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V A L V E R D E Y T E L L S Z 
, r * L t s 

S A N C T I I V I T A . 

SAHCTICS ( G a s p a r d u s ) , n a t i o n e I l i s p a n u s , p a -

t r i a C e n t u m p u i e o l a n u s , a n n o s s e p t e m d e c i m 

n a t u s , a d j u n x i t s e S o c i e t a i i J e s u , e t a n n o s 

i r i g i n t a h u m a n i o r c s l i l t c r a s d o c u i t . E t e n e b r i s 

t a n d e m i n l u c e m e d u c t u s , v i d c l i c e t à t r a d i -

t i o n e g r a m m a t i c a ) a d s a c r o r u m v o l u m i n u m i n 

C o m p i u t e m i c o l l e g i o i u t e r p r e t a t i o n e m , t a n t à 

g l o r i à h u i c i n c u b u i t m u n e r i , u t C o m p i u t o 

M a d r i l u m a c c i l u s f u e r i l , i n A c a d e m i à R e g i a 

S c r i p t u r a m s a c r a m p r i n c e p s e x p o s i t u r u s . P a u -

c i s v e r o p o s t s c p t i m a n i s , n o n d ù m f a c t o l e g e n d i 

s t u d i o , m o r b o r e p e n t è o p p r e s s u s e t e x t i n c t u s 

e s t , d i e 1 6 n o v e m b r i s , a n n o s a l u t i s Ì 6 2 8 , l e t a -

l i s 7 5 . 

S c r i p s i l S a u c t i u s c o m m c n t a r i a i ° in q u a l u o r 

l i b r o s R e g u r a , quce n u n c e d i m u s , e t q u s e , d o -

c t o r u m s e n t e n t i ^ , i n t e r a l i a o m n i u m i n t c r p r c -

t u m h i s d e l i b r i s c o m m e n t a r l a , p r i m u m f a c i l e 

l o c u m o c c u p a n t ; 2 ° i n l i b r o s R u l l i , K s d r » , 

N e h e m t e , T o b i a s , E s t h e r i s e t M a c h a b < e o r u m ; 

5 ° i n l i b r u m J o b ; 4 " in C a n t i c a c a n t i c o r u m ; 

5 ° in I s a i a m ; 6 ° i n J e r e m i a m ; 7 ° i n E z e c h i e -

l e m ; 8 ° i n D a n i e l e m ; 9 ° i n d u o d e e i m p r o p h e -

t a s m i n o r e s ; 1 0 ° i n A c t u s A p o s t o l o r u m . 

GASPAEDI SANCTIS 
w p M T O i u m m i i G i M 

lìmU^omma. 
§ i . Quis horum librorum scriptor. 

D e a u c t o r e h o r u m l i b r o r u m n i h i l h a b e m u s 

c e r t u n i e x S c r i p t u r S ; n e q u e a u c t o r e s , q u i v a -

r i i s d u c u n t u r c o n j e c t u r i s , q u i d q u a m a f f e r u n t , 

n i s i d i v i n a n d o . S e d i l l o r u m p l e r i q u e i n c o 

c o n s e n t i u n t , q u ò d n o n a b u n o , s e d à p l i i r i b u s 

l o n g u m i l l u d o p u s c o n t e x t u m e s s e p u t a n t . I t a 

s a n e G r e g o r i u s i n P r o l o g o a d l i b . 1 R e g u m ; 

A t h a n a s i u s i n S y n o p s i ; A b u l e n s i s s u p e r P r o -

l o g u m H i e r o n y m i G a l e a t n m q . 5 9 . E s t a u t e m 

c o m m u n i s o m n i u m f e r m ò s e n l e n t i a , à S a m u e l e 

s c r i p t u m e s s e l i b r u m p r i m u m , a d c a p u t u s q u e 

2 o , u b i d e i l l i u s a g i l u r i n t c r i l u . A b c o l o c o , 

u s q u e a d l i n e m l i b r i s c c u n d i , N a t h a n e t G a d 

v i d e n t e s , i d e s t , p r o p h e t « , s c r i p t o r e s e x i s l i -

m a n l u r . A r g u m e n t o e s t i l l u d l i b . 1 P a r a l i p . 

c a p . 2 9 , i n l i n e : Gesta ameni David regis 

priora, et novissima scripta sunt in libro Samue-

lis videntis, et in libro Nathan propilene, atquc 

in volumine Gad videntis, universique regni ejus, 

et fortitudinis, et temporum, qua: transicrunt sub 

eo, site in Israel, site in ainctis regnis tcrraruin. 

Q u o d d i x i m u s d e S a m u e l e , d o c e t c t i a n i I s i d o -

s . s . IX. 

r u 6 l i b . 6 O r i g . c a p . 2 , u b i e t i a m a d d i t , a b c o 

l o c o , i n q u o d e s i t i S a m u e l , b i s t o r i a m p e r -

t c x u i s s e r e g e m i p s u r a D a v i d . C ù m q u e à v a r i i s 

l i b r i i l l i c o n s c r i p t i f u e r i n t , r e d a c t a t a m e n i l -

l o r u m s c r i p t a d i c u n l u r in o r d i n e m , e t e o 

m o d o d i g e s t a , q u e m n u n c h a b e m u s , s i v c à J c -

r e m i à ( i ) , q u i u l t i m a m r e g u m a i t a t e m c o n s e -

c u t u s » s t , s i v e a b E s d r ü , q u i , u t a l i a p l u r i m a , 

s i c e i i a m r e g u r a b i s t o r i a m a b a l i i s a c c c p t a m e t 

c o n s e r y a v i t i p s e , c ù m p e n ò c u m c i v i i a t c e t 

t e m p i o p e r i i s s e t , e t c o n f u s a m a n t e , e t e x v a r i i s 

s c r i p t i s c o n c i n n a i a m , i n m c l i o r e m o r d i n e m 

c o e g i l . N c q u e d e e s t , q u i id f a c l u m e s s e p u t e t 

a b E z e c h i a r e g e , c u j u s « l a s a d r e g u m p e n è 

- e x t r e m a t e m p o r a p e r t i n u i t . S c r i p s i s s e a u t e m 

p l u r i m a , e t a b a l i i s s c r i p t a c o l l e g i s s e d o c e t 

( 1 ) G r o t i u s p r o d i t a b J u d i e o r u m d o c t i s s i m i s 
J e r e m i a m c r e d i , c u j u s s e s t y l u m i n o p e r e s u b -
o d o r a l o s c o n f i d u n t , e j H s q u c n o m i n e l a u d a r i 
t e s t i m o n i a i n c o n c i l i o F r a n c o f o r d i e n s i ( ' ) . 
I d e m e t i a m a u c t o r a l i b i o b s e r v a t m c n s i u m n o -
m i n a , q u a ) i n l i b r i s R e g u m l e g u n l u r , a u c t o r i s 
r e c c n i i o r c m P a t e r a p r o d e r c . 

( • ) N i l t a l e i n v e n i i u r in g e m i n i s c o n c i l i i s 
I ' r a n c o f o r d i e n s i b u s . 

1 

C C 7 ; 1 C 



u IN QUATUOR L 

S i x i u s S i n e n s i s , l ib . 2 B i b l i o t h e c » , v e r b o Eze-

chias. Q u a d c r c n o s e t i a m a l iqu id i n n o s t r i s 

C o m r a e n t a r i i s i n Isa iam i n l ine cap i t i s 3 8 . 

V i d e S i x t u m S e n e n s e m , v e r b o Samuel, e t I s i -

d o r u m l ib . 2 O r i g . c . 2 ; J o a n n e m D r i e d o n e m 

d e S c r i p t o r i b u s ccc les ias l i c i s 1 . 1 , c . 3 (1) . 

(1) S e d for t ies h o r u m o m n i u m s u n i c o n j e -
c i u r a ; q u i n e t t o t u m o p u s u n i u s esse a u e t o r i s 
c r e d i t o r , n o n q u i d e m c o a v i , s e d q u i re l i c t i s 
a l i o r u m c o m r a e n t a r i i s u s u s f u e r i l , ita t a m e n 
u i iis i n u n u m c o r p u s d iges t i s , n ih i l a d d i d c r i t 
n is i l a t i o r e s q u a s d a r a e x p i i c a t i o n e s , d e r e l i q u o 
vel ips i s p r i r a i g e n i i s voe ibus se rva t i s . C o n -
s t ans u b i q u e s ty lu s , c logia S a m u e l i s , r c r u r u 
c o n n e x i o a t q u e ' p e r p e t u a s e r i e s , t c s l i m o n i a 
q u a d a m a l i o r u m l audu ta , a n n o t a t i o n c s h i s t o -
r i is q u i b u s d a m a d j e c t s , a p e r t i s s i m a s u n t h u j u s 
re i a r g u m e n t a : p h r a s e s q u a d a m o c c u r -
r u n t , q u a a u c t o r e m c w e v u m p r o d u n t , a l i a 
v e r d q u a r e c e m i o r e m . I ta l e g i i u r s u b Heli 
s u m m o s a c e r d o t e : Sertno Domini erat pretio-
sus in diebus illis, non erat visio manifesto. Q u i 
i g i t u r i e t a t e s c r i p t o r o p e r i s v iveba t , p r o p h e t i a 
d o n u m e r a t f r e q u e n t i u s ; q u e m a d u i o d i i m f r e -
q u e n t i s s i m u m f u i t pos t S a m u c l e m s u b D a v i d e 
c a l c r i s q u e d e i n d e r e g i b u s . E j u s d e m historic» 
a t a t e u r b i Bethel n o m o n e r a t Bethaven, s e n , 
iic.vms iniquitatis, q u o d u r b i n o m e n i n d i l u m es t 
pe r c o u t e m p l u n i , pos t c o n s t i t u t u m in i l l i a J e -
r o b o a i n o v i t u l u m a u r e u m . T a n d e m n a r r a n s 
a u c t o r , c x c u r r i s s e Dav idem regionem G e s s u r i 
e t G e r z i , n o t a t : Ui-pagi habitabaiitur in terri 
antiquities, euntibus Sur usque ad terram JEgg-
pti. Ex q u o in t e l l i g imus , d iu a n t e a u e t o r i s 
l e i a t e m t o i a m i l lam r e g i o n e r a e v e r s a m in sol i -
t u d i n e m r c d a e t a m f u i s s e . Alibi e t i a m p r o d i t , 
a r c a m D o m i n i a d » t a t c m u s q u e s u a m m a n s i s s e 
in a g r ° J o s u e B e t h s a n u t a ; ; e t p a u l o i n f r a d e 
S a m u e l e l o q u i t u r l a n q u i m de v i r o f a t i s f u n -
c t o , c u j u s ip se l a u d e s i n r e g i m i n e Is rae l i s p r o -
s e q u i t u r . Quis a u t e m in a n i m u r n i n d u x e r i i t a -
l i a d e se S a m u c l e m s c r i b e r e ve l cog i i a s se , ve l 
po tu i s se ? H » c p l a n e s u n t , q u » a u c t o r e m c o a -
v u m , q u a v c r e e e n t i o r e m p r o d u n t . Al ib i i n s u -
p e r n a r r a t , u r b e m S i c e l e g s e m p e r in p o l e s t a l e 
r e g u r a J u d a m a n s i s s e , ex q u o , m u n e r e A c h i s 
reg is P h i l i s t h a o r u m , David u rbern i l lam in s e -
d e m o b l i n u e r a t : qua* s c r i p t o r i s o b s e r v a t i o 
sa l is i n s i n u a t , i n d i c t a m j a m i n i e r r e g n a J u d a 
e t I s r ae l i s d i v i s i o n e m ; et q u a n q u c m t r i b u s Si-
m e o n i s r e g n o Is rae l i s a c c e n s e r e l u r , u r b e m ta-
m e n S i c e l e g in eA t r i b u s i t am a d r e g e s J u d a 
p e r l i n u i s s e . 

P a r i a e t i a m a n i m a d v e i l e r e l i c e t , c u m , n a r -
r a t e Davidis l ege , q u a a q u a m p r a d a p o r l i o -
n e m c o n s t i t u e n t mi l i t ib i rs , q u i ail i m p e d i m e n t a 
r e m a n s c r a n t , c a l c r i s q u e qui in p r * l i o d e c e r -
t a r a n l , t a n d e m e o n c l u d i t u r : Factum at hoc 
ex die ilia, et deinceps quas i lex in Israel 
usque in diem lianc. l l a c p l a n e n e e S a m u e l i , 
p e r ha!C t c m p o r a j am v i ta f u n c t o . n e c N a l h a n o 
e t (¿ado , s u b Dav ide v i v e n t i b u s , c o n v e n i u n t . 
Nota t e t i a m i d e m s c r i p t o r , Dagonis s a c c r d o t e s , 
l ie a m b u l e n t in l i m i n e te rnp l i , r e l i g i o n e proh i -
b c r i , m c m o r e s qu id i d o l o a c c i d e n t c o r a m 
a r e a D o m i n i c o n s i i t u t o : id a u t e m , i n q u i t , s e r -
vant s a c e r d o t e s ills usque in hodicmum diem. 
S c r i b e b a t i g i t u r diii pos t earn a t a t e m . A d d i t : 
Olim in Israel sic loquebatur umsquisqne... Ve-

M ) S REGUM ^ 

E g o d e r e g u m ges i i s , r e g n o r u m , a n t t e m p o -

r u m s i a t u , c o n v e r s i o n e q u e m u l l i p l i c i , s i c c e n -

s c o , e t s c r i p t a m a n t e a . e t pos l ea d i g e s t a m sa-

c r a m H i s t o r i a m . P r i m ù m n o n p u l o r e g u m 

t e m p o r i b u s , e o sa l t e rn in s t a t u , q u o r e s e r a t 

r e g i a c o m p o s i t a , e t i n d u c t a p u b l i c a r u m r e r u m 

a d m i n i s t r a t e , d e f u i s s c , q u i b u s id e s s e t d a t u m 

n e g o t i i , u t q u a ; d i e b u s s i n g u l i s h i s t o r i c v ide-

r e n t u r n o n i n d i g n a , c o m r a e n t a r i i s , i d e s t , po -

s t e r o r u m m e m o r i a c o m m e u d a r e n t , q u o d c u -

r à r u n t p o s t e r i o r i s m e m o r i a ; , q u i b u s m a n d a t a 

f u i t pub l i ca c u r a , e t c o m m u n i n m r e r u m a d -

m i n i s t r a l i o . S i c s a n e F a b i a n u s P a p a Sep tem 

d e s i g n a v i ! s u b d i a c o n o s , q u i r e s g e s t a s m a r t y -

r u m à t o t i d e m n o t a r i i s s c r i p i a s c o l l i g c r e n t . 

A p u d P e r s a s id i n usu f u i s s e s a t i s i n d i c a t 

P e r s a r u m p r i n c e p s i n a x i m u s A s s u c r u s , q u i 

a c e e p l u m à M a r d o c h a o b e n e f i c i u m , e t in r e -

g iu r a c a p u t e u j i u c h o r u m i n s i d i a s , i n c o m m c n -

ta r ios r e t u l i t . S i c a u t e m E s t h e r c a p . 2 : Slan-

datumque est historiis et annalibus tradilum co-

ram rege. Q u a p o r r ò h i s t o r i a H l » , s ive 

a n n a l e s f u e r i n t , c x p l i c o i t pos t ea c a p . 6 ; u b i 

c n i m V u l g a l u s h a b e t : Jussit ( A s s u e r u s ) sibi af-

ferri hisiorias et annales priorum temperimi, 

g r a c e es t , f j»¡«/ .¡ t«* [¿w.aoVjva ^aEcióv. Q u o d 

L a l i n u s r e d d i d i t : Litteras memoriales dierum. 

I l a v e r ò l i t t e r » s u n t , q u a e p h e r a c r i d e s vo-

c a n t u r , i d e s t , s i n g u l o r u m d i e r u m o b s e r v a -

ü o n e s , q u a d i a r i a , s ive c o m r a c n t a r i i d i c u n t u r , 

q u a l e s J u l i u s C a s a r s c r i p s i s s e p r o d i t u r , q u i 

C o m r a e n t a r i o s e d i d l t , i n q u i b u s r e r u m ges t a -

r u m , m e m o r i » g r a l i à , c a p i l a n o t a v i l , e t q u a -

da i» m i n u t a , u t d e i n d e e x i l l is , c ù m à r e b u s 

be l l i c i s a l iqu id e s se t o l i i c o n s e e u t u s , h i s t o -

r ia iu t e x e r e t , ex q u i b u s r e s e c u i s s c l a l i qua , q u a 

nitc et eamtts ad Videntem ; qui enim Proplieta 
( l l e b r . ÌSabi) dicitur hodiè, vocabatur olim Vi-
dens. P o r r ò V i d c n t e s a p p e l l a b a n t u r P r o p h e t a , 
S a ü l i s e t Sa raue l i s a t a l e ; u t i t u r a u l e m s c r i -
p i o r a l l c r o , q u o d ipse S a m u e l i s a t a t c r c c e n -
t ius n o m e n a g n o s c i l , n e m p e Nabi, s ive Pro-
plieta. Krat. i g i t u r s c r i p t o r S a m u e l e r e c e n t i o r . 
Tandem librum Justorum l auda t ; i l a c n i m d e 
D a v i d e hal iel : Et prxcepit ut docerent filiosJuda 
A r a m (can t i c i f u n e b r i s t i t u l u s e r a t p r o S a ü l i s 
n e c e à Dav ide e x a r a t i ) , sicut scriptum est in lì• 
bro Justorum. Qu i s , r o g o , c o a v u s a u c t o r s y n -
c l i r onu ra o p u s t e s l e r a l a u d a r e l ; c ù m m a x i m è 
o p u s i l lud n e q u e m a j o r e m q u à m i p s e a u c t o r 
h a b e r e posset a u c t o r i i a t e m , n e q u e r e s i i las 
n iagis h a b e r e t e x p l o r a t a s ? 

His ita c o n s t i l u t i s , t r i a co l l ige re posse v i d e -
m u s : i ° Q u a t u o r h o s c e l i b ros ex o r i g i n a l i b u s 
a a i b e n t i c i s , e t c o a v i s m o n u m e n t i s f u i s s e d i -
ges to? . 2° O p e r i s a u c t o r e m c o a v u m q u i d e r a 
n o n e s se , ae s c r iù s , i n c e r t u m l a m c n q u o t e m -
p o r e , sc r ips i sse . 5° Q u i s p o t i s s i m ù m a u c t o r 
ille f u e r i i , l a t e r e . ( C a l m e t . ) 

f o r t a s s è h l s to r i ca r a t i o , a u t l eges n o n r c q u i r c -

r e n t . I d e m p o r r ò fec isse t r ad i lu i - T i b e r i u s C a -

s a r , d e q u o S u e t o n i u s i n e j u s Vi ta . E x t a l i bus 

p o r r ò C o m r a e n t a r i i s a l i i m a t e r i a m a s s u m p s e -

r u n t , q u a m o r d i n e h i s i o r i c o p o s t c r i t a t i t r a d e -

r e n t . l l a b u i s s e A u g u s t u m C a s a r e m d i u m o s 

c o m r a e n t a r i o s t r a d i i i n e j u s Vi tà S u e t o n i u s . 

E x t a t a p u d L u c i a n u m i n D c m o s t h e n i s E n c o m i o 

c o l l o q u i u m Ph i l i pp i Macedon i s c u m A n t i p a -

t r o , q u o d s e dese r ips i s se d i c e b a t ex C o m m c n -

ta r i i s d o m ù s r e g i a . C ù m q u e h o c p r i n c i p i b u s 

a l i i s f a m i l i a r e f u e r i l , u t B u d a u s d o c e t i n l e g e 

Abesse, ex quibus cans, major., u b i a l i q u o t a d -

d u c i ! e x e m p l a , n o n es t v e r i s i m i l e id a b H e -

b r a o r u m r e g i b u s o r a i s s u m e s s e . E t q u i d e m 

c r e b r ò a u d i m u s i n l i h r i s R e g u m a l iquos f u i s s e 

à c o r a m e n t a r i i s , q u o d a l iqu id i n d i c a t i n s l i t u -

l u r a , n e r e r u m g e s t a r u m e x c i d e r e l m e m o r i a . 

Q u o d e t i a m a u t p r o b a t , a u t i n d i c a t t i t u l u s p n e -

lixus l ibr i s P a r a l i p o m e n o n , q u i s i c h a b e t , dibre 

ha iamim, id es t , verba dierum, q u a s i d i c a s , 

diaria, s e u singulorum dierum obsertalionem, 

u b i m i n u t i r a n o t a n t u r p l u r i m a , q u a i n h i s t o -

r i i s o m i n i p l e r ù m q u e s o l e n t . I d e ò a u l e m S e -

p t u a g i n t a c o n v e r t e r u n t , Paralipomenon, id e s i , 

Relictorum, q u i a i n d u o b u s illis l i b r i s m u l t a 

d i c u n t u r , q u a i n q u a t u o r l i b r i s Regura o ra i s sa 

s u n t , q u a i n c o m r a e n t a r i i s , s e n d ia r i i s n o t a t a 

f u e r a n t . Q u a s i d i c c r e t s c r i p t o r i l le , s e u c o m p i -

la tor s a c c r : « Is ta q u a d i c u n t u r , s u n t ex il-

i l o r u r a n u m e r o , q u a omissa s u n t ex i l l is v e r -

« b i s , s e u ges l i s ( n a m verbum a p u d H e b r a o s 

c i d e m va l e t q u ò d res s e u opus) q u a in dibre 

4 ha iamim, id e s t , in c p h e m c r i d a s , s e u C o m -

< raentarios r e l a t a s u n t . » 

i n t e m p o r e S a ü l n o n p u t o a l i q u e m r e g i 

f u i s s e à e o r a m c n t a r i i s , q u i a e t b r e v i v i s i t in 

r e g n o , d u o b u s n i m i r i i m a n n i s , u t i n C o m m e n -

t a r i o nos t r i s s u p e r Ac ta p r o b a v i m u s , ad i l lud 

c a p . i 3 , v . 2 1 : Dedit illis Said filium Cis, vi-

rum de tribu Benjamin amis quadraginla. E t 

pos i ea p l u r i b u s a d c a p . 13, v . 1 . E t i l ia t e m -

p o r a n e q u e p a c a t a f u e r u n t , n e q u e à t u r b a t i o -

n i b u s a u t p e r i c u l i s v a c u a , ita u t r e x ille d e 

r e r u m s u o t e m p o r e g e s t a r u m m c m o r i i l a b u r a r e 

d e b u e r i t . S c r i p s i t t a m e n S a m u e l q u i d q u i d es t 

a d c a p . 2 5 l ib . 1 R e g u m , s i cu l h i s t o r i a m J u d i -

c u m e t R u t h c o m m u n i t e r s c r i p s i s s e t r a d i t u r . 

Q u o d a t t i n c t a d David , p r i m a i l l ius t e m p o r a 

sc r ips i t S a m u e l ; n o v i s s i m a v e r ò N a t h a n e l 

G a d , u t c o n s t a t ex l ib . 1 P a r ? l i p . c a p . u l t i m o , 

i n fine. Q u i s a u t e m David i f u e r i l à com m e n la-

riis, i d e s t q u i r e s a u t r eg i s , a u t r e g n i r e f c r r e t 

in a c t a , d i l b i u m es t . Habuisse à c o m m e n t a r i i s 
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J o s a p h a t filium A b i l u d , e l S a r a i a m s c r i b a m , 

h a b e s l ib . 2 R e g . cap . 8 , i n fine. Ad a l i c r u m 

i l l o r u m p e r t i n u i s s e v i d e t u r r e r u m g e s t a r u m in 

C o m m e n t a r i i s c o n s e r v a r e m e m o r i a m . S c d b a n c 

s ib i c u r a m à r e g e d e m a n d a i a i u a s s u m p s i s s e vi-

d e n t u r d u o p r o p h e t » G a d et Nail ian qu i , u t 

pau ló a n t e d ix i r aus , Dav id i s ge s t a nov i s s ima , 

q u a S a m u e l n o n p o t u i t , m o n u m e n l i s i p s i . p ro -

d id i s se d i c u n t u r . C e r l è N a t h a n f a m i l i a r i t e r 

v ix issc c u m Dav id , c t ips ius c o n s i l i o r u m f u i s s e 

c o n s c i u r a , i p se i n d i c a t l ib . 5 R e g . cap . 1. C i u n 

c n i m r e x à p o p u l a r i l u r b à s a l u t a t u s esse t A d o -

n i a s , d ix i t , quas i i d s ib i c e l a t u m f e r r e t mole -

s t ò : Numquid à Domitw meo rege exilic hoc 

verbum, et mihi non indicàsti servo tuo ? 

P o s t Dav id i s t e m p o r a , verba dierum, id e s t , 

d i a r i a , s ive e p h e r a e r i d e s S a l o r a o n i s s c r i p s e r u n t 

N a t h a n , q u i e a r a d e m o p e r a m s c r i p t o r i a m Da-

v i d i p a r e n i i n a v a v e r a t , e t A h i a s S i l on i t e s , e t 

A d d o , d c q u i b u s l ib . 2 P a r a l i p . c a p . 9 : Beli-

qua operum Salomouis priorum, et novissimorum 

scripta sunt in verbis Nathan prophetee, et in li-

bris Ahite Silonitis, in visione quoque Addo r¡den-

tis contra Jeroboam filium Nabath. H a c p o r r ò 

s c r i p t a i l ia e s s e v i d e n t u r , q u a I . 3 R e g . 1 , 

d i c u n t u r : Liber Verborum dierum SalomOius. 

Q u o d p u l a t T h e o d o r e i u s q . 5 7 i n 1. 5 R e g . e t 

A b u l . i n 1 . 3 R e g . c . i l . 

De a l i i s r e g i b u s i d e m p u t o e s s e e x i s i i m a n -

d u r a , t a m e l s i d e i l l is , à q u i b u s e o r u m verba 

dierum, s ive e p h e r a e r i d e s , a u t d i a r i a s c r i p t a 

f u e r i n t , ex S c r i p t u r á n o n c o n s i e t . H o c c e r t e 

d e R o b o a m l e g i m u s l ib . 2 P a r a l , c . 1 2 , v. Hi, 

q u o r u m o p e r a p r i m a a t q u e nov i s s ima n o t a t a 

d i c u n t u r à p r o p h e l i s . Opera, i n q u i t , Roboam 

prima et novissima scripta sunt in libro Semei<v 

propheta;, et Addo videnlis, et diligenter expo-

sita. E t de A h i à c a p . 13 , v . 2 2 : Bel/qua au-

tem sermonum Ahia, viarunique et operum ejus, 

scripta nini diligentissimè in libro Addo pro-

pilette. Q u ò d a u t e m O z i a o p e r a , s ive verba die-

rum I sa ias s c r i p s e r i t , h a b e s e o d e m l ib ro c a p . 

2 6 , v e r s . 2 2 ; i tera E z e c h i a c a p . 3 2 , v e r s . 32 . 

c t J e h u filius H a n a n a n J o s a p h a t r eg i s , i b idem 

c a p . 2 0 , ve r s . 3 4 . 

I l a c p o r r ò , q u a d i c u n l u r verba dierum. seu 

s i n g u l o r n m d i e r u m o b s e r v a t i o n e s , q u a e t ia ra 

a l i q u a n d o d i c u n l u r , Ubri Regum Israel, s ive 

Juda, a l iqu id e s s e d i v e r s u m à q u a t u o r l i b r i s 

R e g u m , q u o s n u n c h a b e m u s , c t e s t c o m m u n i s 

s c r i p t o r u m c o n s e n s o s , e t p r o b a t S i x t u s S e n e n -

s i s l i b . 2 , v e r b o Begum liber; a d d u c i t q u e i n t e r 

a l ia , q u a c o l o c o v i d e r i p o s s u n t , i l l o d 9. P a r a -

l ip . 2Jr, i n fine, q u o d sic h a b e t : Porro ftliiJoas, 

ara-;- ) f,stn ita 
2 B W . - U 'I fin* : ' 
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el summa pecunia;, qua: adunala (iterai sub eo, et 

instauratio domùs Dei, scripta sunt diligentiùs 

in libro Regum. E t a d d i i : < Q u « c e r t e v e r b a 

i r e f e r r i n c q u e u n t ad h i s t o r i a m R e g u m c a n o -

c n i c i s S c r i p t u r i s inse r t a t i ) , i n q u à t a n l ù m a b -

t e s t , u t e a q u « p r e s e n t i P a r a l i p o m c n o n ca -

Ì p i l e n a r r a n t u r , f u s i ù s e t e x a c l i ù s r e f e r a n -

< t u r , u t n o n n u l l a e t i a m i n ipsa p r c e t e r m i s s a 

« s i n t e x Iiis q u « i n h o c cap i l e ve l c o m m e -

t m o r a n t u r , ve l sa l tern i n d i c a n t u r . > 

C ù m c o n s t e t i g i t u r , a u t v a l d è si t c e r i è v e r i -

s imi l e , r e g e s I s rae l e t J u d a h a b u i s s e , q u i q u o d 

s i n g u l i s d i e b u s d i g n u m v i d e r e t u r publicA m e -

m o r i a , i n a n n a l e s r e f e r r e t , e x p l o r a n d u m no-

bis e s t , q u i s ex i l l i s ' C o m m e n t a r i i s c a q u a ; n u n c 

i n l i b r i s R e g u m h a b e m u s , h i s t o r i c o s ty lo c o n -

c i n n a v e r i t . Q u i d a m E s d r a m e x i s t i m a n t , q u i a 

i l le a u t r e s t i t u i t p l u r i m a , q u « t e m p o r u m e t 

b e l l ò r u m i n j u r i a ex S c r i p t u r à s a c r a p e r i e r u n t , 

a u t c e r l è q u a ; d i s s o l u t a e r a n t , e t o r d i n e p l a n ò 

c o n f u s o d i s s ipa l a , in s u u m l o c u m e t o r d i n e m 

r e d e g i t (1) . Al i i J e r e m i a m , c o a d d u c i i a r g u m e n -

to , q u ò d i i s d e m p e n ò v e r b i s s u a m p r o p h c l i a m 

(4) N o n l e v i b u s t a m e n a r g u m e n t i s c r e d i l u r 
E s d r a * h i s t o r i a m b a n c sc r ip t i s t r ad id i s se : n a m 
u n i u s e j u s d e m q u c s c r i p t o r i s o p u s e s s e , m u l t i s 
a r g u m e n t i s d e m o n s i r a i u r . I. S ty lo e x a r a t a e s t 
c o n s t a m i , a c p e r p e t u a r e r u m g e s t a r u m s e r i e s 
p e r l o l u m o p u s r e g n a l . II . S c r i p l o r i ad m a n u s 
e r a n t v e t e r e s c o m m e n l a r i i , q u o s e t l a u d a i f r e -
q u e n t e r , e t l e c i o r e s n o n r a r o a d i l l o s r c m i t t i t , 
p r o f e s s u s s e c o m p e n d i o r e i u l i s s e , q u « f u s i ù s 
i b i n a r r a n l u r ; u n d e p h r a s e s n o n r a r o o c c u r -
r e n t e s : Reliqua verborum, e t c . , scripta sunt in 
libro sermomm dierum regum Juda, vel Israel. 
III . S c r i b e b a t ve l ipsà s t a n t e c a p t i v i t a t e , ve l 
p o s i , q u i p p e q u i in p o s t r e m o c a p i t e q u a r t i R e -
g u m i l i am a p e r t i s s i m e e x p r i m a i . Alibi e t i a r a 
n a r r a t , s u à » t a t e a d h u c dece rn t r i b u s i n A s s y r i à 
c a p i i v a s t e n e r i , peenas l u e n l e s c r i m i n u m , e t 
o r acu l a p r o p h e t a r u m eà de r e i m p l e n t e s . IV. 
N o n n u l l a o b s e r v a t q u a n d o q u e , e t r e p e i i t s u m m a -
l i m ; q u « o m n i a i n d i c i a s u n t a u c i o r i s non c o « v i , 
s e d q u i v e t e r u m m o n u m e n l o r u m fidem s e c u -
t u s , p r i ù s m e d i t a t u r , q u « s c r i b a l . Vide 4 R e g u m 
1 7 , 6 , e t c . , u s q u e ad 2 4 , ubi n a r r a t à e v e r s i o n e 
r e g n i d e c e r a t r i b u u r a p e r S a l m a n a s a r c m , e t 
t r a n s l a l i o n e i n Assyr i an ! e a r u m d e m t r i b u u m , 
ubi s u à e t i a m « t a t e c a p l i v « t c n e b a n t u r , d o c e t , 
p o p u l u r a i l lum r c f r a c i a r i u m j a m i n d e à f a c t à 
e x J u d à s e c e s s i o n e , n u n q u à m a b ido lo l a i r i à 
c « t e r i s q u e c r i m i n i b u s cessasse ; f r u s t r a missos 
i d e n l i d e m à Deo p r o p h e t a s , q u o r u m p e r s u a -
s i o u i b u s a d s a n i o r a Consilia r e v o c a r e t u r . Q u a r e , 
i n q u i t , c ù m i n i m p i o t a t e a n i m u m o b f i r m a l u m 
h a b e r e n t , n e q u e sce lc r i m o d u m a l i q u e m i m p o -
n e r e n t , i d c o m m i s e r u n i , u t t a n d e m re j ec i i à 
Deo , in p o t e s t a l e m h o s t i u m p e r m i l t e r e n l u r : 
h i n c u n u m t a n l ù m in P a l « s t i n à r e g n u m J u d a 
H e b r « i s m a n s i t . S c d , a d d i i , n e q u e J u d « m c -
l io r f u i t i n D e u m tides ; p e s s i m u m e n i m I s r ae -
lis e x e m p l u m s c c u t u s m e r u i t t a n d e m u t simili 
p fpna ; s u b j i c e r e l u r ; e x q u o f a c t u m es t , u t 
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t e r m i n a v i t , q u i b u s l i b r i R e g u m finiuntur. U n d e 

n o n s i n e g r a v i f u n d a m e n t o c o n j e c t a n t , a b e o -

d e m a u c t o r e l i b ro s R e g u m , à q u o e x t r e m u m 

va t i c in i i c a p u t , f u i s s e a u t c o m p o s i t o s , a u t 

c o m p i l a t o s . S e d si b « c r a t i o q u i d q u a m va l e t , 

p o t i ù s ego d i c c r e m a b Isaia q u a t u o r R e g u m 

l i b r o s in o r d i n e m i l i u m f u i s s e d i g e s l o s . N a m 

p r i m ù m e o d e m p e n ò m o d o s c r i p t a s u n t t r i a ca-

p i ta l i b . 4 R e g . 18 , 4 9 e t 20 , q u o q u a t u o r e x 

I sa ia ; v a t i c i n i o , n e m p e 3(5, 3 7 , 3 8 , 3 9 . A d d e 

q u ò d , q u e m a d m o d ù m p a u l ò a n t e o b s e r v a v i m u s , 

I sa ias s c r i p s i s s e d i c i l u r ge s t a O z i « , 2 P a r a l i p . 

2 6 , e t Ezech ia ; i b idem 2 0 , 3 2 . Q u a r e h o c o p u s 

b i s t o r t e s a c r c e c o n l e x e n d « a d s u u m l e m p u s , id 

e s t , a d r e g n u m u s q u e Manasse , Isaice ego po-

t iùs q u à m J e r e m i « t r i b u e r e m . S e d q u a n d o 

h ìc c o n j e c t u r i s ag i raus , e t p e r ves t ig ia c « c a 

h o r u m l i b r o r u m a u c l o r c m i n d a g a i n u s , n o n p u -

I s r a e l i t a r u m g e n u s o m n c D e u s t a n d e m a b j e c e -
r i i . I I « c s a n ò o m n i a a n i m a d v e r s i o n e s s u n t a u -
c to r i s , p o s i c a p t i v i i a t e m J u d « e t d e c c m t r i -
b u u m s e r i b e n t i s , c u i to ta r e r u m c a t a s t r o p h e 
s u b ocu l i s v e r s a r c t u r . V . S c r i p l o r m u n u s s a -
c e r d o l i s o m n i n ò gess i s se v i d e t u r : q u a r e h i s t o -
r i a m p o l i i i c a m n o n sa t is a c c n r a t è n 3 r r a n s , . a c 
b r e v i t e r ea t r a d e n s q u « r e r u m e t e x p e d i t i o -
n u m g r a n d i i a t e r a , m i ü i u m v i r t u t e m , a t q u e p e -
n i l i o r e m p o l i t i c e s a r t e m c o m m e n d a n e f u s i ù s 
p r o s e q u i t u r ea q u « a d l e m p l u m , r e l i g i o n e m , 
c e r e m o n i a s , s o l e m n i a , c u l t u r a D o m i n i , p i c t a -
te ra p r i n c i p u m , c o n s t a n l i a m p r o p h e t a r u m , 
peerías c r i m i n u m , e t p n e m i u m j u s t o r u r a p e r -
t i n e n t . G l o r i « d o m ù s D a v i d i c « s l u d e t i n p r i -
m i s . D e r e g i b u s I s r ae l i s v c l u l i a l iud a g e n s e t 
i n d e c u r s u l o c u l u s , c u r a s s u a s o m n e s v e r l i t 
r e b u s r e g n i J u d « n a r r a n d i s . H « c a n i m a d v e r -
s i o n e d i g n a i n co o p e r e o c c u r r u n t , q u o d a d 
c a p i e n d a m d e s c r i p l o r e c o n j c e t u r a m p e r t i -
n c t . 

P o r r ò c h a r a c t c r c s hi o m n e s n e m i n i m e l i u s 
q u à m E s d r « c o n v e n i u n l ; cu i s a n ò n u l l u s n o n 
c o n g r u i i ; q u a r e o p e r i s s c r i p l o r p r o b a b i l i t e r 
h a b e r i p o t e s t . F a t e m u r q u i d e m , o c c u r r e r e 
q u « d a m a b « t a l e E s d r « a l i e n a , u t i q u « n a r -
r a n t u r d e are ; ! D o m i n i a d h u c in t e m p i o m a -
n e n t e ; q u « l e g u n t u r d e s e p a r a t o n e d u o r u m 
r e g n o r u m J u d « e t I s rae l i s , q u a s i u i r a q u e a d -
h u c s u b s i s t e r e n l ; u t i e t d u o m e n s i u m n o m i n a 
Zif e i Bui o c c u r r u n i , n e q u e H e b r « a , n e q u e 
C h a l d a i c a , a c t a n d e m à s e r m o n e E s d r « « t a t e 
v e r n á c u l o a l i ena . T a n d e m a u c l o r s u « « t a l i s 
h i s to r i a ra s c r i b e r e v i d e t u r , a c r a r ò p e r s o n a m 
coíevi s c r i p t o r i s d e p o n i t . Qu id h « c p o r r ò a d 
E s d r a m ? 

S e d h « c fac i le c o n c i l i a n t u r , si i t a d i g e s t u m 
o p u s ab E s d r a d i x e r i m u s , u t n o n r a r o e x v e -
l e r i b u s m o n u m e n l i s n o n h i s l o r i a m m o d ò , s e d 
e t v e r b a d e s u m p s c r i t , a i q u e i n s u u m c o m r a e n -
t a r i u m t r a n s t u l e r i t . Q u « i n d o l e s e s t s i n c e r i 
s c r i p t o r i s , e t v e r a c i t a l i s a r g u m e n t u m a p e r t i s -
s i m u m ; t a n U e n i m r e l i g i o n e f i dem h i s l o r i « 
i n v e i e r i b u s m o n u m e n l i s n a r r a t « s e r v a v i t , u t 
ne verba q u i d e m raulaverit. ( D e s u r a p t u m e x 
Gal m e i . ) 
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t a r e m il lum a v e r ò p r o c u l a b e r r a r e , q u i col lc-

c t o r e m p u i a r e t E z e c h i a r a r ege rn , a u t eo j u -

b e n t e al ios , q u i b u s id nego l i i r e x i p s e m a n d a -

v i l , si v e r u n i e s t q u o d d i c i l u r , a b e o f u i s s e in 

o r d i n e m d i g e s i a , q u « i n v e n i t n o n t a m a p t ò 

c o m p o s i t a , q u à m c o n f u s e d i s p e r s a p l u r i m a 

S e r i p t u r « loca . S i c s a n ò h a b e m u s P r o v e r b . 23 , 

v . 4 : H<e quoque parabola Salomonis, quas trans-

tulerunt viri Ezechia: regis Juda. H u n c e t i a m 

n o n n u l l i p u t a n t a u c i o r e r a f u i s s e l ibr i J u d i c u m , 

imo a p e r t e e t l i b r o r u m R e g u m . I t a sanò Hi s to -

r i a s cho l a s l i c a i n p r « f a l i o n e l i b . J u d i c u m , à q u S 

s u m p s i l H u g o ; q u « t a m e n in P r o l o g o l i b r o r u m 

R e g u m , c o l l e c l o r e m , a u t c o m p a c t o r e m i l l o rum 

d i c i t J e r c m i a m . Q u ò d si d e m u s ab I sa ia , ve l 

E z e c h i a q u a i u o r h o s c e l i b ro s fu i sse c o m p a c t o s , 

c ù m h i d u o t a n l ù m ad Manasse r e g n u m v i l a m 

p r o d u x e r i n l , d i c c n d u m e s t , q u i d q u i d a d l i nem 

u s q u e c o m p a c i u m e s t , a b al io f u i s s e e l a b o -

r a t u m , à J e r e m í a p u t a , ve l ab E s d r d , a u t a b 

a l i o q u o v i s , d e q u o n ih i l e s i c e r i u m . 

§ 2 . De horum librorum titulo. 

I I e b r « i d u o s p r i o r e s l i b ro s n o m i n e S a m u e l i s 

i n s c r i b u n t ; c u r i l a f e c e r i n t , v i d e n d u m n o b i s 

e s t . Q u i d a m p u t a n l a b s c r i p t o r e h a b u i s s e n o -

m e n , q u i a u l e r q u e à S a m u e l e c o n s c r i p l u s es t : 

s i c u t h Gad c i N a t h a m , q u i nov i s s ima Dav id i s 

t e m p o r a s c r i p i u r « m a n d à r u n t , s u i e t i a m l i b r i 

n o m e n a c c e p e r u n t , 4 P a r a l i p . c a p . u l t i m o , i n 

Gne : Gesta, i n q u i i , David regis priora et no-

vissima scripta sunt in libro Samuelis viden-

tis, et in libro Nathan prophetee, et in vo-

lumi/«? Gad videntis. H « c l a m e n s e n i e n t i a fa -

c i le s u a m sibi f a l s i t a t e m p r o d i t ; d u o e n i m l ibr i 

n o n p o t u e r u i i i à S a m u e l e c o m p o n i , c u m in l i-

b r i p r i m i 2 5 c a p i t e d e c c s s e r i t . Q u a r e noviss ima 

t e m p o r a Dav id i s d u o al i i p r o p h e t « m o n u m e n -

l i s m a n d à r u n t . D ic l i a u l e m s u n t l ibr i S a m u e l i s , 

qu ia i n u t r o q u e a l iqu id e s t , q u o d a d S a m u e l i s 

n o m e n o p u s q u e p e r t i n e a t . N a m i n p r i m o a g i t u r 

de s a c e r d o t e I tel i , i n c u j u s i p s e s o c i e l a t e v ix i t , 

e t d e Saú l , q u e r a r e g n o p r « f c c i t I s rae l ; in s e -

c u n d o , de David , q u e m i p s e u n x i t , e t a b j e c i o 

Saü ' .c a d r e g n i g u b e r n a c u l a vocav i t . Q u a r e i n 

u t r o q u e l i b ro es t a l i q u i d , q u o d s u u m s ib i S a -

m u e l p o s s i l a g n o s c e r c . 

L a t i n i à m a t e r i a Libros a p p e l l a n t Regum, 

q u i a d e r e g u m g e s t i s r e g n o r u m q u e s ive a d m i -

n i s l r a t i o n e , s ive c o n v e r s i o n e in s t i t u t i s u n t . S e -

p t u a g i n t a Regnorum v o c a n l libros ; q u o d n o n 

p r o b a i H i e r o n y m u s , q u i a n o n de p l u r i b u s r e -

g n i s , sed d e u n o I s rae l i t i co t e x i t u r h i s t o r i a . E t 

q u i d e m c ù m d u o p o s t e r i o r e s l ibr i d e I s rae l i -
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l i e o p o p u l o j a m div iso , i n q u o d u o ja ra e p e c t a -

b a n t u r r e g n a , l o q u a n t u r , q u i b u s a p t i u s e r a t 

Regnorum n o m e n , h e b r a i c c n o n i n s c r i b u n t u r 

rVòbD, Melachoth, i d es t , Regnorum, sed D ' - S o , 

Melachim, i d e s t , Regum. 

§ 3. Qiuv tempora regum liistoria com-

plectatur. 

L i b r i h i R e g u m r e s c o n t i n e « g e s t a s d u o -

r u m j u d i c u m Is rae l . Hcl i , v ide l i ce t e t S a m u c -

l is , e t o m n i u m r e g u m Is rae l e t J u d a ad i l lud 

u s q u e t e m p u s , in q u o exc i s sa f u i t ab h o s t e 

C h a l d « o H i c r o s o l y m a , e t l e m p l u m e x u s t u m , 

e t r eg iu rn n o m e n i n p o p u l o J u d a i c o a»I l o n g u m 

l e m p u s p r o r s ù s c x l i n c t u m . l l « c v e r ò b i s i o r i a 

a d a n n o s f e r m ò q u i n g e n t o s e t q u a d r a g i n t a p o r -

r i g i t u r , q u « i n c i d e t , si a n n o s Heli à p r i n c i p i o 

n u m e r e s , a n n o m u n d i 2 9 0 0 , u t p u t a t T o r n i e l l u s , 

e t f in i ta es t in c a p t i v i t a t e p o p u l i , q u « i n a n n u m 

inc id i l a b o r b e c o n d i t o , e o d e m a u c t o r e , 3 4 4 6 . 

S i x i u s S c n e n s i s . t o m . 2 , a l i l c r n u r a c r a t ; p u -

ta t e n i m d u o s p r i o r e s l i b r o s a n n o s c o m p l c c t i 

c e n i u m e t v i g i n t i , e t o m n e s s i m u l 5 3 7 . S e d 

m o d i c u m es t d i s c r i m e n . 

§ 4 . De horum librorum divisione (1). 

< Q u a t u o r l ibr i R e g i m i i n I I e b r « o d u o i a n t ù r a 

s u n t l ib r i , n e m p e l i b e r S a m u e l i s , e i l iber R e -

g u m ; q u o d q u i d e m s u o t e m p o r e f u i s s e a n i m a d -

v c r t i t S . H i e r o n y m u s . U t r u m q u e v e r ò l i b r u r a 

S c p t u a g i n i a i n t e r p r c t e s in d u o s d i s t i n x e r u n t 

l i b r o s , q u o s p r i m u r n , s e c u n d u m , t e r t i u m e t 

q u a r t u m Regnorum, La t in i v e r ò , Regum, i n -

s c r i p s e r u n t . 

t Samel e s l t e r t i u s l i b e r e o r u m q u o s Yocant 

J u d « i , Prophetas priores, q u o r u m p r i m ù m Jo-

suam, s e c u n d u m Judices, l e r l i u m Samuelem, e t 

q u a r l u m Reges f a c i u n t . S a m u e l i s a u t e m g e m i n i , 

u t n u n c h a b e m u s , l ib r i , s ive d u o p r i o r e s l ibr i 

R e g u m in u n u m ol im in Bibli is h e b r a i c i s c o n -

l i n u a b a n l u r . U n a m t e x t ù s s e r i e r a c o n s l i t u e b a n t 

in v e r s i o n e S . I l i e r o n y m i ex h e b r « o ; h i n c l i i , 

u i in v e i e r i b u s c j u s d e m e x e m p l a r i b u s t i tu lo-

r u m o m n i u m u l r i u s q u e l i b r i c a p i l u m i n d i c u -

l u s p r i o r i l i b ro p r « l i x u s l ega t u r : t u m et m a r -

g i n a l e s n u m e r i , v a r i a t c x t ù s m e m b r a d i s i i n -

g u e n t e s , p e r p e t u o d u c l u u s q u e ad c a l c c m 

s e c u n d i l ibr i r e g n e n t . S e d b r e v i in e x e m p l a r i -

b u s L a i i n i s v e l u s o r d o , b ipa r t i t i sc i l ice t o p e r i s , 

r e d i i t , m a n e n t e c « t c r ù m v e r s i o n e S . I l i e rony-

m i . Nonnu l l i p u t a n t i n e d i t i o n e b i b l i o r u m 

I l c b r a i c o r u m B o m b c r g i a n à , p r i m ù m a p p a r u i s s e 

(1) Hic e t d u o s e q u e n t e s p a r a g r a p h i curi 
E d i t o r u m S a n c l i i p r o l e g o m e n i s add i t i s u n t . 
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d i s t i n c t i o n e m p r i m i e t s e c u n d i l i b r i S a m u e l i s ; 

ileo» d u o p o s t r e m i R e g u m l i b r i o l im a p u d 

IJebraeoa p e r p e t u à s e r i e j u n c i i i n u n i c u m c o a -

l e s c e b a n t ; s e d c ù m pro l ix ior T i d e r e t u r l i be r , 

i d e i r c ò s u c c e s s u t e m p o r i s J u d a i s e x u n i c o 

d u o s e f l i ce re , b i p a r t i t o o p e r e ad n o s t r a m imi-

t a t i o n e m v i s u m e s t . P r i o r i p a r l i n o m e n m a n -

si t , Primus Regum; a l t e r i i n d i l u m , Secundus 

Regum ; a p u d S e p t u a g i n t a v e r ò i n s c r i b u n l u r , 

Tertius et quartus Regum. A b O r i g e n e l a u d a n -

t u r s u b n o m i n e librorum Regnorum; q u a n q u à m 

à J u d a i s i n f r o n t e o p e r i s pos i l a a n i m a d v e r l i t 

p r i o r a v e r b a t e x l ù s t e r t i i l ibr i : Vehammelech 

David. E x q u a O r i g e n i s r e l a t i o n e d u o col l ig i -

m u s : 1° a m b o s h o s c e l i b ro s u n u m a d b u c t u m 

c o n s t i t u i s s e in e x e m p l a r i b u s H e b r a i s ; 2 ° n o n -

d ù r o a p u d J u d a o s i n s c r i p t u m f u i s s e opus , Li-

bri Regum. I p s à e t i a m S . I l i e r o n v m i i e t a t e , e x 

q u a t u o r l ibr i s R e g u m J u d a i d u o s t a n t i i m c o n -

s i i t u c b a n t ; u t i e t in b o d i e r n i s H e b r a i c i s Bi-

bli is d u o hi p r o s l r e m i p e r p e t u à l e x t ù s s e r i e 

j u n g u n t u r ; q u a n q u à m ad i n i t i u m q u a r t i n o v a 

m a r g i n a l e s n o t a c a p i t u l i s r e c e n s e n d i s a p p o s i -

t a s u n t , e t in s u p r e m à p a g i n a r u m o r à s c r i -

p t u m l eg i t u r , Primus Regum, e t d e i n d e , Se-

cundus Regum. In G r a c i s v e t u s t i s S c h o l i i s 

a n i m a d v e r t i t u r , c o r r e t t i s s i m a S e p t u a g i n t a 

e x e m p l a r i a e u m d e n i , q u e m n o s , t e r m i n i m i , 

s e c u n d o R e g u m l ib ro c o n s t i t u e r e , d u c t o l e n i i 

e s o r d i o a b h i s l o r i à Abisag S u n a m i t i d i s ; s e d 

D i o d o r u s c t T h c o d o r e l u s pos t Dav id i s o b i l u m 

i n s t i t u u n t . » (Calma.) 

§ 5. De excellentià et utilitate librorum Regum. 

i H o c s e d u l ò a n i m a d v e r t e n d u m m u l t a a l l ego -

r i e s , m u l t a t r o p o l o g i c o n a r r a r i i n R e g u m l ibr is . 

N a m , u t a i t S . H i c r o n y m u s ( K p i s t . 1 0 3 a d 

P a u l i n u m ) , « S a m u e l ( i ) , in I lel i m o r t u o e t 

4 occ iso S a u l , v e t e r e m l e g e m a b o l i t a m m o n -

i s t r a t . P o r r ò i n S a d o c a t q u o D av i d , n o v i s a -

i c e rdo t i i n o v i q u e imper i i s a c r a m e n i a tes ta -

« t u r . Meluchim, id e s t , R e g u m t e r t i u s e t q u a r -

i t u s l iber à S a l o m o n e u s q u e a d J e c h o n i a m , 

t e t a b J e r o b o a m lilio Nal ia th u s q u e a d O s e c , 

« q u i d u c t u s es t i n Assyr ios , r e g n u m J u d a et 

< r e g n u m d e s c r i b i t I s r a e l . S i h i s t o r i a m r e s p i -

4 c i a s , v e r b a s i m p l i c i a s u n t ; si i n l i t l e r i s s e n -

< s u m l a t e n t c m i n s p e x e r i s , E c c l e s i a p a u c i t a s 

i e t h a r e t i c o r u m c o n t r a Ecc les ia l i ! b e l l a n a r -

c r a n t u r . » 

i O m n e s c n i m r e g e s J u d a f u è r c typi Ghr i s t ì 

e x eis n a s c i t u r i , q u i e s t R e x r e g u m et D o m i -

t i ) Id e s t , p r i m u s a c s c c u n d u s l i b e r R e g u m . 
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| n u s d o m i n a n t i u m , u t a i t h ì c S . G r e g o r i u s ; 

u n d e S . A u g u s t i n u s ( l i b . 2 2 c o n t r a F a u s t u m 

c a p . 2 4 ) : < D i c o , i n q u i t , i l l o r u m h o m i n u m 

i n o n t a n t u m l i n g u a i o , s e d e t i a m v i t a m f u i s s e 

c p r o p h e i i c a m , t o t u m q u e i l lud r e g n u m g e n t i s 

« H c b r a ï o r u m m a g n u m q u e m d a m , q u i a c t 

< m a g n i c u j u s d a m , f u i s s e p r o p h e t a m . » 

A u d i S . G r e g o r i u m ( h ì c in P r o œ m i o ) : 

< H i s lo r i à R e g u r a , q u i a c o s p i r i t u c o n d i t a q u o 

< et c a l e r a S c r i p t u r » s a n c ì » v o l u m i n a c o -

( g n o s c u n t u r , n o n d e b e l c r e d i e i s e s s e m i n o r 

c s a c r a m e n t i s q u i b u s n o n es t i n f e r i o r t i t u l o 

< a u c t o r i t a t i s . Nani o m n e s s c r i p t o r e s e j u s 

t fu i sse p r o p i l e i » r e f e r u n t u r , q u i c ù m h i s t o -

4 r i c a n a r r a n t , sp i r i t a l i a s i g n a n t ; e x t e r i o r a 

4 l o q u u n t u r , e t i n t i m a i n n u u n t ; t e r r e n a p r o -

c p o n u n t , u t c œ l e s t i a e x e q u a n i u r , » e t c . ; e t 

pos t n o n n u l l a : « S u a v i s e s t h i s to r ia R e g u m i n 

4 s u p e r f i c i e l i n e r » , a l t i o r i n typ is a l l e g o r i a , 

4 m o r i b u s i n s l r u e n d i s u t i l i s , l uc ida i n exe in -

4 p l i s e x h i b e n d i s . i E t D . A u g u s t i n u s ( l ib . 17 

Civ i l , c ap . 1 ) : 4 Ipsa S c r i p t u r a q u » p e r o r d i -

4 nera r e g e s e o r u m q u e l ae ta e t e v e n t a d i r i -

4 g e n s , v i d e t u r l a n q u à m h i s t o r i c â d i l i g e n t i ^ 

4 r e b u s ge s t i s o c c u p a t a e s s e n a r r a n d i s , si a d -

« j u v a n t e S p i r i t u Dei c o n s i d e r a t a t r a c t e i u r , 

4 vel m a g i s ve l c e r t è n o n m i n ù s p r a n u n t i a n -

4 d i s f u t u r i s , q u à i u p r a t e r i t i s e n u n t i a n d i s 

4 i n v e n i e t u r i n t e n t a , » ( C o r n e i , à L a p . ) 

Multa i n h a u c s e n t e n l i a r a h a b e t S a c y , q u » , 

u i p u t a m u s , s u m m â c u r a v o l u p t a t e l e g e n t u r : 

4 L ' É c r i t u r e - S a i n t c , s e l o n la r e m a r q u e d e 

sa in t A u g u s t i n , n ' e s t pas s e u l e m e n t a d m i r a b l e 

d a n s c e t t e p r o f o n d e u r d e sagesse e t d e v é r i t é s 

q u ' e l l e r e n f e r m e ; m a i s e n c o r e e n c e q u ' e l l e 

d ive rs i f i e e n p l u s i e u r s m a n i è r e s se s i n s t r u c -

t i ons , p o u r les p r o p o r t i o n n e r à l ' i n t e l l i g e n c e e t 

m ê m e a u x g o û t s d i f f é r e n t s d e l ' e s p r i t h u m a i n . 

4 On y p e u t d i s t i n g u e r , s e l o n la p e n s é e d e c e 

s a i n t , t r o i s g e n r e s d ' é c r i r e : l e s l i v r e s d e la 

s a g e s s e , les p r o p h è t e s , e t l ' h i s t o i r e . 

4 Les l ivres d e la s a g e s s e t o u c h e n t d e g r a n d s 

s e n s e n peu d e m o t s ; e t c e s o n t des r è g l e s 

p o u r t o u i e la v ie . 

4 Les o u v r a g e s des p r o p h è t e s s o n t d e s d i s -

c o u r s su iv i s q u i , s o u s d e s e x p r e s s i o n s figurées, 

n o u s a p p r e n n e n t à c r a i n d r e l e s e n n e m i s invisi-

b les , e t à r é v é r e r la m a j e s t é de D i e u p a r la h a u t e 

i d é e qu ' i l s e n t r a ç e n t d a n s l ' e s p r i t e t d a n s l e 

c œ u r . 

4 L e s l iv res d ' h i s t o i r e o n t u n c a r a c t è r e t r è s -

d i f f é r e n t les u n s des a u t r e s . C ' e s t u n e r e p r é -

s e n t a t i o n s i m p l e c t n a t u r e l l e d e s c h o s e s p a s -

sées , d a n s laquel le D i e u fai t vo i r c l a i r e m e n t 

2 t P R O L r X 

q u ' e n c o r e q u e t o u t e sa c o n d u i t e s o i t c o m m e 

c o u v e r t e du vo i l e d e s c a u s e s s e c o n d e s , c ' e s t 

lu i u é a n m o i n s q u i es t l ' a r b i t r e s o u v e r a i n d e s 

ro i s e t d e s p e u p l e s , c t q u i o r d o n n e d a n s l e c ie l 

t o u t ce q u i se p a s s e s u r la t e r r e . 

4 L e s l i v r e s d e s R o i s , c o m m e n o u s l ' e n s e i g n e 

s a i n t A u g u s t i n , s o n t t o u t a u t r e s d a n s la vé r i t é 

q u ' i l s n e n o u s p a r a i s s a i e n t d ' a b o r d ; 4 c a r à n e 

4 l e s c o n s i d é r e r q u e p a r les p r e m i è r e s v u e s 

4 q u i se p r é s e n t e n t à c e u x q u i l e s l i s e n t , on 

4 n ' v t r o u v e r a q u ' u n e h i s to i re d e p l u s i e u r s 

4 r o i s , q u i d é c r i t l e s p r i n c i p a l e s c h o s e s q u i 

4 s e s o n t pas sées s o u s l eu r r è g n e . > Mais si 

l 'on e n t r e pa r l ' e spr i t d e Dieu d a n s l e s m y s t è -

r e s q u i y s o n t c a c h é s , on t r o u v e r a q u e c e t t e 

h i s t o i r e n ' e s t p a s m o i o s u n e p r o p h é t i e d e s 

m e r v e i l l e s f u t u r e s de la loi n o u v e l l e , q u ' u n e 

r e p r é s e n t a t i o n des c h o s e s p a s s é e s . 

4 S a i n t G r é g o i r e a c o n f i r m e c e p r i n c i p e p a r 

la m a n i è r e p le ine de p i é t é d o n t il a e x p l i q u é les 

s e i ze p r e m i e r s c h a p i t r e s du p r e m i e r l iv re de 

c e t t e H i s t o i r e . T h é o d o r e t a f a i t auss i q u e l q u e s 

r é l l e x i o n s g é n é r a l e s s u r q u e l q u e s e n d r o i t s des 

q u a t r e l i v r e s d e s R o i s . 

4 S i l ' o n c o n s i d è r e l e s doux p r e m i e r s l i v r e s 

d e s Rois p a r r a p p o r t a u x i n s t r u c t i o n s m o r a l e s 

q u i e n n a i s s e n t n a t u r e l l e m e n t , il es t di f f ic i le 

d ' e n t r o u v e r d a n s t o u t e l ' H i s t o i r e s a i n t e q u i 

s o i e n t , o u p l u s a d m i r a b l e s p o u r les m a r q u e s 

d e la P r o v i d e n c e e t du do ig t d e Dieu q u i s ' y 

f a i t s e n t i r d e t o u t e s p a r i s , ou p lus u t i l e s p o u r 

la b e a u t é d e s e x e m p l e s c t d e s i n s t r u c t i o n s 

q u ' e l l e r e n f e r m e . L e s p a r t i c u l i e r s , c t t o u s 

c e u x q u i s o n t e n a u t o r i t é , y t r o u v e r o n t n o n 

s e u l e m e n t des r è g l e s , m a i s des images e x c e l -

l e n t e s d e ce qu ' i l s d o i v e n t f a i r e p o u r s e r v i r 

D i e u s e l o n l ' é t a t o ù il l e s a rais. 

4 A n n e , d o n t il e s t p a r l é d ' a b o r d , es t un m o -

d è l e a d m i r a b l e p o u r l e s m è r e s c h r é t i e n n e s ; 

e l le es t l o n g - t e m p s al l l igée e t h u m i l i é e ; e l l e 

n 'a r e c o u r s q u ' à D i e u d a n s ses p e i n e s : elle 

lu i d e m a n d e u n l i l s , e t il la r e n d m è r e de 

S a m u e l . Auss i t ô t qu ' i l es t h o r s d e la m a m e l l e , 

e l le l e p o r t e d a n s l e t e m p l e p o u r y d e m e u r e r 

t o u j o u r s . E l l e s e p r i v e d e c e q u ' e l l e avai t d e 

p lus c h e r a u m o n d e , afin q u e c e lils q u i é ta i l 

l e f r u i t de sa p r i è r e , f û t c o n s a c r é u n i q u e m e n t 

à Dieu q u i le lui ava i t d o n n é . E l c e t e n f a n t n é 

e t é l evé d e c e l l e s o r t e , d e v i e n t la g lo i re d u 

p e u p l e d e D i e u , e t l ' u n d e s p lus g r a n d s p r o -

p h è t e s qui fu t j a m a i s . 

4 Abigal l a p p r e n d e x c e l l e m m e n t a u x p e r s o n -

n e s e n g a g é e s d a n s l e m a r i a g e , avec c o m b i e n 

d e s a g e s s e e t d e c i r c o n s p e c t i o n el les do iven t 
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se c o n d u i r e e n v e r s c e u x à q u i D i e u les a u n i s 

p a r u n n œ u d s a c r é , l o r s racine q u ' i l s n ' o n t 

p a s t o u t e la l u m i è r e e t t o u t e la p r u d e n c e q u i 

s e r a i t à d é s i r e r p o u r s o u t e n i r la q u a l i t é «le 

chef q u e Dieu l eu r a d o n n é e d a n s l eu r f ami l l e . 

4 L e g r a n d - p r ê t r e l l é l i e s t u n e x e m p l e t e r r i b l e 

p o u r t o u s ceux q u e Dieu a appe lé s à la d i s p e n -

sa t ion des c h o s e s s a i n t e s : i l s d o i v e n t a p p r e n -

d r e d e lui à ve i l l e r s u r ceux q u e l e u r m i n i s t è r e 

d ivin r e n d l e u r s e n f a n t s , c t à p u n i r l e u r s dés-

o r d r e s a v e c u n e c h a r i t a b l e s é v é r i t é , a u l i eu 

d e l e s d i s s i m u l e r p a r u n e i n d u l g e n c e c r u e l l e , 

qui n e p o u r r a i t q u ' a t t i r e r la v e n g e a n c e d e 

Dieu e t s u r ceux q u i l eu r s o n t s o u m i s e t s u r 

e u x - m ê m e s . 

4 S a ù l es t u n e i m a g e s e n s i b l e d u n é a n t des 

g r a n d e u r s d e la t e r r e , e t d u p é r i l e x l r è m e q u i 

l e s e n v i r o n n e . D ' u n p a r t i c u l i e r p e u c o n s i d é r a -

b l e , il es t cho i s i p a r un o r d r e d u c ie l p o u r 

être, ro i du p e u p l e d e D i e u . C e l l e g lo i re q u ' i l 

n ' a v a i t po in t c h e r c h é e lui é l ève l e c œ u r . Il 

dé sobé i t à ce lu i q u i l ' ava i t c o m b l é d e b i e n s , e t 

un b o n h e u r si g r a n d e n a p p a r e n c e , d e v i e n t 

p o u r lui la s o u r c e d ' u n e in f in i t é de m a u x . 

4 David es t un m i r a c l e d e la g r â c e e t d e la 

P r o v i d e n c e q u i r èg le l e m o n d e . C e q u i lu i a r -

r i v e d a n s tou te la s u i t e d e s a v ie es t si e x t r a o r -

d i n a i r e , q u ' i l s e m b l e q u e la s agesse d e Dieu 

a i t p r i s p la i s i r d e c o n f o n d r e p a r la b e a u t é e t 

p a r la v é r i t é d e c e t t e h i s t o i r e , les m e r v e i l l e s 

f a b u l e u s e s c t les h é r o s i m a g i n a i r e s q u e l ' e spr i t 

d e l ' h o m m e a i n v e n t é s p o u r s a t i s f a i r e la c u r i o -

s i t é de c e u x q u i s e r e p a i s s e n t d e c h i m è r e s c t 

d e s o n g e s . 

4 T a n t q u e ce t h o m m e d e Dieu d e m e u r e p a r -

l i c u l i e r , c 'es t un m o d è l e p o u r t o u t e s s o r t e s d e 

p e r s o n n e s d ' u n e p a r f a i t e v e r t u . 11 es t s a c r é ro i 

e n s e c r e t l o r squ ' i l é t a i t e n c o r e t ou t j e u n e , c t 

o c c u p é à c o n d u i r e des b r e b i s . Il r e ç o i t p a r 

c e t t e o n c t i o n u n e si g r a n d e f o r c e , q u ' i l d é -

c h i r e l e s l ions e t les o u r s , e t il ne s ' e n é l ève 

p o i n t . Il c o m b a t e n s u i t e s a n s a r m e s , il t u e c e 

g é a n t si f a m e u x q u i seu l f a i sa i t f u i r t o u t e l ' a r -

m é e d ' I s r a ë l ; e t il d e m e u r e auss i h u m b l e a p r è s 

c e t t e v i c t o i r e , q u ' i l l ' ava i t é t é a u p a r a v a n t . 

S a u l c o n ç o i t c o n t r e lui u n e h a i n e m o r t e l l e : e t 

David l ' ayant e u d e u x fo i s e n t r e l e s m a i n s . lu i 

s a u v e la vie p a r u n e g é n é r o s i t é q u i e s t a d m i r é e 

d e ce lu i - l à m ê m e q u i n e p e n s a i t q u ' à l e p e r d r e . 

4 Mais c o m m e c e t t e His to i re es t l ' h i s t o i r e d e s 

r o i s , D i e u 1',?. c o m p o s é e p a r son e s p r i t , a f in 

qu 'e l l e s e r v i t a u x p r i n c e s e t a u x s o u v e r a i n s . E t 

i l s e ra i t d i g n e d e l eu r p i é t é , qu ' i l s y c h e r c h a s -

s e n t les r è g l e s de la c o n d u i t e q u e Dieu v e u t 
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q u ' i l s g a r d e n t d a n s le g o u v e r n e m e n t d e l e u r s 

é t a l s , e t q u ' i l s n e r e f u s a s s e n t pas d ' y é c o u t e r , 

c o m m e l e u r m a î t r e , ce lu i q u i doi t un j o u r ê t r e 

l e u r j u g e . 

t S a ú l e t D a v i d son t d e u x m o d è l e s b i e n di f fé-

r e n t s , q u i s o n t p r o p o s é s à t o u s c e u x q u i t i e n -

n e n t l e s p r e m i è r e s p l aces d a n s l e m o n d e . D a n s 

l ' u n , on p e u t vo i r la l a i d e u r d u v i c e , e t d a n s 

l ' a u t r e , l ' e x c e l l e n c e d e la v e r t u . L ' e n v i e e t la 

c r u a u t é d e S a û l s e r v e n t à r e h a u s s e r d a v a n t a g e 

la b o n t é e t la g é n é r o s i t é d e D a v i d . E t l e S a i n t -

E s p r i t mô le a v e c u n e a d m i r a b l e sagesse l e s 

a c t i o n s si d i f f é r e n t e s d e c e s d e u x p r i n c e s d a n s 

l e t a b l e a u q u ' i l n o u s v e u t t r a c e r d ' u n ro i vé r i -

tab le , a f in q u e l e s g r a n d e s q u a l i t é s q u ' i l d e -

m a n d e d e l u i é c l a t e n t d a v a n t a g e p a r l ' oppos i -

t i o n d e c e l l e s q u i l e u r s o n t c o n t r a i r e s : c o m m e 

P a r t d ' u n p e i n t r e se s e r t a v a n t a g e u s e m e n t des 

o m b r e s e t d e s c o u l e u r s l e s p l u s n o i r e s , p o u r 

d o n n e r p l u s d e fo rce e t p l u s d ' a g r é m e n t a u x 

f i g u r e s q u i d o i v e n t ê t r e l e s p l u s é c l a i r é e s . 

< Mais c e q u ' i l y a d e p l u s e x t r a o r d i n a i r e d a n s 

c e t t e h i s t o i r e , e t q u i s u r p r e n d p l u s l ' a t t e n t e 

e t l e s p e n s é e s d e s h o m m e s , q u i s o n t s o u v e n t 

b i e n d i f f é r e n t e s d e ce l l e s d e Dieu ; c ' e s t q u e 

b i e n t ô t a p r è s q u e David a é t é é l evé à la s o u v e -

r a i n e p u i s s a n c e d o n t i l avai t p a r u si d i g n e , i l 

n e - p e u t p o r t e r c e t t e g r a n d e u r à laquel le il 

a v a i t é t é d e s t i n é d e p u i s t a n t d ' a n n é e s , e t il 

s u c c o m b e s o u s l e p o i d s d e sa g l o i r e . 

« Un s a i n t , u n p r o p h è t e , u n h o m m e d o n t la 

v e r t u a y a n t é t é e x e r c é e p a r d e si r u d e s é p r e u -

ves , s e m b l a i t h o r s d ' a t t e i n t e à t o u s l e s a r t i f i -

c e s d u d é m o n , t o m b e en u n m o m e n t , e t i l 

d e v i e n t a d u l t è r e e t h o m i c i d e . Mais ce l t e c h u t e 

m ê m e , c o m m e r e m a r q u e e x c e l l e m m e n t s a i n t 

A m b r o i s e , n o u s r e n d c e l l e h i s t o i r e s a n s c o m -

p a r a i s o n p l u s u t i l e , i Dieu p o u v a i t f a i r e a î s é -

« m e n t q u e David d e m e u r â t t o u j o u r s d a n s 

< l ' i n n o c e n c e , e t q u e , c o n t i n u a n t c o m m e il 

i ava i t c o m m e n c é , à m a r c h e r dans la v o i e d e 

< la j u s t i c e , il s ' é l evâ t j u s q u ' a u c o m b l e d ' u n e 

« v ie p a r f a i t e , m a i s a l o r s s o n é l éva t ion a u r a i t 

« p a r u e n q u e l q u e s o r t e i nacces s ib l e à n o t r e 

« fa ib lesse ; e t n o u s c o n t e n t a n t d ' e n v i s a g e r son 

< e x e m p l e a v e c u n e a d m i r a l i o n s t é r i l e , n o u s 

s l ' a u r i o n s j u g é i n i m i t a b l e . » 

< D i e u d o n c , p a r u n e c o n d u i t e p l e i n e d e sa-

gesse , a aba i s sé c e s a in i j u s q u ' à n o u s , a f in d e 

n o u s f a i r e m o n t e r j u s q u ' à l u i . Il a p e r m i s q u ' i l 

s o i t t o m b é d a n s l ' a b î m e du p é c h é , afin q u e l ' en 

r e l e v a n t e n s u i t e p a r u n e g r â c e t o u t e p u i s s a n t e , 

i l a p p r î t à t o u s l e s h o m m e s q u e , c o m m e il n ' y 

a po in t de v e r t u s t a b l e si sa ma in n e la «ou-
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t i e n t e t n e l ' a f f e r m i t , i l n ' y a p o i n t auss i d e 

p la ies si p r o f o n d e s q u i n e p u i s s e n t ê t r e g u é r i e s , 

c o m m e l ' o n t é t é ce l l e s d e David , p a r u n e fo i 

v i v e , e t p a r l ' h u m i l i t é e t la s i n c é r i t é d e la 

p é n i t e n c e . 

« C e s o n i m ê m c l e s j u g e m e n t s q u e D i e u e x e r c e 

s u r c e p r i n c e p o u r v e n g e r l e s a n g d ' U r i e , e t 

p o u r lui f a i r e s e n t i r l e poids d e son c r i m e , q u i 

r e n d e n t c e t t e h i s t o i r e n o n s e u l e m e n t p l u s avan-

t a g e u s e p o u r n o t r e i n s t r u c t i o n , m a i s e n c o r e 

p l u s a g r é a b l e p a r la v a r i é t é d e s é v é n e m e n t s 

d o n t e l le es t r e m p l i e . 

t L e s s u j e t s d e c e r o i p é n i t e n t s e s o u l è v e n t 

c o n t r e l u i ; son p r o p r e fils se d é c l a r e chef d e 

c e t t e r é v o l t e ; il es t ob l igé d e f u i r d e v a n t l u i , 

e t d e l u i a b a n d o n n e r la c a p i t a l e d e son r o y a u -

m e : m a i s c o m m e il n e p e r d p o i n t D i e u d e 

v u e , e t q u ' i l l e c o n s i d è r e c o m m e la p r e m i è r e 

c a u s e d e t o u s ces m a u x q u ' i l sa i t a v o i r si j u s -

t e m e n t m é r i t é s , i l d e m e u r e c a l m e e t i n t r é p i d e 

d a n s u n si g r a n d t r o u b l e . 11 a l l i r c s u r lu i la 

p r o t e c t i o n d e D i e u , p a r l ' h u m b l e s o u m i s s i o n 

q u ' i l r e n d à s e s o r d r e s ; e t c e t t e t e m p ê t e q u i 

s e d i s s ipe e n p e u d e j o u r s , n e s e r t q u ' à lu i 

p r o c u r e r de n o u v e a u l ' a d m i r a t i o n et l ' a f fec t ion 

de t o u s s e s p e u p l e s . 

< O n p e u t r e m a r q u e r e n c o r e d a n s la s u i t e d e 

ce t t e h i s t o i r e , e t p r i n c i p a l e m e n t s o u s l e r è g n e 

d e D a v i d , d i v e r s e x e m p l e s qui p e u v e n t n o u s 

i n s t r u i r e d e c e q u e n o u s d e v o n s , o u f a i r e , ou 

i m i t e r d a n s l e r è g l e m e n t d e n o t r e v i e . 

t O n v o i t d a n s J o n a t h a s u n m o d è l e d ' u n p r i n c e 

p a r f a i t , qui c è d e d e t ou t son c œ u r à D a v i d la 

c o u r o n n e , q u i s e m b l a i t lu i ê t r e d e s t i n é e p a r sa 

n a i s s a n c e , e t q u i se l i e n t p l u s h e u r e u x d ' é l r e 

l ' a m i d ' u n h o m m e si g r a n d e t s i s a i n t , q u e 

d ' ê t r e l e fils e t l e s u c c e s s e u r d ' u n s o u v e r a i n . 

( M i p h i b o s e i h , s o n fils, i m i t e p a r f a i t e m e n t la 

m o d é r a t i o n e t la g é n é r o s i t é d e son p è r e ; c l il 

p a r a î t p l u s g r a n d d a n s son m a l h e u r , q u e l e s 

a u t r e s n e l e s o n t d a n s le c o m b l e d e l e u r 

g l o i r e . 

i A b s a l o m es t un r e d o u t a b l e e x e m p l e d e c e 

q u e p e u t u n e a m b i t i o n d é m e s u r é e d a n s l ' e s p r i t 

d ' u n p r i n c e , q u i av a i t d ' a i l l e u r s d e t r è s - g r a n d e s 

q u a l i t é s . E t Dieu l e p u n i t d ' u n e m a n i è r e si e f -

f r o y a b l e , qu ' i l s e r a p o u r j a m a i s u n m o n u m e n t 

d u p r o f o n d r e s p e c t q u e les e n f k u t s d o i v e n t à 

l e u r s p è r e s . 

t J o a b es t un h o m m e r a r e s e l o n l e m o n d e : i l 

s e r t David d a n s la b o n n e e t d a n s la m a u v a i s e 

f o r i u u e , a v e c u n e inv io lab le f i d é l i t é : il p r e n d 

des vi l les , e t i l g a g n e d e s ba ta i l les , m a i s i l n e 

t r ava i l l e q u e p o u r sa p r o p r e g r a n d e u r ; e t il la 

2 5 PROL! 

s o u t i e n t e n a s s a s s i n a n t des p r i n c e s e t e n s e 

r e n d a n t r e d o u t a b l e à D a v i d m ê m e . 

< A c h i i o p h e l e s t u n p a r f a i t po l i t i que . C ' e s t l e 

p l u s s a g e d e t o u s l e s h o m m e s ; i l e s t in fa i l l ib le 

d a n s s e s conse i l s . Mais p a r c e q u ' i l n ' a p o u r 

r èg le q u e son a m b i t i o n e t son i n t é r ê t , e t q u ' i l 

e m p l o i e t o u t e s se s l u m i è r e s p o u r f a v o r i s e r la 

r é v o l t e d ' u n f i ls c o n t r e s o n r o i , e t c o n l r c l e 

m e i l l e u r p è r e q u i f u t j a m a i s , D i e u se j o u e d e 

sa s a g e s s e ; il f a i t r e t o m b e r c o n t r e l u i - m ê m e la 

m a l i g n i t é d e ses d e s s e i n s c o n c e r t é s a v e c t a n t 

d ' a r t i f i c e : e t il p é r i t m a l h e u r e u s e m e n t . 

* Berzc l la î es t u n e x c e l l e n t m o d è l e d ' u n 

h o m m e zé lé p o u r l e s i n t é r ê t s d e s o n ro i e t d e 

l ' é t a t ; il p r o d i g u e ses r i c h e s s e s p o u r s e c o u r i r 

l ' a r r a c c d e David , q u i se t r o u v a i t d a n s un e x t r ê m e 

b e s o i n . E t l o r s q u c c c p r i n c c a pac i f ié t o u t e s c h o -

s e s , e t q u ' i l l e c o n j u r e d e v e n i r a v e c lui à Jé-

r u s a l e m , p o u r j o u i r d u f r u i t d e sa v i c t o i r e , à 

l aque l l e il a e u t a n t d e p a r t , c e v ie i l la rd i l lus -

t r e n e lui d e m a n d e p o u r t o u t e g r â c e , q u e la 

p e r m i s s i o n d e v ivre e t de m o u r i r d a n s la m a i -

son d e ses p è r e s , e t i l n e p r e n d d e lui d ' a u t r e 

r é c o m p e n s e q u e la g l o i r e d e l ' avoi r s e r v i . 

< D a n s l e s d e u x d e r n i e r s l iv res des R o i s , on 

v e r r a a u s s i d e s é v é n e m e n t s q u i p e u v e n t ê t r e 

d ' u n e g r a n d e i n s t r u c t i o n p o u r t o u s c e u x q u i 

s ' a p p l i q u e r o n t à l e s r e g a r d e r a v e c l e s y e u x de 

la fo i : c a r , c o m m e d i t s a i n t G r é g o i r e , p a p e , il 

y a u n e d i f f é r e n c e t r è s - g r a n d e e n t r e l ' E c r i t u r e 

s a i n t e e t l e s a u t r e s c h o s e s d o n t l e p r i x d é p e n d 

e n q u e l q u e f a ç o n d e la m a n i è r e d o n t les beaux 

e s p r i t s o n t l ' a r t de l e s r e l e v e r , e t de l e s r e n d r e 

e s t i m a b l e s . L ' E c r i t u r e s a i n t e . a u c o n t r a i r e , 

é t a n t i n s p i r é e d e D i e u , s u r p a s s e a u t a n t t o u t e 

la p é n é t r a i i o n d e s b e a u x e s p r i t s , q u e c e s e s -

p r i t s , q u e l q u e g r a n d s q u ' i l s s o i e n t , s o n t e u x -

m ê m e s a u - d e s s o u s d e D i e u , e t q u ' i l s n e s a u -

r a i e n t r i e n d é c o u v r i r d a n s c e l l e é l éva t ion t o u t e 

s p i r i t u e l l e d e s l iv res s a i n t s , q u e c e q u e ce lu i 

q u i les a i n s p i r é s à c e u x q u i les o n t é c r i t s 

d a i g n e l u i - m ê m e l e u r r é v é l e r . 

« 11 n e f a u t d o n c p a s se c o n l c n t c r d e l i r e c e s 

é v é n e m e n t s c o m m e h i s t o r i q u e s . Mais il f a u t 

e n c o r e y c h e r c h e r a v e c la l u m i è r e de la fo i c e 

q u e l ' E s p r i t - S a i n t , l o r squ ' i l l e s a f a i t é c r i r e , a 

e u de s se in p r i n c i p a l e m e n t d e n o u s y f a i r e r e -

m a r q u e r . A i n s i t o u t e s les c i r c o n s t a n c e s d u s a -

c r e d e S a l o m o n , la c o n s t r u c t i o n si m a g n i f i q u e 

d u t e m p l e d e J é r u s a l e m , la s a g e s s e s u r n a t u -

r e l l e q u i p a r u t d a n s les p r e m i è r e s a n n é e s d u 

r è g n e h e u r e u x d e c e p r i n c e , sa c h u t e e f f roya -

b le a p r è s d e si b e a u x c o m m e n c e m e n t s ; la 

divis ion d e son r o y a u m e a p r è s sa m o r t ; l ' idolâ-
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t r i e e t l e s e x c è s des ro i s d ' I s r a ë l ; c e r e n v e r s e -

m e n t g é n é r a l d e la v r a i e R e l i g i o n p a r m i un p e u -

p le q u e Dieu ava i t é l e v é e t si m a g n i f i q u e m e n t 

p r o t é g é c o n t r e t o u s s e s e n n e m i s ; l ' i n u t i l i t é d e s 

r e m o n t r a n c e s e t d e s m i r a c l e s d e s p l u s s a i n l s 

P r o p h è t e s , l e l s q u ' é t a i e n t E l i e e t E l i s é e ; e t 

e n f i n la d u r e c a p t i v i t é , q u i f u t la j u s l e p u n i t i o n 

du d e r n i e r e n d u r c i s s e m e n t d e c e u x q u i s ' é -

t a i e n t g lo r i f i é s si l o n g - t e m p s d ' a v o i r Dieu p o u r 

l e u r S e i g n e u r , n o u s f o u r n i r o n t d e s s u j e t s t r è s -

a m p l e s p o u r f a i r e p l u s i e u r s r é i l e x i o n s s u r 

n o u s - m ê m e s , si n o u s a v o n s so in d ' é l e v e r u n 

p e u n o s e s p r i t s p o u r e n v i s a g e r c e q u ' i l y a 

de s p i r i t u e l e t d e m o r a l d a n s t o u s ces fa i i s his-

t o r i q u e s , e t p o u r p r o f i t e r d e c e s e x e m p l e s des 

s ièc les p a s s é s , e n f a i s a n t l ' a p p l i c a t i o n d e c e q u e 

n o u s y l i sons à c e q u i s e passe e n n o u s . > 

§ 6. De inierprelibus librorum Regum. 

i Ad l i i t e r a m s c r i p s i t Q u œ s t i o n e s in l i b r o s Re-

g u m S . H i e r o n y m u s ; sed d e iis m e r i l ô d u b i t a t 

B c l l a r m i n u s e t a l i i , a n s i n t S . K i e r o n y m i , qu ia 

S . H i e r o n y m u s ( l ib . d e S c r i p t , e c c l e s . ) l e s t a t u r 

se s c r i p s i s s e T r a d i t i o n e s s ive q i ce s t i oncs l l cb ra i -

cas i n G e n e s i m , L o c a h e b r a i c a e t n o m m a I l e -

b r a i c a , s e d d e T r a d i i i o n i b u s , s ive q t u e s l i o n i b u s 

H c b r a i c i s in l i b ro s R e g u m nih i l d i e i l ; p r a t e r e a 

i n Q u œ s t i o n i b u s n e b r a i c i s in G e n e s i m a d s c r i b i l 

i d e m S . H i e r o n y m u s pas s im v e r b a H e b r a i c a ; 

i n Q u œ s t i o n i b u s a u i e m in l ibros R e g u m n o n 

n is i s e m e l a u t î l e r i im id fac i t . D e n i q u c g rav io r 

v i d e l u r s c r i p t i o illa i n G e n e s i m , q u à m i«ta i n 

l i b ro s R e g u m ; s e d c u j u s c u m q u e s i t h o c o p u s , 

n o n m a g n i r e f e r t . Q u x s t i o n e s has es^e S . i l i e -

r o n y m i p e r n e g a t S e r a r i u s ; s u n t t a m e n a n i i q u i 

a u c t o r i s . i ( C o r n , à l . a p . ) 

t A n g é l o m u s , é c r i v a i n d u n e u v i è m e t i è d e , 

les c i te q u e l q u e f o i s . R a b a n M3ur , q u i vivai t a u 

c o m m e n c e m e n t d u m ê m e s ièc le , v e r s l ' an S 2 0 , 

les c i l e a u s s i , c l d i t q u e c e s T r a d i t i o n s s o n t 

d ' u n a u t e u r h é b r e u q u i vivai t a lo r s , c l q u i é t a i t 

f o r t s a v a n t d a n s la lo i . Hebrvi cujusdam mo-

dérais temporibus in scientià legis ¡lorentis ca-

pitula traditionemHebrœorum habentia. (Prcefa i . 

in l i b b . R e g u m ) . Au r e s t e , c e s t r a d i t i o n s s o n t 

p e u c o n s i d é r a b l e s e n e l l e s - m ê m e s , m a i s i l es t 

t o u j o u r s i m p o r t a n t d e s avo i r l e s s e n t i m e n t s 

e t les t r a d i t i o n s d e s J u i f s . L e P . M a r t i a n a y r e -

m a r q u e q u e l ' é c r i v a i n d e c e s T r a d i t i o n s c roya i t 

e n J é s u s - C h r i s t . C ' é t a i t a p p a r e m m e n t u n Ju i f 

c o n v e r t i . » ( C a l m e t . ) 

« S . A u g u s t i n u s s c r i p s i t l i b r u m ad S impl i c i a -

n u m , i n q u o q u i n q u e q u î c s t i o n e s e x l i b r i s R e -

g u m r e s o l v i t . I i e m in C a n t i c u m Annce ( l ib . 17 
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d e Civil , c . 1 ) . Ad luec in vario« Regum locos 

« e r m o n e s decern d e T e m p o r e , c t p r imun i i n -

I l e r iuravflias 50. 

< S E u c h e r i u s ex monacho L u g d u n e n s i s ep i -

s c o p i , a n n o Domin i 4 S I , t empore Leon i s 

p r imi , pontifici«, e l Thcodosii Ju i i i o r i s impe ra to -

r i s , scr ips '« in l ibro« Regum, q u e m hisce e lo-

giis i i r i i a iClaudianus Mamer tus episcopo« Vien-

n e n s i s iUi c o s v u s ( l ib . d e S t a i u a n i m a r u m ) : 

• E u c h e r i u s vir idis ccvi, raawri a n i m i , t e r r a ; 

. d e s p u e n s . ciel i appe l ens , humi l i s s p i r i i u , 

i a r d u u s m e r i t o , ingenio flàiiiissimus, s c i e n -

( tiä p l e n u s , eloquio prot tui is , m ig l io r imi sui 

i secul i p o n ü i i c u m longè m a x i m u s , > e tc . Ve-

r u n i , ut r e c t è adver t i t Bel la rmino« (de S c r i p t , 

ccc l . in Euche r io ) : < Hi c o m m e n t a r i ! n c q u c o n l 

. esse E u c h c r i i , eù quòd auc to r s a p è S . G r e -

, go r ium c i t e t , e t ad l lncm exposition!« l i b r i 

. p r i m i R e g u m l e c t o r e m inv i t e ! ad Sloralia S . 

. Grcgor i i pe r l egenda ; s a n c t u s aulern Grego-

. r i u s p l u s c e n t o n i a n n i s ruer i t E u c h e r i o poste-

( r i o r . F o n a s s e qui hos l i b r o s E u c h e r i o t r i b u e . 

i r u n t , e s co pe rmut i s u n t , q u ò d G c n n a d i u s 

a t e s t a t o r scr ipsissc E u c h e r i u m ad S o l o n i u m 

< e t Uranium d e obscur i s s anc ta ru in S c r i p t u -

i r a r u m capi tu l is . > 

i P o r r ò a u c l o r l i o r u m C o m m e n t a r i o r u m v i d e -

t u r (uissc anglus , e t v i s i s se paulò pos t t e m p o r a 

S . Gregor i i . Nam in tc r l io l i b ro C o m m e n t a r i o -
r u m i n ì i l i r o s R e g u m , C - 2 2 , s i c l o q u i t u r : « N o s t r i s 

< nupp.r t empor ibus , s a n c t u s Gregor ius P a p a 

1 evangelici« r o b o r a l u s eloquiis , r o m a n a » r e l i t 

i E c c l e s i a m , c t reverendiss imi P a t r e s , A u g u -

. s t i n u s , P a u l u s e t alii socii e o r o o i , j i i b e n t e 

i i l i o , v e n e r u m in Br i t ann i am, > e t c . A tque 

a b a u c t o r e m u l t a i isdem pene verbis dese r ips i t 

Beda in su is Quajs l ionibus s u p e r libro« R e g u m , 

u n d e doctores Lovan ienses et S ix tus Senens i s 

susp iean iu r b o s C o m m e n t a r i o s n o n esse E o -

c h e r i i , sed B e d s . 

i Vcnerabi l is B e d a , qui i lorui t a n n o Domin i 

730 , «cripsit Q u a s l i o n e s in libro» l i egum, qua i 

inc ip iun t : Posi librimi Miam. 

I Ange lomus , Gallus monachus ord in i s D. Be-

n e d i c t i , c o n g r e g a t i o n ^ Lexovicnsis , v i r ili d i -

vinis Sc r ip tu r i s nobi le s o r t i m i i ngen ium, jus su 

Drogonis episcopi Melensi«, filii Caro l i Magni 

imperatori .«, collegit è commentar t i« v e t e r u m 

Pa t ron i opus in q u a l u o r l ibro» Regum. C l a r u i t 

a n n o Domin i 830 . P o r r ò Angelomus p r i m ò s e n -

s u m l i l t c r a l em, de inde a l legor icum prosequi -

t u r , idque f e r e ex QuKst ion ibus D. I l i e ronvmi 

in l ibros R e g u m . 

i Pos te r io r ibus secul is sc r ipsérc in hos l ib ros 
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L v r a n u s , Hugo, Tos ta tus , t n sè et exactè . P o s l 

h o s C a j e t a n o s , Vatablos , Mendosa . S e r a r i u s . > 

( C o r n , à L a p . ) 

< O r i g è n e a fait une l ongue homél ie s u r l e 

c o m m e n c e m e n t d u p r e m i e r l iv re des Rois . 

T h é d d o r e t et sa in t Grégoi re- le -Grand on i ' auss i 

t ravai l lé s u r les l ivres des Rois . 

i O u t r e le c o m m e n t a i r e t i r é de s œ u v r e s d e 

ce sa in t P a p e par sa in t l ' a t o n , son d isc ip le , 

nous avons s u r les l iv res des Rois u n c o m m e n -

t a i r e suivi q u i po r t e son n o m d a n s les éd i t i ons 

d e ses ouvrages , I l y a tou te fo i s s u r ce la q u e l -

q u e s difficultés e n t r e l e s s a v a n t s , les u n s l ' a t -

t r i b u a n t t ou t e n t i e r à sa in t Grégo i re , les a u t r e s 

s o u t e n a u l q u ' i l n ' e s t point d e lui ; mais le s e n -

t i m e n t q u i para i t le mieux s o u t e n u , e s t q u e 

Claude , abbé d e Classe e t disciple d e s a i n t 

G r é g o i r e , l 'écrivit a p r è s que lques exp l ica t ions 

q u e ce sa in t P a p e en avai t fai tes en sa p r é s e n c e 

d e vive voix, en conse rvan t , a u t a n t qu ' i l lui f u t 

poss ible , non s e u l e m e n t le sens et les pensées , 

ma i s aussi le tour d e la phrase d e sa in t Grégo i re . 

< Toute fo i s , ce sa in t d o c t e u r , que lques a n n é e s 

a p r è s , se Cl appor t e r t o u s les exempla i res d e 

c e t o u v r a g e qui s e t rouva ien t au monas t è r e 

d e Classe, af in qu 'à s o n lois ir , il p û t le r e t o u -

c h e r , e t le m e t t r e en tel é ta t qu ' i l p û t l ' avouer 

p o u r le s i e n . Mais o n n e sai t pa s s ' i l exécu t a 

ce dessein, et il n ' a pu e m p ê c h e r que les copies 

d e ce l ivre n e se r épand i s sen t d a n s le m o n d e . 

Voyez la p r é f a c e qui e t à la t è t e d e c e com-

m e n t a i r e : au r e s t e , cet ouvrage est t ou t m o r a l . 

i Angé lomus a composé des commen ta i r e s 

s u r l e s l i v r e s d e s Rois impr imés à R o m e e n l 5 6 5 , 

i n - f o l . s econde éd i t i on . Le p è r e Le Long a t t r i -

b u e c e t ouvrage à Angélomus e t à sa in t E u c h e r . 

C c s c o m m e n t a i r e s n e son t que des t issus d e pas . 

sages des Pères , e t de s expl icat ions myst ique» 

e t l igurées selon la m é t h o d e d e Raban Maur, 

m a î t r e d 'Angé lome . Il y c i te souven t les Trad i -

t ions hébra ïques s u r les l ivres des Roi i . Ce t 

a u t e u r é ta i t p ieux e t s a i a n t p o u r s o n siècle . 

< Saint Ambro i se a éc r i t d e u x apologies d e 

David, et q u a t r e l ivres i n t i t u l é s : De Interpella-

tione Job et David. Il a aussi éc r i t s u r El ie , Na-

bo th et Achab, d a n s le p r e m i e r tome d e ses o u -

i vrages d e la nouvel le éd i t i on . Ce n ' e s t a u t r e 

chose q u ' u n e m o r a l e éd i f ian te selon s a m a n i è r e 

d ' i n t e r p r é t e r l ' E c r i t u r e . 

( Les Anno ta t ions d e Hugues d e S t . -Vic tor 

sur les l iv res des Rois, soii l cou r t e s et assez l i t té-

r a l e s ; mais on sait q u ' e n c e temps- là , l ' é tude 

des l angues e t la c r i t ique n ' é t a i en t pa s c e qui 

occupai t les théologiens . 
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i R icha rd d e S t . -Vic tor a d o n n é u n e descr ip-

t ion d u temple d e S a l o m o n , ct u n e m a n i è r e d e 

conci l ier les années des rois d e J u d a et d ' I s r aë l , 

mais a lors la chronologie s a c r é e n 'é ta i t p3s 

assez débroui l lée p o u r pouvoi r r éus s i r c o m m e 

il f au t d a n s u n tel ouv rage , 

i On a i m p r i m é à Par i s en IC01 u n ouvrage 

sous c e t i t r e : Concordia libromm Regum et i'a-

ralipomenon eiim anuotatimíbut el i•ariis indici-

bns, qui peut suff i re p o u r conci l ier les var ié tés 

et les Cont rar ié tés a p p a r e n t e s des da tes , qui s e 

t ro i i ven tdans l e sRo i s et dans les Pa ra l ipomènes . 

L ' a u t e u r est u n ecclés ias t ique d e C h a r t r e s ou 

plutôt de R o u e n , se lon le p è r e Le Long, et s e 

n o m m e Jean -Bap t i s t e Leb run des Manet tes . 

« D a n s c e t o u v r a g e , il n ' a r ien omis n i r e t r a n -

c h é d u t e x t e des q u a t r e l ivres des Ruis e t de s 

d e u x des P a r a l i p o m è n e s ; ce lu i qui c o n t i e n n e 

réci t le m o i n s é t e n d u es t en p l u s g ros c a r a c t è -

r e , si. bien que le l e c t e u r p e u t r e c o n n a î t r e 

d ' u n e m ê m e vue ce qui est de s l ivres des Rois, 

c l ce qui est d e c e u x des P a r a l i p o m è n e s ; en 

quo i les l iv res s ' a c c o r d e n t , e t en quo i ils sem-

blent n e se pas a c c o r d e r . 

i L ' a r g u m e n t est au c o m m e n c e m e n t non seu-

l ement d e chaque c h a p i t r e , ma i s d e c h a q u e 

p a g e ; à la m a r g e sont les a n n é e s d e la c réa t ion 

d u i n o n d e , d ' avant la na i s sance d e Jésus-

Chr i s t ct d u r è g n e d e chaque r o i , t i rées p r e s -

q u e tou tes des anna l e s d 'Ussé r ius . Il y a auss i 

de s n o t e s fo r t cou r t e s pour éela i rc l r les e n -

d r o i t s les p lus o b s c u r s , e t t r o i s tables don t la 

p r e m i è r e csl u n e liste de s s e n t e n c e s les p lus 

r e m a r q u a b l e s r é p a n d u e s d a n s ce l l e h i s to i r e ; 

la s e c o n d e e s t u n e expl ica t ion des m o t s les 

p lus diff ici les; el la d e r n i è r e un recueil de s 

choses les p lus impor t an t e s . 

i S é r a r i u s n ' a p a s suivi dans son commen ta i r e 

sur les ro i s la m ê m e m é t h o d e qu'i l a ga rdée 

d a n s son c o m m e n t a i r e s u r Josué ct su r les J u -

ges. S u r les r o i s , c ' es i un c o m m e n t a i r e s u c -

c i n c t , où il n e propose q u e peu d e q u e s t i o n s qu ' i l 

r é s o u t en peu d e m o t s . Il exp l ique la I c l l r c , 

mais il y m ê l e peu d e c r i t i que sur le texte . Ce 

n 'es t q u e c o m m e le canevas d ' u n g r a n d ou -

v rago qu ' i l médi ta i t a p p a r e m m e n t s u r ces li-

v re s . 11 n ' a pas eu le loisir d e le publ ie r , ayant 

é té p r é v e n u p a r la m o r t ; et on l'a impr imé à 

Lyon e n 1613 e t à Mayence en 1617 in fol. 

i Francisa de Slendoca Commcniaria in libres 

Regum. 3 vol . in fol. Lugdun i a n . 1053, 1645, 

1631 . — Mendoça é ta i t nat i f d e L isbonne en 

Por tuga l . Il m o u r u t à Lyon en r e v e n a n t d e 

Rome en 1646, âgé d e 54 a n s . S o n C o m m e n -
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ta i re s u r l e s l i v r e s de s Rois e s t fo r t d i f f u s . Il y 

fait d e longs e x t r a i t s de s P è r e s , e t y p ropose 

d iverses q u e s t i o L S . Dans ces t r o i s v o l u m e s in 

fo l io , i l n ' exp l ique que l e s q u i n z e p r e m i e r s 

c h a p i t r e s d u p r e m i e r livre des r o i s . S ' i l avait 

a c h e v é cet o u v r a g e , i l aura i t laissé p e u d e 

chose à dés i re r sur ce su j e t , au moins q u a n t au r 

sens m o r a u x e t a u x q u e s t i o n s qu 'on l o r m c 

s u r l ' h i s t o i r e . 

i P o u r le r é g n e d e Sa lomon e t p o u r tout ee 

qui r e g a r d e S a l o m o n , il f au t l ire J ean d e Pi-

néda , q u i a éc r i t de Rebus Salomoms; q u ' o n 

a i m p r i m é à Mayence en 1613 in fol. t r o i s i ème 

édi t ion . Ce t ouvrage e s t t rès -es t imé e t vaut un 

bon c o m m e n t a i r e : il est d i f fu s , mais o n p e u t 

d i r e qu ' i l est m é t h o d i q u e . P inéda é ta i t d e Sé -

vil lc , il se fit jésui te en 137-2, e t est m o r t en 

1637-Nicolas Slollcs a écri t c o n t r e lui t ouchan t 

la Sagesse d e Sa lomon , à Kiel en 1703, in 4". 

< Claudius Reugo l iu s , Or'dinis m i n i m o r u m , 

in lib. R e g u m , 1 vol. in loi. à Pa r i s 1641. Il y 

mêle p lus ieurs ques t ions d e théologie et d e 

disc ipl ine ecclés ias t ique , où il se p ropose d 'a t -

t a q u e r p a r t i c u l i è r e m e n t P i e r r e Martyr, c l d 'op-

p o s e r à s e s e r r e u r s les vér i tables dogmes d e 

l 'Eg l i se ca tho l ique . S o n s ty le , quo ique s imp le , 

n ' e s t po in t r e b u t a n t ; il est assez c la i r e t p e u 

e m b a r r a s s é . Il e s t f âcheux que l ' a u t e u r n ' a i t 

pa s eu t o u s les s ecou r s nécessa i res p o u r per-

f e c t i o n n e r son o u v r a g e , c o m m e il s ' e s t plaint 

d a n s sa p ré face . Il était d e Crépy eu Valois ct 

e s t mor t en 1635 . 

i Nicolas Causs in a fait de s d isputes sur les 

q u a t r e l ivres des Rois , l o u c h a n t l ' éduca t ion des 

p r i n c e s , impr imées à Pa r i s en 1650. in fol. II 

vint a u m o n d e à Troyes en C h a m p a g n e , l 'an 

1570, se III j é s u i t e cil 1506, et m o u r u t en 1C3I, 

â g é d e 81 a n s (1). • (Calmct.J 

In te r Galles l i b r o r u m R e g u m i n t e r p r è t e s 

cœte r i s p r a s t a r e Calmel e t Sacy non d u b i u m 

es t . S e n s u m l i t teralem Calmel m a x i m è , S p i r i -

tualem verê Sacy maximâ cum l aude p rosequ i -

t u r , ¡la u l , s i qui« a l t e r u m al ier i c o n j n n x e r i t , 

pc r fec i i s s imum profec tô c o m m e n l a r i u m h a -

b u e r i t . Et id nos qu idem fec imus , e t , u t s p e r a -

m u s , c u m m a g n o l ec lo rum profec tu , qui n o n 

lilteram quœ occidit, sed spirilm qui mificat 

in sacr is Se r ip tu r i s se q u s r e r e p r o f i t e m u r . 

S u p r a m e m o r a t i i n t e rp ré t é s caihol ici s u n t . 

At i n t e r P r o l e s t a n t e s r e p c r i u n t u r D r u s i u s , 

Amama , P e t r u s Mar tyr , Clericus, Str igel ius, 

S c h m i d i u s , S a r c e r i u s , L a m b e r t u s , W e l l e r u s , 

( I ) Nominandi son t a d h u c Crommius , Véra, 
Bonl ' rérius ei Haxcra . 
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S l e u c h i u s , B u g e n h a g l u s , H e n c u s , L e o n h a r -

t u s , O s i a n d e r , B o r r h a u s , Vi l le tus . 

I n t e r R a b b i n o s n u m e r a n t u r Lev i B e n - G e r -

s o n , K i m h i , J a r c l i i , I saac B e n - S a m s o n , e t 

C a h e n Ga l lus q u i , liis t e m p o r i b u s , Biblia l l e -

hra ico-Gal l i ca ed i t tot I m p i e i a t i b u s r e f e r t o , u t 

i n t e r s u o s a p o s t a t a n o n i m m e r i t ò h a b e a t u r . 

P a n c a h a b c t I ahn in l i b ro s R e g o m ( i n t r o d . 

i n l ib . ve t . Feed . ) , i n q u i b u s i t a d i s s e r i t u t 

qusep iam m i r a c u l a v e r a p a r i i m Deo digi ta s ib i 

v i d c r i d i ca t , p r o i n d e q u e quas i c f f e c i u s n a t u r a -

l e s b a b e r i ve l i t . I n c r e d u l a i g i t u r n o n p a r ù m 

[ a v e r e v i d e l u r : q u o n o m i n e in schol i s ca tho i ic i s 

c a u t e l e g e n d u m c e n s e m u s ( I ) . 

V o l n c y h i s to r i a tn q u a m d a m S a m u e l i s s c r i p -

s i t , a u t p o l i ù s e x c o g i l a v i l . Nani q u a j c u m q u e 

e x p o n i t a d e ò s u n t à S c r i p t u m a l i e n a , u t n o n 

h i s t o r i a m , s e d l i b r u m h u j u s m o d i q u i Romans 

d i e n n t u r , c o m p o s u i s s e v i d e a t u r . N o m i n a t a n -

t u m Bibl ica s e r v a t a s u n t : ca i t e r ì im r e s o m n i n ò 

i i cue , e t i n id u n u m i n v e n t ® , u t s a n t i s s i m i 

v i r i s ee l e s t i s s imi p e s s i m a q u e f r a u d i s r e i h a -

b c a n t u r . l i u j u s ig i tu r a u c t o r i s imp ia m e n d a c i a 

r e d a r g u e n d i n o n u n u s c r i t n o b i s l o c u s . 

S i c a u t e m m o n e t Volney q u à m e n t e ad l iane 

h i s t o r i a m c o n s c r i b c n d a m a c c e s s e r i t : i L e 

i r é c i t de s o n c i t a t i o n ( d e S a m u e l ) , d e sa 

i b a u l e i n f l u e n c e , p u i s l ' ob l iga t ion oi l i l (u t 

• d e s e s u h s t i t u c r u n r o i , d o l e e o n s a c r e r , 

< enOn le c a p r i c c q u ' i l e u t d e l e c h a n g e r p o u r 

i lu i c n s u b s l i t u e r u n a u t r e p l u s à son g r e , 

« t o u t ce la m ' a v a i l d é s l o n g - t e m p s d o n n é le 

( I ) Q u a p r o p t e r a u c t o r i l l e . q u e m I n t r o d u c -
l ion i s m o r e s ingu l i s fer i ; l i b r i s v e t . T e s t a m e n t i 
p r c e m i i i e n d u m p r i m i i m i n t e n d e b a m u s , c c u r s u 
n o s t r o p l e r ù m q u e p o s l h à c e s e l u d e l u r . 

I . R E G U M S Ì 

| i s o u p ç o n d ' u n j e u d e causes n a t u r e l l e s , d i f fé-

* r e n i d e e c l n i q u e p r é s e n t e l e n a r r a t e u r ; 

i j ' ava i s s o u p ç o n n e d e s p a s s i o n s h u m a i n e s e t 

« m ê m e s a c e r d o t a l e s là o ù l ' h i s t o r i o g r a p h e 

i n o u s p r é s e n t e d e s v o l o n t é s m o b i l e s , i rase i -

i b l e s , v ind i ca t i ve s d a n s la Div in i t é . 

i E n r e l i s a n t m a Bible , j ' a i é t é f r a p p é d e 

« voi r m o n s o u p ç o n s e c o n v e r t i r cn pa r fa i t e 

i é v i d e n c e ; j e m e s u i s a m u s é à f a i r e à c e 

< s u j e t u n t r ava i l nouveau, e n a p p l i q u a n t a u 

t f o n d d u r é c i t l e s r èg l e s d e n o t r e c r i t i q u e 

< m o d e r n e , e t l e s ca l cu l s d e p r o b a b i l i t é r a i s o n -

( n a b l e d é d u i t s d e s m œ u r s du t e m p s , d u c a r a c -

t t c r c d e s t é m o i n s , d e s i n t é r é t s a p p a r e n l s ou ca -

i e h é s d u n a r r a t e u r ; il e n es t r é s u l t é u n t ab leau 

i p i q u a n t d e n a ï v e t é e t d e v r a i s e m b l a n c e . > 

( Ca tbo l i c i p o r r ò i n t e r p r é t é s q u o s n o i n i n a v i -

m n s n o n e o d e u i c o m m e n t a n d i g e n e r e u s i s u n t : 

n a m m j s t i c u m s e n s u m m a x i m e i r a d i t C o r n -

m e n t a r i u s E u c h e r i i , S . A u g u s l i n u s n o n n u l l a 

va r i i s i n locis l e l i g i t , q u a ; co l leg i t G e r m a n u s 

q u i d a m in o p e r e L u e u b r a l i o n u m S . A u g u s t i n i 

i n Bibl ia ; col legi t c t i an i C o d e f r i d u s T i l m a n n u s , 

C a r l h u s i a n u s p a r i s i e n s i s , i n h o s l ibros œ q u é a c 

in c a ; t e r o s , s e n s u s m y s t i c o s i n va r i i s a u c l o r i -

b n s , s e d f e r e i g n o t i s . S . G r e g o r i u s t r o p o l o g i e s 

s c r i p s i t i n s e d e c i m c a p i t a l ibr i I . R c g u m ; Or i -

g e n e « h o m i l i a m u n a m i n p r i m a c a p i t a . E x s t a i 

v c n c r a b i l i s Beda ; E x p o s i t i o a l legor ica in S a -

m u e l c m p r o p b e t a m , i n q u a t u o r l i b ro s d i s i m -

e l a , a d A c c a n i . N o n n u l l a q u o q u e a l l ego r i cè ex 

h i s l ib r i s e x p l i c a t S . P r o s p e r , l i b . d e P r o m i s s , 

e t p r e d i c i . D e n i q u e i n l i b ro s R c g u m s c r i p s i t 

I ' r o c o p i u s G a z œ u s , c u j u s m a n n s c r i p t o S c r a r i u s 

t e s t a l u r ex b i b l i o t b e c â Mari i Velser i u su ra 

f u i s s e . > ( C o r n , à L a p . ) 

m u r n m L mmm 
COMMENTARIUM. 

In p r i m o l i b r o , in q u o S a m u e l i s ( l ) e t S a ù l i s 

g e s t a , e t Dav id i s p r i m a t e m p o r a c o n t i n c n t u r , 

(1) S a m u e l h o c l i b ro es t quas i c h o r a g u s , e t 
r e g n i r e g u m q u e i n s t i t u t o r , u n d e ipse e x p r e s -
s u s f u i t t y p u s C h r i s t i . Nam p r i m o , s i cu t S a -
m u e l n a t u s es t e x A n n à s t e r i l i , s i c C h r i s t u s 
e x B , M a r i a V i r g i n e . S e c u n d ò , A n n a n a t o S a -
m u e l e , c e c i n i t c a n l i c u m e u c h a r i s l i c u m D e o ; 
s i c B . V i r g o , c o n c c p t o C h r i s t o , c e c i n i t : Ma-
gnificat. T e r t i ò , A n n a e x v o l o S a m u e l e m ob-
tu l i t D e o ; s i c B . Vi rgo e i d e m o b t u l i t s u u m 

a n n i n u m e r a n t u r o c l o g i n t a , si m o d ò b u e r e f e -

r a s t e m p u s , q u o Hcl i s a c e r d o s e t j u d e x p r a -

J e s u m . Q u a r t o , A n n a filius d i c t u s es t Samuel, 
i d e s t , nomen ejus Deus; B. M a r i » Virginis l i l ius 
v o c a l u s e s t Emmanuel, i d es t , nobìscum Deus. 
Q u i n l ò S a m u e l lu it p r o p h e t a raagnus e i s a n c t u s ; 
C h r i s i u s l u i t p r o p h c t a r u m s a n c t i s s i m u s e t m a x i -
m u s . S e x t ò , S a m u e l fu i t j u d e x e l v i n d e x Is rae l i s 
c o n t r a P h i l i s t a o s ; C h r i s t u s f u i t j u d e x e t v i n d e x 
o m n i u m fidelium e t s a n c t o r u m , p r o l l i g a n s d a -
m o n e s , m o r t e m et g e h e n n a m , c a t e r o s q u e 
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f u i t I s r a e l i , q u o d fieri o m n i n ô « l ebe t c i im h o c 

u n o i n Ioco He l i n o m e u , e t q u o d i l l i u s filiis 

a t q u e f a m i l i » a c c i d e r i t , a u d i a t u r . E t q u i a d e 

h o c Is rae l i s j u d i c e h ic i n d u c i t u r h i s t o r i c u s 

e o r u m h o s t e s . S e p l i m ö , S a m u e l ins t i tuâ t r e -
g n u m a c p r i m u m r e g e m S a ü l c m , d e i n d c I)avi-
d e m a u c t o r a v i i e t c r e a v i t ; C h r i s t u s i n s t i t u i t 
r e g n u m s a c e r d o t a l e e t s a c c r d o t i u i n r e g a l e , o m -
n e s q u e C h r i s l i a n o s c r e a v i i r e g e s , u t sc i i ice t 
d o m i n c n l u r su is c u p i d i t a t i b u s , i l à q u c fiant 
c ives , i m ô r e g e s cœl i j u x t a i l lud ( l P e t r . 2 , 9 ) : 
V'o.t autem genus electum, regale sacerdolium, 
gens sancta, populus acquisilionis, e t c . D e n i q u e 
S a m u e l o m n i b u s s u i s d ic t i s e t f ac t i s p r a l u s i t 
i i s q u » d i c e n d a et f a c i e n d a e r a n t à C h r i s t o , 
a q u è a c c » t e r i j u d i c e s e t r e g e s . U n d c S . Hie-
r o n y m u s ( E p i s t . 1 0 3 ad P a u l i n u m ) : InJudicum 
libr 'o, i n q u i l , quoi principes populi, lot figurte 
sunt Christi. Q u o c i r c a C l e m e n s Alex . ( l ib . 1 
S t r o m . ) j u d i c e s e t r e g e s q u i pos t Mosen Israel i 
p r a f u e r u n t , P r o p h e t a s n u n c u p a t . n o n quöd^om-
n c s o r e p r o p h e i â r i n l , s e d q u ô d fac t i s e i r e g i à d i -
g i t a l e C h r i s t u m i n a t e r n u m r e g n a l u r u m p r œ f i -
g u r à r i n i . I d e m a s s e r i t S . G r e g o r i u s e t S . A u g u s -
t i n u s . Finisenim et scopuslegis, u t ait S . P a u -
l u s , et prophetarum totiusque sacrœ Scripturœ, 
est Christus, Ipse e n i m est rex, sakalor, re-
demptor mundi; ipse est honor, timor et amor nos-
ter; ipse salus noslra, ipse centrum cordis nostri, 
ipse portas, quieset satiesnoslrortim desideriorum, 
ipse vi ta, gloria, félicitas omneque bornm nostnim, 
ad q u e m p r o i n d e u t S o l e m j u s l i t i » o m n e s r e -
g e s , o m n e s p a t r i a r c h » , o m n e s p r o p h e t a , 
o m n e s fideles e t s a n e t i , seu s t e l l u l a ab eo lu-
men gratiic et gloriœ emendicantes respiciunt, 
ipsumque demissis ad pedes (jus coronis suis pros-
trati in terram reverenler adorant, A p o c . 4 c t o . 

{ C o r n , à L a p . ) 
V o l l a i r c s c p l a i n t q u e « l ' a u t e u r d u p r e m i e r l i -

« v r e d e s Rois l a i s se i g n o r e r l ' é t a t où é ta i t la na-
< t ion s o u s l e p o n t i fica t d 'Hél i ; il a j o u t e q u ' a l o r s i l 
< y ava i t q u e l q u e s t r i b u s e s c l a v e s v e r s l e n o r d d e 
t l a P a l c s i i n e , e t q u e d ' a u t r e s v e r s l e m i d i é t a i e n t 
< s e u l e m e n t t r i b u t a i r e s , e t qu ' i l s e m b l e q u e les 
< J u i f s n ' a v a i e n t pas e n c o r e u n e s e u l e vi l le e n 
c p r o p r e . > 

S i l ' h i s t o r i e n s a c r é ne nous instruit point de 
Cétat où était la nation s o u s le p o n t i f i c a l d 'Hé l i , 
o ù d o n c Vo l t a i r e a - l - i l p u i s é q u ' i l y ava i t a l o r s 
des tribus esclaves e t d ' a u t r e s tributaires ? E t a i t -
il n é c e s s a i r e q u e l ' a u t e u r d u p r e m i e r l i v r e des 
Rois r é p é t â t t o u t c e q u e les é c r i t s de M o i s e , 
d e J o s u é , d e s J u g e s a v a i e n t d i t t o u c h a n t l 'é-
t e n d u e d u pays d e C h a n a a n ; la c o n q u ê t e q u e 
les I s r a é l i t e s " e n a v a i e n t f a i t e : l e s p e u p l a d e s 
e h a n a n é e n n e s q u ' i l s a v a i e n t l a i ssées s u b s i s t e r 
a u mi l i eu d ' e u x ; les s u p e r s t i t i o n s e t l e c u l t e 
i d o l â t r e d a n s l e q u e l c e s r e s t e s d e C h a n a n é e n s 
les a v a i e n t e n g a g é s ; l e s s u i t e s m a l h e u r e u s e s 
de la t o l é r a n c e q u ' i l s l eu r a v a i e n t a c c o r d é e , 
e t d e s a l l i a n c e s q u ' i l s a v a i e n t c o n t r a c t é e s a v e c 
e u x ? L e s H é b r e u x é t a i e n t , s o u s le p o n t i f i c a t 
d 'Hc l i , d a n s l ' é t a t où ils se t r o u v è r e n t à la m o r t 
d e S a m s o n ; l e m i d i d e la T e r r e p r o m i s e é ta i t 
a l o r s t r i b u t a i r e d e s Ph i l i s t i n s . Mais i l n ' e s t é c r i t 
nu l l e p a r t q u ' a l o r s les tribus qui étaient vers 
le nord fussent esclaves. C e s t r i b u s q u i a v a i e n t 
é t é , n o n pas e s c l a v e s , m a i s v e x é e s e t op -
p r i m é e s p a r l e s A m m o n i t e s , a v a i e n t é t é dé-
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s e r m o , n o n c r i t a b s r e b r e v i n a r r a t i o n c c o m -

plec t i q u i d q u i d d e i l l ius a u t g e n e r e , a u l v i l â , 

t u m à s ac r â S c r i p t u r â , t u m a b aliis a u c t o r i b u s 

p r o d i t u m es t . 

l i v r ée s p a r J e p h t é . D e p u i s c e t e m p s , e l l es 
j o u i r e n t d e la p a i x s o u s ses t r o i s s u c c e s s e u r s . 

< L ' a u t e u r n e n o u s d i t p o i n t où r é s i d a i t l e 
» g r a n d - p r ê t r e Hél i . » 

Voici c e q u ' o n l i t a u p r e m i e r c h a p i t r e d u 
p r e m i e r l iv re d e s Rois : Un homme de Rama-
thaim-Sophim, situé dans les montagnes d'Eph-
raim , qui se nommait Elcana.... venait de sa 
rille aux jours marqués, pour adorer te Dieu des 
armées à S i lo ; là étaient deux fils d'Héli, Opina 
et Phinées, qui y faisaient la fonction de sacrifica-
teurs. A n n e , é p o u s e d ' E I c a n a , a p r è s avo i r p r i s 
q u e l q u e n o u r r i t u r e à Silo, v i n t a u t a b e r n a c l e 
a u S e i g n e u r , t a u d i s q u e le pontife Héli était 
assis h la porte du sanctuaire. D a n s les t r o i s 
c h a p i t r e s s u i v a n t s , e t d a n s l e s d e u x d e r n i e r s 
du m ê m e l i v r e , S i lo es t m a r q u é c o m m e le l i eu 
de la résidence du grand-prêtre Héli. 

< S i lo n ' é t a i t q u ' u n v i l l age . » 
Q u o i ! R a m a t h a ï m - S o p h i m , d e m e u r e d ' E I c a n a , 

é t a i t u n e v i l l e , e t Silo, l e s iège d e la r e l i g i o n , 
où l o u t c u n e n a l i o n s e r é u n i s s a i t p l u s i e u r s 
fois l ' a n n é e , n ' é t a i t q u ' u n village! 

« L e s J u i f s n e p o s s é d a i e n t p a s m ê m e c e v i l l age 
c e n p r o p r e . > 

C e p e n d a n t , Vo l t a i r e v i e n t de d i r e q u e c e u x 
d ' e n t r e e u x q u i h a b i t a i e n t ce t t e pa r t i e d e la 
T e r r e p r o m i s e é t a i c n l seulement tributaires. O r , 
les t r i b u t a i r e s n e son t - i l s pas p r o p r i é t a i r e s d e s 
b i e n s d o n t ils p a i e n t t r ibut ' . ' 

c L ' a u t e u r f a i t e n t e n d r e q u e l e s Ju i f s é t a i e n t 
< s i m i s é r a b l e s q u e D i e u ne l eu r pa r l a i t p l u s 
< c o m m e a u t r e f o i s , i 

L ' a u t e u r s a c r é n e dit p a s ici u n s e u l m o t d e 
la m i s è r e d e s J u i f s ; i l ins i s te s e u l e m e n t s u r 
l e s p r é v a r i c a t i o n s e t l e s excès s c a n d a l e u x d e s 
d e u x fils d ' H é l i , f a i s a n t e n t e n d r e q u e c ' é -
ta ien t l e u r s d é s o r d r e s , a u x q u e l s le p o n t i f e i n -
d o l e n t n e r e m é d i a i t p a s , q u i é t a i e n t c a u s e q u e 
D i e u n e r e n d a i t p lus ses o r a c l e s d a n s le s a n c -
t u a i r e d e S i l o , a u s s i f r é q u e m m e n t q u ' a u p a r a -
v a n t . C e p e n d a n t c 'es t s u r u n é n o n c é auss i f a u x 
et auss i h a s a r d é q u e l e s o p h i s t e é tab l i t c e l t e 
m a x i m e : * q u e s e l o n l ' idée de t o u t e s ces n a -
< t i o n s g r o s s i è r e s , q u a n d u n p e u p l e é t a i t 
< v a i n c u , son D i e u l ' é t a i t a u s s i , e t l o r squ ' i l 
< se r e l e v a i t , s o n Dieu se re leva i t a v e c l u i . > 

On n e p e u t p a s c a l o m n i e r avec p l u s d ' i m p u -
d e n c e q u e d ' i m p u t e r a u x J u i f s c e p r é j u g é 
r id i cu le . C e r t e s , n ' é t a i e n t - i l s p a s vaincus lo r s -
a u ' A n t i o c h u s , a p r è s s ' ê t r e r e n d u m a î t r e de 
J é r u s a l e m , l e s p e r s é c u t a si c r u e l l e m e n t ? Voici 
c e p e n d a n t c c q u e d e u x j e u n e s H é b r e u x d i s a i e n t 
a u p ied m ê m e d u t r i b u n a l d e c e t y r a n , t a n d i s 
qu ' i l l e s fa isai t t o u r m e n t e r : Vous exerces 
votre pouvoir sur des mortels comme vous; mais 
ne pensez pas que Dieu ait abandonné notre na-
lion. Encore un peu de temps, et tous éprouverez 
son pouvoir. L e u r m è r e disai t a u p l u s j e u n e 
d ' e n t r e e u x : 0 mon fils, levez les yeux vers le 
ciel, tournez-les sur la terre, comprenez que Dieu, 
a fait de rien tout ce que vous y découvrez ; ne 
craignez donc pas ce tyran. 

L e s J u i f s n ' é t a i e n t - i l s p a s v a i n c u s l o r s q u e 
N a b u c b M o n o s o r les t r a n s f é r a i t à Baby lone ? 
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S t e u c l i i u s , B u g e n h a g i o s , M e n c i e , L c o n h a r -

l u s , O s i a n d e r , B o r r h a u s , V i l l e t u s . 

I n t e r R a b b i n o s n n m e r a n t n r L e v i B e n - G e r -

s o n , K i m h i , J a r e l i i , I s a a c B e n - S a r a s o n , e t 

C a b e n G a l i u s q u i , b i s t e m p o r i b u s , B i b l i a l l e -

b r a i c o - G a l l i c a e d i t t o t i m p i e t a t i b u s r e f e r t o , u t 

i n t e r s u o s a p o s t a l a n o n i m m e r i t ò b a b e a t u r . 

P a n c a h a b e t I a h n in i i b r o s R e g o m ( i n t r o d . 

i n l i b . v e t . F e e d . ) , i n q u i b u s i l a d i s s e r i t u t 

q u s e p i a m m i r a e u l a v e r a p a r ù m D c o d i g n a s i b i 

v i d e r i d i c a t , p r o i n d e q u e q u a s i c f f e c t i i s n a t u r a -

l e s b a b e r i v e l i t . l n c r e d u l i s i g i t u r n o n p a r ù m 

f a v e r e v i d e t u r : q u o n o m i n e in s c h o l i s c a t h o l i e i s 

c a r n è l e g e n d u m c e n s e m u s ( I ) . 

V o l n e y h i s t o r i a m q u a m d a m S a m u e l i s s c r i p -

s i t , a u t p o t i ù s e s c o g i t a v i t . N a m q u a j c u m q u e 

e x p o n i t a d e ò s u n t à S c r i p t u m a l i e n a , u t n o n 

h i s t o r i a m , s e d l i b r o n i h u j u s m o d i q u i Romans 

d i e n n t u r , c o m p o s u i s s e v i d e a t u r . N o m i n a t a n -

t u m B i b l i c a s e r v a t a s u n t : c a i l e r ù m r e s o m n i n ù 

f i c u e , e t i n id u n u m i n v e n t ® , u t s a n t i s s i m i 

v i r i s c e l e s t i s s i m i p e s s i m a q u e f r a u d i s r e i h a -

b c a n t u r . l i u j u s i g i t u r a u c l o r i s i m p i a m e n d a c i a 

r e d a r g u e n d i n o n u n u s c r i t n o b i s l o c u s . 

S i c a u t e m m o n e t V o l n e y q u a m e n t e a d l i a n e 

h i s t o r i a m c o n s c r i b c n d a m a c c e s s e r i t : e L e 

i r é c i t d e s o n é l é v a t i o n ( d e S a m u e l ) , d e s a 

i b a u l e i n f l u e n c e , p u i s l ' o b l i g a t i o n o ù i l f u i 

• d e s e s u b s l i t u c r u n r o i , d o l e c o n s a c r c r , 

< e u f i n l e c a p r i c e q u ' i l e u l d e l e c h a n g c r p o u r 

i l u i c n s u b s l i t i i e r u n a u t r e p l u s à s o n g r ò , 

« t o u t c e l a m ' a v a i l d é s l o n g - i e m p s d o n n é ie 

( I ) Q u a p r o p t e r a u c t o r i l i o , q u e m i n l r o d u c -
l i o n i s m o r e s i n g u l i s f e r è l i b r i s v e t . T e s t a m e n t i 
p r c e m i i i e n d u m p r i m ù m i n t e n d e b a u i u s , è c u r s u 
n o s t r o p l e r ù m q u e p o s t h à c c x c l u d e t n r . 

I . R E G U M S Ì 

| i s o u p ç o n d ' u n j e u d e c a u s e s n a t u r e l l e s , d i f f é -

* r e n i d e c e l u i q u e p r é s e n t e l e n a r r a t e u r ; 

i j ' a v a i s s o u p ç o n n é d e s p a s s i o n s h u m a i n e s e t 

« m ê m e s a c e r d o t a l e s l à o ù l ' h i s t o r i o g r a p h e 

i n o u s p r é s e n t e d e s v o l o n t é s m o b i l e s , i r a s e i -

i b l e s , v i n d i c a t i v e s d a n s la D i v i n i t é . 

i E n r e l i s a n t m a B i b l e , j ' a i é t é f r a p p é d e 

« v o i r m o n s o u p ç o n s e c o n v e r t i r e n p a r f a i t e 

i é v i d e n c e ; j e m e s u i s a m u s é à f a i r e à c e 

i s u j e t u n t r a v a i l nouveau, c n a p p l i q u a n t a u 

t f o n d d u r é c i t l e s r è g l e s d e n o t r e c r i l i q u e 

< m o d e r n e , e t l e s c a l c u l s d e p r o b a b i l i t é r a i s o n -

( n a t i l e d é d u i t s d e s m œ u r s d u t e m p s , d u c a r a c -

t t è r e d e s t é m o i n s , d e s i n t é r é t s a p p a r e n t s o u c a -

i e h é s d u n a r r a t e u r ; il e n e s t r é s u l t é u n t a b l e a u 

i p i q u a n t d e n a ï v e t é e t d e v r a i s e m b l a n c e . > 

( G a t b o l i c i p o r r ò i n t e r p r è t e s q u o s n o m i n a v i -

m n s n o n e o d e u i c o m m e n t a n d i g e n e r e u s i s u n t : 

n a m m y s t i c u m s e n s u i n m a x i m e t r a d i i C o n i -

m e n i a r i u s E u c h c r i i , S . A u g u s l i n u s n o n n u l l a 

v a r u s i n l o c i s l e l i g i t , q u a ; c o l l e g i t G e r m a n u s 

q u i d a m in o p e r e L u e u b r a l i o n u m S . A u g u s t i n i 

i n B i b l i a ; c o l l e g i t c t i a m C o d e f r i d u s T i l m a n n u s , 

C a r t h u s i a n u s p a r i s i e n s i s , i n h o s l i b r o s œ q u é a c 

in c a ; t e r o s , s e n s u s m y s t i c o s i n v a r u s a u c l o r i -

h u S j s e d f e r e i g n o t i s . S . G r e g o r i u s t r o p o l o g i e s 

s c r i p s i t i n s e d e c i m c a p i t a l i b r i I . R e g u m ; O r i -

g e n e s h o m i i i a m u n a m i n p r i m a c a p i t a . E x s l a i 

v c n c r a b i l i s B e d a ; E x p o s i t i o a l l e g o r i c a in S a -

m u e i e m p r o p h e l a m , i n q u a i u o r l i b r o s d i s t i n -

C t a , a d A c c a n i . N o n n u l l a q u o q u e a l l e g o r i c è e x 

h i s l i b r i s e x p l i c a t S . P r o s p e r , l i b . d e P r o m i s s , 

e t p r e d i c t . D e n i q u e i n l i b r o s R e g u m s c r i p s i t 

I ' r o c o p i u s G a z œ u s , c u j u s m a n u s c r i p t o S e r a r i u s 

l e s t a l u r e x b i b l i o t b e c â M a r i i V e l s e r i u s u i l i 

f u i s s e . ) ( C o r n , à L a p . ) 

m u r n m L mmm 
COMMENTARIUM. 

I n p r i m o l i b r o , in q u o S a m u e l i s ( l ) e t S a ù l i s 

g e s t a , e t D a v i d i s p r i m a t e m p o r a c o n t i n e n t u r , 

( 1 ) S a m u e l h o c l i b r o e s t q u a s i c h o r a g u s , e t 
r e g n i r e g u m q u e i n s t i t u t o r , u n d e i p s o e x p r e s -
s u s f u i t t y p u s C h r i s t i . N a m p r i m o , s i c u t S a -
m u e l n a t u s e s t e x A n n à s t e r i l i , s i c C h r i s t u s 
e x B . M a r i a V i r g i n e . S e c u n d ò , A n n a n a t o S a -
m u e l e , c e c i n i t c a n t i c u m e u c h a r i s l i c u m D c o ; 
s i c B . V i r g o , c o n c c p t o C h r i s t o , c e c i n i t : Ma-
gnificat. T e r l i ò , A n n a e x v o l o S a m u e l e m o b -
l u i i t D e o ; s i c B . V i r g o e i d e m o b t u l i i s u u m 

a n n i n u m e r a n t u r o c l o g i n t a , s i m o d ò b u e r e f e -

r a s t e m p u s , q u o H c l i s a c e r d o s e t j u d e x p n e -

J e s u m . Q u a r t o , A n n a * filius d i c t u s e s i Samuel, 
i d e s i , notnen ejus Deus; B . M a r i » V i r g i n i s l i l i u s 
v o c a l u s e s t Emmanuel, i d e s t , nobiscum Deus. 
Q u i n l ò S a m u e l lu i l p r o p h e t a m a g n u s e i s a n c t u s ; 
C h r i s i u s t u i t p r o p h c t a r u m s a n c t i s s i m u s c i m a x i -
m u s . S c x t ò , S a m u e l f u i t j u d e x e l v i n d e x I s r a e l i s 
c o n t r a P h i l i s t œ o s ; C h r i s t u s f u i t j u d e x e t v i n d e x 
o m n i u m fidelium e t s a n c t o r u m , p r o l l i g a n s d i e -
m o n e s , m o r t e m e t g e h e n n a m , c < e t e r o s q u e 
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f u i t I s r a e l i , q u o d fieri o m n i n ô « l e b e t c i i m h o c 

u n o i n I o c o H e l i n o m e n , e t q u o d i l l i u s filiis 

a t q u e f a m i l i œ a c c i d e r i t , a u d i a t u r . E t q u i a d e 

h o c I s r a e l i s j u d i c e h i c i n d u c i t u r h i s t o r i c u s 

e o r u m h o s t e s . S e p l i m ö , S a m u e l i n s t i t u â t r e -
c n u m a c p r i m u m r e g e m S a ü l c m , d e i n d c I ) a v i -
d e m a u c t o r a v i i e t c r e a v i t ; C h r i s i u s i n s t i t u i t 
r e g n u m s a c e r d o t a l e e t s a c c r d o t i u m r e g a l e , o m -
n e s q u e C h r i s l i a n o s c r e a v i i r e g e s , u i s c i i i c e l 
d o m i n c n l u r s u i s c u p i d i t a t i b u s , i l à q u c fiant 
c i v e s , i m ô r e g e s c œ l i j u x t a i l l u d ( l P e t r . 2 , 9 ) : 
V'o.t autem genus electum, regale sacerdotium, 
gens sancta, popultis acquisilionis, e t c . D e n i q u e 
S a m u e l o m n i b u s s u i s d i c t i s c l f a c t i s p n c l u s i t 
i i s q u œ d i c e n d a e i f a c i e n d a e r a n t à C h r i s t o , 
i e q u è a c c œ t e r i j u d i c e s e i r e g e s , U n d c S . H i e -
r o n y m u s ( E p i s t . 1 0 3 a d P a u l i n u m ) : InJudicum 
libr 'o, i n q u i t , quoi principes populi, lot figura 
sunt Christi. Q u o c i r c a C l e m e n s A l e x . ( l i b . 1 
S t r o m . ) j u d i c e s e t r e g e s q u i p o s t M o s e n I s r a e l i 
p r a f u e r u n t , P r o p h e t a s n u n c u p a t . n o n q u ö d ^ o m -
n c s o r e p r o p h e i â r i n l , s e d q u ô d f a c t i s e i r e g i à d i -
g n i l a l e C h r i s t u m i n i e t e r n u m r e g n a l u r u m p r œ f i -
g u r à r i n i . I d e m a s s e r i i S . G r e g o r i u s e t S . A u g u s -
t i n u s . Finisenim et scopuslegis, u t a i t S . P a u -
l u s , et prophetarum totiusque sacrœ Scripturœ, 
est Christus, Ipse e n i m est rex, salvator, re-
demptor mundi; ipse est honor, timor et amor nos-
ter; ipse saliis nostra, ipse centrum cordis nustri, 
ipse portas, quieset salies nostrortim desideriorum, 
ipse vi ta, gloria, félicitas oimeque bornm noslrum, 
a d q u e m p r o i n d e u t S o l e m j u s l i i i » o m n e s r e -
g e s , o m n e s p a t r i a r c h » , o m n e s p r o p h e t a : , 
o m n e s fideles e t s a n e t i , s e u s t e l l u l a : ab eo lu-
men gratice et gloriœ emendicantes respiciunt, 
ipsumque demissis ad pedes (jus coronis suis pros-
irati in terram reverenter adorant, A p o c . 4 c t o . 

{ C o r n , à L a p . ) 
V o l l a i r c s c p l a i n t q u e « l ' a u t e u r d u p r e m i e r l i -

« v r e d e s R o i s l a i s s e i g n o r e r l ' é t a t o ù é t a i t la n a -
< l i o n s o u s l e p o n l i fiea i d ' H é l i ; il a j o u t e q u ' a l o r s i l 
< y a v a i t q u e l q u e s t r i b u s e s c l a v e s v e r s l e n o r d d e 
« l a P a l c s i i n e , c l q u e d ' a u t r e s v e r s l e m i d i é t a i e n t 
< s e u l e m e n t t r i b u t a i r e s , e t q u ' i l s e m b l e q u e l e s 
< J u i f s n ' a v a i e n t p a s e n c o r e u n e s e u l e v i l l e e n 
c p r o p r e . > 

S i l ' h i s t o r i e n s a c r é ne nous instruit point de 
Cétat où était la nation s o u s le p o n t i f i c a l d ' H é l i , 
o ù d o n c V o l t a i r e a - l - i l p u i s é q u ' i l y a v a i t a l o r s 
des tribus esclaves e t d ' a u t r e s tributaires ? E t a i t -
il n é c e s s a i r e q u e l ' a u t e u r d u p r e m i e r l i v r e d e s 
R o i s r é p é t â t t o u t c e q u e l e s é c r i t s d e M o i s e , 
d e J o s u é , d e s J u g e s a v a i e n t d i t t o u c h a n t l ' é -
t e n d u e d u p a y s d e C h a n a a n ; l a c o n q u ê t e q u e 
l e s I s r a é l i t e s " e n a v a i e n t f a i t e : l e s p e u p l a d e s 
e h a n a n é e n n e s q u ' i l s a v a i e n t l a i s s é e s s u b s i s t e r 
a u m i l i e u d ' e u x ; l e s s u p e r s t i t i o n s e t l e c u l t e 
i d o l â t r e d a n s l e q u e l c e s r e s t e s d e C h a n a n é e n s 
les a v a i e n t e n g a g é s ; l e s s u i t e s m a l h e u r e u s e s 
d e l a t o l é r a n c e q u ' i l s l e u r a v a i e n t a c c o r d é e , 
e t d e s a l l i a n c e s q u ' i l s a v a i e n t c o n t r a c t é e s a v e c 
e u x ? L e s H é b r e u x é t a i e n t , s o u s le p o n t i f i c a t 
d ' H c l i , d a n s l ' é t a t o ù i l s s e t r o u v è r e n t à l a m o r t 
d e S a m s o n ; l e m i d i d e l a T e r r e p r o m i s e é t a i t 
a l o r s t r i b u t a i r e d e s P h i l i s t i n s . Ma i s i l n ' e s t é c r i t 
n u l l e p a r t q u ' a l o r s les tribus qui étaient vers 
le nord fussent esclaves. C e s i r i b u s q u i a v a i e n t 
é t é , n o n p a s e s c l a v e s , m a i s v e x é e s e t o p -
p r i m é e s p a r l e s A m m o n i t e s , a v a i e n t é t é d é -
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s e r m o , n o n c r i t a b s r e b r e v i n a r r a t i o n c c o m -

p l e c t i q u i d q u i d d e i l l i u s a u t g e n e r e , a u l v i l â , 

t u m à s a c r â S c r i p i u r â , t u m a b a l i i s a u c i o r i b u s 

p r o d i t u m e s t . 

l i v r é e s p a r J e p h t é . D e p u i s c e t e m p s , e l l e s 
j o u i r e n t d e la p a i x s o u s s e s t r o i s s u c c e s s e u r s . 

< L ' a u t e u r n e n o u s d i t p o i n t o ù r é s i d a i t l e 
» g r a n d - p r ê l r e H é l i . » 

Voic i c e q u ' o n l i t a u p r e m i e r c h a p i t r e d u 
p r e m i e r l i v r e d e s R o i s : Un homme de Rama-
thaim-Sophim, situé dans les montagnes d'Eph-
raim , qui se nommait Elcana.... venait de sa 
rille aux jours marqués, pour adorer le Dieu des 
armées à S i l o ; là étaient deux fils d'Héli, Oplm 
et Phinées, qui y faisaient la fonction de sacrifica-
teurs. A n n e , é p o u s e d ' E l c a n a , a p r è s a v o i r p r i s 
q u e l q u e n o u r r i t u r e à Silo, v i n t a u t a b e r n a c l e 
a u S e i g n e u r , t a u d i s q u e le pontife Héli était 
assis à la porte du sanctuaire. D a n s l e s t r o i s 
c h a p i t r e s s u i v a n t s , e t d a n s l e s d e u x d e r n i e r s 
d u m ê m e l i v r e , S i l o e s t m a r q u é c o m m e l e l i e u 
de la résidence du grand-prêlre Héli. 

< S i l o n ' é t a i t q u ' u n v i l l a g e . » 
Q u o i ! R a m a t h a ï m - S o p h i m , d e m e u r e d ' E l c a n a , 

é t a i t u n e v i l l e , e t Silo, l e s i è g e d e l a r e l i g i o n , 
o ù l o u i c u n e n a l i o n s e r é u n i s s a i t p l u s i e u r s 
fo i s l ' a n n é e , n ' é t a i t q u ' u n village! 

« L e s J u i f s n e p o s s é d a i e n t p a s m ê m e c e v i l l a g e 
c e n p r o p r e . > 

C e p e n d a n t , V o l t a i r e v i e n t d e d i r e q u e c e u x 
d ' e n t r e e u x q u i h a b i t a i e n t c e t t e p a r t i e d e l a 
T e r r e p r o m i s e é t a i e n t seulement tributaires. O r , 
l e s t r i b u t a i r e s n e s o n t - i l s p a s p r o p r i é t a i r e s d e s 
b i e n s d o n t i l s p a i e n t t r i b u t ' . ' 

c L ' a u t e u r f a i t e n t e n d r e q u e l e s J u i f s é t a i e n t 
< s i m i s é r a b l e s q u e D i e u n e l e u r p a r l a i t p l u s 
< c o m m e a u t r e f o i s . » 

L ' a u t e u r s a c r é n e d i t p a s i c i u n s e u l m o t d e 
l a m i s è r e d e s J u i f s ; i l i n s i s t e s e u l e m e n t s u r 
l e s p r é v a r i c a t i o n s e t l e s e x c è s s c a n d a l e u x d e s 
d e u x fils d ' H é l i , f a i s a n t e n t e n d r e q u e c ' é -
t a i e n t l e u r s d é s o r d r e s , a u x q u e l s le p o n t i f e i n -
d o l e n t n e r e m é d i a i t p a s , q u i é t a i e n t c a u s e q u e 
D i e u n e r e n d a i t p l u s s e s o r a c l e s d a n s le s a n c -
t u a i r e d e S i l o , a u s s i f r é q u e m m e n t q u ' a u p a r a -
v a n t . C e p e n d a n t c ' e s t s u r u n é n o n c é a u s s i f a u x 
e t a u s s i h a s a r d é q u e l e s o p h i s t e é t a b l i t c e l t e 
m a x i m e : * q u e s e l o n l ' i d é e d e t o u t e s c e s n a -

< t i o n s g r o s s i è r e s , q u a n d u n p e u p l e é t a i t 
< v a i n c u , s o n D i e u l ' é t a i t a u s s i , e t l o r s q u ' i l 
< s e r e l e v a i t , s o n D i e u s e r e l e v a i t a v e c l u i . > 

O n n e p e u t p a s c a l o m n i e r a v e c p l u s d ' i m p u -
d e n c e q u e d ' i m p u t e r a u x J u i f s c e p r é j u g é 
r i d i c u l e . C e r t e s , n ' é t a i e n t - i l s p a s vaincus l o r s -
a u ' A n t i o c h u s , a p r è s s ' ê t r e r e n d u m a î t r e d e 
J é r u s a l e m , l e s p e r s é c u t a s i c r u e l l e m e n t ? V o i c i 
c e p e n d a n t c c q u e d e u x j e u n e s H é b r e u x d i s a i e n t 
a u p i e d m ê m e d u t r i b u n a l d e c e t y r a n , t a n d i s 
q u ' i l l e s f a i s a i t t o u r m e n t e r : Vous exerces 
votre pouvoir sur des mortels comme vous; mais 
ne pensez pas que Dieu ait abandonné notre na-
lion. Encore un peu de temps, et tous éprouverez 
son pouvoir. L e u r m è r e d i s a i t a u p l u s j e u n e 
d ' e n t r e e u x : 0 mon fils, levez les yeux vers le 
ciel, tournez-les sur la terre, comprenez que Dieu, 
a fait de rien tout ce que vous y découvrez ; ne 
craignez donc pas ce tyran. 

L e s J u i f s n ' é t a i e n t - i l s p a s v a i n c u s l o r s q u e 
N a b u c b M o n o s o r l e s t r a n s f é r a i t à B a b y l o n e ? 
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C o n s t a t i n t e r o m n e s , H e l i s a c e r d o t e m i n 

a d m i n i s t r a n d â r e p u b l i c â s u c c e s s i s s e S a m s o n i , 

i l l a m q u e q u a d r a g i n t a a n n o s f u i s s e m o d e r a t u m : 

e t h o e p o s t e r i u s c o n s t a t e x l i b . 1 R e g . 4 , v . 1 8 . 

I n e j u s p o r r ò p r e f e t t u r a l a m l o n g à q u i d a c -

c i d e n t p r a t e r i l ia q u » h o c l i b r o n a r r a n t u r 

i n p r i n c i p i o , n i h i l h a b e m u s c e r i u m . 

Q u i d a m i n h o c t e m p u s r e f e r u m h i s t o r i a m , 

d e q u â J u d i c . c a p . 2 1 , u b i p r o p t e r v i m a l l a t a m 

à G a b a i l i s u x o r i L e v i t a , p e n è t o t a B e n j a m i n i c a 

t r i b u s e x t i n c t a e s t . A l i i i n h o c l e m p u s c o n j i -

c i u n t h i s t o r i a m R u t h ; q u o d m i n ù s q u i d e m 

e s t i m p r o b a b i l e , c ù i u t e m p u s i d a d m i t t a t n o n 

d i f l i c i l è , c ù m R u t h a v i a f u e r i t I s a i , à q u o g e -

n i t u s D a v i d , q u e m S a m u e l , q u i H e l i d u c a i u i 

p r o x i m è s u c c e s s i t , u n x i t in r e g e m . Q u i d p r a -

t e r e a i n t e m p u s i n c i d e n t H e l i , e x S c r i p t u r â s a -

c r à . n e q u c c o n j e c i a n d o . s a n è s u s p i c a r i p o s s u m u s . 

O b s e r v â t a u t e m R u p e r t u s l i b . 4 , c a p . 1 0 , d e 

V i c t o r i a V e r b i , Hel i i n t e r j u d i c e s n u m e r a t u m 

n o n e s s e , l i c e t n o n m i n u s q u a d r a g i n t a a n n i s 

p o p u l o p r a i ' u e r i t , q u i a i n d i g n u s v i s u s e s t h o m o 

i n e r s e t i n g l o r i u s , q u i i n t e r p r a c l a r o s p o p u l i 

d u c e s l o c u m o b t i n e r c t . Q u a r e q u o t e m p o r e 

j u d i c a v i l I s r a c l e m , n u l l u s d i c i l u r I m b u i s s e i l l i u s 

t a n t i i m p e r i i g u b c r n a c u l a . P u t a t a u t e m , u t 

a p p a r e t , i l l i u s p r a f e c t u r a m in i l l u d t e m p u s 

i n c u r r i s s e , i n q u o p r o p t e r G a b a i l a r u m n e f a -

r i u m a c c r u d e l e f a c i n u s , t r i b u s B e n j a m i n a d 

i n i e r n e c i o n e m p e n è r e d a t t a e s t . S u b i l l u d 

c n i m l e m p u s d i c i l u r : In diebus Mis non erat 

rex in Israel, sed unusquisjue, quod sibi recium 

videbalur hocfaciebai. Q u o t i e s c u m q u e c n i m t a -

l i a in S c r i p l u r à a u d i u n l u r v e r b a , q u o d a c c i d i l 

n o n r a r o , s a c e r d o t u m a c j u d i c u m a c c u s a t u r 

v c c o r d i a . « I d e m n a m q u e e s t , i n q u i i , a c s i 

< d i c a t : Q u i i n d i e b u s i s t i s j u d i c a b a t I s r a e l , c t -

< s i s e c u n d u m n o m e n , p e r s o n a m q u e a l i q u i s 

O r , d a n s c e t t e c i r c o n s t a n c e p r é c i s é m e n t J é r é -
m i e l e u r d i s a i t : Ne craignez point les signes du 
ciel qui inspirent de la terreur aux nations.. Jeho-
vah est le véritable Dieu, le Dieu vivant, le Roi 
éternel; sa colère fait trembler la terre; les na-
tions ne peuvent résistera son courroux.... Pé-
rissent à jamais de dessous le ciel les dieta qui 
n ' o n t p a s fait le ciel et la terre, e t c . 

D a n s le t e m p s m ê m e d u p o n l i l i c a t d ' H é l i . l e s 
J u i f s n o m m a i e n t le D i e u q u ' i l s a d o r a i e n t le Dieu 
des armées, l e D i e u d e c e t i e m i l i c e - c é l e s t e , d e 
c e s a s t r e s , à q u i l e s C h a n a u é e u s l e u r s o p p r e s -
s e u r s r e n d a i e n t u n c u l t e i d o l â t r e . E t c o m m e n t 
l e s H é b r e u x a u r a i e n t - i l s r e g a r d é l e u r D i e u 
c o m m e vaincu q u a n d i l s l ' é t a i e n t e u x - m ê m e s , 
. e u x q u i , d a n s t o u s l e u r s l i v r e s , n e p a r l e n t 
d e l e u r s d é f a i t e s q u e c o m m e d ' u n c h â t i m e n t 
d o n t D i e u p u n i s s a i t l e u r s p r é v a r i c a t i o n s , c i 
d o n t l e u r s e n n e m i s n ' é t a i e n t q u e l ' i n s t r u m e n t ? 

(.Duchi.) 
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i e r a t , s c c u n d ù m r e m , m c r i t u m q u c , n u l l u s 

< e r a t . » E t a l i q u a n t ò p o s t : tCecidit Heli de sella 

< retrorsiim juxta ostium, et fraclis cervicibus 

c mortiats est. N i m i r ù r a c a d e n d o d e s e l l a r e -

< t r o r s ù m , e t f r a c t i s c e r v i c i b u s , m o r i e n d o 

« p a l à m f e c i t , q a ò d ñ e q u e s e d i l e n e c c o r o -

< n a n « a u r e a m m e r e r e l u r h a b e r e i n t e r j u d i c e s 

< a l i o s . > 

S i c q u i d e m R u p e r t u s . S e d l i c e t in i m p e r i i 

a d m i n i s t r a t i o n e n i m i s e s s e t H e l i d i s s o l u t u s e t 

i n e r s , n o n l a m e n i d e ò n o m e n i l l i u s in j u d i c u m 

c e n s u p r a t e r m i s s u m e s t . E o d e m c i u m m o d o 

q u o t i c s i n i l i o l i b r o , q u o d f r e q u e n t e r a c c i d i l , 

a u d i m u s n o n e s s e r e g e m , a t n j u d i c c m in I s r a e l , 

d i c e n d u m e s s e t f u i s s e q u i d e m r e g e m , a u t j u d i -

c c m , i g n a v u m l a m e n , q u i q u e n o n l a m j u d e x 

p o s s e t , a u t r e x , q u à m r e g i s i n a n e q u o d d a r a 

s i m u l a c r u m v o c a r i . S e d p l a n e J u d i c u m c a p . 1 7 , 

v e r s . 6 , e t 1 8 , v e r s , l e t 3 1 , e t c a p . 2 1 , v e r s . 2 5 , 

u b i l e g i m u s n u l l u m e s s e r e g e m i n I s r a e l , u t 

e x i p s á r e r u m s u b e o t e m p o r e g e s t a r u m n a r -

r a t a n e n o n o b s c u r è c o l l i g i i u r , n u l l u s c r a t j u -

d e x , q u i m o d e r a r e l u r p o p u l u m , e t i l i u m i n 

o f f i c i o c o n t i u c r c t . N c q u e u l l u s e s t , q u i d u b i t e t , 

j u d i c u m t e m p o r e f u i s s e a l i q u o t i n t e r r e g n a , e x 

q u i b u s o r l a e s t i n a n n o r u r n n u m e r o l a n í a c o n -

f u s i o , c ù m m a g n a p a r s i l l i u s s e c u l i , in q u o 

r e i p u b l i c a c u r a p e n è s j u d i c e s f u i l , q u i a j u d i -

c e s a l i q u a n d o n o n f u e r u n t , c e r t o a l i o r u m n u -

m e r o n o t a t a n o n e s t . 

A t d i c e s : C u r H e l i n o m e n i n i l l o r u m j u d i -

c u m c e n s u n o n i n v e n i t u r , q u i b u s s u m m a r e -

r u m c o m m i s s a f u i t ? — R e s p o n d e o , n o n d e f u i s s e 

c a u s a m j u s t a m c t g r a v c m , c u r H e l i n o m e n i n 

J u d i c u m l i b r o n o n l e g a t u r . N a m c ù m S a m u e l , 

q u i l i b r o s J u d i c u m s c r i p s i t , u t e s t c o m m u n i o r 

i n t e r p r e t u m o p i n i o , l i b r u m q u o q u e R e g u m 

p r i m u m e s s e t s c r i p l u r u s , n o n m e m i n i t I l e l i 

in p r i o r i , q u i a i n p o s t e r i o r i s t a t u e r a t d e i l l i u s 

p r a f e c t u r á a c v i t a a g e r c c o p i o s i ù s . Q u i a c ù m 

e o t e m p o r e i n d u c t a f u i s s e t n o v a i m p e r i i a d m i -

n i s t r a n d i r a t i o , s u b l a t o j u d i c u m , c t i n d u c t o 

r e g u m a d i l l u d u s q u e t e m p u s p e n e i n a u d i t o 

n o m i n e , n c c e s s a r i u m v i d e b a t u r o s t e n d e r e , 

u n d c m u l a t i o n i s i l l i u s d u c t u m e s s e l e x o r d i u m . 

U n d e e t i a m s e s e n o b i s c a u s a p r o d i l , c u r c ù m 

S a m u e l e t I l e l i a d r e g u m l e m p o r a a t q u e o r -

d i n e m n o n p c r t i n e a n t , i n l i b r i s t a m e n , e t 

m o n u m e n t j s r e g n m i n v e n i a n t u r ; n e q u c c n i m 

a l i t c r n ó s s e p i e n e p o s s e r a u s , c u r c u m n o v a 

a d m i n i s t r a t i o n s f o r m à r e g i u m n o m e n , e t n o -

v u m c t i a m i n s t i t u t u m , c t l e g e s c s s e n t i n v e n t a . 

P o r r ò H e l i n o n s o l u m a d m i n i s t r a t i o n i p r o -

fona a c p u b l i c a , u t j u d e x « s e d u t s a c e r d o s 
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s u m m u s r e i e t i a m s a c r a , a c t a b e r n a c u l o p r a -

f e c l u s e r a t . F u i t a u t e m p r i m u s , q u i e x f a m i l i à 

I t h a m a r s u m m u m i n i i t s a c e r d o t i u m , c ù m a d 

i l l u d u s q u e l e m p u s , q u i e x g e n e r e e r a n t E l e a -

z a r i , A a r c n i p a r e n t i in s a c c r d o l i o s u c c e s s i s s c n t . 

H a J o s e p h u s l i b . 5 A n l i q u i t . c a p . 1 2 , c u j u s 

s e n l e n l i a i n t e r p r e t u m p l e r i q u e s u b s c r i b u n t . I l a 

A b u l e n s i s i n l i b . 3 R e g . c a p . 2 , q . 3 0 ; T h e o d o -

r e t u s , H i s t o r i c s c h o l a t i c à , A u g e l o m u s , c t c o m -

m u n i t c r a l i i . F u i l q u i d e m A a r o n s a c e r d o s s u m -

m u s , e t o m n i u m p r i m u s , q u i c e r t o a l i q u o 

a t q u e l e g i t i m o r i t u c o n s e c r a t u s e s t . E x o d . 2 1 , 

L e v i t . 8 . l l u i c s u c c e s s i t E l e a z a r , N u m . 2 0 , 

v . 2 6 , e l h u i c P h i n e e s , N u m e r . 2 5 , c u i D o m i -

n u s p e r p e t u a m c o n c e s s i t s a c e r d o t i ! g l o r i a m : 

e t r e v e r à a d t e m p u s u s q u e I l e l i , i d e s t , u s q u e 

a d c x a c t a m S a m s o n i s p r a f e c t u r a m , e x g e n e r e 

E l e a z a r i p r i m o g e n i t i A a r o n ( i l l o s e x c i p i o , q u i 

p r o p t e r v i o l a t a s s a c r i O c i i l e g e s p e r i e r u n t , 

L e v i t . c a p . 1 0 ) . C ù m a u t e m p o s t a l i q u o t s e c u l a 

E l e a z a r i f i l l i s a c r u m i l l u d m u n u s o b i r e n t n e g l i -

g e n t e r , c t r e s d i v i n a i l l o r u m i n c u r i a a l i q u i d 

q u o l i d i è d e t r i m e n t i c a p e r e t , I r a n s l a t u m e s t 

s a c e r d o t i u m a d p o s t c r o s I t h a m a r , è q u o r u m 

n u m e r o f u i t H e l i . S e d c ù m H e l i s u u m q u o q u e 

m u n u s m i n ù s t r a c l a r e t d i l i g c n t e r , q u à m t a n t i 

n e g o t i i g r a v i t a s a t q u e r e l i g i o p o s t u l a b a t , a b l a -

t u m e s t i l l i u s q u o q u e p o s t e r i t a t i s a c e r d o t i u m à 

S a l o m o n e ; e t e x p u l s o A b i a t h a r , q u i a d x \ d o -

n i a m , q u i r e g n a r e p r o D a v i d e p a r e n t e c u p i e -

b a t , d e c l i n e r a i , r e d i i t a d E l e a z a r i g e n u s s a c r a 

i l la a t q u e s u p r e m a d i g n i t a s , a s s u m p t o S a d o c , 

q u i r e d i v i v u m in s u a f a m i l i à s a c e r d o t i u m p r i -

m u s o b t i n u i t . 

Q u a f u e r i n t H e l i p e c c a l a , p r o p t e r q u a l a m 

e s t s e v e r e p r i m ù m x e p r e h e n s u s , d e i n d e t a m 

g r a v i t c r à D o m i n o m u l c t a t u s , d i c e m u s s u o l o c o . 

A n v e r o p r o p t e r e a s i t à D e o in a l e r n u m d a m -

n a l u s , d u b i t a r t i i n t e r p r c t e s . G r e g o r i u s l i b . 2 , 

c a p . 3 , e t P a s t o r , p . 2 , c a p . o , d a m n a t u m e s s e 

i n d i c a t a t c r n o s u p p l i c i o . P r i o r i l o c o a i t : cMa-

< g n u s n o b i s t i m o r i n c u l i l u r , q u i a H e l i f i l i o r u m 

« c u l p ä d a m n a t u r , c u j u s p e c c a t a n u l l a r e f c -

i r u n t u r . N a m b o n i s s u b d i t i s b e n è v i v e r e a d 

I s a l u t o n i s u f f i c i t ; p r a l a t i s v e r o p r o p r i a v i t a 

i n o n s u f l i c i l . V a l d è e t c n i m s e n e x e s t , q u i v i -

« v e r e i r r e p r e h c n s i b i l i l c r s e m p e r s t u d e t . l i n d e 

< e t i a m s c r i p t u m e s t : S e n e c t u s enim venerabilis 

i est, non diuturna, neque annorum numero 

< computata; cani enim sunt sensus hominis, et 

c cetas seneclutis vita immaculala. S e d q u i d a m 

« b e n è v i v e n d o p r e e m i n e n t , q u i a u c t o r i t a t e m , 

< q u a m p r a l a t i o e x i g i t , n u l l u m b a b e n t . N a m 

< e t s i a d a g e n d a b o n a e x c i t a r e s u b d i t o s s a t a -
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< g u n t , t a m e n c o n t r a i r e d e l i n q u e n t e s p e r z e -

< l u m r e c t i t u d i n i s e r u b e s c u n t . i P o s t e r i o r i 

v e r ò : < Q u i a f a l s a p i o t a l e s u p e r a t u s f e r i r e H e l i 

« d e l i n q u e n t e s i i l io s n o l u i t , a p u d d i s t r i c t u m j u -

c d i c e m s e m e l i p s u m c u r a filiis c r u d e l i d a r n n a -

< t i o n e p e r c u s s i t . H i u c n a m q u e d i v i n a v o c e 

« e i d i c i l u r : ilonoràsti filios tuos magis, quàm 

« me.» E u c h e r i u s : c H e l i s a c e r d o s p r o filiorum 

i i n i q u i t a t c d a n m a l u s e s t , q u ò d e o s p e c c a n l e s 

« m i n ù s s e v e r a a u i m a d v e r s i o n e p l e c t e b a t . 

< E q u i d e m c o e r c u i t , e q u i d e m c o r r i p u i t , s e d 

( l e n i t a l e , e t m a n s u e t u d i n e p a t r i s , n o n s e v e r i -

« t a t e e t a u c t o r i t a i e p o n t i l ì c i s . Q u à s e n i e n i i à 

< d i s c a n t s a c e r d o t e s , q u o m o d ò filiorum e t i a m 

< p r o p t e r s c e l c r a p u n i a n t u r , q u i q u e q u a m v i s 

< s a n c i i s i n t , c u l p a t a m e n s u b d i t o r u m e i s d e m , 

« s i n o n c o c r c c a n t , i m p u t e l u r . « I d e m p e n è 

B c d a : < A d d e h ù c , q u ò d h o c i d e m n o n o b s c u r è 

i i n d i c a t c a p . Licet Ileli, d e S i m o n i a : L i c e t 

« H e l i s u m m u s s a c e r d o s in s e b o n u s e x i s t e r e t , 

< q u i a t a m e n filiorum e x c e s s u s e f f i c a c i t e r n o n 

( c o r r i p u i t , c t in s e p a r i t e r , e t i n i p s i s a n i -

< m a d v e r s i o n i s d i v i n a v i n d i c t a m e x c e p i t , 

< d ù m filiis e j u s i n b e l l o p e r e m p t i s , i p s e d e 

< s e l l à c o r r u e n s f r a c t i s c e r v i c i b u s e x p i r a v i t . A d 

« c o r r i g e n d o s i g i t u r s u b d i t o r u m e x c e s s u s , 

< t a n t o d i l i g e n t i ù s d e b e t p r a l a t u s a s s u r g e r e , 

< q u a n t o d a m n a b i l i ù s e o r u m o f f e n s a s d c s c r e r e t 

t i n c o r r e c t a s . » E t A u g u s t i n u s l i b . 1 7 d e C i v i -

t a t e , c a p . 4 , c o d e m m o d o r e p r o b a t u m d i c i l 

e s s e H e l i , q u o S a u l . S e d d e S a ù l i s d a m n a t i o n « 

q u i s d u b i t a i ? 

N e q u e d e e s t a l i q u o d i n S c r i p t u r A s a c r à f u n d a -

m c n t u m , u n d c l i a c c o g i l a t i o a l i q u i d p o n d e r i s 

e t firmitatis a s s u m a t . P r i m ù m , q u i a à v i r o 

D e i , i p s i u s D e i n o m i n e , H e l i s a c e r d o t i p e c c a t u m 

o b j i c i t u r , q u o d n u l l o m o d o c c n s e r i p o t e s t n o n 

g r a v i s s i m u i n , q u i a i n u l i a p a s s u s e s t à l i i i i s p a -

t r a r i c o n t r a p i e t a t e m , c o n t r a r e l i g i o n e m , c o n -

t r a q u à m c t s a n c t i t a s t e m p l i , e t s a c r i f i c a l e s 

r i t u s e x i g e b a n t . D e n i q u e , q u i a n o n t a m c u r a -

b a t , n e D e u s e s s e t , v i o l a t à t a m g r a v i t e r e t 

i m p u d e n t e r l e g e , v i o l a l u s , q u à m n e f i l i o r u m 

a n i m o s s e v e r a a l i q u à r e p r e h e n s i o n e c o r r i g e r e t ; 

i n q u o filiorum m a l u i t , q u à m D o m i n i r e v e r c r i 

f a c i c m . A d q u e m i t a p r o p h e t a l e g a t u s à D o m i n o 

l o c u l u s e s t : Quare calce abjccisti victimam 

meam, et munera mea, qtue pracepi, ut offerrentur 

in tempio, et magis honoràsti filios tws quàm 

me? Q u ò d s i v e r u m e s s e t , q u o d h i s t o r i a p r o d i t 

s c h o l a s i i c a , e t a l i i n o n p a u c i , u t t r a d i i A b u -

l e n s i s i n 1 c a p . R u t h q . 2 ( q u o d t a m e n e g o 

n o n i n v e n i o ) u s u r p a s s e s ib i H e l i s a c e r d o t i u m 

s u m m u m , c ù m t a m e n a d i l l u m n o n p e t t i n e r e i . 
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c i u n ipse l a m d i i i r e l i i i u e r i l , n c q u e a b i l io s e 

t u n e f o r s i t a n a b d i c â s s c t , c ì im m o r t u u s f u i t ; 

c e r t è c ù n i t r a d i d i s s e l l i l i o s u o P h m e e s , n e c e s s a -

r i ò d i c e n d u m e s s e t , deeess i s se i l i u m i n c u l p i 

m o r t a l i , a t q u e ideò supp l i c io a d d i c t u m e s s e 

s e m p i t e r n o . A c e e d i t , q u ò d c a p . 3 , v e r s . 1 4 , 

s t e r n u m a l i q u o d s u p p l i c i u m a u d i m u s . S i e e n i m 

D o m i n u s a d S a m u e l e m d e Hell : ïddrcb ¡urani 

donivi Hcli, qiwd non expietur iniquitas domùs 

ejus viccimis et nuineribus usque in (ctenaim. 

S e d al i i p l u r e s i l lurn a b œ l e r n i v i n d i c a n t 

d a m n a t i o n e . I ta L y r a e t D i o n y s i u s , q u o d e t i a m 

p l a c u i t S e r a r i o ; q u o d m i h i q u o q u e s e m p e r v i -

s u m e s t . Q u o d , u i s e i i t i a m , h a mih i p r a s c r -

l im r a t i o n e s p e r s u a d e n t . P r i m ù m , q u i a , u t p u -

ta t h i c T h c o d o r e i u s q u i e s t . 12 , e t Al iu lens i s i n 

l i b . 1 R e g . c a p . 4 , q u a s i . 1 9 , v i r f u i t e x i m i u s , 

e t c u j u s lo t i I s r a e l i t i c o p o p u l o f u e r a t e x p l o r a t a 

p r o b i t a s . C ù m e n i m a l i q u a n d i ù , S a m s o n e v i t i 

e t m a g i s t r a t u d e f i m c t o , l o n g u m i n t c r c e s s i s s e t 

i n t e r r e g n u m , a d i l ium c o m m u n i , u t a p p a r e t , 

c o n s p i r a t i o n e , s u p r e m a ilia p u b l i c a q u e p o t e s -

t a s d e l a t a e s t ; c ù m n e q u e ad i i l u m , n c q u e a d 

i p s i u s f an i i l i am nis i v i r l u l i s e r g o p e r t i n e r e t ; 

i m ò c ù m e x L e v i t i c i t r i b u n u l l n s u n q u à m a d 

n o m e n illud e t ni un u s esse t a d v o c a t u s . Q u o d 

i d e m c r e d o d i c e n d u m d e s a c e r d o t i o s o m m o , 

a d q u o d i l l e , c o n t r a q u à m e x i s t i m i s s e n o n -

n u l l o s d i c i t A b u l e n s i s , nisi j u b e n t e D e o , a u t 

c o n s e n t a n t e , e t a d v o c a n t e p o p u l o , n u n q u i m 

a s p i r i s s e t , q u i n o n v i d e b a t u r t an id iù f u t u r u s 

j u d e x e t s a c e r d o s , nisi in il io p e r s p e c t a f o r e l i t 

vilos p r o b i t a s , e t i n a d m i n i s l r a n d i r e t a r n p u -

b l i c a , q u à m s a c r i , ( ides e t i n t e g r i t a s . S i q u i d 

ab il io p e c c a t u m e s t , t u n c p l a n é f u i t , c ù m a d 

i l lam s t a t e m p r o v e c t u s , i n q u â n c q u e r e m 

c u r a r e s a c r a m , n e q u e p u b l i c a m posse t . R c t i -

n u i s s e a u t e m e x t r e m o i l io v i i œ sua i t e m p o r e 

a n t i q u a m p i e t a t e m et m o d e s t i a m , m u l t a p e r -

s u a d e n t , q u œ loco n u p e r a d d u c t o p r o b a t T h c o -

d o r e t u s . I ' r i m ù m , q u i a v i r t a n t u s s en i l i a u c -

t o r i t a t e g r a v i s , j u d e x et s a c e r d o s , n o n ta-

rnen d e s p i c i l pue r i l e s voccs e t a d m o n i t i o n c s 

l ice t s u s p i c a r e t u r , u t a p p a r e t , n ih i l s e g r a t u i u 

e t o p t a b i l c , n i h i l a d v o l u p t a t e m a u d i i u r u m . 

I m o q u i a S a m u e l e m p u e r u m i n s t r u c t t u u a r b i -

t r a b a l u r à D e o , i l i u m s e v e r a a d j u r a t i o n e c o g i t , 

u t n ih i l c c l e t c o r u m qu ie a c c e p i s s e t à D o m i n o ! 

p a r a t u s v i d e l i c e t p r e s t a r e q u i d q u i d s ib i a b 

il io pe r S a m u e l e m f o r e t i n j u n c t u m . C ù m v e r o 

s ib i s u i e q u e fami l iœ d u r u m a c c e p i s s e t va i ic i -

n i u m , n e q u e q u e r i t u r , n e q u e m o l e s t i m i s ib i 

a c c i d i s s e s i g n i f i c a t , sed t a n t ù m d ic i t à D o m i n i 

s e v o l u m a t e p e n d e r ò , cu i l i b e r u m es t d e s e 
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r e b u s q u e o m n i b u s s u o a r b i t r a t a d e c e r n e r e . 

Dominus, i n q u i t , es!; quod bomim est in ocutis 

suis, facial. Q u a m a l i a m à J o b a u t à v i ro s a n -

c t i s s i m o v o c e m e x p e c t a r c s ? D e i n d e , c ap . 5 , 

v e r s . 1 7 , c ù m î ù d i s s e t c a s u m f u i s s e I s r a e l e m , 

e t Alios d u o s occ i sos à P b i l i s l ï e i s , l u l i t h o c 

m o d e r a t e ; a t c ù m c a p t a m a u d i v i t a r c a n i t es -

t a m e n t i , d e sellâ c e c i d i l p r e d o l o r e , u i a p p a -

r e l e x a n i m a t u s , q u o d a r g u m e n t u m e s t n i h i l 

h a b u i s s e p i e t a i e a c r e l i g i o n e c h a r i u s , q u a i p l u s 

h a b u i t i n p o n t i û c i s a n i m i p o n d e r i s , q u a m i n 

p a r e r a i s p e c t o r e filiorum C h a r i t a s , q u o s u n o 

t e m p o r e sub la lo s a g n o v i t . 

Q u œ v c r ò c o n t r a h a n c c o g i t a t i o n e m a b a l i i s 

o p p o n u n l u r , n o n s u n t u s q u e a d e ò g r a v i a , u t 

c o g a n t i n o p p o s i t u m ; n e q u e P a t r e s , q u o r u m 

n o s p r e m e r e v i d e b a t u r a u c t o r i t a s , i t a l o q u u n -

t u r , u t i n He l i d a m n a t i o n e a u t r e p r o b a t a n e 

a l iqu id a b i i l i s a u d i a m u s œ t e r n u m . R e p r o b a t u s 

e n i m e s t , n e i p s e , a u t i p s i u s liiii s u p r e m u m i n 

j u d i c a n d o p o p u l o l o c u m o b l l n e r e n t ; q u o d 

b r e v i a c c i d i t , c ù m a l i e n u s a b i l l i u s f a m i l i i S a -

m u e l p r œ f e c t u r a m o b t i n u i t ; e t s a c e r d o t i u m 

n o n m u l t o pos t t e m p o r e s u b e x o r d i u m r e g n i 

S a l o m o n i s a d E l e a z a r i f a m i l i a m r e v o c a t u m e s t . 

F u i t q u i d e m p e c e a t u m n o n l e v e , c ù m p r o 

p o n t i f i c i i , a u t j u d i c i a r i à p o t c s i a l e , a t q u e a d e ò 

p a t e r n o a c n a t u r a l i j u r e f i l i o r u m n i m i s p r o f u -

s a m i n t e m p e r a n t i a m f r e n a r e d e b u i s s e t . P e c c a -

v i t s a n è , n o n q u i a n o n d o l e r e ! v io la r i r e l i g i o -

n e m , e t m a l o f i l i o r u m e s e m p l o r e m t u r b a r i 

a t q u e c o r r u m p i p u b l i c a m ; s e d q u i a m i n ù s 

f u i t in r c p r c h c n d e n d o s t r e n u u s e t a c e r . Q u o d 

q u i d e m l i c e t p r o b a n d u m n o n si t i n p e r s o n a e t 

m a g i s t r a t u p u b l i c o , a t c e r t i m i r a i i d u m n o n 

e s t , n e q u e i n u s i t a t u m i n b i s e t i a m q u o r u m v i -

t a m e t m o r e s S c r i p t u r a s a c r a c o m m e n d a i . A d -

m i s i t A m n i o n v i o l a l i s o r o r c i m m a n e flagitium ; 

n o n l a r n e n i l i u m c o r r i p u i l p a l e r , a u t n o n n i s i 

l ev i r e p r e h e n s i o n e , q u a l e m a b I lel i a u d i e r u n t 

s c c l e r a t i l i l i i , l i b . 2 R e g . c a p . 1 5 , v e r s . 2 1 : 

C'irai oudisseI rex David verba lime, contristala* 

est calde, el rntuit contristare spiritimi Ammon 

/¡Iii sui, quoniam diligebai eum. Video n o n e a m -

d e m e s s e i n u t r o q u e c a u s a m ; f u i t t a rnen i n 

u i r o q u e s imi l i s a n i m i m o l l i t i e s . A d d e q u ò d q u o 

t e m p o r e à filiis i n g e n t i a ¡Ila flagilia p a t r a b a n -

l u r , j a m e r a n t e i a i t a t e , u t n o n fac i lè à p a -

r e n t e j a m s e n c c i u i c e x t r e m â c o n f c c t o r e v o c a r i 

p o s s e n t a d o f f i c i u m , c ù m a i i a t c m p a r e n t u m 

j a m d e ü c i e n t e m , a u l d e c r e p i t a ; p r o x i m a m , 

n c q u e l i m e r ò p r a v o i n g e n i o l i l i i , n e q u e 

r e v e r e r i s o l e a n t . Q u a r e n o n a l i o m o d o p u -

t a b a t a u t n i m i i u u s i m p l e x a u l p a r ù m l e v e -

I I CÜHMEiViARII . ' J l . C A P U T I . 

r u s b o n u s i l le s e n e s Olios j a m g r a n d e s esse 

t r a e l a n d o s . Q u ò d si j a m a u l j u d e x , a u t pon l i -

fcx p r o p t e r x u t e m esse d e s i e n t i , q u o d n o -

m e n et m u n u s Olii à p á r e n l e r e l i c t u m o b t i n e -

b a n t , l ev io r v i d e i u r b s c r e r e in p a r e n t e c u l p a . 

S e d u l e u m q u e s i t , n c q u e e n i m leve v i d e i u r 

e s s e p e c c a t u m , q u o d t a m a c e r b e D e u s r e p r c -

b c n d i l e t p u n i t , e c r i c s a t i s h a b u i t o l i i , u t 

d o l e r e d e p e e c a t i s , c i v ivend i r a l i o n e m a c c u -

s a i a m à D c o c o r r i g e r e p o i u e r i t . Q u o d f cc i s s e 

m a t u r e a c d i l i g c n t e r p r o b a t , q u ò d p a t i e u t e r , 

i m ò e t l i b c n i e r a u d i i t v i r t a n t u s , t a m q u e g r a n -

d i s t a l e l a n t i l l u m p u e r u m , e t q u ò d a r c i in 

P a l s s t i n o r u m p o t e s t a l e i n a d d u c t à , p r o p t e r m a -

g n a n i p l a g a m q u a m i n d e accep i s sc v i d e b a t u r 

H c b r a o r u m r e l i g i o , e x a n i m i s c e c i d i l è s e l l i , 

e i f r a c l i s c e r v i c i b u s p i e l a t i s p l e n a m m o r t e m 

o p p e i i i t . 

l l l u d v i d e i u r l ev i t a l i s a t q u e p r o d i t ® r e l i g i o -

nis d a m n a r e I l e l i , q u ò d m a g i s l i l i o s s u o s , q u à m 

Deuin b o u o r a r e v o l u c r i t ; id e n i m ¡Ili ili p e c c a -

t i s o b j i c i l u r . S e d i n q u o l i b e t p e c c a l o r e p e r i l u r ; 

d ù m e n i m q u i s , q u ò s u a ; ve l a l ienee v o l u n t a i i 

s c n ' i a t , d i v i n a m l e g e m c o n l e n i n i l e t v i o l a i , 

s u » a u t a l i e n » v o l u n t a i i p o t i ù s o b s e q u i l u r 

q u à m divina? ; i m ò t u m D c u m s ib i e o n s l i l u i i , 

q u e m v e r o Dco p r o f e r ì , e t o p p o n i t . H i c e s t 

v e t c r u m P a t r u m s e n s u s , e t f r e q u e n s d i c e n d i 

m o d u s . U n u s p r o o m n i b u s si t i n p r e s e n t i i 

H i e r o n y m u s ad i l lud P s a l m . 8 0 : Sonerilinte 

Deus recens : i C u i D e u s , i n q u i t , v e n i e r e s t , 

• D e u s e i r e c e n s e s l . Q u o t c u m q u e v i l i a h a b e -

i m u s , q u o t c u m q u e p e c c a l a , t o t r e c e n t e s h a -

» b e m u s d c o s . I r a t u s s u m , i r a mih i D e u s e s t . 

i Vidi m u l i e r c m , e t c o n c u p i v i , l i b i d o n i ib i 

i D e u s e s t . U n u s q u i s q u c e n i m q u o d c u p i t e t 

< v c n e r a i u r , h o c il l i D e u s e s t . > E o d e m m o d o , 

si q u i s p i a m p r a i c e p t a Dei c o n t e m n i i , u t h o m i -

n i s o b s e q u a l u r i m p e r i o , a u t u t h o m i n e m op i -

b u s a u t h o n o r i b u s a u g e a t a t q u e n o b i l i l e t . i l l e 

h o m i n e m m a g i s q u à m Deuui r c s p i c i t e t b o n o -

r a l . Q u a r e n i h i l b i e n o v u m o b j i c i l u r H c l i , q u ò d 

i n a l i i s p e c c a l i s n o n d e p r e h c n d a i u r , m a x i m e 

c ù m q u i s s i c e s t a l l e r i u s v o l u n t a t l c i e o r a m o -

dis a d d i c t u s , u t i l l ius s t u d i o a t q u e l ib id in i o m -

n i b u s in r e b u s o b s e q u e n d u i n p u l c i . 

N e q u e p l u s u r g e t , q u ò d c a p . 5 d i c i t u r s ce -

lus i l lud i n a i t e r n u m e x p i a n d u m n o n e s s e ; n a m 

p r a i l e r q u à m q u ò d ( s t e r n u m , sempitentum, e t 

siinilia n o n s i g n i f i c a n t semper, q u o d scho las t i c i 

C A P U T PR1.MUM. 

1 . F u i l v i r u n u s d e fiamathaim-So-

l ' t i i m , d e m o l i l e E p h r a i m , e l n o m e n e j u s 

8. i . i s . 

s l a t u u n l d o c l o r c s , i d e s t , q u o d ni i l l i s d e l i n i -

l u r s p a l i i s , sed a l i q u a n d o q u o d d i u t u r n u m e s l , 

e t c e r t i ; spa l i i s u n d e c u m q u e c o n c l u d i t u r ; h i c 

n o n a g i t u r de s u p p l i c i o , q u o d u n u s s u b i i t 

s a c e r d o s f i e l i , s e d q u o d famil iar to l i ips ius irn-

p o s i t u m es l . Idcircò, i n q u i i D o m i n u s , juravi 

domiti lieti, quod non expietur iniquitas domùs 

ejus delimit et muneribns usque in lelernum. Al 

q u i s c r e d a t d o m u m t o l a m , i d e s t , f a m i l i a m 

Hcli i n j c l c r n u m pe r i i s s c ' i Q u a r e b u j u s loc i 

h a n c o p i n o r g e r m a n a m e s s e s e n l e n i i a m , p r o -

p t e r i n i q u i t a t e m Heli e l f i l i o r u m e j u s , a b l a t u m 

i r i e x i l l o r u m famil ià s a c e r d o t i u m e t p r c e f e c t u -

r a m j u d i c i a r i a m i n x t e r n u m , i d e s t , h x s u r a m 

i n i q u i t a t e m , s u p p l i c i u m v ide l i ce t p r o i n i q u i -

t a l e d e c r e t u m ; id e n i m v a l e l i n i q u i t a s . E l r e -

v c r à i l a a c e i d i l : n a m ù d o m o Heli j u d i c i a r i a 

p o t e s t a s in s t e r n u m e x c i d i t ; e t n o n m u l t ò 

p o s t s u b i n i t i u m r e g n i S a l o m o n i s , d e p u l s o 

A b i a t h a r , q u i e x d o m o I t h a m a r e t Hcli p o s i r e -

m u s s a c e r d o t i o s u i n m o f u n c t u s e s t , a d d o m u m 

E l e a z a r i r u r s ù s poni i f lc ia lc n o m e n r e v o c a t u m 

e s t . 

Q u o d v e r ò A b u l c u s i s d i c i t , a u c l o r e m His to -

r i c s c h o l a s t i c s s e n t i r e , u s u r p a s s e s i b i Heli sa-

c e r d o t i u m , e g o i n b i s t o r t i i l l i n o n i n v e n t o . 

Sed i l l u d , u t e u m q u e s i i d e i l l i s e n t e n i i i , f a l -

s u r a e s s e ipse d o c e t i b i d e m A b u l e n s i s , e t m e -

r i t ò ; D e u s e n i m s a c e r d o t i u m s u m m u m à d o m o 

E l e a / a r i t r a n s t u l i t a d d o m u m I t h a m a r , c u j u s 

t u m p r i n c e p s v i d e b a t u r Hel i . S i c eu i in Domi -

n u s a d H e l i , 1 Reg . c a p . 2 , v e r s . 3 0 : Ltquens 

toailus sum, ul domus tua et domus patris lui mi-

nistrare! in eonspeau meo usque in sempiternum. 

Nunc autem dicit Dominus : Absil hoc à me; sed 

quicumqtie honori/icaverit me, glorificabo eum. 

E l q u i d e m si pon l i l i c i s l o c u m vi a u t f r a t i d e s i b i 

v i n d i c a s s e t I lel i , n o n c r e d o , s i l u i s se t s a c e r h i -

s t o r i c u s , n e q u e s u h l a t i s c o d e m d ie H e l i , q u i 

s a c e r d o t i o d e f u n c t u s f u c r a t , e l P h i n e e s , c u i 

s a c e r d o t i n o m e n et m u n u s p a l e r l e g i l i m à s u c -

c e s s i o n e t r a d i d e r a l , s a c e r d o t i u m a d l e m p u s 

u s q u e S a l o m o n i s e l A b i a t h a r i n i l l i d o m o p e r 

a n n o s p l u s q u à m o c l o g i n t a h i e s i s s c t ; t o t o 

v ide l i ce t t e m p o r e , q u o S a m u e l , S a u l e t D a -

vid r e m Is rae l i l i can t c u m i m p e r i o l e n u e r u n t . 

Q u a r e n o n es l c u r ex h o e c a p i t e q u i s q u a m 

e x i s i i i n e l Heli i n p e c c a l o deeess i s se m o r t a l i , 

a l q u e ideò pcenis a d d i c t u m e s s e s e m p i t e r n i s . 

C H A P I T R E P R E M I E R . 

I . II y ava i l , d a n s U m o n i a g n e d ' E p h r a i m , 

un l i o m m c iff la ville d e R a m a l h a , mrnomméi! 
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E l c a n a , films J e r o h a m , f i l i i E l m , filii 

T h o l i u , l i l i i S u p l i , E p h r a t i e u s . 

5 . E t h a b u i l d u a s u x o r e s : n o m e n u n i 

A n n a , e l n o m e n s e c a n d o P h e n e n n a . F u e -

r n n i q u c P h e u e n n a i filii ; A n n i e a u t e m 

n o n e r a n t l i b e r i . 

3 . E l a s c e n d e b a t v i r i l l e d e c i v i t a l e 

s u à s i a i u l i s d i e b u s , u t a d o r a r e ! e t s a c r i f i -

c a r e t D o m i n o e x e r c i t u u m i n S i l o . E r a n t 

a u t e : : i i b i d u o filii l i e t i , O p i m i e l P h i n e e s , 

s a c e r d o t e « D o m i n i . 

i i . V e n i t e r g o d i e s , e t i m m o l a v i ! E l c a -

n a ; d e d i t q u e P h e n e n n a i u x o r i s u » e l 

c u n c l i s fi I i i s e j u s e l filiabus p a r t e s ; 

5 . A n n ® a u t e n i d e d i t p a r t e m u n a m 

t r i s l i s , q u i a A n n a n i d i l i g e b a i ; D o m i n u s 

a u t e m c o n c l u s e r a l v u l v a m e j u s . 

6 . A t t l i g e b a t q u o q u e e a r n » m u l a e j u s , 

e t v e h e m e n t e r a n g e b a l , i n l a n l u m u t e x -

p r o b r a r e t q u ò d D o m i n u s c o n c l u s i s s e t 

v u l v a m e j u s . 

7 . S i c q u e f a c i e b a i p e r s i n g u l o s a n n u s 

c i t r n r e d e u n t e t e m p o r e a s c e n d e r e u t a d 

t e m p l u m D o m i n i , e t s i c p r o v o c a i « ! e a r n . 

P o r r ò i l i a D e b a l , e t n o n c a p i c b a t c i -

b u m . 

8 . D i x i t e r g o c i E l c a n a v i r s u u s : A n -

n a , c u r l i e s ? e t q u a r e n o n c o m e d i s ? e i 

q u a m o b r e m a f l l i g i i u r c o r t u u m ? n u n i -

q u i d n o n e g o m e l i o r l i b i s u m q u à m d e c e r n 

filii? 

9 . S u r r e x i t a u t e m A n n a p o s t q i u i m c o -

m e d e r a t e t b i b e r a t i n S i l o . E t H e l i s a c e r -

d o t e s e d e n t e s u p e r s e l l a m a n i e p o s i e s 

t e m p l i D o m i n i , 

1 0 . C ù m e s s e l A n n a a m a r o a n i m o , o r a -

v i ! a d D o m i n i m i H e n s l a r g i t e r . 

1 1 . E t v o t u m v o v i l , d i c s n s : D o m i n e 

e x e r c i t u u m , si r e s p i c i e n s v i d e r i s a l f l i c t i o -

n e m f a m u l i « t u a ; , e t r e e o r d a t u s m e i f u e -

r i s , n e e o b l i i u s a n c i l l a ; t u » , d e d e r i s q u e 

s e n t e t u i e s e x u m v i r i l e m , d a l l o e u m D o -

m i n o o m n i b u s d i e b u s v i i » e j u s , e t n o v a -

c u l a n o n a s c e n d e ! s u p e r c a p u t e j u s . 

1 2 . F a c t u m e s t a u t e m , e h m i 1 In m u l -
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S o p h i m , parce qu'elle êlail habille par les en-

fants de Siiph, l'un des descendants de Caath. 

Cet Iwmme s ' a p p e l a i t E l c a n a , e t é t a i t (ils d e 

J é r o l i a m , f i ls d ' E l i a , f i ls d e T h o l i u , fils d e S u p h , 

de la tribu de Lèti, et il demeurtii dans la tribu 

d ' E p h r a i m . 

2 . Il avai t d e u x f e m m e s , d o n t l ' u n e se n o m -

mai t A n n e , e t l ' a u t r e P h é n e n n a . P h é n e m i a 

avai t d e s e n f a n t s , e t A n n e n ' e n avai t p o i n t . 

5 . C e t h o m m e a l la i t d e sa vi l le à S i lo a u x 

j o u r s s o l e n n e l s , p o u r y a d o r e r l e S e i g n e u r d e s 

a r m é e s et p o u r l u i o f f r i r d e s s a c r i f i c e s . Les 

d e u x fi ls d ' H é l i , O p i m i e t P h i n é c s , p r ê t r e s du 

S e i g n e u r , y é t a i e n t a l o r s . 

4 . l i n j o u r d o n c E l c a n a , a y a n t o f fe r t son 

sac r i f i ce , d o n n a à P h c n e n n a sa f e m m e , e t à 

t o u s s e s fils e t à t o u t e s se s f i l les , chacun l eu r 

p a r i de flioslie. 

3 . Au contraire, il n ' e n d o n n a q u ' u n e à A n n e , 

car elle n ' ava i t po in t d 'enfants , e t en la lui don-

nant i l é t a i t t r i s t e , p a r c e q u ' i l l ' a i m a i t ; m a i s 

l e S e i g n e u r l ' ava i t r e n d u e s t é r i l e . 

li. Pliênenna, sa r iva le , l ' a f l l igeai l a u s s i , e t la 

t o u r m e n t a i t e x c e s s i v e m e n t , j u s q u ' à l ' i n s u l t e r 

s u r c e q u e l e S e i g n e u r l ' a v a i t r e n d u e s t é r i l e . 

7 . E l l e e n usai t d e m ê m e t o u s les a n s lo r s -

q u e l e t e m p s é ta i t v e n u d e m o n t e r a u l e m p l e 

d u S e i g n e u r ; elle lui insultait, c l la p i q u a i t 

a in s i d e j a l o u s i e . E l A n n e s e m c t l a i l à p l e u r e r , 

e t n e m a n g e a i t p o i n t . 

8 . E l c a n a , s o n m a r i , l u i di t d o n c : A n n e , 

j iourqiini p l e u r e z - v o u s ? p o u r q u o i ne m a n g e z -

v o u s p o i n t ? e t p o u r q u o i v o t r e c œ u r s ' a f i l i ge -

t - i i ? Ne v o u s su i s - j e p a s p l u s q u e n e v o u s se-

r a i e n t d i x e n f a n t s ? 

9 . A p r è s q u ' A n n e e u t m a n g é et b u à S i l o , 

e l le s e l eva . E l d a n s le m ê m e t e m p s q u e l e 

g r a n d - p r ê t r e l l é l i é t a i t ass is s u r s o n s iège d e -

v a n t la p o r t e d u l e m p l e d u S e i g n e u r , 

10 . A n n e , q u i avai t le c a ï u r p l e i n d ' a m e r -

t u m e , v i n t p r i e r le S e i g n e u r , e n r é p a n d a n t 

b e a u c o u p d e l a r m e s ; 

1 1 . E t e l le fit un v œ u en c e s t e r m e s : S e i -

g n e u r d e s a r m é e s , si v o u s d a i g n e z r e g a r d e r 

l ' a f f l i c t ion d e v o i r e s e r v a n t e , si v o u s v o u s s o u -

v e n e z d e m o i , si v o u s n ' oub l i e z p o i n t v o t r e 

s e r v a n t e , e t q u e v o u s d o n n i e z à v o t r e e s c l a v e 

uu e n f a n t m â l e , j e v o u s l ' o f f r i r a i p o u r t o u s l e s 

j o u r s d e sa v ie ; il ne boira ni vin ni rien de et 

qui peut enivrery e t l e r a s o i r n e p a s s e r a po in t 

s u r s a t ê t e . 

I l 12 . C o m m e A n n e d e m e u r a i t a insi l o n g t e m p s 
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t i p l i c a r e : p r e c e s c o r a m D o m i n o . u t H e l i 

o b s e r v a r e t o s e j u s . 

1 3 . P o r r ò A n n a l o q u e b a t u r i n c o r d e 

s u o , t a n t ù m q u e l a b i a i l l i u s m o v e b a n t u r , 

e l v o x p e n i t ù s n o n a u d i e b a l u r . . i E s t i m a -

v i t a - g o e a m H e l i t e m u l e m u i n , 

l i . D i x i t q u e e i : U s q u e q u ò e b r i a e r i s ? 

d i g e c e p a u l i s p e r v i n u m q u o n i a d e s . 

1 5 . R e s p o n d e n s A n n a : N e q u a q u à m , 

i n q u i t , d o m i n e m i ; n a m n i u l i e r i n l ' e l i x 

n i m i s e g o s u m , v i n u m q u e e t o m n e q u o d 

i n e b r i a r e p o t e s t n o n b i b i , s e d e l l ' u d i a n i -

a i a m m e a m i n e o n s p e c l u D o m i n i . 

I l i . N e r e p u t e s a n c i l l a m l u a m q u a s i 

j n a m d e filiabus B e l i a l , q u i a e x m o l -

t i t u d i n e d o l o r i s e t m t e r o r i s m e i l o c u l a 

s t i n i u s q u e i n p r a s s e n s . 

1 7 . T u n c H e l i a i t e i ; V a d e i n p a c e , 

e t D e u s I s r a e l d e l l i b i p e t i t i o n e m l u a m 

q u a m r o g a s t i e u m . 

1 8 . E t i l i a d i x i t : U t i n a n i i n v e r n a i a n -

c i l l a l u a g r a i i a m i n o c u l i s t u i s ! E t a b i i l 

m u l i e r i n v i a m s u a m , e t c o m e i l i t , v u l i u s -

q u e i l l i u s n o n s u o i a i n p l i ì i s i n d i v e r s a 

m u t a t i . 

1 9 . E l s u r r e x e r u n i m a n e , e l a i l o r a v e -

r u n l c o r a m D o m i n o , r e v e r s i q u e s u n t , e l 

v e n e r i m i i n d o n i u m s u a m R a m a t i l a . C o g -

n o v i i a u t e m E l c a n a A n n a m u x o r e m s u a m , 

e t r e e o r d a t u s e s i e j u s D o m i n u s . 

2 0 . E t f a c i u u i c s t p o s t c i r c u l u m d i e -

r u m c o n c e p i t A n n a , e l p e p e r i t t ì l i u m , 

v o c a v i i q u e n o m e n e j u s S a m u e l , e ò q u ò d 

à D o m i n o p o s t u l à s s c t e u m . 

2 1 . A s c e n d i ! a u t e m v i r e j u s E l c a n a e t 

o m n i s d o n i u s e j u s u t i m m o l a r c i D o m i n o 

l i o s l i a m s o l e m n e m e t v o t u m s u u m . 

2 2 . E l A n n a n o n a s c e n d i ! ; d i x i t e n i m 

v i r o s u o : N o n v a d a m d o n e c a b l a e i e t u r 

i n f a n s , e l d u c a m e u m u t a p p a r e a i a n t e 

c o n s p e c t u m D o m i n i e l m a n c a i i b i j u -

g i i e r . 

2 3 . E t a i t e i E l c a n a v i r s u u s : F a c 

q u o d b o n u m l i b i v i d e t u r , e t m a n e d o n e c 

a b l a c l e s e u m ; p i ¡ c o r q u e u l i m p l e a t D o -
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e n p r i è r e d e v a n t l e S e i g n e u r , Héli o b s e r v a l e 

m o u v e m e n t d e ses l èv re s ; 

13. C a r A n n e pa r l a i t d a n s son c œ u r , e t l ' o n 

voyai t s e u l e m e n t r e m u e r se s l èv re s s a n s q u ' o n 

e n t e n d i t a u c u n e p a r o l e . I l é l i c r u t d o n c q u ' e l l e 

avai t b u a v e c e x c è s ; 

14 . E t i l lu i d i l : J u s q u ' à q u a n d s e r e z - v o u s 

a i n s i i v r e ? laissez u n p e u r e p o s e r l e v in q u i 

v o u s t r o u b l e . 

15 . A n n e lui r é p o n d i t : P a r d o n n e z - m o i , m o n 

s e i g n e u r , j e s u i s u n e f e m m e c o m b l é e d ' a f f l i c -

t i o n ; j e n ' a i b u n i v in ni r i e n q u i p u i s s e e n i -

v r e r , m a i s j ' a i r é p a n d u m o n â m e e n la p r é -

s e n c e du S e i g n e u r . 

16 . Ne c royez pas q u e v o t r e s e r v a n t e s o i t 

c o m m e l ' u n e d e s filles d e Bélial, dans la débau-

che et dans ta dissolution; c a r il n ' y a q u e l ' e x -

c è s d e m a d o u l e u r e t d e m o n a f n i c t i o n q u i 

m ' a i i f a i i p a r l e r j u s q u ' à c e l l e h e u r e . 

17 . A l o r s Hé l i lu i d i t : Al lez e n p a i x , e l q u e 

l e Dieu d ' I s r a ë l v o u s a c c o r d e la d e m a n d e q u e 

v o n s lui a v e z f a i t e avec tant d'ardeur. 

1 8 . A n n e l u i r é p o n d i t : P l i ) ! à Dieu q u e 

v o t r e s e r v a n t e t r o u v à l g r â c e d e v a n t vos y e u x , 

et que vous daignassiez prier pour elle! A n n e 

s ' e n a l la e n s u i t e r e t r o u v e r s o n m a r i , p r i t d e l a 

n o u r r i t u r e , e t n e p o r l a p l u s c o m m e a u p a r a -

v a n t u n v isage a b a t t u , parce qu'elle demeura 

pleine de confiance que le Seigneur lui accorderait 

sa demande. 

19. A p r è s cela Elcana, ses femmes et ses en-

fants, s ' é t a n t levés d è s le m a t i n , a d o r è r e n t le 

S e i g n e u r , se r e m i r e n t e n c h e m i n , e t a r r i v è r e n t 

à l eu r m a i s o n à R a m a t h a . E l c a n a c o n n u t s a 

f e m m e , e t l e S e i g n e u r s e s o u v i n t d ' e l l e . 

2 0 . Ainsi, q u e l q u e le rops a p r è s , e l le c o n ç u t 

e i m i t a u m o n d e un fils q u ' e l l e a p p e l a S a m u e l , 

p a r c e q u ' e l l e l 'avai t d e m a n d é a u S e i g n e u r . 

2 1 . E l c a n a , son m a r i , v in t e n s u i t e a v e c t o u t e 

sa m a i s o n p o u r i m m o l e r a u S e i g n e u r l ' hos t i e 

o r d i n a i r e e l p o u r a c c o m p l i r son v œ u . 

22 . Mais A n n e n ' y a l la p o i n t , a v a n t d i t à 

son m a r i : J e n ' i r a i p o i n t an temple j u s q u ' à ce 

q u e l ' e n f a n t soi t s e v r é , e t q u e j e l e m è n e afin 

q u e j e le p r é s e n i e a u S e i g n e u r , e t q u ' i l d e i n e u r ; 

t o u j o u r s d e v a n t l u i , comme je l'ai promis. 

2 3 . E l c a n a s o n m a r i lu i d i t : F a i t e s c o m m e 

v o u s 1e j u g e r e z à p r o p o s , e t d e m e u r e z j u s q u ' à 

c e q u e v o u s ayez s e v r é l ' e n f a u i ; j e p r i e k 

S e i g n e u r q u ' i l a c c o m p l i s s e sa p s r o l e sur vous et 
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m i n u s v e r b u m s u u m . M a n s i t e r g o m u l i e r , 

e t l a c t a v i t l i l i u m s u u r a d o n e e a m o v e r e t 

e u m 4 l a c l e . 

1 4 . E t a d d u x i t e u m s e c u m p o s t q u a m 

a b l a e l a v e r a t , i n v i t u l i s t r i b u s e t t r i b u s 

m o d i i s f a r i n ® e t a m p h o r a v i n i , e t a d -

d u x i t c u m a d d o m u m D o m i n i i n S i l o . 

P i t e r a u t e m e r a t a d h u c i u f a u l u l u s . 

1 5 . E t i m m o l a v e r u n t v i t u l u t u , e t o b t u -

l e r u n t p u e r u m H e l i . 

1 6 . E t a i l A n n a : O b s e e r o , m i d o m i -

n e , v i v i t a n i m a t u a , d o m i n e : e g o s u m 

i l i a m u l i e r q u a ; s t e i i c o r a m t e h i e o r a n s 

D o m i n u m . 

1 7 . P r o p u e r o i s t o o r a v i , e t d e d i i m i -

h i D o m i n u s p e l i l i o n e m n i e a m q u a m p o s -

t u l a v i e u m . 

1 8 . I d c i r c o e t e g o c o m m o d a v i e u m 

D o m i n o c u n c t i s d i e b u s q u i b u s f u e r i t c o m -

m o d a l u s D o m i n o . E l a d o r a v e r u n t i b i 

D o m i n u m . E t o r a v i t A n n a , e l a i l : 

s u r l'entant. A n n e d e m e u r a d o n c a u l o g i s , e t 

n o u r r i t s o n (Us d e s o n l a i t j u s q u ' à c e q u ' e l l e 

l ' e û t s e v r é . 

2 4 . L o r s q u ' e l l e l ' e u t s e v r é , e l l e p r i t a v e c 

e l l e t r o i s v e a u x , i r o i s b o i s s e a u x d e ferine e t u n 

v a i s s e a u p l e i n d e v i n , e t a m e n a s o n l i l s à S i l o 

e n la m a i s o n d u S e i g n e u r . O r l ' e n f a n t é t a i t -

e n c o r e l o u l p e t i t , n'ayant que trois ans. 

2 5 . I l s le p r é s e n t è r e n t à l l é l i , a p r è s a v o i r 

i m m o l é u n v e a u . 

2 6 . E l A n n e l u i d i t : I l e s t v r a i , m o n se i -

g n e u r , c o m m e i l l ' e s t q u e v o u s v i v e z , q u e j e 

s u i s c e l t e f e m m e q u e v o u s a v e z v u e i c i p r i e r 

le S e i g n e u r . 

2 7 . J e l e s u p p l i a i s d e m e d o n n e r c e l e n f a n t , 

e t l e S e i g n e u r m ' a a c c o r d é l a d e m a n d e q u e j e 

l u i a i f a i t e atec promesse de le lui consacrer. 

2 S . C ' e s t p o u r q u o i , l'ayant iept de lui, j e i c 

l u i r e m e l s e n t r e l e s m a i n s , a l i n q u ' i l s o i t à l u i 

t a n t q u ' i l v i v r a . Ils a d o r c r e n l d o n c l e S e i g n e u r 

e n c e l i e u ; e t A n n e , pénétrée île reconnaissance, 

l i t s a p r i è r e e n c e s t e r m e s : 

C O M M E N T A R M I . 

V E K S . 1 . — F U I T ( 1 ) V I R ( M S LIKUMIATHAIM S o -

P H I M I I E M O . v j E E r H t u i M . Q u i a i n l i b r o h o c p r i m o 

i n u f t u s f u l u r u s e s i d e S a m u e l e s c r i n o , i d e ò , 

j u x t a a l i a r u m h i s l o r i a r u i n a u l l e g e m , a u t i n o r e m , 

d e i l l i u s g e n e r e a t q u e n a t a l i b u s a l i q u i d p r a ; -

m i s s u m o p o r l u i t . Q u o d a J g e n u s a l l i n e i , f u i l e x 

t r i b ù L e v i , u i e x l i b . I P a r a l i p . c o n s t a t , c a p . 6 , 

v . 3 5 , u b i iUi i i d e m c o n n n e m o r a n t u r p a r c n t e s 

S a m u e l i s , q u o s h o c l o c o l e g i m u s . N a l a l i s v e r o 

l o c u s f u i t i n R a m a l h a i m S o p h i m . S e d p i a n e i n -

c c r t u m e s t , u b i s i i , a u l q u a c i v i i a s i s t a , u b i 

p r i m a S a m u e l i s i n c u n a b u l a . I l e b r a i c è e s t ] -

D ' I t a v i , emiri ha Ramalhaim, q u o d o p l i m é 

c o n v e r t i i I n l c r p r e s , de Ramalhaim. E x q u o n o n 

c o n s t a t , a n i b i S a m u e l i s p a r c n t e s b a b i l à r i n t , 

ve l i n d e c e r l è I r a h e r e n t g e n u s s u u m , q u a s i 

n o n t a m ibi o r l i q u à m i n d e o r i u n d i . E g o 

u t r u m q u e c r e d o : i l l e e n i m d i c e n d i m o d u s l o -

c u m i n d i c a i , u b i q u i s n a t u s e t s u u m c t i a i n d o -

m i c i l i u m h a b e t . S i c D a v i d l i b . 1 B e g , c a p . 1 2 , 

d i c i l u r e s s e d e B e l b l e h e m ; s i c u l c t i a i n I l u t h , 

c a p . 1, v . 1, Elimelech, q u o d p e r i n d e e s t , a c s i 

d i c e r e l u r , Bethlehemites q u o m o d o H i s p a n u s , 

( 1 ) T e x l u s h e b r x u s , S e p t u a g i n l a , e t C h a l -
d ® u s f c r u n i : Et fuil tir urns, q u a s i s c i l i c e t 
c o n i i n u a l i o l u e c e s s e t p n c c e d e n t i s h i s t o r i c . 
L i b r o r u u i h i s l o r i c o r u r a S . S e r i p l u r a ; p l e r i q u c 
i n v i c e m p e r s i m d i r a l i o n e c o n j u n c l i s u n t , s i n e 
i n s c r i p t i o n e , s i n e t r a n s i t i o n c . f C a l m e l . > 

q u e m T o l e t a n u m v o e a m n s , e u m e s s e d i c i t de 

Toledo. E s t a u t e m R a m a l h a i m i n d u a l i n u m e -

r o ; n c q u e m i h i d u b i u u i e s l , q u i n d u ® f u c r i n t 

e j u s d e m n o m i n i s e i v i l a l e s , q u a r u m q u i e l i b e l 

d i c e r e t u r B a m a h , q u i e e x c e l s u M a l i q u i d s o n a t , 

q u i a s i t a c r a i i n s u b l i m i l o c o : a l t e r a e r a i in 

m o n t e E p h r a i m , u b i l u c r u m p r i m a n a s c c n t i s 

S a m u e l i s i n c u n a b u l a , a l t e r a i n t r i b ù B e n j a m i n , 

p e r q u a m e i i s t i m a n l u r t r a n s i i s s e e a p i i v i , c i u n 

e x l l i c r o s o l v m à a b d u c e r e n t u r B a h y l o n e m . D e 

q u i b u s d i x i t J e r e m i a s c a p . 3 1 : Vox in Ramah 

audita est, ploratus, e t c . C i i m a u l e m d u ® is tae 

c i v i i a l e s p r o x i m o e s s e n t , d u a l e m s u m p s c r u n l 

t e r m i n a t i o n e m , q u a s i p r o p t e r v i c i n i l a t e m i n 

u n u m p e n e c o r p u s c o a l u é r i n t . Q u o m o d ò d u a ; 

c i v i i a l e s p r o p t e r s i m i l i l u d i n e m v o c a l ® f u e -

r u n t O r o n a i u i , c ù m i l l a r u m q u s l i b e t d i c e r e l u r 

O r o n , u t d i x i m u s in n o s t r i s C o m m c n l a r i i s i n 

l s a i a m , a d i l l u d c a p . l 5 : £ l in viàOronaim, cla-

mor em contritions* levabwtlM a u l e m a p u d H i s p a -

n o s o p p i d a n o n p a u c a , q u i a i n m o n l i u n i j u g i s 

s u n l e d i f i c a t a , à m o n t i b u s s i b i n o m e n a c c e p e -

r u n t , s i c e t i a m c i v i i a l e s , q u i e e x c e l s i s i n s e d è r e 

l o c i s . à s i t u a p u d H e b r a o s Raman v o c a u e s i m t . 

S a n è S a i i g n i a c u s c a p . 5 . t i t . 6 , q u i n q u e d i c i t 

e s s e c i v i t a t e s , q u a v o c a n t u r R a u i a h . 

Sophim, h e b r a i e è D ' E l i ' , speculam s i g n i f i c a i , 

i p i a r e n o m e n a d j e c t i v u m e s s e a r b i t r o r q u i a 

4 9 C O M M E N T A R I 

d u ® ilice c i v i i a l e s , u l p o t e in p r a a l i o m o n t i u m 

f a s t i g i o c o l l o c a i » , l o n g è l a t è q u c q u i d in c i r -

c u m f u s i s l o c i s r e r u m fierel, s p e c u l a b a n t u r ; 

a u l c e r l è , q u i a i b i e x c i l a t a ; f u e r a n t s p e c u l a t o -

r i » t u r r e s , i n q u i b u s u r b i u m , r e g i o n i s q u e c u -

s t o d e s a c v i g i l e s p e r p e t u a s a g c r e n l e x c u b i a s : 

M o r a b a i u r a u l e m E l c a n a S a m u e l i s p a t e r , n o n 

in d u a b u s i l l i s c i v i t a i i b u s , s e d i n i l l a r u m a i t e -

r à , q u o d e l i p s a r e r u m n a t u r a p o s l u l a t . E t c a p . 

1, v . 1 9 , E l c a n a c u m u x o r i b u s r e d i i s s e d i c i -

t u r in domum suam in Ramatha : u b i s i n g u l a r i s 

p o n i t u r n u m e r u s . S e d c u r h i s l o r i c u s s a c c r 

d u a l e m a d h i b u i l n u m c r u m ? S a n è n o n p r a t e r 

c o n s u e t u d i n e m . E s l e n i m u s i t a t u m a p u d 

H e b r a o s , u t p l u r a l i s n u m e r u s p r ò u n o a l i q u o 

i l l o r u m a d h i b c a t u r , q u o s p l u r a l i s i l la t e r m i n a -

l i o c o m p l e c t i t u r . Q u a m r e g u l a m t r a d i d i l in 

s u i s I n s t i l u t i o n i b u s P a g n i n u s , l i b . 4 , c a p . 1 5 ; 

p s a l . 1, v . 5 ; Quod piantatimi est secìis rivulos 

aqnarum ( s i c e n i m i l le l e g i t ) , id e s t , s e e ù s 

u n u m è r i v u l i s . E l J u d i c u m 1 2 , u b i Y u l g a t u s 

d e J e p h l c : Et sepultus est in ch'itale sua Ga-

lani, h e b r a i e è e s t , in ciritalibus, id e s t , i n 

u n a c i v i l a l u m . P l u r a a d d u c i ! c x e m p l a P a g n i -

n u s , q u ® l u v i d e , e t i n i l l i s h o c n o s i r u m d e 

R a m a l h a i m S o p h i m . J u x t a l i s e l u m e e g o l o 

c u m s i c a c c i p i o , h a b i l à s s e q u i d e m E l c a n a m in 

u n a d i i a r u m C i v i t a t u m , q u a ; d i c e b a n l u r R a -

m a h . s c u R a m a t h a , u b i a u t v i g i l u m c r a n i c u s -

t o d i ® , a n l s p e c u l a r e s t u r r e s . S e d q u i a d u b i u m 

e s s e p o i e r a t , i n u t r i i i l l a r u m c i v i l a l u m s u u m 

s i b i d o m i c i l i n m s t a t u i s s e ! E l c a n a , i d e ò a d d i t u m 

e s t , de monte Ephraim, u t a h i l la a l i a d i s l i n -

g u c r e t u r , q u ® e s s e t i n B e n j a m i n , q u o d p o -

l i ù s r e o r ; n a n i e s s e a l l e r a m B a m a h i n 

t r i b ù B e n j a m i n , d o c c t H i c r o u y m u s i n L o c i s 

l i e b r a i c i s , a u l in i r i h u J u d a : n a m I r e s ¡ s t a ; r a -

m i l i ® c o m m u n i b u s s e f i n i b u s a t l i n g e b a n t . 

l l l u d h i e o b s e r v a n d u m , e a m d e i n c i v i t a t e m 

a p p e l l a r ! t a m R a m a l i , q u a m R a m a i h a , u t v o - j 

l u n t i n l c r p r e l u i n p l e r i q u e . Q u o d s i i t a e s l , 

f a c i l e i n t e l l i g u m u r , q u a ; s u p r a à n o b i s d i e t a 

s u n l . S i n a u l e m R a m a t i l a u r b e m d i c a m u s e s s e 

d i v e r s e r o , d i c a m u s e t i a m n e c e s s c e s t , d u a s 

e s s e e o d e m n o t a l a s n o m i n e c i v i i a l e s , q u x s i t u 

d i s t i n g u a n l n r , q u a r u m q u ® in m o n i e v i s i t a r 

E p h r a i m , n a t a l e f u i l s o l u m S a m u e l i s . l i a n e 

p o r r ò R a m a i h a q u i d a m i l l a m e s s e p u t a n t c i -

v i i a l e m , q u a e x t r e m i s h e b r a i e a ; r e i p u b l i c ® 

t e m p o r i b u s a p p e l l a l a f u i t A r i m a l h i a , c u j u s 

c i v i s f u i l i l l e J o s e p h u s , q u i C h r i s t u m D o m i -

n u m è c r u c e r e f i x i t . 

H a ; c p o r r ò c i v i i a s s a c e r d o l a l i s ( I ) e s s e v i d e -

( l ) C e s s i s s e R a m a l i L e v i t i s n u s p i a m l e g i m u s ; 

U H . C A P l ' T I. 5 0 

t u r ; a l i t e r i n e à n o n h a b i t à s s c t E l c a n a , q u i e x 

f a m i l i a L e v i t i c i p r o p a g a t u s f u i t . L e v i t a s a u -

l e m n u l l u m h a b u i s s e f u n i c u l a m , s e u s o r t e m i n 

t e r r à p r o m i s s i o n i , s e d e s s e f a m i l i i s a l i i s u n -

d e e i m p e r m i x t a m , r e s e s t n o t a , e t c o n s t a t e x 

N u m . c a p . 5 5 , v . 2 , e t J o s u é 2 1 . Q u a r e q u i -

d a m n o n b e n e c o l l i g u n t , E p h r a i m i i a m e s s e 

g e n e r e S a m u e l e m , q u i a in E p b r a i m i i i c o s o l o 

n a i u s e s l , i n q u i b u s e s t G r e g o r i u s . D i c i l u r 

a u l e m E l c a n a E p h r a t s u s , i d e s t , E p h r a i m i t a , 

n o n q u ò d g e n u s d u c a l e x E p h r a i m , n a m e s s e 

e x t r i b u L e v i a p e r t e d i c i l u r l i b . 1 P a r a l , c a p . 

8 , v . 3 3 , s e d q u i a in o r n i a t e , q u o e i n t r i b u 

E p h r a i m p r o L e v i t i s a s s i g n a t a f u i t , n a t u s e l 

e d u c a l u s e s t ; q u o m o d è i n A c t i s a p o s t o l i c i s 

s ® p è J u d ® ¡ a p p e i l a n l u r G r a c i , C r e i e s , A r a -

b e s , e t c . , e ä t a n t u m d e c a u s ä , q u i a i n G r s c i ä , 

A r a b i ä , C r e t a , s u u m s i b i d o m i c i l i u m h a b u e -

r u n t . E p h r a t c e u m p o r r ò e u m ; ! e m e s s e , q u i 

E p h r a i m i l a , s a t i s d o e e l S e p t u a g i n t a t r a n s l a t i o , 

q u a p r o Ephratico Ephrem, p o s u i t , s i c u t p r o -

x i m é d i x e r a i ; de mùnte Ephrem, e t c l a r i ö s J u -

d i c u m 12 , u b i a d v a d a J o r d a n i s , q u i e x t r i b u 

c r a n t E p h r a i m , s e d i t i o n e m q u e m o v e r a n t c o n -

t r a J e p h i e , r o g a b a n l u r , a n e s s e n t E p h r a t ® i , i d 

e s t , E p h r a i m « ® . 

VERS. 2 . — E R E I B U I T u m s n o n e s , KOIIKI 

CSI A s s i , ET SOHES SECUSO« P U E I E X M . Q u O -

m o d ò s u p e r i o r i b u s s e c u l i s p e r m i s s a f u e r i t p o l y -

g a m i a , d i x i m u s p l u r i b u s i n n o s t r i s C o m m e n -

t a r i i s s u p e r C a n t i c a , e t p r o b a n t s a n c t o r u m v i -

r o r u m e x e m p l a , u l A b r a h a m , J a c o b , D a v i d , 

q u i n u n q u à m m u l l í s s e c o n j u g i i s i m p l i c u i s -

s e n t , n i s i id f o r e t à l e g e p e r m i s s u m . E s t a u -

q u a n q u à m Í n c o l a s h a b e b a t L e v i t a s p o s t e r o » 
S o p h , ve l S u p h , ve l S o p h i , è g e n e r e C a a t h : 
h m c n o m e n u r b i i n d i l u m Ramath Sophim, sai 
l i h o r u m S o p h . . C g r è d i v i n a m u s , q u à r . i t i o n e 
e t c a u s a c a L e v i t a r u m f a m i l i a i l l ù c m i g r a v e r i t 
T o t a n i i l l a m r e g i o n e m a p p e l l a t a l o p a r i t e r f u i s -
s e t e r r a i n Suplí, i n f r a p a t e b i t . V i l a ; s u a ; a n n o s 
p l e r o s q n e e g i t S a m u e l i n R a m a t h a ; e x q u o 
s c i l i c e t j u d e x I s r a e l i s r e n u n t i a t u s f u i t . L i c c i 
D o m i n i o b s e q u i o m a i r i s r e l i g i o n e e o n s e c r a i u s , 
n i m i n i e l a m e n i d c i r c ò s e d e m h a b e r e p e r p e -
l u a m d e b e l l a i i S i l o , u n d e a l i ò a c c i t u s es t à 
m u ñ e r e , q u o d s ib i i m p e r a t u m à D e o g e r c b a l 
P l o r e s c r a n i in J u d a r f u r b e s Rama, ve l Rama-
tha a p p e l l a i ® . U r b i s h u j u s s i t u s , l e s t e S c r i p -
l u r à , in m o n t i h u s E p h r a i m c o n s i i i u t u s , a r g u -
m e n t o e s s e p o l e s t , a l i a r a f u i s s e u r b e m q u i e à q e o -
g r a p h i s p o n i t u r i n i c r L y d d a m e l J e r o s o l v m a m , 
in v i à e x J o p p e J e r o s o l v m a m . R a m a t i l a S a -
m u e l i s p r o p i u s a d s e p t e r i t r i o n e m c o l l o c a n d a 
e s t . O c c u r r i t h o d i è p a r i t e r i n t e r G a b a a m e t 
B e t h e l in v i a è S a m a r i a J e r o s o l y m a r a u r b s Ra-
ma, c u j u s n o m e n i n h i s t o r i à m a x i m e c e l e b r a -
t o ; , q u a m S a m u e l i s p a i r i a m a g n o s c e n d a m e s s e 

I m i n i i n è a m b i g e n s a l u n n o . ( C a l m e t . ) 
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l e m s a i i s v e r i s i m i l e , i d e ò E l e a n a m a c e c p i s s e 

P h e n e n n a m , s e c u n d a r i a m n i m l r ù m , e t q u a s i 

p r o l e i a m m u x o r e m , q u i a A n n a m , q u f i m a l e r 

e r a t f a m i l i à s , e t i n s t a r r e g i n a ; , j a m l o n g o u s u 

s t e r i l e m e s s e e o g n o v c r a t . Q u a r e s i c u t A b r a -

h a m , u x o r e n o n i n v i t i , c u i j a m d e s i e r a n t fieri 

m u l i e b r i a , A g a r s u p e r i n d u x i i a n c i l l a m , q u a ; I 

q u ò d l i l i u m c o n c e p i s s e ! I s m a e l e m , d o m i n a t a 

s u a m S a r a n i , e ò q u o t i i n i c e c i i n d a m h a b e r e t 

v u l v a n i , d e s p i c a t u l h a b u i t , s i c e l i s i t i E l c a n a 

P h e n e n n a m d u x i l , n o n t a m f a m i l i x r e i q u e 

d o m e s l i c ® , q u à m l o r i s o c i a u t , q u i a e x A u n i 

p a r e n t e m s e f o r e n o n s p e r a b a t . De l i à c u x o -

r u m m u l t i t u d i n e d i s p u t a r e l o n g i ù s , n o n e s t 

i n t e r p r e l i s n e g o t i u m ; c o n s u l e n d i s u n t s c h o -

l a s t i c i i n 4 , d . 3 5 , u h i o u i n e s p e n è l i c i t a t a o l i t i , 

f u i s s e p o l y g a m i a n i a l l i r n i a n t , u b i i l l o r u m p l u -

r i m i d i v i n a m d i s p c n s a t i o t i e m a g u o s c u n t . Quce -

s t i o n e m h à c d e r e h o c l o c o A b u l e u s i s i n f o r -

m a i ; i l l u n i t u v i d e ( i ) . 

V E R S . 3 . — E T ASGENDÉBAT VIR I L L E HE C I V I -

T I T E SUA STATUTIS 1» 1:111 S , UT A D O R A R E ! E T S A -

C R I F I C A R E DOMINO EXERCITCCM ( 2 ) IN S I L O . T r i a 

t e m p o r a c o n s t i l u t a c r a n i , q u e e p i c l a l i s e r g o 

I s r a e l i t i c u m g e n u s e x s u i s d o m i b u s a d l e m -

p l u m a d v o c a b a n l . In q u i b n s D e u s s i c p e r e g r i -

n a n t i u m r e b u s e t c o i n m o d i s c o i i s u l e b a t , s i c 

d e s e r t a s d o m o s e t u r b e s l u e b a t u r , u t n u n -

q u à m m a g i s e s s e n t a b l i o s t e s e c u r a , q u à m c i t m 

a b e n n t i b u s v i r i s , a b o m n i l i u m a n o p r e s i d i o 

d e s e r t a : Y i d e b a n t u r . Q u o d u t D e u s p r o m i s i t , 

s i c c t i a m t r i b u s i l l i s l ' e s i i s r c l i g i o s u i n e t o b s e -

q n e n t e i u p o p U I u i n p r x s i i i i l i n c o l u m e m . S i c 

a u t e m D e u s E x o d . 3 1 : Tribus temporibus anni 

apparebil omne mascutinui/i timm in conspectu 

omnipotentis Dei Israel. Citili eilim luterò gentes 

à [ade tltà, et ititatavero termi/M tlios, nullus in-

sidiabitur terra luce ascendente te, et apparente 

( 1 ) A l l e g o r i c o P l i e n c n n a f c é c u n d a s i g n i f i c a i 
S v n a g o g a m I m i . l i m i m i , quei : o l i m l i d e l i b u s i i l i i s 
a i i u u d a h a t . A n n a s l e r i l i s s i g n i f i c a i E c c l e s i a m 
g c n t i u m , q u ; e o l i m s l e r i l i s c r a i , s e d p e r C l i r i -
s t u m o n i u e s g e n l e s D e o p e p e r i l . l u i S . G r e g o r . 
R u p e r t . H u g o , R e d a , L y r a n . e t D i o n y s . 

S y n i b o l i c c , A n n a s i g n i f i c a i v i t a m c o n t e m -
p l a t i v a n i D e o g r a l a m , P l i e n e n n a v i l a m a c t i v a i n 
p r ó x i m i s u l i l e n i . I l a S . G r e g o r . H u g o , e l D i o n , 
U t r a m q u e c n i m c o m p l e c l i d e h e t E l c a n a , id 
e s t , v i r e x i m i u s , p o s s i d e n s D c u r a . ( C o r u . à L a p . ) 

(21 U ic p r i m ù n i o c c u r r i l n o m e n , Jehovali Se-
battìi, v e l D o n i i n u s e x e r c i l u u m ; q u o d C a s t a l i o 
r e d d i l Jehorah Uellipotens. M a l u e r i n i e g o , v u l -
g a r e m i n i e r p r c t a l i o i i e m s e q u e n s , e x p o n e r e d e 
e x e r e i l i b u s coel i , d e a n g e l i * v e l a s t r i s , q u i h u s 
i m p e i a i D o m i n u s ; ve l d e e x e r e i l i b u s I s r a e l i s , 
q u o r u m i l le p r i u c e p s c r a i a c i m p e r a t o ! 1 . E x 
h o c Jehovolt Sebaoth e x p r e s s e r u n t p r o t à m s u o n i 
i l l u n i Jorem Sabaxium. ( C a l r a c t . ) 
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in conspectu Domini Dei tiù ter i n armo. T r i a 

v e r o f e s t a n u m e r a n t u r D e u t e r . 1 6 , v . 1 6 : Tri-

bus vicibits per annum apparebit omne masculi-

mn twini in conspectu Domini Dei lui in loco 

quemelegerit.; in solemnitate Azymorum; et in 

solmnitate llebdomadariim { h o c e s t , P e n l c c o -

s t e ) et in solemnitate Tabemacutorum ( I ) . 

I l l is e r g o d i e l t u s à l e g e c o n s t i i u i i s v i r r e l i g i o -

s a n e p i u s E l e a n a , s i c o h i b a l t e m p l u m s e d u -

l ò a i q u e c o n s t a n t c r , u t n u l i u m i n l e r m i u e r e t 

d i e m à l e g e c o n s l i i i i t u m , I d e n i m s i g n i f i c a i i l l e 

d i c c n t l i m o d u s H e b r s e i s f a m i l i a r i s , p r o q u o 

V u l g a t u s r e d d i d i t , s t a t u t i s diebus. S i c a u l c m 

i b i h e b r a i c è miiamim iamimalt, i d e s t , de die 

in diem, d i e b u s n e m p e s i n g u l i s , n u l l o v i d e l i -

c e t o n i i s s o . Q u o d l à c e r e p o t e r a i n o n d i f f i c i l e , 

c i m i ìi m o l i l e E p h r a i m , u b i e r a t R a m a t i l a , 11011 

p r o e u l a b e s s e t S i l o u b i l u n e e r a t a r e a . A n v e r o 

t e m p o r i b u s a l i i s s u a m s e e n n i a d d u x e r i t l a i n i -

l i a m , n o n c o n s t a t ; h o c l a m e n t e m p o r e . d e 

q u o n o b i s c o m m e n t a t o p r a s e n s , d u l i i i a n d u m 

n o n e s t , c ù m a p e r t e i d b a b e a m u s à l e x l u , q u i 

d o c c t E l e a n a m e u r n d u a b u s u x o r i b u s a c l i l i i s , 

f i l i a b u s q u e s l e l i s s e a d t a b e r n a c u l u m , e t i b i d e 

m o r e s u m p s i s s e c i b o s . Q u o d i t e m l e c i t s e c u n -

d ò , u t b a b e s s t a i m i v . 2 1 . 

D i c i l u r a u t e m ascendisse E l e a n a i n S i l o , u b i 

l u n e c r a i t a b e r n a c u l u m ; c ù m l a m e n p o l i ù s 

descendisse d i c c r c d c b u c r i l ; c ù m R a m a l i , s e u 

R a m a t i l a , j u x i a s u i n o m i n i s n o l a l i o n c m , i l i l o -

c o s i t a s i t s u b l i m i , u n d e l a t e i n r e g i o n e s a l i a s 

p a l e i p r o s p e c t u s . Vel q u i a S i l o , q u o t u m p r o -

g r e s s u m E l c a n a m o l i e b a i u r , l o c u s e n i l e x c e l -

s u s e t m u l t ò m a g i s q u à m R a m a t i l a : e t h o c 

m i h i c e r l i u s . S i c A d r i e h o m i i i s i n d e s c r i p i i o u e 

t r i l n i s E p h r a i m , n u m . 9 3 : Silo, i n q u i t , iiions 

altissimus est omnium in circuitit Jerusalem; at-

t/tie adeò supereminet universis terra; saiictie 

montibus. A u l q u i a v e r b u m t a m ascendo q u à m 

descendo, e x p r o p r i e t a l e s e r m o n i s l i e b r a i c i , 

i d e m e s t q u o d r e n i o , u t d o c u i m u s i n n o s l r i s 

G o m m e n i a r i i s in J e r e m i a m a d i l l u d c a p . 2 2 : 

Descende in domimi regis Jnda. 

l u i ! p o r r ò t a b e r n a c u l u m c u m a r c a i n S i l o , 

q u a ; a d s o i - l e m E p b r a i m i l i d e m p e r l i n e b a l à 

t e m p o r e J o s u e , q u i c ù m c s s e i E p h r a i m i l a , i n 

( I ) P o r r l i v i r i s t a n t u i n m o d ò i d i m p e r a t u r in 
l e g e ; s e d p l u r i b u s e x e m p l i s d e m o n s t r a t i o , f e -
m i i i i s p a r i l c r c i p u e r i s p c r m i s s u i n f u i s s e u l 
v e r i i r e n i , e o s q u e h u j i i s m o d i r e l i g i o n i n o n d e -
f l u s s o . E l c a n a o m n e m Tami l ian] s c e u m d ù x i l , 
u x o r e s g e m i n a s , e i filios P h e n c n n i e . I n n u e r c 
v i d e i u r a l i c u b i MoySCS, i p s o s u t r i u s q u e s e x ù s 
s e r v o s ( l l é b r c e o s ) e ò p a r i l e r c o n v e n i s s e , s e d 
p n e c e p i u m n u l l u m d a t u m e r a t f e m i n i s , p u e r i s 
e l s e r v i s . ( C a l m e t . ) 
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E p h r a i m i t i d e t e r r à e x i m i u m i l l u d s a c r a r i n m 

esse v o l i l i ! , u s q u e a d l e m p u s l i d i , q u a n d o c a -

p t a f u i t à P h i l i s t h s i s a r c a , p e r a n n o s f e r m e 

t r e c e n i o s s e x a g i n i a . Q u o m o d ò v e r o i n d e 

i r a n s l a t a , e t q u a m d i ù i n a l i i s l o c i s h x s e r i t , 

a n l e q u à m s e d e m in S a l o m o n i s l e m p l o s l a b i l e n i 

h a b e r e ! , a l i o in l o c o c o m m o d i ù s a d d u c e m u s . 

A s c e n d e b a l a u l e m a d l a b e r n a c u l i i m E l c a n a , 

n c q u e a p p a r c r c v o l u i ! v a c u u s i n c o n s p e c t u 

D o m i n i , q u o d m u l l i s l o c i s D e u s i p s e p r a c e p e -

r a t . Q u a r e s i c a d o r a r e v o l u i t , u l e l i a m m a n u s 

s a c r i f i c i i s a c d o n i s o n c r a t a s a t t u l c r i t . N c q u e 

h o c f a c i e h a t v i r i l le r e l i g i o s u s e l p r u d e n s s i n e 

c a u s i : n a m c ù m i l l i qu id à D e o i m p e t r a r e s t u -

d e r e i , p r u d e n l i s p u i a b a l e s s e c o n s i l i i a f f e r r o 

a l i q u i d , s e n r e f e r r e p o l i ù s D e o , q u o d a b e j u s 

a c c c p i s s e t l i b e r a l i m a n u . E x t a l c i d e r e C h r v -

s o s t o m i h o m i l i i 1 i n 2 a d T i m o t h . g r a v i s e x -

h o r t a t i o : i Non apparebis, i n q n i t e x E x o d . 

i 2 8 , c o r a n i Domino vacuus. J u d i e i s i s t a d i c c -

i b a n t u r , q u a u t ò m a g i s n o b i s ? I d c i r c ò n a m -

i q u e p a u p e r e s a n t e f o r e s s t a n i , u t n e m o v a -

< c u u s i n g r e d i a t u r , u l m i s e r i c o r d i i c o r n i l e 

< s e c u r n s i n t r o e a t . I n i r a s , u t m i s c r i c o r d i a m 

f c o n s e q u a r i s , p r i o r i p s e m i s e r e r e ; q u i a u t e m 

i p o s t e r i o r v e n i l , a i n p l i ù s d a b a l . N a m c ù m cce -

i p i m u s n o s , s e c u n d u s a m p l i ù s p u n i i . F a c t i b i 

< d e b i i o r c m D c u m , e l i t a d e m ù m i l l u m e x i g e . i 

E R A S T ACIEM IBI t i n o F I L I ! H E U , OPH.VI ET 

PIIIMÌIS, SACERDOTES DOHIM. De b o r u m s a c c r -

d o l u m c o r r u p i i s s i m i s m o r i b u s , v i l i q u e in o m -

n e m i m p u d e n l i a m v e s a n i a m q u e p r o j e c t s , d i -

c e m u s s u o l o c o c o m m o d i ù s . C u r v c r ò n u n c 

a n t e s u u m l e m p u s n o m i n e n t u r , e a v i d e i u r 

e s s e r a t i o , u t m a g i s a p p a r e a t E l c a n a ; c o n s t a t a 

l i d e l i s q u e r e l i g i o , c ù m d u o r u m s a c c r d o t u m 

i n u r b a n i a l q u e i n v c r c c i m d i i n t e m p e r i e , q u a ; 

p l u r i m o s à t e m p i o , r e q u c s a c r i f i c a l i d e l e r r c b a t , 

n o n m o d ò n o n s i i a b c o q u o d l e g e c a i i t u m e r a t 

d e p i r l s u s , s e d e t i a m a l i q u i d a d d e r e i s p o n l è , a d 

q u o d r e l i g i o n e a c l e g e n u l l i r a t i o n e c o g e b a l u r . 

M a s o u l o s t a n t ù m r e l i g i o d i e b u s c e r t i s a d t e m -

p l u m a d v o c a b a t ; s e d c o t e m p o r e , q u o m i n ù s 

s a n c i è s a n c l a i r a c t a b a n t u r , u x o r e s s c c u m e l 

filias e l e x s u i f a r n i l i i p l u r e s a d d u c e b a t ; e t 

c ù m s c i r c l q u i d in s a c r i f i c i i s e l v i e t imi . - i m p u -

r i ¡Il i a l q u e s c c l e s i i s a c c r d o l e s a u d e r e n l , i p s e 

t a m e n n i l i i l o q u à m a n t e a m i n ù s s a c r i f i c a c i . 

Q u ® r c l h l e n o n n e m o , c u r c ù m h i d u o n o n 

t a m r e l i g i o n i s c u s l o i i e s e t s a c r o r u m a n t i s t i l e s , 

q u à m o m n i s s a n c t i t a l i s l i o s l e s e t p e s i e s , v o e e n -

l u r t a m e n s a c e r d o t e s D e i , q u a s i d i v i n a r u r a -

r e n t r e l i g i o s e a c p i ò , c ù m t a m e n p o s t e a d i e a n -

l u r filli D e l i a l , id e s t . q u i l e g i s j u g u m a u t 

s u b i e r a n n u n q u à m , a j l c ù m a d m i s i s s e n t a l i -

q u a n d o , è s u i s c e r v i c i b u s e x c u s s c r u n t . — R e -

s p o n d e t G r e g o r i u s , s a c e r d o t e s a b i l l i s d i i s s i b i 

n o m e n a s s u m e r e , q u i b u s r e l i g i o s u m e x h i b e n t 

c u l l i m i e t o b s e q u i u m ; q u o m o d ò a p u d g e n t i l e s 

F l a m i n e s d i a l e s i l l i v o c a i i t u r , q u i .Tovi, C e r e a -

l e s , q u i C e r e r i , S a l i i , q u i I l e r c u l i , C o r y b a n i e s 

q u i C y b c l i s a c r i f i c a n t . S i c s a c e r d o t e s d i c u n t u r 

R e i , D a n i e l i s c a p . u l t i m o ; R a a l , 4 R e g . 1 1 , v . 

1 8 ; D a g o n , 1 R e g . 3 , v . 5 ; M é i c h ò n , J e r e m i i e 

c a p . 1 9 ; C h a m o s , i d e m c a p . 4 8 . A d h u n c 

e r g o m o d u m d u o h i f i l l i l l e i i , l i c e i p r o f l í g a t e 

v i i ® p e s s i m o e x e m p l o , n o n ( a m r e l i g i o n e m e l 

c u l l i m i v e r i D e i a l a n i e l f o v c a n l , q u à m e v e r , 

t a n t e l r e v e r á filii v o c e n t u r Be l i a l , d i c u n t u r 

t a m e n De i s a c e r d o t e s , q u i a t e m p l u m o b e u n t 

u b i v e r u s c o l i t u r D e u s , e t a d i l l i u s a r a m u t -

c u m q u e s a c r i f i c a n i : i C ù m d i c u n t u r s a c e r d o -

« t e s D o m i n i , a i t G r e g o r i u s , p e r i n s i g n i a fidei 

i à s i m u l a c r o r u m c u l l o r i b u s d i s c e r n u n t u r . H i s 

( e n i m v e r b i s e o r u m fides, e t n o n v i t a p r e d i c a -

I l u r , q u i a e t p r a v i i a l c m e x e r c e b a n t o p e r i s , s e d 

i n o n c r r a b a n t in fide c o n d i t o r i . > I d e m p e n è 

A b u l e o s i s in h o c c a p . q . 1 0 . 

V E R S . 4 . — V E S I T ERGO H I E S , ET IMNOLAVIT 

E L C A N A , D E D I T Q I E P H E N E N V J : UXORI S I ' . E , ET c c . v -

CTIS P I L U S EJL'S E T F U I A B I S PARTES. Q u i S S i ! 

i s l e d i e s , n o n c o n s l a t ; f u l l a u t e m u n u s e x 

i l l i s t r i b u s , in q u i b u s l e x u n d e c u m q u e m a s c u -

l o s a d t a b e r n a c u l u m a d v o c a b a t . l m m o I a v i t . a u -

t e m E l c a n a d e m o r e , e t e x e o q u o d a d o f i e r c n -

I c m e x s a c r i f i c a l i r i l u p e r t i n e b a l , p a r t e s i n t e r 

u x o r e s e t filios, q u i q u e e x I l l ius f a m i l i i c e n s c -

b a n i u r , d i s t r i b u i i . C ù m v c r ò s o b o l c s e t q u a s i 

f a m i l i a P l i e n e n n a ; e s s e l c o p i o s a , n c c e s s e e r a t 

u t m a g n a n i v i c l i m a r u m p a r t e m p r o c a p i t u m 

n u m e r o s i b i v i n d i c a r e ! ; a d A n n a m v c r ò u n a 

p a r s è m u l l í s m i t t e b a t u r , q u i e r e s , c i m i e m u l a 

p r a i e r e a s u a ; c o n i e m p t u s a c c e d e r e t , m a g n o 

i l l i d o l o r i a t q u e p u d o r i f u i ! . 

I l i c n o b i s a l i q u i d a c c u r a t i ù s o b s e r v a n d u m : 

P r i n i ù m , h a n c v i c l i m a r n , q u a m i m m o l i s s e d i c i -

l u r E l c a n a , n o n f u i s s e h o l o c a u s l u m , q u i a h o c 

l o u i m D e o c o n s c c r a t o r e t d e b e t i i r ; u n d e e l i a m 

C i , u t t o t u m a l i i g n e c o n s u m a l u r : n c q u e p r o 

p e c c a l o , q u i a i l l a m l o l a m s ib i e x l e g e s a c e r d o -

t e s a s s u m i m i . F u i t e r g o h o s t i a p a c i f i c a , c u j u s 

b o n a p a r s a d o f f e r c n l e m p o s i i m r a o l a t i o n e m 

r e d i b a l ; D e u s e n i m e x i l l i v i e t i m i v i n d i c a b a i 

a d i p e m ; s a c c r d o s a r m u m e i p ° c ü i s c u l u m ; 

q u i d q u i d e r a ' r e l i q u u m , i n n s i i m c i c i b i m i ( I ) 

( I ) i n r e l i g i o s a c o n v i v i o a l q u a D e u s 
s a - p è a l l e ò v o c a r i j u b e t L e v i l a m , e g e m u u , v i -
d i i a m e t o r p h a n n m . ( C l i n i c i . ) 
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c e d c b a t o f f e r e n t i u m . V i d e L e v i t . c a p . 3 c t c a p . 

7 , c l A b u l e n s e m h i e q . 4 1 . A d p a r t e m p o r r ò 

s u a m , q u i s p o n t a n e a m e t p a c i f i c a m v i c t i m a m 

o f f e r e b a l , n o n s o l u m f a m i l i a r e s e t d o m é s t i c o s , 

s e d e t i a m a l i o s , q u o s c u m q u e v c l l e t , a d v o c a r e 

p o t e r a i . I l a h a b e s D e u t e r . c a p . 1 2 , v . 1 2 , e t 

c a p . 1 6 , v . 1 2 : Oblalionem spontaneam manás 

luce, quam offeres juxta benedictionem Domini 

Dei tui, et epulaberis coram Domino Deo tuo, tu 

et iUrns liáis, el filia tua, et servus tuns, et a n -

cilla tua, e i e . , in loco, quem elegerit Domimi 

Deus tuns, ut babitet nomen ejus ibi. S i i n e c o n -

s t a t , q u o m o d ò E l c a n a c u m f a m i l i a t o t à , i r o m o -

l a i i s v i c t i m i s , s p o n t a n e i v i d e l i c e t , a t q u e p a c i -

l i c i s , v e s c i p o l u e r i t , i d q u e i n l o c o s a c r o . 

D e i n d e e x p l o r a n d u m , q u i d p a r l i u m s i g n i f i c e -

t u r n o m i n e , q u a s u x o r i b u s s u i s a c f ì l i i s l a r g i -

i n s e s t E l c a n a . I l i c r o n y m u s i n T r a d i t i o n i b u s 

h c b r a i c i s s u p e r l i b r . R e g u m , a i t , i n p a r l i b u s 

v e s t e s i n i e l l i g i , n e m p e p u r a s , q u a l e s e t t a b e r -

n a c u l i m a j e s t a s , e t s a c r i f i c i o r u m r e l i g i o p o s t u -

I a b a t . Q u a n l a p o r r ò m u n d i t i e s s a c r i f i c a n t e s , 

a u t s a c r i s q u o q u o m o d o o p e r a n t e s d e c e r e t , 

d i x i m u s i n n o s t r i s C o m m e n t a r i i s in E z c c h i e -

l e m a d i l l u d c a p . 4 4 : Et non accingente in su-

dore. Q u o d e t i a r a o b s e r v à s s e in r e s a c r i f i c a l i 

g e n t i l e s , d o c c t m u l t i s A l e x a n d e r N e a p o l i i a n u s , 

e t a p u d i l l u n i T i r a q u e l u s , l i b . 4 G e n i a l , c a p . 

1 7 . S e d e s t c o m m u n i s i l l a s e n t e n t i a , q u ¡ e h ì c 

in p a r l i b u s p o r t i o n e m i n t e l l i g i t , q u a m s i n g u l i s 

e x i m m o l a l a p a c i f i c á v i c t i m a t r i b u e b a t E l c a n a 

i l l i u s t a n u e f a m i l i » p a t e r c t d o m i n u s . N e q u e 

h ì c u s u s r a r u s t a r a a p u d s a c r o s q u à m a p u d 

p r o f a n o s s c r i p t o r e s . D e p r o f a n i s e s t i l l u d S u e -

t o n i i d e C a l i g u l à : < Q u a c p u l a t i o n e e q u i t i r o -

< m a n o c o n t r a s e h i l a r i ù s a v i d i ù s q u c v c s c e n i i 

t p a r t e s s u a s m i s i l . » A p u d s a c r o s pars i n e à 

s i g n i f i c a t i o n e s s p i ù s o c c u r r i t . P s a l . 1 0 : Ignis 

et svlfur, spiritus procelìarum, pars calicis eorum. 

E s d r a 2 , c a p . 8 : Comcdiie pinguia et bibite 

mulsum ; et minile partes his qui non prceparave-

runt sibi. 

V E R S . 5 . — A N N « AUTEÌI D E D I T PARTEM UNAM, 

TRISTIS, QUIA ASSAM DLLICEBAT. U b i V u l g a t l J S 

trisüs, h e b r a i c è e s t apaiim. Q u a ; v o x facies a u t 

furores, s e u tristitiasyalei. S e d q u i a i n h o m i n e 

f a c i e s e s t p a r s o m n i u m h o n e s t i s s i m a , fit, o p i -

n o r , u t p a r s , s e u p o r t i o , q u a ; d a t a e s t A m i a ; , 

e s s e t o m n i u m e l e c t i s s i m a a t q u e o p t i m a . S i c 

s a n è m e r c a t o r c s , q u o d o p t i m u m e s t a t q u e s p e -

c i o s i s s i m u m in m e r c i b u s , c o r a m s t a t u u n t , u t 

e m p t o r u m c a p i a t o c u l o s ; q u o d d i c i p o s s e t 

mercimonium facierum, q u i a m e r c i u m e s t q u a s i 

q u i d a m f a c i e s , e t i l l a r u i n p r i m a c o m m e n d a t i o . 
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S i c s a n è r e d d i d é r e R a b b i D a v i d , q u i p a r t e m 

v o c a t honorabilem; c t C h a l d ® u s , q u i electam. 

A l i i q u i in apaiim, furorem e t tristitiam i n -

t e l l i g u n t , d a t a m e s s e p a r t e m u n a m d i c u n t a b 

E l c a n à , t r i s t i , q u i a t r i s i e m v i d e b a l A i m a m , 

q u a m d i l i g e b a t , n e q u e d a l i s p l u r i b u s p a r l i b u s 

s i c u t P h c n e n n ® , i l l i u s p o t e r a t a n g o r e m l e v a r e . 

Qua? c x p l i c a t i o n o s t r o p l a c u i t i n t e r p r e t i , q u a ; 

o m n i n ò a l i i s p r a f e r e n d a e s t . Q u ò d v e r o ira, 

q u o d p r a c i p u è s o n a t apaiim, s u m a t u r p r o 

trislitià, s i c u l c o n t r a s ; c p è tristitia p r o iracun-

dìà, r e s e s t s a i i s n o t a . N e q u e a l i o f o r t a s s è 

s e n s u d i x i t J o n a s , c a p . 4 , s e m e r i t ò v e h e m e n -

t e r i r a s c i , c ù m h e d e r a , e x q u a s i b i p a r a t u m 

v i d e r a t u m b r a c u l u m , e x a r u i t . Q u e m J o n a ; a f f e -

c t u m s t a l i m D o m i n u s e x p l i c u ì t , c ù m d i x i t : 

Tu doles super hederam, in auà non labor àsti, e t c . 

H i e r o n y m u s , a u t q u i c u m q u e e s t a u c t o r T r a -

d i t i o n u m h e b r a i c a r u m , d a t a m e s s e d i c i t A n n a ; 

d u p l i c e m p o r t i o n e m i n i l i o c o n v i v i o , q u i a i l -

l a m d i l i g e b a t , e t i d e ò i n e p u l a r u m d i s t r i b u t i o n e 

i l l a m r e l i q u i s p r a l a t a m c t l i b c r a l i ù s a c c e p t a m 

e s s e v o l u i t , Q u o d e x n o m i n e D ' E X , s u m p s i s s e 

p o i u i t f u n d a m e n t u m q u o d f o r m a m h a b e t n u -

m e r i d u a l i s . Q u a s i d i c a s , d e d i t i l l i p o r t i o n e m 

d u a r u m f a c i e r u m , v e l d u a s f a c i e s p o r t i o n i s ; 

a d u t r u m q u e e t e n i m s c n s u m p a t e t t e x t u s h e -

b r a i c u s ; facies p o r r ò i d e m i n t e r d ù m v a i c i , 

q u o d r e s c u j u s e s t f a c i e s . U n d c s a ; p c a u d i m u s 

faciem gladii, faciem (rigoris, faciem arcùs, p r o 

g l a d i o , f r i g o r e , a r c u . Q u a r e p a r s , s e u p o r t i o 

d u a r u m f a c i e r u m , s e u duce f a c i e s p o r i i o n i s , 

i d e m e r u n t q u o d p o r l i o n e s d u « , a u t u n a d u -

p l e x , quee d u a r u m i n s t a r h a b e a t e t p o n d u s . 

S i m i l e a l i q u i d f e c i s s e d i c i t u r J o s e p h , G e n . 4 4 , 

v . 3 4 , u b i p a r s i n e p u l i s d a t a B e n j a m i n q u i n -

c u p l ò d i c i t u r e s s e m a j o r p a r l i b u s , q u a s à J o s e -

p h o r e l i q u i f r a t r e s a c c e p e r u n t ( 1 ) . 

DOMINUS AUTEM C O N C L U S E M I VULVAM EJUS. H i e 

l o q u e n d i m o d u s i n S c r i p t u r ä s a c r à f r e q u e n s 

(1) N o v a m q u a m d a m c o n j e c t u r a m s u b j i c i t 
G r o t i u s , r e d d e n s d a t a m A n n a ; maxillam unam 
vidima;, c ù m a l t e r a s a c e r d o t i c e s s i s s e t ; q u a s i 
s c i l i c e t i n n u a t l i t i e r a : Dedit unam partem fa-
ciei sua!. S e c l q u o n a m S c r i p t u r a t e s t i m o n i o 
d o c e m u r , s a c e r d o i c s p r o s u o j u r e h o s i i s e m a -
x i l l a m s i b i v i n d i c à s s e ? L e . « i m u s i n I l e b r a o 
c a p i t i s 1 8 , 3 , D e u t c r o n o m i i , s a c c r d o t u m p a r -
t e s f u i s s e brachium, et maxilias, et ventriculum 
boum et ovium, quee immotabanlur. Q u a m v i s 
a u t e m f a l e r e m u r , d i e t a h a ; c a c c i p i o p o r t e r e 
d e c o n s u e t i s s a c r i l i c i i s , n o n o b s c u r ò t a m c n e x -
p r i m i t t e x t u s , u t r a m q u e m a x i l l a m , v e l , s i m a -
v i s , m a n d i b u l a m , f u i s s e s a c e r d o l i s , n u l l i s q u c 
a r g u m e n i i s d e m o n s i r a b i t u r , a l t e r a m e x i l l i s i n 
p o t e s t a t e m i l l i u s v e n i s s e , q u i v i c l i m a m d a b a t . 
A d d e , facies n u l l i b i m a x i l i a s s i g n i f i c a r e . 

( C a l m e t . ) 
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e s t , q u o s i g n i f i c a i u r i n f c e c u n d a ; v u l v e e d u r a 

n e c e s s i t a s . S i c d e s e S a r a , G e n e s . 1 6 : Conclu-

si t me Dominus, ne parerem. E t G e n . 2 2 : 

Oratile Abraham sanami Deus Abimelech ctuxo-

rem, ancillasque ejus, cl pepererunl ; concluserat 

enim Deus omnem vulvam domùs Abimelech. Q u a ; 

l o q u e n d i f o r m a o m n i n ò i n d i c a i v i m o m n e m 

f c e c u n d i t a t i s à D c o p r o v e n i r e , q u i c l a v e n i s e -

c u m h a b e t n a t u r a ; , q u i c i n f o ; c u n d a e s t . e t 

r e r u m o m n i u m e g e n a , c ù m c l a u d i t , q u a n d o 

v e r o a p e r i t , r e b u s o m n i b u s a d h u m a n a c o n i -

m o d a n e c e s s a r i i s a b u n d a t . C l a u s a v i d e t u r r i -

g e n i e h y e m e a g r o r u m v u l v a , c l i n t e r r a ; v i -

s c c r i b u s e x t i n c t a , a u t c o m p r e s s a f c e c u n d i t a s ; 

c ù m t a m e n i n e u n t e v e r e c r e l u m i n t c p u i l , a p e -

r i i D o m i n u s t e r r a v u l v a m c l u b e r a , a t q u e 

f e l i c i p a r l u m u n d u m c x h i l a r a l a t q u e i m p l e t . 

I n d e o r t u m e s t , u t t e r r a i n i l i o h y e m a l i s t a t u 

c l a u s a , a u t c e r t e t e m p u s a p e r i r i d i c a t u r . V i d e 

i n h a n c s e n t e n l i a m p l u r a i n n o s t r i s C o m m e n -

t a r i i s s u p e r I s a i a m , a i l i l l u d c a p . 4 5 : Aperialur 

terra, et germinet Salvaiorem. l i a n e De i in n a -

t u r ò m o d e r a n d o p o t e n t i a m e x p l i c u i t o p t i m è 

s u b e i d e m m e t a p h o r à C h r y s o s t o m u s , h o r a i l . 

3 8 s u p e r G c n e s i m a d i l la v e r b a S a r a , d e q u i -

b u s n u p e r : < Ecce conclusit me Dominus, ne 

< parerem. V i d e p r u d e n t e m a n i m a m , i n q u i t , 

i q u o m o d ò n i h i l a s p e r u m l o q u i t u r , n e e s u a m 

« d e p l o r a i s t e r i l i t a t e l i ! ; s e d s o l ù m h o c n o b i s 

c d e c l a r a r c v u l t , q u ò d n a t u r a D o m i n o e t o p i -

i l ie i h o c a d s c r i b e n s , f o r t i t e r e i l e n i t e r f e r a t , 

< m a l e n s q u o d D e o p i a c e b a t , q u a m q u ò d i p s a 

i c o n c u p i s c c h a t ; e t h o c u n u m s p e c t a n s , u t 

< v i r u m s o l e l u r . Quoniam, i n q u i t , Dominus 

< me conclusit, ut ne parerem. Q u a n l a I i u j u s 

« v e r b i e m p h a s i s e s t ! q u à m i n e i l a b i l e m o s t e u d i t 

c De i p o t e n t i a m e t p r o v i d e n l i a m ! Q u a s i d i e e -

i r e i : S i c u t n o s a p e r i m u s e t c l a u d i m u s d o m o s , 

( i l a c t D o m i n u s in n a t u r i o p e r a t u r , c t s u o p r a -

« c e p t o c l a u d i t ; e t i t e r ù m q u a n d o v u l t , a p e r i t 

< c t j u b e t n a l u r a m , q u o d s u u i n e s l , o p e r a r i . » 

VERS. 6 . — Am. lGEBAT QUOQUE EAM ¿UCLA 

EJUS ( I ) . A c c e d e b a t a d d o l o r e m e x d i u t u r n a 

s t e r i l i t a l e c o n c e p i u m , c e r n u t e h o c i p s u m e x -

p r o b r a n t i s i n j u r i a . Q u o d f u i s s e a s s i d u u m e t 

p e n ò f a m i l i a r e c o n v i c i u m , e x h o c l o c o n o n 

o b s c u r è l i q u e i , s i c u l e l i a m s i n g u l i s a n n i s u t r a m -

q u e u x o r e m c u m f a m i l i à i o t a a d t a b c r n a c u l u m 

( 1 ) H e b r a u s : Et adversaria ( i n i m i c a ) ejus 
irritabat eam, ila ut fremere faceret cam, quia 
Domi rais concluserat vulvam ; ve l p o t i ù s : An-
gusliabat, ut murmtrare eam faceret, v e l , u t 
q n e r i c o g e r e t , o b l o q u i , a ; g r è f e r i e . S e p l u a -
g i n t a : Irritabili eam icmula ejus, quia illam de-
spiciebat. ( C a l i m i . ) 
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a s e e n d i s s e . U b i h o c h a b e b a t P h e n e n n a p r o m -

p t u m , e t q u a s i l e g i t i m u m o p p r o b r i u m , q u o l a -

c e s s e r e t A n n a m , q u ò d i n f œ c u n d a e s s e t , e t a d 

h u m a n u m g e n u s p r o r s ù s i n u t i l i s . S u m e b a t a u -

t e m o c c a s i o n c m e x p a r l i b u s q u a s e x i m m o l a t i s 

h o s i i i s i p s a p r ò s e a c l i b e r i s c o p i o s a s a c c e p e r a t ; 

c ù m l a m e n a d A n n a m , u l p o t c s o l i t a r i a m , p a r s 

u n a t a n t u m p e r v e n i r e t . Q u a m i g n o m i n i a m e t 

m a x i m è a b œ m u l à l o t i e s i t e r a t a m , c ù m f œ m i -

n a h o n c s t a e t n o b i l i s s u s i i n e r e n o n p o s s e t , 

s e c u m i p s a l a c i t è c o n c o q u c b a t , e t i n l e r d ù m 

a p e r l à p r o d e b a t l a c r y m a n d o ( 1 ) . 

VERS. 7 . — E T NON CAPIEBAT CIBI M. F o r t è i d 

a c c i d i t , q u o l i e s s t a t u t i s à l e g e t e m p o r i b u s a d 

t a b e r n a c u l u m l o i a E l c a n a ; d o m u s a s c e n d e b a t , 

q u i a c a d e m c r a i a l i i s c l i a m d i e b u s c a u s a qu<e 

l a c r y m a s e x c u t e r e t , e t c i b o r u r a o m n i u m n o n 

s o l ù m f a s l i d i u m , s e d o d i u m m o v e r e t , c ù m e x 

m a g n i s v i c t i m i s l a u t i s q n e m e n s i s vix a d s e p a r s 

a d m o d ù m e x i g u a p e r i i n e r e t . S e d c r e d o , u t e u m -

q u e d e r e l i q u o t e m p o r e c o n s i d é r é s , h i c t a n t ù m 

ag i d e e x t r e m â p r o f e c t i o n c , q u a m e x o r s s o b o -

lis A n n a , e t i g n o m i n i a ; p i e n a in t a b e r n a c u l u m 

i n s t i t u i t ; q u o d s u a d e n t n o n d i f l ì c i l è e a q u a ; 

p r o x i m è s e q u u n t u r . 

V E R S . 8 . — NUMQOID NON ECO MELI OR U B I 

SUM , QUAM DECEM FILII ? C o n s o l a l u r E l c a n a u x o -

r e m e à r a i i o n c q u a ; v u l g o h o m i n u m e x i s t i -

m a l u r g r a v i s s i m a . I l l a c n i m f e m i n a f o r t u n a t a 

c r e d i t u r , q u » v i r u m h a b e t h o n e s t u m c t n o b i -

l e m , s u i a m a n t e m , e i q u o c u m i l l i b e n e c o n -

( 1 ) P i i é n e n n a é t a i t g l o r i e u s e c o m m e é t a i e n t 
l e s J u i f s q u i s e g l o r i f i a i e n t d e l e u r s b o n n e s 
œ u v r e s , s ' i m a g i n â n l q u ' i l s o b s e r v e r a i e n t p a r 
l e u r p r o p r e f o r c e l e s c o m m a n d e m e n t s d e D i e u , 
m a r q u é s p a r U s e n f a n t s d e P h é n e n n a . C ' e s t 
p o u r q u o i i l s o n t i n s u l t é à l ' E g l i s e a u s s i t ô t 
q u ' e l l e a p a r u , p a r c e q u ' i l s n e r e c o n n a i s s a i e n t 
n u l l e m e n t l a g r â c e q u e s i g n i f i e le n o m d ' A n n e , 
q u i e s t c o m m e l ' e s s e n c e e t le c œ u r d e la loi 
n o u v e l l e ; e t q u e s ' i m a g i n a n t q u e l e u r v o l o n t é 
s e u l e l e u r su t l i s a i t p o u r l e s r e n d r e j u s t e s , i l s 
c r o y a i e n t q u ' i l é t a i l e n l e u r p o u v o i r î l e s e r e n -
d re" e n q u e l q u e s o r t e l e s p è r e s d e l e u r v e r t u , 
e t l e s p r i n c i p e s d e c e t t e s a i n t e t é q u e D i e u l e u r 
a d e m a n d é e q u a n d i l l e u r a d i t : Soyez sainis, 
comme je suis saint. 

L ' É g l i s e , a u c o n t r a i r e , d o n t A n n e é t a i l l a fi-
g u r e , r e c o n n a i l , à l ' e x e m p l e d e c e t t e s a i n t e 
f e m m e , e t d é p l o r e s a s t é r i l i t é . E l l e s a i t q u ' e l l e 
n e p e u t p a r e l l e - m ê m e n i f o r m e r u n e s e u l e 
b o n n e p e n s é e , n i c o n c e v o i r u n s a i n t d é s i r . 
C ' e s t p o u r q u o i e l l e s ' a d r e s s e à D i e u a v e c b e a u -
c o u p d e l a r m e s , é t a n t p e r s u a d é e q u ' i l n ' a p p a r -
t i e n i q u ' à l u i s e u l d e la r e m p l i r d e s o n e s p r i t 
p o u r la r e n d r e e n s u i t e f é c o n d e e n d e s œ u v r e s 
d ' u n e v e r t u e t d ' u n e p i é i é v é r i t a b l e : Dei uiu'us 
incorporeo si dici potesi amplexu, d i t s a i n t A u -
g u s t i n , anima veris implelur fœcundaturque vir-
tiitibus. i S a c y . ) 

C O M M E N T A R I U M . C A P U T I . 
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v e n i t , q t . a l i s s i n e U u b i o f u i t E l c a n a . E t q u e m -

a d m o d u m i l l c i n f o r t u n a t u s e x i s t i r a a t u r , e t 

s o l u s , q u i p a t r e o r b a t u s e s l , l i c e t r e b u s a l i i s 

e t c o m m o d i s a b u n d e t , s i c e t i a m i l i a q u a : , l i-

c e t c g r e g i a s i t n o b i l i t a t a s o b o l e , a v i r o l a m e n , 

i d e s t , a b a l t e r a s u i p a r t e s p o l i a t a e s t . Q u a r c 

U l i s e r i , e t q u i a l i o r u m i n j u r i i s s u n t e x p o s i t i , 

v i d u a r u m a u t o r p h a n o r u m n o m i n e s i g n i f i e a n -

t u r . H i n c a r g u m e n t u m s u m i t E l c a n a , u t p r o -

b e t » o n e s s e , c u r s e v i v e n t e a c s o s p i t e , t a n t o -

p e r c s e l i l i o r u m d c s i d e r i o c o n f i c i a t , cu i p r o 

m i l l e Hliis q u a m c u m q u e o p e r a i u a t q u e o i l i c i u m 

p r i e s t a b i t . T r a d u n t H e b r x i , u t r e f e r t h i c L y r a , 

d e c e r n e x P h e n e n n S n a t o s e s s e filios, q u i b u s 

i n c i r c u i t u m e n s ® i l l i u s g e n i a l i s s i c e r a t c i r -

c u m d a t a , s i c u l o l i v a s u c c r e s c c n t i u i n n o v e l l a -

r u m s v l v a c i r e u m f u n d i t u r . C u m v e r o A n n a i n -

s l a r a r i d i l i g n i s e i p s a m v i d e r e t ;i p r o l e v a c u a m , 

s u a r n n o n s o l u m l a c i t e , s e d e t i a m a p e r t 6 v i c e m 

l a m e n t a b a t n r . A i t e r g o E l c a n a , j u x t a h a n c fle-

b r a i o r u m t r a d i t i o n e m , m e l i o r e m e s s e s e d e c e r n 

Hliis , q u o s P h e n e n n a g e n u e r a t , n e q u e t a m 

u s u i f u t u r o s P h e n e n n a : d e c e r n f i l i o s , a u t e t i a m 

A n n a : , s i t o t i d e m c s s e t e n i x a , q u a m i p s e , q u i 

u x o r e m a m a b a t v a l d 6 , e t d e i l l i u s c o m m o d i i a t e 

a c u s u n o n m i n u s l a b o r a b a t , q u a m s i n u m e r o -

S3m e x illA p r o l e m s u s c e p i s s e t . S e d d i c e n d u m 

e s t o m n i i i 6 , h i e d e c e r n e x f r e q u e n t i S c r i p t u n e 

c o n s u e t u d i n c s u m i p r o i n u l t i s ; n e q u e a l i u m 

e s s e s e n s u m , q u a m v i r u m a p u d u x o r e m m u l -

t o r n m l i l i o r u m i n s t a r o b t i n e r e . 

V E R S . 9 . — S C R R K X I T AUTEM ANNA , POSTQUAM 

COMEDERAT, ET BIBERAT IX SLLO. O b s C C U l a C S t 

A n n a c o n j u g i s v u l u n t a t i a c m o n i t i s , cu i i n 

s u n n f f o e t i a m d o l o r c c i b o r u m q u e l a s t i d i o r e p u -

g n a r e , s c e l u s a r b i t r a b a t u r . C o m e d i t a u t e m i n 

S i l o , in d o m o v i c i n a , a u t c e r t e n o n I o n g e a b 

o s t i o t a b e r n a c u l i . N a m , u t h a b e s D e u t e r . c a p . 

1 6 , e t c a p . 2 2 , s p o n t a n e a , s c u p a c i f i c « v i c t i -

m s : , q u a l c s i m r n o l a s s e e x i s t i m a t u r E l c a n a , i n 

c o n s p e c t u D o m i n i s u m e b a n t u r . S u r r e x i t e r g o 

e c o n v i v i i l o c o , p o s t q u a m v i r i s u a s u m o d i c u m 

a l i q u i d , u t e s t v c r i s i m i l e , g u s t a v e r a t , u t o r a -

t i o n i s g r a t i s a d t a b e r n a c u l u m a c c e d e r e t . 

E T H E L I SACEROOTE SEDENTI: S O P E « SELL AM 

ANTE POSTES TEMI'LI ( 1 ) DOMIM. H e l i s u m m u s 

e r a t s a c e r d o s , t u r n p r a i t e r e a j u d e x i n I s r a e l , 

{1> S e d e b a t H e l l f a c i l e e x t r a e t p r i e f o r i b u s 
a t r i i , n e q u e A n n a u l l e r i i i s q u a m a d p r i m a m 
i l l a m p o r t a m p r o c e s s e r a t , u t o r a r e t . Q u i a e t 
i g n o r o , a n f e m i l i i s d a t u m e s s e 1 , u t u l t e r i u s 
i n t r a t a b e r n a c u l i a t r i u m i ' e r r e n t u r . P o r r o n o -
m e n t e m n l i d a t u r h i e l a b e r n a c u l o S i l o , q u a n -
q u a m n u l l u m ibi e r a t a ^ d i l i c i u m , n i s i f o r t e 
s e p t u m m u r o r j i m l o c o a s s e r u m , q u o s M o y s e s 
c o n s t i t u e r a t . H i s t o r i a : h u j o s a u c t o r s p e c t a v i t 

I . R E G U M C 0 

q u i s a c r a p r o f a n a q u e c u r a r e t , e t t a r a d e s a c r i s 

q u à r a p u b l i c i s a l i i s c o n t r o v e r s i i s r e s p o n d e r e t . 

Q u a r e l o c u m e l e g i t p u b l i c u m e t c o m r a u n e m , 

in q u e m f r e q u e n s c r a t h o m i n u m c o n c u r s u s , 

u t c u m m i n o r i p o p u l i m o l e s t i â e t a d i r i p o s s e t , 

e t c o n s u l c n t i u m s t a d i î s a c d u b i i s s a t i s f a c e r e . 

S e d e b a t a u l e m a n t e i p s i u s t a b c r n a c u l i p o s t e s , 

n e m p e i n v e s l i b u l o , u b i j u d i c i a r i u s c r a t t h r o -

n u s , a u t p o n t i i i e i a s e l l a , quee u l t r ô i n g r e d i e n -

t i b u s t a b e r n a c u l u m p o n t i f i c e m o f l e r r e t ( i ) . 

a i t a t i s s u ® m o r e s , c ù m s c i l i c c t j a m t e m p l u m 
s t a b a t ; v e l l o q u e n d i t r o p u m v u l g a r e m u s u r p a -
v i t , q u o t e n t o r i u m , d o m u s a p p c l l a t u r . e t l e n -
t o r i u r a r é g i s , r e g i a d o m u s d i c i t u r : u b i D e u s 
c o l i t u r , i b i e j u s t e m p l u m e s t . I n h u n e s e n s u m 
J a c o b d e d i t B c t h c l n o m e n domûs ve l t e m p l i 
Domini, et portœ cœli. P e r s i m i l i s p k r a s i s c r c -
b r a s u n t , e t p n e s e r t i m i n P s a l m i s D a v i d i c i s 
e x e m p l a , u b i a p p e l l a t u r templum, e t , domus 
Dei, e t , mons sanctus, m o n s i l le S i o n , u b i 
c o n s i d e b a t a r c a e t t a b c r n a c u l u m , q u a n q u à m 
n u l l u m i b i a d h u c t e m p l u m e x c i t a t u m c r a t . J é -
s u s C h i i s t u s a p p e l l a t donuim Dei t a b e r n a c u l u m 
i l l u d S i l o , e x q u o D a v i d a c c e p i t p a n e s p r o -
p o s i t i o n i s , e t e n s e r n G o l i a t h . ( C a l m e t . ) 

( I ) C ù m esset Anna amaro animo, oravit ad 
Dominum, flens largiter. L a m a n i è r e d o n t c e t t e 
s a i n t e f e m m e p r i e e s t u n e x c e l l e n t m o d è l e d e 
la p r i è r e . D i e u d o n n e d e s d é s i r s e t d e s p a r o l e s 
à c e u x à q u i i l a r é s o l u d ' a c c o r d e r c e q u ' i l s l u i 
d e m a n d e n t ; e t l ' a r d e u r a v e c l a q u e l l e i l s l e 
p r i e n t e s t d é j à o n e f f e t d e l a g r â c e q u ' i l l e u r 
d o i t l ' a i re . S i u n e f e m m e a p r i é a v e c t a n t d ' i n -
s t a n c e , d i t s a i n t G r é g o i r e , p o u r o b t e n i r d e 
D i e u q u ' i l la r e n d î t m è r e , c o m m e n t l e « l e v o n s -
n o u s p r i e r , n o u s q u i lui d e m a n d o n s q u ' i l n o u s 
r e n d e d i g n e s d ' è t r e s e s e n f a n t s ? O n p e u t r e m a r -
q u e r d a n s l a p r i è r e d e c e t t e s a i n t e , l e s p r i n c i -
p a l e s q u a l i t é s q u i d o i v e n t r e n d r e la n ô t r e a g r é a -
b l e à D i e u . P r e m i è r e m e n t , s a p r i è r e e s t h u m -
b l e . E l l e s ' a p p e l l e p a r t r o i s f o i s la servante, o u 
l'esclave de Dieu. E l l e l e c o n j u r e de daigner la 
regarder e t se souvenir d'elle, e t e l l e s e r é p a n d 
d e v a n t l u i dans l'amertume de son cœur. S o u v e n t 
l o r s q u ' o n e s l a f f l i g é , o u l ' o n m u r m u r e , o n 
l ' o n t o m b e d a n s r a b a t t e m e n t e t d a n s l e t r o u -
b l e , e t o n n e p e n s e q u ' à c h e r c h e r d e s s o u l a -
g e m e n t s h u m a i n s . C e t t e s a i n t e , a u c o n t r a i r e , 
n o u s a p p r e n d q u e p l u s o n s o u f l r e , p l u s o n 
d o i t s ' h u m i l i e r ; e t q u e m o i n s o n a d e s e c o u r s 
d e la p a r t d e s h o m m e s , p l u s o n e n d o i t c h e r -
c h e r e n D i e u , e t a t t e n d r e d e l u i s e u l , o u la 
l i n , o u l ' a d o u c i s s e m e n t d e n o s m a u x . 

S e c o n d e m e n t , s a p r i è r e e s t a c c o m p a g n é e d u 
j e u n e e t d e la m i s é r i c o r d e , q u i s o n t l e s d e u x 
a i l e s a v e c l e s q u e l l e s e l l e m o i n e a u c i e l , c o m m e 
d i t s a i n t A u g u s t i n . C a r il e s l m a r q u é a u p a r a -
v a n t , q u ' e l l e n ' a v a i t p a s v o u l u m a n g e r , e t 
a y a n t é c o u t é e n s i l e n c e l e s r e p r o c h e s d e P l i é -
n e n n a , e l l e a v a i t f a i t p a r a v a n c e c e q u e JËSUS-
CHRIST n o u s a d e p u i s o r d o n n é d e f a i r e , q u i 
e s t d ' ê t r e d o u x e n v e r s l e s a u t r e s , i f i n q u e 
D i e u l e s o i t e n v e r s n o u s . 

T r o i s i è m e m e n t , s a p r i è r e e s t f e r v e n t e e t 
s p i r i t u e l l e . E l l e v e u t ê t r e à D i e u p l e i n e m e n t e t 
p a r f a i t e m e n t . E l l e l u i d e m a n d e n o n u n e f i l l e , 

un l i l s , sexum virilem : c o m m e l ' E g l i s e e s t 
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VERS. l i . — E T VOTOM v o v i r ( 1 ) DICENS: 

DOMINE EXERCITITIM. M a g n u m o r a t i o n i su«e p o n -

d u s a d d i d e r a l A n n a , d t ' im a d p r e c e s a d d i d i t 

l a c r y m a s ; s e d a d d i t m u l t ò g r a v i u s , d ù m n o n 

t a m o r a l , q u ò d s u o , q u à r n q u o d i p s i u s De i 

f u t u r u m s i t u s u i c o n s e c r a t u m ; s i c n i m p r o l e m 

à D e o m a s c u l a m a c c e p e r i t , i l l a m s e s a c r o m i -

n i s t e r i o c o n s e c r a t u r a i n e s s e p r o m i t t i t ; i t a u t 

n o n l a m in p a t e r n á d o m o p a r e n t i s v o t i s , 

q u à m in t e m p i o d i v i n a v o l u n t a l i s c r v i a t . E s t 

a u t e m h o n e s t a p o s t u l a t i o , q u t e id o r a l , q u o d 

in l a r g i t o r i s g l o r i a r a e t o b s e q u i u m c o n v e r l c n -

d u m e s t t o t u n i . 

D E D E R I S Q C E S E R V Í TU,C SEXUM VI HI I. KM ; DABO 

EEM DOMINO OMNIBUS DIEBUS VIT.E EJUS , ET KO-

VACUIA ( 2 ) NON ASCENDET SUPER CAPUT E J U S . N u l -

l u s h i e d e f e m í n e a s o b o l e s c r m o , v e l o r a t i o , 

n o n q u i a t a l e m A n n a n o n a d m i l t e r c t , c u r a 

v e h e m e n t e r h o r r e r e t i n f a c u n d a n o m e n ; s e d 

q u i a d e v o t o e t c o n s c c r a t i o n e f r e t ú s c o g i t a b a t . 

F e m i n a a u t e m a p t a n o n c r a t t e m p l i m i n i s t e -

r i o , l i c e t i n N a z a r c e i s n u m e r a r i p o s s e t , u t 

N u m e r . c a p . 6 c o n s t a i . S e d m a j u s a l i q u i d c o -

g i i a b a i x \ n n a , q u o d p r a e s t a r i n o n p o s s e t à f e -

m í n e o s e x u . E r a l q u i d e m L e v i t a S a m u e l , a t -

q u e i d e ò a d d i c t u s e r a t t e m p l i m i n i s t e r i o , u t 

c o m p a r é e d a n s l ' E v a n g i l e à u n e r e m m e q u i 
a p r è s a v o i r s o u f f e r t d e g r a n d e s d o u l e u r s s e 
c o n s o l e lorsqu'elle a enfanté un fils, e l l e v e u t 
s e r v i r D i e u a v e c un cœur mâle, e i u n a m o u r 
p a r l a i t ; mascula charitas, c o m m e d i s e n t l e s 
s a i n t s . { S a c y . ) 

( 1 ) VOTUM VOVIT; e à l e g e , si E l c a n a a s s e n -
t i r e t u r , q u o i n s c i o , n u l l u m a b c â n u n c u p a -
t u n i v o t u m c x p l c r i p o t u i s s e l . N e c d e v i r o m a -

tis q u à m p a r e r a t , s i b i p o l i i c e b a t u r , r a t a n o n 
c f u t u r u m u t o b s c e u n d a r e l p r o m i s s i o n i succ , 

^ u a : n o n v i r o m i n u s q u a m s i b i c o n d u c e b a n t . 
( C a l m e t . ) 

( 2 ) DABO EUH DOMINO OMNIBUS BIEBUS VÎT.*: 

ËJUS , ET NOVACULA NON ASCENDET SUPER CAPUT 

EJLS. N o v a c u l a ; u s u s a p u d H é b r a s o s n u l l i s a r -
g u m e n t i s f a c i l e d e m o n s t r a r i p o t e s t : u t e b a n l u r 
i l l i p o t i ù s f o r l i c e a d l o n d e n d a s e r i i n a s . H e b r i c u m 
Shrali r e d d i t u r à C h a l d a * o terror. V e r ù m q u i s 
s e n t e n t i a ; h u j u s s e n s u s e s s e t ? Terror hominis 
non erit super caput ejus. L e g u n l S e p t u a g i n t a : 
Ferrum non ascendet super caput ejus. l u n o n -
n u l l i s c m l i c i b u s a d d i t u r : Vinum et inebriamen-
tum non bibet. V u l g a t a m n o s q u i d e m r e t i n e m u s , 
q u a m f u l c i l a l i o r u m l e x t u u m c o l l a t i o , in q u i -
D u s Slorah M S u r p a l u r p r o n o v a c u l â v e l f o r i i c e . 

V e i e r e s q u i d a m a r b i t r a t i s u n t S a m u e l e r a 
l e g e s o m n e s N a x a r i e a t ù s s e r v â s s e , s e s e q u e 
p e r p é t u é à v i n o c o n t i n u i s s e , q u a n q u à m id n o n 
t e x t u s h e b r a ; u s n e c V u l g a i a e x p r i m a n t . S é r i é s 
h i s t o r i é e d e m o n s t r a t , p r i ù s S a m u e l e m e x e m -
p t u m s e c e n s u i s s c a b o n e r e s e r v i e n d i t a b e r n a -
c u l o , c ù m p r o p h e t a e t j u d e x p o p u l i r e n u n t i a -
t u s f u i t . P o s t r e m a h e e e d i g n i t a s n o n f e r e b a t 
u t i q u e o n u s a s s i d u i f a m u l a t ù s , a l t a n e t l a b e r n n -
c u l o D o m i n i p r œ s t i i i . ¿ C a l m e t . ) 

s a c e r d o t i n a v a r e t i l l a m o p e r a m , q u a m à L e v i -

t i s e x i g e b a i l l c b r a s o r u m r e l i g i o . S e d a l i q u i d 

a d d i t A n n ® v o t u m , i d q u e n o n l e v e , s u p r a L e -

v i t a r u m o n u s e t o l l i c i u m . P r i m u m , q u i a c i u n 

L e v i t i s c e s s a i i o n e m a l i i j u a n d o l e x i p s a c o n c e -

d e r e i à t e m p l i m i n i s t e r i i s , v o t u m t a m e n A n n » 

r e t e r n o S a m u c l e m a l l i g a b a t o U i c i o . C e r t è , u t 

h a b e s N u m e r . c . <4, v . 2 , L e v i t a : a n t e t r i g e s i -

m u m ; e t a t i s a n n u m n o n c o g e b a n t u r i n t e r e s s e 

t e m p i o ; e t a n n o a ; l a l i s q u i n q u a g e s i m i » v a c a t i o -

n e m a b i l i o s i v e o n e r e , s i v e m u n e r e o b t i n e -

b a n i à l e g e : Tolte, i n q u i t , summam filiorum Ca-

ath de medio Levitarum per domosel familias suas, 

à tricesimo anno et supra, usque ad quinquage-

simrn a n n u m , omnium qui ingrediuntur, ut stent 

et ministrent in lubernaculo faderis. E t r u r s ù s 

c a p . 8 , v . CJÀ : Hate esl lex Levitarum, à vigiliti 

quiuqiu! annis et supra, ingredienlar, ut mini-

strent in tabernuculo feederis ; dunque quinqua-

gesimum aiuiurn letalis impleveriul, servire ces-

sarmi. U b i l e x legi v i d e t u r a d v e r s a r i ; c a p i l e 

e n i m a n n u s d e s i g n a t u r t r i g e s i m u s , i n q u o 

L e v i t e s s u u r n in t e m p i o m i n i s t c r i u m a g g r e d i -

t u r ; h ì c v e r o v i g e s i m u s q u i n t u s . C o n c i l i a i h i e e 

d u o A b u l e n s i s in p r o x i m u m l o c u m , e x N u m e r . 

8 , q . 2 1 , u s q u e a d q . 5 1 , e t d o c e t , q . 2 4 , 

a n n o a ; t a t i s s u a : v i g e s i m o q u i n t o c o n s e c r a r i 

L e v i t a s , u t o p u s d o c e r e n i u r L e v i t i c u m , i l l i q u e 

a s s u e f i e r e n t ; a n n o v e r o t r i g e s i m o i n c i p e r e d a -

t i m i s i b i à l e g e m u n u s o b i r e . Q u à d e r e p l u r i -

b u s d i s p u t a r e n o n e s t n o s t r a r u m p a r t i u m . 

Vov i t p n e t c r c a A n n a , si n a l u s s i b i n a s c e r e -

t u r , f u t u r u i u e s s e N a z a r a m m ; id e n i m v a l c t 

i l l ud : Notacula non ascendet super caput ejus. 

C ù i n a u t e m N a z a r a i a t ù s v o t m n p e r p c t u u i n e s s e 

p o s s e t , e t a d a l i q u o d t e m p u s d e O n i t u m , u t 

l i q u e t N u m e r . c . 6 , p e r p e t u o v o t o q u i d q u i d 

n a t u r a c s s e t , raater o b s t r i n x i i . P e r p e t u o i t e r a 

v o l o o b l i g a t u s e s t S a m s o n , J u d . l o , q u e m al -

t e r a A n n a p a r i m i a n t e h o c t e m p u s e x s t e r i l i 

¡ a ra f c e c u n d a c o n c e p i i . D e N a z a r c e o r u m i n s t i -

t u t o n i h i l h ì c d i c o , q u i a p a u c i s m u l i a c o a r -

c t a r i n o n p o s s u n l . I l l u d e r a l p r : e c i p u u m , n e 

u n q u à m c a p i l l o s é c a p i l e t o n d e r e n t , q u o r u m 

e r a t i n s i g n e q u a s i l e g i t i m u u i p r o l i x a c ^ s a r i e s ; 

d e i u d e u t à v i n o , e i a b e o q u o d i n e b r i a r e p o -

t e s t , q u a m d i ù d u r a r e t v o t u m , a b s t i n e r e n t . 

B a i e a u l e m l e v i a n o n s u n t , c ù m c a s a r i c s c a -

p u t n o n m o d i c è g r a v e t , e t d o l o r e s a f l e r a t i n -

t e r d i r a i n o n e x i g u o s . S a n è A b s a l o n a u r c a m 

c a j s a r i e n i , q u a m h a l w b a t s p e c i o s a m , c ù m s t u -

d i o s u s e s s e t e l e g a n t i ® , u l t r a a n n u m s u s t i n e r e 

n o n p o t e r a i . De q u o 2 K e g . l i : Semel in anno 

tondebatur, quia gravabat eum cwsaries. A b s t i -
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n e r e a u t e m a b e o q u o d v i t i s g e n e r a l , n o n e s t 

o m n i b u s , n e q u e o m n i n ò j u c u n d u m . 

M u l t a C h r v s o s t o m u s v a r i i s l o c i s d e A n n « v i r -

t u t e a t q u e c o n s t a n t i à m e d i t a i u r , q u » n o s b r e -

t i l e r s u i s q u c e q u e l o c i s a t i i n g e m u s . P r i m ù m 

flomil. 2 4 i n E p i s t . a d E p h e s . e t H o m i l . 7 9 a d 

p o p u ! u m , u b i e a d e m p e n è v e r b a r e p e t i t . S u p p o -

n i t a u t e m o m n e s , q u i e x E l c a n a ; f a m i l i à a c c u -

b u ò r e m e n s a ; , a l i o s a l i ò p e r a c t o c o n v i v i o f u i s s e 

d i l a p s o s ; a l i o s a d s o m n u m , a d n u g a s a l i o s , 

a l i o s a d a l i a a n i m o r u m o b l e c t a m e n l a ; i d q u e 

f o r l a s s è h a b u i l i n c o d i c e , q u e m t u n c è S e p l u a -

g i n l a t r a n s l a t i o n e n a c t u s e s t . S i c a u t e m i l l e 

H o m i l . 2 4 a d E p h e s i o s : < Surgebant, i n q u i t , 

< omnes de mensa ( i n q u i t , n e m p e S c r i p t u r a ) , 

« e t i l l a c o n f e s t i m n o n a d s o m n u i n c o n v e r s a 

< e s t , n o n a d q u i e t e m . » D e i n d e c ù m a g i t d e 

v o t o , l i b e r a l e m i l l i u s , e t i n g e n u u m a n i m u m 

a g n o s c i t , e t a m p l i f i c a t : c Si dederis, i n q u i t , 

< mihi filium, dabo illuni donum Domino o rn i t i 

« tempore. N o n d i x i t , u n u m d u n t a x a t , a u t a l -

i t e r u m a n n u m , q u e m a d m o d ù m n o s s o l e m u s ; 

( n e q u e d i x i t : S i d e d e r i s m i h i p u e r u m , d a b o 

i p e c u n i a s ; s e d i p s u m d o n u m t o t u m r e t r i -

« b u a m , p r i m o g c n i t u m , e l o r a t i o n i s filium. 

c I p s a e r a t A b r a h ® filia : i l l e p o s t q u à m p e i i t u s 

* e r a t , f i l i u m s u u m d e d i t ; i s l a v e r o a n t e p e t i -

« t i o n e m d c d i t ( 1 ) . » 

V E R S . 1 3 . — LABIA ILLICS MOVEBANTUR , ET 

VOX PEN1TUS NON AUDIEBA1UR. L i m p l i a t i c i , 3Ut 
e b r i i e s t , a u t e j u s q u i a l i q u i d p a t i l u r à P y t h o n e , 
e t F a u n o , c o r p o r i s e t o r i s m a x i m e g c s t i c u l a -
t i o n e a c raotu s i g n i f i c a r e a n i m i f a n a l i c o s , a t -
q u e i m p o t e n t e s m o l u s s i n e u l l o v o c i s d e a r i i c u -

(1) C ù m illa multiplicarel preces... ut ileli 
observaret os ejus. H e l i a n i m u m a d v e r l i l a d v e r -
b a m u l i e r i s ; s e d m u r m u r q u i d e m , n o n v e r b a 
a u d i v i t , n i h i l c n i m c o n c e p i i s v e r b i s i l l a e d e n s , 
s u s p i r i a l a n t ù m e t t a c i l a e x i m o c o r d e v o t a a d 
D e u m d i r i g e b a t . J e s u s C h r i s l u s v i t i i a r g u e r e 
v i d e t u r p r e c e s p r o l i x a s S c r i b a r u m e t P h a r i s < e o -
r u m : Va vobis, Scriba et Pharisai, oraiiones 
longas orantes ; i t e m e t p a g a n o r u m : Orantes 
notile multimi toqui, sicut ethnici ; putant enim 
quad IH multiloquio suo exaudiantur. D a m n a r i 
h i s v e r b i s v i d e n t u r l o n g i ù s p r o t r a c i ® s a n c i a i 
h u j u s f e m i n a : p r e c e s . H a n c t a m e n l o n g a m A n -
n a ; o r a i i o n e m e x p r i m e b a t a n i m i f e r v o r , v o i a -
q u e o r a n t i s f o r m a b a t in e j u s a n i m o s p i r i t u s , 
q u i i n t ù s i n i l la o r a b a t . n e q u e f u n d c b a l s e i n 
v e r b a v a n a s q u e e t i n ú t i l e s c o m m e n t a i i o n e s ; 
d e n i q u e a l i t e r p r e c a b a i u r , a c P h a r i s i e i e t p r o -
f a n i q u o s C h r i s l u s r e p r c h c n d i t . P r e c a b a n l u r 
P h a r i s s i o s t e n i a l i o n i s e l s o r d i d a ; c u p i d i i a i i s 
g r a t i à ; p r o f a n i v e r ò s u p e r s l i l i o n e t a n l i i m , 
n u l l o s p i r i l u s a r d o r e d u c i i , n e c p r o l i x a s p r e c e s 
o n r a c s ¡ e q u e d a m n a t J e s u s , c ù m i d e m i p s e 
l o n g i o r i s l e m p o r i s m o r a m o r a n d o p r o t r a x c r i l , 
e g e r i i o r a n d o n o c t e s , a c m a n d c t u t j u g i t e r e t 
c o n s l a n t e r o r e m u s . ( C a l m e t ) 
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l a t a , a t q u e r a t i o n a l i s s o n o . Q u a r e n o n s i n e 

a l i q u o f u n d a m e n t o c o n j e c t a b a t I t e l i a l i q u i d 

A n n a m à v i n o p a t i , q u a m s i c v i d e h a t i n i r i n s e -

e ù s a g i t a r i , u t a c r e s m o l u s e t i n d e c o r o s g e s t u s 

c o h i b e r e n o n p o s s e t . S e d l o n g è a l i t e r d e l a b i o -

r u m m o t u l i n g u a ; q u e s i l e n i i o j u d i c a b a t C h r y -

s o s t o m u s , H o m . 2 d e A n n a : t I l l a , i n q u i t , 

c p o t i s s i m a e s t d e p r e c a i i o , c ù m a b i n t i m ì s 

c v o c c s s u r s ù m f c r u n t u r ; h o c p r a ; c i p u è m e n -

< l i s e s i e s e r c i t a l a ; , n o n i n t e n s i o n e v o c i s , 

« s e d a n i m i f e r v o r e p r c c a t i o n e m a b s o l v e r e . 

* S i c o r a v i t e t M o s e s ; c u i , c ù m n i h i l v o c e 

c r e s o n a r e t , D e u s t a m e n : Quid, i n q u i t , cla-

< mas ad me ? f l o m i n e s q u i d e m c x t c r n a m l i a n e 

( v o c e m t a n t ù m a u d i u n l ; a l D e u s e t a u l e h a n c 

< i n t ù s i n c l a m a n i e s a u d i t . I t a q u e f i e r i p o t e s t , 

« u t e t i a m q u i n o n c l a m a n t a u d i a n t u r , u t p e r 

« f o r u m a m b u l a n s q u i s o r e l a c c u r a l i s s i m è , u t 

c i n c o n s c s s u a m i c o r u m , a l i o r i i m q u i d v i s a l i u d 

( a g e n s v e h e m e n l i c l a m o r e i n v o c e l D e u m ( l ) . > 

L i b e t h u c a d d u c e r e q u o d d a m h u j u s m o d i 

o r a t i o n i s m u t a ; , q u i a i n t ù s in a n i m o f o r m a -

t u r , e t a d m o d ù m c a n o r a , q u i a a d c a ; l u m u s -

q u e j u c u n d é r e s o n a t , a c c o m m o d a i u m s y m b o -

l u m . Q u o d h a b e m u s p e r b e l l u m in c i c a d à , q u a ; , 

u t t r a d i t P l i n i u s l i b . 1 1 , c a p . 2 6 , u n a e x o m -

n i b u s a n i m a n t i b u s o s n o n h a b e t , q u a r e e t p e -

c t o r e c a n i t , e t e o d e m e x c c e l c s i i r o r e h a u r i t 

a l i m e n t u m : « U n u m h o c , i n q u i i , e x b i s , q u i e 

c v i v u n t , s i n e o r e e s t . P r o e o q u i d d a m a c u l e a -

( l u m l i n g u i s s i m i l e , e t h o c in p e c t o r e , q u o 

i r o r e m l a m b u n i . P e c t u s i p s u m fistulosum, 

< h o c c a m i n i . > P r e c l a r a base e l l i g i e s s p i r i l u a -

l i s o r a t o r i s , c u j u s c l a m o r n o n t a m e s t a b o r o 

q u i m a b a n i m o , c o m a x i m e t e m p o r e , c ù m 

u r i t g r a v i s a l i q u i s < e s l u s , s i v e d o l o r i s , s i v e 

d c s i d c r i i , s i v e i l l o r u m m o t u u m , q u i b u s n e s -

c i t , a u t n e q u i t m e n s d u r è f a i i g a t a r e s i s t e r e . 

C a n l a n t a u t e m c i c a d c e « s t i v o t e m p o r e , s u b 

m e r i d i e m , q u a n d o t o r r e n i u r a g r i i e s t u m a j o r i . 

l ' n d e c i c a d j e c a n t u s p r ò m e r i d i a n o t e m p o r e , 

a u t p r ò c a l o r e m a x i m è f e r v e n t e a d h i b e r i s o l e i . 

S i c s a n è V i r g i l i u s E c l o g . 2 : 

Al meaim raucis, tua ditm valigia lustro, 

Sole sub ardenti resonant arbusto cicadis, 

E l l i b . 3 G e o r g . : 

Inde ubi quarta sitim cali colle gerii bora, 

El canlu querula; rumpenl arbusia cicadir. 

( 1 ) S . C y p r i a n u s ( l i b . d e O r a t i o n e D o m i n i -
c i ) : « A n n a E c c l e s i a ; i v p u m p o r i a n s D o m i -
< n u m n o n c l a r o o s à p e l i n o n e , s e d t a c i t e e t 
« m o d e s l c i n t r a i p s a s p e c l o r i s l a t e b r a * p r e e a -
i b a t u r . L o q u e b a t u r n o n v o c e , s e d c o r d e , 

< q u i a s i c D e u m s c i e b a l a u d i r e , » e i e . 
( C o r n . à L n p . ) 
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H a v e r o e t c a u e n d i s t u d i o , e t c a l o r e m e r i d i a -

n o , i n i p s à c a n t a n d i c o n t e n l i o n c a l i q u a n d o 

r u m p u n t u r . H a b e s i n T e s t a m e n t o v e t e r i d u a s 

c i c a d a s , q u a ; c a n l a n t n o n t à m o r e v o c a l i , 

q u à m p e c t o r e v e h e m e n t e r c e s l u a n i i ; q u i b u s s i 

m i n ù s c a n l a n d i c o n t e n l i o p e r t i n a x s p i r i l u m 

a d i m i l , n o n t a m e n p r ò m y s t i c i i l l a r u m c a n l û s 

p r c t i o m o r i , u t o p i n o r , r c c u s a r e n t ; .Moysern 

v i d e l i c e t , q u e m , c ù m i l l i u s v o x n o n a u d i r e t u r , 

l o q u e n t e m t a m e n D e u s a u d i e b a l . A d q u e m 

D e u s E x o d . 1 4 , v . 1 5 : Q u i d clamas ad me ? E l 

A n n a m h o c l o c o , l l a b e m u s c i c a d a m a l i a m i n 

T e s t a m e n t o n o v o , P a u l u m v i d e l i c e t , q u e m 

E c c l e s i a o r g a n u m e t c i c a d a m a p p e l l a i C h r y -

s o s t o m u s , l l o m i l i â d e T u r t u r e . Q u i a l i c e t t u b a 

e s s e t e v a n g e l i c a , e t n o n m i n ù s q u à m A p o s t o -

l o r u m q u i v i s , v o c e m h a b e r e i c a n o r a m e t a s s i -

d u a m , c i c a d a t a m e n a p p e l l a i u r , q u i a v o c e m 

i l l a m n o n t a m l o r m a b a t h a l i i u s à p u l m o n i b u s 

p e r f a u c e s e m i s s u s , q u à m S p i r i t u s i l l e d i v i n u s 

q u i i n i p s i u s v i s c e r i b u s b a b i t a b a t . Q u a r e v o x 

I l l a e x p r e s s a p o t i ù s d i c i p o l u i l a b a n i m o q u à m 

à l i n g u a , e t u t c i c a d a , c ù m g r a v i o r e s t restus, 

c a n t a n d o r u m p i l u r e t p e r i i , s i c e i i a m P a u l u s , 

d ù m s o l i l u m m e d i t a t u r c a n i i c u m , v i t a m a m i s i l , 

i m o p o s i q u à m e x t r e m u m e x h a l a v i t s p i r i l u m , 

a l i o s p i r i l u , q u o s œ p i ù s l o q u e b a t u r , t e r i n g e m i n a -

v i l d u l c i s s i m u m e t a u g u s t i s s i m u m J e s u n o m c n . 

V E R S . 1 4 . — J E S T I M A V I T ERCO EAM H E L I T E -

JIULEYTAH, DIXITQUE EL : l 'SQUEQUÒ EBRI A E R I S ( 1 ) ? 

E x m o t u i l i o l a b i o r u m s i n e a l i q u o r a l i o n a l i 

( 1 ) A n n e a v a i t t é m o i g n é a u p a r a v a n t s a m o -
d é r a t i o n à l ' é g a r d d e P h é n e n n a ; e l l e e n t é m o i -
g n e m a i n t e n a n t u n e p l u s g r a n d e à l ' é g a r d 
d ' H é l i . E l l e a s o u f f e r t q u ' u n e f e m m e l u i r e p r o -
c h â t s a s t é r i l i t é ; e l l e s o u t i r e m a i n t e n a n t q u e l e 
g r a n d - p r ê l r e l ' a c c u s e d ' u u d é r c g l e m c n t c r i m i -
n e l , e t q u ' i l f o n d e c e t t e a c c u s a t i o n s i i n j u r i e u s e 
s u r u n e a c t i o n s a i n t e q u ' i l lu i v o y a i t f a i r e . 
C e t i e f e m m e si h u m b l e l u i r é p o n d a v e c u n e 
a d m i r a b l e d o u c e u r ; e t e l l e n o u s d o n n e , s e l o n 
s a i n i G r é g o i r e , u n e x c e l l e n t m o d è l e d e la m a -
n i è r e a v e c l a q u e l l e n o u s d e v o n s n o u s d é f e n d r e 
c o n t r e l e s r e p r o c h e s d e c e u x q u i s o n t a u d e s s u s 
d e n o u s . < I l p e u t a r r i v e r q u e l q u e f o i s , d i t c e 

< s a i n t , q u e l e s p a s t e u r s s e p r é v i e n n e n t c o n -
« t r e d e s p e r s o n n e s t r è s - v e r l ù e u s e s , e t q u ' i l s 
< l e s t r a i t e n t a v e c b e a u c o u p d ' a i g r e u r et d e 
« d u r e t é . F.t a l o r s il f a u t q u e c e s p e r s o n n e s 
« t â c h e n t d e l e s a p a i s e r e n la m a n i è r e la p l u s 
« d o u c e e t la p l u s h u m b l e q u ' i l l e u r e s t p o s s i -

< b l e . C a r e n c o r e q u e l e s m i n i s t r e s d e l ' E g l i s e 
< a i e n t v é r i t a b l e m e n t t o r t d e s ' é l e v e r a i n s i 
< c o n t r e c e u x q u i n e f o n t r i e n q u e d e t r è s -
« l o u a b l e ; n é a n m o i n s l a d é f é r e n c e q u i e s t d u e 
< à l e u r d i g n i t é , d e m a n d e t o u j o u r s q u e n o u s 
« n o u s t e n i o n s d a n s l e r e s p e c t , l o r s m ê m e q u e 
i l e u r c o n d u i t e e n v e r s n o u s e s t i r r é g u l i é r e e t 
( d é r a i s o n n a b l e . » El si se irralionabiliter con-
tra rectè agentes erigimi, reeereniia tamen supe-
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s o n o , e t o r i s m u t a t i o n e m u l t i p l i e ! , a l i q u i d à 

v i n o p a s s a m e s s e A n n a m e x i s l i m a b a t I l e i i . Q u a -

r e i l l a m à c r a p u l a t e n e r i s u s p i c a t u s , g r a v i t e r 

i l l a m e o n o m i n e r e p r e h e n d i t , e t j u b e t ( u t v e r i -

s i m i l e e s t , e t m e d i t a t u r C h r v s o s t o m u s H o m i l i â 

d e F i d e A n n ® ) u t e x c e d a t 3 b e o t a b e r n a c u l i 

l o c o , u b i c o n c e d e r a i , e t v i n u m q u o d i m r n o d e -

r a l è h a u s e r a t , e d o r m i s c a t . P u t a t a u t e m P h i l o 

l i b . d e T c m u l e n t i à , n o n l o n g e p o s t m e d i u m , 

e t C h r y s o s t o m u s H o m . 2 d e F i d e A n n » , e t 

H o m i l . 1 5 in A c t a , n o n a b I l e l i e x p r o b r a l a m 

e s s e c r a p u l a m A n n œ , s e d i l l i u s n o m i n e , a t q u e 

m a n d a t o à s e r v u l o , q u i a f o r t a s s è H e l i à p o n t i -

ficis j u d i c i s q u e p e r s o n a a l i e n u m p u t a b a t c u m 

t c m u l e n t â f e m i n â h a b e r e s e r m o n e m . E l h o c 

i p s u m h a b e t S e p t u a g i n l a t r a n s l a i i o i n o m n i b u s 

f e r m é c o d i c i b u s ; h a b e s c e r t e in S i x t i a n i s : Et 

dixit ei puer Heli. U b i C h r y s o s t o m u s m a g n u i n 

a b A n n a i m o d e s t i a a d p e r f e r e n d a c o n v i c i a do -

c u m e n t u m a g n o s c i t . C ù m e n i m n u l l u m g r a v e 

d e d i s s e t e b r i e t a i i s i n d i c i u m , u n d e s a c c r d o s 

a u t q u i l i b e t a l i u s i l l a m l a r g i u s b i b i s s e p r u d e n -

t e r c o n j e c t a r e t , e b r i e t a t i s t .-tmen i n t e m p e r a n -

t i a m o b j i c i t , e t i m p e r i o s o j u b e t , u t e x c e d a t è 

t e m p i o . 4 U n d e , i n q u i t , s u s p i c a r i p o t u i t s a c e r -

c d o s ? N e q u e c n i m r i d e n t e m v i d i t , n e q u e s a l -

< t a n i e m , n e q u e v e r t i g i n e c o n c i d e n t e m ; n o n 

< a u d i v i t u l l u m v e r b u m o b s c œ n u m , a u t i l l i -

t b e r a l e s o n a n t e m . > Q u a r e i n j u r i o s a e r a t e t 

i l l i b e r a l i s i l la r e p r e h e n s i o . S e d i i la n i b i l r c s -

p o n d e l i m m o d e r a t u m e t a s p e r u m , a u t c o n l r a 

p o n t i l i e e m , à q u o s c i e b a t s e v e r u m i l l u d rna-

n à s s e c o n v i c i u m ; n e q u e c o n t r a p u e r u m , c u j u s 

a n a l i a c c o n d i t i o n i n u l l a m v i d e b a t r e v e r e n t i a m 

d e b e r i ; a u t q u i a n o n t an t i l l u d c o n v i c i u r n à 

p u e r o q u à m a b e j u s d o m i n o p r o f c c t u m a g n o -

v e r a l ; a u i q u i a j a m a s s u e t a a b « e m u l â s u â n o n 

d i s s i m i l e s a u d i r e c o n t u m e l i a s ; a u t c e r i è q u i a 

i l l u m f r u c i u m , s i m o d o v e r a , p a r i t o r a t i o , u t 

n e m o a d e j u s m o d i a s s u l t u s m a n e a t i g n a v u s e t 

i n e r m i s . S e d i l l u d p r o r e l i g i o s i s p r x c l a r u m e s t 

d o c u m e n t u m , n o n s p e e l a n d u m , à q u o p r o x i -

m è c o r r e c t i o p r o d e a t , n i m i r ù m a b h o m i n e , 

s e d à q u o p r i m ù m , e t à c u j u s i m p e r i o , n e m p e 

rioris ordinis exigit, ut lune honorentur ciim 
modum rai ioni s excedunl. 

A i n s i . c e l l e s a i n t e f e m m e n o u s a p p r e n d 
d ' u n e a d m i r a b l e m a n i è r e à n o u s a c q u i t t e r e n 
m ê m e l e m p s d e t o u s n o s d e v o i r s d a n s u n e o c -
c a s i o n s i i m p o r t a n t e e t s i d i f i i e i l e . C a r n o u s 
s a t i s f e r o n s c o n n u e e l l e à la j u s t i c e , e n r e p r é -
s e n t a n t la v é r i t é e t e n r e n d a n t r a i s o n eie n o s 
a c t i o n s . N o u s s a t i s f e r o n s à l ' h u m i l i t é e n n e 
n o u s i r r i t a n t p a s d e c e s m a u v a i s t r a i t e m e n t s ; 
e t n o u s s a t i s f e r o n s à la c h a r i t é e n h o n o r a n t 
c e u x m ê m e s q u i n o u s d é s h o n o r e n t . ( S a c y . ) 
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D e o , S t n l t c n i m i s f a c e r e ! A n n a , s i p o u l i O e i s 

i m m e m o r s a v i r e l i n s e r v u l u m , p e r q u e m p o n -

t i l e s l o q u e b a t u r , e t j u d e x I s r a e l : n e q w j m i n u s 

e s s e t s t u l t u s s u b d i i u s , s i o d i u m e o n c i p c r e t i n 

p r a l a t a m , ä q u o j g n a v i f f i a u t v i o l a t e r e l i g i o -

n i s a r g u i t u r , e ö m id n o n t a m s u o f a c i a t , 

q u a m d i v i n o n o m i n e : » S i s a e e r d o s , i u q u i t , 

* l i i i s se t c o n v i c i a i u s , n o n e r a t p e r i n d e m i r a n -

< d a t o l e r a n t i a , p r o p t e r e a q u ö d d i g n i t a t i s m a -

i g n i t u d o . a c m a g i s t r a t O s a u c t o r i t a s , vol i n -

i v i t a m i l l a m c o n t p u l i s s c l a d m o d e s t i a i n . N u n c 

i v e r f t ve l a d v e r s i i s s a e e r d o t i s p u e r u m i n d i g n a -

i t a n o n e s t , q u o m a g i s s i b i c o n c i l i a v i t D e u m . » 

H i e c j u x t a S e p t u a g i n t a t r a n s l a t i o n c m . S e d e s t 

I o n g e p r o b a b i l i u s , m a g i s q u e a d l e e l i o n e m v t i l -

g a t a m e t h e b r a i e o s c o d i c e s , n o n a s e r v o , s e d 

a b i p s o s a c e r d o t e A n n a ; e x p r o b r a l a m e s s e v i -

n o l e n t i a m . 

E b r i e t a s i n [ c m i i i ä f i e d a e s t t u r p i t u d o . H a 

C h r y s o s t o m u s i n M a t t h . H o r n . 4 6 , e t l l o m i l . 7 1 

a d p o p u l u m : Quid, i n q n i t , ebriä lurpiiis imi-

tiere? quanta namque vas es', imbecillm, tarda 

majus est naufragiuni. E t H i e r o n y m u s i n R e -

g u U s a n c t i m o n i a l i u m a d E u s l o e h i u n i r a p . 3 6 , 

e b r i e t a t e m i n f e m i n ä s a c r i l e g i u m a p p e i l a t . 

H i n c m u l t i s i o c i s v i u i u s u s i n t e r d i c t u s f e m i n i s . 

S a n e id s e v e r e c a u l u m a p u d R o m a n o s d o c c t 

V a l e r i u s M a x i m i i s l i b . 2 , c a p . 1 ; P l i u i u s l i b . 

1 1 , c a p . 1 3 , o p t i m e A u l u s G e l l i u s l i b . 1 0 , c a p . 

2 3 , u b i d o c c t , n o n l e v i ü s in f c m i n l t c m u l c n -

t i a m , a u t e t i a m vi l l i u s u m , q u ä m a d u l t e r i u m 

p i n i i r i . V i d e e ä d e r e p l u r a a p u d T i r a q u c i u n i 

d e l e g i b u s C o n n u b i a l i b u s l i b . n . 3 4 , e t 

A l c x a n d r u u i , l i b . 3 G c n i a l . c a p . i l . E l q u i d e m 

e a r n o b c a u s a m i n d i i c t a e s l c o n s u e t u d o a p u d 

R o m a n o s , u t d o c c t P l i u i u s l i b . 14 , c a p . 1 3 , e t 

A l t e n a u s l i b . 1 0 , e x P o l y b i o , u t p r o p i n q u i 

o s e u l a r e i i l u r f e m i n a s , u l c o m o d o c o m m o d i t y 

e x p l o r a r c n t , a n l e m e l u m o l e r e n t . A n H e b r a i s 

r e m m i s a l i q u i d e s s c t ;i l e g e p r e s c r i p t i o n , s c u 

e t i a m ä c o n s u c l u d i n c i n t r o d u c l u m , i n c c r i u m 

e s l . 

E g o n o n p u t o f e m i n a s i n i l l o p o p u l o :ii> u s u 

v i n i f u i s s e r e p u l s a s . Q u o d e x c o c o l l i g e r e p o s s e 

n o n i n c o m m o d e v i d e o r , q u i a N u m e r . c a p . 6 , 

v . 3 , i d v i r o a t q u e m u l i e r i i n d i e i l u r , s i N a z a -

r a o r u m v o t u m c m i s c r i i i l , u l a b s l i n e a n t ä v i n o ; 

q u o d q u i d e m o t i o s e f e m i n i s f o r e i i n j u n c t u m , 

' s i i l l i s e s s e l h o c a l e g e p r i i i s , a u l ii e o n s u c t u -

d i n e p r o h i b i l u m . E t J u d i e . 1 5 , v . 4, d i x i t A n -

g e l u s a d rnalrem S a m s o n i s : Cave ne bibus vi-

num, aut sicerain, quia coneipies, et paries fiiium, 

cujus non tauget caput ¡Macula; er it eiiim Sa-

ttineus. Q u o d n i s i v i n u m f e i u i n i s - a l e g e f o r c i 
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] ) ve l c o n s u e t u d i n e p e r m i s s u m , n o n e r a t c u r a n -

f g e l u s c o m m e n d a r e t a b s l i n e n t i a m à v i n o . N e -

q u e l l e l i s a e e r d o s e l j u d e x t a m e g i s s e t in A n -

n a m , q u a m e b r i a m e x i s i i m a h a t , c l e m e n l e r , s i 

c o n t r a c a u l u m e s s c t à l e g e , e t s u p p l i c i u m i n -

d i c i u m . S a n è P a u l u s a d T i t u m c a p . 2 , v . 3 , 

f e m i n i s n o n a d i m i t v i n u m ; s e d i l l i u s u s u m 

m o d e r a t o r e l t e m p e r a i . Nob multo, i n q u i t , vino 

¡errientes. 

V E R S . 1 3 . — RESPONI>E. \S A \ > V ; REQDAQO&M, 

INQUIT, IKWI.XE MI ; NAMMCL1ER INFEI.1X S1S1S EGO 

s u a . R c s p o n d e r c t a l i a p o s t r c p r e h e n s i o n c m il-

l a m , q u a n o n p o t e r a i e s s e n o n m o l e s t a , c ù m 

e x p r o b r a r e t i d , q u o d l a m e s l f e m i n i s i n d e c o -

r u m , l o n g è d u r i ù s , s i n o n s e p r i ù s c o n t r a h u -

j n s m o d i a s s u l t u s o r a l i o n c e l l a c r y m i s u i u n i i s -

s e t ; d i c e r e t q u c , u t i n H o m i l i à d e F i d e A n n a 

m e d i u i t u r C h r y s o s t o m u s , q u o d p l c r i q u c s o l e u l 

h o m i n e s : c l i a n e s a e e r d o s ¡ l a n e q u i a l i o s 

i d o c e t , t e m u l e m i a m a c v i n o l e m i a m m i h i 

i e x p r o b r a l ì S e d d o m i n u m a p p e l i a t , e l m o -

i d e s i ò c r i m e n à s e e b r i e t a l i s d e p e l l i i . i l i b i 

V u l g a i u s , iufelix, h e b r a i c è e s t kesath mach, i d 

e s t , mulier duri, s i v e amari spirititi. Q u a v o x 

a d i l l a o m n i a p a l e t , q u a s p i r i t u a l c o n t r a h u n l 

e i c o i i t r i s t a n t ; q u a r c q u a s t e r i l i s c s l , e l i d e ò 

d o l e t ; q u a m a l i o r u m i u i e m p e r i e s e i c o n t u m e -

l ia v c x a t , a u l q u a c u m q u e a l i a c a u s a a n g u s t e 

a u t i n c l e m e n i e r a f l i c i l , s p i r i t u m d i c i l u r h a b e r e 

d u r u m e t a m a r u m . E t s a n e L a i i n u s , q u a a d -

v e r s a s u u i , e t s t u d i i s v o t i s q u e c o n t r a r i a , d u r a 

v o c a l ; V u l g a i u s iufelix r e d d i d i t , q u a e t i a m v o x 

p l u r a v o l i s , s l u d i i s q u e c o n t r a r i a s i g n i f i c a i . In-

r felìzautem v o c a r i p o l u i t A n n a , q u i a i n f c e c u o -

d a , q u o d h e b r a a f c m i n i e m a x i m u m p u t a b a l u r 

e s s e c o n v i e i u m ; q u ò d c o n l u m e l i i s à P h e n e n n i 

v c x a l a ; q u ò d e o n o m i n e n o n à d o m e s l i e i s s o -

l i m i , s e d e i i a m a h a l i c n i s c o n l e m p t a . E l v e r ò 

f e l i x a p p e l l a i u r i l l a , q u a l i l i i s a b u n d a t ; q u o 

m o d o R o m a à M a r o n e l i b . 6 , £ n e i d . : Felix prole 

virimi a p p e l l a i u r . E t L i a c ù m a u c l a e s s e t l i l i is 

e x a n c i l l i s u s c c p l i s , a l i e r u m v o c a v i t G a d , 

; q u o d feiix; a l t e r n i l i A s s c r . q u o d beatum s i g n i f i -

c a i . D e p r i o r i d i x i t L i a , ¡elicila, d e p o s t e r i o r i : 

Hoe pro beatiludinc mei; bealam quippe me di-

cent mulieres. 
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A n i m a , h e b r a i c è neplies, m u l t a s i g n i f i c a i . p r i -

raùiu d c s i d c r i u m , e l h à c r a l i o n e e f f u d i t A n n a 

a n i n i a n i s i i a m , q u i a q u i d q u i d h a b e b a t in v o l i s , 

D o m i n o p r o p o s t i ! , q u o d c ù m e x a n i m o p r o d i -

r e i g r a v i t e r a l l i e t o , c x l e r n a n i e t i a m f a c i c n i 

v a r i è c o n u n o v i l , e t m u l t i p l i c i t e r O n x i l . Q u i a 

v e r ò o r a l i o d e s i d e r i i c s l q u i d a m n u m i u s c i i n -

6 9 CO.MMENTAR1UM 

d e x , fit p e r m c t o n y m i a m , u t a n i m a s u m a t u r 

p r o « r a t i o n e . P s a l . 8 7 , v . 1 5 , u b i V u l g a i u s : 

Ul quid. Domine, repellis oraiionem mani ? h e -

b r a i c è e s t , naphsi. 

A b u l e n s i s q u a m d a m h i c e x p l i c a l i o n e m a d -

d u c i t , o p p o r t u n a m q u i d e m a d m o r e s ; m i n ù s 

l a m e n , u t o p i n o r , a d l i l i e r a m . Q u i d e n i m f e -

c e r i t , a u l o r à r i ! , s i g n i f i c a v i t i p s a p r i i i s n o n 

o b s c u r è , c i u n v o t u m c m i s i t , e t c r i p i s i b i p c -

t i i t s l e r i l i t a t i s o p p r o b r i u m . S u m i l e n i m b i e am-

mani p r o i r à , e t effondere animavi i d e m e s s e 

p u t a l , q u o d c o n c e p l u m a n i m o v i r u s a c e r b i t a -

l i s e v o m e r e . I l l u n i a u t e m f u r o r e m c o n c e p l u m 

i n a m u l a m m a l u i t c o r a m D e o , q u à m c o r a m 

a d v e r s a r i a s i b i f e m i n à p r o f u n d e r e , n e ì l i i n o -

c c r e t a m a r o s p i r i l u , e t v o c e m a g i s a c r i a c l i -

b e r à q u à m d e c c r c t , e t j u r g i a s u s c i t a r c i , l u r -

b a r e t q u e d o m u m , c n j u s p a c i c o n s u l e r e d e b u i t 

p r u d e n s m a i e r f a m i l i à s . Q u o d d o c u m c n t u m s a n è 

o p t i m u m e s l , c ù m f e r v e i i r a , n e q u e h o m o s a -

t i s e s l c o m p o s s u i . T u n c e n i m s a l i u s e s l f o r o -

r e m s u u m , e t q u i d m e d i i e l u r , q u o r a p i a t p r a -

c e p s a n i m i i m p e t u s , D e o p r o p o n e r e ; e t i n a x i -

m è e o a r l i c u l o , u b i e f f e r v e s c e n t e i r à n u l l u m à 

s e l p s o h o m o s a n u m p o l e s i s p e r a r e c o n s i l i u m , 

q u à m i n h o s t e m e v o m c r c , q u o d I a c e s s i l u s , e t 

a m a r u s c o g i l a t , a u t o p i a i s p i r i l u s . E x q u o i d 

c o n s c q u i l u r h o m o , q u e m s p i r i l u s i l l e v i o l c n l u s 

e x a g i l a t ; u t , e v a c u a l o a n i m o c o r a m D e o , n i -

h i l h a b e a t i n p c c l o r c v e n e n i , q u o d i n h o s t e m 

e f l u m l a i ; e t u l e m i s s o n o n s u o t e m p o r e f u r o r i s 

a c u l e o , c u m i p s o p a r i l e r a n i m a m a n n u a l . 

Q u o d a c c i d c r e a p i b u s , d ù m a c u l e u m e x e r u n i , 

e l a l i i s i n f i g u n l , t r a d i i l ' i i n i u s l i b . I l , c a p . 1 8 , 

e l S e n e c a l i b . 1 d e C l e m e n i i à c a p . 1 9 : • L ' i i -

i n a m , i n q u i ! , e a d e m b o m i n i l e x e s s e ! , q u a 

i a p i b u s , e t i r a c u m t e l o f r a n g e r e l u r , n c c s a -

i p i ù s l i c e r e ! n o c c r e , q u à m s e m e l ; f a c i l e e n i m 

< l a s s a r e l u r f u r o r , s i p e r s e s i b i s a i i s l a c c r c l , 

i e l m o r l i s p e r i c u l o s i v i n i s u a m c f f u n d e r e i . i 

N o n p o s s u n t a u t e m , u t a i l A r i s t o l e l e s , a c u l e u m 

¡ a l i g e r e , n i s i c u m i l io i p s a q u o q u e v i s c e r a c l i -

d a n l e l e l l u n d a n l . 

S e d a d d e l u j u x t a h a n c A b u l e n s i s c o g i l a i i o -

n e m , e f f u n d e n d a m e s s e a n i m a m c o r a m C h r i -

s m c r u c i l i x o , m a x i m e c ù m p r o l i s , à q u i b u s 

a c t u s e r a t in c r u c e m , P a r e n t e m o r a t i ! ; l u n e 

e n i m n i s i m e n l e m p r o r s ù s a b j e c i s l i , n i h i l l i b i 

f u r o r i s e r i ! r c l i q u u m , q u o d in h o s t e m e f f u n d a s . 

E x D e i e o n s p e c l u , u b i a n i m a m s u a m e f f u d e r a t 

A n n a , v o x i l l a p r i m ù m c r o p i t , q u a D o m i n u m 

s u m i l i l l u m a p p e l l a i , à q u o f u e r a t l a m g r a v i 

e x a g i l a l a c o r n i c i o ; c ù m n o n s o l ù m , q u o d 

o p l i m è s u p r a C h r y s o s l o m u s n o l a v i l . n o n i n r c -
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n e r i ! i n j u r i a r u m l e v a m c n l u m a l i q u o d , s e d 

g r a v i o r e m i b i c o n t u m e l i a m a c c e p e r i t . E s t e n i m 

g r a v i u s à s u m m o s a c e r d o t e e t j u d i c e v i n o l e n -

l a m , q u à m à m u l i e r e s i b i n o n a q u à i n f i c c u n -

d a m v o c a r i . i H i c , i n q u i t , l i c e i h u j u s m u l i e r i s 

! p h i l o s o p h i a m p e r s p i c e r e ; d o m i e x p r o b r a b a t 

i a m u l a , v e n i t i n t e m p l u m , e l s a e e r d o t i s p u e r 

i a f f i c i ! i l l u n i c o n t u m e l i a , e t i n c r e p a t i p s e s a -

* c e r d o s . E l i u g c r a l d o m e s t i c a r l i l e m p e s l a i e m ; 

• v e n i t in p o r t u m , e t r u r s ù s i n v e i t i ! u n d a s ; 

i v e n i t a c c c p t u r a m e d i c a m e n l n m , e l v u l n u s 

i c x a s p e r a t u m e s l . > S e d i n i l la t a m g r a v i c o n -

l u m e l i à s a c e r d o t e m dominum a p p e l l a i , c i p o s t -

q u a m il l i s a e e r d o s o s o c c l u s i t , i l l i u s o b s e c u l a 

e s t i m p e r i o , a b o r a t i o n c d e s l i l i t , e t e x c e s s i t è 

t e m p i o . 

V E R S . 1 6 . — N E REPUTES AKCIIXAH TCAM QUASI 

ratti DE FIIIABCS BELIAL ( 1 ) . Belial i d e m v a l e l 

q u o d s i n e j u g o ; j u g u m a u t e m p r o l e g e v e l 

i m p e r i o s u m i r e s e s l v a l d è n o i a ; u n d e s e r v o 

d i e i t u r j u g u m i m p o u i , c i i l l e d i c i l u r j u g u m e x -

c u t e r c , q u i i m p e r i u m d e l r e c t a t , e t q u i s u o p o -

t i ù s v u l l a r b i l r a t u , q u à m a l i e n o v i v e r e . Q u a r e 

i l le d i c i l u r /¡litis, a u t filia Belial, q u i l e g e m a b -

j e e i t e t p u d o r e m , q u i a l i q u i b u s e s t p r o l e g e , 

q u i q u e n o l e n t e s i n l e r d ù m i n o f f i c i o c o n t r a c t . 

T a l i s e s t , q u i n e q u e D e u m l i m c t , n e q u e h o m i -

n e s r e v e r e i u r , q u i l a s c i v i e n l i s n a t u r a m o t i b u s 

s c r v i t , q u i v i n o i m m o d e r a t i ù s i n d u l g e t , q u i 

s i b i m e l i p s i i m p e r a v i i n u l l a m h a b e n d u m e s s e 

r a t i o n e m h o n e s t a t i s , q u ò v o l u p t a t e s , a u l c o m -

m o d a , q u a c a p t a t , a s s e q u a t u r . D e h o c e s l i l l u d 

J e r e m i a c a p . 2 , v . 2 5 : A secalo con/registiju-

gum, rapisti vinculo, et dixisti : Non serviam ( 2 ) , 

VERS. 1 7 . — T e s e I k i . i A I T : VADE IN PACE. 

E b r i e l a s m o d e s t i a e s t e t r a l i o n i c o n t r a r i a , 

q u a r e in e b r i i s n i h i l s a n i e s t , n i h i l i n g e n u i , 

n i h i l q u o d s i i c u m o f f i c i o p u d o r e q u e c o n j u n -

c l u m . Q u o c i r c a c ù m A n n a , l i c e t v e r b i s l a c e s -

s i i a , q u a i l l i u s p u d o r e m e t i n g e n i u m n o n i l l i -

b e r a l e n o n d e c c r e n t , r i s p o n d e r e i l a m e n m o -

d e s t e , n e q u e c o n t r a q u à m p o n t i f i c i a d i g n i l a s 

e x i g e b a t , f a c i l è s i b i p e r s u a s i i p o n t i f e x , s a i i s 

( 1 ) S e p l u a g i n i a a d l i l l c r a m : Feminam pesti-
lentem. I l e b r a o s : Ne dederis ancillam timi ad 
Iacies filite Belial; n e m e c o m p a r e s , n e v e m i s -
c e a s c u m l i l i a b u s B e l i a l . P o s t r e m a l i rec v o x 
p r o p r i è s o n a i q u i d q u i d n i h i l i e s t , i n u t i l e , ve l 
e u a m p e r n i c i o s u m . G r e c i r e d d u n l i n l e r d ù m 
stultum, hebetem; i n l e r d ù m v e r ò perniciomm, 
pestilenlem, impium. ( C a l m e ! . ) 

( 2 ) E x MCLTITCDI.SE DOLOIIIS Er rnwoRis. HO-
b r . : Ex multitudine meditalioms mete et imìi-
gnalionis meaScusa, q u i b u s a n i m u s i n c u s <•> 
p r l m i l u r , a c d o l o r e m , q u o a n g o r , c o r a m - ù -
m i n o e f f u n d o . ( C a l m e t . ) 



IN L I B R l ' M I . 

â j i n a m s o b r i a m e s s e , e l f e m i n e i p u d o r i s n o n 

i m u i c m o r c m . l i a f e r è G r c g o r i u s i n l i u n c l o -

c u m , c l C b r y s o s l o m u s , H o m i l i â s a p i ù s e i l a t â . 

Q u a r e q u i a c c u s a l o r a n i e a t u e r a i , j a r a s e p a -

t r o n u m p r o l i l e l u r ; c u i , u s i l a l â H e b r e o r u m 

f o r m a , e l b e n è p r e c a l u r , e t à s e c u m b o n à g r a -

l i à d i m i i t i t . C ù m a û t e m a p u d H c b r e o s p a x 

b o n o r u m o m n i u m c u m u l u m s i g n l f i c e t , c u m 

p a c e i l l u m , c u i b e n è c u p i m u s , e x c i p i m u s , a u l 

a g g r e d i m u r , d i c e n d o : Pax libi, a u l c u m p a c e 

d i m i t l i m u s , c ù m il l i p r e c a m u r f a u s l a , c l v o t i s 

p r o s e q u i m u r a b e u n t c m c u m h à c a r n i c a p r e e a -

t i o n c : Yadc in pace. E x e m p l a s u n t o b v i a ( 1 ) . 

V E H S . 1 8 . — I 'T INAM INVENIAT ANCILI.A TL'A 

GRATIAM IN OCCLIS î c i s . L o c u s i s t e v a r i é à v a r i i s 
e x p o n i t u r : s e d d u a s t a n i ù m e x p l i e a t i o n e s a d -
d u c a m . A l i e r a e s i T b e o d o r e l i , A b u l e n s i s , H u -
g o n i s , V a t a b l i , D i o n y s i i , C a j e l a n i , e t p e n è 
c o m m u n i s . O r à r a l p r o x i m è s a c c r d o s p r o A u n à , 

( I ) C o m m e n o u s v o y o n s d a n s c e t t e s a i n t e 
f e m m e u n e i m a g e d e c e q u e d o i v c n l f a i r e l e s 
â m e s h u m b l e s â l ' é g a r d d e s p a s t e u r s q u i l e s 
I r a i l e r a i e n l d ' u n e m a n i è r e m o i n s f a v o r a b l e ; 
n o u s v o y o n s a u s s i d a n s l l é l i la m a n i è r e d o n t l e s 
m i n i s t r e s d e J é s u s - C h r i s l d o i v e n t s e r e n d r e à 
l a v é r i t é l o r s q u ' i l s o n t r e c o n n u q u ' i l s s ' é t a i e n t 
m é p r i s d a n s l e u r s p e n s é e s , e t q u e l e s a p p a -
r e n c e s l e s a v a i e n t l r o m p é s . 11 p a r a î t p a r la s u i t e 
d e c e l i v r e q u e c e g r a n d p o n t i f e c r a i g n 3 i l D i e u , 
q u o i q u ' i l f û t f a i b l e e n c e r t a i n e s c h o s e s . C ' e s t 
p o u r q u o i a u s s i t ô t q u e c e l t e s a i n i e l u i e u t r e n d u 
r a i s o n d e s a c o n d u i t e , q u i lui a v a i t d é p l u d ' a -
b o r d , il la c r u i s a n s p e i n e ; il p r i t p o u r u n e 
m a r q u e e t p o u r u n e f f e t d e s a p i é t é , c e q u i l u i 
a v a i t p a r u u n d é r è g l e m e n t ; e l il j o i g n i t s e s 
p r i è r e s a u x s i e n n e s p o u r o b t e n i r d e D i e u l ' a c -
c o m p l i s s e m e n t d e s e s d é s i r s . 

I l p e u t a r r i v e r q u e l q u e f o i s q u e l ' o n s e p r é -
v i e n n e d ' u n e t e l l e s o r t e c o n t r e l e s p e r s o n n e s 
i n n o c e n t e s , n o n p a r u n e s e u l e m é p r i s e , m a i s 
p a r u n e p r é o c c u p a t i o n t o u l e v o l o n t a i r e ; q u e 
l ' o n s e i r o u v e , s a n s q u e l ' o n y p e n s e , d a n s la 
d i s p o s i t i o n o ù c l a i c n l a u t r e f o i s l e s p a ï e n s , q u i 
n e v o u l a i e n t p l u s r i e n e n t e n d r e q u i p t i l j u s t i -
f i e r l e s p r e m i e r s c h r é t i e n s s e l o n q u e T e r t u l l i e n 
d i t e x c e l l e m m e n t , d e p e u r d ' ê t r e m o i n s l i b r e s 
à c o n d a m n e r c e u x q u ' i l s é t a i e n t r é s o l u s d e h a ï r 
t o u j o u r s . 

M a i s l e s v r a i s p o n t i f e s d e J é s u s - C h r i s t s o n t 
d a n s u n e d i s p o s i t i o n t o u l e c o n t r a i r e . l i s n ' o n t 
p o i n t d e p e i n e à s e d é t r o m p e r l o r s q u ' o n p e u i 
l e u r f a i r e c o n n a î t r e l a v e r t u d e c e u x d o n t i l s 
a v a i e n t e u d ' a b o r d u n e o p i n i o n m o i n s a v a n t a -
g e u s e , e t i l s s e p l a i s e n t e n s u i t e â l e u r t é m o i -
g n e r a v e c u n e e f f u s i o n d ' a u t a n t p l u s g r a n d e 
l e u r c h a r i t é p a t e r n e l l e , q u ' e l l e a v a i t é t é a u p a -
r a v a n t s u s p e n d u e p a r l a f a u s s e i d é e q u ' o n l e u r 
a v a i t d o n n é e d ' e u x ; c a r i l s s e s o u v i e n n e n t s a n s 
c e s s e q u e c o m m e i l s s o n t s u r l a t e r r e l e s j u g e s 
d e s h o m m e s , i l s o n t u n D i e u d a n s l e c i e l q u i l e s 
d o i t j u g e r , e t i l s s o n t p e r s u a d é s q u e le p l u s 
g r a n d m a l h e u r q u i p u i s s e l e u r a r r i v e r e s l q u e 
l e u r a u t o r i t é d e v i e n n e r e d o u t a b l e à la v e r t u e t 
a u m é r i t e , a u l i e u q u ' e l l e e n d o i t ê t r e le p l u s 
l i d è l e a p p u i . ( S a c v . ) 
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c ù m d ix i t : Deus hrael del libi pcliiiontm tuam. 

Q u a m v o c e m e x c e p i l A n n a l a i l a , e t c u m g r a -

t i a r u m a c l i o n e ; e t c ù m m u l l a , u t p a r e r a i , 

p e l e r e i i n o r a l i o n e p o n t i l i c i s , o p l a l e l o r a i 

i l l u m , u t s u i i n f a m i l i a r i p r e c a t i o n c m e m i n e -

r i t . U t i n a m , i n q n i t , a b s l e h a n c i n e a m g r a i i a m , 

u t m e a m g r a t i a m l u i s p r e c i b u s c o m m e n d a t a i n 

e s s e v e l i s . A l i l e r C h r y s o s l o m u s , q u i h o c e s s e 

p u t a t A n n a : d e s i d e r i u m , u t e x e v e n t u s a c c r d o s 

i n t e l l i g a l , i l l a m o r i s m u t a t i o n e m n o n t a m e x 

e b r i c l a t c q u a m e x a n i m i a n g o r e , e l p r o l i s c a -

s t o d e s i d e r i o p r o v e n i s s e . E b r i o r u m e n i m ^ r a -

t i o n a l e s e t v a c u i e à s a n a m e n t e p r e c e s e x i t u m 

f c l i c c m o b t i n e r e n o n s o l e n l . S i c a u t e m e o l o c o 

C h r y s o s t o m u s : c Invernai ancilla tua gratiam 

i i » oatlis tnis, id e s t , u t i n a m è l i n e , r e r u m -

Í q u e e x i l u d i s c a s , q u ò d h a u c o b s e c r a t i o n e m 

i d e p r e c a i i o n e m q u e r e c e r i m , n o n e x v i n o l c n -

t l i a , s e d e x a n g o r e . » 

VTTFTSQUE ILLICS NON S U S I AUPLICS IN DIVERSA 

MUTATI ( 1 ) . P r o a f f e c i u u m v a r i e t a l e m u l t i p l i c i , 

m u l t i p l e x e s s e s o l e t v u l t ù s m u i a l i o . C ù m A n n a , 

u t e s t v e r i s i m i l e , a d v e r s ù s P h e n e n n ® i n j u r i a s 

s u c c e n s e r e t , i l l i u s v u l i u s a u t i n f l a m m a h a t f u -

r o r , a u l d i s t o r q u e b a t d o l o r ; d e i n d e c ù m i n s e 

s l e r i l i l a t i s v i t i u m a g n o s c e r e t , d e m i l t e b a t v u l -

l u m ; q u o d f a c i l i n i i l l i , q u o s i g n o m i n i a ! p u d e t . 

A l e x i l l a o r a l i o n e s i c p r o d i i t a l f e c t a , u t i l l a m 

n e q u e x m u l a i , a u t d o m e s l i c o r u m i n j u r i a : i t a 

c o m m o v e r e n t , u t f u r o r i s i n f a c i e s i g n u n i e s t e n -

d e r e i ; n e q u e d o l o r e l p u d o r e x p r o l i s d e s i d e -

r i o c o n c e p l u s v u l t u s d e m i l l c r e t . E g r e s s a q u i p p e 

f u i t c t a b e r n á c u l o s p e i p i e n a , e t a n i m o a d o m -

n i a p e r l e r e n d a a l a c r i a c p r o m p l o ; q u i o r a t i o -

n i s f r u c l u s a u t p r x c i p u u s e s t , a u t i n t e r p r e -

c i p u o s n u m e r a t o r . A i q u e i d e ò q u a s a m a r o p r i ù s 

a n i m o a d ó b l a l a s e p u l a s n a u s c a b a l , a u l c e r t è 

i l l a s p r s f r a c l é r e s p u e b a i , j a m u l t r ò p o s c i t . 

D c n i q u c q u o d i n m o r o s i s i n g e n i i s d e t e s t a m u r , 

n o n a l i o s , a l q u e a l ios i n s i n g u l a s h o r a s v u l i u s 

a s s u m p s i t , n c q u e l a b i o r u m ¡Ile m o t u s , q u i v i -

d c r i f a n a t i c u s p o t e r a i , u s q u à m a p p a r u i t ( 2 ) . 

( 1 ) VULTOS i t t i i - s NON SCNT AMPLICS IN DIVERSA 
M i x i r i . I l e b r a u s ; Facies ejus non fuerunt ultra 
ei; s e u n o n m i p s l o e i d e j e c i o v a l i t i , u t i p r i ù s , 
s e s e p r o d i d i t . S e p t u a g i n t a : Facies ejus non con-
cidil ultra; n o n u l t r a e x h i b u i t l e t r a i n i l l a m e l 
s q u a l i d a m o r i s i m a g i n e r a . L ' t i l u r S c r i p t u r a h à c 
p h r a s i ; Cur amcidil facies lua? a g e n s d e C a i n o 
i n a l i a n i m i s m u l a t i o n e in A b e l e i n i r r i t a t o . I n -
t e r p r e t e s q u i d a m l e x l u m o r i g i n a l e " ! r e d d u n l : 
Iram deposuit; a b i r a c u n d i a in P h c n e i i n a i n 
c o n v a l u i t . A p u d H e b r a u m f a c i e s u s u r p a l u r 
s s p è p r o i r à : Vulius Domini super facienles 
mala. ( C a l m e l . ) 

(2) S y m b o l i c è , R u p e r l u s e t S . G r e g o r i u s 
(I, 5 3 M o r . 2 1 ) : < A n u a n o n m u l a v i t v u l l u m , 
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V E R S . 9 . — C O G N O Ï I T AUTIM E I C A N A A N N A » 

BXOREH SL'AM. M o d e s l è S c r i p t u r a e x p r i m i t c o n -

j u g a l e m o p e r a m , q u o d f a c i l sa>pé in e x p l i c a n -

d i s i l l i s q u a ; p r o p r i i s n o t a l a v o c a b u l i s , p u d i e i s 

a u r i b u s a l i q u i d o b j i c e r e n l l e t r u m e l o b s c œ -

n u m . 

K T RECORDATCS EST EJCS DOIIINUS. L o q n i l n r 

S c r i p t u r a j u x t a h o m i n n n i m o r e m , q u i l u n e a l i -

q u e m o b l i l u m e s s e p u t a n l , c ù m n u l l u m a p p a -

r e l m e m o r i s a n i m i s i g n n m , a u t o Q i c i u m . Q n a -

l is j u x t a h o m i n u m s e n s u m v i d e r i p o t e r a i D e u s , 

c ù m p o s t t o t a n n o s n o n a b s t u l i s s c l a b A n n a 

s l e r i l i l a t i s o p p r o b r i n m . D i c i l u r a u l c m i n p r e -

s e n t i i r e c o r d a t u s , q u i a l u n e p r i m i i m e x c o n -

g r e s s n m a r i t a l i c o n c c p i t . l l l u d a m e n i , ejus, a d 

A n n a n i r e f e r e n d u m e s t , n o n a d E l c a n a m , q u i a 

a f l i x u m p r o n o m e n g e n e r i s e<t f e m i n e i . IHc 

p o r r ò T h e o d o r e l u s d u o in M e A n n a : c o n c e -

p i r n e c o n s i d é r â t : a l t e r i m i e s t , h o c o p u s e s s e 

D e i ; a l t e r i m i , p l u r i n n ' i i n a d r e m c o n j n g a l e m 

p r o l i s q u e s u e c e s s u m p o n t i f i c i a m b e n e d i c t i o -

n e m c o n f e r r e . E x q u o m a x i m è a p p a r e ! b e n c -

d i c t i o n u m n u p t i a l i u m , q u i b u s E c c l e s i a n o v o s 

i q u i a o c u l o s m e n t i s s e m e l p e r o r a t i o n e m in 

i l i e o d e l ì x o s a b e o d e i n c e p s n o n a v e r t i t , s e d 

t c o n s u m e r in e o t c n u i t e l in o r a l i o n e p c r -

i s i i i i l , u t s e m p e r D e u m h a b e r c t i n m e n t e , i 

( C o r n , à l . a p . ) . 
N o u s a v o n s v u d ' a b o r d q u e l o r s q u e P h é n e n n a 

i n s u l t a i ! à A n n e , e n l u i r e p r o c h a n t q u e D i e u 
l ' a v a i t r e n d u e s t é r i l e , e l l e s e m e t t a i t à p l e u r e r , 
e t n e m a n g e a i t p o i n t ; e t q u ' E l c a n a , d o n t e l l e 
é l a i t p a r t i c u l i è r e m e n t a i m é e , a v a i t b e s o i n d e l a 
c o n s o l e r . Ma i s l e S a i n l - E s p r i t m a r q u e e x p r e s -
s é m e n t q u ' a p r è s c e l l e p r i è r e s i h u m b l e e l s i 
a r d e r n e d a n s l a q u e l l e c f l e r é p a n d i t s o n â m e 
d e v a n t D i e u , e l l e n e f u t p l u s s u j e l i e à c e s i m -
p r e s s i o n s d e t r i s t e s s e e t d e t r o u b l e q u i a v a i e n t 
p a r u a u p a r a v a n t s u r s o n v i s a g e . 

C ' e s t a i n s i q u e l e s S m e s q u i o n l u n e p i é t é 
s i n c è r e , a v a n c e n t p e u - à - p e u d a n s la v o i e d e 
D i e u . E l l e s p e u v e n t ê l r e s u j e t t e s d ' a b o r d à 
q u e l q u e s f a i b l e s s e s . E l l e s s o n i t o u c h é e s d e s 
j u g e m e n t s m o i n s a v a n t a g e u x q u e l ' o n t l'ait 
d ' e l l e s , e t l ' i m p r e s s i o n q u e c e t r a i t e m e n t f3it 
d a n s l e u r c œ u r i r o u b l e l e u r p a i x , e t p a r a i t 
m ê m e s o u v e n t a u d e h o r s . Ma i s s i e l l e s s e s e r -
v e n l d e c e t t e a f f l i c t i o n , c o m m e c e l l e s a i n t e 
f e m m e , p o u r a v o i r r e c o u r s à D i e u a v e c p l u s 
d ' i n s t a n c e ; e l s i e l l e s s ' a p p u i e n t d ' a u t a n t p l u s 
s u r s o n s e c o u r s , q u ' e l l e s e n o n t m o i n s d e la 
p a r t d e s h o m m e s , n o n - s e u l e m e n t D i e u e s -
s u i e r a l e u i s l a r m e s e l l e u r a d o u c i r a l ' a m e r t u m e 
d e l e u r c œ u r , m a i s il l e s f o r t i l i e r a m ê m e d ' u n e 
t e l l e s o r t e , q u e l e u r â m e d e m e u r e r a c o m m e 
i n é b r a n l a b l e , e t s e c o n s e r v e r a t o u j o u r s d a n s la 
m ê m e a s s i e u c p a r m i l e s d i v e r s e s a g i t a t i o n s d e 
c e t t e v i e . ( S a c y . ) 

Ces détails, d i t V o l n e y , ( H i s t o i r e de Samuel) 
sont de nalnre à faire supposer que quelqu'un au-
rait tenu procès-verbal de la conversation d'Héli 
et d'Anne. 

Q u i d p o r r ò rairum s c r i p t o r e m à D e o i n s p i -
r a t u m ve l m i n i m a s c i r c c o r u m q u a : a c t a s u n t ? 

s . s . i t . 
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c o n j u g e s d e m o r e p r o s e q u i t u r , v i s e t c o m -

m e n d a l i o . < A g r i c o l e , i n q u i l , e s l p r o p r i u m 

< s e n i i u a d e j i c e r e , D e i a u l e m d e j e c t a p e r f i -

c c e r e . I t a m a t r i m o n i i q u i d e m e s t p r o p r i a 
i conjunctio: Dei aulem est proprium annucre 
> n a t u r e , u i e f l i n g a t e t f o r m e l a n i m a l . H o c 

c c ù m a p e r t é s c i r e t A n n a ( n a i n c ù m l o n g o 

• t e r n p o r e c u m v i r o h a b i t à s s c i , f r u c l u i u n o n 

< p r o d u x i t ) c o n f u g i i a d o p i f i e e m , e t i n i e n s â 

1 o r a i i o n c e t l a c r y m i s m u t i l a l a m c u r a v i l m a -

| . t r i c e m , e t c l a u s a m a p e r u i l . i E t p a u l ô p o s t : 

j I P o n t i f i c a l e i n a s s e c u t a e s t b e n e d i c t i o n e m . 

! c A u d i v i t e n i m : Vade in pace; Domims Deas 

i Israël dei libi omnem petilionem luam, quant 

1 ah ipso petiisti. C u m l a n i a a u l e m l i d e a u d i i i 

i b e n e d i c t i o n e m , u t o i n n c m a h j e c e r i t t r i s t i -

< t i a m , e t c u m flducià a d v i r u n i a c c e s s e r i t , 

t e t c o n c e p e r i i » ( l ) . 

VEBS. 2 0 . — E T FACTIK EST POST c n c u i n i 

D 1 E R D » , CONCEP1T ANNA , ET PEPERIT F l t l O M , 

Q u i d a m p r i m o c o n c u b i l u c o n e e p i s s e p i l l a n t 

A n n a m ; a l i i p o s i a l i q u o d t e m p u s , d e q u o n o n 

c o n s t a t , c ù m dicnim circutum a u d i a m u s , n o n 

n u m e r u m . E t l i o e p o s t r e m u m t e n e n t i n t e r -

p r e t u m p l e r i q u e . D o c e t h o c l o e o A b u l e n s i s , 

A n n a m n o n s t a t i m à r e d i t u p o s t c o n j u g a l e 

c o m m e r c i u m g r a v i d a l a m e s s e ; s e d a l i q u o l p o s t 

I d i e b u s , p o s t q u à m d a r i c o ; p i t o p e r a ro i m a r i -

t a l i . Neque enim Deus, i n q u i t , qmnquhm illius 

ammissel precibus, conceptions lemjms definivii, 

licut fecitSarir, G e n e s . c a p . 1 8 , d e q u â d i c l u o i 

e s t a b a n g e l i s A b r a b a : : Juxta condictum reeer-

tar h oc eodem tempore viti comité ad te, et ha-

MU fitium Sara. E l ] . i R e g . c a p . 4 , e a d e m 

p e n è v e r b a a u d i v i t a b E l i s œ o S u n a m i t i s , q u œ 

b e n i g n u m p r o p h è t e p r a b u e r a i h o s p i t i u m . 

E g o a d p r i m u m c o n c u b i l u m a r b i t r e r I n 

A n n a i v n l v â c o n c e p t u r a f u i s s e n o b i l e m i l l u m 

(1 ) L ' a u t e u r d e l'Esprit du Judaïsme n ' a p a s 

r o u g i d ' i n s i n u e r q u e S a m u e l é t a i t u n e n f a n t 

a d u l t é r i n d u g r a n d - p r ê t r e H é i i : < A n n e s a 
< m è r e , d i t - i l , a f f l i g é e d e n ' a v o i r p o i n t d ' e n f a n t 
1 d H. lcana s o n n u r i , s ' a d r e s s e a u g r a n d - p r é -
< i r e l i é l i E l l e m e t a u m o n d e u n ( i l s 
< q u ' e l l e n o m m e S a m u e l ; l e g r a n d - p r è i r e v o u -
i l u t b i e n s e c h a r g e r d e s o n é d u c a t i o n - i l 
• s e m b l a p r e n d r e l ' i n t é r ê t l e p l u s t e n d r e à c e t 
i e n & n t o b t e n u p a r s e s s o i n s . > J a m a i s s o u p -
ç o n n ' a C l é p l u s t é m é r a i r e ; il e s t p l e i n e m e n t 
r é f u t é r 1 h i s t o i r e , l l c l i é l a i t â g e p o u r J u r s 
d e p l u s d e q u a t r e - v i n g t - d i x a n s , c a s s é d e v i e i l -
l e s s e , r é d u i t à d e m e u r e r s u r u n e c h a i s e à l ' c n -
t r é e d u t a b e r n a c l e . A n n e a f f l i g é e , n e s ' a d r e s s e 
p o i n t à l u i , m a i s à D i e u , l l é l i é t o n n é d e <a 
l o n g u e p r i è r e c r o i t q u ' e l l e a p r i s d u v i n p a r 
e x c è s , e t le l u i r e p r o c h e ; l o r s q u ' e l l e l u i a d i t 
l e s u j e t d e s o n a l l i i c t i o n c l d e s e s v œ u x , i l l u i 
r é p o n d s i m p l e m e n t : Q u e l e S e i g n e u r v o u s ac -

[ c o r d e v o t r e d e m a n d e . ( D u c l o i . ) 
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l a t u m ; n e q u e e n i m c r e d o o r a t i o n i s t a m i n -

f i a m m a l a ; a i q n e a n s i a ; d i l a l u m e s s e f r u e i u r o . 

N e q u e m o d u s i l l e l o q u c n d i h u i c e o g i l a i i o n i 

q u i d q u a m i n c o m m o d a l : r i r c u t o e u i m diernm 

n o n s i g n i f i c a i , u l a p p a r c t , n e c e s s a r i o a l i q u o s 

d i e s à p r i m o c o ' n g r e s s u f u i s s c t r a n s a c t o s ; s e d 

p r a t e r i i s s e l c g i i i m u m a l i q u o d t e m p u s , i n t r a 

q u o d r e i u x o r i a o p e r a n t d a r i . a u t l e x , a u t 

c o n s u e l u d o n o n p c r m i u e r c t . Q u a l e f u r i a s s e 

f u i l , q u o d p r o s i m è a b a d i t o t a b e r n a c o l o , s e n 

i m m o l a l i « v i c i i m i s c o n s e c u i u m e s t . F u i s s e a u -

l e m a l i q u o t d i e s p o s i t o s in S i l o , in q u i b u s 

o r a t i o n i l a i n a b A n n a , q u à m a b i l l i u s c o n j n g e 

v a c a t u m e s t , m i b i d i f f i c i l e n o n e s t ; e o v e r o 

t e m p o r e q u i s d u b i t a i à c o n i u g a l i e o n g r e s s u 

f u i s s e c e s s a i u m ? S a n e P a u l u s I C o r . 7 , v . 5 , 

a b s t i n e n d u m m o n e i a b u s u m a t r i m o n i i o r a t i o - j 

n i s t e m p o r e : Notile ¡laudare imicem, nisi ¡one j 

ex consensu ad tempus, ul tacclis orationi. 

Q u a r e e x q u o t e m p o r e e g r e s s i s u m d o m o d u o 

i l l i c o n j u g e s r e l i g i o s i a c p i i , d o n e e e ò d e m 

s u n t r c v e r s i , a b s i i n u c r u u l o i n n i u ò a b u s u 

c o n i u g a l i ; q u o d c i r c u l u s d i e r u n i , id e s t , l e g i -

t i m u s n n m e r u s v o c a r i p o i u i l . E o v e r o t r a n s -

a t t o c i r c o l o , q u i e x p r o f c c i i o n e , a c r e d i t u , e l 

m o r a , q u a p o s i l a c s l in l a b e r n a c u l o , c o n s t a i , 

a d p r i r a u m , u t o p i n o r , c o n c u b i t u n i c o n c e p i i 

A n n a . E l h o c m i b i c c r i i u s e s t . N i s i m a v i s t u n c j 

d i c i a m e s s e c o n c e p i s s e , c i u n c o n c e p t i o n s a l i -

q u o d s i g i i u i u d e p r e h e n s u i n e s l ; q u a l i a m u l t a j 

n a m r a i p s a p r a h e t , e l i p s a n ó r u i i l ( c e l a . E x 

u s u p o r r ò S c r i p t u r e , u l s a p i ù s li n o b i s o b s e r -

v a l u m e s l , t u n c a l i< |u id C e r i d i c i l u r , q u a m l o 

f a c t u m e s s e c o g u o s c i t u r . I d v e r ò d o c e t c x e m -

p l u m o m n i n ò s i m i l e 2 R e g . c . 1 9 , v . 5 . R e d i i l 

d o m u m B e r s a b e c c o u c c p l o f o H u , q u o d i p s a , 

c i m i è d o m o r c p i à d i s c e s s i l , i g u o r a b a i ; p o s t 

v e r o s e e x c e r i o s i g n o c o n c e p i s s e c o g n o v i t ; 

i d q u e D a v i d i r e n u n l i a r i j u s s i l ; i d q u e e o m o d o , 

q u a s i l u n e p r i i B ù i i i a b i l i o c o n c e p i s s e l : R i -

t m a est in d o m i m i suam compio ( i r t u ; mittens-

tjue nunliavit David, et ait : Concepì. Q u o d s i i l a 

e s t , m i n u s h a b e l d i O ì c u l t a l i s n o s l r a s e n t e n t i a ; 

c i r c u l u s e n i m d i e r u m i l le e s l , q t i e m in l ' o r -

m a n d o a t q u e e d e n d o f e e t u u a l u r a d e s i d e r a i ; 

u e m p e q u a d r a g i n t a d i e s , d o n e e f o r m e l u r in 

m e r o p u c r , c i c e s s e t m e n s i r u u s s a n g u i s ; e t n o -

ve l l i m e n s e s a d p a r t u m - D e q u o n u m e r o e o n -

s u l e n d i s u n t m e d i c i , q u i n o n c o d e m o m n e s 

m o d o q u a s t i o n e m d e l i n i u n t . N o b i s s a l i s e s t 

n ò s s c à c o n c u b i n i , e t r e c e p i t o n e s e m i n i s a d 

e o n e e p l i o n i s c o g n i t i o n e i n e s s e d i e r u m c i r e u -

l i iu i à n a t u r a d e s c r i p t u m , id e s t , l e g i t i m u m n u -

m e r u m , e t a l i u m e t i a m c i r c u l u m a d p a r l u r n , 
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q u i n o v e m a b s o l v i t u r m e n s i b u s . Q u a r e s e . n s u s 

e s l : P o s t c i r c u l u m d i e r u m à n a t u r à d e f i n i i u m 

c o g n o v i t A n n a s e c o n c e p i s s e , q u i a v i d e l i c e t 

( o r m a l o j a m tatù d e s i è r c m e n s t r u a ; a u l q u i a 

v i s u s e s t i n u i e r o m o v e r i talus. E t p o s i d i e -

r u m c i r c u l u m , n o v e m p e r a c l i s m e n s i b u s , 

e n i x a e s t . H a c m i b i e x p l i c a i i o d i f f i c U i s n o n 

e s l ; in p r i o r e i n l a m e n p r o n i o r e s t a n i m u s . 

VOCIVITQCT s o i i E s EJCS SAMUEL. N o m i n a i n 

S c r i p i u r à , u t p l e r ù m q u e a l i q u i d s i g n i f i c a n t , 

s i c e l i a m c e r t a m h a b e r e s o l e n t , e i a c c o m m o -

d a i a u i i l l i , c u i n o i n e n i l l u d m o n t a r , n o l a -

l i o n e m . S i c J a c o b o à l u c i a , I s a a c o à r i s u , e l 

a l i i s a l i i s d e c a u s i s i n d i l u m u o m c n . Q u i a v e r ò 

S a m u e l p o s t u l a i u s e s t à D e o , i d e ò c o n v e n i e n s 

i l l i d a t u m e s l n o m c n , u t s e r i p t o r s a c e r c o n -

f e s i i m e x p o s u i i . S e d s i r a t i o n e t n n o m i n i s e x -

a c t e c o n s i d e r e a , S a m u e l n o n p r o p r i e s i g n i f i -

c a i postulatala à Deo, c ù m à v e r b o Saal, à q u o 

d e r i v a t i m i i n d i c a i s a c e r l e x t u s , i n S a m u e l i s 

n o m i n e u u u i u l a n t ù m e l e i n e n t u m a p p a r e a t . 

S e d r e v e r à Samuelis n o m e n filium i l l u n i à D e o 

f u i s s e d a n t m , e l q u a s i à D e o p a r e n t e g e n e r a -

t u m s i g n i f i c a i ; q u i a l i l iu s o r a t i o n i s f u i l , q u a 

m a g i s A n n a r n s t e r i l e m a u l e a , q u à m E l c a n a 

m a r i i a l i s o p e r a tacundam r e d d i d i t : a t q u e i d e ò 

S a m u e l n o n l a m E l c a n a m , q u à m D e u m a p p e l -

l a r e p o t u i i p a r c n t e n i . Postulanti j u t e i n à Dto, 

i d e m e s t l i o c l o c o , q u ò d c o n c e s s u m à D e o , e à 

figura, q u à a n t e c e d e i « p r o c o n s c q u c n t i p o n i -

l u r , p e t i i i o v i d e l i c e t p r o c o n c e s s i o n e . 

C i m i i g i l u r h o c i p s u m v e l i c i A n n a in s u i 

f i l l i u o m i n c o m n i b u s e s s e n o t u m , u t q u o l i e s 

S a m u e l i s n o m e n a u d i r e i , d i v i n i m i i n i l i o b c -

n e f i c i u m a g n o s c c r c i , q u a s i D e u s i l l i u s p u e r i 

g e n i l o r f o r e t , n o m e n i m p o s u i t , q u o d D e i e s s e 

l i l i u i n , a u l à D e o d a l u m s u a n o i a l i o n e p o r -

t e n d e r e t . S i g n i f i c a i e r g o Samuel, u l e x p o n i t 

l u c r o n y m u s d e L o c i s h e b r a i c i s i n l ib . 1 R e g . 1 , 

nomen ejus Deus. Q u o d i t e m a f f i r m a n t p l u r e s 

s l i i . G r e g o r i u s . A n g e l o n i u S . G I o s s a i o t e r l i n c a r i s , 

P a g n i n u s , R a b a n u s . A l i i , posilus a Deo,ye.I dedit 

ilium lens. L y r a i n l i b . D i f l e r c n l i a r m n , nomen 

ejus à Deo. Q u a r e n o n t a m e t y m o n n o m i -

n i s , q u à m r a l i o n c m c u r t a l e n o m e n p u e r 

l i a b u e r l l , r e d d i d i t A n n a . N c q u e e n i m S a m u e l 

d i c i u s e s l à saal, q u o d postulare s o n a t ; s e d ve l à 

sem, q u o d e s t nomen, e l S N Deus ; q u a s i n o m e n 

h a b e a t D e i , v e l à D e o f u e r i t n o m i n a t u s . V e l a 

v e r b o sam, id e s t , poni; q u o d v c r i u s p u t o , q u i a 

i l i u m p o s u i i i n r e r u m n a t u r a , e t q u a s i g e n u i t 

D e u s , c ù m f c e c u n d a m r e d d i d i t A n n a v u l v a m , 

c u i a d g e n e r a n d u m n a t u r a v i n i f c e c u n d i l a l i s 

a b s t u l e r a t . V e l n o m e n ejus ù Deo, q u i a D e u s i l l i 
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n o i n e n i m p o s u i t , q u o d filiis p a r e n l e s e x a n t i -

q u i g e n t i u m c o n s u e t u d i n e c o m m u n i l e r i m p o -

n u n t . H o c e r g o n o m e n ( i l io, q u e n i à D e o m a t e r 

p o s t u l l r a t , q u e m q u e D e u s m a t e r n i « p r e c i b u s 

e t v o t o c o n c c s s e r a t , a c c o i n n i o d a t u m e s s e e x i s -

l i m a v i i , u l o b l a i u m b e n e f i c i u m n u n q u à m c x -

c i d e r e t è g r a i a m e m o r i a ; e t S a m u e l q u o l i e s 

s u u m a u d i r e i n o m e n , d e b e r e s e D e o r c c t r d a -

r e t u r , q u ò d e s s e l e t v ì v e r e ! , e t l i b c n t i ù s N a -

l a r a i s t a t ù s m o l e s t i a s s u s l i n e r e t . 

VERS. S I . — E T I W O U M T D O M I S O HOSTIAM 

SOLKMNEM, t r v o T i a SUUM. A s c e n d i l , o p i n o r , 

E l c a n a e x a c t o a n n o , p o s i q u à m c o n i i g e r u n i 

q u a n u n c à n o b i s e x p o s i l a s u n t . Q u ò d s i s u p e -

r i o r a i l la i n u l t i m à t r i u m s o l e m n i t a l u m c o n -

l i g e r e ( n a m t r i b u s s o l e m n i l a l i b u s c u m l o l à 

f a m i l i à a s c e n d e r e s o l i l u i n a d l a b e r n a c i i l u n i 

E l c a n a m s l a t i m i n p r i n c i p i o c a p i t i s a u d i v i n m s ) , 

a n t e e x p l e t u m a n n u m n a i u s e s t S a m u e l . E l 

q u i d e m q u a n d o p r o f e c i i o n e i n m o l i e b a i u r E l -

c a n a , j a m A n n a l a c t a b a t i n f a n i c m , e t s i c e r a l 

à p u e r p e r i ! l a n g u o r e c o n f i r m a i a , u l i p s a q u o q u e 

p r o f i c i s c i p o l u c r i t ; a l i o q u i n n o n p c t i i s s e i à v i r o 

f a c u l t a t e m r e m a n e n d i d o m i . D i x i l e n i m ; A o n 

vadam, éonec ablactetur iufans. E x q u o a p p a r e t 

i l l u d e s s e v e r u n i , q u o d a n t e c o i i j e c t a b a m u s , 

p e r s e l o p e r e g r i n a l i o n i s c i r c u l o , a d p r i m u m 

c o n c u b i l u m c o n c e p l u m e s s e S a i n u e l e m . 

A s c e n d i l E l c a n a u t l i o s t i a s i m m o l a r e i s o ! e n i -

n e s , q u i a c e r l i s a n n i d i e b u s i m m o l a n t u r . s i v e e x 

l e g e , s i v e e x c o n s u e t u d i n e . A t q u e i d e ò t e x i i i s l l e -

b r a i c u s l i a b e l hostiam dierum; q u a l i s n i m i r ù m 

s t a t u l i s à l e g e d i e b u s i m m o l a r i s o l e l . A d q n a i n 

h o m i n e s r e l i g i o s i a c pi i a l i q u i d e o n f é r u n t , u t 

s u i s s u m p t i b u s a u l r e m s a c r a m p r o m o v e a n t , 

a u t t e m p l u i n c o l l a l à p e c u n i a , a u t o b l a i i s v i c -

l i m i s l i b e r e n t a b i m p e n d i o . H a b e b a i p r a l e r e a 

E l c a n a v o t u m ; q u à d e r e c o n c e p t u m , n o n 

c o n s t a i , v e r i l a m e n s i m i l e e s t , c o m m u n e c u m 

A n n a v o t u m n u n c u p à s s c ; n e n i p e s i e x i l là 

p r o l e m s u s c c p i s s e t , a l l a t u r i m i s e a d l a b e r n a -

Culn i i i d o n u i n a l i q u o d , a u l v i c l i m a m e x e a r u i n 

n u m e r o , q u a i n s a c r i l i c i i s p a c i f i c i s n u m e -

r a n l n r . 

V E R S . 2 2 . — D O S E C ABLACTETUR ISPANS ( 1 ) . 

( I ) A n n a h i c v i d e l u r n o n s e r v a s s e l e g e m 
p u r i l i e a i i o n i s p u e r p e r a , i m p l e n d a i u 4 0 d i e à 
p a r i u ( l - e v i i . 1-2) . q u a n d o [s i re i i t i 'S p r i i n o g e -
n i i u m o d i - r e l i a n t b e o e i r e d i m e b a n t q u i n q u e 
s i e i i s ( E x o d . 15 ) . R e s p o n d « A b u l e n s . ( q . 2 7 e t 
s e n . ) i . c v i u s ( q u a l i s e r a l A n n a e l t l c a n a ) l u e 
l e g e ruin t"uis>i» o b h g a l o s , e ò q u ò d ips i j a m D e o 
c i a n i d i c a l i c i c o n s c e r a l i , a c q u ò d in i p s o r u m 
u i i l i i a i c i n s a c r i l i e i a i l l a p u r i l i e a i i o n i s c e d e -
r e a l ; u l u l e p r i r a o g e n i t o s s u o s n o n r e d i m e b a n t 
q i u u q u o s i c l i s , n e c b o s i i a s c a l e r i s p r a s c r i p l a s 
o f i e r e b a u i . / , fap.j 
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T r i e n n i o p l e r u m q u e a p u d l l e b r a o s l a e t a b a t u r 

i n f a n s , u t j u d i c a l m a l e r i l l a , q u a l i b . 2 H a -

e h a b . c a p . 7 , s i c e s l m o r i l u r u m p r o p a t r i i r e -

i i g i o n e filinm a l l o c u l a : Te in utero noiem men-

sibus poriaei, et lac triennio dedi, V i d e l u r a u l c m 

e x i l l i u s r e g i o n i s c o n s u c t u d i n e l o c u t a , in q u u 

a d l e r i i u i n u s q u e a n n u m l a c i a i i o p r o d u c i l u r ; 

s i c u t e l i a m n o v e m i n c n s i n m m e m i n i l , q u i l m s 

f o e t u s in u t e r o m a t e r n o g c s t a l u r . I l l u d v e r o 

l e m p u s l a e t a n d i s p u e r i s i d o n c u m e s s e d o c c t e x 

G a l e n o V a i e s i u s c a p . 8 3 s a c r a P h i l o s o p h i a . 

T a n l i i m v e r o l e m p o r i s l a e t a n d i s i n f a n t i b u s d e -

i i n i t u r , d e C o n v e r s i o n e c o n j u g a l , t i t . 5 3 , c a p . 

2 , u b i p r a c i p i t u r , u t i p o s t t r i e n n i u m a b i u -

f ide l i m a i r e e r i p i a l u r A l i u s , e l fidelis p a l r i s 

c i l i a c o i u u i e n d e t u r . 

C i n u a u t e m a l a s h a c i n f a n t i l i s m o l l i s v i d e -

r e t u r e l l e n e r a , n e q u e a m a l r i s s i n u , a t q u e 

C o m p l e x u s e p a r a n d a , q u i d a m m e l a p h o r i e a s 

q u a s d a n i a b l a c l a l i o n e s c x c o g i t a r u n t . A b l a c t a l i o 

p r o p r i a e s t , q u a a n u t r i e i s u b c r i b u s i n f a n l e m 

d e p e U i l , q u a e x a c t o I r i e n n i o fit: a l i a , q u a 

a n n o s e p l i m o j a m a d u l l u m i n f a u t e m a p a d a -

g o g o l i b e r a l ; a l i a q u a , c u m a d d c e i m u m , v e l 

d u o d e c i m u n i a n n u m v e n l u i n e s t , t u l o r e i n a 

p u e r o r e m o v e ! . D e h i s v i d e L y r a i n , H u g o n e m , 

H i s t o r i a m s c l i o l a s i i c a m . D i c u n t i g i l u r h i n u l -

l u m h i e e s s e s e r m o n e m d e t r i e n n a l i , i d e s t , 

d e p r o p r i a a b l a c l a i i o n e , q u i a d u r u m v i d e b a l u r 

a l a t c m i l l a m i n t a n l i t e m c i l e n e r a m a m a i n ' s 

i n d u l g e n l i a d e p e l l e r e ; e t p u e r t u n e t a n t u l u s 

m o l e s l i a p l u s e s s e t s a c e r t l o t i , q u a m u s u i . V e -

r u m t a m e n a l i i , e l m e o j u d i c i o v e r e , t r i e n n a -

l e n i p t i e r u m o b l a l u m e s s e p u l a n t , n e q u e a b e o 

i c m p o r e a d j i a l e r n a m d o m u m , a u t m a l e m u m 

c o m p l e x u m r e d i i s s e . 

E l q u i d e m n b i n i h i l o c c u r r i ! a b s n r d i , m a -

x i m e ill h i s l o r i a , s i g n i f i c a l i o p r o p r i a d c s c r c n d a 

n o n e s l . N e q u e a b l a c t a t i o n i s n o m e n ( q u o d e g o 

v i d e r i m ) a d i l i u m u s u m , q u e m a l i i e x e o g i t a -

r u n i , u n q u a n i e s l a n d i l u m . H o c n o n o b s c i t r c 

d o c e l t e x t u s i | i s c ; n a m q u a h i e v o c a l u r ab'ac-

lalio, v e r s . 2 3 , remolio d i c i l u r a lacte. Munsil 

ergo mulier, et lactavil fiHlim donee twmeret em 

a loete. I l a c a u l e m o m n i a a h A n n a fiuni, r o ' i 

a b E l c a n a ; e a d e m e n i m q u a l a e i a v i t . a b l a c -

l a s s c d i c i l u r i n f a n t e i n : a t a l i a a b h c t a l i o n e s 

m e l a p h o r i c a p a l e r n a s u n t , n o n m a t c r n a s e -

d u l i l a l i s e l o p e r a . E t v, 2 i , p u e r c i m i o O c r -

r c t u r i n d o m o D o m i n i , infantulusdicitur, q u a 

v o x t e n e r r i m a m i l l a m a t a t e m s o n a t . I l u j u s 

s e n t e n t i a s u n t C h r y s o s t o m u s , t o r n . 1, H o r n . 3 , 

d e fide A n n a , p a u l o a n t e m e d i u m : c A d d u x i t 

i a c r e l i q u i l ( A n n a S a m u e l e m ) , n e c p u i ' r i 
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, n u m m i d i v u l s u s m o l e s t ò t u ü t , c ù m s c i a i i s 

, q u a m s o l e a n t i n d i g n a r i p u e r i , q u o l i e s à l a c l e 

, d c p e l l u n t u r . . E t n o n l o n g é p o s t : . l ' r i m a 

, s l a t i n i p u c r i t i a à m a m m à r u a l r i s v e n i ! a d 

, m a m m a m s p i r i t u a l e m . i T h c o d o r c l u s q . 5 

s e c u t u s S c p l u a g i n i a . h o c i p s u m f a i e t u r . N a m 

c i m i S e p t u a g i n l » , u b i V u l g a l u s l e g i t v . 2 4 , in 

ritulis tribus, i p s i h a b e n l , in » i r a i o tritai : Cùm 

p r i n i ù m , i n q u i t , ablaciàsset, oblulil eum Deo,et 

cum eo cimimi ei tempore tequalem ; t r i m u m v i -

d e l i c e t , q u i a t r i i n u s c l i a m v i l u l u s e r a l . I d e m 

t c n e i i l D i o n y s i u s e l S c r a r i u s , e t i n d i c a i A b u -

l e n s i s a d i l l u d : Puer iiulem adirne eral infantu-

l i a . l i b i d o c e l , o b l a l u m e s s e p u e r u m , u t p r i -

m ù m a b l a c t a t u s e s t , c ù m n o n d i i m d u o s a n n o s 

c i d i m i d i u m i m p l é s s e t . 

Q u o d v e r o a l i o s a d d u s i t , u t a b l a c l a t i o n e s e x -

c o g i l a r c n l m e l a p b o r i c a s , n o n a d m o d ù m p r e r o i t 

b a n c s c n l e n i i a m . N a m c u m a l i i , u t e s t v e r i s i -

m i l e , n o n p a u c i a b i n f a n l i à f o r e n l c o n s c c r a t i 

( n e c e n i m b o c A n n a s i n e e x e m p l o v i d e t u r f e -

risse), c a u t u m e r a l à s a c e r d o i i b u s , u t a l i q u i e e -

s e n t i n t a b e r n á c u l o , q u i t e n e r a m i l l a m e t a t e m 

e p u l i s a l e r e n i o p p o r t u n i , e l d e i l l o r u m t a m 

v a l e t u d i n e , q u à m e d u c a t i o n c , a l q u e i n s t i l u -

l i o n e c u r a r e n i . S a n é d i f f i c ' d i u s c r a i p u e l l a m 

t r i m u l a m , q u à m t r i m u l u m p u e r u m , 3 b u b e r e 

m a t e r n o l u n e p r i m ù m a v u l s a m , à m a t r i s s i n u , 

a l q u e i n d u l g c n l i à d i s l r a b e r e . A l q u i b o c a c e i -

d i s s e B . V i r g i n i , e t p l u r i b u s a l i i s , u t e s l n o n 

i m p r o b a b i l e , d o c e n l c o m m u n i i e r a n t i q u i P a -

i r e s . E v o d i u s E p i s t . a d A n t i o c h e n i ® , N i c e p b o -

r u s l i b . 2 , c . 3 , e t 1 . 1 , c . 7 ; G e r m a n u s a r -

c h i e p i s c o p i C o n s l a n i i n o p o l i t a n u s , G e o r g i u s 

C e d r c n u s i n C o m p e n d i o h i s t o r . ; H i e r o n y m u s in 

l l i s l o r . d e O r l u V i r g i n i s . Cimi iriunì annorum, 

i n q u i t , circulas r o b e r e t u r , el ablaciaiionis lem-

pus complelum essel. ad /empiimi Domini Virgi-

nem ami oblaiionibus adduxerunt.Xide C a n i s i u m 

I . t J l a r i a l . e . 1 2 . e l C h r i s i o p h o r u m C a s t r u m 

i n H i s t o r i a D e i p a r e e . 3 , u b i h à c d e r e p l u -

r i b u s . 

VERS. 2 3 . — Pnr.cORquE, UT I M P L E « DOMINUS 

VERBUH s o m . N o n a p p a r e l q u o d n a m s i t i l l u d 

v e r b u m , a u t i l i a D e i p r o m i s s i o , q u a m n u n c 

o p t a i E l a n a i m p l e r i à D e o . N a m s i D e u s A n n e 

l i l i u m p r o m i s i ! , C ù m o r a r e i in t a b e r n á c u l o , e t 

c o r a m D o m i n o s p i r i t u m e f f u n d e r e t , a u t c é r t è 

p e r s a c e r d o l c m s u m m u m , c ù m d i x i t : Vade in 

pace, el Deus Israel del libipelilionem tuam, 

j a m i l l u d D e u s o r t o S a m u e l e c o m p l e v e r a t . 

Q u a r e n o n a p p a r e l , q u o s p e c i e t E l c a n e v o l u m 

e t o r a t i o . H e b r e i , u t r e t e n u » h o c l o c o A b u -

l e n s i s e l L y r a , u l a l i q u i d d i c a n t , u t s o i e n t , a d 
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p o p u l a r e m p l a u s u m , a l i q u i d M e s o i n n i a n l c e -

r c h i o s u o n o n i n d i g n u m . D i c u n t e n i m a u d i -

l a m a l i q u a u d o v o c e m i n S i l o , q u a d i c c r e t , 

n a s c i i u r u m e s s e p u e r u m S a m u c i c m n o m i n e , 

q u i p o p u l u m à l y r a n n i c o P a l s s t i n o r u m d o m i -

n a l u , s e u a s s i d u à i n c u r s a l i o n c l i b e r a r c i . Q u a r e 

c ù m h a n c s u e f a m i l i e l a u d e m o m n e s e x p e t e -

r e n i , s i q u i s n a s c e r e l u r filius, S a m u e l i s i l l i 

n o m e n i m p o n e b a n t ; s e d r e i e v e n t u s a p e r t è 

d e m o n s l r a b a t , d e a l i o S a m u e l e i l l u n i e s s e s e r -

i l l Olì e o i . C ù m a u l e m A n n a e o d e m , q u o a l i e , 

C o n s i l i o d a t u r a à D e o i n f a u l e m S a m u e l e m v o -

c à s s e t . c u i n o m i n i g r a n d i a p r i ù s à D o m i n o f o -

r e n l p r o m i s s a , o p l a t p r e c a l u r q n e E l c a n a , u l 

in s u o S a m u e l e D e u s p r o m l s s i o n e m i l l a m i i n -

p l c a t . q u a m a n t e i l l u d l e i n p u s n e m o c o n s e c u t u s 

f u e r a i . I l e c H e b r e i : q u o r u m c o m m e n t i m i 

o p t i i u è i m p u g n a n l A b u l e n s i s e l L y r a . N e c e n i m 

A n n a i d e ò S a m u e l i s n o m e n i n d i d i t M i o , q u i a 

m a g n a n i a l i q u i d h u i c n o m i n i p r o m i s s u m a u -

d i e r a t , s e d q u i a à D o m i n o i i r i ù s i l l u d p o s t u -

l à s s e t . 

E g o i n c e r i l i n u l l u m i n i e l l i g o p r o m i s s u m , 

s e d t a n t i i m o p u s . N ò r u n t a u l e m q u i s u n l i n 

s a n c l à l i n g u a v e r s a l i m e d i o c r i t e r , n o m e n da-

tar, l a t i n e c e r i i r a i , l a m l a t ò p a t e r e , q u à m l a l è 

p a l e i res. Q u a r e ridere, coqnoscere, a n i facere 

verbum, i d e m e s t , q u o d facere, a u t ridere rem. 

A b e x e m p l i s a b s t i n e o , q u i a n n s q u à u i n o n o c -

c u r r u n t . V e r b u m i g i l u r h o c l o c o c r i t , S a m u e -

l e m à D o m i n o f u i s s e c o n c e s s u i n . Q u o d o p u s 

n o n v i d e r e i u r e s s e c o m p l e l u m , s i p u e r i n e l a t e 

a d h u c i n f a m i l i d c c e d e r e l ; q u i a n c q u e s a l i i e s -

s e ! f a c t u m A n n e d e s i d e r i o , s i e x u i e r o i r a n s -

f e r r c l u r a d l u m i i l u m ; n e q u e v o t o , q u o f i l i u m 

s a c r o i n i n i s t e r i o i n p e r p e t u u i n a d d i x e r a t . P r e -

c a t u r e r g o E l c a n a , m D e u s v e r b u m , id e s l , 

o p u s s u u m i m p l e a l ; id e s l , n i o p u s , q u o d 

t u n c v i d e h a t u r i u c h o a l u m . a b s o l v e r e t , e l i n f a n -

t e m s e r v a r c i i n c o l u m e m , d o n c e i n v i r i l e r o b u r , 

a n i in s e n i l e u i m a l u r i t a i e m a d o l e s c e r e i . N o n 

l o n g è b i n e a b i l A b u l e n s i s , q u i p u l a ! s u b e à 

c o n d i l i o n e à D e o d a l u m e s s e fllium, u l t e m p i o 

m i n i s t r a r e t , q u i a id A n n a , d i i m o r a r c i p r o m i - " 

s e r a ! . Q u o d o p u s p e r f c c i è a d i m p l e r i n o n p o -

l e r a i , n i s i d i u t u r n a v i t a S a n i u c l i c o n l i n -

g e r e l . 

M u l t a b i c a l i q u i o m i s s a f u i s s e p u t a n t a b A n n a , 

q u e l a m c n p r e s c r i b e i e l J u d e o r u m r e l i g i o . L'I 

q u ò d in s t a l u i o d i e i c m p l u m n o n o b i e r i t , q u a n d o 

E l c a n a m t o t a t a n n i l a e f f l u i t a l a e s t ; q u ò d f d i u m 

n o n p r e s e n t a v e r i ! i n t e m p i o , c i i m e s s e ! p r i m o -

g e n i i u s : q u ò d d e n i q u e p u r i f i c a i i o n i s l e g e m 

n o n i m p l c v c r i t . S o l u i i o n e s a l i a s a l i i a l f e r u n t ; 
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d e q n i b u s v i d e A b u l e n s e m à q . 2 7 . E g o , q u o d 

a d p r i m a m q u e s i i o n c m a t t i n c t , d i c o n i h i l a d -

m i s i s s e , a u t o m i s i s s e c o n t r a l e g e m A o n a m , q u i a 

l e x i l ia m a s c u l o s t a n t u m a d t e m p l u m , s e u t a -

b e r n a c u l u m v o c a b a t . E x o d . 3 1 : Tribus tempo-

ribus anni apparebil omne masculimm tuum in 

conspectu omnipotent Dei Israel. I d e m D e u t e r , 

c a p . 1 6 , v . 1 6 . Q u o d a d p r i e s c n t a i i o n e u i p u e r i , 

m a l r i s q u e p n r i l i c a t i o n e n i a l l i n e i , n o n v i d e o 

c u r q u i s h o c l o c o d u b i t a r e d e b e a i . T a n t ù m h i c 

n e g a t u r c u m E l c a n â u x o r e m A n n a n i a s c c n -

d i s s e , s e d a s c e n s u s i s l e s i n e d u b i o f u i t i n a l i q u â 

¡ H a r u m i r i u m s o l c m n i t a l u m ; in q u i b u s m a -

s c u l o r u m l i e b a l e x l e g e i n t a b e r n a c u l u m g e -

n e r a l e c o m i l i u m ; n c q u e e n i m e r a t c u r a l i o 

t e m p o r e a s c e n d e r e E l c a n a c u m t o t à f a m i l i à 

d e b u e r i t . T u n c v e r ò l e m p o r i s n o n t e n e b a l u r 

A n n a c u m a l i i s a d i r e l a b e r n a c i i l u m , n i s i f o r t e 

d i c a m u s , q u a d r a g e s i m u m à p a r l u d i e m i n 

s o l e m n e m i l i u m d i e m i n e u r r i s s e , q u o d n o n 

c r e d o . 

P u l o i g i l u r a n t e h o c t c m p u s , q u a d r a g e s i m o 

à p a r l u d i e , s i c u t a l i a s f e m i n a s , o b i i s s e A n n a m 

t a b e r n a c u l u m , e l d u a s p r e s e n t a t i o n s a c p u -

r i f i c a i i o n i s l e g e s i m p l e v i s s c ; d e i n d c r e d i i s s c 

d o m u r a , u l p o s i q u à u i à l a c l e d e p u l i s s e i i n -

f a m e m , i t e r i m i r e d i r e ! , i l i o a d s a c r u m a l t a r i s 

m i n i s l c r i u m i n l a b e r n a c u l o r e l i c t o . N e q u e h u i c 

c o g i t a l i o n i i n c o m m o d â t , q u ò d n c q u e p u r i G c a -

t i o n e m m a l r i s , n e q u e f i l i i p r e s e n l a t i o n e m iu 

s a c r i s m o n u m e n t a h a b e a m u s ; t u m q u i a n o n 

o m n i a q u e c o n t i g e r u n t , s a c r a p r o d i t b i s l o -

r i a ; t u m d e i n d e , q u i a , q u e c o m m u n i a s u n l 

o m n i b u s , n e q u e a l i q u i d p e c u l i a r e c o n t i n e n t , 

q u o d n o t a r i d e b e a t , m a n d a r ! n o n s o i e n t m o n u -

m e n t s . 

V E R S . 2 4 . — I H YITULIS TRIBUS, ET TRIBUS MODUS 

FARINE, ET AMPHORA VINI. N o n i n v e i i i o l e g e m 

u l l a m , q u e c u m t r i b u s v i l u l i s t o t i d e m q u e f a -

r i n e m o d i i s , e t v i n i a m p h o r à , d e d u c i a d l a b e r -

n a c u l u m p u e r u m j u b e a t , c ù m c o n s e c r a t u r D o -

m i n o , e t n u u c u p a t , a u l s o l v i t N a z a r e i v o t u m . 

Q u a r e e x i s t i n m h o s t i a m i l l a m e t l i b a m e n t a , q u e 

o b l u l i t A n n a a b l a c t a i o p u c r o , f u i s s e n o n c o n s e -

c r a i o r i a m , u t i t a i l i c a m , se i l p a c i f i c a n i , i n g r a -

t i a r u m a c t i o n e m , q u ò d filiuui à D u m i n i c l e -

m e n t i a c l i b e r a l i m a n u r e c e p i s s e ! . H o s l i a v e r ò 

p a c i f i c a , u l h a b e s N u m . c a p . 1 5 , e r a t è b o b u s , 

s i v e o v i b u s , c u i f a r i n a a d m i s c e b a t u r e t v i n u m ; 

q u e o m n i a a l t u l i t g r a l à a c l i b e r a l i m a n u S a -

m u e l i s m a l e r . E s i r i b u s a u t e m v i t u l i s u n u s 

t a n t ù m i m m o l a t u s e s t , u t s t a t i m d i c i l u r v . 2 5 ; 

d u o s a u l e m a l i o s a m «ledi t s a c e r d o t i , c u i fllium 

c o m m e n d a v i i , a u ! p r o s t a l i s a t q u e s o l e m n i b u s 
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v i c l i m i s r e l i q u i l i n t e m p l o . T r e s a u t e m a l t u l i t 

f a r i n e m o d i o s , e t v i n i a m p h o r a m p r o i l i o t a n -

t ù m v í t u l o , q u i i m m o l a t u s e s t , q u i a d u o a l i i 

a u t d a t i e r a m d o n o s a c e r d o t i , a u l a d t e m p l i 

s u m p t u s n e c e s a r i o » r c l i c i i . P r o s i n g u l i s a u l e m 

v i l u l i s o l l e r e n d u n i e s s e u n u m e p b i , h a b e m u s 

E z e c h . c a p . 4 6 , v . 7 : Epbi per vitulum, ephi 

quoque per arietem faciali sacrificium. E p h i 

v e r ò t r e s b a b e t m o d i o s . Q u a r e A n n a a d v i i u -

l u m u n u m , q u e m i m m o l a r i v o l u i t , s a t i s a t t u l i t 

p r o l i b a t i o n i b n s f a r i n e . U b i V u l g a t u s tres mo-

dios, l l e b r . e s l ephah; q u o d V u l g a t u s a p u d 

E z e c h . r e d d i d i t Ephi. 

H i c p o r r ò o b s e r v a n d u m , a l i t e r t r a n s l u l i s s e 

S e p t u a g i m a , e l p r o tribus vitulis, r e d d i d i s s e , 

vitulum u n u m Iricnnalem. E t i t a l e g i t h i c T h e o -

i l o r e t u s q . 5 , e l C h r y s o s l o m u s h o m i l . 3 d e fide 

A n n e , s e d m i n ù s , u t c u i l i h e l p r o m p t u m e s t 

v i d e r o , a d t e x t u m I l e b r a i c n m . E s t l a m e n a d 

m o r a l e m s e n s u i n g r a v i s i l l a S e p t u a g i n l a i r a n s -

l a l i o ; n a n i v i t u i u s ¡ I le t r i e m i i s , t r i e n n i s i t e m 

p u e r i p e r s o n a m r e f e r e b a l , e o d e m n a l u s e s t 

t e m p o r e , c u m i l io c r e v i t ; c r e v i t l a m e n , u l c ù m 

t r i m u s e s s e l , d u c e r e i u r a d a r a m , e l c u l t r u m 

s u b i r e t ; s i c e l i a m c r e s c e b a t S a m u e l , u t a v u l -

s u s a b u b e r e v i c t i m a f i e r e i . Q u i a r e v e r á q u i 

D e o c o n s e c r a t u r , q u a l i s e s t r e l i g i o s u s e t s a -

c e r d o s , m o r l e m s u b i i ; q u i a u t D e o i n o m n i b u s 

o b t e m p e r e t , e l C h r i s t u m i n d u a t , n e c e s s e e s t , 

u t à s e i p s o d e f i c i a t , e x u a l q u e v e l e r e m h o m i -

n e m ; q u o d q u i f a c i l , ¡Ile s e i p s u m i m m o l a i . 

N e q u e e n i m a l i a d e s t , q u ò d C h r i s t u s m o n e t 

a b n e g a r e s e i p s u m . D o c u i t h o c T h e o d o r e t u s 

S e p l u a g i n t a t r a n s l a t i o n e m s e c u l u s , q u i s i c d e 

A n n a q . 5 : Cùm primùm ablaciàsset, eum oblulit 

Deo (1), et cum eo vitulum ei tempore cequalem, 

(1) S . I l i e r o n y m u s ( a d R u t h ) : < Q u i d l a m 
i p i u m q u à m s á n e t e m a i r i s a n c t u m f l l i u m 
< c u s t o d i r e i A n n a S a m u e l e m n o n s i b i , s e d t a -
< h e r n a c u l o g c u u i l . i S . A u g u s t . ( i n P s a l m . 9 8 ) : 
I N a t u s S a m u e l f u i l a p u d m a t r e r a t e m p o r e l a -
< c l i s ; m o x u t e u m a b l a c t a v i t , d e d i l in t e m p l u m 
i u t i b i c r e s c e r e i , i b i r o b o r a r e t u r i n s p i r i i u , 
i ib i D e o s e r v i r e i , i H i n c S . G r e g o r i u s N a -
z i a n z . ( O r a i . 4 0 ) e x e m p l o A n n e d o ' c e t m a l r e s 
d e b e r e s u o s Ul ios a b i n f a n t i l i D e o c o n s e c r a r e . 
A u d i S . H i e r o n y m u m ( E p i s l . 7 a d L e t a m d e 
I n s t i t u í , l i l i e ) : i S a m u e l n u t r i t u s i n t e m p i o , 
i J o a n n e s in s o l i t u d i n e p r a p a r a t u s ; i l l e s a c r o 
c c r i n e v e n e r a b i l i s e s l , v i n u m e t s i c e r a m n o n 
« b i b i t ; a d h u c p a r v u l u s c u m D o m i n o s e r m o -
« c i n a t u r . H ic f u g i t u r b e s : z o n á p e l l i c e á c i n -
i g i t u r , l o c u s l i s a l i t u r a c m e l l e s y l v e s l r i , e t in 
i l y p u m p u j u i i c n t i e p r e d i e a n d e t o r t u o s i s s i m i 

< a n i m a l i s v e s t k u r e x u v i i s . S i c e r u d i e n d a e s l 
i a n i m a q u e f u l u r a e s t t e m p l u m D e i . N i b i l 
i a l i m i d i s c a t a u d i r e , n i h i l l o q u i , n i s i q u o d 
i a d t i m o r e m D e i p e r t i n e t . T u r p i a v e r b a n o n 
' i n i e l l i g a t , c á r n i c a m u n d i i g n o r e t , a d h u c l e -
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qui pro eo accepil mactationem et sacri ficium. 

N e q u e e s t i m p r o b a b i l e , v i t u l u m i l i u m a l u i s s e 

d o m i , u i s » p i ù s o c c u r s a r e t o c u l i s e l i n i m o l a -

t i o n i s o p u s , e l i m m o l a n d i p u e r i f a m i l i a r i s c f t i -

g i e s . E t s i c u t v i t u l u m i l i u m m o l l i t e r e d u c a t u m 

t a n q u à m a l i e n u m i n l u e b a l u r , u l p o t e a l t a r i a c 

t e m p i o d c s t i n a l u m , i l l u m q u e q u a s i r e m D e o 

s a c r a m o b s e r v a b a t , s i c e t i a m filium, c u j u s in 

v i t u l o c o n t c m p l a b a t u r i m a g i n c m , t a n q u à m a l i -

q u i d a l i e n u m , e t Deo a l t a r i q u e d e v o t u m a s p i -

c i e b a t e t v e n e r a b a t u r . S i c s a n è h o m i l . 5 d e 

f i d e A n n » m c d i t a t u r C h r y s o s t o m u s : « C o n s p i -

« c i e b a t , i n q u i i , i n f a n t c m i l i u m n o n t a n t ù m 

( u t i n f a m e m , v c r ù m e t i a m u t r e m D e o c o n s e -

« c r a t a m : c o q u e m a i r i g e m i n u s a m o r i s s t i r a u -

« l u s i n s i t u s e s t , a l t e r à n a t u r à , a l t e r à g r a t i à . 

< A c m e à q u i d e m s e n i e n i i à e t i a m r e v c r c b a t u r 

« p u e r u m s u u m . E t e n i m s i q u i p h i a l a s , p o c u -

i l a v e a u r e a D e o d i c a t u r i s u n t , p o s t e a q u à m 

« e a j a m c o n c e p t a a c c e p e r i n t , d o m i q u c r c p o -

c s u e r i n t ; n e q u a q n à m ea t a n q u à m p r o f a n a 

c v a s a i n i u e n t u r , s e d t a n q u à m D e o s a c r a ; 

c n e q u e a u d e n t e a t e m e r ò , c i l r a q u c c a u s a m 

i a t t i n g e r e , q u c m a d n i o d ù m c a t t e r a . » 

I l l u d h ì c n o t a r e l u b e t a n t i q u u m f u i s s e rno-

r e m , u t c ù m p u e r p r i m ù m s u s c e p t u s e s s c t in 

J u c e m , a l i q u o d s t a t u c r e t u r i l l i u s d i c i a c p u c r -

p e r i i m o n u r a c n t u m ; q u o d p l e r ù m q u e l i c b a t 

d e p a c t à a r b o r e , q u ; e c u m p u e r o c r e s c e n t e i p s a 

q u o q u e s e n s i m a d o l e s c e r c t ; i n q u à s i b i , s i 

q u a n d o filius a b e s s e t d o m o , p a r e n t e s f ì l i u m 

h a b e r e n t q u o d a m m o d o p r r e s e n t e m , e t s u a m 

s o l i t u d i n e i n , e t n a t i d c s i d c r i u m s o l a r e n t u r . 

S i c s a n è d o c c t D o n a i u s , d u m M a r o n i s d e s c r i -

b i t v i t a m . < V i r g a , i n q u i t , p o p u l e a m o r e r e -

« g i o n i s i n p u e r p e r i i s e o d e m s t a t i m l o c o d c -

i p a c t a , i t a b r e v i c o a l u i t , u t m u l t ò a n t e s a t a s 

< p o p u l o s a d a ; q u à r i t . > E o d e m q u o n a t u s e s l 

d i e M a r i u s , p i a n t a t a c r e d i l u r q u e r c u s ; q u s e a b 

i l i o M a r i a n a v o c a t a e s t , d e q u à C i c e r o l i b . 1 

d e L e g i b u s . 

P I E R AUTEM ERAT ADHUC INFANTULUS. H e -

b r a i c è , mar mar, q u » g e m i n a t i o v a l d è p u -

s i l i u m a l q u e t e n e l l u m i n f a n t e i n e s s e d o c e t , 

q u a l i s e s t t r i m u s , q u i j a m i n c i p i t c i b i s U l i p r o 

l a c t c ( l ) . 

( n e r a l i n g u a p s a l m i s d u l c i b u s i m b u a t u r . » E t 
p l u r i b u s i n t e r j e c t i s : « N u t r i a t u r i n m o n a s t e r i o , 
t s i t i n t e r v i r g i n u m c h o r o s : j u r a r c n o n d i s c a t , 

< m e n t i r i s a c r i l e g i u m p u l c i , n e s c i a t s e e u l u m , 
t v i v a i a n g e l i c è , s i t i n c a r n e s i n e c a r n e , o m n c 
« h o m i n u m g e n u s s u i s i m i l e p u t e t . » 

( C o n i , à Lap.) 
( i ) V . 2 5 . — E T IMWOL.WEAU.NT V I T U L U M , ET 

OBTULERUNT PUERUM HELI. A u d i S . C ü r y s o s t o -
m i i n ì J H o m i l . 1 d e A n n à , d u b i t a n t e ra « n A n n » , 
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V E R S . 2 6 . — E T A I T A N S A : O B S E C R O , MI D O M I N E , 

v i v i T ANIMA TUA, EGO SUM. I l l u d obsecro i n t e r j e -

c t i o n i s o b l i n e t v i m , s i c u t a l i a v e r b a p l u r i m a , 

q u ò d a t t e n t i o n e m e x c i t a t , e t c a p u t c u m q u i -

d a m a n i m i s u b m i s s i o n e ; i n t e r p o n i t a u t e m j u s -

j u r a n d u m , u t G d e m a p u d P o n t i f i c e m c o n s e -

q u a t u r o r a t i o . E s l a u l e m h a c a p u d H e b r z e o s 

f a m i i i a r i s j u r a m e n t i c o n c i p i e n d i f o r m a : Vivo 

ego, vivit anima mea, vivit anima tua. C u j u s 

s e n s u s e s l : Ita vivam, ita vivas; a u t , nevivam, 

si sciens fallo ; v e l c c r t è , tam est hoc certum, 

quàm me vivere. P o r r ò anima mea, i d e m e s t , 

q u ò d ego; anima tua, q u ò d tu, e x f a m i l i a r i H c -

b r » o r u m i d i o m a t e . 

V E R S . 2 8 . — IDCJRCÒ ET EGO COMMODAVI EUM 

DOMINO c u s c r i s DIEBUS, QUIBUS FUERIT CONMODA-

TUS(1J . Q u i a D e u s d o n a v i t A n n » l i l i u m , i d -

a n S a m u e l i s v i r t u t e m m a g i s m i r a r i d e b e a t . 
< C ù m s o l e a n t , i n q u i t , i n d i g n a r i p u e r i , q u o -
« t i e s à l a c t e d e p e U u n t u r ; n e c i p s e p u e r » g r e 
< t u l i t à m a i r e d i v u l s u s , s e d a d D o m i n u m r e -
i s p e x i t , q u i m a t r e m c r e a v e r a t , n e c i p s a m a t e r 
« d o l u i t à p u e r o s e j u n c t a , p r o p t e r c a q u ò d n a -
« t u r a l e m a f f e c l u i A v i c i t i n t e r v e n i e n s g r a t i a , 
c e t u t e r q u e s e a l t e r i c o n v i v e r e e x i s t i n i a b a t . > 

( C o r n , à Lap.) 
(1) A d l i l t e r a m : Ego commodo Domino om-

nibus diebus, quibus fuerit ipse emmodatus; o f -
l ' c ro m u m eà o b i a t i o n e , u t p e r m i t t a m D o m i n o 
q u a m d i ù i p s u m r e l i n e r c o p p o r i u n u i n D e o v i d e -
b i l u r . C ù m u s u m r e i a l i c u j u s a l t e r i q u i s p e r -
m i i t i t , t a m d i ù r e i i n e n d u i u q u a m d i ù a c c i p i e n t i 
p l a c u c n t , l o t o e o t e m p o r e n b d i c a t à s e j u s 
u l e r i d i e à r e , c u j u s d o m i n i u m i n a l t e r i u n r e -
m i t l i t . A g n o s c i t A n n a , h a b e r e s e f i l i u m e m a n u 
D o m i n i , a t q u e a c c e p t u m r e s t i t u i i , q u a m d i ù 
s u i s o b s e q u i i s i l l u n i r e l i n e r c v o l u e r i t . N o n l o t o 
q u i d e m v i t » s u ® t e m p o r e S a m u e l in t a b e r n a -
c u l o f u i l ; u l e n i m a d m u n u s j u d i c i s I s r a e l i s 
c v e c t u s f u i t , s e d e m h a b u i l in K a m a t h a . D e u s 
s i m u l i l l u n i j u d i c e m d e s t i n a v e r a t , e t s i m u l p a -
r i t e r e x e m e r a t à S e r v i t u t e in t a b c r n a c u l o p e r 
s e e x h i b e n d à . 

F a t c o r e g o t a m e n , l i a n e p h r a s i m , commo-
dore Domino, n o n s a t i s , q n a n l ù m a s s e q u o r , 
c o n g r u c r e m a i r i S a m u e l i s . F i l i u m i l la s u u m , 
a n i e q u à i n n a s c c r e t u r , d e v o v e r a i , v o t o a b s o l u l o 
e l p e r f e t t o , n u l l a r e s i i t n i i o n i s c o n d i l i o n e : c ù m 
v e r ò s e r m o e s t d e v o t i l idc i m p l e n d à , c o m m o -
d a t e t a n t ù m f i l i u s c o n c e d i t u r , q u o d r e t c n t i 
d o m i m i e t p r o p r i e t a t i s i n d i c i u m a l i q u o d e x h i -
b c t . I g i t n r l e x tu n i H e b r a - u m i l a r e d d e r c m a -
l u e r i m , v e r s i c u l o h o c c u m p r e c e d e n t i c o n j u n -
c t o : Pro puero isto orari Dominum, et dedit 
petitionem meam, quam postulavi eum ; v . 2 8 . 
Ideino ego commodatum t a n t ù m habeo. I p s e e s t 
Domimis cunctis diebus, quibus fuerit. Des est 
commodata. qu<u Domini est. L ' I t r o a g n o s c o , r e n i 
e s s e D o m i n i , n o n u i e a u i : j u r i s e s t i l l i u s , m i h i 
c o m m o d a t a ; q u a r e r e s t i t u t u m i l l a m v e n i o : 
d e p o s i t i m i r c y i t u o . SIMUI-US s a c r r d o s H e l i sc-
q u e n t i c a p i t e h i s v e r b i s A n n » r c s p o n d e n s . ì U 
a f i ' a t u r E l c a n a m : Reddat tibi Dominus semen de 
midiere hàc pro fetnore ( p r o p e t i t i o n e , q u a m i l l a 
h a b u i l a d D o m i n u m ) , quod commodàsti Domino. 
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c i r c ô i l la l u b e n s D e o r e d d i t , a c d o n a t in p e r -

p e u r m ; i t a u t s e n o n i n v i t à p u e r in t e m -

p l o s e r v i a l , q u a n t u m i p s i u s v i t a , a u t v o l u n t a s 

t u l e r i t . N e q u e e n i m l i l i i v o t a p a r e n t u m , q u » 

D o m i n u s r e d d a t t ib i filium a l t e r u m p r o e o 
q u e i u A n n a p e l i i t , u t D o m i n o c o n s e c r a r e t . 

[Calmet.) 
L e s m è r e s c h r é t i e n n e s o n t d a n s la p i é t é d e 

c e t t e f e m m e u n e x c e l l e n t m o d è l e d u s o i n 
q u ' e l l e s d o i v e n t a v o i r d e l e u r s e n f a n t s . E l l e n e 
d é s i r é d ' ê t r e m è r e , o u ' a f i n d ' a v o i r u n f i ls q u i 
s o i t t o u l à D i e u . E l l e le l u i d e m a n d e , p o u r le 
lui r e n d r e a p r è s l ' a v o i r r e ç u d e l u i . R i e n n ' e s t 
p l u s t e n d r e q u e l ' 3 f f e c i i o n q u ' e l l e a p o u r u n 
t i ls s i d i g u e d ' ê t r e a i m é , e t o b t e n u d u c ie l a p r è s 
t a n t d e v œ u x . E t n é a n m o i n s e l l e s e p r i v e v o -
l o n t a i r e m e n t d e l a c o n s o l a t i o n d e l e v o i r , d e 
p e u r q u e l e c o m m e r c e q u ' i l p o u r r a i t a v o i r 
a v e c t o u t c e q u i t i e n d r a i t t a n t s o i t p e u d e la 
c o n t a g i o n d u s i è c l e , n e t e r n i t e n q u e l q u e s o r t e 
la p u r e t é d e s o n i n n o c e n c e . C ' e s t p o u r q u o i e l l e 
v e u t q u e , d è s s o n e n f a n c e , la m a i s o n d e D i e u 
s o i l la s i e n n e : q u ' i l s o i t é l e v é p a r m i d e s p e r -
s o n n e s c o n s a c r é e s a u m i n i s t è r e d e s o n a u l e l ; 
q u e la p i é t é l u i d e v i e n n e c o m m e n a t u r e l l e ; q u e 
t o u t c e q u ' i l v o i t , e l c e q u ' i l e n t e n d le c o n -
d u i s e à D i e u , q u ' i l s ' a v a n c e d a n s s o n a m o u r à 
m e s u r e q u ' i l c r o î t r a e n â g e , e t q u ' i l n e v i v e 
q u e p o u r le s e r v i r . 

C ' e s t là le m o d è l e q u e l e s S a i n t s o n t p r o p o s é 
s o u v e n t p o u r c e u x q u i s o n t d e s t i n é s à e n t r e r 
d a n s l e m i n i s t è r e e l l e s d i g n i l é s d e l ' E g l i s e . I l s 
o n t v o u l u , c o m m e il a é t é s o u v e n t p r e s c r i t p a r 
les s a i n t s C a n o n s , q u e l e u r v e r t u Irtt f o n d é e 
s u r la g r â c e d e l e u r i n n o c e n c e e t d e l e u r b a p -
t ê m e , a l i n q u ' a y a n t c r u s a n s a u c u n e i n t e r r u p -
t i o n , d u r a n t p l u s i e u r s a n n é e s , e l l e d e v i n t a s s e z 
f o r t e p o u r p o r t e r u n p o i d s a u s s i g r a n d q u ' e s t 
c e l u i d u s a c e r d o c e d e J . - C . , e t d e c o n d u i r e ( les 
â m e s q u i s o n t l e p r i x d e s o n s a n g . P l û t à D i e u 
q u e c e t t e b i e n h e u r e u s e f e m m e e i i l p l u s d ' i m i -
t a t e u r s d a n s c e s i è c l e q u i a t a n t d ' a v a n t a g e s 
a u - d e s s u s d u s i e n . Ma i s o n p e u t d i r e q u ' a u 
s i e n c e l l e s a i n t e a s u i v i e n c e p o i n t l e s r é g i e s 
é v a n g é l i q u e s e t a p o s t o l i q u e s a v a n t le t e m p s d e 
l ' E v a n g i l e e t d e s A p ô t r e s , e t q u ' e l l e a é t é 
c h r é t i e n n e , s e l o n l ' e x p r e s s i o n d e s a i n t A u g u s -
t i n , a u m i l i e u d e s J u i f s . O n v o i t a u j o u r d ' h u i , 
a u c o n t r a i r e , u n g r a n d n o m b r e d e p è r e s e t d e 
m è r e s q u i , é t a n t c h r é t i e n s d e p r o f e s s i o n , s e 
c o n d u i s e n t d ' u n e m a n i è r e t o u t à f a i t j u d a ï q u e 
e t t o u t e t e r r e s t r e à l ' é g a r d d e l e u r s e n f a n t s . 
A p r è s s ' ê t r e m i s f o r t p e u e n p e i n e d e l e u r p r o -
c u r e r u n e é d u c a t i o n q u i e û t q u e l q u e s r a p p o r t s 
a v e c la r e n a i s s a n c e d i v i n e q u ' i l s o n t r e ç u e , i!s 
c h o i s i s s e n t p o u r l e m o n d e e i p o u r la s a t i s f a c t i o n 
d e l e u r v a n i t é t o u t c e q u ' i l s o n t d e p l u s c h e r e t 
d e p l u s p r é c i e u x p a r m i l e u r s e n f a n t s , e t i l s n e 
d o n n e n t à D i e u q u e c e q u ' i l s e s i i m e n l l e m o i n s , 
e t s o u v e n t m ê m e c e q u ' t l > r e g a r d e n t c o m m e l e 
r e b u t e t la c h a r g e d e l e u r s f a m i l l e s . 

Il s u Q i t d ' a v o i r m a r q u é e n u n m o l u n s i 
g r a n d d é s o r d r e . Ma i s l e s p è r e s e l l e s m è r e s q u i 
' •u t é t é é c l a i r é s d e D i e u p o u r s ' a c q u i t t e r d e c e 
p i e m i e r d e t o u s l e s d e v o i r s , d o i v e n t a v o i r u n e 
e x r e n i e c o n s o l a t i o n e n c o n s i d é r a n t c o m b i e n 
Dk u a l e n i la p i é t é d e c e t t e m è r e s i s a i n t e , 
n o n s e u l e m e n t e n l u i d o n n a n t u n g r a n d n o m -
b r e d e n f a n t s p o u r c e f d s u n i q u e q u ' e l l e lui 
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p e r s o n a l i a d i c u n t u r , i m p l e r e t e n e n t u r . A t q n e 

i d e ò p r u d e n s m a t e r o f l e r t filium s a c e r d o t i a c 

t e m p i o , i t a u t s i b i n e c e s s i t a i e u i i m p o n a t , n u n -

q u à m i l l u m à t c m p l o r e v o c a n d i ; n o n t a m e n filio, 

u t s i v o l u e r i t , c ù m p l e n u m h a b u e r i t r a t i o n i s 

u s u m , a l i t e r d e s e v i t » q u e m o d o s t a t u e r e p o s -

s i t . I t a v i d e t u r l o c u s i s t e , q u e r n a l i i v a r i é a c c i -

p i u n l e x p o n i p o s s e : a l i t e r e n i m o t i o s u m v i d e -

r e t u r ¡ H u d , cunctis dicbus, quibus fuerit commo-

date. 

N o t â t h i c C h r y s o s t o m u s , h o m i l . 3 d c fide 

A n n » , c o n s e c r a t o S a m u e l e , e t a d d i c t o t e m p l i 

m i n i s t c r i o , i p s a m q u o q u e m a t r e m d i v i n o c o n -

s c c r a t a m e s s e m i n i s t e r i o ; q u » u l à s e i p s â a b -

e s s e n o n p o t e r a t , s i c e t i a m n e q u e à l ì l i o . q u i 

u b i c u m q u e e s s e t , m a t e r n a s e c u m v i s c e r a i r a -

h e b a t . « D ù m t a l i a , i n q u i t , l o q u i t u r , s e i p s a m 

< q u o q u e d e d i c a v i t c u m p u e r o , q u a s i s o l i d o 

< q u o d a m n a i u r » a f f e c t u s e i p s a m t e m p i o 3 l l i -

« g a n s . E t e n i m s i u b i e s t t h e s a u r u s h o m i n i s , 

» i l l ì e e s t e t c o r e j u s , m u l t ò m a g i s u b i p u e r 

< m u l i e r i s , i b i e t m e n s i l l i u s e r a l . » Q u o d 

e x p l i c a r i s i m i l i t u d i n e p o t e r a i , q u a m p a u l ò a n t e 

a d d u x e r a t C h r y s o s t o m u s , u b i v i t i m a t r e m , e t 

i l l i u s p a l m i t i s o b o l e m a s s i m i l a i , i E o d e m i n 

( l o c o l i x a v i t i s i n l o n g u m p r o d u c i t p a l m i t e s , 

i e t u v a m u l t o i n t e r v a l l o p e n d e n s , c u m r a d i c a 

i h a b e l c o m m e r c i u i n . I t i d e m e t i n h à c a c c i d i f 

« f e m i n à , q u » in u r b e m a n e n s u s q u e a d t e m -

< p l u m e x t e n d i t s u u m p a l m i t e m , » e t c . E x e m -

p l o A n n » d o c e n t N a z i a n z e n u s , e l C h r y s o s t o -

m u s f i l i o s e s s e c o n s e c r a n d o s D o m i n o , e l » t a l o r a 

a d h u c t c n e r a m S a n c t i s e s s e m o r i b u s i n f o r m a n -

d a m ; i l l e o r a t i o n e 4 0 , h i c h o m i l . 3 d e A n n a . 

Q u o m o d ò A n n a t y p u s s i t E c c l e s i a , v i d e C r e -

g o r i u m h i c , C y p r i a n u m l i b . d e O r a t i o n e D o m i -

n i c à . 

ET ORAVIT ANNA, ET AIT ( I ) . T o t u s i l le s i v e 

a v a i t c o n s a c r é , m a i s e n r e n d a n t d e p u i s c e 
m ê m e S a m u e l , q u i n ' é t a i t a l o r s q u ' u n p e t i t e n -
f a n t , l ' i n t e r p r è t e d e s e s v o l o n t é s , l e g o u v e r -
n e u r d e s o n p e u p l e , la t e r r e u r d e s e n n e m i s d e 
s o n n o m , l e m a i t r e d e s r o i s , l e j u g e d e S a u l , 
l e p r o i e c i e u r d c D a v i d , e t e n f i n l ' u n d e s p l u s 
g r a n d s h o m m e s q u i a i e n t j a m a i s é t é d a n s le 
m o n d e . (Sacy.) 

(1) D e t e m p o r e q u o A n n a c a n i i c u u i h o c 
c o m p o s u i t , d i s s i d i u m e s t « e n t e n t i a r u r . i . S u n t 
q u i s l a t i n i p o s t o r t u i n S a m u e l e m , s u n l q u i 
p o s t o b l a t i o n e m p u c r i s e r v i i i i s D o m i n i e x a r a -
t u m c r e d a n t . Q u a m p o s t e r i o r e m s e n t c n l i a m 
p r » f e r r e v i d e t u r h i s t o r i » h u j u s s e r i e s . 

(Calmer.) 
t I c i , i n q u i t V o l n e y ( H i s t , d c S a m u é l ) , l e 

n a r r a t e u r n o u s d i t qu'Hannah c o m p o s a e l l e -
m ê m e u n c a n t i q u e q u i r e m p l i t l e s d i x p r e m i e r s 
v e r s e t s d u c h a p i t r e s e c o n d . L a f e m m e d ' u n 
c u l t i v a t e u r a i s é , m ê m e r i c h > l ' o n v e u t , m a i s 
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s e n n o , s i v e c a n l i c u m , q u o d r e l i e t o i n t e m p i o 

C l i o , c e c i n i l A n n a , d i v i n a s , u t v i d e s , c o m m e t 

l a u d e s ; e t t a r n e n d i c i t u r Oratio, c ù m n i h i l h i c 

a p p a r e a t p r e c a t o r i u m . S c d n o n id e s t in S c r i -

p t u r à n o v u m ; s a ; p è e n i m u t p r o o r a t i o n e l a u s , 

s i c e t i a m p r o l a u d e p o n i t u r o r a t i o . T h r e n o r . 

c a p . 2 , v . i y :Cot i&urge , lauda in nocle. E t c . 7 : 

Tu ergo noli orare pro populo hoc, neque assumas 

pro eis laudem. V i d e q u œ n o s i n u t r o q u e l o c o . 

E t s a n è a d o b t i n e n d u m q u œ v o l u m u s m a g n u m 

à l a u d e p o n d u s s u m i t o r a t i o , a t q u c i d e ò , u t 

l o c i s p r o x i m è c i t a t i s o s t e n d i m u s , v i r i p i i à 

l a u d e s a p e o r a t i o n e m o r d i u n t u r , q u œ o p t i m a 

e s t d i v i n a ; b e n e v o l e n t i ® c a p t a n d o f o r m a . 

A n t e q u à m e x h u j u s p r i m i c a p i t i s c o m m e n -

t a r i o e m e r g o , e x p e n d i v e l i m à l c c t o r c p i o , 

q u a n t o s t u d i o a t q u e a l a c r i t a t c s a n c t a h i e e m a -

t e r c h a r i s s i i n u m ä s u o s i n u filium d i s t r a h a t , id 

e s t , n o n l e v e m à s e s u o r u m v i s c e r u m p a r t e m 

d i v e l l a t . C ù m . e x u l t a r e s e d i c a t v e h e m e n t e r , 

c ù m à s e i p s à e m a n c i p a t i m i filium, d i v i n » 

m a n c i p a t s c r v i t u l i . Vitem s u p r a a p p e l l à r a t A n -

n a m m a g i i u s C h r v s o s t o m u s , q u a ; e g r e g i u m a d 

t e m p l u m u s q u e p a l m i i e m p r o d u c e b a t . S e d h o c 

p l a n è a d m i r a n d u m e s t in A n n â , q u ò d c ù m a l ia ; 

v i l e s , d ù m s u b v e r n a m l e m p e r i e m p u t a t o r i â 

f a l c e s a r m e n t i ! r e s e c a n t u r , l a c r y m a r i i n c i p i u n t , 

q u a s i s u à i p s a r u m o r b a l a ; p r o g e n i e : A n n a t a -

rnen e x u l t a i e t c a n l a t , q u a s i h o c b e n e û c i u m 

m a j u s e x i s t i m a r e t , q u ò d D e u s , e t i l l i u s n o m i n e 

e n f i n la f e m m e d ' u n h o m m e d e c a m p a g n e , u n e 
p a y s a n n e p e u t - e l l e a v o i r c o m p o s é u n m o r c e a u 
q u i a l e s f o r m e s p o é t i q u e s ? C e l a n ' e s t p a s 
p r o b a b l e . C e c a n t i q u e a d û ê l r e f a i t p a r q u e l -
q u e L é v i t e d u t e m p s , e t m ê m e a n r è s c o u p p a r 
l ' é c r i v a i n d e c e l l e h i s t o i r e . C e t t e l i c e n c e n o u s 
a v e r t i t d e l ' i n t é r ê t p e r s o n n e l e i m ê m e d e la 
p a r t i a l i t é q u e n o u s d e v o n s t r o u v e r e n l o u t c e 
r é c i t . 

E a d e m f e r è d i c u n l u r à C a h e n [Bib. t o m . 7 ) ; 
u t r i q u e v e r o s a l i s r e s p o n s u m e r i i , s i a n i m a d -
v e r t a t u r A n n a ; pice m a l i e n à S p i r i l u s a n c t o i n -
s p i r a t i m i f u i s s e c a n t i c u m i s t u d , a c p r o l u d e m i -
r u m n o n e s s e m u l t a a b câ d i c i q u ; e m u l i e b r e 
i n g e n i u m s u p e r a r e v i d e a n t u r . 

C A P U T 11. 

1 . E x u l t a v i t c o r m e u m i n D o m i n o , e t 

e x a l i a t u m e s t c o r n u m e u m i n D e o m e o ; 

d i l a t a t u m e s t o s m e u m s u p e r ¡ n i m i c o » 

m e o s , q u i a l a b i a t a s u n i i n s a l u t a r i t u o . 

2 . N o n e s t s a n c t u s u t e s t D o m i n u s ; 

n e q u e e n i m e s t a l i u s e x t r a t e , e t n o n e s t 

f o r t i s s i c u t D e u s n o s i e r . 

3 . N o l i i e m u l t i p l i c a r e l o q u i s u b l i m i a , 
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s a c e r d o s o b l a t u m a d m i s i s s e n t i n f a n t e m , q u à m 

i l l u r a p r i ù s D e i l i b e r a i i l a l e i n s t e r i l i v u l v a c o n -

c e p i s s e . 

E l r e v e r à i l a e s t , q u i a s i c u t i l l c a l i u s M a c e -

d o n u m r e x f e l i c i ù s s e c u m a c t u m e x i s t i m a b a t , 

q u ò d A r i s t o t c l e m l i a b u i s s e t m a g i s l r u m , q u à m 

q u ò d P l i i l i p p u r a g e n i t o r e « , s i c e t i a m A n n a m a -

g i s p u t a b a t f o r t u n a t u r a filium, q u ò d à D e o e s s e t 

i n t e m p l u m , i d e s t , in s u a m f a m i l i a r a a d o p t a t u s , 

q u à m q u ò d s u s c e p t u s e s s e t i n l u c e m . C ù m a u -

t e m a m o r a m a t o b e n è c u p i a t , q u e s i c a m a b a t 

S a m u e l e m , e x u h a r e n o n i m m é r i t é d e b u i t , q u ò d 

s o r s i l la f e l i x i n D o m i n i f a m i l i S Al io c o n t i g i s s e t . 

A m a b a t M o y s e m m a t e r h e b r a a , q u a ; a u t a n c i l l a 

e r a t a p u d . E g y p t i o s , a u t c e r t è n o n l o n g é a b e r a t 

a b a n c i l l a r i c o n d i t i o n e ; e t i d e ò n o n g r a v a t e 

t u l i t , i m o v e b e m e n t e r telata e s t , q u ò d f i l i a 

r é g i s i l l u n i a d o p l a r c t , e t a d r e g i a s d e l i c i a s ô 

s e r v i l i c o n d i t i o n e t r a d u c e r e t . S i c e r g o tetata 

e s t A n n a , c ù m è p r i v a t à a t q u c p r o f a n a d o m o , 

a d t e m p l u m , id e s t , De i f a m i l i a r i ) , t r a n s l a t u s 

e s t l i l i u s , q u o d p e r i n d e f u i t , a t q u e si f e r a a t -

q u e s y l v e s t r i s p l a n t a , q u a l i s e s s e t o l e a s l e r , i n -

s e r t a e s s e t in b o n a m o l i v a m , e t p a r t i c e p s e s s e t 

p i n g u e d i n i s e t s t i r p i s n o b i l i s , c u j u s i l l a m n a -

t u r a e x o r t e r a c f f c c c r a t . I ta s a n è C h r y s o s l o m u s 

h o m i ) . 5 d e f i d e A n n ® : « A s c c n d i t , i n q u i t , 

i A n n a p r œ c l a r u m i l l u d g e r m e n t r a n s p l a n -

i t a n s . E t q u e m a d m o d ù m i n d u s t r i i a g r i c o l a : 

c p r i i n ù m s e m e n i n l e r r a n i d e p o n u n t c u -

i p r e s s i , a u t a l i a r u m a r b o r u m s i m i l i u m : 

« d e i n d e u b i c o n s p e x c r u n t è s e m i n e f a c t a m 

i a r b o r e m , n o n r c l i n q u u n t i n e à d e m t e r r à ; 

i s c d i n d e r e v u l s a m p l a n t u l a m in a l i u d i r a n s -

i f e r u n t s o l u t o , u t t e r r a i n r e c e n s g r e m i o s u o 

i e x c e p t a n t i l l i u s r a d i c e m p u r a m , e t i n t e g r a l i ! 

« v i n i s u a m p r o f é r a i a d n o v a m c d u c a t i o n e m . » 

l l i n c d i s e a n t p a r e n t e s , n o n e s s e , c u r d o l e a n t 

q u ò d l i l i i p a t e r n i d o m o , e t s e c u l i c o m m o d i l a t e 

r e l i c i à , D e o s e l o t o s i n r e l i g i o n e c o n s e c r e n l , 

e t a b h u m a n à a d d i v i n a m q u o d a m m o d ò f a n i i -

l i a m c o m m i g r e n t . 

C l U r i T R E I I . 

1 . M o n c œ u r abattu et humilié a t r e s s a i l l i 

d ' a l l é g r e s s e d a n s l e secours que j'ai reçu du S e i -

g n e u r , e t m a g l o i r e obscurcie a é t é r e l e v é e p a r 

l a fécondité que j'ai obtenue de m o n D i e u , de 

sorte que m a b o u c h e , auparavant réduite au si-

lence, s ' e s t o u v e r t e p o u r r é p o n d r e à m e s e n -

n e m i s , p a r c e q u e j ' a i m i s m a j o i e et ma con-

fiance d a n s v o t r e grâce s a l u t a i r e , ô mon Dieu. 

2 . A t t u i j'ai éprouvé que n u l n ' e s t s a i n t , 

c o m m e l ' e s t l e S e i g n e u r ; non, mon Dieu, il n ' y 

e n a p o i n t d ' a u t r e s e m b l a b l e à v o u s en sainte-
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g l o r i a n t e s ; r e c e d a n t v e l e r a d e o r e v e -

s l r o , q u i a D e u s s c i e n t i a r u m D o m i n u s 

e s t , e l i p s i p r a p a r a n t u r c o g i l a t i o n e s . 

h . A r c u s f o r t i u m s u p c r a i u s e s t , e l i n -

firm: a c c i n c l i s u n l r o b o r e . 

5 . R c p l e l i p r i i i s p r o p a n i b u s s e l o c a -

v e r u n t , e t f a m e l i c i s a l u r a t i s u n t , d o n e e 

s t e r i l i s p e p e r i t p l u r i m o s , e t q u a : m u l t o s 

l i a b e b a i l i l i o s i n l i r m a i a e s t . 

C . D o m i n u s m o r t i f i c a l e l v i v i f i c a l , d e -

d u c i i a d i n f e r o s e t r e d u c i t . 

7 . D o m i n u s p a u p e r e m f a c i t e l d i l a t , 

h u n i i l i a l e l l u b l e v a t . 

8 . S u s c i t a t d e p u l v e r e c g e n u m , e t d e 

s t e r c o r c e l e v a l p a u p e r e m , u t s e d c a i c u m 

p r i n c i p i b u s e t s o l i u m g l o r i i e t e n e a t . D o -

m i n i e n i m s u n i c a r d i n e s t e r r a : , e l p o s u i t 

s u p e r e o s o r b e m . 

9 . P e d e s s a n c t o r u m s u o r u m s e r v a b i t , 

e t i m p i i i n t e n e b r i s c o n l i c e s c e n t , q u i a 

n o n i n f o r l i l u d i n e s u a r o b o r a b i t u r v i r . 

1 0 . D o m i n u n i f o r m i d a b u n l a d v e r s a r i i 

e j u s , e i s u p e r i p s o s i n c c e l i s t o n a b i t : 

D o m i n u s j u d i c a b i l fines t e r r a ; , e t d a b i t 

i n i p e r i u n i r e g i s u o , e t s u b l i m a b i t c o r n u 

C h r i s f i s u i . 

1 1 . E l a b i i i E l c a n a R a m a i h a i u d o m u m 

s u a n i ; p u c r a u t e m e r a t m i n i s t e r i n c o n -

s p e c t u D o m i n i a n l c f a c i e m H e l i s a c e r d o -

t i s . 

1 2 . P o r r d f i l i i H e l i , f i l i i B e l i a l , u e -

t c i e n t e s D o m i n u m 

1 3 . N e q u e o f f i c i u m s a c e r d o l u m a d p o -

p u l u m ; s e d q u i c u m q u e i m n i o l a s s e l v i e l t -

m a m , v e n i e b a l p u e r s a c e r d o t i s d i u n c o -

q u e r e n l u r c a r n e s , e l h a b e b a t f u s c i n u l a m 

t r i d e n l e n i i n m a n i i s u a , • 
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té, en justice, en bonté, e t n u l n ' a u n e f o r c e 

p a r e i l l e à c e l l e d e n o t r e D i e u . 

5 . C e s s e z d o n c , à orgueilleux, d e v o u s g l o r i -

f i e r à l'avenir avec d e s p a r o l e s i n s o l e n t e s ; q u e 

v o i r e a n c i e n l a n g a g e n e s o r l e p l u s d e v o i r e 

b o u c h e ; l'orgueil, qui en est la source, ne peut 

être caché au Seigneur, p a r c e q u e le S e i g n e u r 

e s l le D i e u d e t o u t e c o n n a i s s a n c e e t q u ' i l 

p é n è t r e l e s p e n s é e s les plus secrètes des cteurs. 

4 . Ainsi, par C e f f e t de sa justice et de sa m i -

s é r i c o r d e , l ' a r c d e s f o r t s a é t é b r i s é e t l e s f a i -

b l e s o n t é t é r e m p l i s d e f o r c e . 

5 . C e u x q u i é t a i e n t a u p a r a v a n t c o m b l é s d e 

b i e n o n t été réduits à s e l o u e r p o u r a v o i r d u 

p a i n , e t c e u x q u i é t a i e n t p r e s s é s d e la f a i m 

o n l é t é r a s s a s i é s . C e l l e q u i é t a i t s t é r i l e e s l d e -

v e n u e m è r e d e b e a u c o u p d ' e n f a n t s , e t c e l l e q u i 

a v a i t b e a u c o u p d ' e n f a n t s e s t t o m b é e d a n s la 

d é f a i l l a n c e , et cessa d'en avoir. 

6 . Car l e S e i g n e u r ô t e c l d o n n e la v i e quand 

il lui plaît; il c o n d u i t a u x e n f e r s , e t i l e n r e -

t i r e , selon sa volonté. 

7 . L e S e i g n e u r f a i t l e p a u v r e e t l e r i c h e ; i l 

a b a i s s e e t i l é l è v e . 

8 . Il t i r e , quand il veut, le p a u v r e d e l a p o u s -

s i è r e e t l ' i n d i g e n t d u f u m i e r p o u r l e f a i r e a s -

s e o i r e n t r e l e s p r i n c e s e t l u i d o n n e r u n t r ô n e 

d e g l o i r e . C ' e s t a u S e i g n e u r q u ' a p p a r t i e n n e n t 

l e s f o n d e m e n t s d e ia t e r r e , e t c ' e s i l u i q u i 

par sa propre toute-puissance a p o s é s u r e u x l e 

m o n d e . 

9 . I l g a r d e r a , par la même puissance, l e s p i e d s 

d e s e s s a i n t s ; e t l e s i m p i e s s e r o n t par son ordre 

r é d u i t s a u s i l e n c e d a n s l e u r s t é n è b r e s , p a r c e 

q u e l ' h o m m e , a v e c l o u l e s a f o r c e , n e s e r a q u e 

f a i b l e s s e devant lui. 

1 0 . Ainsi l e s e n n e m i s d u S e i g n e u r t r e m b l e -

r o n t lo rsqu ' i l t o n n e r a s u r e u x d u h a u t d e s C i e u x 

et qu'il viendra les juger selon leurs œuvres ; car 

l e S e i g n e u r j u g e r a l o u l e l a t e r r e , il f e r a r é g n e r 

c e l u i q u ' i l a é t a b l i r o i , e t i l r e c e v r a l a g l o i r e 

e l i a p u i s s a n c e d e s o n C h r i s t en Menant au-

dessus de routes les autres puissances. 

1 1 . A p r è s c e l a E l c a n a s ' e n r e t o u r n a à s a 

m a i s o n à R a m a i b a ; e l l ' c n f a n i s e r v a i t c n l a p r é -

s e n c e d u S e i g n e u r d e v a n t l e g r a n d - p r ê t r e H é l i . 

1 2 . O r , l e s e n f a n t s d ' I I é l i é t a i e n t d e s e n -

f a n t s d e B é l i a l , des impies el des méchants, q u i 

n e c o n n a i s s a i e n t n i l e S e i g n e u r 

1 3 . N i l e d e v o i r d e s p r é i r e s à l ' é g a r d d u 

!
j p e u p l e ; c a r q u i q u e c e s o i t q u i e û t i m m o l é 

j u n e v i c t i m e , l e s e r v i t e u r d u p r ê t r e v e n a i t p e n -

V d a n l q u ' o n e n f a i s a i t c u i r e l a c h a i r , e l t e n a n l 

I I ! à l a m a i u u n e f o u r c h e t t e à t r o i s d e n t s , 
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s e n n o , s i v e c a n t i c u m , q u o d r e l i e t o i n t e m p i o 

C l i o , c e c i n i t A n n a , d i v i n a s , u t v i d e s , c o n t i n e t 

l a u d e s ; e t t a r n e n d i c i t u r Oratio, c ù m n i h i l h i c 

a p p a r e a t p r e c a t o r i u m . S e d n o n id e s t in S c r i -

p t u r à n o v u m ; s a p e e n i m u t p r o o r a t i o n e l a u s , 

s i e e t i a m p r o l a u d e p o n i t u r o r a t i o . T h r e n o r . 

c a p . 2 , v . i y : C o n & u r g e , lauda in nocle. E t c . 7 : 

Tu ergo noli orare pro populo hoc, neque assumas 

pro eis laudem. V i d e q u a n o s i n u t r o q u e l o c o . 

E t s a n è a d o b t i n e n d u m q u a v o l u m u s m a g n u m 

à l a u d e p o n d u s s u m i t o r a t i o , a t q u c i d e ò , u t 

l o c i s p r o x i m è c i t a t i s o s t e n d i m u s , v i r i p i i à 

l a u d e s a p é o r a t i o n e m o r d i u n t u r , q u a o p t i m a 

e s t d i v i n a b e n e v o l e n t i œ c a p t a n d a f o r m a . 

A n t e q u à m e x h u j u s p r i m i c a p i t i s c o m m e n -

t a r i o e m e r g o , e x p e n d i v e l i m à l c c t o r c p i o , 

q u a n t o s t u d i o a t q u e a l a c r i t a t c s a n c t a h œ c m a -

t e r c h a r i s s i i n u m ä s u o s i n u filium d i s t r a h a t , id 

e s t , n o n l e v e m à s e s u o r u m v i s c e r u m p a r t e m 

d i v e l l a t . C ù m . e x u l t a r e s e d i c a t v e h e m e n t e r , 

c ù m à s e i p s à e m a n c i p a t i m i filium, d i v i n a 

m a n c i p a t s e r v i t u t i . Vitem s u p r a a p p e l l à r a t A n -

n a m m a g i i u s C h r v s o s t o m u s , q u a e g r e g i u m a d 

t e m p l u m u s q u e p a l m i t e m p r o d u c e b a t . S e d h o c 

p l a n è a d m i r a n d u m e s t in A n n à , q u ò d c ù m a l i a 

v î t e s , d u m s u b v e r n a m t e m p e r i e m p u t a t o r i â 

f a l c e s a r m e n t i ! r e s e c a n t u r , l a c r y m a r i i n c i p i u n t , 

q u a s i s u à i p s a r u m o r b a t a p r o g e n i e : A n n a t a -

rnen e x u l t a i e l c a n l a t , q u a s i h o c b e n e f i c i u m 

m a j u s e x i s t i m a r e t , q u ò d D e u s , e t i l l i u s n o m i n e 

e n f i n la f e m m e d ' u n h o m m e d e c a m p a g n e , u n e 
p a y s a n n e p e u i - e l l e a v o i r c o m p o s é u n m o r c e a u 
q u i a l e s f o r m e s p o é t i q u e s ? C e l a n ' e s t p a s 
p r o b a b l e . C e c a n t i q u e a d û ê t r e f a i t p a r q u e l -
q u e L é v i t e d u t e m p s , e t m ê m e a p r è s c o u p p a r 
l ' é c r i v a i n d e c e t t e h i s t o i r e . C e t t e l i c e n c e n o u s 
a v e r t i t d e l ' i n t é r ê t p e r s o n n e l e t m ê m e d e la 
p a r t i a l i t é q u e n o u s d e v o n s t r o u v e r e n t o u t c e 
r é c i t . 

E a d e m f e r è d i c u n t u r à C a h e n [Bib. t o m . 7 ) ; 
u t r i q u e v e r o s a l i s r e s p o n s u m e r i i , s i a n i m a d -
v e r i a t u r A n n a p i a m a l i e n à S p i r i l u s a n c t o i n -
s p i r a t i m i f u i s s e c a n t i c u m i s t u d , a c p r o l u d e m i -
r u m n o n e s s e m u l t a a b câ d i c i q u a m u l i e b r e 
i n g e n i u m s u p e r a r e v i d c a n t u r . 

C A P U T 11. 

1 . E x u l t a v i t c o r m e u m i n D o m i n o , e t 

e x a l t a t u m e s t c o r n u m e u m i n D e o m e o > 

d i l a t a t u m e s t o s m e u m s u p e r i n i m i c o » 

m e o s , q u i a l a v a l a s u m i n s a l u t a r i t u o . 

2 . N o n e s t s a n c t u s u t e s t D o m i n u s ; 

n e q u e e n i m e s t a l i u s e x t r a l e , e t n o n e s t 

f o r i i s s i e u t D e u s n o s i e r . 

3 . N o l i t e m u l t i p l i c a r e l o q u i s u b l i m i a , 
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s a c e r d o s o b l a l u m a d m i s i s s e n t i n f a n t e m , q u à m 

i l l u r a p r i ù s D e i l i b e r a i i l a l e i n s t e r i l i v u l v a c o n -

c e p i s s e . 

E t r e v e r à i t a e s t , q u i a s i c u t i l l c a l i u s M a c e -

d o n u m r e x f e i i c i ù s s e e n m a c t u m e x i s i i m a b a t , 

q u ò d A r i s l o t c l e m I i a b u i s s e t m a g i s l r o m , q u à m 

q u ò d P h i l i p p u r a g e n i l o r e n , s i c e t i a m A n n a m a -

g i s p u l a b a ! f o r l u n a t u m filium, q u ò d à D e o e s s e t 

i n t e n i p l u m , i d e s ! , in s u a i n f a m i l i a r a a d o p l a t u s , 

q u à m q u ò d s u s c c p l u s e s s e ! i n l u c e m . C ù m a u -

l e m a m o r a m a t o b e n e c u p i a t , q u a s i c a m a b a l 

S a m u e l e m , e x u l i a r e n o n i m m e r i t ò d e b u i t , q u ò d 

s o r s i l la f e l i x i n D o m i n i f a m i l i S ( i l i o c o n t i g i s s e t . 

A m a b a t M o y s e m m a t e r h e b r i e a , q u a ; a u t a n c i l l a 

e r a t a p u d J S g y p t i o s , a n t c e r t è n o n l o n g é a b e r a t 

a b a n c i l l a r i c o n d i t i o n e ; e t i d e ò n o n g r a v a t e 

t u l i t , i m o v e b e m c n i c r telala e s ! , q u ò d filia 

r é g i s i l l u n i a d o p l a r c l , e t a d r e g i a s d e l i c i a s ô 

s e r v i l i c o n d i l i o n e t r a d u c e r e t . S i c e r g o fcetata 

e s t A n n a , c ù m è p r i v a l à a l q u e p r o f a n a d o m o , 

a d l e n i p l u m , id e s ! , De i l ' a m i l i a m , t r a n s l a l u s 

e s t f i l i u s , q u o d p e r i n d e f u i t , a t q u e si f e r a a t -

q u e s y l v e s i r i s p l a n t a , q u a l i s e s s e t o l e a s t e r , i n -

s e r t a e s s e t in b o n a m o l i v a m , e t p a r t i c e p s e s s e t 

p i n g u e d i n i s e t s l i r p i s n o b i l i s , c u j u s i l l a m n a -

t u r a e x o r t e m c f f c c c r a t . I ta s a n è C l i r y s o s l o m u s 

b o m i l . 5 d e fide A n n ® : « A s c e n d i ! , i n q u i ! , 

i A n n a p r œ c l a r u m i l l u d g e r m e s t r a n s p l a n -

i t a n s . E t q n e m a d m o d ù m i n d u s t r i i a g r i c o l a : 

c p n m ù m s e m e n i n t e r r a n t d e p o n i m i c u -

i p r e s s i , a u ! a l i a r u m a r b o r u m s i m i l i u m : 

« d e i n d e u b i c o n s p e x c r u n t è s e m i n e f a c l a m 

i a r b o r e m , n o n r c l i n q n u n t i n e à d e m l e r r à ; 

i s o d i n d e r e v u l s a m p l a n t u l a m in a l i u d i r a n s -

i f e r u n t s o l u m , u i l e r r a i n r e c e n s g r e m i o s u o 

i e x c e p t a n t i l l i u s r a d i c e m p u r a m , c l i n t e g r a l i ! 

« v i n i s u a n i p r o f é r a i a d n o v a m c d u c a t i o n e m . » 

l l i n c d i s e a n t p a r e n i c s , n o n e s s e , c u r d o l e a n t 

q u ò d l i l i i p a t e r n i d o m o , e t s e c u l i c o m m o d i u t e 

r e l i c i à , D e o s e t o i o s i n r e l i g i o n e c o n s e c r c n t , 

e t a b l i u m a n à a d d i v i n a m q u o d a m m o d ò f a n i i -

l i a m c o m m i g r e n l . 

C l U r i T R E I I . 

1 . M o n c œ u r abattu el humilié a t r e s s a i l l i 

d ' a l l é g r e s s e d a n s l e secours que j'ai reçu du S e i -

g n e u r , e i m a g l o i r e obscurcie a é t é r e l e v é e p a r 

l a fécondité que j'ai obtenue de m o n D i e u , de 

sorte que m a b o u c h e , auparavant réduite au si-

lence, s ' e s t o u v e r t e p o u r r é p o n d r e à m e s e n -

n e m i s , p a r c e q u e j ' a i m i s m a j o i e et ma con-

fiance d a n s v o i r e grâce s a l u t a i r e , ô mon Dieu. 

2 . Ainsi j'ai éprouvé que u t i l n ' e s t s a i n t , 

c o m m e l ' e s t l e S e i g n e u r ; non, mon Dieu, il n ' y 

e n a p o i n t d ' a u t r e s e m b l a b l e à v o u s a i sainte-
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g l o r i a n t e s ; r e c e d a n t V e t e r a d e o r e v e -

s l r o , q u i a D e u s s c i e n t i a r u m D o m i n u s 

e s t , e t i p s i p r a p a r a n t u r c o g i t a t i o n e s . 

h . A r e u s f o r l i u m s u p c r a i u s e s t , e l i n -

firm: a c c i n c t i s u n l r o b o r e . 

5 . R e p l e i i p r i i i s p r o p a n i b u s s e l o c a -

v e r u n t , e t f a m e l i c i s a l u r a i i s u n t , d o n e e 

s t e r i l i s p e p e r i t p l u r i m o s , e t q u a n m l t o s 

l i a b e b a i l i l i o s i n f i r m a t a e s t . 

C . D o m i n t t s m o r l i f i c a t e t v i v i f i c a l , d e -

d u c i t a d i n f e r o s e t r e d u c i t . 

7 . D o m i n u s p a u p e r e m f a c i t e t d i i a t , 

h u m i l i a t e l s u b l c v a t . 

8 . S u s c i t a t d e p u l v e r e c g e n u m , e l d e 

s i e r c o r e e l e v a t p a u p e r e m , i n s e d e a i c u m 

p r i n c i p i b u s e t s o l i u m g l o r i i e t e n e a t . D o -

m i n i e n i m s u n l c a r d i n e s t e r r i e , e l p o s u i l 

s u p e r e o s o r b e n i . 

9 . P e d e s s a n c t o r u m s u o r u n i s e r v a b i l , 

e t i m p i i i n t e n e b r i s c o n l i c e s c e n t , q u i a 

n o n i n f o r l i l u d i n e s u a r o b o r a b i t u r v i r . 

1 0 . D o m i n i i i u f o r m i d a b u n l a d v e r s a r i i 

e j u s , e i s u p e r i p s o s i n c c e l i s t o n a b i t : 

D o m i n u s j u d i c a b i l fines t e r r a ; , e t d a b i t 

i n i p e r i u m r e g i s u o , e t s u b l i m a b i t c o r n u 

C h i i s l i s u i . 

1 1 . E l a b i i i E l c a n a R a m a i h a i n d o m u m 

s t i a m i p u c r a u t e m e r a t m i n i s l e r i n c o n -

s p e c l u D o m i n i a n t e f a c i e m H e l i s a c e r d o -

t i s . 

1 2 . P o r r d l i l i i H e l i , f i l i i B e l i a l , t i e -

s c i e m e s D o m i n u m 

1 3 . N e q u e o f f i c i u m s a c e r d o t u m a d p o -

p u l u m ; s e d q u i c u m q i i e i m m o l a s s e t v i c t i -

m a m , v e n i e b a l p u e r s a c e r d o i i s d i t m c o -

q u e r e n t u r c a r n e s , e l h a b e b a t f u s c i m i l a i i i 

t r i d e n t e n i i n m a n u s u a , • 
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té, en justice, en bonté, e ! n u l n ' a u n e f o r c e 

p a r e i l l e à c e l l e d e n o i r e D i e u . 

5 . C e s s e z d o n c , à orgueilleux, d e v o u s g l o r i -

fier à l'avenir avec d e s p a r o l e s i n s o l e n t e s ; q u e 

v o i r e a n c i e n l a n g a g e n e s o r t e p l u s d e v o t r e 

b o u c h e ; l'orgueil, qui en est la source, ne peut 

être caché au Seigneur, p a r c e q u e le S e i g n e u r 

e s ! le D i e u d e l o u l e c o n n a i s s a n c e e l q u ' i l 

p é n è i r c l e s p e n s é e s les plus secrètes des cœurs. 

4 . AiHSi,par r e f f e t de su justice et de sa m i -

s é r i c o r d e , l ' a r c d e s f o r t s a é t é b r i s é c l l e s f a i -

b l e s o u i c l é r e m p l i s d e f o r c e . 

5 . C e u x q u i é t a i e n t a u p a r a v a n t c o m b l é s d e 

b i e n o n t été réduits à s e l o u e r p o u r a v o i r d u 

p a i n , e t c e u x q u i é t a i e n t p r e s s é s d e la f a i m 

o n t é t é r a s s a s i é s . C e l l e q u i c t a i i s t é r i l e e s l d e -

v e n u e m è r e d e b e a u c o u p d ' e n f a n t s , e t c e l l e q u i 

a v a i t b e a u c o u p d ' e n f a n i s e s t t o m b é e d a n s la 

d é f a i l l a n c e , et cessa d'en avoir. 

6 . Car l e S e i g n e u r ô t e e l d o n n e la v i e quand 

il lui plaît; il c o n d u i t a u x e n f e r s , e t i l e n r e -

l i r e , selon sa volonté. 

7 . L e S e i g n e u r f a i l l e p a u v r e e l l e r i c h e ; i i 

a b a i s s e e t i l é l è v e . 

8 . Il t i r e , quand il veut, le p a u v r e d e l a p o u s -

s i è r e e t l ' i n d i g e n t d u f u m i e r p o u r l e f a i r e a s -

s e o i r e n t r e l e s p r i n c e s e l l u i d o n n e r u n t r ô n e 

d e g l o i r e . C ' e s t a u S e i g n e u r q u ' a p p a r t i e n n e n t 

l e s f o n d e m e n t s d e la l e r r e . e l c ' e s t l u i q u i 

par sa propre toute-puissance a p o s é s u r e u x l e 

m o n d e . 

9 . I l g a r d e r a , par la même puissance, l e s p i e d s 

d e s e s s a i n t s ; e l l e s i m p i e s s e r o n t par son ordre 

r é d u i t s a u s i l e n c e d a n s l e u r s t é n è b r e s , p a r c e 

q u e l ' h o m m e , a v e c l o u l e s a f o r c e , n e s e r a q u e 

f a i b l e s s e devant lui. 

1 0 . A i n s i l e s e n n e m i s d u S e i g n e u r i r e m b l e -

r o n l lo rsqu ' i l t o n n e r a s u r e u x d u h a u t d e s C i e u x 

el qu'il viendra les juger selon leurs œuvres ; car 

l e S e i g n e u r j u g e r a l o u l e l a t e r r e , il f e r a r é g n e r 

c e l u i q u ' i l a é t a b l i r o i , e l i l r e c e v r a l a g l o i r e 

e l l a p u i s s a n c e d e s o n C h r i s t en Menant au-

dessus de routes les autres puissances. 

1 1 . A p r è s c e l a E l c a n a s ' e n r e i o u r n a à s a 

m a i s o n à R a m a t h a ; e l l ' c n f a n i s e r v a i l e n l a p r é -

s e n c e d u S e i g n e u r d e v a n t l e g r a n d - p r ê t r e H é l i . 

1 2 . O r , l e s e n f a n t s d ' I I é l i é i a i e n l d e s e n -

f a n t s d e R e l i a i , des impies el des méchants, q u i 

n e c o n n a i s s a i e n t n i l e S e i g n e u r 

1 3 . N i l e d e v o i r d e s p r ê t r e s à l ' é g a r d d u 

!
j p e u p l e ; c a r q u i q u e c e s o i t q u i e û t i m m o l é 

j u n e v i c t i m e , l e s e r v i t e u r d u p r ê t r e v e n a i t p e n -

V d a n ! q u ' o ù e n f a i s a i t c u i r e l a c h a i r , e l t e n a n t 

I I ! à l a m a i n u n e f o u r c h e t t e à I r o i s d e n t s , 
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1 4 . E l m i t t e b a t e a r n i n l e b e t e r a v e l i n 

c a l d a r i a m , a u t i n o l l a m s i v e i n c a c a b u m , 

e t o d i n e q u o d l e v a b a t f u s c i n u l ä , t o l l e b a t 

s a c e r d o s s i b i . S i c f a c i e b a n t u n i v e r s o I s -

r a e l i v e n i e n t i u m i n S i l o . 

1 5 . E l i a m a n t e q u à m a d o l e r e u t a d i p e m 

v e n i e b a t p u e r s a c e r d o t i s , e t d i c c b a t i m -

m o l a m i : D a m i h i c a m e n i u l c o q t i a m s a -

c e r d o t i ; n o n e n i m a c c i p i a m à t e c a r n e m 

c o c t a m , s e d c r u d a m . 

1 6 . D i c e b a t q u e i l l i i m m o l a n s : I n c e n -

d a t i p r i n i ù m j t i x t a m o r e m h o d i c a d c p s , 

e t l o l l e t i b i q u a n l u m c i i n i q u e d e s i d e r a i 

a n i m a t u a . Q u i r e s p o n d e n s a i e b a t e i : 

N e q u á q u a m ; n u n c e n i m d a b i s , a l i o q u i n 

t o l l a m v i . 

•17 . E r a t e r g o p e c c a l u m p u e r o r u m 

g r a n d e n i m i s c o r a m D o m i n o , q u i a r e t r a -

l i e b a n t h o m i n e s à s a c r i f i c i o D o m i n i . 

1 8 . S a m u e l a m e n i m i n i s l r a b a l a n t e f a -

c i e m D o m i n i , p u e r , a c c i n c i u s c p h o d l i n e o . 

1 9 . E t l u n i c a m p a r v a m f a c i e b a t e i 

m a i e r s u a , q u a m a f f e r e b a t s i a t u t i s d i e -

b u s , a s c e n d e n s c u o i v i r o s u o u t i m m o l a -

r e t l i o s l i a m s o l e m n e m . 

2 0 . E t b e n e d i x i l M e l i E l c a n i e e t u x o r i 

e j u s , d i x i l q u e e i : R e d d a t l i b i D o m i n u s 

s e m e n d e m u l i e r e h à c , p r o ( t e n o r e q u o d 

c o m m o d à s l i D o m i n o . E t a b i e r u n t i n l o -

c u m s m i n i . 

2 1 . V i s i t a v i ! e r g o D o m i n u s A n n a m , c i 

c o n c e p i i e l p e p e r i i t r e s filios e t d u a s fi-

l i a s ; e t m a g n i f i c a l u s e s t p u e r S a m u e l 

a p u d D o m i n u m . 

2 2 . I l e i i a u t e m e r a t s e n e x v a l d è ; e t 

a u d i v i t o m n i a q u a f a c i e b a n t l ì l i i s u i u n i -

v e r s o I s r a e l i , e i q u o m o d ò d o r m i e b a n t I 

c u m m u l i e r i b u s q u a : o b s e r v a b a n ! a d 

o s t i u m l a b e r n a c u l i ; 

2 5 . E t d i x i t e i s : Q u a r e f a c i l i s r e s tau-

j u s c e n i o d i , q u a s e g o a u d i o , r e s p e s s i m a s , 

a b o m n i p o p u l o ? 

2 4 . S o l i l e , l ì l i i m e i ; n o n e n i m e s t b o n a 

f a m a q u a u i e g o a u d i o , u t t r a n s g r e d í f a -

c i a l i s p o p u l u m D o m i n i . 
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l i . I l la p longea i t d a n s la c h a u d i è r e ou d a n s 

l e c h a u d r o n , d a n s la m a r m i t e ou d a n s l e |>ot ; 

e l t o u t c e q u ' i l p o u v a i t e n l e v e r a v e c la f o u r -

c h e l l e é ta i t p o u r le p r ê t r e , qtd ne se contentait 

pas de la portion de [a victime qui lui était des-

tinée par la loi. l i s t r a i t a i e n t a in s i l o u t le p e u -

p l e q u i v e n a i t à S i l o . 

1 3 . A v a n t q u ' o n f i t auss i b r û l e r la g ra i s se d e 

l ' h o s t i e , l e s e r v i t e u r d u p r ê t r e v e n a i t , c l d i s a i t 

à c e l u i q u i i m m o l a i t : D o n n e z m o i d e la c h a i r 

a f in q u e j e la f a s s e c u i r e p o u r l e p r ê t r e , c a r j e 

n e r e c e v r a i p a s d e v o u s d e c h a i r cu i l e , m a i s j'en 

veux de crac, afin de l'accommoder scion son goût. 

16 . C e l u i q u i i m m o l a i t lu i d i sa i t : Q u ' o n fasse 

a u p a r a v a n t b r û l e r la g r a i s s e d e l ' h o s t i e , s e l o n 

la c o u t u m e , afin de commencer par rendre ce 

qu'on doit au Seigneur; e t a p r è s ce la p r e n e z d e 

la c h a i r a u t a n t q u e v o u s en v o u d r e z . Mais le 

s e r v i t e u r lu i r é p o n d a i t : N o n , v o u s e n d o n n e -

r e z p r é s e n t e m e n t , o u j e l ' e n l è v e r a i d e f o r c e . 

17 . E t a in s i l e p é c h é d e c e s e n f a n t s d ' I l é l i 

é t a i t t r è s - g r a n d d e v a n t l e S e i g n e u r , p a r c e 

q u ' i l s d e i o u r n a i e n i l e s h o m m e s d u s a c r i f i c e 

d u S e i g n e u r . 

1 8 . C e p e n d a n t l ' e n f a n t S a m u e l s e r v a i t d e -

v a n t l e S e i g n e u r , « é l u d ' u n é p h o d d e l i n . 

19 . E l sa m è r e lui fa isai t u n e p e t i t e l u n i q u e , 

q u ' e l l e lu i a p p o r t a i t a u x j o u r s s o l e n n e l s , l o r s -

q u ' e l l e v e n a i t a v e c son m a r i p o u r o f f r i r l e s a -

c r i f i c e o r d i n a i r e . 

2 0 . O r , la piété de cette femme ne demeura 

pas sans récompense ; i lé l i Uenil Ë l c a n a e l sa 

f e m m e , e t il d i t à E l c a n a : Q u e l e S e i g n e u r , 

p o u r l ' e n f a n t q u e v o u s a v e z m i s aujourd'hui e n 

d é p ô t e n l r e s e s m a i n s , v o u s e n r e n d e d ' a u t r e s 

d e c e l t e f e m m e . A p r è s q u o i ils s ' e n r e t o u r n è -

r e n t c h e z e u x . 

2 1 . L e S e i g n e u r vis i ta d o n c A n n e , sef . la 

parole d'Iléli, c l e l le c o n ç u t e i c e f a n l a t r o i s fils 

e l d e u x f i l les ; c l l ' e n f a n t S a m u ë l c r o i s s a i t d e -

v a n t l e S e i g n e u r . 

2 2 . Q u a n t à H é l i , q u i é t a i t e x t r ê m e m e n t 

v i e u x , a y a n t a p p r i s la m a n i è r e d o n t se s e n f a n t s 

s e c o n d u i s a i e n t à l ' éga rd d e I o n ! l e p e u p l e 

d ' I s r a ë l , c ! q u ' i l s d o r m a i e n t a v e c l e s f e m m e s 

q u i v e n a i e n t ve i l l e r a l ' e n t r é e d u t a b e r n a c l e , 

2 5 . Au lieu de les châtier avec sévérité, il l e u r 

d i t seulement : P o u r q u o i f a i t e s v o u s l o u t e s c e s 

c h o s e s <[ue j ' a p p r e n d s , c e s c r i m e s d é t e s t a b l e s 

d o n t p a r l e t o u t l e p e u p l e ? 

2 4 . N e fa i t e s p l u s c e l a , m e s e n f a n t s ; c a r il 

e s t b i e n f â c ù e u x q u e l ' o n p u b l i e d e v n j i s q u e 

v o u s p o r t e z l e p e u p l e d u S e i g u e u r à v io l e r se s 

c o m m a n d e m e n t s . 

WÊÊmm 
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2 5 . S i p e c c a v e r i t v i r i n v i r u m , p l a c a -

r i e i p o t e s t D e u s ; s i a u t e m i n D o m i n u m 

p e c c a v e r i t v i r , q u i s o r a b i t p r o e o ? E l n o n 

a u d i e r u n t v o c e m p a t r i s s u i , q u i a v o l u i t 

D o m i n u s o c c i d e r e e o s . 

2 6 . P u e r a u l e m S a m u e l p r o f i c i e b a ï a i -

q u e c r e s c c b a t , e t p l a c e b a t l a m D o m i n o 

q u a m h o m i n i b u s . 

2 7 . V e n i t a u t e m v i r D e i a d H c l i , e t 

a i t a d e u m : I t e c d i c i l D o m i n u s : N u n i -

q u i d n o n a p e r i è r e v e l a t u s s u m d o m u i p a -

t r i s t u i c ù m e s s e n l i n £ g y p t o i n d o m o 

P h a r a o n i s ? 

2 8 . E t e l e g i e u m e x o m n i b u s t r i l m b u s 

I s r a e l m i h i i n s a c e r d o t e m , u l a s c e n d e r c i 

a d a l t a r e m e u m , e t a d o l e r e i m i h i i n c e n -

s u m , e t p o r t a r e t e p l i o d c o r a n i m e ; e t d e -

d i d o n i u i p a t r i s l u i o m n i a d e s a c r i f i a i s 

filioruni I s r a e l . 

2 9 . Q u a r e c a l c e a b j e c i s l i s v i c l i m a m 

m e a m e l m u ñ e r a m e a q u a : p r i e c e p i u t 

o l f e r r e n l u r i n t e m p i o ; e t m a g i s h o n o r à -

s i i f i l i o s IU08 q u à m m e , u l c o m e d e r e l i s 

p r i m i i i a s o m n i s s a c r i f i c i i I s r a e l p o p u f i 

m e i ? 

3 0 . P r o p t e r e a a i t D o m i n u s D e u s I s -

r a e l : L o q u e n s l o c u l u s s u m u t d o m u s t u a , 

e t d o m u s p a i r i s l u i m i n i s t r a r e ! i n c o n -

s p e c l u m e o , u s q u e i n s c m p l t e m u m . N u n c 

a u t e m , d i c i t D o m i n u s , a b s i t h o c à m e : 

s e d q u i c u m q u e g l o r i fica v e r i l m e , g l o r i -

ficabo e u m : q u i a u t e m c o u t e m o u n t m e , 

e r u n t i g n o b i l e « . 

3 1 . E c c e d i e s v e n i u n t , e t p n e c i d a m 

b r a c h i u m t u t i r n , e t b r a c h i u m d o m ù s p a -

t r i s l u i , u t n o n s i t s e n e x i n d o m o l u à . 

3 2 . E t v i d e b i s ¡ e m u l i m i t n u m i n t e m -

p i o , i n u n i v e r s i « p r o s p e r i s I s r a e l : e t 

n o n e r i l s e n e x i n d o m o l u à o m n i b u s d i e -

b u s . 

S 3 . V e r n m t a n i e n n o n a u f e r a m p e n i t ù s 

v i r u n i e x t e a b a l t a r i m e o : s e d u t d e f i -

c i a n t o c t i l i l u i , e t t a b e s c a i a n i m a l u a : 

c i p a r s m a g n a d o m ù s l u a : m o r i e t u r , c i m i 

a d v i r i l e m » l a t e r a v e n e r i ! . 

I. C A P O T 11. 0 t 

2 3 . S i u n h o m m e p c c h e c o n t r e u n h o m m e , 

o n p e u t lui r e n d r e Dieu f a v o r a b l e ; m a i s si u n 

h o m m e p è c h e c o n t r e le S e i g n e u r , q u i p r i e r a 

p o u r lui ? L e s e n f a n i s d ' I l é l i n ' é c o u t è r c m p o i n t 

l a vo ix d e l e u r p è r e , p a r c e q u e l e S e i g n e u r 

v o u l a i t les p e r d r e en punition de leurs crimes. 

2 6 . O r , l ' c n f a n l S a m u e l s ' avança i t c l c ro i s -

sa i t en âge el en piété, c ! il é t a i s a g r é a b l e à 

D i e u e t a u x h o m m e s . 

27 . En ce temps-là, un h o m m e d e Dieu v i n l 

t r o u v e r H é l i , e l lu i d i t : Voici c e q u e d i t l e 

S e i g n e u r : N e m e s u i s j e p a s fai t c o n n a î t r e vi-

s i b l e m e n t à la m a i s o n d e v o t r e p è r e , l o r s q u ' i l s 

é t a i e n t e n E g y p t e s o u s la d o m i n a t i o n d e Pl ia-

r a o n 1 

2 8 . J e l 'a i chois i e n t r e t o u l e s l e s t r i b u s d ' I s -

r aè l p o u r ê l r e m o n p r ê t r e , p o u r m o n l c r à m o n 

a u t e l , p o u r m ' o f f r i r d e s p a r f u m s e l p o r t e r l ' é -

p b o d e n ma p r é s e n c e ; e t j ' a i d o n n é p a r t à la 

m a i s o n d e v o t r e p è r e à t o u s l e s s a c r i f i c e s des 

e n f a n t s d ' I s r a ë l . 

2 9 . P o u r q u o i a v e z - v o u s fou l é a u x p i e d s m e s 

v i c t i m e s e t les d o n s q u e j ' a i c o m m a n d é q u ' o n 

m ' o f f r i t d a n s l e t e m p l e , en les profanant ? E t 

p o u r q u o i a v e z - v o u s p l u s h o n o r é v o s e n f a n i s 

q u e m o i , en ne les chassant pas du ministère? E t 

comment atez-vous étc assez faible p o u r m a n g e r 

a v e c e u x , contre ma défense, l e s p r é m i c e s d e 

t o u s l e s s a c r i f i c e s d e m o n p e u p l e d ' I s r a ë l , el 

la portion même qui devait être consumée sur mon 

autel? 

3 0 . C ' e s t p o u r q u o i voici c e q u e d i t l e Se i -

g n e u r , l e Dieu d ' I s r a ë l : J ' ava i s d é c l a r é e l p r o -

m i s q u e v o i r e m a i s o n e t la m a i s o n d e v o i r e 

p è r e s e r v i r a i t p o u r j a m a i s d e v a n t m a f a c e ; 

m a i s m a i n t e n a n t j e s u i s b i e n é l o i g n é d e c e l l e 

p e n s é e , di l l e S e i g n e u r ; c a r j e g lor i f i e ra i q u i -

c o n q u e m ' a u r a r e n d u g l o i r e , e l c eux q u i m e 

m é p r i s e n t t o m b e r o n t d a n s l e m é p r i s ; c'est ce 

que je ferai à votre égard. 

3 1 . Il va v e n i r u n t e m p s où j e c o u p e r a i vo-

t r e b r a s e l l e b r a s d e la m a i s o n d e v o i r e p è r e ; 

j'en ôterai la souveraine sacrificature, e n s o r l e 

qu ' i l n ' y a u r a p o i n t à f 'arera 'r d e v ie i l la rd et de 

souverain pontife d a n s v o t r e m a i s o n . 

5 2 . E t l o r s q u e t o u t I s raë l se ra d a n s la p r o s -

p é r i t é , v o u s v e r r e z d a n s l e l e m p l e un h o m m e 

q u i s e r a l ' ob j e t d e v o t r e e n v i e , e t i l n ' y a u r a 

j a m a i s d e v i e i l l a rd ni de souverain pontife d a n s 

v o i r e m a i s o n . 

5 3 . N é a n m o i n s j e n ' é l o i g n e r a i p a s e n t i è r e -

m e n t d e m o n a u t e l t o u s c e u x d e v o t r e r a c e ; 

m a i s je ferai q u e vos y e u x s e r o n t o b s c u r c i s , c l 

q u e v o t r e â m e s é c h e r a d e l a n g u e u r ; e t u n e 
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3 4 . H o c a u t e m c r i t l i b i s i g n u m . q u o d 

v e n t u r u m e s t d u o b u s filiis t u i s , O p h n i e t 

P b i n e e s : i u d i e u n o m o r i e n t u r a m b o . 

3 5 . E t s u s c i t a b o m i l i i s a c e r d o i e m fide-

l e m , q u i j u s t a c o r m c u m e l a n i m a m m e a m 

f a c i e t ; e t œ d i f i c a b o e i d o m u m fidelem, 

e t a m b u l a b i t c o r a m C h r i s t o m e o c u n c t i s 

d i e b u s . 

3 6 . F u t u r u m e s t a u t e m u t q u i c u m q u e 

r e m a n s e r i t i n d o m o t u à , v e u i a t u t o r e t u r 

p r o e o , e t o f f e r a t m i n i m u m a r g e n l e u m , 

e t t o r t a m p a n i s , d i c a t q u e : D i m i t t e m e , 

o b s e c r o , a d u n a m p a r t e m s a c e r d o t a l e m , 

u t c o m e d a m b u c c e l i a m p a u i s . 

1. L I L ' G U M & 

g r a n d e p a r t i e d e c e u x d e v o t r e m a i s o n m o u r -

r o n t l o r s q u ' i l s s e r o n t v e n u s e n â g e d ' h o m m e . 

5 4 . L a m a r q u e q u e v o u s e n a u r e z e s t c e q u i 

a r r i v e r a à v o s d e u x fils, O p h n i e t P h i n é e s , q u i 

m o u r r o n t t o u s d e u x e n u n m ê m e j o u r . 

5 5 . E l j e m e s u s c i t e r a i u n p r ê t r e fidcle q u i 

a g i r a s e l o n m o n c œ u r e t s e l o n m o n â m e , j e 

l u i é t a b l i r a i u n e m a i s o n l i d è i e qui jouira d'MC 

constante prospérité; e t i l m a r c h e r a t o u j o u r s 

d e v a n t m o n C h r i s t . 

3 6 . A l o r s q u i c o n q u e r e s t e r a d e v o t r e m a i -

s o n , réduite à une extrême misère, v i e n d r a a f i n 

q u e l ' o n p r i e p o u r l u i ; c l il o f f r i r a n o n pas des 

veaux el des taureaux, mais u n e p i è c e d ' a r g e n t 

de la moindre valeur e t u n m o r c e a u d e p a i n , 

comme les plus puuvres, e n d i s a n t : D o n n e z -

m o i , j e v o u s p r i e , u n e p o r t i o n s a c e r d o t a l e , 

a f i n q u e j ' a i e u n e b o u c h é e d e p a i n à m a n g e r . 

F a m i l i a r e f u i t l l c b r a i s , c ù m a l i q u i d e x i m i u m 

a c c c p i s s e n t à D e o , i l l u d a l i q u o p u b l i c o , a t q u e 

i n s i g n i m o n u m e n t o t e s t a r i , u t p l u r i b u s o s t e n -

d i m u s i n n o s t r i s C o m m e n t a r i i s i n I s a i a m a d 

c a p . 5 8 , n . 2 5 . S i c E z e c h i a s Isa iah c u p . 5 8 , 

q u ò d à D e o , c ù m d e s p e r a l u m e s s e t d e s a l u t e , 

l i b e r a t u s f u e r i t à m o r b o , p u b l i c o t e s l i m o n i o 

p r o i e s s u s e s t . S i c J o n a s , q u ò d à c e l o , e l flu-

c l i b u s i n c o l u m i s p o r t u m e v a s e r i t ; s i c s a p e 

D a v i d ; s i c l l a b a c u c ; s i c t r e s a p u d D a n i e l e m 

p u e r i q u o s D e u s e x a r d e n l i f o r n a c e n o n s a n o s 

s o l ù m , s e d c l i a m g l o r i o s o s e d u x i t . S i c A n n a 

t a n t i b c n c l i c i i , e t e d i t o h o c h y m n o , e t o b l a i o 

i n f a n t e , q u i e o r u m , q u i r e l i g i o n i e t v o t i g r a -

t i à t a b e r n a c u l u m o b i r e n t , o c c u r s a r e l o c u l i s , 

p u b l i c a m v o l u i l c o n s e r v a r e m e m o r i a m . 

Q u c m a d m o d ù m e a p s a , q u a a r o m a t a , a u t 

u n g u e n t a c o n t i n e n t , o d o r e m r e t i n e n t , e t i a m 

d ù m v a c u a s u n i , q u e m à r e o d o r a l a a l i q u a n d i ù 

J i b à r u n t , s i c e t i a m A n n a , q u i n o v e m m c n s i b u s 

s a c e r d o i e m e t p r o p b e l a m in v i s c e r i b u s c o n d i -

d i t , a l i q u i d i n d e h a u s i t , q u o d a d p r o p h e t a l e 

e t s a c e r d o t a l e n e g o t i u n i p e r i i n e r c t . Q u a r e d i -

v i n a s c a n i l l a u d e s , q u o d s a c e r d o l i s e s l ; e l 

f u l u r a p r a d i c i t , q u o d p r o p h e t a . L ì r u m q u e 

v e r o m u n u s i n h o c g r a t u l a t o r i o c a n t i c o A n n a r n 

p r a s t i t i s s e d o c e l A u g u s t i n i i s l i b . 1 7 , c a p . 4 ; 

G r e g o r i u s , A n g e l o m u s , E u t h y m i u s , e t J a n s e -

n i u s in e x p l i e a t i o n e h u j u s c a n t i c i , A b u l e n s i s 

i n fine p r a c e d e n t i s c a p i t i s . I d e m , q u o d A n u a 

c o n t i g l i , i n e v a n g e l i c o s e c u l o E l i z a b e t h , q u a 

c ù m i n u l e r o J o a n n e m p r o p h e t a m c o n l i n e r e t , 

i p s a q u o q u e s p i r i l u a f f i a t a p r o p h e t i c o , e l o c -

c u l l a c o g n o v i t , e t f u l u r a p r a d i x i l . E s t a u t e m 

C O M M E N T A R 1 U M . 

c a n i i c u m i s t u d g r a t u l a t o r i u m e t p r o p h e W c u m , 

i l l i q u à m s i m i l l i m u m , q u o d c a n i a t u m e s l a b 

e x i m i à p s a l t r i â , e t i l l u s t r i s s i m à p r o p h e l i d e 

M a r i a , q u a m filius e t i a m J é s u s , q u e m v i r g i n a l i 

g e s t a b a t u t e r o , c a n t a r e f e c i t e u c h a r i s t i c u r n , 

c l p r o p h e t a l e c a r m e n . 

V E R S . 1 . — E X U L T A V I T COR MEUM IN D O M I N O ( I ) , 

EXALTATUM EST CORNU MEUM, IN DEO M E O . E x u l -

t a l i o n o n q u o d l i b e t e s t g a u d i u m , s e d q u o d à 

c o r d e q u a s i r u p t i s p r a c o r d i o r u m s e p t i s f o r à s 

e r u m p i t , c u m m o t u c o r p o r i s , e t q u a s i s a l t i b u s ; 

i d e n i m p r o p r i è s i g n i l i c a t exultare; o s l e n d i t u r 

l a t i t i a m a g n i l u d o , q u a d ù m e b u l l i t e t e f f e r -

v e s c i t i n t ù s , c o r p u s f o r t s c o m m o v e t , e t in 

q u o s d a m q u a s i s a l t u s i m p e l l i t ; q u a l e s e d i d i t 

J o a n n e s i n u t e r o . N e q u e e n i m s i i n t e r n u m 

e s s e t g a u d i u m , n e q u e s e f o r a s i n c i i a t u m e f f e r -

r e t , c o g n o s c e r e p o t u i s s e l E l i z a b e t h i n f a n t e m 

u o n d ù m n a i u m i n u t e r i c l a u s t r i s e x u l t a s s e . 

T a l i s f u i t i l lu D a v i d i s e x u l t a t i o , q u a e x a n i m o 

f o r à s a d c o r p u s e x i l i i t . D e q u â P s a l . 8 3 : Cor 

meum et caro mea exultaverunl in Deum vivum. 

In D o m i n o p o r r ô h a c g e s t i e n t i s a n i m î e x u l t a -

t i o f u i s s e d i c i l u r , q u i a b e n e f i c i u m h o c A n n a à 

d i v i n à m a n u p r o f c c t u m a g n o s c i t . 

E T ESALTATCM EST COBSU MEUM IN D E O MEO. 

C o r n u p o i e n t i a m s i g n i f i c a i , p u l c h r i t u d i n e m e l 

g l o r i a m , m e i a p h o r â a b i l l i s a n i m a l i b u s s u m p l â , 

q u i b u s h a c o m n i a p r a s t a t p r a l i x u m f r o u l i 

( I ; Q u o l o c o l e g i m u s : Exultavit cor meum 
in Domino, h a b e n t S e p t u a g i n t a : Confirmatum 
est cor meum in Domino, s p e u i m c a m e t r o b u r 
in D o m i n o c o n s t i t u i . C h a l d a u s : Valait cor 

meum ( p r a v a l u i t , ve l c o n l i r m a v i l s e s e ) in parte, 
quam dedil mihi Dominus. ( C a l n i e t . ) 

COMMKiNTARlUM. C A P U T I L 

c o r n u . Q u a r e f r e q u e n s e s t , extolli, e l , elevari 

cornu, c ù m p r o s p e r a n ! s i g n i f i c a m u s f o r t u n a m , 

c t a r r o g a n t i s a n i m i s u p e r b i a m . S i c q u i d a m 

a p u d A m o s c a p . 6 : Numquid non in fortitudine 

nostra assumpsimus nobis cor mia? E t P s a l . 1 7 , 

D e u s protector nosler d i c i l u r , et cornu salutis 

nostra:. C o n t r a v e r o c ù m a n g u s t a e s l r e s a l i c u j u s , 

f e e d a t u s h o n o r , f r a c t a p o t e n t i a ; t u n e a b j e c l u m 

e s s e d i c i t u r , e t f r a c t u m c o r n u . S i c J e r c m . c a p . 

4 8 , d e M o a b : Abscissum est cornu )Ioab, et bra-

chium ejus contritum est. A u l e c o n c e p t u m e t 

n a i u m S a m u e l c m , c o n f r a c t u m c r a i A n n a 

c o r n u , q u i a s t e r i l i s p u t a b a l u r e t i n d i g n a e x 

q u a p r o l e s s u s c i p e r e i u r , i n q u à i p s i u s n o m e n 

i m o e l i p s a v i v e r e t : q u a r e p u d i b u n d a t e n e b r a s 

a m a b a t , e t s e c e s s u m , e t t a m d o m e s t i c o r u m , 

q u à m e x t e r n o r n m l u d i b r i o j a c t a b a l u r . N a t o 

v c r ò filio c o n f i r m a t u m e s t c o r n u , a u t p o i i ù s 

p u l l u l a v i l , e t s i n e r u l i o r e p o t u i t f e m i n a r u m 

n b i r e c o n v e n t o s , e t n u l l a r n à p e t u l a n t e a t q u e 

m a l e d i c a l i n g u à c o n l u m e l i a m t i m e r e . S . I l i e -

r o n y m u s in t r a d i t i o n i b u s I l e b r . A n n a c o r n u 

S a m u e l c m e s s e d i c i t : q u i a i l l c m a t r i s r o b u r 

f u i t , q u a l i s a p p e l l a l i p o t e s t p r i m o g e n i t u s . S i c 

c e r t è a p p e l l a i u s e s t R u b e n à p a r e n t e J a c o b , 

G e n e s . 4 9 , v . 5 : Ruben primogénitas meas, tu 

foriitudo mea. Q u o d s i i t a s t a t u a s , c x a l t a l u m 

a p p e l l a r ! p o t e s t c o r n u i l l u d , c ù m à D e o , e t a b 

c j u s s a c e r d o t e p n e r a d m i s s u s e s i , n i in t e m p i o 

d e g e r e t , e t à m a t c r n à d o m o a l q u e u b e r e d i -

v u l s u s p e r p e t u i m i D o m i n o e x b i b e r c t o b s c -

q u i u m . P l u r i i n ù m e n i m e x a l t a t u r , q u i à p r i -

v a t a d o m o , d o m e s t i c i s q u e c u r i s p r o m o v e t u r 

a d t e m p l u m e t s a c r a m i n i s l e r i a ; e l a b h u m a n à 

c o n d i t i o n e a d a n g e l i c u m , a u t a n g e l i c o p r o x i -

m u m s t a l u n i t r a d u c i l u r . 

DILATATUM EST o s MEUM S I P E U INIMICOS 

MEOS ( 1 ) , QUIA L,ETATA SEM IN SALUTARI T U O . 

S l i s e r o r u m e s t , n o n p o s s e o r i s c l a u s t r a l a x a r e , 

n e q u e m u l i r e , c ù m m à x i m e c u p i a n t . O b s t r u i t 

a u i e m o s p u d o r e t m e i u s , e t n i m i ù m d u r a , 

a t q u e i g n o m i n i o s a s e r v i t u s , q u a c o g i t h o m i n e s 

l a u d a r e , q u o s m a x i m e a u t h o r r c a s , a u t a c c u -

s e s ; a u t r i d e r e , a u t a r r i d e r e d o m i n i s , c ù m 

a c e r b i s s i m è c r u c i e r i s , a u t g r a v i s s i m e d o l e a s . 

H a c t c n ù s p u d o r A n n a l i n g u a m a n g u s t è c o n -

s t r i n x e r a t , q u i a c ù m s l c r i l i l a t i s s a p e n o m e n 

in c o n v i c i i s a u d i r e t , e l v e r u m a g n o s c c r e t o p -

p r o b r i u m , r e s p o n d e r e n o n p o t e r a i , e t o b l a t a m 

à s e c o n t u r a c l i a m d e p e l l e r e . N u n c a u t e m , q u i a 

j a m s e i n g e n u a p r o l e n o b i l i t a t a m e s s e v i d e i , 

e l e x o l e v i s s c a n l i q u u m s t e r i l i t a i i s n o m e n , j a m 

(1) C h a l d a u s : Aperui os meum, ad loquendum 
magnolia in auctores inimici!ite mece. 

l a t a in e o q u i v e r e s a l u s e s t , e t m e e r e n t e s a n i -

m o s c o n s o l a t u r , d i l a t a t o s s u u r n ; e l q u a p r i u ; 

o s a p e r i r e p r a p u d o r e n o n p o t e r a i , j a m l i b e r ò 

n o n s o l ù m v e r b a u t e u m q u e f u n d i t , s e d e t i a m 

c u m e x u l t a l i o n e . M o d u l a t u r , i n q u a m , q u i a 

n u m e r o s a m i n s t r u i t o r a t i o n e m , q u a s i a b 

A n n à p o c t r i à n o n c a n l a l u r , e j u s t a m e n m o d i 

e s t , u t a b a l i i s m u s i c i s n u m e r i s c a n t a r i p o s s i l . 

Q u o m o d o p o e t a c a n t a r e d i c u n t u r i l la c a r m i n a , 

q u a , u t a b a l i i s c a n t e n t u r , n u m e r o s e c o m p o -

n u n l . S c i o o b s c r v a t u m e s s e a b A b u l e n s i , q . 

5 2 , ' h o c A n n a c a n i i c u m v o c e s u b m i s s à a b 

I l e b r a i s , e t q u a s i à p o e t i c i s n u m e r i s s o l u t u m , 

s o l i l u m e s s e c a n t a r i , q u i a n o n s i c u t a l i i s c a n -

t i c i s a l i q u i d p r a l ì x u m e s t , q u o d m u s i c o s i n d i -

c e l a d h i b i t o s e s s e n u m c r o s ; q u o r a o d ò p o s t 

t r a n s m i s s u m v e s t i g i o s i c c o m a r e R u b r u m , E x o d . 

2 5 , d i c i t u r : Tunc cecinit Hoyses, el filii Israel 

Carmen. E t J u d i c . c a p . o : Cecineruntque Debora 

et Darne, e t c . A t A n n a n o n c e c i n i s s e d i c i t u r , 

s e d o r a s s e . H a c e s t l l e b r a o r u m s o l a , a u t p o -

t i s s i m a r a t i o ; q u à m v e r o h a c g r a v i s s i i , n e m o 

n o n v i d e t . S a n è a l i a s u n t c a n t i c a n o n p a u c a , 

q u a c j u s m o d i v o c i b u s n o t a t a n o n s u n t , c t t a -

m e n c a n l a n t u r a b H e b r a i s ; q u a l e e s t c a n t i c u m 

M o y s i s D e u l e r . <v»p. 3 2 , c t I s a i a c a p . 5 8 , e t 

c a p . 1 2 , e t H a b a c . c a p . 3 , c u j u s t i t u i u s e s t : 

Oratio llabacuc. E t m u l t i e x l ' s a l m i s D a v i d i c a , 

e j u s m o d i t i t u l i s n o t a t i n o n s u n l , c t t a m e n s u o s 

h a b e n t n u m e r o s m v s i c o s , e t r i l u s o l e m n i a t -

q u e l e g i t i m o c a n t a n t u r ; s i c u t e t i a m J e r e m i a 

T h r e n i . N e q u e o r a t i o n i s n o m e n o b s t a t : c o n -

s t a i e n i m e x P s a l u i ì s n o n p a u c o s o r a i i o n e s 

e s s e ; e t t a m e n i l l o r u m n n l l u s à n u m e r i s e x -

c l u d i t u r m u s i c i s , a u t à s o l e m n i a t q u e l e g i t i m o 

c a r i l u . 

SUPER INIMICOS MEOS. C ù m i n i m i c i , i d e s t , 

P h e n e n n a e l e j u s f i l i i , e t a l i i q u i m i s e r i s i n -

s u l t a r e s e l e n i , m a l c d i c t i s i n s e c t a r e n t u r A n -

n a r n , i p s a t a m e n s u a i g n o m i n i a c o n s c i a s i l e r e 

c o g e b a t u r . E x q u o t a m e n e o n o m i n e l a b o r a r c 

d e s i i t s u s c e p t o filio, e x s o l v e r e p o t u i t , e t e x p e -

d i r e l i n g u a m a n t e c o n s t r i c t a m , e t l i l>eré à s e 

c o n l u m e l i a m i l l am i n j u s t a m j a m , e t a l i e n a m 

d e p e l l e r e . V e l c e r t è s o p r a i n i m i c o s p o t u i t o s 

d i l a t a r e , q u i a m u l t ò p o t e r a i m a g i s s u a m c o m -

m e n d a r e foriunam, q u à m P h e n e n n a , e l s i q u a 

a l i a s t e r i l i t a t e l o ips i u n q u à m e x p r o b r à r a n l , 

c ù m p l u r i s e s s e t f a c i e n d u s filius u n u s à D e o 

d a t u s , e i D e o c o n s e c r a t u s e l r e d d i t u s , q u à m 

m u l t i filii, q u o s P h e n e n n a p c p e r i t , q u i n c q u e 

c o m o d o c o n c e s s i s u n t à D e o , e t in d o m o p a -

t e m a s u b p a r e n t u m c u r à e t d i s c i p l i n a v i v u n l ; 

n o n in t e m p i o , u b i n e q u e a d r c s p r o f a n a s , a u t 
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C t n l t a d o m e s t i c a , s e d a d r c l i g i o n c m , e l c c e l c -

s t e s c u r a s i n s l i t u u n t u r i n f a n t e s . 

F o r l a s s è a l l u s u m e s t a d t c m p u s ¡ H u d , d e 

q u o c a p . 1, in q u o A n n a s i c a l l l i c i a b a l u r , a u l 

s i c v e r e c u n d a b a l u r , u t n o n a u d e r e t o s a p e r i r e , 

a u t u l l u m p r o f e r r e v e r l i u m , s e d m o l u l a m ù m 

l a b i o r u m t a c i l o c i s u u m v o i u m , e l a n i m i d o l o -

r e m e x p r o m c b a t . N u n c i g i l u r a i l n o n e s s e j a m 

a m p l i ù s o r e l o q u e n d u m c l a u s o , e l o p p r e s s o 

s p i r i l u , s e d p i e n o c i l a l o , h i l a r i e l e f f u s o s p i -

r i i u , e l m a g n a v o c i s c o n t e n l i o n e : n o n in, s e -

c e s s u , e l l e n e b r i s , s e d i n a p e r t a l u c e , e l p o p u -

l a r i c o n v c n l u . 

IX SALUTARI TUO ( 1 ) . H c b r a i c è bisuathecha. 

Q u o d i n l c r d ù m i n l e r p r e i e s salulem, i n t e r d u m 

¡aiutare c o n v e r t i m i . H o c a u i e m c o n v e n i r e c u m 

D e o p o t e s t , q u i c ù m s a l u l e m p r x s i c t h o m i n i -

b u s , s a l u s s a ' p c b o m i n u m a p p e l l a t u r . Q u a s i 

d i c a l A n n a : I n l e , o D o m i n e , l a ì l o r e t c x u l l o . 

q u i v e r a s a l u s e s : e t s i t e a d e s s o in i l i i c o g n o -

v e r o , n i l a m p l i ù s r e q u i r o ; n o n a u i e m i n I i r .mi -

n i b u s , q u i n e q u e s o l i d u m p o s s i m i p r a i s t a r e 

g a u d i u m , n e q u e a d s a l u l e m v e r a m q u i d q u a n i 

o p p o r l u n u m . R c f e r r i i t e m p o t e s t a d s a l u l e m 

à D o m i n o c o n c c s s a m ; i d e s t , a d S a m u e l e m 

d a t u m à D e o , q u i m r e r e n t i s a n i m i m e d i c i n a 

l 'uii , e t l e v a m e i i t u m . E t b e e p o s t e r i o r e x p l i -

c a t e e s t E u l b y m i i i n e x p o s i i i o n e b u j u s c a n t i c i , 

( 1 ) QUIA L.ETATA s u n i s SALUTARI TUO. H i n c 
p a l e i n o n e s s e v e r u n i g a u d i u m in m u n d o , n i s i 
in D e o e l C h r i s l o . A u d i S . C h r j s o s l . b o m . 5 
d e A n n a : i N o n q u o n i a m s a l v a l a s u m , s e d 
< q u o n i a m p e r t e s a l v a t a s u m , p r o p l c r e a l i e t o r 
I e l e x u l m . T a l e s s a n c t o r u m a n i i n i e d e I l e o 
i q u i d e d i l , m a g i s q u à i n d e d o n i s g a u d e n t ; 
< g r a i o r u m , l i n e e s l , s c r v o r u m , o m n i b u s s u i s 
i s u u m p r a i p o n e r c D o m i n u m : c ù m p e c c a v e -
i r i m u s , n o n d o l c a m u s , q u i a p u u i m u r , s e d 
i q u o n i a m D o m i n u m e x a c e r b a v i m u s , c l s i q u i d 
i b o n i f e c e r i m u s , n o n g a u d e a m u s p r o p t e r 

< r e g n a c i e l o r u m , s e d q u o n i a m r e m c u d o r u m 
i r e g i g r a i a m g e s s i i n u s ; n i e i i i c i n e n i i n l i a -
« b e o t i g e l i c n n a q u o q u e l o r n i i i l o l o s i u s e s t 
< D e u i n o l l e n d e r c : e t . m i n i r e g n o d e s i d e r a b i -
< l i u s D e o p i a c e r e , i E t p a u l ò p o s i : i T a l i s 
i e r a l e l li e c m u l i c r , a d D e u m in o m n i b u s 
• c o n l ' u g i e b a l , e l a c c e p t s g r a i i i m a g i s <le D e o 
< d a t o r e g a u d e i . n l . » S i c e l D a v i d : Car m m . 
i n q u i i , e ; cara men exultaveruni in Deum vivimi. 
P s a l . 8 3 . v e r s . 5 . A u d i s . B e r n . E p i s t . I l o : 
i l i i i i d , i n q u i i , v e r u n i e l s o i u i n e s l g a u d i u m , 
i q u o d u o n d e c r e a t u r a , s e d d e c r e a t o r e c o n -

f i i u r : e t q u o d c ù m p o s s e d e r i s , n e m o 
e l à t e ; c u i c o m p a r a l a u i n n l s a l i u n d e 

< j u c u n d i u s , u l c e r a r e s l , o m n i s s u a v i t a s u u c -
< r e r e s t , o n i n e d u l c e , a m a r u m , o i i i n e d e c o -
« r u m f o i d u i n , o m n e p o s t r e m o q u o d e u m q u e 
< a l i u d d e l e c t a r e p o s s e t , m o l e s l u i n . i A d d i i 
O r , g e n e s d e E l c a n à : i Q u o t i e s in D e o g a u d e -
i m u s , t o i i e s d i a b o l u m l l a g e l l a m u s . . 

( C o r n , à L a p . ) 
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A b u l e n s i s , J a n s e n i i , q i a m i l a p r o b o , u t p r i o r 

m i b i n o n d i s p l i c e a l . V o s a u l e m l l e b r a i c a e x -

p l i c a r i c o m m o d e p o t e s t , in salute lui, q u a m 

v i d e l i c e t p r a s l a r e s o l e s , e i q u a m d e l u à c l c -

m c n l i à q u i v i s s p e r a r c p o t e s t . H e b r œ o r u m 

p o r r ô m o r e à t e r t i à p e r s o u â , in q u i d e D e o 

l o q u e b a t u r , a d s e c u n d a m i r a d u c i l u r s e r i n o ; 

q u o d i n g r a v i a l i q u o a f f e c t u , q u i c u m q u e ¡ l i e 

s i t , n o n r a r ù c o n l i n g i i . C u j u s r e i i n p r i n c i j i i o 

C a n t i c o r u m S a l o m o n i s a c c o m n i o d a ï u u i lia b e ma i s 

e x e m p l u m ; c ù m c u i m à t c r l i â p e r s o n â s e r m o -

n e m a g g r e d e r e t u r s p o n s a , a d s e c u n d a m e r u -

p i l : Osailetur me oscu lo cris sui, quia meliora 

sum ubera tua vino (1). 

V E R S . 2 . — N o s EST SASCTUS , CR EST D o m -

( 1 ) S . A u g u s t i n , a d m i r a n t l ' e x c e l l e n c e e t 

l ' é l é v a t i o n d e c e c a n t i q u e , s ' é c r i e : l O s e r i o n s -

c n o u s i m a g i n e r q u e c e s p a r o l e s s i d i v i n e s n e 

* f u s s e n t a u t r e c h o s e q u e l ' a c t i o n d e g r â c e s 
i d ' u n e m è r e p o u r la n a i s s a n c e d e s o u l i l s ï 
i S e r a i t - i l p o s s i b l e q u e n o s c œ u r s f u s s e n t i c l -
< I c m c n l f e r m é s à la l u m i è r e d e l a v é r i t é , q u e 
* n o u s n e c o m p r i s s i o n s p a s q u e t o u l c e q u i 
i p o u v a i t r e g a r d e r c e l l e l ' e i n m e é t a i t i n l i n i -
c i n e n l a u - d e s s e u s d e la g r a n d e u r d e s c h o s e s 
i q u e l e S a i n t - E s p r i t l u i a f a i t d i r e ? > R e -
c o n n a i s s o n s d o n c la v é r i t é d a n s l a l i g u r e . R é -
v é r o n s d a n s c e l l e f e m m e l ' E g l i s e , s a i n t e é p o u s e 
d e JÉSUS-CHRIST, r e m p l i e d e c e l t e g r â c e q u e l e 
n o m d ' A s x s n o u s m a r q u e , q u i s ' é l o i g n e d e s 
s u p e r b e s , e i q u i s ' a p p r o c h e d e s h u m b l e s ; q u i 
a b a i s s e c e u x q u i s ' é l è v e n t , e t q u i é l è v e c e u x 
q u i s ' a b a i s s e n t , c o m m e i l e s l m a r q u é a d m i r a -
b l e m e n t d a n s l o u t c e C a n t i q u e . Âgmscamm 
hic ipsam religionem Christian o u i , ipsam Dei 
gratiam prophétie0 spirilu sic locu'am, h qui 
superbi alienanlur ut codait; qui humiles im-
pleniur ut surgant. C ' e s t l ' i d é e g é n é r a l e q u e 
n o u s d e v o n s a v o i r d a n s l a l e c t u r e d e c e C a n -
t i q u e , q u e l 'Eg l i se , a t e l l e m e n t e s t i m é , q u ' e l l e 
e n a f a i t u n e p a r t i e d e s o n O i l i c e , a l i n q u e c e 
q u e c e l l e s a i n t e f e m m e a d i t u n e f o i s , l u t l a 
v o i x d e l ' E p o u s e d e JÉSUS-CHRIST d a n s l o u s l e s 
s i è c l e s . D i r a i ergo Ecilesia Christi graiii pleua 
c l ftecunda; dical quod tant'o ame de se prophe-
lalum per os hujm piœ matris agnoscù. 

N o u s a p p r e n o n s d e s p r e m i è r e s p a r o l e s d e c e 
C a n t i q u e la r e c o n n a i s s a n c e q u e n o u s d e v o n s 
a v o i r a u s s i l i i l q u e n o u s a v o n s s e n t i d a n s n o u s 
q u e l q u e e f f e t d e s m i s é r i c o r d e s d e D i e u . C e t i c 
s a i n i e f e m m e e s t t o u t e t r a n s p o r t é e d e c e m o u -
v e m e n t . P l u s e l l e es t h u m b l e , p l u s e l l e a d m i r e 
e i p l u s e l l e r e s s e n t la g r a n d e u r d e l a g r â c e 
q u e D i e u lui a l ' a i l e . Hou cœur, d i t - e l l e , a i ® 
sailli de joie dans te Seigneur. C ' e s t l e c œ u r 
q u i p a r l e ; c ' e s t sa joie, c ' e s t - à - d i r e , c > s i s o n 
a m o u r q u i l e l a i t p a r l e r . C a r la j o i e d u c œ u r 
e s t d a n s c e q u ' i l a i m e . A i n s i c e l l e d é p o s i t i o n 
d e l ' â m e f a i t v o i r q u ' é i a n i d é g a g é e d e s l i e n s 
d u m o n d e c l d ' e l l e - m c m e , e l l e e s l d e v e n u e 
l i b r e e n n c i r o n v a n t p l u s s a j o i e q u ' e n ¡ l i e u , 
1 t . 1 c e s l c e l l e l i b e r t é i n t é r i e u r e q u i i „ i i n s -
• p i r e l e d é s i r d e le. l o u e r , e t q u i h m e t e n 
i é t a t d e l e f a i r e d i g n e m e n t . . Ut libertalem 
mentis assercret, d i l s a i n t G r é g o i r e , sine qui 
Deum digne laudare non posset. 

1 0 1 C O M M E N T A R I l ' M , 

NCS ( I ) , S E Q C E E S I * EST ALIUS EXTRA T E . H i c 

r u r s ù s c ù m 1 in t e r l l â p e r s o n à d e D e o l o q u c r e -

t u r . a d ' s e c u n d a m c r u p i t . Sanctus e p i t h c l o n e s t 

D e i . m p l u r i b u s d o c u i m u s in n o s l r i s C o m m e n -

l a r i i s a d i l l u d l l a r u c h , c a p . 1 , v . 2 2 : Venit 

mibi gaudium à S a n c i o . Q u o d i t c r i i m r e p e t i l 

v . 3 7 : In verbo Sancli gaudentes. Q u o e t i a m 

s e n s u d i c l u m e s l I s a i a : c a p . 5 , v . 1 9 ; Venial 

consilium Sancli Israel, id e s t , De i I s r a e l . E l v . 

2 1 ; Eloquium Sancli Israel blasphemaverunt. 

Q u a r e s e n s u s e s t , m e o j u d i c i o , g e r m a n u s e t 

f a e i l i s , n o n e s s e i n t e r D e o s u l l u m , s i c u l D o -

m i n u s , q u e m c o l l i I s r a e l ; q u o d s x p c c l a m a t 

S c r i p t u r a s a c r a , u l P s a l . 8 5 , v . 8 : Non est 

similis ml in diis, Domine. E t P s a l . 9 i , v . 5 : 

Et Rex magnns super omnes deos. E l P s a l . 9 5 , 

v . 4 : Terribilis super omnes deos. P o s t e a v e r ô 

q u a s i s c i p s a m c o r r i g a t A n n a , q u o d d e o s a l i o s 

n o i u i n â s s e t , a i t , e x t r a D e u m , à q e o i p s a s i n g u -

l a r i l l u d b e n e f i c i u m a c c e p i s s e l , n u l l u m e s s e 

D e u m : id e n i m v a l e l i l l u d : Neque enim est 

alius extra te; v i d e l i c e t q u i s i l Sanclus ( 2 ) , i d 

e s l , D e u s , e l t a l i a p r a s i a r c p o s s i t , q u a l i a i p s a 

t u n c r e c e n s e s s e t e x p e r t a . E l in h a n c s e m e n -

l i a m f a c i t , q u o d s t a l i m a d d i t u r : 

ET NOS EST EORTIS s i c u r DEUS SOSTER. Forlis 

e t i a m e p i t h c l o n e s t De i ; c u i n o i n i n i i l ia a c -

C ' e s t c e t t e l i b e r t é s a i n t e q u i f a i t q u e l ' â m e 
a p p e l l e D i e u , j o n Dieu, i s DEO UEO ; p a r c e q u e 
n ' a y a n t p l u s d e j o i e q u ' e n l u i , e l n e v o u l a n t 
p l u s ê t r e é l e v é e q u ' e n l u i , e l l e s e v o i t d é l i v r é e 
d e la p u i s s a n c e d u d é m o n e l de, l ' e s c l a v a g e 
d e s e s p a s s i o n s . Ma bouche s'est oucerie pour 
répondre à mes ennemis , parce que j'ai mis ma 
¡oie dans le salut que vous me donnez. M e s e n -
n e m i s t r i o m p h a i e n t d e m o i l o r s q u e j e m e t t a i s 
m a j o i e d a n s l e s d i v e r t i s s e m e n t s d u m o n d e ; 
m a i n t e n a n t q u e j e l j m e l s e n D i e u s e u l , j e 
s u i s a u - d e s s u s d ' e u x . ( S a c y . ) 

( 1 ) N o s EST SASCTUS, irr EST DOMISIS. C é l é -
b r â t A n n a , 1 ° s a n c t i t a l e m D e i , q u i a b a i e e s t 
p r i i u u i n e t n o b i l i s s i m u m a t t r i h u l u m D e i , 
o b q u o d i p s e a d o r a t i o n e , o u i n i q u e v c n c -
r a i i o n c , o b s e q u i o , v i c i i m à e l c u l i u d i g n i s s i u i u s 
e s t ; 2 ° q u i a D e u s i n A n n œ p a r t u s i i a u i s a n -
c t i t a l e m d e c l a r a v i l : l u m q u i a e j u s i n n o c e n -
l i a u i e l p t o b i l a i e m c o m r a P i i e i i e .n i i a in i n v i d a m 
d e f e o d i t , l u m q u i a f l d e n i ei o m n i u m t a c i l è 
d a l a m d e p r o l e p e r i i i i r a c u l u m u a s c i t u r â s a n -
c t é p r t e s t i l i l ; l u m q u i a e i d e i l i t S a m u c l e m , 
q u e i u f a c l u r u s e r a l p r o p b e i a m s a n c i i s s i i u u m 
c i s a n c l i f i c a l o r c m I s r a e l i s ; q u a : o m n i a à De i 
s a n c l i l a i e m a o à r u n t , c e u r a d i i à s o l e , e j n s q u e 
f u e r u n l d o n a e t b é n é f i c i a . ( C o r n , à L a p . ) 

( 2 ) NEQUE ENIM EST ALIUS EXTRV T E . D e u s 
v e r u s , p e r c s s e n i i a m s a n c t u s , i p s a q u e i n c r e a t a 
e l i m n i e n s a s a n c l i t a s , d e q u à in h v m n o S . 
A u g u s t . : Tu s o t e sanclus; S e p t u a g . v e r t u n l : 
Non esl justus sicul Dominas, u b i j u s t u s a c c i p i 
p o t e s t s a n c l u s , v e l p o l i t e j u s l u s , q u i a i u s i è 
m e a m i n n o c e n l i a m à c a l u m n i a n i i b u s d c f e n d i l . 

( C o m . à L a p . ) 

C A P U T I I , 1 0 2 

c o m m o d a n i n r , q u œ D e u s m i r a b i l i a , e t a r d u a , 

e t c o n t r a c o m m u n e m n a t u r a l e g e m o p e r a l u r ; 

q u a l e e s t , n a t u r a m s t e r i l e m r e d d i d i s s c f œ c u n -

d a m , H a i e v e r ò s p e r a n d a n o n e s s e a h h i s q u o s 

d e o s a r b i l r a t u r d e l u s a g c n t i l i t a s , s œ p c c l a -

m a n l p r o p i l e i » ( v i d e p r ò o m n i b u s c a p u t 6 

B a r u c h ) in q n i b u s n e q u e e s t f o r l i t u d o , i m ò 

n c q u e s e n s u s . U b i V u l g a l u s , fortis, H e b r a i c è 

e s l sur : q u x v o x pelram s i g n i f i c a i , s a x u m , r u -

p e m , q u a : m i s e r i s p e r f u g i u m p r a b e n l ; q u i e 

v o x D e i f o r t i l u d i n e m , e t i l l i u s i n o p p o r l u n i l a -

l i b u s a u x i l i u m p e r b e l l è s i g n i f i c a i . U t e n i m 

s c o p u l u s i n m e d i o m a r i s à fluctibus a l l i d i t u r , 

e t à v e n t i s u n d e q u à q u e c o n c u t i l u r , n c q u e t a -

m e n c o n v e l l i l u r , a u t n u l a t , p r a b e t q u e n a u f r a -

g a n l i b u s c o m m u n e p e r f u g i u m : s i c e t i a m D e u s 

m u l t ò m a g i s t u l u s e s t a b o m n i t e m p e s t a t e i n -

j u r i é ; n c q u e u l l u m , q u i a d i l l u m v c r è a p p e l -

l e r ò v o l u e r i t , à s u à c l e m e n t i à e l p r o i e c l i o n e 

r c p e l l i l . S e d f o r l a s s è m e t a p h o r a s u m i l u r à 

s i t u , a l q u e n a t u r a t e r r ® P r o m i s s i o n i s , q u » 

m o n t o s a e s e i c o n f r a g o s a , in q u a in p r œ a l t i s 

r u p i b u s s p c l u n c a : s u n t , a d q u a s i n r e r u m a n -

g u s t i a , u r g e n t e h o s t c , c o n f u g e r e s o i e n t I s r a e -

l i u e : d e q u i b u s n o s p l u r i b u s a d i l l u d I s a i a 

c a p . 2 , v . 1 0 : Ingredere in pelram, et abscon-

dere in fossi Inulto. S i c D e u s s x p è v o c a t u r 

petra, n e m p e p e r f u g i i . P s a l . 1 7 , v . 2 , u b i V u l -

g a t u s , adjulor m e i « , I l c b r a i c è , petra mea. E t 

D e u l . 3 2 , v . 1 5 , u h i V u l g a t u s , Deosalutarim, 

I l c b r . petra salulis suce. P l u r a a l i a o c c u r r e n t 

h i s q u ì u n s i n i i l i i m a . Q u a r e s e n s u s e r i t : à n u l l o 

p r o r s ù s h o m i n u m m a j u s q u à m à D e o , a f f l i c t o 

s p i r i m i p e r f u g i u m , a u t tevaaculum p r o p o -

u i t u r . 

V E R S . 3 . — N O L I T E UULTIPLICARE LOQUI S C R U -

MIA ( 1 ) , C L O R I A S T E S ; RECEDANT V E I E R A DE ORE 

( 1 ) C h a l d x u s : Non exibunt btasphemiœ de 
ore cestro. S e p l u a g i n t a : JVoii proceda! magni-
loquentia de ore teslro. I l e b r . r e d d u i t l q u i d a m : 
Ne egredlaiur durvm, v e l , dura egiediantur de 
ore r e s t r o , u l i e r i ù s n o n r e d i l u r a . 

fCalmet.) 
P r o , Siéiìmìa, i l e b r . fól, geboha, geboha; 

C h a l d . , magnolia magnolia ; R e g i a , alluni ultimi. 
C a j e l . , celsiludinem ceUiiudinent, h o c e s t , v a l d è 
a l l a , c e l s a , m a g n a e t s u b l i m i a , q u a i v c s l r a s 
v i r e s t r a n s c e n d u n t . U n d e a l i i v e r l u m ; Nolite 
loqui excelsa eminenlia ; T b e o d . : Ne loquamini 
sublimia ad factum; O r i g . l i b . 1 i n J o b : Nolite 
loqui superba in superbii. ( C o r n , à L a p . ) 

Cessez à l'avenir de tous glorifier avec des 
paroles insolentes. C e t t e s a i n t e â m e v o i t a v e c 
d o u l e u r l ' é g a r e m e n t e l l ' a v e u g l e m e n t d e c e u x 
q u i la b a i s s a i e n t e l q u i l a c o u v r a i e n t d ' o p p r o -
b r e . P h é n n c u a l u i i n s u l t a i ! p e n d a n t s a s t é r i l i t é , 
e t e l l e s e g l o r i f i a i t d e c e q u e D i e u l ' a v a i t r e n -
d u e f é c o n d e , M a i s , a p r è s q u ' A n n e a s o u f f e r t 



I S L I B R I S I I . 

VESTBO ( 1 ) . E s PO r e r u m e v c n l u , q u e m n u p c r 

a u d i v i m u s , q u e m q u e i n s e i p s â A n n a f u e r a t 

c s p c r l a , t a n d e m d i d i e i t n e q u e d e s p e r a n d u m 

e s s e i n s u m m o e t i a i u r e r u m d i s c r i m i n e , a u t 

u b i o m n i a v o l i s v i d e n l u r e s s e c o n t r a r i a ; n e q u e 

c o n t r a b e n d u m a n i m u m in d o l o r e , c ù m f a c i l e 

s i t D e o s u b i t o h o n e s t a r e p a u p e r e m , c t a d m e -

l i o r e m t r a d u c c r e f o r t u n a m : n e q u e c o n t r a , 

n i m i s q u e m q u a m i n su i l s i b i f o r t u n à , c ù m 

m a x i m è a r r i s e r i t , d c b e r e g r a t u l a r i , c ù m D e u s 

e t p o s s i t c t s o l e a l r e s i t a h u m a n a s v e r s a r e , 

a t q u e c o n v e r t e r e , u t q u i m o d o a p p a r e t i o r l u -

n a t u s e t p o t e n s , r e p e n t e c a d a t ; c t q u i « t a r a 

a g e b a t a n g u s t a m e t œ g r a m , a d s t a t u m e v e h a -

t u r i n s p e r a t u m e t l i c t u m . Q u o d m u l t i s e x e m p l i s 

c o n f i r m â t . M o n e t i g i t u r p r i m ù m i l l o s q u i c ù m 

f e l i c e s s i b i v i d e r c u t u r , m a g n i B c a d e s e a c s u -

h u m b l e m e n t s e s r e p r o e b e s , e l l e lui d i t m a i n t e -
n a n t a v e c u n e s a i n t e h a r d i e s s e : N e v o u s g l o -
r i f i e z p l u s s i i n s o l e m m e n t . E l l e n e p a r i e p a s 
s e u l e m e n t à l a s y n a g o g u e s u p e r b e q u i n o u s e s t 
r e p r é s e n t é e p a r P b é n e n n a ; e l l e a b a i s s e e n 
g é n é r a l t o u t c c q u ' i l y a d e g r a n d d a n s l e 
i n o n d e , e t e l l e a d r e s s e s a p a r o l e à t o u s c e u x 
q u i o n t q u e l q u e c h o s e d o n t l e u r o r g u e i l s e 
r e p a î t . V o u s v o u s é l e v e r . , l e u r d i t - e l l e , d e s 
d o n s q u e D i e u n e v o u s a v a i t f a i t s q u e p o u r s a 
p r o p r e g l o i r e , e t e n v o u s l e s a t t r i b u a n t à v o u s -
m ê m e s , v o u s m é p r i s e z l e s a u t r e s q u i n e l e s o n t 
p a s . M a i s c e s s e z e n f i n d e v o u s g l o r i f i e r d e l a 
s o r t e . C e s d o n s q u e D i e u v o u s a f a i t s e t d o n t 
v o u s a v e z a b u s é , s e r o n t v o t r e c o n f u s i o n , e t 
r e s p e r s o n n e s q œ v o u s m é p r i s e z , r e c e v r o n t 
d e s g r â c e s d e D i e u a u x q u e l l e s e l l e s s e r o n t p l u s 
fidèles q u e v o u s n e l ' a v e z é t é . [Saey.) 

(1 RECEDOT ( H c b r . exeanl) VETEB* HE OKV. 
Ï ISTBO. S c i l i c e t v e t e r e s s u p e r b i s e r m o n e s j a m 
d i c t i . q u i b u s c o n s n e v e r a t i s g l o n a r i , m i h i q u e 
s l e r i l i i n s u l t a r e . C h a l d . p r o , cetera, v e r t u , 
blasphemias; S e p t u a g . magniloqitiiim; a l i i , ver-
bumduriim, v d a p e r h i m . ( C o r n , a L a p . ) 

Q u e v o i r e a n c i e n langage ne sorte plus île 
votre bouche, parce que le Seigneur est le Dieu 
rte laite science, el qu'il pénètre le foml des 
peusies. C e s p a r o l e s s ' a d r e s s e n t p r o p r e m e n t 
a u x J u i f s . N e p a r l e z p l u s i n s o l e m m e n t c o i n m c 
v o u s a v e z fai t a u t r e f o i s , e n v o u s g l o r i f i a n t d ' ê t r e 
l e p e u p l e d e D i e u , e t d ' ê t r e l e s s e u l s à q u i il 
a i l d é c o u v e r t l a c o n n a i s s a n c e d e la v e n t e c t 
d e s e s m y s t è r e s ; c a r D i e u e s t l e m a î t r e c o m m e 
i | e s l la s o u r c e d e t o u t e s c i e n c e , e l il e n d o i t 
A i re l ' u n i q u e l i n . Il v o i t à n u n o s p l u s s e c r è t e s 
p e n s é e s , e t s i n o u s e n f o r m o n s u n e s e u l e q u i 
s o i t b o n n e e t q u i l u i s o i t a g r é a b l e , elle, e s t 
l ' o u v r a g e , n o n d e n o t r e e s p r i t , m a i s d e l a l u -
m i è r e e t d e l ' i m p r e s s i o n d e s a g r â c e . 

S a i n t G r é g o i r e d o n n e à c e s p a r o l e s u n s e n s 
p l u s m o r a l : S i v o u s a v e z é t é r e v ê i u d e l ' h o m m e 
n o u v e a u , d i t c e s a i n t , q u e l e r è g l e m e n t d e v o s 
p a r o l e s r e n d e t é m o i g n a g e a u r è g l e m e n t d e 
v o t r e c œ u r . Q u e v o t r e l a n g a g e s o i l a u s s i e l i r c -
t i e n q u e v o t r e f o i , e l d i t e s t o u j o u r s a v e c s a i n t 
P a u l : N o u s p a r l o n s c o m m e é t a n t a n i m é s d e 
D i e u , e n la p r é s e n c e d e D i e u , d a n s l ' e s p r i t d e 
J é s u s - C h r i s t . ( S < " « • ) 
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p e r b a j a c i a b a n t ( P h e n e n n a m p u t a , e t q u i c u r a 

e à i n s t e r i l i s A n n a - f a m i l i a r e c o n v i c i u m c o s p i -

r a s s e v i d e b a n l u r ) , u t m i n ù s d e s e s u p e r b é 

c o g i t e n t , e l a n t i q u a v e r b a a l i q u i d i n i l a t i u s 

r e s o n a m i a p r o c u l a h j i c i a n t , c t n o v a m m e d i l é n -

t u r c a n i i l e n a m . H ì c o b s e r v a n d u s n o v u s l o -

q u e n d i m o d u s , q u i i n S c r i p t u r » s a c r a i n f r e -

q u e n s n o n e s t , u b i v e r b u m p r ò a d v e r b i o s u m i -

i n r , a u t c e r t è p e r a d v e r b i u m e x p i i c a n d u m e s t ; 

u t , magnificavi! lacere, p r o magnifici [ecit ; non 

reverletur oailus meus ridere, p r o n o n iteritm 

videbit; aijecit loqui, p r o a m p l i ù s l o c u t u s est. 

S i c n u u c muìtiplicare loqui, i d e m e s t a l q u e , 

i l e r ù m , a m p l i ù s , a u t s a : p i ù s l o q u i . Q u a r e j u b e t 

u t a b i n s o l e n t i s p i r i t u , i n l l a i l s q u e v e r b i s i n p o -

s t e r u m a b s l i n e a n t . 

Q c t x DECS s c i E s n u t i t H D o m s u s EST ( 1 ) , ET 

i r s i PE.IPAB-vsrini C00ITAT10SES ( 2 ) . G r a v i s l i s e 

e s t c o n s i d c r a l i o , u t s p i r i l u s h o m i n u m i n s o l e n -

t e s D e u s d e p r i m a i , c u j u s c o g i t a t i o n e s a l q u e 

C o n s i l i a s c r u t a r i n e m o d e b e t , n e q u e , s i v e l i t , 

a s s c q u e i u r . I p s c n o v i t o m n i a , e t q u e m n u n c 

fiumana c o g i t a i i o f o r t u n a i u m v o c a t , q u i a e x -

t e r n a r a a t q u e p r a s e n t e m r e r u m s p e c i e m a d -

m i r a n t u r , i l l u m D o m i n u s , q u i f u t u r a n o n 

a l i t e r a t q u e p r » s e n t i a c o n s p i c i t , m i s e r u m v o c a t , 

q u i a s l a l u i t i l l u m , è s u b l i m i l o c o e t m a g n o n o -

m i n e a d d u r a m e t s o r d i d a m c o n d i i i o n e m 

( 1 ) M y s t i c è S . B e r n . s e r m . 1 3 i n C a n t . : 
c b r i g o , a i t , f o n t i u m e t f l u m i n u m o m n i u m , 
i m a r e e s t , v i r t u u m i e l s c i e n t i a r o m D o n u n u s 
• J e s u s C h r i s t u s . Q u i s e n i m D o m i n u s v i r t u -
< t u r n , n i s i i p s e e s t r e x g l o r i » ? s e d e t j u x t a 
i A n n a : c a n l i e u m , i d e m i p s e D e u s s c i e n t i a r u m 
i D o m i n u s e s t . C o n l i n e n i i a e a r n i s , c o r d i s i n -
( d u s t r i a , v o l u n t a t i s r e c t i t u d o e x i l i o f o n t e 
I m a n a n l , n o n s o l ù m a u t e m , s e d e l s i q u i s 
i c a l l e t i n g e n i o , s i q u i s n i l e t e l o q u i o , s i q u i s 
1 m o r i b u s p l a c e t , i n d e e s t ; i n d e s c i c n l i a , i n d e 
i s a p i e n t i r e s e n n o ; t h e s a u r i s i q u i d e m s a p i e n -
i t i i c e t s c i e n l i » Ibi o m n e s a b s c o n d i t i s u n t . > 

( C o r n , à L a p . ) 

( 2 ) I l e b r a u s a d l i l l e r a m ; Deus scientiarum 
Dominus, et acliones, v e l cogitationes non firma-
bunlitr. N e g a t i i m e m p 3 r i l e r l i ic l e g i l S v m m a -
c l i n s ; iVon sunt apud cum ctmaliones; n o n is 
e s t D o m i n u s , c u i q u i d q u a m va ri i s s i m u l a t u m 
p r a t c x t i b u s f u e n m f a c i a t . M a l u e r i m e g o l a m e n 
a d i n t c r r o g a t i o n e m t c x l u m c o n v e r l e n s , c u m i n -
t c r p r e t a l i ò n e V u l g a l s c o n c i l i a r e : Deus scien-
tiarum Dominus esl; el cogitationes, v e l acliones 
nonne in ilio fimdanlur ? Q u a ; m o l i t u r , n o n n e 
o p e r e c o m p l e b i t ? C o n s i l i a e j u s a n n o n e x e c u -
t i o n ! m a n d a b u n t u r ? S e p l u a g i n t a : D a i s scieu-
tiarum Dominus est, et disponens cogitaliones 
a n a s , i n e u m d e m s e n s u m d i c i u m a c c i p i t C h a l -
i l r e u s : Deus fecit omnia judicio suo, s a p i e n l i s -
s i m è . S y r i a c u s c t A r a b s : ¡Sec prosunt artes 
coram eo. I n t i m a c o r d i s s c r i i t a l u r D e u s , n e c 
u l i o a r t i f i c i o d e l u d i i u r ; n o n f a l l i t u r v a n i i r e r u m 
s p e c i e . ( C almet.) 
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a b j i c e r e . F c l i c e m s e p u l a b a t N a b u c h o d o n o -

s o r , c ù m s ib i a r r o g a n t i c o g i t a t i o n c b l a n d i l u s 

d i c c b a t , D . i u i e l i s c a p . i , v . 2 7 : A 'o ime tec esl 

Babylon magna, quam ego (edificali in dolman 

regni, in robore fortitudinis mete, et in gloria 

deccris mei? S e d e o i p s o a r t i c u l o c o g i t a b a l 

D e u s s p o l i a r e i l l u n i B a b y l o n e e t r e g n o , c i a d 

n u d i t a t e m , e t b e l l u i n u m p a b u l u m , e l f e r i n a m 

p r o p è n a t u r a n i , c e r t e a d b e l l u i n a m c o g i i a l i o -

n e m a b j i c e r e . F o r l u i à t n m s e p r a d i c a b a t S e n -

n a c h e r i b , e l ip s i q u o q u e D e o n o n m a e q u a -

l e m , c ù m d e b c l l à s s e t ^ E g y p t u m , c t s u b a c l a i n 

j a m a r b i t r a r e l u r H i e r o s o l y m a m ; q u o l a m p a r e 

j a m e r a i i l e e f f i lo m i s s u s a n g e l u s , q u i A s s y r i a s 

a e i e s m a g m i c l a d e c o n f i c c r e l , e t r e g e n t in f u -

g a m v e r t e r c i i g n o m i n i o s a « ! , a c t a n d e m filiorum 

g l a d i i s c o n f o d i e n d u m t r a d c r e t . S i c e t i a m c i u n 

h o m i n e s m i s e r u m p u l s i l i i l l u m , q u e m c u m 

a d v e r s S f o r t u n a c o n f i i c t a i ì v i d c n l , e u m d e m 

D e u s f o r t a n a t n m v i d e i , q u i a s i a l u i l e x s q u a l -

l o r e e l s o r d i b u s , a d s p l c n d i d u m l o c u m e l 

s u b l i m e m c o n d i i i o n e m a l t o l l e r e . E x l a c u e i 

c a r c e r e J o s e p h a d n o m e n c v e x i l r e g i o p r o x i -

m u m , e t à p a t i b o l o , q u o d j a m e r a t a b h o s l e 

p o t e n t i s s i m o p r a p a r a l u m , a d m a x i m u m h o n o -

r e m M a r d o c h a m m e v e x i t . S i c e i i a m c o g i t a b a n t 

h o m i n e s i n f e l i c c m A n n a i n , e l à D o m i n o m a l e -

d i c t a m , c ù m ì i u l l a m e x i l là v i d e r e n t n a t a m 

e s s e p r o l e m ; s e d c ù m m a x i m e c o n o m i n e v c -

x a r e t u r a b a l i i s , v i d e b a i i l luni D e u s a u c i a r n 

c o p i o s a s o b o l c , e l e o n o b i l i i a l a m f i l io , q u i 

s i u n m a m l e n e r c i i m p e r i i I s r a e l i t i c i , e t n o m e n 

s u u m p o s t e r i o r i b u s s c c u l i s r i d d e r e i a d m i r a b i l e . 

Q u a r e i n o m n i f o r t u n a c o n s i d e r a n d u m e s t , n o n 

q u i d p r a s e n s f e r a t s t a t u s , a u t q u o d s i i h o m i -

n u m d e n o s t r o s i a l o , a c c o n d i t o n e j u d i c i u m , 

s e d q u i d D e u s d e n o b i s a u l v i d e a ! , a u l c o -

g i t e t . 

E T IPS! n ,EPAIUS ' ITI l COGITATIONES ( I ) . S Ì C0-

( I ) P o s s n n i h l c c o g i i a i i o n e s n o n t a n t ù m h o -
m i n u m a c c i p i , s e d e l i p s i u s D e i , u l i v e n u n t 
S e p t u a g . Deus, i n a u i u n t , prieparans adinven-
tiones suns, e l C h a l d . Dominus, i n q u i t , super 
oimie fidimi suurn eilendens judicium, q n a s i d i -
c a ! : D e i e s l p e r f i t e r e n o n t a n n i n i e a q u a ; n o s 
c o g i i a n i u s e t c u p i m u s , s e d e t i a m q u a ; i p s e d e 
n o b i s c o g i t a i c i c u p i i ; s a - p c e n i m i p s e a l ia c o -
g i t a t e t v i l l i , q u à m n o s c o g i t e m u s e t v e l i m u s , 
t u n i q u e l a c i l ea q u i e ipse, c o g i t a i c i v i l l i , n o n 
q u a ; n o s ; s i c u l h ì c c o g i t a v i ! tacundare e t 

e s a l t a r e A n n a m . T i o n P h e n e n n a m . I j i d e C h a l d . 
v e r m : Ipse nobis retribuii culparum eestranm 
ulti one ra . T l i e o d . : Deus praparaus eurcitatitt-
n e i m a s , id e s l , c o r n u t a s u a C o n s i l i a . S v i i i m a -
c h n s : A'o.v sunt apud Derni pratextus ct excusa-
liones. V a l a b L : Conatus ejus perfichiiilur. P a g n . : 
Ipsi n i recta sunt opera, i d e s l , l i i i e m a d q u e m 
a b c o d i r i g u n l u r a t t i n g u n l . D e u s e n i m s u a s 

s . s . IX. 

U n . C A P U T 11. i o f ; 

g i l a i i o n c s i s t a ; D e i s i n t , s i c u t m o d o S c i c n l i a m 

d i c c b a m u s e s s e D e i . s e n s u s e s t n o n dilTicilis ; 

n e m p e s c i r e D e u m o m n i a , e l j u x l a l i a n e p l c -

n a m r e r u m c o g n i l i o n c m c o g i i a r e a c s l a i u c -

r c , q u i d f a c i l i n i v e l l i , n e q u e ips i f o r e d i l l i c i l e 

c o g i t a l a c o m p i e r e , q u i a i l l i c o g i t a t i o n e s s u » 

p r e p a r a t a : s u n t , id e s t , i l a d i s p o s i l a ; , q u o -

m o d ò c a ; m è n l a r i o m a t e r i a s u p p o n i t u r a b a l t e r o 

s u d i c i a : q u a r e i l l i d i f f i c i l e n o n e s t i l l a m a d 

d e s c r i p l a m . r a t e a f a h r i c a m a d h i b e r e . P o r r ò co-

gilationes p r o r e l i u s c o g i i a t i s u s n r p a r i n o n e s t 

in S c r i p l u r à i n l r e q n e n s . q m c s a p è a c t i o n e m p r o 

a c t i o n i s s i v e s u b j c c l o , s i v a t e r m i n o c a p i i . S i 

t a m e n c o g i t a t i o n e s h o m i n u m s i n i , a l i a r a t i o 

e s t : d e q u a e t i a m a l i q u i d d i c e n d u n i . 

I l a : c e x p l i c a t i o r n i h i d u r a n o n e s t , n e q u e p a -

r i m i a d m o r e s o p p o r t u n a . S e d s i s c i e n t i a r u m , 

e t c o g i t a t i o n u m n e m p e h o m i n u m , s c r u t a t o r 

d i c a i u r e s s e D e u s , c u j u s o c u l o s o c c u l t i s s i m a 

q u i c q u e l a t e r e n o n p o s s u n t , q u i a n u s q u à m 

a b e s t ; l i s e c r i i h u j i i s l o c i a c c o m m o d a i a s e n -

l e n l i a : V i d e a n t h o m i n e s q u i d f a c i a n t a u t c o -

g i i e n l , q u i a o m n i a D e u s e x p e n d i i e l n u m e r a i , 

q u i s p i r i l u u m p o n d e r a t o r e s t : n e q u e q u i d q u a m 

r e l i n q u c t i n i p u n i t i i m , s i m a l u m , a u t n o n ran-

n e r a t i m i , s i h o n u m f u e r i t . E t i d e ò e x c m p l i s 

d o c c i , q u o m o d ò a l i i , a t q u e a l i i a l i t e r , a t q u e 

a l i t a r p r o m e r i l o r u m r a t i o n e , a l q u e m e n s u r i , 

a n i e l e v e n l u r , s i b e n e , a u l d e p r i m a m u r , s i 

m a l è q u i d q u a m m o l i a n t n r . Prwparalte v e r ò co-

gitationes t u n c d i c u n t i i r , c ù m d i v i n i s o c u l i s 

e x p o s i i c e s u n l ; n e q u e m a g i s o c c u l t a ; , q u à m 

q u » r e g i i s o c u l i s p r e p a r a l a s u n t , u t ¡Ila c o n -

t e m p l e i u r , c t i l l o r u m a s p e c l u a u t p a s c a l o c u -

l o s , a u t o b l e c l e l a i i i m u m . Q u a l i s e s l i m a g o v i -

H v i s e x p r e s s a c o l o r i b u s , a u t l u d i t b e a l r a l c s , a u l 

d e n i q u e q u a : e j u s m o d i s u n t , u t q n ò c u m q u e 

t e i o c o r u m c o n v c r t a s , n u n q u à m n o n o c c u r s c n t . 

P l a c e t t a m e n m a g i s c x p l i e a i i o p r i o r , q u i a c u r a 

j i l là , q u r e d e i n d e s e q u u n i u r , m a g i s a p t è c o n -

s e n t i u n t . 

c o g i i a i i o n e s e t v o l o n l a t e s m e n s n r a t s u à o m n i -
i > j i i i t e n t i à , q u a : t a n t a e s t q u a n t a e j u s v o l u n t a s e t 

i n t e l l e c t« -« : q u a r e o m n i a q u ® c o g i t a i e t v u l l , 
p e r l i c e r e p o l c s t , c i r c i p s à p c r l l c i t c ù m n o s 
n i u l u v e l i m u s q u a : p e r l i c e r e n e q i i i n i u s . 

T r o p o l o g . R u p e r t . : i S c i e n l i a r u m , i n q u i t , 
i D o m i n o c o g i i a i i o n e s p r a p a r a n t u r p r o m u -
i n e r e . S i v i s a b i l i o p r o m e r e r i ve l i m p e t r a r e 
1 s e i e n i i i e i l o n u m , n o n n i u l i i e O b l a t i o n e s a r i e -
i m m e t t a u r o r u m , s e d s a n c ì ® c o g i t a t i o n e s 
1 e j u s r e i p n c p a r a t o r i i e s u n t , i I l i n c v i d e 
q u i d c O g i t e s . D e u s e n i m n o n s o l ù m a c l i o n e s 

i e i s c r i i i o n c s , s e d e l i n l i m a s c o g i i a i i o n e s c t 
; i n l e n t i o n e s p e r v i d e t . c a s q u e in d i c j u d i c i i I o l i 
' . i i i u i i d o r e v e l a b i t c t j u d i c . d i i i . ( C o r n . à L a p . ) 
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n o s t r a p s a l t r i a p e r s e q u i l u r s t a t u s , a l q u e o r d i -

n e s , in q u i b u s D e u s d e p r i m e r e , a u l i n f i r m a r e 

¡ „ l à i n s o l e n t e s e t f o r t e s , e t a i i o l l e r e a l q u e 

c o r r o b o r a r e q u i j a c e b a n t i n p u l v e r e ; e t q u i v i -

r e s a u t b a b u e r u n t c x i u i i a s , a u t e x i m i a s e s s e 

p r œ d i c a b a n i . N u n c i n e i p i t a b i l i i s q u i i n r e 

m i l i t a r i a u t c e n s e b a n t u r i n v i e t i , a u t c o n t e u i -

n e b a n t u r u t i n e r m e s e t i a n g u i d i . S e d p r i u s -

q u à m s i n g u l a r u m p a r t i u m , a t q u e o r d i n u r a c x -

p l i e a t i o n e i n a g g r e d i o r , o b s e r v o I 3 m a p u d s a -

e r o s q u à m a p u d p r o f a n o s s c r i p l o r e s u s i t a t u m 

e s s e , u t p a r t i c i p i u r a p r œ i e r i t i t e m p o r i s p r n 

n o m i n i b u s i u l > i M i i s u s u r p e l u r , id e s t , u t f a e t u m 

d i e a t u r , q u o d u t fiât, f a c u l t a t e m h a b e t ; q u o d 

p i i y s i e i d i e u n t seamdtm acium adhiberi p r e 

primo. Q u o i n o d ô inaccesm d i c i t u r l o c u s p r o 

i u a c c e s s i b i l i ; inviclus a n i m u s , p r o i n v i n c i b i l i ; 

incomlplus j u d e x , p r o e o q u i l a r g i t i o n i b u s n e -

q u e s o l e t , n e q n e p o t e s t c o r r u r n p i . E t a p u d S a -

c r o s i l l u d I s a i œ 5 4 , v . 1 5 : Universos / ¡ l i e s « l e s 

(1) L'arc des / o r i s a été brisé. C e q u i e s t re-

m a r q u a b l e d a n s c e c a n t i q u e , e s t q u e c e n ' e s t 

p a s s e u l e m e n t u n e b r a m e d e j o i e , m a i s e n c o r e 

u n e p r o p h é t i e d e l ' a v e n i r ; l a m è r e s e m b l e d é j à 

a v o i r p a r t à la f u t u r e g r â c e d e s o n fils, e t a p r è s 

a v o i r d o n n é u n p r o p h è t e a u m o n d e , e l l e p r o -

p h é t i s e e l l e - m ê m e . 

C e s p a r o l e s s o n t a s s e z c l a i r e s e n l e s e n t e n -
d a n t d e s J u i f s , figurés p a r I ' h é n c n n a , e t d e s 
g e n t i l s d o n t l ' E g l i s e a é t é c o m p o s é e , figures 
p a r A n n e . L e s J u i f s s e c r o y a i e n t f o r i s , d i t s a i n t 
A u g u s t i n , p a r c e q u ' i l s é t a i e n t s u p e r b e s . Ils s i -
m a g i n a i e n t q u ' U s a c c o m p l i r a i e n t la loi d e D i e u 
p a r l e u r s p r o p r e s f o r c e s . E t c ' e s t c c s e n t i m e n t 
s i p r é s o m p t u e u x q u i l e s a r e n d u s e n c o r e p l u s 
f a i b l e s . L e s g e n t i l s a u c o n t r a i r e o n t é t é p e r -
s u a d é s d e l e u r i n d i g n i t é e t d e l e u r i m p u i s -
s a n c e , e t D i e u e s t d e v e n u l e u r g l o i r e e t l e u r 

f ° H s ' o n t é t é r e p r é s e n t é s d a n s l ' E v a n g i l e p a r 
la C h a n a n é e u n e , q u i s o u f f r e a v e c u n e d o u c e u r 
p e r s é v é r a n t e l e s r e b u t s d e JÉSCS-CUIUST, e t q u i 
l a i s s a n t a u x J u i f s l ' a v a n t a g e d ' a v o i r D i e u p o u r 
p è r e , s e m e t a u r a n g d e c e s a n i m a u x q u i s e 
c o n t e n t e n t d e m a n g e r d e s m i e t t e s q u i t o m b e n t 
s o u s la t a b l e d e s c n f a n l s . 

C e s v é r i t é s p r o p h é t i q u e s e n f e r m e n t d e s i n -
s t r u c t i o n s t r è s - i m p o r t a n t e s . E l l e s l 'ont v o i r 
c l a i r e m e n t q u ' i l n e f a u t s ' a p p u y e r n i s u r s e s 
p r o p r e s f o r q e s , n i s u r s c s r i c h e s s e s i n t é r i e u r e s , 
e t q u e c ' e s t D i e u s e u l q u ' o n d o i t p r e n d r e p o u r 
s o n a p p u i , p u i s q u ' e n u n m o m e n t il r e n d f o r t s , 
q u a n d il l u i p l a i t , c e u x q u i n ' é t a i e n t q u e f a i -
b l e s s e , e t q u ' i l c o m b l e d e b i e n s c e u x q u i é t a i e n t 
d a n s l a d e r n i è r e i n d i g e n c e . Il n e d e m a n d e a u -
t r e c h o s e d e c e s f a i b l e s , s i n o n q u ' i l s r e c o n -
n a i s s e n t l e u r f a i b l e s s e , e t d e c e s i n d i g e n t s , si-
n o n q u ' i l s s e n t e n t l e u r p a u v r e t é , p u i s q u e 
c ' e s t d a n s c e t t e r e c o n n a i s s a n c e e t d a n s c e t 
a v e u q u e c o n s i s t e t o u t e l e u r f o r c e , e t q u e c e t t e 
f a i m q u i l e s p r e s s e e s t d é j i u n g r a n d d o n d e 
D i e u . (Sacy.) 
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dodos à Domino. J e s u s a p u d L u c a n i 6 , v . 4 5 , 

p e r docibiles e x p o s u i t . Scriptum est in Prophe-

tis: El erant omnes docibiles Dei. J u x t a l i s e , 

e g o s i c q u a ; r e l i q u a s u n t c a p i t i s , i u t e r p r e t o r , 

u t q u a : p e r p r a t e r i t u i n t e m p u s e n u n t i a n t u r , 

p e r h a b i l u d i n c m , a u t f a c u l t a t e m a d f u l u r u m 

o p u s e x p l i c a n d a s i n t . Q u a s i r e r u m n a t u r a i t a 

s i i C r e a t o r i s u b j e c t a , u l a l t o l l i p o s s i t a c d e -

p r i m i , e t v a r i a s s u b i r e r e r u m v i c i s s i l u d i n e s . 

H u n e i g i t u r b i s u l c u u i q u c l i b a l i s , a d l i l i e r a m 

a c c e d o . 

ARCCS FORT1US S I T E R A T I S E S T , ET 15FIILMI AC-

C15CT1SISTROEORK. E x e i u p l u m a d h i b e i p r i m u m 

i n r e b e l l i c a , i n q u a m a g n a s r e p e n t e fieri v i -

d e m u s r e r u m c o n v e r s i o n e s ; c i m i i l le q u i c i 

v i r i b u s p o i l e b a l , e t o m n i a d v i c t o r i a m a p p a -

r a l a e r a t i n s t r u c l u s , a b i m b e l l i a t q u e i n e r m i 

m a n u s u p e r a l u s i g n o m i n i o s è c a d a t . U n u s G o -

l i a t h p o l e n s v i r i b u s e l m u n i l u s a r m i s e x e m p t a 

e s s e p o i e s l , q u i a b i n e r m i a d o l e s c e n l u l o , e t q u i 

t u n c p r i i u ì n n a g g r e s s u s e s i , a u t f o r t a s s è v i d i t 

i n i m i c i « a c i e s , s u p e r a t u s e s t . l ' u n e v e r e d i c i 

I p o t u i i c o n f r a c i u s a r c u s , e t n u d a t u s v i r b e l l a -

l o r a b a r m i s ; e t q u i ¡ e t a l e , e l b c l l a n d i i m p e r i -

t a v i d e r i p o t e r a i i n f i r m u s , a c c i n c i u s a r m i s , e t 

c o n l i r m a i u s r o b o r e , u l c u m ¡Uà g i g a n i e à m o l o 

c o n g r c s s u s , s u p e r i o r e v a d e r e i . 

V E R S . 5 . — H E P L B T I P R I O S P R Ò PANIBCS SE L O -

( 2 ) l l e b r x u s a d l i t t e r a i n ; Famelici deaerimi ; 

quiit et stcrilis peperil sepie«i. N u m e r u s s e p l e m 

p o n i l u r s œ p è p r o n u m e r o i n d e f i n i t o , u l i , s e p l i e s 

(saepi t i s ) c a d e i justus. S e p l u n g i n l a r e d d u n t : 

Esurientes transienmt in terroni alienigenam ; 

s i v e . j u x i a i n i e r p r c t e n i O r i g e n i s ; Deducti m t 

in captmilalem, et quia ilerilis peperil seplem 

/¡¡¡os. (G«»«-) 

Ceux qui étaient auparavant combla de btei: 
se s o u ! loués pour avoir du pain ; et ceux qui 
étaient pressés de la faim ont été rassasiés. L e s 
J u i f s é t a n t d é c h u s d e l a q u a l i t é d ' e n f a n l s d e 
D i e u , a p r è s a v o i r t r e m p é l e u r s m a i n s d a u s l e 
s a n g d e c e m ê m e M e s s i e q u i l e u r a v a i t é t é a n -
n o n c é p a r t o u s l e s P r o p h è t e s , e t q u i é t a i t la fin 
p r i n c i p a l c d e l e u r i t e l i g i o n , s o n i d e v e n u s Sén i -

| M a i l l e s à c e s p e r s o n n e s q u i m è n e i n u n e v i e 
b a s s e e t m i s é r a b l e en se louant à c e u x q u i v e u -

; l e n i l e s e m p l o y e r , c l q u i n e s u b s i s t e n t q u e p a r 
l e u r t r a v a i l . C ' e s t l ' é t a l o ù n o u s v o y o n s l e s 
J u i f s e n c o r e a u j o u r d ' h u i , é t a n t d i s p e r s é s d a u s 
t o u t e s l e s p r o v i n c e s d u m o n d e , m é p r i s é s p a r -
t o u t , e t h a i s p a r t o u t . L e s g e n t i l s a u c o n t r a i r e , 
é t a n t p e r s u a d é s q u ' i l s a v a i e n t l a n g u i l o n g -
t e m p s d a n s u n a b î m e d e t é n è b r e s e t d e i n i 
s c i c , n ' o n t e s p é r é q u ' e n la s e u l e m i s é r i c o r d e 
d e D i e u , e t c e l l e c o n f i a n c e s i h u m b l e l e s a 
s a u v é s , e l l e s a c o m b l é s d e s r i c h e s s e s d e l a 
g r â c e . 

S a i u l G r é g o i r e f a i t u n e x c e l l e n t d i s c o u r s s u r 
c e s p a r o l e s ; Ceux qui étaient pressés de la fuim 
ont été rassasiés, p o u r m o n t r e r q u ' i l f a u t q u e 
l ' â m e s ' é l o i g n e d e l ' a m o u r d u p é c h é , d u m o n d e 
e l d ' e l l e - m ê m e , e t q u ' e l l e s e p u r i f i e d e s e s 

1 0 9 C O M M E N T A R I U M , 

c i ï E R U S T , ET FAMELICI SATI'RAÏI SKIT. I la/C C Í -

d e m d i x i t in s u o c a n t i c o B . V i r g o L u c a ; c a p . 

1 : Esurientes implevit bonis, e t c . P o s t q u à m i n -

p r i o r i a n i i t h e s i d e r o b o r e , i u s t r u c t ù q u e m i l i -

t a r i d i c t u n i e s t ; n u n c a d o p e s , e t f a c ú l t a l e s 

p r o g r e d i t u r , q u œ d e l i c i a s a l u n i , e t a d d o m e - ' 

s l i c o s u s u s s u m p t u s s u p p e d i l a n t . Q u i e r g o r e - i 

p l e t i p r i ù s e r a n t o p i b u s , e t p e r i n d e c t i a m r c -

p l e l i p a n i b u s , q u i d e e s s e n o n s o i e n t i l l i s , q u o s 

c i r c u m d a t , e t f o v e t r e r u m a b u n d a u i i a , c ò a d a -

c l i s u h t n e c e s s i t a l i » , u t p r ò m o d i c o p a n e , q u i 

f a m e u i m a g i s e x a c u a t , q ù à m e x p l e a t a u l o b -

t u n d a t , i n e r c e u a r i a m o p e r a r a l o c e n l a l i e n i s . 

Q u o d f e c e r l u i i J u d i e i , q u o r u m a n l e f u e r a l d o -

l e u s à f r o m e n t o f e l i x , c ù m a b h o s i e C h a l d i e o 

s u p e r a t i , e x s u i s s e d i b u s a d a l i e n a s e x t o r r e s 

a b i e r u n l . ï l u ê t . $ : J l 0 u dedimus mara i s , el 

Assyriis, ut saluraremur p a n i b u s . Q u à m ve r t ) 

q u i p r i ù s f a m e l a b o r a b a n t , e l e x t r e m a p e n é 

c o n f i c i e b a n t u r i n e d i a , s u b i t o s a t u r a l i f u e r i n t , 

p r o b a t i l la a n g u s t a e t l o n g a S a m a r i l a n o r u m 

o b s i d i o , q u œ é ò a d e g i t n e c e s s i i a t i s o b s e s s o s , ul 

venumdarciur caput asini ocloginta argenlels et 

quarta pars cabi stercons columbarum quinqué ar- ! 

genteis, l i b , 2 R e g . c a p . 6 , v . 2 3 . S e q u e n l i v e r ò 

d i e t a n t a a l i m e n l o r u m c o n s e c u t a es t v i l i t a s , 

ul uno statere modius Kernel similcc, et duo mo-

dii bordei statere uno in porta Samaria. 

Do.VEC S T C R I L I S PEPEÍ1T PLORIUOS, ET O U * ' 

HL'LTOS UADEBAT FILI0S, INFIRMAT» ESr ( I ) . ACCe-

f a u l c s d e c h a q u e j o u r p a r l e s l a r m e s d e l a p é -
n i t e n c e , p o u r o b t e n i r d e D i e u u n e f a i m s p i r i -
t u e l l e d e la j u s t i c e , q u i la r e n d e d i g n e d e s e 

n o u r r i r d u p a i n d u c i e l , à la l a b l e d e J é s u s - C h r i s t 
M u s n o u s n ' a v o n s p a s c r u n o u s d e v o i r é t e n -
d r e s u r c e s e n s , c o m m e é t a n t m o i n s a t t a c h é 
a c e l u i d e l a l e t t r e e l à la s u i t e d e c e c a n t i q u e . 

( 1 ) A l l e g . P h e n e n n a s i g n i f i c a i ' S v . ' L o c a m 
J u d œ o r u m , q u a ; j a m p a r e r e D e o f i l i o s d e s i i t , 
A n n a t c c l c s i a m C h r i s l i a n o r u m , q u a ; p l n r i m o s 
e x o m n i b u s g e n l i b u s f i l i o s D e o g i t ' o i l I n d e 
C h a l d , v e r t i l : Slerilis impUbihr prole, s c i l i c c i 
p l u r i m i . , l i a O r i g e n . T h c o d . l ' r o c o p . e t S . A u s 
1 7 C r a t . c . 4 . " ' 

S y o i b o l i c è c a b a l i s t a ; : A n n a , i u q u i u n t , p e p e , 
r i t s e p l e m , q u i a S a m u e l e t VTÜ scebu, i.l e s t 
seplem, s u i s c h a r a e l e r i b u s e u f n d e n i e x p r i i i i u m 
n u i n c r u m , s c i l i c e i 3 7 7 . S u b l i m i ù s P h i l o lit» 
quod I W M immutabili* : , S c p l m . r i u s , a i t ' 
< e s t p e r f e t t i s s i m e q u i e l i s e t s a b b a i i s v i u b o -
< [ u n i , n u d e s i g n i f i c a i a i i i i u n n i in D e o r c c i i n í - i 
• b e n t e m e t q u i e s c é r i l e m . q i t í í i s e r a t S a n i n e -
' l i s : S a m u e l c i u m in s o l i u s De i m ' i i i i s i r o r u n . 
• o r d u i c n i a d s c i t u s g e m i n i p r a l c r e a s e r v i e n s 
< a b u n . , c i e n t e b o n e s t a i u r ; q u i a s t a t u s e s t 
. s e p l e n a r n a m m i r i in D e o r e í j á k s c c n l i s , 
> e t n u l is m o r i a h h i i s o c c u p a n e n e g o l i i s . 

. r o p o ! . E u c h e r i u s : , V i r s a n c i r e , S i i ' u u a -
• l i s e r a l S a m u e l es t i „ s , , 1 r rau|l0r'uili; 

• C A P C T 11. n o 

d i t p r o p i ù s A n n a a d s u u r n t e m p u s e l c a u s a m ; 

e t a l i a n i a d h i b e t a n t i i h e s i m , q u â d o c e t à D e o 

m o d o p r o p i t i o , m o d o i n f e n s o c u m u l a r i i n g e n u à 

n t q u e c o p i o s a s o b o l e , q u i e p a u l ò a n t e i n f œ c u n d a 

f i i e r a t . c t i l l a m q u œ f i l i i s a n t e p l u r i m i s a b u n d a -

b a t , a b i l i o p r e l i o s o a c d u l c i , s i v e d i g n i l a t i s o r -

n a m e n t o , s i v e b l a n d i m e n t o n a t u r a ; r e p e n t e n u -

d a r l . T r a d U t i l h i c H e b r œ i , u l r e f e n H i e r o n y m u s 

in T r a d i t i o n i h u s H e b r a i c i s s u p e r l i b . 1 R e g u r a , 

c ù m p r i i n ù m n a i u s e s t S a m u e l , P h e n e n n œ i n -

t e r i i s s c p r i m o g e n i t u r a , e t a i i o s d e i n d e o m n e s ; 

q u o d e x e o s u m p s i t h i s l o r i a S e h o l a s t i e a , é t a d d i i 

a U a b u i e H e b r a o r u m c ó g i t a t i o n i c o n s e n i a n e a . 

q u a ; m e r i t ò r e j i c i t H i e r o n y m u s . E g o j u x t a 

p r s e d i c t a l i a n e o p i n o r e s s e s e n t e m i a m s i n e u l i a 

a d P h c n e n n a i » c o m p a r a i i o n è , a n i a d a l i q n a i u 

a h a m p e r s o n a m , s i v e a b u n d a n t e m l i l l is a n t e 

• p l u r i s e s t a p u d D e u m , p l u r a q u e a b e o i i i i ne -
< i r a i q u à m m u l t i c œ l e r o r u n i , j u x t a i l l u d É c -
i c t e s . 1 0 . 3 : llehor est unus timens Deum 

< guani mille filii impii. , 
O n g . H o i n . d e E l e i , u à : . S l e r i l i s , a i t . e r a t 

> m m e a n i m a m e a , n o n a f f e r e b a t f r u c t u s i u -
i s t i l l a i ; n u n c a u t e m u b i p e r l i d e n . C l i n s i i 
. m e r o i t g r a i i a m S p i r i , ù s S . , e i i m p l e v i i e a m 
. s p i n l u s u n i o n s D o m i n i , c e r t u n i e s t n u ò d 

• S t c r i l i s p e p e r i l s e p l e m . . E t n o n n u U i s i n -
f e r j c c l l s : , œ c u n d . i , a i t , in p r o , „ g i n e e r a t 
- c a r o m e a b a b e n s p l u r i m o s c a r n i s f r u c l u s 
i ¡ o r u i c a t i o n e m , i m m u n d i t i a m , i m p u d i c i t i a m ' 
. i d o l o l a t r i a n i , . e t c . . i l œ c e r a t c a r n i s n o -
' f ^ , ' u m e " f . P r . l , 8 e n i e s ; s e d c ù n , v e n i m u s 
. a d ( I d e m C h r i s t i , c i m o r t i f ì c a t i o n e m J e s u 

• c m p i m u s c i r c u m f e r r e in c o r p o r e n o s t r o , e t 
i m o r t i f i c a r e m e m b r a n o s t r a q u œ s u n i s u n e r 
i t e r r a i n , e t e x h i b e r a e a s e r v i r e i u s i i i i œ é t so -
- b r i e l a l i , t u n c f œ c u n d i t a s p r o b r b s a ; h u j u s g e -
' c s i , c i l i o c m o d o c e c u n -
" d a in I d u s i n f i r m a t a e s t . 

D e u i q u e : . S l e r i l i s , a i l S . F r a n c i s c u s e s i 
< p a u p e r c u l u s h u m i l i s s a n c . u s q u e 
• q u i g e u e r a n d i , n E c c l e s i a u i k » B o n fiabe 
. o l i , c u m . H i c p a r i e t i n j p d i c i o m u l i o s , q u i a 
• q u o s n u n c p n v a t i s o r a i i o n i b u s e l b o n i v- iu-
. e x e m p t a c o n v e r t a . a d C h r f e t b m , i l l i n s g l o r œ 

u n e j u d e x a s e r i o c l . Q . a , „ „ . „ „ s ¿ g ì f r 

. ' u ^ q l J ' a P e d i c i , l o r v a u u s e l 
te« m " l l l s « » . ' » ® t a a i s u a v i r i a t e g e -

• n , t S g a u d e t , c o g n o s c i t l u n e s e i i ih i l p r „ p k
r i i 

< h a . e , K m e , s . , (Corn, à U p f 

k,„ T" slirik «mi de 
beaucoup,, enfants. L ' E g l i s e q u i p a r u l s i J * 
t e m p s s t é r i l e , c o m m e A i m e , q u i e n a é t é l'i 

i n a g e , e s t d e v e n u e e n f i n m é i e d " u „ n o m b r e 
i i i n o m b , a l i l e il ', n i a n t s , e t la S v n a g o s n i M 
c o n t r a i r e , q u i a v a i t i . „ „ d ' e n f i n , l ì e t ,Su Di>u 
a va i i protégée si h .ng . ie i i , ps f , a rg in i de n d n i c l X 
est lombéé dans la langueur et dans le , ê „ S ' 
C q u e l e S a i n l & p r i , p r o p h é t i s e s i c ai e T e n l 

c e ^ . " » « a i d i « Vicrgé 
P b l é d e p u i s d a n s s o u c a n t i q u e , l o r s q u ? e i l e 
d , i . L e S e i g n e u r a r e m p l i d e b i e n s r e i < , 
é t a i e n t p r e s s é s ,1c la f a i m , e t il „ e . m v é ' 
d e s c e u x q u i é t a i e n t d a n s r a b o n d a » "e 



H 1 IN L1BRUM I 

nega t l s , sive o rba t am ab « l i s . quos p r i ù s felici 

a i q u e copioso p a r i « suscepera t . 

Ubi Válga los donec, l l ebra icè ghad. Qua; 

vox i n i e r d ù m idem «a lc i , q u o d adhuc, J o n . ì , 

, 2 Job . 1, v . 18. In q u a ego s ign i f ica t ions 

p r e c i p u e rapio, e t observo adhuc, citili pos t 

a l ia rum r e r u m e n u m e r a t i o n e m a d b i b e t u r , ba-

bere q u a m d a m ep i tas im, e t s igniDcare a l iquod 

ad s u p e r i o r a a d d i t u m i n c r e m e n t u m , ut L u c . U , 

v . 20 : Si qais veni! ad me, et mm odií patrem 

sama, el malrem, adhac mtem et animata suam, 

non potest meas esse discipnlns. Id e s t . e t iam si 

quod d u r i u s ac d i f f ic i l es e s t . S ic e t i am di-

c ta ros : Non solimi si semel , a u t i te r imi , sed 

a d b u c si sœpiùs ccc idcr i s , exe i l ab i l te Deus . 

S ic C h r i s t u s ad disc ípulos , Manl i . 13, v . 6 : 

Adhuc vos s ine intèllectu estis? Id e s t . s i a n t e 

cùm n o n d i u n esse t i s nieis p r œ c c p l i s i n f o r -

m a t i , b a i non cape r e l i s , non e s sc l ini ran-

d u i n ; m i n e a m e n i pos lquàm d o c t r i n » m e * 

ta indili assuevisl is , id p l ané n i i r u m . l i t L u c » 

cap . 1, v. 15 : Spirita sánelo replebitar ( J o a n -

n e s ) « i t t i« ex mero matris suis. Id es t , n o n so-

lìini Deus J o a n n e m t u n e S p i r i ! « r ep l eb i l s á n -

e l o , ci im adu l ta (ucr i t » t a t e , e t m u l t a p r o 

ju s l i l i â , a c ve r i l a t e per lu lc r i t ; s e d e t i a m quod 

magis es t , p lur i sque f ac l endum, cimi a d b u c 

i l luni m a t e r n i u ter i c l a u s t r a couc lusc r in t . 

I dem ego d i cendum a rb i t r aba r hoc loco, q u e m 

sic exponcbam : . Omnia Dco exp lo ra t a su i i l ; 

o m n i a i l l ius p o l e n t i » , ac vo lun ta t i sub jec t a . 

l i le for tes débi l i tâ t ae f r a n g i ! , conf i rmai et 

r o b o r a t in f i rmos ; cs i i r ienies sa t i a t , e t eos , qui 

pan ibus a b u u d a b a n t , conf ic i t i n e d i â . Quid 

p l u r a 1 E l iam q u o d difficilius v i d e u i r f a c l u , s l e -

r i l e m c u m u l â t n u m e r o s a sobo le , e l vulvam e x -

haur i l an l e f œ c i i n d a m , e t m a l r e m a f f luen tem 

filiis o rbam re l i nqu i l . • 

Alii illud ghad a l i ter r e d d u n t . S e p t u a g i n t a , 

quia; C h a l d » u s , etiam ; Y a i a b l u s , adeo ut. 

P o r r ò doñee al iquod e l iam dés ignâ t i n c r e m e n -

l u m , e t illud conno la t a l i q u a n d o , quod in 

al iquo g e n e r e s u m m u m et e x l r e m u m es t . 

1 Reg. 3 0 , v . 4 : Planxerunt, donec defice-

rentin eis Ituryme. El Reg. 2 cap . 23 , v . 10. 

d e E leaza ro : Peramii Philisliueos, donec defice-

ret mama ejus, c i ò Reg. c . 18, v . 28 , d e saccr-

do l ihus Baal : Incidebaní se j imia ritmi suam 

cu/Iris et taneeolis, donec perfunderentur sanguine. 

Sap icn l . c ap . 1 0 , 1 5 , d e Joseph : A'on dereU-

qait eum, donec afferret itli sceplrum regni. I!»e 

in quol ibet g e n e r e pené e x t r e m a v i d e n l u r . 

Ubi Vulga tus , peperit plurimos, Hcbra i cè , 

peperii seplem. Ule de s e p i e n a r i o l i l iorum n u -

REGUM 

„ e r o m u l t a s u o m o r e f abu l an lu r H e b r a i . Vide 

Hie rony inum inTrad i l ion ibns l lebraic is , ei Abu-

lensem in h u n e locum ; n b i c ù m u n u m li lmm 

in hoc t e m p o r i s a r l l cu lo p e p e r o n i A n n a , s e -

p i c m t a m e n l i l i o s c n i x i d i c i i u r . q u o i n c q u e l o t o 

v i i » t e m p o r e suscep i t . Ego , qui h » c d c Annà , 

a u t d e s ingnlar i a l iquà persomi non accipio. de 

hoc li l iorum n u m e r o non l a b o r o ; sed t a n t u m 

dico, hoc Dctirn e t posse c l consuev i s se t ace re , 

ut s ler i les p l u r i m i s nobi ' l i tel flliis; c i fcecundis 

s u i s te r i l i t a te la i n d u c a ! , n e nov i s a u g e a n i u r 

fcctibus, a u t quos a n t e s u s c e p c r a n t , « u n c u s , 

o rba s r e l i n q u a l , ita u t quos p l o r e n t , h a b e a n i , 

non in qu ibus sc ipsas a m e n i et ob l ec t en t . 

Ubi V u l g a l u s , infirmala est, Hebra icc esl , 

umlalah. Q u a vox debile a l iquid , e t marcidum 

s ignif ica i , q u o d q u c f r u c t u m ex s e nu l lum p r o -

f e r r e possi!. Qualis e r a ! ficus Illa, d e q u i Joel 

c a p . l , v . l'i: Ficus elanguil; ubi c a d e m vox est 

« n : / n t a / i . Q u a m a r l i o r u m u i a c i e m , s e u l a n g u o r e m 

per senium Latini s igni f icare solenl , q u i di-

c u n i , consenuisse arborei. S i c e r g o q u a m n u n c 

inf i rmalam «licit P r o p h e t a , cx i s l ima re possu-

n m s e ò fu isse r c d a c l a m , u l vim o m n e m fee-

cundi la t i s ami se r i l . Quale vitiuin haliet UH, 

cu i p r » s cnec lu i e d e s i e r n n t fieri mi i l ichr ia ; u t 

acc id i t S a r » , cui vis o m n i s , au l ma te r i a g e -

ni ta l is ablala e t : au t c ù m lalia p a l i u n l u r f c -

m i u » , qual ia v i r i , quos au l n a t u r a m i n u s 

» q u a , a u l honi ini im ars e l i n d u s i r i a fecit c u -

n u e h o s . S a n e id accidissc f e m i n i s homiii i im 

i n j u r i a docc i A t h e n s m s , l ib . 12, c ap . 4 , ubi 

r e f e r t ex X a n t h o à r e g e L y d o r u m Andra -

mvie e u n u c h a s facias esse f e m i n a s . Hoc vero 

es l , quod a l iquando in S c r i p l u r à sacra audi -

m u s , a l ieui à l)eo conc lusam esse vulvam. P o -

t e s l e t iam a l iqua , c imi filiis o r b a l u r , inf i rmala 

d ic i , qu ia filli m a l r i s a p p e l l a n t i » p r a s i d i i i m e t 

r o b u r , quia ul t rò s e p ro mal r i s sa lu te per ieul is 

o p p o n a n l , illius u l c i s c u n l u r i n j u r i a s ; n c q u e 

qu i squam f e m i n a r u m vel f a m » , vel pudo r i 

a u d e i i l lude re , q n a s v ide t p r a s e n s à filiis ha-

b e r e s u b s i d i u m . 

V m s . 6 . — DOWXOS XOKTIF1CAT ET VIVIFICAI' , 

DEW'ClT AO INFEROS ET REDUCIT ( 1 ) . L ice t hOC 

( I ) Allcg. Deus mor t i f i ca i Synagogam J n d » o -
r u m , vivilicat Ecc lcs iam Cl i r i s t i anoru in , a i ! 
S . C r e a . , Bedn, Ange lomus . 

Tropol . S . Aug. lib. 17 Civil , e. i : Donii-
niis einn in nobis carna les affecl i is m o r l i f i -
cal , spir i luales s p i r i i u m q u e vivilicat ; i i ioriiS-
llcaiio en im carn i s esl v iv i f icano spir inis . m i 
docc i S . l ' au lus . U'nde Orig . : < Deus, ai!, b c -
i c idi l Pai i lum pcrsccuiore.iri e u m q u e vivitica-
i v i ! u l l icrct Apostolus Chr i s i i . > Audi S . 
Gregor iani hie : s Dcuni , i n q u i t , ad i n fe ros 
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Dco negar i non possit , si p r o p r i è s u m a t u r , e ! 

nou o ra l ione l iguraU ; quia s a p é ad vivos r e -

d ie runl , qui j am in t e r vivos esse d e s i e r u n t : 

lanien c r e d o l i s e à nob i s acc ip i cnda lali i is , e t 

sumi p r o c o s la lu qui c ù m si! p l ané miserabi -

lis, d i g n u s e x i s l b n a t u r , q u i c o m m u t a r i ctun 

i duce re , esl pccca to rum co rda a t e r n o r u m 
i c r u c i a t u u m c o n s i d e r a l i o i i e i e r r e r e ; r e d u c e r e 
i e s l lurr i las p œ n i i c n l i u m m e n t e s spe v i l » 
i indel ic ieul is a t lo l lere . T u n e qu ippe peccare 
i d e s i n i m u s cùm l'unira r e fo rmidau ius . > 

(Corn. à Lap.) 
C'est te Seigneur qui die et qui donne la vie, 

qui conduit uni enfers, et qui en relire. Nous 
a p p r e n o n s iei d e Dieti m ê m e ce qu ' i l doi t fa i re 
p o u r gué r i r no i r e à m e . Il d é t r u i t p r e m i è r e -
m e n t en nous lou tes c e s affect ions qui nous 
soni mor te l l e s . l ' a m o u r d e nous -mêmes , r a t -
tache à nos s ens , à n o i r e espr i t p ropre , à no -
Ire v o l o n t é p r o p r e , e t il l u e ainsi en nous ce 
q u e saiui P a u l appel le le vieil h o m m e e t le 
co rps d u péché , et il nous donne en m é m o 
l e m p s la vie d e la fo i , d e l ' h u m a n i t é e ! de la 
cha r i t é , en n o u s fa i san! v ivre d e la vie d e 
l ' h o m m e r e n o u v e l é en Dieu, e l a n i m é p a r s a 
g r â c e el p a r son espr i l . 

Ainsi la vie suppose la m o r t , et Dieu n e 
ressusc i te l ' âme q u ' a p r è s qu'i l l'a lait m o u r i r 
à e l l e -même p a r l ' épée sa lu ta i re d e la parole , 
qui n e Halle po in t , qui pe rce j u s q u ' a u fond des 
en t ra i l l es , comme dit sa in t Paul , mais qui n e 
blesse que p o u r gué r i r . Mourons p r é s e n l e m e n t , 
disait s a i n t Pau l , d e p e u r que nous ne mour ions 
pour j ama i s . Noire vie d a n s le m o n d e élail une 
m o n . Mourons ma in t enan t d e ce t t e m o r t h e u -
r e u s e et spir i tuel le qui doilQÇ la vie. Moriamur 
n e inoriamur ; lethaleni vilam vila/i morte leijunius. 

C'es t ainsi que Dieu condu i t a u x e n f e r s , cl 
qu ' i l en r e t i r e . Il c o n d u i t d a n s l ' enfer par la 
f r a y e u r qu ' i l d o n n e à l ' â m e de ces feux e t d e 
ces suppl iees qu ' e l l e a si j u s t e m e n t mér i l é s : e l 
il l 'en r e l i r e p a r l ' i iumble confiance qu ' i l lu i 
d o n n e en sa misé r i co rde inf inie , cl a u x m ê -
m e s d u sang d e sou Fils . 

Les p a s i e ù r s des âmes do iven t im i t e r en 
Dieu ces deux qua l i tés , et n e pas c r a ind re d e 
passer p o t i r t r o p sévères dans l ' espr i t des hom-
m e s lorsqu ' i ls les t roub len t ci qu' i ls les é p o u -
van t en t p a r la c ra in l e d e l ' en f e r . Si Dieu l é s a 
épouvan té s e u x - m ê m e s , c l s ' i ls ont r e c o n n u 
en e u x les h e u r e u x eil'els d.i ce l l e f r a y e u r , i l s 
d i ron t c o m m e saint August in : Terrilûs terreo. 
J ' é t o n n e les a u t r e s é t a n i é t o n n é moi -même, e l 
j e d o n n e ce que j e reçois . 

Mais il se ra i t f âcheux qu ' i l s en d e m e u r a s s e n t 
là. Après avoir é l o n n é les âmes , i ls doivent les 
r a s s u r e r , c l im i t e r Dieu, qui les console a p r è s 
les avo i r épouvan tées . 

C ' e s t pourquo i les p l u s g r a n d s Sa in t s , comme 
en n o s j o u r s sa in te Thérèse , o n t d i t q u e Dieu 
n e l eu r avai l fait p re sque j a m a i s a u c u n e f aveu r 
e x t r a o r d i n a i r e qu ' ap rès les avoir humil iés , e t 
i ls o n t r ega rdé ces aba issements c o m m e le 
gage d ' u n e g râce nouve l le q u e Dieu leur vou-
lait l'aire, selon c e l l e paro le d u Sage : Dieu 
l .umil ie le c œ u r a v a n t d 'y v. r s e r les d o n s u e 
sa g râce : Ae,'.¿quant ghrificetur c r liominis 
humiliai,ir. p r o v . 18. ( S a a j . ) 

l ì » 

m o r t e possit . N e q u e novum est, u l v i v e r e n e -

g e t u r ille, qui c u m malà a lque difficili f o r t u n a 

con l l i c i a tu r . S ic s a n è Seneca : 

Mortis habet vices, 

Lentis cùm trahilur vita gemitibus. 

E t Martialis lib. 6, ep ig r . 69 , ex c o m m u n i , 

o p i n o r , hominum sensu , e t loquend i m o d o , 

non p u l a ! dies illos esse vitales, a u t n u m e r a u -

dos in vilà, qui in angusl i i s , e t co rpo r i s a u t 

an imi vexationibiis a g u n l u r : 

Et quantum tetricie tulère febres, 

Aut languor gravis, aut mali dolores, 

A vilà meliori separeràur. 

Non est vivere, sed valere vità. 

P l u r i m a in b a n c senie i i i iam d i c u n t u r à p r o -

rams ; n c q u e minùs. a p u d sacros f r e q u e n s h i c 

loquend i modus . Psal . 37 , inimicos suos , qu i -

b u s omnia ad volimi a b u n d é succed imi , u t fe-

l ices cons ide ra i , in vivis n u m e r a i ; s e a u t e o i , 

q u e m ass idua v e x a n t i n c o m m o d a , p r o r s ù s in 

m o r i u i s . Ego, inqu i i , in flagella paratus sum, ei 

dolor mens in conspeclu meo semper. Inimici au-

leta mei rivalli. Ac si dica!, ego morior, Uli vi-

vimi. El l ' au lus i ad Thcssal . 3, d ù m vivere s e 

dic i ! , d ù m alii s l a m , mor i se f a l e i u r , s i c a -

d e r e con l inga t . S i c au iem ille v . 8 : (tuonimi 

mine vivimus, si vos stalis in Domino. Deduci 

au ten i ad i n f e r o s , idem esl hoc l o c o , s i c u t 

alibi s » p è , quoti ad s c p u l e r u m : qui au lem in 

so rd ibus es l , qu ique pr ie con fus ione l e n e b r a s 

a m a t , n e q u e a u d e i lucem iu lue r i pub l i cam, 

quasi in sepu lc ro m o r l u u s , s ic eiiain s i l u v ivus 

ex labesc i l . Sanò qui in exilio s u n l , au l a l i e n a 

vo lun ta t i p a r e n t , p r o m o r i u i s c e n s e n t u r , e t 

m o r t u i vocan iu r . Quales censori possen t filii 

I s rae l , c ù m s u b a l ieno domina lu d u r e vexa-

b a n t u r in ;Egyp to , e l qui postea vi tam exu lcm 

c i » g r a m a p u d Babylonios i r a d u x e r u n l . Hi 

en im pos le r io rcs m o r l u i d i c u n l n r , Ezcch . c ap . 

37 , ubi exu les d i c u n l u r m o r t u i e ! ex i l ium se -

p u l c r u m appe l l a to r . S ic en im v. 11 : Ossa hcec 

universa dama Israel est. El s l a l im : Ecce ego 

aperiam tumulos vestros, et educam vos de se-

pnlcris vestns, papains mais, el inducam roa in 

lemmi Israel. Hoc p l anè esl : Mortificare, et 

vivificare; deducere ad inferos et reducere. 

Neque c r e d o , iiialè c o n j e c l a r c l , qui in m o r -

tu i s s t e r i l e s c o n j u g e s i n l e l l i g e r e t , q u i c ù m 

n u l l u m ex se fiutimi p r o d u c a n t , s icul n e q u e 

l ignum m o r l u u m et p u t r i d u m , m o r l u i v o c a n i u r . 

S i c s a u è vocaban lu r e u n u c h i I s a i » cap. 56, v . 3 : 

Non dical eumichus : Ecce ego lignum aridum. 

S a n è d u o magni con juges A b r a h a m e ! S a r a , 

q u o t e m p o r e inep t i v idebantur s u s c i p i e n d a 
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s o b o l i , m o r l u i d i c e b a n t u r . S i c v o c a l A p o s t o l u s 

a b H c b r . c a p . i i , v . 1 2 ; e t c l a r i ù s a d R o m . 

c a p . 4 : Non infirmâtes est fuie ( A b r a h a m ), nee 

consideravit corpus suunt jam emortmm, c ù m 

fere centum cssct annorum, et cmortuam vulvam 

Sarœ. U e s p i c i e n s e r g o A n n a a d t e m p u s s t e r i l i -

t a t i s s u œ , in q u o m o r t u a v i d e r i p o t e r a t , s i c u t 

S a r a , a u t l i g n u m o i n n i n o p u i r c ; e l a d i l i u d , 

iu q u o a u g e r i c œ p i t n o b i l i s s i m à p r o l e , e t q u a s i 

n o v u m e x s e g e r m e n p r o d u c e r e , d i x i s s e vide r i 

p o t u i t : Domiim mortifical, etviiificat, e t c . 

Q u o d s u b e à m e i a p h o r û , d e q u à p r o x i m o ù i -

c t u m e s t , E z e c b . c a p . 1 7 , v . 2 4 : Siccaci ri-

ride, et 'frondere feci lignum aridiim. 

V E R S . 7 - — D O U I N U S PAUPEREM FACIT ET 

D I T A T ; HUMILIAT ET SUBLEVAT ( I ) . ILOÎC SCNLEIL-

t i a m i l l i e s i n S c r i p t u r à s a c r a r e p e r i t u r , q u a 

e x p l i c a t i o n e n o n e g e t . ( ¿ n a m s u b p l a n i a r u m 

a H e g o r î à c o l o c o , d e q u o p r o x i m c , c x p r e s s i t 

E z e c b i e l : Ego Dominus humiliavi lignum su-

blime, et exaltavi lignum luimile. 

V E R S . 8 . — SUSCITÂT DE PULVEBE KGENCM , ET 

DE STERCORE ELEVAT PAUPEREM ( 2 ) , UT SEDEAT CUM 

pa iNCjp iBus . I L e c e l i a m u b s e u r a n o n s u n t . I H a d 

n o t a n d u m , in p u l v e r e c o n d i l i o n e m m i s e r a m e t 

a - g r a m , e t s p i r i t u m a l l l i c t u m s i g n i l i c a r i . U n d e 

f r c q u e n s i n s a c r i s l i l t e r i s , sedere in pulvere, 

d u m s i g n i l i c a r e v o l u n t v i d u i t a t e m , m œ r o r c m 

e t i l l u m s t a t u m q u e m h o m i n e s e t i a m p r u d e n -

t e s n o n i n v i t i c u m m o r t e c o m m u t è r e n t ; e t ex-

citari è pulvere, c ù m q u i s a d e u m g r a d u m e t 

o r d i n e m v o c a t u r , q u i p r o c u l e l e v a t u r à t e r r à ; 

q u a l i s e s t p r i n c i p u m , q u i t h r o n u m s u u m in 

s u b S i m i l o c o s t a t u c r u n t . l l x c e a d e m s e n l e n t i a 

i i s d e m p r o p è v e r b i s r e p e r i t u r , P s a l . 1 1 2 , v . 7 , 

(1) C'est le Seigneur qui fait h pauire et qui 
fait le riche, c'est lui qui abaitse et qt/i élève. 
N o n s e u l e m e n t le S e i g n e u r e n g é n é r a l fait les 
pauvres et les riches, a b a i s s e c i é l è v e ; m a i s ii 
l e f a i l e n c o r e d a n s la m ô m e â m e . Il la rend 
pauvre, il la p e r s u a d e d e s o n c x i r é m e i n d i g e n c e , 
e l a p r è s c e l a il la rend riche. Il l'abaisse j u s q u e 
d a n s l e c e n t r e d e s o n n é a n t , c l a p r è s c e l a il 
la relève. Il la r é d u i t j u s q u e d a n s la p o u s s i è r e , 
c o m m e J o b s u r le f u m i e r , < d o n t le c o r p s 

< c o u v e r t d e p l a i e s é t a i t , s e l o n S . G r é g o i r e , 
t l ' i m a g e d e c e s â m e s b u m b l e s , q u i d i s e n t à 
< D i e u l o r s q u ' i l l e u r ô t e o u l ' u s a g e , o u l e 
c s e n t i m e n t d e s b i e n s d e l ' â m e q u ' i l l e u r a 
« d o n n é s : » Je suis sorti nu du sein de manière, 
et j'y rentrerai tout nu. Dieu m'a donné tout, il 
m'oie tout ; que son saint nom soit béni. C ' e s t 
a i n s i q u e l ' o n d e v i e n t prince à l ' é g a r d d e D i e u , 
e t q u e l ' o n monte sur le trône q u e le S a u v e u r 
a p r é p a r é a u x â m e s h u m b l e s . { S a c y . ) 

(2) A l y s t i c è S . G r e g o r . D e u s p e c c a t o r e i n s u s -
c i t a i 0 p u l v e r e , c ù m c v e n i a l i c u l p ô , è s t e r -
c o r e , c ù m è m o r t a l i e u m p e r p œ n i i e n l i a m c l e -
v a i a d g r a i i a m . {Corn, à Lap.) 

I R E G U M 1 1 6 

e t L u c « 1 , v . 5 2 . U t a u t e m q u i e x a b j e e t i 

a d s p l e n d i d a m f o r t u n a m e v e b u n t u r , e x s t e r -

c o r e a c p u l v e r e e x c i t a r i d i c u n t u r , e l a d t h r o -

n u m , e x c e l s u m v i d e l i c e t o r u i n c m p r o m o v e r i : 

s i c c o n t r a , q u o s D e u s e x l o c o s u b l i m i o r i d e -

t u r b a t , e t a d i g n o b i l e m a b j i c i t , d e d u c e r e d i -

c i l u r a s o l i o , e t a d p u l v e r e m e i s t e r c u s d e p r i -

i m e r e . S i c c o n l r a B a b y l o n e m o l i m p o t e n -

t e m , q u : e l a t e d o m i n a h a l u r i u g e n i i b u s q u s q u e 

s i b i h o n o r c s a r r o g a b a l d i v i n o s , I s a i . c a p . 4 7 : 

Descende, sede in pulvere, /ilia llabylon, sede 

in terra: non est solium filiie Chaldieorum. H u j u s 

r e i e x o m p l a h a b e i n u s a p u d p r o f a n o s i n n u m e r a , 

a p u d s a c r o s n o n p a u e a . S i c D e u s e s c i t a v i t J o -

: s ^ p i i , d e q u o P s a l . 1 0 4 , v . 1 7 : In servum venum-

dalus eslJoseph: humiliaverunt iu compedibus pe-

des ejus. H t s t a t i m v . 2 1 : Constituit eum dornimm 

domiis suat, et principem omnis possessions sua:. 

E l S a p . 10 , v . 1 4 : Donee afferret illi sceptrum 

regni. D a v i d c & m p r i m u m v i i a m a g e r e t p a s t o -

r i i i a m e t r u s i i c a m , c t d c i n d e s i c a b i n i m i c o 

p o t c n t i s s i m o v e x a r e t u r , u t n u l l u m d i i i t e m p u s 

J i a b u c r i l i i p c r i c u l o , s e u t i m o r e v a c u u m ; i n d e 

t a m e n a d r e g i u m n o m c n , e l m a j e s i a t e m a s -

c e n d i i . Q u i d p l u r a ? M o r t i j a m c r a t d e s t i n a t u s , 

a t q u e p a l i b u l o M a r d o c b ; e u s a b A m a n , c u j u s 

s i m m i a a p u d A s s u e r u m a u c l o r i t a s ; a m o r t e 

t a m e n i g n o b i l i p r o v e c t u s e s t a d l o c u m r c g i o 

p r o x i m u m : e l a i i u s a b c o s ' . a i u q u i v i l a l i s a p -

p e l l a r i p o t u i t , e t e x c e l s o t h r o n o a d c r u c e m 

q u a m a l t c r i p a r a v c r a t , i g n o m m i o s c d e s e e n d i t . 

l l i c p o r r o a l l e g o r i c u s d i c e n d i m o d u s e d u -

p l i c i I l e b r a o r u m e o n s u e t u d i n e d e d u c i p o t u i t . 

F i n g e b a t u r in n u p i i a l i b u s s a c r i s e x c i i a t a e 

s i e r c o r c , id e s l , e x m a t e r n i s a n g u i n i s v o l u t a -

b r o , r e c e n s n a l a p u e l l a , qua* a b s p o n s o i n d e 

a s s u m p u » e s t a d r e g i u m r j o m e n : n u p l i a l i e n i m 

v o c a b u l o s p o n s a d i c e b a l u r r e g i n a . D e M c c o n -

s u e i u d i n e p l u r a n o s a d i l i u d c a p . 8 : Sub arbore 

nmlo excitavi te. l i t c o n s t a t a p e r l £ e x E z e c b . 

c a p . 1 0 , u b i p u e l l a e x p u e r p e r i i s a n g u i n e a d 

r c g n u m p r o f e e i s s e i r a d i i u r . In q u e r n e l i a m 

s e n s u m e x p l i c a b a m u s i l i u d P « » L 6 7 : Sidormia-

tis inter medios clem. A l i a c o n s u e l u d o f u i t , 

u t v i c t u s , el q u i s c a d h u m i l c s e t s o r d i d a s 

p r c c e s a b j i c c r e t , s t c r n e r e t s e h u m i , e t o r e 

t e r r a m o s c u l a r e t n r , u t d i x i m u s in n o s t r i s 

C o m m e n t a r i i s in J e r e m i a n i , a d i l i u d T h r e n . 5 : 

Ponet in pulvere os sum, si forte si! spes. E x e o 

i g i l u r s l a l u , q u i o m n i u m c x i s l i m a i u r e s s e . ' b j e c -

t i s s i m u s , a d s o l i u m gloria*. m i s e r o s e ] e r a l D e u s . 

DOMINI ENIM SUNT CARDINES TF.RR.E , ET I*OSI:;T 

SUPER FOS OEHEM ( I ) . M u l t a h i e a l i i d e r e a s l r o -

(1) C'est an Seigneur qu'apparliennenl lesfonde-

C O M M E N T A R I I M 

p o m i c à , d e u n i v e r s i c o n s t i t u t i o n e , d e c a r d i n u m 

n a t u r à , d e c œ l e s t i m o t u , q u i e , u t e g o o p i n o r , 

n o n v a l d è f a c i u n t a d g e r m a n a m h u j u s l o c i s e n -

t e n t i a m . M i h i n o n d u b i u m e s t , s e r m o n e m 

i s t u m e s s e p r o v e r b i a j e m , e t i n e o s u m m a m \ 

a l i c u j u s s i g n i l i c a r i p o t e n t i a m ; s i c u t e l i a m i n 

ç l a v i b u s , q u œ \ > o r l a r u m a l i c u i , e t t o i i u s d o m û s 

p o t e s i a t e m , f a c i u n l . S u n t a u l e m c a r d i n c s c c c -

l o r u m d u o p o l i , s u p e r q u o s t o t a v o l v i l u r c œ -

l e s l i s m a c h i n a , q u œ v a r i o p e r p e l u o i j u e r o i a t u , 

a b s q u e u l l à d i f f i c u l t a l c m o d o e l e v a t , q u œ p r o -

x i m è d e p r e s s a ï u e r a n t , m o d o d e p r i m i t , q u a ; j 

s u p r e m u m i n i p s à c œ l o r u m a b s i d e l o c u m o b -

t i n e b a n l . A d h u j u s s i m i l i t u d i n e m s u o s q n o q u e 

c a r d i n e s h a b e t t e r r a , l i c e t i l l a s u à s e m o l e 

i m m o b i l e m c o n l i n e a t ; s u p e r q u o s r o t a e x i s i i -

m a t u r , e t v o l u b i l i l a l e p e r p e t u à , q u œ s c c u m 

c i r c u m f e r l , o m n i a n u n c s u r s ù m a l t o l l e r e , 

n u n c e l i a m d e p r i m e r e d e o r s ù m . C ù m e r g o 

d i c i l A n n a , terra; cardines Domini esse, i d 

ments de la terre, el il a posé le monde sur eux. 
L a r a i s o n q u e c e t t e s a i n i e f e m m e a p p o r l c d e s 
e f f e t s si m i r a c u l e u x d e la p u i s s a n c e d e D i e u 
d o n t e l l e v i e n t d e p a r l e r , c ' e s t q u e t o u t l e 
m o n d e l u i a p p a r t i e n t d e p u i s u n e e x t r é m i t é 
j u s q u ' à l ' a u l r e , e t q u e c ' e s t l u i s e u l q u i l ' a ? 
a f f e r m i swr ses fondements, o u s u r ses pôles : Do - j 
MINI sunt cardines terrœ, el posait super eos or- j 
bem. C ' e s t l u i q u i r è g l e t o u s s e s m o u v e m e n t s , 
e t q u i f a i l q u e t o u l e s s e s r é v o l u t i o n s n e c o n -
t r i b u e n t q u ' a u s a l u t d e s s i e n s . I l p a r a î t , s e l o n 
l a p e n s é e d e c e l t e d i v i n e p r o p h é t e s s e , q u e 
D i e u n ' a f a i t le m o n d e q u e p o u r s e s é l u s , e t 
q u ' i l n ' a r r i v e r i e n d a n s t o u s s e s c h a n g e m e n t s ¡1 
q u e p o u r l e u r v r a i b i e n . 

L e s s a i n t s P è r e s n o u s o n t m a r q u é s o u s c e s 
p a r o l e s p r o p h é t i q u e s m y s t é r i e u s e s , c t u n a u t r e 
m o n d e i n v i s i b l e q u i e s t l ' E g l i s e , e l d ' a u l r e s 
f o n d e m e n t s q u i la s o u t i e n n e n t , q u i s o n t l e s 
p a s t e u r s q u e D i e u c h o i s i t p o u r c i r e l ' a p p u i c t 
l e s o u t i e n d e s e s é l u s . D i e u m e t s u r e u x l e 
m o n d e n o u v e a u . 11 n e l e s m e t p a s a u - d e s s u s 
d e s â m e s p o u r l e s d o m i n e r a v e c e m p i r e , q u i 
e s t c e q u e J é s u s C h r i s t d é f e n d si e x p r e s s é m e n t 
d a n s l ' E v a n g i l e . Ma i s il v e u t a u c o n t r a i r e q u e 
l e u r c b a r i i é l e s m e t t e e n q u e l q u e s o r t e a u -
d e s s o u s d ' e l l e s p o u r l e s s u p p o r t e r , a l i n a u ' i l s 
l e s g o u v e r n e n t n o n a v e c u n e a u t o r i t é p l e i n e 
d e s a g e s s e , m a i s a v e c u n e s a g e s s e p l e i n e d e > 
b o n t é . N o n p r i n c i p a n d i s u p e r b i à , d i l s a i n t ! 
A u g u s t i n , s e d c o n s u l e n d i m i s e r i c o r d i à . f 

L ' E c r i t u r e d i t q u e c ' e s t D i e u q u i a m i s l e 
m o n d e s u r e u x , p o u r m o n t r e r q u ' i l f a u t q u e c e 
s o i t D i e u q u i l e s a p p e l l e à u n e c h a r g e s i r e - i 
d o u t a b l e , c t q u ' à m o i n s d e c e l a , c ' e s t c o m m e s i i 
u n h o m m e s ' e n g a g e a i t d e l u i - m é m e à p o r t e r u n e * 
m o n t a g n e . Un p a s t e u r b i e n a p p e l é , d i l u n s a i n t , ' 
e s l u u < - f o u r m i q u i p o r t e u n e m o n t a g n e . L a f o u r -
m i m a r c h e , c t la m o n t a g n e n e l ' é c r a s e p o i n t , ! 
p a r c c q u e J é s u s C h r i s t q u i l ' a a p p e l é à c e t c m -
p l o î , p o r t e l u t - m ô m e c e q u ' i l l u i a d o n n é à p o r - î 
1er c t q u ' a i n s i il lu i r e n d n o n s e u l e m e n t s u p - î 
p o r t a b l e , m a i s m ê m e d o u x u n s i g r a n d f a r d e a u , j 
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u t i q u e a t U r m a t a b i l l i u s p o i e n i i â s i c o m n i a g u -

b e r n a r i a c v e n i , u t e â f a c i l i t a l e r e s h u m a n « 

s u s q u e d e q u e f e r a n t u r , c t v a r i a s s u b e a n t v i c i s -

s i l u d i n e s , q u o i l i a , q u a ; i n c œ l o s u n t , f a c i l l i m o 

n e g o t i o c o n v e r i u n t u r . H i e p o r r ò s u b a u d i e n d a 

e s t s i m i l i l u d i n i s n o t a , i n h u n c m o d u m : 

Q u e m a d m o d ù m q u i a D e u s D o m i n u s e s l c a r -

d i n u m c c e l i , q u a i n c œ l o f ixa s u n t a s t r a , p e r -

p e t u o r o t a t u c i r c u m f e r l e t v o l u i t , q u a ; n u n c 

a t t o l l i t , n u n c d e o r s ù m c o r r i p i t e t d e p r i m i t , 

s i c e t i a m i n t e r r à s u o s v i d e l u r h a b e r e c a r d i -

n e s , s u p e r q u o s h u m a n a s i n e u l i o n e g o t i o 

q u a m e u m q u e i n p a r t e m v e l i t , r a p i t e t v e r î â t . 

Ut a u t e i n à c a r d i n e s u n t t r a n s l a t i o n e s a l i î e p l u -

r i m a * , ut cardo causarían, i n q u o r e r u m s u m m a 

c o n l i n c t u r , c l i n q u o m a g m e fiunt r e r u m i n -

c l i n a i i o n e s , s i c e l i a m cardines d i c i p o s s u n t 

t e r r œ , in q u o i p s a m a g n a s p a l i l u r r e r u m v ic i s -

s i t u d i n e s . I n b i s p o r r ò c a r d i n i b u s l o t u s v e r l i -

t u r o r b i s , q u e m D o m i n u s s i c v e r s â t , s i c u t i u 

s u o c a r d i n e m a g n a r m i ! e t i a r a u r b i u m a b 

i m b e c i l l o e l i a m b r a c i n o c l a u s t r a v e r l u n t u r . 

A l i a s a l i i in cardine m e t a p h o r a s a g n o s c u n t . 

l l i e r o n y m u s i n T r a d i t i o n i b u s a d h u n c l o c u m 

cardines t e r r a p u t a t e s s e e o s q u o s m u n d u s 

c a l c a i e t a íQig i t ; q u i b u s l a m e n D e u s o r b e m 

i m p o s u i l , q u e m i l l i s u s l i n c n t , n o n s e c ù s a c 

c o l u m n ® r u i t u r a m d o m u m , n i s i i n Ulis i n c l i -

n a l a r e c u m b e r e t . E t q u i d e m s a n c t o r u m o p e r á 

e t p r e c i b u s m n n d u m s u s l i n e r i , q u e m i m p r o b o -

r u m s c e l e r a t i m o r e s q u a s i m u r a l i t o r m e n t o 

c o n c u t i u n t , m u l t 3 d o c e n t ; e t n o s n o n n i h i l 

d i x i m u s a d i l l ud Isaice 5 7 : Justus perii, et non 

est, qui recogitet in corde suo. E l q u i d e m s i 

d e c e r n i l l i , q u i j u s t i e r a n t a p u d S o d o m a ì o s , 

n o n p e r i i s s e n t , s t a r e n t f o r s a n a d h o c u s q u e 

t e m p u s c i v i t a t e s i l l œ , q u a s c œ l e s t e c o n s u m p s i t 

i n c c n d i u m , e t f œ i e n l e s a c s t a g n a n t e s a q u œ 

M o r t u i m a r i s o p p l e v e r u n l . I m è t a n t u m v a l e t 

v e ! u n i u s j u s t i v i r t u s e t o r a t i o , u t c o n l r a p r c -

m e n l i b u s p e c c a t o r u m m a c h i n i s r u e n l e m p o s s i t 

c i v i t a t e m f u l c i r e . J e r e m i a ì c a p . 5 : Circuite 

vias Jerusalem, et aspicile, et considerate, el 

quœrite in pialéis ejus, an inveniatis rirum fa-

cientemjudicium; et propitinsero ei(Jerusalem). 

U b i s i c H i e r o n y m u s : < G r a n d i s a m o r j u s t i t i f e , 

i u t n o n p r o d e c e r n j u s l i s , s i c u t o l i m a d A b r a -

« h a m d i x i t D e u s , l i b e r e i c i v i t a t e m : s e d s i i n -

« v e n e r i t u n u m i n J e r u s a l e m , m i s e r e a t u r c i v i -

i t a l i s . » H i e r g o i n h à c c o g i t a t a n e in m a n u 

D e i s u n t , e t i l l i u s v e r é p o p u l o s , e t r e g n i m i , 

q u o s e x a l t a t , c t i a m s i v i l e s h o m i n u m o p i n i o n e 

h a b e a n t u r c t s o r d i d i ; f a c i l q u e , u i v a s t a m 

m u n d i m o l e m p e c c a t o r u m i n c u m b e n t e m p o n -
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d e r e s u s t e n t e n t . E s e m p l o n o b i s s u n t d u o m a g n i 

p a t r i a r c h i , e t q u a s i d u o R e l i g i o n e i u l c i m i n a , 

F r a n c i s c u s e t D o m i n i c o s , q u i j a m j a m l a b e n t i 

L a t e r a u e u s i basilici»; a p p o s u e r u n t h u m e r o s , 

e t s u s U n u e r u u t à r u i n á . 

Al i i i n cardiitibus p r i n c i p e s i n l e l l i g u n l , q u o -

r u m e s t p r o p r i u m m o d e r a r i , s u s t i n e r e q u e 

r e u i p u b l i c a m . q u o r u m c o n s i l i i s r e s h u m a n a h u e 

i l l ù c q u e c o n v e r t i t u r , n o n s e c ù s a t q u c in c a r -

d i n e p o r t a r u m c l a u s t r a . I t a G l o s s a , q u a car-

dines a p p e l l a i p r a í a l o s e t p r i n c i p e s , q u i b u s 

p u b l i c a « d u s c o m m e n d a t a e s t . H i , J o b , c a p . 9 , 

d i c u n t u r o r b e m s u s t i n e r c : Sub quo, i n q u i i , 

curvantur, qui portant orbem. Hi e t i a m i n D o -

m i n i p o t e s i a t e s u n t , q u o s e á d e m f a c i l i t a l e D e u s 

è s u i m a j e s t a i e d e j i c i i , q t i â p a u p e r c s a d s u -

p r e m u m o r d i n e m a l l o l l i t 

V E R S . 9 . — P E D E S SANCTOBUM SUOHUM SERVA-

m i ( 1 ) . F i n g i l , o p i n o r , A u n a s á n e l o s e t j u s t o s , 

( 1 ) Pedes, sanctorum suonati servabit, n e s c i -
l i c e t in c u l p a m , i n d e m i e in g e l i e n n a m c o r -
r u a n t ; i t a S . G r e g . U n d e C h a i d . : C o r p u s servo-
rum juslorunt custodivi! Deus à geheimù. Per pedes 
s i g n i f i c a n l u r g r e s s u s , m o i u s , a c l i O n è s j u s i o r u n i . 
q u a s D e u s d i r i g i t , n e c u b i o f f e n d a n t , c e s p i t a n 
c o r r u a n l . 

M y s t i c è , p e d e s a n i m a s u n t e j u s a f f e c t u s , 
q u o i u t d i r i g a i f u l c i a t q u e D e u s , n e a d t e r r e n a 
I a b a n l u r . j u g i l e r i n v o c a u d u s c s l . N a n i , u t a i l 
S . A u g u s t , in P s . 1 i l : Adirmi Deum animo, 
non vehículo, afíeCiiónibus, non pedibus, p a s s i h u s 
m e n t i s , n o n c o r p o r i s . I d e m p r a f a t . in P s . 1 2 1 : 
Ad Deum, a i l , ascendil vaiando qui ascendit 
amando. P o r r ò d u o a n i m a p e d e s q u i b u s a d 
D e u u i i m u s , s u n i h u m i l i i a s e t l ' o r i u n d o , a i t 
S . G r e g . D e n i q u e S . l l o n a v . in P s . 1 1 8 . v . 105 : 
* D i c t i s p e d i b u s , i n q u i i , p r o v i d e r e d e b e m u s , 
« n e i n q u i n e n t u r , n e i l l a q u c e n t u r , n e s u b -

< v e r t a n t u r , s e d p u r i , l i b e r i e t f i r m i s e r v e n -
< t u r . l n q u i n a n l u r a u t e m p e r l u x u r i a m , illa— 
« q u e a n i u r p e r a v a i i t ì a m , s u b v e r i u n t u r p e r 
« s u p e r b i a m , s e d s e r v a n t u r p e r s a n c t i m o -
< n i a m . D e p r i m o : Lati pedes rneos , s c i -
< l i c e t p e r p œ n i t c n t i a m , quomodò inqninabo 
t illos, s c i l i c e t p e r l u x u r i a m ? E c c e p e d u m 
« i n q u i n a t i o . D e s e c u n d o : Laqueos absconde-
< runt pedibus meis. E c c e p e d u m i l l a q u e a t i o . 
c D e t e r l i o : Calamitaies meœ illico surrexe-
« runt, pedes meos subverierunt, E c c e p e d u m 
« s u b v e r s i o . D e q u a r l o : Pedes sanctorum sao-
i rum servabit. E c c e p e d u m s e r v a t i o . 

(Corn, à Lap.) 
Il gardera les pieds de ses saints, c ' e s t â - d i r c 

l e u r s a f f e c t i o n s ; il e m p ê c h e q u e , m a r c h a n t s u r 
la t e r r e p o u r s e r v i r l e s h o m m e s , l e u r s p i e d s 
n e s e g â t e n t p a r la p o u s s i è r e d u s i è c l e . 11 
g a r d e e n c o r e l e u r s a f f e c t i o n s , a f i n q u ' i l s n e 
s é l è v e n t p o i n t , e t q u ' i l s r e n d e n t a u c o n t r a i r e 
à D i e u d e c o n t i n u e l l e s a c t i o n s d e g r â c e ; p a r -
c e q u e l ' h o m m e , q u e l q u e t o r t q u ' i l p a r a i s s e , 
n ' e s t e n l u i - m ê m e q u e f a i b l e s s e , e t q u e s ' i l 
n ' a t t r i b u e à D i e u t u u i e la f o r c e q u ' i l a r e ç u e , ii 
t o m b e a u s s i t ô t . 

L e s i j i i p i e s , a u c o n t r a i r e , c ' e s t - à - d i r e l e s i l i -

I . R E G U M 1 2 0 

q u o s i m p i i d e p r i m e r e , e t a d t e r r a m a l l i d e r e 

c o n t e n d u n t , q u a s i v i a t o r e s : e t r e v e r à h o m i n e s , 

q u a m d i ù d u r â t v i t a , i n t e r r a a g u n t , e t i n v i â 

s u n t , q u a m l a i r o n e s o b s i d e n t , e t i n i m i c o r u m 

o c c u p a n t i n s i d i a , e t n u s q u à m n o n o c c u r r i t » 

a d q u o d o f f e n d a s . In v i â v e r ô p r a c i p u è l a -

b o r a n i p e d e s , q u i a a t t e r u n t u r i p s o i u c e s s u ; 

e t i a m s i n i h i l a l i u d a d v e r s u m a c c i d a t , t i t u b a n t , 

i n l o c o s c o p u l o s o e t a r d u o , e t l a b u n t u r i n t e r -

d i u n , e t i n p r a c e p s r u u n t . Q u a r e q u i p e d e s 

s e r v a v e r i l a c r e x e r i t , t o l u r a s e r v a b i l h o m i n e m , 

CfïiCiet<pie, u t s e c u n d o p r o g r e s s u i t e r a b s o l v a t 

e t a d o p t a t u m d e s t i n a t u m q u e l i n e m l a t u s , e t 

a b s q u e u l l à o f l ' e n s i o n e p e r v e n i a t . Q u a r e f r e -

q u e n s e s t i n S c r i p l u r â , u t v i r i s a n c t i id à D o -

m i n o p e l a n t , u t g r e s s u s d i r i g a t . S i c P s a l . 1 0 , 

v . 5 : Perfice gressus meos in semitis tuis, ut 

non moveantur vestigia mea. E l P s a l . 5 6 : A pud 

Dominutii gressus hominis dirigetur. E l P s a l . 5 5 , 

g r a i i a s a g i t D a v i d , q u ô d î p s i u s p e d e s D o m i n u s 

v i n d i c a v e r i l à l a p s u . I l i n c G i , u t p e d u m vc l 

o f l ' e n s i o n e , v e l f e l i c i g r e s s u s i g n i t i c e l u r q u o d -

c u m q u e , s i ve i n f o r t u n i u m , s i v e f o r l u n a t u s 

e v e n t u s ; T h r e r i . 4 , v . 1 8 , in g r e s s u t i t u b a n t e , 

a c l u b r i c o i n f e l i x J u d a o r u m f o r i u n a e x p r i m i -

t u r : htbricaverunt vestigia nostra in itinere pla-

tearum nostrarum ; appropinquavit finis noster. 

Q u ô d a u t e i n h i c n o n l a n l ù m s e c u n d u s e x p r i -

m a ï u r i n g r e s s u s , s e d t o i i u s v i t a , a u t e x t o t à 

v i t à f o r l u n a t u s e x i t u s , e t in r c b u s h u m a n i s 

s u c c c s s u s e x v o t o , p r o b a i a n t i t h e s i s , q u a s e -

q u i l n r , q u a i m p r o b o r u i n s l u d i i s i n f e l i c i a o m -

n i a e l c o n t r a r i a m i n a i u r , 

E T I U P I I I N TESEBKIS GOXT IÇESCENI ( I ) . T e n e h r a 

q u o e u m q u e in g é n é r é a l i q u i d i n d i c a n t a g r m n , 

i n f o r t u n a l u m e t d u r u m s i v e h u m a n a c o n s i d é -

r a i s , p u i s q u e l a p i é t é n ' e s t p o i n t d i f f é r e n t e 

d e l ' h u m i l i t é , s ' i m a g i n a n t q u e l e u r f o r c e c l 

l e u r l u m i è r e v i e n t d e u x e t n o n p a s d e D i e u , 

g a r d e n t a v e c l u i u n s u p e r b e s i l e n c e , e t a i n s i 

l e u r i n g r a t i t u d e l e s p e r d e t l e u r s t é n è b r e s 

c r o i s s e n t t o u j o u r s . V o u s q u i v o u s s o u v e n e z d u 

S e i g n e u r , d i t I s a ï e , n e v o u s t a i s e z p o i n t , e t 

n e d e m e u r e z p o i n t d a n s le s i l e n c e d e v a n t l u i : 

Q u i r e m i n i s c i n i i n i D o m i n u m , n e t a c c a l i s , e t 

n e d e t i s s i l e n t i u m e i . 
Q u e l q u e s - u n s e x p l i q u e n t c e s p a r o l e s d u s i -

l e n c e p r o f o n d e t p l e i n d e c o n f u s i o n q u e g a r -
d e r o n t l e s d a m n é s d a n s l e s t é n è b r e s d e l ' e n f e r . 

(Saey.) 
(1) S e p t u a g i n t a A l d i n a e t R o m a n a e d i t i o -

n s . e l Ms. A l e x a n d r i n u m a d d u n i h i c : Dominus 
infirmant jaciet adversariam suant ; Dominus scit, 
quia non gloriatur prudens in prudentiâsuà, et 
non gloriatur potens in potentiù suit. et non glo-
riatur dives in divitiis suis; sed in hoc gloriètur, 
qui gloriatur, intelligere et scire Dominum, et 
•ucere judicium et just itiam in medio terrœ; q u o d 
d e d u c t u m v i d e l u r e x J e r e m . 9 , v . 2 5 . ( C a l m e t . ) 
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r e s c o m m o d a , s i v e i l l a q u a c œ l c s t c m l u c c n i , 

e t d i v i n u m a l i q u i d i n t u e n l u r : U n d e esse in te-

nebrisela ùmtù l i t t é r a t u r e e s t , vi la m a g e r e t r i s -

l e m e l i g n o m i n i a p l e n a m , q u a l e m a g i t v i d u a , 

a u t q u i e x s u b l i m i c e c i d i t l o c o . T a c e r e a u t e m 

i s d i c i t u r , q u i s i c e s t à p o t e n t i o r e s u b a c t u s , 

u i e o p r a s e n t e m u t i r e n o n a u d e à t , a u l s u a m 

d e p l o r a r e f o r l u n a i n ; u t d i x i m u s a d i l l ud 

T l i r c n . 1 , v . 2 : Plorans ploravit in nocte. Q u a r e 

i m p i i , i d e s t , i l l i , q u o s p a u l o a m e f o r t e s . l o -

q u e n t e s s i i b l i m i a , e t r e p l e t o s p a n i b u s a p p e l l i -

r a t , t a c e b u n i i n t e n e b r i s , id e s t , s i c e r t i n i 

a b o m n i o r n a m e n t o n u d a t i , u t n o n a u d e a n t 

l o q u i s i c u l a n t e a , s u b l i m i a , i m o n c q u e p u b l i -

c a m l u c e m , a u t h o m i n u m o c u l o s s u b i r e . 

Q u ô d s i h i c m a j u s a l i q u o d i n f o r l u n i u m c o n -

s i d e r i « , q u a l e c s l i l l u d , q u o d s c e l e r a t a m v i -

t a m , e t s u p e r b o s s p i r i t u s c o n s c q u i t u r , v e r è 

i m p i i c o n l i c e s c e n t in l e n e b r i s , q u i a i n c a r c e r c t n 

i r u d e n t u r c a l i g i n o s u m e t l e t r u m ; e l i b i s i l e -

b u n t , q u i a n o n l o q u e n t u r i n f l a t a i l l a v e r b a , 

q u a s u a f o r t u n a b l a n d i ù s a s s e n t a l i s e c u m 

m e d i i a b a n i u r ; a u t c e r t è q u i a q u i i n i n f e r n o 

c o n c l u d u n t u r c a r c e r e , s i l c r e d i c u n t u r , n o n 

6 o l ù u i i n s a c r â , s e d e t i a m i n p r o f a n a p a g i n à . 

P s a l . 3 0 : Eritbescant impii, et deducuntur in 

inferno; muta fian! labia dolosa. S a n é a p u d 

p r o f a n o s , m a n e s , id c s l . a n i l i n e a ; t e r n i s s u p -

p l i c i i s a l l i g a t a ; , s i l e n t e s a p p e l l a n t u r ; e t l o c a 

i l la i n f e r n a s i l e n t i a e t t a c i t u r n a d i c u n t u r . S i c 

s a n é V i r g i l i o s l i b . 6 / E i i e i d , : 

C I , quitus imperlimi esl auimarum, umbne-

que sítenles 

E ¡chaos, et Phlegeton, loca nocte silentia late. 

E l O v i d i o s l i b . 5 F a s t o r u m i n o r l u o s s i l e n t e s 

v o c a l : 

Hox etiam lanares animas dixére silenti/m. 

O r a * w » 1 5 F O R T I T C M « s i n S f e w i i n i m 

VIR ( 1 ) . V i r h o c l o c o , u l l o c i s a l i i s p l u r i m i s , 

( 1 ) Q C I A NON IN FORTITUDINE SUA R O B O I U B I H R 

V I E , u t . D e o r o r t i s s i u i o p r a v a l e a t , v e l r e s i s t e r e 
v a l e a t . R e f e r í l u c e a d i d q u o d p r a i c c s s i i , q u a s i 
d l c a l : I d e ò l l e u s p e d e s s a n c i o r u m s u o r u m s e r -
v a b i t , q u i a i p s i c o g n o s c e n l c s . i n f i r m i t i ! l e m 
s u a m c o n t i s i s u n l i n f o r t i t u d i n e n o n s u a , s e d 
D e . , e u n i q u e s u p p l i c i l e r i n v o c a r m i ! ; i m i , i o s 
v e r o p e r m i s i ! l a b i in p e c c a u i n i , e i m e r e in 
g e l i e n n a m , q u i a ips i in f u r l i l u d i n c s u i e o n l i - i 
o p e r a De i i n v o c a r e n é g l e ï e r u n i . A m l i S . A l i " ' 
in S o h l o q . e . '23 : i S p e r a t a l i a l i o n a n d o in 
I v i r t u l e m e à , q u i t l a m e n n o n e r a l v i r t u s . E l 
i c u í n s i c vo l i l i c o r r e r e , u b i m a g i s s l a r e c r e -
i d e b a m , ibi m a g i s c e c i d i , ( j u o d m a g i - m d i d i 

I p o s s e p e r m e u i i n i i s s e m i i e r p o t i l i . D i e c l n i n 
. e n i m : Uocfaciam, illujper/iti™ ,„«. |,„c, 

< n c c i l l u d f a c i e l r t i n . A i t e r a t v o l u n i a s . n o n c r a i 
< l a c u l l a s , A d o r a i i a c u l i a s j i o n e r a ! v o t o l i : . * 
« q u a m d e m e i s v i r i b u s c o n l i d e b a n i . S a n e a 'u-
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i d e m e s i , q u o d quilibet. A l q u e i d e ò s e n s u s c r i t 

s u p e r i o r i b u s c o n s c n l a n e u s , n e m i n e m e s s e , 

c u i a l i q u i d c o n i r a De i v o l u n l a t e m e t p o t e n -

l i a m , s u b s i d i i a l l ' e r r e p o s s i l p o l c s l a s c t r o b u r . 

A l q u e i d e ò f r u s t r a p u g n a b i l , e ! s i u l i è c o n l e n -

d e i , q u i o l m i l e n t e D o m i n o t e n e r e v o l u e r i t e.v-

c c l s u n i l o c u m , q u e m o c c u p à r a t p r i ù s : a u l 

j u s t o s e t p a u p e r e s o p p r i m e r e , q u a n t ù m e u m q u e 

f u e r i u t a n i à p r o p r i i s v i r i b u s , a u t a b e s t e r n o 

p r e s i d i o d e s t i t u i i ; c ù i n a d v e r s ù s D e u m , q u i 

i l l o r u m c a u s a m s u s c e p i i , c i a h i l l i s s l a t , i n -

f i r m a s i i o m n i s c r e a l a p o i e s l a s ' , e t i r r i t a 

c o n t e n t i o . 

V E R S . I O . - DOMINITI FORUIDABUST ADVERSA-

Rll EJCS ( 1 ) , ET SCPER 1PS0S IN CŒUS TONAllir ( 2 ) . 

I l e m c o n i i l e o r l i b i , D o m i n e D e u s m e u s , q u i a 
« n o n in f o r t i t u d i n e s u a r o b o r a b i t u r v i r . N o n 
i e s t e n i m h o m i n i s v e l i e q u o d p o s s i t , a u l 
1 p o s s e q u o d v e l i t , ve l s c i r e q u o d v c l i t e t 
I p o s s i t , s e l l p o i i ù s à l e g r e s s u s h o m i n i s d i r i -

< g u n l u r . i 
( j a u s a m d a l i d e m S . A u g u s t . 1 7 C i v i l , i : 

« G i i u i e n i m , i n q u i t , D o m i n u s p o s s i d c r e n o s 
• c œ p e r u , p r o f e c l ò a d v e t s a r i u s q u i n o s i e r 
i l u c r a i , i p s i u s f i l e i v i n e i l u r à n o b i s , s e d n o n 
i v i r i b u s n o s l r i s , q u i a n o n i u v i r i u l e s u à p o -

< l e n s c s l v i r . . ( C o r a , à Lap.) 
i l ) DOlllXUil tORHlDABUKT AI1VERSARII EJCS, 

I l e b r x u s : Dominus desinet adrersarios suoi, 
q u i s i ln r e s i s t i m i . S e p l u a g i n l a : Dominus injir-
mum faciei adccrsarium swm. ( C a l n i e l . ) 

( 3 ) J l v s l i c e , t o n a i in a n i m a p e c e a i r i c e D e u s , 
c u m ei ì n j i c i l i n i n a s m é n i s q u e g c h e n n » , u l e x 
l e r r e s l r i l i a i c œ l e s i i s , i m o e x l e r ' r à f i a t c œ l u m 
N a m , n i a i t S . A m b r . in P s . I I S , s e r m . 1 2 : 
1 C œ l u m d i c i t u r , q u i v i u i m a n g c l o r u m c u s i o -
i d ia i n i e g r i t a t i s e x e r c e l , e t c o r p u s s u u m c o n -
i t i i i e n i i s o b r i e t a i e m o d e r a t u r . > A u d i S H i e r 
in P s . 1 5 5 , v . 5 : . M o l l i d e t e r r à c œ l i B u n t , 
• e t m u l t i d e c œ l o t e r r a . I n f e l i x J u d a s c œ l u m 
i l i n i , c i l a c i u s e s l l e r r a . l ' a u l u s A p o s t o l u s c o 
I t e m p o r e q u o p e r s e q u e b a t u r E c c l e s i a m , l e r r a 
I e r a t , c o n f e s s u s e s t , c l c œ l u m f a c t u s e s t . > 

( C o r n , à l , a p . ) 

Us ennemis du Seigneur trembleront decant lui • 
¡1 tonnera sur eux du haut des deux, l . e s e n s d e l a 
l e t t r e e s t a s s e z c l a i r . S a i n t G r é g o i r e l ' e x p l i q u e 
d e s s a i n t s , q u i s o n t d e s c i c u x s p i r i t u e l s o ù D i e u 
h a b i t e : I L e u r s p a r o l e s s o n i d e s t o n n e r r e s p a r 

• l e s q u e l s D i e u é p o u v a n t e l e s m é c h a n t s , e t il 
I v e r s e d e u x c o m m e d e s e s n u é e s la l u m i è r e 
i e t la p l u i e d e s a g r a c e , p o u r p r o d u i r e d a n s 
1 l e s a i n e s l e s f r u i t s d e s v e n u s . , 

Le Seigneur jugera toute la terre. Il f a u l n o u s 
s o u v e n i r s a n s c e s s e q u e D i e u jugera e n f i n tome 
la terre. N e c r a i g n o n s p o i n t lé j u g e m e n l d e s 
h o m m e s q u i n e c o n n a i s s e n t p o i n i l e f o n d d e s 
c œ u r s ; c r a i g n o n s c e l u i là s e u l q u i n o u s d o i t 
j u g e r , e l q u i j u g e r a t o u s c e u x q u i n o u s j u g e n i . 
t . e s e r a a l o r s q u e J é s u s - C h r i s i , q u i e s t m a i n l e -
. ' . i i i i s i m é p r i s é s u r la l e r r e , cl d a n s sa p a r o l e 
e l d a n s s e s m y s t è r e s , e t d a n s s e s é l u s , e n t r e r a 
e n p o s s e s s i o n d e s o n é t e r n e l l e r o y a n l é , e t q u ' i l 
l e m a s s e o i r a v e c lui s u r l e m ê m e t r ô n e i o n s 
c e u x q u i n ' a u r o n t p a s d é d a i g n é d e m a r c h e r 
l i a n s la v o i e d e s o n h u m i l i t é e t d e s e s s o u l l r a n -
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[ l i n e p u l a n t a l i qo i A u n a r a « s e p r o p l i e l i d e m . 

e t n o n [an i q u i d D e u s a n i p r a s l i t e r i t o l i m , a n i j 

p r i e s l a r e s o l c a i , q u à i n q u i d a l i q u a n d o f a d u r i i s 

s i i , v e l i e s i g u i l i c a r e . Q u a s i p r a d i c a t v i c t o r i a s , | 

q u a s l i l i u s S a m u e l , q u e m l u n e l e r a p l o , s a c r o -

q u e m i n i s l c r i o c o n s e c r i r a t , a u s p i c e , a i q u c f a -

v e n i e D a i , e o n s e c u i u r u s c s s e t c o n i r a P h i l i s l i -

n o s I s r a e l i t i c i n o m i n i s i n i m i c o s . T u n e g e n s 

i l l a , q u s ¡ m e n s a s a c i e s c o n i c a D e i p o p u l m n 

ai u i a v c r a l , e l g r a v e i n p i a g a i » s a i p i i i s i n l u l e r a t , 

e ù m D e u m a b I s r a e l i l i s s l a r e c o n s p e x i l , s u b i t o 

c o l i o r r u i t . A i t a r e a u l e m D e u m a d v e r s a r i i s s u i s 

e x e o p r u d e n i e r c o n j e c t a r e p o l u i i . q u i a d e e f f i lo 

v i d c l u r f u i s s e d i m i c a l u m ; a u d i l u m e s t e n i m 

i n g e n s t o n i l r u , q u a l e s u b id l e n i p u s inso i iu i s . se 

n o s l e g i n i u s . S i c a u l e m i n f r a , c a p . 7 , v . 1 0 : 

Factum est aulem, f inn Samuel olferret holocau-

slum, Pliilisthiim in i d re pnelium contra Israel, 

lutonuit aulem Ilomimis fragore magno in dieillà 

super Pliilisthiim, et exterruil eos, et casi sunt à 

(arie Israel. J o s e p h u s f u l m i n a a d d i i , t e r r e g r a -

v e r a m o l i m i , c i e j u s v a s t u m M a i n i l i , d e q u i b u s 

p o s t e a p l u r i b u s , c ù m a d b u n c l o c u m d e d u c í a 

f u e r i t c o m m e n t a l i ! » . Q u ò d a b h o c s a l t e r à l o c o 

p r o p h e t c t A n n a , d i x i m u s s u p r a a d h u j o s c a p i - ; 

l i s i n i l i u m n . 2 , e t h o c p r o b a m o s m a g i s , l l l u d j j 

v e r ò , et a n t e , super ipsos, n o n e s t c o n j u n c t i -

v a , s e d r a l i o n a l i s p a r t í c u l a ; q u a s i d i c a l i Ide i ) , 

f o r m i d a b u n i a d r e r s a r i i , q u i a D e u s è c i e l o l o -

n a b i t . 

I l i c e m i h i m u l t ò p r o b a u t u r m a g i s , q u i a e t 

i p s a n o n d i f f i c i l i v e n i u n t a d t e x l u m , e t q u i a 

m a g n o s h a b e n t p a t r o n o s , q u o r u t n n o m e n m u -

ñ e s m e r i t ò s u s p i c i o n i . I l i c a i n l a m e n , q u o d 

m i h i e l i a m v i d e t u r n o n d i f f i c i l e , n c q u e i l l n d 

c u i q u a m p e r s u a d e o . V i d e t u r h i c A n n a n o n I u t e 

a s s e r e r e d e u n o S a m u e l e p r o p l i e U m d o , s e d d e 

o m n i b u s q u i , s u i s f r e t i v i r i b n s , p a u p e r i b u s e l 

j u s l i s , q u o r u m D e u s ca i iFam e t t u l e l a m s u s c c -

p i t , i m o e l ips i D e o i l l o r u m p a t r o n o a c v i n d i c i 

b e l l i i m i n d i x e r u n l . Q u i b u s c l a d e i n . e x l r e m a m v e 

f o r i u n a m p r x d i c i l , s n m p t o a r g u m e n t o à s u p e -

r i o r i b u s s c c u l i s , in q u i b u s h o s l e s n i m i ù u i vi-

c t o r i i s a t q n e o p i b u s i n s ó l e n l e s , e j a c u l a l i s d e -

s u p e r c u m i n g e n t e f r a g o r e f u l m i n i b u s e x l i n x i l . 

Q u a s i d i c a l : E x l i n x i l o l i i n D e u s t o n a n d o e t 

f u l m i n a n d o d e c o l l o p o i e n i i s s i r a o s l i o s t e s , q u i 

c o n t r a p o p u l u n i s u a ; c o i i i m i s s u m fidei a r m a 

s u m p s e r u n t ; n e q u e m i n o r i s l u d i o , a u l a l i o ; 

s u c c e s s u , c o d e u i m o d o a d v e r s a r i o s s i b i p o p u - • 

l o q u e e g e n o a c j u s t o , f u l m i n a n d o c u n l i c i e t . 

l i b i l l e b r a s o r u m m o r e s u p p l c n d a e s t s i ini l i i . i i - r, 

e e s , s a c b a n t q u e c ' c s l p 3 r c e l l e p o r l e r iu ' i ! a i 
v o u i u l u i n i è i i i c e n l r e r d a n s s a g i o i r e . ( S à c y . ) ! J 
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d i n i s n o t a . Q u o d a u l e m a l i q u a n d o D e u s d e c c e l o 

p r ò p o p u l o in s o m m i d e s p e r a t i o n e a c m e l u 

d i m i c a v e r i l , a r m i s u s u s c w l e s i i b u s , m u l t a d o -

c e n l e x e m p l a , q u s p r ò s u a m a g n i t u d i n e i g n o -

r a t a e s s e Anna- , n o n e s l v e r i s i m i l e . P r i m i i m 

G e n e s . c a p . 1 9 , v . 2 1 , d e c i e l o D e u s j a e u l a t u s 

e s l i g n e m , q u o d e f l a g r a v i ! l e u i p o r i s m o m e n t o 

P c u t a p o l i s , q u a i i i e t i 3 m m a r e M o r l u u m a b s o r -

b u i t . D e i n d e c o n t r a - E g y p t i o s n o n s e m e l è c r e l o 

d i m i c a v i t : E x o d . 9 , v . 2 3 : Domimis dedit Ioni-

ina, el grandinem, el discurrenlia fulgura super 

terroni, pluilque Domimts grandinem super lerram 

.•tigypti. J o s u e c a p . 10 , v . 1 1 : Misti super eoi 

lapides magnos de ccelo usque ad Azeca, et mor-

tili i n n i multo plures lapidibus grandinìi, quàm 

quas gladio percusserant ftliilsrael. I i e m J u d i c . 

c a p , 5 , v . 2 0 : De calo dimicalum est contra eos: 

stella• manentes in ordine et cursu suo, adversùs 

Sisaram pugnacerimt. D i n e , c r e d o , o r t u m e s t 

p r o v e r b i a l i f o r m a , u l m a g n u n i a l i q u o d a u x i -

l i u m , q u o d à D e o p r o v e n i l , hoc i p s o , a u t s i m i l i 

d i c c n d i m o d o s i g n i f i c e t i i r . S a n e n i h i l e j u s m o d i 

a c c i d i l D a v i d i , q u i t a m e n c i m i s - e p è à D e o 

c o n t r a h o s l e s n u m e r o a c r o b o r e p r a s l a n t e s 

a d j u i u s e s s c t , s i m i l i a s ib i c o n l i g i s s e p r e d i c a i . 

S i c a u l e m Ì l l e P s a l . 17 , q u e m u l e x e j u s t i t u l o 

c o n s t a i , l u n e c c c i n i t , q u a n d o e r i p u i i e u r n D o -

n i i n u s d e m a n t i o m n i u m i n i m i c o r u m e j n s , e t d e 

m a i n i S a i i l ; d i x e r a t v . 8 : In tribulatione meà in-

vocaci Dominimi, et ad D a m i menni clamaci. Et 

exaudivir de tempio suo sancio vocem meam. 

D e i n d e , c i m i q u a l e f o r c t d i v i n i m i a u x i l i u m , e x -

p l i c a r e l , a i l v . Ili : Intonuit de ciclo Domiiw,el 

Mtissimus dedit vocem suam, grondo el carbones 

ignis. El misil sagittas suas, et dissipacil eos ; 

fulgura multiplicarit, et conturbavit eos. S i c f o r -

t a s s è d i l l o A n n a d i e i l : Super ipsos in ccelis Iona-

bit, n i l i i l s i g n i f i c a i a l i u d , q u à m a u x i l i u m m i s -

s u m e s s o d e c a d o , e i f a v e n t e D e o c o n c i s u m 

f u i s s e , a u t e x a i i i m a t u m i n i m i c o r u m e x e r c i l u m , 

e l p r i n c i p e « d e l u r h a t o s è s o l i o ; e t p a u p e r e s , 

q u i q u e s u p e r d o n n a p a t u c r u n l o p p r o b r i i s , i n 

s u b l i i n c m g r a d u n i e x c i l a t o s . l l i e c m i h i n o n 

i m p r o b a b i l i a ; in p r i o r e m t a i n e n e x p l i c a t i o n e r a 

p r o n i o r e s l a s s e n s i o . 

DOMISUS L O N I C W N r i x t s RAN.« , ET DABIT IM-

P E I U I H 1IEGI SCO, E T SOBLIM1BIT c o u x t i CHIUSTI 

SUI 1). I t e ¡ l e n i a l i i p r o p h t ó c è p u l a n t a b 

(1) I l e b r . e t C h a l d . , M e s s i ® suo; a d v e r l c A n -
na f f i è s s e p r i m a i n in S e r i p l p r à i r a t e b i e e x p r i m a t 
n o m e n Mess i® s i v c C h r i s ' i : i i u c u s q u e e n i m in 
P e n i a t e u c h o , J o s u e e i J i i d i o . , n o m e n C h r i s l i 
n o n a n d i v i m u s . C h a l d . h i e c r e f e r e n s a d t e m p o r a 
A n t i r . h r i s t i , G o g c i M a g o g , s i c v c r i i l : Faciet 
idtiimtm de Gog et Magog, et exercitu geiaiiun 
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A n n a p r a d i e l a . Quce p l e r i q u e d e G h r i s t o c a -

p i u n l , c u i D e u s j u d i c i a r i a m d a b i l p o t e s l a t c m , 

u t f i n e s t e r n e j u d i c e t , q u o s a n l e s u p e r b i 

p r i n c i p e s m o d e r a t i s u m , q u i q u e r e g n i s c e p i r u n i , 

s e u p o t i i i s j u g u m , n o n l a i n s u i s , q u à m s u b d i -

l o r u m h u m e r i s i m p o s u e r u n t . H o s i g i l u r l e r r . t 

f i n e s l o n g è a l i t o - j u d i c a b i t a c m o d e r a b i t i i r 

C h r i s t u s , q u i , u l d e i l i o I s a i a s c e c i n i l c a p . 9, 

t o t u m i m p e r i i s u i p o n d u s i p s e p o r i a v i t : Factus 

esl principatus super Immerum ejus. C o m m o d è 

a u t e m d e C l i r i s l o j a m r e g e a c j u d i c e s e r m o 

i n d i i c i t u r p r o p h e i i c u s , q u i a p r i i i s d e ] ) o s i t o s 

e s s e d i x e r a t è r e g a l i , a u t r e g a l i p r o x i m o s o l i o 

p r i n c i p e s , q u i q u e d e s e v a n a l o q u e b a n t u r e t 

m a g n i f i c a ; p a u p e r e s v e r ò e t j u s i o s e x a l i a l o s . 

H o r u m m a g i s i e r c i e x e m p l a r f u i i C h r i s t u s , q u o 

n e m o i n t e r r i s m a g i s a b o r n n i n a t u r a ; s u b s i d i o , 

n e m o a b o m n i d i g n i t a t i s p u b l i c s : s p l e n d o r e 

a t q u e o r n a m e n t o n u d i i s . A d e ò u l v i r o r u m n o -

v i s s i m u m , e t u l I o q u u n l u r p h y s i e i , minimum 

quod sit, v o c a v i i I s a i a s c a p . 5 3 , p i i p s e P s a l . 2 1 , 

vermem s e a p p e l l a i , e l non hominem, opprobrium 

hpmirmm, et plebis abjectionem. I l u i c i g i l u r D e u s 

l a n q u à i n j u d i c i j u d i c i a r i a m v i r g a m , e l t a n q u à m 

r e g i s u n i n i u n i t r a d i d i l i m p e r i u m . S p e d i s s e 

v e r ò in C b r i s t o a b j c c t o e t p a u p e r e , id q u o d i n 

p a u p e r i b u s a l i i s D e u s s p e d a r e s o l e l , i n i l los 

n e m p e e x p u l v e r e s u s c i l e t e l s i e r c o r e , i p s a 

s l a t i n i a p e r i t p r o p h e l i s s a , d ù m a i t [Et sublimati! 

cornu Chris/i sui, id e s t , c u j u s c o r n u a b j e c t i u n 

e i f r a c l u m e s s e v i d i i i l i u m c o n l i r m a b i t , e t in s u -

b l i m e r a a i t o l l c t o r d i n e i u e t l o c u m . Q u i d a u l e m 

s i i exaltare, s e u deprimere comi, p a u l ò a n t e 

d i x i m u s in p r i u c i p i o c a p i t i s . 

I n h u n c s c n s u m a c c i p i u n t C h a l d a i u s , A b u -

l e n s i s , H u g o , D i o n y s i u s , J a n s e n i u s , L y r a , e t e x 

p a r i e T h c o d o r e l u s e t E u l b y m i u s . A l i i l n i c d e 

S a m u e l e a c c i p i u n t q u i j u d i c a v i i I s r a c l c m ; e t 

d e r e g i b u s , q u i i l l i u s l o c o d e i n c e p s r e n i c u r a -

v e r u n i p u b l i c a m . E l d e h o c a r g u m e n l o l e r t i a m 

raptorum qui venerimi ex finihus terrg:, et dabil 
forliludinem regi suo, et multiplicabit regnimi Mes-
sia sui. 

T r o p o l o g i c i S . A u g i i s l i n u s , l i b . 7 C i v i l . 4 . 
h a ; c a t t r i b u i i c u i l i b e t l i dc l i s a n c t o e t b e a t o : 
h i c e n i m e s t C h r i s l u s , id e s l , u n c i u s . s c i l i c c t 
c h r i s m a l e , C h r i s l i , i n I ì a p l i s m o c i C o n f i r m a i i o -
n e , i d e ò q u e q u a s i a l h l e i a , v i c t o r , r e x c i I r i u m -
p b a t o r m u n d i , c a r n i s e l d i a b o l i , c u m C h r i s t o 
r e g n a b i l i n c i c l o p e r o m n i a s e d i l a . P o r r ò h x c 
a l i t e f e x p o n i l l i . J o n a t h a n l i l iu s l ' z i e l iu i r a n s -
a l i o n e s u a C h a l d a i c à , c u i n q u e s e q u u n l i i r 

« a b b i n i p o s t e r i o r e « , q u i n e g a n l C l i r i s t m u v e -
n i s s e , u n d e h i e e à C h r i s t o d é l o r q i i e n i a d l . e v i -
l a r u m s u c c e s s o l i ! , p o l e n t i a i n e l v i c t o r i a s , q u a s 
¡ • a b i t u r i e r a n l s u b S a m u e l e , c i d e l u d e s u b 
M a c h a t a s , q u a s i ¡ | | ; , s l j c 0 r c v e J a i i u > A n n - , 
p r a s c i v e r i t , et h i c p r a d i x c r i l . ( C o m . j, i n ) 
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A b u l e n s i s e x p o s i t i o n e m i n s i i f u i l ; e t i n d i c a i 

S e p l u a g i n t a t r a n s l a t i o , q u i » , p r ò rege, in p l u -

r a l i n u m e r o reges a d h i b u i t . N e q u e m i h i d i s p l i -

c e l , s i i t a h u n c l o c u m i n c a n t i c o p o s i r e m u m 

i i n t e r p r d e r o , u l D e u s a u l ' e r a t i m p e r i u m à r e g e 

n u l i s u o , id e s l , q u i C o n s i l i a s u a d i v i n a ; v o l u n -

. l a t i n o n s u b d i d i t , q u a l i s e s l v i r p o t e n s e i 

p r i u c e p s i n p n p n l i s : c i I r a d a t r e g i s u o , id e s l , 

j u s i o , q u i v o l u n i a l i D e i i n g n b e r n a n d o a t t e m -

p e r a b i i s i i a m , v i r e l q u e , i n s i i i u e t q u e a l i o s j u x t a 

l e g e m s i b i d a t a i n à D o m i n o . A l q u e i d e ò i l l i u s 

c o r n u , a t q n e p o t e n t i a n i , q u à m p r i n c i p u m a r r o -

g a i i t i a p e s s u n i d a b a l , q u o p l u s l i a b e a t a u c i o r i l a -

t i s , in s u b l i n i e i u l o c u m e x c i l a b i i . H i c f i n i t i u -

A n n a c a n t i e u i n ; d e i n d e p e r t e x i t u r S a m u e l i s 

h i s l o r i a . 

V s a s . 1 1 . — P e n a JIITEU EK.H H I , v i s i t a i a 

c o s s i ' E C r u DOMIXI » . ITE FSCIEU H E L I SACERIIO-

T I S ( I ) . H e v c r s u s e s l E l c a n a e u r n n x o r e l o t i -

q u e f a r a i l i à i n l l a m a j h a , e l i n f a n t e m i r i o n u e i n 

r c l i q u i l i n l e u i p l o , u l U v i t i c a m o p e r a i n n a v a -

r c i s a c e r d o t i , c i i n t e r i m d ù m a l i q u i d r o b o r i s 

a c c e d c r c t x l a t n k e , s u i o r d i n i s m i n i s l e r i i s a s -

s u e s c e r c l . Q u i d a m e n i i n l e r a p l o l a n t i l l u s p u e r 

p r a s l a r c p o t u c r i t , n o n v i d e o ; a i i q u i d t a m e n 

o p e r a ' i m p e n d i s s e s a c e r d o t i s i m p e r i o , p r a s e n s 

h i c l o c u s i n d i c a i . C h r y s o s i o m u s t o m o 1 I l o m i l . 

d e S a m u e l e , n o n e x i g o a m i n d i c a i ì t r i e n n a l i 

p u e r o d a l a m o p e r a i n s a c e r d o t i . Q u o d e g o s i c 

i n t e r p r e t a r : O p u s s a c e r d o t i s e s l a l i o s a d b o -

! n a n i i n c n t e m , e t p i c l a l i s s i u d i n n i i n s t i t u e r e ; 

! q u a r e q u i a d h u n c u s u i l i a i i q u i d c o n f e r ì o p e r » , 

s i v e e x e m p l o , s i v e l a b o r e s u o , ¡ i le s a n e c u m 

j s a c e r d o t e f a c i t , e t a l i q u à i l l u n i s o l l i c i i u d i n e 

a l l e v a i . N e q u e i l le m i n i i s e s t i n c o n s p e e l u D o -

m i n i , q u à m s a e e r d o s , q u i c u m q u e i l l e l ' u e r i t ; 

q u i a D e u m p r e s e n t a l i h a b e t , e l a s s i d u u m s i b i , 

c u j u s s t u d i o a c v o l u n i a l i s e r v i i . Q u o m o d ò v e r ò 

^ (1) A u d i S . A u g . in P s a l . 9 8 : i S a m u e l q u i d 
i f e c i t in l ' a n s a t i i c n i p l u n i d a l u s ? o i i m e s a i t a t c s 
i s u a s i n i e r s a n c t a s a c r a i i i é n t a D e i p e r e g i t . a b 
i i n e u n t e s t a l e l a m u l n s D e i . I p s i u s c o m a p r o -
I n i i l t c b a t u r , e l p p t n s a q u a e r a t , a i l J o s e p h u s , 

| i c i q u i d e m l i s q u e a d e j u s m o n e l l i , j i m i i i i t 
| I F i l i l o d e K a r a r a a l u c a p . I , ,">7. A u d i S . H ; e r . 
j E p i s i . a i l 1 ¡ e t a n i d e I n s i l i , l i i i a ; ; i A n n a Ol inn i 
i; I q u e m D e o v o v e r a l , i w s l q u a i n o b t u l i l in ta -
¡1 < h e r n a c n l o , n u i l ' j j i à m r e c e p i i ; i u d e c e n s a r -
! I b i t r a t a u t f u l l , - r a s p r o p l i e l a in i j u s i l o i ' n g 

< c r e s c e r e i , q u a ; a d i r n e a l i o s l l l ios h a b e r e c u -
I i p i e b a t . D e n i q u e p o s i q u à m c o n c e p i i c i p e p c -
! 1 r i t , n o n e s l a u s a a d l e i n p l u n i a c c e d e r e , c i 
| • v a c u a a p p a r e r e c o r a n i D o m i n o , n i s i p r i i i s 
| < r c d d e r e i i j u o d d e b e b a i : t a l i q u e i m m o l a t o 
, i s a c r i l i c i o r e v e r s a d o m u m , q u i n q u e l i b e r i » 
8 i s ib i g e m i i t , q u i a p r i u i o g c n i t i i i n D e o p e p e r c 
» 1 ! : L M i r a r i s f e l i c i l a l c i i i s a n c l a ; m u i i e r i s ! 
c l i i n d i a r e f i d e « ) , i ( C o r n . à L a p . } ' 
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innocen l i am p l u r l m ü m habe t m o m e n i l a l ienus 

o e a l u s , sive ille sil D e i , qui n u s q u à m a b e s t , 

qu ippe in t ima specta t an imi eonsi l ia ; sive ho -

m i n i s , qui nos t ra et videat a t t e n t é , e t acu tè 

co r r i ga t . S e n e c a m a u d i , qui ad f o r m a n d o s et 

c o n l i n e n d o s in ollieio h o m i n u m m o r e s p lur i -

m ù m in hoc d o c u m e n t a s ta tu i t esse m o m e n t i . 

Qui s ic ad Luci l ium lib. l , E p i s t . 10 : c S ic vive 

« c u m h o m i n i b u s , t anquàm Deus v i d e a t ; s ie 

Î vive c u m Deo, t anquàm homines a u d i a n t . > 

E t eodem lib. Ep i s t . 11 : « Al iquis v i r bonus 

< n o b i s e l i g e n d u s e s t , ac S e m p e r a n t e o c u l o s 

c h a b e n d u s , u t s ic t a n q u à m illo s p e c t a n t e vi-

c v a m u s , c l o m n i a t a n q u à m i l l o v i d e n t e facia-

c m u s . Magna p a r s p e c c a t o r u m t o l l i t u r , si 

< p e c c a iu r i s tes t i s assistai . Al iquem habeat 

< a n i m u s , q u e m v e n e r e i u r , c u j u s auc lo r i t a t e 

« e t iam s e c r e i u m suum sane t ius faciat . 0 feli-

» c e m , q u i s i c a l iquem ve re r i p o l e s t , u t ad 

i m e m o r i a m q u o q u e e jus se c o m p o n a t , a u j u e 

t o r d i n e l ! Elige i taque C a t o n e m : si h i c t ib i 

« v i d e t u r n imis r ig idus ,e l ige re miss ior is an imi 

i v i rum L a l i u m ; elige c u m , c u j u s t ibi placui t 

< vita et o ra t io , et ipsius a n i m u m a n t e te f e -

t r e n s , et vu l tu s illius tibi se rnper os t endc , ve l 

c c u s i o d e m , vel exemplum. i 

VtHS. 1 2 . — PORRÔ FILII l l K L I , F I L I I BELIAL.' 

NESCIEKTKS DOMINIM, NEQUE OFFICIUM SACERDOTIS 

AD POPILUM (1) . Quinam s in l filii au t viri Belial, 

(1) Sensus a l te r , longé d iversus à Vulgatâ , 
t r ibui possei H e b r a o : iïescienles Dominum, et 
hoc officium illorum ail popuium, eos qui immola-
baut victimas. Puer, vel famulus sucerdotis habe-
bat fuscinulam tridentem in manu suà. Vel al i ter : 
Et jus sacerdotum ad popuium hoc erat; hoes ib i 
j u r i s u s u r p a b a n t . Pos t e r io r h a c in te rp re ta t io 
p iace t m u l t i s ; sed el i n t e rp r e t a t i o V u l g a l a , 
q u a m e m b r i p r a c e d e n t i s nega t ionem r e p e t i t , 
a q u è l i l tera; c o h a r e t , (Catmet.) 

Or les enfants dlleli étaient des enfants de Dé-
liai. Les e n f a n t s d 'Héli sont appe l é s des en fan t s 
d e Reliai, c 'es t -à-di re , selon sa in t J é r ô m e , des 
h o m m e s sans joug , sans loi ei sans consc ience . 
E t il est dit d ' eux , qu'ils ne connaissaient ni Dieu, 
ni tes obligations des prêtres envers le peuple. 
C a r il é ta i t p r e s c r i t d a n s l ' E c r i t u r e quel le de-
vait ê t r e la pa r t des p rê t r e s d a n s la d i s t r ibu t ion 
d e l 'hostie qui éiait offer te , e t il c s l m a r q u é en 
que lques e n d r o i t s , que l ' épaule ci la poi t r ine 
leur é ta ien t pa r t i cu l i è rement r é se rvées . Mais 
ceux-ci au c o n t r a i r e en p r e n a i e n t par fo rce in-
d i f f é remment tout ce qu'i l l eu r plaisai t . 

11 avait c té aussi o r d o n n é q u e l 'on offri t à 
Dieu d ' abo rd la graisse de l ' h o s t i e ; et ils vou-
l a i en t au cont ra i re q u e l 'on en p r i t p o u r eux 
de la cha i r avan t tou tes choses , se p r é f é r a n t à 
D i e u m ê m e dans ce pa r t age , se lon qu'i l e s t 
m a r q u é d a n s la su i te . Ainsi i ls r enve r sa i en t 
u n e o r d o n n a n c e divine, e t i ls voula ient subst i -
t u e r en sa place une c o u t u m e nouvel le el inouïe 
q u e leur capr ice avait i n v e n t é e . Us irr i taient e t 

h u n c usum sacerdo t i ac p o p u l o p r a b u e r i t , indi-

ca i Chrvsos tomus supra : « Q u a n q u à m p u e r o , 

< i n q u i t , a t a s e ra t i m m a t u r a , v i r lus t a m e n 

i a d e r a t m a t u r a ; nani a s c e n d e n t i b u s in tem-

< pliim o m n i b u s m u l i a re l ig ionis ac picial is 

i magis ter f a c t u s e s t . S iquidem illi, d ù m in-

« q u i r u n t d i s c u n i q u e m o d u m nal iv i ta t i s illius, 

« a b u n d è m a g n u m sola t ium acc ip i eban t s p e i , 

< q u a est e rga Deum. N e q u c q u i s q u a m viso 

i pue ro t ac i t u s descendcba t , sed o m n e s glori-

« f icabant i l l u m , à q u o p r a i e r spem d a i u s 

c e r a t . » H a c C h r y s o s t o m u s . Sed addo ego, 

m i n i s t r a r e S a m u e l e m Dco c o r a m He l i , c imi 

modes t iam doce t in t e m p i o s e r v a l i , cimi lan-

tillus in conspec tu Domini g c n i b u s ins i s l i t , 

c ù m o ra t e t s i l e t , q u o d in a t a l u l à illà t r i e n -

nali pe rquàm r a r u m e s t ; c ù m v i x d u m n a t u s , : 

j am se t o t u m Deo, habi tu ipso, si quis e ra t j 

N a z a r a i s pecul iar is c u l t u s , consec ra tum esse 

f a t eba tu r . S a n é ephod illud l i n e u m , quod s in-

gulis a n n i s a c c i p i e b a t à m a t r e , al iquid indicabat 

divino d e s t i n a l u m cu l tu i ; e t r e s e ra t ad pietà- ! 

U s s t u d i u m p e r q u à m g r a v i s , v idere i n f a n t e m 

illi j am ord in i devolum, in q u o mul ta invenie-

b a n t u r h u m a n a commodi ia t i c o n t r a r i a . Naza-

r a u s en im n c q u e c a s a r i e m tons ione deponi t , 

n e q u c v i n u m , et quod ex uva n a s c i t u r , gus t a r e 

p e r m i i t i t u r . H a c veri» populo , qui del ic ias ca-

p t a i , e t vo lup ta r i i s sens ibus i m p e n s è b land i tu r , 

m a g n o ad i c m p e r a n t i a m i n c i t a m e n t o s u n t . 

Alia minis te r ia in fan t i Samucl i Abulensis at-

t r ibu i i , q . 8, u t , quòd cus tod i re i t ahe rnacu lum, 

excubare t a n t e a r c a m , a p e r i r e t , et c l a u d e r e l 

l abernacu l i por las . Sed h a c in a l iam Samue l i s 

a t a t e m a p l è cadun l , in in fan t i l em nul lo m o d o ; 

sicut alia q u a Vaiablus m e d i t a t u r . Ego, si a l a - ' 

l em illam i r i e n n a l e m cons ide rem, n u l l u m a l iud 1 

in Samuele min i s t e r ium i n i u c o r : sed for tassè 

Ine d e alià e t iam a l a l e j am magis adu l t a s c r -

ino e s t , in qua in l abernacu l i custodi.'! ac cu-

ra magno S a m u e l sacerdo t i po tu i t esse s u b -

s idio . 

ANTE FACIEM HELI. Quid s o n e t l i t t e r a , diff i-

cile non e s t , n e m p e ass is tere s emper S a m u e -

l em Heli, e t a b e j u s in o m n i b u s n u t u p e n d e r e ; 

s icu t s c rvus dic i tur esse coram domino , au t 

a n t e domin i faciem, i la u t à domini oculis n u n -

•quàm oculos dimoveal suos . P r a i e r e a e ra t 

a n t e saccrdol is ocu los , n e qu id f a c e r e t , quod 

la lere t mag i s i rum, a u t q u o d severa sacerdotis 

l ingua non co r r ige rc t . Quod u l in o m n i a l a t e 

nccessar ium es t , sic e t iam m a x i m e c ù m rud i s 

est a l a s , e t non al i ter q u à m moll is cera in va-

r i a s imag ines fo rmar i potest . Ad m o r u m au tem 
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s u p r a à nobis cap . 1, d i c t u m est . Sunt, au tem 

il l i , qui aut legis n u n q u à m s u b i e r u n t j u g u m , 

au t cî im a l iquando recepissen t , excus se run t à 

collo. Qui q u ô su is obsequan tu r commodis , au t 

vo lup t a i i bus , n ih i l h a b e n i p e n s i , qu id r ec t a 

r a t i o , qu id lex h u m a n a vel divina p r a s c r i b a t . 

Quid a u t e m sit filius Belial, id quod s t a t im ad-

j u n g i t u r , op t imè d e c l a r a t , quod es t illius a c -

commoda ta desc r ip t io . Q u i nesci t nempe Do-

m i n u m , id est , qui d e Deo non magis cu ra t , ac 

si Deus n o n esset , au t c e r t è f o r m a t u s ex argi l là , 

au t do la tus c l i g n o , in q u o nul lus csset sp i r i tus 

ac sensus . Scire a u t e m , cognoscere, e t siinilia, 

in S c r i p t u r â sacra idem es t , quôd o p e r e com-

p le re q u o d scias. Quôd si ex luâ cogn i t i onc , 

q u a p r a c t i c a e s s e d e b e t , nu l lu s s e q u a t u r c o g n i -

t ioni c o n s e q u c n s , et a ccommoda tus e v e n t u s , 

ex i s t imaber i s j u x t a p r u d e n t u m h o m i n u m s e n -

s u m , nul lam hahuisse r e r u m cogni t ioncm, quia 

ilia m o r t u a es t , a u t o t iosa . Quà d e r c s a p é à 

nobis d i c t u m es t . Eodem m o d o d i cun tu r nc-

sc i r e s a c e r d o t u m o f f i c ium, quia l i ce l r i l u s 

o m n e s sacr i f icales nôsscnt , longé t a m e n c r a n t , 

ils scandal i sa ien t l e peup le en violant les lois 
q u e Dieu l eu r avait données p a r Moïse; au 
l ieu q u e c 'é tai t à eux à les fa i re observer aux 
a u t r e s avec u n e exac t i t ude re l ig ieuse . ( S a c y . ) 

« l i ne p l a in t e (des incrédules) c o n t r e les 
c p r ê t r e s , c ' e s t que, sous Héli affaissé p a r les 
* a n s , ses en fan t s commet ta i en t les p lus g rands 
c excès , de s exae l ions , des i rnpudici tcs : ce t t e 
< l icence e l cel te tvrannie p rodu i s i r en t enf in 
« une r é v o l u t i o n ; ie peup le , las des p r ê t r e s , 
c d e m a n d a u n ro i . > 

Ici la chronologie est auss i mal t ra i tée q u e 
l ' h i s to i re . 

1° E n t r e le s ace rdoce d e Ph inéès e t le gou-
v e r n e m e n t d 'Hé l i , il s ' e s t écoulé p lus de t rois 
c en t s ans : il y a eu douze j u g e s ou chefs de la 
na t ion qui n ' é t a i en i pas p rê t res . Débora , j u g e 
d u peuple , était une f emme . E n t r e Phinéès e t 
Héli, il y eu t six pont i fes auxquels l 'h i s to i re 
n ' a t t r i b u e a u c u n e au to r i t é c iv i l e ; ils n ' o n t d o n c 
pas pu c o n t r i b u e r à la co r rup t ion des m œ u r s 
p a r u n mauva i s g o u v e r n e m e n t . 

2° Les p la in tes m ê m e s f o r m é e s c o n t r e la 
condu i t e de s en fan i s d 'Héli d é m o n t r e n t q u e la 
c o r r u p t i o n n ' é t a i i pas g é n é r a l e ; que lui-même 
ri'avail donné l ieu à a u c u n r e p r o c h e ; j u squ ' à 
l ' âge d e qua t r e -v ing t dix ans , ce vieillard avai t 
t o u j o u r s h o n o r é sa dignité d e g rand-p rê t r e p a r 
u n e v i e i r r ép rochab l e . Son seul dé fau t fu t d ' a -
voi r eu t r o p d ' indo lence et de mollesse p o u r 
châ t ie r e l co r r ige r ses e n f a n t s . 

5° C e n e f u i point sous Héli que le peup le 
demanda u n ro i , mais sous Samue l . Or Samuel 
n ' é t a i t pas g rand-prê t re , quoique de la tr ibu tie 
Lévi e t d e la famil le d e Caath . Le peup le n e se 
plaignit poinl d e son gouve rnemen t , mais de 
la condui te d e ses en fan i s lorsqu ' i l fu t avance 
en âge. Où sont donc les p reuves d u mauvais 
g o u v e r n e m e n t des prêtres? (Duclot.) 
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u t illos in sacr i f icando religiosè s e r v a r e n t , ut 

d o c e n t q u a inox d i c u n t u r . 

V E R S . 1 5 . — S E D QUICUMQGE IMMOLASSE? V I C T I -

HAM, VENIEBAT l'UER SACERDOTIS DEM COQFEREN-

TUR CARNES, ET HA li F. RAT FUSCINl'LAM TRIDENTEM IN 

MANU SUA. Multa peccaban t h i d u o sace rdo les 

el sacerdo t i s magni lìlii, qui hoc loco sacerdot is 

v o c a n t u r pue r i . P r i m ù m , q u i a c ù m ex v i d i m a 

t a n t ù m sacerdo t i d e b e r e n t u r pcc tuscu lum et 

a r m u s (ex v i c t i m à , i n q u a r n , pac i l icà , de q u à 

h i c v ide tur esse s e r m o (Levit . cap. 7), ipsi t a -

men au t r e s p u e b a n l has p a r t e s , ut a l i a s , q u a 

sibi magis e r a n t ad p a l a t u m , a c c i p c r e n t ; au t 

c u m ipsis al ias e t iam tol lebani è solidà vic t imà, 

q u a vel ad Deum d e m o r e , vel ad v ic t imarum 

dominos p e r t i n e r e n t . E t id m u l t ò magis vide-

t u r ad l i t teram : n a m d ù m c a r n e s d e m o r e c o -

q u c r c n t u r , s ace rdo t i s p u e r i , Ophni videl icet , 

et Ph inecs , au l c e r t è e o r u m n o m i n e p u e r i in 

earn c u r a m miss i , cum t r i den t e fusc inu là ca-

p iebant ex lebete , vel o l là , semicoc tas c a r n e s , 

quascumque f e r r e u m illud t r i s u l c u m i n s t r u -

m e n t u m e x t r a h e r c t ; ut de inde , p r o u l sacerdo-

l e s illi ve l len t , a t t empera t e ad i l lorum pa la tum 

var ie cond i r cn t , cont ra quam lex s l a tueba l a n -

t iqua ; q u a non a l i t e r q u à m assas, a u t e l i x a s 

immolatas ca rnes comedi j ubeba i . Nequc hoc 

f ac i eban t c u m uno , au l a l t e ro sac r iGcan t ium; 

sed quasi hoc esse l in r e sacrif ical i leg i l imum, 

nemo ex t o l o Israele, qui sacr i f icatum ascende-

r e i in Silo, l iane sive v im , sive i o ju r i am decli-

n a r e po te ra i . Sic, i n q u i t , faciebant universo 

Israeli venientium in Silo. 

P o r r ò , ut paulò a n l é d i c e b a m , h a c intell i-

genda s u n l d e vic t imà pacifica, c u j u s p a r s ali-

qua ad Deum, aliqua ad sace rdo tcm, al iqua ad 

v i d i m a d o m i n u m p e r t i n e b a i , u t liquet ex Le-

vi t . cap. 5, ubi v . 9 p r a s c r i b i l u r quid Deus ex 

vic t imà pacifica sibi servat imi vel i t . Offerent, 

inqu i t , de pacificorum hostià sacrificium Domino 

adipem, et caudam totani cum renibus, et pin-

guedinem qua operit ventrem, alque universa 

vitalia, el utrumque renunculum cum adipe, quee 

est juxta ilia, reticutumque jecoris aim renuncu-

lis, et adolebit ea sacerdos super altare in pabu-

lum ignis et oblationis Dei. Ad saccrdo tem vero 

pe r t i neba i pec tuscu lum et a r m u s d e x t e r . L e -

vi t . 7, v . 31 : Pectusculum autem eril Aaron, et 

filiorum ejus : armus quoque dexter de pacifico-

rum hostiis cedei in primitias sacerdotis. Quid-

qu id p r a t e r e a est r e l i quum, id to tum vict ima-

r u m domino r c l i n q u i t u r , ut habes s ta t ini 

v . 1C. 

Ex victimà p r o peccato ad ipem, et re l iqua , 
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q u a ex hostiA pacifica. Deus sibi v i n d i c a ! ; et 

p r a i e r h a c e t i am c a n d a m ; Lev i t . 7 , v . 3 : 

Offerent ex eS caudam el adipem , qui operit 

vitaliu, duos remincttlos et pinguedine»! qute jitxta 

ilia est, relkubimque jecoris cum renuncùlis. El 

adoleblt ea sacerdos super altare; incensimi est 

Domini pro delició. Re l iquum ad S a c e r d o t e s 

p e r t i n e f , n c q u e ex e i qu idquant s ib i s u n i i l , qui 

vic t iman) o b l u l i t . S la t in i v . G, b o l o e a u s l u m 

to lu ra est Dei, q u i a l o lum in a l t a r i c o u i b u r i -

t u r , u n d e i iomen accep i t . Q u a r e c ù m i le ho -

locausto niliil possel s u m e r e s á c e n l o s , n c q u e 

illud c o q u e r c t u r iu o l i i , sed t o í u i n a s s a r e t u r 

el c o n s i u n e r e l u r igni , non c r a t f o c u s t r i d e n t i 

f ù s c i n u l a , q u i c a r n c s c x t r a b e b a n l u r e x ol la . 

De v i d i m i p r o pecca lo , non e r a t q u ò d r e p r e -

h e n d c r c t u r s a c e r d o s , si inde s u i u e r e t q u i d q u i d 

vellet , c ù m de iup l i s ad ipe et c a n i l i , r e l i q u a 

c e d e r e n t in s acc rdo tu in e p u l a s . Q u a r e q u a 

h a c i e n ù s d ie ta , d e pac i f i c i v i e t i m i i n t c l l i g é n -

dà s 'uni . De b i s q u a s e q u u n t u r , f o r t a s s è alia 

ra t io e s t (1) . 

VEl lS . 1S. — ANTEQCAM AIlOI.ERENT .ADITESI, 

talEBAT P l ' E R S A C E R D O T E , ET 01CEI1AT IMMO-

LAN'II I DA Mi l l i CARNEM , I T COUUAM S A C E R D Ò T I . 

P r i m ù n i ex sacr i l ic i is o l f é r éba lu r D e o i d quod 

sibi ipse v ' i nd ica t a ! è v i d i m i s i a d e p s v i d e l i c e i , 

el lllild d e q u o paulò a n t e in s a c r i f i c i o pac i f ico 

e l p r ò pecca to d i ecbamus . Quod e t i a i u ins t i -

t u l u m a p u d u r b a n o s el bellos in c o n v i v i i s ob-

se rva r i CCrnimus. F n m u m ctìiiii a u t f e r c u l u m , 

au t poei i luni illi po r r i g i l u r , qui a l i q u o in o r -

d i n e s u p e r i o r e s t ; quod omeli e s s e p o s s e l bene 

ins t i iu t i a tque auspica l i eonvivi i . A t i s t i i r r e -

ligiosi ci i n u r b a n i s a c e r d o t e s s u n i e b a n t sibi 

pr ini t im in e o symposio , iraò e t a l i e n i m i f e r -

c u l u m ; nam a n l e q u à m à d o l e r e l u r a d e p s , car -

( 1 ) IN LR.R.KICM, v i a . IN C A L D A R I A H , A U T IN OL-

LA«, SI VE IN CACABCM. Q u a t u o r e t ia i i i v o c e s cx-
h i b c n t u r in lex lu o r i g i n a l i ; l u c e a m e n ) vasa 
d i s t i ngueban tu r faci le í n t e r se v o i l i g u r i , ve! 
u s u , ve! m a l e r i i sed d i sc r imen i l l u d a c c u r a t e 
dcl inir i vix ae, n e vix qu idem p o s s e l . E x b i s 
au len i in ie l l ig imus , mor i s fuisse a p u d l i e b r a o s 
ut ca rnes h o s t i a paci l ieorum ex a q u à coque -
r e n t u r ; quod non oli t inebal a p u d C r a e o s au-
re i s secu l i s , m i A l h e ñ a o s a n i i n a d v e r i i t : Ho-
merus immolaus Jones, nec juscufa parai, ncque 
elixat carnes aul celebrimi, sed intestina veutres-
que assai ; adeb prìscì moris lenax full. E l S e r -
v ius ad illud Virgili! /Ene idos 1 : Littore alie-
na locanl alii, scribi l ahen. i n o n a d usuili 
e l ixandi carnes , sed pedes l a v a n J i , d e c l i n a t a 
fu isse : add i i vero : lleroicis eiiim temporibus 
carne non cescebantur elixà. C o n l r a r i u m in-
n u e r e v ide lnr Hesiodus, v e i a n s n e c a r n e s su -
m a n t u r n o n d ù m s a n c i s c a l a ex a l i e n o . 

( C a l m e ! , ) 
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l í e s e vic t ima c r u d a s e x t o r q u e b a n t : ñ e q u e in-

c r e d i l i ' e es t , q u i e r a ñ t i m p u d e n l i i , e l v ine 

l u r p i l u d i n e , c u í n car i l ibus e t iam abstul isse 

ad ipem ct illa oninia q u a D e u s c tota h o s t i i 

sibi r e s e r v i r a t . Quod ego t am d e victimis pa-

cificis, q u á m d e iliis q u a p ro pecca t i s immo-

la i i tur . in te l l igo : in u l r i q u e en i i n , q u o d est 

in victima p i n g u e , c o i n b u r i l u r , e t a d o l e t u r 

Deu. 

V E R S . 1 6 . — DICEBATQUF. I I U I U U O L A S S ( 1 ) : 

INCENOATCR PRIARAL JUXTA MOREM H O D I E AOEPS , 

ET TOLLE TIBI QUANTOlCMUiLE DES1DERAT ANIMA 

TUA. Modesi iss imè i m m o l â m e s s a c e r d o t u m au-

daciani, el n i m i s in t cmper . in t en i ingluviciu 

cohibebanl : ñ e q u e e n i m negaban t a l iquid ex 

eo q u o d a d s e d e t o t i p e r i i n e b a t v i c l i m i (quod 

d e pac iüc is e r a l , u i d ix imus) , q iddqu id c r a t 

r e l i q u u m , p r œ t e r a d i p e m , q u e m Dco, e l h u i n c -

rum a t q u e p e c l u s e u l u m , q u a s acc rdo l i lex 

sacrif ical is des ignaba t . T a n t ü n i en im o r a n l , u l 

legi t ime Dco , qu idqu id ¡11! de l i e lu r ex immola -

l i v i c l i m i I r i lu ia tu r , i n c e n s ó p r i ü s ad ipe ; d e 

re l iquo e n i m non l a b o r a n t , l i bcn te r a iunt s e 

l a tu ros , si i s anc i iGca t i , s ib ique à l e g e dcs t i -

l ia l i c a r n e , j c j ü n i r e d e a n t . S e d nihil p rofec i t 

h a c t a m modes ta a t q u e b u n i i ü s suppl icat io 

a p u d eos qui non solüin p u d o r e m a p u d ho in i -

nes , sed e t i am a p u d Deurn oiiine a b j e e e r a m 

Iteligionis oil iciuni. 

C u r au tem immolan i e s t a m do lean l ex vi-

c t ima , in q u i t a n q u à m in imagine , pe r sona c t 

;1) Celui qui immolait lui disait : Que ion 
fasse brûler la graisse de l'hostie selon la coutume. 
Il parai t p a r là q u e le s imple peup le é ta i t p lus 
religieux e n v e r s Dieu q u e ces mauva i s p rê -
t res . Il c o n s e r v a i t t o u j o u r s b e a u c o u p d e res-
pect p o u r l eu r d igni té , e l il témoignai t l eu r 
vouloi r ê t r e Soumis en lo in , pourvu q u ' i l s n e 
fissenl pa s c e qui é l a i l e x p r e s s é m e n t dé fendu 
p a r la loi d e Dieu. E t c ' é la i t cela m ê m e que 
ces m i n i s t r e s in té ressés exigea ient d ' e u x . Ils 
s ' é la ien l f a i t u n e règle c o n t r a i r e à la loi d e 
Dieu. Ils vou la i en t qu ' e l l e f û t s u i v i e , et i ls 
menaça ien t d e v io lence ceux qui n e s 'y r e n -
d r a i e n t pas . 

Les e n f a n t s d 'IIéli n ' e x e r ç a i e n t pa s p a r 
eux -mêmes ce l t e domina t ion si i n ju s t e ; ils en 
d o n n a i e n t le soin à ceux q u i é t a i en t à eux . 
Mais l ' E c r i t u r e n e d i s l ingue po in t c e q u e nous 
faisons p a r nous mêmes , d ' a v e c ce q u e nous 
laissons f a i r e à ceux q u i n o u s son t s o u m i s , e t 
don t nous s o m m e s r e sponsab le s . Ainsi , ce se -
ra i t en v-iin q u e les p r e m i e r s min i s t r e s d e l 'E-
gl ise a u r a i e n t l ' i n t en t ion p u r e el d ro i t e dans 
¡ \ i d i n i n t a i a t i o n de leur c h a r g e , si la c o n d u i t e 
d e ceux q u i ag issen t s o u s l e u r s o r d r e s é la i l 
v ió len le o u in téressée , pu i sque non s e u l e m e n t 
ceux qui c o m m e t t e n t l ' i n ju s t i ce , mais ceux 
m ê m e qui y c o n s e n t e n t en son t coupables , se-
lon sa in l P a u l . (Saev . | 
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s l u d i u m i m m o l a n t i exp r imi lu r , adeps ct r e n e s ; 

n o n i m m o l e n t u r p r iusquàm reliqua in usura 

hominum ven iau l , ilia potes t mora l i s assignari 

r a t io , quain in Epis l . 12S ad Fabiolam l o m . 5, . 

addde i t Hic ronymus ; qui in a d i p e , qui viial ia 

eoo p e n i , e t r cn ibus . qui Dco ex v i d i m i p r i -

m ù m o m n i u m a d o l é n l u r , aliquid agnosci l 

mysi icum : d e cord ibus eiiim cogilal iones e \ -

e u u l , iu r e u i b u s concupiscen i ia esl . Il aie. igi-

lu r p r i m ù m o m n i u m iuunolanda sun t Deo, in 

qu ibus lo tus sacr i f i ca tur h o m o , e t fons l o l u s 

l iba tu r , l inde rel iqua pro l luunt , ex q u o liba-

men ta alia a tque òpe ra vini a c c i p i u u l m o r a -

le™, q u i p l aca tu r Deus, et i u af l ic i lur in alia, 

u t illi o d o r e m suavilal is i nha l en t . Quare j u r e 

p lus quàin op t imo dole i i t . qui o r a m , u l p r i -

m ù m a d o l c a l u r adeps e l p r a c o r d i a ; n e si h icc 

p r iùs Deo oblala non f u c r i n l , rel iqua, u tpo te 

m i n u s o r d i n a t a , d ispl iceanl . Il aie verò Igne 

c r e m a n t u r , e t nonnis i iu a l ta r i , c u j u s ignis 

est sacer , q u i a ctelesi is ignis , qual is e s l S p l r i -

tus s anc ius , au t qui e s t à c l ia r i ta te , o m n e m in 

r e n i b u s a i q u e pr iecordi is h u m o r e m debet 

e x u r e r e , el qua; inde ebu l l iun t cupid i la tes e l i -

d e r e . 

Q t l RESPON1IEXS AIEBAT EI : NEQCAO'CA» ; s e x e 

EMM BABIS, ALIOQLTN TOLLAM v i . Bine a p p a r e l 

in tolerabi l is s a c e r d o t u m insolenti i ! e t s t u p o r , 

q u i non j a m s i m u l a t è , sed a p e r t e vini p r o p ò 

a f f e run t hosi i lem e t p r iu iùm indebi ta sibi po -

s tu lant , ct qua ; Deo d e b e n t u r , au l p r a s t a r i 

o m n i n ò ve tan t , au l c e r t e t e m p o r e non suo , id 

es t , pos ter ior i . Quod p e r i n d e fac iun t , ac s i 

nega ren t a n t e omnia Deo o f f e r e n d u m esse c o r , 

u n d e ef f icerent , q u a n t u m in se es t , u l nega lo ì 

c o r d e , à q u o acc ip iuu l dona , ut g ra ta Deo | 

s i n t , rel iqua i n g r a t u m al iquid e t mo les tum 

a s p i r e n l . Quod si p r o f a n u s al iqnis a u d e r c t , 

n e m o sanus et pius f e r e n d u m p u i a r e t , quan iò 

m i n u s cùm sacerdos faciat , c u j u s est p o p u l o 

conci l iare Deuiii, c t q u a Dei s u n t , a c c u r a i è 

p r e s t a r e ? Obtul i l Cain oblai ioncm Deo, i n -

gratain t a m e n , quia male divisi t , qu ia sibi se 

reservavi l lo tum, e t q u a ex i ra s e e r a n t , ob tu -

lil Dco. C o n t r a v e r ò Abel , qu ia se ipsuin ob -

tulerai p r iù s , g ra iun i Deo ex su is ohtul i t sacr i -

i lc ium. F a c i t verò m a x i m é a d h n n e locum ex-

p l i candum, q u ò d Aliel d e primogenit i» dici t i i r 

obiulisse vic t imas, e l d e eoru in adip ibus sa-

cri l lcàssc. E x quo inlel l igi potes t , j am inde à 

p r i m i m u n d i cons t i lu i ione pr imogeni ta sibi 

Deum è g reg ibus , e t ex an imal ibus adipem 

e l e g i s e , in qu ibus c o r iu t e i l i g i tu r , et p r a -

eordia : in p r imogeni t i s e n i m optioiè cordis 
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é x p r i m i t u r n a t u r a , quia u l p r i m o g e n i l u s p r i -

m ù m in nascendo nac lus esl loculi), s ic e l iam 

iu an ima l i p r i m ù m vivii c o r , e i in moral ihi is 

cordis in teni io , ex q u i mora l em vini c i n a t u -

rali) ac t iones sibi s u m p s e r u n t humana ; , l ibi 

) n lga lus de Caín, Cenes , i , v . 7 : ìS'iwte si 

bene egeris, occipiti; sin ou i fm male, statini iu 

fùribus peccatimi tuum aderii ? Sep tuag in ta lil-

g u n t : Xome si recle offeras, male autern diti-

dm, pecciiii? Ubi peccal i a r g u i t u r Caiii , quòd 

non benè se a c sua in sacr i f icando d i v i s t r i t , 

qu ia n in i i rùm typicum ad ipc in , id est , c o r 

negavit-Deo e i sibi r e l i n u i i , et q u a ex t ra se -

i | 6 u m e ran t , q u a Deus sine c o r d e non admi i -

t i t , ad a l t a r e de tu l i l . Quid au ten i sii male di-

videre, expl icui l A m b r o s i o s lih. 2 d e Caín , el 

Abel cap . 6 e l 7 : i ¡ i o n q u a n t i t a s ohlal ionis , 

I sed aii i inns r e d d e n l i s et qual i tas c o n s i d c r a -

i t u r , e t a f fec tus . I lecló ig i iu r Cai'n ob tn l i t , 

< quia ob la t io insigne devol iouis , e l indic ium 

< g ra t i a run i est ; sed non r e c l e divis i l , qu ia 

i a n t e omnia Deo d c b u i i d e f e r r e p r imi t i às , u t 

• à g r a t i i inchoare t a u d o r i s . ) R u p e r l u s lib. 

i C o n i m e u l a r i o r u m in Gencsim cap. 2 : • Ca ín 

< cùm Deo of fer re i sua , seipsuin sibi r e t i n u e -

' r a t , r cpos i t um h a b e n s in c i ip id i la te t e r r e n i . 

< l luj i isniodi po r t ionem Deus non acc ip i t : sed 

• p r a b e , inqu i i , fili, cor luiiui mih i ; a t C a i a 

1 c o r s u m a r e l i n u i i sibi, e l f r u c t u s t e r r a ob -

i tnli t Deo. Abel a n l e m p r i m ó c o r s u u m , d e -

i inde r e m s u a m , i e t c . E x q u o s e q u i l u r p c r -

q u à m a p l è a d nos t r a iucog i t a t ioneu i , q u o d p r o -

x i m è succcd i l : Bcspexil Dominas ad Abel et ad 

muñera ejm, qu ia in pr imogeni to c t adipe se-

ipsum o b t i d c r a t . A tque ideò q u a d e i n d e ex 

tali ob ia i ione na t a s u n t , qu ia o f f e r e m i s secum 

por taban l a n i m u m , non p o l u e r n n t esse non 

a c c e p l a . Non a u l e m respex i t ad Cain , quia 

Deo non f u e r a l o b l a t u s , a l q u e ideò n e q u e r e -

spexit ad m u ñ e r a , q u a non c r a n i typico, d e 

quo pr iùs , adipe c o n d i l i , qu ia longè à m u n c -

r i b u s a b e r a l an imus . 

\EIIS. 1 7 . — ERAT r : r , co PECCA REMPCERORUU 

CRAXDE MUÍS c o m a DOMXO : QUA HETRAIIE 

B A S I H 0 U I 5 E S A SACRIFICIO DOMINI ( I ) . C ù m 

i I) Reg ia I cgun l : Quia deirai,ebani Iwmines 
sacriju-to Domini. Hn l i r au s liàbet : ìiiatsu id 
e - i , i n Chalda-us ei Sep luag in ta . ,per,-.ebani, 
d e s p e c l m habebau l , iBoniir.aii m l u r saerif icium 
Domini , v i d e n t e s illani irraligiosaui avar i i iahi 
e i { ¡ U h m Siiccrdotii iu. ( C o r n . à Lap . ) 

Códices niss. , ed i l ioues L a t i n a , e l nova 
edi l io S . i l i e r o n j n i ! f e run t : Delrahebant sacri-
ficio Domini. E a d e m est D e b r a i sei i tent ia : 
Conlemneoant viri saerificium. Dicterii nooul i 
causara filli He» p r a h e b a n t . Land inus , qui ini-
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a l i a s o b c a u s a s filiorum T-cvi p e c c a t u m e s s e i 

g r a v e , t u r a q u i a e x s a c r i f i o n s ¡I la s u m e b a n t 

s i b i , q u a ; n o n i r i b u e b a t t e m p l i s a c r o r u r o q u e 

r c l i g i o ; d c i n i l e a l i a a n t e l e g ì U m u m l e m p u s , i d j 

e s t , a n t e q u à m a d e p s e t p r r e c o r d i a n f f e r r e n l u r ! 

D e o , e t a l i a p l e r n q u e , q u i e l i a n e i n l e n i p e r a n - | 

l i a n t e t i n j u r i a m s e q u e b a n t u r , a u t i n e r a m ; 

m e m i n i t t a r a e n s c a u d a l i , q u o a u t p i e i a t e m r e -

t a r d a b a n t h o m i i i u m , a u t s t u d i a s a c r i f l c a n t i n m | 

m o r a b a n t u r . Q u o d c i u n in a l i i s n o n l e v e s i i 

p c c c a t u m , i n s a c e r d o t i b u s n o n p o t e r a i e s s e n o n 

g r a v i s s i m u m , q u o r u m id e s t m u n u s , u t p i e t a l i s 

a c r e l l g i o n i s s t u d i a p r o m o v e a n i , e t b o m i n e s , s i 

in o f f i c io p i e t a l i s i n i p l e n d o l ' r i g e r e c o n l i n g a t , 

i n o r i m i a c u a n t d e s i d i a m , ei p r o r s ì i s i n f l a i u -

rocnt. H o m i n e s v e r o i d e ò à t e m p i o a b s i e r r e -

b a n l u r e t s a c r i s , q u i a v i d c b a n l n i l i l l In s a c n s 

fieri l é g i t i m é , i i e q u e e o i n g e n i o e s s e s a c e r d o t e s , 

u t e o r u m c o m m o d i s c o n s u l t u m e s s e v e l l e n t , 

c ù m o p t a r e p o l i t o d e b u e r i n t , n i m a l e M i s c s s e t , 

q u o r u m m o r e s c i v i l a m n o n p r o t o b a n i . A l i a 

d e i n d e b o r u m s a c e r d o t m n o s l c n d u n t u r I l a g t M , 

q u a ; R e l i g i o n i ì n c o m m o d à r o i i l p l u r i i n i i u i ; d e 

q u i b u s n o s s u o l o c o p l u r i b u s . V i d e i n n o s i r i s 

C o m m e n t a r i i s s u p e r O s e a m c a p . o , g r a v e m 

D o m i n i r e p r e b e n s i o n e m c o n t r a s a c e r d o i e s , 

q u i a s c a n d a l o f u c r u u t a l i i s , q n o n t i i i ù s a d l e n i -

p l u i n v i c t i m a s , u l a n t e , d e t e r r c n l . Audite hoc, 

sacerdotes, e t c . , quia vobisjuAicium est : «Bo-

rna» laqueus f a r t i estis spéculation, et rete e x -

p a n s i o n super Thabor; et vietims decliimlis in 

profundum. 

V E R S . 1 8 . — S A S C E I . AUTEM MISISTRABAT 

p r e s s i o n i V a t i c a n a ; p r s e s i d e b a i , M o r e U u m i m -
p r e s s o r e m A n t u e r p i e n s e m p é r i m e r a s d a t a s d i e 
p o s t r e m a J u l i i a n n o 1 6 0 4 , a d m o n u i l , h o c m e n -
d u m , retrahebmt p r ò detrahebant, i m p a s s e 
p r i m i in e d i t i o n e i n S i x t i , l u m i n a l i a i n U e -
m e n t i s V i l i , a t q u e i l a d e i u u m i n o m n e s a l i a s 
p o s l e r i o r e s L a l i n a s B i b l i o r u m e d i u o i t e s d e r i -
v a t i m i . ( C o / m e ! . ) 

Ainsi le pichi de ces enfants iTIlêli « a i t tret-
arand, parce qu'ils détournaient les hommes du 
sacrifice du Seigneur. I . e p c c h o d e s p r ê t r e s e s i 
b e a u c o u p p l u s g r a n d q u e c e l u i d e s a u t r e s , 
p a r c e q u ' i l e s t c a p a b l e d ' é b r a n l e r l e s f o n d e -
m e n t s m ê m e s s u r l e s q u e l s l a R e l i g i o n e s t é t a -
b l i e . C a r l e s h o m m e s s e p o r t e n t a i s e m e n t d a n s 
l ' o u b l i d e la fo i e t d a n s le m é p r i s d e s c h o s e s 
s a i n t e s , l o r s q u ' i l s v o i e n t q u e c e u x q u i e n s o n t 
l e s m i n i s t r e s l e s t r a i t e n t i n d i g n e m e n t , e t q u i l s 
a p p r e n n e n t a u x a u t r e s à l e s r e g a r d e r î n i b l f e -
r e m m e u i p a r l e p e u d ' e s l i m e q u ' i l s e n f o u t e u x -
m ê m e s . C ' e s t a i n s i q u e l e s p e u p l e s s o n i l e n t e s 
d e s e d é l i e r d e l e u r c r é a n c e , e l q u ' i l l e u r v i e n t 
q u e l q u e f o i s d a n s l ' e s p r i t q u e l e u r r e l i g i o n n e s t 
p e u i - é i r e q u ' u n e i n v e n t i o n h u m a i n e , e n v o y a n t 
n u e c e u x q u i e n o n t la p r i n c i p a l e a u t o r i i e c o -
l o r e n t l e u r i n j u s t i c e e t l e u r i n l é r è l d e 1 a p p a -
r e n c e d u c u l t e d e D i e u . ( S a e i j . ) 
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ASTE « C I B I DOMISI, root ACCISCTCS » » O l i 

; LISEO ( 1 ) . Q u o m o d o S a m u e l a d i r n e l a i i i u l u s 

i m i n i s t r a r e p o t u e r i l in t e m p i o , e t L e v i l i c a m 

o p e r a m n a v a r c s a c e r d o t i , d i x i m u s s u p r a , c i m i 

e x p l i c a r e i n u s e a d e m p r o p è v e r b a v . 1 1 . H e 

' F . p h o d a l i q u i d h o c l o c o n e c e s s a r i o d i c e n d i i m . 

E l p r i m i i m , q i K c r c n d u m , a n L e v i t i s a l i q u o d 

c e r i u m c s s e l i n d n m e n l i g e n u s , q u o d i l l o s à 

l a i c i a t q u e v u l g a r i t u r b S s e c e r n e r c l . M i h i c e r -

i t u r n e s t , I . e v i l i s n u l l a m à l e g e d e s i g n a t a m v c -

j s l i m e n i o r u m a u t f o r m a m a u l m n l e r i a n i ; c ù m 

! ¿ m e o s i q u a f o r e t L c v i t a r u m s p e c i a l i s v e s l i s , 

i n o n v i d e r e t u r o m i t K n d a b i s in l o c i s , in q n i -

| b u s d e L c v i i a r u m e o n s e c r a t i o n e s a l i s v i d e t u r 

j a c t u m e s s e m i n u l i m , N u m e r . C3p . 8 , v . l i . N e -

! q u e s a c e r d o i e s i p s i e x t r a l e m p l u m , s a c r i f i c a l e -

q u e m i n i s t e r i u m , u l l a m p r i v a l a m b a b u e r u n l 

v c s i e m , e l à v u l g a r i d i v e r s a m . Q u i d e r e n o s 

p l o r a in n o s t r i s C o m m e n i a r i i s s u p e r E w c h i e l 

c a p . l i , v . 1 7 . e t c a p . 4 2 , v . 1 4 . E r s i u a m c m 

v c s l e s i t e l i n c ^ , n e q u e q u i d q u a m l a n e u m in 

s a n c l u a r i u m i n f e r r i f a s e r a t , l . e v i t . 16 , v . 8 ; 

E x o d . 2 8 , v . 4 0 , e l c l a r i t i s K z e e h , c a p . 4 4 , v . 

1 9 : Cùmque inqredieiilur portas atrii i n f e r i o r i * , 

! vestibus lineis indtiantur, nee ascende! super 
1 eos quidquam laneum, quando ministrimi in por-

i lis atiii inlerioris, el iulrinsceni, l i a s p o r r ò 

v e s t e s e x t r a s a n c t u a r i u m a u f e r r e n o n l i c e b a t , 

I e t i a m s i a l i q u i d f ie r i o p o r l c r e l , q u o d a l i q u i d 

i c s s e t , a u t a p p a r e r e i s a c r u m , L c v i l . li , v . 1 0 : 

Vestielur tunica sacerdos, el feminalibus lineis, 

tolletque cineres, quos max ignis exussit, et po-

nensjuxta aliare expoliabilur, indutusque aliis, 

e/fere! eos extra castra. I d e m E z e c h . c a p . 4 0 , 

v . 1 4 . Q u a r e s a c e r d o s e g r e s s u s è s a u c t u a r i o , 

n u l l o s i g n o d i s t i n g u e b a t u r à l a i c i s c u p o p u l a r i 

t o r b a , i l a J o s e p h u s l i b . « d e B e l l o c a p . 0 , u b i 

i s i c d c s a c e r d o t i s o r n a l u l o q u i t u r , u t d i i m s a -

i c r i s n o n o p e r a l u r , d i c a l n u l l o m o d o à p l e l i e i o 

! s c c c r n i . L o q u i t u r a u t e m d e s a c e r d o l i b t i s c a ; c i s , 

\ q u i p r o p t e r i l iaci n a t u r a ; v i t i u m , n o n j a m a m -
: p l i i t s o b e n n l s a c r i f i c a l e m i n i s t e r i u m : Qui ex 

origine sacerdolum genus duceiUes ccecitatis cau-

i s f i munere non fungebantur, cum incoliimibus 

intra limitem aderant, partemque generis conse-

I quebantur, mtibus tantum ulebantur plebeiis, 

( I T r o p o l . B . P e t r u s D a m i a n . 1 . 2 , E d . 1 0 : 

; I L i i i i i m , a i t , l a b o r i o s e p e r v e n i t s d c a n d o r c m , 

I < e l c l e r i c i m o d o l i n e i a r u m s l u d i i s i n s u d a n d o , 

I i m o d o q u i b u s d a i n g r a d i b u s a s c e n d e n d o , d i f -

1 i l i c i l é p r o n i o v e n t u r a d s a c r i o r d i n i s d i g n i l a -

1 1 ICS. > l i t S . G r e g , h i e : • B e n e , i u q u i t , S a -

• r n u c l i s v e s l i s l i n e a f u i s s e p e r h i b e l u r , u l n o v i 

• i s a c e r d o l i s g l o r i a a p e r t e o s t e n d e r e t , q u ò d 

: » n o v a ; p i n l i c i t e m o r i b u s s p l e n d e r e i . » 

(Corn, à Lap.) 
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qnoniam sacerdotali solas, qui sacra celebrabat, 

amiciebatur, 

E r a n i i g i l u r v e s t e s i t e s a c r a ; , q u a n o n e f -

f e r e b a n t u r è s a n c t u a r i o , n e q u e a d h i b e b a n t u r , 

n i s i a d a l u i r i s s a c r o r u m q u e m i n i s t e r i u m , s i c u t 

v e s l c s i t e q u a s i n e c c l e s i a ; s a c r a r i o a d s a e r o s 

u s u s s e r v a n t t e d i l u i ; q u a n o n e r a n t l a m s a -

c c r d o t u m c o m p a r a i ® s u m p t i b u s , q n à m à r e -

r u m s a c r a r u m c u r a i o r i b u s a d s a c e r d o t a l e s u s u s 

c o n c i n n a t a ; . S a n e , u l a u c i o r e s t J o s e p h u s l i b , 

8 A n t i q . c a p . 2 , n o n l o n g è a n l c m e d i u m : 

Salomon stolas sacerdotales è bijsso fieri curanti, 

cum decies mille zonis purpureis ; item alias sto-

las bgssinas Levìtis hgmnortim cantoribus numero 

ducenta millia. Q u a r a l i o n e c ò n i t e m p o r e M o y -

s i s n u l l u m L e v i l a ; h a b u e r i n l c e r t u n i i n d u -

m e n t i g e n u s ; s e c t i s a u t e m t e m p o r e D a v i d i s e t 

S a l o m o n i s , e l q u a n d o l a b c r n a c u l u m i n C h a -

n a a n i t i d e r e g i o n e c o n s e d i t , d o c c t A b u l e n s i s i n 

h u n e l o c u m . 

O b s e r v a n d u m p r œ t e r e a d u p l e x e s s e ephod, 

q u o d a l i q u a n d o H i e r o n y m u s a i p e r t o i m e r a f e v e r -

l i t . S e p t u a g i n t a c o n v e r t e r u i i i tefuS*. A l t e r u m 

p r e t i o s n m , v a r i m u , n i u l l i c o l o r , q u o d u n i c o n -

c e s s i m i e s l s a c e r d o t i m a x i m o , q u o d l a t é E x o d . 

c a p . 2 S , d e s c r i b i l u r ; a l t e r m n e s t l i n e u m , q u o d 

a s s u m e b a n t s a c e r d o i e s , c i m i s u u m s a c r i f i c i i 

c a u s i a t r i u m i n g r e d i e b a n t u r ; e t i n e o d e m m i -

n i s t c r i o , a c l o c o ephod i t e m l i n e o u l e b a n t u r 

L e v i n e . D e s a c é r d o l i b u s e s t i l l u d 1 l l c g . c a p . 

2 2 , u b i a d i m p e r l i m i S a ù l i s à D o e g I d u m x o 

o c c l s i d i c u n t u r o c l o g i n i a q u i n q u e s a c e r d o i e s 

v e s t i l i e p h o d . H i e c p o r r o v e s l i s n o n v i d e l u t 

f u i s s e s a c r a , q u a n d o i l l i u s i v i d e n t u r q u i n c -

q u e s a c r i c r a u t , n e q u e è s a c e r d o t a l i g e n e r e . 

S a n ò c i i n d u t u s c r a t S a m u e l , a n t e q u à m a d 

e a m a l t a l e n i p e r v e n i s s e ! , u l c o n s e c r a r i L e v i t a 

p o s s c l . D e c o n s c c r a t i o n e L e v i n e l i a b c s iNun ic r . 

c a p . 8 , V. 6 , e l v . 2 1 , u b i d i c i l u r , n e a n l c 

a n n u m v i g e s i m u m q u a r l u m s a e r i f i c a n d i g r a t i l i 

in t a b e r n a c u l u m i n g r e d i a n l u r . E t D a v i d c ù m 

n o n c s s e t è s a c e r d o t a l i g e n e r e , e p b o i l t a m e n 

l i n e i m i , q u a l i , o p i n o r , u l e b a n t u r L e v i t a ; a c 

s a c e r d o t e s , i n d u i l ; d e q u o 2 R c g . c a p . f i , v , 

1 4 : David sahabat totis viribus ante Dominimi. 

Porro David erat aecinctus ephod lineo. 

C u r i n e a s t a t u i i S a m u e l b a b u e r i l c p l i o d , 

c ù m t a m e n n e q u e c o n s e c r a t u s f u e r i t L e v i t a , 

n c q u e p e r a ; i a l e m c o n s e c r a r i p o t u e r i t , ea 

v i d e t u r r a i i o a s s i g n a r i p o s s e : Q u i a s i c u l 

D a v i d a n t e a r c a m o p e r a m s u i o p s i l a l i q u o m o d o 

s a c r a i u , a t q u e i d e ò v e s t e m a l i q u o m o d o s a -

c r a m , c e r l e r e l i g i o s a m i n d u t u s e s t , s i c S a m u e l , 

q u i a in t a b e r n a c u l o e r a t s a c c r d o l i s m i n i s t c r , 

s . i x . 
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i n d u m e n t o p o t u i t a l i q u o m o d o s a c r o v e s t i r i . 

N e q u e q u i s q u a m p o s s e t , c o n s i d e r a l a S a m u e -

l is a ; t a t e , s u s p i c a r i , i l i u m e s s e m i n i s t e r i o L e -

v i u m , l i c e t e s s e t e x g e n e r e L e v i l i c o ; s e d e t 

v e s t i m e n t i g e n e r e , a u t q u i d a m a r e t p u e r , a u t 

a d q u o d v e l l e t rase g e n u s i n s t i m i . S i c u t i n H i s -

p a n i ä . c i a l i i s c l i a m , u t o p i n o r , p r o v i n c i i s , 

m a i r e s l i t i o s s u o s a d h u c i n f a m e s m o n a c h a l i h a -

b i t u i u d i i e r e s o i e n t , u t ì p r i m i s a n n i s R e l i g i o -

n e m a m e n t , e t q u o a d f e r r e p o s s e t i n f a n t i l i s 

a ; i a s , r e l i g i o s i s m o r i b u s a s s u c s c a n t . A d d e , 

q u ò d Ari l in f i l i u u i i l i u m s c i e b a i s i b i d a t u m à 

D o m i n o , a i q u e i d e ò s p e c i a l i v o l o D e o c o n s e -

c r â r a t . I d v e r o A n n a s i g n i f i c a r e v o l u i l l u n i c â 

i l lä l i n c i , q u œ n o n l a m L e v i t a m e s s e f i l i u n i , 

q u a m f u l u r u m o s t e n d e r e i ; q u o d n o n i g n o r a b a ! 

s a c e r d o s I t e l i , a l q u e i d e ò f e r e b a t n o n i n v i l u s . 

H i s t o r i a S c h o l a s t i c a i n l i l i . 1 R e g . c a p . 4 , 

c p l i o d i l l u d l i n e u m p r o p h e t i c u m e s s e d i c i t , n o n 

s a c e r d o t a l e . S e d n e q u e t u n c S a m u e l p i o p h e t i c i 

s p i r i t û s u l l u m p n e b u e r a t d o c u m e n l u m , n c q u e 

v e s l i s l i n e a e r a t p r o p h e t a r u m i n s i g n e ; s e i l 

s a c c u s c i l i c i n u s , a u t p a l l i u m s a c c i n u m , u l d o -

c u i t Z a c h a r i a s c a p . 1 3 , v . 4 , u b i n o s c i d e r e 

p l u r i b u s . Q u a l e h a b u i t I s a í a s , c a p . 2 0 , c l 

E l i a s 4 R e g . c a p . 1 . T h e o d o r c t u s q . 8 , p u t a l i d 

S a n i u c l i c o n c e s s u m a b H e l i , q u i a i n i l i o a l i -

q u i d v i d e h a i c x i m i u m e l l l o r e s c e r c . S e d i l l e d e 

e o v i d e i n r a g e r e e p l i o d , q u o d u n i s a c e r d o l i 

c o n c e s s u m e s t . 

I l l u d m i h i v i d e t u r m i n u s a b s r e , c o n c e s s u m 

e s s e à s a c e r d o t e s u m m o S a m u e l i ; u t i n t a b e r -

n a c u l o c o r a m D e o , s c u a n t e f a c i e m D o m i n i , 

i d e s t , in i n t e r i o r i a t r i o m i n i s t r a r « , q u ò n o n 

q u i v ï s è p o p o l a r i t u r b a , q u a l i s t u n c c c n s e r i 

p o i e r a t S a m u e l , a d m i l t e b a l u r . 

V E B S . 1 9 . — E T TU.MCAU PAIIVAJI FACIEBAT EI 

MAI CR SCA , QUAM AFPERKBAT S T A 1 Ï T I S D I E B C S ( L ) . 

Q u a m p r i ù s a p p e l l â r a t e p h o d , n u n c t u n i c a m 

i l l am a p p e l l a i p a r v a m , s i m o d ò i l l a t u n i c a e r a t 

ò l i n o , e l n o n p o l i i i s è l a u c o t e x l u c o n s u i a , 

a a l m a l e r n i s m a n i b u s o p e r e t e x t i l i a u t s u t i l i 

c o n i c e l a . A b u l e n s i s i n h u u c l o c u m e p h o d e s s o 

l i ) R a b b i loi u m q u i d a m p u e r i l e m b a n c a n i -
n i n d v e r s i o n e m f o r m a n t in l e x l u : c e n s e n t e n i m 
m a i r e m S a m n e l i s p a r , u m h o c p a l l i u m a p u d s e 
r e t m u i s s e , n i p o t e q u o d p r e t i o s i s s i m u m f u i s s e 
p u i a n t , n e c e ò t u i i s s e n i s i d i e b n s t e s t i s , c ù m 
s c i l i c e t li ! i o p r e i i o s â eâ v e s t e i t i é n d o m e s s e t 
s i a t i m q i i e s e c t i m I n f i s s e . C o n t r a r i a o m n i a o p i -
n a i u r l l r u s i n s , r a t u s s i n g u l a s n o v a s v e s i e s s i n -
g u l i s s o l e i n n i b u s f e s l i s ä m a i r e a l í a l a s f u i s s e 
Q u o r s ù m l u c e ? n o n n e s a l i s e r a t v e s t e s j i r o n e -
c e s s i t a t e m a i r e m s u l l i c e r e 1 a n n o n b a n e s i g n i -
B c a t i o n e n i p r o n a t e x l i i s l i i i c r a a d m i t t i l 'Í 

(Cahnel.) 
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p n t a t ; e g o e ò m a g i s i n c l i n o , u l p u l c i u a l i m i 

q u i d v i s e s s e p o i i ù s q u à m e p l i o i l . P r i m ù m , q u i a 

l ì e b r a i c è n o n CSI ephad, s i c u l p r o x i m é , s e d 

meliil. Q u o d s l a t i n i a d j u n x i t l a n q u ì u i i a l i q u i d 

d i v e r s i m i . ìlehil a u t e m v a r i i v a r i ò c o n v e r l i i n i . 

V u i g a l u s n i o d ò v e s l c r a , m o d o turùcam, a u l 

p a l i m i t r a n s f e r t . N c q u e m i n i s s o i l i c i t a e s s e 

d e b u i t m a t e r d e v c s i i b u s , q u a i n f a n t i l e c o r -

p u s c a l e f a c e r e n i , q u s e q u e n o n v i d e b a n t u r s a -

c e r d o t i s i m p e n d i o c o i t ì p a F a n d a , q u à m d e s t o l l i , 

s i v e e p b o d l i n e o , q u o d n u l l o s u o s u i n p l u è l a -

b e r u a c u l o a e c i p i e b a n t L e v i n e . E t c i m i i n i a b e r -

n a c u l o t a i i i ù m s a c r o q u e m i n i s l e r l o e p b o d g c -

s t a r e s a c e r d o t i b u s , a c L e v i t i * l i c e r c t , 11011 l a n i 

i i su d e t c r e r e l u r a c c o n s u m c r c l u r e p b o d , q u à m 

v e s i c s a l i a ! c o n u n u n c s , q i u e g e s l a n i u r u b i q u e , 

e l a d o m n e s a l i a s f u n c l i o n e s a d b i b c n l u r . Q u a r e 

d e i l l i s à m a i r e s i u g u l i s a n n i s p r o i i s u m o p o r -

l u i t . 

V E R S . 2 0 . — E T B E M D I I I T H I . L I E L C A X . « E T 

UXORI FJCS ( 1 ) . C ù m m u l t a s i g n i f i c e t benedico, 

i n t e r d ù m t a m e n n c q u e i u f r c q u e n l e r i d e m v a l c t , 

q u ò d beni precari. H a b e b a i a u l e m s a c e r d o s p r e -

s c r i p t an i à D e o , e t q u a s i l é g i l i m a m b e n e d i c c n d l 

f o r m i m i . S i c a m e n i D e u s a d A a r o n c i l i l i o s 

e j u s N u m . 6 : Benedicelis pliis Israel, ci dice-

lis eis : BenedicaI libi Uominiis, el custodia! te; 

estenda! Dominusfaciem suam libi, et miserea-

tnr Ini: converta! D u m i » « n i l u t t i smini ad te, 

et de! pacem libi. E l b a n e s i n e d u b i o b c n c i l i -

c t i o n e m d n o b u s c o n j n g i b u s i m p e r l i t n s est 

l l c l i : R e d d a l libi Dominiti, e i e . 

U s e o p i n o r l i m e e s s e d i e t a , c ù m p u e r p r i -

m ù m a d d u c t u s e s t in S i l o , e t t e m p i o c o n s e -

c r a l n s , e l s a c e r d o t i c u r a a i q u e t u t e l a ; c r e d i -

t u s . HffiC v e r ò p e r r e c a p i l u l a i i o n c m d i e t a s u n t , 

s i v e q u o d i d e m f e r m ò e s l , p r a t e r i l n m p e r f e -

c i u m p r ò p l u s q u à n i p e r f e t t o p o n i m i - , q u o d 

a c c i d i t i n S c r i p t u m n o n r a r ò . Q u i d e r e n o s 

p l u r i b u s in c a p . 3 D a n i e l i s a d i l l u d v . 4 9 : An-

gelus antem Domini descendit in Amia. Q u o d 

i d e ò a c c i d i t s a p i ù s , q u à m in a l i i s p l e r i s q u c 

l i n g u l a , q u i a a p u d H e b r a o s u n a l a n t ù m v o x 

e s l u l r i q u e t e m p o r i c o m m u n i s . Q u a r e s e n s u s 

e s i : B e n e d i s e r a t l l c l i ¡ a n i a n u : É l c a i u e . Q u a m 

c i ' g i i a l i o n c m e o n f i r m a t , q u ò d s l a l i m r a t i o a d -

d i r n e , c u r o p t e t p r c e c t u r q u e s a c e r d o s , u t 

D e u s E l c a n a m e t u x o r e i n a m p l i o r i p o s i e a f r e l u 

n o b d i l e t ; q u i » q u e m b a b u e r u a t p r i m o g e n i l u i n , 

l a m l i b e r a l i m a n u c o n s e c r i r u n i D e o , e t à s e 

(11 I l e i e r e n d a s u n i h a c s u p r a p o s i finem 
c a n t i c i A n n a I n t e r v e i s ì c u l u m i l e t 1 2 . P o s t 
o b l a i i o n e m S a m u e l i s , l i e t i u l r i q u e p a r e n t i b e -
n e d i x i t , q u i a d p r o p r i a r e m e a r n n t . (Co i rne» . ) 
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i p s i s p r o r s ù s a b d i c a r m i . I d v e r ò f a c t u m e s t , 

n o n c ù m s i n g o l a a n n i s n o v u s à m a i r e a f f e r e -

b a i u r a m i c t u s , s e d c ù m p r i m i i n i t r i e n n a l i a i t a t e 

S a m u e l d c d u c t u s e s t a d t c m p l u i i i . 

REDDAT TIBI D O U I M ' S SEMEN III: ML'LIEÌIE GAC 

PUÒ F iEXOl tE , QUOD COMHOL'ASTL DOMINO ( 1 ) . O b -

s c r v a l C h r y s o s i n m u s l i o m i l . 3 d e fido A n n a ; , 

d i c i b o c l o c o D c u m n o n t a l l i d a r e , q u à m r e d -

d e r e , q u a s i f e e n o r i S a m u e l e m a c c c p i s s e t , q u i 

s i c u l p e c u n i a c r e d i t o r i u s n r a s , s i c i l l e p a r e n t i -

b u s a l i q u o d i n e o d e i n g e n e r e i n c r e m e n l u i u 

p a r e r e i , c i n i l i o , i n q u i i , c a p . 1 , v . 1 7 , n o n 

i d i s e r a i : Bciidal libi, s e d : Del libi Deus ; v e -

< r u m p o s t c a q u à m ¡Ila D e u m f e c c r a t d e b i t o -

( r e m , a i l : Ilediial, b o n a i n d e f u t u r o s p e m 

i p r c c h c n s . E l e n i m s i d e d i l , c ù m n i i i i l d e b c r e l , 

i m o l l ò m a g i s r e d d i l u r u s e s l , p o s l q u à m a c c e * 

i p i t . > l l ì c p o r r ò o b s e r v a n d u m , u x o r i s v o l o 

e l p i e l a t i s s l u d i o c o n s e c r a t u m e s s e D e o S a m u e -

l e m ; e l t a r n e u d i e t i m i a b K l c a n i p a r e r n e a c -

c o i m i i o d a i u i n e s s e a t q u e o b l a t u m D e o ; e l i d e ò 

p r ò i l i o f c e n o r c s u s c e p l u m e x A n n i c o n j u g e , 

f u i s s e f e l i c e m e t n u m e r o s a m s o b o l e m . Q u i a 

l i c e i S c r i p l u r a s a c r a n o n e x p r i m a t c l a r è , s a l t a 

l a m e n i n d i c a i i l l i u s v o l i E l c a n a m e x o r t e m n o n 

f u i s s e . E t q u i d e m c ù m c o n l r a d i e e r e v i r p o -

l u e r i l u x o r i s v o t o , e l i l l u d T a c e r e i r r i l u m e t 

v a l i u m , u l b a b e s N u m e r . 3 0 , v . 1 1 , c ù m E l -

c a n a r a l u m e s s e v o l u i l A n n a ; p r o m i s s u m , i p s e 

q u o q u e c u o i illà n u n c u p 3 s s e v o l u m e x i s t i m a n -

d u S e s t . 

V E Ì S . 4 1 . — E T COXCEPIT , ET P E P E R I T TRES 

J ILIOS , t i DUAS FILIAS. S i c u t t e r r a , q u a ; f e l i -

c e m b a b e t c t u b e r e m g l e b a m , m u l t ò p l u s r e d -

d i l , q u à m a c c e p i t , i m ò u o n n u n q n à m c u m p r o -

v e m u c e n t u p l o , s i c e t i a m D e u s q u o d a e c e p i l , 

q u a s i d e b i l o r e s s e t b o m i n i , e l n o n p o t i ù s e t i a m 

i n a e c i p i e n d o c r e d i t o r , p r ò u n o S a m u e l e , q u i -

n a m p a r e n t i b u s r e d d i d i l p r o l e m . O b s e r v a t a u -

l e l n C h r y s o s l o m u s l o c o , d e q u o p r o x i m è , S a -

m u e l e m e x p r f f i d i c t ì o n é , r e l i q u o s a u i e m e x 

b é i i e d i c l i o n e o r i g i n a l i d u x i s s c . E a e s t e n i m 

b e n e d i c l i o n i s v i s a t q u e p o l e s t a s , u t facuudam 

r e d d a t v u l v a m a n t e c o n c l u s a m , e t d o m u m 

i e d i f i c e t , q u a m s t e r i l i t a s a s s u r g e r e n o n s i n e -

( I ) R e l e g e n d u s e s t p o s l r e m u s v c r s i c u i u s c a -
p i t i s p r e c e d i m i * , m s e n s u s h o r n m v e r b o r u m 
a t t i n g a m i - . A n n a s u m m u m S a e e r d o l c m a f f a t a 
d i c e b a l : P r o ¡mero ¡sto oravi, ci deditmihi Do-
minns pctitwwm imam ; idcirc'o el ego commo-
davi eum Domino atnclis diebns, quibus fuerit 
commodalus Domino. R c s p o n d e t b i c H e l i . s c r -
m o n e m S u u m a d E l c a n a m c o n v e r t e n s : ilei/dal 
tibi Domiirn senvn de »iutiere hiie pro (cenore, 
quod commoibsli Domino. (Calmet.) 
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n a l . E t q u i a b o s n o n s o l ù m e o n j u g a l i s c o n -

g r e s s u s , s e d e l i a m s a c e r d o t a l i b e n e d i c i t e 

s n s c e p i t ; i d e ò Ili n o n s o l i m i d u o m m c o n - ì 

j u g u m , s e d e l i a m s a c e r d o t i s f i l i i v o c a r i 

p o s s u n t . < T o t u s , i n q u i i , m u l i e r i s f r u c t u s 

i s a n c t i f i c a t u s e s l . A l q u e b i c p r i m o g c n i l u s 

i f r u c t u s f e m i n a v i r t u l i d c b c b a l u r ; a l t e r 

i v e r ò m u l i e r i s a c s a c e r d o t i s e r a t c o m m u -

. n i s i l ) . • 

V E R S . 2 2 . — H E L I ACTEM ERAT SENEX VA I D I : , 

E T A C D I V T T OMNIA Q O . B FAC1EBAXT F I L I ! S U I . A p C -

r i t u r v i a , u t c o g n o s c a t u r S a m u e l i s a n i m u s 

s p i r i t u i n s t i n c t u s e s s e p r o p h e l i c o . Q u i e v e r ò 

h o c l o c o d i c t m l u f , l o n g é p o s t h a c t e m p o r a 

c o n l i g e r u n l , p o s l q u à m S a m u e l i p l u s c u l ù m j a m i 

a c c c s s e r a t s t a i i s . J o s e p h u s l i b . 3 , c a p . 1 1 , 

d u o d e n u m t u n c f u i s s e t r a d i i ; f o r i a s s è I n e c 

t u n c e r a t I l e b r a o i - u m i r a d i t i o : n c q u e e n i m u l -

l u i u l i a b u i l e x S c r i p l u r a s a c r i f u n d a m e n i u m . 

S e d e s t s a i i s v e r i s i m i l e , q u i a s i a i t a l e t u n c 

e s s e i m a g i s t e n e r i , n o n v i d e b a t u r i l l i id o n e r i s 

i é p o n e u d o m à s a c e r d o t e , u l i n t a b e r n a c o l o 

d o r m i r e i , e l a l i q u o d ibi n o c l u r n i i i n o b i r c t m i . 

n i s t c r i u m , d e q u o s e q u e n t i a p i l e , T u n c a u t c m 

H e l i s c n e x e r a t v a l d è , e t i d e ò g r a v i o r e s c u r a s , 

q u a ; a d t e m p l i r c i q u e p u b l i c ® a d i n i n i s l r a t i o -

n e m p e r t i n e b a n t , l ì l i i s s u i s p c r m i s e r a l ; à q n i -

b u s i l la a d m i l l i f l a g i t i a q u o l i d i a n i s q u e r i m o -

n i i s a u d i e b a t . D e q u i b u s p a u l ò a u l e , c t s t a t i n i 

i d i q u a . 

E t i i U O M O D O M R H I E B A X T ct'lu M C L I E B I B C S , Q C . E 

0BSE11VABAST A D O S T I U M T A B E R S A C C X I . D e l l O C S C C " 

( 1 ) VERS. 2 1 . — M i o a i P i C A r r a ESTPCER S A -
MUEL APUD D o u i s o u . l l e b r a u s : tirandis evasi! 
cum Domino, o p e e l a u x i l i o D e i ; v e i a l a l e p a -
r i i e r e l m e r i t o c r e s c e b a i , g r a l i à I l e i p r a v e -
m e n l e e l j u v a u i e ; v e l d e n i q n e m a g n u m s e 
p r a s t i t t t e t c o u i m c n d a b i l e m s c r v i t i o q u o d l l o -
m i n o p r a s t a b a t . (Calme,.) 

E T MAGXIFICATL'S E S T PCER SAMUEL APIÌD D O -

MIXUM, h o c e s l , c r e v i l a ; t a t e , s a p i c n t i à e i g r a i i i , 
n o n L i n t ù n i a p u d l i o m i n e s , s e d e l a p u d D c u m ' 
u u e x p l i c a l v . 2U. l i n d e S a m u e l f u i t i v p n s 
C l i r i s l i , d e q u o a i l L u c a s c . 2 , v . i d i . : Jesus 
proficiebal sapientiù, et ,etate, el gratili a mi 
Deum et apud liomines. T r o p o l . S . G r e g . : < Nn-
i t a n d u m , i n q u i i , e s l , q a ò d p u e r S a m u e l d i -

• c i i u r e t m a g n i l i c a i u s . C u r e r g o p u e r , n k i 
1 q u i a h u m i l i s ' i E t c u r m a g n i f i c a t u s a s s e r i t a r , 
i n i s i q u i a a d p c r f c c l i o n i s c e l s i t u d i i n - r a e r a i 

• s u b l i m a m i ? > E t a d n o v a l e g i s p r e d i c a t o r e s 
ì d i p s u i n a d a p t a n s : < I - " e r , i n q u i i , e t m a g n i -
• ficains i n c o n - p c c l u D o m i n i S a m u e l d i c i i m -
i q u i a n o v u s o r d o p r a ; d i c ; i t o r u m e t - i a d m a g n a ; 
< c o n v e r s a i i o n i s c c l s i l u d i n e m p e r v e n i i , b i i m i -
• l i t a u ' s s u a v i r l u t e i n n o n p e r d i d i i . H a g n i l i c a r i 
• q u i p p c n o n p r o d e s s c t , s i p u e r e s s e d e s i s t e -
< r e i , i p i i a h u m i l i t a l c a m i s s à , p i a c e r e o n i n i i m -
• l e n t i D e o d e c o n v c r s a l i o n i s a l t i t u d i n e n o n 
1 T a l e r e l - ' ( C o r a , à IaiP.) 

C A P U T i l . ( i _ 

l e r e m u l t a m u i l i d i c l i n i ( I ) . Q u i d a m h o c s c c l u s 

e s s e s o m n i i r u n i , q u ò d f c a i i n a ; a u l c o g e h a n t u r , 

a u t p e r m i t t e b a u i u r e x p d r g a i o r i a s , a u l p i a c u -

' a r e s o b l a t i o n e s o m i d e r e , q u a s i p a r l u i n t a -

b c r n a c u l u m d e f e r r e c o n s a e v e i - à B t ; e t a u l e i m -

p l e t u m p n r g a i i o n i s t e m p u s à l e g e c o n s i i l u l n m 

c u r a v i r i s s u i s c o n j u g a t e s i n i r e e o n g r e s s u s . I t a 

q u i d a m e x n e b r a i s , u t t r a d i i H i e r o n y m u s i n 

T r a d i t i o n i b u s l i e b r . s u p e r l i b . 1 R e g . S e d e s t 

v c r i o r c o m u i i m i o r q u e s e n t e n l i a , s a c e r d o t e 

i p s o s l i l io s H e l i a d n e f a r i u m i l l n d s a c r i l e g u u i -

q u e flagilium c u m s a e r a t i s D e e f e m i n i s , a n i 

c e r t é q u i e r e l i g i o n i « a u s i a d l a b e r n a c u l u m 

c o n s u l t a n t , m i s c u i s s e c o r p o r a c i d o m u m 

i l l a m a c v e n e r a b i l e s a c r a r i u m i m p u r o i l i o c o n -

t a m i n i s s e c o m m e r c i o . 

S e d e s t a d i r n e o b s c u r n m , q u a n a m f u e r i n t 

r c l i g i o s » i l l a ; f e n d i n e , q u i b u s t a m i n s i g n i i a d 

o s t i u m t a b e r n a c o l i i n j u r i a i n f e r e b a t u r . Q u i d a m 

¡Has e s s e o p i n a n t n r , q u a ; r e l i g i o n e e r g o j e j u -

n a m e s c i o r a n t e s e x c u b i a s a g c b a n l , s i c u t o l i m 

| in E c c l e s i a c e r t a q u a ; d a m f e s t a f i d c l i u m p e r v i -
1 g i l i i s c c l e b r a b a n t u r . Q u a r u m c n u m e r o f u i s s e 

v i d e t u r A n n a i l l a , d e q u i L u c a s c a p . 2 : ftk 

; discedebat tie tempio, jtjuiira e! obsecratimibus 

; servient die ac node. A l i i v i r g i n e s q n a s d a m 

: e s s e p u l a n t , q n a s t e m p i o , v e l p e r p e t u ò , v e l 

a d c c r t u m a l i q u o d l e m p u s d c d i e i r u n l p a r e n -

t e s , u t o p e r a m i m p c n d e r e n l q u a s i a n c i l l a r e m 

{ t e m p i o , i n t e x e n d i s a c r i v e s t e e t r e b u s a l i i s 

• c o i i e ì t i o a n d i s a l q u e a b l u e n d i s , q u * m u l i e -

b r i s e s t a r t i s e l i n d u s l r i i e ; t u m e t i a m u l i p r i -

m i s a n n i s a s s u e s c c r e n l p i c l a l i , q u a ; s i c u b i , 

i n t e m p i o m a x i m e s p e c W r i a t q u e e x e r c e r i 

! s o l e t . 

E x b i s f u i ! , o p i n o r , l ì . T i r g o , q u a u s q u e 

a d K l a t c m n u b i l e m in l e m p l o c o m m o r a t a e s t , 

| q u o à p a r e n l i h u s p r e s e n t a t a f u e r . i l . D e b i s 

I v i r g i n i b u s e.-t i i l u d 2 M a c h a b . c a p . 3 : Sed e! 

virgines, qua: conciasteerant, proetirrebaiil ad 

Oniam. D e h i s v i d e A m b r o s i u m l i b . 1 d e V i r g i n , 

j N i s s c n u m o r a i i o n e d c C l i r i s t i X a i i v i t a t c . P l o r a 

c o l l u g i i F r a n c i s c u s S u a r e z t o m o -', d i s p . 7 . S e d 

j e t f u i s s e a l i a s a l a l e j a m m a t u r i , e t v i d u a s , 

q u a a s s i d u a c s s e n t in t e m p i o , e t s p r e t i s m u n d i 

i d e l i c i i s c t m u l i e b r i c u l t o , B e o p r a s e n i m e t 

i f e b g i o s a o c c u p a t i o n i v a c a r c n t , ¡ B i d p r o b a t , 

( l ; l l e b r s i a p u d S . H i e r o n v m u n i ( in Q u a s i ) 
:: h o c i i e c c a t u m e x t e n a n i d i c e n d o l i i ios H e l i 
j n o n c o n c u b u i s s e c u m m u l i c r i h u s , s e d l a m ' ù n ì 
i s u a s i s s o e l s c o p u l a m c u m m a r i l i s l e m p o r e 
: n i e n s i r u i ; i i e m a u l e t e m p u s p m i l i c a l i o n i s 4 0 
j d i e r u m a p a r u i e x p l e t u m ; s e d l i a c s u n t e o r u m 
I l i g m e n l a , q u i b u s v e r b a S . S c r i p t u r e i n v e r -

, u m - ( C o r a , à Lap.) 
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W J I ) S » 0 D 1 , QVAS ECO « 0 1 0 , EES P E S S . U A S , 

« o S T o w i i ! l e s s a i n t ? P è r e s i o n t d ^ 
l i e r i o n s t r c s - i m p o r u n i e s s o r la c o n d m i c d H é i 

S d d e s e s e n f a n t s . C e p o n t i f e m i t s e m -
i , l , i i ° a v o i r n é e t i c é l e s d é s o r d r e s q o i l s c o m -
« c ta e n I , ï l e s s a c r i l i c e s , n ' e s t t o u c l i é q u e 
d e e u « p é c h é s g r o s s i e r s e t d e l e u r s , . . . p u r e t é s 
s a c r i l è g i q u i n ' é l a i e n l . n é a n m o i n s q u e la s u i t e 
e t c o r n i n e l e f r u i t d e l a p r o f a n a t i o n q u U s f a i -
s a i e n t s i s o u v e n t d e l ' a u i e l d e D i e u . M a i s e n f i n 
S , m m i n a l i o n d é t e s t a b l e l e r é v e i l l e d e s o n 

IN I . 1 B R C M 
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r j z & s t t ™ 
r u m à u t e m d e d i c a l i o s a l i s i n d i c a i , m u t a » 

m a s a u t p i a c e r e l i o m i n i n n o c u l i s v o l u i s s c , a n i 

f u i « a l i a s o b c a u s a s s p e c i e ! a d e l c g a n l i a m : 

t ' o r m a n d s s t u d i o s a s . S p e c u l a e n i m c o n s e c r a n t , 

l i e o , q u i a s u p e r i o r e . , , n i e n t e m a t q n c c o n s t i l a 

d a , n n a n t . n c q u e b u m a n i s o c u l i s a m p h u s s e r -

v i r e v o l i m i , q u a s p l u r i s f a c i n n t m o d e s t i a * 

s u a m , e t l a c r y m o s a n i f a c i e n . p r o b a n d . v m i s , 

J a m p o r r ò p r ò h i s , q u a ; g r a n d i o r e s . a u t 

c o n i u g a l i s o l u t a ; n e x u i n t e m p i o v i v e b a n t , 

q u à m p r ò i l l i s q u a p r i m a e l i a t n a t a u s r u d i -

m e n l a D o m i n o c o n s c c r à r u n l , s c c e s s u s q u i d a m 

e r a n i i n t e m p i o , a u t t e m p i o s a l i e r a a d j u n c i t , , 

u b i s e c r e t a i v i v c r e n t à p o p o l a r i t u r b ò . I t a s a n e , 

J o s e p h u s l i b . 5 d e B e l l o c a p . 1 2 , u b i q u a r u m -

d a m t u r r i t i , n B i e m i n i l , q u a s i m i l . e t e e s a p p c l -

l a v i t , q u i a n i . u i r ù m in i l l i s s a c r a t a D o m i n o 

m u l i e r e s c l a u d c b a n t u r . C u r a b i s i g i t u r f e m i n i s 

q u i e p u r g a l i o n i s , a u t r e l i g i o n i * e r g o a d l e m -

l u m a c c c d e b a n t , a u t c u m i l l i s q t t t e i l i , b a t u r n 

a d h u c n u d o r e m c o n s e r v a t a « , a u t q u a : l e g n i -

m i ! v i d u a t a c o n j u g ' t b u s , q u o d r e l i q u n m c r a i , 

i c t a t i s in t e m p i o t r a n s i g e r e d e c r e v e r a n t , d o r -

m i e b a n t s a c c r d o t e s i l l i ; q u a s v c l s e d u e e b a n 

p r e i i o , v e l c o g e b a n i p r ò s u i a u c . o r i t a i e , ve l 

c a l l i d o , a u t v c t e r a t o r i o c o n c i o s i m p l i c i t a i . i l -

l a r u n i i l l u d c b a n t . Q u i d v i s h o r u m , a u t o m t i . a 

S i m u l a d m i t t i t l i n e » , q u a ; c o n f t i s è t a n t u m 

d i c i t dormisse sacerdote! « m i rtmlieribus, qm 

a.i oslium observabant taber,iaculi. O r n n é s a u l c m 

¡ s u e m u l i e r e s , c ù m i l l i s l e x n u l l o m o d o p e r - ] 

m i n e r e i , u t t a b e r n a c u l u m i n g r c d e r e n l u r , a b 

o s i i o p o l i t e o b s e r v a b a n t , q u o d ¡ u l t e C e r e i , 

e x p e c t a b u n t q u e q u i d a b i p s i s s a c c r d o t e s c u r a -

t u m e s s e v e l i e « . C ù m n i h i l e x l u t e r à i n „ t r a m - j 

l i b e t p a r i e m d e l i n i t u m e s s e v i d c a m u s , e g o in t 

c a n i p a n e l l i m a g i s i n c l i n o , u t c x i s l i m e m a 

n u l l o h a r u m f e m i n a r u m o r d i n e e f f u s a . . . s a c e r -

d o l u m a b s t i n u i s s e i i b i d i n e n i ( 1 ) . 

VET.S. 2 4 . — NOLITE, F I L I , MEI ; s o s rat* EST ! 

R E G U S I L I I 

» M R A I A . e t c . N i m i s c r a i B e l i a u t i n g e n i o 

m o l l i , a u t a n i m o p l u s s a t i s n i t o r i , n , a m a n t i . 

C ù m c u i . . . n o n j a m e s s e t d o m e s t i c i ™ , s e d p u -

b l i c u m i n a l u m . q u o d r e s p u b l i e a a t q n c R e h g i o 

à s a c e r d o t u m i n t e m p e r a n t i à c a p t e b a i , d e b e r e t 

p a t e r p a t e r n i n o m i n i s o b i t o » , e t r e i p u b l i c ® 

a t q u e s a e t t e m e n t o r , c u j u s c r a i c u s t o s e t v i n -

d e x , s e v e r i ù s c o r r i g e r e ; e t s i o p u s e s s e v i d e r o 

t u r . i n i l l o s c c n s o r i o s e t h o s t i l e s s p i n l u s i m -

b i b i r e . S r d p i a l l ò s e p a l r e m e s s e m e m i m l , n o n 

j n d i c c m , a t q u e i l l o s b e n e v o l o a c l e n i b l a n -

d i m e n t o l i l io s s u o s a p p e l l a i ; n c q u e a l io H I « 

I c o m p e l l a r c t n o m i n e , s i s i b i f o r e n t , a t q u e d i -

| v i n a l e g i i n o m n i b u s a u d i e n t e s . I l l u d , f i n 

mei, b l a n d i u s a l i q u i d s o n a i , q u i . m De i z e l o 

i n f i a m m a t o l i a n i m u m d e c e b a t . Q u i d l u n e D e l i 

in l i l i o s u s q u e a d e ò p r o d i g a l i p u d o r i s l a c e r e 

d e b u i s s c t , d o c c n t q u i d a m è P a l r i b u s . V i d c i n -

f r a , v e r s . 2 9 . 

! > T R A V E D I FACL.VNS FORUEUM D O K I S I . M -

m i s g e n e r a l i l e r a i q u e c o n f u s e e x p r o b r a l s u 

c e r d o s f i l i i s s u i s i n g e n l i a p l n r i m a q u e i l a g n . a , 

n c q u e i l l a c n u m e r a t e x p l i c a i i ù s , a u t d o l e n t i u s 

a m p l i f i c a i , n e i i l i o r u m a n i m o s a n i a m a r e c o n -

t r i s l e t , a u l g r a v i t c r e x u l c e r c i . T a n t ù m d i c . t , 

i l l o s in c a u s ò e s s e , u t p o p u l u s d i v i n a I r a n s g r e -

d i a i u r p r s c e p l a ; q u a i d r a t i o n e f c c e n n t , m i n 

d i c i t ; s e d n o n e s t c u i l i b c l c o n j c c l a t u d i f f i d e . 

P r i m ù m , s i q u o d fletesti p u u r a t , a c c e p t à p e -

e u n i i p e r m i t t e b a n t f e m i n i s , q u a ; , u i s e à p u c r -

p e r i i s o r d i b u s p u r g a r e n t , l a b e n w c u l u n . a d i -

h a n t , u t a n l e t c m p u s à l c g e p r a s c r i p t u n i o p e r a n t 

r u r s ù s d a r e n t r e i c o n i u g a l i , f a c i l e m i e l i , g t l u r , 

q u o , n o d o il d i v i n a t i m i l e g u o i o b s c r v a n l i S p o p u -

l u m a b d u c e r e n t . S e d h o c s o p r a m i n ù s p u t a b a -

m u s e s s e p r o b a b i l e . 

E g o a l i t e r p u l o a b d u c i u m e s s e p o p o l u m a b 

c o , q u o d p i e t a s e t l ì e l i g i o p o s t u l a i » ! ; q u o d 

f a c i l é c o l l i g e r e p o s s e v i d c o r e x b i s q u ® s o p r a 

à n o b i s c o m m e m o r a l a s u o l . N a n i c i m i s a c c r d o -

t e s i l l i l e g e s o n i n e s s a c r i f i c a t e l a i n i n v e r e c o n d e .. 

p e r v e r t e r e n t , q u i p i ò e t r e l i g i o s e s a c r i f i c a r e 

v o l e b a n t , c ù m v i d e r c n t s e c ù s fieri, q u à m fa-

c i u m o p o r t u i t , s a c r i f i c i o r u m i n i e r n i i l l e b a n t 

o B ì c i u m , n e d ù m p i c a r e D o m i n i m i s t u d e n t , 

i l l i u s a n i m u m v i o l a t a s a c r i f i c a l i l e g e m a g . s 

o f f e n d e r e i ! ! . D e i n d e , q u i a l i o n e s t a l e m m a , 

c ù m v i d c r e n l a i i a r u m p u d o r e m à s a c e r d o l i b u s 

l a m a p o r i e t e r n a r i , e t l a m p r o c a c i l e r a t q u e ì m -

a s s o u p i s s e m e . i t . 11 c o n d a m n e I c s a c t i o n s d e s c s 
e n f a n l s , il l e , i r c u f a l l r é p r u n a u d e e t i l k n r 
i-aii v o i r c o m b i e n l e s f a u l e s d e s p r e t r e s s o n i 
p l u s s r a n d e s q u e c e l l c s d e s s i m p l e s l a u r a « , 
p a r d e s p a r o t e s q u i d o i y e n t f a i r c t r e m b 
e c u s q u i s o n i d a n s c e s s a i n l s e m p l o i » . 

I . C U J l l l E N l ' A R I U M . 

p u u e n l e r i l l u d i , n e q u e p u r g a n d i p u e r p e r i i g r a -

t i s j u x l a l e g i s p r a s c r i p l u m t a b e r n a c u l u m o b i -

b a n t , n c q u e a d o s t i n i l i d e m o r e e x c u b i a s a g e -

b a n t ; e t a l i a p r a t c r e a o m i i t c b a n l p l u r i m a , q u a ; 

a b i l l i s e x i g e b a t s a c r o r u m l e m p l i q u e m u n -

d i t i c s . 

N e q u e e s i i n c r e d i b i l e , s p e c t a r i i n s a c r o l o c o 

o b s c c e n u r a a l i q u i d c t e x c c r a b i l e , q u a l e in t e m -

p l u m c t i a m s a n c l i s s i m u m i n d u x i t a u l c o u t c m p t a 

R e l i g i o , a u t n i m i ù r n s a c r o r u m a n i i s t i i n m p r o -

f u s a l i b i d o . U t c n i m J a s o n i s e t M e n e l a i t e m p o -

r i b u s , q u i c ù m s n m n . i e s s e n t s a c e r d o t c s , s u i s 

p o t i ù s c o m m o d i l a l i b u s a c v o l u p l a l i b i t s s e r v i e -

b a n t , q u à m r e l i g i o n i a c p u b l i c : e s a l u t i ; a i q u e 

i d e ò in t e m p i o , n o n t e m p l i s p e c i e m , a t q u e 

m u n d i l i e m , s e d p r o s l i b u l i t u r p e v o l u t a b r u m 

v i d e r e t e c r c d c r c s , u t b a b e s l i b . 2 M a c b a b . 

c a p . 4 , s i c e U a m c ù m f e m i n a , q u a s n e q n e 

p u d o r i s , n e q u e b o r i a f a m a u l l a c u r a l a n g c -

h a t , c ù m a l i q u i d à s a c e r d o t i b i i s e o m p e n d i i 

c a p t a r e « , a d i b a n l t a b e r n a c u l u m m u l t ò l i b e n -

tit ' is a c s a p i ù s , q i i ù m p u d i c a , n c q u e a d m o d ù m 

i l la ; c u r a r e n t , q u i d h o m i n e s v u l g o l o q u c r e n l u r , 

c i m i s a c e r d o t u m a c j u d i c u m o p e s , c l a u c t o r i t a s 

p i i i r i m ù n i e x c i t u r p i t u d i n e a t q u e i n f a m i â 

d e l e r r e r e n t . 

VERS. 2 5 . — S i PECUVEIUT v i a i s v i n c a , 
PLACALI i;I POTEST D E C S ; s i AUTEU IN D o m x u i i 

PKCCAVEHIT v m , q i n s oitABir r r . o E o ^ d ) M u l t a 
h i e A b u l e n s i s , e l o p i i m c , u b i D c u m l e g i s l a i o -
r c n . c o n s i d é r â t , e l q u a s i p r i v a l a m a l i q u a m p e r -

i l ) S i ini homme pèche contre m homme, on 
lui peut rendre Dieu favorable; mais si mi homme 
pèche contre le Seigneur même, qui priera pour 
lui? l o u s l e s p é c h é s s o i n c o n t r e D i e u , p a r c e q u ' i l s 
c o m b a t t e n t su j u s t i c e e u s a s a i n l e t é i n f i n i c , M a i s 
il n ' y e n a p o i n t q u i a t t a q u é p l u s d i r e c t e m e n t 
s a s o u v e r a i n e M a j e s t é , q u e l o r s q u e l ' o n v i o l e 
l e s c h o s e s s u i n t e s , q u ' o n l e s e x p o s e a u x i n s u l -
t e s d e s h o m i n e s , e t q u e c e u x - l à m ê m e s e u s o n t 
l e s p r o f a n a t e u r s , q u ' i l e n a r e n d u s l e s d é p o s i t a i -
r e s . ( Q u i i n t e r c e d e , d i l s a i n t G r é g o i r e , p o u r 
i c e l u i q u i d e v a i t i u i - m è m e i n t e r c é d e r p o u r 
* l e s a u l r e s , e t q u i i r r i i e D i e u p a r d e s a c t i o n s 
i i n d i g n e s , I n i q u i p a r s a c h a r g e l e d o i t a p a i -
' s e r f A u s s i la g r a n d e u r d e l a c h u t e d e s p r e -
t 1 r e s p a r a i t a s s e z p a r i e s s u i t e s f u n e s t e s q u ' e l l e 
c a d ' o r d i n a i r e , p a r c e q u e D i e u a b a n d o n n e la 
( p l u p a r t d ' e n t r e e u x à l ' a v e u g l e m e n t d ' u n 
i c œ u r e n d u r c i e t i m p é n i t e n t , e t q u ' i l s n e 
i s o n t p o i n t t o u c h é s d e t o u t c e q u ' o n l e u r p e u t 
< d i r e p o u r l e s p o r t e r à s e c o n v e r t i r . » liinc 
profeetò sacerdotum culpa magnitudo monstratv, 
quia pltrique eorum à Domino in impœniienlis 
cordis caiiqinem projiciuntur, et nulla liominis 
adhortatione restpisamt. O n c r o i r a i t a i s é m e n t 
q u e c e P o n l i f e a u r a i t a s s e z fai t p o u r s ' a c q u i t t e r 
d e s o n d e v o i r e n c e l t e r e n c o n t r e , c l l a d o u c e u r 
q u ' o n a i m e t a n t d a n s l e s m i n i s t r e s d e D i e u 
p a s s e r a i t a s s e z f a c i l e m e n t p o u r u u e v e r t u d a n s 
c e g r a n d - p r e i r e . C e p e n d a n t l e s s a i n t s P e r 
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s o n a t o . O m n i a , i n q u i i , p e c c a l a q u a n i ù n i v i s 

c o n l r a h o m i n e m , a l i q u a m D c o f a c i l i n i i n j u r i a n t , 

q u i a l e g c n i a b i p s o l a t a m c o n c u l c a t a c i v i o l a n t , 

q u a u l g r a v i a s i n t , m u l l ó t a m e n g r a v i t e o l l ' e n -

d u n t D c u m , s i i l l i u s c u l t u r a e t r e v c r e n i i a m 

p r o p r i ù s o f l e n d u n t , q u a l i a s u n t q u a D e i d o -

rarne a l i q u à r a l i o n c c o n t a m i n a n t , q u a a l t a r i 

d e t r a i m i « , q u a D e i v o c a t u r m e n s a , q u a s a c r i -

ficiorum r i l u s o r d i n e m q u e C o n t u r b a t a . U t 

a u l c m f a e i l e m s e p r a ; b c t I e g i s l a l o r e i s q u i c o n -

l r a l e g e s à s e l a t a s p e c c a v e r u n l , n o n a m e n i q u i 

l e g i s l a t ó r i i p s i , a n i e j t i s r e b u s i n t u l e r u m i n j u -

r i a m , s i c D e u s n o n i l a p l a c a t u r fac i l i ; i l l i s q u i 

c o n l r a s e , a l t a r i v i o l a l o , a u l o m i s s o , a u l m a l o 

p e r a c l o s a c r i f i c i o r u m o f f i c i o p e c c a v e r u n l , q u à m 

i l l i s q u i p i e t a t e n u l l a r a l i o n c v i o l a l a , i n b o u l i -

n e s t a m e n , i d e s l , i n I i o m i n u m s a l u t o n i e t 

c o m m o d a e x i i l e r u n t i n j u r i i . 

E a p o r r ò , q u a d i f f i c i l e fiunt, j u x l a S c r i p t u r a 

s a c r a i d i o m a , d i c u n i u r fieri n o n p o s s e . S i c 

G r e g o r i u s N a z i a n . o r a i i o n c 5 6 , q u i p o s l q u à n i 

v a r i o s u s u s v o c i s impossibili a d d u x i l , q u i n o n 

s e m p e r i n d i c a « a l i q u i d f i e r i n o n p o s s e , a d d i t 

e l i a m i l l u d i m p o s s i b i l e d i c i , q u o d l i c e i à D c o 

p o s s i t fieri, i t a t a m e n e s t d i f f i c i l e , u l n e q u a -

q u à m i l l u d p o s s i t I r a n i a n a f a c u l i a s o b l i n e r e . E l 

a b s o l u l è i n o m n i I i t t e r a t o r S , q u o d e s t d i f f i c i l e , 

a p p e l l a r ! s o l e t i m p o s s i b i l e . S a n ò r h c l o r e s a b e o 

c o n d a m n e n t c e l t e i n d u l g e n c e d o u c e e n v e r s l e s 
h o m m e s , e t c r u e l l e e n v e r s D i e u , i 0 p a t i e n c e 
> d i g n e d e h a i n e , s ' é c r i e s a i m B e r n a r d ! J ' a v o u e , 
i d i l c e s a i n t , q u e c e t t e d o u c e u r r u e m e t e i i 
1 c o l è r e , c l q u e c e s u p p o r t d e s i m p i e s e t d e s 
i s a c r i l è g e s m ' e s t i n s u p p o r t a b l e , i Opatientiu 

omni digna impatientiâ ! X o n poss imi , falcor, non 
irasci Imic patientite. 

C e m i n i s t r e d e D i e u d e v a i t e n c e l l e o c c a s i o n 
o u b l i e r q u ' i l é t a i t p è r e , ] i o u r s e s o u v e n i r q u ' i l 
é t a i t p r ê t r e . I l d e v a i t p r e n d r e l e s i n t é r ê t s tfe 
D i e u c o n t r e c e u x d e s a f a m i l l e , e t d é c l a r e r à 
s e s e n f a n t s q u e p u i s q u ' i l s s e r e n d a i e n t s i i n d i -
g n e s d u r a n g o ù i l s é t a i e n t é l e v é s , i l s t r o u v e -
r a i e n t e n l u i à l ' a v e n i r u n p e r s é c u t e u r a u l i e n 
d ' u n p è r e . 

N o u s n e p o u v o n s c o n s i d é r e r s a n s u n e g r a n d e 
f r a y e u r , d i t s a i n t G r é g o i r e , l a m a n i è r e d o n t 
D i e u t r a i t e c c g r a n d - p r ê t r e . H é l i é t a i t i r r é p r o -
c h a b l e d a n s s e s m œ u r s , s o n n i a l l i c u r a é l é 
d ' a v o i r d e s e n f a n l s . Il es t d e v e n u c o u p a b l e p a r 
l e u r s a c t i o n s c r i m i n e l l e s , n o n e n l e s c o m m e t -
t a n t , m a i s e n l e s s o u f f r a n t . C ' e s t l a d i f f é r e n c e 
q u ' i l y a e n t r e c e u x q u i o b é i s s e n l d a i i s l ' E s l i s c 
e t c e u x q u i g o u v e r n e n t , i E n p a r t i c u l i e r V e s i 
i r e s p o n s a b l e q u e d e l u i - m ê m e . P o u r v u q u ' i l 
i v i v e b i e n , il s e s a u v e . Ma i s c e u x q u i s o n t e n 
1 c h a r g e d o i v e n t r é p o n d r e d e l e u r S m c c l d e 
i c e l l e s q u i l e u r o n t é t é c o n f i é e s , c l i l s n e p e u -
i v e n t s e s a u v e r q u ' e n f a i s a n t c e q u ' i l s p e u -
. v e n t p o u r c o n t r i b u e r a u s a l u t d e s a u t r e s , i 
Bonis subdilis vìvere ad saiutem sufficit : prwlatis 
vero propria vita non sufficit. ( S a c y . J 
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q u o d v a l i l e c x i s l i m a l u r d i f f i c i l e , q u a s i à r e jj 

p r o r s ù s i m p o s s i b i l i r e m o v e i i d a m e s s e d i c l i n i j 

s u a s i o n e m . q u i a p e r i n d e b i t a l i ! , a c s i c i l i c i u o n ! 

p o s s i i . D o c s e n s u i m p o s s i b i l e d i c i l u r J c r e m . = 

c a p , 1 3 , e u m q u i à p r i m i s a n u i s a s s u e l u s e s l j 

p e c c a t e , i n s u e l u m a n i m i m i h o n e s i a d i s c i p l i n a ' , f t 

a d m e l i o r e m v i v e n d i f o r m a i u a p p l i c a r e : S i 

mutare potest /Hthìops petlem suant, et pavdus 

varietale» suas, el vos polenta taiefotere, cùm 

dìiiceritis malum. E l i l l u d M a l l h . 1 2 : Quemotlb 

palesili bona loqui, c t w i silis mali? E l h u j u s m o d i 

p l u r i m a o c c u r r e n l in S c r i p t u r à p a s s i m . C ù u i 

e r g o h i s , q u i p r o x i m è a c d i r c e l o p e c c a n t c o u -

t r a D e u m , q u a l e s e r a n t s a c e r d o l e s i s l i , q u i 

p r a s c r i p t o s à D e o s a c r i l i c a m l i r i l u s v i o l a b a u t , 

e l i n c r e l r i c i i s s o r d i h u s l a b e m a c u l u u i i m p l e -

b a n i , d i U ì c i l c D e u s p l a c a r e l u r ; p l a c a r i i l i u m 

p o s s e n e g a i H e l i , id e s l , d i f f i c i l e f o r e p l a e a n -

d u m , a u t i u d i g n o s e s s e , q u i b u s D o m i n u s p l a -

c a t u m s e e l p r o p i l i u m o s l e n d a t . 

I l i e c m i h i e x p l i c a l i o d i f f i c i l i s n o n e s t , s e d 

a d d u c a m a l i a s q u a m i h i v i s a ; s u n t s a l i s a d v e -

r i i a i e m c t l i u e r a m . P r i m a e s l , n o n e s s o d i l l ì -

c i l e o r a r e j u d i c e m , c i a b i l i o t a n d e m e x o r a r e 

q u o d v e l i s , s i d e l e g u i » s e v e r i t a i e a l i q u i d v e l i a 

e s s e r e n i i t i e n d u m , q u a n d o d e i n j u r i a a l i i s i l l a t â 

d i s c c p l a t i o e s l ; a i q u i s h o c i | i s u i n a u d e b i i p o -

s t u l a r e à j u i l i c e , s i c o n i r a i p s u m a b a l i q u o p c c -

c a t u r ? Q u i s i l l i u s v u l t u m e u m h u j u s m o d i p r e -

c a t i o n e s u b e a l ? Q u i s n o n s u o c a p i t i a b 

i n d i g n a t o j u d i c e n o n t i m e a t , d ù m a l t e r i u s 

c a p i t i c o n s u l t u m e s s e v u l t ? S i c s a n e o r a r e 

p o t e r i t q u i s D e u m , u l i n j u r i a m c o n d o n e l , 

q u a i r r o g a l a e s t h o m i u i , n o n v e r ò q u a m a b 

h o m i n e D e u s i p s e j u d e x , e t l e g i s l a t o r a c c e p i t . 

L o q u i t u r a u t e m h i e H e l i h u m a n o m o d o , q u o -

m o d ò s i i n t e r d u o s h o m i n e s s u s c c p t a f o r e t 

c o n l r o v c r s i a , q u i s u a s i n j u r i a s u l c i s c u n l u r , a u t 

i n d i c a n t l o n g é a l i t e r q u à m a l i é n a s . N e q u e n o -

v u m e s l , u t S c r i p u i r a s a c r a d i v i n a s c o g i t a t i o -

n c s a c s e n s u s a d h u m a n a s c o g i t a l i o n e s a c c o m -

m o d c i . N e q u e p r a i e r e a n c c e s s a r i u m c s t , u t h i s 

s a c e r d o t i s m a x i m i v e r b i s i n e s s e p o n d u s e x i s t i -

m e m u s d i v i n a : f i de i : n c q u e e n i m S c r i p u i r a 

p r o b a t q u o d a b D e l i d i c i u m s e d , t a n t u m n a r r a i , 

q u i d i l l e i n l i l i o r u m s u o r u m o b j n r g a t i o n e 

d i x e r i l ; s i c u l a l i a m u l t a n a r r a n l u r d i c l a , q u o -

r u n t l a m e n f i d e s a h S c r i p l u r à s a c r à n o n p r o -

b a i u r . J u x l a h u n c h o m i n u m s e n s u i n e x i s t i m a r i 

p o s s c l d i x i s s e J o b c a p . 1 6 , v e r s . 2 2 : litinam 

judicarelur t i r cum Deo, quomodo judieatur filius 

kmiuisctmt collegi suo! 

A l i a m c x p l i c a l i o n e m i n d i c a i H i e r o n y m n s in 

T r a d i l i o n i b u s l l f i b r a i c i s a d h u n c i o c u m , q u a 
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m i h i n o n o m n i n ò d i s p l i c e t , S a c e r d o t i s e t p o n t i -

l i c i s i d p r o p r i u m e s t , u t p r e c e s p r o a l i i s , e t 

s a c r i f i c i u i n o f l c r a t , u t D e u m p l a c e t r e d d a l q u e 

p e c c a t o r i p r o p i l i u m . I l a P a u i u s a d H c b r , c a p . 

S : Omv.is namque pontifex ex hcmiitibus as-

sumplus pro iiominibta constituiliir in his que 

s u « ad Deum, ul o / fe ra l d o n o et sacrifteia pro 

peccatìs. Q u ò d s i s a c e r d o s p e c c e i , c o j i i s e s t 

m u n u s s a c r i f i c a r e , e l a d D o m i n i m i p r o 

h o n i i n i b u s i n t e r c e d e r e , q u i s D o m i n u m o r a -

b i t p r o i l i o f n e m p e e x i n s t i t u t o . H o c i d e m 

s u b sa l i a m e t a p h o r à e x p l i c u i t C l i r i s t u S M a n l i , 

c . 5 , q u i c i m i a l l o q u e r e l u r a p o s t ó l o s , q u o -

r u m f u l u r u m e r a t s a c e r d o t a l e e t s a l u t a r e 

m u n u s , d i x i l : V o s eslis sai terra•, qtiòa 

si sai etmtrit, in quo saliettir ? A i l i g i l u r H e l i , 

s i p e c e a v e r i t v i r in v i r i m i , e s t q u i p r o v i r o p o s -

s i i p l a c a r e D e u m , n e m p e s a c e r d o s , q u i e x i n -

s t i t u t o o r a i a t q u e s a c r i f i c a i . Q u ò d s i v i e 

{ n e m p e S a c e r d o s ) c o n t r a D e u m p e c c c t , q u i s 

c r i i , q u i p r o i l i o a d l ) e u m p r e c e s e i s a c r i l i c i u m 

a s s u m a t i S i c o n s t a r e i virum p o s t e r i o r i l o c o p r o 

s a c e r d o t e s u r o i , m i h i n o n v i d e r c t u r e x p l i c a l i o 

d u r a . S e d e s t p l a n ò d u r u m v i r i n o m e n a d s a -

c e r d o t i * o l l i e i u i n c o a r c t a r i ; n c q u e p r a i e r e a 

q o i d q u a m a p p a r e l e s s e d i s c r i m i n i « , s i v e h o m o 

i n D c u m p r o x i i n è , s i v e i n h o m i n e m p e c c a 

¡ p r o u i r o l i h e t n a m q u e p e c c a l o à s a c e r d o t e s a c r i -

: l ic ia e t p r c c c s o l l ' e r u n t u r . 

Q u a r e p l a c e l m a g i s e x l r e m a s o l u t i o , q u a : a u -

! c t o r e n i a l q u e p a t r o n u m b a b e l n i i l l u m , q u o d 

! e g o v i d e r i m ; s e d , c r e d o , i l l i a l i q u i d a d e r i i à 

r a l i o n c p o n d e r i s . P r o f a n à r a n l , u l v i d i m u s , s a -

c e r d o t i s i i l i i , q u i c i ip s i q u o q u e s a c e r d o l e s 

e r a n t , t a h f r n a e u l u m D o m i n i , d ù m f e n i i n a r n m 

i l l u d i m i p u d i c i t i a e t s p c c i e m i n d u c u n l n i e r e -

t r i c i i p r o s t i b u l i ; q u a r e q u a n t i m i i u s e f u i t , l a -

; b e r n a c u l u m D e i , i d e s t , o r a t i o n i s d o m u i n s u s l u -

I e r u n l . D e i u d e d ì u n s a c r i S c i o r u m c o n c u l c a n i 

ì l e g e s , c t h o m i n e s à s a c r i f i c a n d o d e l e r r e n t , i p s a 

q u o q u e s a c r i f i c i a s u s t u l i s s e v i d e b a n t u r : h a c 

v e r ò s u n t , q u a : D o m i n u m p c c c a t o r i b u s p i a c i m i , 

e t a b i l i o g r a l i a m i n c u n i , q u a m p e c c a l a p r o d i -

¡ d e r a n l . T J n d e s a p è a B d i m u s : Sacrificami pro pee-

calo,sacrificium pro Micio, sacrifichitii pacificali. 

Q u i a u t e m h a c f a c i l i n i , c o n i r a D o m i n i m i p e c -

c a l i ! , q u i a h a c p r o x i m è , u t p o t e r e l i g i o n i s o p e r a , 

D e u m i n t u e n l u r . E r i t i g i l u r s e n s u s : S i p e c c a v o -

r i l v i r i n v i r u m , p l a c a r i e i p o t e s t D e u s , q u i a s u n t 

in t a b e r n á c u l o s a c r i f i c i a , q u a p e e c a t o r e n i D o -

m i n o c o n c i t a ! . At s i v i r c o n t r a D e u m p c c c e l , 

I c o n i m i r i u n m o d o , q u o v o s i n D o m i n u m p e e -

c a l i s , l o l l e u d o s a c r i f i c i a e t p r e c e s , q u i s o r a b i i 

p r o e o ? I d e s t , q u o d c r i i a l i u d s a c r i l i c i u m , a u i 
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o r a t i o s o l e m n i s e t p n b l i c a , q u a e x v e l e r e i n s l ì -

l u l o , à D o m i n o v e n i a m c t m i s e r i c o r d i a m e x -

l o r q u e a l ? 

E T SON AODIERCS-T VOCEH PATRIS SI - I , QUIA VO-

LLTT D o m s i s OCCIDEOE EOS ( 1 ) . S l a m e r a i D e u s 

p r o p t e r g r a n d i a ¡ i l a l l a g i t i a s a c e r d o i i s s c e l c r a -

t o s l i l io s ì n l e r l i c e r e ; a l q u e i d e ò p c r m i s i i , a u x i -

l i u m i l l i s e f f i c a x n e g a n d o , n e p a l e r n i s m a n d a i i s 

o b s e c u t i a l i s i i n e r e n t à r a p i n à , e i à c o n c u l c a n d o , 

e t p e r v e r t e n d o l e g i t i m o v i c t i m a r u m l i n i , à s a -

c r i l e g o c o n c u b i t u , p r o p t e r q u a j a m d u d ù m i u 

s n u m c a p u i s u p p l i c i u m a l i q u o d i m m a n e c o n f l a -

v c r a n l . D i c i l u r a u l e m D e u s v o l u i s s e i l l o s i n -

t e r f i c e r e , e l i d e ò e o s p a t e r n u m r e s p u i s s e 

c o n s i l i u m , q u i a D e u s i l l i s e x t r a o r d i n a r i a g r a t i l e 

a u x i l i a n o n p r a h u i t : q u a r e n o n i m p u l i t in p e c -

c a t u n i , s e d t a n i ù n i i l l o s p e c c a r e p e r m i s i i . H o c 

m o d o c x p l i c a n l c o n n n u n i l e r t b e o l o g i e a l o c a , 

in q u i b u s v i d e r i a l i e n i i m p i o p o s s e l D e u s v i n i 

a l i q u a n t a d b i b u i s s e p e c c a t o r i , c t i l l u m a d p e c -

c a n d u m e g i s s c p r a c i p i l e m : q u o m o d ò P h a -

r a o n e m i n d u r i s s e d i c i l u r , e l a l i o s o b c a c a s s e , 

t r a d i d i s s c a l i o s i n p a s s i o n c s i g n o m i n i a , c i in 

r e p r o b i m i s c n s u m ; i m m i s i s s e a l i i s o p e . - a l i o n c m 

e r r o r i s , e t s i m i l i a . h a A n g n s t i n u s t o m . 1 0 , 

s e r m . S S , d e T e m p o r e ; H i e r o n y m n s e p i s l . a d 

l i e d i b i a m I o n i . 3 , q . 1 0 , c i in I l l u d a d R o m . 1 : 

Tradidit illos Deus in reprobum sensum. E t i n 

c i i m d e m l o c u m , a t q u e e t i a m i n i l l ud a d R o m , 9 : 

Quem cult, indurai, C h r y s o s t o m u s , T h e o p h i l a -

c l u s , A n s e l m u s . Q u o m o d ò s i p a t e r o p p ó r t u n a m 

c o r r e c l i o n e m e t O a g é l l u m i n i e m p e r a n l i l ì t io n o n 

a d h i b e a t , v u l g o h o m i n n m d i c i l u r p e r d i d i s s e 

l i l i u m , a u l in e r n e e m e g i s s c ; c ù m t a m e n n e q u e 

i l l u n i a d m o r t e m , n e q u e a d r r u c e m a d e g e r i t , 

q u i a n c q u e c o m p e d l b u s a l I i g a v i t , a u l s e v e r i o r e m 

a p p l i c u i t m e d i c i n a l i ! , q u a i l l u m r e v o c a r c i à 

s u s p c n d i o . S i c e r g o D e u s d u o s i l l o s filios Hel i 

i n i c r l i c e r e v o l u i s s e d i c i l u r , q u i a e x l r a o r d i n a -

r i u m e l i n d e b i l u m a u x i l i u m n e g a v i t , q u o p c c -

c a t u m , q u o d p u n i r e v o l u i t , e l s u p p l i c i u m , q u o d 

j a m a n t e d e c i f r e r a i , p e c c a t o r e f f u g e r c t . .Multa 

b i l e d e r e s c h o l a s t i c ! . V i d e G a b r i e l e m V a s q u e z 

in 1 p . s a n c i i T b o m a q . 2 3 , a r i . 3 , d i s p . 9 3 

c a p . 1 0 . 

Q u ò d s i , quia, p a r l i c u l a r a l i o n a l i s n o n s u , 

s e d i d e m v a l e a t q u o d ideò, q u o d a l i q u a n d o i n 

S c r i p l u r à s a c r i c o n t i n g i t , s e n s u s e r i t e x p e d i t u s 

m a g i s , n e m p e d u o s i l l o s l i l ios n o n c u r a s s e , q u i d 

p a l e r a d m o n e r e t , e l i d e ò D e u m i l l o s o c c i d e r c -

( I ) S e b a s t i a n i « S c h m i d i u s v e r t e n d u m n o -
s t r i i m h u n c t e x i u m m a v u l l : Non audiermi 
Zìi1"""*, " " ' ( . m O M n l i s ) Dcum velie ipso, 
t u r T c l q u l ' " d ' g o a t i o n e i n D e i m i n i t a b a -
l u r - | C o l t o c i . 1 
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v o l u i s s e . C e n ò i l l u d O s e a c a p . 9 , v . 1 3 : Om-

îtes nettunia eorum inGulga!, quia ibi exosos habui 

eos ; in h u n c m o d i n o e s p o n i t E m m a n u e l S I . 

N e q u e a l i o l ' o r l a s s e s e n s u d i x i t d e M a g d a l e n à 

C b r i s t u s L u c a c a p . 7 ; Dimissa sunt ei peccate 

latita, quia dilexit ìmiitùm ; i d e s t , i d c i r c ò d i -

l e s i t m u l i ù u i , S i c u t d i x i m u s a d l i l u m O s e a l o -

c u m , d e q u o p r o x i m è ( 1 ) . 

V E R S . 2 6 . — P U E R A U T E S I SAMUEL P R O F I C I E B A T , 

ATLFCE C R E S C E R » , E T P L A C E S « TAM D O M I N O , 

GUAM HOMis ieus . N o n a g e b a t S a m u e l i n t a b e r -

n a c o l o q i i o s a m c i i n e r l e m v i l a i n ; s e d q u a u i ù m 

a t a l i s m o d u s p a l i e b a t u r , s p i r i t a l i v a c a b a t o l i o , 

q u o c r e s c i i in d i c a e t r o b o r a l u r s p i r i t u s , n e -

q u e p l u s a b a l a l e a c c e i l e b a t r o h o r i s a l q u e 

a u g m e n i i c o r p u s c o l o , q u à m a n i m o a b o r a t i o n e 

e t s a c r o i n i n i s i e r i o . C u j u s v i v e n d i f o r m a , u t 

e r a t D e o g r a t a , s i c e t i a m a p u d h o m i n e s c t e x -

c i l a b a l a d n i i r a l i o n e m , e l c o n c i U a b a l g r a l i a m . 

H a c v e r ò p r a p a r a l i o e s t a d i l la q u a i n o x 

c a p i t e s e q u e m i d i c e n t u r d e S a m u e l e j a m p r o -

p b e t à in a l a l e p u e r i l i , e l i l e o p i n i o n e q u a m 

S a c e r d o s H e l i d e . i p s i i i s s a n c i t a l e c o n c e p i r a i . 

VERS. 2 7 . — V o i r ACTEM VIR D E I AD HELI ¡ 2 ) . 

( 1 ) Q u a m v i s b a s c x p l i c a i i o n e s g r a v e s c e n ò e l 
p r o b a b i l e s j u d i c a h i t q u i s q u e s a n u s , e x c l a m â t 
t a m e n Voine .y : . Q u e l l e p e n s e e s e e l é r a t e e l 
p e r v e r s e ! Ma i s a q u i D i e u a - t - i l d i t s a p e n s e e ' ' , 
— N e m p e ei q u i b a c , D e o i n s p i r a r n e , m e m ò r i a 
t r a d i d i t . 

( 2 ) Q u a n d o v e n e r i t a d l l c l i v i r i l l e i o c w i u m 
e s t . V i d e t u r a n t e i u v e n i s s e c ù m S a m u e l a i l h u c 
e s s e l p u e r , t u r a q u i a id b i c e j u s p u e r i l i : ! - « u h . 
u e c i u i i r ; l u i » q u i a c ù m S a m u e l [ a c t u s e s t 
g r a n t o r , D e u s c o u s u s e s t a d l l c l i r u r s ù i u 
c o m m o n e n d u m , i m o c o n d e m n a n d u m I l a * 
H i e r , in Q u a s t , ( C o r n , à L a p . ) ' 

un nomme ile Dieu vini trouver le pritre'llé'i 
et M d u , e t c . Q u a n d l e s o u v e r a i n ' p rc - i r e e«'t 
m d , l i è r e n t a u x i n t é r ê t s d e D i e u , , , „ l ò m i n c 
s a n s n o m s a n s a p p a r e n c e ei s a n s d i g n i t é c i 
s u s c i t e Î l e D i e u p o u r r e p r o c h e r à H & ' £ 
g r a t i t u d e c l le d é s o r d r e d e s e s e n f a n t l i eu 
d e v a n t q u i t o u t le p a s s é e s t e n c o r e p r ^ c " ' 
r e p r e n d l e s c h o s e s d è s la s o u r c e , e l M u n i r 5 
c e p o n i n e u n e l o n g u e s u i i c d e s o b g t , „ 
q u i! l u i a v a i l . C e q u i „ o u , a p p r e n d à W -
m ê m e s a r e p a s s e r s o u v e n t d a i s i l r e S l 
t o u t e s l e s g r a c e s q u e D i e u n o u s a f a i t e s e t i v ^ 
c h a i n e n i e n i d e s m o y e n s q u ' i l a e b o i i« p o u r 
n o u s ( a i r e c e q u e n o u s s o m m e « P 

D i e u a v a i l c h o i s i c e l l e r a c e d e s p r ê l r c s d u 
.1, p o u r t r o i s c h o s e s : r p o u r Z u T à ' « ™ 
a u t e l ; 2 ° p o u r lui o f f r i r d e s p a r f u m s - 3 « n m , r 
ê t r e r e v ê t u d e l ' é p h o d . C ' e s f e e u ' d ? ïï 

q U " " ' r f P r ê l r e « I D i e u d o î t f a i r e 
M n n t e r a s o n a u t e l p a r l ' é m i n e n c e d e sa V e r t u ' 

P r o | a n e r la s a i n t e t é " S 

c V v i i i n r ï ' r , - ! e " c ! l , e s ' C 1 P o r t e r l ' é p h o d , 
c e s i , a - d i r e , n e l a i r e r i e n v o i r q u e d e B i „ . . 
lie- s a i n t d a n s t o u l e s a c o n d u i l e « i S r c 

( S a n . ) 
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Q u i s (vent liie r i i r , S c r i p t u r à s a c r a n o n e s p l i -

c a i ; n e q u e n o s a l i q u i d a s s e r c r e n i s i d i v i n a n d o 

p o s s u m u s . R a b b i n i a n l i q u i o r c - s , u l in T r a d i l i o -

n i b u s I l e b r a i c i s t r a d i i l l i e r o n v m u s , a u t q u i c u m -

q u e e s t i l l i u s o p e r i s a u c t o r , i l i u m v i r u n i P h i -

n c c m e s s e p u l à i i i , q u e n i e t i a m a r b i l r a n t u r 

f u i s s e E l i a i n ; u t e r q u e a u i e m v e h e m e u s c r a i 

z e l a t o r l e g i s , q u a t u n e à l i l i i s L e v i c u m i n t o l e -

r a b i l i c a l c a b a t u r i m p u d e n t i à . S e d h i e r r a n t s u o 

m o r e i n f a n l i l i i e r ; n a m i n a g n u s i l l c z e l a t o r P l i i -

n e c s a n t i q u i o r f u i t , q u à m u t a d l l c l i s e c u l u m 

p e r v c n c r c p o t u e r i t : a b s i a l e n a m q n c P h i n e e s 

a d h o c u s q u e l e m p u s a n n i i n t e r c c s s c r u n l n o n 

m o l t o p a n c i o r e s q u a d r i n g e n t i s . E l i a s v e r o l o n g é 

p o s t H c l i m o r l c m n a t u s e s t . R a b . S a l o m o n , u t 

t r a d i i I . j r a , E l c a n a m S a i i i u e l i s p a t r c n i e s s e a u -

t u m a l . A b u l e n s i s h i c q . 2 2 , a n g e l u m . Q u o d s i 

v e r u m e s s e t ( q u o d n o n c r e d o ) m a g n a f o r e t 

S a m u c l i s c o m m e n d a n o , c ù m h o m i n i s p r a c u r -

s o r e m D o m i n u s a n g c l u m e s s e v o l u e r i t , q u i a d 

i l l i u s p r o p h e t i c a m fidem, e a r u m d c m r e r u m 

p r a d i c t i o n e v i a m a p e r u e r i t , e l i n h o m i n e m 

a n i m i s h o s p i l i u m n o n d i f f i c i l e . S e d n o n e s t , 

c u r à p r e c i p u i n o m i n i s s i g n i C c a t i o n e r e c e d a -

m u s , q u a n d o n u l l a n o s c ò n e c e s s i l a s a d i g i t . 

L i c c t e n i m a n g e l u s i n l e r d ù m d i c a l u r tir Dei 

( s a n è J u d i c . 1 5 , a n g e l u s , q u i A n n a S a m s o n i s 

m a t r i a p p a r u i t , t i r d i c i l u r Dei ; e l in T e s t a -

m e n t o n o v o n o n s e m e l a n g e l i n o m i n a n t u r i ' i r i : 

u t A c t o r . 1 : Ecce duo viri e s i t a t o l i juxla illos 

in vestibus albis. E t d u o a n g e l i , q u i a p p a r u c r u n l 

a d C h r i s i i m o n u m e n l u m , viri d i c u n l u r L u t e e 

e a p . 2 1 ) , v c r u m t a m e n viri n o m c n p e r q u à m 

r a r o a n g e l i c a ) , h u m a n ® v e r ò n a t u r a p r o p é 

s e m p e r I r i b u i l u r . 

Mill i c e r t u n i e s t , h u n c v i r t i m h o m i n e m e s s e 

p r o p h e t a m ; q u i s l a m e n i l le f u e r i t , p r o r s ù s 

i n c c r t u m . F u i s s e a l i q u o s p r o p h e l a s , q u o r u m 

t e m p u s e l n o m i n a S c r i p l u r a s i l e t , n e g a r e n e -

m o p o t e s t . S a n è f u i s s e p r o p h e l a s t e m p o r e M a -

n a s s e , q u i c l a m a i e n t , c i i m p i o r e g i g r a v e a d -

f u t u r u m e s s e i n f o r t u n i u m p r e d i c a r e « ; q u o -

r u m t a m e n n o m e n i g n o r a m u s , h a b e m u s l i b . I 

R e g i m i , c a p . 2 1 , v . 1 0 : Ijicutusque esl Dominus 

in manu suorum propheiarum, dicens: Quia fa-

cit Mariasses, e t c . S u b M a n a s s e v e r o n o n I c g i -

m u s q u e m q u a m e x p r o p h e l i s , q u o r u m a d n o s 

p e r v e n e r u n t n o m i n a , p r o p l i e i à s s e . S i c e r g o 

s u b f i e l i c r e d i b i l e e s t f u i s s e p r o p h e t a m a l i -

q u e m , à q u o s e v e r u m i s t u d v a t i c i n i u m a c c e -

p i t . E s i a u l e m m i h i v a l d è p r o b a b i l e , q u o d in 

T r a d i t i o n i b u s I l e b r a i c i s , c s H e b r x o r u m s e n -

l e n i i à , d i c i t l l i e r o n v m u s , v i r u m h * n c p r o p h e -

t a m a n i e S a n i n o l i * o r t u m , i m o a n t e E l c a n c e 
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p a r e n t i s l e m p u s o c c u r r i s s c s a c e r d o t i , i n i q u e e t 

e s p r o b r ä s s e s o e o r d l a m i n I i l i o r u m s e v e r i d i -

s c i p l i n a , e t s u ® d o m i l s r u i n a m p r a d i x i s s e : 

b o c l a m e n l o c o i l l i u s i n t e r p o s i t u m e s s e v a t i -

c i n i u m , q u i a n o n a p p a r u e r a t o p p o r l u u i l a s u l t o 

c o m m o d i o r , n c q u e p a r ù m f a c i e b a t S a m u e l i s 

n o m i n i , c ù m n o n a b l e r i n p u e r i l i , q u à m a l i u s 

in g r a n d i j a m a l a l e l o q u e r c t u r . Q u a r e i l l u d , 

temi, p r o p l u s q u à m p e r f e c t o , r e n e r a i , p o s i l u m 

e s t , q u o d in S c r i p t u r à c o n t i g i s s c f r e q u e n t e r , 

d i s i m u s s u p r a v . 2 0 , a d i l l ud : El benedixil 

Il eli E i c o n ® , ci uxori ejus. 

KEMQUIB MLS A P K I : r k I l i .VELATI"? SU1I UOHEI 

R AT r a s TEI , CCII ESSEST IS/EGVOTO? S o l e t D e u s , 

c ù m a l l c u i e s p r o b r a t a u t i m m e n i o r e m . a o t i n -

g r a l u m a n l m u m , a n i c e r i è p r o b e n c l ì c i i s r e l a -

t a m c o n t n m e l i a m , c o n n u m e r a r e , q u o l i l i u m 

o f f i c i i s p r o s e c o l i i s s i i , q u à m i l i u m f u e r i t a m -

p l e x u s h u m a n i t c r . S i c D a v i d i c ù m p e r X a l b a n 

o b j c c i t a d u l l e r i i ¡ a q u o h o m i c i d i i p e c c a t u m , 

s u p e r i o r a c o m m e m o r a v i t b e n e f i c i a , l i b . 2 R e g . 

c a p . 1 2 . S i c c o p u l o s u o s a p e p e r p r o p h e l a s o b 

j i c i t . q u ò d p r o b e n e f i c i i s m a l e i à e t a r c d d i d e r i n l . 

t t M i c h e a c a p . 6 , J e r c m i . ' e c a p . 2 , v . 5 , I s a i a , c a p . 

5 , v . 5 . Qu i i e n i m p l u r a s u n l , a l q u e m a j o r a b e -

n e f i c i a , e ò m a g i s a u g e l u r p c c c a l o r i s s t u p o r e t 

i m p u d e n t i à . S i c e r g o D o m i n u s a l i q u o t c o m m e -

m o r a l b c n e l i c i a , q u i b u s s u p c r i o r i b u s a n t e s e c u -

; l i s H e l i s a c e r d o l i s d o m i m i e t f a m i l i a m o r n a v i l , 

q u o t e m p o r e i g n o b i l e m s u b . - E g y p t i o j u g o , e t 

d u r a m s u b i b a t s e r v i t u t e m . T u n c e n i m r e v e l a -

l u s e s t d o m i l i p a t r i s s u i ; l d e s t , a p p a r u i t l i b e -

r a l i s a l q u e b e n e v o l u s A a r o n i , à q u o i p s e p e r 

l l h a m a r e m t r a h e b a t g e n u s . Q u e m s a c c r d o i e m 

c o n s l i t u i t s u m m u m l o t i q u c p o p u l o i n s a c r o 

m i n i s t e r i o p r a f e c i l , c o m n i u n i b u s a l u i t s u m -

p l i b u s ; i d q u e v o l u i t i t e r i m i e t s s p i ù s c a u t u m 

e s s e l e g i b u s ; q u o d b e n e v o l e n t i » s i n g u l a r e , e l 

n o n v u l g a r i s P r o v i d e n t i a a r g u m e n t u m e s t 

P o r r ò revelari, h o c l o c o , i d e m e s l q u ò d appu-

: rere, a u t f a c i e m s u a r a a l l c r i o s l e n d e r e ; i d v e r o 

h i l a r c m o s l e n d i t f a c i e m , e t b e n e v o i u m a n i -

m o m : l i c e t e n i m o s t e n d e r e a l i e n i f a c i e m , a u l 

firmare s u p e r a l i q n e m v u l i i t m , i n d i g n a t i o n e m 

a l i q u a n d o s i g n i f i c a , q u i a n o i l s e m p e r l i i l a r i s 

e s t e t p l a c i d u s v u l t u s , t a m e n p l c r ù m q u e r e v e -

l a t u s , a u l o s t e n s u s v u l t u s b e u e v o l e n t i a S i -

g n u m , c i q u o d d a m a m o r i s p i g n u s e s t . Q u a r e 

i abscondere faciem, a u t averlere, a u t s ì m i l i a , 

q u o r u m i n S c r i p t u r à f a m i l i a r i s e s t u s u s , n o n 

j n i s i c ù m s i g n i l i c a i u r o d i u m e t o l f e n s i o , a d h i -

' b e r i s o l e n t . l l a c p o r r ò r e v e l a l i o f a c t a e s t i n 

I - H g v p l o , i d e s t , c ù m n o n d ù m A a r o n j u g u m è 

' c e r v i c i b u s e s c u s s i s s e t / E g v p t i u u i , u l l u e a p e r -
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t è p r o p b e t a d o c u i t . T u n c a u t e m i s t u d a c c i d i s -

sc v e r i s i m i l e e s t , c ù m E s o d . c a p . 1 , v . 2 7 , 

D e u s l o c u l u s e s t a d A a r o n , i l l u m q u e v e r b o -

r u m De i c o n s t i l u i t i n t e r p r e t e m , u t q u a M o y -

s e s a c c e p i s s e t à D o m i n o , i p s e , u i p o t c q u i e x -

p e d i t i o n ' s e s s e t l i n g u a , s t a t i n i a d p o p u l u m r e -

f e r r e i . 

V E R S . 2 " — E T ELECI ras E X O H S I B U S T R I -

REBUS ISRAEL HUH IS SACERDOTE«. I l a c c o n t i g é r e , 

p o s l q o à m j a m A a r o n , e t p o p u l u s e x c e s s c r a n t 

e x A i g y p t o . D e q u i b u s L e v i t . c a p . 8 , u h i A a -

r o n e l I i l i o r u m e j u s c o n s e c r a t i o d c s c r i b i l u r . 

E t N u m e r . 1 7 , fiorente a c g e r m i n a n t e i n t e r 

a l i a s v i r g à A a r o n , i l l c n n u s e x o m n i b u s I r i -

b u b i i s s i m i i i i u s c l i g i t u r s a c e r d o s . E t c a p , 1 8 , 

q u i d e x o m n i b u s s a c r i f i c i i s , a c t e r r a f r u c t i b u s 

a d s a c e r d o t e i n p e r i i n e a t , e l q u o i n l o c o i u t u -

r u s s i i a p o d a l i o s , s a t i s l u c u l e n t e r a l q u e e x -

p l i c a t e p r o p o n i t u r . L ' n d e c o l l i g i t n r , q u à m 

g r a n d e b e i i e f i e i u m A a r o n Q l l u s q o e p o s t e r i t a s 

a c c e p e r i t , q u a n d o a d s a c e r d o t a l e n o m e n a s -

s u m p t u s e s t . Q u a s t a t i n i s u b j i c i u n l u r , s a c e r -

d o t a l e m u u u s d e s c r i b u n l , e t i l l i u s h o n o r e m 

e l s a c r u m m i n i s t e r i i i m a m p l i f i c a « ; q u a a p e r -

t a s u n t ; n c q u e u l l a m i n t e r p r e t s o p e r a m d e s i -

d e r a « . Q u i d s i t Ephod, j a m à n o b i s a d v e r s . 

1 8 e x p l i c a t u m e s t . 

E T DEDI DOMUI PATRIS T D I OMSIA DE SACRIFICIIS 

FILIOREM ISRAEL. D e o m n i b u s s a c r i f i c i i s , q u a -

c u m q n e f u i s s e n t I i l i o r u m I s r a e l , a l i q u i d D e u s 

a d s a c e r d o t u m u s u m r e s c r v a v i t , u l s a t i s h a b e -

m u s e x p l i c a t e p r o p o s i t i B u r n e r , c a p . 1 8 . D i -

c u n t u r a u l e m d a l a d e s a c r i f i c i i s o m n i a , c ù m d e 

o m n i b u s t a n l ù m a l i q u i d d a i u m f u e r i t , p e r ¡1-

l a m f i g u r a m , q u a i n l o t o a l i q u a m t a n l ù m i l l i u s 

p a r t e m i n t c l l i g i l . Q u o d s a n e v e r u n i e s t e t i a m 

in e o s a c r i f i c i o , q u o d t o l u m s i b i D e u s a s s u m i l , 

e t i g n e c o n s u m i i u r ; a l q u e i d e ò v o c a i u r h o l o -

e a u s t u m : n a m e x e.à v i e t i m i , q u a t o l a c o m -

b u r i t u r , s a l l c m p e l l i s i n u s u m v e n i t s a c e r d o -

t u m L c v i l . 7 , v . 8 : Sacerdos, qui offerì bolo-

causli viclimam, habebit pe/tem ejus. 

V E R S . 2 9 . — QUARE CALCI: ABJECISTI VICTUIAM 

MEAH, ET HTIXNU H E A , 0 0 . « P A A X K P I , UT OFFEIT-

«EMTI'R 1S TEMPLO ( 1 ) . S a t i s a b u n d è p r o v i s u m 

e s t à D e o s a c e r d o t u m n o n s o l u m n e c e s s a r i a 

( 1 ) C o m m o d i e t i a m in a l i a m s c n l e n t i a m 
t e x t u s r e d i l i l u r : Quare calce abjecìsli eos, qui 
oblaliones meas in tabernacolo duiuri vellichamo 
Quare. respexisti filios luos magis quàm me, satii-
rans le primitiis meis el wlaliombus, ve l d e n i -
q u e , utpinguis fieri pergeres meis oHtìianbus '.' 
M a l u i s l i p r o f a n a r e s a c r i l i c i a m e a e t o b l a l i o n e s 
p o l i ù s q u à m a b ( c e r e f i l i o s l u o s à s a c r o m i n i -
s t e r i o , q u o l u r p i i e r a d e ó a b i i t e b a n t u r ; i d q u e , 
n e C a r e r e i t u l i l i i q u e l u i i i s p r o v e n t i b u s , q u i -
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u s i b u s . se t i e t i a m a b u n d a n l i b u s , q u a n d o ex 

o m n i n o n s o l i i m a n i m a n t i t i m , s e d f r u g o n i 

e l i a i n g e n e r e , a d i l l o r u m v i c l t i m à p o p u l o , a l -

q u e a d e ò a l ) i p s o t e m p i o c o n f e r r i v o l u i t . O n e -

c í r e a n o n a d i g e h a n l u r n e c e s s i t a t e , qua* i n t e r -

d ù m e i l l p a n l a M o ' n l ï i i i i ô t o l l i t , a u l s a l i e m e i e 

v a t , u t a l i e n a r a p c r e n l , c i i l la e t i a m , q u a ; D e e s 

s i b i e x o m n i b u s v e n d i c a b a t ; s e d p r o s u i t a n -

t u m l i b i d i n e n i h i l s i b i p u t a b a n t e s s e p r o h i b i -

t u m , q u o d s i b i e x t o l í v i c t i m a c o l l i b u i s s c t . 

P o r r ò , abiicere calce, n i h i l e s l a l i u d , q u à m 

c o n c u l c a r e , a u l p e d i b u s i m p a e i i s ( q u o d g r a v e 

e x i s t i m a t u r i g n o m i n i a g e n u s , q u a s i a l i q u i d 

e s s e t f u t i l e a c s o r d i d u i n ) p r o c u l a h j i c e r e . 

Illa a u l c m m u ñ e r a , q u a D e u s v o c a l s u a , a b -

j c c l a d i c u n l u r c a l c e , c ù m l a m e n s a c c r d o t e s i l l i 

s c e l e s l i n o n a h j e c e r i n t , s e d p o l i ù s a m a v e r i n t , 

e l e a s i b i e x o m n i b u s e l e g e r i n t . Q u i a q u a m a -

g i s v i d e b a n t u r s a c n i , n i p o t e c o n s é c r a l a , e t r e -

s e r v a t a D e o , q u a l i s e s t v i d i m a t i m i a d e p s , i l l a 

n o n a d o l e b a n t u r p r i ù s q u à m c s s e n l a l i a à s a -

c e r d o l i b u s o b l a t a , a t q u e i d e ò m a x i m è s a c r a 

n i i i i l ò m a g i s c e n s e b a n i u r r e l i g i o s a , q u à m p r o -

f a n a . D e i n d e q u i a c r u d a a s s u m c b a n l u r c a r n e s , 

c o n t r a q u à m e r a t à s a c r i f i c a t i l e g e p r a s c r i p -

l u m . Q u a r e p e r i n d e I m b e b a n t u r i l l a v i c t i m a , 

q u a a d De i h o n o r e m o l f e r e b a n t u r a d a l i a r e , 

a t q u e s i a d p r o f a n a s c p u l a s e m e r e n t u r è m a 

c e l l o . 

D i c i l u r p o r r ò H c l i abjecisse calce, i d e s t , Im-

b u i s s e v i l l a o b l a t a , a u t a l i a t a a d l e m p l u m s a -

c r i l i c i a , l i c e t d e i l i o n i h i l in s a c r a p a g i n à a u -

d i a m u s e j u s m o t l i , q u i a p r o e â p o l e s t a l e q u a m 

h a b e b a t s u n i m a m , « p e t e j u d e x e l p o n t i f e x , 

p r o h i b e r e d c b u i l , n e q u i d t a l e i n r c l a n l â a d -

m i l l e r c l u r . m a x i m e à filiis, i n q u o s , p r a i e r 

j a l i a , p a t e r n a q u o q u e a c c e d e i « « a u c t o r i l a s . 

q u a r e s e c a r e d c b u i l I i l i o r u m i n l e m e r a n d â R e -

l i g i o n e l i c o m i a m . E n d e d i s c a n t p á r e n l e s ¡ m -

p u l a r i s ib i fitioruin a u t e t i a m d o m e s l i e o r t i m 

c r r a u i , q u a c i m i ips i c o r r i g e r e a u l p r o h i b e r e 

d e b u i s s c n i , a d i l la l a m e n c o n n i v e « , e t d ù m 

d i s s i m u l a n t e l i n d u l g e « , m a g i s a c m a g i s q u o -

t i d i è n i n n i e t c o n f i r m a n t a u d a c i a m , d ù m il-

j l a m a b i r e s i n u n t i m p u n i l a m . 

Q u a d e r e g r a v i t e r P a i r e s . V i d e C h r v s o s l o -

m u m b o m i l . 9 in E p i s t . 1 a d C o r i n t h , t o r n , i 

c l i o n i . 5 , l i b . 3 , a d v e r s ù s v i l u p e r a i o r e s v i u e 

m o n a s t i c a , p a r ù m à p r i n c i p i o . I n l e r a l i a g r a v i s -

s i m a in e a r n s e n t e n t i a m , p o s i q u à m p a i c r n a m 

b u s p i n g u e s c i l i s . S c p l n a g i n l i i : l'i quid rispexi-

sti impudenti aculo in incelimi menni, e: in sa-

cri ficium menni? el glorificasti filios luos super 

me, bene dir ere de primordio omnis sacri fidi Is-

rael in con spedii meo? ( C a l m c l . ) 
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e x h o r t a l i o n e m a d d u x i t , q u â l i l i is m o r u m t n -

t e m p e r a n t i a m e x p r o b r a v i t H e l i , liacc s u b j e c i t : 

i V c r ù m q u i a n o n o r n n i a , q u a î q u e f u c r a n t 

« a g e n d a , u l ea r e s e c a r e n t u r v i l i a , m o l i i u s e s t , 

t e t i p s o c o m l i l i i s u n à p e r i i t . N m n q u e e i m i n a s 

« i i l e a d d e r e d c b u e r a l , e t à s u o e o s c o n ? p t f c i u 

i a m o v c r c a t q u c a b d i c a r c , e t i a m e t v e r b e r i b u s 

c a f l i c e r e , m u l t ô q u e i l l i s g r a v i ù s e t d u r i ù s i n -

t s t a r e . Q u i a i g i t u r n i b i l h o r u m c g i t , v e r b o -

< r u m q u e t a n t ù r a n i o n i t i s c o n t e n t u s f u i t , e t 

« i l l i s , e t s i b i ¡ps i D e u m a d v e r s u m i n f e s t u m q u e 

< c o n s l i l u i t . » L e g e r e l i q u a , q u a i t a n t o z e l o a t -

q u e d o c t o r e d î g n i s s i m a s u n l . T l i e o d o r e t u s q . i O , 

i n h o c c a p . : i F i l i o r u r a i n i q o i i a s n o n e g e b a l 

< l e n i b u s m c d i c a m e n t i s , s e d a c e r r i m i s e l a s p c r -

< r i i n i s ; o p o r t e b a t e r g o , ç ù m p o s t p r i m a r a e t 

< s c c u n d a m a d m o n i i i o n e m p e r s e v e r â s s e n t i n 

< n e q u i i i â , e o s à t e m p l i a m b i t u c x p e l l e r e . » 

E t q u i d e i n s i c ù m p o s s e t e t d e b e r e l s a c r i l e -

g o s l i l io s a t e m p l i a d i t u p r o h i b e r e , in i l l o t a -

n ; e n raancrc a c d o m i n a r i p e r m i s i t , u t p e r g e -

r e n t s i n e u l l o i n i e r p e l l a t o r e a c v i n d i c e e s s e , 

q u o d c œ p e r a u t , n e m p e u t c a l c e a b j i c e r e n t , 

quee s i b i D e u s o f f e r r i v o l u i t ; i l lo v i c t i m a s e t 

s a c r a a b j e c i s s e c c n s e n d u s e s t , q u i a n e q u e c u -

r a s s e c e n s e t u r q u i d r c r u m à filiis i n t e m p l o fie-

r e t , n e q u e d e i l l i u s r e l i g i o n e c o n t e r a p t â l a b o -

r a r e . 

ET MACIS H O N O R A s r i FILIOS TOOS QUAM ME ( 1 ) , 

(4) Pourquoi avez-vous honoré vos enfants plus 
que moit D i e u r e p r o c h e à H é l i q u ' i l a é lu p l u s 
t o u c h é d o l ' h o n n e u r d e s e s e n f a n t s q u e d e c e l u i 
d e s o n a u t e l , e t q u ' i l a v i o l é l e respect q u i e s t 
drt a u s a n c t u a i r e p a r d e s v u e s h o u l e u s e s d e l a 
c h a i r ' e t d u s a n g . N o u s v o y o n s n é a n m o i n s q u ' i l 
n ' a v a i t a u c u n e p a r t a u d e ' r é g l e m e n i d e s e s e n -
f a n t s , e t q u ' i l l e s e n a v a i t m ê m e r e p r i s . M a i s il 
l ' a v a i t f a i t t r o p t a r d , e t l o r s s e u l e m e n t q u e 
l e u r s d é s o r d r e s é t a i e n t m o n t é s j u s q u e d a n s l e s 
d e r n i e r s e x c è s : e t il l ' a v a i t f a i t i r o p f a i b l e -
m e n t , s ' é i a n t c o n t e n t é d e l e u r d o n n e r q u e l q u e 
a v i s a v e c u n e e x t r ê m e d o u c e u r , a u l i e u q u ' i l 
l e u r d e v a i t p a r l e r a v e c i n d i g n a t i o n e t a v e c 
f o r c e , e t p a s s e r d e s p a r o l e s a u x a c t i o n s , a p r è s 
a v o i r v u q u e s e s r e m o ^ i r a n c e s é t a i e n t i n u t i l e s , 
e u les c h a s s a n t d u t e m p l e e t e n l e s e m p ê c h a n t 
d e d é s h o n o r e r p l u s l ong - l e»np> I e # s î l i h t m i -
n i s t è r e . H é l i , d i t s a i n t " J é r ô m e , a r e p r i s s e s 
e n f a n t s , e t n é a n m o i n s , i l a é t é p u n i d e D i e u 
p a r c e q u ' i l n e d e v a i t p a s s e u l e m e n t l e s r e p r e n -
d r e , m a i s l e u r i n t e r d i r e l ' a d m i n i s t r a t i o n d e s 
c h o s e s s a i n t e s . Ileli corripuil filios, et punitus 
esc, quia non corripere, sed ahjicere debuil. E t 
c e c i , n o u s a p p r e n d , d i t s a i n t G r é g o i r e , c o m -
b i e n s o n t e x p o s e s a u x m ô m e s r e p r o c h e s c e u x 
q u i é l è v e n t l e u r s p a r e n t s a u x o r d r e s s a c r é s , 
n o n p o u r d o n n e r à l ' E g l i s e d e s a i n t s m i n i s t r e s , 
m a i s p o u r r e l e v e r l e u r m a i s o n p a r l ' é c l a t e t 
p a r le r e v e n u d e m d i g n i t é s . 

D i e u r e p r o c h e e n c o r e à c e g r a n d - p r è t r e q u ' i l 
a m a n g é a v e c ses enfants les prémices de tous les 
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RAF.E. H o n o r a v i l H e l i f i l i o s m a g i s q u à m D e u m 

m u l t i s m o d i s ; v e l q u i a p r i m a s p a r t e s s a c r i f i -

c i o r m a d e t u l i t a d Hl ios , q u o d p o t e s t i n t e l l i g i 

d u p l i c i t c r ; a u t q u i a i l l i s m e t i o r a d é d i t q n à m 

D e o , il la v i d e l i c e t , qu<e D e u s s i b i r e s e r v â r a t è 

v i e t i m i « ; a u t q u i a filiorum v o l u n t a t i s a t i s f a -

c t u m p r i ù s e s s e v o l u i t q u à m d i v i n a ; . N a m , u t 

v i d i m u s s u p r a , a n t e q u à m a d o l e r e n t u r a d e p s e t 

qua? D e u s s ib i v i n d i c â r a t è v i c t i m i s , lilii s u a s 

s i b i p a r i e s a b s t u l e r a n t . D i c i v e r ò h o c m o d o 

p o t u i t filios s u o s h o n o r a s s e H e l i , q u i a q u ò d t a -

l i a lilii a u d e r e n t i n t e m p i o , c ù m p o s s e t e t d e -

b e r ç t p r o h i b e r e , p e r m i s i t . Q u o m o d ò D e u s , u t 

p a u l ò a n t e d i c e b a m u s , i l la f a c e r e d i c i t u r , q u a ì 

l i e r i s i n i t . 

S e c u u d ò , h o n o r à s s e d i c i t u r H e l i l i l ios m a g i a 

q u à m D e u i n , q u i a n e filios c o n t r i s t a r c i , n o n 

d u b i t a v i l q u o a d e j u s fieri p o t u i t , c o n t r i s t a r e 

| D e u m , c u j u s p e r m i s i t t e m p l u m v i o l a r i s a c r i l e -

g o c o n c u b i l u ; e t n e filiorum i m m o d e r a t o d e -

s i d e r i o a l i q u i d s u b i r a h e r e t , q u e e D e u s è s a c r i -

fiais s ib i ips i s e p a r a n t i , e r i pu i l . T e r t i ò , q u i a u t 

h o c l o c o o p t i m è G r e g o r i u s , i n d i g n o s filios s a c r o 

p r a t f e c i t m i n i s i e r i o , u t i l l i s d e t e m p l i b o n i s e t 

s a c r i s e m o l u m e n t i s c o m m o d a r c t . « F i l i o s , i n -

< q u i i , e t p r o p i n q u o s m a g i s q u à m D o m i n u m 

« h o n o r â t , q u i a d s a c r o s o r d i n e s p e r s o n a s e l i -

< " g i t , n o n e x c o n v c r s a l i o n i s h o n e s t a t e , s e d 

i a m o r e p r o p i n q u i t a t i s . I d c i r c ò filii h o n o r a t i 

« r e f e r u n t u r , u t s a c r i l i c i i p r i m i t i a s e d e r e n t , 

< q u i a c a r n a l e s p r e l a t i s p i r i l u a l i s h o n o r i s c u l -

c m i n a c a r n a l i b u s p r o p i n q u i s i d e ò t r i b u u n t , 

< u t c e c l c s i a s l i c i s f a c u l l a t i b u s d i t e n t u r , e t i n 

sacrifices de son peuple, p a r c e q u ' i l s p r e n a i e n t 

l e u r p a r t d e l ' h o s t i e a v a n t m ê m e q u ' e l l e e û t é t é 

o f f e r t e à D i e u . 
N o u s p o u v o n s t i r e r u n e g r a n d e i n s t r u c t i o n 

d e c e s p a r o l e s . 11 es t s o u v e n t a i s é d ' ê t r e e x p o -
s é à c e r e p r o c h e d e D i e u s a n s q u e l ' o n y p e n s e . 
C e l u i q u i t r a v a i l l e à é c l a i r c i r e t à s o u t e n i r la 
v é r i t é , on q u i la p u b l i e d e v a n t l e p e u p l e , o u 

i q u i c o n d u i t l e s â m e s d a n s la v o i e d e D i e u , lui 
o l i r e c e r t a i n e m e n t u n s a c r i f i c e q u i p e u t l u i 
é l r e l o r i a g r é a b l e , i l a ¡s s ' i l n o u r r i t d a n s s o n 
c œ u r à n e p a s s i o n s e c r è t e , q u ' i l s e d i s s i m u l e e n 
q u e l q u e s o r t e à l u i - m ê m e , --i s ' i l r e c h e r c h e e n 
c e s c h o s e s s i s a i n t e s p l u t ô t s a p r o p r e g l o i r e 
q u e c e l l e d e D i e u , il p r e n d p o u r l u i l e s p r é -
m i c e s d e c e s a c r i f i c e . Il d e v i e n t la fin d e s o n 
a c t i o n , c l D i e u n ' e n e s t q u e l e m o y e n . A i n s i il 
m e t la m a t u r e a u - d e s s u s d u ( I r c a t e u r ; c e q u i 
e s t le p l u s g r a n d d e t o u s l e s d é s o r d r e s . 

N o u s d e v o n s d o n c t r a v a i l l e r p o u r D i e u u n i -
q u e m e n t , e t n e c h e r c h e r q u e l u i s e u l ; e t a p r è s 
c e l a n o u s t r o u v e r o n s n o t r e s a l u t e t n o i r e g l o i r e 
m ê m e d a n s s a g l o i r e ; c o m m e , a p r è s q u e l e s 
v i c t i m e s a v a i e n t é t é o f f e r t e s à D i e u , l e s s a c r i -
f i c a t e u r s e t c e u x q u i l e s a v a i e n t o f f e r t e s e n 
a v a i e n t l e u r p a r t . ( S a c y . ) 
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< a l t i t u d i n e o r d i n i s c u m u l e n t u r a b u n d a n l i a 

« u b e r i a t i s . N e c c u r a n t q u a l e s s u n t , q u i a d 

< s p i r i t u a l e m i n i s t e r i u m v e n i u n i ; s e d t a n t u m 

( u t t e m p o r a l i d i g n i i a i i p r é f é r a n t , q u o s c a r -

« n a l i a f l e c i i o n e c o m p l e c t u n t u r . > V i d e r e l i -

q u a . H o n o r â t i g i t u r p a t e r p l u s s a t i s i n d u l g e n s 

e t a m a n s filiorura, f i l i o s q u à m D e u m , q u i a 

d ù m filiorum c o m m o d i t a t i s e r v i a t , d e m a j o r i 

D o m i n i h o n o r e n o n l a b o r a l . N o n e n i m i l l i s 

c o n f e r r e d e b u i t h o n o r e m s a c r u m , u t c o m e d e -

r e n t , q u o d r e c t a m r a t i o n e r n o m n i n ò p e r v e r t i i ; 

s e d o m n i s i l l a d e t e m p l o c o m m o d i t a s e ò s p o -

e t a r e d e b u i t , u t D e o l e g i t i m é , a t q u e p e r f e c t o 

s e r v i r e n t : « N o n e n i r n , a i t G r e g o r i u s , p r œ d i -

« c a l s a c e r d o s u t c o m e d a t ; s e d i d e ò u t prce-

« d i c e t m a n d u c a r e d e b e t . • H o c p o s t r e m u m 

v i d e t u r s i g n i f i c a r e v o l u i s s e D o m i n u s , d ù m a i t : 

Ut comederetis primitias omnis sacrifica Israel. 

Q u a s i è s a c r o m i n i s t e r i o , i d u n u m , a u t p r e c i -

p u e s p e c t a r c n t , u t o p t i m u m q u o d q u e è s a c r i t i -

c i o r u m p r i m i t i i s s i b i v i n d i c a r e n t . 

VERS. 3 0 . — I-OQUEXS LOCUTUS SUM,ITDOMUS 

TUA ET DOMUS PATRIS TEI MINISTRAI!ET ¡X C0N-

SPECTU UEO USQTE IX SEMPlTERJiUJI. DUOS filios 

e x a l i o r u m i n c e n d i o s u p c r s l i l e s h a b u i t A a r o n , 

E l e a z a r u m , e t I t h a m a r , q u o r u m p r i o r p a r e n t i 

j a m d e f u n c t o i n p o n t i f i c a t u s u c c c s s i l , e t h u i c 

p o s t e r i u s q u e a d O z i , q o i f u i t q u a r l u s p o s t 

E l e a z a r u m e x i l l i u s f a m i l i à s a c e r d o s , d o n e c i n 

H e l i a d d o m u m I t h a m a r s a c e r d o t a l e n o m e n 

t r a n s l a t u m e s t , u t d o c c t J o s c p h u s l i b . 3 A n -

t i q . c a p . u l t i m o . C u r t r a n s l a t u m f u e r i t , n i h i l 

h a b e m u s è s a c r a H i s t o r i â ; s e d e s t v e r i s i m i l e . 

p r o p t e r s a c e r d o t u u i e x E l e a z a r & à d o m o a u t 

i m - r t i a m in a d m i n i s t r a n d o r e s a c r a , a u i p r o p t e r 

a i i j l l a g ì i i a , q u a j » b s c u r u m e t o d i o s u r n r e d d i -

d è r e s a c e r d o t a l e n o m e n ( s i c u t n u n c d e d u o b u s 

H e l i filils, i i s d e m q u e s a c e r d o l i b u s d i c e b a m u s ) 

a b E j e a z a r a j i s a d l i h a m a r œ o s m i g r a s s e s a c e r - ; 

d o t i u m . 

I t a e x l l e b r œ o r u m s c n t c n t i á d o c c t L y r a , 

A b n l e n s i s h ì c q . 2 9 , D i o n y s i u s e t H u g o . Q u a n -

d o v e r ò h a : c D o m i n u s d i x e r i t H e l i , q u i p r i m u s 

e x f a m i l i à l i b a m a r s a c e r d o t a l e m d i g n i t a t e m 

o l u i n u i t , u t a u c t o r e s i J o s c p h u s s u p r a , i n c e r -

t u m e s t ; n e q u e p u t o e x u l l o S c r i p i u r œ s a c r a i j 

l o c o co l l ig i p o s s e . S e d id à D o m i n o a n t e h o c 

t e m p o s f u i s s e p r e d i c t i o n , n e m o p o t e s t a m b i -

g e r e , c u m id a p e r t e a i í i r m c t p r œ s e n s h i c l o c u s . 

N c q u e n o v u m e s t , u t m u l l a d i c t a a l i q u a n d o 

f u c r i n l , q u a ; l a m e n His tor ia» s a c r a i m a n d a t a i 

n o n s u n t ; q u a i q u i d e m a d n o s t r a n i m e i u o r i a u i 

n u n q u à m v e n i s s e n t , n i s i a l i c n i s l o c i s e s s e n l ¡sj 

c o m m e m o r a l a , q u a s i j a m a n t e c o m m i s s e n t . 
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Q u a l e f u i t J a c o b flevisse, c ù m l u c t a r e t n r c u m 

a n g e l o , q u o d i n G e n e s i , u b i J a c o b h i s t o r i â 

l a t è d e s c r i p t a , n o n h a b e m u s , d i x i t t a m e n 

G s e a s c a p . 1 2 . D e t e r r a i m o t u s u b O z i â n i h i l 

a u d i r n u s , u b i d e r e b u s a b Oziâ g e s t i s l e x i t u r 

h i s t o r i â ; i l l u m a u t e m s u b O z i â c o u l i g i s s e d o -

c u i t A m o s , c a p . 1 , e i Z a c h a r i a s , c a p . l i . Q u i -

b u s l o c i s n o s b a i e p l u r i b u s c o n f i r m a v i m u s 

e x e i n p l i s . D i x i t s i n e d u b i o a l i q u i s p r o p h e t a 

Hel i ; n a m h i c p r i m u s e x f a m i l i à I t h a m a r s a -

c e r d o t i u m o b t i n u i t , q u a ; d e p e r p e t u o i l l i u s f a -

m i l i i e s a c c r d o t i o d i c t a s o n t . A t q u o l e m p o r e , 

a u t q u a i n o b c a u s a m , n i h i l h a b e m u s c e r i u m a b 

h i s l o r i c o , s e u al> a u c t o r e s a c r o . E l f o r t a s s è a b 

i l l o p r i ù s d e s a e e r d o t i o p e r p e t u o p r o m i s s i o n e m 

a ç c e p i t , à q u o n u n c d e i l l iu s i r a n s l a t i o n c s e v e -

r u m a u d i t v a l i c i n i u m . N e q u e à t e m p o r e a l i -

q u i d h a b e m u s i n c o m m o d i , c ù m H e l i p r i m a m 

i l l a m p r o m i s s i o n e m a c c c p e r i t , e t e i d e m d u r a 

h œ c c o m m i n a l i o d e n u n t i a i a s i t . D i x i m u s a u t e m 

s u p r a , m i n a s h a s c e l o n g e a i l l e S a m u e l i s a - l a t e m 

f u i s s e p r o p o s i i a s ; q u a r e a b u n o p r o p h e l à 

u t r u m q u e p r e d i c t u m e s s e p o t u i t . 

A B S I T IIOC A ME, SED OUICEMQEE CEORIFICAVE-

ELTSIE , CLOP.1FICABO F.UM I QUI AUTEM CO-NTEMXI.'.VT 

ME, ERU.NT ICNOBILES ( 1 ) . P c r p e l u u m f o r e d i x e -

(1) Ceux qui me méprisent tomberont dans le 
mépris. Q u o i q u e l e s m i n i s i r e s d e l ' E g l i s e s o i e n t 
p r é s e n t e m e n t d a n s u n g r a n d h o n n e u r a u x 

¡e u x d e s h o m m e s , p a r c e q u ' o n d o l l t o u j o u r s 

o n o r e r d a n s e u x l e s a c e r d o c e d e J ^SUS-CHRIST, 
i l s s o u l n é a n m o i n s d a n s l e m é p r i s d e v a n t D i e u 
e t d e v a n t l e s a n g e s , l o r s q u ' i l s d é s h o n o r e n t , 
c o m m e l e s e n f a n t s d ' H é l i , r ë m i n e n c c d e l e u r 
c h a r g e p a r la b a s s e s s e c i l ' i n d i g n i t é d n l e u r 
v i e . < M a i s * ' i l s m e u r e n t d a n s c e t é i a i si f u -
c n e s t e , i l s t o m b e r o n t dans un opprobre étemel, 
< d i t S . G r é g o i r e , l o r s q u e , s e l o n la p a r o l e d u 
< l ' s a n m e , ils seront lit* par les saii,ts avec des 
i chaînes defer. C a r i l s s ' é l è v e n t p r é s e n t e m e n t 
< a v e c e m p i r e s u r l e s â m e s h u m b l e s q u i l e u r 
i s o n t a s s u j e t t i e s : m a i s a l o r s l e u r s h o n n e u r s 
« s e r o n t p a s s é s , e t celle domination txjranuique 
* q u i a u r a d u r é s i p e u d e t e m p s , l e u r a t t i r e r a 
< u n e c a p t i v i t é h o n t e u s e q u i n e finira i a -
c m a i s . > 

V. 5V2. Je me susciterai un prêtre qtiï agira se-
lon mon cœur. L e m i n i s t r e q u i a é l é a p p e l é e t 
c h o i s i d u c i e l , ag i t selon le cœur e t l ' e s p r i t , d e 
D i e u , p a r c e q u ' i l n ' e s t pa s d i g n e d e ce, r a n g 
s a c r é , à m o i n s q u e d ' a v o i r a p p r i s l e s v o l o n t é s 
d e D i e u d a n s s o n E c r i t u r e . E t il t*si fidèle à 
c e l u i q u i l ' a e n v o y é l o r s q u ' i l s e c o n d u i t d a n s 
s o n m i n i s t è r e , n o n s e l o n l e d c r é g l e m e n t d e s e s 
p e n s é e s e t d e s e s d é s i r s , m a i s s e l o n l e s l u m i è -
r e s d e l ' e s p r i t d e D i e u e t l e s m o u v e m e n t s d e 
s o n a m o u r . D i e u d i t q u ' i l l u i s u s c i t e r a m m 
m a i s o n s t a b l e e t fidèle, p a r c e q u e l e p e u p l e 
d o i ¡ ' o b é i s s a n c e a u p a s t e u r c o m m e le p a s t e u r 
à D i e u ; e t D i e u s o u m e t l e s â m e s à s o n m i n i s -
t r e , l o r s q u e s o n m i n i s t r e l u i e s t v é r i t a b l e m e n t 
s o u m i s . 



M IN L I B R U M 

r a t D o m i n a s in d o m o B e l i h o n o r e m s a c c r d o t i i ; 

n u n c a ù l e m l o n g é s e f o r e d i c i i , u t in f a m i l i à 

n c q u e o b s e q u e n i e , « e q u e s a n c t â p e r p e t u i m i 

i l l u d a c p r o p r i u m b e n e f i c i m i ! c o n s c r v e t . I n 

o b s e q u e n t e s e m m , e t d i v i n a ; g l o r i » s t u d i o s o s 

e t a m a n l e s , b e n e f i c u m s e , e t i i l o r u m h o n o r i s 

e n r a t o r e m f o r e d i c i t ; i n i l l o s v e r o , q u i c o n t r a 

l e c e r m i , s e v e r u m v i n d i c e i n ; i t a u t s o r d i d a m 

t r a h a n t e t i g n o b i l e m v i t a m . H ì c v e r o o b s e r -

v a n d u m , p r o m i s s i o n e s a l i q u a s in S c r i p l u r à s a -

c r â v i d c r i a b s o l u l a s , q u a ; ( a m e n o m n i n ò c o n -

d i t i o n a u e s u n t . Q u o d e x e o f a c i l è c o g n o s c i l u r , 

q u i a q n œ u n o l o c o s i n e c o n d i l i o n e , il!a e a d e m 

c u m e s p r e s s a c o n d i l i o n e p r o m i t t u n t u r . A c t o r , 

t a p . 1 0 , s i n e e s p r e s s a c o n d i l i o n e d i c i l u r : 

Buie ovines prophetic testimonium perhibent, re-

missionem peecalorum acdpere per nomea (jus 

omnes qui creduli! in eum. S e d c o n d i l i o n e r a 

q u a m P e t r u s n o n a d h i b u i t , e x p r e s s i t P a u l u s 

a d H e b r . 5 : Clirìslus per pamonem consumma-

tes, factus est causa salutis omnibus obtemperan-

tibus sibi. J o a n . 6 , s i n e c o n d i l i o n e d i c i t u r : 

Qui manducai m earn camem, e t c . , Iiabet vitam 

(elfmam; c o n d i t i o n e m o p t i u i u s i n t e r p r e s P a u -

l n s a d h i b u i t , 1 C o r . 1 1 : Probet autem seipsum 

homo, et sic de pane ilio edat. Q u o d i n a l i i s p r o -

m i s s i o n i b u s , u n â a u t a i t e r à e x c e p t a , c o m r a u -

n i t e r e s s e i n t e l l i g e n d u m , a t q n e in O m n i e t i a m 

m i n a c i v a t i c i n i o , d o c e n t e s e m p l a p l u r i m a , u b i 

p r o m i s s a o m n i n ò c o m p l e t a u o n s u n t , a u t m i m e 

n o n i l l u m h a b u c r u n l , q u e m i n t c n t a b a n l e x i t u m . 

I m o e t D e u s i p s e , q u o d in c a p u t h o c q . 2 7 

n o i a v ì t A b u l e n s L s , s i g n i f i c a v i ! p e r J c r e m i a m 

c . i S , v . 7 : Repente loqtiar adversùs gentem, et 

adversùs regmm, ut eradicem, et destruam, et 

disperduta illud. Si pœnitentiain egerit gens illa 

à maio suo, quod loculus sum adversùs earn, agam 

et ego pœnitenliam super malo quod cogitavi, ut 

fucerem ei : et subito loquar de gente et regno, 

ut œdificem et plantem illud. Si fecerit malum in 

oailis meis, ut non andini vocem meam, pœniten-

tiam agam super bono quod locutus sum, ut face-

rem ei. S i d A b r a k a m i p o s t c r i i a i i r e t e r n a m p o s -

s e s s i o n e m p r o i n i s i i t e m e C h a n a a n ; e t N in ivce 

i n i r a q u a d r a g i n t a d i e r u m s p a t i u m s u b v e r s i o -

n e m ; s e d n c q u e ¡ e t e r u a m h a b u i t h œ r e d i t a l e m 

i l l a m A b r a h a m i p o s t e r i i a s ; n e q u e N i n i v e p r œ -

C ' e s l p o u r q u o i il a j o u t e : I l m a r c h e r a t o u s l e s 
j o u r s d e v a n t s o n C h r i s t . L e p a s t e u r m a r c h e 
à t o u t e h e u r e d e v a n t D i e u l o r s q u ' i l n ' a g i i p o i n t 
p a r c a p r i c e n i à l ' a v e n t u r e , q u ' i l c o i i r i i U e l a 
v é r i t é é i e r n c l ï c , e t q u ' a u m ê m e t e m p * que. s o n 
a c t i o n p a r a î t a u d e h o r s , il e s l a t t e n t i f à s u i v r e 
la v o i x d e J é s u s - C h r i s t q u ' i l p o r t e s a n s c e s s e 
a u f o n d d e s o n c œ u r . {Sacy.) 
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d i c t o s p a t i o s u b v e r s a e s t , q u i a h s c p o e n i t e n -

t i a m o p p o s u i t o f f e n s i o n i d i v i n a ; i l l a p e c c a n d o 

m e r u i t , u t à d a t ì s i b i p o s s e s s i o n e , e t p r i ù s 

l o t o B a b y l o n i c c e c a p t i v i l a t i s t e m p o r e , e t n u n c 

p o s t C h r ì s t i m o r t e m in ¡ e t e r n u m e x c i d p r e t . 

E o d e m m o d o J o c u l u s e s t D o m i n u s a d l l e l i , e t 

i l l i u s d o m u i s a c e r d o t a l e n o m e n i n l e t e r n u m 

p r o m i s i t ; q u i a t a m e n i n c o m u n e r e p i a l l a n d o 

n i m i s s e g e s s i t i n i i d e l e m e i l a n g u i d u m , n o n 

d i u in i l l i u s d o m o h i e s U s a c e r d o t i u m . 
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BRACHIMI TUO* ( l ) , ET BRACHI UH D 0 « f 5 PATRIS 

T l ' I , CTNON SIT SEXEX IN DOMO TUA. Pf l iOa i l ld i -

c i l u r i n g r a t o a n i m o , a l q u e i n f i d e l i d e b i t a . Bra-

chium i n t e r a l i a p l u r i m a r o b u r s i g n i f i c a i , q u i a 

i l l u d m a g n a r u m r e r u m h o m i n i b u s i n s t r u m e n -

t u m e s t : q u a r e q u i a l i c u i brachium c o n f r c g e -

r i t , a u t d e b i l e r e d d i d e r i t , i l l e v i r e s a d e m i s s e 

d i c k u r , e t s u s t u l i s s c a g e n d i f a c u l i a i e m . Q u i -

d a m i n b r a c h i o s a c e r d o t i u m i n t e l l i g u n t , q u o d 

f a r n i l i ® H e l i r o b u r e s s e v i d e b a t u r , c ù m a b i l i o 

h a b e r e i p o t e n l i a m ; q u o a l i o s o p p r i m c r e t , e t 

a d s u o s u s u s o p t i m u m q u o d q u e è s a c r i l i c i i s a s -

s u m e r c i . I t a G r c g o r i u s , A n g e l o m u s , V a t a b l u s . 

A d d o e g o e t i a m i p t c l l i g i j u d i c a n d i p o i e s l a i e m , 

q u a ; e o t e m p o r e i n s t a r c r a t r e g n i ; n a m l l e l i 

n o n s o l u m s a c e r d o s , s e d e t i a m j u d e x c r a t i n 

I s r a e l . Q u o d s i i t a a c c i p i a s , senex, q u i p r o x i m è 

s u b j i c i l u r , n o n c s l i l l e q u i d i ù v i s i t , e t a l i t e r 

l o n g a i v u s n o m i n a t u r , a u l « t a t e g r a v i s ; s e d q u i 

p r u d e n l i à p o l l e t , q u a l i s i n s a c e r d o t e , a c j u d i c e 

r e q u i r i t u r , q u i i d c i r c ò presbyter, a u t s e n i o r a p -

p e l l a i u r . T u n c a u l e m h » e e r i t s e n t e n t i a : Au-

feram à te, et à domo tua sacerdotium, el judi-

cium, net/tie in tua familià erit deiuceps, qui se-

nex, id est, judex, aut sacerdos sii. I l a I l i e r o n y -

m u s in T r a d i l i o n i b u s l i e b r a i c i s . 

Q u ò d s i brachium p i o a r m o s u m a i u r , s i c u t 

a p u d M a l a c h i a m c a p . 2 , q u o d e x s a c r i f i c e s a d 

s a c e r d o t e m p e r t i n e b a t , n o n a l i u s e s t s c n s u s , 

q u a m q u i p r o x i m è à n o b i s p r o d u c l u s e s t . Pre-

cidere a u l e m brachium i d e m e s t , a l q u e s a c e r -

d o t i b u s a l i m e n t a s u b i r a h e r e , qua* a d i l los e x 

s a e r i f i c i i s p e r l i n e b a n l ; a u t q u o d i d e m e s t , j u s 

i l l i s , a u t p o t e s l a t e m t o l l c r e s u m e n d i e x v i e t i m i s 

a r m u m a u t b r a c h i u m a n i m a l i s . 

S e d c r e d o I n e brachium p r o f o r t i t u d i n e s u i n i , 

( 1 ) S y m b o l , n o n n u l l i p e r f o r t i t u d i n e m i n t e l -
l i g u n t a r c a n i t e s t a m e n t i , q u a ; c a p t a f u i t à 
P h i l i s t h a i i s s u b H e l i . j u x l a i l l ud P s . 7 7 . GÌ : 
Tradidit in captìvitaiem tirtutem ( h e b r . , (ortitu-
dinem) eovm, u i o s t . a r c a n i , ¡¡il i b i d e m S . A u g . , 
T b e o d . , E u C h é r . e t H u g o . A r c a c n i m c r a t r o -
b u r e t l i r m a m c m u m I s r a e l i s , q u i a D e u i n q u a s i 
v e h e b a i . ( C o n i , à Up.) 
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q u i a p o s t h » c t e m p o r a i n f i r m a e r i t , s i c u t a n t e , 

I i h a m a r i s f a m i l i a , e x q u à o r t u s H e l i , q u a ; o m -

n i u m p a l e a t l u d i b r i o , n e q u e f a c i l i t a t o l i h a b e a t , 

u t i l l a t a s a b a l i i s i n j u r i a s d e p e l I a i . C ù m a u t e m 

brachia p r ò a r b o r u m r a m i s i n i e r d ù m s u m a n t u r , 

q u i e e x u n o s t i p i t e , a u t t r u n c o f u n d n n l u r : s i -

c u t r a m i v o c a r i p o s s u n t s t i p i l i s filii, s i c e t i a r a 

brachia, q u » e x c o r p o r e q u a s i e x s t i p i l e p u l l u -

l a n e v o c a r i p o s s i m i c o g n a t i a c filii, q u i b u s 

c o m m u n e g e n u s e s t . S a n ò a r b o r u m r a m i bra-

chia d i c u n l u r à V i r g i l i o l i b . 1 2 ¿ E n e i d . , u b i 

r e x L a i i n u s d e s u o s c e p t r o a b a r t i f i c e d o l a l o 

in h u n c m o d u m l o q u i l u r : 

Nunquàm fronde levi fundet virgulto, nec umbras, 

Cùm semel in sylvis imà de stirpe reciium 

Maire caret, pomtijiuieomas et brachia ferro, 

Olim arbos. 

K à d e m J o b u s u s e s t m e t a p h o r à c a p . 5 , v . 

3 2 . C ù m e n i m p r a c e s s i s s c i d e a r b o r e : Ramos 

ejus arefacies fiamma, s l a i i m i l e r a t s e n t e n i i a m , 

e i q u o s r a m o s p r i ù s . p o s t e a m a n u s a p p e l l a i : 

Et mamis ejus arescent. Q u ò d s i i n brachiis, 

c o g n a t i i r i t e l l i g u n i u r e i filii, s e n s u s e r i l , fi-

l i o s e t p o s l e r o s H e l i , i l e m e o s q u i s u n t e x 

f a m i l i à I t h a m a r , q u i p a l e i - a p p e l l a i u r H e l i , 

a n t e s u u m t e m p u s , i d e s t , a n t e q u à m s e n i l e s 

a n n o s a l i i g e r i n t , e s s e p r c e c i d e n d o s a c m o r i u i -

r o s : a u l q u i a e x s a c e r d o l i o s u p r e m à q u e d i -

g n i i a i e d e t u r b a l i v i t a m a g e n t i g n o b i l e m , q u a ; 

h o n e s l i s v i r i s i n s t a r m o r i i s e s t , i m o e t m o r s 

a p p e l l a i u r : a u t q u i a r e v c r à n o n figurala, s e d 

p r o p r i a s i g n i f i c a t i o n e a n l e s e n i l e m a ; t a l e m au l . 

( e r r o , a u l m o r b o d e c e s s e r u n t . 

E g o l icec i t a d i v i d o , u t i l l u d d e precidendo 

brachio figurale c a p i a m p r ò s u b l a t o e x l o i a fa -

m i l i à l i h a m a r s a c e r d o t a l i n o m i n e , e t j u d i c a n d i 

p o t e s t a t e : q u o d v e r ò s u b d i l u r d e i m m a t u r a 

m o r i e a n l e s e n i l e s a n n o s , a d H e l i t a n t u m p e r -

t i n e r e d o m u m . Q u o d m i h i p e r s u a d e o , q u i a c ù m 

d e h à c v i t a b r e v i , s e u i m m a t u r i m o r t e s e n n o 

e s t , n o n d i c i l u r , u t a l i b i , domus tua, et domus 

patris lui; s e d t a n t u m domus tua. Q u o d t e r l e -

g i s : Ut non sii senex in domo tua; e t e a d e m 

i t c r u m v e r b a r e d e u n t . Q u ò d v e r o a n l e s e n e -

c t u t e i n e x f a m i l i à H e l i p l u r i m i d e c e s s e r i n t 

s u b l a t i f e r r o , p r o b a n t d u o filii, P h i n e e s e t 

O p h n i , q u i p a u l ò p o s t à P h i l i s i h r e i s ; e t o c t o -

g i n i a q u m q u e s a c e r d o i e s , q u i à S a ù l e c a p . 2 2 

t r u c i d a t i s u n l ; e t in N o b e s a c e r d o t a l i c i v i t a t e 

o m n e s e x e o g e n e r e a d u n u m i n t e r f e c i i . E l e s t 

s a i i s v e r i s i m i l e , r e i p s à p r a s t i t i s s e S a u l e m , 

q u o d e o d e m c a p . 2 , v . 1 6 , m i n a l n s f u e r a t sa-

c e r d o t i m a x i m o e x f a m i l i à H e l i : Morte morie-

rit, Achimelech, tu et omnis domus patris lui. 
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N c q u c p l u s v i d c t u r h o c l o c o p r o p h c t a p r & -

d i x i s s e , q i i á m q u o d i b i c o m m i n a t u s e s t S a ü l , 

V E R S . 5 2 . — E T VIDEBIS J - U C L U U TUUJI IX 

7E.MPI.0, IX U X H T R S I S PROSPER1S ISRAEL. F c r t TTU-

l u r a r e r u m , a u t h o m i n u i n p o ü ü s p e r v e r s a c o n -

s u e t u d o , u l d u r i ü s in i l l o s a i l i c i a m u r , q u i l o -

c u m i l l u m o c c u p á r u n t , a q u o n o s s u m u s i g n o -

m i n i o s o d c p u l s i . Q u a r e c u m E l e a z a r i d o m t i s é 

s u m m o c e c i d i s s e t s a c e r d o t i o , e j u s q u e l o c o 

I t b a m a r i s f a m i l i a s u c c e s s i s s e l , i n t e r d u a s h a s c e 

f a m i l i a s , q u a n t ü m v i s s a n g u i n i s c o m m u n i o n e 

c o n j u n c t a s , o d i u m q u o d d a m i n t e r c e d e b a t h o -

s l i l e . Q u a r e E l e a z a r a s i , c i n n d o l e r c n t e r e p i a m 

e s s e s i b i s u n u n a m i n I s r a e l í t i c a g e n i e p o l e s t a -

t c m , g r a v i i e r in I i h a m a r c e o s a f l i c i e b a n l u r , c t 

s i q u i d i l l i s m i n u s e x a n i m o c o n t i n g e n t , f e r e -

b a n t n o n m o l e s t ó . N e q u e f o r i a s s é m i n u s tela-

b a n t u r I l h a m a r « i , s i qu i«! a c c i d e r e t » r n u l i s s u i s 

d u r u m e t a d v e r s u m ; n e q u e m i n ü s f e r e b a n t 

a g r e , s i i l l o s a u t a b u n d a r e b o n i s , a u t i n s p l e n -

d i d u m a l i q u e m l o c u m e x a l t a r i c o n s p i c c r e n t . 

Q u o c i r e a n o n m i n a t u r D e u s a l i q u i d l e v e s a -

c e r d o t i l l e l i , e t i l l i u s i n p o s t e r u m f a m i l i ® , 

c u m v e n t u r o s d i c i t i n e j u s l o c u m , e o s , á q u i -

b u s n o n a ; m u l a i i o n e s o l u m , s e d e t i a m o d i o 

p l u s q u a m i n t e s t i n o d i ^ s i d e b a n t . 

E T I.N UMVERSIS PROSPKRIS ISRAEL. Q u i s u m -

m u s c r a t in i c m p l o , H ie e t i a m a u l p r i m u s e r a t , 

a u t s a l l e m in p r i m i s I s r a e l ; q u e m c o l e b a n t a l i i 

l a n q u á m s u p r e m u m s a c r o r u m a n t i s t i l e m , e t 

q u ® e r a n t o p t i m a i n I s r a e l ( n t q u e e n i m v u l -

g a r i s , a u t v i l i o s a a d d u c e b a n i u r i n l e m p l u m ) 

a d i p s u m d e f e r e b a n i . Q u a r e i n s a c e r d o t e s u m -

m o , s u m i n u s e l i a m s p e c t a b a t u r h o n o r , e t a d 

r e s d o m e s t i c a s s u m m a q u o q u e c o m m o d i i a s . 

H i e a u l e m i e m u l u s , q u i p r i m u s a d E l e a z a r i 

f a m i l i a m s a a - r d o t i u m r e d u x i t , f u i t S a d o c ; 

q u e m S a l o m o n J ib . 3 R e g . c a p . 2 , v . 2 7 . p r o 

A b i a t h a r , q u i e r a t e x f a m i l i á l i h a m a r , m a -

g n u m t a b e r n á c u l o s a c e r d o i e m p n e f e c i t . Ejecit 

Salomon Abiathar, ut non esset sacerdos Domini 

ut impleretur sermo Domini, quem locutus est 

supra domum Heli in Silo. E t v . 7,5 : Et Sadoc 

sacerdoiem posuil pro Abiathar. H a n c a u l e m 

v i c i s s i l u d i n e m s p c c t a r e n o n p o t u i i He l i , , q u i 

o c t o g i n l a a n n i s , a n i e q u a m a c c i d e r e i , m o r -

l u u s e s t ; v i s n r u s t a m e n d i c i t u r i n filiis, q u o d 

in p r e d i c t i o n i b u s p r o p h e t i c i s i n f r e q u e n s n o n 

e s t . S i c q u a ; p r o m i s s a s u m A b r a h s , i n s u i s 

p o s t e r i s i n p l e t a s u n t ; q u o d p o s t e a J a c o b , 

q u o d d e i n d e á J a c o b d u o d c c i m p a t r i a r c h i s 

p r a ; d i c L a , c x p e r i i s u n t l o n g a p o s t s é c u l a 

i p s i u s l i l i i . S i c e l i a m q u o d h i e m i n a t n r 

p r o p h e t a , n o n v i d i t H e l i ; v i d i t l a m e n , q u i 
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q u a r t u s a b c o t a b e r n a c o l o p r a f u i l A h i a i l i a r . 

E T S O S E M I ' S E S E Ì i s UOMO TUA o s t s i n u s m e -

s i « . H a c A b u l e n s l s d e d i g n i l a i c u i t e ì i i g i t s a -

c e r d o t a l i , q u a m s u s t i n e r c a u l s o l e t t i , a u l d e -

b c n i s e n e s , q u i v o e f f i i u r p r e s b i t e r i , q u i b u s 

i n e s l j u d i c i i m a l u r i t a s , c i a b e s l o m n i s i n a i l m i -

n i s l r a n d o , a u t d e l i b e r a n d o t e m e r i i a s . E t q u i -

d e m s e i i e c t ù l é m p r ò s e n i l i l i o n o r e , a u l m a g i -

s i r a l u s u m i , n o n c s i i n o m n i , u t o p i u o r , l i n -

g u a i n u s i t a l u m . G r a c i p r e s b v l e r o s v o c a n l , q u i 

p r a i s u n l r e b u s p r a s e r l i m s a c r i s , q u a l e s s u u l 

n o n s a c e r d o l e s s o l i m i s i m p l i c e s , s e d c l i a m 

e p i s c o p i . A p u d R o m a n o s n o n o d u b i t a i , u n d e 

S e n a i u s n o m e n a c c c p c r i t . Q u ò d s e n c s c o n c i -

l i u i n a p u d J u d a o s l i a b u c r i n l , seiiimm n o m e n 

m i l l i c s r e p e l i l u n i o s l e n d i t . A c c e d i t , q u ò d c i m i 

p r ó x i m ò , u l r n a g i s p r o b a l i a m u s , d e p r o p r i a s e -

n c c t u t e , q u a s p c c t a t i i r i n a n n i s , a c l u m s i t , n o n 

v i d e b a i u r l i o c i d e m s a p i i i s r e p è l c n d u m . T e -

r i n n t a m c n s c n i e n l i a m n o n m u l o , q u i a v i d e o 

i n s a c r i s I i u c r i s , s i q u i d f u e r i l a l i q u o i n g e n e r e 

g r a v e , q u o d q u e a n i m o s i n q u a m e u m q u e p a r -

l e m v e b e m e n l e r a l l i c i a t , i l e r a r i s a p i ò s , q n o d 

a u t f i r m i i a t c m , a c c e r l i t u d i n e m i n d i c a i p r a d i -

c l o r u m , e t a f f e t t i m i p r o d i i a n i m i i n c i t a l i v e l i e -

m e n l i ù s . 

I l l u d p o r r ò e x p l o r a l o o p u s e s t , a n d e t o t a 

f a m i l i i I l l a n i a r h a c s i n t i n t c l l i g e n d a , ve l u n i -

t i m i d e p o s t e r i s I l c l i . E g o n e q u e e x l i t t e r i , n e -

q u e e x m c r i t i s v i d e o , q u o m o d ò h a c s e v e r a 

c o m m i n a t i o a d l i b a m a r a o s o m n e s e x p l i c a r i 

d e b e a t , c i m i a b i l l i s n i b i l a d m i s s u m a u d i a m u s , 

q u o i n s e s u p p l i c i u m i l l u d l a m i m m a n e a e 

l o i i g u m a c c e r s i v c r i n t . U e i n d c , q u i a ' q u a n d o d e 

s a c e r d o t i s u b i n o v e n d o s e r m o e s t , n o n d i c i l u r 

t a n i i i m ciimuis tua ; s e d a d d i l u r e t i a m domus 

patris lui : u t v . 3 0 : L o o u e a s toculus mini, ul 

domus tua et domus patris lui, e t v . 3 1 . H o c 

v e r o l o c o , e t p r o x ì m o , c i m i d e m o r t e a g i t u r 

a n t e s c n e c u i l e m , u n a d e s i g n a t u r d o m u s fieli, 

( l u a r e n i b i l p e n i n c r c a r b i i r o r a d d o m u m I t h a -

l u a r , e t i l a c u m a l i i s s e n t i i E u c l i c r i u s . 

S e d q u a n d o c o n s t a i , b u i e l ' u i s se p r o p r i u m 

d o m u i fieli, n o n c o u i u i u n e c u m a l i i s a b l l h a -

m a r c d e r i v a l i s ; v i d e n d u m i l e m , a n o m n i b u s 

s e c u l i s e x p r o g e n i e B e l i n u l l u s a d s e m l e m 

n s q u e a i a t e m v i t a m p r o d u x e r i t . U a p u l a n t H c -

b r a i , q u i , u t d i c i l b o c l o c o C à j e t a n u s , t r a i l u u l 

l i o c e t i a m t e m p o r e , q u o t q u o t a b £Loii f a m i l i i 

p r o p a g a l i s u u l , n n p q u à m a d s e n e c i a u i e l c a n o s 

c c r v e n i s s c . A n i l a f u e r i t , m c e r l u m e s t ; n e q u e 

i n t e r a n o s f a t c r i c o g i l d e o m n i a l a l e n e s e -

c o l o , s u p p l i c i u m i s t u d l a m l a t è a c l o n g è p a i e u s 

e s s e i n t e l l i s e n d u m . N o t a e s t e n i m i l l a l ì i e r o -
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n y m i r e g n l a , a d i l l u d I s a i a c a p . 1 3 ; Vi dis-

perdimi omucm lerram : q u a d o c c i o m n e m 

l e r r a m e t s i m i l i a , n o n s e m p e r d e o m n i o m n i n ò 

t e r r a e s s e i n t c l l i g e n d a ; q u o d e g o d e o m n i t e m -

p o r e , a n i H OHI i n u n i o r d i n e v e r u m « S E p u l o . 

C e r i è s i g n a u n i v c r s a l i a n o n s e m p e r u n i v e r s a l i -

t e r s i g n i f i c a n t ; a t q u c i d e ò o m u e s i d e m v a l c t , 

q u ò d multi; nulli, i d e m q u ò d / u n i t i ; aHernum, 

perpetuum, i d e m q u ò d diuturna« : u l a l i i s i n 

l o e i s ii n o b i s s a p è o b s e r v a t u n i e t p r o b a i u n i 

e s l . S i c e r g o b o c l o c o in omnibus dìebus l o n -

g o n i l e m p u s i n l c l l i g i t i i r . A u l h o c d i c e n d i m o d o 

t e m p u s i l l u d s i g n i S c a t u r , q u o in l l c l i f a m i l i i 

s u m m u i n d n r a v i t s a c e r d o t i u m , in q o o e x e o 

g e n e r e p l c r i q u e c e c i d è r e a u l P h i l i s t h a o r u m 

a r m i s , a u t S a ù l i s f e r r o , q u i u n o d i e o c t o g m l a 

q u i n q u e s a c e r d o t e s e x l i n x i l . H o c v e r o s i g n i f i -

c a r e v i d e i u r P r o p b c t a , c ì i m d i x i t , v . 5 3 : Et 

magna pars domi/s tute morielur, ehm ad virilem 

telatela veneri!, l l a c e g o p n l a b a m d i c i p o s s e 

n o n i m p r o b a b i l i t e r ; a l i i , c r e d o , m e l i ù s : q u a 

l a i n e n a l i i c o n j e c i a n t , m i n ù s v i d e n t u r e x p e -

d i t a . 

V E R S . 3 3 . — Y E U I U T A H E S x o s AUFEUASI P E S I -

TCS v i p . , ' « e x TI : AB ALTARI MEO , SEI» UT DEKI-

Ó A S T OCCI.I TCI , E T TAEESCAT ANIMA TUA. P r O -

m i i l i t D e u s n o n d e f u l u r u m e x s e m i n e fieli, 

q u i s a c r u m a d a l i a r e o b e a t m i n i s l e r i u m : i l a 

l a m c n u l n o n t a i n i l i i h o n o r i , q u à m d o l o r i s i t , 

c ù m In m i n o r u i n c e n s e a i u r s a c e r d o t u m n u m e -

r o , s c r v i a t q u e p e r p e t u ò s a c e r d o t i s u m m o , n e -

q u e a d e j u s o r d i n e i n e t g r a d u i n a s p i r a r e p o s -

s i ! . T u n c a n l e m f a c i e i d e s p e r a t a d i g n i t a s , q t i a m 

p r i ù s i n s u i f a m i l i i b a s i s s e n o v e r a i , u l d o -

l e a n t o c u l i a l i e n a m g l o r i a m s p e e l a n t e s ; e t a n i -

m u s i n v i d i a s t i m u l i s c o m p u n c t u s e x t a b c s e a l : 

c i m i n e q u e e f i i c c r e p o s s i l , u t a m i s s a r c c i i p e r é i , 

n e q u e u l a m u l u m à s a c r i i l l i c i p o n t i l i e i ù 

d i g n i t a t e d e l u r b e l . D o l e r e a n t e m d i c u n l u r , a u t 

d e l i c e r e o c u l i , c ù m i l l a v i d e n t q u e t e g r é a l t i -

c i u n t a n i m i m i : d u n q u e id v a r i e e o n t i n g a i ; 

p r a s e r t i m t a m e n h i c o s i i n v i d o r u m m o r b u s , 

q u o r u m n o m e n a b o c n l o r u m c o n j e c i u s u n i i l u r ; 

incidere q u i p p e d i c i l u r , q u o d o p u s e s l o e n l o -

r u m ; e t o r a f i « v i c i n i p r o v e r b i a l i f o r m a invidus 

v o c a t u r . I n v i d i a p o r r ò o m n i u m l o r m e n l o r u m 

m a x i m u m e x i s t i m a t u r . S i c s a n ò d e i n v i d i a , s t i -

m u l i s e t a n g o r e H o r a t i u s c p i s t . 1 : 

Invidia Siculi non incenére tyranni 

Majus tormentimi. 

H i n c i l l ud I r i l u i n , invidia rumpi, a u t uri, e t 

s i m i l i a . ( l u a r e h i s q u i b u s d a l u s e s t in t e m p i o 

l o c u s , n o n m e l i o r c o u t i n g e t v i u e c o n d i t i o ; 

s e d n i u h ò q u à m a l i i s a c e r b i o r , c i m i e x c o 
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q u o d q u o t i d i e o c u l i s o c c u r r i t i n v i d i s , m u l t i p l e x 

o r i a t u r d o l e n d i c a u s a . 

E T PARS MACSA BOSUJS T a f . MORIETUR , ANTE-

OI'AM AD VIHILEM Ì T A T E I I VEXER IT . N o n o m n e s 

q u i e x D e l i f a m i l i à p r o p a g a l i s u n t , m o r i t u r i 

d i c u n l u r i m m a t u r a m o r t e , s e d i l l o r u i n m u l t i . 

S e d h o c e x l r e m o v e r b o n o n m i n u i l u r , s e d a u -

g e t u r p o t i ù s d o l e n d i c a u s a . D i x e r a t p r i ù s , e o s 

q u i o r t i e s s e n l e x fieli f a m i l i i , n o n p e r v e n t u -

r o s a d s e n i l e s a n n o s ; n u n c a d d i i , c o r u m p l e -

r o s q u e m o r i l u r o s , a i i t e q n à m i l l i s a c c é d a i v i r i l e 

r o b u r . 

V E R S . 3 4 . — H o c ACTEM E R I T T I B I SIGXUM , 

QU01I VESTCRCH E S T BCORCS FII.US T C I S ( 1 ) , C t C . 

M u l t a h o c l o c o c o n t r a fieli s a c e r d o t e m , e t 

i l l i u s f a m i l i a m v a t i c i n a l u s e s t P r o p h c l a : u l 

q u ò d t r a n s f e r e n d o r a a b i p s i u s d o m o s a c e r d o t a l e 

n o m e n ; q u ò d n o n s i t u l l u s e x i l l i u s g e n e r e a d 

s c n i l e m a t a l e m p c r v e n t u r u s ; q u ò d p l e r i s q u e 

a n t e v i r i l e r o b u r m o r i c n d u m , n e q n e d e l ' u l u r u i u 

a l i q u e m , q u i u l g r a v e m d o l e n d i o c e a s i o n e m 

h a b e a t , i n t e m p i o s a c e r d o t a l e o b e a t m i u i s i c -

r i u m . H o r u m o m n i u m , n e d e fatuMim e v e n -

t u d u b i t c t , s i g n u m a l i q u o d p r a b e t , i d q u e t a m 

g r a v e , a c p r o p r i u m , u t n u l l o m o d o p o s s i t e x 

a n i m o c a d e r e . Q u o d a c c i d e t o m n i u m p r o s i m è ; 

e t u t o m n i u m m a l o m m p r i m u m , p o s t e r i o r i b u s 

l i d e m c o n c i l i a t o ! c e r l a m . S i g n u m a u t e m e r i t 

d u o r u m l i l i o r u m u n o e o d c m q u e d i e t r i s l ì s e t 

i n o p i n a t u s i n t e r i l u s ; d e q u o p i i i r i b u s d e i n d e 

c a p . i . 

\ EUS. 3 3 . — E T SCSCITABO M i n i SACERDOTEM 

U D E L E M , a t ' 1 JL'XTA CO» KECM ET ANIMA» SIEAH ' 

F A c i E r . Q u i d a m h u u c s a e e r d o l e m S a m n e l e m 

(1) Vos deux fils Opimi et Phhiées mourront : 
i o n s deux en un même jour. D i e u a v a i t d i s s i m u l e 
l o n g - t e m p s l e s d e s o r i l r e s s c a n d a l e u x d e s e n -
f a n t s d H é l i e t l a m o l l e s s e d e l e u r p è r e , q u i ' 
s o u f f r a i t q u i l s d é s h o n o r a s s e n t s i i n d i g n e m e n t 
l a s a i n i c l c d e s o n t e m p l e . Ma i s e n f i n il s e d é -
c l a r e c o n t r e c e g r a n d p r ê t r e . I l r é t r a c t e t o u t e s i 
l e s p r o m e s s e s q u ' i l l u i a v a i t f a i t e s d e la s t a b i l i t é 
d e s o n s a c e r d o c e . Il l u i p r é d i t q u ' i l v a d é t r u i r e 
t o u l c s a m a i s o n ; q u e s e s d e u x e n f a n t s q u ' i l 
a i m a i t d u n a m o u r si p e u r é g l é , e t q u i é t a i e n t 
l a c a u s e p r i n c i p a l e d e s o n m a l h e u r , m o u r -
r a i e n t t o u s d e u x e n u n m ê m e j o u r ; e t q u e «a 
f a m i l l e t o m b e r a i t d a n s u n e i n d i g e n c e c u n e 
m i s e r e e x t r ê m e s . 

A i n s i , la p a r o l e d e s a i n t P a u l s e v é r i f i e 
q u o n n e s e m o q u e p o i n t d e D i e u . Il s o u f f r e 
q u o n le d é s h o n o r e . I l a v e r t i t q u ' o n s e r e c o n - > 
n a i s s e . Il r e n d p r e s q u e s a P r o v i d e n c e d o u t e u s e 

f i l i n i n " ' n 3 l , | , o r , e J , c " S e r « g l o i r e , 
ras e n h n l e m o i n e n i t e r r i b l e a r r i v e o i t s a 
fefj^tóderisajusticeìetatorsià 
a S P f s e ï c t e d a " s M s e b i t i i n e n i s , q u ' i l 
a d o n n e p l u s d e l e m p s p o u r l e s p r é r ë n i r . 

( S a c y . ) 
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e s s e p u t a n t , in q u e m fidelis, e t o b s e q u c n i i s 

n o n i e n o p t i m è c a d i t . à l i i n e g a n t , e t h u n e l o -

c u m , e i o r d i n e m S a d o e a t i r i b u n n i , q u i p r i . 

m u s , s u h l a t i s i t h a n i a r œ i s , in a h l a t u m s u r e f a -

m i l i à s a c e r d o i i u r a r e T O c a t u s e s t . H o c p o s i e r i u s 

l e i : e i A b u l e n s i s in c a p . 7 I l e g . q . 3 0 , e t L c v i t . 

1 7 , q . S . Q n c m è r e c e n t i o r i b u s s e q n u n l u r p l e -

r i q u e . G e n e b r a r d u s a d i l l u d P s a l . 9 8 : Samuel 

inter eos, gui imocatu nomen ejrn. U b i n o n d i c i -

l u r s a c c r d o s e s s e , s i c u l M o y s c s e t A a r o n , q u i 

p r o x i m ê p r a c e s s e r a n t , s e d invocans Dei nomen 

{ q u a m e x p l i c a i i o n e m a d d n e i l c t i a m fiierony-

m u s i n f r a ) , q u o d f e c è r e a l i i n o n s a c e r d o t i . 

I d e m l e n o n i fingo, D i o n y s i u s , L v r a , C a j e t a -

n u s . E x a n t i q u i s H i e r o n y m u s i i b . 1 c o n l r a J o -

v i B i a n m n l o m . 2 ; A u g n s u ' n n s l i b . 2 i i e t r a c i . 

c a p . t i , e t i d e m i n Q u a s l i o n i b u s v e t e r i s et n o -

v i T c s t a n i e n l i , q. ili, s i m o d o i l l i u s o p e r i s a u -

c t o r e s t A u g u s t i n « . H a l i o n e s m u l t a a d d u c i i n -

t u r a b A b u l e n s i s u p r a , e t i H i e r o n v i n o ; e t 

m u l i o p l u r e s a b A u g u s l i n o , q u a s i , i l là 4 6 , 

q u a r u m i l l a p o l e n t i s s i m a e s l , e t i n s t a r OIII-

m u m , q u i a n o n f u i t S a m u e l e x i l l à f a m î l i â , 

e x q u i c r c a r i t a n l u m s a c e r d o l e s p o s s e n t . I . i c e t 

e n i m à L e v i t r a x i s s e t o r i g i n e m , n o n t a m e n a b 

A a r o n , c u j u s t a n t u m p o s t c r i s d a l u m c r a i à 

D o m i n o s a c e r d o t a l e m i n i s l e r i u m . A d d o e g o 

n o n c i a i a t e fuL=se S a m u e l e m , c i n n d e c e s i î 

H e h , q u o t e m p o r e v i d e r i p o t u i l i l l i s u c c c s s i s s e 

u t o b i r e p o i n c r i t s u p r e m i ™ i l l u d m u n u s , e t 

d i g n i i a t i s p l e n u m . S a c e r d o l a l i s a u t e m a t a s e a 

c r a i , in q u i h o m i n i m a t u r u m i n e s s e s o l e l j u -

d i t i u m , e i a b e s s e l c v i i a s j u v e n i l i s œ t a i i s . A n t e 

q u a m a i a t e m a p u d n e b r a o s n e m i n i f u s e r a t 

C a n t i c o r u m C a n l i c a , c l p r i i i c i p i u m G e n e s i s , 

e t l ine , , , P r o p h e t i a E z c c b i e l i s a t t i n g e r e , u t 

d o c e n t O r i g e n e s in p r i n c i p i o 4 h o m i l i a r u m i n 

« . a n t i c a , e t H i e r o n y m u s in p r o œ m i o c a p 1 

t z e c l u e l i s . S a c e r d o l a l i s a u l e m a t a s a n n o r u m 

e r a t n o n m i n i i s t r i g i n l a , u t i b i d e m H i e r o n y -

m u s , q u a l e , , , l u n e s i i l e d i ib io" n o n a t t i g e r a t 

S a m u e l , q u i a d o i e s c e n s e s s e d i c i t n r , q u a n d o 

g u b e r n a n d i m u n u s a g g r e s s n s e s t , l i b . I l i e i r . c a p . 

12 , v . 2 . A b e o e n i m t e m p o r e j u d i c i u m p o p u l i 

s u l n r e v o l u i t , in q u o p r ò s t i m m i p o i c s t a t e p o -

t e r a i a l i o s o p p r i m e r e , e t s u i s s p o l i a r e f a c u l t a -

t i b u s . H a c m e o j n d i c i o g r a v b e s t r a t i o : s e d 

n c q u e i l la l e v i o r , q u ò d c o d e r a tempore, q u o 

S a m u e l s a e e r d o s e s s e p o t u i t , a l i u s f n i i > M e r -

d o s A c h i a s f i l i n s A e h i t o l i , l i b . 1 R e g . c a p . l i , 

v . 3 . I m o c i A c h i l o b i l l i u s p a r e n t e m s a c e r d o -

t e m q u o q u e f u i s s e v e r i s i m i l e e s t . I l a p n t a t S i -

s o r i i u s 1. 5 d e R e p u l s i c i H e b r a o r u m , e l T o r -

n i c l d J in s u i s A n n a l i b u s , a n n o m u n d i ì l i O , 
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Ali i neque p a u c i , ncque vulgar! n o t à , s a -

cc rdo t em esse m a x i m u m Samue lem cx i s t in i an i . 

Ila A u g u s i i u u s , qui s u p r a i n c a v e r a i , l ib . 2 

R e t r a c t , c ap . 55 , e t in Psa l . 98 , e t c o n t r a 

Faus lum cap . .33 , d e Civit . l ib . 17 , c . 5 ; Gre -

g o r i t t s , E u c h e r i u s , Ange lomus h i e , Hierojiy-

m u s ad illud 1 C o r . I : Cum omnibus, qui invo-

eanl nomen Domini ; ubi s ic d e S a m u e l e : 

i Quern s a c c r d o t e m fu i s se ilia res p r o b a t , 

i qu ia e t sacerdo t i s u c c e s s i t , e t hos t ias e i lc-

i r c b a t . De q u o e t iam secundi tm i i is lor iam 

< d i c t u m es t : Suscitato milii sacerdotali fiile-

i lem. i Idem in b o n e ipsum locum t e n e n t 

Pri tmtsius e t l l avmo . Rat io borimi e s t , qu ia 

Samue l al iqi tando sacrif icasse d i c i t u r , q u o d 

m u n u s L e v i t a r t i « non e s t , sed s a c e r d o l n m . 

U t c . 7, v . 9, ubi d ic i tu r obittlis.se l iolocau-

s t u m , e t Ol i sse p ro popu lo , s o l e m n i , op inor , 

r i t u , quod Sacc rdo tum p r o p n u m tot ; e t r eges 

u n x i s s c , p r in i iun Saiilem , de indo Davidem ; 

q u o d a r g u m e n t o fo i l A n g u s t i n o , a tque Uiero-

n v m o , ut S a m u e l i non a d i m e r c n t sacerdota le 

m u n u s . Addo b i s , t r a d i t u m à Josepbo lib. 6 , 

c a p . t i l t , exc i ta tuui esse Samuc lem c u m s a c e r -

dotal i an i i e tu . H s c v i d e n t u r op in ion is b u j u s 

flrmamcnta p r e c i p u a . 

E g o qu id b i c s t a t u a m , n ib i l dum babeo de-

Hni tum. I 'U'inque o c c u r r u n t rat iones non ili-

A r n i » , e t m a g n u m ab a u c l o r u m grav i t a te p o n -

dus . Q u a r e i l lud milii consi l ium p roba r i e tcpe-

r a t , u t nihil d e f i n i t i s t a t u e r c m ; sed l ibe ra ta 

s u u m ctt ique r e l i nque rem j u d i c i u m , cui s u b -

s c r i b e r e m m e u u i . Nibilominiis d i c a m , q u o ma-

gis i n d i n c t a n i m u s , ubi u t r i u sque sentent i® 

d i s so lve rò , a u t in l i rmavcro a r g u m c n t a . El p r i -

m i i m , qua; S a m u e l e m s a c e r d o t e m esse ncgan t , 

b o c v i d e n t u r modo e levar i posse. 

P r i i u i n n , qiiùd videl icet ex g e n e r e f u e r i t Le-

vi t ico S a m u e l , n o n sace rdo ta l i , s ic solvi t llie-

ronymus ad 1 C o r . c ap . 1 , L c v i t i c a m , e t sa -

cc rdo ta lem famil iam esse p r o x i m a s . u tpo tc à 

l e v i p a t r i a r c h i p ropaga tas i a tque ideò ex u n a 

in aliatu migra t ionem a l iquam posse fieri. Qui 

c ù m Samue l i accommodi s se t illud : Suscitato 

Olirli sacerdolem fidelem, addidi t : Qui quainvis 

fiori sit de genere Aaron, lumen de trilli Uri 

esse in Paralipomeno tegitur, qui ipse ( Deus ) 

liane constimiI, qui et iilum. Ita enim Aaron ele-

git, tu alios poslea eligendi non amiserit potesta-

tein. Et quideiu in vl r is s p e c l a t a v i r t u t i s , d e 

q u o r u m p r u d e n t i in r ebus dubi is e t angust is 

s s p i i i s e s p l o r a t a , »liquid s p e r a t u r c s i m i u m , 

f r e q u e n t e * in ornili ius l i tu to quan t i tmcuuupie 

severo mago® fieri solent exccp t iones , p n e s e r - I 
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tim si t empora i n e n r r a n t , quai s ingularem a l i -

quam cons t an l i am et p ruden t i am r e q u i r a n t . 

Quale itiit boc t e m p o s , in q u o super ior v ide-

b a t u r P l i i l i s th inorum c a u s a ; n c q u e . e x Ileli 

pos te r i t a tc uUus e r a t r c l iquus e o vei i n g e n i o , 

vel » t a t e , ut d ignus c e n s c r e t u r , qui sacerdo-

ta le m u n u s e t p o a d u s s u s t i n e r e t . 

Alia ra t io f u i t , qu ia q u o t e m p o r e sacerdot io 

et vita de lunctus . est I l e l i , n o n d ù m saeerdoia-

l cm j é t a t e m , id e s t , a n u o s tr iginta n a t u s e ra t 

S a m u e l ; a tque ideò non es t v e r i s i m i l e , tan-

t u m p o n d u s telat i n o n d ù m f i rma i® s a t i s , e t 

i n g e n i o , q u o d lion v ideba tur sa t is esse m. t u -

r imi , insedisse . De a i t a t e n i h i l , quod ego vi-

d e r i m , b a b e m u s ex S c r i p t u r à sacra ; n c q u e 

H i e r o n y m u s d u c e r e vidctur , i saccrdota lcm s t a 

t em a n n p r u m esse t r i g i n t a ; sed i la v i sum esso 

l i e b r x o r u m docloribt is . A b b à c ai ta le Levi tas 

s u u m ob i r c mio is te r ium ad a n n u m u s q u e quin 

q u a g e s i m u m , b a b e m u s N u m e r . c ap . 4 d e sa -

cerdot i s a i t a t e legi t ima m i r u m s i len t ium. Quòd 

si n o n d ù m habeba t Samue l aitateti! idoneam 

sacerdotali m i n i s t e r i o , id e t iam Deus supp le re 

! volti iL in t a n t o v i r o , c u j u s animuin codest i 

q u o d a m l à m i n e i l l u s t r a v c r a t , et m a g n a r u m 

r e r u m cogoi t ionc complcvc ra t . Quod s a n é po -

p u l o i g n o l u m non c r a i , q u i m u l t a r u m r e r u m 

exper ien t iä d i d i c e r a t , Samuc lcm Dco esse f a -

m i l i a r e m , e t d ivino g u b e m a r i C o n s i l i o , non 

suo . De quo es t illud cap . 3, v . 20 : El cogno-

vit universas Israel à Dan nsque Bersabee, quòd 

fidelis Samuel prcphela esset Domini. Quòd si 

Achias p r o s i m ò successi t I l e l i , quod meo j u -

dicio d i c c n d u m e s t , c ù m nu l lum a l ium in t e r 

¡líos duos i n t e r j e c t u m e s s e v i d c a m u s , non vi 

d e l u r l u i s se , cùm s a c e r d o t i u m iniit S a m u e l e 

g r a n d i o r . Nam ciim j a m Samue l gube rnand i 

onus d e p o s u i s s c t , quod t u n c I c c i t , quando 

pr ie n imià retalo g ravem illani pe rsonam sus -

t ine re non p o t e r a i , sacerdot io f u n j e b a t u r 

A c h i a s , r e g n a n t e Saule , ut babes infra cap. I i . 

Ad i l l u d , quod te r l iò o p p o n e b a m u s , duos 

simul f u t u r o s fuisse s a c e r d o t e s . n i h i l habere t 

m o m e n t i , si v e r u m e s s e t , quod mul t i iidem-

quc g r a v e s , n e e s ine gravi f undamen to sen-

t i u u t , eodeni t empore sub Davide duos fuisse 

pon t í f i ces , Abiathar el S a d o e ; d e q u o n o s 

s u o t e m p o r e p lu r ibus . Sed Portasse ñ e q u e 

t u n c , ñ e q u e hoc S a m u e l i s t e m p o r e , duobns 

(
dignità* ilia max ima communis fu i t . Quòd si 

Ach ia s , u t p o t e p r o n c p o s H e l i , ad a v i t u m , seu 

pa lc rnum locnui p romovendus f u i t , i n l e i i m 

d iun t an to muncr i aitns cssct i d o n e a , e t m a -

t u r a p r u d e n t i a , v ider i potui t Samuel vicar iam 
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habnisse p o t e s t a t c m , qii3 t u n c scipsttm a b d i -

cavi! , còn i j ud i cand i onus in Saül is h u m c r o s 

c t c u r a m decl inavi t . Id q u o d i n d i c a i , l icet 

i l iceudi modo s u b o b s c u r o , i l lud c a p . l ì , v . 3 : 

Et Achias filius Achitob fratris Ichabod fila Phi-

nees, qui ortus faerat ex Heli sacerdote Domini in 

Silo.portabal Eptiod. Quas i d i c a t , q u o t empore 

r e g n a r e co ip i t S a u l , j a m sacerdot io f u n g e b a t u r 

A c h i a s , quod p rox imo Samue l c u m regn i ad-

min i s t ra t ione d e p o s u e r a t . E t quii lem m i r u m 

e s t , si q u i s a l ius S a m u e l i s t e m p o r e sacerdos 

f u i t , illius lo to S a m u e l i s d o m i n a t a , n e q u e 

m u n u s fu i s se , n c q u e n o m e n a u d i t u m . 

N e q u e novum e s t , u t s i quod o c c u r r a t i m -

p e d i n i e n t u m , q u o m i n ù s s ace rdos s u i n m u s s u o 

possit fungi m i n i s l e r i o , illius loco sufDciatur 

a l i u s , q u i l icet s u m m i t s non s i t , s i t ta rnen ex 

infer ior i s ace rdo lun i n u m e r o . Vide Abnlensem 

in cap . 21 Lev. q . 2(1, e l sup . lib. I Para l ip . 

c ap . 9 , q . 16, ubi d o c e t , fieri p o s s e , u t p ro 

sace rdo te ni3gno ad a t iquod t e m p u s au t opus 

suff ic ia lur al ter ; e t a d d u c i t e x e m p l n m ex J o -

s e p b o cu jusdam s a c c r d o t i s , q u i cimi p r e c e -

d e n t i noc t c somno esset po l ln tus , n e q u e S a n c l a 

s a n c l o r u m ingrcdi p e r m i t t e r e t u r à lege , 

al ium sui loco sulTeci l , qui ad fesluin expiatio-

n i s m u n u s i l l u d , quod u n i s ace rdo t i maxi ino 

l icebat , ob i rc t . Q u a r c po tu i t u n u s esse j u r e 

quasi p ropr io sacerdos s u m m u s , c t a l iu s eo-

den i t empore cx illius c o n c e s s i o n e , qui p o n t i -

licias f u n c l i o n e s , si q u a n d o al iquod inc ide re t 

i m p e d i m e n i u m , e x e r c e r e t . E t i ta for t3ssè con-

tigit Samuel i s t e m p o r e , q u i p r o eo q u i sacer -

d o s esse d e b u i l , v ica r iam opc ram p r e s t i l i ! ; 

s ive s i t A c h i t o b , si q u o d illc i m p e d i m e n l n m 

h a b u i t , au t a b ¡elate s a c e r d o t a l i , ad q u a m 

m o r t e p r a r e p t u s non p e r v e n i t ; au t quia al i-

q u o d habui t Vitium , a n i de fo rmi t a l cm io co r -

p o r c , qure hominem i n e p l u m redd i t a l t a r i ; 

sive sit A c h i a s , c u j u s s i n e dub io tclas legil ima 

non e r a t , quo t empore p r o a v n s Ileli s u p r e m u m 

ilium l o c u m v a c u u m re l iqu i t . 

Ncque min i i s urget i l lud Hieronymi adver sùs 

J o v i n i a n n m , quòd Psa l . 98 , Samue l n o n nu -

m e r a t o r i n t e r s a c c r d o t e s , sed in t e r illos qui 

i nvocan t nomen Domini . Nam licet invocare 

n o m c n Domin i , c o m m u n e s i t laica; a t q u e sa-

ce rdo ta l i turbai invocare l a m c n l eg i t ime , ct 

quas i ex i n s t i t u t e , id u n i l a u t ù m conven t i s a -

cerdotal i ) o r d i n i , u t d ixi t H i e r o n y m u s in cap . 

1 Epis t . 1 ad Cor . qui l ioceodem loco a d v e r s ù s 

Jov in ianum p robave ra t à s a c e r d o t u m n u m e r o 

6cparanduin esse S a m u e l e m . 

Nunc ra t iones illas e x p l o r c m u s , qua ; fea-

s . s . IX. 
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muel i saccrdot i i magni t i tu lum a l t r i b u n n t , e t 

q u a n t ù m h a b e a n t m o m e n t i , inves t igemus. E t 

p r i m i m i , q u ò d Samue l a l iquando sacri l ieavc-

r i t , quod negar i non p o t e s t , non p roba ! sacer -

dolem esse m a g n u m , c ù m qn i l ibe t è s ace rdo-

t u m o r d i n e id p r e s t a r e po tue r i l . Neque en im 

sace rdos m a g n u s al iquid propr i t im h a b u i t , li ¡si 

q u ò d semel in a n n o ad fes lum expiai ionis ad 

S a n c t a s a n c l o r u m , id e s t , ad pen i t i s s inumi 

t abe rnacu l i seccssum i n g r e d i t u r , u t l a te p r o -

ba t Abulens i s in cap . 29 E ' .odi , q . IO, E t qui-

dem sacrif icasse E l i a m , qui t a m e n s a c e r d o s , 

saltern m a g n u s non e r a t , h a b e m u s 3 lib. R e g . 

c ap . 18. 

Neque illud d e u n c t i o n e r e g i s Saùl is e t Da-

vid is p lus babe t l i rmi ta t i s ; n e q u e en im u n g e n -

di min i s t e r ium ad s acc rdo t em m a g n u m c o a r -

c t a tum es t , u t in S c r i p t u r à s a c r i m u l t a d o c e n t 

i e sempla . Sanò r e g e m Syria ; Azaelem, j n b e n t e 

I D o m i n o , t i n x i t E l i a s , lib. 3 Reg. c ap . 1 9 , c t 

lib. i , c ap . 9, J e h u r e g e m Israel unx i t u n u s è 

p rophe la ru iu n u m e r o . Vide Abulensem in lib. 

I R e g . cap , 10, q . 2 . I t e p r e c i p u i es i s l i inan-

t u r r a t i o n e s ; n c q u e en im a d m o d ù m c u r o , quid 

Joscphus d e Samue l i s sacerdota l i v e s t i m e n t o 

p r o d i d e r i t . c ù m i l lud s i t i n c e r t u m , n e q u e a u -

c to r u b i q u e , u t in nos t r i s s u p e r A g g a u m 

C o m m e n u r i i s o b s e r v a v i n i u s , va ldé se os ico-

da t d e e s p l o r a n d o , au t d e s t a t u e n d à ve r i i a l e 

sol l ic i tuni . 

Hate niihi d e n t r S q u e s c n t e n t i à dici posse 

v i d e n t u r p r u d e u t e r e t l u t ò ; n e q u e ego, si m e o 

lan lùm o b s e q u e r e r s tud io ' , u l te r iùs provehe-

r e t , nisi c u r i o s u s lector a l iquid a m p l i ù s in h a c 

d iscepla t ione r e q u i r e r e l . C u j u s u t p a r e a m de-

s ider io , d ico p r i m ù m , u t r a m q u e S e n t e n t i a m 

milii v ider i valdc p ro t ab i i c r a : d e i n d e milii i i -

l u d ex is t imar i p robab i l ius , q u o d p r i m a doce t 

s c n t e n l i a , n e m p e S a m u e l e m n u n q u à m ma-

g n u m lu i s se s a c c r d o t e m . Quod r a t i on r s a l ia la ; 

s u p r a f a c i o n t s a l ver i s imi le . Quibus a d d o i l io-

r u m cl iam s e n t e n t i a m , q u i ca ta logum t e x u e r c 

p o n t i l i c u m , q u o r u m nu l lu s m c m i n i t Samue l i s 

Ncque in to ta Samue l i s h is tor ia leg iu ius al i-

i qu id , quod s u m m u m oleat illius s a c e r d o t i u m ; 

! nisi dicas a b ilio u n c l o s esse r eges , e t sacr i f i -

: c ium ob la tum ; quod t a m e n f ac tum est à m i -

no r ibus s a c e r d o l i b u s , imo e t à p r o p b e l i s , ut 

pau lò a n t e d i x i m u s . 

I i l lud milii v i d e i u r conced i posse pos ter ior i 

: s c n t e n l i K , Samue lem ext ra o rd inem special i 

al iquo pr ivi legio, c ù m t a n t u m essct cx o r d i n e 

L e r ó i c o , d e s i g n a t u m tamen à Deo fu isse sa -

c c r d o t e m , ut dixit H i e r o u y m o s ad I Cor in th-

6 
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c a p . 2 , q u o d n o n l a l u i l S a m u e l e m i p s u m , c u i 

D e u s a l i a p l u r i m a in a i t a l e a d h u c p u e r i l i r e -

v e l i r a l . N e q u e f o r t a s s è i l l i u s . i g n o r à r u n t p a -

r e n t e s , c ù m i l l u m t e m p i o c o n s c c r a r e , e t m i n i -

s t e r f i s s a c r i s a s s i d u u i n e s s e v o l u e r u n t . E t q u i -

d c m i i l u d e p h o d , q u o d in p r i m i s a n n i s à u i a t r e 

m i s s u m i n t a b e r n a c u l o g e s l a b a i , a l i q u i d o l e t 

s a c e r d o t a l e . E t s i l a m p a d e s a c c e n d c b a t , q u o d 

v i d e t u r e s s u b s e q u e n t i c a p i t e p o s s e c o l l i g i , ¡1-

l u d s a c e r d o t a l e e r a t , n o n L c v i i i c u m m u n u s . 

T a r n a u t e m s a c e r d o t i s n o m e i i e t o f f i c i u m , q u a m 

i n s t a t e n o i i d i i m s a c r i s l u n c t i o n i b u s i d o n e i 

i n t a b e r n a c u l o m u r a r i , a t q u e ibi a l i q u i d i i i a j u s 

e x e r c e r e , q u i n n ¡Il i p e r n i i t i c b a t u r a l a u d a ; 

P r i v i l e g i u m a r b i t r o r e s s e d i v i n u m , n c q u e i d 

i g n o r a t u m e s s e s a c e r d o t i l l c l i , q u i m a g n a j a m 

in S a m u e l e i n t a n t o n i t u e b a t u r d i v i n i c o n s i l i i 

e t f u t u r a s a n c l i l a l i s d o c u m e n t a . S a c e r d o t c ì n 

l a m e n f u i s s e m a g n u m n o n p u t o , u t r a t i o n e s 

a l i a t a : s u p e r i ù s , s i n o n c o n v i n c u n t , a l c e r t e 

s u a d e n t , E l q u a s t a t i n i a d d u n l u r , e o a p u d m e 

s u n i l o c o , u t p e n ò p e r s u a d e a n l . N c q u e e n i m 

q u a d e s a c e r d o t e d i c u n l u r , q u e m s u s c i l a v i t 

D o m i n u s l o c o H e b , q u e m , q u i c o n i r a s e n l i u n t , 

S a m u e l e m e s s e p u t a n i , e j u s m o d i s u n t , u t i n 

S a m u e l e m c o n v e n i r e p o s s i m i o p l i i n è v e r o i n 

f a m i l i a m S a d o c , q u o d e x i l l o r u m e s p o s i t i o n e 

n o n o b s c u r è c o n s l a b i t . 

S U S C I T I , n o » I B I SACEIIBOTOI FIBECEM ( 1 ) , U N 

( 1 ) A l l c g o r . s i g n i B c a t u r h i e t r a n s l a i i o s a c e r -
d o l i i a b Hel i e l A a r o n c a d C h r i s t u m : h i e e n i m 
e s t s a c e r d o s l i d e l i s D e o . i t a S . G r e g . , T h c o d . , 
A n g e l . , P r o c o p i u s e l S . A u g . 17 C i v i l , c . 4 . 
V i d e m u s v e r b h o d i e J u d a o s a b s q u e s a c e r d o l i o 
e s s e : i E t i n t e r c o s , i n q u i t A u g . , q u i c u m q n e 
( e s t e x A a r o n i c o g e n e r e . c i i m v i d c t s a c r i l i -

< e i u m C h r i s t i a n o r u i n l o t o o r b e p o l l e r e , s l b i 
< a u t e i n h o n o r e m i l i u m m a g n u m e s s e s u b l r a -
< c l u m , d e l i c i u n t o c u l i e j u s , e l d e f l u i l a n i m a 
, e j u s l a b c m i e r o r i s , m o r s v e r b i l ia U l i o r u m s i -
i g n i f i e a v i l m o r t e m i p s i u s s a e e r d o l i s d e l i l i is 
i A a r o n ( i n q u i l A u g u s t . ) e t s a c c r d o s i l l c l i d e -
i l i s v . 5 5 m a x i i n e e l p r i n c i p a l i i e r e s t C l i r l -
< s t u s D o m i n u s , i i n q u i t P r o c o p . , T h e o d o r . 
e t a l i i . 

P o r r b C b r i s l u s n o n t a n l i i m e s t s a c e r d o s _ e t 
p o n l i i e x , s c d e t C b r i s l i a n o s q u o s l i b e t e l l i c i l 
s a c e r d o l c s e t r e g e s m y s t i c o s , j u x i a i l l u d A p o c . 
1 , 11 : Fecit nos regmrn et sacerdolcs. I J n d e S . 
L e o s e r i n . 5 i n d i e a n n i v e r s 3 r i o a s s u m p t i o n i s 
s u a a d p o n l i f l c a t u m : < O u n i e s , i n q u i t , i n 
i C h r i s t o r e g e n e r a t e s c r u r i s s i g n u i n e l l i c i l 
f r e g e s : s a n c i i v c r o S p i r i i d s u n c l i o c o n s e -
I c r a i s a c c r d o t e s . i E l m o x o s l e n d i i q u i in r e 
h o e r e g n u n i e t s a c e r d o t i u m c o n s i s t a t . i Q u i d 
c e n i m , i n q u i t , t a m r c g i u i n q u a m s u b d i i u m 
« D e o a n i m u m c o r p o r i s s u i e s s e r e c l o r e m : e l 
t q u i d l a m s a e e r d o i a l e , q u a m v o v e r e D o m i n o 
i c o n s c i c n l i a m p u r a m , e l i m m a c u l a t a s p i c i a l i s 
» h o s t i a s d e e l t a r i c o r d i s o f f e r r e ? 

( C o r n , a Lap.) 

R E G U M 

JCXTA COR MEKM ET ANDIAM MEAU FACIET. J u x i a 

e a q u a p r o x i m o d i x i m n s , s a c e r d o s i s t e f u i ì 

S a d o c , q u i l o n g e a l i t e r q u i i t t H e l i m i n i s t e -

r i u n ì o b i i t p o n t i f i c a l e ; q u i f u l e l e n i D e o , a c 

l e u i p l o n a v a v i t o p e r a m , n e q u e a l i l e r s c i n 

t a n t o m i n i e r e p r a s t a n d o g e s s i l , q u à m d i v i n a 

a b e o v o l u n t a s c x i g e b a t . E l q u i d e m i n S a d o c 

n i h i l i n v e n i m u s , q u o d q u i s q u a m j u r e r e p r e -

h c n d a l ; n e q u e l e v e n i d e i l l i u s i n t e g r i l a t e , 

m o r u m q u é d i s c i p l i n a c o u j e c l u r a m a f f e r l . q i l ò d 

D a v i d i v i r o d i v i n i c u l l ó s s l u d i o s i s s i m o t a i n 

i n e r i i f a m i l i a r i s , e t ( u t m u l t i v o l u n l ) a s s u m -

p l u s , u t s im i l i c u m A b i a t h a r s u m r a i f u n g e r e l u r 

s a c e r d o l i s o l l i c i o . 

E T .EBIFICABO E t BOMUM FÌDKÌ .BU. H a c i n S a -

m u e l e m c o n v e n i r e n o n p o s s u n t , in S a d o c ' a u -

t e r n m a x i m e . N a m l i c e t S a m u e l v i r f u c r i t s a n -

c t i s s i m u s , d o i n u s l a m e n i l l i u s ù d e l i s n o n f u i l , 

s i v c l i l i o s s p e c i e s , s i v e s e r a m i l l i u s p o s t e r i l a -

t e m . F i l l i e n i m i l l i u s n o n v a l i l e l ' u e r u n i m e -

l i o r e s l i l i i s Meli , d e q u i b u s i n f r a , c a p . 8 , v . 3 : 

Et non ambularerunt /Mi illius in tiis ejus : sed 

decliiiacerunt post avaritiam ; aecepentntque mu-

lterà, et penerlerttnt judicium. D e n i q u e u t fil l i 

H e l i il f a m i l i à l l h a m a r a d d o m u m E l e a z a r i 

t r a n s t u l c r c s a c e r d o l i u m , s i c e t i a i n S a m u c l i s 

liiii p r o p t e r u i o r u m i n l e i n p e r a n i i a m a b r o g a t a 

a n t i q u i s s i m à g u b e r n a t i o n i s f o r m i , in p o p u l t i m 

I s r a e l i t i c u i n n o v a m g u b e r n a n d i r a t i o n e m in-

v e x e r u u t . S c d s i d o i n u s p r o p o s t e r g a t e s u m a -

l u r , a u t n o v i s t i t u l i s o r n a l a , a u l C l a r i s n o b i l i -

l a t a v i r t u l i b u s , n e q u e h o c i n d o m o S a n i u e l i s 

a p p a r e l ; q u i d e n i m in i l là e x i m i u m p r a t e r il-

l u s i r e m S a m u c l i s m e m o r i a m t S c c i i s d e S a d o c , 

c u j u s d o i n u s f i d e l i s f u i l , e t a d l e n i p u s f e r m ò 

C b r i s t i s a c e r d o t i u m o b t i n u i s s c c r e d i i u r : o b -

l i n c b a i c e n ò p o s t e v e r s u m à C h a l d x i s S a l o -

m o n i s t e m p l u m , u t c o n s t a t e x E z e c l i . c a p . 4 0 , 

v . 4 6 : Porrò gazophglacium, quod respiclt ad 

ciani aqiiilonis,sacerdotumerit, qui excubant ad 

ministerium allaris. Isti sunt [tlii Sadoc. E t u t 

c o n s t a t è s a c e r d o l u m c a t a l o g o , q u e m J o s e p l m s 

l e x i l l ib 1 0 , c a p . l i , e l e x e o S i g o n i u s l i b . 5 , 

c a p , 1 , d c R e p u b l . I l e b r a o r u m , a d l o n g u i n u s -

q u e t e m p u s , s a l t e r n a d J e s u m l i i i u m J o s e d e c , 

s a c e r d o l c s m a g n i e x S a d o c f a m i l i à p r o p a g a t i 

s t i n i . < H i , i n q u i t , o m n e s q u a s i p e r m a n u s t r a -

i d i l u m s a c e r d o t i u m f i t t i p a r e n t u m s u c c e s s o -

c r e s a c c e p e r u n l , c o n t i n u a l i g e n e r i s s c r i c . » 

E T AUBÙTAMT CORA» C U R I S T O BEO ÈUXCTI» 

MEiius . C h r i s m s h o c l o c o r c x e s t I s r a e l ; s i c 

e n i m r e g e s a p p e l l a n t u r a b u n c l i o i i e . C o r a n i 

r e g e a m b u l a r e n o n p o t u i l S a m u e l o m n i b u s 

d i c h i i s v i i a s u a , q u i a a d e x t r e m e s u s q u e v i t e 

1 7 3 C O M M E N T A R l U Ì I . 

d i e s r c x n u l f i i s f u i l , a u l a l i l i , , q u i v o c a r i p ò -

l u e r i t C b r i s l u s , n i s i s a c e r d o s , u t i q u e s u m m u s , 

q u i a in e j u s c o n s p e c t u f u t u r u s e s s e d i c i t u r : a l 

c o r a n i s e a m b u l a r e , i d e s t , s i b i i p s i o b s e q u i , 

a u l s a c e r d o t a l e p r a s l a r c m i n i s t e r i u m , q u i p o -

t e s t a u t f i e r i , a u t i n t c l l i g i ! D e S a d o c n e m o 

d u b i t a t i p o t e s t , q u e m S a l o m o n , A b i a i b a r e a b -

j e c t o , s a c e r d o i e i n e s s e v o l n i t , à c u j u s c o n s p e -

C1U n u n q u à m a b f u i t , n c q u e à g r a t i i e x e i d i l ; 

q u i q i l e o m n i u m p r i m u s i n t e m p i o i S a l o m o n e 

e o n s i r u c t o s a c e r d o s f u i t . 

VERS, 5 6 . — FLTCRIJM EST AUTE», i r QUCCM-

Ot-'E R E M A N S E R I T IX BONO T U A , V E X I A T , UT ORCTL'R 
P R O EO ( 1 ) . E n q u a n l a i n l l c l i d o m o f u e r i l r e -

f i ) E x H c b r a O v e r t i p o t e s t c l a r i ù s : F e n i c i 
ad oraiidum pro nummo argenti et torta patiis, 
o r a n d o s c i l i c e t u l d e t u r s i i l i q u a s i p a u p e r i c l | 
f a m e l i c o u u m m i i s e x i g u u s , c i W g m e n pa i i i s , 
q u o l a i r a n t e n i v e n t r e m s a l i c i . I l a C a i e l . el 
V a t a b l . 

DlHITTE JIE, OSSECRO, AB ISAII PARTEM SACER-
BOTALEM, UT CÒHEDAM BCCCEI.IAM PAXIS. A l l e g O r . 
Baccella panis, s i g n i l i c a i s a c r i l ì c i u m E u c l i a -
r i s t i a , q u o d è p a n e l i t . I l a S . G r e g o r . E u c b e r . , 
T h e o d o r . , P r o c o p . A u d i S . A u g u s t i n . 17 C i -
v i l . 4 : I Q u o d e r g o a d d i i l i i m a n d u c a r e p a -
« n e m , e i i a m i p s u m s a c r i f i c i i g e n u s c l e g a u t c r 
I e s p r e s s i I , d o q u o d i c i t s a c e r d o s i p s e : l'anis 
t quem ego fodero, caro ni ea est pro seculì cita : 
i i p s u m e s t s a c r i l ì c i u m n o n s e c u n d u m o r d i -
i n e m A a r o n , s c d s e c u n d u m o r d i n e m J l e l r h i -
< s e d e c h ; q u i l e g i i i n t c l l i g a i . i ( C o r n , à Lap.) 
. Q u e d e c h o s e s à n o t e r d a n s c e r é c i t I i n q u i i 
i m p u s s i m u s V o l n e y . D ' a b o r d v o i c i u n l ê i e - à -
l é t e d i v u l g u é ; p a r q u i ? H é l i n e s ' e n s e r a p a s 
v a n t é : e ' e s t d o n c l'homme de D i e u q u i l ' a 
é b r u i t é . Q u e l i n t é r ê t a - t - i l e u d e p r é p a r e r l e s 
e s p r i t s à u n c h a n g e m e n t d é s i r é d e p l u s i e u r s , 
m ê m e d u p l u s g r a n d n o m b r e ? E n s a q u a l i t é d e 
p r o p h è t e c l d e prédiseur, c e t homme de Dieu 
a d i i c o n n a î t r e l e s u c c e s s e u r a n n o n c é , d é j à 
p r é s u m é ; n ' a g i r a i i - i l p a s d é j à d e c o n c e r t a v e c 
l u i ? S a p r é d i c t i o n v a s e t r o u v e r f a i t e e n f a v e u r 
d e S a m u e l . — S a m u e l n e j o u e r a i t - i l p a s u n m i e 
e n c e n e a l l ' a i r e ? L ' a x i ó m e d e d r o i t d i t • Celui-
là a fait qui a eu intérêt defaire ; ici n e s e r a i t - c e 
p a s S n m i i i i m ê m e ? N o i e z q u ' l l é l i é t a i t a v e u g l e 
e t q u ' o n a p u l u i p a r l e r s a n s q u ' i l a i l r e c o n n u 
' ? p e r s o n n e . I l v a ici m a n œ u v r e d e f o u r b e r i e ; 
S a m u e l n ' e s t p a s a t t e i n t , m a i s il es t p r é v e n n 
Q i i a n i a la p r é d i c t i o n d e l a m o r i d e s d e u x fils 
d Hel i e n u n n i c m e j o u r , o n s e n i c o m b i e n il a 
é l é f a c i l e à l ' é c r i v a i n o u a u c o p i s t e d e l ' i n t e r -
p o l e r a p r è s c o u p : o ù e s i l e p r o c è s - v e r b a l n i i -
m i t i f ? 1 

l l i s p a u c i s j i i d i c a r e q i i i s q u e n o l u c r i t q u ò p r o -
g r e d i a i u r a p u d V o l n e y f i i i g é n d i l i c e n t i a , q i i a m -
q u e M é t t i m c r é â w r . s a m u e l e m n o n De i f i l è n i 
s e d d c c i p i e n d i C o n s i l i o a d Hel i v e n i s s e , re.- e s i 
p r o r s ù s i n c r e d i i i i l i s . o m n i b i i s q i i c c o n t r a r i a q u a 
d e S a m u e l e n a r r a i b u j i i s l i b r i a u e l o r . N u l l o 
e n i m m o n u m e n t o u t i l u r , s e d feonjcctilris t a n -
t ù m e x s u o p e r v e r s i s s i m o i n g e n i o d u c i i s , n i 
l a i n n e l a r i i i m p r o p o s i t u m s a i i e t i s s i i n o v i r o t r i -
b u a t . P o r r ò n o n e s c i i n o n c o n j e c i u r i s , s c d 
f a c t i s h i s i o r i a m c o n s t a r e , n e c r e r u m s c r i p t o r i 
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r u m v i c i s s i t u d e . V e n i r e a n t e c o n s u c v e r u n t a h i 

i n d o m u m l l c l i ; id e s t , a d e o s q u i e x e j u s fa -

i n i l i i s a c r i l i e i i s , a c t a b e r n a c u l o p r a e r - a n l , a 

q u i b u s a c c i p i c b a n i a b u n d a u i c r q u i d q u i d a d 

d o m e s l i e o s i i s u s e t s t i m p t u s p r o p é r e g i o s p e r -

t i n e b a t . S e d i n h i c f o r t u n a i c l e m p o r u m 

c o n v e r s i o n e , a c c e d c n l , q u i f u e r i n t e x illà d o -

m o r e l i q u i , s u p p l i c e s a d s a c e r d o l e m e x a l i e n a 

f a m i l i à , u l p r o i l l i s o r e t a t q u e s a c r i f i c e ! . A f f e -

r e i a u t e m , q u o d p a u p e r e s s o l c n t , n u m m u n i 

a r g e n t e u m , q u o v i d e l i c e t e m a l u r p c r e x i g u a v i -

d i m a , u t c o l u n i h a , a u t a l i q u i d s i m i l e , c i t o r -

l a m p a n i s . Q u e m u s q u e a d e ò p r e m e i a u l fa -

m e s , a u l e g e s t a s , u t d a r i s i b i p o s l u l e t a b a m i d o 

s u o , m i s e r i c o r d i a l a n i ù m n o m i n e ; m o d i c u m 

a l i q u i d e x e o q u o d e x v i c t i m i s l e g i t i m e in s u u m 

v i c t u m s a c c r d o t e s a s s u m u u t . N e q u e p l u s p e i i i 

¡ I le , q u e m d i r a u r g e t n e c e s s i i a s , q u à m s i b i p o r -

r i g i p o s t u l a i , q u i m e n d i c a l o v i v i l , q u e m q u e 

a l i e n a l a n t ù m m i s e r i c o r d i a s u s l e n l a i . Dimille, 

i n q u i i , me, obsecro, ad unum partem sacerdota-

lem, ut comcilam buccellam panis. 

I b e c j u x t a n o s t r a n i t r a n s l a l i o n e m . S i v e r o 

H e b r a i c u m t e x l u i n , q u e l l i n u n c l i a l i e n i u s , I n -

t u e a r c , q u e m r e s p c x é r e n o v a t r a n s l a i i o n e s , e t 

e x a u l i q u i s C h a l d a i c a , el S e p l u a g i n l a , a l i u s 

e s t s c n s u s , n e q u e p a r i m i d i v e r s u s . N c q u e e n i m 

q u i e x d o m o L e v i d i c i t u r f u i u r u s e s s e r e i i q u u s , 

a r g e n l u n i a l l ' c r c l , a u l t o r t a m | i a n i s , u l p r o ¡Ilo 

o t e t u r ; s c d p o l i ù s i l l e d i c i t u r v e n l u r u s s u p -

p l c x , Ul i n c u r v e t s e , e t f i d e r e i a U t p o n U f l c e m , 

a n i s a c e r d o t e m a l i u m , u t a b i l i o e x i g u u m a l i -

q u i d e x s a c e r d o t a l i e m o l u m e n t o e x o r e l q u o 

» ¡ t a r a u te u n i q u e , p a r c è l i c e i e t a n g u s t e , s n s -

t e n i e t . 

Ill h i c p o r r ò c o m m u t a t o n e s a c c r d o t i i , i l l a m 

m a l l i P a t r u m i n t e l l i g u n t , q u a f a c l a e s t a h A a -

r o n i c o s a c c r d o t i o , e t ¡n C h r i s f u m p o n t i f i c e r a 

s n n i m u m t r a n s l a t a . I l a A u g u s l i n u s l i b . 1 7 d e 

C i v i i . c a p . 3 , G r e g o r i u s , A n g e l o i n u s , E u c b e -

r i u s , T b c o d o r c t u s q . 1 0 , e t p l u r e s a l i i . E x q u o 

t e m p o r e ; q u i s u n t è g e n e r e L e v i i i c o s a c e r -

d o l a l i q u b p r o g e n i e , s i c m i s e r ò v i v i m i , u t 

l ì n g e r e , s e d n a r r a r e q u a i n d o c u m e n l i s r e n e -
r e r i t ; p e h h f s s u i i i e s s e . A h o l l i c io I g i i u r h i s l o -
i i c i q u a u i l o n g i s s i m c a h e r r a v i i V o l n e v , c ù m 
n i a x i m a m h d c n i a u c t o r i c o n c i l i a r e p r f f i d i c l i o -
n e m i n t b H l i f e d u o r u W H e l i l i l i o r n m , a n i m a d -
y e r i e n s , n o n d u b i t a v i ! a s s e r e r e f a c i l e f u i s s e 
ips i b u j u s s c r i p t o r i a u l s c r i b a b a n c p t a d i c t i o -
n e m u u c r p o l a r e , n e c u l l u i n i n i e r p o l à l i o n i s a r -
B u t u e u l u m n i s i q u i a id s i b i i l a v i d e t u r . a t t u t i i 
? ' q u i d q u i d a n l l n o I n b e t , h o c U n g e r e l i c e r c i 
j a m l o i a h i S l o i i a MI nm,m c o n v c r i e l u r , n i b i ù 
q u e c e r i u m m i n i v e r u i n i o r e r u m u o n i i u i e n -
n s s u p e r e n t . 
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e m e n d i c a l i t e x l g n a m s t i p e m a b a l i i s , c t p a n i s 

b v c c c l l a m e x q u i r a n t , n e q u e p r o m p t u m h a b e a t 
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1 . P u e r a u t e r a S a m u e l m i n i s t r a b a i D o -

m i n o c o r a m H c l i : e t s e r m o D o m i n i e r a t 

p r e i i o s u s i n d i c b u s i l l i s , n o n e r a t v i s i o 

m a n i f e s t o . 

2 . F a c t u m e s t e r g o i n d i e q u a d a m , H e l i 

i a c e b a t i n l o c o s u o , e t o c u l i e j u s c a l i g a -

v e r a n t , n e c p o t e r a t v i t l e r c : 

3 . L u c e r n a D e i a n t e q u i n u c x t i n g u e r e -

r . u r , S a m u e l d o r m i e b a t i n t e m p l o D o m i -

n i , u b i e r a t a r e a D e i . 

ft, E t v o c a v i t D o m i n u s S a m u e l . Q u i 

r f i s p o n d e n s , a i t : E c c e e g o . 

f , E t c n e u r r i t a d H e l i , e t d i x i t : E c c e 

e g o ; y o c J s t i e u i m m o . Q u i d i x i t : N o n 

v o c a v i ; r e v e r t e r e e t d o r m i . E t a b i i t , c t 

d o r m i v i t . 

fi. E t a d j e c i t D o m i n u s r u r s i t m v o c a r c 

S a m n e l e m . C o n s u r g e n s q u e S a m u e l , a b i i t 

a d H e l i , e t d i x i t : E c c e e g o , q u i a v o c i -

s t i m s . Q u i r e s p o n d i t : N O B v o c a v i t e , 

fib n t i ; r e v e r t e r e , e t d o r m i . 

7 . P o r r f i S a m u e l n e c d u m s c i e b a t D o -

m i n u m , n e q u e r e v e l a t u s f u e r a t c i s e r m o 

D o m i n i . 

8 . E t a d j e c i t D o m i n u s , e t v o c a v i t a d -

I m c S a m u e l e m t e r t i d . Q u i c o n s u r g e n s , 

a b i i t a d H e l i , 

9 . E t a i t : E c c c e g o , q u i a v o c i s t i m e . 

I n t e l l e x i t e r g o H e l i q u i a D o m i n u s v o c a -

r e t p u e r u m , e t a i t a d S a m u o l e m : V a d e , 

e t d o r m i ; e t s i d e i n c e p s v o c a v e r i t t e , 

d i c e s : L o q u e r e , D o m i n e , q u i a a u d i t s e r -

V U B i u u s , A b i i t e r g o S a m u e l , e t d o r m i v i t 

i n l o c o s u o . 

1 0 . E l v e n i t D o m i n u s , e t s t e t i t : e t v o -

c a v i t , s i c u t v o c a v e r a t s e e u n d 6 : S a m u e l , 

S a m u e l . E t a i t S a m u e l : L o q u e r e , D o m i -

n e , q u i a a u d i t s e r v u s t u u s . 

1 1 . E t d i x i t D o m i n u s a d S a m u e l e m : 

E c c e e g o f a c t o v e r b u m i n I s r a e l ' , q u o d 

q u i c u m q i t e a u d i e r i t , t i n n i e n t a m b » a u r e s 

e j u s . 
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ISi g e n u s i U n d i n v i s u m , e t i g n o b i l e a l i o r u m o t -

[ | [ G c i u m . 

C H A P I T R E U I . 

1 . O r , l e j e u n e S a m u e l s e r v a i t l e S e i g n e u r 

a u p r è s d ' H c l i ; f la p a r o l e d u S e i g n e u r é t a i t 

a l o r s rare e t p r é c i e u s e ; o n n e c o n n a i s s a i t p l u s 

g u è r e d e v i s i o n e t d e p r o p h é t i e . 

2 . L e s y e u x d ' H c l i s ' é t a i e n t o b s c u r c i s , selon 

que le Seigneur le lui avait prédit, e t il n e p o u -

v a i t v o i r . I l a r r i v a u n j o u r l o r s q u ' i l é t a i t c o u -

c h é e u s o n l i e u ordinaire, 

3 . Q u e S a m u e l d o r m a n t d a n s l'appartement 

d'ilèli, qui était proche l e t e m p l e d u S e i g n e u r , 

o ù é t a i t l ' a r c h e d e D i e u , a v a n l q u e l a l a m p e 

q u i b r û l a i t d a n s l e t e m p l e d e D i e u f u t é t e i n t e , 

c'est-à-dire, avant que l'aurore commençât à 

paraître. 

Í . L e S e i g n e u r a p p e l a S a m u e l . E t S a m u e l 

l u i r é p o n d i t : M e v o i c i . 

3 . I l c o u r u t a u s s i t ô t à H é l i , e t l u i d i t : M e 

v o i c i , c a r v o u s m ' a v e z a p p e l é . H é l i l u i d i t : J e 

n e v o u s ai p o i n t a p p e l é , r e t o u r n e z e t d o r m e z . 

S a m u e l s ' e n a l l a , c t s e r e n d o r m i t . 

6 . L e S e i g n e u r a p p e l a e n c o r e u n e f o i s S a -

m u e l . E l S a m u e l s ' é t a n t l e v é s ' e n a l l a à H é l i , 

c t l u i d i t : M e v o i c i , c a r v o u s m ' a v e z a p p e l é . 

Hcl i l u i r é p o n d i t : M o n fils, j e n e v o u s a i p o i n t 

j a p p e l é , r e t o u r n e z e t d o r m e z . 

7 . O r , S a m u e l n e c o n n a i s s a i t p o i n t e n c o r e 

| l e s v o i e s d u S e i g n e u r ni les signes par lesquels 

j il fait sentir sa présence aux prophètes, c a r j u s -

q u ' a l o r s la p a r o l e d u S e i g n e u r n e l u i a v a i t 

p o i n t é t é r é v é l é e . 

8 . L e S e i g n e u r a p p e l a d o n c e n c o r e S a m u e l 

p o u r l a t r o i s i è m e f o i s . E t S a m u e l s e l e v a n t , 

s ' e n a l l a à H é l i , 

9 . E t l u i d i t : S i c v o i c i , c a r v o u s m ' a v e z a p -

p e l é . H é l i r e c o n n u t a l o r s q u e l e S e i g n e u r a p -

p e l a i t l ' e n f a n t , e t il d i t à S a m u e l : A l l e z , c t 

d o r m e z ; e t s i l ' o n v o u s a p p e l l e e n c o r e u n e 

f o i s , r é p o n d e z : P a r l e z , S e i g n e u r , p a r c e q u e 

v o t r e s e r v i t e u r rows é c o u t e . S a m u e l s ' e n r e -

t o u r n a d o n c e n s o n l i e u , e t s ' e n d o r m i t de 

nouveau. 

1 0 . L e S e i g n e u r v i n t e n c o r e ; e t , é t a n t p r è s 

d e S a m u e l , l ' a p p e l a , c o m m e i l a v a i t f a i t l e s 

a u t r e s f o i s : S a m u e l , S a m u e l . S a m u e l l u i r é -

p o n d i t : P a r l e z , S e i g n e u r , p a r c e q u e v o t r e s e r -

v i t e u r roux é c o u t e . 

1 1 . E t l e S e i g n e u r d i t à S a m u e l : J e v a i s 

t ' a i rc d a n s I s r a ë l u n e c h o s e q u e n u l n e p o u r r a 

e n t e n d r e s a n s ê t r e f r a p p é d ' u n p r o f o n d é t o n -

n e m e n t . 

1 2 . I n d i e i l l à s u s c i t a b o a d v e r s ù m 

H e l i o m n i a q u a ; l o c u t u s s u m s u p e r d o -

m i m i e j u s ; i u c i p i a m , e t c o m p l e b o . 

1 3 . P r c e d i x i e n i m e i q u ò d j u d i c a t u r a s 

c s s e m d o m u m e j u s i n i n t e r n u m , p r o p t e r 

i n i q u i i a t e m , e ò q u ò d n o v e r a i i n d i g n é 

a g e r e filios s u o s , e t n o n c o r r i p u e r i t 

C O S . 

I h . I d c i r c ò j u r a v i d o m u i H e l i , q u ò d 

u o u c x p i c i u r i n i q u i t à » d o m ù s e j u s v i c l i -

u i i 8 c t i n u u e r i b u s u s q u e i u a - t e r n u m . 

1 5 . D o r m i v i t a u t e m S a m u e l u s q u e 

m a u e , a p e r u i t q u e o s t i a d o m ù s D o m i n i . 

E l S a m u e l l i m c b a i i n d i c a r e v i s i o n e m H e l i . 

• 1 6 . V o c a v i t e r g o I l e l i S a m u c l e m , e t 

d i x i t : S a m u e l , l i l i m i ? Q u i r e s p o n d e u s 

a i t : P r i e s t ò s u m . 

1 7 . E l i n t e r r o g a v i ! e u m : Q u i s e s t s e r -

m o q i t e n i l o c u i u s e s t D o m i n u s a d t e ? o r o 

t e n e c e l a v e r i s m e . H a j c f a c i a t t i b í D e u s , 

e t h i e e a d d a i , s i a b s c o u d e r i s à m e s e r -

t u o n e m , e x o m n i b u s v e r b i s q u t e d i e t a s u a t 

l i b i . 

1 8 . I n d i c a v i ! i t a q u e e i S a m u e l u n i v e r -

s o s s e r m o n e s , e l n o t i a b s c o n d i i a b c o . E t 

¡ l i e r e s p o n d í ! : D o m i n u s e s t ; q u o d b o n u a i 

e s t i n o c u l i s s u i s l a e i a t . 

1 9 . C r e v i t a u t e m S a m u e l , e t D o m i n u s 

e r a t c u m e o , e t u o n c c c i d i t e x o m n i b u s 

v e r b i s e j u s i o t e r r a n i . 

2 0 . E t c o g n o v i t u n i v e r s u s I s r a e l à D a n 

u s q u e B c r s a b e e , q u ò d fidelis S a m u e l p r o -

p h e t a e s s e t D o m i n i . 

2 1 . E t a d d i d i t D o m i n u s u t a p p a r e r e i 

i n S i l o , q u o n i a m r e v e l a t u s f u e r a t D o m i -

n u s S a m u e l i i n S i l o , j u x l a v e r b u m D o -

m i n i . E t e v e n i t s e r m o S a m u e l U u n i v e r s o 

I s r a e l i . 
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1 2 . E n c e j o u r - l à j e v é r i f i e r a i t o u t c e q u e 

j ' a i d i t c o n t r e H é l i e t c o n t r e s a m a i s o n ; j e 

c o m m e n c e r a i c l j ' a c h è v e r a i . 

1 3 . C a r j e l u i a i p r é d i t q u e j ' e x e r c e r a i s m o n 

j u g e m e n t c o n l r c s a m a i s o n p o u r j a m a i s , a 

c a u s e d e l ' i n i q u i t é de ses enfants, p a r c e q u e 

s a c h a n t q u e s e s fils s e c o n d u i s a i e n t d ' u n e m a -

n i è r e i n d i g n e de leur ministère, i l n e l e s a p o i n t 

r é p r i m é s . 

1 1 . C ' e s t p o u r q u o i j ' a i j u r é à l a m a i s o n 

d ' H é l i q u e l ' i n i q u i t é d e c e l l e m a i s o n n e s e r a 

j a m a i s e x p i é e n i p a r d e s v i c t i m e s n i p a r d e s 

p r é s e n t s , mais qu'elle portera toute la peine 

qu'elle mérite. 

1 5 . O r , S a m u e l a y a n t d o r m i j u s q u ' a u m a t i n 

a l l a o u v r i r l e s p o r t e s d e la m a i s o n d u S e i g n e u r ; 

e t il c r a i g n a i t d e d i r e à H é l i l a v i s i o n q u ' i l 

a v a i t e u e . 

1 6 . H é l i a p p e l a d o n c S a m u e l , e t l u i d i t : 

S a m u e l , m o n fils. I l l u i r é p o n d i t : M e v o i c i . 

1 7 . H c l i a j o u t a : Q u ' e s t - c e q u e l e S e i g n e u r 

v o u s a d i t ? N e m e l e c a c h e z p o i n t , , j e v o u s 

p r i e . Q u e l e S e i g n e u r v o u s t r a i t e a v e c t o m e s a 

s é v é r i t é s i v o u s m e c a c h e z la moindre chose d e 

t o u l é s l e s p a r o l e s q u i v o u s o n t é l é d i t e s . 

1 S . S a m u e l l u i d i t d o n c t o u t c e q u ' i l 

a v a i t e n t e n d u , s a n s l u i e n r i e n c a c h e r . H é l i 

r é p o n d i t : Il e s t l e S e i g n e u r ; q u ' i l r a s s c c e q u i 

e s t a g r é a b l e à s e s v e u x , il ne fera rien qui ne soit 

1 9 . O r , S a m u e l c r o i s s a i t e n â g e ; e t l e S e i -

g n e u r é t a i t a v e c l u i ; e t n u l l e d e s e s p a r o l e s n e 

t o m b a à t e r r e . 

2 0 . E u o u t I s r a ë l c o n n u l , d e p u i s D a n j u s -

q u ' à B e r s a b é e , q u e S a m u e l é t a i t l e fidèle p r o -

p h è t e d u S e i g n e u r . 

2 1 . L e S e i g n e u r a p p a r u t d e n o u v e a u à Sa-

muel d a n s S i l o ; c a r c e f u i à S i l o q u ' i l s e d é -

c o u v r i t à S a m u e l , et que, s e l o n qu'il avait fait 

entendre s a p a r o l e la première fois, il la lui fit 

entendre de même dans la suite. E l l o u t c e q u e 

S a m u ë l d i t à l o u t l e p e u p l e d ' I s r a ë l de la part 

du Seigneur f u t a c c o m p l i . 

C O M J 1 E N T A R 1 U M . 

V E R S . 1 . — P U E R S O T E « S A M C E I U I M S T I I A -

BAT D o m o CORAM H E U ( 1 ) . P u e r a d h u c S a -

m u e l a s s i d u u s e r a l s a c e r d o t i H e l i , i l l l q u e in 

o m n i b u s p r e s t ò a d e r a t , q u a ; a d s a c r u m t a b e r -

n a c u l i m i n i s t e r i u m p e r l i n e b a n t , Q t tod f a c i e b a t 

( 1 ) C h a U t e u s : In viti lieti. 

a u l q u i a è l e v i t i c o o r d i n e , q u i m u l l a in t e m -

p l o p r o s u o i n s t i i u i o o b i b a t m i n i s i e r i a ; a u t 

e e r l è q u i a , n t s u p r a d i x i m u s n o n v i d c r i d i f f i -

c i l e , a d s a c e r d o l a l c s p a r t e s a d m i i t e b a t i i r , d i v i -

n o n i m i r ù m p r i v i l e g i o , q u o d , o p i n o r , H e l i n o n 

i g n o r a b a t . E l h o c f o n a s s e v c r i ù s , q u i a , n t p a u . 

l ò a n t e à n o b i s o b s e r v a t u r n e s t , m u l t a p o s t e * 
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e m e n d i c a l i t e x l g n a m s t i p e m a b a l i i s , c t p a n i s 

b v c c c l l a m e x q u i r a n t , n e q u e p r o m p t u m h a b e a t 

C A P U T I I I . 

1 . P u e r a u t e r a S a m u e l m i n i s t r a b a t D o -

m i n o c o r a m H c l i : e t s e r m o D o m i n i e r a t 

p r e i i o s u s i n d i c b u s i l l i s , n o n e r a t v i s i o 

m a n i f e s t o . 

2 . F a c t u m e s t e r g o i n d i e q u a d a m , H e l i 

i a c e b a t i n l o c o s u o , e t o c n l i e j u s c a l i g a -

v e r a n t , n e c p o t e r a t v i d c r c : 

3 . L u c c r n a D e i a n t e q u a m c x t i n g u e r e -

r . u r , S a m u e l d o r m i e b a t i n t e m p l o D o m i -

n i , u b i e r a t a r e a D e i . 

h . E t v o c a v i t D o m i n u s S a m u e l . Q u i 

r e s p o n d e n s , a i t : E c c e e g o . 

f . E t c n c u r r i t a d H e l i , e t d i x i t : E c c e 

e g o ; v o c f t s t i c u i m m e . Q u i d i x i t : N o n 

v o c a v i ; r e v e r t e r e e t d o r m i . E t a b i i t , c t 

d o r m i v i t . 

fi. E t a d j e c i t D o m i n u s r u r s t i m v o c a r c 

S a m u e l e m . C o n s u r g e n s q u e S a m u e l , a b i i t 

a d H e l i , e t d i x i t : E c c e e g o , q u i a v o c i -

s t i m s . Q u i r e s p o n d i t : N o i l v o c a v i t e , 

fili m i ; r e v e r t e r e , e t d o r m i . 

7 . P o r r f i S a m u e l n e c d i i m s c i e b a t D o -

n i i n u m , n e q u e r e v e l a t u s f u e r a t c i s e r m o 

D o m i n i . 

8 . E t a d j e c i t D o m i n u s , e t v o c a v i t a d -

h u e S a m u e l e m t e r t i o . Q u i c o n s u r g e n s , 

a b i i t a d H e l i , 

9 . E t a i t : E c c e e g o , q u i a v o c i s t i m e . 

I n t e l l e x i t e r g o H e l i q u i a D o m i n u s v o c a -

r e t p u e r u n i , e t a i t a d S a m u e l e m : V a d e , 

e l d o r m i ; e t s i d e i n c e p s v o c a v e r i t t e , 

d i c e s : L o q u e r e , D o m i n e , q u i a a u d i t s e r -

v u s t u u s . A b i i t e r g o S a m u e l , e t d o r m i v i t 

i n l o c o s u o . 

1 0 . E l v e n i t D o m i n u s , e t s t e t i t : e t v o -

c a v i t , s i c u t v o c a v e r a t s e c u n d 6 : S a m u e l , 

S a m u e l . E l a i t S a m u e l : L o q u e r e , D o o i i -

n e , q u i a a u d i t s e r v u s t u u s . 

1 1 . E t d i x i t D o m i n u s a d S a m u e l e m : 

E c c e e g o f a c i o v e r b u m i n I s r a e l ' , q u o d 

q u i c u m q i t e a u d i e r i t , t i m i i e n t a m b a : a u r e s 

e j u s . 
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ISi g e n o s i U n d i n v i s u m , e t i g n o b i l e a l i o r u m o t -

[ | [ G c i u m . 

C H A P I T R E U I . 

1 . O r , l e j e u n e S a m u e l s e r v a i t l e S e i g n e u r 

a u p r è s d ' H é l i ; t la p a r o l e d u S e i g n e u r é t a i t 

a l o r s rare e t p r é c i e u s e ; o n n e c o n n a i s s a i t p l u s 

g u è r e d e v i s i o n e t d e p r o p h é t i e . 

2 . L e s y e u x d ' H é l i s ' é t a i e n t o b s c u r c i s , selon 

que le Seigneur le lui avait prédit, e t il n e p o u -

v a i t v o i r . I l a r r i v a u n j o u r l o r s q u ' i l é t a i t c o u -

c h é e u s o n l i e u ordinaire, 

3 . Q u e S a m u e l d o r m a n t d a n s l'appartement 

d'Iléli, quiélait proche l e t e m p l e d u S e i g n e u r , 

o ù é t a i t l ' a r c h e d e D i e u , a v a n t q u e l a l a m p e 

q u i b r û l a i t d a n s l e t e m p l e d e D i e u f u t é t e i n t e , 

c'est-à-dire, avant que l'aurore commençât à 

paraître. 

Í . L e S e i g n e u r a p p e l a S a m u e l . E t S a m u e l 

l u i r é p o n d i t : M e v o i c i . 

3 . U c o u r u t a u s s i t ô t à H é l i , e t l u i d i t : M e 

v o i c i , c a r v o u s m ' a v e z a p p e l é . H é l i l u i d i t : J e 

n e v o u s ai p o i n t a p p e l é , r e t o u r n e z e t d o r m e z . 

S a m u e l s ' e n a l l a , c t s e r e n d o r m i t . 

6 . L e S e i g n e u r a p p e l a e n c o r e u n e f o i s S a -

m u e l . E l S a m u e l s ' é l a n t l e v é s ' e n a l l a à H é l i , 

c t l u i d i t : M e v o i c i , c a r v o u s m ' a v e z a p p e l é . 

Hél i l u i r é p o n d i t : M o n fils, j e n e v o u s a i p o i n t 

j a p p e l é , r e t o u r n e z e t d o r m e z . 

7 . O r , S a m u e l n e c o n n a i s s a i t p o i n t e n c o r e 

| l e s v o i e s d u S e i g n e u r ni les signes par lesquels 

j il fait sentir sa présence aux prophètes, c a r j u s -

q u ' a l o r s la p a r o l e d u S e i g n e u r n e l u i a v a i t 

p o i n t é t é r é v é l é e . 

8 . L e S e i g n e u r a p p e l a d o n c e n c o r e S a m u e l 

p o u r l a t r o i s i è m e f o i s . E t S a m u e l s e l e v a n t , 

s ' e n a l l a à H é l i , 

9 . E t l u i d i t : S i c v o i c i , c a r v o u s m ' a v e z a p -

p e l é . H é l i r e c o n n u t a l o r s q u e l e S e i g n e u r a p -

p e l a i t l ' c n f a n i , e t il d i t à S a m u e l : A l l e z , c t 

d o r m e z ; e t s i l ' o n v o u s a p p e l l e e n c o r e u n e 

f o i s , r é p o n d e z : P a r l e z , S e i g n e u r , p a r c e q u e 

v o t r e s e r v i t e u r FOUS é c o u t e . S a m u e l s ' e n r e -

t o u r n a d o n c e n s o n l i e u , e t s ' e n d o r m i t de 

nouveau. 

1 0 . L e S e i g n e u r v i n t e n c o r e ; e t , é t a n t p r è s 

d e S a m u e l , l ' a p p e l a , c o m m e i l a v a i t f a i t l e s 

a u t r e s f o i s : S a m u e l , S a m u e l . S a m u e l l u i r é -

p o n d i t : P a r l e z , S e i g n e u r , p a r c e q u e v o t r e s e r -

v i t e u r roux é c o u t e . 

H . E t l e S e i g n e u r d i t à S a m u e l : J e v a i s 

t ' a i rc d a n s I s r a ë l u n e c h o s e q u e n u l n e p o u r r a 

e n t e n d r e s a n s ê t r e f r a p p é d ' u n p r o f o n d é t o n -

n e m e n t . 

1 2 . I n d i e i l l à s u s c i t a b o a d v e r s ù m 

H e l i o m n i a q u a ; l o c u t u s s u m s u p e r d o -

m i m i e j u s ; i u c i p i a m , e t c o m p l e b o . 

1 3 . 1 ' r c e d i x i e n i m e i q u ò d j u d i c a t u r a s 

c s s e m d o m u m e j u s i n t t t e r n u m , p r o p t e r 

i n i q u i t a t e m , e ò q u ò d n o v e r a i i n d i g n é 

a g e r e filios s u o s , e t n o n c o r r i p u e r i t 

C O S . 

1 4 . I d c i r c ò j u r a v i d o m u i H e l i , q u ò d 

n o n c x p i e i u r i n i q u i t a s d o m ù s e j u s v i c l i -

m ¡ 8 c t i n u u e r i b u s u s q u e i u fflternum. 

1 5 . D o r m i v i t a u t e m S a m u e l u s q u e 

m a u e , a p e r u i t q u e o s t i a d o m ù s D o m i n i . 

E t S a m u e l l i m c b a t i n d i c a r e v i s i o n e m H e l i . 

• 1 6 . V o c a v i t e r g o n e l i S a m u e l e m , e t 

d i x i t : S a m u e l , l i l i m i ? Q u i r e s p o n d e u s 

a i t : P r i e s t ò s u m . 

1 7 . E t i n t e r r o g a v i ! e u m : Q u i s e s t s e r -

m o q u e u i l o c u i u s e s t D o m i n u s a d t e ? o r o 

t e n e c e l a v e r i s m e . H a j c f a c i a t t i b í D e u s , 

e t h i e e a d d a i , s i a b s c o u d e r i s à m e s e r -

t u o n e m , e x o m n i b u s v e r b i s q u t e d i c t a s u n t 

l i b i . 

1 8 . I n d i c a v i ! i t a q u e e i S a m u e l u n i v e r -

s o s s e r m o n e s , e l n o i l a b s c o n d i i a b c o . E t 

¡ l i e r e s p o n d í ! : D o m i n u s e s t ; q u o d b o n u a i 

e s t i n o c u l i s s u i s l a e i a t . 

1 9 . C r e v i t a u t e m S a m u e l , e t D o m i n u s 

e r a t c u m e o , e t u o n c c c i d i t e x o m n i b u s 

v e r b i s e j u s i o t e r r a n i . 

2 0 . E t c o g n o v i t u n i v e r s u s I s r a e l à D a n 

u s q u e B e r s a b e e , q u ò d fidelis S a m u e l p r o -

p h e t a e s s e t D o m i n i . 

2 1 . E t a d d i d i t D o m i n u s u t a p p a r e r e i 

i n S i l o , q u o n i a m r e v e l a t u s f u e r a t D o m i -

n u s S a m u e l i i n S i l o , j u x l a v e r b u m D o -

m i n i . E t e v e n i t s e r m o S a m u e l i s u n i v e r s o 

I s r a e l i . 
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1 2 . E n c e j o u r - l à j e v é r i f i e r a i t o u t c e q u e 

j ' a i d i t c o n t r e H é l i e t c o n t r e s a m a i s o n ; j e 

c o m m e n c e r a i c l j ' a c h è v e r a i . 

1 3 . C a r j e l u i a i p r é d i t q u e j ' e x e r c e r a i s m o n 

j u g e m e n t c o n t r e s a m a i s o n p o u r j a m a i s , a 

c a u s e d e l ' i n i q u i t é de ses enfants, p a r c e q u e 

s a c h a n t q u e s e s fils s e c o n d u i s a i e n t d ' u n e m a -

n i è r e i n d i g n e de leur ministère, i l n e l e s a p o i n t 

r é p r i m é s . 

1 1 . C ' e s t p o u r q u o i j ' a i j u r é à l a m a i s o n 

d ' H é l i q u e l ' i n i q u i t é d e c e l l e m a i s o n n e s e r a 

j a m a i s e x p i é e n i p a r d e s v i c t i m e s n i p a r d e s 

p r é s e n t s , mais qu'elle portera toute la peine 

qu'elle mérite. 

1 5 . O r , S a m u ë l a y a n t d o r m i j u s q u ' a u m a t i n 

a l l a o u v r i r l e s p o r t e s d e la m a i s o n d u S e i g n e u r ; 

e t il c r a i g n a i t d e d i r e à H é l i l a v i s i o n q u ' i l 

a v a i t e u e . 

1 6 . H é l i a p p e l a d o n c S a m u ë l , e t l u i d i t : 

S a m u ë l , m o n fils. I l l u i r é p o n d i t : M e v o i c i . 

1 7 . H c l i a j o u t a : Q u ' e s t - c e q u e l e S e i g n e u r 

v o u s a d i t 1 N e m e l e c a c h e z p o i n t , , j e v o u s 

p r i e . Q u e l e S e i g n e u r v o u s t r a i t e a v e c t o m e s a 

s é v é r i t é s i v o u s m e c a c h e z la moindre chose d e 

t o u l é s l e s p a r o l e s q u i v o u s o n t é t é d i t e s . 

1 S . S a m u ë l l u i d i t d o n c t o u t c e q u ' i l 

a v a i t e n t e n d u , s a n s l u i e n r i e n c a c h e r . H é l i 

r é p o n d i t : Il e s t l e S e i g n e u r ; q u ' i l r a s s c c e q u i 

e s t a g r é a b l e à s e s v e u x , il ne fera rien qui ne soit 

1 9 . O r , S a m u e l c r o i s s a i t e n â g e ; e t l e S e i -

g n e u r é t a i t a v e c l u i ; e t n u l l e d e s e s p a r o l e s n e 

t o m b a à t e r r e . 

2 0 . E t t o u t I s r a ë l c o n i m i , d e p u i s D a n j u s -

q u ' à B c r s a b é e , q u e S a m u ë l é t a i t l e fidèle p r o -

p h è t e d u S e i g n e u r . 

2 1 . L e S e i g n e u r a p p a r u t d e n o u v e a u à Sa-

muel d a n s S i l o ; c a r c e f u i à S i l o q u ' i l s e d é -

c o u v r i t à S a m u e l , et que, s e l o n qu'il avait fait 

entendre s a p a r o l e la première fois, il la lui fit 

entendre de même dans la suite. E l t o u t c e q u e 

S a m u ë l d i t à l o u t l e p e u p l e d ' I s r a ë l de la part 

du Seigneur f u t a c c o m p l i . 

C O M J 1 E N T A R 1 U M . 

VERS. 1 . — PUER s e r a i S A M C E I U I S I S T B S -

BAT D o m o CORAM H E U ( 1 ) . P u e r a d h u c S a -

m u e l a s s i d u u s e r a l s a c e r d o t i H e l i , i l l l q u e in 

o m n i b u s p r e s t ò a d e r a t , q u a ; a d s a c r u m t a b e r -

n a c u l i m i n i s t e r i u m p e r l i n e b a n t . Q n o d f a c i e b a t 

( 1 ) C h a l d t e u s : In viti lieti. 

a u l q u i a è l e v i t i c o o r d i n e , q u i m u l l a in t e m -

p l o p r o s u o i n s t i i u i o o b i b a t m i n i s i e r i a ; a u t 

e e r l è q u i a , u t s u p r a d i x i m u s n o n v i d c r i d i f f i -

c i l e , a d s a c e r d o t a l c s p a r t e s a d m i i t e b a t i i r , d i v i -

n o n i m i r ù m p r i v i l e g i o , q u o d , o p i n o r , H e l i n o n 

i g n o r a b a t . E t h o c f o n a s s e v c r i ù s , q u i a , n t p a u . 

l ò a n t e à n o b i s o b s e r v a t u r n e s t , m u l t a p o s t e * 
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p r œ s l i t i t S a m u e l , q u a ; n o n a u d e r e t , n i s i a d 

l e v l t i c u m ( ¡ r a d u n i è s a c c r d o i a l i o r d i n e a l i q u i d 

a c c e s s l s s e l . 

D e » l a t e , i n q u a p r i m ù m S a m u e l s p i r i i u a f -

flatus e s t p r o p l i c l i c o , v a r i é m e d i l a n l u r a u c l o -

r e s . H o c u n u m c e r i u m e s t , in e à f u i s s e a ì i a l c , 

à q u ä v o c a r i p o l u e r i t p u e r ; e t m o d u s i p s e l o -

q u e n d i s a t i s i n d i c a i , i l l u n i n o n v a l d è ¡ c u t i s 

f u i s s e p r o v e c t a î . P l a c e t q u o d J o s c p h o p i a c u i t , 

l i b . i , c a p . l i , t u n e S a m u e l e m f u i s s e d u o d e n -

n c m : n e q u e l o n g é h i n c a b e u n i D e b r a i in S e -

d e r O l a m . c a p , 1 1 , c t t e n e t A b u l e n s i s , e t a l i i 

f r e q u e n i e s . 

E r s c a s o b o x i s i ERST PRETIOSUS I S DIERUS 

ILLIS. Pretiosum i l l ud d i c i t u r , q u o d r a r u r a e s t , 

l i c e t m i n ù s q u à i i i p l u r i m a a l i a , a u t p u l c h r u m 

s i t , a u t n c c e s s a r i u m ; h a i c e t e n i m q u a n t ù m -

c u m q u e a l i o q u i m a g n a , a s s i d u t a l e t a r n e n e t 

f r e q u e n t a v i l e s e u n t . Q u i a i g i t u r e o s e c o l o 

p a n c i r e p e r i e b a n t u r , q u o s d i v i n u s a f f l a r c i S p i -

r i t u s , q u i q u e v e r b a D e i a d h o m i n e s d e f e r r e n t , 

u t v e r b a De i t u n c a p p a r e b a u l r a r a , s i c e l i a m 

m a g n o h a b e h a n t u r i n p r e l i o . S a n e l o t o t e m -

p o r e , q u o I s r a e l i t i d i g e n t i p r œ f u è r e j u d i c e s , 

v i s u n u m a u t a l t e r a m i n v e n i e s , p e r q u e m D e u s 

l i o m i n i b u s , q u i d f a c t u m v e l l e t , a u t q u i d f u t u -

r u m e s s e t , a p e r i r e t . E g o d u o s t a n t u m r e p e r i o 

c a p . 4 , v . 4 , D c b b o r a m p r o p b e t i d e m : e t c a p . 

6 , v . 8 , p r o p h e t a m a l i u m , c u j u s i b i n o m c n 

n o n l e g i m u s : i m o l u m e A u g u s t i n u s , q . 1 5 i n 

J u d i c c s a n g e l u m e s s e p u t a l . A n a l i u s f u e r i t e o 

s e e n l o p r o p b e t a , n o n c o n s t a t . 

N o s ERAT VISIO HAM FESTA ( 1 ) . L o q i i e b a t u r 

q u i d e m D e u s c u m l i o m i n i b u s , i l l i s q u e q u i d f a -

. ( 1 ) H c b r . mhrates, id e s t , r u p i a , id e s t , 
l a t e d i f f u s a ve l s p a r s a . Y a l a b l . tnlgàris. C b a l d , 
qnc publice innotescerel. S e p t u a g . distinguais, 
id e s t , d i s t i n c t a e t C l a r a . H a i c d i c u n l u r a d l a u -
d a l i S a m u e l i s , q u ò d i p s e i n m e d i i s s c c l e r u m 
e t i g n o r a n t i » t e u e h r i s p r o p h e t a e m i c u e r i t , 
q u a s i n o v u s q u i d a m s o l I s r a e l i s . 

( C o r n , à Lap. ) 
O r le jeune Samuel servait le Seigneur en la pré-

sence d'Héli et la parole du S e i g n e u r était rare et 
précieuse. D i e u t é m o i g n e a s s e z l e m é p r i s q u ' i l 
t a i s a i t d ' i l é i i e n n i e l l a n t e n q u e l q u e s o r t e l e 
j e u n e S a m u e l e n s a p l a c e , n o n p o u r l e s f o n c -
t i o n s e x t é r i e u r e s c t p o u r la d i g n i t é d u s a c e r -
d o c e , m a i s p o u r c e q u i es t d e p l u s i m p o r t a n t ; 
d a n s 1 o f f i c e d e s p r ê t r e s , c ' e s i - à - d i r e p o u r I 
I i n t e l l i g e n c e d e s e s s e c r e t s e l p o u r la r é v é l a -
t i o n d e s e s v o l o n t é s . C ' e s t lu i q u e D i e u i n s -
t r u i t d e l ' a v e n i r e n n n t e m p s o ù D i e u n e s e 
d é c o u v r a i t q u e r a r e m e n t e t à t r è s p e u d e p e r -
s o n n e ; , c l c e . - t p a r l u i q u ' i l t a i l c o n n a î t r e à 
H e h c e q u il a v a i t r é s o l u d e f a i r e , a u l i e u q u e 
d a n s ! o r d r e n a t u r e l , c ' é t a i t p a r l l é l i q u e D i e u 
d e v a i t i n s t r u i r e l e j e u n e S a m u e l d e s e s v o l o u -

ws' ISacu.i 
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c t u m v e l l e t , m a n i l ' e s t a b a t ; n o n t a r n e n i i a 

a p e r l i , iil a l i i c o g n o s c e r e n t p u b l i c e a l i q u i a 

f u i s s e ü D o m i n o p r » d i e t u m . N e q u e u l l u s t a n -

q u ä m p r o p h e i a c o g n o s c c b a t u r , q u i d i v i n o 

i n s t l n c t u s a f l l a t u a u t f u i u r a p r a d i c e r e t , a u t 

d i v i n a a d h o m i n e s o r a c u l a d e f e r r e t , q u a l e s f u e -

r n n t p o s l e a I s a i a s , J e r e m i a s , e t q u i c o m p e l l a -

t i o n e f a m i l i a r i e t n o t ä a p p c l l a n l u r prophetcc. 

A t q n e ide i i d i c i l u r : Visit non manifesta, q u a -

l c m b a b u i l , u t o p i n o r , a n t e a H e l i , s i f o r t e c o -

g n o v i t q u a l i s f u t u r u s e s s e t S a m u e l , q u a n d o 

o b l a t u s e s t i n t e m p l o , a u t A n n a , q u a n d o c a n -

l i c u m i l l u d c c c i n i t , d e q u o p r s c e d e n t i c a p i t e , 

in q u o d i x i m u s a l i q u i d e s s e p r o p h c l i c u m . V i -

s i o n e s i s l a s , a u t i l l u s l r a t i o n e s p r o p h e t i e ® m a -

n i f e s t » n o n c r a n t , q u i a n e q u e p u b l i c e d e f e r e -

b a n t u r a d p o p u l u m , n e q u e q u i ä D e o p r o p h e -

t i c a m i l l am l u c c m a e e e p e r a n t , p r o p h e t » p u t a -

b a n t u r . 

V E R S . 2 . — H E L I JACEBAT IN LOCO s i r o , ET 

OCLLl E1US CALlGAYEttANT, NEC P01HIAT VIDERE. 

Q u i s f u e r i t l o c u s i l l e , in q u o s u u m s i b i l e c t i i m 

s i r a v e r a t H e l i , n o n e o i i s l a l , q u i a d e s e p a r a l o 

p r o s a c c r d o t i b u s s e c e s s u , in l a b e r n a c u l i c o n -

s t r u c l i o n c n i h i l h a b e m u s , q u o d e g o s a l t e m 

v i d e r i m . S e c i i s e s t d e t e m p l o , q u o d t a b e r n a c u -

l o s u c c e s s i t , s i v e i l l u d s i t p r i m u n i ä S a l o m o n e 

c o n s t r u e t u m . s i v e q u o d p o s t s o l u t a m c a p l i v i -

t a t e m B a b v l o n i c a m ä Z o r o b a b c l e e x c i t a t u m 

e s t ; i n h o c g a z o p b y l a c i a l e g i m u s , e t p a s l o -

p h o r i a e i v a r i a p r o m i u i s t r o r u m c o m m o d i t a t e 

d i v e r s o r i a ; a t in l a h c r n a c u l o n i h i l l e g i m u s . 

S e d n o n e s t d u b i l a n d u m i n t e r s e p t a l a b e r n a -

c u l i . m a x i m e u b i l o c u n i h a b u i t s t a b i l e m i n t e r -

r a p r o m i s s ä , f u i s s e s c c e s s u s a l i q u o s , a d q u o s 

s e r e c i p c r e n l , q u i b u s c o m m i s s i c r a i c u r a a t q u e 

l u t c i a l a b e r n a c u l i , u t p r o b a t h i c l o c u s , q u i 

d i v e r s a s s t a l i o n c s i n d i c a t S a m u e l i s e t H e l i , e t 

a l l i r m a l S a m u e l e m i n t e m p l o D o m i n i d o r m i r e , 

in q u o e r a t a r c a . E r a t a u l e m e o t e m p o r e l l e l i 

j a m a l a t e g r a v i s , e t u t c a p . . 1 d i c i t u r , v . 1 5 , 

n o n a g i n t a q u i n q u e a n n o r u m ; e t q u o d f e t a l e m 

i l l a m g r a n d e m c o n s e q n i p l e r i i m q u e a s s o l e t , 

c s c i s e r a t , a u t c c r l c c a l i g a n i i b u s o c u l i s , i l a u t 

v i d e r e n o n p o s s e i . H i c a d h i b e n d u m p u n c t u m , 

e t a b e o , q u o d s e q u i t u r , i n e b o a n d a c l a u s u l a , 

u t h a b e n t j a m c o m m u n i l e r c o r r e c t i C o d i c e s , e t 

n u p e r S i x i i a n i , c t a g n o v e r u n t a n i i q u i P a t r e s , 

u t H i e r o n y m u s i n T r a d i t i o n i b u s h e b r a i c i s ; c t 

h » c d i s p u n e t i o s i n e d u b i o a u t i q u i s s i m a m u l l a s 

d i s s o l v i t q u a i s l i o u c s , q u a ; v a r i e d o c t o r u i n v i r o -

r u m v e x a r u n t i n g e n i a ; ä q u i b u s n o b i s , q u i 

a l i a m d i v i s i o n e m p r o b a m u s e t s e q u i m u r , a b s -

t i n e n d u i n e s t . E s t o m n i i i ö e a d e m h i c s e i l t e n -
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i i a , i m o e t v e r b a , q u a ; c a p , 4 , v . 1 5 : Oculi 

ejus caligaverant, et ridere non poterai!!. 

M u l t i c o d i c e s s u p e r i o r a v e r b a i t a c o n j u n g n n l : 

Non polerat ridere lucernai/! antequam eitin-

IJ ne re tur. Q u o d v a r i ò , u t fieri i n o b s c t i r i s a s -

s o l e t , a c c i p i u n t i n l e r p r e t e s , q u i i t a l i u i i c l o -

c u m d i s p u n g u n l c i l e g u n t , E u c h e r i u s , A n g e -

I o m u s , R a b a n u s , D i o n y s i u s . Q u i d a m u s q u e 

a d e ò d e b i l e m e s s e e x i s i i m a n l s a c e r d o t i s o c u -

l o r u m a c l c m , u t l u c e r n a ; s p l c n d o r c m s u s t i n e r e 

n o n p o s s e t , n i s i c i m i j a m l a n g u e r e t , e t p e n ò 

e s s e t e x l i n c t a . Q u e m a d m o d ù m m u l t a s u m a n i -

m a l i a , q u a ; i n l u c e c a i c u t i u i i t ; c t n o c t u . q u a n -

d o l u x e s t p e r l c n u i s , s i n e l a b o r e a t q u e o f l e n -

s i o n c v i d e n l , q u a l e s s u n t M a l i a ; e t a v e s q u » , 

q u i a à s o l i s r a d i i s q u a s i à s p i c u l i s v u l n e r a i t l u r , 

I n c e r a f u g i t a n t , e t i d e ò lucifuga: d i c u n l u r , u t 

v c s p e r t i l i o n e s e t n o c t u » . C u m I i i s o r d i n a r i a 

G l o s s a , e t m a x i m e c u m l l e l i c o m p a r a i i n v i d o s , 

q u i l u c e r n e s f r a t r e s v i d e r e n o n p o s s i m i ; v i -

d e n l l a m c n l ' u m i g a n l e s : s p l e n d o r i l l o r u m 

p e r s t r i n g i l o c u l o s , e x t i n e t à l u c e r n a , a u l l 'umi-

g a n s o b l c c t a i . N o n v i d e t H e l i s p l e n d e n t e m D e i 

l u c e r n a m , e t v i d e t A n n a m m o v e n t e m l ab i a , 

q u a m l e m i i l e n t a m e s s e c r c d i d i t ; e t q u i d o m e -

s t i c a s s o r d e s e i l i l i o r u m p e r d i l i s s i m a m v i t a i n 

n o n v i d e b a i , i l l e I j n c e o s h 3 b e b a t o c u l o s , u t 

e r r a l a c e r n e r c i a l i e n a . Q u o d d e I a n n i s l i n x i l 

a n ü q u i t a s , c t t r a d i i P l u t a r c h u s . 

C a j c t a n u s c o n t r a p u l a t ; e x i s t i i n a i en i i i i d e -

b i l e m q u i d e m b a h u i s s c I l c l i o c u l o r u m a c i e m , 

i l a u t l u c e r n a m v i d e r e n o n p o l u e r i t , n i s i c ù m 

I t i c c r c t d a r e : n a n i c ù m j a m l a n g u e r e t c t p e n e 

d e f i e e r e t l u c e r n a , v i d e r e U l a n i n u l l o m o d o p o -

l e r a t . A b u l e n s i s iu p r i o r i e x p l i c a t i o n e , q u a m 

n o n i m p r o b a t , a i t i d e ò l a b e r n a c u l i c i i s t o d i a u i 

e r e d i t a i n e s s e S a m u c l i , q u i a c ù m H e l i c a l i g a -

r e n i o c u l i , i i e q n c l u e e r n a s , q u a ; a c c e n d c b a n -

t u r n o c t u , in i p s a n o d e v i d e r e p o s s e t , m i n ù s 

e s i s t i m a b a l u r i d o n e u s c u s t o s , q u i e x c u b a r e l , 

c t c u s t o d i r c i l a b e r n a c t i l n n i , a t q u e i d e ò c o r a n i 

i l l a m S a m u e l i m a n i l a v i t , 

S e d p l e i ù n i q i i e a l i i e r d i s t i n g u i i i i t , i l a u t i n 

i l io , ridere non poterai, s t a t u a t u r p u n c l u t n , c t 

d e i n d e i n c h o e t u r n o v a c l a u s u l a a b i l l i s v e r b i s : 

lucerna untequàm, e t c . I l a t e n e t H i e r o n y m u s 

in T r a d i i , h e b r a i c i s , a d h u n c l o c u m ; A b u l e n -

s i s i l l e x p l i c a t i o n e s e c u n d ä ; L y r a , ( U s t o r i a 

s c l i o l a s l i c a ; q u a ; I c c i i o a n i i q u i s s i i g a f u i t , q u a m 

p r o b a t a n t i q u i s s i n i a l r a n s l a t i o h i s p a n i e a . A d 

e x l r e m u m i l a d i s t i n g u i m i S i x t i a n i c o d i c e s 

q u o r u m e s t a u c t o r i t a s g r a v i s s i m a . S i c u t e i i a m 

f e e e r u n t S c p t u a g i n l a c t C b a l d » u s ; e t b a b e n t 

e x a n t i q u i s c o d i c e s n o n p a u c i , e l n o v a ; I r a n s -
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I l a i i o n e s . E t j u x l a l i s e , q u » d e i n d e s e q u u n t u r , 

i c s p l i c a b i m u s . 

\ E R S . 3 . — LUCERNA D E I ANTEQUAM EXTIN-

CL'KHKTUB ( I ) , SAMUEL DORHIEBAT IN TEMPLO D O -

MINI. I l i n c n o v a , u l d i x i m u s , i n c i p i t c l a u s u i a , 

u t j a m c o r r e d i h a b e n i c o d i c e s . L i c e i a u l e m à 

m a g n i s n o s b » c d i s p u n c t i o d i l l i c u l t a t i b u s l i b e -

r e i , n o n l a m e n i l a s o l u t a . es t , u t n o n a l i q u a m 

i n t e r p r e t i s o p e r a m d e s i d e r e t . S e n s n s e s t , e x -

c i l a l u r a S a n i u c l e m ù d i v i n a v o c e , a n t e q u a m 

l u c e r n a ; , q u » l o i a n o e i e l u c c b a n l , a n t e a u r o -

r a m c x i i n g u c r e n t u r ; s i v c , q u o d i d e m e s t , a n -

t e q u à i i i q u i s q i i a m l a b c r n a e u l u m e s s e t i n g r e s -

s u s , c ù m a d b u c l u c e r e n t l a m p a d e s , q n a s s u b 

a u r o r a m e x t i n g u e b a n t s a c e r d o t e s , i d e s t , c ù m 

a d i r n e S a m u e l s o l u s e s s e t in t e m p i o ; a c s i d i -

c a t ; D o r m i e b a t S a m u e l in t e m p l o s o l u s , e l 

a u l e i l l u d t c i n p n s , q u o l a n g u e r e s o l e n l , a u t 

e s t i n g u i l u c e r n a ; , v o c e m a u d i v i t à D e o , q u a 

c x c i i a t u s i l l i c ò a d s a c e r d o l e m a c e u r r i t , r a t u s 

a b i l io s e a d a l i q u o d a n i n a t u r a ; l e v a m e n l u m , 

a u t t e m p l i m i n i s l e r i u m v o c a r i . 

S e d h i c n o b i s q u « r e n d u m , q u o d n a m s i t i l -

l u d t e m j m s , i n q u o l u c e r n a D e i , id e s t , c a n d e -

l a b r u m q u o d l i t c e h a t i n t e m p i o , c x t i n g u c r e l u r ; 

e t p r i m i i m , s i q u o d n o n n u l l i p u t a n l , e l v i d c l o r 

c o l l i g i e x c a p . 2 7 E x o d . 2 0 , l u c e r n a s e m p c r 

a r d e b a n t in t a b e r n a c u l o , n o n p u t a r e n i t a n t u m 

i e s t i n g u i l u n e d i c i l u c e r n a i o , q u a n d o l u c e r e 

j a m o m n i n ò d e s i i t , a u t c ù m i n a g i s f u m i g a r e 

v i d e t u r , q u à r n l u c e r e ; s e d q u a n d o l u x e s i l a n -

g u i d a e t l u c e r n a d o r m i l a ! , id e s t , p a r ù m e t 

s u b o b s c u r è s | i l e n d c t . Q u o d a c c i d i t p l e r ù m a u e 

n o e i e j a m e x a c t à , a u t n o n l o n g e a n i e l u c e n i , 

c ù m c o n s u m p t u m e s t o l e u m , a u t l y c h n u m e x -

u s t u m . S e d r e v e r à l u c e r n a , i d e s t , a u r e u m 

c a n d e h i b r u m q u o d s e p t e m e r a t i n s i r u c l u m l u -

c e r n i s , l a n i i i i n l u c e b a i n o c t e , e t s u b a u r o r a m 

e x t i n g u e b a t u r . Q u o t i f a c i l e d i s c i m u s px L e y i t . 

c a p , 4 , v, 3 : Ponctque eas ( l u e e r n a s ) Aaron à 

vespere tisqtte in mane corani Domino. E t E x o d . 

3 0 , v . 7 : Adottiti incensalii super altari Aaron 

suaee fragrans mane, quando compone! lucernai, 

incende! illud, et quando coUocabi! eas ad vespe-

rum. E l c l a r i ù s c a p . 2 7 , v . 2 1 : EtnUocabunt 

eam ( l u c e r n a m ) Aaron e1 filii ejus, ut usque ma-

ne luceat corani Domino. E t a d i r n e a p e r l i ù s ? 

( 1 ) P o r r ò R a b a n . , A n g e l o m . , E n c h e r . , 
A l i u l . e t C a j e t . a l i t e r l e g n n t e l d i s j n i i i g u i i i , 
n i i m r ù m s i c : Heli videre non poterai lucernam 
Dei antequam extimjueretur, q . ; H e l i e » -
c u t i c n s v i d e r e n o n . p o i e r à t in a u r o r a , c ù m 
a d i r n e l u c e r n a : a r d e r m i , s e d v i d e r e p o t e r a i 
c l a r i d i e c i m i I n e e r n » e f e e r i t e x l l i l e i » . V e r ù m 
l e g e n d u i n CSI c u l l i | ì o m . t Coni, à U p . ì 
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P a r a l i p . 1 3 , v . 1 1 : Eil ( i n q u i t A b i a s ) apud 

n05 candelabrum aureum, et lucerne ejus, ul ac-

cendanlur semper ad vesperum. 

S e d c o n t r a s t a t , q u ò d E x o d . c a p . 2 7 , v . 2 0 , 

d i c i t u r : Precipe füiis Israel, ul afferant tibi 

oleum, e t c . , ut ardeat lucerna semper. Q u a r e 

i n l e r d i ù q u o q u e f u i s s e v i d e t u r a c c e n s a . S e i l e s t 

s o l u t i o f a c i l i s , n a m e x u s u S c r i p t u r a s i g n a 

u n i v e r s a l i a a c c o m m o d a t e a d m a t e r i a m s u p p o -

s i t a m e x p l i c a n d a s u n t ; e t i d c i r c ò n o n s e m p e r 

u n i v e r s a l i t e r s i g n i f i c a n t . Q u o m o d ò c ù m d i x i t 

C y r u s E s d r a l i b . 1 , c a p . 1 : Omnia regna mun-

di dedit mihi Dominus, n e m p e A s s y r i o r u m , u b i 

i p s e r e g n a b a t , q u a s i d i c a t : ¡Nul lum h a b e o r c -

g n u m , q u o d n o n a c c e p e r i m à D e o . E t L u c i e 

c a p . 2 : Exiit ediclum à Cesare Augusto, ut 

describeretur universis o r 6 i s ; s u b j e c i u s n i m i r ù m 

i m p e r i o R o m a n o , I s a i a 1 3 : L'i dispcrderem 

o mnem lerram. i b i s i c H i e r o n y m u s : « N o n i n -

c q u i t t o i u m o r b e m , s e d o m n e m t c r r a m B a -

« b y l o n i s e t C h a l d a o r u m . » U b i t r a d i i r e g u -

l a m , d e q u à n o s p r o x i m è . S i c a l i q u i s d i c i t u r 

n u n q u à m d e f u i s s c a l t a r i ; n e m p e c ù m i l l i u s 

o p e r a n e c e s s a r i a f u i t ; e t m a g i s t e r t o t o a n n o 

d o c u i s s c , n e m p e q j t o t e m p o r e l e g e a t q u c i n -

s t i i u t o d e b u i t . Q u a r e a r d e r e d i c i t u r s e m p e r l u -

c e r n a , q u i a n u l l o e x l i n g u i t u r t e m p o r e à l e g e 

c o n s l i t u t o . Q u o d o p l i m è e s p r e s s i m i e s t l i b . 2 , 

c a p . 1 3 : Ut accendatur semper ad vesperam. 

Q u a m s o l u t i o n c r a a d h i b u i t A b u l e n s i s a d c a p . 

2 7 E x o d . v . 2 1 . 

S t a t ¡ l e m c o n t r a , q u ò d E x o d . c a p . 2 8 , v . 7 , 

s a c e r d o s j u b e l u r c o m p o n e r e l u c e r n a s t a m m a -

n e q u a m v e s p e r e ; q u o d o m n i n ò v i d e r e i u r 

o l i o s u m , n i s i e t i a m i n l e r d i ù l u c e r e d e b u i s s e n t . 

S i c a u t e m i b i : Adolebit incensum super al-

tari A aron suave fragrans mane, quando campo-

net lucernas, incendet illud. Et quando collocabit 

eas ad vesperum, urei thymiama. S e d h i c , u t 

v i d e s , d u o s u n t v e r b a , compono e t colloco, in 

q u i b u s n o n p a r ù m v i d e t u r e s s e d i s c r i m i n i s . 

Componere e n i m m u n d a r e e s t , e l q u o d v i d e t u r 

m i u i i s a d s p l e n d o r e m e t p u l c h r i t u d i n e m e s s e , 

d e t e r g e r e , q u o m o d ò s i q u o d v e s t i m e n t i a d h a -

s i t s o r d i d u m , d e l c r g a s ; s i d e f r i c e s f u l i g i n e m 

è v a s i s , s i q u o d e s t v i t i o s u m , a u t m i n ù s p r o d i -

g n i t a t e , c o r r i g a s . E t id o m n i n ò v a l e t v o x h c -

b r a i c a q u a ; s i g n i l i c a t , benè alicvi facere. 

C ù m e r g o l u c c r n i s a l q u e a u r e o c a n d e l a b r o 

a l i q u i d a t r u m a d b a i s i s s c t à f u m o e t i g n e , e t 

n o n n i h i l e l i a r n i n d e c o r u m a b o l e o q u i u t r u n i q u e 

d e f r i e a t , e t a b u t r o q u e c a n d e l a b r u m e m a c u l a l , 

i l l e s a n ò b e n è c a n d e l a b r o f a c i l , q u i a r e d d i t n i -

t i d u m , e l i l l u d c o m p o n i t , q u i a r e s t i t u i i q u o d 
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iì l i f u e r a t ò p u l c b r i t u d i n e a u t a p i i t u d i n e d e -

t r a c l u m . 

U b i V u l g a t u s , collocabit, h c b r a i e è e s l , beaa-

loth, id e s t , in faciendo ascendere lucemam, i d 

e s t , d ù m f a c i t , n e m p e v e s p e r e a s c e n d e r e l u -

c e m a m . E x q u o c o l l i g o , m a i u t i n o t e m p o r e r e -

m o v e d l u c e r n a s a b a l t a r i , u t i n s e c r e t o a l i q u o 

l o c o m u n d e n t u r , e t i l l i s a c n o c t u r n u m l u m e n 

o l e u m i n f u n d a i u r ; n e q u e e n i m e s s e n t a l t a r i r e -

s t i t u t a i , a u t , q u o d d i x i t V u l g a t u s , c o l l o c a i ® , n i 

p r i ù s f o r e n t a b a l t a r i d e p o s i t a ; n c q u e p r a -

t c r c a d e c e b a t , in l o c o m a x i m e r e l i g i o s o a c 

p u r o , u t i n f u n d c r e t u r o l e u m , a u t e x l e r g e r e l u r , 

q u o d a d h a : s i s s e i s o r d i u m . S a n ò v i r i e l e g a n t e s 

e t l a u t i i n s u o c o n s p e c t u fieri n u l l o m o d o si-

n c r o n i . Q u a r e m a i u t i n o t e m p o r e e x t i n g u e b a n -

l u r l u c e r n a : e t m u n d a b a t n r c o m p o n e b a l u r q u e 

a d v e s p e r l i n a m l u c c m c a n d e l a b r u m ; v e s p e r i 

v e r o a c c e n d e b a n t u r , u i o f l u s a s è t a b e r n a c u l o 

i c n e b r a s e x i g e r e n l . Q u o d d e n o c l u r n o t a n t ù m 

l m n i n e d i x i m u s , t c n c t A b u l e n s i s a d c a p . E x o d . 

2 7 , q . 1 0 ; O l e a s i e r i b i d . e t c a p . 3 0 E x o d . ; 

C o r n e l i u s à L a p i d e i n h c e c e a d e m c a p i t a . N c -

q u e a b h à c s e n i e n l i â t o t u s a b i t J o s e p b u s , q u i 

l i b . 3 A n t i q u i t . c a p . 9 , t r a d i t , q u a fide i p s e 

v i d e r i l s a c e r d o t e s è s c p t c m l u c e r n i s e x i i n g u e r e 

s o l i t o s e s s e q u a t u o r , e t 1 re s a l i a s r e l i q u a s t a n -

t ù m i n l e r d i ù l u c e r e . F o r t a s s è i l l i u s t e m p o r e 

i l l u d e r a t i n u s u , q u a n d o m u l a i i s c u m s a c e r -

d o t i j a m v e n a l i a l i i s p l u r i m i s , e x a n t i q u à r e l i -

g i o n e m u l t a c e c i d e r a n t . 

E x h i s n o n d i f f i c i l è i n l e l l i g i l u r , q u i d s i b i v e -

l i t h i e l o c u s , q u i s a n ò , q u o c u m q u e a c c i p i a s 

m o d o , f a c i l i s n o n e s t . D e s i g n a t u r e n i m l e m -

p u s , q u a n d o e x c i t a t u s e s t S a m u e l , e t p r i m ù m 

a f f l a t u s S p i r i l u p r o p h e l i c o , n e m p e a n t e q u à m 

d e m o r e , a l b e s c e n t e j a m d i e , l u c e r n a » e x t i n -

g u e r e n l u r . I l a p u t a t H i e r o n y m u s i n T r a d i l i o n i -

b u s h e b r a i c i s a d h u n c l o c u m , e t A b u l e n s i s 

h i c q . 1 , e t C o r n e l i u s à L a p i d e i n c a p . 2 7 

E x o d i . 

S o l e t a u t e m c e r t a q u i d a m a c i i o , s e u S i g n u m , 

s i v e i l l u d à n a t u r à s i t , s i v c a b h o m i n u m i n s t i -

t u i o e t m o r e , p r o t e m p o r e u s u r p a r i , i n q u o e x 

c o n s u e t u d i n e s o l e t , a u t n a t u r a c o n t i n g e r e . 

Q u o m o d ò d e n t i t i o , p u b e r i a s , l a c l a i i o , s e u a b -

l a c i a t i o a l i q u a m i n h o m i n e a i a t i s d i O è r c n t i a m 

s i g n i f i c a n t . H i n c g a l l i c i n i u m , a u t c a n t i c i n i u m 

c e r t a in n o c t u r n o s p a t i o t e m p o r a d é s i g n a n t . 

E x i n s l i t u t o a c l e g e v e s p e r i i n s a c r i f i c i o j u g i 

a g n u s i m m o l a b a t u r ; b i n e s a c r i f i c i u m v e s p e r -

l i n u m p r o i p s o v e s p e r e a d h i b u i t D a n i e l c a p . 9 , 

v . 2 1 . C ù m e r g o m a n e e x t i n g u e r e n t u r l u c e r -

l i » . q u œ l o t â l u c c b a n i n o c t e , i l l a r u m e x i i n -
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c t i o p r o t e m p o r e p o n i t u r m a t u i i n o . N c q u e a l i -

q u i d h i c s i g n i f i c a t u r a l i u d , q u à m a n t e m a t u t i -

n u m t e r n p u s d i v i n o p r i m ù m S p i r i l u i n s i i n c t u m 

e s s e S a m u e l e m . 

SAMUEL DORMIEDVT IN T E M P L O D O M I N I , I T I ERAT 

ARCA DEI ( 1 ) . U b i d o r m i r c t S a m u e l , n o n c o n -

s t a i ; d o r m i i s s e l a m e n i n t a b e r n a c u l o n o n e s t 

d u b i i a n d u m , i n l o c o f o r l a s s è a d j u n c l o , u b i 

c u s t o d i r e p o s s e t a r c a m , a u l v i d e r e n e q u i d 

i b i a u t i n o r d i n a t u m e s s e t , a u l m i n ù s è r e l i -

g i o n e ficret. Q u o d p r e s t a r e n o n p o t e r a t H c l i , 

u t q u i j a m e s s e t s e n i o g r a v i s , e t r e b u s a u t 

i i a c i a n d i s a u t t u e n d i s p r o r s ù s i n u i i l i s ; q u a r e 

i l l i u s l o c o v i d e b a t u r c o n s l i l u i u s S a m u e l c u r a -

t o r e t c u s l o s . C h a l d a u s i l l u m f u i s s e d i c i t in 

a t r i o L e v i t a r u m ; s e d p r o b a r e d e b u i t a t r i u m i n 

t a b e r n a c u l o f u i s s e p r o L c v i t i s . G E c u m c n i u s a d 

l l e b r . c a p . 9 , i n a t r i o p u t a t f u i s s e m u n d a n o . 

R e s p l a n e i n c e r t a , n c q u e a l i q u i d d i c i n i s i d i v i -

n a n d o p o l e s t . 

V E R S . 4 . — E T VOCAVIT DOMINUS S A M U E L , E T 

RESPOXPIT EI : ECCE EGO. HÙC s p e c t a b a n t , q u » 

e x t o t o c a p i l e a d h u n c u s q u e l o c u m p r o d u c t a 

s u m . C ù m i n t e m p l o l a n q u à i n v i g i l e t c u s i o s 

e x c u b a r e t S a m u e l , a u d i v i t s u o s e n o m i n e c o m -

p e l l a r i ; e t s l a t i n i , u t e r a i a d p a r e n d u m p r o m -

p l u s e t a r d e n s , a t q u e a l a c c r a d i m p e r a t a p r a -

s t a n d a , c o n f e s t i m c l a m a t : Ecce ego, q u o d m i -

r u m p r o d i t s t u d i u m o b s e q u e n l i s a n i m i . N e q u e 

s e t r i e a t , a u t p i g r i t a t i n l e d o ; s e d c u m d i c t o 

s e c o r r i p i l , e t s i s t i t s e n i , l a c i u r u s q u i d q u i d 

( 1 ) I n t e r p r e t i m i q u i d a m c e n s e n t , in t e x t u 
h u j u s v e r s i c u l i t u r b a i a s e s s e a l i q u a s v o c e s , 
q u a s c o r r i g i o p o r t e a t . A u r e s i l l o r u m o f f e n d i t 
e a p h r a s i s : Samuel dormiebat in templo, ubi erat 
area ; l e g u n t e n i m : Et citm lucerne, que erani 
in tempio Domini, ubi erat arca Dei, necdian 
extincte essent, et Samuel adhuc dormirei, tunc 
vocavit Domimis S a m u e l e m . l ' t r ù m v e r o h a c 
t u r b a t i o t e x t ù s n e c e s s a r i ò i n d u c t a s i t , a m b i g o . 
N o n e q u i d e m i g n o r a m u s , L e v i t a s p r o c o n s u e t o 
m o r e t a m p r o p è l a b e r n a c u l u m n o n c u b u i s s c ; 
n i h i l l a m e n p r o h i b e t , q u i n i d S a m u c l i c o n c c s -
s u u i f u e r i t , u t s e r v i t i i s H e l i a d e s s e t p a r a t i o r : 
h o c e n i m , u t p o i e e x t r a o r d i n a r i u m , c o m m u n i 
l e g i n o n o f i i c i e b a i . l ' e x t u s e s t p r o f c c i ò n i m i s 
p e r s p i c u u s , e t q u a ì p r o p o n i l u r i n v e r s i o , a r d u a 
n i m i s e t v i o l e n t a . S a t i s e s l u t i q u e , e x n o s i r A 
e x p o s i t i o n e , s i s i a l u a n t u r H e l i e t S a m u e l c n -
b a n t e s in c o n c l a v i , q u o d t e m p l o c o n t i g u u m 
e r a l , u t V e r i t a s Uic io c o n s t e t : Dormiebat in 
templo Domini, ubi crai arca Dei. ( C a l m e t . ) 

Saimel dormait dans le temple du Seigneur. 
C e c i n o u s m a r q u e , d i l s a i n t G r é g o i r e , le 

« s o m m e i l d e s S a i n t s q u i p e u v e n t d i r e c o r n i n e 
i l ' é p o u s e : Je dors, à l ' é g a r d d e s s e n s e t d e 
« t o u i e s l e s c h o s e s d u m o n d e , mais mon ceur 
( veille, c i il i r o u v e s o n r e p o s d a n s l e s e i n d e 
« D i e u e t d a n s l a m e d i t a t i o n d e s a p a r o l e . » 

( S a c y . ) 
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i m p o s i t u m s i b i f o r e t à p o n i i f i c e . A t q u e i d e ò 

d i c i t : Ecce ego ; q u i d q u i d t i b i l i b u c r i t o p e -

r i s i m p o n e ; n u l l a c r i i i n o b s e q u e n d o d i f l i c u l t a s , 

a u t m o r a ; i d e ò e n i m a c c u r r i , q u i a v o c à s t i m e . 

T u n c H e l i , c ù m s c i r e l à s e n o n f u i s s e a c c e r s i -

t u m , n e q u e q u i d h a b e r e t o p e r i s , q u o d i n j u n -

g e r c t , a d c u b i l e r u r s ù s e l q u i e t e m r e m i s i t . 

Q u o d i t e r ù m p o s l e a a c t e r l i ò f e c i l , c ù m e n i m 

v o x s a l p i l i ? S a m u e l e m u r g e r c i , s a p è i p s e s i c u t 

a n l e a b i l a r i s a d v o l a b a t e t p r o m p t u s ( 1 ) . 

V E R S . 7 . — P O R R O SAMUEL N E C D I H s c i ERAT 

DOMI.NUM. N ó r a t q u i d e m D o m i n u m S a m u e l 

i l l u m q u e v e n e r a b a l u r , e t l o l u m s e a d e j u s v o -

l u n t a l e m n u l u m q u e l i n g e b a l ; n o n l a m e n n ò -

r a t e à c o g n i i i o n e q u à p r o p h e t a ; s o l e n t , q u i 

D e u m a l i o q u o d a m m o d o f a m i l i a r e m h a b e n l . 

A t q u c i d e ò D e i v o c e n i J i o m i n i s e s s e a r b i t r a b a -

( 1 ) V E R S . 5 . — E T CUCURRIT AI» H R L I , ET D i x i t : 
ECCE EGO : VOGASTI ENIM ME. H i n c v i d e t u r q u ò d 
S a m u e l s o l i t u s m a n e à s o n i n o e x c i l a r i a b H e l i , 
p u l a v e r i t s e v o C a i u m a b H e l i , n o n à D e o , u t -
p o t e c u j u s v o e e m h ò c u s q u e n o n a u d i e r a t . V i -
d e t u r a u t e m h a c D e i , s i v e a n g e l i v o x f u i s s e 
s i m i l i * v o c i H e l i , i d e ò q u e e à a u d i l à a d H e l i c u -
c u r r i t S a m u e l , i t a S . G r e g o r . , C a j e t . e t M e n -
d o z a . V i d e h i c p r o p h e t a S a m u e l i s o b e d i e n t i a m , 
o b q u a m m e r u i t à D e o c l ig i i n p r o p h e t a m e t 
p r i n c i p e m p o p u l i . R u r s ù m d i s c e h i c D e u m lo -
q u e n t e m S a m u e l i r e m i t t e r s e u m a d H e l i , t u r n 
u t H e l i o r a c u l u m h o c De i d i l i g c n t i ù s c o n s i d e -
r a r c i e t c r c d e r e t ; t u r n u t d o c e r c t o r a c u l a D e i 
e s a m i n a n d a c i d i r i g e n d o e s s e à s u p e r i o r i b u s , 
u t s e r v e l u r d e b i t u s o r d o e t s u b d i i o r u m s u b o r -
d i n a t i o , a c n e l o c u s s i i i l l u s i o n i d i a b o l i c a ; . 
I t a C a s s i a n . c o l l a t . 2 , c a p . 1 4 : « l ' t p u e r u m 
« S a m u e l e m , i n q u i t , j u d i c i o p r a e l e c l u m s u o , 

< n o l l e t p e r s e m e t i p s u m d i v i n i c o l l o q u i i d i s c i -
« p l i n à D o m i n u s e r u d i r e ; s c d r c c u r r c r e s e m e l 
« e t i t e r ù m p a t e r e i u r a d s e n e m , e u m q u e q u e m 
< a d s u u m v o c a b a i a l l o q u i u m , e t ì a m i l l i u s q u i 
c o f f e n d e r a i D e u m , d u m n i o d ò s e n i o r i s d o c -
< t r i n a v c l l e t i n s t i t u i ; c i q u e m s u à v o c a t i o n e 
< d i g n i s s i m u m j u d i c à r a t s e n i o r i s m a l l e t i n s l i -
« t u t i o n e f o r m a r i , u l s c i l i c e t e t i l l ius , q u i a d 
c d i v i n u m m i n i s i e r i u m v o c a b a i u r , p r o b a r e t u r 
t h u m i l i t a s , e t j u n i o r i b u s f o r m a s u b j e c t i o n i s 
< h u j u s p r o p o n e r e i u r e x e m p l o . » A u d i S . 
G r e g , p r o m p i a m e l c o n s t a n t e n i S a m u e l i s o b e -
d i e n t i a m d i l a u d a n l c m : < P u e r , i n q u i i , h u m i -
c m i l i l e r h o m i n i s u b j e c t u s a l q u e o b e d i e n t i a l 
< a r d u à a r c e s u b l i m a t u s d ù m v o c a t u s a c c e s s i t , 
e j i i s s u s r e d i i t , q u i d a l i u s n o b i s p r a b e t , n i s i 
< a l t i s s i m a i l ' o r m a m o b e d i e n t i a ? \ e r a n a m q u e 
< o b e d i e n l i a n e c p r a c e p i o r n m i n t e n t i o n e m d i -
c s c m i t , n e c p r a c e p t a d i s c e r n i t : n e s c i t e n i m 
i j u d i c a r c q u i s q u i s p e r f e e t è d i d i c e r i t o b e d i -
« r e . » E l p a u l ò p o s t : « Q u i s , i n q u i t , n o s l r ù m 
c s e s e à m u r m u r a t i o n e c o m p e s c e r e t ? Q u i s a b 
t i r à t e m p c r e t s i v o c a t u m b i s a u t t e r a u d i r e i , 

< e t t a m e n e x v o c a n t i s r e s p o n s o p e r c i p e r e t , 
< q u i a v o c a t u s m i n i m e f u i s s c t , n e c r e p u l s u s 
« o f f e n d i t u r , q u i a v o c a n t i s a u t r e p e l l e n t i s a n i -
< m u m v i d e r e n o l u i t , q u i i n h o c s o l o g a u d c r e 
« n o v e r a i , q u ò d o b e d i v i t . ( C o r n , à L a p . ) 
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l u r ; a t q u e i d e ò a d v o l a b a t a d h o m i n e m , e t a b 

i l i o l a n q u à m à v o c a b l e r e s p o n s u m e x p ê e l a b a t : 

s e d f e c i ! p r o m p t u s o b s e q u c n d i a n i m u s , u i s a > 

p i ù s l u n e e i p o s i e a d i v i n a r l i v o e e n i f r é q u e n t e r 

a u d i r e l . Q u o d v e r ò p o s l e a a d d i l u r : Seqae re-

velalusfuerat ei sermo Domini, n o n n e g a i d i v i n a 

a l i q u i c o g n i l i o n c c l i n t e r i o r i v e r b o i l l u s t r a t i m i 

e s s e S a m u e l i s a n i m u m , q u o d s p i r i i u a l i b u s v i -

r i s , q u a l i s e r a l S a m u e l , a c c i d i t i n o r a i i o n e 

n o n r a r o : s e d l a n i ù m a f f i r m â t v o c c m D o m i n i 

s e n s i b i l i m o d o a d i l lu t i u s q u e l e m p u s n u n q u à m 

a u d i i a m ( 1 ) . 

V E R S , 9 ( 1 ) . — I S T E L L E X I T ERGO H E L I , Q U I » D o -

( I ) L e Seigneur appela Samuel pour fa troisième 
fois. L o r s q u e D i e u v e u l p a r l e r à S a m u e l , il l u i 
f a i t e n l c n d r c l a v o i x d ' I l e l i , e l a i n s i il é l a i l v r a i 
d e d i r e q u e c ' é t a i t H é l i q u i l ' a p p e l a i t . S a m u e l , 
l a p r e m i è r e l 'ois q u ' i l e n t e n d i t c e t t e v o i x , p o u -
v a i t s ' i m a g i n e r q u ' i l s ' é l a i t t r o m p é . L a s e c o n d e 
l 'ois i l p o u v a i t c r o i r e a v e c q u e l q u e c e r t i t u d e 
q u ' H é h l ' a p p e l a i t , Ma i s p o u r l a t r o i s i è m e f o i s , il 
e n d e v a i t ê t r e t r è s - a s s u r é . E l c e p e n d a n t l o r s -
g u ' H é l i l ' a s s u r e p a r t r o i s f o i s q u ' i l s ' e s t t r o m p é , 
il n e l u i r é p l i q u e p o i n t , i l n e m u r m u r e p o i n t ; 
m a i s il l 'ait s i m p l e m e n t c e q u ' i l l u i d i t a v e c u n e 
p a i x e t u n e f a c i l i t é i n c r o y a b l e . 

V o i l à , d i t s a i n t G r é g o i r e , l e m o d è l e d ' u n e 
p a r f a i t e o b é i s s a n c e , i L e v é r i t a b l e o b é i s s a n t , 
< a j o u t e c e P è r e , n e d i s c e r n e p o i n t , il l u i s u l l i i 
i de: ( a i r e c e q u ' o n l u i c o m m a n d e , e t t o u t e s a 
i j o i e c s l d ' o b é i r . Il n ' e x a m i n e p o i n t s i c e 
i q u ' o n l u i o r d o n n e e s t j u s t e e l u t i l e , p a r c e 
i q u ' i l s a i t q u e l e p r i x d e L ' o b é i s s a n c e n e d é -
1 p e n d p o i n t d e la q u a l i t é d e c e q u ' o n n o u s 

< l a i t f a i r e , m a i s q u ' i l s u f f i t p o u r c e l a d ' a i m e r 
i à m o r i i l i e r n o t r e v o l o n l é p r o p r e , e t à la s o u -
I m e t t r e à c e l l e d ' u n a u t r e . Ad bbedieniicc fru-
< cium n o n exguirilur gualitas operis, sed v m r -
i l i / i c a l i o p r o p r i e e t e x e c u l i o aliene volunta-

A i n s i S a m u e l c o u r l q u a n d o n l ' a p p e l l e , e l r e -
t o u r n e d o r m i r q u a n d o n I c l u i d i t . I l r e p r é s e n t e 
c e q u ' i l c r o i t v é r i t a b l e e i q u i l ' e s t e n e l l e ! , e t il 
v e u t b i e n n é a n m o i n s c r o i r o l e c o n t r a i r e l o r s -
q u ' o n l ' e n a s s u r e : p o u r n o u s a p p r e n d r e 
q u ' u n e S ine h u m b l e es t p a r f a i t e m e n t s o u m i s e 
à D i e u , n e s e f â c h e d e r i e n , n e s e r e b u t e d e 
r i e n , c l q u e c o m m e e l l e e s t p r ê t e ii o b é i r d a n s 
l e s p l u s g r a n d e s c h o s e s , e l l e le f a i t s a n s p e i n e 
d a n s l e s p l u s p e t i t e s . ( S a c v . ) 

• L e s c r i t i q u e s n e p e u v e n t s o u f f r i r , d i i V o l -
i t a i r e , q u e l e C r é a t e u r d e l ' u n i v e r s v i e n n e a p -
1 p e l e r t r o i s f o i s u n e n f a n t p e n d a n t la n u i t : 
i c ' e s t s u p p o s e r q u e D i e u a u n e v o i x c o m m e 
f c h a q u e h o m m e a la s i e n n e . > 

E s t - i l i n d i g n e d u C r é a t e u r d e l ' u n i v e r s t . e 
p r é f é r e r l e c œ u r p u r e t s i m p l e d ' u n c i l l a n t à 
u n g r a n d - p r ê t r e q u i a m é r i t é p a r s a n é g l i g e n c e 
q u il e x e r c e u n j u g e m e n l r i g o u r e u x c o n t r e lui 
c l c o n t r e s a m a i s o n '! E s t - i l i n d i g n e d u s o u v e -
r a i n e s p r i t d e s e p r o p o r t i o n n e r à n o i r e f a i -
b l e s s e e n a g i s s a n t s u r n o s s e n s p a r s a u i u i e -
p u i s s a n c e ? S a n s d o u i c il p o u v a i t d è s le p r e . 
¡ n i e r i n s t a n t s e m a n i f e s t e r si c l a i r e m e n t a u 
l e u n e S a m u e l , q u e c e t e n i a n l n e p a l s ' y m é -
p r e n d r e ; m a i s s a s a g e s s e v o u l a i t q u ' i l é l i e û t 
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u i x e s TOCAR ET PUERCM. A u d i e r a t l l e l i D e i u n 

ol iu i c u m v i r i s s a n c l i s f u i s s e . í o c u l u ' n i ; s a n c l i -

l a t e m p o r r ò S a m u e l i s in a l i a t e a d b u c p u e r i l i , 

l o n g o u s u a l q u e e x p e r i e n t i à c o g n o v e r a t ; s c i e -

b a l p r a t e r i a n u l l u m a l i u m c o t e m p o r i s a r t i -

c u l o i n l e n i p l o e s s e , q u i a n o n d ù m l a m p a d e s 

c r a n i e x l i n e t œ , q u a s e x l i u g u e b a n t s a c e r d o t e s , 

e t e x c o t e m p o r e m o r a b a n t u r i n t e m p l o . Q u a r c 

c o n j e c l a v i t n p l i n i è , n o n a b a l i o q u á m à D c o 

v o c a t i i u i e s s e S a m u e l e m . 

H i c b a b e n l r e l i g i o s i v i r i d o c u m e n t a r a o p i i -

11111111, u l m i r i n i , q u o a n i m o e x c i p i e n d a s i n t 

p r x l a i o r i i m m a n d a t a , q u i b u s D o m i n u s v i c a -

r i a i u d e d i l p o t e s t a l e m , e t s i b i d e l ' e r r i d i x i t 

o b s j S n i ì u m , q u o d h o m i n i e l i a m n o n a d m o d i i m 

s a n e l o f o r c l c x l i i b i t u m . S i c e n i m f r e q u e n l e r 

a u d i m u s : Qui vos audii, me audit; gui vos 

spermi, me spermi, e l s i m i l i a . Q u a r e q u o d I c -

g i t i m è j u b e l p r a l a t u s , D o m i n u s j u b e t , c u j u s 

v o x es t D e i , l i c c i a l i q u i d r e s o n e t f o r m a t u m a b 

h u m a n o l i a l i i u . S u m p s i t , o p i n o r , D o m i n u s h o c 

l o c o v o c e n i l l e l i , q u a n o n a l i t e r s o n a r e t , q u à m 

s i H e l i s u â s e n i l i v o c e e t l a b o r a u t i s p i r i t a l o -

q a e r e t u r : a t q u c i d e ò i n c l a m a t u s à D c o a c c u r -

r i t a d l l e l i . S a n ò v in i o b e d i e n i i i e p r o p r i a m 

i g n o r a i r e l i g i o s u s , q u i in s u p e r i o r i s o r e D o m i -

n u m l o q n e n i e m n o n a u d i t e t q u i d i u n i m p e r a l a 

c o m p l e t , à m o r t a l i p o l i i i s l i o m i n e , q u à m a b 

i m m o r t a l i D e o g r a t i a i u o p t a i ( 1 ) . 

VERS. 1 0 . ( 2 ) - E T VOCAVIT S I C C T VOCAVE-

d e s i n d i c e s q u i l e m i s s e n t d a n s l e c a s d ' i n t e r -
r o g e r s o n j e u n e é l è v e , e t d ' a p p r e n d r e d e l u i 
e e q u il n ' e l a i l p l u s d i g n e d ' a p p r e n d r e i m m é -
d i a t e m e n t d e D i e u . ( D u c l o t . ) 

( 1 ) L O U U E R E , D O M I N E , QUIA AUDIT S E R V I S TUUS, 

u l j u s s a t u a e x c i p i a t e t e x e q u á t u r , l l o e c u i l i b c t 
h d c l i d i c e n d u m , c ù m D e u m q u i d i m e r i ù s m e n t i 
s i i g g e r e t i l c u i v c l i n s p i r a n t e i n a u d i t . l l i n c e t 
S . B e r n . s u b l i i i e m s e r a i . - i l e s e p i c m S i ' i v i i . ; 
i F e l i x a i t . c i b e a t a a n i m a , q u œ v e n a s ' d i v i r . i 
i s u s u r r i p e r c i p i t in s i l e n l i o , f r e q u e n l e r i i e -

J i r a n s i l l u d S a u u i e l i s ; Loquen, Domine, quia 
i audit ¡ e r r a s tuus. i A u d i S . E p l i r e m l i b . d e 
V i n . c a p . 2 , t o n i . 2 , f . 4 2 : < S a m u e l p e r o b e -
I d i e n i i a m q u a m l l e l i s a c c r d o l i p r a s l i t i t , d i -
> g n u s CSI q u i v o c e m D e i a u d i r e t . . E t p a r a i n . 
13 , f . 1 1 3 : i E x c m p l u m h u i n i l i l a l i s i n S a -
• m u e l e p r o p l i i a b ê t i s ; n o n e n i n i e x a l t a i u m 
i es t c u r e j u s a d v e r s ù s l l e l i s a c e r d n l c m , q u a m -
i v i i e l i a m à D e o a m i i s s e t d e v i r o i s l o . i E l p a -
ran. 2 1 : , V i d e , f r â l e r , q e n e g l i g a s t e s o -
I b r i u n i a c n g i l a n i e i u p r a b e r e in o m n i b u s ; 
I n o n n e a i i d i » i i q u ò d s œ p i ù s v o c a t u s p r o -
I p h c i a S a m u e l , n c q u e s e m e l c u i i c l a t n s s i l 
i s t i r a c r e , q u a n i ù m v i s a d h u e p u e r e s s e t . » 

¡oí v r i t o r n - à ''aP') 
( 2 ) LT m i t DOMISOS, ET STETIT. H i n c p a l e i 

D e m o , id e s t , a i i g e l n m De i v i c a r i n m h i n c n o n 
l a n i ù m m e m i S a m u e l i s h a i e i n s p i r a s s e , sed in 
c o r p o r e a s s i i n i p i o , c o r p o r a l i v o c e i l l i e s s e l o c u -
l u m . L n d e C h a l d . h i c v e r t i t : Et reveíala est 
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RAT, SECONDO : SAMUEL, SAMUEL, l l i c o b s e r v a n -

i l u m , a p p e l l a r i d i c i secando S a m u e l e m , c i m i 

j a m l e r l i ò v o c a t u s f u i s s e i , u t c o n s t a i e x v . 8 ; 

q u a r c d i c e n d u m c s s c t p o t i ù s v o c a l u m e s s e 

quarto.—Respondeo, a u t i l l u d , secondò, n o n i n -

d i c a r e v o c a i i o n u m n u m e r i m i , s e d n o i n e n S a -

m u e l e s e c o n d ò r e p e i i t u m ; b i s e n i m a u d i t u m 

c s l S a m u e l i s n o m e n , Samuel, Samuel. A u t 

c e r l é secundò i d c m v a l c t , q u o d iterimi el stepiiis 

a u l iterimi atque iterimi. H c b r a i c è e n i m e s t , 

kepaam, bepaam, i d c s l , sieul una vice, ila ai-

terà vice ; id e s i , ¡ I c r ì i u i s i c u t a n t e a , a u t , s i c u t 

v c r t i i l ' a g n i n u s e l T i g u r i n a , semel el iterimi, 

a c s i d i c a t i N o n d e s i i t i i v o c a r e i l l u n i , s i c m 

a n t e v o c a v e r a t , s i v c u l e l i a m P a g n i n u s v c r t i i , 

sicut vice aiterà. 

LOQUERE, DOMIMI, CUIAADMTSERVCS T r i s . N o n 

a l i u d , c r e d o , S a m u e l d o c u m e n t i m i a e e e p i s s e t 

à D e o , q u o s e a d d i v i n a t a v o c e m a u d i e n d a m 

c o m p a r i s s e ! . C u j u s i l la s e n t e n t i : ! e s t , p a r a t u r a 

s e e s s e a d p r a s i a n d n m i l l u d q u o d s i b i à D e o 

f o r a i n j u n c t u i n , q u i d q u i d i l l u d c s s e l ; id e n i m 

h o c l o c o v a i c i , audire, q o o d s o n a i e t s l u d i u m 

c o g n o s c e n d i q u i d v e l i l D e u s , e t a n i n i u m a d 

i l l ud e x p l e n d u m l i i i a r e m e t s t r e n u u m . l i a n e 

D e u s v i d c b a i u r s p e d a r e v o c e m , u l d i u t u r n i s i -

l e n t i ! , q u o f u e r a l s u p e r i o r i b u s t e m p o r i b u s 

u s u s , t a n d e m a l f e r r e t f i l i e r a , e t s u a C o n s i l i a 

p r o p h e t i s , q u o d j a m p r i d e m p e r q u à u i r a r ò f e c c -

r a i , a p e r i r e i . D i x i i i d e m p e n ò S a m u e l , q u o d 

B . V i r g o , L u e ® c . 1 : Ecce servus luus, fiat 

mihi secundùm vertavi tuum. E l u l i l la e o v e r b o 

o b s e q u e n t i e l h u m i l i D e u m a d s u a v i s c c r a d e - j 

d u x i l , s i c S a m u e l S p i r i t u m p r o p h e l i c u m è 

e c e l o d e d u x i s s e v i d e r i p o t e s i . 

L i b e t b i c a d d e r e , q u o d o p t i i u è o b s e r v a v i t 

C a s s i a n u s c o l l a i , 2 , c a p . l t , u b i d o c e l , q u a n -

t ù i n e x p e d i a t i n r e b u s d u b i i s s u p e r i o r e m a d i r e ! 

f i gloria Domini, q u a s i d i c a ! : S a m u e l v i d i i 
a n g e l n i n , D e i l e g a i u i u in c o r p o r e s p l e n d i d o e t 
g l o r i o s o , s e d c o n f u s i , i l a u t s p l c n d o r e m v i d e -
r e t , s e d c o r p u s a n g e l i d i s i m e l e n o n r i d e r e i : v o - ! 
c e n i t a n i e n c j o s d i s t i n c t è a u r i b i i s a n d i r c i . I n d e 
c o g l i o n i t a n d e m s e n o n a b l l e l i , s e d i D e o 
v o c a n . I l a S . G r e g . , A b i l i . , D i o n . , C a j c | . e t a l i i . 

P o r r ò q u ò d S a m u e l e m p u c r i i i n oh p u r l t a i e m 
c i s a n c i i t a i e i o a l l o q n i t n r D e u s n e e l e e l o s e n i o r e I 
l l e l i , o s i e n d i t i q u a n t o c a n i t i e ' i n e l i o r s i i j u - : 
• v e i i t u s q u a ; u r l i n e o r n a l u r , i a i l l ' h e o d o r . 
q u o ' s i . 1 2 . N i n i i r ù n i eumÌimplicibiisMér. ami 
renisi sermocinano ejus. P r o v e r b . I , 3 . 

SAMUEL, SAMUEL. A u d i S . G r e " . : i N o m e n 
I I t e r a l n r , c i n t i in m a g n a n i f a i n i l i a r i l a t e m i u -
i t e r n a i m a j e s t a t i s , m e n s v i d e u l i s e x e i p i i n r . 
i e l f e i v e m i b i i s d e s i d e r i i s a d a m o r e i n s e vo -
I c a n i i s e l e v a m i ' ; u t p r c e l c r id q u o d a u d i t , 
i n | h i | I j b e a t , a t q u e i n l i e t i l i l a u d i u i s s u i i n i 
i i n o r a r ! p e r p e t u ò c o n c u p i s c a i . > ( C o r n . à L a p . ) 

U H . C A P U T I I I . I S O 

e t a b e o d i s c e r e q u i d m a x i m è e x u s u n o s l r o . 

D e i q u e g l o r i a f u t u r u i u s i i , p e r q u e i i l s u a m n o -

b i s D e u s v o l u m a t e m e x p r o m i t , et c u j u s v e r b a 

a p u d r e l i g i o s u m o r a e u l o r u m p o n d u s h a b e r e 

d e b e n t . C a s s i a n u m a c c i p e : , T a n t u m p i a c i l a 

• D e o l u c e s e m e n t i l i c o m p r o b a t u r , u l e l i a m i n 

< S c r i p t u r i s s a n c t i s l i a n e e a m d e m i n s i i l u l i o -

I n e r a n o n o t i o s é r e p e r i a m u s i n s e r i a m , i l a u l 

' p i i e r u i n S a m u e l e m j u d i c i o p r a l a l u m s u o 

I n o t i c i p e r s e m e t i p s u m d i v i n i c o l l o q u i i d i s c i -

< p l ina> D o m i n u s e r u d i r e , s e d r e c u r r e r e s e m e l 

< e l i t e r i m i p a t e r c l u r a d s e n e m , e u m q u e , q u e m 

1 a d s u u m v o c a b a l a l l o q u i u m , e l i a m i l l i u s q u i 

i o f f e n d e r a i D e u m , d u m m o d ò s e n i o r i s d o c i r i -

I n i v e l i e ! i n s i i i u i , e t q u e i n s u a v o c a l i o n è d i -

i g n i s s i t i i t m j u d i c à n i l , s e n i o r i s m a l i c i i n s t i -

. l u l i o n c f o r n i s t i , u l s c i l i c e l i l l i u s q u i a d d i v i -

' n u m m i n i s l e r i u m v o c a b a t u r , p r o b a r e t u r 

I h u i n i l i i a s , e l j u i i i o r i b u s f o r m a s u b j c c l i o n i s 

i b u j u s p r o p o i i c r e t u r e x e m p l o . > 

VERS. 1 1 . — E C C E ECO FACIO VERBUM IN ISRAEL, 

OUOD QUICUMQUE AUDIERIT, TIS.VIEST A.MR.K AURES 

EJCS ( 1 ) . H o c f u i t ; v e r b u m p r i m i i m q u o d a c c c -

p i t à D o m i n o S a m u e l p r o p b c t a l i m o r e ; s a n ò 

b o m b i l e , q u o d q u c m i n ù s v i d e b a t u f i n a n i m u m 

c o n v e n i r e p u e r i l e m , c ù m I u t e d c n u n l i a r e b i s 

q u i i n m a g i s t r a t u s u n t , c o n s l a n t i s s i i a n b n i , 

e i q u e m n c q u e m c l u s f r a n g . i t , n e q u e m a j o r 

a u c t o r i l a s . S e d j a m i n d e D e u s S a m u e l i s p e c t u s 

c o n i r a m a j o r e s d c n u n l i a t i o n c s e l l e r r o r e s a r -

m a b a t . Q u a l i a e n i m d c n u n l i à r i t S a ù l i h o m i n i 

f u r i o s o , n e m o n e s e i t . 

P o r r ò a u r e s t i n n i r e d i c u n l u r p r o v e r b i a l i 

f o r m i , q u a n d o a l i q u i d a u d i l u r i n s p e r a t i i m e t 

( I ) Je vais [aire une chose dans Israel, que 
nul ne pourra entendre sans être frappé i'unpro-
¡ond étonnemenl. Q u a n d D i e u d é c l a r e à S a -
m u e l l e s j u g e m e n t s q u ' i l c s l p r ê t d ' e x e r c e r s u r 
l e u r a n d - p r ê l r e l l é l i , il d i l q u e q u i c o n q u e e n 
e n t e n d r a p a r l e r sera frappé ¿¿tonnement. C e l a 
n o u s m o n t r e q u e l o r s q u e D i e u e x e r c e q u e l q u e 
g r a n d e v e n g e a n c e s u r q u e l q u ' u n , n o u s d e v o n s 
t r e m b l e r d e c e s e x e m p l e s d e sa s é v é r i t é s u r l e s 
a u t r e s , e t n o u s d i r e c o m m e s a i n t P a u l , R o i i i . 
c a p . I l , V. 1 7 1 : Si quelques-unes dès branches 
ont été remplies, ne vous élevez point de présomp-
tion, mais craignez. C e l l e f r a y e u r e s l e n c o r e 
b i e n p l u s j u s t e , l o r s q u e c e s c h â t i m e n t s t o m -
b e n t s u r d e s p e r s o n n e s ¿ m i n e t t e s p a r l e u r d i -
g r a i e , c o m m e l l é l i . C a r c ' e s t d e c e s p e r s o n n e s 
d ' o r d i n a i r e q u e D i e u d i l : Je commencerai el 
] achèverai. P o u r le c o m m u n d e s h o m m e s il n e 
f a i t q u e c o m m e n c e r s e s v e n g e a n c e s , a f i n q u e 
c e s c o m m e n c e m e n t s l e s f a s & n t r e n t r e r e n e u x -
m ê m e s : m a i s à l ' é g a r d d q s e s m i n i s t r e s q u i l e 
d e s h o n o r e n t , il c o m m e n c e e l il a c h è v e e n u n 
m ê m e t e m p s , e l il l e s t r a i t e i l ' I i nc m a n i è r e q u i 
v é r i f i e la p a r o l e d u S a g e : Qu'il a compassion 
des petits, mats que les plus grands sont menacé, 
des plus grands supplices. ( S a c y . ) 
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h o r r i b i l e , e u j u s s o n i l u m , c t i a m s i q u i s m a x i m e 

c u p i a l e s p e l l e r e , a u t o b l i s c i v i , n o n p o t e s t ; s i -

c u t n e q u e r c m o v e r e a b o c u l i s i l l a r u m r e r u m 

i m a g i n e s , quce n o b i s a n t e a u i g r a v e a l i q u o d 

v u l n u s , a u l v c h e m e n t e m h o r r o r e m a t t u l e r u n t . 

A c c i d i t s a*pè , u l s o n i t u s g r a v i s a l i q u a n d i ù r c -

s o n e t i n a u d i e n t i u m a u r i b u s , q u i a u r i u m t i n n i -

t u s a p p e l l a t u r ; q u a l i s e s t i l l e q u i à d i s p l o s o 

t o r m e n t o m u r a l i r e b o a t , a u t à f r a g o r e s u b i t o 

r u e n t i s a i d i û c i i , a u t a b e o t o n i t r u , q u o c u m 

f r e q u e n t e r f u l m i n a t o r q u e n t u r . Q u a s i e r g o 

m a l u m q u o d i m m i n e r c p n e d i c i t u r , f u t u r u m 

s i t , q u a l e f u l m e n a l l ' e r r e s o l e l ; a u t c ù m b o r r i -

b i l i m o t u t e r r a c o n c u t i l u r e t d c h i s c i t , a u l c ù m 

m a g n a m o l e s r e p e n t i n o c a s u c o r r u i t , a u r i u m 

t i n n i t u t a n t i m a l i p o n d u s e t m a g n i t u d i n e ! » d é -

c l a r a i . i l u n c v e r ò d i c e n d i m o d u m e s s e p r o -

v e r b i a l e m f a c i l e p r o b a n t a l i a l o c a h u i c g u à m 

s i m i l l i m a i n e a m d c m s e n t c n t i a m . J e r e m . c a p . 

1 9 , V. o : Ecce ego inducam afflict ionem super 

locum ¡slum, ita ul omnis, qui audierit illam, 

linniant aures ejus. I d e m p c n è l i b . i R e g . c a p . 1 2 . 

V E R S . 1 2 . — L s D I E ILLA SUSCITADO SUPER DO-

MOM H E L I OMNIA Q U Ü LOCUTUS SUM SUPER DOMÛM 

w i s . M u l l ó a n t e h o c t e m p u s , ì m ò , u l d i c c b a -

m u s c a p . 2 , a n t e S a m u c l i s o r t u m , h o c i d e m 

q u o d n u n c p r œ d i ç t u m f u e r a t l l e l i à v i r o q u o -

d a m D e i , d e q u o i b i d . v . 2 7 . C ù m a u t e m j a r a -

p r i d e m p r œ c e s s i s s e n t m i n ® , n c q u e i l l a r u m e x i -

l u s a p p a r e r e i s u s p i c a r i p o s s e t a l i q u i s i l l a s e s s e 

n u g a c e s e t i n a n e s , c i q u a s i » t e r n o q u o d a m 

s o m n o d e m e r s a s . ¡Sed r e s p o n d e t D e u s , n e q u e 

p e c c a t o r u m d o m u s I l c l i s e f u i s s e i m m e m o r e m , 

n c q u e m i n a r u m , q u ; e j a m v i d e b a n t u r e x c i -

d i s s e . H o c v a l e t i l l u d , suscilubo, n e v i d e l i c e t 

a m p l i ù s d o r m i a t . Q u a s i d i c a t : E f Q c i a m u t v i r -

g a v i g i l e t s e e l e r u m v i n d e x , d e q u à J e r e m í a s , 

c a p . 1 , e l p e r d i t i o , q u í e , u t d i c i i P e t r u s E p i s t . 

2 , c a p . 2 , non dormitet. Q u œ v e r o l o c u t u s l 'ue-

r i t D e u s s u p e r d o m u m I l c l i a u d i v i m u s p r a > 

c e d e n i i c a p i t e . 

INCH'ÌOETCOMPLEDO. C o n s t a n l i s e s t a n i m i , 

e t in p r o p o s i t u m o p u s o b f i r m a i i , a d finem u s -

q u e i n i m i c i l i a s p e r s e q u i , n e q u e i n o p e r e s e m e l 

i n c h o a t o l a n g u o r e , d o n e e a c t u m s i t o m n i n ò d e 

r e q u a r n a d e x i t i u m u s q u e d e s i g n a v i . Q u ò d s i 

i n m e d i o q u a s i c u r s u c o n s i s t â t e t l a n g u e a t , a u l 

f u r o r e x i s t i m a t u r m i n u s a r d e n s , a u t a n i m u s 

i n û r m u s . H o c e s i h o i u i n u m d e h o m i n i b u s f a -

m i l i a r e j u d i c i u m , c u i s e D e u s i n p r œ s e n l i â 

s i c u t a l i i s p l u r i m i s l o c i s , a t t e m p e r a i , c i d i g i t 

i n c œ p t u r u m s e , q u o d m i n a t u s a n t e f u e r a t , n c -

q u e c c s s a t u r u m , d o n e c a d u n u m o m n i a c o m -

p l e v e r i t . 

I . REG13M 1 9 * 

Y E R S . 1 3 . — P f l . E D I X l ENIM, QUÒD JODICATURUS 

ESSEU DOMUM EJL'S IN «ETERNUM PKOPTEU 1N1QUITA-

TEM. Judicare, s i c u t visitare, e l s i m i l i a , v e r b u m 

e s t a m b i g u u m , q u o d l a m v a l e l , q u o d e x o f f e n -

s i o n e , q u à m q u o d e x b e n e v o l e n t i à n a t u r a e s t . 

H o c a u t e m l o c o a l i q u i d s i g n i f i c a i a d v e r s u m , 

q u o d p e c c a t a p u n i i , e t i n j u r i a s u l c i s c i l u r . H o c 

v e r o j u d i c i u m s c u s u p p l i e i u m s t e r n u n i , ¡ I la 

n o t a e t l a b c s e s t , q u a m s u b i l u r a e s s e t d o m u s 

l l e l i , c ù m s a c e r d o i i i s t i m m i g l o r i a m a m i s i t , 

a d q u a m i n c e t e r n u m r e d i t u r a n o n e r a t . I d a u -

l e m t u n c D o m i n u s p r a i d i x c r a l p e r v i r u m D e i , 

v . 5 2 , q u a n d o d i x i t : Et non eril senex in domo 

tua omnibus diebus. N e q u e q u o d s t a t i n i s e q u i t u r : 

Quod non expietur iniquitas ejus victimis et mu-

neribus usque in aiternum; a l i u m h a b e t s e r i s u m 

q u à m l u i t u r a m e s s e d o m u m I l c l i p c e n a s a ì t e r -

n a s , id e s t , n u n q u à m r e d i t u r a m a d o r d i n e m 

¡ I l u m e m o m c n q u o d a m i s i t . Q u o d i t a o m n i n ò 

a c c i d i l ; n a n i p o s t q u à m A b i a t h à r e x s u p r e m a 

i l l à d i g n i t a t e c e c i d i l , n u n q u à m e x d o m o I t h a -

m a r q u i s q u a m s u p r e m u m i l l u n i o r d i n e m c o n -

s e c u t u s e s t . 

E T NON COHRIPEERIT EOS ( 1 ) . C o r r i p u i t I l c l i 

filios s u o s , u t h a b e s c a p . 2 , v . 2 5 , s e d m o l l i 

c o r r i p u i t b r a c i n o ; i n q u à c o r r e p l i o n e a p p a r e -

b a l m a g i s p a r c n t i s i n d u l g e n l i a , q u à m s a c e r d o -

l is z e l u s e i j u d i c i s s e v e r i t à ® . Q u a r c c o i r e p i i o 

¡Ha , q u i a I e v i s f u i t , e t filiorum n o n f r e g i l a u -

d a c i a m , e t p r o f u s a m i l l a m i n l e m p e r a n t i a m n o n 

c o h i b u i t , c o r r c p i i o a p p e l l a r i n o n d e b u i t , j u x t a 

S c r i p U i r » m o r e m , q u a ; id f a c t u m e s s e n e g a i , 

q u o d u s u r a n u l l u m a i i u l i t . Q u o m o d ò , s i p r i n -

c e p s a u t p r u d e n l i a m h a b e a t n u l l a m , a u t i n 

r e p u b l i c à a d m i n i s t r a n d à d o r n i i i e t e t l a n g u e a t , 

i n t a l i r e p u b l i c à n e g a t u r e s s e p r i n c e p s . E l s i 

m e d i c i n a a r r o t o c o r p o r i s a l u t a r i s n o n f u i t , 

a b f u i s s e d i c i t u r m e d i c i n a ; I l l a s a n ò m e d i c i n a 

n o n e r a t , q u a l e m t a m g r a v i * i l l e e l s a n i o s u s 

( l ) l l e b r c e u s a d l i t l e r a m : Noverai quia filii sui 
vilipendebanlur, nec iniquiorem faciem illis exhi-
buit ; f r o n t e m n o n c o r r u g a v i t i n e o s , h o r r o r e m 
e t t r i s t i l i a m n u l l a m p r a l u l i l . S e p l u a g i i U a : 
Quoniam maledicentes, v e l c o n t e m n e n t c s Deitm 
filii ejus, et non monebat eos. C h a l d a i u s : Quo-
niam provocantes ( D e m o , sibi filii ejus, el non 
indignatus est ineis. V o x H e b r & a . q u a m S e p l u a -
g i n t a e t V o l g a l a r e d d i d e r u n l , corripuit, u s u r -
p a i s o l e t d e o c u l i s s e n u m l a u g u e s c e n t i b u s , e t 
d e c l i n a n t i b u s in t e n e b r a s . U t i t u r i l là J o b u s , u l 
o c u l o r u m s u o r u m h c b c t u d i u e m e x i r à e t f u r o r e 
p a r l a r n i n n u a t . F a c i l e e t i a m r e d d i t e x t u s p o s -
s c t : Y i d e n s e o r u m s c e l c r a , n o n e a p r o s e c u t u s 
e s t , q u à p a r e r a t i n d i g n a t i o n e , c u m h o r r o r e 
i l l o s r c s p i c i e n s , e t o c u l o s t a n q u à m à r e 
a b o m i n a b i l i a v e r t e n s ; q u i n p o l i ù s hoec o m n i a 
i p s o p r o g e n i e e t s p e d a n t e c o m m i s t a s u n t . 

( C aimet.) 

1 9 3 C O M M E N T A R I U M , 

m o r b u s e x i g e b a t , q u i c ù m c a n d e n s d e s i d e r a r e t ! 

f e r r u m , u t u r e r e t , a u t a c u t u m , u l s e c a r e l , ; 

o l e u m t a m e n a d h i b i t u m f u i t , q u o d p o t i ù s , q u i a 

l e n i t , b l a n d i m e n t u m q u o d d a m e t f o m e n t u m < 

a p p e l l a r i d c b u i l . 

L'Ili V u l g a l u s , non corripuit, h e b r a i c c e s t 

kihali, q u o d rugare s i g n i f i c a i , n e m p e f r o n t e m 

u t n a r e s . Q u i e n i m i r a t i s u n l , a u l o f f e n s i , 

« u t a l i q u i d v i d e n t t e t r u i n e l o d o r a t u g r a v e , 

f r o n t e m c o r r u g a n t e t c o n l r a h u n t ; q u o d a l i t e r 

L a t i n i c a p e r a r e d i c u n t f r o n t e m . L ' n d e rugare 

fronlem i d e m e s t q u ò d t r i s l e m e s s e a l i q u e r a , s c u 

s e v e r u m a u t t r i s t e m a l i c u i v u l t u m o s t e u d e r e ; i 

s i c u t c o n t r a explicare frontem, exporrigere, e t | 

s i m i l i a , b i l a r e m s i g n i f i c a n t e t a m i c a m f a c i e m . j 

C o r r u g a b a t f r o n l e m D a v i d P s a l m . 1 0 0 : Qui i 

loquilur iniqua, non direxit in conspectu oculorum j 

meorum, i d e s t , n o n e s t a u s u s m e u m v u l t u m j 

s u b i r e , u s q u e a d e ò i l l u m s e v e r u m e l r u g o s u m 

e x p e r i e b a t u r . S e d t a m f u i t l o n g è H e l i , u t 

l i l i o r u m p u t r i a a t q u e fcc l e n t i a u l c e r a a u t c ^ m -

t e r i a u r e r e t , a u t m o r d a c i a l i q u o m e d i c a m e n t o 

c o r r o d e r e i , u t n c q u e v u l t u m o s t e n d e r e t s e v e -

r u m e t t r i s l e m . 

V E R S . 1 4 ( 1 ) . — QUÒD NON E X P I E T U R INIQUITAS 

DOMUS EJUS VICTIMIS. Iniquitas, peccalum e t s i m i - ; 

l i a , n o n r a r ò s u m u n t u r p r ò i n i q u i t a l i s a t q u e 

p e c c a t i p c c n à , s i c u t h o c l o c o n e c e s s a r i o d i c e n -

d u m , n e q u e e n i m q u o t q u o t e x H e l i f a m i l i à p r o -

p a g a t i s u n t , e x c l u s i s u n t à p e c c a t o r u m v e n i à , 

e l c e t e r n i s a l l i g a t i s u p p l i c i i s . E s l a u t e m ¡ e t e r n a 

I l l a i n i q u i t a s , id e s t , s u p p l i c i u m , s a c e r d o i i i 

p r i v a l i o , q u o d n e q u e p o s l e a c o n s e c u t i s u n t p o -

s t e r i , n e q u e c o n s e q u c r e n t u r u n q u à m , e t i a m s i 

e a m o b r e m m u n e r i b u s c t v i c t i m i s d i v i n i m i 

c o n t c n d e r e n l a n i m u m p l a c a r e . U s u s e s t a u t e m j 

( 1 ) JL'RAVI QUÒD NON EXPIETUR INIQUITAS D O -

MUS EJUS VICTIMIS ET MUNERIBUS USQUE IN . E T E R -

NUH. N u l l i b i q u i d e m l e g i m u s , D e u m c o n c e p t i s 
v e r b i s fidem s u a m h o c s a c r a m e n t o o b l i g à s s c ; 
s e d s u p c r i ù s n a r r a t u m e s t , s t a t u i s s e i l l o s p e r -
d e r e , q u i p p e q u o s n ó s s c t o b l i r m a t o s e s s e in 
m a l o , e t p a t r i s m o n i t a c o n t e m n e r e . E o d e m c u m 
f a i n i l i à s u à e x i t i o H e l i p a r i t e r o b v o l u t u s e s t , 
q u a n q u à m n u l l u m i l l i c r i m e n v i l i o d a l u r , n i s i j 

m i t i o r l i l i o r u m a n i m a d v e r s i o . A l e n i m s c o l e r à 
O p h n i e t P h i n e e s n u l l à e r a n t v e n i à d i m i t t e n d a , 
c ù m D e u s o b e o r u m e x p i a l i o n e m i n u l i l i a f o r e 
d i x e r i t s a c r i G c i a c i o b l a t ì o n e s . R e p o n i m u s , n o -
m e « c r i m i n i s u s u r p a r i b ì c , u l c i a l i b i s » p è 
i n S c r i p l u r à , p r ò p u n i t i o n c . S t a t u i i D e u s u l - ; 
c i s c i m a l u m c x c m p l u m à f a m i l i à l l e l i e x h i b i -
t u m , a t q u e j u s t i t i i e s u » t e r r i b i l e c x c m p l u m i n j 

i l l à c o n s t i t u e r c . C o n c e p t a q u i d e m i n t ù s i n 
c o r d e c r i m i n a h o r u m s a c e r d o t u r a g r a v i s s i m a 
c r a n i ; v e r ù m si d e n i q u e r e s i p u i s s e n t , e i m a -
c u l i m i e l u i s s e n t p c e n i t u d i n e , a n i m u m flexissent 
a d p i e t à l e m , a d v e n i a m i l l o s u t i q u e a d m i s i s s e t . '! 

iCalmet.) 

, C A P U T I H . m 

e x p i a t i o n i s v e r b o , q u i a i l l a a m p l i s s i m i n o m i -

n i s i g n o m i n i o s a j a c t u r a , e t q u o d d a m q u a s i 

e x a u e t o r a m c n t u m d i g n i t a t i s , e r a t m a c u l a q u i -

d a m m o r a l i s , q u œ H e l i f a m i l i a ; p c n i t ù s i n h œ -

s e r a i , q u r e e x p i a r i a t q u e e l u i n u l l o m o d o p o -

t e r a t , n i s i s a c e r d o t i o in e a m d c m f a m i l i a m 

r e s t i t u t o , q u o d s a n ò n u n q u à m a c c i d i t . 

V E R S . 1 3 . — D O R M I V I T AUTEM SAMUEL USQUE 

MANE. S o l u s e r a t S a m u e l , c ù m i l l u m a l l o c u l u s 

e s t D e u s , n e q u e s o c i u m h a b u i t u l l u m , d o n e c 

s u b a u r o r a m p o r t a s a p e r u i t , u t s a c c r d o t c s d e 

m o r e t a b e r n a c u l u m i n g r e s s i , l u e e r n a s , q u œ 

a d i l l u d u s q u e t e m p u s e r a n t a c c e n s a » , e x t i n g u e -

r e n t . U b i Y u l g a t u s , dormivit, h e b r a i c è e s t vais-

cab, q u o d n o n t a r a dormire q u à m cubare s i -

g n i f i c a i , s u m i t u r v e r o p r ò dormire, c à f i g u r a 

q u a a n t e c e d e n s p r ò c o n s e q u e n t i p o n i t u r ; a c -

e u b i t u s n e m p e p r ò s o n i n o , q u i a a c c u b i t u s s o m -

n u m a n t e c e d i t ; c i e o d e m m o d o dormire s u -

m i t u r p r ò cubare, q u i a s o m n u s c u b a t i o n i s u c -

c c d i t . P u t o a u t e m h o c l o c o dormire n o n s u m i 

p r o p r i e , s e d l ì g u r a t è , p r ò cubare, s c u ' q u i e s c e r e , 

u t a l i b i s a?pè . N e q u e e n i m v e r i s i m i l e v i d e t u r , 

u t s t a t i n i a t q u e S a m u e l d i v i n a m v o c e m a u d i v i t 

f e v e r a m c t m i n a c c i l i , b r e v i i l i o t e m p o r e , q u o d 

r e l i q u u m e r a t a d m a t u t i n a m l u c e m , s i c a n i m o 

f u e r i t s e d a l o , u t d o r m i r e p o l u e r i t ( 1 ) . 

VERS. 4 7 . — H ^ c F A C U T T I R I D E U S , ET n . f . c 

ADDAT. N o n a u d e b a t S a m u e l a p e r i r e s a c e r d o t i 

( 1 ) APERUIT OSTIA DOMUS. Q u i s a p e r u i t , e t 
q u a ; o s i i a ? A t r i u m q u i d e m c l a u d e b a n t i n d e -
s e r t o e l M o y s i s œ t a i e v e l a m i n a o p p a n s a . F a c i l è 
t a m e n s e p t o m u r o r u m c l a u s u r a e s t , a d j e c t i s 
f o r i b n s , u t t a b e r n a c u l u m in c e r l à s e d e c o n s t i -
t u t u m e s t . N i l i i l p r o l i i b e t , q u i n S a m u e l o s t i a 
r e c l u s c r i t . A c c i p i c t i a m p o t c s t d e t e m p l o p r o -
p r i e d i ' c l o , d e s a n c t o , q u o d M o y s i s q u i d e m 
a i t a t e a b a t r i o d i s t i n g u e b a l u r m e d i o v e l a m i n e , 
t u n c v e r o f o r t a s s è f o r i b u s s e r i s q u e m u n i t a -
t u r . C l a v e s j a n u a ; a p u d s e f a c i l è l l e l i c u s t o d i c -
b a t , s i q u i d e m c e n s e m u s o b t i n u i s s e l u n e u s u m 
c l a v i u m , q u i b u s f o r e s i n t ù s p a n d e r e n t u r . S e d 
l u n e v i x c r c d i m u s i l s r e c l u d e n d i s m i s s u m f u i s s e 
S a m u e l e m , c ù m m u n u s i d f u i s s e v i d e a t u r 
s u m m o s a c e r d o t i v e l s a c e r d o t i p r ò v i c e s u a m i -
n i s t r a n t i r e s c r v a t u m . ( C a l m e t . ) 

Samuel ayant dormi jusqu'au matin alla ouvrir 
les portes de la maison du Seigneur. S a m u ë l 
a p r è s u n e s i g r a n d e r é v é l a t i o n d e D i e u d o r t 
c o m m e a u p a r a v a n t , e l é t a n t é v e i l l é o u v r e l e s 
p o r t e s , c t f a i t t o u l c e q u ' i l a v a i t a c c o u t u m é d e 
f a i r e . L e s â m e s l é g è r e s s ' é l è v e n t d e s m o i n d r e s 
c h o s e s ; l e v r a i h u m b l e s ' h u m i l i e d e t o u t . C e 
q u e S a m u e l a a p p r i s d e D i e u n e d i m i n u e e n 
r i e n l e r e s p e c t q u ' i l a v a i t p o u r H é l i . I l ' s a i t 
q u e D i e u c o n d a m n e l a c o n d u i t e d e c e p o n t i f e , 
e t n é a n m o i n s il l e c r a i n t e t il l ' h o n o r e c o m m e 
a u p a r a v a n t . 

C e c i n o u s a p p r e n d , d i t s a i n t G r é g o i r e , l a 
m a n i é r e e n l a q u e l l e n o u s n o u s d e v o n s c o n d u i r e 
e n v e r s l e s m i n i s t r e s d e l ' E g l i s e , c t q u e l o r s 
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el s e n i , e i opiiroc d e s e al que diù mer i to , 

quoti i I leo in t'psius capo t a tque faniiliam 

vaticiniuni a c c e p c r a t ; a t q u e ideò con t incba t 

se , t imore p a r i t e r ac p u d o r e d e t c r r i t u s , d o n e c 

t andem senex id qnod e r a l p r u d e i i l e r s u s p i c a -

tus , illum advocat obtesUiturquc, d i r u m aliquid 

e t h o r r e m l u m impreca tus , s i q u i d p i a m i l lorum 

qua; audi isset , t ac i tu rno p u d o r e ce laver i t . Illa 

po r rò ad ju ra t ion i s , scu c x e c r a t i o o i s f o rma fa-

mii iar ts fui t H e b n c i s , io quà a l iquid s u b a u d i t u r 

d u r u m , igiiumiii iosum e t bo r r ib i l e . Qua le supc-

r io r ibus accidi l sccul is , quod p r o p t e r su i ipsitts 

s a t u r a r n e ! p o n d u s , non p o t e r a i o m n i b u s non 

esse not i ss i inum. Quales f u c r u n t ,-Egyptia: 

p l aga ; ; i l l o rum, qui a d o r a v e r u n t a u r e u m v i tu -

l um, c rudc l i s i n t c r i l u s ; Nadab et Abiti filiorum j 

A a r o n ; Dalhan e t Abi ron , e t S o d o i m c o r u m j 

d i r u m ex i l i um. Neque e s t improbabi le , qua: in 

hàc exec ra i ionc subaud iv i t h i s tor iens , illa s l n -

git latim expl icuissc s a c e r d o l e m , q u a : c im i ho -

mincs a d j u r a i i consue ta fornit i so lc ren t aud i re , 

non fu i t c u r i l la s a c e r s c r i p t o r sigillati lo e s p r i -

m e r e ! ; sed sat is habu i t d i ce rc : llœc facial libi 

Deus, el hœc addai;nempe qua ; impreca i ion is 

o p t a i c o m m u n i s e t légit ima f o r m a . I ta p l ace t ; 

Abulens i q . S . 

V E R S . 1 8 . — D O M I N E S E S T ; QCOD BONIM EST IN 

OCIJMS SOIS, FACIST ( I ) . Dignuin sace rdo te e t 

m ê m e qu' i ls p e u v e n t i r r i t c r Dieu p a r le déréglc-
n i e u l d e l e u r s ac t i ons , n o u s devons t o u j o u r s res-
p e c t e r jÉs is -CuatsTcn e u x , « c o n s e r v e r la m ê m e 
vénéra t ion p o u r l eu r d ign i t é s a c r é e . ( S a m . ) 

(1) Verba hœc dii]ilicem s e n s u m a d m i t i e r e 
pos sun t . l ia en im ace ip iun iu r à l ' a t r i b u s 11011-
nnllis, t anquàm si ab animi imbecil l i tale hu ic 
sacerdò t i ipsi tâ p r n r e c u e s s e n i , in Baiic sen-
lenl iam : Dco s u m m a poles tas est pun iend i 
m e p ro a r b i t r i o : ego a u t e m in animimi i n d u - ! 
cere non possimi, ut g r a v i o r e « inöles t iam liliis 
nicis i n f e r am. Kon s incera hi lHi i l i ta te , ai t S . 
C r e g o r i u s , l i r a cxpressi i s a c c r d o s ; si en im 
leverà humil i s f u i s s e t , p r a s t ò sesé obtdl isset 
ad c r i m e n r cpa ran t lum ; sed potiùs eleqit mina-
H «rum Dei causas inciirrerc, quàm de perpetratis 
iniquilatibus plies condenmare. Sed l ' a t rum a t -
q u e in i e rp re tuu i p i e r ique ¡sqnioré in cxposi l io-
n e m adin i l l i in t . l leli g rav i ia tem orimi,::s sui 
e t l i l iorum a g n o s e e n s , s u b m i t l i t sesc statini 
jml ic is sui sen te i i t i a ; , quà re a n i m œ sua: salu-
l em p r o m c r n i t , cimi in ter im uii io Domini se -
vera; ai i lm.ulversioni et co rpus ipsius et uni-
versali! e j u s fani i l iam sub j i ee rc i , (CN.'mef.) 

III« le Seigneur, gufasse ,-0 ni ce qu'il lui I 
plaira. Ce l ie pa ro l èes t h u m b l e eil elle meine ! 
p i n g u e l 'humil i té n e para l i j a m a i s davanta-je 
que lòrsqti elle nous lai! a ccep te r d e bon cœiir 
les plus g r a n d e s peines q u e Dieu nous puisse 
i m p o s e r p o u r nos péchés . Il s emble aussi q u e 
c e n e déclara t ion si h u m b l e a i l é té s incè re dans 
la bouche d 'Hél i . Car e n c o r e q u e ce ponti le 
eû t fa i t u n e t r è s - g r a n d e fai l le d ' é l r e p lus l ó u -
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v i ro rel igioso r e s p o n s u m ; qui tu se ac sua 

Deo, u lpote s u o D o m i n o ac r ec lo r i s u b j e c i t , 

s ic eliam tequo f e r t a n i m o , q u à c u m q u e d e s e 

r e b u s q u e s u i s r a t i o n e cons l i l ua t . Ilonitm esse 

a l i cu i , au l in ocu l i s a l i c u j u s , idem e s t , quôd 

alicui p l a c e r e , u t p lu r ibus o s t e n d i m u s in n o -

s i r i s C o u i i n e n t a r i i s i n I s a i a m . a d illud cap . 3 9 : 

Donum verbum Domini. 

VERS. 1 9 . — CI ÎEVIT AIRROI SAHOEL. ET D o s t i -

s u s ERAT c o i EO( I ) . Crcseeba l Samuel x l a t e ; 

c h é d e la t e n d r e s s e n a t u r e l l e qu ' i l avai t p o u r 
s e s en fan t s q u e d u zèle qu ' i l deva i t avoir p o u r 
le cul te d e Dieu, pour la s a in t e t é d e s o n sacer -
doce e t p o u r l 'édif icat ion d e tout le peup le ; il 
s emble néanmoins q u e s c i a n t soumis volon-
t a i r e m e n t à ce l t e j u s t e sévér i t é q u e Dieu é t a i t 
p r ê t d ' e x e r c e r s u r lu i et s u r ses e n f a n t s , cl 
q u ' a y a n t t é m o i g n é ê t r e b e a u c o u p plus sens i -
ble a la p r i s e d e l 'Arche q u ' à la n io r l d e ceux 
qui lui é ta ien t si c h e r s , Dieu l 'a puni d a n s le 
t emps e n c e t t e m a n i è r e qui é ta i t p r o p o r t i o n -
n é e a l ' é ta t d e h lo i , af in d e lui l'aire misér i -
c o r d e p o u r j a m a i s . 

C'est là l 'opinion d e p lus ieurs i n t e r p r è t e s 
Sa in t Grégo i r e pape n é a n m o i n s d o n n e à ces 
paro les u n a u t r e s e n s . El quo ique le p r e m i e r 
paraisse p l u s s i m p l e e t p lus o r d i n a i r e , celui-ci 
n é a n m o i n s e s l c o n s i d é r a b l e , el nous p e u t 
d o n n e r en p lus ieurs r e n c o n t r e s u n e in s t ruc t ion 
t r e s - in ipo r l an te . t e l l e p a r o l e , d i t c e s a i n t 
pape , p a r a i l e x i r é m e m e u i h u n i b l e : e l n é a n m o i n s 
M on la cons idè re b ien , e l le n ' es t po in t ce 
q u e l le s emble ê t r e . C a r la v ra ie humi l i t é est 
soumise à D i e u ; e l le n e p e n s e qu 'à lui p la i re 
Elle nous insp i r e u n e ha ine d e ce qu'i l dé tend 
cl un a m o u r d e c e qu ' i l c o m m a n d e , lleli a u 
c o n t r a i r e e s t h u m b l e d a n s s e s paroles . Il t é -
moigne a g r é e r q u e Dieu fasse l ou t ce qu'i l lui 
p la î t , et il n e fait r ien lui- inémc p o u r apai-
ser la co lè re d e Dieu qu ' i l a m é r i i é c , ni p o u r 
d é t o u r n e r sa. v e n g e a n c e qu ' i l savai t ê t r e p r ê t e 
d e t o m b e r s u r lu i . 

Il aura i t b ien mieux f a i t , a j o u t e ce s a i n t 
p a p e , d ' é c o u l e r Dieu d a n s le s i l ence , e l de té-
mo igne r le respec t qu'i l avait p o u r lui non p a r 
des p a r ó t e , ma i s p a r l a p u n i t i o n effective d e 
I impié té d e s e s e n f a n t s . O combien v e n a-t- i l 
e n c o r e a u j o u r d ' h u i , con t i nue ce S a i n t , qui 
lo r sque Dieu les menace d a n s son E c r i t u r e 
d u n e m a n i è r e t e r r ib le , peuven l avoir de s pa-
roles d ' in imi i i l é d a n s la b o u c h e , lorequ ' i l s o n t 
I orguei l et la désobéissance d a n s le c r e n r ; et 
qui a p r è s cela espèrent en la miséricorde de Dieu 
par une confiance présomptueuse, et ennemie de 
I ordre el delà justice. Quid est hoc, imi de or-
ainatissimu Dei misericoriliá inordinarè confidere ? 

(1) Samuel crût et il devint grandfetmlle de 
se, paroles ne tomba par terre. Ces paro les son t 
p ro fondes e t mys té r i euses . O u t r e le sens de la 
e t t re , el les n o u s M p r c n n e n l q u e . t o u s l e s Cliré-

t i cns qui ont un dés i r s i n c è r e d e plaire à D i e u , 
et su r tou t ceux q u i s o n l des t inés au min is tè re 
de . I »l ise, do iven t s ' avance r tou jour s en la 
voie d e D,eu et c r o î t r e d e j o u r en j o u r d a n s 
l e u r s sa in t s dés i r s . C'est ce qui est m a r q u é du 
Fi ls d e Dieu don t il est dit qu ' i l s ' avança i t tou-
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p e r v e n c r a t a u t e m , ut psulô a n t e d i x i m u s e s 

Jo sepho , ad d u o d e c i m u m ¡etalis a n n u m : c rc -

scebal i tem a p u d homines op in ione sanc t i ta l i s 

e x î m f e , quia quo t id i é a p p a r e b a n l in i l l o r a r a 

qu i edam lam p r u d e n t i a l s ingular is q u à m d iv i -

ns ; i l lus t ra i ionis e t p ropbe t i c l S p i r i t û s docu-

m e n t a . Iloc a u t e m ideô cresccbat in S a m u c l e 

in s ingulos dies magis a c magis , qu ia Dominus 

illi ader . i l , cui ipse ass iduum a l q u e l idele p r a -

s t i i i i obseqit ium. I l lud, et, s ieul allis s œ p è lo-

c i s , causalem par t ieu lam esse reor , in é a m s e n -

t e n i i a m , q u a m niodô prot luxi . Esse a u t e m 

D e o m c u m a l iquo , e s usu S c r i p t u r e , l i l i i l e s t 

a l i ud , q u à m illi f a v e r e , s tudia p r o n d é r e , ac 

la i idçm l'accre ut p r o s p é r é omnia et ex volo 

s u c c é d a n t . S i c Dominus fu isse d i c i t u r c u m Ge-

d e o n , ct ita hostiles acies mul l i lud ine p e n è i n -

numerab i l c s exigu-'i mi l i tum m a n u s u p e r a v i l . 

S a n è Genes , c a p . 2 C , rex G e r a n c cognovi t 

Deuin esse c u m Isaac, quia vidil hominem s o -

b l tô e t s ine u l l o s u o labore locupleUilum. ( juod 

e l iam in Josepho cognovi t l ' u t i p h a r , G c n . 59 , 

quia omnia illi, ex q u o ipsius d o m u m ingres -

sus e s t , s u c c e d c b a n t ex volo. Vide Abuîensem 

in hoc cap . q . S . 

É T BOX C E C i i n r EX OMNIBUS VERDIS I:JCS I S 

TERRA«. Id e s t , nu l lum illius verbuin successu 

Caru i l ; s ive ex h i s qua ; p r o x i m è sacerdo i i 

p r a d i x i t , s ive e t aliis qua; sub l i r a t empora 

ex o r e Domini ad alios d c t u l i l : qùœ t amén in 

hoc l ib ro scr ip la non s u n t . Hic vero d icend i 

m o d u s , q u o n e g a m u s aliquod v e r b u m , sive con-

s i l ium à dc s l i na lo c v c n l u fu isse v a c u u m , usi-

la tos e s t e t iam sc r ip lo r ibus prol 'auis. S ic C ice ro 

in banc Jbrtassè Sènienl iatn d ix i l lib. 9 , E p i f t . 

u l t „ s e loqu i , quod in solum cadat. S u m i l o r au-

t em proverb ia l i s h r a fo rma ex g l ad i a to rnm 

j o u r s en sagesse , ct en g r â c e devant Dieu et 
devant les hommes . Et S . Paul prescr i l ce l l e 
m ê m e règ le à s o n disciple Tiinotliéc. Médita 
ces choses, dit il ; soije:-en tout occupé, afin que 
voire avancement soil connu de tous. Ainsi la 
g race imi le la n a t u r e qui en est l ' image, el les 
•/erlus croissent dans l ' âme c o m m e le blé sur 
la t e r r e , sc ion qu ' i l est m a r q u é dans l 'Evan-
gi lc : L'épi eu limitant el en croissant porte sen 
iruit. 

Le g r a n d ef fe t de ce t t e p ié té sol ide qui s e 
forti l ie d e j o u r en j o u r esl le r èg l emen t des 
paroles . C'est pourquo i ce qui esl dil ici de 
S a m u ë l , qu'aucune de ses paroles ne tomba par 
terre, n e m a r q u e pas seu lement que t ou t ce qu ' i l 
p réd i t a r r iva t o u j o u r s , mais encore qu ' i l n e 
sort i t d e sa b o u c h e aucune paro le inu t i l e ; q u e 
tout ce qu ' i l d i l élail plein d e poids n assai-
s o n n é d u sel d e la sagesse ; ci que le r èg l emen t 
d e sa l angue marquai t admirab lement celui d e 
t o n c œ u r . ( S o a J . ) 
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au l mi l i ium consue tud ine , q u i id agun t io suo 

mi l i ta r i , a u t gymnico congressu , n e qua sit ir-

rita a t t i male des t ina la pe t i t io , qua le s p lur ima; 

à par i t i» s t r e n u o e t f o r t u n a t o mili te quo t id ì è 

l imi t , c ù m basta videl icet , qua; hos t i l e c o r p u s 

conf igere dcbu i i , a b ilio d e e r r a n s in t e r r a de f i -

g i t u r . Sed nu l lum Samuel i s v e r b u m quod i n -

s t a r teli f u i t , e r r av i ! à v u l n e r a , sed illos s ine 

u l i o e r r o r e saue iav i t , in quos d c s l i n a b a i u r p r o -

phet ica pel i t io . Alii a l i t c r huj i i s proverbia l is 

me taphor® ra t ioncs a d d u c u n l . l i r a o m n i u m 

mihi v i d e t u r exped i la max ime e t va ldè a c -

commoda ta p rophe l i c i s m i n i s , qua; n ih i l vi-

de i i lu r aiiud q u à m host i le j a c u l u m in scc le-

r a t o r u m h o m l n u m v u l n u s et ex i l i um in t cn -

t u m . 

V E R S . 2 0 , - E T COGNOVIT UNIVERSES ISRAEL A 

DAN USOIE DERSAIIEE(I). lite d u x c i v l l a i e s in e x -

t r e m i s e r a n t l in ibus t e r r a p r o m i s s i o n e , a l lo ra 

a b aqu i lone , Dan ; a l t e r a à m e r i d i e , Bersabee . 

Quidqu id ergo h i s conl inebatuT finibus, id es t , 

to lus Israel , ex r e r u m even l ibus eoguovi l l ide-

Iein Domini p rophe i am e s s e ^ a m a e l e m , cu i 

D e u s , c s q u o pr imi im illuni divi'hitùs ai l lavit , 

siepiiis a p p a n n i ili Silo. Q u o n i a m e r g o Deus 

p e r S a m u e l e m sa;piiis locutus cs i , n c q u e ul lum 

insius v e r b u m in l e r r a m cec id i l , facilè p o p u -

: ins cognoscere po tu i l io i l io al iquid esse divi-

no . , . (2) 

/ J ' t ò r 1 " * i n , | " a i " ' ® a i n u c , « m esse i , f e -
tali, id es t , veracein p rophe iam, non in ambi-
iione lanital,s, sed in spirita Dei, et sermoni, 
Donimi veniate jud,cameni, ai t R u p e r t . ; n o n 
en im hominuu i p l ausnm spcc taba t , n e c e o r u m 
ìmnas m e t u e b a i , qu ia in u n o Dco so l ida tus ei 
soli p iacere sa l ageba t . Q u a r e i d i p s o i n quod o r e 
d o < * W opere H o n s i r a b a t . ' ( C o r n 1 à Lap . ) 

( ? ) Q T O O F I O E L I S S A K U E E PROPIICTA ESSET LIOI 

„ S i ?" ) Samuel desl ini i lus e s se t in pro-
Dei i ions i ra lum esl a l ib i , nee-

mani t iUi lum fuisse digni ta t is in aula p r ine in i s 
a p u d Helincos Pala, , , f a c t u m e s t . s L 2 m 
vir imi « s e famil iare ,n Domini , cui el sp i r i t u in 
p r o p h e t t e u m ilio communicav i i . V e r t u m alii : 
IJ.md Samuel consuona, esset propheta Domini 
• P r o p h e t » p r o l e m p o r e , a d b i d u u m v e l i r i -
u u u u i , s e d p r o p h e t a i i r m u s e t p e r p e t u u s I l e 
m i s s i o n e , a t q o e d o i i b u s p r o p h e i l a i , q u a ; S a -
l i m e l i t n e . - s c t . t i d e s c e r t a n o n p r i ù s c o n s U l i t 
q o a m p o s t g u à r a i m p l c i a e s t o r a c u l o r u m i h s n i « 

cuidit ex omnibus verbis ejus in terrain. 

d U Sa 
n J m i S n S l " ' | i e i s . f e r l | o c e e t l e g „ , i v o r -
" r t s i o n s ' n i T v i ' ; " ' et de s I i M o n s q u i l e O r e n t r e g a r i l e r e o m n i e n n 
• p ropi le i« . Il p a r a l i q u ii ™ i t p r è d i . a „ p c u . 

? m , ! ' ! ! f ' " s e s P r é , , r « 1 ' " - le Se igneur 
I • 101,lati o t e r le s ace rdocc de la maison 
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V E R S . 2 1 . — Q M W U H REVELATHS FUERAT D O -

KLVL'S SAMUELI IN S i t o JUXTA VERBUM DOMINI, 

I l œ c p o s t r e m a v e r b a i m p t e x a s u n t n o n n i h i l , e t 

i l l o r u r a n o n p a r u m i m p e d i t a s y n t a x i s . E g o s i c 

o r d i n o : Q u o n i a m D e u s i n S i l o p r i m ù m a p p a -

r a r e c t e p i t , i b i d e m p o s t e a s s p i ù s a p p a r u i t ; 

n o n i t a u t o c u l i s s p c c i e m a l i q u a i n a s p c c t a b i -

l e m o b j i c e r e l , s e d j u x t a v e r b u m s u u m , i d e s t , 

l o q u e n d o , a u t o s t e n d e n d o s u a C o n s i l i a , u t e o -

r u m a p u d o m n e s c s s e t n u n t i u s e t i n t e r p r e s . 

( d ' H é l i . A p r è s l a m o r t t r a g i q u e d u g r a n d -
c p r ê t r e e t d e s e s d e u x fils, r i e n n e s ' o p p o s a 
< p l u s a u x v u e s d e S a m u e l ; a s s u r é d e l o n g u e 
i m a i n d e l a c o n f i a n c e d u p e u p l e , il l u i f u t 
c t r ê s - a i s é d e s ' e m p a r e r d u s a c e r d o c e e t d u 
< g o u v e r n e m e n t . E n c o n s é q u e n c e , il r e m p l i t 
i l e s f o n c t i o n s d e s a c r i f i c a t e u r ; il r é t a b l i t l e 
( c u l t e . ) 

T o u t c e l a e s t f a u x e t c o n t r a i r e a u t e x t e d e 
l ' h i s t o i r e . S a m u e l é t a i t t r o p j e u n e , l o r s q u e 
D i e u d 3 i g n a s e r é v é l e r à l u i , p o u r q u ' i l a i t p u 
f o r g e r c e t t e r é v é l a t i o n p a r a m b i t i o n . 11 l 'ut r e -
g a r d é c o m m e p r o p h è t e n o n p a r c e q u ' i l e u t d e s 
s o n g e s e t d e s v i s i o n s , m a i s p a r c e q u e t o u t 
I s r a ë l r e c o n n u t q u e t o u t c e q u ' i l a n n o n ç a i t n e 
m a n q u a i t j a m a i s d ' a r r i v e r ; c ' e s t d o n c p a r l e s 
é v é n e m e n t s q u e T o n j u g e a q u e D i e u s e r é v é l a i t 
à l u i . 11 n e d é c l a r a p o i n t à H é l i q u e D i e u v o u -
l a i t ê t e r l e s a c e r d o c e d e s a m a i s o n ; a u c o n -
t r a i r e , il l u i d i t d e l a p a r t d e D i e u : Je n'óle-
rai pas entièrement votre race du service de mon 
autel. 

S a m u e l , q u o i q u e d e l a Tann i l e d e C a a t h , n e 
p o u v a i t p a s a s p i r e r à la d i g n i t é d e g r a n d - p r ê -
t r e , p a r c e q u ' i l n e d e s c e n d a i t p a s d ' A a r o n , 
m a i s d ' i s a a r , o n c l e d ' A a r o n , e t q u e l e p e u p l e 
n ' a u r a i t p a s s o u f f e r t q u ' i l s ' e n e m p a r â t ; s ' i l a 
o f f e r t d e s s a c r i f i c e s , il l ' a f a i t e n q u a l i t é d e 
p r o p h è t e e t n o n d e p o n t i f e ; E l i e fit d e m ê m e 
d a n s l a s u i t e . A p r è s l a m o r t d ' I l é l i e t d e s e s 
d e u x fils, l ' a r c h e l 'ut d é p o s é e à G a b a a c h e z 
A b i n a d a b , e t s o n filsEléazar f u t consacré p o u r 
l a g a r d e r . S o u s S a u l , A c l i i a s , p e t i t - f i l s d ' I l é l i , 
p o r t a i t Véphod q u i é t a i t l ' h a b i t d u g r a n d - p r ê t r e . 
D a n s la s u i t e c c f u t A c h i m e l e c h . I l e s t d o n c 
f a u x q u e S a m u e l s e s o i t e m p a r é d u s a c e r d o c e . 
C ' e s t u n e c a l o m n i e c o p i é e d ' a p r è s M o r g a n . 

Il a e n c o r e m o i n s u s u r p é le g o u v e r n e m e n t . 
L a n a l i o n d e s o n p l e i n g r é lui d o n n a u n e e n t i è r e 
c o n f i a n c e ; e l l e r e s p e c t a s e s d é c i s i o n s p a r c e 
q u ' e l l e r e c o n n u t q u e l ' e s p r i t d e D i e u é t a i t e n 
l u i . E l l e n ' e u t p i s l i e u d e s ' e n r e p e n t i r . S o n s 
l ' a d m i n i s t r a t i o n d e c e p r o p h è t e , le c u l l e d e 
D i e u f u t r é t a b l i , l ' i d o l â t r i e p r o s c r i t e , l e s P h i -
l i s t i n s f u r e n t v a i n c u s e t o b b g é s d e r e s t i t u e r l e s 
v i l l e s q u ' i l s a v a i e n t p r i s e s ; I s r a ë l j o u i t d ' u n e 
p a i x p r o f o n d e . Y a - t - i l u n t i t r e p l u s l é g i t i m e 
d ' a u t o r i t é q u e l e c h o i x e t l e c o n s e n t e m e n t 
u n a n i m e d ' u n e n a t i o n l i b r e ? L e s c h e f s o u j u -
g e s p r é c é d e n t s n ' e n a v a i e n t p a s e u d ' a u t r e . 
A p r è s q u e S a i i l e u t é t é é l u r o i , l e p e u p l e a s -
s e m b l é r e n d i t u n t é m o i g n a g e s o l e n n e l d e la 
j u s t i c e , d u d é s i n t é r e s s e m e n t , d e l a s a g e s s e , d e 
l a d o u c e u r d u g o u v e r n e m e n t d e S a m u e l . C e 
n ' e s t d o n c p a s l à l ' e x e m p l e q u e l e s i n c r é d u l e s 
d e v a i e n t c h o i s i r p o u r p r o u v e r q u e le g o u v e r n e -
m e n t d e s p r ê t r e s n e v a u t r i e n . ( D u c l o t . ) 

I . R E G U M 2 0 0 

C h i V u l g a t u s juxta verbum, h e b r a i e è e s t bedbar, 

q u o d i d e m v a l e t a t q u e in verbo, q u o m o d ò 

o m n e s p e n è r c c e n t i o r e s c o n v e r t u n t : a u t per 

verbum, u t l e g i t T i g u r i n a , q u a s i d i c a t : V e r i t à 

p o t i ù s D e u s S a m u e l i q u à m s p c c i e m a l i q u a m 

o s t e n d i t , i t a u t n o n t a i n p e r o c u l o s q u à m p e r 

a u r e s i l l i u s a n i m i m i f u l u r a r u m r e r u m c o g n i 

t i o n e c o m p l c v e r i t . V u l g a t u s l e g i s s e v i d e t u r a l i 

t e r q u à m n u n c h a b e n t D e b r a i c i c o d i c c s ; n o n 

bedbar, s e d hidebar. S e d e s t a u t c a d e m , a u t 

c e r t è n o n a d m o d ù m d i v e r s a s e n t e n t i a . 

E T EVEXIT S E I M O S A H D O J S UNIVERSO I S R A E L I . 

N o n s o l i m i v i d e t u r S a m u e l , d ù m e s s e t i n S i l o , 

a l i q u i d c o n t r a l i e t i i l l i u s q u e f a m i l i a m p r z e -

d i x i s s e , s e d e t i a m I s r a e l i t o t i , I i c c t q u i d i l l u d 

s i i e x S c r i p t u r à s a c r â n o n c o n s t e t . Q u i d q u i d 

t a m e n a b i l i o p r a d i c t u m f u i t , s u c c e s s u n o n 

c a r n i t . F o n a s s e h ì e p e r p r o l e p s i m i l l a p r o p o -

n u n t u r a n t e s u u m t e m p u s , q u ; c m u l t i s p o s t 

a n n i s c o r n i g e r e , q u a l i a m u l t a p r a y i d i l S a m u e l , 

e t p o p u l u m a c r e g e m n o n m i n ù s o b s e q u e n t e m 

a d m o n u i t . P o t u i t a u t e m h i c o m n i a p a u c i s a d -

n o t a r e p r o p h e t a , q u i a n o n e o d e m o m n i a a u t 

t e m p o r e a u t o r d i n e n a r r a r i s o i e n t à P r o p b e t i s , 

q u o g e s t a s u n t . E s t a u t e m v e r i s i m i l e , q u ® s c r i -

p s i t S a m u e l , a d e x t r e m a n e m p e t e m p o r a S a i i l i s , 

e x t r e m o v i t » t e m p o r e a b e o d e m f u i s s e t r a d i t a 

l u o n u u i e n t i s . I l l u d a d e x l r e m u m a d d e n d u m , 

p o s t r e m a l u e c v e r b a a b H c b r a i s e t S e p t u a g i n t a , 

n o n t a m finire p r œ c e d e n s q u à m i n e b o a r e s u b -

s e q u e n s c a p u t ; q u o d a l i i s s a ; p c l o c i s u s u v e -

n i t ( 1 ) . 

( 1 ) P o u r a p p r é c i e r c e t t c h i s t o i r e , i n q u i i V o l n e y , 
j e n e v e u x p o i n t r a i s o n n e r s u r l e f o n d d u f a i i . 
D i e u , v e n i r d a n s u n e c h a m b r e , s e p o s e r d e -
b o u t à d i s t a n c e d ' u n l i t , p a r l e r c o m m e u n e 
p e r s o n n e d e c h a i r e t d ' o s ; q u e p o u r r a i s - j e d i r e 
à q u i c r o i r a i t u n t e l c o n t e ( a ) ? J e n e m ' o c c u p e 
q u e d e la c o n d u i t e e t d u c a r a c t è r e d e S a m u e l : 
e t d ' a b o r d , j e d e m a n d e q u i a v u , q u i a e n -
t e n d u t o u t c e c i , e t s u r t o u t q u i l ' a r a c o n t é ( i ) , 
q u i l ' a é b r u i t é e t r e n d u p u b l i c ? C e n ' e s t pa s 
I t e l i , c e n e p e u t ê t r e q u e S a m u e l ( e ) s c u l , q u i e s t 
i c i a c t e u r , t é m o i n , n a r r a t e u r ; l u i s e u l a e u i n -
t é r ê t d e f a i r e , i n t é r ê t d e r a c o n t e r : s a n s l u i , 
q u i e û t p u s p é c i f i e r t o u s l e s m e n u s d é t a i l s d e 
c e t t e a v e n t u r e ? 11 e s t é v i d e n t q u e n o u s a v o n s 
i c i u n e s c è n e d e f a n t a s m a g o r i e ( d ) d u g e n r e d e 
c e l l e s q u i o n t e u l i e u c h e z t o u s l e s p e u p l e s 
a n c i e n s , d a n s l e s s a n c t u a i r e s d e s t e m p l e s e t 
p o u r r é m i s s i o n d e s o r a c l e s . L e j e u n e a d e p t e 
v a é t é e n c o u r a g é p a r l a c a d u c i t é , p a r la l a i -
b l e s s e p h y s i q u e e t m o r a l e ( lu g r a n d - p r ê t r e 

( u ) S u p r a , a d v e r s . 8 , s i m i l i V o l t a m i o b j e -
c t i o n i r c s p o n d i l D u c l o t . 

(¿1 N e m p e i s c u i D e u s i p s e revelavll. 
( r ) S e d S a m u e l à D e o i n s p i r a t u s . 
( d ) Q u a l e t i g m c n i u m e x c o g i t a r e V o l n e y p i a -

c u i t . 

2 0 1 C O M M E N T A R U 

C . 1 P C T I V . 

1 . E l f a c t u n i e s t i n d i e b u s i l l i s , c o u -

v e n e r u u l P l i i l i s t h i i m i n p u g n a m : e t 

e g r e s s u s e s l I s r a ë l o b v i a m P h i i i s l h i i u i i n 

p r a i l i u m , e t c a s t r a m e l a t u s e s t j u x i a l a -

p i d e n t A d j u t o r i i . P o r r ô P h i l i s t h i i n i v e n e -

r u n t i n A p l i e c , 

2 . E l i n s l r u x e r u n l a c i e m c o n t r a I s r a ë l . 

I n i t o a u l e u i c e r t a m i u e , t e r g a v e r t i l I s r a ë l 

P h i l i s l h œ i ï : e t c œ s a s u u l i n i l l o e c r l a m i -

l l é l i ; p e u t - ê t r e ( a ) p a r l ' i n s t i g a t i o n d e q u e l q u e s 
p e r s o n n a g e s c a c h é s s o u s la t o i l e , a y a n t d e s 
i n t é r ê t s , d e s p a s s i o n s q u e n o u s n e p o u v o n s 
p l u s j u g e r ; n é a n m o i n s l e p l u s p r o b a b l e e s t q u e 
S a m u e l n e s ' e s t lié à p e r s o n n e , e t c e q u e p a r 
la s u i t e n o u s v e r r o n s d e s a p r o f o n d e d i s s i m u -
l a t i o n fixe l a b a l a n c e d e c c c ô t é . 

L a d i v u l g a t i o n n ' a p a s é t é d i f f i c i l e ; i l a u r a 
s u l l i d e q u e l q u e s c o n f i d e n c e s à u n s e r v i t e u r , à 
1111 a m i d é v o u é , à u n e v i e i l l e o u à u n e j e u n e 
p r ê t r e s s e p o u r q u e l ' a p p a r i t i o n d e D i e u , p o u r 
q u e s o n o r a c l e v e n u d e l ' a r c h e s a i n t e s e s o i t 
r é p a n d u e n a c q u é r a n t d e b o u c h e e n b o u c h e 
u n e m y s t é r i e u s e i n t e n s i t é d e c e r t i t u d e e t d e 
c r o y a n c e (b). 

i T o u t I s r a ë l c o n n u t q u ' i l é t a i t d e v e n u p r o -
e p h è t e d e D i e u ; e t D i e u c o n t i n u a d ' a p p a r a l -
< t r e d a n s S h i l o b . i 

S u r c e m o l prophète, j ' o b s e r v e q u e l e n a r r a -
t e u r n o u s d i r a b i e n t ô t q u ' à c e l l e é p o q u e , t e 
t e r m e h é b r e u nabia, e m p l o y é i c i , n ' é l a i i p o i n t 
c o n n u ; q u e l ' o n n e s e s e r v a i t q u e d u m o t ruh 
q u i s i g n i f i e voyant. S o u s a v o n s d o n c i c i u n 
é c r i v a i n p o s t h u m e q u i a r é d i g é à s o n g r é l e s 
M é m o i r e s q u e S a m u e l o u a u t r e s c o n t e m p o r a i n s 
a v a i e n t c o m p o s é s a n l e u r . 11 l u i a p l u (c) d ' é t a -
b l i r e n f a i l p o s i t i f la croyance de tout Israël e n 
c e c o n t e ; n i a i s il e s t s e u l d é p o s a n t , il n ' e s i p a s 
m ê m e t é m o i n . S i n o u s a v i o n s d e c c t e m p s - i à 
d e s M é m o i r e s d e p l u s i e u r s m a i n s , n o u s a u r i o n s 
m a t i è r e à j u g e r r a i s o n n a b l e m e n t : d é j à n o u s e n 
a v o n s l e m o y e u d a n s le v e r s e ï o ù il n o u s d i t 
q u e depuis du temps la parole de Dieu était de-
venue rare el q u ' i l n ' a p p a r a i s s a i t p l u s d e v i s i o n s : 
p o u r q u o i c e l a ( d ) ? p a r c e q u ' i l v a v a i t d e s i n -
c r é d u l e s ; p a r c e q u ' i l é t a i t a r r i v e d e s s c a n d a l e s , 
d e l a u x o r a c l e s , d e s d i v u l g a t i o n s d e s u p e r c h e -
r i e s s a c e r d o t a l e s q u i a v a i e n t é v e i l l é le b o n s e n s 
d e l a c l a s s e r i c h e o u a i s é e d u p e u p l e . L ' a v e u -
g l e ( e | e t f a n a t i q u e c r o y a n c e é t a i t r e s i é e 
c o m m e il a r r i v e t o u j o u r s , d a n s l a m u l t i t u d e ; 

( a ) I s l u d peut-être o m n i a h i s t o r i a r u m m o n u -
m e n t a m f a b u l a r u m c o m m e n t a c o u v e r i c r c f a -
c i l e p o s s e t . 

(b) C o n j e c t u r a c o n j e c l u r i s c o n g e s t œ , c ù m 
m o n u m e n t a q u a i r u n t u r . 

( r ) I m ô D e o ¡ p s i s c r i p t o r e m inspirant!, q u o d 
l o t i e s d i c e r e p c r v i c a c i s s i m a V o l n e y i m p i e i a s 
n o s c o g i t . 

( d ) Q u i a id D e o p l a c e b a l . 
(e) Q u o m a j o r e a r g u m e n l o p r o p h e i a m e s s e 

q u e m d a m g e n s t o t a j u d i e a b i t , n i s i e ù m f i e r i a b 
e o p r a d i c t a v i d e t ' f Evem'l sermo Samuelis uni-
»erso Itraeli. 

5 . s , IX. 
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C H A P I T R E I V . 

1 . O r , i l a r r i v a d a n s c e t e m p s - l à q u e l e s 

P h i l i s t i n s s ' a s s e m b l è r e n t p o u r f a i r e l a g u e r r e 

aux Israélites. L e p e u p l e d ' I s r a ë l s e m i t a u s s i 

e n c a m p a g n e p o u r a l l e r c o m b a l t r c l e s P h i l i s -

t i n s , e t l ' a r m é e d'Israël c a m p a p r è s d e l a p i e r r e 

qui fui appelée depuis la Pierre d u S e c o u r s . L e s 

P h i l i s t i n s v i n r e n t à A p h e c , dans la Iribu deJuda, 

2 . E t s e d i s p o s è r e n t à c o m b a t t r e I s r a ë l . L a 

b a t a i l l e s ' é t a n t d o n n é e , l e s I s r a é l i t e s s ' e n f u i -

r e n t , c l l e s P h i l i s t i n s les poursuivirent m t r a -

c e f u i s u r e l l e q u e S a m u e l c o m p t a , e t n o u s 

v e r r o n s , l o r s d e l ' i n s t a l l a t i o n d e S a i î l , q u ' i l e u t 

t o u j o u r s c o n t r e l u i u n p a r t i d e non-crouants 

a s s e z p u i s s a n t p o u r l ' o b l i g e r à b e a u c o u p d e 

m é n a g e m e n t s , p o u r l ' o b l i g e r m ê m e à s e d é -

m e t t r e (a). 

C a h c n , q u i rationem s e q u i s e p r o f i l e l u r i n 
i n t e r p r c t a n d â S c r i p i u r â , n o n m i n ù s q u à m 
V o l n e v S a m u e l c m à m e n d a c i o a l i e n u m v u l t 
f i a b e r i . N a m : . S a n s a c c u s e r , i n q u i t , la b o n n e 

> loi d e S a m u e l , c o m m e l e f a i t V o l n e y , n o u s 
• c o m p r e n o n s c e p e n d a n t d i f f i c i l e m e n t (b) c e t 
> a n t h r o p o m o r p h i s m e , q u i f a i t v e n i r D i e u a u -
< p r è s d e S a m u e l q u i l ' a p p e l l e i r o i s fo i s d e 
> s u i t e , t a n d i s q u il p o u v a i t l u i j i a r l e r la p r e -
' ¡ ! » « r e l o i s , l l e l i s u p p o s e q u ' i l a l u i - m ê m e é l é 
< I o b j e t d e 1 e n t r e t i e n , e t il s o m m e a v e c n i e -
< n a c e S a m u e l d e l u i e n f a i r e p a n . P e u t - é i r c i c ) 
• q u e S a m u e l , i m b u d e l ' i d é e (d) q u ' i l s e r a 
> p r o p h è t e , e n t r e t e n a i t s o n e s p r i l d e c e l l e 
« i d é e d a n s l e s i l e n c e d e l a n u i t . L ' i m a g i n a t i o n 
I e x a u c e d u j e u n e h o m m e l u i f a i s a i t p r e n d r e 
• p o u r u n e a p p a r i t i o n d i v i n e le m o i n d r e 
• b r u i t ( e ) , e i s o n i l l u s i o n l u i f a i s a n t c r o i r e 

1 < q u o n I a p p e l a i t , il c o u r a i t v e r s E l i a p r è s 
, ' a v o i r r e p o n d u : .Me vo ic i ! S a m u e l s a v a i t 

I p e u t - c i r e q u ' u n h o m m e d e D i e u é t a i t v e n u 
I a n n o n c e r d e s c h â t i m e n t s t e r r i b l e s à E l i e t 
• a s a l a n u l l e . L a p r o p h é t i e , o u p e u t - ê t r e 
• la c r o y a n c e a l a p r o p h é t i e a l l a i t e n d i m i -
C n u a n l ; s o n i m a g i n a t i o n f r a p p é e p o u v a i t l a 
• r e g a r d e r c o m m e a b o l i e l o u i - à - f a i t , c l c ' e s t 
i c e t t e a n n o n c e q u i f a s c i n a i t s o n e s p r i l , e i la 
i l u i r e n d a i t p r é s e n t e . E l i , v i e i l l a r d p l u s c r é -
. d u l e o u p c u i - ê i r e ( / ) v o u l a n t c o n s e r v e r c e l l e 

< c r o y a n c e d a n s S a m u e l , s u p p o s e n o n - s c u l e -
< m e n i la v i s i o n , m a i s e n c o r e s e c r o i t l ' o b j e t 
I d e c e l l e v i s i o n . L ' é c r i v a i n v e u t r e p r é s e n t e r 
< d e s c h o s e s m e r v e i l l e u s e s , c i e l l e s l e s o n t e n 
> e f f e t p o u r c e l u i q u i r e s t e s o u s le p o i n t d e v u e 
' o u 1 é c r i v a i n l e s u j i p o s c p l a c é . > 

ta) C o m r a r i u m v i d e b i m u s c e r t è . 
(b) Q u a s i i d D e u s t a n t ù n i e f f i e e r e d e h e a t 

q u o d i n i c l l i g i t C a h c n . 

v o t ) c f è r i a C t o i m a s n i e v i r u , , i i e s , 3 p » d 

v i / s a m u e l ? " d C S e p r 0 P ' ' e l a m f u l u r u m ^ " o -

(e) A n m i n i m u m s t r e p i t u m d i c e r e l i c e l e a m 

m i n à r c s e n s n ? 8 6 " 0 " 

i f l A n i s t i s peut-être o p p u g n a t a m p u t a b i m u s 

s u m i n a m s c r i p i o r i s a u c t o r i t a i e m , q u i , u t n o u 

inspiratus s u m a x i m u m t a m e n i n e r e a t u r l i d e m 

u t h i s t o r i e n s ? 
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V E R S . 2 1 . — QCOXIAH REVELATHS F D E I U T D O -

KLVL'S S A M U E I I IN S i t o JUXTA VERBUM DOMINI, 

I I ® c p o s t r e m a v e r b a i m p l e x a s u n t n o n n i h i l , e t 

i l l o r u r a n o n p a r ù m i m p e d i t a s y n t a x i s . E g o s i c 

o r d i n o : Q u o n i a m D e u s i n S i l o p r i m ù m a p p a -

r a r e c t e p i l , i b i d e m p o s t e a s œ p i ù s a p p a r u i t ; 

n o n i t a u t o c u l i s s p c c i e m a l i q u a i n a s p c c t a b i -

l e m o b j i c e r e t , s e d j u x t a v e r b u m s u u m , i d e s t , 

l o q u c n d o , a u t o s t e n d e n d o s u a C o n s i l i a , u t e o -

r u m a p u d o m n e s c s s e t n u n t i u s e t i n t e r p r e s . 

( d ' H é l i . A p r è s l a m o r t t r a g i q u e d u g r a n d -
c p r ê t r e e t d e s e s d e u x fils, r i e n n e s ' o p p o s a 
< p l u s a u x v u e s d e S a m u e l ; a s s u r é d e l o n g u e 
i m a i n d e l a c o n f i a n c e d u p e u p l e , il l u i f u t 
c t r è s - a i s é d e s ' e m p a r e r d u s a c e r d o c e e t d u 
< g o u v e r n e m e n t . E n c o n s é q u e n c e , il r e m p l i t 
» l e s f o n c t i o n s d e s a c r i f i c a t e u r ; il r é t a b l i t l e 
( c u l t e . ) 

T o u t c e l a e s t f a u x e t c o n t r a i r e a u t e x t e d e 
l ' h i s t o i r e . S a m u e l é t a i t t r o p j e u n e , l o r s q u e 
D i e u d 3 i g n a s e r é v é l e r à l u i , p o u r q u ' i l a i t p u 
f o r g e r c e t t e r é v é l a t i o n p a r a m b i t i o n . 11 l 'ut r e -
g a r d é c o m m e p r o p h è t e n o n p a r c e q u ' i l e u t d e s 
s o n g e s e t d e s v i s i o n s , m a i s p a r c e q u e t o u t 
I s r a ë l r e c o n n u t q u e t o u t c e q u ' i l a n n o n ç a i t n e 
m a n q u a i t j a m a i s d ' a r r i v e r ; c ' e s t d o n c p a r l e s 
é v é n e m e n t s q u e T o n j u g e a q u e D i e u s e r é v é l a i t 
à l u i . 11 n e d é c l a r a p o i n t à H é l i q u e D i e u v o u -
l a i t ê t e r l e s a c e r d o c e d e s a m a i s o n ; a u c o n -
t r a i r e , il l u i d i t d e l a p a r t d e D i e u : Je n'ite-
rai pas entièrement votre race du service de mon 
autel. 

S a m u e l , q u o i q u e d e l a Tann i l e d e C a a t h , n e 
p o u v a i t p a s a s p i r e r à la d i g n i t é d e g r a n d - p r ê -
t r e , p a r c e q u ' i l n e d e s c e n d a i t p a s d ' A a r o n , 
m a i s d ' i s a a r , o n c l e d ' A a r o n , e t q u e l e p e u p l e 
n ' a u r a i t p a s s o u f f e r t q u ' i l s ' e n e m p a r â t ; s ' i l a 
o f f e r t d e s s a c r i f i c e s , il l ' a f a i t e n q u a l i t é d e 
p r o p h è t e e t n o n d e p o n t i f e ; E l i e fit d e m ê m e 
d a n s l a s u i t e . A p r è s l a m o r t d ' I l é l i e t d e s e s 
d e u x fils, l ' a r c h e l 'ut d é p o s é e à G a b a a c h e z 
A b i n a d a b , e t s o n filsEléazar f u t consacré p o u r 
l a g a r d e r . S o u s S a u l , A c l i i a s , p e t i t - f i l s d ' I l é l i , 
p o r t a i t Véphod q u i é t a i t l ' h a b i t d u g r a n d - p r ê t r e . 
D a n s la s u i t e c c f u t A c h i m e l e c h . I l e s t d o n c 
f a u x q u e S a m u ë l s e s o i t e m p a r é d u s a c e r d o c e . 
C ' e s t u n e c a l o m n i e c o p i é e d ' a p r è s M o r g a n . 

Il a e n c o r e m o i n s u s u r p é le g o u v e r n e m e n t . 
L a n a t i o n d e s o n p l e i n g r é lui d o n n a u n e e n t i è r e 
c o n f i a n c e ; e l l e r e s p e c t a s e s d é c i s i o n s p a r c e 
q u ' e l l e r e c o n n u t q u e l ' e s p r i t d e D i e u é t a i t e n 
l u i . E l l e n ' e u t p i s l i e u d e s ' e n r e p e n t i r . S o n s 
l ' a d m i n i s t r a t i o n d e c e p r o p h è t e , le c u l t e d e 
D i e u f u t r é t a b l i , l ' i d o l â t r i e p r o s c r i t e , l e s P h i -
l i s t i n s f u r e n t v a i n c u s e t o b b g é s d e r e s t i t u e r l e s 
v i l l e s q u ' i l s a v a i e n t p r i s e s ; I s r a ë l j o u i t d ' u n e 
p a i x p r o f o n d e . Y a - t - i l u n t i t r e p l u s l é g i t i m e 
d ' a u t o r i t é q u e l e c h o i x e t l e c o n s e n t e m e n t 
u n a n i m e d ' u n e n a t i o n l i b r e ? L e s c h e f s o u j u -
g e s p r é c é d e n t s n ' e n a v a i e n t p a s e u ( l ' a u t r e . 
A p r è s q u e S a i i l e u t é t é é l u r o i , l e p e u p l e a s -
s e m b l é r e n d i t u n t é m o i g n a g e s o l e n n e l d e la 
j u s t i c e , d u d é s i n t é r e s s e m e n t , d e l a s a g e s s e , d e 
l a d o u c e u r d u g o u v e r n e m e n t d e S a m u e l . C e 
n ' e s t d o n c p a s l à l ' e x e m p l e q u e l e s i n c r é d u l e s 
d e v a i e n t c h o i s i r p o u r p r o u v e r q u e le g o u v e r n e -
m e n t d e s p r ê t r e s n e v a u t r i e n . ( D u c l o t . ) 
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C h i V u l g a t u s juxta verbum, h e b r a i e è e s t bedbar, 

q u o d i d e m v a l e t a t q u e in verbo, q u o m o d ò 

o m n e s p e n è r c c e n t i o r e s c o n v e r t u n t : a u t per 

verbum, u t l e g i t T i g u r i n a , q u a s i d i c a t : V e r b a 

p o t i ù s D e u s S a m u e l i q u à m s p c c i e m a l i q u a m 

o s t e n d i t , i t a u t n o n t a i n p e r o c u l o s q u à m p e r 

a u r e s i l l i u s a n i m i m i f u l u r a r u m r e r u m c o g n i 

t i o n e c o m p l c v e r i t . V u l g a t u s l e g i s s e v i d e t u r a l i 

t e r q u à m n u n c h a b e n t D e b r a i c i c o d i c c s ; n o n 

bedbar, s e d hidebar. S e d e s t a u t c a d e m , a u t 

c e r t è n o n a d m o d ù m d i v e r s a s e n t e n t i a . 

E T EVEX1T SEB.MO SAMCOJS UNIVERSO I s i t A E l t . 

N o n s o l i m i v i d e t u r S a m u e l , d ù m e s s e t i n S i l o , 

a l i q u i d c o n t r a l i e t i i l l i u s q u e f a m i l i a m p r z e -

d i x i s s e , s e d e t i a m I s r a e l i l o t i , I i c c t q u i d i l l u d 

s i i e x S c r i p t u r à s a c r i n o n c o n s t e t . Q u i d q u i d 

t a m e n a b i l i o p r a d i c t u m f u i t , s u c c e s s u n o n 

c a r n i t . F o n a s s e h ì e p e r p r o l e p s i m i l l a p r o p o -

n u n t u r a n t e s u u m t e m p u s , q u ; c m u l l i s p o s i 

a n n i s c o r n i g e r e , q u a l i a m u l t a p r œ y i d i l S a m u e l , 

e t p o p u l u m a c r e g e r n n o n m i n ù s o b s e q u e n t e m 

a d m o n u i t . P o t u i t a u t e m h i c o m n i a p a u c i s a d -

n o t a r e p r o p h e t a , q u i a n o n e o d e m o m n i a a u t 

t e m p o r e a u t o r d i n e n a r r a r i s o l e n t i P r o p b e t i s , 

q u o g e s t a s u n t . E s t a u t e m v e r i s i m i l e , q u ® s c r i -

p s i t S a m u e l , a d e x t r e m a n e m p e t e m p o r a S a i l l i s , 

e x t r e m o v i l ® t e m p o r e a b e o d e m f u i s s e t r a d i t a 

l u o n u u i e n t i s . I l l u d a d e x l r e m u m a d d e n d u m , 

p o s t r e m a h ® c v e r b a a b H c b r ® i s e l S e p t u a g i n t a , 

n o n t a m finire p r œ c e d e n s q u à m i n e b o a r e s u b -

s e q u e n s c a p u t ; q u o d a l i i s s a ; p c l o c i s u s u v e -

n i t ( 1 ) . 

( I ) P o u r a p p r é c i e r c e t t c h i s t o i r e , i n q u i i V o l n e y , 
j e n e v e u x p o i n t r a i s o n n e r s u r l e f o n d d u f a i i . 
D i e u , v e n i r d a n s u n e c h a m b r e , s e p o s e r d e -
b o u t à d i s t a n c e d ' u n l i t , p a r l e r c o m m e u n e 
p e r s o n n e d e c h a i r e t d ' o s ; q u e p o u r r a i s - j e d i r e 
à q u i c r o i r a i t u n t e l c o n t e ( a ) ? J e n e m ' o c c u p e 
q u e d e la c o n d u i t e e t d u c a r a c t è r e d e S a m u e l : 
e t d ' a b o r d , j e d e m a n d e q u i a v u , q u i a e n -
t e n d u t o u t c e c i , e i s u r t o u t q u i l ' a r a c o n t é ( i ) , 
q u i l ' a é b r u i t é e t r e n d u p u b l i c ? C e n ' e s t pa s 
I t e l i , c e n e p e u t ê t r e q u e S a m u e l ( e ) s c u l , q u i e s t 
i c i a c t e u r , t é m o i n , n a r r a t e u r ; l u i s e u l a e u i n -
t é r ê t d e f a i r e , i n t é r ê t d e r a c o n t e r : s a n s l u i , 
q u i e û t p u s p é c i f i e r t o u s l e s m e n u s d é t a i l s d e 
c e t t e a v e n t u r e ? 11 e s t é v i d e n t q u e n o u s a v o n s 
i c i u n e s c è n e d e f a n t a s m a g o r i e ( d ) d u g e n r e d e 
c e l l e s q u i o n t e u l i e u c h e z t o u s l e s p e u p l e s 
a n c i e n s , d a n s l e s s a n c t u a i r e s d e s t e m p l e s e t 
p o u r r é m i s s i o n d e s o r a c l e s . L e j e u n e a d e p t e 
v a é t é e n c o u r a g é p a r l a c a d u c i t é , p a r la l a i -
b l e s s e p h y s i q u e e t i n o r a l e ( lu g r a n d - p r ê t r e 

( u ) S u p r a , a d v e r s . 8 , s i m i l i V o l t a m i o b j e -
c t i o n i r c s p o n d i l D u c l o t . 

(¿1 N e m p e i s c u i D e u s i p s e revelavll. 
( r ) S e d S a m u e l à D e o i n s p i r a t u s . 
( d ) Q u a l e t i g m c n i u m e x c o g i t a r e V o l n e y p i a -

c u i t . 
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C . 1 P C T I V . 

1 . E l f a c t u n i e s t i n d i e b u s i l l i s , c o u -

v e n e r u u l P l i i l i s t h i i m i n p u g n a m : e t 

e g r e s s u s e s l I s r a ë l o b v i a m P h i i i s l h i i u i i n 

p r a i l i u m , e t c a s t r a m e l a t u s e s t j u x i a L a -

p i d e n t A d j u t o r i i . P o r r ô P h i l i s t h i i n i v e n e -

r u n t i n A p l i e c , 

2 . E l i n s l r u x e r u n l a c i e m c o n t r a I s r a ë l . 

I n i t o a u l e u i c e r t a m i u e , t e r g a v e r t i l I s r a ë l 

P h i l i s l h œ i ï : e t c œ s a s u u l i n i l l o e c r l a m i -

l l é l i ; p c u t - ê l r c ( a ) p a r l ' i n s t i g a t i o n d e q u e l q u e s 
p e r s o n n a g e s c a c h é s s o u s la t o i l e , a y a n t d e s 
i n t é r ê t s , d e s p a s s i o n s q u e n o u s n e p o u v o n s 
p l u s j u g e r ; n é a n m o i n s l e p l u s p r o b a b l e e s t q u e 
S a m u e l n e s ' e s t lié à p e r s o n n e , e t c e q u e p a r 
la s u i t e n o u s v e r r o n s d e s a p r o f o n d e d i s s i m u -
l a t i o n fixe l a b a l a n c e d e c c c ô t é . 

L a d i v u l g a t i o n n ' a p a s é t é d i f f i c i l e ; i l a u r a 
s u f f i d e q u e l q u e s c o n f i d e n c e s à u n s e r v i t e u r , à 
1111 a m i d é v o u é , à u n e v i e i l l e o u à u n e j e u n e 
p r ê t r e s s e p o u r q u e l ' a p p a r i t i o n d e D i e u , p o u r 
q u e s o n o r a c l e v e n u d e l ' a r c h e s a i n t e s e s o i t 
r é p a n d u e n a c q u é r a n t d e b o u c h e e n b o u c h e 
u n e m y s t é r i e u s e i n t e n s i t é d e c e r t i t u d e c l d e 
c r o y a n c e (b). 

i T o u t I s r a ë l c o n n u t q u ' i l é t a i t d e v e n u p r o -
e p h è t e d e D i e u ; e t D i e u c o n t i n u a d ' a p p a r a l -
< t r e d a n s S h i l o b . i 

S u r c e m o l prophète, j ' o b s e r v e q u e l e n a r r a -
t e u r n o u s d i r a b i e n t ô t q u ' à c e l l e é p o q u e , t e 
t e r m e h é b r e u nabia, e m p l o y é i c i , n ' é l a i t p o i n t 
c o n n u ; q u e l ' o n n e s e s c r v a i i q u e d u m o t ruh 
q u i s i g n i f i e voyant. S o u s a v o n s d o n c i c i u n 
é c r i v a i n p o s t h u m e q u i a r é d i g é à s o n g r é l e s 
M é m o i r e s q u e S a m u ë l o u a u l r e s c o n t e m p o r a i n s 
a v a i e n t c o m p o s é s a n l e u r . 11 l u i a p l u (c) d ' é t a -
b l i r e n f a i l p o s i t i f la croyance de tout Israël e n 
c e c o n t e ; n i a i s il e s t s e u l d é p o s a n t , il n ' e s i p a s 
m ê m e t é m o i n . S i n o u s a v i o n s d e c c l e m p s - l à 
d e s M é m o i r e s d e p l u s i e u r s m a i n s , n o u s a u r i o n s 
m a t i è r e à j u g e r r a i s o n n a b l e m e n t : d é j à n o u s e n 
a v o n s l e m o y e u d a n s le v e r s e t o ù il n o u s d i t 
q u e depuis du temps la parole de Dieu était de-
venue r a r e e t q u ' i l n ' a p p a r a i s s a i t p l u s d e v i s i o n s : 
p o u r q u o i c e l a ( d ) ? p a r c e q u ' i l v a v a i t d e s i n -
c r é d u l e s ; p a r c e q u ' i l é t a i t a r r i v e d e s s c a n d a l e s , 
d e l a u x o r a c l e s , d e s d i v u l g a t i o n s d e s u p e r c h e -
r i e s s a c e r d o t a l e s q u i a v a i e n t é v e i l l é le b o n s e n s 
d e l a c l a s s e r i c h e o u a i s é e d u p e u p l e . L ' a v e u -
g l e ( e j e t f a n a t i q u e c r o y a n c e é t a i t r e s t é e 
c o m m e il a r r i v e t o u j o u r s , d a n s l a m u l t i t u d e ; 

( a ) I s l u d peut-être o m n i a h i s t o r i a r u m m o n u -
m e n t a m f a b u l a r u m c o m m e n t a c o u v e r t c r c f a -
c i l e p o s s e t . 

(b) C o n j e c t u r ® c o n j e c t u r i s c o n g e s t œ , c ù m 
m o n u m e n t a q u ® r u n t u r . 

( r ) i m ô D e o ¡ p s i s c r i p t o r e m inspiranti, q u o d 
l o t i e s d i c e r e p c r v i c a c i s s i m a V o l n e y i m p i e i a s 
n o s c o g i t . 

( d ) Q u i a id D e o p l a c e b a l . 
(e) Q u o m a j o r e a r g u m e n l o p r o p h e i a m e s s e 

q u e m d a m g e n s t o t a j u d i e a b i t , n i s i c ù m f i e r i a b 
e o p r a d i c t a v i d e l ? Evem't sermo Samuelis uni-
»erso Itraeli. 

5 . s , I X . 
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C H A P I T R E I V . 

1 . O r , i l a r r i v a d a n s c e t e m p s - l à q u e l e s 

P h i l i s t i n s s ' a s s e m b l è r e n t p o u r f a i r e l a g u e r r e 

aux Israélites. L e p e u p l e d ' I s r a ë l s e m i t a u s s i 

e n c a m p a g n e p o u r a l l e r c o m b a l t r c l e s P h i l i s -

t i n s , e t l ' a r m é e i'Israël c a m p a p r è s d e l a p i e r r e 

qui fut appelée depuis la Pierre d u S e c o u r s . L e s 

P h i l i s t i n s v i n r e n t à A p h e c , dans la tribu deJuda, 

2 . E t s e d i s p o s è r e n l à c o m b a t t r e I s r a ë l . L a 

b a t a i l l e s ' é t a n t d o n n é e , l e s I s r a é l i t e s s ' e n f u i -

r e n t , c l l e s P h i l i s t i n s les poursuivirent m t r a -

c e f u t s u r e l l e q u e S a m u ë l c o m p t a , e t n o u s 

v e r r o n s , l o r s d e l ' i n s t a l l a t i o n d e S a i î l , q u ' i l e u t 

t o u j o u r s c o n t r e l u i u n p a r t i d e non-crouants 

a s s e z p u i s s a n t p o u r l ' o b l i g e r à b e a u c o u p d e 

m é n a g e m e n t s , p o u r l ' o b l i g e r m ê m e à s e d é -

m e t t r e (a). 

C a h c n , q u i rationem s e q u i s e p r o f i l e l u r i n 
i n t ç r p r e t a n d â S c r i p i u r â , n o n m i n ù s q u à m 
V o l n e v S a m u e l c m à m e n d a c i o a l i e n u m v u l t 
f i a b e r i . N a m : . S a n s a c c u s e r , i n q u i t , la b o n n e 

> loi d e S a m u e l , c o m m e l e f a i t V o l n e y , n o u s 
• c o m p r e n o n s c e p e n d a n t d i f f i c i l e m e n t ( i ) c e t 
> a n t h r o p o m o r p h i s m e , q u i f a i t v e n i r D i e u a u -
' y « 1 d e S a m u e l q u i l ' a p p e l l e t r o i s fo i s d e 
> s u i t e , t a n d i s q u il p o u v a i t l u i j i a r l e r la p r e -
' ¡ ¡ » » e ' » ' s . 11.11 s u p p o s e q u ' i l a l u i - m ê m e é l o 
< I o b j e t d e 1 e n t r e t i e n , e t il s o m m e a v e c n i e -
< n a c e S a m u e l d e l u i e n f a i r e p a n . P e u t - é t r c i c ) 
I q u e S a m u e l , i m b u d e l ' i d é e Id) q u ' i l s e r a 
> p r o p h è t e , e n t r e t e n a i t s o n e s p r i l d e c e t t e 
« i d é e d a n s l e s i l e n c e d e l a n u i t . L ' i m a g i n a t i o n 
I e x a l t c e d u j e u n e h o m m e l u i f a i s a i t p r e n d r e 
( p o u r u n e a p p a r i t i o n d i v i n e le m o i n d r e 
• b r u i t ( e ) , e i s o n i l l u s i o n l u i f a i s a n t c r o i r e 

1 < q u o n I a p p e l a i t , il c o u r a i t v e r s E l i a p r è s 
, ' a v o i r r e p o n d u : .Me vo ic i ! S a m u ë l s a v a i t 

( p e u t - ê t r e q u ' u n h o m m e d e D i e u é t a i t v e n u 
I a n n o n c e r d e s c h i U m e n t s t e r r i b l e s à E l i e t 
• a s a l a n u l l e . L a p r o p h é t i e , o u p e u t - ê t r e 
• la c r o y a n c e a l a p r o p h é t i e a l l a i t e n d i m i -
I n u a n i ; s o n i m a g i n a t i o n f r a p p é e p o u v a i t l a 
• r e g a r d e r c o m m e a b o l i e t o u t - à - f a i t , e t c ' e s t 
i c e t t e a n n o n c e q u i f a s c i n a i t s o n e s p r i l , e i la 
( l u i r e n d a i t p r é s e n t e . E l i , v i e i l l a r d p l u s c r é -
. d u l e o u p c u i - ê i r e ( / ) v o u l a n t c o n s e r v e r c e l l e 
( c r o y a n c e d a n s S a m u e l , s u p p o s e n o n - s c u l e -
< m e n l la v i s i o n , m a i s e n c o r e s e c r o i t l ' o b i e t 
I d e c e l l e v i s i o n . L ' é c r i v a i n v e u t r e p r é s e n t e r 
< d e s c h o s e s m e r v e i l l e u s e s , c i e l l e s l e s o n t e n 
> e f f e t p o u r c e l u i q u i r e s t e s o u s le p o i n t d e v u e 
' o u 1 é c r i v a i n l e s u j i p o s c p l a c é . > 

ta) C o m r a r i u m v i d e b i m u s c e r t è . 
(b) Q u a s i i d D e u s t a n t ù n i e f f i e e r e d e h e a t 

q u o d i n i c l l i g i t C a h c n . 

v o t ) c f è r i a C t o i m a s n i e v i r u , , i i e s , 3 p » d 

V I / S A M U E L ? " D C S E P R 0 P ' ' E L A M F U L U R U M ^ " O -

(e) A n m i n i m u m s t r e p i t u m d i c e r e l i c e l e a m 

m i n à r c s e n s n ? 8 6 " 0 " 

i f l A n i s t i s peut-être o p p u g n a t a m p u t a b i m u s 

s u m i n a m s c r i p i o r i s a u c t o r i t a i e m , q u i , u t n o n 

inspiratus s u m a x i m u m l a m e n i n e r e a t u r l i den i 

u t h i s t o r i e n s ? 
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n e p a s s i m p e r a g r o s , q u a s i q u a l u o r m i l l i a 

v i r o r u m . 

3 . E t r e v e r s a s e s t p o p u l u s a d c a s t r a : 

d i x e r u n l q u e m a j o r e s n a t u d e I s r a e l : 

Q u a r e p e r c u s s i t n o s D o m i n u s l i o d i e c o -

r a n i P h i l i s t l i i i m ? A f f e r a m u s a d n o s d e S i l o 

a r c a t o f œ d e r i s U o m i n i , e t v e n i a t i n m e -

d i u m n o s t r i , u t s a l v e ! n o s d e m a n u ini— 

m i c o r u m n o s t r o r u m . 

i i . M i s i t e r g o p o p u l u s i n S i l o , e t t u l e -

r u n t i n d e a r c a n i f œ d e r i s D o m i n i e x e r c i -

t t i u m 8 c d e n t i s s u p e r c h e r u b i n i : e r a n t -

q u e d u o £11 i i I l e l i c i m i a r c i f œ d e r i s D e i 

O p i m i e t P h i n e e s . 

5 . C ù m q u e v e n i s s c t a r c a f œ d e r i s D o -

m i n i i n c a s t r a , v o c i f é r a l o s e s t o m n i s I s -

r a e l c l a m o r e g r a n d i , e t p e r s o m i i t t e r r a . 

G . E t a u d i e r u n t P h i l i s t l i i i m v o c e m c l a -

m o r i s , d i x c r u n t q u e : Q i t œ n a m e s t h œ c 

v o x c l a m o r i s m a g n i i n c a s t r i s I l e b r i e o -

r u r a '. E t c o g n o v e r u u t q u ò d a r c a D o m i n i 

v e n i s t e ! i n c a s t r a . 

7 . T i n i u e r u n t q u c P h i l i s t l i i i m , d i c e n -

t e s : Y e n i t D e u s i n c a s t r a . E t i n g e m u e -

r u n l , d i c e n t e s : 

8 . V i e n o b i s ! n o n c n i u i f u i t t a n t a e x u l -

t a t i o h e r i e t n u d i u s t c r t i u s : v i e n o b i s ! 

Q l i i s n o s s a l v a b i t d e m a n u D e o r u i n s u b l i -

m i i i m i s t o r i m i ! h i s u i t i D i i , q u i p e r -

c u s s e r u n t i E g y p t u n i o u i i i i p l a g a i n d e -

s c r í o . 

9 . C o n f o r i a m i n i , c i c s l o t e v i r i , P h i l i -

s t l i i i m : n e s e r v i a t i s H e b r a i s , s i c u l e l i l l i 

s e r v i e r u n t v o b i s ; c o u f o r t a u i i u i e t b e l -

i a t e . 

1 0 . P u g n a v e r u n t e r g o P h i l i s t h i i m , e l 

c»>s t i s e s t I s r a e l , e t f u g i t u n t i s q u i s q u e i u 

l a b e r n a c u l u m s u u m , e t l ' a c t a e s t p l a g a 

m a g n a n i m i s ; e t c e c i d e r n n t d e I s r a e l t r i -

g i n t a m i l l i a p e d i t u m . 

1 1 . E t a r c a D e i c a p t a e s t : d u o q u o -

q u e filii H e l i m o r t u i s u n t , O p U n i e t P i l i -

nees. 
1 2 . C u r r e n s a u l e u i v i r d e B e n j a m i n 

e x a c i e , v e n i ! i n S i l o i n d i e i l l i i , s c i s s à 
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v e r s d e s c h a m p s , e l e n t u è r e n t e n v i r o n q u a t r e 

m i l l e d a n s c e c o m b a t . 

3 . L o r s q u e l e p e u p l e f u t r e v e n u d a n s l e 

c a m p , les p l u s a n c i e n s d ' I s r a ë l d i r e n t : P o u r -

q u o i l e S e i g n e u r n o u s a- t- i l f r a p p é s a u j o u r d ' h u i 

d e c e l l e p l a i e d e v a n t l e s Ph i l i s t i n s ! A m e n o n s 

ici i le S i lo l ' a r c h e d e l ' a l l i a n c e du S e i g n e u r , 

e t q u ' e l l e v i e n n e a u mi l i eu d e n o u s , p o u r n o u s 

s a u v e r d e la ma in d e n o s e n n e m i s comme elle 

en a toujours sauté nos pères. 

i . L e p e u p l e a y a n t d o n c e n v o y é à S i l o , o n 

e n lit v e n i r l ' a r c h e d e l ' a l l i ance d u S e i g n e u r 

d e s a r m é e s a s s i s s u r l e s c h é r u b i n s . E t l e s d e u x 

fils d ' I l é l i , Opl in i e t P h i n ë è s * a c c o m p a g n a i e n t 

l ' a r c h e d e l ' a l l i a n c e d e D i e u , 

5 . L o r s q u e l ' a r c h e d e l ' a l l i a n c e du S e i g n e u r 

f u t venue, d a n s l e c a m p , t ou t l e p e u p l e d ' I s -

r aë l j e l a un g r a n d c r i , d o n t la t e r r e r e t e n t i t . 

6 . 1 . « Ph i l i s t i n s l ' a y a n t e n t e n d u , s ' e n t r e -

d i s a i c m : Q u e s ign i f ie c e g r a n d b r u i t d a n s l e 

c a m p d e s H é b r e u x ? El ils a p p r i r e n t q u e l ' a r c h e 

d u S e i g n e u r é t a i t v e n u e d a n s le c a m p . 

7 . L e s Ph i l i s t ins e u r e n t d o n c p e u r , e t i l s 

d i r e n t : Dieu es t v e n u d a n s leur c a m p . 

8 . Malheur à n o u s ! a j o u t è r e n t - i l s e n soup i -

r a i l ! ; c a r ils n ' é t a i e n t p o i n t d a n s u n e si 

g r a n d e j o i e , n i h i e r , n i a v a l i i - h i c r ; m a l h e u r à 

n o u s ! Q u i n o u s s a u v e r a d e la m a i n d e c e Dieu 

p u i s s a n t ? C ' e s t c e Dieu q u i a f r a p p é les E g y p -

t i ens d e t o u l e s s o r t e s d e p la ies dans leur pays 

et gui les a exterminés dans la mer Itouge gui est 

d a n s l e d é s e r t . 

9 . Mais p r e n c i c o u r a g e , P h i l i s t i n s , e t co rn -

p o r t e z - v o u s e n g e n s de c œ u r . G a r d e z - v o u s d e 

d e v e n i r l e s esc laves des H é b r e u x , c o m m e ils on t 

é t é l e s v ô t r e s depuis vingt ans; p r e n c i c o u r a g e , 

e t c o m b a t t e z v a i l l a m m e n t . 

10 . i . c s Ph i l i s t i n s d o n n è r e n t d o n c la b a -

t a i l l e ; e l I s raë l , gui s'était rendu indigne de la 

protection du Seigneur, f u t d é f a i t . T o u s s ' e n -

f u i r e n t d a n s l e u r s l e n t e s ; e t la dé f a i t e f u t si 

g r a n d e d u c ò l è des I s r a é l i t e s , q u ' i l d e m e u r a 

t r e n t e m i l l e h o m m e s d e p ied s u r la p l a c e . 

1 1 . L ' a r c h e d e D i e u f u t p r i s e , e t les d e u x 

fils d ' I l é l i , Opimi e t i ' I i inécs , f u r e n t t u é s . 

12 . L e j o u r m ê m e u n h o m m e d e la t r i b u ti» 

B e n j a m i n , é c h a p p é d u c o m b a t , v i n i e u c o u -
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v e s t e , e t c o n s p e r s u s p u l i e r e c a p u l . 

1 3 . C l i n i q u e ¡ i l e v e n i s s e ! , H e l i s e d e b a t 

s u p e r s e l l a t n c o m r a v i a m s p e c t a n s . E r a t 

e n i u i c o r e j u s p a v e n s p r o a r c a D e i . V i r 

a u t e m i l l e p o s t q u à u i i n g r e s s n s e s t , m i n -

t i a v i t u r b i , e ! u i u l a v i t o m n i s c i n t a s . 

1 4 . E t a u d i v i t H e l i s o n i t u m c l a m o r i s , 

d i x i l q u e : Q u i s e s t h i c s o n i l u s t u n i u l l ù s 

h u j u s ? At i l l e f e s l i n a v i l , c i v e n i l , e l n u t i -

t i a v i t i l e l i . 

1 5 . H e l i a u t e m e r a l n o n a g i n l a e t o c t o 

a n n o r u m ; e t o c u l i e j u s c a l i g a v e r a n l , e t 

v i d e r e n o n p o t e r a i . 

1 6 . E t d i x i t a d H e l i : E g o s u m q u i v e -

n i d e p r a i l i o , e l e g o q u i d e a c i e f u g i h o -

d i è . C u i i l l e a i t : Q u i d a c t u m e s t , fili m i ? 

i 7 . R e s p o u d c n s a u t e m i l l e q u i n u n t i a -

b a t : F u g i t , i n q u i t , I s r a e l c o r a m P h i l i 

s l h i i u i , c t r u i n a m a g n a f a c t a e s t i n p o p u -

l o : i n s u p e r e t d u o f ì l l i l u i m o r t u i s u n t , 

O p i m i c t P h i n e e s , e t a r c a D e i c a p t a 

e s t , 

1 8 . C ù m q u e i l l e n o m i u à s s e t a r c a n i D e i , 

c e c i d i t d e s e l l a r e t r o r s ù m j u x t a o s i i u t u , 

e t f r a c l i s c e r v i c i b u s m o n u u s e s t ; s e n e x 

c n i m e r a ! < i r e t g r a n d œ v u s . E t i p s e j u d i -

c a v i t I s r a e l q u a d r a g i n t a a n u i s . 

1 9 . N i t r i i ? a t t i e n i e j u s , u x o r P h i n e e s , 

p r a g n a n s e r . i t v i c i n a q u e p a r t i t i : e t a u -

d i t a n u n t i o q u ò d c a p t a c s s e t a r c i D e i , e t 

m o r i u u s e s s e t s o c e r s u u s e t v i r s u u s , i n -

c u r v a v i ! s e e t p e p e r i t ; i r r u e r a n t e n i r n i n 

e a r n d o l o r e s s u b i t i . 

2 0 . l a i p s o a u t e m m o m e n t o m o r t i s 

e j u s , d i x e r u n l e i q u a ; s t a b a u t c i r c a e a r n : 

N o t i m b a s , q u i a f t l i u n i p e p c r i s t i . Q u a ; 

n o n r c s p o n d i l e i s , n e q u e a n i m a d v e r l i t 

2 5 . E t v o c a v i t p u e r u m I c h a b o d , d i -

c e n s : T r a n s l a t a e s t g l o r i a d e I s r a e l , q u i a 

c a p t a e s t a r c a D e i , e t p r o s o c e r o s u o e t 

p i o v i r o s u o : 

2 2 . E i a i t ; T r a n s l a t a e s t g l o r i a a b 

I s r a e l , e ò q u ò d c a p i a e s s e t a r c a D e i . 
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r a n t à S i lo . 11 ava i t s e s hab i t s d é c h i r é s , e t la 
l e t e c o u v e r t e d e p o u s s i è r e . 

<3. D a n s l e t e m p s q u e c e t h o m m e a r r i -

vait , I lél i é ta i t a s s i s s u r son s iège et t o u r n é 

w s le c h e m i n : c a r son c œ u r t r e m b l a i t d e 

c r a i n t e p o u r l ' a r c h e de D i e n . Ce t h o m m e é t a n t 

d o n c e n t r é d a n s la v i l l e , e t a v a n t d i t les n o u -

vel les d u c o m b a t , il s e fil p a r m i l o u t l e p e u p l e 

d e s c r i s l a m e n t a b l e s , 

U . " è l i , a v a n t e n t e n d u l e b r u i t d e c e s cla-

m e u r s , dil : Q u ' e s t - c e q u e c e b r u i t c o n f u s q u e 

j e n t e n d s ? S u r c e l a , c e t h o m m e v in t à I lél i e n 

g r a n d e b â t o , e t lu i d i l c e l l e nouve l l e , 

15. I lél i ava i t a l o r s q u a t r e - v i n g t - d i x - h u i t 

a n s ; s e s yeux s ' é i a i e n t o b s c u r c i s , e t il n e p o u -

vait p l u s v o i r . 

I t i . Ce t h o m m e d i l à Héli : C ' e s t moi q u i r e -

« e n s d e la b a t a i l l e , e t q u i s u i s é c h a p p é a u -

j o u r d h u i d u c o m b a t . Héli lu i d i t : Q u ' e s i - i | 

a r r i v é , m o n fils? 

17 . Ce t h o m m e q u i a v a i t a p p o r t é la n o u v e l l e 

lu i r é p o n d i t : I s r a ë l a l o i d e v a n t l e s P h i l i s t i n s ; 

u n e g r a n d e p a r t i e du p e u p l e a é t é ta i l l ée e n 

, p i è c e s ; v o s d e u x fils, O p h n i e t P h i n é é s , o n t 

! é t é t u é s , e t l ' a r c h e d e D i e u a é t é p r i s e . 

18 . L o r s q u ' i l e u t n o m m é l ' a r c h e d e Dieu 

Héli t o m b a d e s o n s iège i, la r e n v e r s e p r é s d'e 

la p o n e , e t s ' é t a n t c a s s é la l e t e i l m o u r u t II 

é ta i t v ieux e t f o r t a v a n c é e n â g e , e t i l a v a i t 

j u g é I s raë l p e n d a n t q u a r a n t e a n s . 

19. L a f e m m e d e P h i n é é s , bel le- l i l le d ' I l é l i , 

é t a i t a l o r s g r o s s e e t p r é s d ' a c c o u c h e r ; - t 

a y a n t a p p r i s la n o u v e l l e q u e l ' a r c h e d e Dieu 

ava i t é l é p r i s e , e t q u e son b e a u - p è r e e t son 

m a r i é t a i e n t m o r t s , s e t r o u v a n t s u r p r i s e p a r la 

d o u l e u r , e l le s e ba i s s a e t a c c o u c h a . 

2 0 . E t c o m m e e l l e a l la i t m o u r i r , l e s f e m -

j m e s q u i é t a i c n i a u p r è s d ' e l l e lu i d i r e n t : f i e 

, c r a i g n e z p o i n t , c a r v o u s avez e n f a n t é u n fils 

E l l e n e l e u r r é p o n d i t r i e n , n ' y f a i s a n t pas 
i m ê m e a t t e n t i o n ; 

2 1 . Mais e l le a p p e l a s o n li!s I c h a b o d ( c'est-

i " • d i r e •' e s l » « » S , e n d i s a n t : I s raë l a 

I p e r d o sa g lo i r e ; ce qu'elle dit p a r c e q u e l'ai--

; c h e d e Dieu ava i t é l é p r i s e , e l à c a u s e d e la 

j i m o r t d e son beau p o r e e t d e s o n m a r i • 

22 . l i t elle di t : I s raë l a p e r d u sa g lo i r e , pa r 

c e q u e l ' a r c h e d e Dieu ava i t é t é p r i s e . 
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Y E R S . 1 . — E T FACIDM EST I S CIBBUS ILLIS ( 1 ) , 

COHVESERUST PUILISTHIIM IS PUGSAM. S i qUOll 

H e b r œ i c o d i c e s c t n o n n u l l i G r ® c i f a c i u n t , u t 

p r œ c e d e n t i s c a p i t i s fincm c x o r d i u m e s s e p u t e n t 

s u b s e q u c n i i s , v c r u m s l a t u a m u s , n o n e s t i m -

p r o b a b i l c , a d v c r s a m u l i a n o n s o l u m s a c e r d o t i s 

m a x i m i f a m i l i ® , s c d e i i a rn t o l i p o p u l o à S a m u e l e 

p r & d i c t a . I m o c t i a m s i e x l r c m u m i l l u d , u t c o m -

i n u n i t e r b a b e n t l a l i n i c o d i c e s , c a p u t d a u d a t 

a n t e c e d e n s , n o n i n e h o e t s u b s e q u e n s . P o s t r e m a 

e l e n i m v e r b a q u i d a m p r ® p a r a t i o s u n t a d e a 

q u ® s l a l i m c o m m e m o r a n l u r , u b i n o n u n i s a -

c e r d o t i s f a m i l i s e , s e d I s r a e l i t o l i g r a v c m v i d e -

m u s i n t l i c i a m e s s e p l a g a r n . C u d c v e r d e l a d e s 

i l i a p r i m i i m a d v e n e r i t , s c r i b c r e a g g r e d i l u r , a b 

c x e r c i l u v i d e l i c e t P b i i i s t b i n o r u m , q u i c o n t r a 

g c n t c m I s r a e l i t i d c m i n s t r u c t u s e s t . 

CASTRAMETATUS EST JUXTA L A P I D E « A D J C T O -

u t i ( 2 ) . P r o g r e s s u s c s t l s r a c l c o n t r a P b i l i s t l i œ o s , 

( 1 ) E c e e b i e e x p l e t u r p r o p h e t i a S a m u e l i s a c 
m i n i e D e i , e t c l a d e s a b c o i n t e r n a t » H e l i e l 
f i l i i s , l o l i q u c I s r a e l i . Q u a n t i u n l e m p o r i s i n l c r -
c e s s e r i t à p r o p b e t i â S a m u e l i s , a d b a n c e j u s 
e x p l e l i o n e m , i n c e r t u m e s t . S e r a r i u s e t A b u -
l e n s . p u t a n t c o d c t i i a n n o e x p l e t a m ; e d i t a m 
e s s e c n i m a n n o 9 8 e t u l t i m o v i t » H e l i , q u o 
i p s e a u d i t a a r c » c a p t u r à , e x p i r a n s c o r r u i t . 
V e r i u s e s t a l i q u o i a n n o s i n t e r c e s s i s s c . N a m 
p r c e d i x i t c l a d e m h a n c S a m u e l c ù m c s s e t p u e r , 
u t d i c t u m e s t c , 3 , 1 ; c l a d e s a u t e m h ® c c o i i i i -
g i t c i m i i p s e e s s e t v i r , v e l c e r l è j u v c n i s : n a m 
m o r t u o l l e l i i l l i c o s u c c e s s i l S a m u e l in p r a f e c -
t u r a m p o p u l i ; c r a t e r g o g r a n d i o r e t m a t u r ® 
a i t a t i s . S a l i a n u s p u u u i n t e r c e s s i s s c a n n o s 2 6 , 
u t S a m u e l f a c t u s si t j u d e x p o s i l l e l i a n n o ® t a -
l i s 3 9 ; M e n d o z a c e n s e t i n t e r c e s s i s s e a n n o s 1 8 , 
v e l 2 8 , a l i i p l u r e s , a l i i p a u c i o r e s . ( C o r a . ¿ L a p . ) 

EGRESSES EST ISRAEL OBVIAM P n i u s T m u i i s 
PR.T.LIDH , s e u p o t i i i s , u t s e a b i l l i s d e f e n d c r e l ; 
P h i l i s t h ® o s e n i m p r i m o s m o v i s s e a r m a v i d e i u r . 
D e l l i b u j u s c a u s a i g n o r a i u r : c o n s t a t t a m e n 
P h i l i s i h i e o r u m g e n i e m e 5 ¡ e i a t e v a l i d i s s i m a m 
f u i s s e , e t p o s t S a m s o n c m n u n q u à m c e s s a s s e 
g r a v i j u g o H e b n c o s p r e m e r e , d o n e e p l e n a m 
l i b e r l a l e m l l e b r a i i a c c e p e r u n t à S a m u e l e , 
c ù m p r i m ù m r e b u s p r ® f e c i u s e s t . ( C a l m e l . ) 

( 2 ) L a p i s b i e A d j u t o r i i s i t u s e r a t i n t e r Mas-
phalh et Sen. 

I s APBEC. l l r b s c r a t è t r i b u J u d a , n o n l o n g é 
e o n s t i t u e n d a a b Eben-Heser, e t à M a s p b â ; s e d 
q u o p o t i s s i m ù m in l o c o , i g n o r a t u r . ( C a l m e l . ) 

O r te Philistins s'assemblèrent peur combattre 
I s r a e l . L e s P b i l i s l i n s t 'ont la g u e r r e a u p e u p l e 
d e D i e u , e i d o n n e n t l ieu p a r l a à l ' a c c o m p l i s -
s e m e n l d e s g r a n d e s c h o s e s q u e D i e u a v a i t r é -
s o l u d e f a i r e . L e s a n c i e n s d u p e u p l e v o y a n t 
q u e l e s H é b r e u x a v a i e n t e u d u d é s a v a n t a g e 
c o n t r e l e u r s e n n e m i s , c o n s e i l l e n t q u ' o n f a s s e 
v e n i r l ' a r c h e a u m i l i e u d ' e u x . L e s e n f a n t s 
d ' H é l i a p p r o u v e n t et a u t o r i s e n t l e d é s i r d u 
p e u p l e d e m e n e r l ' a r c h e d e D i e u d a n s l e c a m p , 
c t c u x - m è m e s l ' a c c o m p a g n e n t . C e p e n d a n t n o n 
o b s l a n t t o u t e s l e s a s s u r a n c e s a u i l s a v a i e n t DU 

p o s u i t q u e c a s t r a a d i l l u n i l o c u m , q u i e x e v e n -

t u p o s t e a v o c a t u s e s t l-apis Adjutorii, d e q u o 

c a p . 7 , v . 1 2 . E s t a u l e m p r o l c p s i s , q u ® a l i -

q u i d n a r r a i a n l c t e m p u s s i i u n i , a u t n o m e n a t -

t r i b u i l , q u o d l o n g é p o s i h a b u i t l o c u s a l i q u i s , 

f a m i l i a r i s S c r i p t u r i e s a c r a i , n c q u e s c r i p l o r i b u s 

p r o f a n i s i n u s i t a t a . S i c a p u d s a c r o s d i c i t u r C c -

n e s . c a p . 1 2 , Deihel, c ù m l a m e n l u n e I-uza 

v o c a r e t n r ; n a n i i l l i l o c o n o m e n i l l u d à J a c o b 

G e n c s , 2 8 , p r i m ù m i n d i l u m e s t . S i c M a r o V « -

linos portus p e r p r o l c p s i m v o c a t o s d i c i t à P a -

l i n u r o , c ù m l a m e n m u l t i s p o s t a n n i s t a l e n o -

m e n h a b u e r i n l . P l u r a o c c u r r e n t e x e m p l a 

m e d i n c r i l e r a l l e n t o ( 1 ) . 

V E R S . 5 ( 2 ) . — Q U A K E PERCUSSIT KOS I IOOIE 

d o n n e r i c e p e u p l c d e l a p r o l e e l i o n d e D i e u 
p a r la p r é s e n t e i l e s o n a r c h e , le p e u p l e e s t 
v a i n c u , l ' a r c h e e s t p r i s e , c t Ics p r é t r e s m è m e s 
s o m t u é s . ( S a c y . ) 

( 1 ) V E R S . 2 . — ISSTRUXERUST ACIEII , e i e . H e -

b r x u s : Et ordinaverunl se P h i t i s t h i i m in ocatr-
sum Israel, et diffusits est exercitus, v e l d i s s i p a -
t a s o l u t u s q u e e s t , et casus est Israel, e i e . 
Q u a r n d i s c i p l i n a m a g u i i n e i n s t r u e n d o t e n e r e n t 
c o p i a r u m l s r a e l i i i c a r u m i m p e r a i o r e s , i g n o r a -
m u s : s e d i n s l r u x i s s e i l l o s a g m i n a , c i b e l l u m 
a r t e a l i i j u i g e s s i s s e c o n s t a t . S e p t u a g i n t a : Et 
inclina:/'! pro:iium, p o p u i u s p e d e m r e m i s i l , a c 
s e d i s s i p a v i t . 

LV ILLO CERTAHIM; PASSIM PER AGROS. E X t e x l u 
V u l g a t a s i n n u i v i d e t u r , I s r a e l i ! , i s v i 
h o s l e s , a e l i s q u e i l l i s i n f u g a m p e : 
t e r l ' e c t a f u i s s e c i r c i l e r q u a t u o r i n i i l i a . è ' e d a l i u m 
s e n s u m r e d d i t H e b r ® u s : Et percttsserunl in 
ordine, s e u i n s i r u c l o a g i n i n e , in agro ferme 
quatuor millia. I n i p s o p r a j l i o e s s a s u n t f e r e 
q u a t u o r m i i l i a . ( C a l m e l . ) 

( 2 ) DLXERCXTOUE MAJORES SATU. N e H l O t U H C 
s u p r e m u s d u x c x e r c i t u i u n i v e r s o i m p c r a b a l . 
S e n i o r e s I s r a e l i s s u ® s i n g u l i t r i b u i p r i e e r a n t : 
q u a n q u i m a u l e m l l e l i j u d e x l s r a e l i s h a b e b a i u r , 
e f f e t a n i h i i o m i n i i s v i r i a i t a s e t o c u l o r u m c a j c i -
l a s p r o h i b e b a n l , n e i p s e p e r s e p r a e s s e t a c 
d u c e r e t c o p i a s . 

M e m i n e r a n t I s r a c l i l ® c o r u m q u ® i n o b s i -
d i o n e J e r i c h u n t i s , e x b i b i t a f u e r u n y i r o d l g l a , 
c ù m i n ( e n i a u r b i s a r c a p r ® s c n l c c o r r u c r u n i . 
N e c i g n o r a b a n t r e l a l a s à J o s u e v i c l o r i a s ; q u i -
b u s s i m u l o m n i b u s a c c c d c b a l i n s i l a m e n t i p e r -
s u a s i , D c u m i p s u m i n t e r v i c i o s r e f e r e n d u m 
f o r c , s i q u i d e m c o n i i u g e r c t , u t P h i ì l s t h x i a r c a 
p r ® s c n t e v i n c c r c n t : q u a r e e l g l o r i a m i p s a m 
D e i in d i s c r i m e n v e n i r e , a c d e i n d e p o p u l i o p -
p r o b r i u m i n N u m i n i s c o n l u m e l i a m c c s s u r u m . 
E i i n t e r g o i u s e n t e n l i a m , r e m p r o p i i i s n o n 
c o n s i d e r a n t c s , c t a r c a m i n a u x i l i u m s u u m a d -
s c i s c u n t . 

C i e l e r ì n u u s u s f e r e n d i in c a s t r a s y m b o l a 
r e l i g i o n i s s a n c l i s s i m a , a p u d g e n t c s l 'erè o m n e s 
o b t i n u i l . P e r s ® s o l e m n i r i i u i g n e m s a c r u m f e -
r e h a n t in c a s l r a , u t i c t J o v i s s u i s a c r u m c u r -
r u m d e f e r e b a n t . A n t e a g m e n l n d o r u m f e r e b a -
t u r l l e r c u l i s s i m u l a c r u m : q u o d s i q u i s d e s e -
r n i s s e l , i n f a m i ® n o t a m ¡ c t c r n a m , q u i n c t c a -
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i l l a i n H e b r a o r u m c a s l r i s , u t m a j o r e s n a t u 

p r u d e n t e r c o n j c c t a v e r i n t , n o n a b h o m i n i b u s , 

s e d a b ¡ r a l o D e o i l l a t a m e s s e c l a d e m . Q u a r e 

p i t i s p œ n a m i n c u r r e b a t . S i g n a s u a m i l i t a r í a 
t a n q u á i n m i m e n a l i q u o d s u s p e x i s s e R o m a n o s , 
t a i n c e r l u m e s t , q u à m q u i d a l i u d . D e G e r m a -
n i s h ® c T a c i l u s : Effigies el signa qutedam de-
tracla lucis in prœlium ferunl. I d o l a s u a i n c a s -
l r a d e l u l i s s e P l i i l i s t h œ o s , i n f c r i ù s n a r r a t u r ; 
u t i e t i d e m s e r v i s s e v i d e t u r J e r o b o a i n t i s , v í -
t u l o s SIIOS á u r e o s s c c u m b a b e n s ¡n e x e r c i t u . 

N n m i n i i m s u o r u m i m a g i n e s p a g a n i o l i m s e -
c u r a f e r e b a n t i n b e l l i c a s e x p e d i t i o n e s . I t a e t 
H c b r a i a r c a m , T u r c a ; A l c o r a n u m n o n s i n e 
m a g u o a p p a r a i u , c t o m n i h o n o r i s s i g n i l i c a -
m e n t o . ( C a l i n c l . I 

Amenons l'arche du Seigneur, afin qu'elle nous 
sauce de nos ennemis. N o u s v o y o n s i c i u n g r a n d 
e x e m p l e d e l ' e s p r i l d e s J u i f s q u i é t a i e n t a v e u -
g l e s c t p r é s o m p t u e u x . L ' a f f l i c t i o n m ê m e o ù ils 
é t a i e n t l e s d e v a i t p o r t e r à s e r e n d r e D i e u f a v o -
r a b l e p a r la p r i è r e c i l e j e û n e , c o m m e o n t f a i t 
d e p u i s E s i b e r c l J u d i t h . Ma i s i l s n e s e m é f i e n t 
p o i n t e n p e i n e d e s u i v r e c e s r è g l e s s i s a i n l e s . 
I l s v e u l e n t s a t i s f a i r e c e t t e i m a g i n a t i o n q u i l e u r 
e s t v e n u e d e f a i r e v e n i r l ' a r c h e d a n s l e u r 
c a m p , s a n s c o n s u l t e r a u p a r a v a n t I l i c u e t s e s 
p r o p h è t e s p o u r s a v o i r s ' i l a p p r o u v a i t q u e l ' o n 
u s â t d e l a s o r t e d ' u n e c h o s e q u ' i l l e u r a v a i t 
r e n d u e s i v é n é r a b l e , e l s i c ' é t a i t IJ l e m o y e n 
q u ' i l a v a i t c h o i s i p o u r l e s s a u v e r d e l e u r s 
e n n e m i s . 

C ' e s t a i n s i q u e l e s h o m m e s a g i s s e n t s o u v e n t 
a l ' é g a r d d e l a s a i n t e E u c h a r i s t i e , d o n t l ' a r c h e 
é t a i t la l i g u r e . A u l i e u d ' ê t r e t o u c h é s d u r e g r e l 
d e l e u r s p é c h é s , d e s ' h u m i l i e r e l d e s ' é p r o u -
v e r d e v a n t D i e u , s e l o n l ' a v i s d e s a i n t P a u l , c t 
d e t a c h e r d ' a p a i s e r s a c o l è r e p a r la r c l r a i l e , 
p a r la p r i è r e c l p a r l o u l c s s o r t e s d e b o n n e s 
œ u v r e s , i l s n e p e n s e n t q u ' à l ' a i re v e n i r l e F i l s 
d e D i e u d a n s l e u r c œ u r p a r la s a i n t e c o m m u -
n i o n , s a n s e x a m i n e r s i l e u r l ' u n e , q u i e s l e n -
c o r e , s i n o n b r i d é e d u l'eu , a u m o i n s n o i r c i e 
d e la r u m e e d e l e u r s p a s s i o n s q u i ne. s o n t q u ' à 
d e m i é l e i n i e s , s e r a u n e d e m e u r e a s s e z p r o p o r -
t i o n n é e à l a m a j e s t é e t à l a s a i n t e t é d u D i e u 
q u ' i l s r e ç o i v e n t . 

L e s h o m m e s a u s s i b i e n q u e l e s J u i f s a g i s s e n t 
d a n s CCS r e n c o n t r e s t o u l h u m a i n e m e n t . I l s 
n e n v i s a g e n t p o i n t l e s c h o s e s p a r l ' œ i l d e l a fo i . 
I l s n e c o n s u l t e n t q u e l e u r s s e n s , e l i l s c h o i s i s -
s e n t c e q u i l e u r e s t l e p l u s a i s é . Ils o n t u n e 
a v e r s i o n n a t u r e l l e d e la p é n i t e n c e c l d e t o u s 
l e s r e m e d e s s a l u t a i r e s q u ' e l l e p r e s c r i t . L a r c -
l r a i l e e s t e n n u y e u s e ; l e j e u n e e s l p é n i b l e ; l e s 
a u m ô n e s c o û t e n t . M a i s r i e n n ' e s t p l u s f a c i l e 
q u e d e s ' a p p r o c h e r d e la s a i n t e c o m m u n i o n , 
s a n s s e m e t t r e e n p e i n e s i l ' o n e s t v é r i t a b l e -
m e n t c o n v e r t i , c t s i D i e u a c h a n g é le c œ u r , 
a f i n q u ' e n s u i t e o n e l i a n g c d e v i e . . l / i i /a cor ci 
mulabilttr opus, d i t s a i n t A u g u s t i n . O n p e u i 
t r o u v e r d e s m i n i s t r e s d e l ' E g l i s e q u i n o u s a s s u -
r e n t d a n s c e l l e c o n d u i t e , c o m m e l e s p r é t r e s 
d e s J u i f s l e s a s s u r a i e n t d a n s c e t t e o c c a s i o n , c l 
a v a i e n t d o n n é p e u i - é l r e e u x - m ê m e s , o u a u 
m o i n s f a v o r i s a i e n t c e m a u v a i s c o n s e i l . Ma i s 
n o u s d e v o n s c r a i n d r e s u r c e s u j e t la p a r o l e d e 
Sa in t A u g u s t i n , q u i e s t p r i s e d e c e l l e d e JÉSUS-
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c a u s a m i l l i n s q u ® r u n t , e t d e m e l i o r i in p o -

s l e r u m e v e n i u d e l i b e r a ™ . Q u a m i n v e n e r i n t 

ex i t i i l a m i c a u s a m , S c r i p i n r a n o n e x p l i c a t ; 

s e d c o n s i l i u m , q u o d p o s t c o n s u l t a t i o n c m s u -

s c c p é r e , a l i q u o m o d o , l i c c i o b s c u r c , s i g n i f i -

c a i . N a m c ù m s t a i u e r i n t s e e u m a f f e r r e a r c a m 

D e i e x S i l o , a l i q u i d i n d i c a n i i n c a s t r i s f u i s s e , 

q u o d a r c ® c o n s p e c l u p u r i f i c a r i a u t c o n f i r m a r i 

d e b u e r i t . A u t e n i m v i d e b a n i s e n i o r e s i l l i a l i -

q u a i n t e r m i l i l e s e s s e p e c c a l a , q u ® c l a d c m e i 

m o r t e m a d v o c a n t , q u ® p u t a h a n l a d a r c a c o n -

s p c c t u m e s s e r e s e c a n d a ; a u t f u i s s e p l u s s a t i s 

c o n f i d e n t i ® , q u ® i n t e r d i ™ s u p e r b i s a n i m i s 

e r i p i l v i c t o r i a m , Q u a r e , u t n d r a n t c l a d e m i l l a m 

n o i l l a m i l l a t a m i P l i i l i s l h s i s q u à m à D e o , s i e 

e l i a m m l r u n t i D e o p o l i u s q u a m a b h u m ' a n i s 

v i r i b u s a t q u e s o l c r t i i c o m p a r a n d a m e s s e v i -

c t o r i a i n . A l l d i e r a u l n a m q u e s u b a c l a m e s s e 

C b a n a n s o r u m l e r r a m à d i v i n i m a n u , q u i a i d 

s ® p è c e c i n c r a n l p r o f e s s a n e f u e r a n t i l l i , q u i -

b u s i p s i n o n p o t c r a n t n o n h a b e r e f i d e m ; i d e ò 

a d i l l u n i c o n f u g i u n i , à q u o s p e r a b a n l e d e n d a 

n o n m i n o r a p r o d i g i a . A f f e r u m ì g i t u r s e e n n i 

a r c a n i D e i , i n q u i l e x c r a i i n c l u s a , q u a m s u i s 

ip.se d i g i i i s D o m i n u s in l a b u l i s n o t a v e r a t , à 

q u i s p e r a b a u t , q u o d e x p e r i c n U i e d o c t i , s u i s 

l a c c r l i s e t o m n i a p p a r a i u b e l l i c o o h l i n c r c d i f -

f i d e r a n t . S e d e s s e t c o n s i l i u m m a g i s a d o p t a t u m 

e x i l u i n o p p o r t u m i m , s i q u a m d e s c r i p i a m in 

t a b u l i s l e g e m a f f e r e b a n t , e a m d e m a n i m i s a l t i i i s 

i m p r e s s i s s e n t ; p l a c i s s e n l e n i m o f l e n s u m D e u m 

i n u l i ò m a g i s q u a m p r o d u e t i in a c i e m a r c ä , 

c u j u s s a n c t i i a t c m m i l i t a r i l i c c n t i i e t m o r u m 

i m p r o b i t a t e v i o l a b a n t . 

A c q u i c v i l , o p i n o r , Meli t a m p o p u l i q u a m 

l i l i o r u m p r e e i b u s , s c d i n v i t n s , c ù m ® g r è f e r -

r e t i t a b e r n a c u l o d i s t r a i l i a r c a m , q u a m I s r a e -

l i s g l o r i a m a r b i l r a b a t u r . C e r l è c i m i a r c a i n 

P b i i i s t b i n o r u m p o l c s l a l e m v e n i i , d i x i t l l e l i 

n u r u s , c ù m e x l r e m u m a g c r e t s p i r i t u m : Trans-

lata esl gloria de Israel. Q u a r e , u t a i l J o s c p h u s 

l i b . 5 , c a p . 1 2 . filiis s u i s , q u i p r i n c i p e s c r a n i 

in c x e r e i l n , e d i x i t , u t v i t a m p o i i ù s a m i l i e r e n t 

in a c i e , q u a m a r c a n i s u ® fielet c o m m i s s a m d e -

s e r c r c n t . T u l e r u n t i i a q u e fil i i a r c a m , acceplo 

à palrc mandalo, si amissa arca licere susli-

neanl, ne unquàm in conspeclu sibi vernanti S i -

m i l e a l i q u i d d i s i s s c t r a d i t i i r L a c ® n a q u a d a m , 

c ù m filio a d p r s l i u i n p r o f c c t u r o ä y p e u m ¡ r a -

d e r e i , q u e m a m i s i s s e m a g n o m i i i i i h u s d a b a i u r 

CHRIST. Malheur ani avettgles qui conduiseiti des 
aveuglcs ! Malheur aux aceugles qui suicent des 
avettgles ! V.E ccccis ducenlibttsl cm ctecis sequen-
H b « s ! ( S a c y . ) 
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p r o b r o : aut hmc, i n q u i t , redde, ani in hoc redi, 

n e m p e e x a n i m i s : e l v p e u s e n i m i n a c i e m o r -

l u i s e r a t o l i a i p r ò f e r a l i p b e r e i r o . 

V E B S . Ì ( 1 ) . R - E R I N T Q O E e c o F I L I 1 H E U C I M 

Aiic* FflEDEAis DEI (2). C ù m l i i d u o s a c e r d o t e 

m a g n i l i l i i l ò r e n l , e l i p s i s a c e r d o i e s , s m n p s e -

( 1 ) TLLELU'NT INDE ARCAM FCEDBRIS D o IN M ; 

EXERCITCIH SEDEVRIS si'PER c u E K E B l ì i . Faci le ini- j 
pe l r a ln s e s i ;ib Heli asseusus , u i a r ca in i is ; 
r e r à m angus t i i s a m o v e r e l u r , c ù m id p r a s e r -
l im lo l ius gen t i s p r inc ipes r o g a r e n t . C ù m 
amen i ille ocul is cap ius esset , ver is ini i l l imum I 
e s t , Opimi et P h i n c c m p n e t e r c o n s o e i u m ino- i 
r e m in S a n c t u a r i u m ingressos, a r can i edux i s se . 
Q u a l u n e serva la! f u e r i n l c a r e m o n i a , igno-
r a i u r : silel ei iani S c r i p t u m , geminos l i l iosHeli j 
l u n e pa i r i s n i i inns gessissc, u i s u m m i sacc rdo-
l i s m u n i a o b i r e n l : n c q u e d o c c m u r , iilud n e 
m u n u s a l t e r e x iis, an a l i c rna i in iamboco i i ip ic -
r e n l . 

Designai hlc S c r i p l u r a D e u m Is rae l i s g e m i n o 
ep i the lo , Domini exercituum, et sedenti* super 
Cherubini : ph ras i s e ra t H e b r a i s p e r f a i n i l i a r i s ; 
D e u m en im e x h i b c b a n t sibi t a n q u à m habi ian-
t em in t abe rpacu lo s u o ins ide i i t e inque s u p e r • 
a l a s Cherubin i , q u i a r c a m fœder i s p ro l egeban i . 
F a c i l i c i i am tee dic ta s o n t u t ad n o s t r a n i in- 1 

i ' ' l igcmfi r a l ione in a c c c d e r c n t , qui D e u m in ! 
n u l o a s s iden l em nobis fingiinus in magnif ico 
solio, i n f c r i o r i b n s Cl ierubim q u à m longissimé 
e m i n e m e u i , C h e r u b i m , i n q u a m , ve l solio c i r -
c u m f t é i s , vel ad e jus pedes p r o v o l u l i s ; vel 
d e n i q u e vcc lum c u r r u , q u e m C h e r u b i m vel 
angeli, f o n i n e o m n i n ò n o v a et i n u s i t a t e , i r a -
l iunt . D e u m in opera su i a cc i i r r en t em ila ex-
h i b é ! David : Ascendit super Cherubim et vola-
vit super peitnas venlomm. Oculis propheta? 
Kzcehielis obve r saba lu r N u m e n igneo c u r r o 
t r a h e n i i b u s C h e r u b i m v c e l m n . Ex un iversa 
S c r i p | n r à sa l is cons t a t , vulgo J u d a o s c o r p o r a 
angcl is afl 'uixisse; ut v e r o ea c o r p o r a , qua; 
figline c r a n i non sal is cogni ta ; c i d i s imela ; , 
e x p r i m e r a i ! , n o m c n i l l i s C h e r u b i m , quod figu-
rimi sona i 6 p lu r ibus composi tó io et ex t r ao r -
d ina r iam, I r i b n e b a n i . ( Carnei. ) 

(2) Les deux / i is d'iléli, Opimi et Pliinéès 
étaient avec l'arche de l'alliance de Dieu. S i n o u s 
nò connaiss ions d 'a i l l eurs Opimi el Ph inéc s , 

. n o u s n e v e r r i o n s r ien dans eux q u e d e louable 
en ce l l e r e n c o n l r e . Ils s o n i en l eu r p iaec . i ls 
s ' a cqu i l t en i d ' u n min is tè re qu ' i l s n ' a v a l e n t 
p o i n l u s u r p é . Ils p o r t e n t l ' a r che dans le c a m p 
a la soll icitation d e t ou t u n peuple . Ils n e l 'a-
b a n d o n n e n t po in l . i ls n e c r a i g n e n t po in l lo 
pér i l , enfin ils m e u r e n t a u p r è s d ' e l l e . T o u t 
cela les r e n d r a i t louables : c o m m e a s s u r é m e n t I 
l ou t le peup le a lors n e les r ega rda i t q u ' a v e c 
r e s p e c t , el n ' e n parlai t q u o c o m m e d e p e r -
s o n n e s qui é ta ien t mor t e s en gens d e b i e n , e t 
e n s ' acqu i t t au t cou rageusemen t des devo i r s d e 
l eu r c h a r g e . 

Mais l ' E c r i t u r e nous e m p ê c h e bien d ' avo i r 
d eux cot te p e n s é e . Elle nous les fai t r e g a r d e r 
comme la p r e m i è r e sou rce du m a l h e u r du peu-
ple, e t elle nous a p p r e n d q u e c 'é tai t eux qui 
avaient appor t é la malédic t ion d a n s l ' a r m é e 
au lieu d e la bénédic t ion qu 'on en espéra i t . 

C ' e s t ce qui do i t r edoub le r la c ra in t e de c e n s 
qui d a n s l 'Egl ise t i e n n e n t la p lace d 'Ophn i e t 
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ru i i t a r c a m d e t a b e r n a c u l o , e t t u l c r u n t i n ca-

s t r a ; et c ù m p u d o r e m anlca e t bonarn f a m a m 

abjec isseo t , ab j i ce rc t a m e n n o l u e r u n t s a c e r -

dota le nomen , q u o d a b illis exigebat l idelem 

arca ; s e d u l a m q u e c u s l o d i a m . Sed quis sci t an 

impura ; s a c e r d o l u m ma nus , q u a a r c a m m i n u s 

q u à m dccebat re l ig iosè i r a c t a v e r a n t , non t a m 

a v e r t e r m i q u à m s d d u x e r i n l a u t a u x e r j n l illam 

f u n e s t a m c ladem ? S a n ò p r o p t e r i l io rum impu-

rain v i t am iliiid Heli mii iax va t ic in ium ac-

cepi t , quod n u n c p r in iùm exper i r i c œ p i l non 

sol ius sacerdo i i s f a m i l i a s , sed t o l u s p o p u l u s 

Is rae l . 

V E R S . 7 . — TIUCERC.NTOLX P I I I L I S T I I I I M I I I -

CESTES : V E S I T D E U S IN CASTRA ( 1 ) . E X H e b r a i o -

r u m u lu la ta et a c c l a m a t o n e inop ina ta cogno-

v e r u n l Phi l i s lh in i adven i ssc m a g n u m al iquod 

subsid, ium H e b r a i s , c l ubi c o g n o v e r u n t ex 

specu la to r ibus a r c a m a d d u c l a m esse les ta-

m e n t i , e x p a v c r u n l valdè, nihil non sibi ex illius 

p r e s e n t i i m e t i t e n t e s . M r a n t e n i m , q u o i 

Israel i ta; q u o n d à m bel la s e c u n d a g e s s e r i n l , 

c ù m s e c u m c a m d e m a r c a m in cas l r i s h a b u e -

r u n t ; q u c m a d m o d ù m J e r i c h u n t i n a i s œ c i a ad 

conspcc tum a r c a r e p e n t e c o r r u e r i n t , c e q u e 

suis r ebus al iquid o m i n a b a n t u r m e l i u s . A lque 

d e P h i n é é s . I l s n e s e do iven t p l u s r ega -de r 
c o m m e des p e r s o n n e s p a r t i c u l i è r e s , ma i s 
c o m m e le cana l o u des mi sé r i co rdes d e Dieu 
s u r t ou t un peup le s ' i l s son t fidèles d a n s l eu r 
m i n i s t è r e , o u d e sa colère s ' i l s p r o f a n e n t la 
s an i t e l e d e l eu r c h a r g e . Cela s e passe invisi-
b . c m c n l l o r s q u ' e u x m é m e s et le r e s t e de s h o m -
mes qui h o n o r e n t Icor d ign i t é , c ro ient souven t 
lout le c o n t r a i r e . Mais q u e l q u e ass idu i t é qu ' i l s 
a f fec ten t d ' avo i r en ce qui r ega rde q u e l u u c s -
unes d e l e u r s l'uni l ions c o m m e Opimi « ' p b j . 
uéés , s ' i l , n ' o n t évi té d ' i r r i t e r Dieu c o n t r e eux 
cil s ' s l i r i b u a n t à l eu r e sen in l c la p r i n c i p i l a 
g lo i re dans les sacr i f ices d u Dieu d o n i i ls s o n ! 
les m i n i s t r e s , ils do iven t c r a i n d r e o u e ce sa -
cr i lège invis ible ne les p r é c i p i t e d a n s des 
maux don t ceux d ' O p h n i el d e P h i n é é s n ' o n t 
é lé que la l igure . (.S'a™). 

( I ) H e b r a u s e t Scp tuag in t a l e g u n i in" p lu -
rali : Ili dii venerimi in castra. Assunti p lur i -
o u s d u s P h i l i s t h a i , ex su is p r a j u d i c i i s l o q u u n -
lu!",-„ (Cabl ic i . ) 

. ' . l legor. a r ca fœder i s e s t h u m a n i l a s Chr i s l i , 
prœser ' . im ni L u d i s r i s t i a . o b p l i t res u t r i n q n c 
ana log ia? , q u i s r e c e n s e ! S . Bonaven t . s e r m . 2 
m D o m i n i c i l A d v e n i i s : . A r a , imiu i l , De i 
i velo inveivi j u b e t u r N u m . 4, v. 5 ; in velo 
i e r g o a r c a , in a r a i u r n a , in u r n a m a n n a fu i t . 
i P e r v e h r n i s p e c i e s s a c r a i i c i t l a l o s , p e r a r c a n i 
i Corpus Chr i s l i , p e r n r n a m a n i m a , p e r m a n n a 
I Dcttas Sigili beat il r . l i a n e a rcan i l i m o n i Phi-
I l i s t i n i , I d e i , d a m o n e s , imo ciiiim aiittaiu 
1 sanguini? Chr is l i l imen t , i Et c i ta i D. Clirv-
s o s t . q u i a i t : i l i b i cumque vider i i t t s angu ine i» , 
i faglimi qu idem d a m o n e s , a c c u m u l i amen i 
' a"««! ' - > ( C o r n , à Lap . ) 

S j S COMUfif ifARlL'M. 

ideò consterna! ' ! an imis ¡ngcmiscenles i l e i -

i n n i illud : Vie nobis! rie no bis! Qnre vox cia-

g n u m osiendi t do lorem a c m e t u m , max imè 

c ù m a b illis exp r i i i i i l u rqu i robusl i s i in t e t f r e -

q u e n t i b u s assueti v ic tor i i s . 

VERS. 8 . — N o s FI ' IT TASTA EXDLTATIO n t a i 

ET SCOIUSTERTICS. Fami l i a r i s iste d jeendi modus 

l e m p u s s ignif icai a p u d Hcbra ios , quod non ita 

d u d ù m , et absoluté i q l e r d ú m , quod j a m j a m 

p r i d e m anlecess i l . S ic Jacob, Genes . 31, an im-

adve r l i t faciem L a b a n , quòd non esset erga 

se, lieta Iteri et midiustenks. Et Exot | . 1 , v . 10 , 

s ic Moyses ad Deum : A'on sitm eloquens ab heri 

el uudiustertius, et ex quo /ocultis es ad semini 

t iwm, e tc . 

Q C I S S O S SAI.VAR1T DB MANU CEORIIM SUBLIMICI! 

ìsTOREu (1)? P r o var i i s minis ie r i i s a c necessi-

l a l ibus , var ios genti l ici popul i deos l iabuecui i l . 

quos e t iam in >ià corn i l e s , et in bel lo duces 

a l q u e iiuspices adesse sibi exisiinia.bant. Qua re 

cùm sigua a c m a n u s cu ín bus te c o n s e r e r e n t , 

tu te lares q u o q u e d e o s , et suas fovere a t q u e 

tuer i p a r t e s , et ipsos i n t c r se d imica re p m a -

bant . L'ndc stepè a p o d poe tas Icgiiuus d e o r u m 

p u g n a s , d ù m par t ibus s t u d e n t c o n t r a í a i s , qui-

b u s s u a m H o m e r u s Iliada r e p l e v i t , e t ex e o in 

spani ¿Ene jda m u l l a c o o t u l i t M a r o , qui lib, S , 

deos Romat iorum cum jEgyp t io rum diis p r « 

l ian tes i nduc i l : 

Omnigenùmque deum monslra, el lutrator Anubis 

CoulraNeplunuin, Venerem, eonlraquc ìlinervam 

Tela tenent. 

El ex e o q u o d gen tes p l e r ù m q u c c q g i t a n i , d i -

xit Ovidios l ib . I d e T r i s l . Eleg . 2 : 

Siepe premente Deo feri Deus alter openi. 

Shtlciber in Troiani, pro Troja siabat Apollo : 

. 4 ' « YeimTeucris, Pallas iniqua fuit. 

Oderai Mneam proprior Saturnia Turno ; 

lile (allieti Yenerit ninnine tutus erat. 

Stepè ferax cautinn petiil Neptumis Ulyssem; 

Eripuil palruo siepi Minerva suo. 

Ex hàc igi tur opinione Phi l i s l l i s i al iquid sibi 

g rav ins ine lucban l à Judteoruni D e o , q u e m 

lune allesse p u t a b a n l , cùm a rcam c e r n e r e n t 

in ca s l ro rum m c d | o , quas i in ¡IH non secùs 

(1} l leddi po lcs l H e b r a u s : (JMSIIOS sahabit 
de Iiianu Dei magnifici hujus ? Ila e t iam Chal-
d a m s et Arabs r edd idc run t ; sed p lura lem re-
Imeni Sepiuagi i i ta , Vulgata e t coi i i i i ieutatorum 
p le r ique . Nomgii siéliniis, quod Deo Israelis 
a d d i t u r in tex tu , clogiuni e s t , q u o l'Iiilisiliaii 
n u m i n a s u a d o n a r e s o l e b a n t . Apiiel labatur nu -
m e n e j u s gen t i s Atergalis, quod numen l o i e , 
r i u s s u b n o m i n e Dagonis ò c c u r r e l , Esl au iem 
Atergalis iilpm facile ac Adir vel Ailcr-Vue 
piséis iiiagnilicus. f>-. »... . , 
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a t q u e in a d e p ropr i a v idere tur i i \chisus, Cop-

j ec t aban t en im ex co quod ce l eb ra f i a u d i e r a n t , 

non solùm H e b r s o r u m , sed p l iam aHorum 

n a r r a t i o n e , deos s u o s , à q u i b u s p i h i | v i d e r a p l , 

a u t accepe ran t e g r e g i u m , non posse lu tò c u m 

J u d i e o r u m pul i t ine in c e n a m e l i d c s c c n d e r e , 

n e q u e posse se illlus r o b u r s u s t i n e r e , cui n a -

l iones alias succubu i s se cognoveran t . S a n ò non 

v idebanl t i r i g n o r a l u r i P a l a ^ t i m ¡ E g y p t i o r u m 

deos inalò à i u d a i o r u m Deo fqisse m u l c t a t o s , 

qu ia n o p longè a b e r a u i . Quòd v e r o in S g y p -

tioritm deos d u r è s a v i e r i t , legim.us N u m c r 

c a p . 33, v, 4 : Iri diis corinti cxereucral iiUìonem. 

Quod t 'acturuiii s e Domiuus d i x e r a t , E x o d . 

cap , 12, V, 12 : Et in atuclis diis ¿Egypli fqcwm 

judicia. Docci a u t e m l l i c r o n y m u s in Epigt . ad 

Fab io l an i , in pr ima mans ione ex l l e b r s o r q m 

i r a d i t i o n i b u s , q u o lempure. egressi s u n t | l e -

b ra ; i , co r ru i s se tempia sive t e r n e m o i u , s iye 

l 'ulminum ie tu . Quod c l i am r e f e r t A r t a p a n u s 

a u l i q u u s his tor ieus a p u d Euseb . lib. 0 d e P r t e -

p a r . c ap . u l t imo. 

Appcl lan l au iem non Dei!»! s u b l i o i e m , sed 

sublimes deos, ex eo c o m m u n i gen t ium e r r o r e , 

qua ; s inguloS deos singulis a i t r ib i iup t miuis te -

r i i s ; d e quihiis Augus t i f lu s lalè lit». 1 d e (¡ivjt . 

cap. Ì 0 ci 11. C ù m e r g o audiissent. m u l t a divi-

n i l ù s aq i l l e b r a i s , s u i l l eb ra io rpn i hostilius 

aec id i s se , q u a non a b u n o Deo fieri posse c q -

g i i a h a n l . u t q n ò d a p e r u i s s e t m a r e , quòd li |Imi-

na et fu lgo ra v i b r i s s e i , quòd d e n i q u e d m ù -

càssct a b a t h e r e , cohibuissel soUs c u r s u m , è 

ccelo suaviss imum a c c e r l u m p r a b u i s s e t a l i -

ment imi ; q u a o m n i a a b u n o Deo p a l r a r i posse 

non c r e i i e b a n l , à m u l l i s facta sibi pe r suasc -

r an t . A tque ideò non u n u m , sed plores deos 

appel la l i ! a b opc ra t ione mul i ipUci . 

Uhi Vulgalus subliiimni, heh ra i cè e s l adirim, 

q u a vox forum s ignif icai et exccllentem; in 

qua signif icat ionc s u m p t u m a r b i t r o r D e u m à 

P l i i l i s t h a i s , quas i illuni d e o r u m o m n i u m fate-

r e n t u r m a x i m u m m a x i m è q u e p o t e n t e m . Vul-

ga lus a p t è sublimiitm, r e d d i d i t , qu ia vox illa in 

quovis g e n e r e non vulgare al iquid s ign i f i ca t , 

sed e x i n i i u m , e t q u o d s o p r a res alias a l l iù s al-

to l l i lur . Quòd si v im p r o p r i a m h u j u s vocis 

c o n s i d e r e s , subl imis a Ph i l i s l ha i s Deus appel-

l a t i ^ , qu ia m o l l a è c o ' I o c o r i n a ^ g y p t j o s , mul ta 

con t r a Madianilas jacpla lus est . Aut qu i a , c imi 

m a g n a p a r s t e r r a I ' romiss ionis monlosa esset , 

el a spe ra , Deus appc l i aba lu r m o n t i u m , quas i 

in m o n t i b u s l a n l ù m esset p o l e n s , non e i iam 

in campes t r ihus locis. S ic s a n è illuni exis t ima-

bant S i r i . Iti». S l ì .u e.ip. 20, v. 23. , cimi 
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d i x c r u n t : DH nmlrnrn sunt dlt eorimi, ideò su-

peraverunt nos; sed melius est ut pugnemos contra 

eos in campestribus,el oblinebimuseos. U b i , s i c u t 

m o d ò P h i l i s t h a e i , deos a p p e l l a n t i n p l u r a l i n u -

m e r o , e l sublimes, q u i a d e o s m o n l i u m a r b i -

i r a n l u r . Q u o d l ' o r l a s s e i t e m o p i n a b a n t u r P h i -

l i s t h a i , q u i ips i r e g i o n e m h a b i t a b a n l c a m p e -

s i r e m e l p i a n a m , f u n i e u l u m n e m p e m a r i s , 

m i n u s s a u è m o n t o s a m q u à m q u a e o m m u n i l e r 

a b H e b r a i s i n c o l i t u r . 

H i SUNT M I , a m PERCUSSERUST J 3 G I P T U M O H M 

PLACA i s DISERTO ( 1 ) . A u d i e r a n t P h i l i s t h a i 

m u l l a D c u m in d e s e r t o c d i d i s s e p r o d i e i a , a u -

d i e r a n l i t e m d S g y p t i o s ii D e o p l a g a c o n f c c t o s 

e s s e m n l i i p l i c i ; c i u n q u e ips i e l l a r d o e s s e n t 

i n g e n i o , n e q u c a d m o d i n n e s s e n l d e e x p í o -

r a n d a v e n t a t e s o l l i c i t i , m u l t a h ì c c o g i t a n i e t 

d i c u n t , q u a ; m i n ù s c ù m l i d c c a n o n i c i c o n s c n -

t i u n t . S i c u l l e c e r e a l i i , q u i c ù r a r e s I l e b r a o -

r u m a u d i e r i m , n c q u e l 3 m e n a e c u r a t è i l l a s 

c x p l o r i r i n t , m u l l a s c r i p s e r u n t , q u a ; l o n g è a b -

e r a n t à v e n i a t e , u t J u s l i n u s , C o r n e l i u s T a c i -

t u s , i m o e t J o s e p h u s n o n r a r ò . Q u i d e r g o 

m i r u m , s i i n h à c a n t i q u i s s i m à h i s t o r i i d e 

. • E g y p t i o r u m p l a g i s t a m e r r i r i n l l u r p i l e r , u i 

i l l a s in d e s e r t o c o n t i g i s s e c r c d i d e r i n t ? S a n ò 

A c b i o r A m m o n i t a r u m d n x , c ù m J u d i t h , c a p . 5 , 

B e l r i e o r u m t e x u i s s e t h f e l o r i a m , a l i q u a p r o p o -

s u i t , q u a n o n o m n i n ò c u í n S c r i p t u r i c o n v e -

n i u n t , N e q u e S c r i p t u r a s a c r a i l la p r o b a t q u a 

a l i i d i c u n t , s e d t a n t ù m q u a ; d i x e r u n t f i d c l i t e r 

n a r r a t . V i d e in h a n c s c n l e n l i a m p l u r a a d c a p u t 

1 l i b . 2 R e g . 

S e d f o n a s s e h i e P h i l i s i l i i n o r u m n u l l u s e r r o r , 

q u i a d e ¡ I l i m a g n i p l a g i l o q u u n l u r , q u a o m -

n i u m f u i t g r a v i s s i m a ^ q u a ^ g y p i i o r u m e x e r -

c i l u s i n v a s t i R u b r i m a r i s v o r a g i n e d e m e r s u s 

e s t . E x i d i o m a t e H e b r a o r u m omnis c u m e p i t a s i 

p r o magno p o n i t u r I s a i a , I - i , v . 2 9 : ¡Ve ¡ate-

rís, Philisiluce a m n i s t i ! , id e s t ; n e l a t e r i s t o t a , 

a u t n e m a g n o e l f e r a r i s g a u d i o . P s a l . 1 0 6 : O m -

n e m e s c a m abominala est anima eoritm, id e s t , 

n o b i l i s s i m a m a l q u e s u a v i s s i m a m , e c c l e s i e v i -

d e l i c e t m a n n a . E t P s a l . 3 8 : Universa vmiitas 

o r n a i » i o n i o mens, i d e s t , m e r a , s t i m m a a l q u e 

o m n í m o d a v a n i t a s . N e q u c a l i o f o n a s s i ; s e n s u 

d i c i t u r E c c l c s . 1 2 , v . 1 5 : Daini lime, et man-

data ejus observa ; hoc est enim omnis homo, id 

e s t , q u i h o c f e c e r i t , o p t i m u s e s t , e t o m n i u m 

p r a i s t a m i s s i m u s h o m o . S i c f o n a s s e h o c l o c o 

( 1 ) S u p p l c n l a l i i c o n j u n c t i o i i e i n e t i n l i a n e 
s e n i e n t i a n i : lite est Deus quipercussit /Etjtjpium 
o m n i piagli, e t p o p u l n m s u u m in deserto'. S e d 
t e m e r a r i a p l a n ò e s t a d d i i i o . ( C a l m e l . ) 

I . R E G U M 2 I 6 

omnis plaga n i h i l e s t a l i u d q u à m g r a v i s s i m a 

p l a g a . 

V E R S . 9 . — E S T O T E V I R I , P H I L I S T H I M , K E 

SERVIATIS HEBR-Ì i s . V i d e b a t u r P h i l i s t h j e o s v i r o s 

r o b u s t o s e t a u d a c e s s u p p u d n i s s e , q u ò d s i g n u m 

e d i d i s s e n t i g n o b i l i s a l q u e I a n g u e n l i s a n i m i , 

c ù m i l e r a r c n t i l l u d m u l i e b r e vai, e t d e s u i s r e -

b u s a d u n i e s s e c r e d e r e n t . S c d h ì c r e t r a c l a n t 

v o c e s i l l a s f e m i n e a s c i l u g u b r e s , e t j a c e n t c s 

a n i m o s a d v i r i l c s e x c i t a n t c o g i t a l ì o n e s , e t b i s c e 

v e r b i s a d s t r e n u a i r o r n m o p e r a c o n f i r m a n t . 

E s t o t e j a m v i r i , 0 P h i l i s l h à i , e t m u l i e b r e s 

u l u l a l u s , e l h o c t a n t n m d e d e c u s p r o c u l a b j i -

c i t e ; n c q u e p a t i a m i n i s u b i r e a b i l l i s s e r v i l e j u -

g u m , q u o r u m a n l c a c e r v i c i b u s i l l u d i m p o -

s u i s l i s . H o c p o r r ò u s i l a t u m e s t in o m n i u t 

o p i n o r , l i n g u a , u t q u i i m b e l l c s s u n t e t U m i d i , 

«iutiera a p p e l l e n t u r . Q u o m o d ò a b H o m e r o 

m o l l e s q u i d a m G r a c i A x a é S t ; d i c u n t u r , n o n 

A^moi . E t d ù m l i b . 9 ¿ K n e i d o s m o l l i t i e s e t i g n a -

v ia T r o j a n i s e x p r o b r a t u r , Phrygia d i c u n t u r , 

e t n o n I ' h r y g e s . Q u a r e n e q u i d t a l e a b i n i m i c i s 

a u t s u b s a n n a m e t u r b i a u d i a n t P h i l i s t h a i , v i -

r o s o l e r c m a l u n t s t r e n u e d i m i c a n d o , q u à m 

f e m i n a s , s i e j u l a t u p o l i ù s q u à m a r m i s s l u d e a n l 

c a d c m d e c l i n a r e ( 1 ) . 

V E R S . H . — E r ARCA D E I CAPTA EST 3 ) ; DUO 

( ! ) CNCSQBISQCE I S TABERSACULUM s u e * , 
V ? ~ N Ì , s i v e i n d o m u m s u a m ; n o n r a r o e n i m 
S c r i p t u r a u t i t u r v o c e tentorium p r o d o m o e t 
» e l i b u s . N c c r e s p a t ' i l u r . u t d e t e n t o r i i s m i l i -
t a r i b u s d i c t u m a c c i p i a m u s . ( C a l m e l . ) 

E r CECIDERUST DE ISRAEL TRICINTA MILLIA P E -

DITOI. H e b r a i e n i m p e d i t e s p u g n a b a n t , v i x 
e q u i t e s , e ò q u ò d D e u s D e u l e r . 1 7 , e i s s i n o n 
u s u r a , c e r t è c o p i a n i e q u o r u m v e l u i s s e t , n e i n 
e i s , n o n in D e o s p e m V i c t o r i a r e p o n e r e n l . E x 
b i c c o m m u n i l o t m i l l i i i m s t r a g e p a t c t , n o n s o -
l o s l l e l i f i l i o s s a c e r d o t e » , s c d e l p o p u l u m , 
D o n n i o l f e n d i s s c n e g l e c t u t e m p l i , v i c t i m a r u m , 
o b l a l i o n u m a l i i s q u e s c c l e r i b u s . S a c c r d o t e s 
e n i m i m i t a i u r p o p u l u s . I t a A b u l . 

( C o r n , i L a p . ) 
( 2 ) C u r p e r m i s i ! id D e u s ? P r o c o p . d u a s d a l 

c a u s a s . P r i o r e s l . u t d o c e r c t H e b r s o s r e e l è 
v i v c n t c s D e i p r o v i d e n t i a c o n f i d e r e i p c c e a n l e s 
v e r ò n e q u e a r c a , n e c ips i D e o d d e r e . Ugis 
iransgressores, a i l a u c t o r M i r a b . S . S c r i p t . 1 . 2 , 
c . 7 ( e x t a l i o n i . 5 S . A u g u s t . ) , neguaguìin Ic-
gis area tuelur ; sed qua: in eà lex e r a ! , arguii, 
a i i T b e o d . P o s t e r i o r , u t P h i l i s t h a i a r c a n i c a -
p i e n i e s e j u s v i m e l p o i e s t a i c m a g n o s c e r e n t e x 
p l a g i s a b ea i m m i s s i s , q u a s a u d i e m u s c a p , 
s e q . , i l i q u e D e u m H e b r a o r u m t i m e r e m c i c o -
l c r c n t . T e r i i a m c a n s a m a d d e , u t D e u s c a s t i -
g a r « i m p i e t a t e m flliorum H c l i , q u i a r c i e t 
a l t a r i a d s u a s r a p i n a s e t s e d e r à a b u l e b a n l u r . 
S i c D e u s p e n n i s i l t e r r a i n s a n c t a m c a p i à C h a l -
d a ! s , e t p o s t e a à R o m a n i s , a c d e m i i m à T u r -
c i s , u t o s l c n d e r c t s e non propter locutn gentem, 
sed propter yenlcm locum clcgisse, 2 M a c h a b . E > , 
1 9 ; i l a T h c o d . q . 1 in D a n i e l . 

2 1 7 C O M M E N T A R I 

QUOQUE n u t I IELI MORTLI SUXT ( 1 ) , H ì c l i b c t 

a f f e r r e , q u o d n o n t a m P b i l o , q u à m P s e u d o -

P h i l o , q u i c u m q u e e s l i l l e ( n c q u e e n i m d i g n u s 

c s t , a u l c u i h a b e a t u r fldes, a u t q u i P h i l o n i s 

s i b i n o m e n a s s u m a t ) . I l i c i g i t u r i r a d i t t e n m s s e 

a r c a n i D e i d u o s f ì l i o s I I e l i , e l S a ù l c m fllium 

C i s d e t r i b u B e n j a m i n , e x q u i b u s d u o s i n t e r -

f e r i i G o l i a t h A U o p h j l u s , q u i p o s l e a i n s i n g u l a r ! 

c e r t a m i n e rictus f u i i à D a v i d ; a i S a u l , c ù m 

v c l o x c s s e l p e d i b u s , e l a p s u s e s t . e t c a p t a m 

e s s e a r c a m , e l Ol ios o c c i s o s , e t m a g n a m a c -

c e p t a m e s s e c l a d e m r e n u n i i a v i t H e l i . H o c e l i a m 

d e S a ù l e n u n t i o d i c i t b i c A b u l c n s i s p l a c u i s s e 

H e b r a i s ; e l a d d i ! e x i l l o r u m s e n l c n t i i , q u a m 

t a m e n n o n p r o b a t , e s i p u i s s e e x a r c i t a b u l a s 

l e g i s , e t a d s a c c r d o t e m r e l u l i s s e . A n h o c p o -

s l e r i u s , q u ò d n u n i i u s f u e r i l S a ù l , v e r u n i s i i , 

a u c i o r e s i p s i v i d e r i n t ; q u o d a u t e m p e r a i a l c m 

v c r u m e s s e p o l u c r i i , m i h i d u b i n m n o n e s l ; 

e x i s t i m o e n i m , c ù m r c g n u m i n i i t S a u l , f u i s s e 

p r o p ò s e x a g e n a r i u m ; q u a r e h o c t e m p o r e v i g e -

s i m u m j a m a n n u m a t t i g e r a t . S e d d e b i c r e s u o 

l o c o , i d e s l , a d c a p . 1 3 , p l u r i b u s . 

V E R S . 1 2 . — C U M I É I S AUTEM V I R DE BENJAMIN 

EX AC1E V E S I T 1S S l I . O SCISSA V E S T E , ET COS-

SPERSUS PT-LVERE CAPUT. D e h o c n u n i i o n i h i l 

h a b e m u s a l i u d q u à m e s s e e x t r i b u B e n j a m i n ; 

q u o d s a t i s f u i t H e b r a o r u m m a g i s l r i s , u i r e f e r í 

L y r a , e t P s e u d o - P h i l o n i , u t S a ù l c m e s s e p u -

t a v e r i t . A s s u m p s i l l a m e n i l l e , q u i c u m q u e f u i t , 

l u g e n l i s h a b i t u m , s i c u l d e m o r e f a c i u n t J u -

d a i , q u i v e s t e s l a c c r a n t , e t c a p u t c i u c r c a u t 

T r o p o l . a r c a a b a l i e n i g e n i s c a p i a i n d i e a h a t 
l e s l a m e n l u m D e i t r a n s i t u r u m a d g e n t e s a i t 
L u c h c r . e t S . G r e g . ( C o r n , á L a i . ) 

N o t a : M a g i s p u n i t i s u n t H e b r a i p o s i a d d u -
C t a m in c a s i r a a r c a m , q u à m a m e a d d u c i a t e • 
n a m a n t e , c a s a s u n t d u n t a x a t q u a l u o r m i l l i a 
p o s t a d d u c l a u i v e r ò t r i g i n t a m i l l i a , q u i a s c i l i -
c e t p r o p t e r a r c a e t t e m p l i à s a c e r d o t i b u s e t 
p o p u l o v i o l a l i s c e l u s , à D e o i r a t o e t j a m in 
a r c a p r a s e n l e a c r i ù s p u n i e b a n t u r , p r a s c r t i i a 
q u i a s c e l u s h o c a l i a q u e p l u r a s c r i i p c e n i l e i ü i i 
n o n c o r r i g e b a n t . A l l e » , s i g n i f . c a b a t u r p l u r e s 
J u d a o s à D e o d a i n n a n d o s f o r c p o s t C b r i s l u m , 
q u a m a n l e C h r i s t u m ; q u i a s c i l i c e t ips i C h r i -
s t u m s p r e v e r u n t c u i n q u e o c c i d e r u n i e i c o -
r u m p o s t e r i p a r c n i u m C b r i s t i c i d i u m d e f e n -
d e m o s i n C h r i s t u m c r e d e r e n o l u n l . I t a B e d a 
S i c a c r i ù s à D e o p u n i u n t u r q u i c o r a r a " í o i n 
t e m p o p e c c a n t , q u à m q u i f o r i s ; s a c r a e n i m 
s a c r i l e g o s n o n l u e n i u r , s e d v i n d i c a n ! e t cas i i -
8 a m „ „ < C o r n , à L a p . ) 

I ) M O R T O ! SCOT O P B S I ET P U I S E E S . C ù m f o r -

t e l i u m e n s u n p o s i t a m g c s l a r e n t a r c a m f e e d e r i s , 
c u j u s s a n c t i t a t e m l i c e n t i a s u a e i s c e l e r u m 
e x e m p l o v i o l a v e r a n t , d i v i n o Cons i l i o f a c i u m 
e s t , u t q u i i n d i g n o s s e s c p r a b u e r a n l s a c r o m i -
m s t e r i o , in i p s o e j u s c x e r c i i i o i n l e r f ì c e r e n t u r . 

( C a l m e t 1 

li-M. C A P U T I V . S I S 

p u l v e r e c o n s p e r g u n t , e l c l a m a n s c i v i l a t e m i n -

g r e s s u s n a r r a v i l , q u a m a b l i o s t e P a l a s i i n o 

p l a g a m a c c e p i s s e t I s r a e l . C ù m q u e c o m m u n e m 

o m n i u m o r d i n u m e j u l a l u m a c c e p i s s e t H e l i , q u i 

s o f f l c i l u s e t d e r e l o t i , s c d p r a c i p u ò d e a r c a , 

s e d e b a t c a c u s , e t i p s i p e n ò s e n e c l u t c c o n -

f c c l u s , c o n v e r s u s a d l o c u m , u b i f u t u r u m e s s e 

c e r t a m e n e x i s t i m a b a ! , r o g a v i i q u i d r e r u m 

l i c r e l , e t q u i d e s s e t n o v i , e l q u a r e s e s s e ! 

t a r a g r a v i s , q u a c l a m o r e s i l l o s l u g u b r e s e t 

e j u l a l u s e x p r e s s i s s c t a b o m n i b u s . E t c ù m a d 

a c e r b u m n u m i u m d e f i ü o r u m c a d i b u s o b d u -

r u i s s e t , u b i t a m e n a r c a m v e n i s s e d i d i e i t i n 

h o s i i u m p o l e s t a t e m , c o r r u i t e x a n i m i s , e l 

f r a c t i s e x i l i o c a s u c e r v i c i b u s e x p i r a v i t . A n 

v e r ò H e l i c u m c o r p o r a l i m o r t e , m o r t e m q u o q u e 

s u b i e r i t a t e r n a m , d i x i m u s i n p r i n c i p i o , in 

p r a f a t i o n c a d c a p u l 1 . P o r r ò i n d o l o r e l a -

c e r a r ì v e s l e s e t p u l v e r e , a c c i ñ e r e d e l u r p a r i 

c a p u t , d i x i m u s p r o b a v i i n u s q u e p l u r i b u s a d 

i l l ud E z e c h . c a p . 2 7 : Superjacent pulverem 

capiiibus suis. E t e s l a c c o m m o d a t i o n e x e m p l u m 

i l l u d a m i c o r u m J o b . c a p . 2 : Exclamantes pio-

raverunt, scissisqtie veslibus sparserunt pulverem 

super caput suum. E t i l l u d J o s u e c a p . 7 . C ù m 

e n i m g r a v e m p o p u l u s p l a g a m a c c e p i s s e t , l a m 

J o s u e q u à m s e n i o r e s a l i i d i s c i d i s s e d i c u n t u r 

v e s t i m e n t a , e t c a p i t i b u s s u i s i m p o s u i s s c p u l -

v e r e m . U t r u m q u e e x g e n t i u m m o r e i n e o d e m 

e v e n t u f c c i s s e d i c i t u r L a t i n u s r e x , / E n e i d . 

l i b . 1 2 : 

Il scissa veste Latitats, 

Conjugis attornila falis urbisque rtiinà, 

Caniliem immundo perfusam pulvere lurpans. 

V E R S . ( 1 ) 1 9 . _ ISCURVAVIT S E , E T P E F E -

( I ) V E R S . 1 3 . — I I E L I SEDEBAT S U P E R S E L L A M , 
, CONTRA VIAM S P E C T A N S . C o i i i c C S q u i d a m IcgUl l ! 
I expectans y e l auscultaos, p r o spectans, q u ò d 
i s c i l i c e t H e l i , u n s u p r a n a r r a t u m e s l , l u c í s 
: u s u r a c a r e r e i . L i l t e r a o r i g i n a l i s b a b e l , consi-
; derans : d i c n i m l a m e n i l a a c c i p i p o s s c l , u n -

q u a m s i o s h a b e r e ! a d c a m p a r t e m o b v e r s n m 
l i a o i l u h o m i n i s q u i t r a n s e ú n t e s s p e c t e t . S e d 
q u e r a po lLSS imùm l o c u m s e d e n s t e n e b a i ? E x 
v e r s . 1 8 d i s c n n u s , s e d i s s e i l i u m jiuia ostium 
f a c i l e t a b e r n a c o l i , i n e i d e m s e l l i q u a m o c c u -

; p a o a i , c u m A n n a m a i e r S a m u e l i s o r a i u m v e n i ! 
a d t c m p l u m . S e p l u a g i n t a e ! C b a l d i c u s l e g u n i • 
Ad ostium aiutali). S e d n a r r a t i o n i s s e r i e s d c -
m o n s i r a i . j u v e n e m i l l u n i , q u i t r i s t e d e e v e n t u 
t e . l i n u n i i u m d e f e r e b a t , p e r m e d i a m S i l o t r a n s -
a s e , a n l e q u à m p e r v e n i r e ! a d H e l i , q u i i n 
t a b e r n á c u l o D o m i n i b a b i l a b a t . S o l c b a l a u t e m 
s e n e x I n e s a c e r d o s a g e r e a n t e f o r e s t a b e r ù a -
c u l i a i i d i i u r u s e o s q u i a d c a u s a s a g e n d a s v e -
n i e b a n t ; c i i p s u m f a c i l e e j u s t r i b u n a l s e l l a 
n o m i n e l u e n i d i c a l u r . V o x o r i g i n a l i s , OT 
u s u r p a n s o l e t p r o s o l i o , ve l r e g i s s i v e j u d i c i s 

I t r i b u n a l i . C C a l m J i . t 



l e m , q u i a c a t h e d r a h a c c r a i v a c u a , e t c a r c n s 
f u l c r i s q n i b n s n o s t r a s e d e s d o r s u m s e d e n i i s 
s u O u I c i u n t . I t a A b u l . M o n e i e r g o n o s l i d i , a i t 
D i o n . , q u à m n o s d e t e r r a s a n c t œ a c l o t E c c l e -
s i a r u m e t a n i m a r m i ! c a p t i n n e a i ) i i o s l i b u s d i v 
1ère d e b e a m u s . A u d i l i . P e t r a r n D a m i a n i ì i l i . 1 , 
E p i s t . (i a d S c o l a l i 1)1 p o n i i l i e e m p n e i a i o s p e r 1 

c c l l e n i e m : i S i l i e l i p r o p t e r d u o s d u m a x a t 
c l i l i o s , q u o s n o n eà q u i d i g n | e r a p t i n v e c i i o u e 
t c o r r i p u i t , c u m e i s s i n m l e t cur i i t o t h o m i n u m 

< m o l t i t u d i n e p e r n i , q u a a r b i t r a m i ! ! ' d i g n o s 
i e s s e s e n t e n t i i , q u i in a u l a e c c l e s i a s t i c a e t 
. in s o l i i s j u d i c a n t i u m p r e s i d e n t , e t s u p e r n o n 
i I g u o l i s p r a v o r u m i i ó m m u m c r i u i i n i b u s l a -
I c e n l t Q i i i d ù m d e b o n e s t a r c h o m i n e s in p u -
. h l i i o m c t u u n t . a d c o n t u m c l i a n i s u p e r n i j u d i c i s 
i d i v i n a ; l e g i s m a n d a t a c o n f n n d u n l . e i d ù m p e r -
i d i l i s b o m i n i b u s a m i t i e n d i h o n o r i s o f l i c i u m 

< s e r v a n t , i p s u m e c c l e s i a s t i c a d i g n i t a t i s a u c t o -
c r e m c r u d e l i t e r i n l i o n o r a n t . i ( C o r n , à L a p . . 

C e C U ' I T AT SELLA RETRORSL'AL JLLXTA OSTICI! 

V c l s e l l a h i e c d o r s o c a r e b a t , v ó i u n a c u m s e l l a 
s u p i n n s e e c i d i t : t r i s t e a u d i e n s d e c a p t i a r c i 
n u n t i u m , ¡ e g r i t u d i n e a n i m i d e l e c i i ; c l i n i q u e 
n e m o a d e s s e t q u i d e f i c i e n t i s u c c u r r c r e l , c e c i r 
d i t s u p i n n s ; a d d i t q n e o p p o r t u n e S c r i p t t i ra : 
S e n e i c a i n i era! tir et gramlimis. H e b r à u s : Se-
nex una t i gravis; q u i e n o n m i n i m a e j u s l a p s i ì s 
c a u s a f u i t . ' D i e n t c s u r i a l e m in i n c m o r j a i n c a p t i -
v i l a t i s a r c a ; e l m o r t i s Meli c o n s i i t u e r q n t , s e d 
n o n a b i l a v e t e r i a l a t e , J u d a i . 

JUOICAVIT IsKAEL QL'AIIRAGLOTA A M I S . S c p l u a -
g i n l a , e t v e l e r à q u a d a i n m a i i u s c f i p l a , e t P a -
i r e s n o n n u l l i , q u i i t a l e g e r u n l in S e p t i p i g i n U L 
h a l i e n t v i g i n i i a n n o s . I l l b o s c u m H e b r a o c o n -
c i l i a r e n t , r e p u t â r u n l n o n n u l l i , s u m m o s a c e r -
d o i i s o c i n m a c c c s s i s s e S a m s o n e m in m u u c r e 
j u d i c i s I s r a e l i s s p a i o v i g i l i l i p r i o r u m a n n o -
r u m ; vc l l 'o r lò s a c e n l o t c m i l l u n i a l i o s s u q s in 
p a r t e m d i g n i t a t i s a d s c i v i s s e v ig i l i l i a n n i s v i t » 
s u a ; s u p r e n i i s . S e d q u a ; n é c e s s i t a s I a b o r a n d i 
u t e a d i l l i c u l t a s l o l l a i u r , q u a i m m u t i m c n d o 
d c b e l u r i n t e s l u i n S e p l n a g i n l a i n d u c t o ï V e -
t e r e s i n t e r p r è t e s l e g e r u n t q u a d r a g i n t a , u t i n 
l l e b r a o . ( C a l m e l . ) 

Uéli tombant ile son siège « cassa la Isle, e! 
mourut. L e g e n r e d e l a m » n d ' H é l i p e u t m a r q n e r 
la e a u s c q u i l ' a a v a n c é e , [ | t o m b e d e s o n s i è g e , 
e l il s e b r i s e la lits e n t o m b a n t . C e l a n o u s Tait 
v o i r , s e l o n l e s s a i n t s , q u e c e q u i l u i a m a n q u é 
p r i n c i p a l e m e n t , c ' e s t c e l l e s o l i d i t é d e s a g e s s e 
q u i r é s i d e p a r t i c u l i è r e , m ) „ i ,/ans la lite, p a r 
l a q u e l l e il a u r a i t a p p r i s à r e n d r e à D i e u e l a 
s o n m i n i s t è r e c e q u ' i l lu i d e v a i t , s a i l s s e l a i s -
s e r s é d u i r e p a r la t e n d r e s s e q u ' i l a v a i t p o u r 
s e s e n f â n l s . C ' e s t c e q u e l ' o n d o i t a p p r é h e n -
d e r d a n s l e s c h a r g e s d e l ' E g l i s e , o ù ' l e s h o m -
m e s d e v i e n n e n t l e s c h e f s t ' a p e u p l e d e D i e u . 
U n e v e r t u c o m m u n e n e s u H i l p a s p o u r s e s o u -
t e n i r d a n s u n é t a t s i d a n g e r e u x ; e t < t e l , d i t 
c s a i n t G r é g o i r e , s e p e r d d a n s c e s h a u t » « 

< d i g n i t é s , q u i s e s e r a i t s a t i v é s ' i l M i d e m e u r é 
i d a n s u n e c o n d i t i o n p a r t i c u l i è r e , i ( S a c v . ) 

( I l I n t e r p r é t é s q u i d a m : Cernait, et peperit. 
S e p l u a g i n l a : Plorati!, et peperit, s e d V u l g a t a 
i à t c i p r e l a l i o e a t e r i s p r a s t a i . ( C a l m e t . ) 
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a i r ( i ) ; IRRCERAXT ES.H I S I S « IIOLORES s r a m , 

E r a i u x o r P h i n c c s v i c i n a p a r l u i ; d o l o r l a m e n 

e x t a n l i m a l o r u m c o n c u r s a t i o n e c o n e c p t u s , 
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d o l o r e s a l i o s a d v o e a v i t , q u i a b e s e n o n s o l e n t | 

il p u e r p e r i s . F i e r i e i e n i m s o l c t , n i g r a v i s a l i -

q u i s c i r e p e n i i n u s m o l u s , q o a l e m n o n f a e i l è 

n a t u r a I e r i , q n i e u m q n e ¡ I le f u e r i l , d i l l i c i l e i n 

i l l u n i a n i c u l u n i a c c e l e r e t , u t i n u l t i d o c e n t , 

d ù m e x p l i c a n l fflaèPsal. 2 8 : Vox Domini pra:-

parantis cervos. C ù m e r g o d u o s i m u l d o l o r e s . 

i i d e i n q u e g r a v i s s i m i , l i c e i a l i i a l l i e x c a u s i ! 

p r o f e c i i , p r a g n a n t e m i n v a d e r e n t , I n c u r v a v l t 

s e p a r i u r i e n l i s m o r e e t e n i x a e s t ; i t a t a m e n , 

u t c ù m v i ( a m d e d i s s e v i d c r i p o t u i t e t l u c e m 

fatui, i p s a p e r d i d e r i i . J o s e p l w s s e p t i i i i e s t r e i n 

d i c i t f u i s s e p a r t u m , v i t a l e m l a m e n , l i b 5 

A n i . c a p . 1 2 . L ' n d e s u m p s e r i l , n o n v i d e o , 

n i s i f o n a s s e e x a n t i q u i H c b r a o r u m t r a d i t i o n e ! 

S e d i l i u d d e s e p t i m e s l r i p a r t u , q u o n i i n ù s v e - 1 

r u m e s s e p u t e m , f a c i t , q u ò d n u r u s i l la l i e t i I 

v i c i n a d i c e b a t u r e s s e p a r l u i , s e u c j u l a l u i , 

q u a l l s e d i s o l e l I n i p s o p a r i e n d i n i x u ; a l q u a 

s e p ' . e i a m e n s o s u t e r u i u g e s s i l , d i c i n o n p o t e s t 

v i c i n a p a r l u i , q u i n o n o c o m m u n i l e r m e n s e 

c o n l i n g i t . E l i - « i « « « l i i l l e p a r i u s , m a x i m é 

q u i n o n à n a t u r i , s e d a b a l i q u i v i i n i m i c i , a c 

v i o l e n t i p r o v e n i t , i m m a t u r u s e s t , n e q u e v i t a -

l i s e s s e s o l e l . 
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IUCESS : T R A M U T A EST GLORIA P E ISRAEL. E X 

e v e n i u s a p e i i n p o n u i i l u r n o m i n a , u t i l l a r e - ! 

n o v e m a u t r e i f e l i c i t e r g e s t a , a u l a c c e p t i b e -

n e f i c i , a u l d u r i o r i s a l i c u j u s i n f o r t u n i i m e m o -

n a n i . D o c c n t h o c o i i i n e s p c n è filii J a c o b , q u i 

a b a l i q u o s i v e s u c c c s s u , s i v e s p e n o i n e n à c c c -

p e n n i l à p a r e n i i b u s . H u i c v-crò q i i à m s i m i l l i -

m i u n f u i t l l i u d « a c h e i , C e n e * . 5 3 , q u a c ù m 

j a n i p u e r p e r i i d o l o r e l i c l i e e r e i , h l i u m , q u i 

e x t r c i i i u m i l l i d i e i n a i t u l i t . I ì e n n o n i a p p e l l a v i , , 

id e s t , d o l o r , s filini,,. S o n a i a u l e m l d , a b a t i 

" t e x p o ' „ i J o s a j i i j u s , ih';*, ¡ « l e s i , non gloria, 

i m i ulti gl„ria?m,, vtu glori,v, Q u i d v e r o v o c e 

i l la c o l o c o s i g n i f i c a r e v o l u c r i t i n f e l i x d i a n m -

s a t i j o s t c u d i l , q u a n d o a d d i d i t s t a t i n i : 

lravsìata est glori, ile Israel. 

Traviata d i c i t s r gloria ae Israel, s e d e s t 

o l i s c i m i , o , q i i a . i , a p p c l t e i g | „ r , a m , ( | l , , e a l j , - , b 

I s r a e l e n i i g r a v i t . G l o r i a c i m i v o e a r i p o l e r a t 

I l l a q u à m I s r a e l r e b u s s a i p è t e l i c i i e r g e s i i s i n -

q u i s i v i ! , q u a i p n c v i d - t u r a d P h i l i s l h a o s e s w . ' 

i r a n s l a i a , „ „ a i t a , a b ; , , , s Ì B g W ! l c m f f e l i „ 

s u p e r a t u s e s t . A „ i c e r i o c i m i s a c e r d o t e P e -

n é r e , q u o r u m a d i l i a m p e r , m e l a i n o n u m t „ n 

i « r s . S e d e s t s i n e d u i n o a r e . , m m m , 

d i e l t u r j f c r i o ; i . „ „ q , l i a i n B m p , „ . l : t l , . ; , „ . | 

<"•' f « w » M « e b r e i i r a d t i x e r u . a ' r ! ' - ' ••••;. • • 1 

l a n d e m in s l a b i l i l o c o c u i , , g lo r i l i c o l ' a c - - l i 
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t u r n q u i a ¡ H i p r a - s e j i t c , s i c m p o s i e ? s t a n t e S a -

l o m o n i s i c m p l o , n i fcq s ib i m e i u c b a n l a d v e r s i . 

Q u a r e c i in i ¡11 P l i i l i s i h a o r u m p o i e s t a l e m v e n i t , 

v c m s s e e l i a m a d i l i o s e x i s u ' m a r i p o l e r a t g l o r i a 

Ilia m i h i a r i s , q u a d i i , i „ i s r a e i i l i c o n o m i n e 

c o n s e d e r a t . T r a . u s l a i a i t a q u e e s t g l o r i a d e Is -

r a e l , q u i a a p u d i l l o s c o n s t i t i t a r e a , e l q u i a , e i 

s u b l a t a , v i c l o r i a r u m s p e s s o l i i a e x c i d i l I s r a e l i . 

E r a t h o e j e n l i b u s o l i m p c r s u a s u m , i n c o l u -

m e m c i v i t a i e m a l i q u a m e s s e n o n p o s s e , s i d e o s , 

q u o s h a b e b a i t u i c l a r e s , a u l e x c c s s i s s c s p o n t e 

a m e s s e a b l a i o s a b h o s t e c o n t i g i s s c t . K o l u m 

e s t , q u i d d e P a l l a d i o s e n s e r i t a n l i q u a g e n t i l i -

t a s ; c t q u o i u o d o p r u d e n t e s q u i q u e a c t u m p u -

t a r e n t e s s e d e T r o j i , c i n n i l l u d a d h o s t i u m 

p o t e s t a i e t u v e n i t ; e l q o o m o d d e x a d y l i s , a t q u e 

a d e o e x u r b e d i c a n t u r e x c e s s i s s c d i i q u o r u m 

a u x i l i o c i v i i a s j i b s t c t i s s e d i i i e l floruisse e r e -

d c b a i u r . Q u a r e , u i t r a d i i i l a c r o b i u s i i b . 3 S a -

t u r n a l . c a p . 3 , e i i m p r o p c e s s e t u i c a p e r e t u r 

c i v i u s , c c r i o c a r m i n o a b h o s l i b u s e v o e a b a n l u r 

d u t u l e l a r e s , q u i a a l i t o r e x p u g n a r i u r b e m d e -

s p e r a b a n i . Q u o d n e a c c i d e r c t , c u r a b a n l o b -

s e s s i c i v e s p e r q u i t m s l u d i o s e . Q u o d i n l e m p l o 

S o l y m i l a n o a c c i d i s s e , q u a n d o p r i i i s e x c i s u m 

f u n a C ' h a l d a i s , e t i t c r l u n q u a n d o s u h v e r s u m 

a R o m a n i s , n o n l e v e l i a b e m u s , a n t v u l g a r e 

d o c u m e n l u m . D e p r i o r e l e m p o r e c s i i l l ud 

E z e c h . c a p . 3 , v . 1 2 , q u i p a u l o a n t c q u i m u r -

b e m c a p e r c n l e l t e m p l u m e v e r t e r e n t B a h j l o -

m i , s o l i u m a u d i v i t , e l i n d i c i a 11011 d u b i a i r a u s -

m i g r a n l i s D e i . Auditi, i n q u i t , post me v,ce,„ 

eotimialivuis magna,: Benedicia gloria Domini 

tie ieca motto it to; q u a s i l o c u m i l i u m i s n i 

p r a s e n i i i p r a s u i i o q u e r e l i i i q n e r e t . D e H o i n a . 

r i o r u m t e u p o r a h o c i p s u n i p r o d i t J o s e p l m s 

I. V d e B c l l o , c . 1 2 : . F c s i o , i n q u i t , d i e , 

1 P e n t c c s s t e i n v o c a u t , n o c t e s a c c r d o i e s jn t i -

• i n m i i t e m p l i m o r e s u o a d d i v i n a s r e s c e l e -

1 I r a n d a s i n g r c s s i , p r i m i n n q u i d e m m o i u m 

< s t r e p n u m q u a , s e n s e r u n t ; p o s t e a v e t o s u h i l a m 

1 v o c e m i r i d i i r u t i i , q u s d i c e r e l : Higremus 

1 Itinc, r Q u o d e t i a m t x p r o f a n i s i r a d i d c r u i i t 

a l „ , „1 A p o l l o n i t t s l i b . I E x c i d i i B i e r o s o l y m l -

t a n i ; C o r n e l i u s T a c i l u s I. 2 A n n a l . H o c i g i l u r 

s u s p i c a r i p o t u i t n u r u s H e l i , c u m s u b l a t a m v i -

# a r w m d a t a b e r n a c u l o , n c q u e j a m e s s e in 

i s r a e i i t a , u, ,( p o l e a t a l c ; c u m a r t . i e n i r a h o n a m 

l o r t u n a i n e l i i t e l a t i s s p c u , a d h o s l e « i r a m l a 

t a m e s s e n i s i f f l l t a i u r . 

i i i u d h i e p r o m o r i b u s o b s e r v a n J u m , u s q u e 

a d e o l u l i s s e g r a v i t e r b o n a , , , i s l a m f e m i n a m . 

a r c a u i fu i i . se c a p l a u ; :ib h o s t , b o s , u l n o n ill 

' a n , p u o r p e r i i d e b r , q o . i m q u i c o n c e p i - i s f u c 
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r a t e x a r c a d e s i d e r i o , v i l a m a d e m c r i t . S i c 

e n i m i l i a c o g i t a t i o o m n e m s e n l i e n d i f a c u l t a t e m 

a b s t u l e r a l ; s i c q u c m c u m q u e a l i u m s e n s u m a l -

q u e a f f e c t u m c x p e c l o r à r a t a l t e , u t c ù m ii i i 

p r o p o n e r e l u r , q u o d f e m i n i s m a x i m e s o l e t i n 

v o t i s e s s e , n e m p e m a s c u l a s o b o i e s , t a r a l o n g è 

l ' u e r i t u t ¡ i l i a i i q u i d a f f e r r e t l e v a m e n t i , u t n e -

q u e , q u i d a l i i d e r e t a m l a t i d i c e r c n t , a l l e n -

d e r i t , s e d t a n t u m d i x e r i t , Ichabod, i d e s t , ubi 

C A P U T V . 

1 . P h i l l s l h i i m a u l e t a t u l e r u n t a r c a n i 

D e i , e t a s p o r i a v e r u n t e a r n à L a p i d e A d -

j u t o r i i i n A z o l u m . 

2 . T u l e r u n t q u e P h i l i s t h i i m a r c a n i D e i , 

e t i n t u l e r u n t e a r n i n t e m p l u m D a g o n , e t 

s l a l u e r u n t e a t n j u x t a D a g o n . 

3 . C i n n q i i e s u r r e x i s s e n t d i l u c u l ò A z o -

t i ! a i t e r à d i e , e c c e D a g o n j a c e b a t p r o n n s 

i n t e r r à a n l e a r c a m D o m i n i : e t t u l e r u n t 

D a g o n , e t r e s t i t u e r u n t e u m i n l o c u t n 

s t i u m . 

li. R u r s ù m q t i e m a n è d i e a i t e r à c o n s u r -

g e n t e s , i n v e n e r u n l D a g o n j a c e n t e n i s u p e r 

f a c i e t n s u a m i n t e r r à c o r a m a r c i D o m i -

n i : c a p u t a u t e m D a g o n , e t d u a j p a l m a ! 

n i a n u u t n e j u s a b s c i s s ® e r a n t s u p e r l i -

m e n . 

5 . P o r r ò D a g o n s o l u s I r u n c u s r e m a n -

s e r a t i n l o c o s u o . P r o p t e r b a n c c a u s a m 

n o n c a l c a n t s a c e r d o t e s D a g o n , e t o m n e s 

q u i i n g r e d i u n t u r t e m p l u m e j u s , s u p e r 

l i m c n D a g o n i n A z o t o , u s q u e i n h o d i e r -

n u m d i e m . 

6 . A g g r a v a l a e s t a u t e m m a n u s D o m i n i 

s u p e r A ^ o l i o s , e t d e m o l i l u s e s t e o s : e t 

p e r c u s s i t i n s e c r e t i o r i p a r t e n a t i u m A z o -

l u m e l fines e j u s . E t e b u l l i e r u n t v i l l a ; c i 

a g r i i n m e d i o r e g i o n i s i l i i u s , e t n a t i s u n t 

m u r e s , e t f a c i a e s t c o n f u s i o m o r t i s m a -

g n a ; i n c i v i t a i e . 

7 . V i d e n t e s a u l e m v i r i A z o i i i h u j u s c e -

n i o d i p l a g a m , d i x e r u n t : N o n m a n e a t 

a r c a D e i I s r a e l a p u d n o s , q u o n i a m d u r a 

e s t m a n u s e j u s s u p e r n o s e t s u p e r D a g o n 

d c u m n o s t r u m . 

8 . E i m i l t e n t e s c o n g r e g a v e r u n t o m n e s 

I . R E G U M 2 2 4 

gloria ? u b i a r c a D e i ? q u o m o d ò à n n b i s a d i n i -

m i c o s a b i i t ? H i c n o b i s s a n e c o g i t a n d u m , s i 

q u a n d o p e r p c c c a t u m D e i g l o r i a à n o b i s f u e r i t 

a l i ò t r a n s l a t a . S i c e n i m j a c t u r a l a n i a a n i -

m u m a f l i c i a t e t e x c r u c i e t o p o r t e t , u t n c q u e 

a l i a d e b e a t s u b i r e c o g i t a t i o , n c q u e s o n c t 

v o x a l i a i n p œ n i t e n l i u m o r e , n i s i s a p i ù s i t e -

r a t i m i Ichabod, q u o d f o r m e l e t i a m e x l r e m u s 

s p i r i l u s , d o n c c t a n d e m e x b a l e t u r e t d e û c i a t . 

C H A P I T R E V . 

1 . I ^ s P h i l i s t i n s , a y a n t d o n c p r i s l ' a r c h e d e 

D i e u , l ' e m m e n è r e n t d e l a I ' i e r r e - d u - S e c o u r s à 

A z o l . 

2 . I l s m i r e n t l ' 2 r c h c d e D i e u , q u ' i l s a v a i e n t 

p r i s e , d a n s l e t e m p l e d e D a g o n , e t l a p l a c è r e n t 

a u p r è s d e D a g o n . 

3 . L e l e n d e m a i n , c e u x d ' A z o l s ' é t a n t l e v é s d è s 

l e p o i n t d u j o u r , t r o u v è r e n t D a g o n l o m b é l e 

v i s a g e c o n t r e t e r r e d e v a n t l ' a r c h e d u S e i -

g n e u r ; i l s le r e l e v è r e n t , c i l e r e m i r e n t à s a 

4 . L e j o u r s u i v a n t , s ' é t a n l e n c o r e l e v é s d è s 

l e m a l i n , i l s t r o u v è r e n t D a g o n t o m b é p a r 

t e r r e s u r l e v i s a g e d e v a n t l ' a r c h e d u S e i g n e u r ; 

m a i s la t ô l e e l l e s d e u x m a i n s , e n a y a n t é l é 

c o u p é e s , é t a i e n t s u r l e s e u i l d e la p o r l e : 

o . E l l e i r o n c s e u l d e D a g o n é t a i t d e m e u r é 

e n s a p l a c e , c'est-à-dire par terre devant l'arche 

da Seigneur. C ' e s t p o u r c c t t c r a i s o n q u e j u s -

q u ' a u j o u r d ' h u i l e s p r ê t r e s d e D a g o n , e t t o u s 

c e u x q u i e n t r e n t d a n s s o n t e m p l e à A z o t , n e 

m a r c h e n t p o i n l s a r l e s e u i l d e l a p o n e , le 

eroyanl sanctifié par l'attouchement des mains et 

de la tête de leur dieu. 

C . C e p e n d a n t la m a i n d u S e i g n e u r s ' a p p e -

s a n t i t s u r c e u x d ' A z o t , e l l e s r é d u i s i t à u n e 

e x t r ê m e d é s o l a t i o n . I l f r a p p a c e u x d e l a v i l l e 

e t d e l a c a m p a g n e d e m a l a d i e d a n s l e s p a r t i e s 

s e c r è t e s d u c o r p s . I l s o r t i t l o u l d ' u n c o u p d e s 

c h a m p s c l d e s v i l l a g e s u n e m u l l i i u d e d e r a i s ; 

e l l ' o n v i l d a n s t o u t e l a v i l l e u n e c o n f u s i o n d e 

m o u r a n t s e t d e m o r t s . 

7 . C e u x d ' A z o t v o y a n t c e t t e p l a i e , s ' e n l r c -

d i r e n t : Q u e l ' a r c h e d u D i e u d ' I s r a ë l n e d e -

m e u r e p o i n l p a r m i n o u s , p a r c e q u e s a m a i n 

n o u s f r a p p e , n o u s e t n o t r e d i e u D a g o n , d ' u n e 

m a n i è r e i n s u p p o r t a b l e . 

8 . E t a y a n t e n v o y é q u é r i r t o u s l e s p r i n c e s 
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s a i r a p a s P h i l i s t h i n o r u m a d s e , e t d i x e -

r u n t : Q u i d f a c i e m u s d e a r c à D e i I s r a e l ? 

R e s p o n d e r u n t q u c G e l h i e i : C i r c u m d u c a -

t u r a r c a D e i I s r a e l . E t c i r c u m d u x e r u n t 

a r c a n i D e i I s r a e l . 

9 . I l l i s a u t e m c i r c u m d u c e n l i b u s e a m , 

fiebal m a n u s D o m i n i p e r s i n g u l a s c i v i i a -

i c s i n t c r f e c t i o n i s m a g n a ; n i m i s : e t p e r -

c u i i e b a t v i r o s u n i u s c u j u s q i i e u r b i s , à 

p a r v o u s q u e a d m a j o r e m , e t c o m p u t r e s -

c e b a n l p r o m i n e n l e s e x t a l e s e o r u m . I n i e -

r u n i q u e G e i h a ; i c o n s i l i u m , e t f e c e r u n t 

s i b i s e d e s p e l l i c e a s . 

1 0 . M i s e r i m i e r g o a r c a n i D e i i n A c -

c a r o n . C ù m q u e v e n i s s e ! a r c a D e i i n A c -

c a r o n , e x c l a m a v e r u n t A c c a r o n i l i o d i c e n -

l e s : A d d u x e r u n t a d n o s a r c a m D e i I s r a e l , 

u t i n l e r l ì c i a i n o s e t p o p u l u m n o s t r u m . 

1 1 . M i s e r u n t i t a q u e e t c o n g r e g a v e r u n t 

o m n e s s a t r a p a s P h i l i s t h i n o r u m , q u i d i x e -

r u n t : D i r a m i l e a r c a m D e i I s r a e l , e t r e -

v e r i a t u r i n l o c u m s u u m , e t n o n i n l e r f ì -

c i a t n o s c u m p o p u l o n o s l r o . 

1 2 . F i e b a l e n i m p a v o r m o r t i s i n s i n -

g u l i s u r b i b u s , e l g r a v i s s i m a v a l d è m a n u s 

D e i . V i r i q u o q u e , q u i m o n i l i n o n f u e -

r a n t , p e r c u l i e b a n t u r i n s e c r e t i o r i p a r i e 

n a t i u m : e t a s c e n d e b a l u l u l a t u s u n i u s -

c u j u 8 q u e C i v i t a l i s i n c c e l u m . 

C O M M E N T 

V E R S . ( 1 ) 2 . — E R ISTULERUNT EAM IN T E U P U ™ 

DAGON. R e l i g i o s è v i d e n i u r P h i l i s i h a i t r a c t a v i s s e 

a r c a n i , c u j u s a n l e a c o n s p c c t i u n h o r r u e r u n t ; 

( 1 ) V E R S . 1 . — P H I L I S T U I I H TULERUNT ARC.IM 

DEI . S l i r a r i s u b i i , c u r D e u s , q u i l a n i o s l u d i o 
g l o r i a m s u a m l u e t u r , q u i q u e o l i m g r a j i i e r 
a d e ò m u l c t a v e r a t O z a m , a u s u m l a n g c r e a r c a m , 
q u a I a p s u m m i n i i a b a i u r , e t B e t h s a m i i a s , q u i i 
n u d a m i l l a m a s p i c e r c p r a s u m p s e r a n l ; q u i q u e 
e t i a m c a p i t a l i l e g e v c t u c r a l , n e L e v i l a c o n t i n -
g e r e n t v a s a s a c r a , a n l e q u à m v c l a m i n i b u s s u i s 
l e g e r e n l u r ; c u r , i n q u a m , D e u s p a s s u s s i l , u t 
s a c r u m Àlluci d c p o s i i u m in P h i l i s t h a o r u m m a -
n u s d e v c n i r e i , a b i l l i s t a n g e r e t u r , e t t a n q u à u i 
s p o l i a I r i u m p h i i n r e g i o n e m i p s o r u m i r a n s f e r -
r c l u r . S e d d u o h i e a n i m a d v e r l e n d a s u m , 1° i n -
t e r d i c l u m t a n g e n d i a r c a n i a d P h i l i s t b a o s n o n 
p e r l i n e r e ; n i h i l e s l i g i l u r m i r u m , s i D e u s n u l l a 
p c e n à a l f e c i t v i o l a t o r c s l e g i s , q u a m s i v e i g n o -
r a b a n t , s i v e c u i n o n s u b d e b a n t u r . 2 ° P r o f a n a -
t i o n e m , q u a m D e u s p u n i v i t i n I s r a e l i l i s l a n -
g e u t ì b u s s i v e a u d a c i o c u l o a r c a m D e i s u i a s p i -

C A P U T V . 2 2 « 

d e s P h i l i s t i n s , i l s l e u r d i r e n t : Q u e f e r o n s -

n o u s d e l ' a r c h e d u D i e u d ' I s r a ë l ? C e u x d e 

G e t h r é p o n d i r e n t : Q u ' o n l a m è n e d e v i l l e e n 

v i l l e , pour voir si c'est elle qui cause ces maux. 

I l s c o m m e n c è r e n t d o n c à m e n e r l ' a r c h e d u D i e u 

d ' I s r a ë l d ' u n h e u d a n s u n a u t r e . 

9 . E t t a n d i s q u ' i l s la m e n a i e n t d e c e t t e s o r -

t e , l e S e i g n e u r é t e n d a i t s a m a i n s u r c h a q u c 

v i l l e , e t y t u a i t u n g r a n d n o m b r e d ' h o m m e s . 

11 e n f r a p p a i t d e m a l a d i e t o u s l e s h a b i t a n t s , d e -

p u i s l e p l u s p e t i t j u s q u ' a u p l u s g r a n d ; e t l e s 

i n i e s l i n s , s o r t a n t h o r s d u c o n d u i t n a t u r e l , s e 

p o u r r i s s a i e n t . C ' e s t p o u r q u o i c e u x d e G e t h 

a y a n t d é l i b é r é e n s e m b l e , s e firent d e s s i è g e s d o 

p e a u x , pour s'asseoir plus commodément. 

1 0 . i l s e n v o y è r e n t e n s u i t e l ' a r c h e d e D i e u à 

A c c a r o n ; e t l o r s q u ' e l l e y f u t v e n u e , c e u x d e l a 

v i l l e c o m m e n c è r e n t à c r i e r : I l s n o u s o n t 

a m e n é l ' a r c h e d u D i e u d ' I s r a ë l , a f i n q u ' e l l e 

n o u s t u e , n o u s e t t o u t n o t r e p e u p l e . 

1 1 . Ils e n v o y è r e n t d o n c à t o u s l e s p r i n c e s 

d e s P h i l i s t i n s , q u i , s ' é t a n t a s s e m b l é s , l e u r d i -

r e n t : R e n v o y e z l ' a r c h e d u D i e u d ' I s r a ë l , e t 

q u ' e l l e r e t o u r n e a u l i e u o i t e l l e é t a i t , a f i n 

q u ' e l l e n e n o u s l u e plus, n o u s e t n o i r e p e u -

p l e ; 

1 2 . C a r c h a q u e v i l l e où elle allait é t a i t r e m -

p l i e d e f r a y e u r e l d e m o r l , e t l a m a i n d e D i e u 

s ' y f a i s a i t s e n t i r e f f r o y a b l e m e n t . C e u x q u i n ' e n 

m o u r a i e n t p a s é t a i e n t f r a p p é s d e m a l a d i e 

d a n s l e s p a r t i e s s c c r è l e s d u c o r p s , e t l e s c r i s 

d e c h a q u e v i l l e m o n t a i e n t j u s q u ' a u c i e l . 
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q u a n d o n e q u e d i s s o l v a n t , a u i c o n c u l c a n t , a u t 

a l i à q u à v i s a l f i e i u n t i g n o m i n i a , s e d in l o c o 

s l a i u u n t , q u e m h a b u e r u n t m a x i m è r e l i g i o s u m , 

c i e n i i b u s , n u l l a u i e s s e p e n è s e o s q u i n c c i n 
e a m d e i u c u m I s r a e l i t i s l i d e m c o n v c n i c b a n t , 
n e q u e i d e m d e N o m i n e I s r a c l i l a r u m s e n l i c -
b a n t . D c u u i h u n e r e s p i c i e b a n l P b i l i s i h a i p c -
r i n d e a c c a i e r a r u m g e n t i u m n o m i n a , r a l i 
n i i i i a m h a b e r e a u c t o r i l a t e m n i s i in p o p u l u m 
s u u m , q u e m l ù m l u e r e t u r a c d e f e n d e r e l , c ù m 
a v a l i d i o r i n u m i n e n o n p r o h i b e r e t u r , s i v e a b 
i i s n o n p r o v o c a r e t u r , q u i c u l l u m s u u m p r o l î -
l e b a n i u r . A d d i p o s s e t , v i c l o r i a m à D c o P h i l i s -
i h a i s c o n c e s s a m a r g u m e n t u m e s s e r o b o r i s e j u s 
u u m i n i s p o l i ù s q u a m i m b e c i l l i t a t i s ; a t q u e s i 
a r c à s u â p r i v a r i H e b r e o s i n p œ n a m c r i m i n i s 
p a s s u s e s l , d e m o n s t r a v i t l a m e n P b i l i s l h a i s , 
h a b e r e s e a q u è in m a n u e t V í c t o r e s e l v i c t o s , 
H e b r a o s e i P h i l i s l h a o s , a c P h i l i s t h a o r u m q u a 
v o c a b a n t n u m i n a : q u a r e e a c a p l i v i i a s g l o r i a m 
e j u s d e m n u m i n i s a q u è a p u d u l r u m q u e p o p u -
l u m a u x i l . 
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r a t ex a r c a desider io , v i l am a d e m c r i t . S ic 

en im ilia c o g i t a t i o o m n e m s e n l i e n d i facu l ta tem 

a b s t u l e r a l ; s i c q u c m c u m q u e a l i u m sensum a l -

que a f fec tum c x p e c l o r à r a t a l t e , u t c ù m iiii 

p r o p o n e r e l u r , quod feminis m a x i m e solet in 

votis esse, n e m p e mascula soboies , tara longè 

l 'uerit u t illi a i iquid a f fe r re t levament i , u t nc-

que , qu id alii d e re t am l a t i d i c e r c n t , a l l en -

d e r i t , sed t a n t u m d ixer i t , Ichabod, id e s t , ubi 

C A P U T V. 

1 . P h i l i s t h i i m a u l e m t u l e r u n t a r c a n i 

D e i , e t a s p o r t a v e r u n t e a r n à L a p i d e A d -

j u t o r i i in A z o l u m . 

2 . T u l e r u n t q u e P h i l i s t h i i m a r c a m D e i , 

e t i n t u l e r u n t e a r n i n t e m p l u m D a g o n , e t 

s t a t u e r u n t e a r n j u x t a D a g o n . 

3 . C ì i m q u e s u r r e x i s s e n t d i l u c u l ò A z o -

t i ! a i t e r à d i e , e c c e D a g o n j a c e b a t p r o m t s 

i n t e r r à a n t e a r c a m D o m i n i : e t t u l e r u n t 

D a g o n , e t r e s t i t u e r u n t e u m i n l o c u t n 

s t i u m . 

li. R u r s ù m q t i e m a n è d i e a i t e r à c o n s u r -

g e n t e s , i n v e n e r u n t D a g o n j a c e n t e m s u p e r 

f a c i e m s u a m in t e r r à c o r a m a r c à D o m i -

n i : c a p u t a u t e m D a g o n , e t d u a j p a l m a ! 

m a n u u m e j u s a b s c i s s » e r a n t s u p e r l i -

m e n . 

5 . P o r r ò D a g o n s o l u s t r u n c u s r e m a n -

s e r a t i n l o c o s u o . P r o p t e r b a n c c a u s a m 

n o n c a l c a n t s a c e r d o t e s D a g o n , e t o m n e s 

q u i i n g r e d i u n t u r t e m p l u m e j u s , s u p e r 

l i m c n D a g o n i n A z o t o , u s q u e i n h o d i e r -

n u m d i e m . 

6 . A g g r a v a t a e s t a u t e m m a n u s D o m i n i 

s u p e r A ^ o t i o s , e t d e m o l i t u s e s t e o s : e t 

p e r c u s s i t i n s e c r e t i o r i p a r t e n a t i u m Azo-

t u m e t fines e j u s . E t e b u l l i e r u n t v i l l a ; e t 

a g r i i n m e d i o r e g i o n i s i l i i u s , e t n a t i s u n t 

m u r e s , e t f a c t a e s t c o n f u s i o m o r l i s m a -

g n a ; i n c i v i t a t e . 

7 . V i d e n t e s a u l e m v i r i A z o t i i h u j u s c e -

m o d ! p l a g a m , d i x e r u n t : N o n m a n e a t 

a r c a D e i I s r a e l a p u d n o s , q u o n i a m d u r a 

e s t m a n u s e j u s s u p e r n o s e t s u p e r D a g o n 

d e u m n o s t r u m . 

8 . E i m i t t e n t e s c o n g r e g a v e r u n t o m n e s 
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gloria ? ubi a r c a D e i ? q u o m o d ò à nobis ad i n i -

micos ab i i l? Hic nob i s s a n e c o g i l a n d u m , s i 

q u a n d o p e r p c c c a t u m Dei glor ia à nobis f u e r i t 

a l iò t r ans l a t a . S ic en im j a c t u r a l a m a an i -

m u m afliciat e t e x c r u c i e t opor te t , u t n c q u e 

alia debea t sub i r e cogitat io , n c q u e s o n c t 

vox alia in p œ n i t e n l i u m o r e , nisi s a p i ù s i t e -

ra t imi Ichabod, q u o d fo rme t e t i am e x t r e m u s 

sp i r i tus , d o n c c t a n d e m e x b a l e t u r e t deûc ia t . 

C H A P I T R E V. 

1 . I i s Phi l i s t ins , ayan t d o n c pr is l ' a r c h e d e 

Dieu , l ' e m m e n è r e n t d e l a I ' i e r r e - d u - S e c o u r s à 

Azo t . 

2 . I l s m i r e n t l ' 2 r c h c d e Dieu , qu ' i l s ava ien t 

p r i se , d a n s le t e m p l e d e Dagon, e t la p l a c è r e n t 

a u p r è s d e Dagon . 

3 . L e l e n d e m a i n , ceux d ' A z o l s ' é t a n t levés dès 

le p o i n t d u j o u r , t r o u v è r e n t Dagon t o m b é le 

visage c o n t r e t e r r e d e v a n t l ' a r che d u Se i -

g n e u r ; i ls le r e l e v è r e n t , et le r e m i r e n t à sa 

4 . Le j o u r s u i v a n t , s ' é t a n l e n c o r e levés d è s 

le m a l i n , i ls t r o u v è r e n t Dagon tombé p a r 

t e r r e s u r le visage d e v a n t l ' a r che du S e i g n e u r ; 

mais la t ê t e e l les d e u x m a i n s , en a y a n t é t é 

coupées , é t a i en t s u r l e seu i l d e la p o r t e : 

o . Et le t r onc seul d e Dagon é ta i t d e m e u r é 

en sa p lace , c'est-à-dire par terre devant l'arche 

da Seigneur. C ' e s t p o u r cc t t c r a i s o n q u e j u s -

q u ' a u j o u r d ' h u i les p r ê t r e s d e D a g o n , e t tous 

ceux qui e n t r e n t d a n s son t e m p l e à A z o t , n e 

m a r c h e n t po in t s a r le seui l d e la p o n e , le 

eroyanl sanctifié par l'attouchement des mains et 

de la tête de leur dieu. 

C. C e p e n d a n t la main d u S e i g n e u r s ' appe -

san t i i s u r ceux d ' A z o t , e t les r é d u i s i t à u n e 

e x t r ê m e déso la t ion . Il f r a p p a ceux d e la ville 

et d e la campagne d e malad ie d a n s les pa r t i es 

s ec rè t e s du corps . Il so r t i t tout d ' u n c o u p d e s 

champs cl de s villages une m u l t i i u d e d e r a i s ; 

el l 'on vil dans tou te la ville u n e c o n f u s i o n d e 

m o u r a n t s e t d e m o r t s . 

7 . Ceux d 'Azo t voyan t ce t t e plaie , s ' e n l r c -

d i ren t : Q u e l ' a r che d u Dieu d ' I s raë l n e de-

m e u r e po in t p a r m i n o u s , pa rce q u e sa main 

n o u s f r appe , n o u s e t n o t r e d ieu D a g o n , d ' u n e 

m a n i è r e i n suppor t ab l e . 

8 . El a y a n t envoyé q u é r i r t o u s les p r i nce s 
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s a t r a p a s P h i l i s t h i n o r u m a d s e , e t d i x e -

r u n t : Q u i d f a c i e m u s d e a r c à D e ! I s r a e l ? 

R e s p o n d e r u n t q u c G e t h i e i : C i r c u m d u c a -

t u r a r c a D e i I s r a e l . E t c i r c u m d u x e r u n t 

a r c a m D e i I s r a e l . 

9 . I l l i s a u t e m c i r c u m d u c e n t i b u s e a m , 

fiebat m a n u s D o m i n i p e r s i n g u l a s c i v i t a -

l e s i n t c r f e c t i o n i s m a g n a ; n i m i s : e t p e r -

c u t i e b a t v i r o s u n i u s c u j u s q n e u r b i s , à 

p a r v o u s q u e a d m a j o r e m , e t c o m p u t r e s -

c e b a n t p r o m i n e n t e s e x t a l e s e o r u m . I n i e -

r u n t q u e G e i h a ; i c o n s i l i u m , e t f e c e r u n t 

s i b i s e d e s p e l l i c e a s . 

1 0 . M i s e r i m i e r g o a r c a m D e i i n A c -

c a r o n . C ù m q u e v e n i s s e ! a r c a D e i i n A c -

c a r o n , e x c l a m a v e r u n t A c c a r o n i l i o d i c e n -

l e s : A d d u x e r u n t a d n o s a r c a m D e i I s r a e l , 

u t i n l e r l ì c i a i n o s e t p o p u l u m n o s t r u m . 

1 1 . M i s e r u n t i t a q u e e t c o n g r e g a v e r u n t 

o m n e s s a t r a p a s P h i l i s t h i n o r u m , q u i d i x e -

r u n t : D i r a m i l e a r c a m D e i I s r a e l , e t r e -

v e r i a t u r i n l o c u m s u u m , e t n o n i n l e r f ì -

c i a t n o s c u m p o p u l o n o s t r o . 

1 2 . F i e b a t e n i m p a v o r m o r l i s in s i n -

g u l i s u r b i b u s , e l g r a v i s s i m a v a l d è m a n u s 

D e i . V i r i q u o q u e , q u i m o n i l i n o n f u e -

r a n t , p e r c u l i e b a n t u r i n s e c r e t i o r i p a r i e 

n a t i u m : e t a s c e n d e b a l u l u l a t u s u n i u s -

c u j u 8 q u e Civ i t a l i s i n c c e l u m . 

COMMENT 

V E R S . ( 1 ) 2 . — E R ISTULEROST EAM IN T E M P L I « 

DAGOS. Religiosè v i d e n i u r Ph i l i s i ha i t rac tav isse 

a r c a m , c u j u s a n l e a conspcc t iun h o r r u e r u n t ; 

( 1 ) V E R S . 1 . — P H I L I S T U I I H TCLERONT ARC.IM 

DEI. Slirari sub i i , c u r Deus, qui lanio s ludio 
g lo r i am suam l u e t u r , q u i q u e olim g r a j i i e r 
adeò mulc tavera t Ozam, a u s u m tangere a rcan i , 
q u a Iapsum m i n i i a b a i u r , e t Be thsami tas , qui i 
ni idam illam asp ice rc p c e s u m p s e r a n l ; qu ique 
e i i am capitali lege vc tuc ra l , n e L e v i l a con t in -
g e r e n t vasa s a c r a , a n l e q u à m vc laminibus su is 
l e g e r e n l u r ; c u r , i n q u a m , D e u s pa s sus s i l , u l 
s a c r u m Àlluci dcpos i ium in P h i l i s l h a o i uni m a -
n u s deven i re t , a b illis t a n g e r e t u r , e t t a n q u à m 
spolia I r iumphi in r eg ionem ipso rum i r ans f e r -
r c l u r . Sed duo hie a n i m a d v e r l e n d a s u m , 1° in-
t e r d i c l u m langendi arcani ad P b i l i s i b a o s non 
pe r l i ne re ; nihil esl ig i iu r m i r u m , si Deus nul la 
pcenà alfecit v io la torcs legis, q u a m sive igno-
raban t , s ive cui non s u b d e b a n t u r . 2° P ro fana -
t i o n e m , q u a m Deus pun iv i l i n Israel i l is l an-
geut ìbus sive audac i oculo a r c a m Dei su i aspi-

CAPUT V. 22« 

des Ph i l i s t ins , i ls leur d i r e n t : Q u e f e r o n s -

nous d e l ' a r che d u Dieu d ' I s r a ë l ? C e u x d e 

Geth r é p o n d i r e n t : Q u ' o n la m è n e d e vi l le e n 

vi l le , pour voir si c'est elle qui cause ces maux. 

Ils c o m m e n c è r e n t d o n c à m e n e r l ' a r che d u Dieu 

d ' I s raë l d ' u n h e u dans u n a u t r e . 

9 . E t t and is qu ' i l s la m e n a i e n t d e ce t t e s o r -

t e , le S e i g n e u r é t enda i t sa main s u r chaquc 

v i l l e , e t y tua i t u n g r a n d n o m b r e d ' h o m m e s . 

11 en f rappa i t d e malad ie t o u s les hab i t an t s , de-

puis le p l u s p e t i t j u s q u ' a u p lus g r a n d ; e t les 

i n i e s l i n s , s o r t a n t hors d u c o n d u i t n a t u r e l , s e 

pou r r i s sa i en t . C ' e s t p o u r q u o i ceux d e Geth 

ayan t dé l ibé ré ensemble , s e t i rent de s sièges do 

peaux , pour s'asseoir plus commodément. 

10. i l s e n v o y è r e n t e n s u i t e l ' a r c h e d e Dieu à 

Acca ron ; et lorsqu 'e l le y fu t v e n u e , ceux de la 

ville c o m m e n c è r e n t à c r i e r : Ils nous o n t 

a m e n é l ' a r c h e d u Dieu d ' I s raë l , af in qu ' e l l e 

nous t u e , nous e t t ou t n o t r e p e u p l e . 

11. Ils e n v o y è r e n t d o n c à t o u s les p r i nce s 

des Phi l i s t ins , q u i , s ' é t a n t a s s e m b l é s , l eu r d i -

r en t : Renvoyez l ' a r c h e d u Dieu d ' I s raë l , e t 

qu ' e l l e r e t o u r n e a u l ieu oit elle é t a i t , af in 

qu 'e l le n e nous l u e plus, nous e t n o i r e p e u -

p l e ; 

1 2 . C a r chaque ville où elle allait é ta i t r e m -

plie d e f r a y e u r e l d e m o r l , e t la m a i n d e Dieu 

s 'y faisai t s e n t i r e f f royab lemen t . Ceux qui n ' e n 

moura ien t pa s é ta ien t f r a p p é s d e malad ie 

d a n s les p a r t i e s s cc rè l e s d u c o r p s , e t les c r i s 

d e c h a q u e ville mon ta i en t j u s q u ' a u c ie l . 

ARIIJH. 

q u a n d o n e q u e d i s so lvan t , au i c o n c u l c a n t , a u t 

alià quàvis alf iciunt i g n o m i n i a , sed in loco 

s l a i u u n t , q u e m h a b u e r u n t max imè rel igiosum, 

c i e n i i b u s , nul laui esse penès eos q u i n c c in 
eamde iu c u m Israel i t is l idem c o n v c n i c b a n t , 
neque idem d e N o m i n e I s rac l i l a rum senl ic-
b a n t . Dcuui h u n e r e s p i c i e b a n l P b i l i s i h a i pc-
r i n d e ac c a i e r a r u m gen t ium n o m i n a , ra l i 
niii iam h a b e r e auc to r i l a t em nisi in popu lum 
s u u m , q u e m l ù m l u e r e t u r ac d e f e n d e r e l , cùm 
a validiori n u m i n e non p r o h i b e r e t u r , s ive a b 
iis non p r o v o c a r e t u r , qui c u l l u m s u u m pro l î -
l e b a n i u r . Add i posse t , v ic lor iam à Dco Phil is-
i h a i s c o n c e s s a m a r g u m e n t u m esse r o b o r i s e j u s 
uu in in i s pol iùs q u a m imbec i l l i t a t i s ; a t q u e si 
arcà suâ pr ivar i H e b r e o s in p œ n a m c r imin i s 
passus es l , d e m o u s t r a v i t l amen P b i l i s i h a i s , 
habere s e a q u è in m a n u et Víctores el victos, 
H e b r a o s e i Ph i l i s l haos , ac P h i l i s t h a o r u m q u a 
vocaban t numina : q u a r e ea capl ivi ias glor iam 
ejusdem n u m i n i s a q u è a p u d u l r u m q u e popu-
lum auxi l . 
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in K m p i o v i d e l i c e l i q u o d c r a i A z o t i c i v i t a l c 

in e 3 p r o v i n c i a n o b i l i e t l a u t à , u b i D a g o n , 

q u i a p u d i l los c r a t d c o r u m m a x i m u s , p r e c i p u a 

q u i d a m r e l i g i o n e c o l e b a t u r . 

0 e D a g o n c v a r i a c o g i t a n t e t t r a d u n t i n t e r -

p r è t e s . P r i l l i m i ! , d e figura c o m m u n i t e r d i e n n t j 

e s p r e s s i m i e s s e a d p i s c i s s i m i l i l u d i n e m ; q u o d 

v o x i p s a h c b r a i c a s a t i s i n d i c a i . Day e n i m , à 

q u o d i e t u s D a g o n . pitti' e s t , c u j u s figuram 

b a b u i s s e d e u m i l l u n i , q u e m p e e u l i a r e m s i b i 

h a b u i t A s c a l o u , ips i e t i a m p r o f a n i p r o d i d e r u n t . 

S i c s a n e D i ò d o r u s I, 3 , e . 2 . I l u n c p o r r ò s i v e 

t i o û b i , s i v e d e a m ( e l h o c p o s t e r i u s m a g i s , u t 

a r b i t r a r , v e r u m ) a l i i Derceio, a l i i Atergatim I 

v o c a n t . G o l l e g i t o m n i a , q u a ; d e h o c d e o a l i i d i s -

s e c i i m , C c c i i u s R h o d i g i n i u s 1. 2 3 A n t i q . l e c t . 

c a p . S , c u j i t s M e V e r b a r e p e l a m -, q u a i h s l a r 

l i a b e n t o m n i u m , i S e m i r a m i d e h i , I n q u i t , d e a ; 

t e u j u s d a m D e r e e t ù s f u i s s e l i l i a r n f a b u l o s a p r o -

t d i t h i s t o r i a . E j u s t e m p l u m f u e r a t a d A s c a l o -

i n e m S y r i œ c i v i i a l e m a p u d s t a g n i m i p i s c i b u s 

( p l e n u m . E a m d c m P l i n i u s p r o d i g i o s a m v o c a l 

I A l ê r g a t i m , q u ò i l e s s e t l ' ae ie b o m i n i s , e t 

t c o r p o r i s r e l i q u a i n p i s c e m d e s i n e r e m . F e -

t r u n t V e n e r e m f a c i a m d e ® ¡Ili o b v i a m q t t a n -

i d o q u e a d o l e s c e n t i ? s p e c i o s i a m o r e m i n j c -

t f i s s e , Cui p c r m i x t a D e r c e i o filiam c o n c e -

i p e r i i , e t c . A l d o l o r e p e r c i t a D e r c e t o e x f a c t i 

< t u r p i t u d i n e in l a c u m s e p r i n c i p i t e l i ! d e d i l , 

< d e f o r m a l a q u e in p i s c e m e s t . > C u r a h i s a l i -

t i n o m o d o s e n t i u h t l l e b r i é o r l i m d o c i o r é s , u t 

A LAPIDE A D I T O M I IN A Z O T I « . J a m a n i m a d v e r -
l l m u s , c a s t r a I s r a e l i i a r u m a d l a p i d e i » A d j u t o -
r i i p o s i l a f u i s s e ; q u a r e n e c e s s c e s t , P h i l i s t ì i a o s 
a r c a m i n v e n i s s e i n c a s l r i s p o s t c l a d c m f u g a m -
q u e I s r a e l i i a r u m , c i s a c e r d o t i » O p i m i a c P b i -
n e c m p o s i p r a l i u m e ò s e c c s s i s s e : n i s i m a l u e - | 
r i s . c a p i â a r c a p r o p c C 3 s l r a , l o c u m b u j n s c a p -
t u r a d e s i g n a t i m i f u i s s e e x a l t e r o l o c o m a x i m e 
o m n i u m p r o p i n q u o , A z o t u s e x u r b i b u s p r a c i -
p u i s P l i i l i s l b a o r u n i e s t , q o a m s l a t u u n t a l i i 
q u i d e m i n l c r G a z a m e t A s c a l o n e m , a l i i i i i l e r A s -
e a l o n e m e t A c c a r o n e m : a d e ò p a r i m i n o t u s c s l 
s i l u s c e r l u s v e t e r u m u r b i u m P a l e s t i n a . ( C o i r n e / . ) 

les P h i l i s t i n s a y a n t pris l'arche de Dieu, 
Ceni « » l i è r e n t . L e s P b i l i s l i n s d e v i e n n e n t e n f i n 
m a î t r e s d e l ' a r c h e . K l l e v e n a i t d ' ê t r e l e s u j e t 
d e l e u r é p o u v a n t e , e t e l l e l ' e s t m a i n t e n a n t d e 
l e u r j o i e . Ma i s D i e u fit b i e n v o i r q u e c e n ' é t a i t 
p o i n t p a r f a i b l e s s e q u e s o n a r c h e a v a i t é t é 
p r i s e . A p r è s s ' ê t r e v e n g é d e s v a i n c u s , il s e 
v e n g e d e s v i c t o r i e u x , il f a i t v o i r q u e s i l e s 
h o n i m e s o n t b e s o i n d e D i e u p o u r s e d é f e n d r e 
C o n t r e l e u r s e n n e m i s , D i e u n ' a q u e f a i r e d ' e u x 
p o u r p e r d r e l e s s i e n s , e t q u e l o r s q u e l e s c h o s e s 
l e s p l u s s a i n t e s e t l e s p l u s e s s e n t i e l l e s a u s o u -
v e r a i n c u l t e q u i l u i e s t d û s o n t l i v r é e s e n p r o i e 
à d e s m a i n s p r o f a n e s , il s a i t l e s r e n d r e i n v i o -
l a b l e s q u a n d i l l u i p l a î t , e l l e s m e u r e à c o u -
v e r t e n m ê m e t e m p s d e s i n s u l t e s d e s h o m m e s 
e t d e l ' i n s o l e n c e d e s d é m o n s . fàary.i 
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r e f e r t A b u l c n s i s e t L y r a ; d i c u n t e n i m in D a -

g o n e s p e c i c m a l i q u a m e s s e p i s c i s , n c m p e c a p u t , 

q u o d h a b u i t à p ì s c e , c ù m r e l i q u a s a d p e d e s 

u s q u e p a r l e s h a b e r e ! a b ( m i n i n e . E g o , s i i l a 

s t a i u a m u s , p i s c e m e s s e , p o l i ù s e x i s t i m a r e m 

a b u m b i l i c o a d ¡ m a s u s q u e p a r l c s s p c c i e m h a -

l i u i s s c a n h n a n l i s a q u a i i h s ; p a r t e m v e r o s u m -

m a m r a l i o n a l i s n a t u r a , q u a l e s i n f c m i n c o 

s e x u N e r e i d e s , e t i n v i r i l i T r i t o n e s d e s c r i p s c -

r u n t p o e t a . E s t e n i m h a c figura f r e q u e n s 

i n t e r g e n l i i i u m s a c r a , n c q u e a d e ò i n d e c o r a a c 

t u r p i s , n i i l l a m h o r r c a n l a d o r a l o r c s e l h n i c i . 

T a l c n o b i s m o n s t r u m i n A r i e p o e t i c a d e s c r i p -

s i l H o r a l i u s : 

Turpiter alrum 

Desinai in piscem multer formosa superne. 

I n c c r t u m e s t , a » h o c i d o l u n i m u l i e b r e m h a -

b u e r i t , a n v i r i l e m f o r m a n i ; u t r a m q u e e n i m 

v i d e i n u s a u t à p o e l i s l i c t a m , a u t à p i c t o r i b u s 

e x p r e s s i o n s i m u l c u m e x l r e i n à p a r t e a q u a l i l i s 

n a t u r a . E g o j u x i a s u p c r i o r a m a g i s i n c l i n o , n t 

f e m i n e a m s p e c i e m e s s e p u l e m ; n c q u e v a l d é 

m e m a s c u l i n a l ' o r m a c o m m o v e l , u t v i r i l e m c r c -

d a m , q u i a n s i t a t u m e s t , u t p e r s y l l e p s i m t e r -

m i n a t i o v i r i l i s f e m i n e a m q u o q u e i n s e c o n c i -

p i a t . ¡"¡eque i n t e r H e b r a o s u l l a e s t t e r m i n a t i o , 

q u a d i v i n a m n a t u r a l o i n f e m i n e o g e n e r e s i -

g n i f i e d ; c i a p u d L a t i n o s a l i q u a u d o d e u s v o -

c a l u r , c u i f e m i n e u s d a m s e s t s e x u s . I l a d o c e l 

M a c r n b i n s l i b . 3 S a l u m a i , c a p . 8 , u b i o b s e r -

v a t , V e n e r e m v o c a r i d e t t i l i . S i c s a n e „ ' E n e i d . 

2 , v o c a t u r à V i r g i l i o : 

Descendo, ac, ducente deo tela inter et hostes, 

Expedior. 

I m o , u t r e f e r t H o r n s A p o l l o l i b . 1 , c a p . 12 , e t 

A m m o i i i u s in l i b . d e I n t e r p r e l a t i o n e , n o n n u l l i 

d e o r u m fywJtrXui e t - ¡uv /v5fs i c r e d e b a n t u r , 

id e s t , q u i v i r i s u n t s i m u l a t q u e n t u l i e r e s . 

H o c p o r r ò ¡ d o l i m i n o n c r a i p r o p r i t i m a u l 

A s c a l o n i s , a u l A z o t i , a p u d q u o s in h n n o r c 

f u i s s c d o c e n l , d e A s c a l o n e p r o f a n i , d e A z o t o 

l o c o s i s t e , i n c u j u s c o i i i m c n t a t i o n e v e r s a m u r . 

s e d t o t i u s P a l a s t i n a . Q n ò d a u t e m D a g o n f u e -

r i i p r x c i p u u m G a z a f a m m i , c o n s t a i e x c i p . 

l O J u d i c . , n b i S a m s o n m n l i a P a l a s t i n o r u i : 

m i l l i a m o r i e n s o p p r e s s i ! . I i n ò h o c f u i s s e c o m -

m u n e i o l i S y r i a , c u j u s p a r s f u i t P a l a s t i n a , 

d o c c i e x p r o f a n i s X e n o p h o n l i b . ! d e E x p e -

d i t i o n e C y r i : i C h a i n s , i n q u i t , a m r i i s r n a g n i s , 

< a c m a n s u e i i s p i s c i b u s c o n f e r l i s s i m u s e s l , 

( q u o s S y r i s a c r o s a n c l o s I i a b e n l , e o s q u e v i o -

c l a r e a q u è a c c o l u m b 3 s n e f a s p u t a n i . » I d e m 

C i c e r o l i b . 3 d e S a t u r i d e o r u m . D i o d o r u s S i -

e t i l u s l i b . 3 . c a p . 2 . 
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Q u i s d e n s a p u d g e n t i l e s a l i o s f u e r i t h i e D a - , 

g o n , t i m o d ó a p u d a l i o s r e l i g i o s u s f u l l , e l n o -

m e n l i n b u i t a l i n d , I n c e r t u m e s t . M i h i n o n d i s -

p l i c e t , q u o d v i s u m e s t S e r a r i o q . 2 3 , in c a p . 

1 6 J u d i e . , u b i V e n e r e m e s s e p u t a t ; q u o d s n a -

d e t , q u o d n u p e r e x K l i o d i g i n i o p r o d o x i m u s , 

u b i D e r c e t o s i v e A t c r g a t i i n a q u a t i l e m h a b u i s s e 

l l g i t r i nn d i c e b a m u s , q u o d s o n a l Dagon. D c i n d e 

q u i a V e n u s o r l a d i c i t u r é m a r i , n b i p i s c t s 

a g u n t ; e t Idei i v o c a t u r A p h r o d y t i s , e l s a ' p é 

t r a d i t u r a p o c t i s in p i s c e m f u i s s e c o n v e r s a . D e 

q u i M a n i l l u s l i b . 4 : 

In piscem sese Cythertta imavit. 

Cm Babylonians submersa profugit in undas. 

D o q u i l o c u t u s v i d c t u r O v i d i o s l i b . 1 M c t a -

m o r p h o s e o n : 

Dubia est de te Babylonia narret, 

Derceto, qtiam versá s g i t a m m i s velantibus arlus 

Stagna Palmstinl ctedimt coluisse figurá. 

S e d s u a d e t h o c v a l d é , q u o d i r a d i t n e r o d o m s 

l i b . 1 , a d m e d i u m , n b i V e n e r i s t e i i i p l n m a p u d 

A s e a l o n i o s e s s e d i c l t s u i n m a ; a p u d i l l o s v e n c -

r a l i o n i s i l l u d q u e o m n i u m a n t i q u i s s i n i u m , e x 

q u o C v p r i i t c m p l i c o n s e c r a l i V e n e r i e t C y l h e -

l a i I ' o r i n a m c x p r e s s c r u n l . U b i g r a c i fide, n t 

f e c i t l i b . 2 , c ü m e x e r c i t u s S e n n a c h e r i b r e p e n -

t i n a m p r o d i d i t s l r a g e m , u b i m u l l a a d d i d i i , 

m n l a v i t q u a d a m ; n o n t a m c n i t a u l v e r a h i -

s t o r i a i b i v e s t i g i u m n o n a p p a r c a l , u t n o i a v i l 

- J o s e p h u s 1 . 1 0 . c a p . 1 . S i c e l i a m e o d e m l o c o 

n a r r a t m o r b u m a c c i d i s s e h i s q u i V e n e r i s l e m -

p l u m c o m p i l á r u n t , q u a l e m P a l a s l i n i p a s s i s u n t , 

d e q u o s e q u e n i i c a p i i e . H a c m i h i g r a v i s e s i 

c o n j e c t l i r a , u l p u t c n i , D a g o n n o n e s s e a l i u m i 

V e n e r e . Q u o d e l i a m p r o t a i , q u i a u t s u p r a e x 

M a c r o b i o d i c e b a m u s , V e n u s n o n r a r t v o c a t u r 

d c u s i n m a s c u l i n o g e n e r e , S ic i t l h o c l o c o D a -

g o n . H o c e t i a m i e n s i t i n M a m l r a m S c a l i g e r . 

V a n . 2 . — E T STATCEFTLKR E.VH J D X I A DACOM. 

Q u o c o n s i l i o in l o c u m o m n i u m a m p l i s s l m u m 

a r c a m i n i u l e r i n t P a l a s l i n i s t a t u e r i n t q u c j u x i a 

D a g o n i s s i m u l a c r u m , i n c c r t u n i e s t . Q u í d a m 

d a t a m III! p l i t a n t i l l u s i r e m i l l a m s e d e m h o n o r i s 

á c r e l i g i o n i s é r g o , q u i a m a g n u m in a r c i n u -

racn l a t e r e e s i j i i n i a b a n t , u t t i m e C o n g r e s s u m 

d i m H e h r a i s a p e r l é p r á d i x e r a n t . e t l l o c W i l l i 

p o t i l i s . A l i i p o s i t i o n e s s e c r e d u n t e o l o c o , q u a s i 

t r o p h a u m q u o d d a m c t m a g n a v i c t o r i a m o -

i n m i e t i i n m , q u i P a l a s t i n u s i l e u s , H c b r a o r u m 

i l e u m g l o r t e é SUbj l iguv i l . í l a H i s t o r i a s e h o l a -

s i i c a e l á u c t o r d e M i r a b i ü b u s s a c r a S c r i p t u r a 

l i b . 2 , c a p . 7 , e t I n d i c a ! J o s e p h u s l i b . C, c a p . 

1 . d i m a i l , a r a m i B t t r d o n a r i a f u i s s e c o l l o -

c a l a m , q u a s i d o n t i m e s s e t m a x i m u m D a g o n i ii 
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s u i s c u l l o r i b u s o b l a l u m . I d e m T h e o d o r e l u s q 

1 3 . Q u o d f o r t a s s è v e r u n i , l a m e t s i n o n v i d e i « 

t u r l o c u s o p p o r i u n u s s p o l i i s a u t h o s l i p o l i o » 

v i e t o l o c u s i i lc q u i v i e t o r i T u e r a t c o n s e c r a t u s , 

e t in q u o a b u l i i s d i v i n u s i m p é n d e b a t u r h o n o r . 

Q u a r e p r i o r i n i b ì e x p l i c a t i o p r o b a l u r m a g i s , 

q u a r e l i g i o n i s e t o b s e r v a m i a c a u s i d a t u m d i -

c i l e s s e a r c a l o c u m in t e m p i o D a g o n l s . 

V EI1S. 3 . — CllXOCE SCRREXISSE.YT DILCCIILÒ 

A Z O T I I ALTERA D I E , ECCE D A C O S JACEBAT PRO.NUS 

IN TERRA ASTE ARCA» p o n i s i ( 1 ) . M a n s i : a r c a 

D e i i n s u b l i m i l o c o , u n d e c e e i d i t D a g o n p r o -

n u s , i t a 111 f a c i e s i l l i u s a l l i g e r c t u r t e r r a , i l l an i -

q u e o s c i i l a r e t u r , q u o d v i e t i f a c i u n t i n c o n s p e -

Ctu v i c t o r i s . N c q u e f a s c r a i , u t s o r d i d a ¡Ila n u -

n i i n a , h n ò d a m o n u m p r o d i g i o s a s i m u l a c r a 

c i d e m c i m i v e r o D e o s l a t i o n e c o n s i s t e r e n t . 

S i v e e n i m D a g o n , t u fcusebius p u t a t l i b . i d e 

P r a p a r . c a p . 7 , J u p i t c r f u e r i t , q u e m Arotrium 

v o c a n t , q u i a l e r r a m a d s a t u s p r a p a r a r i d o c u i l ; 

s e n . q u o d m a g i s p l a c e t , V e n u s , i l l o r u m n c u i e r 

a d D o m i n i l a l u s , a u t e t i a m in i l l i u s c o n s p e c l u 

S t a r e d e b u i t , c ù m i l l e s u p e r b u s e s s e t , e l d e o -

r u m p a t e r a l q u e r e x b o m i n u m v o c a r i v o l u e -

r i l ; i l l a e l p r o f u n d a f u e r i t l i b i d i n i s , e t a l i i s 

fiammas i n s p i r e t a m o r i s o b s c a n i ; c u m u t r o -

q u e a u t e m D e u s p e r p e i u a s g e r a t e l i m p l a c a b i -

l e s m i m i c l t i a s . C ù m A z o l i i c i v e s , a u t c e n ò 

D a g o n i s s a c e r d o t e , q u i b u s t e m p l i c u r a c o m -

m i s s a f u e r a t , D a g o n i s q u e c u s t o d i a , s u n m i o 

m a n e t e m p l u m e s s e n t i n g r e s s i , f o r t a s s è m s a -

c r i l i c i u m a l i q n o d i i n m o l a r e n t v i c l o r i D e o , a u t 

u t c u r i o s i ù s c o n l e m p l a r c n t u r a r c a m , ¿ 1 q u i d 

n o v i c o r n i g e r i ! , s c r u t a r e n t u r , v i d e r u n l in l o c o 

e x c c l s o s l a r e c u o i d i g u i l a t c a r c a m ; D a g o n e m 

v e r o , q u e m t r i u m p h a t o r e m s a l u l i r a n i , i g n o -

m i n i o s e c e c i d i s s e , e o l i a b i t n , u t m a j o r e m i b i 

p o t e s t . i t e m p r o n o v o l t o f a t e r i v i d e r c l u r . 

\ ERS. ! . — R L - B S R A O L E HASE D I E ALTERA CONSUR-

I C E 5 1 E S <2>' ' " o r a r a r DACOS JACESTEMSEPEB EA-

illilS"!!, a b l ' r o s t r a l u s , i l l i s u b j e c t u s 

Ì ' a d o r a n s . N « a : D e u s h i c i n j l i r i a m 
a r c a , i d e s t , s ib i s u p e r a r c a m r e s i d e n t i i l l a -
a m g r a v i p f f i n à u l e i s c i t u r , e i q u e t r i p l i c i P r i -

Dagonem, qui arcam quasi dev efam 
s i b i s u b d i i a m h a i , c h a t , p r o s l e r i e n d o i n e ? ' 
S i i h T o a m a " O I ' a r ? i i , l c r e l u r ' « ' « ' I d a . h i 

! c o s , P a r l 1 ™ m o r t e , p a r t i m m o r b o 
a n i p u d e n d o m n l c t a n d o ; t e n i a , in i p s a m r e -
g i o n e m , i n u r e s i m m l i t e n d o , q u i o m n i a s s a 
e t g e r m i n a d e p a s c e r e n t . l i n d e p r u d e m e r T h e o 
d o r o . , s e r n i 1 0 d e P r e v i d e n t i ! T o c u s i n -
! S l V 1 I ® a r c ® , m a j e s t a t e m t o e t u r s l l o -

p h i l o s d o c e n s q n ò d n o n D e u m v i c i s s e n t , 
? ? v ' r , " " m . l : ^ U " a , m ' ' ' ( C o h i . à L a p . i 
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CIEM SCAM I S TERRA CORAM A R C I D O M I S I J C A P U T AU-

IE1I D A G O S , E T RIC.IL PALALE MASCUM ( I ) EJUS AB-

s u i s s f ERAST SUPER LIMEN. C e c i d i ! p r i u i ù m D a g o n 

e s c s c e l s o l o c o , q u e m c u m a r c a c o m m u n e m h a -

I m e r a l , n e q u c a l i q u i d g r a v i u s p a s s u s e s l ; c u m 

t a r n e n c x c o d e i n l o c o ¡ ( c r ò n i d e l u r b a t u s f u i t , 

u t r a i n q u e m a n u m e t c a p u t a m i s i t , q u a ; a r c a 

n o n s o l u m e x a l t a r i , s c d c t i a m e x t e m p i o f o r à s 

p r o j e c i t , i n v e n t a q u l p p e s u n t s u p e r l i n i e n . 

Q u a i n r e m o r a l i s c o n c i o n a i o r m a l t a m e d i l a -

t u r , v a l d è a d f o r m a n d o s , s e u r c f o r m a n d o s 

m o r e s o p p o r t u n a . P r i m i i m o b s e r v o , q u o d n e -

m o n o n v i d e i , n e q u c D a g o n e m s i m u l e s s e p o s s e 

c u m a r c ä , n c q u e c u m C h r i s t o B e l i a l , q u i a 

i i t r i i i n q n e p r o c u l a b e s t à l e g e , q u a ; i n l a p i d i b u s 

s c r i p t a c l a u d c b a t u r in a r c ä , e l à C h r i s t o , q u a ; 

e s t l e x v i v a , q u i p r o c u l it s e D a g o n e m a b l e g a t , 

s i v e i l l e s i t i n v e r e c u n d a a i q u e l a s c i v a V e n u s , 

s i v e s u p e r b u s J u p i t e r , e l à B e l i a l , q u i h o m i n e m 

s i g n i l i c a t sine jttgo, a u t solttlum à lege, q u a i i s 

e r a t i l l e c u i d i c t u m e s t J e r e m . c a p . 2 : A semlo 

confregisti jugum, rapisti vinculo, dixisii : iVon 

serviam. 

S e c u n d ò c o r a m a r c a n c q u e m a n u s , n e q u e 

c a p u t i n c s s e D a g o n i , q u i a n e q u e h o n o r e s t u l -

l u s v i t i i s in c o n s p c c t u D e i , q u i s o l u s e s t c a p u t ; 

n e q u c u l l u s r e g n a r e , a t q u e p r a e s s c d e b e t , n i s i 

p e r i p s n m . Q u o d f a t e n l u r q u o t i d i è c h r i s t i a n ! 

s a c e r d o t e s , c ù m p u b l i c o e l n u m e r o s e c a n t a n t : 

Tu solus Dominus, lu solus allissimus. N c q u e V e -

n e r i u l l u s e s t l o c u s in t e m p i o , n e q u e i n h o -

m i n u n i a n i m i s , q u i a r e s e s t v i l i s s i m a , s i n e 

c a p i t e , id e s t , s i n e h o n o r e , q u a m a r c a , i d e s t , 

l e x , q u a ; i n a r c a c o n c l u d i l o ! , l a n q u à i u a l i q u i d 

e x e c r a b i l e c o n d c m n a t . N c q u e m i r u i n , s i c ù m 

s a c c r d o t e i n n o c t u r n a i l l u s i o n e p o l l u t u m a b s e 

r e p e l l a ! , n c q u e a l i q u e i n a i l m i t t a t n i s i p u r u m , 

i p s a t n i m p u r i t a t e m e t t u r p i s s i m a ; i n t e u t p e r a n -

l i ac m a g i s t r a m e t i n c e n d i u m a b s e p r o c u l a b l e -

g e t . T a r n v e r ò J o v i , s i J u p i t e r e s t D a g o n , 

q u à i u V e n e r i d c l r u n c a i a s u n t m a n u s , in q u i -

b u s v i s e s t e t s o l e n i a a d c u j u s c u m q u e o p c r i s 

m o l i t i o n c m e t f a l i r i c a n i , q u i a o r n i l e v i t i u m 

t o r p c s c i t e t l a n g u e t , u b i D e u s l o c u m i l i u m i m -

p l e v i t , a u t i n s e d i t ; q u e m v i t i u m a n t e a l a n -

q u à m a l i c n u s d o m i n u s , a m c r u d c l i s t y r a n u u s 

o c c u r r i s s e i n g r e d i e n l i b u s ; S c r i p i u r a i n v e r o 
n o n n i s i p r i m i i m i l i u m d i e m e t p o s i r c m u n i e x -
p r c s s i s s e , u t p o t e q u ò d m a j o r s o l i t o l u n e d e -
j e c l i o a p p a r e r e i . Q u o d l a m e n b u i e i n l c r p r c t a -
l i o n i f a v e a l , in t e x i u n i h i l o c c u r r i t . ¡ C a l m e t . ) 

( 1 | H u g o V i c t o r . 1. 5 A l l e g o r . c . 8 : < C a p u t , 
i a i t , D a g o n , s i g n i f i c a i s u p e r b i a n i d i a b o l i : d n a ; 
i p a l m a o p e r a i i o n c m i d o l o l a i r i a , l i m c n l i n e m 
i i m p i » c u l t u r a . > ( C o r n , il L a p . ) 
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o c c u p a v e r a t . S l a n c i i g i l u r D a g o n t r u n c u s a n t e 

a r c a m i n t e m p i o , s i c u l h o s l i s c a p t i v u s , e t a r -

m i s a t q u e o r n a m e n t i s e x u t u s a n t e v i c l o r e m 

D o m i n u m , C r i i a u i c n t a e t a r m a d u c i s a c p r i n -

e i p i s , c a p u t s u n l e t m a n u s ; i l l u d c n i i n c o r o n à 

r è d i m i t u r ; h a a r m a t r a c t a n l , u t r i s q u e s p o l i a -

t u s j a c e t i n t e r r à . E t d ù m s e o r s ù m s p e c l a s 

c a p u t e t m a n u s , i d p l a n ò d o c e r i s , n i h i l i n i l i o 

e s s e , q u o d s u s p i c i a s e t a n t e s ; n i h i l q u o d t i -

m e a s , a u t e l i a m q u o d s p e r e s a b e o q u i m a n u s 

n o n h a b e t , n c q u e c a p u t . 

V E R S . 3 . — P O R R Ò DACOS SOLUS TP,UNCUS B E -

HANSERAT IN LOCO SUO ( 1 ) . N o n r e m a n s i i D a g o n 

i n a d e s u a a u t i n ' a l i a r i , u b i p r i ù s a p u d A z o t i o s 

c u m h o n o r c f u e r a l ; d i c i t u r t a m e n i n l o c o s u o 

r e m a n s i s s e , id e s l , in e o l o c o in q u e m è s u o 

g r a d u a i q u e s t a t i o n e c e c i d e r a t ; c ù m e n i m è 

g r a v i c o l l i s i o n e , à t r u n c o r e s i l i i s s e n t m a n u s , 

e t c a p u t e x t r a t e m p l u m ; i r u n c u s u m e n i p s e 

in e o l o c o m a n s i t , q u e m c a d e n s p r i m ù m o c c u -

p a v a ; n e q u e e n i m g r a v i o r i l i a m o l e s m o v e r i 

p o t u i t , s i c u t p a r t e s a l i a l e v i o r e s , q u a a v u l s a 

à c o r p o r e a d l i m c n u s q u e p r o j e c t a s u n t . E s t 

i l a q u o s c i i s u s : T r u n c u s , c a p u t e t m a n u s , i n 

s u i s q u o d q u e l o c i s , j a c u e r u n l ; t r u n c u s c o i n 

l o c o in q u e m c e c i d i t p r i m ù m ; m a n u s e l c a p u t 

a b e o l o c o l o n g ò r o t a l a , e l a d p o r t a m u s q u e 

t e m p l i p r o j e c t a . 

P R O P T E R HANC C A U S A M NON C A L C A S I SACERDO-

T E S D A G O N , ET O M S E S , QUI IKGBEDIUNTORTEMPLUM 

EJUS, SUPER LIMES D A C O S ( 2 ) IN A Z O T O . S i q u i d 

( 1 ) S i m u l a c r i h u j u s c o r p u s p e r s e v e r a b a i 
s u p e r b a s i n i ; c a p u t e l b r a e b i a à r e l i q u o C o r -
p o r e a v u l s a j a c e b a n i s u p e r I h n e n . P e d e s e l r e -
i i q u a c o r p o r i s e x i r e m a n u m i p r o j e c t a ¡ a c u i s s e 
f e r u n t S e p t u a g i n i a : s e d H c b r c e u s s i l e l , id a u -
t e m s i a d m i t t a m u s , q u o m o d ò D a g o n s u p e r b a -
s i m s u a m p e r s e v e r a v i ! 'ì H i u c n i b i l o m i n ù s e s -
t e n d i m i , e o s i n t e r p r e t e s i l a s i b i e x h i b u i s s e 
D a g o n e m , l a n q u à m n u m e n p e d i b u s m a n i b u s -
q u e i n s t r u c t u m ; q u a r e s i p i s c i s figuram r e f e -
r e b a t , e o r u n i p i s c i u m f o r m a m r e i u l i s s e n e c e s s c 
e s t . q u i p e d i b u s u l u n t u r , u t i p h o c a r u m : 

Desinai in piscem mulier formosa superne. 
T e x t u s l l e b r a u s a d l i t t e r a m : Dagon lamini 1 

remansera! super ilium, v e l s u p e r s e ; ve l n o -
m i n i s D a g o n l i n e r a l i s i g n i f i c a t o n e a c c e p t s : 
Piscis taniiim remansera! super eum. N i h i l i l l i 
r e m a n s e r a t , n i s i p i s c i s i m a g o , a v u l s o c a p i t e e t 
m a n i b u s , q u a p o s t e r i o r s e n l e n l i a f r e q u e n i c s 
h a b e t a u c t o r e s . ( C a l m e t . ) 

( 2 ) J u d a i q u i d a m s u p e r s t i t i o n e P h i l i s t h a o -
r u m i u f e e t i , v e l i p s ä S o p b o n i a a t a l e , id s e r -
v a b a n t , n e e a l c a r e n i l i n i e n l e m p l i D a g o n i s ; i t a 
e n i m e i p o n u n t u r v e r b a i l ia P r o p l i e l a 1, 9 : 
Visitato in die illà super omnem qui ingreditur 
super linien; ve l j u x i a H e b r a u m : Visitato su-
per omnem transilkntem super limen. N e c à l i -
m i n e l a n t à n i h u j u s n u m i n i s c o n t i l i e b a n i s e 
v e l e r e s p a g a n i : c o d e m e t i a m o b s e q u l i g e n e r o 

C O i i t f Û S î A f i i t i a ; V i V, 

I n e s è é t P n l a s l i n i s m e n t i s , e t n i s i J D a g o n , i d I 

e s t , a b a m b i l i o n e , s i v e l i b i d i n e , c r e p t u m e s s c l | 

o r a n e c o n s i l i u m , s a l i s i n l e l l i g e r e p o l u i s s c n t , ' 

d e u m , a u t m o n s t r u m P a l a s i i n u m c a l c a n d u m 

e s s e p o t i ù s , q u à m r é l i g i o s è c o l c n d u m , c ù m c e -

c i d i s s e t e x a l i a r i , e t e j u s c a p u t , id e s t , q u o d 

a l i o r u m l e i u p l o r u m l i m i n a o b s c r v a b a n l ; q u i n e t 
o s c u h s d i a c i c u l l u p r o s e q u e b a n l u r : Tarpemm 
limen adora, a i ! J u v e n a h s salvi- , i li , et T i b u l -
l u s : 

Non ego, si mcrui, dutilem procumberc lemplis, 
t i dare sacratii oscula limmilms. 

V e l e r e s C h r i s t i a n ! o s c u l a i m p r i m e h a n l l i m i -
m b i i s s a c r a r ™ a p o s i o l i s e l m a r i v r i h u s c e c i e - : 
s i a r u m . L i m i n a f o r i u m V e s t a s a c r a c r a n i a p u d 
l l o m a n o s : h u j u s n u m i n i s l a n l u m e r a ! o h s c -
q u i u m , m n o v a n u p t a a d i n a r i l i a d e s s e p r i -
m ù m c o n f e r e n s , l i m e n a d i u n i c o n l i n g c r c n o n 
p e r m i t t e r e t u r : 

Translata vetuil contingere limina piantò. 

P o r r ò n o n n i s i p e r s u m m u m n e f a s l i m c n l u n e 
» c i u m f u i s s e t , v i o l a t a s a n c i t o l e n u m i n i s , 
q u o d c a s l i l a i e n i a m a r e q u à m m a x i i u ò c r e d e h a -
t u r : he a sacrilegio auijugiiim indicare!, si cal-
carci limen Vesta: immilli castissimo crnecra-
i t i i i i . P e r s a h o d i è p a r i l e r p e d i b u s l a n g e r c v e -
r c i u u r l i n n n a q u a r u m d a m m o s c h a a r u m , q u a 
a r g e n t o [liei u n i q u e v c s i i u n i u r . N e f a s e s l a p u d 
ì l l o s n o n n i s i g r a v i s s i m i s p c e n i s e x p i a u d u m , l i -
m i n a I l la c o n l i n g c r c . S i q u i s à r e g e b e n e f i c i o 
a b q u o e x l r a o r d m a r t o d o n a i n s f u c r i i , s i a l i m a d 
a u i a m s e c o n f e r ì , e l n i s i r e g e m n a c t u s f u c r i i 
o s c u l u i u l ig i ! t i m i n i a d i u m , q u o d l o i c o n -
s u l e x i n g e n t i l a p i d e p o r p h y r e l i c o vii i d i , 
q u e m c a l c a r e p e d i b u s u e m o a u d e l , 

LSQUE IN u o t i E R N i r » IIIEM ; u s a n e a d l e m n u s , 
q u o a u c i o r h u j u s l i b r i s c r i b e b a i ; n e c l a m e n 
h o c i n d i e , 0 l e i n p u s i l l ud m a g i s n o s c i m u s : id 
a n n u i i i n d i c a i ! v i d e i u r , s c r i p s i s s e i l l u m a l a -

l e p o s t r e n i b a n c g e s i a r a s a l i s r c i o o i à . S i l e x -
t u m i l l u n i S o p b o n i a , q u e m r e c i t a v i m u s , P h i -
n s i i i a i o r o n i m o r c s a r g u e r c c e r u m i e s s e i s u -
p c r s l i i i o n c m i l l am a d r e g n i , , , , u s q u e J o s i a 
p e r s e v e r a s s e c o n s i a r e i . S e d a l i a s c o n j e c t u r a s 
in e u i n d e m l e x t u m d e d i m u s . 

, , , „ , ( C a l m e t . ) 
A 1 o c c a s i o n d e c e v e r s e l o ù l ' a m è n i s ic 

r e m a r q u e q u ' a p r è s la c h u t e u c l ' i d o l e d e Ih' 
g o n , les prelres de Dagon ne marchent point sur 
lesemi du ,empie <f,Uoth jusqu'à, ijoLl'hui 
• C e s m o i s d i ! B o l i u g b r o o t e , p r o u v e n t d e ù x 
< C h o s e s : I u n e , q u e c e m i r a c l e p i t o y a b l e n e 
' l u i i m a g i n e q u e l o n g - i c m p s a p r è s ; l ' a u l r c 
> q u e I a u t e u r i g n o r a i t l e s c o u t u m e s d e s I V -

< n i c i e n s d o n t il n ' a p a r l é q u ' a u h a s a r d ; il „ e 
• s a i p a s q u e n o n s e u l e m e n t l e s P h é n i c i e n s 

< e l l e s S y r i e n s , n i a i s e n c o r e l e s G r e c s c i l e s 

< R o m a i n s c o n s a c r a i e n t le s e u i l r ie l o u s l e s 

! S f t ' ' ' "• ' ' • ̂  | , c n " i s d ' - v P ° « r l e 

• f c m p l e ? " " C " c n t r a m d ' m s l c 

D ' a b o r d , ¡ c e l t e e x p r e s s i o n , jusqu'à ce jour n e 

q T T r P " 1 S "" ' 0 , , i ; l c m " s - ( * f u l ™ ™ 
é c iva „ , f „ " , t a ' S C m r 6 r e i " d a , l s l a S a v o i e . U n 
é c r i v a i n n e p o u r r a i i - i l p a s d i r e a u j o u r d ' h u i • 

s . s . I X . 

I n I p s o e r a t m a j o r ) d i g n u m r e v e r e n t , ' à , c o e s -

s e t l o c o , u b i n o , , p e l e r a i o m n i b u s n o n e s s o 

l u d i b r i o , c u m e s s c l i n l i m i n e , q u o d o m n i u m 

h o m i n u m v e s t i g i a c a l c a b a n t , S e d a m c n s o m -

m n o e s t V e n u s c i a m b i l i o , q u a n e q u e q u i d 

r e s i p s a p o s t u l e ! , a m p o r t e n d a i , c o n s i d e r a n i , 

n c q u e a b i p s o c t i a m D e o s e d o c e r i s i n u n i . U a c 

v i d e l u r D e u s d o e c r c v o l u i s s c , D a g o n i s c a p u l e l 

m a n u s c a l c a n d o p o i i ù s e s s e , q u à m r e l i g i o s o 

c u l l u v e n e r a n d a . A t i l l i n o n s o l u m l a b o r i o s e , 

s e d . „ d e c o r ò i n g r e d i u n t u r l e m p l u m , i r a n s i -

I i u n l q u e l i m e n , n e p e d i b u s l e r a n l l o c u m i l -

i u m , q u e r n d i s s i p a l i m e m b r i s s u i s i n i i ü s s e 

Us Fronçais ont pris la Savoie en 1 7 9 2 «Coni 
e nserveejusqu'à présent? S a m u e l a d o n c h S 
p u é c r i r e , d a n s u n â g e a v a n c é , q u e l ' i d o l e d ë 
D a g o n é t a n t t o m b é e l o i . q u ' i l é i â i t e n c o r e d a n s 
» from*. . 1 « p r ê t r e s d e c e . c m te 
o b s c r v a i e n i j u s q u a u j o u r o ù il é e r i v a i i d e n e 

ä ä X S S 
s u r l e s e u i l d e s i c m p l e s . L e s a v a „ t T r o , „ s P , ' ? 

t r o u v e p a r m i l e s p r o f a n e s q u e d e s a u " e u " s d u 

•i i . L ' r U S U f ° U " , U S ™ " d e r n c s q u i a l e n i 
q r r A ? T e C - - C c l l c s " P e r s t i t i o n 
q u i , d u t e m p l e d A z o l h , s ' e t a t c o i u i n u n i a u é e 
a u x a u t r e s i d o l â t r e s d e S y r i e , o ù S o n E 
s e m b l e n o u s la n i o n i r e r é l a b l i e a v a m S ! 

Ä S Ä i ä i Ä g ^ 
s o u e c h o ) d e b t e r q u e S a i n u é e " a u t e u r " , i a \ 
a r e d i g e s e s M é m o i r e s p e u a p r è s s o n d é c è s 

, ! a , ; . " 1" , i s " ""t parlé qu'au 
r , " ' e m p i e d A z o l h , q u i s u b s i s t a l d o 

! îe V , • q u i n c l a n q u ' à b u i l o u d i x l i e u e s 
d e I e n d r o i l o ù i l s é c r i v a i e n l ? Ma i s l è r è o n -
ç b o q u i l s font à l ' a u l e u r d u p r e m i , r v r e d a 
R o i s , a u s u j e t d e s R o m a i n s , i ' c s i - i l i à s 

pitoyable e n c o r e e t p l u s a b s u r d e ? H i Ä Ä 

Z Z T J t a ™ " - a i e ' " k m , t * ä temples. Q u o i I u n é c r i v a i n q u i v iva i t d i x si.'--

Cle> a v a n t ..i t o n d a t i o n d e R o m e , d e v a i t s a v o i r 
ÇC q u i s e p r a t i q u a i t d a n s c e t t e v i l l e d u e n m î 
d A u g u s i e . c i d e V a r r o n , d u l e n i p s d e ' l S t e 
e t d e J u v e n a l q u i p a r l e n t d e c e l t e p r a t i q u e d e s 
R o m a i n s a u s u j e t d e s e u i l d e s l e m p l e , v " 

R e m a r q u o n s ICI u n e a l t é r a t i o n d u lev ' i e n u -
\ 0 t a i r e b i e n c a r a c t é r i s é e . L ' h é b r e u la S 
g r e c q u e , la V u l g a t e , e i e . , d i s e n t q u e te P W -
fetins a f f l i g e s d ' u n e m a l a d i e h o u l e u s e conVid 

«•l'J ; , c a " 0 I " S 11 s u b s i i i u e c e l u i d e 
p.ophcles, c-l d a n s s a r e m a r q u e s u r c e l e n I r o i ï 
' d i t • q u ' i l c s i é t r a n g e q u e ' l ' a u l e u r 

P l e i n e , r e g a r d e i c s p r o p l i è l e s d « P h i l î s -
< t i n s c o m m e d e v r a i s p r o p h è t e , . t a n d i s o u e 

» » ' e a r s a c r é a f f e c t e d e d o n n e r i S 

T , ' J n T S ! f i i 1 0 ' " d c d a i " s ' a u C d e c e l u i d e prophètes, n e i n » . ( D u c l ó l . ) 

S 
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v i d e b a t u r D a g o n ; q u o t e s t i m o n i o n o n o h s c u -

r a b a n t , a u l o b t c r e b a n i , s e d p o ù ù s a u g e b a n t , 

j c t e r n a m q u c r c d d c b a n t D a g o n i s i n f a m i a m . 

Q u a m c n i m r a i i o n c m r c d d c r e n t P a l e s i m i i l l i s , 

q u i a l i a n d e p r o f e c l i n o v u m i l l u n i c i r i d ì c u l u m 

i n g r e d i e n d i m o d a n i e s s e n t c o n t e m p l a l i , c u r 

s a l i l i p o t i i i s q u à i n i n c c s s u m o l l i t e m p l u m i n i -

r e n l ; n i s i r a i i o n c m s e I m b u i s s e r e l i g i o s a « ! e t 

p i a n i De i s u i D a g o n i s , c u j u s m e m b r a i g n o r a i -

n i o s é d i s s i p a l a a d i t u m i l l u m t e m p l i c o n s t r a -

v i s s c n t ? Q u a r e c i c r c m o n i a il!a i ) e i p o t i ù s v e r i 

g l o r i a i q u à m D a g o n i s l i o n o r i a c r e l i g i o n i s c r -

v i e b a l . H u j u s r e l i g i o n i s S o p h o n i a s m e m i n i t 

c a p . 1 : u b i c n i m V u l g a l u s l e g i t : Qui arrogan-

ler ingreditur super limen, h e b r a i c è e s t : Qui 

transilil limen, u t o b s e r v a v i l e o l o c o I l i c r o n y -

m u s , e t t r a n s f e r u n t o r ó n e s p e n è r e c e n l i o r e s 

i n l e r p r e i e s , q u ; c n o n n u l l i d e h à c P a k e s t i n o -

r u m c o n s u e t u d i n e a c c i p i u n t , n i n o s p l u r i b u s 

a d b u n c S o p h o n i a i l o c u m . C e d r e n u s in l i m i n e 

D a g o n i s à s a c e r d o i i b u s n o n c a l c a l o s i g n i f i c a r i 

i n n u i t , e x e o t e m p o r e D a g o n e r a i n l i o n o r e 

e s s e d e s i i s s e . l l l i u s c n i m h o n o r p r o c u l d u b i o 

p e r i t c u j u s l i m e n n o n c a l c a i p o p u l n s , id 

e s t , q u o d h o m i n u m m u l i i t u d o n o n f r e q u e n -

t a i . 

G r e g o r i u s h ì c g r a v i t c r i n n o s t r i t e m p u r i s 

s a c c r d o l e s i n v e h i t u r , q u i c ù i n D a g o h i s c a p u t 

c i m a n o S c a l c a r e d e b n i s s e n l , l u m e n e a c o n -

t i n g e r e n o n a u d e n l , q u i a à D a g o n e a u l a l i q u i d 

e x p e c t a n t , a u t q u o d a b i i l i u s m a n i b u s a c c e p è r c 

r e l i n q u e r e n o n a u d e n t . Q u i d a u t e m à D a g o n c a u l 

l i a b e a n t a u l c a p i c n l , o b s c u r u m n o n e s t , s i i n 

D a g o n e a r r o g a n t e m J o v e r o , c u r a E u s e b i o , a u t 

i m p u d i c a m V e n c r e m c u m a l i i s i n l e l l i g a s . S i c 

a u t e m e o l o c o G r e g o r i u s : < S a c c r d o l e s D a g o n 

< u s q u e i n b o d i e r n u n i d i e i n r e m a n e n t , q u i a 

i q u i p e r i m m o n d a d c s i i l e r i a a n t i q u o b o s t i 

i s a c r i i i c e t , a d i r n e e s t . Q u i p r o f e c t ò s u p e r 

< t e m p i i l i m e n c a l c a r e r e f u g i u n l , q u i a n c q u e 

« i m m u n d i s s u g g e s t i o n i b u s n c c m a l i s o p e r i b u s 

< r e s i s t u n t . D a g o n i t a q u e s a c e r d o l e s s u n t , 

< q u i a e t s i m a n u f a c l i s s e i d o l i s n o n h u m i i i a n t , 

< c o n c u p i s c c n t i a r u m l a m e a s i m u l a c r i s p e r n e -

< f a r i a q p e r a s e i n c u r v a n t . » 

YF.RS. L>. — A G C R W A T A EST AUTEM MANIS D O -

MINI SUPER A z O T I O S ; B1 DEMOLITO FST EOS ( 1 ) . 

S s e v i e r a t D o m i n u s p r i ù s in D a g o n c m , q u e m 

( I ) Dieit frappa ceux d'A zolli iChémorrhohles 
daris les panies secrètes du corps. L a p l a i e d o n i 
D i e u f r a p p e ic p e u p l e d ' A / . o t h d o i t l ' a i re t r e m -
b ' e r f e l o n l e s c n t i m c n l d e s s a i n t s P c r e s , c e u x 
q u i , é o n n a i s s a n i D i e u , n e r i i o n o r e n l p u s c o r n i n e 
Ó i c n . S I s o n t u n é g r a n d e i d é e d e s a p u i s s a n c c , 
c o r n i n e Ics P h i l i s i i n s ; m a i s i l s s e c o n t e n t e n l d e 
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P b i l i s t h i n i v e r o D e o e l i l l i u s o r e » p n e i u l e -

r a n t . Q u ò f a c i l è c o g n o s c e r c p o t u i i p o p u ì u s i l l e 

g e n t i l i e u s , in s u o D a g o n e n i h i l e s s e h o n o r i s , 

n i h i l v i r i u ' . i à . N u n c a l i u d c d i l s u ® v i r t u l i s a r -

g u m e n t u m , d u m p o p u l u m i l l u m i n s o l e n t e m 

v i c l o r i à , c r u d e l i a c f u ; d o v u l n e r o p e r c u s s u i n , 

in s u o c o r p o r e h a b e r e v o l u i l a d d o l o r e m a c c r -

b u m , e t a d i g n o m i n i a i n g r a v e m o n u m e n t i m i . 

S i c a u t e m p o p u l u s f ( e d o a f f e c t u s e s t v u l n e r o , 

u t m a g n ä e x p a r l e p e r i e r i t ; q u i v e r o m o r t e m 

c f f u g e r u i i i , s i c s u n i d u r ò f e e d é q u e v e x a t i , u i 

v i l a m i l l a m i g n o m i n i o s a m e l a - g r a n i c u m 

m o r i e c o m m u t a r e i n v o l i s h a b u e r i n i ; a i q u e 

i d e ò m a n u s D o m i n i d i c i t u r A z o l i o s d e m o l i i a , 

q u i a a l i o s a d m o r t e m a d e g i l , a l i o s a d c u m 

v i t e m o d u m , i g n o m i n i a m c l d o l o r e m , u i p r o 

m o r t u i s j u d i c a r i p o t u e r i n t . 

E T PERCUSSIT IN S E C R E T I O M PARTE NATI UM 

A/.O'UM, ET FIXES EJUS. M u l l i d e h o c P a l i c s i i n o -

r u m m o r b o m u l t a d i c u n i . I l l u d c e r u m i , i g n o -

i n i n i o s u H i f u i s s e m o r b u m , e t i n e à c o r p o r i s 

p a r i e , q u a m n a l u r a v e r c c u n d a e t s o l c r s m a x i m e 

a b b o i n i n u m o c u l i s a v e r t i i . Q u i s l a m e n i l l e s i i 

m o r b u s , m i n u s e s l e x p l o r a l u i n , n c q u e m i h i i d 

u s q u e a d e ò e x p l o r a r e l i b e t , u t m i n u t a p e r s e -

q u a r . H e b r a i c è , D ' ^ S V , Aphoüm, q u o d H c b r a ; i 

l e g u n l a l i t c r q u a m s c r i b u n t ; n e m p e , , 

techorim. I n u l r ä q u e r a d i c e m u l t a i n v e n i e s i n 

T h e s a u r o P a g n i n i . i n s u m n i ä , m o r b u s e s t , q u i 

i l l a m p n e s e r t i m c o r p o r i s p a r l e m i n f e s t a i , p e r 

q u a m c o n f e e l i c i b i r e l i q u i a e l s o r d e s e g e r u n -

f t u r , q u a s G r i c c i hämorrhoides, L a t i n i ficus, a u t 

mariscas a p p c l l a n t . Q u « l i c e i d u r ò a f l i c i a n t 

j a l i c c t a s i l l a s c o r p o r i s p a r t e s , a l i q u i d t a r n e n 

* A z o t i i s v i d e l u r a c c i d i s s c m o l c s t i u s , q u o d e j u -

| l a t u s e d e r e e o e g i l . e l a d m o r t i s u s q u e n e c e s s i -

l a t e m a d d u x i t . Q u a r e a d h a n c v e x a t i o n e m ;ilii 

a l i a a d d u n t , v i s c e r u m t o r m i n a , e t c a r u m d e m 

p a r i i « n n c a r c i n o m a i a ci u l c e r a , e a q u e g r a v i o r a 

q u à . n à m a l e c o n s t i t u t a n a t u r ä p r o v e n i r e s o -

| l e n i . A q u i l a , u i T h e o d o r e i u s e l P r o c o p i u s d o -

ì c e n i , i r a n s l u l i t ¡ p a ^ a i v o » , id e s t , uicus rodens 

e t exedens. J o s e p h u s l i b . 6 , c a p . 1 , p c s l e m d i 

£ c e l l i ' c o n n a i s s a n c e s t e r i l e , e t i l s n e T h o n o r e n l 

5 q u e d e s l è v r e s l o r s q u ' i l s l e ' c o m b a l t e n l p a r 

3 l e u r s a c t i o n s . I i s v e u i e n t a l i i e r l ' h o n n e u r q u i 

i l u i e s t d ù a v e « c e l u i d e D a g o n , c ' e s t - à - d i r e , 

Ì

l a v e c l e e u l t e q u ' i l s r e o d c n i à l ' i d o l e d e l ' a m b i -
5 l i o n o u d e l 'av i r i c c . G e p e n d a . n l r i e n n e t o u c h c 
I c c s p e r s o n n e s . I l s s o n i t e U e m e n t e n e b a n t é s d e 
3 l e u r s p a s s i o n s q u e o ' ans i ' i m p o s s i W Ù I é d ' a l l i e r 
j D i e u e t le m o n d e , l ' a r c h e e t J ) a g o n , a u l i e u d e 
| d i r e : Q u e D ; m o n d e m e u r e r e n v e r s c p o r t e r r e , 
a i l s f o n t t o u s l e u r s c i f o r ' s p o u r le r e ! e v e r . Ils 
j d i s o n i , a u c o n i r a i r e , c o r n i n e c c u x u ' A z o i b : 
I Que l'arche de Dieu ne demeure plus avec nous. 
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c i l i n A z o l i o s t e r m i n e s i m m i s s a m , q u a v i s c e r a : • 

e o r r u m p e r e t i l l a q u e p u l r e f a c t a e l g r a v i i c r \ 

o l e n t i a d i s s o l v e r e i : < P o s t r e m o , i n q u i i , g r a -

t v i s s i m a p e s t i s A z o t i o r u m u r b e m , a t q u e 

« a g n i n i a d o r t a e s t ; c o r r e p t i c n i m d y s e n t e r i à 

« c r u c i a b i l i t e r m o r i e b a n l u r ; n o n n u l l i i n t e r a -

f n e a v i t i a t a , m o r b o q u e c o r r o s a e v o m e b a n t . i 

T l i e o d o r e t u s n o n n e g a t A z o l i o s d i s s e n t e r i a l a - I 

b o r i s s e ; p u t a t t a m e n e x i l là s e c c s s u m i l l u m , ! 

q u i c i b o r u m e g e r i t e x e r e m e n t a , u t p o i e s a - p è 

e o l a b o r e v e x a t u m , c o n t r a x i s s e m o r b u m , q u e m 

al i i v a r i i s n o m i n i b u s c x p l i c a n l . E g o h i c n o n ! 

a m p l i ù s m o r a b o r . q u i a , u t q u i c œ n o s i s B a c - i 

r e n t , e l g rave , a l i q u i d h a l a n t i b u s l o c i s , q u à m 

p r i m ù m p o s s i m i , i n d e s e e x p e d i u n i , s i c e g o 

b i n e q u a m p r i m ù m e v o l a r e s t u d e o . 

I l l u d t a m e n n o n o m i t t a m ( q u i a a d c o m m u -

n e m c o g i i a l i o n e m p l u r i m ù m f a c i t , c l a d i d , ! 

q u o d s u p r a p u t a b a m u s v e r i s i m i l e , n e m p c in 

D a g o n e d e s c r i p t a m e s s e V e n c r e m ) m o r b u m , j 

q u e m i m m i s s u m e s s e d i c i l H e r o d o ì u s l o c o à ! 

n o b i s s u p e r i ù s a l l e g a t o , b i s q u i A s c a l o n e l e m - 1 

p l u m V e n e r i s , id e s l , D a g o n i s , e x p o l W r u n t , 

e s s e , q u a s L a t i n i ficus, s c u mariscas a p p e l l a n t , if 

M o r b u m f i l i n i i l l u n i H e r o d o t u s Or.).;:4v a p p e l - ! | 

l a t . q u e m i l l i u s i n t e r p r e s iheiiam r e d d i d i t ; e t 

d o c c i m e d i c o s , q u i tadum i l l u m m o r b u m 1 

c u r a n t , r r ó m ; v o c a r i . tìttói p o r r ò 

d e r i v a l u r , q u œ p a r s i n o b e r i b u s e s t r e m a , q u i s ! 

d i c i t n r pupilla, q u t e t u m o r e s t a b o b e r i b u s 

e M a i l s : u n d e p a p i l l a i n m d i e i m n s , q u o d t u -

m e n l i b u s q u i b u s d a i n g e m m i s , s e u b a c c i s i n -

s l r u c t u m e s t ; q u a l e m l l i e r o n v m u s a p p e l l a v i ! 

conjmbm. A b h u j u s s i m i l i t u d i n e t u m o r , q u i 

e x v i t i o s o a l i q u o li u m o r e t u r g e t i n h u n i a n o 

c o r p o r e , papilla d i c i t u r , q u a i v o x à papulà d e -

r i v a t a e s t , q u a a d e x p l i c a n d o s e j u s m o d i m i n o -

r e s u l u n i i i r I . a l i n i . E t q u i d c r a S e r e n u s m o r -

b u m i l l u n i , q u o s e d e s i n h o m i o c U n l e t e t l a -

b o r a t , papillam a p p e l l a i : 

Exciuciani lurpes anum si / ó r / è papilla. 

I . i c e t a u t e m in e S b i s t o r i à s t e p i ù s p e c c a v e r i t , 

u l in a l i i s a s s o l e t , H e r o d o t u s t a m e n s a l i s i n d i -

c a i a d b a n e h i s l o r i a m r e s p e x i s s e , e t m o r b u m 

i l l u m h o m i n u m o p i n i o n e , q u i b u s r e s t a n t a 

l a m q u e a d m i r a l i i i i s n o n e r a t i g n o l a , f u i s s e q u a s 

à l i g u r à n o n a d m o d ù m d i v e r s a L a t i n i ficus vo -

c a n t . 
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n o n s u m i n l i e b r a i c o t e s t u , q u e m n u n c l i a h o -

m u s , n c q u e in m u l i i s l a l i n i s c o d i c i b u s , q u o -
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r u m n o n p a u c o s n u m e r a i L u c a s B r u g e n s i s i n 

s u i s N o i a t i o n i b u s a d s a c r a B i b l i a . Q n i b u ' s e g 0 

a d d o h i s p a m e a m t r a n s i a t i o n e m , q u a m e x He-

b r a o j a m p r i d e m c o n v e r i e r u m i n d a - o r u n i d o c -

l i s s i m i . L y r a n u s h i c e t A b u l e n s i s l u c e n o n p u -

t a n i à H i e r o n y m o f u i s s e c o n v e r s a ; s e d c i i m 

s e q u e n t i c a p i l e a l i q u a s i g n i l i c e i o r p l a g a à m u -

r i b u s i n l l i c l a , n c q u e t a m e n in h o c c a p i l e u l l u s 

s e r m ó d e m u r i b u s , s t u d i o s u s a l i q r n s id i i o i a v i i 

i n m a r g i n e , q u o d d e i n d e s c r i p t o r u m i n e u r i ; ! 

i r r e p s i i i n t e s t u r a . 

E g o n o n p u t o b ® c a n l i q u i s t e m p o r i b u s a h -

f u i s s c à t e r n i l i e b r a i c o , l i c e t i n i l i o m o d o n o n 

i n v e n i a n t u r . Q u o d i d e ò n i i h i p c r s i i a d e o , q u i a 

a n t e H i e r o n j r m u m a l i i q u o q u e h o c i p s t i m t r a -

d i d e r u n t , u t J o s e p h u s l i b . 6 , c a p . 1, c i S e p -

t u a g i n t a , q u o s c r e d i b i l e n o n e s t a l i q u i d i n 

s u a m t r a n s i a t i o n e m c o n t u l i s s c q u o d n o n c s s c t 

e x l l e b r a o d e s u m p t u m . Q u a a u t e m f u c r i t h a c 

p l a g a J m u r i b u s i l l a l a , o b s c u r u m e s t . Q u i d a m 

m u r e s i l l o s , q u i r e p e n t e e b u l l i e r n n t , e x a g r i s 

a s c e n d i s s e p u l a n i a d p a r t e s i l l a s c x u l e e r a t a s , 

e t q u o d c x l r o r s ù m e x t a b a t è v i s c c r i b u s , c o r -

n a s s e , q u o d u b i c u m q u e l o c o r u m c s s e n t , e v i -

t a r e n o n p o t e r a i » , q u i a n u l l u s c r a i l o c u s , q u i 

n o n s c a l e r e i m u r i u m i n u u m e r a b i l i i i l u l t i l u d i -

n e , q u i b u s n u l l u m o c c u r r e b a l i m p c d i m e n l u i n , 

q u o m i n ù s i n t e s t i n a d e p a s c e r e n l u r , e t l o c a t u -

m e n t i a a t q u e e x c t t l c c r a l a p e r f o d e r e n t , c ò n i 

n i h i l à f e m i n a l i b u s a d é s s c t o p p o r t u n i r e m e d i i . 

E t i d e ò s e d e s s i b i f e c ò r e p e l l i c e a s , q u a s i n f e s t i s 

s o r i c u m m o r s i b u s o p p o n e r e n l . I t a p u t a t h i c 

G r e g o r i u s , A b u l e n s i s , L y r a , C o m e s t o r e t 

H u g o , e t q u i d a m a l i i a d i l l u d P s a l . 7 7 , v e r s . 

HO : Percussii eos in posteriora, opprobrium 

sempitcrnum dedil illis. 

E g o p o t i i i s p r o b o , q u o d T h e o d o r c t o p l a c i d i , 

e t p r o d i t J o s e p h u s I . 6 , c a p . I , q u ò d v i d e l i c e t 

i n u r e s n o n t a i n m o r d e r e « l a c e r a r e n t q u e a f -

f e t t a l o c a e t e x l a d c O u e n t i a , q u à m v a s i a b a n t 

a g r o s , e t s p e u l o m n e m f r ù g u m a r b o r i b u s e t 

a g r i s a d i m e b a n l . Q u o d s a t i s m e o j u d i c i o p a l e i 

e x c a p . s e q u e n t i v . 5 : Facielis simililudim 

murium, qui demolili sun! lerram. ffistoriam 

h a n c d e m u r i b u s t r a d i i T h e o d o r e l u s q . 1 3 • 

I E h m n u l l a , i n q u i t , c i v i l a s a u d e r e t a r c a n i 

i e x c i p e r c , c a m f o r i s r c l i q u e r u n l s u b d i o : s i c 

I e n i n i d o c u i t h i s t o r i o g r a p h u s . F u i i e n i n i , i n -

i q u i i , a r c a D e i in a g r o ( V u l g a t u s in regione 

• l e g i t , h e b r a i c ò bisde, q u a v o x p l e r ù m q u e 

" a g r u m s o n a i ) a l i c n i g e n a r u m m e n s e s s e p -

< l e m . P o s t q u à i n a u t e m e x i s t i m S r u n t , . o r i s 

1 m a n e n t e a r c i , s e e s s e l i b e r o s à p l a g i s i D e o 

• i m m i s s i s , i n t u l i l D e u s s u p p l i c i a e l i a m r e b u s 
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i i o s i n i a t e r i à , » t e r n a n i i l l i ua f a c i l c o n s e r v a r e 

m e m o r i a m . tec m i b i e x p i i c a t i o m i n i i s d i s p l i -

c c t , q u i m s u p e r i o r . 

S e d e s t , o p i u o r , t c r l i a m i n i s a b s r e . E x r e -

b u s n a t u r a s u i a u t i i l u s l r i b u s , a u t m a x i m a a l i -

q u i i g n o m i n i a , a u t i n f o r t u n i o n o t a t i s , n o n 

s o l u m h o m i n e s s e d e t i a m p r o v i n c i a s s n t n p s i s s e 

c o g n o m e n t a a u t s o r d i d a , a n t i l l u s t r i a , n e r a i n i 

d u b i u m e s t . U n u m a u t a l i e r u m a d d u c a m c x e m -

p l u m l i u i c r e i a c c o m m o d a t u u i v a l i l e ; t u p l u r a 

i i i v c n i c s . T r a d i i P l u t a r c h u s q . a , C o n v i v a l i , 

C o r n e l i u s T a c i t u s l i b . 2 1 A n n a l . e t , u t r e f e r l 

J o s e p h u s l i b . 2 c o n t r a A p p i o n c m , P o s s i d o n i u s 

e t A p o l l o n i u s S t o l o n i s , f a l s ò q u i d c u i e t i n e p t è , 

t r a d u n t t a m e n e x c o m m u n i v u l g i o p i n i o n e , 

q u o d s a p è n u l l i r a l i o n e a c f o n d a m e n t o d u c i t u r , 

q u o t e m p o r e p o p u l u s H c b r i s o r u m e g r e s s u s e x 

j E g y p l o , d e s e r t u m e s t i n g r e s s u s , l a b o r i o s e s i t i , 

e t c'iim e x t r e m a j a m c s s c t d e s p e r a l i o , a p p a r u i s s e 

g r e g e r a a s i n o r u m , q u i a d c o p i o s a s a q u a r u i n 

v e n a s s i l i c n t e s d e d u x i t , e a m q u c o h c a u s a m 

a s i n i e f f i g i a i , q u o d u c e i l l u d n a t u r a d e f i e i e n . 

t i s s u b s i d i u m i n v e n e r a n t , i n i n t i m o t e m p l i 

r c c e s s u s a c r a v i s s e . Q u a ; o p i n i o , e x l i o m i n u m 

e r r o r e n a t a J u d a i s Asinariormn, i d e s t , a s i n i 

c u l t o r u m . n o m e n a t t r i b u i t . H o c i p s u m e a d e m 

g e n s P a l e s t i n a d o c e t , q u r e Alloppia d i c i t u r , 

q u a s i q u a a l i e n o s o l o i n r c g i o n c m U l a n i c o r n -

m i g r i r i t , q u o d in m a l c d i c t i s a t q u e c o n v i c i i s 

a u d i r e s o l e n t h o m i n e s , q u o s l l i s p a n o r u m v u l -

g u s advenedizos v o c a l . T c r t i i m i s i t c x e m p l n m : 

T h e s e u s A l h c n i e r . s i u m t o i l f u n d a i o r e t p a l e r ; 

I l io q u i a , u t e s t i n f a b u l i s , « l i q u i d c o n t r a 

i n i e r n o s d c o s m o l i l u s e s l , a f f i x u s e s t p c t r i e , 

e t in e i in a i c r n u m s e d e r e c o a c l u s . I l e r c u l c s 

l a m e n i l i u m a b c o s u p p l i c i o l i h e r a v i t , i l a t a -

m e n u l i l l e o s a x o n a i i u m p a r i e s a f l i x a s r e l i -

q u c r i l ; q u a r c c o f e r m ò m o d o d e f o r m a t u s r o -

d i l i , e t e x c s à s e d e l a c e r a i u s , s i c u l P a l a s l i n i à 

fedo i l i o u l c e r e , q u o d a t t u t i i D e i m a n u s a g -

g r a v a l a . A b i l i o i n i q u e v u l n e r a , q u i a e x c s a m 

r c i u l i l e t routilam s e d e m , Depygis a p p e l l a l i 

p o l u i t ; s a n ò a b c o A t h e n i e n s c s , q u i i l l u n i s u a 

c i v i t a l i s a g n o s c u n t a u c t o r e m , Depgges d i c u n -

l u r , l i c e t a b c i c o r p o r i s p a r i e n i h i l f u c r i l i l l is 

s i v c ii m o r b o , s i v e a b l i o s t c d e t r a c t u m . V i d e 

R h o d i g i u i u m l i b . 4 , c a p . 8 , e l l l c s j c h i u m i n 

| v o c e lima, c i S c h o ' . i a s i c n i A r i s l o p h a n i s . S i c 

i p i n o P a l a s l i n o r u m Al ios i d e m a p a r c n t i b u s 

! b a b u i s s c c o g n o m e n , q u i Depyges f u e r u n t , 

I q u a m v i s i p s i n i h i l e j u s m o d i a l i q u a n d o p e r l u -

l c r i u t . H o c e s t s e m p i l e r n u m o p p r o b r i u m , 

I q u i a ò p a r e n i u n i i g n o m i n i o s i l a b e h a n c e t i a m 

' p o s t e r i c o m p e l l a t i o n c m h a b u e r u n t . 
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< i n a n i m i s . I m m i s i t e n i i u m u r i u m f a u l t i i u d i - , 

« n e m i n v i l e s e t s e g e t c s , q u i e m n e s e o r u m 

< f r u c l i t s p e r d i d c r u n t . i 

E x h à c m u r i u m i n P a l a s l i n i s a g r i s m u l l i t u -

d i a e a e v i v c h e m e u t e r n o x i i , u t i n q u i ! P h i -

l a s t r i u s i n b a r e s i M u s o r i l a r u m , o r l a h s r e s i s i 

f u i l , q u a m q u i d a m l e n u c r e , q u i à s u a r c l i g i o - j 

n i s m a t e r i a M i s u r i l a v o c a l i s u n t , i M u s o r i t a , 

1 a i l , s u n t q u i d a m n o m i n e , q u i s o r i e c s c o l u n t , 

< q u i s u b B e l o ( e g o sub l i e t o , s e u lieti l e g o ) 

1 s a c e r d o t e , c ù m f u i s s e t c a p t a a r c a t e s t a m e n l i 

a b A l l o p h y l i s , a l q u e e x i r à D e i p r o d u x i s s c t 

i t e r r a s o r i c e s , u t e o r u m f r u g e s d c p c r i r e n t , 

i a d m o n i l i à s u i s ( e c e r u n t á u r e o s m u r e s , i 

l l u u e l o c u m s i n e d u b i o s p e c l a v i l D a v i d P s a l . 

7 7 , v . 7 3 , c ù m d i x i t : Percussil ¡nimicos suos in 

posteriora, opprobrium lempUemm dedil illis. 

O p p r o b r i u m a p p e l l a i s e m p i l e r n u m ; c u r l a m e n 

sempilernum d i c a l u r , i n c c r l u m e s t . F o n a s -

s i n o n i l l i s o l u m q u i c e p e r u n t a r c a m , e t 

c o d e m q u o D a g o n e m in l o c o s l a t n e r u n t , i g n o -

m i n i o s i p l a g i p c r c u s s i s u n t ; s e d e t i a n i e o r u m 

p o s t e r i , i l a u t v u l n u s i l l u d f u c r i l h a r e d i l a r i u m . 

Q u o m o d ò à ¿ p s i e r i s G i c z i , p r o p t e r p a r e n t i s 

a v a r i t i a m , i n a t e r n u m p a t e r n a l e p r a n o n r e -

c e s s i ! 1. i R e g . c a p . 5 , v e r s . 2 7 ; s i c E l i s a u s 

a d G i e x i : S e d et lepra üaaman adhccrebit tibí 

el semini luo usque in sempilernum. E l J u d a o -

r u m p o s t e r i s p a r e n l u m s u p p l i c i u m s i c a d h a s i t , 

u t n u n c v a g i ( » s e n i , e t i n a l i c n i s s e m p e r s c -

d i b u s i n q u i l i n i , e t o d o r e m t c i r u m n u n q u i u n 

d e p o n a n i ; p r o p t e r q u o d j a m o l i m c o u i m u n i 

p u b l i c o q u c c o n v i c i o futientes d i c e b a n l u r . N c -

q u e n o s t r i s s e c u l i s c x e m p l a d c f u e r u n l e j u s m o -

d i . U l e u i m r e f e r l P o l y d o r u s V i r g i l i o s l i b . 15 

H i s l o r . A n g l i c a n a , i l l o r u m p o s t e r i , q u i e q u i , 

q u o v c h e b a i u r S , T h o m a s C a n t u a r i e n s i s , c a n -

d a r a a m p u l i r u n t , o m n e s a d u n u m p r o d i è r e 

c a u d a l i . H o c f o r l a s s è m o d o q u i e x g e n e r e n a t i i 

s u n t P l i i l i s l l i i n o r u n i , c o d e m q u o p a r e r , t e s m o r -

b o l a b o r à r u n t , a u t i i s d e m , q u i b u s p á r e n l e s , 

m u r i b u s a g r o s s u o s v e x a l o s h a b u e r u n t . 

S e d a l i a s o b c a u s a s c r e d o g c u u s i l l u d h o m i -

n u m o p p r o b r i u m b a b u i s s c s e m p i l e r n u m ; v e l 

q u i a á u r e o s c u m a r c à m u r e s c o n j u n x c r u n t , e t 

á u r e o s a n o s p u d e n d o i l i o v u l n e r e d e f ó r m a l o s , 

q u o s v e r i s i m i l e e s l , d i l i g e n t i s s i m e a b H c b r a i s 

i n o i u n c l e n i p u s fu is . se s é r v a l o s , u l e x t a r e t d i -

v i n a v i r t u i i s , q u a l ' h i l i s i h a o s e ò r e d e g i t , 

a t e r n u m q u o d d a i n n i o i i u m e n t u m . S i c u t c n i n i 

h o m i n e s r e r u m à s e p r a c l a r è g e s t a r u m a d o m -

ì i e m a t a t e m m o n u m e n t a e x c i t a n t , q u a i l i a r u m 

m e m o r i n m i n i e r i r c n o n s i n u n l , s i c D e u s v o - I 

l u i s s c v i d e t u r , e x p r e s s i s a n i s a c m u r i b u s c p r e - ' 

2 4 1 C O M M E N T A R I U M 

S e m p i l e r n u m e t i a m o p p r o b r i u m a p p e l l a r ! 

p o l u i t , q u i a a r e I l l a , e t r a r i e t b o m b i l i , 

p r o v e r b i u i n a l i q u o d e m a n a v i ! , q u o g r a v i s f t e -

d a q u e c a l a m i i a s e x p r i m i t u r . Q u a l e e s t i l l u d : 

Lemniummatm, Iliasmalorum, Lerna malorum, 

Inus dolores. S i c p u t o , c i m i a l i q u i s l u r p e a l i q u i d 

e t d u r u m p a t i e b a t u r , e i c ù m i d e m a l i q u i s i m -

p r e c a r e l u r a l t e r i , a b h à c P a l a s l i n o r u m p l a g i 

c o m p a r a l i o n e m o l i m a d h i b e r ì s o l i t a l a . S i c s a n è 

n u n c e t i a m a d l i i b e n t H i s p a n i , q u i p l a g a m fee-

d a m e t d u r a m , q u a l c m s u s t i n u e r u n l A z o l i i , 

A s o i « a p p e l l a i ! ! , e t e j u s m o d i p l a g a s i n f l i g e r e , 

azotar, q u a s i d i c a s , azoiizare. E t i l l i s i n a x i m è 

p l a g i s h o c a c c o m m o d a n t n o m c i i , q u a s i n e i 

p a r i e s u b e u n i p u e r i à p a d a g o g i s e t m a g i s i r i s , 

q u a m a x i m e i n A z o t o a l i i s q u e c i v i l a U b u s P a -

l a s t i n a v e x a i a e s t . 

E T FACTA EST COXFUSIO «ORTIS « v o x , E l . l CIVI-

TATE. M a g n a n i a i i u l i i c l a d e m c i v i t a t i p e s i i l e n s 

¡He, c i n o n v u l g a r i s , a u t u s i t a t u s m o r b u s , q u i 

c ù m u b i q u e g r a s s a r e t u r , e t d o l o r e s a f f e r r o ! 

a c e r b i s s i m o ! , q u i b u s p a s s i m h o m i n e s e i u b i q u e 

c o n f i e e r e i , n o n p o l c r a t c m l a s n o n c o n f u n d i a t -

q u e c l a m a r e . C o n f u s i o p o r r ò « l i c i t a r m o r t i s , 

q u i a g r a v i s c r a i p u d o r , e i m o r t i s i n s t a r , e x c i 

m o r b i t u r p i t u d i n e c o n c c p i u s ; a n i c l a m o r e r a i 

e x m o r i e n t i u m c i l a b o r a n t i u m d o l o r e p c r m i x -

l u s . Q u a l i s a m e n , o p i n o r , a u d i e b a t u r i n . d i g y -

p t o , c i m i n u l l a d o m u s e s s c l , in q u i n o n j a c c -

r e t e x l i n c t u s p r i m o g e n i l u s . A u l q u o d d e c a p i i 

T r o j à c c c i n i t M a r o - - E u e i d . 1 . 2 1 

Diverso inlerea miscenlur mania lucia. 

E t p a u l ò p o s i : 

Crudelis ubique 

Lucius, ubique pavor, et plurima mortis imago. 

VET,S . 8 . — E T M I T T E M E S COSOIEGAVERCST 

OHNES SATCAPAS PUILISTBINORCII . C ù m v i r i A z o -

l i i u l t o r i s D e i s e v e r a m in s e m a n u m e s s e n l 

c x p e r l i , e t a d b u c v i d e r e n t a d a l i a s a t q u e a l i a s 

p l a g a s i n l e n t a m , d e s u i s a l u t e e t a d b i b e n d i 

t a n t o m o r b o m e d i c i n a d e l i b e r a n e Q u a r c u n d e -

c ù m q u e a d v o e a u l u r s a i r a p a , q u o r u m C o n s i l i o 

r e s a d m i n i s t r a b a t u r p u h l i c a , c l q u i d f a c l o o p u s 

s i l , i l ! o r u m c o n s u l l a t i o n c d c c e r n i i u r . L ' t , i V u l g a -

l u s sairapa, h c b r a l c è e s t TOTO Seramm, q u a 

v o x prcefeclos, principes, a u l magistrale s i g n i -

f i c a i . D e q u i n o s p l u r i b u s i n n o s t r i s C o m m e n -

l a r i s i n D a n i c l c m a d i l l ud c a p . 3 , v . 2 : Ad 

congregandossalrapas. H ì c p i l l o sairapa d i c u n -

i t i r , q u i c i v i t a i i b u s p r a c r a n i , a u t p r o v i n c i i s . 

S a n è i m p e r i u m P c r s i c u m i u c c n t i u n e t v i g i l i t i 

s a i r a p i a s d i v i s i m i e s t , q u i b u s t o i i d c m s a l r a p a s 

p r a f e c i t D a r i u s , D a n . c a p . 6 . Q u o d i l e m u s i l a -

t u m e s s e a p u d P a l a s i i n o s c o u s t a t h o c i p s o 

C A P U T V . 2 1 2 

l i b r o , c a p . 2 9 . U b i q u i u n o l o c o s a i r a p a , a l i o 

d i c u n l u r p r i n c i p e s . E q u o r u m n u m e r o v i d e t u r 

i 'u isse A c h i s , q u i , c a p , 2 7 , r c x a p p e l l a l u r G e t l i . 

Hi i g i i u r s i v c s a t r a p a , s i v e p r i n c i p e s , d e s m u -

rai r e r u m i n A z o t o c o n v e n n i p r o v i n c i a l i d e l i -

b c r a n t . E r a n t a m e n i q u i n q u e i n P a l a s l i n i 

p r a f c c l u r a , q u a r u m m o d e r a l o r e s e t p r i n c i p e s , 

J o s u e c . 1 3 , r e g u l i v o c a n t u r . 

RESPOXDERIIXTQIE C r r u . E I . A p p a r c t C e l l i 

p r a f e c t u r a m e s s e o m n i u m n o h i l i s s i m a m , q u a 

j u s I m b e r c i p r i m o l o c o d i c e n d a s e n t e n t i « . E x 

e i f u i l A c h i s , q u i s u m m u m l o c u m h a h u i s s e 

v i d e t u r i n t c r r e g u l o s a l i o s , 1 l l c g . c a p . 2 7 . 

I l u j i i s a u l e m C o n s i l i o s u b s c r i p s e r u n i a l t i e x 

e i d e m p r a f e e i u r i s e n i o r e s , q u i a l i a r u m c i v i -

l a i u n i s u l f r a g i a a d s u a m s e n t c n t i a m a d d u s e -

r u n i . 

C m c r a i i i ' C A T O I ARCA D E I ISRAEL ( 1 ) . H a c 

s u m m a f u i l G e l h a o r u m s e n l e n l i a , n e i n u n o 

l o c o c o m i n c r c t u r a r c a , s e d p e r v a r i a P a l a s l i -

n i so l i l o c a i r a d u c e r e t u r . Q u a v e r o r a t i o s a l r a -

p a s i n Ulan i a d d u x e r i l s e n t c n t i a m , n o n c o n s i a i 

e x I c x t u ; e s t l a m c n v e r i s i m i l e , q u o d l . y r a d o -

c c t a t q u e P r o c o p i u s , d u b i t a s s e in i l i o p r o v i n -

c ia l i c o u v e n t u s a l r a p a s , a n a b H e b r a o r u m 

D c o , a u t a b a r c à c a p i i , q u o d i d e m c r a i in i l -

l o r i i m s e n l e n l i i , l u e s i l la t e t r a p r o v e n i s s e ! ; 

a n a b a l i q u i t e r r a a e r i s q u e d i s p o s i n o n e m a l i -

g n i . Q u a r c a b A z o l o s u m m o v e r i j u b e n t a r c a m 

u t r e i p s à c o g n o s c a n t l i n d e i a m g r a v i s l a m q i i e 

r e p e n t i n a c a l a m i t a s i n g r u e r i t . I d v c r ò e x e o 

f u p l u s q u à m v e r i s i m i l e : q u i a p o s l q u à m a l i a 

e t i a m c i v i t a l e s , q u a s l u s i r a v i t a r c a , i i s d e m a f -

f e c t a p l a g i s e t i n c o m m o d i s a f f l i c i ® s u n t , a d b u c 

l a m c n d u b i t a n t , a n d i v i n i t ù s f u c r i l a c e e p l a 

p l a g a , a u t a b a l i q u i n a t u r a l i c a u s i p r o f e c l a . 

I d e ò e n i m a r c a m à v a c c i s s i n e u l l o r e c l o r o i n 

p l a u s t r o f e r r i j u b e n t , u t e x i l i a r u m p r o g r c s s u 

a c v i i i l l i u s c a l a m i i a t i s a u c t o r e m a g n o s c a n t . 

V E R S . 9 . — I L L I S AUTF.II CIHCUUIIOCENTUIUS 

E D I , L'IEOAT HAXBS D O H I S I PER SI.XCOLAS CIV1TA-

( I ) S e p l U a g . v c r l u n t : Transeat arec, ad nos, 
q u a s i d i c a l : N o n l i m e m u s a r c a m a r c a q u e v i n -
d i c l a m ; v e n i a t i l i a e r g o a d n o s . ( C o r . a L a p . ) 

l t e d d i p o s s e t H c b r a u s a l i o s e n s u , l o n g é d i -
v e r s e à V u l g a l à : Rcsponderunt : Ducai:irMGeth 
arca Dei Israël. I n h a n c i n l e r p r e i a i i o i i e n i c o n -
c e s s c r u n t S c p l u a g i n l a : Transeat arca Del; cl 
transiii arca Uci iu tielh. S e d V u l g a t a e x p o s i -
t i o p r o n i o r v i d e t o r ; n o i i e m i n s a l i s l u c u l c n t e r 
e x p r i m i l l e x l u s , a r c a m i n G e i h c o n s t i t u i a m 
f u i s s e . T l i e o d o r e t u s e t P r o e o p i u s a n i m a d v e r -
t u n t , P h i l i s l b a i s f a c i l e p r i u i ù m in m e n i e m v e -
n i s s e , m a l a b a c s i b i è n a i u r a l i b u s c a u s i s . p u l a 
6 c o r r u p t o a c r e , i n d u c t a f u i s s e ; i d q u e u t p e r -
s u a d e r e n l A z o l i i s , s l a l u i s s e a r c a m p e r u r b e s 
p r o v i u c i a c i r c u f f i d u c c r e . ( C a l u i c l . ) 
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TES IXTERFECTIOSIS HACNJÌ s u u s . Sali» grave 

document imi d i v i n a offensionis c i vindicis 

ma i tùs ha l iue run i Pakes t i n i , q u a n d o nulla f u i l 

civitas ili q u a m ingressa e s t a r ea c a p i i v a , 

quaui non iiivuserit acc rb i s s imus dolor et d i r a 

Iues. N c q u e en im l e t io r f u i l d iv ina m a n u s in 

alias c iv i ta tes , q u a m f u e r a t p r i ù s in A i o l u m , 

q u a m , u t v i d i m u s , f t edo percuss i t u l c e r e , e t 

cadaver i l ius implevi t . l i a n e vero manuu) u l t r i -

c e m et durau i pr imi p o s i Azo l iosagnovèrc Ge-

t h a i , ut ind ica t i l iud, quoil s lat ini , a d d i m r , il 

Getliieis c o n i r a plagain illam aliquod quissi-

mili esso r e m e d i n m , d e quo s la t in i . Fieri ma-

nulli s u p e r n l iqucm j u s t a l i e b r x o r u m i d i o m a , 

e s t po ien t iam s u a m in a l iquem o s l e u d e r e , s ive 

o r n a n d o , sive b e n e f a c i e n d o , s ive d e p r i m e n d o , 

a a i alio quov i s modo d ivexando . Kavorcm s a n e 

ei aux i l ium s ignif ica i , Psal . 77 : Fiat mam tua 

utper rimn àeiterie late. S ic s a p e fac ta fuissc 

d ie i iu r m a n u s Domin i s u p e r P r o p h e t a s , cimi 

illos an i Sp i r i tu aff labal divino, au t ad m a g n u m 

al iquod o p u s r o b o r a b a t . E r e c h . c a p . 1, v. 3 : 

Et facta est super eum ibi manus Domini. E t 

idem de Elia d ie i iu r l ib . 5 i t eg . 1 8 . Signif icai 

c t i am aliquid d u r i m i et. bosl i le . Ezecb . 1 3 , 

cap. 9 : Et erit manus inea sttper Prophelas, qui 

ritieni tana, et dimani mendacium. 

ET coap i r r sEsc iMvr PROWSESTES EXTALES(Ì) 

r.oitim. Ubi Vulga lus&cra ia , heb ra i cè est , D ' S s y 

Apholim, quii voce s o p r a significar! d iximus 

m o r b u m i l l um, q u o secre t io ra na t inm fede 

vexan ln r , quales s u n t , q u a mariscte, seu ficus 

appe l l an tu r , q u a e i iam p r o m i n e n l e s appe l l a r ! 

p o s s u n t , qu ia diim t u m e n t , a b o r e s a c r o , id 

est , à suS na tura l i s e d e e x t u b e r a n i et e m e r -

g i m i . Quidam intes t ina p u l a n t , q u a ex sed i s 

vii io moles t e ac pcr icu losè p e n d e n t ; quod a c -

cidi l p e r s a p c , cimi i n i e s t i n u m rcc lu iu in ipso 

(1) I dem CSI m o r b u s d e q u o s u p r a , v . 6 : I 
Et abs^ - ditus crat ama eonini. Affeeii s o n i 1 

morbo h a m o r r h o i d o m i n t i m o ci la tent i , ex 
q u o i n i q u e dolor m a j o r e t grav;or pe rn i c i e s . 
Ali ter : Et morbus iste latebat illos. NihiI lale 
imquàm e s p e r t i i u e r a n l , cui r e m e d i u m nu l lum 
c ra i ad i rne sive a l i a r l e , s ive a b exper ien l ià . 

(Calmei . ) 
P o r r o c o n g r u a h a c fu i l c u l p a P h i l i s t h a o -

r o m p o m a ; quia eu im ipsi suunt Dagonem a b 
a r c a , solio sedeque s n à de j cc lum io illud rc-
s i i t u e r a n t , j u s l è ipsi m o r b o poni l i s u n t in e o 
m e m b r o q u o sede re s o l e b a n l , u t s e d e r e non 
possent nisi in s ed ibus pelliceis, e ò qoòd Deo 
vero soUum diviniiat is a toegàsse i i i i l ludilo« 
s u o Dagoni ass ignàsscni . Ita T h e o d o r , ; t Se -
i dis , inqu i i , morbum passi s o m , q u i a r c a n i 
i d i v i n a l o i m p i l i l o c a v e r u n l . n e u i p e a | i u d 
i Deum falsò oppct ts tuui . > S i c e l P r o e o p . 

( C o r n . à X a p . ) 
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exccrnendi nixu a t q u e c o n a i u d e s c c n d i i , et 

c u m ipsis q u o q u e c i b o r u m f a c i b u s d e j i c i l u r . 

E l boc pos te r ius v ide lur mag i s c u m noslrà 

i r ans l a l ione c o n g r u e r e ; ñ e q u e e n i m t am er-

iales- dici p o s s u m p a n e s i l l a , q u a in s e d e ò 

fico l u m e n t , quali! in tes t ina , qua ; è su is locis 

commuti! è s e d e de l luuu l e l p e n d e n t . Ubi Vul-

gati!*, cotnpttlrescebanl, hebra ico e s t I W , 

iisteru, à r ad ice T ~ , salar, u b i » p o n i t u r p ro 

D. Quod variò à vari is r e d d i t u r . P a g n i n u s : In-

cognita eis mariscte. C a j c i a n u s : f u e r a n ! abs-

cotidilce eis marisca:, Quod ipse s ic expon i t : 

Ad interiora corporis retracta plaga marescarum. 

Quomodò e t iam exp l in i i t Vatablus et R a b b . 

David, et indicai I s idoras , ' f i g u r i n a : Ut lau-

reili eis morbi. Sep t i i ag in ta , C h a l d a u s el h ispa-

nica an t iqua t r ans la i io , hatmorrhoides expo-

n u n l . Et in l iane q u o q u e Sen ten l i am traili 

possent i l lo rum Iransla l iones , qui al iquid oc-

euliiiiii i n t e r p r e t a n l n r . excep t i s pauc i s , qui 

m o r b u m i n l r i n s e c ù s e x o r t u m p u l a n t . Mam r e -

verá m o r b u s ¡He, c imi p a r t e m to t i u s co rpo r i s 

OCCullissimam vexe i , o c c u l l u s a t q u e e t i am i n -

cogn i tus appcllari p o l u i t . Quis e n i m m o r b u m 

i l lum, nisi ei qui m a n u s admove t medicas , 

ape ru i t , nisi qui m e n l e m , au t p u d o r e m amisi»? 

S e d , u i d icebam, m i h i illud magis v i d e t u r 

verisimile, liic s ignif icari p r a t e r b a i n o r r l i o i -

des , i n t e s t i n a d e D u e n t i a a c p é n d u l a , qua- é s e -

ccssu ilio c m e r g u n t et p r o m i n e n t . Quod p o -

t a i Lyra , Abolens i s e t C r c g o r i u s , ci q u o t q u o l 

in tes t ina d i c u n i à m u r i b u s fu i s se co r ro sa . El 

qnidcni in e x t r e m a m i l lam p a r t e m , p e r q u a m 

e x c e r n u n t u r conice l i c ibi r e l i q u i a , non t am 

e x t o r u m n o m c n coi ivcni t , q u à m in viscera, 

q u o r u m pars in ics l ina s u m . Nisi d icas illa, 

q u a p rop r i è d i c u n t u r ex ta , compu l ru i s s e , e t 

¡ani in san iem resoluta p e r secess ion egesta , 

quod non nomo pu l aba t . Et for tassè hoc e s t , 

q u o d lib. 2 Para l ip . c ap . 21 , v . 13, m i n a t n s 

est Deus p e r El iam J o r a m : Tu antan cegrotabis 

pessimo languore uteri lui, donec egrediantur Vi-

talia Ina paulaiiin per siugulos dies. Quod ini -

p le luui es t , ut babes s la t ini v. 19 : Sic longd 

consuinptus labe, ila ut egereret etiam tiscera sua, 

languore pariter el vita caruil. Q u o m o d ò a m e n i 

id fieri possi t , v i d e r i n t ana tomices pe r i t i . E g o 

en im alienani ma te r i a t a sa t is j am p ro mea fa-

cú l t a l e , imò plus x u i s t r a d u s s e Tidcor . 

BIEKKTQCS G i : n n : i c o x s i i . m i l , ET FECERCST 

SIRI SERES PEU.ICE1S ( I ) . A p p a r i l i p r i m ù m a b 

J X Et f e e e r u n t silfi s e d e s pel l iceas , u t m o l -
liiis s e d e m e s molesUam u t , a u n q u e levaren t . 
Velercs uiirnìs q u à m n o s de l ica t i , e l m i n u s in 
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Azotus ad G c l h a o s arcani fu isse t r a d u c t a m , 

q u a n d o ist i o m n i u m p r imi d i c u n t u r illud d e 

pell iceis sedibus cons i l ium müsse , nisi d i c a -

m u s illos, u l p o t e o m n i u m pr incipe*, in com-

m u n i d e re P a l a s i i n à ac pubiicà de l iberasse . 

H a c verba n o o i n v e n i u n l u r in hebra ico codice , 

a t q u e ideò r ecen i io rc s i n t e r p r e i e s o m i s e r u n i , 

i m ò e x an t iqu is n o n n u l l i , u t C h a l d a u s , n c q u e 

in a l iqu ibus Sept i iag in ta codic ibus , u t in Com-

p i u t a sed T h e o d o r e t u s illam a p u d Sep tuag iu i a 

lcc t ionem agnose i i , l icet non legat pelliceas 

sedes, sed , aureas. E r r a i , op inor , ubi ilie legit 

Xpoi;, id es t , aureas, ß'jpoä;, id es t , pelliceas, 

seu scorteas. Sed l icei in I l e b r a o , a u t in G r a -

co non e s s e t , non tarnen quasi s u p e r f l u u m re-

j ic i d e b u i t a nobi l i quoi lam n o s t r a a i a l i s in-

t e r p r e t e , cimi n c q u e ubique hebraiei g r a c i -

que codices incor rup t i siili, e t illis insit a b E c -

c l e s i a jud ic io canon ica lides. 

Q u a f u e r i n t , au l quid s p c c t a v e r i n t sedes 

i s l a pe l l i cca , v ì d e n d u m es t . Q u i d a m , lesle 

T h e o d o r c l o , l iuoc locnm s i c e x p o n o n l , ut se-

des nihil s i t aliud quàm p a r s ilia co rpo r i s q u a 

v e n l r i s excipit et eger i t o n u s , q u a ii l . a t in is 

l ionesto vocabulo sedes a p p e l l a t o r . Kai « i f u ) j l -

6w*v tt'jTöv ai fSpai : Et undiqne resctuia: sunt 

conili! sedes. Q u a expl ical io c o m m o d i o r e r a ! 

super ior i c l a u s u l a , ubi Pb i l i s lb inorun i ex la les 

ex tabuisse , seu c o m p u l r u i s s e d i c u n t u r . Sed 

p lanò ut Vulgata , s ic e t i am Sep tuag in t a t rans-

la t io h a c à s u p e r i o r i b u s s c c e r n u u i . 

Qu idam sedes esse p u t a n t m o l l i ù s subs t r a t a s , 

pulvillis è pelliceà m a t e r i a , p lunui , au l ali- ! 

q u o mi l io r i t omcn lo i n f e r l i s , u t s ine doloro 

c o m m o d i ù s s e d e r e n t ; au t quia oa tu ra l i s sedes 

l u m e n s au l saucia l a b o r a b a l , a l iam sibi sedem 

a s s u e r u n i , q u a m s e c u m q n o c u m q u e locorum 

c i r c u m f e r r e u t . E g o p u t o se dent hoc loco s i -

gn i f i ca re t c g u m e n i u m i l l u d , q u o d par lcs illas 

vestii e l ce la i , q u i b u s h o m i n e s s e d e n t , quas-

q u e m o r b u s ilio moles tò vcxaba i . Si en im i n -

t e s t ina de l lucbanl , m i n u s v i d e r e n l u r caulò s u a 

vale tudini consu lu i ssc , si nihil a d d c r e n l quod 

commoda i n g e r i t i s i , nihil habebant m o l l i u s , 
ubi s e d e r c n i , quam pel les heedorum vel h o u m , 
s u p e r sedilia lapidea vel lignea s i ra ias . Vulgò 
au tem s e d e b a n i s u p e r n u d u m lapidem vel l i -
gnum : honor is vero vel moll iùs sedendi g ra -
t ià, i n t e r d ù m sedili i m p o n e b a t u r l inea vèstis 
vel peliis. P r o c o s Pene lopes cxhibet Homerus , 
d ù m talis ludu i i i , s eden te s s n p e r p e l l e s b o u m , ; 
quos ipsi p e r s e m a c l a v e r a n t . P i s i s i r a tus fi- : 
b u s Ncsior is s e d e r e j u b e t Telei i iachum super 
pelles ov ium : e l Pene lope m e n s a ass idei in ' 

• " e t à b o e o m u n d o , e l sc i le c l a l w a t o . 

(Calme! . ) | 
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illa co l l igere t a c su s l e i i i a r c t ; ñ e q u e si illa 

dee s sen t , adhiber i po le ran t m e d i c i n a a u t sple-

n ia q u a par t i illi omninò declivi a l iquod pos -

sen t a f fe r re s u b s i d i u m . Nam, ut p lur ibus os len-

d i m u s in nos t r i s C o m m e n t a r i i s in Can t i ca , ad 

illud cap . 5 : Crura illius columna: marmorea:, 

I l e b r e i s , quod c t iam d e P a l a s l i n i s s c n t i c n -

d u m , nulla f ué r e femina l ia . Rat iones ibi plo-

res a d d u s i m u s . ex illis has acc ipe . Levi l . c ap . 

6 et IO, s á c e n l o s i n g r e s s u r u s s a n c i u a r i u m ju-

b e l u r a s s u m e r e r e m o r a l i a , ex q u o in le l l ig i lu r , 

aliis t empor ibus ac locis illa non habuisse . E t 

E x o d . 20, p r o h i h e l u r sacerdos a s c e n d e r e p e r 

g r a d u s ad a l i a r e , n e ips ius lu rp i tudo n u d a r e -

ve le to r ; à q u o pc r i cu lo t u t o r i i l lum r e d d e r c n t 

femora l ia , si illa g e l a r c i . Q u a i emora l i a , ubi 

suo m u ñ e r e p e r f a n c t u s esse l in t a b e r n a c o l o , 

sacerdos , in gazophylaCio i leponebat , s ieul alia 

saeerdolal ia v e s t i m e m a . Ezecb . e . 1!, v . t s . 

Cìun ergo feminalibiis Pà lSs i in i c a r c r e m . q u a 

m o r b o m a g n o v idebantur f u t u r a subs id io , illa 

sibi c o n f e c e m n i è pell ibùs, quia illa: mag i s 

c ran i firma, e t ad s i i s t i nendum inies ' . inorom 

p o n d u s o p p o r t u n a . Hoc mihi magis v i d e l u r ad 

v c r i t a i e m ; quod en im a l » d icun t , s edes illas 

pell iceas co Consilio fu isse c o m p a r a t a « . ut 

m u r e s a r c e r e n t , n e q u e s i n e r e n l i n t e s t i na d i f -

lliientia c o r r o d e r e , mih i n u n q u à m p roba r i po-

lu i t . Quid e n i m m u r e s nocumen t i P h i l i s l b a i s 

a i l u l e r i n t , sa l is esp l ica i S c r i p t u r a , n c q u e ul-

lam nobis c o n j e c i u r a m offer ì , ut lalia cogi tc-

m u s . qual ia hi d e m u r i b u s au l scn l i i iu l , a u t 

c o n j e c t a n t . Deinde, q u i a i l lorum iionuuil i l u n e 

d i c u n t a u t in l aceras na tes , a u t in p r o m i n e n U a 

in tes t ina m u r e s i r r u c r e , ci tm Ipsi ven l r i s o n u s 

d e p o n e r e n l ; a l l u n e feminal ia illa è pe l i ibus 

Consilia nu l lum usuil i c o n i r a s o r i c u m insidias 

et moles t i am a f i e r r en ! , còn i p a r l c s i l l a l u n e 

esscn t n u d a t a necessar iò , q u a s in fes t i m u r e s 

l a n i ù m a p p e l e i e n t . 

Sedes po r rò p ro sedis, id esl na l ium i n t e -

g u m e n t o suini noi uni non es t , c imi id sii Scr i -

p t u r a s a c r a e l p r o f a n a q u o q u e d i s c i p l i n a 

non i n f r eqnens , u l o r n a m e n t i m i , a u t vest is il-

l ius p a r t i s nouien sibi vindice!, q u a m o r n a i 

au t l eg i l . S ic pedes p ro ca l ceamcn t i s s u m u n -

l u r , Dciil. 8 , v . 4, E s d r a I. 2 , c . 9, v . 21 ; cor-

pus p ro co rpo r i s t e g u m e n t o , E x o d . 21 , v . 3, 

u b i Vulgatus : Cum qui teste introni, eum tali 

exeat. Hebra icè : Cum quo corpore intratít. E l 

ita v e r m u t P a g n i n u s e t Vatablus. P l u r a in 

omni l ingua h a b e s in nos t r i s C o u i m e n . a r i i s 

s u p e r Can t i ca , p ro leg . 9 . Cimi ergo f e m i n a -

lia p a . l e s illas co rpo r i s v e l e n i , q u a sedes 
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a p p e l l a n l u r , i p s a q u o q u e n o m i n a n l u r s e d e s . 

V a i s . 1 0 . — MISEBIOT E n e o A n c i a DEI IS 

ACCIROX ( 1 ) . C ù m l î c l h a i n o n i n i n i i s g r a v e r a 

d i v i n a m n i a n u m c s s c n t e s p e r i i , q u i r n p r i ù s 

A z o i i i , a d A e e a r o n i u s a r c a n i t r a n s i i i i u c n d a m 

c u r à r u n t . E r a t a u l e i n A c e a r o u c o p i o s a c i v i l a s 

c l i a u l a , q u a r e g o l i m i l i a b u i l , s i e u l c i C e l l i , 

u l c o n s t a i e s J o s i i e e . 1 3 . P l a c e t q u o d l o s c -

l i h u s p u l a t , p e r o n i i i e s P a l a s t i n a s a i r a p i a s 

c i r c u m d u c t a m a r c a m , e t s e c u m , q u ò c u m q i i e 

p o r g e r c i , p e s i i l e u l e m ì l l a m p l a g a m c i r c u n i t u -

l i s s e . Q u o d i n d e m i h i l i t c e r t u n i , q u i a s i n o n 

o m n e s ¡Ila; q u i n q u e p r o v i n c i a , s i v e s a t r a p i ® , 

n o n f u i s s e n t i l i o m o r b o p c r c u s s a i , n o n m i s i s s c n t 

P h i l i s l a i c u r a a r c i a n o s q u i n q u e a n r e o s , e t 

t o l i d e u i m u r e s p r ò p r o v i u c i a r u i n n u m e r o . U t 

a p e r i è d i c i t u r c . G, v , 5 , u b i o m n e s i l l a s a t r a -

p i ® e o d e m v u l n e r o d i c u n i u r e s s e p e r ç u s » . 

P c r e u l i e b a n l u r a u l e m i l l ie c i v i l a l é s q u a s a r c a n i 

D o m i n i i n g r e d i c o n i i n g c r e i . N c q u e d e q u i n q u e 

l a n l ù i u c i v i t a t i b u s , q u a p r o v i n c i a r u m c r a n t c a -

p i l a a l q u e m c l r o p o l e s , s e d d e s i n g u l i s c l i a m ( 

c i v i i a i i b u s , q u œ i l l a r u m j u r i s d i c l i o n i s u b e r a n l , 

i n l e l l i g e n d u m c s l . D e o m n i b u s c i u m d i c i l u r : 

lllis ameni circumducenlibus eam, fiebat maints 

Domini per sin/julas civilalés inlerfectionis ma-

ga œ liimis. S e d S c r i p t u m b r e v i l a l i s g r a l i à n o n I 

o m n e s e n u m e r a i , s e d p o s l e a v a r i i s m o l l i s n o n j 

(1: A c c a r o n i m a e r a t è m a x i m i s u r b i b n s 
P h i l i s l h a o r u m , S i la a d M c d i l e r r a n e u u i , i n t e r 
A z o l u m c l j a m n i a t n . 

EXCUAMAVERUNT A c c u i o s i T j i , f a c i l e p r i n c i p e s 
e t m a g i s l r a l u s ; q n e r u n i u r e n i m : Adduxerunl 
ad nos arcani Dei Israel, ut interficiat n c s ci po- ' 
palimi nostrum. ( C a l m c t . ) 

Cettx d'Accanai crièrent : Ils nous oui amené 
l'arche de Dieu afin tjtt'elie nais lue. L e p e u p l e 
d ' A c c a r o n q u i s ' é c r i e d e f r a y e u r a u p r e m i e r 
b r u i i q u ' i l s c n l c n d e n t q u e l ' a r c h e v a v e n i r 
c h e z e u x , r e p r é s e n t e a d m i r a b l e m e n t c e s p e r -
s o n n e s q u i , a u p r e m i e r m o l q u ' o n l e u r d i l p o u r 
l e u r s a l u l , e t à l a p r e m i è r e v é r i t é d e l ' E v a n -
g i l e q u ' o n l e u r a n n o n c e , r e j e t t e n t l ' a r c h e d e 
D i e u , c ' e s t - à - d i r e s a p a r o l e e t s a v é r i t é , e t 
c r o i e n t q u ' o n l e u r v e u t i m p o s e r u n j o u g q u i 
l e u r s e r a i l ¡ » s u p p o r t a b l e . B i e n l o i n d o p e n s e r 
à d e v e n i r l e s v é r i t a b l e s a d o r a t e u r s d u D i e u q u i 
r e p o s a i t d a n s l ' 3 r c l i c . i l s c r i e n t qu 'on renvoie 
ccite arche, d e p e u r q u ' e l l e l i e l e s f a s s e m o u -
r i r , e t i l s n e p e u v e n t s o u f f r i r m ê m e p a r m i e u x i; 
l a p r é s e n c e d e s h o m m e s d e D i e u , q u i s o û l l e s |j 
f i d è l e s d i s p e n s a t e u r s ile s a p a r o l e c i d e s a l o i , 
d o n t c é l t e a r c h e é t a i t la d é p o s i t a i r e . M a i s i l s 
n e l a i s s e n t p a s d ' c l r e f r a p p e s c o m m e l e s a u -
t r e s . 11 s u B i l d ' ê t r e P h i l i s t i n p o u r ê t r e m a l -
t r a i t é d e l ' a r c h e . 11 f a u t o u r e n o n c e r à c e p e u -
p l e r é p r o u v é d e D i e u , o u s ' a t t e n d r e d ' c l r e e n -
v e l o p p é d a n s s a r n i n e . Q u ' o n r e ç o i v e l ' a r c h e o u 
q u ' o n l a r e j e t t e , on s e r a t o u j o u r s e n n e m i d e 
D i e u , à m o i n s d e d e v e n i t s o n p e u p l e c l d ' ê t r e 
¡ m i m é d e s o n e s p r i t . ( S a c y . ) 
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o l i s c o r è s i g n i f i c a i , u t s l a t i n i v . 1 2 , c i c . 6 , v . 

5 . Q u à d o r e s a l i s A b u l e n s i s q . 1 8 , u b i c l i a m 

q u a r i t , a n s i c u l D a g o n e i n a r c a d e j e c i l e t c o u -

t r i v i t , s i c c t i a m a l i a r u m c i v i t a l u m d c o s e o d e m 

e l i a n i m o d o l u r p a v e r i t c o n f r e g e r i t q u e . E t d u -

c e i , u n u m l a n i t a l D a g o u e m i n e à r e g i o n e 

f u i s s e c o u t r i l u n i , q u i a a l i l e r r e m l a n l a m S c r i -

p t u r a n o n l a c u i s s c t , p t a s e r l i m c i n o d o a l i i s 

c i v i u i n p l a g i s s a l i s l ' u e r i t d i s e r t ò l u c u t a , Q u à 

d e r e n o s a l i q u a e . 6 , v . 5 . 

VEHS. 1 2 ( 1 ) . — VlRI QUOQUE, QUI MORTUI SOS 

F U E R A S T , PKIICL.TIERAXTUR I S SECRETIOR1 PARTE 

NATIUM. E x Iiis v e r b i s Iii v e r i s i m i l e , p l u r i m o s 

e x i l l à r e g i o n e a d a s p e c l u m a r c a m o r t e m s u -

b i i s s c r e p e n l i n a m , a d c u r a m o d u m q u o v i r i 

B e i h s a m i t a , c ù m a d ¡ H o r u m c o n s p e e l u m a p -

p u l i i a r c a , p e r ï e r u n l . I l i c e n i m d u o v i d e n l u r 

c o n s t i l u i h o m i n u n i g e n e r a , a l t e r n i ) ) i l l o r u m 

q u i f e e d o i l i o a l q u e o c c u l t o m o r b o l a b o r à r u n l ; 

i l l o r u m a l l c r u m , q u o s a r c a c o n s p e c i u s a u l a d . 

v e n l u s e x i i n x i t . Q u a s i d i c a l h i s t o r i e n s s a c e r , 

P h i l i s i h i u o r u m a l i o s s u b i l à f u i s s e m o r t e s u -

b l a t o s , a l i o s u l c e r e c o r r e p t o s i n l o l e r a b i l i . 

A S C E S O E R A T ULL'UTUSUSIUSCUJUSQUE CIVITATIS 

( I ) Chaque ville où allait l'arche était remplie 
de frayeur et de mori. C e s c h â t i m e n t s d e D i e u 
s e m b l e n t e f f r o y a b l e s . I l s s o n t p r o p o r t i o n n é s à 
la i t u r e i é d e c e s p e u p l e s , q u i n ' é t a i e n t t o u c h é s 
q u e d e c e q u i l e u r frappait l e s s e n s . M a i s c e u x 
d e la r e l i g i o n c h r é t i e n n e s o n t b i e n p l u s l e r -
r i b l c s , q u o i q u e é t a n t i n s e n s i b l e s e t s p i r i t u e l s 
s e l o n l ' é t a t d e la loi n o u v e l l e , i l s a i e n t b e s o i n 
i l , ; la f o i p o u r é l r e c o m p r i s . D i e u v e n g e a i t 
a l o r s s o n a r c h e q u i é t a i t s a i n l c , e l q u i é t a i t la 
l i g u r e d u S a i n t d e s s a i l l i s . I l v e n g e m a i n t e n a n t 
l a c h a i r a d o r a b l e d e s o n f i l s q u i e s l la v é r i t é 
d e c e l t e f i g u r e , e t q u i s o u v e n t e s t a b a n d o n n é e 
à d e s â m e s i n d i g n e s , q u i s o n i l e t e m p l e , n o n 
d ' u n e i d o l e s e u l e m e n t , c o m m e é t a i t D a g o n , 
m a i s d ' a u t a n t de. d é m o n s q u ' i l s o u i J e p a s s i o n s 
q u i ¡ e s d o m i n e n t . O u p r o f a n e a i n s i p a r u n s a -
c r i l è g e e c q u ' i l y a d e p l u s s a i n t d a n s l e c i e l 
c ! d a n s l a l e r r e ; e l i l s e m b l e q u e c e s o i ! i m -
p u n é m e n t . M a i s o n p e n i d i r e v é r i t a b l e m e n t 
q u e l ' i m p u n i t é a p p a r e n t e d e c e s c r i m e s e n e s l 
t e p l u s g r a n d s u p p l i é e Impttmttu ipsa pœnalis 
est, d i l s a i n t A u g u s t i n . D i e u n e f a i t p l u s s e u l i r 
l e p o i d s d e s e s j u g e m e n t s ¡ iar d e s p u n i t i o n s 
e f l r o y a b l e s ; m a i s i l a b a n d o n n e l ' â m e à c e l t e 
l é t h a r g i e i n l é r i e u r e q u i n e l u i l a i s s e a u c u n 
s e n t i m e n t . II n e f r a p p e p l u s l e s c o r p s p a r d e s 
p l a i e s h o n t e u s e s , m a i s i l l e s l i v r e à d e s p a s -
s i o n s q u i s o n t l e s m a u x e f f e c t i f s d o n t c e s m a -
l a d i e s é i a i e n l l e s i m a g e s . 

A i n s i i l s n e s e p l a i g n e n t p o i n l c o m m e f a i -
s a i e n t a l o r s CCS i d o l â t r e s , d o n i les cris montaient 
jusqu'au ciel ; m a i s i l s d o i v e n t c r a i n d r e q u e d e -
m e u r a n t t o u j o u r s i n s e n s i b l e s e t à l e u r p é c h é 
c l à l e u r e n d u r c i s s e m e n t m ê m e q u i e n c ' la 
p e i n e , i i s n e s e f e r m e n t e n l i n l a p o r t e d e 
m i s é r i c o r d e d e c e l u i d o n i la b o n t é n e s e l a s s e 
p o i n t , d e l e s s o u f f r i r , ( S a c y ) 
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i s CGCLUM. H y p e r b o l i c i i m d i c e n d i g e n u s , q u o 

q u a m a g n a s u n t a d c c e l u m a s c e n d e r e d i c u n -

i u r . S i c u l D e u t . 1, v . 2 8 , c i v i l a l é s d i c u n i u r a d 

c o i t a l i u s q u e f u i s s e n i n n i l a . E l P s a l . l o t i , d e 

g r a v i t e m p e s t a l e d i c i l u r : Ascendimi usque ad 

cailos, descendant usque ad abyssos. N e q u e i d 

m i n u s a p u d p r o f a n o s u s i i a t u m . U n u s V i r g i -

C A P U T V I . 

1 . F u i t e r g o a r c a D o m i n i i n r e g i o n e 

P l i i l i s t l i i n o r u m s e p t e m u i c n s i b u s . 

2 . E l v o c a v e n u i l P h i l i s l i i n i s a c e r d o -

l e s e l d i v i n o s , d i c e n t e s ; Q u i d f a c i e m u s 

i l e a r c a D o m i n i ? i n d i c a l e n o b i s q u o m o d ò 

r e m i u a m u s c a m i n l o c u m s u u m . Q u i 

d i x e r u n t : 

3 . S i r e m i t l i l i s a r c a m D e i I s r a e l , n o -

l i t c d i m i t i e r e e a m v a c u a m , s e d q u o d d e -

b e t i s r e d d i l e c i p r o p e c c a t o : c i l u n e 

c u r a b i u i i u i , o l s c i e t i s q u a r c n o n r e c e d a i 

ì u a n u s c j u s à v o b i s . 

h . Q u i d i x e r u n t : Q u i d e s t q u o d p r o 

d e l i c t o r e d d e r e d e b c a m t i s e i V R e s p o n d e -

r u n t q u c i l i i : 

5 . J u x l a riumerum p r o v i u c i a r u i n P h i -

l i s t h i n o r u m q u i n q u e a n o s a u r e o s f a c i e t i s 

c i q u i n q u e m u r e s a u r e o s , q u i a p l a g a u n a 

f u i l o m n i b u s v o b i s e t s a t r a p i s v e s t r i s . 

F a c i e t i s q u e s i m i l i l u d i n e s a n o r u m v e s t r o -

r u m , e t s i m i l i l u d i n e s m u r i u m , q u i d e -

m o l i t i s u m i c r r a m , e t d a b i t i s B e o I s r a e l 

g l o r i a m , s i f o n ò r e l e v c t m a n u m s u a m à 

v o b i s e t à d i i s v e s t r i s e t à t e r r à v e s t r à . 

G . Q u a r e a g g r a v a l i s c o r d a v o s t r a , s i -

c u l a g g r a v a v i ! Ì E g y p t u s e t P h a r a o c o r 

s i t u i l i ? n o n n e , p o s l q u à n t p e r c u s s u s e s t , 

t u n c d i m i s i l e o s , e t a b i e r u n l ? 

7 . N u n c e r g o a r r i p i l e e t f a c i l e p l a u -

s t r t i m n o v u m u n u m : e t d u a s v a c c a s f t e -

t a s , q u i b i i s n o n e s t i m p o s i t u m j u g u m , 

j u i i g i t e i n p l a u s t r o , e l r e c l u d i t e v i t u l o s 

c a r u m d o m i . 

S . T o l l e l i s q u e a r c a m D o m i n i , e t p o -

n e t i s i n p l a u s t r o , e t v a s a a u r e a q u i e e x -

s o l v i s t i s c i p r o d e l i c t o p o n e i i s i n c a p -

s e i l a m a d l a t u s e j u s , e t d i m i i t i i o c a m u i 

v a d a t 

C A P I R R V I . 2 S O 

l i u s l i b . 2 / E n e i d . p l u r i m a s u p p e d i i a b i i e x e m -

p l a : 

Peitiiùsque cavtv clangoribus an!es 

Femineû tUulanl;ferit attrea sideraclamor. 

E t i t e r ù m d e L a o c o o n t e : 

Clamores simili liorrendos ad sidera tollit. 

C H A P I T R E V I . 

1 . L ' a r c h e d u S e i g n e u r a y a n t c t é d a n s l e 

p a y s d e s P h i l i s t i n s p e n d a n t s e p t m o i s , 

2 . L e s P h i l i s t i n s tirent v e n i r l e u r s p r ê t r e s 

e l l e u r s d e v i n s , e t l e u r d i r e n t : Q u e f e r o n s -

n o u s d e l ' a r c h e d u S e i g n e u r ? D i t e s - n o u s c o m -

m e n t n o u s l a r e n v e r r o n s a u l i e u o ù e l l e é t a i t , 

l i s l e u r r é p o n d i r e n t : 

5 . S i v o u s r e n v o y e z l ' a r c h e d u D i e u d ' I s r a ë l , 

n e la r e n v o y e z p o i n t v i d e ; m a i s r e n d e z - l u i c e 

q u e v o u s l u i d e v e z p o u r l'expiation de v o i r e 

p é c h é ; e t a l o r s v o u s s e r e z g u é r i s , c l v o u s s a u -

r e z p o u r q u o i s a m a i n n e s e r e t i r e p o i n t d e 

d e s s u s v o u s . 

i . Ils l e u r d e m a n d è r e n t e n s u i t e : Q u ' e s t - c e 

q u e n o u s d e v o n s lui r e n d r e p o u r n o t r e p é c h é ? 

L e s p r ê t r e s r é p o n d i r e n t : 

5 . F a i t e s c i n q a n u s d ' o r , c l c i n q r a i s d ' o r , 

s e l o n l e n o m b r e d e s p r o v i n c e s d e s P h i l i s t i n s , 

p a r c e q u e v o u s a v e z t o u s é l é f r a p p e s , v o u s e t 

v o s p r i n c e s , d ' u n e m ê m e p l a i e . V o u s f e r e z d o n c 

d e s i m a g e s d e l à p a r t i e q u i a é l é m a l a d e , e t d e s 

i m a g e s d e s r a t s q u i o n t r a v a g é voire l e r r e , e l 

v o u s r e n d r e z g lo i re , a u D i e u d ' I s r a ë l , eu recon-

naissant que c'esl lui qui vous a frappés, et que 

c'est de lui seul que vous attendez votre guérison. 

I l r e t i r e r a p e u t - ê t r e s a m a i n d e d e s s u s v o u s , d e 

d e s s u s v o s d i e u x e i d e d e s s u s v o t r e t e r r e . 

G. P o u r q u o i a p p e s a n t i r i e z - v o u s v o s c œ u r s , 

c o m m e l ' E g y p t e , e t c o m m e P h a r a o n a p p e -

s a n t i t s o n c œ u r ? N e r e n v o y a - l - i l p a s e n l i n l e s 

I s r a é l i t e s , a p r è s a v o i r é l é f r a p p é de diverses 

plaies 1 e t n e l e s l a i s sa - t il p a s a l l e r ? X'allen-

dez pas, comme lui, à la dermère extrémité. 

ï . P r e n e z d o n c maintenant u n c h a r i o t , q u e 

v o u s f e r e z f a i r e t o u t n e u f , par respect pour 

l'arche ; e t a t l e l e z - y d e u x v a c h e s q u i n o u r i s -

s e n l l e u r s v e a u x , a u x q u e l l e s o n n ' a u r a p o i n t 

e n c o r e i m p o s é l e j o u g ; e l r e n f e r m e z l e u r s 

v e a u x d a n s l ' é i a b l e . 

8 . P r e n e z ensuite l ' a r c h e d u S e i g n e u r , e t 

p l a c e z - l a s u r l e c h a r i o t ; e t a y a n t m i s à c d t é , 

d a n s u n e c a s s e l l e , l e s l i g u r e s d ' o r q u e v o u s l u i 

a u r e z p a y é e s p o u r v o i r a p é c h é , l a i s s e z - l a a l l e r , 
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a p p e l l a n l u r , i p s a q u o q u e n o m i n a n l u r scdes. 

V a i s . 1 0 . — MISEMOT EBCO Ar.cisi DEI i s 

A c c i n o s ( 1 ) . C ù m G c t h a i n o n m i n i i s g r a v e r a 

d i v i n a m raanum c s s c n t e s p e r i i , q u à m p r i ù s 

A z o t i i , a d A c c a r o n i t a s a r c a n i t r a n s u i i i l e n d a m 

c u r à r u n t . E r a t a u l e i n A c e a r o u c o p i o s a c i v i l a s 

c l l a u t a , q u a r e g u l n m l i a b u i l , s i c u t c i G c i h , 

u l c o n s t a i e s J o s i i e c . 1 3 . P l a c e t q u o d l o s c -

p l i u s p u t a t , p e r o n i n o s P a l e s t i n a ; s a i r a p i a s 

c i r c u m d u c t a n i a r c a m , e t s e c u m , q u ò c u m q u e 

p o r g e r c i , p e s i i l e o l e m ì l l a m p l a g a m c i r c u m l u -

l i s s c . Q u o d i n d e m i h i l i t c e r t u n i , q u i a s i n o n 

o m n e s ¡Ila; q u i u q u e p r o v i n c i a , s i v e s a t r a p i ® , 

n o n f u i s s e n t i l i o m o r b o p c r c u s s a , n o n m i s i s s c n i 

P h i l i s l a i c u r a a r c i a n o s q u i u q u e a n r e o s , e t 

t o l i d e u i m u r e s p r ò p r o v i n c i a r u m n u m e r o . U t 

a p e r i è d i c i l u r c . G, v . 5 , u b i o m n e s ¡ I l a s a t r a -

p i ® e o d e m v u l n e r o d i c u n i u r e s s e p e r ç u s » . 

P c r c u l i e b a n l u r a u l e m i l i « c i v i l a l é s q u a s a r c a n i 

D o m i n i i n g r e d i c o n i i i i g c r e i . N e q u c d e q u i u q u e 

l a n l ù m c i v i i u i i b u s , q u a p r o v i n c i a r u m e r a n l c a -

p i l a a l q u c m c l r o p o l e s , s e d d e s i n g u l i s e t i a m ( 

c i v i t a i i b u s , q u a i l l a r u m j i i r i s d i c l i o n i s u b e r a n l , 

i n t e l l i g e n d u m e s t . D e o m n i b u s c n i n i d i c i l u r : 

lllis ameni circumducentibus eam, fiebat manu. 

Domini per sintjulas civilalés iiilerfeclionis ma-

ga œ nimls. S e d S c r i p l u r a b r e v i l a l i s g r a l i â n o n I 

o m n e s e n u m e r a i , s e d p o s l e a v a r i i s m o l l i s n o n j 

(1: A c c a r o n u n a e r a t è m a s i m i s u r b i b n s 
P l i i l i s l h a o r u m , s i t a a d l l e d i l e r r a n e u n i , i n t e r 
A z o i u t n c l j a m n i a m . 

EXCI.AMAYEIIUXT A c c u i o s i r a i , f a c i l e p r i n c i p e s 
e t m a g i s l r a l u s ; q u e r u l i t t i r c n i i n : Adduxerunt 
nd nos arcani Dei Israel, nl interficiat n c s ci pò- > 
palimi nostrum. ( C a l m c t . ) 

Ceux d'Accana crièrent: Ils nous cut amené 
l'arche de Dieu afin qu'elle nais lue. L e p e u p l e 
d ' A c c a r o n q u i s ' é c r i c d e f r a y e u r a u p r e m i e r 
b r u i t q u ' i l s e n t e n d e n t q u e l ' a r c h e v a v e n i r 
c h e z e u x , r e p r é s e n t e a d m i r a b l e m e n t c e s p e r -
s o n n e s q u i , a u p r e m i e r m o t q u ' o n l e u r d i l p o u r 
l e u r s a l u t , e t à l a p r e m i e r e v i r i l i d e l ' E v a n -
g i l e q u ' o n l e u r a n n o n c e , r e j e t t e n t l ' a r c h e d e 
D i e u , c ' e s t - à - d i r e s a p a r o l e e t s a v é r i t é , e l 
c r o i e n t q u ' o i t l e u r v e n i i m p o s e r u n j o u g q u i 
l e u r s e r a i t ¡ » s u p p o r t a b l e . Tlien l o i n d o p e n s e r 
à d e v e n i r l e s v é r i t a b l e s a d o r a t e u r s d u D i e u q u i 
r e p o s a i t d a n s l ' 3 r c l i c . i l s c r i e n t qu 'on renvoie 
cette arclic, d e p e u r q u ' e l l e l i e l e s f a s s e m o u -
r i r , e t i l s o e p e u v e n t s o u f f r i r m ê m e p a r m i e u x i; 
l a p r é s e n c e d e s h o m m e s d e D i e u , q u i s o n t l e s |j 
f i d è l e s d i s p e n s a t e u r s ile s a p a r o l e e i d e s a l o i , 
d o n t c e t t e a r c h e é t a i t la d é p o s i t a i r e . M a i s i l s 
n e l a i s s e n t p a s d ' c l r c f r a p p e s c o m m e l e s a u -
t r e s . 11 s u f f i t d ' ê t r e P h i l i s t i n p o u r ê t r e m a l -
t r a i t é d e l ' a r c h e . 11 f a u t o u r e n o n c e r a c e p e u -
p l e r é p r o u v é d e D i e u , o u s ' a t t e n d r e d ' ê t r e e n -
v e l o p p é d a n s s a r u i n e . Q u ' o n r e ç o i v e l ' a r c h c o u 
q u ' o n l a r e j e t t e , on s e r a t o u j o u r s e n n e m i d e 
D i e u , à m o i n s d e d e v e u i i s o n p e u p l e c i d ' ê t r e 
a n i m é d e s o n e s p r i t . ( S a c y . ) 
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o l i s c o r è s i g n i f i c a i , u t s l a t i n i v . 1 2 , c i c . 6 , v . 

5 . Q u a d e r e s a l i s A b u l e n s i s q . 1 8 , u b i e t i a m 

q u a r i t , a n s i c u t D a g o n e i i i a r c a d c j e c i l e t c o u -

t r i v i t , s i c e t i a m a l i a r u m c i v i t a l u m d c o s c o d e m 

e l i a n i m o d o l u r p a v e r i t c o i n V e g e r i l q u e . E l d u -

c e i , u n u m l a n i t a l D a g o u e m i n e à r e g i o n e 

f u i s s e c o n l r i l u m , q u i a a l i t e r r e m t a n t a l i ! S c r i -

p t u m n o n t a c u i s s c t , p r a s c r i ì n i e t n o d o a l i i s 

c i v i t i m p l a g i s s a l i s i ' u e r i t d i s e r t ò l o c u i a . Q u i i 

d e r e n o s a l i q u a c . 6 , v . 5 . 

V E H S . 1 2 ( 1 ) . — VIRA QUOQUE, DUI MORTUI SON 

EUERANT, PMCUrtEBJSTUa IX SECBETIORl PARTE 

NATICI!. E x b i s v e r b i s fil v e r i s i m i l e , p l u r i m o s 

e x i l là r e g i o n e a d a s p e c t u m a r c a m o r l c m s u -

b i i s s c r e p e n l i n a m , a d c u m n t o d u m q u o v i r i 

l t e i h s a m i t a , c ò n i a d ¡ H o r u m c o n s p e c l u m u p -

p t i l i t a r c a , p e r ì e r u n t . i l i c e n i m d u o v i d e n l u r 

c o n s l i l u i l i o m i n u i o g e n e r a , a l t e r i m i i l l o r u m 

q u i fedo i l i o a t q u c o c c u l t o m o r b o l a b o r à r u n t ; 

i l l o r u m a l t c r u m , q u o s a r c a c o n s p e c i u s a u i a d -

v e n t u s c x l i n x i t . Q u a s i d i c a l h i s t o r i c u s s a c e r , 

P h i l i s t l i i i i o r u m a l i o s s u b i t a f u i s s e m o r t e , s u -

b l a t o s , a l i o s u l c c r c c o r r e p t o s i n l o i e r a b i l i . 

ASCEXOEIIAT ULT'UTL'SUSIUSCULUSÜUE CIVITATIS 

( I ) Chaque ville où allait l'arche était remplie 
de frayeur cl de mort. C e s c h â t i m e n t s d e D i e u 
s e m b l e n t e f f r o y a b l e s . I l s s o n t p r o p o r t i o n n e s à 
la d u r e t é d e c e s p e u p l e s , q u i n ' é t a i e n t t o u c h é s 
q u e d e c e q u i l e u r frappait l e s s e n s . M a i s c e u x 
d e la r e l i g i o n c h r é t i e n n e s o n t b i e n p l u s t e r -
r i b l c s , q u o i q u e é t a n t i n s e n s i b l e s e t s p i r i t u e l s 
s e l o n l ' é t a t d e la loi n o u v e l l e , i l s a i e n t b e s o i n 
i l , ; la f o i p o u r ê t r e c o m p r i s . D i e u v e n g e a i t 
a l o r s s o n a r c h e q u i é t a i t s a i n t e , e t q u i c u i i ; la 
l i g u r e d u S a i n t d e s s a i n t s . I l v e n g e m a i n t e n a n t 
l a c h a i r a d o r a b l e d e s o n F i l s q u i e s l la v é r i t é 
d e c e l t e l i g u r e , e t q u i s o u v e n t e s t a b a n d o n n é e 
à d e s â m e s i n d i g n e s , q u i s o n i l e t e m p l e , n o n 
d ' u n e i d o l e s e u l e m e n t , c o m m e é t a i t D a g o n , 
m a i s d ' a u t a n t d e d é m o n s q u ' i l s o n t d e p a s s i o n s 
q u i ¡ e s d o m i n e n t . O u p r o f a n e a i n s i p a r u n s a -
c r i l è g e c e q u ' i l y a d e p l u s s a i n t d a n s l e c i e l 
c i d a n s l a t e r r e ; e t i l s e m b l e q u o c e s o i t i m -
p u n é m e n t . M a i s o n p e u t d i r e v é r i t a b l e m e n t 
q u e l ' i m p u n i t é a p p a r c n i e d e c e s c r i m e s e n e s t 
t e p l u s g r a n d s u p p l i c e Impxnitcu ipsa pœnalis 
est, d i t s a i n t A u g u s t i n . D i e u n e f a i t p l u s s e u t i r 
l e p o i d s d e s e s j u g e m e n t s p a r d e s p u n i t i o n s 
e f l r o y a b l e s ; m a i s i l a b a n d o n n e l ' â m e à c e l t e 
l é t h a r g i e i n i é r i e t i r c q u i n e l u i b i s s e a u c u n 
s e n t i m e n t . Il n e f r a p p e p l u s I « c o r p s p a r d e s 
p l a i e s h o n t e u s e s , m a i s i l l e s l i v r e à d e s p a s -
s i o n s q u i s o n t l e s m a u x e f f e c t i f s d o n t c e s m a -
l a d i e s é t a i e n t l e s i m a g e s . 

A i n s i i l s n e s e p l a i g n e n t p o i n t c o m m e f a i -
s a i e n t a l o r s CCS i d o l â t r e s , d o n i les cris montaient 
jusqu'au ciel ; m a i s i l s d o i v e n t c r a i n d r e q u e d e -
m e u r a n t t o u j o u r s i n s e n s i b l e s e t à l e u r p é c h é 
e t à l e u r e n d u r c i s s e m e n t m ê m e q u i e n c ' la 
p e i n e , i l s n e s e f e r m e n t e n f i n l a p o r t e ¿ c î a 
m i s é r i c o r d e d e c e l u i d o i ; l la b o n t é n e s o l a s s e 
p o i n t - d e l e s s o u f f r i r . ( S a c y ) 
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i s CCCLL'H. I l y p e r b o l i c i i m d i c c n d i g e n u s , q u o 

i p i a m a g n a s u n t a d C i e l u m a s c o n d e r e d i e u n -

t u r . S i c u l D e u l . I , v . 2 8 , c i v i l a l é s d i c u n i u r a d 

e c e l u i n u s q u e f u i s s e m u n i t a . E l P s a l . l o f i , d e 

g r a v i t e m p e s t a t e d i c i l u r : Ascendimi usque ad 

carlo.*, descendant usque ad abyssos. N e q u e i d 

m i n i i s a p u d p r o f a n o s u s i i a i u m . U n u s V i r g i -

C A P U T V I . 

1 . F u i t e r g o a r e a D o m i n i i n r e g i o n e 

P i i i l i s i l i i u o r u m s e p t e m i n e n s i b u s . 

2 . E l v o c a v e n u i l P h i l i s l i i n i s a c e r d o -

l e s e l d i v i n o s , d i c e u t e s : Q u i d f a c i e m u s 

i l e a r e a D o m i n i ? i n d i c a t e n o b i s q i i o m o d ò 

r e m i t t a m u s c a m i n l o c u m s u u m . Q u i 

d i x e r u n l : 

3 . S i r e m i t t i l i s a r c a n i D e i I s r a e l , n o -

l i t e d i m i t l c r e c a m v a c u a m , s e d q u o d d e -

b e t i s r e d d i t o c i p r o p e c c a t o : c i l u n e 

c u r a b i t u i u i , c i s c i e t i s q u a r c n o n r e c e d a t 

m a i m s c j u s à v o b i s . 

h . Q u i d i x e r u u t : Q u i d e s t q u o d p r o 

d c l i c l o r e d d e r e d e b c a m u s e i V R e s p o n d e -

r u n t q u c ¡ I l i : 

5 . J u x i a riumerum p r o v i n c i a r u m P h i -

i i s t h i n o r u m q u i n q u e a n o s a n r e o s f a c i e t i s 

e t q u i n q u e m u r c s a u r c o s , q u i a p l a g a u n a 

f u i t o m n i b u s v o b i s c i s a t r a p i s v e s t r i s . 

F a c i e t i s q u e s i m i l i l u d i n e s a n o r u m v e s l r o -

r u i u , e t s i m i l i l u d i n e s m u r i u m , q u i d e -

m o l i t i s u n t t e r r a i n , e t d a b i t i s B e o I s r a e l 

g l o r i a i n , s i f o r l ò r e l e v c t m a n u r a s i i a m à 

v o b i s e t à d i i s v e s t r i s e t à t e r r à v e s t r à . 

G . Q u a r e a g g r a v a t i « c o r d a v o s t r a , s i -

c u l a g g r a v a v i l Ì E g y p t u s e t P h a r a o c o r 

s i t u i l i ? n o n n o , p o s t q u à n i p e r c u s s u s e s t , 

l u n c d i m i s i l e o s , e t a b i e r u n l ? 

7 . K u n c e r g o a r r i p i l e e t f a c i l e p l a u -

s l r t t m n o v u m u i i u m : e t d u a s v a c c a s f t e -

t a s , q u i l i u s u o n e s t i m p o s i t u n i j u g u i u , 

j u i i g i t o i n p l a u s t r o , e l r e c l u d i t e v i t u l o s 

c a r u m i l n n i i . 

S . T o l l e i i s q u e a r c a m D o m i n i , e t p o -

n e i i s i n p l a u s t r o , e t v a s a a u r e a q u i e e x -

s o l v i s l i s c i p r o d e l i c t o p o n e l i s i n c a p -

s e l l a m a d ì a t u s e j u s , e t d i u i i i t i i o e a m u l 

v a d a ! 
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l i n s l i b . 2 i E n e i d . p l u r i m a s u p p e d i t a b i t e x e m -

p l a : 

Penitùsque cavcc clanaorifms a: il es 

l'emineis ululant; ferit attria sideraclamor. 

E t i t e r ù m <lc L a o c o o n t e : 

Clamores simul horreudos ad sidera tollit. 

C H A P I T R E V I . 

1 . L ' a r c h e d u S e i g n e u r a y a n t c l é d a n s l e 

p a y s d e s P h i l i s l i n s p e n d a n t s e p t m o i s , 

2 . L e s P h i l i s t i n s t i r e n t v e n i r l e u r s p r ê t r e s 

e t l e u r s d e v i n s , e t l e u r d i r e n t : Q u e f e r o n s -

n o u s d e l ' a r c h e d u S e i g n e u r ? D i t e s - n o u s c o m -

m e n t n o u s l a r e n v e r r o n s a u l i e u o ù e l l e é t a i t , 

i l s l e u r r é p o n d i r e n t : 

5 . S i v o u s r e n v o y e z l ' a r c h e d u D i e u d ' I s r a ë l , 

n e la r e n v o y e z p o i n t v i d e ; m a i s r e n d e z - l u i c e 

q u e v o u s l u i d e v e z p o u r l'expiation de v o t r e 

p é c h é ; e t a l o r s v o u s s e r e z g u é r i s , c l v o u s s a u -

r e z p o u r q u o i s a m a i n n e s e r e l i r e p o i n t d e 

d e s s u s v o u s . 

i . Ils l e u r d e m a n d è r e n t e n s u i t e : Q u ' e s t - c e 

q u e n o u s d e v o n s lui r e n d r e p o u r n o t r e p é c h é ' ! 

L e s p r ê t r e s r é p o n d i r e n t : 

5 . F a i t e s c i n q a n u s d ' o r , e t c i n q r a t s d ' o r , 

s e l o n l e n o m b r e d e s p r o v i n c e s d e s P h i l i s t i n s , 

p a r c e q u e v o u s a v e z t o u s é t é f r a p p é s , v o u s e t 

v o s p r i n c e s , d ' u n e m ê m e p l a i e . V o u s f e r e z d o n c 

d e s i m a g e s d e l à p a r t i e q u i a é t é m a l a d e , e t d e s 

i m a g e s d e s r a t s q u i o n t r a v a g é votre t e r r e , e t 

v o u s r e n d r e z g l o i r e a u D i e u d ' I s r a ë l , eu recon-

naissant que c'est lui qui vous a frappés, et que 

c'est de lui seul que vous attendez votre gliêrisan. 

I l r e t i r e r a p e u t - ê t r e s a m a i n d e d e s s u s v o u s , d e 

d e s s u s v o s d i e u x o i d e d e s s u s v o t r e t e r r e . 

G. P o u r q u o i a p p e s a n t i r i e z - v o l t s v o s c œ u r s , 

c o m m e l ' E g y p t e , e t c o m m e P h a r a o n a p p e -

s a n t i t s o n c œ u r ? N e r e n v o y a - M i p a s e n f i n l e s 

I s r a é l i t e s , a p r è s a v o i r é t é f r a p p é de diverses 

plaies 1 e t n e l e s l a i s sa - t il p a s a l l e r ? ¡S'atten-

de^ pas, comme lai, à la dernière extrémité. 

7 . P r e n e z d o n c maintenant u n c h a r i o t , q u e 

v o u s f e r e z f a i r e t o u t n e u f , par respect pour 

l'arche ; e t a t l e l e z - y d e u x v a c h e s q u i n o u r i s -

s e n t l e u r s v e a u x , a u x q u e l l e s o n n ' a u r a p o i n t 

e n c o r e i m p o s é l e j o u g ; e t r e n f e r m e z l e u r s 

v e a u x d a n s l ' é t a b l i ! . 

8 . P r e n e z ensuite l ' a r c h e d u S e i g n e u r , e t 

p l a c e z - l a s u r l e c h a r i o t ; c l a y a n t m i s à c d t é , 

d a n s u n e c a s s e t l c , l e s l i g u r e s d ' o r q u e v o u s l u i 

a u r e z p a y é e s p o u r v o i r a p é c h é , l a i s s e z - l a a l l e r , 
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9 . E t a s p i c i e t i s : c i s i q u i d e m p e r v i a m 

f m i i i n i s u o r u m a s c e n d e r à c o n l r a B c t h s a -

m e s , i p s e f e c i t n o b i s h o c m a l u m g r a n d e : 

s i n a u i e r a m i n i n i ò , s c i e m u s q u i a n e q u a -

q u à i n m a n u s e j u s l e l i g i l n o s , s e d c a s u 

a c c i d i t . 

1 0 . F e c e r u n t e r g o ¡ I l i h o c m o d o ; e t 

( o l i e n t e s d u a s v a c c a s , q u í e l a c l a b a n ! v i -

l u l o s , j u n x e r u n l a d p l a u s t r u m v i l u l o s q u e 

e a r u m c o n c l u s e r u u t d o m i . 

1 1 . E t p o s u e r u n t a r c a n i D e i s u p e r 

p l a u s t r u m , e l c a p s e l l a m , q u t e l i a b e b a t 

m u r e s á u r e o s e l s i m i l i l u d i n e s a u o r u u i . 

1 2 . I b a n t a u i e r a i n d i r e c l u m v a c c a ; 

p e r v i a m q u a ; d u c i t B e t b s a m e s , e t i t i n e r e 

u u o g r a d i e b a u l u r , p e r g e n i e s e l m u g i e u -

t e s ; e l n o u d e c l i n a b a n t n e q u e a d d e x i e -

r a m n e q u e a d s i n i s t r a m : s e d e t s a t r a p i e 

P h i l i s i h i i m s e q u e b a n t u r u s q u e a d t é r m i -

n o s B e i h s a m e s . 

1 3 . P o r r ò B e t h s a m i u e m e l e b a n t ( r i t i -

e n i l i i n v a l l e ; e t e l e v a n t e s o c u l o s s u o s 

v i d e r u u l a r c a n i , e t g a v i s i s u n l c ù m v i d i s -

s e n l . 

1 4 . E t p l a u s t r u m v e n i t i n a g r u m J o -

s u é B e i h s a m i t s e , e t s t e t i t i b i . E r a t a m e n i 

i b i l a p i s m a g n u s ; e t c o n c i d e r u n t l i g u a 

p l a u s t r i , v a c c a s q u e i m p o s u e r u n t s u p e r 

e a h o l o c a u s i u m D o m i n o . 

1 5 . L e v i l t e a u t e m d e p o s u e r u n t a r c a n i 

D e i , e t c a p s e l l a m q u a ; e r a t j u s t a e a m , i n 

q u a c r a n i v a s a a u r e a , e t p o s u e r n n l s u p e r 

l a p i d e m g r a n d e m . V i r i a t t i e n i B e t h s a m i -

tE8 o b i u l e r u n l h o l o c a u s l a , e t i n i m o l a v e -

r u n t v i c t i m a s i n d i e i l l ù D o m i n o . 

1 6 . E t q u i n q u é s a l r a p a s P h i l i s t i n o r u m 

v i d e r a n t , e t r e v e r s i s u n t i n A c c a r o n i n 

d i e i l l à . 

1 7 . H i s u n t a u t e m a n i a u r e i q u o s r e d -

d i d e r u n t P h i l i s i h i i m p r o d e l i e t o D o m i -

n o : A z o t u s u n u m , G a z a u n u m , A s c a l o n 

u n u m , G e t l i u n u m , A c c a r o n u n u m , 

E l m u r e s á u r e o s s c c u n d ù m n u -

m e r u m u r b i u m r h i l i s l l i i i m q u i n q u é p r o 

v i n e i a r u m , a b u r b e m u r a l à u s q u e a d 
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9 . E l v o u s v e r r e z ce qui en arrivera. S i e l l e 

v a p a r l e c h e m i n q u i m è n e e n s o n p a y s v e r s 

B e t h s a m è s , c e s e r a le D i e u d ' I s r a ë l q u i n o u s 

a u r a f a i t i o n s c e s g r a n d s m a u x ; s i c l i c n ' y v a 

p a s , n o u s r e c o n n a î t r o n s q u e c e n ' e s t p a s s a 

m a i n q u i n o u s a f r a p p é s , m a i s q u e c e s m a u x 

S o n t a r r i v é s p a r h a s a r d . 

1 0 . i l s t i r e n t d o n c c e q u e l e u r s p r ê l r e s l e u r 

a v a i e n t c o n s e i l l é ; c l p r e n a n t d e u x v a c h e s q u i 

n o u r r i s s a i e n t l e u r s v e a u x d e l e u r l a i l , i l s l e s 

a t t e l è r e n t a u c h a r i o t , a p r è s a v o i r r e n f e r m é 

l e u r s v e a u x d a n s l ' é t a b l c ; 

H . E l i l s n i i r e n i l ' a r c h e d e D i e u s u r l e c h a -

r i o t , a v e c l a c a s s e l i e o ù é t a i e n t l e s r a t s d ' o r c l 

l e s c i n q l i g u r e s d e s a n u s , 

1 2 . L e s v a c h e s , a v a n t c o m m e n c é d ' a l l e r , 

m a r c h è r e n t t o u t d r o i t p a r l e c h e m i n q u i m è n e 

à B e t h s a m è s , « a v a n ç a i e n t t o u j o u r s d ' u n m ê m e 

p a s , e n b e u g l a n t , s a n s s e d é t o u r n e r n i à d r o i t e 

n i à g a u c h e . L e s p r i n c e s d e s P h i l i s t i n s , pour 

s'assurer par eux-mêmes de la vérité du fait, l e s 

s u i v i r e n t j u s q u ' à c e q u ' e l l e s f u s s e n t a r r i v é e s 

s u r l e s t e r r e s d e B e l b s a m è s . 

1 5 . L e s B e t h s a m i i e s m o i s s o n n a i e n t a l o r s l e s 

b l é s d a n s u n e v a l l é e ; e t , l e v a n t l e s y e u x , i l s 

a p e r ç u r e n t l ' a r c h e , e t e u r e n t u n e g r a n d e j o i e 

e n l a v o y a n t . 

U . L e c h a r i o l v i n t s e r e n d r e d a n s t e c h a m p 

d e J o s u é B e l h s a m i l e , e t s ' a r r ê t a l à . I l y a v a i t 

a u m ê m e l i e u u n e g r a n d e p i e r r e ; c l l e s B e t h -

s a m i i e s , a y a n l c o u p é e n p i è c e s l e b o i s d u c h a -

r i o t , m i r e n t l e s v a c h e s d e s s u s , c l l e s o f f r i r e n t 

a u S e i g n e u r e n h o l o c a u s t e . 

1 5 . L e s l é v i t e s d e s c e n d i r e n t l ' a r c h e d e D i e u , 

a v e c l a c a s s e t t e q u i é t a i t a u p r è s , o ù é t a i e n t 

l e s l i g u r e s d ' o r , e t i l s l e s m i r e n t s u r cette 

g r a n d e p i e r r e . L e s B e t h s a m i t c s o f f r i r e n t a l o r s 

d e s h o l o c a u s t e s devant l'arclte, c l i m m o l è r e n t 

d e s v i c t i m e s a u S e i g n e u r . 

1 6 . L e s c i n q p r i n c e s d e s P h i l i s t i n s a y a n l v u 

c e c i r e t o u r n è r e n t l e m ê m e j o u r à A c c a r o n . 

1 7 . V o i c i les noms des villes qui offrirent l e s 

I c i n q a n u s d ' o r q u e l e s P h i l i s t i n s r e n d i r e o l s u 

! S e i g n e u r p o u r l e u r p é c h é : A z o ï , G a z a , 

A s c a l o n , G e t h e l A c c a r o n e n d o n n è r e n t c h a -

c u n e u n , 

1 8 . A v e c a u l a n t d e r a t s d ' o r q u ' i l y a i . i l d e 

! v i l l e s d a n s l e s c i n q p r o v i n c e s d e s p h i l i s t i n s 

M o l vies v i l l e s m o r e , s q u e d e s v i i î - g e s l a n s 

m u r s , j u s q u ' à la pierre nommée depuis i e G r a n d 
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v i l l a i n q u i e e r a t a b s q u e m u r o , e t u s q u e 

a d A b e l m a g n u m , s u p e r q u e n i p o s u e r u n t 

a r c a n i D o m i n i : q u a ; e r a t u s q u e i n i l l u m 

d i e m i n a g r o J o s u e B e l h s a m i t i s . 

1 9 . P e r c u s s i t a m e n i d e v i r i s B e l h s a -

m i l i b u s , e ò q u ò d v i d i a s e n t a r c a n i D o m i -

n i : e l p e r c u s s i l d e p o p u l o s é p l u a g i n i a 

v i r o s , e t q u i n q u a g i n t a m i l l i a p l e b i » . 

L u x i t q u e p o p u l u s , c ò q u ò d D o m i n i t s p e r -

c u s s i s s e l p l e b e m p i a g l i n i a g u à . 

2 0 . E l d i x e r u n l v i r i B c l h s a m i l a ? : Q u i s 

p o t e r t i s l a r c i n c o n s p e c t u D o m i n i D e i 

s a n c i i l i u j u s ? e l a d q u e u i a s c e u d e l à 

n o b i s ? 

2 1 . M i s e r u n t q u e n u n i i o s a d l i a b i i a t o -

r e s C a r i a t i l i , a r i n i d i c e n i e s : R e d u x e r u u l 

P h i l i s i h i i m a r c a m D o m i n i ; d e s c e n d i l e , 

e t r e d u c i i e e a m a d v o s . 
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A b e l , ou le qraad deuil, s u r l a q u e l l e i l s m i r e n i 

l ' a r c h e d u S e i g n e u r , q u i e s t e n c o r e a u j o u r d ' h u i 

d a n s l e c h a m p d e J o s u é , B e l h s a m i l e . 

1 9 . O r , ce qui fit donner ce nom à celle pierre, 

c'est que le S e i g u e u r f r a p p a d e m o r t l e s h a b i -

t a n t s d e B e t h s a m è s el des villes voisines, p a r c e 

q u ' i l s a v a i e n t v u avec curiosité l ' a r c h e d u S e i -

g u e u r ; el pour celte faute, i l l i t m o u r i r s o i x a n l e -

d i x p e r s o n n e s d e s p r i n c i p a u x d e l a v i l l e , e t 

c i n q u a n t e m i l l e h o m m e s d u p e u p l e ; e t i l s 

p l e u r è r e n t t o u s d e c e q u e le S e i g n e u r a v a i t 

f r a p p é l e p e u p l e d ' u n e s i g r a n d e p l a i e . 

2 0 . A l o r s I c s B e l h s a m i t e s d i r e n i : Q u i p o u r r a 

s u b s i s t e r e n l a p r é s e n c e d o c e S e i g n e u r e t d e 

c e D i e u s i s a i n i , e t c h e z q u i d ' e n i r e n o u s 

p o u r r a - i - i l d e m e u r e r ? 

2 t . I l s e n v o y è r e n t d o n c d e s g e n s a u x h a b i -

t a n t s d e C a r i a i h i a r i m , e l l e u r f i r e n t d i r e : L e s 

P h i l i s t i n s o n t r a m e n é l ' a r c h e d u S e i g n e u r ; 

v e n e z e l e m m c i i e z l a c h e z v o u s . 

C O M U E N T A K I B M . 

VERS. 1 . — F U I T ERGO AUCA DOMINI I S R E G I Ó S E 

P i i i L i S T i i i N o R U M SEPT EM MENSIBUS ( I ) . T l i e o d o r e -

t u s , u i d i e e b a m u s s u p r a , e x i s t i m a v i t a r c a n i 

l o t o i l i o t e m p o r e f u i s s e in a g r o ; v u x e i i i m H T C 

Sadelt, q u a n i V u l g a i u s i n t e r p r e s regionem c o n -

v e r t i i , e t i a n i a g r u m s i g n i f i c a i . F u i t a u t e m in 

a g r o , q u i a c ù m i n c i v i t a l c m a g n a n i c d i d i s s e t 

b o m i n u m s l r a g e m , el p c s t i l e n l c m m o r b u m i n -

v e x i s s e t , è r e su;i e x i s i i i i i â r u n t f o r e P a l m s l i n i , 

q u a n d o j a m s t e l c r a i , i l l au i a d a n t i q u u m l o c u m 

e t p o s s e s s i o n e m n o n e s s e r e f e r e n d u m , in a g r o 

r e l l n q i i e r e , e l d e s e r t o a h h o m i n i b n s l o c o , i l l 

n o n h a b e r e t , i n q u o s v i m s i i a i n h o s t i l e m , c u -

j u s a n ú l e o s t a n t o s u o m a l o I n o r i m i e s p e r t i , 

c o n t e r r e i . S e d ne<]uc d e f i l e r a i « D o m i n o a r m a 

q u i l i u s r e g i o n e m i l la h a h i l a i o r i b u s d e s e r -

l a m p o p u l a r e l u r e l p e r d e r e i . U l e n i n i / E g y -

p t ios c u l i c i b u s e t r a n i s m u l é v e x a v i t , el i m m i s -

s i s c r a b r o n i b u s è s o i s s c d i b i i s C h a í r a m e o s e x e -

g i l , s i c e d a m P h i l i s i h i n o s a g r o s e r u m p e n i i b u s 

u n d e c ù m q u e m u r i b n s v a s l a v i l , e l j a e i a s e m i n a , 

a u t j a m c n a l a a l q u e a d u l i a c o r r u p i l . 

Q u ò d s i s é p t i m o m e n s e , e x q u o c a p t a f u i l 

a r c a , r e s t i t u í a e s t , c ù m i l la t e m p o r e m e s s i s 

t r i t i c e l e f u c r i i r e d u e l a , v e r i s i m i l e e s t a d m e n -

s e m n o v e m b r e m g e s t u m e s s e b e l l u m , q u o a d 

P l i i l i s l h i n o r u m m a n u s a r e a p e r v c n i l ; n a m e x 

c o a d I r i l i e e a o i i n e s s e m , q u a ; in u ia i i p l e r ù m -

( I ) I la I l e b r . . C h a l d . e l c e l e r i . P e r p e r à i n 
e r g o J o s e p h u s h a b e t , g u a r n i r mensihiis. 

( C o r n , à U p . ) 

q u e e x i r e m u m t e m p u s i n c u r r i t , s u b f e s t n m 

v i d e l i c e t P e n l e e o s t e s . s e p i e m i n t e r j e c t i s u n t 

m e n s e s . D e h o c t e m p o r e A b u l e n s i s c a p . G, q . 5 , 

q u i l a m c n , c o n l r a q u à m p u t a b a t T h e o d o r e l u s , 

c e n s e t l o i u m i l l ud l e m p u s p e r a l i a s a l i a s q u e 

c i v i i a i e s c i r c i i m d u e t a m a r c a n i . I l l u d iiiilii m i -

n ù s p l a c e t , q u o d d i c i t T h e o d o r e l u s , a r c a n i 

l o c a i a m e s s e i n s u b d i a l i l o c o ; n e q u e e n i m v i -

d e i n u s s i c à l ' a l l e s t i i ! i s a r c a u i e s s e d e s p e c l a m , 

u l in a p e r t o l o c o , i m b r i b u s a c v e n l i s , i m ò e l 

a s r e s t i b u s a n i m a l i b u s p e r v i o l o e a r i d c b u e r i l : 

E x i s t i m o p o i i ù s in b o n e s l à a l i q u à e l s p l e n d i d a 

d o m o f u i s s e r e l i g i o s è c o n c l n s a m , q u a l c s in 

l a u i i s c i v i l u l i b u s , in s u b u r b a n o I r a c i u r e p e -

r i o n l u r p l u r i m a ; . 

\ E K S . 2 . — E T VOCAVEIIUST P B I L I S T H I I M S A -

CEIIIIOTES ET D I V I S O S ( 2 ) , BIUESTES : QCIO FACIE-

MUS DE ARCA DOMIKI ? C ù m x g r è a f f i c i c o r p o r a 

c i v a s t a r i a g r o s a c v i n e a s v i d e r e n l P a l a s t i n i , 

s i a i u e r u n i o m n i n ò è s u i s f i n i b u s q u a m p r i m ù m 

a b i e g a n d a n i a r c a m ; s e d q u i a q u o d a d m o d u m 

a l l i n e i , q u i a a d s c i e n t i a m s a c e r d o t a l e m s e u 

a u g u r a l e m p e r t i n c r c e x i s i i m a b a n t , q u i a r e s 

(2) D i v i n a t i o e t a n g u r i a f a i n i l i a r i s s i m a c r a n i 

a p u d o u i i i e s O r i e n t a t e ; l i a n e a u t e m s u p e r = i i -

l i o i i c m e x ¿ E g j p i i i s f a e i l è a c c c p e r a n t P h i l i -

s l h a i i . . \ o n s a n . , a p e r t é d e l i n i r i p ó t e s t , u l r ù m 

s a c e r d o t e a p u d i l l o s a r t e m d i v i n a n d i , a c f u -

t u r a p r i e d i c e u d i p r o f i l c r e n l u r : id l a n i e n n o n 

s i n o v e r i s p e c i e r e p u l a v é r i i n u s , c i m i i d e m m o s 

a p m l o i o . e s i e r c ^••i i ies o b l i n e r e i . l i a n e a r l i s 

p rofess ione- I l i a g e l i a u i s a c e r d o t e s , e U m m a g i c a 

c i s u p e r s l i i i o s a c a l l e r e n i . ( C a l m i s i . ) 
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e r a i s a c r a , i d c ô a u g u r e s , s e u d i v i n o s a c s a c e r -

d o l c s i n c o n s i l i u m a d v o c a n t . A q u i b u s n o n r o -

g a n l , a u a r c a r e m i t l e n d a s i t , j a m c n i m h o c 

i p s i d c c r c v e r a n t , s c d q u i d e i r c a a r c a m , p i e i a s 

a c r e l i g i o p r œ s c r i b e r c t , n e d i r a i a v e r t e r e à s e 

s t u d e u i , i n i l a i n m a r c n t p o t i ù s , e i a c u c r c n l d i -

v i i i u m f u r o r e r a . " V o c a n t a u i e m s a c e r d o i e s , 

i j u i a b i , c ù m s a c r a t r a c u i n t , s a c r o s e t i a m r i -

t u s e t c a s r e i n o n i a s d i d i c é r e , q u i b u s s o c i o s a d -

d u o t d i v i n o s e t a r u s p i c c s , q u i f u t u r o s r c r u r a 

e v e n t u s p r i e n o s c e r e a u t c o n j c c t a r c , e t si q u i d 

i m p e n d e a t a d v e r s i , i l i u d a v e r t e r e a u t f r a n g e r e 

p o s s c e x i s l i m a n l u r . 

V E R S . o. — S i r . i : M i m r i s ARCA« D E I IS R A Ë L , 

NOLlTi: 1)1 M ITT EUE EAM VACUAif , SED QUOD UEPE-

TIS , REDD1TE E l PRO PECCATO ( l ) , E r TUNC CU«A-

(5) P c c c a t u m i n t e l l i g c ab l a t "» a r c ® , M e c q u e 
i r r e v c r e n i i . e D e o I l e b r œ o r u m i l i - i t a ; , p r . e s c r -
t i m i n P h i l i s i h i n o r u n i o p i n i o n c e l c o n s ç i e n t i â , 
a i t A b u l e n s . N a m a l i o q u i si P J i i l i s l b i n i j u s t u m 
c o n t r a l i e b r a o s g e r e b a n t b c l i u i n , n o n e r a t 
g r a v e p e c c a t u n i , c u r a r e l i q u i s s p o l i i s a r c a m 
q u o q u e r e i i g i o s è t r a n s f e r r e . P c c c a t u m a u l e r a 
v e r u m e t g r a v e , o b q u o d à Deo fla^eilabaiitur, 
e r a t , q u ô d ips i a r c a m c u r a s u o i d o l o D a g o n 
c o i l o c à s s e n t , î m Ô e a m D i g o n i s u b j e e i s s e n t , e t 
q u a s i t r o p h & u m d i c ô s s c n t ; s e d i p s i , u t p o t e 
i d o l o l a t r a ; e t c u l t o r e s D â g o n , n o n œ s t i m a b a n t 
b o c e s s e p c c c a t u m , i i d e ô q u e D e u s e o s p e r c u s -
s i t , u t i n d e d i s c e r e n t h o c p e c c a t u r a ¡es t ¿ m a r e 
a r c a t n q u e e s s e m a j o r e m D a g o o e . ( C o r n , à L a p . ) 

Si vous renvoya l'arche du Dieu d'Israël, ren-
dez-lui ce que vous lui d e v e z p o u r v o t r e péché. L e s 
P h i l i s t i n s s o n t c o n t r a i n t s e n f i n d e r e n d r e g l o i r e 
a u D i e u d ' I s r a ë l , c l l e u r s p r ê t r e s m ê m e s l e u r 
c o n s e i l l e n t d e d o n n e r d e s m a r q u e s p u b l i q u e s 
d e la s a t i s f a c t i o n q u ' i l s - l u i f o n t p o u r a v o i r v i o l é 
l e r e s p e c t q u i é t a i t d û à c c q u ' i l y a v a i t d e p l u s 
s a i n t p a r m i s o n p e u p l e . A i n s i l ' a r c h e , q u i é t a i t 
e n t r é e c o m m e v a i n c u e d a n s l e p a y s d e s P h i -
l i s t i n s , e n r e t o u r n e c o m m e e n t r i o m p h e , e m -
p o r t a n t a v e c e l l e d a n s d e s v a s e s d ' o r l e s i m a g e s 
d e s p l a i e s h o r r i b l e s d o n t l e D i e u d e s H é b r e u x 
a v a i t a f f l i g é c c s p e u o l e s , p o u r c i r e c o m m e u n 
m o n u m e n t é t e r n e l c e s a p u i s s a n c e , e t c o m m e 
l e s t r o p h é e s d e s a v i c t o i r e . 

C e s e n s q u i e s t c e l u i d e l a l e t t r e p a r a î t c l a i -
r e m e n t d a n s t o u t e l a s u i t e . C ' e s t p o u r q u o i l e s 
v a c h e s q u i e m m è n e n t l e c h a r i o t o ù é t a i t l ' a r -
c h e , m a r c h e n t d a n s l e u r c h e m i n s a n s s e d é -
t o u r n e r n i à d r o i t e n i à g a u c h e , e t s a n s q u e 
l ' a m o u r d e l e u r s p e t i t s q u ' e l l e s a v a i e n t l a i s s é s 
d a n s l ' é t a b l e l e s f i l r e t o u r n e r e n a r r i è r e , 
p a r c e q u e n ' a y a n t a u c u n h o m m e p o u r l e s c o n -
d u i r e , c e t t e m ê m e m a i n i n v i s i b l e q u i a v a i t 
f r a p p é c e s p e u p l e s l e s p o u s s a i t » « v i s i b l e m e n t 
j u s q u ' à c e q u ' e l l e s f u s s e n t d e s c e n d u e s s u r l e s 
t e r r e s d ' I s r a ë l p o u r y d é p o s e r l ' a r c h e a u l i e u 
q u e s a p r o v i d e n c e l e u r a v a i l m a r q u é . 

Ma i s s a i n l G r é g o i r e d i t e x c e l l e m m e n t , ( q u e 
i p l u s l e s c i r c o n s t a n c e s d e c e l l e h i s t o i r e p a -
t r a i s s e n i p e t i t e s , p l u s e l l e s n o u s d o i v e n t ê t r e 
c v é n é r a b l e s ; é t a n t c e r t a i n q u e le S a i n t - E s p r i t 
« n e l e s a e x p r i m é e s a v e c l a n t d e s o i n q u e 
« p a r c e q u ' e l l e s r e n f e r m e n t d e s i n s t r u c t i o n s « 
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PIMINI. P n m u m , s t a ï u u n t s a c e r d o t e s e t d i v i n l 

n o n o p o r t e r e a r c a m a d s u a s s e d e s v a c u a m r e -

m i i l i , s i p l a c a r e D o m i n u m v c l l c n t , c i c x o i a r c 

p r o c o m m u n i v u i n e r e m c d i c i u a m . I l c n i m 

h o s p e s a b a m i c o i n g e n u o e t l i b e r a l i d o m u m 

s i n e a p o p h o r e l o r e v é r t i n o n s o l e l , s i c e l i a m 

a r c a , q u a ; a l i q u a n d i i i a p u d P a l c e s l i n o s h o s -

p i t a t a f u i l , u t c ù u i b o n â g r a t i â d i m i s s a v i d e r c -

l u r , s i n e a l i q u o m u n c r c d i m i t t e n d a n o n l u i t . 

A u d i e r a n l f o r t a s s è à J u d i e i s , q u i a i l l o s v i c i n o s 

s e m p e r , c l a l i q u a n d o s u b j e e l o s l i a b u c r u n t , 

s o l c n i n e f u i s s e i l l i s , n e u n q u â m v a c u a s a f i e r -

r c n l m a n u s , s i c o n s p e c l u m D e i s u b i r e v e l l e n t , 

j u x t a i l l u d E x o d . 2 3 , v . 1 5 : Non apparebis in 

conspeclu meo vacuus. A t q u e i d c ô m o n e n t , n e 

s i n e m u n e r c e x s u i s s e d i b u s a b i r c p a t i a n t u r . 

E t a d d u n t a l i q u i d p r o p c c c a l o d e b e r i D e o I s -

r a ë l , e t s i i d , q u i d q u i d e s t , r i i è a c r e i i g i o s è 

r c l u l c r i n t , s a n i l a i e m à v u l u c r e , c l u b e r t a t e m 

in a g r i s , q u o s m u r e s c o r r o s c r a n i , p o l l i c c n t u r . 

< i r ù s u o p c r i a n i c s . C e s m a l a d i e s d e s P h i l i s t i n s , 
< h o n t e u s e s e n l a n t d e m a n i è r e s , m a r q u a i e n t 
< v i s i b l e m e n t l a p l a i e d e s p é c h é s . » C e s i m a -
g e s s o n t d ' o r , q u i e s t la f i g u r e d e l a c h a r i t é , 
p a r c e q u e c'est ia charité seule qui éteint les pé-
chés , c o m m e d i t s a i n l A u g u s t i n , sola chariias 
extinguit peccata, e t q u e n o u s n e s o m m e s v r a i -
m e n t g u é r i s q u e l o r s q u e l ' a m o u r d e D i e u p r e n d 
d a n s n o t r e c œ u r la p l a c e q u e n o t r e a m o u r p r o -
p r e y t e n a i t a u p a r a v a n t . 

i C ' e s t p o u r q u o i il y a c i n q f i g u r e s d ' o r d e 
« c e l l e m a l a d i e h o n t e u s e , q u i n o u s m a r q u e n t 
« l e s c i n q s e n s , s c i o n l e m ê m e p a p e , p a r c e q u e 
( c o n n u e l e d é m o n s ' e n é t a i t s e r v i a u p a r a v a n t 
« c o m m e d ' a r m e s e t d ' i n s t r u m e n t s d u p é c h é , 
i il f a u l q u ' i l s s o i e n t e n s u i t e c o n s a c r é s à 
c D i e u , a f i n q u ' i l l e s r e n d e des a r m e s d e t a 
i piété et de la justice, s c i o n l ' e x p r e s s i o n d e 
c s a i n l P a u l . > L e m ê m e s a i n l a j o u t e < q u e c e s 
i f i g u r e s d e la p l a i e d u p é c h é s o n t d ' o r , p o u r 

< n o u s a p p r e n d r e q u ' e n c o r e q u ' i l s o i t t r è s u t i l e 
i d e n o u s r e p r é s e n t e r n o s p é c h é s , a f i n d e r c -
« c o n n a î t r e l a m i s é r i c o r d e i n f i n i e d e D i e u q u i 
« n o u s e u a d é l i v r é s , n o u s n e d e v o n s p a s 
t n é a n m o i n s l e s e n v i s a g e r s o u v e n t d a n s la 
c d i f f o r m i t é q u i l e u r e s i n a t u r e l l e , e t q u i e s t 

< m a r q u é e p a r c e l l e p l a i e i g n o m i n i e u s e d e s 
< P h i l i s t i n s , d e p e u r q u e c e u c r e p r é s e n t a t i o n 
f n ' e x c i t e d a n s l e s s e n s q u e l q u e n u a g e l é n ' é -

< b r e u x q u i l e r n î s s e e n q u e l q u e s o r t e l a p u r e t é 
< d e n o t r e â m e . 

t L o r s q u e le p é c h e u r n e v i c n l q u e d ' ê t r e 
< l o u c h é d e D i e u , d i t c e s a i n l , il f a u l n e e r s -
< s a i r e m e n t q u ' i l p e n s e à l ' h o r r e u r d e s e s d é -
< s o r d r e s . Ma i s a p r è s q u ' i l l e s a l o n g - t e m p s 
t p l e u r é s , il d o i t s e l e s r e p r é s e n t e r s o u s d e s 
s l i j u r e s d ' o r , c ' e s t - à - d i r e a u t a n t q u ' i l l u i e s t 
i n é c e s s a i r e p o u r s ' a n i m e r à la r c c o u n a i s -
c s a n c c , c l p o u r s ' h u m i l i e r p r o f o n d é m e n t s o u s 

< la m a i n d e c e l u i q u i l ' a t i r é d e c c t a b î m e d e 
< m o r t . » Peccata dilata viagnis f.clibus non 
altentias, nec in deformitato stiâ respicicnda, sed 
(estimations himililulis aliquando cogilanda. 

( S a c y . ) 

M C Û M M k N Ï A Î l I t î M . C A M Vi» 

U b i V u l g a l u s : Quod debelli, redditi el pro 

peccalo ; h e b r a i c c e s t : Reddito illi asam, 

id e s t , peccatimi. S u m i t u r a u l e m i n S c r i p t u r à 

s a i p è peccatimi, p r o c o q u o d p r o p e c c a l o d e b e -

t u r , q u a l e c s i s a c r i f i c i u i n a n i m u n u s . Q u o s c n -

s u C l i r i s l u s d i c i t u r p r o n o b i s faclus esse pecca-

lum, i d e s t , s a c r i f i c i u i n p r ò p e c c a t o , e i s a c e r d o -

l e s comedere populi peccata, i d e s t , o b l a t i o n c s , 

q u a s p o p u l u s o f f e r t p r o p c c c a i i s . 

P c c c a l u m i n i e r c e s s i s s c f a c i l e s a c c r d o t e s e t 

d i v i n i e x a c c e p t à p l a g a e t a g r o r u m v a s l i t a l e 

c o n j e c t a n t . Q u i a i d a u t in f a b u l i s , a u t i n v e r i s ' 

e l i a m h i s t o r i i s a u d i e r a n l , u b i g c n t i u m di i s u a s 

u l c i s c u n l u r i n j u r i a s , d i r a i i l l o s s e v e r e p u n i u n t , 

à q u i b u s c o n t e m p l i a n i v i o l a l i c r c d u n t u r . Mul -

ta h a b e s , e t i n l i a n e s c n t e n t i a m c x e m p l a a c -

c o m i n o d a t a a p u d Y a l c r i u m l i b 1 , c a p . I , d e 

o b s e r v a t à a u t n e g l e c l à R e l i g i o n e . S o l e r e a u t e m 

g c n U l i u m d e o s ( q u o ips i m o d o , a u t q u à s i m u -

l a i i o n e f a c i a n t , n o n d i s p u l o ) , s o l e r e , i n q u a m , 

c ù m q u i s d o l e r e s e d e p c c c a l o a l i q u o ve l m u -

n c r c , vc l o b s c r v a n t i à p r o l i l e t u r , S i t n i l a l c m 

r e d d e r e , a u l c o i m n o d i i a i e m , q u a m a b s t u l e -

r a n t , d o c e t e x c o q u o d s c e p è o b s e r v a r a t O v i -

d i u s , l i b . 1 d e P o n t o , c l e g . 1 : 

Vidi ego Niligeiuc numcn violasse futentem 

Isidis, Isiacos ante sedere focos. 

Alter ob huic similem p r i v a t u s lumi ne cut pam 

Clamabat, media se mentisse via. 

'l'alia Calesles fieri pricconia gaudent, 

Ut sua quid vulcani numina, teste probent ; 

Stvpe levant pienas, ereplaque lumina reddunt, 

Cùm bene peccoti pieniluis&e vident. 

D i d i c e r a n t e l i a m m u n c r i b u s p l a e a r i o l i e n s a 

n u m i n a , c i l i e r i b e n e v o l a i n i l l o s q u o s i n f e n s o 

p r i u s a n i m o i n s e c i a b a n t u r . N o n i n s dona a p p e l -

l a t i d i c i t , q u a ; c u m q u c p l a c a n d o r u m d e o r u i n 

c a u s a l e m p l i s i n f e r c b a n l u r . E t C i c e r o l i b . 2 

d e L e g i b u s , v e l a i n e q u i s i m p i u s o b l a l i s d o n i s 

D e u m p l a c a r e a u d e a t . E l c ù m n o n d i s s i m i l i a 

p a i e r e t u r A r i s l a m s i n a p i b n s e x t i n c t i s , a t q u c 

P a l a ì s t i n i in a g r o à m u r i b u s e v e r s o , m i m e r à 

j u b e l u r d e f e r r e a d d c o r u i u a r a s , e t e o r u m 

p l a c a r e o f f e n s o s a n i m o s . 

Miserabile ngmphcc 

Exilium misére apibns; tu numera supplex 

Tende, petens pacem, etfaciles venerare Sapceas. 

O v i d l i b . 5 , d e A r t e : 

Munero, crede milii, placani homlnesque deosque; 

Placalur donis Jupiler ipse dalis. 

E x hi tc d i s c i p l i n a s a c e r d o t e s e t d i v i n i o b l a t i s 

m u n c r i b u s p l a c a n d u m e s s e d i c l i n i D e u m 

I s r a e l . 

E T SCIET1S, QUARE NON RECEDAT UA.Nt'S EJL'S A 

v o n j s . S e p t e n i i p s o s m e n s e s , u t a p p a r e t » I n 

v i r o s a g r o s q u e P a l i e s i i n o s d i v i n a m a n u s S K -

v i e b a t , e t l a m e n q u o e r a n t a u l m e n t i s s t u p o r o i 

a u l I n H c b r a i o s o d i o , d i m i i i e r e n o l c b a n t c a -

p t i v a m a r c a m , a u t s i b i p e r s u a d e r e , d i v i n i l ù s 

e s s e p b g a m i l l a m i m m i s s ; r a i ; s e d d u b i t a b a n t , 

a n c a l a m i i a s i l la p u b l i c a p o t i ù s c s s e t p r o f e c í a 

a n a t u r a l i c a u s à . I l o r u m i t a q u e c o g i t a t i o n i d u -

b i a j r e s p o n d e n t s a c e r d o t e s e l r e r u m o b s c u r a -

r u m c o n j e c i o r c s , f a c i l è e x s u o C o n s i l i o c o g n i -

t u r o s e s s e P a l e s t i n o s u n d e c l a d e s ¡Ha u n l a 

s u i s e t c i v i b u s e l a g r i s a d v e n i s s e t . S i e n i m 

a r c a c u m m u n e r i b u s a d p r o p r i a d i m i s s à , p e s t i s 

i l la c e s s a r c i , t u n c a r c a m p r a ¡ s e n t e m i l l ius c x -

t i l i s s e i n d u b i t a t a m c a u s a m ; s i n v e r ò a d h u c 

i l l u d p e r s e v e r a r e ! i n c e n d i u m , a l i a m q u a i r c n -

d a m e s s c c a u s a m . i l l i q u e d i v c r s u m o p p o n e n d u m 

e s s e r e m e d i u m . 

I l l u d h i c a d m i r a n d u m , a u l t a m f u i s s e s t o l i -

d o s e t p i n g u e s P a l i e s i i n o s , u t t o i m e n s i b u s e t 

t a m c l a r i s c x p e r i i n c n t i s d i v i n i l ù s i n f l i c l u m e s s e 

m a l u m n o n a g n o v e r i n t ; a u t t a m in s u o Cons i -

l io p e r t i n a c e s , u t t a m d i ù d i e b u s s i n g u l i s a c c i -

p e r e g r a v i a d c t r i m e n i a m a l u e r i n t , q u à m a r c a n i 

a d s u o s c u m h o n o r e e t d o n i s p o s i t o t s u o r u m 

f u ñ e r a r e m i t t e r e . M i r a m n r P h a r a o n i s s i v e o b -

s t i n a t i o n e m s i v e a m e n t i a m ; q u e m c ù m E x o d . 

c a p . 8 , v . 1 0 , d i v i n a u r g e r c i m a n u s , e l d i r á 

p o p u l u s v e x a r e t u r p l a g a , a u d l s s e l q u e à M o y s e : 

Constitue mihi, quando deprecer pro le, et pro 

servís luis, et pro populo tuo, ut abigantur ranee 

a te età domo lui. i p s e l a m e n r e s p o n d e i , eras, 

c ù m u r g e r e d e b u i s s e l , u i n u l l a m i n t e r p o n e -

r c t m o r a m ; s e d q u a m p r i m ù m , e t q u à m a r -

d e n t e r i n c u m b e r e i in p r c c e s . M u l t ò e g o h i c 

a d m i r o r m a g i s P a h x ' s t i n o r u m i n s a n i a m , q u i 

c ù m u l u l a l u s u n d e c u m q u e a d c ® l o s a s c e n -

d a n t , m u l l i q u e q u o t i d i è c a d a n t , e l a g r i à 

m u r i b u s c o r r o s i s q u a l e s e a n l e t p c r c j n t , i p s i 

t a m e n n o n i n i n i i s s e p t i m e s t r i s p a l i o lia;-

r e a n t o b s t i n a t ò , e t t o t b o m i n u m p e n e c o n t i -

n e n t i f u n e r e s u a n i i n s a n i a m l u c r i e t s u s t e n t a r e 

v e l i n i . 

V E R S . 3 . — JUXTA S O M M I » CROVISCIARUU P m -

L i S T i i i s o i i c a QUIKSUE ASOS J Ú R E O S ( 1 ) FACIETIS , 

( I ) P h i l i s i h i e o r u m d i i i o in q u i n q u é p r o v i n -
c i a u l i q u e n o n d i s l i n g u c b a t u r ; t o l a e n i m i n t r a 
m o d i c u m I c r r a r u m s p a l i u m c o m p r c h c n s a , n i -
h i l m a s i s q u à m u n i c a m j u s i a i n p r o v i n c i a m r e d -
d e b a l . S e d q u i n q u é i n eà e r a n t u r b e s m a j o r e s , 
s i n g u l i s s a l r a p i s , ve l p r i n c i p i b u s s u b J i l a : 
q u a r e l e x l u s l i e b r e u s f e r i t a n l i i i n : Juxtanu-
nurum tannini Piiilinikironm. Q u i n q u é i g i t u r 
i m a g i n e s a n o r u m , e l l o l i d e m m u r i u m a u -
r c o r u m f o r m a l a ! s u n t ; q u a o n m i a c o n d i d é r e 
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ET QUISQUE MURES AUREOS. P i a n e a d m i r a b i l e a n i 

i l l ud d o m i n i ( a i o v i lo a c s o r d i d u m o l d a l u i n e s s c 

D c o , a n i c e r l é "'X a u r o à q u o q u a m P a n o f u i s s e 

f o r n i a m o ! . G r e g o r i o s a l i q u i d i i ic c o n l c m p l a i u r 

a l i i n s c i a d i n o r e s e g r e g i u m ; q u e m l u v i d e . I n 

s u m m i ì , l i i c a r c a , id CSI, D e o , u t s a c c r d o l e s 

r i d i v i n i c l a m a b a n l , á u r e o s m u r e s e t l o l i d e m 

a n o s d e l i e r i a i l , q u o s o l l c r i D e o v e r a p c e n i l c n -

l i a , q u a d e f o r m i t a i e m e l l u r p i i u i l i n e m s u a m , 

q u a m l i a b e i i p e c c a l o e t d i a b o l o , a n t e a r c a n i 

p r o p o n i ! , e t s u a m s o l e m n i e t q u a s i l e g i t i m a 

f o r i m i i g n o m i n i a ! ) ] f a i e l u r , u l il D e o s c e l e r u m 

c x o r e i v e n i a m , e t s u p p l i c i i a c e r b i t a l e m d e c l i -

n e t . b l e n i m e s l dare gloriam Deo, q u i g l o r i a 

s i b i d u c i l , c ù m g l o r i a m s u a m a l q u e o m n i p o -

t e n t i a m p a r c e n d o m a x i m é e l m i s e r a n d o m a n i -

f e s t a i . Q u a r e i l le d i c i t l i r dare Deo gloriam, q u i 

s u a i l e o c o i i l i i e t u r p e c c a l a . Q u o d d i x i l J o s u e 

A c h a m , c a p . 7 , v . 19 : Fili mi, da gloriam Do-

mino Deo Israel, et confitere arque indica mihi 

quid feceris. Q u a d i c e n d i f o r m a f a m i l i a r i v i -

d e l u r f u l s s e J u d a i s , q u a n d o c a c o à n a t i v i t a i e 

d i c u n t , d ì i n i m o n e n i , u l v e r u m f a t e a l u r : Da 

gloriam Deo, J o a n . c . 9 . H o c i p s u m d i c u n t s a -

c e r d o t e s s l a t i n i : El dabilis Deo Israel gloriam, 

d ò n ) s u p p l i c e s i n g e n u e , q u o d i p s a h o r r e t p u -

d i c a c o g i i a t i o , n o n d i v i n i s s o l i m i , s c d h u m a n l s 

e t i a n i o c u l i s o b j i c i u n i . 

I i e m g l o r i o s i « ) e s l D o m i n o , q u o d v i l e n a t u r a 

s u i e s l , a s p c c t u h o r r i d u m e l a u d i l u f f f i d u m . s i 

i l l od i d e m j a m p e r p c e n i l c n t i a m d e l e i u m e l 

o c c i s u m s i t . Q u e m a d m o d ù n i i n i m u n d a b e s t i o -

l a , q u a l e s m u r e s s u n t e t l a c e r t i , d ù m s p i r a n l 

e l v i v u n t , o d i o s a s u n t e l n a u s e a m m o v e n t ; a l 

ì l l i i i d e m e x a u r o c o n f i a l i , e l p r o n a t i v i s m a c n -

l i s , g e m m i s , a n i a l i o p r e l i o s o O r n a m é n t o d i s t i l i -

e l i , in d c l i c i i s b a b e n t u r à v i r i s , q u o r u m l a u t a 

e s l e l s p l e n d i d a s u p e l l e x . In q u i n q u é a n i s c i l o -

t i d e m m u r i b u s q m n q u e s e n s u s c o n s i d e r a i G r e -

g o r i u s , A n g c l o m u s c i G l o s s a ; i l l i c ù m s o r d i d a , 

e t q u a il m u n d o e l c a r n e l e t r u m a l i q u i d 

o l e n t i m m o d e r a l è c a p t a n t , id e s t , c ù m p l a n ò 

v o l u p t a r i i s u n t , p l a n ò à m u r i b u s , q u i i n t e r r a 

v i s c e r i b u s l a t e n ! , e t è i e r r a c o r r o p t i o n e g e n e -

r a n t e , n o n l o n g ò d i s c e d u n t . et a b h i s p a r t i b u s 

q u a s n a t u r a v e r e c u n d a c e i a v i t , c ù m i n d c c o r ò 

a b i n f a m i e t s a n i o s o u l c e r e p u t r e s c n n i . Q u i d 

l u r p i u s o c u l i s , q u o s l i b i d o d i s t o r q u c l , e t I r a n s -

v e r s i m i n v e r e c u n d o s p e d a r e f a c i t , e x q u ì b u s 

i o a c c u l i p o s i l a a d l a l u s a r c a f t e d e r i s , u l e s -

se , i l v o l u t i m o n u m e n i u n i , q u o a g n o s c e r c s e 

; , r<>f i t e renu i r . p l a g a s i i i a s q u i b u s i n f e c l i s u n l , 

a i ' e n ? , -se e x c e p i s s e , n c c a b a l i o m o r b i r e m e -

d iu i i i s p e r a r e , H a c m a x i m e c o m m u n i s e l v e r a 

o p m i o ( G a l i n c t . ) 
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s c i n t i l l a s c x c u t i t f u r o r , c i e m i s s i l i o s f a c i t e s s e 

c u p i d i i a s . Q u i d o d i o s i u s m a l e d i c a l i n g u a , q u a 

v e l a p e r t è l a c e r a i , v e ! o c c u l t e m o r d e t , e t s e n s i m 

i m m e d i c a b i l e v e n e n u m i n s t i l l a i ? Q u i d a u r i b u s 

l i l i s m i n ù s p u r u m . q u a e t o b s c c e n i s v e r b i s e t 

d e t r a c i i o n i b n s p a i e n t , e l l a n q u à m p u b l i c ® f o -

rii-e. q u i d q u i d e s l s o r d i d u m a u t i n p r iva t i l i d o -

m i b u s , a u t in p u b l i c i s e i v i i a t u m c o n v e n t i b u s 

e x c i p i u n l ? H a c t a i n e n o m n i a j a m a u r e a e t 

i n o n d a , q u a m c l i o r i b u s s t u d i i s v a c a n t , e t q u a 

M a g u a r o n s c e l e r u m a d m i n i s t r a f u e r a n t , j a m 

p i e l a l i s e l r e l i g i o n i s i n s t r u m e n i a s o n i , Q u o d 

P a n l u s m o n e t a d R o n ) , 6 : Sicut exhibuistìs mem-

bra veslra servire àtamditice et inìquilati ad 

ìniqtiilalem ; ila nunc exhíbete membra vestra 

servire justitia in sancti/icalìonem. S i c M a g d a -

l e n a , q u ® , u l c a n i l E c c l e s i a , f a c i a e ? t e x l e b e t e 

p l i i a l a . l e n o c i n i a c i b l a n d i m e n i a l i b i d i h l S in 

C l i r i s t i i o n o r e m e t o b s e q u i u m i m p e n d i t . E t 

• s i m i l e s e x t i t c r e q u à m p l u r i m ® , q u a c ù m 

p r i ù s e x s o r d i d o a c m e r e t r i c i o q u a s i u s o r -

d e s c o n t r a x i s s e n t l o n g ò t u r p i s s i i D a s , p o s t la -

m e n , c ù m i l l a s c x c o x i s s e t p i p n i ' . e n t i a f o r n a x , 

l a n q u à m a u r e a e t p r e t i o s a n i n n e r à D o m i n u s 

a c c e p i i . 

A d i l e q ù ò i l , q u e r a a d m o d ù m b e s ' . c s v M , p r i e -

f e r o c e s , e l q u i m i l i t a r e s i g n u m i n n o s t r u m 

c a p u l e x t a l e r u n l , t e r r o r i n o b i s s u n t , n e q u e 

i l l o s b e n e v o l i s s p e c t a n u i s o c u l i s , a l c ù m j a m 

s t r e n u e s u p e r a l i n o s t r a g l o r i a a t q u e t r i u m p h o 

s e r v i u m . l i b e n t e r i n t u e r a o r , c o r o n i i m a g i n e s 

e x a u r o e x p r e s s a s n o b i s c u m c i r c u m f e r i m u s , 

c e l a m o s in g e m m i s . g e s t a m o s in a n n u l i s l a n -

q u à m n o b i l e g e n e r i s s t e m m a e l a t e r n u m v i r -

l u t i s b e l l i c a m o n u m e n t i n o , s i c q u a D e o , c ù m 

f u e r e v i v a , o d i o s a m s u i p r a b u è r e m e m o r i a m , 

e a d e m j a m m o r t i l a , l o n g è q u e p r o j e c l a e i d e n i 

l a m i , i n h o n o r i s a c l a i i t i a p r a b e n t , q u a n t u m 

o d i i a t q u e o t f e n s i o n i a n t e p r a b u e r a n t . F u e -

r a l p r i ù s N i c a n o r i s m a n u s a r m a l a f e r r o t e r r o r i 

J u d a i s , q u i p r o p a t r i é r e l i g i o n e e e r t a b a n t , 

a t e a i n d e m c u m h u m e r o a b s c i s s a m M a c h a -

b a u s J e r o s o l y m a m a t t u ü t , i l l a m q u c a d p o -

p o l i v o l u p t a l e m e t g l o r i a m c o n l r a t e m p l u m 

s u s p e n d i t , 2 M a c h a b . c a p . 1 5 , v e r s . 5 0 , e l 

d e i n d e . 

I l l u d a d e x t r e m u m a d d o ( l i c e t h o c a l i e n u m 

v a l d ò f u e r i t a h A l l o p l i v l i s , id e s t , a b i l l i s q u i 

e v a n g c l i c i s l e g i b i i s i n f o r m a l i n o n s u m ) , à v i r i s , 

q u o s e œ l e s t i s p a t r i a d e s i d e r i u m i n f i a m m a i 

q u i q u e s l i m u l i s a g i l a r i s e s e n t i m i a d v i r t u t i s 

s t u d i u r a , a u t à p r a c i p i t i v i l i o r u m s e n t i l i ! r e -

v o c a n , i n s i r u m e n i a q u i b u s a d i l l o r u m s a l u t e m 

i i sus e s t D e u s , a m a r i p l u r i m ù m , e t e o h a b e r i 
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in p r e t i o , q u o e a q u a m a g n a n o b i s v o l u p t a t i 

a t q u e b o i , u r i f u e r u n l , q u a h o m i n e s i l l u s t r i 

s t a t u u n t l o c o , c u r a m q u e u l o c u l i s q u à m f r e -

q u e n t e r o c c u r s e n t . N o v i e g o h o m i n e m , q u i 

s a p e c o n t r a c t a m o s c u l a b a l u r m a n u m , q u i a a b 

i l l i u s p r i i i s d o l o r e , d e i n d e d e f o r m i l a l e a d m o -

n i t u s , d e m e l i o r i s v i t a f o r m i c o g i t a r e c c e p i t . 

N c q u e p a u c a e j u s m o d i o c c u r r u n l e x e m p l a . 

S a n ò i t a p u t a b a l D a v i d , q u i h u m i l i a t u s d i d i c i l , 

q u o d f e l i x e t p o l e n s i g n o r i r a l ; P s a l . 1 1 8 : 

Bonum mihi, quia humiliàsti me. D o c u e r u n t i d e m 

h o c l o c o P h i l i s l h a i , q u i a u r e o s D e o o f f e r t o l i 

m u r e s , q u i i p s o r u m a g r o s a c v i n e a s p o p u -

l a l i s u n t , e t i l l i u s m o r b i s i m u l a c r a , à q u o 

s a n i o s u m v u l n u s e t i n s i g n e d e d e c u s a c c e -

p e r u n t . 

Q u a PLACA UNA H IT OMNIBUS VOIIIS E T SATRA-

r i s VESTRIS. E o d c u ) m o d o p r i n c i p e s c l s a i r a p a , 

c l p o p u l a r i s t u r b a l a b o r i r u n t , e t f œ d a t o c o r -

p o r e t u r p i p l a g i , e t v a s l a l i s a g r i s à m u r i u m 

in f e s t a m u l t i t u d i n e . C ù m a u t e m q u i n q u e t a n -

t i u i i s a t r a p i ® f u e r i m , e t c a n i n i c u j u s l i b e t u n a 

p l a g a , a l q u e e a d e m g e n e r e , n o n a u i e m i n d i v i -

d u o n u m e r o , o p l i m è s a c c r d o l e s i u f e r u n l e l d i -

v in i , q u i n q u e a n o s c i l o l i d e m a u r e o s m u r e s 

e s s e c o n f l a n d o s . Q u a r e n o n p l a c e t , q u o d q u i -

d a m , in q u i b u s s u n t G r e g o r i u s , C h a l d a u s e t 

a u c l o r T r a d i t i o n u m h c b r a i c a r u m , q u i c u m q u e 

e s t , e x i s t i m à r u n t , t o i f u i s s e m u r e s ex a u r o c o n -

l l a l o s , q u o i i n e à p r o v i n c i a l u c r u m C T O t a i c s e t 

v i c i . 

FACIETISQUE SMILITUDINES A s o l i l a VESTROBUM. 

J o s e p h u s s ì a i u a s e s s e d i c i t h o m i n u m , n c q u e 

f o n a s s e m a l e , l a m c t s i c o m m u n i t c r a l i i c o n l r a 

s e n i i a n t , q u i a a l i t e r n o n v i d e t u r , q u o m o d ò e x 

figuri s e p a r a t i a c s o l i c o g n o s c i p o s s e t , q u i d 

s ib i v e l i c i i n u s i t a t a s p e c i e s , c l h o m i n u m o c u l i s 

à n a t u r i s u m m o l a . A t in h u m a n i f o r n i i e s -

p r i m i p o s s e t p a r s Illa l u m e f a c t a e t s a u c i a , e l 

s i t u s i p s e f a c i l e o s ' . e n d e r é t q u o d e s s e t m o r b i 

g e n u s . S i c u t a d a i n a s a u l l a p i s a l i u s q u i c u m q u e 

p r e i i o s u s s e p i r a l u s a u t p i c t u s i n t a b u l i , a u t 

i i c l u s e x s o l i d i m a i e r i i , d i f f i c i l è , i n c i i i s u s t a -

m e r , in a n n u l o f a c i l e c o g a o s c i t u r . A l i i c o i i n n u -

n i l e r , e t , u l o p i u o r , n i e i i ù s , p a r l e r a i l l a m à 

l o t o c o r p o r c s e c e r n , i n i , e a m q u e in c i r c u l a r e m 

l ' o r a r , m e f l i g i a n t , c u i à m a r i s c i s a d d i l u s I u n i o r , 

et q u ® à m o r b o i l i o , u b i d u r i ù s i n c r u d u i t , 

a b e s s e n o n s o i e n t . 

E R S I M I L I T O U N E S MURIUM, QUI DEMOLITI S U S I 

TERRA.1!. D i n e f i l m i h i p l u s q n à m v e r i s i m i l e , m u -

r e s n o n t a m in h o m i n e s s a v i i s s e a r r o d e u d o 

e x t a l e s , q u a p r o m i n e b a m è s e c e s s u , q u à m i n 

a g r o s e t v i n e a s , q u i b u s a s s i d u o a c p e s t i l e n t i 
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m o r s u p e r n i c i e m e t l a b e m a l t u l e r u n l ; s i c u t 

a l i ® q u o q u e f a c i u n t n i i i i u t a b e s t i o l a . Q u ò d 

a u t e m a m m a l i a q u i e d a m e x i g u a n o n l a m v i r i -

b u s q u à m m u l t i t u d i n e i n f e s t a , n o n o p p i d a s o -

l ù m , s e d e t i a m í n s u l a s t o t a s s o i s c i v i b u s a c 

c i i l l o r i b u s s p o l i i r i m , d o c e l P l i n i u s l i b . 8 , c a p . 

2 9 , u h i t r a d i t à l a l p i s c i v i l a t c m in T h e s s a l i à 

f u i s s e s u f f o s s a m ; e t e x G y a r o C y c l a d u m i n s u l a 

i n c o i a s i m u r i b u s e s s e f u g a i o s . E t q u o d n u n c 

a m u r i b u s P a l ® s l i n o s p a s s o s f u i s s e d i c i m u s , id 

q u o q u e ab ' i s a b e i d e m m u r i u m i n c u r s i o n e c o n -

t i g i s s c s c r i b i ! l i b . IO, c a p . 6 3 . C ù m c r i n i d e 

m u r i u m i n c r e d i b i l i f œ c u n d i l a l e e g i s s e t , a d d i i : 

< I n i q u e d e s i n i ! m i r u m e s s e , o n d e v i s t a n t a 

1 m e s s e s p o p u l e i u r m u r i u m a g r c s l i u i n . > t.'!,i 

e t i a m t r a d i i i l a p l u r i m o s a d T r o a d c m p r o v e -

n i s s e , n i j a m i n c o l a s i n d e f u g a v e r i n l . 

S i FORTE RELEVET MANUM SUAM A V O B I S , E T À 

D U S VESTRIS, ET A TERRA VESTRA. E x ILOC l o c o 

l i i v e r i s i m i l e , n o n s o l u m h o m i n e s a b u l c e r e , e t 

a g r o s à m u r i b u s m a l e f u i s s e v e x a t o s , s e d c i b m 

P a i œ s i i n o r u m d e o s , q u o d l i c e ! a l i b i s a c e r h i -

s t o r i e n s l a c u e r i l , n o n l a m e n n u n c s i l e n t s a c e r -

d o t e s , q u i c ù m s a c r a d e o s q u e p r o s u o i n s t i t u t o 

c u r a r e n ! , s i c u t D a g o n e m A z o i i i , s i c e t i a m i p s i 

d e o s a l i o s e x s u o l o c o d e i u r h a t o s e l a l ü s o s 

t e r r a , e l g r a v i t e r c o n t r i t o s a s p e x e r a n l . S i c u t 

c ù m C h r i s i u s i n g r e s s n s e s l . E g y p t , , , , , , o m n i a 

s i m u l a c r a c o r r u e r u n l , s i c u t p r a d i c l u m a u l e 

f u e r a i I s a i® c a p . 1 9 . Q u o d l a c i t é S c r i p l u r a s i -

g n i f i c a s s e v i d e r i p o l n i t , d ù m in a l i i s c i v i t a i i b u s 

a g g r a v a t a m d i c i t D o m i n i m a n u m ; e t c ù m m o r -

b i t a n t u m s e d i s e t c x t a l i u n i m e o i i n i s s e t , d e 

m u r i b u s s i l u i l , c ù m l a m e n g r a v e n , à m u r i b u s 

p l a g a m a c c c p i s s c n l . S i c e t i a m i b i d e m i n l e l l e -

x i s s e v i d e t u r s i m u l a c r a c o l l i s a , l i c e i i l la s p e c i a -

t i m n o n e x p r c s s e r i t . H a c e g o c o n j e c u n d o 

d i x e r i m . A b U l è n s i s q . 18 , in c a p . 5 , c o n i r a r i u m 

p r o n a i , c i l ' o r l a s s è v e r e , q u i d e r e n o s c a n <¡ 

v . 1 0 . ' 

V E R S . 6 . — Q U A R E AGGRAVATI! CORBA V E S T I U , 

SICUT AGGRAVAVI! ¡ F A X P M ( J ) J K O „ ¡ „ „ ^ 

b a r n P a l a s t i n i , s i c u l n e q u e a l i i v i c i n i p o p u l i , 

;1) Pourquoi appcsmHssez-tous vos ram 
comme Pharaon? L e s p r é ' . r e s d e s P . ' ' i ì i e > s 
d o n n e n t u n s a g e c o n s e i l à c e p e u p . ' e . l e •>. n a s 
e n d u r c i r l e u r c œ u r c o n n u e l e p e u p l e d ' E j - v o i e 
a u q u e l i l s s e c o m p a r e c í e u x - m e m e s d a i s " l e s 
p l a i e s d e D i e u d o n ! i l s c o m m e n ç a i e n t d ' ê t r e 
I . a p p c s I l s p r o p o s e n t à c e p e u p l e d e r - n v e v e r 
I a r c h e d a n s u n c h a r i o t t r a î n é p a r d e s v a c h - s 
s a n s ê t r e c o n d u i t e s d e p e r s o n n e , p o u r ¿ » r o i -
v e r a c e l a i t la p r o v i d e n c e d e D i e u o u l e h a -
s a r d q u i I t s a v a i t a f f l i g é s d e t a n t d e p l a i e s 

s ! n o u s c h e r c h o n s d a n s c e l l e h i s t o i r e u n 
s e n s p l u s s p i r i t u e l , c e s v a c h e s q u i a v a n t la issé 
l e u r s p e n s , t r a î n e n t l ' a r c h e s a n s s e d é t o u r n e r 
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q u i d o l i r n l l c b r i e o r n m p o p u l o c o n t i g i s s e t , s ivo 

c ù m i È g y p i i a m j n g u m e x c u s s i t è c e r v i c i b u s , 

s i v e c ù m v a r î o s u c c e s s u i n v e t e r a v i l in d e s c r i o . 

A l q u e i d e o s a c e r d o l e s h a r u m r e r i n n m a g i s 

p c r i t i / E g y p t i o r u m e x e m p l o P h i l i s t h œ o r u m 

s a l r a p a s d c l e r r e n t , n e d i u i i ù s a p u d s e c a p t i v a m 

a r c a m o b s t i n a t e d e l i n e a n t , n e t a l i a p a t i a n t u r 

q u a l i a / K g y p t i i q u o n d a m , d ù m c a p t i v u m p o -

p u l u m l o t i e s a d m o n i l i l i b e r u m a b s e d i s c c d e r c 

n o n s i n u n î . S i c c l i a m A c h i o r d a x A m m o n i t a -

r u m , J u d i t h c a p . 5 , d e l l e b r œ o r u m g e s t i s l o n -

g a m p e r . c x u i l n a r r a t i o n e m . M o n c n t i g i l u r , 

n e s i c u t . ' E g y p l i i v a r i i s a f f e c t i p l a g i s , o b d u -

r u ô r c l a m c n , d o n c c t a n d e m c o n f c c t i s u n t , s i c 

i p s i , d ù m p l a g i s n o n a d m o d i u n d i v e r s i s e x a -

g i i a n t u r , e t t a m e n p e r l i n a c i l e r in c â d e m h ; e -

r e n t s e n l c n t i à , s i m i l i p o s l à D c o p a t i a n t u r 

e x i l i u m ( i ) . 

V E R S . 7 . — NUNC EIIGO ARRIPITE, ET FACITE 

PLAUSTROU NOVUM. I n d i g n u m p u i a b a n t s a c e r -

d o l e s , s i p l a u s t r u m p o r t a r e t a r c a m D o m i n i , 

q u o d r u s l i c o m i n i s t e r i o , a u t h u m a n i s c o m m o -

d i s a n t e s c r v i e r a i . Q u a r c i d p r i m o l o c o s t a -

t u u n t , u t p l a u s t r u m n o v u m l i â t , q u o d l u n e 

p r i m ù m , e t s i q u a n d o p o s t e a , u n i D c o s c r v i a t . 

Q u o d e t i a m f e c i t D a v i d , q u i p l a u s t r o i t e m 

n o v o a r c a m i m p o s u i t , c ù m i l l a m e x C a r i a l h i a -

r i m t r a n s l u l i t i n d o m u m O b e < I e d o n . 2 R e g . G, 

v . 3 . N o r u n i id s a c e r d o l e s a b i p s o n a t u n e l u -

m i n e i l l u s t r a l i . S a n è C h r i s t u s , q u à m i d d i v i -

n a m m a j c s i a t e m d c c c a l , in s e i p s o n o n o b s e u r a 

d o c u m e n i a d e d i t ; n a m q u a n d o c u m a l i q u à 

m a j e s t a t e e t i r i u m p h a l i p l a u s u J e r o s o l y m a m 

i n g r e d i d c c r e v i t , p u l i u m as ina^ s i b i a t t e r r i 

n o u s a p p r e n n e n t , s e l o n s a i n l G r é g o i r e , < q u e 
« n o u s d e v o n s é t o u f f e r e n n o u s l e s s e n t i m e n t s 
t d e la n a t u r e p o u r n ' a v o i r é g a r d q u ' à D i e u 
« q u e n o u s a v o n s l ' h o n n e u r d e p o r t e r e n n o u s ; 
< q u e n o u s p o u v o n s b i e n d o n n e r n o s p r i è r e s 
< c i n o s g é m i s s e m e n t s à c e u x q u i o n t u n 
i a m o u r t r o p c h a r n e l p o u r n o u s , m a i s q u e 
< n o u s n e d e v o n s pas l a i s s e r d e m a r c h e r 
< d r o i t d a n s la v o i e d e D i e u , s a n s n o u s e n 
t d é t o u r n e r e n a u c u n e s o r t e . » Danl ab inti-
mis mugiliit, ei ab iùnere non defleclunt gressus, 
nt compaiianlur proximis per charilatem, et 
tamen de vià Dei non exorbitent per compassio-
nem. ( S a c y . ) 

( I ) N O N N E POSTQU.VM PERÇUSSES E S T , TURC 

DIMISIT EOS, ET ABIERUXT? Y o l e n t e s n o l c n t e s q u c , 
t a n d e m a d h ; e c e x t r e m a c o g e m i n i . H e b r a u s : 
Nonne Algypiii dimiserunt eos, quando ( D c u s ) 
Html in eos? ve l p o s t q u à m i l los o p p r e s s i l ? 
S u n t q u i a l i t e r a c c i p i a n t : / E g y p t i i e t P h a r a o 
n o n n e r c m i s e r u n l i l los , p o s t q u à m i p s o s p e r -
c u s s i s s e n t ? N o n n e c o a c t i s u n t l a n d e n i r e m i t -
t e r e H e b r œ o s , p o s t q u à m l o n g o a d e ô t e m p o r i s 
t r a c t u i l l o s o p p r e s s i s s e n t ? E x b i s o m n i b u s i n -
l e l l i g i m u s , h i s i o r i a m l i b e r a t i p o p u l i e x J S g y -
p t o g e n i e s i l l a s n o n l a t u i s s e . ( C a l n i e i . ) 
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v o l u i t , i n q u o n u l l u s h o m l n u m a n t e s e d i s s e t . 

S i c e n i m M a r c i c a p . 1 1 , v . 2 : Jnvenietis pul-

itini ligalum, super quem nemo adkuc hominum 

sédit ; solvile illuni, et adducile. E t L u c a * 1 9 , 

v . 2 9 , h o c i d e m i i s d e m p e n e v e r b i s i l e r a t u r . 

E l c ù m d e c r u c e d e p o s i l u s e s t , v i r i r e l i g i o s i 

a c p i i id e l i a m c u r à r u n t , i n s p i r a r n e s i n e d u b i o 

S p i r i l u s a n c t o , u l i n s e p u l c r o n o v o , q u o d 

n u l l u n i i l l a l e n ù s c a d á v e r i m b u c r a t , c o n d c r e -

l u r , L u c a : c a p . 2 3 , v . 5 5 ; s i c d e J o s e p h : Po-

suit eum in monumento exciso, in quo nondùm 

quisquam posilus fuer al. N c q u e m i h i d u b i u r a 

e s t , s i n d o n e m , qu<e C h r i s t i c o r p u s a d s e p u l l u -

r a m i n v o l v i t , i l l u m p r i m u m u s u m h a b u i s s c . 

Q u o d i d e ò m i h i p e r s u a d c o , q u i a i l l a à M a l t h c e o 

c a p . 2 7 , m u n d a v o c a l u r ; c i M a r c u s c a p . 1 5 , 

v . 46 , i l l a m à J o s e p h o e m p l a m e s s e s i g n i f i c a i ; 

e m i a u t e m e j u s m o d i v e s t e s à v i r o l o c u p ì é t e e t 

n o b i l i , q u a l i s e s s e d i c i l u r J o s e p h , n o n s o l e n t 

i t i s i n o VÌE. Joseph autem mercalus sindonem, et 

deponens eum involvit sindone, et posuil cum in 

monumento. Q u i s a u i e m c r e d a t , c ù m in e m e n d o 

a r ó m a l e a d n n g e n d u m c o r p u s J e s u t a r n f u c r i n t 

l i b e r a l e s v i r i p i i , u t a l o e s e t m v r r h ® l i b r a s 

q u a s i c e n l u m a t t u l e r i n t in c o m p a r a n d o s i n -

d o n e t a r n f u i s s e i l l i b e r a l e s e t p a r c o s , u l i l l a m 

I r i t a m , e t a l i i s a n l c a u s i b u s a p p l i c a i a m a t t u l e -

r i n t ? N e q u e e s l i m p r o b a b i l e , v e s t e s q u a s 

C h r i s l u s i n m o r t a l i s t a t u i n d u i t , à n u l l o u n -

q u à r a h o m i n c g é s t a l a s e s s e p r i ù s . C e r l è d e 

i n t e r i o r i a t q u e i n c o n s u t á t u n i c a , q u a m V i r g o 

m a t e r a c u c o n i e x u i i , a u i o p e r e t e s t i l i c o n f é -

c i t . s c n t i u n l n o n n u l l i , c i p r o b a t E u l h y m i u s , 

q u i i n c a p . 2 7 M a U b a ú a i t , id s e a c c e p i s s e è 

i r a d i l i o n e P a t r u m ; b a n c a c c e p i l J e s u s i n f a n s 

a l t c m p c r a i a m l u n e i n f a n t i l i c o r p o r i ; q u a t a -

m e n c r e s c e n t e c o r p o r e i p s a q u o q u e c r c s c e b a t , 

d o n c c a d i l l a m m a g n i t u d i n e m a s c e u d i i , q u a m 

h a b u i t C h r i s t u s d u m a c t u s e s t i n c r u c e m . l u i 

S a l m e r ó n t o m . 1 0 , i r a c t . 3 8 , u b i h o c i p s u m 

d o c c t d e v e s t i b u s f i l i o r u m I s r a e l , q u a ; t o l o 

t e m p o r e q u o in s o l i t u d i n e f u e r u n t , a i t r i u e n o n 

s u n t ; q u a s d i c i t t a l e i n c r e m e n l u m a c c e p i s s e , 

q u a l e s e n s i m a c c i p i e b a n i p a r v u l o r u m c o r p o r a . 

Q u o d i l e m r e f e r t A b u l c n s i s i n c a p . 8 D e u t , 

q . 1, e x l l e b r a o r u m s e n l e n l i ä , q u a m i p s e n o n 

i m p r o l i a t . Q u a r c C h r i s l u s t o l o v i l ® t e m p o r e 

n u l l a m a l i a m v i d e t u r h a b u i s s c l u n i c a m , n i s i 

q u a m à m a t r e i n f a n s a c c e p e r a t , a l q u e a d e ò 

"nul lun i h a b u i s s e v e s i i m e n t u m i n t e r i u s , q u o d 

a l i e n o e s s e t i m b u t u m s u d o r e , a u t q u o t i a l i e -

n u m u n q u à m c o r p u s a n i g i s s e t . E x q u o p r o b a -

b i l i s d u c i p o t e s l c o n j e c t u r a , 15. V i r g i n e m s i u e 

u l l à o r i g i n a l i s e u l p e e l a b e f u i s s e c o n c c p l a n i . S i : 

2 6 5 C O M M E N T A R W 

e n i m C h r i s t u s v e s t e m n o n h a b u i t , a u t v i v u s , 

a u t m o r t u u s , q u i e a l i e n i s u s i b u s s e r v i i s s e i ( n i s i 

c ü m i g n o m i n i a s c a u s a p u r p u r a r a a b i l l u d e n t i -

b u s o b l a t a m i n d u c t u s e s l ) , q u o m o d ó e s t v e r i -

s i m i l e c a m e r a i n d u i s s e a c c c p t a m á M a r i á , q I jy ; I j 

a l i q u a n d o s u b d i a b o l i p o i e s l a t e f u e r i t ? Q u f i d 

s i d i a b o l u s i n d u i d i c i p o t e s t l i l i s q u o s s u b j e c t o s 

h a b u i t , e t s u o i n u s t o s s t i g m a t e e t p r o p r i o c h a -

r a c t e r e u o t a t o s , q u o m o d ó I s a í a s c a p . 4 9 , v . 1 8 , 

D e u s h o m i n i b u s j u s t i s t a n q u á m o r n a m e n t o 

d i c i l u r e s s e v c s l i e n d u s ? p l a n é d i c e i t d i m i e s s e t 

( q u o d a u r e s h o r r e n t e t a v e r s a n t u r p i a ; ) C h r i -

s t u m i l l a m i n d u t u m e s s e c a r n c m , q u a m p r o 

o r n a m e n t o d i a b o l u s a n t e g e s t a v e r a t . 

E s t ¡ t a q u e h o c d i v i n a ; M a j c s t a l i d e b i t n m , u l 

n ó r u n t e t i a m i p s i g e n t i l e s , n e q u i d i l l ¡ a l i e n i s 

u s i b u s a t t r i t u m o l í c r a t u r , n c q u i d p r i ü s e x 

o b l a t o m u ñ e r e l i b i r i t h u m a n a c o m m o d i t a s . 

N e q u e s i n o c a u s a s a c r i p r a c i p i u n t c á n o n e s , n e 

u l i a c o n s c c r c l u r D e o , n i s i c u i s i t ¡ I l i b a t u s v i r -

g i n i t a t i s flos; l i c e t e n i m D e u s c o n j ú g a l a s a m e t 

e t v i d u a s , q u a ; h u m a n u m e l c o r r n p t i b i l c m 

l o r t t m i n i c r u n t , l a m e n n o b i i i o r i q u o d a m m o d o 

s p o n s a ; d i c u n l u r , q u a ; p u d o r c m s e r v a n t i n t a -

m i n a i u m e t i n t e g r u m , ñ e q u e v i r i l e s u n q u a m 

a m a v e r u n t a m p l c x u s . C u m b i s s e s e D e u s o b i e -

c t a t , u t c a n t a l E c c l e s i a : 0 « pmeis iiuer ¡¡lia 

septus chords virgimm. D e h i s A p o e a l . c a p . 1 4 , 

v . i : Hi sunt, qui am mulieribus non sunt coin-

quinan; nrgines enim sunt, el seqmtnlur agmrn, 

quocumque ieril. 

E L OCAS VACCAS POETAS, Q H B C S SOST E S T 1UPO-

S I T U » JUGU1I, JCXG1TE IX PLAUSTRO, ET R E C L U M T E 

VÍTULOS EAR CM DOMI. M u l t a h i e c o n g e r u n t s a -

c e r d o l e s i s l i a t q u c d i v i n i , q u o r u m t a m e n n i h i l 

V i d c l u r o t i o s u u i . E Ú e n i m s p e c t a n t i l l o r u m 

c o n s i l i a , u t c x p l o r c n t a n a b o f f e n s o D c o , ve l á 

n a t u r a i i c a u s á i l l a m I ' a t e s l i u i p i a g a n i , a u t 

i l . ' o ruu i a g r i v a s l i t a t e m a c c e p c r i n t . Q u a r e i l i a 

p r o p o n t i n t d o c u m e n t a e t s i g n a , q u a n u n q u i u n , 

a u t r a r o s o l e t e d e r e n a t u r a m o r t a l i u m , u t i l i a 

i D e o p o t i i i s q u á m á n a t u r a c d i l a n e m o n o n 

a g n o s e a t . D i ü i c i l e e s t , i n d ó m i t a s v a c c a s , q u a ; 

n e q u e c e r v i c c m j u g o , n o q u e d o r s u m o n e r i 

s u b j c c c r u n t , j u g u m s u b i r é , c t p l a u s i r u m i n -

h e r e , ñ e q u e d e c l i n a r e d o v i á , c ü m l a m e n n e -

q u e r h e d a r i u s r e g a l , a u t s l i m u l i s a d i g a t , a u t 

d í a v i s a l i e n a a d l i i b c a t u r , q u a ; d u r u m i l l u d c t 

i n s u e i u m m i n i s t c r i u i n o b i r e c o m p e l l a t . D i f f i c i l e 

e s t , c u m l i b e r o v a c c s p r o g r e d i a n t u r i n c e s s u , 

v t t u l o r u m a m o r c , e t i t é r a l o s a ¡ p i ú s v a g i i u n o n 

r e v o c a r i d e m e d i o c u r s u . l f e c s a n é n e q u e 

n a t u r a e J l i c i t , n e q u e u l l o . n o d o p a i i l u r n i s i 

' u n t a . Q u a r e s i id u l l r ó , n e q u e a b a l u s i n s t i -

s . s . IX. 
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m u t a v a c c a : p r a s t i l e r l n t , a r g u m c n i u m e s t 

p r u d e n t i b u s , r c m q u e s u i s m o m e n t i s e x p l o r a n -

t i b u s , d i v i n u m e s s e n e g o l i u m , n o n h u m a n u n i . 

N a t u r a e n i m h o r r e t g r a v e e t i n s u e t u m o p u s , 

e t i n d o c i l e C o l l u m d c t r e c t a t p o l i ù s c t e x c u t i i 

q u à m a d m i t t i t j u g u m . E t l i l i i , q u i p a r s s u n t 

e t v i s c e r a p a r e n t u m , n o n d e s c r u n t u r , n i s i 

t l i s r u p t i s l a c e r i s q u e p r œ c o r d i i s ; q u o e i r c a u n u s 

e s l D e u s , q u i t o i p o t e s l v i u c u l a d i s r u m p e r e , 

l o t i m p e d i m e n t a s u p e r a r e . 

Fœtie d i c u n l u r vaccœ, c ù m t a m e n j a m f u e -

r i n t v i l u i o s e n i x a ; ; n e q u e t a m e n h i c a l i q u i d 

d i c i l u r i n u s i t a t u m a u t i n f r e q u e n s . L i c e t e n i m 

l 'œla d i c a ï u r i l l a q u œ n o n d ù m f œ i u m e d i d i t 

q n e m g e r i t in u t e r o , t a m e n a p u d e o s e t i a m 

' q u i n o n v u l g a r e n o m e n o b l i n e n t I n t e r L a t i n o s , 

¡11® e l i a m a p p e l l a n t u r feetœ, q u a ; j a m p a r t u 

s o l u t x a l q u c l e v a t a ; s u n i . E x e m p l a n o s , e t 

h u j u s n o m i t i i s c a u s a m a d d u x i m u s a d i l l u d 

I s a i i e c a p . 4 0 : Fietas ipse portabit. P l i n i u s i i b . 

8 , c a p . 4 2 , d e e q u â p o s t e d i t u m p u l l u m : Uip-

pomanes, quod statim, edilo partu, decorat f i l a . 

E t V i r g i l i u s l i b . 3 G e o r g , v a c c a s , q u a ; j a m v i t u -

IOB a l u n t , feetas v o c a l , c a s q u e m u l g e r i v e l a t , 

n e v i t u l i s à u i a i e r n o u b e r e a l i m e n i u m d e s i t . 

A"ec tibi fwtte 

More patrum nirea implebml mletralia lade, 

Sed iota in dulees consument ubera natos. 

I n c â d e m s i g n i l i c a l i o n e h a b e s G e n e s . 5 2 , v . 1 5 , 

u b i s i c d e J a c o b : Separavit camelos ftclas cum 

ptsllis suis. 

H i c e g o p r o r e l i g i o s o r u m o r d i n u m c o m m e n -

d a i i o n c a l i q u i d s u p r a n a l u r a m e t m u l t i p l i c i 

n o m i n e a d m i r a n d u m i u v e n i o , q u o d s a n è p r o -

b a t i n s t i t u l u m i l l u d p l a n é a p o s t o l i c u m c l d i v i -

n u m , n e q u e i n v e n l u m e s s e l r o m a n o c o n s i i i o , 

n e q u e a d i l l i u s S t u d i u m e i a m p l e x u m b o m i n e s 

a b a l i o a g i q u a m â d i v i n o m o l u , q u i v i r a o m -

n e m e t n u t u m n a t u r a l e m , s i n o n o m n i n ô 

e x t i n g u i t , a l c e r l è v e h e m e n t e r o b t u n d i t a l q u e 

d é b i l i t a i . I n v a c c i s e n i m , q u a ; i n d o c i l e p r i t i s 

C o l l u m j u g o s u b m i s e r u n i , n e q u e c u r à r u n t 

q u i d v i l u l i r c l i c t i m u g i e n d o r e q u i r e r e n t , s e d 

l i c e t g r a v i q u o d a m s e n s u a c d o l o r e c o i n p u n c t a ; , 

c œ p t a m t a m e n p e r s c q u u n t u r v i a m q u a m i n -

g r e s s a ; f u e r a n t , r e l i g i o s i v i r i S t u d i u m e t o f f i -

c i u m a g n o s c o , e t D e i i p s i u s i n i l l u d h o m i n u m 

i n s i i t u t u m e t g e n u s s i n g u l a r e i n p r o v i d e n t i a m 

e t c u r a m . C i u n e n i m m a g n u m s i t s u o r u o i v i s -

c e r a l e , i d e s t , a f f e c t u u i n e t a p p e t i t i o n u m o b l i -

v i s c i , c t r e l u c t a n l e s n a l u r a s e n l i e n l i s i m p e t u s 

I r e n a r c , e t d i v i n ® l e g i s i m p e r i o s u b j i c e r e , 

n e q u e u n q u à m d e p o n c r e c v a n g c l i c i j n g i p o n -

I d u s , q u o d i n e x p c r i i d u c u u t i n l o l e r a b i l e , D e u s 
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t a m e n i p s e s u a v l s u â p r o v i d c n t i à e B i c i t , n e 

q u i d i n e â c o n t c n l i o n e d u r u m , e t i n r e q u a 

n a i u r s e v i d e t u r h e l i u m i u t u l i s s e , n i h i l n i s i à ? 

n a t u r a t i s e n s u p r o f c e t u t n a p p a r e a t . 

V E R S . 8 . — E T VASA AUBEA Q C X EXSOLVISTIS I 

E I P R O D E L I C T O , P O S E T I S I S C A P S E L L A M A D L A T U S ' 

EJUS. Vas l a l i s s i m a n i a p u d l l e b r a o s h a b c l s i g n i -

l i e a i i o n e m . H e b r a i c è ' b p Iteli, h i c p r o a n i s 

a u r e i s e l m u r i b u s i t e m a u r e i s u s u r p a i u r . l i o s 

v e r o i n c a p s à a u t a r c u l i q u i d a m i n c l u s o s a d 

a r c a i l a t u s c o n s t i l u e r u n t ; n c q u e c n i i n , u l • 

a p p a r e l , i l l a m s u n t a u s i r e s e r a r e , ve l q u i a a l i -

q u i d in c â s a c r u m r e v e r e b a n l u r , a u t q u i a s i 

q u i d i n i l l a m t e n t a s s e n t a u d a c i ù s , h o r r i b i l c 

a l i q u o d s u p p l i c h i l o n i e t u e b a n l . 

ET MIIITTITE EAM. CT VADAT. J u b c n t s a c e r d o - I 

l e s , u t n u l l i i s p l a u s t r o i m p o n a l u r a u r i g a , s e d 

s i n e r e c l o r c p c r g a n l v a c c a , q n ò c u m q u e i l l a -

r u i n f e r a l u r a p p e l l i l i - , p e r s u a s i i l l i s p r o r e c l o r e ' 

c l a u r i g a f o l u r i i i i l e s s e D o m i n i m i , q u i e ò a g e - \ 

r e i q u a u l i u n v i s i n v i t a s e t o b l u c t a n t e s v a c c a s , 9 

u n d e s u m i p o s s e n t d e i l l a t a c a l a m i t a l i s c a u s a 

c e r t a e o n j c c i u r a . E t p l a n ò i l a a e c i d i t : e a | 

e n i m v a c c a r u m p r o g r e s s i o f u i t , u l d u b i t a r e ; 

g e n i i l e s i l l i p o p u l i n o n p o t u c r i n t , p l a g a i n i l l a in 

t a m d e l o r m e m e t d u r a m c o n l i g i s s c d i v i n i l ù s . 

S i m i l i Cons i l i o S . I g n a t i u s , P a t e r n o s l e r , e s -

p l o r a r e v o l u i l , c ù m a i l b u c e s s e l r u d i s i n C h r i -

s t i a n a m i l i t i l i , q u i d n a m D e o , e u j u s s e j a m 

o b s e q u i o l o i n m m a n c i p â r a t , n i a g i s e s s e l a c c e -

p i u m . C ù m e n i m A g a r e n u s q u i d a m d e M a i r i s 

C h r i s l i M a r i a p e r p e t u a v i r g i n i t a t e l o q u e r e i u r 

a u d a c i ù s , d u b i t a r e c œ p i l , a n a b i l i o C h r i s t i a n a 

p i e t a s e x i g e r e t , u t q u e m r a t i o n c c o n v i n c e r e 

n o n p o t e r a i , p u g i o n c c o n l i c e r e i , e o q u e m o d o 

p u r i s s i m a V i r g i n i s u l c i s c e r e i u r i n j u r i a s : t a n -

d e m s t a i m i , e q u o , q u o v e h e b a l u r , h a b e n a s 

p c r i n i l i e r e ; e t s i . c ù m v e n t i m i e s s e l a d b i v i u m , 

a d o p p i d u m d i v e r l e r c t , q u o A g a r e n u s i l l e ;; 

d e c l i n a r c i , e r i p e r e i i l l i s e e l e r a t u m s p i r i t u m , 

q u o i n B . V i r g i n e m i m p i a v e r b a f o r m a v e r a t ; 

s e d r e x i t l u n e D o m i n u s e q u i n o , c u i r e c l o r 

d e c r a i , s i e u l m o d o p l a u s t r u m a b a u r i g i v a -

c u u m m o d e r a t u s e s t . 

V E R S . 9 . — E T S I QUIDEM PER VIAM FINIUM 

S U O l t U M A S C E S n c n i T CONTRA BETHSAMES, IPSEFECIT 

NOUIS n o e MALUM GRANDE. U s i l a t i i i n l 'uit a n t i q u o 

i l i o s e c u l o , u l h o m i n e s c e r i u m i n t e r s e s i g n i i i n 

c o n s t i t u è r e n t , u t e x c o e o g n o s c e r e n t q u i d n a m 

f a c t o o p u s e s s e l , e l q u a i i s e x p e e t a i i p o s s e t 

r e r u m e v e n t u s . Q u o d e i i a m s i g n u m J o n a t b a s 

a d h i b u i l i n f r a , c a p . - H , q u i b u s i n l e r d ù m D e u s 

p o n d u s a l i q u o d i n c s s e v o l u i l , q u i s o r t e s a b 

h o m i n i e s i n s i m u n u r n a m v e c o n j e c l a s i p s e 
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m o d e r a t o r . P r o v e r b . 1 6 , v . 5 5 : S o r t e s mturn-

l i i r in rinimi, sed à Domino temperante. S i c 

t e m p e r a l a s u n t s o r t e s q u i b u s A c h a m a n a t h e -

n i a l i s r e u s , J o s u e c a p . 5 , e t l i b . 1 l t e g . c a p . 

l i , J o n a t b a s v i o l a l i j e j u n i i i n d i c t i à p a r e r n e 

d e p r c h e n s u s e s t . S i c s o r l c s , q u i b u s u s u s e s l 

I c a b u c h o d o n o s o r , u t e s p l o r a r c i q u i d m a g i s 

s i b i f u l u r u m e s s e l e s u s u , m o v e r e - n e c o n l r a 

A m m o n i i a s c a s t r a , a n c o n l r a J e r u s a l e m . S i c 

e r g o n u n c e s p l o r a t e P a l a s t i n i v o l i m i , a n D e u s 

f u e r i t i l l i u s c l a d i s e t i g n o m i n i a a u c t o r , a u l à 

n a t u r a l i c a u s i r e s l o t a p r o v e n e r i t . J u d i c i u m 

v c r ò s i i m e n d u n i e s s e s t a t u e r u n t è v a c c a r u m 

p r o g r c s s u , q u a s i r e c l i , r e l i c t i s a l i i s v i i s q u a 

s e in e o c i i r s u p a s s i m o l f c r e b a n l , p e r g e r e n t 

B e l h s a m e s , q u a p r i m a in I s r a e l i s finibus o c -

c u r r e b a t , i l l u d e s s e s i g n u m v o l u e r u n l d i v i n a 

v i n d i e l a ; s i n s e c ù s , n a t u r a l i c a u s a i n f o r t u -

n i u m i l l u d e s s e t r i b u e i i d u m . D e u s a u t e m u s u s 

i l l o r u m s i v e i n e p t i , s i v e i n s p i r a l i c o g i t a t i o u c 

( d e l i n e e n i m n i h i l h a h e m u s c e r i u m ) , d i r e c t o 

i n B e t h s a m e s p l a u s t r o d i v i n i l ù s i n l l i c t a m e s s e 

p l a g a m e d o c u i l . 

V E R S . 1 2 . — E T I T I N E R E USO C R A D I E R A S T I S 

PERCENTER, ET MUGIESTES ( 1 ) . T r a d i i J o s e p l i u s 

( 1 ) M e s t i c ò v a c c a m u g i e n t e s e t v i t u l o s s u o s 
r e l m q u c n l e s , a c p o r t a m e s a r c a m r e c t i v e r s u s 
B c i h i a i o e s , i d e s t , d o m u r a s o l i s , s i g n i f i c a n t 
p r a d i c a t o r e s e t s a n c t o s , q u i S p i r i t u D e i a d i 
r e c t i p e r m o r t i f i c a i i o n e m c a r n a l i s a f f c c t i l s 
e r g a l i l ios e t p a r e m e s , e l b o n a o p e r a in c i e l u i n 
c o n c o r d i t e r c o n t e n d i m i . I l a S . C r e g . , E u c h e r . , 
R a b a n , , R u p e r t . , H u g o , L y r a n . , D i o n , e l a l i i . 
A u d i S . G r e g . : i P e r g u n i v a c c a q u i a s a n c t i 
i v i r i b o n a i n c e s s a n t e r f a c i l i n i : m u g i u n t v e r o , 
i q u i a c a r n a l i a d e s i d c r i a i n s e i p s i s e s t i n g u e r e 
e s i n e m a g n i q u o l i d i è i r i b u l a i i o n e n o n p o s -
< s u n t , M u g i r e n a m q u e a d l a b o r c m e d o m a n d a 
t e a r n i s p e r i i n c t , p e r g e r e a u l e m a d p e r s e v e -
i r a n t i a m b o n a v o l i i n l a i i s . N a m d ù m c o n t r a 
i n a i u r a m c a r o c a r n a l c s m o l u s c o m p r i m e r e 
i c o g i l u r , v e l m m u g i i , d ù m g r a d i l u r , q u i a 
t p r o p r i a d e s i d c r i a a d i m p l e r e p r o b i b e l u r . > 
E l i n o x : 1 B e n è , i n q u ì i , d u o b a c in s a n c t o r u m 
i p r o f e c t i o n e d c s c r i b i i n l u r , p e r g e r e e t m u g i r e , 
i q u i a e t s i e i s a d s u p e r n a m p a l r i a m f e s t i n a n -
i l i b u s m a g n a e s t i n s i a n l i a d e s i d e r i i , e s t n i l i i -
i l o m i n ù s i n v i n c i b i l i s p a l i e n t i a l a b o r i s . i P r o -
b a ! id e s e m p l o A p o s t o l i d i c e n t i s : A d deslina-
Inm perseguir, ad bravium supernal vocation's, 
P h i l . 5 . t i . E t t a i n e n m u g i e b a t d i c e n s : 
Video aliam legem in membrls meìs repugnan-
tem legi mentis mete, el captivantem me in 
lege peccali. Infelix ego homo, quis me iibe-
rabil de corpore mortis hitjus? R o m . 7 , v . 2 3 
c i 2 1 . S i c i g i t u r a i t S . G r e g . : i M u g i u n t 
c v a c c a , s e d p e r g u n t , q u i a s a n c i i v i r i , e t s i 
i m a g n a s u n t t c m a m e i i t a , q u a p e r f e r u n l , 
( v i a i u l a m e i i s u p e r n i p a t r i a n o n r e l j n q u u n t . i 
P l u r a i n h a n c r e m c o n g e r i l h i c n o s l e r M c n -
d o z a . 
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a r c a m in t r i v i o p o s i t a m , e t v a c c a » r e c t a m , id 

e s t , m e d i a m l e i l u i s s e v i a m , n e q u e i n a l t e r u -

t r a m p a r t e m d i v e r t i s s e . E g o p l u r e s v i a s , s i v e 

i r e d i v i i p l u r i m a f u i s s e d i v o r l i a n o n d u b i t o ; 

n e q u e e n i m a l i l . e r a l i q u i d v a l c r c t i l la P a ì a s l i -

n o r u m c o n j e c t a l i o d e v a c c a r u m p r o g r e s s o in 

B e l h s a m e s , s i u n a t a n t u m e s s e l v i a p e r q u a m 

n e c e s s a r i a p e r g e n d u m e s s e l . P i l l o e t i a m a n t e 

i l l a v i a r u n i d i v o r l i a p l a u s i r u m e s s e p o s i m i n , 

e t v a c c a s j u g u m s u b i r e c o a c t a s , q u a u b i a d 

i l l a p e r v c n c r c d i v e r t i c u l a , r e d a r a t e n u c r u n l , 

id e s t , m e d i a n i v i a m . E l i l l ud e s t i n d i r e c t u m 

• v i s s e v a c c a s , ci u n o i t i n e r e f u i s s e p r o g r e s s i » , 

q u i a s i a d a l t c r u t r u m l a t u s d e l l c x i s s e n t , v i a 

j u d i c a r i p o s s e t a l i q u i r a t i o n e d i v e r s a . H o c 

p o r r ò o p u s e s s e D e i , q u i c o m o d o s u u m h o m i -

n i b u s v o l u i l a p e r i r c c o n s i l i u m , s e n i i u i i t c o m -

m u n i t e r I n t e r p r e t e s ; i l a A u g u s t m u s l i b . t o d e 

C i v i l , c a p . 1 7 ; T h e o d o r e l u s q . 1 3 , i p s a m a r -

c a m s i c f u i s s e d i c i l o n u s p l a u s t r i , u t e t i a m 

i l l i u s f u e r i t a u r i g a . I n u s e s t O r í g e n e s , q u o d 

e g l i v i d c n m , l i o m i l . 1 6 i n c a p . 2 5 N u m e r . , q u i 

c o n l r a s e n i i a t : p u t a t e n i m p r o g r e s s u m i l l u n i 

v a c c a r u m , q u o e x p l o r a r e v o l u e r u n t P a l a s t i n i 

a n p l a g a i l la i D e o p o l i ù s o l f e n s o q u à m à 

c a u s i p r o v e n i r e t n a t u r a l i , f u i s s e i d a m o n i a c i 

p o l i ù s e t a u g u r a t r i c e s c i c n t i i , q u à m à d i v i n o 

i n s t i n c t u , e l o p u s i l l u d à d a m o n e p o l i ù s q u à m 

à D e o l e m p e r a l u m . i Q u i s , i n q n i i , p r a s c i c n -

c l i a i n h a n c , q u a d e b o u m d i r e c l i o n c p r a d i c t a 

I e s t , ve l f o r l i i i l a m d i c a t , v e l a l i q u i a r i e 

1 c o m p » s i t a m , e t n o n o p e r a t i o n c q u i d a m da>-

i m o n u m m i n i s l r a l a m 1 1 U h i p l u r a in h a n c 

s e n l c n t i a m . 

P e r g e b a n t m u g i e n t e s v a c c a , q u i a m u g i e n t e s 

a u d i e b a u l v i t u l o s , e l q u a s i s u a m o r h i t a t e i n l o -

g e n t e s , q u i b u s i p s a m a t e r n o a d m u g i é b a n t a f -

f c c ì u , e t l i c e t d o l c r c n t , p e r g e b a m l a m e n n o n 

QU.« n u c i T BKTUSAMES. V o l u i l D e u s a r c a n i 
J f c l h s a u i e s p o l i ù s q u à m a d a l i a m u r b e n i á v a c -

c i s d u c i , q u i a B e t l i s a m e s e r a t v i c i n a P h i l i s i l i i e a , 
e x q u i r e d u e e b a t u r a r c a ( u l p a l e i e s C l i o r o -
g r a p h j a A d r i c h o m i i J . e r a i q u e u r h s s a c e r d o t i l i a ; 
s a c e r d o t e s a m e r a d e c e b a ! a r c a m c u s t o d i r e c i 
c u r a r e ; Belhsames I l e b r . i d e m e s t q u ò d do-
n . i u , id e s t , s e d e s e l c i v i i a s S J i s . F u l l i J u -
tas a d d i c a l a i n s t a r H e l i o p o l i s ¿ E s v p t i 
S i c u l e n i m v i m l o s á u r e o s q u a s i D e o s a b + ' « v -
p t i i s , i t a e t c u l l i m i s o l i s J u d a i a c i e p e r u n l . a i ! 
S a n c h e z J e r e m . 4 5 , i n l i n e c a p i t i s . P o r r ò 
B e l h s a m e s h a c n o n e r a l in I r i b n B e n j a m i n 
u n s c r i b i ! S . H i e r o n . in L o c i s U e b r . , u e c i n 
t r i b u D a n , u l v u l t A d r i c h o m . , s e d io i r i b u 
J u d a , u n . d i s e r t é d i c i l u r i R e g . c a p . 1 1 . v . I l 
t r a i a l l a q u o q u e B e l h s a m e s in I r i b u V n l l i a -
h m , Ul p a l e i J o s u e 19 , S 8 . E l a l i a in ti-Nju 
l » s a c h a r , u t l i q u c l J o s u e 19 , 2 2 . 

( C o r n , à L a p . ) 
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i n t c r m i s s o g r e s s u , n c q u e t a n t i l l ù m à d i r c e l i 

v i i d e e l i n a n l e s , c ò n i t a n i e n , u l d i x i m u s , u r g e -

r e t n e m o , n e i r i o r e g e r e t , Q u o d e g r e g i u m e s l 

s y m b o i u n i i l l i u s q u i l e g e m p o r l a l De i i n c l u s a m 

n o n i n a r c a , s i c u t v a c c a , s e d i n s c u l p l a m i n 

c o r d e , q u a j u b e t u l r e l i n q u a m u s v i t u l o s , e l à 

r e c t i , l i c e i a r c t i , v i i n o n d e c l i n e m u s . 

V E R S . 1 5 . — P O R R Ò B E T H S A M I T É MCTEBAST 

THITICUM IN VALLE. M e s s i s t r i t i c e a in i l l u d i n -

e u r r e h a l l e m p u s in q u o P e n t e c o s t e c e l e b r a t e , 

i n q u i p r i m a i l l i u s a n n i f r u g e s o l T e r u u l u r , id 

e s t , panes primiUarum duo de dttabtts decimis 

simile fermentata, u l h a b e s L c v i t . e a p . 2 5 . 

C ò n i a u t e m i r i l i c e a m e s s i s , s i c u t e t i a m P e n t e -

c o s t e s n b f ì n e m m a i i f r e q u e n t e ! ' i n c o r r a i , d n -

c l a v i d e t u r in r e g i o n e m P h i l i s l h i n o r u m a r c a 

s u b m e n s e m n o v e m b r e m ; e x c o e n i m a d m a i u m 

u s q u e e s t r e m i l a s e p i c m i n t e r s u n t m e n s e s , 

q u o t a r c a D o m i n i a p u d P a l a s t i n o s e x u l a v i t . 

E T ELEVANTE» 0 C U I . 0 S SUOS VIDEBCNT ARCAM. 

N o n d i f f i c i l e f u l l B e i h s a m i l i s a r c a m i l l a m a r , 

e a m e s s e t e s t a m e n t i c o n o s c e r e , l u m e s formi 

q u a m h a b u i l c u m a l i i s a r c i s n o n c o m m u n e m ; 

t u r a e x s p l e n d o r e q u i n o n p o t e r a i e s s e n o n 

e x i m i u s , c ù m t a m i n l ù s q u à m f o r i s l a m i n i s 

t e g e r c l n r a u r c i s , q u a i s o l e p c r c n s s a r a d i o s 

v i b r a b a n t s o l a r i b u s q u à m s i m i l l i m o s . D e s p l e n -

d o r e a c f a b r i c i v i d e E x o d u m e a p . 2 5 . Q u ò d s i 

l e d a , s i c u l in d e s e r t o , v e h e b a l u r a r c a , n o n 

f u i t d i f f i c i l e i l l am c o g n o s c c r c , c ò n i n o n m i n ù s , 

i m o m u l t ò n i a g i s e x t e g u m e n t o c o g n o s c e r e 

p o t u c r i n t , q u o d m a g i s e r a t n o t i m i , q u à m a r c a 

q u a n u n q u i i n a u l p e r q u à m r a r ò n u d a o c u l i s 

p a i u i l p o p u l a r i u m . G a v i s i s u n t a u t e m v e l i e m c n -

l e r B c i h s a m i l a , u b i r e d u c e m a r c a n i c o n s p e x e -

r u n t , q u i s u o e s e m p l o d o c e n t q u à m e x u l l a r c 

d e b e a i h o m o , c ì u n a l i q u a b o n a c o n j e c i u r a d u -

c i i u r , n i p u l e t r e d i i s s e a d s e D e u m , q u e m 

p r i ù s à s e p e c c a n d o r e p u l e r a i , e ! i l l i u s i n s e 

o d o r e m a l i q u e m s e n t i i , e t q u a s i s p l c n d o r e m e x 

l a m i n i s a u r e i s i n t u c t u r . 

V E R S . U . — ( 1 ) E R A T ACIEM IBI LAPIS MAGXUS, 

( I ) IN AC.RUM JOSUE IÌETUSAMITE. N o m e n e r a t 
v i r i p r i v a l i i n c o i a B e l h s a m e s . J o s u e e n i m p o -
p o l i De i i i n p e r a i o r . e l . M o y s i s i n r e g i m i n e I s r a e -
l i s s u c c c s s o r , B é l h s a m i t e s u l i q u c a p p e l l a r ! n e -
q u i t , c u r a in c i u r b e n u n q u à m raoraui I r a x e r i t , 

r (Calmel.) 

H.T PLAUSTRUM VESIT IN AGRUM JOSUE, s i r e J e s n 
q u i c r a i l y p u s J e s u C h r i s l i ; h i c e n i m e s t B e l h l 
s a n u t a , id e s t , i n c o l a d o m i l s S o l i s , q n i a i p s e u t 
S o l d i n n u s r a d i o s s u o s s a p i e n t i ® c i g r a t i a in 
l u l e l e s s u o s c i r c u m q u à q u e d i f f o n d i ! . A u d i S . 
J u s t . D i a l o g , c o n l r a T n p l i o n . : i N o n a d e u m 
1 v e n e r e l o e i i m , l i n d e a r c a a b r e p l a l u c r a i . s e d 
' ™ a ? ™ " b o m i n i s e u j u s d à m J e s u , s e u J o s u e 
i d i c i ! i l l i c o g n o m i n a , q u i J e s u n o m i n e I r a n - -
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CT COXCWEIU M U O S A PLAUSTRI ( 1 ) , e i e . I n a g r o | 

J o s u c B e l h s a m i l a , a d q u e m p e r v c u i t , e t u b i 

p r i u i ù m c o n s t i t i t p l a u s t r u m c u m a r c à , l a p i s 

e r a t m a g a u s , q u i a i t a r i s l o c o s u l f e c t u s e s t , in 

q u o B e t h s a m l t » p r o i l i o t a n t o t a m q u e i n s p e r a l o 

b e n e f i c i o g r a t i a s a g u n t , e t q u a m à P a l a s l i n i s | 

p a r a t a m h a b u è r e m a t c r i a m , n o n o m i s e r u n t . 

l l a b u e r u n t a u i e m a b i l l i s p l a u s t r u i n n o v u m , id 

e s t , m u n d u m l i g n u m , e t n u l l i n i s i s a c r o o n e r i 

a c m i n i s l e r i o s u b j e c t u m , q u o i g n e m i n h o l o -

c a u s t u m a c c e n d e r e n t , e t v a c c a s , q u a s i n i l l o 

a l t a r i o b l a t o p o t i ù s à n a l u r à q u a m a b a r t e - 'edi-

ficato c o m b u r e r e « . Q u a r e p l a n s t r t u n d i s s i p a n t , 

e t l i g n a i l l i u s a d i n c e n d i a d i s p o n u n t , e t e x d u a -

b u s v a c c i s l u c u l c n t u m f a c i u n t h o l o c a u s t u m . 

Q u o d c o n o m i n e g r a l u m v i d e r i p o t u i t , q u i a 

n u l l i r n o r à i n t e r p o s i ^ , s l a t i m o b l a t u m i u i t . l ' i 

e n i m a c u t « S e n e c a l i b . 2 d e B e n e l i c i i s c a p . 5 , 

latitimi de gratia dentis, quantum adjicis m o r i e . 

E t p a u l ò p o s t i d e m c ù m d e b e n e l i c i i s a c m u -

n c r i b o s a g e r e t : Multiim, i n q u i t , celerilas fecit, 

multimi abstulit mora. N e q u e a l i o [ o r l a s s e Con-

s i l i o ( l i c c i i n h à c p r o m i s s i o n e a l i i j u d i c i u m e l 

p r u d e n t i a m d e s i d e r e n t ) J c p h t h e , J u d i c . 1 1 , 

p r o m i s i t D e o , s i d e A m n i o n i t i s v i c t o r i a m c s s e l 

c o n s t c u l u s , o b l a t u r u m s e q u i d q u i d o b v i u m è 

d o m o s u à p r i m ù m h a b u i s s c l , q u à n i u t c e l c r i -

« n o m i n a t u s f u e r a t , q u i q t t e p o p u i u m i n l e r -
Ì r a n i i n l r o d u x i l , e l h a r e d i t a r i o j u r e i p s i s c a m 
< d i v i s i t i i n q u e m a g r n m c ù n i v e n i s s e n t , c o u -
I s t i t e r u n t . Q u o f a c t o i n d i c a l u r , v i n a t e n o m i -
< n i s d u c l a s e s s e ; l i a u d a l i l e r q u a m p r i o r p o -
i p u l u s p e r c u m q u i n o m e n J e s u r e c l p i l , i o 
( t e r r a i n e s t d e d u c l u s . > ( C o r n , a Lap.) 

(1) COKCtDERl'ST IICS.1 PLAUSTRI, VACCASQUE 
l B P O s t - E a c « SVPER EA. P l a u s t r u m illusi q u o d 
a r c a s e r v i e r a t , i n a l i o s p r o f a n o s u s u s a d l t i b e r i 
r e l i g i o f u i ! : q u a r e i l l u d a p t i s s i m u m s u c c u r r i t , 
u t a i t a r i s i g n e a b s u m e r c t u r . V a c c a : p a r i t e r 
q u o d d a m s a n c t i t a t i s g e n u s r c t u l i s s e c r e d i t » 
s u n t , q t i à e a i e r i s o m n i b u s u s i b u s , p r a t e r q u a m 
s a c r i f i c i o , i n d i g n a v i d e b a n t u r ; q u a s n e f a s e s s e t 
i l i a l i u d s e r v i l e o p u s a d h i b e r e . C i m i a u t e m 
P b i l i s t h a i u n a c u m p l a u s t r o i l l a s d i m i s i s s e n t , 
n o n i m m e r i t ò c r e d e b a n t u r i t a d e s e r u i s s c i l l a s , 
u t s i b i h a b e r e u l t r a n o l l e n t , e a s q u e d e s t i n a s s e 
i n s a c r i f i c a m i D o m i n o . S u n t c i i a m e x i n l e r p r e -
t i b u s q u i d a m , q u i p u t e n t , P b i l i s t h a o s a r c a n i 
s e q u e n t e s p l a u s t r u m i g n i t r a d i d i s s e , e t v a c c a s 
i m c t à s s e . I t c o n j e c t u r a l h u i e v e r i t a t i s c o l o r e m 
a l i q u e m t r i b u a n t , a n i m a d v e r t u n t , 1° H e b r a i s 
n u l l u m f u i s s e j u s s i v e in v a c c a s s i v e i n p l a u -
s t r u m ; n e m i n i a u t e m f a s e s s e è r e b u s a l i e n i s 
d a r e s a c r i l i c i a . 2 ° V a c c a s i n h o l o c a u s t u m o f -
f e r t i l e g i s s a n c t i o n c n o n p e n n i n i , s e d t a n t u m 
e x a l t e r i u s s e x ù s a n i m a l i b u s i d s a n c i t i m i e s s e . 
3 ° V e l a r e a p e r t i s s i m e M o y s e m , n e o f f e r a n t u r 
s a c r i l i c i a e x i r a l a b e r n a c u l u m f o e d e r i s , a c n i s i 
p e r s a c e r d o t c s : l i ic a t t i e n i n u n q u à m o c c u r -
r e r c s a c e r d o i e s . M a l u n t a l i l , s a c r i f i c a h a c 

i m m o l a s s e I s r a e l i l a s B e t l i s a m i l i c o s . ( C a l m e t . ) 

R E C U M 

t a l e o l f e r e i i d i a l i q u i d s a c r i f i c i o a d d e r e i p o n d e -

r i s c i g r a t i a . 

V E E S . 1 3 . — L E V I T . S ACTEU OEPOSCEMST AR-

CASI D E I , ET CAPSKLLA», e t c . , ET POSUERCNT SUPER 

LAPIDE* CRASDEU. I l ì e d u o o b s e r v a n d a : P r i m u m , 

l a p i d c m i l l u n i g r a n d e m , q u i f o i s s e d i c i t u r i o 

a g r o J o s u c B e t t e a m i l a , n o n f u i s s e s a x u m a l i -

q u o d c x c i s u m è m o n i e , q u a l e à L a t o m i s a d 

e x t r u e n d a s d o m o s e r u i s o l e t è l a p i d i c i n i s , s e d 

e s s e g r a n d e a l i q u o d e t n a t u r a l e s a x u m , q u o d in 

i l là s e d e p r i m i u u i n d u r u i i , s e u q u o d i b i p r i -

m u m e t s o l u m n a l u m e s t . I n q u o s a t i s f u i t s p a -

l i i , u t i n e o s t a t u i p o s s e t c u n t d i g n i l a t c a r c a , 

e t q u a s i i u a l t a r i m a g n u m a l i q u o d o f f e r ì s a c r i -

f i c i u m . 

D e i n d e L e v i t t s , i n q u i b u s c t i a r a s a c c r d o t e s 

i i u m e r a n t u r , n o n u u a m h a b u i s s c c i v i t a t e m a u l 

s o r l c m i n I s r a e l i t i d e t e r r à d e D n i t a m , s e d h a -

b u i s s e c i v i t a t e s v a r i a s à J o s u e c a p . 2 1 , p e r o m -

n i u m t r i b u t i l a f u n i c u l o s v a r i ò d i s p e r s a s i e x 

q u a r u m n u m e r o f u i i B e i l i s a n i e s , u t e x e o c a p . 

v . 1 6 l i q u e t . Q u a r e v e r i s i m i l e e s t , e x m e s s o r i -

b u s i l l i s B e l h s a m i t i s a l i q u o i e x g e n e r e n a i o s 

e s s e L c v i t i c o . Q u a r e n o n m i r i m i s i a d p r a -

s t a n d a ¡ I l a , q u a m u n c r i s e s s e m L e v i t i c i , t a m 

f a c i l è e x c o o r d i n e a l i q u o t a c c e s s e r i n t . Q u a r e 

u l L e v i t a -, i d e s t , q u i e r a n t e x f a m i l i à L e v i ( in 

q u i b u s e t i a m s a c e r d o t c s i n l e l l i g o , q u i a t i l i i s 

A a r o n s a c e r d o l i s a s s i g n a l a d i c i t u r B e t h s a m e s ) , 

a r c a m d i c u n i u r d e p o s u i s s e e x p l a u s t r o , s i c e t i a m 

d i c e n d u m e s t , e o s d e m h o l o c a u s t u m i l l u d , e t 

a l i a s , d e q u i b u s s t a t i m , i m m o l a s s e v i c t i m a s , 

n e q u e e n i m à p r o f a n a t u r b a s a c r u m i l l u d n r a -

n u s a d m i n i s i r a r i d c b u i l . Hi e r g o L e v i l a a r c a m 

d e p o s i l a m e x p l a u s t r o s t a t u e r u n t i n l a p i d e , 

c u j u s a l i a p a r s v i c c m o b t i n u i i a r a , i n q u à h o l o -

c a u s t u m e x v a c c i s , e t a l i a e i i a u i s a c r i l i c i a p e r -

a c t a s u n t . 

Q u a r i t h o c l o c o A b u l e n s i s , q . 19 , a n in h o c 

h o l o c a u s t o o f f e r e n d o p e c e a l u m f u c r i t à B e l h s a -

m i i i s , e t m u l t a o b j i c i i , q u a d i l f i c i l è i l l o s v i n -

d i c a n t à c u l p à , q u i a c i m i v i c i i m a e s s e d e b e a n i 

e m a s c u l i n o g e n e r e ( l e x e n i m f e m i n e u m g e n u s 

p r o i n b e l a b a l t a r i ) , i l l i t a i n e n v a c c a s i m m o l à -

r a n l . D e i n d e q u i a a l i e n u m o p u s B e l b s a m i t a 

t c n l à r u n t ; c ù m e n i m h o c s a c r u m c s s c t , e t s a -

i e e r d o l a l e m i n i s l e r i u m , i l l u d t a m e n o b i i i l a i c a 

Ì a t q u e p r o f a n a t u r b a . A d d o e g o , q u i a e x t r a 

t a b c r n a c u l u m o l l c r r i s a c r i l i c i u n i n o n d c b u i l , 

n e q u e i n a l t a r i , q u o d n o n e s s e t r i t è a d i l l u d 

s a c r i f i c a l e n e g o t i u m c o m p a r a t i m i , a t * q u a s a n -

c i t e , a u l q u a d e s t i n a t i o i e g i t i m a in i l i o 

s a x o , q u o d n u l l a m u n i t i o à c m l o r o m i n j u r i a , 

a o t a b a r m e n l o r u m c o n c u l c a i i o n e l u c b a t u r . 

H73 C O M M E N T A R I ! ! : 

C o n c l u d i t A b u l e n s i s , i n e o s a c r i f i c i o p e c -

c à s s e B e t h s a m i l a s , p r i m ù m , q u i a i n h o l o c a u -

s t o f e m e l l i s n o n e r a t l o c u s . E g o e x n u l l o c a p i t e 

a r b i l r o r a b i l l i s e s s e p e c c a t u m ; n e q u e e n i m p u -

t o S c r i p l u r a m l a c i l u r a m f u i s s e p e c e a l u m i s t u d , 

c u m c a u s a m r e d d i d i t , c u r t o t e x c o p o p u l o a c 

t r a c l u s u b i l l u d i d e m t e m p o s p e r i i s s e n l ; u t 

e n i m a l i a m i r a d i d i t , l i a n e n o n o m i s i s s e t , i n 

q u à , s i q u i d e s s e t p e c c a t u m , l o n g è v i d e b a t u r 

e s s e g r a v i u s . D e i n d e , q u i a a l i q u i d a p p a r e b a t in 

i l l i s v a c c i s s i n g u l a r e , p r o p l e r q u o d e à i n m i o l a -

l i o n e n o n v i d e r e n t u r i n d i g n a ; n e q u e l l e t h s a -

m i i a c r e d e b a n t , u t e s t v e r i s i m i l e , v a c c a s i l l a s 

a b h o m i n i b u s e ù e s s c d c d u c l a s , c ù m n u l l i i s a p -

p a r e r e i a u r i g a a u t s t i m u l u s , q u i r c l u c l a n t e s 

i l l a s e t t r i s t e a l i q u i d m u g i e n t c s i m p e l l e r c i . 

Q u a r e e ò i l l a s e x i s t i m a b a n l a c t a s , e t a d i l l u d 

o p u s e x n u m e r o s o g r e g e s u m p t a s e s s e d i v i o i -

t ù s . Q u a r e q u o d à D c o s u m p i u m e s s e c r c d i d e -

r a n t , i d d e b e r i D e o e t a d a r a m a d d u c i p o s s e 

a r b i i r a b a n t u r . Q u i d e n i m a l i u d i l e r e s a c r à , e t 

q u a m D o m i n u s s i b i d e i e g i s s e t , fieret h o n c s l é ? 

C a s u s i l a q u e r a r u s , e t q u i a l i q u i d i n v a c c i s d i -

v i n u m o s i e n d e r c t , p r u d c n l e r B e t h s a m i l a s i n 

¡ l l a m c o g i l a t i o n e m i n d u x i t . A d d e q u ò d l e x 

i l i a , q u a m a s c u l u m e x i g i t a d h o l o c a u s t u m , f c -

m i n a m r e p u d i a i , t u n c v i d e t u r v i m h a b e r e , 

q u a n d o id s o l e n i n i I i i m o d o i n d e s t i n a l o a c l e -

g i t i m e l o c o , u t i n t a b e r n a c u l o , t e m p o r i b u s à 

l e g o d e f i n i t i ? . Q u ò d s i a l i q u a n d o in a l i q u o 

g r a v i r e r u m a r l i c u l o , e x t r a o r d i n e m , c a s u v i -

d e l i c e t e x t r a o r d i n a r i o fiat, n o n p u t o f e m i n a s , 

s i m a s c u l o r u m d e s i l c o p i a , a b h o l o c a u s t i r e l i -

g i o n e d e p e l l i . Q u a l e l 'ui t h o l o c a u s t u m i l l u d , 

q u o d R e g . 5 , c a p . I S , o b l u l i t E l i a s , u b i m u l t a 

s u m , q u a n e m o a u d c r e t in t a b e r n a c u l o , si l e -

g i i i m o f a c c r e t a t q u e s o l c m n i r i i u . N a m p r i m ù m 

o b l u l i t e x t r a l e m p l u m , o b l u l i t n o n s a c c r d o s , 

a d h i b u i t a q u a m , e t v i c t i m a m i t e r i u n a c t e r t i ò 

r e s p e r s i t a q u à . M u l l a p r a t e r e a S a m u e l f e c i t 

s l a i i m , c a p . 7 , i n o f f e r e n d o h o l o c a n s t o , q u a 

l e x s a c r i l i c a l i s n o n a d m i l t e r e t , in q u i b u s n e m o 

p r o p h e t a m a c c u s a i v i o l a t a l e g i s , q u i a i l l i u s i 

a r t i c u l i c x i g c b a l n e c e s s i t a s , n e q u e m a j o r t u n c l i 

c o m m o d i t a s o c c u r r e b a t . S i c e r g o c ù m c a s u s i ! 

i l le r a r u s e s s e t , n e q u e m a j o r s e s e c o m m o d i t a s j 

o l f c r r e t , a r r i p u é r e l l e l h s a m i u e q u o d h a b u è r e ! 

p r i m u m , q u o d q u e a b i p s o D c o o b l a t u m s i b i a d I 

i l l ud o p u s e x i s t i m a b a n l . 

S e c o n d a r a t i o A b u l e n s i s m i n ù s h a b e t i m p e - j 

d i t i l m n o d u i n . l i t e n i m d i x i m u s s u p r a , B c t b s a - ' 

m e s c i v i t a s e r a t s a c e r d o l a l i s , a t q u e i d e ò s a c e r - i 

d o t e s , s i c u t a l i i p i u r e s , B e t h s a m i t a v o c a n t u r . ! | 

Q u a r e c i m i à B e l h s a m i t i s o b l a t u m d i c i t u r s a e r i - If 

IM. C A P U T V I , 

f l c i u m , s i n e d u b i o r e s d i c i t u r 1 s a c c r d o t i b u s 

p e r a c t a . 

Q u o d a d l o c u m a l t i n e t , n o n n i n i i s p r e m i t . 

U t e n i m s o l e m n i r i i u , e t c i i m l e g i t i m u s p a r a -

l u s e s t l o c u s , a l i b i s a c r i f i c a r i n o n l i c e t , s i t a -

rnen n e q u e l o c u s s i t a p l u s , e t n e c e s s i t a s u r g e a t , 

e t ü i m e x t r a l e m p l u m a u t t a b e r n a c u l u m s i n e 

u l l ä v i o l a l a l e g i s s u s p i c i o n e o t t e r r i p o t e s t l i o -

I o c a u s t u r a . I d s a t i s c o n l i r m a t S a m u c l i s e t E l i a , 

q u o d m o d d p r o d o x i i n u s , e x e m p l u m , q u i e x l r a 

t a b e r n a c u l u m s a c r i f i c ä r u n t , n e q u e t a i n e n v i r o s 

l i o s c c s a n e t i s s i m o s , e t d i v i n a l e g i s r e i q u e s a -

c r i l i c a l i s n o n i g n a r o s , q u i s q u a m a u t i m p e r i t i a , 

a u l t c m c r i i a i i s a c c u s a v i l . A c c e d i l , q u o d c i t m 

p r a e i p u a l a b e r n a c u l i p a r s e s s e t a r e a , e t i l l i u s 

q u a s i s p e c i e s e t a n i m a , e e n s e r i n o n d e b u i t 

e x l r a t a b e r n a c u l u m i m m o l ä s s e v i c t i m a s , q u i i n 

a r e a c o n s p e c t u o b l u l i t h o l o c a u s t u m . N e q u e 

e n i m s i n e c a u s a d i c i i u r s u p e r e u m d e m l a p i d e m 

a r c a i n e s s e l o c a t a m , e l i l u a s v a c c a s s u p e r p l a u -

s t r i l i g n a f u i s s e c o m b u s t a s . 

A t d i c e s , a b a i i i s , l i c e t a l i e n o i n l o c o , e x c i -

t a l a s t a r n e n e s s e a r a s ; d e E l i ä e x p r e s s u m h a -

b e m u s , q u o d i l e m d e S a m u e l e e x i s l i m a n d u m . 

R e s p o n d e o , s a t i s e s s e p r o b a b i i e n o v a m a r a m a 

S a m u e l e n o n e s s e c o n s l r o c t a m , q u i a c i i m h o -

s t i s i n s p e r a t u s v e h e m e n t e r u r g e r e t , n o n v i d e -

b a i u r c x c i l a r i p o l u i s s e . S e d q u i d q u i d i l l t td s i t , 

n i h i l a h h ä c r e o r i t u r i n c o m m o d i , s i m o d o v e -

r u m e s t , q u o d p u t a n l H e b r a i , u t in e o r u m 

T r a d i t i o n i b u s r e f e r t H i e r o n y m u s , l a p i d c m i l l u m 

g r a n d e m a r a m e s s e , q u a m e x c i t a v i t A b r a h a m , 

e t i n q u ä i p s e s a c r i ü c a v i t . Q u o d s i i i a e s t , s a t i s 

e s s e d e b u i t t a n t i p a t r i a r c h a m e m o r i a , u t s a u -

c l u s e s s e t l a p i s i l l e , e t a d s a c r i l i c a n d i m i n i s t e -

r i u m i d o n e u s . S e d n o b i s s u p r a p r o b a b i l i u s v i -

s u m e s t , s a x u m e s s e , q u o d e o l o c o n a t u r a p o s u i t , 

n o n q u o d a r s e x p o l i v i t . V c r u m l a m e n i n s a x o 

n a t u r a l i a c v i v o , q u i d o b s t a t q u o m i n ü s o f f e r r i 

s a c r i l l c i u m p o s s e i ' f N e q u e i m p r o b a b i l e e s t , 

s a x u m i l l u d a p o s t e r i s v o c a l u m e s s e a l l a r c , 

!!

s i v e a r a m A b r a h a . Q u e m a d i n o d ü m s a x u m 

q u o d d a m , u b i c a s ä v i c t i m ä f e e d u s i n t e r I ' c e -

n o s a i q u e R o m a n o s p e r c u s s u m f u i t , v o c a l u m 

f u i l Arte Annibalis, s i v e Africante, u t p u -

l a n t c o m m u n i t e r a u e t o r e s a d i l l u d l i b . i ¿ E n e i -

d o s : 

Stixa vocanl Itali, mediis qute in fuetibus aras. 

Q u o d v e r ö A b r a h a m i n i l l o s a x o s a c r i f i c a v e r i t , 

a l i q u o d n o s I n f r a v e s t i g i u m a d d u c e m u s . 

V B R S . I i i . — E T OUI.VOCE SATRAP.« P U I L I S T U I -

XORCH VIDERUST, ET REVERSI s t a r . S e q u e b o i i i u r 

P h i h ' s l h i n o r u m s a t r a p a , n o n r e g e b a n t p l a u -

s i r t i m , n t j i i v i a s a c e r d o t n m d m i i o n i m q n e c o n -
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s ì i u m e x p l o r a r e n ! , q u o t a n d e m a p p e l l e r e i . U b i 

v e r o c U n s p e i S r e i n B e t h s a m i t a r n m i i n i b u s c o n -

s i i i i s s e , c e r t i q u ò d H e b r a o r u m D e u s i l lun i t a n -

l a n i c l a d e m e t s t r a g e m e d i d i s s e t , d o m u m r e -

v e r t u n t u r , n e q u e u l t r a p r o g r e s s i s u n l , l u m q u i a 

n i h i l h a b e b a n t , q u o d p r , ¡ e t e r e a r c q u i r o r e n l , 

i n n i e t i a m q u i a t u t u i n i n h o s t i u m s u o r t t u i l i n e s 

a t t i c o n s p e c t u m v e n i r e n o n p u l a b a n t . 

A n c o n s e c u t i f u c r i n l P a l a s t i n i , q u o d o p l a -

b a n t , n e m p e u t à s u i s e o r p o r i b u s f o t d a t n i l l a n i 

p i a g a t o d e p e l l e r e o l , e t a g r o s s u o s à m u r i u m 

v a s i a t i o n e v i n d i c a r e n t , e x S c r i p l u r â n o n c o n -

s t a i . E s t l a m e n p r o b a b i l e , c e s s a s s e l u n e u t r a n i -

q u e p l a g a r a , c i m i r e s t i t u í a . f u i t a r c a , c u j u s 

g r a l i à g r a n d i s i l la c a l a m i t a s i n g r u e r a t . Ñ e q u e 

a l i t e r c o g n o v i s s c n t P a U e s i i u i , d i v i n i t i i s i i n m i s -

s a m e s s e l i t e m i l l a m , e t n o n p r o v e n i s s e e x n a t u -

r a l i c a u s à , q u o d i p s i s c i r e s t u d e b a n t , s i i r a n s -

n i i s s á a r c i , a d i r n e l a m e n p e r s e v e r a r e ! m o r b u s 

q u i c o r p o r a , e t m u r e s q u i 3 g r o s v e x a r e n l e t 

a r r o d e r e n t . 

V E » , LÌ- — U t s a n AITE» ASI AUREI. Q u i n -

q u é í u i s s e a u r e u s a n o s n e m o d u b i t a i , s i v e i l l i 

s e p a r a l i à c o r p o r c f o r m a t i f u e r i i i t , s i v e s i m u l 

c u r . ; t o t â h o m i n i s l i g u r à , u t s u p r a d i c c b a m u s 

e x J o s e p h o . b e m u r i u m n u m e r o r e s e s t m a g i s 

d u b i a , q u i a l o c u s i s l e d e m u r i b u s m a g i s i m p l e -

x o a l q u e o b s c u r è l o q u i t u r . V e r s . 1 8 : Et mures, 

i u q u i l , áureos secundum numerum orbitati Phili-

slliUm, quinqué provinciarum ab urbe murala 

usque ad ¡Mam qua: eral absque muro. E x q u i -

b u s v e r b i s p u t a l G r e g o r i u s e t D e b r a i , u t i n 

l i b r o fcdmie. T r a d i i , r c l e r t i l i e r o n y m u s , P c -

i r u s C o m c s t o r , q u i I s i d o r u m c i t a i , a p u d q u e r a 

e g o n o n i n v e n i o ; i n d i c a i l a m e n a l l e r I s i d o r o s 

r e c e n t i o r , c u m V a i a b l o , l o t í u i s s e m u r e s , q u o t 

i n r e g i o n e P a l a s t i u o r u u i f u c r u n l c i v i t a t e s e l 

v i c i . S e d a l i i f e r m é o m n e s q u i n q u é t a n l i i m 

m u r e s f u i s s e p u l a n l ; e l i l l o s e x a u r o e x o m n i -

b u s c i v i i a t i b u s a c v i c i s c o r r u g a l o f u i s s e c o n f í a -

l o s . I l a L y r a , H u g o , D i o n y s i u s , E m m a n u e l S à , 

M a r i a n a , S a n é i r a n s i a l i o n e s a l i a ; n i a g i s i n d i -

c a n t , q u à m V u l g a t a ; n e q u e l a m e n V u l g a t a a d 

l i a n e s e n t e n i i a m d i f f i c i l e t r a h i l u r . 

E l p r i m i m i o b s e r v o p r o p o s t e r i o r i h à c s c n -

t e n l i à , q u a : l a n t i n n m u r e s e x o m n i u m c i v i -

t a i u m c o l l a l i o n e , a e s y m b o l o c o n f í a l o s e s s e 

p u l a i , m i h i v a l d ò v i d e r i v e r i s i m i l e , c i v i t a t e s 

i l l a s i n h o n e s t a i l lâ a t q u c s e e r e l â p l a g a f u i s s e 

p e r c u s s a s , i n q t i a s a r c a c a p t i v i i n g r e s s a e s l . 

Q u a r e q u i n q u é i l la : c i v i t a t e s p r o v i n c i a r u m c a -

p i l a , q u a e o m o r b o tadè l a b o r ù r a n t , á u r e o s 

c o o l l à r i i n t a n o s n u m e r o q u i n q u é ; iti fines l a -

m e n o m n e s P a l a s t i n o r u m a r b i t r e r g r a s s a t o s 
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e s s e m u r e s . Q u o d s u p p l i e d g e n u s a d q n i n -

q u e c i v i t a t e s , q u a : a r c « D o m i n i a u t i n s u l t a -

r u n t , a u t i l l a m c a p t i v a m c o n c l u s S r e , p c r l i u u i t . 

Q u o m o d o e n i m i l l ® a l i i n e n t a c o m p a r a r e n l , 

s i c i v i t a t e s v i c i n a a t q u e s o b j c c l a , u n d e v i t a 

c o n q o i r i p o s s e n t n c c c s s a r i a s o b s i d i a , n u l l u m 

a u t e x v i l e a l q u e a r b o r e , a u t e x s c m e n t c f a -

c i a factum r c t u l i s s e n t ? H a c m c a c o n j e c t u r a 

e s t . 

E x h i s e g o c o l l i g o a c c o m m o d a t e a d p o s t c -

r i o r e r a s c n l e n t i a r a , c i v i t a t e s o m n e s e l v i e o s , 

q u o r u m n u l l n s a b i l ia m u r i u m s l r a g e f u c r a t 

i m m u n i s , c o n t u l i s s e a u r u m , u t e x i t l o c o n l l a -

r c n l u r m u r i u m s i m u l a c r a , q u a v e r o s a l q u e 

v i v e n l e s m u r e s a u t e s t i n g u e r c n i . a o t e x p a t r i i s 

l i n i b u s a l i o r e l e g a r e n t ; s i c u l m u l t i s a n t e s e c u -

l i s I l e b r a i , u i a i i r e u m e f f i n g e r e n l v i t o l u m , 

o r n a m e n t a e x u x o r u m a c filiarum a t i r i b u s s u b -

l a t a c o n t u l e r u n t . T u n c a u t e m v u l g a t a m l e c t i o -

n c m n o n n i h i l i m p l e x a m s i c i n s U l u o , a l q u e o r -

d i n o : H i s u n l a u r c i a n i , q u o s r e d d i d e r u n t 

P h l l i s l h i n i , n e m p e q u i n q u e ; e t m u r e s , n e m p e 

t o t i d e m , s e c u n d u m n u m e r u m c i v i l a t u n i , q o a 

q o i n q o e s a i r a p i i s , s i v c p r o v i n c u s p r a e r a n t , 

c o r r o g a l o a u r o e x o m n i b u s c i v i i a t i b u s a c v i c i s , 

q u i in q u a i i b e t c o n l i n e b a n l u r s a l r a p i i ; e x q u S 

p e n s i o n e n n l l u s e x c l u d e b a l u r l o c u s , s i v e va l -

l a i u s e s s e t m t e n i b u s , s i v e i m u r o r u i n a m b i l u 

n u d u s c t a p e r t u s . I l a v i d c t u r n o n i n c o m m o d e 

v u l g a u e l e c t i o m s a t i s f i e r i , q u a a l i l c r d e a n i s a c 

d e m u r i b u s a u r e i s v i d e t u r l o c u l a . 

N i h i l o m i n i t s e g o t a m q u i n q u e a n o s q u a m 

q u i n q u e m u r e s ( n c q u e e n i m p l u r e s e s s e a r b i -

t r o r ) e x c o l l c c t o e x o m n i b u s c i v i i a t i b u s a u r o 

c o n O a t o s e s s e p u t o ; q u o d a u c t o r e s s c n i i u n t 

a u t o m n e s , a u l p l e r i q u c , q n o s s u p e r i i i s a d d u x i . 

N c q u e id g r a v a l c f e r r e n l c i v i t a t e s a l i a , c u m 

e a d e m m a l a a u t p a t e r e n t u r a u t t i m e r e n l . E t 

r e c t a e x i g i t r a t i o c t a d m i n i s l r a i i o p r u d e n s , u t 

q i i a t u l o a d p u b l i c a m e t c o n i n m n e m s a l n t c m 

i l l u d c o n s i l i u m s p e c i a l , e x p u b l i c » c t i a m , a c 

c o m i u u n i b u s e x p e n s i s a u r e t m i i l l u d d o n a r i u m 

fiat, q u o d d u r a t n D u m i n i m a n u m s t t s p e n d a t 

a u t a v c r t a t . D i x i l h o c h i s p a n i c a t r a n s l a t i o , 

q u a m j a m o l i m c o n v e r i e r u n t e x H e b r a o J u -

d a o r u m d o c t i s s i m i , c u j u s h i e v e r b a r e f e r a m , 

q u i a c o m m u t i e m H e b r a o r u m c o g i t a t i o n e m 

e x p r o m o n t . D i x e r a t e s s e q u i n q u e i l l o s a n o s , 

q u o s q u i n q u e c i v i t a t e s a l i a r u m c a p i t a o b i u l e -

r u t u , A z o t u m , G a z a , e t c . , e t a d d i t : E los ra-

lones de oro ( q u o s n e m p e i l i a q u i n q u e o b t u -

l e r u n l c i v i t a t e s ) a cuenla de lodas las villas u e 

los Filisleos. U b i v o c e m h e b r a i e a m mispar, 

: q u a m V u l g a t u s mmerum r e d d i d i t , i p s i t r a n s -

C O M M E N T A R I ! 

t u l c r i i n t atenta, id e s t , rationem, f o r t a s s è , 

q u i a q n a l i b c l c i v i l a s p r o c i v i u m l ' a c u i t a l e 

a c n u m e r o a s s i g u a t a m s ib i p a r l e r a c o n f c r e -

b a t . 

E T USQIE AO ABEL m e s t a , SCPER QUE« POSCE-

HUST AMA« D o n i s i . A p p a r e l l i e l h s a m e s p r i . 

m a m e s s e c i v i t a i e m q u a m è s u S r e g i o n e i n . 

g r e d i u n t u r P a l a s t i n i , e t A b e l m a g n u m e s s e 

p a r l e r a i l l a m B e t h s a m i i i e i a g r i , q u a m P a l a s l i -

n o r u i n l i n e s p r o s i m c a l l i n g i i n t , D ù m e r g o 

d i c u n t n r c i v i t a i e s m u n i t a e l a p e r t a a d i l i u m 

u s q u e l o c u m , a d c o o l l a n d a i l ia d o n a r i a , a u t 

p l a g a r u m m p n t l m e h t a , p e c u n i a m a n t a u r u m 

c o n t u h ' s s e , d i c u n t u r n u l l a c i v i t a t e s e s s e r e l i -

q u a , q u a l i o n p r o s u i q u a q t t o f a c u l t a t e a l i -

q u i d i m p e n d e n t . Abel magnus l a p i s i l l e e s t , 

q u i d e p o s i t a m e x p l a u s t r o a r c a n i e x c e p i t , c t i n 

q u o s u p e r l i g n a p l a u s t r i c o m b u s t a s u n l v a c c a . 

C u r l a p i s i l le d i c a i u r Abel, o b s c u r u m e s t . 

Q u i d a m S i x , Abel, p o s i t u r a e s s e p u t a i i t p r o 

eben, q u a v o x lapidem v a i c i . I l a R a b b . 

D a v i d . F a c i l i s a u t e o i e s s e p o l u i i l i i t e r a u n i u s 

i n a l a n i c o m n i t i t a l i o . A l i i Abel l a p i d e m i l l u n i , I 

id e s t , s a x e a m m o l e r a , q u a e x i l ia p l a n i t i « i n ¡1 

d o r s u m e r u p i l , d i e t i m i e s s e c o n j e c i a n t , q u i a I 

i b i m a g n u s e x c i t a t t i s e s l B e t h s a i n i t a r u m l u -

c i u s , p r o p t e r i n g é n i e r a c l a d e m . q u a in e o l o c o 

m a g n a m i l l i u s p o p u l i m u l i i l u d i n e m s l r a v i t . 

S h u t e t i a m G e n e s . 5 0 , v . I I , l o c u m , u b i 

' E g y p i i i J a c o b s c p u l t u r a m f u n e b r i p l a n c l u 

p r o s c c u l i s u n t , b = N Abel a p p e l U r u i i l , Ideino 

vocamm est noma, loci illius, Planata Mg,ipti-

E t h o c p o s t r c r a m n m i h i n o n d i s p l i c e t . S o l e n t 

a u t e m s c r i p t o r e s in o m n i i d i o m a l e n o m e n a d -

h i b e r e , q u o d p a u l ò , i m ò l o n g è p o s t r e b u s i i i d i -

" l r a 1 , 1 raP- - i . v . 2 , d i x i m u s , u b i o b s e r -

vai- , m u s lapidem l u n e adjuorii p e r p r o l e p s i m 

v o c a r i I l i u m c u i p o s l e a , c a p . 7 , n o m e n i l l u d 

d a t u m e s t . 

Q l i . E ELTAT L'SQCE IX ILLI;« D I E « I S , T P L 0 J O S L , E 

BETHSAUITIS. Q u i d r e f e r a i i l l u d , quœ, o b s c u r u m 

e s t . Q u i d a m a d arcani p e r l i n e r e o x i s t i m a n l , 

s e d n o n v i d e o , q u o s e n s u . Al i i a d l a p i d e m , s u -

p e r q u e m a r c a f u l l p o s i l a , e t h o l o c a u s l u m i m -

m o l a t i m i , r e f e r e n d u m p m a n t . Q u o d e g o m a -

g i s p r o b o . S e d d u o o b s t a n t m a x i m , : : a l t e r a m 

e s t , q u ò d l a p i s g e n e r i s e s t m a s c u l i n i ; h i e v e r o 

qutc p o n i t u r , q u a v o x g e n e r i s f e m i n e i . A l i e -

r u m , q u i a s u p r a d i x i m u s , l a p i d e m i l i u m m o b i - ' 

l e m n o n e s s e , a u l è l a l u m i l s e r u t u m . s e d v i v u m , 

e t t e r n e a d h u c , e x q u a e m e r s e r a i , i n f i x u m . 

P r i o r p a r s n o n m u l i i m i raovel e o s q u i n ò r u n t 

g e n u s s a p e j „ i r a n s i a t i o n i b u s s c r v a r i , q u o d i n 

o r i g i n a l i f u c r a t ; q u o d e x e m p l i s o p t i m i s a l i u n -
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d e p r o b a v i m n s i n n o s t r i s C o m m e m a r i i s in 

I s a i a u t c . 7 , a d i l l u d : Propter hoc dabit Do-

minus ipse vobi, signum. S i c A p o c a l . i , c a n d e -

l a b r a d i c u n t n r siamés, q u i a M p » g r a c e g e -

n e r i s s u n l f e m i n e i . E l c x H e b r a i s e s t i l l u d 

G e n e s . 5 : Ponam inimicitias inter te et nmlit-

rem, et semen trnrn, el semen illius; ipse conle-

et capul tuum. I l l u d ipse n o n r e f e r í b t i ü a m 

v o c e m semen, q u a g e n e r i s e s t n e u i r i u s - s e d 

h e b r a i e a m ñ q u a m a s c u l i n i g e n e r i s 

e s t . S i c qua: n o n r e f e r í lapidem m a s c u l i n i 

s e d « X Abel, q u a f e m i n e i g e n e r i s c s i . 

N c q u e s e c u n d a r a t i o a d m o d i i m u r g e t ; n a m 

l i ce t v i v u m a c n a t u r a l e s a x u m m o v e d n o n 

s o l c a i , s i c u l i l l u d , q u o d e x c i s u n i e s t , l a m e n 

a b agr ico l i® m o v e r i s o l d , u b i e s l in a g r o o p i -

m o e t p i n g u i , e t i n m e d i a v a l l e , q u a l o r a e x v 

1 5 c o n s t a i i l l a m f u i s s e , in q u a s e g e t e s m c t e -

b a n l B e l h s a m i l a . Q u ò d s i v e r u n i c s l , q u o t i e x 

H e b r a o r u m s e m e n t a , p u t a b a t H i c r o n y n i u s , 

A b r a h a m in i l i o s a x o s a c r i f i c a s s e , q u o d e x h o c 

l o c o n o n p a r i m i a c c i p i t firmamenti, n o n e s t 

v u l g a r i s r a t i o , cut- d i c a i u r l a p i s i l l e a d i l i u m 

u s q u e d i e m p e r s e v e r a s s e , c i m i e x c o v i r i p i i 

p r o p t e r t a n t i p a t r i a r c h i ® m e m o r i a l i . , a l i q u a m 

p a r t e m a d s u a r u i n a d i o m a d i f i c a t i o n e m e x c i -

d e r e p o t u e r i n t , i m ò e t f o r t a s s è d e b u e r i u t . 

Q u a r i t h i c A b u l c n s i s , q , 1 5 c t i i , q u i d f a -

c t u m d e c a p s e l l a f u e r i t , q u a a u r e a c l a u d e b a t 

i l l a P a l a s i i n o r u i n s i v e a n a t h e m a l a , s i v c v o t a ; 

a c t a n d e m d e f i n i i , a u i i n v a s a s a c r a a d l a b e r -

n a c u l i m i n i s t e r i u m f u i s s e c o n v e r s a , a u l c c r l é 

ibi a d t a n t i c a s i i s a l c r n a m m e m o r i a m e s s e r e -

s é r v a l a . S i c u t p o s l e a g l a d i u s G o l i a l h e t l l o l o -

p h c r n i s c o n o p a u m , l a n q u à i n d i v i n a v l r t u l i s 

I m o n u m e n t a s e r v a t a s u n t . U t e n i m g e n l e s v o t a 

s u s p e n d a n ! a d d e o r u m a l t a r í a , q u i b u s i l l o r u n t 

s i v e p o l e n t ó n i , s i v e h e n i g n i l a t e m p r o f i l e n t u r ; 

! s i c c e r l è n o n e s t i m p r o b a b i l e , in l a b e r u a c u l ò 

p r n u ù m , d e i n d e in l e m p l o à S a l o m o n e c e n -

s i i u c l o m u l l a f u i s s e v o t a , m u l t a à m o l l i s s u s -

p e n s a d o n a r i a , a u l c e r l è d i v i n a J i t s l i l i a t e s t i -

m o n i a . S i c H u i u c r , 2 1 , s é r v a l a s e s t a n e u s 

s e r p e n s , q u i p r a d i c a r e t a b i g n i t i * s c r p e n l i b u s 

p e c c a l o r e s f u i s s e p e r c n s s o s , q u i u s q u e a d 

E z e c h i a t e m p o r a s é r v a l o s a b s q u e d i i b i o i n 

t a b e r n á c u l o p r i ù s , d e i n d e in l e m p l o , e i i m a l i . 

q u i d e s s e t s a c r u m c t f o r m a l u n i à M o y s e . E t 

N u m e r . 1 6 . s e r v a l a s u n t in t a b e r n á c u l o I h u r i -

b u l a e o r u m q u o r u m D o m i n u s r e h e j l e s a c p e r -

v i c a c e s á n i m o s m o r t e p u n i v i t ; u t d i v i n a v i n -

d i c t a a l c r n u m e x l a r e t m o n u m e n i u m . Q u a et, 

C o n s i l i o , s e r v a t a s u n t in t a b e r n á c u l o , l i c e i i n 

l a m i n a s p r o d u c í a , u t d i c i l u r i b i d e m , v . ¡ 0 • 



IN L I B R U M I . R E G U M 

Ut haberent postea filii Israel, quibus corninone-

rentitr, ne quis acceda! alienigena, et gui non es! 

de semine A aron,ad offerendum incensimi Domino, 

ne patiate sicia passas est Core et omnis con-

gregalo ejus. A d l u m e m o d u m a r b i t r o r i n c a p -

se l l à s e r v a l a i l i a a n o r u m m u r i u m q u e s i m u l a -

c r a , q u a ; d i v i n a ; p o l c n i i a e l c o n c u l c a l a ; r e l i -

g i o n i r e n o v a r e n l m e m o r i a m ; a u l c e r t e i n 

l a m i n a s p r o d u c l a , s i c u l t h u r i b u l a , d e q u i b u s 

p r o x i m o , in q u i b u s a l i q u o d e s s e i s i g n u m i m -

p r e s s u n ) , q u o d e x a u r e i s s i m u t a c r i s f a c i a s e s s e 

d o c e r è i . Q u o m o d ò l a m i n S a l o m o n i s , q u a m i n 

g e n l i l i u m l e r n p l i s s o l i l a e s s e n t v o t a , a u l s i g n a 

p r o p o n i , q u a ; d e p u l s n m m a l u m a u l i l l a l u n i 

o s i e n d e r c n t , d i x i m u s i n n o s t r i s C o m m e n t a r i i s 

s u p e r I s a i a m a d c a p . 3 S , i n p r i n c i p i o c a n t i c i 

E z e c h i a ; . 

V E R S . I I I . — P E R C O S S I ? A C T E » DE V I R I S B E T U -

S A M 1 T I B U S , EÒQL'ÒD V I N S S E N T ARCAM DOMINI f i ) . 

( 1 ) C o d i c e s q u i d a m G r a c i i n i t i o l i i i j u s v e r -
s i c u l i l iacc a d i l u n l : F.t non sunt deleciaii filii 
Jechmiœ in viris Bell,sani, qui viderait! arcani 
Domini. El percossi! in eis septuagima riros el 
guinguaginla millia virorttm. Id a u l e n i e x p o n i t 
T h e o d o r c l u s d o c e n s , l i l i o s J e c h o n i a p u n i i o s 
f u i s s e m e r i t ò i m p i e l a l i s s u ® , c l q u ò d a g r è 
l u l l s s e u i r e s t i i , i i i o n e m a r c a : a d d i i a u t e m JIO-
p u l u m e i d e i u u l t i o u i o b n o x i u n i f u i s s e , q u ò d n e 
m i n i m u m q u i d e m d i s c r i m c - n a d i r e v o l u i s s c t , 
u l a r c a n i e x h o s t i u m m a n i b u s e r i p e r e l . S e i l 
b u i e d e filiis J e c h o n i a n a r r a t i o n i t i d e s m i n i m e 
a d h i b e n d a e s l , u i p o t c q u a m f u l s i l u n i e u s è 
l e x l i b u s S e p l u a g i n l a m i n ù s a c c u r a ï u s e l c o r -
r e e t n s . R e d d i e t i a m p o s s e ï in a l i u m s e n s u m , 
s c i l i c e l b l i o s J e c h o n i i e v i r o s f u i s s e p i o t a t e c l 
s a p i e n t i â p r a s i a n t e s , q u i l i b e r t a l e m B e t h s a m i -
l a r u m i n c o n t e m p l a n d à a r e a D o m i n i i n c r c p u c -
r i n l ; q u a s a n ò l i b e r t a s s e p t u a g i n t a è B e i b s a -
m i l i s c a p i t a l i s f u i l , e t c . ( C a l i n e t . ) 

M y s l i c è S . G r c g o r i u s : < Q u i s u n t , a i t , l i e -
t t h s a m i t a p c r c u s s i , n i s i falsi! c o n t e m p l a l i o n e 
I d e c e p l i h a r e l i c i ? D ù m a r c a i n v i d c r c in l a -
i p i d e p r é s u m e r o n t , p c r c u s s i s u n t ; q u i c i m i 
i D o m i n i a c R e d e m p t i o n s n o s t r i s a c r a m e n t a 
< i n d i g n ò d i s c u t è r e n t , a l e n a d a m n a i i o n i s 
< l a q u e i s , p e r f a l l a e i a m s u n t d e p r e s s i c r r o -
i r i s . > 

A l l e g o r . A r c a c o n t i n e n s m a n n a r e p r a s e n t a -
b a t E u c h a r i s l i a m , q u a m q u i i r r c v c r c n l e r a s -
p i c i u n l e t i n d i g n e s u m m i t , m o r t e p r e s e n t i s a -
p e p u n i t i , c i s e m p e r s t e r n a p u n i c n l u r , u l i d o -
c e t A p o s t . 1 C o r . I l , v . 5 0 ; i l a D i o n . 

( C o r n , à L a p . ) 
O r le Seigneur puni! de mori les habitants de 

Bethsamès, parce qu'ils avaient vu l'arche. L ' a r -
c h e q u i a v a i t f a i t m o u r i r t a n t d e P h i l i s t i n s 
l o r s q u ' i l s l a t e n a i e n t c a p t i v e , n ' é p a r g n e p a s le 
p e u p l e d e D i e u l o r s q u ' e l l e r e v i e n t d a n s l e u r 
p a y s . L e p e u d e r e s p e c t q u ' e l l e t r o u v e d a n s l e s 
B e l h s a m i l e s q u i la r e ç u r e n t d ' a b o r d , f i l q u ' e l l e 
e n t u a j u s q u ' à c i n q u a n t e m i l l e ; - e l e l l e l i i p a r 
c e l l e m o r t a l i t é q u ' i l s s ' é c r i è r e n t : Qui pourra 
subsister en la présence de ce Dieu si sain! ! 

C ' e s t c e q u e n o u s d i r i o n s p e u l - ê l r e a v e c 

Q u a r u n t h i c i n t e r p r é t é s , c u r l a n t a a c t a m d i r a 

c l a d e s i n B c l h s a n i i U r u n i l i n i b u s a c c i d e r i t ? 

u e q u e v u l g a r i s v i d e l u r f u i s s e c a u s a q n a t ô t 

h o m i n u m m i l l i a t a m b r e v i , t a m q u e i n o p i n a t ô 

d e s t r a n s p o r t s d e f r a y e u r , s i n o u s a v i o n s l e s 
y e u x a s s e z é c l a i r é s p o u r v o i r l e s é p o u v a n t a b l e s 
j u g e m e n t s q u ' e x e r c e i n v i s i b l e r a e n l J é s u s - C h r i s t 
d e s o n a r c h e s a i n t e , c ' e s t - à - d i r e , d a n s l ' E u c h a -
r i s t i e . 11 y a b i e n d e s p e r s o n n e s q u i r e s s e m -
b l e n l a u x ' B e t h s a m i l e s . I l s s o n t c o n n u e e u x d u 
p e u p l e d e D i e u , c ' e s i - à - d i r c e n f a n t s d e l ' E g l i s e ; 
i l s o n t d e l a jo ie , e n v o y a n t e t e n r e c e v a n t l e 
F i l s d e D i e u , c o m m e l e s B e l h s a m i l e s e n t é m o i -
g n è r e n t e n v o y a n t e t e n r e c e v a n t l ' a r c h e . M a i s 
i l s n e f o n t p o i n t c e q u ' i l s d o i v e n t p o u r h o n o -
r e r le F i l s d e D i e u , c o m m e l e s B e l h s a m i l e s n e 
le f i r e n t p o i n t à l ' é g a r d d o l ' a r c h e . C a r c e s 
H é b r e u x a u r a i e n t d u c i r e t o u c h é s d e c e l l e e f -
f r o y a b l e m a r q u e d e la c o l è r e d e D i e u s u r e u x , 
c o m m e i l é l i l e u r g r a n d - p r ê t r e l ' a v a i t é t é , e l i l s 
d e v a i e n t t é m o i g n e r , p a r l e u r s p r i è r e s e t p a r 
l e u r s g é m i s s e m e n t s , la p a r i q u ' i l s p r e n a i e n t à 
u n e a W i e l i o n s i p u b l i q u e : a u l i e u q u ' i l s a v a i e n t 
c o n t i n u é p e n d a n t c e t e m p s - l à d e v i v r e à l ' o r -
d i n a i r e e t d e t r a v a i l l e r à r e c u e i l l i r l e s f r u i t s 
d e l e u r l e r r e c o m m e s ' i l s e u s s e n t é t é e n p l e i n e 
p a i x . 

C ' e s t l à l ' i m a g e d ' u n e i n f i n i t é d e c h r é t i e n s . 
I l s n e c o n s i d è r e n t p o i n t q u ' i l s o n t i r r i t é D i e u 
c o n t r e e u x ; q u e l e u r â m e e s t p e r c é e d e p l a i e s ; 
q u e l o r s q u e l e u r v i e p a r a i t p l u s r é g l é e , i l s s o n l 
a t t a c h é s a u m o n d e e n m i l l e m a n i è r e s p a r l e s 
p l u s s e c r è t e s a f f e c t i o n s d e l e u r c œ u r . Ma i s 
é t a n l t o u j o u r s p r ê t s d e c o m m e t t r e e t d e c o n -
f e s s e r l e s m ê m e s p é c h é s s a n s j a m a i s e n f a i r e 
d e p é n i t e n c e , i l s s ' a p p r o c h e n t a v e e h a r d i e s s e 
d e c e m y s t è r e t e r r i b l e d o n t P a r c b c n ' é t a i t q u e 
l a f i g u r e , et changeant en venin, s e l o n l ' e x p r e s -
s i o n d e s s a i n t s , ie r e m è d e q u i l e s d e v a i t g u é -
r i r , i l s t r o u v e n t l a m o r l d a n s la s o u r c e d e l a 
v i e . ( S a c v . ) 

c L e S e i g n e u r , d i l V o l t a i r e , fit p é r i r c i n -
i q u a n l c m i l l e s o i x a n t e e t d i x h o m m e s d e s o n 
« p e u p l e , u n i q u e m e n t p a r c e q u ' i l s a v a i e n t r e -
i g a r d é s o n a r c h e q u ' i l s n e d e v a i e n t p a s r e g a r -
i d e r . T a n t , a j o u t e - t - i l , l e s l o i s , l e s m œ u r s d e 
i c e t e m p s , l ' é c o n o m i e j u d a ï q u e d i f f è r e n t d e 
i l o u i c e q u e n o u s c o n n a i s s o n s ! T a n l l e s v o i e s 
e i n s c r u t a b l c s d e D i e u s o n i a u - d e s s u s d e s n d -
1 1 r e s ! L a r i g u e u r e x e r c é e , d i l le judicieux dont 
I Calmet, c o n t r e c e g r a n d n o m b r e d ' h o m m e s , 
> n e p a r a î t r a e x c e s s i v e q u ' à c e u x q u i n ' o n t p a s 
i c o m p r i s j u s q u ' à q u e l p o i n t D i e u v o u l a i t ê t r e 
i c r a i n t e l r e s p e c t e p a r m i s o n p e u p l e , e t q u i 
< n e j u g e n t d e s v u e s e t d e s d e s s e i n s d e D i e u 
i q u ' e n s u i v a n t l e s f a i b l e s l u m i è r e s d e l e u r 
i r a i s o n , i 

L ' i n c r é d u l e a r e p r o d u i t c e t l e o b j e c t i o n , r é -
p é t é e p a r p l u s i e u r s a u t r e s i m p i e s , d a n s s a B i b l e 
e x p l i q u é e , a v e c c e t t e r é f l e x i o n : i L e S e i g n e u r 
i n e p u n i i s c s e n n e m i s q u e d a n s la p l u s s e c r è -
i l e p a r t i e d e s f e s s e s , t a n d i s q u ' i l t u e c i n q u a n -
i l e m i l l e s o i x a n t e e t d i x h o m m e s d e s o n p r o -
i p r e p e u p l e p o u r l ' a v o i r r e g a r d é e ( l ' a r c h e ) , i 
1 ° Q u a n d m ê m e l e n o m b r e d e c e s t é m é r a i r e s 
p u n i s d e m o r l a u r a i t é l é a u s s i c o n s i d é r a b l e q u e 
l e s u p p o s e i c i d o m C a l m e t , q u a n d il s e r a i t 
c e r t a i n , c e q u i n e l ' e s l a s s u r é m e n t p a s , q u ' i l 
f a u d r a i t s ' e n t e n i r à l ' o p i n i o n c o m m u n e d e s 

i n t e r p r è t e s , y a u r a i t - i l d o n c l à d e q u o i t a n t 
r é v o l t e r l a r a i s o n ? Q u e l e s g o u v e r n e m e n t s h u -
m a i n s s a c r i f i e n t a u m a i n t i e n d e s lo i s e t à l a 
g l o i r e d e l ' é t a l d e s m i l l i e r s d ' h o n n n e s , o n v a n t e 

c o n c e v r a i t p i 
n e m i l l e c o u 

p o u r v e n g e r s e s lo i s e n f r e i n t e s e l s a m a j e s t é 
o u t r a g é e ! Maître absolu de notre vie, d i t u n 
é c r i v a i n c é l è b r e ( G r o l i u s ) , Dieu peut, sans au-
cun sujet et en lout temps, ôter à chacun, foules 
el qualités fois que bon lui semble, ce présent de 
sa libéralité. Q u e l q u e r i g o u r e u x que . c e c h â t i -
m e n t p û t p a r a î t r e , s e r a i l - i l c o m p a r a b l e à c e s 
f l é a u x t e r r i b l e s q u e s a m a i n v e n g e r e s s e r é -
p a n d d e t e m p s e n t e m p s s u r la t e r r e p o u r p u -
n i r les p e u p l e s ! 

L a p e i n e d e m o r t é t a i t p r o n o n c é e d a n s l a l o i 
c o n t r e l o u t I s r a é l i t e , m ê m e l é v i i c , q u i p o r t e -
r a i t u n regard curieux s u r l ' a r c h e d é c o u v e r t e . 
I l y a v a i t d é f e n s e e x p r e s s e à t o u t I s r a é l i t e q u i 
n ' é t a i t p a s l é v i t e d e l ' a p p r o c h e r d e t r o p p r è s : 
c e l l e l o i n e r e g a r d a i t p a s l e s P h i l i s t i n s q u i 
l ' i g n o r a i e n t . L e s B e l h s a m i l e s q u i e n é l a i e n t 
i n s l r u i t s n e l a i s s è r e n t p a s d e p o r t e r u n r e g a r d 
c u r i e u x dans l'arclie, c o m m e l e t e x t e s a c r é l e 
d i t e x p r e s s é m e n t ; l a m a x i m e d e p u n i r s é v è r e -
m e n t l e s f a u t e s d e s p a r t i c u l i e r s e l d ' é p a r g n e r 
u n e m u l t i t u d e c o u p a b l e e s t b o n n e p o u r l e s 
s o u v e r a i n s d e l a t e r r e q u i n ' e x e r c e n t l e u r p o u -
v o i r q u e p a r l e b r a s d e la m u l t i t u d e ; m a i s 
e l l e n ' a p a s l i e u p a r r a p p o r t à D i e u d o n t l e s 
h o m m e s , e n q u e l q u e n o m b r e q u ' i l s s o i e n l , n e 
p e u v e n t a r r ê t e r l a p u i s s a n c e . S i d o n c il y e u l 
c i n q u a n t e m i l l e c o u p a b l e s à B e t h s a m è s , n o u s 
n e v o y o n s a u c u n e r a i s o n s o l i d e d e n i e r q u e 
D i e u l e s a i l t o u s f r a p p é s . 

Ma i s 2 ° il n ' e s t r i e n m o i n s q u e c e r t a i n q u ' i l 
y a i l e u cinquante mille soixante et dix hommes 
I r a p p é s d e m o r t e n c e t t e r e n c o n t r e . E n e f f e t , 
e s t - i l p r o b a b l e q u e c i n q u a n t e m i l l e s o i x a n t e e t 
d i x h o m m e s a i e n t r e g a r d é d a n s l ' a r c l i e ? E t 
c o n ç o i t - o n a i s é m e n t q u e l a n i d e p e r s o n n e s s e 
s o i e n l p e r m i s u n e c u r i o s i t é s i s é v è r e m e n t dé-
f e n d u e ? L ' h i s i o r i e n J o s è p h e n e c o m p t e q u e 
soixante el dix Belhsamiles f r a p p é s d e m o r t . 
-M. K e n n i c o t a s s u r e q u ' i l a v u d e u x a n c i e n s 
m a n u s c r i t s q u i n ' e n p o r t e n t p a s d a v a n t a g e . 
L e s v e r s i o n s a r a b e s e t s v r i a q u e s n ' o n i l u d a n s 
l e u r s m a n u s c r i t s q u e cinq mille hommes du 
peuple. C e s v a r i a t i o n s d a n s l e s n o m b r e s p o r t e n t 
d é j à n a t u r e l l e m e n t à s o u p ç o n n e r q u e l q u e a l -
t é r a t i o n d a n s l e t e x t e . C e s o u p ç o n s e c o n f i r m e 
q u a n d o n c o n s i d è r e q u e l a c o n s t r u c t i o n d e l a 
p h r a s e d u l e x i c h é b r e u p a r a t i e m b a r r a s s é e 
" a n s c e t e n d r o i t : i l s i g n i f i e à l a l e t t r e q u e 
D i e u f r a p p a soixante el dix hommes cinquanle 
mille hommes, c e q u i l i e f a i t a u c u n s e n s . 

A n r e s t e , s ' i l y a e u a l t é r a t i o n d a n s c e t e x i e , 
e l l e n e c o n s i s t e q u e d a n s l ' o m i s s i o n d ' n n e 
p a r t i c u l e , d ' u n e s e u l e l e t t r e , l',W d e s H é b r e u x . 
C e s t u n e p a r t i c u l e q u i r é p o n d à l ' ô o u è, ex, 
de, d e s L a t i n s . O n l a j o i n t a u x n o m s , a i n s i 
q u e p l u s i e u r s a u l r e s p a r t i c u l e s h é b r a ï q u e s . 
Ma i s il n ' y a a u c u n e n é c e s s i t é d ' a d m e l l r e i c i 
u n e a l t é r a t i o n . Q u ' o n s u p p o s e s e u l e m e n t a v e c 

l e s s a v a n t s B o c h a r t , L e C l e r c , e t c . , c e t l e p a r -
t i c u l e s o u s - c n l e n d u e ( c e q u i e s t c o n f o r m e a n 
g é n i e d e la l a n g u e h é b r a ï q u e ) , o n p e u t t r a d u i r e 
d ' u n e m a n i è r e t r è s - s i m p l e e l t r è s - n a t u r e l l e : 
D i e u f r a p p a s o i x a n t e e t d i x h o m m e s d e o u s u r 
cinquanle mille hommes. T r a d u c t i o n q u i l e s r é -
d u i t a u m ê m e n o m b r e q u e J o s è p h e e t l e s d e u x 
m a n u s c r i t s d u d o c t e u r K e n n i c o t . 

O b s e r v o n s q u e l ' a u t e u r de la Bible enfin ex-
pliquée a r e p r é s e n t é i c i t r è s - i n f i d è l e m e n t l e 
s e n t i m e n l d u d o c t e u r ' K e n n i c o i , l o r s q u ' i l l u i 
f a i t d i r e q u e lui el l'ivêque d'Oxford son! bien 
revenus de leurs préjugés en faveur du texte. C e 
n ' e s t p a s d u t e x l e p r i m i t i f q u e c e s s a v a n t s p e n -
s a i t q u ' i l s o i t p e r m i s d e s ' é c a r l e r , e u x q u i 
s ' a p p u i e n t s u r d ' a n c i e n s m a n u s c r i t s c l s u r l e s 
a n c i e n n e s v e r s i o n s ; c ' e s t s e u l e m e n t d e l ' h é -
b r e u d e s J u i f s m o d e r n e s q u e l e s P r o t e s t a n t s 
o n t m i s l o n g - l e m p s a u - d e s s u s d e t o u t . 

1 E n f i n , d i s e l l i l e s i n c r é d u l e s , s i l e n o m b r e 
i d e s B e l h s a m i l e s q u i f u r e n t f r a p p é s d e m o r t 
i a é t é s i p e t i t , c o m m e n t le p e u p l e d ' I s r a ë l a -
c l - i l p u r e g a r d e r c é c h â t i m e n t c o m m e une 
I grande plaie? i N o u s r é p o n d o n s q u ' i l a u r a 
d û e n j u g e r a i n s i . E s t - c e d o n c , u n e p l a i e l é g è r e 
q u e l a m o r i t r a g i q u e e t i n o p i n é e d e s o i x a n t e 
e t d i x p e r s o n n e s ? Q u ' o n s e r a p p e l l e la c o n s -
t e r n a t i o n d e s H é b r e u x , l o r s q u e l e s h a b i t a n t s 
d e la v i l l e d ' H a ï l e u r e u r e n t l u é i r e n t e - s i x 
h o m m e s ! ( D u c l o t . l 
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c o n c i d i t . V a r i a à v a r i i s a c l d u c u n t u r c a u s a : 

q u i d a m d i c u n t , i d e ò v i r o s i l l o s p e r i i s s e , q u i a 

a r c a m D e i n u d a m c o n s p e x ê r o , q u o d p u i a t 

A b u l e n s i s , q . 2 6 , e t a l i i p l u r e s , L y r a , H u g o , 

C A P U T VI . 

D i o n y s i u s ; e t e x r e c e n t i 

S e r a r i u s . I d v e r o N u m c r . 

c e p t u m e s t à D e o , e t v . 

c a p i t a l i p œ n â p r o h i b i t u m 

c t u a r i i v a s a . E t v . ! 

i b u s C a j e t a n u s e t 

i p . 4 , s e v e r è p r a -

5 e t 11), p r o p o s i t i 

e q u i s t a n g a t s a n -

• p r o p o n i -

l u r p a n a i l l i s q u i t a b e r n a c o l i i i i s t r u m e n t a 

c o n s p e x e r i n t n o n i n v o l u t a . Alii nulla curiosi-

lale videanl, quia sunt in sanciuario, priusquàm 

involvantur, alioquin morienlur. P l a c e t m i l i i 

A b u l e n s i s s e u l e n t i a ; e t a d d o a r c a m à P h i l i -

s i a i s m i s s a i u e s s e t c c l a m c o d e m p r o r s ù s m o d o 

q u o a b I s r a e l i l i s f u e r a t i n a c i e m e d u c t a 

d c ò o c c i s o s e s s e B e l h s a m i i a s , q u ò d : 

d i s s e n t i n v o l u l a m : a l i o q u i p e r i i s s e ; 

q u i i n c a s l r i s f u e r u n t I s r a e l , q u i a o m n e s , u l 

a p p a r e t , i l l a m c o o p c r l a m a s p e x e r u n t , e l i 

d e s e r t o c ù m m o v c r e n t u r c a s t r a , b a u d d u b i è 

i l l a m i n f i n i t a p e r e g r i n a n t i u m m i l l i a c o n : 

F u i t e r g o p e c c a l u m , q u o d D e u s n o n l e v i ù s 

q u à m s u p p l i c i o p u n i v i ! c a p i t a l i , q u i a c u r i o s i i i s 

q u i m p a t r i a r e l i g i o p e r m i l t e h a t , d e l r a c l o i n -

t e g u m e n t o n u d a m a s p e x e r u n t a r c a n i , E l h o c 

p r o p r i è s i g n i f i c a i v i d e r o a r c a n i D o m i n i ; n e q u e 

e n i m i l l a v i d c r e d i c i m u r , n i s i a d m o d ù m i m -

p r o p r i è , q u a v e l a l a n o s t r i s o b j i c i u n l u r o c u l i s . 

Q u i s u n q u à m d i x i t s e v i d i s s e i m a g i n e m o b t e n -

a u t f a c i e m l a r v a l a m , a u l q u a m flain-

i n n u p t i a l i b u s s a c r i s c e l a t e l o b n u -
l o v e l o , 

m e u m ii 

b i t ? 

Â l i i gì 

n e m p e n . 

v i u s a l i q u o d p e c c a l u m 

ì s o l ù m a r c a d e l r a c l u m i 
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s e d c t i a m a r c a n i r e s e r n t a m , e t q u i i l i n e à 

c l a u s u m l a t e r e ! , c u r i o s i ù s f u i s s e i n v e s t i g a i u m . 

I t a R a b . D a v i d , c u j u s s c n l e n l i a m E m m a n u e l 

s a , e t J o a n n e s M a r i a n a n o n i m p r o b a n l ; i d q u c 

i n d i c a r i p u l a n t a b h e b r a i c o t e s t u , q u i n o n t a i n 

e x t e r i n s a l i q u i d , q u à m i n t e r i u s o s t e n d i t . Ail 

» e r b u m S i c l i a b c n l l i e b r a a : E'o quod aspexe-

ran! in a ream Domini, ' f i g u r i n a : Quod intro-

spexissent in arcam Domini. P a g n i n u s : Quia 

aspexerant qua: erant in a r e a Domini, E l b o c v i -

d e t u r m i l i i n o n i m p r o b a b i l e , n o n q u i d e m p r o - ì 

p t e r l e s t u i n b e h r a i c u m , c u j u s v e r b a n o n c o -

g u n t , u l a l i q u i d ibi i n t e l l i g a m u s i n l e r i u s c t in ; 

a r c a c o n c l u s i m i , s e d q u i a v e r i s i m i l e e s t , id 

f e c i s s e v i r e s B e t b s a m i t a s , e t q u i a h o c p e c c a -

t i m i n o n m i l i a r i p i e n a v i d c b a i u r e s s e p u n i c n -

d u m , e i q u i a c a u s a i n o n d e e r a n t , q u i e c u r i o s o s 

a n i m o s a d r c s i g n a n d a m a r c a m e x c i i a r e p o s -

s e n t . P r i m i u n , q u i a n u l l a v i d e b a l u r p o s t e a f u -

t u r a f a c u l t a s , s i c u l n e q u c a n t e f u e r a t , s p e -

c t a n d i a r c a m e t t a b n l a s l e g i s , q u a s D o m i n o s 

s u o l e t i g c r a l e t c o n s i g n à r a l d i g i t o . I i l i i d a u -

t e m , q u o d l a l c b a t i n t i i s , d i g n u m v i d c b a i u r , 

q u o d h o m i n e s c u m m a g n o c i i a m r e r u m d i s -

p e n d i o s p e c l a i i d u m c u r a r e n t . D e i n d e , q u i a 

c i i u i d i ù a p u i l P a l i e s l i n o s c x n l à s s e t a r e a , t i m e -

r e n o n i m m e r i t ò p o i e r a n l , n e a b i l l i s q u i à J u -

d a o r u m r e l i g i o n e e t s a c r i s l o n g è e r a n t a l i e n i , 

a l i q u i d c s s e l a b a r c i s i i b l a i u m , s e u a d d i t i m i 

a l i q u i d , q u o d m i n u s a r e a s a n c t i t a t e m d e c e r e t . 

S i c u l v i d e r a n t in c a p s e l l à a u r e o s a n o s e t m u -

r e s f u i s s e c o n c l u s o s , q u i c i m i n a t u r a s u i t a l i -

q u i d e s s c t s o r d i d u m e l v i l e , i g n o m i n i a a i q u e 

l u d i b r i i c a u s a f o r m a l o s , e l a d b i b i t o s a r e a : s u -

s p i c a r i p o s s e n t . H o e i g i l u r s l u d i u m , q u o d p l u s 

c u r i o s a i n l e n i p c r a n l i a q u à m p i e t a l l s h a b u i t , 

D o m i n u s l a m s e v e r i s u p p l i c i ! a c e r b i t a t e m u l -

C t a v i t . A l i a a b a l i i s a f l e r u n t u r c a u s a , q n a s 

c o n s u l t ò p r a t e r e o ; q u a t u o r a d d u c i ! L y r a , q u a s 

A b u l c n s i s o p l i m è c o n f u t a i . 

D e n u m e r o c t i a m i l l o r u m , q u o s a r c a c o n -

s p e c t u s i i i t e r e m i t , v a r i e i n l c r p r e l e s c ó g i t a n ! . 

Q u i d a m c s i s l i m a n t n o n p l u r e s s e p t u a g i n t a e o 

r e r u m a r i i c u l o p e r i i s s c ; q u ò d v e r o h o m i n u m I 

d e i n d e q u i n q u a g i n l a m i l l i a i n l c r f e c t a t r a d u n - ! 

l u r , v a r u s m o l l i s a u t s a l v a n i , a u t c l u d u n t . A l i i S 

d i c u n i , o c c i s o s f u i s s e s e p t u a g i n t a , q u i l u m e n ' 

s i c c r a n i r o b o r e e t i n g e n i o p r a s i a n i e s , u t p r o I 

q u i n q u a g i n t a h o m i n u m m i l l i b u s c e n s o r i p o t u e - ì 

r i n t . I l a I l e b r a i , u l r e f e r ! I l i e r o n y m u s in E 

T r a d i i . H e b r a i c i s , e l L y r a , q i i i b u s n o n n i h i l ! 

f a v e l t e x t u s b e b r a i c u s , q u i s i c a d v e r b u m h a -

b e t : Et percossit in poputo septuaginta tiros, ì 

quinquaginta mille vira. Q u a s i d i c a ! , i l l o s i n - l i 
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s t a r h a b e r e q u i n q u a g i n t a m i l l i u m ; q u o m o d ò 

i l e D a v i d e d i c i l u r l i b . 2 R e g . c a p . 1 8 : Tttunas 

prò decem millibus computaris. 

Al i i q u i n q u a g i n t a m i l l i a h o m i n u m f u i s s e p u -

t a n t i n e o p o p u l o r u m c o n c u r s u , q u i a d a r c a ; 

i n o p i n a t u m a p p u l s u m c o n v e n e r u n t , e t e x e o 

n u m e r o s e p t u a g i n t a l a n l ù m p e r i i s s c , i t a u t s i i 

s c n s u s , d e p o p u l o , q u i q u i n q u a g i n t a m i l l e b a -

b e b a t h o m i n u m c a p i l a , s e p t u a g i n t a à D o m i n o 

p e r c u s s i c e c i d c r u n l . C u i e s p l i c a l i o n i n o n p a -

r i u n s u f f r a g a t n r l e x l u s b e b r a i c u s , q u i , u b i 

n o s l e r l e g i t : Et percussit de populo septuaginta 

viros, et quinquaginta millia plebls, i p s o h a b e l : 

Et percussit de populo seputaginta viros, quinqua-

ginta millia virorum. U b i c o p u l a t i v a c o n j u i i -

c t i o n o n e s t , q u a d u o s i l l o s n u m e r o s a d j u n -

g a l ; n e q u c e s t in l i n e plebis. l i a n e e x p l i c a l i o -

n e m a p u d c e r t u n i a l i q u e m a u c t o r e m n o o i n v e -

n i o ; t a c i t o t a m e n n o m i n e a b a l i i s c i i a r i v i d e o , 

u t à M a r i a n a , S e r a r i o e t E m m a n n c l e S a , 

q u i a d l i a n e e x p l i c a t i ò n c m d i l l i c i l i s n o n e s t . 

E g o , q u i d in h a c c o n l r o v e r s i à m i l i i m a g i s 

v i d e a t u r v e r i s i m i l e , b r e v i l e r e x p e d i o . E i p r i -

m ù m d i c o , in i l i i v a l d ó v o l e r i v e r i s i m i l e , e x e à 

m u l t i l u d i n c , q u a a d q u i n q u a g i n l a b a m i n u m 

m i l l i a p e r v e n i l , o c c i s o s e s s e d u n t a x a l s e p i u a -

g i n t a . Q u o d d i x i t a p e r t e J o s e p l i u s l i b . 6 , c a p . 

1 1 , t e n e t L y r a , e l d o c t o r e s h e b r a i , e t o m -

n i u m a c e r r i m e t u c l u r e t p r o h a t A b u l e n s i s , 

q . 2 7 . Q u o d u t c r e i l a m , m u l t a , e a q u e n o n 

v u l g a r i a , t i r m a u i e n i a f a c i l i n i . P r i m ù m , q u i a 

h a c a c c i d i s s e v i d e n l a r e o d i e q u o a d B c t h s a -

m i l a r u m l l n c s p l a u s l r u m a p p u l i l ; n c q u e l u n e 

a l i i p r a t e r I l e l h s a m i t a s c o n v e n i s s e d i c u n l u r ; 

c e r t e e x i l l o r u m n u m e r o i n l e r i i s s e d i c u n l u r , 

q u o i q n o t a d a s p e c l u m a r c a p e r i e r u n l . Q u i s 

a u t e n i c r e d a i c x o p p i d o n o n a d n i o d ù m c o p i o s o 

q u i n q u a g i n l a h o m i n u m m i l l i a o p p e l i i s s c m o r -

t e m , e t p l u r i m o ! a l i o s e s s e r e l i c l o s , q u i c o n -

i r i b u l i u m s u o r u m f u n e r a l u g e r e n t ! D e i n d e , 

q u i a . u t m a g i s j u d i c a b a m u s e s s e p r o b a b i l e , 

d i r u m i l l o d s u p p l i c i u m i d e ò i n l l i c t u m f u i t 

B e t h s a m i l i s , q u i a n i m i s c u r i o s ò r e s e r a t a a r c à 

v i d e i « s l u d u e r u n t q u a l a l e b a n t i n t i i s , E l c i n n 

i l ' i s , q u i b i i s v i d e r o c o n t i g l i , r e p e n t i n u s a i l v e -

n c r i t i m e r i t u s ( u t n e m o , s i c u t o p i n o r , d u b i -

t a b i t , q u o d p r o h a t n i o r s O z a s u b i l a , c ù m m i -

n i i s g r a v i s i n t e r c e s s i s s e t c u l p a ) , s a n ò n i m i s a l i i 

f o r e n t a u l s t u p i d i , a u t v i t a n o n a m a n t e s , q u i 

c i m i v i d e r c n i a l i o s c e c i d i s s e r e p e n t e , n c q u e 

m o r l i s c a u s a m i g n o r a r e n l , a u d e r e n l t a m e n 

p r o p i ù s a c c e d e r e , e l a b i r a l o D e o d i r u m i l h i d 

i n f o r l u n i a m s u b i r e . N c q u e p a r ù m e s t , s i u r -

g e n t e d i v i n a v i n d i c l a , c t t a m d u r u m a c v e l o » 
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s u p p l i c i u m r e p e l c n l e , s e p t u a g i n t a e x q u a n l o -

c u n i q u e n u m e r o a c c e d e r e a u s i f u e r i n t a d r e s e -

r a l a m a r c a i n , e ! q u i d c o n c i u s u m e s s e t i n t ù s , 

a s p i c c r e . 

J u s t a b a n c s c n l e n l i a m o r d i n a r i l i t l e r a s i c 

p o l e r i t : Percossit de populo septuaginta viros, 

el quinquaginla millia aderant; f a c i l e a u t e m b o c 

v e r b u m s u p p l e r i s o l c t . S c u c c r t è h o c m o d o : 

Percussit ile populo quinquaginta millium virorum, 

s e u , in quo crani viri quinquaginta mille, tiros 

septuaginta; i t a u l i l l u d , quinquaginta millia, 

a b i l i o , de populo, d e p e n d e a l , c i i n s e c u n d o 

c a s u c o l l o c c l u r . L i g u r i v e r ò p a r i i c u l a m a l i -

q u a m c u m r e m o t i o r i , a p u d H c b r a o s n o n e s t 

i n u s i t a l u m a u t i n l ' r e q u c n s . T r a d i d i t b a n c r e g u -

l a m P a g n i n u s , l i b . 4 I n s l i l u t . c a p . 1 6 , q u a m 

i n u l t i s c o n l i r n i a l e x e m p l i ! , q u o r u i u n o s h i c a l i -

q u a p r o d n e e m u s . I ' s a l . 1 3 8 , v . 1 4 : ilirabilia 

opera tua, el anima mea cognosce! nimis. I l l u d , 

nimis, l i g a n d u m e s s e d i c i t c u m , operatua, n o n 

c u m v e r b o , cognosce!, in h u n c s e n s u m : Mira-

bilia opera ina nimis. E l P s a l . 1 1 8 , v . 8 : Justi-

fications mas cttstodiam, non ine derclmquas, 

usqitequìique. I l l u d , usqtiequàque, q u o d i d e m e s t 

q u o d , cubie, s e u , oninino, c u m , cnslodiam, 

l i g a l u r , E i i i e r ù m P s a l . 118, v . 7 : Moyses et 

Aaron in sacerdolibus ejus, et Sumuel inier eos 

qui invocant nomai ejus. H o c p o s i r c m u m c u m 

M o y s e a l q u e A a r o n e l i g a l u r , n o n c u m S a -

m u e l e , q u i a ¡Ile s a c e r d o s n o n f u i t . S i c e r g o 

h i c i l l u d , de popolo, c u m q u i n q u a g i n l a v i r o r u m 

m i l l i b u s c o i i j u n g o , n o n c u m s e p i u a g i n i a . P u -

l o q u e n u m c r u m h u n c q u i n q u a g i n l a m i l l i u m , 

n o n e s s e i l l o r u m , q u i m e t e b a n l i r i l i c e a i n m e s -

s e n i , a u l q u i e x u r b e v i d e n d s a r c a s t u d i o f u e -

r a n t e g r e s s i , s e d i l l o r u m , q u i i i r b e n i i n c o l e -

h a n t , q u a l o l i n c o i a r m i ! c a p i l a n u m c r a b a t . 

N c q u e e n i m v e r i s i m i l e e s l , t a m b r e v i i n g c n l e m 

¡ H u m n i m i e r u m c o n v e n i s s e , a u l c j v i t a l e m o m -

n i n ò n u d a t a i n e s s e c i v i b u s . I n q u a m s c n l e n -

l i a m e t c x p l i c a l i o n c m i n c l i n a n t M a r i a n a , e t 

E m m a n u e l S à , l i c c i c o u i m u n e n i a l i a m a i u p l c -

c l a n l n r . A b u l e n s i s t e x t u m h u n c c o r r t i p i u n i 

e s s e p u l a t , q u a s i a b e o a l i q u i d d e l r a c l u m s i i , 

a u l a d d i t u m i n t e r v e r s m n : e g o i n t e g r u m p u t o , 

e t in l iane , e x p l i e a i i o u e m e t s e n s u m n o n i n v i -

t u m v e n i r e . 

S e d q u a n d o a l i i f r e q u e n l e s in a l i a m s e n t e n -

t i a m f c r u n l u r , i l l a m n o s e t i a m a m p l e c t a m u r ; 

p l u r i m ù m e n i m r o h o r i s e x m u l t o r u m , e o r n m -

q u e s a p i e n t i u m s e n s u , a l q u e a u c t o r i l a t e s u n l i t 

q u a v i s o p i n i o , q u a s e ve l h o c s o l o f u n d a m e n t o 

a h orni l i r e p r c h e n s i o n e a l q u e c a l u m n i à l u e t u r . 

T u n c a u t e i n s c n s u s e s t , q u e m a d d u c i l C a j e t a -
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n u s , s e p t u a g i n t a v i r o s s u p r a q u i n q u a g i n l a 

m i l l e i n l e r i i s s e . E s l a u l e m a p u d U e h r a o s f a -

m i l i a r e , u t i n c o m p u t a n d o m i n o r p l e r ì t m q u e 

n u m e r u s a t l l e c e d a l . 

LUXITOCE POPULUS, r.ò QUÒD D o m s c s PERCIS-

s i s s e r PLEBE» PLAGA HACINA. P o s t c a d e i u i l l a m 

a d i r n e s u p c r e r a t p o p u l u s , u n d e n o n n u l l a c o n -

j e c i u r a s u m i l u r , n o n e s s e l a n t a n i m u l i i t u d i -

n e m i n l e r r e c t a m , q u a n t a r e p e r i r i v i x q u i a ! in 

c i v i l a t e m a g i s q u à m R e l h s a m e s c o p i o s i . N c q u e 

e x i g u a f u i t p l a g a , q u a p o p u l o . q u a n t u m v i s 

f r e q u e n t i , s e p t u a g i n t a v i r u s , c o s q u e , u t e s l 

v e r i s i m i l e , p r a c i p u o s a d e n i i i . S e d , u l d i s i , 

c o m n i u n e m s e n l e n l i a u i l i b c u l i ò s a m p l e c t o r . 

VERS. 2 0 . — ET DIXERUXT v i t i B u r u s i a i T i : 

Q u i s POTEBIT STARE IS COSSPECTU D o n i s i ( I ) ? 

D e i e r r i t i R e t h s a m i t a g r a v i i l l à a l q u e i n o p i n a t a 

p l a g a , e l v e r i l i n e d i v i n a m a n u s g r a v i ù s i n r e -

l i q u i a , q u i è c a d e s u p e r e r a n t , s a v i r e t , s t a -

l u e r u n l a b s e q u a m p r i m i i m a b l e g a r e . Q u a r e 

m i l l u n t a d v i c i n a m c i v i l a t c m , q u a , u t p o t e 

l a u l l o r l e f r e q u e n t i o r , b o n c s t i ù s a p u d s e 

r e i i n c r e p a l e r a i , u l q u a m p r i m i i m d i v i n i t ù s 

r e s l i t u l u m d o n u n i a d s e t r a n s m i t í a n ! . Q u a n t u m 

p o r r ò t e m p o r i ! a r c a De i a p u d l ì e t h s a m i t a s 

c o m m o r a l a f u c r i t , n o n c o n s i a t ; n o u d i ù t a m e n 

in i l l o r u m b a s i s s e t i n i h u s v e r i s i m i l e e s l . Q u i a 

n e q u e v i r i C a r i a i h i a r i m s e p r a b u i r e d i l l i c i l e s , 

n e q u c ips i a d n i o d ù m v i d e b a n l u r c u p i d i i l l a m 

a p u d s e d i u l i ù s r e l i n e n d i (2) . 

( 1 ) Q U I S P O T E B I T STARE I S COSSPECTU D O M I S I ? 

I l a e a c c i p i c o m m o d è p o s s u n l l a n q u à m p o p o l i 
q u e r e l a d e n i m i a De i s e v e r i l a t e ; q u a s i s c i l i c e t 
p o p u l u s n i h i l c u r a n s i n q u i r e r e d e c a u s à p r o -
v o c a l i in s e N u i n i n i s , u t c a m a u f c r r e s l u d e n s , 

, D e u n i p i a c a r e t , m a l l e t D e u m i l lun i l a n q u à m 
! d i f f l c i l e m e l p e r n i c i o s u m è r e g i o n e s u a a m o -

v e r e . Ve l a l i t e r h a c d i e t a a c c i p i p o s s u n l d e 
i n g e n u i c o n f e s s i o n e p o p u l i , a g n o s e e n l i s g r a v i -
t c r s e q u i d e m a b s q u i s s i m o j u d i c e , a l s i n e 
e x c e s s u , p u n i r i ; n u l l a e n i m e s t p r o p o r t i o i n -
t e r D e u m l a s u m , e t à s i m p l i c i c r e a t u r a e x h i -

; b i l a m , q u a c u m q u e b a e f u e r i t , s a t i s f a c i i o n e m . 

. . . „ ( G a l m e t . ) 
( 2 ) MISERUST NUSTIOS An n A B I T A T O R E ! C A I I I A -

T m . v R i H . _ C u r a d l i a n e u r l i m i o r a c e t e r i s ? C u r 
n o n p o l i ù s a d S i l o , u b i d i u t i u s a r c a s u b s t i l e -

. r a l , e l a d h u c l a b e r n a c u l n m e j u s s t a b a t ? D c n i -
q u e c u r h a c a d c i v e s C a r i a i h i a r i m r e n u n l i à n -

j t u r ? Descendite. el reducile earn ad vos ; q u a s i 
s c i l i c e t a n t e a a r c a m a p u d se. h a b u i s s e n t . S e d 
l l e b r a u s l e g i t l a n l ù m : Descendile, el ascendere 
facile eam ad vos. F a t e n d u m e s t u t i q u e , c a u -
s a m i g n o r a r e n o s , c u r B e l b s a m i i a p o l i ù s c i v e s 
C a r i a i h i a r i m , q u à m a l i o s q u o s l i b e i e o n v e n e -
r i n t ; n i s i l ' o r l ò id r e p u t e m u s , r e l i q u a v a s a 
s a c r i s m i n i s t e r i i s d e s t i n a t a p e r s e v e r a s s e in S i -
lo , d o n e e a d N o b e d e d u c o n o n s u n t , u b i 
Sa i i l i s s i a l e s e r v a h a n t u r . 

Cariaihiarim, Cariathbaal, J o s u e 1 3 , 6 0 . 
Baala i b i d e m 9 . llaalim-Joda, 2 R e g u m 6 , » . 
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C A P U T VII , 

1 . V e n e r u m e r g o v i r i C a r i a l h i a r i r a , e t 

r e d u x c r u n t a r c a n i D o m i n i , e l i n t u l e r u n l 

e a m i n d o m u m A b i n a d a d i n G a b a a : E l e a -

z a r u m a u t e m ß l i u m e j u s s a n c l i l ì c a v e r n n t , 

u t c u s l o d i r e t a r c a n i D o m i n i . 

2 . E t f a c t u m e s t , e x q u a d i e m a n s i t 

a r c a D o m i n i i n C a r i a l h i a r i m , m u l t i p l i -

c a l i s u n t d i e s ( e r a t q u i p p e j a m a n n u s 

v i g e s i m u s ) , e t r e q u i c v i t o r n n i s d o m u s 

I s r a e l p o s t D o m i n u m . 

3 . A i t a m e n i S a m u e l a d u n i v e r s u m 

d o m u m I s r a e l , d i c e n s : S i i n t o t o c o r d e 

v e s t r o r e v e r t i m i n i a d D o m i n u m , a u f e r i e 

d e o s a l i e n o s d e m e d i o v e s t r i , B a a l i m e l 

A s t a r o t h : e t p r e p a r a t e c o r d a v e s i r a D o -

m i n o , e t s e r v i t e e i s o l i , e t e r u e l v o s d e 

m a n u P l i i l i s t h i i m . 

li. A b s t u l e r u n t e r g o G l i i I s r a e l B a a l i n i 

e t A s l a r o t h , e t s e r v i e r u m D o m i n o s o l i . 

5 . D i x i t a u t e m S a m u e l : C o n g r e g a t e 

u n i v e r s u m I s r a e l i n M a s p h a t l i , u l o r e m 

p r o v o b i s D o m i n u m . 

6 . E t c o n v c n e r u n t i n M a s p h a t l i , h a u s c -

r u n l q u c a q u a m , c i e f f u d e r u n l i n c o n s p e c t u 

D o m i n i , e t j e j u n a v c r u n i i n d i e i i l à , a t q u e 

d i x e r u n t i b i : P e c c a v i m u s D o m i n o . J u d i -

c a v i t q u e S a m u e l C l i o s I s r a e l i n M a s p h a t h . 

7 . E t a u d i e r u n t P l i i l i s t h i i m q u ò d c o n -

g r e g a t i e s s e n t l ì l i i I s r a e l i n M a s p h a t h , e t 

a s c e n d e r u n t s a t r a p ® P h i l i s t h i n o r u m a d 

I s r a e l . Q u o d c ò n i a u d i s s e n t filii I s r a e l 

t i m u e r u n i à f a c i e P h i l i s t h i n o r u m . 

8 . D i x e r u n t q u e a d S a m u e l e m : N e 

c e s s e s p r o n o b i s c l a m a r e a d D o m i n u m 

D e u m n o s t r u m , u t s a l v e t n o s d e m a n u 

P h i l i s t h i n o r u m . 

9 . T u l i i a u t e m S a m u e l a g n u m l a c t c i i -

l e m u n u m , e t o b t u l i i i l l u m h o l o c a u s t u m 

i n l c g r u r n D o m i n o : e t c l a m a v i t S a m u e l a d 

D o m i n u m p r o I s r a e l , e t e x a t i d i v i t c u m 

D o m i n u s . 

Sedei-jabarim in p s a l m o i 5 i , 6 , v a r i a s u n i 
e j u s d e m u r b i s n o m i n a . C a r i a i h i a r h u , G a b a a , 
e t N o b e u r b e s e r a n t i u l e r s e p r o p i n q u a , e l 
C a r i a l h i a r i m n o n n i s i 1 0 , 0 0 0 p a s s i b u s , v e l i r i -
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C H A P I T R E V I I . 

1 . C e u x d e C a r i a l h i a r i m , é t a n t v e n u s , e m -

m e n è r e n t chez eux l ' a r c h e d u S e i g n e u r , e t l a 

m i r e n t e n la m a i s o n d ' A b i n a d a b , située d a n s le 

lieu le plus élevé de ta tille, appelé, à cause de 

sa hauteur, G a b a a ; e t i l s c o n s a c r è r e n t s o n f d s 

E l é a z a r , a f i n q u ' i l g a r d â t l ' a r c h e d u S e i g n e u r . 

2 . O r i l s ' é t a i t p a s s é b e a u c o u p d e l e m p s 

d e p u i s q u e l ' a r c h e d u S e i g n e u r d e m e u r a i t à 

C a r i a l h i a r i m , e t il y a v a i t d é j à v i n g t a n s , l o r s -

q u e t o u t e l a m a i s o n d ' I s r a ë l c o m m e n ç a à 

c h e r c h e r s o n r e p o s d a n s l e S e i g n e u r , après 

quarante années de servitude sous les Philistins. 

5 . A l o r s , vingt ans après le retour de l'arche, 

S a m u e l d i l à t o u t e la m a i s o n d ' I s r a ë l : S i v o u s 

r e v e n e z a u S e i g n e u r d e t o u t v o t r e c t e u r , filez 

d u m i l i e u d e v o o s l e s d i e u x é t r a n g e r s , B a a l e t 

A s t a r o t h , qui ont causé votre ruine ; t e n e z v o s 

c œ u r s p r c l s à obéir a u S e i g n e u r , e t n e s e r v e z 

q u e l u i s e u l , e t il v o u s d é l i v r e r a d e l a m a i n d e s 

P h i l i s t i n s . 

L e s e n f a n t s d ' I s r a ë l r e j e t è r e n t d o n c B a a l 

e t A s t a r o t h , e t n e s e r v i r e n t q u e l e S e i g n e u r . 

5 . E t S a m u e l l e u r d i l : A s s e m b l e z t o u t Is -

r a ë l à M a s p h a t h , a Q n q u e j e p r i e l e S e i g n e u r 

p o u r v o u s , 

6 . E l i l s s ' a s s e m b l è r e n t à M a s p h a t h , tille de 

la tribu de Juda : i l s p u i s è r e n t d e l ' e a u , q u ' i l s 

r é p a n d i r e n t d e v a n t l e S e i g n e u r , e t i l s j e û n è -

r e n t c e j o u r - l à , e t d i r e t t i : N o u s a v o n s p é c h é 

c o n t r e l e S e i g n e u r . O r , S a m u e l j u g e a pour la 

première fois l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l à M a s p h a t h , et 

continua dans ta suile d'y venir de temps en temps 

rendre la justice. 

7 . L e s P h i l i s t i n s a y a n t a p p r i s q u e l e s e n f a n t s 

d ' I s r a ë l s ' é t a i e n t a s s e m b l é s à M a s p h a t h , l e u r s 

p r i n c e s m a r c h è r e n t c o n t r e I s r a ë l . C e q u e l e s 

e n f a n t s d ' I s r a ë l a v a n t a p p r i s , i l s e u r e n t p e u r 

d e s P h i l i s t i n s . 

8 . E t i l s d i r e n t à S a m u e l : N e c e s s e z p o i n t 

d e c r i e r p o u r n o u s a u S e i g n e u r n o t r e D i e u , 

a f i n q u ' i l n o u s s a u v e d e la m a i n d e s P h i l i -

s t i n s . 

9 . S a m u e l p r i t u n a g n e a u q u i t e n a i t e n c o r e : 

il l ' o f f r i t l o u t e n t i e r e n h o l o c a u s t e a u S e i -

g n e u r , parce que le temps pressait ; i l c r i a a u 

S e i g n e u r p o u r I s r a ë l , e t l e S e i g n e u r l ' e x a u ç a . 

b u s l c u c l s e t s e m i s c i r c i t e r a b e r a t a h J e r o s o -
I v m à . S i l o m u l t ò s e p l e n l r i o n a i i o r e r a t i o t r i b u 
E p h r a i m i . ( C a l m e i . 

S80 
COMMENTAR1U.M. C A P U T V I I . 2 9 0 

1 0 . F a c t u m e s t a u t e m , c i n n S a m u e l 

o f f e r r e t h o l o c a u s t u m , P h i l i s l h i i m i n i è r e 

p r e e l i u m c o n t r a I s r a e l : i n t o n u i t a u t e m 

D o m i u u s f r a g o r e m a g n o i n d i e i l l à s u p e r 

P l i i l i s t h i i u i , e t c x l c i T u i t e o s , e t c a œ i s u n t 

à f a c i c I s r a e l . 

1 1 . E g r e s s i q u e v i r i I s r a e l d e M a s p h a t l i 

p e r s e c u t i s u n t P h i l i s t h i e o s , e t p e r c u s s e -

r u n t e o s , u s q u e a d l o c u m q u i e r a t s u b t e r 

B e l h c h a r . 

1 2 . T u l i i a u t e m S a m u e l l a p i d e m u n u m , 

e t p o s u i t e u m i n t e r M a s p h a t h e t i n t e r 

S e n : e t v o c a v i t n o m e n l o c i i l l i u s L a p i s 

A d j u t o r i i . D i x i t q u e : H i i c u s q u e a u x i l i a -

l u s e s t n o b i s D o m i u u s . 

1 3 . E t h u m i l i a t i s u n t P h i l i s l h i i m , n e c 

a p p o s u e v u u t u l t r a u t v e n i r e u t i n l e r m i n o s 

I s r a e l . F a c i a e s t i t a q u e n i a n u s D o m i n i s u -

p e r P h i l i s t h œ o s c u n c t i s d i e b u s S a m u e l i s . 

l i t . F . t r e d d i u e s u n t u r b e s q u a s l u l e -

r a n t P h i l i s l h i i m a b I s r a e l I s r a e l i , a b A c -

c a r o n u s q u e G e i h c t l e r m i n o s s u o s : l i b e -

r a v i l q u e I s r a e l d e m a n u P h i l i s t h i n o r u m , 

e r a t q u e p a x i n l e r I s r a e l e t A m o r r h a j u m . 

1 5 . J u d i c a b a t q u o q u e S a m u e l I s r a e -

l e m c u n c l i s d i e b u s v i l r e s u a : . 

1 6 . E t i b a t p e r s i u g u l o s a n n o s c i r -

c u i e n s B e t h e l e t G a l g a l a e t M a s p l i a t , e t 

j u d i c a b a t I s r a e l e m i n s u p r a d i c l i s l o c i s . 

1 7 . K c v e r t e b a t u r q u e i n R a m a t h a : i b i 

c n i m e r a t d o m u s e j u s , e t i b i j u d i c a b a t I s r a e -

l c m : œ d i f l e a v i t e l i a m i b i a l i a r e D o m i n o . 

1 0 . E n e f f e t , l o r s q u e S a m u e l o f f r a i t s o n h o -

l o c a u s t e , l e s P h i l i s t i n s c o m m e n c è r e n t l e c o m -

b a t c o n l r e I s r a ë l ; m a i s e n m ê m e t e m p s l e S e i -

g n e u r t o n n a a v e c u n b r u i t é p o u v a n t a b l e s u r 

l e s P h i l i s t i n s , e t l e s f r a p p a d e t e r r e u r : a i n s i 

i l s f u r e n t d é f a i t s p a r I s r a ë l . 

1 1 . L i s I s r a é l i t e s é t a n l s o r t i s d e M a s p h a t h , 

p o u r s u i v i r e n t l e s P h i l i s t i n s , e n l e s t a i l l a n t e n 

p i è c e s j u s q u ' a u l i e u q u i e s t a u - d e s s o u s d e 

B e t h c b a r . 

1 2 . E l S a m u e l p r i t u n e p i e r r e q u ' i l m i l e n -

t r e M a s p h a t h c t S c n , e t i l a p p e l a c e l i e u l a 

P i e r r c - d u - S e c o u r s , e n d i s a n t : L e S e i g n e u r e s t 

v e n u j u s q u ' i c i à n o t r e s e c o u r s . 

1 5 . L e s P h i l i s t i n s f u r e n t a l o r s h u m i l i é s , e l 

n ' o s è r e n l p l u s v e n i r s u r l e s t e r r e s d ' I s r a ë l ; 

c a r la m a i n d u S e i g n e u r f u t s u r l e s P h i l i s t i n s , 

t a n t q u e S a m u ë l g o u v e r n a le peuple. 

1 4 . L e s v i l l e s q u e l e s P h i l i s t i n s a v a i e n t p r i s e s 

s u r I s r a ë l , d e p u i s A c c a r o n j u s q u ' à G e l h , 

f u r e n t r e n d u e s , a v e c t o u t e s l e u r s t e r r e s , a u p e u -

p l c d ' I s r a ë l ; a i n s i S 3 m u ë l d é l i v r a l e s I s r a é l i -

t e s d e la m a i n d e s P h i l i s t i n s , e t il y a v a i t p a i x 

e n t r e l e s A m o r r h c e n s c t I s r a ë l . 

1 5 . S a m u ë l n e c e s s a d e j u g e r I s r a ë l d u r a n t 

t o u t le r c s l e d e s a v i e ; 

1 6 . I l a l l a i t t o u s l e s a n s à B c l h c l , c t d e là à 

G a l g a l a , e t e n s u i t e à M a s p h a t h , e l parcourant 

ainsi loin le pays, i l y r e n d a i t l a j u s t i c e à tout 

I s r a ë l . 

1 7 . 1 1 r e t o u r n a i t de là à R a m a t h a , q u i é t a i t 

l e l i e u d e s a d e m e u r e , e t o ù il j u g e a i t a u s s i l e 

p e u p l e . I l y b â t i t m ê m e u n a u t e l a u S e i g n e u r 

pour le consulter. 

C O J 1 M E N T A R 1 U M . 

VEHS. 1 . — VESEEUST r . »uo v n t i CABIATHIA-

r i m ( 1 ) , E r REDUXBROST ARCASI ( 2 ) . M i r u m , s i 

( I ) A u d i A d r i c h o m . p . 2 2 : i C a r i a l h i a r i m 
• i . e . u r b s S v l v a r i i m . q u a : , c t C a r i a i h - b a a l , 
i e t B a l a , B a a l a , i n t e r d i l l o B a a l e t P h a r a s i m , e t 
i c o n j u n c i i m B a a l p h a r a s i m , H i e r o n y m o e t i a m 
i I a r i m . E s t d e J e r u s a l e m a d q u a t u o r m i l l i a r i a , 
c e t d i m i d i u m c o n t r a o e c i d e n l c m c u n l i b u s 
! D i o s p o l i m . H i e r o n . a i l m i n i a n o u n o . U r b s 
i p r i ù s G a b a o n i t a r u m , p o s t e a t r i b ù s J u d a : , 
i e s i q u e t e r m i n u s t r i b u s J u d a e t B e n j a m i n , 
i s i t a in c o l l e . I n h à c m a n s i t a r c a D o m i n i a n n i s 
« 2 u in d o m o A b i n a d a b , q u a e r a t in G a b a a , 
i id e s t , in e x c e l s o , d o n e e à D a v i d e t r a n s f e r -
I r e l u r H i e r o s o l y m a m . D e h à c f u i t Z a c h a r i a s 
« F . J o i a d a , q u e m o c c i d e r a n t i n l e r t e i n p l u m 
i e t a l t a r e . D e h à c f u i t U r i a s p r o p h e t a , q u e m 
• i n t e r f e r i i J o a c h i m r e * i n J e r u s a l e m . > 

c i v e s C a r i a l h i a r i m g n a r i l a n t a m i l i a m m u l i i i u -

d i n e m , q u a m c o m m u n i s s c n l c n l i a p r o b a t , e s s e 

h tioiiusi ABIXADAB IX GABAA. A d d i i B e d a i l -
l u n i c o l l e m f u i s s e a r c e n i l o l i u s c i v i t a t i s . I l i e 
e r g o l o c u s , u t p o i e c e l s u s , h o n o r a l u s , m u n i t u s , 
c o n g r u c b a i a r c a , q u a e r a l q u a s i a r x l o l i u s 
I s r a e l i s . I l i n c a r c a e r a t t y p u s B . V i r g i n i s , q u a 
s u p e r o m n e s e i d o s e s a l t a t a o m n i b u s s e i n v o -
c a n l i b n s p a t r o c i n a t i ^ . ( C o r n , à L a p . ) 

( 2 ) l l c b r a u s : Ascendere feccrunt arcani Do-
mini : d c d u x e r n n i in u r b e n i s u a m , q u a i n l o c o 
e d i t i o r i q t t à m B e t b s a m e s c o n s i d e b a t . M e r i t ò r e -
p u l a m u s , S a m u e l e m in h à c r e c o n s u l t i m i f u i s s e ; 
u t i e l c o n v e n i s s e a d r i t u m s o i e m n e m u n i v e r s u m 
p o p u i m n , u t n i h i l d e c s s e t a d p o m p a m e t r e -
c t u m a p p a r a t u s o r d i n e r ò : d e n i q u e i n h o c p o -
p u l i c c e l u a g u i l u m f u i s s e S a m u e l e m in j u d i c e m 
e t p r i n c i p c m g c u t i s . D e i n e e p s e n i m c a p r a d i -
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s u b l a l a m , r e d u c e r e a d s e v o l u e r i n l r e s t i l u i a m 

a r c a n i ; e x q u o a d p r i o r e m c o g i t a t i o n e m u o n -

n i h ì l a c c c d e b a i m o m c m i . V é n é r a n t l u m e n , 

q u i a s i b i l i o n o r i e s s e p u t a b a n t , e x i m i u m ¡1-

l u d d o n u m a p u d s e h a b e r e , e t q u i a a l i o -

r u m e d o c t i p c r i c u i o e v i t a r e s e p o s s e e x i s i i -

n t a b a n t , q u o d B e t h s a m i l a i n f o r t u n i u m s u b -

i e r u n t . 

E l 1STCLEREST EAH IN DOML'M AMSADAB IN 

GADAA ( 1 ) . E r a t i n c à c i v i t a t c è L e v i l i c o g e n e r e , 

u t i u q u i t J o s e p h u s , d e q u o n o s i n f r a , l i b . 2 , c . 6 , 

v i r o p i n i o n e r e l i g i o n i s a l q u c j u s t i l i a c e l c b e r , 

q u i d o m u m b a b u i t i n G a b a à , a d q u a n i , t a n q u à m 

a d o p p o r l n n u u i e t r c l i g i o s u m h o s p i t i u m , a r c a n i 

t r a n s i t e r o n t c i v e s C a r i a t h l a r i m . P o r r ò G a b a a 

t u o i d i g n i i a l c s e p r o d i i ; n e c a q u u m e s t 
r e p u t e m u s , b a l i e s i b i a u c t o r i t a l e i n a b s q u e 
De i j u s s u e t c o n s c n s u p o p o l i u s u r p a s s e , 
t i n s es t a t t i e n i o p p o r t u n i i M e o c c a s i o n e 
r e d i l ù s A r c i » , u t a d a b j i c i e n d a m i d o l o l a -
t r i a n i , q u a m e x i l l i s p l u r e s a d m i s c r a n t , i s r a e -
l i l a s a d b o r l a r c w r . A d m o n u i l , u t d e l i b e r i a t e 
s i b i p r o c u r a n d â c o g i t a r e n l ; i n d i x i i q u c c o n -
v e n t u m p n p u l i c o m a r m i s i n M a s p h a i l i , u b i 
s c i l i c e t n e c e s s a r i a o m n i a a d o p t i m u m p o p o l i 
r e g i m e n s t a t u è r e n t . H a t e o m n i a in i o t a s e r i e 
l i n j u s c a p i l i s i l a n a r r a n i u r , u t c o n c i s ® n i m i i n n 
n a r r a l i o n i p l u r i m a s u p p l c n d a s i i l i . P o r r ò n a r -
r a i i o n i s e j u s d e m e t e v c n l m i m s é r i e s , i t a r e n i 
t o t a n i a c t a m f u i s s e , q u e i n a d m o d i u n l i ic c o m -
m e n t i s u m u s , d e i n o n s l r a t . S a m u e l , q u i p r i m a s 
s a l t e l l i s e b e d a s , u n d e b i l ib r i e x p r e s s i s u n l , c x -
b i b t i i s s e c r c d i i u r , p l o r a d e s e m o d e s i i s s i m è t a -
c u i i , q u a : in n i n i i a m s u i g l o r i a n i e o i i c e s s i s s c n t ; 
q u a v i r i m o d e s t i à u l i n o s i n m o r u m a d i f i c a l i o -
n e m S . S p i r i l u s v o l u i t . 

Ceux ile Carialhiarim étant venus ramenèrent 
l'arche du Seignéitr. O n n e p e n i a s s e z a d m i r e r 
l e s s e e r e i s j u g e m e n t s d e D i e u . L ' a r c h e , q u i c i a i l 
v e n u e d ' e l l e l u c i n e c h e z l e s B e i h s a m i t e s , n ' y 
d e m e u r e p a s . C e c i p e u t m a r q u e r l e s g r â c e s 
p a s s a g è r e s q u e r e ç o i v e n t q u e l q u e s â m e s q u i 
s ' e n r e n d e n t i n d i g n e s p a r l e u r i n g r a t i t u d e e l 
l e u r n é g l i g e n c e , e t q u i l e s p e r d e n t a u s s i t ô t 
a p r è s . L e s h a b i t a n t s d e C a r i a l h i a r i m v o n t a u -
d e v a n t d e l ' a r c h e p o u r la m e n e r d a n s l e u r 
v i l l e ; c i c e n e m a r q u e d e l e u r d é f é r e n c e l'ait 
q u ' e l l e a g r é e c e t t e d e m e u r e , e t q u ' e l l e s e f a i t 
c o m m e u n t e m p l e d e la m a i s o n d ' A b i n a d a b . 
A u s s i c e p e u p l e q u i a v a i l a p p r i s p a r l ' e x e m p l e 
d e s a u t r e s a v e c q u e l r e s p e c t il d e v a i t t r a i l e r 
l ' a r c h e , p r e n d g a r d e q u e c e u x q u i l ' a p p r o c h e n t 
s o i e n t d i g u e s d e c e t h o n n e u r . C ' e s t p o u r q u o i 
il e s t m a r q u é qu'ils consacrèrent le fils d'Abina-
dab , n o m m é E l é a z a r , a v a n t q u e d e lui c o m -
m e t t r e c e s o i n ; c e q u i e s t d ' u n e g r a n d e i n s -
t r u c t i o n p o u r l e s p r ê t r e s d e la loi n o u v e l l e 
q u i g a r d e n t l a v é r i t a b l e a r c h e , q u i n e d o i v e n t 
p o i n t s ' a p p e l e r e u x - m ê m e s a c e m i n i s t è r e , 
m a i s y ê t r e a p p e l é s d e D i e u , e l q u i d o i v e n t s e 
s o u v e n i r q u ' i l f a u t c i r e S a i n t p o u r s ' a p p r o c h e r 
d i g n e m e n t d u S a i i u d e s s a i n t s . ( S a c y . ) 

(1) S c p t u a g i n l a c u m i n t e r p r e t i b u s p l e r i s q o c 
n o m e n Cabua in s e n s u a p p e l l a t i v o p r ò l o c o 
e d i t o t i s u r p â r u n i . M i r a r i s u b i t , c u r a r c a n i in 
l a b e r n a c i i l u m a d S i l o n o n r e t u l c r i n t . 

i . R E G U M S D Ì 

n o n e s t c i v i l a l i s n o m e n , u t p u i a v i i L v r a s e d 

l o c i e d i l i , a u t C o l l i s i n e S c i v i t a i e . Ga l i aa e n i r n 

h e b r a i c è n i ' a a , c o l l e m s i g n i f i c a i , u n d e c i v i i a s 

q u a d a m n o m e n a c c e p i t , q u a i n s u b l i m i l o c o 

a b i l i t a t a f u i t i n t r i b ù B e n j a m i n , u b i n a l u s 

S a u l . I l i c t a n i e n l o c u m s i g n i f i c a i , q u i i n r i v i -

t a t e m a g i s e r a t s u b l i m i s , a t q u e m u n i l n s , q u i q u e 

m a g i s v i d e b a i u r d i g n u s , q u i a r c a ; De i r c l i g i o -

s u m e l l i i l u m p r a b e r e t h o s p i t i u m . S i c u l D a v i d , 

c ù m e a m d e m a r c a n i t r a n s m i s i t I l i e r o s o l y m a i n , 

a r c e m c l c g i l S i o n , q u a c i v i t a s a p p e l l a i n r D a v i d , 

l o c u m n i m i r i i m m a x i m è i n e J c i v i t a t c s n b l i n i e m , 

q u o v i s h o s l i l i s a s p i r a r e n o n p o s s i l . Q u o d n o n 

o b s c i i r é c o n s t a i e x l i b . 1 P a r a l i p . c a p . 15 , v . 6 , 

u b i q u a I n e Gabaa d i c i i u r , eollis a p p e l l a t o r ; 

Ascendit David, et orniti! vir Israel ad collem Ca-

riathiarim,nc.,ul afferret inde arcani Domini de 

domo Abinadab. 

ELEAZAIIUU A C T E U PILICJI EJCS S A N C T i r i C A V E -

a i O T , o r CUSTOIUHET ARCUI ( 1 ) . S a o e t i l i c a r e , 

i d e m e s t , q u ò d d e s t i n a r e , u t d i x i m u s i n u o s t r ì s 

C o n m i e n t a r i i s s u p e r J e r e m i a m a d i l l u d c a p . 1 : 

Antequàm exires de r a r a , sanctificad le. E s l 

a u l e m d c s l i n a t u s E l c a z a r u s i l l e , u l c u r a i n l i a -

( I ) G e r l a c a u s a , c u r E l c a z a r u s p r a l a i u s f u e -
r i t A b i n a d a b o p a t r i s u o , in e o n s e e r a l i o n c e l 
d i ; n i l a i e c u s t o i l i s a r c a D o m i n i , d i v i n a r i u l l q u c 
n o n p o t e s t . N o n t e m e r ò l a m e n r e p u l a v e r i m , 
A b i n a d a b u m j a m t u r n d e e e s s i s s e , e j u s q u e n o -
m e n m a n s i s s c d o m i l i , q u a m c o l u o r a t , s i v e 
q u ò d i l l a m a d i l i e a s s c l , s i v e q u ò d e j u s f a i n i l i a 
i b i d e m v e r s a r e i u r . E l e a z a r o d u o c r o n i f r a l r e s 
Ahio e t O s a . q u i e i d e m s o c c e s s i s s e c r e d u n i u r 
in d i g n i i a t c c u s t o d i s s a c r i d e p o s i t i . De E l e a z a r o 
n u s p i a i o u l l e r i t t s s c r i n o o c e u r r i i in p o m p a I r a n s -
l a t a a r c a s u b D a v i d e ; ibi e n i o i s o l i m i l e g u n -
t u r A h i o , e t O z a , lilii v c l p o s t e r i A b i i i a d a b i . 
G a r i a t h i a r i m i n t e r L c v i l i c a s u r b e s n o n r e c c n -
s c b a l u r ; s e d A b i n a d a b a d t r i b u i n L e v i p e r i i -
n u i s s e e r e d i t i l i - . E j u s t a m e n n o m e n n o n l e g i t u r 
i n c c n s u h u j u s f a m i l i a , s i v e q u ò d a l l e n i e l i a i n 
n o m i n e a p p c l l a r c l u r , s i v e q u ò d r e m o t i o r c s s c t 
à f o n i e , u l v e n i r e n o n p o s s c l i n g e n e a l o -
g i a s , q o a s a n è n o n l o n g é in S c r i p t u r à d e d u -
c u n t u r . 

Q u i d c s s e t e a c o n s e c r a t i o , v c l s a n c t i f i c a t i o 
E l c a z a r i in C n s l o d e m a r c a , i g n o r a l u r . S u n t 
q u i u n c i n i l i , v c l i n i i i a l i i m s a c e c d o i c m c r c d a o t ; 
q u a u l i q u e o p i n i o é f a m i l i à A a r o n i s E l . e a z a r u m 
t e r n e r è p r o r s ù s a r c e s s i t . M a l u i i i a h i c o i i s c c r a -
l i o n c m f u i s s e L e v i l i e a p i a E l c a z a r u s d e s t i -
n a t e m i - m i n i s t e r « ) L e v i t a r m i ! s o l c u i o i b u s i i s 
C à r e m o n i i s , q u a i n N u n i é r . 8 , 7 , d e s c r i b u n i u r . 
A h i d e n i q u e H e h r a a m v o c e m r e d d o n i : P i « . 
pararmi, ve l i m p e r a r i m i , u l p a r a r e l s e a d c x -
c i p i e m l a m d o m i s u a a r c a n i , s a n e i i f i c a n s s e s e , 
a b s t i n e n s a b c x l e r i o r i b u s m a c i i l i s e t à v o l i i p i a -
l i b n s s e n s u u u i , è u l i b j i c v e s l i u i u r i t è ; d e n i q u e 
m i n i o i i i i t t c r c i j i i s t r a l i o n u m i n s i m i l i r e r u m 
a r t i c o l o p r a s c r i p t a r o m . P o s l r e m a h a c o p i n i o 
p l a n i o r e s t e t m e l i o r ; v o x c o m i o r i g i n a l i s , q u a 
r e d d i l u r sanctificare v a i c i e t i a i n s a p è o r o -
P « r a r e . ( C a l m e t . ) 

( I ) E x h o c l e x t u m t e r p r e t e s p l u r e s r e n e i u n t 
c o r a n i o m n i u m , q u a h ì e d e i n c e p s r e f e r u n t u r , 
e p o e b a m . Q u i v e r o c r e d i b i l e e s t , S a i n u e l e m , 
t a n n i n i p o p u l u m m o n e r e c e s s a s s e , u t d e r c l i c i i s 
n u m i m b u s a d D o m i n u i n r e v e r i e r e i u r ? Q u o 
a u t e m p a c t o h a c h v p o i h e s i s c o h a r e a t c u m i is 
q u a l e g u n t u r i n f r a v . 1 5 : Faclu est m a n i a Do-
mili super PhiUaliteos cunclis diebus Samelu ? 
C o n s t a i è n i m , P r o p h e l a m b o n e r e b u s n o n n i s i 
v i c e n n i o p r a l u i s s e . H i n e i g i t u r c o l l i g e n d u m 
c s s e t , n u n q u a m s u b c o j u d i c e p o p n h i u i t r a n -
q u i l l i l a i c p a c i s l ' rui p o m i s s e , s i q u i d c o i r e n u -
l a n d u m s i i , P h i l i s t h a o r u n i r c s m i n u i c c e p i s s e 

p o s t v i g n i t i d e n t i m i a n n e t s à c o n s l i l u t à in C a 
n a t b i a r i m a r c a , c t e p l o q u e à S a m u e l e I s r a e l i s 
r e g i m i n e . 

P r a s l a t i g i t u r t o i t i m h u u c v e r s i c u l u m i n l r a 
p a r e n t h e s u n d a m i e r e , l a n q u à m p e n k ù s a v i i l -
s u m a b n s q u a p r o x i m è s e q u u n t u r . M o n e m o s 
t a n i u i n m o d o s a e c r h i s t o r i c u s , p o s t a d v e n t u m 
a r c a i n C a r i a l h i a r i m , v i c c n n a l e m p a c e m c o n -
s e c u t a m e s s e in I s r a e l e , m a n e n t e p o p o l o a d 
o b s e q u i u m D o m i n i ; q u a u l i q u e f e l i c i l a s l o t o 
t e m p o r e r e g u n i n i s S a m u e l i s p e r s e v e r a v i ! . S t a -
l ì n i q u e p o s i h a c n a r r a i s e r i p i o r r e s p r i m i l ù s 
g e s t a s a S a m u e l e a d c l a v u i n I s r a e l i s a d m o l o 
q u i r a t i o n e p r o c u r a v e r i l i l l e p o p o l o l o n g a m 
i l la in v i c c n n a l e m p a c c m , q u a m a n i e i n n i i c " r a t . 
I l a e r g o l e x t u m H e h r a u m r e d d e r e m a l n e r i m • 
t t factum est, ca: qaà die mansit arca in L'.am-
marini , longuhi lempus e f f l u i i / , spatinm scilicet 
vigiliti annoimi, quibus drnus Israel reqnietii in 
pace post Dominuin. P o s t r e m a h a e v e r b a , q u a 
) t o g a t a r e d d i t : llequievit post Dominimi, Mi 

m t e r p r e t e s v e r t u n i : Comenc.mil ad Domimi,; 
. ; e l e v e r u m e i r d i n a t q u e a d Dominimi. S c p i o a -

p o t a ; lìeversisunt ad Domimm.m q u a m e t i a m 
m t e r p r e i a l i o n e m S y r i a c u s e t A r a b s c o n c e s s c -

( C a l m e t . ) 
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b e r e t s e d u l a m d a i i s ib i n e g o t i i , n e q u i d i l l i iti— 

d e c o r i a c c i d e r e i , v e l a d v e r s i . S a c c r d o t e m s u m -

m u m f u i s s e n o n p u t o , q u i a n o n v i d e t u r o r l u s 

d e f a m i l i à H e l i , à q u a s a c e r d o t i u m s u m m u m 

a b l a i u m n o n f u i t a d l e m p u s u s q u e S a l o m o n i s , 

q u i repudiato A b i a t h a r , S a d o c a d t a n t i n o m i n i s 

t i t u l u m a d s c i v i t . 

V E R S . 2 . — E R A T Q B I P P E JAM A N S I S V I G E S I -

MUS ( 1 ) . Vig i l i l i j a m e r a n t a n n i , n c q u e a r c a 

D o m i n i e g r c s s a e r a t d e C a r i a l h i a r i m , d e l o c o 

n i m i r ù m P a l a s t i n i s v i c i n o , e l d e e x t r e m i s fini-

b u s I s r a e l , q u o c o m m o d è e x a l i i s t r i b i i b u s p i e -

l a t i s e r g o a c c e d e r e n o n p o t e r a i » H c b r a i . 

Q u o m o d ò v e r o e t q u o t e m p o r e a d a l i a l o c a 

f u e r i t t r a n s l a t a , s u i s d i c c m u s l o c i s ; n u n c e n i m 

i m p o r t u n a e s s e i e t p r a p r o p e r a t r a c t a l i o . I l l u d 

t a n t u m d i c o , a l i q u a n d o i n d e a d l l e b r a o r u m 

c a s t r a a d d u c t a m e s s e a r c a n i , s i c u t a c c i d i t , 

q u a n d o c a p t a f u i t à P h i l i s i h a i s , o l c o o s i a t 1 

R e g . c a p . i t , v . 1 8 , u b i a r c a d i c i l u r f u i s s e i n 

c a s l r i s S a u l , s e d i n d e a d d o m u m A b i n a d a b 

e s s e r e t a t a l i ! ; u n d e p o s i n i u l l o s a n n o s a l i ò I r a n s -

l a i a f u i t à D a v i d , u l b a b e s l i b . i P a r a l i p . c a p . 

1 5 , c i l i b . 2 R e g . c a p . (i. 

C A P U T V U . I 0 ¡ 

ET REÍUIEVIT o.vxis o o a i ' S ISRAEI. POST D o n i -

s e » . Nil a l i u d e s t , o p i n o r , q u a m d o m u m I s r a e l , 

q u a l u b r i c o v a c i l l a b a l v e s t i g i o , q u a m o d ò i n 

l i a n e , m o d ò in i l l am r e l i g i o n e m i n c e r t a f c r e -

b a t u r , t a n d e m m u t a t o a n i m o , e t m e l i o r i j a m 

s t u d i o , u n u m e l e g i s s e D c u m , c u j u s a d h a r e r e t 

a u s p i c i i s , e t m a n d a t a c o m p i e r « . I l l u t l a u t e m 

e s t r e q u i e s c e r e p o s t D e u m , e t in e j u s o b s e q u i o 

g r a d u i l i figere s t a b i i e m e t c e r t u n i , l i n d e a m e n i 

i l la t a n t a t a m q u e o p p o r l u n a m u t a t i o c o r n i g e -

r i ! , s t a t i n i d e c l a r a ! . 

VERS. 5 . - A I T AUTEM S t a n a . AD BSIVERSA« 

o o m . M I S R A E L , DICEVS : A I T E R T E HEOS A L I E S O S , 

e t c . I l a t i o n e m r e d d i l , c u r p o p u l u s a b i m p i e i a i e 

e t i d o l o l a t r i à , a d q u a m a n t e d e O u x e r a t , r e v o -

c a i u s a v i i a m r e l i g i o n e m r u r s i t s a m a v e r i t c o -

l u e r i t q n e ; q u i a n e m p e S a m u e l , c u j u s c r a i 

a p u d M i n e s s i n g u l a r i s a u c t o r i t a s p r o p t e r m o -

r u m p r o b i t a t e m e t p r o p h c l i a d o m i n i , c u j u s 

n o n s e m e l d o c u m e n t a ( l e d e r a i , s u i s e x h o r t a -

t i o n i b u s s e u p u b l i c i s a d h o i n i n u m c w t u s , s e u 

p r i v a t i s a d s i n g u l o s p e r f e c i l , u l p u d e r e t i l l o s 

s u p e r i o r i s v i t a , e l d e m e l i o r e f r o g e c o g i t a -

r e n t . Q u o d p r e s t a r e e c e p i t , n o o q u i d e m a n n o 

v i c é s i m o , d e q u o n u n c , s e d l o t o t e m p o r e , q u o 

s u b í a l o l i e t i , i l l i u s l o c o s u l f e c l u s e s l , n o n u t 

s á c e n l o s e s s e t , s e d j u d e x , q u i r e m c u r a r c t e t 

l u e r c l u r p u b l l c a m . I t a A b n l e n s i s , q . 2 i , c t 

I . y r a , C a j c t a n u s . A n n o v e r ò v i g é s i m o i l l a m 

h a b u i l o r a i i o n e m a d p o p u l u m , d e q u à m o x , 

q u a i d a g i t , U t a b j i c i a m p r o r s f i s I s r a e l i t a 

q u i i l q u i d r e l i q u i a r u m e x i m p i a a l q u c a l i e n à 

r e l i g i o n e s u p e r e r a t . Q u a m o r a t i o n e m a n i e -

q u à m e s p l i c a r e a g g r e d i o r , o p e r a p r e l i u i n e s l 

e x p l o r a r e q u o t e m p o r e , a u t q u à a l a l e , r e i p u -

b l i c a C l a v i i m S a m u e l t e n e r e c œ p e r i t . Q u o d 

q u i d e m h i c l e v i l e r , a c c u r a t i ù s l a m e n , c ù m 

v c n l u m e r i t a d i l l u d c a p . 1 5 : Filias unios umil-

erai Saúl. 

Q u à in r e v a r i a s v i d e o i n l e r a u c t o r c s f u i s s e 

s e n t e n t i a s . Q u i d a m c o n s l i t i i i u m e s s e j u d i c c m 

p u t a n t a n n o a t a l i s s u a q u a d r a g e s i m o . I l a A u -

g u s l i u u s T o r n i c l u s a d a n n u m m u n d i 2 9 4 0 , 

n . I . A l i i a l i t e r p u t a n t . C a n u s l i b . » d e L o c i s , 

c a p . 5 . C e n c b r a r d u s i n C h r o n i c . q u o d S e r a r i ó 

n o s t r o p l a c u i t , i n i i s s e p r m c i p a l n M p o s t v i g i n l i 

i l l o s a n n o s , a t q u e i d e ò g r a n d i o r j a m e r a t , e t 

s u p r a a d o l e s c e n z a a n n o s , q u a n d o j u d e x e s s e 

c i e p i t i n I s r a e l . P l a c e t , q u o d n o b i s v i s u m e s t 

i n n o s i r i s C o m m e n t a r i e s s u p e r A c t a a d i l l u d 

c a p . 1 3 : Dédit ds Said filium C is virum de 

triiu Benjamin amis quadraci,ita, u b i i l i i i m i i s , 

i l i u m c t i m a d h i t c e s s e t a d o l e s c e u s , o b t i n u i s s c 

p r i n c i p a l o n i . Q u o t i l e n e i A b u l e u s i s i n c a p . h o c 
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7, q . 2 3 ; Dionys ius in cap . 1 3 l ib . 1 R e g . E l 

h o c mih i o m n i u ò v ide tu r e sse d i c e n d u m , q u o d 

n o n o b s c u r è ipse d o c e l S a m u e l i n f r a c a p . 1 2 , 

ub i a b ado le scen t i à t c n u i s s e a u i d i c i t , a u t in-

d ica i , l ocum i l ium, a u l g r a d u m , quern t u n c 

habeba t , q u a n d o à se mag ' is t ra tuni i l i um a b d i -

c a v i . Ilaque conversali^ coram vobis ab adoles-

centià meà usque ad liane diem, ecce presto sum. 

Uquimini de me coram Domino, et coràmChrislo 

ejus; utrìan bovem cujusquum tulerim, aiti ait-

imi : si quempiam calumniatus sum, si oppressi 

aliquem, si de manu alicujus munus accepi, e i e . 

l lcec o m n i a , q u # in sua vita ab adolescent i ; ! 

exp lo ra r i j u b e t S a m u e l , i l l ius s u n t p e c c a l a 

p r o p r i a , qu i c u m p o l e s t a t e es l ; q u a r e c ù m in 

s u a m ado le sccn t i am d e e j u s m o d i r e b u s i n -

q u i r i j u b e t , p l a n è d o c c i S a m u e l , a b ado-

lescent ià se Israel i t ici imper i i l e n u i s s c c l a v u m . 

C ù m e r g o vigil i l i a n n i s , e x q u o v i t à f u n c t u s 

es l l lel i , c o n s l i t u t u s j a m p o p u l i j u d e x S a m u e l 

c u m p o p u l o eg isse t , u t m o r e s d e p o n c r e n t , qu i 

s u p e r i o r n m j u d i c u m i n c u r i a , et n imià s a c e r -

d o t u m s ive i n i e m p e r a n t i à , s ivc c o n n i v e n t i 

s ens im ¡no ievc ran t , i l lud s ic e s t a s s i d u i u i e e t 

s tud io c o n s c c u l u s , u t dici p o t u c r i l p o p u l u s 

r equ iev i s sc pos t D o m i n u m , q u o s e u s u à nobis 

c x p l i c a l u m e s t . Cimi t a m e n a d h u c e x eo , quod 

p o p u l a r i u m a n i m i s e x ve i e r i con i ag ione a l t iùs 

i n s e d e r a i , s u p e r e s s e l c x u r e n d u m , n e q u e 

t u t u m p u l a r e l v i r s a n ò t i s s i m u s r e n o v a r e b e l -

l u m , si a l iqu id esse t i n t ù s , quod magis d e b i -

l i t a r c i v i r e s , q u à m bosl i l i s f u r o r , a d m o n e t , u l 

nihi l s e c u m r c s i d c r e p a i i a n i u r , quod i m p i e t a -

l e m o lca l a n t i q u a m , sed ab j ic ian t Idola, et u n u m 

D e u m , quem i p s o r u m c o l u e r u n l p a r e n l e s , ve-

n e r e n l u r , quo p a t r o n o a l q u e auspice nihi l li-

nier i po tes t a d v e r s u m . 

Hìc tu p r o m o r i b u s obse rva , p lus esse à no-

bis ipsis e a v e n d u m , q u à m a b h o s i i u m c o p i i s , 

q u a n l ù m e u m q u e a d o r n i l e o p p u g n a t i o n i s g e n u s 

p o t e n l e r i n s t r u c t i s , a l q u e ideò mag i s l r a ius 

m a l c s a l u l i consu lu i s se publ icce, si c o n l r a e x -

t e r n u m lioslcm m a c h i n a s c o m p a r e n t , e t mi l i -

t e m u n d e c ù m q u e c o n s c r i b a n i , nisi p r i ù s 

c r u e n t u m bcl lum pccca t i s . id est , d o m e s l i c i s j 

bos i ibus , e t o m n e m mun i l i one in sensim c o r - ; 

r u m p e n t i b u s ind ixe r in t . Viginti a n n o s dux o p -

t i m u s e i i m p e r a t o r S a m u e l in co r r igcnd i s s u b -

d i t o r u m mor ibus i m p e n d i l ; n c q u e s e g u i ù s c u m 

illis t o lo h o c t e m p o r e , q u à m c u m Pala js t in is 

u n o a u t a l t e r o die d i m i c a v i l ; n c q u e dub i t av i ! 

d e v ic ior ià , c ù m à s u o r u m l inibus i n l c s t i n o s 

illos hos t e s excess issc cognovi t . A l q u e ideò 

dic i t a u d a c t e r : 
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S i I N T O T O C O R D E V E S T R O R E V E R T I M I N I A D D o -

M I S U M , U F E M E D E O S A L I E N O S D E M E D I O V E S T R I , 

B A A L I M , E T A S T A R O T H , e t c . , E T ERuer vos D E 

M A S U P U I L I S T U U M . L i t t e r a o b s c u r a n o n e s l . 

C o n v e r t i a d Deum tolo c o r d e , u l sa t i s exp i i -

can l q u a p r o x i m è s u c c c d u n t , e s t , s i c a d u n u m 

a s p i r a r e , u l nihi l e x co rde , nihi l e x a n i m o 

a l i e n » r e l i g i o n i s s o r d i b u s adhcerea i , sed u n u m 

D e u m n o s t r a s p e c l e n t c o g i i a t i o n e s , a l q u e Con-

sil ia. Baa l im, a u t c o m m u n e es l n o m e n g c n t i -

l ium d e o r u m , a u l qu ia Baal d c o r u m e r a l p r a -

c ipuus et m a x i m u s , c n j u s v ic in i p o p u l i s a c r a 

c o m p l c x i s u n t , in i l io dii alii i n f e r i o r e s ¡niell i-

g u n i u r . Sed sanò i s t a c o n j u n c t i o Baalim el 

As ta ro th ' , qua* al i is locis c t i am i n v e n i u n t u r 

c o n j u i i c t a , a l iquid s igni f ica i occu l l i ù s l a t e r e , 

m a x i m è c ù m in n u m e r o i n v e n i a t u r p l u r a l i . Ul 

J u d i e , c a p . 2 , v. 15, cop . 3 , v. 7 , cap . 10, v . 6 , 

e l i n f r a 12, v . 10. Q u a r e i l lud , q u i d q u i d e s l , 

e r u e r e l e n t c m u s . 

Vox is ta Dual, u l p l u r i b u s o s i c n d i m u s in 

c a p . 2 Osca; ad i l lud : Et non vocabit ultra 

Daali; a l iqu id s igni f ica i eximiurn e t exce l i cns , 

n e m p e Dominum; q u o n o m i n e gen t i l e s d e o s 

5uos a p p c l l a b a n i , c l u x o r e s v i r o s s u o s , obse r -

van t i a : a i q u e a m o r i s e r g o . Q u a r e , si h o c n o -

m e n ¡do lo r imi m o n s t r i s , et l'(cdis d ; e m o n u m 

s imu lac r i s n o n cssct i m p o s i t u m à g e n i i b u s , a d 

D e u m e l i am veruni a c e o m m o d a r i posse t , q u e m 

in e u m d e m s e u s u m A donai, id e s t , Dominum 

meum, a p p e l l a m u s . V e r u n i s icut S a i p a v , de-

mon, vox est honcs t i s s ima , q u a m , si n o n d i a -

bolo f o r e i quas i p r o p r i a no ia f a m i l i a r i t e r i m -

pos i l a , in b e a l o s s p i r i l u s el s a n c t o s o m n c s 

a p t a r e possemus , quia n o n va le t a l iud , nisi 

fortunatum, e l felix; n i h i l o m m ù s v o c e m i l l a m , 

p r o p l e r e a quòd r e i t u r p i s s i m a p e n ò s o l u m , 

c e r t e f ami l i a r i t e r a d h s r e t , a b o m i n a m u r o m -

n e s e t h o r r c m u s . S i c et iain, qu ia Baal honor i s 

g ra t tò m u t i s s imu lac r i s a d h i b u è r e gen l i l e s , à 

Deo v e r o r e m o v e i i t viri p i i , n e q u i d D e u s ve-

r u s c u m di is falsis, v a n i s q u e gen t i l i um videa-

t u r h a b e r e c o m m u n e . 

P o r r ò hoc n o m e n g e n e r a l e est , et u sque adeò 

p a l e i , u l n o n s o l u m mascu l i s diis , q u o s finxii 

a n t i q u i l a s , s ed c t i am d e a b u s a c c o m m o d c t u r . 

S a n è T h e o d o r e t u s g e n e r a l e p u t a t esse n o m e n . 

S c p t u a g i n t a q u i d e m n o m i n i Baal a r t i c u l u m 

p l e r ù m q u e p r a p o n u n t f c u i i n e u m , u l Je reu i i i e 

cap . 2 , b is , c i c a p . 7 ; i m ò e t a p u d P a u l u m , 

c a p . 11,- v . 4 . S e d p u t o Baal g e n e r a l i » ! usur -

pa r i p r o diis m a s c u l i s ; Astaroth a u t e m p r o fe-

mell is à p r a c i p u à a l iquà dcà, qu;e V e n u s esse 

c r e d i t u r , quam à S idon i i s a e c e p e r u n t H e b r a i ; 
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d e quA 3 R e g . c a p . i l . S y r o s a u t e m e t P a l « -

s l i n o s coluisse d e a s j a m s u p r a d o c u i m u s , d u m 

D a g o n e m l o r m a m d i x i m m habu i s se f e m i n c a m . 

E l qu idem Ovidius l ib . 4 F a s t o r . P a l e s t i n a s 

vocat dea s , n o n deos . 

Sœpè- Palestinas jurai adesse deas. 

E s t p r a t e r e a A si aroth in p lu ra l i n u m e r o f o r m a 

f e m í n e a , s icut Baalim raasculinà f o r m a . Q u a r e 

a d m o n e r e v i d e t u r h o c loco S a m u e l illos q u i in 

populo n o n d ù m a b j e c e r a n t gen t i l i c a j supe r s t i -

t ionis s t u d i u m , u l d e o s d e a s q u e o m n c s e l c o r u m 

phylac te r ia p r o c u l a b j i c i a n t , et án imos assu- ! 

m a n t p r o r s ù s I s rae l í t icos , h o c e s t , I s rae le p r o - J 

g e n i t o r e d ignos , e t u n i D e o o m n i n ò c o n s e c r a - ! 

tos (1 ) . 

V E R S . 5 . — C O N G R E G A T E D N I V E R S D M I S R A E L I N ' 

M A S P U A T H , U T O R E M P R Ò V O B I S D O M I N E M . Quia 

orâsse d i c i t u r S a m u e l in Maspha ih , e x i s t i m a n i 

Ly ra , A n g e l o m u s , e t a u c t o r T r a d i i , h e b r a i c . in 

c iv i ta tem il lam a r c a m e s s e t r a n s l a t a n t e t i n d e 

in Ca íga la , i n d e in N o b e , i n d e in G a b a a m ; 

pos tea à Davide in d o m u m O b e d e d o m . Q u o r u m 

s e n t e n t i a m o p t i m è c o n f u t a i A b u l e n s i s , q . 10 . 

Quia David , u t sa t i s J iquet ex l ib . 2 R e g . c a p . 

6 , e l l i b . 1 Para l ip . c a p . 13, a r c a m t r a n s t u l i t 

ad d o m i m i O b e d e d o m e x C a r i a t h i a r i m e x d o m o 

A b i n a d a b . Ncque c l a r i ù s q u i s q u a m id s ignif i -

( T ) P R E P A R A T E C O R D A V E S T R A D O M I N O . A u d i ¡ 
b . G r e g o r . : « C o r D o m i n o p r e p a r a i qui m e n -
( l e m n o n s o l u m a b i m m u n d à cog i t a i ione se-
' P ? r a t ; s ed e i i am c o g i t a l i o n u m s a n c t a r u m a c 
« v i r t u t u m lu lgor ibus i l l u s t r â t , u t vc lu t a b i e -
< d i s e t c o m m i n u l i s i d o l i s , s e Dei t e m p l u m 
« c i u c i a t ; d ù m lille divina» g r a t i » s e d e m eriqi t , 
« ub i r e p r o b o s sp i r i lus m a n e r c p e r p rava d e - I 
c Sideria n o n p c r m i s i t . i ( C o r n . à l . a p . ) 

V E R S , 4 . — Us enfants d'Israël rejetèrent 
haal el Astaroth, et ne servirent que le Seiqneur 
Aussitôt q u e l ' a r c h e e s t r e v e n u e d a n s I s r a ë l , 
b a m u e l c o m m e n c e à ag i r e n p r o p h è t e . Il p r ê - ! 
, i > a b o r d J i l p é n i t e n c e e t le v ra i c h a n g e m e n t j 

«le vie, qu i c o n s i s t e « renoncer aux idoles, c ' e s l -
a- i l i rc a u x pass ions d o n t n o u s s o m m e s idolâ-
1res. Les Israél i tes obé i s sen t à la voix de ce 
sa in i p r o p h è t e . O n voi t p a r là le f r u i t q u e peu-
ven t ta i re p a r m i le p e u p l e d e l idéles m i n i s t r e s 
d e Dieu l o r s q u ils s e s o n t p r é p a r e s s a i n t e m e n t 
c o m m e S a m u e l p e n d a n t t o u l le c o u r s de leur 
vie p o u r s a e a u i t l e r d e leur c h a r g e . 
. A l ' . r è s < I a c ' e p e u p l e a t é m o i g n é s o n r e g r e t 
i n t é r i e u r , e n r e n o n ç a n t e f f e c t i v e m e n t aux idoles 
d e s o n c œ u r , e n quoi cons i s te la vra ie p é n i t e n c e 
b a m u e l l e u r o r d o n n e de s ' a s semble r afin qu ' i l 
prie p o u r eux , e t l ' on voit combien est g r a n d 
I effet d e c e t t e p r i è r e . C a r le p e u p l e y r eço i t 
«te n o u v e a u x m o u v e m e n t s de p é n i t e n c e p a r ce 
j e u n e qu ' i l g a r d e , e l p a r cette qu ' i l r é p a n d , 
t l l c m a r q u e les l a r m e s d ' u n c œ u r c o n t r i l ac-
compagnées d un s e n t i m e l i i d ' h u m i l i t é , qu i f a i t 
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n n peu d eau t i r é e d ' u n fleuve, et qu i é tan t ré-
pandue s u r la t e r r e se s èche a u s s i t ô t . (Sacy 

S . R . I X . 

C A P U T VII . 2 0 8 

c a r e p o t u i t . A u d i n u n c ve rba ex l ib . 1 P a r a -

lip. : Congregavit ergo Davidcunclum Israelii 

Silior /Egypti usque dum ingrediaris Emath, ut 

adducerent arcam Dei de Cariathiarim. El ascen-

dil David, el omnis vir Israel ad collem Caria-

thiarim , e t c . Imposuerunique arcam Dei super 

plaustrum novum de domo Abinadab. 

Advocavi t a u t e m p o p u l u m in Maspha th , qu ia 

locus c r a t o p p o r t u n u s magis , in q u e m popu lus 

late d i spc r sus posse t c o n v e n i r e c o m m o d i u s . 

Vocavit a u t e m , u t p r o il l is e t c u m ill is s i m u l 

o r a r e t . Q u o m o d o a u t e m . o r a r e et sacr i l i ca re po-

t u e r i t S a m u e l , c u m s a c e r d o s n o n e s s c l , d i x i m u s 

p l u r i b u s c a p . 2 , v . 33, ad illud : Suscitabomihi 

sacerdotem fidelem. Neque h a b e o a l iquid a m -

m pl ius , quod a d j i c i a m . F u i t a u t e m ilia o r a t i o p r o 

j pcen i i en t ibus , c l u t dLxi, c u m pcen i t en i i bus 

| n e q u e e n i m t an i i im ora l p r o p h e t a , scd e u a m 

alios a u t o r a r e d o c e l , a u t o r a n d o p r a i t , 

a u t e t i am o r a n t e s c o m i t a t u r . Q u « e n i m sc-

j q u u n i u r , o p e r a s u n t , et v e r b a pcenitentfc' 

J p o p u l i . 

V E R S . 6 . — E T C O N V E N E R C N T I N M . V S P H A T H , 

H A L - S E R U N T O C E A Q U A M , E T E F T U D E R D N T I N C O N -

| S P I X T U D O M I N I ( 1 ) . Qui p r i i i s d i x i n x legis im-

m e m o r e s , a l i c n a m c o l u e r a n t , sua consi l ia 

c o n d e r a n a n i , s ib ique h Deo pacem e t ven i a r a 

1 p e t u n t . Q u a r e ad o r a t i o n e m d o l e n t e m c t s u p -

j p l i c e m , alia a d h i b e n t o r a t i o n i s s u b s i d i a , q u a ; 

j1 o f f e n s u m D e u m a d l e n i t a t e m e t m i s e r i c o r d i a m 

¡J i n f l cc t an t . Quale est j e j u n i u m , quod a l i m c n t a 

s u b t r a h i t e t c o r p u s subla t i s e t i am necessar i i s 

a t t e n u a t . De a q u 5 h a u s t d , i l ldque in D o m i n i 

j conspec tu e l lusa , var ia racdiiantur i n t e r p r e t e s ; 

!| n e q u e m i r u m , c u m hoc t an t i im loco a u d i a m u s 

m d o l o r e ac l u c l u d e p e c c a t o r u m g r a v i t a t e 

c o n c e p t o ef fusam e s s c a q u a m . Quid H e b r a i a n -

t iqui c x i s l i m a v e r i n t , docet U i e r o n v m u s in T r a 

dii iori ibus hebra ic i s , q u c e h i c l ibe i a d d u c e r e 

l icel longe abesse p u t e m a vero a t q u e g e r m a n ^ 

s e n s u . S ic a u i e m ibi H i e r o u y m u s , a u t q a k u m -

q u e est , q u i o p u s i l lud c o n c i n n a v i t : < I l e b r a i 

f t r a d u n t q u o d c o r a m D o m i n o in e a m d e m 

c a q u a m ma lcd i c t a conges ta s i n t . E t s i cu t i n 

< l ege m u l i e r zc lo typa haus ta a q u 3 p r o b a t u r 

« i t a c t h ie i d o l o l a i r x h a c aquS proba t i s u n t : 

' h : v ide l i ce t , q u i se idola coluisse p e n i t d s d e -

« n c g a b a n t . T r a d u n t e n i m , q u o d q u i c u u i q u e 

( idolo la t ra h a n c aquarn g u s t a s s e t , labia e jus 

« ita s ibi a d h a r e r e n t , u t n c q u a q u a n i ea a b in-

( i ) Quid efl'usio a q u a r u m in j e i u n i o s ib i velit 
o b s c u r u n . e s t ; f o r t a ^ , j u x t a c o S s u e i u m Or e n ! 

t J l n P T ' I ! b e r i , l l t a l e m • H e b r a i n u n c 
sc to tos Deo t r a d e r c ve l len t , ind ica t . ( l a h n ) 
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I v i c e m i d o . o l a t r a s e p a r a r e p o s s e t . H o c i n d i c i o 

i i d o l o l a t r a d e p r e h c n d e b a t u r e t i n t e r f i e i e b a i u r . 

i Q u o d e t s e q u e n t i a d e m o n s l r a n t i n eo q u o d 

< a i t : Judicatitque Samuel filios Israel in ila-

( spha. i n d i c a r e i n h o c loco i d o l o i a l r a s s e c u n -

i ' i ò n i l e g e m , m o r t i t r a d e r e i n t e i l i g e n d u m e s t . 

I D i c u n t e t i a m , q u ò d Moyses h o c m o d o ido lo -

i l a i r a s . q u i s i b i v i i u l u m f e c e r a n t , p r o b a v e r i t , 

» q u a n d o a r r i p u i t v i l u l u m et c o i n b u s s i t , e l 

» c o n i r i t u m u s q u e a d p u i v e r e m s p a r s i t i n 

i a q u a m , e t d e d i t ex co p o t i m i ti l i is I s r a e l . > 

B e e H c b r a i , q u i s a p e s u a c o m m e n t a n o b i s -; 

p r o o r a c u l i s v e n d i t a n i ; e g o i n a l ia o m n i a !i- !| 

b e n t i ù s a b e o . Hoc p r o b a l R u p e r t u s , c t l l i s io r i a • 

s cho l a t i s ca d o c c i q u i b o s d a m v i s u m e s s e , q u o s 

l a m e n n o n n o m i n a l , q u o d d a m i d o i n m r e d a c t t i m : 

e s s e i n p u i v e r e m il S a m u e l e , e t m i x t u m a q u à ; 

p r o p i n a l u m p o p u l o , s i cu t q u o n d a m .fee. i l 

M o j s e s , e l i n i l i o r u m b a r b i s esse c o g n i -

t u r n , q u i s e s s e t i d o l o l a t r a . Q u o d e i i a m l e n e t 

H u g o . S e d p l a n e d i v i n a u l , q u i i t a c o g i t a « . 

Alii b a n c a q u a m m c t a p h o r i c a m p u l a n l , e l 

p r o t a c r y m i s s u m u n t , q n i e c o m p i i n c l u n i p r o -

d u n t e t p o e n i t e n t e m a n i i n u m . I ta q u i d a m e x 

H e b r a i s ; t a c r y m a a u i e m a q u a s u m , q u a e x 

l i q u e f a t t o c o r d e , e t in h u n c h u m o r e i a r e s o l u t o 

b a u r i u n l u r , e t e f f u n d u n l u r f o r à s . S u m i l u r au-

l e m i n e i a p b o r a à i 'ontis s e a l e h r i s , q u a in t e r r a 

v i s c e r i b u s c o n c e p t a , p e r v e n a s t a n d e m in o m -

« i u m e r u m p u n t a s p e c t u m . Id s p e d i s s e v i d e l u r 

J e r e m i a s , c a p . 9 , v . I , n b i t o n t c m o p l a t , micie 

fcKrymas h a n r i a l . Qia's dabil capili meo aquam, 

el octilis mcisfonlem lacrymarum? el plorabo die 

at. mele inlerfeclos fi li,e popoli mei. F o n l e i n s t a -

t u i i i n c a p i t e , u n d e a d o c u l o s l a c r y m a s d e r i -

v e ! , q u a p o s i in t e n a n t d e f l u a n i . C u m I t e -

brff i is s e n t i i q u o q u e G r c g o r i u s ; c u j u s h i e v e r b a 

l u b e n s a d j i c i a m , i Quid e s t , i n q u i i , a q u a m 

c h a u r i r e , n is i d e p r o f u n d a a n i m a p i e n i l c n -

< l i s c o n f u s i o n e l a c r y m a r u m l l u e n t a p rod i t -

i c e r e ? V e l u l e n i m a q u a m h a u r i m u s , d ù m 

< q u à m p r o f u n d a i n i q u l t a l e c e c i d i m u s c o n s i -

« d e r a n l e s p l a n g i m n s . Quain p r o f e c l ò a q u a m 

« i n c o n s p e c i u D o m i n i e f f u n d i m u s , si c ù m 

i p c e n i i e n d o e o m p u t i g i m u r , d e c j u s d e m ccftn-

i p u n e i i o n i s t l e tu n o n q n a r i m u s f a v o r e m se-

i c n l i , s e d s o l u m f r a c t i o n d i v i n a p l a c a l i o n i s . 

• S e d et d ù m m e n s i l endo e o m p u n g i l u r , ne-

i ces se e s t , u t e i i a m c a r o , q n a d e l e e l a l i o n i b u s 

i s u b j a c u i t , a t t l iga lu r . > 

Alii a q u a m p r o p r i è s u m u n l , s e d va r i e i n t e r -

p r e t a n t u r , n e m p e u t c l u a u l s o r d e s , q u a s , 

d i in i pcen i l en t ium s p e e i e m et p e r s o n a m a s s u -

m n n t , c o n i r a x e r u n t . N a m l u g e n l e s e t i r i s i e s I 
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o m n i u m p e n è g e n t i u m c o n s u e t u d i n e in s q u a -

l o r e j a c e n t , in p o l v e r e c u b a n i , ci n e r e m a s p e r -

g u n l c a p i l i . o u i n c n i d c n i q u e m u n d i t i a m e i 

c l e g a u i i a m e v i t a n l . Ut hcec i g i l u r , q u a e x h o c 

v i t a m o d o p c e n i l e n t i u m a d l i a s é r e c o r p o r i b i t s , 

e l u a u l , a q u a m l i a u r i u n t , e t i l lam c u m s o r d i -

b u s s i m u l , q u a s d e i e r s e r u n i , i n c o n s p e c t u m 

D o m i n i e l f u n d u n i . I ta ex a u c t o r c n o n b o n o d i -

c i t S e r a r i u s ; q o o d n e q u e ipse p r o b a t , n c q u e 

al ieni v i ro c o r d a t o p r o b a r i p o t e s t . H o c t a m e n 

t e m p o r e , i n q u o b a r d i c i h o r r e n t e t exag i -

t an i C o n f e s s i o n i » e t l ' i e n i i e n t i a n o m e n , h a -

b e m n s a h b a r e l i c o ( talis es t en i in i l l i u s sen-

l e n l i a a u c l o r ) o p t i m u m C o n f e s s i o n i s a t q u e 

s a c r a m e n i a l i s P c e n i i e u l i a s y m b o l u m . Illa e n i m 

e lu i t a n i m a s o r d e s i e t ita i n C o n s p c c i u m Do-

m i n i e l f i i n d i t , u t an ima l i ! i l l uv i e p r i ì i s del 'or-

ìneui e t f i e d a n i m u n d e t a t q u e p u r ì G c e t . F a c i l 

e n i m P c e n i l c n t i a s a c r a m e n t u m , q u o d a q u a 

q u a d a m es t e x p i a l o r i a , q u o d bap t i s ina l i s a q u a , 

q u a , q u a s i n v e n t i i n a n i m a s o r d e s , d e t e r g i l , 

e l q u o d r e p e r i i c o n t a u i i n a t u m , e m a c u l a l . 

Alii b a n c aqui ln i e l fu sam c o r à m D o m i n o s y m -

b o l u m e s s e p u t a u t e o t ' u i n q u a in a u i i n l s o c c u l t e 

fiuut, c ù m q u i s o p e r a m da l a n i m a e x p i a n d a , 

a u t a d g r a n d e a l i q u o d d i v i n a l l b c r a l i t a t l s b c -

neSc i i in t d i s p o n e n d o , q u a l i s e s t o r a t i O , q u a 

si v e r a e s i , t o t am c o r a m D e o a n i m a i n e l f n n d i i . 

S i c u i c a p . 1 , d ix i t A n n a , q u a n i c ù m ex o r a n d i 

c o n l e n i i o n e i l e l i s a c e r d o s t e m u l e n i a m p u t à s s e t , 

ipsa r c s p o n d i l , n o n i l la s igna esse à l e m u l e m a , 

s e d q u ò d a n i m a m s n a i u e i f u d i s s e l c o r a n i D e o . 

P o r r ò q u i d si! animain e/fundere, d i x i m u s e o 

loco . A u t c e r t e eo s y i n b o l o s ign i l i ean t s i c f u i s s e 

ex a n l m i s p e c c a l a d e p u l s a , s i c u t è v a s e a q u a 

s i c e f f i u i d i i u r , u l nu l l a i n eo g o l i a r c m a n e a i . 

A n i , u l I t abb , S a l o m o n c i t a t u s à L v r à , s y m -

b o l u m e s t a n i m i , q u i d e se h u m i l i l e r s e n i i i a c 

l o q u i t u r ; q u a s i , ef fus ' i a q u à c o r a m D o m i n o , 

d i c a n t v i r i i l l i , q u o s a n l e a c t a v i t a p c e n i t c l e t 

p u d e l , s e o m i i l n ò , d ù m s u i s i n d u l g e n t a f f cc t i -

h u s , e f f u s a a q u a s i m i l e s ex i i i i s se . l ' i e n i m 

e f f u s a a q u a p e r i i , n e q u e r e c u p e r a t i p o i e s l , 

ubi i l l am t e r r a a r i d a b i b i l , s i c illi q u i s e p e e -

c a t o r e s a g n o s c u n t , d o l e n t q u c q u ò d q u a s a e c e -

p e r u u t à D o m i n o clotes s i c in t e r r à d e f a s s a 

f u e r i n t e l a b j e c t a , s i cu t a q u a e f f u s a , q u a i n 

lù Ili in a b l i t , n c q u e a p p a r e t u s p i a m . 

Glossa o r d i n a r i a i l l iquid b i e v i d e i v e r a pce-

n i t e n l i i e p r o p r i u m , q u ò d v ide l ice t q u i e o n o -

m i n e digi i i s u m , i l l i s i c o n i n e m s ib i p e c c a n d i 

f a c u l i a t e m p r a c i d e r u m , u t a d e r r a l a v i t a l i -

be r io r i s o m n e m p r a c l u s e r i n t a d i t u m , o h i n c s , 

i l l e c e b r a s , omnia B l a n d i m c n t a s u s t u l e r i n l . 
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Q u e m a d m o d i i m i l le sa t is p r o b a l , s e n ih i l ve l lc 

h a o r i r e d e p o c u l o , q u i q u i d q u i d c r a t l i quo r i s 

i n p o c u l o , a d e x t r e m a r a u s q u e g u i i u l a n i 

e f f u n d i t . 

I l a c s a n é n o n a l « r e , e l q u o d a d m o r a l e m 
B e n s ™ P « « ' » « . ' « r e g i a , Kgo l a m e n a d d a i n 

a b q u i d , q u o d mih i si m i n i i s a d r i l n s c o n s u e -

t u d i n e s q u e s a c r i l i e i o r u m , a t c e r t ó a d m o r e s i 

non v i d e t u r a l i e n u m , E t p r i m ü m p u t o v e r u m 

e s s e , q u o d q . 2 8 c e n s e l A b u l e n s i s , a q u a m in I 

sae r i l i c i i s o f fe r r i n o n p o s s e , q u i a n u n q u á m II 

I l l ius in r e s a c r i f i c a « n o m e n a u d i l i u n , nisi 

f o r t e ad l a v a n d a s v i e l i m a s e l s a e e r d o l u i n i n u n -

d i t i em ; c t i d e ó m a r e a n e u m in l e m p l o f u i l , 

c t p r o p e t e m p l u m p r o b a U c a p i s c i n a , s e d a q u a 

l e g i t i m é , q u o d ego v i d e r i m , m i n q u i i m ób la l a , i 

N s i f o n é d i c a s , o b l a i a m á Dav ide a q n a n i , 

q u a m v i r l f o r t e s i l l i u s d e s i d e r i o av id i i i s e l a u -

d a c u s , qua , , , i p se v c l l e l , o b s e c u t i h a u s e r u m 1 

d e e s t e r n á B e i h l e h e m . Illa e , l i m o W a l i o ( n e _ 

q u e a s a c e r d o t e f u i t , n o q u e legi l ima , u l f i e r i 

s o l e ! a d a l i a r e ; sed qua i i s f ier i so le t á p r o f a n i s 

c u í n | , r o p i e r Dei o b s e q u i u m a l i q u o s e p r i v a n t 

c o m m o d o , q u o d a p p e i e b a t ani ina l i s n a t u r a ü i 

si q u i s p r o p t e r D e u m c o h i b e a t m a n , i r a a l , b o s l c I 

q u e m a n t e p e d e s p r o s t r a t u m h a b e l , e o n i i n e a l 

p r u n e , Í t e m l i b i d i n e u i , a c l a n d e m id á se p r o r -

6US d c p e l l a l e l r c s e c c i , a d q u o d n a t u r a Í m p e t u 

f e r e b a t u r p r a c i p i t i . Q u a d e r e n o s p l u r a s u o 

l o c o . 

N i h i l o m i n ú s p u l o v e r é a c p r o p r i é e f f i i sam 

e s s e c o r a m D o m i n o a q u a m ; n o n quia saer i l i - ¡ 

c iun i a u l l i ba i i i en tum f u e r i l , sed q u ó d a e t i o n e 
e s l e r n S M " i c r o g l y p l n c a a l iqu id s inni l ica-

t e t u r , q u o d la tehat i n a n i m o . Quid v e r á i l lud 

s i l , non o b s c u r é , n i o p m o r , d o c e t , q a o d p r o - 1 

x u n e s e q u i l a r , d e q u o s l a i i m . Q u ó d a u t e m il la j 

c a r e m o n i a i„ , , s „ r „ e r i ! H e b r a i s . q u S , ¡ g n ¡ l i . 

c e n t n ih i l s i b i f u i s s e r e l i q u u n , in quo l ibe t S e . 

n e r e , mih i a r g u m e n t o e s t , turn quia id í o m l 

. I n c u s ' 1 " ' c ™ o p t i m l poss i l i n S igni f ica- U 

. 0 1 " " 0 ? ™ s u m ' • " o n c s i e u r ad m e i a p h o -

r i c o s s e n s n s l o r q u e a l u r ; l u m d e i n d c quia in 

S c r i p i u n i s a c r a s a p i i i s v i d e m u s , c i u n a l iqu id 

l u n d i t u s e x m a i i i t u i n o s t e n d i t u r , p e r a q u a m 

c f fusan i s i g n i f i c a n . Q u o d i g i , „ r m e i a p h o r i c o 

v e r b o s a p c , q u i d m i r u m si i d e m h i e r o g l y p h i c 

s igno n o n m i n q u a m e x p r i m a i u r ? Id e r g o j a m 

nonn i i l l i s S c r i p i u r a t c s t i m o n i i s i n a r g u m e n i i s 

» a i d e i n t e r s e d ive r s i s e x p l i c c r o u s . D i c i l u r 
S W » m e f l i u l d e r e in a l i q u o s . q o a n d o 

S , " " " ' ' | U 3 ' " i n m i r o p c c c a i o r 

. o n d i d e r a t , a u l ( , , t e a r n P a u l o l o q u a r ) ihesau-

• r i i a ra i , e v o m i l , i t a u t l o t a m e x p r o m a t , q u o d 
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l a t eba t i m ù s , i d d i c i l u r e f f u n d i s i e n i 3 q o a " 

l ^ a s c a p . s : Super eos condom, sicut aquam ' 

'ram mean,. I>cutcr . i i : Comedes absque em 
Uuf""^'S«ims,q„en, super,errai nsicul aquam 

e/fundes. S i c a h an ima l i s a n g u i n e m e x p r i m e s . 

u t n e g u t l a q u i d e m s u p e r s i t in ven i s . E t Idem 

cap- 15. Mine Dens Psa l . 2 1 , a i m s ign i l i ea re 

v u l l n i M l f u i s s e sangn i i . i s in c o r p o r e , quod 

p r o b o n i i n n m s a i n t e n o n « x p e n d o r i t i E/fiuiis 

Z1MT- *>•Jacobsd 
« u t . c n i i frimessim,aqua ; non erescas, quia 

ascend,sli cubile pal,is lui, id c s i , t o t m n le i n 

b b i d i n e i n l a x â s l i , ira m n u l l a m i n l e p u d o r i s 

a m t e m p c r a n l i i e p a r l i c u l a m r e l i q u e r i s ; memi -

m i a u t e m S c r i p i u r a l am h o e loco i q u à m al i i s 

a q u a p o r t é s q u à m liq.ic.ris a l t e r i u s ; q u i a alii ' 

u l m a x . , n é Copias s t n d e a s q u e , n o n ita efTun-

d u o i u r e v a s e , m n a n in ill,, » l iquid a d h a r e a t • 

.1 o l e u m p u t a , m e t , v i n u m , q u o r u m i „ v a s e n « -

: n e t s a l t e rn c o l o r , o d o r , s a p o r ; a t ex a q n â s i c 

I p u r u m n i ane t v a s c u l u m , u t n e m o j u d i c e t In 
U l " l | l 3 n i « q u a m f u i s s e e o n c l u s a r n . 

H â c ergo s i m i l i i u d i n e , a e i i o n e q u e h i e ro» lv -

j Ph icâ d o c e n i hi v i r i , q n o s a d v e r a m c o n v e r -

I S ioneu , S a m u e l , e l u t ve s l i g ium h a c l e n i i s lu 

| | b r i e u n i m u n i u s Dei r e l i g ion* l i r m e n i , h o r l a -

| j t u r ! a i u n t , i a m à se p r o j i c i e n d a n i I m p l e l a i e m 

|j a n t i q u a m , e l d e o r u m d e a r u m q u e o m n i u m exe -

c r a n d a m e s s e m e m o r i a m , u t n o n m i n d s exce-

l dam ab anima, q u à m a q u a , c ù m é v a s e in 

j q u o c o n c l u s a f u e r a t , c f T u u d i l u r , c u j u s n e q u e 

| s a p o r m a n e t a l i u s , n e q u e o d o r , u s q u e a d e o 

I l o t a v a n e s c i l e t p e r i l . A d m i r a b i l e h o c s v m b o -

• l u m es t a n i m i v e r é p c e n i l e n t i s , q u i „¡bit a p u d 

s e r e i i n e r e v u l l v i t a , c u j u s i l ium pccn i i e t e l 

p u d e t ( 1 ) . 

JODlCAVITQUE Sllll .TI. FILIOS IsB.lEt ly H>5-

( I ) ET raiiSAiEnc.tr. E c c e h ie 1res a c i n t 
P Œ m t e n l i a , sc i l ice t c o n t r i l i o , s ^ n 6 a , i 

e f f u s i o n e a q u a ; c o n f e s s i o , c ù m d i c u n t • IW 
cavwm fiumino; s a i i s fac l io c ù m j e u n a « Hoc 
e n i m j e j u o i , , , , , „ o n e r a ! onasin, id e™ 

I À " ™ ' F « Â . ' T E F a e e p i u m , sed 

« * > » « à P œ n i i e o S s i i s cep t i in i . N a m , 111 ait S . G r e e o r , , d i m 

; K « T ? 1 ' " ^ " " • ™ f i 
, . 1 ™ 1 " ; e , ^ ; a ' i o m b i i s s u b j a c u i l , affl i-

' g a l n r . . A u d i S . l l i e r o n . I. 2 c m , I r a Jov in • 
• « .o i ig rega ium , a i l S a m u e l p o p u l u m i n Ha's-

pna I, i n d i c i a j e j u n i o r o b o r a v i l , e l fec i t h o -
• s i t b a s f o r l i o r e m . , E i S . Leo s e r r t . 1 d e Qua-

J f f i ^ r f 8 

' t T • S f P " « ' « . » ! ! • I'OStes sues pls-
, S i f t rttfttif indicio sibi repa-

Ju£.Z l p e t " ' P» éddimliaiu 
re! Z f , M m m *ina-• rem, yidwillecebram in seipsis aide dcerum., 

( C'otn. à Liqi ) 
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n u n (1). Indicare s u b h o c Samue l i s t e m p u s 

i d e m e s t q u ò d m o d c r a r i a c r e g c r c ; u n d e qui 

a u i c hoc t e m p o s r e m a d m i u i s t r à r u n t ls rael i t i -

c a m , vocali s u n t j u d i c e s . E s eo t e m p o r e ha-

b u i s s e v ide tur stabile domici l ium, e t quas i im-

per i i s edem in Masphalh , e h m a n t e illud t em-

p u s a l i i s a t q u e aliis locis s ta tu isse! . Ciim e n i m 

n a c t u s csset r e m p u b l i c a m proDigatam e t pc r -

d i t a m , in q u a to t v ideba t exci ta tas a ras , quo t 

a p u d gen t e s , dcorurn d c a r u m q u e n o m i n a co le -

b a n t u r ; n e q u e ilios, u t p o t e in var ia s tudia 

r c l i g ionesque dis t rac tos , ad l o c u m u n u m facile 

posse t convoca re a u t cogerc , n i s i pr i i i s ail 

u n a m rc l ig iouem c t f idem consp i r à s sen t ; ne-

ce s sa r ium illi fu i t p e r varia loca s u b i n d e dis-

c o r r e r e , e t o m n e s officii p rod i t i et n c g l c c l a 

r e l i g i o n i admor .e re . Quod o b i c o n s e c u t u s est 

in Masphath , ubi qui a d h u c re l ig ioni a d h a s e -

r a n l al iena; , Baalim e t Asthirroth, id es t , deos 

d e a s q u e o m n e s s ic a b j e c e r u n t , ut n e q u e illo-

r u i u odor i s al iquid esset , a u t sapor i s r c l i quum ; 

s icu t n e q u e a l iquid a q u a m a n e t in vascu lo ex 

q u o ef fusa es t , s tabilcoi s ib i cons t i tu i t s edem 

ill Masphath , ubi j u s d i c c r e t , c t r e m m o d c r a -

r e l o r publ icam. 

V E R S . 1- — E r ACDIERCXT P M L I S T H I I M , QCÒD 

CONGREGATI ESSF.NT H U I ISRAEL I S M A S P H A T H . 

Ex q u o l e m p o r e decessi! Ueli, sa t is h a b u e r u n t 

fd i i I s rae l , con f i rmare s e a b illà p laga , q u a m 

a e c c p e r a n t à P h i l i s t h a i s , quando c a p t a e s t 

a r c a . N e q u e fonasse, Phdis tha ì i , c imi j a m es-

s e n t in s e ipsis et in agris expe r t i severam Dei 

n i a n u m , ausi sun t i t e r imi al iquid con t r a Israe-

l i s be l l i cum mol i r i . Qua re ad hoc u s q u e t em-

p o s , id es t , ad a n n u m viges inium ab a r cà res-

t i t u t a , ab u t r à q u e p a r t e s i l u e r u n t a r m a , quia 

sa t is h a b u e r u n t u t r i q u e c u r a r e s u a , n e q u e 

u n u m p o t a b a u t au t o p p o r t u n u m a l iena t u r -

b a r e . Ubi v c r ò v iden t in Masphath à s u m m o 

(1) P o r r ò u r b e s d i c i » Masphath, f u c r e qua-
l u o r . P r i m a in t r ibù Gad , Josue 15, 26. Se -
c o n d a i n d imidià t r ibù Manasse ad r ad ices 
H e r m o n , q u a fu i t pa t r ia Jephte , J u d i c . i l . 
T e n i a t r a n s J o r d a n e m in t e r r à Moah, d e q u à 
1 Beg . 22 , 5 . Quar t a bate nos t ra in coniiiilo 
tri bus J u d a e t B e n j a m i n , in quà e ra t o ra t ion i s 
l ocus , i d e ò q u e ad earn c r e b r o c o n v e n i e b a n t 
H c b r a i , Alibi Maspha vel Masphe voca tu r . 
l i a n e pos tea ad i f i e i i s moniv i t Asa r e x Juda , 
et in eà habi tavi t Godolias. 4 K e j . 2 5 . E t J e r e 
m i a s p r o p h e t a c . 4 0 , 4 1 . Nota : Arca non e ra t 
in Maspha th , o l i nonnu l l i con j i c iun t ex bisce 
Samue l i s c o m i t n s ib idem perac t i s , sed in Ca-
r i a t h i a r i m . 

M j s i i c è S . G r e g . ; i In Maspha, a i t , sacerdos 
* j ud i ca l , c ù m n o n h u m a n u m a r b i t r i u m s e q u l 
1 t u r , sed d iv inum, > ( C o r n , à Lap . ) 
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p r e s i d e h a b e r i comit ia , suspicat i a l iquid in 

s u u m c a p u t a b adversa r i i s a d o r n a r i , ips i q u o -

q u e p a r a n t a r m a , e t d c l e c t u s b a b e n t mi l i t a r e s , 

o s t e n t a n t m c t u m , a c t a n d e m in Isracl i t icos 

fines host i l i ter i r r u m p u n t ( i ) . 

V E R S . 9 . — T O U T AOTEH SAMUEL « E M M LAC-

TENTEM Esca ( 2 ) , ET 0BTO.1T I L L I H BOLOCACSTO« 

INTEGRITI DOMINO (5) . Expav i t I s rae l j a m d u d ù m 

( 1 ) ASCESOERUXT SATRAP.E P l I IUSTIHSOROM AD 
ISRAEL. Tropo l . S . Greg . : i Ablatis , a i t , diis 
I alieuis, pc rac to j e j u n i o , exhibi tà à p r a d i c a -
( t o r e censu ra examinis , ad Israel Ph i l i s th ino-
( r u m pr inc ipes a s c e n d a n t ; quia c ù m a l t io r i 
< vita prof ic imus , maligni sp i r i t o s . q u i s e m p c r 
i bene agen l ibus inv iden t , nob i s in fes t io res 
i s u o t . > ( C o n i . à L a p . ) 

Les princes des Philistins marchèrent contre 
Israël. Les Israél i tes n e son t pa s p l u s tò t r é c o n -
ciliés avec Dieu , q u e les Phi l is t ins s ' a s semblen t 
et leur fout la g u e r r e . C'est ce q u i do i t a p p r e n -
d r e aux vra is fidèles qu ' i l s n e m a n q u e r o n t 
p o i n t d ' e n n e m i s au d e d a n s et au dehor s , lo rs -
q u ' i l s penseront s é r i e u s e m e n t à s e conve r t i r 
a Dieu. Mais qu ' i l s n e c r a i g n e n t po in t , ou s ' i ls 
c r a i g n e n t , q u e c e n e so i t , c o m m e il est m a r -
q u é ici , q u e p o u r avoir r e c o u r s a u x p r i è r e s 
des vra is s e rv i t eu r s d e Dieu, e t p o u r l eu r d i re : 
Se tessei point de crier pour nous an Seigneur. 

(Sacv.) 
(2) C u r Samue l l ae ten tem 3 g n u m obtu l i t , 

vê t an t e lege, n e c o q u a t u r h a d u s in lacté ma-
t r i s s u a , id e s t . 11e l a c t c n s a d h u c in sacriOcium 
immole iu r ? Cau l io n e c o q u a t u r h a d u s in 
lacté m a l r i s sua ; , def in ienda e s t ad h a d u m vel 
agnum pascl ia lcm, qui a n n i c u l u s , id est , al i-
q u a n i u l ù m adu l iu s i m p e r a t u r : d e c a t e r i s au-
l em victimis nihil i n l e r d i c t u m e r a t ; modò 
t amen p e r sep tem dies lactàssent : Septem die-
tus erunt sub ubere malris suce; die aulem octaco 
et deinceps offerti potermi Domino. ( C a l m e t . ) 

(5) Quid sibi vu l t h o c ? an holoeausta non 
in tegra à q u o q u a m n o n o f f e reban tn r ? Integrum 
ho locaus tum oblul i t S a m u e l , id es t , p e r f e c t u m , 
ornili macu la e t defec tu ca rens . Deniquc o b l u -
lit integri v ic t imam in ho locaus tum : add i tu r 
i l lud, intégré, ex p leonasmo, ot c o m m o d e e l iam 
omi l l i poss i l . S e p t u a s i n t a . Obtulit com universo 
populo. (Ca lmet . ) 

C u r d ic i lu r h o c holocaustum integrum? Resp . 
integrimi, id es t , i n d i s s e c i u m ; solebat en im 
v i d i m a in par les dissecari , i l àque in a l tar i 
combur i : h o c v e r o ob i n g r u e n t e s hos tes P h i -
l is ihinos dissecari n o o p o i o i t ; sed in tegr ino 
fu i t a r a impos i tum. Aiioqui in o m n i holocaus to 
iota e i i n t eg ra h o s t i a d e b e b a t Deo combur i . Ita 
Sa l i anus . (Corn . à Lap . ) _ 

Samuel prit un agneau gui tenait encore, quii 
offrit en holocauste au Seigneur. Ceci nous m o n -
t r e le devoir des prêtres" dans le pér i l d e c e u x 

Su e Dieu l eu r a adressés p o u r les c o n d u i r e , 
on s e u l e m e n t i ls do iven t p r i e r p o u r eux 

c o m m e S a m u e l , ma i s ils do iven t e n c o r e avo i r 
r e c o u r s a o S a u v e u r f iguré p a r cet agoeau qu 'o f -
f r e Samue l , pa rce q u ' i l est la v i c t ime d e p r o -
pi t ia i ion p o u r e f facer les péchés , e t p o u r r é -
conc i l ie r Dieu avec les h o m m e s . 1 Le S a u v e u r 
( est agneau, d i t sa in t Grégo i re , p a r c e qu ' i l 
1 e s t la s a i n t e t é m ê m e . C'est u n agneau ten-
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de sue lu s a r m a i r a c t a r e , c imi host i les ac ies in 

s u o s t é rminos invec t a s v ide t ; e t qu ia S a m u e -

l cm Deo mul l í s indici is g r a m m esse cognove-

r a n t , in e j u s p r e c i b u s s p e m v i c t o r i a , e t d u -

bito f o r t u n a fel iccm e x i l u m s t a l t i u n t . Qua re 

obscc ran t n e a b o r a t i o n e c e s s e t , e t s u a m a p u d 

Deum causara t n e a t u r . Quod ipse f e c i l d i l igen-

ler j u x t a al ioruni v o t a , e t ad p r e c e s sacriflci i 

quoque illud g e n u s a d j e c i t , quod Deo ideò p u -

t a b a l u r esse max ime g r a t u m , quòil l o lum c e -

d e r e i in ipsius g lo r i a r a , n e c ex e o sibi al iquid 

homo v i n d i c a r e ! , q u o d es t h o l o c a u s t u m . S u m -

ps i i igi tur a g n u m t e n e r u m , q u i n o n d ù m era t 

à lacle depulsos , t o t u m q u e Deo t r a d i d i t , et 

in eo etiam p o p u h i m , c u j i t s ipso c u r a m a tque 

t u t e l a n Deo c o m m e n d a n t e s t t scepera t . Non 

q u a r o b i c , q u o n i o d ò , cu ín S a m u e l s acc rdos 

non l ' uc r i t , s ac r i l i cavc r i t , qu ia eà d o re pltt-

r ibus eg in ius cap . 2 , ad i l lud ; Suscitaba mihi 

lacerdotcm fidelem. Qu idam d i c u n t , sacrif icasse 

qn idem Saniuc lem , p e r s a c c r d o l c m l amen , 

c u j u s e r a t s ac rum illud m i n i s t e r i n m . Qucmat l -

m o d ù m pr inceps id fecissc d i c i l u r , quod ut alii 

laceren t , i p se c u r a v i t . Sed neccsse n o n est ad 

Ulani s o l u t i o n ™ c o n f u g c r e , c ù i n a l iquando 

etiara non sace rdo tes u r g e n t e a l iquo gravior i 

casu s a c r i l i c a v c r i n t , iti e o loco d i x i m u s , s icu t 

fec i l E l i a s , ct in S a m u e l e g rav io r a p p a r e ! , et 

p ropr i a q u a ' d a m ra l i o . Quod ad a l t a r e a l l i n e i , 

d ix imus cap . 6 , ad i l lud v . 14 : Imposi,erunt 

super ea holocaustum. Hic c r e d o a l ia re r a p t i m 

esse c o n s t r u c t u m , quia l iosi is u r g e b a t , n c q u e 

sat is tune crai o l i i , u t e x c i t a r e t u r acen ra t i ù s . 

VERS. 1 0 . — FACTLII EST « r a t c i » SAIICEL 

OFPERRET HOLOCAUSTUM, P l I I L I S T t l M I S I E R E PILE-
LIEM. Cùm s u p e r i o r i plaga g r av i t e r f o r e t affli-

ci» P a l a s t i n a , et civihus, qui l u c r i possen t , e t 

< d r e et qui est encore au lait, p a r c e qu ' i l s 'est 
i r e n d u faible, p o u r s a u v e r les f a i b l e s , e t qu ' i l 
' s e s t rovèll i d e no t r e c h a i r . Il est unique, 
< c o m m e le Fi ls d u P è r e , e t c o m m e l 'Epoux 
I e t le chef d e son Eglise ; et il esl offert tout 
I entier en holocauste, p a r c e qu ' i l s ' e s t immolé I 
I p o u r nous «fans le sac r i f i ce d e la c r o i x , et 
I q u ' i l s 'ol ire e n c o r e s a n s cesse p o u r nous 
< dans le sacr i f ice d e s o n Eglise ; > c o m m e 
nous nous devons auss i d o n n e r à lui s a n s r é -
se rve , puisque le sacr i f ice q u e nous lui o f f rons ! 
d e n o i r e cceur csl la s u i t e e t l ' accompl i s sement 
d e ce lu i qu ' i l olire sans c e s s e p o u r nous . 

Le i i ièmesatail Grégoi re l i r e c e t t e i o s i ruc t ion 
impor tan te d e cet e x e m p l e d e S a m u e l , 1 q u e i 
' lorsque les vrais p a s t e u r s voient q u e les à m i s 1 
' don i Dieu leur a d o n n é le soin son t t e n l é e s , 
< i ls doivent les s o u t e n i r , en l eu r p r o c u r a n t ! 
< te s ecou r s non s e u l e m e n t d e leurs p r i è re s 
• mais aussi d e leurs sacr i f i ces : 1 Tentati* sub- ' 
CUIS pastores boni non solimi erationum prtesulia 
conteront, sed eliam saerificionim. (Saev ) 

ampl i f ica re r empnMiean i , o rba la , ex t e r n u m s ib i 

ad sc ive run t auxUium à viciuis popu l i s , à Ty-

r i i s pu l a , c t b i s , qui T y r i o r u m ' s u b c r a n t im-

p e r i o . S ic habes ex Eccl i . c ap . 46 , ubi c ù m 

s e r m o esset d e hoc ipso t e m p o r e , prof l iga i i 

d i c u n t u r c u m P h i l i s t h a i s p r inc ipes Tyr i . i n -

tonsit de cielo Dominus, et in sonilu magno au-

ditam fecit to tem suam; et contriti! princi-

pes Tijriorum, et omnes duces Philistiim. I l i 

ig i tu r o m n e s eà cc ler i ia te in I s r a c l i l a r u m lines 

i r r u p e r u n t , e t ad i l lum usque locuin progress i 

suri t , ubi p r i n c e p s Samue l conven tus ha l iue ra t , 

u t p r i ù s i l l a lum v i d e r i n t b c l i u m I s r a e l i t a , 

q u à m c o m p a r a l u m a u d i r e n l . Q u a r e i n e r m e s 

e r a n t , n i p o t e quia mag i s re l ig ionis g ra t i s , e t 

aliis d e r e b u s e s s e n t i n s i i t u t a corai t ia , q u à m u t 

hos l ibus l u n e b e l l u m i n f e r r e n t , a u t i i l a tum à 

p a t r i à p r o p u l s a r e « . Deus t amen q u o c u m S a -

mue l sacrificiis p r ec ibusque c c r i a b a t , t o l a m 

illam belli molem r e p c n t è d is jec i t e t p rò p o -

p o l o sibi j am ab jec l i s idolis conci l ia lo s ic pu -

gnav i ! è c a d o , ut u n o ilio congrcs su p l u s ami -

se r in t honor i s e t v l r i u m P a l a s t i n i , q u à m m u l -

lis a m e a bel l is c u r a Sos t e collat is . 

i s r o s T i T AUTEMDOMISUS FRAGORE MACNO IN DIE 

I L U SCPER P H I L I S T B I I M , E T ESTEI!UUIT E 0 S , E T 

CÌSI su.vr A I'ACIE ISRAEL. H a c c a d e m h a b e s 

Ecc l . c ap . 46 , q u a omnia o p t i m è dcsc r ib i t J o -

sephus Kb. C A u t . c ap . 2 : , P r i ù s , i n q u i t , 

. q u à m totani v i d i m a s i I larama a b s u m c r e t , n o n -

• dirai sac ro p e r a c t o , hos t i s i n conspec to ac iem 

• espl ica i , r e m l a d a n i s e l iabere p u t a n s , in-

> t c rcep l i s J u d a i s impa ra t i s ad p u g n a m , c t 

I t a n t u m n o n i n c r m i b u s , u t q u i non in e u m 

< l o c u m ad h o c c o n v e n c r a n t . Al Iongè a l i t c r 

< accep t i s u n t , q u à m c r e d c r e n t , e t iamsi quis 

< p r a d i x i s s e t . P r i m ù m en im t e r r a , j u b e n t o 

1 Deo , s u b ped ibus e o r u m i n t r e m u i t , e t v a c i l -

1 l a n t e vestigio n u t a b a n t ; nonnu l l i e l iam in 

1 improv i sos h i a t u s p r o l a b e b a n i u r ; d e i n d o 

I fu lmin ibus c reb r i s a t toni t i , e t ign i t i s fu lgur i -

' bus oculos , ac m a n u s s e m i u s t u l a t i , u i n e 

• a r m a qn idem r e t i n c r e p s s s e n t , i n fuga speii. 

1 to lam p o n e b a n t . > H u j n s m o d i D e u s s a p e 

bel la pugnav i ! p r ò popu lo , u l l e m p o r e Gotico-

n t s e ! D e b b o r a , e ! i n f r a , c ap . 14 , c ù m J o n a -

thas et e jus a r m i g e r s i r a g e m « a g n a m in P a l a -

s l i n o r u m castr is e d i d e r u n t . N e q u e Evangel i i 

secui is d e s u n t exempla q u a d o c e n t adesso 

Dominimi s u i s , e t l empor i s m o m e n t o dis-

p e r d e r e , quibt is mor la l i s nu l la po ten l ia o b -

n i t i posse v i d e b a t u r . U n d e p r u d e n s q u i s q u e 

facile- cognoscc t , invie las esse acics, qnas a r m a i 

ct n i o d e r a t u r Deus, et m u r u m esse a n c u m 
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c ù m n u l l a i n C 3 s t r i s c u l p a g r a f s a t u r ( 1 ) . | 

V E R S . 1 2 . — ( 2 ) E T V o c A V I I ' NOMEN LOCI IL- ! 

L i c s : LAPIS i i i f i f o i i i i . J f e i l a l o m f u i t s u p e r i o r i -

b u s s e c u l i s , u l b c n e l i c i o r u m o m n i u m q u a 

q u i s q u o a c c e p i s s e l , a l i q u o i l c o i p s o in l o c o 

m o n u m e n t u m r e l i n q u e r e t , q u o d a p m l p o s t e r o s 

¡ e t e r n a m c o n s e r v a r c i m c i n o r i a m . S i c J a c o b 

e x c i l a v i t a l i a r e , u b i i l l n s i r a t i o n e m a c c e p i i à 

B e o s i n g u l a r e m . S i c J o s u e n o t a t i m i v o l g i t e s s e 

l o c n m , p e r q u e m J o r d a n e m s i c c o g r a t i n t r a j e -

c i l . S i c m o d ò S a m u e l , n e , t a n t i a p t i d p o s l e r o s 

b e n e f i c i i m e m o r i a p e r i r e i . e s c i l a ) it l a p i d e i ] ) , 

c u i n o m c n i i n p o s u i l a b e o b e n e f i c i o , q t i o d e o 

i n l o c o c a i s i s f u g a l l s q u e P a t e s t j n i s , p o p u l u s . 

a c c e p i l . H o c p o r r ò n o m e n p e r p r o l c p s i m a u t l i -

v i m u s c a p . i , q u i a S a m u e l , il q u o c v e n l i i s i l i o 

l i t i e r i s m a n d a i u s CSI, s c r i p s i t m n l t i s a n n i s , 

p o s l q u à n t f e l i c i l e r c o U ' m p o r e p u g n a i o m e s t , 

c ù m j a i n | o e u s i l i o o s s e i n o m i n e c o n s i g l i a l i , s ; 

e t f o r t a s s è l u n e s c r i p s i t c i m i j a u i e s s e i r e g n i 

a d m i n i s t r a l i o n e d c i u n c l u s , 

A d b u n c e g o l o c n m a l i q u i d i n v e n i o a p u d 

T c r t u l l i a i i m u c o n t r i ! P s y c b i c o s , q u o d e g o n o n 

i n t e l l i g o . I n d i c a i e n i m in a q u à i l l à , q u a m l i a u -

s e r u n i , e f f u d e r t i u i q u e in M a s p h a l h v i r i I s r a c -

l i t i o , a t i q u o d l 'uisse p e c c - l t n m ; q u o d u n d e i l i o : 

s u s p i c a r i a u l c o n j e c i a r c p o l u e r i l , d i v i n a r e n o n 

p o s s u m , N e q u e q u o d s l a t i n i a d d i t , b e n e p a s l o s 

i r r u p i s s c P a b e s i i n o s , i l l i s a u i c m H e b r a i o s o c -

c u r r i s s e j e j u n o s ; q u o r u m j e j u n i o v i d e t u r i n -

s i g n e m i l l u s i t r i b u i s s e v i c l o r i a i , , , n o n S a m u e -

( 1 ) VERS . l i , — USQEE AL) L.OCCM O D EEAT 

SUBTER BETHCBAR. N o n , c u lìelhehur s o n a t domiti 
agni, ve l ovile. D e u r b i s I m j u s s i t u i o i e r g e o g r a - I 
p t i o s n o n p i u v e n i t . S u o l q u i c m o i l e m e s s e lo- j ! 

c u m c u m S c i , d e q u o i n f r a , v . 1 2 . C c n s c t ; ! 
B o n f r e r i u s , D e i l i c h a r n o n l o n g è a b f u i s s e a b ; j 
A p h e e e t B e t b s a i n e s , a d . è q u e a d t r i b i i m . I n d a : : 
p c r t i n u i s s e . O c c o r r a B e t a k a d i n i c r J e a r a e l e i j ; 
S a m a r i a i n . L ' i t e C e l l a a l i o c l i a m n o i i i i u e B e i b - 1 

s a e b a r a p p e l l a l a e s t . ( C a l m e l . ) i : 

P o r r ò Beihcliar e r a ! in t r i b ù J n d a . v i c i n u s ; 
B e l h s a m e s , a i t S . l l i e r o n , , i n A b n n e i e r , u e c ; ! 
l o n g è a b A p b c s e , c i l a p i d e A l l j u t o r i i . 

M y s t i c è S . G r e g o r . : i Bethchar, id e s t , d o m i « ! 
• 09111, n o i M i i t a m - e t ^ o n v e r s a l i o n e m C l i r i s t i , ; 
r a d q u a m o m n e s c o n t e n d e r e d e b c . n a s , 
( e l i a m s i a d i l l a m p e r l i n g e r e n o n p o s s i m u s . 
1 Q u i a , i n q u i t , p e r i n d e s i n e n t c m c o n a l o m c e r -
« t a m i n i s , c o n t e n d e r e t l e b e m u s a d a r c a n i p e r - i 
i f c c t i o n i s , o l i i j a m l a u t o s i m i t s b o s t i b t t s 1 1 0 -
c s t r i s t c r r i b i i i o r e s , q u a m ò r e d e m p l o r i n o s i r o -
< v i c i n i o r e s . > ( C o r n . à L a p . ) i 

( 2 ) INTER MASPDAIU ET i n t e r SEN. R e d d ' t p o -
t e s i H c b r x u s : I n t e r Masphalh el denlmi, id 
e s t , l a p i d e i n i l luu i p r a t r u p l u m , c u i e x l i g u r i ' 
n o m e n d e n t i s i n d i t u m e s t . I n t e r d i n u l l e b r t e i 
r u p e s n o m i n e d e n t i u m a p p c l l a n t . ¡ l u n e l o c u i u 
v o c a t C h a l d a m s Sina; S y r i a c u s et A r a b s , 
Belhjasan. ( C a l m e l . ) * 
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l i s p r e c . i b u s . V e r b a i l l i u s a u d i a d v e r s ù s P s y -

c h i c o s c a p . 7 , e t q u i d s i g n i f i c a r e v o l u e r i t , t u i e 

i p s e c o n j e c l a . S i c a m e n i i l l e : 1 D c l i q u e r a t 

1 I s r a e l in a q u a l i o n e a p u d M a s p h a t h C O n g r e -

1 g a t u s à S a m u e l e ; i t a s t a t i n i d e l i c t u m j e j u n i o 

1 d i l u i i , u t p e r i c u l u m | » » l i i s i m u i I n g e r i i , 

i C ù m m a x i m è S a m u e l o f l e r e b a l h o l o c a u -

( s l u m , i n n u l l o m a g i s p r o c u r a t a m a u d i m u s 

1 D e i c l e m e n l i a m , q u à i n a b s t i n e n l i à p o p u l i . 

1 E t A l l o p b y l i p r a l i o a d m o v e b a n t , i b i d e m D o -

• m i n u s i n l o n u i t v o c e ( b a g n i s u p e r A l l o p l i v l o s , 

< e l c o n f u s i s u m , c i c o r r u c r u n l i n c o n s p e c i u 

• I s r a e l i s . E l p r o c e s s e r u n t v i r i I s r a e l e x Ma-

< s p l i a t b , e i p e r s e c u l i s u o l A l l o p b y l o s , e t u s q u e 

1 B e t h c o r c e c i d e r u n t p a s t o s i m p a s t i , a r m a t o » 

i i n c r m e s . l i t e e r u n t v i r e s j e j u n a n t j u m D e o , 

1 c o d i m i p r o e j u s m o d i m i l i t a t . H a b c s l ' o r m a m 

I p r a s i d i i e l i a m s p i r i l u a l i b u s b e i l i » n e c e s s a -

e r i a m , » HaiG T e r t u i l i a n u s , i n q u i b u s m u l t a 

i n v e n i o , qu<e n o n s a l i s a e c o m m o d o t e x t u i , 

a u l c o h a i r e r e v i d e o c u o i h i s i o r i à , T u i l l a , s i 

p l u s h a b c s o l i i , a c c u r a t i ù s e x p e n d e ; m i h i s a i 

l ' u e r i t i l l a in m e d i u m a t l u l i s s e . 

VERS. 1 5 , — N E C APPOSUEKU.VT ULTRA, UT VENI-

REST IN TERuiNos ISRAEL. L'i p a u l ò a u l e P a l B -

s t i n i p l a g a d i v i n i l ù s i m r o i s s à p e r t e r r i i i , n i h i l 

h o s t i l e c e n t r a I s r a c l i t i d e m g c n l e m m o l i l i s u o l , 

s i c e t i a m n u n c , c ù m s t a r e c e n t r a s e D e u n i 

n o n d u b i à c o n j e c t u r à c o g n o s c e r e n l , c o n t i n u è -

r e s e i n t r a fines s u o s , n c q u e t u r b a n i n i p a c e n i , 

q u a m l o t o S a m u e l i s t e m p o r e D o m i n u s I s r a e l i 

l a r g i l u s e s t . S e d e s t d i f f i c i l e s t a l l i e r e , q u o -

m o d ò v e r u n i e s s e p o s s i l , n o n u l t r a P a h e s t i n o s 

i n H e b r a x i r u m fines r e d i i s s e , c ù m s c i a m u s , 

r e g n a n i e S a l i l e , r e d i i s s e sa>pè , e t m a l o v c x à s s e 

r e m I s r a e l i l i c a n i - Q u i d a m h i c n o n s i m p l i c i i e r 

n e g a l i ! r e d i i s s e P a l x - s t i n o s , s e d c o t i n t i m i 

t e m p o r e , q u o v i x i i S a m u e l . I l a H i s l o r i a s c h o -

l a s i i c a . E g o l i a n e v o c e i n , ultra, s i c e x p o n e n -

d a m p i t t o , s i c u i e x p o s u i a p u d I s a i a m c a p . 2 , 

a d i l l ud : ;Vcc exercebuntnr ultra ad praiinm. 

U b i e s t e n d i , s i c u l uleriiuui, sempilernum, e l s i -

m i l i a n o i l s e m p e r s i g n i f i c a n t q u o d fine c a r e t , 

s e d q u o d d i u l u r n u m e s t , s i c c l i a m noti ultra, 

non amplila, e t q u i e c j u s d e m s u m s i g n i f i c a t i o -

n s , n o n a l i q u i d o m n i n ò n e g a r e , s e d p r o t r a -

h e r e l o n g i ù s . Q u o m o d ò I s a i a ! c a p . 2 3 , d e 

S i d o n e d i c i t u r : Non adjicies m i r a , ut glotie-

ris; e t l a i n e n p r i o r i l o r l u n i e r e s i i t u t a g l o -

r i a r i p o i o i t . E t i de i l i d e T y r o E z e c b i e l a i i i r -

m a t , e . 2G : Et sonitus cytiiararum luarum non 

andielur n m p / r a s . E l p a u l ò p o s t : Xeqii' "difi-

caberìs, e h m t a m e n i t e r ù n i ¡ e d i f i c a t a f u e r i t , e t 

a d v e i e r e s e a n t u s , id e s i , t r a c t a n d a s m e r c e s 

3 0 0 C O M M t i H T A i U U M , 

. i l e r i u i i r e v o c a l a . Se i l u l r u m q t i c e n n t i g i t , p o s l -

q u à m p l u r e s j a m d i e s e x a c t i s u n t . Q u a r e c ù m 

l o t o S a m u e l i s t e m p o r e P a l e s i m i n i h i l c o m r . t 

I s r a e l i t a s t c n l a v c r i n t h o s t i t e , j u x l a l u m e i l c -

b r x o r t i m u s u i l i d i c i o p t i u t e p o s s u n l , n o n u l t r a 

in i l l o r u m l i i i e s e s s e r e v e r s i . I t a c l i a m p u t o t 

A b l i l e n s i s , q . 3 2 , e l A d r i a u u s K i n u s l i h . 7 , 

o p p o s i i i o n e 5 , a d 4 , q u o d e l i a m h o c l o c o t e u e t 

S o r a r i u s . 

S e d a d t l o e g o , i d e m v i d e r i e s s e d i c e n d u m , 

c i m i a l i q u i d l i c e i n o n l o n g è p o s i fiat, i i i i i i i i s 

t a m e n Ut s i e p è , a u t n o n e o d e m e v e n t u , q u o 

p r i i t s . A p e r t a s u n t e x e m p l a , l i b . 4 l i e g . c a p . 

ti , v . 2 5 , u b i S y r i n o n d i c u n t u r i t r t r a v e n i s s e 

i n t c r r a m I s r a e l , e t i a m e n p a u l ò p o s t B e n a d a b 

r e x S y r i » a r m a s s e i r a d i t u r e x e r c i t u m , e i i n v a -

s i s s e S a m a r i a m . E l G e n e s . 5 0 , v . Ì 0 , d i e t i m i 

a b a n g e l o J a c o b : A o n voeaberit ultra Jacob, 

sed Israel erti n o m e » lumi. E t l a m e n s l a t i n i , v . 

2 0 , a p p e l l a l u r J a c o b , e l a l i b i m i l i i e s : n o n t a -

m e n i l a f r e q u e n t c r s l c u l a n t e a , n c q u e l e g i l i m o 

« p r o p r i o , s e d j a m d e p o s i l o e t q u a s i a l i e n o 

n o m i n e . I l l u d i l a q u c d i c i t u r n o n ultra fieri, 

q u o d e s t r a o r d i n a r i o m o d o fit, e t e x t r a o r d i n a -

r i o p l e r ì u u q u e m e c e s s u . Q u o m o d ò e l i a m e x 

u s u S c r i p t u r a , q u o d i n u t i l e e s t a u l e x i l u c a r e t , 

q u e l l i a l i q u i s e a p i a b a t , f u i s s e n e g a t u r . B e d i c -

r u n t s a n è P h i l i s t h i i m l e m p o r c S a ù l i s , e l a d h u c 

v i v e r n e S a m u e l e , i m o f o r t a s s è a i i q u a n d o S a -

m u e l e r e g n a n t e ; l i c e i id r a r o , e l s u c c c s s u 

n u l l o ; v c r ù m q u i a p o s i l o n g u m t e m p u s , e t 

i r r i t o c o n t i n i , d i c u n t u r n o n u l t r a r e d i i s s e . Q u ò d 

a u t e m d i e b u s S a m u e l i s a i i q u a n d o P a l a t i n i 

r e d i i s s e v i d c r i p o l u e r i n t , s e d i n f e l i c i p i a n e 

s u c c e s s u , i n d i c a i i l l u d , q u o d s h i t i m s e q u i l u r : 

Facto est itague mania Uomini super Philislhwos 

aaciis diebus Samuelis. I n d i c a i , i n q u a m , n o n 

p r o b a ! ; q u i a fieri p o l u i t , e l i a m s i id e x S c r i p t u r à 

n o n h a b e a n i u s , u t p o l i t e S a m u e l P a l a s t i n o r u m 

( Ines s i i i n g r e s s u s v i n d i c e m a i n i , q u à m u t P a -

I r e s l i n i S a m u e l i s r e g n u m , i d e s i , I s r a e i i s l e r m i -

n o s a c i e l e n t a v e r i n i . Se<l id h a b e m u s c e r i u m , 

q u o c u m q u e id a c c i d e r i l m o d o , r e n i P a l x s l i n o -

r u m v o t i s a c c i d i s s e c o n t r a r i a l i ! ( 1 ) . 

V E R S . 1 4 . — E T IIKODITIH S L M CRRES, QUAS T U -

LERAST P I I I L I S T U I D I AH ISRAEL, I S I U E L I ( 2 ) . A n 

C I ) F A C I A EST MAXI S D O M I S I SEPER P I I U . I S I INEO-. 

U s e p h r a s t s d e s i g n a i i n t n r d ù i n o p e m e t o r ò -
l e c l l o i i e n i De i , m i : In Judo facto est manta Do-
mm, ut darei vis cor unum ; ¡,| e s , pCrfr(.|a 

c h a r i i a t e , l o s c o , i j i i n , i t . S a p , ; , n , a n „ s Do, , 

C S I S p i r i i i l s S . m P r o p h e l a i n o p e r a i i o : .Ila, us 

anfe 
Aehab doiiee ventre,,,, JezraM. ( C a l n i e i . l 

( 4 ) l tEHUlTÌ SLOT l ' nBES. . . . AB ACCARON CSW'E I 
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u l l r o P a l œ s t i u i r e d d i d e r l n t u r l i e s q u a « a b I l e 

b r a i i s a n t e s u s t u l e r a n t v e l vi a b i l l i s S a m u e l 

e r i p u c r i t , e x S e r i p i u r S n o n c o n s t a t , q u i a t a n -

l ù m d i c u n l u r redditœ, q u o d i d e m T a l e t , q u o d 

reversa:. V o x e n i m h e b r a i c a Tasobna, rediemil 

s i g n i f i c a l ; e t v o x h e b r a i c a , q q » g e n e r i s e s t 

f e m i u e i , c u m P h i l i s t h i i m c o n v e n i r e n o n po -

• t e s t . E t S o p t u a g i n l a , l i c e t o b s c u r i ù s , id l a m e , , 

i n s u â I r a n s l a l i o n e s i g n i f i c a n t : Et reddiiœsuntei-

vitales, guas ceperant alienigem de filiis Israel, 

et reddidère se Ipsi Israeli ab Ascalone usgue 

.-Isob ; el lermimnn Israel abstulerunl de mam 

ulienigenarum. R e s p l a n é e s t I n c e r l a ; s e d in 

h o c p o s t e r i n s m a g i s i n c l i n o , q u i d e r e p o s i e a 

p l u r i b u s , c a p . 1 3 . 

L I B M A V I T O U E ISRAEL DE MASO P O I L I S T H I S O R U M . 
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I t lc c o n t i g i s s c d i c u n t u r ¡11 a u r c o v e r è S a m u e l i s 

d o m i n a n t ; a l t e r u i o , k r a e l e m c s c u s s i s s e j u g u m 

q u o d i p s o r u m c e r v i c i b u s i m p o s u c r u n t a n l e P a -

l i e s l i n i ; a l i e r u m , v i c i n o s a l i o s p o p u l o s , q u i h i c 

A r a o r r h i e o ' r u m c x p l i c a n l u r v o c a b u l o , à b e l l i s 

e t i a i n a h s t i n u i s s o , q n » h a b u e r u n t o m n i b u s p r o -

p é s e c u l i s a s s i d u a . Q u a r e n i h i l d e e r a t , q u o m i -

n ù s l e m p u s i l l u d v i d e r c t u r e s o m n l p a r t e f o r t u -

n a i u m . H i c l a r n e n A b u l c n s i s h a i r e t , n e q u e , u t 

GETII, A c c a r o n e t G e t i i P h i l i s l h œ i s p a r e b a n i ; 
s e d i n t e r u t r a m q i i e î n e d i i e e r a n t u r h e s q u a c -
d a m D a m u c s , q u i e ail e a m t r i h u m r e d i e r a n l . 
H i n c a u l e m i l l u d i l l u s l r a l u r , q u o d in l i b r o J u -
d i e u m 18 , I , l e g i t u r , D a n i l a s s c i l i c e t c ù m u r -
n e s d u l o n i s s u a : s u b i g e r e n o n p o s s e n t , e n a c t o s 
f u i s s e a l i a s s i b i p r o c u r a r e s e d e s ; h a b u i s s e a u -
t e m s i b i in n r b e L a i s a , q u a m o c c o p a v e r a n t a d 
r a d i c e u , L i b a n i , i d o l u n i i l i c l u e , omni tempère 
guofnit dmus Dei in Silo, id e s t , u s q u e a d i n i -
t u i n a S a m o c l e r e g i m e n , c ù m a r e a in C a r i a -
t l u a r i n i l o c a l a e s t , a c P h i l i s i h a i i s e c e d e r e a b 
u s D a n i l a r u m u r b i b n s , q u a s o c o u p a b a n l , c o a c l i 
s u n t . 

T e x t u s H e h r a m s i t a p a r i i e r r e d d i t u r : liesti-
tntee sunt Israeli urbes, ipias Philistluvi oecapave-
rant ah Accarnn usque Oelh ; el liberavit caritm 
lermtnitm Israel, i d e s l , a d j a c e n l e m u r b i b n s 
u s e e I s r a e l u a r u m u s u r p a t i s r e g i o n e m , émani-

ons 1 hmsthaorim. N o n m o d è e o a c l i s u n t P h i -
i s t i i tm r e d d e r e u r l i e s , s c d e l a b i l l a r i i m O n i b i i s 

l o n g i u s r e m o l i s u n t , u l p l e n a l i l i e r l a s r o g i o n i 
p a r c r c t u r ( C a l m e l ) 

Us villes que les Philistins avaient prises fu-
rent rendues h Israel. Il f a n t a v o i r s o i n d e r e -
p r e n d r e s u r l e s P h i l i s t i n s l e s p l a c e s q u ' i l s n o u s 
a v a i e n t p r i s e s , c o m m e il e s t m a r q u é e n c e i e n -
d r o i t , c ' e s t - à - d i r e d e r e n t r e r d a n s n o s p r e m i è -
r e s d i s p o s i t i o n s , e t d e r a n i m e r n o t r e p r e m i è r e 
t e n e u r , ( . e u e p a i x q u e D i e u d o n n e à s o n p e u 
¡île ( a i t v o i r q u e D i e u a t o u j o u r s s o i n d o s o u 
i - . g l i s e , e i i ju ,1 s a i l e n t r e m ê l e r l e s b i e n s e i | c s 

m a u x , la p a i x « la g u e r r e , a f i n q u ' u n e p a i s 
n o n i n t e r r o m p u e n e la r e n d e p o i n t l â c h e , e l 
q u u n e g u e r r e c o n t i n u e l l e n e l ' a c c a b l e p a s 

( S a c y . ) 
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v i d e s , s i n e g r a v i c a u s ò , q u i a c u m h à e l i b e r i a t e • 

n o n a p t c c o n v e n i t , q u o d i n f r a , c a p . 1 5 , v . 1 9 , 

t r a d i l u r ; u s q u e a d e ò v i d e l i c e t o p p r e s s o s f u i s s e 

H e b r a o s à P a i i e s l i n i s , u t n e q u c f a b r u m h a b e r e 

f c r r a r i u m p e r t n i s c r i n t , n o n m o d ò q u i a r m a c u -

d e r e i , s e d n c q u e q u i o b t u s a r u s t i c a f e r r a m e n -

t a , l i g o n e m p u l a , f a l c e r a , s e c u r i m e t v o m c r e m 

a e u c r c t . I d v e r ò n o n e s l l i b e r o » e s s e à P a l a s -

s l i n i s , s e d a b i l l i s d u r i i i s e t i n c l e m e n t i i i s t r a -

c t a r i , q u à m à d o m i n o s e r v o s , Q u i d a u l e m d u -

r i m i r n a g i s q u à m i n l o l o p o p u l o , c i u n e s s e t 

j a n i i n t c n t u s a d b e l l u i n , i p s o a d b u c v i v e n t e , 

l i c e i n o n j a m r e g n a n t e S a m u e l e , n u l l u m a u t 

g l a d i u m , a u t ù a s t a m r e p e r i r i , n i s i i n r e g e 

S a u l , e t i n c j u s filio J o n a l h a 1 R e s p o n d c t a d 

h a c A b u l e n s i s , q . 2 6 , n o n o m n i n ò l i b e r a t u m 

e s s e I s r a e l e m à P a l a s t i n o r u m d o m i n a t u , s e d 

r e l e v a t u m a b i l l o r u m j u g o ; e t s i q u a e s s e t 

s c r v i t u l i s s p e c i e s , i l l a m l o n g c f u i s s e m i t i o r e m . 

Q u a r e I r i b u t u m a d b u c P a l a s t i n i s p e n d e b a t 

I s r a e l , n e q u e b e l l i c u m a l i q u o d i n s t r u m e n t u m 

s l v e c u d e r e , s i v e g e s t a r e s c c u m p e r m i t t e b a t u r , 

d o n c c t a n d e m D a v i d s u p e r a v i ! i l l o s , e t t u l i t a b 

c i s t r e n t u n t r i b u t i d e q u o l i b . 2 H e g . c a p . 8 : 

Pcrcussil David PhUislhiim, et Immillavi! tos, et 

luti! David fremm tribali de marni PlIUitthiim. 

Q u a r e n o n l a m a b i l l i s l i b e r a l i s u n t D e b r a i , 

q u à m e o r u m c o m p r e s s a v i s e t a u d a c i a , u t n o -

v a s a g c r e n t ' p r a d a s ; e t l i c e i a b i l l i s a l i q u o t 

e s s e n t c i v i t a t c s c r e p i ® , n o n t a m e n o m n e s . 

Q u a d e r e , c i m i v e n t u m f u e r i t a d c a p . 1 3 , 

p l u r i b u s a g e m u s ; n u n c s a l i s s i t h a c p a u c i s 

l e t i g i s s c . 

F o r t a s s ò i d e ò i n l o t o e x c r c i t u S a u l n o n i n -

v e n i e b a n t u r a r m a , q u i a c ù m S a m u e l i s l e m p o r c 

s i l e r e m P a l a s t i n i , n c q u e p a c e m c i o t i u m t u r -

b a r e n i A m o r r h a i , in q u i b u s , u t d i x i , v i c i n i 

p o p o l i e t a l i e n » r e l i g i o n i * a s s e c l a i n l e l l i g u n -

t u r , a r m a n o v a c o n i a t a n o n s u n i ; e t v e l e r à , 

u t f i e r i a s s o l e t , u b i n u l l u s b e l l o r u m s t r e p i t u s 

a u l s o n a t , a u t t i m e l u r , c o n v e r s a f u e r a n l i n 

a r m a r u s t i c a ; q u o d s i e p e a u d i m u s t a m i n s a -

c r a , q u à m i n p r o f a n i e r u d i t i o n c . I d s a n e in 

l e m p u s e v a n g e l i e u m p r o m i u i i D o m i n u s , I s a i a 

c a p . 2 , v . 4 : Et conflabunt gladios suos in co-

rnerà, et lanccas suas infalces ; non levabit gens 

eontra genlem gladium. H o c i d e m d e c o d e m 

t e m p o r e c e c i n i ! Z a c h a r i a s c a p . 9 , v . 1 0 : Et 

disperdali! quadrigam ex Ephraim, et eipmm de 

lemaiem, et dissipabitur arcus belli. D e m i l i i a -

r i b u s a r m i s in r u s i i c a c o n v e r s i » , d ù É a f f u l -

g c n i e p a c e , n n l t u s s e a b h o s t e m e l u s o s i e n d a t , 

e s l i l l u d M a r i i a l i s l i b . 1 4 , e p i g r , 3 i , c u j u s t i -

l u l u s : Felix ex m e : 
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Pax me certa ducis placidos conflavìl in usus; 

Agricola! nunc sum, mililis anle fui. 

C u r a u t e m A m o r r h a u s p r o o m n i b u s q u i i n 

C h a n a n a o s o l o l l e b r a i s o c c u r r e r u n t a r m a l i , 

h ì c e t a l i i s l o c i s n s u r p e l u r , d i x i m u s a d i l l u d 

A m o s c a p . 2 : Ego aulem exlerminavi Autor-

r t e n m ä facie eorum. D u a s a u l e m e o l o c o a d -

d u x i m u s r a l i o n e s : a l i e r a e s t , A m o r r h a o s C b a -

n a n s o r u m o m n i u m e s s e f o r l i s s i m o s , u t e o l o c o 

o s t e n d i l A m o s , e t t e r r a m b a b i t a r e u b e r e m e t 

l i e l a m , e t a b i p s à n a t u r à c x p u g n a l u d i l l ì c i l e m ; 

u n d e à r e g i o n e p r e c i p u a n a t i o n i b u s a l i i s n o -

m e n d a t u m e s t . A l l e r a , q u i a e a r e g i o o m n i u m 

p r i m a H e b r a i s o c c u r r i t a r m a t a , e t o m n i u m 

p r i m a c o g n i l a e t s u p e r a l a e s l : fieri a u t e m s o -

l e t , u t l o c u s , a u t c i v i t a s , q u a . p r i m a e x p l o r a t o -

r i b u s a u t n a v i g a n t i b u s o c c u r r i t , n o m e n s u u m 

t o t i a c c o m m o d e t c o m m u n i c e t q u e p r o v i n c i a ; . 

Q u a r e c ù m d e o m n i b u s n a t i o n i b u s l o q u e r e t u r 

D e u s , q u a i n c o l u é r e t e r r a m C b a n a a n , A m o r -

r h a o r u m l a n l i i m m e m i n i l , q u i a i l l u d n o m e n 

b a b u ò r e c o m m u n e . G e n . 1 5 , v . 1 6 : iVondùrn 

compiala! sunt iniguilales Amorrltteorum. 

V E R S . 1 5 , — JÜDICAEAT QÜOQCE SAMUEL I S I U E -

LEM c t i s c r i s D i E B i ' s v i r « S M ( 1 ) . E x h o c d i c c n d i 

f t ) S a m u e l ! e e n i u m a n n o r u m e i r c i t c r v i t a 
t r i b u i t u r : a g e b a t q u a d r a g i u t a f e r m e a n n o s , 
c i i rn r e b u s p r a f e e t n s e s t : o p u s e s t i g i t u r , u t 
I s r a e l i s e x a g i n t a c i r c i t e r a n n i s p r a f u e r i i . Q u o 
a u t e m p a c l o i s l a c o h a r e a n t c u m r e g n o S a ü l i s , 
c u j u s e x o r d i u m c u m v i g e s i m o r e g i m ì n i s S a -
m u e l i s c o m p o n i t u r Ì A n S a m u e l m u n u s j u d i c i s 
r e l i n u i i p e r t o t u m S a ü l i s r e g n u m ? R e s p o n d e -
r i p o s s e i , S a m u e l e m o m n i v i t a ; s u a t e m p o r e 
a u c t o r i l a t e r n o b t i n u i s s e s i u n m a m l u m i n r c l i -
q u u m p o p u l u m , t u m i u S a ü l c m , n o n m o d ò i n 
c a u s i s r e l i g i o n i s , s e d i n p r i v a l i s c t i a m I s r a c -
l i u c r u m ; c u j u s a u c t o r i i a t i s c x c m p l a p l u r a i n 
l i äc b i s t o r i ä s e s e O f f e r e n t . I l a in b e l l o A r n m o -
n i t i c o S a ü l e d i x i t , e u m q u i s e s e e t S a m u e l e m 
n o n s e q u e r e t u r , p a s s u r u m in l i o b u s s u i s , q u o d 
t u n c p r o p r i i s i p s e r e x b o b u s t a c e r e i : s I a l i n i -
q u e i l l o s i n f r u s t a c o n c i d i t . C u m P h i l i s t h a i 
a g g r e s s i s u n l I s r a e l e m , S a ü l r e b u s s a c r i s o p e -
r a l u s e s t , n o n e x p c c t a t o S a m u e l e ; in c u j u s 
r e i p e e n a m a D c o r e p r o b a t u s e s l . S a m u e l j u s s u 
De i d e n u n t i a t b e l l u m i n A m a l e c i l a s , e j u s q u e 
g e n t i s r e g e m , c u i S a ü l p e p e r c è r a t , m a n u s u a 
i n l e r ö c i t , M o r l u u m S a m u c i e m , t a n q u à m p r i n -
e i p e m s u u m l u x i t p o p u l u s . S a ü l i s a u c t o r i l a s 
m i n o r l u m f u i i a p u d p o p u l u m , c i u n a p e r u i t 
P r o p h e t a , r e p r o b a t u m e s s e i l i u m à D e o , e j u s -
q u e l o c o s u b s t i l u t u m e s s e a l l e r u m e x D e i v o -
l u n t a t e , c ù m q u c D a v i d i s e l e c t i o p a l a m f a c t a 
e s t . Q u i p e r i n t e r v a l l a r e g e m i n v a d e b a t f u r o r , 
i n e p t u m i l i u m j u r i d i c c n d o a d p o p u l u m r e d d e -
b a i ; e j u s q u e a u c i o r i t a s t o t a a d r e s b e l l i c a s r c -
d i g e b a l u r . S a m u e l s e m p e r u n u s h a b i t u s f u i t 
G r a t u l i m i I s r a e l i s , el j i e n l i s s u a u n i c u s c o n s u l . 
S u n t q u i v e r b a i l ia : Cunclis diebus ville slice, d e -
l i n i a n i a d v i g i l i l i a n n o s , q u i S a ü l i s r e g n u m 
p r a c e s s e r u n t ; p o s i t u m q u e id c c n s e n t in e x e m -
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m o d o c o l l i g o , p a u l d p ' o s t q u a m d c f u n c t u s e s t 

m a g i s t r a t u S a m u e l , d c f u n c l u m f u i s s e v i t a . 

C d m a u l e m m o r i u u s f u c r i t p a u l o p o s t S a u l , 

b i n e e t i a m c o l b ' g o , S a f i l i s r c g n u m n o n f u i s s e 

d i u i u r n u m , s e d d u r a s s e l a n l i i m b i e n n i o , u t 

e x p r e s s « S c r i p i u r a d o c e t i n f r a , c a p . 1 3 . E s t 

a u t e i r i u s i l a i u m i n S c r i p t u r d , u i c u m e x m a -

g n o n u m e r o e x i g u u m a t i q u i d d e t r a c l u m e s t , 

n i h i l e x i s l i m e l u r f u i s s e d c t r a c l u m . Q u a r c o m -

n c s d i c u n l u r e s s e m o r l u i , c u m c x i n g e n i i n u -

m e r o p a u c i f u i r e s u p e r s t i t c s , c t n u l l i i s d i c i t u r 

a l i q u i d f c c i s s e , c u m e x m a g n o n u m e r o f e c C r e 

p a u c i s s i m i . C i u u e r g o a n n o s p i u r i m o s S a m u e l 

r c m p u b l i c a m f u e r i l m o d c r a i u s , e t d u o b u s l a n -

l i i m a n n i s e x t r e m i s v i t a s u a a b i f f a a d m i n i -

s t r a t i o n e c e s s a v e r i t , o p t i m e d i c i p o t e s t t o t o 

v i t a t e m p o r e I s r a e l e m j u d i c a s s c . l l a c m i n i 

s o l u t i o f a c i l i s e s l , e t c u m i n n u m e r i s a l i i s l o c i s 

c o m m u n i s , in q u i b u s e a d e m o m n i n o d i l l i c u l t a s 

e s t . 

A l i a v i d e r i p o s s e t n o n i m p o r l u n a r a t i o , s i 

d i c a s t a n i d i i i j u i l i c S s s c S a m u e l e m , q u a i n d i i 

p e r a t a i e i n e l v a l e i u d i n c m l i c u i t ; h o c c l e n i n i 

j u x i a c o m m u n e m l o q u e n d i n i o d u m e s t t o t o 

v i t a t e m p o r e j u d i c a r c : n a m l e m p u s r e b u s 

a g e n d i s i n c p t u m , q u S c u m q u e i d c x c a u r f p r o -

v e n i a l , v i r i p r u d e n l e s n e q u e v i i a l e j u d i c a n t , 

n e q u e a d v i t o m p e r l i n c r c e x i s l i u i a n i , c u m 

m o r l i s b a b e a t v i c e s . V i d e q u a d i x i m u s c a p . 2 , 

a d i l l u d : Dominus morlifical el ncificai. S i c 

s a n o , q u a n d o S a m u e l p r a f c c l u r a m s u i s f d i i s , 

c t d e i n d e S a u l i t r a d i d i l , j a m c e n s c r i p o t u i i , 

q u o a d g r a v e i l l u d p o n d u s , q u o d s u s i i n e r c n o n 

p o t e r a t , i v i v i s e x c c s s i s s e . Q u o m o d o m o r i u u s 

d i c c b a l u r A b r a h a m , e t u x o r S a r a , c o m p a r a -

l i o n e g e n e r a n d a p r o h ' s , l i c e t a d h u c in v i v i s 

a g e r e n t e g c r i n t q u e p o s t e a d i e b u s n o n p a u c i s . 

D e q u i b u s P a u l u s a d R o m a n , c a p . I I , v . 1 2 : 

Propter quod ct ab imo orii sunt f a liocemor-

luo) langudm sidera cceli in multiludine, el sicut 

arena, quw est ad Oram maris imumerabilis. E t 

a d R o m . c a p . 4 , v . 1 9 : El non infirmalus esl 

p l u m n u m e r i i n d e l i n i i i p r o n u m e r o c e r l o . 
l t a c v e r O e x p o s i l i o v i o l e n i a n i m i s e s s e v i d e t u r 

T , „ „ ( C a l m c t . ) 
l r o o o l . S . G r e g : . Q u i s u n t , i n q u i l , d i e s 

• u n i u s c u j u s q u e d o e t o r i s , n i s i v i r l u l u m s p i r i l u a -
i h u m c l a r n a i e s ? O m n i b u s n a i n q u e d i e b u s v i -
> l a s u a I s r a e l e m j u d i c a l , q u i l u e e m j u s i i i i a 
• q u a i n l o q u e n d o a s s e r i i , a d s u b d i t o r u m fide-
< m m c x e m p l u m p e r f e c t i o n e r e p r a s e i u a l 
' b o n a c o n v e r s a l i o n i s . Q u i a u l e i n v i r i u i u m 
< s p i r i l i i a h u m l u c c m n o n b a b e l , q u i a a d d o -

< c c n d i i i u a s s m i n t b o n a c o n v e r s a l i o n i s e x t r a -
« u c a , d i e b u s p r o f c c r t j u d i c a l V i l a a l i e n a . i 

( C o r n , i L a p . ; 
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in fide, lice consideravit corpas smini emoriuum, 

cían feri cenlum esset annorum, e! cmorluam vul-

cani Sarce. C i e r g o q u o a d g e n e r a t i o n i s o p u s 

m o r t u i c e n s e b a n i u r d u o il l i c o n j u g e s , s i c 

e i i a m S a m u e l q u o a d j u d i c a n d i , i d e s t , a d m i n i -

s t r a i t p o p u l i n e g o t i u m , m o r i u u s e x i s t i m a r i 

p o t u i i , c ù m l a n l u m p o n d u s e f f cc to j a m e t e x -

h a u s t o p r a s e n e c t u t e c o r p o r e s u s t i n e r e n o n 

p o s s c t . I . t r a q u e s o l u l i o s a t i s v i d e t u r t a c e r e o b -

j e c l i o n i ; n c q u e m i h i p r o m p t u i u e s t , u l r a m i l l a -

r u m m a g i s p r o b e m . 

> E B S . 1 6 . — E T 1BAT PER SIXGCLOS AXXOS CIR-

CUÌ E s s B T - n i E L , ET C A L O . U A , ET H A S H U T I I . 

Q u a m d i ù p e r a i a t e i n l i c u i l , n u n q u à m c e s s a v i t 

S a m u e l , n e q u e p a s s u s e s l s u o s i n o f f i c i o a u t 

i n l e g i s o b s c r v a n t i à l o r p c r e . Q u ò q u e d a t a m 

s i b i à D o m i n o p r o v i n c i a m p o s s c t o b i r e c t rno-

d c r a r i c o m m o d i ù s , t r e s i n e ä c i v i l a t e s c o n s l i -

l u i t , in q u i b u s c e r l i s a n n i t e m p o r i b u s c o n v e n -

a i s a g e r e t , e t j u s d i c c r e l , e t o r t a s i n l e r s u o s 

c o n t r o v e r s i a s c x l e g e , a u t e x a q u o b o n o q u e 

c o n d o n e r e i . Q u o d i t e m f e c e r u n l n a i i o n c s a l i a , 

q u a c ù m d u r u m e s s e e x i s t i m a r e « , a d u n u m 

l o c i i n i p o p u l o s l a t e d i s p e r s o s j u d i e i i g r a i i à c o -

g e r é , c i v i t a t e s q u a s d a m c o n s l i i u e r u n t , q u a s 

a p p e l l a v é r e c o n v e n t u s , u b i d e s u i s c o n t r o v c r -

s i i s q u i s q u e J u d i c i u m a u d i r e t . E x c m p l o n o b i s 

s i t i n H i s p a n i i ì p r o v i n c i a B e l h i c a , in q u à R o -

m a n i q u a t u o r d e s i g n a v e r u n t c o n v e n t u s , id e s t , 

q u a t u o r f o r a , i n q u i b u s c o n s t l l u l i s u n t j u d i -

c e s , q u i c a u s a s c o g n o s c e r e n t , e t d e r e r u m s t a t u 

d e l i b e r a r e « . A u d i P l i n i u m l i b . 3 , c a p . 1 : 

c l ì e t l i i c a j u r i d i c i c o n v c u l u s q u a t u o r , G a d i t a -

I n u s , C o r d u b e n s i s , A s l o g i t a n u s , l l i s p a l e n s i s . i 

A d l u m e m o d u m t r e s c i v i t a t e s m a x i m e o p p o r -

l u n i s i u l o c i s d e s i g n a v i ! S a m u e l , B e l l i c i , G a i -

g a l a , M a s p h a t b , i n q u i b u s , c ù m p r o v i n c i a m 

l u s t r a r c i , s n b s i s t e b a i a l i q u a n d i ù , d i c e b a i q u e 

j u s e t d e r e g n i s l o i u d o c e b a l u r ; l u s t r a l a t a n -

d e m p r o v i n c i à r e v e r l c b a l u r i n R a m a l h a , u b i 

f o r u m h a b u i l s t a b i l e , e t p r o p r i u m , t i q u e n a t a l e 

d o i n i c i l i u m . 

A l i q u i i n h a r u m e i v i i a i u m , s c u e o n v e n l u u m 

n o m i n i i m s a l i q u i d i n v e n i u n t , q u o d r e c l a m 

o s t e n d i l in j u d i c a n d o v i a m , à q u à s i q u i s p i a m 

a b e r r a v c r i l , n o n p o l c r i l r e c t u m a c l e g i i i m u m 

f e r r e j u d i c i u m . ilaspbath s p e c u l a t i o n e m v a l e t , 

q u a m s i j u d e x n o n a d b i b e a t , s e d t e m e r ò p r a -

c e p s in i n d i c a n d o f c r a l u r , l a b a l u r n e c e s s e e s l , 

e t c o m m i s s a m s i b i c a u s a m o m n i n ò c o n t t t r b e t 

et p r o d a i . Ilethel d o i n u m s i g n i f i c a i D e i , i n q u à 

d i s c e p l a r i d e b e n t c a u s a ; q u o d l u n e f a c i u n i 

i n d i c é s , c ù m in j u d i c a n d o u n u m s p e d a « 

D e u m , a d c u j u s v o l u n l a t e m c i l e g e m , l o i a u i 
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jud ic io rum r a t i o n e m a t t c m p e r a n t . Quod t u n c 

d e n i q u c f a c i u n t , c ù m s l a t u u n t a p u d s e Dei 

sibi commissum esse m u n u s , ncque ideò se 

Dei s u p r e m i j u d i c i s sns l inc re p e r s o n a m . Quod 

a u d i e r u n l j u d i c e s 2 Para l ip , 19, ad q u o s s i c 

Josapha l : Yidete, a i l . quid facialis, non enim ho-

minis exercelis judicium, scd Domini, et quod-

cuniqiie judictiwritis, in m redundabil. Sit ti-

mor Domini iobiscm, et cum diUgeiilià macia 

facile; non est enim apud Deum Dominimi nt>-

strum iniquità% nec personaruni acceplio, iter 

cupido munenim. T e n i a civi las fui l Gàlgala, in 

qua locali s u n t d u o d e e i m I j p i d e s , quos è J o r -

d a n i s a lveo s u m p s e r u n t Hehrnii l a n q n à m s ic -

caii l luminis i l lus t re l e s i i m o n i u m , e t i n q u o 

c i rcumcis i s u n t , qui m o l l i s a u l e a n n i s l ap i -

den ra c i r c u n i c i s i o n i s c u l l r u m non s o b i e r a n i ; 

u n d o , ut habes J o s u e cap . 5 , locus ¡Ile n o m e u 

accep i t . Ex b i s d u o h a b e n l j u d i c e s d o c u m e n t a 

p r e c l a r a ; a l i c r u m s u m p i u m ex d u o d e e i m la-

p id ibus , i o q u i b u s seden l ad j u d i c a n d u m , quia 

illi civi tai is , qua ; postea Gàlgala vocata- es i , 

p r ima f u e r u n t f o n d a m e n t a , cùm p r i ù s colli» 

e s se t n u d u s , non locus b a b i t a l u s e t f r e q n e n s . 

Ut e r g o l a p i d e a , qui p r i ù s d e l i l u c r u n l Hucl i -

bus s u b m e r s i , in a r d u u m locum e m e r s e r u u i , 

d e p o s u e r u u l q u e qu idqu id b u m i d u m c r a i et 

Cffliiostim, s i c cxped i l u i ax imè , n e qu id sit in 

j ud ice l u b r i c u m e t c a m o s u m , cu i a d h i s r e a n t 

a l iena , s icul lapidi au t sabulo q u o d in a lveo 

c o n d i l u r l l u m i n i s , a d j u n g u u i u r a r e n a i , q w e 

inolescunt i l l i , f a c i u n i q u e ut a c c r c t i o n e n o v i 

ex a l i e n i s u b s t a n t i a scns im a u g e a t u r . Id p i a n è 

f a c i u n t j u d i c e s , qui l iumana v e n a n l u r c o m m o -

da , qua1. I luen tes a q u a ; e t sua n a l u r i instabile® 

a d u m b r a n t , quos in p r o f u n d o s g u r g i t c s dc ioc r -

sit cup id i t a s , an i alia qua;vis t u r p i s et l ub r i ca 

vo lup tas . OporUH ig i l u r , ut occn l l a s i l l a s e l 

ccenosas s edes de re l i uqnan t ; e t s e ad a r i d o i n 

l o c u m e t p a t e n t e m e f f e r a n t , ubi n ih i l u e c u l l è 

mol i an tu r , nihil s ine t e s t i bus f a c i a n l , n ih i l a i -

t r a b a n t ad se ex al ienis oplbus , q u o d in s u a 

t a n d e m commoda conver t , in t . 

Deinde in Galgalis c i rcumcis i s u n t , q u i nu i l -

t is j a m a n n i s pr .epol iur i i a l ue ran t ; s i c in j u -

dieiis c i r c u m c i d e r c se d e b e n t ipsi j u d i c e s , ei 

¡Ila a m p u t a r e , q u a r e c t u m I r a n s v e r t u n t j u d i -

c ium ; ma t ins u i m i r ù m , q u a s c o n t i n e r e d e b e n t 

à r a p i n i s ; Oculos, n e ex l c rnam hominn in spe-

ciem in tue- iu lur , el p e r s o n a s acc ip ia tu ; e t ilia 

t a n d e m o m n i a , qua: excsecani oculos e l a n i -

1UOS a l i i c iuu t . Deben t p r a l e r e a ¡Ila o m n i a io 

a lns c i r c u m c i d e r e . q u a exo rb i t an t k l e m , q u a ; 

tara p r iva l i s quà ia pui . l ieis r a i i o n i b u s „i l i - I 

REGUM 31 c 

c inn i : e l n . n p r œ c t p i i è S U T i n e â c o r p o r i s 

pa r t e s ign i f ican tu i c, . « e r e e n l u r , q u a m l ap i . 

det ts i l e b r a o r u m gladitts e i r c u m c i d i t i n Gal-

gal is . In q u o e t iam in le l l igo v o l u p l a r i o s s e n -

sus , quibt is m a l é i n s i i i u t u s a t i i m u s e t i n d o m l -

l u s a p p e i i i u s o b s e q o i t u r ( i ) . 

Vtais. 17. — (2) /KIOFICAVIT E m u t«i ALTARB 

DOUISO (5). Quia ibi Samue l p l c r ù m q u e m o . 

r a b a t u r , a i t a r e c o n s t r u c t u m esse v e i n i t , q u o d 

h a b e r e t sibi f a m i l i a r e , e t in q u o l ' rcquent iùs 

quiun alibi (si modo alilu e s se t sacr i f icandi 

usus , au l facul tas ) i m m o l a r e n i u r v ic t imat . A n 

l i e e r e l o f l e r r e sacril icia ex t ra l a b e r n a c u l u m a u t 

l e m p l u i n , i l ix imus c a p . G, ad iliitd v . 15 : Le-

viltB autem deposuerunl'arcam. T h e o d o r e l u s , 

q . 15, e t l ' r ocop ius s e n i i u n l a n t e t emp lum 

œdi l ica tum, ( a r i i s in locis sac r i l l c ium olferr i 

po tn i s se ; c a u l u m t amen esse, n e g e n s ad ido-

lo la t r iam p r o n a , si ub ique l o c o r u m sacri l iear i 

possel , ad i d o l o r u m c u l t u m g e n l i u m m o r e di f -

l luere t , n e ex t ra t e m p l u m a u t l a b e r n a c u l u m 

exc i t a r en iu r ara: , e t i n a c t a r o n l u r bos i iœ. Ilis 

t amen q u i c o per icu lo c a r e r e n t , o m n e m locum 

esse s ac rum e l v ie t imis i m m o l a n d i s i d o n c u m , 

( I ) E T ICDICiB.1T ISRAËL IX S t ï R A M C T I S LO-
CIS . P r o : In sapradiclis locis, l e g u n l S e p t u a -
g tn la : In omnibus sancti/icaiis liis locis ; ali; : 
In omnibus locis, ubi aliquis sanclorum eral. 

(Ca lmet . ) 
(21 REVERTEBATCR t s RABATIIA. S u b s i i t e r a l e ô 

u s q n e Samue l in S i lo , min i s l c r io laber i iacnl i 
t dd i c t i i s u s q n e ad capta m a r c a m e l o b i l u m 
l l eh . Voto à m a i r e n u n c u p a l o , consecra tus 
erai Domino devo t ione perpetui t : Dabo cum 
Domino omnibus diebus vilte ejus. Ut v e r o r e -
min t i a lu s est j u d e x Israelis , c u j u s m u n c r a as-
s idui im tabernacu l i m i n i s l e r i u m non l 'ercbanl , 
s edem in Rainathâ p a l r i i s u i locavi t . 

(Calmet . ) 
(a) Samuel bnlit à Ramatlm un autel an Sei-

gneur. Samue l e s t aussi h u m b l e d a n s les bons 
s u c c è s que ferme, e t f idèle d a n s le pér i l . I l 
dresse mi autel h Dieu. Dieu n e voula i t ê t r e 
a d o r é q u ' e n u n m ê m e lieu, p o n r ô l e r il ce o c u -
ple qui é ta i t si faible les occas ions d e t o m b e r 
d a n s le c u l t e de s idoles. Mais que lques in t e r -
p r è t e s r e m a r q u e n t q u e . c o m m e l ' a r che n ' ava i t 
point a lors d e lien a r r ê t é , a insi q u ' c l l e e u a eu 
depuis , lo rsqu 'e l le f u t mise dans le t emple , o n 
adora i t Dieu en divers l i eux . E l d e plus, c o m m e 
d u ires-bien T h é o d o r e ! , Dieu avai t o r d o n n é 
qu 'on l 'adorai en on m ê m e l ieu , pa rce qu'i l 
s ava i t q u e le peup le Juil é ta i t t o u j o u r s po r t é à 
I ido lâ t r ie . Hais ces h o m m e s admi rab l e s q u i 
péné t r a i en t la lin de, la loi et des déc re l s d e 
Dieu, savaient q u e t o u l l ieu é t a i t p r o p r e p o u r 
I ado re r , :i é t a n t nés sous la l o i a n c . e u n e , il» 
v iva ien t dé jà p a r l ' e sp r i t d e la l ihuvclle. G'esi 
p o u r q u o i il c s i i na rqué q u e G é d é o n , M a h u é , 
David el El i , ont bài i de s aute ls en d ive r s i ieux, 
quoiqu' i l fut o r d o n n é à t o u s les Hébreu t d ' a l -
ler a d o r e r d a n s le lemple d e J é r u s a l e m . 

(Sacy . ) 
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q u a l i s e r a t Samue l , et Elias, et David, qui to io 

ilio p rog re s su et c u r s u , in q u o a rcam t rans tu-

lit ex domo O b c d e d o m in c iv i ta tem s n a m , i 

sex to q u o q u e passu sacril icia peregit . De q u o 

lib. 2 Reg , v . 15 : Cimique traiueendissent, qui 

portatimit arcam Domini, sa passas, immolabat 

bovem, et oiian, et arielem. Lyra baie fac ia ex 

Dei d i spensa t ione pu l a t , e u j u s v o l u n l a t c m viri 

CAPUT Vil i , 

i . F a c l u m e s t a u t e r n c ù m s e n u i s s e l 

S a m u e l , p o s u i i filios s u o « j u d i c e s l i r a e l . 

5 . F u i l q u e n o m e n fi li i e j u s p r i m o g e -

n i t i J o e l , e t n o m e u s e c i m d i A b i a , j u d i -

c u n i in B e r s a b e e . 

3 . E l n o n a m b n l a v e r u n t l i l i i i l l i u s in 

v i i i e j u s : 8ed d e c l i n a v e r u m p o s t a v a r i -

t i a m , a c c e p e r u u l q u e m u n e r a , e t p e r v e r -

t e r u n t j u d i c i u m . 

1 . C o n g r e g a l i e r g o u n i v e r s i m a j o r o s 

n a i u I s r a e l , v e n e r i m i a d S a m u e l c m in 

R a m a t i l a , 

5 . D i x e r u n t q i i e ei : E c c e m s e n n i s l i . 

e t l i l i i tu i n o n a m b u l a n t in v i i s m i s : c o u -

s t i t u e n o b i s r e g e m , u t j u d i c e t u o s , s i c u t | ! 

c i u n i v e r s a l i a b e n i n a i i o n e s . 

6 . D i s p l i c n i l s p r n t o in o c u l i s S a n i n e - I 

l i s , c ò q u ò i l d i x i s s c n t : D a n o b i s r e g e m , ; ' 

u t j u d i c e t n o s . E t o r a v i ! S a m u e l a d D o - ' 

n i i n u m . 

7 . D i x i t a u t e r n D o m i n u s a d S a n i n e - ' 

l e m : A u d i v o c e m p o p u i i in o m n i b u s q n t e 

l o q u u n l u r t i b i ; n o u e n i m t e a b j e c è r u D t , | 

s e d m e , n e r e g u e m s u p e r c o s . 

8 . J u x l a o m n i a o p e r a s u a , q t n e f p c e -

r u m à d i e q u a c d u x i e o s d e ¿ E g y p i o u s -

q u e a d d i c u i l i a n e : s i c u l d e r e l i q u e r u n t 

m e , e l s e i ' v i c r u n t d i i s a l i e n i » , s i c f a c i u n t 

e t i a m t i b i . 

9 . X u n c e r g o v o c e m c o r a m a u d i : v e - ' 

r i m i t a m e n c o n t e s t a r e e o s , e t p r a d i c e i s 

j u s r e g i s , q u i r e g n a i t i r u s os i s u p e r c o s . 

1 0 . D i x i t i i a q u c S a m u e l o m n i a v e r b a 

D o m i n i a d p o p u l u m , q u i p e t i e r a l à s e r c -

g e m , 

1 1 . E i a i t : H o c c r i i j u s r e g i s , q u i i m -

p e r a l u r u s os i v o b i s : F i l i o s v e s l r o s t o i l e r , 

CAPOT m 3 ) 8 

p r o p h e l œ n o n v iden l i i r Ignorasse. H s c f o r i a s s é 

vera . Abnlens l s hoc p rophe t i s permissum esse 

d i e u . De q u o r u m s e n t e n t i â j u d i e a b u n t alii ; 

ego non improbo , quia rcs esi obsonra , nequé 

al iquid invenio in q u o o m n i n o acquiesçai 

aunn i i s . Quid sent i rent c j p o s n i ad s imilem di!-

ùcu l l a t em cap', (i, ad v. I l et. 15. 

C H A P I T R E V I I I . 

1. Samue l é t an t devenu vieux, é tabl i ! s i s en 

f a n l s p o u r juges sur Israël . 

2 . S o n fils a i n é s ' appe l a i ! Joë l , c l le second 

Abia : ils exerçaient la charge de j u g e s dam-

Bersahéc , conjointement avec leur père. 

ô . Mais ils n e m a r c h è r e n t p o i n t d a n s ses 

vo ie s , n'imitant point sa sage conduite; i ls : e 

la issèrent c o r r o m p r e p a r l ' avar ice , r e ç u r e n t 

de s p r é s e n t s , e t r e n d i r e i u des j u g e m e n t s in-

jus tes . 

i . Tous les anc i ens d ' Is raë l s ' é l a n t d o n c as -

semblés , v i n r e n t t r o u v e r Samue l à Ran ia t l i a , 

5 . El lui d i r e n t : Vous voyez que vous ê tes 

devenu vieux, e t q u e vos e n f a n t s n e m a r c h e n t 

point d a n s vos vo ies ; maintenant donc é t ab l i s -

son sur nous u n roi c o m m e en o n t les a u t r e s 

na t ions , af in q u ' i l nous j n g e . 

6'. Ce l te p ropos i t ion déplut à S a m u e l , voyant 

qu ' i l s lui disaient : Donnez-nous un r o i , af in 

qu ' i l nous j uge , ne paraissant pas contents de son 

gouvernement ni de celui de Dieu, sous l'auloriti 

duquel il les avait toujours jugés. Cependant il 

o f f r i t sa p r i è r e au S e i g n e u r , pour connaître sur 

cela sa volonté; 

7. Et le S e i g n e u r lui d i t : Écou lez la vo ix d e 

c e peuple dans tout ce qu ' i l s vous d i sen t , et ne 

vous en affligez point, c a r ce n ' es t p o i n t v o u s , 

ma i s c 'es t moi qu ' i l s r e j e t t e n t , af in q u e je n e 

r è g n e point s u r e u x . 

8 . C ' e s t ainsi qu ' i l s nnl tou jour s fait, d e p u i s 

le j o u r o ù j e les ai t i r és d e l 'Egypte j u s q u ' a u -

j o u r d ' h u i : c o m m e ils m ' o n t a b a n d o n n é , cl 

q u ' i l s o n t servi de s d i e u x é t r a n g e r s , i ls vous 

t r a i t en t aussi d e m ê m e , et veulent lire gouvernés 

par un roi. 

9. E c o u t e z d o n c c e qu' i ls vous disent : ma i s 

a u p a r a v a n t fa i tes - leur bien c o m p r e n d r e e t d é -

c la rez- leur quel se ra le droit du roi q u i do i t 

r é g n e r s u r eux, et les prérogatives qu'il s'arro-

géra. 

10. Samuel r appo r t a au peuple , qui lui avait 
d e m a n d é u n ro i , tout c e que le S e i g n e u r lu i 
avai t d i t ; 

11. Et il a jou ta : Voici quel se ra le d r o i t d u 

roi qui vous g o u v e r n e r a : Il p r end ra vus fii> 
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j u d i c i o r u m r a t i o n e m a l i c m p e r a n t . Q u o d t u n c 

d e n i q u c f a c i u n t , c f u n s t a t u u n t a p u d s e De i 

s i b i c n m m i s s u m e s s e n i u n u s , n e q n e i d e ò s e 

De i s u p r e m i j u d i c i s s u s l i n e r e p e r s o n a m . Q u o d 

a u d i e r u n t j u d i c e s 2 P a r a l i p . 1 9 , a d q u o s s i e 

J o s a p h a l : Yitlele, a i l . quid facialis, n o n enim ho-

minis exercelis judicium, scd Domini, ct quod-

cumque judicaverilis, in vos redundabit. Sii ti-

mor Domini tobiscum, el cum diUgeiilm amcla 

(arile; non est enim apud bemn Dominimi mt-

slrnm iniquiliis, nec personamn acceptio, nec 

cupido munerttm. T e n i a e i v i l a s f o i l Gahjula, i n 

q u a l o c a l i s u n t d u p d c e i i n I j p i d e s , q u o s è J o r -

d a n i s a l v e o s u m p s e r u n t H e h r n i i l a n q n à n i s i c -

c a i i t l u n i i n i s i l l u s t r e t e s t i m o n i u m , e t i n q u o 

c i r c u m c i s i s u n t , q u i m o l l i s a u l e a n n i s l a p i -

d e n m c i r c o n i c i s i o n i s c u l l r u m n o n s o b i e r a n t ; 

u n d o , u t b a b e s J o s u e c a p . 5 , l o c u s i l l e n o m e u 

a c c e p i t . E x l i i s d u o b a b e n i j u d i e e » d o c u m e n t a 

p r a e l a r a ; a l t e r u m s u m p t u m e x d u o d e c i m l a -

p i d i b o s , i n q u i b u s s e d e n l a d j u d i c a n d u m . q u i a 

i l l i c i v i t a t i s , q u a ; p o s t e a G à l g a l a v o c a t a - e s t , 

p r i m a f u e r u n ; f o n d a m e n t a , e i n n p r i i i s c o l l i » 

e s s e t n u d u s , n o n l o c u s b a b i t a t u s e t f r e q u e n s . 

l i t e r g o l a p i d e s , q u i p r i ù s d e l i l u e r u n t l l u c i i -

b u s s u b m e r s i , i n a r d u u m l o c u m e m c r s e r u u i , 

d e p o s u e r u n t q u e q u i d q u i d l i u m i d u m e r a i e l 

« e n o s u m , s i c e x p e d i i m a x i m e , n e q u i d s i i in 

j u d i c e l u b r i c u m e l c u i n o s u m , c u i a d b a r e a n l 

a l i e n a , s i c u l l a p i d i a u l s a b u l o q u o d in a l v e o 

c o n d i l u r l l u m i n i s , a d j u n g u n t u r a r e n a i , q u a 

i n o l e . s c u n t i l l i , f a c i u n i q u e u t a c c r e t i o n e n o v i 

e x a l i e n i s u b s t a n t i a s e n s i m a u g c a t u r . Id p l a u è 

f a c i u n i j u d i c e s , q u i l i u m a n a v e n a n t u r c o m i u o -

i l a , q u a t l u c n l e s a q u a c i s u a n a l n r à i n s l a b i l e s 

a d u m b r a n l , q u o s i n p r o f u n d o s g n r g i l e s d e m e r -

s i t c u p i d i i a s , a u l a l i a q o a v i s t u r p i s e t l u b r i c a 

v o l u p t a s . O p o r t e l i g i i u r , u l o c c n l l a s i l l a s e l 

c c e n o s a s s c d e s d e r e l i u q u a n t ; e l s e a d a r i d i u n 

l o c u m e t p a t e n l e i n c f f e r a n t , u b i n i b i l o c c u l t ò 

m o l i a n l u r , n i h i l s i n e l e s t i b u s f a c i a n l , n i h i l a t -

I r a l i a n l a d s e e x a l i e n i s o p l b u s , q u o d i n s i u i 

t a n d e m c o m m o d a c o n v e r t , m l . 

D e i n d e i n G a l g a l i s c i r c u m c i s i s u n t , q u i n i u l -

t i s j a m a n n i s p r ; e p i i i i u m a l u e r a n t ; s i c i n j u -

d i e i i s c i r c u m c i d e r e s e d e b c n l i p s i j u d i c e s , e l 

i l ia a m p u t a r e , q u a r c c i u m I r a n s y e r l u n t j u d i -

c i u m ; m a n u s n l m i r i i m , q u a s c o n l i n e r e d e b e n t 

à r a p i n i s ; o c u i o s , n e e x i e r n a m b o m i n u m s p e -

c i e m i i i l u e a u i u r , e t p e r s o u a s a c c i p i a i u ; e t i l ia 

t a n d e m o m n i a , q u a e x c a c a m o e u l o s e l a n i -

• u o s a l i i c i u u t . D e b e n t p r a t e r e a i l ia o m n i a i n 

a l u s c i r c u m e i ( | e r e , q u a e x o r b i t a n t à l e a c , q u a 

t a m p r i v a i i s q n i n i p u l . l i e i s r a l j o n i b u s o t t i - I 
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c i u n t : e l n . n p r œ c i p i i i SUT i n e â c o r p o r i s 

p a r t e s i g n i l i c a n t u i s . « e m e n l u r , q u a m l a p i . 

d e u s l l e b r a o r u m g l a d i u s e i r c u i n c i d i t i n G a t -

g a l i s . I n q u o e t i a m i n l e l l i g o v o l u p t a r i o s s e n -

s u s , q u i b u s m a l é i n s i i t u t u s a n i m u s c t i n d o m i -

t u s a p p e t i i u s o b s e q u i l u r ( 1 ) . 

V m i s . 1 7 . — ( 2 ) /KOIFICAVIT ETIAU n u ALTARB 

DOUISO ( 5 ) . Q u i a i b i S a m u e l p l c r ù i n q u o m o . 

r a b a t u r , a l t a r e c o n s t r u c t u m e s s e v e l n i t , q u o d 

h a b e r e t s i b i f a m i l i a r e , e t i n q u o l ' r c q u e n t i ù s 

q u i i m a l i b i ( s i m o d o a l i b i e s s e t s a c r i f i c a n d i 

u s u s , a u t f a c i l i t a s ) i m m o l a r e n i u r v i c t i m a . A n 

l i c e r e t o f l c r r e s a c r i l i c i a e x t r a t a b e r n a e u l i i m a u t 

t e m p l u m , d i x i i n u s c a p . G, a d i l i u d v . 1 5 : Le-

vitœ auiem deposuerunl arcam. T h e o d o r e t u s , 

q . 1 5 , e l P r o c o p i u s s e n i i u n l a n t e ( e m p l u m 

s d i l i c a l u m , ( a r i i s in l o c i s s a c r i l l e i u m o l f e r r i 

p o t n i s s e ; e a u t u m l a m e n e s s e , n e g e n s a d i d o -

l o l a t r i a m p r o n a , s i u b i q u e l o c o r u m s a o r I C c a r i 

p o s s e l , a d i d o l o r u m c u l t u m g e n l i u m m o r e d i f -

l l u e r e t , n e e x l r a t e m p l u m a u t t a b e r n a c u l n m 

e x c i t a r e n t u r a r a , e l i n a c t a r e n l u r b o s t i a . I l i s 

t a n i e n q u i c o p e r i c u l o c a r e r e n t , o m n e m l o c u m 

e s s e s a c r u m e l v i e l i m i s i m m o l a n d i s i d o n c u m , 

( O K r J Ç M C I U T ISRAËL IX SIPRA w c r i s LO-
CIS. P r o : In supradiais locis, l e g u n l S e p l u a -
g i n l a : in omnibus sancli/icatis lui locis ; a l i ; : 
In omnibus locis, ubi aliquis sanclorum eral. 

( C a l m e t . ) 
(21 RHVEUTEEATOR IS RAUATIIA. S u b s i i i e r a l e ô 

u s q n e S a n i n e l in S i l o , m i n i s l c r i o l a b e r n a c u l i 
a d d i c i n s u s q n e a d c a p i a m a r c a m e l o b i l u m 
I t e h . j o t o à m a i r e n u n c u p a l o , c o n s e c r a t u s 
e r a i D o m i n o d e v o l i o n e p e r p e l u i i : Dabo cum 
Domino omnibus diebus tilœ ejus. U l v e r o r e -
n u n i i a t u s e s t j u d e x I s r a e l i s , c u j o s m u n c r a a s -
s i d u i i i n l a b e r n a c u l i m i n i s l e r i u m n o n f e r e b a n t , 
s e d e m in R a m a t h â p a l r i i s u d l o c a v i l . 

( C a l m e t . ) 
(o) Samuel biitil à llamullta un autel ait Sei-

gneur. S a m u e l e s t a u s s i h u m b l e d a n s l e s b o n s 
s u c c è s q u e f e r m e e t fidèle d a n s le p é r i l . I l 
dresse un autel h Dieu. D i e u n e v o u l a i t ê t r e 
a d o r é q u ' e n u n m c n i e l i e u , p o u r ô l e r il c e o c u -
p l e q u i é t a i l s i f a i b l e l e s o c c a s i o n s d e l o j n b e r 
d a n s l e c u l t e d e s i d o l e s . M a i s q u e l q u e s i n l e r . 
p r è l e s r e m a r q u e n t q u e . c o m m e l ' a r c h e n ' a v a i t 
p o i n t a l o r s d e l i e n a r r é l é . a i n s i q u ' c l l e e u a e u 
d e p u i s , l o r s q u ' e l l e l i i i m i s e d a n s le l e m p l e , o n 
a d o r a i t D i e u e n d i v e r s l i e u x . E l d e p l u s , c o m m e 
d u i r e s - b i e n T h é o d o r e ! , D i e u a v a i t o r d o n n é 
q u ' o n l ' a d o r a i e n u n m ê m e l i e u , p a r c e q u ' i l 
s a v a i t q u e l e p e u p l e J u i f é t a i l t o u j o u r s p o r t é à 
I i d o l â t r i e . H a i s c e s h o m m e s a d m i r a b l e s q u i 
p é n é t r a i e n t la l in de, la loi e l d e s d é c r e t s d e 
D i e u , s a v a i e n t q u e t o u l l i e u é l a i l p r o p r e p o u r 
I a d o r e r , il é t a n t n é s s o u s l a l o i a n c . e n n e , i l s 
v i v a i e n t d é j à p a r l ' e s p r l i d e la n o u v e l l e . C ' e s l 
p o u r q u o i il e s ! m a r q u e q u e G c d c o i i , M a h u é , 
D a v i d e t E l i , o u i b â t i d e s a u t e l s e n d i v e r s i i e u x , 
q u o i q u ' i l l iît o r d o n n é à l o u s l e s H é b r e u i d ' a l -
l e r a d o r e r d a n s le l e m p l e d e J é r u s a l e m . 

( S a c y . ) 
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q u a l i s e r a t S a m u e l , e t E l i a s , e l D a v i d , q u i t o t o 

i l i o p r o g r e s s u e l c u r s u , in q u o a r c a m I r a n s t u -

l i l e x d o m o O b c d e d o m in c i v i i a t e m s n a m , i 

s e x l o q u o q u e p a s s u s a c r i l i c i a p e r e g i t . D e q u o 

l i b . 2 R e g , v . 1 3 : Ciimque traiucendissent, qui 

porlabant arcani Domini, s a passus, immolabat 

bovem, ci ocem, et arietem. L y r a l i a c f a c t a e * 

D e i d i s p e n s a l i o n e p u l a t , e u j u s v o l u n l a t c m v i r i 

C A P U T V i l i . 

1 . F a c t u m e s t a u t e i u c ù m s e n u i s s e l 

S a m u e l , p o s u i t filios s g o s j u d i c e s I s r a e l . 

5 . F u i l q u e n o m e i i fi l i i e j u s p r i m o g e -

n i t i J o e l , e t n o m e u s e c o n d i A b i a , j u d i -

c u n i i n B e r s a b e e . 

3 . E l n o n a n i b n l a v e r u n t l ì l i i i l l i t t s i n 

v i i » e j u s : 8 e d d e c l i n a v e r u n t p o s t a v a r i -

t i a m , a c c e p e i ' u n l q u e m u n e r a , e l p e r v e r -

t e r u n i j u d i c i u m . 

h . C o n g r e g a l i e r g o u n i v e r s i m a j o r o s 

n a t u I s r a e l , v e n e r i m i a d S a m u e l e m i n 

R a m a t i l a , 

5 . D i x e r i i n t q i i e e i : E c c e t u s e n n i s l i . 

e t l ì l i i l u i n o n a m b u l a n t i n v i i s t n i s : c o u -

s l i t u e n o b i s r e g e m , u t j u d i c e t u o s , s i c u t | ! 

e t u n i v e r s a l i a b e n t n a t i o n e s . 

6 . D i s p l i c u i t s e n n o i n o c u l i s S a n i n e - I 

l i s , e ò q u o t i d i x i s s e n t : D a n o b i s r e g e m , ; ' 

u t j u d i c e t n o s . E i o r a v i ! S a m u e l a d D o - ' 

n i i n u m , 

7 . D i x i t a t t i e n i D o m i n u s a d S a n i n e - ' 

l e m : A u d i v o c e m p o p u i i i n o m n i b u s q u a ; 

l o q u u n t u r t i b i ; n o n e n i m t e a b j e c è r u n l , | 

s e d m e , n e r e g u e m s u p e r e o s . 

8 . J u x t a o m n i a o p e r a s u a , q m e f e o e -

r u n t à d i e q u a c d u x i e o s d e ¿ E g y p t o u s -

q u e a d d i c t n l i a n e : s i c u t d e r e l i q u e r u n t 

m e , e t s e t ' v i e r u n t d i i s a l i e n i » , s i c f a c i u u t 

e t i a m t i b i . 

9 . X u n e e r g o v o c e m c o r u m a u d i : v e - ' 

r i t t u l a m e n c o n t e s t a r e e o s , e t p r i e d i c e i s 

j u s r e g i s , q u i r e g n a i u r u s o s i s u p e r e o s . 

1 0 . D i x i t i i a q u e S a m u e l o m n i a v e r b a 

D o m i n i a d p o p u l u m , q u i p e i i e r a l u s e r e -

g e m , 

» • E t a i t : H m e r i t j u s r e g i s , q u i i m -

p e r a t u r u s e s t v o b i s , F à i o s v e s l r 0 8 l 0 ] l e l i 
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p r o p h e l a n o n v i d c n l u r f g n o r â s s e . H a c . f o r i a s s é 

v e r a . A b n l e n s l s h o c p r o p l i e l i s p e r m i s s u m e s s e 

d i e u . D e q u o r u m s e n t c n l i â j u d i c a b l D l t a l i i ; 

e g o n o n i m p r o b o , q u i a r c s e s t o b s c u r a , n e q u é 

a l i q u i d i n v e n i o i n q u o o i n n i n o a c q u i e s r a i 

a n i m u s . Q u i i l s e n l i r e m e x p o s u i a d s i m i l e m di!~ 

I i c u l l a t e m c a p . ( i , a d v . I l et. 1 3 . 

C H A P I T R E V I I I . 

1 . S a m u e l é t a n t d e v e n u v i e u x , é t a b l i t s i s e n 

f a n l s p o u r j u g e s s u r I s r a ë l . 

2 . S o n fils a i n é s ' a p p e l a i t J o c l , c t l e s e c o n d 

A b i a : ils exerçaient la charge de j u g e s d a n -

B e r s a b é e , conjointement avec leur père. 

ô . M a i s i l s n e m a r c h è r e n t p o i n t d a n s s e s 

v o i e s , n'imitant point sa sage conduite; i l s >e 

l a i s s è r e n t c o r r o m p r e p a r l ' a v a r i c e , r e i t i r o n i 

d e s p r é s e n t s , e t r e n d i r e n t d e s j u g e m e n t s i n -

j u s t e s . 

i . T o u s l e s a n c i e n s d ' I s r a ë l s ' é t a n t d o n c a s -

s e m b l é s , v i n r e n t t r o u v e r S a m u e l à R a m a t h a , 

3 . E l l u i d i r e n t : V o u s v o y e z q u e v o u s ê t e s 

d e v e n u v i e u x , e t q u e v o s e n l a n l s n e m a r c h e n t 

p o i n t d a n s v o s v o i e s ; maintenant donc é t a b l i s -

s o n s u r n o u s u n r o i c o m m e e n o n t l e s a u t r e s 

m u i o n s , a f i n q u ' i l n o u s j n g e . 

6'. C e l t e p r o p o s i t i o n d é p l u t ,i S a m u e l , v o y a n t 

q u ' i l s l u i d i s a i e n t : D o n n e z - n o u s u n r o i , a f i n 

q u ' i l n o u s j u g e , ne paraissant pas contents de son 

gouvernement ni de celui de Dieu, sous l'autorité 

duquel il les avait toujours jugés. Cependant il 

o f f r i t s a p r i è r e a u S e i g n e u r , pour connaître sur 

cela sa volonté; 

7 . Kt l e S e i g n e u r l u i d i t : É c o u l e z l a v o i x d e 

c e p e u p l e d a n s t o u t c e q u ' i l s v o u s d i s e n t , et ne 

vous en affligez point, c a r c e n ' e s t p o i n t v o u s , 

m a i s c ' e s l m o i q u ' i l s r e j e t t e n t , a f i n q u e j e n e 

r è g n e p o i n t s u r e u x . 

8 . C ' e s t a i n s i q u ' i l s n n l t o u j o u r s f a i t , d e p u i s 

l e j o u r o ù j e l e s a i l i r é s d e l ' E g y p t e j u s q u ' a u -

j o u r d ' h u i : C o m m e i ls m ' o n t a b a n d o n n é , c l 

q u ' i l s o n l s e r v i d e s d i e u x é i r a n g e r s , i l s v o u s 

t r a i t e n t a u s s i d e m é m o , et veulent être gouvernés 

par un roi. 

9 . E c o u t e z d o n c c e q u ' i l s v o u s d i s e n t : m a i s 

a u p a r a v a n t f a i t e s - l e u r b i e n c o m p r e n d r e c t d é -

c l a r e z - l e u r q u e l s e r a l e d r o i t d u r o i q u i d o i l 

r é g n e r s u r e u x , et les prérogatives qu'il s'arro-

géra. 

1 0 . S a m u e l r a p p o r t a a u p e u p l e , q u i l u i a v a i t 

d e m a n d é u n r o i , t o u l c e q u e l e S e i g n e u r l u i 

a v a i i d i l ; 

1 1 . E l il a j o u t a : V o i c i q u e l s e r a le d r o i t d u 

r o i q u i v o u s g o u v e r n e r a : Il p r e n d r a v o s G:> 



3 1 9 
I N L I B R U M I . R E G U M 3 2 0 

e t p o n e t ¡11 c u r r i b u s s u i s , f a c i e t q u e s i b i 

e q u i l e s e t p r f f i c u r s o r e s q u a d r i g a r u m 

s u a r u r a : 

1 2 . E t e o n s t i t u e t s i b i t r i b u n o s e t c e n -

t u r i o n e s , e t a r a t o r e s a g r o r u m s u o r u m , e t 

m e s s o r e s s c g e l u m e t f a b r o s a r m o r u m e t 

c u r r u u m s u o r u m . 

1 8 . F i l i a s q u o q u e v e s t r a s f a c i e t s i b i 

u n g u e n t a r i a s , e t f o c a r i a s , e t p a n i f i c a s . 

1 4 . A g r o s q u o q u e v e s t r o s , e t v i n c a s , e t 

o l i v e t a o p t i m a t o i l e t , e t d a b i l s e r v i s s u i s . 

1 5 . S e d e t s e g e t e s v e s t r a s , e l v i u e a r u m 

r e d i t u s a d d c c i m a b i t u t d e l e u n u c h i s e l 

f a m u l i s s u i s . 

1 6 . S e r v o s e l i a m v e s t r o s , e t a n e i l l a s , 

e t j u v e n e s o p t i m o s , e t a s i n o s a u f e r e t e l 

p o n e t i n o p e r c s u o . 

1 7 . G r e g e s q u o q u e v e s t r o s a d d e c i m a -

b i t , v o s q u e e r i l i s e i s e r v i . 

1 8 . E t d a m a b i t i s i n d i e i U i l h f a c i e r e -

g i s v e s t r i , q u e r n e l e g i s t i s v o b i s ; e l n u n 

e x a u d i e t v o s D o m i n u s i n d i e i l i a , q u i a 

p e t l s t i s v o b i s r c g e n i . 

1 9 . N o l u i t a u l c m p o p u l u s a u d i r e v o -

c e m S a m u e l i s , s e d d i x e r u n t : N e q n a -

q u i t n i ; r e x c n i m e r i t s u p e r n o s . 

2 0 . E l e r i m u s n o s q u o q u e s i c u l o m u e s 

g e u t c s : e t j u d i c a b i t n o s r e x n o s t e r , c t 

e g r e d i e l u r a n t e n o s , e t p u g n a b i t D e l i a 

n o s l r a p r o n o b i s . 

2 1 . E l a u d i v i l S a m u e l o m n i a v e r b a p o -

p u l i , c l l o c u l u s e s t e a i n a u r i b u s D o m i n i . 

2 2 . D i x i t a u l e m D o m i u u s a d S a i u u c -

l e m : A u d i v o c c m e o r u n i , e t c o n s t i t u e 

s u p e r e o s r c g e n i . E t a i t S a m u e l a d v i r o s 

I s r a e l : V a d a t u n u s q u i s q u e i n c i v i t a t e m 

s u a u i . 

p o u r c o n d u i r e s e s c h a r i o t s ; il s ' e n f e r a d e s 

g e n s d e c h e v a l , c t l e s f e r a c o u r i r d e v a n t s o n 

c h a r . 

1 2 . II e n f e r a s e s o f f i c i e r s p o u r c o m m a n d e r , 

l e s u n s m i l l e h o m m e s , e t l e s a u t r e s c e n t , i l 

p r e n d r a l e s u n s p o u r l a b o u r e r s e s c h a m p s e l 

p o u r r e c u e i l l i r s e s b l é s , c t l e s a u t r e s p o u r l u i 

f a i r e d e s a r m e s c t d e s c h a r i o t s . 

1 3 . 1 1 s e f e r a d e v o s l i l les d e s p a r f u m e u s e s , 

d e s c u i s i n i è r e s e t d e s b o u l a n g è r e s . 

1 1 . I l p r e n d r a a u s s i c e q u ' i l y a u r a d e m e i l -

l e u r d a n s v o s c h a m p s , d a n s v o s v i g n e s e d a n s 

v o s p l a n t s d ' o l i v i e r s , e t l e d o n n e r a à s e s s e r -

v i t e u r s . 

1 5 . I l v o u s f e r a p a y e r l a d i m e d e v o s b l c s e t 

d u r e v e n u d e v o s v i g n e s , p o u r a v o i r d e q u o i 

d o n n e r à s e s e u n u q u e s e l à s e s o f f i c i e r s . 

1 6 . I l p r e n d r a v o s s e r v i t e u r s , v o s s e r v a n t e s , 

c l l e s j e u n e s g e n s l e s p l u s f o r t s , a v e c v o s û n e s , 

e t l e s f e r a t r a v a i l l e r p o u r l u i . 

1 7 . 11 p r e n d r a a u s s i la d i m e d e v o s t r o u -

p e a u x , e t v o u s s e r e z comme s e s e s c l a v e s . 

1 8 . V o u s c r i e r e z a l o r s c o n t r e v o t r e r o i q u e 

v o u s v o u s s e r e z é l u ; e t l e S e i g n e u r n e v o u s 

e x a u c e r a p o i n t , p a r c e q u e c ' e s t v o u s - m ê m e s 

q u i a v e z d e m a n d é d ' a v o i r u n r o i . 

1 9 . L e p e u p l e n e v o u l u t p o i n t é c o u t e r c e 

d i s c o u r s d e S a m u e l . N o n , l u i d i r e n t - i l s , n o u s 

v o u l o n s a v o i r u n r o i q u i n o u s g o u v e r n e ; et 

nous ne nous en lasserons point. 

2 0 . N o u s v o u l o n s c i r e c o m m e l e s a u t r e s n a -

t i o n s gui sont gouvernées par des rois. Ainsi n o -

t r e r o i n o u s j u g e r a ; il m a r c h e r a à n o t r e t ê t e , 

c l c o m b a t t r a p o u r n o u s d a n s t o u t e s n o s 

g u e r r e s . 

2 1 . S a m u e l a y a n t e n t e n d u l a r é p o n s e , l a 

r a p p o r t a a u S e i g n e u r . 

2 2 . E t l e S e i g n e u r l u i d i t : F a i t e s c e q u ' i l s 

v o u s d i s e n t , c t d o n n e z - l e u r u n r o i q u i l e s g o u -

v e r n e . S a m u e l d i t d o n c a u p e u p l e d ' I s r a ë l : 

Q u e c h a c u n r e t o u r n e e n s a v i l l e , et soyez as-

surés que vous aurez un roi. 

YERS. 1 . — C u l t SEMJISSET SAMUEL, POSUIT F I -

LIOS s u o s JUDICES ISRAEL ( I ) . Q u i d l o n g o i l i o 

t e m p o r e , q u o g e n t i l s r a e l i l i d i p r a f u i t S a m u e l , 

( 1 ) A u d i S . G r e g o r . ; 1 E c c e q u i p r o p h e t i a : 
i s p i r i l u p l e n n s f u e r a i , q u o s j u d i c e s I s r a e l i 
1 p o n e b a t , n o n c o g n o v i l . Q u i d e r g o m i m o , s i 
1 f a l l i i n d i s p o n e n d o o r d i n i b u s p o s s u n t . q o i 
< p r o p h e l i a g r a l i a m n o n a c c i p i u n l ; s i i i q u i 
< p r o p h e l i B s p i r i t i m i h a b e n t , e n m d e m s p i r i -

C O M M E N T A R I U M . 

g e s t u m s i t , e x t r e m i s v e r b i s c o m p i e x u s e s t S a -

m u e l , c ù m d i x i t , f r a c t a i u e s s e P a l a s l i n o r u m 

a u d a c i a m , c t r e d d i d i s s e u r b e s , q u a s e x I s r a e l i s 

l i n i b u s a c c c p c r a n t , a u l c e r t e f u i s s e a b i l l i s 

c o n t r a p u g n a n t i b u s e t i n v i t i s a b i a t a s . D e i u d e 

a u l i n i t u i n e s s e i ' œ d u s c u m A m o r r h a i s , i d e s t , 

t u r n a d d i s p o n e n d a e u n c t a n o n h a b e n l ! 1 

( C o r n , à L a p . ) 
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e u m v i c i n i s h o s t i b u s , q n i c u m q u e f o r e n t , a u t 

c e r t e u s q u e a d e ò i l l o s s i b i t i m u i s s e , a t q u e c a -

v i s s e a b H e b r a o r u m a r m i s , u i b e n e s c c u m 

a c t u m c x i s t i n i a v c r i n t , s i i p s i s o l i o e l p a c e l i c e -

r e t i n p a t r i a f r u i . C ù m a u l e m c e s s a r e n t a r m a , 

e t d a t u s e s s e t l o c u s l e g i b u s , q u a i n t e r t u m u l -

l u s b e l l i c o s s i i e r e s o i e n t , i p s e l u s t r a b a t p r o -

v i n c e s , e t i n s t a u r a t a a t q u e r o b o r a l â r e l i g i o n e , 

q u a ; m a g n a e x p a r l e c o l l a p s a f u c r a t , u t i l c m 

e t p a c a i a u i o p e r a m d a b a i j u r i d i c e n d o , a t q u e 

i n o f f i c i o a c f i d e c o n t i n c n d a r e i p u b l i c a . C ù m 

a u t e m i n p a c a l i s u r b i b u s r a r ò a l i q u i d a c c i d a t 

i n u s i t a t u m e t g r a n d e , q u o d h i s t o r i a m a n d e t u r , 

p a u c i s S a m u e l m u l t o r u m t e m p o r u m h i s t o r i a m 

a b s o l v i t . P o s i n o i l m a u l e m u r g e n t e a t q u e t a r -

d a n t e s e n e c t u t e s u s t i n e r e p r o p h e t a n o n p o t u i t 

m o l e m i l l am i n g e n l e m p r a f e c t u r a , q u a m i n t é -

g r é a c s e d u l ò a d ¡ H u d u s q u e s e n i l e l e m p u s 

o b i c r a t , p a r l i t u s e s t c u m fiiiis p r o v i n c i a l e s c u -

r a s ; u n d e n i a g n t e s u n t e x o r U e t u r b a , e t m a g n a 

f a c t a r e r u m m u i a l i o . B i n e j a m i n u i l a h a b u i l 

S a m u e l a n n a l i b u s d i g i t a a d d i e m u s q u e m o r t i s , 

q u a i n i u u t i ù s p c i s e c u i u s e s t . 

C ù m g r a v e e s s e t p r a f c c t u r x p o n d u s , e t l a -

l i o r p r o v i n c i a q u à m u t a b u n o , c o q u e j a m a v o 

l a b o r i b u s q u c c o n f c c t o , l u s t r a r i q u o t a n n i s e t 

g u b e r n a r i p o s s e t , r e t i n u i t s i b i S a m u e l b o n a m 

p r o v i n c i a p a r t e m , e l ¡ l i a n t , q u a a d a u s t r u m 

p e r l i n c t , f i l i o r u m ( i d e i a c c u r a c o m m e n d a v i ! . 

Q u i , u t p a t e r H a m a t h a m , s i c i l l i B c r s a b e e n o -

b i l e m , e t a d e x t r e m a m o r a m a u s t r a l i s p l a g a 

c i v i l a l e m c l c g c r u n l . J o s e p h u s a l t e n n n f ì t i o r o m 

S a m u e l i s c o n s e d i s s e t r a d i t i n B c r s a b e e , a l t e r u m 

i n B e t h e l ; s e d u n d e i d a c c e p e r i t n o n v i d e o . 

S c r i p t u r a s a n è u n i u s t a n t ù m m e m i n i l B c r s a -

b e e , e t n o n o b s c u r è i n d i c a i , u l r u m q u e filiura 

i n e â c i v i t a i e j u d i c â s s c . Q u i d e n i m a l i u d s o n a i 

i l l ud : Xomenfilii ejus primogeniti Joel, et nomea 

secondi Abiajudiatm in Bersabee (\)ì 

V E R S . 5 . — ( 2 ) SF.D DECLINAVERCNT P O S T AV,V-

( 1 ) ÌUDICUM TX BERSAREE. A h i i t a v c r t u n t H e -
b r a u m : Posait illos judices usque ad Bersabee. 
i n u n i v e r s a m r e g i o n e m u s q u e a d B e r s a b e e ; v e . 
à D a n u s q u e a d B e r s a b e e ; v e l d e n i q u e à R a m a t h à , 
u b i i p s e c o n s i d c b a t u s q u e a d c a m u r h e m q u a 
r e m o t i s s i m a c r a i i o P a b e s t i n à , a d m e r i d i e m . 
S u p p e i u n t e x e m p t a c o m p l u r a , i n q u i b u s p r a -
p o s i i i o in u s u r p a t u r p r o usque. ( C a l m e t . ) 

( 2 ) Les enfants de Samuel ne marchèrent point 
dans ses voies. L e d é r è g l e m e n t d e s e n f a n i s d e 
S a m u e l n o u s f a i l v o i r q u e l c s l l ' é t a t d e l ' E g l i s e 
d a n s c e m o n d e . E l l e n e p e u t a v o i r l o n g - t e m p s 
d e b o n s p a s t e u r s , e l l e s m e i l l e u r s q u e l q u e f o i s 
s o n t s u i v i s d ' a u t r e s q u i n e l e u r r e s s e m b l e n t p a s . 
Q u e l q u e d é r é g l é s ; q u e l u s s e n t c e s e n f a n t s d e 
S a m u e l , i l n ' e s t p o i n t m a r q u é q u e l e p è r e f u t 
p u n i d e D i e u c o m m e l l é l i p o u r l e s f a u l c s d e s e s 
e n f a n i s , p a r c e q u ' i l n ' y c o n s c n l a i l p o i n ! p a r 
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R1TIAH, ACCEPERUNT MCXERA, CTC. V e t U S e s l L a -

t i n o r u m p r o v e r b i u m ; Heroum filii noxte. Q u o 

s i g n i l i c a b a n t m a g n o r u m p a r e n t u m l i l ios v a l d è 

à p a r e n t u m m o r i b u s e s s e d é g é n é r é s , q u à c u m -

q u e i d r a l l o n e c o n s i d é r é s . A b s t r e n u i s e n i n i c l 

f o r t i b u s i m b c l l e s n a s c o n t u r e t t i m i d i ; à s a p i e n -

t i s s i m i s s l o l i d i c t b a r d i , q u o s n o n v a l d è à b e l -

l u a r u m n a l u r â s c c c r n a s ; à v i r i s j u s t i s s i m i s 

s a n c t i s s i m i s q u e l i l i i i n q u i b u s n u l l a j u s t i t i a a c 

r c i i g i o n i s v e s l i g i a d e p r e h e n d a s . S e d e ù m i n 

o m n i c o n d i t i o n u m g e n e r e i d o b s e r v â r i n t a n t i -

q u i , e t n o s h o d i è p a s s i m o b s e r v e m u s , t a m e n i d 

in e x c e l s o n o m i n e a t q u e p o t e n t i a v i d e m u s q u o -

l i d i é , c t g e m i m u s : l u n e e n i m p o s t e r i p l a n é 

p e s s i m i , n i s i u t a b e g r e g i i s p a r e m i b u s g e n u s 

h œ r e d i l â r u n t e t o p e s , s i c c t i a m b a r c d i l a r i o s 

h a b e a n t i n g e n u o s e t r e l i g i o s o s m o r e s . E x e m 

p l o r u m a d d u c i t s a t i s / E l i u s S p a r t i a n u s i n 9 e -

v e r o , u b i b a c d e r c n o n n i b i i . S e d h a b e m u s i n 

S c r i p t u r â n o n p a u c a , in q u à v i r i o m n i u m s a n -

c t i t a t e a c r e l i g i o n e p r i n c i p e s , n c q u i s s i m o s d i -

c u n t u r g e n u i s s e l i l i o s . M o y s e s , d i v i n a g l o r i œ 

z e l a t o r c t v i n d e x , p o s t e r a s g e n u i l n o n s o l ù t n 

i d o l o l a t r a s , s e d i d o l o r u m a n t i s t i t e s . Q u i s s c e l e -

r a t i o r A b s a l o n e à s a n c t i s s i m o p a t r e D a v i d e g e n i -

1 0 H p i o m a x i m è E z c c h i à o r t u s e s l i m p i u s Ma-

n a s s e s , à J o s i â r e g e s a n c t i s s i m o n a t i s u n t l i l i i v i -

l œ o m n i n è p r o f l i g a u e , q u i c o l u e r u n t i d o l a , e l 

c ô a d e g e r o n t d i v i n u m f u r o r e m , u t c i v i t a l e m e t 

t e m p l u m s i b i c o n s e c r a t u m o m n i n ô v a s t a v e r i n t . 

E x c m p l u m r e c e n s h a b e m u s i n filiis H e l i , q u o -

r u m v i t â n i h i l v i d e t u r e s s e p o t u i s s e s c e l e s t i u s ; 

e t n u n c i n f i l i i s S a m u e l i s , q u o r u m n e q u e p a r e n -

u n s i l e n c e c r i m i n e l , o u q u e l e s f a u t e s d e 
c e s d e r n i e r s é t a i e n t d ' u n e a u t r e n a t u r e q u e 
c e l l e s d e s e n f a n t s d ' H é l i . C a r l e s e n f a n i s 
d e S a m u e l n e s o n t a c c u s é s q u e d ' a v a r i c e e t 
d ' i n j u s t i c e d a n s l e s j u g e m e n t s ; c e q u i s e p a s -
s a n t d ' o r d i n a i r e d a n s l e s e c r e t , p o u v a i t ê t r e i n -
c o n n u à l e u r p è r e , s e l o n la r e m a r q u e d e T h é o -
d o r e t . Mais l e s f a u t e s d e s e n f a n t s d ' H é l i é t a i e n t 
d e s c r i m e s d ' i m p i é t é c t d e s c a n d a l e , q u i ' j o i -
g n a i e n t l e s a d u l t è r e s e t l e s i n c e s t e s a u x s a c r i -
l è g e s e t à la p r o f a n a t i o n tic l ' a u t e l . 

S a m u e l é t a i t f i l s d ' u n e s a i n t e . Il a v a i t é t é 
t r è s - b i e n é l e v é , e t il d e v i n t l u i - m ê m e u n I r è s -
g r a n d s a i n t . S e s e n f a n i s a v a i e n t u n p è r e t r é s -
s a i n l q u i l e s é l e v a s a n s d o u l e a v e c t o u t e l ' a p -
p l i c a t i o n q u i l u i f u t p o s s i b l e ; c t c e p e n d a n t l e u r 
v i e n ' e u i r i e n d e c o n f o r m e à la s a i n t e t é d e l e u r 
n a i s s a n c e , c t i l s d é s h o n o r è r e n t l e u r p è r e p a r 
l e u r s n j u s l i c e s . C e l a n o u s f a i t v o i r n o n q u e 
l ' e x c e l l e n t e é d u c a t i o n s o i t i n u t i l e , m a i s q u ' e l l e 
n ' e s t p a s t o u j o u r s é g a l e m e n t h e u r e u s e , q u o i -
q u ' e l l e s o i t t o u j o u r s é g a l e m e n t n é c e s s a i r e , 
p a r c e q u e , s i e l l e n e s a n c t i f i e p a s l e s e n f a n t s , 
e l l e s a n c t i f i e l e s p è r e s , q u i o n t f a i t t o u t c e q u ' i l s 
o n t p u p o u r f a i r e p a s s e r l e u r s v e r t u s d a n s l e u r s 
e n f a n t s , e t p o u r r e n d r e à D i e u c e u x q u ' i l s 
a v a i e n t r e ç u s d e l u i . ( S a c y . ) 
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l i s i n l e g n t a s , n e q u e d o m e s l i c a d i s c i p l i u a p o - , 

t u i t a u l c o l i i b e r e m a n u s a r a p i n S , a u l a n i m o s 

a p e r v e r t c n d o j u d i c i o . Q u o d v e r o d i s i d e f i n o -

r u m m o r i b u s , q u i a b o p l i m o r u m p r i n c i p u m 

p a r e n t u m i n g e n i o a c d i s c i p l i u a , t o l o ccc lo d i s -

s e n t i u n i , u s q u e a d e i n o l u m c r a l e l f r e q u e n s , 

u i i l l ud s i c e s s e f a l o c o m p a r a l u m d i x c r i i q u i -

d a m e p r o f a n i s ( h i e e s t D e m o s t h e n e s ) , u l h e -

r o u m lilii s u u l p l e r i i m q u e i n d i g n i , q u i e x i l ls 

i l l u s l r i s l i r p e p r o e r e e n l u r . , E l i u s S p a r l i a n u s 

i n S e v e r o i t a o m n i n o s e n l i t : < R e p u l a m i 

< m i b i , i u q u i l , D i o c l e l i a n e A u g u s l e , n e m i r i c m 

< p r o p « m a g n o r u m v i r o r u i u o p l i m u m , e l u l i -

i l e m filiuiri r e l i i | u i s s e s a i i s c l a r e t . D e n i q u e 

i a u t s i n e l i b e r i s v i r i i n t e r i e r u n i , a u l t a l e s 

i b a b u e r n u t p l e r i q u e , u t m e l i u s f u e r i l d e r e -

• b u s b u m a n i s s i n e p o s i e r i i a t c d i s e e d e r e . > 

Q u a r i l h i e T h e o d o r e « » , q , l l i , c u r c u m 

u s q u e a d e d i n p a r e n t e H e l i p u n i e r i l D o n i i n u s 

f d i o r u m p e c c a t a , l i o n l a m e n e x e g c r i t a S a m u e l e 

p i c n a s e o r u m q u a lilii c u m e s s e n l c u m p o l e -

s l a t e , in s u b d i t o s s i b i p o p u i o s a d n i i s e r i i n i ? - — 

R e s p o n d e l a u l e i n , p l u r a p e c c a t a , e a q u e g r a -

v i o r a c o m m i s s a a l i l i is H e l i , n e q u e l i l i o r u i n 

p e c c a l a S a m u e i i f u i s s e c o m p e r t a , q u e m a d m o -

d u m H e l i ; a l q u e i d e o i n S a m u e l e n u l l a n i h a -

s i s s e c u l p a u i , q u a m r e m o v e r e a s n S ve l i n e r t i a , 

v e l i n o l l i l i e n o n p o l e r a t H e l i . L c g i m u s e u i u i 

a l i l i i s H e l i p r o l ' a n a i u m e s s e l e m p l u m , c i i m 

a u s i f u e r i n l C u i u f e m i n i s , q u i e r e l i g i o n i s e t v o l i 

g r a t i a e x e u b a b a n t a d o s t i u m t a b e r n a c n l i c o n -

e u m b e r e ; c i i m s a c r i l i c i o r u m r i l u s e l o r d i n e m 

p e r v e r l e r i n t . s i b i q u c a p p l i c u e r i n t q u a D e n s 

b o n o r i s u o e x o m n i v i c l i m a r u m g c n e r c v i n d i -

c 5 r a t . A t S a m u e l i s liiii l a n t i u n d i c u n t u r a c c c -

p i s s e m u n e r a , e t d i i m s u i s c o m m o d i s a c s i u -

d i i s s e r t i u n t , p e r v e r t i s s e j u d i c i n . I d v e r a p a l e r , 

q u i a p r o c u l a b c r a l i l l O r u m p r a f t c l u r a , n o n 

a g u o v e r a l ; i n g e n i u m v e r i i s u u m n o n d i i m p r o -

d i d e r a n t , c u m a d l i u c e s s e n t i n p a r e n t i s d o m o , 

e t i l l i u s m e t u s e l o b s e r v a n l i a i n o f f i c i o c t p a -

t r i S d i s c i p l i u a c o n t i n g e n t . A t q u e i i l e d p a l e r 

o p i i m n s e x c u s a r i p o l u i t , q u o d l i l i i s p r o v i u c i a n , 

i l l a m , q u a i n i e g r i i a i e m e l c o n s t a n i i a m r e q i i i -

r i l , c o i n m e n d a s s e i . I i a G r e g o r y s in l i u n e l o -

c u m . U b i t u p r o m o r i b u s o b s e r v a , q i i a n t i n i i | 

f a e i a t a d m o r u m l i o n e s t a t e m p a r e i i t u m d i s c i - ; 

p l i n a ; q u a n t u m m o r i b u s l i b e r l a s e t p o l e s i a s 

o l l i c i a i . V i x e r u n t S a m u e l i s lilii m o d e r a t e a l q u e 

i n t e g r e , q u a n d o p r i v a t u m e g e r i i n t v i l a in s u b 

p a l e r , l a f e r u l a : s e d u b i s u o s e u r b i i r a l u m o d e -

r a t i s u n t , el c u m p o t e s i a l e i n m a g i s t r a l u v i x c -

r i i n l . m u i a v e r u n t i n g e n i u m e l m o r e s . E l b r c v i 

» t c a s e i p s i s d e f e c e r u i i t , u t i n S a m u e l i s l i l i i s 
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. n o n j a m l i l ios S a m u e l i s a g n o s t a s . R a r a a v i s 

p l a n é e s t , q u a m n o n m u t a i a t q u c p e r v e r t i t 

p r a f e c l u r a . 

V E B S . S . — E C C G TO S E S U I S T I , E T F I L I I i n n o s 

AMBULANT J S V I I S T O I S : CONSTITUE S O B I S R E G E M ( I ) . 

(1) Les anciens d'Israël dirent à Samuel : V o i 
enfants ne marchent point dans vos voies. C e s 
a n c i e n s d ' I s r a ë l n e s o n l p o i n t b l â m a b l e s p o u r 
a v o i r d é c o u v e r t d e s f a u t e s d a n s l e s e n f a n t s d e 
S a m u e l q u i é i a i c n t t o u t e s v i s i b l e s . On n e p e u t 
l e s a c c u s e r n o n p l u s d e ce, q u ' i l s o n t t â c h é 
d ' y a p p o r t e r q u e l q u e r e m è d e , c t d e c e q u ' i l s 
v i e n n e n t i r o u v e r l e P r o p h è t e p o u r l ' a v e r t i r d e s 
d é s o r d r e s d o s e s e n f a n t s . Ma i s i l s p a s s e n t t r o p 
a v a n t ; e t i l s f o u i v o i r q u e s o u v e n t o n v e u t 
c o r r i g e r d e s m a u x p a r d e s m a u x e n c o r e p l u s 
g r a n d s . L e d é r è g l e m e n t d e s m i n i s t r e s d e l ' E -
g l i s e es t a s s u r é m e n t l i n e g r a i . c c I c n l a l i o i i p o l i r 
l e s l i d è l e s . Ma i s i l a r r i v e q u e l q u e f o i s q u ' a u l i e u 
d e s e t e n i r e n c e s r e n c o n t r e s d a n s u n e g r a n d e , 
m o d é r a t i o n , o u p a s s e j u s q u e d a n s d e s s e n t i -
m e n t s d e d i v i s i o n c t d e r é v o l t e , e t q u e l ' o n 
t o m b e p a r u n e f a u s s e p r u d e n c e d a n s o n d é s o r -
d r e q u i i r r i t e p l u s D i e u q u e c e l u i q u e l ' o n a 
v u , d u a r r ê t e r . 

L ' a v a r i c e d e s e n f a n t s d e S a m u e l n ' a p a s é t é 
s i i n s u p p o r t a b l e à D i e u q u e l e m u r m u r e d e c e 
p e u p l e , q u i s ' e s l t e r m i n é a u r e n v e r s e m e n t d e 
c e q u e D i e u a v a i t é t a b l i ; e t l a p r e m i è r e f a u l e 
a u r a i t p u p a r a î t r e b e a u c o u p m o i n d r e , s i e l l e 
n ' a v a i t é t é c a u s e d e l a s e c o n d e . Q u a n d o n v o l t 
n a î t r e q u e l q u e d é r è g l e m e n t d a n s d e s p a s i e u r s 
q u e D i e u m ê m e a é l a b l i s , il l e s f a u t l o u g - l e m p s 
s o u f f r i r a v e c u n e h u m b l e p a t i e n c e e t u n g é m i s -
s e m e n t i n t é r i e u r , a v a n t q u e d e s e p o r t e r à y 
c h e r c h e r q u e l q u e r e m è d e , E l s u r t o u t il n e f a u t 
p a s s ' e m p o r t e r t o u i d ' u n c o u p a u x d e r n i è r e s 
v i o l e n c e s c o m m e c e p e u p l e , e i p r é t e n d r e c h a n -
g e r c e q u i d a n s s o n o r i g i n e e s t v e n u d e D i e u . 

! Ma i s c e q u i r e n d la c o n d u i t e d e c e p e u p l e e n -
i e o r e p l u s c r i m i n e l l e , c ' e s t q u ' i l s f o n t p a r e u x -

m ê m e s d e s d e s s e i n s s i i m p o r t a n t s s a n s a v o i r 
; c o n s u l t é D i e u p a r l a p r i è r e , e t s a n s d e m a n d e r 

c o n s e i l à s e s s e r v i t e u r s . I l s d e v a i e n t a u m o i n s 
d é l i b é r e r d ' u n e a l l ' a i re si g r a n d e a v e c S a m u e l , 
q u i s e d o n n a b i e n d e g a r d e , d e f a i r e a u c u n e r é -
p o n s e s u r c e s u j e t a v a n t q u e d ' a v o i r p r i é D i e u , 
c t s u d e lui c e t | u ' l l d e v a i t r é p o n d r e . 

C ' e s t e n s u i v a n t a i n s i l ' e m p o r t e m e n t d ' u n 
p e u p l e f o n d é s u r u n f a u x r a i s o n n e m e n t q u ' o n 
s é t a b l i i i n s e n s i b l e m e n t à la p l a c e d e D i e u , c l 
q u ' o n s e f a i t à s o i - m ê m e la v o i e q u ' o n v e u t 
s u i v r e p o u r a l l e r à l u i . O n s ' e m b a r r a s s e d a n s 
u n e i n f i n i t é d e m a u x q u e l ' o n n e v o i t pi is m ê m e 
q u a n d l e s a u t r e s n o u s l e s d é c o u v r e n t , c o m m e 
o n p e u t l e r e m a r q u e r d a n s c e l l e c o n d u i l e d e s 
H é b r e u x . I l s r e j e t t e n t l e s p a s i e u r s q u e D i e u 
l e u r a v a i t d o n n e s , c l e n l e s r e j e t a n t , c ' e s t D i e u 
m ê m e q u ' i l s r e j e t t e n t . Etablisses, d i s e n t i l s , n i 
roi sur nous, comme en ont tontes tes antres na-
tions. L a v u e d e s c o u t u m e s q u i s ' o b s e r v a i e n t 
d a n s l e s a u t r e s p e u p l e s a v a i t c o r r o m p u l e u r 
e s p r i t , e t i l s p r é f è r e n t c e q u i s e p a s s a i t p a r m i 
l e s i d o l â t r e s a c e q u ' i l s a v a i e n t r e ç u d e la p a r ! 
d e D i e u . I l s c h o i s i s s e n t u n r o i p o u r l e s s a u v e r 
d e l e u r s e n n e m i s , e t c e n ' e s t p o i n t c e r o i q u ' i l s 
o n t é l u q u i l e s e n d é l i v r e , p u i s q u e , n o u s v e r r o n s 
d a n s l a s u i t e q u ' i l e s l v a i n c u l u i - m f i n e e n c o m -
b a t t a n t e t q u ' i l p e r d l . ' i c o i i r o i i n e a v e c là v i e . 

h é b r e u e n É t a i t b i e n l o i n , p u i s q u ' i l a v a i t e n 
S a m u e l u n m a g i s t r a t s o u v e r a i n , e t c ' e s t à M . 
J u r i c u u n e e r r e u r e x t r ê m e c t d ' u n e e x t r ê m e 
c o n s é q u e n c e , q u e d e v o u l o i r r e n d r e le p e u p l e 
m a î t r e d e s o n s o n e n c e t é t a l . A u s s i , l o i n d ' e n -
t r e p r e n d r e d e s e f a i r e u n r o i , o u d e c h a n g e r 
p a r e u x - m ê m e s l a f o r m e d e c e g o u v e r n e m e n t , 
i l s s ' a d r e s s e n t à S a m u e l , e n l u i d i s a n t : Vous 
êtes âgé, et vos enfants ne marchent point dans 
vos voies : établissez-nous un roi qui nous jage, 
comme en ont les autres nations. I l s e n u s è r e n t 
d ' u n e a u t r e m a n i è r e e n v e r s J c p h t é : Venez, 
l u i d i r e n t - i l s , el soyez notre prince. P a r c e q u ' a -
l o r s l a j u d i c a l u r e , p o u r p a r l e r a i n s i , é i a i t v a -
c a n t e , e t le p e u p l e p o u v a i t d i s p o s e r d e s a 
l i b e r t é ; m a i s u n e s e s e m a i t p a s e n c e i é t a l 
s o u s S a m u e l , e t c ' e s t a u s s i à lui q u ' i l s ' a d r e s s e 
p o u r c h a n g e r l e g o u v e r n e m e n t . L e m ê m e p e u p l e 
a v a i t d i t a u t r e f o i s à G é d é o n ; Domine: sur 
nous, vous et votre f i l s , où i l s s e m b l e n t v o u -
l o i r d i s p o s e r d u g o u v e r n e m e n t s o u s u n p r i n c e 
d é j à é t a b l i : ii f a u t r e m a r q u e r q u e c ' é t a i t e n s a 
f a v e u r , p u i s q u e l o i n d e l o i ê i e r s o n a u t o r i t é , 
i l s n e v o u l a i e n t q u e l ' a u g m e n t e r c t la r e n d r e 
h é r é d i t a i r e d a n s s a f a m i l l e ; c t n é a n m o i n s c c 
n ' é t a i t ici q u ' u n e s i m p l e p r o p o s i t i o n d e l a p a r t 
d u p e u p l e à G é d é o n m ê m e ; e t p o u r a v o i r s o n 
e f f e t , 011 p e u t d i r e q u ' i l y f a l l a i t n o n s e u l e m e n t 
l ' a c c e p l a l i o n , m a i s e n c o r e F a u l o r i s a i i o n d e c e 
p r i n c e ; à p l u s f o r t e r a i s o n l a f a l l a i t - i l p o u r 
ô i e r a u p r i n c e m ê m e s o n a u l o r i l é . 

i C ' e s i p o u r q u o i l e p e u p l e e u ! r a i s o n d e 
s ' a d r e s s e r à S a m u e l e n l u i d i s a n t : Établissez-
nous tut roi; e t D i e u m ê m e r e c o n n u t l e d r o i t d e 
S a m u e l , l o r s q u ' i l l u i d i t : Ecoute la voix de ce 
peuple, et établis un roi sur eux, c l u n p e u a p r è s : 
Samuel parla en cette sorte au peuple qui lui de-
mandait un roi: c ' é t a i t d o n c t o u j o u r s à l u i q u ' o n 
le d e m a n d a i t . Q u e s i S a m u e l c o n s u l t e D i e u s u r 
c e q u ' i l a v a i t à t a i r e , il le fa i l c o m m e c h a r g é d u 
g o u v e r n e m e n t , c l à l a m ê m e m a n i è r e q u e l e s 
r o i s l ' o n ! f a i l e n c e n t r e n c o n t r e s . C c f u i l u i 
q u i s a c r a ie n o u v e a u r o i ; c e f u i lui q u i l i l f a i r e 
a u p e u p l e l o u l c e q u ' i l f a l l a i t , q u i l i t v e n i r l e s 
t r i b u s c t l e s f a m i l l e s l e s u n e s a p r è s l e s a u l r e s , 
q u i l e u r a p p l i q u a le s o r t q u e D i e u a v a i l c h o i s i 
c o m m e le m o y e n d e d é c l a r e r s a v o l o n t é s u r c e -
l u i q u ' i l d e s t i n a i t à l a r o y a u t é , e t l o u l c e l a , 
c o m m e 11 l e d é c l a r e , e n e x é c u t i o n d e l a d e -
m a n d e q u ' i l s l u i a v a i e n t f a i t e : Donnez-nous un 
roi. M. J u r i e u b r o u i l l e e n c o r e i c i à s o n o r d i -
n a i r e : I L e s o r t , d i t - i l , e s l u n e e s p è c e d ' é l e e -
I l i o n l i b r e ; c a r e n c o r e q u e la v o l o n l é n e 
• ( o n c c u r e p a s l i b r e m e n t a u c h o i x d u s u j e i 
I I l e q u e l l e c h o i x t o m b e , e l l e c o n c o u r t l i-
i b r e n i c n l à l a i s s e r f a i r e le c h o i x a u s o r l , c t à 
i ( o n l i r m e r c e q u e le s o r t a f a i t , i F a u s s e s u b -
t i l i t é . q u e l e l e x t e s a c r é d é m e n t , p u i s q u e l e 
s o r l n ' e s t p a s ici c h o i s i p a r le p e u p l e , m a i s 
c o m m a n d é p a r S a m u e l . A u s s i l o r s q u e le s o r t 
s e l u i d é c l a r é e l q u e S a i i l c u l p a r u , S a m u e l n e 
d ' t p a s a u p e u p l e : V o y r a c e l u i q u e v o u s aven 
CHOISI ; m a i s il l e u r d i t : Voyez celui que le Sei-
gneur a choisi; p a r o ù a u s s i s ' e n v a e n f u m é e 
l i m a g i n a t i o n d u m i n i s t r e , q u i v o u d r a i t n o u s 

U a e v e r b a s u n t m a j o r u m n a t u , q u i p a i r e s a p -

p e î l a r i p o t e r a n t p a i r i a , q u o s n a l u r a i p s a v i d e -

l i a m r a d p u b l i c a m p a i r i a c o i u m u n c m q u e c t i -

s t p d i a m p a l r o n o s e t e g i s s e . l l i n i h i l i n S a m u e l i s 

C a r D i e u p r e n d p l a i s i r à s ' é l e v e r c o n t r e l ' o r -
g u e i l d e s h o m m e s l o r q u ' i l s f o r m e n t d e s d e s s e i n s 
c o n t r a i r e s a u x s i e n s , e l il a i m e à l e u r f a i r e v o i r 
q u e l o u l c e q u ' i l n ' a p o i n t é t a b l i t o m b e d e s o i -
m ê m e , e l q u e l o r s q u e l ' o n s ' é e a r l e d e s a v o l o n l é 
e l d e s o n o r d r e , o n n e I r o u v e q u e d e s r u i n e s 
e l d e s p r é c i p i c e s . ( S a c y . ) 

M i u i s l e r J u r i e u h o c m a x i m e l o c o u l e b a ï u r u l 
o s l e n d e r e t p o p u l o f u i s s e j u s r e g e m s i b i c r e a u -
d i ; q t i e u i d o c i è Ë o s s u e i i u s e r r a r e d i s p i i i a v i t 
(Avertissements sur les lettres de M. Jurieu). 
H a u c p o r r o d i s p i u a i i o i i e m n o n i n j n e u n d a m 
l o r e a r b i t r a m u r , h o c m a x i m e I c m p o r e , c ù m d e 
jure divino imperandi t a n l o a n i m o r u i t t a s l u 
q u a s l i o a g i t a l u r . Q u a p r o p l e r b r e v i t e r h i c r e i ' c -
r e u t i i s q u a c o n t r a J u r i e u s c r i p s i l U o s s u c l i u s . 
i D i e u , d i l M . J u r i e u , s ' é l a i i & i i r o i c o m m e 
i i m m é d i a t d u p e u p l e h é b r e u : e l c e l t e n a t i o n 
I d u r a n t e n v i r o n t r o i s c c n l s a n s n ' a e u a u c u n 
i s o u v e r a i n s u r t e r r é , n i r o i , n i j u g e s o u v e -
I r a i n , n i g o u v e r n e u r . . II n ' y a r i e n d e i c i 
q u e d e t r a n c h e r n e t , e l c e l a d o n n e u n a i r d e 
s a v a n t q u i é b l o u i t u n l e c t e u r . Ma i s j e d e m a n d e 
à M . J u r i e u : q u e v e u l e n t d o n c d i r e c e s p a r o l e s 
d e t o u t l e p e u p l e à J o s u é : A ' o i « vous obéirons 
en toutes choses connue nous avons obéiàMoise: 
qui ne cous obéira pas mourra? c e q u i p r o u v e la 
s u p r ê m e a u l o r i t é , n o n s e u l e m e n t e n la p e r s o n n e 
d e Moï se , m a i s e n c o r e e n c e l l e d e J o s u é . E s t -
c e - l à c e q u ' o n a p p e l l e n ' a v o i r a u c u n j u g e n i 
m a g i s t r a t s o u v e r a i n ? L e s a u t r e s j u g e s , q u e 
D i e u s u s c i t a i t d e t e m p s e n t e m p s , n e u r e n t p a s 
u n e m o i n d r e a u t o r i t é , e t il n ' y a v a i t p o i n t 
d ' a p p e l d e l e u r s j u g e m e n t s . C e u x q u i n e d é f é -
r è r e n t p a s à G é d é o n f o r e n t p u n i s d ' u n e m o r t 
c r u e l l e : S a m u e l n e j u g e a p a s s c u l e u i e n i l e p e u -
p l e a v e c u n e a u t o r i t é q u e p e r s o n n e n e c o n t r e -
d i s a i t ; m a i s i l d o n n a e n c o r e l a m ê m e a u l o r i l é 
à s e s e n f a n t s : e l l a loi m ê m e d é f e n d a i t - o u s 
p e i n e d e m o r t d e d é s o b é i r a u j u g e q u i s e r a i t ' 
é t a b l i . C ' e s i d o n c u n e e r r e u r g r o s s i è r e d e v o n - ! 
l o i r n o u s d i r e q u e l e p e u p l e d e D i e u n ' e u i n i • 
j u g e s o u v e r a i n , n i g o u v e r n e u r d u r a i n i r o i s | 
c e n l s a n s . I l e s t v r a i q u ' i l n ' y a v a i t p o i n t d e 1 

s u c c e s s i o n r é g l é e : D i e u p o u r v o y a i t a u g o u v e r - : 
n e m e n l s e l o n l e s b e s o i n s ; c l e n c o r e q u ' i l - s o i t 
é c r i t qu'en un certain temps e t a v a n t q u ' i l y e u t 
d e s r o i s , chacun faisait m o m i e il voulait, i l e n 
e s l b i e n d i l a l l i a n t d u l e m p s d e Moï se , e t c e l a 
d o i t ê t r e e u l e n d u a v e c l e s r e s t r i c t i o n s q u ' i l 
n ' e s l p a s i c i q u e s t i o n d ' e x a m i n e r . 

i C e t é t a t d u p e u p l e d e D i e u s o u s l e s j u g e s , 
e s ! p l u s i m p o r t a i » ! q u ' o n n e p e n s e : c ! s i M. 
J u r i e u y a v a i t p r i s g a r d e , il n ' a u r a i t p a s a t t r i -
b u é a u p e u p l e l ' é t a b l i s s e m e n t d e la r o r a u l é a u 
l e m p s d e S a m u e l c l d e S a i i l . i Q u a n d . ' d i l i l . le 
i p e u p l e v o u l u t a v o i r u n r o i . D i e u lui e n d o n n a 
I u n . Il l i l c e q u ' i l p u t p o u r l ' e n d é t o u r n e r , l e 
< p e u p l e p e r s é v é r a e t D i e u c é d a . Q u ' e s t - c e q u e 
i e c l a s i g n i l i e , s i n o n q u e l ' a u t o r i t é d e s r o t e d ê -
' p e n d d e s p e u p l e s , c l q u e l e s p e u p l e s s o n t n u -
i t n r e H e m c n t m a î t r e s d e l e u r g o u v e r n e m e n t , 
i p o u r l u i d o n n e r t e l l e f o r m e q u e b o n l e u r 
i s e m b l e ? > J e l e v e u x b i e n l o r s q u ' o n i m a g i -
n e r a e n p e u p l e d a n s l ' a n a r c b i e . Mais l e p e u p l e 
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g u b e r n a t i o n c 

i u i p e d h n e n t i ; 

s u s l i n c r e p e : 

n d c m n a n l , n e q u e a l i u d v i d e n t 

q u o m i n ù s p o s s i t l a r n g r a v e r a 

l a i n , n i s i q u o d i l l i p r o v e c i i o r 

i q u e d e b i l i o r a d l a u l a m m o l c m s u s i i -
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n e n d a m v i r e s c l f a c i l i t a i e n t a d e m i s s e t . I n l i l i i s 

a l i a i n v e n t a n t e t a c c u s a n t , q u » i l l o s a d g r a d u m 

i l l u m p n b l i c u m a s p i r a r e n o n s i n u n t , c i i r a ¡ l i a 

d e s i n t a u t i n g e n i i , a u l a i i i m i s u b s i d i a , s i n e 

q u i b o s s t a r e d i ù n o n p o l e s t p u b l i c a r a t i o , a u t 

i n t e r c i v e s c o n s e r v - l n t r a u q u i i l i i a s . Q u o c i r c a , 

c ù m p a l r e m aMas g r a v i o r e t i a h o r i b i i s f r a c t a ; 

i i l i o s v e r ô a v a r l t i a m o r u m q u e p e r v e r s i t a s à 

g u b e r n a n d o d e t e r r e a n t , s t a t u u n t o r n n i n ô v i r i 

i l l i p r o c e r e s n a t u q u e m a j o r e s , n o v a m i n d u c i 

o p o r t c r c j u d i c a n d i a c n i o d e r a a d i f o r r a a m . S e d 

e r r a n t i n e o q u o d i l l a m o p t a n t e x i g u n i q u e , 

q u a m g e n t i b u s il v e r â r e l i g i o n e a l i e n i s p l a c u i s s e j 

v i d e n t , i l l i r c p u d i a l à , q u a m D e u s p r i m ù m i n 5 

e l c c t o m s i b i p o p u l t u n i i i l r o d u x i t . N c q u e e à d e 

r e S a n u i e l e m c o n s u l u n i , a u l | t e r o i i u m s e c u m i 

i p s i d é l i b é r a n t ; s e d p r a c i s è d i c u n l : Constitue ; 

mtis regem ; s i c o b f i r m a t o in c a m s e n l e n t i a m 

a n i m o , u i p r o p o s i t i s c l i a m h i s i o c o m m o d i s , 

q u a d e c l i u a r i n o n p o t e r a n t , s i r e g i a i n d u c a l u r 

e t p e r e g r i n a f o r m a , a b e o l a m e n c o n s i l i o , q u o d 

s e m e l a r r i p u ê r e , d i m o v e r i n o n p o s s i n t . 

V E R S . 6 . — D I S P L I C U I T SERVIO IN OCIILIS S A -

MUELIS, E 6 Qvàtl OIXISSEST : DA SOBIS RECEVI ( 1 ) . 

f a i r e a c c r o i r e q u e D i e u a v a i t l a i s s é a u p e u p l e 
l a l i b e r t é OU l ' a u t o r i t é de confirmer ce que le 
sort avait fait : a u l i e u q u e s a n s d e m a n d e r s a 
c o n f i r m a t i o n n i s o n s u f f r a g e , S a m u e l l e u r d i t ! 
d é c i s i v e m e n l , c o m m e o n v i e n t d ' e n l c n d r e : 
Voilà le roi que le Seigneur vous a donné. C e f u t ' 
e n c o r e S a m u e l qui déclara à tout le peuple la 
loi de la royauté, la fit rédiger par écrit et la 
mit devant le Seigneur. I . e p e u p l e e n t o u l c e l a ; 
n e f a i t q u ' o b é i r a u x o r d r e s q u i l u i s o n t p o r t é s 
e n c c t l c o c c a s i o n , c o m m e d a n s t o u t e s l e s a u -
t r è s , p a r s o n m a g i s t r a l l é g i t i m e ; e t l ' o b é i s s a n c e ! 
e s t s i p e u r e m i s e a l a d i s c r é t i o n d u p e u p l e , ; 
q u ' a u c o n t r a i r e i l e s t é c r i t e n t e r m e s f o r m e l s , 
q u ' i l n'y cul que les enfants de Béliul qui mépri- : 
sèrent Saiil; c ' e s t - à - d i r e q u ' o n n e p o u v a i t r é s i s -
t e r q u e p a r u n e s p r i t d e r é v o l t e . 

(1) S e l o n l e s i n c r é d u l e s , la d e m a n d e d u p e u -
p i c H é b r e u , q u i d é s i r a i t u n r o i , d é p l u t à S a -
m u e l , p a r c e q u ' i l n e v o u l a i t p o i n t q u e l e p o u -
v o i r s o r t i t d e s e s m a i n s o u d e c e l l e s d e s e s 
e n f a n t s , c U v o u l a i t i n s p i r e r a u p e u p l e , d i t 
I V o l t a i r e , d e l ' h o r r e u r p o u r la r o y a u t é c l d u 
i r e s p e c t p o u r l e s a c e r d o c e . > 

N o u s d e m a n d o n s d ' a b o r d q u e l i n t é r é l p o u -
v a i t a v o i r S a m u e l d e r e l e v e r l ' o r d r e s a c e r d o -
t a l , l o i q u i n ' é t a i t p a s d e s c e n d a n t d ' A a r o n ? S i 
l ' a u t e u r d u p r e m i e r l i v r e d e s R o i s é t a i t s i p a r -
t ia l e n f a v e u r d u s a c e r d o c e , p o u r q u o i e s t - i l 
e n t r é d a n s t a n t d e d é t a i l s s u r l e s d é s o r d r e s d e s 
p r é l r e s e i s u r l a m o l l e i n d o l e n c e d ' l l é l i ? P o u r -
q u o i c e z é l é p a r t i s a n d e S a m u e l é c r i v a i t - i l q u e 
s u r s e s v i e u x j o u r s c e p r o p h è t e n e p o u v a i t 
c o n t e n i r s e s e n f a n t s q u i a b u s a i e n t d u p o u v o i r 
q u ' i l l e u r a v a i t c o n f i é e n l e s é t a b l i s s a n t j u g e s 
s u r I s r a ë l ? 2 ° P o u r q u o i S a m u e l l u i - m ê m e , s ' i l 
f u t a m b i t i e u x , fil-il i n t e r v e n i r l ' a u t o r i t é d i v i n e 
d a n s l e c h o i x d e S a i i l , e t e n s u i t e d a n s c e l u i d e 
D a v i d ? P o u r q u o i d i l - i l l u i - m ê m e q u e D i e u l u i 
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N o n t a m d o l e b a l S a m u e l , u t a p p a r e t , q u ò d i p s a 

a u t filii d e p e l l e r e n l u r à r e g n o , a u t à p r a f e c t u -

r à r e g i » s i m i l i , q u à m q u ò d r e g i a i n d u c e r e l u r 

g u b e r i i a n d i r a t i o ; q u » c ò n i a l i q u i d s e c u m v i -

d e r e t u r i m p o r i a r e s n p r e m u m , n o n p o i e r a t n o n 

e s s e c o m n i u n i b u s r e b u s i m p o r t u n a . H o c i n d i -

c a i i p s a filiera q u » d o l e n d i c a u s a m e x r e g i o 

n o m i n e s u m i t , e t c o m m u l a t à j u d i c a n d i f o r m a , 

n o n e x i n j u r i à s i b i a u t f a m i l i œ s u » in p o s t e -

r u m i l l a l â . l i a J o s e p h u s l i b . 6 , c a p . 4 : < l l » c , 

c i n q u i t , p o p u l i v o l u n t a s v e h e m e t t t e r S a m u c -

1 l e n i c o n t r i s t a v i t , q u i p r o p t e r i n n a i a m j u s l i -

i t i a m n o n a m a b a t r e g i a m p o t e s i a t e m , u t 

i B i m i a m . V a l d è e u i m o p t i m a t u m g u b e r n a t i o n e 

c d c l c c t a b a t u r , n o n a l i a m a d f e l i c i l a l e m p o p u l i 

i c o n d n c i b i l i o r e m e x i s l i m a n s . > D e i n d e eâ c u r à 

s i c e s s e d i c i t S a m u e l e m a l f i i e t u m , u t s o l l i c i t u s 

d e r c s u m m à n e q u e s o m n u m c a p e r e , n c q u e 

a g r i t u d i n e m e x a n i m o d e t e r g e r e p o t u e r i t . 

E T ORVVIT S V R C E L AD DOMINCM ( 1 ) . N o n t e m e -

r à S a m u e l , s i c u t I c c e r u i u q u i m a j o r e s n a t u 

e r a n t in I s r a e l , d e r e g n i s t a t u m o d e r a t i o n e q u e 

d é l i b é r â t . N o n a f f e c t i o n e d u c i l u r , a u t p r i v a i » 

c o m m o d i t a t i s s t u d i o ; a t q u e i d e ò d i o i i s s o p o -

p u l o , q u o e u m , i n c o n s u l t o D c o , d e l i b e r a r e l i i -

l u m n o n p u t a b a t , in s e c e s s u m a b i l , ¡ b i q u e a d 

p r e c c s , s i c u t in a l i i s f e r m é r e b u s , i n t e n i u s , 

r e m D e o t o t a n i c o m m e n d a i , e t a b i l i o , q u o d 

f u t i i r u m s i t e x u s u p o p u l i , c o n s i l i u m e x q u i r i l ; 

q u e m i n r e u s q t t e a t l e ò g r a v i a u c t o r c m m a g i s 

e t d u c e m s e q u i v u l l , q u à m t u m u l t u a n i e m p o -

p u l u m a u t p r u d e n l i a m s u a m , q u » s » p è i n 

r e b u s e t i a m m i n u s o b s c u r i s c . 'ec is e r r a i v e -

s t i g i i s . 

o r d o n n a d ' a c q u i e s c e r à l a v o l o n t é d u p e u p l e ? 
P o u r q u o i , l o r s q u e l e p e u p l e s e r e p e n t i t d ' a v o i r 
d e m a n d é u n ro i e t c r a i g n i t d ' e n ê t r e p u n i , l e 
r a s s u r a - t - i l ? iV e craignez rien; servez fidèlement 
le Seigneur, servez-le fidèlement de tout votre 
cœur, et le Seigneur ne vous abandonnera point. 

( D u c l o t . ) 
Samuel fut fâché de ce qu'ils lui disaient : Don-

nez-nous un roi. C e n ' e s t p a s q u e l e g o u v e r n e -
m e n t m o n a r c h i q u e n e so i t j u s i c e n s o i , l o r s q u ' i l 
a é i é u n e fo i s l é g i t i m e m e n t é t a b l i . M a i s c e p e u -
p l e é t a i t i r è s - c o u p a b l c d e r e n v e r s e r l ' o r d r e d e 
D i e u , q u i lui ava i t d o n n é p o u r le g o u v e r n e r d e s 
j u g e s q u i l o i t e n a i e n t l i e u d e p r i n c e s . I l t é m o i -
g n e q u ' i l v o u l a i t a v o i r d e s r o i s c o m m e l e s p a ï e n s , 
d a n s l e s q u e l s i l s c o n s i d é r a i e n t p e u t - ê t r e p r i n c i -
p a l e m e n t c e t é c l a t e t c e l t e m a g n i f i c e n c e q u i 
a c c o m p a g n e la m a j e s t é r o y a l e ; a u l i e u q u ' i l s e 
d e v a i t l e n i r i n f i n i m e n t h e u r e u x d e l a g l o i r e 
q u ' i l p o s s é d a i t d ' ê t r e l ' u n i q u e p e u p l e d u m o n -
d e d o n i D i e u f û t p r o p r e m e n t l e g o u v e r n e u r e t 
l e r o i . ( S a c y . ) 

( 1 ) T r a d i t J o s e p h u s , t o t a m n o c i e m c g i s s e 
i n s o n m e m , e i i n q u i c l o a n i m o a g i t a n l c m ea q u » 
à p o p u l o a u d i c r a t : in h à c a u t e m a n i m i p r o -
e r l l à v e r s a n t i D e u m p e r v i s u m a p p a r a i s s e . 

C O M M E N T A R I O ' 

VERS. 7 . — A r a i VOCEII POPEEI, e l e . ; s i x 
E S I H TE ARJECERUST, SEO M E , NE B E 6 S E M SUPER I 

E O S ( I ) . N o n d i ù s u s p e n d i t D o m i n u s S a m u e l i s ' 

v o l a , a u t d i s t u l i t r e s p o n s u m , s e d s l a t i m d o c u i t 

q u i d l u n e f a c i u m m a g i s e s s e t e x u s u . M o n c t 

a m e n i u t c o n n i v e a t pos tu l a t i s i à p o p u l o , n c q u e 

g r a v i t e r f e r a i , s e a b i l l i s , q u o r u m a n t e s a l u t i 

L i u t o s t u d i o a t q u e a v i d i t a t c s e r v i c i a l , l a m v i -

d e r i c o n t e m p l i m i . E l à s e i p s o d i s c a l , q u o -

m o d ò a c e i p i i n l c r d ù m d e b c a n t h o m i n e s i n g r a l i ; 

q u à m p a t i e n t e r f e r e n d » , q u » v i d c n l u r , i m ò 

q u a r e v e r á j u d l c a n t u r i n j u r i a s ; c o r n n o n m i -

n u s i p s e c o o l e m p t u s f u e r i t , q u i r a i i o n e m i l l am 

a n t i q u a ! g u b e r n a t i o n i s i n d u x i t , q u à m S a m u e l 

i p s e , q u i à p r œ f e c t u r à , i n q u à m e l i o r a r c t a t i s 

t e m p o r a p o s u e r a i , a b j e c t u s e s t . Q u o d g r a v e 

d o c u m e n l u r n e s l , c l h o n e s t i s s i m a r a l i o , q u » 

h o m i n c s a d d u c e r c , i m o e t c o g é r é d e b c à l , u t 

i n j u r i a s ¡ e q u o f e r a n t e t l i b e n t i a n i m o , e t c o n -

d o n e n t q n i i l q u i d c o n t r a i p s o s p e c c a l u m e s t , 

q u a n d o D e u s , c u i c l i a m fil i n j u r i a , c ù m 

î p s i u s c o n ç u l c a n i u r p r a c e p t a , l i b e r a l i i e r l a r -

g i t u r , i m o u l i r ò p r o v o c a t e l i n v i t â t a d v e n i a m . 

Q u a r i i h i c , m u l i i s q u c m o d i s d i s c e p l a t A b t i -

l e n s i s , à q . 7, a n p e c c a v e r i n t t r a d i i » , , l ù m 

r e g e m p e t i c r u n t ; n a n i p e c c a s s e c c r l u m e s t , 

c ù m D e u s i p s e d i s e n t n o n l a m S a m u c l i q u à m 

s ib i ips i i l l a i a m a b I s r a c i i t i s i n j u r i a n i ; c ù m 

D e u s a n t e r e g n a v i s s e t in H c b r » o r u n i p o p u l o , 

n u n c a u t e m i n d u c í a nov-à j u d i c a n d i fornii ' . i p « e 

v i d e a l u r à g u b e r n a i i o n e d e j e c i u s . A c l a n d e n i 

c o n s t i l i i t o m o u a r c h i a m e s s e l i c i t a r a , n c q u e 

i l c b r e o r u m p o p u l o f u i s s e n e g a l a m ( a l i o q u i 

( I l M o r a l . D i s c e h i c q u ò d q u i p r » l a i u m s p e r -

m i , D e m i s p e r m i , e l q u i i l l u m h o n o r a i D e u m 

h o n o r a i . A u d i S . I g n a U u i n E p i s t . 6 a d M S e s 

H í i i ' 1 " 1 " , " ' e l v < l s o h e d i r e e p i s c o p o , e t h ! 
• n u l l o il , , - e l r a g a r i . T e r r i b i l e n a m q u e e s l a 

T T ¡ T - h " , i m h m c « W v i -
n l s V ^ d i n v ^ n . i l c m f a l l c r e n i i i i u r , l i n ó n 
p o t e s l I q u o q u a m fa l l i . r i a m . s i „ 

• s a m u e l i n n m q u e d i e u D o m i n u s : A o n tesare 

1 Í " " l " 1 1 - . p o s s u n t c e n s u r a r a D e i u l 
fa i t s S r ' " 5 " . ' S e r u i ' t n o n so l i , r a 
í a n t u s d e ^ , . c l , t a c ? r < ' 0 1 ¡ b u s , q u i h u s h o n o s 

' - 1 ' 1 " . " " d e B l ' ' d i s p u t a l e c o n c c d ü u r u l in 

' s e a i n r , j u x l a b u n c l o c u m ; A'on te alieceñat 

i o 7 l " e c \ ' 0 r r d l S ' C r i ! l u s A t o n d T 'ü 
m J o a n . c . „ 0 : , A p o s t o l o r u m , i n q u i i . v e x a l i o 

2 i ! ' 1 0 c n i r a p l l a i " a d S a m u e l e m d e 

i n q u i t (e- i ' " C i " m e 5 S e d i d i ' : i r a u s : A ' ° " 
. I n , ' / mc """émpserunl. P e r i c u l o s u n í 

n c t s n n n m , h o n o r e m 
m ! Î h t ? 1 ™ ' c t o c < " ' ™ c o n t e m -
p l o * m i l l u n i t r a n s e a t , à q u o i n i s s i s u n t . , 

( C o r n , à L a p . ) 
s . s . I X . 
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n e q u e D e u s n u n c c o n c e s s i s s e t , u t r e x p r a f i c e -

r e i u r p o p u l o , n c q u e D a v i d p o s t e a D e o i p s o 

j u h e n l c f o r e t u u e i u s iu r e g e m , n e , , u e D e u t . 

e . 1 7 , p r s e s c r i p t u s e s s e t m o d u s e t f o r m a c o n -

s t i l u e n d i r e g i s ) , m l i i l o m i n ù s d o c c i i n e.1 p e l i -

n o n e g r a v e i n l e r c c s s i s s e p e c c a l u m . Q u o d S a -

m u e l i p s e e x p r o b r a v i t a p e r t è e . 1 2 , v . 1 7 c i 

2 0 , c o n f i r n i a v i i q u e m i r a c u l o : e l ip s i c o n f e s s i 

s u n t I s r a e l i t a i b i d . v , 1 9 . 

P e c c à r u n t p r i r a ù r a , q u i a S a m u c l e m r e j c c e -

r r n i l , e u i u s e x p e r l i f u c r a n t a s s i d n a n i o p e r a m e t 

U l i l e m r c i j i u b i i c a , c ù m d o m u i s s e t P a l a s u ' n o s 

e t e o a d d u x i s s e t i ì n i i i m o s p o p u l o s , u l n e h i -

s c c r c a u d e r e n t S a m u e l e r e g n a r n e , e i c o l l a p s a m 

m o r u m r e l i g i o n i s q u e d i s c i p l i n a m a b j e c l i s i d o -
l o r u m s o r d i b u s i n s t a u r à s s e t . D e i n d e q u i a r e g e m 

p o s t u l i m i , s i c u t c a t e r a h a b e n t n a t i o n c s ; q u a 

in r c l e g e s i l l a s r e s p u i s s e v i d e n t o r , q u a s r e g i -

h u s I s r a e l i i i s D o m i n u s i n d i s i ! . D e u l . c a p . 1 7 , 

c i I l las a d r a i s i s s e , q u a s a u c l o r e d i a b o l o b a r b a r i 

r e g e s e t i d o l o l a i r a a u l l u l e r u n i i p s i , a u t a b 

a h i s a c c c p t a s c o l u e r u n t . Q u a e t i m p i a f u c r u n i 

e t r e , p u b l i c » n o s i a , c i m o r e s a l u e r u o t a p p r o -

p u b l i c a e i s c e l e r u m i m p u n i l a i e c o r r u -

p t o s . Q u à m v e r o g e n l i l i u m r e g u m m o r e s s c c u i i 

f u e r i n t I s r a e l i t a r e g e s , t a n i q u i i n J u d à . q u à m 

q u i in I s r a e l e r e g n à r u n l , b i n e a p e r t è « q u e l , 

q u o d c s o m n i b u s i r c s l a n t ù n , s u n t i n v e n t i , q u i 

n o n a l , q u a n d o a b e r r a r m i à p a t r i a r e l i g i o n e , 

e t a d g e n l i l i u m s i r a u l a c r a d i f f l i i x e r i n l 1,1 

d o c c i E c c l e s i a s t i « c a p . v . 3 : Prieter Da-

vid, Ezechiam et Usiam, onmes peccalum com-

I
I miserar,i ; ,,um reliquerunt leges Altissimi reges 

Juda, et contenderà,,! timorem Dei. I n peccalo 

v e r , , i ( i d o l a t r i a , l i i n t e l l i g i d o c e n l c o m m u n i i e r 

I i n t e r p r e t e s ; n c q u e e n i m q u i s q u a m n e g a v e r i t 

| p e c c a l u m c o m m i s i s s c D a v i d e m , i l l u d q u e - r a -

v i s s i m u m e t m u l t i p l e » . E l in E z e c h i a a l i q u o d 

! e n a m p e c c a l u m r e p r e h e n d i l u r . I l i , a „ , c n t r e s 

n u n q u a m in p e r e g r i n u m c n l t n m d i c u n l u r p r o -

l a p s i , i m ò d i c u n l u r a b i d o l o l a t r i » s o r d i b u s 

p u r g a s s e r o g n u m . Al i i v e r ò o n m e s a n i c o n v i n -

c u i i l u r ¡ . loia c o l u i s s e , a u t s a l i e r a n o n s u s l u l i s s e 

e x c c l s a , W e s t , l u c o s e t a r a s in i d o l o r u m c u l -

| ' « m e x c i t a i a s . Q „ a r e s i c v i d c n i o r r e g n a s s e <i-

j c u t r e g e s q u o s h a b u e r u n t n a i i o n e s a l i » ' 

| N o x E.VIM T E ARJECERIOT , SEI , M E , XE RECXEII 

SCPER EOS. Q u o m o d ò j u d , ' c u n i t e m p o r e p o t i ù s 

| U M S m " è b r a o r u m | , o p u l o r e g n a v e r i t , q „ à m 

i q u o r e g e s c j u s d e m p o p u l i l e i i u c r u n i e u b c r n i -

I c u b i , t r a d i i A b u l e n s i s , q . 9 , u b i d o c e t , qu 'o-

m o d o p o p u l u s d ù m r e g e m p e t i t , D e u m r e g e m 

s u u m e t D o m i n u m a b j i c i a t . • C ù m e n i m , i n -

' • q m l , r e g e m n o n l i a b c b a n l , D e u s e r a t ' i r a -

I I 
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i m c d i a t u ? R e x c i D o m m u s e o r u m ; e ì i n i a u t e m 

< a c c i p e r e n t r e g e m , h a b e r e n t p r a ; i c r I ) « u u i . 

« a l i u m , i | i i i - ' iu v o c a r e n l r e g e m e t d o m i n i m i . 

« l u q u o l i c e t n o n p o s s e n t a u T e r r e D e o s u p r e -

i m a n i p o t e s i a i e u i , q u ; e e s t s i b i n a t u r a t e i o 

t o m n e s r e s , a u f e r e b a n t t a m e n s i b i i m m e d i a -

c t i o n e m d o m i n i i , c ù m a l i u m i m m e d i a i u m 

< d o m i n u m e t r e g e m c o g n o s c e r e n t . VA i l a i p s e 

« d i x i i a d S a m u c l e i n : Non le abjecerunt, sed 

t me, ne regnem super eos.t I f à c A b u l e n s i » . H o c 

i d e m d o e u i l T h e o d o r è t u s , q . 1 7 , d ù i u a i t : 

i D o m i u u s D e u s d o m i n i e i r e g i s i m p l c v i t n m -

< n u s . P r o p b e l a a u t e m c r a i , a d m i n i s t e r , e i 

i v e l i n i q u i d a m p r a i l ' c e l u s , a u l d u x , e t i m p e - ! 

< r a l o r . > Q u o d i t e r o J o s c p h u s d o c e t l i b . C , 

c a p . H o c i d e m n o s a l i q u a n d o d o c u i m i i s i n 

n o s t r i s C o m m e n i a r i i s i l i I s a i a m a d i l i u d c a p . 1 : 

El resti numi judices luos, ut fiterunt prius ; post 

live iocaùer/s civitos jusli, urbs fidelis. U b i n o s 

s i c i b i : c S u p e r i o r e . s j u d i c e s n o n Uni i i p s i r e -

i g n a b a n l , q u à m D e o e t p o p u l i p r i n c i p i b u s , 

i j u x i a f o r n i a m à D e o i r a d i l a m g u b e r n a n d i a c 

c j u d i c a n d i p o i e s i a l e m p e r m i l l e b a n t . Q u a r c 

< n o n a d s m i n i s i v e a r b i i r a i n m , s i v i ; l i b i d i n e m 

c r e m a d m i n i s i r a b a n i p u b l i c a m , s i c u t r e g e s e l , 

i p r i n c i p e ^ , c o n t r a q u o s I s a i a s h j G a c r i i e r i n - ! 

c v e l l i t u r , s e d j u x i a m o d u m à D o m i n o p r a -

i s c r i p l u m . Q u o c i r c a c ù m p o p u l u s m o r e a i i a r u m j 

i g e n l i u m r e g i a ; p o t e s i a t i ^ u b e s s e v o l u i t , r e - j 

« p u l s o S a m u e l e , q u i j u d i c u m p o s t r e m u s r c i -

c p u b l i c » ; p r a ; Ì u i l J u d a i c a , q u a s i r e g e s s u o 

c p o t i ù s a r b i t r a t a , q u à m d i v i n o C o n s i l i o r e m • 

< e s s e n i g u b e r n a t u r i p u b l i c a m , d i c i l ì t l ì D e u s : 

i Non le abjecerunt, sed me, ne regnem super 

i eus. E l G e d e o n n o n r e x , s e d i n d e x I s r a e l , 

i c ù m i p s i e j u s q u e p o s i e r i s j u x i a r e g i m i c o n -

i s u e l u d i n e m p o p u l u s s u m m a m r e r u m d e t u -

c l i s s e t , r e s p o n d i t , J u d i c . 8 : Non ego domi-

i nabor in vos ( i d e s t , n o n e r o r e x ) , nec film ; 

« meni, sed dominabilur in vos Dominus Deus j 
« tester. Q u a r e c ù m A b i m e i e c h n o n t a u i a d D e i j 

< v o l u n t a t e m a t q u e p r & s c r i p l u m , q u à m a d ' 

< s u a r n , r e m n o n t a r a r e g e r e t , q u à m p e r v e r -

< l e r e t I s r a e l i l i c a m , c o d e m j u d i c u m t e m p o r e 

« v o c a t u s e s t , n o n j u d e x , s e d r e x , J u d i c . 9 . 

« E a m o b r e m o m n e s j u d i c e s I s r a e l s a n c i i f u e -

i r i m i , d e q u i b u s P a u l u s a d H e b r . 1 1 , m a g n i -

« f i c è l o q u i t u r , e t l i c c l c s . 4 6 , i l l o r u m m e m o -

f m o r ì a ; f a u s i a p r e c a l u r : Et judices singttli 

i suo nomine, quorum non est corrupium cor, 

t qui non aversi sunt à Domino, ut sii memoria 

c illorum in benedi',itone, et ossa eoruiìi pullvlenl ( 

« de loco suo, et nomeneorum permaneut in a ter- . 

« num, pertnanens ad film illorum sanclorum ' 
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| < virorim; gloria. C ù m tamen è r e g i b u s , q u i 

< j u d i c u m ord in i s u c c e s s e r u n t , pauc iss ìn . 

* f u e r ì n l non idoiola t r re . » 

Dici p m e r e a possunt reges abjec isse D e u m , 

quia v ixdùm reg ium n o m e n in suo populo a u -

dierat Israel, cùm veri Dei nomen au t ab j ec tum 

est, a u t vi le a p u d p lu r imos h a b e n cu;pit. Qui 

le r l ius r eg ium n o m e n in l e r Israelilas ob l inu i t 

S a l o m o n , l in i t imarum g e n t i u m idolis suppl i -

cavi l : v i s q u a r i u s rex Roboam r e g n u m in iv i t , 

c ù m decern i r i b u s , p a t e r n a re l ig ione au t o m -

n i n ò prn i i i i à , au l magna ex p a r i e con t emp la , 

aurcos con l l à run t v i lu los , et genti l icos m o r e s 

amplexa; sun t . Ncque m i n ù s ac r i t c r c u m tribù 

J u d a , qua; p a l r ì a m obl inu i t r e l i g ionem, bel-

lum g e s s e r u n t , q u à m alii popu l i , qui n u n q u à m 

idem cum illis i n s t i t u l u m , c a m d e m v i i « ra l io-

nem ten u or un t . N c q u e du<e alia; i r ibus f u c r u n t 

illius lain i i iverecund® ac stolida; impielat is 

exor tes : nam ei iam co lue run t ¡dola, et de lu-

bra e t a r a s passim e x c i l à r u n t ; d e n i q u e s ic se 

in illain impiam super s t i t i onem e l l u d e r u n t , ut 

decern alias t r ibus non acquarmi solùrn , sed 

etiaui s u p e r à r i n t , u t s u b raetaphora Oolla e t 

Ooliba express i t Ezechiel e. 23. 

Si peccà run t Israel i la; regem p e t e n d o , quo-

uiodò r e x illi à Domino c o n c e s s u s ? — N o n 

c ra i p roh ib i tum in lege r e g e m p r e p o n i , ut 

cons ta i Deu t . c. 17, v . 14, modo s e r v a r e n t u r 

leges ibi p r a i s c r i p l » . P r o h i b i l u s t amen e ra t 

! Hie r e x , q u e m illi p e n e convicio pos iu laban t , 

jux ia morem g e n t i u m . E t ideò Deus ita illo-

rum r e p r e h e n d i t p e t i t i o n e m , ut t a m e n jubea t 

i l lo rum posiulat is a n n u e n d u m , quia fieri po-

r r a i , u t reges non gcnti l ico m o r e i n o d e r a r e n -

tu r popu lum , sed jux ia dalas p r iùs à Domino 

leges. Id quod cu rav i t Samuel Domino j u b e n t e . 

Qua re j u r e r e p r e h i n s u s est p o p u l u s , quasi 

a l i enum saperc i a t q u e gemi l icu in ; ncque malè 

concensus e s t r e x , quia (ieri p o t e r a i , u t a l i ter 

r e m admin i s t r a r e t p u b l i c a m , quàm t u n c p o -

pu lus ille m e d i l a b a t u r . 

Ulud bic p r o facili p r u d e n t i q u e r e i p u b l i c » 

admin i s t ra l ione o b s c r v a n d u m , i n i e r d ù m à 

summo j u r e , qu;e s u m m a n o n n u n q u à m in ju -

ria j u d i c a t u r , p e r v e r t i c o m m u n e b o n u r a , ei 

max ime in hominum ecetu necessar ian! pacem 

cum magno pul i l icarum r a l i onum incommodu 

tu rba r ì . Quare p ruden t i s esi conn ive re posili-

l a t i s , l icet non a d m o d ù m au t nos l r i s , au i coin-

munibus r ebus o p p o r l u n i s , si m a j u s ex con-

Irariis s ludiis d i speud ium t iu i ea tu r . Saìpc e n i r i 

d ù m jus ta o b t i n e r e n i t i m u r , i n jus t a p a t i m u r ; 

ci d ù m commodi l a t em c a p i a m u s , i n j u r i a m su 
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b imus . Q u o d dixit acu iè Comicus in Adelpbis : 

Pecuniam in loco negligere maximum inler dùm est 

E t al ius q u i d a m , qui d ixi t s u b e u n d a esse m i -

nora d e i r i m e n i a , n e q u e nos i ra per t inaci s ludio 

esse r e p e i e n d a , au t c o n s e r v a n d a , si ma jo ra 

t i m e n t u r i n c o m m o d a , au t m a j u s aliquod expe-

c i a ï u r b o n u m . 

Munera, qua; dçderas, habeat sine lite jubeto, 

Esse soient magno damna minora bono. 

Audie ra l a l iquid d e se gravius S a u l , 1 Reg . 

cap. 10, v. 27 ; ille tamen accommodavi t se 

t empor i s a r t i c u l o , e t cùm verba audi isset igno-

minià p l e n a , ilia lanien a u d i r c se dissimula-

ba t . N o i u m e s i , qu id viri œ ia t e j a m et jud ic io 

mau i r i consilii deder in t R o b o a m , cùm l u m u l -

Uians populus ab i l lo t r i bu to rum Jaxationem 

ora re t ; qui m o n u e r u n t , ul c u m bonâ gra t ià 

popu lum d i m i u e r e t , el coun ivendo r e g n u m 

s t a b i l i r e t , quod t u n e pr in iùm in i c r a t . Quod 

cùm â j u v e n i b u s , quos seoi-sùm in consi l ium 

a d i i i b u i t , s e d u c i u s , r e spu i s se t , el op in ion is 

p l u r i m ù m , c l maximam imperi i pa r l e r a ami-

sit . Necesse e s t en im , si q u a n d o s t r i n g e r e ne-

cesse f u e r i l , quod evi tar i ^ p i ù s in longâ ad-

m i n i s u a i i o n e non p o t e s t , q u » m i n ù s i n praî-

sent iâ v i d e b a n t u r e x u s u , oppor iuuè l axe raus ; 

oflicns en im e t c lemcnt ià d e m e r e m u r an imos 

nob i sque ad diflicilia e t iam m u n e r a o b s e q u e n i e s 

h a b e m u s ; s u m m o au tem j u r e et i ngen io insti-

lu to moros iùs a l i enamus . Quod si a à i d a l , f r u -

s t ra impe ra io r con i r a impe tum c o n a b i t u r f l u -

nums , f r u s t r a ad off ic ium a d d u c e t r e p u g n a n î e s . 

Hoc consilio u s u s e s t D e u s , ut m e d i t a ï u r ï e r -

lullianus contra Psjchicos cap. dùmprœ-
cepta l a x a t , c i q u œ d a r a hominibus in c ibum 

p e r m i t t i t , qu® negâra t p r i ù s . Ill uni n u n c ac-

cipe. Qurcsierat e n i m , c u r in p r i m o r d i o l.erbi-

d u m t a n i ù m e t a rbo reu ra hominibus addixisset 

in pabuluDi ; post v e r ô exac to d i luv io , sicut 

f r u g e s e t o l e r a , sic aniraalia omnia , tara 

qua; g r a d i u n t u r in t e r r à , quàm q u a m n a u m t 

aquis e t volant in a e r e , iu c i b u m larg i ius est : 

« O n m f s , m q u i t , i taque jusl i i iara judici i p r œ -

« m i m s t r a n s , ma ic r i am l iber ta l is emisi l , 

« veniara s u p p a r a n s discipl ina, , , , p e r m i l t e n s 

« o m n i a , ut d e m e r e t q u i d a m p l u s e x a c t u r u s , 

« s . plus c o m m i s i s s e t , abs i inent ian , imjiera-

< l u r u s , c ù m indu lgen t i am prœmis isse t . » 

VERS. 8 . - J C X T A O O A O P E I U s w , Q € £ F E . 

K D I E , Q l A E D U X i ^ JEGVPTO. Conso-

m l T ? ' , 0 " " n u 6 , ( ' ù m il lum à culpâ 
Wierat docetque a morumingeniique levitate 

^ populi c o n s i l i u m , 

q u à m q u ò d causa alia u rgere t g r a v i o r , q U i * 

«Ham admin i s t r a i ion i s novam fo rmam exige-

r c t . Ille e n i m inve te ra tus au t i n n a t u s f u i i vi-

vendi modus a b ilio e t iam t e m p o r e , q u o ex 

^ g y p t i à s c m t u t e l ibera tus e s t . Neque m i r a n -

d u m , si a S a m u e l e e jusque famil ià defecer i t 

c ù m Dominum e t i a m , à q u o raagnum al lquod 

smgu l i s beneficiura a c c e p e r a t , s icut 

' H o p r o x i m o t e m p o r e , s ic e t iam à su i gener i s 

o x o r d i o , r e l i q u e r i t , e t novam s e m p e r re l ig io-

n e r a , n o v a m vivendi fo r raam singulis p r 0 p è 

raomentis a m o v e r i l . ' 

V E B S . 9 . - N ERUMI-AMEN CONTESTAR»: EOS , E T 

I * * O I C E I S JL'S R E G I S , QDI REG.NATCRLS EST SUPER 

EOS (I) . Ca>co m a j o r e s illi na tu f e r e b u n t u r con-

fiSS^-asB« 
m r n regnerà s„r eux. El Samue l I m li P * e i a « 

> f U r ^ d e t m le ^ Z r t Z S i Z -mmmi 
'••M^ì&i 

¡ps^m 
d i n e z q u i l a i t lu terSAJfi^gJ 



D i e u m o d è r e l ' a m b i t i o n d e s r o i s e t r è g l e l e u r s 
d e v o i r s . M a i s p o u r q u o i é c r i r e d e n o u v e a u c e l t e 
l o i , q u i é l a i l d é j à s i b i e n é c r i r e d a n s c e d i v i n 
l i v r e , e l d é j à e n i r e l e s m a i n s d e l o u l l e p e u p l e ? 
E t d ' a i l l e u r s l e s o b j e t s d e c e s d e u x k u s s o n t 
b i e n d i f f é r e n t s . C e l l e d u D c u i é r o n o m e m a r q u a i t 
a u r o i c e q u ' i l d e v a i t T a i r e , e t c e l l e d u l i v r e d e s 
R o i s m a r q u a i t a u p e u p l e à q u o i i l s ' é t a l i s o u m i s 
e n d e m a n d a n t u n r o i . Ma t s q u o n l e p r e n n e 
c o m m e o n v o u d r a , o n n ' y g a g n e p a s d a v a n t a g e , 
p u i s q t t ' c n l i n c e l t e loi d e s r o t s d a n s l e D c u l c -
r o n o r o e , n e p r e s c r i t a u c u n e p e i n e q u ' o n p u i s s e 
l e u r i m p o s e r s ' i l s m a n q u e n t a l e u r d e v o i r ; 
t o u t a u c o n t r a i r e d e c e q o ' o n v o i t p a r t o u t a i l -
l e u r s , o ù l a p e i n e d e la t r a n s g r e s s i o n s u i t t o u -
j o u r s r é t a b l i s s e m e n t d u p r é c e p t e . M a i s l o r s q u e 
D i e u c o m m a n d e a u x r o i s il n ' o r d o n n e a u c u n e 
p e i n e c o n t r e e u x , e t e n c o r e q u ' i l n a i t r i e n 
o m i s d a n s l a l o i p o u r b i e n i n s t r u i r e s o n p e u -
p l e , o n n ' y t r o u v e a u c u n v e s t i g e d e c e p o u v o i r 
s u r l e s r o i s , q u e n o i r e m i n i s t r e l u t d o n n e c o m -
m e l e s e u l f o n d e m e n t d e s a l i b e r t é : a u c o n -
t r a i r e , t o u t v t e n d v i s i b l e m e n t a l ' i n d é p e n -
d a n c e d e s r o i s , e t la p r e u v e d é m o n s t r a t i v e q u e 
t e l e s t l ' e s p r i t d e l a loi e t l a c o n d i t i o n d e r é -
g n e r p a r m i l e s H é b r e u x , c ' e s t l a p r a t i q u e c o n s -
t a n t e e t p e r p é t u e l l e d e c e p e u p l e , q u i j a m a i s 
n e s e p e r m e t r i e n c o n t r e s e s r o i s . 11 y a v a i t 
u n e loi e x p r e s s e q u i c o n d a m n a i t l e s a d u l t è r e s 
à m o r t : m a i s n u l a u l r e q u e D i e u n ' e n t r e p r i t 
d e p u n i r D a v i d q u i é l a i l t o m b é d a n s c e c r i m e ; 
l a loi c o n d a m n a i t e n c o r e à m o r t c e l u i q u i p o r -
t a i l le p e u p l e à l ' i d o l â t r i e , e t s i u n e v i l l e e n t i è r e 
c o é t a i t c o u p a b l e , e l l e é t a i t s u j e t t e à la m ê m e 
p e i n e . Ma i s n u l n ' a t t e n t a r i e n s u r J é r o b o a m 
qui pécha el fiI pécher hraêl ( c o m m e l e r é p é t é 
v i n g t e t t r e i l l e fo i s l e t e x t e s a c r é ) ; q u i é r i g e a 
l e s v e a u x d ' o r , l e s a n d a l e d e S a m a n e c l l ' e r -
r e u r d e s d i x t r i b u s . D i e u l e p u n i t ; m a i s il d e -
m e u r e à l ' é g a r d d e s b o m m e s p a i s i b l e e t i n v i o -
l a b l e p o s s e s s e u r d u r o y a u m e q u e D i e u l u i a v a i t 
d o n n é . A i n s i e n f u t - i l d ' A c l i a b c l d e J e z a h c i ; 
a i n s i e n f u t - i l d ' A c b a i e t d e M a n a s s è s , e t d e 
l a n l d ' a u t r e s r o i s q u i i d o l â t r a i e n t e l i n v i t a i e n t 
o u f o r ç a i e n t l e p e u p l c à l ' i d o l â t r i e . I l s d a t e n t 
t o n s c o n d a m n é s à m o r t , s e l o n l e s t e r m e s p r é -
c i s d e la l o i , e t c e u x q u i j o i g n a i e n t le. m e u r t r e à 
l ' i d o l â t r i e , c o m m e u n A c l i a b e t u n M i m a s s e s , 
d e v a i e n t e n c o r e ê t r e p u n i s d e m o r t p a r 1111 
a u t r e t i t r e , e t p a r l a loi s p é c i a l e q u i c o n d a m n a i t 
l ' h o m i c i d e . E t n é a n m o i n s n i l e s g r a n d s n i l e s 
p e t i t s , n i l o i n l e p e u p l e , n i l e s p r o p h è t e s , q u i 
e n v o y é s d e l à p a r t d c D i e u d e v a i e n t p a r l e r p l u s 
h a u t q u e l o u s l e s a u t r e s , e t q u i p a r l a i e n t e n 
e f f e t s i p u i s s a m m e n t a u x r o i s l e s p l u s r e d o u -
t a b l e s , n e l e u r r e p r o c h a i e n t j a m a i s l a p e i n e 
d e m o r t q u ' i l s a v a i e n t e n c o u r u e s e l o n l a l o i . 
P o u r q u o i ? S i c e n ' e s t q u ' o n e n t e n d a i t q u i y 
a v a i t d a n s t o u t e s l e s l o i s , s e l o n c e q u e l l e s 
a v a i e n t d e p é n a l , u n e t a c i t e e x c e p t i o n e n fa -
v e u r d e s r o i s ; e n s o r t e q u ' i l d e m e u r a i t p o u r 
c o n s t a n t q u ' i l s n e r é p o n d a i e n t q u ' à D i e u s e u l . 
C ' e s t p o u r q u o i l o r s q u ' i l v o u l a i t l e s p u n i r p a r 
l e s v o i e s c o m m u n e s , il c r é a i t u n r o i a l e u r 
p l a c e , a i n s i q u ' i l c r é a J é h u p o u r p u n i r J o r a a i , 
r o i d e S a m a r i c , l ' i m p i e J é z a b e l , s a m è r e , e t 
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s i l i o , e l i l la o b s t í n a t e c u p i e b a n t , q u œ m i n ù s , 

e x e o r u m u s u v i d e b a n t u r f u t u r a . Q u a r c m o n c t | 

D e u s , Ut i l l i s S a m u e l s u o n o m i n e l e g e s i l l a s 

„ „ ' i l e n t r e p r e n d d ' e x p l i q u e r : m a i s n o n ; a t | 
a u l i e u q u ' i l d i t d é c i s i v e m e n t q u e l e S a i n t - | 
E s p r i t s e s e r t d e m o t s d i f f é r e n t s n u tantième e t i 
a u d i x i è m e c h a p i t r e p o u r e x p l i q u e r c e q u i a 
t r a d u i t , traitement e l d r o i t , il n e f a l l a i t q u e 
d e s v e u x o u v e r t s , e t s e u l e m e n t s a v o i r t i r e , 
n o u r v o i r o u e l e S a i n t - E s p r i t e m p l o i e p a r t o u t 
l e m ê m e l e ' r n i e : Raconte-leur le d r o i t du m : 
( c h . 8 , 0 , m i s c l i p o l l i . ) ; lel sera le droit du roi 

i b i d e m 1 1 ; e n c o r e mischpaih). Samuel pro-
iioncit an peuple le droil du royaume ( c h a p . 1 0 , 
» S o o u r In t r o i s i è m e fo i s misihpalh) e t l e s S c p -
i a i i t e o n t au«s i d a n s l e s t r o i s e n d r o i t s le m ê m e 
m o t , e t p a r t o u t W » f . , q u i v e u t d i r e , d r o i t , 
jugement, o u c o m m e o n v o u d r a le t r a o u i r e , 
t o u j o u r s e n s i g n i f i a n t q u e l q u e c h o s e q u i t i e n t 
l i e u d e l o i , q u i es t a u s s i c e q u e s i g n i f i e n a t u - ¡ 
T e l l e m e n t l e m o l h é b r e u , c o m m e o n p o u r r a i t 
l e p r o u v e r p a r c e n t p a s s a g e s . . 

< I l f a u t d o n c , p a r l e s p r i n c i p e s d u m i n i s t r e , 
» r e n d r e le c o n t r e - p i e d d e s e s s e n t i m e n t s . L e 
r a p p o r t d u c h a p i t r e 8 e t d u c h a p i t r e 1 0 e s t 

m a n i f e s t e . l . e d r o i t d u c h a p i t r e 1 0 n e s t p a s 
l a c o n d u i t e p a r t i c u l i è r e d e s r o i s ; c e 11 e s t p a s 
le t r a i t e m e n t q u ' i l s f e r o n t a u p e u p l e a t o r t o u 
à d r o i t , q u e b i e n l a i t e n r e g i s t r e r d a n s u n l i v r e 
p u b l i c e t c o n s a c r e r d e v a n t s e s a u t e l s , c ' e s t u n 
d r o i t r o v a l ; d o n c le d r o i t d o n t il e s t p a r l e a u 
c h a p i t r e s , e s t u n d r o i t r o y a l a u s s i , e t 1 n e 
f a u t p a s o b j e c t e r q u ' i l s ' e n s u i v rait n u e le d r o i t ¡ 
r o v a l s e r a i t u n e t y r a n n i e . C a r il n e f a u t p a s e n -
t e î i d r e q u e D i e u p e r m e t t e a u x r o i s c e q u i e s t 
p o r t é a u c h a p i t r e 8 , si c c n ' e s i d a n s le c a s d e 
c e r t a i n e s n é c e s s i t é s e x t r ê m e s o ù l e b i e n p a r t i ; 
c i i l i c r d o i t ê t r e s a c r i f i é a u b i e n d e l ' é t a t e t a 
l a c o n s e r v a t i o n d e c e u x q u i le s e r v e n i . D i e u 
v e u t d o n c q u e l e p e u p l e e n t e n d e q u e c e s t a u 
r o i à j u g e r c e s c a s , e l q u e s il e x c e d e s o n p o u -
v o i r il n ' e n d o i l c o m p t e q u ' à l u i : d e s o r t e 
q u e l e d r o i t q u ' i l a n ' e s t pa s l e d r o i t d e f a i r e 
l i c i t e m e n t c e q u i e s t m a u v a i s , m a i s l e d r o i t 
d e le f a i r e i m p u n é m e n t à l ' e j a r d d e la j u s t i c e 
h u m a i n e , à c o n d i i i o n d ' e n r é p o n d r e a l a j u s - , 
l i c e d e D i e u , à l a q u e l l e tl d e m e u r e d a u l a n t 
p l u s s u j e t , q u ' i l e s t p l u s i n d é p e n d a n t d e c e l l e d e s 
h o m m e s ; v o i l à c e q u i s ' a p p e l l e a v e c r a i s o n l e 
d r o i t r o y a l , é g a l e m e n t r e c o n n u p a r l e s p r o : I 
l e s t a n t s e t p a r l e s c a t h o l i q u e s ; c l C e s l a i n s i ; 
1I11 m o i u s q u ' o n r é g n a i t p a r m i l e s H é b r e u x . 
Ma i s q u a n d il f a u d r a i t p r e n d r e c c d r o i t , c o m m e 
f a i t M . J u r i e u , p o u r l e t r a i t e m e n t q u e l e s r o i s 
f e r a i e n t a u x p e u p l e s , l e m i n i s t r e n ' e n s e r a i t 
p a s p l u s a v a n c é , p u i s q u e t o u j o u r s il d e m e u r e -
r a i t p o u r a s s u r é q u e D i e u n e d o n n e a u c u n r e -
m è d e a u p e u p l e c o n t r e c c t r a i t e m e n t d e s e s 
r o i s . C a r l o i n d e l e u r d i r e : V o u s y p o u r v o i r e z , 
o u v o u s a u r e z d r o i t d ' y p o u r v o i r , a u c o n t r a i r e 
i l n e l e u r d i t a u t r e c h o s e s i n o n : V o w crierez 
a moi à cause de votre roi que vous aurez voulu 
avoir, et je ne vmu écouterai pas; l e u r m o n t r a n t 
q u ' i l n e l e u r l a i s s a i t a u c u n e r e s s o u r c e c o n t r e 
l ' a b u s d e la p u i s s a n c e r o y a l e , q u e c e l l e d e r é c l a -
m e r s o n s e c o u r s , q u ' i l s n e m é r i t a i e n t p a s a p r è s 
a v o i r m é p r i s é s e s a v i s . D ' a u t r e s v e u l e n t q u e 
. - .e l le l o i d o r o y a u m e d o n t il e s t p a r l é a u I " d e s 
I l o i s 1 0 , 2 3 , s o i t c e l l e d u D e u l é r o n o m c , o ù 
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e d i c a t , q u a s i p î i r e r u m i g n a r i u l t r ò à r e g i b u s 

i m p o n i v o l u i i t , n e s u o d c s i l m u n e r i b o n u s a n -

t i s i e s , s i i l l o s i n e r r o r e h i e r e r e p a t i a t u r ; n e -
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q u e a l i i c a u s a r i p o s s i c i , u b i ¡11 ì u e d i o s a c u l e o s 

i n d u i s e a c s t i i n u b i r i s e n i i a m , s i b i q u a l i s e s s c t 

f u l u r u s e x i l u s , n o n p n e d i c l u m . C o n t e s t a r i a u -

t o o t c l e u r p o s t é r i t é . M a i s d e c e p o u v o i r p r é t e n d u 
d u p e u p l e , e l d e c e l l e S o u v e r a i n e t é q u ' o n v e u t 
l u i a t t r i b u e r n a t u r e l l e m e n t , il n ' y e n a a u c u n 
a c t e n i a i i c u n v e s t i g e , e t p i s m ê m e l e m o i n d r e 
s o u p ç o n d a n s t o u t e l ' h i s t o i r e s a i n t e , d a n s i o n s 
l e s é c r i t s d e s p r o p h è t e s , n i d a n s l o u s l e s l i v r e s 
s a c r é s . O n a d o n c I r c s - b i e n e n t e n d u d a n s l e 
p e u p l e h é b r e u c e d r o i t r o y a l , q u i r é s e r v a i t le 
ro i a u j u g e m e n t d e D i e u s e u l ; e t n o n s e u l e -
m e n t d a n s l e s c a s m a r q u é s a u p r e m i e r l i v r e 
d e s K o i s , q u i é t a i e n t l e s c a s l e s p l u s o r d i n a i -
r e s , m a i s e n c o r e d a n s l e s p l u s e x t r a o r d i n a i r e s 
e t à la f o i s l e s p l u s i m p o r t a n t s , c o m m e l ' a d u l -
t è r e , le m e u r t r e c l l ' i d o l â t r i e . A i n s i o n n e p e u t 
d o u t e r q u ' o n 11e r é g n â t a v e c c e d r o i t , p u i s q u e 
l ' i n t e r p r è t e le p l u s a s s u r é d u d r o i t p u b l i c , e t 
e n g é n é r a l d e t o u l c s l e s l o i s , c ' e s t la n r a -
l i q u e . 1 

1 Mai s v o i c i u n a u t r e i n t e r p r è t e d u d r o i t r o v a l . 
C ' e s t l e p l u s sage , d e l o u s l e s r o i s q u i m e t ' c e s 
p a r o l e s d a n s la b o u c h e d e l o i n l e p e u p l e : 
I J ' o b s e r v e l a b o u c h e d u r o i : il f a i t l o u l c e q u i 
l u i p l a î t , e t s a p a r o l e e s t p u i s s a n t e , e l p e r -
s o n n e n e p e u i lui d i r e : P o u r q u o i f a i i e s - v o u s 
a i n s i ? 1 f a c o n d e p a r l e r s i p r o p r e à s i g n i f i e r l ' i u -
d e p e u d a n c e , q u ' o n n ' e n a p o i n t d e m e i l l e u r e 
p o u r e x p r i m e r c e l l e d e D i e u . Personne, d i i D a -
n i e l , n e résiste à son pouvoir, ni ire lui dit : Pour-
quoi le faites-vous ? D i e u d o n c e s t i n d é p e n d a n t 
p a r l u i - m ê m e e t p a r s a n a t u r e , e t l e r o i e s l i n -
d é p e n d a n t à l ' é g a r d d e s h o m m e s e l s o u s l e s 
o r d r e s d e D i e u q u i s e u l a u s s i p e u t lui d e m a n -
d e r c o m p i e d e c c q u ' i l l'ait ; c l c ' c s l p o u r q u o i 
i l e s t a p p e l é l e R o i d e s r o i s c i le S e i g n e u r d e s 
s e i g n e u r s . 

I M. J u r i e u s e m ê l e i c i d e n o u s e x p l i q u e r S a -
l o m o n , e n l u i f a i s a n t d i r e s e u l e m e n t , q u ' i l 
n ' e s t p a s p e r m i s d e c o n t r ô l e r l e s r o i s d a n s 
c c q u ' i l s f o o t q u a n d l e u r s o r d r e s n e v o n t p a s à 
l a r u i n e d e la s o c i é t é , e n c o r e q u e s o u v e n t i l s 
i n c o m m o d e n t . C e m i n i s t r e p r è l e s e s p e n s é e s à 
S a l o m o n , m a i s d e q u e l l e a u t o r i t é , d e q u e l 
e x e m p l e , d e q u e l t e x t e d e l ' É c r i l u r e a - l il s o u -
t e n u la g l o s e q u ' i l l u i d o n n e ? A u q u e l d e c e s 
r o i s c r u e l s e t i m p i e s . d o n t l e n o m b r e a é l é s i 
g r a n d , a - i - o n d e m a n d é r a i s o n d e s a c o n d u i t e , 
q u o i q u e l l e a l l â t v i s i b l e m e n t à la s u b v e r s i o n d e 

la r e l i g i o n e l d e l ' é t a i t O o n ' e n t r o u v e a u c u n e 
a p p a r e n c e d a n s u n r o y a u m e q u i a d u r é c i n q . 
c e n t s a n s : c e p e n d a n t I é t a t s u b s i s t a i t , la r e l i -
g i o n S CSI s o u t e n u e , s a n s q u ' o n p a r l â t s e u l e -
m e n t d e c e p r é t e n d u r e c o u r s a u p e u p l e , o ù 
I o u v e u t m e u r e la r e s s o u r c e d e s é l a i s . 

• Il n e l a u l p a s s ' i m a g i n e r q u e l e s a u t r e s 
r o y a u m e s d ' O r i e n t e u s s e n t u n e a u l r e c o n s t i -
l u i i o n q u e c e l u i d e s I s r a é l i t e s ; l o r s q u e c e u x ci 
d e m a n d è r e n t u n r o i , i l s n e v o u l a i c n i p u s e u -
b l i r u n e m o n a r c h i e d ' u n e f o r m e p a r l i c o U è i e . 
Donnez-nous nn roi, d i s a i e n t - i l s , comme en o n ; 
les autres nations; et nous serons, a j o u i e n i - i t s , -
tomme tous les antres peuples; c l d é s le i c m p s d e 
- n o i s e : f e w voudrez avoir un roi comme eu ont 
t m le, mares peuple, aux environ,. A i a s i l e s 
r o y a u m e s il O r i e n t , o ù U u r i s s a i e n i l - s p i n s a n -
c i e n n e s e l l e s p l u s c é l è b r e s m o u a c c t i i e s d e , 
1 u n i v e r s , a v a i e n t la m ê m e c o n s t i t u t i o n . On n ' v 

t e m e s l , p u b l i c â f o r m a e l d e n u n l i a P o n e l é g i -

t i m a a l i o s a d m o n e r e ( 1 ) . 

VERS. 1 1 . — IIOCERIT j l B «K6IS, « C I « P E B A -

TUI1CS EST v o B i s ( 2 ) . D e h o c r e g i o j u r e , q u a l e 

c o n n a i s s a i t n o n p l u s q u ' e n I s r a ë l c e l l e s u p r ê m e 
a u t o r i t é d u p e u p l e , e t q u a n d S a l o m o n d i s a i t ; 
Le roi parle avec empire, et ml ne peut lui dire : 
Pourquoi le ¡'ailes-tons? il n ' e x p r i m a i t p a s s e u l e -
m c n l In forme d u g o u v e r n e m e n t p a r m i ' l e s H é -
b r e u x ; m a i s e n c o r e la c o n s t i t u t i o n d e s r o y a u m e s 

Z i ï e s ' l n à c c K f e r r l e r a i " 5 M c , l r ' " 1 ' M , a -

( 1 ) V E R S . 1 0 . — D I X I T ITAQEE S A U U E L OMKIA 

u r , B A D o n , X I AD POPULO». S a m u e l d o n n e i c i 
t o u t e s l e s m a r q u e s d u o v é r i t a b l e p a s t e u r . Il 
n e s t p o i n t l o u c h é d e s e s o f f e n s e s p a n i c u l i é r e s . 
I l n e s a f f l i g e p o m i d e c e q u e le p e u p l e lui r e -
p r o c h e s a v i e i l l e s s e e l l e d é s o r d r e d e s e s e n -
t a n t s e t q u ' i l p e n s e à t r a n s f é r e r t o u t e l ' a u i o -
r i l e h o r s d e sa m a i s o n . Il n e g é i n i i q u e p o u r l e s 
i n t é r ê t s d e D i e u q u ' i l c o n s i d è r e u n i q u e m e n t 
e.l il d é p l o r e l e m a l h e u r d e c e u x q u ' i l c o n d u i t 
l o r s q u il v o i t q u ' i l s p r é f è r e n t l e s d i m i n u e s d e s 
p a ï e n s à la l o i d e D i e u . S a c o n d u i t e s i s a i e a p -
p r e n d a u x p a s t e u r s c v a n g é l i q u e s à n e p i s a b a n -
d o n n e r l e s u n i e s a u s s i t ô t q u ' e l l e s c o m m e n c e n t 
a s e d é r é g l e r e l a s o r t i r d e la v o i e o ù D i e u l e s 
a v a i t m i s e s I l s d o i v e n t a l o r s c o m m e S a m u e l 
r e d o u b l e r l e u r s p r i è r e s p o u r e l l e s , e i l e u r r e -
p r é s e n t e r a v e c f o r c e l o u l c e q u i l e u r d o i l a r -
r i v e r , c o m m e c c s a i n t p r o p h è t e r e p r é s e n t e à 
c e p e u p l e t o u t e s l e s s u i t e s f â c h e u s e s q u e s o n 
i n j u s t e d e m a n d e a l l a i t a i l i r c r s u r l u i . ( S a c v . ) 

( i ) I oia que! sera le droit du roi. L e m o i ' d e 
droit e s t m i s e n c e l i e u p o u r c e l u i de juqement, 
a i n s i q u il p a r a i t p a r l a l a u - u e o r i g i n a l e c o m -
m e s ' i l d i s a i t : V o i c i l a m a n i è r e d o n t l e s r o i s 
v o u s j u g e r o n t , a p r è s q u e v o u s l e s a u r e z m i s à 
la p l a c e d e s j u g e s q u e D i e u v o u s a v a i l d o n n é s . 
Voic i l e d r o i t q u i l s p r é t e n d r o n t a v o i r « u r 
v o u s . 

L e p r o p h è t e e n r e p r é s e n t a n t a u x I s r a é l i t e s 
q u e l l e d e v a i t ê t r e la c o n d u i t e d e l e u r s r o i s , y 
m ê l e l ' i n j u s t i c e e t la v i o l e n c e a v e c c e q u i s e 
p e u t f a i r e d o n la j u s t i c e , a f i n q u ' i l s a p p r é -
h e n d a s s e n t d ' a i i i r c r s u r e u x u n e p u i s s a n c e 
s o u v e r a i n e , d o n t il e s l d ' a u t a n t p l u s a i s é d ' a -
b u s e r q u ' e l l e n ' a q u e D i e u a u - d e s s u s d ' e l l e . 
C a r il e s t j u s t e q u ' u n p r i n c e c h o i s i s s e p a r m i 
s o u p e u p l e c e u x q u i d o i v e n t c o m m a n d e r s e s 

a r m é e s p e n d a n t l a g u e r r e , o u l a l r c r s e s 
c h a m p s p e n d a n t l a p a i x . Il e s t j u s l e a o s - i q u ' o n 
p a y e 1, s i r i b u t s e t lies i m p ô t s e n la m a n i è r e q u e 
J é s u s - C h r i s t l ' o r d o n n e , e n r e n d a n t à C é s a r c c 
q u i e s t à C é s a r , el s e l o n q u e s a i n t P a u l n o u s 
e x h o r t e à l e f a i r e . Ma i s c c s é r a i l u n e v i o l e n c e 
d o n t u n e p r i n c e a u i a i t d e l ' h o r r e u r . q u a n d 
m ê m e il n e s e r a i t j u s t e q u ' a u t a n t q i i é l ' o n t c l é 
d r e r o i s p a ï e n s , q u e d o l c r s a n s a u c u n s u j e t 
l e s t e r r e s d l e s m a i s o n s à d e s p a r t i c u l i e r s 
p o u r l e s d o n n e r à s e s s e r v i t e u r s , e t d e d é -
p o u i l l e r a i n s i l e s u n s d e c e q u i l e u r a p p a r t i e n t 
l é g i t i m e m e n t , p o u r p a r a î t r e l i b é r a l e n v e r s l e s 
a u t r e s . 

E t il e s l a i s é d e v o i r c o m b i e n D i e u d é t e s t s 
c e s v i o l e n c e s , p a r l a m a n i è r e d o n t il p o t i t 
A e h a b p o u r s ' ê i r e e m p a r é d e la v i g n e d e Na 
b o i h . C a r i l e s l c e r t a i n q u e c e p r i n c e , n ' e u t p a s 
la m o i n d r e p e n s é e d e p r e n d r e p a r f o r c e c e t s c 
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s û t , T i d e S . T l i o m a m l i b . 5 d e R e g i m . j i r i o e i -

p u m , c a p . I I , c l l i b . % c a p . 9 c l l ì q . 1 0 5 , 

a r t . 1 c l 2 . N o n l i ic s i g n i l i c a t u r , q u i d r e g e s 

j u r e p o s s i n t , s e d q u i d a u d e a i i t , e l p r o s u -

p r e m a p o l e s t a i e , q u a m h a b e r e s e p u l a n t , c o n -

t r a n a I u r a l e g e s e i o m n e m h u m a n i i a t e m t y -

r a n n i c c d e c e r n a n t . T a l e s o p i a h a n l m a j o r e s i l l i 

n a l u g u b e r n a t o r e s h a b e r e , q u a l e s e x t e r i e h a -

b u ö r e n a l i o n c s ; r e g e s v i d e l i c c t q u i n o n c o m -

m u n i C o n s i l i o p o p u l u m , s e d s u o l a n i ù m a r b i -

i r a l u r e m v e r s a r e n l p u b l i c a m ; n c q u c h a b e r e n t 

u l l u m c u j u s l i m è r e n t p o l e n l i a m e l e s p e c t a -

r e m a s s c n s u m . S e d c ù m id s o l ù m c a p i a r c n l , 

d e c l i n a r e n o n p o t u e r u n t , q u o d r e g i a m p o l e n -

l i a m e l s u p e r b o s s p i r i l u s p l e r ù m q u e c o m i l a -

l u r . N a m i | u i e e s t e r n i r e g e s , e l I s r a e l i l i d i r e -

g i o n i v i c i n i l i c e r e s i b i e s i s i i n u i r u n t , u t g r a v i a 

e x s u b d i l o r u m b o n i s e x i g e r e n t v e c l i g a l i a u t 

o n e r a i m p o n e r e n t q u o t i d i è , q u a ; m i s e r o r u m 

b o m e r i s u s t i n e r e n o n p o s s i n t , u t i n g e n u a c o r -

p o r o s e r v i l u t i u b j i c c r e n i , e t a d I l l a a d i g c r c n l 

m i n i s t e r i a , q u i e s e r v i s c l i a m c s s e n l i g n o i n i n i o s a , 

q u a l i a n u n c p r o p h e l a e x o r e D o m i n i s i n g u l a l l m 

p e r s e q u i t u r , e a d e i n r e g e s I s r a e l , a u l n o n v a l d è 

d i s s i m i l i l i i n l i b e r a m a n t e a t q u e i n g e n u a m r c -

g i o n e m i n d u x c r u n l . Q u a ; a u t e m h i c d i c i m t u r 

d e v a r i i s s o r d i d i s q u e m i n i s t c r i i s , q u i b u s f d i o s 

l i l i a s q u e H e b r a o r u m a l l i g a b u n l r e g e s , e s p l i -

c a l i n n c n o n e g e n l ; t a n t ù m s i g n i f i c a n t , q u i d -

q u i d l e g i b u s e r i l o p e r i s u r b a n i a u t r u s t i c i , p e -

c u a r i i a u l b e l l i c i id l o t u m n n l l i s r e g i i s i i n -

p c n d i i s a d m i n l s l r a t n m i r i , s e d a b i l u c l i s ä 

p a r e n t u n i s i n u l i l i is l i l i a b u s q u e , s l v e è g r e g i -

b u s j u m e n l o a c p e c o r e , a u l a d d e c i m a l i s s i r e 

e x a r e ä , s i r e e x v i n d e i n i â f r u c t i b u s , r e m t o t a n i 

e s s e p e r a g e n d a m . 

O u à r a g r a v i a r e g e s s u b d i i i s i m p o s u e r i m v e -

c l i g a l i a , d o e u i t S a l o m o n , q u i p o p u l u m s i c 

g r a v a v i ! v e c i i g a l i b u s , u t a b U l i s s e r e l c v a r i v o -

l u e r i l . Q u a r e u h i p r i i n ù m R o b o a m r c l i c i u m il 

d o l i m e l o p a i r e i m p e r i u m o c c u p a v i i , a d i l l u m 

a d v o l a n t p r i n c i p e s p o p u l i , d i c u n t q u e : Pater 

twis durissimumjugiim imposuit nobis ; ni itaque 

mine immune paulutùm de imperio patris lui du-

rissimo , et de jugo gravissimo, quod imposuii 

•Mi,, et semema Ubi. N c q u e l i l i u s l e v i o r a c o -

g i t a b a t ; s e d e h m s u p r e m u m s e d o m i n u m e x i -

v i g l i e . Il d é s i r a i ! s e u l e m e n t l ' a c h e t e r , e t à l e i 
p r i x '¡u o u a u r a i t v o u l u . M a i s p a r c e q u e N a b o i h 
I a y a n t r e ç u e d e s e s p è r e s l a v o u l a i t g a r d e r c l 
q u e J c z a h e l e n p r i t s u j e t d e l e f a i r e m o u r l r s u r 
d e Taux c r i m e s q u ' o n l u i i m p u t a . D i e u v e n g e i 
c e l l e v i o l e n c e d ' u n e m a n i è r e t e r r i b l e : e u e 
I , I -01 i r e d e N a b o i l , „ e p o i é i r c e x p i é q u e p a r 
l e a n g d e c e m ê m e p r i n c e . ( S a c v ) 
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s t i m a r c i , e t p o p u l i b o n a s u a m e s s e p o s s c s s i o -

n e m a r b i l r a r e t u r , sic. r e s p o n d i t i n c l e m e n t e r 

e t b a r b a r e : Pater meus aggravavii jmjum t e -

s i n o l i , ego autem addamjuga vestro ; pater meus 

eecidii ios /ìagellis, ego autem eeedum vos scor-

pionibus. N c q u e m f r u m , c ù m r e g e s , c o n l r a 

qu i i in j u d i c e s a n t e a s o l i l i , m a g n u m h a b e r e n t 

s a l c l l i l i i i m , d o i n o s f a b r i c a r e n l e b u r n e a s , e q u o s 

a l e r c n t e l q u a d r i g a s , e t c o n c u b i n a s h a b e r e n t 

n o n p a u c a s , e a s q u e p r ò r e g i a m a g i i i l i c e n l i à 

l u c u l e n t e r i n s l r u e r c n t ; q u i d , i n q u i n i , m i r u m , 

s i t a m in s u b d i i n s e s s e n l i n c l c n i e n t e s e t d u r i , 

c ù m s ib i s u i s q u e t a m i n l e m p e r a n i e r i n d u l g e -

r e n l ? D i d i c c r u n t f o r l è r e g e s l » r a c l i s à r e g i b u s 

S y r i a : , q u i in c o n c n b i n a r u m s u m p m s e t o r n a -

t u r a l o i a s i m p e n d e b a l i t c i v i l a i e s . S i c C i c e r o 

A c t i o n e S in V e r r c m , u b i l i a n e r e g i a m a p p e l l a i 

c o n s u e t u d i n e m : • A n n o , i n q u i t , t e r l i o , V e r -

I r e s c o n s o e t u d i n e u s u s e s t r e g i a . S o l e r e a i u i l l 

• b a r b a r o s r e g e s l ' e r s a r i i n i a c S y r o r u i n p l u r e s 

. u x o r e s l i a b c r e ; h i a u i e m u x o r i b u s c i v i l a i e s 

i a l l r i b n e r e l ioc m o d o : H m e c i v i l a s m d l i c r i 

• r e d i m i c u l u m p r a b e a t , b a i e in c o l l u m , l i s e 

< in c r i n e s . I l a p o p u l o s h a b e n t u n i v e r s o s n o n 

' s o l ù m c o n s c i o s l i b i d i n i s s u ® , s e d c l i a m a d -

I m i n i s t r o s , I Q u o d f e c i s s e A n t i o c h u m , q u i 

r e g n a t i l i in S y r i a , h a b e s , l i b . 2 M a c l i a b . c a p . 4 , 

V. 5 9 , u b i l e g i m u s d u a s C i l i c i a : n o b i l i s s i m a ? 

u r b e s d a t a ? e s s e i n s u n i p i u s r e g i a c o n c u b i n i ® . 

Q u o d i n s i g n e d e d e c u s u a i u e a d e ò t u l e r u n t iin-

p a t i e n t e r c i v e s , u t c o n l r a r e g e m i p s i i m e x e i -

Jt a t a s e d i n o n e r e b e l I S r i n l . Utili lime, i n q u i t , 

agereiitur, cotuigii Tharseitses el Mallotas sedi-

tiouem movere, eb quod Antiochi regis concubina! 

dono essent dati. C ù m a u t e m S a l o m o n , 5 R e g . 

c a p . 1 1 , u x o r e s b a b c r e l q u a s i r e g i n a s s e p t i n -

g e n i a s , l e r c e n t a s c o n c u b i n a s , q u a n l o s i n e a s 

s u i n p i o s f a c i o s f o i s s e o p o r t u i t , q u i b u s l a m e n 

p l e b s i n f e l i x e t s u b d i t a , n e c e s s a r i a s u e i i e s -

s i t ( 1 ) ? 

( 1 ) POXETIN c c m u i m s s u i s . A s s u m e ! a d d u -
c e n d o s m i l i t a r « c u r r u s s u o s , v e l è c u r r u p r r e -
b a r i e o g e t . R a r o c u r r i b u s u t e b a n t u r H e b r a i ; 

I l id v e r o q u ò d f ie r i p o t e r a i u t c v e n i r e l , p r ò 
j c o n c i o n o S a m u e l d e n u n t i a b a t . 

FACIITQCE S | B I EQUITES. l inee c u r a p r s c c u e n -
t d i u s e o n j n n g i l R c b r i e i i s : Poh et sibi in r u m i 
suo, et in equitibus suis, s e u p o l i ù s in c q u i s : v e l 
s u p e r e q u o s s u o s . E s v e s l r i s a l l q u o s a s s u m e t 
r e x , 01 m i l i l a r e s e u r r u s s u o s a s c e n d a n e a u r i -
g a ; el e q u o r u m d u c l o r e s . R e b r a u m Paraseli 
s o n a i e u u u m p a r i t e r e t e q U i t e m . 

l ' i i r c c a s O R r s Q o i i m i e . i r . c n . S c r m o e s t d e e u -
s t o d i b u s , p r i n c i p e s h o n o r i s g r a t i s p r a c e d e n i i -
b u s . H e b r a u s : ùirrent ad facies currits ejus. 
P i O t l c i s c e n t e m C y r n m r e g e m P e r s i d i j e x l i l b e t 
X e n p h o n c u r r u v c c t u m , c u i q u a l u o r m i l t i a 

S i i C O M M E N T A R I ! . ' . « 

V E R S . 1 8 . — E T CLAMABITIS IN MR. I M A A EA-

C I E REGIS V E S T R I , « D M E1.EG1STIS V0E1S , ET 5 0 N 

EXACOIET v o s DOMISÜS. Q u a n d o c l a m a v e r i n i 

I s r a e l i i ® à r e g i m i s u o i u m o p p r e s s i l y r a n n i e o 

c l y p e a l o r u m p r e c e d i m i , c u r r i i i n v e r o s l i p a n -
l u r l a n e e a r i o r u m d u o m i i l i a . 

V F R S . 1 2 . — CONSTITI : I :R SIRI TBIBUXOS ET 

CKXTURIOXES. H e b r a u s : l'onci sibi principes 
mille, el principes qwiqnagiiila. M u u c r a s u n t 
h i e e , i i s q u i d e m , à q u i b u s a e r u n i u r , l i o n o r i -
f i c a : s e d e ò S p e c i a l P r o p h e t a , o t i l la p o p o l u s 
g r a v i a s i b i f u t u r a i n t c l l i g a t ; i n g e n s e n i o i p r a : -
f e e t o r u m c o p i a a n g e t s u m p t u s p r i n c i p i « , a i l e ò -
q u e e l v e c l i g a l i a s u b d i l o r u m . O n e r i e l i a i o e l 
i n c o o i m o d o e s s e p o t e r , n u i i s , à q u i b u s e a d e n l 
i n u n e r a g e r e m i a c r a n i , c ù m i n v i l i e x e u r i s d o -
m e s t i e i s e l c o l o n i c i s a d n i n n e r à m i l i i a r i a vo -
c a n d i f o r e o t . 

VERS. 1 4 . — AGROS VESTII O S . . . TOLLET, l i t i 
A c h a b u s , q u i N a h o t h i v ' incan ì u s u r p i v i ! ; s e d r e -
g e s ¡ e q u i l a t e r a a i n a n t e s a b i i s p r i v a l o r u m i n j u r i i s 
s e c o u l i n e n l . D a v i d s o l u t o p r e l i o e m i t a r e a l i ! 
A r e u n s e , u t a r a r a D o m i n o i b i d e m e x c i t a r e t . 
I p s e p a r i t e r A c h a b u s v e n d i s i b i à N a b o t h o v i -
n c a l i ! s u a m p r i i n ù m p c i i i t . 

V E R S . l o . — VINEAREM REDITES A D D E C I I U B I T . 

D e u s , t a n q u à m r e x I s r a e l i s s u p r e m u s , s i b i e l e -
g i t o m n i u m t r u c l u u m a g r i I s r a e l i l a r u m d e c i -
n i a s , q n a s i l le c o n c e s s i t s a c e r d o t i b u s el L e v i l i s 
t a n q u à m f a m i l i a r i b u s s u i s : a l s e c u n d a m a l i a m 
d c c i m a m in s e d e r i v a t o r i c r a n i r e g e s , q u a m 
t a r n e n e x e g i s s e r e g e s J u d a ve l I s r a e l i s , m i n -
q u à i n s a l i s a p e r t è p r o d i i S c r i p t u r a . S i a u t e m 
r e i p s à e x e g i s s e m , n i h i l in eii r e p n e s l i t i s s e n l 
a l i u d , q u i i i n q u o d p l u r e s a l i i r e g e s l a e i c t i a u i . 
S c i n o l i e s t . J o s c i d i u n i q u i n l a m p a r l e r a f r u -
c t u u n i o m n i u m l È g y p t i P h a r a o n i a d d i x i s s e . 

t i r » e r EEM'Cuis , p r c e f e c i i s s u i s . H e b r a u m 
Saris n o n s e m p e r v e r u m c u n u c h u m , r e i p s à l a -
l e m , s i g n i f i c a i : p l e r ù m q u e e n i i n u s u r p a i u r d e 
a u b e r e g i a ! p r r e f e c l o . N e m o q n i d e m e x I s r a e -
l i l i s c a s i r a h a i u r ; s e d e x a l i e n i g e n i s e u n i i c h o s 
h a b e r e n u l l a l e g e i n i c r d i e i u i n e r a t . 

V E R S . 1 6 . — J U V E S E S OPTIMOS PONET IN OPÈRE 

s c o . En j u s a d d i c e n d i s u b d i l o s a d o p e r a ; c u -
j u s j u r i s e x e e u t i o s o b D a v i d e e t S a l o m o n e s e s e 
p r o d i t . S a l o m o n l y i i m l e d i i i c i i s s u i s p o p u l u m 
d c s i i n a v i l ; e t D a v i d i p r i e t e c i u s c r a i s u p e r 
o p e r a c o l o n i c a . S e p l t i a g i n l a , H e b r a M i m p a u l ò 
a l i i e r a c n o s l e g e n i e s , r e d d u n l : Addecimata 
gregem boum lestrornm. 

VERS. 1 7 . — VosfliiE CUTIS CI SERVI. O r i e n -
t a l e s p o p u l i p r i n c l p i b u s s u i s i t a s n b d u n t u r , 
l a n q u i u n h e r i s i n a u e i p i a . I s e r a t P e r s a r u r a e t 
y F . g y p t i o r ü m s t a t u s e r g a p r i n c i p e s s u o s ; d e 
c E g v p t i i s d o c e t a p e r t i s s i m è G e n e s i s c a p i l e 4 7 . 

( C a b n c l ) . 
Vous crierez en ce jour-là, et Dieu ne vous 

écoutera pas. C e s p a r o l e s n o u s d o i v e n t l ' a i re 
t r e m b l e r . C a r e l l e s n o u s a p p r e n n e n t q u ' a p r è s 
a v o i r s u i v i q u e l q u e l e m p s a v e c p l a i s i r l e s é g a -
r e m e n t s d e n o i r e c œ u r , c o n t r e l ' a v i s d e c e u x 
q u i n o u s c o n d u i s a i e n t , n o u s n o u s t r o u v o n s 
e n s u i l e s u r p r i s d e t a n t d e m a u x , q u e n o u s e n 
p o m m e s r é d u i t s a u x g é m i s s e m e n t s c l a u x c r i s . 
C ' c s l c e q u i a r r i v e s o u v e n t a u x h o m m e s . L ' u n 
s ' e n g a g e d a n s n u e c o n d i t i o n , l ' a u t r e d a n s u n e 
c h a r g e , l ' a u l r e d a n s u n m a r i a g e , l ' a u t r e d a n s 
l ' E g l i s e . C h a c u n m a r c h e d a n s l e s d é s i r s d e s o n 
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p o t i ù s q n à m p a i c r n o a u t r e g i o d o m i n a l u . n o n 

h a b e m u s , quiHl e g o v i d e r i m . in S c r i p l u r â . S e d 

c o n i i g i s s e n o n i l u b i i o , c ù m iia S c r i p l u r â i u t u -

r u m s i g n i t i c e t , e t o c e a s i o n e s in v a r i i s r c r u m 

c œ u r e l d a n s l a v o i e q u ' i l s ' e s t l ' a i l e ; e t i l y 
t r o u v e e n s u i t e d e s p e i n e s q u i l ' o b l i g e n t d e 
p o u s s e r s e s p l a i n t e s v e r s le c i e l d a n s la v io-
l e n c e d e sa d o u l e u r . C e p e n d a n t D i e u n ' é c o u t e 
p o i n t c e s c r i s , à m o i n s q u ' i l s ne. s o i e n t f o r m é s 
p a r o n v é r i t a b l e r e p e n i i r . E l a l o r s l e s m a u x 
m ê m e s q u e l ' o n sou lT re d a n s c e s e n g a g e m e n t s 
o ù l ' o n s e t r o u v e , s o n t la j u s t e p e i n e d e la 
m a n i è r e s i p e u c h r é t i e n n e e n l a q u e l l e o n v e s t 
e n t r é . ( S a e y . ) " 

C o n l e n d e h a t J u r i e u i n t e r e e s s i s s e ' p a e l u m 
(contrat) q u o d d a m q u o p o p u l o s a d v e r s ù s r e g e m 
c r e a n d u m j u s a l i q u o d s i b i s e r v a b a i . c ù m i s i n -
j u s i é r e g n a r e v i d c r e i u r : a i Q g m c i i t i i m e s s e h u -
j u s u i o d i p a c l i i i o f a e i l è d e i o o r î s i r a i R o s s n e l i u s : 
i S a n s v o u l o i r m e p e r d r e d a n s d e s p r o p o s i -
t i o n s g é n é r a l e s , j e vo i s i l a o s l ' H i s i o i r e - h a i i u e 

l ' é r e c t i o n d e d e u x a r c b i c s d u p e u p l e d e 
D i e u , o ù l o i n d e r e m a r q u e r c e s p r é l e o d u s 
t r a i t é s m u t u e l s e n t r e l e s r o i s e t l e s p e u p l e s 
a v e c la c l a u s e d e u u l l i i é e n c a s d e c o i i i r . v e n -
l i o n d e la p a r i d e s r o i s , j e vo i s i n a n i f e s l e u i é i i l 
l a c l a u s e c o n t r a i r e , e l M. . l u r i e u n e l e p e u t 
n i e r , c a r , s e l o n la d o c i r i n e d e c e m i n i s t r e , le 
traitement q u e S a m u e l d é c l a r a a u p e u p l e q u ' i l 
r e c e v r a i t d e s o n r o i é i a i l l y r a n n i q i i e e l u n a b u s 
m a n i f e s t e d e l à p u i s s a n c e . C ' e s t le p r i n c i p e d e 
M . l u r i e u ; p a r c o n s é q u e n t il d o i t a j o o i e r q u e 
la r o y a u t é l i n d ' a b o r d p r o p o s é e a u p e u p l e h é -
b r e u a v e c s o n a b u s : n é : le p e u p l e 

pa s sa o u l r c . e l lo in d e s e r é s e r v e r la m o i n d r e 
e s p è c e d e d r o i t c o m r e le r o i q u ' i l v o u l a i t a v o i r , 
n o u s a v o n s v u c l a i r e m e n l q u ' i l n ' y a ] i a s s e u -
l e m e n t s o n g é . 

• C e p e u p l e , e n c o r e u n c o u p , n ' a j a m a i s 
s o n g é q u ' i l s e f i l ! r é s e r v é u n d r o i t s u r - o n . - n o -
v e r a i n ; j e n e d i s p a s d a n s l e s a b u s m é d i o c r e s 
d e l a p u i s s a n c e r o y a l e q u e S a m i i è l l u i p r o p o -
s a i t , m a i s a u m i l i e u d e s p l u s g r a n d s e x c è s d e 
la t y r a n n i e , l e l s q u e s o n l c c u x q u e n o u s a v o n s 
v u s d a n s l ' H i s t o i i e - S a i o l e s o u s l e s r o i s l e s p l u s 
i m p i e s e t l e s p l u s c r u e l s , s a n s q u e l e p e u p l e a i l 
s o n g é à s e r e l e v e r d e s e s m a u x p a r la f o r c e . 
B i e n p l u s , a p r è s l e s a v o i r é p r o u v é s , el t o n t e s 
l e s s u i t e s l e s p l u s f u n e s t e s q u ' i l s p o u v a i e n t 
a v o i r , le m ê m e p e u p l e r e v i n t e n c o r e s o u s l e s 
M a c b a b é e s d a u s la l i b e r t é d e f o r m e r s o n g o u -
v e r n e m e n t ; e t il n e l e f o r m a p a s s o u s d ' a u t r e s 
l o i s , n i a v e c i n o i n s d ' i n d é p e n d a n c e d u c ô l é 
d e s p r i n c e s , q u ' i l a v a i t t a i t la p r e m i è r e lo i s , 
l o i l à d e s f a i t s p o s i t i f s , e t n o n p a s d e s d i s c o u r s 
e u l ' a i r o u d e v a i n e s s p é c u l a t i o n s . 

1 J e i r o u v e d a n s l l é r o d o l e l ' é t a b l i s s e m e n t 
d e la m o n a r c h i e d e s M é d e s s o u s D é j o c é s : et j e 
n ' y v o i s a u c u n t r a i t é d e p a r t n i d ' a u i r e ; e n c o r e 
m o i n s l a r é s o l u t i o n d u t r a i t é e n c a s d e c o n t r a -
v e n l i o n : m a i s c c q u i e s t b i e n e o n s l a n t p a r 
t o m e la s u i t e , c ' e s t q u e l ' e m p i r e d e s r o i s 
M é d e s a d û é l r e p a r s o n o r i g i n e l e p l u s i n d é -
p e n d a n t d e l o i n l ' O r i e n t , p u i s q u ' o n v v o i t d ' a -
b o r d c e l l e i n d é p e n d a n c e d ' u n e m a n i è r e s i 
é c l a t a n t e , q u ' e l l e n ' a é t é i g n o r é e d e p e r s o n n e . 
A i n s i c e s t i t r e s p r i m o r d i a u x n e s o n t p a s l o u s 
si f a v o r a b l e s a u m i n i s t r e , e t il l o m b C d a n s l ' i n -
c o n v é n i e n t d e d o n n e r a u x p e u p l e s u n d r o i t 
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a r l i c u l i s I n c i d e r i n t , q u « h o m i n e s l a b o r a r a e t 

i n j u r i a r u m i m p a t i e n t e s , e t n a t u r A q u e r u l o s , 

c l a m a r e e i q u e r i t a r e c o m p e l í a n ! . N a m s i t o t i c s 

c o n t r a M o y s c m , q u i p o p u l i s u i a m a n t i s s i m u s 

e r a t , el mitissimtis omnium qui morabantur in 

terra, i n d i g n a t i c l a m à r u n t , e t n u n c p r o x i m è , 

c u m S a m u e l e r a u r g e n t , u t m o r e g e n t i u m s i b i 

r e g e m p n e f i c i a t , c ù m l a m e n i p s i a p e r t c f a t c a n -

t u r , n u l l a m s e v i m , f r a u d e m , a u t c a l u m n i a n ! à 

S a m u e l e p a s s o s ; q u i d i l los f e c î s s e e x i s t i m a n -

d u m e s t , c ù m g r a v i a à r e g i b u s a c c e p e r u n t ï m -

p e r i a , c ù m s p o l i a t i s u n t b o n i s , c ù m l i l ios a c 

filias è s u o c o m p l e x u a d r e g i a s d e l i c i a s e t v i l e 

m i n i s t e r i u m t r a n s f e r r i v i d e r i n t ? C l a m à r u n t 

q u i d e m a d R o b o a m , u t p r o x i m è d i x i m u s , d ù m 

l e v a r i s e p o s t u l a n t à p a t e r n o j u g o p r o r s ù s 

i m p o r i a b i l i ; n e q u e t a m e n a u d i t i s u n t , s e d a d 

r e s t i r a p o t i ù s e t c r u c c m a m a n d a t i . N o n e s t 

d u b i u m , q u i n c l a m a v e r i t N a b o t l i , c ù m n o n 

s o l u m v i n e a m , s e d v i t a m e t i a m a u f e r r i s i b i 

v i d e r e t à c u p i d o e t i n c l e m e n t e r e g e . C l a m a v i t 

c e r t è Z a c h a r i a s l i l iu s J o i a d a ; , c ù m d i x i t l i b . 2 

P a r a l i p . e a p . 2 4 : V ideal Dominus, et requirat; 

n e q u e t a m e n m o r t e m i d e o d e c l i n a v i t . C ù m 

v e r ô c l a m a i e n t a d D e u i n , s i c u t o l i m i n ¿ E g y -

p t o , u t d u r a r a i l l a m s e r v i t u t e m l i c c r e t e f l u -

g e r e , a u t i l l a m , qu<e à r e g i b u s i m p e n d e b a t i n -

j u r i a m d e c l i n a r e , n i h i l ô t a m e n m i t i ù s c u m i l l i s 

a c t u m e s t . 

V E R S . I I ) . — N O L D I T AUTEM POPULES AUDI-

RE ( i ) . O b d u r u e r a t j a m i n s u â c o g i t a t i o n e p o -

p u l u s , e t n u n c p r œ c i s è n e g a t u l l a m s i b i a d m i t -

t e n d a m g u b e r n a n d i f o r m a r a , n i s i r e g i a r a ; d é -

v o r â t o m n i a , q u a e x D e i o r e à S a m u e l e 

d c n u n t i a n l u r , e t m a l l e s e d i c i t i n c o m m o d a i l la 

s u b i r é o m n i a , q u à m r e g i s i m p e r i o n o n s u b e s s e . 

l u q u o i m a g i n e n ) q u a m d a m s p e c i a m u s e o r u m 

s o u v e r a i n s u r e u x - m ê m e s e t s u r l e u r s r o i s , 
s a n s q u e l e s p e u p l e s à q u i i l le d o n n e e n a i e n t 
j a m a i s e u l e m o i n d r e s o u p ç o n . 

(1) Le peuple ne voulut point écouler cc discours 
de Samuel. L a r é p o n s e q u e f a i t o c p e u p l e n o u s 
d o i t l ' a i re p e u r . N o u s d e v o n s c r a i n d r e c e s e n -
d u r c i s s e m e n t s d e c œ u r c l c e l t e v i o l e n c e d e n o s 
p a s s i o n s s e c r è t e s , q u i n o u s f o n t d i r e à c e u x q u i 
n o u s d o n n e n t l e s p l u s s a i n t s a v i s d e la p a r i d e 
D i e u : Nous ne ferons rien de ce que vous dites. 
Nous aurons un roi qui régnera sur nous; c l c e 
r o i s e r a n o i r e p r o p r e a m o u r . N o u s d i s o n s à 
D i e u d e b o u c h e : Que votre rèqne arrive; m a i s 
n o u s d i s o n s e f f e c t i v e m e n t à l ' a m o u r d e n o u s -
m ê m e : R é g n e z s u r n o u s ; q u e v o t r e v o l o n t é 
s e f a s s e , e t n o n p a s c e l l e d e D i e u . Nous serous 
comme toutes les autres nations; n o u s f e r o n s 
c o m m e l o u t l e m o n d e f a i t . C ' e s t a i n s i que . T o n 
r a i s o n n e , j u s q u ' à c e q u e D i e u n o u s d o n n e u n 
S a m u e l q u i n o u s i n s t r u i s e , e t q u i n o u s f a s s e 
e n t r e r d a n s c e c h e m i n d e la v i e q u i n o u s 
m è n e a u c i e l . ( S a c y . ) 
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q u i j a m a p u d s e s t a l u e r u n t o m n i n ô f a c i e n d u m 

e s s e a l i q u i d , q u o d , r e p u g n a n t e l e g e , a n i m a l i s 

n a t u r a e t c u p i d i l a s i n e f t r e n a t a p r s e c i p e r e l . U t 

v i d e m u s in e o q u i v i n d i c i a r n a p p e i i t , e t c u m 

a l i i s i d e ô i n i m i c i t i a s s u s c i p i t , q u i i l l a f e r m é 

s u s t i n e t à l y r a n n o n o n m i n u s i n c l c m c n t c c l 

b a r b a r o , q u à m à r e g e , q u e m t a n t o p e r è o p t â t 

e t e x i g i t I s r a e l . I d e m d e l i b i d i n e d i c e n d u m , 

q u œ h o m i n e s v i l i s s i m a f a c i t e s s e m a n c i p i a ; 

q u œ c o r p u s h o m f n u r a p l a g a t e t p e r d i t , h o n o -

r e r a o b s c u r a t , d i v i t i a s a d i m i t ; o m n i a d e n î q u e 

t a m v i t r e s u b s i d i a q u à m a n i m i a c c o r p o r i s or -

n a m e n t a d e t e r i t . 

V E H S . 2 0 . — E G R E D I E T U R ANTE NOS ET PUGNABIT 

PEU.A NOSTRA. D e s c r i p t i o h a i e e s t i m p e r a i o r i s 

e t d u c i s . P l u r a s i n e d u b i o d i x e r u n t I s r a e l i i ® , 

q u » t a m e n n o n s u n t à S a m u e l e c o m m é m o r a i s ; 

n e q u e e n i m i n t é g r a o r a i i o n e s r e f e r u n t u r a h 

h i s t o r i c i s s a c r i s ; s e d e o r u m s u m m a , a u t a l i q u a 

e x m u l t i s , u t n o t a v i m a s i n n o s l r i s C o m m e m a -

r i i s i n A c t a A p o s t o l o r u m , c a p . 2 , n . 9 8 . E t 

q u i d e m c g i s s c l u n e d e N a a s A m r a o n i t a r u m 

r e g e , q u i l u n e b e l l u m c o n t r a I s r a e l i l a s a d o r -

n a b a t , c o n s l a t i n f r a , c a p . 1 2 , v . 1 2 , i p s o r e -

f e r e n t e S a m u e l e : Vident es autem qubd Naas 

rex fi Horum Amnion vemsset adversiim vos, dixi-

stis milii : Nequaquâm, sed rex imperabit nobis. 

V E R S . 2 1 . — A O D I V I T SAMUEL OMNIA VERBA 

P O P U L I , ET LOCDTGS EST EA IN AL'RIBCS D O M I N I . 

N i h i l a g i t S a m u e l n i s i e x De i p r a s c r i p t o ; c o n -

t e s t a i n s f u e r a t p o p u l u m , u t D e u s a n t e p r a i c e -

p e r a t ; n u n c q u i d p o p u l u s n i h i l o m i n ù s c o g i t e t 

a c v e l i t , a d D o m i n u m r e f e r t , e t q u i d à s e f a -

c t u m v e l i t , c x p o s c i t ; n e q u i d r e s t a n i a a b h u -

m a n o s e n s u a t q u e r a t i o n e c a p i a t . J u b e t D e u s , 

u t r e g e m p o p u l o j u x i a i l l i u s p o s l u l a t a c o n s t i -

t u â t . H e c r e c u s a l S a m u e l , s e d j u b e t i n s t a n t e m 

p o p u l u m in s u a q u e m q u e d o m i c i l i a r c v r - r i i , 

d o n e e i p s e c o n s u l t o ï i e r ù m D o m i n o c o g n o s c a t , 

c u i n a m e x t o t o p o p u l o r e g i u m i l î u d , s i v e o n u s , 

s i v e h o n o s i m p o n i d e b e a t , q u i m a g i s e x v o l o 

a t q u e u s u p u b l i c o f u t u r u s s i t ( 1 ) . 

( I ) AUDI VOCEM EORUM, E T CONSTITUE SUPER 

EOS RECEM. S e d n o n t a l e m q n a l e m ips i p e l u n t , 
q u a l e i n q u e e i s d e p i n x i s t i . s e d q u a l e m e g o d e -
s c r i p s i D e u t e r . 1 7 , q u i s c i l i c e t l i d e l i b u s s u b d i -
t i s p n i i t i c è i m p e r e t , n o n d e s p o l i c é ; q u i q u e 
n o n s u i s , s e d r c i p u b l i c œ c o m m o d i s s t u d e a t . 
D e n s e n i m i n i q u a m B c b r œ o r u m p e t i t i o n c m 
r e g i s i l a r e s e c . i t , u t q u o d in eâ œ q u u m e s t , 
c o n c é d a i ; q n o d i n i q u u m , n e g e t , id e s t , n o n 
c o n c é d â t , s e d l icr i p e r m i u n l , c l f o r e p n c d i e i t . 
Q u : e r i t S . G r e g o r , l i b . 4 , c a p . 1 . c u r D e u s 
c o n c é d a i id q u o d . m a l è p e t i t u r . — R e s p . q u i a 
p e t e n i i i m s c i t u r , e u m q u e v u l t s u à p e û t i o n c , 
q u a s i j u s i â c o n g r u à q u c v i n d i « t â n i e d e r e e t 
c a s l i g i r e . S i c e t S . A u g u s t . i n P s a l . o l : < R e x , 
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E t e r a t v i r d e B e n j a m i n n o m i n e C i s , 

l i l i u s A b i e l , filti S c r o r , ( i l i i B e c h o r a t b , 

filii A p h i a , filu v i r i J c m i n i , f o r t i s r o b o r e . 

2 . E t e r a l e i f i l i u s v o c a b u l o S a u l , e l e -

c t u s e l b o n u s , e t n o n e r a t v i r d e i i l i i s 

I s r a e l m e l i o r i l l o : a b h u m e r o e t s u r s u m 

e m i n e b a t s u p e r o m n e m p o p u l u m . 

3 . P e r i e r a n t a u t e m a s i m e C i s p a t r i s 

S a u l : e l d i x i t C i s a d S a u l filium s u u m : 

T o l l e t e c u m u n u m d e p u e r i s , e t c o n s t t r -

{ ¡ e n s v a d e , e t q u a e r e a s i n a s . 

U. Q u i c u m t r a u s i s s e n i p e r m o u t c m 

E p b r a i m , c l p e r t e r r a m S a l i s a , e t n o n 

i n v e n i s s e n t , t r a n s i c r u n t c l i a m p e r t e r -

r a m S a l i m . e t n o n e r a n t , s e d e t p e r t e r -

r a m J e m i n i , e t m i n i m f c r c p c r c r u n i . 

5 . C u m a u t e m v e u i s s c n i i n l e r r a m 

S u p h , d i x i t S a i i l a d p u e r u m q u i e r a i c u m 

e o : V e n i , e t r e v e r i a m u r , n e f o r i e d i m i -

s e r i t p a t e r m e u s a s i n a s , e l s o l l i c i i u s s i t 

p r o n o b i s . 

6 . Q u i a i l e i : E c c e v i r D e i e s t i n c i v i -

t a t e h a c , v i r n o b i l i s : o m n e q u o d l o q u i -

t u r , s i u e a m b i g u i i a t e v e n i l : u u u c e r g o 

e a m u s i l l u c , s i f o r i e i n d i c e t n o b i s d e v i a 

n o s t r a , p r o p t e r q u a m v e n i m u s . 

7 . D i x i i q u e S a u l a d p u e r u m s u u m : 

E c c e i b i m u s : q u i d f e r e m u s a d v i r u m 

D e i ? p a u i s d e f e c i t i n s i t a r c i i s n o s i r i s : c t 

s p o r i t i l a m n o n h a b e t n u s , u i d e m u s b o -

m i n i D e i , n e c q u i d q u a i n a l i u d . 

8 . R u r s i u n p u e r r e s p o n d i t S a u l i , e l 

a i t : E c c e i n v e n t a e s i i n m a n u m e a q u a r -

l a p a r s s t a t e r i s a r g e n i i : d e m u s h o m i u i 

D e i , u t i n d i c e t n o b i s v i a n i n o s t r a m . 

< a i l . n o n a d p e r m a n e n d u m e l e c i u s e s t a Do-
« n i i n o , s c d s e c u n d u m p o p u l i c o r d u r u m e t 
< m a l u m d a t u s a d e o r u m c o r r C p t i o n e m , n o n 
i a d u t i l i t a i c m s e c u n d u m i l l a m s e n t e ' n t i a m ; 
< q u i a r e g n a r c f e c i t h o u i i n c m h v p o c r i l a m 
e p r o p t e r p c r v e r s i t a t e m p o p u l i . > J o b 5 4 , v . 
3 0 . M e m A u g u s t , l i b . 5 c o n t r a J u l i a n u m c a p . 
5 . v o c a l f u l c r a picnam peccant mm. E t S . C y -
p r i a n . Epis i . - 5 8 , a d R o g a i i a n u m : < I3t h o c , 

< i n q n i i , u l c i s c c r e t u r D o m i n u s . • •xc i iav i i e i s 
« Sai i i r e g e m , q u i e o s i n j u r i i s g r a v i b u s alllig«:-
« r e l , e i p e r o n m e s c o m u m c l i a s e l p u m a s , s n -
« p e r b u m p o p u l u m c a l c a r e l c t p r e m e r c t , u t 
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1. Voici comme s'accomplit cette parole de 

| Samuel : Il y a v a i t u n h o m m e d e l a t r i b u d e 

B e n j a m i n q u i s ' a p p e l a i t C i s ; il é t a i t l i ls d ' A -

b i e l , i i ls d e S é r o r , fils d e B c c h o r a l h , l i ls d ' A -

p h i a , (ils d ' u n h o m m e d e la r a c e d e B e n j a m i n . 

C î s é l a i t u n h o m m e p u i s s a n t e i f o r t . 

2 . Il a v a i t u n fils a p p e l é S a û l , q u i é l a i t p a r -

f a i t e m e n t b i e n f a i t ; c t d e t o u s l e s e n f a n t s d ' I s -

r a ë l , il n ' y e n a v a i t p o i n t d e m i e u x f a i t que . 

l u i : il é t a i t p l u s g r a n d q u ' a u c u n d u p e u p l e d e 

t o u t e l a t è t e . 

3 . O r , l e s à n e s s c s d e C i s , p è r e d e S a f i l , s ' é -

t a n t é g a r é e s , il d i t à S a u l s o n fils : P r e n e z a v e c 

v o u s u n s e r v i t e u r , e t a l l e z c h e r c h e r c e s 

â n e s s e s . 

4 . A y a n t d o n c p a s s é p a r la m o n t a g n e d ' E -

p h r a ï m , c l p a r l e p a y s d e S a l i s a , s a n s l e s a v o i r 

t r o u v é e s , i l s p a r c o u r u r e n t e n c o r e l e p a y s d e 

S a l i m , s a n s l e s r e n c o n t r e r , e t l e p a y s d e Ben-

jamin, appelé aussi J c m i n i , s a n s e n a v o i r d e 

n o u v e l l e s . 

5 . L o r s q u ' i l s f u r e n t v e n u s s u r l a t e r r e de 

liamatha, habitée par les descendants d e S u p b , 

de la tribu de Lévi, S a u l d i t a u s e r v i t e u r q u i 

é l a i t a v e c l u i : A l l o n s , r e i o u r n o n s - n o u s - e n , ' d e 

p e u r q u e m o n p è r e n e c o m m e n c e d ' o u b l i e r 

s e s A n e s s e s , e l n e s o i t p l u s e n p e i n e q u e d e 

n o u s . 

6 . L e s e r v i t e u r l u i d i t : V o i c i u n e v i l l e o ù il 

y a u n h o m m e d e D i e u q u i es t f o r t c é l è b r e ; 

t o u t c e q u ' i l d i t a r r i v e i n f a i l l i b l e m e n t ; a l l o n s 

d o n c le t r o u v e r p r é s e n t e m e n t ; p e u t - ê t r e q u ' i l 

« c o n i e m p i u s s a c c r d o s d e s u p e r b o p o p u l o , 
i u l t i o n e d i v i n û v i n d i c a r e t u r . i D c n i q u e a u d i 
S . G r e g o r . : « P e i i t u s r e x p r o v i n d i c t a c o n c e -
c d i t u r ; m a g n a c l e n i m v i n d i c t a e s t , q u : « e x -
< d i s i r i c t i o n e p r o c e d i t i n t e r n i e x a m i n i s , q u a n -
« d o r e p r o b a m e n s s i c p r o j i c i l u r , u i q u o d 
< i n a l è d é l i b é r a i , a g e r e p e r m i t t a t i s r . Q u i e r g o 
« i n p c l e n d o r e g e D ó m i n n i n a b j e . c i s s c c o n v i c i i 
< s u n t , d ù m id c i s p e r m i u c r e i n r ¡ : g e r e , p e r 
i q u o d à s»; D o r a i n u m a b j i c c r c n t , g r a v i o r 
c p œ n a n o n e r a l , q u à h i c p l e c l i d e b u i s s e n t . » 

ET CONSTITUE SUPER EOS RECEM. l l i n c i - a i e t 
S a ü l e m in r e g e m f u i s s e e l e c i u m , e t cv< ' c iun i 
n o n à r e p ú b l i c a , n e c a b o p t i m a l i b u s , s e d i u i -
m e d i a t è à D e o p e r S a m u e î e m , a c pi o i n d e j : o -
t c s t a t c m r e g i a n i n o n à r e p ú b l i c a , s e d à D e o i m -
m e d i a t e a c c e p i s s c ( p e r i n d e a c p o n t i f e x , l i c e t 
c l i g a t u r à c a r d i n a h b u s , t a m e n n o n a b i p s i s n c c 
a b E c c I e s i â , s<.̂ d i m m e d i a t e à C h r i s t o p o t e s t a -
t e m p o n l i f i c u m a c c i p i t ) . Q u a r c c u m h á c p o l c -
s t a i e r c s p n b l i c a n u l l a r a l i o n e p r i v a r e p o i e r a t , 
s e d s o l u s D . ' i i s , u t i <!e f a c t o i p s e e u m o b i n -
o b e d i e n t i a m r e g n o e l v i t a p r i v a v i t , c i q u e s u L ' e -
c i i Da v i d e r a . I . i e m d i c o d e D a v i d e . l l i c e n i m 
n o n à r e p ú b l i c a , s e d à Deo p e r S a m u c l e r a 
c r c a t u s c ^ l r e x , a b e o q u e o m n e m r e g e n d i p o -
t e s t a l e r a a c c e p i i . ( C o r n , à L a p . ) 
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a r t i c u l i s I n c i d e r i n t , q u « h o m i n e s l a b o r u m e t 

i n j u r i a r u m i m p a t i e n t e s , e t n a t u r A q u e r u l o s , 

c l a m a r e e t q u e r i t a r e c o m p e l l a n t . N a m s i t o t i c s 

c o n t r a M o y s e m , q u i p o p u l i s u i a m a n l î s s i m u s 

e r a t , et mitissinms omnium qui morabantur in 

terra, i o d i g n a t i c l a m à r o n t , e t n u n c p r o x i m è , 

c u m S a m u e l e m u r g e n t , u t m o r e g e n t i u m s i b i 

r e g e m p n e f i c i a t , c u m l a m e n i p s i a p e r t c f a t c a n -

t u r , n u l l a m s e v i m , f r a u d e m , a u t c a l u m n i a n ! à 

S a m u e l e p a s s o s ; q u i d i l los f e c i s s e e x i s t i m a n -

d u m e s t , c ù m g r a v i a à r e g i b u s a c c e p e r u n t i m -

p e r i a , c ù m s p o l i a t i s u n t b o n i s , c ù m l i l ios a c 

filias è s u o c o m p l e x u a d r e g i a s d e l i c i a s e t v i l e 

m i n i s t e r i u m t r a n s f e r r i v i d e r i n t ? C l a m â r n n t 

q u i d e m a d R o b o a m , u t p r o x i m è d i x i m u s , d ù m 

l e v a r i s e p o s t u l a n t à p a t e r n o j u g o p r o r s ù s 

i m p o r i a b i l i ; n e q u e t a m e n a u d i t i s u n t , s e d a d 

r e s l i m p o t i ù s e t c r u c e m a m a n d a t i . N o n e s t 

d u b i u m , q u i n c l a m a v e r i t N a b o t h , c ù m n o n 

s o l u m v i n e a m , s e d v i t a m e t i a m a u f e r r i s i b i 

v i d c r c t à c u p i d o e t i n c l e m e n t e r e g e . C l a m a v i t 

c e r t è Z a c h a r i a s l i l iu s J o i a d a ; , c ù m d i x i t l i b . 2 

P a r a l i p . c a p . 2 4 : V ideal Dominus, et requirat; 

n e q u e t a m e n m o r t e m i d e o d e c l i n a v i t . C ù m 

v e r o c l a m a i e n t a d D e u m , s i c u t o l i m i n ¿ E g y -

p t o , u t d u r a n t ¡ l i a r a s c r v i t u t c m l i c c r e t e l f u -

g e r e , a u t i l l a m , qu<e à r e g i b u s i m p e n d e b a t i n -

j u r i a r a d e c l i n a r e , n i h i l ô t a m e n m i t i ù s c u m i l l i s 

a c t u m e s t . 

V E R S . 1 9 . — N O L D I T AUTEM POPULUS AUDI-

RE ( i ) . O b d u r u e r a t j a m i n s u â c o g i t a t i o n e p o -

p u l u s , e t n u n c p r œ c i s è n c g a t u l l a m s i b i a d m i t -

t e n d a m g u b e r n a n d i f o r m a r a , n i s i r e g i a m ; d é -

v o r â t o m n i a , q u a e x D e i o r e à S a m u e l e 

d e n u n t i a n t o r , e t m a l l e s e d i c i t i n c o m m o d a i l la 

s u b i r é o m n i a , q u à m r e g i s i m p e r i o n o n s u b e s s e . 

l u q u o i m a g i n e r a q u a t n d a m s p e c i a m i i s e o r u n i 

s o u v e r a i n s u r e u x - m ê m e s e t s u r l e u r s r o i s , 
s a n s q u e l e s p e u p l e s à q u i i l le d o n n e e n a i e n t 
j a m a i s e u l e m o i n d r e s o u p ç o n . 

(1) Le peuple ne voulut point écouler cc discours 
de Samuel. L a r é p o n s e q u e f a i t o c p e u p l e n o u s 
d o i t f a i r e p e u r . N o u s d e v o n s c r a i n d r e c e s e n -
d u r c i s s e m e n l s d e c œ u r e t c e l t e v i o l e n c e d e n o s 
p a s s i o n s s e c r è t e s , q u i n o u s f o n t d i r e à c e u x q u i 
n o u s d o n n e n t l e s p l u s s a i n t s a v i s d e la p a r i d e 
D i e u : i S o u s ne ferons rien de ce que vous dites. 
Nous aurons un roi qui régnera sur nous; c l c e 
r o i s e r a n o t r e p r o p r e a m o u r . N o u s d i s o n s à 
D i e u d e b o u c h e : Que votre règne arrive; m a i s 
n o u s d i s o n s e f f e c t i v e m e n t à l ' a m o u r d e n o u s -
m è m e : R é g n e z s u r n o u s ; q u e v o t r e v o l o n t é 
s e f a s s e , e t n o n p a s c e l l e d e D i e u . Nous serons 
comme toutes les autres nations; n o u s f e r o n s 
c o m m e t o u t l e m o n d e f a i t . C ' e s t a i n s i que . T o n 
r a i s o n n e , j u s q u ' à c e q u e D i e u n o u s d o n n e u n 
S a m u e l q u i n o u s i n s t r u i s e , e t q u i n o u s f a s s e 
e n t r e r d a n s c e c h e m i n d e la v i e q u i n o u s 
m è n e a u c i e l . ( S a c y . ) 
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q u i j a m a p u d s e s t a l u e r u n t o m n i n ô f a c i e n d u m 

e s s e a l i q u i d , q u o d , r e p u g n a n t e l e g e , a n i n i a l i s 

n a t u r a e t c u p i d i l a s i n e f t r e n a t a p r s e c i p e r e l . U i 

v i d e m u s in e o q u i v i n d i c i a m a p p e i i t , e t c u m 

a l i i s i d e ô i n i m i c i t i a s s u s c i p i l , q u i i l i a f e r m é 

s u s l i n e t à l y r a n n o n o n m i n u s i n c l e m c n t c c l 

b a r b a r o , q u à m à r e g e , q u e m t a n t o p e r è o p t â t 

e t e x i g i t I s r a e l . I d e m d e l i b i d i n e d i c e n d u m , 

q u œ h o m i n e s v i l l s s i m a f a c i t e s s e m a n c i p î a ; 

q u œ c o r p u s h o m f n u m p l a g a t e t p e r d i t , h o n o -

r e r a o b s c u r a t , d i v i t i a s a d i m i t ; o m n i a d e n î q u e 

t a r a v i t r e s u h s i d i a q u à m a n i m i a c c o r p o r i s or -

n a m e n t a d e t e r i t . 

V E R S . 2 0 . — E G R E D I E T U R ÀNTE NOS ET PUGNABIT 

PEU.A NOSTRA. D e s c r i p t i o h a ; c e s t i m p e r a i o r i s 

e t d u c i s . P l u r a s i n e d u b i o d i x e r u n t I s r a e l i t ® , 

q u a ; t a m e n n o n s u n t à S a m u e l e c o m m e m o r a t a ; 

n e q u e e n i m i n t é g r a o r a t i o n e s r e f e r u n t u r a b 

h i s t o r i c i s s a c r i s ; s e d e o r u m s u m m a , a u t a l i q u a 

e x m u l t i s , u t n o t a v i m u s i n n o s t r i s C o m m e n t a -

r i i s i n A c t a A p o s t o l o r u m , c a p . 2 , n . 9 8 . E t 

q u i d e m c g i s s e l u n e d e N a a s A m r a o n i t a r u n t 

r e g e , q u i l u n e b e l l u m c o n t r a I s r a e l i l a s a d o r -

n a b a t , c o n s t a t i n f r a , c a p . 1 2 , v . 1 2 , i p s o r e -

f e r e n t e S a m u e l e : Vident es autem qubd Naas 

rex /Worum Amnion venisset adversiim vos, dixi-

stis milii : Nequaquâm, sed rex imperabit nobis. 

V E R S . 2 1 . — A O D I V I T SAMUEL OMNIA VERBA 

P O P U L I , ET LOCUTGS EST EA IN AL'RIBUS D O M I N I . 

N i h i l a g i t S a m u e l n i s i e x De i p r a s c r i p t o ; c o n -

t e s t a i u s f u e r a t p o p u l u m , u l D e u s a n t e p r r e c e -

p e r a t ; n u n c q u i d p o p u l u s n i h i l o m i n ù s c o g i t e t 

a c v c l i t , a d D o m i n u m r e f e r t , e t q u i d à s e f a -

c t u m v e l i t , e x p o s e i t ; n e q u i d r e s t a n i a a b h u -

m a n o s e n s u a t q u e r a t i o n e c a p i a t . J u b e t D e u s , 

u t r e g e m p o p u l o j u x i a i l l i u s p o s l u l a t a c o n s t i -

t u â t . H e c r e c u s a l S a m u e l , s e d j u b e t i n s t a n t e m 

p o p u l u m in s u a q u e m q u e d o m i c i l i a r e v e r l i , 

d o n e e i p s e c o n s u l t o h e r u m D o m i n o c o g n o s c a t , 

c u i n a m e x t o t o p o p u l o r e g i u m i l î u d , s i v e o n u s , 

s i v c b o n o s i m p o n i d e b e a t , q u i m a g i s e x v o t o 

a t q u e u s u p u b l i c o f u t u r u s s i t ( 1 ) . 

( I ) AUDI VOCEM E O R D I , ET CONSTITUE SUPER 

EOS REGEM. S e d n o n t a l e m q u a l e r a ips i p e l u n t , 
q u a l e m q u e e i s d e p i n x i s t i . s e d q u a l e m e g " d e -
s c r i p s i D e u t e r . 1 7 , q u i s c i l i c e t l i d e l i b u s s u b d i -
t i s p n l i t i c è i m p e r e t , n o n d e s p o l i c é ; q t i i q u e 
n o n s u i s , s e d r e i p u b l i c a ; c o m m o d i s s t u d e a t . 
D e n s e n i m i n i q u a m B c b r œ o r u m p e t i t i o n e m 
r e g i s i l a r e s e c a t , u t q u o d in eâ œ q u u m e s t , 
c o n c é d a i ; q n o d i n i q n u m , n e g e t , id e s t , n o n 
c o n c é d â t , s e d l ier i p e r m i t i a l , c l f o r e p n c d i & i i . 
Q m e r i t S . G r e g o r , l i b . 4 , c a p . I . c u r D e n s 
c o n c é d a i id q u o d . m a l è p e t i i u r . — R e s p . q u i a 
p e l e n l i i r a s c i t u r , e u r a q u e v u l t s u à p e û l i o n e , 
q u a s i j u P l â c o n g r u à q u e v i n d i c t à n i e d e r e e t 
c a s l i g i r e . S i c e t S . A u g u s t . i n P s a l . o l : < R e x , 
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E t e r a t v i r d e R e n j a m i n n o m i n e C i s , 

l i l i u s A b i c I , filii S e r o r , ( i l i i B e c h o r a t h , 

f i l i i A p h i a , filii v i r i J c m i n i , f o r t i s r o b o r e . 

2 . E t e r a t e i f i l i u s v o c a b u l o S a u l , e l e -

c t a » e l b o n u s , e t n o n e r a t v i r d e l i l i i s 

I s r a e l n i e l i o r i l l o : a b h t t m e r o e t s u r s i t m 

e m i n e b a t s u p e r o n i n e m p o p u l u m . 

3 . P e r i e r a n i a u t e m a s i m e C i s p a i r i s 

S a u l : e t d i x i t C i s a d S a u l filium s u u m : 

T o l l e t e c u m u n u m d e p u e r i s , e t c o n s n r -

{ ¡ e n s v a d e , e t q u a e r e a s i n a s . 

U. Q u i c u m t r a u s i s s e n t p e r m o n l c i n 

E p l i r a i m , e t p e r t e r r a m S a l i s a , c t n o n 

i n v e n i s s e n t , t r a n s i e r u n t e l i a m p e r t e r -

r a m S a l i m . e t n o n e r a n t , s e d c t p e r t e r -

r a i n J e m i n i , e t m i n i m f c r c p c r c r u n i . 

5 . C u m a u t e m v e u i s s e n t i n t e r r a i n 

S u p h , d i x i t S a i i l a d p u e r u m q u i e r a t c u m 

e o : V e n i , e t r e v e r i a m u r , n e f o r t e d i m i -

s e r i t p a t e r m e t i s a s i n a s , e t s o l l i c i t u s s i t 

p r o n o b i s . 

6 . Q u i a i l e i : E c c e v i r D e i e s t i n c i v i -

t a t e h a c , v i r n o b i l i s : o m n e q u o d l o q u i -

t u r , s i n e a m b i g u i i a t e v e n i l : n u u c e r g o 

e a m u s i l l u c , s i f o r t e i n d i c e t n o b i s d e v i a 

n o s t r a , p r o p t e r q u a m v e n i m u s . 

7 . D i x i t q u e S a u l a d p u e r u m s u u m : 

E c c e i b i m u s : q u i d f e r e m u s a d v i r u m 

D e i ? p a u i s d e f e c i t i n s i t a r c i i s n o s i r i s : c t 

s p o r i t i l a m n o n h a b e i n u s , u t d e m u s l i o -

m i n i D e i , n e c q u i d q u a i n a l i u d . 

8 . R u r s u m p u e r r e s p o n d i t S a u l i , e t 

a i t : E c c e i n v e n t a e s t i n m a n u m e a q u a r -

t s p a r s s t a t e r i s a r g e n t i : d c i n u s h o m i u i 

D e i , u t i n d i c e t n o b i s v i a m n o s l r a m . 

< a i l . n o n a d p e r m a n e n d u m e l c c i u s e s t a l )o -
« m i n o , s e d s e c u n d u m p o p u l i c o r d u r u m e t 
< m a l u m d a t u s a d e o r u m c o r r e p t i o n e m . n o n 
i a d u i i l i i n t c m s e c u n d u m i l l a m s e n t e ' n i i a m ; 
< q u i a r e g n a r e f e c i t h o m i n e m h v p o c r i t a m 
e p r o p t e r p c r v e r s i t a t e m p o p u l i . > J o b 5 4 , v . 
3 0 . M e m A u g u s t , l i b . 5 c o n l r a J u l i a n u m c a p . 
5 . v o c a l f u l c r a pienam peccantium. E t S . C y -
p r i a n . E p i s i . 3 8 , a d R o g a t i a n u m : < U t h o c , 

< i n q n i t , u l c i s c e r e t u r D o m i n u s . • •xc i iav i i e i s 
« S a u i r e g e m , q u i e o s i n j u r i i s g r a v i b u s afll ig«;-
« r e l , e l p e r o m n e s c o n i u o i c i i a s e l p u m a s , s u -
< p e r b u m p o p u i u m c a l e a r e l e t p r e m e r c i , u t 
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1. Voici comme s'accomplit cette parole de 

| Samuel : Il y a v a i t u n h o m m e d e l a I r i b u d e 

B e n j a m i n q u i s ' a p p e l a i t C i s ; il é t a i t l i ls d ' A -

b i e l , f i ls d e S é r o r , fils d e B é e h o r a l h , l i ls d ' A -

p h i a , (ils d ' u n h o m m e d e la r a c e d e B e n j a m i n . 

C i s é l a i t u n h o m m e p u i s s a n t e t f o r t . 

2 . Il a v a i t u n fils a p p e l é S a u l , q u i é l a i t p a r -

f a i t e m e n t b i e n f a i t ; c l d e l o u s l e s e n f a n t s d ' I s -

r a ë l , il n ' y e n a v a i t p o i n t d e m i e u x f a i t q u e 

l u i : il c t a i t p l u s g r a n d q u ' a u c u n d u p e u p l e d e 

t o u t e l a t è i e . 

3 . O r , l e s à n e s s c s d e C i s , p è r e d e S a f i l , s ' é -

t a n t é g a r é e s , il d i t à S a u l s o n fils : P r e n e z a v e c 

v o u s u n s e r v i t e u r , e t a l l e z c h e r c h e r c e s 

â n e s s e s . 

4 . A y a n t d o n c p a s s é p a r la m o n i a g n e d ' E -

p h r a ï m , c l p a r l e p a y s d e S a l i s a , s a n s l e s a v o i r 

t r o u v é e s , i l s p a r c o u r u r e n t e n c o r e l e p a y s d e 

S a l i m , s a n s l e s r e n c o n t r e r , e t l e p a y s d e Ben-

jamin, appelé aussi J c m i n i , s a n s e n a v o i r d e 

n o u v e l l e s . 

5 . L o r s q u ' i l s f u r e n t v e n u s s u r l a t e r r e de 

Bamatha, habitée par les descendants d e S u p b , 

de la tribu de Lévi, S a u l d i t a u s e r v i t e u r q u i 

é l a i t a v e c l u i : A l l o n s , r e i o u r n o n s - n o u s - e n , ' d e 

p e u r q u e m o n p è r e n e c o m m e n c e d ' o u b l i e r 

s e s A n e s s e s , e t n e s o i l p l u s e n p e i n e q u e d e 

n o u s . 

6 . L e s e r v i t e u r l u i d i t : V o i c i u n e v i l l e o ù il 

y a u n h o m m e d e D i e u q u i es t f o r t c é l è b r e ; 

t o u t c e q u ' i l d i t a r r i v e i n f a i l l i b l e m e n t ; a l l o n s 

d o n c le t r o u v e r p r é s e n t e m e n t ; p e u t - ê t r e q u ' i l 

« c o n t e m p t u s s a c c r d o s d e s u p e r b o p o p u l o , 
i u l t i o n e d i v i n û v i n d i c a r e l u r . i P e n i q u e a u d i 
S . G r e g o r . : « P e i i t u s r e x p r o v i n d i c t a c o n c e -
c d i t u r ; m a g n a e t e n i r a v i n d i c t a e s t , q u a ; ex-
< d i s t r i c i i o n e p r o c e d i t i n t e r n i e x a m m i s , q u a n -
« d o r e p r o b a m e n s s i c p r o j i c i l u r , u t q u o d 
< i n a l è d é l i b é r â t , a g e r e p c r m i t i a l u r . Q u i e r g o 
« i n p c l e n d o r e g e D o i n i m i m a h j e c i s s c c o n v i c i i 
< s u n t , d u r a id c i s p e r m i l t c r e i u r a g e r e , p e r 
i q u o d à s»; D o m i n u m a b j i c e r c n i , g r a v i o r 
c p œ n a n o n e r a l , q u à h i c p l e c l i d e b u i s s e n t . » 

ET CONSTITUE SUPER EOS BEGEM, l l i n c | - a i e i 
S a ü l e n i in r e g e n » f u i s s e e l e c i u m , e t c v e c i u m 
n o n à r e p ú b l i c a , n e c a b o p t i m a t i b u s , s e d i u i -
m e d i a t è à D e o p e r S a n u i e î e m , a c pi o i n d e j : o -
t c s t a t e m r c g i a m n o n à r e p ú b l i c a , s e d à D e o i m -
m e d i a t e a c c e p i s s c ( p e r i n d e a c p o n l i f e x , l i c e t 
e l i g a t u r à c a r d i n a h b u s , t a m e n n o n a b i p s i s n c c 
a b E c c I e s i â , s<.̂ d i i n i n e t l i a t e à C h r i s i o p o t e s t a -
t e r a p o n l i f i c u m a c c i p i t ) . Q u a r c c u r a h á c p o l e -
s l a t e r c s p n b l i c a n u l l a r a l i o n e p r i v a r e | > o t e r a t , 
s e d SQIUS D«'US, n t i d e f a c t o i p s e e u m o b i n -
o b e d i e n t i a m r e g n o c t v i t a p r i v a v i t , c i q u e s u L ' e -
c i t D a v i d e m . I«iem d i c o d e D a v i d e . l l i c e n i m 
n o n à r e p ú b l i c a , s e d à Deo p e r S a m u e l e r a 
c r e a t u s e^ t r e x , a b e o q u e o m n e m r e g e n d i p o -
l e s l a l e m a c c e p i i . ( C o r n , à L a p . ) 
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9 . (Olim in Is rael s ic loquebat i i r u n u s -
qu i sque v a d e n s conso le re D e u m : Ven i t e 
et eamu8 ad Viden tem. Qui enint P r o -
plicia fficitur hodiè , vocafealur olim V i -
d e o « . ) 

1 0 . E t d ix i t Saul a d p u e r n m strato : 
Optinius se rmo luus : ven i , eamus . E t 
ie ruu t in c iv i la tem in q u a e r a ! vii-
D e i . 

11 . C ù m q u e a scende rcn t c l ivum civi -
tatis, invener tmt pue l las e g r e d i e u l e s , a d 
l iaur iendam aquan i , e l d i x e r n n t e i s : N u m 
liic e s t V i d e n s ? 

1 2 . Qua; r e sponde n l e s d i x e r u n t illis : 
flìc est : ecce a n t e t e , fest ina m i n e : h o -
d iè enint venit in c i v i l a t e m , quia s a c r i -
lìcium est hodiè popttli in excelso . 

1 3 . Ing rcd ien le s u r b e m , stat i in i n v e -
niet is eum a t i l cquàm a s c e n d a t cxceisuni 
ad veseendum : n c q u e eniui c o m e s u r u s 
est p o p u l u s doncc ille v e n i a t , q u i a ip se 
benedic i ! hos t i a ; , e t de iuceps c o m e d u n t 
qui vocal i suu t . N u n c e rgo conscend i t e , 
quia hodiè r cpe r i e t i s e u m . 

1 6 . E t a s c e n d e r u n t in c iv i l a tem. Cùm-
q u e illi a m b u l a r e m in medio u r b i s , a p -
paru i t S a m u e l , eg red iens obv iàm eis , u t 
a scende re i in cxce l sum. 

1 5 . Dominus a u t e m r c v e l a v e r a t a u r i -
cu lam Samuel is a n l e u n a m d i em q u à m 
ven i re t Saiil, d icens : 

16 . I làc ipsit h o r à qua ; n u n c est , c r a s 
» ¡ tu rn i v i rum ad l e d e t e r r à Ben jamin , 
et unges eum ducem s u p e r p o p u l n m 
menni I s r a e l : e t s a l v a b i l p o p u l u m meun i 
d e m a n u Ph i l i s th inor tmi , quia r e spex i 
p o p u l u m nieum : venit euiin c l amor e o -
r u m a d m e . 

17 . Cùmque aspexisset Samuel Sai i lem, 
Dominus d ix i t ei : Ecce v i r queiu d i x e -
r a m libi : iste dominab i tu r p o p u l o meo . 

•18. Accessit a u t e m Saiil a d Saniueleni 
in medio por la ; , c i ai t : I n d i c a , o r o . 
mih i , u b i est domus Vidént i s . 

19 . Et respondi i Samuel Salili, d icens : i 
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n o u s d o n n e r a q u e l q u e l u m i è r e s u r l e s u j e t 

q u i n o u s a f a i t ven i r i c i . 

7 . S a û l di t à son s e r v i t e u r : A l l o n s - y ; m a i s 

q u e p o r t e r o n s - n o u s à l ' h o m m e d e D i e u ? Il 

serait fort malhonnête de ne rien lui offrir; or 

l e p a i n q u i c la i t d a n s n o t r e s a c n o u s a m a n q u é ; 

e t n o u s n ' a v o n s ni a r g e n t , n i q u o i q u e c e s o i t 

p o u r d o n n e r à l ' h o m m e d e D i e u . 

8 . Le s e r v i t e u r r é p o n d i t à S a û l : Voici l e 

q u a r t d ' u n s ic le d ' a r g e n t q u e j ' a i t r o u v é s u r 

m o i p a r h a s a r d ; d o n n e z - l e à l ' h o m m e d e D i e u , 

alin q u ' i l n o u s d é c o u v r e c e q u e l ions d e v o n s 

f a i r e , puisque c'est un Voyant. 

9 . ( A u t r e f o i s d a n s I s raë l t o u s c e u x q u i a l -

l a i e n t c o n s u l t e r D i e u , s ' e n l r e d i s a i e n t : Vcnc2 . 

a l l o n s V o y a n t ; c a r c e l u i q u i s ' a p p e l l e a u -

j o u r d ' h u i P r o p h è t e , s ' appe la i t a l o r s l e Voyan t , 

parce qu'il rayait les choses de Dieu.) 

10 . S a i i l r é p o n d i t à son s e r v i t e u r : Vous d i -

t e s t r è s - b i e n j v e n e z , a l l ons -y . E l i l s a l l è r e n t 

d a n s la v i l le de Hamailia, o ù é t a i t ordinaire-

ment l ' h o m m e d e D i e u . 

11 . L o r s q u ' i l s m o n t a i e n t p a r l e c o t e a u q u i 

m è n e à la vi l le , i l s t r o u v è r e n t d e s t i l l es q u i e n 

s o r t a i e n t p o u r a l l e r p u i s e r de l ' e a u , c l ils l e u r 

d i r e n t : L e V o y a n t est- i l ici ? 

12. E l l e s l e u r r é p o n d i r e n t : Il y es t ; l e 

voilà d e v a n t v o u s ; a l l ez v i l e l e t r o u v e r , c a r U 

es t v e n u a u j o u r d ' h u i d a n s la v i l l e , p a r c e q u e 

l e p e u p l e d o i t o f f r i r u n s a c r i f i c e s u r l e l i en 

h a u l consacré an Seigneur. 

13 . Vous n e s e r e z pas p l u s tôt e n t r é s d a n s la 

v i l l e , q u e v o u s l e t r o u v e r e z , a v a n t qu ' i l m o n l e 

au l i eu h a u t p o u r m a n g e r ; e t l e p e u p l e n e 

m a n g e r a po in t j u s q u ' à c e qu ' i l soi t v e n u , p a r c e 

q u e c ' e s t lu i q u i b é n i t l ' h o s t i e ; e t a p r è s ce la , 

c eux q u i o n t é l é a p p e l é s c o m m e n c e n t à m a n -

g e r . Montez d o n c p r é s e n t e m e n t ; c a r a u j o u r -

d ' h u i v o u s l e t r o u v e r e z . 

14. I ls m o n t è r e n t d o n c à la v i l l e , e i l o r s -

q u ' i l s y f u r e n t e n t r é s , i l s v i r e n t S a m u e l q u i v e -

n a i t a n - d e v a n l d ' e u x , p r ê t à m o n t e r a » lieu h a u t . 

15 . O r , l e S e i g n e u r ava i t r é v é l é à S a m u e l la 

v e n u e d e S a û l , le j o u r d e d e v a n t q u ' i l f û t a r -

r i vé , en lui d i s a n t : 

10 . D e m a i n , à la m ê m e h e u r e , j e v o u s e n -

v e r r a i u n h o m m e d e la t r i b u de B e n j a m i n , q u e 

v o u s s a c r e r e z p o u r é i r c l e chef d e m o n p e u p l e 

d ' I s r a ë l ; e t il s a u v e r a m o n p e u p l e d e la m a i n 

des P h i l i s t i n s , qui commencent / , l'opprimer de 

nouveau, p a r c e q u e j ' a i r e g a r d é m o n p e u p l e 

d'un œil favorable, e l q u e l e u r s c r i s son t v e n u s 

j u s q u ' à m o i . 

17. S a m u e l a y a n t d o n c env i sagé S a û l , l e 
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E g o s u m V i d e n s : a s c e n d e a n t e n i e i n 

e x c e l s n m , u t c o m e d a l i s m e c i i m h o d i è , e i 

i l i m i l l a i n t e m a n è : e t o m n i a q u a ; s u u l 

i n c o r d e t u o i n d i c a b o t i b i . 

2 0 . £ t d e a s i n i s q t i a s n u d i u s i c r l i ù s 

p e r i l i d i s t i n e s o l l i c i l u s s i s , q u i a i n v e n t a ) 

s u n t . E t c i i j n s e r u n t o p t i m a q n . ï q i i e I s -

r a e l ? n o n n e l i b i e t o m n i d o n i u t p n i r i s 

l u i ? 

2 1 . R e s p o n d e n s a u t i n i S a i i l a i t : N i m i -

q u i d n o n l i l i u s J e m i n i e g o s u m , d e m i n i -

m a t r i b u I s r a e l , e t c o g n a l i o m e a n o v i s -

s i m a i i i t e r o m n e s f a n i i l i a s t l e t r i b u B e n -

j a m i n ? q u a r e e r g o l o c u t u s e s tn i l i i s e r -

m o n e m i s t n m ? 

2 2 . A - s u i t i é n S i l a q u e S a m u e l S a i i l e m 

e l p o e t i m i e j u s , i n l r o d u x i t e o s in t r i c l i -

i i i i i m . e i d e d i i e i s l o c a r t i i n c a p i t e e o -

ru r , i q u i f u e r a n t i n v i t a t i ; e r a u l e n i t n 

q u a s i i n g i o i a v i r i . 

2 3 . D i x i t q u e S a m u e l c o q u o : D a p a r -

l e n i q u a n t d e t l i l i b i , e t p r i e c e p i u t r e p o -

n e r e s s o r s t i n i a p u d l e . 

2 ii. L e v a v i ! a m e n i c o q t i u s a r m i m i , e l 

p o s t i i i a n t e S a u l . D i x i t q u e S a m u e l : E c c e 

q u o t i r e m a n t i , p o n e a u l e l e , e t c o m e d e , 

q u i a d e i n d u s t r i a x e r v a l u m e s t t i b i , q u a n -

d o p o p u l u m v a c a v i . E l c o m e d i t S a l i i c u m 

S a m u e l e i n d i e i l l ô . 

2 5 . E l d e s c e n d e ) u n i d e e x c e l s o i n o p -

p i d u m , e t l o c n t n s c M c u m S a l i l e i n s o l a -

r i o ; 8 l r a v i i q u e S a i i l iti s o l a r i o , e t d o r m i -

v i ! , 

2 6 . C ù m q u e m a n è s u r r e x i s s e n t , e l j a m 

e l u c c s c e r e t , v o c a v i t S a m u e l S a i i l e m i n 

s o l a r i o , d i c e n s : S u r g e , e t i l i m i t l a m l e . 

E l s u r r e x i t S a i i l : e g r e s s i q u e s u n t a m b o , 

i p s e v i d e l i c e t e t S a m u e l . 

2 7 . C ù m q i i é d e s c e n d e r e n t i n e x t r e m à 

p a r t e c i v i i a l i s , S a m u e l d i x i t a d S a u l ; 

D i e p u e r o l i t a n t e c e d a t n o s , e t t r a n s e a t : 

l u a u t e m s u b s i s t e p a i i l i s p c r . , n t i n d i c c m 

l i b i v e r b u m D o m i n i . 

S e i g n e u r lui di t : Voici l ' h o m m e d o n t j e v o u s 

a v a i s p a r l é , c ' e s t ce lu i - l à q u i r é g n e r a s u r m o n 

p e u p l e , et qui le délivrera des mains des Phi-

listins. 

18. S a û l étant entré d a n s la vi l le , s ' a p p r o c h a 

d e S a m u e l , e l lu i d i t : le v o u s p r i e d e m e d i r e 

où es t la m a i s o n du V o y a n t . 

1 9 . S a n i u ë l r é p o n d i t à S a û l : C ' e s t m o i q u i 

s u i s l e V o y a n t ; m o n t e z avan t moi au lieu h a u t 

p o u r m a n g e r a u j o u r d ' h u i a v e c m o i , e l d e m a i n 

m a l i n j e v o u s r e n v e r r a i ; j e v o u s d i r a i t o u t c e 

q u e v o u s avez d a n s le c œ n r . 

5 0 . Kl p o u r l e s Soesses q u e v o u s avez p e r -

d u e s il y a t r o i s j o u r s , n ' e n soyez pas en p e i n e , 

p a r c e q u ' e l l e s s o n i r e t r o u v é e s . E t à q u i s e r a 

t ou t c e q u ' i l y a d e m e i l l e u r d a n s I s r aë l , s i n o n 

à v o u s e t à t o u t e la m a i s o n d e v o t r e p è r e , que 

Dieu a choisie pour la combler d'honneur? 

2 1 . S a û l lui r é p o n d i t : N e su i s - i e p a s d e la 

t r i b u d e B e n j a m i n . q u i e s l la p l u s p e t i t e d ' I s -

r a ë l ? E t m a f ami l l e n ' e s t - e l l e pas la m o i n d r e 

d e t o u t e s ce l les d e c e t t e t r i b u ? P o u r q u o i d o n c 

m e p a r l e z - v o u s d e c e l l e s o r t e ? 

2 2 . S a m u e l , ayan t p r i s S a û l e t son s e r v i t e u r , 

l e s m e n a d a n s la sa l le ; e l , les a v a n t l'ait a s s e o i r 

a u - d e s s u s d e l o u s les c o n v i é s , q u i é t a i e n t e n -

v i r o n t r e n t e p e r s o n n e s , 

2 5 . Il di t a u c u i s i n i e r : S e r v e z ce m o r c e a u 

d e v i a n d e q u e j e v o u s a i d o n n é , e t q u e j e v o u s 

ai c o m m a n d é d e m e u r e à p a r i . 

24 - Le c u i s i n i e r p r i t d o n c u n e é p a u l e , e t la 

serv i t devan t S a û l . S a n i u ë l lu i di t : Voilà c e 

q u i e s t d e m e u r é ; m c i t e z - l e d e v a n t v o u s , e t 

m a n g e z , p a r c e q u ' o n v o u s l ' a g a r d é e x p r è s , 

l o r s q u e j ' a i i nv i t é l e p e u p l e . E t S a û l m a n g e a c e 

j o u r - l à avec S a m u e l . 

25 . A p r è s c e l a , ils d e s c e n d i r e n t du lieu h a u t , 

d a n s la ville : S a m u e l p a r l a à S a û l s u r la t e r -

r a s se du l og i s , e t S a û l s ' y d r e s s a un l i t où i l 

d o r m i t . 

2 6 . S ' é t a n t l e v é au m a l i n , lo rsqu ' i l fa isai t 

d é j à j o u r , S a m u e l a p p e l a S a û l , q u i é la i i s u r 

la t e r r a s s e , e t l u i di t : Venez , q u e j e v o u s r e n -

voie. S a û l é l a n i a l lé à l u i , ils s o r l i r c u l l o u s 

d e u x , lu i e t S a n i u ë l . 

2 7 . E t lo r squ ' i l s d e s c e n d a i e n t a u b a s d e la 

v i l l e , S a m u e l lui d i t : D i t e s à v o t r e s e r v i t e u r 

q u ' i l pas se , e t q u ' i l ai l le devan t n o u s ; jmur 

vous , d e m e u r e z u n p e n , a f in q u e j e v o u s fasse 

c o n n a î t r e c e q u e le S e i g n e u r m ' a di l de veut, 

et re qu'il m'a ordonné it votre sujet. 



V o s . 1 . — E T ERAT V I » M : B E X I A H I X K O H . . . „ 

C I S ( 1 ) . Q u i a p r i m u s r e x in I s r a e l i l i d e g e n i e 

f u i l S a i d , d e q u o n i 3 g n a p a r s h u j u s l i l i r i t e x i -

l u r b i s t o r i a , i d e ô d e i l l i u s g e n e r e p n e d i c l u i n 

o p o r l u i t . D e q u o ni l i i l b a b e m u s a l i u d q u à r n 

( 1 ) Cis h e b r a i c è s i g n i f i e a l durum ; q u o d l i c e t 
i n i t i o S . G r e g o r . in m a l a m p a r t e m d e d u r i t i d 
c o r d i s Sa i i l i s i m c r p r c t e i u r , j i o s t e a l a n i c n in 
b o n a i n p a r t e m a c c i p i l . I ' a t e r , i n q u i l , r e g i s , 
i C i s , id e s t , durus, d i c i t u r , q u i a p r o f e c l ô ii 
i q u o r u m s a n c t i p r x d i c a t o r e s i m i l a t o r e s s u n t , 
I v i t à CI z e l o r e m i s s i s u n t : d u r i n a i n q u e s u n t , 
< q u i a p e c c a t o r i b u s m o l l i a n o n l o q u u m u r ; 
i d u r i e i i a m s u n t , q u i a u t a l i o s b e n e e o r r i -
• g a n l , d u r a q u x i l l i s p r i e c i p i u u l , i n s u a c o n -
I v e r s a l i o n e d e m o n s t r a n l . i ( C o r n , à l a p . ) 

C i s H I . u s ABIEL. L e g i m u s in i ' a r a l i p o m c n i s , 
C i s p a t r e i n h a b u i s s c N c r : q u o i t i l u r p a c t o 
i s t a c o h x r e a n l ? K e p o n i t u r , i p s i N o r d u p l e x 
n o n i e n f u i s s e , u t i d e m e t .Vfr e t Abiel a p p e l l a -
r e t u r , ve l f o r t e N e r e t A b i e l d u o s u n t I r a t r e s , 
q u o r u m u l c r q u e a p u d i p s u m C i s n o m e n p j i r i s 
p r o m e r i t u s f u i t , q u o d a l t e r i l i u m g e n u c r i t , 
a l t e r c d u c a v e r i t . ( C a l r a e t . ) 

Vut t JEHI.M, id c s l , d e I r i b u B e n j a m i n , a i t Va-
l a b l . E x Benjamin c n i m p e r a p h x r e s i n d e c n r l a -
l u m e s t Jamin e t Jemim. S i m i l i e n i m m o d o e x 
Benammi d e d i i c t u i n e l d c c u n a t u m e s t n o m e n 
A m n i o n . G e n e s . 1 9 . 5 8 . l i a C l i a l d . , C a j e l a n . , 
M a r i a n a , S a l i a n u s . A m p o l i i i s q u i a p a u l o a i l l e 
d i x i t : Brat vir de Benjamin. B i e J e m i n i f u i t C e -
l e b r i s e x t r i b u B e n j a m i n , c u j u s p o s t e r : d i c t i 
s u n t v i r i J e m i n i ; u n d e a d b u n c J e i n i u i , q u a s i 
v i r u m f a m o s u m d c d u c i l u r l i ic g c n e a l o g i a S a u -
l i s , i n e o q u c s i s t i l q u a s i p e r i l i u m s a l n o t a e t 
c l a r a . l i a A b u l e n s . , M e n d o z a et a l i i . 

( C o r n , à L a p . ) 
Fortis robore. i l e b r a i t i s , t / r / b ru ' s , v e l r o b u -

s l u s , s c u tir locuples, p o l c n s . ( C a l m e l . ) 
II i/ avait un homme de la Iribu de Benjamin, 

qui s'appelait Cis. Sai i l e s t s c i o n IPS s a i n t s u n 
e x e m p l e r e d o u t a b l e . C a r il e s t l ' i m a g e d e c e u x 
q u i s e p e r d e n t d a n s l e m i n i s t è r e d e l ' E g l i s e , 
q u o i q u ' i l s p a r u s s e n t y a v o i r c l é a p p e l é s d e 
D i e u , e t y a v o i r a p p o r t é q u e l q u e s b o n n e s q u a -
l i t é s , s u r t o u t c e l l e s q u i s o n t l e s p l u s é c l a t a n t e s . 
C ' e s t c e q u e l ' E c r i l u r e n o u s m a r q u e d a n s l e 
t a b l e a u q u ' e l l e f a i l i c i d e S a u l . C ' é t a i t u n 
h o m m e , d i l - e l l e , qui /tait fort et courageux, 
d'une mine avantageuse, et qui était plus grand 
que le reste du peuple de toute ta tête. C e l l e 
b e a u t é e t c c l i c f o r e . ! d u c o r p s n o u s m a r q u e 
t r è s - b i t 'n l e s d o n s e x t é r i e u r s d e q u e l q u e s i . i i -
n l s j r e s d e l ' E g l i s e , q u i d ' a b o r d o n t é l é t r è s -
e s t i m e s . m a i s d o n t la r é p u t a t i o n s ' e s i d é t r u i t e 
p e u à p e u , a u s s i b i e n q u e c e l l e d e S a u l , p a r le 
d c r e g l e m e n i d e l e u r s a c t i o n s . 

O u v o i t m ê m e d a n s c e l l e l i g u r e u n e d e s 
c h o s e s l e s p l u s e s s e n t i e l l e s p o u r u n v r a i t i » s -
fcnr, q u i c s l q u ' i l n e s e s o i l p o i n t a i , p e l é 
J u i - m é m e à d e s f o n c t i o n s si d i v i n e s . C ' e s t c e 
q u i p a r a i t d ' a b o r d d a n s S a û l . I l o b é i t à s o n 

p è r e . Il v a s i m p l e m e n t o ù il l u i e n n u e l e ; 
i l e n c h e r c h a n t d e s J n e s s c s , il t r o u v e u n 
r o y a u m e . J u s q u e - l à , il p a r a i i le p l u s i u n o c c n l 
e t l e p l u s h e u r e u x h o m m e d u m o n d e . 

Ma i s c o m m e o n v o i t e n l u i d ' e x c c l l e u l c s 
m a r q u e s , o n e n v e r r a d ' a u t r e s d a n s la s u i t e 
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f u i s s e d e t r i b ù B e n j a m i n , n a t u m q u e p a r e n t e 

C i s , q u i f o n i s f u i s s e d i c i l u r r o b o r e ; u l e x h o c 

i n t e U i g a m n s , f o r t e t o q u o q u e r o b o r e f u i s s e S a ù -

l e m , e l q u o a d l i a n e p a r t e m o b l a t o s i b i m u n e r i 

n o n i n e p t u m . S a n è v e r u n i e s t , q u o d L y r i c u s 

d i x i t , s i r o b u r t a n t u m c o r p o r i s i n i u c a r e ( n a n i 

d e i n g e n i o a c m o r i b u s a l i a r a t i o e s t , u t c a p i l e 

p r e c e d e n t i d i x i m u s ) à f o r t i b o s s t r e n u i s q u e 

p a r c n i i b u s r o h u s t a m g c n e r a r i s o b o l e m , e i m a -

s c u l a m v i r t u t e m . 

Fortes creanlur fortibus et bonis. 

Est in juvencis, est in equis pulram 

Virila; nec imbeUem [eroces 

Progenerent aquila! columbam. 

VERS. 2 . — E T EIUT EI r o w s v o c i i i i n o 

S A U L ( I ) , K.ECTC5, ET i i ox t ' s ( 2 ) . i n p r i n c i p e 

q u i o m p u é t r e c a u s e d ' u n e c h u l c a u s s i f u -
n e s t e e t a u s s i p e u a l l e l u i n e q u ' a é l é la s i e n n e . 

( 1 ) S m i i i d e m e s t q u o t i poslulatm. 'Smion 
e r g o h o c ci i n d i l u m v i d e l u r o r n i n e d i v i n o e l 
q u a s i p r e s a g i o ; q u ò d i p s e p o p u l o p o s t u l a n t e 
r e g e m à I l e o e v o c a n d u s f n r e i a d r e g n i m i . 

A S a i i l e q u a s i p r i m o I s r a e l i s r e g e e x t r i b ù 
B e n j a m i n c r e a l o , n o m e n a c c e p i t Saul s i v e 
traiilus (eo quod ad vexandam Ecctesiam à diabolo 
esse! postulatus, a i l S . I l i e r o n . in E p i s t . a d P l i i -
l e m . ) q u i c r a i e v e à d e m I r i b u . s r d e x S a u l o 
a i l e o r a c t u s e s l P a n l u s . id e s t , e x J u d a i o , C l i r i -
s l i a n u s ; e x p e r s e c u t o r e , p r a d i c a i o r ; e v n | w -
r i s a i o , a p o s t o l u s ; e x J u d a i o r u u i « s c a l i , d u c i o r 
g e n t i u m . 

M i n u s g e n u i n e e r g o A m b r o s i a s t e r in c a p . 1 
a d R o m a n . Saul, v e l Said,a, d e r i v a i a C r i c c o 
rais:, I l l e s i , m a r i s c o m m o t i o , e t i n q u i c i u d o , u t 
Saulus .sii i d e m q u ò d i n q u i e t i » e l l u r b a t o r , o u a -
l i s m i n o f u i i P a u l u s . 

M i n ù s q u o q u e a p i è a l i i S a i « d e m a n i iscual 
i d e s t , v u l p e s : Said e n i m p e r t : s c r i b i l n r , S, « a i 
p e r Al lus i l i p i . r i i e r . - s ; i n n i e i y i n o n , q u o d 
r e c c n s e t G e o r g e s V e u e i o s s - c l . 8 . p r o b i . ( 5 3 , 
Saul d i c i q u a s i Seeel, id e s i . m f e r n u s 
n a n i s i c i u i n f e r n u s n u l l i s m a i l s s a l i . , t u r , s i c 
S a u l u s e r a l b a r a t h r u m v i i i o r i m i . 

A l l e g . S a u l fn i t t v p n s C l i r i - ' i R e g i s r e g i m i 
N a n i , u t a i i B e i l a , n o m e n S a i i l q u o d d i V i i u r 
cxpeltli.,. C h r i s l o a p l t e u n è e o . i g r i - . i l , q u i f u i l 

d e s i d c n u n f p i i t i u m , e t m a g n o d e s i d e r i » s e m p e r 
i n i p l . ' i - a t u r e l a d i s s e r o g a i u r . l i n d e C h r i s t . « à 
J a c o b G e n e s . ì ! I , : t i , v o c a t n r desideri,!,, allium 
irter.ionuti ; e l à s p u l i s i C a n i , 5 . i l i . letus 
derabilis, l l e b r . , lotus desileria, S . I l i e r o u y i n 
l i b . 1 conti ' .-. J o v i u . . tona conenpisceniia. 

(21 C h a d v e r l i t , juvenis pule/ter. I t a P r o c o -
p i o s e l S e r a r i n s . 

T r o n o l o g . S . G r e g o r . : . Q u i d , i n q n i i , in 
< S a u l e l e e i n et b o n o s i g n i t i e n n r , n i s i s a n . - t o -
. n i n i l ' a i r u m el . -c l i i m i i a t o r e s , q u i p e r l i e c -
I t r i n a l i , a l i i s n l i l » s s u m . el p e r c o n v e r s a i . . . 
i n e t » s i b i t q u i s i c a l i o s p o s s u m r e v e r e , u t 
( s i b i m e l i p s i s n e q u n q i i i i m d e s i n a n t p r o V ' d e r e ? 
i E l c c l i n a m q a e e t b o n i s u n t , qu i . , s i c l u c r a 
. a l i o r u m e x p e i u n i , u t s u i n u l l a d a m n a p a -
i t i a n t u r . P i e n i q u i p p e i n s e i p s i s s u n t a l l l u é n -

5 3 5 C O M M E N T A R I ! ) « , 

m u l l a c o n s i d e r a r ! s o l c n t , q u a : d i g l i t u n i l l u n i 

p u b l i c o h o n o r e e t r e g i a d i g n i t a t e f a c i u n t . ( luce 

o m n i a f u i s s e i n S a f i l e , q u o t e m p o r e a d r e g n i 

f a s t i g i u m e v o c a t u s f n i l , m i l i i d u b i u m n o n 

c s l . P r i m ù m i n p r i n c i p e v i r t u s d e s i d e r a l u r , 

i n o r u m i n l e g r i l a s e t b o n i t a s q u a ; n e n i i n i n o -

v e l , e t a d h e n è d e o m n i b u s p r o m c r e n d u m 

p r o n a e s l . Q u a ; o m n i a , m e o j u d i c i o . h i s v e r b i s 

a S a m u e l e , id c s l , à s a c r o h u j u s l e m p o r i s 'n i -

s i . . r i c o d e s e r i p t a s u n t ; n a m l i i c , u l G r e g o r i o s 

p U t a t c i A b u l c n s i s , a n i m i b o n a e l o r n a m e n t a 

v i r t n l u m i n l e l l i g u n t u r , e t p r o b a t J o s e p h u s , 

q u i i l i u m c o r p o r i s a n i m i q u e d o t ì b u s e x i m i u m 

e s s e t r a d i i . A l t e r i m i e s l , u t i p s a s p e c i e s e x t e r n a 

a l i q u i d a l i i s m a j c s t a l i s o s l c n i c l , n e d c s p i c a b i l i s 

f o r m a , h i s q u i e x l c r n a m l a n l ù m s p c c i e m i n -

l u c n i u r , u t p l a n ò v u l g o h o m i n e s p l e r ù m q u e 

f a c i u n t , o p t i m a ; n a t u r a : c i i n c o r r u p t i s m o r i b u s 

a u c t o r i t a l e m d e i r a h a t . Q u a r e h o m i n e s o l i a i e o s 

e x i s t i m a b a n t i m p e r i o d i g n o s , q u o s e x t e r i o r 

f o r m a e t a u g u s t a p e r s o n a c o m m c n d a b a t . Q u à 

d e r e n o s a ¡ q u i d in c a p . i D a n i e l i s a d i l l u d : 

i i c s a l i i s , c i o c a b u n d a n i i à s u i s i c a l i i s t r i -
i b u u n l , u l s u a ; p l e n i l u d i n i s a l i q n i d n o n u m i i -

( C o m . à L a p . ) 
C.T Nox EITAT.... i i E L i o i t n x o : H e b W u s q n i d e m 

a d l u t e r a n i v e r b i s V u l g a t i o m n i ò c m z r u i t : 
b leclus et bonus , et non viT de filiis Israel bonus 
pree ilio. C o n s t a i t a m e n . e a m d e m v o c e m , q u s e 
( m a r n i , pulchrum e t i a n i d e s i g n a r e ; i l a l e d m u s 
d e l i l i a b n s h m n l n m n , p u e i l a s f u i s s e bonus ; 
c o n t r a v e r o d e v a c c i s , q n a s s e c u n d o l o c o v i d i l 
p e r » o m n i u m P h a r a o , f u i s s e malas. P a r i a i n -
l e r d u m u s u r p a i H o m e r u s , p r o p u k h r o e i m a n n a 
h a b e n s tornimi el magnum. ( C a l m e t . ) 

V i d e j a m , e t m i s e r e r e l a p s u i n S a i i l i s , q u i 
e x t a m b o n o , l a m m a i n s e v a s i t , u t à I l e o r c -
p r o b a l u s v i i à s i i s p o l i a i u s e t r e g n o . A u d i S . 
l . r e g o r . N a z i a n z . O r a l i o n c 7 : . Q u i d d e S a l i l e 
' e x i s t i m a m o s * n a m e t u n c i o s , e i S p I r i t t l s f a -
' e l u s e s t p a r t i c e p s , a c l u n e s p i r i l u a l i s e r a l : 
i n o n e n i m d e c o s e c ù s d i s e l l i l i . i S . H i e r . i n 

c a p , 2 0 E z e c h . :< E l i g u n i u r , i n q u i i , p r a ; s e n -
' t i a ; n e c s t a i m i q u i e l i g i l n r t e n t a r i n o n p ò -
' l e s t , n c c p e r i r e ; q u i a e t S a O l e l e c l u s in r e -
" g e m , e l J u d a s in a p n s l o l u m s u o p o s t e a v i t i o 
< c o r r u e r i i n i . , 

C a u s a r a l a p s u s a s s l g n a t S . C v p r i a n u s E p . 7 : 
• S a l o m o n , i n q u i i , e l S a i ì l q t i a m d i ù in v i i s 
i D o m i n i a m b u I S r u n t , d a t a u i s i h i g r a i i a m t c -
I n e r e p o t u c r u n i ; r e c e d e n t e a h c i s d i s c i p l i n a 
I D o m i n i c a , r e c e s s l l e t g r a i i a . i C v r i l l u s A l e x , 
in J o a n n . c a p . 2 1 , p r o b a ! q u ò d Ileus superbis 
resisti/, hmilibus auirn dai gratiam, « e m p i o 
S a u h s : ( S a i ì l , i n q u i i , c i m i p a r v u s o s s e i in 
I o c u h s s i n s , d u x s u p e r I s r a e l c o n s i i i u t n s e s l ; 
i c u m v e r ò in s u p e r b i a m e l a i u s c s l , à I l e o 

< a b j e c i u s e i r e p r o b a l u s ; c ù m D a v i d v i l i s in 
1 o c u l i s s u i s s a l t a r c i c o r a n i a r c a l u d c n s c i -
( iliar.-ì, i n i r n n i in m o d i i m D e o p l a c u i i : c ù m 
' v e r ò t u m o r e a n i m i i n l ì a t u s p o p n l u m j u s s i t 
1 n u m e r a r i , v i u d i c c m i n a n i m i De i s e n s i l . > 

i C o r n . à L a p . ) 
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Pue ros, in quibus mi Ha esset macula, decorni 

forma. I l a s a n è d o c u i l A r i s t o i e l e s l i b . i P o l i i , 

c a p . i , u h i t r a d i i i d f u i s s e a p u d . ' E l h i o p e s 

p e n è l e g i l i m u m , < u t s e c u n d u m m a g n i l u d i n e m , 

i a u t s e c u n d u m p u l c h r i l u d m e m , m a g i s l r a l u s 

i h o n o r e s q u e p u b l i c ! d i s t r i b u e r e n l u r . i I d e m 

L u c r e t i u s a O i r m a l l i b . 5 , q u i a n l i q u i s s i m i s i l l i s 

s c c u l i s p r o x i m u s f u i l : 

Praesidium reges ipsi sibi perfttqiumquc, 

Fi pecudes, et agros divisére, atque dedére 

Pro facie cnjuscpie, et viribus, ingcniisqtie : 

•Vani facies million valuti. 

H o c e r g o e t i a m D e u s s p o e t a r e v o l u i s s c v i d e t u r 

in e o q u e m I l e b r a i o r u m p o p u l o p r a i p o s u i l , n e 

q u i d i n r e g e s u o g e n s Illa n o v a r u i n r e r u m s t u -

d i o s a r e q u i r e r e t , q u o d g e n t i u m p l e r c e q u c in 

s u i s c o m m e n d a r e o l r e g i b u s . H o c a u t e n i e x t r e -

m u m s i g n i f i c a l u m p u l o in c o q u o d s c q u i l u r , 

q u o d q u i d e m e x l e r n a m t a n l ù m s p e c i e m o s t e n d i t , 

s i c u t q u ® p r o x i m è a n i e c e s s c r u n t , i n l e r n a m . 

Ali nCMERO ET SCRSCU EHI.NEPAT SUPEIT 0U3EM 

POPCLDI. M a g n a h o m i n i h u s c o m m c n d a i i o e s l à 

c o r p o r i s p r o c c r i l a t e , q n ® e l i a m p l u r i m ù m a d 

p u l c l i r i t i i d i i i e m f a c i l ; n u d e q u i c o r p o r e s u n , 

p u s i l l i , p u l c h r i e s s e n e g a n l u r . S i c A r i s i , l i b . 1 

E t h i c , c a p . 5 : < P u l c h r i l u d o i n m a g n o c o r -

I p o r e c o n s i s l i l : p a r v i v e r ò u r b a n i q u i d e m 

i s u n i , e t m e m b r i s a p p o s i t i , s e d n o n p u l -

I e b r i . , E t q u i f o r l c s h a b i t i s u n t e t h e r o e s , 

i i d e m e x c e l s o e t m a g n o c o r p o r e e s s e d i -

e i i n l u r . S i c M a r o l i b . 8 i E n c i d o s d e A n c h i s e : 

itirabarque duces Teucos, mirabar el ipsum 

lAOmedontiadem : sed cunctis altior ibal 

Ancltises. 

E l i d e m , l i b . 7 . d e T u r n o , q u e m i n r e b e l l i c a 

i t r e n u u m p r e d i c a i : 

Ipse inter primes frustanti corpore Turnus 

Veriilur arma t e l l e « , el loto vertice supra est. 

VEBS. PEMKIIAKR ACTE» A t o s C i s PATSIS 

SACL. S i c n l v i r i r u s t i c s e a t q u e a r m e n i a r i ® r e i 

s t u d i o s i g r e g e s a l i m i b o u m , e q u o r u m e t p e -

c o r o n i ; s i c e t i a m a s i n a r n m a d a s i n o r u m s o b o -

l e m , q u o r u m i n P a l x s t i n à n e q u e e x i g u u s es t 

n u m e r u s , n e q u e i n f r e q u e n s u s u s . C ù m e n h . 

t u n c e q u o r u m r a r u s c s s c i , a c m u l o r u m u s n -

q u i a q u a d r i g h e a c c u r r u s p e r q u à m r a r i a d ;M 

l e m u s q u e S a l o m o n i s , i l l o r u i n u s u m e t i a m i io-

n e s l n n i s u s l i n c b a n t a s i n i , q u i n o n s o l i m i f c r c -

h a n t o n e i a , a u t i r a h e b a n t a r a t r u m , s e d e l i a m 

m a g n o r i i m p r i n c i p i m i c o r p o r a c u r a d i g n i l a l c 

p o r t a b a n t . Q u a r c s a i p è a u d i m u s j u d i c e s I s r a e l 

e t i i i o r u m i l l ios s e d i s s e s u p e r a s i n o s . q u i n o n 

m i n ù s a n t e a l e b a n t u r d e l i c a t è a o m o l i i t e r . 

q u à m m i n e a d p r i n c i p u m g l o r i a m a l q u e d e l i -



l a , . 

í 
' ' « 

» 
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c i a s n n t r i u n t a r e q u i . S a n e J u d i e . 5 d e p r i n e í -

p i b u s d i o i t u r , » . 1 0 : Q u i ascendilis super míen-

les asi nos . el sedelii iujudicio. E l d e J a i r j u d i c c 

. s r a c i s c r i b i t u r , J u d i e . 1 0 , b a b u i s s e t r i g i n t a 

t i i ios , l o l i d e i u C i t i l a U n n p r i n c i p e s : A s c e n d e n t i 

super iriginla pullos asinarum. E l A b d o n , J u d i e . 

1 2 , b a b u i s s e I r a d i l u r quadraginla fitios, el iri-

ginla ex eis nepotes ascendentes super Iriginla 

pullos asinarum. Q u a r e c i i m a d s a r c i n a s , f i o n e -

s l i o r e s q u e u s u s f a m i l i a r e s e s s e n i a s i n i in l ' a -

l a i s l i n á , q u o r u m ii l i s u b j u g a t e s d i c u n i u r , b i 

H í l e n l e s , n o n i n i r u i n , s i v i r i e l i a i n p r i n c i p e s 

q u i a l i o r u u i a n i r a a n l i u m c o p i o s o s a l u e r u n l 

g r e g e s , a s i n a r u m q u o q u e g r e g e s n u m e r o s o s 

h a b u e r i n t . S i c s a n é G e n e s , c . 3 6 , v . 2 4 , A m i a 

p a v i s s e d i c i l u r a s i u a s i n d e s c r í o . E i J o b . c . 1 , 

v , 3 , i n l e r a l i o s g r e g e s o v i u m , c a m e l o r u m e l 

b o u m . q u i n g e n l a s a s i n a s a l u i s s e s c r i b i l u r . Q u o d 

i i e m f e c i i J a c o b , n i c o n s l a t e s C e n , c . 5 2 . S i c , 

p u l o , C i s g r e g e s p a v i l a s i n a r u m , e x q u i b u s d e -

e r r ä r u n t a l i q u o t , a d q u a s p e r q u i r e n d a s m i s s u s 

e s l S a ú l . 

E r o i x i T C i s ALI SAUL VILICH s e e n : TOLLETECIM 

UNUM HE p e r m s , e l e . , e r o IM. a i : ASINAS ( I ) . 

( 1 ) h i u n i v e r s a h á c h i s t o r i a l i n e a m e n l a q u i e -
d a r n a p p a r e n t p r i s c i m o r í s e t p r i m i e r a : s i m -
p l i c i l a i i s . T u n e e n i m v i r i p r i n c i p e s , l i e r o e s , 
n o n s e c h s a c p r i v a l i q u i q u e , a g r i c u l t u r a : e l 
g r e g i b o s a l e n d i s v a c a b a n : , q u e n i a d m o . # m 
l i o d i e v i r i p r i n c i p e s e l i n g e n u i v e n a t i o n e m e l 
b e l l u m a m a i n , e l a l i a id g e n e r i s a r d u a a c l a b o -
r i o s a . A b r a h a m , p a t r i a r c h « e i j u d i c e s I s r a e -
l i s , q u o s s a n e n e e v u l g a r i s i o g e n i i h o m i n e s n e e 
b u n d l e s p a s t o r e s h a b i - r i p a r e s t , p o l i s s i m a s 
l a m e n v i t a : o c e u p a i i o n e s i n o l e n i t i s g r e g i b u s 
e o l e n d i s q u e a g r i s p o n e h a n l . H u l e v i i i e g e n e r i 
s i u d e b a n i A r a b e s , I d u m c c i , M o a b i u e e l a l i i 
p l o r e s ; n e e c a m d e m vita* p r o f e s s i o o e m a d i -
g n i l a l e s u a a l i e n a m d u c e b a n l d i i , h e r o e s , e t 
p r i i i e i p u m l i t i e r i . P a s c e r e a s i n a s , e l a m i s s a s 
i l l a s q u a j r e r e , p r o b r o s o i n e l v u l g a r e t u n c n o n 
e r a t a p u d h o m i n e s , c u m m o r t a l e s a : q u è o m i i e s 
e a m d e m s i m p l i c i l a t e m p r o f i t e r e u l u r . e l o m n e s 
p a r i t e r e i d e m v i u e e x e r c i i i o s e s e a d d i x i - s e n t . 
¡So tos e s t i n S c r i p t u r à q u i d a m c p o s t e r i s E s a i i , 
q u i p r o v i n c i a : e t r e g i o n i s p r i i i c e | i s . a s i n o s t a -
rnen p a t r i s s u i c u r a b a l . A s i n i s i n P a l ä s t i n a v e l l i 
s o l e h a n i p r i n c i p e s , e l v i r i a m p l i s s i m i . P r i n c i -
p e s I s r a e l i s v e r b i s b i s c e d e s i g n a i D e b b o r a : 
Qui ascendila super nilenles asinos. 

( C a l m e t . ) 
A l l e g o r . S a ü l e s l C h r i s t » , a i t Be i l a , o h q u i n -

q u é a n a l o g í a s e t t y p o s : ¡ P r i m u s q u i a S a u l d i -
< eli t i r d e e m s ; s i c e t C b r i s l u s I sa i . 4 2 : Ecce 
< puermeusqnem elegi. S e c u n d u s , q u i a S a l i i 
• s u p e r o m n e s e m i n e b a t ; c i i l a C h r i s t u s , d e 
' q u o s p o n s a , C a n i . 2 . v . 5 : Sica! malus inler 
« tigna sglcarnm, sic dilectus meus inter filios. 
i T e r i i u s , q u i a S a u l m i s s u s e s t à p a i r e a d 
i q u a - r e n d a s a s i n a s ; C h r i s t u s a d q i i a i r e o d a s 

• a n i m a s . Q u a r u i s . q u i a S a ù l s e o . u m d u x i l p u e -
I r u i n ; C l i r i s i n s e h o r A p o . - l o l o r u m . Q u i n -
« t u s , q u i a S a u l q u x r e n s a s i n a s , i n v e n i t r e -
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HIE n o b i s a l i q u i d o b s e r v a n d u m , q u o d p o s l e a 

i n a g n o e r i t n o b i s u s u i a d e x p e d i e n d o s n o i l o s 

q u i va l i l e a u c l o r i b u s c x i s i i m a n t u r i m p i e v i . 

Q u à m v i d e l i c e t g r a n d i s n a t i i l ' uc r i l S a u l , q u o 

t e m p o r e a d r e g n u m v o c a l u s ; n a m f u i s s e a d o -

l e s e e n l e m p r o b a t , e t q u ò d n e g o i i u m il l i d a t u m 

s i t à p a t r e , q u o d f r e q u e n t e r i n u m i s i a d o l e -

s c e n t i c o m m i n i s o l e t , u t s e i l i c e l p e r loca 

v a r i a a t q u e a s p e r s a d i s c u r r e r e l , q u a l i a s n n l 

i l l a m a x i m e P a l e s t i n a : l o c a , i n q u i b u s e r r a n t 

e t p a s c u n i u r a r m e n i a , q u o d n o n f a c i l e a d m i t -

t i t , a u l p a t i l u r g r a n d i s t e t a s , e i e o n o m i n e a b 

e j u s m o d i l a b o r t t r a s i m m u n i s . D e i n d e , q u i a v i r i 

a u l e j a m g r a n d i , q u i q u e r e i n p o s s u m c u r a r e 

s u a m , n o n s o l e u t p a t r i » s u b e s s e p o t e s t a i i . A i 

c o n t r a s l a t , q u i a s i a d o l e s c e n s t u n c e s s e t S a u l , 

n e q u e a p t u s v i d e r e t u r r e g n o , q u o d n o n l a i n 

l a c e r t o s d e s i d e r a i e t v i r e s , q u i m p r u d e n s m a -

l u r u m q u c j u d i c i u m , q u o d s e c u m i m p o r t a i 

« t a s c i v a r i a r u m r e r u m e x p e r i e n t i a m u l t i p l e x . 

D e i n d e , q u i a q u o t e m p o r e r e g n u m i n i i l , id 

e s t , h o c i p s o t e m p o r e , q u o i n v e s t i g a n d i s a s i n i s 

o p e r a m d a b a l , t i l i u m h a b u i l J o n a t h a n , c i 

s t a t e u i c l i i l i a r c u s à p a i r e c o n s i i i m u s s i i , i d 

e s t , p r o p o s i t u s m i l l e v i r i s ; h o c v e r o m u n n s 

a d u l t a m d e s i d e r a i a n a l e r a , r o b u s t u m c o r p u s e t 

p r u d e n l i a m u d e m q u a l c m in j u v e n i l i a i t a l e n o n 

v i d e n i u s . l i s e d u b i a m r e d d u n t d i f f i c i l e m q u e 

q u a s i i o n c m . E g o p a u c i s e x p e d i a i n , q u i d mi l i i 

m o g i s v i d e a l u r a d v c r i t a t e m . 

D i c o i g i l u r , videi-i m i l i i p l u s q u à m p r o b a b i l e , 

q u o t e m p o r e S a u l v o c a l u s e s l a d r e g n u m , a n -

n o s e s s e n a l u m s u p r a q u i n q n a g i n l a , falò e t 

p a r i i i u a b a n n o a b e s s e s e s a g e s i m o . I d p r o b a b i -

l u r I g l i ù s , u b i c a p . 1 3 e x p i i c a b i m u s , q u o l a n -

n i s S a u l r e g n a v e r i t s u p e r I s r a e l , u b i s t a t u e m u s 

d u o s t a n i ù m a n n o s t e n u i s s e s e e p l r u m , u t 

a p e r l é d o c c i l i l i e r a . I d v e r o p r o b a r i p o t e s t , 

q u i a s t a t i n i a l q u e r e g n u m i n i i l , e j u s a i ta . t i s 

e r a t J o n a i b a s , u t a r m a t r a c i a r e e i c x c r c i i u i n 

n i o d e r a r i p o s s e t , u t c o n s l a t e x l i b . 1 R e g . e . 1 3 , 

e i c u m m o r i u u s e s t S a u l , s e c u n d o v i d e l i c e t 

a n n o p o s t q o à m r e g n a r e c c e p i i , f d i u m I m b u i i 

a n n o r u m q u a d r a g i n l a ; q u a r e g e n i l u s e s t a n n o 

S a i i l i s u i m i n i m u m d e c i m o s e x i o , a u l d e c i m o 

o c t a v o ; n a m a n t e a n n u m d c c i m u m s e x i u m , 

a u t d e c i m u m o c l a v u m . u i c o m m u n i t e r f e r i h o -

m i n u m n a t u r a , n o u i ù m e s t a : t a s g i g n e n d i s 

l i l i e r i s m a t u r a . 

N e q u e i l la r a t i o u r g e t , q u s d u r u m p u l a l e l 

i n u s i i a t u m , h o m i n e m l a m g r a n d e m in d o m o 

i g n u m ; C h r i s l u s q u x r e n s a n i m a s , constitutor 
c est rcx ab eo super Sion moment sanctum ejus, 
t P s a l m . 2 , li. » ( C o r n , à L a p . ) 
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a d h u c c o n l i n e r i p a t e r n i e t p a t r i s s u b e s s e i m -

p e r i o , m i t l i q u e a d o p u s q u o d i m p o n i s o l e l i l l i 

q u i a i i a i i s e s l v e g e t a : , e l d u r i s i l l i s i n i n i s i e r i i s 

i d o n e e . — R e s p o n d e o m ^ f e l a b o r e m i l l u n i 

n o n e s s o g r a v e m , c i m i i t e r i l l u d n o n n c c e s s e 

f u c r i t p e d i b u s c o n l l e e r e ; i d q u o d l i t t e r a i p s a 

n o n o b s c u r é i n d i c a i , c ù m il l i à p a t r e d a t u s s i t 

c o m e s v i a : . D e i u d e i n u s i i a t u m n o n e s s e , u t l i b i 

in a i t a t e e l i a m g r a v i s i n l i n d o m o p a r e n l u m , 

q u a m d i ù i l l i s u n t in v i v i s , e l i l l o r u m m a n d a u ' s , 

s i c u t a n t e a j u v e n e s , o b s e q u a n t u r . E s e m p l a 

s u n t i l l u s i r i a in S c r i p i u r à s a c r a , q u a : p r i u s -

q u à m a d d u c a l i ! , o b s e r v o u s i t a l u m e s s e , e t f o r -

t a s s è l e g i l i u i u i u a p u d l l e b r a o s , u l l ì l i i , q u i j a m 

f a m i l i a m b a b e u l e t u x o r e m , in p a l e r n à l a m e n 

d o m o c o m m o r e n t u r . E x e m p l o n o b i s e s s e p o -

t e s t A b e s s a n , J u d i c . 12 , v . 8 , q u i e x m o r e 

g e n t i u m v i d e t u r c o n j n g a t o s filios r e t i n u i s s e 

a p u d s e d o m i , c i filias in d o m u i u p a r e n l u m 

g e n c r o r u m s u o r u u i I r a n s m i s i s s e . Jadicavit Is-

rael Abessan de Bethlehem, qui habuil irigima 

filios, et totidemfilias, quas cniiitens[oris m a r i -

tò dedil ; et ejusdem numeri filiis suis accepit 

m o res introducale in donium suam. Q u a r e n o n 

v i d e t u r S a u l , l a m c t s i c o n j u g e m h a b e r e ! e l 

filios, e x c c s s i s s e e x p a r e n t i s d o m o , n e q u e i l l i 

p a r e r e d e s i i s s c , l i c e i h o c c o n s u e t u d i n i p a t r i » 

o b s c c u l u s f c c e r i l , s i v e p i o t a l e a d d u c t u s e t p a -

r e n t i s a m o r e , ( j u ò d v e r o filii l e t a l e j a m g r a n d i , 

e x p a t e r n o n o n c x c e d a n l l i m i n e , e t p a l l i m i 

s u b m i t l a n l u r i m p e r i o , p r o b a ! J a c o b , q u i m u l t ò 

e r a t S a u l e g r a n d i o r , n e q u e l a m e u s e s e à p a -

r e n t i s e m a n c i p e r a i p o l e s l a l e ; c i u n e n i m e g r e s -

s u s d o m o , u t f r a t r i s d e c l i n a r c i i n s i d i a i , 

S l e s o p o l a i n i a m p r o l e c t u s e s l , s c p l u a g c s i n i u i u 

s e p i i m u u i a g e b a i a n n u m . Q u o d e x e o l i q u e t , 

q u i a q u o t e m p o r e i n g r e s s u s e s t ¿ E g y p t u m , a n -

n u m a g e b a i c e n l e s i i u u m I r i g e s i m u m , u l b a b e s 

G e n e s . 4 7 , q u o t e m p o r e J o s e p h a n n o s n a i u s 

c r a i t r i g i n t a n o v e r a : n a m c i m i l o c u m o b t i n u i l 

r e g i o p r o x i r n u i n in < E g y p l o , a n n o s j a m i r n p l e -

v e r a i i r i g i n l a ; c ù m v e r o p a l e r i n / E g y p i u m 

i n g r e s s u s , a d r e g i s c o n s p e c t u m a d r a i s s u s e s l , 

j a m s c p l e m a n n i u h c r l a l i s , e t d u o a l i i s l e r d i -

t a t i s c x a c l i f u c r a u t . Q u a r e J a c o b c e n i u n i e ! 

t r i g i n t a a n n i in a n n o s J o s e p h t r i g i n t a n o -

v e m i n c i d e r u n t , q u o s s i e x c e n l u m e t i r i -

g i m a d e t r a h a s , r e l i q u i e r u n l u n u s e l n o i i a g i n l a 

J a c o b . E x b i s r u r s ù s d e t r a i l e a n n o s q o a t u o r d c -

c i m ( n a m a n n o d e c h n o q u a r i o . c x q u o S l e s o p o -

l a i n i a m a l t i g i t J a c o b , n a i u s e s l J o s e p h ) , e x 

I o t a i l là s u m m a s u p e r e r u n l a n n i s e p i u a g i n l a 

s e p t e n i , q u o t l u n e h a b u i l J a c o b , c i u n c x p a t e r n à 

d o m o e g r e s s u s e s t , in q u a p a t r i a : s u b c r a t p o t e -
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s t a l i . Q u i d i g i t u r m i r u m , s i S a u l i n p a t e r n i 

d o m o , c o d e m q o o J a c o b a n i m o , a p u d p a i r e m 

c o m m o r a l u s i l l i u s s e s u b m i s e r i t i m p e r i o , c ù m 

v i r d i c a l u r b o n u s , e l a n i m o f u c r i t u s q u e a d e ò 

m o d e s t o a l q u e b u u i i l i , u t o b l a l u i n r e g n u m , 

q u à m m i n i m o p o m e r i ! s t u d i o , recusaverit! 

A l i c r u m e x c n i p l u m f u i ! f i l i o r u m J a c o b , q u o -

r u m a l i q u i n o n l o n g é a b e r a n t a h e à s t a l e , 

q u a m i m p l e v l s s e d i c c b a n i u s S a ù l c m ; n e m p e 

i l l i , q u i p r i i u ù m o r l i s u n t è L i a , u t R u b e n , L e -

v i , S i m e o n e l . l o d a . H i t a m e n o m n e s c ù m j a m 

u x o r e s d u x i s s e n i , ex i l l i s q u e n u m e r o s a m ti l io-

r u m s v l v a m s u s c c p i s s e n t , p a i e m o s l a m e n p a -

s c e b a n t g r e g e s ; e l c i i m j a m i l l o r u m a l i q u i a n -

n u m i m p l e v i s s e n t q u i n q u a g e s i i i i u u i , a u t a b i l i o 

n o n l o n g è r e c c s s i s s e a t , in i s s i s u n t i n , £ g v -

p t u m , u l i n d e f r u m c n i a c e i n p o r t a r e n t . i l i e c 

o m n i a g r a v i o r a s u n t , q u à m q u a : S a u l à p a i r e 

n e g o l i a c o m m e n d a t a s u n t : q u a r e n i h i l h i e 

m a g n u m a u l i n u s i l a i u m a p p a r e l i n S a ù l c ( I ) . 

V E R S . V . — E C C E V M D E I I S « V I T A T E n a c , 

( 1 ) V H S . 4 . - P i a i T E U . u i S A L I S I . C r e d i i u r 

Sahsa, ve l Saltssu, ve l Baal Salisa, i p s a e s s e 

] Segar, u r b s C e l e b r i s s e c e s s i ! I . o i b i , S o d o m a 

f u g i e n l i s . E x J u i l a i o r u m i r a d i i i o n e a i u n i , c a n i 

u i b e n i a p p e l l a r i Salmoni, v e l vitulam trimulam 

111 P r o p l i e l i s I s a i a e l J e r e m i à . C l i a h k e u s v e r l i t ' 

In /erra australi, s e u m e r i d i o n a l i . E q n i d e u i 

S a l i s i ! ve l S e g o r j a c e b a i a d e x w e i i i a m o r a m 

m e r i j l i o n a l e i n m a r i s M o r l o i , o r i e j i i e m v e r s u s -

i s e d E u s e b i o e l S . l l i c r o i i y m o llual-Salisa e s t 

: « » « 111 « S 1 « 1 " ! D i o s p o l i i i c à 1 3 , 0 0 0 p a s s i h u s 
; a D i o s p o h a d s e p l e n l n o n e m J e r o s o l v i n a : e l i n 

r e g i o n e T h a m n a : id a m e n i n o s j s r l i s s i u i u u i 
e s s e j u d i c a m u s . S a u l G a b a à d i s r e s s u s m o n t i -

i b u s q u e E p h r a i m , p e r r e x i l B a a l - S a b s a a d s e -
p l e n l n o n e m , t u m p e r v e n i l S a l i n i a d o r i e n t e m 
u t s e r e d u c o c c l in r e g i o i i c i n e o j a i i i i i i a d m e r i -
d i e m ; d e i n c o n l e n d i l in r e g i o n e i n S u p l i u b i 
j a c e b a i R a m a t i l a , q u o in v e r s a l a t u r 

I ERRASI SALI». C e n s u e r u n i q u i d a m . i p s a m 
e s s e c a m d e m q u e a c Salini p r o p c ¿ E n n o n d e 
q u a in J o a n n e 3 , 2 3 . I l a ver i ' , i i o i n e n Saliniiùc 
s c n b i t u r 2 ' ? V ' w , u l n o n t e m e r ò s u s p i e e n i u r 
i n d i c a r e Su al, q u a r e c u r r i i h i t r a 13 , 17 , j a c e _ 

; b a l q u e a d J o r d a n e m n o n l o n g é G a p o d ' i s . 
TEBEAJI faun, ve l r e g i o o e m B e n j a m i n . I n -

n i u I n e f a c i l e p o t e s t J e r u s a l e m ; u t p r i m i u n è 
G a b a à a d o c c i d e m e m , S a l i s a m u i b e u i D a n i i ì -
c a i n v e r s u s p r o l e c i u s I n e r i i , i n n i v e r i , p e i i e r i i 

! Suam ve t J e r u s a l e m , l a n d e m p e r c u n v r i i i r i -
, h u m B e n j a m i n , q u a ; u r b i b u i e o r i e n l a l i s e r a ! , 

l ' l e x o d e m q u e a d G a b a a m i U n e r e , i r a n s e u n t e s 
p e r l e r r a m S u p h , u b i j a c e b a i R a m a t i l a p a t r i a 
S a m u e l s , a d c o n s u l c n d u m p r o p h e t a m v e n i r e 
s i a t u c r u n i . Id s i p o n a t u r , t r i b u s d iebo- i i i i n e -
r i s v i g n i l i q u i n q u e l e u c a s c o n l e e i s s e i i los c e n -
s e n d n m e r i ! . ( t i a l m e t ) . 

t E l i S . o . — h T E i i n A U S c r i i . I n a e r u m R a -

1
i n a l i l a : , p a i r i m S a u i u c l i s , q o a m p o s ' l e r i S o p h 
f r e q i i e n t a b a n l . r 

Ne f O R T E m a i S E B I T ASINAS, ET SOLL1CITCS «IT 
PRO K O E i s ; n e m a j o r i p r o n o b i s , q u à m p r o a s i -
n a b u s , s o l l i c i t u d i n e i c n e a t u r . ( C a l m e t . ) 
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V I R N O E I L I S , O S S E (¡HOU TOOCITUB, S I S E HIBICL 'T-

TATE VEMT. P o s t q u à m l o i l o t i s ï a m l a l è s o l l i c i -

l è q u e l u s t r a l i s , n u l l u m i n v e n t a n t a s i n a r u m 

v e s i î g i u m , a d p a l r i a m r c d c u n t ; s e d a c c i d i l 

p e r e o m m o d è , u l p c r l o c u m t r a n s i r e n t , u b i 

l u n e a g c b a i S a m u e l , s i c u l m a j o r e n t a n n i p a r -

l e m s o l i t u s . T o i l e a o l e m a b ¡ p s i p r o p h e t a j l i a -

b i t a l i o n c a d m o n i l u s s e r v u s , q u e m v ia : c o n t i -

l e m l i a b e b a t S a f t l , e e u s u i l c à d e r e c o n s u l e n -

d u m e s s e S a m u e l c m , e u j u s in r é b u s d u b i i s , 

a u t c l i a m o c e u i l i s e x p l o r a n d i s , c o m p o r t a j a m -

p r i d e m l u c r a t a d m i r a b i l i s s c i c n l i a , c l c œ l i l ù s 

i n s p i r a l a c o g n i t i o . D i c i t u r a o t e m notais, n o n 

c r e d o q u o a d n a l a l c s s p é c i a l , s e d q u i a m o l l i s 

n o m i n i b u s n o l u s e t s u s p i c i e n d u s i n I s r a ë l ; 

q u i a x i d c l i c e t v i r s a n c l u s , q u i a p r o p h c l a , q u i a 

j n d e i , q n i a d n m i l i s P a t e s i i n i s , e t r e I s r a c l i t i c à 

p r o b e c o n s l i t u t à , p a c c t u n e c l o l i o f r u e b a l u r 

r e s p u b l i c a . 

V E R S . 7 . — Q c m PEBEMIIS AD VIRCH D E I ( 1 ) ? 

( I ) R c d d i c l i a m p o l e s t I l c b r a n i s : iïtfflitm 
est » obis niiiiiiis viro Dei o/ferendtim: et quid est 
apudnos? S e u p o t i ù s , j u x t » S e p t n a g i n t a : Plus 
non est nobiseum ud oflerendum Itomini Dei, qaàni 
hoc pariait, quod stiperest nob i s . Vel d e n i q u e ; 
Ni l i i l r c m a n c l , q u o d o f l e r a m u s h o m i n i D e i ; 
q u i d e n i m r c l i q u i es t a p u d n o s ? S y r i a c u s : 
ft'ee adest tiatieum, e t c . ( C a l m c t . ) 

Saiil dit à s o n serviteur : Que p o r t e r o n s - n o n s 
à l'homme de Dieu ? S a u l t é m o i g n e ê t r e e n 
p e i n e d e c e q u ' i l d o n n e r a i t à S a m u e l . Il n e 
s a v a i i p a s q u ' i l n e r e c e v a i t j a m a i s r i e n . E t il 
s e m b l e m a r q u e r q u e c ' é l a i i a l o r s la c o u l n m c 
d ' o f f r i r q u e l q u e c h o s e a u x p r o p h è t e s . S a i n t 
J é r ô m e n é a n m o i n s p a r a i t d o u t e r q u e S a m u e l 
a i t r e ç u ce, q u e S a i i l a v a i t p r é p a r é p o u r l u i 
¡ t o n n e r . Ma i s q u a n d m ê m e il l ' a u r a i t f a i t , 
c ' a u r a i t é t é a v e c u n e d i s p o s i t i o n b i e n d i l l é -
r e n t e d e s a u t r e s . A i n s i o n n ' a u r a i t p u d i r e d e 
l u i c e q u i es t d î t d e s e s e n f a n t s , qu'il aimait 
l e s p r é s e n t s , p u i s q u ' i l a u r a i t r e g a r d é c e s d o n s 
c o m m e é t a n t o f f e r t s à D i e u e t n o n p a s à l u i , 
e t c o m m e u n e d é f é r e n c e q u i é t a i t r e n d u e à 
s o n m i n i s t è r e . 

C ' e s t u n g r a n d e x e m p l e p o u r l e s p a s t e u r s d e 
l a loi n o u v e l l e , q u i n e d o i v e n t p o i n t a i m e r n i 
l e s r e v e n u s n i l e s h o n n e u r s q u i * s o n t a t t a c h é s 
à l e o r c h a r g e , m a i s q u i d o i v e n t s e c o n d u i r e 
a v e c u n e s i g r a n d e i n t é g r i t é q u ' e n c o r e q u ' i l s 
r e ç o i v e n t q u e l q u e f o i s c e s h o n n e u r s e t c e s p r é -
s e n t s , i l s n e l a i s s e n t p a s d e s e c o n s e r v e r p a r m i 
l e s p e u p l e s , c o m m e n o u s v o y o n s e n s u i t e q u ' a 
f a i t S a m u e l , la r é p u t a t i o n d ' ê t r e d e s p e r s o n n e s 
i r r é p r o c h a b l e s , s a n s a m b i t i o n e t s a n s i n t é r ê t . 

( S a c y . ) 
i L e s p r é l r c s e t p r o p h è t e s j u i f s , d i t V o l t a i r e , 

i n ' é t a i e n t q u e d e s g u e u x , s e m b l a b l e s a n o s 
i d e v i n s d e v i l l a g e s , q u i d i s a i e n t l a b o n n e 
< a v e n t u r e p o u r q u e l q u e a r g e n l , e t q u i f a i -
< s a i e n t r e t r o u v e r l e s c h o s e s p e r d u e s C e 
i d e m i - s i c l e , c c s c h c l l i n g d o n n é p a r u n p e t i t 
t g a r ç o n , g a r d e u r d e c h è v r e s a u p r o p h è t e 
< S a m u e l , c o u ï r e d e m é p r i s l a n a t i o n j u i v e . 
i S a i i l e t s o n v a l e t d e m a n d e n t d a n s u n | i e l i i 
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Q u i d a m h o c e s s e p u l a n t d i v l n a l i o n i s p r e t i u m , 

q u a s i a l i t e r n o n p u t a r e t S a i i l f o r e , u t à S a -

m u e l e a l i q u i d d i v i n a t o r i u m a u d i r e t . l i a e x 

s e n t e n l i â H e b r a o r u m d i c i t H i e r o n y m u s i n 

T r a d i t . I i e b r . , e t J o s c p h u s l i b . C A n l i q . c a p . 

5 ; T h e o d o r e l u s q . 1 8 . S e d m i h i d i f f i c i l e e s t , 

t a n l i v i r i i n g e n i u m , ï a m e x p l o r a t u m o m n i b u s , 

i g n o t u m e s s e S a u l i , q u i n o n p r o c u l a b e r a t à 

R a m a t h â , u b i e t c o m m u n e f o r u m h a h u i t S a -

m u e l , d o m i c i l i u m s l a b i l e . Q u a r e , u l e g o p o t i ù s 

a r b i t r o r , i n g e n u i e s t h o c e t o b s e r v a n t i s a n i m i , 

n o n c j u s , q u i e m e n d u m p r e t i o p u t a r e t e s s e 

v a t i c i n i u m . l - i c e t e n i m p s e u d o - p r o p h e l œ , e t 

q u i s p i r i l u i n s t i g a b a n t u r p y t h o n i c o , v é n a l e s 

h a b e r e n t s u a s n u g a s , q u a s o r a c u l a n o m i n a -

b a n l d i v i n a , q u o r u m t u n e c r a t n o n e x i g u u s 

n u m e r t t s , l a m c n d e S a m u e l e l o n g é c o g i t a b a u t 

a l i t e r , e u j u s a n i m u r a i n l c g r u m a g n o v e r a n t e t 

p u r u u i , e l m a n u s a b s t i n e n t e s à m u n e r e . Q u a r e 

n o n a g u n l d e v a t i c i n i i p r e l i o , s e d d e s l i p e a u t 

e l e e m o s y n à q u a : p a i i p e r u m l e v a i n c c c s s i t a t c m , 

i v i l l a g e la d e m e u r e d u d e v i n , c o m m e o n d e -
< m a n d e l e s a v e t i e r d u v i l l a g e ; c e n o m d e 
< d e v i n o u d e v o y a n t , d o n n é à c e u x q u ' o n a 
r d e p u i s n o m m é s " prophètes; c e s h u i t o u n e u f 
i s o u s p r é s e n t é s à c e l u i q u ' o n p r é t e n d a v o i r é t é 
< j u g e o u p r i n c e d u p e u p l e , s o n t , s e l o n l e s 
i c r i t i q u e s , d i s t é m o i g n a g e s p a l p a b l e s d e l a 
i g r o s s i è r e s t u p i d i t é d e l ' a u t e u r i n c o n n u , i 

S i l ' a u t e u r d e V i r g i l e t r à v e s l i , i e b u r l e s q u e 
S c a r r o n , a v a i t v é c u d u t e m p s d u p o è l e c r i t i -
q u e d o n t n o u s v e n o n s d e r a p p o r t e r l e s e x p r e s -
s i o n s , il l ' a u r a i t i n c o n t e s t a b l e m e n t r e g a r d é 
c o m m e s o n m a î t r e d a i i s j ' a r l d e d o n n e r a u x 
l a i t s l e s p i n s s i m p l e s e l l e s p l u s g r a v e s u n e 
t o u r n u r e r i d i c u l e e t r i s i b l c . L a i s s o n s , p o u r u n 
m o m e n t d e c ô t é l a q u a l i t é d ' a u t e u r s i n s p i r é s 
q u e n o u s r e c o n n a i s s o n s d a n s l e s h i s t o r i e n s d u 
p e u p l e h é b r e u . J u g e o n s d ' c u x c o m m e d e s a u t r e s 
é c r i v a i n s d e c e s t e m p s a n t i q u e s . S o u s l a p l u m e 
d e V o l t a i r e , q u e l l e i d é e s e f o r m e r a i t - o n d ' H o -
m è r e . 1e p r i i i c e d e s p o è t e s , c l d e s e s h é r o s î 
A c h i l l e , q u i d é b i l e u a q u a r t i e r d e p o r c , n e 
s e r a i t q u ' u n boucher, e t P a ' . r o c l e u n cuistre, 
p u i s q u ' i l m e t l a c h a u d i è r e s u r le f e u ; A n t i l o q u e 
s e r a i t u n fiacre, c a r l ' a t t e l a g e d e s o n c h a r é t a i t 
t r è s - l c n i ; U l y s s e , q u i s a v a i i m a n i e r la g a f f e e t 
l ' a v i r o n , u n batelier, e l L a ë . - t c u n manant q u i 
c o u c h a i t à t e r r e à c ô t é d ' u n p o r c h e r . A n d r o -
m a q u e c l P é n é l o p e , q u i t r a v a i l l a i e n t a v e c l e u r s 
f e m m e s a n h a u t d e l e u r s m a i s o n s , a u r a i e n t 
é t é d e s couturières d c g a ' e t a s ; C i r c é u n e fileuse 
d e v i l l a g e q u i s e d é s e n n u y a i t e n c h a n t a n t s e u l e 
d a n s s o n r é d u i t , e l N a n s i c a a , i i l l e d u r o i d e s 
I ' h é a c i c n s , u n e lavandière q u i , m o n t é e s u r l a 
c h a r r e t t e , r a p p o r t a i t s a l e s s i v e d e la f o n t a i n e . 
Il e s t a i s é d e d é n i g r e r l o u l e n a d a p t a n t n o s 
i d é e s m o d e r n e s a u x p e r s o n n a g e s a n t i q u e s . 
N o u s n e f e r o n s i c i q u ' u n e s e u i e r e m a r q u e , 
s a v o i r : q u e c ' é t a i l u n e m a x i m e c h e z l e s O r i e n -
t a u x d e n e p o i n t s e p r é s e n t e r d e v a n t l e s s o u -
v e r a i n s s a n s l e u r f a i r e q u e l q u e o f f r a n d e , e t c e t 
u s a g e s ' v c o n s e r v e e n c o r e e n c e r t a i n s l i e u x 

( D u c l o t . l 
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a u l de m u n e r e quo significati» in superiores 
o h s e r v a n t i a . Q u o m o d o n e m i n i a d P e r s a r u m 

r e g e s v a c u i s à d o n o m a n i b u s a c c e d e r e l i c e b a t . 

l i n d e o b s e r v a r e l i c e i , q u a n t a S a i n u e l i s f u e r i i 

m o d e s t i a , q u a n t a p a r c i m o n i a , q u a n d o q u o d -

c u m q u e d o n u m , q u a n l ù m e u m q u e l e v e , n o n 

c x i s l i m a t u r , t a n q u à m v i l e i o r e t e t e s i l e , a b 

i l i o r e p u d i a n d u m . N o n d u b i t a r e ! S a u l , s i m o d ó 

p a n i s a l i q u i d s u p e r e s s e t i n s i t a r c i i s , i l l u d a d -

d u c c r e a d S a m u e l e m ; n c q u e i n u r b a n u i u p u -

t a b a t s e r v u s S a ù l i s o l l è r r e q u a r t a m p a r t e r a 

s t a l e r i s , i d c s l , d e n a r i u m u n u m , q u i e x v i t e 

S u m p t i b u s s u p c r e r a t ; q u o d i i e m p r o b a v i t S a i i l . 

Q u o d q u i d e m e j u s e s l , q u i m a v u l t p a u i i e r i s 

s u h v e n i r e n e c e s s i t a l i , q u à m o r n a r e l o c u p i é l e m 

e l j u d i c e m . L o n g è a b e r a l S a m u e l , q u i I c n u i -

c u l o v i e i u a l q u e p a r a l u C o n t e n t u s c r a t , q u i -

q u e n o n d e d i g u a r e l u r i r a c t a r i s e u t p a ' u p e r c m , 

e t e o h a b e r i l o c o , u t n e m i n e m s u p p u d e r e t 

c u r a v u l g a r i a e r u s t i c a n o m u n e r e i p s u m a d i r e ; 

l o n g è , i n q u a m , a b e r a t S a m u e l , u t i m m a n i ! 

s u b d i n s i m p o n e r e t t r i b u t a , u t a g r o s a d d e c i m a -

r e ! e t v m e a s ; u l s u b d i l o r u m o p e s Tacere i s u a s 

c i m i e x i g u a m i l l a m s i v e s t i p e m , s i v e d o n u m ' 

l u h c n s a d m i i i e r e l . N o n a n t e r a s i c q u i j u d i c i b u s 

r e g e s s u c c e s s o r e , q u i c i m i d o m o s m o l i r e n t u r 

c b u r n e a s , i n s a n a s s u b s i r u c t i o n c s , e l r e » i o s 

c o n c i p e r e n t , i d e s t , a r r o g a n t e * s p i r u u s n o n 

f a c i l e a d m i l t e r e n t p a n c s è s i i a r c t i s , a u l s p o r -

l o i a i n , a u t q u a r l a m p a n e m s t a l e r i s a r g e n t e i . 

I l i o n o b i s t r i a v o c a b u l a e x p l i c a n d a s u n l . 

Sltarcice, g r i e c u t n e s l v o c a b u l u m , CIT»,, . ;«,. 

Q u a : v o x c o m m e a t u m s i g n i f i c a i , q u i i l a r i m i l i -

t i b u s s o l e t , a u t v i a t i c u m , s c u d c i n e n s u r n , q u o d 

p r ò d i e b n s , a u t m e n s i b u s s ingu lLs m i l i t i b u s 

a u t o p e r a r i i s d a l u r . H o c t a m e n l o c o p r ò m a n -

11CIS a u t s a c c u l i s v i a t o r i i s u s u r p a l u r , in q u i -

h u s a u i o p e r a r i i a u t m i l i t e s s u a s p o r t a r e s o l e n t 

a h m o n i a s ; s n m i i u r a u t e m r c s c o n t o r n a p r ò 

c o n t i n e n t i ; s i c u l c o n t e a r c s c o n t i n c n s p r ò 

c o n t e n t a ; q u o m o d o pociUttm s u m i l u r p r ò 
1 7 , 1 0 ' d i i c m e t fercuìutn p r ò cibo, q u o d e s l i n 

o n i n i l i n g u a f r e q u e n t i s s i m u m . I l c h r a i c è e s l 

" ' . 0 feto«, q u o d i d e m e s t a l q u e , in vasis no-

slris, n e m p e i n s a c c u l o a u l p e r à . 

Sparitila p r o p r i è e s t q u o d s o n a t , n e m p e 

fiscella a u t c i s t a ; q u i a t a m e n i n s p o r l u l à d e -

m e n s à m i l l e b a n t u r , s e u d i a r i i c i b i , fil u t spor-

tala, s e u s p o r t c l l a , s u m a t u r p r ò v i c i u d i u r n o . 

T a l i a , e p i n o r , m u n e r a m i t t e b a n t u r a i n i c i s , a u l 

c l i e n t i b u s , a u l b i s q u i b u s d e v i e n i , s i v e c l e -

m e n t e e t o f f i c i o s e , s i v e e x l e g e a u t c o n v e n t o 

p r o v i d e m u s , q u a l c s s u n t s e r v i , a u t q u i n o s t r a 

« u r a n i , a u t q u i c a n i o b r e m f o r e s f r e q u e n t a n l 

s . s . ì x . / 

n o s t r a s , e t m a ï u t i n o t e m p o r e s a l u t a n t H l e , 

p u t o , d o n u a , s i g n i f i c a t , q u o d o l l i c i i , h e n e v o -

l e n u œ a u l o b s e r v a n t h e g r a t i s m i l i i i u u s , q u a l e 

e s s e s o l e l h o s p i l a l e m u n u s , q u o d m i t t m v o e a -

t n r , a u t q u i d s i m i l e . H e b r a i c è tesaralt, q u o d 

h o c I o c o \ u l g a l u s sportulam, p l e r i q u e a l i i w « -

nus a u t tlonum c o n v e r t u n t . 

l ' b i V u l g a l u s , quartapars staleris, h e b r a i c è 

qtutrta pars sieli. E s l a u t e m sîchs œ r c u s a r -

g e n t e u s e t a t t r e u s ; h i e a u t e m artjenteus e s t e t 

s t a t e r e i n g r s c u m v a l e t , u t i n d i c a t V u l è a l i 

I r a n s l a t i o . E s t a u i e n , stater t e t r a d r a c h m u s • 

q u a r e S a û l i s f a m t . l o r e l i q u a o r a l è v i a l i c o u n â 

d r a c h i i . a a r g e n i c a , q u œ d e n a r i u m v a l e t . 

i EUS: 8 . — Q u i ENIM r a o e n E T A DICITCR H O M E , 

VOCABATO 01.1« VIOEXS ( I ) . H i c d i c e n d i n i o d u s 

m u l n s d i e b u s a u l e h » c t e m p o r a h i s i o r i a » 

s c r i p t a m e s s e d o c e l ; „ a r a j a m e x o l e v i s s e v i -

d e b a ï u r v o s 111a, V n f e t j , q u à u s u s e s t S a ù l , e t 

c j u s l o c o s u f f e c l a v o x , Propheta, q u a m e s s e 

l u n e m u s u d o c e t s a c e r h i s t o r i e n s . E x q u o 

d u b i l a r e q u i s p o s s e t , a u l e x i s t a i , a r e p o t i ù s , 

{>) Autrefois dans Israël ceux qui allaient 

> A u t r e f o i s , d i t s a i n t G r é g o i r e , o n a d i t là 
- m ê m e c h o s e d a n s l'EglisS. i l v avait I r e 
• d e s p e r s o n n e s é c l a i r é e s q u e l ' o n p o u v a U 
I a p p e l e r l e s P r o p h è t e s « les v Z u T d e h 
• lo i n o u v e l l e . Ma i s m a i n t e n a n t q u e c e s h S m 
. m e s p a r f a i t s s o n . s i r a r e s , a é p T o r o n ? n £ 
• m ê m e s n o t r e m a l h e u r , e t s o u p i r o n s d " ™ 
- D i e u , d e c e q u e la l l e u r d e la ¿ i n l e t é d e S s 
• p r e n n e , s s i è c l e s p a r a i t s i é t r a n g e m e n t U é t r S 
< e t d é c o l o r é e d a n s c e s d e r n f e r s t e n u s , 
0uta modo Imita perfectorum v i r o n m r S 

t orçm elaps, lemporis cm pakhritudimZctÎ 
latts emarcuisse saspirants. E l n é a n m o n ? 
a j o u i e c e s a i n t P a p e , „ „ „ s d e v o n s 
d i r e a v e c l e p e u p l e d e D i e u : Allom fl«Ter-

l a m e m e l u m i è r e q u ' i l s r e ç o i v e n t d ' e n h ™ î 

s a & ï ; ïï^+^gfc 

totcrùm n o m e n Videnipro d i v n o ï i ' p r o -

l i s . Vident vmones mendacii; â d i l o u é . " v X i 

o c u l o s j a c t n a b a n t . V i r g i l i u s d e S i b y l l f 
Pi Ti'¿-v L.;,. Belh, liorridu bella, t t libéra, multo spmantan swmine cerno 

• ' C a h n s t . ) 
1 2 
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H t e l 

h s c n o n f u i s s e h S a m u e l e c o n s c r i p t a , q u a n d o 

c a d e m f n e r u n t S a ü U s e t S a m u e l i s t e m p o r a , 

q u a f u e r u n l e s t r e m a v i i » S a m u e l i s . E t i t a 

m i t r i v i d e t u r v e r i s i m i l e . S c r i p s e r u n t , u t d i x i -

m o s in P r o l e g o m e n i , § 1 , e t c o n s t a i e x l i b . 1 

P a r a l i p . e a p . 2 9 , i n l i n e , g e s t a D a v i d i s p r i o r a 

e l n o v i s s i m a , S a m u e l V i d e n s , N a t h a n P r o -

p i t e l a , e t G a d V i d e n s . Q u a r e Aer i p o l e s t , u t 

h t e c i n q u i b u s n o s t r a in p r e s e n t i i v e r s a t u r 

c o n n u e n t a i i o , à N a i l i a m p r o p b e l à s c r i p t a f n e -

r i n t , q u i n o v e r a i S a m u e l e m , q u i a i t a l e p r o -

c e s s e r a i , v o c a t u m e s s e V' idei l iem, c i m i t a r n e n 

i p s e , q u i p r o p b e i i e u m e t i a m h a b u i s s e l s p i r i -

t i m i , n o n Videns d i c e r c l u r , s e d Propheia. S e i l 

p u l o v e r u m e s s e , q u o d e o m r a u n i t c r c e n s e n t 

a u c t o r e s , a d " c a p u t u s q u c 2 3 , ' h i s t o r i a m S a ù l i s 

e t D a v i d i s à S a m u e l e e o n s e r i p i a m . N e q u e b u i e 

c o g i t a t i o n i a d m o d ù m i u c o n n n o d a t Videntis 

c o i u p e l l a l i o ; n a m c i m i S a m u e l à p r i m i s a n n i s 

s p i r i t u a l t l a i u s e s s e t p r o p h e i i e o , c ù m p u e r 

a d b u c e s s e t , V i t f a « e o m p e H à t u s e s t : q u i a in 

p r i m i S a m u e l i s l e t a l e e o n o m i n e a p p e l l a b a n -

ì u r p r o p h e i a : : p o s t e a v e r i i e x a e t i s , n i o p i n o r , 

a n n i s q u i n q u a g i n l a , a n i e ò c i r c i t e r , q u a n d o 

h s c t c x e b a l u r h i s t o r i a , m u t a t u m e r a l Videntis 

in Propheice n o n i e n . Q u ò d a u t e m n o m e n a n t i -

q u u m t n a n e a t i n e o , q u i i l l u d d e s e p r i m i s 

a n n i s a u d i v i i , e l i a m s i u o n i e u j a m o b s o l e v e r i l , 

n o v u m n o n e s t , e t o m n e s , u t a r b i t r o r , n a t i o n e s 

e x e i n p l i s a b u n d a i i l . A p u d l l i s p a n o s e s e m p l a 

s u n t o p l i m a . N o v i e g o , c ù m a d h u c c s s c m a d o -

l c s c e n t u l u s , s a c e r d o t e s j a m s t a l e g r a v e s v u l g ò 

b o m i n u m a p p e l l a r i Abbates, c ù m l a m e n s a c e r -

d o t e s a l i i j u n i o r e s a l i i s c o m p e l l a r c n t u r n o m i -

n i b u s , q u i a p o s t e r i o r i i l là a i t a l e Abbatis n o m e n 

a b i l i o s a c r o o r d i n e p r o r s i i s c x c i d e r a t . I d 

a u l e m e x e o p r o v e n e r a t , q u i a i l l i p r i m ù m , 

c ù m n o n i e n i l l u d a d h u c e s s e i in u s u , Abbates 

d i c i i s u n t , q n i v e r e e t o p t i i n è d i c e r e p o s s e n t 

d e s e , q u i n u n c d i c u n l u r s a c e r d o l e s a u t p r e s -

b y l e r i , o t i m d i c e b a n l u r Abbates, c ù m t a r n e n 

ips i e o d e m t e m p o r e n o n a l i u d d e s e n o m e n 

a u d i r e n t . B e d a c i t a i u s h i c à L y r à , p u t a t b » c 

v e r b a n o n f u i s s e S a m u e l i s , s e d p o s t e a a d d i t a 

a b E s d r a , q u i S c r i p t u r a m e s i l i i t e m p o r e r e s t i -

t u i i . S e d e g o a p u d B e d a n i n o n i n v e r n o , n c q u e 

n e c e s s e p u t o a d h a n c c x o l v c n d i n o d i r a t i o n e m 

e o i i l i i g e r e ( 1 ) . 

( I ) VERS. i l . — Iis trmèrent desftlles qui 
mtaienl putir aller pttiser de Ceau. C ' e s l le b o o -
h e u r d e s C b r é l i e n s e l l a c o n s o l a t o l i d e l ' E g l i s e , 
q u e l ' o n p u i s s c , c o r n i n e S a l i i , r e r i e o n t r e r d e s 
à m e s s a i n l e s t i g u r é e s p a r ces teuiies fitles, q u i 
a i e n l s o m depmer de t emi p o u r i o n i e la v i l l e , 
c ' e s l - i - d i r e . d ' a t ü r e r s u r t o u l e l ' E g l i s e I c s 

VERS. 1 2 , — l i r e EST , ECCE I N T E + E ( I ) . 

V e r b a s u n t p u e l l a m m q n œ d e s c e u d e r a n l d e 

u r b e q u œ e r a t i n e s e c l s o l o c o s i t a , u t l i a u r i -

r e n l a q u a n i , s i v e d e f o u l e , s i v e d e c i s t e r b â ; 

i i é q n e e n i m c o n s t a t e o in l o c o a q u a m e s s e 

j u g e m . t l l u d , anie le, n o n s i g n i f i a i t a n t e S a û l i s 

o c u l o s e s s e S a m u c l c r o , n e q n e e n i m i l l u m v i -

d e r a i , n e q u e v i d i t p o s t e a , n i s i c ù m i n g r e s s u s 

e s t c i v i t a t e m . I l l u d i g i t u r , ante le, l o c u m d é -

s i g n a i in q i t o l u n e e r a t S a m u e l ; s u m i i u r e n i m 

l o c i i s p r o e o q n i c o n l i n e t u r i n l o c o ; e r a t 

a u l e i n S a m u e l a n l e S a û l e m , q u i a ê e o n s p c c l u 

g r â c e s d u c i e l , t C e s t i l l e s p u i s e n t d e l ' e a u , d i t 
1 s a i n t G r é g o i r e , p a r c e q u ' e l l e s t i r e n t d u f o n d 
i d e I n i r i l m e d a n s la d o u l e u r q u e l e u r a m o u r 
i l e u r i n s p i r e , l e s s o u p i r s e t l e s l a r m e s d o n t 
i e l l e s s e p l e u r e n t c l l c s - i u c m e s d a n s l ' e s i l c l 
t d a n s l e s p é r i l s d e c e t t e v i e . S a t i l s ' a d r e s s e 

< à c e s filles p o u r a p p r e n d r e d ' e l l e s oit é t a i t 
i le P r o p h è t e , p a r c e q u e l e s â m e s p u r e s s o n t 
i d ' a u t a n t p l u s p r o p r e s à d é c o u v r i r l e s h o m m e s 
i d e D i e u , q u ' e l l e s l e u r s o n t p l u s u n i e s p 3 r l a 
( r e s s e m b l a n c e d e l e u r v e r t u , e t p a r l e l i e n 
( d ' u n m ê m e e s p r i t , i ( S a c y . ) 

(1) Hùiet-tous de l'aller trouver, i I t à le? . -
i v o u s , d i s e n t c e s filles, p a r c e q u e l e P r o p h è t e 
i v i c m e n la v i l l e p e u s o u v e n t . Il y e s t v e n u 
i a u j o u r d ' h u i , c l il s ' e n do i t , r e t o u r n e r b i e n -
i t ô t : Tardé venir, eitb reeedii. E l c e c i , d i t 
i s a i n t G r é g o i r e , e s t u n e g r a n d e i n s t r u c t i o n 
i p o u r u n l o i n i s i r e d e J é s u s - C h r i s l . C a r il d o i t 
i p a r a i l r e r a r e m e n t e n p u b l i c , e t d e m e u r e r 
i d ' o r d i n a i r e d a n s l e s e c r e t d e s a r e t r a i t e , 
i a i i u q u e l e s h o m m e s l e r ê v è r e n t d ' a u t a n t 
i p l u s q u ' i l s l e v o i e n t m o i n s : Itar'o sit in pn-
t blico; frequenter in secreto; tu qub tardiiis 
i aspicilur, decotiits venerctur. C ' e s t a l o r s , 
i a j o u t e c e s a i n t , q u ' o n le c o n s i d è r e c o m m e 
I u n h o m m e d e s c e n d u d u c i e l , p a r c e q u e p l u s 

< il s ' e s t e n t r e t e n u a v e c D i e u d a n s la p r i è r e 
< e t d a n s la m é d i t a t i o n d e s e s v é r i t é s , p l u s 
t o n c r o i t q u ' i l a e u d ' e n t r é e d a n s l e s t r é s o r s 
i d e l a s a g e s s e é t e r n e l l e , p o u r p o u v o i r r é -
i p a n d r e s u r l e s â m e s l e s r i c h e s s e s d e l a 
i g r â c e . C e s filles d i s e n t à S a i t ! : Hâtez-tons, 
i c o m m e s i e l l e s l u i d i s a i e n t : S i v o u s l a i s s e z 
t p a s s e r l e l e m p s o ù o n le p e u t v o i r , v o u s n e 
t l e p o u r r e z p l u s q u a n d il s e s e r a r e l i r e . C e l t e 
Î r è g l e , d i t c e s a i n t P a p e , e s t i m p o r t a n t e p o u r 
» n o u s , q u i n o u s s o m m e s e n g a g é s d a n s u n e 
i v i e r e t i r é e ; e t e l l e d o i t , ê t r e o b s e r v é e e x a c -

< t c i n e n l . Il f a u t q u e n o u s a y o n s d e c e r t a i n e s 
i h e u r e s d e M i t i é e s a u x f o n c t i o n s d e n o i r e 
i m i n i s t è r e : e t a p r è s n o u s e n ê t r e a c q u i t t é s 
i le. p l u s Kit q u ' i l s e p o u r r a , i l f a u t n o u s h â t e r 
i d e r e n t r e r d a n s l e s o c c u p a t i o n s p a i s i b l e s d e 
t n o t r e r e t r a i t e . E l n o u s d e v o n s ê t r e t e l l e m e n t 
i f e r m e s à g a r d e r l e s h e u r e s q u e n o u s a v o n s 
i d e s t i n é e s à n o t r e s i l e n c e , q u e c e u s - m c n i c s 
i q u i o n t . le p l u s d ' a c c è s a u p r è s d e n o u s , 
i s o i e n t p e r s u a d é s q u e n o u s s o m m e s r e s o -
« l u s p o u f l o r s d e n ' ê t r e v u s d e p e r s o n n e . » 

C ' e s t p o u r q u o i le m ê m e s a i n t a j o u t e t q u ' o n 
i d o i t r é v é r e r l e s t e m p s e t l e s l i e u x d e l a 
i p r i è r e c l d e la r e t r a i t e d e s p a s t e u r s , b i e n 
i l o i n d e l e s t r o u b l e r d a n s c e s h e u r e s d e l e u r 
i r e p o s , i 

3G5 C O M M E N T A R I O ! . 

S a i i l i s e r a l l o c u s , u b i l u n e h a b l t a b a t S a m u e l . , 

Q U I A S A C R I F I C I O « EST HODIE P O H ' L L I S EXCELSO. J 

Q u o t e m p o r e h s e a g e b a n l n r . n u l l u s e r a l l o c u s 

i u q u o l a b c r n a c u l u m e s s e t , a u t d o n i u s D e i ; 

m a n l i c e i s i r i i c t u h i l u n e e s s e l a n t i q u i l a l i c r n a -

c u l i , e r a l t a m e n a b a r c i v a c n u m , q u a ! c r a t 

q i i a s i f o n i l a e t v i l a l a b e r n a c u l i ; a r c a v e r o à 

t a b e r n a c o l o s e p a r a l a d o m u s De i a p p e l l a r i n o n 

p o t e r a i ; q u a r c t u n c n o n e r a l d e s i i n a i u s a c 

c c r t u s s a c r i f i c i » l o c u s . H i n c l i e h a t , u t o m n i s 

l o c u s r e i s a c r i f i c a l i v i d e r e t u r o p p o r t u n u s , c ù m 

i n l e r m i t i i r e l i g i o s o ™ i l l u d o p u s n o n o p o r t e r e l , 

n c q u e l o c u s u l i n s a l i o v i d e r e t u r m a g i s I d o n e u s , 

m o d ù b o n e s t u s , e l p r o r e i U n i ® s a n c l i l a t c 

d e c e n s . Q u a r c v a r i i s l o c i s s u b l i s e t e m p o r a 

v i d e m u s , l u m à S a m u e l e , n i n i a b a l i i s f u i s s e 

s a c i i f l c a t t i t t l . Q u i d e r e n o s s a l i s m u l t a c a p . 7 , 

i n l i n o , e l c a p . 6 , a d v . U e l 1 3 . 

S e i ! l i c e i o m n i s l o c u s i n e o r e r u m a r t i c u l o 

n o n v i d e r e t u r i m p o r t u n n s , l a t n e n a p t i s s i m u s 

o m n i u m v i s u s e s l , q u i n o n o s s e i d e p r e s s u s e t 

O b s c u r u s p r o p l c r a r b o r c s d e n s a s c i l u c o s q u o s 

d e o r u m s u o r u m r e l i g i o n i s a c r a v i ! d e l u s a g e n -

t i l i l a s , l i c e t h f f i c e x c e l s a q u o q u e l o c a i r o p i a : 

r e l i g i o n i « a b o m i n a t o n e p o l l u e r i l . S e d in e x -

c e l s i s o b l a l a p r a s e r t i m f u i s s e s a e r i l i c i a , i n d i -

c a i i l l u d l i b . 3 l ì e g . c a p . 3 , u b i s i c S a l o m o n i s 

t e m p o r e a n i e q u à m ¡ e d i f i c a t i m i e s s e l t e m p l u m : 

Populus immlabat in excelsis ; non enim tedi-

ftcamm eral tonfimi nomini I/omini ustiue iu 

diem illuni. E l s l a t i n i v . 4 , i n l e r o m n i a e x c e l s a 

m a x i m u m e s s e d i c i t u r G a b a o n , u b i c ù m S a l o -

m o n m i l l e h o s t i a s in h o l o c a u s l u m o b l u l i s s e t , 

a p p a r i l i ! i l l i D e u s , d i x i l q u e : Postula quod vis, 

111 dem libi. Q u o d s i p u m e s l , n c q u e l o c u m , 

n c q u e s a c r i f i c i u m d i s p l i e u i s s e D e o . S e d in 

e s c e l s o G a b a o n a l i a f u i ! r a l i o , q u i e h o n e s t a r e t 

S a l o m o n i s v i c i i m a s , u l i l i c c m u s s u o l o c o . 

Q u o d a u l e i n f u e r i i e x c e l s u m i s l u d , in q u o 

s a c r i f i c a t i m i e s t à S a m u e l e , i n c e r t u m e s t , c ù m 

p o t u e r i i e s s e l o c u s s u b l i m i s , à p o p o l a r i s i r e -

p i t u s e c r e l u s e x i r a u r l i e m , a u l in ipsi t u r b e . 

E g o p o l i ù s in u r b e r e o r e s s e s a c r i l i c a i u i n . q u i a 

i n c o v i d e l u r e s s e p a r a l u m c o n v i v i u m , e t r e l i -

q u a p c r a c i a , q u a à s a c r i f i c i i s s e p a r a r i n o n 

s o l e n l . E t q u i d e m i n s u b i i m e u i l o c u m f u n d a -

t a m e s s e c i r i i a l e m m u l t a d o c e n t . S a n i , v . I l , 

S a u l a s c e n d i s s e d i c i t u r i n c l i v u u i c i v i l a l i s , e t I 

s u i i n i , v . 1 4 , e x c l i v o a d h u c in c i v i l a t e m a s - ! 

c e n d i s s e . N i i i i l o m i n ù s p u l o e x c e l s u m i l l u d 

f u i s s e e x t r a u r b c m p o p n l a r e m q u e tu rba rv i ; 

a i i o q u i n o n e r a l , c o r a d i n o n e r e n t p u e l l s , u t 

f e s i i n a r e t , q u o i n v e n i r e t S a m u e l e m in u r b e , ; 

a n t e q u à m a s c e n d a l i n e x c e l s u m . 

C A P U T I X . T M 

H i e R a b b . S a l o m o n , u t L y r a r c f e r l ct A b u -

l c n s i s , a j i q u i d s o m n i a v i t s u o d i g n u m i n g e n i o . 

A i l c n i m p u e l l a s l o n g i o r c m p r o t r a x i s s e s e r m o -

n e m , q u a m o p o r l e r e t , c u m S a u l e , u l i l l i u s 

c s i m i i p u l c h r i l u d m e l i c e r e t f r u i , q u e m o m -

n i u m v i d e b a n t e s s e p u l c h e r r i m i n n . Q u a m h o -

n e s l u m f u e r i t s u o g e n e r i , v i r g i n e s h a b e r e l a m 

i n l o q u e n d o p r o f u s a s , c i in v i d e n d o l e v e s , i p s e 

v i d e r i l . 

V ERS. 1 3 — Q U I A I P S E RENEOICIT U O S T I « , ET 

OEISCEPS COMEDCKT, q u i VOCATI SUNT ( 1 ) . I l i n c 

c o l l i g t i n t m u h i , e l s a n e m e m o , u s i l a l u m e s s e 

q u o n d a m I l e b r a i s s a e r a r e m e n s a m q u a : a n t e 

b e n e d i c t i o n e n i v i d e r e t u r p r o f a n a . Q u o d ce r l f e 

f e c i l C h r i s m s , j u x t a p i a m , o p i n o r , p o p u l i c o n -

s u e t u d i n c r a ; d e q u o L u c ® c a p , 2 4 , v . 3D : 

Accepti panem, ae benedixil, ac [regit. B e n e d i -

x i s s e i t e m d i c i t u r , e l f r e g i s s e | i a n e m , q u o 

t e m p o r e q u i n q u e p a n i b u s e l d u o b u s - p i s c i b t i s 

m n l l a l i o m i n u m m i l l i a p a v i l i n s o l i t u d i n e , u l 

s c r i b i t L u c a s c a p . 9 , v . 1 7 , J I a i t h . 1 4 , v . 1 7 , 

M a r c . 6, v . 3 8 . S a n i : e g i s s e I l e b r a o s d c m o r e 

g r a t i a s p o s t s u m p i o s c i b o s , d i s i m u s in n n s t r i s 

C o m m e m a r i i s s u p e r I s a i a m a d i l l u d c a p . 5 : 

Et opus Domini non respicilis. C u j n s r e i H e -

b r a o s h a h u i s s e a l i q u o d p r a c e p l u m , i n d i c a i 

i l l u d D e u t ; c a p . 8 , v . 1 0 : Ut dim comederis, 

ei satiaius [ueris, benedicas Domino Deo mo pro 

terra oplima, quam dedit tibi. E S s p c e t a n t q u a ; 

d i c u n t u r P s a l , 21 : Edent pauperis, el saiura-

buntnr, el laudabmil Domitam qui retpdrun! mm. 

E l h y m n u s q u e m C h r i s i u s c u m d i s c i p u l i s p c r -

ae.1,1 c c e n a m o d n l a l u s e s t . iN'une v e r o . l a m - , 

u t e x c o r u m r i t u a l i l i b r o c o n s u l , s e o r s i i n i 

c i b u m e t p o t u m b e n e d i e u n l . i m o e l q u o i i e s 

n o v u m a l i q u i d in m e n s S i n a d i l u c i t u r , s i v e i l l ud 

p o c u l c n t u m , s i v e c s c u l e n i n m s i t , a u t e t i a m 

q u o d o d o r a n d i s e n s u s o b l e c t e l , b e n e d i c l i o c t 

g r a l i a r u m a c l i o i l c r i i m e l s a i p i i i s i i c r a l u r . D i -

c u n t a i i l e i u t u n c , u t e s t in r i t u a l i I p s o r u m : 

Benedictus sis, Domine Dens nosier creator, qui 

bonus es, it beni facis omnibus; qui creisti 

hoc sapidum cinum, hue aromata, hos fru-

clus, e t c . ( 2 ) . 

( 1 ) QUIA IIODIE HEPBRIETIS I I « . H e b n e u s • 
( Ju t a , s t c u t hodii, reperieiis eum. H o d i e e e r l i s -
s i m e v i r u m n a n c i s c e m i n i , q u i c u i n q n e i l i u m 
a d i v c r i l i s h o r a . D e n i q u e l a m c e r t c i l i u m i v p e -
r i e t i s , u l i c e r t d c o n s t a t d i e m l i i l g e r e . 

( f i a l m e t . l 
( 2 ) V E R S . 1 4 . — C M AUBIILABEST IB MEDIO 

CKEIS, c h m p r o c e d e r e n l . I l c b r a u s : Ingredicn-
libus illis in medium cicitatis, id e s t , in n r b e m . 
P h r a s i s c n i m in medio u s u r p a l u r s a : p c p r o 
mtus, s i v e m u l i i i m q u i s , s i v e p a r i i m i o l i i s p r o -
c e s s e r i t . E s v . 1 8 , i n n u i v i d c t u r , in l i m i n e 



a d h u c i l l o s f u i s s c , c ù m e o s S a m u e l a s s e c u l u s 

e s t . „ . 
SAMUEL EGREDIENS OBVIAM EIS . N o n i l a r e p u -

t a n d u m e s l , q u a s i S a m u e l d o t n o e g r c s s u s o b -
v i a m i l l i s p r o c e s s c r i t ; v e r s o e n i m o r e i l los 
i n l u i i u s e s l , a l q o e o b v i a m v e n i e m i b u s i v i t , 
p r o c e s s i l e l s a l m a v i t . ( C a l m e ! . ) 

( 1 ) USGES ECM DCCEU. H e b r a u m naqid s o -
n a i a d l i i i e r a m e u i n q u i p n e e e d i i , v e l g r a d i -
l u r ill f r o n t e a c i e i . S e p l u a g i n l a , principem, 
C h a l d i e u s , regem. l l e b r x i d i c e b a m S a m n e l i : 
Judicabit nos rex nosier, ct egredielur aule nos, 
ei pugnabit. P r i n e l p e m d e c e ! e s s e e i r e g e i n 
o p l i u i u m e l s i r c n u u i n m i l i l e m ; q u o d e i i i n 
d i x i s s e l H o m e r u s , m a x i m e o m n i u m e a r n s e n -
l e n t i a m , t a n q u à m e j u s s a p i e n t i s s i m i p o e i i e 
p r i e c l a r i s s i m a m , A l e x a n d e r M a g n u s s u s p i c i o -
n i . I t e g i I s r a e l i s g e r e m i a e r a n l p r a l i a D o m i -
n i , e t a r m a i n h o s t e s D e i f e r e n d a : i l l u d p o t i s -
s i m u m e r a i r e g i s i l l i u s m u n u s . 

SALVABIT POPOLI» . H e g n i i n i t i o . S a i d f r a c t i s 
P h i l i s t h i e i s n o n l e v i a c o n m i o d a r c i p u b l i c : e 
c o n t u l i t ; b o s t e s c o h i b u i t , e t o t i u m p c p e r i t I s -
r a c l i l i s ; s e c u n d i s c l i a m p r s e l i i s f r c g i l A m m o -
n i t a s , A m a l e c i t a s , I d u m t e o s , M o a b i i a s , S y r o s . 
S i n g u l a h i e c b e l l a S c r i p t u r a q u i d c i n n o n p r o -
s e q u i t u r : a f f i r m a t t a m e n g e n e r a t i l o , S a i i l e m , 
eonfirmalo regno no pugnasse per circuiium ad-
versiim omnes* mimicos Israel, cwitra Moab el 
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MEI-U, T E S t r E S I » a u t o » EORLTI AD HE. Q U G -

r c r e h i c n o n n c m o p o s s e l , q u o m o d ô h ï c c o n -

s e n t i r a p o s s i n t c u m h i s q u a ; c a p . S , v . 1 8 , 

d i x i t D e u s , u b i n c g a i a u d i e n d a s e s s e p o p u l i 

v o c e s , c ù m i n a l l l i c t i o n c c l a m a v c r i n t . S e d n o n 

e s t d i l l i e i l i s s o l u t i o ; D e u s e n i m n o n o i n n l n è 

n c g a t f u t u r u m s e f a c i l c m e t e x o r a b i l c m p o p u l i 

c l a m o r i b u s , c f e a a l i q u i d a c c i d e r i t a d v c r s u m e l 

d u r u m , s e d c i u n a l i q u i d p a l i e t u r à r e g i b u s , 

q u o s i p s e s i b i p r s p o n i v o l u i t , e t q u o r u m l e g e s 

a n l e p r œ d i x e r a t . N u n c a u t e m n o n o r i l u r d o -

filios An/mon et Edom el reges Soba el Pliili-
siliecos. N e c p n e i e r e u n d u m e s t , a b c x o r d i o 
S a m u e l i s e t a b i n g c n l i i l l à V i c t o r i a , s u p e r i ù s 
c a p i l e 7 , n a r r a i s , v i c e n n a l e m p a c e m r c d d i i a m 
f u i s s e p r o v i n c i a l u s q u e a d r e g n u m S a i i l i s . f a x 
e r a t t a m e n o m n i m o l e s t i â m i n i m e v a c a n s ; c a -
p u l e n i m p a u l a i i m e r e x e r a n l P h i l i s t h œ i , i s r a e -
l i l a s a r m i s n u d a v e r a n t , o m n i b u s q u e f a h r i s f e r -
r a r i i s , u l a p u d P h i l i s t i i s e o s q i t t r e r e c o g e r e n -
t u r I s r a e l i u e vcl o p i f i c e s i n s t r u m c n i o r i i m c o l o -
n i c o r u m , et usque ad slhrmlum corrigendum. 
C o p i a s h a b e b a n i in colle Dei c o n s t i t u a s , c l in 
G a b a à . c ù m S a f i l r e g n n m in i i t : q u a r e m i s e r a -
b i l i s a d c 6 e r a i I s r a e l i t a r u m c o n d i l i o , u l e l a -
m a r e c o g e r e n l u r . q u e m a d m o d ù m i n f e r i ù s 
n a r r a l u r : n c c a l i à f o r l a s s c d e c a u s a r e g e m 
p o s t n l a r u n l . 

Demain je vous enverrai un homme que vous 
sacrerez pour être le chef de mon peuple. D i e u a 
d i t à S a m u e l a u p a r a v a n t s u r c e q u e le p e u p l e 
d e m a n d a i t u n r o i : Ce n'est pas vous qu'ils ont 
rejeté, c'est mm-même, parce qu'ils ne veulent 
pas que je régne sur eux. E t m a i n t e n a n t il o r -
d o n n e a u m ê m e p r o p h è t e d e s a c r e r S a i i l , a l i n 
q u ' i l s a u v e s o n p e u p l e d e l a p u i s s a n c e d e s P h i -
l i s t i n s . D ' o ù v i e n t , d i t c e s a i n t , q u e D i e u s e m -
b l e a p p r o u v e r ici e l f a i r e l u i - m ê m e u n e é l e c -
t i o n q u ' i l a s i f o r t c o n d a m n é e a u p a r a v a n t 'I O n 
p e u t r é p o n d r e , s e l o n la p e n s é e d e c e s a i n t 
l ' a p e , ( q u e c c q u i p a r a i t c o n t r a i r e e n c e c i n e 
i l ' e s t p a s e n e f f e t , p a r c e q u ' e n c o r e q u e c e t t e 
i é l e c t i o n l û t m a u v a i s e d a n s s o n o r i g i n e , e l l e 
i é t a i t b o n n e n é a n m o i n s d a n s la m a n i è r e d o n t 
c D i e u l ' a l a i t e p o u r c o n d e s c e n d r e p a r s a s a -
i g e s s e a u x d é s i r s i n j u s t e s d ' u n p e u p l e r e -
i b e l l e . • 

S a û l m ê m e q u i es t é l u , d i t c c s a i n t , e s t b o n 
e n u n s e n s e l m a u v a i s e n l ' a u t r e . C a r il é t a i t 
b o n p o u r s a u v e r le p e u p l e d e l a p u i s s a n c e d e s 
P h i l i s t i n s , p a r c e q u ' i l a v a i t d u c œ u r c t d e l a 

j c a p a c i t é p o u r c o m m a n d e r u n e a r m é e ; m a i s il 
e s l d e v e n u m a u v a i s à l ' é g a r d d e D i e u a u q u e l il 
a d é s o b é i a u s s i t ô t , e n s ' é l e v a n t c o n t r e c e l u i 
q u i l u i a v a i t m i s l a c o u r o n n e s u r l a t ê t e . A i n s i 
s o n r è g n e e s t d e v e n u t o u t e n s e m b l e g l o r i e u x 
p o u r le p e u p l e e t m a l h e u r e u x p o u r l u i , p a r c e 
q u ' i l a p l u s a i m é s a p r o p r e g l o i r e q u e c e l l e d e 
D i e u . 

C ' e s t c e q u i a r r i v e s o u v e n t d a n s l ' E g l i s e , 
a j o u t e c e s a i n t P a p e . < Un m i n i s t r e d e J é s u s -
i C l i r i s l a q u e l q u e f o i s l e d o n d ' u n e h a u l e Su f -
< f i s a n c e ; m a i s il n ' e s t p o i n t h u m b l e . > I l d i t 
a u x a u t r e s c e q u ' i l n e f a i t p a s . I l n o u r r i t s o n 
p e u p l e e t il m e u r t d e f a i m . I l d i s p e n s e a u x 

•J â m e s l a l u m i è r e d e la v é r i t é , e l il n e r e l i e n i 
p o u r l u i q u e l a f u m é e d e l ' o r g u e i l . ( S a c y . ) 

LN L I B R O I 

V E R S . 1 3 . — D O M I S E S AUTEM REVEIAVERAT 

u m t n u t SAUCEUS. P r i d i è q u à m a d u r h e m 

a c c e d e r e t S a i i l , j a m D o m i n a s d e i l l i u s a d v e n t u 

S a m n e l c m a d m o n u e r a i . A t q u e e a m o l i r e m 

p a r l e r a i l l i v i e t u m e s e r v à r a t , in q u â r e g i i n i u -

n e r i s , a d q u o d d e s l i n a l n s c r a i , p o n d u s c l l a b o r 

c x p r i n i e b a l u r . R e v e l a r e a u t e m a u r e m , e x 11e-

b r a o r u m i d i o m a t e n i h i l c s l a l i u d , q u à m v e r b i s 

a l i q u e m d o c e r e , e t i l l i , q u o d e r a t o e c u l l u m , 

a p e r i r e . S u m i t u r a u l e m a n t e c e d e i « p r o c o n -

s e q u e n t ! , id e s t , d i s p o s i n o a u r i u m , u t c u m 

f r u c l u e t i n t e l l i g e n t « a u d i a n l , p r o i p s à d o -

c l r i n â , q u t e d i s p o s t e , s e u r c v c l a t i s a u r i b u s 

i n s t i l l a t n r . Q u o d c ù m i n o n u i i a u d i l i o n e n e -

e c s s a r i u m s i t ( n e q u e e n i m o p e r t x c i o b s e r a l a i 

a u i ' c s v o c e i n e x c i p i u n l ) , m u l t ò i n a g i s q u a n d o 

l o q u i t u r D e u s , q u i a t u n c a u r e s h u m a n o m a j u s 

a l i q u i d a u d i u n t , c i n i n g i s a r c a n u m , q u à m u t à 

n a t u r a c o m p a r a t a " , a l q u e d i s p o s i l a c a p e r e p o s -

s i n i . A l q u e i d e ò in S c r i p l u r à f r e q u e n s e s t , 

c i m i D o m i n u s a l i q u e m a l l o q u i t u r , aperire, s i v e 

rete,are aurem. J o b . 3 3 , v . 1 0 : Tunc aperit 

aures virorum, et erudiens cos instruit discipline. 

b a i t e c a p . 4 8 , v . 8 ; N c q u e audisli, neque co-

gnmisti, neque ex lime aperta est amis tua. E t 

c a p . 5 0 : Dominus aperuil mihi aurem, et ego 

non contradico. H o c e t i a m a l i q u a n d o d e h o m i -

n u m s e r m o n i b u s a c c i p i l u r ; i n f r a , c a p . 2 0 , v . 

1 3 , J o n a t h a s a d D a v i d : Retelabo aurem tuam, 

et dìmittam te. 

V E R S . 1 6 . — ( 1 ) Q U I A RESPEXI FOPCLUU 
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l e n d i c a u s a à r e g n m i n c l e m e n t i à , s e d a h h o s -

l i u m , q u i t u n c a u l v e x a b a n l I l e b r a o r u m l i n e s , 

a u t v e n t u r i p r o p e d i e m t i m c b a n l u r , i n j u r i i s . 

Q n a l i s f u i t N a a s r e x A m m o n i l a r u m , a u t P a l i e -

s t i n i , q u i s u b h œ c e x i r e m a S a m u e l i s t e m p o r a , 

a u t i n g r e s s i f u e r a n t , s i e u t a n t e a s j e p é , in t e r -

r a ™ l l e b r - e o r u m , e t g r a v i b u s i l l a m d e t r i m e n -

t s a l l è c c r a n t , q u o d m i h i v a l d è p r o b a b i l e e s t . 

Q u a d e r e p o s t e a r e d i h i t s c r m o c a p . 1 3 , v . IO ; 

a u t c e r l è c ù m r c s e s s a A m m o n i l a r u m i r r u -

p t i o n e t u r b a t a , v e n t u r i c r e d e b a n t u r , c ù m a d i -

t u r a a d u l c i s c e u d a s v e t c r e s i n j u r i a s a p e r l u m 

v i d è r e n t ( I ) . 

( 1 ) V E R S . LS .—LH MEDIO PORT.«. C ù m S a ù l a d -
l i u c in l i m i n e s l a r c t , s i v e i n f o r o , i n i p s o u r b i s 
a d i i » , u b i c œ l u s h a b e b a n t u r , S a m u e l v e n i e n t i 
o b v i à m o c c n r r i l ; q u e m S a u l d e V i d e n t e , u b i 
e s s e t , i n t e r r o g a v i ! . S e p l u a g i n l a : In medium 
•irbis. C h a l d a m s : Intra portam. ( C a l m e l . ) 

\ E I I S . 1 9 . — ASCENDE ANTE H E . A d c u m l o -

c u m u b i c œ l u s h a b e n d u s e r a t , v e n i r e a d h u e 
S a m u e l n o l e b a t ; j u s s i l q u e S a û l e m e ò v e n i e n -
l e m p r e c e d e r e . C ù m e n i m l u n e p r i n i ù m a d 
• j r l i em p c r v e n i s s e t , d o m i s u ® a l i q u a n d i ù s u h -
s l i l i t . ( C a l m e l . ) 

Q u 3 r e i n q u i t D i o n . C a r i h u s . ; i N o n d i x i t , 
1 sequere me ; v c l , perge i n c a r n i in excelsm ; 
< s e d , ascende ante me .• a n a d p r e f i g u r a n d o l o , 
• q u ò d S a û l c r a i s ib i c t a l i i s p r x l i c i e n d u s i n 
• r e g e m ? S a m u e l q u o q u e e r a t s e u e x ; n e e p o -
i l u i t p a r i l e r i l l u d m o n t u o s u m c e l e r i i c r a s c e n -
i d e r e . i T r c s a l i a s c a u s a s d a l M e n d o z a : 
I Mi l l i , i n q u i l , v i d e l u r S a m u e l h â e i n r e c i h u -
i m i l i l a t i s , e t o b e d i e n t i a l , c i t e m p e r a n t i » 
t c x e m p l u r a p r a b u i s s c . H u m i l i t a l i s q u i d e m , 
i q u i a p o t i o r e s p a r t e s c e s s i l S a l i l i , p o n è s e -
i q u e n s p r a e u H t e m . O b e d i e n t i a l v e r o , q u i a 
i n o n s o l ù m r e g i c l e e i o , s e d c t i a m e l i g e n d o 
i d e b i t a i n r e v e r e n u ' a i n d e f e r e b a t . T e m p c r a n -

< l i » d e n i q u e , q u i a q u i a d l a b o r e s o c i o r p r a -
• v o l a b a t , a d p r a n d i u n i l a r d i o r s e q u e b a i u r . > 

E T OAIMA QC.C s c . v r IN CORDE TUO , IXDICABO 
TISI, id c s l , q u i d q n i d s c i r e v o l n e r i s , indicato 
Itti. I l e b r e i , l e s t e S . H i e r . , t r a d u n t S a ù l c m 
b a b u i s s e o m e n r e g n i p e r v i s i o n e m , q u a v i d i t 
s e i n s u m m i i a t c p a l m a c o l l o c a r i , q u a ; v i s i o 
r e g a h s e r a t , a c d e h à c v o l u i s s c c o i i s u l e r e S a -
m u e l e m . V e r ù m s e q u e n t i a S a u l i s v e r b a , q u i -
b u s S a m u e l i e i r e g n u r a d e n u n l i a n i i a d e ò s e 
h u m i l i a i , e t q u a s i o h s t u p c s c i t , s i g n i f i c a n t e u m 
p l a n é l i n j u s r e i f u i s s e i n s c i u m . n e c q u i d q u a m 
d e r e g n o c o g i l à s s e . ( C o r n , à l . a p . ) 

S a m u e l d i t à S a i i l : Montes au lieu haut, car 
vous mangerez aujourd'hui avec moi. I . e s e n s d e 
l a l e t t r e e s t a s s e z c l a i r d a n s t o u t e l a s u i t e . S a -
m u e l h o n o r e S a i i l . Il l u i p r é d i t s a ï r a n d e u r 
f u t u r e , i l l e f a i t m a n g e r a v e c l u i . I l ie l i r e d e 
la p e i n e q u i a v a i t é t é l a c a u s e d e s o n v o y a g e , 
e n l ' a s s u r a n t q u e l e s à n e s s e s d e s o n p è r e q u i 
a v a i e n t é t é p e r d u e s é t a i e n t r e t r o u v é e s . Ma i s 
s a i n t G r é g o i r e r e m a r q u e p o u r l e s e n s s p i r i -
t u e l , q u e t e s p a r o l e s m é r i t e n t d ' é l r c b i e n 
p e s e e s : Montez au lieu haut, afin que vous 
mangiez aujourd'hui avec moi. , P o u r ê t r e e n 

• é t a l d ' e n t e n d r e l a v o i x d e D i e u , d i t c e s a i n t , 
' H t a u i l e v e r s o n à m e v e r s l e s c h o s e s h a u t e s 

i . CAPur ix . 3 ; 0 

\ E R S . 2 0 . — E T CMOS I»B. \T o i t i h a Q U « 

QOE I s r a ë l ? k o m œ u b i ET o w i i d o m c i p a t r i s 

T u i î C o n d i t i o n a l a i s t h a ï c p r o m i s s i o e s t , q u a i 

r c g n u n i S a ù l i c t c j u s p o s l e r i t a l i p e r p e t u u m o f -

f e r t , s i d i v i n i s n e m p e p r a c e p l i s o b s e q u a t u r . 

Q u o d p o s l c a s a l i s e x p l i c u i t S a m u e l , c a p . 1 3 , 

v . 15 , q u i s i c a d S a û l e m : Stultè egisti, nec 

cuslodiisti mandata Domini Dei lui, que prœce-

pit tibi. Quid si non fecisses, jam lutnc prepa-

rlisset Deus regnum tuum super Israël in sempi-

lermrn. I ' o r r ô i l l u d , optima qiueqtie Israël, r e -

g n u m e s t , q u o d h o m i n u m o p i n i o n c o p t i m u m 

e x i s U m a t u r e t s u m m u m ; t a m e i s i q u i b e n è 

l u e c , c t a b o m n i e u p i d i t a t e a l q u c a m b i t i o n e 

l i h e r a i i c o g i t a n t , o n u s p o t i ù s q u à m h » n o r e n t 

e s s e m c d i t a n l u r . 

VERS. 2 1 . — N C H O U I D NO.V f i l i c s J e u i m ECO s i m , 

d e »1X1)11 TIII11U I s r a ë l ( 1 ) . FiliusJemim, a u l 

i e t la d é t a c h e r a u t a n t q u e n o u s p o u v o n s d e s 
i l i e n s d e s s e n s e t d e s e n g a g e m e n t s d u s i è c l e , 
i N o u s d e v o n s d e p l u s c o n s i d é r e r q u e la d i s -
i p e n s a t i o n d e la p a r o l e e s l c o m m e u n f e s t i n 
I q u e l e m i n i s t r e d e J é s u s - C h r i s t p r é p a r e , e l 
i a u q u e l i l c o n v i e c e l u i q u i l ' é c o u l é . S a m u e l 
< m a n g e a v e c S a û l , e t S a û l m a n g e a v e c S a -
« rauel. L e p a s t e u r s e n o u r r i t l u i - m ê m e d e c e 
i q u il p r é s e n t e à c e u x q u ' i l i n s l r u i l , l o r s q u ' i l 
t g o û t e l a v é r i t é q u ' i l l e u r a n n o n c e ; q u ' i l a 
i p l u s d e s o i n d e l ' i m p r i m e r d a n s s o n c œ e r 
i q u e d e l ' a v o i r d a n s s a b o u c h e ; e t q u ' i l l o c h e 
I d e s u i v r e l e s r è g l e s s a i n t e s q u ' i l p r e s c r i l a u x 
1 a u t r e s . Uonus doctor ditm dulciter qwv dicit in 
• devotionem mentis accipit, se et eos qui uu-
i dtunt simul pascil. , C e u x q u i e n t e n d e n t la 
p a r o l e d o i v e n t c r o i r e a u s s i q u e D i e u l e s i n v i t e 
à u n g r a n d f e s t i n . C c n ' e s t r i e n a l o r s q u e d e 
c o n t e m p l e r c e s v i a n d e s s i p r é c i e u s e s , e t d ' e u 
r e m a r q u e r o u l ' o r d r e , o u l a q u a l i t é . Il f a u t 
s e n n o u r r i r . E t c o m m e i l n ' a p p a r t i e n t q u ' à 
1 L s p r i t d e D i e u d o u v r i r n o t r e c œ u r a f i n q u ' A 
r e ç o i v e e t q u ' i l g o i î i e la v é r i t é , n o u s l o i d e -
v o n s d i r e a l o r s à l ' i m i t a t i o n d e D a v i d : En-
voyez votre parole, el guérissez-nous, et délivrez-
nous de nos maladies mortelles. ( S a c v . ) 

( I ) Xe siiis-je pas de la plus petite tribu d'Is-
raël? L ' h u m i l i t é q u e S a û l t é m o i g n e e M - b i e n 
r e m a r q u a b l e . D è s l a m o i n d r e p a r o l e q u e l e 
p r o p h è t e lui d i t d e s o n é l é v a t i o n f u t u r e , e n c o -
r e q u ' i l n e s a c h e r i e n e n p a r t i c u l i e r , il r e n t r e 
p r o f o n d é m e n t e n l u i - m ê m e . I l d e m e u r e d a n s 
la v u e d e s a p r e m i è r e b a s s e s s e , e t n e r o u g i t 
p o m i d e la c o n f e s s e r p u b l i q u e m e n t . P l u s o n 
t é m o i g n é v o u l o i r l ' é l e v e r , p l u s i l s e r a b a i s s e . 
D e s c o m m e n c e m e n t s s i l o u a b l e s d o i v e n t é » a -
l e m e n l f a i r e t r e m b l e r l e s b o n s e t l e s m é c h a n t s 
q u i s e t r o u v e n t e n g a g é s d a n s l e m i n i s t è r e . i e 
1 L g l i s e ; l e s b o n s , a l i n q u ' i l s c r a i g n e n t q u e 
l e u r h u m i l i t é n e s o i t p a s a s s e z s o l i d e , e t q u ' e l l e 
n e s e p e r d e i n s e n s i b l e m e n t c o m m e c e l l e d e 
S a û l ; l e s m é c h a n t s , a l i n q u ' i l s s o i e n t c o n f u s 
l o r s q u i l s v o i e n t l e u r c o n d a m n a t i o n d a n s 
I h u m i l i t é d e S a û l , c l q u ' i l s j u g e u l q u e s ' i l r o u -
g i t l o r s q u ' u n s a i n t e t u n p r o p h è t e l e d é e l a r e 
r o i p a r l ' o r d r e d e D i e u , c o m b i e n i l s d o i v e n t 
p l u s r o u g i r d e c e q u ' i l s s e s o n t a p p e l é s e i iE 
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t i r Jemhà, i d e m e s l , q u i B e n j a m i n i u . A d j e -

c t i v a q u i p p c n o i n i n a , q u a v e l à m a j o r i b u s , v c l 

a p a l r i à d c r i v a n t u r , q u a q n e l a t i o r i forma a p -

p c l l a r i p o s s e n l p a i r o n y m i c a , l i a n e p l e r ù n i q u e 

t e r m i n a i i o r t è m l i a b e n l , u t ' " C i ï ITIBRI, l l e h r a u s 

r s i b miisri, ¿ E g y p l i u s , r h Levi, L e v i t a , ' S K I U ' 

israeli, I s r a e l i l a . S i c e l i a m OT» Jemini, i d e m 

e s t , q u ô d J c m i n i U , s c u B e n j a m i n i l a . D e i n d e 

o b s e r v a n d u m , s a p e e x n o m i n i b u s c o m p o s a i s 

u n a m t a n t i i m c o n v e r t i c o m p o s i l i o n i s p a r -

tem. 
P r a t e r e a q u i a b o c n o r a e i i Jemini i n b o c li-• 

b r o f r é q u e n t e r o c c u r s a t , o b s e r v a n d u m i t e m 

e s t , i n n o m m e c o m p o s i l o u n a m i n t e r d i i m p a r -

t e n i c o m p o s i i i o n i s o i n i t l i . e t f r é q u e n t é e p r i o -

r e m . Q u i J u d i t h c a p . 4 , v . 5 e t I I , v o c a t u r 

Étiadûm, i d e m s u b l a t à p r i o r i p a r l e c a p . 1 5 , 

v . 9 , v o c a t u r Joachim. E s t a u i e n i Joachim 

i d e m , q u i Jachim. J é r u s a l e m Salem v o c a l u r , c l 

l l i e r o s o l y n i a , Solijma. E t q u i G e n . 19 , d i c i t u r 

B e n a m i , i d e s t , / ¡ l i n s p o p « l i mei, c o m m u n i l e r 

v o c a t u r A m o n , q u i e t A m i . Q u i 1 P a r a l i p . c a p . 

2 0 , v . 5 , v o c a l u r Belhlemiles, h e b r a i c è Lemi-

les d i c i t u r . E l R u t l i c a p . 1 , Bethlehem i n l i c -

b r a i c o l e x t u p r i o r e n i p a r t e n i d e t e r i t , e t v o c a -

t u r Leliem. 

E x b i s c o n s t a t Jemini s u b l a t à p r i o r i p a r t e , 

i d e m e s s e q u f i d Benjamin!, s e u Benjaminila; 

i t e m filins Jemini, u b i e x d i c t i o n e c o m p o s i t i î 

p r i o r t a n t i i m l a t i n e c o n v e r s a e s l . E t s a n è S e -

p t u a g i n t i i n o n p r o p r i u m v i r i n o u i e n e s s e i n d i -

c a n t , s e d p a t r o n y m i c u m , d i u n virum Jcmiiu, 

c o n v e r t u n t muni Jemiixum, id e s t , e x f a m i l i S 

B e n j a m i n ; e t a l i q u a n d o e x p r e s s e d e t e r r a B e n -

j a m i n , u t i n f r a , c a p . 2 2 , v . 7 , e t l i b . I P a r a l i p . 

c . 2 7 , v . 1 2 . E t a p e r t e C h a l d a u s b a n c v o c e m 

s e m p e r t r a n s f e r t , filhtm Benjamin. E l in h i c 

¡ p s i m a t e r i à e s t a r g u m e n l u m ; n a m G i s S a u l i s 

p a t e r , q u i l i o c l o c o v o c a t u r films viri Jemini, 

e o d e m a p p e l l a t u r u n m i i i e E s t h e r c . 2 , v . 5 , 

u b i M a r d o c h a u s d i c i t u r filins Jair filii Semei, 

fitii Cis, de siirlie Jemini. E t i d e m c a p . I l , v . 

2 , d i c i t u r filins Jair, filii Semei, filii Cis.de 

tribu Benjamin. U b i a l i o r u m n o m i n u m c o n s e n -

s i o m a n i f e s t é p r o b a t , Jemini n o n e s s e a l i u m 

q u i u n q u i d e B e n j a m i n i t i e â f a m i l i â n a t u s e s t . 

C o n t r a r i u m t e n u i t A b u l e n s i s ; s e d b a c s e n -

t e n t i a firmiori a u c t o r u m a t q u e r a t i o n u m f u n -

d a m e n t o u i t i t u r . 

m ê m e s à l a r o y a u t é s a c r é e d e l ' E g l i s e , n o n e n 
r e c e v a n t u n e d i g n i t é q u i l e u r f û t o f fe r t e , s a n s 
q u ' i l s y e u s s e n t d e p a r t , n i a i s e n l ' u s u r p a n t 
a v e c u n o r g u e i l q u e s a i n t G r é g o i r e c o m p a r e 
à c e l u i d e L u c i f e r . ( S a c y . ) 
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Di: MINIMA TPiiBU ISRAEL. N o n i d e b m i n i m a 

| v o c a l u r I r i b u s , q u i a m i n i m u s f r a t r u m o m n i u m 

: f u i t B e n j a m i n , s e d q u i a p r o p t e r f c e u u m a t q u e 

' i n a u d i t u m s c e l u s . q u o d i n L c v i i a u x o r e i u a d -

| m i s i l in G a b a a , a l i a r u m I r i b u u m c o n s p i r a -

I l i o n e a d p a u c o s n u m c r o e x m a g n a m u l t i t u d i n e 

» r e d a c t s , a d v i r o s n c m p S s e x c e n t o s , q u i , e a s i s 

J a l i i s , a d p e t r a m R e m o n c o n f u g e r n n t , J u d i c . 

? c a p . 2 0 , v . 4 7 ; u s q u e a d c o v e r a I r i b u s i l i a s u b 

r i l i u d t e u i p u s v i l i s b a b e b a t u r , u t n u l l o p e n e 

| h a b c r e t u r i n n u m e r o . Q u a r e c i i t u c o n s t e t e x 

> d n o d e c i m t r i h u b u s i l u a s a d h a s i s s e d o m u i 

D a v i d , d e c e r n a l i i s a d J e r o b o a m i c a s t r a d i l a p s i s 

u n a t a m e n t r i b u s J u d a s e c u t a d i c i t u r d o m i i m 

I D a v i d , q u i a I r i b u s B e n j a m i n n u l l a t u n c p o s t 

s t r a g e m i l l a m , q u a n o n d u d u m a i i t c c o n t i g e r a t , 

; c e n s e b a t u r . L i b . 2 P a r a l i p . c . H , d e R o b o a n i 

; s c r i b i l u r ; hnperavi! super Jndani el Benjamin. 

E t d u a i s t i e t r i b u s i n S c r i p t u r S s c e p e i n v e n i n i i -

^ t u r c o n j u n c t ® ; n i h i l o m i n u s u n a t a n t i t t n t r i -

b u s s e c u t a d i c i t u r d o m u n i D a v i d . 3 R e g . t l ; 

s i c A h i a s p r o p h e t a a d J e r o b o a m ; Ecce ego 

• seindam regnum de mami Salomonis, ei dabo 

\ libi decern iribus. Porro una Iribus remanebit 

ei propter sercuin meum David. El c a p . 4 2 ; 

See seculus esl quisquam d o m a i n David, printer 

I iribtnn Jnda solam. E l 1. 4 R e g . c . 1 7 : ¡talus-

que esl Dens vebemenier Israeli, et abstuiit ess 

\ ii conspectu sua, et non remansit nisi tribus Juda 

! tantummodb, c i i m l a m e n c o n s t e l I r i b u m B e n -

j a m i n n u n q u a n i e s s e s e p a r a t a m a J u d a . L ' n d e 

I e l i a m f a c l u m , u t B e n j a m i n i l a p e n e l i o m e n 

| a m i s e r i n t , e t c o n i m u n i c a i a c u m J u d S a p p e l l a -

i l i o n e d i c a n l u r ips i q u o q u e J u d a i . S i c s a n e v o -

i c a t u r M a r d o c b a u s s a p c , q u e m t a m e n , u t d i -

I x i m u s , c o n s t a t f u i s s c d e s l i r p c J e m i n i , s i v e d e 

| i r i b u B e n j a m i n . Q u a r e n o n s i n e a l i q u a r a l i o n e 

i s u s p i c a b a l u r S a u l , i u g r a l u m f u l u r u m a l i i s r e -

| g i u n i n o m e n , s i in i l i a f a m i l i a c o n s c d i s s e t , 

; q u a m o m n e s p r a s u i s n u l l o p r o r s h s h a b u i s s e n t 

i i l l p r e i i o . Id v e r d , q u o d a d d i i , s u a n i c o g n a l i o -

! n e m i n t e r a l i a s f a m i l i a s o m n e s d e i r i b u B e u -

! j a m i n f u i s s e n o v | s s i m a i n , n o n e s t u n d e id h a -

j h e r e p o s s i m u s , n i s i e x h o c S a u l i s d e s u 4 c o -

g n a i i o n e l e s t i m o n i o . E x q u o i n t e l l i g i m u s , 

q u i i m b a b e r e i a i i i m u i n a l i e n u m a r e g n o , q u i 

I l o t o p p o n i t , a u t f o r t a s s c l i n g i t i m p e d i m e n t a . 

! QUARE ERGO L o c t m i s ES MIBI SEBSIOXEM IS-

TUM (1) 1 Q u s r u n t h i e a l i q u i , u n d e n a m c o l l i -

! ( I ) l n t e l l c x i l S a u l q u o d S a m u e l p e r o p t i m a 

s i b i p r o m i t i e r e t r e g n u i n , q u o i p s e p e r h u u i i l i -
! t a i e m . s e i n d i g n u m c e n s e b a t , p w s e r t i m q u i a 

t u n c c o m m u n i s o u i n i u u i e r a t r u n u i r e i e x p e -
c i a t i o d e n o v o r e g c c r e a n d o . I l a A n g e l o m . e t 

I A b u l e n s . S o m n i u m e s l e r g o H e h r a o r u m , q u o d 
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g e r e p o l i t e r i l S a ü l , s e a d r e g n u m à p r o p l i c i a 

r o c a r i , e ù i n S a m u e l i s v e r t a m a g i s e s s e n l o b -

s c u r a , q n à i i i a b h o m i n e a r m e n i a r i o a c r u s t i c o " 

p o s s t n t i n l c l l i g i 1 H e b r a i , ( u l a u c i o r e s i l l i e -

r o n y m u s in T r a d i i , h e b r . ) a l i q u o d e x i s t i m a n l 

i l i i u s h o n o r i s S a Q l e m b a b u i s s e p r i e s a g i u n t . 

Q u i a v i d e r a i , i n q u i u n t , p e r s o m n i u m s e in p a l -

m a : v e r t i c e c o l l o e a r i , u n d e c n n j e c t à r a t p a r a r i 

siili r e g n u m , e t i l í u d j a m a n i m o s e c u r o c o n c e -

p i r a i . S e d h a c l l e b r a j o r u m s u u l c o m m e n t a , 

q u i d ì t i n a l i q u i d p r o d u c i m i a d p l a n s u i n , d e v e -

r i l a t c n o n a d m o d ù i u l a b o r a n t . S e d p l a n ò n i m i s 

e s s e t p i n g n i s e t l a r d u s , q u i in v e r b i s S a m u e -

l is 11011 i n t e l l i g e r e t , q u o d e s s e l i n I s r a e l i t i d e r e -

p ú b l i c a s u m m u m , r e g n u m v i d e l i c c l , a n i s u -

p i e m u m o r d i n e m , q u a l e m o b t i n u e r u o i j u d i c e s 

I s r a e l , a n l e q u à m i n i l i o p o p u l o r e g i u m n o i n c n 

e s s e l a u d i t u m , p r a s e r i i m c ù m i g n o r a r i n o n 

p o s s e t , q u ò d m a j o r e s n a t a p r o x i m è l a m o b s t i -

n á i s c o n l e n l i o n e p o s t u l à s s e n i ; q u i c ù m e s s e n l 

e x o m n i b u s i r i b u b u s , v e r i s i m i l e e s l j a m p e r 

o n i n e s t r i b u s l a t ò f u i s s c d i s p e r s u m . 

VEIIS. 2 2 . — I.NTEODUX1T EOSIX TBICUMUM(l ) . 

S a u l p e r p a l m a s o m n i u m c o g n o v e r i t s e t o r c 
r e g e m . ( C o r n . a L a p . ) 

( I | PEOIT Ets t .oci iu IN CAPITE. S e p t u a g i i i t a : 
p o s i l i / eis ibi locum in primis vocalorum. S e d 
t l e b r a n s , C h a l d a u s c i V u l g a t a p o s i t o s i l l o s 
f o r u m in c a p i l e o m n i u m . N e c à S a n i e p u e r u m 
s e g r e g a v a , r o r l a s s è q u ò i l f a m i l i a r i s e s s e l , n o n 
s c r v u s , n o n a l i e u u s , s e d I s r a e l i l a , d o i n c s l i c u s 
C i s , c u i d i e l i l i c r t a t c m s n a u i a d l e m p i i s m a n -
c i p a v e r a t . H o n e s t i s s i m u s in c o n v i v i i s H e b r a o -
r u i u l o c u s e r a l in e a p i l c , q u o d n o n e x b o c lo-
c o l a i u ì i i n p r o b a i n r , s e d e x p a r a b o l a e l i a u i 
J e s u C l i r i s t i m o n e n t i s , n e p r i m a s n b s e l l i a in 
c o n v i v i o o c c u p e m u s , n e f o r i é a d i n f e r i o r a d e -
J i c i a n i u r , S a t i l j a m r e g i a d i g n i t a t e a u c l u s , 
m e n s a c u n i l a m i l i à a s s i d e n s , l o c u m l e n e b a i a d 
I t ì n e l e i n , v c l in c a p i t e I r i d i m i , e j u s q u e l a l e r i 
a s s i d e b a i u A b n e r CI D a v i d . A p n d G r a i c o s lio-
n e s l i s s u i i u s c o n v i v a r u m s e d e b a i è r e g i o n e ve l 
C o n t r a p a r i e l e m . A p n d P e i i a s , r e g i s , in c a p i l e 
c o n s t i t u t j , l a t e r a u i r i n q n e s l i p a b a n t c o n v i v a 
o r d i n e d i j o i l a t i s s u c c e d e i t l e s ; i l a l a m e n u t i i , 
q u i b u s m a x i m e r e x t i d e h a t , l a l e r i e j n s s i n i s t r o 
a s s i i l e r c u t , p o s i i l l o s l o c u s e s s e l a d d e x i e r a m 
v i r o d i g m l a t c p r e s u n t i s s i m o . T e x m s h e b r a u s 
e t V u l g a t a c o n v i v a s i l l o s c i r c i t e r i r i g i u t a r e e e n -
s e n t ; S e p t u a g i n t a e d i i i o n i s R o m a n a e t J o -
s e n l i o s l e g n n t , s e p t m g i n l a convivas. ( C a l u i e i . ) 

D E D I T EIS I P C I M IN CAPITE. L'I i n d i c a r c i 
s a u l e i n e x De i d e c r e l o f o r e c a p u l e ! p r i n e i -
p e m I s r a e l i s . P o r r ò D e u s e l e g i l S a u l e i n in r c -
g e m , q u i a l u m e r a t o p t i i n u s , e t s i p o s i e a s u -
p e r b i e n s r e c i d e r i t . P r s s c i e h a l D e u s l u m e c a -
s u m , s e d e u m p e r m i l t e r e d e e r e v i t , i n n i q u i a 
e u m s u ® l i b e r a t i p e r m i t i e r e v o l u i t ; m m u t 
p u n i r e i U e b r a o s , q u i r e g e m s e i n v i l o p e l i e -
r a n l ; m i n u l d i r c i n o b i s e s e m p l i m i e l i g e n d i 
p r a p o s i i o s p r o l e m p o r e d i g u i s s i m o s , a c l o l e -

a n d i e o r u m l a p s u s , s i p o s t e a à p r i m a v á b o -
n u a i e d e s c i s e a n i . 
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S i c u i s a c r i f i c h i l i ! p e r a e l u i n , s i c c i u m c o n v i -

v i u m i n s i r u c t u m f i l e r a i i n e x c e l s o e x t r a c t a i -

U l e m , u i c o n s u l e x v e r s . 2 5 , u b i e x a c t o c o u -

v i v i o d e e x c e l s o d i e i l u r S a m u e l d e s c e n d i s s e i n 

o p p i d u i n . Comedit, i i i q u i l , Saiìl cum Samuele in 

illà die; el discendermi de excelso in oppidm. 

Q u i d s i t triclinium, n e m o n e s c i t ; p r o p r i e s i g n i -

ficai l o c u m i r i b u s l e c l i s d i s c u b i t o r i i s ¡ n s t r u -

c t u m ; b i n e d u c t a n o u i i u i s u o l a i i o ; u s u s l a -

m e n l a l i o r CSI, e i a d o m n e m l o c u m c x t c n d i i u r , 

u b i c o n v i v a s i v o d i s c u i i i b u n i i n i n c l i n a r l i le -

| c i ò , a u l a l i o e l i a u i m o d o , s i v e a s s i d c n i u i e n s i s . 

V o x s a n è l i e b r a i c a , sechalhqk, i l a a c c u b i l u m 

j; s i g n i f i c a i , u t n u l l u m p r a i e r e u c o n n o i c t n u m e -

? r u m . De triclinio m u l u p r o f a n i , q u a h i c r e -

li f o r r e e j u s e s l , q u i d i l l l u a l o l i o , e t i l i o a b u l i 

b o n e s l u m c s s e d u c a t ( l ) . 

VERS. 2 4 . — L K V A V I T JCTEM c o o r a s AIIHIM, KI 

POSUIT ANRE SAUL ( 2 ) . C ù m a e c e p i s s e t S a m u e l 

A h a m c a u s a m d a l S . G r e g o r . : , E t f o n a s i , 
I i n q u i l , i d c i r c ò r e p r o b u s r e x e l i a i i u r , u t e i e -
I C l u s s u c c e s s o r e j u s r e x D a v i d in c o c o g n o -
' s c e r e i , q u i d c a v e r e d e b u i s s e t . S i c n i i n i r ù u i 
I e t d e illà a n g e l o r u i n c u r i a l e g i m u s , q u i a d e 

• a p o s t a t a p r i m o a n g e l o s c r i b i l u r : Ipse esl 
i pniicipium viarum Dei, J o b . 4 0 , v . 1 4 . S e d 
• q u i a a m e o m n i a c o n d i i u s e s l p e r s u p e r b i a m 
I c c c i d i l , e t in e j u s r u i n ä s a n c i i a n g e l i d i d i c e -
" r u m , q u a v i r t u l e s u r e p o m i s s c m . i e t c 

( C o r n , à L a p . ) 
. ( 1 , DA PARTEM ETIAM DEI,I TIRI . S a m u e l , q u i 
Ml co c o n v i v i o p a r i e s a g e b a t , c i e l e r i s q u c p r a -
r o g a i i v a d i g n i t a t i s s u a , j u d i c i s i i e i n p e , a t q u e 
s e n i l i s a l a i l s p r i v i l e g i o p r a s i d c b a l , j u s s e r a l 
d a p e s i l l a s m p a r t e s d i v i d i , t u m e o q u o m a n d a -
v e r a t . u t a r m n n i s e r v a r e ! , i n s o l i l i s c o n v i v i s 
a p p o n e n d u m . S t a t i n i i g i i u r a c m e n s a a s s e d i ! , 
e t p r o m o r e v e t e r a n p r i n e e p s c o n v i v i i n o r -
u o n e s c a t c r i s c o n v i v i s d i s t r i b u i i , S a m u e l a d -
i n o n u i l c o q u i i m , u t a r m u m , q u e m s c r v a r i 
j u s s e r a l , b a u l i a p p o n e r e l : q u o d p e r a e l u i n e s l . 
s u n t q u i c r e d a m , a n n u m h u n c ip sa in f u i s s » 
s a c r i f i c i ! p o r t i o n e i i i , q u a S a l i m e l i s a c r i f i c a l i ! 
c e s s e r a i ; c o n s u l l a m e n i n i e r o m n e s S a m u e -
len , s a c e r d o i e m n o i l e g i s s e ; q u a r e c a o p i n i o 
p e n i t u s n u t . A d d o , q u ò d i n U i r d i c l u m e r a t l a i -
c i s , a d e o q u e e l S a i i l i , d e p o r t i o n e s a c e r d o t u m 
d e g u s t a r e . D e n , q u e nu l l ib ' i p r o d i l S c r i p t ™ 

( 2 ) H e b r i e u s : Ueavil annum el quod sutler 
eum, et pomi aule Said. Mos a p p o n e i i d i v i r i s 
H » , " ' " ' " « . i s s i , , , i s i n t e r c o n v i v a i 
a m lasi a s s a i a c a r n i s p o r t i o p e s , è S c r i p t u r ä 

; ? , P r o f a n £ 5 n o l u s ' ' 5 ' - O h l i n i i i t i n t e r 
G r a c o s G a l l o s , - E g y p i i o s , l l e b r a o s . A j a c i 
p o = t c e r u m e n c u m t l e c t o r e a p p o n i j u b e l A - a -
n i e m n o o m a g n a n i è b o v i s l e r g o r e p o r i i o n e m • 
q u o d p a r i i e r e u m T e l e m a c h p p r a a i l i t M e n e l 
a u s l l i r a q u e H o . n e r i p a g i n a id g e n e r i s e s e m -

p l a o f f e r ì . Annus ei qmd super eum, s i g n i f i c a i 
i n t e g r a v i d i m a q u o r u m p a r t e n i 
n n t Ì f ° ' f a M S ? 1 - H e b r t e p m j t a v e r l e n d u m 
m a l u n . Ecce quod sermium est; e x V u l g a t ä 
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à D o m i n o s g q u c n l i d i e , e t h o r à e t i a m c e r l S 11 

v e n t u r o n i e s s e h o m i n e m , q u e m r e g n o j a m 

a n t e a d i s t i n à r a t , d e e r e v i i s t a t i n i i l l u n i a d c o n -

v i v i n n i a c c e r s e r e , a t q n e i d e ò p a r t e m ìl i ì v i -

c t i m a s r c s e r v a v i t , à q u a i p s e q u a s i h i e r o g l y -

p h i c o s y m b o l o c o g n o s c e r e t , q u i d à s e r e g i o n i 

n o m e n e t t i t u l u s e x i g e r e i ; p o n d o s v i d e l i c e t 

e s s e g r a v e , q t i o d g i g a n u c o s h a r n e r o s r e q u i t a l , 

i m o q u o d g i g a n t e o s franga! h u m e r o s , e t v i r e s 

d e b i l i t e ! . S e r r a r a ! a u l e m e x S a m u e l i s p r o -

s c r i p t o c o q u u s a r m u m p r o S a u t é , q u a ; p a r 

s u p p o n i s o l e t o n e r i . Q u a r e s i c u l é v i c l i m S a n n u s 

d e b e t u r s a c e r d o t i , q u i a ¡ l i e p r o s u i u u m e r i s 

r a l i o n e ñ e q u e c e s s a r e d e b e t a b o p e r e , n c q u e à 

l a b o r e , a t q u e m o l e s t i a l i b e r a t i , s i c q u i a r e g i u n 

i n s l i t u t u m e ! c u r a n o n l o n g è a b s u n ! à s a c e r d o -

l u m a s s i d u o a l q u c m o l c s l o p o n d e r e , a r m n s i l l l 

d e l o t o v i c t i m a n c o r p o r e c o n c e d i l u r , q u i a i l l e 

d e t o t i u s p o p u l i c o r p o r e , q u o d i m m o l a t a v i c t i -

m a r e p r a s e n t a t , a r m u s e s t , a u t h u m e r a s d e -

s t í n a l a s o n e r i , s i i n o d ò r e g i i n o m i n i s i n d i g n o s 

c e n s e r i n o n v u l t . F u i t o p i i m u s p r i n c e p s , e t 

p r i n c i p u m f o r m a , e t s p e c i m e n E m m a n u e l , id 

e s t , nobUcum Deus ; q u i t a m e n u t t a n t i n o m i n i s 

m e n s u r a r a i m p l e r c t , l a b o r e s s u b d i t o r n m t u l i t 

e t d o l o r e s p o r t a v i ! , q u i v i r g a m r e g n i s u i s i m -

p o s u i t h u m e r i s , n o n d e c l i n a v i t in a l í e n o s . D e 

q u o I s a í a s c a p . 9 , v . 6 : Partus est principalis 

super liumerum ejus. 

U b i V u l g a i u s , armus, h e b r a i c o e s t , p ™ soc. 

S e p l u a g i n l a r e d d u n ! xoXxíxt, i d e s ! , pernam. 

A q u i l a KvnaTiv, id e s i , cms, s e u l i b i a i n ; u i r u m -

q u e v a l e ! v o x h e b r a i c a , e ! e a m d e m u t r u m q u e 

s i g n i f i c a i i o n e m h a b e t a l l e g o r i c a m . N a m u t 

c r u r a t o t u m s u s t i n e n t c o r p u s , e t e o C o n s i l i o 

f o r m a l a v i d e n t u r à n a t u r i , u t o n e r i s a l ì q u i d 

p e r p e t u ò s u b e a n t , a t q u e i d e ò p l i i r i m ù n i d e d i t 

e x o s s e a , p a r ì t m a u t e m d e c a r n e a m a t e r i a , 

q u i a l n e c m o l l i s e s t e t i n l l r r a a ; s i c e t i a m r e -

g e m o s s c u r a e s s e o p o r t e t , q u e m n o n i n c u r v c t 

a u t f r a n g a t i m p o s i l a m o l e s ; n o n c a r n e u m , q u i 

f a c i l e l a b a t u r e t d e f i u a t . I t e m n c q u e n i r a i s e x -

e n i m i n n u i v i d e t u r , p o r t i o n e m b a n c e s s e è p r e -
c e d e n t i c o n v i v i o r e s i d u a m . 

Q M X OH INDUSTRIA SERVATE1I E S T T I B T , QUANDO 

POPCLUH VOCAVI. L o c u s h i e p e r s p i c u u s e s t ; 
H e b r a u s o b s c u r i o r : Quaniam ad lempus hoc 
( s c u a d h o c f e s t u m ) sereatum est libi dicendo : 
Populum vocali, v e ! i n v i t a v i c o m p l u r e s . l ' o r t i o 
i s l a , m e j u l i e n l e , a d h o c s e r v a t a e s t : a d o r n i m i 
e n i m , m e p l u r e s i n v i t a s s e , p r i E t e r c o l t u r a 
h u u c I r i g i n i a . V c l a l i t e r : I E g o s e i - v a r i j u s s i 
i h a n e p o r t i o n e m in f e s t u m h o c , q u o v i r i s h i s -
€ c e t r i g i i i t a c o n v i v i u m p a r a r i j u s s i . » S e p t u a -
g i n i a : Poriio hiec testimonium est position libi 
á populo : carpe, destinala est libi, tanquim di-
gilissimo cwtewrum. ( C a l m e t . ) 
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t o l l i d e b e t , q u a n l ù m e u m q u e a u t n i m i s b l a n d u s 

a u t p l u s s a t i s t i m i d u s p o p u l u s a d u l e t u r : s i c u t 

n e q u e c r u s , q u a i i t ì u u c u m q u e g r a v e p o r t e t 

o n u s e t s u u m m u n u s p e r a g a l s t r e n u e , i d e ò 

s u b e s s e d e s i n i t t o l i c o r p o r i s m o l i , n e q u e r e -

c u s 3 r e p o t e s t , l i c c i v e h e m e n t e r h o r r e a t a t q u e 

r e p u g n e t , q u o i n i n ù s f e r a t n e c e s s a r i u m e t n a -

t u r a l e p o n d u s . I t a T h c o t l o r e l u s : i S i c u t h a i c , 

c i n q u i i , c i m i s i n i b r e v i o r a a l i i s m e m b r i s a n i -

< raalis, p o r l a n t l o l a m i n o l c m c o m p a t i i c o r p o -

i r i s , e t l i r m i t e r s n l f u l c i u n t , i t a e t i a m r e g i u t n 

i r o b u r , e t i a m s i a d v i r u m u n u m c o n t r a h a t u r , 

c s u s t i n e t t o t u m c o r p u s r e i p u b l i c t e , e t n o n s i -

< n i l c a d e r e , i 

Q U I A DE INDUSTRIA SERVATE« E S T T I R I . N o n 

t e m e r ò S a m u e l p a r l e m i i l a m v i d i m a i S a f l l i 

s e g r e g a v i ! , u i a l i q u i d n e m p e d i s c e r e i e x i l i o 

h i e r o g l y p h i c o s i g n o ; i l l u d n i m i r ù m , q u o d 

p r o x i n i è i n a r m o , s i v e t i b i a s i g n i f i c a r ! d i x i m n s . 

N e q u e e n i m li t e e in a n i m a l i m a x i m e s u n l s i v e 

a d p a l a t u m s i v e a d v a l e t u d i n e m a p i a ; e s s e t a -

rnen in d e l i c i i s d o e e t E z e c h i e l c a p . 2 4 , v . 3 : 

Congers frusta ejus in earn omnem partem bo-

ttom, femur et armum; u b i n o s eà d e r e n o n n u l l a . 

T a l i a a u l e u i h o c s i g n o e x i g i t à r e g e , q u a l i a l ex 

s a c r i f i c a l i e x i g i t à s a c e r d o t e . D a i u r a u t e m , 

s a c e r d o t i d e v i d i m i a r m u s d u x l c r , i n q u o p l u s 

e s t r o b o r i s a t q u e c o n s u m i l e ; n o n s i n i s t e r , q u i 

c i t i ù s l a s s c s c i l e t c l a u d i c a i , e t in q u o a d l a b o -

r e r a e t p o n d u s m u l i ò m i n u s e s t r o b o r i s ; q u e m 

p u t o à S a m u e l e d a t u r a e s s e S a l i l i , q u i a s i c u l 

s a c c r d o t i s , s i c e t i a m r e g i s o f f i c i u m c o m m e n -

d a i , e t m i n i s t e r i u m a d u m b r a t . O r i g e n e s H o -

m i ! . i> i n L e v i t i c u m , a d i l i a v e r b a c a p . 7 , v . 

5 2 ; Pectuscuhim autem eril A a r o n et filiorum 

ejus: armus quoque dexter de pacificorum liosliis 

cedei in prhmtias sacerdolis. C u j u s v e r b a a d d u -

c e r e n o n g r a v a b o r , q u i a n o n m i n ù s r e g i u m 

q u à m s a c e r d o t a l e o f f i c i u m d e c l a r a n t ; i Q u o d , 

< i n q u i t , s a c e r d o l i s p e c l u s , a u t q u a l e ? P l e n u m 

i s i i s a p i e n t i ; ! , p l e n u m s c i e n l i à , p l e n u m o m n i 

i d i v i n ä i n l e l l i g e n t i à , i m ò p l e n u m D e o . Q u a l e 

i b r a c h i u m ? ( i n b r a c h i o a r m u m e t i 3 m i n t e l -

i l i g e , ) m u l t a s o l l i c i t u d o , l a b o r , v i g i l i l e , q u i b u s 

« c o n v e r l a t p e c e a t o r e i n . i 

VERS. 2 5 . — ET i o c o r u s EST c ia t SALLE I> 

SOLARIO ( i ) . P r o s o l a r i o h e h r a i c è e s t ; ; Gag.. 

(1) Q u i d ? R a l i b ì n i a p u d L y r a n u m e t A b u -
l e n s e r a : c D e t i m o r e , i n q u i u n i . De i e t c u s t o d i a 
i l e g i s ; i C a r i b u s i a u u s : i D e p c r t i n e i i l i b u s , 
i i n q u i t , a d s a l i n e m , a d m o n c n d o e u m a d rae-
c l i o r a . i A b u l e n s . : i D e p e r i i n e n t i b o s a d i n -
( s i r u c t i o n e m r e g i s , q n a l i t e r i s t e s e d c b c r e l 
* h a b e r e a d s u b d i t o s , e t q u a l i t e r a d D e u m . i 

( C o r n . à J . a p . ) 

SII C O M M E N T A R I U M . 

q u a latum s i g n i f i c a i , a c r t v u m n e m p e , i d e s t , 

q u o d t e g i t d o m u m , q u a l e e s t i n P a l z e s l i n à , 

q u o d a p p e l l a l u r doma, s e u solarium, t e c t u m v i -

d e l i c e t p l a n u m e t d e a m b u l a t o r i u m , q u o d H i -

s p a n i v o e a n l terrado. H o c v e r ò l o c o s i e p e 

solarium d i c i t u r , q u i a c c e l o a c so l i p a t c t ; q u i 

l o c u s a p t u s e s t f a m i l i a r i b u s c o i l o q u i i s , q u a i 

a m i c i m u t u ò i n l e r s e c o n f e r u n l d e a m b u i a n t e s . 

S e d q u o m o d ò l e c l u s S a l i l i in s o l a r i o c o n s t r a -

l u s , i n l o c o n i m i r ù m s u b d i a l i ? N a m l o c u s a p e r -

t u s n e q u e h o n c s t n s e s t , n e q u e s a l u h r i s , n c q u e 

c o n v e n i e n s i l l i q u e m h o n o r a r e v o l a i m u s , u l 

c e r t è p r o p h e i a v o l u i t i l l u m q u e m l ' u t u r u m 

e s s e r e g e m a n t e c o g n o v e r a t . — R e s p o n d e o , 

t e m p u s f o n a s s e f u i s s e a s t i v u m , q u a r e n i h i l 

e s s e t i m e n d u m à c c e l o r u m i n c l e m e n t i à , i l l i s 

p r e c i p u e q u i v i l a m e g i s s e n t r u r i , n c q u e f o r -

l a s s é a l i u d c u b i c u l u m a d m i s i t S a u l , q u o d s p l c n -

d i d i ù s i n s t r n x e r a t p r o p h e i a , p r o p t e r m o d e -

s t i a m ; a u t c e n ò in s o l a r i o t a b e r n a c u l u m leve -

r a i , s i c u t in a g r o l ' a c i e b a n t i n P a h e s t i n à v i r i 

C A P E T X . 

1. Tu l i t a u i c m Samue l len t icu lam 
olei, et cfft idi! s u p e r c a p u t e jus , ci deos-
culatus est eum, e t a i t : Ecce unx i t le 
Dominus s u p e r b a i r e d i t a t e m suam in 
p r i n c i p e m , et l iberabis p o p u l u m s u u m 
de m a n i b u s in lmicorum e j u s , qu i in c i r -
cui lu e jus sunt . Et hoc libi s i gnum quia 
unx i t t e Deus in p r i n c i p e m : 

2 . Còni a b i c r i s l iodiè à m e , invemes 
duos vi ros j u x l a s e p u l c r u m Rache l in 
fìnibus Ben jamin , in mer id ie ; d i c e n t q u c 
libi : Invent® sunt a s i l i » a d q u a s ie ras 
p e r q u i r e n d a s : et intermissis p a l e r t ims 
astnis solliciltis c s i p r o vob i s , e t dici l : 
Quid faciam d e Clio m e o ? 

3 . C ù m q u e ab ie r i s i n d e , e t u l t ra 
t r ans ie r i s , e t vener is a d q n e r c u m T h a b o r , 
invenient te ibi i res viri a scenden tcs a d 
Deum in B e t h e l , unus po r l ans i res l i ie-
dos, e t a l ius t r e s tor ias p a u i s , c i al ius 
po r l ans l agenam vini . 

ù. Cùmque t e s a l u t a v e r i n t , d a b u n t 
libi duos panes , et accipies d e m a n u e o - | 
r u m . 

5. Post h icc venies in collem D e i , ubi 
est statio Phi l i s th inor iun : et c ù m ingres-
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c t i a m d e l i c a t i a c p r i n c i p e s , m a x i m e c ù m h a b e -

r e n t ¡ 1 e r , q u a l e A b s a l o n i p o s i t u m e s t l i h . 2, 

c a p . 1 6 , v . 2 2 . H e b r a i c o d i c e s n i h i l h a b e n t d ê 

l e c i u l o i n s o l a r i o S a a i i e o n s t r a l o , n e q u e C h a l -

Id œ i , n e q u e t r a n s l a t é e s n o v a ; , n e q u e L a i i n o -

r u r a q u a m p l u r i m i , q u o s r e f e n a d h u n e l o c u m 

F r a n c i s c u s L u c a s ; l i a b e n t t a m e u c o d i c e s à 

S i x t o c o r r e c l i . S i p a r l e r a i l l a m l o l l a s , r e s m i -

rais h a b e l d i l l i c u l t a t i s , q u i a c o n f a h u l a r i h o m i -

! n é s c o m m o d e , n o n i i a t a m e n c o m m o d e c u b a r e 

j i n s o l a r i o p o s s u n t . S e d p o t u i t ea e s s e l e m p o r i s 

r a i i o a t q u e e o m m o d l i a s , u l c o m m o d i s s i r n a 

f u e r i t s u b d i a l i s i l l a d o r r a i t i o . b e s o l a r i o s i c U i e -

r o n y m u s a d S u i n n i a m e t F r e t e l l a m , n o n p r o -

c u l à l i n e ; i la P a l a s t i n â , i n q u i l , e t / E g y p l o , 

I u b i v e l s c r l p l i s u n t d i v i n i l i b r i , ve l i m e r p r e -

i t a t i s u n t , n o n b a b e n t i n l e c l i s c u l m i n a , s e d 

c d o r a a i a , q u œ R o m œ v e l s o l a r i a , v e l m e n n i a n a 

< v o c a n t , i d e s t , p l a n a l e c i a , q u œ t r a n s v e r s i s 

c i r a b i h u s s u s t i n c n l u r . > 

C H A P I T R E X . 

1 . E n m ê m e t e m p s S a m u e l p r i t u n e p e t i t e 

fiole d ' h u i l e , q u ' i l r é p a n d i t s u r l a t ê t e d e S a û l ; 

e t i l l e b a i s a , e t l u i d i t : L e S e i g n e u r p a r c e t t e 

o n c l i o n , v o u s s a c r e p o u r p r i n c c s u r s o n h é -

r i u i g e ; e t v o u s d é l i v r e r e z s o n p e u p l e d e la 

m a i n d e s e s e n n e m i s q u i l ' e n v i r o n n e n t . V o i c i 

l a m a r q u e q u e v o u s a u r e z q u e c'est D i e u qui 

v o u s a s a c r é p o u r p r i n c e : 

2 . L o r s q u e v o u s m ' a u r e z q u i t t é a u j o u r d ' h u i , 

v o u s t r o u v e r e z d e u x h o m m e s p r é s d u s é p u l c r e 

d e R a c h e l , s u r l a f r o n t i è r e d e B e n j a m i n , v e r s 

le m i d i , q u i v o u s d i r o n t : L e s â n e s s e s q u e v o u s 

é t i e z a l l é c h e r c h e r s o n t r e t r o u v é e s : v o t r e p è r e 

n ' y p e n s e p l u s ; m a i s il e s t e n p e i n e d e v o u s , 

e t il d i t : Q u e f e r a i j e d o n c p o u r r e t r o u v e r 

m o n fils? 

3 . L o r s q u e v o u s s e r e z s o r t i d e l à , e t q u ' a y a n t 

p a s s é o u t r e , v o u s s e r e z a r r i v é a u c h ê n e d e T h a -

h o r , v o u s r e n c o n t r e r e z là t r o i s h o m m e s q u i 

i r o n t a d o r e r D i e u à B é i h e l , d o n t l ' u n p o r t e r a 

t r o i s c h e v r e a u x , l ' a u t r e t r o i s p a i n s o u t o u r t e a u x , 

l ' a u t r e u n e b o u t e i l l e d e v i n . 

4 . A p r è s q u ' i l s v o u s a u r o n t s a l u é , i l s v o u s 

d o n n e r o n t d e u x p a i n s , ou tourteaux, e t v o u s l e s 

r e c e v r e z d e l e u r s m a i n s . 

5 . V o u s v i e n d r e z a p r è s à l a c o l l i n e d e D i e u , 

p r é s de Gabaa, o ù i l y a u n e g a r n i s o n d e P h i l i -

l i s t i n s . L o r s q u e v o u s s e r e z e n t r é d a n s l a v i l l e , 
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à D o m i n o s g q u c n l i d i e , e t b o r a e t i a m c e r t a 11 

v e n t u r o n i e s s e h o m i n e m , q u e m r e g n o j a m 

a n t e a d f s t i n i r a t , d e c r e v i t s t a t i n i i l l u n i a d c o n -

v i v i n m a c c e r s e r e , a t q n e i d e ò p a r t e m ìl i ì v i -

c t i m a s r e s e r v a v i t , à q u a i p s e q u a s i h i e r o g l y -

p h i e o s y m b e l o e o g n o s c e r e t , q u i d à s e r e g i u m 

n o m e n e t t i t u l u s e x i g e r e t ; p o n d o s v i d e l i c e t 

e s s e g r a v e , q t i o d g i g a n t a o s h u m e r o s r e q n i r a t , 

i m o q u o d g i g a n t e o s franga! h u m e r o s , e t v i r e s 

d e b i l i t e ! . S e r r a r á ! a u l e n i e x S a m u e l i s p r a -

s e r i p t o c o q u u s a r m u m p r o S a u t e , q u a p a r 

s u p p o n i s o l e t o n e r i . Q u a r e s i c u l è v i c l i m S a n n u s 

d e b e t u r s a c e r d o t i , q u i a i l l e p r o s u i m u n e r i s 

r a ü o n e n e q u e c e s s a r e d e b e t a b o p e r e , n c q u e à 

l a b o r e , a t q u e m o l e s t i a l i b e r a n , s i c q u i a r e g n i l i 

i n s l i i u t u i u e t c u r a n o n l o n g è a b s u n t à s a c e r d o -

t u m a s s i d u o a t q u e m o l e s l o p o n d e r e , a r n i u s i l l i 

d e l o t o v i d i m a i c o r p o r e c o n c e d i i u r , q u i a i l l e 

d e t o t i u s p o p u l i c o r p o r e , q u o d i m m o l a t a v i c t i -

m a r e p r a s e n t a t , a r m u s e s t , a u t h u m e r a s d e -

s t i n a t i ^ o n e r i , s i m o d ò r e g i i n o m i n i s i n d i g n o s 

c e n s e r i n o n v u l t . F u i t o p t i m u s p r i n c e p s , e t 

p r i n c i p u m f o r m a , e t s p e c i m e n E m m a n u e l , id 

e s t , nobiscnm Deus ; q u i t a m e n u t t a n t i n o m i n i s 

m e n s u r a r a i m p l e r c t , l a b o r e s s u b d i t o r u m t u l i t 

e t d o l o r e s p o r t a v i ! , q u i v i r g a m r e g n i s u i s i m -

p o s t ò ! b u m e r i s , n o n d e e l i n a v i t in a l í e n o s . D e 

q u o I s a í a s c a p . 9 , v . 6 : Facias est principa/as 

super liumerum ejus. 

U b i V u l g a t u s , armus, h e b r a i c o e s t , p ™ soc. 

S e p t u a g i n l a r e d d u n t xoXxixi, i d e s t , pernam. 

A q u i l a KvnuTiy, id e s i , eras, s e u t i b i a r a ; u l r u m -

q u e v a l e t v o x h e b r a i c a , e t e a m d e m u t r u m q u e 

s i g n i f i c a t i o n e m h a b e t a l l e g o r i c a m . N a m u t 

c r u r a t o t u m s u s t i n e n t c o r p u s , e t e o C o n s i l i o 

f o r m a l a v i d e n t u r à n a t u r i , u t o n e r i s a l i q u i d 

p e r p e t u ò s u b e a n t , a t q u e i d e ò p l u r i m ù n i d e d i t 

e x o s s e a , p a r ù m a u t e m d e c a r n e a m a t e r i a , 

q u i a l i a c m o l l i s e s t e t i n t l r m a ; s i c e t i a m r e -

g e m o s s e u m e s s e o p o r t e t , q u e m n o n i n c u r v c t 

a u t f r a n g a t i m p o s i l a m o l e s ; n o n c a r n e u m , q u i 

f a c i l e l a b a t u r c i d e l l i i a t . I t e m n c q u e n i m i s e x -

e n i m i n n u i v i d e t u r , p o r t i o n e m h a n c e s s e e p r a -
c e d e n t i c o n v i v i o r e s i d u a m . 

Q U I A OH INDUSTRIA SERVATOSI EST T I R I , QUANDO 

popc i . cs ! v o c w i . L o c u s h i t p e r s p i c u o s e s t ; 
H e b r a u s o b s c u r i o r : Quoniam ad ( empi i ! hoc 
( s c u a d h o c f e s i u m ) servami est libi dicendo : 
Popolimi vocali, v e ! i n v i t a v i c o m p l u r e s . t ' o r t i o 
i s t a , m e j u b e n t e , a d h o c s e r v a l a e s t : a d o r n i m i 
e n i m , m e p l u r e s i n v i t a s s e , p r a t e r c a l i m i 
h u n c I r i g i n t a . V c l a l i t e r : i E g o s e r v a r i j u s s i 
i h a n e p o r t i o n e m in f e s i u m h o c , q u o v i r i s h i s -
f c e I r i g i i i l a c o n v i v i u m p a r a r i j u s s i . i S e p t u a -
g i n t a : Portio hcec testimonium es! position libi 
á populo :. carpe, destinala est libi, lanqiibm di-
gnissimo cwterorum. ( C a l m e i . ) 
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l o l l i d e b e t , q u a n l ù m e u m q u e a u t n i m i s b l a n d u s 

a u t p l u s s a t i s t i m i d u s p o p u l u s a d u l e t u r : s i c u l 

n e q u e c r u s , q u a n t ù n i c u m q u e g r a v e p o r t e t 

o n u s e t s u u m m u n u s p e r a g a l s t r e n u e , i d e ò 

s u b e s s e d e s i n i t t o t i c o r p o r i s m o l i , n e q u e r e -

c u s 3 r e p o t e s t , l i c c i v e h e m e n t e r h o r r e a t a l q u e 

r e p u g i i c t , q u o m i n ù s f e r a t n e c e s s a r i u m e t n a -

t u r a l e p o n d u s . I t a T h e o d o r e t o s : i S i c u l h a c , 

f i n q u i i , e ù n i s i n t b r e v i o r a a l i i s i n e m b r i s a n i -

< m a l i s , p o r t a l i ! t o t a n i m o l c m c o i n p a c i i c o r p o -

i r i s , e l l i r m l t e r s n l f u l c i u n t , i t a e t i a m r e g i u m 

i r o b u r , e t i a m s i a d v i r u m u n u m c o n t r a h a t u r , 

c s u s i i n e t l o t u m c o r p u s r e i p u b l i c a , e l n o n s i -

< n i l c a d e r e , i 

Q U I A DE INDUSTRIA SERVATCM E S T T I B I . N o n 

l e m c r è S a m u e l p a r t e m i l l a m v i d i m a S a l i l i 

s e g r e g a v i ! , u i a l i q u i d n e m p e d i s c e r e i e x i l i o 

h i e r o g l y p h i c o s i g n o ; i l l u d n i n i i r ù m , q u o d 

p r o x i m è i n a r m o , s i v e t i b i a s i g n i f i c a r ! d i x i m n s . 

N e q u e e n i m h a c in a n i m a l i m a x i m e s u n t s i v e 

a d p a l a t u m s i v e a d v a l e t u d i n e ! » a p i a ; e s s e t a -

rnen in d e l i c i i s d o c c i E z e c h i e l c a p . 2 4 , v . 3 : 

Corigere frusta ejus in earn omnem partem bo-

nam, femur et armum ; o h i n o s eà d e r e n o n n u l l a . 

T a l i a a u t e m h o c s i g n o e x i g i i à r e g e , q u a l i a l ex 

s a c r i f i c a l i e x i g i t à s a c c r d o l e . D a t u r a u t e m . 

s a c e r d o t i d e v i e t i m i a r m u s d c x l c r , i n q u o p l u s 

e s t r o b o r i s a t q u e c o n s l a n l i a ; n o n s i n i s t e r , q u i 

c i t i ù s l a s s c s c i t e l c l a u d i c a i , e t in q u o a d l a b o -

r e m e t p o n d u s m u l i ò m i n i i s e s t r o b o r i s ; q u e m 

p u l o ii S a m u e l e d a t u m e s s e S a l i l i , q u i a s i c u l 

s a c c r d o l i s , s i c e t i a m r e g i s o f i i c i u m c o m m e n -

d a i , e t m i n i s t e r i u m a d u m b r a t . O r i g e n e s H o -

m i ! . 5 i n L e v i t i c u m , a d i l i a v e r b a c a p . 7 , v . 

5 2 ; Peclusculiim autem eri! A a r o n et fitiorum 

ejus: armus quoque dexter de pacificormn hostiis 

cede! in prhmtias saccrdolis. C u j u s v e r b a a d d u -

c e r e n o n g r a v a b o r , q u i a n o n m i n i i s r e g i u m 

q u à m s a c e r d o t a l e o l l i c i u m d e c l a r a n t ; i Q u o d , 

< i n q u i i , s a c e r d o l i s p e c t u s , a u t q u a l e ? P l e n u m 

c s i i s a p i e n t i i , p l e n u m s c i e n l i a , p l e n u m o m n i 

i d i v i n i i n l e l i i g e n t i à , i m o p l e n u m D e o . Q u a l e 

I b r a c h i u m ? ( i n b r a c h i o a r m u m e t i 3 m i n t e l -

i l i g e , ) m u l i a s o l l i c i l u d o , l a b o r , v i g i l i a , q u i b u s 

i c o n v e r i a t p e c e a l o r e m . » 

VERS. 2 5 . — ET i o c o r u s EST CUM SALLE I> 

SOLARIO ( 1 ) . P r o s o l a r i o h e b r a i c è e s t ; ; Gag, 

(1) Q u i d ? R a b b i n i a p u d L y r a n u m e t A b u -
l e n s e m : c D e l i i n o r e , i n q u i u r i i . De i e t c u s t o d i i 
i l e g i s ; i C a r t b u s i a u u s : i D e p c r t i n e n l i b i i s , 
i i n q u i i , a d s a l i n e m , a d m o n c n d o e u m a d rae-
c l i o r a . i A b u l e n s . : i D e p e r l i n e n l i b u s a d i n -
( s i r u c t i o n e m r e g i s , q u a l i t e r i s t e s e d c b c r e l 
* h a b e r e a d s u b d i t o s , e t q u a l i t e r a d D e u m . i 

( C o r n . à J . a p . ) 

SII C O M M E N T A R I U M . 

q u a latum s i g n i f i c a i , a c r t v u m n e m p e , i d e s t , 

q u o d t e g i t d o m u m , q u a l e e s t i n P a l a s t i n 3 , 

q u o d a p p e l l a l u r doma, s e u solarium, t e c t u m v i -

d e l i c e t p l a n u m e t d e a m b u l a i o r i u m , q u o d H i -

s p a n i v o e a n l lerrado. H o c v e r o l o c o s a p e 

solarium d i c i l u r , q u i a c c e l o i l e so l i p a t c t ; q u i 

l o c u s a p i u s e s t f a m i l i a r i b u s c o l l o q u i i s , q u a 

a m i c i m u t u ò i n l e r s e c o n f e r u n t d e a m b u i a n l e s . 

S e d q u o m o d ò l e c l u s S a l i l i in s o l a r i o c o n s t r a -

l u s , i n l o c o n i m i n i m s u b d i a l i ? N a m l o c u s a p e r -

t u s n e q u e h o n c s t u s e s t , n e q u e s a l u b r i s , n c q u e 

c o n v e n i e n s i l l i q u e m h o n o r a r e v o l u i m u s , u t 

c c r t è p r o p h e t a v o l u i t i l i u m q u e l l i l ' u l u r u m 

e s s e r e g e m a n t e c o g n o v e r a t . — R e s p o n d e o , 

l e m p u s f o n a s s e f u i s s e a s t i v u m , q u a r e n i h i l 

e s s e t i m e n d u m à c c e l o r u m i n c l e m e n t i i , i l l i s 

p r a c i p u è q u i v i l a m e g i s s e n t rari, n e q u e f o r -

t a s s è a l i u d c u b i c u l u m a d m i s i t S a u l , q u o d s p l e n -

d i d i ù s i n s t r u x e r a t p r o p h e t a , p r o p t e r m o d e -

s t i a m ; a u t c e r i è in s o l a r i o t a b e r n a c u l u m t i x e -

r a t , s i c u l in a g r o f a c i e b a n t i n P a l e s t i n a v i r i 

C A P U T X . 

1. Tu l i t a u t e m Samue l len t icu lam 
olei, el e f fudi t s u p e r c a p u t e jus , et deos-
culatus est eum, e t a i t : Ecce unx i t te 
Dominus s u p e r h i e r e d i i a t e m suam in 
p r i n c i p e m , et I iberab is p o p u l u m s u u m 
de m a n i b u s in lmicorum e j u s , qu i in c i r -
cuittt e jus sunt . Et hoc libi s i guum quia 
unx i t t e Deus in p r i n c i p e m : 

2 . Curii a b i e r i s l iodiè à m e , invemes 
duos vi ros j u x l a s e p u l c r u m Rache l in 
finibus Ben j amin , in mer id ie ; d i c e n t q u e 
libi : Invent® sunt asili io a d q u a s ie ras 
p e r q u i r e n d a s : et intermissis p a l e r tiius 
asmis solliciltis est p r o vob i s , e t dici l : 
Quid faciam d e Clio m e o ? 

3 . C ù m q u e ab ie r i s i n d e , e t u l t ra 
t r ans ie r i s , e i vener is a d q u e r c u m Tl iabor , 
invenien t te ibi t res viri a scenden tes a d 
Dcum in B e t h e l , unus po r t ans t res b ; e -
dos, e t a l ius t r e s tor tas p a u i s , e t al ius 
po r t ans l agenam vini . 

h. Cùmque l e s a l u t a v e r i n t , d a b u n t 
libi duos panes , et accipies d e m a n u e o - | 
r u m . 

5. Pos i h icc venies in collem D e i , ubi 
est statio Phi l i s th inor tun : et citai ingres-
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c t i a m d e l i c a t i a c p r i n c i p e s , m a x i m e c ù m h a b e -

r e n t ¡ 1 e r , q u a l e A b s a l o n i p o s i t u m e s t l i h . 2, 

c a p . 1 6 , v . 2 2 . H e b r a i c o d i c e s n i l i i l h a b e n l d é 

l e c i u l o i n s o l a r i o S a ù l i e o n s t r a t o , n e q u e C h a l -

Id a i , n e q u e t r a n s l a i i o n e s n o v a , n e q u e L a i i n o -

r u m q u a m p l u r i m i , q u o s r e f e r t a d h u n c l o c u m 

F r a n c i s c u s L u c a s ; l i a b e n t l a m e u c o d i c e s à 

S i x t o c o r r e c t i . S i p a r l e r a i l l a m l o l l a s , r é s i n i -

o n s h a b e l d i f f i c u l l a t i s , q u i a c o n f a b u l a r i l i o m i -

! n é s c o m m o d e , n o n i i a l a m e n c o m m o d e c u b a r e 

j i n s o l a r i o p o s s u n t . S e d p o i u i t ea e s s e l e m p o r i s 

r a t i o a l q u e c o m m o d i t a s , u l c o m m o d i s s i m a 

f u e r i t s u b d i a l i s i l l a d o r m i i i o . b e s o l a r i o s i c U i e -

r o n y m n s a d S u m n i a m e t F r e i e l l a m , n o n p r o -

c u l à fine : i la P a l a s t i n â , i n q u i l , e t / E g y p l o , 

I u b i v e l s c r i p l i s u n t d i v i n i l i b r i , ve l i m e r p r e -

i u n i s u n t , n o n b a b e n i i n l e c l i s c u l m i n a , s e d 

c d o m a i a , q u a R o m a v e l s o l a r i a , v e l m e n n i a n a 

< v o c a i u , i d e s t , p l a n a l e c t a , q u a t r a n s v e r s i s 

c i r a b i b u s s u s t i n c n l u r . > 

C H A P I T R E X . 

1 . E n m ê m e t e m p s S a m u e l p r i t u n e p e t i t e 

fiole d ' h u i l e , q u ' i l r é p a n d i t s u r l a t ê t e d e S a û l ; 

e t i l l e b a i s a , e l l u i d i l : L e S e i g n e u r p a r c e t t e 

o n c l i o n , v o u s s a c r e p o u r p r i n c c s u r s o n h é -

r i u i g e ; e t v o u s d é l i v r e r e z s o n p e u p l e d e la 

m a i n d e s e s e n n e m i s q u i l ' e n v i r o n n e n t . V o i c i 

l a m a r q u e q u e v o u s a u r e z q u e c'est D i e u qui 

v o u s a s a c r é p o u r p r i n c e : 

2 . L o r s q u e v o u s m ' a u r e z q u i l l e a u j o u r d ' h u i , 

v o u s t r o u v e r e z d e u x h o m m e s p r è s d u s é p u l c r e 

d e R a c h e l , s u r l a f r o n t i è r e d e B e n j a m i n , v e r s 

le m i d i , q u i v o u s d i r o n t : L e s â n e s s e s q u e v o u s 

é t i e z a l l é c h e r c h e r s o n t r e t r o u v é e s : v o i r e p è r e 

n ' y p e n s e p l u s ; m a i s il e s t e n p e i n e d e v o u s , 

c l il d i t : Q u e f e r a i - j e d o n c p o u r r e t r o u v e r 

m o n fils? 

5 . L o r s q u e v o u s s e r e z s o r t i d e l à , e t q u ' a y a n t 

p a s s é o u t r e , v o u s s e r e z a r r i v é a u c h ê n e d e T h a -

h o r , v o u s r e n c o n t r e r e z là t r o i s h o m m e s q u i 

i r o n t a d o r e r D i e u à B c i b e l , d o n t l ' u n p o r t e r a 

t r o i s c h e v r e a u x , l ' a u t r e t r o i s p a i n s o u t o u r t e a u x , 

l ' a u t r e u n e b o u t e i l l e d e v i n . 

4 . A p r è s q u ' i l s v o u s a u r o n l s a l u é , i l s v o u s 

d o n n e r o n t d e u x p a i n s , ou tourteaux, e t v o u s l e s 

r e c e v r e z d e l e u r s m a i u s . 

5 , V o u s v i e n d r e z a p r è s à l a c o l l i n e d e D i e u , 

p r é s de Gabaa, o ù i l y a u n e g a r n i s o n d e P h i l i -

l i s t i n s . L o r s q u e v o u s s e r e z e n l r é d a n s l a v i l l e , 
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s u s fue r i s ib i u r b e m , obvium h a b e b i s 
g r e g e m p r o p b e l a r u m d e s c c n d e n l i u m d e 
excelso ; c l a m e eos p s a l t e r i u m , e i t y m -
p a n u m , c t l i b i a m , e t c i l h a r a m , i p sosque 
p r o p h e t a n t e s . 

6 . E t insiliel in le Spi r i lus Domin i , el 
p rophe l ab i s c u m eis , c l m u l a b c r i s in v i -
rant a l ium. 

7 . Q u a n d o e rgo evener in t signa h a j c 
omnia l i b i , fac q u i e c u m q u e i n v c n e r i t 
m a n u s lua , quia Dominus lecum es t . 

8. E t dcscendens ante m e in Ga lga la 
( ego q u i p p e descendant a d le ) , u t o t fê ras 
ob la i ionem et immoles v ic t imas pac i f icas , 
scp tcm d iebus e x p e c l a b i s , d o n c c veuiani 
a d te , e t o s t endam l ibi q u i d facias . 

9 . I t aque cimi a v e r t i m i h u m e r u m 
suum u t ab i r e i à S a m u e l e . i n imutav i t ci 
Deus cor al i i td, el v e u e r u n t omnia s igua 
h œ c in d ie i l lâ . 

10 . V e n e r u u l q u c a d pra id ic iu in c o l -
leni , e t ecce cuncus p r o p l t e l a r u m obv ius 
ei : e t insiluit s u p e r eum S p i r i l u s Do-
min i , et p r o p b e t a v i t in medio e o r u m . 

11 . Viden tes au tem o m n e s qu i n o v e -
r a t i eum b e r i e t nudius te r t i i i s , q u o d es -
set cum p rophe t i s et p r o p b e i a r e t , i l ixe-
run t a d invicem : Q u œ n a m res acc id i l 
filio Cis? Num e l Saúl i n t e r p r o p h e t a s ? 
• 12 . Respond i ique a l ius a d a l t e r a m , 
d iceas : El q u i s p a t e r e o r u m ? P r o p t e r e a 
versi im est in p r o v e r b i u m : N u m e t Saul 
in te r p r o p h e t a s ? 

13 . Cessavi t a u t e m p r o o h e l a r e , e t v e -
n i ! ad excelsuni . 

l i t . Dix i tquc p a l r u u s Salii a d e u m , e l 
a d p u e r u m e jus : Quò a b t s t i s ? Qui r e -
s p o n d e r u n t : Quserere as inas ; q u a s c t i u i 

non reper i s sen ius , ven imos a d Samue le tn . 
15 E t dixi t ei p a l r u u s suus : I n d i c a 

nub i q u i d dixer i t libi Samue l . 
16 . E l ai t .Saul ad p a t r u u m suum : In-

dicavi ! nobis q u i a i n v e n t » essent as ina ; . 
De s e r m o n e au tem r e g n i non i nd i c iv i t e i , 
q u e m locu tus f u e r a t ei Samuel . 
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v o u s r e n c o n t r e r « u n e t r o u p e d e p r o p h è t e q u i 

d e s c e n d r o n t du lieu h a u t , p r é c é d é s d e p e r s o n -

n e s q u i o n t d e s l y r e s , d e s t a m b o u r s , d e s t i t u e s 

e t d e s h a r p e s ; e t c e s p r o p h è t e s p r o p h é t i s e -

r o n t . 

6 . E n m ê m e t e m p s l ' E s p r i t du S e i g n e u r s e 

s a i s i r a d e v o u s ; v o u s p r o p h é t i s e r e z a v e c e u x , 

e l v o u s s e r e z c h a n g é e n u n a u t r e h o m m e . 

7 . L o r s d o n c q u e t o u s c e s s i g n e s v o u s s e r o n t 

a r r i v é s , f a i t e s hardiment t o u t c e q u i s e t r o u -

v e r a à f a i r e , p a r c e q u e l e S e i g n e u r s e r a a v e c 

v o u s . 

8 . Vous v o u s r e n d r e z a v a n t m o i à Galga la , 

où j ' i r a i v o u s t r o u v e r , a l in q u e v o u s o f f r i e z un 

s a c r i f i c e au Seigneur, e t q u e v o u s lui i m m o l i e z 

d e s v i c t i m e s p a c i f i q u e s . Vous m ' a t t e n d r e z p e n -

d a n t s e p t j o u r s , j u s q u ' à c e q u e j e v i e n n e v o u s 

t r o u v e r , c l q u e j e v o u s ' d é c l a r e c e q u e v o u s 

a u r e z à f a i r e . 

9 . Auss i t ô t d o n c q u e S a u l se l u i r e t o u r n é , e n 

q u i t t a n t S a m u e l , D i e u lui c h a n g e a l e c œ u r , e t 

lu i e n d o n n a un a u t r e ; c l lot is ces s i g n e s lui 

a r r i v è r e n t l e m ê m e j o u r . 

10. En e f f e t , l o r s q u ' i l f u t v e n u de M, a v e c 

son s e r v i t e u r à la c o l l i n e q u i lu i ava i t é t é 

m a r q u é e , il r e n c o n t r a u n e t r o u p e d e p r o p h è -

t e s ; l ' e sp r i t d u S e i g n e u r s e s a i s i t d e l u i , e t i l 

p r o p h é t i s a a u m i l i e u d ' e u x . 

11. T o u s c e u x q u i l ' a v a i e n t c o n n u p e u a u -

p a r a v a n t , v o y a n t q u ' i l é t a i t a v e c les p r o p h è t e s 

e t q u ' i l p r o p h é t i s a i t , s ' e n t r e - d i s a i e n t avec éton-

iientent: Q n ' e s t - i l d o n c a r r i v é a u l i l s d e C i s ? 

S a u l esi- i l auss i p r o p h è t e ? 

12 . E l d ' a u l r e s lui r é p o n d a i e n t : Qu'y a-t-il 

en cela d'étonnant? Q u i es t le p è r e d e s a u t r e s 

p r o p h è t e s ? C ' e s t p o u r q u o i c e l t e p a r o l e passa 

e n p r o v e r b e ; S a u l e s t - i l a u s s i d e v e n u p r o -

p h è t e ? 

1 3 . S a u l a y a n t c e s s é d e p r o p h é t i s e r , v i n t a u 

l i eu h a u t . 

14 . E t s o n o n c l e lui d i t à lu i e t à s o n s e rv i -

t e u r ; D ' o ù v e n e z - v o u s d o n c ? Ils lu i r é p o n -

d i r e n t : Nous a v i o n s é t é c h e r c h e r d e s à n e s s e s ; 

e i n e l e s a y a n t p a s t r o u v é e s , n o u s n o u s s o m -

m e s a d r e s s é s à 5 a m u ë l . 

15. S o n o n c l e l u i d i t ; D i t e s - m o i , je iiota 

prie, c c q u e S a m u e l v o u s a d i t . 

1 6 . S a u l r é p o n d i t à s o n o n c l e : Il n o u s a 

a p p r i s q u e l e s â n e s s e s é t a i e n t r e t r o u v é e s , l i a i s 

i l n e d é c o u v r i t r i e n à s o n o n c l e d e c e q u e S a -

m u e l l u i ava i t d i t l o u c h a n t sa r o y a u t é . 

3 3 1 COMMENTARIES! . 

1 7 . E t convocavi! Samuel popu lum a d 
Dominum in M a s p h a : 

1 S . Et ai t a d filios Is rae l : Ha;c dici l 
Dominus Deus Is rael : Ego eduxi Is rae l 
de jEgypto , e l e ru i vos d e nianu . £ g y -
p t io rum, et d e manu omnium r egum qui 
af l l igebanivos . 

19 . Vos a u t e m bodiè projccis t is Deum 
v e s t r u m , qu i solus sa lvavi ! vos de u n i -
vers is inalis e ! t r ibu la t iou ibus vestris : et 
dixist is : Nequaqnàn i ; sed regem cou -
8titue s u p e r nos. N u n c e r g o s ta le corani 
Domino p e r t r ibus ves t ras e l p e r (a-
mil ias . 

20. Et app l i cu i t Samuel omnes i r ibus 
I s r a e l , et cecidi t sors t r ibùs Ben jamin . 

21 . El appl icu i l t r ibuni Benjamin e t 
cognat ioncs e jus , el cecidi t cognat io Me-
t r i , e t pe rven i l usque ad Saul lilium Cis. 
Qiiiesioruiit e rgo e u m , el non est inventus . 

2 2 . E i consu lue ruu i post hajc Doiui-
uum u i r ù n m a m v e n t u r o essel i l lùc. Re-
spond i lque Dominus : Ecce abscond i tus 
csl domi . 

23 . Ci icurrer i int i t a q u e , ci l u l c r u n t 
eum inde ; s le t i tque in med io p o p u l i , et 
aUior l'uit universo populo a b l i umero et 
surs i im. 

24 . El ai t Samuel ad onatem popu-
lum : Certe videlis q u e m elegi t Dominus , 
filoniani non sii siuiilis illi in oinni p o -
pulo. Et c lamavi ! omnis p o p u l u s , e! a i ! : 
Vivai rex ! 

25 . Locu lus est au tem Samue l ad po-
pn lum legem r e g n i , e t scr ipsi t in l i b r o , 
e t reposui t co ran i Domino : e t dimisit 
Samuel onuiem p o p u l u m , s ingulos in do-
mum suam. 

2 6 . Sed e t Saul abi i t in domuiu suam 
in Gabaa : e t ab i i i cum eo p a r s exerc i lùs , 
q u o r u m te l ige ra l Deus c o r d a . 

2 7 . Eilii vero Belial d i x e r u n t : N u m 
salvare nos poler i t i s te? Et d e s p e x e r u n t 
e u m , et non a m i l c r u n l ei m i m e r à : ille 
ve ro d i s s i m u l a l a ! s e a u d i r e . 
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1 7 . Après cela, S a m u e l fi! a s s e m b l e r t o u t l a 

p e u p l e d e v a n t l e S e i g n e u r à Maspha , 

18 . E l d i t a u x e n f a n t s d ' I s r a ë l : Voici c e q u o 

d i t l e S e i g n e u r , Dieu d ' I s r a ë l : C ' e s t m o i q u i a i 

t i r é I s raë l d e l ' E g y p t e , e t q u i v o u s ai dé l i v r é s 

d e la m a i n d e s E g y p t i e n s , e l d e la m a i n d e 

t o u s l e s ro i s q u i v o u s a f f l i gea i en t . 

19 . Mais an lien de reconnaître ces bienfaits, 

v o u s avez a u j o u r d ' h u i r e j e t é v o i r e D i e u , q u i 

seu l v o u s a s a u v é s d e t o u s les m a u x e l d e t o u -

t e s i e s m i s è r e s q u i v o u s a c c a b l a i e n t . Nous n o 

v o u s é c o u t e r o n s p o i n t , m ' a v e z - v o u s r é p o n d u ; 

mais é t ab l i s sez u n ro i s u r n o u s . M a i n t e n a n t 

d o n c p r é s e n t e z - v o u s d e v a n t l e S e i g n e u r , 

c h a c u n d a n s l e r a n g d e sa t r i b u e t d e sa f a -

mi l l e . 

20 . E t S a m u e l a y a n t j e t é l e s o r t s u r t o u t e s 

l e s t r i b u s d ' I s r a ë l , i l t o m b a s u r la t r i b u d e 

B e n j a m i n . 

2 1 . Il l e j e t a e n s u i t e s u r l e s f ami l l e s d e la 

t r i b u d e B e n j a m i n , e l il t o m b a s u r la f ami l l e 

d e Mët r i ; i! le jeta sur tes honnîtes de la famille 

de Slétri, e l il t o m b a s u r la p e r s o n n e d e S a u l , 

fils d e Cis . On l e c h e r c h a a u s s i t ô t ; m a i s il n o 

s e I r o u v a p o i n t . 

2 2 . Et a v a n t c o n s u l t é le S e i g n e u r , p o u r s a -

voi r s ' i l v i e n d r a i t e n c c l ieu- là , l e S e i g n e u r 

l e u r r é p o n d i t : A l ' h e u r e qu ' i l es t , il e s t c a c h é 

d a n s sa m a i s o n . 

2 5 . I ls y c o u r u r e n t d o u e , l e p r i r c n l , e t l ' e m -

m é n è r e n t , e t l o r squ ' i l f u i a u mi l i eu d u p e u -

p l e , il p a r u t p l u s g r a n d , q u e t o u s l e s a u l r e s d e 

t o n t e la t é l e . 

2 4 . S a m u e l d i t à l o u l le p e u p l e : V o u s voyez 

que l e s t c e l u i q u e l e S e i g n e u r a cho i s i , c l qu ' i l 

n ' y e n a po in t d a n s l o u l l e p e u p l e q u i l u i so i l 

s e m b l a b l e . A l o r s t o u t le p e u p l e s ' é c r i a : Vive 

l e ro i 1 

23 . S a u i u ë l p r o n o n ç a e n s u i t e d e v a n t le p e u -

p le la loi du r o y a u m e , qu ' i l é c r i v i t d a n s u n 

l i v r e , e t le m i l e n d é p ô l dans le tabernacle, d e -

v a n t l e S e i g n e u r . A p r è s ce la , S a m u ë l r e n v o y a 

t o u i l e p e u p l e , c h a c u n chez s o i . 

2 6 . Sa i i l s ' e n r e t o u r n a auss i e h e z l u i à G --

b a a , a c c o m p a g n é d ' u n e p a r t i e d e l ' a r m é e , com-

posée d e ceux d o n t Dieu avai t l o u c h é l e c œ u r , 

pour les rendre soumis au roi qu'il renaît de leur 

donner. 

2 7 . L e s e n f a n t s d e Bélial c o m m e n c è r e n t à 

d i r e , a u c o n t r a i r e ; C o m m e n t ce lu i -c i p o u r r a i t -

il n o u s s a u v e r ? E t i l s l c m é p r i s è r e n t ; e t i l s n e l u i 

firent p o i n t d e p r é s e n t s , comme ils auraient dû 

faire, pour lui rendre leurs tournages. Mais Saii l 

fa isai t s e m b l a n t d e n e pas l e s e n t e n d r e . 



i i n i t i m o s t e r r a p r o m i s s i o n i s , u i u n c i i o l e g i l i m o 

r i l u d e s i g n a r e ! a t q u c i n a u g u r a r c i r e g e s . I d 

i n d i c a i l o n g è a u l e i i i e c t e m p o r a a p o l o g i i s , q u o 

a d S i c h i m i t a s u s u s J o a l h a m , J u d i c . c a p . 9 , u b i 

v . 8 , d i c i t u r : Ierunl Ugna, ut ungermi super se 

regem. E t v . 1 5 , u b i V u l g a t u s h a b e t : Si 

verb me vobis regem constituitis, h e b r a i c é e s t , 

mosechim, id e s t , ungitis. A p o l o g i a u t e m e t 

a l l e g o r i c a l o m n e s l o c u l i o n e s e x e o p l c r ù m q u e 

s u m u n t u r , q u o d m a g i s u s i l a t u m e t n o t u m e s t . 

S a n ò r e g e s S y r i » l é g i t i m a q u à d a m u n c t i o n e 

i n a u g u r a r i s o l i t o s d i s c i m u s e x l i b . 5 R e g . c . 1 9 , 

u b i D e u s E l i » j u b e l , u t A z a c l e m S y r i » r e g e m 

u n c t i o n e d e s i g n e t , V i d e S e r a r i u m i n c a p . 9 

J u d i c . q . 1 0 . 

T e r t i ò , h « c u n c i i o e f f u s i o n e fiebat in r e g i m i 

c a p i t a , u t a p e r t è d o c e t I i ì c l o c u s , q u i s i c h a -

b e t : Et ejfudit super caput ejus. E t c a d e m v e r b a 

a d h i b e n t i i r 4 R c g . 9 , i n u n c t i o n e J e h u . Q u a r e 

figmentum m e r u m e s t i d , q u o d t r a d i i R a b b . 

S a l o m o n , u t r e f e r t L y r a , 3 R e g . c a p . 1 ; a i t 

e n i m R a b b i n u s i s t e , u n c t i o n e m b a n c l i e r i in 

f r o n t e i n t e r p a l p e b r a s p e r m o d u m c o r o n a ; . 

Q u o d i t e m r e f e r l G e n e b r a r d u s a d i l l ud P s a l . SS , 

y , 2 1 : Oleo sancto meo unxi eum, u b i l a t e a g i t 

d e l i à c r c g u m u n c t i o n e . S i c n t A b u l c n s i s h i c 

p e r p l u r e s q u » s t i o n c s , u b i m u l t a q u i e r i t , q u a ; 

n o s h ù c s i r i c t i m in p a u c a r e d i g e m u s , e o o r -

d i n e q u o a b i p s o t r a c t a t a r e s e s t . 

P r i m ò d u b i t a i a n r e g e s , q u i u n c t i d i c u n t u r 

i n S c r i p t u r à , a u t e t i a m a l i i , q u o s e t i a m s i S e r i -

p t u r a t a c e a t , u n c t o s t a m e n f u i s s e v e r i s i m i l e e s t , 

u n c t i f u e r i n t o l e o c o m m u n i , v c l s a c r o . A e t a n -

d e m s t a t u i i , u l r o q u e o l e o r e g e s p o t u i s s c a u t 

s o l i t o s e s s e p e r u n g i ; e t a d d u c i t e x e m p l o r u m 

s a t i s , q u o t i l r u m q u c f a c t u m e s s e p r o b a t . P r i -

m ù m d i c i t , c ù m D a v i d u n c t u s e s t i n r e g e m 

s u p e r J u d a m , n o n p o l u i s s e o l e u m a d h i b e r i s a -

c r u m , q u i a i l l u d t u n c e r a t in G a b a o n , q u o 

i r a n s l a t u m f u e r a l t a b e r n a c u l u m ; G a b a o n a u -

t e m l u n e t e n e b a t u r a b I s b o s e t h Olio S a û l i s , 

q u o c u m t u n c e r a t D a v i d i l o n g a c o n c e r t a l o . 

D e i n d e q u i a E l i a s p r o f e c t u s e s t i n D a m a s c u m , 

u t u n g e r e t À z a e l r e g e m S y r i » , l i b . 5 R e g . 

c a p . 1 9 , e t J c h u r e g e m I s r a e l ; s e d t u n c q u i a 

p r o c u l a l t e r a i à l a b e r n a c u l o , n o n p o t u i t s c c u i n 

o l e u m a f f e r r o s a c r u m , q u i a t u n e n o n e s t p r o -

f e c t u s ex e o l o c o u b i t u n c e r a t t a b e r n a c u l u m , 

s e d e x O r e b , a u t S i n a i , u b i s a c r i o l e i c o p i a 

n o n e r a i . 

Q u ò d v e r o a d r c g u m u n c t i o n e m s a c r u m a l i -

q u a n d o a d h i h e r e t u r o l e u m , p r o b a t a p e r t è S a -

l o m o n i s u n c i i o . D e q u o 5 R e g . c a p . 1 : Stim-
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O L E I , ET E F F U D I T S I T E B CAPOT EJUS ( 1 ) . H Î C HO-

b i s p a u l i s p e r i m m o r a n d u m e s t , q u i a i n b i s l i -

b r i s s » p i ù s o c c u r r i t u n e l i o n i s n o i n e n , q u o i n 

I s r a e l e e l J u d â d e s i g n a n t u r , e l q u a s i i n a u g u -

r a n t u r e l i n i t i a n t u r r e g e s , u i a p p a r e t i n 

S a ú l e , i n D a v i d c , i n S a l o m o n e e t in J e h u e t 

a l i i s ; d e q u i b u s s u o l o c o p l u r i b u s . E t p r i m ù m 

n o n i n v e n i o d e h á c r e g u m u n c i i o n e u l l a m i n 

S c r i p i u r á s a c r â l e g e m , s i c u t d e s a c e r d o t a l i ; 

u s u m t a n t ù m r e p e r i o , i l l u m q u c , u l a p p a r e t 

e x i p s o l o q u e n d i m o d o , l e g i t i m u m , q u a n d o 

D e u s u n g i j u b e l e o s q u o s r e g n o p r e f e c t o s c s s e 

v u l t . D e S a i l l e h a b e s s t a t i m c a p . 1 3 , v . 1 : 

Dixit Samuel ad Saúl : Me misil ¡Jominus, ul 

ungerem te in regem. E t c a p . 1 6 , v . 1 : Imple 

cornu tuum oleo, el veni, ul mitlam te ad Isai 

Belhlehemitem; providi enim in filiis ejusmihi 

regem. E t l i b . 4 R c g . c a p . 9 , v . 1 , E l i s » u s j u -

b e t u r à D o m i n o u n g e r e J e h u . 

S e c u n d ó , v i d e t u r l o n g é a n t e h ; e c t é m p o r a 

i n u s u f u i s s o i n h i s p o p u l i s , q u o s l i a b u i t s ib i 

( 1 ) < I l v a l i e u d e c r o i r e , d i s e n t l e s i n c r c -
« d u l c s , q u e S a m u e l j c l a l e s y e u x s u r S a û l , p a r c e 
c q u ' i l e s p é r a d e t r o u v e r e n l u i u n h o m m e 
i e n t i è r e m e n t d é v o u é à s e s o r d r e s . A i n s i , a p r è s 
i a v o i r s a c r é S a û l , p o u r a p a i s e r l e s c l a m e u r s 
i d u p e u p l e , S a m u e l le r e n v o y a c h e z l u i o ù il 

< le l a i s sa v i v r e e n s i m p l e p a r t i c u l i e r p e n -
c d a n t p l u s i e u r s j a n n é e s ; d u r a n t c e t e m p s , l e 
« s a i n i h o m m e c o n t i n u a d e g o u v e r n e r c o m m e 
< a u p a r a v a n t , i 

L ' h i s t o i r e a t t e s t e q u e l ' é l e c t i o n d e S a û l f u t 
d é c i d é e p a r l e s o r t . Si ce choix avait été l'ou-
vrage de Samuel, il a u r a i t p r é f é r é s a n s d o u l e 
s a p r o p r e t r i b u , e t le s o r t t o m b a s u r c e l l e d e 
B e n j a m i n . S a û l n e f u t p o i n t s a c r é p o u r apaiser 
les clameurs du peuple, p u i s q u ' i l l e f u t e n s e -
c r e t . L o r s q u e l e s o r t e u t d é c i d é , u n e p a r t i e 
d u p e u p l e f u t m é c o n t e n l c . S a û l , a p r è s l ' é l e c -
t i o n , v é c u t e n s i m p l e p a r t i c u l i e r p e n d a n t u n 
m o i s t o u t a u p l u s , c l n o n pendant plusieurs 
années, e t d a n s c e c o u r t i n t e r v a l l e il n ' e s t 
q u e s t i o n d ' a u c u n a c t e d ' a u t o r i t é d e l a p a r t d e 
S a m u e l . ( D u c l o t . ) 

Samuel prit une petite fiole d'huile, qu'il ré-
pandit sur la tête de Saúl. S a m u e l v e r s e s u r la . 
l é l e d e S a û l Fonction sacrée q u i f i g u r a i t l a 
g r â c e d u S a i n t - E s p r i t , c o m m e o n v e r r a p l u s 
c l a i r e m e n t l o r s q u e l e m ê m e P r o p h è t e s a c r e r a 
D a v i d . II l u i d o n n e e n m ê m e t e m p s le baiser 
de paix, p o u r m o n t r e r q u e D i e u n ' é l è v e à c e s 
g r a n d e s c h a r g e s q u e c e u x q u i s o n t t r è s - é l r o i -
l e m e n l u n i s à l u i , e i q u ' i l h o n o r e d e s o n a m i -
t i é d i v i n e . Il l u i p r é d i l e n s u i t e t o u t c e q u i l u i 
d o i t a r r i v e r , a l i u q u ' i l f û t p e r s u a d é q u e t o u t 
c e q u i s e p a s s a i t à s o n é g a r d n ' é t a i t q u ' u n e f f e t 
d e l ' o r d r e d e D i e u . C e s s i g n e s q u i l u i a r r i v e n t 
m a r q u e n t a p p a r e m m e n t l e s q u a l i i é s q u e d o i v e n t 
a v o i r l e s v r a i s p a s t e u r s . Ma i s n o u s l a i s s o n s c e s 
s e n s p l u s o b s c u r s e t p l u s s p i r i t u e l s à l ' i n t e l l i -
g e n c e d e s p e r s o n n e s é c l a i r é e s . ( . S a e y . ) 
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psitque Sadot sacerdos corni olei de tabernaculo, 

et unxil Salomonem. O l e o p r » t e r e a s a c r o u n -

c t u m e s s e D a v i d e m , i p s e d o c c i D a v i d P s a l . 8 8 , 

V, 2 1 : Invent David sermon meum, oleo sancto 

meo unxi eum. H o c i d e m o l e u m e f f u s u m e s s e 

s u p e r c a p u t S a u l i s l i c e t q u i b u s d a m v i d c a t u r 

a l i t e r , m i h i e s t v a l d ò v e r i s i m i l e , q u o d e l i a m 

p u t a t A b u l e n s i s . P r i m ù m , q u i a i d e m S a m u e l , 

q u i u n x i t D a v i d e m o l e o s a c r o , i d e m e l i a m n n -

x i t S a u l e m , u l r u m q u e e x i m p e r i o D o m i n i ; n e -

q u e g r a v i o r e r a t l u n e r a t i o c u r a l t e r s a c r o , a l -

t e r v u l g a r i a t q u e p r o f a n o u n g e r e t u r o l e o , c ù m 

u i e r q u e t u n c e s s e t j u s l u s , e l u t e r q u e f u t u r u s 

e s s e t r e x in I s r a e l . E t q u i d e m u t u n g e r c i S a u -

l e m , m u l t ò f a c i l i ù s p o s s e t s u m e r e e x t a b e r n a -

c u l o s a c r a t i m i o l e u m , c ù m s u m m a m in I s r a e l e 

a t q u e i n t e m p i o p o t c s t a t e m h a b e r e t , q u à i n 

c ù m S a u l i s l o c o p o s l e a u n g e r e v o l u i t i n r e g e m 

D a v i d . T u n c e n i m l i m e b a t v c h e m c n i e r S a f i len i , 

n e q u e p r o f i c i s c i a u d e b a t in B e t h l e h e m , u t e o n -

s l a t e x c a p . 1 6 , v . 2 : Et ait Samuel : Quomodò 

vadam? Audiet enim Said, et inierficiet me. 

N o t i d i s p l i c e t m i h i A b u l e n s i s c o g i t a t i o . s e d 

p u l o i l l a m c u m a l i q u o d i s c r i m i n e e s s e i n l e l l i -

g e n d a m ; q u a m e g o h o c m o d o s i n e a l i q u o i n -

c o m m o d o v i d e o r t e m p e r a r e p o s s e , u t s i q u a n d o 

r e x e s s e t u n g e n d u s I s r a e l i s , c ù m n o n d ù m e r a n t 

d e c e r n t r i b u s e x m a g n o i l i o c o r p o r e d i s t r a c t « , 

a u t p o s t d i v i s i o n e m i l l a m r e g e s J u d a , t u n c s a -

c r u m a d h i b e r i o l e u m , e t u n c t i o n e m fieri à 

s a c e r d o t a l i m a n u , a u t a b e o q u i s a c c r d o t a l e m 

l i a b u i t p o t c s t a t e m , q u a l i s f u i l S a m u e l , a u t 

a l i u s f o r t a s s è p r o p h e t a . Q u o m o d o u n c t u s e s t 

S a u l , D a v i d e t S a l o m o n , q u i r e g e s f u e r u n i 

I s r a e l . E t r e g e s p o s t e a J u d a , q u o s u n c t o s o m -

n e s f u i s s e a r b i t r a r , l i c e t n i h i l d e i l l o r u m u n -

c t i o n e S c r i p t u r a d o c e a t . S i c s a n e J o a s , d e 

q u o 4 R e g . 1 1 , e t 2 P a r a l i p . 2 5 , v . 1 1 : Et 

constituerunt eum regem, unxil quoque illuni 

Joaida pontifex, et fitti ejus. E l 4 R e g . 2 3 , v . 5 , 

J o a c h a z : Unxerunt eum, et constituerunt eum 

regem pro patre suo. E l A b s a l o m , c ù m r e x e s t 

à p o p u l o p r o c l a m a t u s , u n c t u s q u o q u e f u i s s e 

d i c i t u r , 2 R c g u n i c a p . 19 , v . 1 0 . D e r e g i b u s 

a u t e m I s r a e l , p o s t q u à m d e e e m t r i b u s à d u a b u s 

a l i i s f u é r e d i s s e c t » , a l i a r a t i o e s t , q u i n o n 

t a m f u e r u n t s a c r o , q u à r a o l e o c o m m u n i d e -

l i b u t i . 

S e c u n d ò d u b i t a i q u » n a m f u e r i n t c » r e m o n i » 

i n c o n s t i i u e n d o a t q u e i n a u g u r a n d o r e g e ; e t 

d i c i t , l i c e t a l i q u o t « e r e m o n i » in r e g u m c o n -

s i i t u t i o n e fierent, i l l a s t a m e n i n d u c t a s e s s e à 

c o n s u e t u d i n e p o t i ù s q u à m à l e g e . P r i m ù m i n -

f u n d e b a t u r o l e u m s u p e r r e g i s c a p u t , u t d o c c n t 
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e s e m p l a s u p e r ì ù s a d d u c t a . O f f e r e b a n t u r i t e m 

, v i c t i m « ; q u o d p r o b a t h » c i p s a S a u l i s i n a u g u -

r a i i o : n a m q u a n d o p u b l i c è S a u l r e x e s t c o n -

s i i t u t u s , i m m o l a u e s u n t v i c t i m » , u t h a b e s 
1 c a p . 1 1 , i n fine. E i 2 R e g . 1 5 , v . 1 2 , i m m o l a i ® 

s u n t v i c t i m » , c ù m r e x e s t p r o c l a m a t u s A b s a -

l o m . S i c u t e t i a m 3 R e g . c a p . 1 , v . 9 , c ù m r e x 

p r o c l a m a r i v o l u i t A d o n i a s , a n l e c e s s e r u n t h o l o -

c a u s t a . D e i n d e in r e g i s m a n u m t r a d e b a t u r l e x , 

c u j u s r e x e s s e d c b c r e t c u s t o s e t v i n d e x ; q u o d 

s o l ù m v i d e o e x o m n i b u s c c c r e m o n i i s à l e g e 

p r a s c r i p l u m . D c u t c r . c a p . 1 7 , v . 1 8 : Post-

quàm autem seder il in solio regni sui, describet 

sibi Denterononiium legis hujus in volumine, acci-

piens exemplar à sacerdotibus levitica: tribus; et 

habebil secum, legelque illud omnibus diebus vitte 

siile, ut discat liniere Dominimi Deum suum, et 

custodire verba, et cceremonias ejus, qiue in lege 

prcccepta sunt, l l o c a u t e m e x t r e m u m s c r v . i t u m 

e s s e p u t o in e l e c i i o n e e i i n a u g u r a t i o n e S a u l i s , 

l i c e t n i h i l h a b e a n i u s i n S c r i p l u r à e x p r e s s u m . 

N c q u e e n i m v e r i s i m i l e e s t , l e g e m i l l a m i g n o -

r a t a m a u t p n e l c r m i s s a m e s s e à S a m u e l e , q u i 

l ege rn h a b u i t f a m i l i a r e m ; n e q u e p a r ù m l i a b u i t 

o l i i , u l v i d e r e t q u i d in c o n s t i i u e n d o r e g e p u -

b l i c à f o r m à o p u s e s s e t f a c t o . 

A d e x t r e m u m a c c e d e b a t g r a t u l a l i o p o p u l i , 

e t a c c l a m a l i o f e s t i v a , q u » r e g i e t u s u r a n i v i i » 

l o n g a m , e i p e r p e t u a m f e l i c i t a t e m p r e c a b a t u r 

h à c s o l e m n i f o r m à , a u t a l i à s i tu i l i : Vivai rex! 

Q u o d a u d i v i l d e s e A d o n i a s l i b . 5 R e g . v . 2 o , 

c ù m a c c l a m a v i p o p u l u s : Vital rex Adonias ! 

E t i b i d e m v . 8 9 , a c c l a m a t u m e s i : Vivai rex 

Salomon! U s e f e r m ò o m n i a s e t t a t a s u n t in r e g e 

J * a s l i b . 4 R e g . c a p . 1 1 , v . 1 2 : Vroduxitque 

( J o a i d a s s a c e r d o s ) (ilium regis, et posuit super 

eum diadema, el testimonium ( id e s t , l e g e m , 

s c u l > e u l e r o n o m i u m ) , feceruntque cinn regem, 

et unxerunt, et plaudentes marni dixerunt : Vivai 

rex! 

Q u ò d v e r o d i c i t u r o s c u l i m i l i b a t u m à S a -

m u e l e , n o n p u l o o r i u m h a b u i s s e à l e g e , v e l 

à c o n s u e t u d i n e , s e d p o l i ù s à b e n e v o l e n t i ^ ; 

n e q u e e n i m in a l i o r u m r c g u m c o n s t i t u t i o n e 

q u i d q u a m d e o s c u l o i n S c r i p l u r i s h a b e m u s ; 

e s s e a u t e m h o c e t i a m i n t e r e x t r a n e o s f a m i l i a r e 

b e n e v o l e n t i » s i g n u m , n e m o i g n o r a i . Q u a r e 

n o n d u b i t o , c l i a m s i o l e u m i n S a u l i s c a p u t 

n o n f o r e t e l T u s u m , n o n e s s e i l l i u s o s c u l i o m i t -

t e n d u m o l f i c i u m , q u o d s o l e t c o n s o c i a r e a n i -

m o s , c o n j u n g e r e s t u d i a , e t i n l e r d u o e t i a m 

c o r p o r a , q u o a d e j u s fieri p o s s i t , i n d i a n i e s s e 

d i s t a n t i a m . Q u o d m a x i m e c o t e m p o r e v i d e b a -

t u r e s s e n e c e s s a r i u u i , c ù m r e x t u n c i m p e r i t o s 
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CÍMVIIS, À S á m d e l l s C o n s i l i o da l am sibi d e b e -

r e t jUbe tna rC rSmpUblleam. 

T i u r « B i t » S u n . M M H a n u o u i . Non d u -

b i u m , q u i a Imítenla vas S j p i l f i e e t , seu g u l t u m 

o l e a r i u m ; t u r l amen i t a d i c a l u r , non e s t adeò 

expl icare p r o m p i u m . Abulens i s ¡1 l i n i endo d ic -

u n n p u l a i , qu ia o l e u m , seu b a l s a m u B , quml 

in eo c o n l i n c t u r vase , emol l i l e l l i n i l ; quod 

sumps i s sev ide tu r ex Isidoro lib. 2 0 , e a p . 7 . Alii 

à figura, quia in lenl is s imi l i ludinem e l forma-

tuiii e s t , el hoc mihi po l ius . Sed h u i e cogila-

l ioni nonn ih i l i n c o m m o d a l , q u ò d vox heb ra i ca , 

" ¡2, pac, non significai l c n t c m , scu l en l l cu l am, 

sed gene ra l i l e r vas, q u o d e f f u n d l t , quem ba-

l let i i q u o r c i h , q u a l i s e s l g u l t u s , seu g u t t u r -

n i u m , a u l a m p u l l a , qua ; ideò ree ip i t in s e 

u n g u e n t u m , u t gu t la t im ins t i l l c l , el convivas , 

au t m e n s a m , au l al iqnid a l iud consperga t e l 

i r r o r e l . E g o h i c dii i b a i s i , e t in I m j u s n o m i n i s 

invest igand:! r a t i o n e a l iquid opera ; e t s lmil i 

posui ; d icani hic b r ev i t e r nieani c o n j e c i u r a m . 

E g o lenliculam vas esse Opinor o lcar ium , q u á -

c u n q u e illud l i g n r á , voi m a g n i t u d i n e s i t . C u r 

v e r o i Vulgato lenticula s i t a p p e l l a t i m i , c ù m 

t a m e n n o m e n hoc in S c r i p t u n ì t a n t ù m r e p e -

rialur, n c q u e vas tillo modo s ignl l tee l a p u d 

a l i o s , q u o d ego v i d e r i m , a n c t o r e s , o r t u m pi l lo 

ex Sep tuag in t a t r a n s l a t i o n e , q u i a l lquid h i c , 

s icu t alibi s a p e , figuralum e t i m p r o p r i u m in-

d u x e r u n t . Hebra icum n o m c n ^ S , pac, g ene ra l e , 

u t d i v i m u s , n o m e n e s t , quod vas s ign i l lca t , 

quod u n g u e n t u m e f f u n d i t , a u t l iquorcm q u e m -

c u m q u e . Id a p u d G r a c o s va l e l WJMSCÌ, q u o d 

p n e t e r e a legumina s ign i f ica i , q u a l i a s u n l fabre, 

p i s a , l u p i n i , l en tes . Sep iuag in l a r e s p e c t a n t e s 

ad g r a e a i u voce tn , qua; tani rus o lca r ium, seu 

u n g u c n l a r i u m signif icai , q n à m lentem et fatimi, 

seu lenllculam, ctrM, r c d d i d c r e , qua; lentem 

s o n a i , c i a l t e ra ra explica! par tera g r a c a vocis 

lecyllii. S e q u e v e r o id r a r i n n e s l , tam apud 

s a c r o s q u á m a p u d p r o f a n o s a u c l o r c s , u t c x d u a -

b u s s igni l icat ionibus a s s u m a n t m i n ù s p r o p r i a i n ; 

de inde facili quSdarn m e t a l e p s i , ad p r o p r i a m 

e l illitis loci g e r m a n a m sigui l ical ionem ascen-

d a n t . Quod quia alicui dur i t is fo r lassè vide-

b i t u r , a l iquot nobis exempl i s c ó n ü r m a n d u m 

es l . 

Expro fa t l i s accipe líate pauca. Virgilius lib. i 

^Encid- , s « v u m appellai l l e c to rem, c ù m lamen 

il lum i n g e n t e m , el s e r e n i appel la re vel le t , qu ia 

istíe d u a voces , a u l e a r n m sigii if icationes in 

h à c voce , i m m a i i s , i n v e n i u n t u r , a l terara s u m -

p s i t , e t p e r h a u c g rada i ionem ad a l t e r a m as -

cendí ! , hoc modo : Est s a v u s , e r g o immani s , 

ergo a c e r e l i i tgcns ; nan i q u a magna s u r , ! , 

illa e t iam v o c a n l n r i m m a n i a . XEUMÍV tempala-

lem s ignif icai el Itiemem ; b ine fil u l h iems p ro 

t e m p e s t a t e in terdi ra i us i i rpc tu r . V i r g i l i u s l i b . l 

^ ' n e i d . : 

Jam talidam Ilionei natem, jnm forlis Mellite 

Vieti hiems ¡axis latenmi compaginasi omites 

Accipimit inimicum imbrem, rimisi,te finiscimi. 

Apud phi losophos dec re t a q u t e d a n i , seu p i a -

c i l a , qua; j a m s u n l in schol i s c o n s i i l u t a , quee-

q u e o r a n e s quasi a l iqnid ce r lu ra e t ine iuc ta -

b i l e s t a l i i u n l , áigttítates vocali t u r , qu ia g r a e a 

vox á^'toiiti, l a m di qui rateai v a l e t , quilín a d -

ni issum i l lud c o m m u n i consens ione d e c r e t u m . 

Ex sac r i s habernos plura , baie in pauca a c -

c ipe . Vox h e b r i e a ; r t S t n rispah, e l grísea" áv-

fe , prunaia s ign i l i cau t , et carbunco htm, lapi-

dem prei iosunt , e t i n s t a r ignit i c a rbon i s 

s p l e n d e n t e m . Cimi aii tem Isai. 6 , d e c a r b o n e 

p roeu l t lubio sc r ino c s s e t , u l c o n s t a i , qu ia 

fo rc ipe d e a l tar i s u m p i u s e s l , t amen a i tera 

sunipta est s ign i f ica l io , qua; n i inùs e r a l e o loco 

pi opria : V o t o l i , i n q u i t , ad me unas de Sera-

pltim, et in mnnuqus calculas, qaem forcipe tule-

ral de altari; yeisyti slclonem s ignif ica i , et titu-

ban; e t c ù m d e stolone s e n n o c s s c t , t a m e n 

i n t e r p r e s a l terara s ignif tcai ioncm a d l i i h u i t , 

S a p . 4 , v . 5 : Sparia vitulamina non dabunt radi-

ees altas. Et hebra ica vox C ' T O sorerim, e t 

g r a c a inttille* rebelles.el non credenles s igni-

l ì can l , cùra de rcbe i l ibus e s se t s e r m o ; vulga-

lus t amen Psa l . 6 7 , v . 2 0 , t r a n s t u l i l , non 

credente*. 

Sic i g i l n r hoc loco c ù m Xéwflt;, Iccylhus, tas 

olear ium s i g n l f i e e t , e t lentem, Sep tuag in t a 

p o s t e r i o r e m a d h i b u è r e s ign i l i ca i ioocm, q u w 

l a m e n p ro pr io re s u m i t n r . E x c o v e r i f a c t u m 

e s l , u t lenticula vox e t h o e loco ci nonnuUis 

aliis o l e a r i u m , au l u n g u e u t a r i u i n vascutum s i -

gni f ice t . Et lili. 4 Reg . v . I et 5 . Quod si ila 

e s t , non er i t c u r ex i s t imemos modie t tm olei 

Saù l i s c a p u t i r r o r a s s e , quas i lenticula ex iguu in 

sit v a s e u l u m , n e q u e m u l t ù m possi t olei conti-

n e r e . l ' n d e d ix i l Gregor ios in h n n e locum 

t Len t icu la qu idem parvnra e s t vas . Quid 

i ergo e s t , quòd lent iculà olei Sau l i m g t t u r , 

t nisi qu ia in line r e p r o b a l o ! 1 Velili en im 

t lent icula olei p a r ù m l iabuil , qu ia spiri taleui 

< gra t iam pro j i c i endus accep i l . » E g o , ul 

d ix i , nomen puto fuisse c o m m u n e , sicut lecg-

ibus, n e q u e habuisse figurara a l iqnara ce r i am 

a u l d c l i n i t a m al iquam c a p a c i t a t e m , s icu t neque 

conni, d e q u o s ta t in i . I s i do ra s lib. 20, c ap . 7 , 

lenticula, inqu i t , mediami tas menni, rei arge^ 
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team qutdrangalum in latere aperlum, quod et 

lecglhus. i d e m ex eo P e t r u s C o m e s t o r ; u n d e 

tamen id probar i poss i t , non video. 

De cornu idem p u t o d i e c n d u m , quod d e 

lentìaIli, n e m p e gene ra l e vas e s se , in q u o con-

l i n e i u r , et ex q u o e f f u n d i t u r q u i c u m q u e l iquor ; 

qt iarc idem j u b c l u r facc re S a m u e l , a u t qu i -

c u m q u e a l i u s , c ù m j u b e l u r s u m e r e lemiculam 

olei, au t cornu imple re oleo. Quod elioni do -

cuii Abulensis iu cap . 10 Reg . q . 1 , ubi c ù m 

refutSsset I.yrse s e n t e n t i a m , qui cura l l icro-

n y m o p u l a t leniiatlam esse vas ex iguum e t 

f rag i le , cornu v e r ò du ru in e l c a p a c i u s , q u o 

s ignif icabaiur r e g n u m Saul i s , qui oleo ex len-

liculà conspersus e s l , non f u t u r u m esse d iu -

l u r n u m ; con i r a v e r o David i s , qui u n c l u s fu i t 

oleo ex cornu d i f u s o , f o ro p e r p e t u i n o , ail : 

t Scd in hoc nihil d i f f e r ì , quia a l iquando po -

1 n i i u r i n S c r i p l u r i i : L e n t i c u l a , ci a l i quando : 

t Corna; n c c lit in hoc magna di f ferenl ia . ) 

Sed quòd cornu vas orane s ignif icc t , s ivc illud 

sit p o c u l u m ad b i b e n d u m , sive ad con i inendum 

u n g u e n t u m , mul ta p roban t . De u n g u e n t ò habe-

rausin u n c l i o n e Davidis e t Sa lomon i s ; d e po-

eu lo , s ive ulIS cer ta d i f ferent i^ ac n o t é . p r o b a t 

Gr iecorum usus f r e q u e n s , qui millies p rò ca-

lice vaseque po to r io a d h i b e t , q u o d idem 

vaici q u ò d cornu; et c ù m vasa olim p r lo r l bus 

secul is ex cornea mater ia l i n g c r e n i u r , f a e t u m 

e s l , u l corni la n u n c etiain d i c a n l u r poetila ex 

quScuraquc ma te r i a conl la ta , s icul i c o r n u a di-

c u i u u r l u b a a c l i tu i , el iamsi ex a r e a au t ar-

gentea ma te r i a f o r m e n l u r . Ila pula t Rbodigi-

i i iusHh. 27 , cap. 2 7 . Et p roba tu r , qu ia vi i ,uni 

i n f u n d e r e , au t p r o p i n a r e , au t m i sce r c , ex 

g r a c o nomine ¡cip«;. rjpemù» d ie i lu r ; aut a f & ; 

e t *f«TBp ras d i e i l u r potorim, quas i 

Denique tó t tù d e d u c u n l u r p lu r ima qua; 

ad res p e r i i n e n i p o c u l e m a s . Unus nobis A lbe -

na;us plur ima suppedi labì t e x e m p l a , q u a hoc 

loco r e f e r r e non g r a v a b o r , n c q u e otiosa in e o 

s n m e l u r ope ra , q u a n d o in b i s l ibr is non s e m e l 

lenticulce ac corna n o m e n o c c u r r e t . Quie au tem 

ille l ib . l i , c a p . S , nos in l iuuc locum c a r p i i m 

c o n f e r e m u s . 

A m i q u o s ail in bovillis co rn ibus p o l a r e sol i -

tos, et c a m o b a u s a m Bacchum t i ^ - r . n , id 

es t , contulum fingi, q u a s i s u a ar l i s , a u l genii 

in cap i le mani fes ta p o r t a r e ! insigma ; a - a -

tv*tv». id es l , laurina facie, f ingi in C j z i c o . 

Esum p r a i e r c a f r e q u c n l e m fuisse p o c u l o r u m 

è ma te r i a c o n i c a , illud nond i l l i c i l è conl i rmal , 

quòd v inum aquà l e m p e r a r c , quod in ipso po -

tor io vasculo p l e r ù m q u e l i t , M f o i , x , d ie i lu r , 
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id e s t , in corni miteere ; et v a s ip sum 

appe l l a tu r , quasi Addii de inde , s n i s 

t e m p o r i b u s abacn in corne is ins t ru i sol i lum p o -

cnlis , q u a f o r i appel lar ! d ic i t . Deinde p l u r i m a 

adduci t t es t imonia p o c t a r u m , qui induc i in t 

a n t i q u o s b i b e n i e s è c o r n u . S i c P i n d a r u s in 

Cen taur i s . S e n o p h o n lib. 0 A d d u c i t 

p r a l e r e a exempla Papb lagonum, I h r a c u m , 

P e r r h a b o r u m , Phi l ippi reg is Maccdommi, r e -

g u m Poioniie , A l h e n i e n s i u m , qui lam in m e n -

sis q u à m in sacr i f icus co rne i s u l e b a n l u r ca l i -

c ibus . 

Neque q u a d i c u n l u r cor,ma, se inper e r a n t 

ò c o r n e a m a t e r i a , q u a ex f r o n t e s u m u n l u r b u -

{ bu lo rum au l b o u m , l icei p r inc ip io , in r u d i o r i 

n e m p e seculo , non aliud an t iqu i h a b u e r i n t 

magis fami l ia re p o c u l u m . I n l e r d ù m eui ra co r -

n u a fingebant ex a u r o Vel a r g e n t o , s icul alia 

vasa q u a l amen c o r n u d i c e b a n i u r . Quod i tem 

docc i A t h e n a u s s o p r a , qui ex Theopompo t r a -

di i , co rne i s pocul i s add i labra ex a u r o vel a r -

gento a r eg ibus Peconum. E t / E s c b j l o s in P c r -

r h a b i s a i l , P e r r h a b o s habuisse a r g e n t e a c o r -

nila, q u i h u s a u r e a ind idé re labia. Sop l ioe lc s in 

P a n d o r a a b codera e i ta ius A l h e n a o , c o r n a 

m e m i n i t a u r e i ; et A lhen icnses a rgen te i s u l e -

b a n l u r co rn ibus . H a c s u m p i a s u n l ex Alhe -

n a o ca rp i r a i . 

C u r v e r ò vasa h a c , s ive s in t po tor ia , s ive 

unguen ta r i a , ex a u r o , an i a rgen to , s ive ex 

quant ic i alia ma te r i a f o r m a t a , cornua d i e a n l u r , 

ea ra t io est , qu ia p r i m a et rud io ra seca la his 

j p r i m ù m u l e b a n t u r r ebus q u a s a c c c p e r u n t a 

. n a t u r a , qua ru ra r e t i n u e r u n t no inen , licei f o r -

ma m u i a r e l u r e l m a t e r i a , d u m m o d ò idem u s u s 

- m a n e r e t . S i c a r u n d i n e m v o c a m u s , avenam 

j : fistulam, t ibiam e l c o r n u , i n s t rumen la mus i -

c a , licei è l igno f u e r i n t , seu ex a r e formata 

| d u m m o d ò inf ia lo s o n e n t ; s ic l e s tud inem, seu 

; c h e h m a p p e l l a m i » ly ram, quia ex l e s t u d i n i s 

I l e g u m e , n o p r i ù s c o m p a c u ; s ic vasa q u a d a r a 

s u p e r n e aper ta e t lata c o n c i l a d i c u n l u r , qu ia 

p r i m u m illum p f a h u e r u n i usura . S ic s a n e l i o -

ra t ius Sal in il ni vocav i t l i b . i , Sai . 5 : Sit, in-

q u i i , mihi mensa Iripes, et concha salis pur! E t 

I idem Ub. 2 , od e 1 : Fui,de capacibv unguenta 

l ' i de concilis. S i c . i g i t u r c o ™ vas a p p e l l o q u o d -

U « i n i q u e , in q u o l iquor a l iquis c o m i n c i a r , 

| l ' ^ c u m q u e illud sive ma te r i a compona i , sive 

! specics in forn ic i . Quod i t em p u l o diccndt ìm de 

lentie,M, q u a m e u m q u e habea l t iguram , d u m -

.. m o d o ap i a s i t l iquori funden i lo . N c q u e i n l e r 

p cor,,,! a i q u e lentie,tlam Samue l i s a r b i t r a r al i-

qmtl esse d t ì e r imin i s ; neque ex al io vase s u m -
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p t u r a o l e u m , q u o p r i i i s S a u l , e l q u o p o s t e a 

in r e g e m u n e i u s f u î t D a v i d ; n c q u e p l u s i n u n o 

q u à m i n a l t e r o o l e ! f u i s s e c o n § u m p t u m . H » c 

m i h i v i s a s u n l d e h n j u s m o d i v a s i s ; a l i i a l i t e r 

c o g i t a n t . Q u i s q u e , u t v o l e t , s t a t u a i ; m i h i s a t 

e s t c o g i t a t i o n c m m e a m a p e r u i s s e . 

ET DEOSCULATOS EST EUX. H » c à w i o b i s n u p e r , 

D. 9 , e s p l i c a t a s u n t , u b i d i x i m u s , o s c u l u m o r -

t u m p o t i ù s e s s e à b e n e v o l e n t i q u à m à l e g e , 

s i v e c o n s u e t u d i n e , q u » s e r v a r i s o l e t in u n -

c t i o n e q u à i n a u g u r a n t u r r e g e s . 

E t UBERABIS POPCLCM TCOM. n » c u s q u e a d , 

cùm abieris, e x c l u s i v e , n o n s u n t in l e x i u h e -

b r a i c o , n e q u e i n a l i q u i b u s l a t i n i s n e q u e id h a -

b e n t S e p t u a g i n i a , n e q u e C h a l d œ u s , l a m e t s i 

c a n o n i c a m o b t i n e a n t a u c t o r i t a t e m . U n d e id 

a c c i d e n t , i n c e r t u m e s t ; fieri p o t u i t , u t è m a r -

g i n e i r r e p s e r i t in l e x t u m . Q u o d p u t a n t D i o n y -

s i u s c i L y r a . E g o m a g i s c r e d i d c r i m , i n i e r p r e -

t e m n o s t r u m h a b u i s s e b e b r a i c o s c o d i c e s m a g i s 

c o r r e c t o s , e x q u i b u s t e m p o r u m i n j u r i â e s c i d e -

r u n t i l l a q u » V u l g a t u s i n t e r p r e s l a t i n e r e d d i d i t . 

V E R S . 2 . — L W E N I E S DUOS VIROS JUXTA S E P U L -

CRUM R A C H E L IN F I N I B U S BENJAMIN IN MERIDIE ¡ 1 ) . 

E x p e d i e b a t m a x i m e , u t S a u l s i b i p e r s u a d e r e i 

u n c t i o n e m i l l am n o n e s s e a b b o m i n e , s e d d i -

v i n a m i b i q u o q u e a u c t o r i l a t c m i n t e r c c s s i s s e . 

A t q u c i d e ò s i g n a i l l i d a t c e r l a , q u a ; n e m o n i s i 

l l l u S t r a t u s à D o m i n o n ô s s e p o l u i s s e t . Q u » 

o m n i a e o d e m p r o r s ù s o r d i n e e v e n e r u n t , q u o 

f u e r a n t p r a d i c t a . S e d i l l u d d u r i u s c u l u m v i d e -

t u r , q u i a R a c h e l s e p u l c r u r a n o n h a b u i t i n fi-

n i b u s B e n j a m i n , s e d in E p h r a t a , q u » e s l B e -

t h l e h e m , e t m a g i s p e r l i n e t a d t r i b u m J u d a , u t 

h a b e s G e n e s , c a p . 5 5 , v . 2 0 . S e d h o c e x p l i c a -

t i o n e m h a b e t n o n d i l l i c i l e m ; n e q u e e n i m m o r -

t u a d i c i t u r R a c h e l i n E p h r a t â , e t c r c c t u s i n 

e â m o n u m e n t i l i l u l u s , s e d i n v i a q u a ; d u c i t 

E p h r a t a m , q u » e s l B e t h l e h e m ; q u a r e s e p u l -

c r u m i l l i u s e x c i l a r i l o n g i u s c u l è p o t u i i a b 

E p h r a l a . D e i n d e q u i a i l l u d , in finibus Benjamin, 

( 1 ) S a û l i s c R a m a t i l i i n G a b a a m p r o G c i s c e n -
l i s v i a m t r a n s i s s e j u x t a s e p u l e r u m R a c h e l i s a d 
B e t h l e h e m , n o n s a t i s a s s e q u o r , n i s i t a b u l a s 
o m n e s g e o g r a p h i c a s c o n s e n t i r e in n o s t r a n i d c -
c e p t i o n e m c e n s u e r i m u s . O p u s e s l e n i m , R a -
m a t h a m S a m u e l i s m c r i d i o n a l i o r e m f u i s s e q u à m 
q u o d c o n s l i t u i s o l c a i : e x p l o r a t i o r e s t e n i m 
s i t u s G a b a » e t B e i h l c h e m , q u à m u t l o c o n i o -
v e r i p o s s i n t . Q u o m o d ò a u i e m R a m a i h a u l t e -
r i ù s a d m e r i d i e m p r o m o v e a t u r , s i i n m o n l i b u s 
E p h r a i m i c o n s i d e b a t , u t i in e x o r d i o h u j u s l i b r i 
i r a d i t u r ï U t h » c e v i t e n t u r i n c o m m o d a , n i h i l 
a p l i u s o c c u r r i t , q u à m u i r e d d a ï u r R e b r a u s : 
Invenies duos viros è Zelezach, loco sito juxta 
sepulerum Rachel, in finibus Benjamin, dicenlque 
libi : Invçntœ sunt atinœ. { C a l m e t . ) 
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n o n s i g n i f i c a i d u o s i l l o s v i r o s e s s e i n t e r r à 

B e n j a m i n , s e d a d c x l r e m u m t c r m i n u m B e n -

j a m i n i c » t r i b i l s . H e b r a i c è n a m q u e v o x e s t 

quebul, q u a ; n o n l a m p o s s c s s i o n e m v a l e t , q u à m 

p o s s e s s i o n i s t e r m i n u i n e t l i m i t e m . Q u a r e n ì l 

a l i u d s i g n i ß c a r i p u i o , d ù m v i r i d u o d i c u n t u r 

i n v e n i e n d i in finibus B e n j a m i n , q u à m i n v e -

n i e n o o s e s s e i n i l i o l o c o t r i b ù s J u d a , u b i s e s e 

d u a r u m t r i b u u m t e r m i n i c o n t i n g u n t , id e s t , 

i n i p s o d u a r u m t r i b u u m c o n f i n i o . flebrai a l i -

q u i d b i c s u p p l c n t , d ù m h o c m o d o h u n c l o c u i n 

e x p o n u n t : Occurrent libi in finibus Benjamin 

duo viri, qui modo sunl juxla sepulcrum Rachel. 

S e d n o n e s l n e c e s s e a d h u n c d u r u m i n l e r -

p r e i a n d i m o d u m c o n f u g e r e . 

U b i V u l g a l u s , in meridie, h e b r a i c è e s l , sei-

sach, quee v o x u m b r a m c l a r i i a t i s s o n a t ; q u a m 

n o s t c r V u l g a l u s o p t i n i c c o n v e r t i i , meridiem, 

q u i a e x e o t e m p o r e d e c l i n a n t e j a m d i e , j a m 

l u c i a l i q u i d a d m i s c e t u r u m b r a . S c p t u a g i n t a 

meridiem c o n v e r l u n t , s i c u l V u l g a l u s . A l i i a u -

s t r a l e m p u l a n t e s s e r e g i o n e m , i t a u t d u o i l l i 

v i r i f u t u r i s i n t a d i l l a m coel i p l a g a m , u b i s e 

u l r i u s q u e i r i b ù s fines a t t i n g u n t . A l i i l o c i n o -

m e n e s s e p u t a n t ; n i h i l p l a n è c e r t u n i . E g o 

q u o d d i c c b a m , in meridie, s i g n i l i c a r i t e m p u s 

n i e r i d i a n u m , m a g i s p r o b o , l u m q u i a v a l d è e s t 

i n c e r t u m t r a u s e u u d u m e s s e S a ü l i e R a m a t i l i , 

u b i l u n e e r a l S a m u e l , a d G a b a a , q u a ; e r a t 

S a ü l i s p a t r i a , p e r i l l a m p a r t e m , u b i a d a u s i r u i n 

s e s e J u d » a c B e n j a m i n t e r m i n i c o n t i n g u n i . 

D e i n d e , u t d e m u s i t a fieri, p l a n è o l i o s u m e r a t 

i l l u d S i g n u m , n e d i c a m i n e p t u m , q u o d f u t u -

r u m e r a t n c c c s s a r i u m . N a n i s i e u n d u m e r a t 

S a ü l i n e c e s s a r i o e x R a m a l h à p e r l o c u m , u b i 

d u a r u m t r i b u u m c o n l ì n i a c o n c u r r u n t , c u r 

p r o p h e i a q u a s i a l i q u i d n o v u m e t r a r u m , q u a l i « 

e s s e s o l e n t s i g n a , q u » d a n l u r à D e o , s i g n a 

i l l a p r a b e r e t , q u a ; n e m o n i s i p e r e g r i n u s e t 

l i o s p e s i g n o r a r c i ? Q u o d p e r i n d e e s t , a t q u e 

s i q u i s d i c a t : H o c c r i t l i b i s i g n u m , q u i a c r a s 

o r i c l u r s o l , a u t o c c u r r e n t v i r i i n i l l à v i à , p e r 

q u a m i n c c s s e r i s ; m i r u m s i in a l i a , q u a m n o n 

e s s e t i n g r e s s u s . S e p i u a g i n t a b i c a d d u n t àxxc-

p i - j a À a , id e s t , salientes granditer, id e s t , 

g r a d i e n t e s v e l o c i t e r : u n d e id s u m p s e r i n t , n o n 

v i d e o . S e d d ù m p l u r a e t m i n u t a m a g i s s i g n a 

p r o p o n u n t u r , m a j o r d i c t i s c o n c i l i a l u r I l d e s . 

V E R S . 5 . — E T V E S H U S AD QUERCCM T H A B O R . 

N o n e s t M e Thabor m o n s , q u i p u l c h e r e s t e t 

n o b i l i s , q u i a i l le e s t in i r i b u Z à b u l o n , u t i r a d i l 

H i e r o n y m u s in L o c i s h e b r a i c i s , e o a u t e m l o c o 

n o n p o l u e r u n l d u o il l i v»r i o c c u r r c r c S a ü l i . 

Q u i d a m p u t a n t T h a b o r n o m e n e s s e p r o p r i u m 

3 9 4 C O M M E N T A R 

a u t v i r i q u i q u e r c ù s i l l i u s e r a t d o m i n u s , a u l 

l o c i u b i s p e c i o s a e r a t a u t r o b u s t a q u e r e u s . 

N i h i l e s l c c r i u m . 

INVESIENT TE IBI T R E S V I R I ASCENDEXTES AD 

DEUM IX B E T I I K L ( L ) . C ù m e o t e m p o r e t a b e r n a e u -

l u m v a c u u m e s s c t a b a r c a , e l a r c a in l o c o n o n 

s u o , f a s e r a t , u t d i x i m u s , a l i i s i n l o c i s s a c r i f i -

c a r e ; q u o d fiebai s » p i ù s i n c s c c l s i s l o c i s , u t 

d i x i m u s c a p . 9 , v . 9 . C ù m a u t e m Bethel l o c u s 

c s s e t j a m o l i m r e l i g i o s o * à t e m p o r e J a c o b , e t 

s u o i p s i u s n o m i n e i l l u s t r i s e t s a c e r ( d i c i l u r 

c n i m Bethel, id e s l , domus Dei), a d i l l u m l o -

c u m t a n q u à m i d o n e u m m a g i s r e l i g i o n i , c o n v e -

n e r u n t i r e s i l l i v i r i , s i c u t e t i a m c o n v e n i s s e 

p l u r e s a l i o s v e r i s i m i l e e s t , u t d o n a i I l a , s c u 

s a c r i f i c i a in l o c u m d e f e r r c n l q u e m s i b i D o m i -

n u s a d o p u s i l l ud j a m p r i d e m d e c l i n a s s e v i d c -

b a t u r ( 2 ) . 

V E R S . — P O S T H.EC VENIES IN COLLEM D E I , 

UBI EST STATIO P l l I I.ISTHIXORUM. C o l l i s ÌSLC V a r i è 

à v a r i i s a c c i p i l u r . R a b b . S a l o m o n p u t a l e s s e 

C a r i a i l i i a r i m , q u i i d e ò Collis d i c i l u r Dei, q u i a 

i b i t u n c e r a t a r c a . S e d e r r a i l o n g è c u r a e o si t 

l o c o Coll is i l l e (si l a m e » c o l l i s i u t i n eo p r o -

g r e s s u n u l l o m o d o i l l o s a t t i n g e r e a u t v i -

d e r o p o l u e r i l S a u l , c ù m p e t t i n e r e i a d t r i b u m 

J u d a , J o s u e c a p . 1 5 e t 1 8 , e x c u j u s . finibus 

j a m f u e r a t e g r c s s u s S a u l . N a m , u t n u p e r d i -

x i m u s , i r e s v i r i in finibus B e n j a m i n o c c u r r e -

r u n t S a l i l i . L y r a l o c u m e s s e c r e d i t , u b i e r a n t 

p r o p h e t » , q u i c ù m D e o u n i p r a c i p u è s e r v i -

r e n i e l v a c a r e n t , Collis p o l l i t i a p p e l l a r i Dei. 

Mihi m a x i m è p r o b a t u r , q u o d A b u l c n s i s p u t a t , 

collcm i i e i n p e Dei e s s e c i v i i a t c m G a l & S , u b i 

n a t u s e l e d u c a t u s S a u l . Q u o d o p t i m i s s u a d e r i 

p o t e s t c o n j e c i u r i s : P r i m ì i m , q u i a i n h c b r a i c o 

l e x t u , u b i n o s t e r Collis, e s t ghibaa, q u a : v o x 

( 1 ) T R E S PORTAS PANIS, o b l a i i o n e m D o m i n o , 
v e l n i u i i u s s a e e r d o t u r i i r e s s a c r a s i n i i i i s i r a n -
l i u m in B e t h e l ; i d e s t , o f i e r e n l i u m s a e i i l i c i a 
i n a l t a r i , q u o d e r e c t u i n o l i m à J a c o b o , d e i n d e 
a b e j u s t i i i i s r e p a r a i m n e s t : v e l d e n i q u e o i f e -
r e n t i u m l a n t u m m o d ò p r e c c s p r o i i s , q u i m u -
n e r a d e f e r c n i e s p r e c a b a n l u r , u l j i r o s e D e o 
s u p p l i c a r e t u r . l l e b n e u s l e g i l : Trio frustulu , 
v e l i r e s p o r i i o n e s p a n i s , u n o v e r b o , t r e s p a n e s . 
S e p i u a g i n t a : T e l a v r f l k xpr 'ov , Tria vasa pa-
nimi, t r e s c a n i s t r o s p a n i s p l è n o s . D e f e r e b a n l 
a u t e m h » d o s a d s a c n f i c i u m , p a n e s i n o b l a i i o -
n e m , e l v i m i n i a d l i b a n i i n a . E x b i s r e b u s p o r -
t i o q u i d a m o f l ' e r c n d a e r a l D e o , a l i a i r a d e n d a 
s a c e r d o t i , r e l i q u u m v e r o a d l « l a ¿ ¿ r a m D o m i -
n o c o n y i v i a c e l e b r a n d a . ( C a l m e t . ) 

( 2 ) VERS. 4 . — DABUNT T I B I DUOS PANES. O p -

j » o r i u n u n i u t i i j u e m u n u s i t e r i : a b e n t ì | ) u s , q u i -
b u s p e c u n i a d c l i e i c b a l e t c o m m e a l u s . C o m p a -
r a i r o s s e s e f a c i l e a l i o s p a n e s in B e l h e l , ve l 
a l i b i in i t i n e r e , a r b i t r a b a n t u r . ( C a l m e ; . ) 

S . S . I X . 
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i t a collem s i g n i f i c a i , u l e i i a m s i i p r o p r i u m c i -

v i l a t i s n o m e n , q u » e x loci s i l u n o m c n a c c e -

p i t . S i c u t a u t e m b i c d i c i t u r in c o l l e f u i s s e s t a -

l i o P h i l i s l h i n o r u m ; s i c e t i a m i n f r a , c a p . 1 3 , i n 

G a b a i i B e n j a m i n P l i i l i s i h i n o r u m s t a t i o à J o -

n a l l i à d i c i l u r f u i s s e p e r c u s s a . D e i n d e , q u i a c o 

in l u c o v i r o s h a b u i t s ib i c o g n a t o s S a u l , u l p a -

l e i s l a t i n i , v . 1 4 , u b i n o n n i h i l d e p a t r i à S a u -

l i s . D e i n d e q u i a i l l i u s s i v e c i v i i a t i s , s i v e Col l i s 

b a b i i a i o r e s p r o b e n o v e r a n t S a ù l c m e t e j u s p a -

r e n t e s . Q u a r e c ò n i i n t e r p r o p h e l a s p r o p h e i a r e 

c r e p i t . a d m i r a t i s u n t o m n e s , c ù m n e q u e i l l u m 

a u l p a r c n t e m e j u s d e p r o p h e t a r n m c o ì l u a n t e 

c o g n o v i s s e n t . A l q u e i d e ò d i x e r u n i : O t t o n i 

res àccidit filio Cis ? Num et Said inter propke-

tas : Respondilque alius ad alterum : Et quis pa-

ter eorum ? H » c , m e o j u d i c i o , s i i t is p r o b a a t c o l -

l e m i l l u m e s s e G a b a a p a i r i a i n S a ù l i s . 

S e d i l l u d j a m e s p l o r a n d o l o , c u r d i c a i u r Col-

lis Dei. M i h i h o c l o c o p l a c e t , c i v i i a l e m i l l a m 

v o c a t a m e s s e , collem Dei, s e u p o l i ì i s , Gabaa 

Dei, u t d i s l i n g u a t u r a b a l i à e j u s d e m n o m i n i s 

c i v i t a t e : t a l e a u t e m n o m e n v i d c i u r o b t i n u i s -

s e , q u i a ibi e r a l c c e l u s , e t v e l a l i s c h o l a p r o -

p h e t a r u m , q u i a u t d i v i n o a f f l a t i e r a n t S p i r i l i r , 

a u t d i v i n a s l a u d e s e x v o t o a c r e l i g i o n e , a u t e x 

i n s t i m i o m o d u l a b a r i t u r ; d e q u o m o x a c c u r a -

t i ù s . 

U B I EST STATIO P I I I L I S T H I N O R L M . E X h i s m a -

n i f e s t e c o n s t a i , collem Dei e s s e G a b a a , q u a n d o 

c a p . 13 , in cà d i c i t u r e s s e s t a i i o , id e s t , m i l i -

t a r e p r a s i d i u m P h i l i s l h i n o r u m . D e q u o a l i o i n 

l o c o a g c n d u m n o b i s n c c c s s a r i ò . I l l u d n u n c 

o b i l e r o b s e r v a n d u m , q u o d i r a d i d e r u n t i n t c r -

p r e l u m p l e r i q u e , l i c e i P h i l i s i h i n i , u t v i d i m u s 

c a p . 7 , a d v . 13 , h u m i l i a t i f u e r i n t s u b S a m u e l e , 

ne<iuc u l t r a v c n e r i n l in t c r m i n o s I s r a e l , e t c i -

v i i a i e s q u a s a b I s r a e l e s u s t u l e r a n l , r e d d i i » 

f u e r i n t à P h i l i s t h i n i s , n o n l a m e n s i c a b i i l i s 

c r e p t a m f u i s s e , a u t f r a c i a m p o t e s l a i e m q u a m 

p r i u s b a b u e r u n t in I s r a e l e m , u t n o n in a l i ' 

q u i b u s c i v i l a i i b u s p r a s i d i u m m i l i t a r e r c l i q u e -

r i n t , q u o d I s r a e l i t a s a d p e n s i t a n d a vectigaR3 

c o g e r c t , e t s u b P a l » s i i n o r u m i m p e r i o c o n i i n e -

r e i . S i c u t e i i a m n o s t r o t e m p o r e f i e r i v i d e r a u s . 

Q u i e n i m p r o v i n c i a m a l i q u a i n a r m i s s n b j u g à -

r u n t , a n l ì q u i s p o s s e s s o r i b u s e à l e g e h a b i l a n -

d a m f r u e n d a m q t i e p e r m i t i u n t , u t ib i h a b e a n t 

a r c e m m u n i i a m , e t i n eà p e r p e i u a m p r » s i d i a -

r i o r u m m i l i l i m i s l a l i o n e m , q u » t e r r o r i s i i c i -

v i b u s . s i q u a n d o n o v i a l i q u i d m o l i r i l e n l a v e -

r i n t . H u i c p o r r ò s l a t i o n i c o m m o d i s s i m u s l o c u s 

v i s u s e s t G a b a a , q u i a e l i p s a m u n i t a e r a t ì 

a a i u r à , u i p o i e q u » s i t a e s s c t in e x c c l s o l o c o * 
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e t ad e n n i i n e n d u m in Silìcio p o p n l n m o p p o r -

t u n a . i t a p u t a a t Abulensis , L y r a , C a j e l a n u s e t 

H u g o . Quiun au tem p ra i s id i a r i a h a s t a l ioncs 

infes ta i f a e r i n t Israelit is, d icc inus i n f r a , cap. 

13, v . 1 9 . 

O l i V I f U HABEMS tilt EGEI! P l l t P H E T A R l l l I PESCEN-

DEXTICM BE EXCRLSO, ET ASTE EOS P S A t T E f i l C H . 

P l n r a s u n t proplielarum gene ra , atti si m a y i s , 

l'Inr.'i m i n i s t e r i a . Quidam p r o p r i è e t s c c t m d ù m 

nn in in ì s no ta t ionem d i e u a t u r propilene, qui 

nimir i i iu ru t t i la p r e d i c u n l . Alti, l iec t m i n ù s 

ad propr ia™ nomin i s r a t i o n e i n , propilene t a -

luen ve re s u n t , q u i absen i i a e t qtttv jamdtu l i in i 

p r a i c r i é r e i i ò r u n l . q u a nul la n a t u r a t i facili-

ta te , sed t a n t u m d i v i n i q u i d a m i l l u s t r a l i o n e 

cognoseu i i t u r . Quo modo Moyses v e r e prophe-

ta firn, d i iu i in l i b ro Geneseos , q u a ; l 'acta s u n t 

in m u n d i p r i m o r d i o e t t e m p o r i b u s aliis obs -

c u r i s , à d i v i n i i l lus t r a t ione a c c c p t a sae r i s 

m a n d a v i t m o n u m e n t i ? . Alia s u n t m u n e r a q u a , 

l icei non s int on in inò p r o p b e l i c a , quia tnnien 

i l l is ope ram a s s i d u a « in ipe i ide run t p rop i le i®, 

propl ie t ica d i c u n l u r , non quia ilii q u i ea p r a -

s t i t é re propi le i® l 'ueruit , u t e d e r e o p e r a q u a 

n a t u r a e x u p c r a n l vires , qua l i a s u n t exc i l a r e 

m o r l u o s c i alia e j u s m o d i p a t r a r c i n i r acu i a . in-

t e r p r e t a t i S e r i p l n r a m s a c r a m , e t i l l ius l i a d e r e 

r u d i o r i b u s popu l i s in le l l lgen l iam ; s e d p r e c i -

p u e illi d i c u n l u r propi le i®, qui d i v i n i s laudi-

b u s ce l eb rand i s v a e a u t , . l i c c i l ongò abs in t ali 

afl latu divino. E l quia l i a c pars nob i s in p r e -

sentiti necessar ia es l , ideò in i l l i n o b i s p l u s c u -

lùm o p e r a p o n e n d u m . 

Multi in S c r i p l u r a s a e r i d i c u i t l u r p rop i l ene , 

q u i tauicii can tores t a n t u m s u n t , a u l t |iii in-

S l t i t incn l i i u t u n l u r music i s . Id p l a n ò c o n s t a i 

ex lib. 1 Paral ip . c ap . 13, ub i , v. 2 2 , c a n l a n -

t ròni , scu l a u d a n i i u m D o i n i n u m c h o r u s , pro-

phetarum chorus n o m i n a t u r . Nani c imi p r e c e s -

s i o n i p l u r i m i , qui c a n t o r e s d i c u n l u r , e t in 

c y n i b a l i s i e u e i s c s n c r e p a n t c s , et q u i in nabl i is 

a r cana c i m l a r e u l , l iu ique in c i t l ia r i s p r ò o d a v i 

c a n e r e n t c p i n i c i u m , s ta t ini a d d i l u r : C/itmeitiiis 

«aie»! princeps Letiilarum proplielia: fumavi ad 

prtccinemlam melodiùm ; crai quippe valete sa-

piens. E l s la t in i , v . 27 : Chonenias princeps 

prdpjteiiiv inter cantores. El codoni lib. c ap . 23, 

v . 1, c lecl i d i c u n l u r à m a g i s t r a t u e t r e g e Da-

v id , qui p r o p i z i a r e « in c i i b a r i s ; sed p r o p b c -

t a non e l i g u m u r a b l iominibus, c imi non hu-

n i a n o , sed divino S p i r i t u a l i l a t i l o q u a n l u r ; 

e a n l o r c s a u t e m op i imè , c imi h o m o d e vocis j 

suavi la lc e t arl is per i i i i j u d i c a r c poss i t . hjitar 

David et mttgiitrattts emcitifs segrcgmermit in 

I. REGUH s g » 

mmislcriam film Asapli, el ¡lemam, el Idilhum 

qui prophetaren! in citharìs, et psalleriìs, et cym-

balis, secundiim numerivii suina dedicalo sibt of 

lìciti sementa. El i l en 'uu , el ter l iò , c o d e m ca-

pi te alii d i c u n l u r in o rgan i s e l mus ic i s i n s t r o -

mcnl i s p r o p h c l a r e . 

I l lud p r e i e r e a o b s t r v a n d u m , l io rum p r o p h e - ' 

t a rum fuisse q t t a d a n i collegia, ubi in a r i e m u -

s i c i a lque h a r m o n i c i c i e r e e r e n l u r . Quod , m e o 

jud ie io sal is p roba l , q u o d uiodò d icebamus d e 

C h o n e n i i , qui p r o p h c l i ® , id es t , I i y m n o d i a 

p r e e r a t , quia crai valile sap iens . E l lib. I Pa -

ra i . c ap . 2 5 , v. 7 , q u i d a m l i ie i inui r doclores.et 

ipii emliebant caniicum Domini. Ili p o r r ò in 

S c r i p l u r a s a c r i c l iam d i c u n l u r patres, s i cu l 

e t iam a l i d o c t o r e s c i niogis l r i . Genes . 4 . v . 

2 1 : Jubal ipso fuit pater ciiientiam tithtirn et 

organo. Ncque f o n a s s e a l iud in tc l l ig i tu r s ta t ini 

c imi d e p rop l i e l a rum p a i r e a g i l u r , v 10. Hoc 

docui l U i e r o n y m u s in TraUii . he.hr . , c s p l i c a n s 

illud d e Salii : Et quis pater contai ? l'ater, i n -

qu i t , magisler mutar, sicat Elimm Elioni pa-

trein, id esl, magistrltni n o m i , 4 lleg. ì . Et in 

lib. Job cap. 5Ì, lleliu Elisia-, uatrein, id est 

magisirum cccat. I l . i c l l i c ronv inus . N c q u e 

, uiilii duhiui i i e s t , cù in Genes . 4 3 , dfci l d e sc -

ipso J o s e p h : Dei rcluutale hiic missiis imi, qui 

| fecit me quasi pattern l'jutraenìs, el daHiimm 

| ituiecrste domia ejus, ac principe« in ooniì terrà 

Agijpti, pattern co loco s ignif icare mgistrim. 

j Nani cimi illa verba n u m e r a r e ! David Psa l . 

1 0 4 , V. 2 1 , i l l ud , patroni, s i c e sp l i cu i l , u t 

, nemo d u b i t a r e p o s s c l illis verhis s ignif icar! 

imijisirimi. S ic a j i t em David : Consliluit eitm 

dominimi tali« san-, et principe ut ontnis pos-

sessioni soie, in erudirci principio ejus, sicul 

: semetiptm, et senes ejus pra,lenti,mi doceret. 

Cimi c a l c i a a l iquid habeau i c c r t n m q u o r e f e -

! r a n t u r , p isteril irà ad illud oriiuor l e f e r n n l n r : 

Feci! me. quasi pattein. Pliiti-aenàs, quasi d ica t , 

u t ila p r inc ipes a l i « l i n c e r e i , s i ca ! P h a r a o n c m 

ipsum a n t e d o t i t e r a t . Tai is fu i s se d i c i l u r p r o -

p l i e l a rum enneus , cu i p r e e r a t S a m u e l , 1 l ìcg. 

19, v . 2 0 . ad quc in c imi vcn i s scn l Satìlis niiu-

tii. ipsi q u o q u e p r o p h e t S r i m t , quod i l em fec i t 

Slatini ipso S a i j l s icul hìc a n t e fecera t . Vide 

Ahulenscm in cap . 19, q . 31, uhi iHcit ii Sa -

mue le p lu r ima i n s t i u n a col legia. Fu i s se p r a -

tcrca P r o p l i e l a r u m e ie tum in Najoth in Rama-

ibà , c i in Bellici e l Jo r i cho , ipsa docc i S c r i -

p t u r a . De Bellici. 4 Iteg. 2 , v . 5 : Egressi sur.t 

Iilii proplielarum, quierant in Bellici. De J e r i c h o , 

4 Reg . c a p . 6 : Dùcimi autem /ilii propliela-

rum ad Elizritiii : Ijitas, in quo habitaims contro 
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te, angustia esl. De. Na jo lh in Ramalhà habes 

i n f r a , c ap . 19, ubi i ler i im p r o p h e t à s s e d ie i tu r 

Sau l i n t c r p r o p h e l a s ; ibi e t i am, v . 20 , d ic i lu r 

fu isse p rop l i e l a rum ct tneus. Simile , op inor , 

coHegium fui l hor imi p r o p h e t a r u m , qui divinis 

laiulihus caniani l is a s sucscun t , in G a b a i p a i r i i 

Sau l , q u a m ideò appellaci d ix imus , col lem 

Dei . Quòd verò h i ean lorcs au l psa lue pot iùs 

f u e r i n t q u à m f u l u r o r u m a n n u n i i a t o r c s , ipsa 

i n s l r u m e n t o r u n i mus i co rum nomina non ob -

scu rò s ignif icanl . Ut quid en im illos a r . l cccde-

r e n t psa l t e r ium, l y m p a n u m , tibia et e y l h a r a , 

et illi l u n e s imul p r o p t ß i a r e n t , itisi quia liellè 

cum h a r m o n i c o b o r n i o i n s l r u m c n i o r n m sono 

h u m a n a n n n vocmn symphonia consen t i i ? 

Quod si p r o p b e l i c a voces inanes non s u n t , 

ncque n u m e r o ac va r i e t a l e c o n f u s a , u t quid 

in so l i tudine to l p rop l i e l a rum voces, obi au t 

aud i r e i nemo , a u t a d r a o d ù m panei ? Ncque si 

voces f o r c n t ve re p rop l i e t i c a , ¡Harum signil i-

ca l iouem el p o o d u s S c r i p t u r a sac ra tacuisse t . 

Hoc a u c t o r u m p le r i sque p roba r i video. Ila l e -

non i C h a l d a u s liie, q . 5, Abu lens i s , L y r a , 

C a j e l a n u s , Torn i e l lu s ad a n n u m m u n d i 2 5 i o . 

l i n m . 14 ; Hugo e l Magisler H i s lo r i a schola-

sliere. Kt hi f e r m ò o m n e s d ieuul e l , meo j u d i -

e io , non improbahi l i le r , S a m n c l e m fuisse p r i -

m u m p a i r e m re l ig iosoruin o r d i n u m , qui col-

legia ins i i tu i t , ubi d o c e r e n t u r mus lcam, e l 

d iv in is landibus ass idue vacaren l . Vide Abu-

lensein i n f r a , in cap . 19, q . 5 1 . 

I l lud liic n o i a u d u m , quod nonnul l i ex a u -

c t o r i h u s s u p r a ci lat is o b s e r v i r u n t , in h i s tol 

p r o p h c l a n t i u m , id es t , psal lent ium collegiis 

fu isse al iquos qui ve re divino ins t inct i Sp i r i tu 

p rophe l a r en i . Quod mihi p e r s u a d e l , quòd a n -

lequàm a b Eliii, s ive a b E l i s a o accepissent , 

qui ex co p r o p h e t a r u m n u m e r o m o r a b a n t u r i n 

Bethel , f u t u r u m n i Elias to l l e re iu r il Domino, 

ipsi j am nove ran l . A lque ideò cimi progressi 

essent obvlàm E l i s a o , d i x e r u n t , 4 Reg . 2, v . 

3 : Numquìd llósli, quia Dominus hocliè tollet 

dominum limili a te 1 Non d i spu to an o m n e s hoc 

ex divina rcvela l ione d id ice r in t , s a l i s en im ha-

beo id ¡Horum sal tem u n i fuisse r eve la tum, à 

q u o id rcl iqui nósse p o t u e r u n l . S a n e Augus t i -

n u s ex i s l imarc v ide iur ve ros hosce fuisse 

p r o p h e l a s , e t ve re ac p rop r i è p r o p h c l i s s c , 

c imi Sau lcm ad i l lo rum imi ta t iònem v e r é ac 

p r o p r i è p rophe l i s s e af l i rmat . S ic au lem ille 

Psa l . 103, ad illud ; Qui prolegis in aquis supe-

riora ejus (sic e n i m ipse legii) c imi docuissc t 

dona Olile dam supc rna lu ra l i a scclernl is i n t e r -

d i i m l iominibus conced i addii ; i P r o p h e t ® 

. r . A P i r r ^ 

< qua le mirans e s t ? Proplielavll Raiil ma ins 

i rex, e l t u n c p rophe lav i l , c ù m David s a u -

i c t i im p e r s ê q n e r e l u r . i E l s la t im imp le inm 

esse dici t Sp i r i tn p r o p h e t a n d i . E l do aliis, q u i 

misai a n i e f u e r a n i , ut Davidcm c o m p r e h e n d e -

r c m . qui c l iam proplieulsse d i c u n l u r , ait : Irr.-

pleti, sunt Spiritu prophétie, qui missi sunt, et 

prophetoteront. Neqne aliud v i d e i u r s e n t i r c S . 

T h o m a s 2 2 , q . i 7 2 , in c o r p . , ubi a i t , filios p r o -

p h c l a r n m h a b i l i s s e s imul c u m E l i s a o , c quas i 

i sol i tar iam v i tam d u c e n i c s , ne m u n d a u i s 

i occupat ionibus i m p e d i r e n t u r à d o n o p rophe -

1 liai. ! Idem T h e o d o r e t u s q . 2 4 . S c d , ut d lx i , 

i l lnd p l e rbq t t e p r o b a t n r , qui c i d e r e ex ins t i -

l u l o d i spu t an t , et r a t l oncs q u a s snperi i is a d -

dux imus , el laliiis Abulensis p c r s e q u i t u r , q . 5, 

o m n i n è p r o b a n t . 

Al dices, ex psal ter io, e l lympano , e l aliis 

h a r m o n i c i s i n s t r n m e n l i s , non sat is f i rmam 

s u m i c o n j e c t u r a m , in c r e d a m u s bos non t am 

esse p r o p h c t a s in s ignif icat ionc p r o p r i i . qiuiin 

c a n t o r e s : qu ia suavis c t harnio i i icus s o n u s 

Spir i tus exe i ia t p r o p h c t a r u i u , c t ad acc ip ienda 

oraenla divina d i sponi l . Quod d o c u i l E l i s a u s , 

lib. 4 Reg . 5, v. 15 , qui ciim exp lo ra re vellct 

d iv inam vo lun t a l em, dixi t ; Nunc autem addli-

cite milii psaltem iCinnqae caneret psaltes, facta 

esl super earn mantis Domini, el ait : Ueec dicit 

Dmnimis. D i e e m n s hâc d o r e s u o l o c o p i u r i b u s . 

N u n c sat is s i t dixisse, u t Abulensis , q . 3 , do -

cu i l , e o loco non c a n l i s s e au l i h s t rume i i l u in 

pu l s i s se p r o p h c l a m , scd al ium psal tem a d -

duxisse , q u o pu l san ié . ipsins s p i r i t u s ad d iv i -

nam i l lus l ra t ionem d i s p o n e r e l u r . 

Vois , C. — ET IKSILIET ix TE Spim-ros Do-

» 1 X 1 , ET PBOPHKTABIS CLLL E I S , ET HCTABEKIS IK 

vinoii AI.TERIM ( I ) . O p t i m è h i c Abulensis , q . 6, 

(1) Vous serez changé en un attire homme. Il 
e s t dit p l u s bas lo r sque col le p a r o l e f u i a c -
complie i Dieu changea le cœur de Saiil et lui 
en donna un autre. L e changemen t qui a r r iva 
a lors d a n s Saiil lin g r a n d , ma i s p lus se lon le 
m o n d e que selon Dieu. Car d ' u n pa r t i cu l i e r 
peu cons ide rab le ou p a r sa na issance ou par 
sa pe r sonne , il p r e n d l ou t d ' u n c o u p un c œ u r 
d e ro i . Il conçoi t de s pensées d i g n e s d e c e 
h a u t r a n g ou Dieu l 'avait fa i t m o u l e r . Il de-
vient r edou tab le à ses ennemis , c o m m e nous 
ve r rons d a n s la su i te , et a imé d e ceux au-des-
sus desque ls il e s t élevé en un momen t par i* 
pu i s sance qu il reço i t d u c ie l . On p e u t d i r e 
m ê m e q u e ce c h a n g e m e n t , qui lui a t t i r a t a n t 
d e gloire, fut un c h a n g e m e n t bien m a l h e u r e u x 
pu i sque ce l l e g r a n d e u r d ' àme q u i a v a i t d ' a b o r d 
p a r u en lui dégéné ra aussildt en u n e t é m é r i t é 
p r é somptueuse , qui lui f u p e r d r e la c o u r o n n e 
q u e sa premier», modéra t ion semblai t avoir 
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docct, s p i r i t u m i l l u m , q u i in s i l i t in S . i û i e m , • 

n o n f u i s s e s p i r i t u m p r o p h é t i s e , s e d s p i r i t u m I 

d e v o t i o n i s , q u o v e l l c t , c l f a e u l i a t e i n a l i q u a m , 

q u i p o s s e t in d i v i n a s l a u d e s c u m i l l o p r o p h e -

t a ç i i m c c e i u a r d e n t i ù s i n c u n i l i e r e . P l a n é l ioro i -

n e n i r u s l i c u r a , n e q u e n u i s i c a m d o c l u m , n e q u e 

m i n i s l c r i o illi a s s n e l u m , q u o d u m c r a l s u p r a 

i l l i u s f a e u l i a t e i n c i c a p l u m s u b l i m e , i l l i e r e x i -

m i o s i l l o s p s a l l a s n e q u e i m i o c l è , n e q u e i n d c -

c o r ô p s a l l e r e , n o n e s l h u i i i a n i i n g e n i i a l q n e a r -

l i l i e i i , s e d ftpirilùs d i v i n i , q u i u l l a l i a i n h o m i -

n i b u s o p e r c l u r , n e q u e l e i n p o r c e g e t , n e q u e 

i l i i s a r l i b u s , q n i b o s b u m a n a u l i l u r s o l e r l i a . 

Q u a r c n i u l a m s d i c i l u r S a i i l iu v i r u m a l t e r u m , 

e x r u s l i c o v i d e l i c e l , e l a s i n a r u m p e c o r u m q n e * 

c u s i a d e , in p s a l t e m , e t iu é m u q u i a g r e s t e ¡1-

l u d e t p a s t o r a l e n e g o t i u i n n o n c x e r c e t , e t a b 

e o , q u i h i m i a n a q u x d a m c l h u m i l i a c u r a b a t , 

c l i l i i s e s s e t c s s u c t i i s , e l l ' o r l a s s è a d a l ia p a r ù m 

i d o n c u s , in i l l n m q o i j a n i e s s c l a d g r a v i o r a e t 

a d r e g i u i u u o i u e n e l m u i i u s n o n i n c p l u s . I i a -

q u e c i m i c o n i r i l u i l e s c l G a b a i i œ c i v e s l a l i a 

v i d è r e n t , q u a l i a n u n q u i m i v i d e r a n t n e q u e e \ -

p e c i i r a n l â S a i i ' e , e t e g r e g i u m p s a l i e m a g n o -

s c e r ç n l in b o m i i i c p r i t i s i n c u l l p e t a b s t u d i i s 

n r h a n i i a t i s a l i e u o . a d m i m i r e p e i i t i n a m i l l a m 

l u c l a n i o r p h o s i n i , d i e u i i i e a d e q o i h i i s s l a t i n i 

v e r s . I I . 

V E B S . 7 . — F . 1 C QII.KCCHOIIR. I S J T O E B I I AIAMIS ; 

m , QUIA D o u i x r s racial EST. l l l a s i g n a d e d i l 

S a i l l i S a m u e l r e g n i à D o m i n o c o u c e s d , q u a ; 

c i i i n p r i i o i u n a e c i d c r i n t , j o b e i i l l u m b o n o e s s e ; 

a n i u i o , e l à D o m i n o f c l i c e m s p e r a r e s u c c e s s u i n 

i n r é b u s o m n i b u s q n a s t e n l a y c r i l . l i a p l e r i q u c 

e x p o u u n i illmi : Fac gucccumgue iuveneril ma-

rna rua. Q u a r e a d i n o n e i i i r S a i d u t a g a l q u p d -

c u m q u e o c c u r r e r i t , s c u v e n c r i t a d i n a n u m , a c 

s i d i c a l : A g e q n O d e l i n i q u e . v o l u c r i s , n e q u e 

e n i n i l i b i n s q i n i m a b e r i l D e o s , q u e r n a u s p i c e m 

M a i s o n p e u t v o i r ici e n l i g u r e c e q u i s e 
p a s s e d a n s l e s v r a i s p a s t e u r s . D i e u n e l e s a p -
p e l l e à c e l t e c h a r g e , q u ' a p r è s q u ' i l l e u r a 
d o n n é l e s q u a l i t é s o u d e n . l i b r e o u d e g r â c e i 
q u i s o n t n é c e s s a i r e s p o u r la s o u t e n i r . I l l e u r 
i n s p i r e d e p l u s u n e h u m i l i t é p r o f o n d e q u i l e u r \ 
p e r s u a d e q o ' i l s e n s o n t i n d i g n e s , e l q n i l e u r 
' a i l c r a i n d r e d ' é l r e a c c a b l é s p 3 r l e p o i d s 
d e c e t t e c h a r g e , l à l o r s q u e c ' e s t D i e u q o i 
l e s y a p p e l l e , il les change en d'autres hom-
mes, c o m m e il a p a r u e n p l u s i e u r s s a i o l s , et il 
l e u r d o n n e u n e f o r c e e l une . c h a r i t é i n f a t i g a b l e 
p r o p o r t i o n n é e a u x g r a n d e s c h o s e s q u ' i l d e -
m a n d e d ' c o x . A i n s i l e s o b s t a c l e s q u i l s r e n -
c o n t r e n t n e s e r v e n t q u ' à a c c r o î t r e la f e r m e t é 
î l e l e u r l o i ; e t il p a r a i t p a r t o u t e la s u i t e d e 
l e u r v ie , q u e c ' e s t la v e r t u d e l ' e s p r i t d e D i e u 
q u i s o u l i e n l e n e u s la f a i b l e s s e h u m a i n e . 

( S a c y . ) 
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h a b e b i s e l p a l r o n i i m . Al i i d i c u n l a d m o n e r i 

S a i i l e m u t q u i d q u i d a d r e g i a m d i g n i t a t e m e l 

o f f i c i n m s p e c i a l , a u d a c l e r a g g r e d i a t u r , certus 
d e s u c c e s s u q u i n u n q i i à m d e e r r a h i t à volo. Id 
a i i i e n i e x e o s p e r a r e j u b c t u r , q u i a c ù m r e x i 

D e o d e s i g n a m i s i l . q u » r e g i i s u n t m u n e r i s , 

i p s e s e c u n d a b i t . i t a v i d e n i u r s e n l i r e d o c t o r e s 

h c b r i e i , u l i n d i c a i l l i e r o n y m u s i n T r a d i i , h e b r . 

i l l i s s i g n i s , i n q u i i , n o s e e r c p o t e r i s , q u i a 

I D e u s l e r e g e m f o r e v o l u i l ; e t i d e i r c ó a d o m -

( n i a qua-, t i b i a g e n d a s u m , r c g a l i t e r a g e , 

I q u i a D e u s t e c u m e s t . > E i q u i b u s v e r b i s 

a l i a r a e g o s e n t e n t i a m i n f o r m o , e t f o r t a s s é m a -

g i s a d H c b r c e o r i i n i m e i u e i n , nempe n i in o m -

n i b u s q u a ; o c c n r r e r i n t , s e u a d i n a n u m v e n e -

r i « , r e g i u n i a s s u m a l a n i n i u m , c i r e g i o m o r e 

I r a c l e i a i q u c d i s p o n a l . 

A l i t c r e x p l i c a t C l i a l d a m s , n e m p e u l p a r e t 

s i i t i v a s a , s e u i n s t r u m e n t a r e g n i , i l i a v i d e l i c e t , 

q u a ; r e g i a m d e c e u i p e r s o n a m , a u l q u i e r e g i i s 

m i n i s t c r i i s e t s t u d i i s c o m n i o d a r e a l q u e s e r -

v i r e p o s s u n t . E g o c o n j u n g e n d o c h a l d a i c a m e x -

p o s i t i o n e m c u í n h e b r a i c o a l q u e V u l g a t o t e x t u , 

l i a n e a d d o a d r e l i q u i a e x p o s i l i o n c s , u l r e g i u m 

n i i n i r i i u i a s s u m a l a n i m i n o , e t p o p o l a n i n o n -

d i i r a s o l u l u m à P a l e s t i n o j u g o , a d l i b e r l a l e m 

o i n i , i n o v i n d i c a r e s t u d e a t , n e q u e i l l o r u m p o -

l e n i i a u i a u l a p p a r a i m n b e l l i c u m r e f o r m i d e t , 

n c q u e i l l i u s s p i r i t u s f r a n g a ! , a u l d e b i l i l e t , 

q u ó d o p p r e s s i i s r a e l i t a ; P a l i e s l i n o r u m i m p e r i o , 

n e q u e a r m a h a b e a n t ( u l e n i n i b a b e s c a p . 13 , 

v . 2 2 , i n t o l o e x e r c i l u t a n t u m S a u l e t J o o a l h a s 

h a s l a i n h a b u e r u n l e t g l a d i u m ) , n e q u e f a b r o s , 

q u i i l la c u d c n d i a u l a r t e a u t f a c ú l t a l e p o l l e r a i , 

s e d f a c i a l n e m p e a r m a b e l l i c a , q u x c u n i q u e 

p r i i n ù m a d i e a n i t n i v c n e r i u l , s i v e s i t v o m e r e l 

l igo , s i v e d u r i s t i p i t e s , s i v e p r a u s i i s u d e s , 

d e n i q u e q u i d q u i d l e l o r u i n s o r s e l f o r t u n a m i -

n i s i r a v c r i n l : n a n i q u a n a t u r i s u a i n l i r m a 

s u m , i l l a , d u c e a l q u e a u s p i c e D e o , m a g n o r u m 

l e l o r u i n u s o s e l p o n d i i s l i a b e n t . Q u i e s e n l e n -

t ia n o n o i n n i n ó d i s p l i c c l in i l i i , l i c e i q u i e p r i n -

c i p i o d i s i m a g i s m i b i p r o l i e n l u r . 

VR.r,s. 8 . — EXHCSCCNDESAVI I: >I F I S CALCALA. 

N o n c o n s l i m i t c c r t u m a l i q u e m d i c n i , q u a n d o 

p r o f c c l u r u s s i i in G a l g a l a , s e d l a n l ù n i a n i p r a ; -

d i c i t , a u l m o n e l n i d c s c c n d a i in G a l g a l a , c i 

i b i i p s u n i s e p t e m e x p e c l e t d i e s . A n l e m p u s 

l u n e i l l i p r a s i i l u e r i l , c ù m e ò c s s e i p r o f e c l u -

r u s , n o n c o n s t a i e x h o c l o c o , n e q u e ( q u o d e g o 

v i d e r i m ) e x u l l o S c r i p t u r e s a c r a ; t e s t i m o n i o . 

I l l u d v i d e l u r c e r i u m , s e p t e m i l l o s d i e s n o n 

e s s e n u n r e r a n d o s a b h o c t e m p o r e q u o u n c i u s 

e s t p r i n i i i m à S a m u e l e S a l i i , n c q u e a b e o l e n i • 

M l C O M M E N T A I U C M . 

p o r e q u o h a ; c s i g i l a r e g n i c o n s l i t u t i c o g n o v i t 

S a u l , q u i a l o t a c t a r e f e r u n t u r e x h o c t e m p o r e , 

a d i l l an i S a S l i s p r o f c c t i o n e n i , u t s e p i e m d i a l i 

i l i o s p a l i o p e r a g i n o n p o l u e r i n l . S u s p i c o r l a -

iii e il i n c e r i u m a l i q u o d l e m p u s c o n d i c l a m e s s e 

p r o f e c l i o n e m , q u o d l i c e i s u b o b s c u r è , i n d i c a i 

l a i n e n , q u o d d e i l i o s p a l i o l e g i m u s i n l r a , c a p . 

1 5 , u b i p o s i a l i q u o t d i e s d e s c e n d i s s e d i c i t u r 

S a u l in G a l l a l a , i b i q u o a d s e p l i m u m u s q u e 

d i e m s p e c l à s s e . Q u i d a u l e i n i l l i c o n l i g e r i t , e t 

q u i d a c c i d e r i l i n a l i , q u i a l o t o s s e p t e m d i e s n o n 

e x p e c t a v i t , e o l o c o v i d e b i n i u s . A b u l e n s i s , q . i l , 

p i l l a i h o c g e n e r a l e f u i s s e m a n d a t i i m , u t q u o -

l i c s r e s a l i q u a o c c u r r e r e l , q u i e c o n s i l i u m e l 

d e l i b e r a l i o n e n i d e s i d e r a r c i , s c c e d e r c t i n G a i -

g a l a S a O I , e l S a m u e l e m a c c e r s e r e l , e x p e e t a -

r e t q u e s e p l e m d i e s , u t i m i n o l a t i s v i c l i m i s c o n -

s u l c r e l D e u i n , c d i s c e r è l q u o a b e o q u i d f a c t o 

e s s e l o p u s . I d e m e d a m n o i l i m p r o b a l C a j c t a -

n u s , c i m i l a n i e r i p r i o r e m s e n l c n l i a m s t u d i o -

s i ù s e s s e t a m p l e x u s . 

V t n s . 9 . — ITAOUE CHI AVEBTISSET ¡ IUJIEMU 

SECAI, n r ANFITET A SAUCELE. A b a c l i o u e n i o l u -

q u e c o r p o r i s s i g n i l i c a l u r S a i i l i s à S a m u e l e d i -

g r c s s u s . N a n i c i m i a b a l i q u o d i s e e d i i n u s , i l l i 

t e r g a c o n v e r t i m u s , e l iu c o n l r a r i a m p a r l e m 

f a c i c m o l l i r n i a m u s . l i n d e c i m i D e u s h o i n i n e s à 

s u o c o n g r c s s u a n i o b s e r v a n l i i r e c e s s i s s e s i g n i -

f i c a i , i l l o r u m a d s e s e l e r g a c o n v e r s a f u i s s e d i -

c i ! . J e r e n i . 2 , v . 2 7 : Verlerunl ad me tergum, 

el n o n facicm. E l i l c r i i m r e p e t i t c a p . 5 2 , 

v e r s . 5 3 . 

IMMCIAVITQI'E EI DEES e o a ALIED. l i b i e v o c a -

v i l D e u s S a Q l e i n a d r e g n i g u b e r n a c u l a , m u l a -

v i t i l l i , q u o s n u l e b a b u e r a l , a b j c c t o s f o r l a s s é 

e i i g n o b i l e s s p i r i t u s , q u a l e s e s s e p l e r i u n q i i c 

s o l e n i in i l l i s q u i r u r i d e g u n l , v i t a m q u e a g u n l 

i n c i i l i a m e t a g r e s l c m , e l i n s p i r a v i t r e g i o s , i l a 

u t m a l o r a c o n c i p e r e l q u ù m a n l e a s o l i l u s ; 

p r i o r c s a b j i c c r e i c o g i t a t i o n e s , n e q u e p c r i e u l i s 

o b l a t i s d e s p o n d e r e t a n i m u m , a u l u i c n i e t u l ia-

h e r e i , s i e u l a n t e a f o r l a s s è , p i n g i i c m e l o b s c u -

r a m . D e a l ia m e n t i s m u i a t i o n e , c ù m a b s p i -

r i l i r e p e n t e m u l a i u s e s l e l a b r e p i u s , c i i n t e r 

p s a l t e s c e c i n i t , p a u l ò a n l c d i c i u m e s l . I l l a 

c n i n i f u i l d i s s i m i i i s l o n g è i n u l a l i o , q u ® i l l u m 

e g r e g i u m f c c i t p s a l t c m ; b a i e v e r o a l i o s p i r i t a 

r e g i a m i n d i d i t m e n t e m , e l r e g n o r e d d i d i t n o n 

i n e p l n m . 
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n o b i s e s p l i c a l a s u o l n u p c r a d i l l u d : Ei insilici 

in le Spiritus Domini, l l e b r i e i d i c u n t ( u l a i l 

H t c r o n y m u s in T r a d i t i e n i b i i s b c b r a i c i s ) v e r e 

• C A P O T X . 4 0 J 

c i p r o p r i è v a t i c i n a i u m e s s e S a i ì l e m d e f u t u r o 

s e c u l o , d e G o g e t M a g o g , d e j u s l o r u m p r m -

m i i s m a i o r u m q u e s u p p l i c i o . S e d i l e b r a i s f a -

c i l i u s e s t U n g e r e q u à m p r o b a r e . i m ò q u à m 

c o g i t a r e q u o d l i n g u n t . D e h ò c S a i i l i s p r o p h e t i à 

o p i i m é A u g u s t i n u s l i b . 2 a d S i m p l i c i u m q . 1 : 

• T a n t u m , i n q u i i , d i s t a l i n t e r p r o p h c t i a i u 

• p r o p h c l a r u m , s i c u t I s a i a s , s i c u t J e r e m i a s , 

' e t e x t e r i b u j u s m o d i f u e r u n i , a l q u e i s l a m 

• t r a n s i t o r i a m , q u a in S a u l a p p a r u i l , q u à m 

< d i s t a l i n t e r l o q u e l a m h u n i a n a m , q u a m lo -

' q i i u n t u r h o m i n e s , e l c n m c à d e m l o q u e l a 

< h u i u a n â p r o p l e r n e c e s s a r i u m p r o d i g i 

< a s i n a l o c u t a e s t . in q u i s e d e t e ! B a a l a n i 

i p r o p h e l a . A c c e p i t e n i n i h o c a d l e m p u s i l l u d 

• j i i m e i i i u m , in D e u s q u o d s l a m e r a i d e m o n -

< s i r a r e i , n o n u t h a b i i u p e r p e m o i n t e r b o n i i -

' n c s b e s t i a l o q i i e r e t u r . i 

V i n s . 1 1 . — Q D M A » KES ACCIOIT FII .IO C I S ? 

E s h o c e g o c o n j e c t o , p a r e n t e i n S a i i l i s C i s h o -

m i n e m e s s e r u s l i c u u i , i n c u l t u r a c i l o n g è a l i e -

n i m i a b o m n i i n g e n u i a l q u e u r b a n i d i s c i p l i n i . 

Q u a r e c ù m c o n t r i b u t e s e l e i v e s c a n c n t e m a u -

d i r c n l S a f l l e m , n i y s l e r i a v i d e l i c e l a r c a n a e x 

S c r i p l u r a d c s i i m p i a , e t d i v i n a s l a u d e s i n i l l o 

p r o p h c l a r u m c œ i u c e l e b r a l i l e m , n o n s i n e 

c a u s i a d i u i r a n l i i r f i l i u m e j u s q u i n u n q u . i i n c e -

c m i s s e l , n c q u e a d i l l u d p s a l l c n d i m i n i s l e r i u i u 

l i l i o s i o s l r u x i s s c t , l a i n c u m p r o p h c l i s a l i i s 

C a i l l a s s e n u m e r o s e , c l S c r i p l u r a s a e r a m e n i a 

q u à i n p a u c i s s i m i s n o t a t a m p r o f e r r e e t i n s o -

n a r e s a p i e n i c r . A l q u e i d e ò a d i n i r a b u u d i d i c u M : 

NEH ET S A I L INTEB HIOMETAS? S i c u t p r o v e r -

b i o r u m p l u r i m a e x r e a d m o d i ì i n d i f f i c i l i a c r a r i 

h a b u e r u n l o r i g i u e n i , q u a i q u o d r a r u n i e s l , e t 

à r e r u m n a t u r i v e h e i n e n l c r a l i e n u i n f a m i l i a r i 

f o r m u l i s i g n i f i c a i , s i c e l i a m c ù m Sa i l l i s s t u d i a 

l o n g è c s s e u t à p r o p l i e i o r u i u , id e s l , c a n i o r n m 

i n s i i l u l o c i i n o r i b u s a l i e n a , i n p r o v e r b i a t a 

s p c c i c m a b i i t b a i e S a i i l i s i n l e r p r o p l i e i a s r e -

p e n t i n a m o d u t a l i o . A l q u e i d e ò d i c u n t : Sum et 

Siili/ inter propheias ? A c s i d i l a n i : l i e s p l a n ò 

à d m i r a b i l i s c i p r o d i g i o s i m i l i s , S a l i l i s i i m p t u i u 

e s s e p s a l l e r i n n i , e l a d e j u s n u m e r o s o » s o n i l u s 

r u s t i c a n i e t a g i - e s t e s i v o c e m a t t e m p e r a l i , e t 

in v o c e n o n s o l i m i n o n d o c l i , s e d e l i a n i a d 

m u s i c o s n u m é r o s i n d o c i l i , a l i q u i d r e s o n a r e a d 

s e m e n t i ™ g r a v e , a d s u a v i l à i e m e o n c i n n u n i , 

q u a s i e s s e t l o n g o s t u d i o e t s i n g o l a r i q u i d a m 

a r t e p e r f e c t u m . S i c q u a i m a x i m e d i s t a n t , c o n -

j u n g e r e s o l e n n i . - , a d l i a n e d i c e n d i p r o v e r b i a -

I c m f o r m a m , c ù m p r o d i g i o s u m a l i q u i d s i g n i f i -

c a r e v o l i n o l e - . Q u a l e e s l i l l u d , »px- . ; . ! j h 

m ' Corchom inler olerà; in; h ¡»OITTOI;! Asi. 
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C i s ¡ n t e l l í g a n t , e t i l a l i t e c a c c i p i u n l , s i c u t n o s 

s u p e r i o r a n u p c r c x p o s u i u u i s : E c q u i s e s t p a t e r 

S a ù l i s , u t a b i l i o l i a n e p r o p l t e t a n i l i , id e s t , 

n u i n e r o s è c a n t a n d i a r t e m a e c e p e r i t , c ù m e t 

i p s o r i i s i i e u s s i i , e t b u j u s l i b c r a l i s a r t i s i m p e r i -

t u s 11la H u g o , C a j e l a n u s e t i . ) r a . A l i i i n fatte 

m a g i s t r u m i m e i l i g u n t , e t s u b i t a m l i a n e m u t a -

l i o n e m , q u a h o m o a m u s u s r e p e n t e i n t a n t u m 

v a l o r a e t m u s i c u m e v a s i ! , D e o a t t r i b u u n t . c u i 

n i f a c i l e e s l s u b i l ò h o n e s l a r e p a u p e r e m , s i c 

c l i n g u e s d i s e r l o s f a c e r e e t m u i o s , e t a l i s ó n o s , 

c a n o r o s e t v o c a l e s . T u n c a u t c m s i e e x p o n u n t : 

Q u i s h o r r a n p r o p i l e i i 

g i s l c r ? S a n ò n o n a l i . 

p e n i è v i r e s , i n g e n i o 

q u e i d e ò q u o d à p a l i 

nru mter apes;ye.,.w; ev -xt; (uvoms: torcí« ín-

ter Musas. Q u o d a l i t c r e x p r e s s i t M a r o é c l o g a 9 : 

fínm ñeque adíate Varó videor, ñeque dicere Ciiuia 

Digna, sed argutes Ínter strepere anser olorts. 

U b i o r a n e s h a s f e r m e p r o v e r b i a l e s f o r m a s s u n i -

p t a s e s s e e x m ú s i c a , c i i m i n d o c l u s , e l in c a -

n e n d o a b s o n u s e l a g r e s i i s c u r a v o c a l i s s i m i s a c 

i s s i r a i s c a n t o r i b i 

n a : s u n t a b h à c c i i a m s c n l e n t i à t r i t i » i l h e l o -

q u e n d i n g u r œ , q u a i c l i a m à v o c i s s u a v i t a l e c i 

m u s i c i d u c u n i u r , in q u i b u s l o n g u n i i n c o g e -

n e r e s p a l i u u i c o n s t i m i l u r : Asi mis ad lijrain, t i 

i l l u d , S a i . 5 , u b i h o m i n c s v a s l o a e p r o c e r o 

c o r p o r e , e l r e b u s j a i n a n t e a r u s i i c i s a u l p c c u a -

r i l s a s s u e l i , q u a l c s f u c r u n i A r c a d è s , c i q u a l i s 

v i d e i u r f u i s s e S a u l , i n e p t i j u d i c a n l u r c i p a n -

g e n d i s h v m n i s , c i t r a c l a n d i s m u s i c i s i n s i r u -

racnlis; u b i c ù m s o l u t u m a n i m i m i c i m o l l i b u s 

a s s u e l u m d i l l i c i l è o s l c n d i t p o s s e a d b o n a m f r u -

g e m t r a d u c i , c u r a h o r a i n c c o m p a r a i , q u i c ù m 

s i i l o n g o e t v a s t o c o r p o r e , l y r a m p o s c i t , e t 

c v c n a i u r a m e l o s racditauir. 

Sambacam eitiìis culoni aptaveris alto. 

E x v e l c r i i i a q u e i u s l i l u i o e t d o m c s l i c à d i s c i p l i -

n i o r l a e s t a d m i r a t i o . S i c c ù m S o l y m i t a n i c i v c s 

a p o s i o l o s G a l i b o s e s s e c o g n o s c c r e n i , p i s e a l o -

r e s v i d e l i c e t , e t q u i o m n i u m , q u i in t o r r i p r o -

m i s s i o n i a g c b a u i , c e n s e r e n t u r l a i d i s s i m i , e t 

p o i i i i l S a u l , Id à 

i m o e t p r i c s c u l i s -

i p o r i s a c c e p i l . I t a 

E c q n i s e s t ¡ H o r u m p a t e r , q u o s in h o c p r o p h e -

t a n d i g e n e r e s o ç i o s h a b e t S a i d 1 A n il l i p r o p i l e -

n e , a u ¡Ili p r o p i z i a r m i ! d u c e s e t n i a g i s t r i '! 

Q u i d e r g o m i r a m n r , s i S a u l r u s t i c o n a i t i s p a -

r e r n e p r o p h e t à t c u m p r o p h e l i s , c ù m i s t e p r o -

p b c l a n d i s p i r i t u s c i f a c u l t a s a h a l i o q u à r a à 

p a r e n t e d c r i v c l u r ? E l h a ; c e x p o s i i i o p r c c t c r 

c e l e r a s p l a c e t . D e b r a i , u t r e t a H i e r o n y m u s 

in T r a d i l i o n i b u s h e b r a i c i s , s i c c x p l i c a u t , S a i l -

l e r a , c u j u s l u n e l a n t a n i v i d e n t l a n i q u e r e p e u -

t i u a m m u t a t i o n c i i i , s i c in p s a l l c n d o v i t l e r i p c -

r i t u m , u t o m n i u m p o s s i t e s s e m a g i s l e r ; q u o d 

e t i a m l e u e t A u g e l o m u s ; patrem v e r o p r o raa-

g i s l r o s u i n i , j a r a s u p r a à n o b i s p r o h a l u m e s t . 

Q u a i s e n l e n t i a m i n u s m i h i p l a c e l , q u a m a l i t e 

o m i t e s ; p l u r e s e x p l i c a t i o n e s a d h i b c l l l u g o , 

q u a s h i c r e f e r r e n c c e s s a r i u i n n o n e s t . 

V E R S . 1 3 . — C E S S X V I T AUTE» P R O P U E T A R E , ET 

V O I T A» EXCELSI'M ( I ) . E g r e s s u s f u c r a t p r o p h e -

( 1 ) ET V O I T A l l E X C I X S I I 1 I , s c i l i c c t c o l l e r a 
u n d e p r o p h c l a ; d e s c e n d e r á « v . 5 ; i n e x c e l s o 
c n i u i e r a t l o c u s i i r a l i o n i s c l s a c r i l i c i i . E ò e r g o 
a s c c i i d i t S a u l a n t e q u à m a d s u o s f e d i r e i , u t 
a n i m i m i c o l l i g e r e l , e t l ) e ò p r o l o t d o n i s 5'ìbi 
c o l l a l i s g r a l i a s a g e r e l , a i t A h l d e n s . , l i n g o , e t 
I l i o n . M y s i i c è S . G r e g o r . : i A d e x c è i s u i n , i n -
i q u i i , p o s t p r o p b e t i i c m i n i s l c r i i i n i v c i i i t , q u i 
I a d c i e l c s l i a g a m l i a , q u i e p r i e d l c a t , i n é n l e h i 
1 e r i g i ! , e l a d ea a m a n d o , s e S u b l c v a t , q u a ; 
i l o q u e n t l o m o n s l r a t ; d o c t o r e s q u i d e u i c u m 
< m i n o r i b u s p l a n a p r a d i c a n t , q u a s i in p l a n o 

qui loquunlur, GuliLei situi ? el quqmodò! e i e . 

E x p a i r e ¡ l e m C h r i s t i ( t a l e m c n i m J u i l l e t p u -

t a b a u l e s s e J o s c p h u n i } i n i r a b a n l u r , q u ò d c ù m 

i p s c l ' abc r c s s c t , à q u o d i v i n a r a ¡Hau t s a p í e n -

t i a m h a u r i r e u o n p o s s c l , n c q u e a d p u b l i c a s 

s e l l ó l a s c l s y n a g o g a s m i l l e r c , u b i à l e g i s n i a g i s -

t r i s e x i m i a m i l l am d o c t r i n a n i a c c i p e r c t , t a r a 

l o q i i e r e l u r s a p i e n l e r e t g r a v i t e r . A t q u e i d e ò 

d i c u n l : linde hule Iure omnia ? el qua! est sa-

it Suiti itili 

C O M M E N T A M I 

l a r u r a e t m e u s e x t r a c i v i t a l c m , c i In i p s o m o n -

l i s c l i v o o c c u r r i i S a l i l i , u b i à d i v i n o S p i r i t u 

all lalu-s e l i u i p u l s u s , a d j u n x i i s e p r o p h e l i s , e l 

a d i l l o r u m e x c m p l u r a d i v i n a s l a u d e s n u m e r o s o 

c a n t i n o p r o s e e m o s e s l . C h i a u l e m s p i r i t u s i l i o 

d e f e r b u i l e i c a n t a r e d e s i i t , v e n i ! i n c x c e l s u m , 

id e s l , in G a b a a p a t r i a r a s t i a m , q u a i j u x l a s u i 

n o i i i i u i s n o l a i i o n e m miteni s i g n i f i c a i e t e x c e l -

s u m l n c i i m . A q i i o p a l r u u s f a u i i l i a r i l e r i n t e r r o -

g a v i i , q u ò i n d o d i s c c s s i s s c i . L x q u o o p i i i n è 

c o l l i g i l A b u l e n s i s , ¡ l l am p a t r i a r a e s s e S a ù l i s ; 

a l i o q u i n o n u i x i s s e t p a l r u i i s : (¿«r. abiislis ? s e d : 

linde Ime reniais? a u l : Quis c a s « , dut nécessi-

tas lòie addati! tos? ( I ) 
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AD Douix i . s i MASPUA. I n l i n e c a p . S , p r a i c e -

p i l S a m u e l p o p u l o , q u i r e g e m s ib i p o s t u l à r a t , 

u l i n s u a m q u i s q u e e i v i t a l e m d i s c c d e r c l , q u a s i 

c o n s u l t o B e o , c i t ò e s s e ! i l l u n i o v o c a t u r u s . 

Q u a r e c ù m j a i n e s s e ! e x p l o r a t u m , q u i d i n d e -

s i g n a n d o r e g e D o m i n o p l a c u i s c t , i l l u n i c o n -

v e n i r e j u s s i l in M a s p h u , u b i i p s c , u l s u p r a v i -

d i m u s c a p . 7 , v . i l i , c o n v e n n e c o g e r c s o l c b a t . 

Q u a r e , u t b e n e n o t a v i t C a j e t a n u s , n o n i d e ò 

i l i e i v i t a t e n t ¡ l i a ra c v o c a l u s e s t p o p u l u s , q u i a 

i b i c s s e l l a h e r n a c u l u m , a u l a r c a , s e d q u i a a d 

c o t n i l i a , e a u s a r i H i i q n c d i s c o p l a l i o n c m , l o e u s 

i l l e c e n s c h a i n r o p p o r l i i m t s . EL q u i d e m c ù m 

a d i r n e l a b e r n a c n l u i n c i a r c a f o r e m in S i l o , 

I s o n i ; e t q u i a p o s t v e r b a p r e d i c a l i o n i s a d 
i p r o i u c r e n d a e a q u a p r i i d i c a n l , s e b o n i s 
i o p e n b u s p r a ì p a r a n i , a d e x c e l s t u n v e n i r e 

S v r » ® 
li m s h e : S a i l l i s f u l l N. ; r p a t e r A b n e r p r i n c i p i s 
m d . l R B S a u l i s , i n q u i u n t l ì e d a , H u g o , A l m i . , 
» i o l i . e t a n i . N c r e r g o ftiit f r a m r C i s p a i r i s 
H 1 ' ? ; . ( C o r n . à - L a p . ) 

Saul ,te décentra ,icn » son oncle de ce que 
Mil!« lui ami dit touchant sa royauté. Saúl 
l i e d i t r i e n a s c s p l u s p r o c h e s d e c e s o i t e n a i t 
d e s e p a s s e r e n sa p e r s o n n e . O n f i n i e r r o g c s il 
¡ L ' ï 1 , " " ' ! , - " ' 11 i e . c a c i " ' Im m c m e , e l il 
a l l e n d q u e D i e u . q u i l ' a c h o i s i e n s e c r e t , 
a e i i e v c t „ u v r a g e q u ' i l a c o m m e n c é . C e l a d o i l 
i . u r e r o u g i r c e u x i iu i a p r è s a v o i r r e ç u d e m o i n -
d r e s g r â c e s qui* n ' e n a v a i l r e ç u S a , i l , s o n t l e s 
p r e m i e r s a i e s p u b l i e r . L e u r v a n i t é l e u r c a c h e 
c e l l e v e n t e s i i m p o r t a n t e , q u e c ' e s t à D i e u à 
S S ' t a w . i ê m c s s u t . v B g M , et q u ' o n d o i t 
e n i . I s s e r a s a p r o v i d e n c e e l a s a s a g e s s e le 
p r o g r è s e t la l in a u s s i b i e n q u e le c o m m e n c e -
m e n t , p a r c e q u a m o i n s d e c e l a , l e s h o m m e s 
l e s g i i ç n i p a r l e u r s C m p r e s s e u i e n l s , c l D i e u 
s e n r e l i r e ; c o m m e n o u s v o v o n s d ' j n s u n e 
u n g e q u i p a r a i t p e t i t e , m a i s o ù n o u s p o u v o n s 
r e m a r q u e r l a d o i g t . l e D i e u , q u e l e s o i s e a u x 
a.irm<''t!Mte;i! l e u r s œ u f s d a n s l e u r n i d , l o r s -
V , • " . ' " K w v c n t q u e d e s m a i n s é t r a n g è r e s 
U ' " . f » " » ' r o u b l e c e q u ' i l s a v a i e n t c o m m e n c e d e f a i r e . ( S a c y . j 
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i i i l i i l o m i n ù s p o p u l a s c o m m u n i d e r e d e l i b e r a -

t u r u s c o g e b a t u r in M a s p b a , u t J u d i e . 2 0 , v . I . 

! C r a l c r e a a d d i i c e r e S a m u e l e r a p o l u i t , u t 

Illa p o p o l i c o m i l i a c o g e r e l i n . U a s u h a , q u i a 

ibi e r a t « a l i o , l i s l o c u s e i o r a l o r i u m n o M ( ì 

q u a l i a m u l t a f u i s s e in l e n i p r o m i s s i o n i d o c c i 

J o s e p h u s m V i l i s u i , l o n g è p o s i m e d i u m : 

< b e q u e m . , i n q u i i , d i e p o p u l u s e o n v e u i t i n 

• p r o s e u c h a s , q u a m v o e a n t p r e c a i i o i i i s d o -

' n i n n i a m p i a n , . , I d e m P h i l o d e V i t i B o v s i s : 

• - v p u d J u d a i o s , i n q u i t , d e s t i n a t a o p p i d a l i u i 

. s a e r i s p r e c a t i o n i b u s l o c a , q u a - p r o s e u c h a s 

• v u l g u s n o m i n a i . > E p i p h a n i a s h œ r c s i SO in 

p r i n c i p i o 1 , E u c r u n l a n t i q u i l ù s o r a t i o n i s loci 

> ' u m i n i e r J u d í e o s e x t r a c i v i u t e m , m i n Í n t e r 
> S a m a n t a s . > I n h u n e s c . , c . i m • . s e n s u m e x p h c u i e g o 

m C o m r a e n i a r u s s u p e r A c i a i l l u d c a p . 10 , v . 1 5 : 

"Ii aulem sabbatcrum egressi sumas [oràs partum 

J0.ua ihviam , ubi videbatur oratio esse; et se-

dentes loquebamnr malieribus q„œ contenermi!. 

I b i p r o or alione, g r : e c è ^ ^ a f e i t a r , q u a ; 

o r a u o n i s e s t l o c u s , s e u O r a t o r i u m . T a l e o r a -

t o n u r a c e l e b r e a c n o b i l e v i d e t u r f u i s s e in M a s -

p h a , u t c o l l i g i l u r e x c a p . 2 0 J u d i e . , d e q u o 

p r o x i m è , u b i p o p u l u s c o n v e n i s s e d l c i t u r i n 

M a s p h a , u l ib i r e m D o m i n o e o m i n c n d a r c l . d e 

q u i l u n e e r a t d e l i b e r a n o . Egressi i laque mil 

omites rua Israel, « p a r i , e r congregati quasi tir 

trnis tt Dan ns/ae Bersabee et terrà Galaad ad 

Dominum in Maspha. E i c l a r i ù s 1. I M a c h a b . c 

o , v . i l i , u b i J u d i e i , c ù m o r a r e n o n p o s s e « 

i n J e r u s a l e m , q u a m l i o s l e s o c c u p a v e r . i n i 

congregati san,, e, vénérant in Maspha contra Je-

rusalem , quia loeus oratmis erat in Maspha ante 

•n Israel, l i m e ¡ l a q u e r a i i o a d d u x i i , u l o p i o o r 

S a m u e l e n , , u t c o n v e n t o s i l l i p r o v i n c i a l e s 

h a b e r c u l u r in M a s p h a . S e d e r a l p r x l e r c a g r a -

v i s i l la r a t i o , q u ò d l o c u s i l le v i d e r e t o r l i a b e n -

d i s c o m i i i i o p p o r t u n u s . E a u , c n i m o b c a u s a m , 

¡ G o a o h a s , q u e m N a b u c l i o d o n o s o r r e l i q u i i s p o -

p o l i p r a p o s u i t . e l e g i i s ib i q u a s i p r a f e c i u r a 

s u » s e d c m - U a s p b a , u t h a h e s e x J e r e m . c . 1 0 

' c i 4 1 . 

r | I S . E u o E P r v i I sRAr t DE .'EGIPTO. 

j | H i c S a m u e l e x p r o b r a l Dei n o m i u e p o p u l o v c -

> s a n o , e t b c n e f i c i o r i i m i m m e m o r i , q u ò d c ù m 

t o t « s e t o r n a l u s à D o m i n o b e n e f i c n s , c ù m e x 

wEgyj i l to j u g o , e t d e i n d e e x a l i o r u m r e g n i , , 

I s e m t u t e l o t i e s e r e p . u s , a l i i s q u e p a t c r „ a ; ° s e -

d u l i t a i i s m o d i s a n i r e c r e a l u s a m s u b l í m a l a s 

f u e r i i , t a u i e u i p s u m a b j i e i a i . e l p r 0 D e o i m -

p e r a t o r c a e r e g e , s u i s c a p i t i b u s h o m i n e m p r a ; -

p o m v o l u e r i i . Q u o m o d ò D e u s a b j c c i u s f u e r i i 

m d u c i o r e g i o d o u i i n a i u , d i x i m u s e . 8 , a d i l -
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h i d : Non enim te abjecerunt, sed me, ne regnem 

super eos. 

V E R S . 1 9 . — NUNC ERGO STATE CORAM DOMINO 

PER TRIBUS VESTRAS ET PER FAM1LIAS ( 1 ) . S i C U t 

o l i m a p u d R o m a n o s c o m i l i a f u e r e c e n t u r i a t a 

c t t r i b u t a , id e s t , p e r t r i b u s a t q u e c e n l u r i a s 

d i s t r i b u i a , s i c e i i a r a n u n c S a m u e l i r i h u s f a -

m i l i a s q u e d i s i i n x i t , q u o c o m m o d i i i s e x p l o r a r i 

p o s s i t , e x q u a f a m i l i a a c t r i b u s u m e n d u s c s s c t 

i l l e c u i s u m m a i n r e l i q u o s e s s e l p e r m i t t e n d a 

p o t e s l a s . N a m s i r e s e r a i c o m m i t i e n d a s o r t i -

b u s , e t p r i m i i m d e l i b e r a n d u m d c t r i b u , d e i n d e 

d e f a m i l i a , i d q u e s o r t i t o , n e c c s s a r i u i n e r a l , 

u l t r i b u s a t r i b u b u s , e t il f a m i l i i s f ami l i ce l o c a -

r e n t u r s e o r s i i m . Q u o d a l i i s s s p e l o c i s , e t a n t e 

h o c t e m p u s , e t p o s t e a f a c t u m e s s e p u t o . S i c 

J o s u e c a p . 7 , v . 1 4 : Accedetisque mane singuli 

per tribus vestras, et quamamque tribum sors in-

venerit, accedet per cognationes suas, el cogna-

tio perdomos, domusque per viros-. S i m i l e a l i q u i d 

f e c i t S a u l i n f r a , c a p . 1 4 . v . 4 0 . C u m a u l e r a 

s o r t e s m o d e r c t u r D e u s , j u x t a i l l ud P r o v . c . 

1 6 , v . 3 3 : Sortes mittuntur in sinum, sed a Do-

mino temperantur, i n h u j u s m o d i c o n s u l t a t i o n t -

b u s , q u a ; s o r t i t o fiunt, p r a ; m i t t i s o l e t o r a t i o , 

s i c u t f e c i t S a u l i n f r a , c . 1 4 , c t A p o s t o l i A c t o r . 

1 , c u m s o r l i b u s p e r m i s e r u n t e l e c t i o n e i n e j u s 

q u i p r o d i t o r i s J u d a ; l o c o s u l l i c i e n d u s e r a t . 

H o c p u t o f a c t u m e s s e & S a m u e l e , c u m i n 

M a s p l i a , i d e s t , i n o r a t i o n i s l o c u m p o p u l u m 

a d s c i v i l , i d q u e s i g n i l i c a i u m a r b i t r o r i l l i s v e r b i s : 

State coram Domino; h o e e n i m o r a t i o n e m i n d i -

c a t , a u t r e l i g i o s u m a l i q u o d o p u s , q u o d D e u m 

p l a c e t , a u t a b c o l u m e n e t m i s e r i c o r d i a m i m -

p l o r e t . 

V E R S . 2 0 . — E T CECIPIT SOPS TRIBUS B E N J A -

MIN. Q u o d f u e r i t h o c g e n u s s o r t i u m , i n c e r t u m 

e s t , q u i a S c r i p t u r a s a c r a n e q u e h o c l o c o , n c -

q u e in u l l o a l i o , quo<l e g o v i d e r i m , c u m d e 

s a n c t o r u m a g i t s o r t i l i o n i b u s , c e r t a m a l i q n a m 

t r a d i t i l l a r n m f o r m a m . D e d i v i n a t i o n e a u t s o r -

l i b u s q u i b u s u s i s u n t g e n t i l e s , a l i a r a t i o e s t , 

d e q u i b u s n o s a l i q u i d in n o s t r i s C o m m c n t a r i i s 

s u p e r E z c c h i e l e m , a d i l l u d c . 2 1 , v . 2 1 : Divi-

nalionem querent, commiscens sagittas. E t a d 

( 1 ) P E R TRIBUS VESTRAS ET P E R FAMILIAS. I l e -

b r a i u S : A d tribus vestras et uit millia vestra. 
S i n g u l c e t r i b u s s e o r s i i m , e t s i n g u l a ; c t i a m 
s e o r s i i m m a j o r e s f a m i l i ® . P o r r o d u o i l e c i m t r i -
b u s d i s t i n g u e b a n t u r in m a j o r e s f a m i l i a s , p r o -
x i m e e l i l i 'S v i r i p r i n c i p i s t r i b i l s d e r i v a t a s . Ma-
j o r e s a u i c m f a m i l i a ; i n p l u r e s m i n o r e s s c i n d c -
b a n t u r . P r i m o s o r t e s J a d K s u n t i n d u o d e c i m 
t r i b u s , t u r n in m a j o r e s f a m i l i a s B e n j a m i i i i , 
d e u i d e i n l a m i l i a s p r i v a t a s d o m u s M e t r i , d e u i -
q u e i n s i n g u l a c a p i t a d o m u s C i s . ( C a l m c t . ' i 
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i l l u d A c t o r . 1 : Cecidit sors super Matthiam. II-

l u d h i e o b s c r v a n d u m , n o n s e m e l s o r t i r e m 

e s s e c o n u n i s s a m , s e d q u a t e r , a u t f o r t a s s è s a ; -

p i ù s ; p r i m ù m c o n s u l t i m i e s t d e t r i b u ; s e c u n -

d o , d e c o g n a t i o n e a c f a m i l i à ; t e r t i o , d e d o -

m o ; u l t i m ò d e v i r o cu i c o n c c d e n d a e s s e t r e g i a 

p o t e s t a s . Q u o d c t i a m f a c t u m v i d e m u s J o s u e 

c a p . 7 , in c a u s a A e h a m , u b i q u a t e r p e r s o r t e s 

v i d e l u r f a c t a d i s c u s s i o ( 1 ) . 

V E R S . 2 2 . — E T CONSULUERCNT P O S T ILEC D O -

MIXUM, CTRUM V E N T U R I S ESSET 1LLUC ( 2 ) . C Ù M 

c o m i l i a i l i a n o n o b i i s s e t S a i i l , d e q u e i l i o q u s e -

r e n d o l a b o r a r e t p o p u l u s , c o n s u l t u s e s t D o m i -

n u s , f o n a s s e p e r s o r t e s o r a l i o n c s o c i a , q u a ; à 

s o r t i t i o n e a b e s s c n c q u e d e b e t , n e q u e , u t r e o r , 

s o l i t a e s t . A u t c e r t e a d f u i t q u o q u e i n t e r i l l o s 

q u i c o n v e n c r a n t , s a c c r d o s s u m m u s , q u i t u n c 

e r a t , n e q u e e n i m v i r u m t a n t u m in r e t a n t a 

d e f u i s s e v e r i s i m i l e e s t ; i l le a u t e i n a f f e r e b a l 

t u n c s c c u m E p h o d , p e r q u o d D e u m c o n s u l c r e 

e t q u i d f a c t o o p u s e s s e t e s p l o r a r e p o t u i t . C o n -

s u l u e r u n t a u t e m a n i p s e v e n t u r u s e s s e l a d c o -

m i l i a , v e l c e r t e d i m i s s i s h ò c i l l ù c q u c v i a i o r i -

b u s q u a ; r e n d u s . V i d e b a t u r a u l e m d u r u m , l a n -

t a n i m u l i i t u d i n c m i b i d i u t i ù s e x p e c l a r e , n e q u e 

{ 1 ) V E R S . 2 1 . — C E C I B I T COGXATIO M E T R I . 

N e m o h u j u s n o m i n i s l e g i t u r in g e n e a l o g i a B e n -
jamin*! , d e d u c i à i n 1 P a r a l i p . 8 , 1 e l s c q q . C r e -
d i t u r l a m e n i s t e M e t r i d u p l i c i n o m i n e i n s t r u -
c i u s f u i s s e ; n o m e n q u c i l l u d Metri n o n a p p c l -
l a t i o n c m f u i s s e p o t i ù s q u à m c o g n o m e n . d e d u -
c l u m e x p e r i i i à j a c u l a n d i ; Metri e n i m 
e s t j a c u l n t o r . S e p t u a g i n l a : Apar?«- , ; . 

( C a l m e l . ) 
On chercha aussitôt Saiil ; mais il ne se trouva 

point. S a u l , q u i s e c a c h e l o r s q u ' i l p r é v o i t 
q u ' o n l e v i e n d r a p r e n d r e p o u r le f a i r e r o i , 
e s t u n e l i g u r e d e c e q u ' o n t l'ait d e p u i s p l u s i e u r s 
d e s p l u s s a i n l s é v o q u e s , q u i s e s o n t t o u j o u r s 
c a c h é s l o r s q u ' i l s o n i a p p r é h e n d é q u e le p e u p l e 
n e j e t â t l e s y e u x s u r e u x p o u r l e s f a i r e p r i n c e s 
d e l ' E g l i s e , Ils o n i f u i l e s c h a r g e s i r è s - s i n c è r e -
m e n l , e t i l s n e s ' y s o n t s o u m i s q u ' a v e c p e i n e . 
E l s i t a n t d ' a u l r c s a u j o u r d ' h u i l e s p o u r s u i v e n t 
a v e c a r d e u r , c ' e s t Sans d o u t e p a r c e q u ' i l s o n t 
m o i n s d e l u m i è r e p o u r e n c o n n a î t r e l e p o i d s , 
c l n o n p a s q u ' i l s a i e n t p l u s d e f o r c e p o u r les 
s o u t e n i r . L e s s a i n l s a v a i e n t u n e f o i v i v e , e t 
l ' a m b i t i o n é t a i t m o r t e e n e u x . A i n s i ils 
f u y a i e n t d e t o u t l e u r c œ u r la p e s a n t e u r d e c e s 
c h a r g e s , e t i l s n ' e n d é s i r a i e n t n u l l e m e n t la 
g l o i r e c l l ' c c l a t . A u j o u r d ' h u i . a u c o n t r a i r e , 
l ' a m b i t i o n e s t a r d e n t e , e t la f o i e s l p r e s q u e 
é t e i n t e d a n s l e c œ u r d e p l u s i e u r s . A i n s i on 
s o u h a i t e a v e c e m p r e s s e m e n t , d e s ' é i a b l i r d a n s 
l e m o n d e p a r c e s d i g n i t é s s i é c l a t a n t e s , s a n s 
s e m e t t r e e n a u c u n e p e i n e , n i d u p o i d s d e s 
â m e s d o n t o n s e c h a r g e , n i d u c o m p t e e x a c t 
q u e l ' o n e n d o i t r e n d r e . ( S a e y . ) 

( 2 ) H c b r a ï u s a d l i l t c r a m : An venturus essel 
adirne itine vir; a n v i œ s e d e d i s s e l , s e u v e u i r e 
s i a l u i s s e t . ( C a l m e t . ) 
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a b s e n t c p o p u l o c o m m o d è p o t e r a i i l l e s u s c i p i 

a t q u e a c c l a m a r i r c x , a u l f e r r i c o n d i t i o n c s n e -

c e s s a r i « , a c I e g e s q u » r e g i e d i c e r e n l q u i d 

i n s u i s h u m e r i s n e g o t i i a t q u e o n e r i s s u s c e p i s -

s e t , q u a l i s q u e e s s e t i n s u b d i t u i n s i b i p o p u l u m 

f u t u r u s , e t q u i d o b s e q u i i a i q u e o p i s a l l a l u r u s 

c s s e t r e g i , p o p u l o p r a ; s c r i b e r e n l . Id q u o d s t a -

t i n i , p r e s e n t e r e g e a c p o p u l o , p r c e s t i l u m e s l 

ù S a m u e l e . 

E C C E ABSCONOITUS EST DOMI. C I M I m u t a l u s 

c s s c l S a u l i n v i r i m i a l l e r u m , n o v a l u x a f l u l s i l 

i n g e n i o p r i ù s i n c u l t o a c r u s t i c o , u t a g e r e t 

rieinceps in r e g n i a d m i n i s t r a t i o n e , a u l i n 

d e m c r c n d i s p o p u l a r i u m a n i m i s p r u d e n l e r . 

P l u r i m i a u l e m i n t e r e r a t , si p o p u l u s n ò s s e t 

n u n q u à m i p s u m d e l o c o i l i o , a c n o m i n e r e g i o 

c o g i t a s s e , n e q u e h a b u i s s e a n i m i m i q u e m u n -

q u à m i n f l a m m à s s e t a u t t e l i g i s s e l a m b i l i o ; I u t e 

e n i m o d i o s u m f a c i u n l p r i n c i p e m e l q u e m e u m -

q u e a l i u m m a g i s i r a t u m . M i r è e i e n i m p r i n c i p e m 

c o m m e n d a i m o d e s t i a , q u a ; d o c e t g r a t i o r e m 

e s s e p r i v a i a m v i i a m , q u à m q u a i n e x c e l s o l o c o 

s i u e s t , e t o m n i u m o c u l i s a t q u e o p i n i o n i s e r -

v i i . U b i i n e o a p p a r e i e l i a m p r u d e n l i a , q u a m 

o m n e s a m a n i a t q u e s u s j i i c i u n t , q u o d o s t e n d i t 

n o n t a m a r a b i i i o s è q u a i s i l a m q u à m u l t r ò o b l a -

l a m p r a j f c c i u i •ini. E x ¡I la ¡ l e n i m u l a l i o n e o r -

l i m i e s l , n e a l i o i o l o c o o b s c o n d c r e l u r q u à m 

d o m i s u ® , n e , s i a b i i s s e l a l i ò , s u b o d o r a l o s v i d e -

r c l u r r e j i a m d i g n i i a l e m q n o i l p r o b a r e l i l l i o s 

e s s e a n i b i l i o s u m e l a r r o g a m e l i ) a n i m u m . E x 

e à d e m m u l a l i o n e p r o v e n i i , n e p a l m o s u o q u i d -

q u a m d e u n c l i o n e v e r b i s q u e S a i u n e l i s a p e r i r e i , 

n e q u a a d p o p u l u m a l i q u i d d e e l e c i i o n e illà 

p e r u i a n a r c l , t u p o t i ù s à l o t o p o p u l o , s e u s o r t e 

à D o m i n o t e m p e r a t a , q u à m a b u n o S a m u e l e 

a s s u m p t u s a d r e g i m o n o n i e n c t l o c u m v i d c r e -

t u r . Q u o d a u t e i n s e q i i e n t i n a r r a t u r c a p i t e v . o , 

s i n g u l a r i s p r u d e n t i , e d o c u m c n l u m e s t . 

C ù m e n i m r e x e s s e t e l e c i u s , e t c i m i o m -

n i u m e x u l t a l l o n e a c p l a u s u r e x a c c l a m a l i » , 

n i l i i l o i n i n ù s a d o p e r a c o n s u e t a r e v e r s u s e s t , 

c i b o v e s e g i l s i c u t a n l e a , a n i u t a r a l o r l e r r a m 

s u b i g e n s v o m e r e , a u l a r m c n l a r i i i s i l los p a s e c n s . 

Q u o s i g n i f i c a b a t n o n c o n c e p i s s e s e s p i r i t u s i n -

s o l e n t e s , n e q u e a b j e c i s s e m o d e s t u m a n i m u m , 

a c p c r i n d e n o n s u c e u b u i s s e f o r t u n a ; r e g i a - , s e d 

i l l à s e f u i s s e l o n g ò s u p e r i o r e m . E s l e n i m i n -

firmi a n i m i n o n p o s s e s u b l i m i f o r t u n a ; r e s i -

s t e r e , q u i e a d s u p e r b a s r a p i i e o g i l a t i o n c s , c i 

l i o m i n e s p l c r i i m q u e d c s t a t u m e n t i s d e t u r b a i , 

e ù m d e s t a t u p r i o r i s c o n d i l i o n i s e v o e a l . E s t 

e n i m c u m b o n à f o r t u n a b o n a : m e n t i s p e r q u à n i 

rara s o c i e i a s . D i x i i e n i m a c u t o e l v e r e , q u i 

« . C A P U T X . H O 

d i x i t , o p e s a t q u e d i v i l i a s n o n s o i ù m h o n u i i e s 

s u p e r b o s , s e d e l i a m s t u l t o s f a c e r e . S i l u c e f c c i l 

S a ù l j a m a p r i o r i c o n d i l i o n e m u l a l u s , q u ò 

v i a n i s i b i e . x p e d i r e t a d s u b d i l o r u m d e m e r e n d o s 

a n i m o s , i n s p i r a n e à D e o p r u d c n t i a i s a l i s g r a v o 

d o c u m e n t i m i d e d i t . S e d f o n a s s e id f c c i l p o t i ù s 

q u i a m o d e s l u s l u n e e r a l e l h u m i l i s , e l o b l a t u m 

r e g i m i l i h o r r e b a t , a d e ò n o n a m a b a t . Q u a r e d i -

e i u m e s t i l l i à S a m u e l e e . 1 5 , v . 1 7 : A'oime 

cimi panutus csses in ocutis luis, capiiI in tribu-

bus Israel fuctus es ? 

\ ras. 2 3 . — A u t o » TOT A N N U S O POPULO AB 

BUIIERO ET suRSt ' u . H o c j a m e x p l i c a t i o n e s l s u -

p r a , c a p . ¡1, a d v . 2 ( 1 ) . 

V E R S . 2 4 . — C E R T E V I D E T I S , Q U E » ELECIT D O -

MIM S , QUO.VIAM MO.N- S I I Sll l l l . lS ILLI IN OHM PO-

POLO ( 2 ) . H i c l a u d a i p r o p b e l a S a i ì l c m n o n a b 

( l i T r o p o l o g . S . C r e g . : i B e x , i n q u i i , p n e -
• c e l i l i c ò l l o , p r a c c l l i l c t c a p i l e . Q o i d e n i m in 
« c o l l o , n i s i l o c u i i o ? q o i d in c a p i l e , n i s i m e n t i s 
i c o n i e m p l a l i o d e s i g n a m i ? C a p i l e e r g o e t c o l i o 
1 s u b d i l o r u m o m n i u m c a p i t a e x e e l l i l , s i c o n -
i t e m p l a i i o n i s a l i i i i n l i n c m i r a b i l i s e s l , e t s t i -
1 bl in i ila t e d o c t r i m e . > E t p a u l ò i o l ' e r i ì i s : 
( E m i n e a t , i n q u i t . r e x e o l i o , e m i n e a i c a p i l e , 
i s i t b u m e r o s u b l i m i s , n i c o n v e r s a i i o n e p e r l e -
c c t u s s i i , e l o q u i o m i r a b i l i s , p r ò eco l e r i s a r -

• d o n s i n à r e e c o n t e m p l a i i o n i s . i 
A l l e g o r . S a i i l f u i t l y p u s C h r i s l i , i d q u e ol i 1 r e s 

a n a l o g i a s , q u a s r e c e n s e l B e d a l i b . 2 iu S a m u e l 
c a p . 3 : i P r i n i ò , i n q u i i , q u i a S a u l d e t r i b u 
I B e n j a m i n , i d e s i . lilii d e s t e r a i , d e s c e n d i t ; 
1 i t a C l i r i s t i D o m i n i f a m i l i a , q u : e a b e o p a s e i -
i t u r a c r e g i t u r , t o t a d e x l e r a e s l ; n a m e j o s 
I c l i a r i l a s ì n e i s s o l ù m , q u i a d d c x t e r a m r e g n i 
i p a r t e i n p e r t i n e n t , p e r f e e i è g e n e r a i u r . S c -
I c u n d ò q u i a S a i i l a l l i o r l 'ilit u n i v e r s o p o p u l o , 
c s e u ei i i iucb.- i t s u p e r o n i i i e n i p o p u l u m : i l a 
i C l i r i s t u s D o i n i n n s s u » s i u i c l i l a t i s e l p o l e s t a -
i l i s g l o r i a c u n c l o s f a c i l e s o p c r à b a t . y i i / j enim 

< similis eril Ileo , inler /ilios Ilei' E l i l e r ù m : 
i Qui de cielo venil, super omnes esl. T e r l i ò , q u i a 
c S n ù i i n r e g e n i u n g c n d u s a b s c o n d i l u s e s l 
* d o m i . i l a e l C b r ' s l ó s D o i n i n u s , c ù m v e n t u r i 
i e s s e n t u t r a p e r i n i e u i n e l c o n s t i t u è r e n t s i b i 
I r e g e i n , f u g i t . » iNee . s inc m j s i e r i o S a i i l d o m i 
a b s e o n d i l i i r : i g u i a C l i r i s t u s D o m i i i u s , i n q u i t 
i B e i l a , i n l ù s s e q u œ r i d e b e r e , i n t ù s i n v e i u r i 
c p o s s e , i n l ù s e s s e q o s d o e e t , i n t ù s , q n ò d u -

< c u , o s t e n d i t . > H l o r n . à L a p . ) 
( 2 ) Vo i« » ¡ a / e i queleil celui que D i r a a choisi, 

e l qu ' i l n'y ru a point dans tout le peuple qui luì 
ressemble. A u s s i t ó l q u e D i e u a d é c l a r e q u ' i l 
a v a i t c h o i s i S a ù l , c l q u e c e n o u v e a u p r i n c e p a -
r a i t d e v a n t l e p e u p l e , S a m u e l e n p a r l e a v e c 
e s i l i n e . I l a p p r e n d p a r c e l l e c o n d u i t e à c e u x 
q u i t i e n n e n t l e s p r e m i e r s r a n g s d a n s l ' K g l i s c , 
a h o n o r e r t o u j o u r s d e v a n t l e s p e u p l e s c e u x q n e 
D i e u l e u r d o n n e p o u r p a s l c o r s . C a r i l s o n t b e -
s o i n d e l e u r r é p u t a t i o n n o n p o u r e u x - m ê m e s , 
m a i s p o u r l e u r s p e u p l e s , s o i l ' e s p r i t d e s q u e l s 
i l s d o i v e n t a v o i r d e l ' a u t o r i t é , a l i n q n e l e u r s 
p a r o l e s e n t r e n t d a n s l e u r c œ u r . E e p r o p h c i c d i i 
q u ' i l n ' y e n a v a i t p o i n t d a n s t o u t l e p e u p l e q u i 
l u i l u t s e m b l a b l e . C ' e s t c e q u e l ' E g l i s e c h a n t e 
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a n i m a ; d o t i b u s , q u a s n o n v i d e b a l p o p u l n s , s c J à 

c o r p o r i s p r o c e r i i a t e a l q u e i i a b i U i , i n q u o r c -

g i u m a l i q u i d a p p a r e b a t , c i d e h o c l a n i è r o i n -

d i c a r e p o t e r a i ; n c q u e e n i m i n g e i t i u m h o m i n i s , 

a u l a n i m i d o t e s a u l e v i d e r a t , c ù m n c q u e i l l u n i 

m i s s e l f a m i l i a r i c o n v i c l u , n c q u e d e i l l o q u i d -

q u a m a d i l l u d u s q u e t e m p o s a u d i s s e t . A l q u c 

i d c ò d i c i t : C erte videtis, e t c . , a c s i d i c a l i E x -

t e r n u m v i d e l i s h o m i n i s s p c c i e m , s e c u n d u m 

q u a m n e m o e s t i l l i i n e l i o r i n l o t o j n i p u l o ; e x 

i l l à v o s r e l i q u a c o n j i c i t e . 

VEHS. "25. — L o c o r u s E R AIITEU SAMUEL AO 

P O P U L E » LEGEN REGNI ', KT S C R I P S I T IX L I M O , ET 

IIEPOSHT COIIAM DONIMI. I d e ò q u i i i s i l i i s e l a e c e r -

s i l u s S a ù l , u i s i m i l i c u m p o p u l o l e g e s a u d i r c l 

q u a i m o d u m a d i n i n i s l r a n d i r e g n i p r x s c r i b u n t , 

u t i p s e n ò s s e l q u i d o n e r i s c i m i r e g n o s u s e e -

p i s s e t , e l p o p u l u s , q u i d r e g i o n o m i n i d c b e r e l » 

u l r e p r i ù s l e g i i i n i è r i l ò q u e c o m p o s i t a , s o l u l i o r 

e s s e t , a t q u e p a c a t i o r r e g n i m o d e r a t i o . S e r i p s i l 

e r g o S a m u e l l e g e s b a u d d u b i o e x d i v i n o p r a -

s c r i p t o , in q u i b u s l a i n r e g i q u à m p o p u l o r e i 

c o m m u n i s e l p u b l i c e p r o p o n c r e l u r f o r m a . Q u i -

b u s c ù m a l i q u i d i n e s s e i s a c r u m , s i c u t a l i a s a . 

e r a , c o r a m D o m i n o , id e s t , i n t a b e r n a c o l o r e -

p o s i l a ; s u n t , I r a d i l a q u e s a c e r d o l u i n l i d e i i 

c u s t o d i a ; . Q u i d a c t u m f u c r i t d e h o c l i b r o , a u i 

q u a m I r a d i d e r i t r e i p u b l i e a " . l o r i n a n i , i g n o r a -

m u s . i l l u d v i d e l u r c e n o n i , o p l i m o s p r i n c i p e s , 

q u i n o n l a i n s u i s q u à m e o i i i i i t i i u i b u s c o m m o -

d i s s e r v i c h a n t , in i l l a s l e g e s t a u q i i à m i n s p e -

c u l u m i m c n l n s , s e i p s o s p r i n i ù m , d e i n d e r a -

l i o n e s p u b l i c a s t e m p e r à s s e . 

I l l u d p r a l e r e a l i ìc o b s e r v a n d u m , q u a ; a d 

p i i b l i c a m a d i n i n i s l r a l i o n c m e s s e n l i n s i i i u l a , 

q u i c q u e b o m i n u m c a l l i d i t a l e e o r r u n i p i p o s s e n l 

c u m m a g n o r e r u m p u b i i c a r u m i n c o m m o d o , 

i l l a s e r v a l a e s s e in s a u c t u a r i o , i n q u o d n o n 

a d m i l l e b a n l u r , q u o r u m e s s e n l s n s p e c t i m o r e s , 

e t v e l e r a i o r i o m I n g e n i u m . Q u a r e l e x in s a c r a -

l i s s i i n o l a b e r n a c i i i i l o c o , id e s t , in a r c ò T e s i a -

m e n i i c l a u d e b a l u r , l i b , 5 H e g . c a p . 8 , c i p o n -

d e r a a t q u e m e n s u r s , q u a ; I c g e s e t i i m i q u a ; d a m 

s u n l q u i e r e r u m q u a n l i t a t e i n e x p l o r a n l . a d q u a 

a l i a v u l g a r i a a c p u b l i c a e x a m i u a r e n i u r , s e r v a - [ 

b a n t u r i n t e m p i o . Q u a r e s u o j u r e S a m u e l 

l e g e m r e g n i , q u a m a e e e p e r a t à D o m i n o , in 

t a b c m a c u l o c o r a m D o m i n o a s s e r v a r i v o l u i l , n e 

f o r t e i n i l i a m b o m i n u m a s t u l i à l a b e s i r r e p e r e t . 

d e c l i a c u n d e s s a i n t s é v è q u c s : Non est inventus 
i W i l i t M . C a r c e l u i q u i g o u v e r n e l e s a u i r e s d e -
v r a i t e x c e l l e r a u - d e s s u s d e t o u s , e t l e n i r l e m é m c 
r a n g , n a r m i c e u x q u ' i l g o u v e r n e , q u e t i e n i 
l a t e l e d a n s l e s m e m o e s d e n o i r e c o r p s . ( S u c y ) 
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C l a u l e m a l i i p l u r i m i l i b r i e x S c r i p l u r à s a c r a 

p e r i e r u n t , s i c e l i a m D o m i n o j u x i a i n f i n i t a i u 

s u a m s a p i e n i i a m p e r m i l t e n l e , l i b e r i s t e S a m u c -

l is i n t c r i i l . S c r i p l i f u e r u n t s a c r i l i b r i , q u o r u m 

S c r i p t u r a s a c r a s a ; p é m e m i n i t , n c q u e i i l o r u n i 

a l i q u i d e s l r e l i q u u m p r a l c r n o m e n . L i b e r B d -

' o r u m D o m i n i c i t a l u r N u m . 2 1 ; l i b e r J u s i o -

r u m , J o s u e c a p . 1 0 ; q u i n q u e m i l l i a C a n l i c o r u m 

S a l o m o n i s , l i b . 5 R e g . c a p . 4 ; i b i d e m d e r e r u m 

n a l u r a l i u m D i s p u t a i i o n i b u s ; l i b e r L a m c n l a i i o -

n i s J e r c m i a ; i n Josi<c f u n e r e , d e q u o 2 P a r a l i p . 

3 5 ; c t a l i i p l u r i m i . q u o r u m t a n l ù m s u p e r e s t 

m e m o r i a . I n h o r u m c e n s u n u m e r a l u r h i c S a -

m u e l i s l i b e r d e r e g n o , q u i e t i a m i n t e r c i d i ! . 

V E R S . 2 G . — E T AB U T CUM EO P A R S E X B H C Ì T U S , 

QUORUM TETICERAT DOMIXUS CORDA ( l ) . E o l c m | 1 0 r e 

(! ) Une partie de l'armée s'en alla avec lui, 
qui étaient ceux dont Dieu avait touché le cœur. 
O n p e u t r e m a r q u e r ici u n e r è g l e i m p o r t a n t e 
p o u r l a c o n d u i t e d e l a v i e . 11 f a u t s a n s d o u t e 
s u i v r e e n t o u t e s c h o s e s l e s d e s s e i n s d e D i e u , 
e t a n i t r è s - j u s t e q u e s a v o l o n t é s o i t la r è g l e d e 
la n ô t r e . C ' e s t p o u r q u o i l e s I s r a é l i t e s é t a i e n t 
t r è s - c o u p a b l e s d e l u i avo i r , d e m a n d e u n r o i , 
p o u r s e s o u s t r a i r e à la p u i s s a n c e q u ' i l a v a i t s u r 
e u x , e t p o u r s e f a i r e u n a n t r e g o u v e r n e m e n t 
q u e c e l u i q u ' i l a v a i l l u i - m ê m e c h o i s i p o u r S o n 
p e u p l e . Ma i s D i e u , p a r c o n d e s c e n d a n c e , s ' é l a n i 
r e n d u à c e d é s i r d é r é g l é , il v o u l u t q u e l e s . I s -
r a é l i t e s s e r e n d i s s e n t à c e t t e v o l o n t é s e c o n d e , 
s a n s c o n s i d é r e r q u ' e l l e n ' é t a i t p a s v e n u e d a n s 
s o n o r i g i n e d e l ' o r d r e d e D i e u . 

Il s e p a s s e a i n s i p l u s i e u r s c h o s e s d a n s l a 
c o n d u i t e d u m o n d e e t d a n s l ' é t a b l i s s e m e n t d e s 
m i n i s t r e s d e l ' E g l i s e . I l s p e u v e n t e n t r e r q u e l -
q u e f o i s d a n s l e u r m i n i s t è r e p a r u n e a u l r e ( i u r t e 
q u e p a r c e l l e q u e D i e u l e u r a u r a i t o u v e r t e ; 
m a i s l o r s q u ' i l s s ' y t r o u v e n t é t a b l i s , il f a u t s ' y 
s o u m e l i r e a v e c u n e o b é i s s a n c e p l e i n e d e r e s -
p e c t , c o m m e l e s p l u s s a g e s d u p e u p l e d e D i e u 
s e s o u m e t l e n t v o l o n t a i r e m e n t e n c e t t e r e n c o n -
t r e ii c e l u i d ' e n t r e e u x q u i e s t é l u r o i . C ' e s t 
p o u r q u o i c e u x q u i s ' o p p o s e n t a c e t o r d r e s o n t 
a p p e l é s d e s enfants de liélial, c ' e s i - à - d i r e . d e s 
h o m m e s s a n s j o u g , q u i n e p o u v a i e n t q u ' e x c i -
t e r , p a r l e u r r é v o l t e , u n e g u e r r e c i v i l e p a r m i 
l e s H é b r e u x . A i n s i , q u e l q u e d é s o r d r e q u ' i l a r -
r i v e d a n s l ' E g l i s e * il n e f a u l j a m a i s s e s é p a r e r 
d e c e l u i q u i e n c s l l e c h e f , n i c a u s e r d e s t r o u -
b l e s d a n s s o n u n i t é , p a r c e q u e le m a l q u ' o n 
f a i t e n s e d i v i s a n t e s t t o u j o u r s p l u s g r a n d q u e 
Celui p o u r l e q u e l o n s e d i v i s e . 

S Kl) ET S a U L A B H T IN UOMLM SLAM IN GABAA. 

M y s l i c è S . G r e g . : « D o m u s , i n q u i t , r é g i s in 
< G a b a â s i t a p e r h i b e t u r . G a b n a q u i p p e s u W i -
« m i s d i c i t u r . D o i u u s e r g o r é g i s in G a b a à e s s e 
i o s i e n d i l u r , q u i a e l e c t u s d o c l o r n o n i m a e t 
« t e r r e n a c o g i t a n d o i n t o l e i e , s e d a l l a e t c œ -
i l e s t i a m e d i l a r i s i i i d e t . » 

Les enfants de Bèliai commencèrent à dire, au 
contraire : Comment celui-ci nous pourrait-il sau-
ver? I n n o u v e a u p a s i e u r d o i l l c m o : g u e r b e a u -
c o u p d e r e t e n u e d a n s - l e s c ó m m e n c é i i i e n i s d e 
s o n o r d i n a t i o n . I l d o i l dissimuler b i e n d e s c h o -
s e s q u i s e m b l e r a i e n t c o n i r a i i e s à s a d i g u i t é , e t 
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q u o N a a s r e x A m m o n i t a r u m a l i q u i d c o n l r a 

I s r a e l i t a s m o l î c b a ï u r h o s t i l e , n o n t a m e r a i n e -

c e s s a r i u s r e x , q u i r e m p u b l i c a m c o n s l i l u c r c t , 

q u à m q u i a b i m p e r i i finibus p r o p u l s a r c i e x u l -

l a n t c m h o s t e r n . Q u a r e s c c u l i s u n l S a û l c m n o n 

t a n t s e n a i o r c s , q u i q u e v o c a r i p o s s e n l p a t r i a : 

p a r e n t e s , q u î u n m i f i t è s : n c q u e e x e o n u m e r o 

o m n e s , s e d q u o s divini 'cS S p i r i l u s a d i l l u d r c -

g i u r n o b s c q u i u i u e t d e b i t u m o f f i c i n m i u i p e l l e -

b a t . K u ê r e v e r ò e x i l i o e l i a m o r d i n e n o n p a u c i , 

q u i , c ù m r u s t i c u m h o m i n e m e s s e c o g n o v i s -

s e n t , e l e x m i n i r n â i r i b u , à q u i n i h i l a u t m a -

g n u m , a u t b o n u i n e x s p e c l a b a n t , i n i q u i s i l l u n i 

e i o b l i q u i s o c u l i s i n l u e b a n l u r . Q u a r e n é q i i e 

m u n c r a o b t u l e r u u t , q u i b u s S u t i m in r e g e m 

t c s l a r e n l u r s l u d i u m , n e q u e u l l a b e n e v o i e n t i s 

a n i m i s i g n a p r a b u e r u n l ; s e d p o t i ù s d i c e b a n t 

o r a l i o n e p l a n é p e t u l a n t i a c l i b e r à , il ta l i v i r o 

n u l l u m d c b c r c , a u t p o s s e p a l l i a ; s a l u l c i u e x p e -

C l a r i . 

V E R S . 2 7 . — I I L E VERO DISSIMULABAT SE AUDIRE. 

H i c a l i u d h a b è s s i n g u l a r i s p r u d e n l i œ l e s l i i n o -

i l iu in . ' E x p e d i e b a l m a x i n i è , c ù m p r i m ù m é s s e l 

i n i t u m r e g u u m , c o n c i l i a r e p o t i ù s s u b d i l o r u m 

a n i i n o s , q U â n i a b a l i e n a r e . C ù m a u t e m n o n 

p o s s e t n o n e s s e p o p u l o o d i o s u i n e l g r a v e , s t a -

ti l i! a c c i p e r e d u r i ù s e t p u n i r e i l los q u i c o n t r a 

r e g e m a l i q u i d a u l f e c i s s e n t a u l o b l ó q u e r e n l u r , 

n c q u e e x p c d i i e l , u t s i q u i d e s s e l d i c t u m f a -

e t u m v e l i b e r i ù s , m a n c r e l i m p u n i l u m , f e c i t 

p r u d c n l i ù s S a u l q i i à i u a b h o i n i n e r u s t i c o c x -

p e c l a r i p o s s e t , u t s i m u l a r c i s e n i h i l a c c e -

p i s s c a u t n ó s s c i u ó r u m q u i d c o n l r a s c o b m u r -

s e s o u v e n i r q u e l o r s q u e s o n a u t o r i t é e s t e n c o r e 
l o u l e r é c e n t e , c l i c n e s e r a i t p a s a s s e z f o r i e 
p o u r r e t r a n c h e r t o u s l e s a b u s . Il f a u l d a n s c e s 
r e n c o n t r e s q u ' i l a i l r e c o u r s à D i e u , c t q u ' i l 
c o n s i d è r e q u e c ' c s l lu i q u i t o u c h e l e s c œ u r s , 
c l q u i d o n n e a u x h o m m e s u n e i m p r e s s i o n d e 
r e s p e c t p o u r c e u x q u ' i l é l è v e a u x p l u s g r a n d e s 
c h a r g e s . 

C A P U T X I . 

1 . E l facilini esl quasi post mensem, 
a scend i l àNaas A m m o n i t e s , c l p u g n a r e 
c œ p i l a d v e r s ù m Jabea Ga laad . D i x e r u u l -
q u e omnes viri J a b e s a d Nuas : Habc to 
nos fœdera ios , c t serviemus l ibi . 

2. E t respoudi t a d eos Naas Ammoni-
tes : In hoc f e r i am vubiscum f œ d u s , ut 
e ruau i omnium vesi rûm oculos dex l ros , 
p o n a m q u e vos o p p r o b r i u m in universo 
I s rae l . 

Z . E l a i x e r u n t a d e u m s e n i o r e s J a b e s : 
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m u r i s s e n t lilii B e l i a l , n e c o g c r e t u r a b i l l ig 

s u m e r e s u p p l i c i u m , a u l p r o b a r c e a q u « e c o n -

s u e t u d o e t l e g e s i m p r o b a r e n l . E s t a u i e m h o c 

d o c u m e n l u m h i s q u i p r a j s u n l , i n l e r d u m v a l d 6 

n c c e s s a r i u m , u t c a : c i s i n t , n e v i d e a n l ; a u t 

s u r d i , n e a u d i a n t c a in q u a ; in c e r i o q u o d a i n 

r e r u m a r i i c u l o d u r i i i s e s s e l a g e n d u m . I l a s a n e 

in s u o JEIICU, q u e m e l f o r l e m d u c e m , e l p r u -

d e n i i s s i m u m i m p c r a t o r e n i l i n g i t , a i t J l a r o , 1 . 1 

/ E n e i d . : 

Curisque ingentibus o:ger 

Span iulta simulat, premit d(turn corde dolorem. 

E l a l i u s e x p r o f a n i s C i c e r o l i b . 0 E p i s t . d o c c t , 

c o s q u i b u s c o m m i s s a e s l r e s p u b l i c a , u l a d c i f e -

c l u m s u o r u m c o n s i l i o r u m v e n i a n t , o p o r l c r e , 

u l m u l i a s i m u l e n t i n v i l i , m u l i a d i s s i m u l e n t 

c u m d o l o r c . E x e m p l o r u m p l e n a e s l a n l i q u i l a s . 

I l l u d u n u m a d d a m , u l m u l t a p r i c t e r e a m q u o d 

l l i e r o n y m u s d o c e t p r o b a i q u e in s u i s C o m m c n -

l a r i i s a d c a p . 2 a d G a l a t . , u b i n o n s o l u m d i s -

s i m u l a i i o n o m , s e d s i m u l a l i o n e m u l i l e m e s s e 

d o c e l , e x e m p l o J e h u 4 R e g . 10 , q u i l i n x i t s e 

i d o l u m v e l l c c o l e r e , e l D a v i d i s , q u i f a c i e m 

m u t a v i t c o r a m A b i m e l e c h , q u o c l s u a ; e t p u -

b l i c a ; s a l u l i c o n s u l u e r u n i . H o c u s u s e s l c o n s i -

l io S a u l , q u o t e m p o r e p r i m u m a p p e l l a l u s e s t 

r e x ; p r e m o b a t e n i m d o l o r e m in a n i m o ; v u l i u 

t a m e n p r a ; s c f c r c b a t b e n c v o l c n l i a m c t g r a -

l i a m . Q u o d ¿ H q u a n d i u p o s i f e c i l E s t h e r , q u a 

c u m K g r o e s s e l a n i m o a c l i m i d o , p r o p l e r i l l u d 

q u o d l o t i J u d i e o r u m p o p u l o i m m i n e b a i , p e r i -

c u l u m , l a m e n b i i a r c m p r a : s c f e r c b a i e l b e n e 

c o n l i d e u i c i n a t l i m u m , q u i a p r & s e n l i r e r u m a r i i -

c u l o b a b i t u m i l i u m c o r p o r i s , c l s p e c i e m o r i s 

n i t c n i c m e t h i l a r e m o p p o r i u n a m p u i a b a i . S i c 

a u l e m d e ilia c a p . 15, E s t h e r : Ipsa autem rosea 

colore vultitm perfusa, et gratis ac nitentibits ocu-

lis tristem celubat animum, ac nimio timore can-

tractum. 

C U A P 1 T U E X L 

1 . E n v i r o n u n m o i s a p r c s , N a a s , r o i d e s 

A n u n o n i i e s , s e m i l c n c a i i i f x i g i i e , e t a t t a q u a 

J a b e s c n C a l a a d ; e t l o u s l e s h a b i l a n t s d e J a -

b e s l u i d i r e n l : R e c e v e z - n o u s a c o m p o s i l i o n , c t 

n o u s v o u s s e r o u s a s s u j e i i s -

2 . N a a s , r o i d e s A m m o n i t e s , l e u r r e p o n d i t : 

L a c o m p o s i t i o n q u e j e f c r a i a v e e v o u s , s e r a d e 

v o u s a r r a c h e r ik l o u s l ' o ; i l d r o i t , e l d e v o u s r c n -

d r e l ' o p p r o b r e d e t o u t I s r a e l , en vous mettant 

ainsi hors d'etat de combattre, et de trows seru'r 

du bouclier. 

3 . L e s a n c i c n s d e J a b e s l u i r ^ p o n d i r c o t . 

^ A c c o r d e z - u o u s s e p t j o u r s , a l i n q u e n o u s e n -
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a n i m a ; d u t i b u s , q u a s n o n v i d e b a t p o p u l u s , s c J à 

c o r p o r i s p r o c e r i i a t o a l q u e h a b i l u , i n q u o r c -

g i u m a l i q u i d a p p a r e b a t , c i d e h o c l a n t à n i i n -

d i c a r e p o l c r a l ; n c q u e c n i m i n g e n i e r a h o m i n i s , 

a u l a n i m i d o l e s a u l e v i d c r a t , c ù m n c q u e i l l u n i 

m i s s e l familiari c o n v i e n i , n c q u e d e i l i o q u i d -

q u a m a d i l l u d u s q u e l e i n p n s a u d i s s c t . A l q u c 

i d c ò d i c i l : Certe videtis, e t c . , a c s i d i c a t i E x -

t e r n u m v i d e t i s h o m i n i s s p e c i c m , s e c u n d u m 

q u a m n e m o e s t i l l i m c l i o r i n l o t o p o p o l o ; e x 

i l l ä v o s r e l i q u a c o n j i c i t e . 

V E R S . "25. — L O C B T U S EST AUTEU SAMUEL AD 

P O P U I E H L E G E N REGNI ', E T SCRIPSIT IX L t R R O , E T 

REPOSUIT c o n n i D o m i t o . I d e ò q u i e s i l i i s e t a c c e r -

s i l u s S a i i l , u t s i m i l i c u m p o p u l o l e g e s a u d i r e t 

q u a i m o d u m a d i n i n i s l r a n d i r e g n i p r x s c r i b u n t , 

u t i p s e n ó s s e l q u i d o n e r i s c u r a r e g n o s u s c c -

p i s s e i , e l p o p u l u s , q u i d r e g i o n o m i n i d c b e r e l » 

u l r e p r i ù s l e g i i i m è r i l c q u e c ^ p o s i l à i s o l u l i o i ' 

e s s e t , a t q u e p a e a t i o r r e g n i i n o d c r a l i o . S e r i p s i l 

e r g o S a m u e l l e g o s b a u d d u b i o e x d i v i n o p r o -

s c r i p t o , in q u i b u s l a i n r e g i q u a m p o p u l o r e i 

c o m m u n i s e l p u b l i c ó p r o p o n c r e l u r f o r m a . Q u i -

b u s c u r a 3 l i q u i d i n e s s e l s a c r u m , s i c u t a l i a s a . 

e r a , c o r a m D o m i n o , id e s t , i n t a b e r n á c u l o r e -

p o s i n e s u n t , I r a d i l a q u e s a c e r d o l u i n l i d e i i 

c u s t o d i a : . Q u i d a c l i i i n f u e r i i d e h o c l i b r o , a u l 

q u a m I r a d i d e r i l r e i p u b l i e r e l o r m a i u , i g n o r a -

m u s . I l l u d v i d e l t i r c e r t u n i , ó p t i m o s p r i n c i p e s , 

q u i n o n t a r a s u i s q u a m c o m m i i n i b u s c o m m o -

d i s s e r v i e b a u t , in i l l a s l e g e s l a u q u á m i n s p e -

c u l u m i n t e r n o s , s e i p s o s p r i n i ù m , d e i i i d c r a -

t i o n e s p u b l i c a s t e m p e r a s s e . 

i l l u d p r i m e r e a h i e o b s e r v a n d i i m , q u a : a d 

p i i b l i c a m a d i n i n i s l r a t i o n e m e s s e n t i n s t i t u í a , 

q u i e q u e b o m i n u m c a l l i d i l a l c c o r r u m p l p o s s e n l 

c u r a m a g n o r e r u m p u b l i c a r m e i n c o m m o d e , 

i l l a s e r v a l a e s s e in s a n c t u a r i o , i n q u o d n o n 

a d m i l l e b a n l u r , q u o r u m c s s e n i s n s p e c i i m o r e s , 

e l v e l e r a i o r i u n i I n g e n i u m . Q u a r e l e x in s a c r a -

l i s s i m o l a b e r n a c u l i l o c o , id e s l , in a r c a T e s i a -

m e i i t i c l a u d e h a t u r , l i b . 5 l i e g , c a p . 8 , e t p o n -

d e r a a t q u e m e n s u r a ; , q u a : l e g e s e t i a n i q u a í d a m 

s i i n t q u i e r e r u m q u á n l i l a l e i n e x p l o r a n ! , a d q u a : 

a l i a v u l g a r i a a c p u b l i c a e x a m i u a r e n t u r , s e r v a - [ 

b a n t u r i n t e m p l o . Q u a r e s u o j u r e S a m u e l 

l e g e m r e g n i , q u a m a c c e p e r a i à D o m i n o , in 

t a b e r n á c u l o c o r a m D o m i n o a s s c r v a r i v o l u i l , n e 

f o r t e i n i l l a m h o m i n u m a s t u l i à l a b e s i r r e p e r e t . 

d e c h a c i m d e s s a i n t s é v é q u e s : Non est inventus 
sumlis f t ò . C a r c e l u i q u i g o u v e r n e l e s a u í r e s d e -
v r a i t e x c e l l e r a u - d e s s u s d e l o u s , e l l e n i r l e m é m c 
r a n g , p i n i c e u x q u ' i l g o u v e r n e , q u e t i e n i 
l a t e t e d a n s l e s m e i n b i e s d e n o i r e c o r p s . ( S u c v ) 
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Ul a u l e m a i i i p l u r i m i l i b r i e \ S c r i p l u r à s a c r a 

p e r i e r u n t , s i c c l i a m D o m i n o j u \ t a i n f i n i t a i u 

s u a m s a p i e n t i a m p e r m i l t e n l e , l i b e r i s t e S a m u c -

l is i n t e r i i t . S c r i p l i f u e r u n t s a c r i l i b r i , q u o r u m 

S c r i p t u r a s a c r a s a ; p é m e m i n i t , n c q u e i i l o r u m 

a l i q u i d e s t r e l i q u u m p r a l c r n o m e n . L i b e r I k ' l -

' o r u m D o m i n i c i l a l u r N u m . 2 1 ; l i b e r J u s t o -

r u m , J o s u e c a p . IO ; q u i n q u e m i l l i a C a n l i c o r t u n 

S a l o m o n i s , l i b . 5 R e g . c a p . 4 ; i b i d e m d e r e r u m 

n a l u r a l i u m D i s p u l a l i o n i b u s ; l i b e r L a m c n l a t i o -

n i s J e r c m i a ; i n Josi<c f u n e r e , d e q u o 2 P a r a l i p . 

3 5 ; e t à p p l u r i m i , q u o r u m t a n l ù m s u p e r e s l 

m e m o r i a . I n h o r u m c e n s u n u m c r a t u r h i c S a -

m u e l i s l i b e r d e r e g n o , q u i e t i a m i n i e r c i d i t . 

VKKS. 2 G . — E T ABI i r CUM EO P A R S BXBUCITUS, 

QUORUM TETICERAT DOMIXUS CORDA ( L ) . E O I C M P O R O 

(! ) Une partie de l'armée s'en alla avec lui, 
tjut étaient ceux dont Dieu avait touché le cœur. 
O n p e u t r e m a r q u e r ici u n e r è g l e i m p o r t a n t e 
p o u r l a c o n d u i t e d e l a v i e . 11 f a u t s a n s d o u t e 
s u i v r e e n t o u t e s c h o s e s l e s d e s s e i n s d e D i e u , 
é t a n t t r è s - j u s t e q u e s a v o l o n t é s o i t la r è g l e d e 
la n ô t r e . C ' e s t p o u r q u o i l e s I s r a é l i t e s é t a i e n t 
t r è s - c o u p a b l e s d e l u i avo i r , d e m a n d e u n r o i , 
p o u r s e s o u s t r a i r e à la p u i s s a n c e q u ' i l a v a i t s u r 
e u x , e t p o u r s e f a i r e u n a n t r e g o u v e r n e m e n t 
q u e c e l u i q u ' i l a v a i l l u i - m ê m e c h o i s i p o u r S o n 
p e u p l e . Ma i s D i e u , p a r c o n d e s c e n d a n c e , s ' é t a n i 
r e n d u à c e d é s i r d é r é g l é , il v o u l u t q u e l e s . I s -
r a é l i t e s s e r e n d i s s e n t à c e l l e v o l o n t é s e c o n d e , 
s a n s c o n s i d é r e r q u ' e l l e n ' é t a i t p a s v e n u e d a n s 
s o n o r i g i n e d e l ' o i d r e d e D i e u . 

Il s e p a s s e a i n s i p l u s i e u r s c h o s e s d a n s l a 
c o n d u i t e d u m o n d e e t d a n s r é t a b l i s s e m e n t d o s 
m i n i s t r e s d e l ' E g l i s e . I l s p e u v e n t e n t r e r q u e l -
q u e f o i s d a n s l e u r m i n i s t è r e p a r u n e a u t r e p o r l e 
q u e p a r c e l l e q u e D i e u l e u r a u r a i t o u v e r t e ; 
m a i s l o r s q u ' i l s s ' y t r o u v e n t é t a b l i s , il f a u t s ' y 
s o u m e l i r e a v e c u n e o b é i s s a n c e p l e i n e d e r e s -
p e c t , c o m m e l e s p l u s s a g e s d u p e u p l e d e D i e u 
s e s o u m e t t e n t v o l o n t a i r e m e n t e n c e t t e r e n c o n -
t r e ii c e l u i d ' e n t r e e u x q u i e s t é l u r o i . C ' e s t 
p o u r q u o i c e u x q u i s ' o p p o s e n t a c e t o r d r e s o n t 
a p p e l é s d e s enfants de liélial, c ' e s t - à - d i r e , d o s 
h o m m e s s a n s j o u g , q u i n e p o u v a i e n t q u ' e x c i -
t e r , p a r l e u r r é v o l t e , u n e g u e r r e c i v i l e p a r m i 
l e s H é b r e u x . A i n s i , q u e l q u e d é s o r d r e q u ' i l a r -
r i v e d a n s l ' E g l i s e ; il n e f a u t j a m a i s s e s é p a r e r 
d e c e l u i q u i e n e s t l e c h e f , n i c a u s e r d e s i r o u -
W c s d a n s s o n u n i t é , p a r c e q u e le m a l q u ' o n 
f a i t e n s e d i v i s a n t e s l t o u j o u r s p l u s g r a n d q u e 
Celui p o u r l e q u e l o n s e d i v i s e . 

S KL) ET S A U L A B H T IX HOMLU SLAM IN GABAA. 

M y s l i c è S . G r e g . : « D o m u s , i n q u i t , r é g i s in 
< G a b a â s i t a p e r h i b e t u r . G a b a a q u i p p e s u W i -
« m i s d i c i t u r . D o m u s e r g o r é g i s in G a b a à e s s e 
i o s i e n d i t u r , q u i a c l e c l i i * d o c l o r n o n i m a e t 
« t e r r e n a c o g i t a n d o i n e o l e r e , s e d a l t a e t c œ -
i l e s t i a n i e d i l a n s t m l e t . » 

Les enfants de Béliai commencèrent à dire, au 
contraire : Comment celui-ci nous pourrait-il sau-
ver? I n n o u v e a u p a s t e u r d o i t t é m o i g n e r b e a u -
c o u p d e r e t e n u e d a n s - l e s c o m m e n c e m e n i s d e 
s o n o r d i n a t i o n . I l d o i t dissimuler b i e n d e s c h o -
s e s q u i s e m b l e r a i e n t c o n t r a i t e s à s a d i g u i t é , e t 
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q u o N a a s r e x A m m o n i t a r u m a l i q u i d c o n l r a 

I s r a e l i t a s m o l i c b a t u r h o s t i l e , n o n t a m e r a i n e -

c e s s a r i u s r c x , q u i r e m p u b l i c a m c o n s t i l u c r c t , 

q u à i n q u i a b i m p e r i i finibus p r o p u l s a r c i e x u l -

l a n t c m l i o s t e m . Q u a r e s e c u i i s u n i S a t i l c m n o n 

t a t t i s e n a i o r c s , q u i q u e v o c a r i p o s s e n t p a t r i a ; 

p a r e n t e s , q u i u n m i l i t e s : n c q u e e x e o n u m e r o 

o m n e s , s e d q u o s d i v i n u s S p i r i t u s a d i l l u d r c -

g i u m o b s c q u i u i u c l d e b i t u m o f f i c i u m i m p e l l e -

b a t . K u ê r e v e r ò e x i l i o e l i a m o r d i n e n o n p a u c i , 

q u i , c ù m r u s t i c u i n h o m i n e m e s s e c o g n o v i s -

s e n t , e l e x m i n i i n â t r i b u , à q u i n i h i l a u t m a -

g n u m , a u t b o n u i n e x s p e c t a b a n t , i n i q u i s i l l u i u 

e i o b l i q u i s o c u l i s i n l u e b a n t u r . Q u a r e n ë q i ï e 

m u n e r a o b t u i e r u u t , q u i b u s s u u n i in r e g e m 

t e s t a r e n t u r s t u d i u m , n e q u e u l l a b c n e v o l e n t i s 

a n i m i s i g n a p r a b u e r u n l ; s e d p o l i ù s d i c e b a n t 

o r a l i o n e p l a n é p e t u l a n t i a c l i b e r à , h ta l i v i r o 

n u l l a m d c b c r c , a u t p o s s e p a l l i a ; s a l u l c m e x p e -

c t a r i . 
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H i c a l i u d h a b é s s i i l g u l a r i s p r u d c n l i œ l e s l i m o -

i l iu in . ' E x p e d i e b a l m a x i m e , c i m i p r i m ù m é s s e l 

i n i i u m r c g u u m , c o n c i l i a r e p o l i ù s s u b d i t o r u m 

a n i m o s , q u â m a b a l i e n a r c . C ù m a u t e m n o n 

p o s s c l n o n e s s e p o p u l o o d i o s u i n e l g r a v e , s l a -

t in i a c c i p e r e d u r i u s e t p u n i r e i l los q u i c o n t r a 

r e g e m a l i q u i d a u l f e c i s s e n t a u l o b l ó q u e r c n l u r , 

n c q u e e x p c d i i e l , u t s i q u i d e s s e t d i c l u m f a -

c t u m v c l i b e r i ù s , m a n c r e l i m p u n î t u m , f e c i t 

p r u d c n t i ù s S a u l q u à m a b h o i n i n e r u s t i c o c x -

p e c l a i i p o s s e t , u t s i m u l a r c i s e n i h i l a c c e -

p i s s c a u t n ô s s c i u ó r u i n q u i d c o n l r a s c o b m u r -

s e s o u v e n i r q u e l o r s q u e s o n a u l o r i l é e s t e n c o r e 
l o u l c r é c e n t e , e l l e n e s e r a i t p a s a s s e z f o r t e 
p o u r r e t r a n c h e r t o u s l e s a b u s . Il f a u t d a n s c e s 
r e n c o n l r c s q u ' i l a i l r e c o u r s à D i e u , e t q u ' i l 
c o n s i d è r e q u e c ' c s l lu i q u i t o u c h e l e s c œ u r s , 
c l q u i d o n n e a u x h o m m e s u n e i m p r e s s i o n d e 
r e s p e c t p o u r c e u x q u ' i l c l c v e a u x p l u s g r a n d e s 
c h a r g e s . 

C A P U T X I . 

1 . E l f a c t u m e s t q u a s i p o s i m e n s e m , 

a s c e n d i l à N a a s A m m o n i t e s , c l p u g n a r e 

c œ p i l a d v e r s ù i n J a b e a G a l a a d . D i x e r u n i -

q u e o m n e s v i r i J a b e s a d N u a s : H a b c i o 

n o s f œ d e r a i o s , e t s e r v i e m u s l i b i . 

2 . E t r e s p o u d i t a d e o s N a a s A m m o n i -

l e s : I n h o c f e r i a m v o b i s c u m f œ d u s , u l 

e r u a t n o m n i u m v e s i r û m o c u l o s d e x l r o s , 

p o n a o ï q u e v o s o p p r o b r i u m i n u n i v e r s o 

I s r a e l . 

Z . E l a i x é r u n l a d e u m s e n i o r e s J a b e s : 

C A P U T X I . 4 1 4 

m u r d s s e n t (ilii B e l i a l , n e c o g c r e t u r a b i l l ig 

s u m e r c s u p p l i c i u m , a u l p r o b a r c e a q u » c o n -

s u e t u d o e t l e g e s i m p r o b a r e n l . E s t a u t e n i h o c 

d o c u m e n l u m h i s q u i p r a s u n l , i n l e r d u m v a l d 6 

n c c e s s a r i u m , u t c i e c i s i n t , n e v i d e a n l ; a u t 

s u r d i , n e a u d i a n t e a in q u ® in c e r i o q u o d a i n 

r e r u m a r t i c u l o d u r i i i s e s s e l a g e n d u m . I t a s a n e 

in s u o . - E i i c a , q u e i n e l f o r l e m d u c e m , c t p r u -

d e u l i s s i m u m i m p c r a l o r e m l i n g i t , a i t J l a r o , 1 . 1 

. E n e i d . : 

Curisque ingentibus o:qer 

8pm iulta simulat, premit d(turn corde dolorem. 

E l a l i u s e x p r o f a n i s C i c e r o l i b . 0 E p i s t . d o c c t , 

c o s q u i b u s c o m m i s s a e s l r o s p u b l i c a , u l a d c i f e -

c i u m s u o r u m c o n s i l i o r u m v e n i a n t , o p o r i e r e , 

u l m u l l a s i m u l e n t i n v i l i , m u l i a d i s s i m u l e n t 

c u m d o l o r c . E x e m p l o r u m p l e n a e s l a n l i q u i l a s . 

I l l u d u n u m a d d a m , u l m u l t a p r i c t e r c a m q u o d 

l l i e r o n y m u s d o c e t p r o b a t q u e in s u i s C o m m c n -

l a r i i s a d c a p . 2 a d G a l a t . , u b i n o n s o l u m d i s -

s i u i u l a t i o n o m , s e d s i n i u l a l i o n e m u i i l e m e s s e 

d o c e l , e x e m p l o J e h u 4 R e g . 10 , q u i l i n x i t s e 

i d o l u m v e l l c c o l e r e , e l D a v i d i s , q u i f a c i c i n 

m u t a v i l C o r a m A b i i n e l c c h , q u o c t sua* e i p u -

b l i c a ; s a l u l i c o n s u l u e r u n t . H o c u s u s e s l c o n s i -

l io S a i d , q u o t e m p o r e p r i m u m a p p e l l a l u s e s t 

r e x ; p r e m o b a t e n i i n d o l o r e m in a n i m o ; v u l i u 

t a m e n p r a ; s c i c r c b a t b e n c v t t l e n l i a m c t g r a -

l i a m . Q u o d ¿ l i q u a n d i u p o s l f e c i l E s t h e r , q u a 

c u m x g r o e s s e l a n i m o a c l i m i d o , p r o p t e r i l l u d 

q u o d l o t ! J u d i e o r u m p o p u l o i m m i n e b a i , p e r i -

e u l u m , t a m e n h i i a r c m p r a : s c f e r c b a i e t b e n e 

c o n i i d e u i c i u a n i m u m , q u i a p r i e s e n l i r e r u m a r t i -

c u l o h a b i t u i n i l i u m c o r p o r i s , c i s p e c i e m o r i s 

n i t e n i c m e t h i l a r e m o p p o r i u n a m p u t a b a i . S i c 

a u l e m d e ilia c a p . 15, E s t h e r : Ipsa autem rosea 

colore vultitm perfusa, et gratis ac nitentibits ocu-

lis tristem celubat animum, ac nimiu timore can-

tractum. 

C H A P i T R E X I . 

1 . E n v i r o n u n m o i s a p r c s , N a a s , r o i d e s 

A m m o n i t e s , s e m i l e n c a i i i f x i g i i e , e t a t l a q u a 

J a b e s e n C a l a a d ; e t t o u s l e s h a b i t a n t s d e J a -

b e s l u i d i r e n l : U e c e v e z - n o u s a c o m p o s i l i o n , c t 

n o u s v o u s s e r o u s a s s u j e i i s . 

2 . N a a s , r o i d e s A m m o n i t e s , l e u r r e p o n d i t : 

L a c o m p o s i t i o n q u e j e f c r a i a v e e v o u s , s e r a d e 

v o u s a r r a c h e r it t o u s I'GMI d r o i t , e t d e v o u s r c n -

d r e l ' o p p r o b r e d e t o u t I s r a e l , en vous mettant 

ainsi hors d'etat de combattre, et de trows serur 

du bouclier. 

3 . L e s a n c i c n s d e J a b e s l u i r ^ p o n d i r c n t . 

^ A c c o r d e z - u o u s s e p l j o u r s , a f i n q u e n o u s e n -
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C o n c e d e nobis seplem d i e s , u t m i u a m u s 
n u n t i o s a d universos t e r m i n o ! Is rae l : 
e t si non f u e r i t qu i de f enda t nos , e g r e -
d i e m u r a d le . 

U. V e n e r u m e rgo nun l i i in Gabaa Saii-
lis : ci loculi s u m ve rba Lieo, a u d i e u l o 
p o p u l o : e l levavii ouiuis popu lus vocem 
s u a m , e t Bevit. 

5 . El ecce Saul v e n i e b a t , sequens bo-
ves d e a g r o , et air : Qu id h a b e t popu lus 
q u ò d p lora i? E l n a r r a v e r u n t ei ve rba v i -
r o r u m Jabes . 

6 . El insil ivit Spir i tus Domini in Salti, 
cùm audisse t verba hiec, e t i ra tus est f u -
r o r e jus nimis . 

7 . El assi imens u t r u m q u e bovem c o n -
cid i i in f rus ia , mis i lque in oranes l e r m i -
nos Is rael pe r uianuni n u n l i o r u m , d i cens : 
Q u i c u m q u e non cxier i l , e t s ecu lus fue r i i 
Saul c i Samue l , s ic t ì e i b o b u s ejus. Inva-
nii e r g o t imor Domini p o p u l u m , e t egres -
si stilli quas i v i r uuus . 

8 . E t recensui l eos in Bezech, fuer i tm-
q u e Oliorum Israel t rccenia mil l ia ; viro-
rum a u l e m J u d a t r ig in la mi l l i a . 

9 . E t d i x e r u n l numi i s qu i vene ran l : 
Sic dicel is vir is qui sunt in Jabes-Galaad : 
O a s e r i l vobis s a l u s , cùm inca luer i l sol . 
V e n e r u m e rgo nun l i i , e t annunl iaver i in t 
vir is J a b e s , qui Iaitati s u n t . 

1 0 . E l d i s e r u n i : M a n e ex ib imus a d 
vos ; e l facic t is nobis ornile quod p l a c u e -
r i t vobis. 

1 1 . El faclutn e s l , cùm dies c ras l inus 
v e n i s s e ! , conslilttil Saiil p o p u l u m in l i e s 
p a r i e s ; ei i ng re s sus est m e d i a castra in 
vigilià m a i u t i n à , e t pcrcuss i t Amnion 
u s q u e dum inca lesccrc l d i e s : r e l iqu i au-
tem dispers i sunt , i ta ul uon re l inqucren-
t u r in eis duo p a r i i e r . 

1 2 . E l a i l popu lus a d Samtielcm : Quis 
est isle qu i dixi t : Saiil mim r e g n a b i l 
super nos ? Dale v i r o s , ei i iucr l ic iemus 
eos. 

13 . E t ai t Saiil : Non occ ide lu r q u i s -
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v o y i o n s î l e s c o u r r i e r s d a n s t o u t I s r a ë l ; e t s ' i l 

n e s e t r o u v e p e r s o n n e p o u r n o u s d é f e n d r e , 

n o u s n o u s r e n d r o n s à v o u s . 

I . L e s c o u r r i e r s é t a n t v e n u s à C a l m a , o ù 

G a ù l d e m e u r a i ! , f i r e n t c e r a p p o r t d e v a n t l e 

p e u p l e ; e t t o u l l e p e u p l e é l e v a n t l a v o i x , s e 

m i t à p l e u r e r . 

5 . S a ù l r e t o u r n a i t a l o r s d e l a c a m p a g n e , e n 

s u i v a n t s e s b œ u f s ; e l i i d i t : Q u ' a d o n c l e p e u -

p l e , p o u r p l e u r e r d e c e t t e s o r t e ? O n l u i r a -

c o n t a c e q u e l e s h a b i t a n t s d e J a b è s a v a i e n t e n -

v o y é d i r e . 

6 . A u s s i t ô t q u ' i l e u t c n l e n d u c e s p a r o l e s , 

l ' E s p r i t d u S e i g n e u r s e s a i s i t d e l u i , c l i l e n i r a 

d a n s u n e g r a n d e e o l c r c . 

7 . 1 1 p r i t s e s d e u x b œ u f s , l e s c o u n a e n m o r -

c e a u x , e t l e s e n v o y a p a r l e s c o u r r i e r s d a n s 

t o u t e s les t e r r e s d ' I s r a ë l , e n d i s a n l : C ' e s t a i n -

s i q u ' o n t r a i t e r a l e s b œ u f s d e t o u s c e u x q u i 

n e s e n i e l i r o n t p o i n t e n c a m p a g n e , p o u r s u i v r e 

S a i i l e t S a m u e l . A l o r s loin l e p e u p l e f u i I r a p p é 

d e l a c r a i n t e d u S e i g n e u r , e t i l s s o r t i r e n t t o u s 

e n même temps, el dans te même dessein, c o m m e 

s ' i l s n ' e u s s e n t é t é q u ' u n s e u l h o m m e . 

8 . Saiil e n a y a n t f a i t la r e v u e à B c z e c h , il s e 

I r o u v a d a u s s o n a r m é e t r o i s c e n t m i l l e b o u i -

l l ies de toutes les tribus d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , e t 

t r e n t e m i l l e d e la t r i b u d e J u d a . 

9 . E l i l s firent c e l t e r é p o n s e a u x c o u r r i e r s 

q u i é t a i e n t v e n u s d e J a b è s : V o u s d i r e z c e c i 

a n s h a b i t a n t s d e J a b è s e n G a l a a d : V o u s s e r e z 

s e c o u r u s d e m a i n l o r s q u e l e so l e i l s e r a d a n s s a 

f o r c e . L e s c o u r r i e r s p o r t è r e n t c e l t e n o u v e l l e 

a u x h a b i t a n t s d e J a b è s , q u i la r e ç u r e n t a v e c 

g r a n d e j o i e . 

1 0 . E l i l s d i r e n t aux Ammonites : D e m a i n 

n o u s n o u s r e n d r o n s v e r s v o u s , e t v o u s n o u s 

t r a i t e r e z c o m m e il v o u s p l a i r a . 

I I . L e l e n d e m a i n S a i i l d i v i s a s o n a r m é e e n 

t r o i s c o r p s , e n t r a d è s l a p o i n t e d u j o u r d a n s 

l e c a m p d e s A m m o n i t e s , e t n e c e s s a d e l e s 

t a i l l e r e n p i è c e s j u s q u ' à c e q u e l e so l e i l f û t d a n s 

s a f o r c e . C e u x q u i é c h a p p è r e n t f u r e n t d i s p e r -

s é s ç à e t l à , s a n s q u ' i l e n d c m c u r à l s e u l e m e n t 

d e u x e n s e m b l e . 

1 2 . A l o r s l e p e u p l e d i l à S a m u ë l : Q u i s o n t 

c e u x q u i o n t d i l : S a u l s c r a - l - i l n o t r e r o i 1 iVotu 

n'en voulons point. D o n n e z - n o u s c e s g e n s - l à , e t 

n o u s l e s f e r o n s m o u r i r p r é s e n t e m e n t . 

15. Mais Saùl leur dii : On ne fera mourir 
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q u a m in d ie liàc, q u i a kôd'tè fecil D o m i -
n u s sa l inem in Is rae l . 

l ü . Dixil a u l e m Samuel a.l popu lum : 
Y e n i i e , ei eanius iti Gà lga l a , e t innove-
m u s ibi r egnun i . 

15 . E i pe r rex i l oninis popu lus in Gai-
g a l a , e t fecerun t ibi r egem Saul coram 
Domino in G a l g a l a , et immolave run l ibi 
v i d i m a pac i f i ca i corani Domino. Et Ia>-
t a i u s esl ib i Saùl , e l cuucli viri Israel 
nimis . 

M * 

p e r s o n n e e n c e j o u r , p a r é e q u e c ' e s t l e j o u r 

a u q u e l l e S e i g n e u r a s a u v é I s r a ë l . 

U . A p r è s c e l a S a m u e l di l a u p e u p l e : V e n e z , 

a l l o n s à C a l g a l a , e l y r e n o u v e l o n s l e l a e t i o n . 

d u r o i , a/in qu'elle se fasse du consentement de 

tout le peuple; car tous voient maintenant qu'il 

esl vraiment digne de la royauté. 

•15. T o u l l e p e u p l e a l l a d o n c à G a l g a l a , c l y 

r e c o n n u t de nouveau S a ù l p o u r r o i , e n la p r é -

s e n c e d u S e i g n e u r . I l s i m m o l è r e n t a u S e i g n e u r 

d e s v i c t i m e s p a c i f i q u e s ; e t S a l i i e i i 0 U s l e s 

I s r a é l i t e s l i r o n t e n c e l i e u - l à u n e i r è s - g r a n d c 

r é j o u i s s a n c e . 

C O S I 1 I E , \ T A I U U M . 
V u s . 1 . — ( 1 ) A S C E N D I ? N A A S AMUOXITES, ET 

FCCMLIE C0EP1T ADVERSES J « E S C A L A . « . E x a c -

t u s j a m n i e n s i s f u e r a l , e x q u o e l e c l u s e s t e t 

a e c l a i n a ï u s r e x S a ù l , e l l a m e n a d h u e s e c o n i i -

n e b a t d o m i , a g e b a t q u e v i l a i n p r i v a l a m , i n -

l e n t u s s i c u t a n l c a c o l e n d i s a g r i s a n i p a s c c n d i s 

a r m e n l i s . A e c i d i l a n l e m o p p o r l o n a q n a i d a m 

o c c a s i o , u l o l i u m i l l u d , s e u d o m c s l i c u u i n e -

g o t i u m a b j i c e r e t , c i s e a d g r a v i o r a p u b l i c a q u e 

m o l i m i n a l a n d e m a c c i n g e r e i . M a a s e n i m r e x 

A m m o n i t a r u n i , q u i j a m p r i d e m c o n I r a I s r a e -

l i l a s b e l l u m a d o r n a b a l , c u j u s c a u s a p o p u l u s 

d e s u ä p u b l i c a q u e s a l u t e s o l l i c i t u s , p r e p o n i 

s i b i r e g e m p o s l u i à r a t , u l b a b e s c a p . 1 2 , v . 1 2 , 

c i v i t a t c i n J a b c s , q u a ; e r a t in r e g i o n e G a l a a d i -

l i d e , s i c a n g u s t e p r e i n c b a t , u l n u l l a v i d e r e l u r 

r e l i q u a s p e s s a l u l i s . Q u a r e s l a t u e r a n t d e d e r e s o 

r e g i A m m o n i t a r u m , i l l i q u e l i c e t a l i e n o à g e n e r e 

r c l i g i o n e q i i c , s e r v i r e , d u m m o d ù l i o n e s l a m a l i -

q u a m c o n d i l i o n e m a d m i t t e r c t . C ù m a u t c m i l l e 

a d d o l o r e m a c e r b a m , a d i g n o m i u i a m g r a v e m 

o b l u l i s s e t , n c q u e c i v e s u l l o m o d o s u b c u u d a m 

p u t a r e n t , p a u e o r u r a d i c r n m i n d u c i a s i m p é -

t r a n t a b A m m o n i t a r e g e , i n i r a q u o s n i s i a b 

( I ) E r r x e r e » EST OUASI POST » E S S E » . D c s u n t 
b a i e v e r b a i n d e b r a i o , v e r s i o n i b u s o r i c n l a l i -
b u s , S e p l u a g i n i a C o m p l u l e n s i b u s , e l v c i o s i i s 
m a n n s c r i p i i s L a l i u i s p l u r i b u s ; l e g u n i i i r i n 
e d i i i o n e I t o m a n â e t J o s e p h o . ( C a l u i e t . ) 

HAIIETO NOS IXSDEBÌTOS , q . d . : l'unge nobis• 
cum feedus, u l v e r l u n l S e p l . , C h a l d œ u s v e r o : i 
¡lecerne nobis pactum, et serviemus libi, q u a s i 
d i c a n l : S u b d i t i s e r v i lui e r i n i u s , s e d federali, 
n o n b e l l o v ie t i et m a n u c a p t i , q u a s i m a n c i p i o . 
A u d i s a l i c i u n i N i l u i n i o A s c l i c o : i N a a s A i n -
1 m o n i l i » q u i s e r p e n t e m s i g n i f i c a i , I s r a e l i 
« p e r s p i c a c i o i u i i c m o e u l o m d e x l r u m e f i ò s s u - ! 
• r u m s e i n i n i i a t u r , u l n u l l a d e s t e r à c o g i t a t i o 

< a d o l l a m d c x l e r a m a c t i o n e m d i r i g a i u r ; e o s 
i e n i m q u i à C o n l e n i p l a l i o n e a d a c t i o n e m s e 
1 c o n f é r a n t , v a l d è p r o l i c e r e n o n i g n o r a i ; n a m j 
< u l i i n a c i i o i i i b o s s u i s s i n e r c p r e h e n s i o n e s e g e - ' l 
» r u n t . q u i n i e n l i s o c u l i s a c u t i s s i i n i s . q u i d a g c n - ! 
i d u i n s i t , a n t e a r a e d i i a i i s u n t . ) ( C o r n . à L a p . ) I l 

s o c i i s c i c o n l r i b u l i b u s s u b m i s s u m e s s e l a n x i -

l i u m , s e d e d e r e n t r e g i , e l t u r p e i u i l l a m d u -

r a m q u e c o n d i l i o n e m a d i n i i t e r e n l . 

l l i c p a n c a n o b i s b r e v i t e r e x p l o r a n d a . P r i -

m ù m , u t p r i n c i p i o d i u r n i » , a n t e h o c l e m p i i s 

j a m r e x i s t e N a a s b e l l i n o I s r a e l i l i s i n l o l e r à i , 

n c q u e c e s s a i u r u s v i d e b a l u r , d o n c c I s r a e l i t i c i » 

g c n u s f u n d i l ù s e s t ì n g u e r e i , u t o s i e n d ù n i Ine 

t a m b a r b a r a e t i n s o l e n i e s m i n ® d o c r u e n d i s 

o c u l i s . Q u ò d v e n i j a m a n t e I s r a e i i t i c o s l i n e s 

h e l l o l e n t a v e r i t , o s l e n d i t S a m u e l , c a p . 1 2 , 

v . 1 2 : Videnles, i n q u i t , quod .\aas rex filìo-

rum Ammon venisse! adversìan vos, dixisiis inibì : 

Xequaqwm, sed rex ìmperabit nobis. Q u ù d a n -

t e m d e o l io q u o v i s b e l l o s c r n i o s i i , q u à u i d e 

i l i o q u o n u n c a n g u s l è o b r i d e l u r C a l a a d , n o n 

l e v i s e s l c o u j e c l u r a , q u o d n o n v i d e b a l u r igno-

r a l u r u s S a u l , a u l i n t e g r a l i ! n i e n s e m c e s s a i u -

r u s à c o g e n d o m i l i t e , u t n o v a s a c i e s i n f e n s i s 

A m m o n i l a r u i n e a s l r i s o p p o n c r e l . E l i t a p u i a i 

A b u l c n s i s l l ic q . I , e t e x p r e s s è I r a d i l J o s c p h u s 

l i h . C , c a p . 3 A n i i q . 

S e c u n d u u i , n o n t a m v o l u i s s e K a a s I s r a e i i t i -

c o s l i n e s i m p o n i s u i i i n i b u s a d j i c e r e , q u à m 

c x s a t u r a r e I s r a c l i l a r u m s a n g u i n o o d i u m a i u i -

q n u m , q u o d j a m i n d e à c o n s i i i u t o l l c b r a o r u i u 

p o p u l o c o n c e p e r a i . Q u o d e x c o , q . 2 , p r o b a i 

A b u l e n s i s , q u i a e i n n v i r i J a b c s G a i a a d s e u l i r à 

d e d e r c n i A m m o n i i i s , u l i l l i s s e r v i r e n i , e l c o n -

s u e t a | » ! n d c r e u l v e c l i g a l i a , ¡ I le t a i n c i i n o n 

t a m a m a v i t i l l o r u m l i n e s e l t r i b u t a q u à m d o -

l o r e » , i g n o m i u i a m e t d e d e c u s . A l q u e i d e ò p o -

l i i o c u l o s d e x i c r o s , u i s i i g m a m a n e r e i p e r p e -

l u u n i s e r v i l u i i s i g n o b i l i * , e l i u e f f o d i e n d i s 

o c u l i s f e r r c t u r a b x r u u i n o s o e t i n f e l i c i p o p o l o 

a c e r b a v e x a i i o c i c r u e n t u s d o l o r . 

l ' c r l i ò v i d e n d u m , c u r d e x l r u m p o l i ù s o c n -

l i m i c r n e r e v o l u c r i t r e x i s t e b a r b 3 r u s , q u à m 

s i n i s t r u m . E j u s r a i i o n e m r e d d i l J o s c p h u s , 

l i b . t i A n i . c a p . 5 , q o i a n o l e b a t N a a s c u r a h o s l i -
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bus vic l is qu id quam in pos ie ruo) h a b e r e nego-

tii ; a tque ideò ut illos ad bellum r e d d e r e t i nu -

lilßs, d e x t e r o s cf lbdere volebal oeulos . C u m 

e n i m in p u g n i e lypeos in s in is t ra g c r e r e n t , 

necesse e r a t , u t s in is t r i ob j ec to clypeo impe-

d i r e n l u r , quomin i i s v ide ren t h o s t e m , et s ine 

e r r o r e i i i f c r r e n t a u l dec l ina ren t plagam. Q u a r e 

dexter is effossis ocul is pe r inde e r a n i at ipie si 

( « c i f o r c n i , cum i l lo rum t a n t u m u s u s esset in 

bello. I ta eiiau» sen t i t T h c o d o r c t n s et Magister 

Histor. s cho l . , qui etiarn add i i c u m J o s e p ü o , 

a n t e h o c l e m p u s idem lecisse cum aliis l ic-

b n e o r u m u rb ibus N a a s , quas an tea bel lo sub-

j u g i r a t . C u r v e r o Naas d e x l r o caplos o c u l o , 

q u a m o m n i n ò CißCos m a l u e r i t I l eb r j eos , e a 

v i d e t u r esse r a l i o , quia caici mag i s one r i fu -

t u r i v i d e b a i i l u r , quam u s u i , et à luscis n ih i l 

impendeba l in bel lo p e r i c o l i , el aliqua expee-

tari po te ran t e m o l u m e n t a , c ù m idonei cssen t 

coleudis a g r i s , p a s c e n d o p e c o r i , e t aliis m in i -

s t e r i i s , qui bus serv i lem d a n l ope ram qui capt i 

6unl a u l s u b a c l i bel lo. 

In d e x l r o oculo e r u l o al iquid ad m o r e s agnos -

c u n t a u c t o r i s . P r o o m n i b u s u n u m aee ipe Gre-

go r ium Magnum in h u n c locum : c D e x l c r , 

i i i iqui l , oculus n o s i c r est i n tu i tus as ten ia ; 

« c l a r i l a i i s ; s in i s t e r veri» o c u l u s esl c o n c u -

« piscentia carnali». Dexter e r g o o c u l u s , e ru i -

< t u r , q u a n d o m e n s eà ca :c i ia tc p e r c u l i t u r , 

< u l u l t ra ad vi den da c te les l ia non a p e r i a l u r . 

c E r u i t u r qu idem o c u l u s , q u a n d o à m e n l e 

i r e p r o b i sie lumen eve l l i tu r , ut radix ei nu l la 

« r c m a n e a i , d e (¡uà red iv ivum lumen c r u i n -

< pa t . Naas e r g o d e x t r o s oeulos fo>dera torum 

< s u o r u m e r u i l , q u a n d o gula s ic devie l i s a b -

i s l i ncn l ibusp r i cva l e i , u t c a r n a l i a s o l a c u p i a n t , 

< et u l l ra qua; so lebant a m a r e , non a l t cn -

< d a n l . » In o c u t o d e x t r o f e l i c i i a t e m s i b i s i a l u c -

b a n l a n t i q u i ; q u a r e si cui oculus p r u r i r c l d e x -

t e r , id e s l , v idero c u p e r e t , al iquid sibi o m i -

n a b a t u r ex imium. I l inc illuil t r i lu in ex Tlieo-

cr i lo in Amaryl l ide : a t t i r a i ¿aftaXjiì; uiv ó 

i«;» ' ; : Saiit milli oculus dexter, id e s l , a l iquod 

b o n u m augur ium s p e c i a r e v ideo r , vtsio hsec 

est a b oculo d e x l r o . 

Bonaven tura in DiiCti salnlis l i t . d e Vir lu t i -

b u s , c ap . 2 , dexl runv ocu lum lidem appel lai : 

« F i d e s , i n q u i l , c o m p a r a t o r oculo d e x l r o ; 

< s in i s t e r oculus e s t r a t i o , quffi solùm d e 

c na tu ra l ibus j u d i c a l ; dex te r vero e s t l i d e s , 

I q u ® omnia l am na tu ra l i a q u à m m i r a c o l a 

< d e t e r m i n a i , et intellection in obsequium Chri-

c sii captimi, u t d ic i t Aposto lus 2 C o r i n t h . iO. 

< E t s icu t qui amisil ocu lum d e x i r u m , inu t i l i s 
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I e s t ad b e l l i , qu ia s cu lum ope r i l s i t i s t n i m , 

< e l sic nu l lum h a b e i o c u l u m , q u o v idea t le-

« r i r e , a u l caverc a d v e r s a r i u m , s ic qui non 

« habe l l i d e m , inu l i l i s est ad p u g n a m sp i r i -

i l ua iem. U n d c N a a s dici l h o m i n i b u s , vel v i r is 

t J abcs Galaab : In hoc feriam tobiscum fœdus, 

< ut cruam omnium oeulos dextros. Naas in t e r -

< p r e t a t u r s e r p e n s , vel c o l u b e r , el s ignal s e r -

< p e n i c m a n t i q u u m , id es t , diab«.>lum,qui n i l i -

4 t u r e r u e r e ocu lum d e x l r u m , id es l , l idem, ut ad 

« he l ium sp i r i lua le ho in inem r e d d a l i nu t i l cm. » 

El quidem qui c u m hoc N a a s , id c ^ t , s e r -

pen te v e n c n a l o ac call ido fo ' dus i n i e r i t , i l l ique 

subesse po i iù s e leger i l quà in cum e o ad m o r -

lem u s q u e p u g n a r c , ocu lum j am habc t d»:x-

t ru in eiïossum , qui eœleslia ncque v ide l , n t -

que c u r a t , n e q u e a l i t e r vivit , q u à m a n i m a n t e s 

inula ; , quas n a l u r a ab jec i l ad pa s tom , n e q u e 

aliud a u l q i i œ r i l , au t cog i t a i , q u à m quod af-

f c c t i b u s s c r v i i a n i m a l i h n s , quia ocu lum t a n t ù m 

habe t s i i i i s t ru iu , q u i n c q u e eceiestem in iue lu r , 

au t sus i ine l l u c e m , au t a l iud s p e c i a l , q u à m 

qnod voluplar ios tilillat sensu», liic si s a p e r c l , 

el non p r o r s ù s cuin p u d o r e ipsam q u o q u e 

m e n i e m a b j e c i s s e t , non so lum a p u d D c u m 

el a n g c l o s , scd c t iam a p u d homines v e r e c u n -

dar i d e b u k s e t , c ù m vilam a g a t b e i l a i n a : s i m i -

1cm, n e q u e il ium aliud p ias ter h u m a n a m spe-

c i e m , el inancm figurant à b c l l u i s e c e r n a t . 

Qualis fui t N a b u e h o d o n o s o r , Dan. 4, cui c o r 

d a t u m est bc l lucc , n e q u e al iquid nisi f t e n u m 

et i e r inum vic tum c o g i t a b a l , donee d a i u s est 

illi dex te r o c u l u s , q u o ccfefum aspexi t . Hoc 

v e r ô i g n o m i n i o s u m , et fœi lum f u i u n i m fu i sse , 

qui p a c t u m cum Naas ab jec l i s a r m i s in i i sscnt , 

ipse p rofessus e s t N a a s , c ù m d i x i i i i s , quos 

oculo dex l ro o r b a r e s tudeba t : Ponum Vds op-

probrium in uni verso Israel ,1). 

( I ) lin mois après, Naas roi des Ammonites 
attaqua Jabcs en Galaad. Aussitôt q u e Saûl est 
r o i , Dieu p e r m e l que l 'on fasse la g u e r r e à 
Israël , p o u r nous a p p r e n d r e qu 'auss i tô t q u ' u n 
chré t ien esl devenu enfan t d e Dieu , ou q u ' u n 
pas teu r a reçu l 'onct ion s acc rdo i a l e , il doi t 
s ' a t t e n d r e à c o m b a i l r e , p a r c e q u e le m o n d e et 
les démons son t d e s e n n e m i s avec lesquels il 
n e faut jamais avoir de paix ni de t r ê v e . C e 
p r i n c e des A m m o n i t e s r e p r é s e n t e vis iblement 
le d é m o n . C'esl lui qui v ien t déc l a r e r la g u e r r e 
au p e u p l e d e Dieu. C e u e paro le est d i g n e d ' u n e 

g rande cons idéra t ion . H ne voulut point, dit 
l ' E c r i t u r e , donner lu paix, aux Gulaad i i e s , 
qu'à cette condition h o u l e u s e et c r u e l l e , qui 
était de leur crever à tons l'œil droit. C'e9t ce 

: que fai t le démon q u a n d il c o m b a t les âmes 
j fa ibles , il ne leur d o n n e point d e t r êve qu ' i l 
: n e leur ait c r evé l'œil droit, c ' es t -à -d i re q u ' i l 
! n e l eu r ait ô t é ce regard s i m p l e v e r s D i e u , c i 
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DE ACRO. Quidam hic al iquid indignimi a g n o s 

c u n t regia p e r s o n à , c imi r e g e m vident i n s t a r e 

à tergo b o b u s , quod a r a to r i* «si, a u t bubu l c i ; 

a ique i d e ò p u l a n t illuni animi grat ià egressunì 

esse r u s , e l casu in g r e g e m au t juga b o u m 

m c i d i s s e , post quos i n g e n u è , e t ad volupia iem 

c e u e in ten t ion p u r e dans tou tes le-.'rs ac t ions , 
p o u r n e leur laisser que l'œil gauche, c 'es t -à-
d re ce t t e vue des consolat ions et de s i n t é r ê t s 
Humains . Il veut bien l eu r p e r m e t t r e d e v o i r 
c la i r dans t o u t e e qui r ega rde le soin d e sa l i s -
ta i rc l e u r s pass ions et de s ' é tab l i r d a n s le 
m o n d e ; mais il les e m p ê c h e d 'envisager lout 

Ainsi .<u h e u que Jesus Umsl nous crève l'œil I 

Z^iïJZ?^ 1 6 dr°J1',orsf'""«us 
HI . Cherchez prcmreremenl le rouanne de Dieu 

le demon nous f e r m e cet <eil ¡ h u i t p o u r n e 
n o u s ouvr i r que le g a u c h e . C ' e s t p a r ce trai-S 1 / ' r édu i t . l e s h o m m e s 
piobre dans Israel, c ' e s t - à -d i r e , qu'i l les r end 
'a h o m e e t l ' opprobre d e I ' Ä , o n l 2 
q u . s d e g e n e r e n ! si for i d e la ver tu de ses vé-
II labiés en fa m s . C ' c s t p o u r ces p e r s o n n e s n i m 
les vra.s p l e u r s doive. , , s e p répa re r c o r n ! 

\ V I « " « l«'ii |ile. (MCV.) 

r l'r • " >' """• r,,ul Pleure 
ii|t E c r i l u n : , lorsqu'il oiwreid celle nLell/ 
W Ino.; ou, « T t e d i , 1 ' i S l f c r o S ó ó í ó 
co pèn i no l o m b a » q n o sui- uno vi l lo , i ls S 
voi r p a r c o n o compass ion si l o u a b l e , c o m b .", 
c e , |uc sa i i i i P.„,l a , | i l , , c p l l i s 

fe^ l ' E g l i M , v e r i , " b l e t 
ire,li avec lui. \ o i l a c e q o e fa i l ¡ 'union e i h 

c o u p conspiraUon sa in i c ci, l i n i I s rae l 
P a S P ' e " ' « ei ile coin-

pa i i r , ,| ,ui agir comme nous voyons m i é mus 

m u r in.' p o u r sauve r leurs f r è r e s ,1e l ' o o n r « 

-mi m0,",' " S , ' ' l a k " " « » « « - E Z u i 

c i e l s n r l a l c r r e -

On doi t aussi r e m a r q u e r que p o u r r éus s i r 

Ä à , Î.,I™<HS<"V' " i ? de s PfflOiiirs, corn n e 

d e S i 1 r I" f f Í M n c " l e i S J " S 1 0 « « h - « 
ce l l e soumiss ion c.-i e n c o r e u l u s 

Ä S Ä ö s r t ö r 

rn s l i ca i i l s rever lcba l i i r in n rbc in . Ila | . V r a 

e t H u g o . Scd b i ni, , , is f ac ium Sau lcn i dc l ica-

« m e . l a u i n n , ^ , ^ , . , , e o m m e n d a r e s l u d c n i , 

m a g n i i l luni c o m m e n d a l i , « ; p r ivan! . Quid 

e m ù . m a g i s d i g n u i u a n i m o r e 3 i o , q u à m „ e q u e 

a ,um esse ambi i iose d igniu i le n o v i , n e u e 
"II. succubi , , s se f o n a r n e , m a g I l o r l i n i ' v j . 

r o r u m , qui ,pie vocali s u o l h é r o e s , non solimi 

n ú m e r o s , sed á n i m o s deprcss i i ? S ic en im p i n o 

vocar i debere án imos i l los , quos p o p o l a r i 

p l ausus ci h o n o r i s a u r a s ic vernila, , r a p i i a , q u e 

e l e v a i , s i cu l v c n i u s s l i p u l a m . Q u a r e red i i s se 
p o s i popu la res acc l amauones . ad ag ros 

i e l p a s c u a , ad boves e l a s i n a s , n , l i s e s l l a u , 
cons t an lis a n i m i , quali f o n a s s e in i o t i Sai i i is 
v i l a nulla m a j o r . 

Meque m i r u m e s l , si designat i ,s r « , et u n -

c lus Sau l ad boves a tque a r a l r u m r e d i e r i i , 

e u m nu l lum l u n e negol iuni i n c i d e r e i , quod 

r c g i a m s e d u h L i i e m c t p o n d n s r e q u i r e r c i : n c q u e 

cuín p r i m o s ossei r e s in I s r a e l , neque regia; 

! ^ne to r i i a i i s e sempla r habuissc t i n t e r suos 

pu l aba t i n d e c o r u m a d opus r e d i r e , q n o d pri'. 

j vaius b o n e s i e p r i ù s e i c r c u c r a i . Quod elioni 

l e a l David , qui u n c l u s à S a m u e l e , c i voca ius 

a'I r e g n i m i , vi tara nihi loni inùs pas lor i i iam 

exc rcu i l . S a n ò jud ices Israel q u o r u m Safl l i 

p r o p o n e b a i u r e s e m p l a r , non a b h o r r e b a n i à 

r u s u c i s minis ier i i s . S a i n g a r , ut habes Jud ie , 

c ap . 5 , v . 31 , Phi l i s th in i i rum m u l l o s o c c i d i s s e 

( l i cuo r v o m e r e , c o n i m i r ù m i n s l r u r a e n l o , 

quod Imbuii famil iare . De b i s v ide p lo ra a p u d 

A b u l e n s c m q . -I. Quod viro p r inc ipe ru r i c i e 

cu ra ; non si i l i ind igna ; , d isces ex Columellà 

l ib . I de He r u s i i c i , in l ' r x f a t i o n e , e t ev Var -

r o n c , 2 d e He r u s t i c a , c ap . i , quii , , is g ra tu -

la ta t e r r a , quod s e à nobili m a n u cverce r i 

s e n t i r e i , u b é r r i m o s r e d d e b a t op i imosque p n n 

ventus . Aud i P l in ium l ib . 18 , c ap . i 3 : . Qua;-

• nan i e r g o l a m a ; uber ta i i s cansa e r a l ? Ipso-

i r u m l u n e m a n i b u s i i i ipera iorum co lcban lu r 

1 a g r i , ut fas e s t c r e d e r e , g a u d c r e l e r ra in vo -

> m e r e laurealo e t t r iumphii l i a r a t o r e . Sive 

i lili eàdein curii semina I r a c l a h a n t , q u a 

• b e l l a , cadeinquc dUigcniià a rva d i s p o n e i a n t , 

i quii c a s t r a . > 

Quare ah i r r e q u e n t e r sen li u n i Sai i lem è Ma-

spha , ubi r e s f u e r a l s a lu i a ius , ad rus t icara , 

scu a r r a e n t a r i a m curimi red i i sse . Neque s a n é 

sequi boves, au t greges in S c r i p l u r à aliud va-

lel , n i s i ego fa l lor . Genes . 32 , v . 1 9 , J acob 

ded i l m a n d a t a cuuelis qui sequela,,tur gregei. 

I 2 Reg . 7, V. S , s ic Deus ad David : Ego lui, le 

de pattuii sequenlem greges. Ideili i P a r a l . 1 7 , 
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S a n l e n i , u t Cons i l i o n o n a d i r o d i n o d i s s ì m i l i 

o m n e s i r i b u s I s r a e l s i b i j a m o m n i u m f e r m è 

o r d i u u m c o n s e n s i o n c s u b j c c l a s , a d l i b e r a n d o s 

f r a l r e s , q u i d e s u a l i b a t i l e , a n i v i t i a c t u m e s s e 

c r e d e b a n t ; s u m e n d a n o i u e d e b o s t c i n s o l e n t i 

a c b a r b a r o v i n d i c l a m a c c e r s e r e t . E t p l a n e i d 

q u o d s i b i f a c i e n d u m p r o p o s u e r a l , c o n s e c u t u s 

e s t : n a m m o m e n t o t e m p o r i s m a g n i e x c i l a m u r 

b e l l o r u m m o ' . u s , m a g n i u n d e c u m q u e l i u n t 

m i l i t u m c o n c u r s u s . C i n n e n i m o m n e s p a r t e s 

i l l a s p e r I s r a e l e ™ l o t u m d i s s i p a t a s e x r e g i i s 

b o b u s e s s e d i d i c i s s e n t , n e q u e m i t i i i s c u m s u i s 

f u t u r u m e s s e j u d i c i u m , n i s i q u a m p r i m i i m a d 

r e g i u m s i g n u m a d v o l a r c n t ; o m n e s n i h i l c u n -

c U n d u m e s s e r a t i , a r m a u n d e c u m q u e c o n q u i -

r u n t , e a v i d e l i c e t , q u 3 ; s o r s a u l n e c e s s i t a s o b -

t u l i s s c t : n a m n c q u e I m b u i s s e g l a d i o s , a u l h a -

s l a s j a m a n t e d o c u i m u s , e t v i d e b i m u s s t a t i n i 

c a p . 1 3 , v . 1 0 . 

E s t a u l e m vis a d m o v e n d u m v e h e m e n t i o r in 

r e b u s , q u à m in v e r b i s , in s i g n i s , q u à m i n l i t -

t e r i s , a u t in l i t u o a c t u b i , q n i b u s e v o c s n t u r 

h o m i n e s , e t a c c c n d u n t u r a d a r m a . S a n ò v e -

r u m e s t i l l u d l i o r a t i a n u m in A r t e p o e t i c i : 

Segniits irritant amnios demissa per anres, 

Q u à m qua: s t ini octilis subiecla fidelibus. 

F u c r u n t p r o l i t u o e t t u b a , e t p r o i m p e r a t o r i o 

e d i c t o l a c e r a l o r u m b o u i n d i s s e m i n a t a f r u s t a , 

e t a d j u n c t s ; m i n a ; , q u a s o m n e s s u i n m i a t q u e 

i n f i m i , d o e t i a ; q u è a t q u e i n d o c t i i n t e l l e s c r u n t . 

Q u a ; b o t m i d i s s e c l a m e m b r a in p u b l i e o a l i q u o 

a t q u e c o n s p i c u o l o c o p r o p e s i l a e x i s t i m o , q u a ; 

t e r r o r e m s p e c t a u t i b u s i n c u t e r a i ; s i c n t i i o t l i c 

m a g n o r u m s c e l e r u m r e i , i n q u o s e c i u n i e s t 

c a p i t a l i s o p p l i c i o , i n p l u r e s c o n c i d i n t u r p a r -

i c s , e t e o r t i m m e m b r a i n v i a r u i n d i v o r t i i s , a u t 

l o c i s m a x i m e f r e q u e n t i b u s s u s p e n d u n t u r , q u o 

a l i i à s im i l i v i v e n d i ratione d e t e r r i t i , s u p p l i -

c i u m c t i a m s i m i l e d e c l i n e n t . 

Q u o d in c o n e i d e n d i s b o b u s f e c i t S a u l , i d 

c t i a m a l i i in f c r i e n d o f e e d e r o l e c e r e l e g i t i m è , 

q u i t a l i a s ib i p r e c a b a n t u r , s i f a l l c r e n t , q u a l i a 

d i s s e c l u m c o r a m a n i m a l p a t i e b a i u r . S i c e x 

s a c r i s J e r . e . 3 4 , v . 1 8 : Dabo vira, qui pratra-

ricantur feedus m e n n i , el non obsercàmiit verba 

fiederis, quibus assensi suiti in emspeclu meo, ci-

lulum ( id e s t , s i c u t v i l u l u i n ) quem conciderunt 

in duos paries. S i c p r o f a n i i n f c r i e n d o , s e u 

p e r c u l i c n d o M e r e , q u o d cce ì à v i e t i m i p l e -

r i m i q n e f i e b a t , t a l e m o p t a b a n t p l a g a m i 1 lì q u i 

i n i t u m v i o l a s s e ! tadus, q u a l e m e x c e p i s s e t v i -

d i m a . L i v i u s l i b . 1, c ù m a g o r e ! d e A l b a u o -

r u m a c R o m a n o r n m tedcrc, s i c l o q o c n t e m 

f i c c i a l c m i n d u c i ! : i P o p u l u s B o m a m t s p r i o r 

v . 7 ; e t A m o s p a s l o r d i c i ! d e s e c a p . 7 , v . l o : 

Tulil me Ùomimts, cimi sequerer gregem. Q u a r e 

n o n e s l , c u r v e r b a h a ; c a d i n u s i l a t o s e t a l i c -

n o s s e n s u s t o r q u e a m u s . A n b u b u l c u s f u e r i ! 

S a u l , v e l a r a l o r , i n c e r l u m e s l . A b u l c n s i s a r a -

t o f e m p u t a t , e ! in s u a m s c n t e n t i a i n J b S e p h u m 

a d d u c i l . N e q u e l e v i s c o n j c c l u r a s u m i l n r e x e o 

q u o d in l e x t u h a b e m u s : E t assumens ulntmque 

bovem. D u o e n i m b o v e s j i i g u i n u n u m I r a l m n t ; 

n e q u e b u b u l c u s t i n i i s d u n s t a n t i i m p a s c i t b o -

v e s : e ! a h s o l u t o j a m o p e r e , d ì u n a n i t r a j u g n m 

r e f e r u n ! s u s p e n s a j u v e n c i , a r a l o r i l l o s d e f u n -

c l o s o p e r e s e q u i t u r i t e r g o . 

Y E U S . l i . — E T IXSILCIT S W » DOMÌNI IN 

S A C L . S p i r i t u s m u l l a s i g n i f i c a ! , l a i n in p r o f a n ò , 

q u à m i n s a c r i l i l t e r a l u r à . I n t e r a l i a , s i g n i f i c a ! 

q u e m e u m q u e m o l n m , a u t a f f e c t i o n e n i a n i m i , 

c u j u s c u m q u e s i i g e n e r i s , s i v e a d m a l u m , s i v e 

a d b o n u m i m p e l l a ! , l i n d e in S c r i p l u r à s i e p e 

a u d i n u i s S p i r i t i m i ardoris, f u r o r i s , i r a ; , f o r n i c a -

l i o n i s . z c l o t y p i r e , o b s t i n a l i o n i s ; d e n i q u e q n o d -

c u n n i u e f e r v e i c i ¡ e s t u a i i n a n i m o . H i n c d e 

s t o l t o d i c i t u r P r o v e r b . 2 9 : T o n i n i spirilum 

simili proferì sttdtus; id e s t , n e s c i i s l u l l u s c o b i -

b e r e a c r i o r c s a n i m i m o t u s , s e n t e m p e r a r e , 

s e d q i i i d q u i d c ITervesc i t in a n i m o , v o m i i e l e f -

f o n d i ! . H o c a u l e m l o c o s p i r i t u s e s t z e l u s p r ò 

p a t r i » d e f e z i o n e , c i s t u d i u m v i n d i c i ® , q u o 

i n s l i m u l a b a t u r r e g i u s a n i m u s , u t f r a n g e r e i 

A i n m o n i t a r u m i n s o l e n i c s a n i m o s e l b 3 r b a r o s 

s p i r i t u s , q u i b u s , n i s i elTossis d e x t r i s o c u l i s , 

n e g a b a n l c o n d i l i o n e m u l l a m p a c i s a d n i i l t e n -

d a n i . l l u n c v e r o e s s e s p i r i l u m i n d i t u m à D o -

m i n o , i n d i c a i , q u o d s t a l i m s e q u i l u r : El ira-

lus esl furor ejus nimis. T a l i s f u i l s p i r i t u s i l l e , 

q u i i r r u i s s e d i c i t u r in S a m s o n , J u d i c . l o , v . 

l i , q u i a r d o r e m i n j c c i t , e t i u l T a m m a v i t a n i -

ì n i i m , c i m e l u m o m u e m e x c u s s i l , i l a u i i n e r m i s 

a r m a t o s m i l l e v i r o s a g g r e d e r c l u r e t s i e r n e r e t . 

V E B S . 7 . — E T ASSEMESS U T Ì O Q E E BOVE» 

CONCIDIT IN FRUSTA. M e n i i i i e r a t , ó p i n o r , S a u l , 

q u i d n o n n i u l l i s a n t e d i e b u s f e c i s s e ! L e v i l a , 

c u j u s u x o r i o p p r e s s a à G a b a i l i s i n e à d e m c i v i -

t a t c , in q u i l u n e i p s c m o r a b a l u r , p r i i i s c a s l i -

t a l i s h o n o r , e l d e i n d e s p i r i t u s c r e p t u s e s l , 

q u e m a b s l u l i l a u l i n j o r i i e p u d o r , a u t p c l u l a n -

t i u m h o m i n u m i n i m o d c r a t a v e x a l i o . I l l e e r g o 

u l a d v i n d i c l a m t a m tedi b a r b a r i q u e l l a g i t i i 

o m n e s i r i b u s I s r a e l i t i c a ; g e n t i s a c c e n d e r e i , 

u x o r e n i in d u o d e c i m d i s s e c i a m p a r i e s in t o t i -

d e m I s r a c l i t a r u m f u n i c u l o s d i s p e r s i t . Q u a ; r e s 

s i c i n f i a m m a v i ! r e l i q u a s I r i b u s , u l h o s l i l e f e r -

m i l i i n c r e d i b i l i c o n s p i r a l i o n e in c o g n a t a v i s -

i e r a d i s i r i n x e r i n i . Id e r g o a d d u x i s s e v i d e l u r 

¿ 2 5 C O M M E N T A R i I ! . « . 

< n o n d e f i c i e t : s i p r i o r d e f c c c r i t p u b l i c o c o n -

c s i l i o , d o l o m a l o , l o i l i o d i e p o p i i l u m R o m a -

< m i n i s i c f e r i i o , u t e g o b u n c p o r c u m l i o d i c 

• f e r i a m , t a n l ò q u e m a g i s f e r i t o , q u a n t i m a » i s 

I p o l e s , p o l l e s q u e . I d u b i d i x i l , p o r c u m s a x e o 

I s i l i c e p e r c u s s i t . > I ' I n r a n o s in l i a n e s e n t c n -

l i a m i n c i t a t u m l o c u m J e r e m i œ . 

V E B S . 8 . — E T BECENSEIT EOS IN R E Ì E C I I ( I ) . 

Iìesech I l l a c x i s t i m a t n r « s e e i v i t a s , i n q u i 

r e g n a v i t i l l e q u i a h h ò c c i v i i a t e v o c a l u s e s l Ado-

nibezech, d e q u o J u d i c . c a p . 1 , v . 5 : Inmie-

runtque Adonibezecli in Bezech, el pugnaverunl 

contra eum. P o r r ò A d o n i b e z e c h i d e m v a l e t , 

q u ò d domiinis Bezecli. E s t a u l e m p l a n é m i r a -

b i l e , l a n t a m h o m i n u m m u l l i l u d i n e m t a m b r e v i 

t e m p o r e , e t t a n t i a n i m o r u m c o n s p i r a l i o n e 

c o n v e n i s s e : c o a c l a q n i p p e s u n t e x I s r a e l e 

t r e c e n i a ; e x t r i b u J u d à i r i g i n l a h o m i n u m m i l -

l i a , q u i s i c s l n d i i s i n d a t a s s i b i p a r t e s c o n s c n -

s è r e , q u a s i v i r u n u s f o r e l . Id v e r o f e c i t i n g c n s 

t i m o r , q u e m e o r u m a n i m i s D o m i n u s i n d i d e r a t , 

( I ) U r b s e r a t 1 7 , 0 0 0 p a s s i b u s à S i c l i e m , 
S c y l h o p o l i m v e r s ù s , a d c u m f e r m ò l o c u m , u b i 
e r a o l v a d a J o r d a n i s e n n l i b u s in J a b e s . P o r r ò 
J a b e s o b e r a i d e c e r n l e u c i s c i r c i 1er à J o r d a i i c 
Beiceli a c c i p i u n t R a b b i n i p r o l a p i d e , I r a d u n l -
q u e , n u n q u à m p e r m i s s u n i f u i s s e J u d a ' i s i i e r 
c a p i t a s i l o s r e c e n s o r e , s e d l a n l ù n i p e r r e s , 
q u i e a d s i n g u l i s p e r l i n e r e n t , u l i p e r l a p i d e s I 
p e r a n n u l o s , q u o s f e r e b a n l : h o c i g i l o r l e m - I 
p o r e s m g i i l i m i l i t e s p r o j e c è r c l a p i d c n i i n 

s t r u e i u , i l e i n d e l a p i d u m n u n i c r i i s d u c l u s e s t . 
F a b u l a - ! ( C a l i n c i ) . 

I CERUSTQIIE Fl t lOBll l l I s B J t t TBECEOTA HILIIA 
VIHOBCU Al,TE» JUDA TBIGINTA MILLIA. M e i l d a c i -
t e r J o s c p h n s , u l v i r e s s u o r i i m I s r a e l i l a r u m 
v e s p a s i a n o c l R o m a n i s o s t e h l e l , a i t , e x I s r a e l e 
f u i s s e s e p i i n g e n t a m i l l i a , e x J u d à v e r ò s e p i u a -
g i n l a . Q u a n q u à m S e p i . h i e n u m e r e i i l s e x c c n l a 
m i l l i a I s r a e l i s , e t s e p t u a g i n i a e x t r i b u J u d a . 

M y s l i c è , Besech H e b r , i d e m e s l q u o d fulqiir 
v e l egtsias, q u o d B e l l a a d m y s i e r i u m i r a i i u -
c e n s a s s e r i i , . l i d e l e s o m n e s , " s t e r n a ; p a i r i i e 
< c i v e s , i n C l i r i s t o D o m i n o , q u i f u l g o r i e o m -
' p a r a i u r . L u c a 1 7 . v . 2 i , n u r o e r a n d o s e s s e 
< e i c o h g c n d o s . . E l r u r s ù s , c q u i r e l i c i i s 
• o m n i b u s s e q u u n t u r D o n i i n u m , d c s c r i b e n d o s 
< e s s e el r e c e n s e n d o s , u l r e g n o c œ l o r u m p o -
• l i a n l u r . q u o d p a u p e r e s s p i r i l o c o n s e q u i i n -
> t u r , I M a n l i . 3 , v . 3 . P o r r ò n u m e r i s 3 0 0 e l 
•)0 n n l l i u m , i d e m Bei la h o c m y s i e r i u m a s s i -
g n a i : i T e r n a r i u s , a i l , p r o p t e r c o n r e s s i o n e n i 
< s a n c i r e T r i n i t a t i s a d l i d e m ; d e n a r i u s e t 
< c e n i c n a r i u s p r o p t e r d e x i e r e m e r e e d i s e l e -
< c l i o n e m , e l d e n a r i u m d i u r n u m b o n i s v i n i -
• l o r i b u s d a n d o i n , r e f c r u n l n r a d s p e l l i . P o r r ò 
• m i l l e n a r i ! « a i l i m m o b i l e m s l a b i l e m q u c p e r -
« f e c i « d i l e c t i o n i s r e s p i c i t o p e r a i i O n e m i E l 
s t a n i l i i n fili» I s r a e l , q u i e s t v i l l o u s I l e u m , 
' ì n t e l h g i i s p e c u l a n i i u m p c r f e c t i o n c m : in 
• v i n s a u l e m J u d a , q u i i o t e r p r e l a l o r c n i i f e s -
• S io e o n t l i e m i u m f o r l i l u d i n e m , i s u o i i l r i s u n e 
n o m i n e o p i i m è a e c o m m o d a t o . 

( C o r n , à L a p . ) 
s . s . i s . 

C A P U r M . m 

q u i i l l o s o l i u m d o m n n i q u e r e l i n q u e r e c o e g i t , 

e t i n e r m e p e c i u s h o s l i l i b u s l e l i s a u d a c i e r o p -

p o n e t e . H ie p o r r ò t i m o r e s s e p o l i i i t , n e N a a s v i -

ttoria i n s o l e n s in a l i a r u m u r i n i m i l i n e s i m m i -

l l e r e i , e t q u o d l a c e r e j a m c o l p i s s e ! , u n i v e r s o -

r u i n o e u l o s d e x i r o s e r u e r e i ; a u l n e S a i i l , s i 

m i n i i s e s s e n l i p s i u s i m p e r i o a u d i e o t c s , q u o d 

e o n c i s i s b o b u s f u c r a t c o m m i n a t a s i o p e r e c o m -

p i e r e i . H o c p o s t e r i u s p u t a i A b i i l e n s i s ; n e g a i 

C a j e t a n u s , q u i d i c i l n o n f u i s s e p e r d e n d i b o r e s 

t i m o r e i w c u l s o s , s e d D e i t i m o r e , q u a s i t i m c -

r c n i , n e s i r e g i s à D o m i n o c o n s t i t u t i d e l r e c t a -

r e m I m p e r i u m , a l i q n i d i p s i s d i v i n i l ù s a c c u l e -

r e i m a l i ; a u t i n d i t u m e s s e r e g i s t i m o r e m i n g e -

n i m m , u t i l l u n i o b s e r v a r c u t , e t p r o m p i u m a d 

o m n i a p r a s l a r e n t o b s e q u i u m . S e d q u o m o d ò 

i i l c n m q i i e f u e r i t , m a g i s t i m o r e m i l i u m c o n c e -

p l u m e s s e p o l o e x S a u l i s s i v e o b s c r a n l i i , s i v e 

m i n i s , q u à m e x N a a s , q u i e x i r e m u m I s r a e l i 

d c d e c u s c t e s i i i u m m i n a b a t u r . 

V E H S . 9 . - E T OIXEBENT NC.VTHS, QCI V E N E -

BANT, n e n i p e S a u l e l S a m u e l ; t u n c c n i m d u o s 

i l l o s e s s e s i m u l i n G a b a a , d o c e t q u o d p r o x i m o 

d i e i u m e s t , v . 7 : Quicmnque non cxierit, et se-

cuitts fuerit Sail el Samuel, sic fiel bobus ejus. 

Q u ò d v e r o S a m u e l in e a s t r i s f u e r i t , r e m q u e 

p u b l i c a m s i m u l c u m S a i d e a d m i n i s i r a v c r i i , e x 

e o c o n s t a t , q u ò d u b i p r i m ù r a c i n s i f u g a t i q u e 

f u e r u n t A m m o l l i l a ; , d i x i l S a m u e l ! ¿ o p u h i s 

j a m m e l i u s in S a i i l e m a n i m a t u s , v . 1 ! : Quis 

est iste, qui dixil : Said non regnubit? ET i d e m 

S a m u e l p o p u h u n v i e t o r e m , c i a l a c r e m d e d u x i t 

i n C o l g a l a , S a ù l e m u n g o r c i s e c u n d ò , l e n i -

l i m i s q u e c o m i l i i s e t p u b l i c a f o r m a r e g e m 

c o n s l i l u e r e t . 

C B A S H U T VOBIS SALUS, CDS! INCAI.CEBIT S O L . 

O b s c u r u m e s t , u n d e e r a s t i s iIlo d i e s n u m e -

r a n d u s s i i ; n e q u e e n i i n e s t v e r i s i m i l e s u i n e n -

d u m e s s e a b e o t e m p o r e , q u o n u n l i i f u c r u n t à 

S a ü l c d i n i i s s i . Q u o m o d ò e n i m l a m b r e v i l e m -

p o r e i n s l r u i p o l u e r u n t a c i c s e x i n f i n i l à p r o p é 

h o m i n u m m u l t i t u d i n e , a c t a n d e m u n a t a n t u m 

i n l e r p o s i t ä n o c t e a d J a b e s G a l a a d , q u a , p r o p è 

n o n a b e r a l , p e r v e n i r e ? L y r a p u l s i u n o d i e 

p o s t q u à i n l e g a l i r e d i e r i n t , i d e s t , d i e c r a s t i n o 

a b i l l o r u m r e d i t u , c ù m s o l i n e a l e s c e r e t , i d e s t , 

c i m i j a m a d m e r i d i e m d e c l i n a r e ! , l i b c r a n d a n i 

e s s e c i v i t a l e m a b A m m o n i t a r u m a r m i s e t n i e i u , 

E l h o c m i h i n o n d i s p l i c e t ; s l a m e r a i e n i m , u t 

a p p a r c t , S a u l s u b s e q u i p r a c e d e n l e - S n u n l i ò s : 

q u o s v i d e t u r a l i q u o t s e c u m d i e b u s r e l i n n i s s e , 

d o n e e m i l i u m s h a b e r e ! d e l e c t u s . N c q u e d i f f i -

c i l e f u i t , c i m i h a b e r e ! o b s e q u e n t e s i n i l i i c s , e t 

i t a i n t e r s e c o n s e n t i e n l e s , u t n o n m a j o r i n c -

1 4 
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got io cogere lur n u m e r o s u m a g m e n , qoà ra si 

vir D i t u s f o r e t . Qua re e o d e m die c ras i ino , q u o 

vir i J abes d i x e r u n t sibi e g r e d i c n d u m esse ad 

Amuioni tas , sub m e r i d i e m concisa s u n t il io-

r u m cas t ra , el de lc ta Ìund i tùs . 

V E » . 1 0 . — SIASÈ EXIBJMUS AD v o s , E R KA-

CIKTIS KOB» Oli NE QUOD PLACtfERIT. P o S t q u à i n 

l e g a t o r u m r e d i n i , s p e q u e c e r l à j a m j a m a d v e -

n i c n i i s a u x i l i i c o n f i r m a l i s u n t o b s e s s o r u m a n i -

m i , u i s e c u r o s r e d d e r e n t A m m o n i l a s , e t d c d i -

l i o n i s o b b i à e x p e c u l i o n e s u s p e n d e r e n t , c r a -

s i i n o d i e p r o d i t u r o s s e p r o m i l l u n t e x u r b e , 

n o n q u a s i p u g n a t o r i , s e d q u a s i a c c e p t u r i 

q u a m e u m q u e f a x l e r i s a c s o c i e t a i i s e o n d i l i o -

n e m , e t i a m s i o c u l o s p l a c c a i d e x i r o s e f f o d e r e , 

a u t q u a s c u m q u e n o i a s s e r v i t ù ! » i n u r e r e . I d 

e n i m v a l c t i l l u d : Et facietis nobis omne quoti 

plaaierit. I l i s v e r b i s o m n e m l i o s l i m e l u r a a d i -

m u n t a u x i l i i v e n i u t i . 

V E R S . L I . — ( 1 ) E T INGRESSUS EST MEDIA CA-

STHA IX VIGILIA MATDTINA. P r O g f é S S U m CSt H c -

b n e o n i m a g m e n m a g n i s i t i n e r i b u s e t n o c t u m o 

s i l e n t i o , i l a u t n e q u e s p c c i a r i p o s s e t a b b o s i e , 

n e c s e n t i r i ; q u o d o p t i m i i m p e r a t o r i s c o n s i -

l i u m e s l o m n i u m f o n a s s e m a x i m u m : i n c e l e -

r i i a t e e n i m , q u i i n r e m i l i i a r i a l i q u i d v i d e n l , 

m a x i m a p u i a n t e s s e m o m e n t a . Q u a r e p r i ù s 

h o s t e s s e m i s o m n e s e l i m p a r a l i i n f e r r i b c l l u m , 

q u à r n c o m p a r a r i s e n l i u n t . A c c e s s e r u n l , o p i n o r , 

I s r a e l i t a , s u b m e d i a n i n o c t e m , i d e s t , a d t e r -

l i a m v i g i l i a m , e t a c ì e p i o l o c o r u m a c t e m p o -

r i s o p p o r t u m i a t e - t r i p a r t i l à , a d q u a r i a m v i g i -

l i a m , q u a ; h o c l o c o m a t u t i n a v o c a t u r , i n c a s t r a 

i n i m i c o r u m i r r u m p u n t ; e i d o n c c s o l i n c a l e s c e -

r e t , i d e s t , m e r i d i e m v e r s u s , a d h o r a m p u i o 

d i e i t e r t i a m a u t q u a r i a m , i l a g r a s s a n l u r a l a -

c r i t e r i n h o s t i u m c a s l r i s , e t s u c c e s s i ! u s q u e 

a d e ò s e c u n d o , u t i n c a l e s c e n t e s o l e c o n c i s i 

f u e r i u t a c d i s s i p a t i h o s i e s , i t a u l n u l l a t a m 

c o p i o s i c x c r c i i t ì s e x t i i e r i n t r e l i q u a v e s t i g i a . 

Q u i a h l c d e c a s l r i s r e q u e m i l i i a r i s e r m o 

e s l , m i l i t a r e q u o q u e a d b i b e t u r v o c a b u l u m . 

N o c l e m m i l i t e s i n q u a t u o r d i s i r i b u u n l v i g i l i a s , 

q u a ; t e r n i s l i o r i s C o n s t a n t ; p r i m a il v e s p e r e a d 

t e r t i a m h o r a m n o c l i s p r o d u c i t u r ; i n d e a d 

n o c t i s m e d i u m s e c u n d a ; t c r t i a a d h o r a m n o -

(1) Mysticè, B. P e i r u s Dam. 1 .6 Ep ig to la rum 
episi . 5 : i Quid esl , ai t , quòd popu lum in 
« i res cons i i tu i i pa r t e s . nisi quia i res sun t 
< p r inc ipa l c s an ima; v i r l u t c s , lides sc i l iee t , 
« spes et c b a r i i a s ? in i r i fa r i i s i i aque beì la to-
« rum p a r t i t a » Victoria ce r l amin i s o b l i n e t u r , 
« quia t r ibus bis v i r t u i i b u s , duce Chr is lo , 
c onui is diabolica l ea ta t io v i u c i t u r . > 

(Corn . à Lap . ) 
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ct is n o n a m ; qua r t a ad lucem usque , quœ ideò 

m a i u l i n a d i c i t u r . Qua re ho râ a n t e lucem t e r -

t ià invas i t Saiil A m m o n i t a r u m castra , e t sex 

boria dissipavit e l pe rd id i i . E à d e m m a t u t i n à 

vigilià d e m e r s u s e s t P h a r a o in mar i R u b r o , 

Kxod. c. U , v . U . Singula ; p o r r ò vigilia; c e r -

t i s in cas l r is n o t a b a n t u r signis, s icu t n o c t u r n a 

d i u r n a q u e spatia ; c ù m abest be l lo rum s t r e p i -

t u s ac m e l u s horologii son i tus in u r b e disi inr 

g u u n t . Id v e r o t u n c accidisse t am in obsessâ 

u rbe , q u à m in A m m o n i i a r u m cas t r i s , qu ia in 

omnibus al iquid ins id iosum t i m c r i po tera i a b 

liosie v ic ino, mih i verisimile e s t . Sanò h o c 

modo p e r s o n a n t e bucc inâ , i ncu l i l e l e r l i â vigi-

lia excitaii v iden lu r vigiles nov i , qui aliis suc-

cede ren l , Judie . 7, v . 19 : Ingressusque est Ge-

deon, et trecenti viri qui erant cum eo in partem 

caslrorum, incipientibus vigiliis noclis inedite el 

custodibus suscitatis. l l ;ec obscur iùs . Sed a p e r t e 

profani bucc inœ m e m i n ê r e , cùm d e v ig i l i» 

au t cxact is a u t incipient ibus l oque rcn tu r . A t -

que ideò s icu t q u a r t u s a u t q u i n t u s lapis sumi -

tu r p ro ce r io viarura s p a l i o , s ic e t iam tc r t i a 

au l qua r t a bucc ina p ro ce r io n o c l u r n i lempo-

r is interval lo. Livius 1. 2(1 : < Ut ad t e r t i am 

buccinam p rœs tô essen l . > E t idem lib. 7, 

signi m e m i a i l s e c u n d œ vigìlia;, quod da tum es t 

à buccinò . Vegetius i tem 1. i , c. 8 ; F r o n t i n i » 

!. 1, e . 5, à bucc ina lore dici l divisas esse vigi-

lias. E t Siiius l ta l icus 1. 7, d i s t ingu i dici l m e -

diani n o c t e m , id est , s e e u n d a m vigiliam à ler-

liâ, buccin® c l angore . 

Mediani somni cùm buccina noctem 

Dividerei, jamque excubias sortitus iniquas 

Teriius abrupta vigilar et ad arma quiete. 

ITA UT NON RELINQUERENTUR IN EIS DUO P A R I -

TER. Proverb imi ! olet h i c d icend i m o d u s , q u o 

s igni l icaiur pe r t u rba t a ac p r a c e p s hominum 

fuga , cùm à tergo hos t i s i m m i n e t vicior , qui 

confus i s o rd in ibus fugam i n t e n d i m i , cùm d e 

suo lan lùm per icu lo vieti pa lan tcsque labo-

r a n t , d e sociis n o n c u r a n t , quia t u n c soc ie ias 

i m p e d i m e n t o es l , e t mul l i ludo prodi t cos qui 

al i icr forsi lan la le ren t , et i n sequen i i s hosiis 

oculos e l f e r r u m e l u d e r e n t . Idem v i d e t u r 

significasse J e r e m í a s cap. 49 , v . 5 : Dispergi-

miui singuli a conspectu vestro, r.ec erit qui con-

gregei fugienies. Quòd si p roverb ia l i s l i s e s p e -

c ies es t , non e s t neccsse , u l d u o in fuga con-

j u n c l i non fue r in t : ad sensi im en im p r o v c r -

bialem salis es t , si pa lan ies bos les nul lo o r -

d i n e suam fugan i i n t e n d a n t ; el q u ò d qu i sque 

suam q m e r a l s a lu i em, e l d e c o m m u n i a u l d e 

socioriun iucolu iu i ia tc non t a b o r e i . Sed p u l o 
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h i c nui iam ess? proTerhialem f o r m a m , sed r é -

v é r a s ingulos w p a r a l i m fugà fu isse di tapsos. 

V a i s . 12. — ET AIT p o r o u s AD SAUOILE* : 

Q u i s EST ISTE, a r a W X I T : SAIIL » O S R E C X U I T ? 

I l inccol l ige , Samuc lem c u m Saille s imul exerc i -

l u m duxisse , el illius consi l iorein esse a u t o m -

ninil , au l magna ex p a r t e confect ion. S ic a u -

tem res e s voto, et s u p r a opinionem n in l io rum 

exped i ta p o p u l a r i u m a n i m o s conci l iavi l Saûli , 

u l c o m m u n i s tud io ad m o r t e m cspc t i e r in l eos 

q u i Sai l l is d e t r e c t a b a n i impe r ium, i n d i g n n m -

q u e p u l a b a u t , q u e n i debi l is regio nomin i p r o -

s e q u e r e n t u r m u n e r i b u s . 

V E H S . 1 3 . — E T A I T S A I T : N o s OCCIIIETUII 

QCISQCA» I S D I E ( I ) UAC I QUIA U 0 0 I E EECIT D o -

m s c s SALUTEH IS ISIIAEL. Audivi l Saiil, qu id 

populus Saimieli dixisset , el quid eonlra viros 

Reliai, qui d u r i ù s in n o v u m r e g e m essent af-

f e c t i , cogi lâssct ; q u o r u m consil i is o c c u r r i l 

p r u d e n l e r , et m u i a l u m ad v ind ic t am a n i m u m 

h à c ra i ione sedav i t . Dixit enim d iem illum 

Israel i loti iiluxisse c a n d i d u m , c ù m inspcra lâ 

(\) Saiil leur dit : On ne fera mourir personne 
en ce jour. b a u l , q u i d ' abo rd avait diss imulé l ' in-
j u r e que que lques -uns lui avaient faite en n e 
e r econna i s san t pas p o u r roi, d e m e u r e d a n s 

la incine disposi t ion, sans que. l ' h e u r e u x s u c c è s 
de c e t t e g u e r r e lui a i l élevé le c œ u r . Quand le 
t u m u l t e d u peuple est si g rand qu'i l n e p e u t 
p us c o m m e a u p a r a v a n t le diss imuler , il em-
p lo ie la d o u c e u r , c l a p r è s avo i r fail vo i r sa sa-
gesse en 1 a u t r e r e n c o n t r e , il fa i l vo i r en cel-
le-ci sa m o d é r a t i o n e t sa r e t enue . 
i J I " " ' ¡ . ^ " ' ' e i n s i r u c i i n n p o u r les p ré -
la ts d e I Eglise lo r squ 'on les b lesse en quel -
que chose, l is doivent u se r r a r e m e n t d e tou te 
leur a u t o r i t é , e t im i i e r Sa i i l , afin d ' avo i r 
comme loi en ce po in t de s s en t imen t s bien 
di l tercnls d e ceux d u re s i e des h o m m e s . Le 
re s l e do peup le s e por te à u n e vengeance oui 
pouvait c i r e j u s t e . Mais les pas ieurc , à l ' imi-
alion d u h i s d e Dieu, se p o r l e n i loo joors à 

ia douceu r , à m o i n s q u ' u n e nécess i té visible 
n e tes c o n t r a i g n e d 'en oser a u t r e m e n t , p a r c e 
que l eu r dessein est d e s e fa i re a i m e r et non 
d e se fa i re c r a i n d r e . Il se t rouve m ê m e le p lus 
souvent q u e ce l l e voie de. douceur esi la Elus 
ç o u r i c e t la p ins si ire p o o r leur f a i r e r e n d r e 
le respec t qui leur est di i ; connue Saiil se lit 
s ans doute p l u s r e spec te r par ce l l e act ion d e 
c cn ience qu il n ' e ù l fait en se vengeant le 
p lus s eve remen t d e ceux qui l 'avaient mé-
pr ise . E t ceci est u n g r a n d exemple p o u r les 
pr inces , q u i leur f e ra voir que la c l émence e s t 
non s e u l e m e n t l eu r p r inc ipa le gloire , ma i s 
souven t m ê m e l eu r p lus t e rme appu i . Car 
lo r sque p a r u n e g r a n d e u r d ' à m e que l eu r ins-
p i re n icme le h a u l r ang o ù Dieu l é s a é levés , 
i ! . f „ " ! e " - e i . " au-dessus de que lque i n j u r e que 
W n 71? f • l l l c 3 v o i r « W . " s s a t t i r en t 

U s i i n i e et 1 admira t ion de tous les peuples : e t 

S U I T E ? ' " T F L K FESRI 

( s a c ) . ) 

ÌM. CAPUT XI . m 

Victoria concisos cssel in imicus insolens , e t 

a l iorum a n i m i , qui m i n ù s iavchant Hcbraìor 'um 

glori®, au l i l lo rum ins id iaban lu r conunodis , 

f rac t i c e c i d e r i n t ; n e q u e f o r e ex u su c o m m u n i ' 

an i e s u a cx is i imai ione , si pub l i cam teUUam 

con t r i bu l i um caidcs inccs la re t . P o r r ò in s u c -

cessi! r e r u m secundo , el puhl ico gaudio ioju-

n a s sol i tas esse r emi l i i , iuiò et v i i am d a r i bis 

qu ibos l e i au t consue tudo p r o r s ù s ademisse i 

mul ta d o c c n t p r o f a n o r u m e s e m p l a . E x S c r i -

p t u m u n u u , a u l al terimi p r o d u c a m . Quo t e m -

p o r e David res l i lu ius v ideba tn r in r e g n u m , ex 

q u o a b Absa lome po t e r a i ex i s t imar i dcpu l sus 

accessi t Senic i supplex, supe r io r i s e r r a l i ve-

man, pe tens . C ù m au tem Abissi d i c e r e t Davi-

di : Aumgiird prò his verbis nonoccidelur Semei 

r a . " l a l f x i ' Domini? Cui respondit ' 

u av id ; Ergono hodie interficielur vir in Israel ? 

An ignoro badie me regem factum saper Israel ? 

El air rex Semei : Ron morieris. 2 Reg . 19 , 

20 . Deinde illa consue tudo , d e quii Manli V 

d n n i l i c n d i in die so lemni P a s c t e v i n c l u n ; 

u n u m , u l e s t communis i n t c r p r c t u m s e n t e n -

t ia . o r ig inem habui t a b e o beneBcio quod po -

pu lus accepi t , c ù m l iber la ten , a b ^ g y p t l o i o R o 

eonsecu tus e s t . Q u i d e re n o s pos lea a d e a p 

U , v . -lo, Memor en im p o p n l u s a c c e p u e s u b 
tó7us " b e r l a t i s e t vita;, v inc tum u n u m 

c a p u a h s suppl ici i r e u m a d v i tam, d e q u i j a m 

a c t u m v ideba tnr , l ibe r la ie raque r e s t i t u i i 

\ E „ S . 1 4 . V E X I T E , ET EAJICS IN GAI.CALA, 

ET 1SSOVEUUS IBI REoscM. D e s i g n a i fue ra t 

Saul in J laspha, e l sa lu ta ius r e x i, frequenti 

p o p u l o ; n e q u e t amen ibi d ic i lu r i inclus. au t 

i m m o l a l e v i c t i m » . Q u o d l icei ad s o l e m n e m 

l eg i iunamquc ina i igu ra t i onem necessar ium non 

essel, c ù m a c c e d e r c i popul i consensio , nibilo-

in inus ex c i c s r e m o n i à al iquid accedeba t 

des ignal ioni p o n d e r i s , t u m elian, pop,,Io ad 

religiosa,, , reg is o b s c r v a n t i a m , c ù m v ide re t 

al iquid in càco i i s i i iu i ione in te rcess i s sesacr imi 

Elegit ai , lem Galgala. q u i a ¡ | l a c ivi ias u n o , 

e r a i e t r ibus conven t ibus ubi j „ s d i ce re et 

vocare popu lum » a s s e v e r a i Samue l , 1,1 p „ -

blica d igni ias in eonven lu publico t r a d e r e i u r 

1 " ! » 11011 abe ra t a b e o loco, in 

quo lune e ra i popu lus . Cons ta i en im Galgala 

« s e p ropé Jorda i ien i , ex J o s u e cap . 3 v 9 

Ibi l incimi, op inor esse Sau lem, licei d e un -

el ione hoc loco nihil aud iamus , u t t rad i i J o s e -

P >' '••« Ant iq . cap. li. Neque obs l a t , quòd 

in Rama scorc iò j a m a n t e fuisset ui iclus, qu ia 

nihH lune fu i t a c t u m publ ic i a lque so lemni 

to rma . S icu t e t iam David publ icè fyi i u n c t u s 
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in r e g e m in H e b r o n , lib. 2 Reg . c , 2, v . 4 , e t j 

l e r l io e . 5 , » . 3, c imi l amen scorc iò pr i i i s u n -

c l u s .i Samuele fo rm in p a t e r n a d o m o . N c q u e capile seqneniiSamuel novum rcgem appellarci 
C h r i s t u m , id csi , n n c i u m . nisi publico u n c i u m 

esse cons l a re i . Dcindc in bac innova l ione , s ive 

i n a u g u r a l i o n e Saul is nblalie s u n t v i c t i m s , d e 1 

CAPUT XII . 

•1. D i x i t a u t e m S a m u e l a d u n i v e r s u m . , 

I s r a e l : E c c e a u d i v i v o c c m v e s t r a m , j u x t n 

o m n i a q u i e l o c u l i e s t i s a d m e , e t c o n s t i - | 

l u i s u p e r v o s r c g e m . 

2 . E l n u n c r e x g r a d i t n r a n l e v o s . E g o | 

a u t e m s e n u i , e t i n c a n n i : p o r r ò l i l i i m e i I 

v o b i s c u n i s u n t ; i t a q u e c o n v e r s a t i l a c o -

r a m v o l i i s a l ) a d o l c s c e m i à m e à u s q u e a d 

l i a n e d i e m , e c c e p r i c s t ò s u m . 

3 . L o q u i m i n i d e m e c o r a n i D o m i n o , e t 

c o r a m C l i r i s t o e j u s , u t r ì i m b o v e m c u j u s -

q t t a m t u l e r i m a n i a s i n n m : s i q u e m p i a m 

c a l u n i n i a i u s s u m , s i o p p r e s s i a l i q u e m , s i 

d e m a u u c u j u s q u a m m u n u s a c c e p i : e t 

c o n t e m n a m i l l u d h o d i è , r e s t i t u a m q u e 

v o b i s . 

f i . E t d i x e r u n l : N o n c s c a l u m n i a l u s 

n o s , n c q u e o p p r e s s i s i ! , n c q u e t n l i s i i d e 

raanualicujusquidpiam. 

5 . D i x i l q u c a d e o s : T e s t i s e s i D o m i -

n u s a d v e r s ù m v o s , e l t e s t i s C h r i s m s e j u s 

i n d i e h à c , q u i a n o n i n v e n c r i i i s in m a u u 

. m e a q u i d p i a m . E l d i x e r a u l : T e s t i s . 

6 . E t a i r S a m u e l a d p o i i u l u m : D o m i -

ilF.GliM « 2 

qu ibus nihil prii is fac lum esse leg imus . l ' o r r a 

in des ignando ac cons l i l uendo rege , holocau-

siui.1 adhiber i soli luni d i x l m u s s u p r a , c . 10 , 

in pr inc ip io . Quomodô ext ra l a b e r n a c u l n m 

o d e r r i p c t u c r i n i sacr i l ic ia , c o sa l l cm t e s i p o r e , 

q u o Ir . l icrnaculum v a c u u m e r a l a b a r c â . d i c i u m 

esi s u p r a , c ap . T, in line ( I ) . 

CHAPITRE XII . 

t . Alors S a m u e l d i l à t o u t le peup le d ' I s -

raël : Vous voyez que je m e su is r e n d u à t ou t 

ce q u e vous m'avez, d e m a n d e , el q u e j e vous 

ai donné u n ro i . 

2 . Et vous avez m a i n t e n a n t u n roi à v o t r e 

tc le . P o u r moi j e su is vieux e l déjà tout b l a n c ; 

et m e s en fan l s soM maintenant avec vous comme 

de simples citoyens, hors d'état de me défendre. 

Ayant d o n c vécu p a r m i vous d e p u i s m a j e u -

nesse, et ayant eu le maniement des affaires 

q u ' à ce j o u r , m e voici en vo i r e p r é s e n c e , 

prêt à vous rendre compte de mon administra-

tion. 

3. Déclarez d e v a n t le S e i g n e u r , ci d e v a n t 

son Chr i s t , si j ' a i pr is le bœul ' ou l ' âne do pe r -

s o n n e , si j ' a i i m p u t é :i q u e l q u ' u n d e f a u x cr i -

mes , si j e l'ai opp r imé , si j ' a i r e ç u des p ré sen t s 

île qui q u e ce soit pour vendre la justice, c l j e 

vous sat isferai e t vous le r e n d r a i p r é s e n t e m e n t . 

i . Ils lui r épondi ren t : Vous n e nous avez 

po in t o p p r i m é s , ni par d e faux c r imes ni p a r 

v io lence , e t vous n 'avez r ien p r i s d e pe r -

s o n n e injustement. 

5 . Samue l a jou ta : Le S e i g n e u r m 'es t d o n c 

témoin a u j o u r d ' h u i c o n t r e v o u s , e t s o n Chr i s t 

m 'es t aussi témoin q u e vous n ' avez r i e n t r o u v é 

à r e d i r e à ma condui te . Le p e u p l e lui r é p o n -

di t : Oui , i ls en son t témoins . 

( I ) Septuaginla e t Josephus h a b e n l hic : 
lirait Samuel ibi Sai,!; cùm in l l e l r a o et in 
Vulgata l cea iu r : Fecerunt ibi rcgem Saul coram 
Domino. ' . . (Calmct .) 

Les impos tu re s n e coû t en t r ien a nos adver-
sa i r e s , ma i s t o u t e s s o n i r é f u t é e s p a r I h i s t o i r e : 
. Les h a b i t a n t s d e Jabcs-Galaad, a t taques par 
. les A m m o n i t e s , disent i l s , o m r e c o u r s a 
. S a u l ; c e p r i n c e q u i n 'osa i t e n c o r e agir en 
i son p rop re n o m envoya des o r d r e s an n o m 
i d e Samuel , p o u r rassembler lo peup le , se 
i mi t à la l è t e , défit les A m m o n i t e s , e t sauva 
i son pavs. t e succès gagna au roi Pal lecl ion 
i e t la conf iance d u peuple. S a m u e l , fo rcé d e 
i c é d e r au vœu g é n é r a l , proposa d al ler a 

< G a l s a l a r e n o u v e l e r l ' é l e c t i o n d u r o i . L ' h o m m e 
• d e Dieu n e p a r d o n n a jamais à Saul les suc-
i ces qui lui avaient a l i i r e l 'affection d e s e s 
< s u j e t s ; à compte r d e ce m o m e n t , il y cu l 
I u n e mésintel l igence cont inuel le e n t r e eux : 
i Samuel t raversa con t inue l l emen l l e s desseins 
. d e s o n r o i , et tâcha d e les f a i r e cchoue r . > 

11 e s t f aux q u e Saiii n 'ai t osé agir en s o n p rop r e 
n o m , et qu ' i l a i l envoyé des o r d r e s au n o m d e 
Samue l : le p rophè te clait ab sen t , l ' o r d r e d e 
Saù l é ta i t absolu : Si quelqu'un refuse de suivre 
Saùl el Samuel, ses bœufs seront mis en pièces. 
C e n 'es t point s u r c e ton q u e le p rophè te avait 
eu con t i nue de donne r s e s o rd re s . Il esl faux 
q u e Samuel a i l é lé fâché du succès d e Saù l , 
e l q u ' i l a i l é lé fo rcé d e c é d e r au valu d u peu-
pic. C 'es l l u i -même qui proposa d e con l i rmer 
l 'é lect ion d e Saûl p o u r f e rmer la b o u c h e aux 
mécon ten t s . Dans l 'assemblée, il r end c o m p t e 
d e s a condui te , il p rend le roi m ê m e p o u r j u g e ; 
il r a s su re le peup le sur les su i t e s d e son choix ; 
il p romet au roi cl à ses su je t s les bénédic t ions 
d e Dieu , s ' i ls c o n t i n u e n t à le s e rv i r . Il h o m e 
son p rop re min i s t è r e à p r i e r p o u r le peup le e t 
à lui ense igner la loi du Se igneur . Es t -ce la 
le langage et la condu i t e d ' u n vieillard ambi-
t ieux? il e s t d o n c Taux q u e Samue l ait traversé 
les desseins de son roi, et qu'il ait lâché de les 
faire échouer. (Duclo l . ) 
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n u s , qu i fecit Moysen e t Aaron, ct e d u x i t 
p a i r c s nos t ros d e t e r r a jEgyp t i . 

7. N u n c e rgo s t a l e , u t j u d i c i o c o n t e n -
dam adversi tm vos co ram D o m i n o , d e 
o m n i b u s mise r icord i i s Domin i , q u a s 
feci t vob i scum e t c u m p a t r i b u s ves-
t r is i 

S. Quomodii J a c o b ingressus esl in 
j E g y p t u m , el c l a m a v e r u n t pa l r e s ves t r i 
atl Domiuum : e t niisit Dominus Moysen 
e t A a r o n , e t eduxi t p a t r e s vest ros de 
.Egyp to , e t col locavil eos in loco hoc . 

9 . Qui obli l i sunt Domini Dei s u i , e t 
t r ad id i i eos in m a n u S i s a r i c , magis l r i 
militia! Hasor , el in m a n u Pb i l i s t b ino rum, 
c t in m a n u reg i s .Moab, et p n g n a v e r u n t 
adversi iui eos . 

10. Pos tea a u t e m c l a m a v e r u n i ad Do-
n i i n u t n , c i d i x e r u u t : Peccav imus , quia 
de r e l i qu imus Domin t im , e t se rv iv imus 
Baalim e t Astaroib : n u n c e r g o c r u e nos 
d c m a n u io imicorunt n o s t r o r u m , el s e r -
v i emus t ib i . 

M . Et misil Dominus J e r o b a a l , e t 
B a d a n , c t J c p h l h c , e l S a m u e l , c t e r u i t 
vos d e m a n u in i in icorum v e s t r o r u m p e r 
circuital in , c t babi tas t i s cou l iden te r . 

12. Videntes au tem quod Naas r ex lilio-
rttm Amnion v e n i s s e l a d v c r s u m vos, dixi-
stis mihi i N e q u a q u i m , scci rex i t n p e r a -
bi t nobis i cum Dominus Deus ves te r 
r e g n a r e i in vobis . 

1 3 . N u n c e r g o pr.-estd esl r ex ves ler , 
quern elegistis c t p e t i s t i s : ecce d e d i t v o -
b i s Dominus r e g e m . 

1 4 . Si t imucr i l i s Dominum, el scrvie- I 
r i l i s e i , e t audie r i t i s vocem e j u s , c i non 
exasperaver i t i s os Domini , er i i is et vos, 
e l r ex qu i i m p e r a t vobis, sequen ics Do- ! 
ni inuin Dcuni v e s t r a m . 

15 . Si a u t e m non audier i t i s vocem Do-
mini , sed exaspe rave r i t i s se rmones e j u s , 
e r i t manus Domini s u p e r vos el s u p e r p a -
t r e s ves i ros . 

16- Sed e t n u n c s t a l e , e t vi . lete rem i 

C A P U T XII. m 

li. Samuel d i t au p e u p l e : Le S e i g n e u r qui a 

fa i l Moïse el A a r o n , c l qui a l i r é n o s pères d e 

la t e r r e d ' E g y p t e est donc témoin. 

7. Venez m a i n t e n a n t en sa p ré sence , al in 
q u e j e vous appel le en j u g e m e n t d e v a n t l u i , 
s u r tou tes les misé r i cordes qu'i l vous a fai tes à 
vous e t à vos pè re s , et sur toutes vos infidé-
lités. 

S . Vcm vous souvenez d e quel le m a n i è r e Ja -
cob e n t r a d a n s l ' E g y p t e , c o m m e n t vos p è r e s 
m i r e n t a u S e i g n e u r ; e l l e S e i g n e u r envoya 
51oi.se c i A a r o n , l i ra vos pères d e l 'Egvpic , e t 
les établi t d a n s ce pays-c i . 

11. I ls oub l i è r en t depuis le S e i g n e u r leur 

D ieu , et il les l ivra e n t r e les m a i n s d e S i s a r a , 

g é n é r a l d e l ' a r m é e d ' I lasor , e n t r e les m a i n s 

des Phil is t ins , e t c n l r c les m a i n s du r o i d e Moab 

et du roi des Ammonites, qui c o m b a t t i r e n t c o n -

t re eux . 

10. Ils c r i è r e n t ensu i t e au S e i g n e u r , c t lu i 
d i r e n t : Nous avons p é c h é , p a r c e q u e n o u s 
avons a b a n d o n n é le S e i g n e u r , p o u r s e r v i r Baal 
et A s l a r o i h ; mais dél ivrez-nous m a i n t e n a n t d e 
la main d e n o s e n n e m i s , c l nous vous servi-
r o n s . 

H . Le S e i g n e u r envoya e n s u i t e Jé robaa l , 
Badau , Jepl i tbé e l Samue l , e l vous délivra d e 
la main d c vos e n n e m i s qui vous e n v i r o n -
n a i e n t ; en su i l e d c quoi vous ê tes d e m e u r é s 
dans u n e ple ine assurance . . 

12. C e p e n d a n t , après tant de bienfaits, voyant 

q u e Naas. roi de s e n f a n t s d ' A m m o n , était venu 

c o n t r e v o u s , et avait été vaincu par Saiil, au 

lieu de reconnaître Dieu pour l'auteur de celte 

victoire, vous m ' ê t e s venu d i r e : N o n , nous ne 

changerons point de résolution, ma i s n o u s a u -

r o n s u n roi q u i n o u s g o u v e r n e r a ; q u o i q u e 

a lors le S e i g n e u r vo i r e Dieu f ù l le r o i q u i r é -

gnai t s u r vous. 

13. Vous avez d o n c m a i n t e n a n t voire roi te l 
q u e vous l 'avez c h o i s i , e l que vous l 'avez de-
m a n d é . Vous voyez q u e l e S e i g n e u r vous a 
d o n n é c e r o i , dont ¡a demande lui a élé si j„. 

jurieuse. 

14. Cependant s i vous c ra ignez le S e i g n e u r , 

• s i vous le s e rvez , s i vous é c o u t e z sa voix e t 

q u e vous n e vous r e n d i e z po in t r e b e l l e s à sa 

p a r o l e , vous s e rez heureux, vous e t le roi q u i 

vous g o u v e r n e , en s u i v a n t le S e i g n e u r vo t r e 

Dieu. 

13. S i , au c o n t r a i r e , vous n 'écoutez po in t 

la voix du Se igneur , c l q u e vous vous r e n d i e z 

rebel les à sa pa ro le , la main du S e i g n e u r se ra 

s u r v o u s , comme elle a élé s u r vos pè r e s . 
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in r e g e m in H e b r o n , lib. 2 Reg . c , 2, v . 4 , e t j 

l e r l io e . 5 , » . 3, c imi l amen scorc iò pr i i i s u n -

c l u s .i Samuele fo rm in p a t e r n a d o m o . N c q u e capile seqneniiSamuel novum rcgem appellarci 
C h r i s t u m , id csi , n n c i u m . nisi publico u n c i u m 

esse cons l a re i . Dcindc in bac innova l ione , s ive 

i n a u g u r a l i o n e Saul is oblala; s u n t v i c t i m s , d e 1 

CAPUT XII . 

•1. Dixi t a u t e m Samuel a d un ive r sum . , 
Is rae l : Ecce audivi voccm v e s t r a m , juxtn 
omnia quie loculi estis ad m e , e t consti- | 
lu i s u p e r vos r c g e m . 

2 . E l nunc r ex g r a d i t n r a n l e vos. Ego | 
au tem s e n u i , e t incanni : po r rò lilii m e i I 
vobiscuni sunt ; i t aque conversal t is co-
r a m voliis al) adolcscemià meà usque a d 
liane d i e m , ecce p n c s i ò sum. 

3 . Loquimin i d e m e corani Domino , e t 
co ram Clirisio e j u s , iitrìmi b o v e m cujus-
q u a m t u l e r i m ani as innm : si q u e m p i a m 
ca lum n ia tu s s u m , si oppress i a l i q u e m , si 
d e m a u u cu jusquam m u n u s accep i : e t 
con temnam il lud h o d i è , r e s t i t ua raque 
vobis. 

fi. Et d ixe run t : Non cs ca lumnia tus 
nos , n c q u e oppress i s i ! , n c q u e tnlisii d e 
raanualicujusquidpiam. 

5. D i x i l q u c a d e o s : Tcs l i s esi Donti-
n u s advers i tm vos, e t test is Chr i s tus e j u s 
in d i e h à c , quia non invcncr i t i s in m a u u 

. m e a qu idp i am. El d ixe rau l : Tes t i s . 
6 . E t air Samuel ad p o p u l u m : Domi-

ilF.GIiM « 2 

qu ibus nihil prii is fac lum esse leg imus . P o r r o 

in des ignando ac cons l i l uendo rege , holocau-

stut.1 adhiber i soli luni d i x l m u s s u p r a , c . 10, 

in pr inc ip io . Quomodô ext ra l a b e r n a c u l n m 

offerr i p c t u c r i n i sacr i l ic ia , c o sa l l cm t e s i p o r e , 

q u o t r . l icmaculum v a c u u m e r a l a b a r c â . d i c i u n i 

esi s u p r a , c ap . 7 , in line ( i ) . 

CHAPITRE XII . 

t . Alors S a m u e l d i l à t o u t le peup le d ' I s -

raël : Vous voyez que je m e su is r e n d u à t ou t 

ce q u e vous m'avez d e m a n d e , et q u e j e vous 

ai donné u n ro i . 

2 . Et vous avez m a i n t e n a n t u n roi à v o t r e 

tc le . P o u r moi j e su is vieux e l déjà tout b l a n c ; 

ei m e s en fan l s soM maintenant avec vous comme 

de simples citoyens, hors d'état de me défendre. 

Ayant d o n c vécu p a r m i vous d e p u i s m a j e u -

nesse, et ayant eu le maniement des affaires 

q u ' à ce j o u r , m e voici en vo i r e p r é s e n c e , 

prêt à vous rendre compte de mon administra-

tion. 

3. Déclarez d e v a n t le S e i g n e u r , cl d e v a n t 

son Chr i s t , si j ' a i pr is le bœuf ou l ' âne do pe r -

s o n n e , si j ' a i i m p u t é :i q u e l q u ' u n d e f a u x cr i -

mes , si j e l'ai opp r imé , si j ' a i r e ç u des p ré sen l s 

d e qui q u e ce soit pour vendre la justice, c l j e 

vous sat isferai e t vous le r e n d r a i p r é s e n t e m e n t . 

i . Ils lui r épondi ren t : Vous n e nous avez 

po in t o p p r i m é s , ni par d e faux c r imes ni p a r 

v io lence , e t vous n 'avez r ien p r i s d e pe r -

s o n n e injustement. 

5 . Samue l a jon ia : Le S e i g n e u r m 'cs l d o n c 

témoin a u j o u r d ' h u i c o n l r e v o u s , e t s o n Chr i s t 

m 'es t aussi témoin q u e vous n ' avez r i e n t r o u v é 

à r e d i r e à ma condui te . Le p e u p l e lui r é p o n -

di t : Oui , i ls en son t témoins . 

( ! ) Septuaginta e t Josephus h a b e n l hic : 
lirait Samuel ibi Sai,!; cùm in l l e l r a o cl m 
Vulgata l cea iu r : Fecerunt ibi rcgem Saul coram 
Domino. ' . . (Calmct .) 

Les impos tu re s n e cou l en t r ien a nos adver-
sa i r e s , ma i s t o u t e s s o n i r é f u t é e s p a r I h i s t o i r e : 
. Les h a b i t a n t s d e Jahcs-Galaad, a t taques par 
. les A m m o n i t e s , disent i l s , o m r e c o u r s a 
. S a u l ; c e p r i n c e q u i n 'osa i t e n c o r e agir en 
i son p rop re n o m envoya des o r d r e s an n o m 
i d e Samuel , p o u r rassembler lo peup le , se 
i mi t à la l è t e , défit les A m m o n i t e s , e t sauva 
i son pavs. t e succès gagna au roi l 'a f fect ion 
i e t la conf iance d u peuple. S a m u e l , fo rcé d e 
i c é d e r au vœu g é n é r a l , proposa d al ler a 

< Galsala renouvelcr i ' é lec t ion du ro i . L ' h o m m e 
• d e Dieu n e p a r d o n n a jamais à Saul les suc-
i ces qui lui avaient a l i i r e l 'affection d e s e s 
< s u j e t s ; à compte r d e ce m o m e n t , il y cu l 
i u n e mésinte l l igence cont inuel le e n t r e eux : 
i Samuel t raversa con t inue l l emen l l e s desseins 
. d e s o n r o i , et tâcha d e les f a i r e cchoue r . i 

11 e s t f aux q u e Saiii n 'ai t osé agir en s o n p rop r e 
n o m , et qu ' i l a i l envoyé des o r d r e s au n o m d e 
Samue l : le p rophè t e ' é l a i t ab sen t , l ' o r d r e d e 
Safil é ta i t absolu : Si quelqu'un refuse de suivre 
Saùl et Samuel, ses bœufs seront mis en pièces. 
t e n ' es t point s u r c e ton q u e le p rophè te avait 
eu con t i nue de donne r s e s o rd re s . Il esl faux 
q u e Samuel a i l é lé fâché du succès d e Safil , 
e l q u ' i l a i l é lé fo rcé d e c é d e r au vœu d u peu-
pic. C 'es l l u i -même qui proposa d e con l i rmer 
t 'é lccl ion d e Saûl p o u r f e rmer la b o u c h e aux 
mécon len l s . D a n s l 'assemblée, il r end c o m p t e 
d e s a condui te , il p rend le roi m ê m e p o u r j u g e ; 
il r a s su re le peup le sur les su i t e s d e son choix ; 
il p romet au roi cl à ses su je t s les bénédic t ions 
d e Dieu , s ' i ls c o n t i n u e n t à le s e rv i r . Il h o m e 
son p rop re min i s t è r e à p r i e r p o u r le peup le e t 
à lui ense igner la loi du Se igneur . Es t -ce la 
le langage et la condu i t e d ' u n vieillard ambi-
t ieux? il e s t d o n c Taux q u e Samue l ait traversé 
les desseins de son roi, et qu'il ait tâché de les 
faire échouer. (Duclo l . ) 
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n u s , qu i fecit Moysen e t Aaron, ct e d u x i t 
p a i r c s nos t ros d e t e r r a jEgyp t i . 

7. N u n c e rgo s t a l e , u t j u d i c i o c o n t e n -
dam adversi tm vos co ram D o m i n o , d e 
o m n i b u s mise r icord i i s Domin i , q u a s 
feci t vob i scum e t c u m p a t r i b u s ves-
t r is i 

S. Quomodii J a c o b ingressus esl in 
j E g y p t u m , el c l a m a v e r u n t pa l r e s ves t r i 
atl Domiuum : e t niisit Dominus Moysen 
e t A a r o n , e t eduxi t p a t r e s vest ros de 
.Egyp to , e t col locavil eos in loco hoc . 

9 . Qui obli l i sunt Domini Dei s u i , e t 
t r ad id i i eos in m a n u S i s a r a i , magis l r i 
militia! Hasor , el in m a n u Pb i l i s t b ino rum, 
c t in m a n u reg i s .Moab, et p u g n a v e r u u t 
adversi iui eos . 

10. Pos tea aitleni c l a m a v e r u n i ad Do-
n i i n u t n , c i d i x e r u u t : Peccav imus , quia 
de r e l i qu imus Domin t im , e t se rv iv imus 
Baalim e t Astaroib : n u n c e r g o c r u e nos 
d c m a n u io imicorunt n o s t r o r u m , el s e r -
v i emus t ib i . 

11- Et misil Dominus J e r o b a a l , e t 
B a d a n , c i J c p h l h c , e l S a m u e l , c t e r u i t 
vos d e m a n u in i in icorum v e s t r o r u m p e r 
circuital in , c t babi ias t i s cou l iden le r . 

12. Videntes au tem quod Naas r ex lilio-
rttm Amnion venisset advers i tm vos, dixi-
siis m i h i : N e q u a q u a i n , scci rex i t n p e r a -
b i i nobis i cum Dominus Deus ves te r 
r e g n a r e i in vobis . 

1 3 . Nunc e r g o pr.-estd esl r ex ves ler , 
quern elegistis c t p e t i s t i s : ecce d e d i t v o -
b i s Dominus r e g e m . 

1 4 . Si t imuer i t i s Dominum, el scrvie- I 
r i l i s e i , e t audie r i t i s vocem e j u s , c i non 
exaspe rave r i t i s os Domini , er i i is et vos, 
e l r ex qu i i m p e r a t vobis, sequcn ics Do- ! 
ni inuin Deuni v e s t r a m . 

15 . Si a u t e m non audier i t i s vocem Do-
mini , sed exaspe rave r i t i s se rmones e j u s , 
e r i t manus Domini s u p e r vos el s u p e r p a -
t r e s ves i ros . 

16- Sed e t n u n c s t a l e , e t vi . lete rem i 

C A P U T XII. m 

li. Samuel d i t au p e u p l e : Le S e i g n e u r qui a 

fa i l Moïse el A a r o n , c l qui a l i r é n o s pères d e 

la t e r r e d ' E g y p t e est donc témoin. 

7. Venez m a i n t e n a n t en sa p ré sence , al in 
q u e j e vous appel le en j u g e m e n t d e v a n t l u i , 
s u r tou tes les misé r i cordes qu'i l vous a fai tes à 
vous e t à vos pè re s , et sur toutes vos infidé-
lités. 

S . Vcm vous souvenez d e quel le m a n i è r e Ja -
cob e n t r a d a n s l ' E g y p t e , c o m m e n t vos p è r e s 
m i r e n t a u S e i g n e u r ; e l l e S e i g n e u r envoya 
Moi.sc c i A a r o n , l i ra vos pères d e l 'Egvpic , e t 
les établi t d a n s ce pays-c i . 

9 . I l s oub l i è r en t depuis le S e i g n e u r leur 

D ieu , et il les l ivra e n t r e les m a i n s d e S i s a r a , 

g é n é r a l d e l ' a r m é e d ' I lasor , e n t r e les m a i n s 

des Phil is t ins , e t c n l r c les m a i n s du r o i d e Moab 

et du roi des Ammonites, qui c o m b a t t i r e n t c o n -

l re eux . 

10. Ils c r i è r e n t ensu i t e au S e i g n e u r , c t lu i 
d i r e n t : Nous avons p é c h é , p a r c e q u e n o u s 
avons a b a n d o n n é le S e i g n e u r , p o u r s e r v i r Baal 
et A s t a r o i h ; ma i s dél ivrez-nous m a i n t e n a n t d e 
la main d e n o s e n n e m i s , c l nous vous servi-
r o n s . 

H . Le S e i g n e u r envoya e n s u i t e Jé robaa l , 
Badau , Jepl i tbé e t Samue l , e t vous délivra d e 
la main d c vos e n n e m i s qui vous e n v i r o n -
n a i e n t ; en su i l e d c quoi vous ê tes d e m e u r é s 
dans u n e ple ine a s s u r a n c e -

12. C e p e n d a n t , après tant de bienfaits, voyant 

q u e Naas. roi de s e n f a n t s d ' A m m o n , était venu 

c o n l r e v o u s , el avait été vaincu par Saiil, au 

lieu de reconnaître Dieu pour l'auteur de celte 

victoire, vous m ' é l c s venu d i r e : N o n , nous ne 

changerons point de résolution, ma i s n o u s a u -

r o n s u n roi q u i n o u s g o u v e r n e r a ; q u o i q u e 

a lors le S e i g n e u r vo i r e Dieu f ù l le r o i q u i r é -

gnai t s u r vous. 

13. Vous avez d o n c m a i n t e n a n t voire roi te l 
q u e vous l 'avez c h o i s i , e t que vous l 'avez de-
m a n d é . Vous voyez q u e l e S e i g n e u r vous a 
d o n n é c e r o i , dont ¡a demande lui a élé si jn. 

jurieuse. 

14. Cependant s i vous c ra ignez le S e i g n e u r , 

• s i vous le s e rvez , s i vous é c o u l e z sa voix e t 

q u e vous n e vous r e n d i e z po in i r e b e l l e s à sa 

p a r o l e , vous s e rez heureux, vous e t le roi q u i 

vous g o u v e r n e , en s u i v a n t le S e i g n e u r vo t r e 

Dieu. 

13. S i , au c o n t r a i r e , vous n 'écoutez po in t 

la voix du Se igneur , c l q u e vous vous r e n d i e z 

rebel les à sa pa ro le , la main du S e i g n e u r se ra 

s u r v o u s , comme elle a élé s u r vos pè r e s . 
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is lam g r a n d e m , q u a m f a c t u r u s esl Do-
minus in eonspeclu v e s l r o . 

1 7 . Numquid non messis Iri l iei est 
l iodiè? invoeabo D o m i n u m , el dab i i v o -
ces et p luv ia? : e t s c i e l i s , et v idebi t i s quia 
g r a n d e m a l u m fecer i t i s vobis in eon-
spec lu D o m i n i , p e t e m e s s u p e r vos r e -
g e m . 

18 . E i c l a u i a v i i Samue l ad D o m i n u m , 
et ded i l Dominus voces el pluvia« in il là 
d i e . 

1 9 . F.t t imni t omnis p o p u l u s n imis 
D o m i n u m e t Samuelcu i , e t dixi l tiniver-
sus p o p u l u s a d S a m u e l e m : Ora p r ò s e r -
vis luis ad Dominum Deutn t t ium, u t non 
m o r i a m u r ; a d d i d i m u s en im un ive r s i s 
pecca t i s n o s u i s m a l u m , ul p e l e r e m u s 
nobis r e g e m . 

20 . Dixil a u l e m Samuel ad p o p u l u m : 
Nolite l in ie re : vos fecis l is u n i v e r s u m 
malum hoc : v e r u m t a m e n noti le r e c e d e r e 
à t e r g o D o m i n i , sed se rv i le D o m i n o in 
orniti c o r d e ves l ro : 

21 . E t nol i te d e c l i n a r e posi v a n a , qua) 
non p r o d e r u n t vobis , n e q u e e r u e n t vos , 
quia vana sunt : 

22. Et non d e r e l i n q u e t D o m i n u s p o -
pu lum smini , p r o p l c r u o m e n suum m a -
g n u m , q u i a j u r a v i i Dominus f ace re vos 
sibi p o p u l u m . 

23 . Absit au tem à m e h o c p e c c a l u m 
in D o m i n u m , u t c e s s e m o r a r e p r ò vobis, 
cl doccbo vos viam b o n a m e t r ec t a tn . 

24 . I g i l u r t ime le D o m i n u m , e t se rv i le 
ei in v e n i a t e et ex loio c o r d e veslro ; 
vidist is en im magnif ica q u a : in vobis 
gesser i t . 

25 . Q u ò d si pe r seve rave r i t i s in m a l i -
t i à , el vos e t r e x vester p a r i t e r p e r i b i -
tis. 

C O M M E N T A M I ™ . 

1 6 . Ma i s d e p l u s , p r e n e z g a r d e il v o u s m a i n -

t e n a n t , e t c o n s i d é r e z b i e n c e l t e g r a n d e c h o s e 

q u e l e S e i g n e u r v a f a i r e d e v a n t v o s y e u x . 

1 7 . N e f a i t - o n p a s a u j o u r d ' h u i l a m o i s s o n d u 

f r o m e n t ? E t n'est-ce pas maintenant la saison 

où l'on ne voit ni pluies n i tonnerres ? C e p e n d a n t 

j e v a i s i n v o q u e r l e S e i g n e u r , e t i l f e r a éc l a t e , " 

l e s t o n n e r r e s e t t o m b e r l e s p l u i e s , a l i n q u e 

v o u s s a c h i e z e t q u e v o u s v o y i e z c o m b i e n e s t 

g r a n d d e v a n t l e S e i g n e u r l e m a l q u e v o u s a v e z 

f a i t e n d e m a n d a n t u n r o i . 

1 8 . S a m u e l c r i a d o n c a u S e i g n e u r , e l l e 

S e i g n e u r , e n c e j o u r - l à , fil é c l a t e r l e s t o n n e r r e s 

e l t o m b e r l a p l u i e . 

1 9 . E l t o u i l e p e u p l e r e d o u t a la puissance du 

S e i g n e u r e l de S a m u e l , e l i l s d i r e n l t o n s e n -

s e m b l e à S a m u e l : P r i e z l e S e i g n e u r v o t r e D i e u 

p o u r v o s s e r v i t e u r s , a l i n q u e n o u s n e m o u r i o n s 

p a s ; c a r n o u s a v o n s e n c o r e a j o u l é c e p é c h é 

à t o u s l e s a u t r e s q u e n o u s a v i o n s f a i t s , d e d e -

m a n d e r u n r o i q u i n o u s g o u v e r n e , au lieu du 

Seigneur qui nous a gouvernés jusqu'à présent. 

2 0 . S a m u e l r é p o n d i t a u p e u p l e : N e c r a i -

g n e z p o i n t : ce prodige n'est que pour vous in-

struire, et non pour vous perdre ; il est vrai que 

v o u s a v e z f a i t l o u t c e m a l , m a i s n é a n m o i n s n e 

q u i t t e z p o i n t le S e i g n e u r , e l s e r v e z - l e d e l o u t 

v o t r e c œ u r ; 

2 1 . N e v o u s d é t o u r n e z p o i n t d e lui p n n r 

s u i v r e l e s c h o s e s v a i n e s , comme sont les idoles 

q u i n e v o u s s e r v i r o n t p o i n t , e t q u i n e v o u s d é -

l i v r e r o n t p o i n t , p a r c e q u ' e l l e s s o n t v a i n e s : 

2 2 . E t l e S e i g n e u r , p o u r la g l o i r e d e s o n 

n o m . n ' a b a n d o n n e r a p o i n t s o n p e u p l e , p a r c e 

q u ' i l a j u r é q u ' i l f e r a i l d e v o u s s o n p r o p r e 

p e u p l e . 

2 3 . P o u r m o i , D i e u m e g a r d e d e c o m m e t t r e 

c e p é c h é c o n t r e l u i , q u e j e c e s s e j a m a i s d e p r i e r 

p o u r v o u s ; j e v o u s e n s e i g n e r a i t o u j o u r s la 

b o n n e e l la d r o i t e v o i e . 

2 4 . C r a i g n e z d o n c le S e i g n e u r , e l s e r v e z - l e 

d a n s l a v é r i t é e t d e l o u i v o i r e c œ u r ; c a r v o u s 

a v e z v u l e s m e r v e i l l e s q u ' i l a f a i t e s j i a r m i 

v o u s . 

2 3 . S i v o u s p e r s é v é r e z à f a i r e l e m a l , v o u s 

p é r i r e z t o u s e n s e m b l e , v o u s e l v o i r e r o i . 

Y E R S . 1 . — D l X I T AUTEM SAMUEL AD UKIVER-

s c i i POPULUM ISRAEL : E C C E ACUIVI VOCEM VE-

STRAM(I). H a b u i t S a m u e l , u l a n l e a s i e p e i n G a l -

l i ) Samuel diI au peuple : Se me suis rendu à 

g a l i s c o m i t i a , u b i c u m n o v o r e g e d e p o p u l i 

s t a t u ill c o m m u n i d e c e r n e r e t . S e d p r i u s q u à m 

tout ce gne VÙIIS m'avez demandé, t L ' i c o n d u i t e 
c d e S a m u e l , d i i s a i n t G r é g o i r e , e s l u n e x -
i c c l l e n t m o d è l e p o u r l e s p a s i e u r s . N o u s s o m -

^ • 
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p o p u l u s d i s s o l u t l s c o m m i s d i l a b e r e l u r , i n t e -

g r i t a i e m s u a m c o r a m o m n i b u s p r o b a r i v o l u i t , a u t 

s p e c l a r i S a m u e l . Q u a r e c o n c i o n e i n h a b u i l p l e -

n a m d i g n i t a t i s , p l e n a m o l l i c i i . v i i a m q u c s u a r a 

e t a d m i n i s l r a t i o n i s i n o d u n i m i q u i s e i i a m j u d i c i -

b u s e x p l o r a n d u m e t e x a m i m n d n m p r n p o s n i l ; 

p a r a t u s r e d d e r c , s i q u i d p i a m i n i q u e a b a l i q u o 

s u s i u l i s s e a r g u a t u r ; n e q n e v e r e n d u n i e s s e c u i -

q u a m p u t a b a t , q t i o i n i n ù s o h j e c t a r e a u d e a l q u i d -

q u i d in i p s i u s v i l à m i n ù s p r o b e t , a u t q o o d v e l i i à 

l e g e , a u t p u b l i c o j u d i c i o c o r r e c t i o n , c ù m j a m 

i p s e , n o v o c r e a t o r e g e , d i g n i t a t e m , q u a m h a -

b u i l i l l n c u s q u e s u p r e m a m e l r e g i a : p r o x i i n a m , 

d e p o s n e r a t ; n e q u e t i i u e n d u m , n e p o s s i l a b l a l a 

r e s t i t u e r c , a u t i l l a t u m d a m n u m i u s i a u r a r e . 

l i c e t j a m e x l r e n i a o b r e p s e r i l s e n e c t u s , e l c a n i 

a d v e n e r i n i , q u i s u n t a d v e n t a n l i s j a m m o r t i s 

l i d r l e s n u n t i i ; c ù m n i i i i p s i u s s a n i i n t e r i p s o s 

e t i n c o l u i n e s v i v a n t , q n i p i t s l a r e p o l e r n n l , 

q u o d p a l e r i n t e r c e p t u s n a t u r e n e c e s s i t a t e 

n o n p o l u i l . I d e n i m , u t o p i n o r , v a l e t i l l n d : 

El rex nuuc ffraditur ante vos ; id e s t , e g o j a m 

n u n c p e r s o n a m p u b l i c u m , a u l r e g i a i p r o x i m a m 

n o n s u s l i u e o ; c u m h o m i n e p r i v a l o v o b i s a g e n -

d u m e s l , q u i n u l l a m p o i e n t i a m , a u l a u c i o r i l a -

t e u i h a b e l , q u a m o p p o o a l : Ego aulem senui, 

et incantti ; pom filii mes vobiscum sunt ; id e s t , 

s i œ i a s m i l i i j a m g r a n d i s , e t e l l 'œ ta v i l a i n a b s -

l u l e r i t , s u p e r s l i t c s s u n t l i l i i , q u i , q u o d m e a -

r i i m e s t p a r l i i n n , i p s i p r a s l a b u u t . 

VERS. 2 . — ITAQOE CO.IVERSITUSCORAM VOIOS 

AB ADOLESCESTIA »Fi VSQUK AN n i î X C 1IIEM. ECCE 

PB.EST0SL1I ( 1 ) . E x h o e l o c o e l s o p e r i o r i e o n -

1 m e s c h r é t i e n s p o u r n o n s - m é n i c s ; n o u s s o m -
i m e s m i n i s t r e s d e l ' E g l i s e p o u r l e s « l i t r e s 
i L e p r e m i e r é t a t e s l t r e s - s i i r q u a n d i l e s l i n -
i n o u e n t , p a r c e q u ' u n h o m m e n e r é p o n d a l o r s 
> q u e d e l u i s e u l : m a i s l e s e c o n d e s l e x p o s é 
i à d e g r a n d s p é r i l s . C ' c s l p o u r q u o i l e s v r a i s 
I s e r v i t e u r s d e D i e u s ' e n g a g e n t d a n s l e s c l i a r -
' g e s d e l ' E g l i s e avec , r é p u g n a n c e e l a v e c 
i p e i n e , e l i l s l e s q u i u c n i a v e c j o i e , i C ' e s t 
c e q u i p a r a i t i c i e n la n e r s o n n e d e S a m u e l • 
J ai établi, d i t - i l , un roi sur vous. C ' c s l lu i q u i 
d o n v o u s g o u v e r n e r à l ' a v e n i r . M e s e n f a n t s 
s e r o n i p a r m i v o u s c o m m e d e s i m p l e s p a r t i c u -
l i e r s , e t i l s n e m e s u c c é d e r o n t p a s d a n s m o n 
m i n i s t è r e ; c o m m e s ' i l l e u r d i s a i t : c Q u a n d j e 
. v o u s ai g o u v e r n é s , c ' a é l é p o u r v o u s - m ê m e s 
• e t n o n p o u r m o i . A i n s i j e n ' a i p o i n t d e 
1 p e i n e a m e d é m e t t r e de. m a d i g n i t é e n t r e 
< l e s m a i n s d ' u n a u t r e . J ' a i viei l l i d a n s l ' c x e r -

i c i c e d e m a c h a r g e , c l n é a n m o i n s c e t t e l o n -
i g u e a c c o u t u m a n c e à v o u s g o u v e r n e r n ' a 
i p r o d u i t d a n s m o i a u c u n d é s i r d u c o m m a n -
t d e m e n t . Son pro me, sed pro vobis pro [ni; 
i et longue urn prœeminendi obligaium me in 
i sut ambiiione non ternit, i ( S a c v . ) 

( I ) Ayant vécu parmi vous depuis ma jeunesse 
m e rati prêt de répondre de toute ma vie. S a -
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j e e l o , a d q u a d r a g î n t . 1 f e r m é a n n o s , c c r t è a d 

I n g i o i a e t o c t o S a m u e l e m s o m m a t i ! in I s r a e l e 

l e n i i i s s e p r a f e c l u r a i n . N a m i n c à c o n s c n u i s s e 

e i i n c a i i u i s s c , e x h o c l o c o m a n i f e s t é l i q u e t . I t a 

p r a i i e r c a f u i s s e à s e n e c l u t e c o n s u m p i u m e l 

d é b i t e n t , u l l a n t a m n o n p o t u e r i t s n s t i n e r e 

p e r s o n a m , i p s e i l o c u i t , c ù m l o c o s u o d u o s s u f -

l ' ec i t l i l i o s , q u i p r o v i n c i a m , q u a m i p s e d e p o -

s i t e r a i , a i l n i i n i s i r a r c i i t ; q u a r e n e o e s s e f u i t , i l l 

q u i d q u i d e s l t e i o p o r i s a b a d o l e s c e n t i â a d g r a -

v e n i u s q u e a l t a l e n i , in r e i p u b l i c a ; a d m i i i i s i r a -

l i o n c c o n s u m p s e f i t ; q u o d s a n è e x i g u u m n o n 

f o i l . Q u ò d a u l e m a d o l e s c e n s p r i e f e c i o r a m 

i n f e r i i , h i n c a p e r t é c o n s t a t , q u i a h i c r o g a i , a n 

a l i q u i s n o v e r i t a l i q u i d à s e v i a u l f r a u d e f u i s s e 

s u b l a l u m . a b e o t e m p o r e n e m p e , q u o c u m i m -

p e r i o f u i t : n a i n q u a ; ibi c o n i m e i n o r a n t u r , n o n 

a b a l i o ( i e r i p ó l u e r u i i l , n i s i a h e o q u i p r o s u n i -

i n à p o t e s t à l e o m n i a s i b i l i c e r t i p i l l a i ; e t h o c 

i p s u u i a b a d o l e s c e n t i â e x p l o r a r i j u b e t ; q u i a 

n e m p e a h a d o l e s c e n t i â a b u s u s p o t e s l a t e , s i c u t 

a l i i p l u r i m i , o p p r i m e r e p o l u i l a l i o s , a u f e r r e 

b o v e s a u l a s i u o s , a c c i p e r e m u n e r a u l j u d i c i a 

c o m m i p a i . 

V E R S . 3 . — L O Q C I M I H I U E M E C O B J I I DOMISO ¡ 1 ) , 

iiiiiél v e u t r e p r é s e m e r e n c o r e a u x I s r a é l i t e s 
c o m b i e n é t a i t g r a n d e la f a u t e q u ' i l s a v a i e n t 
f a n e , e n p r é f é r a n t l e r è g n e d ' u n h o m m e q u i 
a v a i t s u r e u x u n e s o u v e r a i n e p u i s s a n c e à 
c e l u i d e D i e u q u i ava i t é l é j u s q u ' a l o r s l e u r 
d i c i c i l e u r r o i . Ma i s a v a n t q u e d ' a c c u s e r le 
p ' - u p l e , Il a s o i n i l e s e j u s t i f i e r . E t il p r e n d 
c c u x - i n é m o s q u ' i l a v a i t g o u v e r n é s p o u r t é m o i n s 
d e I i n t é g r i t é d e s a c o n d u i t e , a l i n d ' a p p r e n d r e 
a u x p a s t e u r s q u e l e u r reputation d o i t ê t r e s i 
p u r e , q u e l l e s o u h o r s d ' a i t e i n t e à l a c a l o m n i e 
e t q u a l i n q u e l e u r s j u s i e s r e p r o c h e s s o i e n t 
u t i l e s a c e u x q u ' i l s r e p r e n n e n t , i l s d o i v e n t 
ê t r e e u x - m ê m e s i r r é p r é h e n s i b l e s . C a r l e u r 
d i g n i t é e s t t r o p s a i o t e p o o r s o u f f r i r q u ' o n l e u r 
p u i s s e d i r e s e l o n l ' E v a n g i l e : Médecin, guéris-
set vous vous-mime. Oie-, la poutre qui est dans 
votre œil, afin que mus voyiez assez clair pour 
oter la paille de celui de votre [rire. ( S a c v ) 

( I ) l i e b n u w : Ecce ego; rrspmdete inihi 
v o l , m m e , coram Domino, et coram uneto ejus 
I t i n e II . P e t r u s D a m i a n i I . I , E p i s t . l i . f i r : 
g i l l ! e p i s o o p o s , q u i n o t a n t s e s u o s q u e a c l u s à 
CIVHHIS e x a m i n a r i . . Q u i s , a i l , e s t h i e a r r o -
. g a i i t e e t u m o r : q n i s e l a l i o u i s f a s i u s ? q u i e 
• d e n i q o e t a n t a s u p e r b i a ? u l l i c e a t e p i s c p p u u i 
< a d p r o p r i a : v o l n n i a i i s a r l i i i r i i i i i i v i v e r e e t 
< q u o d i n s o l e n l e r e x e e s s u u , e s t à s u b j e c t i s 
< s o i s , d e d i g n e t u r a u d i r c . l E t p a u l f t p o s t , h o o c 
l a s l u m p e r e x e m p l a p r o b o r i m i c o n t r a r i a e v . m -
g e r a n s : , R e a m s , a i l . J o b d i c i l : Si contentasi 
i suture judicium cum servo meo. Job. 5i v 1 3 

' E i i o d i c i s : A b s i t , i n d i g u e r a d e x a n i e i i v e -
' m r c c u m c l e r i c o m e o ! D e u s o m n i p o l e n s p e r 
' d a m a i : Venile elargiate me, I s a i a ; i 
< i . v . i s . I s q m j u d i c a l o m n i a n o n d e d i g n a i u r 
• a s e r v i s a r g u ì ; l u s e r v u s u t i q i i e c u m s e r v o 
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ET CORAM CimisTO Eros . A b h i s q u i p r e t o r i o 

m i n i e r e a n i s i m i l i a l i o m a g i s t r a l i ! d e f u n c t ! ' 

s u n t , e s i g i s o l e t p u b l i c a a c s e v e r a r a t i o o b i t i 

m i n i s t e r i i . A n e x c u b i a s e g e r i n ! , q u a s e s i g i ! 

< in j u d i c i u m v e n i r e f a s l i d i s ? S a m u e l u l i r ò s e 
i a r g u e n d o l o n u l l i s a c c u s a n l i b u s o l u u l i i ; c t 
< u t r i i m c o s in a l i q u o v i o l c n i e r o p p r e s s e r t l , 
c i n q u i s i r l i . Ecce prcestò a m i , i n q u i i , loqui-
i umide me, > e i e . ¡ C o r n , à L a p . ) 

S t yUEHI'IAM CALCUXtATUS SI 11 . Si OPPRESSI 
A L i Q D E i t . I t e d d i p o s s e l i c x l u s : S i vim aliati in-
ali, si percossi, vol ; Si f i l e n i vi, vel iimpiè 
oppressi, v e ! d e n i q u e : S i f r a u d e e t c a l u m i l i ; ! 
q u e m p i a n i r e b u s s u i s s p o l i a i ' i v e l : S i a n i i e i -
l i à e t i n d u l g c n t i à in a l i q u e m a d j u s l i l i a ; l e g e s 
v i o l a n d a s a d d u c i p a s s u s s u m . 

O r i g i n a l i s v e r b a , q t i K in l i n e l i u j u s l e x t ù s 
l e g u n i u r , i l a r e d d i p o s s i m i : Cujas è matm ego 
immis accept, et restituirmi S i q u i d m u n e r i s 
a c c e p i s s c c o n v i n c a r , v o l o m e n n i f e r r e p r o b r n m , 
s l a l i m q u e o m n i a r e s t i t u e « . A l i t e r : Si ego mi-
nus accepi, et clausi oculos, u t c a u s a m i l l ius q u i 
m u n u s o b t u l i i , n e g l i g e r e i » , ego iltud restitnam. 
Vel p o l i ù s : S i nuums aceeperim, el définis ia 
eo sit oculus meus, s i l u m i n a e ò c o n v e r t i , s i 
m i n i e r a o b l a l a m e d e l e c i â r u n t . S e p t u a g i n l a 
a l i t e r a c n o s in t e x t u H é b h e o I c g c r u n t : Si dc 
m a n u ulicujus cepi qaodcamqiie mulini ( a d l i t l e -
r a u l , qaod ad placandum et reconciliandum valet) 
vel calceameutum, respondete coram me, el red-
dam vobis. P r i o r e m i u t c r p r e l a l i o n e m p r o n a m 
i n a g i s , m a g i s q u e c o h œ r e i u e i n i n g e n i o e t s y n -
l a x i o r i g i n a l i s j u d i c a m u s . C ù m r u b o r e p e r i u n -
d i m u r . o s o c u l o s q u e o p e r i m u s . A u c t o r V u l -
g a t a a l i a to i n t e r p r e t a i i o u e m , q u a ; in b u n c 
s e n s u r n I r a h i p o i e s t , s c c u l u s e s l : Si de muait 
cajusquam murais accepi, et ctmtemmm illud Itodiè, 
restiiuamque vobis; o c u l o s m e o s c l a u d a m n e 
i l l u d v i d e a m , n e a s p i c i a m q u i d e m , r e s t i t t i a m 
n o n i n v i t u s . ( C a l m c l . ) 

l l i n c S . B e r n . 1. i d e C o u s i d . m i r é l a u d a i 
G a u f r i d u i n l e g a t u r a a p o s t o l i c u m , q u ò d o m n i a 
o n n i i n ò e t i a m e s i g u a n u m e r a s p r e v e r i t . i N o n 
i l u c r u m . I n q u i i , q u i p o s s e n l l e g a l o d i c e r e : 
« D i t a v i m u s A b r a h a m . i p s e v e r o c u m S a m u e l e 
• l i b e r ò e o n c i o n a b a l u r a d o n i n e s : Uquimni 
i de me, i e i e . 

T r o p o l o g i c o , q u i s q u e d e b e l q u o l i d i è j u d i -
c i u m h o c s u i p e r a a e r e p e r r i g i d u m c o n s c i e n l i a ; 
e x a m e n . A u d i S . B e r n a r d , a d I r . i i r e s d e M o n t e 
D e i : i D i s c i t o l i b i p r œ e s s c , v i l a i n o r d i n a r e , 
I m o r e s c o m p o n e r e , l e i p s u m j u d i c a r e e l l e 
i a p u d l e i p s u i u a c c u s a r e , s i e p e e t i a m c o n d e m -

< n a r c , n e c i m p o n i i i u n d i i n i t t e r e . S e d e a t a c -
i c u s a n s j u s l i t i a ; s t e t r e a e t I c m e l i p s u m a c -
c c u s a n s c o n s c i e n l i a : n e m o t e p l u s d i l i g i l , 
I n e m o l ide l i i i s j n d i c a b i l . P e l c à l e i p s o r a i i o -
( n e n i p r e t e r i t a ; n o c t i s e l v e n t u r a ; d i e i ; t u 
< l i b i c a n o n e m p r a s c r i b i t o , e t s u p c r y e n i C h t i s 
i n o c l i s r e g i m e n i n d i c i i o : s i c d i s i n o l o n n n -
i q u a m a l i u n d e l a s c i v i r c v a c a b i t . > 

( C o r n , à L a p . ) 
Déclarez si j'ai fait tort à quelqu'un, si j'ai 

rem des présents. U n p e n i r e m a r q u e r q u e l o r s -
q u e c e s a i n t p r o p h è t e r e n d r a i s o n d c sa c o n -
d u i l e , il p a r l e des calomnies, des oppressions, de 
l'amour du gain et des présents, q u i s o n t d e s 
c h o s e s d o n t l e s h o m m e s p e u v e n t é l r e j u g e s , 
p a r c e q u ' e l l e s t o m b e n t s o u s l e u r s s e u s . M a i s il 
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r e i p u b l i c t e n é c e s s i t a s ; a n s p o l i â r h u s u b j c c t u n t 

s ib i p o p u l u m , c l p u b l i c a c o m m o d a a d p r í v a l o s 

u s a s c o n v c r l c r i n l ; a n r e p e l u n d a r u i n c r i m e n 

a d m i s e r i n l , q u o d f o r e n s e v u l g u s r e s i d e n l i a m 

a p p e l l a i . Q u o d a b b i s q u i d e f u n c t i s i i n i p r i e -

f e c l u r â , e x i g i t r e s p u b l i c a , i d n i t r o s u b i r e v u l i 

S a m u e l , j u d i c c r a q u e s u a ; v i t a ; e t c a u s a ; v u l t 

e s s e D e u m , c n j i i s i u i e l l i g e n i i a r a n i h i i l a t e l ; e l 

r e g e m i p s u n i t u n e u n c i t i i u p u b l i c ó , a l q o e i d e ò 

C h r i s l u m D o m i n i , c u j u s n e q u e c e n s u r a m r c -

s p u i l , n e q u e i m p e r i u m r é c u s a i . P m a t a i l l e r a 

J o s e p h u s u s q u e a d e ò S a m u e l e m a v i d e s t u d u i s s e , 

s u a m v i t a m e t m o r e s in p u b l i c o i l i o e o n v e n t u 

e x a m i n a n a d s c v c r i s s i u i a i n a i n u s s i r a , u t u n i t 

s o l i m i p e t i e r i l o r i r i l q u e , s e d e l i a m p e r D e u m 

a d j u r a n t p o p u l u m , u t d e s u i s r e b u s d i l i g e n l e r 

s t a t u a i , v i d e a t , c l s e v e r à c e n s u r a c a s t i g e t , s i 

q u i d i n lot a n n o r u r a a d m i n i s t r a i i o n e p e c c a l u m 

s i l . Samuel, i l i q u i t , prophela, pritisqmm comilia 

dissolverenlur, sic est allocatiti populum : Adjuro 

vos per maximum Deum, qui vobis optimos illos 

fralres, Motjsem, et Aaron misil, al patres ve-

stros ex /Egypto educant, ut absqne pudore oc 

meta omnique affecta alio libere dicalis, numquid 

contra jas et œqiiiim feeerim, vel proprii lucri 

cupidi/aie, vel iti alterius cujiisqnain graliam. 

Coargaite me, si cujitsquam vitulmn aia bovem, 

atti aiiud quid tale accepi. 

S e p l u a g i n t a a d d u n t , vel calceainentam, q u o 

n o m i n e e x i g u u m a l i q u i d s i g n i f i c a n t i p r o v e r -

b i a l i l c r e n i m calceameutum p r o r e s u m i t u r 

v i l l s s i m à , u l d i x i m u s a d i l l u d A m o s c a p . 2 : 

P r o co qtwd vendideril pro argento jttslttnt, et 

pauperem pro calceamento. I d e ò a u l e m in c a l c e o 

r e s i n t c l l i g i t u r s o r d i d a e l v i l i s , q u i a c a l c e a -

m c n i a s i n e t i l lo f e r è i m p e n d i ó c o m p a r a n t u r , 

e l i p s a a b j e c i a s u n i , n i p o t e q u w s c r a p e r ca l -

c a n t u r p e d i b u s , n e q u e u n q u à m à l i m o e t p u l -

v e r c c l e v a n l u r . S a n e in c a l c é i s r e m s i g n i f i c a v i ! 

I c v i s s i m a m E c c l e s l a s t i c u s c a p . 4 6 , v . 2 2 . c i i in 

d e h o c i p s o S a m u e l e l o q u e r c t u r , e x q u o f o r -

t a s s è c a l c e a m e n t i n o i n c n s u u q i s e r u n t S e p i u a -

n e p a r l e p o i n t d u c u l l e i n t é r i e u r q u ' i l a r e n d u 
à D i e u , e t d c c e t t e e x a c t e « d é l i t é a u x p l u s 
p e t i t e s c o m m e a u x p l u s g r a n d e s c h o s e s , q u ' i l 
a l l e n i i d e c e u x q u ' i l a h o n o r é s d e s o n m i n i s t è r e . 
C e s a i n t p r o p h è t e é t a i t t r o p h u m b l e ct t r o p 
é c l a i r é , p o u r v o u l o i r a i n s i p a r a î t r e j u s t e a u x 
y e u x d c D i e u , qui pèse les cœurs et les esprits, 
c o m m e d i l le S a g e : Spiritiam pooderator est 
Domimi!. C e s i p o u r q u o i il a u r a i t d u s a n s 
d o u t e c o m m e S . J a c q u e s a d i t d e p u i s : Sem 
f>tisons tous beaucoup de fautes : In multis offen-
dili,us omîtes; o u c o m m e l ' a p ô t r e s a i n t P a u l : 
Quoique ma conscience ne me reproche rien, je 
ne dois pas néanmoins me croire innocent, parce 
que c'est Dieu qui est mon juge. (Sacy . . 1 
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g i o i a , a u t il S e p t u a g i n i a f o r s i l a n E c c l e s i a s t i -

c u s : Ante remplis finis tiiœ stiœ et secali, \ 

testimonium prie bu il in conspeetu Domini et 

Citrini, pecttnias, cl usque ad calceamenla ab 

orimi carne non accepil, el non accusavit illuni ! 

homo. E x q u o l o c o c o n j e c t u r e p o s s e v i d e o r id 

q u o d j a i n m i h i d u d ù m p e r s u a s i , n o n l u n g o a b 

b i s d i e b u s d i e m s u u i u o b i i s s e S a m u e l e m , c x a -

d o v i d c l i c c t u n o a n n o , a u t p o s t i l l u n i u n o a u l 

a l t e r o m e n s e . Q n o d n o n o b s c u r è i n d i c a i , q u o d 

S l a t i n i a d j u n g i l u r : Et post hoc dormivi!,ctnotiim 

fedi regi, e! ostendil illi finem ritiri sua:. Q u e m 

J o e u i i i s e q u e n t ì c a p i t e f u s i ù s e x p l i c a b i m u s . 

E r c o . v r o x A i i n . i . cn IIOOIE , RESTITUAMQUE 

VOKIS. N o n e s t o t i o s u m , a u l a d s p e c i c m t a n t u m 

h o c e x a m e n , q u o d s u b i r e s t u d e l i n h o c b o m i -

n u m c o n v e n n i S a m u e l , s e d q u i a u i h i l r c t i n e r e 

c u p i ! a l i e n u m , p r o l i i e i u r q u a m p r i m ù m r c s t i -

l u t u r a i r i q u i d q u i d c o n t r a j u s e l œ q u u i n f u c r i i 

a b l a i u u i . I d v e r o , q u o d c u n i q u e f u c r i l , a d e ò 

n o n a m a i , a i t i r e l i n c r e c u p i t , u l c i i a m b o r r e a t 

a i q u c c o n l e m n a t . N a n i q u i d e r e b u s p r u d e u t e r 

« t a t u i m i , t a r a l o n g é a b s u n t , u t in a l i e n i s , q u a i 

f u r i o a l q u e c a l u m n i à c o n g c s s e r u n i , s p e r a l o -

c e n i raelioris f o r t u n a ; , u t a b i l l i s p o i i ù s l a b e m 

m e i i K i i i t c t t i m e a n t , q u a ; n o n s e t t e p o s s c s s i o -

n c s e v e r l a n I, c t q u i e s a n e l è f u c r a n t a c q u i s i t a , 

c o r r u m p a u t , q u à m l a b c s e l l i n e a i l la a r r o -

d u n l e l p e r d i m i , q u r e l i r m a s u n i e t s u o e t i a n i 

i n g e n e r e n o b i l i a . Q u a r c H a b a c u c c a p . 2 , v . 

9 : Vœ qui congregai acaritiam malam domiti 

sue; m a l a a p p c l l a l u r a v a r i l i à , q u i r a | i i i a l i e n a , 

q u i c o n g e r i i n o n s u a : h i c c n i n i e i i m s t a b i l i r e 

s t u d e a l d o m u m , id e s l , f a m i l i a m s u a m , i l l a m 

p o s i e r i s t r a d i i a b a l i e n a p o s s e s s i o n e l a b e f a -

c t a t a m e l d e b i l c m , u t s u s t i n e r e n e q u c a l d i u -

t n m i t a t i s p o n d u s . D i x i l h o c i d e m J o b c a p . 2 7 , 

v . 18 , d e a l l e n o r u m h o n o r u m d i r e p t o r i h u s . 

D i s c r a i p r i i i s v . 1 3 : lieve est pars hominis impii 

apud Deum, et literedilas violenloram. D e i n d e 

v . 1 8 : jEdificubit sicut linea domum s u a m , e t 

siati custdi fecit itmbraculum. D i i m t e r e n d o 

t i n c a s i b i d o i n u n c u l a m c o n s t r u i t , d o w u m 

i p s a r n d e b i l i t a i a c p e r d i t , q u i a i i g n u m c o r r u m -

p i i , q u o d a l iùs d i u t u r n u m e s s e ! , c t m o l c m 

s u s t i n e r c i i n g é n i e r a . Q u a r c o l i l o r , a u l l i o r l o -

r u m c u r a l o r c i c u s t o s , c ù m e r u c a m a u t 

b r u c h i m i in o l e r i b u s v i d e n t , a u t a r b o r i b u s , . 

u s q u e a d e ò i l l i s n o n d e l e c i a n l u r , q u a s i a l i q u o d 

f o r e n t h o n o r u m a u t s e g e t u m i n c r e m e n l u m , 

u t p o i i ù s i n d e g r a v e m e t u a n l a r b o r i b u s a u l 

f r u g i b u s i n a l i m i ; a l q u e i d e ò o u r a i s t u d i o c u -

r a n t , q u i d q u i d e s t e j u s m o d i b e s i i o l a r u m , e s -

t i n g u e r e , e t m a g n i a l i q u i d l u n e s e f e r i s s e 
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p u l a n i , C ù m è s u o f u n d o i l l a s q u à m p r o c u l 

a b l c g a v c r i n l . S i c d e r e b u s a l i e n i s c o g i t a i , « 

S a m u e l , q u a s j u r e p l u s q u a i n o p l i m o l a n q u a m 

d o r a c s t i c u m m a l u m c o n t c r a n e b a i . N e q u e a l i i e r , 

q u i s a p i i , d e r e b u s s i a l u e r e d e b e t , q u a s p e r 

v i m a u t f r a u d e m a c q u i s i t a s r e b u s l e g i t i m e 

e o m p a r a t i s i n n u i s c u i l , q m e c r u n t , q u o d l i n e a 

U g n o , e r u c a a r b o r i b u s , a u t f r u g i b u s a u r t i g o , 

a u l p e s t i s d e n i q u e c o r p o r i b u s , q u a ; a b s q u e 

i l l à s a l o l e m o b l i n c r e n l c o n s i a n l e m e t G r -

n i a m ( 1 ) . 

VERS. 3 . — T E S T I S EST DOMINUS A O v n t s t m 

VOS, I T TESTIS CuillSTUS EJCS IX DIE HAC, QCIA 

SOS 1SVESÉR1TIS IN ULNU I U « 1 I P P U 1 I . S o l e n t 

h o m i n e s , u b i b é n ò - e s l i l l i s a l q u e j u c i i n d é , 

a l i l e r l o q u i , q u à m c ù m a l i q u i d i l l i s a c c i d i l , 

q u o d i l l ò r u m a n i m o s n n e r o r e c o n l r a s i l . T u n c 

e n i m h o m i n e s , m a x i m è u u i l e v i s u u l i n g e n i o 

a l q u e v e r s a t i l i , a l i l e r s o l c n l q u à m a n l c a d e 

r e b u s s e n t i r e a c j u d i c a r e : a u t c e r l è l i c e t 

i d e m s e m i a n t , q u a n d o a l i q u i d a u d i u n t d c s e , 

q u o d m i n u s a d l u b e s c i t , a l i l e r l o q u u n t u r q i i à m 

s e n l i u n t , a u t r e m a l i t e r i n l c r p r e t a n l u r , a n i 

a l i q u i d a O i n g u n l v e n t a l i , a u l o c c a s i o n e i n q u a ; -

r u n t , u l d e a l i o r u m l au l ' i i u d i g n i ù s l o q u a n t u r . 

I d e r g o n u n c c a v é t p r u d e n t e r S a m u e l , d ù m 

v i t a r a s u a m f r e q u e n t i p o p o l o , o m n i u m j u d i c i i s 

e x a m i n a n d a m p r a i b e i . F u t u r u m e n i m c r a i , u t 

i l l o s s t i l l i n i , a n t e q u à m d i s s o l v e r e n l u r c o m i l i a , 

s e v e r i ù s r e p r c h e n d c r e l , e t e s p r o b r a r e t a u t 

v e s a n i a m , a u t i n g r a t i a n i m i d e t e s t a b i l e V i t i u m , 

c ù m D e u m a b j c c i s s e n l , à q u o l o t n i o d i s a n i e 

f u e r a n t o r n a t i , e l a h h o m i n c m o r t a l i g u b e r n a r i 

m a l u c r i n l . Q u a r e l i n i e r e p o t e r a i , n e i n v i i a i n 

s u a m d u r i ù s a n i m a l i , e t r c p r c h e n s i o n c e x u l c e -

r a t i v e h e m e n t ! * , a u t a l i q u i d l i n g e r e n t f a l s ò , a u t 

q u a ; n u n c p r o b a n t , i n i q u i ù s i m p r o b a r c n t : 

q u o c i r c a n u n c d e s u a i n l e g r i i a l e p u b l i c u m e t 

f r e q u e n s a d v o c a t t c s i i m o n i u m . 

D e i n d e q u i a c i m i i n i q u i i a s o s s o l c a i o b s t r u e r e 

( 1 ) V E R S . i . — K o s E S CALOHNUTOS NOS, K E -
011E O P P R E S S A T I , SEFLUKTCL.LSTI UE « A M I ALICUJUS 

OUIPPIA.VI. L e r r a n d u s D i a c o n u s C a r l h a g . h o c 
S a m u c l i s e x e i i i p l u m be l l i d u c i b u s i m i t a n d u m 
p r o p o n i ! . S i c e n i m s c r i b i ! R c g u l ä I I n n o c e n -
t in i i n i l i m r i s : I D u x , a i t , i n s u a a d m i n i s i r a -
i l i o n c , n o n p r i e c s s e d i l i g a t , s e d p r o d e s s e ; 
i i u i i l e l u r b o n i s a c i i b u s S a m u e l e m ; c o m p a r e ! 
i s i b i l i b e r u m l i d u c i a r a v e r e c u n d a ; e l h o n e -
i s i a ; l i b e r u t l i s , u l i n e c n u i l i r o n i e d i c e r e v a -
• l e a t s u b j e c t i s s i b i , s i c u t d i x i l S a m u e l : Ecce 
I adsam ego, e t c . . aal de manu aliaijus accepi 
'. pro exltorlatione vel calceamentum, e i e . E t 
i r e s p o n d e a t u r e t i a m e i , q u o d d i x e r u n t a d 
< S a m u e l : -Vernini nostri nocuisii. 0 q u à m 
i g l o r i o s u s d u x c r i i a n t e f a e i c m p r i n c i p i s . q u i 

« i s l a a u d i r e m c r u c r i t 11 ( C o r n , à L a p . ) 
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e o r u m in q u i b u s a l iquid e s t p u d o r i s e t m e n t i s 

( nam d e Ids qui j a m frontera p c r f r i c u e r u n t , 

alia r a t i o est), « e q u e qn i squam a u d e t aliis 

qu idqua tu obj iccre , si conseius a n i m u s al iquid : 

agnosca t , quod a b a l i i s sent ia t obj ic i posse ; 

q u o ex innocent i / ! explora là a u d a c i a m conc i -

p c r e t ad r e p r e h e n d e n d u m , p r o b a t a m vult pr i i t s 

Israel i toti suam innoeen t i am. 

C a u s a m al iam a d d u c i t C h r y s o s l o m u s , c u r 

h o c consi l ium Samue l i p l acue r i t , e t q u i d in e o 

p r a s e r i i m s p c c t a v e r i t , t o rn .3 , homi l . in d i c t u m 

Apos to l i : Vlinam lolerasseiis pmlulitm ; u b i 

os t end i t eo C o n s i l i o suas l audes S a m u c l e m 

proedicar i voluissc, ut f o r m a m novo r e g i reni-

pnb l i cam a d m i n i s t r a n d i p r œ s e r i b e r e t . t Quia 

i s a l u t e m , inqu i t , h o m i n u m d u n t a x a t spcc la -

< vi t , illis g u b e r n a t o r e m ad su i express i t i m i -

i t a t i o u c m , in eà o ra t ione , q u à d e gest is su is 

( ra t ioneiu d é d i t . Nam c ù m i g n a r u m sc i re t 

i od iosumque r e g e m a d h o r l a r i , qui o m n i a eo-

I r a m e r a l a u d i t u r u s , a ique illi e c u f o r m a m 

i p r ® s c r i b e r c rc ipubl ic ie , q u à m sci l icet m a n -

« s u e i u s esse d e b e a i , q u à m m o d e r a r a s , q u à m 

i p r o c u l à m u n e r u m c o r r u p l i o n e , u t n e m i n i 

i vim i n f e r a l , u t nemin i s i t i n j u s t o s , n c q u e 

i diviliis conge rend i s s t u d c a t ; r u r s ù s t acendo 

« c u n c t u s populus in p r i cdam t r a d i l u s fu i s sc t , j 

* p r a t e x t u excusa t ion i s u t r u m q u e p e r i c u l u m 

i decl inavi t , i l ium d o c u i t , c u j o s m o d i g u b c r -

I na to ren t esse c o n v e n i a t , s i m u l q u c vi lavi t 

* o d i u m d o c t r i n a ? . S i q u i d e m v i d e l u r c i r c a r e s 

i s u a s o c c u p a n t s , i n s t r u i t U i n i c n , c t p r a s c r i b i t , 

< q u a n t o s t u d i o , q t tàve vià s u b d i t o r u m com-

< m o d i s advigi lare p a r s i t . > Lege to tan i Itoini-

liaiu, qua ; m i rò cxtolli t h o c S a m n e l i s e x a m e n , 

e l quo t in e o v i r tu t e s e t opl imi vir i d o c u m e n t a 

p n e l u c e a n l . 

VERS. 6 . — D o n i x u s , Qt"i TECIT MOVSEM ET 

A a R O X ( 1 ) , FT EOEXIT P A T O S »OSTROS OE TERRA 

A'.I.U'TI. l ime c lausula imper fec ta es t , q u a con-

s t a r e n o n po te s t , nisi a l iquid supp léas . N c q u e 

meo ji idicio o b s c u r u m e s t , qu id s u p p l e r ; d c -

bea t . In a l iqnibus eod ic ibus es t , adest. Quod 

si a d m i t l a m u s , nihil e s t , quod a d d a s , ao t 

r e q u i r a s ; tunc a u l e m i l lud . adest, ad D o m i n u m 

r e f e r t u r , e> i l luni tes tera esse s ign i f i ca i ; nam 

tes t is adesse d e b e l , el ilia nòsse , ad q u o r u m 

lidem illius tes t in ionium a d v o c a l u r . Sed licet 

( I ) Sep luag in ta : Testis Dominas, qui fecit 
iioitsem et Aaron. Codices qu idam Lat in i le-
g n i l i , adest, Deus sc i l ice t ; sed in l lebr ieo , 
l i t i ga la e t Cha ld®o, prieposi t io s i n e ve rbo 
r e l i nqu i lu r suspensa . Facer« n s i i r p a t u r i n t e r -
d ù m p r o e l i g e r e , in min ie re a l i q u o const i -
l u e r e . 

I. i ìEGI.M u i 

vox illa non a d d a l u r , est t amen eadem o m n i n ù 

scn tcn t i a . Illud e n i m , testis, quod an teces s i t 

p rox imè , r e p e t e n d u n i es t , in bune. s e n s u m : 

Vos aff lr inat is , D e u m esse testoni ; idem ego 

as se ro , e t i l luni e l iam lesioni voco e jus i n t e -

g r i l a l i s , q u a m in m e o m n e s fu isse conf i t e -

mini . Au t e l iam les tcm advoco, quod id ad 

e x i r e m u m vobis edico, quod ex usu vos t ro 

f u l u r u m esse a r b i t r o r , el ad quod m e et gen i i s 

me® c h a r i t a s , e t ollicii ra t io ad e x i r e m u m 

cogit . Sicnt a n t e a Moyses, c imi ex p r e f e t t u r a 

d i scessurus csse l e t viui, d o c u m e n t a dedit po-

p o l o , q n e m o ra t ione il ignilalis e t sever i l a l i s 

p lenà r e p r e h e n d i t , Deu ie r . c ap . 3 2 , tes tes 

advocavit « c i u m el t e r r am : Anditc, cieli, qua: 

liquor; percipe, terra, l'erba oris mei. El Isai. 

cap. 1, v . 2 : Audite, cceli, el auribus percipe, 

lena. S ic e l iam hoc loco v i d e l u r voloisse Sa-

mue l a d b i b e r c Deoin i c s i c m , quòd populuiu 

a d m o n u e r i l ed ixe r i t que , quid opus esset f a t t o , 

si se , r e m q u e puhl icam inco ln incm esse vel ic i . 

Quod e l i am fec i l Pau lus A e l u u m cap . 20, v 

20 : Qnapropter contesta- voi hodiernà die, quia 

mundus «un à sanguine omnium, e i e . Attendile 

vobis, et universo gregi. Et Ep i s t . 2 a d Timoih , 

e. 4, v . I : Testificar corani Deo, e ie . , predica 

verbum. El in l iane pos le r io rem scnlcnt ia i i i 

magis incl ino. 

YERS. 7 . — Nuxc ERGO STATE, ET JElllCIO 

COXTESDAM ADVERSUH VOS ( I ) C0RAU DOUISO. 

Quando j a m cons ta i ah o m n i l a b e p u r a m fuisse 
Samue l i s v i lam, n c q u e esse q u i d q u a m , quod 
p o p u l u s accusc i , ipse audac i i t s o b j u r g a t p o p u -
l u m , c l Dcum, q u e m pr iùs t e s l cm advocà ra i , 
n u n c j u d i c c m a p p e l l a i , in c u j u s conspcc lu 
quid in p o p o l o r e p r e h e n d a t , el e x p r o b r e t , 
p ropon i ! . Obj ic i i p r imi im , quo i f u e r i l à Do-
m i n o benefici® orna tus ; d e i n d e q u a m g ra t i am 
p rò l am effusa l ibera l i i a ie r e d d i d e r i t , c inn 
sa lu tem s u a m h o m i m i m solerii.-e a c lidei po -

l i ) Reddi po l e s t t ex lus : Venite liodii, el 
sistite ras, el ego judicabor vobisaim corani Do-
mino. Venite, ut o o à m e c u m jud ic ium Domini 
subea t i s . Judic ia l i s voeandi fo rmula esl ad 
c o m m u n e jud ic ium : Dicm vobis d ico a p u d 
Domin u m . 

D E OIIMIUS MISERI CORDIIS DOMISI . H e b r a n s : 
De omnibus jmtitiis Domini. Sep tnag in ia : , ln -
nuntiabo vobis omnernJuslitiam Domini. S rn i ioa -
clius r e d d i d i l . u l i e l Vulgaia. misericordia, 
H e b r a a m illuni v o c e m , quic r edd i qoidem 
solcl , misericordia. Revocano vobis io meii lem 
o m n i a à Dco vobis p r e s t i l a , toni q m e in ve-
s t r u m c o m n i o d u m , t u m el iam q u a i o b cri inina 
vostra punicnda gessit. Susc ip i i Samue l de fen-
d e r e t a u s a m Dei a d v e r s ù s po | i n lum. jus l i t i am 
Domin i a s se re re , e l popul i in iqu i ta lcm apc r i r e . 

(Calmei.) 
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l iùs , q u à m Dei po ten t i a l , c n j u s s®pé c lemen-

l iara e t l idelcm m a n u m in r ebus q inbusqi ie 

a rdu i s expe r l i f ue ran l , c o m m e n d a r e vo lue r in t , 

c iun r e g e m op icn t bomine in , Deum r e g e m el 

d o m i n a i o r e m ab j ie ian l . 

V E R S . S . — QUOHODO « C O R IXCRESSUS EST I S 

Ì E G V P H M . E T C L M I A V E R L ' S T PATRES VESTRI AD D o -

MIXUH, ET u i s i r IIOSEM, e t c . Quair i i Abu iens i sq . 

0 e t 10, q u a r e Samue l exempla r e n o v e t an t i -

q u a , e t inni inier is aliis praiierniissis p a n c o n i io 

m e m i n e r i l , qu.e nos s ta t in i , p ron i c o m m e n t a -

l ionis ra t io pos tu laver i i , exponemos . Ra i iones 

addne i t var ias , quas cuil ibel a p u d ipsuin r i d e r e 

p r o n i p t u m es t . E g o a l iam inverno, qose inihi 

magis placebat , aliis f o n a s s e non i l cm, q u a m 

l a n t ù m p r o d u c a m , n e longior s i m . Pel i i t po -

pulus ilari sibi r e g e m , s i cu l c a n e r ® h a b e n i 

nal inncs. c imi r c x Aninioniu i rum Naas beiluin 

ins l rueba l con t r a I s r a e l , a n i m o usi |ue adeò 

infenso a c b a r b a r o , ut nonnis i dext r i s elfossis 

oculis , f i cdus cuni ilio pacis in i re volucr i l . Ea 

res i la concuss i ! l iu i idorum aninios , ut s la t ini 

d e c o m p a r a n d o exerc i tu e l impera to re des i -

g n a n d o c o g i t a r e « . Qua re c ù m an t iquam bcl-

landi r a l ionem mini i s p r o b a r c n t , novani cxqui-

r u n i , e t r e g e m o p t a n t , q u e m regi Ammoni i a -

r u m oppona i i l . Id cons la l ex v . 12, ubi s ic ad 

illos Samue l : Videnles quod Haas rcx filiorum 

Aminoli ilenisse! adversì/m vos, dixislis: fìequa-

quàm, sed rex imperabil nobis. Quasi d i c e r c n t , 

nos t ran i c o m m u i i e n i q n e sa lu tem nonnis i regis 

lìdei a lque lu te i® c o m m i t i e m u s . l ' t au i em 

illos S a m u e l au t s l upo r i s a u t ingra ta ; c u j u s d a m 

oblivion is c o a r g u a t , r epe i i l non omnia benef i -

cia , qu® Deus supc r io r ihus secul is in popol imi 

i l ium a s s i d u e c o n t u l i t , sed qure illos in eo r e -

r u m ar t ieu lo c o n l ì r m a r e , e t ad bene d e bello-

rum exi tu spe randun i exc i ta re debu i s sem. 

Qua re n a r r a i , qno t i e s p o p u l u s a u t l imucr i l 

lalia, qual ia n u n c , au t eliarn talia pa t e r c lu r , 

qualia n u n c populus l io r re t , el dec l inare 

Sltidet ; et t amen Deus , qoi r cgnaba i in popolo , 

duces p r a f e c e r i i , e l j ud i ce s , qui auspice ipso, 

a t q o c f aven t e D o m i n o , a b iilis e x p e d i e r u n l 

mal i s , e t iUa d e p u l e r u n t pe r i cu la , qu® a b hu -

manà po len t ià propulsor i posse n o n videban-

l u r . Ncque necesse f o i t , u t homines regem 

sibi a n t d u c e m e l i g e r e n t , ipse eu im assume- l 

b a i , n c q u e u l lus fu i t , q u i m o d o vocaius csset 

à Deo, qui non o b t i n u e r i t quod fu tu r i im e r a l 

populo ex u su . Quod faccrc i et iani rane Sa -

muele d u c e , m u l l ò l 'orlasse mel iùs q u à m 

Saùle rege . Nam Samuel c o n s c r ì p l a m exerc i -

lum secu lus e s t , e t illius Consilio res admioi -
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s t r a t a . J am e i c n l i a m u s s i n g u l a , e t e o s e 
babuisse m o d o , q u e m exp re s s i i nus , seorsiim 
e x p l o r e m u s . 

C u m dur i i i s v e x a r e n t u r Hefcraii s u b Pha rao -

n is j u g o , n e q u e s p e m habe ren i ullam c m e r -

g e n d i ex c o n d i i i o n e inisera ct min i s l e r io sor -

d i d o , u l l rd Deus , qui in e o populo r e g n a b a i , , 

cvocavit Moysem a pasiori l ia c u r i i , e t s®pii is 

p rov inc i am illam r ecusan i eu i a d e g i t , n t p o p u -

lum in l ibe r la tem as sc re re t . Quod landeui con-

s e c u l u s e s t , non qu idem snis v i r ihus au l i n -

d u s l r i i , sed quia D e u s qui p r i m u s c ra t d u x , 

illi a d e r a t , a r m a b a i q n c in / E g y p i i o r u m c l a -

dem quod in n a l u n i max ime v ideha tur h o r r i -

hi le . C u m a u l e m pos iquam induci i s u n t in 

t e r ra in P r o m i s s a m , e t in r eg ione C h a n a a n i l i d e 

col locai i d e r e l i q n i s s e n t D c n m . ct ad deos deas -

q u e gen t ium a vera p a l r i a q u e rc l ig ione di f -

f e r e n t , t radi l i s u n t a l ien® po te s t a i i , cu t n o n 

a l i t e r , q u a m p a r e m e s o l im P b a r a o n i , serv ie-

r n n t . Q u a r c f u e r u n t a l i quando M a d i a n i l i s , 

n o n n u n q u a m Moabilis e t P a l s s t i n i s j a m a i i t ca ' 

el p rox imi s eliani l empor ibus add ic l i . Elegit 

l a m c n , c iun max ime p r e m e r c n l u r a b e x l e r n o 

e l e rude l i d o m i n a t u , Deus op i imos d u c e s , 

i l losquc cielesli v i r t u t e c o m m u n i v i t , u t non 

so lum in l i be r l a t em a i s e r e r e i cap t ivum p o p u -

l u m , s e d e l i am an i iquos dominos cooversS 

f o r l u n S ip so rum se rv i iu l i s u b j i c e r e n t . 

S u b j e c i t D e u s , u l babes J i idic . c . 4 , Israel 

Jabin regi C h a n a a n , qui r egnaba i in A s o r , 

coi d u x e ra l n o m i n e S i s a r a ; Deus t amen elegi t 

Barach , p u g n a n d i q u e prov inc iam ct i n o d u m 

edixi l p e r Debboram p rophe t idem ; ct r e m ila 

h r ev i i e r et fe l ic i te r c o n f e c i t , u t n e m o dob i t a re 

l>ossit, d iv inam ibi m a n u m inlerccss issc . Quoil 

in s u o cant ico c e c i n c r u n l Debbora el Barach , 

qui in eo exe re i t u v ideban lu r esse d u c e s , c . 5,' 

v. 20 : Deca:lo dimicaiimi esl contra eos: stellce 

manenles in ordine et arsii suo, adversiis Sisa-

ram pugnaverunt. 

Peccavi i rurs i i s p o p u l u s , e t s u b j e c l u s fu i t 

rurs i i s J l ad i an i t a rum imper io ; exac io verd s e r -

v i lu t i s s e p t e n n i o , e legi t Dominos ducem Ge-

d e o n e m , q u i hoc loco n o m i n a t o r Je robaa l • 

u t r e q u c e n i m n o m i n e voeaba lu r : cui as t i l i t 

D e u s , s icu t s®p6 pol l ic i lns f u e r a t , e t ta lem 

a b hos le v i a o r i a m c o n s c c u t u s , o l d i v i n u m 

omnes ibi cons i l ium el dex t c r am a g n o v e r i n t . 

Judic . cap. 6 e l 7 . C i m i le r i im rediissent ad 

i n g e n i u m . el ad genlUium s a c r a , s icul i p so rum 

p a r e n l e s a n i e a , d e l i c e r c n t , e sc i i av i i J e p b t e , 

qui favenle s p i r i l u , qui in ipsius an in iam in-

s i l u e r a i , rem loiam p r ima cxpedi i ione confe-
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c i t , e t p o p u l u m s u o r a , q u i P a l f c s t i n i s e t A m - [ 

m o n i t i s p e r a n n o s d e c e r n e t o c t o s e r v i e r a t , i n 

l i b e r t a t e m a s s e r u i l . J u d i c . c a p . 1 1 . 

P e c c a v i t i t e r i m i p o p u l u s , e t t r a d i t u s e s t i t e -

r i m i i n P h i l i s l i n o r u m p o t e s t a t c m , q u i b u s q u a -

d r a g i n t a a n n i s t a l e m s e r v i i u t e m s e r v i e r u n t , 

q u a l i s i n f r a c . 1 3 d e s c r i b i l u r . E x c i l a v i t t a m e n 

d u c e m S a m s o n e m , i l l u m q u e i n c r e d i b i l i q u o -

d a m r o b o r c m u n i v i t , q u o u n u s n o n u n i t a n -

t u m c i v i t a t i , s e d to l l r e g i o n i P a t o s t i n o r u m 

a p p a r e r c t h o r r i b i l i s . H i e p o r r ò S a m s o n h o c 

l o c o a p p e l l a t o r à S a m u e l e Bedan, b a u d d u b i è 

p e r a n t o n o m a s i a m , q u a s i film Dan ; f u i t e n i m 

e x eà t r i b ù . U t a u t e m a l i q u i s p r o p t e r c x c e l l e n -

t i a m c o m m u n e s i b i n o m e n a t t r i b u i i , q u o m o d o 

P a u l u s , l i c c t p l u r e s s i n l , q u i b u s h o c n o m e n 

c o n v c n i a t , v o c a l u r Apostolus, e l A r i s l o t e l c s 

Pliilosophus, l i c e t a l i i m u l t i p h i l o s o p h i c l a r u e -

r i n t : s i c c u m al i i m u l t i e s s e n t e x t r i b ù D a n , 

q u i v o c a r i p o t u c r e Bedan, i l l u d t a m e n n o m e n , 

q u i a D a n i t a r u m o m n i u m p r a ; s i a u l i s s i m u s , q u a s i 

p r o p r i u m f o r c t , v i n d i c a v i t s i b i S a m s o n . 

A d e x l r c m u m d e s e p r o p h e t a l o q u i t u r , q u i a 

i p s e q u o q u e e x c i t a t u s e s l à D e o , e l a d s u m -

m a m I s r a e l i t i c i p o p u i i p r a - f e c t u r a i n v o c a t u s , 

u t a b i p s o à p r i n c i p i o u s q u e l i b r i h u c u s q u e d i -

d i c i m u s . N o n p o t e r a i a u t e m p o p u l u s i g n o r a r e , 

q u i d g e s t u m à S a m u e l e f u e r i l , q u o t e m p o r e 

m o g i s t r a t u n i i u i i i , a t q u e i d e ò i l i a m i n u t i ù s 

e x p l i c a r i n e c c s s a r i u m n o n f u i t . Q u ò d v e r ò s e 

i p s u m i n t e r I s r a e l i t i c i p o p u i i p r o c c r e s n u m e -

r a r i S a m u e l , h u m i l i t a t i p o i i ù s t r i b u c n d u m 

e s t a t q u e m o d e s t i a , q u à m a m b i t i o n i e l i n a n i 

r o r u u i g e s t a r u m o s l e u t a l i o n i . E ò e u i m s p n e t a t 

b « c c o m m e m o r a l i o d u c u m e t i m p e r a l o r u m , 

q u o s e l e g i t D o m i n u s , e l q u o r u m s i g o i l i c a n t u r 

p r c e c l a r è g e s i a , u l s i g n i l i c c t u r q u i d D e u s f e c c -

r i l o l i m a d u l i l i t a i e m e t g l o r i a m g e n l i s s u ; e , e t 

q u a n t u m c x p e d i a t i l i u m h a b e r e R e g e i n e l Do-

m i n u m , p o i i ù s q u à m h o m i n e m , c u j u s e s t i n -

f i r m a v i r t u s e l c o n s i l i u m t a r d u m e t i n a n e . Q u j e 

e n i m d e i l l i s a n t i q u i s h e r o i b u s s a c r a n a r r a i 

b i s t o r t a , n o n a b i l l i s g e s t a s u n t , s e d p e r i l los 

à D e o , q u i e i p u g n a n d i f o r m a m p r c c s c r i p s i t , 

e i a d v i c t o r i à m a n i m o s i n s p i r a v i t c i v i r e s . 

Q u a r e n o n e s l c u r i l l i d e r e i e l i c i i e r g e s t a , e t 

d e v i c t o r i a p a r t à g l o r i e n l u r , c ù m l i s e n o n a b 

h u m a n à , s e d à d i v i n a p o t c n i i à p e r a c t a s i u t . 

D u m i g i t u r s e e i e c l u n t e s s e à D e o c o n Q t e i u r 

S a m u e l , n i h i l à s e p e r f e c l u i n e s s e d i c i t , s e d 

t a t u i m i à D e o , à q u o o m n e c o n s i l i u m e s t , e t 

f o r t i t u d e , e t c u i o m n i s d c b e i u r h o n o r e t t r i u m -

p h u s ( I ) . 

( 1 ) VERS. 8 . — V m ¡atei ite quelle sane 
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VERS. 1 2 . — ( 1 ) S E O RES IJIPERÍBIT KOBIS, C V I I 

C O M I S E S D E I S VESTER RKGSÍVERIT I S VORIS, l u 

s u u m m a l u r a p o p u l u s o b s t i n a t o c o n s i l i o r e g e m 

e l l l a g i i a v i t , ñ e q u e d e s l i t í l , d o i . e e l a r a l e m e x -

Jacob entra dans l'Egypte. S a m u e l r e p r é s e n l e 
a u p e u p l e l e s g r a n d e s g r â c e s q u e D i e u l u i a v a i l 
f a i t e s , o u e n s a p e r s o n n e , o u e n c e l l e d e s e s 
p è r e s . I l l e s l a i i d ' a b o r d s o u v e n i r d e J a c o b , 
p a r c e q u e e c f u i e n s a f a m i l l e q u e D i e u c o m -
m e n ç a d e s e f o r m e r u n p e u p l e d o n t il s e d é -
c l a r a e n s u i t e l e p r o l e c t e u r , e l q u ' i l s a u v a d e 
s e s e n n e m i s p a r u n g r a n d n o m b r e d e p r o d i g e s 
e l d e m i r a c l e s . L e p r o p h è t e r e m o n l e a i n s i 
j u s q u ' à la s o u r c e d e c e l l e f a u i c s i g r a n d e q u ' i l s 
a v a i e n t c o m m i s e a l o r s e n d e m a n d a n t u n r o i ; 
e t d o u l i l n e p a r a i t p o i n t q u ' i l s f i i s s e n t l o u c h é s . 

C a r l e s p l u s g r a n d s p é c h é s o ù l e s h o m m e s 
t o m b e n t v i e n n e n t d ' o r d i n a i r e d e c e l l e i n g r a -
l i l u d c q u i l e u r f a i t o u b l i e r l e s g r i c c s q u ' i l s o n t 
r e ç u e s , e t q u i n a i i d ' u n g r a n d o r g u e i l q u i e f -
f a c e d e l e u r m é m o i r e l e s o u v e n i r d e c e q u ' i l s 
é l a i e n t p a r e u x - m ê m e s e t d e c e q u ' i l s s o n t 
d e v e n u s p a r l a pure , m i s é r i c o r d e d e D i e u . E t 
c o n n u e l ' a v e u g l e m e n t e t l ' e n d u r c i s s e m e n t e s t 
l a j u s t e p e i n e d e l ' o r g u e i l . D i e u l e s a b a n d o n n e 
a n s t é n è b r e s o ù i l s s e s o n t j e l é s v o l o n t a i r e -
m e n t , e t i l s c o m m e t t e n t e n s u i t e l e s p l u s g r a n d s 
p é c h é s s a n s q u ' i l s s ' e n a p e r ç o i v e n t , e n s ' i m a -
g i n a n l q u e la r o u i e é g a r é e q u ' i l s o n t c h o i s i e 
e s t le d r o i l c h c n i i n q u ' i l s d o i v e n t s u i v r e . C ' e s t 
l à la d i s p o s i t i o n m a l h e u r e u s e où c e p e u p l e s e 
t r o u v a i t a l o r s , e t d ' o ù S a m u e l le v o u l a i t t i r e r . 

( S a c y . ) 

VERS. 0 . — I x u s s u RECISMOAÜ. l o r i é E g l o -
n i s r é g i s M o a b i i a r u m , q u i I s r a e l i t a s d n o d e v i -
g i n t i a n n i s o p p r e s s i t . P o r t é e t i a r a i n n u i t s e r -
v i u i i e m A m m o n i t i c a m , q u à m J e p h t e s o l v i i . 
H a n c s e n l e n i i a i n d u p l e x h o c a r g u m e n l u m p r o -
p u g n a l : 1° Q n ù d J e p h t e , d e q u u i n B c q u c m i 
v e r s í c u l o , d e s t i u a t u s f u i t à D e o . m I s r a e l e u i a b 
b o s t i l i s e r v i t u t e l i b e r a r e t ; 2 ° q u ô d S a m u e l s e r -
v i l u t i s S l o a b i i i c a ; n o n m e m i n i t n i s i n a r r a l i s 
a l i i s , q u a s p o p u l u s è C h a ñ a r í a i s e t I ' l i i l i s l í e i s 
s u b t i l . D e n i q u e c o n s t a t e x h i s t o r i à J e p h t e , r e -
g e s A m m o n i t a r o m M o a b i i i s p a r i l e r i i u p e r â s s e , 
c l r e s u l r i u s q u e p o p u h i n u n a m e a m d e m q u e 
e o a l u i s s e . ( C a l m e i . ) 

VERS. 1 1 . — E r Badau. N o m e n Badan, n u l -
l ib i in h i s t o r i a J u d i c u r a o c c u r r i t . S e p l u a g i n i a 
l e g u n i Itarac, q u i S i s a r a m c l c x e r c i l u m r é g i s 
l l a s . o r f u d i t . A i u u l a l i i , Badan i p s i s s i m u m e s s e 
J a i r u m è t r i b u .Manasse , q u i l s r a e l e m t r i b u s et 
v i g i n i i a n n i s j u d i c a v i t . N o m s es t Hadan a l i n e -
p o s -Machir ; e r a t a u l e u i J a i r ex e i ide iu f a m i l i â , 
e x l i l i â M a c b i r p r o g n a l u s - S e d C o t n m e n t a r i o -
r u t u s c r i p l o r e s p l e r i q u e a s s e r u n l , B a d a n S a m -
s o ñ e r a e I r i b ú D a n d e s i g n a r e ; q u a n t o p i n i o n c m , 
n u l l i s i d o n e i s a r g u t n e n t i s f u l t a u i . a u c l o r i t a t e 
sn i i c o m m e i i d â r u n l p a r a p h r a s t e s C b a l d œ u s e l 
J u d a - i , l e v i s s i m x l ide i a u e l o r e s . M a l u e r i m e g o 
i n t e i l i g e r e d e J a t r o , u t i s u p r a e s p o s u i m u s ; 
n c q t t e in S c r i p l u r à n o v u m e s l , u t u n i e i d e m -
q u e v i r o p l u r a n o m i n a t r i b u a n t u r . C a r e t a u l u n 
e s e m p l o , e t u n i v e r s ® a n a l o g i e l i n g u a t s a n c t t e 
r é p u g n â t , v i r u m D a n i l a m a p p e l l a r i Ile-Dan, 
q u e m a d m o d ù m n u u q u à m a u d i i u m e s t . v i r u u i 
e x J u d â e t e x E p h r a i m o n u n c u p a r i Deluda, 
Be-Ephraim. ( C a l m e i . ) 

( 1 ) VIDENTES AUTEH QVOD N Í A S , RES ratone» 
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t o r s i t ; c ù m l a r a e n r e g e m h a b e r c t D e n m , à « 

q u o , u l s t e p i ù s a n t e a , s i c e t i a r a m o d o in m a -

x i m i s r e r u m a n g u s l i i s s a l u t e n i o b l i u e r e t , i l -

l a m q u e m a g i s h a b e r e l d i u t u r u a n t a t q u e c o n -

s t a n t e » ) , q n à m s u b r e g e S a u l e . Q u o m o d ô 

v e r ô D c u s j u d i c u r a l e m p o r e s u b p r i o r i f o r n t à 

d i c e r e t u r r e g n a r e in I s r a ë l , s u p r a à n o b i s e x -

p l i c a t n m e s l , c . 8 . 

V E R S . 1 5 . — NLÎXC ERCO P R - E S r o EST REX V E -

STER , «HEM E I E C I S T I S , ET PKTISTIS ( 1 ) . A l i q t t i d 

h i c s u b a m a r u m e l i r o n i c u n i , l i c c l o b s c u r i ù s , 
v i d e t u r i n s i n u a s s e S a m u e l , q u a s i in s u u m c a -
p u t n l l r ô m a l u m a c c e r s i e r i t . l i a s a n è p u l a t 
A u g u s t i n u s s u p e r l ' s a l . 51 , in ¡ r i n c i p i o : 
i S a i i l , i n q u i t , r e s , n o n a d p e r m a n e n d u m 
i e l e e l u s e s t à D o m i n o ; s e d s e c u n d ù m c o r 
i j t opu l i d t i r u r a c l l u a l n m d a l u s e s l a d e o r u i n 

"i c o r r e p t i o n c t n , n o n a d o l i l i l a l e m , s e c u n d ù m 
i i l i a m s e n l e n l i a m : Qui regnare facit liomi-
A i n i o s VEXISSET ADVERSCM v o s . I l c d d i p o s s e l 
l e x t u s : Sed videnles , qubd Xaas rex Arnmoi i i -
larum cenisseï adversiim vos, e t r c c e s s i s s e t vi-
c l n s , dhislis milii: A e q n a q u à m , sed rex impe-
vabit nobis; v e l , p e r s i s t i r a i i s i n s e u i e n i i â h a b e n -
d i r e g e m . I n n u i t h i c S a m u e l , s i p o p u l u s à s e n -
l e n l i a r e c c d c r c i . r e d i r e l q u e i n o b s e q u i u m D o -
m i n i , f u l u r u m u l p r i c c c d c n s S a û l i s e l c c i i o 
n i h i l o l l i c e r e l , ( C a l m e i . ) 

(1 ) Maintenant donc tousatez votre ni, que vous 
avez choisi el que vous avez demandé. S a m u e l 
a t t r i b u e a u p e u p l e l'élection de S o û l , q u o i q u e 
D i e u l ' e û t c h o i s i l u i - m ê m e , p a r c e q u e D i e u 
n ' a v a i t f a i t q u e s u i v r e l e p e u p l e d a n s c e c h o i x , 
e t q u e c ' é t a i t p a r f o r c e e t p o u r n e p o u v o i r 
v a i n c r e l e u r o p i n i â t r e t é e t la d u r e t é d e l e u r 
c œ u r . q u ' i l s ' é t a i t r e n d u à c e l l e d e m a n d e 
q u ' i l s l u i a v a i e n t f a i t e , q u i l u i é t a i t t r è s - i n j u -
r i e u s e , c o m m e il a é t é m a r q u é a u p a r a v a n t . 

11 f a u t c r a i n d r e s u r t o u t e s c h o s e s d e s e r e t i -
r e r d e l ' o r d r e d e D i e u , et n o n - s e u l e m e n t d e 
le v i o l e r e n q u e l q u e c h o s e m o i s d e le d é t r u i r e 
e n l i è r e m e n t , c o m m e f a i s a i e n t a l o r s l e s I s r a é l i -
t e s . C ' e s i e n v a i n q u e l ' o n p r é l e n d e x c u s e r u n e 
s i g r a n d e i n j u r e q u e l ' o n (a i t à D i e u , p a r c e 
q u ' i l p e u t n . i i t r c q u e l q u e d é r è g l e m e n t d e c e 
p r e m i e r o r d r e ; c o m m e o n a v a i t v u u n u c u a u -
p a r a v a n t q u e l e s e n f a n t s d ' I l é l i d é s h o n o r a i e n t 
l e u r m i n i s t è r e p a r l e u r s d é s o r d r e s h o n t e u x 
c l c o m m e l e s e n f a n t s m ê m e s d e S a m u e l s c -
i a i e n t r e n d u s o d i e u x d a n s l ' e x e r c i c e d e l e u r 
c h a r g e p a r l e u r a v a r i c e . C a r l a n i q u e l ' o r d r e 
d e D i e u s u b s i s t e , c ' e s t l u i - m ê m e q u i e n e - t l e 
p r o t e c t e u r , e l i l s a u r a b i e n d e t e m p s e u i c m p s 
l e d é f e n d r e d e s a b u s q u i s ' y p e u v e n t m ê l e r p a r 
l e d é r è g l e m e n t d e s h o m m e s , e l d o n n e r d e s 
m a r q u e s d e la s a g e s s e a v e c l a q u e l l e il l ' a f a i l , 
e t d e la b é n é d i c t i o n q u ' i l y a m i s e . -Mais l o r s q u e 
l e s h o m m e s r e n v e r s e n t c e t o r d r e , i l s s ' o p p o -
s e n t p r o p r e m e n t à c e l l e a u t o r i t é s u p r ê m e d e 
D i e u , e t i l s l e f o r c e n t e n q u e l q u e s o r t e à c o n -
d e s c e n d r e à l e u r s p e n s é e s , a u l i e u q u e c ' é t a i t 
a e u x à s u i v r e l e s s i e n n e s . A i n s i i l s s e r e n d e n t 
r e s p o n s a b l e s d e c e s c h a n g e m e n t s q u ' i l s o n t i n -
t r o d u i t s c o n t r ô l a p r e m i è r e i n t e n t i o n d e D i e u . e i I 
d e t o u s l e s m a u x q u i e n p e u v e n t n a l i r e . ( S a e v . ) 1 
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i nem liypocritam propter perrersitatem po-

I pali, Job. 3 4 , i H e m H i e r o n y m u s a d i l l u d 

O s e a ; c a p . S : Ipsi regnaverunt, et non ex me : 

' S a û l . i n q u i t , n o n e s v o l ú n t a t e D e i , s e d e s 

i p o p u i i e r r o r e r e x f a c l u s e s t . > 

V E R S . 1 4 . — S t T IBI IERITIS D O M I S I « , e t c . , ET 

NOS ESASPERAVERITIS o s D o u i s i . C r a v i l e r v i l l e -

h a t u r p r o p h e t a p e r c u l i s s e l l c b r i e o r o m a n i m o s , 

c i u n d i s i s s e l a p e r t e a b i l l o r u m r e g n o D e u n i e s s e 

d c p u l s u m , e t i n s u u m m a l u m a s c i t u m e s s e r e -

g e m , i n d i c à s s c t o b s c u r i ù s . N u n c i l l i s n o n d iss i -

m i l e m f u l u r a m o s l e n d i t D e i i n i l l u n i p o p n l u m 

p r o v i d e n t i a m e t c u r a m , s i n i o d ò t a r a i p s i q u à m . 

r e x n u p e r e l e e l u s à d i v i n o r n i n p r c e c e p i o r t u » . 

o b s c r v a u t i à n o n r e c é d a n t , n c q u e d i v i n i m i p c -

c l u s a d v i n d i c l a m i n s i i m u l c n l . f x à s p f r a r e i d e n i , 

C S I , q u ò d n a t u r a in c l e i n e n l c m e l m i l e m , d i l l i -

c i l c m r e d d e r c e l a c e r b a m q n a i q u e m a g i s d e 

p u n i e n d i s , q u à m d e o r n a n d i s h o m i n i b u s c o g i -

t e t ; a n i e ò q u e r a q u a m f u r o r i s a d d u c e r e , u l 

v e r b a e v o r a a t m i n u c i a e t o H e n s i o n i s p l e n a . Id 

e n i m e s t , exasperare os, u l a l i q u i d n e m p e a s -

p e r u m e t a c e r b u m l o q u a t u r , a u t e x a s p e r a r e -

s e r m o n e s , q u o d s t a t i n i d i c i t u r . I d a l i q u a n d o -

f e c i s s e S a m a r i a m q u e r i t u r O s e a s , c a p . 1 4 : . 

Pereat, i n q u i i , Sumaria, quoniam ad amari-

ludinem concitavi! Derni suum. E t T h r e n . 1 :: 

Justus est Dominus, quia os ejus ad iramdiam. 

provocavi, A c s i u t e r q u e d i c a i , s i D e u s a l i q u i d . 

i n s o n u c r i l h o r r i b i l e , s i q u i d a r a a r u m . i d D e u m 

n o l i e i r m l i s s c e x s u o ; o s e n i m i l l i u s s u a v i s s i -

m i i i n e s t , e l s u b i l l i u s l i n g u a l a c e s t e t m e i ;. 

s e d e x e o q u o d à n o b i s a c c e p i t ; p r o p i n a r m i ! 

e n i m il l i n o s t r a p e c c a t a f c l e t a l i s y n t h i u n i ; e t 

l i n g u a u i , q i n c a m b r o s i a s t i l l a i c i n e c t a r c , a m a -

r a r a r e d d i d e r u i i t . 

E R I T I S ET V O S , ET R E X , S U I I M P I A U T V0E1S „ 

SEMIENTES DOJUM'M DEEM VESTRCM. HOC i d e m , 

e s t , a c s i d i c e r c t : I t e g n a b i t i n v o b i s D e u s y 

s l c u t a n t e a , c ù m p e r j u d i c e s r c s a d m i n i s t r a -

r e l u r p u b l i c a . U l r e s d i c i t u r r c l i q u o s p r a i r e , 

q u i v i v e n d i f o r i i i a m l e g e s q u e p r a s c r i b i t . e s 

a g i n e n a n t e c e d e r e , s i e u t p r o s i m é d e S a u l e , 

d i c i t u r j a m r e g e co l i s i i n n o - v . 2 : El mine rex 

gradilur ante vos; s i c e l i a u i c e l e r i d i c u r . m r 

s e q u i p r e c e d e n t e ™ r e g e m . Q u a r e c ù m v a e t 

if t i i d i c u n l u r s e u l n r i D e u m , d i c i m i u ' . - p l a n é 

i i l u u i r e g e m h a l i i l u r i d q c e m e ! a u s p i e - n i , q u i 

v i a m o s i c n d a t e s p c d l a t q u c , e t s u a i a q u o q u e 

m a n u i n a d p u g n a n d m n a d m n v e a t j r ; 0 i p s o r u m 

s a l u t e : s i c u l c o n l r a s t a i m i m i n a i i r ; s i n a l i l e r 

l ' a s i n i . s u p e r i l l o s , i d e s l , c o n i , r a ¡ | | o s < i j v ¡ . 

n a m f u l u r a m e s s e m a n u m ( 1 ) . 

( 1 1 V E R S 1 3 . — E m m i s c s D OMISI SCPER v o s 
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V E R S . 1 6 . — S E D NUXC S T A T E , ET V I D E T E REM 

ISTAM GRANDE» , ( I ) (¡L'AH I ACTORDS EST D O M I N E S 

IN COSSPECTU VESTRO. A d v o c â r a l S'ILLNI'l s u p r a 

t e s t e r a D e u m i n l e g r i t a l i s e l i n n o c c n i i a : s e ® , 

e l q u à m i n i q u e p o p u l u s n o v i u u s i l i i r e g e m . e t 

u o v a n i r e g n i f o r m a n t a i l g e n t i l i c i i m î o o r e m 

p o s t u l a v e r i t , c ù m i p s e n o u d ù u i e s s e ï p r i e l e -

e t u r à d e f u n c t u s , n e q u e i n e p t a m h a b e r c t . l i c e l 

d c f e s s a m s e n c c l u l c m , a d p u b l i c à s c u r a s , q u o d 

s a l i s o s t e u d i t , c ù m s e c u l u s e s t S a i l l e r a c o n l r a 

N a a s , e t i l e r ù m c o n l r a A g a g , q u e m i p s c p u -

ET SUPER PATRES VESTROS. N e s u p e r v o s , n i 
o t i m s i t p e r p a i r e s v e s t r o s , s s e v i a t . S e p l o a g i n t a : 
S i ipc r l u s el super regem veslrum. R e g e s , p r i n -
c i p e s , a c d o m i n i a p p e l l a n t u r n o n r a r ô paires 
populi. ( C a l r n e t . ) 

P r i u i d , C h a h l x u s s i c e x p o n i t : < E r i t p l a g a 
i D o m i n i in v o b i s , n i h œ c q o » f u i l iu p a l r i -
i b u s v e s t r i s , c ù m in d c s e r l o D e o r e b e l l à r > 
S i c e t Y a l a b l . : • A f f l i g e ! , a i l , v o s , u t a l t l i s i t 
i m a j o r e s v e s t r o s , q u a n d o f n e r u n i i n o b e d i e n -
i t e s . i A c c e d i t L v r a o . : i M a n u s . a i t , D o m i o i 
i c r i t s u p e r v o s d e f i u u r o , s i c u l f u i l s u p e r 
1 p a i r e s v e s l r o s d e p r œ t e r i l o . > E l C a r l h u s i a -
n u s : 1 Q u i d a m , a i t , s i c o x p n n n i i l : l i a e r i t s u -
Î p e r v o s i n p o s t e r u m , s i c q u e p u n i e m i n i , s i -

< c u l j a m a m c f u i l , e t s i c u t p u n i i i f u e r u n l 
< p a i r e s v e s i r i t r a n s g r e s s o r e s ; » ~'> e n i m e t , 
q u a n d o c o p n l a l s i m i l i a , i d e m v a l e t q u o d sicul, 
u l p a i e i in l ' r o v c r b i i s . 

S e c u n d o , D i o n . , q . i l . : t T a r n v o s , a i t , 
i q u à m p a t r e s v e s i r i , q u i v o s a d m a l a i n d n -
t c u n t , s e u à v i t i i s n o n r é f r é n a n t , i n e n r r e t i s 
I d é b i t a s p œ n a s D e i , vel s u | i e r p a i r e s v e s l r o s 
i d e f u n c i o s c o n d e m n a t o s ; q u o r u m d a m n a l i o 
i s e u l o r i n e i i l u i n a u g e b i t u r e x i n i q u i t a l i b u s e l 
i c o n d c m n a i i o n i b u s v e s t r i s ; in q u a n t u m p r » -
c b u e r u u l v o b i s o c c a s i o n e n i c l e x e m p l u m p c c -
i c a n d i ; c l p c c n a u n i u s d a m n a t i r e d u u d a t 
i i n a l i u m . > l l i c s e n s u s s i d e v i v i s a c e i p i a t u r , 
p l a n i s s i m u s e s t ; s i d e i n o r l u i s , r c i n o t i o r v i -
d e t u r , e l a l i m s , q u à m H e b r a i o r u m c r a s s a m e n s 
s e p o r r i g e r e l , l o n g i ù s q u e p e t i l u s . 

( C o r n , à L a p . ) 
( I ) El maintenant considérez bien celle grande 

ehose. L e P r o p h è t e , d i t s a i n t G r é g o i r e , m a r -
q u e s i s o u v e n t c e l t e g r a n d e f a u t e q u e l e p e u p l e 
a v a i t l 'a i le e n d e m a n d a n t u n r o i , a u l i e u d e s e 
l a i s s e r g o u v e r n e r p a r l e s j u g e s q u e D i e u l u i e n -
v o y a i ! l u i - m ê m e d e t e m p s e n t e m p s , i p o u r 

< n o u s a p p r e n d r e c o m b i e n e s t é n o r m e le p é -
i c l i é d e c e u x q u i a y a n t q u e l q u e p a r i a u x é l e c -
( l i o n s d e s m i n i s t r e s d e l ' E g l i s e , é l è v e n t d e s 
i | , e r s o n u e s a u x d i g n i t é s l e s p l u s s a i n t e s p a r 

< d e ; ' v u e s t o u t h u m a i n e s e l e n t i è r e m e n t c o n -
i i r a i . ' e s à l ' o r d r e d e D i e o . C a r l e s p é c h é s d e s 
i p a r t i " c u l i c r s s o n i r e n f e r m é s d a n s l e u r p e r -
' s o n n e e t i l s o n l l e u r s b o r n e s a u s s i b i e n q u e 
i la p e i n e q u i l e u r e s t d u e . Ma i s l e c r i m e d e 
' c e l u i q u i d o n n e à l ' E g l i s e u n p a s t e u r q u i l a 
i d é s h o n o i ' e , e s t u n m a l c o n i a g i e u x e t u n i v e r -
i s e l , q u i ; e c o m m u n i q u e q u e l q u e f o i s à u n e 
i p r o v i n c e e u t i é r e . e t q u i a l l i r c s u r l u i a u t a n t 
i î l e s u p p l i c e s 1 q u ' i l y a d ' a i n e s q u i p e u v e n t 
i é i r e c o r r o m p m e s p a r le m a u v a i s e x e m p l e q u e 
i l e u r d o n n e n t c e s p e r s o n n e s i n d i g n e s d ' u n 
i m i n i s t è r e s i s. t i n t . > i S a c y . ) 
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s i o n e c o n f e c i l , 1 R e g . l o , v . 3 3 . D e u s a u i e m 

a p p e l l a l o s l e s l i s p r o d i g i o q u x d a m d e d i l è c o - I o , 

q o i b u s o s i e n d i t s u u n i d e S a n m e l i s s a l t e l l i a t e , 

et p o p o l i v e s a n à p e l i t i o n e j i i d i c i u m , e t q u a l e 

e s s e i i p s i u s d e r e t o t a i l l u s t r e l e s t i m o n i u m . A d 

v o m i i ! e n i m S a n m e l i s , e l a d e j u s p r e c e s i n s p i -

r a t i l e D o m i n o , c o t e m p o r e , i n q u o i i i i n ù s l i -

m e r i t e m p e s l a s p o s s c t , ¡ tot h o r r o r è c a ' l o , s i c 

c o m m o v c r i c t e p e r u u l e l e u i e i i i a , e t o m n i a l u r -

h a r i , u l e x t r e m a o m n i a t i m u e r i l p o p u l u s , p l a -

e a r i q u e s i b i o p l à r i l S a i n u e l e m e t D o m i n u m . 

R e p c n l c n a m q u e a u d i l a s u n t toniirua, e f l ù s u s 

c o p i o s i s s i m i ^ i m b e r , e t i l la e l i a m a d d i t a b o r -

r i b i l i a , q u a ; n i i n b o s e t t o n i t r u a c o m i t a t i s o l e o i , 

f u l g o r a e t f u l m i n a , q u a t e l a d i c u n l u r e x c u s s a 

à d i v i n i m a n u . T a l i a e g o l u n e c o n t i g i s s e a r b i -

I r o r , q u a l i a a p o e l i s i n d e s c r i b e o d à t e m p e s t a t e * 

a u l s i m u l a t e t i n g i , a u l v e r è d e s c r i b i n u n n u n -

q u à m s o l e n l . Q u o r u m l i ic a l i q u a p r o f e r r i n o n 

c r i i a b s r e . V i r g i l i u s l i b . 1 . - E n e i d . : 

Eripiunt subito nubes ctelumqae diemque 

Teacrorumex oculis: ponto nox incubai atra; 

Intonuère poli, et crebris mical ignibtts ccther 

l'ra'sentemque viris intentant omnia mortem. 

E t i l e r ù m I . 5 - E n e i d . : 

Effosis imbribus atra 

Tempestas stne more fori!, tonitruque Iremiscunt 

Ardua lerrarum, et campi. Ruil telhere toto 

Torbida* imber agoà, densisgue nigerrimos aostris. 

P o r r ò t o « s i d e m e s s e , q u o d t o n i t r u a , m u l t a 

d o c e n t . l ' n u s P s a l m u s 2 8 e x e m p l o n o b i s e s s e 

p o t e s t , u b i vox i n e à s i g n i l i c a t i o n e s » p i ù s r e -

p e r i l u r . 

Y E R S . 1 7 . — NCMQCID .VOX MESSIS T R I T I C I EST 

QOOIE (1) ? D u a ; p l u v i a ; J u d » o r n m t e r n e f a m i -

i t i A u d i a u c l o r e m d e M i r a b i l . S . S c r i p t . 1 . 2 , 
e . 9 , a p u l i S . A u g . t . 3 : ( S a m u e l e i n v o c a n t e 
i D o m i n u m , c u r a p o p u l u s s i b i r e g e n i p e l e r e i , 
i D o m i n u s p e r p l u v i a s e t h o r r i b i l e s v o c e s i n -
i l o n u i l , q u i b u s p l e b s q u » a u d i e r a i , s e D o -
I m i m m i r e p u l i s s e n e r e g n a r e t s i b i , i n t e l l i g e -
• r e i . Q u o s f r a g o r e s p e r S a m u e l i s i l e r ù m D o -

< m i m i s d e p r e c a t i o n e m c o m p e s c u i l , p o s l q u à m 
< p o p u l i d e h à c r e p t e n i l u d i n e m i n l ù s a s p e -
< x i l . i A d d i i i d e m a n c i o r S a u i o c l e m p c e n i -
t e n l i p o p u l o m o x s t i l i s s e p l u v i a s , e t c o d i m i 
s e r e n a s s e , q u o d n o v u m f u i t m i r a c u l u m . I l i n c 
C l e i n e n s A l c x a n d . 1. 6 S t r o m a t . c u l p a l G r a i c o s , 
•mòli l i a n e S a i u u e l i s h i s i o r i a m d e i o r s e r i u t a d 
- • E a e u m , fingentes i p s u n i s u i s p r e c i b u s il D e o 
i m p e t r a s s e p l u v i a m , q u à s e g e t e s s i e c i t a t e e i u o r -
t u » r e v i v i s e e r e m . 

T r o p o l . S . G r e g . : i D o m i n u s , a i t , v o c e m 
i d a l i l ioc e s t , l o n i l r u u m ) , q u i a p e c c a l o r u m 
( c o r d a e x c i t a t , n i p r a v i t a l i s s u a : n c q u i l i a m 
< r e c o g n o s e a n t . D a t p l u v i a s , q u i a e x c i i a i a 
i c o r d a p e r i i i f n s i o n e i n s u p e r i n e g r a l i « a d j u -
( v a i , u l n o n s o l i m i d e s e r a i m a l a q u i s q u e q u a 
i f e c i t , s e d e l i a u i b o n a f o r t i l e r a g a t , q u ® 

tó:> C O M M E N T A R I U » , 

l i a r e s s u n t , e t q u a s i l e g i i i m i e : q u a , a p p e l l a t u r 

t e m p o r a n e a ; i l la n e m p e , q u » l e r r a m s u b a u -

t u n i n u m i r r i g a i , e l d i s p o n i ! a d s a l u m ; e t s e -

r o l i n a , q u a : a d s p i c a s p c r d u c i t s e g e i c s , i l l a s -

||UC m a t u r a i , q u a ; s u b v e r n i m i l e m p u s a c c i -

d i t : a l i i s a n n i t e m p o r i b u s a u t n u l l a e s t , a n i 

n o n n i s i p e . r q u à m r a r a p l u v i a , u l H i e r o n v m u s 

d o c e t a d i l l u d A m o s c a p . 4 , v . 7 : Ego quoque 

proliibui vobis imbrem : , N u n q u à m , i n q u i i , in 

< l i n e m e n s i s j u n i i , s i v e in m e n s e j u l i o in b i s 

i p r o v i n c i i s , m a x i m é q u e i n J u d i c à p l u v i a s v i -

I d i i u u s . D e n i q u e in l t e g m n l i h r i s p r ò s i g n o 

1 m a g n o a l q u e p o r t e n t o d i e b u s a s l a t i s a c 

i m e s s i s , o r a n t e S a m u e l e , p l u v i » c o n c i t a t a : 

i s o n i . E i s u p e r f l o u m c r a i n u n c c o m m i n a « 

I m e n s i s j u l i i s i e e i i a i e m , in q u o n u n q u à m 

i p l u v i a s d e d e r a t . > E t i b i d e m d o c e t j u x t a 

(Tr ieu t i s r c g i o i i e s s u b m e s s i s l e m p u s i n u s i l a t a s 

e s s e p l u v i a s . E t s a n ò q u a s i p r o d i g i o s a l i q n i d 

n n r r a i i i r c o l e m p o r e a c c i d i s s e p l u v i a m , q u a n d o 

a u l n u n q u à m , a u t v i x i l l a m v i d i l P a l e s t i n a . I d 

a p e r l è d o c e l S a m u e l , q u i c ù m a l ia p l u r i m a 

p r o d i g i o s e c o n t i g i s s e d i c a ! , a d d i d i t a d m i r a c u l i 

m a g n i i u i l i n e m c o n t i g i s s e p r o c e l l o s u m i l l u n i 

n i m b u m a d i p s i u s p r e c e s , q u o l e m p o r e l o n g è 

a b e s s e l m e u i s à p r o c e l l a a t q u e i i n b r e . Numquid, 

i n q u i i , messis tritici est hodie? invocato Domi-

num, el dabil, e i e . ( 1 ) . 

< a p p e t i i . I E l p a l l i ò p o s i : i N o n e s l , a i t 
< i i i i n u s m i r a c u l u m i m m u t a l i o c o r d i s q u à m 
i p e r t u r b a n o a e r i s . N o n n i i u u s m i r a c u l u m c s l 
1 a r e n i l a c o r d a r c v i v i s c e r e , q u à m i c s l i v i s a r -
< d o r i b u s , i n u s i t a t o m o r e p l u v i a s i n u n d a r e . 
' « a j u s q i i i p p e m i r a c u l u m e s t , i n l i m o s o n i l o 
< i n s e n s i b i l e m m e n i e m c o n c u l e r e , q u à m c o l l i -
1 s i s p e r v e n l u m n u b i b u s t o n i l r u u m i n s o o a r e > 

t r v r D r . B i r i S ( i i IMCRAXIIE M Ì C I » FECERITIS VO-
BIS u t COXSPECTU D O M I S I , PETE.VTES SUPER VOS 

RECEII , l i n o q u i a D e u s p e r t o n i i r u , ¡ r a m i » s e 
t r a s s e v o b i s l e s i a b i t u r : i p s e e n i m in p e c c a t a 
e t p e c c a i o r e s d e t o n a i ; l u u i q u i a , u l e x R S a -
l o m o n e a i t l . y r a n . , i D e u s c s c i l a v i i i s i a i o n i -

• i m a , u t c o n f u t a r c i p e r v i c a c i a m p o n u l i • 
. n a n i s i l a n u e e r a n l v i r e s S a n m e l i s u l p o s s e ! 
i e m i o n i c o m m o v e r e e l l o n i l v u a d e v o c a r e 
< q u o m o d o n o n p o i o i t h o s t e m p r o d i g a r e e i 
> r e i p u b h c i e p r x c s s c ? i ( C o r o a l - . , , ì 

( I ) V - E R S . l i - E r D o é s u s W Vo'cV 
l o n u r u a mixMa f o l g u r i b u s ci g r a n d i n i b u s , a i i 
J o s e p h , i s I. C A n i . li. P o r r ò s ' c r e g . I l o m 2 7 
in E v a n g . , c i t a n s i l l ud J e r e n i . 1 5 , 'l : S i siete-
ut Moses el Samuel corani me, non est anima 
mea ad popolimi islam ; , Q u i d e s t , i n o u i i 
I q u o d M o y s e s e t S a m u e l i s e l e r i s P a t r i b u s i n 

• p o s t u t a l l o n e p r » l e r o n t u r . n i s i q u ò d h i d u o 

I l a n i u m m o d ò n i c u n c l à T e s i a m c n t i v e l e r i s 

! S
r 5 ™ » ' ! ? m i " i 0 ì i c i f s u i s l e 6 " " l u r e x o -

, • '"¿IIIIS a p o p u l o l u p i , l i b i i s i m p c l i l u r 

I w L ' ' 1 ' l ; i m o n l ' r o l ap ida to r i I J I IS S U B 
' D o m i n i m i d e p r e c a m i - . A l i e r e x p r i u e i n a i n 
• e j i c i t u r , e l l a m e n p e t i l u s u l e x o m r e i ' T 

C A P L ' T X I I . m 

V E R S . 1 9 . — O R . I PRO SERVIS TCIS AU DOHIXUM 

D E I » , NE MORIAMER. AUOIOIMCS ENIM U N I V E R S ! « 

PECCA1 I S S O S T R I S , U B , A PETEREML'S NOBIS 

REGEM. N o n f o i l l e v i s i l la t e n q , e s t a s , q u » p r é -

s e n t e r a p o p u l o m o r l c m i n t c n l a v i t , q u a i q u e 

c l a m a r c c i f e g i t o b s l i n a t o s a n t e , j a m v e r ô s u p -

p l i c e s , e t à v e x a i i o n e e d o c t o s , s e i n p o s l u l a n -

d o r e g e | i e c c à s s e g r a v i l e r , u l o r a t i o n e m i n t e r -

p o n c r e i S a m u e l , cl d i v i n i f u r o r i s ( » n d u s a v e r -

l e r c i , q u o d j a n i j a m in c a p u l s u u i n i n e u m b e r e 

v i d e h a n l . Q u o s S a m u e l i i a m e i u l i b e r a l , e t 

• t e l t i r d i c e n s : Absil à me hoc peccaiimi in Do-
i » m i o , ul cessent orare pro volL „ 

J É R Ô M E fJrrFI' éc.'r • 

J e n , n e r e m a r q u e q u ' i l a v a i l é p r o u v é o u ' i i n e 
p l e u t j a m a i s d a n s la P a l e s t i n e v o i s l e s p r e , e n 
j o u r s d e j u i l l e t q u i e s t le t e m p s o ù c o Z e n c e 
la m o i s s o n , e , q u ' a i n s i c ' é l a i t n n g r a n d m a -
ç l e d e vo i r u n e p l o i e m ê l é e d e t o n n e r « 
S a ? « 1 ? , à , . l a P ™ « ^ " d e m a n d e d u 

le s a fa , f ' • ' n e 5 > r œ ™ i l p a s e n c o r e 
d ^ s a f a o e . a p r è s q u e l e p r o p h è t e lui e n a v a i l 
f a i l l a m d e r e p r o c h e s . C ' e s l p o u r q u o i S 
q u e D i e u m ê m e l a lui f a s e m i r e q u ' 
p a r l a i p a r la v o i x de ses Mm,erres, a i o i e ï , 
c r a i n i e d e la m o n p l u s q u e l e r e g r e l d ' a v o i 
P J ^ I C e o n l r e D i e u l e u r Vf , d i r e °à S a , u ë 
l'rtez pour vos serviteurs; car nous avons cncori 
ajoute ce péché à tous les autres, de demander un 
roi pour nous gouverner. 

O n p e u ! a d m i r e r c e l l e p u i s s a n c e q u e l e P r o -
p h e e r e ç u t « | „ r a „ , , ^ ^ « ' » 
t u r e , e t d e l u i r e e e l a t e r l e s f o u d r e s , p o u r i m -

w e i i > l . i , s a i l l i G r é g o i r e r e m a r q u e a v e c 

g r a n d e r a i s o n , , q u e la p u i s s a n c e t o u t e s S 

! ? ' ! n " ' f , 3 a M M h é e m i n i s t è r e d e s o n 

î d S à ^ " L C O n ^ r a i s 0 1 1 P ' u s g r a n d e q u e 
, i e l l c - l a . C a r u n v r a i p a s t e u r , d i i r 0 s a i n t 
: ¡ 5 ? f « f e i « a r d e n t s d e s a c h a i 
' [ " ' • P o u r é p o u v a n t e r s e u l e m e u i l e s 
I M ; ! ' r r a f ^ " ' a ' S P ! " ' R C 0 " V ' ' R L I R L E S C Œ U R S . « 

Ï Z ™ : 1 " T . , ' E U
1 1 " i l s , « » ¡ e u t d e p i e r r e 

a u p . l a v a n t a I é g a r d d e D i e u , i l s d e v i e n -

s o - V r r e ! 1 f c " s i b , e s ¡ . „ ' p r e s s i o n s d e 
• s o n E s p r i t . , Q u e s i c ' a é t é u n g r a n d m i r a -
c l e d e C h a n g e r , c o m m e S a m u e l a f a i l fa71 
p o s i u o n d e l ' a i r , c l d ' e n faire descendr h $ » 

n a l u r i S , « , ' ' 8 ' C " r d i , , 3 i r c d c 

heureuse tempête d ' u n e e o m p o o e t i o n S u h k e 

a n s l a q u e l l e a p r è s q u e le c œ u r a é l é f r a n o é 

p a r la . e r r e u r d e s j o g e m c n l s d e D i e u il ^ 

c i s o l e p a r u n e h u m b l e c o n f i a n c e e n s a 'g 

Oi l« u n e p | u i c a 6 r m S : 

C e s o n i Ia l e s m i r a c l e s d e la loi n o u v e l l e 

- e o n s o l e a u s s i t ô t T f e l 

n ù i T h o i , ! 0 n , " C r r e d c s a j » s , i c e . « ^ P r è s 

iïtait j T J Î : T , p a r "•°"ble »»lat t t tê . 
Vi e F dll - f W mlm une ^ grate, t,Ugura m pluvtam fecit. ( S a C j . ) 
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m e l i o r a s p e r a r e j u b e l , u t t a m e n d o c e a t i n i l l i s 

e s s e c u l p a m , e t c a u s a n t d é d i s s e sa ' . is g r a v e n t , 

u t i n i p s o r u m e s i l i u m o n i n i a p r o r s ù s e l e m c n t a 

c o n j u r e n t . M o n e t e r g o , u t u n u i n D e u n i o l i s e r -

v e n t e t t i r n e a n l , n e q u e a b e j u s r e l i g i o n e e t 

e n i t u a d v a n a i d o l o r o m s i m n l a c r a d c l i c i a i i ! : 

s i c e n i m l i c t , u t D e u s n u i i q u à m d o s e r a i p u p i t -

l u m , q u e m , s i m o d ô s t a r c t d a l x q u o n d a n t l i-

d e i , b a b i l u r u m s e i n s i n u l u l e l à q u e p r o m i -

s e r a t ( t ) . 

( 1 ) V n a . 2 0 . — D i x r r S A , m a . AO r o r t i . o i : 
SOI . I Ï t TIMHIE l VOS FECISTIS CSIVEHSO! MAI,Cil 
HOC ; VEMUIAMCS SOUTE BÉCEBEBE A TEBCO DO-
m.M. T r o p o i . S . G r e g o r i n s : i J n s l i , i u q u i t , 
< s t a n t tu c o n s p c e l u D o m i n i , q u i a t e s l i n i o n i o 
i b o n i s c o i i s c i c n t i m d e a m o r e C o n d i i o r i s p r a i -
€ s u i n u n t , P e c c a t o r c s a u t e m c i n n r n a l a c o i n -
< n i i l t u n l , à f a c i c D o m i n i l u g i u n l ; c i l m v e r ô 
< r e d i r e p œ n i i e n d o d e l i b e r a n l , q u a s i p o s l t e r -
i g n n i D o m i n i s o n t , q u i a e t d i s c e d e r e l o n g i ù s 
< n o l u n l , c l u m e n p r i e s u m c r c d o D c o q u a s i 
c a m i c i n o n p o s s u n l . l l i n c e s t q u ô d p e c c a l r i x 
c m i l l i e r r é t r o s t e t i s s c d i c i l u r , LUCIE 7 , v e r s . 
i S » , I t e l r o e l i a u i i l i a s l n t i i , q u i e l i i n b r i a s c j u s 
< i c i i g i l , M a l t h . 0 , v . 2 0 . K c l r ô q u i d e m s i a i 
c p r o v e r c c u n d i à p e c c a t i ; s e d l a o g i l p e r v i r -
< l u t e m s p e i . Q u i a e r g o p r o c o m m i s s i s i n i q u i -
i l a t i b u s s e m p e r e r u l i e s c e r e d e b e m u s , c i i n 
Î q u i b u s c o n f u n d i m u r , d e v i t a r e , S a m u e l p e c -
i c a l o r i b u s i m p e r a i , u l à l e r g o D o m i n i n o n 
« r e c é d a n t . • ( C o r n , à L a p . ) 

i\e craignez point. Vous avez [ait tout ce mal, 
mais ne quittez point le Seigneur. S a m u e l n o u s 
t r a c e u n e i m a g e d e t o u s l e s . d e v o i r s d ' u n v é r i -
t a b l e p a s t e u r . I l é t o n n e le p e u p l e q u i é t a i t 
a v e u g l e d a n s s o n p é c h é ; e t il lu i c o n s e i l l e d e 
n e p o i n t s o r t i r d e la v o i e d e D i e u , m a i s d e l e 
s e r v i r d e t o u t l e c œ u r ; c e q u ' i l r é p è l e e n c o r e 
p l u s b a s : Servez D i e u s i n c è r e m e n t . c l d e t o u t 
l e c œ u r : Inveritate et in corde perfcclo. C ' e s t 
l à l e g r a n d m a l q u i p e r d l i s h o m m e s , e t q u i 
f a i t v o i r q u e l e u r s c o n v e r s i o n s s o u v e n t n ' o n t 
r i e n d e s o l i d e . Ils n e v e u l e n t d o n n e r à D i e u 
q u e l e s d e h o r s e t l e s a p p a r e n c e s , e l n o n le 
f o n d de. l e u r â m e ; o u s ' i l s l u i d o n n e n t q u e l q u e 
p l a c e d a n s l e u r c œ u r , ils n e l u i e n d o n n e n t 
q u ' u n e t r e s - p e l i l e ; e t c ' e s t p r o p r e m e n t l ' a m o u r 
d u m o n d e e l d ' e u x - m ê m e s q u i l e s p o s s è d e e l 
q u i e n e s t l e m a î t r e e l l e r o i . A i n s i D i e u r e j e l t e 
e t d é l e s t e c e p a r t a g e q u i lui e s l s i i n j u r i e u x . Il 
l e s a b a n d o n n e c o m m e i l s l ' o n t a b a n d o n n é , e l 
il p e r m e t q u ' i l s s o i e n t t o u t à e u x - m ê m e s , 
p a r c e q u ' i l s n ' o n t p a s v o u l u ê t r e t o u t à lu i . 

( C o r n , à L a p . ) 

V E R S . 2 1 . — S O U T E IIECUNARE POST VAXA. 

I l e b r i e n s a d l i t t e r a n i : Ht» déclinais, quia e s t 
post nihil, s e u r e m v a c u a m , i n a n c m , m u t i l e n t . 
S a l i s c o n s t a t , i n n u i h i c i d o l a , q u a : u o m i n e 
Tobu a p p ë l l a n l u r ; voe f i a i l l en t illii in e x o r -
d i o G e n e s e o s r e d d i l n r m a t e r i a a n l c r c r i i n t c r é a -
U o n e i n i n i r a c h a o s c o n t e n u . 

QV.E NOS PROOERIINT v o n i s . N e c s e r v a r c v o s , 
n e c l i b e r a r e è m a n i b i i s h o s l i u m v a l e b u n t , s e u 
p o t i ù s , q u i b n s e x l r e i n a o m n i a in v o s p r o v o c a -
b u n t u r . In e a m d e m s e n t e n l i a m M u y s e s p r a i d i -
c i t : iVon habent instituent Domiiius enm qui as-
sumpserit nomen il:,mini Uei sni frustra, i.1 e s l , 
l a n q u à u t g r a v i s s i m i c r i m i n i s r e u m p u n i e t . l i t 
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I S DOMIMM ( I ) . L i c e t j u r e p o s s c i p o p u l o s u c -

c e n s c r c S a m u e l , q o ò d a h i l i o e s s e t i g n o m i n i o s e 

r e p u l s u s , n u n q u i n n l a n i e n c o m m i s s u r u m s e 

a l ib i n e c i t r a d i l o s N a d a b u m e t A b i u s c r i b i l r 

q u i n l U n i s p r o f a n o i g n i i m p o s i t i o n o b t u l e r i n t , 
quoi! eis prteceptum non erat, id e s t , q u o i l s e -
v e r i s s i m e i n t e r d i c a m i t u e r a i . D e n i q u e v e t e r c s 
i n s u i s c d i c l i s a i l d e r c c o n s u e v e r a n t : N e h o c 
v e l i l l u d p r i e s t i i e r i t i s , n e q u e e n i m hoc melitts 
est, s r i l i c e t p e s s i m è f a c t u m e s t . ( C a l m e t . ) 

N O U T E RECLINARE POST VANA , h o c e s t , idola, 
q u a - f a l s a s u n i i i u m i n a , i d e ò q n e v a n i s s i m a . 

T r o p o l . S . G r e g . : ( In c o m p a r a t i o n e , a i l , 
i ¡ e t e r n o r o m h o n o r u m v a n a s u n l o m n i a 
i e l i a m b o n a l e m p o r a l i a . Qu i i l qu i i l e n i u i i n 
( h o c s e c u l o b e t u n i , ¿ e i c t t a b i l e , s u b l i m e , a u t 
i p r o s p e r i m i c e r n i i u r , v a n u m p r o f e e l ò e s t , 
i q u i a d i f f i c i l e h a b e t u r , e t c i t ò a i n i t l i l u r . I te - -
i p e n t e q u i d e m a l t a s e c u l i c o r r u u n l , p n l c h r a : 
i t r a n s e u n t , l i e t a et p r o s p e r a e v a n e s c - u n t ^ 
i N a m c i m i s t a r e in h i s floribus s u i s i n u n d i i s . 
i b l a n d i e n s c c r n i t u r , r e p e n t i n a f o r t u n é t u r -
t b a l u r , a u l f e s t i n a , e t o m n i a d e t u r p a n t e 
i m o r t e c o n c l u d i t u r . V a n a e r g o s a n i g a u d i a 
i s e d i l i , q u i e q u a s i m a n e n t i a b l a i i d i u i i t u r , 
( s e d a m a l o r c s s u o s c i t ò i r a n s e n n d o d e c i -
i p i u n t . » E t i n f c r i ù s : i D e c l i n a r e p o s t , e s l i n 
1 e o r u n i a p p e t i t u i n d e H u e r e , a m o r e i n i l l o r u m 
' d i v i n o a m o r i p r i e f e r r c . M e r i i ò e r g o b i s v a n a 
c n o n p r o d e r u n i ; q u i a e a , e o o r d i n e , q u o 
c c o n d i t a s u n t , l i a b c r c n o l u ê r e . i 

( C o r n , à L a p . \ 
Ne r o i « détourne; point de Dieu, p o u r suivre 

des choses vaines. L e P r o p h ô l e n o u s d é c o u v r e 
i c i l ' o r i g i n e d e la p e r t e d ' u n e i n f i n i t é d e p e r -
s o n n e s , e l s o u v e n t s a n s q u ' i l s s ' e n a p e r ç o i v e n t . 
A u l i e u d ' a i m e r D i e u s i n c è r e m e n t , i l s n e l ' ho -
n o r e n t q u ' e n a p p a r e n c e , e t i l s d o n n e n t t o m e 
l e u r a f l e c l i o n à des choses vaines. I l s s o n t p o s -
s é d é s d ' u n a m o u r t e r r e s t r e , o u p o u r l e s p l a i -
s i r s , o u p o u r l e s r i c h e s s e s , o u p o u r l e s h o n -
n e u r s , q u i e s l c e q u e le S a g e a r e n f e r m é e n 
u n m o l l o r s q u ' i l a d i l : Vanité des vanités, et 
loin esl raniié. C a r q u ' y a - t - i l d e p l u s vain q u e 
d e p r é f é r e r - i D i e u c e q u i s ' a c q u i e r i a v e c u n e 
e x t r ê m e p e i n e , c e q u i s e p e r d a i s é m e n t , c e q u i 
n o u s e x p o s e à u n e i n f i n i t é d e p é r i l s . e l c e q u i 
l i o n s r a v i t l e s b i e n s é t e r n e l s ' ! ¡ S a c y . ) 

V E R S . 2 2 . — E T SON OEREI.INQCET POPULOHI 

s c u i i r H OPTER SÛMES SI:VM MAGNUM. P r i m o , no -
m e n Dei, e s t f a m a D e l , q u i c m a g n a c r a i a p t i d 
o n m e s g é n i e s , q u ô d s c i l i c c t l i e n s L s r a c l c m 
s u u m p o p u l u m à P l i a r a o n c a l i i s q u e h o s t i b u s „ 
l i e r l o t p r o d l g i a l i b e r a s s e ! e l p r o p u g n i » « . I l a . 
A l m i . , \ a l a b . , D i o n . S e c u n d o , nomen Dei, e s t 
e j u s o m n i p o l e n t i a , m i s e r i c o r d i a e t l i d e l i t a s . 
T e r t i o , n o m e n Dei, e s l i p s e D e u s n o m i n a l n s e t 
i n v o c a t i » ; D e u s c n i u i e s t o p t i m u s e t m a x i i n u s . 

S l y s i i r è , propier nomen suum n u g n a i a , id 
e s t . p r o p i e r Christnm; b i c e n i m e s ! nomen 
Putrii ; q u i a l o q u i l u r , id e s l , ttiihifeut i p s u m 
m i m i l o , a i l H u g o . 

( I ) P o r r ò P a t r e s h a n c S a m u c l i s v o e e m , u t 
c b a r i i a i c in s i h i a d v e r s o s » s t i l l i n i ™ , m i r i s 
l a u d i b u s e x i o l l u n t : i m ò u i b e n i g n i i a l i s e l c h a -
i i t a t i s s p e c u l n m . o m n i b u s i m i l a n d u m p r o p o -
n i i n i . A u d i S . G r e g o r . I l o m . 1 5 in E n o c h . : 
i C u p i i u u s an i in m u m b c n i g n i i a i c d i l a t a r e ? S a -
t m u e ! i n c o g i i a t i o n c m d e d u c a l u r , q u i d e p r i u -

C O M M E N T A R I ( ) M . C A P U T XI11. 

d i c i t , u t p r ò i l i o s o l i t u m p r e c a l i o n i s o l l i c iu i e . 

i m e r m i n a i . Q u o d p e c c a l u m i n D e u m e s s e d i -

c i t : n e q u e s i n e c a u s i i n D e u m a f f i r m a i i l l ud 

e s s e p e c c a l u m , c i m i s c i a m u s p e c c a l u m o i n i i c , 

i c i p a t u d e j e c i u s à p o p u l o , c ò n i i d e m p o p u l u s 
c p e l e r e i , u l p r o e o D o m i n o p r e c e s d l ' u n d e -
c t e l , r e s p o n d i l , d i c e n s : Absit à me Itoc pec-
1 catum in Dominant, ul cessent orare pro vobis. 
I C u l p a m q u i p p e v i r s a n c t u s p e r p e t r a r e s e c r e -
i d i d i i , s i e i s , q u o s a d v c r s a r i o s p e r i u l e r a i 
i u s q u c a d e j e c l i o n e m , b e n l g o i t a i e u i g r a i i m 
1 n o n r e d d i d i s s e l i n p r e c e , i S . C h r y s . I l o m . I 
d e C r u e e c l L a t t o n e : i S a m u e l , a i l , ' q u i e x o r -
< d i u a t u s f u e r . i l , q u i e o n l e m p i n s , a i l : M i 
i absit peccare, iatermittendo orare pro vobis 
I Domir.uni, p e c c a l u m a r b i l r a l u r , m i n u s p r o 
I i m m i t i - o r a r e , i B . A n l i o c h u s , I l o m . 7 2 , 
S a m u e l e m v o c a l v i r i m i a d m i r a b i l e n i , q u ô d 
p r o l i s q u i c u o i p r i n c i p a l u d e j e c e r a n l , o r a v e -
r u . U n i e i n f e r i S . G r e g . I l o m . 2 7 i n E v a n » . : 
i \ i r i u s e r g o v e n e o r a i i o n i s e s l . c e l s i l u d o c h a -
• r i l a i i s . E l t u n e q u i s q u e , q u o d r e c t è p e t i t , 
I a d i p i s ç i t u r , e n m e j u s a n i m u s i n o r a i i o u e n e c 
i i n i m i c i o d i o f u s c a l u r . i ( C o r n , à L a p . ) 

Dieu me garde de commettre ce péché contre 
lui, que je cesse de prier pour vous! S a m u e l r e -
g a r d e comme un grand péché ipi'il commettrait, 
s'il cessait de prier p o u r c e p e u p l e . I l l e u r a 
f a l l v o i r a v e c f o r c e l e u r i n g r a t i t u d e , e t il l e u r 
a f a i l d e s r e p r o c h e s s e n s i b l e s , d e c e q u ' i l s 
s ' é t a i e n t r e t i r é s p a r l e u r c a p r i c e d e l ' o r d r e e l 
d e la c o n d u i t e d u n D i e u q u i l e s a v a i t t a n l 
a i m e s ; e t c e p e n d a n t il l e u r p r o m e t de prier 
toujours pour eux. I l n e p o u v a i t m i e u x m a r q u e r 
a u x p a s l e u r s é v a n g é l i q u e s c e q u ' i l s o u i ii f a i r e , 
q u e p a r c e l l e c o n d u i t e s i s a i n t e . Q u e l q u e d é s -
o r d r e q u ' i l s v o i e n t d a r . ; c e u x q u ' i l s c o n d u i s e n t , 
i l s n e d o i v e n t p o i n t d é s e s p é r e r d ' e u x . I l s p e u -
v e n t l e s r e p r e n d r e , e t a v e c f o r c e ; i l s p e u v e n t 
l e s m e n a c e r des tonnerres d e l a c o l è r e d e D i e u ; 
m a i s i l s d o i v e n t t o u j o u r s d i r e c o m m e S a m u e l ' 
Dieu me garde de cesser jamais de prier pour 
vous! 

A i n s i S a m u e l e s t d a n s la v i e i l l e loi u n c x c e l -
l e n i m o d è l e p o u r l e s m i n i s t r e s d e la loi n o u -
v e l l e . L e s I s r a é l i t e s o n t o u b l i é q u ' i l s s o n t s e s 
c n f a n l s : m a i s il s e s o n v i e n l toujours q u ' i l e s l 
l e u r p e r e , e t s a l e n d r e s s e p o u r e u x n e d i m i n u e ! 

C A P U T X I I I . 

1 . F i l i n s u n i u s a n n i e r a l S a i l l , c ù m r e -

g n a r e c œ p i s s e t : d u o b u s a u i e n i a n u i s | 

r e g n a v i ! s u p e r I s r a e l . 

2 . E t c l e g i t s i b i S a u l t r i a n i i l l i a d e 

I s r a e l ; e t e r a n t c u m S a i i l d u o n i i l l i a i u 

M a c h m a s , e t i n m o u l e B e l b e l : m i l l e a u -

t e m c u m J o n a i h a i n G a b a a B e n j a m i n : 

p o r r ò œ t e r u n i p o p u l u m r c n i i s i l u u u m -

q u e w q u e i n t a b e m a c u l a s u a . 

S - E t p e r c u s s i t J o n a i h a s s i a i i o n e m 

l ' I i i l i s t h i n o r u m , q u a - c r a t i n G a b a a . Q u o d 

e ù m a u d i s s e n t P h i l i s t h i i m , S a ù l c e c i n i l 

q n o d e u m q u e f u e r i t , e s s e C o n t r a D e u m . Q u i a 

D e u s , u t r c o r , q u i r e p e n t i n a p l u v i a , m i c a n t i 

j f u l g u r e e l r e b o a n t e l o n i t r n o , c o n c u s s c r a t a c 

i p e n è e x a n i m à r a l p o p u l u m , i l l e i d e m p r m e e p e -

r a t S a m u c l i , n e c u r a m a m i t t c r e i a m i q u a m 

d o c e n d i p o p u l u m a u l v i a m D o m i n i , a u l q u o d 

e s s e t f u t u r u m e x u s u c o m m u n i r e q u e p u b l i c à . 

I Q u a r c p e c c a r c i i n D o i n i u u m , c u j u s s a l i s v o l m i -

t a t e m a g n o v e r a t , si p r i v a t a s u l c i s c e r e l u r i n j u -

j r i a s , a u t n o n b e n è f a c e r c t p r ò s u a l ' a c u i t a l e 

! a c p r u d e n t i ? , , i l l i s à q u i b u s o l l i c i u m l e q u a l e 

' a u l S i m i l e m g r a l i a m n u n q u à m a e c e p i s s e t . 

\ ERS. 2 3 . — Q u o o s i PERSEVERAVERITIS I S U A U -

H A , ET V U S , E T ILEX VESTER P A R I L L ® PER1B1TIS . 

; I l i o l o c u s n i u l l ù n i n o b i s a f f e r e i l u c i s a d in te l - -

; l i g e n t i a m s e q u e n l i s c a p i i i s , q u o d v a r i é v e x a v i t 

o h m , e t n u n c c i i a i n e x u g i i a i i n i c r p r e t u m i n -

j g e n i a . O m n i a p o l l i c i t u s e s l s e c i t n d a p r o p h e i a 

I s r a e l i t a , s i c o n s l a n t e r c i s e r i o D e u m c o l e r c n i , 

n c q u e a b i l l i u s p r a c e p l i s c l s a c r i s q u ô q u a m 

a b e r r a r e « . N u n c q u i d i p s i s m a l i i m p e n d e a t , 

d o c c i , s i l a i e s e s s e p c r g a n l , q u a l e s e s s e c œ 

p e r a n i , c i m i h u n i a n u m i m p e r i u m , c l g u b e r -

n a u d i f o r n i a m d i v i n o p r œ t u l e r u n t . A d " e x l r e -

m u m e d i c i t e t a f f i r m a i , s i a l i t e r r e m s u a m , 

a u t c o m m u n e m s t a t u a n t , l a m i p s i s q u à u i i p s o -

r u m r e g i , q u e m a d i p s o r u m v o l a I r a d i d i l D e u s , 

O n u , i n ò f o r e p e r e u n d u m . C ù i n q u e h o c p o s i e -

r i u s ips i v e s a n o C o n s i l i o p o l i ù s e l e g i s s e n t , 

r c i p s â c o g n o v e r u n t m i n a c i b u s b i s c e v e r h i s n o n 

d e l u i s s c p o n d u s : n a m e t p o p u l u s m a l è f u i t a h 

h o s i e m u l c l a i t i s ; e l S a i i l , u i d i c e m u s s l a l i m , 

I i i c n n i o p o s l q u i i m r e g n u m o b i i n u c r a t , i n i c r -

i i l . 

m a l ç s t g n d . i n i u s q u c D i e u i . c u l ^ r q u a n ' S 

C H A P I T R E X I I I . 
1 . S a t i l é t a i t doux, simple, innocent comme 

u n e n f a n t d ' u n a n , l o r s q u ' i l c o m m e n ç a d e r é -

g n e r ; e i il r é g n a d e u x a n s s u r I s r a ë l dans cette 

2 . Il c h o i s i t I r o i s m i l l e h o m m e s d u p e u p l e 

d I s r a e l , d o n i il y e n a v a i t d e u x m i l l e a v e c l u i 

pour réprimer la garnison que les Philisiim 

avaient a M a c h m a s e t s u r l a m o n t a g n e d,- B é 

t h e l , e t m i l l e a v e c J o n a i h a s pour opposer à celle 

qu ils avaient a G a b a a , dans la tribu d e B e n j a -

m i n ; e t il r e n v o y a l e r e s l e d u p e u p l e c h a c u n 

c h e z s o i . 

5 . J o n a i h a s , a v e c s e s m i l l e h o m m e s , b a l l i ! 

l a g a r n i s o n d e s P h i l i s t i n s q u i é t a i e n t à G a b a a . 
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4 5 5 IN L 1 B R U M 

m e l i o r a s p e r a r e j u b e l , u t t a m e n d o c e a t i n i l l i s 

e s s e c u i p a m , e t c a u s a m d é d i s s e sa ' . is g r a v e n t , 

u t i n i p s o r u m e s i t i u m o n m i a p r o r s ù s e l e i u e n t a 

c o n j u r e n t . M o n e t e r g o , u t u n u r a Deucn o l i s e r -

v e n t e t t i m e a n t , n e q u e a b e j u s r e l i g i o n e e t 

e n i t u a d v a n a i d o i o r u m s i m n l a c r a d e i i e i a n t : 

s i c e n i m l i e t , u t D e u s n u u q u à m d o s e r a i p o p u -

l u m , q u e m , s i m o d ô s t a r e t d a t » ( j u o n d a m li-

d e i , b a b i t u r u m s e i n s i n u t u t e l à i p a e p r o m i -

s e r a t ( 1 ) . 

( 1 ) Vr.its. 2 0 . — D t x r r SAMI EI. AU p o n i . i u : 

S O U T E TIMEUE 1 VOS EECISTIS UNIVERSUM MAI,OU 

HOC ; ÏERUMT-VMEI SOLITF. RÉCE1IERE A ÏEI1GO D o -

MIM. T r o p o i . S . G r e g o r i o s : I J o s t i , i n q u i t , 
i s t a n i in c o n s p e c l u D o m i n i , q u i a t e s t i m o o i o 
< IIOIKÏ c o n s e i c n i i » d e a u i o r e C o n d i i o r i s p r a i -
€ s i i i n u n t , P e c e a t o r e s a u l e n l c ù n i r n a l a e o i o -
< n i i t i u n i , à f a e i e D o m i n i f u g i u n t ; e i i m v e r ô 
< r e d i r e p œ n i i e n d o d e l i b e r a i i l , q u a s i p o s t t e r -
i g u n i D o m i n i s o n t , q u i a e t d i s c e d e r e l o i i - i î i s 
< n o i o o l , c l t a ï ue i i p i - e s u m c r e d e D c o q o a s i 
c a i n i e i n o n p o s s u n i . l l i n c e s t q u ô d p e c c a l r i x 
c m i l l i e r r e t r b s i e t i s s c d i c i l u r , l a ï c » 7 , v e r s . 
i 3 8 . i t e l r o e t i a m i l l a s l o t i t , q u i e l i i n b r i a s c j u s 
< i c i i g i l , M a l i h . 0 , v . 2 0 . K c l r o q u i d e m s t a t 
c p r o v e r c c u n d i à ) i ecca l i ; s e d t a n g i t p e r v i r -
< t o t e m s p e i . Q u i a e r g o p r o c o m m i s s i s i n i q u i -
i t a t i b u s s e i u p e r e r ù l t e s e e r e d e b e m u s , e t i n 
Î q u i b u s c o n f u n d i m u r , d c ï i t a r e , S a m u e l p e c -
i c a t o r i b u s i m p e r a i , u l à t e r g o D o m i n i n o n 
« r e c é d a n t . ' ( C o r n , à L a p . ) 

Se craignez point. Vous avez [ait toid ce mut, 
mais ne quittez point le Seigneur. S a m u e l n o u s 
t r a c e u n e i m a g e d e t o u s l e s . d e v o i r s d ' u n v é r i -
t a b l e p a s t e u r . I l é t o n n e le p e u p l e q u i é t a i t 
a v e u g l e d a n s s o n p é c h é ; e l il lu i c o n s e i l l e d e 
n e p o i n t s o r t i r d e la v o i e d e D i e u , m a i s d e l e 
s e r v i r d e t o u l l e c œ u r ; c e q u ' i l r é p è l e e n c o r e 
p l u s b a s : Servez D i e u s i n c è r e o i e n i . c l d e t o u l 
l e c œ u r : Inverilale et in corde per/eclo. C ' e s t 
l à l e g r a n d m a l q u i p e r d l i s h o m m e s , e t q u i 
l'ail v o i r q u e l e u r s c o n v e r s i o n s s o u v e n t n ' o n t 
r i e n d e s o l i d e . Ils n e v e u l e n t d o n n e r à D i e u 
q u e l e s d e h o r s e l l e s a p p a r e n c e s , e l n o n le 
f o n d d e l e u r â m e ; o u s ' i l s l o i d o n n e n t q u e l q u e 
p l a c e d a n s l e u r c œ u r , ils n e l u i e n d o n n e n t 
q u ' u n e t r è s - p e t i t e ; e t c ' e s t p r o p r e m e n t l ' a m o u r 
d u m o n d e e l d ' e u x - m ê m e s q u i l e s p o s s è d e e l 
q u i e n e s t l e m a l l r e e l l e r o i . A i n s i D i e u r e j e l t e 
e t d é t e s i c c e p a r t a g e q u i lui e s l s i i n j u r i e u x . Il 
l e s a b a n d o n n e c o m m e i l s l ' o n t a b a n d o n n é , e l 
il p e r m e t q u ' i l s s o i e n t t o u l à e u x - m ê m e s , 
p a r c e q u ' i l s n ' o n i p a s v o u l u ê t r e t o u l à lo i . 

( C o r n , à L a p . ) 

V E R S . 2 1 . — S O U T E UECUX.VRE POST VANA. 

I l e b r x n s a d l i t i e r a i n : S o n déclinais, quia e s t 
post nihil, s e n r e m v a c u a m , i n a t i e m , i n u l i l e m . 
S a l i s c o n s t a t , i o n u i h i c i d o l a , q u a : i i o m i i i e 
Tohu a p p e l l a n l u r ; voe f i a u l e m i l là in e x o r -
d i o G e n c s e o s r e d d i t u r m a t e r i a a n l c r c r i i m c r é a -
t i o n e m i n t r a c h a o s c o n t e n u . 

Qv.r . NON PROOERUNT v o m s . N e c s e r v a r c v o s , 
n e c l i b e r a r c è m a n i b i i s l i o s l i o o i v a l e b u n t , s e u 
p o t i ù s , q o i b n s e x l r e i n a o i n n i a in v o s p r o v o e a -
b u n i u r . In e a m d e m s e n l e n l i a m M o y s e s p r a i d i -
c i t : iVon habebit iusentem Dominiu cum qui as-
sumpseri! nomen Domini Dei sui frustra, i ; e s t , 
l a n q u à u i g r a v i s s i m i c r i i n i n i s r é u n i p u n i c t . l i t 
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VERS. 2 3 . — A e s i T AETEM A ME n o e PECCATUM 

I S DOHIM'M ( I ) . L i c e i j u r e p o s s c i p o p u l o s u c -

c e n s c r c S a m u e l , q u ò d a b i l i o e s s e l i g n o m i n i o s ê 

r c p u l s u s , n u n q i i à m t a m e n c o i n m i s s u r u m s e 

a l ib i n e e i I r a d i l o s N a d a b w n e t A b i u s c r i b i ! r 

q u ô d l l n i s p r o f a n o i g n i i n i p o s i l u m o b l u l e r i n t , 
quoti cis pricctptum »ou eral, id e s l , q u o i ! s e -
v e r i s s i m e i n t e r d i c a m i t u e r a i . D e n i q u e v e l e r e s 
i n s u i s c d i c l i s a i l d e r c e o n s u e v e r a n t : N e h o c 
v e l i l l u d p r x s l i l e r i t i s , ncque enhn hoc melius 
est, s e i l i c e l p e s s i m è f a c t u m e s t . ( C a l m e t . ) 

NOLITE DECLINARE POST VANA , h o c e s l , idola, 
q u » f a l s a s u n i n u m i n a , i d e ò q u e v a n i s s i m a . 

T r o p o l . S . G r e g . : ( In c o m p a r a l i o n e , a i l , 
i ï t e r n o r u m h o n o r u m v a n a s o n t o n m i a ,. 
i e t i a m b o n a l e m p o r a l i a . Q u i d q u i d e n i m i n 
( h o c s e e u l o I x t ù i n , d c l e c t a b i l e , s u b l i m e , a u t 
t p r o s p e r i m i e e r n i t u r , v a n u n i p r o f e e l ò e s l , 
i q u i a d i f l i c i l è h a b e l u r , e t c i t ò a m i t l i t i i r . I te - • 
< p e n t e q u i d e m a l t a s e c o l i c o r r u o n t , p u l e f a r a : 
i i r a n s e u n t , I » i a et p r o s p é r a e v a n e s c - o n t ^ 
i N a m c i m i s t a r e in b i s floribus s u i s i m i n d i i s -
i b l a n d i e n s c c r n i l u r , r e p e n t i n a f o r t u m i t u r -
t b a l o r , a u l f e s t i n a , e t o m n i a d e t u r p a n t e 
i m o r t e c o o c l o d i t u r . V a n a e r g o s a n i g a u d i a 
t s e c a l i , qua*, q u a s i m a n e n t ì a b l a i i d i u n i u r , 
( s e d a n i a l o r c s s u o s c i t ò i r a n s e u n d o d e c i -
( p i o n i , i E l i n f e r i ù s : i D e c l i n a r e p o s t , e s t u l 
i e o r u m a p p e t i l u m d e l l u e r e , a m o r e i n i l l o r u m 
i d i v i n o a m o r i p r i e f e r r c . M e r i t ò e r g o b i s v a n a 
c n o n p r o d e r u n i ; q u i a e a , e o o r d i n e , q u o 
c c o u d i t a s u n t , h a b e r e u o l u é r c . i 

( C o r n , à L a p . \ 
Ne r o i « détourne; point de Dieu, p o u r suivre 

des choses vaines. L e P r o p h è l e n o u s d é c o u v r e 
i c i l ' o r i g i n e d e la p e r t e d ' u n e i n l i n i l é d e p e r -
s o n n e s , e l s o u v e n t s a n s q u ' i l s s ' e n a p e r ç o i v e n t . 
A u l i e u d ' a i m e r D i e u s i n c è r e m e n t , i l s n e l ' ho -
n o r e m q u ' e n a p p a r e n c e , e l i l s d o n n e i l i t o u t e 
l e u r a f f e c t i o n à des choses raines. I l s s o n t p o s -
s é d é s d ' u n a m o u r l e r r e s i r c , o u p o u r l e s p l a i -
s i r s , o n p o u r l e s r i c h e s s e s , o u p o u r l e s l i on -
n e u r s , q u i e s t c e q u e le S a g e a r e n f e r m é e n 
u n m o l l o r s q u ' i l a d i l : Vanité des vanités, el 
tout est vanité. C a r q u ' y a-I-il d e p l u s vain q u e 
d e p r é f é r e r à D i e u c e q u i s ' a c q u i e r t a v e c u n e 
e s t r è m e p e i n e , c e q u i s e p e r d a i s é m e n t , c e q u i 
n o u s e s p o s e à u n e i n f i n i t é d e p é r i l s . e l c e q u i 
l i o n s r a v i t l e s b i e n s é t e r n e l s ? ¡ S a c y . ) 

VERS. 2 2 . — ET NOS DEBEI.IN'QCET p o p u u n r . 
SL'CM IMI OPTER SÛMES SCL'M MAGXFM. P r i n i ò , 110-
meii Ilei, e s t f a m a D e i , q u » m a g n a e r a t a p n d 
o m n e s g é n i e s , q u ô d s e i l i c e l l i e n s k r a c l c m 
s u n m p o p o l i m i à P l i a r a o n c a l i i s q u e h o s t i b u s „ 
p e r l o t p r o d i g i o l i b e r a s s e t e t p r o p u g n a s s e ! , lu i 
A b o i . , V a i a l i . , D i o n . S e c u n d o , nomen Dei, e s t 
e j u s o i i i n i p o t e n t i a , m i s e r i c o r d i a e l l i d e l i t a s . 
T e r t i o , n o m e n Dei, c s l i p s e D e u s n o m i n a l u s e t 
I n v o c a l i » ; D e u s e n i m e s t o p t i m u s e t m a x i i n u s . 

S l y s l i c è , propter nomen sttum m a g n u m , id 
e s t . p r o p t e r Christian : h i c e n i m e s t nomen 
Pairis ; q u i a l o q u i l u r , id e s t , « l i m i t e l a » ip s i im 
m n n d o , a i l H o g o . 

( I ) P o r r ò P a t r e s h a n c S a m u e l i s v o c e m , u t 
c b a r i i a i c in s i h i a d v e r s o s » s t o a o ï e m , m i r i s 
l a u d i b u s e x t o l l u n t : i m ò u i b e n i g n i i a t i s e l c h a -
î n o n s s p e c i l l i m i , o m n i b u s i m b a n d i t i l i p r o p o -
n u n i . A u d i S . G r e g o r . I l o m . 1 5 i o E z e c h . : 
1 C u p i , u n s an i in u n i m l i c n i g n i l a l e d i l a t a r e ' . ' S a -
i m u é l i n c o g i i a t i o n c m d e d u c a l u r , q u i d e p r i n -

C O M M E N T A R I ! « . C A P U T X I I I . 

d i c i t , u l p r ò i l i o s o l i l u n i p r e c a l i o n i s o l h c i u t u 

i n i e r m i t t a i . Q u o d p e c c a l u m i n D e u m e s s e d i -

c i t : n e q u e s i n e c a u s d i n D e u m a f f i r m a i i l l ud 

e s s e p e c c a l u m , c i m i s c i a m u s p e c c a l u m o i n n c , 

1 c i p a t u d e j e c t u s à p o p u l o , e ù m i d e m p o p u l u s 
c p e l e r e i , u t p r o e o D o m i n o p r e c e s e f f u n d e -
c r e i , r e s p o n d i t , d i c e n s : Absil à me hoc pec-
I catum in Domimim, m cessent orare pro tobis. 
1 C u i p a m q u i p p e v i r s a u c i o s p e r p e l r a r e s e c r e -
i d i d i i , s i e i s , q u o s a d v e r s a r i o s p e r i u l e r a t 
1 u s q u c a d e j e c l i o n e m , b e n l g n i i a l e u i g r a t i » 
i n o n r e d d i d i s s e i in p r e c e , i S . C h r y s . I l o m . i 
d e C r u c c e t L a t t o n e : i S a m u e l , a i t , ' q u i e x o r -
< ( l i n a i u s l i i e r . i l , q u i e o n t e m p i n s , a i l : .Ifi/ii 
i absit peccare, inlermit tendo orare pro vobis 
I Dominum, p c c c a ï u i n a r b i t r a t u r , m r a ù s p r o 
I i n m n c i s o r a r e , i B . A i i t i o c h o s , I l o m . 7 2 , 
S a m u e l c m v o c a l v i n t i l i a d m i r a b i l e m , q u ô d 
u r o i i s q u i c u m p r i n c i p a l u d o j c c e r a o t , o r a v e -
r t t . l i m e i n f e r i S . G r e g . [ l o i n . 2 7 i n E v a n » . : 
c V i r t u s e r g o v e r » o r a i i o n i s e s l . c e l s i l u d o c h a -
• r i l a t i s . E t l u n e q u i s q u e , q u o d r e c l è p e t i t , 
I a d i p t s ç i l u r , e ù m e j u s a n i m u s i n o r a t i o u e n e c 
i i n i m i c i o d i o f u s c a l u r . i ( C o r n , à L a p . ) 

Dieu me garde de commettre ce péché contre 
lui, que je cesse de prier pour vous! S a m u e l r e -
g a r d e comme un grand péché t/u'il commentai!, 
s'il cessai! de prier p o u r c e p e u p l e . I l l e u r a 
f a i t v o i r a v e c f o r c e l e u r i n g r a t i t u d e , e t il l e u r 
a f a i t d e s r e p r o c h e s s e n s i b l e s , d e c e q u ' i l s 
s ' é t a i e n t r e t i r é s p a r l e u r c a p r i c e d e l ' o r d r e e t 
d e la c o n d u i t e d u n D i e u q u i l e s a v a i t t a n l 
a i m e s ; e t c e p e n d a n t il l e u r p r o m e t de prier 
toujours pour eux. I l n e p o u v a i t m i e u x m a r q u e r 
a u x p a s t e u r s é v a n g é l i q u e s c e q u ' i l s o n t à f a i r e , 
q u e p a r c e l l e c o n d u i t e s i s a i n t e - Q u e l q u e d é s -
o r d r e q u ' i l s v o i e n t d a r . ; c e u x q u ' i l s c o n d u i s e n t , 
i l s n e d o i v e n t p o i n l d é s e s p é r e r d ' e u x . I l s p e u -
v e n t l e s r e p r e n d r e , e l a v e c f o r c e ; i l s p e u v e n t 
l e s m e n a c e r des tonnerres île l a c o l è r e d e D i e u ; 
m a i s i l s d o i v e n t t o u j o u r s d i r e c o m m e S a m u e l ; 
Dieu me garde de cesser jumais de prier pour 
tous! 

A i n s i S a m u e l e s t d a n s la v i e i l l e loi u n e x c e l -
l e n t m o d è l e p o u r l e s m i n i s t r e s d e la loi n o u -
v e l l e . L e s I s r a é l i t e s o n t o u b l i é q u ' i l s s o n t s e s 
e n f a n t s : m a i s il s e s o u v i e n t t o u j o u r s q u ' i l e s t 
l e u r p e r e , e t s a t e n d r e s s e p o u r e u x n e d i m i n u e ! 

C A P U T X I I I . 

1 . F i l i n s u n i u s a n u i e r a l S a i l l , c ù m r e -

g n a r e c œ p i s s e t : d u o b u s a u i e m a n u i s ; 

r e g n a v i ! s u p e r I s r a e l . 

2 . E t c l e g i t s i i l i S a u l t r i a u i i l l i a d e 

I s r a e l ; e t e r a n t c u m S a ù l d u o m i l l i a i n 

M a c h m a s , e t i n m o r n e B e l l i e l : m i l l e a u -

l e m c u m J o n a t h a i n G a b a a B e n j a m i n : 

p o r r ò c œ t e r u m p o p u l u m r e m i s i t u u u m -

q u e w q u e i n t a b e m a c u l a s u a . 

S - E l p e r c u s s i t J o n a i h a s s i a i i o n e m 

P l i i l i s t h i n o r u n i , q u a - c r a t i n G a b a a . Q u o d 

e ù m a u d î s s e n t P l i i l i s t h i i m , S a ù l c e c i n i l 

q n o d e u m q u e f u e r i t , e s s e c o n t r a D e u m . Q u i a 

D e u s , u l r e o r , q u i r e p e n t i n a p l u v i a , m i c a n i i 

j f u l g u r e e t r e b o a n t e l o n i t r u o , c o n c u s s c r a t a c 

i p e n è e s a n i m â r a l p o p u l u m , i l l e i d e m p r m e e p e -

r a i S a m u e l i , n e c u r a m a m i i t c r e i a n t i q u a t o 

d o c e n d i p o p u l u m a u l v i a m D o m i n i , a u l q u o d 

e s s e t f u t u r u m e x u s u c o m m u n i r e q u e p u b l i a i . 

I Q u a r c p e c c a r e t i n D o m i n u m , c u j u s s a l i s v o l u n -

l a t c m a g n o v e r a t , si p r i v a t a s u l e i s c e r e l u r i n j u -

j r i a s , a u t n o n b e n è t a c e r c i p r o s u a l ' a c u i t a l e 

! a c p r u d e n t i ? , , i l l i s à q u i b u s o l l i c i u n i » q u a l e 

' a u l s i m i l e m g r a l i a m n t i n q u à m a c c e p i s s c t . 

V ERS. 2 3 . — Q o o o SI PERSEVERAVER1T1S IS MAU-
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; I l i o l o c u s m u l t ù m n o b i s a f f e r e i l u c i s a d i n l e l -

; l i g e n t i a m s e q u e n t i s c a p i i i s , q u o d v a r i é v e x a v i t 

o h m , e l n u n c e t i a m e x a g i t a t i n i c r p r e t u m i n -

j g e n i a . O m n i a p o l l i c i l u s e s t s e c u n d a p r o p b c l a 

I s r a e l i i i s , s i c o n s l a n t e r c i s e r i o D e u m c o l e r c n i , 

n c q u e a b i l l i u s p r a c e p t i s c l s a c r i s q u ò q u a n i 

a b e r r a r e « . N u n c q u i d i p s i s m a l i i m p e n d e a i , 

d o c c i , s i l a i e s e s s e p e r g a n l , q u a l e s e s s e c œ 

p e r a n i , c ù m h u m a n u m i m p e r i u m , e l g u b e r -

n a u d i f o n u a i u d i v i n o p r œ t u l e r u n t . A d " e x l r e -

n i u m e d i e i l e t a f f i r m a i , s i a l i t e r r e m s u a i n , 

a u t c o m m u n e m s t a t u a n t , t a m i p s i s q u à u i i p s o -

r u m r e g i , q u e m a d i p s o r u m v o l a I r a d i d i l D e u s , 

O n u , i n ò f o r e p e r e u n d u m . C ù m q u e h o c p o s i e -

r i u s ips i v e s a n o C o n s i l i o p o l i ù s c l e g i s s e n t , 

r c i p s à c o g n o v e r u n t m i n a c i b u s b i s c e v e r h i s n o n 

d e f u i s s e p o n d u s : n a i n e t p o p u l u s m a l è f u i t a h 

h o s i e i n u l e l a t i i s ; e l S a ù l , i i l d i c e m u s s l a l i m , 

b i e n n i o p o s t q u i u n r e g n u m o b l i n u c r a l , i n t e r -

i i t . 

. r , ç s , e d , , n ; u s q „ e O i e u p c u t g ™ n r r a „ ' d e 

C H A P I T R E X I I I . 

i . S a ù l é t a i t doux, simple, innocent comme 

u n e n f a n t d ' u n a n , l o r s q u ' i l c o m m e n ç a d e r é -

g n e r ; e t il r é g n a d e u x a n s s u r I s r a ë l dans celte 

2 . Il c h o i s i t t r o i s m i l l e h o m m e s d u p e u p l e 

d I s r a e l , d o n t il y e n a v a i i d e u x m i l l e a v e c l u i 

pour réprimer la garnison que les Philislins 

amen! a M a c h i n a s e l s u r l a m o n t a g n e d,- B é 

t h e l , e l m i l l e a v e c J o n a i h a s pour opposer à celle 

qu ils avaient a G a b a a , dam la tribu d e B e n j a -

m i n ; e t il r e n v o y a l e r e s t e d u p e u p l e c h a c u n 

c h e z s o i . 

3 . J o n a i h a s , a v e c s e s m i l l e h o m m e s , b a i t i l 

l a g a r n i s o n d e s P h i l i s l i n s q u i é t a i e n t à G a b a a . 

1 5 
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b o c c i n i i n o r n n i t e r r à , d i c e n s : A u d i a n t 

H e b r œ i . 

U. E t u n i v c r s u s I s r a e l a u d i v i t h u j u s -

c e n i o i l i f a n a n t : P e r c u s s i t S a i i l s t a t i o n e m 

P b i l i s t i n o r t t m . E l c r e x i l s e I s r a e l a d v e r -

s t i s P h i l i s t b i i m . C l a n i n v i l e r g o p o p u l u i 

p o s t S a u l i n G a l g a l a . 

5 . E t P b i l i s i l i i i m c o n g r e g a l i s u n t a i l 

p r i e l i a n t l u n t c o n t r a I s r a e l , t r i g i n t a n i i l -

l i a c u r r o u m e l s e x m i l i t a e q u i l u m , e l r e -

l i q u u m v u l g o s » ¡ c u t a r e n a q u r e e s t i n l i t -

t o r e m a r i s p l u r i m a . E l a s c e n d e n t e s c a -

s t r a m e t a t i s u u l i n M a c h i n a s a d o r i e n l e m 

B e t h a v e n . 

6 . Q u o d c i m i v i d i s s e n t v i r i I s r a e l s e 

i n a r c t o p o s i t o s ( a l l l i c l u s e n i m e r a l p o -

p u l t t s ) , a b s c o n d e r i m i s e i u s p c l u a c i s e l 

i n a b d i l i s , i n p c l r i s q u o q u e e l i u a n t r i s , 

e l i n c i s t e r n i s . 

7 . I l e b r i c i a u t e n i i r a n s i e r u n t J o r d a -

n e m i n t e r r a m G a d e l G a l a a d . C i i m q i i c 

a d b u c e s s e l S a u l i n G à l g a l a , u n i v c r s u s 

p o p u l u s p e r i e r r i i u s e s i q u i s c q u e b a t u r 

c u i u . 

S . E l c x p c c l a v i t s e p t e m d i e b t i s j u x l a 

p i a c i u t i l i S a m u e l i s , e t n o n v e n i i S a m u e l 

i u G a l g a l a , d i l a p s u s q u e e s t p o p u l u s 

a b c o . 

9 . A i l e r g o S a i t l : A l l e r t e m i l i i b o l o -

c a u s l u u i e t p a c i f i c a . E t o b i u l i l l i o l o c a i i -

8 t u m . 

1 0 . C ù n i q u e c o m p l è s s e ! o f f e r e n s b o -

l o c a u s i u m , e c c e S a n i n o l v e n i e b a t : e t 

i e s t S u i i l o b v i à m e i m s a l u i a r c i 

CU111. 

1 1 . L o c u t u s q u e e s i a d e n m S a n u i e l : 

Q u i d l ' e c i s i i ? l ì e s p o n d i l S a u l : Q u i a v i d i 

q u ò d p o p u l u s d i l a b e r e t u r à m e , e l t u n o n 

v e n e r a » j u x l a p l a c i t o s d i c s , p o r r ò P h i l i -

s t h i i m c o n g r e g a l i f u e r a n t i n M a c h n i a s , 

1 2 . D i x i i K u n c d e s c e n d e n l P b i l i s l h i i t n 

a d m e i n G a l g a l a , e l l a c i e i i i D o m i n i n o n 

p l a c a v i . N e c e s s i i a i e c o m p u l s u s , o b l u l i 

h o l o c a u s i u m . 

1 8 . D i x i t q u e S a m u e l a d S a i i l : S l u l t è 

R E G U M 4 6 0 

P c q u o i l e s P h i l i s t i n s f u r e n t a u s s i t ô t a v e r t i s . 

E t S a u l l e h t p u b l i e r à s o n d e i r o m p c i i a n s 

l o u l l e p a y s , e n i l i s a n i : Q u e l e s H é b r e u x e n -

t e n d e n t c e t é v é n e m e n t . 

4 . A i n s i l e b r u i t s e r é p a n d i t d a n s t o u t I s -

r a ë l , q u e S a i i l a v a i t b a t t u l e s P h i l i s t i n s . A l o r s 

I s r a ë l c o m m e n ç a d e p r e n d r e c o u r a g e c o n t r e 

e u x ; e t l e p e u p l e s ' a s s e m b l a a v e c d e g r a n d s 

c r i s a u p r è s d e S a i i l à G a l g a l a . 

3 . L e s P h i l i s t i n s s ' a s s e m b l è r e n t a u s s i p o u r 

c o m b a t t r e c o n t r e I s r a ë l , a v e c t r e n t e n i i l i e 

hommes montés s i r d e s c h a r i o t s de guerre, s i x 

m i l l e c h e v a u x , e l u n e m u l t i t u d e d e g e n s d e 

p i e d a u s s i n o m b r e u s e q u e l e s a b l e q u i e s t s u r 

l e r i v a g e d e l a m e r ; e t i l s v i n r e n t s e c a m p e r à 

M a c h i n a s , v e r s l ' o r i e n t d e B é i h a v e n . 

6 . L o s I s r a é l i t e s s e v o y a n t aimi p r e s s é s par 

les Philistins, e t n'osant paraître ( c a r le p e u p l e 

é t a i t t o u t a b a t t u ) , a l l è r e n t s e c a c h c r d a n s l e s 

c a v e r n e s , d a n s l e s l i e u x l e s p l u s s e c r e t s , d a n s 

l e s r o c h e r s , d a n s l e s a n t r e s c l d a n s l e s c i -

t e r n e s . 

7 . L e s autres H é b r e u x p a s s è r e n t l e J o u r d a i n , 

el vinrent a u p a y s d e G a d e t d e G a l a a d . S a u l 

é t a i t e n c o r e a G a l g a l a ; m a i s t o u t l e p e u p l e 

q u i l e s u i v a i t é t a i t d a n s l ' e f f r o i . 

8 . I l a t t e n d i t s e p t j o u r s , c o m m e S a m n c l l e 

lui a v a i l o r d o n n é ; c e p e n d a n t S a m u e l n e v e -

n a i t p o i n t à G a l g a l a , e l p e u ii p e u lo t i t l e p e u -

p l e l ' a b a n d o n n a i t . 

9 . S a u l d i l d o n c a l o r s : A p p o r t e z - m o i l ' h o l o -

c a u s t e e t l e s p a c i f i q u e s . E l i l o f f r i t l ' h o l o -

c a u s t e . 

1 0 . A p e i n e a v a i t - i l a c h e v é d ' o f f r i r l ' h o l o -

c a u s t e , q u e S a m u e l a r r i v a ; e l S a i t ! a l l a a u -

d e v a n t d e l u i p o u r l e s a l u e r . 

1 1 . S a m u e l lui d i t : Q u ' a v e z - v o u s f a i t ? S a u l 

l u i r é p o n d i t : V o y a n t q u e l e s I s r a é l i t e s m e 

q u i l t a i e n t l ' u n a p r è s l ' a u l r e . q u e v o u s n e v e -

n i e z p o i n t a u j o u r q u e v o u s aviez, d i t , c l q u e 

l e s P h i l i s t i n s s ' é t a i e n t a s s e m b l é s à M a c l i m a s , 

1 2 . J ' a i d i l en moi-même : L e s P h i l i s t i n s v o n t 

v e n i r m ' a t t a q u e r à G a l g a l a , e l j e n ' a i p o i n t e n -

c o r e a p a i s é l e S e i g n e u r . C o m r a i n i p a r c e l l e 

n é c e s s i t é , j ' a i o f f e r t l ' h o l o c a u s t e . 

1 5 . S a m u e l d i t à S a u l : V o u s a v e z f a i t u n e 

C O M M E N T A R I ! J I . 

e g i s l i , n e c c u s t o d i s t i m a n d a l a D o m i n i 

D e i l u i , q u a ; p r t e c e p i l l i b i . Q u o l s i n o n 

l e e i s s e s , j a m m i n e p n e p a r à s s e t D o m i n u s 

r e g n u m l u u m s u p e r I s r a e l i n s e m p i t e r -

n u m . 

1 4 . S c d n e q n a q u à m r e g n i m i l u u m o l -

i r à c o u s u r g e t . Q u t p s i v i t D o m i u u s s i b i 

v i r u m j u x l a c o r s u u u i : e t p r i e c e p i t c i 

D o m i n u s u t e s s e t d u x s u p e r p o p p l u m 

s t i u i u , e ó q u ò d n o n s e r v n v e r i s q u i d p r a i -

c e p i t D o m i n u s . 

1 5 . S u r i - e x i t a m e n i S a m u e l , e i a s c e n -

d i l d e G a l g a l i s i n G a b a a B e n j a m i n . E i 

r e l i q u i p o p u l i a s c e n d e r m i ! p o s t S a u l ( , b -

v i à n t p o p u l o , q u i e x p u g n a b a n l c o s v e -

n i e n t e . ? d e G a l g a l a i n G a b a a , i n c o l l e 

B e n j a m i n . E t r e c e n s u i t S a i i l p o p u l u i u . 

q u i i u v e n i i f u e i - a u t c u m c o , q u a s i s e x -

c e n l o s v i r o s . 

1 5 . E l S a i i l , e l J o n a t l i a s f i l i u s e j u a , p o -

p u l u s q u c q u i i n v e n t u s f i l e r a i c u t n e i s , 

e r a t i n G a b a a B e n j a m i n : p o r r ò P h i l i -

s t h i i m c o n s e d e r a u t i n M a c h n i a s . 

1 7 . E l e g r e s s i s u n t a d p r a i d a n d u m d e 

c a s i r i s P h U i s i l i i n o r u m i r e s e n n e i . U n u s 

c u n c u s p e r g e b a l c o n t r a v i a m I p h r a a d I 

t e r r a m S u a ! : 

1 S . P o r r ò a l i u s i n g r e d i e b a l t i r p e r v i a m 

B e i b o r o n : l e r l i u s a m e n i v e n e r a i s e a d 

i l e r t e r m i n i i i u m i n e u t i s v a l l i S e b o i m c o u -

i r a d e s e r t u m . 

1 9 . P o r r ò f a b e r f e r r a r i u s n o n i n v e -

n i e b a i u r i D o m n > t e r r à I s r a e l ; c a v e r a i ) ! 

e n i i n P h i i i s t h i i m n e f o r t è f a c e r e n i H e b n e i 

g l a d i u m a m l a n c e a m . 

2 0 . D e s c e u d e b a l e r g o o m n i s I s r a e l a d 

P h i l i s t b i i m , u t e x a c u c r e l u n i i s q u i s q i t e j 

v o o i c r e m s u u m , e t l i g o n e m , c i s e c u t - i i n , 

c i 8 a r c n l u m . 

2 1 . K e i t i s a j i i a q u c c r a n i a c i e s v o m c -

r n m e t l i g o n u m e l t r i d e u t u m e t s e c u -

n u n i , u s q u e a d s i i m u l u m c o r r i g e n -

d u m . 

2 2 . C à m q u e v e u i s a e t d i e s p r t e l i i , n o n 

e s t i n v e n t u s c n s i s e t l a n c e a i n m a n n 1 0 -
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f o l i e , e l v o u s n ' a v e z p o i n t g a r d é le e o u m i a n . 

d c n i e n l q u e v o u s a v i e z r e ç u d u S e i g n e u r v o i r e 

D i e u . S i VOUS N ' a v i e z p o i n l f a i ! c e t t e f a u t e , le 

S e i g n e u r a u r a i t m a i n t e n a n t a f f e r m i p o u r j a -

m a i s v o t r e r é g n e s u r I s r a ë l ; 

1 1 . Ma i s v o i r e r è g u e n e s u b s i s t e r a p o i n t a 

l ' a v e n i r . L e S e i g n e u r s ' e s t p o u r v u d ' u n h o m m e 

s e l o n s o n c œ u r , c l il l u i a c o m m a n d é d ' ê t r e l e 

c h e f d e s o n p e u p l e , p a r c e q u e v o u s n ' a v e z 

p o i n l o b s e r v é c e q u ' i l v o u s a o r d o n n é . 

1 5 . S a m u e l s ' e n a l l a e n s u i t e , e l p a s s a d e 

o a l g a l a a G a b a a de la tribu d e B e n j a m i n . E l l e 

r e s i e d u p e u p l e m a r e h a m a v e c S a , i l c o n t r e l e s 

t r o u p e s q u i l e s a t t a q u a i e n t , p a s s a a u s s i d e 

c a l g a l a a C a h a a s u r la c o l l i n e d e B e n j a m i n 

S a u l , a y a n t f a i t la r e v u e d u p e u p l e q u i é t a i t 

d e m e u r é a v e c l u i , t r o u v a e n v i r o n s i x c e n t s 

h o m m e s . 

h . S a u l e i J o n a t h a s s o n f i l s c l a i c n i d o n e à 

G a b a a d e B e n j a m i n , a v e c c e u x q u i l e s a v a i e n t 

s u i v i s ; e t l e s P h i l i s t i n s é t a i e n t c a m p é s à M a c h -

( 7 . I l s o r t i t a l o r s t r o i s p a r t i s d u c a m p d e s 

P h i l i s t i n s , p o u r a l l e r p i l l e r . L ' u n p r i t le c h e -

m i n d E p h r a , v e r s l e p a y s d e S u a i ; 

1 8 . L ' a u t r e m a r c h a c o m m e p o u r a l l e r à B é -

t h o r o n , e t l e t r o i s i è m e t o u r n a v e r s l e c h e m i n 

d u c o t e a u q u i b o r n e l a v a l l é e d e S é b o ï m , d u 

c o t é d u d é s e r t . 

1 9 . O r , il n e s e I r o u v a i i p o i n t d e f o r g e r o n 

d a n s l o t î t e s l e s i e r r e s d ' I s r a ë l ; c a r l e s P h i l i s -

i i n s a v a i e n t p r i s c e t t e p r é c a u ü o n p o u r e m -

p ê c h e r q u e l e s H é b r e u x n e f o r g e a s s e n t n i c o é e s 

n i l a n c e s . 

2 0 . E l t o u s l e s I s r a é l i t e s é t a i e m o b l i g é s 

d a l l e r c h e z l e s P h i l i s t i n s , p o u r f a i r e a k u i s e r 

le s o c d e l e u r s c h a r r u e s , l e u r s h o y a u x , \ - u r s 

c o g u e e s e t l e u r s s a r c l o i r s . 

2 1 . C e s i p o u r q u o i l e t r a n c h a n t d e s s o c s d e 

c h a r r u e , d e s h o y a u x - , d e s f o u r c h e s e t d e s c o -

g n é e s é t a i t l o u l u s é , s a n s q u ' i l s e u s s e m s e u -

l e m e n t d e q u o i a i g u i s e r u n e p o i n t e . 

2 2 . E t l o r s q u e l e j o u r d u c o m b a t f u t v e n u 
5 3 0 1 « J ' « " t h a s s o n l i fe , il „ e s e t r o u v a 

p e r s o n n e d o l o u s c e u x q u i l e s a v a i e n t s u i v i s 

q u i e û t u n e l a n c é Bu u n e é p é e à l a m a i n 'et 
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t i u s p o p u l i q u i e r a t c u m S a u l e e t J o n a -

l h à , e x c e p t o S a u l e t J o n a l h à 6 1 i u s e j u s . 

2 3 . E g r e s s a e s t a u t e i n s l a t t o P l i i l i -

s t h i i m , u t t r a n s c e n d e r e t i n M a c l i m a s . 

aalres n'étrnI armés glie de bâtons Oli de divers 

instruments aratoires. 

2 3 . E t la g a r n i s o n d e s P h i l i s t i n s é t a n t s o r t i e 

d e S l a c h m a s , s ' a v a n ç a v e r s G a b a a sans résis-

tance. 

C O S I M E N I A R I U M . 

VERS. 1 . — F i u c s u s i t i s » i o n ( I ) ERVI SAUL, 

E C U R E C S 4 B B C Œ M S S E T , ET D I O B O S A S S I S REGXA-

VIT SUPER ISRAËL. H i c n o b i s p a u l u l ù n i m u r ® 

p o n e n d u m e s t , e t q u a r e n d u m , q u o i a n n i s 

I I ) N u m é r o s a n n o r u m c x c i i i i t . ( i a h n . ) 
A p r è s a v o i r r e n d u l e p r e m i e r v e r s e t d e c e 

c h a p i t r e e n c e s t e r m e s , i S a i i l é t a i t le b i s d e 
< l ' a n n é e l o r s q u ' i l c o m m e n ç a a r é g n e r d il 
. r é g n a d e u x a n s s u r t o u t I s r a ë l , > V o l t a i r e 
a j o u t e : i M . H u e t s e r é c r i c ici s u r la c o n t r a -
. d i c t i o n e t s u r l ' a n a c h r o n i s m e ; d a n s d a u t r e s 
. e n d r o i t s l ' E c r i t u r e m a r q u e q u e S a u l r é g n a 
1 q u a r a n t e a n s . i C e s m o t s : Saùl était le fils 
de l'année, n e r e p r é s e n t e n t a u c u n s e n s , s e l o n 
l ' a u t e u r d u t o m e q u a t r i è m e d e s R é p o n s e s c r i -
t i q u e s , s e r v a n t d e s u i t e à c e l l e s d e M . c o l l e t , 
l ' h é b r e u , r e n d u à l a l e l t r e e t t e r m e p o u r t e r m e , 
o o r t c : A la première ou 'a la seconde amee de 
s o n r é que sur Israël, Saiil choisit trois mille Israé-
lites, c e q u i l è v e t o u t e s l e s d i f f i c u l t é s . 11 p o u r r a i t 
b i e n d ' a i l l e u r s m a n q u e r ici u n m o t e s s e n t i e l , 
c e l u i q u i a d û e x p r i m e r l ' â g e q u ' a v a i t S a u l 
q u a n d il c o m m e n ç a à r é g n e r : c e m o t s e t r o u v e 
d a n s u n e d e s v e r s i o n s g r e c q u e s q u O r i g e n c 
a v a i t i n s é r é e d a n s s e s H e x a p l e s . O n y l i t q u e 
Saùl était âgé de trente ans quand il régna sur 
Israël. T o u s l e s t e x t e s a j o u t e n t : 11 a v a i t r é g n e 
d e u x a n s , l o r s q u ' a p r è s a v o i r c h o i s i t r o i s m i l l e 
h o m m e s , d e s q u e l s il g a r d a d e u x m i l l e a v e c u i 
à .Mach ina s e t à B é t h e l , e t e n l a i s s a m i l l e a J o -
n a i h a s , il r e n v o y a l e r e s t e d u p e u p l e . Ic i t o u t e 
a p p a r e n c e d e c o n t r a d i c t i o n d i s p a r a î t . C e n e 
l 'u t q u ' a p r è s d e u x a n s d ' u n r è g n e c o m m e n c e 
à l ' â g e d e t r e n t e a n s q u e S a u l , a y a n t d é l i v r e la 
v i l l e " d e J a b è s , e t s ' é t a n t f a i t r e c o n n a î t r e r o t 
p a r t o u t I s r a é l , r e n v o y a c e t t e g r a n d e m u l t i -
t u d e q u ' i l a v a i t r a s s e m b l é e p o u r c o m b a t t r e l e s 
A m m o n i t e s . C e f u t a l o r s q u e l e s P h i l i s t i n s 
v o v a n i q u e S a u l n ' a v a i t p l u s q u e t r o i s n u l l e h o m -
m e s a v e c l u i , v i n r e n t e n f o u l e p o u r l ' a t t a q u e r . 
V o l t a i r e a s u p p r i m é , d a n s s a p r é t e n d u e t r a -
d u c t i o n d e la B i b l e , l e s e c o n d v e r s e t d e c e 
c h a p i t r e , q u i n o u s f o u r n i t l a r é p o n s e a la 
q u e s t i o n q u ' i l f a i t : i C o m m e n t S a i i l . q u i s é t a i t 
I v u à la t è t e d e t r o i s c e n t m i l l e h o m m e s , s e 
i t r o u v a - t - i l r é d u i t à s i x c e n t s h o m m e s '! > 

C e l t e g r a n d e m u l t i t u d e q u i a v a i t m a r c h é a u 
s e c o o r s d e J a b è s é t a i t c o m p o s é e p r i n c i p a l e -
m e n t d e s H é b r e u x d e G a l i l é e e t d e d e l à l e J o u r -
d a i n , q u i a v a i e n t u n i n t é r ê t p r e s s a n t à e m p ê -
c h e r l e s A m m o n i t e s d e s e r e n d r e m a i t r e s d ' u n e 
p l a c e q u i c o u v r a i t l e u r s p a y s : a y a n t é t é c o n -
g é d i é s . i l s n ' e n r e n t p l u s le m ê m e e m p r e s s e m e n t 
à r e j o i n d r e S a i i l l o r s q u ' i l s l e v i r e n t a u x p r i s e s , 
v e r s le m i d i , a v e c l e s P h i l i s l i n s . C e u x m ê m e s 
d ' e n t r e l e s H é b r e u x q u i , s u r u n e n o u v e l l e 
c o n v o c a t i o n d e S a ù l , s e r e n d i r e n t à G a l g a l a , 
s e d i s p e r s è r e n t , s a i s i s d ' u n e t e r r e u r p a n i q u e 
a u x a p p r o c h e s d e s P h i l i s l i n s ; il n e r e s t a a u p r è s 
d u p r i n c e q u e s i x c e n t s h o m m e s d e s p l u s m a l 
a r m é s . D i e u l e p e r m i t a i n s i p o u r c o n v a i n c r e 

r e g n u m o b t i n u e r i t S a u l . D e q u o m u l t i p l e x 

s a n c t o r u m e t i n t e r p r e t u m c o g i l a t i o e s t . E x 

S c r i p l u r à s a c r â t a n t u m h a b e m u s i l l u d P a u l i 

A c l o r . 1 3 , v . 2 0 : Et post hiec dedi! judites 

usque ad Samuel prophetam. Et exinde posa. 

laveront regem, et dédit illis Saùl filimi Cis, ti-

rum de tribu Benjamin annis quadraginta. Q u ® 

v e r b a , q u i a a d v a r i a s c x p l i c a t i o n e s p a t e n t , v a -

r i a s e t i a m p c p e r ê r c s e n t e n t i a s . 

Q u i d a m s i c a c c i p i u n t h u n e l o c u i n P a u l i , u t 

s o n a t l i t t e r a s i m p l i c i t e r : Et dédit eis Saiil 

filiuni Cis, virum de tribu Benjamin, «nuis qua-

draginla. D e a n n i s , q u i b u s r e g n a v i ! S a i i l in 

I s r a e l , v a r i » s u u t s e n t e n t i ® . Q u i d a m s i c a c c i -

p i u n t h u n c l o c u m , u t s i m p l i c i t e r s o n a t , n e m p e 

q u a d r a g i n t a a n n o s r e g n â s s e . S a i i l c i n . I t a A u g u -

s t i n e l i b . 1 8 d e C i v i t . c . 2 0 , e t l i b . 1 7 , c a p . 7 . 

Q u i n t u s J u l i u s l l i l a r i o n d e m u n d i D u r a t i o n e in 

a p p e n d i c e B i b l i o t h c C i e , S a l i n c r o i i P r o l e g . U , 

f o r m u l a 1 7 , e t L e g i o n e n s i s i n c a p . 2 a d G a l a ! . , 

s o n p e u p l e q u e c ' é t a i t m o i n s d a n s s e s p r o p r e s 
f o r c e s q u e d a n s l a p r o t e c t i o n d u T r è s - H a u t 
q u ' i l d e v a i t s e c o n û c r , e n o b s e r v a n t e x a c t e m e n t 
s e s lo i s . , ( » w 1 « * - ) , . , 

Saiil était comme un enfant d un an, lorsqu il 
commença de régner. C e ! e x e m p l e n o u s f a i t 
v o i r , c o m b i e n il e s t d a n g e r e u x d e t r e é l è v e 
a u x p l u s g r a n d e s c h a r g e s , o u d a n s l e m o n d e 
o u d a n s l ' E g l i s e ; c a r l e p o i d s m ê m e d e la d i -
g n i t é a c c a b l e a i s é m e n t l e s p e r s o n n e s d a i l l e u r s 
v e r t u e u s e s , l o r s q u e l e u r v e r t u n ' e s t p a s a s s e z 
f o r t e p o u r l e p o r t e r . E n s ' a c c o u t u m a n t a e l r e 
r é v é r é s u r la t e r r e c o m m e l e m a î t r e d e s h o m -
m e s , o n p e r d p e u à p e u le s o u v e n i r q u e o n 
a a u s s i b i e n q u ' e u x u n m a î t r e e t u n j u g e d a n s 
l e c i e l , e t a i n s i o n n e s ' a p e r ç o i t p a s q u e p l u s 
o n e s t é l e v é , p l u s o n e s t p r e s d e t o m b e r , à m o i n s 
q u e l ' h u m i l i t é n e n o u s a b a i s s e a u t a n t a n o s 
p r o p r e s y e u x , q u e la d i g n i t é n o u s e l e v o a u -
d e s s u s d e s a u t r e s . 

.... Et il régna deux ans dans Israel: c e s t -
à - i i i r e , s e l o n p l u s i e u r s i n t e r p r è t e s , q u il n a 
r é g n é l é g i t i m e m e n t q u e l e s d e u x a n n é e s q u i 
p r é c è d e n t s a p r e m i e r e d é s o b é i s s a n c e d o n t 
l ' E c r i t u r e v a p a r l e r . C a r S a m u e l l u . a y a n t d é -
c l a r é e n m ê m e t e m p s q u e D i e u I a v a i t q u i l l e , 
et qu'il avait choisiun homme selonson cœur p o u r 
r é g n e r e n s a p l a c e , il s e m b l e q u i n é t a i t p l u » 
r o i d e v a n t D i e u . C e n ' e s t p a s q u il n a i t c o n t i -
n u é à r é g n e r d e p u i s , m a i s d ' u n e m a n i e r e v i ^ 
l e n t e e t t y r a n n i q u e , s ' é t a n t d é c l a r e l c n n e n 
i r r é c o n c i l i a b l e d e D i e u , e t a y a n t l a i l p a s s e r a u 
11] d e l ' é p é e u n g r a n d n o m b r e d e p r ê t r e s e i 
t o u t e u n e v i l l e p l e i n e d e f a m i l l e s s a c e r d o t a l e , 
p a r u n e b a r b a r i e d i g n e d e l ' e x é c r a t i o n d e D i e u 
e t d e s h o m m e s . ^ ' - i 
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u b i t r a d i i , i r i g i n i a n o v e m a n n o s r e g n a s s e 

S a ù i e m , e l o b i i s s e s e p l u a g e n a r i u n i . I d e m p e n è 

J o s e p h u s , q u i in e x t r e m i s v e r b i s l i b . li A n i . 

t r a d i i S a ù i e m v i v e n t e S a m u e l e r e g n a s s e o d o - , 

d e c i m a n n o s , e t c o m o r l u o v i g i l i l i , id e s t , t r i -

g i n i a o d o . Al i i c o m m u n i t e r q u a d r a g i n t a b o s 

a n n o s e x a n i i i s S a m u e l i s e t S a ù l i s c o n l l a r i pu -

t a n t . 

I n r e m a x i m é d u b i à h o c l u i h i p r i m ì n n v i d e -

t u r c e r t u n i , q u a d r a g i n t a a n n o s , d e q o i h u s b i c 

P a u l u s , i m p l e r i e x a n n i s q u i b u s S a m u e l e l . 

S a u l p o p u l o p r ® f u e r u n t . Q u o d v e r b a P a u l i i n -

d i c a n t n o n o b s c u r è , q u i S a m u e l i s p r a f e c l u r a m ' 

c u m S a i i l i s r e g n o c o n j u n g i l : e i e ì i m d e l e m -

p o r e , q u o p r a f u i t S a m u e l , n i h i l d c l i n i a t , v i -

d e i u r u t r i u s q u e i m p e r i i t e m p u s a d q u a d r a -

g i t i l a a n n o r u m s p a t i u m c o u t u l i s s e . N a m q u ò d 

S a i i l i s r e g n o q u a d r a g i n i a a n n i t r i b u e n d i n o n 

s i n l , e x e o l i l p l u s q n à n i p r o b a b i l e , q u i a c ù m 

a n n i s m u l t i s n c c e s s a r i ò j u d i c a v e r i l S a m u e l , s i 

o m n e s q u a d r a g i n t a a n n o s a d s c r i b a s S a u l i , p l u -

r e s a n n i e r u n t a b e g r e s s u l ì l i o r u m I s r a e l a d 

t e m p l i f a b r i c a m , q u à m n u m e r a n l u r 3 R e g . c a p . 

6 ; i l l i n e m p e , q u i b u s j u d i c a v i t S a m u e l . I t e m 

q u i a s i D a v i d u n c l u s e s l in r e g e m s e c u n d o a n -

n o S a ù l i s , e o n e m p e q u o r e p r o b a t u s e s t S a ù l , 

u t e s t c o m m u n i s e t v e r a s c n l e n t i a , id e s l , o c l o 

e t i r i g i n t a a n n i s a n t e i l l i u s i n t e r i l u m . c ù m D a -

v i d t r i c e n a r i u s r e g n u m s u s c c p e r i l m o r l u o 

S a ù l e , u l l i q u e t 2 R e g . c a p . 5 , l i t i l l u n i m u l t ò 

a n t e c r e a t u m e s s e r e g e m , q u à m n a t u m . I l e m 

q u i a S a u l i m p e r i u m v i d e l u r s u s c e p i s s e n o n ; 

m i n o r q u a d r a g e n a r i o , c ù m f i l i u m h a b u e r i t e à ; 

« t a t e , u t p r i e e s s e p o t u c r i t m i l l e v i r i s , 1 R e g . 

1 3 : Erant cum Said duo millia in Machmas et 

in monte Betliel; mille aulem cum Jonalhà in 

Gabaa. O b i i l e r g o o c t o g e n a r i u s , s i a c c e s s c r u n t 

r e g n i l o t i d e m a n n i . S e d S c r i p t u m d e S a ù l e 

l o q u i l u r , u t d e r o b u s t o . N e q u e l o l a n n o s h a -

b e b a t D a v i d , q u a n d o s e p i u a g e n a r i u s o b i i t ; t a -

m e n j a m e r a t i u i u i l i s b e l l o , e l i n d u l u s v e s t i b u s 

n o n p o t e r a t c a l e f i e r i . 

V i d e l u r a u t e m h o c l o c o P a u l o s S a m u e l i s a c 

S a ù l i s l e m p o r a v o l u l s s e c o n j u n g e r e , q u i a 

e l i a m li. 'ec t e m p o r a à l i b r i s J u d i c u m e x c l u s a , 

i n l i b r o s S a m u e l i s ( s i c e n i m a b l l c h r a i s v o c a n -

t u r p r i m u s c i s e c u n d u s R c g u m ) c o l l a t a s u n t . 

S e p a r a v i ! a u t e m P a u l u s S a m u e l c m a b a l i i s j u -

d i c i b u s , q u i a i l l c e l i a m à l i b r o J u d i c u m c x c l u -

s u s e s t : q u a r e q u o d a m m o d ó j a m a d R e g e s p e r -

l i n e t . N e q u e , c r e d o , h u i c c o g i t a t i o n i nos t ra 1 , 

i n c o m m o d a l , q u ò d e l i a m i n p r i m o R e g u m Iti— 

v e n i t u r H e l i , q u i q u a d r a g i n t a q u o q u e a n n o s 

j u d i c a v i l I s r a e l ; l i m i q u i a ¡ I le p e r l i n e ! a d l e n i -
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p o r a S a m u e l i s , c u j u s p r a s e r t i m g r a t i à d e e o 

i n s t i i u t u s s c r m o ; l u m q u i a e x i g u u m c s t a d m o -

d ù m , q u o d d e H e l i p r o d i l u r , e t d e i l l i u s r e -

g n o , t u n e a g i c c e p t u m , q u a n d o j a m m u l l i a n n i 

e l r e g n i e t ® l a l i s e x a c t i f u e r a n t . 

Q u a n d o j a m c o n s t a t , q u a d r a g i n t a a n n o s c o n -

s t i m i e x S a m u e l i s a c S a ù l i s i m p e r i o , v i d e n d u m 

e s t , q u o t a n n i a d s c r i h e n d i s i n t S a ù l i ; d e q u o 

m a j o r e s t c o n t r o v e r s i a . Q u i d a m i l l i u s s p a l i i 

t e m p u s e x ® q u o d i v i d i m i ; n a n i c ù m d u r à s s e 

c o n s t e t e x I. A c l n u m c a p . 13 , q u a d r a g i n t a a n -

n o s , n e q u e s c o r s t t m d e u t r i u s l i b e i t e m p o r e 

q u i d q u a m d i c a t u r c o m m o d u m . v i s u m e s l s q u a -

le s p a i i u m u t r i q u e a n n u m e r a r e , c i h o c p e n è 

c o m m u n i t e r . 

S l ih i v e r i s i m i l i u s e s t , r e g n a s s e S a m u e l e m 

o c l o e t t r i g i n l a a n n o s ; S a ù i e m v e n i t a n t ù m 

d u o s . Q u a m s e n t c n t i a m s e q u i l u r A r i a s S l o n t a -

n u s in l i b . d e S e c u l i s , e t s u p e r A c t a A p o s t o l o -

r u m G e r a r d u s M e r c a i o r i n C h r o n i c o , A d r i -

c h o m i u s i n a n n o m u n d i 2 8 3 0 . Q u ® s e n l c n l i a 

e s t H e b r s o r u m i n S e d e r O l a m c a p . 3 3 , e t 

R a h . A b r a h a m i n h i s l o r i à C a b b a l a . Q u o d m e o 

j u d i c i o c l a r è i n d i e a t i l l u d : Filins unius anni 

eral Saul, cimi regnare ccepissct, el duobus annis 

regnavi! super Israel. U b i c ù m r e l i q u a , q u ® a d -

j a c e n i , p r o p r i e d i c a n t u r , n o n e s t c u r c x ì s l i -

m e m u s h ® c e s s e d i e t a D g u r a t è . N e q u e c ù m 

p r i n i ù m d e S a ù l e j a m r e g e s c r i b i c œ p l u m e s t , 

o b s e n r i s e t i m p r o p r i i s v e r b i s a c t u m o p o r l e b a t . 

S e d n e q u e S a m u e l e m m i n u s t r i g i n i a e t o c l o 

an"nis r e g n â s s e , n e q u e S a ù i e m p l u s d u o b u s , 

m u l t a i e t g r a v e s c o n j e c t u r a s u n t . D e S a m u e l e 

c o n s t a i a b a i a t e j u v e n i l i s u m p s i s s e p o p o l i 

g u b e r n a c u l a , u t d o c e t i p s e s u p r a c a p . 1 2 , u b i 

c ù m v i i a m s u a m c x a m m a n d a m I r a d e r e i p o p u -

l o ; v i t a m , i n q u a m , e x q u o j u d e x e s s e c c e p i t 

in I s r a e l ( n a m à s e i l i a s c o l e r à , a u l i n j u r i a s r e -

p e l l i ! , q i u e à p o l c n l i o r i b u s in i n f e r i o r e s a d -

m i t t i s o i e n t ) , s i c a g i i a d p o p u l u m : Hague con-

versatus c o r o n i vobis ab adolesccnrià meà usque 

ad banc diem, ecce prestò mm. E x q u o l o c o 

A b o l e u s i s e i D i n n y s i u s , e t a l i i c o m m u n i t e r c o l -

l i g u n t , S a m u e l e m a b a d o l e s c e n t e g u b e r n â s s o 

I s r a e l e i n . Q u o d e l i a m e x h o c l i t v e r i s i m i l e : 

n a m q u o t e m p o r e m o r t u u s e s t H e l i . e t a r c a à 

P b i l i s l h ® i s c a p t a , p a r v u s e r a t . u t b a b e s s u p r a 

c a p . 3 e t 4 . A r c a v e r o s e p i i i n o , p o s t q u à m e s s e ! 

c a p l a , m e n s e r c s l i l u l a ; a n n o d e h i n c v i g e s i m o 

¡ n v e n i i u r S a m u e l j u d i c â s s c , c a p . 7 . A n v c r ò 

l u n e p r i m ù m r e g n a r e c t e p c r i l , e x S c r i p l u r à 

n i h i l h a b e m u s e x p r e s s u m ; s e d e s l mi t r i p l u s 

q u à m p r o b a b i l e , a n i e i l l u d t e m p u s i n i i s s c m a -

g i s t r a l u n i ; n c q u e e n i m t u n c e l e c t i i s e s s e I r a -
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d i l u ì - , se i l J u d l c â s s e , e l c o n v o c a s s e p o p u l u m , 

q u o d n o n p r i v a i » , s e d p u b l i c a ! a u c t o r i l a l i s 

e s i . 

Q u ò d p a u l ô p o s l q u à i n e x l i n c t u s e s t H e l i , 

c o n s i i i u i u s f u e r i l S a m u e l s a c e r d o s e i j u d e x , 

i m l i c a r i v l d e t u r s u p r a c . 2 ; n a m s t a t i m a i q u e 

p e r v i r i m i D e i p r a d i c l a c s l H e l l filiorum c a -

d e s , s u b d i l u r : El sascilabo mihi sacerdotem 

fidelem. A l d i c e s : P a r v u l u s c r a i S a m u e l , n e -

q u e a p l u s i m p e r i o . I l a s a n ò , c i m i H e l i d o m û s 

s u i e c a l a m i t a t o l i e t v a s t i l a t e m p r i e d l x i t ; s e d 

a n t e i l l a m , c a p . 5 , d i c i t u r : Cre i - i l attieni Sa-

muel, et Dominus erat mm co . E x q u o Dt v e r i -

s i m i l e , i n t e r v i i l i c i n i u m S a m u c l i s e t v a s t i t a t e m 

d o m i l s H e l i , a l i q u o t a n n o r u m s p a l i u m i n l e r -

c e s s i s s e , n i s i d i c a m u s , p r » l c r i ! u m p c r f e c t u m , 

q u o d i n S c r i p l u r â s a c r a l ' r e q u e n s e s t , u t m u l l i s 

p r o b a t S i b i l i n o l i P r o l e g . l o , l i e g . 4 , s n m p l u i n 

e s s e p r o p l u s q u à m p c r f c c t o , h o c s c n s u : 

Q u a n d o h t e c p r a i d i s i l S a m u e l , j a m c r e v c r a t . 

Q u ò d s i ¡ e l a t e a d i r n e i m m a t u r a i m p e r i o c r e a -

t u s e s t j u d e x , m i r a n d u m n o n e s t , c i m i e o d e m 

c a p . 3 io l i p o p u l o e x p l o r a t u m e s s e i , q u i d à 

S a m u e l e s p e r a l i p o m e r i ! . C o j n o v i i universus 

Israel à Dan usque Bersabee, quòd fidelis Sa-

muel propheia esset Domino. D e i n d e s i l o n g u m 

e s s e t i n t e r r e g n u m i n t e r S a u i u e l e m e t f i e l i , 

n o n t a e u i s s e t S c r i p t u r a , q u i e i n l i b r i s J u d i -

c u m s i e p è t r a d i i , d e f e r i s s e j u d i c e m , p o p u l u m -

q u e s u o a r b i l r a l u v i x i s s e , J u d i e . 1 7 , v . 6 , c . 

1 8 e t c . 2 1 . 

S i e r g o b u i e l e t a l i , q u a ; s a n e n o n p o t u i t e s s e 

n o n j u v e n i l i s , v i g i n t i a n n u s , q u i c o i n m i i n i l c r 

S a n i u e l i s m a g i s l r a l u i a d s c r i b u n t u r , a d j i c i a s , 

q u i d t a n t ù m h a b e r e p o t u i t l e t a l i s , u t p r o p t e r 

s e n e c t u l e m ( n e q u e e n i n i a l i a p r o p o n i t u r c a u -

s a ) m i n u s i i i o n e u s r u e r i t a d m i n i s l r a n d s e r e i -

p u b l i c a : ? M u l t ò s a n ò g r a n d i o r e s s e t S a ü l , s i 

i l l i u s r e g n o v i g i l i l i a n n o s a t t r i b u a s , c u m a d 

r e g n i m i a c c e s s e r i t e ä t e l a l e , u i l l l i u m l i a b u e -

r i l J o n a l h a m , q u e m p r o p t e r » l a i e i u m i l l e v i -

r i s p r i e ß c c r c p o t u e r i t : n e q u e t a r n e n h i c p r o -

p t e r a n a l e m c e n s c b a t u r r e b u s p u b l i c i s a c b e l -

l i c i s p a r i m i I d o n e u s . S i e r g o i m p e d i r ! s e d i c i t 

S a m u e l s e n e c t u t e , q u o i i i i n ù s p u b l i c a ì n u n e r a 

s i t s t i n e a t , n c c e s s e e s t l o n g i u s i l l i d e m u s 

s p a l i u m i n m a g i s l r a t u , q u à m a n n o r u m v i -

g i n t i . 

Q u o d S a ü l c u m i m p e r i o v i g i l i l i a n n i s e s s e 

n o n p o l u e r i l , h i e c o n j e c t u r a i i n d i c a n t . P r i m a , 

q u i a s i s e c u n d o a n n o , u t m u l l i e x i s t i m a n t 

( e g o p r i m o v e n u s e s s e r c o r ) , p e c c a v i l S a i d , 

q u i a d u o b u s , i n q u i u n l , a n n i s p u r e v i s i t s i e n t 

p u e r i t n i u s a n n i : e l t u n c d i c l u m e s t à D o m i n o 

I . B E G l ' M 4 6 8 

• p e r S a n i u e l e m : Qmesivii Dominai vintm ¡aita 

cor SHum, el praicepit ei Dominili, tiI esiel aux 

super populum suum, eb quod non senaveris quw 

praicepit Dominai; i i i m i ù n i e s s e i d i l a t i m i s u p -

p l i c i u m , s i t a n t o t e m p o r e p o s t e a r e g n a s s e ! 

S a u l , i m ò q u i d s u p p l i c i i s u h i i s s e t , s i i l l :! s t a t e 

s u b l a t u m e s s e l i l l i r e g n u m , i n q u a S a m u e l i l -

l u d s u s l i n e r e n o n p o l c r a t ? N a m l u n e e s s c t 

s i n e d u b i o S a m u e l e g r a n d i o r , c i m i a l i a t e m u l -

t ò p r o v c c l i o r r e g n u m i n i i s s c t , e t t o i i d e m a n -

n o s p r o f u i s s e l i n e o m o d e r a n d o . 

A d d c q u ò d s e c u n d o i l i o a n n o q u o S a u l i n -

n o c e n s e s s e d e s i l i , u n c t u s e s l à S a m u e l e D a -

v i d , q u i 2 R e g . c . 8 , r e g n u m s u s c e p i s s e s c r i b i -

t u r a n n o a M a t i s s u » t r i g e s i m o . Q u ò d s i i n t c r -

c c s s c r c d e c c m c i o c t o a n n i r e g n i S a i i l i s , a i t a l i s 

s u a i a n n o d u o d e c i m o r e x e s t d e s i g n a t u s D a -

v i d , q u o d s a n ò v i d e t u r n o n e s s e c r e d i b i l e . A t 

d i c e s , p a r v u l u m v o c a r i D a v i d , q u a n d o u n c l u s 

e s l ; f a l e o r v o c a l u m e s s e p a r v u l u m ; s e d e o d e m 

m o d o d i c t u s e s t p a r v u l u s , q u a n d o è d o m o p a -

t e m a e v o c a t u r , u t e x a g i t a t o à daminone r e g i , 

c a i u u a c c i l h a r i ì s u b s i d l o e s s c t ; e t l a m e n 

l u n e d i c i t u r c . 1(1, V. 1 8 , [orlissiims robore et 

vir belile istrs et prudens in verbis. P u e r i t e m 

v o c a t u r i n f r a , c a p . 1 7 , e t l a m e n il l i t r a d u n t u r 

a r m a S a i i l i s , q u i e n o n r c j i c i u n t u r , q u i a p r o 

c o r p o r i s m a g n i t u d i n e g r a n d i a , sed q u i a u s u i l i 

a r i n o ' r u m n o n d ù m h a b e b a t . E t a n t e h o c t e n t -

p u s a r m l g e r c o n s t i t u i u s c s i à S a u l , c a p . 1 6 , 

q u o d m u n u s n o n a i t a t i t e n e r ® a t q u e i n f i r m a : 

c o m m i n i s o l e t . N e q u c a d e ò p a r v u s e r a t D a v i d , 

q u a n d o s i b i i n d u i t v e s t i m e n t a , q u a ! b e n e v o -

l e n l i m g ra t i l i J o n a i h a s a i t a t e g r a n d i s s i b i d e -

t r a x e r a t . I n d i c a i v e r ò n o n a t l e ò p a r v n m e s s e 

D a v i d , p a r e n t i s t e l a s , d e q u o i n f r a c a p . 1 0 , 

t r a d l t n r , q u ò d e s s e t virsenex el qrandaivus in-

ter viros, id e s l , o m n i u m v i r o r u m i l l i u s ¡ e l a l i s 

m a x i m e s e n e x . Vir i a u l e m a d e ò s e n i s l i l i u m , 

e t i a m s i t e l a l e m i n i m u s o m n i u m s i i , g r a n d e m 

e s s e n o n n u l l a c o n j e c t u r a e s l . C h r o n o l o g i a 

c e r t e U e b r a i o r u m , q u i e d i c i t u r S e d e r O l a i n , 

c . 1 3 , D a v i d e m t r a d i i u n c t u m e s s e à S a m u e l e 

a n n o p r i m o S a i i l i s , e l a n n o v i g e s i m o s e c u n d o 

ae ta t i s s u » . E g o g r a n d i o r e n t f u i s s e p u t o . 

Q u o v e r ò h » c , q u i e i m p e d i t a s u n t , e t a l i c u i 

n o v a v i d c r i p o s s u n t . m a g i s c o n l i r n i e n t u r , o b -

s e r v a n d u m m a x i m è e s l , v o c e m l l e b r i e a i n J ' P p 

Kalon, p r n q u a l o c i s c i t a t i s d e D a v i d n o s t e r 

i n t e r p r e s r e d d i t panimi a u l parvulum, n o n s o -

l i m i s i g n i f i c a r e , q u o d p a r r u m e s l a h s o l u i e ; 

s e d e l i a m , q u o d m i n u s e s t c o m p a r a t i o n e a l i o -

r u m , e l i a n i s i a b s o l u i è n i a g n u i n s i i . E s e m p l a 

s u n t p l u r i m a , G e n e s . 1 , u b i Y u l g a i u s v o c a t 
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l u n a m Innunare niirns, H e b r a i e e Karen, q u i a 

l i c e l c o m p a r a t i v e m i n u s s i l , a b s o l u t e l a m e n 

m a g n u m e s l ; e l 2 P a r a l i p . 2 1 , tilii n o s i e r d e 

J o a c b a z , qui minimus nalu; e l 3 R e g . 1 2 , ubi 

digitus Roboam minimus; e l G e n e s . 2 9 , u b i R a -

c h e l a p p e l l a t o r m i n o r , u t r o b i q u e v o x e a d o m 

e s t Kalon, q u a parvum s i g n i f i c a l . S c d c s l 

e s c n i p l u m o p t i m u m , G e n . 4 2 , u b i s a i p e B e n j a -

m i n p a r v u l u s d i c i l u r , l l e b r a i c c Katon, q u i a 

n i m i r i i m f r a t r m n m i n i m u s : n a m a b s o l u t e 

l u n c m a g n u s e r a l , I r i g i n l a n i m i r u i u e l q u a t u o r 

a n n o r u m , e t e o a m p l i h s , q u i q u a n d o p a r v u l u s 

v o c a t u s e s t , d e c c m s u s e e p e r a t l i l ios , G e n e s . 

4 0 , n a m l o t i n g r e s s i d i c u n t u r c u m J a c o b i n 

. ' E g y p l u m . A d h u n c o n m i n o m o d u m D a v i d 

s i c p e parvulus d i c i l u r , n e m p e katon; n o n q u i a 

u o n m a g n u s e t a i l a l e e l c o r p o r e , s c d q u i a 

m i n i m u s n a l u . 

N e q u e h u i c c o g i t a t i o n ! o b s l a t , q u i u l a l i -

q u a n d o D a v i d p u e r a p p e l l a t o r , s o u a d o l e s c e n s : 

h o c e n i m n o i n e n n o n s o l u m » l a i e m s i g n i f i -

c a l , s c d j u v e n i l c n i a r d o r e m , q u a l i s i n l e r d u m 

r e p e r i t u r in s e n i b u s . S a n e P a u l u s A e l o r . c a p . 

7 , v o c a i u r a d o l e s c e n s , q u i l a m e n c a p . 9 , v i r 

a p p e l l a t u r , u n o v i d e l i c e t a n n o a l a p i d a t o S l e -

| i h a n o . N e q u e a d o l e s c c n t i P a u l o d a t a e s s e t p o -

t c s t a s t a n t a , e a q n e p u h l i c a a p o n t i f i e e e l s e n i o -

r i b u s , d e q u a A c t o r . 9 , v . 2 , e t c a p . 2 2 , v . 5 

u t C h r i s t l a n o s o m n e s v i n c t o s p c r d u c c r e t i n 

J e r u s a l e m , q u o d m u n u s v i r u n i d e s i d o r a b a t 

» t a l i s j a m c o n s t a n l i s , n o n a d o l e s c e n l e i n , a 

q u o c o n s i l i u m a b e s s e s o l d e l a u e l o r i t a s . O b -

s c r v a n d u m a u l e m e s l , v o c e m w i . ; « , q u a c s l 

ill I c x t u g r a c o , l i o n s o l u m s i g n i f i c a r e adule-

scenlem, s c d c l i a m i n d i c a t e i d q u o d a d o l e -

s c c n t i u m p r o p r i u m e s t , n e m p e a r d o r e m , a u -

d a c i a m e t e f l r e n a t a m q u a m d a m v l m in r e b u s 

a g e n d i s . Q u a r c j u v e n i l e s s p i r i l u s a p p e l l a n t 

L u t i n i i n s o l e n t e s e t a c r e s , e t q u o s a r d o r p o -

l i t e e i t e m e r i t a s r a p i t , q u a m r e g i t p r u d c n l i a . 

E l u p u d L a t i n o s , q u i s l r e n n i s u n t e t a c r e s , 

s c u a d m a l a p e r f e r e n d a r o b u s t ! , i n » l a t e c l i a m 

g r a n d i juvenes v o c a n i u r . A p n d T i r g i U n m i 

y E n e i d . , V e n u s i E n e a m e t A c h a t o n j u w i w J V o c a l . 

Bern! iriquit, juvenes, monstrate mearum, e t c . 

E t l i b . 3 d e A c h e m e n l d e : 

Ipse paler dexlram A «chiles baud multa moratus 

Dal juveni. 

D e U l y s s e P r o p e r i i u s 1. 2 E l e g . 2 2 : 

Sic ill Dalichio jkcer.e est elusa Calypso. 

S e d h o s o m n e s » t a l e g r a n d i f u i s s e o p o r l e t , 

c u m a n t e i l i u m I r l i c t l l u m , q u o juvenes d i c u n -

l u r , d e c e r n a n n o s , e l eO a m p l i i i s m i l i t i » o p e -

r a m d e d e r i n l a d T r o j a m . Q u o s e n s u X e n o p h o n 
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v o c a l ¡ » S s » -,i*-,!*., viritm adolescente«!, I d e s l , 

fervidi a e j u v e n i l i s i n g e n i i v i r u m ; e l » e t i S S w -

i * i , efferri et jactarijiiveniliter. E r a t s a n e S a n -

l u s a d o l e s c e n s n o n q u i d e m » t a t e , s e d s p i r i t u 

a t q u e a u d a c i a , u t c . 9 d i c i t u r . 

S a n c t u s C h r y s o s t o m u s b o m . d e P r l n e i p i b u s 

A p o s l o l o r u m l o r n . 5 , t r a d i t , P a u i u m o c c i s u m 

e s s e u n n o » t a l i s s u » s c x a g e s i m o o c l a v o . S c d 

o b i i i t r i g e s i m o t e r l i o a n n o p o s t c o n v e r s i o n e m 

s u a m , a n n o n i m i r ù m d e c i m o t e r t i o i m p e r i i 

N c r o u i s , q u i i n c i d i ! in a n n u m C b r i s t i s e x a g e -

s i m n n i o c t a v u m ; c i m i c o n v e r s u s f u e r i l a n n o 

C h r i s l i I r i g e - i m o s e x l o , a l l e r o a n n o p o s i o c c i -

s u m B t e p h a n n n i , u l l a t e e l u p t i m e p r o b a t 

B a r o n i u s i o n i . 1 A n n a l . E x q u o U t , e o d e m 

p r o p è t e m p o r e n a l u m f u i s s e P a u l u i n , q u o C h r i -

s i u s , e l e g i s s c a n n u s I r i g i n l a q u i n q u e , q u o 

t e m p o r e l à p i d a l u s e s l S i c p h a n u s . C h i l i v e r ò 

E p i s t o l a a d P h i i e m o n c m s c r i p l a s i t q u a r t o 

N e r o n i s a n n o , q u o t e m p o r e P a u l u s c r a i i n s u o 

C o n d u c i t i , j u r e s e in Illa s e n e r n v o c a l , c ù m n o n 

l o n g ò a b e s s e l à s e s a g e n a r i o . I l » q u t e d e P a u l o 

a n o b i s d i c t a s u n t in c a p . 7 A c i u u m , o p t i m ò 

c o n v e n l u n t i n D a v i d e m , q u i c i i m » t a t e j a m 

e s s c t a d u l i l i , p u e r l a m e n a p p e l l a i ™ - e t p a r v u -

l u s . 

S e d e s t a d i r n e , q u o d o b j i c i a s h u i c s e m e n t i l e ; 

n a m s i n o n m u l l i a n n i i n l e r c c s s é r e i n l e r i l l u d 

t e m p u s , in q u o e x a g l t a t u s à i t e m o n e S a u l l e v a -

b a i n r p s a l l e n t e D a v i d e , a l q n e i l l u d i n q u o r e -

d i i l , i i l s i n g u l a r i c e r l a i n i n e c o n l l i g e r c l c u i n G o -

l i a l h ; q u o m o d ò S a i i l i l l t i rn n o n c o g n o v i t , c ù m 

d e e j u s s l i r p e r o g a i ? E s q u o v e r i s i m i l e e s ! m a -

g n a n i c u m » l a t e f a c l a m q u o q u e f u i s s e f o r m a : 

m u i a i i o n e m . R e s p o n d e n t a l i q u i , c a m f u i s s e 

c a u s a m , q u » n u n c p r o p o n i t u r ; e t In h i s e s t 

A u g u s t i u u s c i l a t u s a b A b u l e n s e , q u i dic-it c r e -

v l s S e D a v i d i b a r b a r a , d i m i a b e s s e t , e l c u m Ipsâ 

a l i q u o m o d o m u t a b i l i e = s e f o r m a i n . I d e m C a -

j e i a n u s i n l i b . I R e g . c a p . 1 7 , e l A b u l e n s i s 

i b i d . , q . 4 0 . T h e o d o r c l i i s p u l a i q . 4 2 , q u i a q u o 

l e n i p o r e p s a l l e b a t D a v i d , S a l i i m a l o e x a g i l a b a -

l u r s p i r i l o , i d e ò a b h o c i l i u m n o n e s s e c o g n i -

l u m . N o n l o n g e a h l i à c s e n l e n l i â C a r l l i u s i a n u s 

e s t , q u i p u t a i S a l i l i e x f r e q u e n t i d a i m o n i s 

v c s a i i o n e i i e b i l è m f u i s s e i n c u i o r i a m . ci i m a g i -

n a i i v a m f a e u l l a i e m i m p e d i l a i n . N a n i d e A b n e r , 

q u ò d i l l u n i n o n n o v e r i t , n i h i l m i r a n d u m , c i t i l i 

r e i m i l i i a r i s c u r a , c u i p r a e r a t , i n c a s t r i s p o -

t i ì i s s u b p e l l l b u s i l lun i c o n t i n u e n t , q u à m in 

p a l a t i o . I l » f o n a s s e p o s t e r i o r e s c a u s » g r a v e s 

e s s e p o t u c r u n t , u i S a û l D a v i d i s a m e a s i b i n o l i 

e l f a m i l i a r » m e m o r i a m d e p o s u c r i l . S e d p o t u t 

h o c p r o v e n i r e p o l l i i s , q u o d e l i a m v i s u m csl 
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A b u l e n s i , ex m n l a i i o n e h ab i l i ì s c i v e s t i u m ; 

c a m q u i p r i ù s l a u i i o r i u l e b a l u r c i i l lu , m p o t e 

r e g i u s p u c r . l u n e r u s l i c i s pe l l i bus e l p a s l o r i l i o 

b a b i t u i n d u l u s e r a l c n m b a c a l o , f u n d i e l p e r à , 

longè n i m i r ù m a l t e r à s e i p s o . E i q u e m a d m o -

di in i n o s , q u c n i f a m i l i a r i l e r n o v i n r a s in s eco -

l a r i b a b i t u , p o s l e a , s i q u a s l a l i i s raulalio f i a t , 

n o n a g n o s c i i n u s in n i o n a c b a l i , s i c S a u l , q u e m 

p r o b e n o v e r a i u r b a n u m et e l e g a n i c m , e u m d e r a 

n u n c r u s t i c u m , i n c u l t u r a e t h o r r i d u m i g n o r a i . 

H o c ipsura a c c i d i t mih i ci im l i s e ipsa c o m -

m e n t a r c i - ; n a n i c ù m t r i b u s a n t e d i e b u s a l l o c u -

l u s e s s e m f a m i l i a r i l e r a d o l e s e e n t e m , q u i a d m e 

v e n e r a i c u m v i a t o r i o a t q u e e s p e d i t o b a b i t u , 

i l lum pos t ea n o n a g n o s c e r e m , nisi ille g e m í s 

s u u m et n e n i e n e d i d i s s e t , q u i a a c a d e m i e o r u i n 

m o r e t o g a t j i s r e d i i t . A d d e , q u ò d r e g e s n c q u e 

p r o p è , n e q u e a t t e n t e a u l o i i o s è i l l o s i n i u c n i i i r , 

q u o r u m c u l t t i s s p l e n d i d u s n o n e s t , m a x i m e 

q u i a e l r e i p u b l i e » c u r a , e t b e l l o r u m p e r l u r -

b a i i o , c i p r a s e n s m e l o s a t t e u t i o n e m et o c u -

l o s a l i ò a b r i p i u n t . N e q u e c s l i n i p r o b a b i l e S a ü l i 

c o g n i i u m e s s e D a r i d e m p r o p t e r s o p e r i o r u m 

t e m p o r u m officia ; i g n o r a s s e l a m e n e j u s t r i b u n i 

e t n o b i l i l a t c m , c i d e eà q n s s l i s s e ; q u m l non 

o b s c u r è i n d i c a i l e x l u s i p s e , qu ia p l u r i m i i m 

i n i e r c r a t , d e q u i t r ibu c s s e t , c ù m ex p a c l o 

fdia in s u a m illi d a t u r n s e s s e l u x o r e m . 

Alia r a t i o , e a q u e g r a v i s s i m a , m e o j u d i c i o , 

s u m i t u r ex h i s v e r b i s : Filias u n t a ami eral 

Saiil, ehm regnare ccepisset, el duobus anni's re-

gnarli super Israel. Sed m u l t i h u n c l o c u m i n 

a l i a m s e n s u m a u t a c c i p i u n t , a n i c o n l o r q u e n l . 

Q u i d a m Salii i n d a t i v o ca su s l a t u u n l , e l d i c n n l 

S a ù l i , q u a n d o r c g n u m i n i i i , f u i s s e l i l ium i in ius 

a n n i , q u i m o r t u o S a ù i e d u o b u s r c g n a v i t a n -

n i s . I l u n c a u i e m f u i s s e I s b o s e t h , d e q u o 2 l i e g . 

c a p . 2 ; Quadraginla amonim eral Isboseih filias 

Stili, cùm regnare ccepisset super Israel, el duo-

bus anms regnarli. S e d htec s e n l e n t i a s l a t u i t 

q u a d r a g i n l a a n n o s r e g n a s s e S a ü l e m , q u o d a b 

o m n i b u s f e r m è e x p l o d i l o r . Neque v i d e l u r , e n r 

h o c loco d e I sbose th s e r m o e s s e d e b u c r i l , d e 

q u o a d c a p . u s q u e 2 l ib . 2 , m i r i m i s i i c n t i u m . 

C e n c b r a r d u s in C l i r o n i c o , a n n o 51 Oli, p u t a t 

h u n c e s s e s e n s u m ; u l a r en i in e j u s v e r b i s : 

< l ' o s i a n n u m à s u i e l ec i i onc , d e q u i cap . IO, 

< r e g n a r e c o s p i t ; c ù m a u l e m r e g n l s s e t d u o b u s 

i a n n i s , elegit s ib i t r i a roillia : n e m p e d u o b u s 

• p r i m i s r e g n i a u n i s s a i b a h u i l v i t a r e i nv i -

i d i a m , i e l e . S e d s a n e n o n v ideo , c u r u n i t s 

d e c i t o n e a n n u s i n t e r c e d e r e p o l u e r i l a n t e 

r e g n i m i i n t o r n i , c ù m s ta t in i a b u n c i i o n e 

S a m u e l c o n v o c i r i l p o p u l u n i , e l r e x p n b l i e c 
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sai ii t a l l i s c i a c c l a m a t u s f u e r i l . N e q u e d i ù c e i a r e 

d c b u i i S a m u e l r e g i s e l e c t i o n c m , c ù m i n s t a r c i 

p o p u l u s , a c r e g e m s ib i d a r i i n s t a r a l i a r u m 

g e n t i u m p e n e c o n s c i o c f f l a g i t a r e t . Pos t m e n -

sem v e r o a b e l e c l i o n e s e u a c c l a m a t i o n e , u t 

c o n s t a i e x c a p . I l , be l lum gess i t c o n t r a N a a s 

A m m o n i i e r a , c u j u s e v e n l u f e l i c i s s imo a u i m o s 

o m n i u m s ib i eone i l i av i t . Q u a r e n c c e s s e non 

f u i t , p l u s t e m p o r i s a s s u m i a d s e d a n d a r a invi-

d i a m , si q u a f u i t . N e q u e es t v e r i s i m i l e , a n i m o s 

e x e i i a t o s e t a l a c r e s ex r e c e n t i V i c t o r i a , l a m 

r e g i s quiim a l i o r u m i n e r i i o l i o d u o s a n n o s 

v a c u o s o m n i n ò à r e b u s g e r e n d i s h a b i l u r o s . 

Al i i p u t a n l , i d e ò d i c i S a ù l c m d u o b u s a n n i s 

r e g n a s s e , q u i a s e c u n d o a n n o a b e j u s e l e e t i o n c 

u n c l u s e s t David i n r e g e m , a t q u e ideò a b e o 

t e m p o r e rex e s s e desi i t l eg i t imus . S e d l u c e ra-

t io n o n a d m o d ù m p r e m i t , qu ia i l la t a n l ù i n f u i t 

d e s i g n a t i o q u i d a m a d r e g n u m s u o a d e u n d u i n 

t e m p o r e , n o n r e g n i posses s io : n e q u e d e s i g n a t i o 

illa p o p u l o n o i a , n c q u e ìi q u o q u a m r e x a p p e l -

l a i ® , l i ce i ex r e b u s s a n e l é ac. f e l i c i t e r g e s l i s , 

c o m m u n i t e r a b o m n i b u s , a t q u e a d e ò ah i p s o 

S a ù l e , r e x a l i q u a n d o f u t n r u s e x i s i i m a r e t u r . A c -

e e d i t , q u ò d David q u a d r a g i n l a a n n o s r e g n a s s e 

I r a d i t u r , 2 l i e g . o , e x t i n c l o S a ù l e : In Ilebron 

regnatili super Judam seplem annis el sex mensi-

bui; in Jerusalem aulem regnati! triginla Iribus 

annis super omnem Israel el J u d a m . U b i a l ù s a n n i s 

q u i s u i n i p o i u c r u n l a r e g n o i l l eg i t imo S a u l i s , 

n o n es t l o c u s . Q u a r e c ù m al i i a n n i , n e q u e ips i 

S a ù l i , n e q u e D a v i d s i n i ad sc r ip t ! , s a t i s es t v e -

r i s imi l e c o s n u l l o s f u i s s e . 

Al i i c o m m u n i t e r m u l t i a c m a g n i n o m i n i s 

a u c l o r c s ag i b i c p u t a n t d e iis a n n i s , in q u i b u s 

s a n c t c a t q u e s i i np l i c i t c r r e g n a v i ! S a ù l : n a m 

e x a c t o b i e n n i o n o n j a m r e g i u r a e t h u m a n u m 

e g i t , s e d i n i p i u m a t q u e t y r a n n i c u m a g i t a v i t 

i m p e r i u m . S e d n o n p u t o p e c c a t i m i S a u l i s , 

d e q u o i n f r a p r o p t e r q u o d a u d i r e m e r u i t : 

Kequaquàm regnum rum» ultra consttrget; quasi -

vi! Dominus sibi virimi juxla cor suum, e i e . , 

c o n i i g i s s e s e c u n d o a n n o a b i m p e r i o s u s c e p l o ; 

n a n i n i m i s e s s e l s e g n i s r e x n o v u s , cts i n o n 

i n s o l e n s , a l c c r l è a l a e e r e x v i c t o r i a , si l,anidra 

d e s i d e r e t o l i o sus , e t c u r s u s ipse U s t o r i a ; n o n 

i n d i c a i t a n l ù i n t e m p o r i s à bel lo v a c u i i n l e r c e s -

s i s s e , s e d p o l i ù s p r i m o : n a m i l l u d be l lum f u i t 

s e c u n d u m , q u o d gessi t S a ù l , i n q u o aud iv i l 

S a m u e l e f r a n g i a t u r a e s s e r e g n u m a d a i t e -

r u m . 

S e d sanò v i d e l u r d i f l i c i le c r e d i i u , c ù m in 

a i i i s j u d i c i b u s a c r e g i b u s , a n n i s i m p l i c i l e r po-

s i l i s i n t , q u i b u s ipsi r c g n à r u i u , a d c o g n o s c e n d a 
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d i s t i n g u e n d a q u e t e m p o r a , t e x e n d a m q u e s a c r a m 

h i s i o r i a m , h a n c l e g e m e o m m u n e m o m n i b u s in 

u n o S a ù l e d e f e r i s s e . N e q u e u n u s fu i t S a ù l , 

q u i b e n è a u s p i c a t u s , s c e l c r a l è t a m e n c o n c l u -

s i t i m p e r i u m ; n e q u e l a m c n ideò a n n i illi 

e s t r e m i proe le rmiss i s u m , u t i n S a l o m o n e 

c o n s t a t . 

Es t e r g o h n j u s loci s e n s u s , j u x t a s e n t c n t i a m 

s u p r a a n o b i s i n d i c a t a m , i n c h o i s s e q u i d e m 

S a ù l e m r e g n u m , c ù m c i c s s e t s in ip l i e i t a t e 

raorum a t q u e c a n d o r e , q n a m h a b e r e so l e i i n -

l ans u n i u s a n n i ; q u i a n i m i r ù m v i ta p r i v a l a , e t 

à pnb l i c i s c u r i s a l i e n a , s i m p l i c c s a l i ! a t q u e f 

e a n d i d o s m o r e s . Ubi a u t e m m u t a l a f o r t u n a es t , 

s i c c s l i n g e n i u m q u o q u e m u l a i u m , u i a l l o r o 

a n n o r e g n i s u i s u o m a g n o m e r i l o à r e g n o s i i 

d e p u l s u s . E h i o b s e r v a S c r i p l u r a m o r e n o t a m 

s imi l i l ud in i s o m i n i , q o a m s i a d d i d e r i s , s e n s u s 

e r i l fac i l i s : Tanquàm filius unius mini era! Saiil. 

C a n u s l ib . 11 d e L o r i s , c a p . 5 , a d 12, c o r r u p t o s 

e s s e c o d i c e s p u t a t , e t l e g e n d u m non filium 

unius anni, s e d filium vìginli alque unius. S e d 

q u o m o d ò c i s l a t e f d i u i n h a b e r e p o t u i t , q u e m 

mi l le v i r i s p r a l ì c c r e t ? Q u a r e non e s t , c u r c o -

d e x , q u i c o n s u m e r b a b e t unius anni, m u U r i 

d e b e a i . 

Q u ò d si v e r u n i e s i , q u o d n o n n u l l i n o n i m -

p r o b a b i i i l e r e x i s l i m a n t , p r o p h e t i a m d e B e n j a -

m i n G e n e s . 4 9 , q u i d i c i t u r ; lupus rapax mani 

comede! prtedam, e! resperi divide! spolia, i n -

l e l l i g e n d a m e s s e d e S a ù l e , q u i f u i i d e i l l i 

t r i b ù ; i n d i c a t u r sa t is i l l ius r e g n i b r c v i l a s , 

q u o d m a n è c i r p i t e t I l o r o i t , s e d s t a l i m atlvc-

s p e r a s c e n t e d i e c o n s u m m a t u i u e s t . S o l e l a u l e m 

s p a t i u m e o r u m q u a ; c i t ò c v a n e s c u n t a c pe r -

c u n t m a n e e t v e s p e r è finibus c i r c u m s c r i b i . 

IsailC 3 8 : De mane usque ad vtsperam finies me. 

E l P s a h n . 8 9 ; Siane florcal el iransecu, vespere 

decida!, indurci el arescat. 

H ù c valdè f a c i u n l p r s c c d c n t i s cap i t i s e s -

t r e m a v e r b a : n a m c i m i Dei l i m o r e m et obse r -

v a n t i a m c o m m e n d a r e t p r o p b e i a I s r a e l i t i s , si 

v e l l e n t Deum h a b e r e p a t r o n u m c i d n c c m , s l a -

tini a d d i d i t : Quòd si perseveraveritis in maliiià, 

el vos et rex vester peribiiis. l ' o s i v e r ò i n p r i n -

c ip io cap i t i s p e r b c l l è s u b j u n g i t u r , non d iù 

i n n o c e n t e m f u i s s e r e g e m , c ù m t a m e n i n s t a r 

p n e r i u n i u s a n n i , i n n o c e n s e l p u r u s r e g n u m 

i n l i s s e l ; a t q u e i d e ò r e g n i m i i l l i u s f u i s s e p e r -

b r e v e , e t s e c u n d o , ex q u o ccep isse t , a n n o f u i s s e 

l i n i l u m ; q u a ; s u n u o a q u » d a m e o m p l e x i o e s t 

r e g n i Sau l i s . Nani s la t in i q u a l e habu i s se t e x o r -

d i u m , pos iqwin i pub l i co u n c t u s es t in r e g e m , 

post v i d i m i N a a s A m m o n i u m o s t c n d i t , e t 

11. C A P U T XII I . 4 ; l 

q u o m o d ò ab ipso s t a l im in p r i m o c o n g r e s s o , 

q u e m a d o r n a v i ! c o n t r a P h i l i s u c o s , p e c c a t i m i 

e s t , c i i n d i c i a r e p r o b a l o . Q u a r e j u x l a ea q u a ; 

p r a l i c t a f u e r u n t à S a m u e l e i n f ine p r e c e d e n -

t s c ap i t i s , à r e g n o e x c i d i t e t v i l i , a l t e r o a n n o 

I à s u a i n a u g u r a t i o n e . 

Sed a n t é q u à m h i n c e x p e d i a m u r , d u o n o b i s 

e x p l i c a n d a s u m , q u a ; p l e r o s q u e a d d u s e r u n i , 

u t l a x u m s p a t i u m a s s i g n a r e n t S a u l i s i m p e r i o . 

A l l e n i l a e s t , q u i a t o t p ra ; l i a à S a ù l e p u g n a l a 

n o n v i d e n t u r b i e n n a l i s p a t i o c o n f i c i p o t u i s s e . 

S e d q u i e x p e n d e r i t p r o x i m u m e s s e hos te in . 

p r o m p t a I s r a e l i l a r u m s t u d i a , e l b e l l u m c o m -

p a r a r i e l c o n s e r i c u m l ios tc v i c ino f a c i l e p o s s e , 

n o n s a n e u l t r a b i e n n a l e s p a t i u m l o n g i o r e m 

m o r a n i d e s i d e r a b i t . H n j u s re i a r g u m c n t u m 

e r i t b e l l u m p r i m u m , q u o s u p e r a t o e s t N a a s 

A m m o n i t e s , q u o d u n o c i a l t e r o d i e c o m p a r a -

t imi cs l , e t i l l a t u m c u m ins ign i A m m e n i l a r o m 

c e d e . S i c e r g o r e l i q u a p e r a g i p o t u e r u n t m u l t ò 

f a c i l i ù s , c ù m j a m e s s e n i hab i l i d e l e c t u s , e x p e -

d i ia a r m a , e t r c s m i l i t a r i s s u i s o r d i n i b u s p r a -

f ec t i sque d i g e s t a , e t m i l e s e s v ic tor ia a l a c r i o r ; 

i m p e r a t o r a n t e a r u d i s , j a m usu d o c l i o r ; i o j e -

c i u s h o s t i b u s l i m o r , e l a d i t u s j a m a p e r t u s v i -

c t o r i i s . 

A l t e r a m e s t , qu ia e x t i n c l o S a ù l e , filius e j u s 

I s b o s e t h q u a d r a g e n a r i US esse d i c i t u r 2 I !eg . 2 . 

E x q u o c l ì l e i l u r j a m s e n e m S a ù l e m a d r e g n u m 

e s s e voca t ion ; s en i l i s a u t e m » i a s n o n a d m o d ù m 

idonea c s l be l l i s a d m i n i s t r a n d i s . R e s p o n d e o , 

i t a o m n i n ò e s s e d i c e n d u m : n a m . l o n a i h a s , 

j q u a n d o p a l e r r e g n i m i s u s c e p i l , j a m c r a i e x e r -

» c i l u i a d m i n i s t r a n d o m a t u r e s ; q u a r e a b eà 

s t a l e n o n l o n g è a b e r a i . E l c ù m in be l lo n o n 

v a l e a n l d u c i s l am v i r e s a c l a c e r l i q u a m p r n -

d e n t i a , c o n s i l i u m et a n c l o r i t a s , q u a ; i n a i a t e 

j s c n i l i q u e p l e r ù m q u e s u n t . o p o r t n i t plebi n o n 

| a d m o d ù m p a c a i » d u c e m p r e p o n i , in q u o c u m 

! a l a t e j a m g r a n d i p r u d e n l i s l a u s c i cons i l i i 

j m a t u r i t a s i n v e n i r e t u r : n e q u e c n i m al ia in r e 

j c o m m e n d a t i posse v i d e b a t n r h o m o a n i e l e m p u s 

I
j i l lud i g n o l u s . Q u a r e s u s c e p i s s e v i d e l u r r c g n u m 

j S a u l a n n o s n a t u s q u i n q u a g i n i a o c l o , a u t eo 

c i r c i t c r : n a m a n n o » t a l i s s u » d e c i m o o c t a v o 

s a t i s p o t u i t g e n e r a r e l i l i u m , c imi l o n g è n a t u 

m i n o r e s al i i p e r i d l e m p u s g e n e r a s s e d i c a n t u r : 

u t c n i m d o c e t l l i e r o n v m o s Ep i s t . 1 3 2 a d Vita-

l e m , S a l o m o n d e c i m o a n n o » t a l i s g e n u i t R o -

h o a m , e l c o d c m a n n o a b Acliaz g e n i l u s e s i 

E z c c b i a s . Q u ò d s i P l u t o n i d e A n i i q u i l a t i b u s 

l l ib l ic is h a b e n d a es t f i d e s , m u l t ò p r o r a t i o n s 

» t a l i s e r s i S a ù l , q u a n d o r e g n a r e co ip i t . N a m 

i n t e r f u i s s c t r a d i i i l l i b e l l o , i n q u o s u b l l c l i à 
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P b i l i s t a > l s c a p t a f u l t a r c a De i ; a d c u j u s c e t a t c m , 

q u a m p r o v c c t a m e s s e o p o r t u i t , u t p o l è n i m 

i r a m a l u r a m m i l i t i l e , a c c e s s i ! t o t u i n S a m u e l i s 

i m p e r i u m , q u o d , u i p r o b a l u r a e s t s u p r a , p a u -

c o r u m a n n o r u m n o n f u i ! , c ù m i l l u d i n i e r i ! 

a d o l e s e e n s , c i i u c o c o n s e n u e r i i . A d d e , q u ò d 

f o r t a s s è I s b o s e l l i n o n b a l i o i t q u a d r a g i n t a a n -

n o s , s e d I r i g i n l a o c l o , a u l e i i a n i p a u c i o r e s : 

n a n i f r e q u c n l i s s i m u m c s l i n s a c r i S c r i p i u r i , 

m i n o r e s n u m e r o s o m i n i , q u i v e l c x c e d u n t 

p l e n u m e ! p e r f e c l u m n u m c r u m , v e l a b c o d e -

l i r i u m ; c i a d b i b e r i i a n l ù m p c r f e c t o s , q u i v e r o 

a c c e r i o n u m e r o p r o p i o r e s s u n t . 

S e d CSI a d i r n e q u o d o l i j i c i a s : n a m q u o t e m -

p o r e S a i i [ c r e a t u s e s t r e x , i n d o m o p a t e m a 

e r a t , u t a p p a r e t , e l p a l r i s p o t c s l a l i s u b j e c t US : 

n a m a l i t e r a d q u a i r e n d a s a s i n a s n o n e s s e t à p a -

r e n t e m i s s u s . Q u i v e r o s u b p a t r i a p o t e s t a t e 

s u n t , n o n e à s u n t a i t a l e , q u a m S a f l l i t r i b u t a l i ? , 

d i i m r e g n u m i n i i t . i l ice , o b j e c l i o g r a v i s i t t i v i -

d e b i u i r . q u i a n t i q u u n i H e b r a o r u m m o r e m i g n o -

r a v e r i t . N o i u i n e s t c n i m , filios e t i a m p o s t n n -

p l i a s r c l i n e r i il p a r e n t i b u s d o m i , i l l o r u m q u e 

o p e r i m i a d c o m m u n e s e t d o m e s t i c a i c u r a s . 

S i c s a n è J u d i c . c . 12 , v . 8 , f e r i s s e v i d e t u r A b e s -

s a n j u d e x I s r a e l , q u i t r i g i n t a f i l i o s c t i a m p o s i 

n u p l i a s a p u d s e r e i i n u i l d o m i , c ù m t a m e n l i l i a s 

f o r à s c m i s i s s e i , i n d o i u o s v i d e l i c e t s o c e r o r u m , 

u b i n e m p e i l l a r u m c o n j u g e s b a b i l a b a n t : P o s i 

hunc, iaqiiil, ¡«dicati! Israel Àbessan de Beth-

lehem, qui Imbuii Iriginla filios el lolidcm fìlias, 

qaas emiaens foràs mari lis dedil, et ejusdem nu-

meri puis sin's accepil uxores, inlrodiicens in do-

mimi suam. Q u a : v e r b a s i c i n t e l l i g o , u t s o n a n l . 

Q u o d c t i a m o b s e r v a t u m p u t o i n l e r g e n t i l e s , 

m a x i m è s u b h o c t e m p u s ; n a m d e P r i a m o , q u i 

i n b a i e l ' e r m e l e m p o r a i n c i d i t , e x h à c , u t r c o r , 

v u l g a r i c o n s u e t u d i n e t r a d i i V i r g i i i u s l i b . 2 

/ E n e i d . in d o m o i l l i u s c u i , u t i p s e f a l e t u r c o -

r a m A c h i l l e I l i ad , l i b . u l t i m o , q u i n q u a g i n l a 

l u c r u m filli, l o t i d e m l i i i s s e I b a l a m o s . 

Quinquaginla iUithalami, spes tenia nepoltim, 

Barbarico pastes altro spoliisque superbi, 

Procubuère. 

I d e m d o l i l i is J o b t r a d i i O r i g e n e s l i b . i n J o b . 

u b i r a t l o n c m I r a d i t . c u r filios p a l r e s e l i a u i m a -

I r i m o n i o c o p u l a l i « d o m i a p u d s e r e t i n e a u t ; 

I A d s a t i s f a c i e n d u m , i u q u i i , I m n i a n i s s e n s i -

< b u s , p r o m i s c u e D e u s i l l i s d c d i l e t d a l filios 

i e l Wins , t i n d h u e o h h o c d a t p r o m i s c u o , u t 

c c o n c o r d i a a t q n e c o n j u n c l i o l i o m i n t i n i m i t i 

< i i p l i c c i n r p e r c o n u u h i o r u m c o p u l a t i o n ' s . 

< U b i c n i m d e d e r i n t l i l i a s s u a s i n e o n j u g i u m , 

< e l a c c e p e r i n t l i l i is s u i s u x o r e s , i b i c o p u l a l i o 

I . R E G U M 4 7 6 

i fit c o n n u b i i , c r e s c i ! c o n j u n c l i o s i v e a p u d 

i p a u p e r c s , s i v e a p u d d i v i l e s . Q u ò d s i s a n e 

i a l i c u i filii l a n i ù m n a s c e r e n l u r , a l i i a u i c n t 

• l i l i i c , c ù m e a s v i r i s o m n e s i r a d e r e i , d o i n u m 

i v a c u a ili r c l i n q u e r c t , a i q u c h i e r e d i t a l e m 

I s u a m d e s o l a l a t n . N u n c v e r o l i l ias s u a s s a n è 

• d a i f o r à s , l i l i i s a u t e m i n i ù s a c c i p i i u x o r e s , 

i a c p e r h o c , e t e x t r i n s e c ù s h a b e l c o g n a t i o -

i u e m , c i i n t r i n s e c i i s h s r e d i t a t e m . S i c n a m -

i q u e e t J o b f u e r u n i s e p t e i p l i l i i , e t l i l ia i t r e s , 

1 u t c ù m i p s a s s a n è f o r à s t r a d e r e t v i r i s , h a -

i b e r e t e x t r i n s e c ù s filios a d o p t i v o s ; e l c ù m 

I filiis s u i s d e f o r i s a c c i p e r e t u x o r e s , b a h e r e t 

i c t i a m i n l i i s e x t r i n s e c ù s a d o p t i v a s filias. i 

S e d u t e u m q u e f u e r i l d e c o m m u n i l i l i o r u i n 

a t q u e p a r e n t u m h a b i l a c u l o , i l l u d c e r t u n i e s t , 

filios o l i l i ! , c t i a m q u i j a m f u e r i n t a l l i g a t i c o n -

j u g i i s , a d d i c t o s e s s e p a t r i a ! p o l e s l a t i , q u a n t ù m -

c u m q u e f u e r i n t a i t a t e p r o v c c t i . Q u a d e r e l i b . 

I I n s t i l u t . t i t . il , d e p a t r i a p o t e s l a l e ; u b i n o n 

filii s o l ù m , s e d c i i a m n e p p t e s e l p r o u e p o i c s 

p a t r i a : p o l e s l a l i s u b j e c t i e s s e t r a d u n t n r . V i d e 

D i o n y s i u m l l a l i c a r n a s s a m m l i b . 2 . S e d q u ò d 

filii j a m g r a n d i o r i a i a t e p a r e n t i b u s s e r v i a n t , 

r e s q u e d i r e n i d o m e s l i e a s e t c o m m u n e s , a r -

g u m c n l o n o h i s s u n t d u o f r a l r e s , J a c o b e t 

E s a ù , q u i i n d o m o h a b i t à r u n t p a t e r n a , r e m q u e 

c u r à r u n t c o m m u n e m a d p a r c n t i s i m p e r i u m ; 

c ù m l a m c n a n n o s a g e r c n t I r e s e t s e p t u a g i u t a . 

I d q u o d e x S c r i p l u r à s a c r a i n a n i f c s t è l i q u e t ; 

n a m q u o t e m p o r e i n g r e s s u s e s t J a c o b i n . - E g y -

p l u i n , a n n u l l i a g e b a t c e n t e s t a u n i I r i g e s i m u m , 

G e n e s . c a p . 4 J , v . 9 . T u n c a u t e i i i J o s e p h a n -

n o r u m c r a t I r i g i n l a n o v e m , q u o d i t a d e i n o n -

s t r a t u r ; n a n i q u a n d o a p p a r u i l c o r a n i i ' h a r a o -

n e , I r i g e s i i i i u m a g e b a t a n n u m , G c n e s . 1 1 , v . 

• i l i , q u a n d o p a t e r i n g r e s s u s e s t . H g y p t t i m , 

j a m à J o s e p h i p r a i f c c t u r a s e p t e m a n n i f c r t i l i -

t a t i s i r a n s i e r a n i , e l d u o s i e r i l i t a t i s , G e n e s . 

•io, v . C : Bieimium ( i n q u i i J o s e p h a d f r a l r e s ) 

est, quod ccepit [ames esse in terrà, et adirne 

quinque anni renani, in qitibus nec arari poterit 

liec meli. D c i n d e a n i e q u à n i n a s c e r e l u r J o s e p h , 

q u a t u o r d e c i m a n n o s p o s u e r a t J a c o b iu M e s o -

p o l a m i à s c r v i e n s s o c e r o L a b a u . Q u o d e x e o 

l i q u e t , q u i a J a c o b v i g i n i i a n n o s s e r v i v i i s o c e r o 

L a b a n . G e u e s . c a p . 3 1 , v . 3 8 , q u a t u o r d e c i m 

p r ò d u a b u s u x o r i b u s . s e x p r ò d o m o s u a a t q u e 

f a n t i n a , i b i d . v . I l ; s e x a u t e m a n n i a b o r l o 

J o s e p h o n u m e r a l i s u n t , G e n e s . c a p . 3 0 , v . 2 3 : 

q u a r c h i a n n i e x v i g i l i l i d e i r a h e n d i s u n t , c i i l a 

¡n a i i i e i i t q u a t u o r d e c i m . q u o s s i a d d i d e r i s I r i -

g i n l a n o v e m a n n i s , q u o s a g c b a l J o s e p h , q u a n -

d o p a t e r c e n t o n i e t t r i g i n t a c o m p l e v e r a t , c l ì i -
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e i e s a n n o s q u i n q u a g i n l a 1 res , q u o s s i e x c e n t u m 

e l i r i g i n l a d e t r a i m i , s u p e r e r u n t s e p t u a g i n i a 

s e p t e m , q u o s t u n c a g e b a t J a c o b , q u a n d o e x 

p a t e r n a d o m o e g r c s s u s e s t ; e t t a m e n v i r t a n -

t u s p a t e r n a ! s u b e r a t p o l e s l a t i , s i c u t c o t e m -

p o r e S a u l , q u a n d o v o c u l u s e s t a d r e g n u m . 

E s e m p l o iteri» n o b i s e s s e p o i e r u n t o m n e s 

filii J a c o b , q u o s p a t e r i n / E g y p l u m m i s i t f r u -

m e n l a n d i g r a l i f l ; e t l a n i e u i l l o r u m p l e r i q u c 

q u a d r a g e s i m u m e x c e s s e r a n l a n n u m ; i m ò e t 

i l l o r u m o l i q u i n o n p r o c u l a h c r a n t a q u i n q u a g e -

s i m o , c ù m J o s e p h , q u i l o n g è e r a t i n f c r i o r , a n -

n u m t u n c a g e r e t I r i g e s i m u m i i o n u r n ; e l t a m e n 

il l i t o i e t t a m g r a n d e s filii u x o r e s d u x e r a u t , et 

filios s u s c e p e r a n t c o n u m e r o , u t d e f e m o r e J a -

c o b , id e s t , e x g e n e r e i l l i u s , i n g r e s s i f u e r i n t in < 

j B g y p i u m s e x a g i n l a s e x , G e n e s . i l i , v . 2 6 . Q u i d 

e r g o i n i r e m u r , s i S a u l j a m g r a n d i s s u b p o t e -

s t a t e p a r e n l i s f u e r i l ? l l ù e e t i a m a d v o c a r i p o s -

s c n t f r a l r e s D a v i d , q u i c ù m g r a n d e s c s s e u t 

n a t i i , e t j a m , u t e s t v e r i s i m i l e , u x o r e s d u x i s -

s e n t , t a m e n s u b p a t e m a a d h u c e r a n l p o t e s t à -

t e e t c u r a , q u a n d o a d i l l o s , c ù m e s s c n l in 

a c i e , m i s i t p a t e r I sa i p e r D a v i d e m j a m e t i a m 

g r a n d e m , q u i q u e c o d e m a n n o u x o r e m d u x i i 

l i l i a m S a u l i s , c o m m e a i u m e l v i c i n i l i ; s i c 

e n i m i s a i a d D a v i d e m i n f r a c a p . 1 6 , v e r s . 17 : 

Accipe fralribus tuis eplti polenlœ, el tlecem 

panes istos, el carré in castra ad fralres tuos. 

V a s . 2 . — E r o t i t i SIUI S A U L TUIA UII.LIA 

DEISHAKL(I) . E x b e l l o , q u o d e x i i u s c c u n d o c o n -

( I ) E L E C I T SIBI SAEL TUIA MILLIA. A c t a h œ c 
f u i s s e in c o m m u n i p o p o l i c o n v e n n i , h i s l o r i œ 
h i i j u s s é r i e s l i t c u l e n l e r o s l e n d l l : q u o t a i n e n iu g 
c o n v e n i u '! S i . m i n i c o u v e n t u m i n G . d g a l i s 
f u i s s e d i c a m u s , c o u v e n t u m , i i r q u a i n , in q u o I 
S a l i i c o n f i r m a n t s , e t q u o d a m m o d ò i l e r u m ì 
e l e c i u s f u i i , l u n e u i i q u e r e p u t a n d o t i ! c r i i , j 
b c l l n m A i n i i i o n i l i c u u i i i o n n i s i iu s e c i i n d u i i i 
ve l l e r l i u m a i i i i u m r e g n i S a ù l i s i n c i d i s s e , a c 
d e i n d e b e l l u m c u u i l ' h i l i s t h a i i s g e s t u m s t a t i n i 
c o u s e c u l u i n f u i s s e ; q u o d r é p u g n a i i t " l e x -
l u i c a p i l i s 11 , I . f e r e n t i , p o s t e v o l u i t i s i a b 
e l e c l i o u o S a ù l i s m e n s e m , N a a s a r m a i n t u l i s s e I 
in u r b e s . R e p u g u a i 2 " l e x l u i , h u j u s c a p i l i s 15, 
e x s c u s i t n o s t r a i u l e r p i c l a i i o n i s , q u a s i g n i l i -
c a t u r , S o û l e n t / i r u m f t i i m ' u / i i n s a : : i i i , voi r e g e m 
u n i u s a n n i , c ù m l t e l l u m i l l u d c o i p i n m e s t . 
5 ° D c n i q u e l u c o h y p o l h c s i s p u g n a n t i a i n l - T s e 
c o n i i u e i ; q u i e n i m S a i i l p r i m u u i r e g n i s u i a n -
n u l l i , e l s i m u l e t i a m s e c u n d u i n a g e b a t , c ù m 
lue . : t r i a m i l l i a s e l e g i t ' . ' D i s t i n g u c n d u s e s t ¡gi-
nn - c o n v e n l u s p o p u l i in G a l g u l i s , u b i a b u n i -
v e r s o I s r a e l e i u r e g e m s a l u l a i u s e s t , à c o n v e n -
l u a l l e n i d e q u o m o d o , in q u o S a u l t r i a m i l l i a 
s e l e e t i s s i m o r u m a s s u m p s i l , u t h é l i u m in l ' b i l i -
s i h a i o s a g g r e d e r e u i r . E x r e a m e n i f o r l a s s è i n -
d i c a t i m i n o n e s l , m l o t u s s i m u l e x e r c i l u s i n 
h o s i e s p r i m o d u c e r c l u r ; o p p o r l u n i u s e n i m 
e s s e c c u s u e r u i u , u t p r i ù s e x p e l l e r e l u r p r a s i - I 
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f e c i l S a u l c o n l r a N a a s , c o p i o s u m s e e n n i h a b e -

b a l e x e r c i l u m , q u i d n c i s a u s p i c a t u m i l l u d 

e x o r d i u i n s e c u t i , l i b e n l c r s u b i l l iu s s i g n i s d i m i -

d i u m P h i l i s l b a i o r u m in G a b a a , in M a c h m a s , e t 
in B e i b e l . T r i a i g i l u r h i e c l o c a d i v e r s i s a g m i -
n i h u s p o t i l a s n n i . J o n a i h a s a g g r e s s i o n e ™ m u -
n i m c n l i C a l m i s u s c e p i i « o n f e o i t q n c , p u l s i s 
P h i l i s i h i e l s . I n s i g n i s h u j u s e x p e d i t i o n i s . q u t e a d 
r e l i q u u m b e l l u m n t a x i m i f i l i i m o m e n t i , h i s l o -
r l a m s i l e i S c r i p i u r a . ( C a l m e t . ) 

A d d e , S a u l e m e l e g i s s e h t e e t r i a m i l l i a , u t 
t i T B c n l i b u s m o r e s i l o r e p e n t e P h i l i s l h i n i s , 
A m m o n i t i s a l i i s q u e b o s l i b u s v i c m i s , b a t t e r e i 
e a a d m a o o m , q u a ; i l l i s s l a t i n i o p p o n c r c t , n e 
l s r a c l i s a g r o s u r b e s q u e v a s t a r e n t . 

H y s t l c é B e d a p e r tria millia, a c c i p i t t r e s 
V i r l u l e s t h e o l o g i c a s , q u i e n o s c o n l r a o m n e s 
l e n i a i i o n e s e l h o s i e s d c f c n d u i i i : i P o p u l u s 
i l l d e l i u m , i n q u i t , s ib i d e I s r a e l t r i a m i l l i a 
i e l e g i i , q u i a d i i m u u i l a l i ( i de i , s u c i a n d a m 
I spe l l i e l d e l c c l i o n e m c o g n o v e r i t , i n o x s i b i 
1 d o c l o r e s , q u i e a m d e m l i d e m , s p e m e l c h a r i -
i t a i c i i i d i l i g c n t i ù s s e s u n s q u e d o c e a n l , a i q u e 
• a b h o s i i s i r r u p i i o n e l u l e n l u r , e l e g i i . > 1). 
G r e g o r . r e f e r t a d i r e s E c c l e s i a ! s t a t u s : i T r i a , 
I i n q u i t , m i l l i a e s s e p e r h i b c n l u r , q u i a i u 
r M i m m a p e r f e e t i o m s f a c i c , v i r g i u e s p r o f e r u n t 
i j u x t a q u o s , e i c o n i i n c u t e s e t v e r i i a l i s d e -
i f e n s o r e s p o n i m i : d ù m e n i m e x e m p l o v i r g i -
i n u n i a d s u m m a m i n c o r r u p i i o n i s a l i o s a c -
I c e n d u n l , d ù m c o n t i n e u t i i i m v i t a ! , a l i o s à 
i s c c u l i c o r r i i p t i o n i h u s a u f c r u n l ; d ù m b i u n i -
1 b u m d e b i l i t a t e m p e r a u x i l i a p o t e n t i n m d e -
c l e m l u n l ; c o n l r a h o s i e s s a n c i i e K c c l c s i » 
I b u l l i d o e i o r c s . q u a s i o u i u t r i b u s c l c c t o r u u i 
! v i r o r u m m i l l i b u s v e n i u n t . i P o r r ò s o l e r i e r 
S . Gl f 'g . u r g e ! -ì tria millia tirontm, q u o d I m -
b e l l i S c p i . : i Q u i a p r t e d i c a i o r e s , i n q u i i , v e -
i r i t a i i s , a d d e f e n s i o n e m s a n c t a i E c c l c s i » , 
i n o n i n l i r n i o s c i d e b i l e s , s e d r o b u s t o s e t Va-
i I i d o s b e l l a t o r e s d i i c u n i . > E t p a u l ò p o s t : « V i -
I r i , i n q u i t , d i c i m l i i r , ( i r ò f o r i i i u d i n e ; d e I s r a e l 
' e s s e r e f e r u i i i u r , p r ò d i v i n a c o n l e m p l a t i o n e . 
I Israel, e n i m h e b r . i d e m c s l q u ò d videns 
I Vettm, a u l p o t i i i s , pttvrulcm Beo. i 

Belhel, id e s l , doinus Bei, e s l E c c l e s i a , q u a m 
s a n c i i p r e s u l i ® e t p n e d i c a l o r e s , l o n t r a d,-e-
i n o n u m e l l y r a n n o r u m i n c u r s u s , q u a s i v a l i d i 
b e l l a t o r e s p r o p u g n a u t , a i i S . G r . g , 

MILLE, AUTEMCUHJOXATIIA IN GABAA RÉXJAUIX. 

Jmathta l l e b r . i d e m e s t , q u ò d columba: donimi, 
l i n d e p u r i t a i e m , p u r o s q u e d e n o t a i , q u i in (iti-
bau, id e s l . in colle sanclitatii d e g u n l . A u d i 
B e d a n i : . J o n a i h a s , e o l u m h i i . d o n u m , i n s i i -
c t u t o r v i r g i n u m d i c i t u r . q u i a i n c o m p a r a b i l i 
i g r a n à S p i i i t i l s s a n i ti e l B c i l u r , u t à u i a n e i i -
i i i h u s iu c a r n e , e a m i s c o t r u p i i o n e s c i a m r . 
i B e n è e l i n s u b l i m i v i r g i u e s e s s e d i c u n l u r . 
1 q u i a q u o d n a t u r a t i ! I i i i m a n a i n s u p e r g r e d i -

< t u r , i n a l t i s s i m o v i n u i u m c u l m i n e s i l u m 
< e s t . I J n d e e t v i r g o i l l e d i l e c i u s J e s u , l o c u m 
• v i r g i n u m i n s i n u a n s a i l : Vidi snpra momem 
I Sion Agitimi stantem, el rimi eo centum qtta-
i draghila qaaiuor minia, e i e . Virgiues enim 
• sunt, A p o c . 14 , v . 1 , 4 . In m o n t e q O i d e m 
< e s s e Cull i A g n o d i c u n l u r , q u i a p e r m e r i t i m i 
1 i n c o r r u p i i o n i s , q u o à t c r r e n i s c i c a r n a i i b u s 
1 d e l e c l a l i o n i h u s s e d i v i d u n t , in s u p r e m a R e -
• d e m p t o r i s g l o r i a s u b l i n i a n f u r . i 
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c a r c n t . E x o m n i b u s t a m c n c l e g i t t r i a m i l l i a ; t 

r e l i q u o s t a n d e m d o m u m a b i r e j u s a t . I l l a v e r ò ] 

i t a d i s t r i b u i t , u t m i l l e t r a d i d c r i t f ì l io J o n a t h » , ; 

q u e m d u c e m p r » f e c i t , u t p o t e j a m g r a n d e m 

» t a t e , q u i q u e e t r o b o r e v a l e r e t a d d i m i c a n - j 

d u m , e t C o n s i l i o a d b e l l u m a d m i n i s t r a n d u m ; 

r e l i q u a v e r o d u o s i b i r e t i n u e r i t . E x q u o s u p r a ; 

c o n j e c t a b a m j a m m a t u r â a t q u e e t i a m s e n i l i 

» t a t e f u i s s e S a i i l e m , q u i t a n t ù m h a b e r e t l i l i u m 

e t d u a s e t i a m i i l ias j a m n u b i l e s , q u a r u m a l t e -

ra l i ! p a u l ò p o s t s p o p o n d i t i l l i q u i s i n g u l a r i 

c o n g r e s s u P l i ' t l i s t h a u m s u p e r a s s e ! . 

V E R S . 5 . — E T PERCUSSIT JONATHAS STATIONEM 
PHILISTHINOMJM , QL'.E ERAT IN GABAA ( 1 ) . HICC 

G a b a a i u i t p a t r i a S a ù l i s , q u » p r o x i m è f u e r a t 

a p p e l l a t a B e n j a m i n , in q u â s t a t i o e r a t P h i l i s t i -

n o r u m , id e s t , p r œ s i d i u m , q u o d in m u n i t i s s i -

m i s q u i b u s q u e l o c i s c o n s t i t u e r o n t , u t p o p u l u m 

a l i q u à s ib i r a t i o n e s u b j e c t u m i n m e t u a t q u e in 

o i i i c i o c o n t i n e r e n l . D e q u o s u p r a , c a p . 1 0 , 

v . 5 , a d i l l u d : Ventes in colicm Domìni, ubi est 

P O R R Ò C.CTERUM POPULCM REMISIT UNUMQUEM-

QI.K IN TABEKNACCLA SUA. M y s l i c è S . G r e g . : 
t In t a b e r n a c u l a , i n q u i t , s u a e s t e r a p l e b s r e -
t m i t t i l u r , n e d e a l t i o r i s v i i » t e m e r i t a l c d a m -
« n e t u r , e t v e l u t d e b i l i s e t i n f i r m a i n b e l l o 
i p e r e a t , d ù m a l t « c o n v c r s a t i o n i s fidem s p o n -
i d e i , q u » a l t » v i r t u t i s r o b u r n o n h a b e l . > 

( C o r n . à L a p . ) 
( 1 ) Q u » r e s : Q u i b u s a r m i s J o n a t h a s p e r c u s s i t 

P h i h s U e o s ? N a m f e r r e a e i s a d e m e r a n t P h i l i -
s l » i , u t p a t c t , v . 1 3 . — R c s p . : A r m a p r i s c o -
r u m e r a n t b r a c h i a ; n a m « p u g n i s r e m a g e b n n t , 
« à q u i b u s p u g n a d i c i l u r . I n t e r i p s o s a d v e r -

< s a r i o s , i n q u i t C a s s i o d o r u s , 1. 1 , c . 3 0 , n o n 
« e r a n t p r i ù s a r m a t a c e r t a m i n a , s e d p u g n i s s e , 
« q u a m v i s f e r v i d a , l a c e s s e b a t i n t c n t i o , n u d e 
< e t p u g n a n o m c i i a c c e p i t . » 

P o t u i t q u o q u e J o n a t h a s i g n e m in s t a i i o n c m 
i n j i c e r e , i t à q u e c a m c o m b u r e r e : p o t u i t i n s u -
p e r i n c a u l o s , v e l d o r m i e n t c s P h i I i s t h » o s n o -
e t u i n v a d e r e , e o r u m q u e a r m a o c c u p a r e , i i s -
q u e i p s o s m e t o b l r u n c a r c . 
' M y s l i c è S . G r e g . : < J o n s p a s , s t a t i o n e m P h i -
c l i s l i n o r u m p e r c u s s i t , s e d S a u l t u b a c a n e n s 
« s e p e r c u s s i s s e p e r h i b u i t , q u i a , n i m i r ù m , 
« e l e c i o r u m p r a d i c a t o r u m t r i u m p b i s a d c r i b i -
c t u r . q u ò d à s u b d i t i s o c c u l t i a d v e r s a r i i s u p e -
c r a n t u r . > ( C o r n , à L a p . ) 

Jonalhas ballit la garnison des Philistins. S i 
S a u l e s t l ' i m a g e , s u r i o u t d a n s l e c o m m e n c e -
m e n t d e s o n r è g n e . d e s p a s l e u r s q u i c o n d u i -
s e n t s a i n t e m e n t l e s â m e s , s o n l i ls J o n a t h a s 
l ' e s t e n c o r e p l u s d e s s i m p l e s fidèles q u i s e r -
v e n t D i e u , n o n p a r c r a i n t e c o m m e d e s e s c l a -
v e s , m a i s p a r a m o u r c o m m e d e s e n f a n t s . C e s 
p e r s o n n e s p e n s e n t t o u j o u r s à e m p o r t e r q u e l -
q u e c h o s e s u r l e s d é m o n s r e p r é s e n t é s p a r l e s 
P h i l i s t i n s . Ma i s l o r s q u e D i e u l e u r a d o n n é la 
v i c t o i r e , i l s n e s ' e n a t t r i b u e n t p o i n t l ' h o n n e u r , 
e t i l s v e u l e n t q u e c e u x à q u i i l s s o n t s o u m i s e n 
r e ç o i v e n t t o u t e la g l o i r e , à l ' i m i t a t i o n d e J o -
n a t h a s q u i l a i s s e r e c e v o i r à S a u l s o n p è r e t o u t 
l ' h o n n e u r d e l ' a c t i o n q u ' i l v e n a i t d e f a i r e . ( S a c v . i 
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statio Philisthmrum. I l s ec v e r ò s t a t i o e t p l u r e s 

a l i a ; q i i i e f u c r u n t , u t e s t v e r i s i m i l e , in I s r a e l i -

t i d e r e g i o n e d i s p o s i t i , id f c c e r u n t , n e q u a i b i 

c n d e r e n t u r a r m a , n e q u e a l i q u o d fieret i n s -

t r u m e n t u m è f e r r o , e t i a m r u s t i c u m ; q u o d 

m i s e r a ; a t - q u e e x t r e m » s u b j c c t i o n i s a r g u m e u -

t u m e s t . Q u o d f e r r c n o n p o t u i t J o n a l h a s v i r 

f o r t i s e t a u d a x , q u i q u e a b o l e r e c u p i c b a t d e d e -

c u s i l l u d e x I s r a e l i s n o m i n e . Q u a r e a g g r e s s u s 

e s t s t a t i o n e m q u a m h a b e b a t i n f e s t a m e t p r o x i -

m a m , q u a m i t a p e r c u s s i t f e l i c i t e r e t f o r t i i e r , 

u t p a r l i m c » s i s , p a r t i m f u g a t i s h o s t i b u s , o f f e n -

s i o n e m i l l a m e t i g n o m i n i a m è p a t r i a c i v U a t c 

d e p u l e r i t . 

Q lOD CUMAUDIISSENT PlIIMSTHIlM, SAUL CECl-

XIT BUCCINA IN OMNI TERRA DICENS : AUDIANT B E -

BILEI ( 1 ) . ÌSon d i f f i c i l e f u i t h a n c s t a t i o n i s s u « 

c l a d e m a d P a l T e s t i n o r u m a u r e s p e r v e n i r e c e -

l e r r i m è , c ù m p r o x i m i e s s e n t , e t c o m p r i m i d e 

t a n t a s t r a g e r u m o r n u l l o m o d o p o s s e i . Q u a r e 

c ù m e o d e m p r o p è t e m p o r e a c c e p i s s e t S a u l p c r -

c u s s a m e s s e s t a t i o n e m i l l a m , e t P h i l i s t h » o s i n 

i l l i u s v i n d i c t a m , t u m e t i a m u t i g n o m i n i a m i l -

l a m è s u o n o m i n e d e o e l l e r c n t , e x e r c i t u m c o -

p i o s u m i n s t r u e r e , i p s e q u o q u e v o l u i t e x e r c i t u m 

c o u s c r i b e r e c o p i o s u m , q u e m P h i l i s t h i n o r u m 

c o n a l i b u s e t v i r i b u s o p p o n e r c t . Q u a r e b u c c i -

n a t f l r c m m i s i t i n o m n e m t e r r a m , u t o m n e s i n -

t e l l i g e r e n t q u i d r e r u m l i e r e t in I s r a e l , q u i d a c -

t u m f e l i c i t e r ii J o n a t h à , q u i d e x e o m e t u e n -

d u m a b h o s t e v i c i n o . I l l u d p o r r ò : Audiant lle-

brai, s u m e n d u m e s t , u t l o g i c i d i c u n t , m a t c r i a -

l i t e r ; s u n t e n i m p r s c o n u m f a m i l i a r i a a c l e g i -

t i m a v e r b a , q u » i n e x o r d i o p o n u n t u r e d i c l i 

p r c e t o r i i , a u t r e g i i m a n d a l i , q u o d a d p o p u l o -

r u m n o t i l i a m e v u l g a t u r . Q u a l e f u i t i l l u d N 'abu-

c h o d o n o s o r , D a n . 5 , v . i : I'rtcco clamabat va-

lenter : Vobis dicitui• poputis, tribubus, et linguis, 

e t c . E d i x i t i t a q u e S a u l o m n i b u s H e b r » i s , u t 

q u a n d o r e c u s a r i n o n p o s s e t , q u o m i n ù s c o n -

t i ) S u n t q u i c r e d a n t d e n u n t i a i u m id po i i s s i -

m ù m e s s e I s r a e l i t i s i r a n s j o r d a n i n i s , q u i e o d e m 

n o m i n e a p p c l l a n t u r p a r i t e r i n f c r i ù s , v . 7 . He-

brtui, j u x t a v o c i s o r i g i n a l i s v i m s u n t i i q u i 

trans h a b i l a n l . Q u a r e A b r a h a m Hebratus a p p e l -

l a t i » e s t , q u ò d è r e g i o n e t r a n s E u p h r a t c à v e -

n i s s e ! . P r o m p t u m i l l ud a u x i l i u m q u o t i e i v e s J a -

l>es G a l a a d à S a u l e i n b e l l o A m m o n i t i c o s e n -

s é r e , a l a c r i o r e s i n i q u e e o s d e m H e b r a s o s a d 

o p e m f r a t r i b u s s u i s l ' e r e n d a m f a c i t . I t a q u e s l a -

t i n i i l l o s t r a j e c i s s c J o r d a n e m , e t i n t e r p r i m o s 

a d i v i s s e G à l g a l a , l e g i m u s . S e p l u a g i n t a ita He-

b r » u m v e r i e r u n t : Spremermi servi, q u a s i h o c 

e s s e t s i g n u m in a r m a r u e n d i . I I a : c t a n i e n v e r -

s i o n o n n i s i e x i n c u r i a a m a n u e n s i u m p e l i l u r , 

q u e m a d m o d ù m s i m i l i d e c a u s a v e r t i t A q u i l a : 

Audiant servi. 

4 8 1 C O M M E N T A í l l U M . 

g r e d i e n d u m e s s c t c u m h o s t e , c u j u s j a m a n t e a 

s « p e f u i s s e t e x p l ó r a l a p o t e n l i a , o m n e s s e 

q u á m p r i m ü m a d p r a s l i a n d u m a c c i n g e r e n t , e t 

e x r e p r c e c l a r é g e s t a m e l i o r a o m n i a s p e r a r e n t 

i n p o s l e r u m . Q u o d c ü m a u d i i s s e n t I s r a e l i i » , 

e r e x e r u n t s e s e , e t i n c l a m a l o d e m o r e S a ü l i s 

n o m i n e , q u e m d u c e m s c q u e b a r i t u r , p r o f e c t i 

s u n t i n G a l g a l a j u x t a S a m u e l i s p r » s c r i p t u m , 

d e q u o c a p . 1 0 , v . 8 , u t ib i s e r e l i g i o s e a c 

s á n e t e , p l a c a t o p r i ü s c t a d v o c a t o D o m i n o , a d 

o r m a c o m p a r a r e n t . Q u i s a u t e m f u e r i t p o p u l a -

r i s l i l e c l a m o r , i n c e r t u m e s t : s u s p i c o r l a m e n 

t a l e m f u i s s e , q u a l e m e d i d é r e m i l i t e s . J u d i e , 

c a p . 17 , q u i a g g r e s s u r i M a d i a n i l a r u m c a s t r a , 

G e d e o n i s e t D e i n o i n c n i n c l a m a v e r u n t , v . 2 0 . 

Gladius, i n q u i u n t , Domini, el Gedeonis. A u t 

i l la v e r b a , q u » r e s o n a r e s o l e n t p u b l i c o p l a u s u 

in r e g u m i n a u g u r a l i o n e : Vivat rex! a u t : Do-

mine, salvum fac regem. E t s i q u a p r a s t e r e a s u n t 

e j u s m o d i . F u i l a u t e m u s i t a t u m a n l i q u i s s a l t e r a 

p o p u l i R o m a n i t e m p o r i b u s , u t e x c r c i t u s r e 

b e n é g e s t a i m p e r a t o r i s n o m e n u s u r p a r e t i d e n -

t i d e m c u m j u b i l o e l p l a u s u . l i a T a c i t u s l i b . 3 

A n n a ü u m : c P r i s c o e r g a d u c e s h o n o r e , q u i 

< b e n e g e s l á r e p ú b l i c a , g a u d i o , e l i m p e i u vi-

< c t o r i s c x c r c i t ú s c o n c l a m a b a n t u r ( i ) . > 

V E R S . 5 . — E T PI I ILISTFII IM CONGREGATI SUNT 

AD PILELIANBUM CONTRA ISRAEL, TRIGINTA MILLIA 

CCRRÜUM (-2), e t c . C ü m a u d i i s s e n t P h i l i s t h » ¡ , 

( 1 ) V E R S . i . — E R E X I T S E ISRAEL ADVERSOS 

Pi i i i . IS 'n iM. E x i g e r e c e r v i c e m c o i p é r e I s r a e l i i » 
a d v e r s u s I ' l i i l i s u e o s , t a n q u a m m a n c i p i a q u » 
j u g u m c x c u t i u n t , a c v i n c u l i s s o l v i c o n a n t u r . 
H e l > r » u s : Fietuit Israel Philistiim; t a n q u a m á 
r e t a b i d ü e t p u r u l e n t a P h i l i s t r e i a b i l l i s a b h o r -
r u e r u n t , h o r r o r i i l l o s h a b u e r u n t . E o d e m s e n s u 
I I e b r » i in y E g y p i o e x p r o b r a b a n t M o y s i : Fce-
tere fecistis odorem nostrum coram Pharaone et 
servís ejus; n o s m i n i m e p a l i u n t u r . S e p t u a g i n -
t a : Israel nihili fecit alienígenas. S y r i a c u s e t 
A r a l i s : Vicit Israel Philisthiüos. J o n a t l i a n : 
Animatus ( c o n c i l a t u s ) est Israel in Philisthatos. 

( C a l m e t . ) 
(2) S y r i a c u s e t A r a b s p r o Iriginta millibus, 

l e g u n t , tria millia, e t c r i t i c o r u m d o c t i s s i m i 
c u í n n u m e r u m r e t i n e n d u i n c e n s e n t , c o r r u p t o 
f a c i l é t e x l u o r i g i n a l i , d u p l i c i s l i t t e r u l a ; a d d i -
l i o n e . 

C o l l c c t i s v a r i i s S c r i p t u r » t e x t i b u s , i n q u i -
b u s s e m i o e s l d e c u r r i b u s , q u a t u o r h » c a n i m -
a d v e r l i : 1 " C u r r u u m n o m e n n o n d e c u r r u 
t a n t í i m , s e d e l i a m d e i i s q u i c u r r u v e h u n l u r . d e 
a u r i g á e t d e i i s q u i c u r r u m c o m i l a n l u r , u s u r -
p a r i . 2 o C u r r u s b i n i s e q u i s p l e r ü m q u c t r a h i 
e o n s u e v i s s e . 5 o U n i c u m l a n i u m m o d o h o m i n e m 
c u r r u m a s c e n d i e s e , a d d i t o a u r i g a , q u i e q u o s 
m o d e r a r e t u r . 4 ° In p r c e l i i s c u r r u i c o m i t é s a c -
c e s s i s s e m i l i t e s n o n n u l l o s , a i l e d u t p r o s i n g u l i s 
c u r r i b u s d e c e r n h o m i n e s n u m e r a r i p o s s i n t . 
U i s i u d i c i i s n o n n u l l a S c r i p t u r » l o c a c o n c i -
l i a n t u r . q u » n o o d i i m e x p o n i p o s s e v i s a s u n t , 

C A P l i f X I I I . <482 

q u i d a c c i d i s s e t N a a s A m m o n i t a r n m r e g i , q u e m 

i n o p i n a t o a d v e n i u s i c o p p r e s s i t r e x n o v a s , u t 

n c d u o q u i d e m r e m a n e r e n t s i m u l , e t n u p e r 

é d i t a s u o r u m c l a d e v e l i e m e n t e r d o l e r e n t , e t 

s u i n m ; o n q u e i n d i c a n t a f i î n i t a t e m i n t e r c u r r u s 
P h i l i s t h » o r u m , S y r o r u m e t C h a n a n » o r u m , 
e o s q u e q u i b u s h e r o e s u t e b a n t u r i n h e l l o T r o -
j a n o , q u i u t i q u e o m n i u m a p u d p r o f a n o s s c r i -
p t o r e s v e t u s t i s s i m i s u n t . F a l c a i i e t i a m c u r r u s 
c r a n t , a l i i p l a n e a b i i s d e q u i b u s in p r œ s e n t i . 

L e g i m u s i n 2 R e g . 1 0 , 1 8 , D a v i d e m occidis;e 
de Stjris septingenlos currus, e t i n e o d e m l i b r o , 
8 , -4, e x I i c b r » o , subnervasse centum currus ; 
q u » s a n e p h r a s e s a d l i u c r a m a c c i p i n e q u e u n t 
n i s i e x p o n a n t u r d e e u r r i b u s s i m u l e t h o r n i i i i -
b u s q u i i l l i s v e h e b a n l u r , d e e q u i s t r a h e n t i h u s , 
a c d e m i l i l i b u s c o m i i a n t i b u s . S e d d i l l i c u l l a -
te rn a u g e t l e x l u s p a r a l l c l u s 1 P a r . 1 9 , 1 8 , f e -
r e n s : Interfecit de Syris septem millia curruum. 
l ' o r r o i n i e r s e p t i n g e n l o s e l s e p i e m m i l l i a d i s -
c r i m c n e s t i n g e n s : s e d u t r u m q u e c o n c i l i a l u r , 
s i p r o q u o l i b e t c u r r u d e c e r n h o m i n e s c o n s t i -
l u a n t u r , e x q u i b u s u n u s c u r r u m a s c e n d i t , a l t e r 
d u c i t , o c l o e o m i t a n t u r . Q u i s c a n d i t , a p p e l l a -
l u r i n S c r i p l u r à p r i n c e p s d e c e r n , c » t e r i m a -
n i p u l u m e j u s c o u s t i t u u n l . I l l h o e t e x i u R e g u m , 
q u e m v e r s a m u s , e a d e m a n i m a d v e r t e r e j u v a t . 
I l a b e l w n t in e x e r e i l u P h i l i s l h œ i t r i a m i l l i a c u r -
r u u m , q u o r u m s i n g u l o s d e c e r n h o m i n e s c o n i i -
t a b a n l u r ; q u a r e t r i a h x c m i l l i a c u r r u u m r e d -
d e b a n t i r i g i n t a m i l l i a v i r o r u m , a d e o q i i c v e -
r i s s i m e a l l i r m a r i p o t u i t , c x e r c i l u r a l i o s U u m h a -
b u i s s e t r i g i n i a m i l l i a c u r r u u m , c u r r u s n o m i n e 
d e s i g n a t i s i i s q u i c u r r u m a s c e n d e b a n t el c o -
m i t a b a n t u r . ( C a l m e t . ) 

< L e s i n c r é d u l e s , d i t V o l l a i r c , s e r é c r i e n t 
c s u r c e s t r e n t e m i l l e c h a r i o t s d e g u e r r e 
( q u ' a v a i e n t l e s P h i l i s t i n s . » L e s y r i a q u e c t 
l ' a r a b e n e l i s e n t q u e trois mille. L e t r è s - g r a n d 
n o m b r e d e s c r i t i q u e s o b s e r v e a v e c r a i s o n q u ' u n 
c o p i s t e a é c r i t p a r m é p r i s e scheloschim, t r e n t e , 
a u l i e u d e schelosch, t r o i s . 

< Q u a n d n o u s m e t t r i o n s t r o i s m i l l e c h a r i o t s , 
i a n l i e u d e 3 0 , 0 0 0 , n o u s n e c o n t e n t e r i o n s 
i p a s e n c o r e l e s i n c r é d u l e s : t o u s c o n v i e n n e n t 
< q u e l e p a y s d e C h a n a a n n e c o n n u t la c a v a -
« l c r i c q u é t r è s - t a r d . > I l f a u d r a i t d o n n e r d e s 
p r e u v e s d e c e c o n s e n t e m e n t u n i v e r s e l à s o u -
t e n i r q u e l e s P h i l i s t i n s n ' e u r e n t p o i n t d e c a v a -
l e r i e d u t e m p s d e S a ù l ; m a i s v o i c i u n e r a i s o n 
q u i d i s p e n s e d e t o u t e s c i t a t i o n s : c D a n s c e 

< p a y s m o n t u e u x e t e n t r e c o u p é d e c a v e r n e s , 
« o n n c s e s e r v a i t j a m a i s q u e d ' â n e s . > 

Il n e f a l l a i t d o n c p a s d i r e qu'on n'y connut la 
cavalerie que très-lard. U e s t v r a i q u e l ' É c r i t u r e 
n o u s a p p r e n d e n p l u s d ' u n e n d r o i t q u e l e s 
f e m m e s d e s H é b r e u x , l e u r s m a g i s t r a t s m ê m e s , 
e n t e m p s d e p a i x , s e s e r v a i e n t d ' à n e s , c o m m e 
d ' u n e m o n t u r e c o m m o d e : m a i s e n c o n c l u r e 
q u e l e s C h a n a n é e n s e t les P h i l i s t i n s n ' a v a i e n t 
n i c a v a l e r i e , n i c h a r i o t s d e g u e r r e , c t le s o u t e -
n i r c o n t r e l e t é m o i g n a g e f o r m e l d e s é c r i v a i n s 
d u p a y s , c ' e s t c o m m e s i o n s o u t e n a i t q u ' e n 
F r a n c e e t e n I t a l i e l ' u s a g e d e s c h e v a u x n ' é t a i t 
p o i n t c o n n u , p a r c e q u e l e p a p e e t l e s c a r d i -
n a u x , n o s p r é l a t s , n o s m a g i s t r a t s , n o s m é d e -
c i n s a v a i e n t , il y a p e u d e t e m p s , d e s m u l e s 
p o u r m o n t u r e o r d i n a i r e ; p a r c e q u e n o s a n c i e n s 
r o i s f a i s a i e n t t i r e r l e u r s v o i t u r e s p a r d e s b œ u f s , 
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c o n s e r v a n d a : l i eH ieœ g l o r i » s t u d i o n i l i i l s i b i 

n o n t c n i a m l i i m p u t a r c n l , t a l c m a d o r a â r u n t 

m i l i t a r e m i n s l r u c t u u i , i p i a l i s in a n g u s t a ¡ I l i 

r e g i o n e v i d e b a t u r c o m p a r a t i n o n p o s s e . S e d 

s i e u t c a p . 7 , a d j u n x e r u n ! s i b i P h i l i s l h i i m T y -

r i o r u m a u x i l i a , u t c o n s t a t E c c i i . c a p . 4 0 , v . 

2 0 , q u o s p r o d i g i o s a V i c t o r i a s u p e r a s i t S a m u e l : 

Et intonai! de ctelo Dominas, et in sonila magno 

audiram fecit vocem roani, et contrivit principes 

Tyriorum, et omnes duces l'hitislhim; s i c e l i a t n 

n u u c a d f u i s s e q u o q u e a r b i t r e r T y r i o r u m a u x i -

l i a r e s c o p i a s , e t e x i p s i s t o t c u r r u u m e t e q u i -

t u m m i l l i a f u i s s e c o n g r e g a l a . Q u o m o d ò e n i m 

a l i t e r t r i g i n t a c u r r u u m m i l l i a c o g i p o t u i s s c n t ? 

V E R S . 6 . — Quoi» coi V I M S S E S T vini ISRAEL , 

e t c . , A1ISCOXOERUXT S E IX S P E L U N C I S , ET IX ABDI-

TIS , IX P E T R I S QUOQUE, ET IX AXTRIS , ET IX C I -

STEIIMS ( 1 ) . L i b c n t e r a d i m p c r i u m S a i l l i s u n -

i Ma i s l e p a y s e s t m o i t t u c t i x e t p l e i n d e c a -
i v e n t e s . » C o m m e s i l ' u s a g e d e s c h e v a u x ! 
é t a i t i n c o n n u d a n s l e s p a y s u i o n t u c u x ! Vol- j 
t a i r e p o u v a i t - i l i g n o r e r q u e l ' a r m é e d ' A l e x a n -
d r e t r a v e r s a la P a l e s t i n e t o u t e n t i è r e d u n o r d 
a u s u d ; q u e c e l l e s d e s r o i s d e S y r i e e t d ' E g y -
p t e la p a r c o u r u r e n t d a n s t o u s s e s s e n s , a i n s i 
q u e c e l l e s d e s R o m a i n s , d e s A r a b e s , d e s C r o i -
s é s , e t c . ? IL y a v a i t d e la c a v a l e r i e d a n s c e s a r -
m é e s , i l y a v a i t d e s c h a r s , il y a v a i t m ê m e 
d e s é l é p h a n t s . L e s i n c r é d u l e s , a v a n t d u h a s a r -
d e r d e s a s s e r t i o n s s i t é m é r a i r e s , a u r a i e n t d û 
a u m o i n s c o n s u l t e r la g é o g r a p h i e d u p a y s ; i l s 
a u r a i e n t v u q u e t o u t l e p a y s q u ' h a b i t a i e n t l e s 
P h i l i s t i n s , q u e t o u t l e t e r r a i n c o m p r i s e n t r e 
G a i e e l l e m o n t C a r m e l , e t d e p u i s J o p p é j u s -
q u ' à d e u x o u t r o i s l i e u e s d e J é r u s a l e m , e s t u n 
p a y s d e p l a i n e s ; q u ' i l e n e s t d e m ê m e d e c e l u i 
q u i s ' é t e n d d e p u i s le m o n i T h a b o r j u s q u e v e r s 
l e s s o u r c e s d u J o u r d a i n , c l d e c e l u i q u e c e 
l l e u v e t r a v e r s e j u s q u ' à s o n e m b o u c h u r e d a n s l a 
m e r M o r i e . ( D u e l o t . ) 

( 1 ) E a d e m r e s 1 e r l u e r e p e t i l a v i d e t u r : In 
spelateti, in anlris, in caveruis. H é b r a n s a d l i l -
t e r a m : In speluncis, in spinis ( v e l in l o c i s i n -
c u l l l s e t s ) l v c s l r i b u s ) , in peiris, in tarribia et 
incùtermi. C h a l d t e u s : Abscouàiti sont populos 
in speluncis, in munitionibus, in /oraminibus pe-
trarum, in speluncis rupium, et in foveis. S e p l u i t -
g i n l a : Occallavit se populos in speluncis et in 
stabulis ( v e l i n v i v a r i i s , a u t i n s a l l i b u s , q u ù s e 
l ' e r a r c c i p i u n t ) , et in pétris, et in [mis, et in 
cisternis. ( C a l u t c l . ) 

M y s t i c è D i o n y s . C a r i l i . : < S i c , i n q o i l , a l i -
< q u i C h r i s t i a n i c e r n c n t c s s e u n d i q u e à i l i a -
i b o l o , m u n i l o c i c a r n e t e r n a r i , in f o r a m i n e 
i p c l r » , i n f o s s à h u n i o , id e s t , i n C h r i s t i v u l -
t n e r i b u s , c l i n D o m i n i c â p a s s i o n i s m e m o r i a 
1 s a l u b r i t é ! s e o c c u l t a n t : e t in p r o p r i o b u n i i -
i l i a i i o n i s p r o f u n d o s e c e l a n t , a t q u c i n t a n -
t t u m p a r v i p e n d i m i , c l q u a s i n i h i l s e r e p u i a n t 
i q u i u l à d i e m o n i h u s n e q u e u n t t a n g i . t E t 
C e d a : < C ù m v i d e r i n t , i n q u i i , fidèles a n t i q u i 
i h o s l i s i n s i d i a s , > e t c . c P r a i s i d i a m o x n e c e - s e 
i e s l l c c l i o n u m s p i r i t u a l i u i n j e j u n i o r u m . e l e e -
i m o s y n a r u m , o r a t i o n u m , c a i e r a r u i u q u c v i r -
1 t u l u m , q u i b u s d c f e n d a n l u r , a d e a n l , a b s c o n -

I . R E G U M m 

d e c u m q u c l s r a e l i u e c o n v e n e r a n t ; m a g n o s e n i m 

á n i m o s e t a u d a c e s s p i r i t u s i n d i d e r a l A m m o -

n i r a n n o c a d e s : s e d c i m i c a s c o p i a s v i d è r e n t 

à P a t e s l i n i s e s s e c o a c l a s , q u a s c o n t r a i l i p o s s e 

n o n p u t a b a n t , ñ e q u e c o n t r a t u m i n s t r u c i a s 

a c i e s s a l i s s ib i e s s e v i r i u m , d e s p o m l e r u n t á n i -

m o s , n c q u e c x i s t i m â r u n l in p a t r i i s s e d i b u s e t 

d o m i b u s c l l ' u g c r c s e p o s s e h o s t i l e f e r r u m ; 

a l q u e i d e ò l a l c b r a s q i i i e r u n t , s p e l u n c a s e t 

o c c u l t o s s i n u s q u o s p u t a b a n t o c c u l t o s e s -

s e P a l œ s i i n i s ; a u t i l l o s n o n c u r a i u r o s d e 

i l l i s q u o r u m l i i n c r c p o t e r a n t o c c u l t a s i n s i d i a s , 

n e q u e v i d e b a n t s i n e l a b o r e m a g n o a i q n c d i s -

p e n d i o f u i u r a m e s s e i g n o h i l e m i l l a m e t e x i -

. g u a m p r a d a i n . P o r r ò r e g i o n e m i l l a m p l e n a i n 

e s s e c j u s m o d i l a t e b r i s , e l i l l a s i n a p e r t o d i s c r i -

n i i n c s u b i r e s o l i t o s I s r a e l i i a s , d i x i m u s a d I l l u d 

I s a i a c a p . 2 : Ingredere in petrà, et abscondere 

in fosstì humo. D e q u i b u s J o s c p h u s t e s t i s i p s e 

o c u l a l u s l i b . i d e H e l l o , c a p . 1 2 : Spelmcœ, i n -

q u i i , in prœruplis monlibus erant andigue inac-

cesso;, transversosque tanliim ac perangnslos ac-

cesso* habebant. S a n ò D a v i d iu s p e l u n c i s d e l i -

l u i l , 1 R c g . c a p . 2 4 . E l J o s u c c a p . 10 , q u i n q u é 

r e g e s e x s p e l u n c i s , in q u i b u s s e s e a b s e o n d e -

r a n t , e x t r a c i i s u n t i C i s l e r n » p o r r ò , v a c u a n i -

m i r ù m a b a q u i s o c c u l l a n d i s l i o m i n i b u s c o m -

m o d i s s i m i e s u n t : n a m e t p r o f u n d a s u m e t 

. l a t a ; , e t o s i l l a r u m f a c i l i n e g o t i o s i c c c l a r i p o -

t e s t , u t n o n p o s s i t a b h o s l c v c n a i o r e q u a n i ù m -

v i s a t t e n t o d e p r e h e n d i . N e q u e , c r e d o , h o m i n e s 

m e t i c o l o s i , u r g e n t e h o s t e , r e l ' u g e r e n t c œ n u m , 

s i q u o d in c i s t e r n a f u n d o s u b s e d i s s e i , c ù m 

m o r s , q u a m d e c l i n a r e e n p i e b a n t , m u l t ò e s s e t 

a c e r b i o r . S a n è M a r i u s . v i r f o r i i s c t s t r e n u u s , u t 

m o r t e m rifugerei, in p a l u s t r i c o m o a p t i d l l i n -

t i i r n c n s e s a l i q u a n d i i t f u i t . 

ATLLS. 7 . — I ÏEBR.EI AUTE« T R A S S I I I U Í S T J O R -

CASE» i s T E R R « ! GAD ET GALAAD. O m i t e s , q u o t -

q u o t e r a n t c u m S a u l e , l l e b r a i e r a n t ; n e q u e 

o n t n e s t r a n s i e r e J o r d a n e m , c ù m c e r i m i a l i q u i 

J a i l l i s s e n t l a t e b r i s n i o o t i u i i K j i i c c a v ô n i i s 

a l i i a l i ò , p r o u t s e c o m m o d i o r o s i e n t a b a t a d s a -

lii l e n i a , d i l a b e r c n t u r ; n o n n u l l i c u i n s u o r e -

g e i n a n c r c n t i n c a s l r i s . C u r q u i i r a n s m i s s o 

. l o r d a n e a d G a d a l q u e G a l a a d s i s e f u g à c o r r i -

p u é r e , Hcbrœi d i c a n l u r , e x p l o r a n d u m e s t . E g o 

q u a m d a m r a i i o n e n t i n v e n i o , q u a m p r i u s q u à m 

e x p o n o , o b s e r v o , f r c q u e n i e s e s s e in S c r i p t u r ì 

s a c r â s i c u l c l i a m in p r o f a n a , a l l u s i o n e s e t p a -

r a u o m a s i a s a d s i g n i f i c a t i o n e m v o c a b u l i . A l i -

I d a n l u r q u e i n e i s à c o n l r a d i c l i o u e l i n g u a -
i r u m ; u t P a t e r , q u i v i d e i in a b s c o n d i l o , m i 
i s c r e a t u r e l a d j u v e t . > ( C o r n , à L a p . ) 

q u o ! n o s e s e m p l a p r o d u x l m u s in / t o s t r i s C o n t -

m e n l a r i i s a d i l l u d J e r c m i i e c a p . 1 ; Virgam 

vigilantcm ego video. I l l a l u v i d e . N u n c t r i a 

t a n t u m c x e m p l a p r o d u c a t i ! . P r i m u m e x c a p . 2 

S o p h o n i a ; , v . 4 , q u o d c l i a m in n o s t r i s C o r n -

m c n l a r i i s s u p e r S o p h o n i a m c s p e i i d i m u s : Quia 

Caia desimela erit, el Accano eradicabitur. 

, ! c M T O t , H e b r a i c é p p y E c r a i , à v o r b o " E V near, 

d c d u c i t u r , q u o d eradicare s i g n i f i c a i . Q u a r e h i e 

e r i l s e n s u s i A c c a r o n j u x l a s u i n o m i n i s n o t a t i o -

n e m e r i l e r a d i c a l a , id e s t , s u i n o n n n i s s i g n i l l c a -

t i o n e m i m p l e b i t . A l t e r a m c r i i c i E p i s l o H a d P h i -

l e m o n e m v . I l , u b i O n e s i m n m u l i l e m f u t u r u m 

e s s e d i c i l , n e m p è j u s l a s u u m h o m c n : M v y t - , 

e n i m u t i l e m s i g n i f i c a i . F.I N a b a l j u x l a u o m i n i s 

s u i v i m s l u l t u s v o c a t n r , l ib . 1 R e g . c a p . 2 5 , d e 

q u o A b i g a i l : Secondimi nomen suum slnltus est. 

C ù m e r g o H e b r a i , q u i l l c b r a i c è E"12 'J I b r ì m , 

s i c a p p e l l a l i s i i l i , q u a s i transeuntes, ve l q u i a 

e x A b r a h a m o p r o g n a t i , q u i i r a n s m i s s o E u -

p b r a t e m i g r a v i l in C h a n a n a i u m s o l u m ¡ v e l q u i a 

m a r o t r a j e c e r u n t R u b r u m a u t a l i q p a n d i ù 

p o s t J o r d a n e m , u l r u i n q u e s i c c o a l v e o ; n u n c 

j u x l a n o m e n s u u m I r a j e e i s s e i t e r i m i d i c i i n t u r 

J o r d a n e m , e t i n r e g i o n e s t r a n s j o r d a n i n a s c x c c s -

s i s s q . q u a s i in c a f u g a v c r é f u e r i n t Hebrai, e l 

i d r e i p s à p r t e s l i t e r i n t , q u o d H c b r a o r n m n o -

m e n p o r t e n d i t e t s o n a i ; p r o p t e r h o c e s i s l i m o , -

c ù m o m n e s l l c b r a i i f u e r i n t , l i o s s p e c i a t i m H c -

h r i e o s n o m i n a l i , q u i fluvlo I r a n s m i s s o s a l u t e m 

s ib i l o n g i o r i f u g i l q u a s i e r u n l . I t e c m i h i p r o b a -

b i l i a ; s e d f o r l a s s ò ¡Ili q u i u l l r a J o r d a n e m c o n -

s t i l e r u n t , t r i b u s v i d e l i c e t R u b e n , Gael e t d i -

m i d i a t r i b u s M a n a s s e , v o c a l i s n n l Hebriei, q u i a 

n e c e s s e e r a t u t J o r d a n e m t r a n s i r e n l , s i v e l l e n t 

s e s e c n m r c l i q u o p o p o l o c o n j u n g e r e , s i c u l f e -

c e r u n t p r o s i m i , c ù m v e n e r u n l e v o c a t i a d c a -

s t r a S a u l . E t e a m o h c a u s a m c r e d i d e r i i n Is-

r a e l i l a r u m v u l g ò t r i b u s i l l a s t r a u s j o r d a t i i n a s 

Uebratas a p p e l l a r ! c o m n i u n i l e r . 

V E R S . 8 . — E T EXPECTAVIT SEPTEH DIEEUS 

IUXTA p u c i T t » SAMCELIS, ET SOU VESIT S l u m . 

IS GAIOALA, HELAPSCSOUE EST p o p n . r s AB EO ( I ) . 

J a m a n l e p r a v i d e r a l S a m u e l , v e n t n r u m S a i i -

l e m i n G a l g a l a , q u o t e m p o r e o m n e s d i t i o n i s 

s u » v i r e s c o n t r a n o v u m r e g e m a r m a r e n l I ' h i -

l i s t h » i ; a u t c e r t e , q u o d c a p . IO p o l i ù s n o t a -

b a m u s , m o n u i i , u t i n C a l g a l a s c c c d e r e t , i b i q u c 

( I ) A u d i S . G r c g o r . : i I d c i r c ò p e r i n o b e -
• d i e n l i a m c e c i d i ! , q u i a i n l e g r i s s e p t e m d ic -
• b u s s i c u t j u s s u s f u c r a t n o n e x p e c t a n t . > E t 
p o s l e a ; i E c c e s e p t e m d i c b u s p r o p h e i a n i s u s l i -
i j u i t , s c d d i i m p r c e s l o l u r i e m u i n fine d i e ! 
' d e s i i l , g l o r i a m t a i i l a i d i g n i t a t i s a m i s i ! , i 

( C o r n , à L a p . ) 
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e x p c c t a r e t s e p i e m d i e s , u t p r o p i t i a t e D o m i n o , 

a b i p s o d i s c e r e i q u i d f a c l o o p u s e s s e t . K c c i t 

S a u l q u o d à S a m u e l e I n m a n d a t i s a c c e p c r a t , 

e x p e c t a v i t s e p l c m d i e s ; s e d c ù m p o p u l u s e x -

p e c t a t i o n e f a t i g a i u s , e t i m p e n d e m e p r o x i m è 

p e r i e u i o p e r t e r r i t u s d i f l l n e r e t , a n i e q n à m S e p t i -

m u s c o m p l e r e t u r d i e s , n o n c x p e c l a t o a m p l i ù s 

S a m u e l i s a d v e n t u , i p s e s t a t u i i o p c r a l i s s a c r i s 

p l a c a r e D c u i n a l q u e c o n s u l c r c . Q u o d t a n d e m 

f e c i t u b l a u s h o l o c a u s t i s v i c i i m i s q u e p a c i f i c i s t ) . 

V E R S . 1 0 . — E C C E S A I I U G I VHSIEBAT ( 2 ) . N o n 

( 1 ) V E R S . 9 . — E T OOTW.IT B O L O O A O S T ™ . 

" m a n i a l i q u i S a i i l e m p e r s e s a c r i f i c a s s e , i . i c ò -
q u e r e g n o p r i v a t u m e s s e . G r a v i i c r e r g o p e c c a -
v i ! , q u ò d c ù o i e s s e ! l a i c u s , s a c e r d o t a l e m f u u e -
i i o n e m u s u r p a r e p r a s u m p s e r i t ; s i c u t I c c i l 
O z i a s r e x t l i u r i f i c a n d o . i d e ò q u e à D e o p e r c u s -
s u s « I l e p n i , 2 P a r a i . 2 6 , 1 6 . H a R u p e r t . , 
j . y r a n . , D i o n . , e l f a v e l J o s c p h u s . A d d i i I t . 
L e v i , S a i i l e m I n e c s a c r i l i c i a o b l u l i s s c , u l a D e o 
s p i r i t u a l p r o p i l e i ! » i m p e t r a r e ! , q u o d e i n c e p s 
s i n e S a m u e l e r e g e r e l n r . l i n d e c i .1 T e r l i t l l i a n . 
l i b . 2 c o n i r a M a r c . c a p . 2 3 , v o c a l u r , despector 
Samuelis pnphetce. V e r ó n i n i l l a l e i n d i c a i S e r i -

: p l u r a ; a h o q u i e n i m h o c i l l i e s p r o b r S s s e i S a -
m u e l a c e r r i m e ; a l q u e h a b e b a i S a l i i s i c e r d o l e s 
in c a s l r i s , p e r q u o s s a c r i l i c i a o f f e r r e p m e r a t ; 
c u r o r g o i l l ud s i b i v i n d i c a r c i , s c i c n s id à D e o 
v e t i l u m ? i l a A b u l c n s . , S e r a r i u s e l a l i i . 

. , ( C o r n , à L a p . ) 
( 2 ) l i n d e S . I g n a l i u s e p i s i . 6 a d M a g n e s . : 

i S a u l , i n q u i i , h o u o r e p r i v a l u r r e g i o , n o n 
i c x p c c l a n s s u m m i u n s a c e r d o t a l i S . i n u e l o m : 
i o p o r l e l i l a q u e e l n o s r e v e r e r i p r a s l a n t i o r e s ; 
1 u e c e t q u e n o n m o d ò v o c a r i C h r i s l i a n o s . s e d 
1 e s s e . N c c e n i m d i c i , s e d e s s e , b e n t o s f a c i t . 
c S t q u i c p i s c o p u m a p p e l l a n t c t s i n e e o o m n i a 
• t a c i u n i h u j u s n i o d i , d i c e ! i p s e q u i » e r a s e t 

I i p r i m u s e p i s c o p u s e s l : Quid me vocatis, llo-
I mine, et non facilismo: d i r a ? T a l e s e n i m n o n 
i b o n a c o n s c i e u t i à m i h i p r e d i l i e s s e r i d e n l u r , 
< s e d e s s e s i m u l a t o r e s e i p e r s o n a l i , i 

ET ECRESSUS EST SAUEOIIVIA» r i , C a u s a s d a t 
D i o n . : i l l o n o r a v i l , i n q u i i , S a m u c l e i n p r o p -
• l e r e j u s s e n e c i n i e i n c i s a n c i i i a l e m , p r u p h e -
1 l a l e m q u e g r a i i a m , e l q u o n i a m a n t e e u m 
• j u d e s f u e r a t p o p u l ! , e l s n i s o r a i i o n i h u s a c 
1 m e n t i s m u l i a b o n a à D e o o h t i n u i i p o p o l o ; 
• s c d c t h à c v i c e s p e r a v i ! j u v a r i pe i S a m u e -

• l e m . • ( C o r a , à L a p . ) 
I iMrsque Saul achevait ('holocausts, Samuel 

arriva. I ! n e p a r a i ! p a s q u e l e p é c h é d e S a u l 
a i t e l e d e l u i - m é m c l e s a c r i f i c e , p u i s a u ' U l ' a 
a p p a r c i i i u i e n t o f f e r ì p a r l e m i u i s l e r e d e s 
p r e i r e s d e la r a c e d ' A a r o n q u i l ' a v a i e n t s u i v i 
c o r n i n e o n c r o i ! a u s s i q u e S a m u e l , q u i é i a i i d e 
l a r a c e d e L è v ! , e ! n o n d e la f a m i l l e d ' A a r o n 
q u o i q i i i l f ù l p r o p h c l e , n ' a o f f e r ì n é a n m o i n s 
le s a c r i f i c e q u a p a r l e s p r é t r e s d e la r a c e s a c e r -
d o t a l e , s e l o u l ' o i - d r c e l id i l i d e D i e u . 

Ma i s s a f a i l l e c o n s i s i e c u c e q u ' i l , , ' a p a s e u 

u n e d e f e r e n c e e x a c t . , p o u r I c s i i r d i e s d e D i e u 
c i i l e s o n p r o p h è l e . Il v o i ! q u e l e s e n n e m i s 
s o n i p r o c h e s c i q u e le p , - r i l le p r e s s e . Il a t t e n d 
s c p l j o i i r s . I l e s i a u s e p l i c n i e a i i . m e i S a m u e l d e -

, 1 1 ( » i l ' i n e le j o u r s ' a v a n c e ; il 
a i i e n d p a s sa v e n u e , il l a p r é r i c n t . 11 s e 
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d i s t u l i t S a m u e l p r o n i l s s a i a d f u i t c n i m a n l e q u i i m 

s e p l i m u s c l a i i d e r e l u r d i e s , v i x d ù m p e r s e l o 

s a c r i l i e i o , c u i c ù m o b v i u s o e c u r r e r e l S a u l , 

e u n i q u e I s t u s d e m o r e s a l u l í s s e t , r o g a i u s a b 

i l i o q u i d f c c i s s e i , r e n t l o i a m s i m p l i c i l e r c d o c u i t . 

T u n c S a m u e l c o n s i l i u m d a m n a v i t l a n q u à m s u i s 

r a l i o n i b u s d i v i n s q u e v n l u n l a l i c o u l r a r i u m , 

e t i l l a m f u t u r a m e s s e d i x i t p r u n a i o i m p e r i i 

l a b e m ( I ) . 

c o n d u i t p l u t ô t p a r d e s c r a i n t e s h u m a i n e s q u e 
p a r la c o n i i a n c e e n D i e u , e t p a r la p r u d e n c e 
d e la c h a i r q u e p a r l e r e s p e c t q u ' i l d e r a i l a v o i r 
p o u r u n p r o p h è t e q u i l ' a v a i t l 'ait t o u t c e q u ' i l 
É t a i t . L o r s q u ' i l e s t r e p r i s d e s a f a u t e , il n e 
la c o n n a î t p o i n t . II s e j u s t i f i e . Il a u t o r i s e s a 
d é s o b é i s s a n c e p a r u n p r é t e x t e d e n é c e s s i t é , 
s a u s c o n s i d é r e r q u e la s e u l e c h o s e q u i l u i a u -
r a i t é t é n é c e s s a i r e d a n s l e p é r i l o ù il s e t r o u -
v a i t , é t a i t d ' a t t e n d r e t o u t d e D i e u c l d e S a -
m u e l , c l n o n d e l u i - m ê m e , e l q u ' a i n s i q u e 
d i l u n a n c i e n P o r c , il n'y a jamais de nécessité 
de pécher pour celui qui ne reconnaît qu'une seule 
nécessité, qui est de ne point pêcher. iVon est 
nécessitas delinquendo ipùbus una est nécessitas, 
non delinquetti. ( S a c v . ) 

( t | VERS. H . — F A C I D I D o n i s i SON OUC.VVI. 
R e d d i p o t e s t I l e b r s u s : Et faciem Domini non 
rogaci; e j u s o p e m s a c r i l i c i i s n o n i m p l o r a v i . 

NECESSITATE COHPULSCS. l l e b r » u s : Feci mihi 
vim, et immolavi; ve l in a r c l u n i r e d i g i m e s e n s i , 
e t s a c r i l i c i u m i m m o l a r e a u s u s s u m : v a c a i l e g e 
n e c e s s i l a s . V e r o p r o p i u s e r e d i i u u s , m a u i b u s 
s u i s s a c r i l i c à s s e , q u o d a p e r t a t e x t ù s v e r b a 
p c r s p i c u è d o c e n t . S a m u e l c l i a n i p e r s e 11011 
s e m e l o b l u l i l s a c r i l i c i a , q u a n q u à m n u l l o m a g i s 
p e c u l i a r i c h a r a c i e r e , q u à m S a u l , i n e a m r e i n e l c -
c t u s f u i s s e l . S a c r i t i c a v i t in M a s p b a t h , in R a m a -
t i l a , i n B e t h l e h e m . E l i a s p a r i t e r s a c r a o p e r a t e s 
e s l in m o n t e C a r m e l o ; s a c r a o b i u l i t e t D a v i d in 
p o m p a t r a n s l a i i o n i s a r c i c , e t in a r e a A r e o n r e . 
S a l o m o n i n i t i o r e g n i s u i , e j u s q u e p o p u l o » in 
e d i t i s i o c i s s a c r i f i c a b a n i . T r a d i l u r n o n o b s c u r e 
i n P a r a i . 1 , 5 , i p s e S a l o m o n a s c e n d i s s e a d a l -
t a r e a i u e u n t G a b a o n i s , a i q u e i b i h o s i i a s o b t u -
l i s s e . l g i l u r s i , I l e o l i c e i v e l a n t e , p e r m i s s a 
l a m e n f a c u l t a s c e n s e b a t u r e r i g e n d i a r a s , e t 
o l l e r e n d i s a c r i l i c i a e x t r a t a b e r n a c u l u m , q u o 
t e m p o r e D e o s n u l l a m a d i r n e ( a l t e r n a c e l o s u o 
c e r l a n i s e d e m c o n s t i t u e r a i ; c o r n o n e t i a m 
s o l v i q u a n d o q u e p o s s e c e n s e n d a c r a i l e x , e s -
r e m o n i a m p r » s e r i b e n s c e r t e n o n g r a v i o r e m , 
q u à m q i n e m o d o e x p r e s s » s u n t ? I n t e r d u m 
i g i l u r datum siiti e s s e la ic i a r b i t r a b a n t u r , u t 
s a c r i f i c i a m a u i b u s s u i s o f f e r r c n t . D e e j u s l e g i s 
v i o l a l i o n c n u n q u à m i p s e s e , n e e a l i u s q u i s -
q u a m S a ù l e m r e d a r g u i i . I p = e c l i a m S a ù l e m 
a l i a s a d i n o n u i l 111 s a c r i l i c i a in G a l g a l i s o f l e r r e t . 
N a r r a i S c r i p t u r a s e q u e u i i c a p i l e S a ù l e m r e -
l a t a d e P h i l i s l l œ i s v i c t o r i a , a r a i u p r i m ù m e x -
c i t a s s e ; q u i b u s v e r b i s , v e l i n i i n n u i t u r , a l i a s 
p o s t e a E d i f i c a s s e a r a s , n i s i m a l u e r i s e.à t a c i t a 
r e p r e h e n s i o n e i l lun i a r g u ì q u ì i d n o n c i l i ù s a l -
a r e c o n s t r u x e r i t . P o s t A m a l c c i t a m e x p c d i i i o -

n e m , o b l u l i l p a r i t e r h o l o c a u s t o . V i r i q u i d a m 
d o c l i s s i m i a i u n i , D a v i d e m 11011 s e m e l e p h o d 
s a c e r d o t a l e g e s s i s s e , e t s a c r a i l l à v e s t e a m i c t u m 
c o n s u l u i s s e D o m ù i u m d e r e b u s s u s c i p i e n d i s . 

V E R S . 1 3 . — QUOD s i NOS PECISSES , J.VM SUXC 

P R . E P A R A S S E T D O M I X C S R E C X C l t S C P E R I S R A E L I X 

SFJIPITERSIU ( 1 ) . H i c n o b i s q u i d a m o c c u r r u n t 

I p s e p a r i l e r D a v i d s o l e m n e m b e n e d i e l i o n e m 
p o p u l o i m p e r t i t u r ; i m p e r t i t u r et S a l o m o n . 
H e b r a o r u m r e g e s n u n q u à m I r a n s g r c d i s e l ines 
p o l e s t a l i s u » p r a s c r i p t o s a r b i t r a « s u n t , b a i e 
a g c n i e s q u » . s a c e r d o t a l i a v i d e b a n t u r , l u n e 
p r x s e r l i m c ù m n u l l u m a d h u c l e m p l u m s t a r e t ; 
e o c n i m e r c c l o , c a u l i ù s s e s c c o n l i n u e r u n l , s c i -
l u m q u e e s t i n l c r o m n e s q u à i n a n i m a d v e r s i o n i 
s u b j e e t u s l ' u e r i t O z i a s , u i a n u m e x t e n d e r e a d 
i h u r i b u l u m a u s u s . ( C a l m e i . ) 

NECESSITATE COUPULSUS. 1 S a ù l , i n q u i i 
1 D i o n . , m e n d o s è s e e x e n s a v i t , q u i a n o n e r a t 
1 n é c e s s i t a s v e r a , a b s o l u t a , s u l i i e i c n s , l a l i s -
1 q u e u s u r p a l a o b l a t i o f u i t m a g i s o r f e n s i v a 
1 D e i , q u à m p l a c a t i v a . • D e h o c e n i m s a c r i l i -
e i o d i c i p o t e s t , q u o d D . B e r n , s e r a i . 2 4 in 
C a n t , d i x i t d e s a c r i l i c i o C a ï n i : 1 M u n u s , 
( i n q u i t , m o r t u u m o i l e r s D e o , s e d p e c c a s . > 

( C o r n , à L a p . ) 

(1) Samuel dit à Saùl : Vous avez agi follement, 
et cotre règne ne subsistera point à l'avenir. C e t 
e x e m p l e c s i g r a n d e l t e r r i b l e , p o u r n o u s a p -
p r e n d r e à j u g e r d e s f a u t e s , n o n s e l o n l e s a p -
p a r e n c e s e x t é r i e u r e s , m a i s p a r l e f o n d d u 
c œ u r , e t s e l o n q u e D i e u e n j u g e l u i - m ê m e . 
C a r 011 c o m p a r a n t l e p é c h é d e D a v i d a v e c c e -
l u i d e S a ù l , q u i n e c r o i r a i t q u e c e l u i d e D a v i d 
e s l b e a u c o u p p l u s g r a n d ? N e s e m b l e - i - i l p a s q u ' u n 
a d u l t è r e j o i n t a u i n e u r t r e d e c e l u i q u ' o n a o u t r a -
g é s i h o n t e u s e m e n t e s t b i e n p l u s c a p a b l e d ' i r r i -
t e r D i e u q u ' u n e s i m p l e d é s o b é i s s a n c e à l a p a r o l e 
d ' u n P r o p h è t e , q u i e s t m ê m e a c c o m p a g n é e 
d e l a c r a i n t e d ' u n p é r i l p r é s e n t , e l d e q u e l q u e s 
c i r c o n s t a n c e s q u i p e u v e n t la r e n d r e p l u s e x c u -
s a b l e ' . ' C e p e n d a n t D i e u n ' a b a n d o n n e p o i n t 
D a v i d p o u r s e s d e u x c r i m e s , e t il r e j e t t e S a u l 
p o u r c e l l e p r e m i è r e f a u t e . Ma i s la p a r o l e d e 
l ' E v a n g i l e e s t v é r i t a b l e e n c e l l e r e n c o n t r e ; 
AV jugez point selon les apparences : S otite ju• 
dicare secundum faciem. J o a n . 7 , v . 2 1 . D i e u 
j u g e d e s f r u i t s p a r l a r a c i n e , e t d e s a c t i o n s 
p a r le f o n d d u c œ u r . L e d e h o r s d u p é c h é d e 
D a v i d e s t t r è s - o d i e u x . Ma i s s a f a u l e t i e n i b e a u -
c o u p p l u s d e l a f r a g i l i t é h u m a i n e . E l a u s s i t ô t 
q u e le p r o p h è t e a l e v é l e v o i l e q u ' i l s e m b l a i t 
a v o i r s u r l e s y e u x d u c œ u r , e l q u ' i l l u i a f a i t 
e n v i s a g e r l a l a i d e u r d e c e t t e a c t i o n , il s e c o n -
d a m n e l u i - m ê m e , i l s ' a b a i s s e p r o f o n d é m e n t 
d e v a n t D i e u , s a n s p e r d r e la c o n f i a n c e e n sa 
b o n t é i n f i n i e . Il p r e n d t o u s l e s m a l h e u r s q u i 
l u i a r r i v e n t p e n d a n t s a v i e c o m m e d e j u s t e s 
p e i n e s d e s o n p é c h é . 11 e s t a t t e n t i f à m é n a g e r 
l e s m o i n d r e s o c c a s i o n s d e s ' h u m i l i e r d e v a n t 
l e s h o m m e s , e t d e s a t i s f a i r e à la j u s t i c e d e D i e u . 
E n f i n il d e v i e n t u n p a r f a i t m o d è l e d e s v r a i s 
p é n i t e n t s . 

L a f a u l e d e S a ù l , a u c o n t r a i r e , q u i e s t m o i n s 
s e n s i b l e a u d e h o r s , e s t b e a u c o u p p l u s g r a n d e 
d a n s l e f o n d d u c œ u r , p a r c e q u ' e l l e t i e n t p l u s 
d e la m a l i c e e i d e l ' o r g u e i l d u d é m o n . I l d é s -
o b é i t à D i e u e t a u p r o p h è t e p a r c e q u ' i l e s t s u -
p e r b e ; e t l o r s q u e S a m u e l lui a f a i l v o i r s a d é s -
o b é i s s a n c e , il n e s e r e n d p o i n i , il n e s ' h u m i l i e 
p o i n t ; il g a r d e a p r è s s o n p é c h é l a m ê m e f i e r t é 
q u i l e lui a f a i t c o m m e t t r e , e l il n o u s l'ail v o i r 
e n c o r e DIUS c l a i r e m e n t c o m b i e n é t a i t m a u v a i s e 
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n o n n i h i l i m p l e x a , q u » e x p l o r e m u s a i q u e 
- C A P U T X I I I . 
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i c c e s s e e s t . P r i m u m e s t , e c q u o d l a m 

g r a v e p c c c a l u m S a ù l i s f u i l , u l p r o p t e r i l l ud 

p r i v a r i r e g n o d e b u e r i l ; q u o s u p p l i c i o in h u -

m a n i s n u l l u m v i d e b a l u r e s s e g r a v i n s ? N u l l u m 

a u t e m à S a m u e l e v i d e m u s o b j c c l u m , n i s i q u ò d 

s e p t e m d i e s n o n e x p c c l a v i t : a l e x p c c i a s s e 

s e p t e i u d i e s d i c i l u r j u x t a p l a c i t u m S à n i u e U s . 

L y r a t r i a p c c c a t a i n f a c t o S a ù l i s d e p r e h e n d i l , 

p r o p t e r q u o d j u r e o p l i m o a b o b l a t o s i b i r e g n o 

d e l u r b a t u s s i i . P r i m ù m , q u i a n o n e x p e c t a v i t 

t o t o s i n l e g r o s d i e s a d o f f e r e n d u m s a c r i l i c i u m , 

q u o d e x a c t o s e p t e m d i a l i s p a t i o o f f e r e n d u m f u i l : 

a n t i c i p a v i ! e n i m s a c r i f i c o l e i n p u s , q u o d l c g i l i m o 

t e m p o r e i m m o l . i s s e i S a m u e l , q u i s a l i s o p p o r -

t u n è s e a d o p u s i l l u d p e r a g e n d o m o b t u l e r a t . 

D e i n d e , q u i a s a c e r d o t a l e m u n u s s i b i o m n i n ò 

r e g a t u m u s u r p a v i ! . S i c u t r e x O z i a s , q u i c ù m 

a g g r e d e r e t u r a l i q u i d à r e g i o a l q u e p r o f a n o ¡ " -

s t i l u l o a l i e n u m , f e e d a m a c c e p i t p l a g a m à l ep : 

e l n o n à r e g n o s o l ù m , s e d e t i a m a h h o m i n c 

s o c i e t a t e d e p u l s u s e s t , 2 P a r a l i p . rap. 2 6 . T i 

l i u m , q u i a p c c c a l u m s u u m n o n a g n o v i t , n e q 

i g n o s c i s i b i p o s t u l a v i ! à D o m i n o ; s e d p o l i i , s à 

s e c u l p a m o i n n c m r e m o v i t , q u a s i n e c e s s a r i o 

v i d e r e t u r s u m p t u m e s s e c o n s i l i u m , H ® c L v r a . 

K o s h » c s e o r s ù m e x p l o r e m u s s i n g u l a ; e t i l e 

s e p t e m d i a l i s p a l i o p o s l e a : n u n c d e s a c e r d o t a l i 

m u n c r e s o p r a f a c i l i t a t e ™ r e g i a m u s u r p a l o . 

C u m I . v r à s e n t i i J o s e p h u s , e l D i o n y s i u s ; n e g a i 

A b u l e n s i s , e t C a j c l a n u s ; q u i a c ù m h o c g r a v i u s 

e s s e t p e c c a t i m i , q u à m s c p t e u i i n l e g r o s d i e s 

n o n e x p e c t a s s e , n o n s a n è i l l u d p r o p h e t a l a c u i s -

s e t . D a n d e , q u i a s e c u i n in c a s i r i s s a c e r d o l e s 

V i d e l u r h a b i i i s s e S a u l . q u o s c a p . 1 4 . v . 18 

c o n s u l i t . D i c i l u r a m e n i in S c r i p t u r a s a c r a ¡He 

s a c r i f i c a r e , q u i s u i s s u m p l i b u s v i c i i m a s a d d n c i l , 

i n i q u e s u o i m p e r i o a u l s u a s u s a c e r d o l e s s a -

e r i l i c a r c j u b e t . S i c E l c a n a s u p r a , c a p . 1 , e t S a l o -

m o n l i b . R e g . 3 , rap. 3 , s a c r i f i c a s s e d i c u n l u r , q u i 

t a m e n c a m a d r e m a l i e n o o s i s u n t m i n i s t e r i o . 

Q u ò d a u t e m p c c c a l u m s u u m n o n a g n o v e r i i 

S a u l , s e d p o t i ù s e x c u s a t i o n i s u m b r a m q u » s i c -

r i t , n o n v i d e t u r e s s e c j u s m o d i , u l i d e ò t a m 

g r a v i s u p p l i c i o m u l c l a r i d e b u e r i l ; n e q u e in 

e x c u s a t i o n e a l i q u i d v i d c l u r a f D n x i s s c m e n d a c i ! ; 

c e n e d i s p o s i t i o n c a c h é e d a n s l e f o n d d e s o n 

a m e , p u i s q u e D i c u l u i a y a n t o f f e r ì e n s u i t e u n e 

o c c a s i o n t r c s - f a v o r a b l c p o u r s e r c e o n n a i t r c , e t 

K e r e / i ' ! m - ' 6 r e ^ W i s s a n c e P " 

d e » i „ i ? e l l d e l " c a l i r d r « , b i e n l o i n 
S ™ " " l ' J

o u r s e f e e o n c i l i e r a v e c D i e u , il 
1 r r i i e e n c o r e d a v a n i a g c , e t il l é m o i g o e e n c o r e 

d a n V i V n S J ® • d ; l " s c e u e s c w u d e o o e a s i o i u a n » la p r e m i e r e . ( S a „ . , 

s - s . i x . 

ì q u 

se t i t a n i ù r n q u i d in p r a p r o p e r à s a c r i f l c a U o n e 

s p e c i a r i l , c o m m e m o r a r e s i m p l i c i l e r . D e i n d e 

q u i a e a r n S a m u e l r e p r o b a t i o n i s d i c i l e s s e c a u -

sa , . , q u ò d D e i m a n d a t a , q u » p , » e e p i t , „ o n 

c u s t o d i e r » . E g o e a n i c a i i s a i n r e p r o b a t i o n i s e s s e 

a r b i t r o r . q u ò d t o t o s s e p t e m d i e s n o n e x s p e c t a -

v e r i t s a c r i O c a v e r i t q u e n o n p e r S a m u e l e . , , , 

q u o d i n D e , m a n d a l o c o m i n c b a i u r . s e d p e r s e , 

U t q u i d a m e x i s l i m à r u n l ; a n i , q u o d c e n s i t a , , , , s 

e s s e p r o b a l i i l i u s , p e r s a c c r d o t e s a l i o s . I d e ò e „ „ „ 

r e t in fineihormnSamuel, e t D e , , , , , c o n s o l e r e i 

I t a p u t a t R a b a n u s , e t d o c c i l l e b r a o r o m i s i a n i 

e s s e s c n t e n u a m . . Q u i d i l i g e n t e r , ¡ „ q u i i ¡ „ . 

< q u i r e t , i n v e n i e l S a ù l e m j u r e c u l p a , u m , e . 

i i i o l i e d i e n l i » r e u m . A p u d H e b r a o s i l a d i s -

> t i n g i u l u r : E t d c s c e n d e s a n t e m e i n C a l -

' g a l a ' E ? ° 1 " i p p e Ù e s c e n d a i n a d l e . D e i n d e 

' i n f e r i o r , a d o i f e r c n i l a s o b l a i i o n e s e t i m m o -

' l a n d a s " c l , m a s p a e i f i c a s : s c p i e m d i e b i i s e x -

< s p c c i a b i s , d o n e e v e n i a m a d l e . e l o s t e n d a m 

- t ib i q u i d f a c i a s . N o n e r g o S a m u e l s e e x s n e e -

• t a r i s e p t e m d i e b u s p r a c e p i t , s e d a d o f f e r c n -

' d a s o b l a i i o n e s e l i m m o l a n d a s v i c t i m a s p a e i -

' s e s c p i e m d i e b u s e x s p e c l a r i v o l u i t 

Q u o d ¡Ile n o n f e c i l , e t i d e ò m e r i t ò c u l p a -

t u r e t s t u l t i l i » a r g u i t u r . > E a d e m p e n e d i -

o i l A n g e l o r a u s . 

A t d i c e s : Q u o d l a n i u m s c e l u s i l l u d e s t 

p r o p t e r q u o d t a n t a m i n a p r i m u m r e g e n , o p -

p r e s s i l V I d e m e g o r o g à r i m , q u o d t a n t u m f u l l 

p c c c a l u m , q u o d p r i m u m h o m o p r i m u s a d m i s i i -

u t i d e ò i n d u c l a f u e r i l m o r s in o r b e m l e r r a r u i n ' 

c i c u m il ls t o t m a l o r u m t a m d e n s a e l t a m 

u n p l e x a S y l v a ! I l a , , o n e r a r e d d i d i t i s i d o r u s 

P e l u s i o t a c p i s i . 1 8 1 , c ù m a g e r e l d e A n a n i a e t 

S a p h i r à . i N o n , ¡ „ q u i i , c r u d e l i i a t i s a l q u e 

. a m e n l i » f u i l , q u ò d s a p i e n t i s s i m u s P e t r u s e o s 

< q u i p c c c a v e r a n t m o r i e a f f e c i t , v e r u n i p r » -

< s c i e n t i s d o c i r m » m o l l a h o m i n u m p e c c a l a 

• p r o e s a n a n l i s . N a m c ù m l u n e U v a n g e l i i s e 

' m e n t e m l a c e r e i n c c e p i s s c n t , a c s i a t h n e n a i a 

" i i z a n i a c o n s p e x i s s e n t , s a p i e n l i Cons i l i o e s 

• s a p i e n t c r c v n l s e r u n t . n e n n à c n m I r i t i c o 

' a u c l a f u l l l r o ' S n i a d e x u s t i o n e m s e r v a r e o i u r 

1 A d e u m d e m e n i m m o d u m d i v i n u s q u o q u e 

• S lnyse s l e g e m a b i n i i i o d a t a m v i o l a i a m 1 -

' s p i c . e s , e t s i o b e x i g u u m p e c c a t o ® , s a x i s 
: l a m c n o b ™ ¡ " s s i l . q u i d i e s a b b a t i l i J n a 

c o l l e g e , - a i . , E s t q u i , l e m a c u t a P e l u s i o i a r a -

10 : n a n i r e v e r à c ù m p r i m u m i n a l i q u o g e n e r e 

U t s t a t u g r a v i l e r p n n i l u r p c c c a l u m , a b e o p e c -

c a t o d e i e r r e n i u r a l i i . e t q u i in e o s u m s t a t o , 

c a u i i u s v i v u n t , q u i a s u a p e c c a t a v i d e m f o r e 
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non impun i t a . Sic D e u s , u i in p a r e n t e p r i m o 

disccr. i l h o m o , quàm esset è r e sua o b e d i e n t i a m 

in minimis e t i am p r e s t a r e c rea tor i s u o , ino-

hedientisc p e c c a l u m primurn seve rè m u l c t a v i t . 

P r i m u s , qui v iolentas m a n u s f r a t e r n o s a n g u i n e 

f f f idavi t , g raves d e d i t et longas bomic id i i poe-

nas . Qui p r imi è sace rdo ta l i g e n e r e a l i e n u m 

ignem ad sacrif icium a t t u l c r u n t , igne ccelitùs 

misso consumpt i s u n t . Qui è C h r i s t i a n o r u m 

ccetu f ac tum Deo vo lum p r imi v i o l à r u n t , r c -

p e n t i n à m o r t e sub la t i s u n t , u t h inc d i sce ren t 

qui sace rdo t ium i n i r c n t q u à m c x a c t è s e r v a l i 

d c b c a n t sacr i f icales r i l u s ; e t qui ¡»liquid Deo 

d e b e n t ex v o t o , q u à m illud f idel i ler c i p l enè 

prcestar i debea t . P r i m u s f u i t Sau l r e x in Israel , 

p r i m u m p r s c e p t u m , quod acccp i l à Domino 

f u i t , u t expcc ta re t sep tem dies d o n e e à Sa -

muele i m m o l a r e n t u r hostile ; e x p e d i e b a l m a -

x i m è , u t reges , q u ò l q u o l f u t u r i e r a n t in Israel , 

i n t e l l i g c r c n t , in a d m i n i s t r a n d à r e p u b l i c à à 

Dei d u c i s e t auspicis pra iscr ip lo d i s c e d e n d u m 

non esse . A tque ideò p e c c a t u m illud p r i m u m 

inobed ien t i a j r e g n i j a c i u r à m u l c t a i u m e s t ; 

quod supp l ic ium p o s t c r i o r u m regimi n e m i n i 

i g n o t u m esse p o t e r a i , t u m quòd g r a v e , tum 

cl iam q u ò d p r i m u m r e g i u m n o m e n aff l ixi t . 

Gregor ius hic v i m persevera l i t i ;e c o g n o s c i t , 

q u a si d e s i t , quoccumquc p r iùs c o m p a r a t a 

f u e r a n l , nul lo p o n u n t u r in n u m e r o ; sed quasi 

d i s s o l u t o , a u t po t iù s non adhib i to n o d o e f fun-

d u n t u r au t d i s s ipan tu r è s accu lo : < E c c e , 

i i n q u i t , q u à m m a g n a p e r d i d i t , q u i , u l puta-

i b a t , nu l la c o n t e m p t . Ecce s e p t e m d i e b u s 

« propl ie tam s u s t i n u i t , sed diluì p r a ; s t o l a r i 

i e u m in l ine dici des i i t , g lor iam t a n t a ; d i g n i -

< tatis amisi t . I n d e et p e r p rop l i e tam d i c i l u r : 

« Vm his qui perdiderunt sustinenitam, E c -

. c les . 2 . Sus t incn t i am qu idem p e r d u n t , q u i 

. bona , qua», i n c b o a n l , non c o n s u m m a n t . Qui -

< bus n i m i r ù m va; esse d i c i l u r , qu ia non so-

( l ù m inccepti laboris m e r c e d e m p e r d u n t , sed 

< e t iam apostatante su i pcenà f e r i u n i u r . Pcena 

< a u i e m superb i e l i nobed ien t i s regis dec la ra -

< t u r : Quod si non fccisses, prceparàsset j am 

< Dominus r e g n u m t u u m , » e tc . 

Est e t i am illud b ì c v e h e m e n t e r o b s c u r u m , 

q u o m o d ò p rop te r hoc pecca tum r e p r o b a l u s dici 

possit S a u l , cùm cap . 1 5 , t anquàm regi hoc 

illi m a n d a l u m dede r i t D e u s , ut d e l e r e t f u n d i -

tùs Amalec , e t ve te res popul i u l c i s ce r e iu r i n -

j u r i a s ? Tractavi t l iane qua;s t ioncm Abulensis 

q . 1 1 , et d i c i t , me ru i s se qu idem S a ù l e m , ut 

e regio solio pel lere lur p rop te r i n o b c d i e n l i a m ; 

on t amen n u n c r e i p s à r e p r o b a t u m e s s e a t q u e 
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d e t u r b a t u m è r e g n o . Quod cliam mihi p l a c e t , 

e t a d d o c o m m i n a t i o n e m banc v i d e r i , u t r e t 

magis se p r a b e r e t i n pos t c rum divinis pra;cep-

lis o b s e q u e n t e m ; n e si suo se r ege rc t a r b i i r a t u , 

magis q u à m d i v i n o , f u n d i t ù s c a d e r c i , s ieut 

o i tminò cec id i l a n n o pos lquàm r e g n u m iniisset 

s ecundo . Quo a u t e m res mel ius in te l l iga tu r , 

(hue nobis liìc r e g u k c o b s e r v a n d ® s u n t . Altera, 

al iquid t u n c d i c i , au t v ide r i f a c t u m , cùm (li-

gnum est ut fiat, a u t q u a n d o id a u s u s c s i , pro-

p t e r quod debui t hoc vel illud n o m e n , a u t h o c 

vel illud i n f o r t u n i u m sub i re . Quomodò olim 

Chr i s t i anus d i c c b a t u r sanctus, et n u n c pontifex 

sanciissintus s a l ù l a l u r , q u i a id off ic ium exigit 

et i n s t i t u tum quod h o m i n e m ad sanc t i t a t em 

i n f o r m a i . Al tera es t , quod i n c h ó a t u m e s t , cen-

ser i pro pe r f ec to . Q u o m o d ò illc d ic i lu r aliuin 

in c r u c e m e l r c s t im a d d u x i s s e , qui viam ad 

peccandum a p e r u i t , q u a m ¡Ile t a n d e m sfcpiùs 

ingressus in c r u c e m a c t u s e s t , a u t spoliàsse 

b o n i s , qui semel invitavil ad l u d u m , cui a l t e r 

de inde s icpiùs a s sucv i l , au t a r t e m c d o c u i t , 

quam d ù m ipse i m p r u d e n l e r e x e r c e l , h o n o r u m 

o m n i u m j a c t u r a m fec i t . S ic e r g o n u n c r ep ro -

ba lus dic i lur S a ü l , e t è r e g n o d e p u l s u s , quia 

I p rop te r inobedien t iam eo privari m e r u i t , et 

quia j a m q u o d a m m o d ò pr ivar i ccepi t , c ù m illi 

r egn i j a c t u r a à S a m u e l e denun t i a t a e s t . S i c u l 

ideò C h r i s t u s , u l dici t A u g u s t i n u s lib. 5 de 

Cons . E v a n g . cap. 1 5 , h o r ä t e r t i à c r u c i f i x u s 

e s t , Matth. 15 , v . 2 5 , c ù m tamen actus in 

c r u c e m f u e r i l ho rà s e x t à , qu ia liorä t e r t i à 

d a m n a t u s f u i t à P i l a t o , e l c lamat imi à p o p u l o : 

Crucifige, cruci/ige. T u n c vero c ù m a l iquo modo 

Chris to vel à j u d i c c , vel à populo denunt ia ta 

c rux f u i t , c ruc i l ixus appe l la r i p o l u i t , ut ai t 

A u g u s t i n u s . S i c e t i am pr iva tus r e g n o dici po-

l u i t S a u l , c ù m audivi t à S a m u e l e : Kequaquàm 

regmim turn ultra consurget. 

Preparare regnimi, idem est, quod conl i rmare 

et s tabi l i re , Hebra icc , &m. Quod aliis quain-

p lur imis locis s ine d u b i o , stabilire, et confir-

mare va l c t . S ic P r o v e r b . 8 : Quando prupara-

bat calos aderam,id e s t , fundabal; el p a l e i , 

qu ia s ta t ini eàdcni s igni f ica t ione per epexegesim 

dixit : Quando (vthera firmabal stimmi. El Psal . 

2 3 , p e r e a m d e m figuram d ic i lu r : Quia ipse 

super maria fundavit earn, et super ]lumina prcc 

paravit earn. 

Sed est h l c d u b i u m g r a v e , quomodò Deus 

p r e p a r a r e , id e s t , c o n f i r m a r e in S t e i n u m 

po tuer i l r e g n u m Sa l i l i , q u i e r a t ex t r ibù Ben-

jamin , c ù m j am i l lud Dominus j e t e rnum fore 

dixer i t in domo . l u d a , mul l i s a n t e s c c u l i s l 
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Sic en im Jacob Genes . 4 9 , de J u d à ; Non aufe-

rttur sceptrum de Judà, nec dux de femore ejus. 

Huic diff icultat i o p t i m é sat isfaci t d i s t inc t io illa, 

q u a j a m scholas theo logorum opplev i t , d e scien-

liA absolu tà et condi t ional . ! seu media , qua; 

difficili t a les hu ic s imi l e s , q u a ¡„ S c r i p t a r à sa -

CrA f r e q u e n t e r o c c u r r u n l , op t imé d isso lv i ! . 

f . Ì g e D ™ s i n <"»>'' Benjamin e , in f a m i l y 

Saulis r e g n u m Israel in a l c r n u m f u n d a r e t , si 

modo sese divinis p n e c e p t i s o b a - q u c r n e m p u -

bere* : sed quia vidil Saùlem a b e o q u o d Dei 

n o m i n e f o r e i à S a m u e l e m a n d a t i m i , rccessu- III 

' ' f , a l u i l " S " 1 " " ' » " d a l q u e honorem in 
" u J u d ! 1 p e r p e t u i m i . Quod p r e d i -

s i ! C e n . tò, per p a t r i a r c h a m J a c o b , i l lod. jue, i 
« c o n s t a t , reipsi, compiev i , . De hoc p h i l o s » 
p h a n d i g e n e r e a g o n i m n h i thcologi scholast ic! I 
q u o r u m id « p r o p r i , , , , , . T u vide ex „ o s t r i , 
MOTI eleni Vazquez | , 

VE,,S. U . - Qc.Esiv(r DOMINUS sin, , , „ , „ I 

ÌUXTA co,, SUUM. Noi ,dùm d e p o s i t a esi e r egno 

- i , V l i n S
S ^ , r | [ t " i - raa''Cl'ercomre fcs PW-

• s g s s s s 
proches sauglan ls p o u r avo i r e u i a l é m i r i t ó 

S i l t : ' f , ^ ' . 1 » » 8 s a c e r d o T a i e s , 
, p ° » r , e ' l " e l i l l e d é c l a r a d é c i r a d e l ì 

- ^ - e . S a i i l n c p u . p u n a . s a p ^ S Ì V i 

u , I V "'.""'{-'me, con i re la loi d e .Moise 
» i H i » ! » la d ign i i é di 

Z I i l s i l e S a W . qui «I lo 

g i l s s a É s 
É f g p S S H 

l ' . i - .1 I t- n u h s l i n s a i e m proliió , i e 

vi d, ,' f ^ " ' " " l « ' ^ a i en t r e m p o r i é u n e 
i c v ^ ' 1 0 " ' ^ o r a i c i u - i l s g a g n é 
eaiiin i r i i i i ^ ' ^u le incn t qu il sor t i i d e l eu r 
alo . , f " ' ™ p o u r Taire d u d É g S f 

* s ' e n l r c i n , r i ',, ! , P f a l e r r c i l r i l a ™ i e u . v : 
•'-e S S c ' J , l i « ' ' m e n i d c r a i , s 
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S a u l , a d h u c reg ium r e t i ne t honorem et n o m e n . 
" t l anquäm regi ahi D o i l , i n o ' 

^ ^ • ^ d i c h p r o p ^ 
e ^ c non c o n s , „ u , u m regen, al ium p r o Sa,ile. 

n o n n h i f f " r l ' . u i e c o 8 Ì ' a t i o n i i n c o m m o d a r e . 
quod et ian, D e u s p r a i e e p i s s e d i c i l u r 

" P M e , um sed e „ a m cons l i .u tum esse regem 
Davidem, Iluic obj>clioni occorri, sa s & 

p u i r a c o n s u e l u d o , q u i irf f ac lum dici i ouod 

9 ' d p P u e l l a m m o n u ä dixi t : ( W r f 

I T / q u ä a l i l w « « i u t t t f u i t 
P u e la, qua, , , à sonino do rmiens . Qui ioquend i 

modus nasc i , o r ex ill/i H e h r e o r u n i Z Z T 

^ . • m n c o m p a r a i i o n ^ i i s an i i l l e rc su ei 

" ' ; « « d , n , s f o r m a , , , Q u a r c s i c u l i , n j J J e 
en n n a e s i . p u c i i a . n p e r i u d c s e J c r c 1 

S m o n n a non e s s e t , e , h a b e r e se pe r i , , de c 

si a son ino e s s e t , non à m o r i e CorrOBfe sie 

^ » v i r u m , n e m p e Daviden, J " T r e ! 
. o x i m , , a c s . . a „ , 1 ) c u 5 . | | . 

regni u se ,pe re , c u r a m . A u t s i m a v i s , d i e ™ „ s 

Samuelen, l „ c „ , „ , „ e s s e m „ r e , c | | r a 

p r o p t e r re i c e n i i u d i n c m ac l i r m ^ Ä 

f u t u r o e m p ö r e adhibuisse p r i e i e r i . um 

Quod aule, , , hoc loco Sau l non fuor i , ex lu r -

l a t u s è r e g n o , sed tant i ,» , d e j p s i l l s . ™ 

minaci f u c r i t v a i i c i n a t i o p e r c u l s u s , docci Vbu-

ta.» q . I l - P r i m u m , quia cap. i , / t 

Sau li m a n d a l u m à S a m u e l e n e g o t i u m , q u p d 

u n o rege atti s u p r e m o rege admin i s i r a , i dum \1 

quia a h l e r hic loqu i tu r p r o p h e t a , q u à m c i p 

q m a v a i . d ' 3 b o r d s a . i , f s ( s r a , m K i 

Aehias c f a r Ä ^ ' Ì K [ ? « < > » • > p a r 
par Samue l avec rai^S II ' „ > , , l o " c r c P r i s 

| nyame à perpécùié • maù\Z [ T * 
poi« chez vos ¿accula,En eBel 

S p i s t p f 
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¡tuia tor sum. A t c a p . 1 5 , p o s t a l t e r a m p e c c a -

t u r n , v e r b a s u n t d u r i o r a m o l l ò , q u s q u e r e p r o -

b a i i ó n e m s i g n i f l c a n t i ù s I n d i c a n t , v . 2 3 : Proco 

quid projecisli s e r m o M m Domini, project! te Do-

minus, ne sis rex super Israel. K l v . 2 8 , a p e r t e 

d i c i t S a m u e l , i d e ò S a i i l e m e s c i d i s s e r e g n o , 

quia non obedisli, i n q n i t , voci Domini, ncque fe-

cisti iram furork ejus in Amalec, e t c . C ù m v c r ò 

i n p r i o r i p e c c a l o S a m u e l à S a u l e n o n r e c e s s c -

r i t , q u i a e s G a l g a l i s a d G a b a a u s q u e c o m i l a -

t u s e s t , i n p o s t e r i o r i t a m e n t a n q u à m j a m r e -

p r o b a t o i t a r e c e s s i t , u t i l i u m a d d i e m u s q u e 

m o r t i s a m p l i i i s n o n v i d e r i t , c a p . 1 3 , v . 3 3 . 

A d d e , q u ò d h o c i p s u m j a m a n t e a d u d i t m p r a -

d i c t u m f u c r a t it B a l a a m , N u m . c a p . 2 t , v . 7 : 

T o l l e r a r propter Agog rex ejus, el auferelnr 

regmm iUius. E x q u i b u s a c u t e , e t m e o j u d i c i o 

v e r e c o n j e c t a t A b u l e n s i s , s i n o n a c c c s s i s s e t s e -

c u n d u m d e A g a g , p r o p t e r p r i m u m p e e c a t u m 

d e s e p t e m d i a l i e x p e e t a t i o n e n o n l o r e S a u l c m 

d c t u r b a n d u m è r e g n o , q u o d s u p c r i o r e » r a l i o -

n e s n o n d i f f i c i l e s u a d e n t . A c c c d i t p r i e t e r e a i l i a 

o m n i u m f o r t a s s è g r a v i s s i m a , q u i a u s q u e a d 

p c c c a l u m d c d i m i s s o A m a l e c , o m n i a S a u l i 

c e c i d c r n n t e x v o t o ; p o s t v e r o , o m n i a p r o r s t i s 

c e e i d è r e c o n t r a r i a , u t s u i s l o c i s m a n i f e s t e c o n -

s t a n t . JI-XTX c o n s c o i . H u n c l o c u m a d d u x i t T a u l u s , 

A c t o r . 1 3 , v . 2 2 , u b i n o n n u l l a a d d i i e x p l i c a -

t i o n s , u t o p i n o r , g r a t i a , q u a ! h o c l o c o l i o n 

s u n t : A m o » , i n q u i t , ilio ( n c n i p e S a i i l c , h r e -

g n o ) suscitavi! illis David regent, cui testimonium 

perMens dixil : Inveii David / i l i « " ' lesse, virimi 

secundum cor menni, qui facie! e m u es r o t o l o ! « ! 

metis. l l a ; c n o s p l u r i b u s e x p l i c u i m o s s u p e r 

A c u ì , q u a ; h ò c r c p e l e r e l i b e l , q u i a q u i d h i c a d -

d a m , q u o d m a g n i r e t e r a i , n i h i l s u c e u r r i t ; e t 

s a l i s , u l r c o r , i b i l a b o r a t o m e s l . i n e x p l i c a n d o 

v e r o a t q u e g e r m a n o s e n s u . S i c i g i i u r n o s i l l i c : 

I d e ò D a v i d s e c u n d u m c o r D e i e s s e d i c i l u r , 

q u i a e a q u a ; v o l e b a t c o r D e i , v o l e b a t c o r D a v i -

d i s , c i e x e q u e h a t u r e a . E t l i a n e o p i n o r s e n l e n -

t i a m e s s e p r o p r i a m a i q u e g e r m a n a m , q u i a 

S a u l i , q u i m i n ù s D e o o b s e q u e n s f u i l , o p p o n i -

l u r D a v i d d i v i n a ; v o l u n t a t i o b s e q u e n t i s s i m u s : 

c i o s t e n d i l i p s e B o m i n u s q u i s l a t t a s u l i d i t : 

Qui faciei omnes M i a n tales meas. Q u a ; v e r b a , 

j u s t a s a c r a i S c r i p t u r a l m o r e m , f o r t a s s è p e r 

c p e x e g e s i m , s u n l c x p l i c a l i o v e r b o r u i u p r a c e -

d e n t i u m : i l l e e n i m e s t s e c u n d i i m c o r D o m i n i , 

q u i t o l u m s e a d e j u s v o l u n t a l e m B n x i t , e t q u o 

i l l an i e x p l e a l , n e g a v i ! s u a m . T a l i s v e r ò n o n f u i t 

S a l i i , q u i n o n t a m De i C o n s i l i o , q u à m s u o a r -

b i t r a t u r e m m o d e r a b a l u r b e l l i c a m e t p n b l i e a m . 
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I l i c e p o r r ò e x i r e m a v e r b a i n 1 . 1 R e g . s u p r a , 

n o n s u n l ; s e d n o n e s t d u b i i a n d u m f u i s s e à D e o 

d i e t a , s i c o l a l i a m u l l a , q u a ; à s a c r i s e t c a n o n i -

c i s h i s t o r i c i s o m i s s a s u n t , e t a b a l i i s p o s t e r i o -

r i b u s a d d i l a . V i d e q u a ; d ì s i n i u s in i l l u d A c i o r . 

c . I : Quia Joannes quidem baptimt aquà. E s l 

a u l e m i n i b ì m a x i m è p r o b a b i l e , s e r m o n e m i i ic 

e s s e n o n d e o m n ì v o l u n t a t e D e i , s e d d e ¡Uà 

Iq u i e a d r e g n i b e l l o r u m q u e a d m i n i s l r a t i o n c m 

p e r t ì n e b a t , u l e x c a u s a r e p r o b a t i S a ù l i s f a c i l è 

c o n j i c i l n r . Eo, i n q u i l S a m u e l , 9«od n o n serra-

r e r « qua prtccepil Dominus. p r a ì c e p c r a t a u t e m . 

U l h a b e l u r e . 1 0 , u t e x p c c t a r e t s e p t e m d i e b u s 

i n G a l g a l i s . D b i o b s e r v a n d u m , h o c e s s e p r i m u m 

p r i e c e p l u m , q u o d S a u l i j a m r e g i i n i p o s i l u m e s t ; 

e t i d e ò e j u s v i o l a l i o l a m s e v e r e m u l c i a t a e s t . N a m 

q u e m a d m o d i i m p r i m u s h o m o p u n i l u s o m n i b u s 

b o m i n i b u s d o c u m e n t o f u i l , q u à m D o m i n o p e c -

c a l a d i s p l i c e a n t , s i c c l i a m q u i p r i m u s r e g i a m 

d i g n i t a t e m o b i i n u i l i n p o p u l o D e i , o m n i b u s 

r e g i b o s o s t e n d i l , p r o p t e r i n o b c d i c n t i a m s p o -

l i a t u s r e g n o , q u à m g r a v i a s i n t r e g u m p e c c a t a , 

l l u j u s e r g o i n o b e d i e n t k e o p p o n i l u r o b e d i e n t i a 

D a v i d i s , q u i s p c c i a l i a i p s i in p u b l i c s g u b e r n a -

l i o n c m a n d a t a p r o p o s i l a t a m p r o m p i è e l c o n -

s i a n i e r e x e c u l u s e s t . E u c r u n l l a m e n a l i a ; D e i 

v o l u n l a t e s , à q u i b u s r c c c s s i i n o n s e m e l D a v i d , 

p r o p t e r q u s e e x p e r t u s e s l D e u i n s e v e r u m v i n -

d ì c c m . P r o b a n l B c r s a b e c a d u l t e r i u m . U r i » 

c a d e s , p o p u l i n u m e r a t i o . S e d ha!C n o n f u e r u n l 

c o n t r a p r e c c p t a u n i D a v i d i r e g i p r e c i p u a , s e d 

o m n i b u s h o m i n i b u s c o m m u n i a . 

Ha>e c x p l i c a l i o m a g i s m i h i v i d e l u r a d l i u e -

r a m , l i c e t a l i a e t i a m o c c u r r a t n o n a l i e n a , j u s t a 

e a q u a ; A c t o r , c . 1 , n o t a t a s u n l , a d i l l u d : De 

o m n i b u s , b Theophile. N a n i s i i n m a g n o n u m e r o 

p a n c a d e l i c i u n t , u n i v e r s e a l i q u i d d i c i l u r f i e r i . 

S i c h o c l e c o , q u i a D a v i d d i v i n a p r i e c e p t a i n 

c o r d e a b s c o n d i t , n e p e c c a r c i , e a q u e l o t o v i i ® 

t e m p o r e a c c u r a t i s s i m e s e r v a v i ! , e t i a m s ì a l i -

q u a n d o g r a v i t e r o f f e n d e r » , o m n e s l a m c n De i 

v o l u n l a t e s e x S c r i p t u r a ; m o r e f e r i s s e d i c i p a -

l e s t . N a n i d e c o d i c i l u r 3 R e g . 1 5 : E ò quòd fe-

risse! David rectum in oculis Domini, et non de-

c i m a s s e ! ali o m n i b u s , qua! principerai e i r a » « ' « 

diebus viae sum, exceplo sermone Urite lletbati. 

A d p e r p e t u i m i e r g o v i t a ; t e n o r e m r e s p e x i s s e 

v i d e l u r D o m ì n u s p o l i ù s q u à m a d n n u m ve l a l -

l e r u m o p u s . E l in l i a n e p r o p c s e n t e n l i a m h u n c 

l o c u m a c c i p i i i n t B a s i l i u s , h o m i l i à d c P c e m l e n -

t i i , A u g u s l i n u s i n l i b r o 8 Qu. -es t . a d D u l c i t i a m 

q . 5 , ad" i n i l i u m . H o c f o r t a s s è c o r D a v i d i s j u s t a 

c o r s u u m s i g n i f i c a r e v o l o » D e u s , c ù m d ix i t 

E c c l . 17 ; Quasi adeps leparatus à carne, sic 
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David à filiis Israel. Q u a s i d i c a t ; Q u e m a d m o -

d ù m D e u s i n s a c r i f i c i i s s i b i e x i o l i v i c t i m a a d i -

p e m v e n d i c a i , r e p u d i a l i a l i i s , s i c t o l u m s i b i 

v e n d i c a i D a v i d e m , q u a s i n i h i l h a b e r e t i n e o 

q u o d r e j i c e r e ! . 

V i r u s . 1 5 . — SURREXIT AUTOI S A M U E L , ET 

ASCENDIT I»E GALGALIS IS G A M A , n i n e c o n s t a t , 

n o n d i i m f u i s s e S a i i l e m r e p r o b a l u m à D o m i n o , 

q u a n d o i l i u m S a m u e l n o n d e s e r u i l , s i c u t f e c i t 

p o s t e a in c a u s a A m a l e c ; s e d c u m i l i o d e Ga l -

g a l i s p r o f e c l u s c s i i n G a b a a . 

E T REI . IQC! P O P O L I ASCESOERC.VR P O S T S A U L 

ODVIAÜ P O P O L O , Q O I E X P U C S A B A S T EOS V E S I E S T E S O E 

CALCALA I S CAEAA, IX COLLE B B S U M I S . D i x i n i u s 

s u p r a , c o s q u i a d S a ú l e i n u n d e q u à q u e c o n v c -

n e r a n t , p o s t s t a t i o n c n i P h i l i s t l i i n o r u m à í o n a -

l l i i p e r c u s s a m , t i m o r e p e r e u l s o s a l i ò a t q u e a l i ò 

f u i s s e d i l a p s o s . N u n c d i e » e o s q u i e x i l là f u g a 

r c l i q u ì f u e r u n l , q u i n o n f u e r u n l p l u r e s s e x -

c c n l i s , a s c c n d i s s e d e G a l g a l i s i n G a b a a , u l o c -

c u r r e r e n t p o p u l o , n e m p e P a l i e s t i u o r u m , q u i i n 

i p s o s a c i e s c f f i i d e r a n i i n f e n s a s ; q u i c o l l e r a l e -

n e b a n i B e n j a m i n ; e l c ù m è s u p e r i o r e l o c o d i -

m i c a r c n l , n o n d u b i a v i d e b a t u r f u t u r a v i c t o r i a . 

E u e r u n l a u t c n i h i q u i n i l h u e c r a n i in s l a t i o n e ; 

q u a : s i a l i o d i c i l u r co Ila Benjamin; q u i l o c u s | 

u l n o m e n i p s u m p r e s e f e r i , n i u n i l u s e r a l à 

n a t u r i e t a p i u s , u t i n e o e s s e t m i l i t a r e p r e s i -

d i u m . N c q u e d i f f i c i l e f u » P b i l i s t h i n i s , q u i in 

M a c h m a s l o c u m p r o x i m u i u , u t e x s e q u e n t i c a p . 

c o n s t a t a p p l i e u è r c c a s t r a , a l i o s s u b m i l t e r e 

p r e s i d i a r i o s m i l i i c s s u p p l e m e n t u i n i l l o r u m , 

q u o s J o n a i h a s a u l o c c i d c r a t p a u l ò a n t e , a u l i n 

f u g a m c o m p u t e r a i . H i e r g o c ù m i n e r m e s e s s e 

s c i r c u i c o s q u i c u m S a l i l e è G a l g a l i s a s c c n -

d c b a n l i n G a b a a , e g r e s s i è m i l i t a r i s l a t i o n e a u l 

p r a i d a b a n t u r , a u l o c c i d e b a n l e o s q u i e G a l g a l i s 

in G a b a a , t r i t a a t q u c f r e q u c n l i v ia p r o g r e d i e -

b a n i u r s t a t u i i S a u l i l l i t a n t o m a l o q u a n i p r i i u ù i u 

o c c u r r e n d u m . I g i i u r s c x c e n i o s v i r u s q u i r e l i -

q u i f u e r a n l è p o p u l o , c o n l r a s t a U o n e m i l l a m 

r a p i i , e l t a n d e m p e r v e n i t in C a b a a , u b i s e s c 

c u m J o n a i h à filio s u o c o n j u n x i i , q u e i n , u t s u -

p r a v i d i m u s , e o d e u i l o c o c u m m i l l e v i r i s a u l e 

r e l i q u e r a l . H a ; c v e r b a i n H e b r a i c o l e x t u n o n 

s u n t ( 1 ) , e l i n a l i q u o t e d i l i o n i b u s v u l g a l i s n o n 

i u v e n i u n t u r , u t i n B i b l i i s R e g i i s e t C o m p l u -

l e n s i b u s . H o r u m v e r b o r u m o b s c u r u s e s l e t i u i -

p l e x u s s e n s u s ; q u c m a d d u x i v i d e t u r i n i n ù s i m -

p c d i l u s . 

VERS. 1 6 . - PORRÒ P u i u s m i u i COSSEOERANT 

I» MACHMAS. Slaclimas n o n p r o e u l a b e r a t à G a -

l i i u m l ' l ' i f r 1 " : P ^ m t o o b e l o , v e l u i i 

• i t w i l l s a d d i t a m e m u m c s s e m . ( C a i n i e t . ; 

J M . C A P U T S U I . m 

b a a , in q u a v i r e s e t c a s t r a c o n j u n x c r a n i J o -

n a t h a s e t S a ù l , u t l i q u e t e s e . 1 5 , v . 5 . Q u a r e 

c o m m o d e p o t u i t J o n a i h a s c u m a r m i g e r o s o c i o 

i n c a s t r a P l i i l i s t h i n o r u i u ì r r u m p c r e , u i d i c c m u s 

s t a l l i l i . 

V E R S . 1 7 . — E T EGRESSI S C S I AD PRJILUN&L'M 

UE CASTRIS P i i i L i s r n i . x o R i ' H TRES CCSEI ( 1 ) , C ù m 

v i s m a x i m a b e l l i c i a p p a r a n t e , e t m a g n u s b e l l a -

l o r u u i n ú m e r o s e s s e t in c a s t r i s P h i l i s i h i u o r u m , 

e l e x i g u a ; e s s e n i l l e b r a o r u m v i r e s , i l l a i q u è 

i n e r m e s e t p a r i d ® , a u s i s u n t P h i U s l h ì n i v i r e s 

d i s i r a h e r e , v a r i i s q u e m o d i s v e x a r e l l e b r a o r u m 

fines. Q u a r e i n i r e s p a r t e s e g r e s s a : s u n t l o t i d e m 

l ' h i l i s l h i n o r u m a c i e s , q u a ; p r e d a s a g e r e n l , e t 

h o s i i u m v i r e s e ! f a c u l l a l e s a u e r e r e m . N e q u e i n 

ei'i d i s i r à t t i o n e p u t a b a i u a l i q u i d e s s e p e r i c u l i , 

c ù m i p s i v i r i s a b u n d a r e n ! , e t o m n i i n s i r u c t u 

m i l i t a r i ; a l i i v e r ò e t d e s p o n d i s s e n t á n i m o s , 

q u o d o s i c u d e b a l i g n o b i l i s e l r e p e n t i n a f u g a , ' 

| n e q u e a r m a h a b e r e « u l l a , q u a ; a r m a i i s e t s t r e -

i u u i s c o h o r t i b u s o p p o n e r e n t ( 2 ) . 

; I V E R S . 1 9 . — P O R R Ò PARER V Ì B R A R I I ® .NON I S -

I | VENIEIIATCR IN OMNI TERRA ISRAEL ( 3 ) . Q u ò I U a -

( t ) H e b r . , tria capila; C h a l d . , tres lunule-
| S e p l u a g . , ¡ria principia; V a t a b l . , Iria aginina. 
I t u n a s , p r o p r i e e s l f e r r u m a c u i i i m , q u o d s e n -
I s i n i c r a s s c s c n , q u o i n l i s s u r a s i n s e r l o l igua l i n -

. ¡ d u i i l u r . I n d e i l l u d : Maio nodo malusquarendus 
est aniens, l i i n c p e r m c i a p h o r a m , c u n c u s s i g u i -

¡ h e a t p e d i i u m m u l l i t u d m e m i n c u n e i f o r i u a i n 
! r c d a c i a m , q u a ! i n a c i o a n g u s l i o r e l q u a s i a c u -

t i o r , d e i n d e l a t i o r d e n s i o r q o e p r o e c d i i a i ! 
i V e g e t i u s I . 2 . d e R e m i l » . I n d e Y i r s i l 1 2 

¿ E i i e i d . : 

Densi, cunéis se quisque coaclis 
! Agglomerala. ( C o r n , à L a p . ) 

! < 2 ) LONTRA VIAM E P U R A AO TEIOIAM S E A L . E n h r a 
p a i n a e s l G c d c o n i s , s i t a in d i i u i d ì à t r i b u Ma-
i i a s s c e i s j o r d a n i n à . Terra S u a f . v c l t e r r a V u l p i s 
l o n g i u s b i n e r e u i o v c n d a n o n e s t ; c e r t u s t a i u e n 
e j u s s i i u s i g n o r a t u r . 

VERS. 1 8 . — B e m - H o a o s . I p s a c r e d i t u r Bcth-
horon i n f e r i o r , a d o c c i d e n t a l i e t s e p l e n t r i o n e m 
G a b a a ! , u b i e r a l S a ù l . 

A o ITER TERMINI UUUTEHTLS VALLI S E B O I M CON-

rn n i iSERru» . S e b o i i u u n a e r a l e x u r b i b u s c f f i -
Ics t i I g n e c u m S o d a m i e t G o r a o r r h i a b s u m p i i s 

: " ' S ' t n r . S c b o i i i i e x c u r r i s s e o p u s e s t c i r c a 
t r a c i u m m a n s M o r l u i : s e d u b i p o i i s s i m ù m 
S ; g e n e r i c o s e n s u a ¿ 

; ( o j Q u i c o t e r e a n t i s l a c u m p a c e , q u a I s r a e -
, l i t ó l m e b a n i u r s u b r e g i m i n e s l m n é h s , e t e r n o 

c o S c r i p t u r e o c o c a p i l e 1 3 : Foca est mama 
I Dominisi,per PhsMccos cunctis diebus Samuel™ 
; S i b a i e r e v o c e s a d a i U l e m S a m g a r , q u i s e x -

c e n i ^ P l u l L s i h s o s v o m e r e a r m a u i s i n S S ì 
l e i a d S a m s o n c n , q u i b e l l o a f i l i x i i P h O f e l b e o s 
o m n i b u s l i c c i a r n i s e t f e r r o d e s t i t u i i , n i m i a r a 
S c r i p i u n c v i m i n f e r a s . S i v e r ò i l l u d a l l i r m e s 
S a m u e l c n i „ , p a c e I s r a e l i t a s i l a c o n s e r v a s s e ' 

' u t n o v o i l l o s j u g o à p b i l i s i h i i s o p p r i m i p a S 



capio , ac si a p e n o S c r i p t u m tes t imonio r e p u -
g n a r e s : d i se r tò e n i m Scr ip t ura a f l i n u a t , abso-
lu ta l ibe r i a t e dona tos fu isse Israeli tas sul) Sa-
mue le . P r a s l a t ig i lu r r e p o t e m u s P h i l i s t k e o s 
usurn a r m o r u m in te rd ix i s sc Hebrai is j a m inde 
a b ai ta te l ie t i , eavissc etiain n e in r eg ione s u i 
ex fabr i s Ferrariis ( |uempiam b a b e r e n t ; h isee 
a n t e m ea rcn te s Israel i tas tolo ilio v ig in t i an-

ini repai 
r e g i o n e m 

i s l r u m e n i o r u m 

l ' i i i l i s thxis c o m p a r a r e . Non temerò e l iam asse-
r u e r i m u s , labente j a m r e g n o Samue l i s et in-
e u n t e Sail l is , Pli i l isthieos s u p e r i o r e s v i r ibus 
evasisse, ac vetuisse n e Is rael i iœ a r m a c u d e -
r c n t , neve a r m i s u t e r e o l u r . (Ca lmct . ) 

Aud i B. P c t r u m Damiani 1.1, ep i s t . 18 , q u » 
o rd ine est lOli :i Sp i r i tua l i s q u i s q u i s conven tus , 
< si f r a t e r n i zeli f r e q u e n t i c o r r c p t i o n c n o n 
. u t i t u r , Israelit ica: p lcb i s myst icâ labora t i no -
i p i â ; quai , videlicet inc ip ien te Sau l r e g i s i m -
i pe r io , f a b r u m fe r ra r iu in non b a b e b a t . i E t 
paulò posi. : i Phil is lbiei , i n q u i t . d e t e r r à Israel 
i f a b r o s f e r r a r i o s i o l l u n t ; c iun ina l i gn i sp i r i t u s . 
i falsa! p ie ta t i s o b t e n t u zelum c o r r e p t i o n i s d e 
i f r a t r u m labiis a u f e r u n t . i Cansam snb j ic i t : 
i S i c u i f c r r u m re l iqua mela l la fo r t i t e r e d o m a t , 
t ita c o r r e p t i o n i s mal leus vi t ia del i i iqi ient ium 
I repr imi ! , et quas i c u d e n d o r igida; m e n t i s du -
i r i l i am f rangi ! , i E x q u i b u s conc lud i t ; i S i 

< d e s a c r o c o n v e n n i . c o r r c p l i o m i m c e n s u r a 
« s u b t r a b i t u r , d i s c i p l i n a vigor fund i lù s e n e r -
< v a i u r , ci rel igio to ta d e s t r u i t u r , qu ia d ù m 
i unusquisq i ie p ropr ia ! s equ i lu r volunta t i s a r -
i b i i r iuo i , ad secular ia rediens , sp i r i tua l i s ob -
i s e r v a n t i » v i o l a i i n s i i l u t u m . i ( C o r n , à Lap . ) 

Or il ne se trouvait point de forgeron dans tou-
tes les terres d'Israël. Le soin q u e l ' É c r i t u r e d i t 
q u e les Phi l is t ins avaient p r i s d e n e laisser 
po in t d e fo rge ron d a n s Israël qui p û i fa i re au-
cunes a r m e s , e s t u n e p récau t ion o rd ina i r e des 
v ic to r ieux à l 'égard d e ceux d o n t ils s e son t 
r e n d u s les ma i i r c s , qu ' i l s o n l s o i n d e d é s a r m e r 
alin d e les m e u r e d a n s l ' impuissance d e se t i r e r 
d e l e u r s ma ins e t d e r e c o u v r e r leur p r emiè re 
l iber té . Les dén ions , don t les Phi l is t ins é t a i en t 
la l igure , n ' o n t g a r d e d 'oubl ie r ce ! art i l icc, e t 
l o r squ ' i l s t i e n n e n t de s â m e s capt ives , ils les e m -
pêchen t a u t a n t qu ' i l s peuven t d ' avo i r les a r m e s 
q u i l eu r s o n t nécessa i res p o u r s e dé l iv re r d e 
l eu r t y r a n n i e . C e s a r m e s s o n ! p r i nc ipa l emen t 
la paro le d e Dieu, q u i est non s e u l e m e n t u n e 
l u m i è r e p o u r écla i rer les âmes , ma i s e n c o r e un 
boucl ier p o u r les m e t t r e à couver t c o n t r e t ou -
tes les a t taques des hommes . Ainsi c e s e sp r i t s 
d e m e n s o n g e tâchent d e l eu r eu ò t e r t o n t e la 

a r i e n qui aiguise mieux le fer que le fe 
d i re , selon Sa lomon , c o m m e il n 'y a 

exc i te p lus à la ve r tu que la v u e d ' u n h o m m e 
éc la i ré e t v e r t u e u x : Ferrum ferro aeuitur, et 
liomo exaeuit faciem amielsui, P r o v . 27 , 17, ils 
e m p ê c h e n t a v e c soin qu ' i l n ' y ait p e r s o n n e qui 
p u i s s e , p a r sa l u m i è r e e t p a r sa s a in t e vie, 
d o n n e r des exemples d e p ié té qui a n i m e les 
a u t r e s ; e t s ' i ls s ' en t r o u v e n t q u e l q u e s - u n s . i ls 
t â c h e n t d e les r e n d r e suspec t s , al in q u ' o n n 'ai t 
a u c u n égard à ce qu ' i l s d i s en t ni à ce qu ' i i s 
f o n t . Ils o n t m ê m e l ' adresse , c o m m e il e s t 
m a r q u é des Phi l i s i ins , q u e tout te fer qui s'aiguise 
n e so i ! aiguisé q u e p a r e u x , c 'es t -à d i r e q u e 
s ' i l y a de s m i n i s t r e s d e l 'Égl ise qui p a r l e n t e t 
q u i i n s t r u i s e n t , ce n e so i ! q u e d ' u n e sc ience 
lou lc h u m a i n e c l t o u t e s écu l i è r e , q u i n e soit 
p r o p r e qu'à aiguiser des socs de charrue, c 'est-à-
d i r e , qui n ' a p p r e n n e a u x h o m m e s q u e c e qui re-
g a r d e la t e r r e e t les b iens d e c e l l e v ie . C ' e s t 
p o u r q u o i il esl m a r q u é qu ' i l n e se t r o u v a per-
s o n n e , h o r s Saiil el J o n a l b a s , qui eût une épée, 
d o n t il p û t s e serv i r au j o u r du c o m b a t , poin-
t ions a p p r e n d r e qoe le d é m o n , qui e s t l ' espr i l 
d u m e n s o n g e , l â c h e a u l 3 M qu ' i l peut d ' é touf fe r 
la sc ience d e la vé r i t é el d e la paro le d e Dieu 
q u i est cette épée spirituelle, donl p a r l e sa in t 
P a u l , qui a deux tranchants, et qui pénètre jusque 
dans le fond du cœur : Gladinm spiritûs quod est 
terhum Vei, Epiies. fi, 17. S a i n t Grégoi re d o n n e 
e n c o r e u u a u t r e s e n s à c e t t e figure. Il d i t 
qu ' e l l e nous m a r q u e les a v a n t a g e s d e la c o n -
na i s sance q u e l 'Egl ise p e u t t i r e r de s bel lcs-
l e u r e s et d e l ' é l o q u e n c e solide, e t na tu re l l e qui 
s e t r o u v e d a n s les o u v r a g e s d i s p l u s exce l l en t s 
pa ïens . C a r , c o m m e ils o n l eu c e r t a i n e m e n t 
d e t r è s -g rands espr i t s , et q u e la l u m i è r e q u ' i l s 
o n t r eçue est u n don d e Dieu, q u i a subs is té 
p a r m i les t é n è b r e s d e l e u r s e r r e u r s et le d é r é 
g l c m c n t d c l eu r v i e , o n p e u t p r e n d r e d ' e u x ce 
q u ' i l s o u i d ' o i i l c , eu r e t r a n c h a n t c e qui e s t 
c o n t r a i r e aux vér i t és q u e Dieu nous a f a i l c o n -
n a l i r e cl aux règles sai l l ies q u ' i l n o u s a com-
m a n d é d e s u i v r e . C ' e s t p o u r q u o i sa in t Augustin 
n o u s a p p r e n d q u e i pu i sque I o n p e u t f a i r e uu 

< usage Irès-saim d e l ' é loquence q u i s e I roove 
t dans les ouvrages d e ces g r a n d s espr i t s , lors-
< qu 'on les lit avec la modé ra t i on q u e la sa-
« gesse c h r é t i e n n e nous doi l p r e s c r i r e , il f au t 
i q u e les j e u n e s gens t âchen t d ' y a p p r e n d r e 

afin que la vérité ne demeure pas comme nue et 
désarmée contre les attaques du mensonge, i 

(Sacv.) 
i Les Juifs , dit Vol la i rc , é ta ien t de s esclaves 
auxquels il n ' é t a i t pa s p e r m i s d ' avo i r des 
armes. Ils n 'avaient pa s le d r o i t d e forger le 
fer , pas m ê m e celui d ' a i gu i s e r c h e z eux les 
socs d e leurs c h a r r u e s , e l le t r a n ç h a n l d e 
leurs cognées . Il lallail qu ' i l s a l lassent à leurs 
ma î t res p o u r les m o i n d r e s o u v r a g e s d e ee t t e 
e s p è c e ; les Ju i f s le d é c l a r e n t d a n s le l ivre 
d e S a m u e l , et ils a v o u e n t q u ' i l s n ' ava ien t ni 
épée n i javelot , d a n s la batai l le q u e Saiil et 
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g is a p p a r e a t , q u e m a d m o d ù m o m n i s à Deo vi- , H e h r œ o r u m vires , c ù m ex m a g n o mi l i ium n u -

c t o r i a s i t , q u à m q u c expéd ia i illius t u t e l a ; , ac m e r o s e x c e n l i i a n l u m m o d ò re l ic i i f o e r i n t ; c ù m 

c u r a be l lo rum admin i s l r a t ionem el p o n d o s s i a r e n t cont ra Ir iginta inillia c u r r u u m , el ea 

esse coromissa, o s t end i t quàni inlirmce fue r in t equ i luu i ae ped i lum m u l l i l u d o , u t cun i a r e n i 
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m a r i s confe r r i possel . ( lu is e r ede re t à p a n c i s , 

i l l i sque i n e r m i b u s , t an iam vint hosi iuiu s t e rn i 

a c sub jugar i posse? Sed lecit h o c D o m i n e s 

e v c n i u p l ané prodigioso, qui s la l i in capi le s u b -

> J o n a t h a s d o n n è r e n t à Bétbaven c o n l r e les 
1 Phén ic i ens ou Phi l i s i ins Il esl v r a i q u ' a -
. vaut ce l t e ba ta i l le , gagnée sans armes, il e s l 

, 1 1I11 au c h a p i t r e p r écèden t que Sau l , avec une 
c a r m é e d e 500 ,000 h o m m e s défi t e n t i è r e m e n t 
f les A m m o n i t e s ; ce qui s emble ne pas s ' acco r -
1 d e r avec l 'aveu qu ' i l s n 'avaient n i j ave lo ts , 
<111 e p e e s , ni aucune arme. . La balai l le d e 
Beihaven fu t gagnée sans épées n i javelots , cela 
est t rès -vra i . Il n 'y avait point en Israël d e forge-
rons , e t les Israéli tes é ta ien t obligés d e p o r t e r 
chez les Phi l i s i ins les socs d e leurs c h a r r u e s 
l e u r s cognées, e tc . , p o u r les a iguiser et l eu r 
d o n n e r le t r a n c h a n t . Mais d e c e q u e les J u i f s 
n avaient m epees n i javelots , s 'ensuit-i l qu ' i l s 
n eussen t p o i n t d ' a u t r e s a r m e s ? N'a-l-on pas 
vo, 8110 ans ap rè s , d a n s l ' a rmée d e Darius Co-
d o m a n . u n e nat ion en l i è re qui n 'avai t d ' au l r e s 
a r m e s q u e la I r o n d e e t d e s b i t o n s d i i r c i s a i i feu? 
hsi - i l s u r p r e n a n t qu ' avec des a r m e s à peu p r è s 
semblables les I s r a é l i t e s , p ro iégés d e D i e u , 
a ient vaincu les A m m o n i t e s , b a b i u i u t s d i i d é s e r t 
qui p e u t - ê t r e n ' é t a i en t pa s b e a u c o u p m i e u x 
a r m é s ? 

Quoique Vol ta i re r épè te j u s q u ' à t rois fois, en 
que lques l i gnes , que les Ju i f sn 'aeaien t aucune 
arme, I E c r i t u r e n e di t r ien d e parei l . Elle se 
corne i l l e de d i re qu ' i l n 'y avait d a n s loin Israël 
q u e les épées e t les javelots d e Saul e t d e J o -
n a i h a s : niaissi elle g a r d e l e s i l ence s u r l ' e spèce 
d a r m e s don t s e s e rv i r en t les Israéli tes dans le 
c o m b a t , on n e doit po in t en conc lu r e qu ' i l s 
n e n avaient d ' a u c u n e so r l e . C o m m e il ne pa-
r a i t point q n en ce t t e occasion Dieu ai l in ier-
posé sa pu i s sance d ' u n e m a n i è r e s u r n a t u r e l l e , 
il l a u t p e n s e r q u e les Israéli tes e u r e n t r e c o u r s 
a de s moyens h u m a i n s . N'avaieni- i ls d o n c n i 
arc» m f r o n d e s ? Me puren t - i l s pas à coops d e 
flèches, et avec des p ier res lancées d ' u n b r a s 
v igoureux , m e t t r e en d é s o r d r e les t r o u p e s en-
n e m i e s . c l , la cognée à la m a i n , a c h e v e r ce 
qne l e u r s t ra i t s avaient si bien c o m m e n c é ? 

< D a i l l eurs les p lus g r a n d s rois o n l eu r a re -
< ment a l a t i n s t rois cen t t r e n t e mi l le c o m b a t -
> t an l s ef fect i fs . C o m m e n t les Juifs , qui scui-
c b len l e r r a n t s e t oppr imés dans ce peti t paVs 
I qui II o n t pas u n e ville fort if iée, pas une arme 
1 pas u n e e p e e , oni-ils mis en c a m p a g n e t rois 
. c e n t t r e n t e mille soldats? • Le sophis te est 

•x>0,000 h o m m e s ; n o u s le s o m m e s bien davan-
tage d e voir u u h o m m e qui veut pa r a l i r e si 
s a v a n t , i g n o r e r que dans les anc i ens l emps 
tous les h o m m e s en age d e po r t e r les a r m e s 
é ta ien t obligés de m a r c h e r à l ' ennemi . Il a s a n s 
d o u l c lu Hérodote qu ' i l nous a opposé si sou-
vent A-i-il d o n c oublié le t r a i t emen t ba rba re 
que lu Xerxés à Py lh ius , g r a n d Ivdicn 
qui I avai t reçu lui ci tou te son armée" aveij 

eh t",! P , n d e . " ' ^ ' i f i c o n c e ? Ce p r i n w , en-
cha îne de la r écep t ion d e Pylhius , venai t d e 
c o n t r a c t e r a n i m e avec lui. Ce se igneur , c rovan l 
1 occasion favorable , loi demanda , p o u r avoir 
soin d e sa vieillesse, l ' a i né d e c i n q i n f a n t s qui 
é ta ien t a s o n service . Xe rxès indigné fil m o u r i r 1 
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s e q u e n l i desc r ib i tu r . N u n c r a l ionem os iend i t , 

c u r a r m o r u m a p u d H e b r a o s l au t a sobil l i lo : d e 

qua n o s al iquid d ix imus s u p r a , c ap . 7, ad illnd 

v. 14 ; Liberavitque Israel de manu Philisthino-
rum; ubi o s t end imus , q u o m o d ò l i bc ra tu s dici 

po tner i t Israel à Pl i i l i s lhloo jngo , e l l amen ne-

q u e f acu l l a t em habuer i t è f e r r o cudendi i n s l ru -

m e n t u m sive be l l i cum, s ive r u s t i c u m . I n d e 

pe l e . F u i t q u i d e m d u r u m , p r u d e n s t a m e n I 'hi-

h s l h i n o r u m cons i l ium, us i t a tumque a b a l i i s , 

n c q u e a r m a p e r m i t t e r e , n e q u e a r m o r u m cu-

d e n d o r u m facu l la tem ullam i i s q u o s s u b p r e -

s ta le s u a c o n l i n e r e r e l i en t : m u l t ò en im faciliùs 

i n e r m e s q u à m a r m a t i i m p e r a t a f a c i u n i ; cl ubi 

cet a i n e , cl c r u t fa i re gr3ce à ce p è r e i n f o r t u n é 
en n e lui ô l a n t point la vie ni à ses q u a t r e mi-
res e n f a n t s . Nous c o n c l u o n s de ce réc i t q u e 

t o u s les s u j e t s d e Xerxés . en âge d e po r t e r les 
a rmes , é t a i e n l obligés d e le serv i r , d e que lque 
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m o d e r n e : • De ces diverses ra isons c o m b i n é e s 
• il r esn l le que dans ces c o n t r é e s (la S i rie) uri 
• t e r ra in d ' u n e m o i n d r e é t e n d u e p e û i c o n t e -
• u n e populat ion dooblc e t t r ip le . Un s e r é c r i e 
• s u r des a r m é e s d e 2 e t 300 ,000 h o m m e s , 
> lourn ies p a r de s étais qu i , en E u r o p e , n ' e u 
. c o m p o r t e r a i e n t pa s 20 ou 3 0 . 0 0 0 ; mais l 'on 
t n e tait pa s a t t en t i on que les cons t i t u t i ons 
1 des anc i ens peup les différaient a b s o l u m e n t 
1 des n ô t r e s ; que ces peup les é t a i en t p u r e -
! S 3 S r ' - C 0 1 ^ . " . " ' " . Y ='«11 m o i n s d ' i n e 

gab le , m o i n s d oisiveté q u e p a r m i n o u s ; que 
, ? ™ S l i ' , V - C O r « . M a t , q u ' e n gue'rre 

. I a r m é e e ia i t souven t u n e nai lon e n t i è r e -
! „ ? „ ' ! " , ' m o ' c ' c l i " 1 r « * J p r é s e n t de s Maro-
' " " e s et de s Droses S a n s pa r l e r de s t é -
. moiguages posilifs d e l 'h is to i re , il e s t u n e 
. fou le d e m o n u m e n t s q u i déposent en l eu r 

: L ' n p s
J

s f i n l , 1 « r u i n e s i nnombrab le s 
1 semées d a n s des p la ines el m ê m e s u r d e s 
• m o n t a g n e s a u j o u r d ' h u i dé se r t e s . On t r o u v e 
" aux lieux écar tés du C a r m e l des vignes et de s 
. ol iviers sauvages qui n ' y o n t é té po r t é s q u o 
< p a r l a main des h o m m e s ; el dans le Liban 
< des Druses et de s Maroni tes les r o c h e r s aban-
I donnes aux sap ins e i a u x broussa i l les of f ren t 

< en nulle e n d r o i t s des t e r r a s se s qui a t t e s t e n t 

! HHÎ a n c , f n . n e c u l t u r e , e l par c o n s é q u e n t 

. j o u r s f C 0 C ° r e P f 0 r l e q u e d e n o s 

N o i » pour r ions appor t e r b ien d ' a u t r e s exem-

f t . Z Z T 5 ' M a , Ì q u > ' - n « 8 aîl™ 

m è m e roîe le r-r V " " d 3 , I S 1 > n d ™ ' m ê m e que le u n i q u e avai t s o u s les yeux? 

S I T Î ^ T i c s A m m o n i t e s m a r -
chaient c o n t r e J abès d e Calami, mi t en pièces 
les b œ u f s a v e c lesquels il labourai t son c h à m ? 
i n envoya les morceaux p a r t o u t l e p a v s . et 
menaça d e t r a u t r d e m ê m e les hœufs de tous 
ceux qui ne se r end ra i en t pa s s o u s SPS é i p n . 

vu, nm ' qae !s,ul eu ™e ar""* de « 0 . 0 0 0 h o m m e s , on aura i t p luiôt l ieu d e l ' i -
i r e q u e l l e n ' a i t pas é lé p lus „ o m b r e u s e . 

(Duclo t . ) 
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o f f i c i n a s u n t f c r r a r i a , e t f o r m a n d i e x ce re 

q u o d c u m q a e vas l i b e r a p o l e s t a s , c o n n a r i q u o -

q u e p o s s u n t g l a d i i , e t q u a n o n s i n a n t a l i o s i n 

s u b a c t i s r e g i o n i b u s d o m i n a r i l i b e r e . 

S a n è c a u t u r a f u i t s e v e r e l e g i b u s , n e s e r v u s 

a u t m i l i t a r c i , a u l g l a d i o , s i c u l i n g e n u i c i v e s , 

a c c i n g e r e t u r ; s i c u t e t i a m n u n c m u l t i s i n l o c i s 

s e r v a t u r d i l i g c n t e r . I t e m s i q u i s u b a c t i s u n t 

b e l l o , q u i a c ù m i n v i l i s e r v i a n l , e t v e c t i g a l i a 

p e n s i t e n t , s i a r m i s e s s c n l i n s t r u c t i , a s p i r a r c n t 

a d l i b c r t a t e m ; e l c u m g r a v i d o i n i n o r u m s u o -

r u m i n f o r t u n i o j u g u m e x c u t e r c n l s e r v i l e . S a n è 

s e r v i , q u i d u c e S p a r t a c o be l lun» R o m a n i s , s u i s 

n e m p e d o m i n i s i n t u l é r c , n u l l i s e r a n t a r m i s 

i n s t r u c t « ; s e d r a p t i i n e x o b v i à q u à q u e m a t e r i à 

g l a d i o s s i b i e t c o r p o r i s m u n i m c n t a c o m p a r à -

r u n t . D e q u i b u s i l a F l o r u s 1. 3 , c . 2 0 : « C u m 

< j a m e s s e t j u s t u s e x c r c i t u s , è v i m i n i b u s , p e -

< c u d u m q u e t e g u m e n t i s i n c o n d i i o s s i b i c l y -

< p e o s , e t l ' e r r o e r g a s t u l o r u m r c c o c t o g l a d i o s 

« a c t e l a f c c c r u n t . » A d h a n c c o n s u e t u d i n e ! ) ) 

s i n e d u b i o r e s p e x i t V i r g i l i u s l i b . 9 : 

Quem serva Lycinia furlim 

Sustulerat, vetitisque ad Trojam miserai armis. 

P o r s e n a , u t a u c t o r e s t P l i n i u s , 1. 3 4 , c . 1 4 , a r -

m a R o m a n i s n o n p e r m i s i ! . « I n f e e d e r e , q u o d 

« c x p u l s i s r e g i b u s p o p u l o R o m a n o d e d i t P o r -

< s e n a , n o m i n a t i m c o m p r e b e n s u m i n v e n i m u s , 

< n e f e r r o u i s i i n a g r i c u l l u r à u t e r e n t u r . » i d e m 

f e r m e , q u ò d P h i l i s t h i n i , i n e u m d e m p o p u l u m 

f e t ó r e C h a l d a i , q u i , u t h a b e s 1. 4 R e g . c . 2 4 , 

v . 14 , e t c l a r i ù s J e r . c . 2 4 , v . 1 , e t c . 2 9 , v . 2 , 

o m n e u i f a b r u m l a m l i g n a r i u m q u à m f e r r a r i u m 

a b s t u l e r u n t , e t q u i n ò s s e t a u t m u n i r e u r b c m , 

a u t m e t a r i c a s t r a . Transtulit Nabucodònosor 

rex Babylonis Jechomam filium Joachim regem 

Juda, et principes ejus, et fabrum, et inclusorem 

de Jerusalem; el adduxil eos in Babylonem. F e -

c i s s e a u i e m C b a l d a o s , q u o d f e c è r e h o c t e m -

p o r e P h i l i s t h i n i , d o c e t A n g e l o m u s i n I. 4 R e g . 

d e q u o n u p e r : < H o c e s t , i n q u i i , q u o d p o p u l o 

« I s r a e l P h i l i s t h i i m r c g n a n i e s f c c i s s e n a r r a n -

< t u r , c ù m d u c i t u r : Porro faber ferrarius non 

< imeniebatur in orniti terrà Israel. C a v c r a n l 

< e n i m P h i l i s t h i i m , n e f o r t e f a c c r e n t H e b r a i 

< g l a d i u m a u t l a n c e a m . S i c u t e n i m il l i c a v e -

< r a n t , n e h a b e n t e s f a b r o s f e r r a r i o s H e b r a i , 

« a r m a a d r e p u g n a n d u m f a c c r e n t , i t a n u n c 

t C h a l d a i d e s t r u c l à J e r u s a l e m , e t v a s t a t à o m n i 

< t e r r à p r o m i s s i o n i s , s a t a g u n t u t n u l l u s i n eà 

t r e m a n e a t a r l i f e x , n u l l u s i n c l u s o r , q u i ve l 

< i o d a t a u r b i s m e e n i a c o m p o n e r e , ve l p o s s e t 

< r e s a r c i r e d i s r u p t a . » 
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Y E R S . 2 0 . — DESCENDEEAT ERGO OMNIS ISRAEL 

AD PlllLlSTHIIM ( 1 ) , UT EXACt'ERCT UNUSQUISQUE 

VOMEREM SLUM, ET LIGONEM, ET SECl'RIM, ET S\R-

CULCM. N o n e s t c r e d i b i l e i n r e g i o n e m P h i l i s l h i -

n o r u m , q u a ; à m u l l i s p a r i i b u s I s r a e l i t i d i s r c -

g i o n i s l o n g è d i s t a b a t , d e s c e n d i s s e H e b r a o s , u t 

v o m c r e m , a u l l i g o n e m a c u e r e n t , s e d I m b u i s s e 

P h i l i s t h i n o s v a r i i s i n l o c i s I s r a e l i s s t a l i o n c s 

s u a s , e t i n h i s f e r r a r i a s o ITic inas , a d q u a s c ù m 

r e i u s i e s s e n t l i g o n e s , v o m e r e s e t s c c u r c s , r e c u -

d e r c n t u r a d r u r a l e n e g o l i u m . E t id q u o a d i l i o -

r u m c o n s i l i u m , p e r i n d e e r a t a t q u e s i i n P a l e s -

t i n a t a n t u m l u b r i c a ; e s s e n t a r a r i a , a u t I e r r a r i i 

a r l i f i c e s . I d e n i m illi s p e e t a b a n t , u l i n e r m e s 

e s s e n t H e b r a i , n e q u e u l l o m o d o t a c i t ò f a b r i -

c a i i s a n u i s , a u t t c n t a r e n t a l i q u i d a u d a c i u s , 

a u l a l i q u i d i n o p i u a t u m e l n o v u m m o l i r e n -

t u r . C u i r e i s a t i s v i d e b a t u r e s s e p r o v i s u r a , 

s i n u l l u s c s s e t f e r r a r i u s e x l l e b r a o s e m i -

n e (2) . 

( l ) y l i g r c a d m o d ù m i d i n t e l l i g e n d u m e s l d e 
u n i v e r s i s J u d a i s t r a n s e t c i l r a a m n e m ; v e r i 
e n i m s i m i l l i m u m e s s e a r b i l r a m u r , i m p e r i u m 
P h i l i s t h y o r u m i r a n s a m n e m s e s e n o n p o r r e -
x i s s e , n c q u e f o r t e e t i a m a d l o c a m a x i m e s e p -
t e n i r i o n a l i a r e g i o n i s , P h o m i c i a m v e r s ù s , e x -
c u r r i s s e . I l l u d t a m e n c o n s i a t , i r i b u s J u d a , 
S i m e o n i s , D a n , B e n j a m i u e t M a n a s s e , in e a s 
a n g u s t i a s r e d a e l a s f u i s s e , u t c o g c r e n t u r m i -
g r a r e i n r e g i o n e m P h i l i s l b a o r u m , ve l s a l i e r a 
in l o c i q u a p r e s i d i o i l l o r u m l e n e b a n t u r , v e -
l u t i M a c h m a s , B c t h c l , G a b a a m . 

UT EXACFELLIN- UNUSQUISQUK VOMEREM S I T M . 

I l e b r a a v o x s i g n i f i c a r e p o i e s i q u o d v i s i n s t r u -
m e n l o r u m , ve i u t e n s i l i u m g e n u s , f a b r o s l i g n a -
r i o s , l a | i i d a r i o s e t m e t a l l o r u m f u s o r e s . S y r i a -
c u s , A r a b s e l S c p l u a g i n t a e x p l i c a n l d e f a l c e ; 
s e d c o m m o d è e s p o n i p o t e s t d e i n s t r u r a e n l i s 
c o l o n i c i s e t v o m e r e . 

LIGONEH. H e b r e a v o x p r o p r i è e s s e c r e d i t u r 
f e r r i n o i l l u d a c u t u m , q u o d in v o m e r e l e r r a r a 
s c i n d i t . S e p t u a g i n i a : V a s s u u m . A p u d P r o p l i c -
l a s n o n raro h ' g i t u r f o r e u t t e m p o r e p a c i s a c 
f e l i c i t a l i s I s r a e l i t a ! r e f o n n e n t g l a d i o s s u o s i o 
v o m e r e s , a c v i c i s s i m b e l l i t e m p o r e v o m e r e s in 
g l a d i o s r e d i g a n t . 

ET SECCHI«. S y r i a c u s : Hutrum suum. P l e r i q u e 
l a m c n fave t i l secar i. 

ET SARCCLUM. S e p t u a g i n t a : Falcem. E a d e m 
e s t in H e b r e o v o x m w i n D , q u a ; s u p r a v e r s a 
e s l v o m e r . V o x e s t a u i e m g e n e r i c a . u l i s u n r a 
a n i m a d v e r t i m u s . ( C a l m e l . ) 

( 2 ) VKKS. 2 1 . — R E T U S Ì ERANT A C I E S VOMKRUM. 

H e b r e u s v a r i e r e d d i t u r : Instrumenta colonica 
erant velali in modum serra:; eorum ucies relusa, 
dentata erat tettiti serra. Ve l : Coacti erant uti 
lima ad acuendas acies vomerum, uisi quis vellet 
ad Philisthtpos profichà. S y r i a c u s : Lima ute-
bantur in falcem; r e c i d i t id in p r i o r c n i i i r t c r p r e -
t a l i o n e m : F a l c e s e o r u m e t c o l o n i c a i n s t r u m e n t a 
à n i h i l o m e l i ù s q u à m l i m a : a p t a e r a n l a d s c i n -
d e n d u m . S e p t u a g i n i a : Erat vindemia parata ad 
metendum. S c h o l i a s t e s : Lima habebat ora zoms-
rum, a c i e s h a b e b a n t h c b c t a l a s . 
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V E R S . 2 2 . — CUMQUE VENISSET D I E S P R . E L I I , 

NON EST INVENTUS ENS1S ET LANCEA IN MANU TOTIUS 

POPl iLI , QUI ERAT CUII SAULE ET Jo.NATLLA, EXCEI'TO 

SAULE ET JONATUA ( 1 ) . M i n i m p l a n ò , e t q u o d 

v i x c u r i o s u s a l i q u i s e t p a u l ò i n j u d i c a n d o p r e -

c e p s e t a u d a x v e r i s i m i l e p u t e t , c ù m a u d i e r i t 

p a u l ò a n t e P h i l i s l h i n o r u m s l a t i o n e r n à J o n a -

t h à p c r c u s s a m , e t A n i r a o n i t a r u m e x e r c i t u m à 

S a ù l e d e l c t u m . D u o h i c n o b i s o c c u r r u n t d i f l i -

c i l i a , q u a a n t e q u à m h i n c e m e r g i m u s , e x p e d i a -

m u s o p o r l e t . A l t e r u m e s t , q u o m o d ò i n e r m e s 

H e b r a i s u p e r a r e p o l u e r u n t e t p r i ù s A m m o n i -

l a s e t p r o x i m è P h i l i s t h a o s . A l l e r u m , q u o m o d ò 

n o n p l u s a r r a o r u r a h a b u e r u n t , q u a a u f e r r e 

p o t u e r u u t a b h i s q u o s c e c i d ó r c p r o x i m è , c ù i n 

c r e d i b i l e n o n s i t n e g l e x i s s e p o s t e a , e l i l la m a -

x i m e , q u a - v i d e b a n t f o r e s i b i n e c e s s a r i a a d 

i l l a q u a i m p e n d e r e v i d e b a n t u r a b h o s i e , 

p e r i c u l a . H a c i g i l u r j a m s i n g u l a i i m e x p l o r e -

m u s . 

P r i m ù m , n o n e s t i n c r e d i b i l e à J o n a i h à e t 

S a u l c b o s t e s e s s e s u b a c t o s s i n e h a s t à e t g l a d i o ; 

t u r a q u i a D e u s t a n q u à m d u x e t a u c t o r i l l u d d u -

c t a b a t a g m e n , s i c u t in b e l l o d e q u o s t a t i i n , 

q u o d f e r m e s i n e l i l l à H e b r a o r u m o p c r à c o n -

f e c t u m e s t . D e i n d e q u i a a l i a f u e r u n t a r m a p r a -

l e r g l a d i u m e t b a s t a i o , q u i b u s u t i l i i c r r e s a g i 

p o t u i t : e r a r i l e n i m i n s t r u i n e n l a i l l a r u s t i c a , 

q u a i n u s u s b e l l i c o s s i n e m a g n o o p e r a p r e t i o 

c o n v e r t i p o t u é r e , n e m p e v o r a e r e s , s e c u r e s , 

f a l c e s , q u a h a b u i s s e i n a c i e u s u s n o n e x i g u o s , 

e x s a c r i s a l q u e p r o f a n i s a n n a l i b u s c o g n o s c i m u s . 

S a n è S a m g a r d u x I s r a e l , u t c o n s t a t J u d i c . c . 3 , 

v . 5 1 , d e g e n e r e P h i l i s t h a o s e x c e n l o s v i r o s 

v o m e r e p c r c u s s i t . A d e r a n t p r a l e r e a a r c u s , 

q u o r u m i n b e l l i s m a g n u s u s u s . H o c d i f f i c i l e 

p u t a t A b u l e n s i s , q u i a s a g i t t a s p r a f e r r a t a s e s s e 

o p o r l e t , a t q u e i d e ò f o r n a c e i n d i g e n i e t a r t e 

f e r r a r i à . S e d n o n v i d i t m a g n u s h i c d o c t o r , s i n e 

E T TRIDENTUM, ET SECURIUM, USQUE AD STIMU-

LUS CORRIGENDUM. R e d d i p o t e s t I l e b r e u s : Fur-
eie eorum iridenies, secures, et ad cuspidem pr<e-
ftgendam stimulo boum. ( C a l r a e i . ) 

( 1 ) M y s t i c è , D i o n y s . C a r i h u s . : < P r a l a i i . a i t , 
< e t e j u s v i c a r i i , d e b e n t L i n t a e s s e p e r f e c i i o -
« n i s , q u ò d q u a n l u r a c ù m q u e s u b i t i l i s p i r i t u a l i -
« b u s a r m i s p r i v e n l u r , e t p a s s i o n u m i u u n o d e -
« r a n t i i s a g i t e n l u r , i p s i t a r a e n in o r a n i v i r t u t e , 
< i n r a t i o n i s s p l e n d o r e , in l u c e s a p i e n l i a p e r -
« s e y e r e n t firmissimè e t m a l a v i n c a n t in b o n o , 
i s u à q u c p r o b i t a t e , a l i n r u m d e f e c t u o s i t a t e s 
< r e p r i m a n t a c r e f o r m e n l , q u o n i a m ips i s u n l 
* v e l u t m e n s u r a e l r e g u l a s u b d i t o r u n i . » P o r r ò 
H e b r e i d i c u n t ve l l i n g u u i , S a ù l i e t J o n a t h a 
a i l a t o s e s s e h o s c n s e s e o j l i t ù s a b a n g e l i s . P l a -
m u s d i c a s , i p s o s h o s e n s c s o c c u l t à s s e , ve l 
o c c u l t e s i b i è l o c i s v i c i n i * c o m p a r a s s e . 

( C o r n , à L a p . ) 

C A P U T X I I I . 5 0 6 

f e r r o u s u r a h a b e r e m a x i m u m s a g i t t a s a d v u l n u s 

i n f e r e n d u m . S i e n i m s u d e s s i n e m u c r o n e f e r -

r e o c o r p o r a l e t h a l i v u l n e r o c o n s a u c i a n t , u t 

d i c e m u s s t a t i n i , c u r n o n i d i p s u m p r a s i a b u n t 

s i n e f e r r c à c u s p i d e s a g i t i a ! A l i c u b i a u d i o 

in r e g i o n i b u s n u p e r i n v e n t i s i r a n s O c e a n u m , 

p r ò f e r r e a c u s p i d e e x t r e r a a s a g i t t a s i l i c e r a i n -

s e r i , q u i n o n m i n ù s p e r f o r a i , e t i r a j i c i t o b j c c t a 

c o r p o r a , q u à m s i f o r e t è c h a l y b c . 

D e i n d e p r ò h a s t i s s u n l p r a u s t a s u d e s , q u a 

e t o l i m a u t i n v e n t a s h a s l a s c o n t o p r a f e r r a t a s 

f u e r u n t i n u s u ; e t p o s t e r i o r i b u s s e c u l i s q u a n d o 

j a i n e x f e r r o f a b r i c a t a s u n t a r m a , f r e q u e n t e r 

a d h i b i t a , n e q u e m u l t ò l e v i o r e s h a b u è r e p c t i -

t i o n e s , q u à m s i c u s p i d e f o r e n t i n s l r u c t a f e r -

r e a . D e p r a u s t i s s u d i b u s e s t i l l u d Y i r g i l . 1. 7 

; E n e i d . : 

Non jam certamine agresti 

Stipitibus duris agilur, sudibusve prteuslis. 

P r o p e r l i u s 1. 4 E I e g . 1 : 

Nec rudis infeslis miles radiabat in armis, 

Miscebunt ustà priclia nuda sude. 

S t a t i u s 1. 1 A c h i l i e i d . i n a p p a r a t u a d b e l l u r a 

T r o j a n u m : 

Nec modus aul arcus lenlare, aul fundere glebas, 

Aut lorrere sudes, galeaique ailollere conis. 

S i l i u s I. 8 : 

Geslabant tela ambuslas sine cuspide cornos. 

C o m u n i a u i e m u s q u e a d e ò v a l i d a m c i l i r m a m 

d i c i t e s s e P l i n i u s 1. 1 6 , c . 4 0 , u t f e r r e i c l a v i 

v i c e m o b i r e s o l e a t . C u r t i u s 1. 5 , d u r a a g i i d e 

P e r s a r u m a p p a r a t u b e l l i c o , a i t i n t e r a l i a l i g n a 

f u i s s e p r a u s t a . I d e m p r a l e r e a P l i n i u s l i b . 1 6 , 

c a p . 6 3 , a i t c a l a m i s o l i m b e l l a g e r i s o l i t a . V i r -

g i l i u s l e l o r u m q u o r u m d a m m e m i n i l , in q u i b u s 

n i h i l v i d e t u r e s s e f e r r e u m , 1 . 7 i ' E n e i d . : 

Oscontmque manus : lereies s u n l aclides illis 

Tela, sed htec lento mos esl optare flagello. 

S e d e t f u n d i s u s i s u n t filli I s r a e l in p r a l i o 

q u a r u m u s u s n o n e x i g u u s , e t n o r a e u f r e q u e n s . 

Z a c h . c . 9 , v . l o : Dominus exercituum proteget 

eos, et devorabunl, et subjicienl lapidibus fundai. 

E l 1. 4 R c g . c . 3 , v , 2 o , d e I s r a e l i l i s d i c i l u r : 

Circumdata est ciritas à fundibulariis, et magnà 

ex parte percussa. E t q u i B e t h u l i a i n h a b i t a b a n t , 

f u n d i t o r u m c o h o r l e m c o n i r a A s s y r i o r u m 

a g u i i n a p a r à r u n t . J u d i t h . 6 , v . 8 : Exierunt, 

i n q u i t , contro eosfundibularii. Q u o d i t e r a c o n t r a 

B a c h i l i d e m f e c e r u n i M a c h a b a i , 1 M a c h . c . 9 , 

v . 1 1 . A d d e , q u ò d B e n j a m i u i t a , e x q u i b u s 

m a x i m e S a ù l i s e t J o n a t h a e o l l e c t u s e r a t e x c r -

c i t u s , s i c e r a n t a r t i s f u n d i b u l a r i a p e r i t i , u t 

c o n o m i n e n o n i n i e r I s r a e l i t a s s o l ù m , s e d i n -

t e r o m n e s g e n t e s c e l e b e r r i m i f u e r i n t . D e q u i -
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b u s J u d i e . c . 2 0 , v . 1 6 : Sic fundis lapide.* ad 

certumjacientes, ut espili,tm quoque possent per-

euterc, et nequaquim in alteram partem ictus 

lapidis deferretur. S a n è D a v i d n o n a i i i s i n d i g u i ! 

a r m i s , u l P h i l i s t h i n o r u m f o r l i s s i m u m s t o r n e -

r e i . E t n a t i o n e s ali.v. p l o r i m t ' i m i n f u n d i s e x i -

s t i m à r u n t e s s e m o m e n t i . B a i e a r e s b o e s o l u m 

b a b e n t a r m o r t i m g e n u s , n c q u e a l i i s in p u -

g n a n d o i n f e r i o r e s v i s i s u n t . Q u a r c s i n e f e r r o 

e t l i a s t i s r e s a g i p o t u i t n o n i n c o m m o d è , m a -

x i m e c ù m D e u s f o r c t p r ò p o p u l o , a q u o u n o 

s p e r a r i p o t e s t , e t c o n c e d i V i c t o r i a . 

A l t e r u m d u b i u n t e s t . ( t u i a d i f f i c i l e v i d e t u r , 

d u o s t a n t u m i n S a ù l i s e x e r c i t u h a s i a m e t g l a -

d i u m h a b u i s s e , c ù m p r o x i m c p e r c u s s i s s c t J o -

n a t h a s s t a t i o n e m P h i l i s t h i n o r u m , e t p a u l ò a n t e 

S a u l A m u i o n i t a r u m e x e r c i t i i m : u n d e a r m o -

r u m s a t i s c o m p o r t a t i p o t i i c r i n t . Q u i d a m r e 

s p o n d e n t , n o n i l l a r a in I s r a e l e l o t o a r m o r u m 

e s s e p e n u r i a i n , s e d t a n t u m i n s e x c c n t i s v i r i s , 

q u i d e e x e r c i t u l o t o r e l i q u i f u è r e c u m S a l i l o . 

E g o in e o e x e r c i t u m u l t ò p l u r e s f u i s s e a r b i -

t r a r . S a i i l c n i m s e x c e n t o s s e e n n i m i l i t e s a d -

d u x i l in G a b a a , i b i a d e r a t J o n a l h a s c u r a s u o 

e t i a m e x e r c i t u ; d e u t r o q u e a u t e m j a n r i n u n u m 

c o a c t o d i c t i i m e s s e d u o s t a n t ù m i n v e n l o s e s s e 

g l a d i o s , e x e o c o n s t a i , q u i a t a n n i n i , d u o i l i o -

r u m a g m i n u m d u c e s , S a u l e t J o n a t h a s , g l a -

C A P U T X I V . 

1 . E l a c c i d i t q u i d a m d i e u l d i c e r e t 

J o n a i h a s filius S a u l a d a d o l e s c e n t e ! » a r -

m i g e r u m s u u m : V e n i , e t i r a n s e a m u s a d 

s t a t i o n e m P h i l i s t h i n o r u m , q u a ; e s l t r a n s 

l o c t i m i l l u n i . P a t r i a u l e m s u o h o c i p s u m 

n o n i n d i c a v i ! . 

2 . P o r r ò S a u l m o r a b a l t i r i n e x l r e m à 

p a r i e G a b a a , s u b m a l o g r a n a l o , q u a ? e r a l 

i u M a g r o n : e t e r a t p o p u l u s c u m e o q u a s i 

s e x c e n l o r u m v i r o r u m . 

3 . E t A c h i a s , l ì l i n s A c h i l o b f r a t r i s I c h a -

b o d Gl i i P l i i n e e s , q u i o r l u s f i l e r a i e x H e l i 

s a c e r d o t e D o m i n i in S i l o , p o r l a b a t e p h o d . 

S e d e t p o p u l u s i g n o r a b a t q u o i s s e t J o n a -

i h a s . 

li. E r a u t a u l e m , i n t e r a s c c n s u s p e r 

q u o s n i l e b a i u r J o n a t h a s i r a n s i r e a d s t a -

l i o u e m P U i l i s l h i n o r u m , e m i n e n l c s p e l r » 

e x u t r à q u e p a r t e , e t q u a s i i n n i o d t i m 

d e n t i u m s c o p u l i h i n c e t i n d e p r a j r u p t i ; 

n o m e n u n i B o s e s , e t n o m e n a l t e r i S e n e ; 
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d i o e t h a s t à a r m a l i e s s e d i c u n t u r . E g o h o c p r i -

m u m v e r u m e s s e a r b i l r o r , in e o e x c r c i l u 

h a s t a s l a m i i m e t g l a d i o s e s s e d u o s ; i n l o t o 

v e r ò I s r a e l e e s s e p l u r e s a l i o s : si q u i d p r a t c r -

e a a r m o r u m d i r e p t u m e s t e x A m m o n i i a r u m 

P b i i i s i h i n o r u m q u e V i c t o r i a , id t o i u m a b s t u -

l i s se c o s q o i c i i m p r i ù s a d S a l ì l e m c o n v e n i s s e n l 

in G à l g a l a , p o s t e a l a m e n t i m o r e p e r c u l s i d i f -

l l u x c r u n l . N c q u e a d i l l o s q u i p e r m a n s e r u n t i n 

e a s t r i s , q u i d q u a m p e r v e n i s s e ex h o s t i l i p r a d à , 

q u o d i n a r m o r u m a p p a r a l u n u m e r a r i p o s s e t 

n i s i f o r t a s s é a r e t i n i e l f u n d a m , a u t a l i q u i d 

q u o d in g l a d i i s e l h a s l i s c e n s e r i n o n s o l e t . 

N E R S . 2 3 . — E G R E S S I EST ACTEM STATIO P U I -
L I S T H I I H , C L TR.VNSCE.VDERET IM MACHBAS ( I ) . 

E r a ! M a c h i n a s n o n p r o c u l à G a b a a B e n j a m i n , 

u h i e r a ! s l a i i o P b i l i s ì b i n o r u m , q u a m J o n a t h a s 

p a u l ò a n t e p e r c o s s e m i , q u i c ù m a i l r i l i j a m 

e s s c n i J o n a l b a i V i c t o r i a , n c q u e r e s i s t e r e s e 

p o s s e c o n f i d e r e n t u t r i u s q u e d u c i s v i r i b u s j a m 

p r o x i m è c o n j i i n c t i s , s l a t i o n e r e l i e t à a d s o c i o -

r u m c a s t r a s é r e e e p e r u n t , q u i b u s u t i l c m a l i -

q u a m o p c r a m n a v a l u r i v i d e b a n t u r . 

( 1 ) N o n n e ibi a n l c a e o n s e d c r a l ? A p c r t i o r 
l l e b r a u s : Profeetus est PhUisthiim ad Iransilum 
Siaci,mas; o b s é d e r a i f a u c e s i n i e r M a c h m a s e t 
G a b a a m , u b i S a ù l l u n e c o n s i d e r a i . 

( C a l m e t . ) 

C H A P I T R E X I V . 

I l 1 . I l a r r i v a u n j o u r q u e J o n a t h a s , f i l s d e 

f i S a i i l , d i l à u n j e u n e h o m m e q u i é t a i t s o u 

é c u y e r : V e n e z , c l p a s s o n s j u s q u ' a u c a m p d e s 

P h i l i s t i n s , q u i e s t a u - d e l à d e c e l i e u q u e v o u s 

v o y e z . E l il n ' e n d i t r i e n à s o n p è r e , de peur 

i qu'il ne s'opposât à son dessein. 

2 . S a u l c e p e n d a n t s e t e n a i t à l ' e x i r é m i l é d e 

G a b a a , s o u s u n g r e n a d i e r q u i é t a i t à M a g r o n , 

e t il y a v a i t e n v i r o n s i x c e n t s h o m m e s a v e c 

l o i . 

3 . A c h i a s , D i s d ' A c h i l o b , f r è r e d ' i c h a b o d , 

fils d e P h i n é è s , fils d ' i l c l i , g r a n d - p r é t r e d u S e i -

g n e u r à S i l o , p o r t a i l l ' é p l i o d , faisant les fonc-

tions de prêtre. E t l e p e u p l e n e s a v a i t p o i n t 

n o n p l u s o ù é t a i t a l l é J o n a l l i a s . 

4 . L e l i e u p a r o ù J o n a t h a s t â c h a i ! d e p a s s e r 

à !a g a r n i s o n d e s P h i l i s t i n s é t a i t b o r d é d e a i l é 

e l d ' a u t r e d e d e u x r o c h c i s f o r l h a u i s e t f o r t 

e s c a r p é s , q u i s ' é l e v a i e n t e n p o i n i e c o m m e d e s 

d e n t s ; l ' u n s ' a p p e l a i t R o s e s , l ' a u t r e S c n é ; 

5 . L ' u n d e c e s r o c h e r s é t a i t s i t u é d u c ô t é d u 
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5 . U n u 8 s c o p u l u s p r o n i i n e n s a d a q u i -

l o n e m e x a d v e r s o M a c h m a s , e l a l t e r a d 

m e r i d i e m c o n t r a G a b a a . 

6 . D i x i t a n t e r a J o n a i h a s a d a d o l e s c e n -

t e m a r m i g e r u m s u u m : V e n i , i r a n s e a m u s 

a d s t a t i o n e m i n c i r c u m c i s o r u m h o r u m , s i 

f o r t è l a c i a t D o m i n u s p r o n o b i s , q u i a n o n 

e s l D o m i n o d i f l i c i l e s a l v a r e v e l i n m u l t i s 

v e l i n p a u c i s . 

7 . D i x i l q u e e i a n n i g e r s u u s : F a c o m -

n i a q u a ; p l a c e n l a n i m o t u o : p e r g e q u o 

c u p i s , e t e r o t e c u m u b i c u m q u e v o l u è r i s . 

8 . E l a i t J o n a i h a s : E c c e n o s I r a n s -

i n i u s a d v i r u s i s i o s . C i t m q n e a p p a r u c r i -

m u s e i s , 

9 . S i t a l i t e r l o c u l i f u e r i n t a d n o s : M a -

n e t e d o n e c v e n i a m n s a d v o s : s t e n r a s i n 

l o c o n o s t r o , n e c a s c e n d a m i « a d e o s . 

1 0 . S i a m e n i d i x e r i n t : A s c e n d i l e a d 

n o s : a s c e n d a m u s , q u i a t r a d i d i l e o s D o -

u i i u u s i n m a n i b u s n o s l r i s : h o c c r i i n o b i s 

s i g n u m . 

1 1 . A p p a r u i t i g i l u r u t e r q u e s t a t i o n i 

P h i l i s t h i n o r u m i d i x e r u n l q i t e P l i i i i s l h i i m : 

E n H e b n e i e g r e d i u n i u r d e c a v e r n i s i n 

q u i b u s a b s e o n d i i i f u e r a n l . 

1 2 . E t l o c u l i s u n t v i r i d e s t a t i o n e a d 

J o n a i h a m e t a d a r m i g e r u m e j u s , d i x e -

r u n t q u e : A s c e n d i l e a d n o s , e l o s l c u d e -

n m s v o b i s r e m . E t a i t J o n a i h a s a d a r m i -

g e r u m s i t u i t i ; A s c e n d a m u s , s e q u e r c m e : 

t r a d i d i l e u i u t D o m i n u s e o s i n m a t i n s I s -

r a e l . 

1 3 . A s c e n d i t a u l e m J o n a t h a s m a n i b u s 

f i p e d i b u s r e p t a n s , e t a n n i g e r e j u s p o s t 

e n m . I l a q u e a l i i c a d e b a n t a u l e J o n a i h a m , 

a l i o s a r m i g e r e j u s i t u e r l ì c i e b a t s e q u e n s 

e u n t . 

l i . E t f a c t a e s t p l a g a p r i m a , q u i i p e r -

c u s s i t J o n a i h a s e l a n n i g e r e j u s , q u a s i 

v i g i l i t i v i r o r u m , i n m e d i a p a r t e j u g e r i , 

q u a m p a r b o i m i i u d i e a r a r e c o n s u e v i t . 

1 5 . E t f a c l u u i e s t m i r a c u l u m i n c a -

t l r i s , p e r a g r o s : s e d e t o n i u l s p o p u l u s 

s t a t i o . i i s e o r u m , q u i i e r a n t a d p r a d a n -
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s e p t e n t r i o n , v i s - à - v i s d e M a c h i n a s , e l l ' a u t r e 

d u c ô t é d u m i d i , v i s - à - v i s d e G a b a a . 

6 . J o n a l l i a s d i t d o n c a u j e u n e h o m m e s o n 

é c u y e r : V e n e z ; p a s s o n s j u s q u ' a u c a m p d e c e s 

i n c i r c o n c i s . P c u t - ê i r e q u e l e S e i g n e u r c o m -

b a t t r a p o u r n o u s , c a r i l l u i e s l é g a l e m e n t a i s é 

d e d o n n e r l a v i c t o i r e a v e c u n g r a n d o u a v e c 

u n p e t i t n o m b r e . 

7 . S o n é c u y e r l u i r é p o n d i t : F a i t e s l o u t c e 

q u ' i l v o u s p l a i r a ; a l l e z o ù v o u s v o u d r e z , e t j e 

v o u s s u i v r a i p a r t o u t . 

8 . J o n a l h a s l u i d i t : N o u s a l l o n s v e r s c e s 

g e n s - l à . L o r s d o n c q u ' i l s n o u s a u r o n l a p e r -

ç u s , 

9 . S ' i l s n o u s d i s e n t : D e m e u r e z là j u s q u ' à 

c e q u e n o u s a l l i o n s à v o u s , d e m e u r o n s e n n o -

i r e p l a c e , e i n ' a l l o n s p o i n t à e u x . 

1 0 . Ma i s s ' i l s n o u s d i s e n t : M o n t e z i c i , m o n -

t o n s - y , c a r c e s e r a l a m a r q u e q u e l e S e i g n e u r 

l e s a u r a l i v r é s e n l r e n o s m a i n s . 

1 1 . L o r s d o n c q u e l a g a r d e d e s P h i l i s t j i s 

l e s e u t a p e r ç u s , l e s P h i l i s t i n s d i r e n t ; V o i l à l e s 

H é b r e u x q u i s o r t e n t d e s c a v e r n e s o ù i l s s ' é -

t a i e n t c a c h é s . 

1 2 . E l l e s p l u s a v a n c é s d e l e u r c a m p , s ' a -

d r e s s a n t à J o n a t h a s e t à s o n é c u y e r l e u r d i -

r e n t : M o n t e z i c i , e t n o u s v o u s f e r o n s v o i r 

q o c l q u e c h o s e . J o n a t h a s d i t a l o r s à s o n é c u y e r : 

M e n i o n s ; s u i v e z - m o i , c a r l e S e i g n e u r l é s a l i -

v r é s e n t r e l e s m a i n s d ' I s r a ë l . 

1 3 . A i n s i J o n a t h a s m o n t a , g r i m p a n t a v e c l e s 

m a i n s e t l e s p i e d s , c l s o n é c u y e r d e r r i è r e l u i . 

Quand il fut arrivé au camp des Philistins, il les 

chargea brusquement. U n e p a r t i e d e s e n n e m i s 

t o m b a d o n c s o u s la m a i n d e J o n a l h a s ; e l s o n 

é c u y e r , q u i l e s u i v a i t , t u a i l l e s a u t r e s . 

1 4 . C e f u t l à l a p r e m i è r e d é f a i t e d e s P h i l i -

s t i n s , o ù J o n a t h a s e l s o n é c u y e r t u è r e n t d ' a -

b o r d e n v i r o n v i n g t h o m m e s , d a n s l a m o i t i é 

d ' a n i a n t d e l e r r e q u ' u n e p a i r e d e b œ u f s p e u t 

e n l a b o u r e r e n u n j o u r . 

1 5 . Un e f f r o i p r o d i g i e u x s e r é p a n d i t a u s s i t ô t 

d a n s l e c a m p e t p a r t o u l e l'armée des Philis-

tins, qui était dispersée dans la c a m p a g n e . T n o s 

l e u r s g e n s , q u i é t a i e n t a l l é s p o u r p i l l e r l ' u r e o ! 
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bus J u d i e . c . 20 , v . 16 : Sic fundis lapides ad 

cerlumjacientes, ulcepillum quoque possent per-

cutere, et nequaquim in alteram parlem ictus 

lapidis deferretur. S a n è David non aliis i nd igu i t 

a r m i s , n i P h i l i s t h i n o r u m fo r l i s s imum s t o r n e -

re i . Et n a t i o n e s a l i® p l i i r i inùm in f u n d i s c \ i -

s t i m à r u n t esse m o m e n t i . Baleares hoc s o l u m 

b a b e n t a r m o r u m g e n u s , n c q u e aliis in p u -

g n a n d o i n f e r i o r e s visi s u n t . Quarc s ine f e r r o 

e t bastis r e s agi polui t n o n i n c o t n m o d é , m a -

x ime c ù m Deus f o r c t p r ò p o p u l o , a q u o u n o 

spe ra r i p o t e s t , et concedi Victoria. 

A l t e r u m d u b i u m es t . Quia diffici le v i d e t u r , 

duos t a n t u m in Saiilis exere i tu has tam e t gla-

d i n m l t a b u i s s e , cimi p rox imò percuss issc t J o -

na thas s t a t i onem Ph i l i s t h ino run i , e t pau lò a n t e 

Saul A m m o n i t a r u m exe rc i tu iu : u n d e a r m o -

r u m sat is compor t a r i po t i i c r in t . Q u i d a m r e 

s p o n d e n t , n o n i l lam in I s rae le to io a r m o r u m 

esse p e n u r i a i n , sed t a n t ù m in scxccn t i s v i r i s , 

qui d e exe re i t u to lo rc l iqui f uè r e cunt S a u l e . 

E g o in eo exe re i t u m u l t ò p lu re s fu isse a r b i -

t r a r . Saiil cn im s e x c e n t o s seenni mi l i t e s ad-

d u x i t in Ga l i aa , ibi a d e r a t J o n a t h a s c u r a s u o 

e t iam exe re i t u ; d e u t r o q u e a u t e m j a n r i n u n u m 

coacto die t imi esse duos l a n t ù m inven tos e s s e 

g l a d i o s , e x e o c o n s t a i , q u i a l a n l ù i n , d u o ilio-

r u m a g m i n u m d u c e s , Saul e t J o n a t h a s , g l a -

C A P C T XIV. 

1 . E t a c c i d i t q u i d a m d i e u l d i c e r e t 

J o n a t h a s filius S a u l a d a d o l e s c e n t e ! « a r -

m i g e r u m s u u m : V e n i , e l i r a n s e a m u s a d 

s i a t i o n c u t P h i l i s l l i i n o r u m , q u a ; e s l t r a n s 

l o e i i i n i l l u n i . P a t r i a u l e m s u o h o c i p s u n i 

n o n i n d i c a v i ! . 

2 . P o r r ò S a u l n i o r a b a l u r in e x l r e m à 

p a r i e G a b a a , s u b m a l o g r a n a l o , q u a ? e r a l 

i u M a g r o n : e t e r a t p o p u l u s c u m e o q u a s i 

s e x c e n l o r u m v i r o r u m . 

3 . E t A c l i i a s , l ì l i u s A c h i l o b f r a i r i s I c l i a -

b o d Glii P h i n e e s , q u i o r l u s f i l e r a i e x H e ! i 

s a c e r d o t e D o m i n i in S i l o , p o r l a b a t e p h o d . 

S e d e t p o p u l u s i g n o r a b a l q u o i s s e t J o n a -

t h a s . 

4 . E r a u t a u l e m , i n t e r a s c e n s u s p e r 

q u o s n i t e b a i u r J o n a t h a s i r a n s i r e a d s t a -

l i o u e m P h i l i s l l i i n o r u m , e m i n e n l e s p e l r » 

e x u t r à q u e p a r i e , e t q u a s i i n n i o d u m 

d e n l i u m s c o p u l i faine e t i n d e p r a r u p t i ; 

n o m e n u n i B o s e s , e t n o m e n a l t e r i S e n e ; 

J 1. REGIIM 5 0 S 

dio et hastà a rmal i e s s e d i c u n t u r . E g o hoc p r i -

m u m verun i esse a r b i t r e r , in eo exc rc i l u 

has i a s l a n t ù m ci gladios esse d u o s ; in l o l o 

verò Israele esse p l u r e s alios : si qu id p r a t c r -

ea a r m o r u m d i r e p t u m est ex A m m o n i t a r u m 

l ' h i l i s t h ino rumque V i c t o r i a , id t o tum abs tu -

lisse cos qui ci im pr i i t s ad Salì lem convcn i s sen t 

in Gà lga l a , postea ta incn t imore perculs i d i f -

l l u x e r u n t . Ncque ad illos qui p o r m a n s e r u n l in 

ca s t r i s , q u i d q u a m p e r v e n i s s e ex hoslili p r a d à , 

quod in a r m o r u m a p p a r a l u n u m e r a r i pos se t 

nisi for tassé aretini e l f u n d a m , a u l al iquid 

q u o d in gladiis e l hasl is eense r ì non solet . 

VERS. 25. — Ecr.Essi E s r AIITEU STATIO PUI-
L t S I i l l l H . t ; r TRINSCENOERET IX MTCHMAS ( I ) . 
Erat Machmas non procul à Gabaa B e n j a m i n , 

uhi e r a l s la i io P h i l i s t h i n o r u m , q u a m J o n a t h a s 

paulò a n t e p e r c u s s c r a i , q u i cimi a t t r i t i j am 

esscnl Jona lha ! V i c t o r i a , n c q u e res i s te re se 

posse conf ide ren t u t r i u s q u e duc i s v i r ibus j a m 

p r o x i m é e o n j u n c t i s , s l a i ione re l ie tà ad socio-

r u m cas t r a se r e c c p e r u n t , q u i b u s u t i l c m a l i -

q u a m o p e r a m n a v a i u r i v i d e b a n l u r . 

(1) Nonne ibi a n l c a c o n s c d c r a l ? Aper t io r 
l l e b r a u s : l'rofeetus esl Pkitisthiim ad transition 
Machmas; obsede ra t fauces i n i e r Machmas e t 
G a b a a m , ubi Sau l lune cons ideba t . 

(Calmet . ) 

CHAPITRE XIV. 

I l 1. Il arr iva un j o u r q u e J o n a t h a s , iils d e 

f i Saiil , d i l à u n j e u n e h o m m e qui é t a i t s ou 

é c u y e r : Venez, cl pas sons j u s q u ' a u c a m p des 

Ph i l i s t ins , qui e s t a u - d e l à d e cc l ieu q u e vous 

voyez. E l il n ' e n di t r i e n à s o n p è r e , de peur 

i qu'il ne s'opposât à son dessein. 

2. Sau l c e p e n d a n t s e t ena i t à l ' e x t r é m i t é d e 

Gabaa , s o u s u n g r e n a d i e r qui était à Magron, 

e t il y avai t env i ron s ix c en t s h o m m e s avec 

lu i . 

3 . Ach ia s , B i s d ' A c h i l o b , f r è r e d ' I c h a b o d , 

fils de Ph incc s , fils d ' I le l i , g r a n d - p r ê t r e d u Sei-

g n e u r à S i lo , por ta i l l ' é p h o d , faisant les fonc-

tions de prêtre. Et le p e u p l e ne savai t p o i n t 

non plus où é ta i t allé Jonat l ias . 

i . Le l ieu p a r où Jona tha s t acha i t d e pas se r 

à la garn ison des Phi l is t ins é ta i t b o r d é d e a i l e 

et d ' a u t r e d e d e u x rochc re fo r t h a u t s e t fo r t 

e sca rpés , qui s ' é leva ien t e n pointe c o m m e des 

d e n t s ; l ' u n s 'appela i t lloses, l ' a u t r e S c n é ; 

5 . L ' u n d e ces r o c h e r s é ta i t s i t u é d u c ô t é d u 

1 0 3 C O M M E N T A R 

5 . U n u 8 s c o p u l u s p r o m i n c n s a d a q u i -

l o n e n i e x a d v e r s o M a c h m a s , e l a l i e r a d 

m e r i d i e m c o n t r a G a b a a . 

6 . D i x i t a m e n i J o n a t h a s a d a d o l e s c e n -

t e m a r m i g e r u m s u u m : V e n i , i r a n s e a m u s 

a d s t a t i o n e m i n c i r c u m c i s o r u m h o r u m , s i 

f o r t è l a e i a t D o n i i n u s p r o n o b i s , q u i a n o n 

e s t D o m i n o d i f l i c i l e s a l v a r e ve l i n m u l l i s 

vel iu p a u c i s . 

7 . D i x i t q u e e i a r i n i g e r s u u s : F a c o m -

n i a q u a ; p l a c e n l a n i m o l u o : p e r g e q u o 

c u p i s , e t e r o t e c u m u b i c u m q u e v o l u è r i s . 

8 . E l a i ! J o n a t h a s : E c c e n o s I r a n s -

i m u s a d v i r o s i s t o s . C i t m q n e a p p a r u e r i -

m u s e i s , 

9 . S i t a l i t e r l o c u l i f u e r i n t a d n o s : M a -

n e t e d o n e c v e n i a m u s a d v o s : s t e t m t s in 

l o c o n o s t r o , n e c a s c e n d a m i « a d e o s . 

1 0 . S i a m e n i d i x e r i n t : A s c e n d i l e a d 

n o s : a s c e n d a m i i s , q u i a t r a d i d i l e o s D o -

u i i u u s in m a n i b u s n o s l r i s : h o c c r i i n o b i s 

s i g n u n i . 

1 1 . A p p a r u i i i g i t u r u t e r q u e s t a t i o n i 

P h i l i s t h i n o r u m : d i x e r u n t q i i e P l i i l i s l h i i m : 

E n H e b r t e i e g r e d i u n t u r d e c a v e r n i s i n 

q u i b u s a b s e o n d i i i f u e r a n l . 

1 2 . E t l o c u l i s u n t v i r i d e s l a i i o n e a d 

J o n a i l i a m e t a d a r m i g e m n i e j u s , d i x e -

r u n l q n e : A s c e n d i l e a d n o s , e l o s l e u d e -

n i t i s v o b i s r e m . E t a i t J o n a t h a s a d a r m i -

g e r u m si tui t i : A s c e n d a m n s , s e q u e r e m e : 

t r a d i d i l c n i m D o m i n u s e o s in u i a n u s I s -

r a e l . 

1 3 . A s e e n d i t a u l e m J o o a l l i a s m a n i b u s 

e l p e d i b u s r e p i a n s , e t a r m i g e r e j u s p o s t 

e u m . I i t i q u e o l i i c a d e b a n ! a u l e J o n a t b a m , 

a l i o s a r m i g e r e j u s i n l e r l ì c i e b a t s e q u e n s 

e u m . 

1 4 . E t f a c t a e s l p l a g a p r i m a , q u i i p e r -

c u s s i ! J o n a i h a s e l a r m i g e r e j u s , q u a s i 

v ig i l i t i v i r o r u m , in m e d i a p a r t e j u g e r i , 

q u a m p a r b o i m i i n d i e a r a r e c o n s u e v i t . 

1 5 . E t f a c t u m e s t m i r a c u l u m in c a -

s t r i s , p e r a g r o s : s e d e t o n t u i s p o p u l u s 

s i a l i o . i i s e o r u m , q u i i e r a n i a d p r & ' d a n -

UM. CAPUT XiV. 5 1 0 

s e p t e n t r i o n , v i s -à -v is d e M a c h m a s , e t l ' a u t r e 

du c ô t é du midi , vis-à-vis d e Gabaa . 

6 . Jona thas d i t d o n c au j e u n e h o m m e s o n 

ccuyer : Venez ; passons j u s q u ' a u c a m p d e c e s 

inc i rconc i s . Pcu t - ê i r e que le S e i g n e u r c o m -

b a t t r a p o u r nous , c a r il lu i esl é g a l e m e n t a i sé 

de d o n n e r l a v ic to i re avec u n g r a n d ou avec 

un peti t n o m b r e . 

7 . Son ccuyer lu i r é p o n d i t : Fa i tes l o u t ce 
qu ' i l vous p la i ra ; allez o ù vous voudrez , el j e 
vous su iv ra i p a r t o u t . 

S . Jona tha s lui d i t : Nous a l lons v e r s ces 
gens - l à . Lors d o n c qu ' i l s n o u s a u r o n t a p e r -
ç u s , 

9 . S ' i l s n o u s d i s en t : Demeurez là ju squ ' à 

cc q u e nous a l l ions à v o u s , d e m e u r o n s e n no -

t r e p lace , e t n ' a l lons po in t à e u x . 

1 0 . Mais s ' i ls nous d isent : Montez i c i , m o n -

tons-y, c a r cc se ra la m a r q u e q u e le S e i g n e u r 

les a u r a l ivrés e n t r e n o s m a i n s . 

11. Lors d o n c q u e la g a r d e des Phil is t j i s 

les eu t a p e r ç u s , les Phi l i s t ins d i ren t : Voilà les 

Hébreux qui s o r t e n t de s c a v e r n e s o ù ils s ' é -

t a i en t cachés . 

1 2 . E l les p lus avancés d e leur c a m p , s ' a -

d r e s s a n t à J o n a t h a s et à s o n é c u y e r l e u r d i -

r e n t : Montez i c i , e t nous vous f e rons voi r 

q u e l q u e chose. J o n a l h a s d i t a l o r s à s o n é c u y e r : 

.Menions; su ivez -moi , ca r le Se igneur l é s a l i -

v r é s e n i r e les ma ins d ' I s raë l . 

13. Ainsi J o n a l h a s m o n l a , g r i m p a n t avec les 

m a i n s et les p ieds , e t son écuyer d e r r i è r e lui. 

Quand il fut arrivé au camp des Philistins, il les 

chargea brusquement. One p a r t i e de s e n n e m i s 

tomba d o n c s o u s la main d e Jona lha s ; c l s o n 

écuye r , qui le suivait , t ua i l les a u t r e s . 

14. C e f u t là la p r e m i è r e défai te des Phi l i -

s t ins , où Jona tha s e l son é c u y e r t u è r e n t d ' a -

bord env i ron v ing t h o m m e s , d a n s la moi t i é 

d ' a u t a n t d e t e r r e q u ' u n e p a i r e d e b œ u f s p e u t 

en l a b o u r e r en u n j o u r . 

15. On ell'roi prodigieux se r é p a n d i t auss i tô t 

d a n s le c a m p et par tou te l'armée des Philis-

tins, qui était dispersée dans la c a m p a g n e . Tous 

leurs gens , q u i é t a i en t al lés p o u r p i l l e r lu ren t 
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d u m , o b s l u p n i t , e t c o n t u r b a t a e s t t e r r a : 

e t a c c i d i t q u a s i n t i r a c u l u u t à D e o . 

1 6 . E t r e s p e x e r u n l s p e c u i a t o r e s S a u l , 

q u i e r a n t i n G a b a a B e n j a m i n , e l e c c e 

m u l i i l u d o p r o s t r a l a , e t l i ù c i l l ù c q u e d i f -

f u g i e n s . 

1 7 . E t a i l S a u l p o p u l o q u i e r a t c u m 

e o : R e q u i r i i e , e t v i d e l e q u i s a b i e r i t e x 

n o b i s . C i t n t q u e r e q u i s l s s e n t , r e p e r t u m 

e s t n o n a d e s s e J o n a t h a m e t a r m i g e r u m 

e j u s . 

1 8 . E t a i t S a i i l a d A c l i i a m : A p p l i c a 

a r c a n i D e i ( e r a i e n i m i b i a r c a D e i i n d i e 

i l l à c u m Gl i i s I s r a e l ) . 

1 9 . C ù m q u e l o q u e r e t u r S a i i l a d s a c e r -

d o t e m , t u i u u l i u s m a g n u s e x o r t u s e s t i n 

c a s t r i s P h i l i s t h i n o r u m : c r e s c e b a t q u e 

p a u l a t l m , e t c l a r i ì i s r e s o n a b a t . E t a i t 

S a u l a d s a c e r d o t e ™ : C o n i r a h e m a n t t m 

l u a m . 

2 0 . C o n c l a m a v i e r g o S a i i l , e t o m n i s 

p o p u l u s q u i e r a t c u m e o , e t v e n e r u n t 

u s q u e a d l o c u m c e r i a n i i n i s : e i e c c e v e r -

s u s f u e r a i g l a d i u s u n i u s c u j u s q u e a d p r o -

x i m u m s u u m , e l c t e d e s m a g n a n i m i s . 

S I . S e d e t H e b r s e i q u i l ' u c r a n l c u m 

P h i l i s t l i i i m h e r i e t n u d i u s t e r l i ù s , a s c e n -

d e r a n t q u e c u m e i s i n c a s i r i s , r e v e r s i s u m 

u t e s s e n t c u m I s r a e l , q u i e r a n t c u m S a u l 

e t J o n a t l i à . 

2 2 . O t t i n e s q u o q u e I s r a e l i i ® q u i s e 

a b s c o n d e r a t u i n m o n t e E p h r a i m , a u d i e n -

t e s q u ò d f u g i s s e u l P h i l i s t h t e i , s o c i a v e r u n t 

s e c u m s u i s i u p r t e l i o : e t e r a n t c u m S a l i i 

q u a s i d e c e r n m i l l i a v i r o r u m . 

2 3 . E t s a l v a v i ! D o m i n u s i n d i e i l l à 

I s r a e l : p u g u a a u l e m p e r v e n i l u s q u e a d 

B e t h a v e n . 

2 4 . E t v i r i I s r a e l s o c i a l i s u n t s i b i i n 

d i e i l l à : a d j u r a v i t a u i e u i S a i i l p o p u l u m , 

d i c e u s : M a l c d i c t u s v i r q u i c o m e d e r i t 

p a n e u i u s q u e a d v e s p e r a m , d o n e c u l c i -

s c a r d e i n i m i c i s m e i s . E t n o n m a u d u c a -

v i t u n i v e r s u s p o p u l u s p a n e m . 

S 5 . O m n e q u e t o r t a ; v u l g u s v e n ì t i u 
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f r a p p é s d ' é t o n n e m c n l . T o u t l e pays f u i e n ' . r ou -

ble , e t il p a r u t q u e c ' é t a i t Dieu q u i a v a i t f a i t 

c e m i r a c l e . 

16. L e s s e n t i n e l l e s d e S a ù l , q u i é t a i e n t à 

Gabaa d e B e n j a m i n , j e t a n t les y e u x d e c e cô l é -

là , v i r e n t u n g r a n d n o m b r e d e g e n s é t e n d u s 

s u r la p l a c e , e t d ' a u t r e s q u i f u y a i e n t en d é s o r -

d r e çà e l l à . 

17 . A l o r s Sa i i l d i t à c e u x q u i é t a i e n t a v e c 

lui : C h e r c h e z , e l voyez q u i e s t s o r l i d e n o t r e 

c a m p . E l q u a n d on e u t f a i t c e t t e r e c h e r c h e , 

on t r o u v a q u e J o n a t h a s e i s o n é c u y e r n ' y 

é t a i e n t pas . 

18 . S a ù l d i t d o n c à A c h i a s ; A p p r o c h c z - v o u s 

d e l ' a r c h e d e Dieu ( c a r l ' a r c h e d e Dieu é t a i t 

a l o r s a v e c les e n f a n t s d ' I s r a ë l ) pour le consulter. 

19 . P e n d a n t q u e Sa i i l p a r l a i t a u p r ê t r e , on 

e n t e n d i t u n b r u i t c o n f u s , c o m m e d ' u n t u i n u l i c 

q u i , v e n a n t du c a m p d e s P h i l i s t i n s , s ' a u g m e n -

t a » peu à p e u , e t s e fa isai t e n t e n d r e p l u s dis-

t i n c t e m e n t . Saii l d i t d o n c a u p r ë l r c : A b a i s -

s e z vos m a i n s . Il n'est plus nécessaire de consul-

ter le Seigneur; il se déclare assei. 

2 0 . E l a u s s i t ô t il j e t a un g r a n d c r i , q u i f u i 

a c c o m p a g n é d e ce lu i d e t ou t l e p e u p l e . E l é t a n t 

v e n u s a u l i eu d u c o m b a t , il t r o u v è r e n t q u e les 

Ph i l i s t i n s s ' é t a i e n t p e r c é s l ' u n l ' a u t r e d e 

l e u r s é p é e s , e t q u ' i l s ' e n é t a i t f a i t u n g r a n d 

c a r n a g e , 

2 1 . L e s H é b r e u x a u s s i , q u i a v a i e n t é t é a v e c 

l e s P h i l i s t i n s les j o u r s p r é c é d e n t s , e t q u i é t a i e n t 

a l l és a v e c e u x d a n s l e u r c a m p , v i n r e n t s e r e -

j o i n d r e a u x I s r a é l i t e s q u i é t a i e n t a v e c Sa i i l e t 

J o n a l h a s . 

2 2 . T o u s l e s I s r a é l i t e s auss i q u i s ' é t a i e n t c a -

c h é s d a n s la m o n t a g n e d ' E p h r a i m , a y a n t a p -

p r i s q u e les P h i l i s t i n s f u y a i e n t , se r é u n i r e n t 

a v e c l e u r s g e n s p o u r l e s c o m b a t t r e ; e t S a ù l 

a v a i t d é j à e n v i r o n d i x m i l l e h o m m e s . 

2 3 . E n c e j o u r - l à l e S e i g n e u r s auva I s r a ë l . 

On p o u r s u i v i t l e s e n n e m i s j u s q u ' à B é t b a v e n . 

24 . A l o r s l e s I s r a é l i t e s s e r é u n i r e n t , e t S a ù l 

l i t d e v a n t l e p e u p l e Ce t t e p r o t e s t a t i o n a v e c 

s e r m e n t : M a o d i t s o i t ce lo i q u i m a n g e r a a v a n t 

l e s o i r , j u s q u ' à c e q u e j e m e so is v e n g é d e m e s 

e n n e m i s . C ' e s t p o u r q u o i t ou t l e p e u p l e s ' a b s t i n t 

d e m a n g e r . 

23 . E n m ê m e t e m p s , ils v i n r e n t d a n s u n 

bois oit la t e r r e é ta i t c o u v e r t e d e m i e l . 
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t î l l u m , i n q u o e r a t m e i s n p e r f a c i e m 

a g r i . 

2 6 . I n g r e s s u s e s t i t a q u e p o p u l u s s a l -

l u m , e l a p p a r a i ! I l u e n s m e i ; n u l l u s q u e ! 

a p p l i c u i i m a n u m a d o s s u u m , t i i n e b a t 

e n i m p o p u l u s j u r a m e n t u m . 

2 7 . P o r r ò J o n a i h a s n o n a u d i e r a t c ù m 

a d j u r a r e « p a l e r e j u s p o p u l u m : e x t e n d » - : 

q u e s u m m i u t l e m v i r g œ q u a m h a b e b a t i n 

m a n u , e t i n t i n x i t i n f a v u m n i e l l i s : e l 

c o n v e r t i t m a n u m s u a m a d o s s u u m , e t 

i l l u m i n a t i s u n t o c u l i e j u s . 

S S . R e s p o n d e n s q u e t i n u s d e p o p u l o , 

a i t : J u r e j u r a n d o c o n s l r i n x i t p a t e r t u u s 

p o p u l u m , d i c e u s : M a l e d i c t u s v i r q u i 

c o m e d e r i t p a n c u i h o d i è . ( D e f e c e r a t a u -

l e m p o p u l u s . ) 

2 9 . D i x i t q u e J o n a l l i a s : T u r b a v i ! p a l e r 

m e u s t e r r a n t : v i d i s l i s ¡ p s i q u i a i l i u m i - ¡ 

n a t i s u n t o c u l i m e i , e ò q u ò d g t t s i a v e r i i i i j 

p n n l u l ù m d e m e l l e i s t i , : 

3 0 . Q u a n t o m a g i s s i c o m e d i s s e l p o -

p u l u s d e p r a d à i n i m i c o r u m s i l u r i m i , 

q u a m r e p e r i t ? n o n n e m a j o r p l a g a f a e l a 

f u i s s e t i n P h i l i s t l i i i m ? 

3 1 . P e r c u s s e r u n » e r g o i n d i e i l l à P l i i -

l i s i b a i o s à M a c h n i i s u s q u e i n A i a l o n . D e -

f a t i g a t u s e s t a u l e m p o p u l u s u i m i s : 

3 2 . E t , v e r s u s a d p r a d a m , t u l i l o v e s 

e l b o v e s e t v í t u l o s , e t m a c t a v e r u n t i n 

t e r r à : c o m e d ì l q u e p o p u l u s c u m s a n -

g u i n e . 

3 3 . N u n t i a v e r u n t a u l e m S a i l l i d i c e n -

t e s q u ò d p o p u l u s p e c c à s s e l D o m i n o c o -

m e d e n s c u m s a n g u i n e . Q u i a i l : P r a v a -

r i c a t i e s l i s : v o l v i i e a d m e j a m n u n c 

s a x t i i u g r a n d e . 

3 4 . E l d i x i t S a l i i : D i s p c r g i m i n i i n 

v u l g u s , e t d i c i t e e i s u t a d d u c a t a d m e 

u n u s q u i s q t t e b o v e m s u u m e t a r i c l c m , e t 

o c c i d i l e s u p e r i s t u d , e l v e s c i n i i n i , e t n o n 

p e c c a b i l i D o m i n o c o u i e d e n t e s c u m s a n -

g u i n e . A d d u x i l i t a q u e o m n i s p o p u l u s 

u n u s q u i s q u e b o v e m i n m a n u s u i u s q u e 

a d n o c t e m : e t o c c i d e r u n t i b i . 
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2 6 . L e p e u p l e y é t a n t e n t r é , vi t p a r e i l r e c o 

m i e l q u i d é c o u l a i t du creux des arbres et det 

rochers où les abeilles le formaient, e t p e r s o n n e 

n ' o s a e n p r e n d r e n i l e p o r t e r à s a b o u c h e , p a r -

c e q u ' i l s c r a i g n a i e n t t o u s de violer l e s e r m e n t 

du r o i . 

2 7 . J o n a l h a s n ' a v a i i p o i n t e n t e n d u ce l l e p r o -

t e s t a t i o n q u e son p è r e ava i t f a i t e a v e c s e r m e n t 

d e v a n t l e p e u p l e ; c ' e s t p o u r q u o i , é t e n d a n t la 

b a g u c t l c q u ' i l ava i t à la m a i n , il e n t r e m p a l e 

b o o t d a n s u n r a y o n d e m i e l ; e l e n ayan t e n -

s u i t e p o r t é à sa b o u c h e a v e c la m a i n , s e s y e u x 

r e p r i r e n t u n e n o u v e l l e v i g u e u r ; car il était 

épiusé de fatigue el de faim, 

2 8 . Q u e l q u ' u n d u p e u p l e lui d i t : V o t r e p è r e 

a e n g a g é m u t le p e u l e p a r s e r m e n t , e n d i s a n t ; 

M a u d » s o i t c e l o i q u i m a n g e r a a u j o u r d ' h u i . O r 

i l s é i a i e n l l o u s e x t r ê m e m e n t a b a t l u s . 

2 9 . J o n a l h a s r é p o n d i t : Mon p è r e a t r o u b l é 

t ou t l e m o n d e par ce vceu indiscret : v o u s a v e z 

vu v o u s - m ê m e s q u e m e s yeux o u i r e p r i s u n e 

n o u v e l l e v i g u e u r , p a r c e q u e j ' a i g o u i é u n p e u 

d e c e m i e l ; 

3 0 . C o m b i e n d o n c l e p e u p l e s e se ra i t - i l p l u s 

fo r t i f i é , s ' i l e û t m a n g é d e c e q u ' i l a r e n c o n t r é 

d a n s l e p i l l age d e s e n n e m i s ? La d é f a i t e 

d e s P h i l i s t i n s n ' e n a u r a i t - e l l e p a s é t é p l u s 

g r a n d e ? 

3 1 . L e s H é b r e u x b a t t i r e n t l e s P h i l i s t i n s e n 

c e j o u r - l à , e l l e s p o u r s u i v i r e n t d e p u i s Mach-

i n a s j u s q u ' à A i a l o n . E l l e p e u p l e é l a n t e x t r ê -

m e m e n t l a s e t é p u i s e , 

3 2 . S e j e l a s u r le b u l i n , p r i t d e s b r e b i s , 

des b œ u f s e t d e s v e a u x , e t i l s l e s t u è r e n t s u r 

la p l a c e ; e t l e p e u p l e m a n g e a de la chair a v e c 

l e s a n g . 

3 3 . S a ù l e n f u t a v e r t i , e t on lui di t q u e l e 

p e u p l e ava i t p é c h é c o n l r c l e S e i g n e u r , e n 

m a n g e a n t d e s v i a n d e s a v e c l e s a n g . S a ù l l eu r 

dit : Vous avez v io l é la l o i . Q u ' o n ine r o u l e 

ici u n e g r a n d e p i e r r e . 

3 4 . E l il a j o u t a : Al lez p a r t o u t l e p e u p l e , e t 

d i t e s - l e u r ; Q u e c h a c u n a m è n e ici son b œ u f e l 

son b é l i e r ; é g o r g e z - l e s s u r c e l t e p i e r r e ; e t 

a p r è s ce la v o u s e n m a n g e r e z , e t v o u s n e p é -

c h e r e z p o i n t c o n t r e le S e i g n e u r , e n m a n g e a n t 

d e la c h a i r a v e c l e s a n g . C h a c u n v in t d o n c 

a m e n e r là son b œ u f j u s q u ' à la n u i l , e t i l s l e s 

t u è r e n t s u r la p i e r r e . 
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3 5 . J E d i f i c a v i t a m e n i S a u l a l i a r e D o -

m i n o : l u n c q u e p r i m u m c c e p i i ¡ e d i f i c a r e 

a l t a r e D o m i n o . 

3 6 . E t d i x i t S a u l : I r r u a m u s s u p e r 

P h i l i s i l i f f i o s n o c t c , e t v a s t e m u s e o s u s q u e 

J i n n i l l u c e s c a t m a n e , n e e r e l i n q u a m u s e x 

e i s v i r u m . D i x i t q u e p o p u l u s : O r n i l e q u o d 

b o u u m v i d e t u r i n o c u l i s l u i s , f a c . E l a i t 

s a c c r d o s : A e c e d a m u s h ò c a d D e u m . 

3 7 . E t c o n s u l u i t S a i i l D o m i n u m : N B t i i 

p e r s e q u a r P h i l i s t h i i m ? s i t r a d e s e o s i n 

n i a n u s I s r a e l ? E t n o n r e s p o n d i t e i i n d i e 

i l i a . 

3 8 . D i x i t q u e S a i i l : A p p l i c a t e h u e u n i -

v e r s o s a n g u l o s p o p u l i : e t s c i t o t e , e t v i -

d c t e , p e r q u e m a c c i d e n t p e c c a t u m h o c 

h o d i è . 

3 9 . V i v i t D o m i n u s s a l v a t o r I s r a e l ! 

q u i a s i p e r J o n a t h a m filium n i e u m f a c t u m 

e s t , a b s q u e r e t r a c t a t i o n e n i o r i e t u r . A d 

q u o d n u l l u s c o n t r a d i x i t e i d e o r n n i p o p u l o . 

4 0 . E t a i l a d u n i v e r s u m I s r a e l : S e p a -

r a m i u i v o s i n p a r t e m u n a m , e t e g o c u m 

. T o n a t i l i ( i l i o m e o e r o i u p a r i e a i t e r à . 

K e s p o n d i l q u e p o p u l u s a d S a u l : Q u o d 

b o n u m v i d e t u r i n o c u l i s l u i s , f a c . 

4 1 . E t d i x i t S a u l a d D o m i n u m D c u m 

I s r a e l : D o m i n e D e u s I s r a e l , d a i n d i c i u m : 

q u i d e s t q u ò d n o n r e s p o n d e r i s s e r v o t u o 

l i o d i è ? S i i n m e , a u t i n J o n a i h à l i t i o 

m e o , e s t i n i q u i i a s h a : c , d a o s t e n s i o n e « ! : 

a u t s i li t e e i u i q u i t a s e s t i n p o p u l o t u o , d a 

s a n c t i t a i e m . E l d e p r e h e n s u s e s t J o n a t h a s 

e t S a u l , p o p u l u s a u t e u i e x i v j i . 

4 2 . E i a i ! S a u l : M i n i l e s o r ' . e m i n t e r 

m e e t i n t e r J o n a t h a m l i l i u m m é u r n . E t 

c a p l u s e s ! J o n a t h a s . 

4 3 . D i x i t a u i e m S a u l a d J o n a t h a m : 

i n d i c a u i i h i q u i d f e c c r i s . E t i n d i c a v a e i 

J o n a i h a s , c i a i l : G u s i a n s g u s l a v i i n 

s u m m i i a i e v i r g ® q u a ! e r a t i n m a i n i m e à , 

p a u l u l u m n i e l l i s : e t e c c e e g o m o r i o r ! 

4 4 . E i a i i S a u l : n a j c f a c i a l m i h i D e u s , 

e t h i c c a d d a i , q u i a m o r t e m o r i e r i s . J o -

n a t l i a . 
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5 5 . A l o r s S a ú l b â t i t u n a u l e l a u S e i g n e u r : 

e l c e Tul l a p r e m i è r e f o i s q u ' i l l u i e l e v a u n a u -

t e l . 

5 6 . S a û l d i t e n s u i t e : J e t o n s - n o u s c e l l e n u i l 

s u r l e s P h i l i s t i n s , e t t a i l l o n s - l e s e n p i è c e s , d o 

t e l l e s o r t e q u ' i l n ' e n r e s t e p a s u n s e u l a u p o i n t 

d u j o u r . L e p e u p l e l u i r é p o n d i t : F a i t e s t o u t 

c e q u ' i l v o u s p l a i r a . A l o t s l e p r è l r e l u i d u : 

A l l o n s i c i c o n s u l t e r D i e u auparavant. 

3 7 . S a û l c o n s u l t a d o n c l e S e i g n e u r , e t l u i 

d i t : P o u r s u i v r a i - j e l e s P h i l i s t i n s ? E t l e s l i v r o -

r e z - v o u s e n t r e l e s m a i n s d ' I s r a ë l ! A q u o i le 

S e i g n e u r n e l u i r é p o n d i t r i e n c e l l e fo i s . 

3 8 . A l o r s S a i i l d i l : F a i t e s v e n i r i c i I o n s l e s 

p r i n c i p a u x d u p e u p l e ; q u ' o n c h e r c h e p a r t o u t , 

e t q u ' o n s a c h e q u i e s t c e l u i p a r q u i l e p é c h é 

e s t v e n u a u j o u r d ' h u i p a r m i n o u s . 

3 9 . J e j u r e p a r l e S e i g n e u r , q u i e s t l e s a u -

v e u r d ' I s r a ë l , q u e s i J o n a t h a s m o n fils s e 

t r o u v e c o u p a b l e d e c e p é c h é , i l m o u r r a s a n s r é -

m i s s i o n . E t n u l d u p e u p l e n e l e c o n t r e d i t 

l o r s q u ' i l p a r l a d e la s o r t e . 

'10. S a û l d i t d o n c à t o u t I s r a ë l : M e t t e z - v o u s 

t o u s d ' u n c û t é , e t j e m e l i e n d r a i , m o i c l m o n 

H s J o n a t h a s , d e l ' a u t r e . L e p e u p l e r c p o n d i l à 

S a û l ; F a i t e s t o u t c e q u ' i l v o u s p l a i r a . 

4 L S a û l d i l a u S e i g n e u r D i e u d ' I s r a ë l • 

S e i g n e u r D i e u d ' I s r a ë l , f a i t e s n o u s c o n n a î t r e 

d o u V i e n t q u e v o u s n ' a v e z p o i m r é p o n d u a u -

j o u r d b u t à v o t r e s e r v i t e u r . S i c e l l e ¡ „ i q u i i é 

! es t e n m o i , o u e n m o n Gis J o n a i h a s , d é c o u v r e z -

l e - n o u s , o u s i e l l e C S I d a n s v o i r e p e u p l e , s a n e -

U l i e z - l e , en faisant connaître le coupable En-

sue l e s o n t o m b a s u r J o n a t h a s e l s u r S a û i , e t 

le p e u p l e f u t h o r s d e p é r i l . 

4 2 . S a û l d i l a l o r s : J e t e z l e s o r t e n t r e m o i 

e t J o n a t h a s m o n l i fe . E t l e s o r t t o m b a s u r J o -
n a i h a s . 

e . S a u l d i t d o n c à J o n a t h a s : D é c o u v r e z -

m o i c e q u e v o u s a v e z f a i l . J o n a t h a s a v o u a i o n i 

M l u i d i t : J ' a i p r i s u n p e u d e m i e l a u b o u t 

d u n e b a g u e t t e q u e j e t e n a i s i, l a m a i n , e t j ' e n 

ai g o u l e , »on« savoir la défense que vous en aviez 

fane; e i m e v o i c i p r ê t à m o u r i r . 

4 4 . S a û l , sans avoir égard à son ignorance, 

lu i d u : Q u e D i e u m e t r a i t e a v e c t o u t e sa s o -

v e n t e , s , v o u s n e m o u r e z aujourd'hui, J „ „ a . 

i h a s . 
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4 5 . D i x i t q u e p o p u l u s a d S a i i l : E r g o n e 

J o n a i h a s m o r i e i u r , q u i f e c i t s a l u t e m I t a n e 

m a g n a m i n I s r a e l ? h o c n e f a s e s t , v i v i t 

D o m i n u s ! s i c e c i d e r i t c a p i l l u s d e c a p i t e 

e j u s i n t e r r a m , q u i a c u m D e o o p e r a i u s 

e s t h o d i è . L i b e r a v i ! e r g o p o p u l u s J o n a -

i b a m , u t n o n m o r e r e l u r . 

4 6 . R e c e s s i o n e S a i i l , n e c p e r s e c u t u s 

e s t P h i l i s t h i i m : p o r r ò P h i l i s t h i i m a l t e -

r a m i n l o c a s u a . 

4 7 . E t S a i i l , c o n f i r m a l o r e g n o s u p e r 

I s r a e l , p u g n a b a t p e r c i r c u i t i m i a d v e r s i i m 

o m n e s i n i n i i c o s e j u s , c o n t r a M o a b , e t 

fil'os A m n i o n e t E d o m , e l r e g e s S o b a , e t 

P h i l i s l h a o s ; e t q u ò c u m q u e s e v e n e r a i , 

s u p e r a b a l . 

4 8 . C o u g r e g a i o q u e e x e r c i t u , p e r c u s -

s i t A m a l e c , e t e r u i t I s r a e l d e rnanu v a s t a -

t o r u m e j u s . 

4 9 . F u e r u n t a m e n i filli S a i i l , J o n a t h a s , 

e t J e s s u i , e t M e l c h i s u a : e t n o m i n a d n a - : 

r u m l i l i a r u m e j u s , n o m e n p r i m o g e n i t a ; 

M e r o b , e l n o m e n m i n o r i s M i c h o l . 

5 0 . E t n o m e n u x o r i s S a i i l A c h i u o a m ' 

l i l i a A c h i m a a s : c i n o m e n p r i n c i p i s m i l i -

t i a e j u s A b n e r , filius N e r , p a l r u e l i s 

S a u l . 

5 1 . P o r r ò C i s f u i t p a t e r S a i i l , e t N e r , 

p a t e r A b n e r , filius A b i e l . 

52. Erat ameni bellum poiens adver-
s o m P h i l i s i h s o s o m n i b u s d i e b u s S a u l . 

N a m q u e m c u u i q u e v i d e r a t S a i i l v i r u m 

f o r t e m , e t a p t u m a d p r a l i u m , s o c i a b a t 

e u m s i b i . 

V , C O M M E N T À R I U S I . 

' » • — E T ACCIDIT Q J F T W L I E , UT D I C E -

S E T JONATHAS F I L I U S S U I . AO A U O L E S C E I T I M » 

AUMIGEACH S E ™ : VE.M , e i e . E x i e r a n l È P h i -

l i s i h i n o r u m c a s t r i s t r i a a g m i n a , u t e x c i r c u m -

f u s i s l o c i s p r . - e d a s a g e r c n t , u t p a u l ò a n t e d i -

e t n m e s t . Q n o d , u l J o s c p h u s t r a d i i l i b . 6 A n t . 

c a p . 7 , v i i l c b a t S a u l e i J o n a t h a s e x o p p i d o 

C a b a a , d o l e b a n t q u c q u ò d d i r i p i v i d e r e n t m i -

s e r o r u u i b o n a , n e q u e t a i n c n i l l i s p o s s e n l e s s e 

s u b s i d i o , c i m i e x i g u a s h a b e r e n l e t i n e r i r , c s 

c o p i a s , q u a s e t i l l i s a g m i n i b u s o p p o n e r e n l , 

e t c a s t r i s , q u ® p r o x i m è m a g n o n u m e r o c o n -

4 5 . L e p e u p l e d i t à S a û l : Q u o i d o n c ? J o -

n a i h a s m o u r r a - i - i l , lu i q u i v i e n t d e s a u v e r I s -

r a ë l d ' u n e m a n i è r e s i m e r v e i l l e u s e ? C e l a n e s e 

p e u t : n o u s j u r o n s p a r l e S e i g n e u r q u ' i l n e 

t o m b e r a p a s s u r l a t e r r e u n s e u l c h c v c u d e s a 

t è t e ; il a a g i a u j o u r d ' h u i trop visiblement a v e c 

D i e u . L e p e u p l e d é l i v r a d o n c J o n a t h a s , e t l u i 

s a u v a la v i e . 

4 6 . A p r e s c e l a , S a û l s e r e t i r a s a n s p o u r s u i -

v r e d a v a n l a g c l e s P h i l i s l i n s ; c l l e s P h i l i s t i n s 

s ' e n r e t o u r n è r e n t a u s s i c h e z e u x . 

4 7 . S a û l , a v a n l a f f e r m i s o n r è g n e s u r I s r a ë l , 

c o m b a l i a i i d e l o u s c o l c s e o n i r c s e s e n n e m i s , 

c o n i r c M o a b , c o n i r e l e s e n f a n t s d ' A m m o n , 

e o n i r c E d o m , c o n i r e l e s r o i s d e S o h a c l c o n i r c 

l e s P h i l i s t i n s ; e l d e q u e l q u e c o t é q u ' i l t o u r n â t 

s e s a r m e s , i l e n r e v e n a i t v i c t o r i e u x . 

4 8 . A y a n t a s s e m b l é s o n a r m é e , il d é f i t l e s 

A m a l é c i l c s , e t d é l i v r a I s r a ë l d e la m a i n d e 

c e u x q u i p i l l a i e n t t o u t e s s e s t e r r e s . 

4 9 . S a û l e u t t r o i s fils, J o n a t h a s , J e s s u i e t 

M e l c h i s u a ; c l d e u x f i l l e s , d o n t l ' a î n é e s ' a p p e l a i t 

M c r o b e t l a p l u s j e u n e M i c h o l . 

5 0 . S a f e m m e s e n o m m a i t A c h i n o a m , e t 

é t a i t f i l le d ' A e b i m a a s . L e g é n é r a l d e s o n a r -

m é e é t a i t A b n e r , fils d e N e r e t c o u s i n g e r m a i n 

d e S a û l ; 

3 1 . C a r C i s , p è r e d e S a u l , e l N e r , p è r e 

d ' A b n e r , é t a i e n t tous deux fils d ' A b i e l . 

5 2 . P e n d a n t t o u t l e r è g n e d e S a i i l , i l y e u t 

u n e f o r t e g u e r r e c o n t r e l e s P h i l i s t i n s . K i ' a u s -

s i t ô l q u e S a û l a v a i t r e c o n n u q u ' u n h o m m e 

é t a i t v a i l l a n t e t p r o p r e à la g u e r r e , i i l e p r e -

n a i t a u p r è s d e l u i . 

s e d c r a n t . T u n c a u i e m J o n a t h a s i n s c i o p a r e n t e , 

n e q u e u l l o c o n s c i o p r a t e r a d o l e s c e i t l c m a r m i -

g e r u m , s l a l u i ! a l i q u i d e s s e l e m a n d u m , q u o 

v i a m s i b i a c p o p o l o a p e r i r e ! a d s a l u t e m , d e 

q u a a c t u m j a m e s s e v i d c r i p o i e r a t . Q u a r c n e à 

s u i s v i d e r i p o s s e t , a u t a h h o s t e s e n t i r i , n o -

c t u r n u m c a p t a v i ! t e m p n s , u i i r a d i i J o s e p b u s , 

e ! p r o b a ! A b u l e n s i s ; a l i o q u i s e n s i s s e ! a l i q u i s 

e p o p u l o ; t e m p n s a u l e m , u l p u t a i J o s e p b u s , 

f u i i s u b a u r o r a m , q u o d m o l l i s p r o b a t A b u l e n -

s i s ; p r i m t i r a , q u i a l u c e n t e j a m s o l e n o n v i d e -

b a t u r r e s l a m p o s s e a d m i n i s l r a r i f e l i e i l e r ; 
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d e i n d e q u i a s i a d u l t o j a r a d i e t u r b a t a f o r e n t 

P h i l i s l b i n a c a s t r a , n o n v i d e b a n t u r e a o m n i a 

fieri p o l u i s s e , q u x M e f a c i a n a r r a n l u r . 

VEKS. 2 . — P o a a o SAULHORABATUR IS EXTREMA 

PARTE CAEAA SI:n MALO GRANATO ( 1 ) . N o n LLIE 

l a b o r o d e m a l o g r a n a t o , e t q u o m o d ò s u b i l l i u s 

u m b r i c o n s e d i s s e d i c a l u r , a u t t a b e r n a c u l u m 

fixisse S a f f i . N e q u e e n i m a l i q u i d a l i u d e s s e 

p u t o , q u à m l o e u m q u i à m a l o g r a n a t o , s e u a b 

i l l i u s p i a n t i q u a ; e o in l o c o i n s i g n i s a l i q u a n d o 

f u i t , n o i n e n a c c e p i t . S i c u t a l i a i n u l t a loca t u m 

i n p r o f a n i , t u m i n s a c r i h i s t o r i i . S i c l o c u s , 

u b i D a v i d i s f u i t c u i n G o l i a t h s i n g u i a r e c e r l a -

m e n , v o c a t u s e s t r a f f i ! Therebinthi. S i c à m a l o 

g r a n a l o n o m c n l i a b e i cotlìs Rcmmon. S i c a p u d 

I t o m a n o s lluminaUs ficus. A p u d H i s p a n o s i n n u -

m e r a s u n t o p p i d a , q u a ; a b a r b o r i b u s h a b e n l 

a n t i q u i s s i m u m n o m c n . S a n ò i n l l i s p a n i i B e -

t b i c a u r b s e s t q u i d a m n o b i l i s s i m a , q u a ; a b 

a r b o r e p u n i c i , a u t a b e j u s p o m o Granala n o -

m i n a l u r . P i s i , c r e d o , h o c m a l u m g r a n a t o l o , 

l o c u s i l l c , u b i s e i c e n t i v i r i c o n s e d e r u n t , J U -

d i c . 2 0 , v . .17, q u i e r a l p r o p è G a b a a , q u i v o -

c a i u s e s t , Petra R e m i n o l i , id e s t , Collis, a u l 

scopulus mali granati. Q u o d i d e ò p u t o , q u i a 

l o c u s il le m u n i t i s s i m u s e r a t , e t s e x c e n l o r u m 

v i r o r u m c a p a x , u t d o c e t b i s t o r i a , d e q u i p r o -

x i i n è . Q u i a v e r o u b i c o i l e s s u n t , i b i e t i a m v i -

n e t a e s s e s o l e n t , i d e ò p i l l o l i n e Remmon, q u o d 

m u t o l i g r a n a l u m s i g n i f i c a t , b a b u i s s e n o n s o l i m i 

c o l l e m s a x o s u m e t i n u l i l e m , s e d e t i a m l a t u s 

a l i q u o d c o n s i t u m v i t i b u s . I d s u m o e x 1 , 1 l ' a -

r a l i p . c a p . 6 , v . I i9, u b i e x t r i b ù B e n j a m i a d a t a 

L e v i l i s t r a d i t u r Geih Remmon, q u o d i d e m v a -

l e t , q n ò d lorcular Rcmmon, id e s t , malo granati. 

D i v i n a m u s , f a t e o r , i n b i s ; s e d b s c c o n j e c l u r a , 

n i s i m e i p s u m f a l l o , l e v i s n o n e s t . 

VEIIS . 5 . — E T A C U I A S F I L I C S A C U I T O R , F R A -

TRIS ICIIAIIOO , e i e . , PORTABAT EPIIOD. S i c u t a n t e a 

s u b H e l i , c i m i r e s I s r a e l i t i c a p r e m e r e t u r a n -

g u s t e , a d d u c l a f i n i in c a s t r a c o n t r a P b i l i -

s l h s o s a r c a D o m i n i e x S i l o , s u p r a , c . 4 , s i c 

e t i a m n u n c s e c u i n a d d u x e r a t S a u l e x C a r i a -

t b i a r i n i , v . 1 8 . A t q u e i d e ò s u m m u m s a c e r d o -

l e m b a b e b a t in c a s t r i s , q u i a s t a r e t a r c a , 

e t D e u m i n r e q u i v i s a m b i g u i c o u s u l e r c t . E r a t 

a u l e m e o t e m p o r e s a c c r d o s A c h i a s , q u i a l i o 

n o m i n e d i c e b a t u r A c l i i i n e l e c , f i l i u s A c h i l o b , 

f i l i i P b i n e e s , q u i l u n c c e c i d i t , q u a n d o c a p t a 

( I ) S U B MALO GRANATO O U « E R I T IN MACRON. 

S e p t u a g i n t a p r ò Magron l e g e r a n t Magilon. I l a 
v e r o r e d d i p o t e s t H e b r s u s : Saiil morabatur in 
finibus Gabaa, sub Rimrnm, qute crai in Magron. 
N o m e a Runmon s o n a i u i a l u i n p u o i c o m . 

( C a l m e t . ) 

fc. 

I . 11EGUM S 1 0 

f u i t P h i l i s t h s i s a r e a ; q u a r e h i e p r o n e p o s 

f u i l H e l i , e l p a l e r A b i a t b a r , q u i u l l i m u s e x 

g e n e r e H e l i e t e x f a m i l i i I t b a m a r s u m m u m 

o b i i n u i t s a c e r d o l i u m . 

V E R S . 4 . — E R A Y T ALTEM INTER A S C E N S I S , 

PER ÜCOS N1TEB.ITIIR JONATUAS TRANSIRE AD S T A -

TIONEH P H I L I S T U I N O N U U , EMINENTES PETR . f i EX 

UTRAQCE PARTE, e t c . Q u i a l i q u i d s i b i m c l u u n t 

a b h o s l e v i c i n o , ¡IIa m a x i m e o b s i d e n t l o c a , q u x 

l ios t i s i v e i n u r b e m , s i v e i n c a s l r a a d i l u m a p e -

r i u n t . S i q u i d p r a i t c r e a e s t a u t p r a r u p t u m , 

a u t i n c i s u m s a l e b r i s , id s a t i s p u l a n t n a l u r i 

s u i h a b e r e p r o e s i d i i , n e q u e o p u s e s s e s i v e a b 

h o m i n i b u s , s i v e a b a g g e r e c t v a l l o m u n i m e n -

t u m o p p o n e r c ; q u a ; r e s , u i e x a n t i q u i s a i q u e 

c t i a m r e c c n t i b u s c o n s t a t a n n a l i b u s , f r a u d i 

m u l t i s e t e x i t i o f u i t . M u l t i e n i m r e l i c t o a d i i u , 

q u i , n i s i o b s i a r c n t h o s l e s , a u t o p p o s i t a ; m o l e s , 

e s s e t e x p e d i t u s e l f a c i l i s , p e r illa l o c a s i b i a d 

s e c u r o s h o s t e s i t e r e x p e d i u n t , q u a ; n a t u r a s i e 

v i d e b a t u r o b s t r u x i s s e , u t n u l l i vi p e r r u m p i , 

n u l l o a r t i f i c i o s n p e r a r i p o s s e v i d e r e n t u r . S i c 

p e r p r o f u n d i s s i m a ü u m i n a , e t p e r a l v e u m n o n 

a n t e v a d a b i l e m , p e r a c u t a s a x a s c o p u l o s q u c 

p r s e r u p t o s e r u p e r u i i t a l i q u a n d o s t r e n u i a t q u e 

a u d a c e s h o m i n e s , e t i n c a u t o s h o m i n e s o p -

p r e s s e r u n t . H o c i g i t u r c o n s i l i u m i n v e n i t J o -

n a t h a s , q u i c u m n o n p o s s e t l o t i l P h i l i s t h i n o r u m 

a g u i e n a d o r i r i , l o c u m e l e g i t s c o p u l o s u m e t 

a r d u u m , q u i e x i s t i m a b a t u r n u l l i p e r v i u s f o r e 

m o r t a l i u m . N e q u e i l i u m s u a s p e s a u l c o g i t a t i o 

f e f e l l i t ; n a m l u r b a v i l c x c r c i t u m , e t f a v e m e 

D e n s i e p e r c u l i l s e c u r u m b o s t e i n i n o p i n a t o i m -

p e t u , u t p e n ä p e r d i d e r i t . 

NOMEN D M B O S E S , ET NO.«EN ALTERI S E N E . S i -

c u t a m a l o g r a n a t o v o c a t u s e s t l o c u s i l l c Rem-

m o n , d e q u o s u p r a , s i e e t i a m d u o h i s c o p u l i 

a b e o q u o d i n i p s i s p r c e c i p u u m e r a t a t q u e v e r -

n a c u l u m n o m e n a e e e p e r e . E r a l , o p i n o r , s c o -

p u l o r u m a l t e r s p e e i o s u s p r o p t e r U o r e s q u o s 

a u t b a b e b a t , q u o t e m p o r e h x c g e s t a s u n t , a u t 

h a b u i t o l i n i , q u o r u m c a u s a n o m c n ¡Iii i n d i t u m 

e s t . Doses e n i m H e b r . , i d e m v a l e t q u ö d , posin 

eo. A l t e r f o r l a s s e e i n c l u s e r a t r u b i s , s i e u l m o n s 

S i n a i , e t i d e ö v u l g ö d i c e b a l u r Sene, q u o d ro-

bttm s i g n i f i c a t ( 1 ) . 

I Ä L C O M M E N T A R I ! ; 

V E R S . 9 . S I TALITER LOCCTI FGERINT AD NOS : 

MANETF. NONEC VENIAMCS AIL VOS I S I E M E S IN LOCO 

«OSTRO ( 1 ) . H o c l o c o q u œ r u n t i n t e r p r è t e s , 

l i n d e c o g n o s c e r e p o i i i e r i t J o n a l h a s h o c e s s e 

s a l u t a r e S i g n u m , a u t s e c ù s ; a n a l l l a l u i d d i d i -

f a n i s e ï i m m u n d i s . V i c i s s i m a m e n i p a g a n i l l e -
b r œ o s u t i g e n t e m s u p e r s t i i i o s a m e t r i s i i d i -
g n a m h a h e b a i i t , burnito, Vernas, Apcllas. 

S i PORTE FACIAT ÜO.IIINTS PRO NOBIS. S i l i o b i s 

l a v e a i , o p e m p r a s l e t e i j u v e i . I n Iiis o m n i b u s 
t e n t a r e D e u m J o n a l h a s v i d e t u r , a m b i g e n s l o -
q u i t u r : Si forte facial Dominus pro nobis. S e d 
p h r a s i s h a i e n o n s e m p e r a n i b i g u i i a i e i n m e n t i s 
s i g n i f i c a i : i n d i c a i e n l m t a n l u r a m o d ò r e m q u a ; 
p e l i l u r , e i q u a m q u i s l u o l i l u r , v i r e s o i u s s u -
p e r a r e , à D e o p e n d e r e ; q u a m p r o i n d o " n o n è 
v i r i b u s a c m e n t i s s u i s e x s ] i e e t a t . S t i s e x 
e v e n i u i n t e l l i g i m u s , J o n a i h a i n n i h i l p r i e s c i -
v i s s c , n o n r a i i o n e i n r e i a g e n d a : , n o n l o i n p u s , 
n o n c i r c u m s l a n t i a s , n o n c x i l u i u e j u s , a d q u o d 
i m p e l l i s e s e i n l ù s s e n t i e b a t . A n i b i g u i l a l c m 
b a n c s i i a n i I n e e x p r i m i l . C ù m a u l e m i n f e r i i i s 
p r e s e n t a r e D e o v i d e t u r S i g n u m . voi i n d i c i u m 
v o l u n t a i i s i l l i u s , m e r i l ò r e p u t a v e r i m u s , e i u n -
d e m s p i n i u n i , q u i c o n s i l i u i u c l r a i i o n e m i l l i u s 
i n i p l e u d i d i c l a v e r a t , t a c i l e p a r i t c r i n s p i r a s s e 
e a q u a ; a D e o p o s t u l a r « . P e r i n d c a u l e m v e r b a 
e j u s l u e r e c i t a l a a c c i p i e n d a s u n l , v o l u t i o b l a -
t a ; D e o p r e e e s , u t r a i i o n e m a p c r i a l , q u i s ib i 
a g a l l i m i e s s e r e l i t , q u c n i a d i i i o d ù i n E l i c z e r 
A b r a b a i m s c r v u s D o m i n u m r o g a b a t , u t s i g n o 
a l i q u o s i b i i n d i c a r c i s p o n s a o , q u a m I s a a c o 
d e s i i n a v e r a i ; e l G e d e o n p o s t u l a v i l a D e o c e n a 
m i s s i o n i s s u a ; d o c u m e n t a . S i q u i s in c i r e J o -
n a i h a i n r e u n i a g a i , d a m n e t p a r i t e r n c c c s s e c s t 
J l o v s c m , q u i p r o d i g i a a n t c q i i à n i p c r g e r o l in 
^ S p i n i l i , p o s t u l a v i l . ( C a l m e t . ) 

' i n s . i . Allez cu vous coudrez et je cous siti-
m i partout L ' é c u y e r de. J o n a l h a s , d i t s a i n t 
C r e g o i r o , c s i u n e e x c e l l e . , , e figure d e c e q u e 
d o i t l a n o l i n e p e r s o n n e q u i . a y a n t t r o u v é u n 
h o m m e d e D i e u p o u r la c o n d u i r e , n e n e n s e 
p l u s q u ' à l u i o b é i r . C a r n o u s v o y o n s q u e c e 
b d e l e s e r v i t e u r e s t si a t t a c h é au' p r i n c e q u e 
u i e u l u i a v a i t d o n n e p o u r m a i t r e , q u ' i l n e d i s -
t i n g u e e n a u c u n e s o r t e l e s c o m m a n d e m e n t s 
q u i l u i p e u t f a i r e , q u ' i l e s t p r ê t à l o i n , e t 
q u ii n e s e r e s e r v e q u e l e s o i n d e s a v o i r c e 
q u II d é s i r e , l aites, l u i d i l - i l , loin ce qu'il vous 
plaira; allez ou vous voudrez et ie vous vivrai 
partout. C e s i là l ' i m a g e d e s p a r f a i l s C h r é t i e n s 
q u , . a y a n t D i e u p o o r m a i t r e , n e s e m è n e n t c i l 
p e m e q u e d e c o n n a î t r e s a v o l o n t é ; q u i l u i 
d i s e n t t o u j o u r s : ¡Ion cœur est tout prêt. Sei-
gneur, mon cœur est tout prette, qui suivent 
i Agneau parlent où il ta. ( S a c y . ) 

( 1) VERS. 9 . —Jonalhas dit à son êcuger:Si les 
ennemis nous disent : Venez ici, attaquons-les 
et assurons-nous que Dieu les aura livrés entre nos 
mains. C e s p a r o l e s n o u s f o n t v o i r , s e l o n T h é o -
i l o r e t , q u e c e p r i n c e n e v o u l u t a g i r e n c e l t e 
r e n c o n t r e q u e p a r l ' o r d r e d e D i e u , e t q u ' i l 
a v a i t a p p r i s d e l u i q u e c e l t e r é p o n s e d e s e n n e -
m i s s e r a i t u n e m a r q u e i n f a i l l i b l e q u e D i e u l e 
p r o t é g e r a i t , e t q u ' i l p o u r r a i t s a n s t é m é r i t é a t -
t a q u e r a v e c s o n c c u y e r s e u l t o u t e u n e a r m é e , 
p a r c e q u u n e m a i n t o u t e - p u i s s a n t e c o m b a t t a i t 
t o a r | U I ' ( S a c y . ) 

S . S . I X . 

• C A P U T X I V . ; > 2 , 

j c e r i l d i v i n o , v c l h u m a n à id c o n j e e t u r ä p n e -

s e n s e r i t . J o s c p h u s p u t a t a l l l a l u m p r œ c e s s i s s e 

d i v i n i m i , u t d i c i t L v r a , q u a n q u à m e g o i d a p u d 

J o s e p h u m n o n i n v e r n o , d i c i t l l u g n , e t A b u -

l e n s i s q . 2 , m u l t i s p r o b a t ; s e n t a i t t a r n e n 

T b e o d o r e t u s e t P r o c o p i o s . In s u m i n i d i c u n t 

à D c o in c a r n m e n i e m i n s t i n c t u m e s s e J o n a -

t h a n ! , e t c o i n t e r i ù s i m p u l s n m , u t h o s t i l e s 

a c i e s u n o s t i p a t u s a r m i g e r o a g g r c d e r e l u i . C u r a 

a u l e m i p s e n o n o m n i n ò b a b e r e t c i p l o r a t u m 

a n m o l l i s ¡ I le s t r e i i u i i s e t a l a c e r e s s e t à D e o , 

v c l ù j u v e n i l i s p i r i t u , q u i n o n s e m p e r r à i i o u e , 

s e d p l e r ù m q u e l e m e r i i a l e e i l a u d i s s t u d i o i m -

p o i c n s a b r i p i i u r , S i g n u m s t a t u i i , q u o e t d i -

v i n u m a g i i o s c a t i m p u l s u m , e t b e n é d e a u d a c i 

C o n s i l i o s p e r a r e p o s s i l . I l l u d a u t e m s i v e o m e n , 

s i v e S i g n u m e x h o s t i u m v o c e p r i m i p e i e n d u n i 

e s s e s t a t u i i . S i e n i m h o s t e s i p s o s a d v o c a r e n t , 

s i v e v e r é , s i v e s i m u l a t e e t i r o n i c é , n i h i l e s s e 

t i m e n d u m , q u i a h o c a u c t o r e D e o fit ; s i n a u -

t e m a h u l t e r i o r e p r o g r e s s u r e t a r d a v e r i n t , d i -

c e n t e s u t m a n c a n l c l c x p c c l c n t , a u l q u i d s i -

m i l e , a b s i i n e n d u m e s s e à c o n g r e s s u e t v i i . 

H o c a u t e m S i g n u m H e b r a o r u i n m o r e s t a t u i i 

J o n a l h a s , q u i a v i d e b a t s i m i l i » f a c t a a b i l l i u s 

p o p o l i p r i n c i p i b u s , e t D e u m i l l o r u i n v o i i s e t 

p o s t u l a t i s a n n u i s s e . S i c s a n c s e r v u s A b r a h a m , 

G e n e s , c a p . 2 4 , v . 1 3 : Ecce ego sto propè fon-

tem aqnai, et filile kabilalorum Imjus civitatis 

egredientur ad liauriendam aquam. Igilur puellu 

cui ego dixero: Inclina ligdriam tuoni, ut blbam 

ci illa responderit : Bibe, quin et camelis tuli 

dabo potum, ipsa est quam imparasti servo tuo 

Isaac, et per hoc inlelligam qubdfeccris miseri-

cordiam ano domino meo. E l J u i i i c . fi, C e d e o n 

s i g n a p e l i l i , q u i b u s i m p c r i i s u i a u c t o ' r e m e s s e 

D e u m a g n o s c e r e t ; e t c a p . 7 , v . 9 , S i g n u m h a -

b u i t h u i c . in c u j u s e x p B c a i i o n e v e r s a m o r 

q u a m s i l l i i l l i i n u m . Eàdem mele dixit Dominus 

ad Gedeonem : Surge, et descende in caslra, qiüa 

iradidi eo s in manu lai; ci cùm aadieris quid 

loqaantur, ione conforlabomor manus luce., et se-

curior ad hostium caslra descendes. H s e c J o n a -

Iha; non videniur incognita; quorum exempio 
i n c i l a r i p o l u i t , u t c x p e r i r e l u r c a d c m , e t ( a l i a 

s i g n a , a u t p r o p o n e r c t s i b i , a u t o r a r c i à D o -

m i n o ; n a n i , u l d i x i m u s , j a u i a g i t a b a t u r e t 

a r d e b a l i m c r i ù s , u l a l i q u i d a g g r e d e r e l u r h u -

m a n a r u i n v i r i u m f a c u i i a i c m a j u s , E s i a l i q u i d 

s i m i l e i n f a b u l i s , qua-, f o r l a s s è , u t a l i b i s œ p è , 

e x v e r a a t q u e c a n o n i c a l i i s t o r i à e x o r d i u r n h a -

b u é r e . N a r r a i i n l i b . 9 , € n e i d . M a r o , a r d o r e m 

| q u o n d a m c o n c e p i s s e j u v e n e s p r a c l a r u m a l i -

q u o d o p u s e t i m m o r t a l e l e m a n d i ; t a l e v i f c . 

1 7 



5 2 3 I N U B R U M I . 

l i c e i , q u a l e n u n c i m o l a u i i i m s t i p a t u s p u e r o 

J q n a l h a s a g g r e s s u s e s t . S i c a u l e m M a r o : 

Nisus ait : Dine hunc ardorem mentibus addunt 

Euryale1 an s u a cuique Deo fit dira cupido.' 

Aut pugnavi, aul aliquid jamdudiim invadere ma-

gnum 

liens agita! mi / l i , n e e placida contenta quiete est. 

Cernis, quce liuttilos liubeat fiducia rerum : 

himina rara micant ; sorano vmoquc sepulli 

Procubnère; silent late loca. Pcrcipe porrò, e t c . 

T e n e s s e d i c u n i u r d u o l i i a d o l e s c e n t e s e a d e i n , 

q u a J o n a t h a s e t a r m i g e r i p s i u s , s c d p r o r s ù s : 

1 ' i i t u d i s s i m i l i . 

l l i c a d d e n d u m , D e u m s t e p c h i s h o m i n u m 

c o g i t a t i o n i b o s r c s p o n d c r e , e t t e m p e r a r e s o r -

i c s , q u a m i l t u i i t u r i n s i g n u m . Q u à d e r e v i d e 

S . T h o m a m , 2 - 2 , q . 9 5 , a r t . 7 , u h i e x c m p l u m 

G e d e o n i s a d d u c i t , e t E l i e z e r s e r v i A b r a l i a m : 

e t i d e m d i c e r c t d e J o n a t h , ' . , q u i h o c s i g n u m 

a c c e p i s s e v i d e t u r à D e o , s i c u t d e G e d e o n e d u -

b i t a r e n o n l i c e t . E t d e J o n a t h à i l l u d n o b i s a r -

g u m e n t o e s l , q u o d v . 1 0 , d i x i t a d a r i n i g e r u m ! 

J o n a l h a s : Si dixerint : Ascendile ad tuts, ascen-

damus, quia Iradidil cos Dominili in multibus 

noslris. S e d l i c e t n i h i l p r i ù s a c c i p i a n t h o m i n e s 

à D o m i n o , i p s e t a m e n s o l e l t e m p e r a r e s o r l e s , 

i t a u t , q u o d i l l i q u t e r i t n i , s i n e e r r o r e c o m p e -

r i a n t . P r o v e r b . 1 6 , v . 5 5 : Sortes mitluntur in 

tinniti, e i e . S o r l e s p o r r ò d i c u m u r n o n s o l i m i 

q u t e h o c s i i l i n o m e n p r i m ì i m a l q u c p r t c c i p u è 

v e n d i c a n l , i n q u i b u s n i m i r ù m c a s u s e i i o r l u n a 

d o m i n a n t u r , s e d e t i u m o m n i a q u a : p r e d o n i c i 

a n n u n t i a n t , q u ; c h u m a n o C o n s i l i o e x p l o r a r i 

n o n p o s s u n l : q u a l i a s i t u i o r a c u i a , o m i n a , a u -

g u r i a e t a l i a d a n t n a t a e t v a n a c o m m e n t a , s c u 

d e l i r a m e n t a g e n i i i i u m . S a n ò sortes a p p e l l à r u n t ; 

a n t i q u i delpliica consulta, e t q u a ; i p s i d i v i n a 

p u l a b a n i e s s e r e s p o n s a . S o r / e s 1. 2 d e D i v i n a t . 

C i c c r . v o c a t , q u a : v a l i c i n a l i o n e f n n d n n l u r . 

P r o o r a c u l i s s u m p s i t H o r a l i u s i n A r t e : 

Diati' per carmina sortes. 

E t V l r g i l i u s s i c p é ; l i b . 4 - i i t e i d . : 

Italiani l.tjcitc jusslre capessere sorles 

E t l i b . 6 , a d S i b j l l a m / E n e a s : 

Ilk ego numque m a s sortes, arcanaque fata 

Dieta mete genti ponam. 

I d e m l i b . 7 : 

J V o n p a t r i a : ex adglo sorles, non plurima orlo 

Monstra sinunt. 

E i A p o l l i n i s o r a c u l u i n C i c e r o s u p r a , s o r t o l i 

a p p e l l a v i ! . . N a u i c ù i n s o r s , i n q u i l , I l l a e d i l a 

» e s l o p u l e n t i s s i m o r e g i A s i a : 

Hulyn.lrajulus magnani venerici opimi tura, 

< h o s t i u m n s c s c p e r v e r s u r n m p u l a v i i , p e r 
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( v e r l i t a u l e m s t t a m . i I d e m c e n s e i D i o n v s i u s 

d e E c e l . H i c r a r c h . e . 5 , p . 5 , d e s o r l e q u a 

M a t l h i a m d e s i g n a v i t a p o s t o l u m . i Y i d e t u r , i n -

i q u i t , m i l i i S c r i p t u r a s a c r a s o r t e m a p p e l l a s s e 

i d i v i n i q u i d d a m e t p r e c i p u i m u n e r i s , p e r 

« q t t o d c l i o r o i l l i s a c r a t i s s i m o i n s i n u a r e l u r 

< q u i s e s s e l d i v i n à e l e c t i o n e d e c l a r a t u s . > H : e c 

e g o i d e ò d i x i , q u i a i l l a o m n i a q u a ; s o r l i u m 

s i b i n o m e n a d s c i s c u n l , D e u s t e m p e r a r e , e t q n s 

i n t e r d t i m l ì i i n t n o n a d m o d ù m p i e , i l a m o d e -

r a t i s o l e ! , n i e f f e c t u m i l l u n i s o r t i a n l u r , q i i c i n 

a l i q u a n o i a , a u t s i g n i f i c a t o n e d c s i g n a n l , n o n 

s u l i t r n a d s a n c t o r u m v o l a , e t e o r u m q u i v e r a m 

r e l i g i o n c m c o l u n t , s c d e l g c m i l i u m , c i q u o -

r u m m o r e s a v e r t e r e p o t i ù s q u à m d i v i n u m f a -

v o r e m a d v o c a r e p o l e r a u i . D e p i i s s u n t i l i a 

e x e m p l i } E l i e z e r , G e n e s . 2 4 , e ! S a m u o l i s d e 

e l i g e n d o S a i i l e in r e g e m , s u p r a c a p . 10 , e t 

S a t ì l i s s l a l i m v e r s . 4 2 , e t J o s u e c a p . 7 , s o r s 

A c h a m a n a l h e m a t i s r e u m m o r t e d a m n a v i l . D e 

g e n t i b u s e s t i l l u d i n p r i m i s , J o n c e c a p . l , q o o 

J o n a s sortibus i n v e n t u s e s t l e m p e s t a i i s c a u s a , 

q u a s s i n e d t i b i o t e m p e r a v i ! D e u s . E t i l l u d 

E z e c b . c a p . 2 1 , u b i s o r l e . ^ a b i t c b o d o n o s o r i r 

b i v i o p o s i l n s d e e x e r e i l ù s s u i p r o g r e s s i o n e 

c o n s n l u i l , q u a s B o m i n u s v i d e t u r t e m p e r a s s e , 

q u i a i p s o n o n s e m e l s e i l l i u s e x e r e i l ù s d u c e u t 

v o c a t . A l i a s u n l p l u r i m a l m j i i s g e n e r i s in p r o -

f a n a b i s t o r i a ; 5 a u m t a m e n a d d t t c a m , q u i a a d 

h o c J o n a t h à ; p a r a l l c l u m e s t . I l c r o d . l i b . 5 , i n 

p r i n c i p i o : i P s e o n o s , i n q u i l , q u i s u n t à S l r y -

i m o n e , a d m o n i t i d i v i n o r e s p o n s o , u l b e l l t m ì 

i l ' c r i n i h i i s i n f e r r e n t , e t s i q n i d e n i à I ' e r i n -

i t h i i s e x a d v e r s o c o n s i d e n i i b - t s p r o v o e a r c n l u r 

« n o m i n a t i m c o m p c l l a n l i h u s , c o s i n v a d e r c n t , 

i s i n m i n i i s , a h i n v a d e n d o a b s l i n c r c n v . i P l u r a 

n o s de sortitili a d c a p . 1 A c t o r , e ! a d c a p . 2 1 

E z e e b . P l u r i m a S e r a r i u s i n c a p . 7 J o s u e , e l 

. H a r t i n t i s d e e l I l i o l i b . 4 d i s q . M a g i c . I l o s t u , 

s i p l a c e t , l e g e : s e d p r e c i p u e s a n c t u m T h o -

m a m , 2 - 2 , q . 9 5 , u h i BSC d e r e m u l t a . 

V E R S . 1 1 . — E x H E D K X I IXNEMC.VRUB M> U » 

VBBSIS, IS Q l ' lB r s ABSCOND1 ri KOBRAST; I loC p r i -

m ù m c o m m o d è u c c i d i ! J o n a l t e v i a m i l l a m a i -

d u a m e l i n s u e t a m l e n t a s s e , n e c i n n a p p a r c r c n l 

h o s i i P h i l i s t h i n o , e x i s l i m a r e n t u r a i l o r i r i c a 

s l r a ; s e d p o i i i t s e g r e d i d e c a v e r n i s n e c e s s i t i « » 

c o m p u l s i , u t h o s t i s e d e d e r e n t , a u l a l i a s o h 

c a u s a s , q u a : p r o c u l a b e r a n l a b l i o s t i l i c o n -

g r e s s o . N Ó M I « a u l e m P h i l i s i h t e i , s u a d e n t e 

m e m , d i l T u g i s s e H e b r s o s , e l in m o n i i u m c a -

v e r n i s l a t i u s s e ; n u n c c ù m e x n i o n t i t u n s c o p u l i x 

a p p a r e n L j q u o d l i c c i i i o n d ù m i i l u x i s s c t , v n l e r o -

t a i n e n o b s c u r e p o l u c r u n l l , p r o r e p s i s s e p u t a u l 
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e c a v e r n i s ; a t q u e i d e ò c ò n i p r o c u l e s s e n t , - c l a -

m a n t a d v o c a n l q u e a d s e , q u a s i a d n o v u m a l i -

q u i d s p c c l a n d u m . S i v c , q u o d p u l a t L y r a , n c c 

i m p r o l i a . i t A h u l e n s i s e t H u g o , c ù m v i d e r e n ! 

i ' a l a t s l i u i J o n a t h a n ! h ù e e ! i l l ù c e r r a h t e m , 

q u a s i a l i q u i d q u t e r e r e l , i l l i c u m i r r i s i o n e d i -

c l i n i : V e n i t e a d n o s , e i o s t c n d e m u s id q u o d 

l a u t o s l n d i o q u a n t e , n e m p e ì n o r i e i n . Q u o d 

i n o i l è P a l e s i m i d i c u n l , d i x e r u n t a l i q u o t p o s t 

S i i i l i s A s s y r i i a d h a b i l a l o r c s B e t h u l i a s , J ó d i l h . 

c a p . 14 , v . 1 2 : Egressi imires de careniissttis, 

ami sunl provocare nos adprèUtmi. A c c i p i u n l i l l i 

o i n e n , e ! p e r a c u l a s a x a d c s c e n s u s q u e p r a c i -

p i l e s r e p t a t u e s , a d c a s t r a u s q n e P l d l i s l M i i O -

r u m e r o m p i m i . 

I l l u d I n e o b s c r v a n d u i n , i l i c l u n l p r i ù s à P h i -

l i s l h a s i s : Ascendile ad nos; e t d e i l ì d e à J o n a -

t h a , ascendami/!, c ù m l a m e n , u t a p p a r a , 

p o l i ù s d e s c e n d e n d u m e s s e l , q u à m a s c c n d e n -

d u m , c i m i i n c a m p e s t r i l o c o m e l a l i f o r c o ! 

c a s l r a P h i l i s t a r , e t i p s i d e n l a l o s i l los s c o p u -

l o s a s c e n d i s s e n t , p e r q u o s e s s e l a d s t a u ' o n e m 

h o s t i l e m i r a n s e u n d u m . Q u i d a m a s c c n d i s s c p u -

t a u t J o n a i b a u i a d l o c u m s u b l i m c m , e i q u a s i a d 

s c o p u l o r u m f a s l i g i u m ; q u o d m i l i i p i a c e r e n u n -

q u i m p o l u i l , q u i a e x l o q u e - n d i m o d o n o n c o l -

l i g i l u r n i o n l i u m j u g a t c n u i s s e P l r i l ì s t h i i i O S ; 

n e q u e i l l a l a m a i i i i i l i l t u d o n o n s o l ù m e q t i o -

r u m , s c d e t c u m u l i ) i n a r d u i s a n g u s l i s q u e 

I o c i s c o n s i d e r o p o t e r a i , i m o n c q u e a s c e n d e r e . 

D e i n d e q u i a n o n i l a l i n i e l r a t m a g n a i l la m o i t i -

t u d o e x i g u a s e t i n c r m c s a c i c s l l c b r a o r u m , u t 

c o n a u d e r c t m e l a r i c a s t r a i n I o c i s p l a n i s a l q u e 

c a m p e s l r l b u s . Q u a r c p o l i ù s e x i s l i m o , id o r l i m i 

e s s e e x H c b r a o r u m i d i o m a t e , q u i U n i ascendo, 

q n à m descendo, s i u i p l i c i l e r s u m u n l p r ò verno. 

D e descendo e s t a p e r t u r a e s e t i i p l n m , c ù m a d 

m o n l e m v e n i s s e ; , i m ò c i a s e é u l i s s e t D a v i d ; 

a d m o n i e m t a m e n d e s c c n d i s s e I r a d i l i i r , I R c g . 

2 3 : Et imitiitiluin est David, staliniane descen-

dìt ad petram. S i c e l i a m ascendo p r ò desiàdo 

p o n i t u r , 1 l ì e g . 2 9 , v e r s . 4 ; d i x c r u n l s e r v i 

A c h i s d e D a v i d : -Volt descendei mbiscum i,i 

proAium, q u i s l a t i n i v . 9 , d i x i s s c I r a d u n l u r : 

Non ascendet wbisCmh in prteliùm. S c d c s l 

e x c m p l u n i h u i c q u a m s i t ! , i l l i n i u m h o c i p s o l i -

b r o c a p . 1 7 , u b i m u l t i » I o c i s G o l i a t h a s c e n -

d i s s e t l i c i l u r , n i l a c i s s f r c t h o s ! » s a d s i n g u l a r e 

c e r i a m o l i , c i e x p r o h r a r e l a g r a l n i b u s I s r a e l ; 

q u i t a m e n p o t i ù s d c s c e n d e b a t è m o n l i b u s , 

q u a m a s c e t r d c b a t a d m o n i e s . Ut c n i m c o n s t a i 

e-- v . 3 , t a m P i i i l i s t a i , q u i m i s r a e l i t a ; i n 

m o n t i b u s e x a d v e r s o c o n s i i t c r a u l , q u o s n l r i o -

q u e i n l e r j e c l a v a l l i s T e r e b i u l h i d i v i d c b a t . Q u ò i i 
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(s i j a m u i r a q u e a c i c s a d v a l l c m T e r e b i n t h i d e -

I s c e n d e r a i , n ì h U o m l n ù s G o l i a i h d i c i n o n p o l e -

I r a t aScendisse a d I l ò S i e s , s c d fKt i iùs approptn-

qiiùsse. J n x l a h a i c p n i o h o c e i i a m l o c o ascenders 

n i h i l e s s e a l i u t l q o i i m venire, appropinquare, 

I accedere,aut a l i q u i d s i m i l e ( I ) . 

V E R S . 1 5 . — ( 2 ) A L I ! CAHEBJST ANTE J O S I -

T I I A Ì , ALIOS ARLLTGER EJUS IN1ERFICIEBAT. J l i n U S 

e s t , q u o d V i r g i l i ! , s f a b u l o s e a c f a l s ò / E n e i d . 9 , 

l i n x i l d e d u o b u s a d o l e s c e n l i b t i s in T r t r l i e i i o r n m 

! c à s i r i s , q u à m q u o d v e r e d e J o n a t h à a l q u e a r -

m i g e r o q u à m v e r i s s i m e i n P f i i B s i h i n o r ù K a c i e 

s a c r a p r o d i ! h i s t o f i a . Q u o d s a n e e j u s i n o d i e s t , 

u t i t i s i s i c r a i n t c r c e s s i s s e t a u e t o r i l a s , a l i c u i 

j io i t a s s e f a b ù T o s u m p o e l a r u i n l i g m e n l u m v i d c -

r c l u r . Q u a r i i n ! a u c l o r e s . q t i o t n o d ó h a t e s l r a g e s 

t a n t a p r i m ù m à d u o b u s , d e i n d e t^h i p s i s P h i -

l i s t h i n i s i n s e i p s o s m u t u ò s S v i c n l i b u s c o n t i n -

g e r e p o l u e r i ! . A l i i a l i t c r c o i i j e c l a n l e l j u d i -

c a n i , s e d d i v i n a n t o m n e s ; q n o d n e c c s s e e s t , 

q u a n d o e j u s r e i n u l l u m a p p a r e ! i n S c r i p t u r à 

v e s t i g i u m . Q u o d a d d u o s a l l i n e i , H u g o s e c n t u s 

i J o s e p l i u m , d i c i ! J o n a t h a n ) m u l à s s é l o c u m , e t 

s e c c s s i s s e a b c o , in q u o à v i g n i ] , u s a l q u e c u s l o -

I d i b i t s v i s u s l ' i t e r a ! , e ! d i v e r t i s s e in a l i u m , u n d e 

! h o s l e s u ' o r m i e n l e s c i s e c u r o s i n v a d e r e i ; a l q u e 

i d e ò v ig i l i l i h o m i n e s s e c u r i a t q u e t u r b a l i f a -

: t u e à d u o b u s s t r e n u i s e t v i g i l a n t i b u s e c c i d i 

p o t u ò r e . C o n j e c t u r a n o n d i s p l i c e i ; e g o m a j u s 

( ! ) Ì E R S . 1 2 . — A S C I - M U T E AD NOS, ET OSTEX-¡1 DEHES VOBIS BOI, E x c u b i a s I l las , q u a ; J o n a t h a m 
p r o s p c x e r n n ! , o p u s e s t in r u p e s e p t e n l r i o n a l i 
B l i s se c o n s l i t u t a s : J o n a t h a m c n i m , u t a s c e n -
d e r e i i n v i l i t i m i . Sili q u i d d a m o s t e n s u r c e . i d 
e s t , f a c l u r a , u t n u l o s u o i n i e l l i g e r e t , q u i d 

; l e m e r i i a i c s u a p r o f e c i s s e t ; ve l f o r t e s p o p o n d e -
r u n l s e c u m i l i o a l i q u i d l o c n i o r a s , q i o d . a b 

l H I » d i c t u m e s l ve l u t v i r o i l l u d e r e « , ve l u i 
a d s e c v o c a r e n t . N a r r a i H e r o d o t u s h i s i o r i a i n 

I n o s t r a i m e p e r s i m i l e m . P . - e o n e s , i n d i c i o P e -
r m i h u s h e l l o , j n W s u n t a b o r a e u l o h o s l e s n o n 

• a g g r e d ì , s c d e x s p c c l a r c u l a b i l l i s p r o v o c a r c n -
m r , c i c a v e r ò n e a n t e p r o v o c a t l ó n e m m a n u i n 

I c o n s e r e r e n t . A g m i n a i n c o n s p e e i u m v e n è r e • 
: d i l a t i n o e s t a l i q u a n d i i i c e r t a m e n , d o n e e i ' c ' 
: r i n i l i u h o s l e s i u v i i a r u n t a d p n c l i u i n : s l a t i n , 

i l l i c e r t a m e n a c c e p è r e , t o n s è r t i s q u e n . a u i b i K 
M C l o r u m , r e n d e r e . ( C a l m c t ' ) 

( ( 2 , A s c e s w r « m a i JONAIUAS m x i r a s K , 
Ì I D1BCS REPTASS, p e r p r a ? r u p i a rapis s a x a . M y s i i c è 
: , ' i n m a m h u s , i n q u i l , o p e r a s o l c n t 

' s . g n i l i c a r i . R e p t a t n . a n i l ì u s p a s t o r , q u a n d o 
I p e c e a i o n b u s Viam n o n p r o f e r ì s a p i e n t i à v e r b i 

: I s e d e s e m p l o c o n v c r s a i i o n i s . , E l i n f c r i i i s •' 
il ' U c n e ' , ! ? 9 ! l i l . - r e p t a n s a s c e n d e r e a d s l a i i o -
; i ne . i i l ' h i l t s i i n o r u m d i c i t a r , q u i a a d de.-
• < S t r n e n d - v i U a p e r v e n i r e i l io d o c t o r p o t e s t ' 

i i ' 1 " ' P e c c a l o r e s m a g n a h u m i i i t a l i s o s t e n s i o n e ' | | , ' e t m a g n a c h a r u a t i s a f f e c t i o n e d e m u l c e t . . ' 
( C o r n . à L a p . 
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I a f f u i s s e n o n v i s a m , ¡1 q u i b u s a l i a v i d c b a n -

c t u r , ¿ s p a n s g r a c e d i c i l u r , q u o d n o s t r i i n -

c l e r p r e t e s l a t i n e d i c e r e n o n v a l e n l e s i n l i b r o 

1 G e n c s e o s , c a c i l a i e m i n t e r p r e t a t i s u n t , l i a n e 

1 e n i m p a s s i S o d o m i t a , q u a n d o q u a r e b a n t 

1 o s t i u m j u s t i v i r i , n e c p o t e r a n t i n v e n i r e . Q u i c 

1 s i Cfee i t a s f u i s s e t , q u à fit, u t n i h i l p o s s i l 

i v i d e r i , n o n o s t i u m , q u o i n g r e d e r e n l u r , s e d 

c d u c e s i t i n e r i s , à q u i b u s i n d e a b d u c e r e n t u r , 

1 i n q u i r e r e n t . 1 T a l i s f u » c a c i t a s q u a p e r c u s s i 

s u n t S y r i l i b , 4 R e g . c a p . 6 , q u i c i m i a l i a v i -

d e r e n t , t a r n e n S a m a r i a m n o n v i d e b a n t , e t in 

m e d i a n i c i v i t a t i s p l a l e a m i n d u e t i s u n t , q u a s i 

a d e a m r e m f o r e n t o m n i n ò c i e c i ; n e q u e a g n o -

v e r u n l E l i s a u m q u e m q u a r e b a n t , q u e n i q i i e 

a n t e a e t s a p e r i d e r a n t . e t p r o b e c o g n o v e r a n l . 

S i c e r g o v i d e t u r h o c l o c o c o n t i g i s s e : v i d e b a n t 

q u i i l c m P i i i l i s l h a i a l i a o m n i a , v i d e b a n t a r -

m a t a c o r p o r a e t a d p u g n a m i n t e n t a ; n o n t a -

rnen c o g n o s e e b a n t . q u o d c o t e m p o r e m a x i m e 

i l l i s f o r e t e x u s u , a n h o s l c s e s s e n t , q u o s 

f e r r o p e t e r e n t , a n s o c i i , p r o q u o r u m s a l u t e 

c u m h o s t e p u g n a r e ! » . I l s e s e n t c n t i a m i h i v e -

h e m e n t e r p l a c e t , l i c e t i l l am a c r i l e r A b u l c n s i s 

i m p u g n i ; ! . S c d n o n v i d e o q u i d b u i e s e n t e n t i ^ , 

q u e m a d m o d ì h n à n o b i s c x p l i c a i o r , o p p o n i l i 

q u o q u a m p o s s i l , q u o d i l l a m v a l d è p r e m a ! ; 

l i c e t i l i a , q u a m A b u l e n s i s a d d u x i t , n o n s i t 

a l i ena à r e i p s ä , t u r b a t i o n c q u e c a s t r a r m i ] , 

q u a m i p s e i n a g i s p r o b a t , q u i a t u r b a t i o , q u a ; 

l 'u isse d i e i i n r in h o s i i o m c a s t r i s , n o n t a m a b 

ì c ^ s k , id e s l , oculorum c e r l à q n à d a m calcitale, 

q u à m à p e r t u r b a t o n e m e n l i s c i a n i m i C i e c i l a t e 

c o n t i g i s s e v i d e t u r . S c d i l la p e r t u r b a t i o a t q u e 

t u m u l t u s i d e ò f u i s s c d i c i l u r , q u i a r e p e n t i n u s 

e x i s l i m a b a t u r l l e h r a o r n m a d v e n t u s , e t u b i -

c u m q n e a u d i e b a i u r a r m o r u m s t r e p i t u s , m o -

r i e n t i u m c l a m o r , e t m a g n u s e x r e p e n t i n a i l là 

t r e p i d a l i o n e t u m u l t u s . 

N o n d i s p l i c e l A b u l e n s i J o s c p b i c o n j e c t u r e , 

q u a m e g o r . . l ' e r r e n o n g r a v a b o r , u t h a h e a t l e -

c t o r q u i d a m p l e c t a l i i r a u t r e s p u a l . S i c a u t e m 

i l lc l ib . 6, c a p . 7 : 1 A g g r e s s i ( J o n a t h a s e t a r -

1 m i g e r j s o p i t o s , v ig i l i t i e x b i s i n t c r f c c c r u n t , 

1 e ! t o t u m e x e r c i t n m s l u p o r e e ! c o n s t e r n a i i o -

I n e r c p l e v c r u n t , u t a b j e c t i s a r m i s i n f u g a n i 

1 s e d a r e n l . P l e r i q u e v e r o n o n n o s e i t a n t e s 

1 i n t e r s e , q u ò d e x m u l l i s g e n l i b u s c o n f l a t i 

1 e s s e n i , p r o b o s i i b u s s o i n v i c c m i n v a d e b a n i , 

• e t c ù m n o n p u i a r c n l d u o s l a n i ù m I l e b r a o s 

1 i n c a s l r a p e n e t r a s s e , m u i i i o S i a n e c a d e b a n i . 

1 Q u i d a m m c t u v u l n e r u m i n p r a c i p i t i a a u t 

I i p s i r o e b a n t , a u t , u t h i in t u r b a t u i n u l l u a n l e , 

1 "alii a b a l i i s p r o l r u d e b a n l u r . 
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a l i q u i d h i c v i d e r e v i d e o r , d e q u o m o x , c i m i 

d e r e l i q u à s t r a g e d i x e r o . 

Q o o d a d c l a d e m i l l a m a l l i n e i , q u a m siili 

i p s i s i n l u l e r u n t h o s t e s , d ù m f e r r u m in c o g n a t a 

a u t foderala v i s c e r a e o n v e r l u n t , e a m r a l i o n e m 

a d d u c i t L y r a e x J o s e p h o , q u ò d v i d e l i c e t o f f u s a 

e s l r e p e n t e n e b u l a , q u a l u c e m c r i p t i » P h i l i -

s l l i a i s , i l a u t n e q u e h o s l c s a g n o s c e r e n l , n e q u e 

s i l o s a u t c o n l r i l i u l e s , a u t a u x i l i a r e s ; «piare 

c ò n i v i d e r e n i g r a s s a r i i n t e r s u n s h o s t i l e f e r -

r u m , r a t i i n i m i c a s a c i c s c ò i r r u p i s s e , q u a s i 

h o s t e s f o r c n i foderali a e s o c i i , i n i l l o s i n f e n -

s i s g l a d i i s i r r u e b a n t . R e f e l l i l L y r a l i a n e s e n -

t e n t i a m . q u a m d i c i t e s s e J o s c p h i : s e d r e v c r à 

J o s c p b i n o n c s l ; n e q u e r a l i o q u a m c o n t r a a d -

d i t e » L y r a , n i m i i i m p r e i n i l s e i i l e n t i a m i l l a m , 

c u j u s c u m q u e s i t . A » c n i i n , si n e b u l a t a n l ù i u 

f o r e t , n u l l u m e s s e m i r a c u l u i n , q u i a n a l u r a l e 

e s t s u b i l l ud l e m p u s n e b u l a m a i t o l l i e t o b s c u -

r a r e l o c u m . D e m i r a c o l o p o s t d i c e m u s ; s c d 

n c q u e m i r a c u l o v a c a i , c i i m e a i e n ù s s u d n m 

e s s e l c o ; l u m , i l a u t d u o h o m i n e s , c i m i l o n g è 

e s s e n t e t i n t e r s c o p u l o s , v i d e r i p o t u c r i n t ; r e -

p e n t è t a m e n ofTosain e s s e c a l i g i n e m , i t a u t 

n e q u e d u o h o s t e s c o g n o s c i , n c q u e a m i c i e t 

c o m m i l i l o n e s p o l u e r i n t a b h o s i e d i s t i n g u i . 

P r s l e r e a , n e q u e i l l a i i o b u l a i m p e d i m e n l o e s s e 

J o n a i i i r e p o l u i t , q u o m i n ù s c e n a f o r e i i n b o -

s t e n i p e l i t i o ; n c q u e e n i m n c c e s s c f u i l a u l f a -

c i e m h o s t i u m a u t a d v e r s a r i a ; m i l i t i a s i g n u m 

v i d e r e , d u m m o d ò m o l e m a l i q u a m c i s p e c i e m 

h o m i n i s v i d e r e ! , q u o d n e b u l a d e n s i o r n o n 

v e l a r e ! . S c i e b a ! e n i m p r u d e r u n u m a r m i g e r u m 

r c l i q u o s e s s e h o s l c s , à q u o r u m c o r p o r i b u s 

a b e r r a r e p e l i l i o n o n p o l e r a t . I l l a g r a v i o r r a -

l i o , q u a m e x l r c m o l o c o a d d u c i ! , q u i a si o b -

s e n r a e s s e l n e b u l a iu P h i l i s i l i i n o r u m c a s i r i s , 

n o n c s s c t p u g n a , et s t r a t a h o m i n e m m u l l i i u d o 

à s p e c u l a l o r i b u s c o g n i t a . E t l i a n e o b c a u s a m 

l i a c , c u j u s c u m q u e f u e r i t , e o g i t a t i o n o n 

p l a c e t . 

A l i a m c a u s a m a d d u c i l L v r a , n e m p e g e n u s 

q u o d d a m ccec i i a t i s , q u a m G r a c i v o c a n l i ' s . i / j ' . i : , , 

i d e s t , non visioneni, a u l e r e p l a m v i d e n d i fa -

c u l u i t e m c i r c a r e m i l l a m q u a m e s s e n o l a n i 

m a x i m e o p o r l u i i , a u t q u a m q u i s v i d e r e m a -

x i m e s t u d e t . Q u a à c p i o i a , s e o d e c i t a l e p e r c u s s i 

c x i s i i m a n l u r S o d o m i t a , q u i c i n n a l i a v i d c -

r e n t , o s t i u m t a m e n d o m i l i L o t h v i d e r e n o n 

p o t e r a n t . D e q u i b u s A u g u s t i n u s l i b . Q u a s i , in 

G e n e s , q . 4 3 , e ! d e C i v i l , l i b . 2-2, c a p . 1 9 : 

1 C i n n a l i q u i d , i n q u » , n o n v i d e t u r , q u a m v i s 

« a d s i l , à q u i b u s a l i a , q u a p a r i l e r a d s u n l , 

c v i d e n l u r : s i c u i i l l am c l a r i l a l e m d i c i m u s 
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g e n t e s in P a l a s l i n o r u m c a s t r i s e s s e d o c e t e t 

i n g e n s m u l t i t u d o , q u a e x t a n t u l S i l l o r u m r e -

g i o n e c o n f l a t i n o n p o l u i t , e t q u ò d in i l l à p u -

g n à q u a m p r i m ù m i n i » c u m P a l a s l i n i s S a m u e l , 

T y r i o r u m p r i n c i p e s c u m i l l i s in H c b r a o r u m 

e x i t i u m c o n s p i r a s s e d i c u n t u r . E c e l i . c a p . 4 6 , 

V. 2 0 : Conlrivit principes Tyriorum, et omnes 

duces Philisthiim. H o s v e r ò n o n d e f n i s s e P a -

l a s l i n i s , c ù m i l l a i a s u l c i s c e r e n t u r i n j u r i a s , 

s i a i i o n e s u a p r i ù s à J o n a i h à p e r c u s s á , v e r i s i -

m i l e e s i . I l a c J o s e p l i i c o n j e c i u r a , ¡11 q u a m 

m a g n à e x p a r t e d e s c e n d » A b u l e n s i s , m i h i d i f -

l i c i l i s n o n e s t . S c d i l l o d d e q u o d p u -

t a b a l L y r a , m u l l ó p r o b a t u r i n a g i s . Q u o d c l i a m 

a c c i d i s s e s u s p i c o r , q u o l i e s h o s t e s d i c u n t u r m u -

l u i s s e v u l n e r i b u s c o n c i d i s s c , q u o d a c c i d i i s u b 

G e d e o n e J u d i e , c a p . 7 , v . 2 2 , e l i i e r ù m s u b 

J o s a p l i a t , P a r a l . 2 , c a p . 2 3 . A l i q u i d s i m i l e 

n a r r a t P a u s a n i a s i n P h o c i c i s p a u l ò p o s i m e -

d i u m , a c c i d i s s c G a l l i s , a u l C a l a t i s , c i m i A p o l -

l i n i s D c l p h i c i i c n i p l u m c o m p i l a r e i c n t a r e n t . 

S e d e s l , c r e d o , i n i l l a n a r r à t i o n e a l i q u i d f a -

b u l o s u m , 

V E R S . 1 4 . — LI MECIA PAUTE J T ' G E R I , QUAU 

PAR n o e * I S PIE ARARE COXSUEVIT. Jugerttm 

s p a t i u m e s t i n a g r o , q u o d u n o d i e , q u a s i l e g i -

t i m o d i m c n s o , p a r b o u m a r a i . In h o c s p a ü o 

e d i l a c s l i l la v i g i l i l i v i r o r n m c a d e s , q u a ; P a l a -

s l i n o r u m c a s l r a t u r b a v i ! . N c q u e s u s p i c o r a l i -

q u i d p r a t e r c a a u l t e n l à s s e , a u l c u r a s s e J o n a -

t h a n ! , c i m i j a i n a s s e c u t u s e s s e l q u o d v o l e b a i ; 

n e q u e j u d i c a r e t t u t u m e s s e i n e a s i r i s e i r a t i o -

n c c o n f u s i s d i u l i i i s p e r m a n e r e , c ù m a r d e r e i » 

o m n e s e t f u r e r c n t i n s a n i a , n e q u e a l i t i l l o a b -

s t i n e r e n t a r m a t a s m a n u s , q u e m o b v i u m h a h u i s -

s e n t ( 1 ) . 

V E R S . 1 5 . — E T FACTUM EST M I I U C I M H I S CA-

STRIS PER ACROS. l i b i Y u l g a l u s miraculuin , h e -

b r a i c ò e s t , charadah, q u a v o x stuporem, tre-

_ ( 1 ) L u d o v i c u s d e D i e u , r e c e d c n s h i c à c a i e -
n s ì n t e r p r e l i b u s , o p i n i o n e m i l l o r u m n o n n i s i c x 
c o n i e c l u n s p e t i c o n t e n d » . T o x t u m i g i l u r i l a 
r e d d e n d u m c e n s e t : Inierfecerunt tìginti homi-
nes i l i media ¡èrme longitudine sulci, el in latilu-
d m quanta continetur inter duos salces a,iri 
Ade.,, U! h o s i e s l a m c o n s e r t i a l le i - a l t e r i e s s e n t , ' 
Ut o p e r a s i b i I e r r e i n v i c e l o f a c i l l i m ò p o s s c n l 
i l v e r o c o m m u n e m i n l c r p r e t a i i o n e m l e n e a -
m u s , q u i d e s t m i r u m , d u o s v i r a s v ig i l i l i h o m i -
n e s s p a n o s e g g i o l a , v c l q u i n q u é e l t r i g i n t a 
p e d u m l o n g i L i i d i n i s i n i e r f e c i s s e ? T e x i u s a d 
O r n i l i «lei paris agronim. 

* » , o I n i , " * ' \ a c c ! P l j n d u m e s t , q u à m d e l o n -

a r a m l n n i p ' d U C " a b " " " ' " 8 ° b o ™ ' » 
2 - ' / ™ - i g i l u r b a b e o , sac ra ,11 
2 , m ? f 1 , , - C U ' i , S S e ' a n t i m i n i o d ò l o n g i l u d i n e r a 
v i c u s i p i e u " ' « V l ™ ^ I 
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m o r a « , a u ! trepidalionem s i g n i f i c a i . N o s l e r i n -

l e r p r e s miracutum r e d d i d i l , q u a v o x u o n s e m -

p e r v a l c t i d q u o d n a t u r a e x s u p e r a t v i r e s , e t 

o p u s e x i s l i m a t u r s o l u m d i v i n a v i r i u t i s , s c d 

q u o d r a r o c o n l i n g i t , e t l i c e i n a t u r a s i t o p u s , 

e s l t a m e n n i a g u u m . Q u à r a i i o n e m o l e s i l l a a u t 

i n g c n i e s , a u t m i r o a r t i f ì c i o e l a b o r a l a , q u a s 

c e l e b r a v i ! a n l i q u i l a s , miracuta d i c u n t u r mun-

di; s i c h o c miraculuin v o c a r i p o l u i t , q u i a r e s 

f u » i n o p i n a t a e t r a r a ; n e q u e h o c n o m c n e s s e t 

à r e i p s à a l i e n u m , e i i a r a s i i a n i ù n i i n h o n i ù i i -

b u s q u i p a s s i s u n i , a u l q u i r e m s p e c i à r u n t , 

a d m i r a u ' o n e m e x c i t à s s e n t . E s l e n i m miraculum 

admirationis, u t l o g i c i d i c u n t , ohjectum, a u t 

u n d e o r i l t i r a d i n i r a t i o , e t i n h u n c s e n s u m h o c 

l o c o miraculum a c c l p i o . U b i V u l g a l u s , in castris 

per agros, h c b r a i c c e s t bumaelmah ba sed&i, 

id e s l , in castris, in agro. Q u a s i c v i d e n l u r e x -

p o n i p o s s e : I n c a s t r i s , q u a c r a n i in a g r o ; 

n c q u e e n i m , u t d i x i m u s s u p r a , in m o n i i u m 

f a s l i g i i s , a u t l o c i s a r d u i s v i d e h a n l u r P a l a s t i n i 

m e l a l i c a s t r a , a u t p o l i ù s l a m i n c a s i r i s q u à m 

i n a g r i s ; n a n i u t d i c i l u r s l a l i m , v . 1 6 , m u l l i -

i u d o j a c e b a i p r o s t r a t a e t h ò c i l l ù c q u c d i f f u -

g i e n s . T a m i g i l u r m i r a c u l u m c r a i in c a s t r i s , 

u b i l a m a j a c c b a i c a d a v e r u m s i r a g e s , q u à m 

i n f u g a , i d c s l , p e r a g r o s ; c ù m 101 v i r i l a m i 

t r e p i d a t i o n e a c c e l e r i t e l e , n e m i n e p e r s e q u e n t e , 

d i f f u g e r e n t , e t q u a s i i n s l a r e n t h o s t e s à t e r g o ' 

a u t o b s t a r e n t à f a c i e , d i s t r i e t o i n s o c i o s m u -

c r o n e b a c c h a r e n l u r . 

S E I , ET OMMIS P O P U L C S S T A T I O S I S E O R I H , QUI 

I E R A S T AD P R I O A S D U H , O E S T U P U I T . H Ì C I0CUS 0 S -

t e n d i t , q u i d p r o x i m ò s i b i v e l i l miraculum, n e m -

p e stuporem; i d e n i m a c c i d i s s e d i c i l u r i i s q u i 

p r a d a n d i g r a t i s e x c a s l r i s e x c e s s e r a n t , q u o d 

a l i i s q u i i n c a s l r i s i n t e r c a s u h s t i t e r a n t ; u t 

e u i n i h i o b s t u p u e r u n t , s i c c l i a r a i l l i , q u a r e 

s t u p o r i l i o m i r a c o l i c o m p e l l a l i o n e s i g n i l i c a t u r . 

i n i p o r r ò , q u i a d p r a d a n d u i n a b i e r a n l , a u t 

f u c r u n t t r e s i l l i c u n e i , d e q u i b u s s u p r a c . 1 3 , 

V. 1 7 , a u t a l i i , q u i e x c a s l r i s a d p r o x i m a l o c a 

d e m o r e d i g r o s s i , q u i d q u i d h a b c n i o b v i u m , 

a u t p c c o r u m , a u t a l i a r u m r e r u m , a d m i l i l u m 

u s i m i n e c e s s a r i u m , a d c a s l r a c o n v e b u n t : 

u t r u m q u e f i e r i p o l u i t , u l r u m q u e v e r i s i m i l e . 

N e q u e i l l u d i n c r e d i b i l e , h o s c l i a r n , c ù r a r e d i e -

r u n i e x p r a d à , e a m d e m p a s s o s e s s e i o f s o i « v , 

a u l e a m d e m i n s a n i a m , e l e o d e m m o d o , a t q u e 

a l i i , iu s u o s c o m m i l i l o n e s f u i s s e b a c c h a -

l o s ( l ) . 

( 1 ) E T COXTCRBATA EST T E R R A ; E T ACCIDIT 

«OASI MIRACOLIMI A DI O. H e b r a u s a d l i i t c r a m : 
t t pam (mi i n presidio, q u o d t e u e b a t M a c h -
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i - I FACTUM EST OUASI MTBVCCLUM A D E O . I l e -

l i r a i c è , te clierdat Etohini, id e s t , in miraeulum 

Del, s e u in trepidatmem PI stuporem Dei. A u l 

q o i a m i r a e u l u m i l l u d , a u l t r e p i d a t i l i m a g n a 

f u l l ; n a n i e x u s u S c r i p t u m , (p i a ) m a g n a s u n t , 

De i e s s e d i C o n l u r , n t mon/es Dei, cedri Dei. 

A u t q u i a t a l i s e r a l s l u p o r e t m e t u s q u a s i foret 

1 l i e o d e s u p e r i m m i s s u s . N i s i m a v i s Ù l u d , 

i f i a l i , s i g n i l i e a r e n o n t a m s ì m i l i i n d i n e m q u à m 

v e r i l a l e m ; q u o i l i o d ò d i e i t u r : Arimela ¡equi-

BIT quasi phi/osopkus, id e s t , u t p l i i l o s o p l m m 

d e c e t , q u a l i s i p s e f u i i . T a l e e s l i l l u d J o a n . I : 

Quasi unigeniti à Vatre. E t i l l u d I P e t r i e a p . 

2 : Sire regi quasi precettali. S i c i g i l u r s c n -

s u s e s s e p o s s e ! : F u i ! miraeulum, q u a l e e s s e 

s o l e ! à D e o , id e s t , m a g n i m i . E l s a n ò h o c t a l e 

f n i t , e h m d i s s i p a l a i n e r m i c a s t r a t a m c o p i o s a , 

t a l l i o m n i a r m o r u m a p p a r a l i ! m u n i t a , c ù m 

s o c i o s , q t t i b u s c u m e g e r a n i l à m i l i a r i l c r c i 

a r a l c è , a l i e n o s p u t à r i n i , e t t a n q u à m h o s t e s 

p e r s e c u i i f ù e r i n i . 

I l l u d h ò c a l i q u o m o d o f a c i t , q u ò d g c n t c s 

m e l u m , a u t t u r b a i i o n e m , q u o r u m n u l l a a p p a -

i c i c a u s a , a l i c u i d e o r t i m a l i r i b u n n i , P a n i v i d c -

l i c e ! . O l i a r e q u i s i c a l D c i u n l u r , panica d i c u n -

l u r p a l i ; v i d e a d a g i u m , Panicus casus; v i d e 

¡ l e m A n g o h n n P o l i l i a n u m i n M i s c e l l a n c i s a n -

n o i . 2 8 . Q u o m o d ù id a e c i d e r i t , a u l q u a e j u s -

m o d i t e r r o r i s a s s i g n a r i c a u s a p o s s i ! , n o n d i s -

p u t o ; n c q u e q u i d ed d e r e p r o f a n i s c n t i a n t , 

l a h o r o , q u i a f a h u l i s i n h o c i n t e r p r e t a n d i g e n e -

r e l o c i i s e s s e n o n d e h e i . I l l u d d i c o , in S c r i -

p t u m s a c r i a c c i d i s s e n o n r a r o , n i D e u s i m m i s s a 

t u r b a t o n e a c m e l u . a u i h o s t e s s u o s i n d ù d e b i 

l i l e t , a u t v e r t a t in f u g a r n . Q u a d e r e eg i s u p e r 

i l l u d I sa ia ; c a p . 5 7 ; Ecce ego dato ei spiritum, 

et aiidiet nuntium, et revertetur ad temim mani. 

D e h ò c a n i m o r u m c o n s l e r n a i i o n e a c m e l o p r e -

c l a r a s u n l in S c r i p t o r a s a c r a d o c u m e n t a . C e r i . 

3 3 , c o n s o l i l i ! D e u s I n c o l u m i i a l i J a c o b , i n c u s -

s o v i c i n i s c i r i l a l l b u s n i e l l i . C i in ique proietti 

essati, terror Dei immil omnes per ciraiitum 

cicilates, et non sani ausi persati recedei,Ics. 

E x o d . 2 5 , D e u t . 7 , m e l u m i n c u s s i ! C h a n a n a i s 

n e I s r a e l i t a i p s o r u m r e g i o n e s i n g r c s s u r i s o h -

s i s t e r e n t . T a l i s e s t m e t u s i l le d e q u o L e v i t . S -

Fugieli, minine perseq,tenie. N e q u e a l i o m o d o , 

u t o p m o r , t r i b u s a n n i t e m p o r i b u s , q u o i e m p o -

d m , el commota est terra, et fui! in trepidali.,-
M M « » 1.1,-si, m s u e l a I r c p i d a l i o e ! l e r r o i i n -

S i l n i . t , 5 ' " c r a ! a n i « t e r r o r e « 

I . H I X L . i l m 

r e itili I s r a e l a s c o n d e r a i ! i n l e m p l u i u , e t c i v i -

l a t e s e s s t n i v i r o r u u i d e s t i t u ì ® p r e s i d i o , à v i -

c i n i s h o s t i b u s i n t a c l a s p r x s l i l i ! c i v i t a l e s , n i s i 

i m m i s s o d i v i n i t ù s m e i u , q u o a b e o C o n s i l i o a t -

q n e s t a d i o d c t e r r i l i , q u o p r i ù s a d i l l a r u m e s i -

t i u m a n h e l a b a n t , c o g i t a t i o i i e m e t a v i d i t a i e m 

a n t i q u a m t e m p é r a s s e n t . A d l i a n e p i l l o c o n s u c -

t u d i i i e m i n l e n t n s s c r i p l o r s a c c r a i t h o c miraat-

lum s i v e inpjdqlianm e s s e q u a s i à D e o , id e s l , 

i n s t a r i l l o r u m q u i b u s D o m i n a s o l i m i n i m i c o -

r u m s u o r u m p o ç l o r a c o n c u s s i l ( 1 ) . 

\ EUS. 1 S . — E T A I T SAUL AH A C H I A » : 

A R M A ABCAH D E I ( 2 ) ( ERAT E S I I I IBI « M A 

DEI IX PIE 11.1.A a n i m u s ISBABL). C ò n i e x 

s p e c u l a t o r i b u s d i d i c i s s e t S a i i l . q u i d r e r u m fie-

r e ! in l ' a t e s t i n o r i i m c a s t r i s e l i n r e l a m i 

t a n q u à m i n u s i t a t a o p u s c s s e l n o n s o l i n o m a -

t u r o , s e d e t i a m d i v i n o C o n s i l i o , a d v o c a t A c h i a i n 

s a c c r d o l e m s u m m u m , q u e i n s u p r a Acltimelec 

e i i a m a p p e l l a r ! d l x i m u s , c i j u b e t t u a r c a n i a p -

p l i c a , q u t e l u n e I c m p o r i s H c b r a o r u n i a c i c m 

s e q i t e b a i u r , e l à D e o s c i s c i l c t u r o r a c u l u m . 

Applicare arcani, n o n e s ! i l l a m a d d u c c r e d e 

l o c o s u o a d c i m i , u b i l u n e e r a i S a i i l ; u i m i s 

e n i m id o s s e i s u p e r b u m e t o d i o s u m p i i s , ¡ u b e -

r e a d d u c i a d s e a u g u s i u m i l l u d v e n e t a n d u m -

q u e s a c r a r i u m , e t n o n p o l i ù s s a c e r d o l e m i p -

s u m c i r e g e m a d a r e a m a c c e d e r e . D i c i l u r a u -

l e m gpplicari area, q u o m o d ò d i c i l u r a d h i b e r i 

c o n s i l i a r i u s a u l t c s l i s , c i m i i l l o r u m e o n s i l i u m 

a u l t e s t i m o n i u m a d h i b e l u r , s e u a p p l i c a l u r , 

c i m i n o n ¡Il i a d n o s , s e d n o s a d i l l o s c o n t r a 

v e n i a m u s . 

N o n l e g i m i i s , q u o m o d ò c o n s t i l t u s f u e r i i , a u t 

( 1 ) V E R S . 1 « . - S P E C U L A T O R E * S A U L o r i 

EBANI- IN (,SBAA. Q u o m o d ò h i s p c c u l a i o r e s ' i n 
O a t a a . e u m i n t e r i m S a i i l e i u s q u e c o p i a : c o n t i -
n e r e n l s e in p e t r i R e m i n o l i , p r o p è M a - r e n c - i t 
u n s o p r a l c g i m u s Y O p u s e s t S a u l h a b u e r i i <pn-
c u l a t o r c s u t s p e c u l a G a b a t e , q u i s i g u o a l i n u o 
i n d i c a r e n i o m n i a q u a : in c a s t r i s h o s t i u m a ' - e -
r e n t u r , v e l p e r n u u i i o s d e f u g ò h o s t i u m S a i l -
l e r a m on u e n n t . . « g r ò a d m o d ù n i d i l i l c u i l a i c s 
o m n e s d i l u u n l u r , l i m i q u ò d c e r t u s I n c o r t i n i 
S t t o s I g n o r e l u r , i u t a e t i a i n q u ò d l i i s t o r i a l u c e 
b r e v i s s i m a n a r r a l i o n e a b s o l v a l u r . 

E C C E UCLTITUHO nomai a me M ™ 

c i r r u c i E N S . I l o b r a - u s a d l u t e r a n i : Ecce multi. 
ludo stne corde abitai et queuiaiatur. S o l u t a , 
a n i m o e t v i r i b u s c o p i a - , p r é c i p i t e s s e in f u e a m 
d e d e r u u t , e t a l l e r a i i e r i i i n p e d e t e r e b a i . 

, , , . , . ( C a l m e l . ) 

( 2 ) A p p . t c a l e a r e a ; a d c o n s u l e n d u m D o m i -
n u u t . S e p t u a g m t a : e p f t o d ; i i x l u e r e v e s t o 
ranca, u t c o n s o l a s D o m i n i m i . S p c n c e r u s c u o i 
ì a b b m t s e s p l i c a i d e a r c u h i , in q u a c o n d i l u m 

f u i s s e c r e d i t e p h o d e t r a d u n a l e , c ù m t r a n s -
e r r a i t i r a d e x e r e u u m : A f e , arcam contine,.t-

tem ephod. S c d q u o r s u n i e j u s m o d i o x p l i c a l i o ? 

( C a l n i e t . ) 
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q u o m o d ò D e u s a d i n l e r r o g a i a r e s p o n d e r i i . D e 

h ä c o r a c u l i p c l c n d i r a t i o n e s a l i s a b u n d è A b u -

l e n s i s , e l b e n e q u t e s t . i l , u b i d o c c i , D e u m 

a l i l e r à p r o p h e l i s , a l i t c r à s a c c r d o t i b u s c o n s u l i . 

D e p r o p h e l i s n o n e s l c u r h i e d i c a l u r a l i q u i d . 

D e s a c c r d o t i b u s i l l u d h a b e m u s e x S c r i p t u r à , 

c o n s u l u i s s e D e u m a u l e a r c a m e l p e r urini e t 

tiimmim, s e u p e r e p h o d . A d a r c a n i , q u a : e r a i i n -

t r a i n t e r i o r e m s e c e s s imi t e m p l i , s c u t a b e r n a c o l i , 

s e m e l t a n t u m i n g r e i l i e b a t u r s u m m u s s a c e r d o s 

i n f e s l o e x p i a l i o n i s ; e t l u n e c o r a n i a r c a p o t e -

r a i D e u m c o n s u l c r c ; q u o d l a m c n e x t r a h o c 

t e m p t i s s i e p e c o n t i g l i M o y s i , q u i D o m i n u m e x 

i ' r o p i i i a t o r i o l o q u e n i e m a t i d i e b a l , ni i t e r a l q u o 

s a c e r d o l e s a l i i , e o s a l l e m t e m p o r e , c i m i d i v i -

n u m o r a c u l u m e x t r a l a b e r n a e u l a p e t e b a n t . I l e 

M o y s e e s t i l l u d N u m e r . c a p . 7 , v . 8 9 : Cùmqtie 

ingrederetur Sloyses tabernaculuin federi*, ni 

consuleret crocidimi, audiebal HOCCHI loquentis ad 

se de propilialorio, quod eroi super arcam 

lettimonii inier duos Cherubim, unde el loqucba-

lur ei. 

Al i i v e r o s a c e r d o t c s , n i s i f o r t e in f e s i o E x -

p i a t i o n i s , p e r urini c i lummim, s i v e p e r e p h o d \ 

n o n s o l i i t n e x t r a S a i t c l a s a n e t o r u m , s e d e t i a m i : 

n o n r a r o e x i r a l a b e r n a c u l u m , d e r e r u m e v e n -

t u r e s p o n s u m à D o m i n o p c i e b a n i . S i c i n f r a , 

c a p , 2 5 , D a v i d a d A b i a i h a r , q u i in C c i l a m 

e p h o d s e c u m a t l u l c r a t , v . 0 , d ix i t v . il i Ap-

plica ephod, c i t a r n e n i b i l a l i e m a c t i l n m n o n 

e r a i . E t c a p . 3 « , c ù m e s s e t i n S i c e l e g , i i c r ù m 

p e r e p h o d c o n s u l l u s e s l D e u s . 

Q u o d d i x i m u s d e a r c a , t u n c i l l ud i n t e l l i g e n -

d u m e s l , q u a n d o e r a t in s u o l o c o , e t q u a s i 

c l à n s t r o c o n c l u s a , i n t a b e r n a c o l o v i d c l i c c t , S 

a u t t e m p i o . C i m i e s s e t i n d e f o r à s p r o d u c t a , 

u t q u a n d o e r a t in c a s t r i s , u t h o c I p s o a r t i c u l o , 

e l d ò in c o m m o r a t a e s l i n C a r i a l h i a r i i n , a u l 

c i i a m p r o g r e d i c h a t u r in d e s e r l o , a l i a m p u l o 

f u l s s e ralionem. T u n c e n i t n c ù m q u i l i b c l p r o l 

s u o q u i s q ù e O r d i n e a c m i n i s t e r i o a s l a r e a r e ® 

p o s s e t , n o n c r a i d i t ì i c i l e , c ù m D e u m v e l l c t 

p e r e p h o d a n i a l i o q n o v i s m o d o c o n s u l e r e , a d 

a r c a m a c c e d e r e , q u o m o d ò h o c l o c o f a c t u m e s t . 

A n v e r o s i e D e u s a d a r c a ; c e n s p e c i u m i l a 

A c h i a ; S a c e r d o t i r e s p o n d e r i t , s i c u t o l i m M o y s i , 

i n c c r l ' 0 m e s t ; n c q u e a l i q u o d , q u o d e g o ride-

r m i , a p p a r e i i n S c r i p t u r à v e s l i g i u m , e x q u o 

i m c l l i g i p o s s i t , i l lun i r e s p o n d e n d i m o d u m 

M o y s i c u m a l i i s l ì t i s s c c o n u m t n e n i . 

Q u i a S i t p r a , v . 3 , a b A c h i a e p h o d e s s e p o r -

t a t i m i a u d i v i m n s , n e q u e u n o in l o c o o c c u r r e l 

p o s t e a n o m e n ephod, e l p e r i l l ud à D e o p c t i l u m 

o r a c u l u m , d i c a m u s o p o r t e t , q u i d e à d e r e 

s e n l i a n i a u l c o n j e c l e n l a u c l o r e s . D e ephod d i -

x i m u s s u p r a , c a p . 2 , v . I S , n o n p a u c a . S e d d e 

i l l o , q t io t l p r o p r i u m e s t s a c e r d o l i s s u i n m i , e l in 

s a c e r d o l a l i i n s t r u c t u n u m e r a t u r , a g i t m u l l i s 

H i e r o n y m u s K p i s t . 1 2 8 , q u i e e s l a d F a b i o i a m , 

e i J o s e p h u s l i b . 5 , c . 8 , c l l a t è R i b c r a d e T e m -

p l o , c a p . 10 , I I , 1 2 , C t e l e r a m i n u s a d i n s t i m . 

t u r n n o s t r u m f a c i u n l ; i l l u d l a n l ù m n u n c e x -

p l o r e m u s , q u o d a d d i v i n u m a t t i n c t o r a c u l u m , 

s c u r e s p o n s u m , q u o d pee ephod s a c c r d o t e s e x -

q u i r u n t . 

I n R a l i o n a l i , q u o d in e p h o d , s e u s u p e r h u u i e -

r a l i a d s a c e r d o l i s p c c t u s e r a t . s i v e a s s u t u m , s i v e 

a p p o n s u m , d u o d o c i m e r a n t l a p i d e s , q u i , u t o p -

l U n é R i b e r a s u p r a , c a p . 1 2 , d i c u n t u r mm e t 

timimim, i d e s t , ilhrniinaiiones el perfeaiones. 

H i e r o n y m u s v e r l i t , doctrinam el veritalem, 

q u i a p e r i l l o s l a p i d e s D e u s , q u i d o p u s e s s e t 

f a c t o , a u t q u i d f u t u r t t m e s s e t , d o c e b a t . A l i i 

a l i a s e s s e p u t a n t n o m i n i s n o t a l i o n e s e t c a u s a s , 

q u a s a c e u r a i i ù s e x a m i u a i e n o n n o s l r i n c g o t i i 

e s l , s e d e o r u m , q u i i n E x o d u m C o m m e n t a r i e s 

c d i d e r u n t . N u n c b r c v i l e r d i c o c u m J o s e p h o , 

l . y r à a t q u e R i b e r â , p e r l a p i d n m , q u i e r a n l i n 

e p h o d a l l i g a t i R a t i o n a l ! " , v a r i o s s p l e n d o r e s e t 

a s p e c l u s , s i g n i l i c a r i I ' u t u r o s r e r u m e v e n t u s , c t 

i l l u d e s s e responsum ve l oraculum, q u o d a p p l i -

e a t o e p h o d q u œ r e b a n t U e h B c i . D e q u o s i c J o -

s e p h u s l i b . 5 A n l i q . c a p . 9 : c P e r d u o d e e i m , 

< i n q u i t , g e m m a s , q u a s i n p e c t u r e p o n t i f e x 

< i n s u i a s E s s e n i ( id e s t , R a l i o n a l i ) g e s t a t , i n 

i b e l l o v i c t o r i a m p r a n u n t i a r e D e u s s o l e b a t . 

i N a m p r i u s q u à m e s e r c i t u s s e m o v e r e t , l a n -

1 t u s f u l g o r e s e i s e m i c a l i a t , u l l o t i p o p u l o 

t f a c i l e I n n o i e s c e r e t a d e s s e D e u m , o p e m q u e 

i e l a u s i l i u m s u u m i n v o c a n l i b u s e s s e a l l a l u -

( r u m . Q u a p r o p t e r G r a c i , q u i à n o s l r à r e l l -

• g i o n e n o n a b h o r r e n t , c ù m h o c m i r a c u l u m 

i p r o c o m p e r l i s s i m o h a b e a n i , i i a m n c g a r i 

I 11011 p o s s i l , E s s e n a ( i d e s l , R a t i o n a l e ) v o c a n t 

i " « V « , id e s t , oraculum. D c s i i t e s s e m f u l g o r e m 

i c i m u c r c a n n i s d u c e n t i s a n l e q u à m h a i e c o m -

< m c n t a r e m u r , i r a l o D e o p r o i i t c r l e g u m s u a -

i r u m p r a ; v a r i e a l i o n c m . i A l i i l ' o r t a s s è m e -

l i u s ; i n t e r i m l œ c m i h i c o g i t a t i o p l a c e t , n e q u e 

a l i a m a g i s o c e u r r i t c s p e d i l a . 

E R A T ENIM ARCA D E I IN ILLA DIE CUH P I L I I S 

ISRAEL. C ù m i n f e n s a m P h i l i s i b i n o r u m p o p u l o 

» r e a m a u d i i s s c t S a i d , e o m m o d u m f u t u r t i m 

e x i s t i m a h a t , si t a n u e i l l o r u m i n u l t i i u d i n i a c 

r o h o r i a r e a D e i p o t e n t i a m e l a t i s p i c i u m o p -

p o n c r c t ; a n a l i o t e m p o r e p o s t a d i i a m t e r r a m 

p r o m i s s l o n i s i n H e b r a o r u m c a s i r i s a r c a f u e -

r i t , i n c e r l u m e s t . A d d u c i n u n c f a c i l e p o t o i t 
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c i m i e s s e ! e x t r a l a b e r n a e u l u m n o n t a r a in s u i 

q u à m in a l i e n i d o m o , e t q u a s i i n h o s p i l i o . 

P o s t hcee v e r o t e m p o r a n u n q u à m p u t o i n H e -

b r a o r u i n c a s t r a f u i s s e p r o d u c t a m , n i s i c ù m 

D a v i d a b A b s a l o n i s f a c i e f u g e r e t ; t u n e c n i m 

c ù m s a c e r d o t e s a r c a m c d u c c r c n t , Ulan i t a m e n 

D a v i d i n s u u m l o c u m r e f e r r i j u s s i t l i b . 2 R c g . 

C. 15 , v . 2 4 . 

V E R S . 1 9 . — E T AIT S A U L AD SACERDOTE)! : 

CONTRAIIE MASUM TEA». C ù m m a g i s a t q u e m a -

g i s b e l l u m i n P b i l i s l h i n o r u m a c i e m c r u d c s c e -

r e ! , e i d i m ì c a n l i u m a t q u e c a d e n t i u m c l a m o r 

c l a r i ù s r e s o n a r e t , n e e l a b e r e t u r o c c a s i o q u a 

d i v i n i t ù s v i d e b a t u r o b l a t a , a u t n e l i o s t e s i n 

H e b r a o s l u n e t e m p o r i s i m p a r a t o s i n g r u e r e n t 

( n e q u e e n i i n l u n e d e r e o n i n i n ò c o n s t a b a t ) 

j u b e t S a u l u l m a n u m e o n t r a h a t , n e q u e D e u m , 

u t e c c p e r a t , p e r g a t c o n s n l e r e . Q u a r e r e m a g -

g r e s s u s c s ! S a u l i n c o n s u l l o D e o ; n e q u e l ' o r -

t a s s è a l i a m o b c a u s a m s t u l i è e g i i , d ù m m i l i t i -

b u s a d n o c l e m u s q u e j e j u n i u m i n d i x i l . C o n -

t r a b e r e v e r o n i a n u s i d e ò s a c e r d o s d i c i t u r , 

q u i a e x t e n s a s h a b u e r a t e t e l e v a t a s i i s c n i m 

h a b i t u s o r a n t i u m e s t , u t n o n s o l ú m s a c r a , s e d 

e t i a n i p r o f a n a l i t t e r a t u r a l e s t a t u r . I n s a c r i 

m i l l e o c c u r r u n t e x e m p l a . P s a l . 2 7 , v . 2 : Dùm 

oro ad le, dùm ex tollo manus meas ad templum 

sancitali d u m i . E t P s a l . 4 3 , v . 2 1 : S i expandí-

mits matus 11 ostras ad Deum aliemm. N e q u e m i -

n ù s f r e q u e n t e r p o o f a n i . V i r g i l . J J n e i d . 1 : 

Ingemit, et duplices tendeas ad sldera palmas, 

Talia voce referí. 

E t l i b . 2 : 

S m i n i l i exulas vinclis ad sidera palmas. 

E t l i b . 4 : 

Dicitur ante aras media ínter nomina dietim 

ìtaUaJovem manibus supplex orasse sttpinis. 

Q u a r e d ù m j u b e t S a u l , u t c o n t r a i l a ! m a n u s 

s a c e r d o s , id p l a n ò j u b e ! , n e o r e ! a m p l i ù s , a u l 

à D e o s c i s c i l e i u r o r a c i i l u m ( 1 ) . 

\ I • . 2 1 . — S E D ET H E B R Ü I , QUI ERAST C H I 

PLIILISTHIA UER! ET «1IDICSTERTIUS ( 2 ) . M i l i t i , 

( 1 ) V E I I S . 2 0 . — E T ECCE VERSES FOERAT G L A -

y i t ' s UMUSCUJUSQUE AH p i i o x i u o H SUD.«, q . d . : 
E x c a c a i i e i p e r t u r b a l i m u t u i s e c a l d e t r u n c i -
r u n t , a s ú m a n l e s s o c i o s e s s e h o s t e s . 

E T C*;DES MAGNA NIMIS. J o s e p h . 1. 0 , c a p . 7 , 
a i t , c a s a s e x a g i n t a P h i l i s t i n o r u m m i l l i a . 

( C o r n . i L a p . ) 
( 2 ) I n H e b r i e o l e g i m u s . accudisse i l l o s a u n 

r i s in casirameiationem a'rcùm; q u i b u s v e r b i s 
v e l a l i i n n u i l u r , c o n t i n u i s s e s e c i r c a c a s t r a a d 
s a r c i n a s ; s e u p o i i ù s . e x o m n i b u s c i r c u m j a -
c e n l i b u s r e g i o n i b u s c o n v e n i s s e a d c a s t r a , v i t a -
t a r i e x l r c m u m e x i i i u i r . a b i i s q u i r e g i o n a l i d i -
n p i c b a n t , s u b e u n d u m u t i q u e , s i d o m i m a n s i s -
M n I - . ( C a l m e t . ) 
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u l a p j i a r e l , a d f e l i c e m i n c l i n a v c r e f o r i u u a m 

e x H e b r a o r u m g e n e r e , q u i a p u d s u o s v i d e b a n t 

r e m e s s e p e r i c u l o p r o p o s i t a m , n e q u e s a t i s e s s e 

a d r e s i s t e n d i i m v i r i u m . Q u a r e c ù m a p p a r e r e t 

s u b i l ò l a m a r e r u m i n c l i n a i i o , a d c a s t r a , q u a 

t r a n s f u g a : r c l i q u c r a n l , r e v e r t u n l u r . I d e m q u o -

q u e f e c e r u n i , q u i i n l a t e b r a s s e a b d i d e r a n t , 

e t q u o s u a m t u e r c n i u r s a l i n e m , p u b l i c u m 

p r o d i d e r a n l . Q u a r e b r e v i l e m p o r e ca f a c l a e s t 

a c c e s s i o c a s t r i s l l e h r a o r u r a , u l a d d e c e r n b o -

m i n u r a m i l l i a p e r v e n e r i n l . E à v e r o d i e r e s p i -

r a r e c c e p i t I s r a e l i s f o r t u n a , e t à i n e t u , q u o 

c o u l r a c t a f u e r a t , r e c r e a r i . S i c a u t e m c o n l i r -

m a t u s e s t h o s t i l i c a d e a c f u g a H e b r s e o r u r a 

a n i m u s , u t riti B é t h a v c i i u s q u e p e r s e c u i i f n e -

r i n i P a l a s l i n o s , n e q u e e ò u s q u e c e s s a i u m s i l à 

p u g i l i . TJbì v e r o v e n t u r a e s ! a d B e i h i t v c » , d e -

s i é r e p u g n a r e , q v i d e b a n t a d v e r s a s i b i i m -

p e n d e r e o m n i a a b l l e b r a o r u m a c i e , c u i D o m i -

n u s a d e r a t p a t r o n u s e l a u s p e x . Q u a r e e x e o 

l o c o i n f u g a m s e d c d c r u n l , i u p e d i b u s p o i i ù s 

q u à m i n f e r r o a c m a n i b u s s a l u i c m s l a l u e n l e s . 

E s l a u t e m B c i h a v e n n o n p r o c u l à M a c h m a s , 

u t i n d i c a i q u o d p r o x i m o d i c t u m e s i , c a p . 1 5 , v . 

5 : Castramelali sunt in Hachums ad Orienten! 

Delhoven (1). 

V E R S . 2 4 . — ( 2 ) ADJURAVIT AUTEM SAUG P O -

( 1 ) V E R S . 2 2 . — E T ERANT CUM S A U L QUASI D E -

CEII MILLIA VIRORUM, q u i a d r u m o r c u i t e r r o r i s 
h o s i i u m a c c e s s e r a m : a n t e a e n i m n o u n i s i s e x -
e e n l o r u m m a n u s a d l i a r e b a t i l i j , c o n l i n c n l i s e 
i n p a r i I t e m m o n . P o r r ò d e b i s c e d e n i s m i n i -
b u s n i h i l h i e l e g i m u s in H c b r a o , C l i a l d i e o e t 
S e p l u a g i n t a ; s e d a p u d S c p t u a g i n l a , 11011 v e r o 
a p u d l l e b r a u m . l e g u n t u r i n f c r i ù s , v . 2 4 . 

V E R S . 2 3 . — PUGNA PERVENIT USQUE AD BERIIA-

VEN. P h i l i s i a i m u t u a m c a d e m i g n a r i p r o s e -
q n u n i u r u s q u e B e l b a v e n . C a s t r a ì l l o r u m p o r -
r i g e b a n l u r v e r s t e M a c h m a s . E x b i s t o r t e h u j u s 
s e r i e 1 0 , 3 1 , i n n u i v i d e i u r , a g m e n P h i l i s i i e o -
r u m d i l a p s u m f u i s s e e x p a r t e A i a l o n i s , p l a n ò 
o p p o s i t i B c i h a v e n , id e s l , r e g i o n e m s u a m v e r 
s ù s i l e r s u s c e p i s s c i l l o s , q u ò e t f u g i t i v o s I s r a e -
l i l a i n s e q n e b a n i u r . I l a q u e l u e t e x l u s n o n i t a 
a c c i p i c n d u s e s t , q u a s i H e b r a o r u m i n P b i l i -
s t a o s p r a l i u m p o r r e x e r i t s e s c u s q u e B e l b a -
v e n ; s e d c o m m o d é e x p o n i i u r d e s p a r s o a d 
u s q u e B e l b a v e n s t r a g i s h u j u s r u m o r e . 

( 2 ) E T V I R I ISRAEL SOCIATI S U N T . . . ADJURAVIT 

AUTEM SAUL POPULUM. S u n t q u i H e b r a u i i i i l a 
r e d d a n l ; Israelita: ardati som die ¡Uà; p o p u l i 
a r d o r e m i n c o n s u l t ò r e p r i m c n s S a ù l , i p s e v i -
c t o r i a s u a f u » i m p e d i m e n t o . Adjuravit popo-
lino, v e l , I s r a e l i t a a c c e s s e r u n t , e l S a ù l ò r e 
e s s e c e n s u i t p r o c o n c i o n e m o n e r e p o p u l u m . 
S e d i n l c r p r c t a l i o V u l g a t a m c l i o r c m e x h i l i e t 
s e n s u m . S e p t u a g i u t a s i c r e d d u n t ; Oninis po-
piilos erat com Said, circiler decern millia viro-
rum ; e! era! prielium dispersimi in lolam civila-
lem in monte Ephraim; el Saiil ignoravil igno-
rantìam magnum in die UH , e! malediclo 
obslrinxit populum, dicens : Halediclus homo, qui 
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PULUM, IIICENS : MALEDICTUS V I R , QUI COMEDERIT 

PANEM CSQLE AD VESPE&VM. H a C p u g l i a , q u i 

P h i l i s i b i n i c l s u i s s e g l a d i i s c o n f i c i e b a n t , e t 

H e b r a o r u m f e r r o o b l r u n c a b a n t u r , a d m é d i u m 

s s q u e d i e m v i d e l u r p r o d u c t a , e x q u o o m n e s 

4 e c o n v c r l c r u u t in f u g a m . Q u a r e d i r a p e r s e -

q u i v i c l o r i a i n c u p c r e i S a ù l , e l s p e n i t o t a r a in 

t e l e r i t a t e p o s u i s s e l , e d i x i i l o t i p o p u l o , a d j n -

r a l i o n c e t e x e c r a l i o n e i n i e r p o s i t â , n e q u i s a d 

v e s p e r u n i , i d e s l , a d n o c l e m c i b u r o c a p e r c l , 

n e q u o i l s p a t i u m h o s l i h u s p r à b c r c t u r a d f u -

g a m . I n h i c a d j u r a t i o n e p œ n a c a p i l i s v i d e l u r 

e s s e p r o p o s i i a e i q u i c o n t r a f e e e r i t , q u o d e x 

e o c o n s t a t / q u i a c a p i t a l i p œ n â p u n i r e v o l u i l 

S a ù l f i l i u m J o n a i h a m , q u i a c i b u m s u m p s i l 

a n i e t e m p u s a h a d j u r a t i o n e d e f i u i i u m . 

comedet panent iisqoe ad vesperam. ( C a l m e ! . ) 
Alors Salil : Maudit soil celui qui'mangera 

avant le soir, jusqu'à ce que je me sois vengé de 
mes ennemis. S . C h r y s o s u J m e e t T h é o d o r e ! 
c o n d a m n a i ! S a ù l d a n s c e s e r m e m q u ' i l f a i t 
p a r u n e p u r e f a n t a i s i e , e n t i è r e m e n t c o n t r a i r e 
à la p r u d e n c e e l à la r a i s o n . C a r il n ' é t a i t p a s 
p o s s i b l e q u e c e u x q u i é t a i e n t a b a t t u s d e f a i m 
e t d e l a s s i t u d e n ' e u s s e n t a u c u n b e s o i n d e s e 
s o u l a g e r ; e t i l s a u r a i e n t e u m ê m e b e a u c o u p 
p l u s d ' a r d e u r e t d e force, c o m m e J o n a t h a s l ' a 
d i t e n s u i t e , p o u r a c h e v e r d o d é f a i r e e l d e 
p o u r s u i v r e l e u r s e n n e m i s , si o n n e l e u r a i t 
p o i n t l 'ai l c e l t e d é f e n s e . C ' e s t p o u r q u o i s a i n ! 
C h r y s o s l ô m e s ' é l è v e a v e c d e s p a r o l e s f o r l e s 
c o n t r e c e s e r m e n t d e S a ù l . f ! n e c r a i n t p a s d e 
l u i d o n n e r le n o m tic folie; e t il d i t q u e c c f u t 
un arlifice du démon, p a r l e q u e l a y a n t e n g a g é 
i n s e n s i b l e m e n t c e p r i n c e d a n s c e l l e p r o t e s t a -
t i o n i n d i s c r è t e , c o m m e d a n s u n e c h a î n e d o n t 
il s e lia l u i - m ê m e e t t o u t s o n p e u p l e , il le p o r i a 
e n s u i t e p o u r e n r é p a r e r l e v i o l e n t e n t p r é t e n d u , 
a é l o u l l ' c r d a n s s o n c œ u r t o u s l e s s e m i m e n t s 
d e l a n a l u r e , e t à c r o i r e q u ' i l f e r a i t u n a c t e 
d ' u n e p i é t é r e l i g i e u s e , s ' i l s e r c n d a i i l u i - m ê m e 
l e m e u r t r i e r d e s o n f i ls . 

.Mais s i l ' o n c o n d a m n e c è n e a c t i o n d e S a ù l 
a v e c c e g r a n d s a i n t , o n o b j e c t e q u ' i l s e m b l e 
q u e D i e u m ê m e l ' a a u t o r i s é e . D ' a v a n t p o i n t 
v o u l u r é p o n d r e e n s u i t e à S a û l , e t a y a n t f a i t 
t o m b e r l e s o r t s u r la p e r s o n n e d e j o n a t h a s . 
t h e o d o r e t e l q u e l q u e s i n t e r p r è t e s r é p o n d c u l 
a c e t t e d i f f i c u l t é , q u ' e n c o r e q u e S a ù l a i l f a » 
c e l l e d é f e n s e c o n t r e la r a i s o n , n é a n m o i n s , 
c o m m e e l l e n e r e g a r d a » q u ' u n e c h o s e i n d i f f é -
r c n i e q u i n ' é l a i l p o i n i c o n l r a i r e à l a l o i d e D i e u 

J o n a t h a s la d e v a i t r e s p e c t e r a u s s i b i e n q u e 
t o u l l e p e u p l e . Q u e l o r s q u ' i l l ' a v i o l é e d ' a b o r d 
s a n s la c o n n a î t r e , il é t a i t e x c u s a b l e ; m a i s q u ' a -
p r è s q u ' i l c u l a p p r i s l ' o r d r e d u r o i s o n p è r e , 
¡1 n e d e v a i t p a s s ' y o p p o s e r , n i e n c o r e m o i n s 
I a c c u s e r d e q u e l q u e i n d i s c r é t i o n d e v a n t l e 
p e u p l e , c e q u i p o u v a i t a v o i r d e f â c h e u s e s s u i -
t e s . C a r l e r a n g o ù D i e u a v a i l m i s S a ù l o b l i -
g e a i t J o n a t h a s d ' a v o i r u n e p r o f o n d e v é n é r a -
t i o n p o u r le r o i s o n p è r e . E l a i n s i m u l e s l e s 
r a i s o n s d i v i n e s e l h u m a i n e s le d e v a i e n t p o r t e r 
a r « r a m i e r p l u t ô t q u ' à f a i r e r e m a r q u e r a u x 
a u t r e s l i n d i s c r é t i o n d e c e l l e c o n d u i t e . ( S a c y . ) | 
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Á n p r u d e n l e r a u t s a n c t è f e c e r i t S a ù l , d u m 

I p o p u l u m a d j u r a t e x c c r a t u r q u e , s i l a s s a s p u -

g n a n d o v i r e s c i b o r e l i c i a l , e t a d u l i e r i o r e m l a -

b o r e r a r e p a r e t , d i s p u t a i A b u l e n s i s , q . 1 9 , e t 

j S a ù l e m à p e c c a t o l i b e r a l , c o n t r a L y r a m , c u j u s 

a r g u m e n t a a c c u r a l è e x p e n d i i c i d i s s o l v i ! . P r i -

m ù m , q u ò d l e x i l ia i n e o r e r u m a r t i c o l o n e q u e 

d u r a v i d e b a t u r , ñ e q u e i n e p t a , c ù m b r e v i m o t a 

e l a b i p o s s e t h o s t i s , e t ó b l a l a d i v i n i t ù s o c c a s i o 

I p e r i r e . N c q u e d u r u m v i d e l u r , s i d i e m u n u m 

m i l e s , c ù m h o s t i s a n i u r g e t , a u t p r a d a n i e t 

y i c t o r i a m o s t e n t a i , j c j u n u s a g a t . A d h a c c n ù n 

| à m i l i t i l e m a g i s i r i s a s s u e l i u n t l i r o n e s q u i b e l l a 

[ m c d i t a n i u r ; c t s a n ò d u r a e s l m i b ' l i a d i s c i p l i n a , 

e t g r a v i o r a j u b e t . D e i n d e , q u i a h o c r e g i s e d i -

c t u n i D e u s i p s e v i d e l u r p r o b a r e , q u i i d e ò 

! r e s p o n d e r e n o l u » , c ù m a n t e a f e c i s s e t , q u ò d 

, v i o l a t i m i e s s e l à J o n 3 t h i r e g i u m e d i c l u m : 

q u o d i n d i c a i - » s o r s , q u a m D e u s i l a l e m p c r a v » 

u t v i o l a t i j e j u n i i r e n i n s i n e e r r o r e p r o d i d e r i t . 

" e r a , q u i a s i p e c c i s s c l in h i e l e g e S a ù l , D e u s 

i l l iu s p e c c a i m n l u r a a p c r u i s s e t , c ù m i p s e d i x i t , 

: v . 4 1 : Si in me, aul in Jonathà filio meo esl 

iniquitas hiec, da oslensionem. A l D e u s p e c c a -

t o r e n i o s t e r a i » e s s e J o n a t h a n ! , n o n S a ù l e m . 

P i e h o c d e c r e t i m i e d i c l u m à S a ù l e d i e » A m -

b r o s e s s e r m . 2 5 , q u i e s l d e Q u a d r a g e s i m i . 

< B o n u s , u i l , p l a n ò r e x , q u i h o s l e s s u o s 

i n o n l a i n a r m i s q u à m d e v o i i o n c v i n c e b a t , e t 

< p l u s d i m i c a b a t r e l i g i o n e q u à m t e l i s . C ù m 

! i e r g o S a ù l a b s i i n c m i a m d i e t s u i s o m n i b u s 

• i n d i x i s s e t , e t J o n a i h a s e j u s ù l i u s p r a c e p t i 

i n c s c i u s i n t e r m e d i a s h o s t i u i n a c i e s v i c t o r 

( i n c e d e n s f a v u m m e l l i s i n i i n c t i s c e p t r i s u m -

• raitate g u s t i s s e l , l a m a i n d i g n a i i o r e p e n t e 

j i c o m m o t a e s t , u t e t d i f f e r r e t u r V i c t o r i a , c i 

I D i r i m í a s l a d e r e t u r . D e n i q u c n e e b e l l i l i n i s 

1 i m p o n i l u r , n e e r e g i r e s p o n s u m p r o p h a i c u m 

< d a i u r . l i n d e i n l c l l i g i i n u s , q u ò d S a i » h o s l e s 

• n o n l a m v i r t u l e m i l i t i m i q u à m m i l i l u i n a b -

< s t i n e n t i i s u p e r a b a t . D e n i q u e u n i u s c u l p i 

i c u n c t i s c o n f e r t u r i g n a v i a , e t u n i u s d e l i c i o 

< c u n c t i s g e n e r a t o r i n l i r m i t a s ; d e f i c i t e n i m 

> v i r t u s i n c x c r c i i u , u t d e f i c i t i n o b s e r v a t i o n e 

I j e j u n i u m . Q u o d u t p c c c a t u m S a ù l e x i p s i 

i D i v i n i l a i i s o f f e n s i o n e c o g n o v i t , s l a t i n i J o n a -

I I l i a d i x i t n o n e s s e p a r c c n d u n i , s e d p c c c a t u m 

• a d i n i s s u m e f f u s i o n e e j u s s a n g u i n i s e x p i a n -

< d u r a . V i d e l e , q u a n t a a p u d S a ù l f u e r » r e i i -

i g i o n i s o b s c r v a n l i a , q u i o f f e n s u m D e u m o p -

< l a v i i e l i a m p a r r i c i d i o m i t i g a r e ; e t q u a n t a s i i 

< r e s o l u t i c u l p a j e j u n i i , q u a n o n n i s i s a n g u i n i s 

i e f f u s i o n e p u n i t u r . 

P e c c a s s e t a p i e n S a ù l t e n e t L y r a , e t c u m c o 
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a l i i . S a n è C h r y s o s t o m o s j u r a m e n t o m i i l u d 

S a t ì l i s o p u s e s s e d i c i t d i a b o l i , q u i Illa r e g i s 

a d j u r a i i o n e l a q u e o s l o t i p o p u l o o b j e c t o s e s s e 

d i c i t ; o n d e o r l a s u n t i n e o m m o d a p l u r i m a , I 

n o n s o l i n i u t l a s s u s e t e x a n i m a t u s p o p u l u s ij 

h o s l e m f u g i e n t e m p e r s e m i ! n o n p o s s e t , e t u n o 

f o r t a s s è d i e n e g o t i u m i l l u d P a l i e s t i n u m a b s o l -

v c r c , s e d e l i a m u t i n d e m u l l o r u m p e e e a i o r u m ; 

fieret s e m e n t i s . C ù m e n i m p o p u l u s d i u t u r n a m 

f a m e m s u s t i n e r e n o n p o s s e t , n c q u e e x l r a h e n d i 

e x a n m i a l i b u s , q u » c a p t a f u e r a n t , s a n g u i n i s 

e s s e t o p p o r l u n i t a s , c o n t r a q u à m l e x s t a t u e b a t 

a n t i q u a , c u m s a n g u i n e c o m c d i t . E t e ò r e m d c -

d u x i t , u t J o n a t b a s p a t c r n a r a a d j n r a t i o n e m v i o -

l a r c i , e l in i p s l u s c a p u t d e c r e l u m j a m c s s e l à 

p a t r e e a p i u i l c s u p p l i c i u m . L e g o H o m i ] , l i a d 

p o p o l a n i A n t i o c l i e n u i n , u b i m u l t a d i c i t C h r y - ' 

s o s t o m u s s u o i n g e n i o e t C h r i s t i a n a p i o t a t e ; 

d i g n a . 

I n p o s t e r i o r e m e g o p a r t e m m a g i s i n c l i n a - ! 

b a r n , n o n s o l i m i u t s t u l t è e g e r i t S a i i l , s e d 

e l i a m s c e l c r a l è , u t l a l è C h r v s o s t o m u s . E l h u n c 

c r r o r e m , q u i s a n è l e v i s n o n f u i l , i n d e n a t i m i ; 

e x i s i i m o , q u ò d c ù m D e u m e o n s u l e r e c s s c t a g -

g r e s s u s , i l l i u s t a m e n n o n e x p c c l a v i t r e s p o n -

s l i t t i , q u o d a l l q u i d h a b e t i n u r b a n a ; c u j u s d a m ! 

i i a p i c l a l i s , q u a s i t e m p u s i l l u d p e r i r e i , q u o d E 

r e l i g i o s a i l la e t q u o d a m m o d ò n e c e s s a r i a c o n - ' 

s u l l a t i o c o n s u m e r e i . Q u i d s i i d e ò D e u s s c c u n d o 

l o c o n o n r c s p o n d i l , q u ò d p r i o r i i n s i u s o r a c u - i 

l u m n e q u e ¡ e s t i m a t i m i , u t p a r e r a t , n c q u e e x - ! 

p c c t a l u m f u i l ? S e d a l i a r a i i o r e d d i t u r p o s l e a , 

q u i a J o n a t b a s c o n i r a p a r c n t i s e d i c l u m d e I 

m e l l e g u s t a v i ! . D e q u o s u o l o c o . N u n c i l l u d ; 

e x p l o r a n d u m , q u o m o d ò s i s l u l l è , a l q n c a d e ò s i 

s c e l e r a l è S a u l j e j u n i u m i n d i x i t l o t i p o p u l o , 

i l l ud p r o b a v i t D e u s , d ó n i p e r s o r t e s v i o l a l a ; 

a d j u r a l i o n i s r e u n i m a n i f e s l a v i i . 

i l u j u s e r g o r a t i o n i s v i m , q u r e s a n ò i n l i r m a Ì 

n o n e s l , s i c v i d e o r d i l u e r e a u t i n f i r m a r e p o s s e . 

P r i m ù m , u t i n p r i n c i p i o r e g i ® a d m i n i s t r a t i o -

n i s d i s c e r e t p o p u l u s s u b d i l u s p a r e n d i u n e s s e 

r e g i , e l i a m s i d u r u m v i d e a l u r , e t m i m i s r e r u m f 

a r l i c u l o o p p o r t u n u m i m p e r i u m . Q u o d s u p r a 

o s l e n d i m u s c a p . 1 3 , a d i l l u d : Quod si non fe-

risse!, jam Domimi preparine! regnimi. I b i j 

d i x i m u s p r i m a p e c c a l a , q u a ; a d m i s s a t a i r e f 

c o n i r a l e g e m , s e v e r i ù s q u à m a l i a f u i s s e p u n i t a . Ì 

I t e m u t h i n e d i s c e r e n t h o m i u e s , q u a n t a s i i v is 

a n a l h e n i a l i s a u l m a l c d i c t i o n i s q u a ; e s l à s u p c - ; 

r i o r e p o l e s i a t e , q u a ; l i c c t s i i i n j u s t a , t i m c n d a i 

l a m e n e s t . V i d c m u s e n i m a l i q u a n d o e t l e g i m u s 5 

s t e p é p a r c n t u m e x c c r a t i o n e s i n n o c e n l i b u s li-

l i i s f u i s s e v a l d é n o x i a s . E l e x e o m m u n ¡ c a l l o , 
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q u a ; a n a l h e m a q u o d d a m e s l c i e x c c r a i i o , b i s 

e l i a m r e b u s q u a c u l p a ; s u n t e x p e r t e s e t i n c a -

p a c c s , g r a v e i n f e r u n t v u l n u s . N ' o l i n o e s ! , p r o -

p l e r e j u s m o d i E c c l e s i a m i n a s e t e x e c r a t i o n e s 

c o n s e n u i s s e a r b o r e s , a r u i s s e s e g e t e s , e x t i n o t a s 

e s s e a u l f a g a l a s l o c u s l a s . l i a n e a u l e m S a i i l i s 

c x c c r a l i o n e m analhema v o c a l T i i e o d o r e t u s , q . 

5 2 , c u i s n b s c r i b i t P r o c o p i u s , e t d o c e i h o c 

e s e m p l o a n a t h e m a , l i c c t i n j u s t u m , e s s e m e -

l u e n d u n i . Vc l c c r l ò , u t o s l e n d c r c l D e u s n i m i s 

f u t u r u m e s s e v e r u n i , q u o d p e r S a u i u c l c i n a u l e 

p r a i d i x e r a t , d u r u m f o r c r e g n u m , e t t y r a t i m d i 

p r o x i m u m , q u o d lìlii I s r a e l r c j c c i i s j u d i c i h u s 

c l c g c r u n i , c ù m n u n c a u d i a n t s e v e r u m e l s t u l -

l u n i c d i c i u m , q u o d l a h o r a r c j u b e t e t a h s i i n e r e 

à c i b o ; q u o d , c r e d o , a d i l l u d u s q t t e l e m p u s 

n u n q u à m a u l f e c i t , a n i c o g i t a v i l t y r a n n u s . S e d 

p u l o i d e ò p e r i n i s i s s e D e u m , u l J o n a l h a s , p e r 

q u e m p o p n l n m n u p c r à p e r i c o l o e l M c l U l i h e -

r a v e r a t , e t g u s t a r c i d e m e l l e , c i p e r s o r t e s c a -

p i l i s p r u d c r c t u r r e u s , u l c o m o d o S l n l t i l i a m e t 

p e c c a l u m p a t r i s a c e r b o d o l o r e e t i n o p i n a t o 

i n t e r i n i p u n i r e i . F a c i l è e n i m q u i s q u e e x s e -

i p s o c o n j e e t a r e p o l c s t , q u o f u l u r u s e s s e ! a n i m o 

S a i i l , c ù m s u o d e c r c i o d a t u r a ; e s s e t n e d ii-

l i u m , e i m u l t l s n o m i n i b u s a n t e d i l e t t i m i , c i 

r e c e n t e n u n c V i c t o r i a g l o i i o s u m . q u i q u e m a g n o 

e t p o p u l o n s u i , c i s u o r e g n o in p u s t c r u m i n -

c r e m e n t o f u l u r u s v i d e b a t u r . Q u ò d s i D e u s p u -

n i r l v e l i c i J o u a l b a n i , e l n o n p o l i ù s p a t r c u i 

e x p c c l a i i o n e d o m e s t i c a ; c a i d i s , n o n t a m f a c i l è 

J o n a t b a s p o p u l i s t u d i o à p a t e r n o g l a d i o l ' o r c i 

c r c p t u s . l i a n e v i d c l u r r a t i o n e i n r e d d e r e C l i r y -

s o s t o m u s l l o m i l . 14 a d p o p u l u m , l i c e i p a u l ò 

o b s c u r l ù s : l o q u i t u r e n i m d e d i a b o l o , q u i h u -

j u s a d j u r a l i o n i s a u c t o r f u i l , q u i p a r c n l c m iilii 

m o r i e g r a v i d o h r c c o m p u n g e r e e t c o n t r i s t a r e 

v o l i i i i . i N i s i Iilii m o r t e , i m p i l i , r e g i s d e x i r a m 

i p o l l u e r e l , f e c i s s e s c n i l i i t n i a g n u m a r b i l r a r c -

1 t u r . E t q u i d d i c o , l i n i c a l d e r a ? E x c o g i l a v i t 

I e n i m s c e l c r a l n s ¡ I le c i In i c r u r s ù s p r o f a n i o -

i r e m m o l i r i c x d e m . S i e n i m s c i c n s p c c c à s s e l 

c J o n a l h a s , c i j u g i i l a l u s f u i s s e t , I i l i i c i c d c s 

< l a n l ù n i id e r a t ; n u n c e n i m e x i g n b r a i i l l A 

* p n e y a r i c a t u s ( n c c e n i m a u d i v i l j u r a m c n l a ) , 

< d e i n d e i n t e r f e c l u s d u p l i c e m p a t r i d o l o r e m 

< e f f e c i s s e t ; l l l i u m e n i m , c i D l i u m q u i ni i i i l 

' p e c c a v e r a i , i m m o l a t u r u s e r a t . i 
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( ! ) . L a t e r r e c o u v e r t e d e m i e i a p a r » , d i t 
c V o l t a r e , u n e i r o p g r a n d e e x a g é r a t i o n ; l e s 
i a h e i t l e s n e f o n i l e u r s r u c h e s q u e d a n s l e s 
< c r c u \ d e s a r h r e s . L o s v o y a g e u r s a s s u r c n t 

S I ' C O M M E N T A R U . i l . 

« i r a a m p l i t i c a l i o e s t e l r e g i ® s e v e r i l a i i s e t . , 

m a n d a t i à q u o u m n i s a b e r a t e t a m a n l i s p a t r i s f 

l i r a v i d c n t i a , e t r a t i o m o d e r a l a , c i u t i l e c o l i s i - I l 

b u m . M u l t ò m a n e m i l i i e s c ù m à s p e c u l a l o r i b u s | s 

a d r a o n i t i s u n t , a d p r a i l i u m s o q u a m p r i m ù m 

a o c ù g u n t ; q u a r e e o r u m m a l l i j e j u n i a d h o -

s t i l e s a c i e s p r o g r e s s i s i t u i , n c q u e e o r u m p a u c i !;' 

i u c r u u l , i m ò f o n a s s e o n i n c s , c ù m c o d e m l e m - , 

p o r e e d i c l u m o m n i b u s f u e r i i , u l a d l i o s t e s a d - | 

v o l a r e n l , c i i n d i c t u m j c j o n i u m , D e i n d o c i b n s ! 

u l t r ò s e f a t n e b ' c i s o l f e r e b a t : c ù m e n i m t o t a ip 

t e r r a p r o m i s s i o n i ! n i e l l o a b u u d e l , l i n d e S i e p é !j 

d i c i l u r l a e t e c i m e l l e m a n a r c , ¡ I le t a m e n s a l t u s , | ' 

p e r q u e m p o p u l u s i n s c q u e b a i o r p a l a n l e s ho'- |i 

s i e s , p l e n u s e r a t i n c i l e . I n c a v i s e n i m a r b o r u m j j j 

t r u n c i s , a u t ¡n p e t r a r u m s c i s s u r i s , a n i in i p s i s 

e l i a m l e r r . c c a v e r n i s p a s s i m f a m i l i a r e s ¡Ili r e - I 

g i o n i a p e s l a v o s l ì n g e b a n t , q u i r e d o n d a n t e s ; 

S l i l l a n l i n c i l e , i l l u d q n c l a t e v a r i ò d i l f u n d u n t . i 

Q u o d e l i a m n o s i n t e r d ù n i i n l l i s p a n i à v i d e m u s 

in s y l v c s l r i b u s a c c o n f r a g o s i s l o c i s , a d q u o r u m N 

r a d i c c s m e l l i s r i v i c o p i o s i d e c o r r i m i . Q n a r e f 

s i n e u l t o l a b o r e a u t t e m p o r i s d i s p e n d i o ( l a r a r i | 

I q u ' i l n ' y a a u c u n a r b r e d a n s c o t t e p a r l i c d e la 
i P a l e s t i n e , e x c e p t é q u e l q u e s o l i v i e r s d a n s l e s - I 
. q u e l s l e s a b e i l l e s n e l o g e n t j a m a i s . , I l e s t j 
l . i c h o u x p o u r l e s a d m i r a t e u r s d e V o l t a i r e n u e " 
c e f a ç i e u x c r i t i q u e d e n o s l i v r e s s a i n t s n e s o i t |S 
p a s p l u s f o n d e d a n s s e s o b s e r v a t i o n s d ' h i s t o i r e f 
n a t u r e l l e q u e d a n s s a c o n n a i s s a n c e d e la g e o - E 
g r a p h i e d e la P a l e s t i n e . V i rg i l e lui a u r a i t a p - If 
p r i s q u o n t r o u v e d e s r u c h e s d ' a b e i l l e s d a n s l e ! 
c r e u x d e s r o c h e r s . H é s i o d e c l A r i s t o t e e n d i - S 
s e n t a i l l a n t . S a n c l i u s e t M a l d o n a t s e d o n n e i l i ? 
p o u r t é m o i n s o c u l a i r e s d u m ê m e l 'ai l : i l s a j o u - if 
l e n t q u e n E s p a g n e o n voi t c o u l e r a u p i e d d i s 
r o c h e r s d e s r u i s s e a u x a b o n d a n t s d e m i e l e t 
q u e . e s p a y s a n s d ' A n d a l o u s i e g a g n e n t l e u r v i e 
a le r e c u e i l l i r d a n s l e s f o r e t s . E n l i i i l e s v o y a -
g e u r s m o d e r n e s d i s e n t p r é c i s é m e n t l o i n | e 

c o n t r a i r e d e c e q u ' i l l e u r p r ê t e . Ils n o u s m o n -
t r e n t n o n s e u l e m e n t d e s o l i v i e r s , m a i s d e s t é -
r c b i n i h e s , d e s s y c o m o r e s , de tema arbres des 
P h Î i s t î n s ' P r e c i t ó m c n l s " r l a f r o n t i è r e . l e s 

S a u l v o u l u t f a i r e m o u r i r s o n l i l s J o n a l h a s 
p o u r a v o i r t r a n s g r e s s é p a r i g n o r a n c e la d é -
r e n s e i n c o n s i d é r é e e t i m p r u d e n t e q u e s o n p è r e 
a v a i t f a n e a v e c s e r m e n t d e n e r i e n m a n g e r 
j n s q t i a u s o i r . P e r s o n n e , q u e n o u s s a c h i o n s 
n . i a p p r o u v e S a u l e n c e l t e o c c a s i o n . Ma i s l à 
c r u , pu.- t r a n s f o r m e e n u n sacrifiée c e l l e p e i n e 
p r o n o n . e e m a l à p r o p o s . « L e s s a v a n t s , d i t - i l I 
« a l l è g u e n t e n c o r e c e l e x e m p l e p o u r n r o u v e r I 
' q u i i é t a i t t r é s ^ o m n n i n d ' i m m o l e r d e s b o n i - l ì 
< m e s a D i e u . , R i e n e n e f f e t n e s e r . i t „ • - , Ì 
c o m m u n s i t o u t e e x é c u t i o n à m o n . • it u n < 
sacrifice, e t n o u s s e r i o n s t o u s l e s j o u i s l é - I l 
m o i n s e t c o m p l i c e s d e s a c r i f i c e s h u m a i n s . L e I ; 
p r o n o n c e d e b a i l i c o n t r e J o n a l h a s f u i n n c s o n - i 
l e n c e d e i n o r i i n j u s t e . A u s s i le p e u p l e s ' o p p o - a 4 
a c e t a c t e d e c r u a u t é . ( D u c l o l ) ' i 

m e n s a p o t e r a i , c ù m u l t r ò c i b u s i p s e p a r a t u s 
o e c u r r e r e t . 

I l i c m a g n u m C h r y s o s t o m n s a g n o s c i t a n i m i 

o b s e q u e n i i s e x e m p l a m , c ù m l a n t u s p o p u l n s , 

l a m q u e f a m e l a h o r a n s à c i b o a h s l i n u e r i l o b v i o , 

n e q u o d a c c e p e r a t m à n d a t u m à r e g e , q u a n l u m -

c ù m q o e s t t i l l t i m e t i n u t i l e , v i o l a r c i , e t q u à m 

c a l l i d e d i a h o l u s a d i l l a m a d j u r a i i o n c m r e g e m 

i m p u l e r i i , u t m a j o r p o p u l o a d e s s c t p e c c a n d i e t 

g r a v i . » o c c a s i o . E x u n o j u r a n i e n t o d i a b o l u m 

in S a u l e m u l t a d i c i t c o m p o s u l s s e c i l e x u i s s e 

p e r j u r i a . < A s p i c e , i n q u i l , q u a l i s e x h o c j o r a -

< m e n t o l a q u e u s e x o r i l u r . S y l v a i n p r a i e r i b a t 

. e s c r c i t u s ( a v a r a h a b e n l e m , e t f a v u m a n t e f a -

• c i e m p o p u l i ; e l i u g r e s s u s e s t p o p u l n s a d f a -

• v u m , e t t r a n s i b a t l o q u e n s . V l d i s t i q u a n t a 

. v o r a g o ? M e n s a e s t e m p o r a n e a , u t a c c e d e n d i 

i f a c i l i l a s , c i n u t r i m e n t i s u a v l t a s , e t l a t e n d t 

< s p e s in j n r a m e n t i p r a v a r i c a t i o n c m i p s o s a l -

I l i c e r c i . N a m f a m e s , e l l a b o r , e t t e m p o s : 

I Omnis e n i m , i n q u i l , / e r r a prandebai ( i l a v i -

I d e l u r l e g i s s e C b r y s o s t o m u s , s i c u t e l i a m 

> T e r l u l l i a n n s c o n i r a P s y c h i c o s c a p . 1 0 ) , t u n c 

> a d p r a v a r i c a t i o n e m i m p e l l e b a n l . F a v o r u m 

• q u o q u e a s p e c l n s i n t c n t i o n c m s o l v e n s e s l r i n -

. s e c ù s i p s o s i n v i i a b a l . M e n s e e i e n i m l u m j u -

• c u n ò i t a s , m m f a c i l i s a p p a r a t u s , e t d e p r e h e n -

. d e n d i f u r U d i l B c u i l a s o m n e m s a p i e n t i a m 

. f a l l e r e p o i e r a n l : s i n e m p c c a r n e s f u i s s c n t , 

• q u a s e l i x a r e ve l l o r r c r c o p o r t e h a t , n o n l a n -

• ' i m i i p s o r u m a n i n i o s a l l e x i s s e n l , c ù m in i p « i s 

. c o q u e n d i s c i a d c s c a m p r s p a r a n d i s c e s s a r c i 

i e t t a r d a r c i , c i d e p r e h e n d i e x p e c i a r e o p o r t e -

. r e i ; m i n e v e r o n i h i l e r a t l a l è , s e d m e i s o -

< l u m , u b i o c c u p a t i o n s n n l l i u s t a l i s o p u s c r a i . 

. S u D ì e i e b a t a u t e m s n m m u m d i g i i u m i n i i n -

i g e n t e m n u l r i m e n i i p a r t e m c a p e r e , e l l a l e r c ; 

. v e r u m t a m e n i d i c u p i d i t a t e m c o n l i n u e r u n t ' 

- n e c i n t r a s e d i x e r n n i : Q u i d a u t e m n o b i s 

• c u r a ; e s t V n u m q u i d e n i m q u i s q u a m i . o s l n l m 

• o b j u r a v i t ? Ilio i n e o n s i d e r a l o r u m p o ! n a s d a -

. b i t j n r a m e n i o r u m . Q n a r e n a m q u e j n r a b a i t 

• S e d n i h i l b n j n s . n o d i c o g i i a r u n t , s e d c e r a 

• m u l l à t r a n s i b a n t r e v e r e m i a : e t c ù n t l o l c s -

• s e n t i p s o s a l l i c e u l i a , d i s c i p l i n a m s e r v a b a n t , 

< e t t r a n s i b a t p o p u I a s l o q u c n s . Q u i d e s l , i r a n s ' 

. ¡ b a i l o q u e n s ? D o l o r e m v e r b i s c o n s o l a n l e s 

. i n t e r s c s e l o q u e b a m u r . . I I . e c C l i r v s o s l o -

j m u s , u h i c o o s l a m i s o b e d i e n t i x e t e v e x s p e -

j e t a r i l i c e t i l l u s t r e d o e o m e n i u m . A d d e l u e o -

I l l c ' " l c , " P » r e j a . n p o p u l u m a n i m o d e l i c c r e 

| p r : c l a s s i t u d i n e e l r a m e . N a n i , v . 2 8 , c ù m J o -

i n a i b a s d e m e l l e g u s t a v i ! , a d d i t a r • Defeetm 

aulem populus. 
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V E R S . 2 7 . — EXTHFFLLT SÜMM1TATEM V 1 R G « . 

C o n j u n x e r a t sese Jona tha s cum p a r e n t e , c u m -

que bis qui v ic tor iam p e r s e q u e b a n t u r e t host i -

jem f u g a m , e t ut alii pedi tes g r a d i e b a n l u r , 

rjuoil verisimile fac i t loci na tu ra confragosa e t 

a spe ra , s ic c t iam credo i l lorum c u r s u m pedi-

teni q u o q u e Jonathan» comi t a tum fuisse . P o r r ò 

virga, q u a m gestabat m a n u , au t e r a l has ta , 

q u a m p o r t a b a t , ut b e l l a t o r e t m i l e s , a u t s c e -

p t r u m , scu baculns , quein ut d u x exercilr ts d e 

m o r e ferebat in m a n u . 

ET ILLUMINATI SUNT OCÜLI EJUS. Mihi d u b i u m 

non es t , ex i n e d i à a c lass i tudine oflundi l ene -

bras l anguen t ibus oculis : i ta exper icni ia docc t 

quo t id iana . Novi ego h o m i n e m cu i inedia e t 

i m m o d e r a i u m j e j u n i u m oculis videmli facul ta -

tgm a d e m e r a n l , cui s u m p t u s c ibus an imum 

v i sumque res t i tu i i ; quod mill ies aliis accidisse 

aud io . Et h o c i p s u m a i t s i b i contigisse Jona thas , 

v . 29 , ubi s ic J o n a t h a s : Vidistis ipsi, quia illu-

minali sunt oculi mei, co quòd guslacerim paulu-

lùm de melle. De c a b l a t e a tque h e b e l u d i n e 

c o r p o r e a esse inlcl l igcnda t enen l c o m m u n i t e r 

al i i , Abulensis , C a j c i a n u s , Hugo et In le r l inea-

r is . F o r l a s s è li « e h j perbol ica exaggeral io esl 

magnai famis . Ul en im c ù m aliquis d i ù absti-

nui t à c i b o , et f a m e labora l gravi , m o r t u u s 

d ic i tu r , au l e n c c l u s fame, in o m n i , u t r c o r , 

l i ngua , s ic e t iam quia m o r t u o r u m in f u n e r e , 

p ià a tque legit imà c e r e m o n i a c l a u d u n t u r oculi , 

i i i , u l c lausos àliquein oculos habe re , idem sii 

q u ò d m o r l u u m esse . Quare cùm quis d ic i tu r 

oculos h a b e r e ¡Ilumínalos a u t a p e r t o s , a u t , 

quod idem e s t ; v ide re , ille vivere d ic i tu r . 

Er i t ig i tu r s e n s u s : C ù m pr iùs enec tus essein 

fame, e t m o r s oculos p r e m e r c i , ecce gus ta to 

mel le , j am v ivere i n c i p i o ; ecce quomodò a p c r -

tis ocul is j a m v ideo , quod opus vivent is est . 

N e q u e h ® c explicalio mih i d ispl ice l . S u n t qui 

baie mysl icè a cc ip iun l . I n b i s s u n t Beda , Ha-

b a n u s , A n g e l o m u s , E u c b e r i u s . Audi Bedani 

Quaìs t . i n 1. ! Ueg. c. (> : < I l luminal i sun t 

< oculi J o n a i h a ; , non u l iquc od r idondimi 

i i l luminal i , qu ia a u l e v idebal , sed ad d i scc r -

i n c n d u i u , quia velila t c t igc ra l . T u n e cn im 

I ea sus ille, s i c u i e i A d a m , fccii a l i eu iu in ci 

i r cdd id i l c o n f u s u m . Quo fac to a d m o n e m u r 

i o m n e s i l lecebras vo lup l a lum in secolo de-

i be re c o n l c m n e r c c u m qui Deo n i i i l u r niili-

i t a re . Nani non potes l con t r a Allopbylos 

i sp i r i iua les , id es l , a d v e r s ù s p r inc ipes l ene -

II l i r a r u m l i a r u i u v i r i l r o s a r m i s q u e p u g n a r e , 

i q u i a d i r n e I n i j u s m u n d i n e g l i g i ! d u l c e d i n c m 

i d e c l i n a r e , i l e i c n i m d e s i i l l a u i l a b i a l u e r e i r i -

II I . REGUM S i i 

I i cis, q u o d esl delectat io vo lup ta l i s ca rna l i s . i 

E a d c m a l io rum s u n t v e r b a (1) . 

Vois . 52. — ET UACTAVEROST IS TERRA , co 

JIEDIFQOE POPL'LL'S CL'M SANGUINE. M i t t O q u i d , 

| H ie ronymo l e s t e , d e hoc popul i p e c c a t o t ra-

d a n t H e b r a ! ; longè cn im ¡Hi e r r a n t à scopo, 

q u e m s e letigisse p u t a n t . Dicuni en im ideò 

j peccasse mi l i t es , qu ia c o m e d e r e c a r n e s a u l e 

v e s p c r t i n u m sacr i f i e ium p r o illls ob la lum 

non l icehat , au l quia non obtuler i in l s ace rdo-

: t ibus ad ipem et s a n g u i n e m . Addueun t f r ig idum 

nescio quid ex Dcut . c ap . 12 , quod n ih i l ilio -

. r u m cogitat ion! favet . Miror hanc H e b r a o r u m 

. expos i t ionem placuisse l t a b a n o , e l ex p a r i e 

Ange lomo e ! l logoni . Ego nu l lum h i c aliud 

i pecca lum iuierccssissc v i d e o , q u à m populum 

comedisse cum sangu ine , q u o d n e fiere!, cau -

I l u m csi lege. G e n . 9 , v . 4 : Cornera cum san-

| jio'iie ne comedetis. Idem Lev!! , c. 17, v . 14, 

D e u l e r . 1 2 . Ci imquc c o m m o d e sanguis ex ani-

mali expr imi non possei, si in ler rà a u t ¡ equo 

loco j u g u l a r e l u r an imal , au l lapis e r i g e b a l u r , 

u l fecit h o c loco S a u l , a u l subl imior aliquis 

locus , u t p e n d e n t e animal is j i igulo, è supe r io r ! 

loco de f luen te s a n g u i n e , c a r n e s ab ilio piene 

d e p u r a t a ! a d h i b e r e n l u r in cibimi. Sed u rgeba t 

fames, q u a non t a n t u m populo pe rmis i t spal i i , 

u l l u m u l u m e r ige re i , ubi c a d c r e t u r bos, a u t 

a r ics , e t exsangue fieret a n i m a i , j u x t a legis 

p r a s c r i p t u m . Nonnull i v e r o d e p o p u l o , qui 

legis mag i s e r a n t s tudios i et a m a n l c s , ad r e g e m 

d e f e r u n t coneulcar i pa l r i as leges, e t non ex-

p resso ex animal i s angu ine pa ra r i c ibos . T u n c 

r e x p r s g r a n d e m j u b e t lapidera exc i i a r i , ad 

; q u e m o m n e s d e f c r r e n i , quod s u m p s e r u n t è 

p r a d â , u i légitimé j u g u l e n t et legi t ime come-

d a n t . Hoc regis n i anda lum sal is d o c e t , in q u o 

pecca lum sii à populo (2). 

( 1 ) V E R S . 2 9 . — T U R B A V I T PATER H E L S T E R R A » ; 

tu rhav i t o m n e s , i n ju r i am iniul i l regioni i r re -
parab i lem. S ince ro s a n i m i sensus expr imit 
Jonai l ias , eui l a m e n pa l r i s noinen a c dignitas, 
regal isque d igni tas vc rcnda c r a t . Juss iones 
p r m e i p i s palam arguere- non l icei . 

\ t i t s . 3 1 . — A MACBHIS IÌSQI'E IN AIALOX. 
A i a l o n S i l a c r a i iu t r i b u Dan, c i r c a lines Phi -
l i s l a o r u m ; abessc a u i e m p o t c r a t à Machmis, 
t r i b u s yel q u a t u o r l e u c i s . (Calmet . ) 

( 2 ) V E R S . 3 3 . — YOLVITK AO « E NUNC SAXIM 

CRINPE. Jussii Salii . a i l A b u l e n s . . u l e levarc tur 
n iagnus lapis s u p e r q u e m o c c i d c r c n t u r omnia 
animali:«. à mi l i i ihus c o r a c d e n d a , u l ex eo 
p e n d e n t e capi te c u j u s c u m q u e i u g u l a l i pccor is , 
sanguis un ive r sus slatini e l l luérc! ; p r i ù s auiem 
iu l e r r à plana illa j u a u l a b a n t . ubi sanguis 
a g r è , n e c nisi l e n t è t a rdéque e f l l ue re potera i , 
quod ipsi p r a fes t inat ione ci fame cxspec la re 
n e q u i b a u l . i l a Ça je t . (Corn, à L a p . ; 
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V E R S . 3 3 . — ¿ E D I F I C A V I ! AUTEU S A U L ALTARE 

DO.VHN'O ( I ) ; TOC PRIUUM COEPIT / E D I F I C A R E A L -

TARE DOSINO. C u r ¡edif icare vo luer i t Saul a l t a r e 

¡Sud , S c r i p t u r a non i r ad i t , sed e s t ver i s imi le , 

ibi oll'erre volu isse sacrif icia pacifica p r ò r e féli-

c i t e r gesta , e t ut in p o s t c r u m b e n e rcs c e d e r e i 

c u m h o s t e Pai a s t i n o , et ut D e u m , q u o d s i a i im 

leu lav i l , d e r c l iquo c o n s o l e r e i , c ù m s a c e r d o -

t em h a b e r e t s eenn i , e l f o n a s s e a r c a m , quam 

fuisse in H e b r a o r u m casir is n u p c r os tendi imis . 

At c e r t è , ul o p l i m è c o n j e c l a i Abulens is , q . 28 , 

u l i l l ius Victoria; t a o u e l a m q u c i n s p e r a t a s ta -

r e i a l iquod i l l u s t r e m o n u m e n i u m . S i c u t in 

casu non diss imi l i , e. 7 , fec i t S a m u e l , qui 

lapidera s ta tu i i , q u e m lapidera A d j u l o r i i nomi -

navi!, eo in loco ad q u e m u s q u e i n s e c u t u s e s l 

fug ien le s ¡n imicos , el d i x i l : llùc usque attxi-

lialus esl nobis Dominus. N c q u e d e f u c r u n t S a u l ! 

an t iqua m a j o r u m e ! i l lusir ia exempla , qui iu 

s u c e c s s u non diss imil i a l iar ia c o n s t r u x e r u n t , 

q u a c s scn i pos ier is oblaii à Domino benelicii 

a l e r n o m o n u m e n t o . S ic Moyses; E x o d . 17 , v . 

13, c ù m Amalcc i las bel lo superasse! , /edificavi! 

aliare, et vocali! nomea ejus, Dominus exallalio 

mea. El ipse Sau l cap . s e g u e n t i , c ù m i i c rùn i ! 

Amaiec i l a s subegisset , f o r n i c a l i ex t rux i t , in 

q u o i l l ius V i c t o r i a a l e r n a i n volui l conse rva r ! 

m e m o r i a m . 

C u r p r i m u m d i c a i u r hoc a l ta re c o n s l r u c i u m 

à Saù le , cùm c a p i t e p r e c e d e r a i lcgamus in 

a l tar i a l io a b e o d a n sacr idca tun i e s s e , q u o d 

tanien n o n a b alio v ide lur esse c o n s l r u c i u m , 

r e spondcn i a l i qu i , ideò h o c a l t a r e vocar i pri-

mum, qu ia tara a l ia re q u à m in eo oblata sacr i -

ficia p l acuc re D o m i n o ; aliud vero in a l l a r i um 

n u m e r o a lque o r d i n e non censor i , qu ia neque 

p l i cav i t Deum, n e q u e qu idqua in oblul i t , quod 

(1) A l i a r e vcrò e r e c t u m f c r t u r s u p e r cumdera 
l ap idem, s u p e r q u a l i p o p u l u s v ic t imas suas 
m a c t a v c r a l ; in q u a m in l e rp re t a t ioucm coni-
m o d e r edd i p o s s a l l e b r a u s : .•Edificavi! aliare 
Domino ; empi! erigere lapidati liunc iu altare 
Domino. ( C a l m e t . ) 

Ce fu! là la première [ois que Said commença 
de bâtir un aule! au Seigneur. Il s emble q u e 
l 'Ec r i t u r e m a r q u e ob l i quemen t par ces paro les 
le peu d e reconna i s sance d e Saù l , q u i avan t 
dé jà reçu t a n t d e grâces d e Dieu, n e com-
mença n é a n m o i n s q u ' a l o r s à lui bà i i r u n 
au te l . L ' i n g r a t i t u d e a p e r d u le p r e m i e r 3ngo 
d a n s le ciel e l le p r e m i e r h o m m e s u r la t e r r e 
e t c 'cs l elle e n c o r e qui f a i l pér i r ceux que 
Dieu avait comblés d e ses b i en fa i t s , e t qui 
avaient pa ru long-temps d a n s u n e p i é t é e x e m -
pla i re , i pa rce qu 'e l le fa i t m o u r i r la r a c i n e d e 
• a v e r t u , d i t sa in t B e r n a r d , e l qu ' e l l e scchc 
• la source d e l 'eau d e la g râce qui n e coule 
> e u e sur les humbles . > (Sacy.) 

H - C A P « T XIV. 8 4 6 

Üli fore t g r a t u m . I la Glossa e t Ange lomus , e t 

p roba t Lyra e t H u g o . Hieronymus in T r a d . 

h e b r . , ex q u o c t i am s u m p s i i A n g e l o m u s ; ideò 

diei t l u n e p r i m u m a d i l i c a l u m esse a l i a re , quia 

alia con t r a o b e d i c n t i a m ad i l i c a l a sun t ; q u a 

au tem s u n t c j u s m o d i , n e q u e Deo p laeen t , l icet 

s ac ra s i n ! s icu t s a c r i f i c i a , q u a exprobrav i t 

Samuel Sau l . Q u o d rcligiosis vi r is max imè 

c o m m e u d a l u m o p o r t e t , q u i b n s n ih i l es! sa -

c r imi , n e q u e i p s a m q u i d e n i a l t a re , si s t e l c o n t r a 

l eg i innum à s u p e r i o r e m a n d a i u m . Sed p lace t 

mag i s , quod L y r a e l i a m a t q u e Hugoni proba-

tu r magis , e t l e n c n t o m n i n ò Abulensis el Ca -

j c i a n u s , qui d i c u n i p r i ù s sacrif icasse Saù lem 

in a l tar i non s u a . sed a l ienà ope ra cons t ruc to . 

El quidein iu Calgal is o f f e r r ! à populosacr i f ic ia 

v id imus s u p r a , c. 1 1 , v . 13. U n d e n e m o dnbi -

labi ! ibidem ah aliis a r a s esse exc i ia las . P r i -

m u m v e r o d i c i t u r f u i s s e h o c a l t a re , a l io rum 

c o m p a r a r n e , q u a a d i l i c a l a f u e r u n l à Saù le , 

q u o r u m lamen S c r i p t u r a n o u m e m i n i t . I la 

p u t a t Abulensis . 

\ KRS. 3 6 . — E T A I T SACERDOS : A C C E D A M I * 

HIC Ali DEI;H. S a c e r d o s sn romus h i c e r a t , q u i 

p r i ù s à Ileo r e s p o n s a q u a s i e r a ! , u n d e e l iam 

Siispicor ibi q u o q u e fu isse a r c 3 m , q u a m , 

j e r edo , s a c e r d o s p r o suà re l ig ione a c rauncre 

non d e s e r n i s s e l . H ic e r g o a d m o n u i l r e g e m , u t 

i a n l e q u à m belli illius p e r s c q u e r e n l u r rc l iquias , 

Dei vo lun ta l em e t cons i l ium e x p l o r a r e n l . 

Qua re adesso j u b e i p o p u l u m ad a r a m Cxciia-

lani à r e g e , a u l c e r t è a d a rca in , ub icun ique 

l u n e e s s e ! (si f o r t e e s s e ! in cas i r i s ; , u n d e su-

m e n d u n i esse! b e l l o r u m e x o r d i u m . E t hoc 

e x l r e m u m ve r ius e s s e a r b i i r o r , qu ia ad illuni 

locum sace rdos raultiiudineni advoca l , ubi ipse 

c r a i , u l d o c e t a d v e r b i u m bue; sed s a c e r d o s 

n o n v ideba tu r r e c c s s u r u s ab a r c a . Appl icu i i 

au iem e p h o d , s icu! s a c e r d o ü h u s e r a t famil iare , 

n c q u e ul lum habu i t à Domino responsum ; 

u n d e su sp i cams est r e x aliquod esse in populo 

p e c c a l u m , q u o d soliiara illam Dei familiari ta-

l em i m p e d i r e i . 

V E R S . 3 8 . — A P P L I C A T I : n c c UNIVERSOS AKCU-

LOS POPl iL l , ET S C I T O T E , ET V1DETE, PER Ql'EM 

ACCIDERIT PECCATOH u o c HODIE. D id i ce ra i Saùl 

ex casu A c h a m , d e q u o Josue 7 , u n i u s homi -

nis pecca lum to l ius e x e r c i l ù s c o m m u n e m esse 

l abcm, n e q u e s p e r a t i posse a l i q u i d , quod fu -

l u r u m s p e r a r e i u r ex vo to , nisi pecca l i r e u s 

iorc l subla ius è med io . Notum e r a t illud Dei 

ve rbu ra hor r ib i l e , v . 1 2 ; Non ero ultra vobis-

cioli, donec conterai!s ettm, qui hujus sceleris 

reus CSI. Ei o u c m a d m o d ù r n Josue l o w m popu-
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t u o i d i v i s i ! p e r t r i b u s e t f a m i l i a s , s i c e t i a n i j 

S a u l p o p u b u n in u n u m l o c u m a d v o c a l u m d i s -

t r i b u i i , a l i o t a m e n m o d o : l o l a m e n i m m t d t i -

t t t d i n e m in p a r l e m u n a m , s e l a m e n i p s u m e t 

f d i u m J o n a t h a m s e p a r a l i r a i n a l i e r a m d i v i s i t , \ 

o r a v i t q u e D e u m , u l s c c l e r i s a u c t o r c m p r o d e - j 

r c t , s i i n s c e l e r i s p o m a i n f u i t , u u U u n t e s s e 

r e d i i i l u m a d i n t e r r o g a l a r e s p o n s u m . Angoli 

populorun d i m i n u i r p r i n e i p e s , e x p r o p r i o l l e -

b r t c o r u m i d i o m a t e , q u i a s i c u l a n g u i ! e o n t i n e n t ! 

e t s u s t e n i a n t d o m u m , s i c e t i a m p r i n e i p e s e t 1 

m a g i s t r a l u s c i s i t a t e s . D e h o c l o q u e m l i g e n e r e ' ì 

v i d e q u i d n o s a d i l l u d I s a i a ; 5 0 : C i m i recide-

rmi lurres ¡ 1 ) . 

f i ) Vi-ais. S i ) . — V i v e r DOUIM'S SALVATOR 
ISRAEL, qiiiA s i PER Jo.VIRUAU r i u t ' H MEUII FA-
CTO» EST ( h o c D e i i r a t i s i l c n i i u m ) , ARSQEK IIE-
TRACTATIOSK MOltlETl'a. i l a R o t i ) . , IÌCC1 S . 
G c è g . l e g a i : Siile rctraciione nitmilnr, H e b r . 
e s t , morte morie,ur, id e s t , c e r t o e t i n f a l l ì b i l i l e t 
m o n e t a r . C h a l d . , oecidendo occidelttr, i d e s t , 
s i i l e r e m i s s i o n e c e r i o o c c i d e l u r . C u l p a ! i i o c 
S a d l i s j u r a m c n t u m S . C h r y s o s i . b o n i . l i c i t a t a , 
u l t e m e r a r i u m e l p a r r i c i d a l e , i d K l q u e ti d i a b o l o 
s n g g K i a m , u t p o t e q u i e n m i n lilii t a n t i t a m -
q u e i n n o c e n t i s c t e d e m i m p e l l e r c i : i E t p a t e r , 
i i i i q u i t , f a c i u s e s t lilii c a r n i f e x , e t a n t e c x a o u -
i n a i i o n e m d a m n a t i o t l i s p r o l u i i t s e n i e n t i a m . > 
A d d i i S a u l e i n s u i h à c t e m e r a r i a j e j t t n i i s a n -
c i t o n e m u i t o r u i u p e r i u r i o r u m l 'u i s se c a u s a t o : 
i E i a i g i t u r , i n q u i t , n u m e r e m u s c o m m i s s a 

< p e r j i t r i a . T e m c r a t u i n e s t p r i m n m S a t i l i s j u -
c r a i n e n t u m à f l l i o ; s e c u n d t i m l ' u r s ù s , e t t e r -
i ti u n i i p s i u s S a i ì l i s d e lilii c x - . l e . E l v i s u s e s t 
I p n p u l u s v e r e j u r ù s s c : se t i si q u i s d i l i g e n t e r 
i r e m c x a i u i n e t , c ! h i r u r s i t s o m u e s p e r j u r i i 

< e r i m i u h i B s o h n o s i i l 'act i s n n l . I p s i u s e n i m 
i J o n a l h a : p a t r e m p e j e r a r e c o e g c r u n t , p a t r i 
i t i l i u m n o n d e d e n t e s : v i d e s q u o l h o m i n c s , 
i l i m i v o l c n l e s , I n n i i n v i l o s p e r j u r i o o b n o x i o s 
i u n u m f e c i t j t i r a m e n i T i m , q u o l m a l a n i o l i l n m 
I e s t , q u o t c a r f e s p a i r a v i t ? i V e r ó n i S . A r a -
b r o s . , S . D i e r o n . , A b u l e n s „ C a j c t a n . . S a l i a n u s , 
S c r a r i u s e t a l i i h o c j u r a n i c n l u u i S a i i l i s u t r e -
l i g i o s i ™ l a u d a n i , e t s a c r i f i c i o A b r a h t e v d f b n i i s 
s t i l i i n l i l i u m I s a a c i m m o l a r e c o m p i r a i ! ! . F u i t 
e n i m p r o f e c i u n i e x m a g n o o l f e n s i De i p l a c a m i i 
s t u d i o e t z e l o . F u i i l a m e n i n c a u n i m . N a n i 
p r n n ò , J o n a l h a s c o m e d e n s m e i c ó n l r a s a n c i i o - (il 
n e m p a l r i s , nulL-mi a i l m i s e r a i c i i l p a m , q u i a ! ! 
s a n c t i o n e m i g n o r a b a l . E r g o j u s i è c r e i li n o n 
p o t e r a i , n i p o i c i m m i t n i s à c u l p a c i i n n o e c n s . 
N c q u e s i l c n i i u m De i a r g i r é b a t c u l p a m e s s e i n 
J o n u t h à , s e d a l i a s o h c a u s a s i q a a s r e c e n s i t i , 
c o n i i n g i t . S c c u n d ò , e t i a n i s i j o n a t l i a s s a n c t i o -
n e m p a l r i s s c i v i s s e t , l u m e n t r a s s g r e s s i o e i u s 
c r a i I c y i s e t e x i l i s , u t p o t e g u s l u s e s b u i i n e l l i s 

m g r a v i v c l e x t r e u i A n e c e s s i t a l e f a n i i s ; i d q u c 
s i n e g r a v i s c a n d a l o ; q u a r e i p s o h o c g u s i a l u ' ! 

n o n m e r e b a t u r m o r t e m . T e r l i ò , l i c c i d a r e m o ! 
J o n a t h a m m o r t a l i t e r in h à c c ò m e s l i o n c p e c -
c a s s e , t a m e n a d i r n e m e l i u s c r a t p e c c a m i p a r -
c e r e , q u à m e u m u l r e u m p u n i r e e t u c c i d e r e . 
E r a t e n i m J o n a t l i a s m i l e s f o r l i s s i m u s , q u i ! 
c a u s a Victoria» j.ariae. e x i i t e r a t . E r a t l i l i u s r e « i s , 
U h in r e g n i m i s t K c c s s u r u s . E r a ! r e g i a i n d o l e 
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V Í Ü S . 4 1 . — S I I S B E , AIIT I S J O S H U A F I L I O 

MEO EST H'KjCTTAS HM, OA OSTBFSIOSFK ( I ) ; AJJT 

SI N .EC IXIQL'ITAS EST I S POPT'1.0 TLFO, L)A S A S C T I -

TATEII. Hcec i n c ó d i c e i i e b r a o n o n S u n t . i l < e e 

h o n c s i a v i d c l u r p e l i l l o , q u a s i s i b i a c f i l io n i h i l 

o p i e l r e x C l e m e n s a c m i t e , p o p u l o v e r o n i h i l 

p r e c e t u r d u r u m , s e d t a n t i n i i n t s a n c t i t a l c m 

d e t p o p u l o , id e s t , u l i l l i i g u o s c a l , a u i v i a m 

o s t e n d a l qu . i e x p i a r i , id e s ! , s a n c l i í i c a r i p o s s i t . 

Q u i d v e r ó d e s c a t q u e l i l io s u o s t a t u a l p r c c e -

l u r q u e , s a t i s o s t e n d i l , d i t m d i c i t , s i s o r s J o u a - -

i h a m s c e l e r i s c o a r g u a t e l d a n i n e i , i l l i a b s q u e 

u l l a retraclatione f o r e m o r i e n d u m , q u i b u s 

s i b i ips i c r i p i l l e m p e r a n d i s u p p l i c i i f a c u l l a l e m ; 

c u i s u p p l i c i o s e i p s u m s i m p l e r a d d i x i s s e v i d e r i 

p o l u i l , s i q u i d a d m i s i s s c c o n v i n c a t u r , p r o p t e r 

q t t o d d i v i n u m s i l e a i o r a c u l u m . S e d f o r l a s s é d e ' 

s u o s u p p l i c i o n o n c o g i t a b a t , q u i a e x e o t e m -

p o r e , q u o r e s p o n s u m a D o m i n o p r o x i m o a c c c -

p e r a t , n i h i l v i d e b a t á s e c o m m i s s u m e s s e , c u r 

t i m e r e l , a l q u e i d e ó a u d a c l e r n o n s o l i t m d e 

reliqua m u l i i t u d i n e , s e d e i i a m d e s e a c f i l i o 

J o n a i h a B t s o r t e s c o n s u l u i t ( 2 ) . 

e t m o r i b u s ; q u a r e l o n g é u t i l i o r e l p e n é n e c e s -
s a r i a e r a l e j u s v i t a to l i I s r a e l i , q u a m m o r s a d 
s a n c i c n d a n t d i s c i p l i n a n ! m i l i i a r c m . U n d e j u r a -
m e a l u i n h o c S a i i l i s d e o c c i d e n d o n o n o b l i g a -
b a l , q u i a v c r g e b a t i n d e i e r i o r c m p a r l e m , a c . 
i n n o c o m e n t u m d a m n u m q u c g r a v e t o t i u s r e g n i . 
Q u o c i i c a m é r i t o p o p u i u s Sa i i l i r e g i c o n l r a d i x i t , 
n e e p e r i u i s i t J o n a l h a m o c c i d i , i l l i q u e l a n d e r a 
S a i d a s s e n s u s e s i . ( C o m . a L a p . ) 

At) QUOD SELLES CONTRAD1XIT El PE POPULO, 
s i v e o b s e q u i o i n r e g e m , s i v c q u ó d n u n q u S m 
p u l a v e r i n l , ea q u a ; á J o n a t h S g e s t a f u c r a n t , 
i n d i g n a i i o n e m N u m i n i s p r o v o c á s s e . S p e c i m e n 
h i e n o v u m c x h i b e l S a i t l a n i n i i n i m i s l e t n e r e 
s e s e j u r e j u r a n d o o b S t r i n g e n t i s ; e l p o p u i u s 
s ; i o s i l e n t i o p r o b a ! c a o m n i a q u ; e r e x p r o n u n -
t i a l a l q u e a d p r o m m i i a t a m a b i p s o l e g e m s u b -
e u u d a m s e o b s i r i n g i t . I l i n c n u n c u p a l u m á 
r e g e s a c r s u n c n t u m c o m m u n e u n i v e r s o p o p u l o 
r e d d i t u r . ( C a l m e l . J 

V E R S . 4 0 . — E c o CUM JONATIIA E I L I O « E O 

F.ao i s PARTE ALTERA. S a ü l p r i v i l e g i o j u r i s e x i -
m c r e s c e l l i l i u m s u u t n p o t e r a t ¡i d i s c r i m i n e 
s o r t i s . C a u l i o c n i m a b i p s o l a t a u l a h s t i n e r e n t 
a c i b o n o n n i s i e x e r c i t u m o b l i g a b a t . S u b j i e i 
s c c o m m u n i legi v o l u i t , s i v e i n e x e m p l o n t c a ; -
l e r o r u m , s i v e ze l i e s c e s s u . ( C a l m e ! . ) 

( 1 ) V ERS. 4 1 . — D O U I S E D a s ISRAEL, DA I S U I -
c t m . H e b r t e u s a d l i u c r a m : I)a pnrilnlem, v e l 

i n i e g r i l a l e n i i E x e r e b l e « e q u i l á t e r o j u d i c i o r u m 
l u o r u m ; c i l i c e u t d i s t i n g o a m u s o m n i a , s i n e 
f a v o r c c t a c c e p i i o n e p e i ^ i n a r u m , s o n i e m a b 
i n s o n l i . A l i t o r : P a n d e n o b i s q u i s s i t i u n o c e n s , 
s i t e q u t e l u a s i t s a n c t i l a s . S e p t u a g i n i a l e g i s l e 
v i d e n t u r tlotmmim p r o lhammim; i n n u u i i t q u e , 
c o n s u l l u m f u i s s e U r i m e l T h u m m i m . ( C a l i n e t . ) 

( 2 ) VERS. 4 2 . — C A P M J S EST J O X B H A S . P u n i r é 
D c u s v o l u i t S a t i l e m , t e m e r é n u n c u p a t i s a c i - a -
m e n t i r e u m , p e r i l i i l t e n s n i J o n a i h a s , i n s o n s 
l i c e l , p r a s c n i i s s i n i u i n vit-.e d i s e r i m e n s i i B i r e t . 
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V E R S . 4 3 . — G I ' S T A S S GUSTAVI I S SEMXITATE 

V I R C . L , (JUJE E R S T IX MASI! M Ì A , PALLUUJY MELL1S : 

ET EC'.E MORIO» ( 1 ) . D o n u n i i a i l i l io p a t e r i n e -

l u c t a b i l e m m o r i e n d i n e e e s s i l a t e m , q u a m n o n 

r e c u s a l o p l i m u s e t i n g e n u u s a i i u s , n e p a t e r 

j u r a m c n l u m t e m e r e i , q u o d n c q u e s a n e t é , u l 

y i d i m u s , n e q u e p r u d e n t e r i n t e r p o s u i t . Q u o d 

i l e m f e c i i Id ia J e p l i l e , q u a : m o r t e m c o n s i a m e r 

o p p c l i i t , n e p a t e r c o n c e p l u m s i u l t é v o l u m 

v i o l a r c i . I n t e r i m l a i n c n s u a m i n n o c e u i i a i n 

p r o b a t ; d e i g n o r a t i o n e n i h i l h i t S c r i p t u r a 

c o m m e m o r a i o p p o s i t u m 3 J o n a t h à , l i c e i n o n 

s i i v e r i s i m i l e i l l u d l ' u i s se o m i s s u m , in q u o s p e -

c l a b a l u r m a x i m e c r i r n i n i s d e p u l s i o , e t c a u s a ; 

d e f e n s i o ; s e d l a u l i u n c u l p a m a n i d c p c l l i l , a u l 

e l e v a t à l e n u i t a l e m a t c r i s e , P r i m i t n i , q u i a 

p a u h i n i m e l l i s e r a ! , q u o d g u s t a v i ! , q u a n t u m 

n i m i r ù m v i r g a ; f a s t i g i o a d t e e r e r e p o l u i l , q u a m 

g e s t a b a t i n i n a n u ; d e i n d e q u i a i d e ò n i h i l d e 

c o n t c n t i o n e a c c e l e r i i a t e r e m i s i t i n s e q u e n d i 

h o s l e s , q u o s h i f u g a m i m p u l e r a t , c ù m n e i p : e 

m a n u m d c m i s e r i i , s e q u e i p s u m i n i l e x e r i t a d 

s u m c n d n m m e i , s e d l a n i ù m in i p s o c u r s u 

v i r g a i n e x l e n d e r i t , q u o d s i i l e u l t o c e l e r k a l i s 

i m p e d i m e n t o f i e r i p o t u i t . Et ecce, i n q u i i , BIO-

rior, i d e s l , m o r l i s j u d i c o r r e u s , a u t m o r i i 

d e s t i n a r . Q u o m o d o q u a ; j a m p r o x i m a s u n l , u t 

l i a n t , p r o f a c t i s c e n s e a n t a r , a l i b i à u o b i s s i e p e 

n o i a i u m e s t : q u o m o d o d a m n a t u s a d m o r t e m , 

e t q n i j a m a n i m a m a g i t , a u t n a u f r a g u s h i c i a t u r 

c u m fluclibus, n u m e r a t u r in m o r l u i s . S i c , u t 

p u t a v i t A u g u s t i n u s , C h r i s t a s h o r à d i e i t e n i a 

c r u c i l i x u s d i c i t n r , q u i a ea I to rä d a m n a i u s e s t 

a d m o r l c m . 

D o c u m e n t u m id d a t u i n e s t S a i i l i , n e t e m e r e 
j u r a r e t , e l p o p u l o , n e p r i n é i p i s s u i e d i e t a c o n -
l e m n e r e t , ( C a l m e l . ) 

| t ) J o n a i h a ; a n i m i m i v e r b a q n e c x p l i c a t J o -
s e p h u s I. 6 A n t i q . c . 7 , s c i l i c e l , J o n a l h a m id 
d i x t s s e e x c o n s l a n l i à c i m o n i s e o n l e m p t u : 
I S a u l , i n q u i t , j u r a l c u m s c o c c i s u r u i n , p l u r i s 
i q u a m g e n u s , a u l n a l u r a m , a n i a f f e c t u s i u s -
I j u r a n d u m f a c i e n s . I l i o m o r l i s m i n i s n o n 
1 t c r r i i u s , m a g n o a c g e n e r o s o a n i m o s e p r . c -
i b m i . N i h i l , i n q u a m , d c p r e c o r , p a l e r : l i b . i i -
i t e r e n i m l i a n e m o r t e m l 'e ro , q u a : le r e l i g i o n e 
I s o l v a t ; d ù m p r i ù s t a m m a g n i f e m v i c l ' i r i a i n 
< ridere c o n t i g l i . M a x i m u m e n i m m i h i i n e r i i 
i S o l a n u m , P a h c s t i n n r u m ' i n s o l e n t i . IM a h l l c -
I b m s e s s e p e r d o m i t a m . I i i s o m n i s m u l ü t n d o 
' a d d o l o r e m c t m i s e r a t i o n e m f i o » a e s t , j n -
i r a u i q u e n o n l a m r o s s e u i o c c h i a t o , - J o n a -
" I b a s a u c t o r V i c t o r i a ; ; a l q u e i l a c u r o d i r i s 

• p a i n s e r i p i u n t , e t v o l a Dco p r o j n v e n c f a -
• c i u n t , u t i p s u m i m m u n e m ,i p e c c a t o f a c i a t . i 
I f t a . s o l e t J o s e p h u s s u o r u m H e b r a m r n m 
B ^ t a . d i c l a q n e o r n a r e c t p h a t e r a r c , u l c a 
» e s p a s i a n o e t R o m a n i s a d p o m p a m o s t e n t e f . 

C o m . à L a p . ) 

C A P U T X I V . 5 J 0 

H o c i o c o m o l t i m i l i t a q u i e r n n t , l u m d e I n -

n o c e n l i i J o n a l b » , l u m m a x i m è d e h à c i n n o -

c e n t i à p e r s o r i e s c t p e r D e u m , q u i t e m p e r a v i ' , 

i l l a s , c o n d a n n a t a ; q u a d e r e n o s a l i q u i d d i x i -

m u s s u p r a a d » . 2 4 . N e q u e p u t o a l i q u i d a l i u d 

c r i i n c c e s s a r i n m , u t n i h i l ¡ n j u s i u i u h o c l o c o 

q o i s q u a m i n v e n i a t . A d d o m t a m e n q u i d a p u d 

a l i o s i n v e n e r i m o b s e r v a t i o n c n o n i n d i g n i m i , 

q u i a s a l i e r a a d m o r e s o p p o r l u n u t n e s l . 

Q u i d a m a l i q u o d i n J o n n b à p e c c a t u m a g u o -

s c u n t , a t q u e a d e ò m o r t e n o n i n d i g n u m p u l a n t . 

C a j e i a n u s d u p l e x i n J o n a t h à p e c c a t u m d e p r c -

h e n d i t , l i c e i i n g u s i a i o i n c i l e n u i l a m i n v e n i a t 

c n l p 3 i n . P r i i n t n i ) , q u i a ane l i l o p a l r i s c u n i a d j u -

r a i i o n e a t q u e e x c c r a t i o n e m a n d a l o , f a c i l i n i 

s u u m p r o b a v i t ; d e i n d e q u i a a u s u s e s t , l a c e r n e 

CI n o n r e c l a m a n t e p o p u l o , m a n d a t i m i i l l u d 

i m p r u d e n t i » e t l e m e r i l a l i s a r g u e r e . E s l q u i -

d e m h o c a d m o r e s g r a v e : n c q u e e n i m s u h d i -

t u s d a m n a r e s u p e r i o r a a t q u e p r a l a i i C o n s i l i a 

t l e b e l , s e d p o l i ù s a b o n i n i ve l s u s p i c i o n e , ve l 

: Ca lumi l i ; ! v i n d i c a r e , q u o d v i r i s p i r i t u a l e s in 

r r e l i g i o n e m a x i m è c o m m e n d a n e N c q u e p r a : -

t e r e a v i r i r e l i g i o s i , q u i p r ò s u o i n s l i l u l o c r u -

cci l i a n t a n t , i g n o m i n i a m , e t q u i d q u i d c a r n i 

s a n g n i n i q n e c o n t r a r i u m , e x e o s a r c d e b e n t o b -

j e e t a s s i b i c u l p a s , a d C h r i s t i i m i u i i o n e m , q u i 

d i n » d e s e i n d i g n a m o l t a e t f a l s a a m u l t i s a u -

d i r e i , i p s e l a m e n l a c e b a i . H t e e l a m e n C a j c l a n i 

s o l u i i o s;i! is e s t i n t i n n a ; n c q u e e n i m h i c a l i a 

c a u s a a d d u c i m i ' , q u à u i v i o l a t i m i e s s e r e g i u m 

e d i c m r a g u s t a t o m e l l e . Q u ó d s i d e p c c c a i i s 

a l i i s e s s e t q u a s t i o , q u i s d u b i t e t in t a n t a m u l -

l i l u d i n c d a n m à s s e p l u r i m o s , u r g e n t e f a m e , 

r e g i u m e d i c t u m , c t a l i a m u l t ò g r a v i o r a a d m i -

s i s s e l l a g i i i a ? 

S e r a r i u s e x a l i o r u m , u l o p i n o r , s c n l e n t i à , 

d i c i t a l i q u i d in J o n a i h à f u i s s e c u l p a ; , c ù m a l i -

q u o m o d o , l i c e i n i h i l a u d i s s c t d e e d i c t o r e g i o , 

e x a l i o r u m l a m e n c x e m p l o d i s c e r c p o m e r i ! . 

C ù m e n i m a l i i p e r s a l i u m i n e e d e r e n j m a n a n -

l e m m e l l c , n e q u e e x o m n i b u s u l l u s e x i l i o g u s -

l à s s c l , c o n j c c l a r e p o l u i l a l i q u o d à r e g e l ' u i s s e 

p r a c c p l u m . q u o d i l l o r u n i n e m o a u d e r c i v i o l a r e , 

I t e c e r g o c u l p a f u i t J o n a t l r a , n o n q u a s i s - c 

q u i d c a o s ® f u e r i i , c u r a b o m n i b u s m e i s e s » 

s p o n l é o f l e r e n s f o r e t i l l i b a l i m r . S e d s a n è r a l i o 

n o n n i m i s p r e m i t J o n a i h t c i n n o c e u i i a m ; n a n i 

p r m i ù m n o n o m n e s i p s o v i d i t , q u i a c ù m d u i . 

e s s e t e t a c e r , a u t p r a i b a t o m u e s , a r n i n t e r 

p r i m o s g r a d i e b a l u r . D e i n d e q u i a c ù m i p s e 

m u l t ò a n t e l u c e m e s s e t e g r e s s u s , u t - i n e a u t o s 

a g g r e d e r e l u r h o s t e s , s u s p i c a r i p t u u i t r e l i q n n i t r 

e x e r c i l u m , q u i s u b s c c u i u s e s t , c u r a s s e p r i ù s 
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c o r p o r a , n e q u e in a c i e m p r o d i i s s e j e j u n u m . 

A l i a m a d d u c i t c a u s a n t G r e g o r i u s , s e d o m -

n m ò m o r a l e m . e t i n v i r g â i n t i n c t â n i e l l e r e -

c l o r e m , a n t p r a d i c a l o r e m i n t e l l i g i t , q u i e x 

p r a d i e a t i o n e , a u t c o r r e c t i o n e , q u a : s i g n i f i c a n -

l u r in v i r g â , l a u d e n i c a p t a n t , q u a m f a v o r o m 

g u a v i l a s u m b r a t . i V i r g â , i n q u i t , q u a p a r v u l i 

I s o i e n t e o r r i p i , p e r n i o c o r r e c t i o n i s p o t e s t 

( a p t e d e s i g n a r i . P n c d i c a t i o e r g o . et o p u s 

I b o u u m v i r g a e t m a i m s e s t . Q u i d e s t i g i t u r 

* v i r g a m e x t e n d e r e , e t n i a n u m a d o s c u m 

e m e l l e r e v o c a r e , n i s i l a m d e p r c e d i c a l i o n i s 

c v e r b o q u à m d e s l u d i o b o n i o p e r i s v a n i f a v o -

< r i s g u s t i m i r e r i p e r e ? S e d q u i m o r e e l e c l o -

i r u m p e c c a i , n o n v i r g â , s e d e x t r e m i t a t c 

i v i r g e e , m e i l e v a r e d i c i l u r ; v i r g a i n q u i p p e e l 

i i m m u n i m e l l e p l e n a m a d o s c o n v e r t i m i , q u i 

i j u x t a v e r i i a t i s v o c c m o m n i a o p e r a s u a f a -

i c i u n t , u l a b b o m i n i b u s v i d e a u i u r . i E t s t a -

t i n i : c Q u i d e r g o e s l h a i c v i r g a ; e x l r e m i l a s , 

• n i s i q u i a p l e r ù m q u e e l D o m i n u m g l o r i l i c a r e 

i in s u o o p e r e q u i d a m v o l u n t , e l a p p a r e r ò ips i 

< l a u d a b i i e s n o n r e f u g i u n t ? > ( 1 ) 

( T ) V E R S . 4 4 . — M O R T E H O R I E R I S , JONATIIA. 

D u o s u n t b i c a n i m a d v e r s i o n e d i g n i s s i m a . 
1 ° O b s e q u i u m v c t c r a m e r g a s a c r a m e n t i r e l i -
g i o n e m , c i t i d e s p r s s t a n d i s p r o m i s s i s n u l l i 
l u i i i g a i i o n e s e n i n t c r p r e t a l i o n e . 2 ° C œ c i u s e l 
p e r v i c a c i a S a t t l i s , d a m n a u t i s j o n a t l i a m l a n i à j u -
d i c i i f c s l i n a i i o o e , q u a n u i n u n c o p a v e r a i s a c r a -
i n c u t u m , r e p u i a n t i s q u e , p l u r i m ù u i s e h o u o r i 
N u m i n i s e t r e l i g i o n i d a t u r u m , s i O l i u m s u m n 
i n i e r f i c e r c l . I l e i u l i q u e g r a v i t a s p o s c e b a t . u t 
P o m i n u s i t e r i m i c o n s u l e r o l u r . u l r i i m l i l i u s 
m o r t e d a m n a u d u s e s s e t . Id e g e r a i J o n a i l i a s , 
q u o d n u l l a m ¡ u l u l e r a i c r i m i n i s c u l p a m : s i l e n -
l i u m D o m i n i e l s o r l i u m e v e n t u s l a n t a ; r e s n o n 
e r a n t , u t e u m m o r i e d i g n u m p r o b a r e n t . S i 
S a i i l p e r s p i e a e i o r l ' u i s sc t n i e n t e , ci a n i m o d e -
m i s s i o r , c o l l e g i s s c i u i i q u e , I l e i f u r o r e i u in 
s e p o t i ù s q u à m i o J o n a t h a n ) c x a r s i s s e . ( C a h i i e l . ) 

A c c u s a i S . C b r y s . b o n i . l i . c i t a l a . S a i i l e m , 
q u a s i p a r r i c i d a m : e x c u s a n t A b u l e n s . , S e r a r i u s 
e l a l i i , u t r e l i g i o s u m A b r a h a ; i m i l a t o r e m , q u i 
l i l i u m m o r t i p r o j u s t i l i à e t d i s c i p l i n a m i l i t a r i 
s a n e i e n d à d e v o v e r i t . ( C o r n , à L a p . I 

Sail lui dit : Que bit n me trait e atee toute sa 
sévérité, si vous ne mourez très-certainement au-
jourd'hui. On v o i t d a n s S a u l u n g r a n d e x e m p l e 
d e l ' é g a r e m e n t d e l ' e s p r i t h u m a i n , d e p u i s q u ' i l 
CSI s o r t i u n e l o i s d e l ' o r d r e d e D i e n . c i q u ' i l s e 
c o n d u i t p a r s o n c a p r i c e c l s a f a n t a i s i e . C e 
p r i n c e f a i t u n e o r d o n n a n c e q u i e s t m ê m e d é -
r a i s o n n a b l e , c o m m e i e s s a i n t s n o u s e n a s s u r e n t , 
e t il l a l 'ait s a n s e n a v o i r c o n s u l t é p e r s o n n e . J o -

n a t l i a s s o n l i ls v i e n t d e f a i r e l ' a c t i o n d u m o n d e 

l a p l o s g l o r i e o s c . D i e u a v a i l v i s i b l e m e n i c o m b a i -
l u p a r l i ! ) , e l la d é f a i t e d e l o u t e l ' a n n é e é t a i t d u e 
u n i q u e m e n t â s a p i é t é c l à s o n c o u r a g e . N é a n -
m o i n s , p a r c e q o e c e j e u n e p r i n c e l o u c h e d u 
b o u t d e la c a n n e q u ' i l t i e n t à la m a i n , u n p e u 
d e m i e l q u ' i l t r o u v e , e t q u ' i l l e p o r t e à sa 
b o u c h e , t a n s s a v o i r q u e l e r o i s o n p é r e e u t 

1 . R E G L ' M s 5 2 

F V E R S . 4 5 . - V I V I T D O W O T S , s i CECIDERIT C X -

P I U E S DE CAPITE EJL'S IX TERRA«. T u l i t p o p u i u S 

m o l e s t é d e e r e m m i l l u d r e g i u n i , c i i m c a p i t a l e 

i u d i x i s s e t s u p p l i c i u m i i l i q u i a d i l l u s t r e n t i l l a m 

v i c t o r ' i a m e l h o s l i l e m e l a d e n i a d i t u m a p e r u i s s t t . 

Q u o c i r c a r e g i o j o r a m e n t o p u b l i e u m i p s e j u r a -

m e n t u m o p p o n i t , j u r a t q u c n u n q u à m s e c o m -

n i i s s i i r u i n , u t q u i d q u a m i n f e r a ï u r m a l i i l l i à 

q u o e o m p r e s s i s u n i P a l œ s i i n o r u m s p i r i t u s , e t 

c o n f i r m â t ! H e b r a o r u m a n i m i , e t a d q u i d v i s 

I ; a u d e n d u m c x c i t a t i . H i c d u o n o b i s o b s e r v a n -

d a : a l t e r u m e s t , si, i d e m i n t e r d ù m v a l e r e , 

q u o d non ; M a l a c h . c . 1 : Si plactierit ei, aut si 

' snsceperil faciem tuant, id e s t , n e q u e p l a e e b i t , 

n e q u e s u s c i p i c t . I s a i a ; 2 2 : S dimittetur ini-

qttilas line vobis, donec moriamini, P s . 8 8 : Se 

met jttravi in sanclo meo, si David memiar. 

J e r . 5 8 : Vivit Dominus, si occidero le. H i c , 

o p i n o r , a l i q u i d s u b a u d i l u r e x e c r a l o r i u n i , u l 

i n a l i i s s i e p è j u r i s j i i r a n d i f o r r a i s . 

A H e r u m e s l , capi/tum, p r o v e r b i a l i s p e c i o 

s u m i n o n i n f r c i , - l i e r , u i h o c l o c o , a d s i g n i - , 

U c a n d i i i u a l i q u e m a b o m n l p r o r s ù s i n c o m i n o d o 

i f u l u r u m i m m u n e m ; e s ! e n i m piltis, s e u capil-

to , u t a p p a r e l , r e s v i l i s s i m a . S i c C l i r i s t u s 

L u c ® c . 2 1 : CapiUus de capite vestro non per-

ibit, e t A c t o r . c . 2 7 . v . 5 4 : Hullius veslrùm ca-

piltus de capite peribil. D a n . 5 , 9 4 : El capillus 

capitis eorum non esset adusltis. 

d é f e n d u à i n u l e l ' a r m c e d e p r e n d r e r i e n j u s -
q u ' a u s o i r , S a i i l v e u l q u ' i l m e u r e s a n s r é m i s -
s i o n , c o m m e s ' i l a v a i t c o m m i s l e p l u s g r a n d d e 

j t o u s l e s c r i m e s . Il c r o i t q u e J o u a t h a s , a v a n t a g i 
c o n t r e s o n o r d r e , m é r i t e la m o r t , q u o i q u e c e t 
o r d r e l u i f û t i n c o n n u ; c l l o r s q u e le p r o p h è t e 
l u i c o m m a n d e d e la p a r t d e D i e u d e l ' a t t e n d r e , 
a f i n d e n ' a g i r q u e p a r s e s o r d r e s , n o u s a v o n s v u 
q u ' i l a f a i t l o u i l e c o n t r a i r e , e t q u ' i l a c r u m ê m e 
c e l l e f a u t e leu c o n s i d é r a b l e . Ma i s n o u s a l l o n s 
v o i r d a n s la s u i l e q u e C e l u i q u i v e u t p a r a î t r e s i 
r e l i g i e u x à g a r d e r u n s e r m e n t q u ' i l a v a i t f a i t 
a v e c une . l é g è r e t é i n d i s c r è t e . n e l e s e r a n u l -
l e m e n t à g a r d e r u n o r d r e e x p r è s q u ' i l a v a i t 

I r e ç u d e D i e u p a r la b o u c h e d e s o n p r o p h è t e . 
A i n s i i l f a u t n é c e s s a i r e m e n t q u ' u n g r a n d o r -
g u e i l l u i a i t a v e u g l é l ' e s p r i t , p o u r è i r e c a p a b l e 
d ' u n e c o n d u i t e s i c r u e l l e e t si p e u r a i s o n n a b l e . 
I l v e u l q u e l a m o r t s o i l la p e i n e d u v i o l e m e n t 
a p p a r e n t d ' u n e o r d o n n a n c e q u ' i l a f a i l e , q u i 
é i a i t i n j u s l e . e t i l v i o l e l u i - m ê m e l ' o r d r e e x p r è s 
q u e D i e u l u i a d o n n é q u i é t a i t t r è s - j n s i e . Il 
s a u v e l e r o i d e s A n . a l é c i l c s e n n e m i s d o D i e u , 
c o n t r e l e c o m m a n d e m e n t f o r m e l q u ' i l a r e ç u 
d e le p e r d r e , e l s u r u n v i o l e m e n t i m a g i n a i r e 
d ' u n e v a i n c p r o t e s t a t i o n q u ' i l a v a i l f a i t e , il 
c o n d a m n e c r u e l l e m e n t à l a m o r t s o n p r o p r e 
l i l s c h é r i d e l l i c u . e t e n f a v e u r d u q u e l il ve-
n a i t d e f a i r e u n m i r a c l e p r e s q u e i n c r o y a b l e , 
q u i a v a i t c o m b l é d e g l o i r e c e j e u n e p r i n c e , 
e i q u i a v a i l d o n n é a u p e u p l e J e D i e u la v i c -
t o i r e s u r s e s e n n e m i s . ( S a c y . ) 

K S COMMENTARIU.M 

A d o t l r e m n m a d d o q u i b u s d a m v i d e r i c o n - i 

s u e t u d i n e m i l l a m d i m i u e n d i v i n c l u m u n u m iu 

d i e f e s l o , j u x i a q u a m p o s e e n i e p o p u l o d i m i s s u s 

e s t ä P i l a t o ß a r r a b a s , e x h ä c J o n a i h s h i s t o r i i 

e x o r d i u m h a b u i s s e . U l e n i m J o n a i h a s j a m 

rnorlea p a r e m e d a m n a l u s , c o n i e n d e n t c p o -

p u l o l i b e r a l u s f u i t , q u o d o m n i s d e i n d e p r o b a - 1 

v i l l a , i d a v i t q u o p o s t e r i u s , s i e e t i a u l e i d e m p o - i 

p o l o p r o p t e r p i u m i l i u m s t r e n i r a n i q n e c o n a t u m 

c o n c e s s i o n e s t , III a d i l l iu s p r e c c s e l v o l u i n i 

q u o i a n n i s a d f e s t u m d i e m P a s c h a ; s o l v e r c l u r 

v m c l i i s , q u e m u n u m e x o m n i b u s e l c g i s s c t . I t a 

p u t a t O r i g e n c s t r a c t . 3 3 i n M a l l h a m m , T h e o - 1 

p h y l a c l u s i n c . 2 3 L u c e . U l c r q u c a n t i q u a m 

e s s e d i c i t in J u d . w u m g e n t e c o n s u e t u d i n e m 

i l l a m . 

(JuiA CUM D e o OPERATES EST nODIE. Q i i i d q u i d ! 

e x i t n i n h a b e t s e c u n d u m , n i a x i m e c u m a l i q u i d | 

a p p a r e t in i l l o , q u o d a s s e q u i a u t n e q u i l , a u t 

n u n s o l e t b u m a n a f a c u l t a s , id t r i b n u n t D e o ! 

v i n p r u d c n l e s c i p ü ; q u a l e f u i t a b u n o J o u a i l i i , 

c u m a r m i g e r o t o r b a t a s e s s e a t q u e f o g a t a s h o s - | 

u l c s a c i e s . A t q u e i d e o o p l i m e c o n j e c i a v i l p o - | 

p u l u s , c u m D e o o p e r a l u i n e s s e J o n a i b a m , id ! 

e s t , d u c e , a t q u e a u s p i c e , a t q u e f a v e n t e . 

U n d e c i i a i n c o n j e c t a b a i p r u d e n t e r , a b i l l o ! 

s p e r a n p o s s e e x i l u s in p o s i e m m f e l i c e s 

c u m t a m h a b u i s s e l m i l i i i « r u d i n i c n i a s e -

c o n d a . 

C l i . i h l a . u s a l i l e r i n t e r p r e i a t u r h u n c l o c o m 

e t a l i a m a d d u c i t c a u s a m , c o r d i g n u s J o n a i h a s 

e x i s l i m e l n r v e n i i , q u i a e x J o n a l l , ® i p s i u s c o n -

f e s s i o n e , a u t e x v e r b i s , q u a ; p a u l i , a n i e r e s -

p o n d e r a t I n s q o i i p s i r e g i u m o b t e n d e r u n l m a n -

d a t u m , c o n s l a b a l i g n a r u m fe ü , | i s n l 3 n ( | a ü 

a t q u e i d e ö i n i q u u m v i d e r i , e x i g i a h i l l o t a r n 

i n j u s t a m a c c r u d e l e s u p p l i c i u m . Q m i i a m , 

i n q u i t , coram Deo manifestum est, qubd per' 

tgnoranliam fecerit hodie. 

P r u d e n l i u s i n P s y c h o m a e h i ä , i n p u p i l u -

x u r i a ; e i s o b r i e t a i i s p c c c ä s s c d i c i l J o i i a i h a n i 

e t , b e e t s u b o b s c u r ö , p e c c a l u m o r t u m e s s e i n ' 

d i c a t c x n i m i l c o n l i d e n i i i , q u i a c ü m s e l i l i u m 

v i d e r e t e s s e r e g i s , e t r e g n i l u c r e d e n i , l i c e r e 

s i b i e x i s t i m a v i l , q u o d a l i i s f u e r a l i n l e r d i c t u m ; 

q u a r e a l l e c t u s f a v o r u m s o a v i t a t e , q u o r u m i n 

s a l l u m a g n a r n v i d e b a t e s s e c o p i a m , c o n i c m p t o 

p a r e n i i s e d i c t o , d e m e l l e g u s i a v i i : q u e m t a -

rnen Ciuii f a c t i p o s t e a p c e n i i o r e t , v e n i a m o b -

t m u i t . S e d r e v e r a m u l t a h i c d i c i t P r u d e n l i u s , 

q u a e x S c r i p t u r ä s a c r i i s u m e r e n o n p o l u i t 

m s i a b l e r v e r b a i n l e r p r c l e r e P r u d e n i i i , q u o d 

c e r t e d u r u m e s t . S i c a u i e m i l l c : 

Ptenituit Jonathan jejunia sobria dulci 

s. S. lt. 

I. C A P U T X I V . 

Comiolàssefm ampio, melliflue sapore 

Hml malè gustato, regni d m blanda voluplas 

Oblectal juvenem, juratague sacra resolcil. 

Sed quia pceniinii, nec sors lacrymabilis ¡Ila esl, 

Nec linxii palrias seme,aia sma seaires. 

I n S c r i p l i i r a n u l l a m l e g i m u s J o n a l h a : p c e n i l e n -

t t a m , s e d t a n t u m p o p u l i p r e c i b u s e t c o n s p i -

p i r a n i i s t u d i o à m o r t e f n i s s c l i b e r a t u m . M i n t a 

d i s p l i c e t , q u o d t r a d i i J o s e p h » , l i c e i c o n -

j e c i e t p o i i ù s q u à m s t i m a i e x b i s t o r t i s a c r i • 

• J o n a i h a s , i n q u i t , n e c p r e s e m i q u i d e m p e -

' r . c u l o l e r r i t u s , m a g n o a c g e n e r o s o a n i m o 

' s e l ' i a b u i t . N i h i l , i n q u i t , d e p r c c o r , p a t e r ; 

' l i b c n i c r e n i m h a n c m o r t e m f e r o , q u a ; t é 

' r ® ' ' 8 i o n e s o l v a t , d i u n p r i ù s t a m m a g n i f i c a ™ 

- v i c t o n a m v i d c r e c o n t i g i t . M a x i m u m e n i m 

' m i h i f u e r i t s o l a i i u m P a l s e s t i n o r u m i n s o l e n -

< t i a r a a b H c b r a i s e s s e p e r d o r a i t a m . . I t a c 

J o s e , , b u s , n o n q u i d e m a l i e n a à J o n a l h a : 

C o n s t a n t « ; n e s e i o l a m e n a n a b h i s l o r i d 

fide. 

V E R S . 4 6 . - R E C E S S I T Q U E SADI . XEC PERSECU-

TI'S EST P n i t i s T i i i i M . C o n j e c t a v i t S a u l ; e t q u i i l l i 

l u n e à c o n s i l i i s a d e r a n t , o f T e n s u m e s s e D e u m 

CU,u n u l l u m d e d e r i t a d i n t e r r o g a t a r e s p o n s u m ! 

" e q u e i r a t o D e o e x u s u f u t u r u m e s s e j u d i c a b a t 

q u i d q u a m t e n t a r e p r o r s ù s i n a u s p i c a t u m , m a . 

X n n è in r e b e l l i c i , u b i s i q u i d p e c c a t i m i f u e r i t 

g r a v i s s i m a ; final r e r u m i n c l i n a i i o n e s . Q o a r e 

s t a t u i i n o n e s s e p r o g r e d i e n d u m u l t e r i ù s , n e q u e 

' " V i t o D e o p e r s e q u i o p o r t e r e , q u o d r e l i q o u m 

e r a t V i c t o r i a ; . 

V E R S . 4 7 . — E T S A H C O X H R I I A T O REGSO S U -

PER ISRAEL, PCCX.VBAT PER CIIICC.TUM ADVEIISUS 

O..XES n u a i c o s r j u s ( | ) . H à c v r c l o r i à c o n f i , n , a -

( L | REGES SODA. R e g i o S o b a in S c r i n i n e T „ K 
n o m i n e Aram-Soba, S y r i a , b e t e S u r 
e x e u r r e h a t q u e a d s c p i e n l r i o n e m T e i S c M 
E m a i l , m a g n a ; p r o x i m a . A d a r e i e r r e x S o l i b e l ' 
I m i g e r e b a i c u r a r e g e E m a i l , ; e l r c e e s i t o l i o h 
D a r a a s c i e t M a a c h a ; tedns c L r S f s o b a ^ ' 

S " " » c p m p o s i i e r u n i . R e g i o S o b a 

s u a s i o n e n i i n d u c i m i , S v r i a m S o b a c ó m h 

p i o r e r a . m e r i d i e ! e t p r o p i n q u i " C h a m n i f i d i 

d i e e a m , x-quis- i n l e r v a l l i s , a b u ? r i q u e s c i f i c e t 

1 S 



t u m f n i t S a i l l i s i r a p e r i n m , e t H e b r œ o r u m 

a n i m i a d b e l l o r u m p o n d u s a l a c r i o r e s r e d d i t i . 

C ù m j a m i g i t u r e o p i o s u r a h a b e r e l e x e r c i l u m , 

¡ M o n i q u e a d p u g n a t i d u m a r d e n t e m c l a l a c r e m , 

v i c i n o s b n s t e s . q u i r e m I s r a e l i t i c a m a u i a l l l i g e -

b a n t , a u t t o r h a b a n t , s u b m o v e n d o s a t q u c s u b -

j u g a u d o s s l a t n i f , q u o d i l l i u s c o n s i l i u m p r o t o i t 

e t p r o m o v i t D e u s ; q u a m e u m q u e e n i m s e i n 

p a r l e r a d a b a t , p r œ c l a r a i n e x l i o s t e v i c t o r i a m 

r e f e r e b a l . C ù m a u i e m l i o s t e s e s s e n t v i c i n i , e t 

p r o m p l a s h a b e r e t c o p i a s , n o n l u i t d i f f i c i l e 

b r e v i s p a l i o , s c m e s l r i p u t a a u t a n n u o , t o i 

Iw l l a c o n l i c e r e . Q u a r e l e v é e s t , j u d i c i o m e o , 

a r g u m e n l u m , q u o d q u i d a m s u r n u n t e x h o c 

l o c o , u l p r o h e n t , S a i l l i s r e g n u m f u i s s e d i u -

t u r n u m . Q u o d a r g u m e n l u m s u p r a à u o b i s i n -

i i r m a t u m e s t . ( 1 ) 

u r b e 3 2 , 0 0 0 p a s s i b ù s . A p h e c s i l a c r a l i n t e r 
l l e l î o p o l i m c l B i b l o n , in m o n l i b u s l . i b a i i i . F a l -
l i l u r J o s c p h n s i m n i a n i s s i m è , S y r i a n i S o h a 
c o n s i i l u e n s in S e p b e n c , t r a u s E u p b i a t c i u , in 
M e s o p o l a m i â . A r b i l r a t u r C c l l a r i u s , S y r i a m 
S o b a in h o c l i a c t u c i r c a E u p h r a l e m j a c u i s s e , 
c o n t e n l a m q u e in e j u s s i n u P a l m y r a m ; in q u a m 
s e n t e n i i a m n e d e s e c n d a u i u s , v ê t a n t e a q u t e 
h ù c u s q n e d i s s e r u l u i u s , ( C a l m e l . ) 

De quelque eblé 7fie Soûl tournât ses armes, il 
en menait victorieux. L e g o u v e r n e m e n t d e S a û l 
p a r a i ! d ' a b o r d t r è s - h e u r e u x . I l e s l t o u j o u r s 
p r ê t à c o m b a t t r e l e s e n n e m i s d e D i e u ; c l d e 
q u e l q u e c d l é q u ' i l a i l l e , il r e t o u r n e a v e c a v a n -
t a g e . M a i s c o m m e s o n é l e c t i o n n ' é t a i t p o i n t 
v e n u e p r o p r e m e n t d e l ' o r d r e d e D i e u , q u i 
n ' a v a i t l ' a i t e n c e l a q u e c o n d e s c e n d r e c o m m e 
p a r f o r c e à la v o l o m e d u p e u p l e , e t q u e c ' e s ! 
p o u r c e l l e r a i s o n q u e S a m u e l a d i l a u p a r a v a n t 
q u e c ' é t a i e n t l e s I s r a é l i t e s qui l'avaient demandé 
et qui l'avaient choisi pour leur roi; c e s c o i n m e n -
c e m c n t s q u i p a r a i s s e n t d ' a b o r d s i a v a n t a g e u x 
o n t e u u n e s u i t e t r è s - m a l h e u r e u s e . C e s s u c r é s 
m ê m e s i p l e i n s d e g l o i r e n ' o n t s e r v i q u ' à lui 
f a i r e o u b l i e r D i e u , e t à l u i d o n n e r d e h a u t s 
s e n t i m e n i s d e l u i - m ê m e . C ' e s t d e là q u ' e s ! n é e 
c e l l e p r é s o m p l i o n s e c r è t e q u i lui a o b s c u r c i 
l ' e s p r i l c l g â t e le c œ u r , e t q u i l ' a f a i t t o m b e r , 
s a n s q u ' i l s ' e n a p e r ç û t , d a n s c e l l e d é s o b é i s -
s a n c e c r i m i n e l l e q u i l ' a p e r d u e n t i è r e m e n t , 
e t q u i l ' a r e n d u l ' o b j e t d e la c o l è r e d e D i e u , 

( S a c v . ) 

( I ) VERS. 4 8 . — PERCCSSIT AIIALEC. i i e l l i h u -
j u s c i r c o m s t a n t i a s in s e q u e n t i c a p i t e d e s c r i p i a s 
l e g i m u s . 

VERS. 4 9 . — F I N I SAII I . N i h i l HIC d e I s b o s e t h , 
q u ô d f a c i l e n i m i s j n v e n i l i a d h u c « s e t a i t a l e : 
n e q u e h i c r e c e n s e n t u r n i s i n o m i n a l i l i o i u m , 
q u i c u m S a u l e i n b e l l i s b i s c e n i i l i t à r u n t . 

JESSUI. Abinadad a p p e i i a i u r i n 1 P a r a l i p o m c -
11011 » , 5 3 . ( C a l m e l . ) 

VERS. 5 0 . — E r NOMEX u x o r t s SAOL ACHIXOAH. 
[ l i é e e r a i p r i m a r i a u x o r e i r é g i o n . P r t e i e r h a n c 
S a û l h a b u i t c o n c u b i n a m , id e s t , s e e n u d a r i a m 
u x o r c m . n o i n i n e R e s p l i a , e x q u à g e n u i l A r -
m a n i e t M i p h i h o s c t l i , 2 I t e g . 2 1 . 

ABSER FI 1.1 e s Niai PATROEUS SACI, E r a t e r g o 
C i l | « H e r S a û l i s f r a t e r Ser p a i n s A b n e r ; i d e ô -

: 1 . R W i O M 5.16 

VERS. 5 2 . — QIÎEMCEMOCE VIBEBAT S A E E v i r . c u 

EOUÏEM L.T APTOII AIL P B . I U L ' M , SOCIABAT ECU 

SIB ( 1 ) . P r œ c l a r u m i n t p e r a i o r i s c o n s i l i u m , 

q u o d e i i a m i m p e r a l o r e s a'lii c u m m a g n o r e ' 

b e l l i c a : b o n o e t g l o r i à s c c u t i s u n t . Ut e n i m 

t i m i d i a t q u e i m b e l l e s h o m i n e s e t i p s i p l e r ù m -

q u e i m p e d i m e n t o s u n t , e t a l i o r u m d é b i l i t a n t 

a n i i n o s , n e r v o s q u e d i s s o l v u n t , s i c c o n t r a q u i 

S U " n u i s u n t , e l a d o n m e m b e l l i c o n l e i i l i o n e m 

i n t r e p i d i , e t i p s i r e m p r o i n o v e n l , e t a l i i s a d 

r e m p n e c l a r c g e r e n d a m s l i m u l o s a d d i m i e l 

a r d o r c m . I l i n c S a f i l p r i m a b e l l a s e c o n d a g e s -

s i ! , b r e v i q u e l i n i l i m o s p o p n l o s g r a v i l c r o l i m 

i n f e n s o s H e b r œ o r u m n o m i n i s u b j u g a v i t c t 

f r e g i t . 

I h e c G r c g o r i u s m y s t i c è . e t a d m o r e s a c c o m -

I m o d a l e p c r b e l l è i r a c i a t , d i n n a g i i , q u o m o d ò 

q- i i r e i p r a s n n l e c c l c s i a s l i c a : , s o l l i c i t é i n v e s t i -

g a r e i l e b e a n l , q n i h u s d i v i n i v e r b i p r i e d i c a l i o -

n e r a , i d e s ! , a r m a q u i b u s p r e c i p u e u l i t u r E e -

! c l c s i a , c r e d e r e d e b c a n t . S i c i g i l u r h o c l o c o 

G r e g o r i u s : i S e d q u i a n o n s o l u m f o r t e s , s e d 

1 c t i a m a p t o s a d p r x l i u m s i b i s o c i à s s c d i c i l t i r , 

1 c a u t u s d o c t o r i n e l i g e n d i s C h r i s i i m i l i l i b u s 

1 d e m o n s t r a t o r . F o r l e s a u i e m a d f e r e n d a o n e -

( r a q u i d a m s u n t , l i o n a d p r t e l i a e x c r c e n d a , q u i 

1 p r i e l i a r i d e l ' o r l i i u d i n e s u â d ù m n e s e i u n l , n e -

1 q u a q u à m p o s s u n t . V i r i e r g o f o r l e s e l a d p r a i -

1 H u m a p t i s u n t , q u i s c i u n t p u g n a r e , e t v o l u n l . 

1 P e r v o l n n t a i e m q u i p p e f o r l e s s u n ! , c t p e r 

< s c i e n t i a m a p t i a d p r t c l i a n d u m . i E i p a u l ò p o s l : 

1 Q u i e r g o s u n t f o r l e s , e l 11011 a p l i , n i s i q u o s 

1 v i d e m u s o n e r a s c c u l i f o r t i l c r f e r r e , e l f o r -

< l i t u d i n e m s u a m in s c r v i t i u m c o n d i l o r i s 

q u e S a ù ! e l e g i t Miner p a l r u e l e m s u n m in p r i n -

c i p c n i m i l i i i t e . P o r r o Cis e t fter, u l p o l e f r a -

t r e s , e u m d e m h a l i e b a n l p a l r e m , n o m i n e Abiel, 

u t p a l e i d e Sor h o c l o c o , d e C-;s v e r ò c a p . I . 
( C o r n , à L a p . ) 

( l ) Aussitôt que Said avail reconnu un homme 
i vacant et propre à lu guerre , il le prenait au-

près de lui. C ' e s t l à - s e l o n s a i n t G r é g o i r e , l ' u n 
d e s p r i n c i p a u x d e v o i r s d e s m i n i s t r e s d e J é s u s -
C h r i s t , d o n t St!>i! é t a i t l ' i m a g e . I l s d o i v e n t 
p r e n d r e a u p r è s d ' e u x c e u x q u f s o n t c a p a b l e s 
d e l e s s o u l a g e r d a n s l e u r s f o n d i o n s d i v i n e s , 

i et s u r la s a g e s s e d e s q u e l s i l s p u i s s e n t s e r e p o -
s e r d ' u n e p a r t i e d e l e u r s s o i n s . Mais , p o u r t i r e r 
d e e s p e r s o n n e s l ' a v a n t a g e q u e l ' o n e n d o i t a t -
t e n d r e , il f a u l . d i l c e s a m i p a y e , q u ' i l s a i e n t 
e n m ê m e t e m p s « la s c i e n c e l e la g u e r r e el u n e 
v o l o n t é h u m b l e el f o r t e p o u r b i e n c o m b a t t r e , 
c ' e s w . - d i r e q u ' i l f a u l q u e c h a c u n d ' e u x ail, 
S"lo_n l ' e x p r e s s i o n d e s a i n ! A u g u s t i n , une piété 

- éclairée pu' la science, et une science animée 
I par la piété : Scienter :iiui, el piè scient. C e 
i « o n ' là ' l i ' i p e u v e n t c o m b a l i r e a v e c l e s 

p r e m i e r s m i n i s t r e s d e ( ' E g l i s e , q u e s a i n t C h r y -
s o s l ò m e a p p e l l e les généraux de l'armée d e J è -
s u s - C l n i s t , ( S a c y . ) 

5 3 7 C O M M E N T A R I ! . ' « 

. t r a n s f e r r e n e s c i r e ? N a m j u g t i m h o i n i n u m e l 

1 m a g n o s s e c u l i l a b o r e s f o r l i l c r f e r u n t , s e d a d 

1 s e r v i i u t e m D e i a c c e d e r e v e l u t i n f i r m i p c r -

1 t i m e s c u n t . Q u i d e r g o i s t i n i s i f o r t e s , e t n o n 

< a p t i s u n t , q u i s e c u l i m a g u a f a c i l i n i , c t I 

C A P U T X V . 

1 . E l d i x i t S a m u e l a d S a i i l : U l e i u i s i t 

D o m i n u s u l u n g e r e m t e i n r e g e m s u p e r 

p o p u l u u i e j u s I s r a e l : n u n c e r g o a u d i v o -

c e n i D o m i n i . 

2 . H i e c d i c i t D o m i n u s e x e r c i t u u m : 

R c c e n s u i q u t e c u m q u e f e c i t A m a l e e I s -

r a e l i , q u o m o d ò r e s l i l i t e i i n v i a c ù m 

a s c c n d e r e t d e J J g y p t o . 

3 . N u n c e r g o v a d e , e t p e r c u t e A m a -

l e e , e t d e m o l i r e u n i v e r s a e j u s : n o n p a r -

r a s e i , e t n o n c o o c u p i s c u s e x r e b u s i p s i u s 

a l i q u i d : s e d i n t e r l ì u e à v i r o u s q u e a d 

m u l i e r e m , e l p a r v u l u m t t i q u c l a c t e u t c t n , 

b o v e m e t o v e m , c a m e l u m e t a s i n u m . 

li. P r r e c e p i l ¡ t a q u e S a ü J p o p u l o , e l r e -

c e n s u i l e o s q u a s i a g t t o s : d u c e n l a m i l l i a 

p e d i n i ® e t d e c e m m i l l i a v i r o r u m J n d a , 

, 5 . C ù m q u e v e n i s s e t S a l t i u s q u e a d c i -

v i l a i e m A m a l e e , t e i e n d i t i n s i d i a s i n t o r -

r e n t e . 

6 . D i x i l q u c S a i i l C i t i s o : A h i l e , r e c e -

d i l e , a t q u e d e s c e ñ í ! i l e a b A m a l e e , n e 

f o r l è i n v o l v a m t e c u n i e o : t u e u i m f e c i -

s l i m i s e r i c o r d i a m c u m o u i p i b u s l i l i i s I s -

r a e l c ù m a s c e n d e r c i d e £ g y p l o . E t r e -

c e s s i ! C i u a i u s d e m e d i o A m a l e e . 

7 . P e r c u s s n q u e S a u l A m a l e e , a b l l e -

v i l a d o ñ e e v e n i a s a d S u r , q u a ; e s t è r e -

g i o n e . á s g y p l i , 

S . E l a p p r e h e n d i ! A g a g , r e g e m A m a -

l e e , v i v u m : o m n e a u t e m v u l g u s i n l e r f e -

c i l ¡11 o r e g l a d i i 

9 . E l p e p e r c i t S a i i l e l p o p u l a s A g a g , 

e l o p i i m i s g r e g i b u s o v i u n i e l a r m e n t o -

r u m , e t v e s t i b u s e t a r i e t i b u s , e t n n i v e r -

s i s q u a ; p n l d i r a e r a n ! , n e c v o l u e i u n t d i s - i 

p e r d e r e e a : q u i d q u i d v e r o v i l e f u i t e l 

r e p r u b u t n , h o c d e m o l i t i s u n t . 

1 C h r i s » a g e r e l e v i a e t b l a n d a n o n p o s s u n t ! 

1 S a i p è e : i a m i n m o n a s l e r i i s c o i t v e r t u n l a r , c l 

1 q u i s e c u l i o n c r a f o r l i l e r l u l e r a n t , i n p a r v i s 

1 q u i c a g u n t , q u a s i i n t e r m a g n o s l a h o r e s s u -

< d a n t . 1 V i d e r c l i q u a . 

C H A P I T R E X V . 

1 . A p r è s c e l a , S a n i u ê l v i n t d i r e à S a û l : l ' o u j 

savez que c'est l e S e i g n e u r qui m ' a e n v o y é p o u i 

v o u s s a c r e r r o i s u r s o n p e u p l e d ' I s r a ë l . E c o u . 

l e z d o n c c e q u ' i l v o u s c o m m a n d e : 

2 . Or, v o i c i c e q u e d i l l e S e i g n e u r d e s a i -

m é e s : J ' a i r a p p e l é e n m a m é m o i r e l o u t c e 

q u ' A m a l e c a f a i t autrefois à I s r a ë l , e t d e q u e l l e 

s o r t e il s ' o p p o s a à l u i d a n s s o n c h e m i n , l o r s -

q u ' i l s o r l a i l d e l ' E g y p t e . 

3 . C ' c s l p o u r q u o i je veux que vous exécutiez 

maintenant l'arrêt que je prononçai alors co'Jre 

lui. M a r c h e z c o n t r e A m a l e c ; l a i l l e z e n p i è c e s 

e l d é t r u i s e z l o u t c e q u i e s t à l u i ; n e l u i 

p a r d o n n e z p o i n t ; n e d é s i r e z r i e n d e c e q u i 

l u i a p p a r t i e n t , m a i s t u e z tout, d e p u i s l ' h o m m e 

j u s q u ' à la f e n u n e , j u s q u ' a u x p e t i t s e n f a n t s , e t 

c e u x q u i s o n t e n c o r e à l a m a m e l l e , j u s q u ' a u x 

b œ u f s , a u x b r e b i s , a u x c h a m e a u x c l a u x 

â n e s . 

4 . S a û l d o n n a d o n c s e s o r d r e s a u p e u p l e ; 

c l i l e n i i l l e d é n o m b r e m e n t c o m m e le berger 

compte l e s a g n e a u x . Il s'en trouva d e u x c e n t 

m i l l e h o m m e s d e p i e d , plus d i x m i l l e h o m m e s 

d e l a tr i l>u d e J u d a . 

3 . I l m a r c h a e n s u i i e j u s q u ' à l a v i l l e c a p i t u l e 

d ' A m a l e c . I l d r e s s a d e s e m b u s c a d e s l e l o n g d u 

l o r v c m q u i p a s s e dans la vallée prochaine. ° 

6 . I l d i t a u x C i n é e n s , descendants de Jéiliro, 

beau-père de Moïse, lesquels, étant voisins des 

Amalécites, s'étaient mêlés avec e t a : A l l e z , 

r e l i r e z - v o u s ; s é p a r e z - v o u s d e s A m a l é c i t e s , d é 

p e u r q u e j e 11e v o u s e n v e l o p p e a v e c e u x ; c a r 

v o u s a v e z u s é d e m i s é r i c o r d e e n v e r s t o u s 

l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , l o r s q u ' i l s r e v e n a i e n t d e 

l ' E g y p t e . L e s C i n é e n s s e r e t i r è r e n t d o n c d u 

m i l i e u d e s i m a l é c i t c s . 

7 . E l S a û l t a i l l a e u p i è c e s l e s A m a l é c i l e s , 

d e p u i s H é v i l a j u s q u ' à S u r , q u i e s l v i s - à - v i s d é 

l ' E g y p t e . 

5 . I I p r i t v i f A g a g , r o i d e s A m a l é c i t e s , e l fit 

p a s s e r t o u t l e p e u p l e a u lil d e l ' é p é e . 

9 . M a i s S a û l , a v e c l e p e u p l e , é p a r g n a A g a g ; 

il r é s e r v a c e q u ' i l y a v a i t d e m e i l l e u r d a n s l'es 

t r o u p e a u x d e b r e b i s e t d e b œ u f s , d a q s l e s b é -

l i e r s , d a n s l e s m e u b l e s e t l e s h a b i t s , « g é n é r a -

l e m e n t t o u t c e q u i é t a i t d e p l u s b e a u ; e t préfé-

rant leur intérêt à l'ordre de Dieu, i l s n e v o u l u -

r e n t p o i n t l e p e r d r e ; m a i s i l s t u è r e n t m d é -



t u m f n i t S a ù l i s i r a p e r i u m , e t H e b r œ o r n m 

a n i m i a d b e l l o r u m p o n d u s a l a c r i o r e s r e d d i l i . 

C ù m j a m i g i t u r e o p i o s u r a h a b e r e t e x e r c i t u m , 

¡ M i m i q u e a d p u g n a n d n m a r d e n i e m c l a l a c r e m , 

v i c i n o s h o s t e s . q t n r e m I s r a e l i l i c a m a u i a l l l i g e -

b a n t , a u t l u r b a b a n l , s u b m o v e n d o s a t q u c s u b -

j u g a u d o s s t a t u i l ; q u o d i l l i u s c o n s i l i u m p r o t o i t 

e t p r o m o v i t D e u s ; q u a m e u m q u e e n i m s e i n 

p a r i e r a d a b a t , p r œ c l a r a i n e x I m s t e v i c i o r i a m 

r e f e r e b a t . C ù m a u l e m i i o s t e s e s s e n t v i e i l l i , e t 

p r o i u p t a s h a b e r e t c o p i a s , n o n l u i t d i f f i c i l e 

b r e v i s p a l i o , s e m e s t r i p u t a a u t a n n u o , t ô t 

b e l l a c o n l i c e r e . Q u a r e l e v e e s t , j u d i c i o m e o , 

a r g n m e n t u m , q u o d q u i d a m s u u i u n t e x h o c 

i o e o , u t p r o h e n t , S a i l l i s r e g n u m f u i s s e d i u -

t u r n u m . Q u o d a r g u m e n t u m s u p r a à u o b i s i n -

l i r m a t u m e s t . ( I ) 

u r b e 3 2 , 0 0 0 p a s s i b ù s . A p h e c s i l a c r u t i n t e r 
H e l i o p o l i n i e t B i b l o n , in m o n l i b u s i . i b a n i . F a l -
l i l o r J o s c p h n s i m m a n i s s i r a è , S y r i a n i S o b a 
c o n s t i l u e n s in S e p h e n c , i r a u s E u p b r a t c i u , in 
M e s o p o l a m l â . A r b i t r a t u r C c l l a r i u s , S y r i a m 
S o b a in h o c t r a c t i i c i r c a E u p h r a l e i n j a c u i s s e , 
c o u t e n t a i i i q u c in e j u s s i n u l ' a l m y r a u i ; in q u a m 
s e h t e n i i a i u n e d c s e c n d a u i u s , v ê t a n t e a q u œ 
h ù c u s q u e d i s s e r u i i i i u s , ( C a l r a e t . ) 

De q-'.dquc cbtê que Soûl toùmil ses armes, il 
en retenait victorieux. L e g o u v e r n e m e n t d e S a ù l 
p a r a i t d ' a b o r d t r è s - h e u r e u x . I l e s l t o u j o u r s 
p r ê t à c o m b a t t r e l e s e n n e m i s d e D i e u ; e t d e 
q u e l q u e c i i l é q u ' i l a i l l e , il r e t o u r n e a v e c a v a n -
t a g e . M a i s c o m m e s o n é l e c t i o n n ' c i a i t p o i n t 
v e n u e p r o p r e m e n t d e l ' o r d r e d e D i e u , q u i 
n ' a v a i t f a i t e n c e l a q u e c o n d e s c e n d r e c o i m n e 
p a r f o r c e à la v o l o n t é d u p e u p l e , e t q u e c ' e s t 
p o u r c e t t e r a i s o n q u e S a m u e l a d i t a u p a r a v a n t 
q u e c ' é t a i e n t l e s I s r a é l i t e s qui l'avaient demandé 
et qui l'avaient choisi pour leur roi; c e s c o m m e n -
c e m e n t s q u i p a r a i s s e n t d ' a b o r d s i a v a n t a g e u x 
o n t e u u n e s u i t e t r è s - m a l h e u r e u s e . C e s s u c c è s 
m ê m e s i p l e i n s d e g l o i r e n ' o n t s e r v i q u ' à lui 
f a i r e o u b l i e r D i e u , e t à l u i d o n n e r d e h a u t s 
s e n t i m e n t s d e l u i - m ê m e . C ' e s t d e là q u ' e s t n é e 
c e t t e p r é s o m p t i o n s e c r è t e q u i lui a o b s c u r c i 
l ' e s p r i t e t g â t e le c i e u r , e t q u i l ' a f a i t t o m b e r , 
s a n s q u ' i l s ' e n a p e r ç u ! , d a n s c e l l e d é s o b é i s -
s a n c e c r i m i n e l l e q u i l ' a p e r d u e n t i è r e m e n t , 
c l q u i l ' a r e n d u l ' o b j e t d e la c o l è r e d e D i e u . 

( S a c v . ) 

( I ) Vrais. .18. — PERCCSSIT AIIALEC. i i e l l i h u -
j u s c i r c u m s t a n t i a s in s e q u e n i i c a p i i e d e s c r i p i a s 
l é g u o n s . 

VERS. 4 9 . — F I N I S A U I . N i h i l h i c d e I s h o s e l h , 
q u ô d f a c i i è n i m i s j u v e n i l i a d l i u c e s s e ! r e l a i e : 
n e q u e h i c r e c e n s e n t u r n i s i n o n i i i i a l i l i o n i m , 
q u i c u m S a ù l e i n b e l l i s h i s c c i n i l i U r u n t . 

JESSUI. Abinadad a p p e l i a i u r i n T P a r a l i p o m c -
i i o n » , 5 3 . ( C a l r n e i . ) 

V E R S . 5 0 . — E r XOMEX u x o r i s SAIII . A C H I S O A » . 
l l i e c e r a l p r i m a r i a u x o r e l r é g i o n . P r i e i e r h a n c 
S a û l b a b u i t c o n c u b i n a r a , id e s l , s c c n u d a r i a n i 
u x o r e m . n o i n i n e l l e - p l i a , e x q u à g e n u i t A r -
m o n i c t M i p h i h o s c t l i , 2 I t e g . 2 1 . 

ABXER FII.Ies Niai PATRCEUS SACI, E r a l e r g o 
C i l | « H e r S a ù l i s f r a t e r Ser p a l u s A h n e r ; i d e ù -
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V E R S . 5 2 . — QIT£MA:>!IHT. VIOERAT S A C L V I P O U 

P O R T E S l . T A P T C 1 I A l l P R i L I C M , S O C I A B A T ECU 

SIB ( 1 ) . P r e c l a r o m i n i p e r a t o r i s c o n s i l i u m , 

q u o d e i i a m i m p e r a l o r e s a'lii c u m m a g n o r e " 

b e l l i c a : b o n o e t g l o r i a s c c u t i s u n t . Ut e n i m 

t i m i d i a t q u e i m b e l l e s h o m i n e s e l i p s i p l e r ù m -

q u e i m p e d i m e n t o s u n t , e i a l i o r u r a d é b i l i t a n t 

a n i i n o s , n e r v o s q u e d i s s o l v u n t , s i c c o n t r a q u i 

s t r e n u i s u n t , e l a d ó m n e m b e l l i c o n l e n l i o n e m 

i n t r e p i d i , e t i p s i r e m p r o r a o v e n t , e l a l i i s a d 

r e m [ir.-ecl. irc g e r c n d a m s i i m u l o s a d d i m i e l 

a r d o r e m . I l i n c S a l i i p r i m a b e l l a s e c o n d a g e s -

s i t , b r e v i q u e l i n i l i m o s p o p u l o s g r a v i t e r o l i m 

i n f e n s o s H e b r a o r u m n o m i n i s u b j u g a v i t c i 

f r e g i t . 

I t e c G r e g o r i u s m y s t i c è . e t a d m o r e s a c c o m -

| n i o d a l è p e r l i e l l è i r a c t a t , d i n n a g i i , q u o m o d ò 

q u i r e i p r a s u n l e c c l e s i a s t i c a : , s o l l i c i t e i n v e s t i -

g a r e d e b e a n l , q i i i b u s d i v i n i v e r b i p r i e d i c a l i o -

n e r a , i d e s t , a r m a q u i b u s p r e c i p u e u l i t u r E c -

! d e s i a , c r e d e r e d e b e a n l . S i c i g i l u r h o c l o c o 

G r e g o r i u s : i S e d q u i a n o n s o l u m f o r t e s , s e d 

i e l i a r a a p l o s a d p r x l i u m s i b i s o d a s s e d i c i t u r , 

i c a u t u s d o c t o r i n e l i g e n d i s C h r i s t i m i l i l i b u s 

i d e m o n s t r a t o r . F o r t e s a u t e n i a d f e r e n d a o n e -

i r a q u i d a m s u n t , n o n a d p r e l i a e x e r c e n d a , q u i 

i p n e l i a r i d e l ' o r l i t u d i n e s u à d ù m n e s c i u n l , n e -

t q u a q u à m p o s s u n t . V i r i e r g o f o r t e s e l a d p r e -

i l i u i n a p l i s u n t , q u i s c i u n t p u g n a r e , e t v o l u n l . 

i P e r v o l u n t a i e m q u i p p e f o r t e s s u n t , e t p e r 

< s c i e n l i a m a p i i a d p r i c l i a n d u u i . i E i p a u l ò p o s l : 

i Q u i e r g o s u n i f o r l e s . e l n o u a p t i , n i s i q o o s 

i v i d e m u s o n e r a s c c u l i f o r l i t c r f e r r e , e l f o r -

< l i i u d i n e m s u a m in s c r v i i i u m c o n d i t o r i s 

q u e S a ù l e l e g i t Abner p a l r o e l e m s u n m in p r i n -

c i p e m m i l i i i m . P o r r ò Cis e t Ser, u t p o t e f r a -

I r e s . e u m d e m h a b e b a n i p a t r o n i , n o m i l i t s A b i e l , 

u t p a l e i d e Set h o c l o c o , d e C-'s v e r ò c a p . I . 
( C o r n , à L a p . ) 

( l ) Aussitôt que Said avail reconnu un homme 
i vatliaut el propre à lu guerre , il le prenait au-

près de lui. C ' e s t l à . s e l o n s a i n t G r é g o i r e , l ' o n 
d e s p r i n c i p a u x d e v o i r s d e s m i n i s t r e s d e J é s u s -
C h r i s t , d o n t S a ù l é t a i t l ' i m a g e . I l s d o i v e n t 
p r e n d r e a u p r è s d ' e u x c e u x q u i ' s o n t c a p a b l e s 
d e l e s s o u l a g e r d a n s l e u r s f o n c t i o n s d i v i n e s , 

i et s u r la s a g e s s e d e s q u e l s i l s p u i s s e n t s e r e p o -
s e r d ' u n e p a r t i e d e l e u r s s o i n s . Mais , p o u r t i r e r 
d e c e s p e r s o n n e s l ' a v a n i a g e q u e l ' o n e n d o i t a i -
t e a d r e , il f a l l i , d i l c e s a m i p a y e , q u ' i l s a i e n t 
e n m ê m e t e m p s e l la s e n - n e c de. la g u e r r e e ! u n e 
v o i o n i é h u i n b l e el f o r t e p o u r b i e n c o n b a î i r e , 
c ' e s w . - d i r e q u ' i l f a u t q u e c h a c u n d ' e u x ait, 
s H o n l ' e x p r e s s i o n d e s a i n ! A u g u s t i n , une piété 

- éclairée pu* la science, et une science animée 
I par ta piété : Scienter ¡dus, cl piè scient. Ce 
i >0 f< & q u i p e u v e n t c o m b a l i r e a v e c l e s 

p r e m i e r s m i n i s t r e s d e ( ' E g l i s e , q u e s a i n t C h r y -
s o s l ò m e a p p e l l e les généraux de l'armée d e J é -
s u s - C h r i s t , ( S a c y . ) 
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. t r a n s f e r r e n e s c i r e '! N a m j u g i i i n l i o m i n u m e l 

i m a g n o s s c c u l i l a b o r e s f o r l i t e r f e r u n t , s e d a d 

i s e r v i m t e m D e i a c o d e r e v e l u t i n f i r m i p c r -

i t i m c s c u n t . Q u i d e r g o i s t i n i s i f o r t e s , e t n o n 

< a p l i s u n t , q u i s e c u l i m a g n a f a c i l i n i , e t I 

C A P U T X V . 

1 . E l d i x i t S a m u e l a d S a i i l : U l e i u i s i t 

D o m i n u s u t u n g e r e m l e i n r e g e m s u p e r 

p o p u l u u i e j u s I s r a e l : n u n c e r g o a u d i v o -

c e m D o m i n i . 

2 . H i e c d i c i t D o m i n u s e x e r c i l u u m : 

R e c e n s u i q u a n d u n q u e f e c i t A m a l e e I s -

r a e l i , q u o m o d ò r e s t i l i t e i i n v i a c ù n i 

a s c c n d e r e t d e J J g y p t o . 

3 . N i m c e r g o v a d e , e t p e r e n t e A m a -

l e e , e t d e m o l i r e u n i v e r s a e j u s : n o n p a r -

c a s e i , e ! n o n c o o c u p i s c a s e x r e b u s i p s i u s 

a l i q u i d : s e d ¡ m e r l i n e à v i r o u s q u e a d 

m u l i e r e m , e l p a r v u l u m a t q i t e l a c t c u t e m , 

b o v e m e t o v e o i , c a m e l u m e t a s i u u n i . 

U . P r r e c e p i l ¡ t a q u e S a ü J p o p u l o , e l r e -

c e n s t t i l e o s q u a s i a g n o s : d u c e n l a m i l l i a 

p e d i n i l i e t d e c e m m i l l i a v i r o r u m J u d a , 

, 5 . C ù m q u e v e n i s s e t S a l i i u s q u e a d c i -

v i t a i e n i A m a l e e , t e i e n d i i i n s i d i a s i n t o r -

r e n t e . 

6 . D i x i l q u e S a i i l C i n a o : A b i l e , r e c e -

d i l e , a i q u e d e s c e n d i t e a b A m a l e e , n e 

f o r l è i n v o l v a m t e c u n i e o : l u e u i m f e c i -

s t i m i s e r i c o r d i a m c i t i l i o m n i b u s f i l i i s I s -

r a e l c ù m a s c c n d e r e u l d e £ g y p l o . E t r e -

c e s s i ! C ì u a i u s d e m e d i o A m a l e e . 

7 . P e r c u s s i i q u e S a i i l A m a l e e , a b B e -

v i l a d o ñ e e v e n i a s a d S u r , q u a ; e s t è r e -

g i o n e - á s g y p t i . 

8 . E t a p p r e h e n d i l A g a g , r e g e u i A m a -

l e e , v i v u n i : o m n e a u l e m v u l g u s i u l e r f e -

c i t i n o r e g l a d i i 

9 . E l p e p e r e i ! S a u l e l p o p u l u s A g a g , 

e t o p t i m i s g r e g i b u s o v i u u i e l a r m e n t o -

r u m , e t v e s t i b u s e t a r i e t i b u s , e t u n i v e r -

s ì s q u a ; p n k l i r a e r a n ! , n e c v o l u e r u t i i d i s - i 

p e r d e r e e a : q u i d q u i d v e r ò v i l e f u i t e t 

r c p r o b u n i , h o c d e m o l i t i s u n t . 

i C h r i s t i a g e r e l e v i a e t b l a n d a n o n p o s s u n i ! 

i S a i p è e : i a m i n m o n a s l e r i i s c o n v e r t u n i u r , e t 

i q u i s e c u l i o n c r a f o r l i l e r t u l e r a n i , i n p a r v i s 

i q u a ; a g u i i t , q u a s i i n t e r m a g n o s l a b o r e s s u -

< d a n t . i V i d e r c l i q u a . 

C H A P I T R E X V . 

1 . A p r è s c e l a , S a m u e l v i n t d i r e à S a û l : Vous 

savez que c'est l e S e i g n e u r qui m ' a e n v o y é p o u i 

v o u s s a c r e r r o i s u r s o n p e u p l e d ' I s r a ë l . E c o o . 

l e« d o n c c e q u ' i l v o u s c o m m a n d e : 

Or, v o i c i c e q u e d i l l e S e i g n e u r d e s a i -

m é e s : J ' a i r a p p e l é e n m a m é m o i r e l o u t c e 

q u ' A m a l e c a f a i t autrefois à I s r a ë l , e t d e q u e l l e 

s o r t e il s ' o p p o s a à l u i d a n s s o n c h e m i n , l o r s -

q u ' i l s o r l a i l d e l ' E g y p t e . 

3 . C ' e s l p o u r q u o i je veux que vous exécutiez 

maintenant l'arrêt que je prononçai alors coure 

lui. M a r c h e z c o n t r e A m a l e c ; t a i l l e z e n p i è c e s 

e t d é t r u i s e z t o u t c e q u i e s t à l u i ; n e l u i 

p a r d o n n e z p o i n t ; n e d é s i r e z r i e n d e c e q u i 

l u i a p p a r t i e n t , m a i s t u e z tout, d e p u i s l ' h o m m e 

j u s q u ' à la f e m m e , j u s q u ' a u x p e t i l s e n f a n t s , e t 

c e u x q u i s o n t e n c o r e à l a m a m e l l e , j u s q u ' a u x 

b œ u f s , a u x b r e b i s , a u x c h a m e a u x c l a u x 

â n e s . 

4 . S a û l d o n n a d o n c s e s o r d r e s a u p e u p l e ; 

e l i l e n l i l l e d é n o m b r e m e n t c o m m e le berger 

compte l e s a g n e a u x . Il s'en trouva d e u x c e : u 

m i l l e h o m m e s d e p i e d , plus d i s m i l l e h o m m e s 

d e l a tr i l>u d e J u d a . 

5 . I l m a r c h a e n s u i t e j u s q u ' à l a v i l l e c a p i t a l e 

d ' A m a l e c . I l d r e s s a d e s e m b u s c a d e s l e l o n g d u 

l o r r e n i qui passe dans la vallée prochaine. ° 

t>. I l d i t a u x C i n é e n s , descendants delèthro, 

beau-père de ildise, lesquels, étant voisins des 

Amalécites, s'étaient mêlés avec e u x . - A l l e z , 

r e l i r e z - v o u s ; s é p a r e z - v o u s d e s A m a l c c i t c s , d é 

p e u r q u e j e n e v o u s e n v e l o p p e a v e c e u x ; c a r 

v o u s a v e z u s é d e m i s é r i c o r d e e n v e r s t o u s 

l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , l o r s q u ' i l s r e v e n a i e n t il , : 

l ' E g y p t e . L e s C i n é e n s s e r e l i r è r e n i d o n c d u 

m i l i e u d e s i n i a l é c i t c s . 

7 . E l S a i i l t a i l l a e u p i è c e s l e s A m a l é c i t e s , 

d e p u i s H é v i l a j u s q u ' à S u r , q u i e s l v i s - à - v i s d é 

l ' E g y p t e . 

S. I I p r i t v i f A g a g , r o i d e s A m a l é c i t e s , e l fi! 

p a s s e r l o u i l e p e u p l e a u lil d e T é p é e . 

9 . M a i s S a ù l , a v e c l e p e u p l e , é p a r g n a A g a g ; 

il r é s e r v a c e q u ' i l y a v a i ! d e m e i l l e u r d a n s l'es 

t r o u p e a u x d e b r e b i s e l d o b œ u f s , d a q s l e s b é -

l i e r s , d a n s l e s m e u b l e s e l l e s b a b i l s , e i g é n é r a -

I c m e n t t o u t c e q u i é t a i t d e p l u s b e a u ; e t préfi-

rant leur intérêt à l'ordre de Dieu, i l s n e v o u l u -

r e n t p o i n t l e p e r d r e ; m a i s i l s t u è r e n t m d é -
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1 0 . F a c t u m e s t a u t e m v e r b u m D o m i -

n i a d S a m u e l , d i c e n s : 

1 1 . P œ n i t e t m e q u ò d c o n s t i t u e r i n i 

S a i i l r e g e m , q u i a d e r e l i q u i t m e , e l v e r b a 

m e a o p e r e - n o n i m p l e v i t . C o n t r i s t a t n s q u e 

e s t S a m u e l , e t c l a m a v i ! a d D o r u i n u m t o l â 

n o c t e . 

1 2 . C ù m q u e d e n o c t e s u r r e x i s s e t S a -

m u e l u t i r e t a d S a i i l m a n é , n u n t i a t u m e s t 

S a m u e l i c ù q u ò d v e n i s s e ! S a i i l i n C a r m e -

l u m , e t e r e x i s s e t s i b i f o r n i c e m t r i u m p l i a -

l e m , c l r e v e r s u s t r a n s î s s e t , d e s c e n d i s s e t -

q u e i n G a l g a l a . V e n i t e r g o S a m u e l a d 

S a i i l , e t S a i i l o f l e r e b a t h o l o c a u s t u m D o -

m i n o d e i n i t i i s p r s e d a r u m q u a i a l t u l e r a t 

e x A m a l e e . 

1 3 . E l c ù m v e u i s s e t S a m u e l a d S a i i l , 

d i x i l e i S a i i l : B e n e d i c t u s l u D o m i n o : 

i m p l e v i v e r b u m D o m i n i . 

y i . D i x i t q u e S a m u e l : E l q t ï è e s t h a n : 

v o x g r e g u m , q u œ r e s o u a l i n a u r i b u s 

m e i s , e t a r m c n l o r u m , q i i a u i e g o a u d i o ? 

1 3 . E t a i t S a û l : D e A m a l e e a d d u x e -

r u n t e a : p e p e r e i ! e n i m p o p u l u s m e l i o r i -

b t t s o v i b u s e i a r m e n t i s , u t i m i n o l a r e n l u r 

D o m i n o D e o t u o : r e l i q u a v c r ò o c c i d i i n n s . 

1 6 . A i t a u i e m S a m u e l a d S a ú l : S i n e 

m e , e t i n d i c a b o t i b i q u a ; l o c t t t u s s i t D o -

m i n u s a d m e n o c t e . D i x i t q u e e i : L o -

q u e r o . 

1 7 . E t a i t S a m u e l : N o n n e c ù m p a r -

v i e n s e s s e s i n o c u l i s l u i s , c a p u t i n t r i l i u -

b u s I s r a e l f a c t u s e s ? u n x i t q u e l e D o m i -

n u s i n r e g e m s u p e r I s r a e l : 

1 8 . E t m i s i t t e D o m i n u s i n v i a m , e t 

a i t : V a d e , e t i n t e r f i c e p e c c a l o r e s A m a -

l e e , e t p u g n a b i s c o n t r a e o s u s q u e a d i n -

t e r n c c i o n c t n c o r u m . 

1 9 . Q u a r e e r g o n o n a u d î s t i v o c e m 

D o m i n i , s e d v e r s u s a d p r i e d a m e s , e t 

f e c i s l i m a l u n i i n o c u l i s D o m i n i ? 

2 0 . E t a i t S a i i l a i l S a m u e l e m : i m o a u -

d i v i v o c e m D o m i n i , e t a m b u l a v i i n v i à 

p e r q u a m m i s i t m e D o m i n u s , e t a d d u x i 

A g a g r e g e m A m a l e e , e t A m a l e e i n t e r f e r i . 
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t r n i s i r e n t t o u t c e q u i se t r o u v a d e vil e l d e 

m é p r i s a b l e . 

1 0 . L e S e i g n e u r a d r e s s a a l o r s s a p a r o l e à 

S a m u e l , c l l u i d i l : 

11 . J e m e r e p e n s d ' a v o i r f a i i S a ú l r o i , p a r c e 

q u ' i l m ' a a b a n d o n n é , e t q u ' i l n 'a p a s e x é c u t é 

m e s o r d r e s . S a m u e l e n f u t a t t r i s t é , c t c r i a 

v e r s l e S e i g n e u r t o u t e la n u i t 

1 2 . E l s ' é t a n t levé a v a n t l e j o u r , p o u r a l l e r 

t r o u v e r S a ú l a u m a t i n , ou v i n t l u i d i r e q u e 

S a û l é t a i t v e n u s u r l e C a r m e l , dam la tribu de 

Juda, o ù il s ' é t a i t d r e s s e u n a r c d e t r i o m p h e , 

e t q u ' a u s o r t i r d e là , il é l a i t d e s c e n d u à Ga lga la . 

S a m u e l v i n i d o n c t r o u v e r S a û l , q u i o f f r a i t a u 

S e i g n e u r u n h o l o c a u s t e des p r é m i c e s d u b u t i n 

q u ' i l a v a i t a m e n é d ' A m a l e e . 

13 . S a m u e l s ' é t a n t a p p r o c h é d e S a û l , S a û l 

lu i d i l : B é n i s o y e z - v o u s du S e i g n e u r ; j 'a i ac -

c o m p l i la p a r o l e d u S e i g n e u r . 

1 4 . S a m u e l l u i d i t : D 'où v i e n t d o n c c c b r t t i l 

d e t r o u p e a u x d e b r e b i s e t d e b œ u f s q u e j ' e n -

t e n d s ic i , e t q u i r e t e n t i t à m e s o r e i l l e s ? 

1 5 . S a û l l u i d i t : O n l e s a a m e n é s i K à m a l e c , 

c a r l e p e u p l e a é p a r g n é c e q u ' i l y ava i t d e 

m e i l l e u r p a r m i l e s b r e b i s e t l e s b œ u f e , p o u r l e s 

i m m o l e r a u S e i g n e u r v o t r e D i e u , e t n o u s 

a v o n s t u é t o u t l e r e s t e 

1 6 . S a m u e l d i t à Saûl : P e r m e t t e z - m o i d e 

v o u s d i r e c e q u e l e S e i g n e u r m ' a d i t c e t t e n u i l . 

— D i l e s , r e p o n d i t S a û l . 

1 7 . S a m u e l a j o u t a ; L o r s q u e v o u s é t i ez pe t i t 

à v o s y e u x , n ' é t e s - v o u s pas d e v e n u l e c h e l d e 

t o u t e s l e s i r i b u s d ' I s r a ë l ? L e S e i g n e u r v o u s a 

s a c r é ro i s u r I s r a ë l . 

1 8 . i l v o u s a e n v o y é à c e t t e g u e r r e , e t v o u s 

a d i t : A l l ez , f a i l e s passe r a u 61 d e l ' c p é e les 

A m a l é c i t e s , q u i s o n t d c s m é c h a n i s ; c o m b a t t e z 

c o n t r e e u x j u s q u ' à c e q u e v o u s ayez l o u t t u é . 

19 . P o u r q u o i d o n e n ' a v e z - v o u s p o i n t é c o u t é 

la vo ix d u S e i g n e u r ? P o u r q u o i v o u s é t e s -vous 

l a i s s é a l l e r a u d é s i r d u b u t i n ? E t p o u r q u o i 

a v e z - v o u s p é c h é a u x y e u x du S e i g n e u r ? 

2 0 . S a û l lu i d i l : Au c o n t r a i r e , j ' a i é c o u l é la 

vo ix d u S e i g n e u r ; j ' a i e x é c u t é l ' e n t r e p r i s e 

p o u r l a q u e l l e i l m ' a v a i t envoyé- , j ' a i a m e n é 

A g a g , ro i d ' A m a l e e , e t j ' a i t u é l e s \ t n a l c c i t e s . 

461 COMMESTAIULJ1 . 

2 1 . T u l i l a u t e m d e p r œ t l â p o p u l u s o v e s 

e t b o v e s , p r i m i l i a s e o r u m q u a * c<esa s u n l , 

n t i m m o l e t D o m i n o D e o s u o i n G a l g a l i s . 

2 2 . E t a i t S a m u e l : N u m q u i d v u l t D o -

m i n u s b o l o c a u s t a e t v i c t i m a s , e l n o n p o -

l i ù s u t o b e d i a l u r v o c i D o m i n i ? M e l i o r 

e s t e n i m o b e d i e n t i a q u à m v i c t i m a ! , e t 

a u s c u l t a r e m a g i s q u à m o f i e r r e a d i p e m 

a r i c l u m . 

2 3 . Q u o n i a m q n a s i p e c c a l u m a r i o l a n d i 

e s t r e p u g n a r e : e t q u a s i s c e l u s i d o l o l a -

i r i r e , n o l l e a c q u i e s c e r e . P r o e o e r g o q u ò d 

a b j e c i s t i s e r m o n e m D o m i n i , a b j e c i t t e 

D o m i n u s n e s i s r e x . 

2 4 . D i x i t q u e S a ï i l a d S a m u e l e m : P e c -

c a v i , q u i a p r i e v a r i c a i u s s u u i s e r m o n e m 

D o m i n i e t v e r b a t u a , l i m e n s p o p u l u m e t 

o b e d i e n s v o c i e o r u m ; 

2 5 . S e d n u n c p o r t a , q u œ s o , p e c c a t i m i 

m e u m , e t r e v e r t e r e m e c u i n u t a d o r a n 

D o m i n u m . 

2 6 . E t a i t S a m u e l a d S a i i l : N o n r e - >! 

v e n a r t e c t i m , q u i a p r o j e c i s t i s e r m o n e m 

D o m i n i , e t p r o j e c i l t e D o m i n u s , n e s i s r e x 

s u p e r I s r a e l . 

2 7 . E t c o n v e r s u s e s t S a m u e l ili a b i -

r e t ; ¡ I l e a u t e m a p p r e l i e n d i l s u m m i t a i e m 

p a l i » e j u s , q u a e t s c i s s a e s t . 

2 8 . E t a i t a d c u m S a m u e l : S c i d i t D o -

m i n u s r e g n u m I s r a e l à l e l i o d i è , e t t r a -

d i d i l i l l u d p r o x i m o t u o , m e l t o r i t e . 

2 9 . P o r r ò t r i u m p h a t o r i n I s r a e l n o n 

p i r c e t , e t p œ n i l u d i n e n o n ü e c t e t u r : n e -

q u e e n i m h o m o e s t u i a g a t p œ m i e n t i a m , 

3 0 . A l i l l c a i t : P e c c a v i , s e d n u n c h o -

n o r a m e c o r a m s e n i o r i b u s p o p u l i m e i e t 

c o r a n i I s r a e l , e i l ' e v e r t e r e m e c u m , u i a d o -

r e m D o m i n u m D e u i n l u u u i . 

S I . R e v e r s u s e r g o S a m u e l s e c u l u s e s t 

S a i i l e m : e t a d o r a v i t S a i i l D o m i n u m . 

3 2 . D i x i t q u e S a m u e l : A d d u c i t e a d m e 

A g a g r e g e m A m a l e e . E t o b l a t u s e s t e i 

A g a g p i n g u i s s i m n s e t t r e m e n s . E t d i x i l 

A g a g : S i c c i n e s e p a r a t a m a r a m o r s ? 

3 3 . E t a i t S a m u e l : S i c u t f e c i t a b s q u e 
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21 . Mais l e p e u p l e a p r i s d u b u t i n , d e s b r e -

b i s e l d e s lundis q u i s o n t comme l e s p r é m i c e s 

d e c e q u i a é l é t u é , p o u r l e s i m m o l e r a u Se i -

g n e u r son Dieu à Ga lga la . 

2 2 . S a m u ë l l u i r é p o n d i t : S o n t - c c d e s holo-

c a u s t e s e l des v i c t i m e s q u e le S e i g n e u r d e m a n -

d e , e t n e demande - t - i l pas p l u t ô t q u e l ' o n 

obé isse » s a v o i x ? L ' o b é i s s a n c e e s t m e i l l e u r e 

q u e l e s v i c t i m e s ; e t il vaut mieux lu i obé i r q u e 

d e lui o f f r i r la g r a i s s e d e s b é l i e r s ; 

2 5 . C a r la d é s o b é i s s a n c e aux ordres du Sei-

gneur e s l un c r i m e égal à ce lu i d e la mag i e , c l 

la r é s i s t a n c e à sa v o l o n t é un c r i m e é g a l à c e -

lui d e l ' i do lâ t r i e . C o m m e d o n c v o u s a v e z r e j e t é 

la p a r o l e d u S e i g n e u r , l e S e i g n e u r v o u s a r e -

j e t é , e t i l n e v e u t p l u s q u e v o u s soyez r o i . 

2 4 . S a û l d i t à S a m u ë l : J ' a i p é c h é , p a r c e q u e 

j ' a i agi c o n t r e la p a r o l e d u S e i g n e u r , e t c o n t r e 

c e q u e v o u s m ' a v i e z d i t , p a r la c r a i n t e du 

p e u p l e e l l e d é s i r d e l e s a t i s f a i r e . 

2 5 . Mais p a r d o n n e z , j e v o u s p r i e , m o n p é -

c h é , e t v e n e z a v e c moi afin q u e j ' a d o r e l e 

S e i g n e u r avec rous devant tout le peuple. 

2 6 . S a m u e l lu i r é p o n d i t : J e n ' i r a i p o i n t a v e c 

v o u s , p a r c e q u e v o u s avez r e j e t é la p a r o l e d u 

S e i g n e u r , c t q u e l e S e i g n e u r v o u s a r e j e t é , e t 

n e v e u t p l u s q u e v o u s soyez ro i d ' I s r a ë l . 

2 7 . E n m ê m e t e m p s i l s e r e t o u r n a p o u r s ' e n 

a l l e r ; m a i s S a û l l e p r i t p a r l e co in d e s o n 

manle .au , q u i s e d é c h i r a , 

2 8 . A l o r s S a m u ë l lu i d i t : Comme vous renei 

de déchirer mon manteau, ainsi l e S e i g u e u r a d é -

c h i r é a u j o u r d ' h u i l e r o y a u m e d ' I s r a ë l , e t v o u s 

l ' a a r r a c h é d e s m a i n s p o u r l e d o n n e r à v o t r e 

p r o c h a i n q u i v a u t m i e u x q u e vous . 

2 9 . C e l u i à q u i l e t r i o m p h e es t d û d a n s Is -

r aë l n e cous p a r d o n n e r a p o i n t , e t ¡1 d e m e u r e r a 

in f l ex ib l e ; c a r c e n ' e s t p a s un h o m m e p o u r 

c h a n g e r . 

30 . S a û l lu i d i t : J ' a i p é c h é , m a i s h o n o r e z -

m o i m a i n t e n a n t d e v a n t l e s a n c i e n s d e m o n 

p e u p l e c t d e v a n t I s r aë l , e i r e v e n e z a v e c m o i , 

a h u q u e j ' a d o r e avec vous l e S e i g n e u r v o t r e 

D i e u , et gue tout le peuple voie la bonne intelli-

gence gui est entre nous. 

3 1 . S a m u e l d o n c r e t o u r n a , e t s u i v i t S a û l , c t 

S a û l a d o r a le S e i g n e u r . 

5 2 . A l o r s S a m u ë l d i t : A m e n e z - m o i Agag , 

r o i d ' A m a l e c . E t on l u i p r é s e n t a Agag , q u i 

é t a i t f o r t g r a s e t t o u t t r e m b l a n t . E t Agag d i t . 

Fau t - i l q u ' u n e m o r t a m è r e m e s é p a r e a ins i de 

tout? 

3 3 . S a m u e l l u i d i t : C o m m e v o t r e épée a 
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l i b e r i s m u l i e r e s g l a d i u s t u u s , s i c a b s q u e 

l i b e r i s e r i t i n t e r m u l i e r e s m a t e r t u a . E t 

i n f r u s t a c o n c i d i t e u m S a m u e l c o r a n i 

D o m i n o i n G a l g a t i s . 

3 4 . A b i i t a t t i e n i S a m u e l i n R a m a t i l a : 

S a i i l v c r ù a s c e n d i t i n d o m u m s u a m i n 

G a b a a . 

3 5 . E t n o n v i d i t S a m u e l u l t r a S a i i l 

u s q u e a d d i e m m o r t i s s u i e ; v e r ù m t a m e n 

l u g e b a t S a m u e l S a u l c m , q u o n i a m D o m i -

n u m p c e n i t e b a l q u ò d c o n s i i t u i s s c t e u m 

r e g e m s u p e r I s r a e l . 
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r a v i l e s e n f a n t s S t a n t d e m è r e s , a i n s i v o t r e 

n i c r e p a r m i l e s f e m m e s s e r a s a n s e n f a n t s . E t i l 

l e e o n p a e n m o r c e a u x d e v a n t l e S e i g n e u r à 

G a l g a l a . 

S a i d 

11 s ' e n r e t o u r n a e n s u i t e à R a m a t i l a , e l 

' e n a l l a - e n s a m a i s o n a G a b a a . 

3 5 . D e p u i s c e j o u r - l à , S a m u e l n e v i t p l u s 

S a i i l j u s q u ' a u j o u r d e s a m o r t ; m a i s i l p l e u r a i t 

s u r l u i s a n s c e s s e , p a r c e q u e l e S e i g n e u r s e r e -

p e n t a i t d e l ' a v o i r é t a b l i r o i s u r I s r a ë l . 

V E R S . 4 . — E T D I X I T SAMCEL AD S A P E : M E 

LLTSIT DoilIXCS , I T EXGEREL! TE ( 1 ) . — H o n o r 

r e g i u s , a u t a l i u s q u i c u m q n e g l o r i o s u s e t i n c l y -

(1) Samuel vint dire à Soûl: Le Seigneur m'a 
envoyé pour vous sacrer roi. Ecoulez donc ce qu'il 
vous commande. 11 s e m b l e , à c o n s i d é r e r c e s 
p r e m i è r e s p a r o l e s d e S a m u e l à S a i i l , q u e c c 
¡ • r i n c e a u r a i t p u s e r é c o n c i l i e r a v e c D i e u , e t 
é p r o u v e r d a n s l u i l e s e f f e t s d e s a b o n t é , s ' i l 
a v a i t t é m o i g n é u n r e g r e t s i n c è r e d e s a p r e -
m i è r e d é s o b é i s s a n c e , p a r l a t i d é l i l é a v e c l a -
q u e l l e i l a u r a i t d û e x é c u t e r c e c o m m a n d e m e n t 
n o u v e a u q u e D i e u l u i f a i s a i t . Ma i s a u l i e u q u e 
s ' i l e û t m é n a g é d e l a s o r t e c e t t e o c c a s i o n f a v o -
r a b l e , e l l e a u r a i t p u l u i o b t e n i r d e D i e u l e 
p a r d o n d e s a p r e m i è r e f a u l e , o n p c u l d i r e , 
a u c o n t r a i r e , q u ' e l l e n ' a s e r v i q u ' à j u s t i f i e r 
D i e u à s o n é g a r d , e t à f a i r e v o i r a v e c c o m b i e n 
d e r a i s o n S a m u e l a v a i t p a r u d ' a b o r d t r a i t e r c e 
p r i n c e a v e c q u e l q u e r i g u e u r , a p r è s la p r e m i è r e 
f a u t e q u ' i l a v a i l faite, e n m a n q u a n t à u n o r d r e 
e x p r é s q u ' i l a v a i t r e ç u d e l u i . C a r s i o n s ' i m a -
g i n a i t q u e s a p r e m i è r e d é s o b é i s s a n c e f t i l e x c u -
s a b l e e n q u e l q u e s o r l e , p a r c e q u e le p r o p h è t e 
n e lui a v a i l p a s e x p r i m é s i f o r t e m e n t q u ' i l d e -
v a i t l ' a t t e n d r e t o u t l e j o u r , e t q u e l e b ó n b l e 
o i t il v o y a i t t o u t l e p e u p l e e t l ' a p p r o c h e d e s 
e n n e m i s , a v a i t p u f a i r e u n e i m p r e s s i o n v i ó -
l e n l e s u r s o n e s p r i t ; t o u t e s s e s e x c u s e s , q u o i -
q u e m a l f o n d é e s , c e s s e n t a b s o l u m e n t d a n s 
c e t t e d e r n i è r e r e n c o n t r e , q u i a é t é la r u i n e 
e n t i è r e d e c e p r i n c e m a l h e u r e u x , e t la c o n v i c -
t i o n d e la m a l i g n i t é d e s o n c œ u r . 

D i e u l u i d é c l a r e p a r s o n p r o p h è t e sa v o l o n t é , 
e t i l v e u t b i e n m è m c l u i r e p r é s e n t e r l e s r a i s o n s 
i l e s a c o n d u i t e . Il lu i f a i t d i r e p a r S a m u e l q u e 
l e s A m a l é c i l e s é t a i e n t l e s a n c i e n s e n n e m i s d e 
s o n p e u p l e , q u i l ' a v a i e n t c o m b a t t u a u s s i t ô t 
q u il f u t s o r t i d e l ' E g y p t e ; e t q u ' a i n s i il lu i o r -
d o n n a i t d e l e s t a i l l e r e n p i è c e s , c l d e l e s f a i r e 
p a s s e r a u lil d e l ' é p é e , s a n s é p a r g n e r n i h o m -
m e s , m b ê l e s , e t s a n s s e r é s e r v e r q u o i q u e c e 
s o n d e t o u t l e b u t i n q u i e n p o u v a i t d e m e u r e r 
a p r è s l a v i c t o i r e . 

Ç e q u e D i e u n e l o u c h e i f i q u ' e n u n m o t d e 
a h a i n e a n c i e n n e d e s A m a l é c i l e s c o n t r e s o n 

p e u p l e , e t d e la r é s o l u t i o n i r è s - j u s l e q u ' i l a v a i t 
p r i s e d è s l o r s d e l e s p e r d r a , es t m a r q u é p l u s 
a u l o n g d a n s le l i v r e J e l ' E x o d e . C a r n o u s y 

t u s g r a d u s n o n e s t a h o n e r e s o l u t a s e t v a c u u s , 

q u o d S 3 u è c ô g r a v i u s e s t , q u ô m a j o r e s t p o t e -

s l a s e t d i g n i l a s . l í a t e a u t e m à D c o , q u i r é g n a 

r o y o n s q u e < l e r o i d e s A m a l é c i l e s V i n t a l o r s 
c a v e c t o u t e s o n a r m é e p o u r c o m b a t i r é l e p e u -
i p i e d e D i e u ; q u e M o ï s e e l A a r o n s e r e t i r è -
i r e n t s u r u n e m o n t a g n e e n l e v a n t l e s m a i n s 
< a u c ie l ; q u e J o s u é c o m b a t t i t l e s A m a l é c i l e s 
c d a n s la c a m p a g n e ; e l q u e l e s a y a n t d é f a i t s , 
i i] e u l i t p a s s e r u u g r a n d n o m b r e a u lil d e 
i l ' é p é e . » E l l ' E c r i t u r e a j o u t e , q u e Dieu dit à 
H lise : Ecrivez ces mois dans un livre: l'exter-
minerai Amalee de dessous le ciel ; el il IJ aura 
une guerre de race en race entre le Seigneur el 
Amalee. C e d e s s e i n d e D i e u e s t m a r q u é e n c o r e 
p l u s e x p r e s s é m e n t d a n s le D c u l é r o n o m e ; e l 
n o u s y v o y o n s p l u s p a r t i c u l i è r e m e n t a v e c c o m -
b i e n d ' i u h n m a n i l é l e s A m a l é c i l e s t r a i t è r e n t 
a l o r s l e p e u p l e d e D i e u : S o u v e n e z - v o u s , d i t 
D i e u à s o n p e u p l e , q u e l e s Amaléciles, a votre 
sortie de l'Egypte, sont venus vous combatiré 
dans votre chemin, et que vous trouvant abattus 
de faim et de travail, ils ont fait mourir cruelle-
ment] el sans aucune crainte de bien ceux d'en-
tre vous que leur extrême lassitude avait fait de-
meurer derrière, fors donc que le Seigneur vous 
aura fait jouir de la paix dansla Ierre qu'il r o u s a 
promise, vous exterminerez le nom d'Amalec de 
dessous fe ciel. Prenez bien garde de ne le pat 
oublier : CAVE n e obliviscaris. Il e s l i m p o r t a n t 
d e c o n s i d é r e r t o m e s c e s p a r o l e s d e l ' E c r i t u r e , 
p a r e e q u ' o n y vo i t d ' u n e p a r t c o m b i e n D i e u e s t 
r e d o u t a b l e d a n s s a c o l è r e , e l d e l ' a u t r e c o m -
b i e n e s t i n e x c u s a b l e l a d é s o b é i s s a n c e d e S a i i l . 
L e s A m a l é c i l e s v e n a i e n t d ' E s a i i ; e t a i n s i é t a n t 
e n f a n t s d ' A b r a h a m c o m m e l e s I s r a é l i t e s , i l s 
d e v a i e n t s e c o n s i d é r e r à l e u r é g a r d c o m m e 
l e u r é t a n t u n i s p a r le l i e n d u s a n g . C e p e n d a n t 
i l s l e s t r a i t e n t a v e c u n e d u r c i e i n h u m a i n e . 
D i e u d o n c d é c l a r e à M o ï s e q u ' i l e s l r é s o l u d e 
l e s p e r d r e . Il l u i f a i t é c r i r e e n d e u x e n d r o i t s 
d e s e s l i v r e s c e l a r r ê t d e sa j u s t i c e ; e t v o u l a n t 
v é r i f i e r c e l l e p r o p h é t i e q u a t r e c e n t s a n s a p r è s , 
d c h o i s i t S a i i l p o u r e x é c u t e r s a v o l o n t é d a n s 
là r m a e d e c e p e u p l e . 

T o u t e s c e s c i r c o n s t a n c e s m a r q u é e s d a n s l e s 
l i v r e s s a i n t s , e t q u i p o u v a i e n t a i n s i ê t r e c o n -
n u e s d e S a i i l , a v e c I o r d r e e x p r è s q u ' i l a v a i t 
r e ç u d e D i e u p a r l a b o u c h e d e S a m u e l , l e d e -
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c o n s t i t n i t , r e g e s d e s i g n a i , e l p r ò s u o a r b i t r a t u 

l i b e r ò , q u ò c n i n q u e v o l a c r i t , t r a d u c i ! e t v e n -

t i l a l . Q u a r e r e g e s , s i s a p i u n i , e t q u o d s u a m 

d e c e i l i t u l u m , p r e s t a r e v o l u n t , r e f e r r e D e o 

fideliicr d e t i e n i q u o d a b c o e l e m e n l e r a c c e -

p c r u n t . A l q u e i d e ò S a m u e l i n m e m o r i a m r e v o -

c a i S a O l i , q u o d i l l e s e c u m m c d i l a r i p e r p c l u ò 

d e f i n i i , à D e o h a h u t s s e r e g n u m , n c q u e a l i m i 

s p e e t a r i o p o t t e r e p r i ù s a c p o t i t t s q u à m q u i d 

D e u s in r e g n i a c r e r u m a d m i n i s l r a t i o n c p r i n -

c i p i a i a c v o l t i , C i m i e r g o r e g e s d i v i n t e v o l n n -

l a l i s a l q u e j u s t i t i t e a d i n i n i s t r i s i i l i , j u h e t S a l i l i 

r e g i , u t s u p p l i c i u m s u m a t d e A m a l c c , c u j u s 

p c c c a l u m l i c e i m u l t i s a n l e a s e c u l i s a d m i s s u m , 

n o n l a m e i i e x c i d c r a t è d i v i n a m e m o r i a , n e q t t e 

i l l i u s f u c r a t r e m i s s a v i n d i c i a . 

YERS. 2 . — RECENSCI ( 1 ) QLMXI'MQCE EECIT 

AuAt.EC I snVEU , QUOMODÒ RESTITI! Et IX VIA , 

c c a ASCENDEREI DE ¿EGITTO. l l i s t o r i a m A m a l c c 

l i a h e s E x o d . 17 , u b i o c c u r r i s s c d i c i l u r A m a l c c 

H e b r t e o r u m c a s t r a , s t a i i m a l q u e è s i l i c e à 

M o v s e p e r c o s s o l i u x e r u n i a r p i a : ; q u t e V i c t o r i a 

l 'uit n o n a h h o m i n u i n i n d u s t r i a e t r o b o r e , s e d 

c o n c e s s a d i v i n i l ù s . N a m ehm levarci Umjses ma-

rni , vincebat Israel, sin ameni paululiim remi-

si*set ,snperaba! Amalec. T u n c v c r ò , v . 1 4 , 

d i x i t D e u s a d M o v s c n : Scribe hoc ob montanen-

luin in libro, et trade aitribuslostie: delebo enim 

memoriam Amalec sub calo. A m p l i f i c a i a t t i e n i , 

e t p o n d e r a i D e u s p e c c a t u m A m a l e c . D e u t . 2 5 : 

Memento quo: feeerit libi Amalec in l'ili, quando 

egrediebaris de sEgypto, quomodb occorrerli tibi, 

el exlremos agminis lui, qui lassi residebant, ce-

ti Jeril ; quando tu eros fame el labore confectus, 

elnonliimeritDeum. C ò n i e r g o DomimtsDm liuis 

dederit libi requiem, el subjeceril cunctiis per cir-

cuitimi tiationes in terrà quam tibi pollicitus esl, 

delebis nomea ejus sub cielo. Cave ne obliviscaris. 

v a i c n l r e n d r e a l l e n t i ! ' à f a i r e t r è s - e x a c t c m e n t 
d a n s u n e r e n c o n l r c s i I m p o r t a n t e t o u l c e q u i 
l u i a v a i t é t é c o m m a n d é , e l à n ' a g i r p a s d ' u n e 
Ie l l e s o r t e q u e f o n p ò i d i r e d e l u i q u o D i e u 
P a v a i t e n v u e q u a l r e e e n i s a n s a n p a r a v a n t , 
l o r s q n ' a p r è s a v o i r c o m m a n d é q u ' o n e x l c r m i n i ì t 
I s r a e l , i l a j o u t e : Prejtez bien garde de ne le pos 
croblier, ( S a c v . ) 

( I l C h a l d . : Recordatuslltm; O r i g . l i o m . ' i O 
in . X u m . : Rèeogitavi. H e b r . : Visitavi ; S e p t . ; 
Pinne ego ulcisear. ( C o r o , à L a p . ) 

QU0:.T0D0 RESTITIT. I l e o m i s : Quid postiti illi 
in viti, in ascendendo ex jBgypto ; v e l u t h o s t i s , 
t e n d e n s i n s i d i a s . S è p l u a g i n t a : Ut oéatrrii ei tn 
r i l i , a s c e n d e n t e eo ex Xgypto. A r m i s i l lun i a g -
g r e s s u s e s l ; s e d m o r e p o i i ù s c a l l i d i e l p r o d i l o -
r i s b o s l i s , q u à m a p c r i à vi ; n c q u e e n i m A m a -
l e c i u e i n f é s t i s a r m i s p e t i e r u n l n i s i e o s q u i , à 
r e l i q u o e x e r c i t u d i v i s i , à l e r g o s e q n e b a l i t u r . 

I C a l m e t . t 
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Q u i s f u e r i l A m a l e c , e l u n d o o r l u m A m a l e -

c i l a r u m g e n u s , o b s c u r u m e s t . G l o s s a q u a : d a m 

S l r a b i a d i l l u d E x o d . c . 1 7 , d e q u o s u p r a , e x 

g e n e r e I s r a e l i t i c o f u i s s c p u t a t . S e d c o m m u n i s , 

c i , u t c r e d o , v e r a s e n t e n l i a e s t , f u i s s e e x I d u -

m a i o r u m g e n i e , q u o d l e n e l h i c A b u l e n s i s e ! 

I . y r a in c a p u t c i l a i u m e x E x o d o . Q u o d m u l t a 

P r o l i a n t . I P a r a l i p . I , v . 5 0 , E l i p h a a f i l i n s E s a u 

g c n u i s s e d i c i l u r A m a l e c . I d e m G e n . 5G, v . 1 2 : 

E rat autem Thatttia concubmft Eliphaz ftlii E sai, 

qua' peperà ei Amalec. H o c i d e m t e n e t J o s e p h u s 

l i b . 2 A u t . c . 1, e t p r o b a n t l l c b r a i , u t i n c o -

r u m T r a d i t i o n i h u s d o c c i I l i e r o n y i n u s . E l q u o d 

b i s l o c l s d i c i l u r f p c i s s e A m a l c c , i d e m e l i a i n 

t r a d i t u r l ' ce isse r c x E d o m , N u m . c a p , 2 0 . N c -

q u e h u i c s e n t e n t i ® q n i d q u a m i n c o m m o d a t , 

q u o d in l i n e c a p i t i s p r a i c e d e n t i s , v . 4 7 , E d o m 

s e p a r a l i m p o n i l u r a b A m a l e c . N a m , u t ibi 

A b u l e n s i s , o p i i m è c o m p i e s t i » q u a i d a m p o n i l u r , 

c i c o l l e c l i o o m n i u m r e r u m à S a u l e g e s t a r u m , 

n o n c o n i i n u a t i i r b i s t o r i a . E o r u m e n i i t i , q u g 

ibi s u m m a t i m c o l l i g u n t u r , q u a i d a m j a m f a c i a 

f i l m i n i , q u a n t u m d e i n d e g e s t a s u n t , q u : e f u -

l u r u m s p e c t a n t t e m p u s . Q u a r c n o n d ù m S a i i l 

s u b j u g à r a t E d o m , s e d s u h j u g a v i t c a p . 1 5 . E t 

q u i a h o c h e l i u m m e m o r a b i l e f u i t , i d e ò d e i l i o 

s e p a r a t i m d i c i t u r p e r a n l i e i p a l i o n e m , congre-

gato exercitu pcrcussit Amalec, et eruil Is-

rael, e t c . Q u c m a u l c m p r i ù s v o c a v e r a t E d o m , 

v o e a b u l o c o m m u n i n t a g i s , e u m d e m p o s l e a v o -

c a l A m a l c c ; q u o d c o m m u n e p n t a t a r e s s e n o -

n t c n r c g u m i d u m a x c ; q u o m o d ò P h a r a o n e s 

d i c u n t n r ¿ E g y p t i i r e g e s , A r a b c s A r e t t e , R o -

m a n i C a i s a r e s . E l q u i d e m n o n v i d e n l u r , q u i 

a l i i e s s e p o l u e r i n t A m a l e c i l x e , n i s i I l l u m i n i ; 

n a m J u d i c . 3 , v . 1 3 , d i s t i n c t o s e s s e c o n s t a i a b 

A m m o n i t i s e t M o a b i t i s ; J u d . 6 , à M a d i a u i i i s . E t 

2 I t e g . 8 , v . 1 2 , à S y r i s , P h i l i s t h i n i s , S o l r a i s , 

M o a l i , e l A m m o n . E l P s a l . 8 2 , v . 8 , à T y r i i s , 

G e b a l e l A s s y r i i s . N c q u e u n q u à m r e p e r l u n l a r 

I d u m a u a b A m a l e c i t i s s e p a r a t i . 

R E C E S S I » QCA-CUHQUE FECIT AMALEC. L o q u i t u r 

D e u s j u x l a i l l o r u t n h o m i n u m c o n s u e t u d l n e m , 

q u i in e p h e m e r i d a s , s e t i a n n a l e s r e f e r u n t , 

q u o r u m n o l u n t a b o l e r i m e m o r i a m , u t i l l o r u m 

m e m o r e s s u o t e m p o r e a u t m e r c e d e c o u i p c n -

s e t , u t f e c i t A s s u c r u s E s t h e r e . 6 , a u t s u p p l ì 

c i ò a f l i c i a t . S c r i p s e r a l D e u s E x o d . 1 7 , u b i p e c -

c a t u m A m a l e c s c r i p t u m e s s e I r a d i t u r i n l i b r o , 

n i d e i l i o p o s l e a s n m a l n r s u p p l i c i u m . Q u a s i 

h u m a n o m o r e l o c u t u s D e u s d i c a l : E v o l v i a n -

n a l e s , e t i n v e n i a b A m a l c c i n i h i d e b e r i p c e n a s , 

q t t a s v o l o , ò S a f i l , i l a s e v c r è e x i g a s , u t q u o d 

in c o m m e n t a r i o s r e l a t u m e s s e r e c o g n o v i , d e -



l e a t u r s u b c í e l o , n c q u e q u i u q u a m e x r e b u s 

A m a l e e r e l i q u u m s i l à f e r r o , v e ! i n c e n d i o . 

V E R S . 3 . — ( 1 ) N o s PARCAS E I , ET SOS c o s -

CÜPISCAS EX REBUS i p s i u s ALIQUID. G r a v e m o p o r -

t c l f u i s s e o f l e n s i o n e m i l l a m , q u a ; n i h i l s u p e r -

e s s e v u l t e x h o s i i l i p r e d a , l i c e i i l l a s i i i n s u o 

o r d i n e a c g e n e r e p r e l i o s a . ET q u i d e m q u a a d 

h o s t e m p e r t i n e n t , q u a n l u m c í u n q n c ¡ i l a p r e -

l i o s a s i n t e i g r a i a , e o l a m e n n o m i n e q u ò d 

h o s t i u m s u n t , e x c c r a m u r e t h o r r e m u s , a d e ò 

n o n a m a m u s a u l c u p i m u s . E x c m p l a h o c q u o -

t i d i a n a d o c e n t ; a b o m i n a l u r u x o r p c l l i c i s s u ® 

s p e c i o s l s s i m a m f o r m a m , q u a m a l i ! a m a n t , 

q u i a a h ¡114 a n i m u s p l u r i m i u n a b h o r r c t . C o l o -

r u m v a r i e l a t e m m i r i f l c a m a d m i r a b i l i d i g e s l a m 

o r d i n e e x c c r a m u r i n l a c e r l i s a c a l i i s s e r p e n -

l i u m f o r m i s , q u i a in i l l i s a l i q u i d c o n s i d e r a m u s 

s q u a l i d u m e t l e t r u m , e t a b c i s n a t u r a l i q u o -

d a m o d i o d i s s i d e m o s , A u d i u n t a l i i s u a v e m a l i o -

r u m v o c c m e t c a n t u m n u m e r o s u m c u m v o l u -

p l a l e , e t u t c a n t a r e p e r g a n t , h o r t a n l u r e t r o -

g a n l ; a l q u i i n i l l o s d u r i ù s s u n t a n i m a l i , a u -

d ¡ r c s e p u l a n t l a l r a t u s c a n u m , a u t I c o n u m 

f r e m i l u m . P u l c h r u m e s t a u r u n i , a d q u o d i n -

h i a n i i n f i a m m a l a s l u d i a p e r m i l l e d i s c r i m i n a -

m o r t a l i u m ; a l e x a u r o D e u s o f f e r r i s i b i n i h i l 

v o l u i t , s i q u a n d o e x i l i o c o n l l a i a f u e r u n i i l e o -

r u m s i m u l a c r a , i m o n e q u e i n s u o p o p u l o a r -

( !) AHALEC. M y s t i c è , e x O r i g e n e e t S . G r e g . 
B e i l a : < A m a l e e , i n q u i t , q u i t r a n s i t ó m a r i 
• R u b r o , r e s t i l i ! I s r a e l i , e a p e c c a l a d e m o n -
i s l r a l , q u a n o b i s p o s t u n d a m b a p t i s m i . n e 
I a d p r o m é s s a c e c l e s l i s p a t r i a r e g n a p e r v e n i a -
c m u s , o b s i s l u n i : q u a o m n i a d c m o l i r i , n e -

< q u e e i s p a r c e r c j u b e m u r . > P o r r ò Amalee 
H e b r . i d e m e s t , q u ò d populas ling,'its; l i n d e 
n o t a i g u l o s o s e i c a r n a l e s ; i t e m d a m o n e s , a i t 
S . G r e g . : i N a m e o r i i i n , i n q u i i , e s t l a m b e r e , 

< id e s t , m e n l e m a d p c c c a u d u m c a r n i s b l a u -
i d i m e n i o d e l i n i r e : ve l l i ! c n i m l i n g u a t a c t u 
< l a m b e r e a m b i u n t , c ù m l e v i b u s s u ' g g e s i i o n i -
1 b u s m e n l e m l a n g u n l . i ( C o r n , à L a p . ) 

DEMOLIRE O N T O S A EJES. H c b r a u s : Anathe-
malizabis omnia qua: ei. S e p l u a g i n l a : Extermi-
nólas illom , et omnia qtuc ejus. S c i l u m e s ! , i i r -
b e m , r e g i o n e m , g e n t e m a n a i h e m a t ! s u b d i i a m 
s u p r e m o e x c i d i o d e i e r i : a n a t h e m a i e i n u s i a , 
i g n e f e r r o q u e v a s t a b a n i u r , i n c e n d i o e t c a d e 
c o m p l e b a n t u r o m n i a . n i s i D e u s ve l u l l i o n e i n 
l e m p e r a r e i , ve l a l i q u i d e x c i p e r e l . P o r r ò D e u s 
o m n e s u n a h i c d a n m a l i o n e o b v o l v i t ; ve l i n -
f a n t e s i p s o s a b u b e r e , e i b r u t a . E j u s j i i s s ion i 
a d a i n u s s i m , n i h i l e x a m i n a n t e s . p a r é e n l e s i i e -
i n i i u , o b l e m p e r a r c d e b e b a n l I s r a e l i l a , q u i b u s 
D e u s n i h i l n i s i o b e d i e i i t i a n i e r i t u m r e l i n q u e -
b a t . A b s o l u t o s v i t a r e r u m q u e o m n i u m n a s t r a -
m i a r b i t e r n a p r a c i p i e b a i ; e j u s q u c j u s s i o i i c s 
n i h i l n i s i s a n c t u m j u s i u m q u e c o n i i n e b a n i . 

N o s COSCUPISCAS EX RECES IPSIL ' S AI I M I U . . 

D e s u n í h a c in H e b r e o e i S e p l u a g i n l a , a l o n e 

o b e l o p r a n o t a n t u r in v e t u s l i s L a t i n i s c o d i c i -
b u s - ( C a l m e ! . ) 
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g e n t u m e l a u r u m e s s e v o l u i l , q u o d a l i q u a n d o 

d e o r u m i m p i a r e l i g i o n i s e r v i v i ! . D e u l . c a p . 7 , 

v . 2 3 : Sculpiilia eorum igne eombures; non 

concupiscei argentimi el aurum, de quibus faelu 

sani ; neque assumes ex eis libi quidquam, ne 

olfeudas proplerea, quia abominatio est Domini 

Dei lui. Sec inferes quidquam ex idolo in domimi 

I luam, n e / ¡ a s anathema, sicul el illud est : Quasi 

spvrcitiam deieslaberis, e i e . Q u i a e r g o D e u s 

A m a l e c i t a r u m g e n u s e x e c r a b a t u r , n i h i l e o r u m 

o l f c r r i s i b i n c q u e i n s u o r u i n u s u s a f f e r r i , a u t 

e t i a n i à f e r r o e i f i a m m a v i n d i c a r i v o l u i l . 

S e d c u r t a m D e u s in A m a l e c i t a r u m g e n l c u i 

i n f e n s u s ? D e u s i p s e d o c u i l : Quia reslilit, i n -

q u i t , ei ( i d e s t , I s r a e l i ) i n vià.còm ascenderei de 

JEggplo. l l i c s u m m a t i m c o i n p l e c i i t u r m u l t a , 

q u a a l i i s i n l o c i s p l u r i b u s c x p l i c u i l , e t in 

l i b r i m i r e f e r r i v o l u i t ; q u a d ù i n r e c e n s e l e t 

r c c o g n o s c i i , i n a n d a l u n i h o c d u r u m i n d i c i ! 

S a i i l i , i n a l i o l e a i p e n i i ù s A m a l c c . Q u o m o d ò 

p e r t e r m i n o s s u o s I d u m a i , q u i . u t d i x i n i u s , 

i i d e m s u n l q u i A m a l e c i t a n o n p c r m i s e r i n l I s -

r a e l i t a s i r a n s i r e q u i b u s e u m c o m m u n e h a b u é r e 

g e n u s , s e d p o i i ù s i l l i s o c c u r r e r i n i a r m a t i , b a -

b e s N ' u m e r . c a p . 2 0 ; q u a r e d e f e s s o s i l l o s d e 

v i a a b e g e r u n t p r o c n l ù s e , e t m a g n u m f c c e r u n t 

; c a p t a r e d i s p e n d i u n i . Q u ò d a u t e m l u n e c x l r e -

| m u m a g m e n , id e s t , e o s q u i f e s s i a u l l a n g u i d i 

l s u b s e q u i n o n p o t e r a n t p r a c e d e n l e s , i n a l ò a c -

c e p c r i t a i q u e c e c i d e r i t , h a b e s D e u t . c a p . 2 3 , 

v . 1 8 : J f e m e n i o quie lecerti libi Amalec in via, 

quando egrediebaris de £ggpio : quomod'o occur-

rerit libi, et extremes agminis lui, qui lassi resi-

debani, ceciderit, quando lit eras fame el labore 

confectus, et non timuerit Dcum. I l a c q u i d e m 

g r a v i s s i m a f u e r u n t A m a l e c i i a r u m p e c c a l a . 

l i s i a u t e m r i i l i c u l u m , q u o d H c b r a i t r a d u n t , 

u t i n T r a d i i i o n i b u s h e b r a i c i s r e f e r ! H i e r o n y -

m u s , n e m p c a b A m a l e c i l i s d e f e s s o s e t l a n g u i -

d o s i l e b r a o r u m e x t r e m o s , s i c e s s e a c c e p t o s 

c r u d c l i t c r e t i g n o m i n i o s è , u t a b s t u l e r i n t e o -

r u m c i r c u m c i s i o n e m , i d e s l , p a r l e m c i r c u m -

c i s a m , i l l a m q u e in D e i s u b s a n n a l i o n e m e t c o n -

t e m p l u m i n c c e l u m p r o j e c e r i n t , S e d ¡s i i l l e -

b r a i n i h i l n o n a u d e n l , m o d o a d p o p u l a r e m 

p l a u s u m . L ì f o r l a s s è r a t i o n c a d d u c l i s u n t , 

: q u i a u b i V u l g a l u s cecidi!, I l e b r a i c ò e s t vaiai-

nab, ì d e s t , decaudavil. Q u o d c o m p l e l u m d i c u n t 

i n ¡ I l a i g n o m i n i o s a d e t r u n e a t i o n e . A u t c c r i ò 

q u i a I d u m a i c i r c u m c i s i o n e m v e h e m e n t c r o d e -

r a n l , q u a m i p s o r u m p a t e r E s a ù , n e q u i d l i a -

b e r e n l n i I s r a e l i t i c o g e n e r e c o m m u n e , i n 

s e i p s o d c l e v i t , u t d i e i t E p i p h a n i u s l i b . d e P o n -

d e r . e t M e n s u r . a d m e d i u m . R a b b . S a l o m o n , 
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u t a i t A b u l e n s i s i n l o c u m c i i a l u i n c x D e u l e r . , 

a l i q u i d m e d i t a t u r l u r p i u s e l o b s c i a n i u s , s u m -

p t u m e x c a u d a n o m i n e . S e d d c l i r a n t o m n e s . 

M u l t ò m e h ù s V u l g a l u s e x l r e m u m a g m e n p c r -

c u s s u m e s s e d i c i i a b A m a l e c i l i s , q u i a q u a 

i n q u o l i b c l g r e g e p o s t r e m a s u n l , c a u d a v o -

c a n l n r . 

S e d n e q u e p o s t e r i a n t i q u o s p a r e n l u m s u o -

r u i n d e p o s u e r a n t s p i r i l u s , s e d p a r e n l u m m o -

r e s p e r t i n a c i t e r a m p l e x i a d l o o g n m u s q u o 

t e n i p u s a b h o c r e r u m a r i i c u l o p l u s q u à m h o -

s i i l i o d i o , e t o m n i n ò h a r e d i t a r i o o d i o p e r s e -

c u l i s u n t . S i c s a n ò p r o t o n i p l u r i m a i n b i s 

R e g u m a n n a l i b u s , q u a n o s s u i s q u a q n e l o c i s 

e x p e n d e m u s . E t p r o b a t o p l i m e i l l u d A m o s c . 1 , 

v. 11 : Super tribus sceteribas Edom, el super 

quartnm non comerlam com. Eh quod perseculits 

si! in gladio frairem suoni, ci violami! miseri-

cordiam ejos, el lanieri! olirà furorem suum, 

el indignalionem s u o n i scrvaveril usque in fi-

I I e m . 

IxTERElCE A VIRO USQUE AI» MULIEREH ; ET PAR-

VUI.UHATQUE LACTESIEM, BOYEU, ET OVE«, ClC. 

O b s e r v a t A b u l e n s i s , v a r i a s e s s e a n a t h c m a t i i m 

f o r m a s p r ò d e l i c l o r n m v a r i e t a l e a c m o d o . 

P r i m i i l a p r o p o n e b a t u r , u l e x c i s q u a a l i q u o 

m o d o a d i l l o r n m u s u s p c r l i n e r e n t , i n q u o r u m 

c a p u l f e r e b a i u r , n i h ì ! e s s c t r e l i q u u m à l l a m n i à 

v e l f e r r o . D e q u o D e u l . e a p . 1 3 , v . 1 5 . T a l e 

l i i i t h o c q u o o m n i a q u a A m a l e c i t a r u m o r n a -

m e n t a , s i v c s u b s i d i a v i t a f u e r u n t , a b o l c r i j u -

b e n t u r . i n s e c u n d o g e n e r e n o n d e l e b a n l u r 

o m n i a , s e d t a n t u m a d t h e s a u r o s D o m i n i , s a -

c r a m q u c g a z a u i , q u a t e m p i o D o m i n o q u e s e r -

v i r e n t , s e r s a b a n t u r . a u r u i n v i d e l i c e l , e t a r g e n -

g e n l u m , q u a n u l l u s a d p r i v a t ó s a c d o m e s t i c o s 

u s u s a c c o i n m o d a r e p o t e r a i . T a l i a n a l l i e m a t i 

s u b j e c l a f u i l J e r i c h o , J o s u e c a p . 7 . I n t e r t i o 

g e n e r e , i n a l e d i e i o s u b j i c i e b a n l u r c i a n a t h e -

m a l i c i v i t a s i p s a , e i o i n n i s h o m i n u m a t a s e t 

s e x u s ; i l a u t c i v i t a s i g n i , h a b i l a t o r e s f e r r o , 

a u t a l i o q u o v i s m o d o s t e r n e r e n l u r ; r e l i q u a 

l a m e n e r a n t p u g n a t o r u m c x u v i a . Q u a l i a p a s s a 

f u i l c i v i t a s H a i , d e q u a J o s u e c a p . 8 . 

HIC n o n n e m o i n t a m s e v e r o m a n d a l o c l e -

m e n t i a m , i m o e t a q u i t a i e m d e s i d e r a c i , c ù m 

à c a d e e x i m a t u r n e m o ; n e q u e i l l i q u i d e m q u i 

n i l i i l a d m i s e r u n t , c u r s u p p l i c i u m i l l u d g r a v e 

s u b i r e d e b u e r i n t , q u a l e s s u n l p a r v u l i e l l a -

c t e n t c s , o v e s e t b o v e s ? E g i m u s c i d e r e in n o -

s t r i s C o m m e n i a r i i s s u p e r E z e c l i i c l e m , a d i l l u d 

c a p . 9 , v . 6 : S e i i e m , adolescenlulum el virginali, 

parados, e! mulieres inlerficiie. P l u r a a p u d 

s c b o l a s t i c o s d o c t o r e s i n v e n i e s , à q u i b u s e g o 
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a b s i i n e r e p o s s e v i d e o r . S e d i l l u d n o n o m i l -

t a m , n i l e c t o r h a b e a t q u i d d o l e a l a u l r i d e a t , 

q u o d d e A m a l e c i i a r u m b o b u s a l q u e . o v i b u s o c -

c i s i s s o m n i a v i t R a h b . S a l o m o n , u t r e f e r ! L y r a . 

C y r c a u m b i c a l i q u o d p o c u l u i n a g n o s c i l , q u o 

h o m i n e s s u b i i a q u a d a m m e i a m o r p h o s i m u l a n -

t u r i n b e l l u a s . A i t e n i m A m a l c c i t a s s o l i t o s e s s e 

u t i m a l c l i c i i s ; e t a l i a s a t q u e a l i a s f o r m a s v e l 

a s s u m c r e , v e l i n d u c c r e ; q u a r e in o v e s e t b o v e s 

m u l a b a n t u r . N c q u i s i g i t u r i l l o r u m s u b o v i n a 

a n t b o v i n i s p e c i e o d i u m e l f n g e r e l , e t f e r r u m 

h o s t i l e , i p s a q u o q u e b e l i n a o c c i d i j u h e n l u r . 

N e q u e v i d i t m a g n u s b i c n u g a l o r , A m a l e e i t a s , 

c i r a i v i d e r e n t i n o v e s e l b o v e s c a d e m g r a s s a r i , 

s i v i m h a b e r e n t e l a r t c m m a g i c a m , f a c i l e p o -

l u i s s e d e s e r e r c s p c c i e m i l i a m q u a m a s s u i n p s e -

r a n l , e t a l i a r a a s s m n e r e , a q u a a b s i i n e r e v i -

d e h a n t h o s t i l e f e r r u m . N e q u e v i d e b a t v i r i s t c 

e l s u o c i s u o r u m j u d i c i o s a p i e n i i s s i m u s , a l i i s i n 

l o c i s c u m h o m i n i b u s i p s a q u o q u e p é c o r a o c c i d i 

j u s s a . Q u o d p r a c e p l u i n d e c i v i i a i i b u s o m n i b u s 

i r a d i l u m e s t , D c u t . 1 3 , v . 1 3 , n e q u e l a m e n 

c h i l a t e s o m n e s m a l e l i c i i s f u i s s e d c d i i a s v e r i s i -

m i l e e s t . S a n é in s u m m o o d i o c u m h o m i n i b u s 

i n l e r f e c i a f u i s s e j u m e n t a , c o g n o v i s s e p o l u i l i n 

C a a b i t a r u m c a s u J u d i e , c a p . 2 0 . 

V E R S , i—PRMEPIT ITAQCE SAUL POPULO, ET 

RECEXSUIT EOS, OUASI A c x o s . A c c e p i t S a u l l u b e n s 

D e i m a n d a t u m , e t a d i l l i u s e x p c d i i i o n e m p r o m -

p t a m e t c c l c r e m s c q u a m p r i m i i m c t p o p u l u m 

a c c i n g i t . Prcccipere, mandare, e t s i m i l i a , v o c e s 

s u n t m i l i t a r e s in I l e b r a o r u m i d i o m a t c . I d e n i m 

s a p é v a l e t v e r b u m savah. T h r e n . 1 , v . 1 7 : 

Mondavi! Domiim adversitm Jacob in circuito 

ejus hosles ejus. A m o s . 9 : Mandaba gladio, et 

occidel em, l s a i a c a p . 2 5 : Dominas mandaei! 

adveráis Clianaam. 

RECESSUIT EOS QUASI A c x o s . C h a l d a u s l e g i l , 

in agnis Phase, q u a s i t e m p u s i l l u d f u e r i l a z y -

m o r u m , u b i a g n i ¡ m m o l a n i u r ; c t p e r a g u o s , 

q u o s á s i n g u l i s a l l ' e r r i o p o r i e b a t , c o l l e g e r i t , 

q o a i i t u s c s s e i p u g n a t o r u m n u m e r a s . S e d m u l l a 

v i d e t u r s u p p o s u i s s e C h a l d a u s , q u a i u c e r t a 

s u n t , P r i m u r a e s i , l e r a p u s e s s e v e r n u m , i n q u o 

a g n u s i m m o l a t u r p a s c h a l i s . S e c u n d u m á s i n -

g u l i s a g n o s a l í a l o s e s s e s i n g u l o s , ¡ t a u t l o l 

a g n i n u m e r e n t u r , q u o l n u i n e r a n t u r m i l i t e s ; 

q u o d p l a n é f a l s u i n e s l . A l i o m o d o p e r a g n o s 

p a s c h a l e s J u d a o m n i n u m e r u m e o l l e g i t J o s e -

p h u s l i b . 7 d e B e l l o , e a p . 1 7 , q u i in q u o l i b e l 

a g n o d e c e r n n u m e r a l c i v e s . S e d n e q u e h o c 

m u d o p u g n a t o r u m n ú m e r o s p o t u i t á S a i i l e 

d e p r e h e n d i , c iu i i n o n o m n e s i l l i d e c e r n , q u i 

u n o v e s c e b a n t u r a g n o , m i l i t e s e s s o i n , s e d p a r -



5 7 1 I N L I B R U M 

t i m s e n c s , p a n i n i p u e r i , p a n i n i c l i a m f e m i n a , 

q u i o m n c s s u n i t r a c t a n d i s a r m i s e t b c l l o r u m 

d i a i c u l i a t i b u s e t m o l e s t l i s i n c p t i . L e g i t s i n e 

d i i i i io C l i a l d a u s , s i c u t a l i i e t i a m i n t e r p r e t e * , 

e t n u n c e o d i c c s I i a b e n t h c b r a i c i batelaim; n o -

s t e r v e r ò i n t e r p r c s catelaim : u l i i u s v e r ò l i l l e r a e 

s i m i l i t u d o l i u j u s t a n t a v a r i e t a l i ; o c c a s i o f u i t , 

q u a : f e e i t , u t V n l g a t n s r e d d e r e t , quasi agnos, 

C l i a l d a u s , in agnis. A l i i ìélaim n o i n e n c x i s l i -

m a n t e s s e p r o p r i u m , u b i t o e g i l S a ù l , e t n u -

i n e r a v i t e x e r c i t u m . S e p i u a g i n l a r e d d u n t , in 

Galgalis. C u r i t a v e r t e r m i , n o n i n t e l l i g o . 

T r a n s i a t i o V u l g a t i o p t i m a e s t , e t m o d u m e x p l i -

e a t , q u o à p r a f c c l l S e t d u e i b u s i n i r i s o l e t s i n e 

e r r o r e n n n i e r n s e o r i u n q u i s u b s i g n i s s u n t . L ì 

e n l m p a s t o r e s e x c a u l i ? s i c e d u c u n t a g n o s , u t 

s i n g u l a r e s é i e a n t p e r a n g u s t i m i c x i t u m , e t i t a 

c o l l i g n n t n o n d i f f i c i l e i n t e g r u m e s s e n u n i e r u m , 

s i c e t i a m d u c c s , a n t q u n r u m i l l n d i n t e r e s t , s i n -

g u l a r e s in s u o o r d i n e p r o c e d e r e j u b e n t m i l i t e s , 

s u m m a m q u c e o t l i g u n t e o r u m q u o s d e i n d e i n 

s u a s d i g e r a n t i r i b u s e t o r d i n e s . Q u ò d d e p a s l o -

r i b u s i l i x i , q u o t i d i a n a n o s t r o r u m e x p e r i e n t i a 

d o e e t . N c q u e in s a c r i s i i t t e r i s e x e m p l u i n d e e s t . 

L c v i t . 2 7 , v . 5 2 . u b i r a t i o d e e i m a n d i p r a s e r i -

b i l u r : Omnium decimarmi bovis, ovis, elcaprce, 

quee s>tb pastori* virgà transenni, guìdquid deci-

mum tenerli, sancii/icabìtur Domino. E x q u i b u s 

c o n s t a i , p a s t o r e s a d c a u t a : o s t i u r a s o l i t o s e s s e 

c o n s i s t e r e , c o b l b e r e q u e g r e g e s , n e c o n f u s i -1C 

s i m u l e g r e d i a n t u r , s e d s i n g u l a r e s , i l a n i d e c i -

m i m i q u o d q u e n o i a r i p o s s i t , i i l u d q u e c o m m u -

l a r i n e q u e a t , s i v c e s i l e s i t e t m a c r i i m , s i v e 

a d u l i i i m e t p i n g u e , t i i i i i a u i e n i h o c e s s e l i n t e r 

U d i n e o s f a m i l i a r e , a b c o d u c i p o t u i t s i m i l i -

t u d o ( 1 ) . 

VERS. 5 . — CuMQEE VENISSET S i l i . USQUÉ AO 

CIVLTATEM AMA1.EC, T E T E S D I T INSÌBIAS IN TOBBEN-

TE ( 2 ) . H a n c c r e d o c i v i l a l c n i e s s e p r a c i p u a m , 

e t r e g n i p r i m a m s e d e m , u b i t u n c A g a g A m a l e -

c i t a r u i n p r i n c e p s m o r a b a t u r . T i H T e n t e i n b l c 

a p p e l l a t p r o f i i i i d u m a t q U e d e c l i v é m l o C u m , 

p e r q u e m ' a q u a a l i q u a n d o d e e u r r i t . S i c u t a l -

v e u s a p p c l l a i u r , q u i ( l u v i i i m a l i q u a n d o c o m -

p l e x u s e s t , l i e e t i l u v i a l i s a q u i e n i h i l c o m i n e a l . 

I n s t i t . d e r e r u m d i v i s i o n e , § Q u ò d s i naturali. 

( 1 ) DI-CESTA MILI.IA PEMTUM. S e p i u a g i n l a e d i -
t i o n i s R o m a n a : Quadraqinta miilia ordinum 
v e l monip i t /o r iu i i . M a n u s c r i p i o n i A l e x a n d r i n u n i : 
Detta miilia; e d i l i o A l d i n a c t C o m p l u l e n s i s : 
Ducenta miilia maiUpuloruni ve l ordinum; J o s e -
p h « « ' , quadraginla miilia homimim, I r i l r a J o d a 
n o n n u m e r a t a . ( C a b o e i . ) 

( 2 ) Ve l , s i m a v i s . in ralle, v o x e n i m H e l i r a a , 
u i r u m q u e s i g n i l i c a i . ( C a l m e i . ) 
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V ERS. 6 . — DISITQUE S u a C i s t o : AIUTE ET 

RECEDIIE. e t c . C / i n t u ì l i ìc p e r s y n e c d o c l i e n p r o 

Cinteti s u m i l u r , s i c u t s a p e l i o s i i s p r o b o s t i b u s . 

O l i a r e Y u l g a l u s m o d o a d v o c e m . m u d ò a d s ign i« 

l i c à t i ó n e m i n t e n t i i s v e r b n m a d h i b e i p l u r a l e , u t 

l i i c , e l s i n g n l a r e s t a t i n i : Ne ¡orlò iimokam 

le, e i e . C i n a o s p r o g n a t o s e s s e e x J e t b r o s a -

c e r d o t e M a d i a n , c u j n s Alia S e p b o r a Moys i n u -

p s i l . c o m m u n i s e s l l l e b r a o r u m n p s t r o r u m q u e 

s c n t e n t i a . I n d i c a i J u d i c . e . 1 1 . v . 1 C : Fidi 

autem Cinici cognati ìloysi ascendermi de citi-

tate l'almarum. C i n a u m a u t e m i s i n m f u i s s e J e -

t h r o o s l e n d u n l S c p l u a g i n t a , q u i l o c u m ¡ s u i n i i t a 

c o n v e r t i m i : TV.: T - J IESCS VCÙ KIWUV/J T . J -¡V0E:O!I 

T'-J MWJTT. Filli Jelhro Cinici soceri Moysis. C i -

n a o s a u t e m i s l o s l i a b i t à s s e s i m i l i c u m f i l i i s I s -

r a e l , c o l l ì g i t u r e x N u m e r . c a p . i , v . 2!l , o b i 

H o b a b R a g u c l i s s o c e r i M o y s i s l i l in s a d l i a s i s s c 

d i c i l u r I s r a e l i . Q u ò d v e r o C i n a i i n I s r a e l i t a r n m 

s o r t e i u c o n t r i b u i i i n c r i n i , e t in t e r r à p r o m i s -

s i o n i c o r n i n o m i , d o e e t m o r s S i s a r a à J a e l 

¡ H a t a , m o r e l l a b c r C i n a i , J u d i c . 4 ; H a b e r a u -

t e m i s t e r c c c s s i s s e d i c i l u r à r c l i q u i s f r a t r i b u s , 

e l c u m J a b i m C l i a n a n a o I m b u i s s e p a e e m . E x 

q u o f i t v a l d é v e r i s i m i l e , C i n a o s a l i o s ' v i x i s s e 

i n t e r I s r a e i i t a s ( e o s , i n q n a m , q u i a b H o b a b R a -

g u c l i s l l l io i r a x e r u n t o r i g i n a l i ) , e l in i d e m c u m 

i p s i s a l i q u o m o d o g e n u s c o a l u i s s e . I l a m c o j u -

d i c i o m a n i f e s t ò 1 P a r a l i p . 2 , in l i n e : Cognalio-

nes quoque scribarum habitanlium in.labes, ca-

neutes, alqite resonanles, et in tabcrnacuUs com-

moranles. Hi sunt Cinici, gai tenertml de calore 

patris domits Hechab. Q i i o m o d ò R e c h a b i l a , d e 

q u i b o s J e r e m i a s c a p . 3 5 , C i n a i f u e r i n t , d i x i m u s 

in n o s l r i s C o m m e n t a r i i s a d i l l m n J e r e m i a l o c i i m . 

C ù m a u t e m S a f i l i l l n d a c c e p i s s e t à D o m i n o 

m a n d a i u m , i n A m a l e c i l a s , e t q u i d q n i d a d i l los 

p e r i i t ì e r e t , e s t i n g u e r e i ; n o n p u l a v i t i n i l l i s 

e s s e i i u m e r a n d o s , l i e e t i n e à d e m c u m i p s i s 

r e g i o n e . m S r à r e n t u r , C i n a o s , q u i n c q u e g e n e r e 

c r a n i A m a l e e i t a , n c q u e e i s d e m s e c u m i l l i s 

p e c c a l i s i l n p l i c i i é i i i n t . Q u a r e i l l o s e x c c d e r e a b 

A i n a l e c i t a r u m c o n s o r i i o j u b e i , n e s i c u m illis 

c o n v i v e r e c o n l i n g a t , i d e m o m n e s p r o m i s c u e 

c a s u s e l e x i l i u m a b r i p i a l . I n d e d o c e m n r , m a -

l o r u m c o n s n e t u d i n e m e s s e o m n i n ò e v i l a n d a m , 

n e q u i d m a l i c o n l i n g a t p r o p t e r v i c i n u m m a l u m . 

L'I e n i m p e r i c u l u m e s t m a x i m u m n e d o m u s 

Flammam corrìplat, paries cimi proximtts ar&i, 

e t 

Ne mala ricini pecoris contagia licdant; 

el q u i p r o p c s c o p u m s t c t i i , q u i t e l a à s a g i t t a -

r i o d c s t i n a n l u r , p r o p è e l i a m e s t , u t à t e l o 

p r a t e r s a g i t t a r i i v o l u n l a i e m c o n f i g a l u r ; s i c 
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e l i a m s i C i n a i c u m A m a l e c i l l s j a m f e r r o d e s l i -

n a l i s p e r m i x l i v i v a n t , s a n ò n o n p r o c u l a b s u n t 

a b i n t e r i l u . U n i i s J o n a s , à q u o D o m i n o s i n -

o b e d i e n l i a p c e n a s e s i g e r e v o l u i t , c o n n e c l o r e s 

s u o s in g r a v e n a n t o g i i p e r i c u l u m c o n j e c i l . 

E n u s J u d a s t e m p e s t a i c n i i l l a m e x c l l a v i t , q n » 

j a c l a v i t n a v i h i , e l v i t a p e r i c u l u m o s t e n t a v i ! . 

A p o s t o l i s , u t m e d i t a m i - A u i b r o s i u s l i b . 4 s u p e r 

L u c a n i . 

T u ENIM FECISTt MISÉBICORDI.VM CUM OMNIBUS 

r u n s ISRAEL , c u » ASCENBERENT BE /EGVPTO. 

Q u i d i n a s e e n s u i l e . - É g y p l o , i d e s l , in d e s e r l o , 

C i u a i , il li i n e i n p e J e t l i r o , in I s r a e l i i a s b e n e f i -

c i i c o n t u l e r i n l , q u a r i l A b u l e n s i s q . 1 6 , e l p u -

l a ! l i a n e i n i s c r i c o r d i a m , d e q u i n u n c S a i d , d e -

s e r i p i a m e s s e E x o d . c a p . 18 , u b i J e t b r o d i c i -

t u r o c c u r r i s s e M o y s i , e t m a g n a n i i l l i b é n e v o -

l e n i i a i n o s t e n d i s s e . Q u à m v e r ò a n i m o f u e r i t 

i n I s r a e l i i a s b e n e v n l o , i l l u d a p e r t e p r o b a ! , 

q u ò d n o n u i i i t i i s v i d c l u r , q u à m i p s e M o y s e s , 

d e I s r a e l i l a r n m s a l m e c i f e l i c i p r o g r e s s i o n e 

s o l l i c i t n s . T i a d i d i l e n i m Moys i g e n e r o s u o c c r 

l a m à l i q u a m f o n n a i n , i j u a m i n d i s c c p l a n d i s 

e a n s i s , r e q u e a c l n u n i s l r a n d à p u b l i c à t c n c r e t , 

q u a m M o y s e s i p s e u i p o i c p o b l i c i s r a t i o n i b u s 

o p p o r l u n a n i a m p l e x u s e s l . O b l u l i s s c a u l e i n 

i l l u n i , c ù m g e n i i l i s e s s e l e l s a c e r d o s M a d i a n , 

l i o s l i a s e l l i o l o c a u s l a D e o , a n i , q u o d v i d c l u r 

v e r o p r o p i u s , i r a d i d i s s e h o s l i a s , q o a s s a c r i f i -

c a r e i M o y s e s i n e o a l t a r i q u o d e x c i l à r a t p r o v i -

m è , c a p . 17 , v . 1 6 , n o n e x i g u a v i d e t u r i n l l e -

b r a o r u m p o p u l o m m i s e r i c o r d i a c o l l a t a . N e q u c 

es l v e r i s i m i l e , v i r u m c o p i o s u m e t p o l e n t o n i 

a d g e n e r u m q u e m p e r d e s e r t a m e t s t c r i l c m 

r e g i o n e m i n c e d e r e c o g n o v e r a l , v e n i s s e v a -

c u u m , s e d e x g r e g i b u s q u o s i n l o c i s p r o x i m i s 

c o p i o s o s a l e b a i , a t t u t i s s e a l i q u o d n o n l e v e s u b -

s i d i u m . D c i n d p . N u m e r . c a p . 10 , H o b a l : l i l i u s 

R a g u c l i s , q u i e t J e t b r o , q u i r e g i o n e m i l l a m 

p r o b e n o v e r a i , c o m i t a l i v i d e t u r , i i n ò e t d u -

e r n i v i a s e p r a b u i s s e H é b r a o r u m m u l l i i n d i n i . 

D e q u o s o p r a n o n d u b i l a t A b u l e n s i s , e s t c e n ò 

v a l d é v e r i s i m i l e , l i c c i n i h i l c e r i u m b a b e a m n s à 

t e x i t i . I l a c f e r m ò D e l i r i c i , l l i e r n n y i u o l e s l e in 

T r a d i i i o n i b u s . 

VERS . 8 . — APPBKHESDIT AGAC B r r . r u A M A -

LEC VIVClI, OKIE AUTEM ULCUS 1NTERFÉCIT. H o c 

s e c u n d u m f u i t p e c c a l u m , q u o d a d m i s i l S a l i i , 

p r o p l e r q u o d r e g n o j u i l i c a l u s e s l i n d i g n u s , e l 

à D e o r e p r o b a l o s . M a n d a t u i n a c c e p e r a l , n e 

q u i d e x A m a l e e r c l i q n u i n r a c c r e t , q u o d d i r o 

s u b j e c t o m e r a i a n a t l i c m a l i . P e r d ì d i i q n o d v e l 

in p e r s o n i s , ve l in a l i i s s i v e i n a n i m i s , s i v e a n i - j 

m a i l s s p o l i i s e r a i v i l i o s ; q o o d a o t e m v i d e b a - •! 

C A P l i T X V . 5 7 4 

l ù r i l l u s t r i u s , s c u i n a g i s a d h u m a n o s u s u s o p -

p o r t u n o m , f e r r o c x e i n i l e l d a m m a . C u r Ag. ig 

r e g i p a r c e r e v o l u e r i l , v a r i a à v a r i i s a d d u e u n -

l u r r a t i o n e s . G l o s s a i n l e r l i n e a r i s i d e ò p u l a l 

A g a g Tuisse à S a u l e s e r v a t i m i , m I r i u m p l i u m 

a g e r e t r e g i à p e r s o n a m a g i s i l l u s l r e m ; h o n o r i s 

a u l e m s u i r a l i o n e m h a b u i s s e , e x e o c o n s t a t , 

q u i a i l l i u s V i c t o r i a e s t a r e v o l u i l a i e r n u m m o -

n u m e i i l u m . U l e n i m h a b e s v . 1 2 , in i l l u s t r i a l -

q n e f r e q u e n t i l o c o f o r n i c c m e x c i l a v i t i r i i i n i -

p l i a l e m . J o s e j i l m s a l i q u i d ibi p i c l a l i s a g n o s c i t , 

c u j u s s p e c i e m v i d e b a t d e l u s u s p r o r s u s c i c a c u s 

e t j u d i c i o s u o p l u s a q u o a s s c n l a l u s S a u l . C ù m 

e n i m s p e c i o s u i n v i d e r e l A g a g , e t l ' o r m a m r e -

g i o n o m i n e e l m a j e s t a t e d i g n a m , a l i é n u m e x i -

S t l m a v i l i l l i u s s a n g u i n e m u c r o n e m i m b u e r e . 

L y r a h o c a v a r i l i a I r i b u i t S a ù l i s , q u i p r ò r e g i a 

p e r s o n a l u c u l e i i i a m s p e r a b a ! r e d e m p t i o n é m ; 

a u i c e r i c o c c d l i o s r c c l u d e n d o s e s e i b e s a n r o s . 

H r e c f o r t a s s è v e r a . E g o p o t i ù s e x i s t i n i o , q u o d 

v i s i i m e s t A b u l e h s i , i n d u l g c n l i a m i l l a m e x i n -

l e m p e s i i v à q p l a m e l s l n i l â m i s e r i c o r d i a f u i s s e 

p r o f c c l a m . E s l e n i i i i d u r i m i q u a m q u a m o c c i -

d e r e , e l e u m m a x i n i è q u i in c i d e i n f o r i u i i â ! e -

c u m e l c o n d i i i o n e s i i . A d i t e q u ò d i l l o r u i u q u i 

e x a l t à c e c i i l é r c f o r t u n a , s u h i t u s e t a e c r b u s 

c a s u s e t i a m i d i n i i b o r u m a n i m e s a d m i s e r i c o r -

d i a i n i n l l e c i i t ( 1 ) . 

\ E B S . 1 1 . — P o e s i T E T ME, QUÒD CONST1TUERIM 

SAULBEGEM(2). I l u m a i i ò D o m i n u s l o q u i l u i * m o -

d o ; n e q u c e n i m c a d e r e i n D o m i n u m p œ n i t e n l i a 

p o t e s t , i p i a : c u l p â n i p l e r ù m q u e , c t h ó i i n u n q i i à m 

i g n o r a t i o n e m C o n s e q u i l u r . A b ef l 'ec l i i t a m e n 

h o c D o m i n i c o n s i l i u m p œ n i l e n l i a d i c i l u r , q u i a 

i l i f e c i t , q n o d h o m i h e s s o i e n t , q u o s r a d i , s i v e 

c o n s u l t i p c e n i i e t . H i e n i m c o n s u l t a m u t a n t a u ! 

c o n s i r u e i a d i s s o l v u n l . I t i n e f u , u t D c u m p c e -

n i i e r c d i c a t u r c ù m i n d i t e l o d i l u v i o l e r r a m 

o p p l e v i t , c i e x c e p t i s a d m o d ù m p a u c i s , u n i v e r -

s u m a n i m a n t i u m g e n u s e x i i n s . i t . D e q u o C e -

( I ) VERS, 9 . — ER VESTIRUS. I i e b r i é a i n v o c c m 
m l e j p r c l e s q u i d a m r è d d u h l : Vingnia pero,a. 
S . I l i c r o h V i H u s a c c e p i i p r ò v e s t e n i u i a t o r i à , 
s e u v a s t i , u n p a r i . A l i i d o b o b u s b i u u l l i s , v e l d e 
p c e o r i b i i s q u i b u s q U e p i n g u i s s i m i s e l e x i m i i s , 
secundarm. S e p i u a g i n l a , cibis. ( C a l m e ! 

Ci) Je me repens i t a m i i tait Salii roi. D i e u 
I h ! qII lise repent l o r s q u e s e s œ u v r e s c h a n g e n t 
q u o i q u e s a v o l o n t é n e c h a n g e p o i n l : Operò 
muas, nec mutas consiliiim, dii. s a i l l i A u g u s t i n ; 
il p a r l e e n h o m m e p o u r s e l ' a i re e n t e n d r e d e s 
h o m m e s . C e s t c o n n u e s ' i l d i s a i l , s e l o n s a i n t 
G r é g o i r e : , J a v a i s f a i t S a u l r o i , p a r c e q u ' a -
• l o r s ii p a r a i s s a i t h u m b l e . Ma i s m a i n t e n a n t j e 
I n e v e u x p l u s q u ' i l r é g n e s u r m o n p e u p l e , 
< p u i s q n il e s l d e v e n u s u p e r b e , e l o u ' i l n ' a p a s 
• c r a i n i d e v i o l e r l ' o r d r e f o r m e l q u e i é lui 
i a v a i s d o n n e . > 
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n é s . 6 , v . 6 : Pœnituit eum, qu'oit hominem fe-

cisset in terrâ. Q u a r e n u l l a a l l a e s l h u j a s l o ç i 

s e n t e n t i a q u à m v o l u i s s e D e u m r e g n u m , q u o d 

S a û l i i n d a l s e r a t , a b i l l o t r a n s f e r r e , q u i a p l u s 

j u d i c i o s u o a u t s l u d i o t r i b u i l , q u à m d i v i n o 

m a n i i a i o a c v o l u n t a l i ; c u i q u i s e n o n o m n i n ô 

i n r c t a n t à s u b m i t t u n t , i n d i g n i s u n l , q u i r e -

g i u m a u l c x i u i i u m a l i u d n o m e n s u s t i n e a n t . 

CONTRISTMI 'SQLT. EST SAHL'EL ( 1 ) , E T CLAMA V I T 

AD DOMIXCM TOTAXOCTE. L o n g é a b e r a t S a m u e l , 

u i d e c a s u S a u l i s e t d e p o s i t i o n e g a u d e r e t , c ù m 

g r a v i s i l l u m d o l o r d e t a m s u b i l à a t q u e i n o p i -

n a t à m u t a t i o n e p c r c u l s c r i t . Q u a r e c ù m i n e u n -

t e n o c t e , u t e x i p s o l e x l u e o n j e c t a r e l i c e t , 

h a n e à D c o v o c e m a c e e p i s s e t , q u o d r e l i q u u m 

e r a t n o c l i s a d l u c e m u s q u e i n o r a t i o n e a t q u e 

c l a m o r e p o s u i t , q u i b u s l a c r y m a s e t g e n i i t u s 

d u b i o p r o c u l a d h i b u i t . S u r r c x i t a u t e m d e n o -

c t e , id e s t , p r i u s q u à m i l l u c e s c e r e t , u l , q u o d à 

D o m i n o m a n d a t u m a c c c p e r a t , S a û l i d e n u n t i a -

r e t , e t U l u m , s i q u â r a t i o n e p o s s e t , a d f a c t i 

v e r a m p w a i t e n t i a m a d d u e e r e t . l l o c p o s t r e m u m 

e o n j e c t a r e l i c e t , t u m e x s t u d i o S a m u e l i s i n 

S a û l e m , c u i s e c u n d a o p t a b a t o m r i i a , t u m e x 

D e i c l e m e n t i s s i m â n a t u r â , q u a ; Taci lè m o v e t u r 

p a n i t e n t i u m l a c r y m i s , eL u b i q u i s m e n t e m m u -

t â t , e t f a c t a p r i ù s m a l è e x a n i m o r é t r a c t a i , i p s e 

q u o q u e s o l c t r u u t a r e s e n t e n t i a m . Q u o d S a -

m u e l n o n i g n o r a b a t , q u i h o c e x l o n g û e u m 

D 6 o e t f a m i l i a r i c o n s u e t u d i n e , e t e x d i v i n a r u m 

S c r i p t u r a r u m a s s i d u â c o m m e n t m i o n e d i d i c e -

r a t . S e d , u t d i x i , h a ; c t a n t ù m c o n j e c t u r a e s t , 

à q u â n o n a b l i o r r e t A b u l e n s i s ( 2 ) . 

( 1 ) l l e b r . : Iralus est Samuel. A d l i t t e r a m : 
E j u s v u l t u s ve l n a r e s i n f l a m u i n t a i s u n t . C h a l -
d a : u s : Durum fuit Samueli, m o l c s t u m i l l i a c c i -
d i t . ( C a i m e i . ) 

Samuel en fut attristé, et il cria au Seigneur 
toute la mil. L e p r o p h è t e s'attriste et crie vers 
Dieu, d i t s a i n t G r é g o i r e , p o u r n o u s m o n t r e r 
d e q u e l l e m a n i è r e l e s v r a i s p a s t e u r s d o i v e n t 
p l e u r e r l a p e r t e d e s â m e s , c I l s p o u s s e n t l e u r s 
i c r i s v e r s D i e u , l o r s q u e p a r l e u r s s o u p i r s e t 
« p a r l e u r s p r i è r e s a r d e n t e s , i l s i m p l o r e n t s a 
c m i s é r i c o r d e p o u r c e u x q u i s o n t t o m b é s d a n s 

< l e p é c h é , e t i l s c r i e n t toute lu nuit l o r s q u e 
« l e u r c h a r i t é l e s p o r t e à s e c h a r g e r e u x - m ê m e s 
< d u c r i m e d e s â m e s q u i l e u r a v a i e n t é t é c o n -
< l i é e s , e t q u ' i l s t â c h e n t d ' e n f a i r e p é n i t e n c e 
c c l d e s a t i s f a i r e à D i e u c o m m e s i c ' é t a i e n t 
< e u x - m ê m e s q u i l ' a v a i e n t c o m m i s . • 

( S a c v . ) 
(2) H i c C a h e n . ( B i b l . 7 , p . 5 7 ) , V o l n e ï i ( Y o l -

n e y ) s e n t e n t i a m r e f e r t , c u i s u a i n a d j u n g i t . S u r 
c e t t e a p p a r i t i o n V o l n e v d i t : * E n c o r e u n e a p -
< p a r i l i o n , u n c o l l o q u e , u n r e p e n t i r d e D i e u ! 
< P e n s e z - v o u s q u e n o s n è g r e s e t n o s s a u v a g e s 
< p u s s e n t e n t e n d r e d e t e l s c o n t e s s a n s r i r e ? 
« L e s J u i f s d i g è r e n t t o u t ! » E s t - c e d e s J u i f s 
d u t e m p s d e S a m u e l , d e s H é b r e u x , q u e p a r l e 
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V E R S . 1 2 . — ( 1 ) E T EREXISSET SIBI F O K M C E U 

TRIUMPHALEM. C ù m e x A m a l e c i l a r u u i c a ; d e r e -

v c r t e r c t u r S a u l , i n C a r m e l o m o n t e , i n e o , i u -

q u a m , C a r m e l o , q u i a d f u n i c u l u m p e r t i n e t 

J u d a , e x t a r e v o l u i t œ t e r n u m a l i q u o d p a r t » 

n u p e r v i c t o r i œ i l l u s t r e m o n u m e n t u m . J a m n i -

m i r i m i , e x q u o s u o p l u s j u d i c i o t r i b u i l q u î u n 

d i v i n œ s e n t e n t i ® , s u o p o t i ù s h o R o r i s e r v i r e 

m a l u i t , q u à m d i v i n o , c ù m V i c t o r i a g l o r i a m , 

q u a m d i v i n » v i r t u t i r e f e r r e d e b u i t a e c c p t a m , 

s i b i p o t i ù s a d s c r i p s i t . I d e n i m v a l e t i l l u d : Et 

erexisset sibi fornicem, s i b i , i n q u a m , n o n D e o , 

q u a s i s u œ a s s e n t a t u s i n d u s t r i a i a c b e l l i c a v i r -

t u t i . E t i t a p u t a t L y r a . A b u l e n s i a l i t e r v i s u m . 

Y o l n e y , o u d e s J u i f s d e n o s j o u r s ? Q u a n t a u x 
p r e m i e r s , n o u s a v o n s t r o p p e u d e d o n n é e s p o u r 
j u g e r d e l ' e f f e t q u e p r o d u i s i r e n t l e s p a r o l e s d e 
S a m u e l q u i p a r a i t i c i r a c o n t e r s a p r o p r e h i s -
t o i r e , e t c i r e , c o m m e d i t V o l n e y , a u t e u r , a c -
t e u r , j u g e e t p a r t i e . S ' i l s ' a g i t d e s J u i f s d e n o s 
j o u r s , l ' e x p r e s s i o n n e n o u s p a r a i t p a s j u s t e ; 
il y a a u j o u r d ' h u i d e s h o m m e s q u i a p p l i q u e n t 
le raisonnement à l ' é t u d e d e la B i b l e ; d ' a u t r e s 
c r o i e n t q u ' a g i r a i n s i c ' e > t c h o s e d é f e n d u e ; i l 
y a d e s J u i f s e t d e s C h r é t i e n s d a n s c h a c u n e d e 
c e s d e u x c l a s s e s d ' h o m m e s . 

I l l i , u t n o b i s v i d e t u r , ratione d u c e , s t u d i o 
b i b l i c o i n c u m b u n t , q u i p o s t q u à m i n v i c t i s s i m i s 
a r g u m e n t s in id a d d u c t i f u e r u n t u t inspiratos 
e s s e b i b l i c o s l i b r o s c r e d c r e n t , a c p r o i n d e s u m -
m è v c r a c e s , in b i s l i b r i s n o n q u o d i p s i s p l a c e t , 
s e d q u o d S p i r i t u s s a n c t u s d i x e r i t , i n v e s t i g a n l ; 
s e d V o l n e y e t C a b e n a l i t e r l ' a c i u n t . N o n r a t i o -
n e , u t j a c i a n t , s e d i m p i e t a t e a l l e r , a l l e r v e r o 
p r a j u d i c i i s r a b b i n i c i s d u c t u s , p e s s i m i s e r r o r i -
b u s s u i s a u c t o r i t a t e m i n B i b l i i s u n i c è q u a r i t , 
e t m i r u m n o n e s t u t r u m q u e s e r e p e r i s s e , e x i -
s t i m a r e . N o n h o c s e m p e r e v e n i r e v i d e m u s , u t 
q u i v c r i i a t e m , n o n p r i ù s a b j e c t i s e x a n i m o 
p r a v i s o p i n i o n i b u s , s e c t a n t u r , in m a j o r e s q u à m 
a n t e a t e n e b r a s p r é c i p i t e s a g a n t u r . 

( 1 ) Q i :on VESISSETSAUL IN CARHEI.LM, e t c . 
H e b r a u s e t S e p l u a g i n l a : Venit Saiilin Carme-
lum, et ecce constituit sibi manum, v e l m o n u -
m e u t u i n ; v e r l u n t a l i i : Fecit sibi spalium, l o c u m 
n e m p e l i b e r i m i e t s p a l i o s u i o , u t p r a - d a m i n t e r 
s u o s d i s l r i b u e r e t , a i t J o n a t h a s . C o n s t a t u t i q u e 
i n H e h r a o i n a n u i n u s u r p a r i f r e q u e n t e r d e l o -
c o s p a t i o s o , u t i in P s a l m . 1 0 5 , 2 5 : Hoc m a r e 
magnum et spatiosum manibus. D e n i q u e r e d d i 
p o s s e t : Fuit in Carmelo, et ecce ibi constituit 
presidium pro eâ regione. ( C a l m c t . ) 

On vint dire à Samuel que Saiil s'était dressé 
un arc de triomphe. L ' o r g u e i l e s t p l e i n d e t é -
n è b r e s , d i t s a i n t A u g u s t i n , tenebrosa superbia. 
D i e u s e u l a v a i t d o n n é la v i c t o i r e à S a u l c o n t r e 
u n e s i g r a n d e a r m é e , e t c e p r i n c e n e p e n s e 
q u ' à s ' e n a t t r i b u e r t o u t e la g l o i r e . I l n ' a v a i t 
p r o p r e m e n t d e p a r t à c e t t e a c i i o n s i é c l a t a n t e 
q u i é t a i t l ' o u v r a g e d e D i e u , q u e la d é s o b é i s -
s a n c e q u ' i l y a v a i t m ê l é e , q u i é t a i t t o u t e à l u i , 
e t q u i a u r a i t d û le c o u v r i r d e h o n t e . E t c e p e n -
d a n t il s ' o c c u p e à é l e v e r d e s t r o p h é e s d e sa va-
n i t é , l o r s q u ' i l e s t t o m b é d e v a n t D i e u d ' u n e 
c h u t e e f f r o y a b l e , e t q u i d e v a i t ê t r e s a n s r e s -
s o u r c e . ( S a c v . ) 
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E x c i t à r u n t q u ì d e m a l i i , a u t t r i u m p h a l e s f o r n i -

ce«, a u t a l i a q u a i n s t a r h a b e r e n t i l l o r u m ; s e d 

e x c i t à r u n t , n o n t a m u t i n d e s i b i n o m e n p a r a -

r e n t i n o m n e m p o s t e r i t a t e m g l o r i o s u m , q u à m 

u t a c c e p t i à D e o b e n c f i c i i m e m o r i a m c o n s e r -

v a r e n t . S i c M o y s e s c ù m e x h o c e o d e m p o p n l o 

v i c t o r i a m r e t u l i s s e t e x i m i a m , E x o d . 17 , v . 1 5 : 

Jidificavil altare, el vocavil nomen ejus, Domi-

nus exaltatio mea. H e b r a i c c Jehovah nisi, q u o d 

i d e m v a l e t a l q u e , Dominus vexillum meum, a c 

s i d i c a t : D o m i n u s in h à c a c i e d u x f u i t e t a u -

s p c x , n o n e g o ; i l le v e x i l l u m c x t u l i t ; s u b i l l i u s 

s i g n o , n o n s u b m e o v i c t r i c e s H e b r a o r u m a c i e s 

m i l i t à r u n t . J o s c p h u s l i b . 3 A n t i q u i t . c a p . 2 , 

i l l am a r a m D e o v i c t o r i c o n s e c r a t a m e s s e d i c i t ; 

n o n a l i t e r q u à m g e n t e s c a m o b c a u s a m d i i s s u i s 

à q u i b u s p r o f c c t a m p u t a n l e s s e v i c t o r i a m , c u m 

h à c a u t s i m i l i i n s e r i p l i o n e a r a m c o n s t r u u n t c t 

d e d i c a n l : Viclori, aut statori, s e u , triumpha-

toriJovi. Q u ò d v e r ò S i m o n l i b . M a c h a b . 1, c . 

1 5 , i l l u s i r i s s i m u m c x c i t à r i t m o n u m e n t u m , p i c -

t a t i s f u i t , n o n a m b i t i o n i s o p u s . E x t a r e e n i m 

v o l u i t i n s u o p o p u l o e g r e g i a m i l l a m e l o p e r o -

s a m m o l e m , n e p e r i r c i p a r e n t i s o p t i m i e t f r a -

t r u m o p t i m è d e p a t r i a a c r e l i g i o n e m e r i t o r u m 

p r a c l a r a m e m o r i a , in q u a m i n t u e n t e s p o s t e r i 

s e i p s o s a d a r d u u m a t q u e g l o r i o s u m v i r l u l i s 

o p u s e x c i t a r e n t . S e d i n h o c f o r n i c e n i h i l l e g o , 

q u o d d i v i n a m s p e c t e t g l o r i a m . T a n t ù m l e g o 

S a u l e m a r c u m s i b i t r i u m p h a l e m e r e x i s s e ; n e -

q u e s a n e , q u a s e q u u n t u r p e n è o m n i a , a l i q u i d 

a l i u d c o g i t a r e n o s s i n u n t . O m n i a e n i m a m b i -

t i o s i a n i m i , e t i n a n e m p o p u l i p l a u s u m , e t e x i -

s t i m a t i o u e m c a p t a n t i s a r g u m e n t a s u n t , u t 

q u ò d t a n t o p e r è o p t à r i t h o n o r a r i s e à S a m u e l e 

c o r a m p o p u l o , q u ò d a d r a b i e m e t f u r o r e m i n -

s a n i c r i t , q u ò d s e v i v o a t q u e r e g n a n t e , l a n i u m 

s i b i n o m e n D a v i d o c c i s o g i g a n t e c o m p a r à -

r i t . 

U b i Y u l g a l u s , fornicem triumphalem, h e b r a i -

c è e s t Masib lo iad, i d e s t : Excitavit sibi manum. 

S e d e s t o m n i n ò i d e m , l i c e t v e r b o r u i n f o r m a 

n o n n i h i l d i v e r s a . E s t e n i m manus i d e m q u ò d 

o p u s , s e u m o n u m e n t u m , p e r m e t o n y m i a m , j 

q u a c a u s a m a d h i b e t p r o e f f e c i u ; s i c u t imagi- , 

nrn a u l scripluram, manum d i c i m u s a r l i l i c i s . 

Q u ò d m a n u s i l l u d o p u s a u t f a b r i c a m s i g n i f i c e t , 

q u a a l i c u j u s n o m e n a u t m e m o r i a m c o n s e r v a i , 

d o c e t i l l u d A b s a l o m i s c o n s i l i u m , q u i c ù m l i l i is 

c a r e r c t , in q u i b u s p a r e n t i s v i v e r e t m e m o r i a , 

m o n u m e n t i m i e x c i t a v i t è m a r m o r e , q u o d s i b i : 

p r o l i l i is e s s e v o l u i t , in q u o i p s e v i v e r c i , q u a n -

d o i n s u s c e p t à s o b o l e n o n p o i e r a t , 2 R e g . c a p . 

IS: Porrò Absalom erexerat sibi, cùm adirne 
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viveret, litulum, qui est in valle rem. Dixerat 

enim : Non habeo filium, et hoc erit monimentum 

nominis mei, vocavitque litulum nomine suo, 

et appellalur Manus Absalom usque in pr&sentem 

diem. 

E x h o c A b s a l o m i s Cons i l i o a l q u e o p e r e n o n 

i n e p t è c o n i e c t a r e v i d e o r , e x c i t à s s e S a u l e m m o -

n u m e n t u m i l l u d c u r a i n s c r i p t i o n e a u t d e s c r i -

p t i o n v i c l o r i ® q u a m e x A m a l e c i t i s r c p o r t a v e -

r a t , p e r i n d e a t q u e s i s i b i ips i s t a t u a r a e r e x i s -

s e l , q u i e v o c a r c i u r Saiil, vincens n i m i r ù m , a u t 

iriumphans ; q u o m o d ò A b s a l o m e x H e b r a o r u m 

o p i n o r , c o n s u e t u d i n e , e r e c t u m m o n u m e n t u m 

e x s u o n o m i n e Absalomem v o c a v i t . A l i i a l i t e r 

v e r l u n t . P a g n i n u s : Consliluit sibi locum. T i g u -

r i n a : Statuii sibi trophmim. C h a l d a u s : Pre-

parai sibi locum , ut dividat in eo prcedam. 

T r a n s l a t i o a n l i q u i s s i m a h i s p a n i c a : Que fasia 

ende alarde. U n d c h i e x h e b r a i c o t e x t u t r a n s -

l a t i o n e s h a s c e e x p r i m c r e p o t u e r i n t , l o n g i e s s e i 

o p e r i s e x p o n e r e : s a t s i t in p n e s c n t i à i l l a s 

s l r i c l i m n o t à s s e . N c q u e e n i m è V u l g a t a u l l o 

m o d o n o b i s r e c e d e n d u m e s t . H e b r a i , u t t r a d i t 

H i e r o n y i n u s in Q u s s t i o n i b u s h e b r a i c i s , q u o s 

s e q u i t u r h o c in l o c o L y r a , e x p a l m i s , m y r t i s e t 

o l i v i s f o r n i c e m i l l u m p u t a n t e s s e c o n l e x t u m , 

e à , o p i n o r , a d d u c t i r a l i o n e , q u ò d t a m b r e v i 

t e m p o r e c t q u a s i i n t r a n s c u r s u i i r m i o r a l ia 

m o l e s è s a x o e x c i t a r i n o n p o t c r a t . E t i t a fol*-

t a s s è a c c i d i t . V e r u m i a m e n c ù m c o p i o s u m s e -

c u m a d d u c e r e t e x e r c i t u m , n o n v i d e l u r d i l l i c i l e 

t o t m a n i b u s , e t m a g n o e t i a m s t u d i o , q u o v i -

c t o r e s m i l i t e s s u o r e g i p i a c e r e v e l l e n t , r u d e m 

a l i q u e m e t i m p o l i t u m f o r n i c e m f u i s s e c o n s t r u -

c l u m . Q u à m p o r r ò f u e r i t u s i t a t u m in s a x i s , 

q n a l e s s u n t s t a t u a ; , c o l u m n a s , o b e l i s c i e t a l i a i 

b a r b a r a ! a t q u e i n s a n a m o l e s , r e r u m g e s t a r u m 

m o n u m e n t a d e l i g e r e , o m n e s p e n è n a t i o n e s , 

in q u i b u s a l i q u i s e s l p o l i t i o r i s d i s c i p l i n e c u l -

t u s , a b u n d è d o c e n t , q u a l c s f u e r u n t / E g y p t i i , 

G r a c i , B a b y l o n i i , R o m a n i , d e q u i b u s s c r i p t o -

r e s e x l e r n i s a t i s i n u l t a ; e t n o s a l i q u a n u n c 

e j u s m o d i m o n u m e n t a v i d e m u s , q u » l i c e i l o n -

g a , n o n l a m e n o m n i n ò c o n f e c i t v e t u s l a s . Q u ò d 

v e r ò in h i s t r i u m p h a l e s f o r n i c e s , s i v c a r c u s 

n u m e r e n i u r , t e s t a n t u r R o m a p l u r e s a l i i ; s e d 

i l l e p r a i c i p u è , in q u o a d h u c v i s u n t u r d e b e l l i -

t i J e r o s o l y m ® i l l u s t r e « e x u v i a i , a u r e u m v i d e -

l i c e t c a n d e l a b r u m , c u m a l i i s è s a c r à s u p e l l e -

c t i l i o r n a m e n t i s , q u a i b i d e m d u o i m p e r a t o r e s 

a d a i t e r n a m m e m o r i a m i n s c u l p s e r u n t . 

E T RETEUSUS TRANSIISSCT, DFSCENDISSETQUE I S 

CALCALA. U b i s ib i i e t e r n u m m o n u m e n l u m in 

t r i u m p h a l i f o r n i c e e x c i t a v i t S a u l , q u a s i i l la 
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p r i m a o m n i u m c u r a e s s e d e b u e r i l , d e s c e n d i t 

i n G a l g a i a , u t p a c i f t c a s v i c l i m a s D e o in g r a t i a -

r u m a c t i o n e m i m m o l a r e t . P o r r o , u t v i d i m u s 

c a p . I I , v . 1 4 , i b i j a m c x c i t a l u m f u c r a t a l t a r c , : 

e t i b i d e m j a m i t e r i i m s a c r i i i c i u m o b l u l e r a l , 

c a p . 1 5 , v . 0 , ib i e u m S a m u e l d e p r e h e n -

d i t . 

S A U L OFFEREBAT SACRIFICICJI D E O . DE I X I T I I S ; 

pRiEDAitiai. I I i c c i n b c b r a i c o t c s l u n o n s i t n l -

i t e q u e in q u i b u s d a m L a t i n o r u m c o d i c i b u s r e p c -

r i u n l u r , u t in C o m p l u l e n s i . Prtcdarutn inilia 

i l ia d i c u n l u r , q u i e p r t e c i p u a s u n t , q u t e q u c 

p r i m o c o n s t i l u u n t u r o r d i n e , q u i e c t i a n i a p p e l -

l a r i p o s s u n t p r i m i t i f , q u t e i d e ù d e b e n l u r c t 

r e d d u n t u f D e o . q u i a c t p r i m a s u n t , c t e o n o -

m i n e p l e r u m q u e m c l i o r a . Q u i in r e c u m a l i a 

s t u l t è c t k r e l i g i o s é f e c e r i t S a u l , in h o c l a m c n , 

q u è d p r i m a e t o p t i m a D o m i n o c o n s e c r a v i l , r a -

t i c n e m b a b u i l o l l i c i i r c l i g i o s i , q u o D e u m o p i i -

m i s q u i b u s q u c r e b u s h o n o r a r e v o l u i l . Q u o d 

v e r ô inilia i d e m a l i q u a n d o v a l e a n t q u o d prteci-

pua, d o c e l i l l u d E c c l i . 2 9 , v . 2 8 : Initium vita: 

hominis aqua, el panis, el testimonium, el do-

wns proteqens lurpiiudmm. H a ; c e u i m , u l p a -

t e l , n o n prima s u n t , s e d pmcipuu h u r a a u a : 

v i t a : s u b s i d i a . 

VERS- 1 5 . — D I X I T EI S A E L : BE.\EDICTI>S TU 

D o m s o ( I ) . IMPLEVI VERBUM DOMINI. O c c u r r i l 

S a i i l l i f .u i s e t g r a i u l a b u n d u s S a m u e l i , q u a s i 

a l l a l u r u s e s s e t a l i q u i d q u o d il l i r u t u r u m e s s e t 

» p l u p i a l i . E t p r i u i i m i i l i u m c x c i p i t g r a i u l a l o r i i 

q u i d a m , e t u t r e o r , u s i i a t à i n t e r H e b r œ o s s a -

l u l a t i o n e . S i c s a u è L u c a : c a p . 1 , a n g e l n s s a l u -

t a v i l M a r i a m : Beuedicta lu in muiieribas. Be-

nedictus p o r r o l ' e l icem e t o m n i e x p a r t e f o r t i i -

n a l u i n s i g n i O c a t . Q u a r o I n i j u s s i t e s a l u i a t i o n i s 

s i v e g r a l u l a l i o n i s s e n s u s e s t , v e r è f e l i c c m e s s e 

S a m u e l c m , c u i id à D e o c o n c e s s u m e s t , u l l u -

(1) Béni soyez-vous du Seigneur. J'ai accompli 
la parole du Seigneur. O n voi t d a n s S a u l i ' i i r ia-
g c d ' u n e â m e q u i d u p é c h é t o m b e d a n s l ' a v e u -
g l e m e n t , s a n s q u e l ' o n r e m a r q u e e n e l l e a u -
e n n e t r a c e d ' u n r e t o u r s i n c è r e v e r s i e m é d e c i n 
q u i l a d o i t g u é r i r . A p r è s a v o i r d é s o b é i s i f o r -
m e l l e m e n t à D i e u , n o n s e u l e m e n t 11 n e c o n -
n a î t p a s s a f a u t e , m a i s il c r o i t m ê m e q u ' i l a 
l a i t t o u t c e q u e D i e u l u i a c o m m a n d é . E t l o r s -
q u e l e p r o p h è t e l u i fa i t e n t e n d r e q u e s a f a u t e 

i n e l u i e s t p a s i n c o n n u e , il la d é g u i s e a v e c 
a d r e s s e ; c t tl v e u t l u i f a i r e c r o i r e qu'en réser-
vait! les troupeau des kmalèciUs, c o n t r e l ' o r -
d r e e x p r è s ® D i e u , c'a été p o u r l ' h o n o r e r e l 
pour les lui offrir en sacrifice. Il n ' v a v a i l q u e 
e d e m o n , q u i a p r è s l u i a v o i r f a i t c o m m e t t r e 

le c r i m e q u d a v a i t c o m m i s , lu i p û t i n s p i r e r 
ç c s s o r t e s d ' e x c u s e s , q u i u e p o u v a i e n t s e r v i r 
q u a e n v e n i m e r s a p l a i e e t à la r e n d r e e n c o r e 
p l u s i n c u r a b l e . ( S a e y . J 
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t u r a p r a n o s c a l , q u o i ! n o n d u b i à c o n j e i t u r i e s 

h o c e v e n t u c o l l i g e b a t S a û l . a u l m a g n o a p u d 

D e u m i n h o u o r e e s s e , q u e m c t a n t e a s a i p è , « 

n u n c l o t m o l l i s o r n à r i l , e t t o i l a m q u e p r o l u s i s 

b e n e û c i i s c o m p l e x u s s i t . E l u t a l i q u i s a c c e d e -

r e i a d g r a l u l a l i o n c m o t h e i o r u m c u m u l u s , o s -

l e n d i t e t i l a r e m A m a l c c i l i d e t n c o n l i g i s s e , s i -

e n t i p s e p r t e v i d e r a t , c l s e i d c u m u l a l e p r i c s l i -

l i s s c , q u o d D e i n o m i n e p e r S a m u e l e m f u e r a t 

i m p e r a l u m ; s e d S a m u e l , q u i j a i n à D e o , q u i d 

i f u i s s e t à S a i l l e p e c c a t i m i , d i d i c i s s e i , l o n g é 

a l i l e r r e m e s t i n t c r p r e l a l u s , q u a t t i i p s e p u t a -

b a l . 

V E R S . 1 1 . — E T OC.E EST H « VOX CREGOM, 

OU.E RESOSAT i s AL'Biiii.s i i E i s ? C o a r g u i l S a -

m u c l r e g e m m a n i f e s l i i n c n d a c i i , c u i id i n m a n -

d a t i s d a t u u i c r a i à D o m i n o , n e q u i d r e l i q u u m 

fecerel e o r u i u q u ï p o s s e d i s s e t A m a l e c . C o n l r a 

q u e m c l a m a b a n t o v i u m b a l a t u s , a r m e n t o -

r u m m u g i t u s , q u i b u s r é g i s a c m i l i t u m a u l o b -

t e n l a r e l i g l o n i s s p e c i e s , a u t i m m o d c r a i a po-

l i ù s c u p i d i l a s i g n o v e r a t . Q u e m a n i m u m l u n e 

S a m u e l i f u i s s e e x i s t i m e m u s , c ù m e o d e m t e m -

p o r e i n i l l i u s a u r i h u s e t S a â l i s v o x a d u l a t o r i a 

e t rnendax, c t t o t v e r a g r e g u m e t a r m e n t o r u m 

v o c c s r e s o n a r e n l ? S i c p l a n é i n r e m o r a l i m u l -

ti s u n t , q u i s e p i o s e s s e v e r b i s p r o f i l c n t u r , a l 

c o n l r a o b s t r e p u n t p l u r i m a , q u a ! i l los i m p i e t a -

l i s e t m e n d a c i i c o n v i n c u n t . Q u o r u m s i m u l a -

t a l a c o n t i n e n t i a m p r o d i t a u t l a s c i v u s o c u l u s , 

a u l v o x m u l t ò q u à m d e c e r e l p e t u l a n t i o r , v a g u s 

i n c c s s u s , d i s s o l u t i m o r e s , q u o s n e q u e p n d o r 

t e m p e r a i , n e q u e h o n e s l a t i s u l l a r a t i o c o m p e -

s c i t . Alul i i j u s l o s s e e s s e c l a m a n t , q u i q u e à r a -

p i n i n o n s o l ù m n i a n u s , s e d e i i a m o c u l o s e l c u -

p i d i l a t e m c o n t i n e n t , c ù m t a m e u c l a m e n t e t 

v e l i e m e n t e r a c c u s e n t p u p i l l o r u m a c v i d u a r u m 

p r a d i e , q u a ; s c e l e r a l a m e t a v a r a m d o m u m 

i n s l r u u n t e l e x o r n a n l ; c o n l r a q u o s l a p i s d e 

p a r i e t e c l a m a l , e l i l l i s ligmm, quod intra juncltt-

j ras eedificiorum est, respondet, H a b a c . 2 . S a n ò 

i n f i r m a c s l o r a n t i s d e p r e c a l i o , c ù m e x a d v e r s o 

c l a m â t a u l f r a u d a l a m e r c e s , a u t v i o l e n t a p r t e -

! d a t i o , a u l i n n o c e n t i u m i n j u r i a , a u t a l l l i c i a 

j p a u p e r n m c o n d i t i o . G r e g o r i u s i n g r e g u m a r -

m e u t o r u m q u e v o c i h u s , f a m a m i n l c l l i g i t , q u « 

h o m i n e m q u i s e j u s l u m a p p e l l a i , s c e l e r i s c o n -

v i n c i l e i d a m n a i , i V o x , i n q u i t , g r e g u m e i a r -

i m e n i o r u m A m a l e c f a m a l u r p i i u d i u u m e s ! . 

I Q u a n d o d e m i n o r i b u s l u x u r i a i c u l p i s q u i l i b e t 

« d i H a m a ï u r , v o s g r e g u m r e s o n a r e d i c i t a r . 

! i Q u a n d o ¡ l e m d e c r i m i n o s i o r i b u s e t o b s c œ -

• n i o r i b u s a c c u s a t u r , v o x a r m e n l o r u m . Q u a s i 

c s u b f a l s a ; v i r t u t i s s u a : s i m u l a t i o n e r e c o n d i -
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i t u m d e n u d a t p c c t u s . d i c e n s : T u l e p r o p r i o 

i o r e j u s l i f i c a s , s e d i m m u n d i i i a r u m l u a r u m 

i t u r b a : p e r o m n i u m o r a c l a m a n t . i 

V E R S . l o . — E T AIT S A E L : D I : AMALEC A D -

DUXESUST EA ; P E P E R C I T EXI11 P O P I X E S NELIOITL-

BOS OVIBES E T AIIHENTIS , ET 1MHOLAREX1ER 

DOMIMI DEO l u o . U i c m u l t a p e c c a i S a u l , d ù m 

d e p e l l e r e à s e s u i d c t . a u l e l e v a r e c r i m e n . 

P r i m ù m . c u l p a m r e n i o v c t i n p o p u i u m , q u a s i 

s e i n v i t o a u t i g n o r a n t e , o p t i m i s q u i b u s q u e 

p e p e r c e r i t , c ù n i t a m e n l o t o i l l o t r a c t u , q u i 

m e d i u s e s t i n i e r A m a l e c c t G a l g a l a , g r e g e s 

i l i i a r m e n t o r u m e t o v i u m t r a j c c l i s i n t ; q u o d 

t a m e n s i n e l o n g à m o r a e l m a g n o i m p e d i m e n t o 

f i e r i n o n p o i u i t ; q u a r e n i s i p o p u l i s t u d i a i p s e 

p r o b a r e t , a u t a l i q u i d a d s e p e r i i n c r c t e x p r i e -

d i , n o n s a n ò p a t e r e t u r a g m e n t a r d i ù s i n c e -

d e r e , a u t a d g r e g u m c u s t o d i a u i p a r t e m e s e r -

c i t i « n o n c x i g u a u i d i v e l l i . D e i n d e a l i q u a m 

o h l c n d i t c x c u S 3 l i o n i s u m b r a m , d ù m a i ! i l l a m 

p r a : d a m o p i m a m e l p i n g u c m p i e l a l i s e s s e , 

n o n a v a r i l k e , n c q u e a d d o n i e s i i c u m c o m m o -

d u m e s s e s c r v a l a m , s e d a d a l t a r i s r e l i g i o s n m 

u s u r a . S e d l i a n e v o c e m , q u a : a l i q u a m l i a b e t 

p i e l a l i s a t q u e h o n e s t a t i s s p c c i e m , a p e r t è c o n -

f u t a i , q u o d d i e l u m a n t e filerai v . 9 , u b i p e -

p e r c i s s e d i c i l u r p o p u l u s c o n n i v e n l e , i m o , u l 

v i d e t u r n o n i m p r o b a b i l e , j u b e n l e r e g e A g a g 

r e g i A m a l e c , e t v e s t i p r e t i u s ® , e t u n i v e r s i s 

q u a : i n s u o g e n e r e a l q u e o r d i n e p u l c h r a v i d e -

b a n t u r , c i m i l a m c n l i o r u n i p l e r a q u e a l i a l i m i -

n t o e s s e n t i d o n e a . S u n t a u l e m h i c m a x i m è 

n o l a n d a v e r b a G r e g o r i i , q u i h i c r e p r o b o r u r a 

i n g e n i u m a g n o s c i t , e i r e p r o b a i i o n i s c a p t a i n o n 

o b s c u r a p r o g n o s t i c a , i Q u a n d o r e p r o b i , i n q u i t , 

I a r g u u n t u r , c u l p a s a l i q u a n d o n e g a n d o t c g u n l , 

i a h q u a n d o in a l i o s t r a n s f e r u n t . T e g o n t q u i -

i d e m n e g a n d o , c ù i n l a t e r c p o s s u n l , s e d d ù m 

c q u a s i in a p e r t o d e p r e h e n s i l e n e n l u r , q u o d 

i n e g a r e u e q u e u n t , a l i i s a d s c r i b u n t . i D i s i l 

h o c i d e m o p t i m è R u p e r i u s , q u i c ù m a l i a p e c -

c a l a S a u l i s r e t u l i s s e t , u t q u ò d i n i p o s i t u r n a b -

j e e i s s e t i m p e r i m i ! , s u o q u e j u d i c i o n i a g i s i u d u l -

g e n d u m p u l a v c r i t , q u à m d i v i n o , t a n d e m 

s u h d i t : < P r a i e r e a , q u o d n e q m s s i t n u m e s t , 

I r e d a r g u t u s i n s e r m o n e D o m i n i d i c c n l i s : 

i Nonne c ù m parvulus esses, e i e . , r e f e l l e r e a u -

i s u s a r g u c n i c m s e d e p e c c a t o S p i r i t i m i D o -

i m i n i , c ù m s u p e r b a d e s p e c l i o n c d i c i ! : I m o 

i audivi vocem Uomini, c t c . H o c e n i m n e q u i s s i -

c m u n ì e s l , c ù m p o s t v o l u n l a t e n i p e c c a t i , q u o d 

i p r i m u m c s l , e l p o s i a f f c c l u m o p e r i s , q u o d 

i s e c u n d u m c s l , a l q u e p o s t u s u m p e r v e r s i m i , 

i q u o d t e r t i u m e s t , a d d i t u r e t d e f e n s i o p e c -
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' c a l i , q u o d q u a r t u m e s t , e l h l c n u l l u s v e n i » 

i l o c u s e s i . N a r n c t p e r p r o p h e t a m D e u s d i c i i : 

i Super Iribus sceleribus Damasti, el super quar-

i Uni non convertam e u m . I g i i u r t a n t i s e x a c e r -

1 b a l u s c o u l u m e l i o s i s i n j u r i i s S p i r i t u s D o m i n i 

< r e c e s s i ! à S a u l , e t e x a g i i a b a t e u m s p i r i t u s 

i n e q u a m à D o m i n o . » 

S a n ò q u a m d i ù p a l e i r e p r c h e n s i o n i l o c u s , e t 

a n r e s d a n t n r r e p r c h c n d e n t i s c u l e i s , s p e s e s t 

v i t a : , s i c u t a r r o t a n t i a d m o r l i s u s q u e p e r i c o -

l i m i , s i m o d ò n o n r e s p u a t , q u o d e s l i n m e d i -

c i n a d u r i m i e i a m a r u m . L't c u i i n d e i l l i u s v i t a 

a c l u n t c s i s l i n i a i u r , q u i e f f e r a i u s i n r a b i e m 

l i o r r e t m c d i c i n a i n , c t c a p l u s p h r e n e s i f o r i u n a -

l u m s e p u l a t e l s a n u i n , a t q u e i d e ò f u r i t e t 

s l o m i i c h a i u r in n i e d i e u m , s i c e d a m d e i l l i u s 

s p i r i t u a l i s a l u t e d e s p e r a t u r , q u i c ù m m o r b o 

l a b o r o t s p i r i t o a l i , c o r r e c t i o n i s s a l u t a r e r e m e -

d i u m n o n a d m i l i i i . I t a C h r y s o s t o m u s H o n i i l . 

d e l e r c n d i s R c p r e h e u s i o n i h i i s . D e i l i o q u i d u -

r i ù s r e p r c h c n s i o n e m a c c i p i t , c i in m c d i c u m , 

id e s t , r e p r c h e n s o r e m i n d i g n a l u r , e s t i l l u d 

E c c l e s i a s t i c i 2 1 : Qui OKil correctionem, vesti, 

giurn est peccatoris. Q u o d p l a n è b o r r i b i l e a l i -

q u i d e l e x e c r a n d u m s o n a t . P e c c a i o r c n i m i d e m 

i n l e r d ù m c s t q u ò d d i a b o l u s , q u i a n U n o m a s ì i c ò 

p e c i a i o r d i c i l u r , q u i a p e c c a i o r u m m a x i m n s 

e s l . S i c a l i q u i e x p l i c a n t i l l u d P s a l . 1 0 8 : Con-

stine saper eum peccatore»i, et diabolus sta à 

dextris ejus. V o x , diabolus, q u : e p r e c e s s i ! , q u o 

s e n s u per .Yi in r s u o l i d e b e a t , o s t C n d i t . Q u i e r g o 

c o r r e c t i o n e m o d i t , i l i o i m p r e s s a o s t e n d i t a n i -

m o s u o d i a b o l i v e s t i g i a . S e n q u i a d i a b o l i n o t u m 

e s l e l f a m i l i a r e d o m i c i l i n o ! , a t q u e i d e ò i b i a p -

¡ M r c n t i l l i u s n o n o b s c u r a : n o i a ; , s i c u t j u x l a 

l c o n u m c u h i l i a , I c o n u m a p | i a r c n i i m p r e s s i p c -

d e s , e l j u x l a a s p i d m n s c r p c n l u m q u e f o r a m l n a , 

r e p l a n l i s c o r p o r i s s u l c i v i s u n l u r . A u l q u i a c o n -

s i a t , c ò n i a n S m n s c s l a d c o r r e c t i o n e m d u r u s 

e t i n d o c i l i s , a i i q u o d i b i e s s e d i a b o l i c a : f r a t t d i s 

n i a c h i n a n i c n i u m e t o p u s . Q u u m o d ò d i e i m n s , 

c ù m c i n e r e m i n i u c m u r , g r a s s a l u m e s s e i g n e m , 

c ù m s t r a t a s s c g e l e s , g r a n d i n e m a u l n i m b u n i 

p e r v a s i s s e , c ù m d i s j c c t o s m u r o s , s u b v e r s a s 

d o m o s , s a x o r u m a c e r v o s , h o s i i l e s p f t e c e s s i s s e 

m a c h i n a s e t i m p r e s s i o n c s c o n j e c l a m u s , H a c 

e n i m o m n i a i p i s , g r a n d i n i s e t h o s l i l i s 

i m p e t i i s v e s t i g i a s u n i . A u l c c r l è p r o p è j a m 

e s s e d i a b o l u m q u i d o m u m a m b i i , n e q u e 

p r o c u l e s s e , u l i l l a m t a n q u à m p o s s c s s o r 

e t d o m i n n s i n g r e d i a t u r , q u a n d o p r o x ì m è i l l i u s 

s e s e o s l e u l a n t v e s t i g i a . E l q u i d e m c i m i d i a b o -

l u s s i t u s q u e a d e ò s u p e r b u s , u l n c q u e i n s u à 

miser i ;*! . o\ i u d c s p e c l u à i q u é o d i o a n g e l o r u i i ì 



5 8 3 » L 1 B R D S I I 

e l h o m i n n r a a n t i q u o ; s p i r i t u s i n s a n o s e t i n s o -

l e n t e s a b j e e e r i t , e t s i c i n p c c c a l i s o b s t i n a t ò j 

h x r e a l . u t n c q u e i l l u n i p c e n i t e n l i a s u i i e a ' , j 

n c q u e a l i q u i d à s e m a l e f a c t u m e s s e c o g u o s c a t , i 

p i a n e d i a b o l i i n s e v e s t i g i a , i d e s t , s i g n a a t - i 

q u e a r g u m e n t a c i r c u m f e r t , q u i ñ e q u e p c c c a -

t u m a g n o s c i t s u u m , ñ e q u e r e p r e h e n s i o n i s a i l 

m i t t i t a c ú l e o s , s e d o b s t i n a t ò a u t a m a t , a u t 

p r o b a t , q u o d e x i p s i u s a n i m o p r u d e n s e t a m i c a 

s c d u l i t a s e x p u n g e r e c o n a t u r . H o c i p s u m i n 

S a l i l e c i t a t o p r o x i m è l o c o o b s c r v a v i t R u p e r t o s . 

C ù m e n i m a l i a in S a i i l c p c r t u l i s s e t D e u s , u b i 

l a m e n c ò p r o g r e s s u s e s t , u t p c c c a l u m e x c u -

s a r e t , e l c o n t r a i m p a c l a m s i b i r e p r e h e n s i o n e m 

o b d u r e s c e r e l , r e c e s s i l a b i l i o S p i r i t u s D o m i n i 

b o n u s , e t s p i r i t u s c u m n e q u a m e x a g i t a v i t . / g i -

t i le ¡antis exacerbólas contumeliosis injuriis Spi-

ritus Domini recessil à Sail!, el exagitabat earn 

spirilos nequam à Domino. 

UT MUOUSENTUN DOMINO DEO TUO. I l ì c G r e -

g o r i o s v o c e m a g n o s c i t p c e n i l e n t i s a n i m i , s u a q u e 

C o n s i l i a v e b c m c n l e r d a m n a n l i s , i u q u i l a m e n 

a l i q n o d v i d e i p e c c a t o r i s a r t i l i c i u m , q u i d ù n i 

v i d e t n r s e i p s u m a c c u s a r e , a c s u a s e x t e n u a r e I 

v i r t u t e s , c a l l i d è l u n e s e a c s u a a r t i f i c i o s i c o m -

m e n d a i . i Domino, i n q u i t , Deo l/to. .Non m e o , 

I s e d l u o , q u i a e g o p c c c a t o r , t u s i n g u l a r i l c r 

i s a n c t u s e s . S e d m i r a b i l i u s u f r a u d i s f a l l a c c s 

C s i c s e t e g u n t , u t p r o f e r a n t , e t j u s t i f i c e n t , 

i u t a e c u s e n t . A c c u s a t i o n i s q u o q u e m o d u m s i c 

i t e n i p e r a n t . u t a c c u s a n d o j u s t i a p p a r e a n t , 

c n e e x c u s a n d o i n n o t e s c a n t . D ù m e n i n i s u u m 

' D e u m d i c i l ( n e m p c S a m o e l i ) i l l o m q u i d e m 

l e x t o l l i t , s e m i n u i t , s e d d ù m a d d u c t a a b 

* A m a l e e a s s e r i t , qua 1 . D o m i n o i m m o l e u t u r , 

i t a c i t ò p r o f e r ì , n o n u n d e r e p r e h e n d í d e b e a t , 

i s e d l a u d a r i . • H ® e G r e g o r i u s . E g o a l i u d h i c 

a g n o s c o h u m a n a ; s o l e r t i ® c a l l i d u i u a r t i f l c i u m . 

T u n c p e c c a t u m a l i c u i n u l l u m e x i s t i m a i u r , a t t i 

l e v e , c ù m in i l l i u s u s u m , a u l o h s c q u i i i n i fa -

c t u m e s t , q u e m a m a i a u l c o l i t . F i l i u s n c q u e 

h o r r e t , n e q u e c o g i i a t u l l u m e s s e p e c c a t u m , 

q u o d a l i u s a d m i s i t , u t p a r e n t e m e x i i n e r e t á i 

v i n c u l i s , a u t v i n d i c a r e l à m o r i e , e i i a m s i i u 

i p s o l i b e r l a t i s m o d o f r a u s i u t e r c c s s i s s e t , a u t 

i n j u r i a . E t s i q u i s p i a m c o n t r a fidem e t p a c l u m 

a l i q u i d e s s c t a g g r e s s u s , q u o r e g e m c a p t u m i n 

l i h e r t a l e i n a s s c r e r e t , i l le a p u d e o s q u i r e g i s 

c a u s a l a b o r a r e n t , n i h i l v i d e r e t u r a d m i s i s s c ! 

g r a v e , a n i s u p p l i c i o d i g n u m , q u i a i i a t r i s r e - i 

g i s v e l i b e r t a s , c i e x e à o r l a i n l ì l i is p o p u l o q u e 

l s t i t i a , s i q u i d e s t i n i l i o c o n a i n i n d i g n u m e t 

l u r p c , a u t l o l l i t , a u l e l e v a i . E r a t S a m u e l , 

c i f l u s a n i m u m c o n c i l i a r e s i b i s l u d e b a l S a ú l , | 
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q u e m a l i e n i m i à s e , e t p r o p t e r v i o l a t u m D o -

m i n i p r c c c p V i m o l f e n s u m v i i l e b a t , s e r v u s D e i 

fidelis, q u e m a i n a b a l u i p a t r c i u e l u t r e g e m e t 

d e u m s u u m , e t c o l e b a t e x a n i m o , e t r e l i g i o s i 

p r o s e q u e b a t u r o b s e r v a n t i à . Q u a r e a u d i e b a t - h i -

l a r i s CI g r a l u s , s i q u i d p i a m a b a l i q u o in c j o s 

h o n o r e m e s s e t r e l i g i o s é s u s c e p t n m . C ù m q u e 

id n o n p o s s e t i g n o l u m e s s e S a ù l i , S a m u é l i s 

D e o s e r v a t a e s s e d i c i t e x A m a l e c i t a r u m e x u -

v i i s n o n v i l i a , a u t q u a D e u s a b a l t a r i r e j i e e r c t , 

s e d p i i l c b e r r i m a , q u a ; D e u s e t g r a t i s a c c i p e r e t 

o c u i i s , e t l u b e n s a d m i l t c r c t a d a n i m u m . A t -

q u e i d e ò d i c i t : L'i immolarcnlur Deo luo, q u e m 

t u c o l i s e t a m a s , a i q u e i d e ò n o n p o t e s n o n 

p r o b a r e , q u ò d i n e j u s o b s e q u i i u n è t o t à p r a d à 

e l e c t a a t q u e s e r v a t a f u e r i n i . 

REIISUA VERO o c c n m n s . E a v i d e l i c e t , q u œ 

u u l l i c r a n i u s u i p o p u l o f u t u r a , e t q u i a p l u s i n 

v i a a l l a t u r a f u i s s e n t m o l e s t i ® , q u à m c o m m o -

d i l a l i s , u b i v e n t u r a e s s e t in p a t r i a m . T u n c 

a u i c n i s a t i s f a c t u m e s s e p u l a b a t d i v i n o m a n d a t o . 

Q u o q u i d a l i e n i m i m a g i s ? 

V E R S . 1 6 . — S I N E H E , ET ISBICABO T I S I , QU^E 

LOCUTUS SIT DOMINES. Q u i d a m e x o b s e r v a n t i à 

b a n c S a m u é l i s v o c e m n a t a m e s s e p u i a n l , q u a s i 

v e n l a m à r e g e e t f a c u l t a t e m l o q u e n d i p o t a i . 

Q u o d m e r i t ò ¡ r e p r o b a i A b u l e n s i s , e t p u l i ù s 

v i d e l u r e i i s l i i n a r e , v o c e m e j u s e s s e q o i c u m 

f a s t i d i o a u d i t v e r b a q u ® m a n i f e s t ò n o v i t e s s e 

f a l s a , e t o s s t u d e i o b s t r u c r e i l l i u s c u j u s in d i -

c e n d o f n t i l i t a i e m e t f a l s i i a i e m d a m n a i . Q u a s i 

d i c a t : S i n e m e d i c e r e , id e s t , t a c e , e t i s l a 

v e r b a n u g a l o r i a m i l l e , e t a u d i , q u à m i p s e 

D e u s , d e c u j u s s a c r i f i o n s l a m l i b i t e m e r ò b l a n -

d i r i s , d e t e a c l u à r e l i g i o n e d i v e r s è j u d i c e t . 

E t q u ò m a g i s s i b i r e g e m r e d d a i a t t e n t i m i , ¡ I la 

o m n i a a c c e p i s s e s e d i c i t a b i p s o D e o . C ù m q u e 

r e x n o n p o s s e i c o n t r a d i v i n ® v o c i s m a j e s t a t e m 

q u i d q u a m m o l i r i , r e s p o n d e i , p e r s e n o n s t a r e , 

q u o m i n ù s p r o p h e l a , q u ® à D o m i n o a c c e p i l , 

l i b e r ò l o q u a t u r . L o q u e r e l u r a u t e m s i n e d u b i o 

S a m u e l , o t i a m s i c o n t r a a l i q u i d m o l i r e i u r r e x , 

e i m i n a s i n t e n d e r c i , s i m o l e s t u s e s s e p e r g e r c t , 

c ù m d i v i n u m u r g e r e l p r a c e p t u m , e t p l o s a p o d 

i p s u m d i v i n a q u à m r e g i a m a j e s l a s p o n d e r i s 

b a b e r e t . 

V E R S . 1 7 . — NONNE CUM PARVULUS ESSES ( I ) . 

(1) Lorsque vous étiez peti: à vos yeux, n'êtes- vous 
pas devenu le chef d'Israël? S a i d a v a i l p a r l é à S a -
m u e l d ' u n e m a n i è r e s o u m i s e e l o b l i g e a n t e , s e -
l o n la r e m a r q u e d e s a i n t G é g o i r e ; e t S a m u e l , 
s a n s p e r d r e le r e s p e d q u ' i l l u i d e v a i t , le r e p r e n d 
a v e c u n e s a g e s s e p l e i n e d e f o r c e . < L e s g r a n d e s 
< â m e s n e s e l a i s s e n t p o i n t é b l o u i r p a r la l la t -
i l e r i e . I l s D6 c o n s i d è r e n t d a n s l e s h o m m e s 
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C r e s c i l p e c c a t i g r a v i t a s , q u ô m a j o r a s u n l b c -

n e f i e i o r u m m o m e u t a . I l l a v e r ô c d p l u s h a b e n t 

p o n d e r i s , q u o n c q u e p e i i l a , n e q u e e x p e c t a l a 

v e n i u n t . L o n g e c r a t , u l s e r e g n o d i g n u m e x i -

s t i m a r c t , q u i n c q u e i n s u à f a m i l i à a c t r i b u a l i -

q u i d n o m i n e r e g i o d i g n u m a g n o s c e b a i ; q u i q u e 

u t i l l u m h o n o r e r a , s e u v e r i ù s o n u s , d c c l i n a -

r c l , l a t e b r a s q u ® s i e r a t , e t o c u l i s s e t a r a a v i d e 

q u œ r e n i i u m s l u d i o s è s o b d u x e r a t . H o n c t a n i e n 

v o c a v i t a d r e g n u m . e l p o p u l o c o p i o s o c l l a t è 

d o m i n a n t i p r a p o s u i t . C ù m q u e il l i h o c p r i n u i m 

i n m a n d a t i s d a r e l , u l d e l e r c t f u n d i i ù s n o m e n 

A m a l e c , i p s e t a m e n a l i i s r a i i o n i b u s a b d u c l u s , 

i d i ù s e e t s u a c o n s i l i a i n s i p i e n t e r a v e r t i t . I l ® c 

a p e r l a s u n t . I l l u d o b s e r v a n d u m , q u o d D e u s 

m i s i s s c d i c i l o r S a ù l e m i u v i a m , id e s t , v i a m 

o s l e n d i s s e , p e r q u a r a r e x i n c e d e r e t , s i m o d è 

v e l l e l a u t d a l o s i b i m u n c r i , a u t i m p o s i l o p r o -

x i i n è m a n d a t e s a t i s f a e c r e ; i l l o t a n i e n a l i a r a 

v i a m i n g r e s s u s e s t , c o n v e r s u s a d p r œ d a m e t 

p r o p r i a c o m n i o d a , q u œ , s i i n o l l i c io e s s e v e l -

l e l . c o n l e m n e r e d e b i i i l , e l a d i n t e r n e c i o n c m 

u s q u e d e l c r e . I l i c r e l i g i o s u s o p t i m u m h a b e t d o -

c u m c n t u m , r e p r e h e n s i o n e n i q u c n o n l e v i o r e r a 

q u à m l i u b u i l S a ù l , s i f o r i è i l e r i n g r e d i a t u r 

< q u e T o r d r e d e D i e u . L a c r a i n t e d e c e s o u v e -
• r a i n J u g e o c c u p e l o n i c l e u r i i c n s é e . L a v é -
i r i l é q u i f o r m e l e u r s s o n t i m e n t s c o n d u i t I c u i s 
• p a r o l e s ; e l d e q u e l q u e m a n i è r e q u ' e l l e s 
i p u i s s e n t c i r e p r i s e s p a r l e s h o m m e s , il l e u r 
< s u l t i t d e d i r e c e q u e D i e u l e u r a c o m m a n d é , 
i e l i l s n e s o n t e n p e i n e q u e d o l u i p l a i r e , i L e 

Cq i h è l c r a p p e l l e S a ù l a u p r e m i e r é l a i d ' a -
i s s e m e n i o ù D i e u l ' a v a i t p r i s . Il était petit 

a l o r s , el il fêlait à ses yeux. La tribu d'où 
je suis, d i t - i l à S a m u e l , est la dernière dans Is-
raël, cl ma famille est la dernière de ma tribu. 
Il s e c r o y a i t p e u i - é i r e e n c o r e l u i - m ê m e l e d e r -
n i e r o u l ' u n d e s d e r n i e r s d e s a f a m i l l e , c l il s e 
c a c h a l o r s q u ' o n v o u l u t l e f a i r e r o i . Un p c u l 
d o n c d i r e q u ' i l é t a i t a l o r s a s s e z h u m b l e p o u r 
v i v r e s a g e m e n t d a n s u n e c o n d i t i o n p a r t i c u -
l i è r e . M a i s l o r s q u ' i l s e vi l t o u l d ' u n c o u p é l e v é 
a n c o m b l e d o l ' a u t o r i t é s o u v e r a i n e , i l n e p u t 
p o r t e r le p o i d s d e s a g l o i r e . C a r o n f o n d e m e n t 
m é d i o c r e p e u t s u t l i r e p o u r u n e p e t i t e m a i s o n ; 
m a i s s i o n é l è v e d e s s u s u n g r a n d é d i f i c e , l e 
f o n d e m e n t s ' é b r a n l e , e l l a m a i s o n l o m b e . 

C ' e s t c e q u i a f a i t c r a i n d r e l e s p l u s g r a n d s 
s a i n t s , l o r s q u ' o n l e u r a v o u l u i m p o s e r u n e d i -
g n i t é d o n t c e l l e d e S a ù l é t a i t l a figure. Ils s a -
v a i e n t q u e j u s q u ' a l o r s i l s é t a i e n t h u m b l e s , a u 
m o i n s d a n s le d é s i r ; m a i s i l s n e s a v a i e n t p a s 
s ' i l s l ' é t a i e n t a s s e z p o u r n e p o i n t c e s s e r d e 
l ' ê t r e , l o r s q u ' i l s s e v e r r a i e n t é l e v é s a u - d e s s u s 
d e l o u s l e s a u t r e s . E l a i n s i i l s a p p r é h e n d a i e n t 
a v e c r a i s o n q u e D i e u n e l e u r d i t c o m m e i l 
o i t ici à S a ù l p a r s o n p r o p h è t e ; L o r s q u e v o u s 
é l i e z p e t i t à v o s y e u x , j e v o u s a i r e n d u g r a n d ; 
n i a i s v o t r e g r a n d e u r v o u s a f a i t o u b l i e r v o t r e 
p e t i i e s s c ; e t v o u s v o u s ê t e s é l e v é c o n t r e m o i , 
p a r c e q u e j e v o u s a v a i s m i s a u - d e s s u s d e s a u -
i r e s . ( S a c y . ) 

S . S . I X . 
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a l i u d q u à m a p e r u i t D o m i n a s , c ù m i l l u m p r i -

u i ù r a a d r e l i g i o s u m i u s i i l u l u m v o c a v i t . T u n e 

m a n d a t u m a c c i p i t , e t s a n ò s c v e r i i n i , u t p e r d a t 

f u n d i i ù s A m a l e c , n e q u e e x c o q u i d q u a m s i b i 

r c t i n e a t q u o d j a m e s t a n a i h e m a t i s u b j e c t i o n , 

q u i a i l la s i c s u n t in r e l i g i o s i p o i e s i a i e o d i o s a 

D e o , u t s i b i n o l i t e x i l l i s o lTer r i s a c r i f i c h i . L e x 

a u t e m r c l i g i o s i s i m p o s i l a e t o s l e n s a , v e r a R e i i -

g i o u i s v i a e s t , M a l l h . c a p . 1 9 , v . 2 9 , u b i l a i n 

p a r e n t e s e t o m n e s c o g n a t i o n s c o n j u n c t i , q u à m 

a g r i , i d c s l , q u i d q u i d i n b o n i s n u m e r a l fiu-

m a n a c u p i d i t a s , d i c u n t u r e s s e r e l i n q u e n d a . A l 

q u i a d ¡I la c o n v e r i i i u r , q u i b u s D e u s b e i l n i n 

i u d i x i t i m p l a c a b i l e , e t p r a d ® s i b i e s s e v o l t , 

q u ® p o t i ù s e s s e d e b u e r u o t f a s t i d i o a ì q u e o d i o , 

i l l e r e s e r v a i s i b i a l i q u i d e x A m a l e c i t a r u m b o -

n i s , q u ® D o m i n u s d i r o p e r c u s s i t a n a t h e m a t e , 

e t ill ¡ J l a m m e u r r i t r e p r e h e n s i o n e m , q u a m in 

S a f i l e m S a m u e l i n l o r s i l ( 1 ) . 

VEBS. 2 0 . — I M O AUBIVI V O C E * DOMINI ( 2 ) , e i e . 

L o n g é a b e r a t , u t s e p e c c a l i r c o m a g n o s c e r e i 

S a ù l , q u a n d o t a m l i b e r ò p r o p h e t ® c o n t r a d l c i i , 

d ù m n e g a t s i b i q u i d q u a m è d i v i n o p r a c c p t o 

f u i s s e p r a t e r m i s s u m . R e p e t i t a u t e m e a f e r m é 

o m n i a q u ® s u p r a , v . 13 , q u ® r u r s ù s à n o b i s 

i l e r a r i n e c e s s a r i u m n o n e s t ( 5 ) . 

V E R S . 2 2 . - NUMQUIB VIILT D O M I N E S HOLOCAU-

ST.V ET V I C T I M S , ET SON P O T I U S UT OBEPIATUR 

v o c i DOMISI 1 1 l l u s t r é e s t i s t a , e l s ® p è à P a -

t r i b u s i t e r a t a s e n i c n l i a . Q u ® h o l o c a u s t i s , e t 

c u i v i s a l i i m a t e r i a t o s a c r i f i c i o , o b s e q u e n t e m 

a n i m u m e t o b e d i e n t i à : i n l e r n a m o b l a l i o n e m 

a n t e p o n i ! . L e g e G r e g o r i u r a , q u i in h o c S a m u é -

l is d e o b e d i e n t i à i l l u s i r i t e s t i m o n i o m i r i f i c u s 

c s i , c i q u o i n o d ò a b o b e d i e n t i à p o t i o r s i t q u à m 

a b h o l o c a u s t i s e l v i c l i m i s a l i i s o b l a t i o v a r i i s 

m o d i s c x p o n i l e t a m p l i f i c a i . P a u c a h i c a d d u -

c a m , l u e x i l l o s u i n e r e l i q u a . < P e r a l i a s , i n -

i q u i t , v i r t u t e s n o s t r a c i i r a p e n d i i n u s , p e r 

( 1 ) INTERPICE PECCATORES AMAEEC. H e b r . : 
Analheinaiizabis, d e l e b i s peccatores islos, Ama-
lec islum. S e p l o a g i n l a : Extermina Amalec, 
qui peecaverunt in me. ( C a l m e t ) 

( 2 ) S c p t u a g i n l a : A n d i n i vocem popoli. ' 

( C a l m e t . ) 
S a u l l u i d i t ; J'ai écouté la voix do Seiqneor • 

S a u l c o n t i n u e à s ' e x c u s e r . Il a f a i l le c o n t r a i r e 
d e c e q u e D i e u l u i a v a i t d i t , e l n é a n m o i n s il 
p r é i e n d q u ' i l l o i a é i é fidèle. S i l ' o n a r é s e r v é 
q u e l q u e c h o s e d o b o t i l i , c ' e s i l c p e u p l e , d i l - i l 
q u i e n e s ! c a u s e , e l o n l ' a g a r d é p o u r l ' o f f r i r à 
D i e u . A i n s i il d i s p u l e e o n l r e l e p r o p h é l e , e l 
le m a l a d e s e c r o i t p l u s é c l a i r é q u e le m é d e c i n . 

. ( S a c y . ) 
( O ) V E R S . 2 1 . — T U I . I T POPULUS P R I I I I T I A S 

EOBUM OU« CESA SUNT. H e b r œ u s : hiitium ana-
themaiis, q u i d q u i d p u l c h c r r i i n i i m e i o p l i m u m 
e o r u m q u ® i n i e r f i c i e n d a l u c r a l i ! . ( C a l m e t . ) 

1 9 
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« o b e d i e n i i a m n o s m e t i p s o s e s h i b e m u s . i E t 

i n f r a : c Quid e a i m s n n t b o n a " l e c t o r « » : hon i i -

< n u i o o p e r a , n is i v i c t i m s e l h o l o c a u s l a ? 

i C u m e r g o h o l o c a u s l a e l v i c l imas pe r l e g e m 

< o f f e r r i D o m i n u s p r a î c e p i s s e t , qu id es l q u o d 

« D o m i n u s h o l o c a u s l a e t v i c l i m a s no l l e d i c i l u r , 

c v e l l e a u l e m , u t ci o b e d i a t u r , p o l l i c e t u r , 

« n is i q u i a , q u » p r a t e r o b e d i e n i i a m fiunt, 

i h o l o c a u s t s e t v i c t i m a n o n s u m ? Q u a s i d i c a l : 

« T u n c b o n a s u n t b o n a o p e r a , q u a n d o à p r a -

i p o s i i o r u m c o n s c i e n l i à n u n d i s c o r d a n t . > M a c 

e a d e m G r c g o r i u s p e r q u i m o p t i m è I. 5 5 Moral , 

c a p . 10, a d illud J o b . c . H : Et inaurem anream 

utuim. t O b e d i e n t i a , i n q u i t , v ic t imis j u r e p r a -

« p o n i t u r ; q u i a p e r v i c l i m a s a l i éna c a m , p e r 

« o b e d i e n i i a m v e r ô v o l u n t a s p r o p r i a n i a c t a i u r . 

t T a n l à i g i t u r q u i s q u e D e u m c i t i ù s p l a c a t , 

« q u a n i o a n t e e j u s o c u l o s , r e p r e s s â a r b i t r i i 

< s u i s u p e r b i â , g l ad io p r a c e p t i se i m m o l â t . » 

P o r r o b a c v o l u n l a s , q u a p e r o b e d i e n t i a m 

m a c t a l u r , n o n a l i o occwf i tu r q u à m s u p e r i o r i s 

g l a d i o ; non al io c r e m a l u r igne q u à m q u e m 

s u p e r i o r a c e e n d i l e l s u p p o n i t ; a u t i n al io i m -

u i o l a t u r a lu i r i q u à m in e o q u o d s u p e r i o r 

e x c i t â t . Al ius q u i p p e ign is n e q u e s a c e r 

e s t , n e q u e l eg i l i i nus , s e d illi q u à m s i m i l -

l i m u s , q u e m d u o A a r o n i s filii a d h i b u e r u n t 

a d a l i a r e , q u o n o n tara sibi d i v i n a m d e m e -

r u e r u n t m i s c r i c o r d i a i n e t g r a t i a m , q u à m i n 

s u u m c a p u t d i v i n u m f u r o r e m i n s t i m u l à r u n l , 

e l e o d e m q u e m a c c e n d e r a n l i g n e , q u e m q u e 

g r a i u m f o r e sibi p e r s u a s e r a n t , co inbus t i s u n t , 

L e v i t . c ap . 10 , v . 1 . D ix i t , l ice t s u b o b s c u r é , 

B a s i l i u s in C o n s t i t . Monas t . c . 2 5 : « Nihil es t 

« a l iud an t i s t c s , q u i raodô d i l i gen te r m u n u s 

c e x e q u a t u r , cu i p r o p o s i t u s e s t , p i c t a t c r a vi-

< de l i cc t , q u à m is qui p e r s o n a m C h r i s l i su s -

< t i n e t , e t s e q u e s t e r e s t i n t e r D e u m e t hon i i -

« n e s , e o r u m q u i i n ips ius o f f ic io s u n t , s a l u t e m 

t s ac r i f i c ans . > 

MELIOR EST OBEDIKJiTU QUA M VICTIM« ( 1 ) , ET 

AOSCl'LTARlsMAGIS, QUAM OKFERRE ADIPEll ARIBTUlf. 

(1 ) Dieu demande l'obéissance plus que les victi-
mes, et c'est une espèce de magie de ne vouloir 
pas lui obéir. T o u t c e d i s c o u r s de S a m u e l à 
S a û l f a i t vo i r avec que l le so l id i té il f au t s e r -
v i r D i e u . L e p l u s g r a n d c u l t e q u ' i l e x i g e d e 
n o u s , c'est l'obéissance, et c'est tire idolâtre q u e 
d ' ê t r e d é s o b é i s s a n t , c o m m e d i t le p r o p h è t e , 
p a r c e q u e ce lu i q u i n e v e u t obé i r q u ' à lui-
m ê m e , s ' é t a b l i t l u i - m ê m e son D i e u , c t se iai l 
u n e idole lie sa p a s s i o n . Q u e s e r l d ' o f f r i r à 
Dieu u n c u l t e e x t é r i e u r , si on n e lui s ac r i f i e 
p a s s a vo lon té p r o p r e ? El q u e l é ta t Dieu pf iu i -
il f a i r e de c e t t e p ié té a p p a r e n t e l o r s q u e n o u s 
t o m b o n s d a n s l e c r i m e des devins, p u i s q u ' e n j 
q u i t t a n t la c e r t i t u d e des vo lon té s d e Dieu qu ' i l 
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C u r vic i imis p r a f e r a t u r o b e d i e n t i a , s a t i s , o p í -

n o r , n u p e r o s t e u d i m u s ; n u n c Deus q u o d a n t e 

d o c u c r a t , a l i i s et iara c o m p a r a t i o n i b u s a m p l i f i -

c a i . C o n f e r ì e n i m n o n j a m c u m vic i imis , q u a 

v a n a s u n t , e t in q u i b u s mul l a lex d a i n n a t , 

m u l t a r e j i e i t , m u l t a iu h o m i n u m u s u s c o n v e r -

t u n i u r ; sed c u m a d i p e , q u e m p i n g u e m esse 

doee t c t leg i t imara h o s t i a m , q u e m q u e D o m i n u s 

s ib i u n i i m m o l a r i e t c o n s e c r a n v o l l , u t o s t e n -

d i m u s a d i l lud c a p . % v . 15 : Anlequàtn ado-

lerent adipem. S i adipem i n p r o p r i a s igni f ica-

t i o n e s u r a a s , s e n s u s e s t , n o n l a m e s s e g r a i u m 

a d i p e m , q u e m e x to là v i c l i m à u n i sibi v ind i -

c a ! D e u s , q u à m o b e d i e n t i a s a c r i f i c i u m . E t h o c 

n o u s a d é c l a r é e s p a r l ' E c r i t u r e , n o u s p r é t e n -
d o n s deviner en q u e l q u e m a n i è r e c e q u ' i l d é -
s i r e , e t q u ' a u lieu de c o n s u l t e r son o r a c l e 
d a n s s a p a r o i e e t d a n s c e u x q u i en s o n t les 
i n l e r p r è l e s , n o u s c o n s u l t o n s en q u e l q u e s o r t e 
les o r a c l e s d u d é m o n , e n n o u s f a i s a n t u n Dieu 
d e n o i r e v o l o n t é p r o p r e c l des r a i s o n s fausses 
q u e n o u s avons n o u s - m ê m e s i n v e n t é e s ? « N o u s 
« voyons a u j o u r d ' h u i , di t sa in t G r é g o i r e , b e a u -
« e o u p d ' i m i î a i e u r s d e S a û l . I ls c r o i e n t o b é i r 
Î à c e u x à qui Dieu a d o n n é la l u m i è r e e t l ' a u -
i lo r i l é p o u r l eu r c o m m a n d e r ». e t n é a n m o i n s 
i l s r e t r a n c h e n t des o r d r e s q u ' i l s o u i r e ç u s , ou 
y a j o u t e n t c e qu ' i l l eu r p la î t , af in qu'i l ne s ' y 
t r o u v e r i e n q u i n e s o i t c o n f o r m e a u x d é s i r s e t 
a u x i n c l i n a t i o n s d e l eu r c œ u r . Ains i e n s ' i m a -
g i n a n i obé i r à Dieu et à ceux q u i t i e n n e n t 
sa p lace , ils n ' o b é i s s e n t en e f fe t q u ' à e u x -
m ê m e s . Ils c r o i e n t q u ' i l s s ' é g a r e r o n t d a n s la 
vo ie où i l s m a r c h e n t , si l eu r p r o p r e eepr i t n e 
l e s é c l a i r e ; c t au lieu de s u i v r e la r è i j l e q u i 
l e u : a é t é p r e s c r i t e , ils se c o n d u i s e n t pa r ce l l e 
q u e I c u r v o l o n i é p r o p r e l eu r a i m p o s é e . 

On p e u t c o m p a r e r , se lon les s a i n t s , c e sa-
crifice p r é s o m p t u e u x q u e S a û l p r é t e n d l'aire à 
Dieu du f r u i t de sa dé sobé i s s ance , à ce lu i q u e 
q u e l q u e s â m e s s u p e r b e s p r é t e n d e n t f a i r e à 
Dieu d e l e u r s l a rmes , l o r s q u e d e m e u r a n t o p i n i à -

t r e s d a n s l e u r s s c n l i m e m s c c n t r a i r e s à r i i u m i l i i é 
e l à la r a i son , e l c r o y a n t q u ' o n l eu r fa i l to r t d e 
l e u r r e p r é s e n t e r c e q u e l 'on t r o u v e de m a u v a i s 
d a n s l eu r c o n d u i t e , e l l es d i sen t d a n s l eu r 
c œ u r e n se j u s t i f i a n t e n s e c r e t : J e s o u f f r i r a i 
c e s c o n t r a d i c t i o n s ; j ' o u b l i e r a i le m a u v a i s i r a i -
l e m e u t q u e l 'on m e f a i t ; j ' e n fera i un sacrifice 
à Dieu . C e séra i l à l 'Ange s u p e r b e q u ' i l f a u d r a i t 
f a i r e c e s ac r i f i ce , e t non pas à Dieu. C e l l e 
p e i n e q u e v o u s r e s s e n t e z l o r s q u ' o n v o u s dé-
c o u v r e l;i p la ie d e v o t r e â m e , a lin du la g u é r i r , 
es t le f r u i t m a l h e u r e u x d ' u n e p r é s o m p t i o n opi-
n i â t r e , q u i v o u s p o r i e à h a ï r l e r e m è d e q u e l 'on 
vous p r é s e n t e , p a r c e q u e vous a i m e z v o i r e m a -
l a d i e . Ains i c 'es t p lu tô t un s e r p e n t q u e v o u s 
d e v e z é t o u f f e r , q u ' u n e hos t i e q u i soi t d i g n e 
d ' é i r e o f f e r t e à Dieu . Soyez doux et h u m b l e 
e n v e r s ceux à q u i l ' o r d r e d e la p r o v i d e n c e vous 
a s o u m i s , e t c e u e d é f é r e n c e pa i s ib le q u e vous 
l eu r r e n d r e z se ra le sacrifice v é r i t a b l e q u e D en 
d e m a n d e d e vous , c o m m e le c u l t e s o u v e r a i n 
q u i lu i e s l d û . 

( S a c j . ) 

5 3 9 COMMENTAR! (ÌM, 

m i h i p r i e c s i e r i s p i a c e l i Q u ò d si a d i p e m su -

m a s p r o v i c i i m i s a d i p a l i s c i p i n g u i b u s , q u o d 

s e r m o l a m h e b r a i c u s q u à m l a i i n u s n o n r e -

s p o i l , s e d p e r s y n c c d o c b e m sa ipè , n c q u e i d I 

i n c l e g a n l c r u s u r p a i ( q u o m o d ò caro e l tanguis 

p r o b i s s u i i i u n l u r q u ® c a r n e c o n s i s t i ! c i s a n -

g u i n e ) , s i c e i i a u i a d e p s p r o e o s u i n i p o l e s l , 

q u o d c r a s s u m e s l , c i ad ip i s i n se p l u r i m ù m 

c o m i n c i . 

G r c g o r i u s d e v o l i o n e m e l o r a l i o n e m , e l alia 

q u a ; a m m a r a i m p i n g u a « c i r e c r e a n l , in adipe 

c o n s i d e r a i , q u i b u s p r a p o n i i o b e d i e n i i a m , q u a ; 

d e s e r e n d a n u n q u à m e s l , e t i a m s i i n t e r n a a n i -

m i d e v o t i o e i o r a t i o n i s o l i u m d e s e r e n d a s i n l . 

Quod l a m e n c o n i i n g i i n u n q u à m , a u l n o n n i s i 

p e r r a r ò , si v e r a e s l e l i n g e n u a o b e d i e n t i a , 

q u a ; n u n q u à m o c u l o s e t m e n t e i n d i m o v e t ab 

e o à q u o su scep i t i m p e r i u m . N e q u e a l ia q u a ; 

v u l g u s l i o m i n u m p l u r i m i fac i i , Ucci d u r u m vi-

d e a n t u r a t q u e c r u e n t n m s a c r i f i c i u m , c u m obe-

d i en l i a ; f r u c l u c o n f e r c n d a s u m . Y i c i i m a m 

G r c g o r i u s a d v i i » a u s l e r t o t e m , h o l o c a o s l u m 

ad c o m p u n c i i o n e m v i u e s e c r e i i o r i s r e f e n , a d i -

p e m v e r o a d o r a l i o n e m et d e v o l i o n e m . i Quia , 

i i n q u i i , l o n g é a l i i o r i s m e l i l i e s t , p r o p r i a m 

< v o l u n l a t e m a l ien i s e m p e r vo lun la l i s u b j i c e -

< r e , q u à m m a g n i s j e j u u i i s c o r | i u s a l l e r e -

< r e , a u l p e r c o m p u n c i i o n e m s e in s e e r c -

< t ior i s ac r i i i c io m a e l a r e . Q u i d e s i e n i m 

' a d e p s a r i c l n n i , nisi p i n g u i s e t i n t e r n a de-

' v o l i o d e c l o r i m i ? a d i p e m e r g o a r i e t u m of-

< f e r i , q u i in sn id i l i s e c r e t a ; c o n v e r s a t i o n s 

< d e v o l a ; o r a l i o n i s a i rcc in in b a b e t . Mel ior c s l 

< l a m e n o b e d i e n t i a q u à m v i d i m a ; , e t a u s c u l -

• t a r e m a g i s q u à m o f f e r r e a d i p e m a r i e t u m , 

• q u i a q u i p c r f e c t c v o l u n l a t e m p r a i c e p t o r i s 

• s u i i m p l e r e d id ie i l , in c tc les l i r e g n o e t a b s i i -

i n c n t i b u s , e t f l e n t i b u s cxcc l l i t . > 

Op l in i è h t e c G r e g o r i u s , s e d t u v ide a n e x p o -

s i i lo a l ia m o r a l i s l o c u m h a b e r e p o s s i l . q u a 

a d i p e m a b ilio o f f e r r i m e d i l a i u r , q u i se labor i -

b u s con l i c i l , j e j u u i i s m a c e r a i , c i s e v e r i o r i s 

d i s c ip l i na ; a s s idu i s v e x a U o n i b u s a t t e n u a i ; i | | c 

a d , p e n i o f f e r ì , non q u i , l e m q u e m l iabe t , s e d 

q u e m h a b e r e p o t u i t , s i s u o i n d u l g e r e i gen io 

s e r v i r c i a b d o i n i n i , e t i l l is i n d u l g e r e i epu l i s 

q u a ; p i n g u e m r e d d u n t a q u a l i c u l u m et a n - e n i 

o m e n t u m . S i c u t P e t r u s a i t .M a „h. c a p . 1 9 V 

h q u i s s c se o m n i a , n o n q u i d e m q u a ; l u n e ' l ,a-

b u i l , s e d q u a h a b e r e p o t u i l , d ù m s ib i r e m 

a n g c n d i d o m e s i i c a m f a c u l u t e r a p r . e c id i t . S i 

q u i i i g i t u r co m o d o a d i p e m o f f e r s i , id es l , i l lud 

S e c t e i u r v i t e g e n u s , q u o d a d i p e u i no, , ' a l i ! 

^ . t t a m e n o b e d i e n t i a ; v i r i u s , s a n e i l le B e o 

C A P U T XV. 5 9 0 

r e m of fe r t n o n o m n i n ò g r a t a m , q u i a ip se e l ig i i 

d o n u m q u o d o l l e r a l ; i l lud t a m e n n e g l i g i ! q u o t i 

s ib i p r a a e r c a n o r a D e u s o f f e r r e j u b e t . A d i p e m 

o f f e r e b a n t ¡Ili, d e q u i b u s I s a i a s c a p . SS : Quare 

jejunavimus, et non aspaisii ? humiliavinm ani-

mas nostras, el nescísti? Q n i b u s D e u s r e s p o n -

dí ! , s i t a , n o n p lac , l i s se j e ju . ' i i a , i d e s l , i n g r a i u m 

e s s e a d i p e m , q u e m s ib i j e j u n a n d o e i a l i t a n d o 

a n i m a s , d e t r a x e r a n t , Quia i „ die jcpmii ves,tí 

invernar voluntas mira. 

\ r a s . 2 5 . — Q c o s u n O f J S I rPCCATOl Amo-

( i ) . M i r a i n o b e U i e n t ¡ ¡ e a m -

p l i f i c a n o , q u t e s a l í s i u d i c a t i i i i u s . , a t u r a n . , e t 

ä ä s « » ç h o d o n o s o n s , n o , n e t t l l i e r a p b i m q od e i e t 

i i e o r a o , s o n a t q u e a r d e n t e s , fanem e l so l em 
n u m e n a P c r s i s c u l t u n i ; h x J u i ime on?, ' 
n o s t r a n i c o n j e c l u r a m j u v a ' n , a l q n e S ™ , t 
O r a c u l o r u m r e s p o n s a ipMs T h e r a p h i u , i , i u u „ 
t u r : s e d i p s o r o n . Ugura i g n o r a l i ™ 
M a i m o m d e s , Z a b i i s f l i L e i t , , S , i n ¿ " u r e a 
is, c i a r g c n i c a s l u n a ; , q u » ¿,T l o c u h s cons t -

i i ë ï S S i É 
n o u s . r a b a n i u r . L u d o v i c u s d e D.eu S s e Ï Z 

l Ü Ü p l 

i ü i P l i 
i S i s i 
d e m d c s u b j l c i i : , i | „ c a n i e m , { n ™ s ' n 
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q u à m s>t Invisa a t ip ie e x e c r a b i l i s D e o . E s t a u t e m 

a r i a l a t io e t idolola l r ia , d e quâ s ta t in i , r e s q u a m 

D e u s e t p r o b i b e t s cve rè , e t p u n i i a c e r h è . Q u a r e 

i n a b e d i e n t i a m e u m r e lougè t u r p i s s i m a e t exe -

c r a u i l i v c h e m e n t e r c o m p o n i t . A u l q u i a i n l iae 

non e s l q u à m i n iilà mino ro f f ens io , quoti n o n p u -

t o . quia hic a l iquid h y p e r b o l i c u m . u i in a l i i s s a p e 

l o e i s i n i u c o r . a u l c e r l é q i i i a i n t e r a r i o l u m , ido lo-

l a t r a m e t i n o b e d i e n t e r o , non levis e s t s i m i l i t u -

d o . I l eb ra icc Kescm a d onine g e n u s d i v i u a t i o n i s 

pa le i , s i c u t e l i am i a l i ne ariolatio. S e d e ù i n 

mul ta i s i n i d iv inani l i , seu a r i o l a n d i f o r m a , 

c e n a i l a m e n a l icui orioli n o m c n a l t r i b u t u m 

esl . E s l a u t e m oriolus, u t t r a d i i I s i d o r u s I. 8 

E tymol . c . 9 , q u i fa lsos consu l i t d c o s , s i c u t 

e l iam a u g u r e t a r u s p c x , sed special i q o o d a m 

m o d o , u n d e n o m c n I rax i t : i Ar io l i , i n q u i l , 

( v o c a l i , p r o p t e r e a quòd c i r ca a ra s i d o l o r u m 

< n e f a r i a s p r e c c s e m i l t u n t , e t f u n e s t a sacr i f i -

c i o f f c r u n t , i i squo c c l e b r i t a i i b u s d i e i i i o n u m 

r c s p o n s a a c c i p i u u t . > C u j u s s e n l c n l i a m po-

stisi p lu r imi s ecu t i s u n t ; s imi l i ludo a u t e m i n d e 

p e i i l u r , ut a i t boe l o c o G r e g o r i u s : c Q u i a qui 

i r é p u g n a n t p r a l a t o r u m impcr i i s , i d e ò u l i q u c 

i r é p u g n a n t , q u i a d i v i n a m v o l u n t à t e m s e s c i r e 

i me l iùs a s t i m a n l . Quasi e r g o p e c c a t u m a r io -

i lundi esl r e p u g n a r e , quia , v e l u t c o n t e m p l o 

i d iv ino a l t a r i , ad a r a s d a m o n u m r e s p o n s a 

c p e r c i p i u n l . diira co rd i s su i p r e s t i g i o s i ; 

i a c s u p e r b i s a d i n v e n l i o n i b u s I r e d u n t , e t s a -

i l u b r i b u s p r a l a t o r u m consil i is c o n t r a r i a s e n -

t t i en i lo f è f r a g a n t u r . » Vide qu id p r a i e r e a i n 

l iane s e i u e n t i a m dicat C r e g o r i u s l i b . 5 5 Mora l , 

eap. 10. Vide i iem B c r n a r d u m sei-m. 3 d e Re-

s u r r c c l i o n e , c l 1. d e O r d . v i t a . 

Quia liic iocus i l lus t r i s s imus e s t , e l p r ò re-

l ig ios i obsc rvan t ià p lanò g rav i s s imus , l i b u i i in 

e j u s e s p l i c a t i o n e i m m o r a r i p l u s c u l ù m . Ariola-

ri, u t d i x i m u s ex I s idoro , ex c o d i c i t u r quòd 

l iomines supers l i i ios i a t q u e impii a r a s a d e u n t 

d i m o n i c o n s e c r a l a s , u l inde s u m a n t o r a c u l a , 

qu.-e in r e r u m s u a r u m a d m i n i s l r a l i o n e e t m o r u m 

œcono tn i à , quas i v i a d u c c s e l m a g i s t r o s s e q i i a n -

< m a n e t s e m p e r c o n c o r d i a , v ideal i l l e q u à m 
i g rav i te r pecca i , qui dcb i lam c x h i b c r e su is 
c ma jo r ibus r e v c r e n l i a m non c u r a i . » E l p ' u -
r i b u s in t c r j ec t i s , l i a i i eobed ien t i a p a l m a m ass i -
gnat : i Sola obedien t ia esl , q u a fidei m e r i t i m i 
< poss idet . s i n e q u a q u i s q u e in l ide l i s c o n v i n -
i e i tu r , c is i fidelis e s s e v i d e a t u r . I t i n e p e r S a -
< lomonem d ic i tu r in os t ens ione o b e d i e n t i a : 
c V'ir obediens loquetur victorìas. Vii- q u i p p e 
i obed i ens v ic lor ias l o q u i l u r , q u i a d ù m al ie-
« m e voci buni i l i l e r s u b d i m u r , n o s m e t i p s o s in 
i c o r d e s u p e r a m u s . > 

( C o r n , a L a p . ) 
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t u r . Quod in o m n i b o m i n u m o r d i n e lurpissi-

miirn es t , c ù m Dei o racu la j a m d u d ù m l iabeanl , 

qu ibus s u a v i t a r a t i o n e m i n s t i t u a n t , e l Dcum 

habeaii t u b i q u e sibi f ami l i ä r em, à q u o possint 

p r e c a n d o lucem acc ipere , q u a m ipse v e r e hu-

mil ibus , et d i v i n a v o l u n l a i i s e x p l e n d a s indio-

sis n e g a r e non solel . Sed l ioc i n rcl igiosis p la -

n ò e s t in to lcrabi le , qui d o m i l iabcnt d i v i n a 

vo lun ta l i s i n i e r p r e l e m , q u e m sui loco Deus 

v ì c a r i u m s u f f i c i t , et s i c u t se ip sun i aud i r i vo-

lu i t , n i s i q u a n d o , quod p e r r a r ò con i i ng i l , p r a -

lali r e spons io d i v i n a s i i r e spons ion i , id e s l , 

legi ac vo lun la t i c o n t r a r i a . Vide B e r n a r d u m 

lib. d e Dispensâ t , cl P r a c e p l o . Vox p r a l a t i 

vox e s t Dei , a tque ideò Deus p r a l a t i vo -

ccm, q u a m s u a m esse docu i t , i n t e r d ù m as-

s u m i t i Basil ius in Cons l i t u t . Monas t . c ap . 2 5 , 

an t i s t i t em Dei p e r s o n a m s u s t i n c r e hoc modo 

conf i rmâ t : t Qui vos audit, me audit ; qui vos 

t spcrnit, me spermi. Quod Aposlol is d ixi t , 

i i n t e l l i g e n d u m e s t i n c o m m u n i s a n x ì s s e l e g e m 

i in pos teros , q u i a l i o r u m f u t u r i e r a n t mode -

( r a t o r e s . i 

Quia e r g o D e u s r e g e n d o a t q u e ins t i luendo 

Samue l i Ileli sacerdo lem p r a p o s u i t , illius as -

sumps i t v o c e m , e t cùnt semel c i t c r l iò S a m u e -

Iem vocásset , ad Heli q u a m p r i m ù m advolavi t , 

q u i a Heli s aee rdo l i s vocem aud ieba t . Consu le -

b a n t g e n t e s idola , m i n ù s l a m e n D e u s in illa-

r u m e r r o r e m e t s lul t i t ia in i n d i g n a b a t u r , quia 

n e q u e l a b e r n a e u l u n i habebant a u l o r a c u l n m , 

quod in r e b u s d u r i s au t ambiguis a d i r e n t , s icu t 

I s r a e l i t a , q u i b u s hoc planò c e l e s t e p e r f u g i u m 

b e n i g n u s indu i s i t . Q u a r e c ù m Oehozias , l ib . -1 

Reg . c . 1 , g r a v i t e r ò casu l 'ore ta l l l ic tus , n u n -

t ios mis i t , q u i d e m o r b i successu consu l e r en t 

Bee lzebub deiim Accaron ; a d q u e m D e u s c u m 

bis m a n d a t i s mis i l E l iam : Quia misisli nanties 

ad constdendum Beelzebub dcum Accaron, quasi 

- non esset Deus in Israel, à quo posses interroga-

re sermoñem, ideò de lecitilo, super quem ascen-

disti, non descendes, sed morte morteris. 

E x liiic m e l a p h o r à facile re l ig iosus inlell i-

ge t , p r u d e m i a m s u a m , q u a m c o n s u l c r c vul t , 

ubi s u p e r i o r i , id e s t , Dei v o l u n t a s sese pro-

di t , i d o l o r u m ob t inc re p o n d u s e t n o m e n ; n c -

q u e a l i l e r esse e x i s t i m a n d u m re l ig iosum, qui 

à s u p e r i o r i m a n d a t o a c v o l ú n t a l e , ad suam 

p r u d e n l i a m t r a n s f u g i t c o n s n l l a n d i g r a t i s , 

q u a m q u i à d iv ino o r á c u l o , ad impias idolo-

r u m a ra s consilii capiendi grat i l i s e conver t i t , 

quod a r i o l o r u m p r o p r i u m esse d i x i m u s . I n d e 

G r e g o r i u s i n eo p u t a t l a b o r a r e l idem, qui di-

v i n i v o l ú n t a t e p ropos i t a , r a t i o n e s q u a r i t alia» 

5 9 5 COMMENTARIO! , 

e t a l iena consul ta . S i c a u t e m ille 1 . 5 5 Moral , » 

cap . 1 0 : Si enint quasi ariolandi peccatum est, 

repugnare, et quasi scelus idololatricv, nolle ac-

quiescere, sola est (obed ien t i a ) gute fidei meri-

turn possidet, sine qua quisque in fidelis esse con-

vitteitur, eliamsi fidelis esse videatur. 

N u n c v i d e n d u m , q u o m o d o Sau l j u x t a p r a -

dicta j ud i ca r i possi t a r i o lu s , id es t , si re l icul 

Dei a r ä , à qua v e r u m acccpisse l r e sponsum, 

a b impiis ido lo rum ar i s sc i sc i le inr o racu la . 

Ja in s a p e D e n s qu id d e Amalec i i a rum r e b u s 

s ta lu isse l e s t e n d e r a i , e t q u e m a d m o d ù m ilio-

r u m vel le t ex t inguí m e m o r i a m , ita u t ex eo 

g e n e r e n ih i l esset re l iq i ium. P r i m ù m , E x o d . 

I " . v . 14 , e t D e u t e r . 25 , v . 19 , d e i n d e hoc 

loco verbis adeò diserl is , u t quid à s e f ac tum 

Dominus velici , d u b i t a r e noil posse t . Sed ille 

quas i c o n t e m n e r e t , au t non p roba rc l divina 

Consul la , qu ia a u l in iqua e s s e n l , a u t Israel i t i -

c i c o m m o d i s i m p o r t u n a , ad alias a r a s sese 

conve r t i i , alia pe t i t o racu la a suà s u o r u m q u e 

p r u d e n l i â , quas i in illà quidqi iam esse i lucis, 

o f lenso et r e p u g n a n t e Deo. J u b e l Deus, i i t f i e r -

eat A m a l e e , sed c o n t r a h u m a n a p r u d e n l i â 

jud ica l d u r u m esse e l p r o r s ù s i n h u m a n n i n , 

a n t i q u u m illuil g e n u s e x t i n g u í ; p e r i r e regem 

lucu len l i im cl n o b i l e m , el q u e m digna impe-

r io spec ies c o m m e n d a r e ! . Ncque p r u d e n t i 

esse consili i p re t iosas ves tes , q u a o r n a m e n t o 

esse p o s s a l i Israeli t idi gen t i , aboler i Oaiuinis; 

n c q u e p r a l e r e a f a s esse illis c a r c r e exuvi i s 

mi l i t es , q u o r o m s tudia a t q u e labores non alio 

m o d o c o m p e n s a r ! p o t e r a n t . Deinde non salis 

v ider i re l ig iosum a c p i ' u m , u l oves p ingues e t 

a r m e n i a crassa a t q u e n i l en l i a concisa f e r r o 

a u t b u m ! p u t r e s c e r e n t , a u t c a n e s alerei i t e ! 

co rvos , a non pol ios s ac ra s a r a s s u o imbi ie -

r e n i sangu ine , e l ho locans ia ex ilio g r e g e s u -

m e r c n l n r e l v i c t i m a q u a et D a u n c o l c r e n l 

igne sacro c o m b u s t a , a u t t abernaeu l i m in i -

s i ros a l e r e o t . S ic n i e d i t a b a n t u r fiumana j u d i -

c ia con t r a d iv inum, a c t a n d e m ex liäc ra t ioc i -

na t ione , q u a vocari poles t idolorum responsio, 

c o n d u d u n i isti i m p u d e n t e s a r i o l i , eon i r a 

q u a m esset à Domino c o n s t i t u t u m , p a r c e n d u i n 

esse r e g i , pre t ios is o r n a m e n t i c i vestibus, et 

ex g r eg ibus o p t i m a q u a q u e se rvanda , e t sa l is 

v ider i p r a c e p l o sa i i s fac ium esse d iv ino , si 

qu idqu ìd e s s e ! r e p r o b u m a c vile, f e r r o ac 

fianiina p e r d e r e n l . 

E T OCSSI SCEU-S I O O L O U T R I . Ü , « O L L E ACOCIES-

CERE. Eadem penò esl , e l qu ia valdò n o t a b i l i , 

r u r s ù s i t e ra t a s e n t e n l i a . In eS l a m e n , licei 

p c r t e n u e , a l iquod video d i sc r imen . Ar io lus « 
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oracula c o n s u l i i , n e q u e aliud agi! q u a m u t in 

dub i i s l u c e m , ct f u t u r a r n m r e r u m m u l l o anlca 

c e r t o s ac ra ios a divino responso (sic e n i m 

illi fal laces d a m o n i s voces , a u l signa vocanl ) 

e x i l u s invenia t . A t idololatra ad b a n c impie-

la icm aliquid add i l , idquc noil leve : a d o r a t 

en im idola, quasi in illis a l iquid p u l e t esse, di-

v i n u m , c t h o n o r e s i m p e n d i l , qui u n i d e b e n l u r 

Deo. Consu l i i quideni ar io lus ex ia , el a n i m a -

l ium viscera r i m a l u r , a v i u m c a n t u s obse rva t , 

p y t h o n e s consu l i t , e t a diabolico vexaios s p i r i -

III, non t amcn h a c q u i consul i i ado ra i . A l 

idolo la t ra supp lex acced i t ad d a m o n n m s i m u -

lacra , l l iura l iba t , odorcs i ncend i l , v i c l imas 

immola l , e l s e d e n i q u c gra lu in e l o b s e q u e n -

l a u p r a b c l . Id v c r o s u o modo fac i t , qui j ud i -

c ium s u u m d iv ino a n l supc r io run i jud ic io 

p r a f e r e n d u m p u l a l ; su is e leni in consil i is ob -

scqu i tu r , al iena r e s p n i t . I l anc Gregor ius ad 

l iunc locum s l a t u i t i n t e r a r io lum e l idoiola-

t r a n di l fereni ia in : i Ar io l i , i n q u i l , d iv ina 

i cognosce r e , a iqoe absconsa d iv ina re n i l u n -

i l u r ; ido lo la t ra a u l e m l igment is s e vene-

< r a n d o s u b d u n l . i D e i n d e c u r idolo la t ra d i d 

delieat , qui suo s e j u d i c i o submi t i i t , e d o c e t : 

" Nolle, i n q u i l , acquioscerc i d o l o l a t r i a s c c l e r i 

< s i m i l e d i c i t o r , q o i a m i n i r o m i i i o b e d i e n l i a 

< s u a obs l ina l ione n e m o pe r s i s t e r e t . si p r o -

( posit i su i figmenlinn in co rde , quasi ido lu in , 

i nou g e s t a r e t . E t d iuB c o n e e p i u m m e n t i s 

< p ropos i iu in s e ac tu ru in d e l i b e r a i , quas i ad 

t a d o r a n d u m s i m u l a c r u m s e i n d i n a i . i Vide 

r e l iqua . 

Ubi Vulga tus : Quasi scelus idololatrice, nolle 

acqttiescere, hcbra ice c s l : Vcaven uteraphim ha 

pesar, id es l , u l exponi i P a g n i n u s : Et idotum 

et theraphim transgredi. T igu r ina : O/firmare 

animtim peccatum esl idololatrice. Sep tuag in t a : 

Injuslitia, et terapliim labores et dolores iiiilu-

c u n t . C h a l d a u s : Siau peccaia hominis, qui e r -

rat post idola, sic esl peccatum hominis qui ad-

dil ad verba prophetarnm. E t Rahb inus , quein 

doc to rem e l d u e e m l iabuit C a j e l a n u s : Int-

quiias, el lerapllim cogcre. To t a d d u x i vers iones , 

quia i l larum q n a l i b e l a l iquid h a b e l a d r e n i 

mora l em o p p o r t u n u m e l grave . Milto e.vplica-

t ioocs a l i a s ; illam lantii in e x p e n d o q u a m S c -

p luag in ta e l C a j e l a n u s a d d u c u n t . Illi, M o r e s 

et laboresreAinnt; is le , cogere; u t r i i m q u e va-

l e i pasar. Quod s a n e os i end i t q u a m s i m i n -

g r a t a s imula ta ohseqnia , q u a ex i e rnam tan-

n i m ob j i c iun t p i e l a i i s s p e c i e m , c u m lauien ab-

sii a b illis q u a m longissime pieias, et q u a as -

pcl lar i religio p o s s e t ; q u a s i vera es t , an i -
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m u r a q u o q u e c u m m u n e r i b u s d o n a t , à q u o Ira-

k e n i s a c r i i i c i a e t i m m e r a , u t g r a t a s i n l . T a l i a 

I n e r i r a i l i s e q u a à r e g e « d o r è | i r o d u c t a s u n t , 

q u a e ù m a d a l i a r e c u i i r o s u l i j i c e r e t , v o l u n t a -

l e m u n i o n s i b i r e t i n u i t , e ù m p l u r a s i i t i s e r v a -

v ì t e x p r e d a , n e q u e j u d i c i n m s u u m d i v i n o 

s u b j e c i t , q u a n d o s u o p o i i ù s a b d u c i u s e s t a r b i -

t r a l o q u à m r e g e n d u m s e d i v i n o p e r m i s i ! . H a e 

s a c r i i i c i a d o l o r i s u n i D e o , e t l a b o r i p o t i ù s 

q u à m v o l u p t u l i . Q u o d D e u s i p s o s a l i s o s t e u d i t 

a p e r l e , e i n n d i x i l I s a i a e . 1, v . I l : Il olocausta 

arielum, et ailipem pingttium, et sangiiinem vita-

f o r u m , et agnerom, et hircorum notili. E t s t a t i n i 

v . 1 4 : Fatta » imi miH molesta. Moravi sosti-

I t e r i « . I k e c n o n i n v i l a u t a u l a l l i c i u n l D o m i i i u m , 

s e d c o g i t i l i e t v e x a n t ; q u e m a d m o d ù m s i q u i s 

d e l i c a i u m s l o m a c l i u m c o m p e l l a t p o c u l u m h a u -

r ì r c e x a b s y n i h i o e t f e l l e , a u l c i b u m s u m e r e , 

a d q n c n i m a g l i o f a s t i d i o n a u s e a i . H a t e o n i n i -

n ò f a c i l i n i s a c r i i i c i a i s i h a c s i m u l a l a , à q u i b u s 

a l i c s i a n i m u s , e t ( a n t i m i a p p a r e t e x t e r n a s a n -

c t i l a t i s s p e c i e s , q u a i n t e n i a m c c l e t m a l i i i a m , 

e ! t u r p i q u o d a m l e n o c i n l o f u c u m o b d u c a t s a n -

c t i t a l i s . U b i I s a i . e . 0 1 : Quasi panmis menslrita-

Ice eames jiaiilin m u t r i e ; C h a l d a u s : Sieut fru-

sta panni, qute ptmuntur super piagai». Q u a B c r -

n a r d u s a p p e l l a i velameli mutilile. Q u i e r g o D o -

m i n o o f i è r r c t s p l c n n i u i n a u t p a n u u m q u i b u s 

s a n i o s a l e g u i i t u r u l c e r a p u t t i i n f e c l a e t f e e t u -

l e n l o l m m o r e , e x v i r u l e n t a p l a g à , i l l e s a n e v i n i 

f a c e r e t i n v i l o e t f a s t i d i e n t i s t o m a c h o , n o n a l l i -

e e r c l a u t p e r m u t e r e i a v i d u m e t a p p e i e n t e m . 

P n o EO ERGO, QCÒD ABIECISTI S E E M O H S D O U I S I , 

ABIECIT TB D o a i x u s , SE s i s BEX. H ic j a u i a p c r l è 

d e n u n i i a t P r o p h c t a i n o b e d i c n l i i e a c c o m m o i l a -

l a m c i q u a s i l e g i t i n i a i n p c e n a m ; n c q u e e n i m 

i m p e r a r e a u l d e b e t , a u l p o l c s t p r u d e n t e r e t 

u t i l i l e r , q u i p a r e r e n e s c i i a u t r e c u s a t . N e q u e 

i m p e r i o d i g n i » e s t q u i v o l i m l a l e m s i i a m a t q u e 

j u d i c i n m n o n s u b j i c i t d i v i n o . Q u o c i r c a r e p r o -

b a l i o n i s e a m c a u s a m d i c i l e s s e S a m u e l , q u i a 

D e i p r a c e p l u m r e p r o b a v i ! S a u l , d u r a a n l c p o -

s u i l s u u m , i t e q u e s o l i n o A m a l e c i l a r u m o p e s e i 

p e r s o n a s a n a t h e m a l i c i e d i q u e d e v o l a s n o n d e -

l c v i l , s e d e t i a m a r m o n i a e i p e c u d e s , q u a D e u s 

f i l e r a i c x o c r a l n s , a d a l t a r e p r o d u x i t . Q u a s i 

s c e l e r a l o r u m b o n a , m a x i m e e ù m a f f e c l u s a b e s -

s e l o b s e q u e n t i s a n i m i , g r a i u m e s s e p o s s i l e l 

a c c e p i u m o b s e q u i u m . 

VEIIS. 2 4 . — P E C C A V I , OIÌIA P R Ì T A B I C A T C S SEM 

SERMOXEM D o v i s i ET VERBA TUA. TIKEXS p o p e -

I l a , ET OBEDIEXS v o c i EOREU ( 1 ) . Y i x t a n d e m 

( 1 ) R u p e r t . in A p o c . c . 2 : i H u m i l i l a t e m 
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v o c e m i l l am p œ n i t e n l i a i n d i e e m e x p r e s s i t 

P r o p b e l a e x o r e S a i l l i s , l u n e v i d e l i c e l , q u a n d o 

n e q u e f a c l u m n e g a r e p o l u i l , a n ! p r a c e p l i i g n o -

r a l i o n e m o b l e n d c r e . N e q u c t a m e n i l i u d , pecca-

v i , v o x e s ! a n i m i v e r è p œ n i t e n i i s , s e d c j u s q u i 

p œ n i t e n i i s s i m u l a l i o n e a i q u e m n b r à a l i q u o d à 

s e m a l u m r e m o v e r e s l u d e l . C u j n s a r g u m c n l u m 

e s t , q u i a à s e c u l p a m in p o p u l u m d é r i v a i , c u j u s 

o b n i l i s l u d i o a t q u e p e i i i i o n i n o n p o t u i l , e t 

c o n s c r v a r e c u p i l s u a m a p u d p o p u l u m a s l i m a -

t i o n c m ; i d q u c u t g e r S a m u c l e m o b l i n e a i , s u p -

p l i c i v o i o a i q u c o b s e e r a t i o n e c o n i c n d i t , S a n è 

q u e m v e r è p œ u i l e l , n e q u c d e h o n o r e r c l i n e n d o 

s a t a g i t , q u e m p e c c a n d o v i i i e i n r j u r e p r o d i i l i s s e , 

n c q t t e u m b r a m q u a r i t , q u a m o b t e n d a l c u l | i a : 

q u a m c x e c r a t u r e t o d i t . l i a p u l a t L y r a , C a j e -

l a n u s , A n g c l o m u s , e ! c o m m u n i l e r a l i i c u n i 

G r e g o r i o . Q u i p r u d e n t e r n o t a i n o n p r i ù s S a ù -

I c r a d i x i s s e , peceavi, q u à m a u d i v i l r e g n u m a l i ô 

e s s e t r a n s l a t u m . Q u a r e n o n l a m d e p e c c a t o 

d o l u i i , q u à m q u o d i d e A m u l c i a n d u s e s s e t r e g n i 

j a c i u r à . 1 S a û l o b e d i r e D c o r e f u g i e n s , p e r d e r e 

I r e g n u m t i m o n s , q u i d a l i u d n o b i s , q u à m s u -

i p e r b o r u m m o r e s i n s i n u a i ? Q u i c ù m p r a -

i p r i m a n t , a i l , r e l i q u i l S a û l , n e q u e p œ n i i e n -
i l i a m e g i t , d i x i t q u i d e n i : Peceavi; s e d n o n 
i b u t r . i l i l e r d i x i l a u l s e n s i l . A d d i i e n i m : Sed 
i mine honora me; h o n o r e m e r g o ve l g l o r i a m 
< n o n D e i . s e d s u a m i s i à c o n f e s s i o u e m c r c a r i 
i v o l a i t , d i c e n d o : Peceavi. > E t g . B c r n . s e r r a . 
1 6 in C a n t . : i D i u m q u i d , a i t . p r o f u i t S a û l i , 
i q u ô d s e a d i n c r r p a l i o n e r a S a m u e l i s p e e c à s s e 

< c o n f c s s u s e s t ? C u l p a b i l i s p r o c u l d u b i o f u i t 
i i l l a e o n f e s s i o q u a c u l p a m n o n d i l u i l . Q u o -
i m o d o e n i m h u m i l e m c o n l e m n e r e l c o n f e s s i o -
i n e m h u i n i l i t a l i s m a g i s l e r ? c l c u i h u m i l i b u s 
1 d a r e g r a l i a m c e r i è i n g e n i t u r a e s l , o n i n i n ô 
i n o n p o t e r a l n o n p l a c a r i , s i q u s i n o r e 
i s o n u i l , i n c o r d e r a d i â s s e t h u m i l i t a s . , 

( C o r n , à L a p . ) 
.Saû! dit à Samuel : l'ai péché. O n n e v o i t 

p l u s d a n s la s u i t e d e l o u l c e q u i e s t d i t d e S a û l 
q u e le m a l h e u r d ' u n h o m m e q u i l o m b e d e p r é -
c i p i c e e u p r é c i p i c e , e t q u i e s l d e v e n u m é p r i s a -
b l e a u x y e u x d e D i e u , d e p u i s q u ' i l e s l d e v e n u 
g r a n d a u x s i e n s p r o p r e s . Il n e p e n s e q u ' à e x -
c u s e r s o n p é c h é , l a n l q u e S a m u e l n e p e n s e 
q u a lui r e p r é s e n t e r s a f a u t e . Ma i s a u s s i t ô t q u ' i l 
lu i d é c l a r e q u e D i e u l ' a r e j e t é d u I r è n e , e l q u ' i l 
n e s t p l u s r o i , il c o m m e n c e à d i r e qu'il a péché, 
e l il p r i e S a m u e l de se. charger de celte faute. 
L a p e r i c d ' u n h o n n e u r t e m p o r e l l u i e s l p l u s 
s e n s i b l e q u e l a p e r l e , d e s o n à m e , e l c ' e s i le 
s e u l r a b a i s s e m e n i q u ' i l c r a i n l d e v a n t l e s h o m -
m e s ( lu i le p o r t e à s e r a b a i s s e r d e v a n t l e p r o -
p h è t e . A u s s i il a s o i n d ' a j o u t e r à l ' a v e u q u ' i l 
l u i a f a i t d e s o n p é c h é , u n e p r i è r e p a r l a q u e l l e 
il le p r i e de l'honorer devant le peuple. L e s s a i n l s 
P è r e s o n t d é l e s t é c e t t e c o n f e s s i o n p r é s o m p -
t u e u s e e t i n t é r e s s é e , q u i s e s e r t d e p a r o l e s h u m -
b l e s c o m m e d ' u n v o i l e p r o p r e à c o u v r i r l ' o r -
g u e i l . ( S a c y . ) 
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< v a l c n l , v i d e r i p a r v i a u t p e c c a t o r e s v i - , 

< t a n t ; c ù m c o g u n l u r , h v i r i u l e i n 

i s i m u l a n t . S e d c ù m c o i n p u l s i c o n l i t e n l u r . p e c -

< e a t u m q u o d a c c u s a n t , l o q u c m i o m i n i i u n t . i ] 

A n v e r ô p o p u l i m e l u o p t i m u m q n o d q u e e x 

A m a l e c i l a r u m p r a d à r e s e r v i r i t , i p s o v i d e -

n t S a û l ; c e r l è n o n a d e è l i m u i s s e p o p u l u m 

v i s t i s e s t , c ù m In i p s o s l a l i m r e g n i p r i n c l p l o 

o c c i s i s b o b u s e d i x i t l o t i p o p u l o , n i a r m a ï u s a d -

v o l a r c l ad r é g i s i m p e r i u m , n i s i m a l l e t b o u m 

s u o r u i n t a l e m s p e c l a r e c a d e r a , q u a l e m i p s e In 

S u l s e d i d i s s e t . E t c ù m e d i c l o c a v i t i m p e r a l o r i o , 

n e q u i s n i s i d c l c i i s h o s l i b u s p a n e m c o m e d e r e t . 

S a n è q u o d r é g i A g a g p c p c r c e r i t , n u l l a m h a b e t 

h o n c s l a m e x c u s a l i o n e m . N e q u e e n i m l a b o r a h a l 

p o p u l o s p r o r é g i s s a i n t e , e x q u à a d i l l i im n u l l a 

s p c r a b a ï u r c o m i n o d i l a s . Q u a r e h i c m u l l a a p -

p a r e n t , q u a r é g i s p œ n i i e n l i a m f a l s a n i e s s e 

v a c u a m q u c c o u v i n c u n l . V i d e A b a l c n s c m q . 2 8 , 

2 9 , 5 0 . 

V E R S . 2 5 . — S E D S E X C P O R T A , QII,ESO, PECCA-

TCH 1IECK ( I ) , ET REVERTERE WECTH, DT ADORE)! 

DOHIXUM. S i porto i n p r o p r i à s i g n i l i e a l l o n e s u -

f l ) J ' a i péché, d i t S a û l , mais portez, je vous \ 
prie, mon péché. C e p r i n c e s ' e s t j u s i i l ' i é l a n l 
q u ' i l a p u , b i e n l o i n d e r e c o n n a î t r e la g r a n -
d e u r d u c r i m e q u ' i l a v a i t c o m m i s . Ma i s e n f i n 
v o y a n t la l ' c r m c l ë d e S a m u e l , q u i lui d é c l a r e q u e 
D i e u l u i v a û i e r s o n r o y a u m e à c a u s e d e s a 
d é s o b é i s s a n c e , il c o n f i - s s e q u ' i l a p é c h é ; 
m a i s il a j o u t e : Portez, je vous prie, mon péché, 
i C ' e s t là l ' i m a g e , d i t s a i n t G r é g o i r e , d ' u n 
i g r a n d n o m b r e d e p e r s o n n e s d o n ! la v i e e s ! 
i c r i m i n e l l e d e v a n i D i e u , e l d u n l la c o n v e r -
« s i o n n ' e s l q u ' a p p a r e n t e . I l s s o n t f o r t s p o u r 
i o s e r c o m m e t t r e l e s p l u s g r a n d s c r i m e s , e t i l s 
i s o n t l â c h e s p o u r l e s p l e u r e r . Ils n e c r a i g n e n t 
« p a s d e p e r c e r l e u r s â m e s p a r d e s p l a i e s n i o r -
« t e l l e s ; e t a p r è s c e l a i l s n e p e u v e n t s e r é w i n -
( d r e à s o u f f r i r d e s r e m è d e s p r o p o r t i o n n é s à la 
i p r o f o n d e u r d e l e u r s b l e s s u r e s , e t à c h e r c h e r 
i l e u r g u é r i s o n d a n s l a d o u l e u r s a l u t a i r e d e l a 
i p é n i t e n c e . I l s n e p e n s e n t q u ' à s e d é c h a r g e r 
( p a r la c o n f e s s i o n d u s o u v e n i r d e l e u r p é c h é , 
i p o u r e n c h a r g e r la c o n s c i e n c e d e s a u l r e s . 
I M a i s S a m u e l n e s e r o n d p o i n l à c e l l e l i u m i -

< l i l é a p p a r e i l l e d e S a û l . E l s a f e r m é l c , d i i 
c s a i n i G r é g o i r e , e s l d ' u n e g r a n d e i n s t r u c t i o n 
t p o u r l e s m i n i s t r e s d e l ' É g l i s e , d o t u l a c o n -
c d u i l c e s t s o u v e n t h a r d i e , l o r s q u e l e u r v i e e s t 

< t r è s - m o l l e e l t r è s - r e l â c h é e . Ils s o i n s i f a i b l e s 
i q u ' i l s n e p e u v e n t p r e s q u e s e p o r t e r e u x - i n é -
c m e s ; c l i l s s o n ! e n m ê m e l e m p s s i t é m é r a i r e s 
i q u ' i l s o s e n t s e c h a r g e r d u p o i d s d e s p é c h é s 
i d e s a n t r e s , » Q u ' i l s i m i t e n t d o n c la c u n d u i ' e 
d e S a m u e l q u i n e v e u t p o i il. p r e n d r e s u r lui la 
f a i n e d e S a û l , v o y a n t q u e l u i - m ê m e n ' e u é l a i i 
p o i n t v é r i t a b l e m e n t l o u c h é , e t q u ' i l s n e p r é t e n -
d e n t pa s ê t r e p l u s f o r t s n i p l u s c h a r i t a b l e s q u e 
c e s a i n t p r o p h è t e . 

O n p e u t a j o u t e r à c e q u e n o u s v e n o n s d e 
d i r e , q u e l e p é c h é q u e c o m m i t S a û l d a n s c e l t e 
a c t i o n , r e n f e r m e , s e l o n l e s s a i n l s , u n s e n s s p i - I 
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m a s . p e t i t S a û l id q u o d s c e p ô a c c i d i t i l l i s q u i 

a l i o r u m p e c c a l a a u t e x c u s a n t o b j e c t a h o n e s l a -

l i s s p e c i e , e o s q u e d i c u n i i m p e r i o , s a c e r d o ' . i o , 

a u t a l i q u o m a g i s i r a l u a c p r a f e e l u r à d i g n o s . 

Ex q u o g r a v e s e q n l l u r r e i p u b l i c a a t q u e c o m -

m u n i d e l r l m e n t u m . I l l i e r g o q u i b u s p u b l i c a 

c o m m t l l i l u r c i i r a , d ù m v i t i a q m e i n d i g n o s a l i o s 

m a g i s i r a l u r e d d u n l , o c c u l i a n i , i l l o r u m p o r -

l a n t p e c c a l a , q u i a e o r u m s u m m o r e r u m g u b e r -

n a i o i i a c D o m i n o r a i m n e m r e d d e n t c i p œ n a s 

e x o l v e u i . P e c c a l a c t i a m p o r t a n t s a c e r d o t e s q u i 

a l i e n i s c o n n i v e n t p c c c a l i s , q u a s e v e r à c o r r e -

c i i o n e e x u r c r e d e b u i s s e n t . Q u o i ! p l e r ù m q u e 

c o n t i n g i l in p r i n c i p i b u s , q u o r u m a n i r a o s e x u l -

c e r a r e a u l c o n l r i s i a r e t i m i d i c o u f e s s a r i i n o n 

a u d c n i , à q u i b u s m a g n a s a c e r d o l i b u s i m p e u d e u l 

i n c o m m o d a , d e q u i b u s h i c G r e g o r i u s : i E c c e 

i f o r l i s p r o p h e t a r e f o g i i s u s c i p e r c o m i s r e g a l i s 

I p e c c a l i , u t s a e e r d o s E c c l e s i a t i m e a t , e t p e c -

I c a i o r u i n i m p o r l a b i l i n n i p o n d e r a s u b i r e p e r -

i t i m e s c a t . > S a n é h o r r e n d u m e s t r e g u m a c 

p r i n c i p u m p e c c a t a p o r t a r e ; q u a r e v i d e a n t 

q u i d f a c i a n t , q u i i l l i s à c o n f e s s i o n i h u s e s s e a u l 

s i n d o n i a u l c o g u n t u r . 

Se.ll c o m m u n i l e r a l i i e o d i c e n d i g e n e r e s i g n i -

ficali p u t a n l , o p t a r e r e g e m , u t i l la s i b i c u l p a 

r e m l i t e r e t u r à D c o , q u o d p e r S a m u e l e m , q u e m 

r i t u e l , q u i e s l t r è s - u t i l e p o u r l a c o n d u i t e d e s 
â m e s . D i e u c o m m a n d e a u x p a s t e u r s d'extermi-
ner les Ain,déciles qui sont tes ennemis du peuple 
de M a , c ' e s t à - d i r e d e d é t r u i r e l o u s l e s p é c h é s 
p a r l e s r e m è d e s d ' u n e p é n i t e n c e e f f e c t i v e e t 
v é r i t a b l e , c o m m e é t a n t l e s e n n e m i s i r r é c o n c i -
l i a b l e s d e D i e u , q u i c o m b a t t e n t s a s a i n t e t é e t 
q u i t u e n t l e s â m e s . Ma i s il a r r i v e s o u v e n t q u e , 
s e c o n d u i s a n t p a r l ' e s p r i t h u m a i n q u i e s t u n 
e s p r i t d e m o l l e s s e e l d e c o m p l a i s a n c e , a u l i e u 
d e s e c o n d u i r e p a r c e l u i d e D i e u , i l s s ' e n t e n -
d e n t a v e c l e p e u p l e c o n t r e l ' o r d r e e x p r è s d e 
D i e u , c o m m e S a û l fil d a n s c e c o m b a t . A i n s i 
ils n e d é t r u i s e n t d e c e s e n n e m i s i n v i s i b l e s e t 
i n t é r i e u r s q u e c e q u i e s l 1« p l u s g r o s s i e r e l l e 
p i n s s e n s i b l e ; qnidquid vile fuit ac reprehum; 
nu : - i l s é p a r g n e n t le v i c e d o m i n a n t d a n s l ' â m e , 
u n o r g u e i l o u u n i n l é r ê l s e e r c i q u i « t c o m m e 
le roi de ce peuple de péché qui »e n o u r r i t d e la 
s u b s t a n c e d e l ' â m e , e 1 qui s'eng'aisse n o n s e u -
l e m e n t d e s v i c e s , n i a i s d e s v e r t u s m ê m e s , 
p a r c e q u e c e l t e c o m p l a i s a n c e e x t é r i e u r e r e n d 
l e s S u i e s q u i p a r a i s s e n t c h a s t e s a u x h o m m e s , 
i m p u r e s et c r i m i n e l l e s a u x y e u x d e D i c n . 

C ' e s t là la c a u ^ e la p l u s c o m m u n e d e la p e r l e 
d ' u n e i n f i n i t é d ' â m e s . L e u r s m é d e c i n s l e s t r o m -
p e n t , e i e l l e s c o n s p i r e n t a v e c e u x p o u r ê t r e 
t r o m p é e s . O n r e l r a n c l i e a u - d e h o r s l o u l c e q u i 
p o u r r a i ! b l e s s e r l e s s e n s e l l ' h o n n ê t e t é ; e t o n 
e n t r e ! " a u - d e d a n s u n e p a s s i o n d o m i n a n t e 
q u i e m p o i s o n n e le c œ u r , e t d o n t l e v e n i n e s t 
( l ' a m a n t p l u s i n é v i t a b l e q u ' i l d o n n e l a m o r t a u 
m i l i e u d e s s i g u e s e l d e s a p p a r , n, . • > l a v i e . 

S a c y . ) 
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s a c e r d o t e m n o v c r a t e t p r o p h e t a m , q u c m q u e 

g r a t u m e s s e D e o n o n o b s c u r o d i d i c e r a t , i m p e -

t r a r e s t i i d e b a t . l'orlare e n i m i d e m e s l a l i q u a n -

d o , q u ò d lotlere, id e s t , a u f e r r e . S i c m u l t i a c -

c i p i u n t i l l u d M a t t h . 8 , v . 1 7 : Ipse in/irmita/es 

nostras aceepil, et cegrolationes portacit. A u t 

p e t i t , u t i p s e i g n o s c a t S a m u e l , e t d c c r c t u m 

i l l u d à D o m i n o s u p p l i c i u m s u s p e n d a ! , n c q u e 

e v u l g e t a d p o p n h u n , n e q u i d d e i p s o d u r i ù s 

c o g i t e t , e t q u a s i r e p r o b a t i m i e t i u d i g n u m a b -

j i c i a t . E t h o c f o r l a s s è e s t , q u o d s t a t i n i a d d i -

t u r : Seti nunc honora me coram populo, q u a s i 

d i c a ! : Ne inhonores me. i l o c p l a n ò s e n t i t G r e -

g o r i o s . i C o r r i g i b i l i a , i n q u i t , p e c c a t a p o r t a i i -

i t u r , q u i a p o s t q u à m à d e l i n q u e n t i s v o l ú n t a l e 

i d i s c e d u n l , p u r g a r i s a t i s f a c t i o n c s a l u b r i t e r 

< p o s s u n t . N o n a u i e m p o r l a n i u r p e c c a t a c o -

i r u m i n q u o r u m m c n l i h u s p e r i m p c e n i l i i d i -

• n e r a i n v i s c e r a t a s u n t . E r n i e e i J o a n n e s a i ! : 

i Est peccatimi ad mortem, ne pro ilio oret tpiis. 

t P c c c a i u m q u i d e m a d m o r l e u i e s t , q u o d a b 

1 e o c o m m i l l i l u r , q u i r e s i p i s c e r c n u n q i u ' u u 

i p o l e s t . » Q u o d t n i m i r ù m p c c c a i u m à 

• p r o p o s i t i ' s n o n p o r l a t o r , q u i a s a c e r d o t u m 

1 o r a l i o n i b u s a u ! o b l i g a t i o n i b u s n o n d e l e -

I l u r . i 

HEVEBTEBE M E C I M , I T ABOKEM D o m s u a . 

P r o g r e s s u s , u t a p p a r e l , o b v i a r á f u e r a t S a -

m u e l i S a u l , u ! i l l n m v e n i e n t e i n l o e m s In-

b e n s q u e e x c i p c r c l . Q u a r e o m i s i ! s a c r i l i c i u m . 

q u o d e x A m a l e c i i a r u m p r e d a l u n e i m m o l a b a l . 

CI a l i q u a n l u l ù m a b e r a l a b a l t a r i c u i o p e r a i l l 

d a b a l s a c r i l i c a l e n i . N e q u e e s t i m p r o b a b i l e , d e -

n u n i i a t à S a ó l i r e p r o b a d m e r e g n i q u e j a c i n r â , 

a u l d i s c e s s i s s e S a m u e l e m . a u i p r a d i n i s s e d i s c e -

d e n i i s s p e c i e m . Q u o d p r o b a ! p a l l i u m d i s c i s -

s u r a à S a l i l e , d ù m i l i u m a b e u n i c m a u t a b i r e 

p a r a n i e m r e t i ñ e r e v o l u i l . D ù m e r g o p e t i t 

S a l i i u t s c e u m S a r a u e l a d a d o r a n d u r a I l e u m 

r e v e r t a t u r , i d a g i t , u t s e c u m r c d e . i t a d ¡ n -

s t a u r a n d u m a u t c o n t i n u a n d l i n i v l c l i m a r u m o f -

l l c i u m . Q u ò s u ä p r œ s e n t i à o s i e n d e r c ! I ' r o -

p h e t a g r a t u m e s s e D e o i n i i n u s i l l ud e x s p o l i i s 

A m a l e e , e ! in c o i n q u o s c o r c i ò a c é n s a l o s 

c r a i , n u l l u m i n l e r c e s s i s s e p c c c a i u m , q u o b o -

n u m a p r a l p o p u l u m o h l i n e r e t n o m e n , e l 

p i e n e v i d e r e t u r i m p l ê s s c q u o d à D o m i n o m a n -

d a l u m a c c e p e r a l d c s p o l i i s e l r e b u s A m a l e e . 

A d o r a r e a u l e m D o m i n u m i d e m e s s e p u t o , 

q u ò d s o p p l i c e m o r a r e , q u o i p e r a c t o s a c r i f i c i o 

Ber i s o l i t i m i m o l l a p r o b a t a . q u a ' p o s t o b l a l u m 

ì a c r i l i c i u m a d h i b i l a s e s s e p r e c e s a u l d o c e n l , 

a u l i n d i c a n t . V i d e L c v i t . c a p . 5 , » . 6 e ! 1 8 , 

t a p . 1 2 , v . 7 , c a p . 1 4 , V . 3 3 , c a p . I l i 6 e l 

I . R E G E M FICO 

3 1 , u b i p o s t o b l a t i o n e m a d d i t u r s a c e r d o i i a 

o r a t i o . I I x c m i h i f a c i l i s v i d e l u r e x p l i c a t i o ; n e -

q u e u t s u o l o c o a c c u r a l i ù s e x p e n d e m u s , q u i d -

q u a r a o f f i c i i , q u o d d e i n d e s u b d i l u r v . 3 1 , 

VEBS. 2 6 . — N o s REVE&TAR i r c e l i , QUIA P R O -

l E C i s n SERMOSEM D O M I S I , EV PROJECIT T E D O M I -

NUS , SE s i s REX. F a c i l e c u i v i s c o n j e r . l a r e , q u ò 

s p e c l a r c t a c u t u m h o c c a l l i d i i m q u e c o n s i l i u m , 

n e m p e u ! c o m o d o c o n s e r v a r c i S a u l r e g i a m 

p o l e s i a l a n e t n o m e n , c i m i a d s u u m d e r e 

A m a l e c i i i c à j u d i c i u m a c c e s s i s s e v i d e r c t u r S a -

m n e l i s a u c l o r i l a s , q u e m h a b e r e t s o c i u m i n e o 

f a c t o q u o d m u l t i f o r l a s s è è p o p u l a r i b u s i m p r o -

b a r c n t . Q u o l l c ù m a c u t ò S a m u e l p r c e v i d i s s e l , 

n e g a v i ! s e c u m S a l i l e a d i n t e r m i s s a s a c r a , v e l 

a d a l i a i l l i u s - c o g i t a l a r e v e r s u r u m . C u j u s r e i i l -

l a n i r e d d i l r a l i o n c n i , q u i a j a m S a u l à D e o r e -

p r o b a l u s f u e r a l , e i a b j e c t u s à r e g n o ; q u a r e n o n 

p u l a b a t è r e l u l i i r n i i i e s s e p u b l i c a , s i o p e r a i a 

a l i q u a m i I l i d a r e i , q u o r e g n u m o b i i n e r c i , e x 

q u o D e o j u d i e e , r e p r o b a t u s c x e i d e r a i . A l q u e 

i d e ò c a n i a d d u c i ! r a l i o n c n i , n e m o l e s t i l i s i i 

r o g a n d o p r e c i b u s o d i o s i s e l i n j u s l i s , q u i a 

j a m e s s e t ò r e g n o il D o m i n o d e p u l s u s . E ; 

c u m d i c l o , c o n v e r s o a d r e g e m d o r s o , r e c e d e -

b a i . 

V E B S . 2 7 . — II.LE AUTEM A P P R E I I E N O I T SULIUI-

rATEM I 'M.Ml EJUS, CU.E ET SCISSA EST. V i l l e b a t 

S a ü l v a l d ò o b s c u r a t i o n i r i s u a i u a p u d p o p u l u m 

a ; s t i m a l i o n e m , s i o l T e n s u s S a m u e l e ! i n d i g n a l u s 

a b i | i s o d i s c c d e r e t ; q u a r e p a l l i u m a l i e u n i i s a r -

r i p u i l i l a v i o l e n l c r , u ! m a g n u m e x c o f r u s t u m 

a b s i u l c r i l . H i s l o r i c u s s e n s u s o b s c u r u s n o n 

e s l ; m o r a l i s v a r i u s . E n u m a c c i p e , s a n e . i o r u r a 

i n l e r c c s s i o n e m p a r ù m i l l i s p r o d e s s e q u o s n c -

q u e p e c c a l i p c c n i l e i , n c q u e a l i q u o d f a c i l i n i 

p c e n i l e m i . ' H a u l p i e t a t l s o p u s , q u o a p u d D e i u n 

a l i q u i d i n e a n l g r a t i a ; . a m d i v i n u m à s e f u r o -

r e ™ a v e r t a l i ! ; s e d i d l o l i i m s a n c t o r u m i n t e r -

c e s s i o n i p e r n i i t t u i i t , q u a s i m i o s i s in s i n u m , e t 

d o r m i e n t i b u s o m n i a « c l i t ù s b o n a v e n t u r a f o -

r e n t . f l t i o s u s p l a n ò e r i ! S a u l in s p i r i t u a l i n e -

g o i i o , n c q u e t a m i l l e d o l e b a t q u ò d d i v i n u m 

c o n l e m p s i s s é l m a n d a l u m , q u à m q u ò d I s r a e l i l i -

c i u n a r a i s s i i r n s e s s e ! i m p e r i u m . S a l m a n e l h o -

n o r e m r e g i o n i s p e r a i » ! à S a m u e l e , s e d f r u s l r a ; 

a p p r e h e n d i t l a c i n i a m , q u a s i i n i l là h a b i l u r u s 

e s s e ! in c à r e r u m a d v e r s i l a l e p c r f o g i u n i , s e d 

d i s e i d i ! v e s l e m , e t s p e r a s u a m iu i p s o a r l i c u l o 

c a d e n l i s i m p e r i i s e n s i t e s s e d e l u s a m . L o n g è 

a l i l e r a ce . i d i l h i s q u i s u p r a , c a p . 7 , o r a v e r u n i 

à S a m u e l e , u t s u a s a d D e u n i p r e e e s p r o i p s i s 

O l l c r r e t , q u a ; u s q u e a d e ò p o t e n t e s f u e r u n t a p u d 

D o m i n u m , u t i l l u s t r e m v i c i o r i a m o b l i n u e r i n t 
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a b h o s l e p o t e n l i s s i m o , D e o p r o i p s i s d e c c e l o 

d i m i c a n l e . S c d j a m a n t e filii I s r a e l p f e n i l c n -

l i a r a e g e r a n l , R a a l i m a b s l u l e r a n t e l A s i a r o l h , 

c i u n i D e o s e l o t o s g o b e r n a n d o s e l f o r m a n d o s 

a d d i x c r a n l . Q u o d s i f c c i s s c l S a u l , f o r l a s s c n e -

q u e d i s c i d i s s e t S a m n e l i s l a c i n i a m , id e s l , n o n 

p r a c i d i s s e t s i b i i l l i u s s u h s i d i u r a , n e q u e i l i u m 

l i a b u i s s e l a d s u a p o s i u l a l a d i l l i c i l e m . 

V E R S . 2 8 . — S c i D i r D E C S RECSUM ISRVEL A T E 

uoBi i i . E x a l . i quo c v c n l u . a u l v e r b o , q u o d v i d e r i 

p o s s e t f a e i u n i d i e t u m v o f o n u i t i , o c c a s i o n e r a 

i n l e r d i i m a r r i p i u n ! p r o p h e u e , u l a t i q u i d i n 

p o s l c r u r a f u l u r u m p r e d i c a n t . S i c c x v o c e p r i n i 

e l s c l i i n i , s u b q u a r u m u m b r a l u x u r i o s i s e n e s 

S u s a n n a m c u m j u v e n e c o n c u b n i s s e s e v i d i s s e 

i c s i a i i s u n t , c o n j e c i t D a n i e l d i s s e c a n d o s e s s e 

m c d i o s , e l l e s t i n i o n i i f a l s i d a t u r o s e s s e p c e -

n a s , D a n . c a p . 1 3 ; s i c P a u l u s A c t o r , c a p . 

2 3 , p e r c u i i c n d n m e s s e p o n l i f i c e r a , e x e o q u o d 

l ' a i i l i m a x i l l a ; c o l a p h u m j u s s i s s e t i m p i n g i . S i c 

m o d o S a m u e l e x l ac in i i l d i s c i s s i . d i s c i n d c n d u m 

a l l i r m a t r e g n u m b S a i i l c , e l a d a l i u m I r a n s f e -

r e n d u r a , s i c u l d i s c i s s u m a v e s t e f r u s t u m f u i t a 

S a i n u c l c , e t in a l t e r i u s h a c s i l m a n u , q u i i l l i u s . 

t u n c v i d e r i r e c c n s d o m i n u s p o i e r a i . l l l o d h i e 

o b s e r v a n d u m , d i c i a P r o p h e i a h o d i i s c i s s u r a 

e s s e r e g n u m a S a u l e , c u m t a m c n a l i q u o t p o s t 

d i e s c u m p o i e s i a l c f o e r i l , j u x l a S c r i p l u r ® 

u s n m , q u a ; a l i q u i d f a c l u m e s s e d i c i l , c i i u i d c - ! 

c r c t u r a e s t u l fiat. Q u o m o d o e x s e n l e n t i d A u -

n u s i i n i , C b r i s l u s l i o i a t e n i a c r u c i i i x u s e s t , 

q u i a i l i a h o r i i d a i o n a i u s e s t c r u c e ; e t q u i v i a m 

a p e r u i l c x p e d i u u n a d r e g n u m , q u o d n o n d i u n 

l a n i e n o b t i n u c r a l , e o l a m e n d i e r e g e m s e p n i a l , 

e l d i c i l e s s e f a c l u m . Q u i a e r g o e o d i e q u o S a u l 

i n d i c i u m s i b i p r a c c p l u m t r a n s g r e s s n s e s l , d e -

c r e t u m e s t u t i i r e g i a e x c i d e r e t p o l e s l a t e e t l o c o , 

e o d i e d i c i l u r a b i l l o d i s c i s s u m e s s e r e g n u m . 

I l i c In Pel a d j i c e r e , q u o d e x H e b r a o r u m s e n -

t c n t i a I r a d i i L y r a , q u i p u l a n ! h i s v e r b i s d a t u r a 

e s s e S a i i l i a S a u i u e l e s i p n u n i , u l c o g n o s c c r e t 

q u i s o a m e s s e ! i l l e a d q u e r n e s s e t I s r a e l i s r e -

g n u m i r a n s f e r e n d u m , i l i u m v i d e l i c e t , q u i a l i -

q u a n d o c r e g i a c h l a m y d e p a r t e m a h s c i d i s s e t , 

s i c u l i p s e 6 S a m u e l i s p a l l i o p a r t e m a b s c i d e r a t . i 

Q u a r e a i m i n f r a , c a p . 2 4 , D a v i d O r a m p r i c c i -

d i s s e i e r e g i s p a l u d a m e n i o i n s p e l u n c a , a d 

q u a m v c n i r i s l e v a n d i g r a t i a i turbi ' i s e c e s s e r a t , 

i d q u e i p s i u s D a v i d i s v o c e c o g n o v i s s e i , m e m o r 

b i i j i i s S a m u e l i s p r o p h e i i c i v e r b i r e s p o n d i ! : 

•Vuiic sc'to quod cerlissime regnalurus sis, et ha-

bilurus in mam tub regnum Israel. M i n u s a b s r e 

b » c l o c o , q u a m a i i i s s w - e i o c i s , c o n j e c i a n ! 

t i e w a > i , c o n j e c t a n t t a m c n . 

• C A P U T X V . 0 0 2 

V E R S . 2 9 . — P O R R O TRIUMPUATOR I S ISRAËL NOS 

PARCET ( I ) , ET PTEXITUBISE S O S FI.ECTETUB. C e r -

t i s s i m u m d i e i t f o r e , u t r e g n n m I s r a e l i s t r a n s -

f e r a l n r a d a l i e r u m , l i c e t q u i s a l t e r i l l e f u t u r u s 

s i t , u t c x s e q u e n i i e a p i i e m a n i f e s t é l i q u e t , 

a d h u c i g n o r e t . Triumpliator in Israël d i c i t u r 

D e u s , q u i a a r b i t r a t i i s u o i n o m n e m p a r t e m 

a g i t e t v e r s a i I s r a ë l , l n l e r d ù m e n i m a u g e t 

s p o l i i s a i q u e p r o v i n c i i s , o r n â t v i c l o r i i s a c 

I r i u m p h i s ; n e q u e e n i m l a r a s u à q u à a d i v i n à 

m a n u o b l i n u i l I s r a ë l c o n i r a C b a n a m e o s r e g i o -

n a u u b e r e i n e l a m p l a m , i n q u . i l u n e l a ï c d o m l -

n a b a t u r , a u ! v i c l o r i a s a l i a s , q u a s a n i c a s œ p è , 

e ! n u n c p r o x i r a è c o n i r a A m m o n i l a s , l ' h i l i -

s l h œ o s e t A m a l e c i t a s c o n s e c u t u s e s l . E t i d e m 

D o m i n u s e t i r i u m p h a l o r d e i n i m i c i s , I s r a c l e m 

a l i é n a ; d o u i i n a t i o n i s u b j e e i l , q u o i i e s i l le i d a i a 

s ib i l e g e e t p a l r i à r e l i g i o n e d e f i c i e n s . a l i é n a 

a l q u e i m p i a s a c r a e l c u l t u m i d o l o r n m n e f a -

( I ) H e b r e u s : Victor in israele non mentietur 
( v e l m e i i d a c e m s e s e n o n c i h i b e b i l , d a i a ; l i i le i 
s t a b i t , n o n r e c e d e t à s e n t e n l i a ) et mn ptenil'bil; 
quia n o n homo ipse ad pœaitendum. L o n g é a l i l e r 
S e p t u a g i n l a : Diridetur Israël in duo ; cl sanctus 
Israël non recerlctur, neque pœnilebit eam ; quo-
i i imii n o n est siciit lien 10, ut pœniteat. l ' o s l r e n i a 
h r e e s e m e n t i a in r e p r o b a l i o n e m S a û l i s l a t a , 
i r r c v o ç a b i l i s f u i t , e t elTectU n o n c a r u i t . S a m u e -
l is l a c r y m a l v c n i a i u c l r e c o n c i l i a l i o n a n l l o -
i n i n i c u m p r i n c i p e r e p r o b a l o i m p e i r a r e n o n 
v a l u e r u n t . ( C a l r n e t . ) 

C l i a b l . ; Décrétant est super le à Domino n-
ctoriarnm Israël, q . d . : L a l a e s t a b s o l n l a e t 
i r r e v o e a b i l i s D e i s e n l e n l i a s u p e r l e , u l p r i v e r i s 
r e g n o . ( C o r n , à L a p . ) 

Celui qui triomphera dans Israël ne pardonnera 
point. Il s e m b l e q o e le p r o p h è t e p a r c e s m o t s 
r e p r o c h e s e c r è t e m e n t à S a ù l c e q u i a é t é s o n 
p l u s g r a n d c r i m e , e t c e q u i a c o m b l é à s o n 
é g a r d la m e s u r e d e la j u s t i c e d c D i e u . C a r 
n o u s a v o n s v u a u p a r a v a n t q u ' a p r è s la d é f a i t e 
d e s A i n a l e c u e s , a u l i e n d c r e c o n n a î t r e q u ' i l 
a v a i t v i o l é l e c o m m a n d e m e n t d e D i e u d a n s l a 
m a n i è r e d o n l il a v a i t u s é d c c e l t e v i c t o i r e , il 
A était l'ail dresser un arc de triomphe, c o m m e 
u n m o n u m e n t d e la g l o i r e q u ' i l c r o y a i t s ' é l r e 
a c q u i s e e n c e t t e b a t a i l l e . L o r s d o n c o u e l e 
p r o p h è t e l o i d i i qne celui qui triomphe dans 
Israël ne. se laissera point jlfchir, c ' e s ! c o m m e 
s II lu i d i s a i t : N o n s e u l e m e n t v o u s a v e z d é s -
o b é i a D i e u , m a i s v o u s a v e z a j o u t é u n o r g u e i l 
i n s n p p o r i a b l e à u n s i g r a n d c r i m e . V o u s a v e z 
r a v i a D i e u s a p r o p r e g l o i r e ; v o u s a v e z v o u l u 
t a i r e c r o i r e q u e c ' é t a i t v o u s q u i a v i e z r e n d u 
s o n p e u p l e v i c t o r i e u x d e s e s e n n e m i s . C ' e s t 
p o u r q u o i celui qui triomphe lui setd dans Israël, 
e t a q u i c e l l e v i c t o i r e e s l d u e u n i q u e m e n t , ne 
se llechira p o i n t à v o t r e é g a r d , e t ne se repen-
tira point d u j u s i e a r r ê t q u ' i l a p r o n o n c é 
c o n t r e v o u s , p a r c e q u e D i e u e s l s a n s m i s é r i -
c o r d e e t s a n s r e p e n t i r à l ' é g a r d d e c e u x q u i 
s o n t i n f l e x i b l e s d a n s l e m a l , q u i s ' é l è v e n t d a n s 
l e u r c h u t e m ê m e , q u i n e s e c o n v e r t i s s e n t 
q u e n a p p a r e n c e , e t q u i n e s e r e p e n t e n t p o i n t 
d u f o n d d u c œ u r . ( S a c y ) 
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n u m a m p l e x u s e s t , n i p r o b a t t o t u s l i b e r J u d i -

e u i n , u b i p o p u l u s i l le p r o p t e r p e c c a l a t r a d i l u s 

e s s e d i c i i u r e x t e r n » p o t e s l a l i . Q u o d q u i a f r e -

q u e n s o r a i a t q u e v u l g a r e , ipsi q u o q u e a l i e n » 

r c l i g i o n i s a s s e c l » c o g n o v e r u n t . V i d e q u i d 

A c h i o r h o m o g e n t i l i s in h a n c s c n i e n i i a m , 

d i x e r i t , J u d i t h , c a p . 5 . E s t i g i t u r D e u s i n u n t -

phator in Israel, q u i a I s r a c l i l . t s t r i u m p h a r e 

f a c i t , d ù i n p r ò i l l i s p u g n a i , c u i q u e a d s c r i b i 

d c b c n t o m n i a q u » p o p u l o i l l i c o r n i g e r e l e l i c i -

t e r , e t d e I s r a e l e p e c c a t o r e i r i u m p h a t , c ù m 

d e p r i m i ! a c f r a n g i t , e t a l i e n » p o t e s l a l i s u b -

m i i t i t . H o c v e r ò n o m i n e u s u s v i d e t u r S a m u e l 

a d S a ù l e m , u t i l l i u s d é p r i m â t i n s o l e n t e s s p i r i -

t u s , q u o s p r o x i m » v i c t o r i » a t t u t i s s e v i d e b a n -

t u r , c i u l De i m e t u a t p o t e n l i a m , q u i r e g n a s u o 

a r b i t r a t i ) c o m m u t â t e t t r a n s f e r t , q u i q u e q u o d 

n u n c d e t r a n s f e r e n d o r e g n o c o m m i n a i u s e s t , 

n u l l à d i f f i c u l t a t e t e m p o r i s m o m e n t o p c r l i c i e t . 

E T P C C M T I D L N E XOX FLECTETUR. Q u » SÌ I IN 

D e o p œ n i t e n t i a , d i x i m u s p a u l ò a n t e a d i l l u d ; 

Pœmtet me, quoti constituerai Saul regem. Q u o d 

n i h i l e s l a l i u d q u à m s t a t u i s s e D e u m m i n a r e 

f a c t u m , e t r e g n u m e r i p c r e S a O l i , q u o d a n i e 

c o n c e s s e r a t . N u n c P r o p h e t a a f f i r m a i , D e u m 

n o n e s s e fleciendum p œ n i i u d i n c , id e s t , n o n 

e s s e m u i a l u r u m s e n t e n t i a m , a u t j u d i c i u m q u o d 

d e S a f i l e d e p o n e n d o e t e x a u c l o r a n d o p r o i t u n - : S 

t i à r a t . E s h o c l o c o T e r t u l l i a i i u s I. 2 c o n t r a 

M a r c i o n e m c . 2 1 , d o c e l , q u a l i s d i c a l u r i n D e o 

p œ n i t e n t i a , s e u p œ n i l u d o : i Q u a s a n ò n o n 

« n a s c i l u r , s i c u t in h o n i i n e , e x r e c o r d a t i o n c 

I d e l i e l i , a u t e x a l i c u j u s o p c r i s i ng ra t i , ' , ( v e r b a 

I s u n t T e l - t u l l i a n i ) . I n q u a n t u m e n i m D e u s 

i n e c m a l u m a d r a i i i i i , n e c b u n u m d a m n â t , i n 

i t a n t u m n e c p œ n i i e n i i a b o n i a u t m a l i a p u d 

i c u m l o c u s e s t . N a m e t h o c l i b i e a d e m S e r i -

i p t u r a d e t e r m i n a i , d i c e n t e S a m u e l e S a û l i : 

< Discidit Deus regnum Israeìis de maim tua 

i hodie, el dubit illi proximo Ino optino super 

1 le. Et scindetur Israel induas parles, et n o n | 

< comerlelur, ncque ptenitenliam aget, quia non 

I sicut homo est ad pœnilendmi. H a c i l a q u e ! 

< d c l i n i i i o i n o m n i b u s a l i a m f o r m a m d i v i n a i ì 

< l u e n i t c n t i œ s t a t u i i , q u a n e q u e e x i m p r o v i -

I d e n t i à , n e q u e e x l e v i t a l e , n e q u e e x o l l a 

• b o n i a u t m a l i o p e r i s d a m n a l i o n e r e p u u i l u r , 

I s i c u t h n m a n a . Q u i s e r g o c r i i m o s p œ n i t e n t i a : 

< d i v i n a ? J a m r e l u c e t , s i n o n a d h u m a n a s 

i c o n d i l i o n e s c a n i r e f e r a s . N i h i l e n i m a l i u d 

< i u t e l l i g i t n r , q u à m s i m p l e x c o n v e r s i o s e m e n -

i l i a p r i o r i s , q u a e i i a m s i n e r e p r e u e n s i o n e . 

• e j u s p o s s i t a d m i t i ì e l i a m in h o m i n e , n e d ù m ; 

• i n D e o , e u j u s o m n i s s e n t e u t i a c a r d c u l p à . • 

RECUM eo i 
i N a m e t i n g r e c o s o n o p œ n i t e n t i a n o m c n 

i n o n e x d c l i c t i c o n f e s s i o n e , s e d e x a n i m i 

< d e m u l a t i o n e c o m p o s i t i o n e s t . i l l a c T e r l u l -

l i a n u s . G r a c u i n p o r r ò n o m e n , q u o d p œ n i i e n -

t i a m s i g n i l i c a t , w ì t o t s ì * e s t , q u o d à ¡UTa-isaa 

d e r i v a t u r , q u o d n o n d e l i c l i c o n f e s s i o n e m a u t 

d a m n a i i o n e m i m p o r t a l , s e d mufaiionem animi 

l i c c t n u l l a i n t e r v e n c r i i i m p r u d e n z a a u l c u l p a , 

q u i a s i c n i m i r i i m e x i g i t , a u t m u t a t a r e r u m 

c o u d i i i o , a u t n o v a e a u s a , a u l a m i c o r u m v o -

l u n t a s . 

NETJTIE EXIM DOMO EST, UT A C « P Œ X I T E X T I A M , 

id e s l , u l m u i c i d e c r e t i m i q u o i l a n t e d e f i n i t o 

p l a c u c r a t , q u a l e l u c r a i d e S a ù l i s r e g n o a l i ò 

t r a n s f e r e n d o . 

VERS. 5 0 . — PECCAVI, SED x c s c HOSORA ME 

CORAM SEXI0R1 RES POPEL! MEI, ETCORAM I s R A E L ( l ) . 

( 1 ) Id C S I , c o r a n i r c l i q u o I s r a e ì i s p o p u l o , n e 
¡ I le m e à l e s p r e l u i n s p e r i l a ! c i r e g n o s p o l i e l . 
V i d e s h i c p œ n i l e n t i a i n S a ù l i s f u i s s e h u n i a u a m , 
e t m c i u r e g n i p e r d e n d i o x t o r t a i n . E n d e S . 
B e n i , i n D e c l a m a i , v e r s u s l inci l i : i A d q u i d , 
i a i t , l i b i h a : c h o n o r a l i o , m i s e r ? I l a e r i n è 

< l o i a e r a l i l l a s u p p l i c a i i o : Peccaci, ora Domi-
I num pro mei' M e r i t ò s a n e n o n p e p e r e i ! , q u i 
i i n i u e b a i u r c o r , l a l s à n o n p i l l e r a i s u p p l i c a -
i t i o n e n o v e r i . Vix a d i r n e d i x e r a i D a v i d : 

< Peccavi, e t r e s p o n s u m il l i e s l : Dominas irans-
i tuiit peccatnm Inani à le. S i c n i m i r ù m , s i c 
< u s q u e h o d i c d i l c c i i s s i m i , e u j u s a d a l i a s c o n -
• s o l a t i o n e s m e n s i n h i a l , e l p e n i i ù s i u c a d u c i s 
i c i t r a n s i t o r i a n o n r e n u i l c o n s o l a r i , i p s e s i b i 
< p r o i e c t ò c œ l e s l i s s u b l r a h i l g r a t i a m e o n s o l a -
< u o m s . Q u a m s i d i g n à d e v o l i o n o , p i e n o aiTe-
I c l u , d e s i d e r i o v e h e m e n t i p c i e r e , q u a r e r e 
> p u l s a r e s a i a g e r c t , s i n e d u i n o p c t e n s ' a c c i p e -
« r e l ' q u a - r e n s i n v e n i r e i , p u l s a n t i a p c r i r e t u r , 
A u d i S . G r e g . h i c I. 6 , c . 2 : . L i q u e i q u a m 
i p i e n i t u d i n e m g o r a l , q u i a d i r n e h o n o r a r i d e -
' s i d e r a l . N a m s i s u i p e c c a l i h u n c v e r a c i l e r 

• p œ m l e r c t , i n h o n o r a r i p o l i ù s , q u à m h o n o -
( r a r i c o n c u p i s c e r e l , i e i e . A n g e l o i n u s q u o -
q u e : i In c o q u o i ! a i t : « o , r a r a me corata 
I senioribus populi mei, v e r c c u n d i a m p a s s u s 

< a c s u p e r b i a d e l e n t u s IOCUIIK e s t : q u i a i i m ¿ 
I tal h o n o r e s a m i l t e r e , e l i d e ò n o n o b l i n u i t 

< q u o d p e l i l i , d i c e n s : Peccavi. Q u i s q u í s e n i m 
1 s u b s p e c i e c o n f e s s i o n i s h u m a n o s a d h u e h o -
. n o r e s a m i l t e r e l i m e t , i s l c i n d u l g a , t i a r a , 
1 q u a m f i c i a h u m i l i i a s p o s t u l a t , à I l e o a d i p i s c i 
' l i " ' , " ' f : ' , ( C o n i , à L a p . ) 

J ai pêche, mais lionorei-moi devant les an-
ciens ,le mon peuple. I l e s ! a i s é d e v o i r q u e l e s t 
l e r e p e n t i r d e c e p r i n c e . I l c o n f e s s e s o n p é c h é : 
C l e n m ê m e t e m p s , a u l i e u d e s ' h u m i l i e r e l d e 
s e c o n f o n d r e , il n e p e n s e q u ' à r e t e n i r le r a n g 
d e sa d i g n i t é , e t q u ' à s e f a i r e h o n o r e r d e s 
h o m m e s , a p r è s q u ' i l s ' e s t l u i - m ê m e p e r d u l l e -
v a n ! D i e u . « C o m b i e n y e n a - i - i l a u j o u r d ' h u i , 
Í l i n S . G r é g o i r e , q u i s e t r o u v e n t d a n s c e 

< m ê m e e i a i , c i d o n i S a u l é i a i ! la l i g u r - ? I l s 
I s o m r o s d e 1.1 r o y a l e p r é i r i s e d e J é s u s -
< C u r i s i , e l l o r s q u ' i l s s e s o m d é s h o n o r é s e i i x -
' m S P r d e s • " » ' « a . e t q u e l ' o r -
i d r e d e D i e u c l d e l ' E g l i s e l e s é l o i g n e r a i ! d e 
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D i s c e d e r e v o l i l i ! S a m u e l , u l v l d i m u s , à S m i l e , , , 

q u e m , q u i a a d s u a u i i e s l i m a i i o n e m r e f e r r e 

e x i s i i m a b a l , r c l i i i c r e s c c u m v o l u i t , n e p o p u l u s 

e x e j u s d i s c e s s u c o i i j c c l a r e t , De i i p s u m s a -

m u e l i s q u e j u d i c i o f u i s s e r e p r o b a t u m . Q u a r e 

h o c à S a m u e l e s a l i c m o l u i u e r e s l u d c l , - u t s e -

c u u i r e v e r t a t u r , d i g n i i a l i s , u l o p i n o r , g r a i i à , 

n e s i s l a t i n i a b i r c t , c ù m n o n d ù m a d v e n i s s e 

v i d e r e t u r , r c j e c l u s Clini f a s t i d i o a t q u e o d i o 

p u t a r e i u r à p o p u l o , q u o d il l i n o n p o l e r a t n o n 1 

e s s e o d i o s u m e l l u r p c . N c q u e a l i u m , c r e d o , j 

h o n o r e m e x i g c b a l à S a m u e l e , n c q u e a l i u d 

s p e r a r e f a s e s s c t à P r o p i l e n i s a n c i s s i m o , q u i 

n u l l o p r o b a r e t a u l l a u d a r e t m o d o q u e m d i v i n o 

j u d i c . io i m p r o b a t i i n i s c i e b a l , c i q u e m D e i n o - i | l 

m i n e s e v e r à r e p r e h e n s i o n e p e r c u s s e r a i . l d -

c i r c ò h o c o r a i , u l s e c u m r e v e r l a l u r , q u i a 

n e c e s s e c r a i i l i s a c r i l i c i m n q u o d j a m j a m i n -

c l i o a v e r a l , a b s o l v c r e t ; u l i p s e , q u u d e r a t in e o 

o p e r e e s t r e m i m i , a d D o m i n u m o r a r c i , n o n u t I 

s o c i u m b a b e r e l i n o r a n d o , c ù m o r a l i o l ' o r e ! 

i n g r a i a D e o , q u a p a r s e s s e ! i n i q u i a l q u e d a m -

n a t i s a c r i f i c i i . 
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EST SAULEM ( 1 ) , ET ADORAV1T S A U L DOILLSCJI. 

l ì e v c r s u s f u i i S a m u e l , q u o d a n t e n e g a v e r a i , 

i s o n s a n c t u a i r e q u i n e s o n O r e r i e n q u o d e 
c t r è s - p n r , ila n e p e u v e n t s e r é s o u d r e à 
i s ' h u m i l i e r d a n s l e u r c l i u i e , e t i l s n e d o n n e n t i 
i a t i c n u e n i a r q u e o u e c e s o i ! D i c o q u i l e s a l t : 

I l o u c h é s . , C a r q t i a n d la ( é l i i t e n c e v i e n i 
d e D i e u , c l i c n ' a r i e n d e t c i n l n i d e ( l é g u i s é , 
e l q u a i i d e l l e e s l s i n c è r e , e l l e e s l t o i y o u r s ! 
h i i i n l i t e . C ' e s t p o u r q u o i s a i u l A u g u s l i n p a r l a o l 
d e s ¡ i lus g r a n d i c r i l n e S , d i ! que ees plaies litor. 
leìles se guérisseal par l'humililé ile la plus grande 
péniience: ilajoris poi,¡¡tentiti! Immilitale sanan-
inr. I l c o n s i d è r c I h u m i l i l é c o r n i n e P à n i e d e l a 
p é n i i e n c e , e t il s u p p o s e q u ' e l l e d o i t è t r e 
d ' a u l a n l p l u s g r a n d e q u e l e s b l e s s u r e s d u p c -
c h e u r o n l b e s o i n p o u r g u é r i r d ' u n e p é n i i e n c e 
p l u s a u s i é r e . ( S a c y . ) 

( I ) Ces> i i S a m u e l S a ù l i s p e t i t i o n i . ' n e e u m 
in d e s p e r a t i o n e m ve l f u r o r e m a d i r e r e i ; a l u l 
e j u s h o n o r e m c o r a n i p o p u l o l u e r e l u r , n e i s 
l ' imi s p e r n c r e l c i r e g n o p o l l e r e i , h o c m o i l i c ù m 
c o n s o l a l i o n i s Sa l i l i i n d u l s i l , u l r e g n i n r i v a i i o -
n e i u I c i i i à s f e r r e i , e t n e a d p e j o r a d e l a b e r e l u r . 
N a n i , u t a i i S . G r e g . : i F o r l a s s è s i a b j c c l u s 
( r e x s c c u m a d a d o r a n d o t i ) D o m i n u m . r e v e r -
i t e r i l e n i p r o p h e i a m n o n c e r n e r e i , d a m o n u m 
i s i m u U c r a a d o r a r e ! . E l p r o j i e i t e r g o e u m , 
i e t c u m e o r e v e r t i t u r , q u i a in p o i e n l i h u s | 
« h u j u s s e c u l i s i c e s t d a m i i a n d a i n i q u i t a s , n i 
i l m n i m i q u o d h a b o n l , e x a s p e r a t i n o n p e r - ! 
« d a n l . i L ' n d e c o l l i g i i : « R e n é e r g o S a m u e l 
« c u u i a b j e e t o r e g e r c v e r i i l u r , q u i a e l e n i 
c p r a d i c a i o r e s . s e e u l l p o l e n t e * , e l p r ò i n i q u i -
i l a t e p e r c u t i u n t , e l p r ò e s e m p l o b o n a a g e r e 
« q u a d a m s i n u n t . > A d d n n t H e b r a i a p u i l S . 
H i e r o n . S a m u e l e m p r i m u m l<v imi S a u l i , q u a s i j 
r e g i h o n o r i s c a u s à d e d i s s e ; s e d J o s e p h u s a i t 
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n o n u l a d o r a r c i , id e s t , s i m u l s a c r i f i c a r e ! c u m 

S a u l e , n a n i ci S a u l a d o r a s s e d i c i l u r , v i d e l i c e t 

s o l u s , n e q u e e n i m q u i d q u a m a u d i m u s d e S a -

n n i c l i s a d o r a i i o n e , s e d a l i a s o h c a b s a s : t u r a 

n e o m n i n ò v i d e r e l u r d i g n i t a t e m r e g i a m c o u -

l e m p s i s s e e i c o n f u d i s s e d u r i ù s , a i q u e a i l l i x i s s e 

S a ù l i s a u i m u m , d e e u j u s c a s u a c d e p o s i i i o n e 

d o l c b a t ; I n n i u l q u a S a u l d i v i n i m a n d a l i i m -

m e m o r o m i s c r a l , i p s e p e r a g e r e t . 
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ME ACAG. HOC c r a i n e g o i i u m q u o d c u m S a i i i o 

S a m u e l e m r e v o c a v i ! a d c a s i r a e i w u m q n e l i l i o -

r u i n I s r a e l , u t p c e n a s a b A m a l e c i i a r u i n r e g e 

j a m o l i u i d e b i t a s e x i g e r e t . Q u a r e c ù m p r i m ù m 

a d i l l u n i l o c u m p c r v e n i l . u b i c a s i r e n s i s ¡ I la 

m u l t i l u d o c o n s e d c r a l , o f f e r r i j u s s i l r e g e m 

i l l u n i , n o n i g n a r u m , u l a p p a r c l , q u i s n a n i i l l u n i 

e x i l u s e x p e c t a r e l . 

E T O B U T E S EST E I ACAG PIXGUISSIML'S, E T 

TREMEXS ( I ) . I l e b r a i c è , maadanoth, q u a v u x 

v a r i e a b i n l e r p r e i i h t i s a s s u m i t u r . R a d i x , u n d e 

n o m e n d e d u c i m i - , delicias i n d i c a i . Q n a r c C l i a l -

d a u s delicalum e t mollem e x p o u i l . S e p l u a g i n t a 

tremenlem, i d e ò l o r l a s s è . q u i a q u i p i n g u i s s m i i 

s u n t e t n i m i ù n i d e l i r a l i a c n i o l l e s , n o n f i r m o 

m e e d u n t e l r e c i o g r a d i i , s e d m o l l i a c v a c i l -

l a m i , u i v i d e m u s i n f e m i i u s , q u a i c n c r i t u d i -

n e m i n e j u s m o l l i i n c e s s o a r i e m o l i u n l n r . l ' I 

d e E s t h e r c a p . 15 , d i c i l u r . : Assumpsil duas 

famlas, et super uncini quidem innilebaiur, quasi 

prie deliciis el ilìntttì teneritudine c o r p u s suum 

!erre non sustinens. H u n c p i n o i r c m o r e m e s s e 

r e g i s , q u i e x d e l i c i i s a t q u e raollitie n a s c i t u r , 

n o n e x h o r r o r e m o r l i s , u t v o x i p s a i n d i c a t 

b c b r a i c a ; c i i l a o m n e s p e n è à V u l g a t o c o n v e r -

l u n l , u t n u l l a e x p o s i l i o j u x l a h e b r a i c a v o c i s 

v i m v i d c a i u r a d h i b e r i p o s s e c o m m o d i o r . P a g n i -

n u s : Ibat ad eum Agag cum deliciis. ' f i g u r i n a : 

Delicatus. C a j e i a n u s e x s u o H c b r a o : Agag 

deliciarum. Q u o d i t e m s e n s i t a n l i q u i s s i m a 

q u a d a m h i s p a n i e a I r a n s l a l i o : Agag el de las 

deleytacmes. N o s t e r i n l e r p r e s u t r u m q u e c o n -

j u n x i t , d ù m i l l u m pingttissimum e ! tremenlem 

a p p e l l a i , q u i a q u i d e l i c i i s a l q u e o l i o d i f i l u u n l , 

p i n g n e s s u i t i , q u a m c o r p o r i s d i s s o l u i a m m o l e m 

t r e n i o r in i n c e d e n d o s e q u i t u r , e t t a r d i u s 

m o l l i o r . A l i i v o c e m i l l a m , catenas s i g n i f i c a r e 

p u t a n t . I la R a b b . D a v i d e t C a j e i a n u s , e l i l a 

d i c u n t v i n c t u m a d d u c a m i e s s e r e g e m i l l u n i a d 

S a m u e l e m . Alii in v o c e r ì T T ™ gaudiion a g n o -

s c u n l e t voluptatem, q u a m p r a s e f e r e b a l r e x 

in e o t a n t ù m Sa l i t i d e t u l i s s e h o n o r e m , q u ò d 

e u m n o n d e s e r u c i i t . ( C o r o , à L a p . ) 

(1) Tremenlem n o n l e g i m u s in l e x t u . 
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l l l e s u p e r b u s , a t q u e ¡ d e f t , n c r c g i o s a n i m a s 

a b j e e i s s c v i d e r e l u r , r e g i u m m o l i c b a l u r i n c e s -

s u m , t a r d u m v i d e l i c e t c t g r a v c m . Q u a s i n e q u c 

m o r t e m t i i i i e r e t , e l o m n i f o r c i f o r l u n â s u p e -

r i o r . H i e m u l t a s u n t q u a l i d e m h a b e n t d i f f i -

, d l c m . M i n i s m i h i d i s p i i c e t e x p l i c a i i o p r i o r . 

SLCCLKE SEPARAT AMARA MORS ( 1 ) ? VERBA SU1I1 

( 1 ) H e b r a u s : Verè recessit amariludo mortis; 
i u a s i A gag i n e p t e j a c t a b u n d n s t c s l a r e l u r , 
m o r t e m s ib i e s s e n e t l e r r i b i l e m n e c a i n a r a m : | 
s e u p o t i i i s , b l a n d i e n s s i b i , ¡ o r e u t à S a m u e t e | 
s i b i v i t a p e r m i u e r e t u r , u l t e r i ù s n o n t i m c r e s e ! 
i i i o r i e m d i x i t . S u n t q u i r e d d a n t : Amaritudo 
mortis tola in caput maim effnsa est. S c p t u a - ! 
g i n t a : S i sic amara mors. C h a l d a u s : Obsecro, 
'domine, qua; est amaritudo mortis ? 

( C a l m e t . ) 

T r o p o l . S . G r e g . : i K e c e n s c o n v e r t i , a i t , 
i d i n i i à s o l i t i s s u i s v o l u p t a t i b û s s e p a r a n t u r , 
I ( l o l o r e m i n s t a r m o r t i s s e n t i u n t ; > o n d e l i â c 
t e n i a i i o n e p t i l s a i i l n r : S i c c i n e n i e s é p a r a i à 
m o i s d e h e i i s a m a r a m o r s p i e n i l e n t i a : e l s a n -
c t i e v i n e ? i Q u i a in c i s . i n q u i l , c a r n a l i l a s s i n e 
i m a g n a t r i b u l a i i o n e m i n i m e n e c a t u r . Q u a s i 
( e n i i n v i s i s a u s t e r i l a i i b n s , q u i b u s s u b d e n d a 
i e s t , d i c i t m e n t i s e n s u a l i l a s s u a : L a l a p r o 
< l a m t r i s l i b o s s p e r m s ? i ( C o r n , à U p . ) 

Alors S a m u e l dit : Amenez-moi Agag roi 
d'Amalec. [Sous a v o n s d é j à f a i l v o i r q u e l o u s 
l e s A m a l é c i t e s a v e c l e u r s r o i s é t a i e n t u n e r a c e 
d ' h o m m e s b a r b a r e s e i c r i m i n e l s , q u i a v a i e n t 
m é r i t é i r è s - j u s i e n i a i t q u e l>ieu e x e r e à l s u r 
e u x s a v e n g e a n c e , e n l a m a n i è r e d o n t i! a é t é 
p a r l é a u p a r a v a n t . A i n s i S a m u e l e n f a i s a n t 
m o u r i r c e p r i n c e n ' e s t q u e le m i n i s i r e d e fa 
j u s t i c e d e D i e u , c t il f a i t p a r s o n o r d r e c e q u e 
la d é s o b é i s s a n c e d e S a i i l a v a i t r e f u s é d e f a i r e . 
M a i s c o m m e le S a i n t E s p r i t n o u s a a p p r i s p a r 
la b o u c h e d e s a i n t P a u l q u e c e q u i s e p a s s a i t 
a l o r s d a n s l e p e u p l e J u i f , e t p r i n c i p a l e m e n t c e 
q u e f a i s a i e n t p a r l ' o r d r e d e D i e u l e s p l u s 
g r a n d s p r o p h è t e s , c o m m e é t a i t S a m u e l , a été 
écrit pour notre instruction purliaiUire; n o u s 
p o u v o n s d é c o u v r i r u n e g r a n d e v é r i t é q u i e s t 
ca< l i ée s o u s l e v o i l e d e c e t t e h i s t o i r e . L e s A m a -
l é c i t e s . q u i é t a i e n t l e s e n n e m i s de. D i e u , s o n t 
l ' i m a g e d e s p é c h é s . L e o r r o i e s t la l i g u r e d u ! 
p é c h é q u i r è g n e d a n s l ' â m e , e i q u i t a n t q u ' i l 
s u h s i s i e s e l a t i e n t a s s u j e t t i e . S a m u e l d o n c 
n o u s a p p r e o d p a r la s é v é r i t é q o ' i l e x e r c e e n -
v e r s c e ro i b a r b a r e , q u e n o u s d e v o n s é t o o l f e r 
s a n s m i s é r i c o r d e l a p a s s i o n d o m i n a n t e d a n s 
n o u s p a r l a q u e l l e l e d é m o n s ' a c q u i e r t c t s e 
c o n s e r v e l ' e m p i r e d e n o t r e c œ u r . P l u s n o u s 
s e r o n s d o r s e n v e r s c e t e n n e m i i n t é r i e u r q u i 
n o u s a t t i r e la h a i n e d e D i e u , p l u s n o u s s e r o n s 
t e n d r e s e t c h a r i t a b l e s e n v e r s ' n o u s - m ê m e s , e t 
il n ' y a p o i n t î l e p l u s v é r i t a b l e c r u a u t é q u e 
d e v o u l o i r u s e r d e d o u e e u r e n c e t t e r e n c o n t r e . 

L a g r a n d e d i f f é r e n c e q u i s e t r o u v e e n t r e la 
f i g u r e e t la v é r i t é , c ' e s t q u e c e t A g a g q u e n o u s 
d e v o n s s a c r i l i e r à D i e u , n ' e s t p a s h o r s d e n o u s 
c o m m e é t a i t c e p r i n c e à l ' é g a r d d e S a m u e l , 
m a i s q u ' i l es t e n n o u s , e t q u ' i l fa i t u n e p a r t i e 
d e n o u s - m ê m e s . C ' e s t p o u r q u o i c e l t e s é p a r a -
t i o n d ' a v e c c e q u i e s t d o u x à n o t r e i n c l i n a t i o n 
c o r r o m p u e , e t c e t t e m o r t i n t é r i e u r e e t s p i r i -
t u e l l e , n o u s p a r a i t p é n i b l e , e t s o u v e n t l e viei l 
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A g a g , q u i j a m c e r t ô n o v e r a t s i b i e s s e q u a r a -

p r i m ù m m o r i e n d u m . D i c i t a u t e m a m a r a m e s s e 

s i b i , p r a s e r t i m à q u o s e p a r a n d a e r a t f o r t n n a 

r e g i a , p a t r i a d e l i c i i e , q u i b u s a d s a i i c l a t e m 

a b u n d a b a t , e t q u à m m o l l i s s i m è a t q n e suavis -

s i u i è f r u e b a l u r . l l i s a u t e m , q u i p a c e u i h a b e n t 

s u p e r t e r r a i n , i d e s t , q u i b u s o m n i a c o n t i n g u n t 

e x v o l o , a m a r n s e s t m o r t i s j a i n j a n i a d v e n i e n t i s 

a s p c c t u s , i m ô e t s o l i i m u t c ù m q u e o b l a l a m e -

m o r i a . D e q u à e s t i l l u d E c c l . -41, v . 1 : 0 mors, 

quant amara est memoria tua lioniini pacem ha-

benti in siibstanliis suis, viro qttie'.o, et a i j u s cite 

direclce sunt in omnibus, et adhtic ralenti acci-

pere cibum. I l a ; c h a b e b a t o m n i a A g a g , c ù m illi 

e x t r e m a a d v e n i t m o r i e n d i n é c e s s i t a s . Q n a r e 

rnortem a p p e l l a t amaram, q u a i à t ô t s e p a r a t 

c o m m o d i t a t i h u s , t o i a u f e r l h o n o r i s o r n a m e n t a 

e l v i t a d e l i e i a s . A l m i s e r i , q u i v i l a i n a g u n t 

a g r a m e t m i s e r a m , q u i b u s e m e r g e r e e x q u o -

t i d i a n i s a r u m n i s i n v o l i s e s t , i l l i n o n g r a v a t è 

f e r u n t , n e q u e a b h à c l u c e , h o m i n u u i q i i e c o n -

s o r t i o , n e q u e à l a m i n c o m m o d à v i l à s e p a r a r i , 

q u a i m i s e r i s n o n t a i n v i d e t u r v i t a q u à m p r o -

l i xa ; m o r l i s d u r a c o n d i t i o . S a n é ¡ l i e e x i s t i m a -

t u r f e l ix , q u i l u n e c v i l à c e c i d i t , c ù m e x c i d i l 

c f o r t u n à m c l i o r i . S i c S e n e e a i n H e r c u l e 

/ E l h a o : 

Par ille est su péris, cui pariier dies 

Et fortuna fuit. Morlis habet vices, 

Cùm lentis trahittir vita gemilibus. 

E x h o c b o m i i i i i i u c o m m u n i a c n a t u r a l i s e n s u 

d i x i l a p u d V i r g i l i u m / E n e a s I . 1 i l i n e i d . , c ù m 

m o r s o b v c r s a r e t u r a n l e o c n l o s : 

0 terque quaterque beati. 

Quels ame ora patrttm Trojœsub mœnibus altis 

Contigil oppelerel 

E l A n d r o m a c h e a p u d e u m d e m l i b r o ô i E n e i d o S , 

C ù m s p i r i t i u n i r i s t e m I r a l i e r e t , f o l i é e s a p p e l -

l a t i l l a s q o t e o c c u p a l a m o r t e s e r v i l e m s i a t u r a 

c f l ù g e r u n t . 

h o m m e s ' é c r i e d a n s n o u s c o m m e c e l A g a g : 
F i a i t - il qu'une mort amère me sépare ainsi de 
l o i n c e q u e j ' a i m e ? Siccine séparai amara mors! 
l'arais bien de la peine, d i t s a i l l i A u g u s t i n eu 
d é o r i v a n l s a c o n v e r s i o n , à me résoudre de 
mourir à la mort peur vivre à la véritable vie. 
Mais l o r s q u e D i e u n o u s l o u c h e p a r l ' impre s s ion 
d e c e l l e g r â c e , q u i p c u l l o n l d a n s n o i r e c œ u r 
l o r s q u ' e l l e l ' a p e r s u a d é d e s o n i m p u i s s a n c e , 
n o u s d é t r u i s o n s d a n s n o u s c e c o r p s d e p é c h é , 
n o n d ' u n s e u l c ITor l , m a i s p e u à p e u c t à d iver -
s e s r e p r i s e s . C o m m e c e p r i n c e q u i e n é t a i l la 
f i g u r e fui coupé en morceaux par Samuel. Et 
l o i n c e l a s e rail devunt le Seigneur, a l l n q u ' i l re-
ç o i v e le s a c r i f i c e d e n o u s - m ê m e s q u e l i o n s lai 
o f f r o n s , cl q u e m o u r a n t à l o i n c e q u i peut 
l u i d é p l a i r e e n n o u s , n o u s n e v i v i o n s p l u s q u i 
p o u r l u i s e u l . ( S a c y . ) 
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0 felix una ante alias Prianieia virgo, 

tìostilem ad tmmlum Trojie sub meenibus altis 

Jussa morì! 

N e q u e i n S c r i p l u r à s a c r a t e s t i m o n i a d e s u n t , 

a u t e x e m p l a . L e v i u s e x i s t i m a v i t S a u l m o r i , 

q u à m a p u d P h i l i s i b a o s v i l a m a g e r e c a p t i v a i n 

e t i g n o b i l e m , a u t f e r r e q u a m p a r a t a m e s s e v i -

d e b a t i g n o n i i n i a i n ; a t q u e i d e ò n c q u i s j a c t a r e 

s e p o s s e t ì n s o l e n l e r q u ò d S a u l e m o c c i d i s s c t , 

i p s o s i b i d i r o v e s a n o q u e C o n s i l i o v i l a m e r i -

p u i t . N c q u e a l i a m o h c a u s a m A c h l t o p h e l 

l a q u e o s i b i s p i r i t u m p r a c l u s i i , n i s i q u i a d e -

s p c c l a i s e n t e n t i a i g n o m i h i a m s u s l i n c r c n o n 

p o t u i t . T e s l i m o n i u m i l l u d a c c o m m o d a t u m e s t 

v a l d ò , q u o d c i l a t i s e x E c c l e s i a s t i c o v e r b i s p r o -

x i m è s u b j i c i t u r . N a r n c ù m d i x i s s e i , a m a r a m 

e s s e m o r t i s m e m o r i a m i l l i q u i p a c e m h a b e t i n 

t e r r e n a s u b s l a n l i à , s l a i i m a d d i d i l , i l l i o p l a b i -

l e m e s s e m o r t e m , c u i r e s s u n t a n g u s t i e , e t 

s p i r i l u s a g e r . 0 m o r i , t o n i m i est judicium (mini 

/umi l i l i indigenti, el qui minoratiti- viribus. E t 

c l a r i ù s E c c l . c . 3 0 , v . 17 : Slelior esl mors, 

quàm vira amara, et requies cclerna, quàm laii-

gnor perseverane. l l a e x i s l i m a b a t J o b . c a p . 3 , v . 

2 0 , q u i l a m p u t a b a t e s s e d u l c e i r i s l i b u s m o r -

t e m c i s e p u l c r u m i n v e n i r e , q u à m a v a r i s , q u i 

t h e s a u r u s m v c n i u n l . Quare, i n q u i l , m i s e r o data 

esl lime lux, el vita bis giti i n amaritudine ani-

line sunt ? Qui cxpcciaiit mortem, et non venir, 

quasi effodienìes lliesaurum. Gaudentque velie-

mailer, ehm ìnvenerint sepulcrum. 

E r a l i g i i u r A g a g a m a r a m o r s , q u i a b e n è i l l i 

c i m i o p i b u s a i q u c d c l i c i i s , c t c u m p i n g u i a l q n c 

m i e t i l e c o r p o r e c o n v e n i e b a l , à q u o d i s c e d e r e 

e r a l p r o r s ù s b o m b i l e . A l n o n e r a t m o r s a m a t a 

J o b , q u e m t a d e b a t v i t a : , c i i i q u e ni l i i i j a m 

c r a i r e l i q n u m in m u n d o , q u o d v o l o p t a r i o s 

c a p e r e i s e n s n s , a u t s p i r i t u m a - g r u m r e e r c a r e t . 

N c q u e P a u l o , q u i h u m a n a o m n i a r c p u t a b a l u t 

s l c r c o r a , c u i l u c r i m i e r a t m o r i , q u i v e r e d i c e -

b a i c i p r o r s ù s e x a n i m o : Cupio dissolvi. E l : 

bifelix ego homo, quis me liberabil de corpore 

mortis liujus? 

V E R S . 3 3 . — S I C I T r r c i t AESQUE EIBERIS MC-

LIERES c i . A l ' i c s TUUS. N o n s i n e m a g n o s u o m e -

r i t o d i r a m i l i a -n m o r t e m s u b i i t A g a g , c ù m i p s e 

a u t g l a d i o s u o o c c i d i s s c t p l u r i m o s , a u l s t i o r o m 

g l a d i o j u s s i s s e t e c c i d i . P r o v e r b i a l o » a r b i t r a r 

e s s e l i g u r a m , c ù m s i g n i l i c a r c v o l u m u s v i r o s 

i n i e r i i s s e , v i d u a r u m u x o r u m , a u l o r b a r u m 

m a l r u m m e m i n i s s e , q u i a f U i o r u m , a u l c o n j u -

g u r a , s e u u i a r i t o r u m n o m i n e , o m n e s q u o s 

v i r i l i s d i s t i n g u i ! s e x u s , c o n i i n e n l i i r . P s a l . 1 0 8 , 

» . 9 , d ù m p e c c a t o r i i n t c r i l u s d e n u n t i a t u r , d i -
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c i t u r : Piani filli ejus orphani, et uxor ejuc vidua. 

J c r e m . c a p . 1 5 , v . 8 : Moltiplicata sum mihi 

vidua! ejus super arenam maris. E t E z e c h . c . 1 9 , 

v . 7 : Didicit viduas facete. E t i t c r ù m c a p . 2 2 , 

v . 2 3 : Viduas ejus inulliplicaverunl in medio 

Wins. D e m a l r i b u s o r b a t i s l i l i i s , q u a r u m ó r -

b i t a s f i l i o r u m o s t e n d i t c a d e m , e s t i l l ud T b r e n . 

5 , v . 5 : Mntres nostra quasi vidua-, q u i a m a l r e s 

o r b a t a l i l i o r u m s u b s i d i o , q u a s i v i d u a : c e n s e n -

l u r . Q u a r c n u l l a m a l i a m e s s e a r b i t r o r l i u j u s 

l o c i s e n l e n l i a i n , q u à m A g a g s i v c g l a d i o , s i v c 

i m p e r i o h o m i n e s p l u r i m o s e s s e s u b í a l o s . M u l l a 

h i e q u a n l A b u l e n s i s , à q u i b u s e g o s i n e u l l à 

m e i i n s l i t u t i i n c u r i a a b s l i u e r e p o s s e v i d e o r . 

E T IX PRESTA c o x c i ö i r ECU SAMUEL CORAM 

DOMIXO IS GALC.VI.IS(I). J o s c p h u s o c c i s u m e s s e 

d i c i t A g a g n o n g l a d i o , s e d i m p e r i o . Q u o d s a n ò 

d u r i ù s a d m i t i i i t e x t u s . N e q u e à S a m u e l i s i n -

g e n i o a u t p i c t a i e a b h o r r e l , s u a m a n u i l i u m 

i n l e r i m e r e . e t i n p a r l e s c o n c i d e r e m i n u t a s , 

q u e m d i v i n o j u d i c i o s c i e b a t e s s e m o r i i d e v o i u m 

c i u d r a i s a n c t i f i c a l a s e s s e ¡ H o r u m s a c e r d o -

l u i n m a n t i s , q u i i n c o n t r i h u l i u m s u o r u m v i s -

c e r a g l a d i u m a d e g e r u n t , q u o s D e u s c a d i s r e o s 

o s t e n d e r a i , e l m o r i i d e s t i n a r a ! . Pönal ( ¡ n q u i t 

D o m i n u s p e r M o y s e m ) vir gladium super femur 

situili, e t c . , et occidal umtsquisque fratrem, et 

aminin,, et proxiiiinm suum. Feceruntque filii 

Levi juxta sermonan Moijsi, ceciderunlque in die 

illii quasi triginta iria millia liominum. Et ail 

ìlogses : Consecrästis manus vesiras hodiè Do-

mino. I d e m f ec i t P l i i i i e c s N u m . 2 3 , v . 7 , e t 

E l i a s 5 R e g . 1 8 , ñ e q u e l a m e n a l i q u i d f e c i s s e 

e x i s l i m a n t u r i n d i g n i m i s a c e r d o t a l i a u l p r o p i n a -

t a l i n o m i n e . 

E x i p s o d i c e n d i m o d o a c l o c o , u b i o e e i s u s 

c s s e d i c i t u r A g a g , a l i q u a m s p e c i e m i n v e n i o 

i m m o l a l a v i d i m a . N a n i p r i m ù m r e x in f r u s i a 

d i c i l u r e s s e c o n c i s u s , . q u o d v i c t i m a r u r a e s t . 

D e i n d e c o r a n i Domino, q u o d n i s i i n r e s a c r i f i -

c a l i fieri n o n s o l e t . V o l u i l i g i i u r , n i s i e g o f a l -

b e , o c c i s o a u l e a r a s r e g e , o s l e n d e r e P r o p h e l a 

h ò c i m m o l a i i o n i s s p e c i e , q u o d a n l e d i x e r a t , 

n o n j a m o b s c u r i s , s e d d i s e r l i s o r n n i n ò v e r b i s , 

m e l i o r e m e s s e o b e d i e n i i a m q u à m v i c t i m a r a . 

C u r a e n i m a r i e t e s a c v i l u l i , o p l i r a a e s s o i n a c 

l e g i t i m a v i c t i m a , h o m i n e s v e r o i m m o l a r i s i b i , 

n o n m o d o n o n p o s l u l e l D e u s , s e d c l i a m d u r a -

n e ! c o s q u i h u m a n a s v i c t i m a s ¡ i n m o l a n ! Mo-

j í ) M o r i e r a A g a g a p e r t i s s i m o o r á c u l o a n t e 

q u a d r i l í j e n l o s a m p l i ù s a n u o s p r a d i . x e r a l a r i o -

l u s B a l a a m i i s a d r e g e m M o a b v e r b i s : Tollelur 

propter Agag rex ejus, el auferetur regnum illius. 

( C a l i n a . ) 
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l o c h , q u i a L i m e n q u a a l i a s t é g l i i m œ forent ; 

e t a c e r a i a ! v i t t i m a , c e n t r a q u à m à D o m i n o 

p r a - c e p l u m e s s e i , i . l l ' e r u n i n r , l . h c i i t i h s D e u s 

h o m a n a m a d u n i l i ! v i c t i m a n » , q u a m o f f i - r l „ „ e - : 

d i e n l l a , q u a m l é g i t i m a s a l i a s , in q u a r u m i m m o -

l a l i o n e p r o p r i a l a m i n o i n v e n i l u r v o l u n l a s e t 

d i v i n a e o n l c m p l u s . S e d l i a c , u l d i \ i , v i c t i m a 

p r o p r i e n o n f u i t ; ñ e q u e e n i m P r o p l i e i a q n i d -

q u a m a u d e r c l q u o d D e u s n e fiere!, a u l e v e l u e 

r a l , s e d u t o c c i s o c o r a n i D o m i n o , id e s ! , p r o p è 

i l l u n i l o c u n i u b i j t t - o x i m è a r i e l e s a c v i l u l i f u e -

ran! i m m o l a l i , r e g e A g a g , q u i d à S a l i l e e t p o -

p u l o f a c t u m e s s e i m a l è , i l l u s t r i i l i o d o c u m e n t o 

d a m n a r c l . Q u o m o d ò c l i a n i i m m o l a l i d i c i p o s -

s i m i D o m i n o I s r a e l i t a q u i o c c i s l f u c r u n i à L e -

v i l i s q u i s a c e r d o t u m i n a n u s c o n s e c r a r o n ! , e t 

q u i p o s l e a à P i r i n e o s , d e i n d e a b E l i â i n l e r f c c i i I 

s o n i , n o n q u i a a d a r a s o b l a l i , s e d q u i a a d d i -

v i n u m h o n o r e m e t i m p e r i u m i n t e r f e r i i f u e r u n t . 

Q u o n i o d ò I n n o c e n t e s a h E c c l è s i a C h r i s t i v o c a n -

t ù r v i c t i m a , e t q u i d e m s a p è i n i n i i c o r u m 

D e i c a d e s v o c a l u r v i c t i m a , u l I d u m a o r u m , 

I s a i a , c a p . 5 1 : Vidimi enim Domino de Eitra, 

el interfeclio magua de terrà Edom. E l - Ë g v p -

l i o r u m C . « l e m v i c t i m a m v o c a l D o m i n i J e r e m i a s 

c a p . 4(> : Victima enim Domini Dei cxercilitum 

in terrà aquilonis. E r e d i , c a p . 2 1 , v e r s . 9 , 

c ù m e s s e t s e r m o d e i i i i m i c o r i i m s t r a g e , d i c i -

l u r : Gladius, gladius exaciuus est et ¡¡malus, ut 

ciedat vidimai. I d e m c a p . 5 0 , v . 1 6 . Q u a r e 

o p t i n i è v o c a r i p o l t r i i A g a g v i d i m a D o m i n i , q u i a 

i l l i u s l i o s l i s o c c i s u s e t q u a s i i m i n o l a t u s e s t . 

V o l u i s s e i g i t u r v i d e t n r S a m u e l o d i a s t e D e o V i -

C l i m a e x A n t ì l e c i i a r i i m g r e g i b n s . a l i a m o p p o -

n c r e q u a D e o m u l t i g r a t i o r a c c i d c r e l , l i o s l i s 

n i m i r ù m i n t e r f e c t u s c o r a n i s e . F i e r i n a i n q u e 

s o l e l , u l e o r t i i n q u a n o b i s o d i o s a s u o l e t i n -

g r a t a , a l i q u i d a c c é d a i n o n i n j u c u n d u r a , s i 

m o d o ¡ H o r u m a u ! i n l c r i l u m i n d i c e n t , a u l i n -

f o r t u n i u m p o r i e n d a n i . Q u o m o d ò i n i n i i c o r u m 

e l e v a l a e ! m i n a d a v c x i l l a h o r r o r e u i i n c u l i u n t 

e t c o n s l e r n à l i o n e i n a n i m o r u m ; e a d e m v e r o j a m 

s t r a t o e t r a p l a t a m i l i t a r i r i t u a d h o s t i u m d e d e -

c u s a c l u d i b r i u m , v o l u p l a l e m a f f e r u n l e l g l o -

r i a n ! . S i c u t G o l i a t h g l a d i u s . q u i d i i m e s s e ! i n 

i l l i u s m a n u , t e r r o r i e r a t e l i g n o m i n i a c a s i r i s 

I s r a e l , e ! o d i o s o s D e o , i d e m j a m , c i m i G o l i a l h 

v i c i o s , s u s p e n s i i s es t in t a b e r n á c u l o , e t f u i t 

d o m i n i D e o n o n i u j u c u n d u m , e i I s r a e l i l a r u m 

o t u l i s n o n i n g r a l u m . Q n ä e x r e d i s c a l p e c c a l o r , 

h a b e r e s e , q u i d q u o t i d i c p o s s i ! o I F e r r e D e o , 

q m n l i l io a n i m o a c e i p i e i b e n i g n o a l q u e h i l a r i ; 

p e c c a i u m n i m i r i m i j a m p œ n i l c n l i a g l a d i o i n a -

c l a t u m , a u t v i l i » n o s t r a m o r l i l i c a i i o n e s u b a c l a , 
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| e t c a r n e m r e b e l l e m a n t e a . fili r,t C h r i s t i » in c o -

. d e m t i g n o c r u c i O S a i i i . V i d e t u r i t . u p i e S a m u e l 
1 p r o i n g r a l ì s v i d i . o i s a l ì q u a u i v o l u i s s e i m m o t a r e 

i D o m i n o v i c t i m a m g r a l a n i , A m a l e c v i d e l i c e ! è 

; r e g n o d e p u l s u m , s i i l ì j c e t u i n g l a d i o e t i h f r n s l a 

d i v i s u m ; q u i n a t u r a : v i l i o s a a l q u e c O r r ù p l à 

S i g n u m q u o d d a m h i e r o g l y p h i c u n i è s t , q u i q u e 

c u m De i p o p u l o a d i l l u d u s q u e l e m p U s à s e c u l o 

i m p l a c a b i l e g e s s e r a i b e l l u m . Q u a r e d i c e r c p ó s -

! s e t q u o d V i r g i l i a n u s M e s s a p u s l i b . . -E i i e l i l . 

q u i p r o v i c l l f t l ä , q u a m p u t a b a i i n g r a t a i n e t 

ì f l l p i a m , i g n o b i l e m q u e m d a i t i r e g e m i u m i o l a v i t , 

c u j u s c a d e m m a g i s p u t a b a i D e o f o r e g r a l a m , 

j q u à m a g n o r u m c i a r i e t u m : 

I M essapus regem, regisgne insigne gerentem 

| Tijrrhenum .1 niesten, avidiis confondere fiedus, 

l Adversoprotrerei equo ; ruit ¡Ite recedetti, 

j Et m i s e r opposilis à lergo involvitur aris 

I Incapai inque htoneros ; al fervidus advolat hottà 

Messapus, teloque orantem malia Irabali 

Dcsuper alias equo gravi ter [crii, alque ila fallir : 

Hoc habet, Ime melior maquis data vidima divis. 

A n i e q u à m b i n e e m e r g a m , l i b u i i n o t a r e q u a -

d a m , i n c e r t a q u i d e m , v e r u n i n o n a l i e n a , q u a 

| p e r i t a m i a d l u m e A g a g . E l p r i m ù m , q u i u l e x 

i l l i u s g e n e r e l i a i u s e s s e d i c i l u r A m a n . q u i p r i -

m o r u i t a p u d A s s i i e r u m P c r s a r i u n r e g e m l o c o , 

u t v i d e i u r e x p r c s s u m E s t h e r c a p . 5 , v e r s . I e i 

10 : Titlit ergo rex ( A s s u e r n s ) aittmlum quo uté-

hatar, de manu sui, et dedit cum Amati filio 

Amadarhi, de progenie Agag, hosli Jttd,corani. 

H u n c A g a g r e g e m A m a l e c p n l a t e s s e J o s e p h u s 

l i h . 1 0 A u l i q u i i . c a p . 6 , i l i im A m a n A m a l c c i -

t a m e s s e d i c i l ; i d e m R u p e r l u s l ib . 8 d e V i e l o r . 

c a p . i ; L y r a , C a j c l a n u s , C l i a l d a u s , e ! o m u e s 

p e n ò l l e b r a o r u m d o e l o r e s . S e i l , t u d i x i , h o c 

v a l i l e e s t i n c e r l u m , q u i a n o m e n A g a g m i i l t i s 

p o t u i t e s s e c o m m u n e . N c q u e in t e x i u h c b r a i c o 

e s t A g a g , s i c u l h o c l o c o , s e d , id e s t , 

filini Agagi. Q u a r e e à i n r e n i l p o l e s i c e n ò d e -

finir!. N e n n e p a u c i s o n i , q u i c o n t r a s c n t i a n l , 

p u l e n l q u e i l l n m P e r s a i n e s s e , ve l M a c e d o n e m . 

I l l u d , q u o d n u n c a d i l a m , p i a n e f a b n l o s n m 

e s l e t r i d i c u l u m , e t i n d i g c u i à p r u d e n t i 

I l d e s a d h i b e a l u r . Q u o d s i n e d i i h i o s n m p t i i n i c s ! 

e x i l l o r u m c e r e b r o p l a n ò , u t m o d e s t i s s i m e d i -

c a l i ! , s o m n i a n l e , q u i e x v a r i i s m e n d a c i i s a l q u e 

c o m n i e n l i s T h a l n i u d u i a m , id e s t , d e l i r a n l e m 

s c h o l a m c o n c i n n à r U n t . Q u o d n e s c i o q u i s a t t d a x 

c i i n d o c i u s s t i p p o s u i l P h i l o n i J u d . e o r u i n d o c -

l i s s i m o , à q u o ti j n i o n t u l e v i s s i m o a u c l o r i t a t e m 

c i p o n d u s c o n c i l i a r e v o l a l i . I l l u d v e r o in A n t i -

q u i i a i i h u s B i b l i e i s i n v e n i l u r , q u a s c r i p t a d i -

c u t t l u r à P h i l o n e , c u m t a r n e n a b i l l i u s i n g e n i o 
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a t q a e d i c e n d i c l i a r à c t c r c q n à m l o n g i s s i m c a b -

s i n t . I l le i g i l u r n o n t a m F i l i l o , q u à m P s e u d o -

p h i l o , c ù m d i x i s s e t , c o n s e r v a l u m e s s e A g a g 

à S a l i l e , q u i a p o l l i c i t u s f u e r a t m a n i f e s i a t u r u m 

s e I h e s a i t r o s a b s c o m l i l o s , a d d i i : t E t d i x i t 

' D e u s a d S a n i u e i c m : V¡disti quomodò in mo-

i mento corruptus est rex argento, et vivificavit 

I regem Amplec et mulierem ejus ì Et mine per-

i mille ei, ut convenial Agag mulierem stiam in 

l nocte Itàc , et ipsum inlerficies in craslinum ; 

i nani mulierem ei«s consuliierunt ( q u i d h o c s i b i 

i v e l i l , n e q u e a s s e q u o r , n e q u e c u r o ) q/ions-

i que pariat masculttm, et tane elioni ipsu mo-

I rieiur. Et qui n a l u s [uerìt ex eà, fiet in Icanda-

I htm Sardi, i E i h o c c x i r e m u m a u d i v i ! à S a -

m u e l e S a u l . E t p o s l e a i n fine A n i i q u i l a t u m 

B i b l i c a r u m , c ù m s e r m o e s s e i d e m o r i e S a ù l i s , 

a d d i i : c I p s e a u l e m i n e n b u i ! s u p e r r o m p h a a i n 

i s u a m , e l n o n p o l u i t m o r i , e l r e s p e x i t r c l r ò 

» s e , e t v i d i t v i r i m i c u r r e n l e m , e l c l a m a v i ! a d 

i c u m , e t d i x i t : Tolte maclmram meom , el 

i mortifica me ; adirne anima meo in me est. 

< E t v e n i t , u l m o l l i f i c a r c i c u m . E l d i x i t a d 

i e u m S a u l : Aniequàm mortifica me, umilia 

I mihi quis cs. E l d i x i t e i i l l e : Ego sani Et/ab 

I filini Agag regis Amaleciiarum. E l d i x i l S a u l : 

i Ecce venerimi super me verbo Suinaelis , qao-

i modo dixit : Qui nana fuerit de Agag, eriI libi 

i in scandalom. » l l a : c P s c u d o p h i l o . T u i l l i u s 

i n s a n a m a l q u e d e l i r a m m e n l e m a u ! r i d e , a u l 

l u g e . Q n o m o d ò n o u I n e r i i a b A m a l e c i l à i n t c r -

f e e i u s S a u l , d i c e m u s l i b . 2 R e g i m i , c a p . 1 . 
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CSQUK AO D i r a MOHT1S s u * . P o s t q u à m a c l u m e s t 

d e r e g e A g a g , n e i p i e j a m p l u s n e g o l i i S a m n e l i 

s u p e r e s s e i , r e c e s s i ! à S a u t é , r e v e r s u s in R a m a 

U l a n i ; n e q u e a l t e r i t à , u l p r i ù s f a c e r e c o n s n e -

v e r a i , r c d i i l 3d S a ù l e m c o n s i l i i a n l b c n e v o l c n -

l i a g r a t i l i , q u i a r e p r o h a t u m s c i e h a t à D o m i n o , 

n e q u e a b i l i o q u i d q u a m s p c r a b a i s a n u m , a u t 

e x us t i r e i p u b l i c a ; s e r v a b a t l a m e u a n t i q u a m 

a n i m i l e n l i a l e m e l s t u d i u m i n p a l r i a m ; n e i i u c 

t a m e n S u i t i a u l c u p i e l i a t m a l è , a u l b o i m m 

i n v i d e b a t i m p e d i e i a t q u c ; q n i n p o l i u s i p s i u s 

i n f o r l n n i u m l a m e n l a b a i u r a s s ì d u è , o r a b a t q u e 

D e m o , u l i l l i u s n r i s e r e s c e r e i , e l q i i c m à r e g n o 

d c j c c e r a l t e m p o r a l i , a d i l l u d r e d u c e r c ! , a u l 

s a l t c m a d a t e r n u m a d m i l t e r e t . Q u a r u n t h l c 

e x i n i e r p r e t i b u s a l i q u i , q n o m o d ò S a m u e l a d 

m o r t e m u s q u e d i c a l u r n o n v i d i s s e S a ù l e m , 

c ù m c o n s t c ì e x c a p . 1 9 , à S a m u e l e S a ù l e m 

e s s e v i s u m . S e d e s t s o l u t i » n o n d i f f i c i l i « . A i i u d 

e n i m e s t v i d e r e , a u l v i s i t a r e , a u l i n v i s e r e ol l i -

Qii s e u a m i c i l i a g r a t i à , q u o m o d ò p r . u s S a m u e l 
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j r e g e m i n v i s e r e s o l e b a i , u t i l l u n i s c i l i c e l a d m o -

n e r e i u l p a t e r , e t u t v i r l o n g o e d o e l u s u s u 

a t q u c e x p e r i e n t i à in r e r u m a d i u i n i s t r a l i o n e d i -
1 r i g e r e l , e l in s u s c e p t o p r ò r e l i g i o n e n e g m i o 

; c o n f i r m a r e i . H o c m o d o n n h q u à m p o s l e a S a -
: n u i c l v i d i t S a ù l e m ; a l i u d e s l , s p e d a r e o c t t l i s 

; q u o m o d ò i m a g i n e m s p e c i a m n s , a r b o r e m a u l 

f e r a m , q u o d c a s u s a p e c o n i i n g i i . E l h o c m o d o 

S a m u e l v i d i t p o s l e a S a ù l e m , c ù m e ò a p p e l l e r e i 

S a u l , u l D a v i d e m o c c i d c r e t , u b i S â m u è l e m 

l u n e c u m d i s c i p u l i s a d e s s o c o r n i g e r a ! , l à q u i -

d e m li orni l i u n i s e r m o n e v u l g a r i . à q u o S c r i -

p l u r a s a c r a n o n a b h o r r e ! , i l l e a l i q u e m v i d e r e 

n e g a t u r , e u m q u o n u l l u m b a b e t f a m i l i a r e i n 

I u s u r a , e t i a m s i i l l u n i a l i q u a n d o v i d e r e c o n t i n -

; g a l . I r i d e i l l u d f r e q u e n s : Ille. non me videi, 

h i s p a n è , n o me Irata, id e s t , 3 l i e n u s e s t à m e à 

c o n s u e t u d i n e , n c q u e in m e i s a u l a m i c i s , a u l 

d o m e s t i c i , a u l c l i c n l i b u s i i n n i e r a i n r . 

P o r r ò h i c G r e g O l i u s i n S a m u e l e o p l i m u n i 

b i s q u i p r a s u n l d o c u m e n l u m p r a l i e l . Q u i i l a 

i n r e p r e b e n d e n d o d e b i - n l e s s e s e v e r i , e t i n 

l e g u m i l i v i n o r u m q n e m a n d a i o r n m o b s e r v a m i à 

c o n s t a n t e s , i t a p a t r i a r c l i g i o n i s q u c c u s u i d e s 

e t v i u d i c e s , u t l a m c n e r r â m e s , in q u o s s e v e -

; r i t a t i s s u a g l a d i u m d i s t r i n g u n i , a m e n i , e u r u i n 

c a s u m e i e r r a t a I n g e a n t , n e q u e c u r a j u d i c e s 

a g u n t , c i d i v i n a i n d i g n a l i o n i s a d m i n i s t r e s , 

1 p a t e r n a m e m a n i , a m o r e m c i s e d u l i l a t c m a b j i -

c i a n l . i Q u i d e s l , i n q u i i , q u ò d l u g e i , q u e m 

; i c e r n e r e d e d i g n a t u r , n i s i q u i a e l c u m z e l o 

i r c c i i t u d i n i s s a n a i d o e l o r e s h a b e n l z c l u i n 

• m a g n a c h a r i l a i i s ? i p s a a u l e m e h a r i l a l i s m a -

! < g n i l u d o o s t e n d i l u r , q u i a p r o j e d u m r e g e m 

: < p i a n g e r e p c r h i b e i u r . Q u o e r g o e f f e c t u c l c c t o -

c r u m s u b d i t o r u m p e c c a l a p l a n g u n t , q u i p r ò 

< p r o j e c l i s r e p r o b i s p i a n g e r e l a i n a f l ' e c t u o s è 

i d i d i c e r u n i ( I ) . » 

( I ) L e s i n c r é d u l e s n e s e l a s s e m p a s d e f o r -
m e r d e s a c c u s a t i o n s c o n l r e S a m u e l . H- l u i r e -
p r o c h e n t < d ' a v o i r é t é la c a u s e d e la g u e r r e q u e 

| i S a u l h i a u x A m a l é e i l e s ; rien n e l e u r p a r a i t 
" p l u s i n j u s t e q u e d ' a v o i r e n g a g é c e p r i n c e à 
( e x t e r m i n e r c n i i è r e m e n t c e p e u p l e , s o n s p r é -
i l e x t e q u e q u a t r e c e m s a n s a u p a r a v a n t l e u r s 

I I a n c e t r e s a v a i e n t r e f u s é a u x I s r a é l i t e s s o r t a n t 
I < d e i E g y p t e le p a s s a g e s u r l e u r s t e r r e s . > E s t -
i c e la v e r i l a b l c m e i i l t o u t l e c r i m e d e s A m a l c c i -
: t e s . . v u i s e u l e m e n t i l s a v a i e n t r e f u s é l e n a s -
. s a g e , m a i s i l s é t a i e n t l o m b e s s u r c e u x d e s I s -

r a d i l e s q u i é t a i e n t r e s t é s e n a r r i è r e , . - p u i s é s 
d e fa i l l i e t d e t a l i g u e , l e s a v a l e n t m a s s a c r é « 

i s a n s r a i s o n c l s a n s c r a i n t e d e D i e u . L r e A m a -
I l e c i l e s a v a i e n t e n c o r e a t t a q u é ¡ a j u s t e m e n t u n e 

s e c o n d e f o i s l e s I s r a è l i ! « d a n s l e d é s c r ! ; u n e 
, t r o i s i è m e lo i s s o u s l e s j u g e s : i l s n e c - s s è r e n t 

j | d e r e n o u v e l e r c o n t r e e o x l e s h o s t i l i t é s . C ' é -
t a i e n t d o n c d e s e n n e m i » i r r é c o n c i l i a b l e s . D i e u 
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1 . Dix i lque Dominus a d Samuclem : 
l i s q u e q u ö lu Inges S a ü l , cum cgo p r o -
j e c e r i m eum no r e g n e t super I s r a e l ? 
I inple c o r n u t u u m o leo , e t v e n i , u t m i i -
taiu t e a d Isai Belhlcheroi tcm : p r o v i d i 
eniui in liliis e jus mihi r e g e m . 

2 . E t a l t S a m u e l : Quomoilo v a d a m ? 
a u d i e t enim S a f t , e t i n l e r f i c i e t m e . Et ait 
Dominus : Vi tu lum d e a r m e n t o tolles in 
m a n u t i l i , e t d iccs : Ad i m m o l a n d n m 
Domino veni . 

3. E t vocabis Isai a d v i c t i m a m , e t ego 

av a i t p r é d i t q u ' i l les d é t r u i r a i t . S i l e s Amalec i -
t e s s ' é t a i e n t c o n t e n t é s d e r e f u s e r l e passage s u r 
l e u r t e r r a i n . c o m m e f i r e n t les a u t r e s d e s c e n -
d a n t s d ' E s a ù , D i e u , loin d o les d é v o u e r à l ' a -
n a t h è m e , n ' e û t pas m ê m e p e r m i s a u x I s raé l i t e s 
d e m e t t r e l e p i e d s u r l e u r s f r o n t i è r e s . 

i Saii l a p r è s a v o i r v a i n c u les A m a l é e i l e s c l 
i fa i l p r i s o n n i e r l e u r r o i Agag , osa l ' é p a r g n e r , 
I c o n t r e l e s o r d r e s d e S a m u e l : l e s a i n l h o m m e 
i l u i en lit d e s r e p r o c h e s a m e r s , lu i d é c l a r a 
i q u e l e S e i g n e u r le r e j e t a i ! à c a u s e d e s o n 
t h u m a n i t é , e t finit pa r h a c h e r e n p i èces l e 
i m o n a r q u e cap t i f . > Saii l n ' i g n o r a i t p a s q u e 
D i e u av a i t p r o n o n c é l ' a n a i h è m c c o n t r e i o n s les 
C h a n a n é e n s à c a u s e d e l e u r s c r i m e s , c l q u e les 
A m a l é e i l e s v é t a i e n t c o m p r i s . S a m u e l lu i o r -
d o n n a d e la p a r ! d e Dieu d e l ' e x é c u t e r c o n t r e 
c e s d e r n i e r s . Q u a n d S a û l e u ! d é s o b é i , S a m u e l 
l u i fil d e s r e p r o c h e s , non pas île son kumaniti, 
m a i s d e son a v i d i t é p o u r le bu t i n ; d e s a t r ans -
g r e s s i o n de la loi q u i lui d é f e n d a i t d e f a i r e g r â c e 
a u x p e u p l e s v o u é s à T a n a t h è m e ; n o u s a v o n s 
v u l e s m o t i f s d e c e l l e r i g u e u r . S a û l r e c o n n a î t 
q u ' i l a p é c h é , non p a r excès d'humanité, m a i s pa r 
c o m p l a i s a n c e p o u r le p e u p l e ; il p r i e S a m u e l d e 
lui r e n d r e e n pub l i c les h o n n e u r s a c c o u t u m é » . 
Agag n e m é r i t a i t p o i n t d ' ê t r e é p a r g n é : lo in 
d ' a g i r p a r u n moti f î l e c r u a u l é , S a m u e l veut 
l e p u n i r d e ses c r u a u t é s . 

i Mais u n p r ê t r e c o u p e r u n s o u v e r a i n e n 
i m o r c e a u x ! . . . i C e s o u v e r a i n n e T é l a i l p l u s ; 
s a n s t e r r e s c i s a n s s u j e i s , i l é t a i t s o u m i s à l ' a -
n a i h e m e c o m m u n . A c e l l e r a i s o n g é n é r a l e se 
j o i g n a i t la p u n i t i o n q u e m é r i t a i e n t SCS c r i m e s , 
e l l ' a b u s qu ' i l ava i i l'ail d e l ' a u t o r i t é . l'uisguc 
votre épée a ravi tant d'enfants à leurs mères, lu i 
d i t S a m u e l , la votre sera désormais sans fils. Le. 
t r a i t e m e n t q u ' A g a g é p r o u v a fu i d o n c e n p a r l i e 
la p e i n e d e s o n i n h u m a n i t é ; c ' é t a i t n o n seu l e -
m e n i l e c h e f d ' u n p e u p l e p r o s c r i t , m a i s un 
t y r a n s a n g u i n a i r e . Q u a n t au m o t h é b r e u , 
scasaph, q u e la V u l g a i e a t r a d u i t , in frusla con-
cidit, S a m u e l mit Agag en morceaux, les S e p -
i a n l e l ' o n ! r e n d u p a r i ; - . , a o r i s t e d e » ? « ; » , 
j e c o u p e l e c o u , j e t u e , j e m é i s à m o r l . l i e u e 
v e r s i o n e s t p r é f é r a b l e à cel le d e la Vulga le . 
1" E l l e e s t a u t h e n t i q u e a i n s i q u e la V u l g a l e , e t 
e l le a l ' a v a n t a g e s u r e l le d ' a v o i r é t é f a i t e d a n s 
n u l e m p s p l u s voisit) d e ce lu i o ù l ' h é b r e u é t a i t 
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1 . A l o r s l e S e i g n e u r d i t à S a m u e l ; J u s q u ' à 

q u a n d p l e u r e r e z - v o u s S a ù l , p u i s q u e j e l 'a i re-

j e t é , e t q u e j e n e v e u x p l u s q u ' i l r è g n e s u r Is-

r aë l '! E m p l i s s e s d ' h u i l e la c o r n e q u e v o u s a v e z , 

e t v e n e z , afin q u e j e v o u s e n v o i e à I sa ! d e 

B e l h l é l i e m ; c a r j e m e s u i s cho i s i un r o i e n l r c 

se s e n f a n t s . 

2 . S a m u e l lu i r é p o n d i t : C o m m e n t i r a i - j e ? 

S a ù l l ' a p p r e n d r a , e t i l m e le ra m o u r i r . L e 

S e i g n e u r lui d i t : P r e n e z a v e c v o u s u n veau 

d u t r o u p e a u , e t v o u s d i r e z ; J e s u i s v e n u p o u r 

s ac r i f i e r a u S e i g n e u r . 

5 . Vous a p p e l l e r e z Isa i a u festin de l a vic-

t i m e ; j e v o u s f e r a i c o n n a î t r e c e q u e v o u s a l t -

e n u s a g e . 2° J o s è p h e n ' a p a s e n t e n d u l e m o t 

scasaph d a n s u n n u i r e s e n s , c a r il di t q u e Sa -

m u e l o r d o n n a q u ' A g a g f û t m i s à m o r l s u r l e 

c h a m p . 3 ° S p á ? o g r e c , e s ! , d e l ' aveu d e s g r a m -

m a i r i e n s , u n e inétaihèsc ou t r an spos i t i on d e s 

l e t t r e s d e scasph ; c e d e r n i e r m o t à d o n c la 

m ê m e s ign i f ica t ion o.ue l e p r e m i e r , q u i s i gn i -

fie, je coupe le cou, je tue, je mets à mort, e t 

j a m a i s , je mets en morceaux. La l a n g u e g r e c q u e 

e s t f o r m é e e n g r a n d e par l ie , d u p h é n i c i e n ou 

h é b r e u . S a m u e l d i t à Agag : Comme celle 
épée a ravi les enfants à leurs mères, ainsi votre 
mère parmi les femmes sera s ans enfants. ( I n voit 

p a r c e s pa ro l e s q u e S a m u e l v e u t I r a i i e r Agag 

d e la m ê m e m a n i è r e qu ' i l a t r a i t é les a u t r e s , 

c e q u i , c h e z l e s a u t e u r s s a c r é s , é ta i t la loi d u 

t a l i o n , e l chez l e s p r o f a n e s , la loi d e R h a d a -

m a n t h e . O r , il n ' e s t pas v r a i s e m b l a b l e q u ' A -

g a g e u t m i s e n m o r c e a u x c e u x q u ' i l ava i t fa i l 

Ec r i r ; c e n ' e s t pas avec u n e é p é e q u ' o n ine l les 
o i n m e s en p ièces . E n f i n l ' â g e de S a m u e l , l e s 

e x p r e s s i o n s d u l e x t e , l e g e n i e d e la l a n g u e 
h é b r a ï q u e , t ou t p o r t e à cro i r e q u e l e p r o p h è t e 
n e m i l pas l u i - m ê m e à m o r l A g a g , m a i s s eu l e -
m e n t q u ' i l d o n n a o r d r e d e l e f a i r e m o u r i r . e t 
c ' e s t a in s i q u e J o s è p h e l 'a e n t e n d u . R ien n ' e s t 
p lus c o m m u n , n o n s e u l e m e n t d a n s l e s a u t e u r s 

. h é b r e u x c i g r e c s / m a i s m ê m e d a n s les l a t i n s , 
q u e d e d i r e q u e q u e l q u ' u n a f a i l u n e c h o s e , 
p o u r d i r e q u ' i l Ta fui l f a i r e . Au r e s t e n o u s 
a v o n s fai t vo i r q u e S a m u e l n ' é t a i t pas prêtre. 

L e s i n c r é d u l e s a j o u t e n t q u e i c e f u t un s a -
i c r i f i ce de s a n g h u m a i n , pu i sque l ' h i s to i r e 
t d i t q u e ce la s e fil devant le Seigneur, i Cela 
n e s e fit po in t d e v a n t l ' a r c h e q u i é ta i t p o u r 
l o r s à G a b a a , n i devan t le t a b e r n a c l e q u i é ta i t 
à S i l o , ni s u r u n a u l e l d r e s s é à Caígala ; ces 
m o i s , devant le Seigneur, s i gn i f i en t d o n c seu-
l e m e n t q u e D i e u f u t t é m o i n d e l ' e x é c u t i o n de 
l ' o r d r e qu ' i l a v a i t d o n n é . 

i E n f i n il s e m b l e a b s u r d e a u x i n c r é d u l e s 
i q u e Dieu o r d o n n e q u ' o n t u e t o u t e s l e s b r e -
i b is e t t o u s l e s â n e s , i E n n ' é p a r g n a n t pas 
p l u s l e s effe ts q u e l e s p e r s o n n e s , les H é b r e u x 
l i r c n l vo i r q u ' i l s n ' a g i s s a i e n t n i p a r cup id i t é 
n i p a r r e s s e n t i m e n t , m a i s u n i q u e m e n t p o u r 
o b é i r à Dieu q u i les c h a r g e a i t d ' e x é c u t e r l ' a r -
r ê t p r o n o n c é d e p u i s si l o n g - t c u i p s c o n t r e les 
A m a l é e i l e s . ( D u c l o t . ) 
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o s t e n d a m tibi qu id facias, e t iwges quera-
c u m q u e m o n s t r a v e r o t ib i . 

4 . Fec i t e r g o Samue l s icui loculus est 
ei D o m i n u s , ven i tque in B e t h l c ' . e c • e t 
a d m i r a i i s u n t sen iores c iv i t a t i s , occu r -
r e n t e s e i , d i x e r u n t q u e : Pac iücusne est 
ingressus l u u s ? 

5. E t a i t : Pac i f icus : a d i m m o l a n d u m 
D o m i n o veni : sancl i f icamini , e t ven i le 
m e c u m u t immolem. Sancl if icavi t e r g o 
Isai et lilios e j u s , e t voeavi t cos a d s a -
c r i l i c ium. 

6 . Ci imqucingress i essent v i d i t E I i a b , 
e t a i t : K u m coram Dommo est Chr i s tus 
e j u s ? 

^ 7 . F,t dixi t Dominus ad S a m n e l e m : 
N e r e sp ic i a s vulltim e jus n e q u e a l t i i ud i -
nein s i a i u r » e j u s , q u o n i a m a b j c c i e u m , 
n e e j u x i a in tu i lum hominis e g o jud ico : 
homo en im v ide t ea qua ; p a t e n t ; Domi -
nus a u t e m in tue tu r cor . 

8 . E t voeavit Isai A b i n a d a b , e l a d -
dux i t e u m coram S a m u e l e . Qui dixi t : 
N e c h u n c elegi t Dominus . 

9 . Addux i i au tem Isai Samma , de quo 
a i l : E i i am hunc non elegi t Dominus . 

1 0 . Adduxi t i l aque Isai sepieui lilios 
suos co ram Samuele : e t ai t Samue l ad 
Isai : Non e leg i t Dominus ex istis. 

11 . D ix i l que Samuel a d Isai : N u m -
q u i d j a m complel i sun t l i l i i? Qui r e s p o n -
d s : Adhuc re l iquus est pa rvu lus , el pu-
scit oves . E t a i t Samuel a d Isai : Mi t t e , e t 
a d d u c e u m : n e c en im d i s c u m b e m u s 
pr iusq t iam h ü c i l le v e n i a t . 

1 2 . Misit e r g o , e t a d d u x i t eum. E r a t 
a u t e m r u f u s , e l p n l c h c r a s p e c t u , deco-
r a q u e fac ie , e t ai t Dominus : S u r g e , u n -
g e e u m : ip se est e n i m . 

1 3 . T u l i t e r g o Samuel c o r n u olei , e t 
u n x i t e u m in med io f r a l r u m e j u s : e t d i -
rec tu s e s t Spi r i tus Domini ä d ie illä in 
D a v i d , e t de ineeps . Surgensque Samue l 
ab i i t in Rama tha . 

1 4 . Spi r i tus aulcm Domini recessil ä 
9 . S . I X , 
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r e z à f a i r e ; e t v o u s s a c r e r e z ce lu i q u e j e v o u s 

a u r a i m o n t r é . 

•i. S a m u e l fit d o n c c e q u e l e S e i g n e u r lui 

ava i t d i t . II v i n l à B c i h l c h e m , e t l e s a n c i e n s d e 

la v i l le e n f u r e n t l o i n s u r p r i s ; co r depuis le 

règne de Saûl, Sanaêl ne paraissait guère en 

public. I ls a l l è r e n t a u - d e v a n t d e l u i , e t loi d i -

r e n t : Nous a p p o r t e z - v o u s la p a i x ? 

5 II l e u r r é p o n d i t : J e v o u s a p p o r t e la p a i x . 

J e s u i s v e n u p o u r s ac r i f i e r a o S e i g n e u r ; p u -

r i f iez-vous , e t v e n e z a v e c m o i , afin q u e j ' o f f r e 

la v i c t i m e , S a m u e l pur i f i a d o n c I s a i c l s e s fils; 

e t il l e s a p p e l a à son s ac r i f i c e . 

6 . E t l o r s q u ' i l s f u r e n t e n t r é s , Samuel v i l 

E l i a b , fils aiiid d'Isai, e l il di t en lui-même: 

E s l - c e là c e l u i q u e l e S e i g n e u r a cho i s i p o o r 

ê t r e s o n C h r i s t ? 

7 . Le S e i g n e o r d i t à S a m u e l : N 'avez d ' é g a r d 

m à sa b o n n e m i n e n i à sa t a i l l e a v a n t a g e u s e , 

p a r c e q u e c c n ' e s t p a s lui q u e j ' a i c h o i s i , e t q u e 

j e n e j u g e p a s d e s c h o s e s p a r c e q u i e n pa ra i t 

a u x y e u x d e s h o m m e s ; c a r l ' h o m m e n e vo i t 

les c h o s e s q u e p a r l e s d e h o r s , m a i s l e S e i g n e u r 

vo i t l e fond du c œ u r . 

S . Isai a p p e l a e n s u i t e A b i n a d a b , e t i e p r é -

s e n t a à S a m u e l , e i S a m u e l lui di t : C e n ' e s t 

po in t n o n p l u s ce lu i - l à q u e le S e i g n e u r a 

c h o i s i . 

0 . Il lu i p r é s e n t a S a m m a , c i S a m u é l l u i 
d u : L e S e i g n e u r n ' a p o i n i e n c o r e cho i s i cc -
lui- la . 

10 . I sa i fil d o n c ven i r le reste de s e s s e p t 

fils d e v a n t S a m u e l , c l S a m u e l lu i d i t : Dieu 

n ' e n a cho i s i a u c u n d e c c n x - c i . 

11 . A l o r s S a m u e l d.'l à I sa i : S o n l - c c là t o u s 

v o s e n f a n l s ? I s a ï lu i r é p o n d i t : Il en r e s t e e n c o r e 

, u n p c l i l , agi de quiiae « . . . , q u i g a r d e l e s b r e -

b i s . E n v o y e z - l e q u é r i r , d i l S a m u e l ; c a r n o u s 

n e n o u s m e i t r o n s p o i n i i, t ab le q u ' i l n e s o i i 

i v e n o . 

| 12 . Isai l ' e n v o y a d o n c q u é r i r , e l le p r é s e n t a 

| a Samuel. O r , i l é t a i t r o u x , d ' u n e m i n e a v a „ . 

j t a g e u s e , e t a v a i i l e visage f o r t b e a u . L e Se i -

I g n e u r lui d u : S a c r e z - l c p r é s e n t e m e n t , c a r 

c e s t c e l u i - l à . 

i-0. S a m u e l p r i t d o n c la c o r n e p l e i n e d ' h u i l e 

qti il avait apportée, c l l e s ac r a au m i l i e u d e ses 

l r e r e s . D e p u i s c e temps- là l ' E s p r i t d u Se i -

; g n e u r f u t t o u j o u r s a v e c Dav id , qu'il remplit de 

: fo'ce, de sagesse el de piété. Q u a n l à S a m u e l i l 

i s ' e n r e t o u r n a à R a m a t h a . 

! 14 . ¿>1 menu lemrn, l 'Esp r i t d u S e i g n e u r se 
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S a ú l , e t e x a g i i a b a t e u m s p i r i t u s n e q u a m 
¡i D o m i n o . 

1 5 . D i x e r u n t q u e s e r v i S a i i l a d S u m . 

E c c e s p i r i l u s D e i m a l u s e s a g i t a i l e . 

1 6 . J u b e a t d o m i n a s n o s i c r , e t s e r v i 

l u i q u i c o r a m l e a u n t q u E e r e u t h o m i n e m 

s c i e n l e m p s a l l e r e c i l h a r à , u t q u a n d o a r -

r i p u e r i t t e s p i r i t u s D o m i n i m a l u s , p s a i l a t 

m a n u s u S , e t l e v i ù s f e r a s . 

1 7 . E l a i t S a i i l a d s e r v o s s u o s : P r o v i -

i l e t c e r g o m i b i a l i q t i e m b e n è p s a U e n i e m , 

e t a d d u c i t i ! e n : u a d m e . 

1 8 . E l r e s p o n d e n s u n u s d e p u e r i s . a i l : 

E c c e v i d i filium I s a i B g t h l e k e m i l e m , 

s c i e n t e m ^ s a l i e r e , e l f o r t i s s i m u m r o b o -

r e , e t v i r u m b e l l i c o s u m , e t p r u d e n t e m i n 

v e r b i s , e t v i r u n i p u l c h r u m : e l D o m i n a s 

e s t c u m e o . 

1 9 . M i s i t e r g o S a i i l n u a l i o s a d I s a i , 

d i c e n s ¡ M i l l e a d m e D a v i d f i l i u m t u t i m , 

q u i e s t i n p a s c u i s . 

2 0 . T u l i t ¡ l a q u e I s a i a s i n i n o p l e n u m 

p a n i b u s , e l l a g e n a m v i n i , e t h œ d u i n d e 

c a p r i s u n u q i , e l m i s i l p e r m a n u r a D a v i d 

l i l i i s u i S a ü l i . 

2 1 . ! i v e n i t D a v i d a d S a u l , e l s i e i i i 

c o r a m e o : a t ¡ H e d i l e x i l c o m n i i n i s , e t 

f a c i u s e s t e j u s a r m i g e r . 

2 2 . M i s i l q u e S a i i l a d I s a i , d i c e n s : S t e t 

C a v i t i i u c o n s p e c t u m e o ; i n v e n i t e n i m 

g r a t i a m i n o c u l i s m e i s . 

2 3 . I g i i u r q u a n d o c i t m q a e s p i r i t i l i D o -

m i n i m a l u s a r r i p i é b a i S a l i i , D a v i d l o l l e -

b a i c i l h a r a m e t p e r c u l i e b a t m a n t i s u a , 

e t r e f o c i l l a b a m r S a u l , e t l e v i ù s l i a b e b a i : 

r e c c d e b a t e n i m a b e a s p i r i t u s n t a l u s . 

C O M S I E N f A l U U M . 

retira de Saúl ; e l il était agile du malin 
e sp r i t , envoyé par le Seigneur pour U tour-

menter. 

15. Alors les officiers de Saûl lui d i r e n t : 
Vous voyez que le malin espri t envoyé de Dieu 
vous inquiète, 

16. S'il plaît à noire seigneur, vos serviteurs, 
qui sont auprès d e votre pe r sonne , cherche-
ront un homme qui Sache pincer de la harpe, 
afin qu'il en joue lorsque le malin esprit envoyé 
par le Seigneur vous ag i t e ra , e l que vous en 
receviez du soulagement. 

17. Saûl di t donc à ses ollicicrs : Cherchez-
moi quelqu'un qui sache hieri jouer de la harpe, 

cl amenez-le moi. 
18. L'un d 'en l re eux lui répondi t : J 'ai vu 

l 'un des fils d'Isai de l i e th l éhem, qui sail fort 
;, bien jouer do la harpe. C'est un j eune homme 

très-fort, propre à la guer re , sage dans ses 
paroles, d 'une mine avantageuse , e l le Sci • 
gneur est avec lui. 

19. Saiil fil donc dire à Isai : Envoyez-moi 
¡ votre fils David qui est avec vos t roupeaux. 

! 
20. Isai aussitôt pr i t un â n e , qu' i l chargea 

de pa in , d 'une bouteille de vin et d 'un che 
vreau , et les envoya à Saûl par son fils Da-
vid. 

21. David vint donc trouver Saûl, e t se pré-
senla devant lui. Saûl l'aima beaucoup et le 
fil sou écuyer. 

22. Renvoya ensuilc dire à Isai : Que David 
demeure auprès de ma personne , car il a t rou-
vé grâce devant mes yeux. 

23. Ainsi loulcs les fois q u e l 'esprit malin 
envoyé du Seigneur se saisissait de S a û l , Da-
vid prenait sa ha rpe et en joua i t ; et Saûl en 
était soulagé, et se trouvait mieux ; car l'esprit 
malin se ret irai t de lui au stn de la harpe de 

David. 

V E R S . 1 . — USQUEQLÔ I U LIT.ES S A C L , CCM 

ECO PROJECER1H E C U , NE RECXET (1) ? liîtlC plané 
(1) c Cur enim, ut ail S. Grcg., projecti per-

1 sona plangitur , cùm inelior sulirogaliir ? > 
Audi S . Chrys. homil. 5 de Pœnilentia : i Mul-
i tùui exhausit leinporis bealus Samuel pro 
i Saùle dcprecans. noclesquc mullas transegit 
i insomnes pro delinqueniis salute. Dcus au-
i tem repudians (non enim cum prophetic ora-
i lione peccatoris convenu iKeniteiitia) dicil 
i ad propheiam : Vstpieqta lu ptoras ? Usque-
« QUO ostendit tempos a c p è r s e v e r a n t i a m d e -

colligeremihi posse videor, quid hoe loco Sa-
muel orel aut logeât, cùm illius preces Dominos 
i prccaniis. Et repulit Deus tempos depreca-
i tionis prophetic. Non enim cum justi inter-
< venlu, regis pœnilentia s tet i l . > Et S. l îern. 
s c r m . l S i n C a n l . : < Samuel, ait , lugcbalSaûl, 
i qui WÎ qua reba t occiderc, ad ignem charita-
« lis incalescente pectore, l iqoefaclus intùs 
i pieiatis adeps foras eraanabat pe r oculos. » 
Sul i j i c i tChrys ; secùsfu i sse in Davide, qui à 
Nalhan correptos ile adulterio c i homicidio, 
serió pœnituit , ideòque ab eo illicò áudivit 

COJWEKTARHIM. CAPUT XVI. 
lacryinasque sever i bàe rcprciiensione coiii-
beai. Lacrymas hie ego cum prccibus adjon-
clas in lueor , ncqoe alias lacrymas ac preces 
hic damiiari arbi t rer , nisi illas qua: id exorare 

Traiutitlit Dominas peccatum luum, 2 R e g . 1 ? . 

A fori te Seigneur dit à Sariaéh'i^àmand 

Í T T Z ^ ' ^ - a P t o i e o ^ x e T l * 

ue la chanté des saints enveis les pécheurs ; 
Ma s ce ui-ci est l'un des plus célèbres. Saoluëi 
san de. Dieu meine qu'il a rejeté Saûl ; il com-
prend la jiislice de ec traitement de Dieu; il 
reproche lui-même avec force à ce prince son 
m g r a m u d e ; et cependant il le pleure tons les 
cure d e sa vie. Plus ¡I voit qu'il s'éloigne de 

S ' f 5 1 1 e P ^ i r e . Il répand des ¡ames, d i 
saint Bernard emm David sur A f e , I o n , nui 
«laiem munies à ce prince, mais oui marguaiM 
m » . la pi été de celui qui les répandait: Fan-
Í Ü T " Í ' P " ^ « ™ . X'« tomen. 
n L s ï , e cel le tendresse do Sa-

i ' iexeor i l i le°n , C " " ' W o " 5 3 
K S * " « M P « ' - ' erime à l'únpiétó 

de Violence qu'il lui accorde enlta de p a X e 
avec lui devant le peuple, 1 

A juger humainement de celte mma-ence 
' imaginera i i a i s e m m ^ 

ce te fermeté si extraordinaire vieni d 'où es-
pr i t austère et d 'un homme dur, mii es" sans 
pitie, comme il est sans craints ; V i se » 
vie,,, n o p d e cette grande a o E r i é T u c D £ 
in a donnée comme à son prophète, m i r a i 

peo de la qualité de celui qu'i reprend avei 

Ê K 0 C e s ^ .n jectures . Samuel parle à 
Saul comme un médecin parle à son malade 

ce, parce qu il n e la counaissa i pas. il lui lail 

^ n s lo douleur de 
nêd, î t l q U C . f " h " » « ¡ * *>¡< re-

mede. Hais lorsqu'à reeonnail que ce wince 
demeure endurci danssa faute, e iDien ¿ 2 $ 
Me dansla juste c o n d a m n a t i o n ' o u i a p Z Í „ . 

douleur H lu' * * f ? * 4 
ouleur. Il pleure celui qui ue se pleura,i nas 

lu i -même, et il fait voir que lorsqu'il " i r a k é 
n T O S J " ? » V i r è n t e , ' , ™ 1 

> ta i t , d i saint Grégoire, comme une mère 
' qui châtie son fils ,°et qui ressent p t e l ™ I 

rui- ineineuiul le mal quel le „ ^ J J g 
i a i û t i l a / J J te " 3 i s t e s t e u r s , 

Â T 1 f " " ' d o i v c ' " i l s 3 ™ ' r « l e c b a r i t é 

d 3 n s l a t o i i : d c " ' « t . « q u ' o n 
tio f 3 " ù s ° " éternelle élec-
rnes' h ï l l S d e

J
p l l " ' e , l «le lar-

S f , „ ? C | , I I U : : S d e que Dieu a reje-
t j ' m m » f f f c l fermé la po « 
C e f c S » 0 1 - a i f e o « ' m é p r i s é e ! , 

bien S l « r a B , i eondamne 
tien les AII I IS prelexies doni les pasteurs tiè-

student, ut Saûl à regno non excidai, cu-
j u s i p s e à Deo jaciuram dcnuniiârat : alioqui 
cor esseiu Samuelis Inclus et oratio reprehen-
i l emla . s i salutoni optàrent icicrnam Saûli 
aut alia qua:,¡s commoda, qoa; sine culpa 
proxiniis optare debe.nus ? Reprelicndit ¡laque 
Sainuelcm Deus , quia pro Sa,"dis ret inendo 
regno laborabai. Et idedaddit : Cùm ego proie-

eerimeum.neregnet. Quasi dicat , vanas esse 
Pièces q u a aliquid contra Dei certa definiia-
que consdia conieudant. Et quô illum à spe 

c o l "en t i oneque depellat , j u b e t u t sumal 
secum oleum, et regno de « g e B c l i o r i p r 0 l i . 

LAI'LE conxi' rct 'a OLEP ( 1 ) . Q i a J j i , C O R M I 

leur insensibilité pour le «alni 

K e n î « K T n t ? c n r " r e l ! s -é re t ' devan t Uieu les désordres don t elles on t la ron 
c o n d a u i u e r d e r a a t 

« n f n ^ f ' p a l f m e n l ' " " S * " ® « ' r o n -personnes consid&aMes par le 
M * ' *"»• l ' E l i s e o u j a n s le 
monde 11 lorsque l e respect es empéebe d ' en 

TEI1 Ï 3 F"(K WP-
Augustin : Ecclesia m M I I C J m ï el on né 
marque « i que le seul éamuèl q .i ole r e gaSl 
Ces personnes sont trop c o n f i é e s de (¿ora 
« » encontre, prend le soin lui-mème'de les 
«.OBIIVCl • i j . v 

(I) Vcteribus olùn plurimo usui eraiit c o r -

n r o ' n o n i l k ' ï î i V ' ' • « pro poeuhs Oleum sacrum iabernacu i in 

cornu se rwba tu r : S u m p s i l Sadoc scccrdr 

ri io l . l Î . ^ i ™ ™ 6 " f c l l u c i d i ! vasis, dua-
SLÏÈRIL R O L H L " ' A R ! " " C A P A C I B U S ' M E L I » « » -

s e n s s e Roma nos oleum, v inoni , m e i , acc-
iuffi. Heratius disertissimi : 

• - - . . €ormi ipse bilibri 
^ , " " • " ' " ' " ' p a r a i s aceti. 

^ a5a poiatoria scu cornea crani è cornu sei, 
e metallo r, formam cornu. De incolis s ' v t e 

J u l i u 5 C : e s a r : B « c S n u a T r n 
• f f ' e m amplissima epulis pro poculisutun-

Ï o o S i s f ì r septen. irionahbiis . Ijrorum cornibus barbari smercio 

ni pieni, lite mos diu in us reglonibus vi"uii -
alnnnal enim Barlholinos, i n i S v ^ S 
» e r o s calices uti ca le ra poiaioria v a S S 

' « t e » , 4 <le Ttoacibus Asia aique 
nonhon ' F e n « , t c . ^ ' P ^ a g o n i b a s docet 

S ; ! ? ' , 1 " " " " K M f h i eaheem co i -

l s Sophocles Hcroiippus viros hcroas con i-
b u s poiantes exhibent. Phiiippus r e x amieos 

ge . P a o n i a boves alebani, cornibus in^ri ic tos 
a d r t immani!,us, u iex j l l i s unùm u c s v e qu ' v 
tuorcongios aquare t . V a » , , , . f o r u m iahia 
argento orna i*« . , uteban.urque illisad p o S 
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s e u c o r n e u m v a s , e t q u o o l c o u n c i u s f u e r i t e t 

n u n c D a v i d e t a n t e S a û l , d i s i m u s c a p . 1 0 , 

a d i i l u d v . 1 : Tulil aulm Samuel lenticulam 

olei. 

PROVIM ENIH INFIMISEJDS MIH1 REGEH ( I ) . 1)0-

m u m i n d i c a t D e u s , u n d e r e x n o v u s s u m e n d u s , 

p e r s o n a m o c c u l t â t . C u r a u t c m i d f c c c r i t , d o -

c e t T h e o d o r c t u s q . 5 7 : i S i c n i m a d D a v i d e m 

< r e c t k e s s e t p r o f c c t u s , v e n i s s e t i n s u s p i c i o -

i n e m , q u ô d h o c f e c i s s e t e x a l i q u à s u b o r n a -

i t i o n e . Q a o n i a m a u t e m v e n i t a d p r i m u m , 

i s e c u n d u m e t l e r l i u m , e t d e i n c e p s a d s e p i i -

S c y p h i v c t c r e s A t h c n i e n s i u m a r g c n t e o r u m 
c o r n u u m i n s t a r e r a n t , u l i p l u r i u m s c r i p t o r u m 
t e s t i m o n i o p r o b a t A t h e n a u s . l . ' n r r ô c o r n i h u s 
h o d i è p a r i t c r i n e a m d c m r e m u t u n t u r G e o r -
g i a n i , c o m i b u s , i n q u a m , v a r i a m a g n i l u d i n i s , 
p l é r i i m q u e t a m e n o c t o p o l i i c u m a l t i i u d i n e , e t 
d u o r u m l a t i t u d i n e , u b i l a t i s s i m a s u n t , n i g e r -
r i m i s e t e x p o l i t i s s i r a i s . V u l g a r i a è b o v e e i a r i e i e 
p a r a n t u r . S u n t e t i a m q u a d a m è r h i n o c e r o l e 
a l i i s q u e b e i l u i s : o r n a n t u r a u r o a r g e n t o q u c , 
q u i n c i i n s e r t i s e t i a m g e m m i s d i s t i n g u u n t u r . 
N i h i l e s t i g i t u r , c u r n o n a d l i t t e r a m a e c i p i a t u r , 
q u o i ! h i c l e g i t u r d e c o r n u o l e i à S a m u c l c d e -
l a t o i n B c t h l e h e m , u t D a v i d e m c o n s e c r a r e t . 
V i d e e t i a m 5 R e g . 1 , 5 9 . T a r t a r i in v a c c a r u m 
c o r n i h u s b i b u n t . ( C a l m e t . ) 

( 1 ) G a u s a m d a t S . C h r v s o s l . in P s a l m . 5 0 : 
t A t t e n d e , i n q u i t , d i i i g e n t e r . N o n d i x i t a d S a -
i m u c i e m : V a d c , a c D a v i d e m m i h i u n g e ; s e d : 
i V a d e , unyemiliiunum ex filiis Jessc, N e v i d c l i -
i c c t , i d e m D a v i d i a c c i d e r e t , q u o d p r i ù s J o s e -
c p b o ; u t e n i m f r a t r e s , c ù m r e g e m e u m f o r e 
i i n t e l l e x i s s e n t , i n s i d i a s i p s i s t r u x e r u n t , c o d e n t 
c m o d o p e r i c u l u m c r a t , n e i s l i q u o q u e i d e m 
i f a c i n u s p e r p e t r a r e n t . > 

( C o r n , à L a p . ) 
Je me suis choisi un roi entre les enfants d'Isa'/. 

L e s s a i n t s P è r e s n o u s r e p r é s e n t e n t c e t t e é l e c -
t i o n d e D a v i d c o m m e l e m o d è l e d e t o u t e s c e l l e s 
q u i s o n t d a n s l e v é r i t a b l e o r d r e d e D i e u , e t 
q u ' i l a c c o m p a g n e d e s a b é n é d i c t i o n e t d e s a 
g r â c e . O n p o u r r a i t c r o i r e a u s s i q u e l ' é l e c t i o n 
d e S a û l v e n a i t d e D i e u , p u i s q u e c ' e s t lu i q u i 
l i t q u e l e s o r t t o m b a s u r c e p r i n c e . M a i s n é a n -
m o i n s S a m u e l r e p r o c h a a u x I s r a é l i t e s que c'é-
taient eux-mêmes mi avaient choisi et demandé 
un roi, p a r c e q u e D i e u , d a n s l e c h o i x d e l a p e r -
s o n n e d e S a i i l , n e l i t q u e s u i v r e la t é m é r i t é 
a v e c l a q u e l l e i l s a v a i e n t o s e d e m a n d e r u n r o i , 
e o n l r e l e p r e m i e r o r d r e q u e D i e u a v a i t é t a b l i 
p o u r l e g o u v e r n e m e n t d e s o n p e u p l e . 

A i n s i l ' e x e m p l e d e S a i i l n o u s l a i t v o i r q u e 
l o r s q u ' u n p a s t e u r n ' e s t p a s v é r i t a b l e m e n t a p -
p e l é p a r l ' o r d r e d e D i e u , o n d o i t c r a i n d r e q u ' i l 
n e r é u s s i s s e p o i n t d a n s c e m i n i s t è r e n i p o u r 
s o n s a l u t n i p o u r c e l u i d e s a u t r e s , q u o i q u ' i l 
p u i s s e a v o i r a u s s i b i e n q u e S a i i l l e s q u a l i t é s 
e x t é r i e u r e s q u i p a r a i s s e n t l e s p l u s p r o p r e s p o u r 
l e s f o n c t i o n s d e c e t t e c h a r g e . E t l ' e x e m p l e d e 
D a v i d n o u s m o n t r e , a u c o n t r a i r e , q u e q u a n d 
c ' e s t D i e u m ê m e q u i a p p e l l e u n h o m m e à c e 
m i n i s t è r e d i r i n . c n s o r t e ' q u ' i l p u i s s e d i r e c o m m e 
s a i n t P a u l , qu'il n'y a point été appelé par les 
hommes, mais par la volonté de Jésus-Christ et 
de Dieu s o n Père, c e t t e é l e c t i o n d e v i e n d r a u n e 

R E G U M . 6 2 1 

i m u m , c o g n o v e r u n t q u ô d D e n s e s s e t , q u i 

( h o s q u i d e m s e c c r n e r e t , i l l u m v e r o e l i g e r e t . 

• N a m c ù m e t i a m , s i c f a c i à c l c c t i o n c , a p e r u e -

t r u u t f r a t r e s s u a m i n v i d i a m , f r a t r e m c o n s -

( p i c a i i in a c i e , q u i d n o n f e c i s s e n t s i n o n f a c t a 

< e s s e t h o c m o d o ? i 

V E R S . 2 . — QEOMODÔ VADAM? A E D I E T E H W 

SACL, ET I.1TERF1C1ET ME ( 1 ) . H ï n C C O l l i g O , q i l i d 

m a g i s d o l u e r i t S a i i l , c ù m d i x i t , peccaei, n e m p e 

i d a d m i s i s s e p r o p t e r q u ô d i n i p s o p e n è i n i t i e 

r e g n a n d i p e l l e r e t u r à r e g n o . N e q u e i l l i u s d o -

l o r i s a u t c u r a o b s c u r a d é d i t d o c u m e n t a in i p s o 

d i g r e s s u , c ù m i n s u a m q u i s q u e p a t r i a m m i -

n ù s , u t a p p a r e i , c o n c i l i a i ! S a m u e l e t S a i i l d i -

s t r a c t i d i s c e d e r e n t . C ù m a u t c m I s r a e l l s r e g n u m 

a d a l i n m m e l i o r e m t r a n s l a t i o n e s s e d i x i s s e t 

S a m u e l , t i m e b a t n o n s i n e c a u s a , n e h o m o j a m 

b a r b a r u s e t r e g n a n d i c u p i d i » , e t s u î i p s i u s 

i m p o t e n s , c ù m e x p a t r i à R a m a t h a c x c c s s i s s e 

s o u r c e d e g r â c e , e t p o u r l e p a s t e u r e l p o u r l e s 
p e u p l e s . C ' e s t p o u r q u o i l e s s a i n t s o n t r e m a r -
q u é q u e S a û l a é l é s a c r é a v e c une petite fioie 
d'huile, e t D a v i d a v e c une corne qui en était toute 
pleine, p o u r f a i r e v o i r q u e c e q u i p a r a î t r a i t 
d ' a b o r d d ' é c l a t a n t e t d ' a v a n t a g e u x e n la p e r -
s o n n e d e S a i i l n e d u r e r a i t p a s , e t q u ' a u c o n -
t r a i r e l e r é g n e d e D a v i d d e m e u r e r a i t s t a b l e , 
e t q u ' i l s e r a i t a c c o m p a g n é d e s g r â c e s d u c i e l , 
c o m m e il v e n a i t u n i q u e m e n t d e s o n é l e c t i o n 
e t d e s o n o r d r e . ( S a c y . ) 

( I ) VLTULCM DE ARME.VIO T O I L E S I S MAXU TT'A. 

A d l i t t e r a m j u x t a I l e b r a u m : Vitulam boum co-
pies in manu tuâ. H o s l i a p a c i l i c t e m a r e s v o l 
f e m c l l a d a r i p o l e r a n t . S a m u e l v i t u l a m d e -
d u c i t . 

A D IMMOLAXDVH DOMINO VEXI. I t i n e r i s s u i i n 
B c t h l e h e m r a i i o n c s a l i a s e x p o n i t , s i l e t p o t i s s i -
m a m . S a c r i U c a t t i r u s S a m u e l c o n t e n d i t i n B e t b -
l e h e m , q u a n q u à m m i n i m è i b i c r a t s i v e a r c a , 
s i v e t a b c r n a c u l u m , q u o d l a m e n p e r e a m a i a -
t e m p e r m i s s u i u f u i s s e v i d e t u r . C a t e r ù m S a -
m u e l D c i j u s s i o n i b u s o b s e q u e n s , l e g i b u s o m n i -
b u s r i l n a l i b u s m u l i o s u p e r i o r c s i , i A u c l o r i l a s 
i p r o p h e t a f a c i t , u t s a c r i f i c i u m , u b i c u m q u c i s 
« a d e s t e t i m p e r a t , r i t e f i â t . S u b s u n t c n i m p r o -
• p l i e i a i i n p e r i o l e g e s r i t u a l e s , f a t e n l i b u s H e -
1 b r a i s , 1 f i a G r o t i u s h i c . ( C a l m e t . ) 

Samuel répondit : Comment irai-je? Saûl l'en-
tendra dire, el il me fera mourir. S a m u e l a t o u -
j o u r s e u g r a n d e c o m p a s s i o n d e S a i i l , e t n é a n -
m o i n s i l le c r a i n t , i l l e c r o i t a s s e z m é c h a n t p o u r 
l u i ô t e r la v i e , s ' i l a p p r e n d q u ' i l e n a i l s a c r é u n 
a u t r e p a r l ' o r d r e d e D i e u ; e t i l n e l a i s s e p a s d e 
l e p l a i n d r e c l d e l e p l e u r e r . T a n t il c s i v r a i q u e 
c e s l a r m e s n o u s d o i v e n t d ' a u t a n t p l u s f a i r e 
a d m i r e r l ' e x t r ê m e c h a r i t é d e S a m u e l , q u e c e 
p r i n c e p o u r l e q u e l il l e s r é p a n d a i t e n é t a i t l u i -
m ê m e t o u t - à - f a i t i n d i g n e . C e q u e D i e u d i t à 
S a m u e l p o u r s a s i î r e t é d a n s l ' e x é c u l i o n d ' u n e 
e n t r e p r i s e a u s s i d i f f i c i l e , f a i t v o i r q u ' e n c o r e 
q u o n n e d o i v e j a m a i s m e n t i r , o n p e u t n é a n -
m o i n s q u e l q u e f o i s c a c h e r u n e v é r i t é Cl e n d i r e 
u n e a u t r e , p o u r c o u v r i r u n s e c r e t q u i d o i l ê l r e 
m v i o l a b l e m e n t g a r d é d a n s l e s a f f a i r e s d e D i e u , 
a l i n d e l e s f a i r e r é u s s i r . ( S a c y . ) 
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• i ; u o s c e r c t , s u s p i c a r e l u r n o v i r é g i s i n a u g u -

g u r a n d i g r a t i s f o r à s e s s e p r o f c c t u m , e t d e i l l i u s 

v i t a , l y r a n u i c o b a r b a r o q u e d e c r e t o c o n s u l e r c t , 

i j u o d h o m o p r u d e n s e x b i s q u a v i d e r a i a c u t e 

c o n j e c t a b a t , a l q u e i d e ò d i x i t : Audiel Saul, et 

interficiet me. 

V l T C L O a DE ARRESTO TOLLES I S 1IASU T L A , ET 

MI .ES : A D IMMOLANDL'M DOMI.XO T E . « , F e r e b a t , 

o p i n o r , m a n u l i g a t u r a v i l n l u m a d s a c r i f i c i u m 

S a m u e l ; h i c c n i m e r a t h a b i t u s , e t q u a s i s i g u u m 

e j u s q u i s a c r i f i c a m i u s e s s e t . Q u a r e s i q u i s c u -

r i o s u s s c i r c v e l i c i , q u o s p e c i a r c t ¡ I la S a m u e l i s 

p r o f e c t i o , n o n o r a l c u r id à S a m u e l e r e q u i r c -

r e t , c ù m i d l i g a t u s d e m o r e v i t u l u s s a l i s i n d i -

c a r e ! . N e q u c s i r o g a l u s S a m u e l , c u r c o t e m -

p o r e v c n i s s c l B e t b l c h e m , r e s p o n d e r e t c ò s e 

p r o f e c l u m s a c r i f i c a n d i g ' r a i i à , e t p r a c i p u u m 

a l i u m fincm t a c u i s s e l , i d e ò c e n s c r c t n r f u i s s e 

m c n l i l u s ; v e r a m c n i m p r o l u l i s s e ï c a u s a t n , 

l i e e t n o n o n i n c m . D e h o c r e s p o n d e n d i m o d o 

d i s p u t a n t d o c t o r e s s c h o l a s i i c i p l u r i b u s , q u o s 

tu c o n s u l c , a p u d q u o s h o c S a m u e l i s r e s p o n s u m 

a c c u r a t i ù s e x p e n d i t u r . V i d e G a b r i c l e m V a z -

q u e z i n 1 p . S . T h o m a q . I , a r t . 5 , d i s p . 1 0 , 

c . 7 e t S . 

V E R S . 5 . — E T VOCABIS ISA) AD VÌCTIMAM ( 1 ) . 

A d h u c c r a i n o n l e v e p e r i c u l u m , n e r e g i s n o v i 

i n a u g u r a n o p e r m a n e r c i a d p o p u l u m , e t i n d e 

b r e v i a d S a ù i i s a u r e s p e r v e n i r e ! ; e x q u o n o n 

c iTug i s sc t S a m u e l , q u ò d à S a û l i s o f f e n s i o n e 

m c l u e b a l . C u i p e r i c u l o n o v o C o n s i l i o D o m i n u s 

( 1 ) VOCABIS ISAI AD VÌCTIMAM. I n s a c r i f i c i i s p a -
c i l i c i s p o n o r v t c l l m a p a r e c o m e d e b a t u r c u r a 
a m i c i s : i l a l a m e n u i c a r n e s o m n e s v c l e à -
d e m s a t i n i t e l i v c l a i t e r à d i e a b s u m e r e n t u r . S i 
q u i d s u p e r e r a i , i n l e r i i a m d i c m i g n i t r a d e n d u m 
e r a ' - ( C a l m e t . ) 

l o us sacrerez celui que je vous aurai montré. 
I C e c i n o u s f a i t v o i r , d i t s a i n i G r é g o i r e , q u e 
C c e t t e é l e c t i o n d ' u n m i n i s t r e d e J é s u s - C h r i s i 
I a p p a r t i e n t m u t e à D i e u ; q u e l e s h o m m e s 
I p e u v e n t s a c r e r u n é v é q u e , m a i s q u e c ' e s t 

• D i e u q u i r e l i t , e t q u e l o r s q u e p a r d e s r e s -
< p c c t s d e la c h a i r e l d u m o n d e , o u f a i t a c -
i c c p t i o u d e p e r s o n n e s d a n s c e s é l e e l i o n s , a u 
i h e u d e n ' y c o n s i d é r e r q u e l a v e n u e l l e m é -
< r u e , o n c h o i s i ! c e u x q u e l ' o n s e m o n t r e s o l -
i m ê m e , c l n o n p a s c e u x q u e D i e u n o u s a u r a 
i m o n t r e s . C ' c s i p o u r q u o i . a j o u i e c e s a i a l P a p e , 
i p i e u d u a u p r o p h è i e : Vous sacrerez celui que 
• je vous montrerai, a f i n q u e n u l n e s o i ! é t a b l i 
< p o u r e v ê q u e d a n s l ' E g l i s e , s ' i l n ' e s t j u g É d i g n c 
' d u n s i g r a m i h o n n e u r p 3 r l e t é m o i g n a g e d e 
I l ' E c r i t u r e . C a r c ' e s t là q u e D i e u n o u s p a r l e 
• e n c o r e . C ' e s t l à q u ' i l n o u s e n s e i g n e q u e ! e t 
i c o m b i e n g r a n d d o i l é l r c c e l u i q u i d e v i e n t io 
I c o n d u c t e u r e t l e m a i t r e d e s o n E g l i s e . A i n s i 
i on c h o i s i t c e l u i q u e D i e u m o n t r e , l o r s q u e 
i o n p r e n d p o u r p a s t e u r c e l u i q u i e s t t e l q u e 
i D i e u a d é c l a r é d a n s s o n E c r i t u r e q u ' i l d e v a i t 
' i l r e - ' ( S a c y . ) 
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o c c u r r i t : j u b e t c n i m u l a u v i c l i m a m , id e s l , 

a d c i b o s è v i e i l l i r a p a r a t o s i n v i t e ! I s a i , u t e u m 

i l lo s e o r s ù . n à r e l i q u à l u r b à d i v i n a p e r a g a i 

m a n d a t a . 

V E R S , - i . — V É S U V E I.x B E T I I L E H E H , ET A I I U ; -

RAT! S O T SEXIORES CIVITATIS ( 1 ) . C Ù m di l l l l i SC 

m u l i i m i c o i i i i n e r c l S a m u e l , e x q u o m o l e s l u m 

g u b c r n a l i o n i s o p u s a b j e c i i , n e q u e s e in h o i n i -

n n m c o n s p e c i u m o f f e r r e l , n i s i p u b l i c a r a l i o a u ! 

r c l i g i o n i s c a u s a p o s i u l a r e l . a d m i r a i i s u n l , q u i 

p r i m o e r a n t i n c i v i i a t e l o c o , c l n o n n i h i l p e r -

l u r h a l i , c ù m v u l g a r e a l i q u i d e s s e n o n p u i a -

r e n i , q u o d v i r u m l a n t u n i t a r a p r o c u l à p a t r i à 

f o r à s e x t r a x i s s e t . T i m c r c e n i m p o l e r a n t , n e 

' I " i d » ¡ a l u n i s e s s e t g r a v e v e l a b e x l c r n o 

h o s l e . vc l e t i a m à S a i l l e , q u e m o l l e n s u m i n 

I S a i n u c l e m e s s e s u s p i c a r i p o l e r a n t , p r o p t e r e a 

q u o d i l l u m i n c a t t s à A g a g d u r i ù s a c c e p i s s e t , 

a u i c c r l è n o f u g à d e c l i n a r e v e l l e t r e g i s f u r o -

r e m , e t c ù m i n p a i r i à n o n p o s s c i , in a l i é n a c i -

v i i a l e l a i e r c m a l l e ! . Q u a r e a d v c n i u i l l o i n o p i -

n a t o p e r c u l s i d i c u n l : 

p A C j B C u s q i i i i E S T M M TUUS ( 2 ) ? Pax i n 

l i e b r a i c o i d i o m a t e n o n s o l ù m va le t ' , q u o d p r o -

p r i é s o n a i , n e m p e v a c u i i a i c m e l c e s s a t i o n c m à 

I p e r l u r b a l i o n c e t m e l u , s e d e t i a m q u i d q u i d e s t 

! s c c u n d ù m h o u i i i t u m c o m m o d i l a i e m e t v o l a 

I Q , u l r c d i » n " e b r a i h à c s e s a l u t a i i o n e c x c i -

I P " " 1 1 1 P"x libi, a u l : Vax lecum, o m n i a a l i i s 

b o n a c u p i u n t , c u j u s c u m q u e i l l a g e n c r i s s i t u 

S e m o r e s ¡ g i l u r i s t i , d ù m d c i n g r e s s u S a m u e l i s 

p a c i l i c o r o g a n t , id v i d e i i t u r a b i l l o s c i s c i t a r i 

a n i l h a l i q u i d a c c i d e n t a d v e r s u m c i d u r u m , 

I v e l a h q u i d d u r u m c i a d v e r s u m a n n u n l i e t . A c 

i SI d i c a n i i l l u d , q u o d p o s t c a P a u l u s 1 C o r . 0 : 

I [ In Virgâae venis ad nos, an in spiritu mansue-

, tadinis? U t r u m q u e e n i r a i l l i s c u r a o r a l a c n i e -

( 1 ) I l e b r t e t K : Contremuerunl. ( C a l m e t . ) 
s j T r o p o l o g . S . G r e g . : i E l c c t i d o c t o r e s , i n -

1 q u i l , v i x a l i q u a n d n v i d e r i i n p n H I i e o d e b e n t , 
h ' 8 8 8 4 fréquentes in s c c r e t o . n e g o l i i s c i v i l i h u s 

« v a c u i , s p i r i l u a l i b u s p l e n i . , 
• i ( C o r n , à L a p . ) 

: i i W ' I - « h a b i t a n t s d e B e t h l é e m d i s e n t à S a -
< n i u c l : V i e n s - t u i c i a v e c u n e s p r i l d e p a i x ' 

l i j i B e t h l é e m n ' a p p a r t e n a i t d o n c p a s à S s û l , e t 
. i l 1 e e l a c s l t r è s v r a i s e m b l a b l e , c a r J é r u s a l e m 
' y . ' q u i c l a n t o u t a u p r è s , n e lu ¡ a p p a r t e n a i t p a s t 

L e s J e h u s é e n s , il e s t v r a i , d u t e m p s d e S a û l 
î p o s s é d a i e n t la f o r t e r e s s e d e S i o n , m a i s i l s n é 

\ ! p o s s é d a i e n t p a s B e t h l é e m . C ' e s t p r é c i s é m e n t 
p a r c e q u e c e t t e p l a c e a p p a r t e n a i t à S a ù l o u o 

i ; s e s p r i n c i p a u x h a b i t a n t s , i n f o r m é s d e la m e s i n -
; ( t c l h g e n c e q u i é t a i t e n t r e c e p r i n c e e l S a m u e l 

d e m a n d e r o n t à c e p r o p h è t e s ' i l l e u r a p p o r t a i t 
! ' i P " I S I i l s c r a i g n i r e n t q u ' i l n e v i n t s e r é f u g i e r 

j . c h e z e u x , c l n e l e u r a t t i r â t l e c o u r r o u x d u 
• 5 P " " « - ( D u c l o t . ) -

C O J U I E M ' A I U U I . C A P I J T X V I 



6 2 7 I N L I B R U f 

t a l . I n h u n c s e n s u i n , c r e d o , r o g a v i t D a v i d d e 

A b s a l o m 2 R e g . e a p . 1 8 : Esine pax puero Ab-

saloni? id e s t , a c c i d i t n e A b s a l o m i a l i q u i d a d -

v e r s u m ? Q u i b u s r e s p o n d i t S a m u e l , a d v e r s u m 

e s s e n i b i l , q u a r e b o n o e s s c n t e t s c c u r o a n i m o ; 

s e e n i m e o v e n i s s e C o n s i l i o , u t s a c r i l i c i u m D o -

m i n o p a c i l i c u m o f f e r r e t . 

V E B S . 5 . — S A N C T I F I C A M I N I , ET V E N I T E H E C C H , 

UT IMMOLEU. N o n e r a t a l i q u à l e g e d e s t i n a t a s a n -

c t i i a s i l l i s q u i a d i u t o r i e s s e n t s a c r i s o p e r a n t i 

s a c e r d o t i , n i s i f o n a s s e c ù m t a b e r n a c u l u m e s -

s c n t a u t l e m p l u m i n g r e s s u r i , e o t e m p o r i s a r -

t i c o l o , d e q u o t a m e n n i b i l e c r l u m i n v e r n o , 

t a m e t s i id n o n n e m o a l l i r m e t , s e d n o n p r o b a t , 

n i s i f o r t e d e i l l o s e r m o s i t , q u e m ve l m o r b u s 

f f f i d u s a u t a l i q u a l e g a l i s i u n n u n d i l i a p o l l u e r e t . 

D e q u i i i u s L e v i t . c a p . 1 2 , 1 5 , 1 4 , 1 5 . S e d h i c 

t a b e r n a c u l u m n o n e r a t , i m o n e q u e a l t a r e , n i s i 

q u o d r a p t i m S a m u e l p r ò t e m p o r i s a c r e r u m 

o p p o r t u n i t a t e c o n s t r u x i t . V e r t i m t a m e n a q t i u m 

c r a t , u t q u i s a c r i s i n t e r e s s e v e l l e n t , p u r i a c e e -

d c r c n t e t m u n d i . Q u o d p r o f a n i i n s u i s s a c r i f i -

c i i s i m p i i s a t q u c n c l ' a r i i s e t o b s e r v a b a n t s t u -

d i o s i , e t u t n e m o , n i s i m u n d n s , s a c r i G c i i t e m -

p o r e t e m p l u m , a u t d e s t i n a t u m r e l i g i o n i l o c u m 

i n i r e t , s e v e r i e a v e b a n t . H i n c i l l u d i n s a e r i l i -

c i i s q u a s i l e g i t i m u m . É - . j - , l / . à : i o ? , p f & A w ; j j 

e s t , premi, proail este profani. Q u o d e s p r e s s i ! 

M a r o l i b . 6 / E n e i d o s : 

Vroml, 5 procul esle profani, 

Conclamai vales, totoque absistite luco. 

E l n e q u i d d e o r u m o c t i l l s , a n l e q u o r u m a r a s 

s l a b a n t , i n d i g n u m , a u t i n d e e o r u m o b j i c e r e n i , 

s i q u i d i n n o c l e a c c i d i s s e t i m p u r u m , l a v a c r o 

i l l u d , q u a n t u m f i e r i p o t e r a i , e l u e b a n t . H i n c 

i l l u d P e r s i i s a i . 2 : 

lime sancii ut poscas, Tiberino i:i gnrglte mentis 

Mane caput bis terque et noctem filmine purgas. 

I d e m d i c e n d n m d e v e s t i b u s , q u a s a d s a c r i l i c i u m 

p u r a s e t m u n d a s a f f e r r i a t t i l e x , a n i p i a c o n -

s u c t u d o j u b e b a t , T i b u l . l i b . 2 , e l c g . 1 : 

Casta placent superis, pura cum veste venite. 

H a n c s a n c l i t a t e m , id e s t , m u n d i t i a m , q u a l i s r e s 

s a c r a s a d d c c c l , v i d e t u r c o m m e n d a r e S a m u e l , 

u t q u i s a c r i s i n i c r e s s e v e l l e n t , e s t e r n o s a l i c m 

c u l l u d i f f e r r e n l à p r o f a n i s . Sanctificari p o r r ò 

i d e m e s s e q u ò d p a r a r i , c o l l i g i l u r e x i l l o E x o d . 

c a p . I l ) ; c ù m e n i m d i x i s s e i D e u s M o y s i : San-

ctifica eos in diem temimi, d i s i ! i i s d e m M o y s e s : 

Estate parali in diem teriium. I l a p u t a t A b u l e n -

s i s . • Q u a n t u m e r g o ( d i c i t h i c G r e g o r i u s ) p u r o s 

i d e c e t e s s e p o n t i l ì c e s , u b i i n v i t a t a ; a d s a -

< c r i f i c i n m , n o n n i s i s a n c t i f i c a i a a d m i t t e n d s : 

• s u n t p l e b e s ? B a n c t i B c a i i o q t t i p p e c o r p o r i s 
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s i p u d i c i l i a e s i ; s a n c l i l i c a t i o m e n t i s c h a r i t a s e t 

s « h u m i l i t a s . j 

S A K C T Ì F I C A V I T ERGO I S A I , ET TILIOS EJI IS , ET 

v o m i r EOS «o SACRIFICÌOI. A l i o s a n c l i f i c a n l u r 

: m o d o q u i s a c r i l i e i i s i n t e r s a n t , a l i o q u i c i b i s 

: è s a c r i f i c a l a v i e t i m i v e s c u n t u r ; d e i l l i s e g i m u s 

| n u p e r , d e b i s m i n e a g a m u s . N o n p o l e r a n t r e m 

D e o s a c r i l i e a t a m a d m e n s a m a d h i b e r e , q u i i m -

| m u n d i t i a m , q u a m i n c e r i o a l i q u o g e n e r e e o n -

; I r a x i s s e n l , l e g i l i m à q u i d a m r a t i o n e n o n e s p i a -

r e « ; s a e r a e n i m i m p u r i s c o n l r e c l a r e m a n i b n s , 

n c q u e p r o f a n i s e r a t à l e g e p c r m i s s u m . D o b l e 

p o r r ò i m m u n d l l i à , q u a à s a c r i l i c a i i s c a r n i b u s 

i | r e m o v e t , d e q u e i l l i u s p e c u l i a r i f o r m i , a g i l u r 

i L e v i ! , c , 2 2 . C ù m a u t o m ibi p l u r i m a p o n a n l u r 

i m p e d i m e n l a , a l i a q u a ; l o n g a m e s i g a l i ! e x p i a -

t i o n e m , a l l a q u a ; b r e v e m , a b i l l i s e s p i a l i e t e o 

. m o d o s a n c t i l i c a t i d i c u n l u r , q u i e x d o m o I sa i a d 

s a c r i f i c a t i m i v i t u l a m s u n t i n v i t a t i , q u o r u m 

b r e v i s e s t e l p a u c a r u m b o r a n o t i e x p i a l i o l é g i -

t i m a . Q u a l e e s t ì c t i g i s s e r e p t i l e , a u t a l i q u i d i m -

m u n d u m , a n i e t i a m a d u s o r e m a c c e s s i s s e 

p r o x i m é . A b b i s i g i t u r e x p i a r i f a c i l é p o l u é r e , 

s i q u i i n I sa i f a m i l i à a l i q u a i n c o n l r a x ò r c m a c u -

l a m . S a n c l i f i c a v i t a u t c m S a m u e l , u t o p i n o r , 

filios I sa i p r i d i c a n t e s a c r i C c i n m , u t l é g i t i m e 

d i e s e q u e n t i s a n c t i f i c a l i s v e s c i p o s s e n t : p r a -

s c r l i m s i i l l a f u i l i m m u n d i l i a c o n l r a c i a , q u a 

; u s q u e a d v e s p e r t i n i m u n d a r i n o n p o t e r a i . Q u a ; 

i m m u n d i l i a a b e s u p a c i f i c a ; rietini® r e m o v e a i , 

j b a b e s L e v i t . 7 , v . 2 1 . 

' V o c a l i d i c u n l u r a d s a c r i f i c i u m lilii i s a i , e i 

s a n c l l f i c a l j , n o n q u e m a d m o d ù m a l i i d e p l e b e , 

I q u i a d v i c l i m a m i u v i l a l i s u n t , u l l a n t ù m i n t é r -

e s s e n t s a c r i f i c a n t i , s e d u l v i d i m a i e s s c n t a l i o 

m o d o p a r t i c i p e s , n e m p e u t i l l à v e s c c r e n t n r , u t 

d o c e n l s a l i s q u a ; p r o s i m è s u c c e d i m i . P o s s e 

a u l e m a l i e n o s à s a c e r d o t a l i f a m i l i à p a c i f i c a ; 

v i d i m a ; v e s c i c a r n i b u s , c o n s t a i e x c . 7 , u b i c ù m 

a b a l i i s s a c r i l i c i i s , id e s t , s a c r i l i c a t i s c a r n i b u s 

a r e e r e n t u r a l i e n i , à p a c i f i c a t a m e n v i c l i m â 

n o n e x c l u d u n t u r . P o r r ò s a c r i f i c i u m p r ò r e 

s a c r i f i c a t a s i i m i , i n S c r i p l u r à s a c p i I n f r e q u e n s 

j n o n e s t . P s a l m . 1 0 5 , v . 2 8 : Comeierunl sacrifi-

cia mormorimi, id e s t , v i c l i m a s s a c r i f i e a l a s . 

L e v i t . 10 , v . 1 2 : Toltile sacrificium quod reman-

sit de oblazione Domini, et comodile illud. 

V E R S . 6 . — CEJIQUE ISCRISSI ESSENT , u n i r 

E I . I A R , ET A I T : N o n CORAU DOMINO EST C U R I S T E S 

Q i s ( l ) 7 C u p i e b a t v e h e m e n t e r S a m u e l m a n d a -

j t u m i i n p l e r c q u o d i m p o s i l u m b a b e b a t à ' D o m i n o ; 

a t q u e i d e ò c ù m a l l u s j a m e s s e t d i e s , e t i p s e 

i , ( 1 ) H c b r a u s : Certè coram Domino anelili 

( C a l m e t . ) 
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J e j u n n s à s a c r i f i c a n d o r e d i i s s e t , u l e s l n o n 

i m p r o b a b i l e , e l p u l a ! L y r a , n o n l a m c n p r i ù s 

a c c u b u i t m e n s a , q u à m m a n d a t a e l c o g i t a t a 

p e r f i c c r e t . C ù m q u e e x e à d o m o s c i r c t u n g e n -

d u m e s s e r e g e m , q u i s l a m c n i l io f u l u r u s e s s e ! 

i g n o r a r « , s c i s c i t a b a t u r à D o m i n o , q u e r n e x 

o m n i b u s u n u m c l e g i s s e t . I n g r e s s u s p r i m u s [i 

a l a l e m a x i m u s E l i a b , q u i p r o c e r o e r a t c o r -

p o r c , e t s p c c i e m b a b e b a t d i g n a m i m p e l l o , q u e r n 

b o m i n e s , q u i e x l c r n a t a n l ù i n v i d e n l , n c q u e 

a l i u n d e in j u d i c a n d o s u m u n l c o n j e e l u r a m , r e -

g e m s a l m a r e n l . S e d D o m i n u s , q u i c o r p c n i t ù s 

i n l u e l u r , n e q u e e x t e r n a r u m r e r u m c a p i t u r 

s j i e c i e , i l i u m c u m s u à c o r p o r i s p r o c c r i l a t e 

p r o r s ù s a b j e c i t , e d i x i t q u e p r o p b c t a n e i n l n e -

r c t u r e l e g a n t i a m e t f o r i n a m , q u a s i e p è m e n t i -

t u r , e t s u b q u à p r o f u n d a l a i e n l c i p e r n i c i o s a 

l a t e b r a . E l s i c u t p r i m ù m L l i a b , s i c e t i a m s e x 

a l i o s , q u i d e i n d e o b l a l ì s u n t , à r e g i a u n c i i o n e 

e t d i g n i i a t e r c j e c i t . E t c ù m I sa i p a r e n t e m i n -

t e r r o g a r e ! , a n u l l u s s u p e r e s s e t l i l ius , r e s p o n d i t 

i l i o ( 1 ) : 

( I ) V E R S . 7 . — E T H I X I T DOMINUS AB S A M U E -

LE« : [NE RESHCIAS vtiLTmi E i c s ( v i r i l e m , g r a n -
d e m e t e l e g a n t e i n ) NESUE ALTITUMNEM STATERE 
E i r s ( u t i b a ù l r e x a b l i u m e r o s u r s ù r o e m m e b a t 
l o t i p o p o l o ) , LIL-ONIAM ABJECI EUM. H c b r . , meus-
tilni, i d e s l , reprobavi eum. S c p l . : Quoniam con-
tempi eum. C b a l d i , eltmgavi, s c i l i c e t à r e g n o 
q u a s i d i c a t : A b j e c i E l i a b , l i c e t p r i m o g e n i t u r a 
p u l d m t m e t p r o e e r u m , n e s i t r e x . I l a S G r e g 
A b n l . , H u g o , L y r a n . e t D i o n . Al i i , q u a s i d i c a t i 
Abjeci eum, id e s t , Christum menni, q u e m s c i l i -
c e t à t e u n g i v o l o in r e g e m p u l a D a v i d e m f e c i 
a b j e c l u m , id e s t , j u v e n e m c i m i n i m u m ' n a t i i 
l i n e r filios L«al. 

HOMO ENIM V I R E T EA Q U E PARENT ; DOMINUS 

AUTF-M ISTIÌFOTR COR. H e b r , : Domo videi (c i ri-
d e n d o j u d i c a l ) secmditm oculos, ( j u x t a a p p a -
r e n i t a m e x l e r n o r u m o f . u l o r u m ) ; Deus atttem 
udet ( e t v i d e n d o j u d i c a l ) secundum cor. Q u a r e 
h o m i n e s s a p e f a l l u n i u r . Oculi e n i m el mints 
seeps meniiunlur.ot i n d i c a n t m e n t c m s a p i e n l e i n 
ve l p r o b a m , q u a i n s i p i e n s e s t e t i m p r o b a . Cor 
a n t e r a , i d e s l , m e n s e ! v o l u n t a s m e n t i r i e ! f a i -
l o r e n e q u i l ; q u i a a l i n d s e e s s o q t ó i u r e v e r à 
s u , u n g e r e n c q u i ! . D e u s e r g o e s l cordiagoosles. 
n i e s l , c o r d i s i n s p e c t o r , i n i ò D o m i n u s e t p o s -
s e s s o r . S c n s u s e s t , q u a s i d i c a t : D e u s v i d e i c o r 
D a v n l i s m e l i u s e s s e c o r d e E l i a b , e s t o v u l i u s c i 
' o r m a E l i a b m c l i o r e l g r a n d i o r s i i , q u à m v u l -
l u s e i f o r m a D a v i d i s ; M e d e c a u s i n o n E l i a b 
soil D a v i d i r c g n u m a s s i g n a b i t . H i n c S c p t v e r -
n i n i : Quoniam homo videbit in faciem; Deus 
" - ¡ ' ™ ' " » « r , p i t i a a r c a n a e l i n t i m a c o r d i s . E l 
t . l i a l d . : Quia filii liominis videnl in octilis suis, 
et ante Domimim manifeste sum cogilalnnes cor-

, „ , ( C o r n , à L a p . ) 

';* Sagneur dit a Samuel : A ' e considéres pas 
sa bonne mine, ni la grandeur de sa laille, pane 
que ¡e I ai rejeté. i C e j e u n e l i o m m e , d i l s a i n l 
• G r e g o i r e , e t a i t l a l i g u r e d e s s a v a n t s q u i s o n i 
« s u p e r b e s . La grandeur de sa „ 1!|aìl 
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VERS. H . — A n n u e RELIQUES EST P A R V U U I S ( I ) , 

I T PASCIT OVES. N o n b e n e , n i a p p a r e ! , D a v i d i s 

i n g c n i u m a t q o e ; r i r t u t e m n ò r a ! I s a i , q u a n d o 

e ! i l i u m a d p a s i o r i t i a m i l l a m c u r a m a b j e e e r a t , 

e t i n d i g n u m p u l a b a t q u i S a m u e l i s o c u l o s s u b -

i r e i . D i c i t a u t e r a s u p e r c s s e u n u m , i l i u m t a m e n 

e s s e e j u s m o d i , u t d e i l l i u s a s p e c l u l a b o r a n -

p r o p l i c t a n o n d e b u e r i l . A p p e l l a i a u l e m p a n il-

l u n i , n o n q u i a a l a t e e s s e t p u e r i l i , a u t c o r p o r e 

e x i g u o , q u i a s i a l i m v . 1 8 , v i r a p p e l l a t o r f o r t i » , 

e t n o s s u p r a , c a p . 1 5 , p l u r i b u s o s t e n d i m u s 

a l a t e e s s e j a m p r o v e c l u m , s e d q u i a f r a t r u m 

e r a i m i n i m u s . F i e r i a u l e m p o l c s i , u l q u i a l i o -

r u m c o m p a r a l i o n o m i n i m u s v o c a i n r , i d e m a b -

s o l u t e c o n s i d c r a t u s m a g u u s s i t . S i c u t B e n j a n i i n 

p a r v n l u s a p p e l l a l t t r , G e n e s . 4 3 , v . 2 » , c t t a m e n 

e o d e m t e m p o r e d e c e r n s u s c e p c r a t filios, u t 

c o n s t a t G e n e s . 4 6 , v . 2 1 . U t r o q u e l o c o e s t h e -

; b r a i c é katan, q u a v o x n o n s i g n i f i c a i a b s o l u t e 

panimi, s e d c o m p a r a t e minorent; q u i a u l e m 

c o m p a r a l e m i n o r e s t , i l le a b s o l u t e n i a g n u s e s s e 

s o l d . S i c u t l u n a l u m i n a r e m i n u s a p p c l l a l u r , 

G e n . 1, c t t a m e n m a g n u m e s l c o r p u s e ! e g r e -

;! g i c i l l i u n i n a n s . 

' l c i | r 5 g r a n d e s c o n n a i s s a n c e s , el sa mine avait-
• logeuse, l ' é c l a t d e l e u r s a c t i o n s e x t é r i e u r e s 

! . L a i r s d o n c que Dieu le rejette p a r s o n p r o 
< p b e t e , c e s i c o m m e s ' i l d i s a i t ; L e s h o m m e s 
< s e p o r l e n i a i s c m e n ! à e s l i m e r t o u t c e q u i 
< p a r a i t le p l u s d a n s la c o n d u i t e e x t é r i e u r e e t 
< H a n s la s c i e n c e ; m a i s p o u r m o i , j e n ' e s l i m o 

- ' n i ia s c i e n c e n i l e s o e u v r e s , l o r s q u e j e v o i s 
> q u e l l e s n e s o n t p a s f o n d é e s d a n s u n e v è t i 
i t a b l e h u m i l i t é . Domines soient magna opera 
< ci scient ice verbo laudare: ego aulem nee verba 
i nee opera laudo, quit in vera ¡militate fun-

; i data non video. , fSnc-," ) 

i V b b s ' ' » • - A n n c x r r ITAODE ISAI S I M E M FI • 
t t o s SL-OS. l l a b u i t e r g o I s a i , s i v e J e s s e ( l i i e c 
c i u m d u o n o m i n a a p n d l l e b r a o s u n u m i d e m -
q u e s u n l ) , u n i v c r s i m o c t o l l l i o s . N a m D a v i d 
a b s e n s , e r a t o c l a v u s . D i c e s : 1 P a r a i . 5 , c u m 

1 D a v i d e n u m c r a n i u r s e p i e r a d i m i a x a l filii I sa i 
I; s i v e J e s s e . — R c s p . ibi n o n o m n e s n u m e r a r i ! 

s e d u n u m p r e t e r m i n i o h c a u s i m i n o b i s i n c o -

g m i a m . f o r i è c ò q u ò d o c l a v u s g e n i l u s s i l e x c o n -
I c i i b m a , v e l u x o r e s e c u n d a r i a , s i c u t c . 1 4 4 9 

S a u h s ( ib i n n n i c r a n t u r 1 res , c t o m i t t i i u r n u a r -
t u s , s c i l i c e t I s b o s e l h , d e q u o 2 R c g . 2, A l i t e r 

' • p l , . D i o n - i d i c u n t e n i m n o m e n 
i e r t u b l u f u i s s e balhan, s i v e / o M f / m m , ' c l i n i -
q u e o m i n i e ò q u ò d l i l ius e s s e t a d o p t i v u s , n o n 

i n a t u r a l i ? . V c r ù n i d e h 3 c e j u s a d o p t i o n ^ n i l 
u s p i a m l e g m i u s . l i n e l i q u e t S a m u e l , ™ r e v e -

| l a s s e I s a i De i c o n s i l i u m d e e l i g e n d o u n o e x filiis 
j | e j u s in r e g e m . c o q u e u n g e n d o . I d e ò c n i m I sa i 

Il o m n e s h l t o s o r d i n e n a t i v i t a t i s a d d u s i t a d S a -
; m u e l c m , u t v i d e r e t q u e m e x e i s u n u m D e u s 

e l ' S I ™ . - , ( C o r n , à L a p . ) 
! (1) Ve l n a l u m i n i m u s . A g e b a t t u n c D a v i d 
. a t a t i s a n n o s c t r c i l e r q u i n d e c i m , c l i m e r f r a -

I r e s s u o 5 e r a l n a l u m i n i m u s . ( C a l m e t . ) 
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VERS. 1 2 . — EBAT AUTFJI » u n i s , ET PULCHER 

ASPECTU, DECORAQI*EFACIE(1).Faciès d e s c r i b i i u r 

i i n p e r i o n o n i n d i g n a , l a m c t s i i d D e u s n o n a d -

m o d ù m c u r e t ; v e r u m t a n i e n n e q u e r é g i à s e 

d e s i g n a i o i i l u d D e u s a l i e s s e v o l u i t . U b i V u l g a -

l u s , publier aspectu, b e b r a i c è est,iephe Idie-

naim, id e s t , pulcher oculis, s e u , u t v e r l i t P a -

g n i n u s , c u r a uitore oculorum. Q u o d a u t e i u a s p e -

c t u s h o c i o c o o c u l o s s i g n i l i c c l , p r o h a t , q u o d 

S la t i i n s c q u i l u r , decorâque [acte, q u o d o m r n i i o 

v i d e r e t u r o t i o s u m e t r e d u n d a n s , s i aspecua 

f a c i e i n s i g n i l i c a r c t , a u l s p e c i e n i . 
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e j u ; ( 2 ) . N o n d u b i u m , q u i n f r a t r e s u n g i v i d e -

(1) A l l e g . D a v i d f u i t t v p u s C h r i s l i , q u i f u i l 
' r u f u s , a i t S . G r e g . , q u i a i a n c e â v u l n e r a t u s ; 
• r u f u s , q u i a e s p a s s i o n e r u b i c u n d u s . I J r . d e e t 
• p e r p r o p h e t a m ei d i c i t u r : Quare rubrura est 
i indumeiiiitm tuum?Rufus q u i p p e e x l i l i l , q u i 
i c a u d o r e m t a n t » ! i n u o c e n t i a i p r e t i o s i s a n g u i -
1 o i s r u b o r e c o l o r a v i t . P u l c h e r c t i a m a s p e c t u 
I f u i t , q u i a e t r e s u r g e n d o i n u n o r t a l i t a t i s p u l -
i c h r i l u i l i n e m i n d u i t , e t m o r t a l e s n o s c x i n a -

< g n à c h a r i t a t e r e s p e x i l . > E t i n f e r i i t s : c R u -
i l u s e r g o in s e c u l o f u i t , p u l c h e r in p a r a d i s o , 
i d e c o r à f a e i e p e r e n n i s i n c œ l o ; p o t e s t e t o m -
i n i s h i e c t r i n a p u l c h r i t n d o i n h â c p r a s e n l i s 
I v i l œ e j u s c o n v c r s a t i o n e c o g n o s c i . R u f u s 

< q u i p p e e x l i l i l , q u i a f e r v e n t e r a m a v i l e o s p r o 
> q u i b u s a n i m a n t p o s u i t ; p u l c h e r a s p e c t u f u i l , 
< q u i a o m n i a n o v i t ; d é c o r a f a e i e , q u i a o i n n i a 
i b o n a f e c i t . > ( C o r n , à L a p . ) 

(2) Samuel sacra David ait milieu de ses [rères. 
S a m u e l v e r s e l ' o n c t i o n s a c e r d o t a l e s u r D a v i d 
au milieu de ses [rères. C ' e s t e n c o r e l a d i f f é r e n c e 
d e S a i i l d ' a v e c D a v i d . L ' u n e s t s a c r e c o m m e u n 
é t r a n g e r h o r s d e la m a i s o n d e s o n p è r e , e t d a n s 
l ' a b s e n c e d e s e s p r o c h e s , e t D a v i d l ' e s t d a n s la 
m a i s o n d e s o n p è r e e t a u m i l i e u d e s e s f r è r e s . 
C e q u i m a r q u a i t q u e l ' o n c t i o n d e l a g r â c e q u e 
r e c e v a i t S a i i l n e s e r é p a n d r a i t s u r p e r s o n n e , 
m a i s qHe c e l l e d e l ' o n c t i o n q u e r e c e v a i t D a v i d 
s e r é p a n d r a i t s u r p l u s i e u r s . Il e s t r e m a r q u a b l e 
a u s s i q u e S a m u e l n e d i t r i e n à D a v i d l o r s -
q u ' i l le s a c r e , c o m m e i l a v a i t f a i t à S a i i l , p a r e e 
q u ' i l v o y a i t p a r s a l u m i è r e q u e D i e u q u i a v a i t 
d i t d e l u i qu'il s'était choisi un roi, l ' é c l a i r c r a i t 
a s s e z p a r l u i - m ê m e , et que cette onction l'ins-
truirait de toutes choses, linctio docebil vos. 

A p r è s c c t t e o n c t i o n , S a m u e l s e r e t i r e c h e z 
l u i , s a u s s e m e t t r e e n p e i n e d e l a m a n i è r e 
d o n t c e n o u v e a u r o i p o u r r a i t c i r e r e c o n n u d u 
p e u p l e d e D i e u . 11 a p p r e n d a i n s i a u x v é r i t a b l e s 
p a s t e u r s q u ' i l l e u r s n l l i t d e s u i v r e D i e u d a n s 
l e s a f f a i r e s o ù i l l e s e n g a g e , s a n s q u ' i l s v o i e n t 
b i e n e n c o r e l e s m o y e n s h u m a i n s d e l e s f a i r e 
r é u s s i r . I l s o b é i s s e n t s i m p l e m e n t à m e s u r e q u e 
l l i e u l e u r d é c o u v r e s e s v o l o n t é s , e t i l s s o n i 
p e r s u a d é s q u ' i l a m i l l e v o i e s p o u r l e s f a i r e î é u s -
s i r q u a n d il l u i p l a i r a , s a n s q u ' i l s o i t a u p o u -
v o i r d e s h o m m e s d e l ' e n e m p ê c h e r . 

( S a c y . ) 
A u d i S . C h r y s . H o m . d e D a v i d è i G o l i a t h , 

D a v i d e m c u m S a ù l e c o n f e r e n t e m e t p r a f e r e n -
t e m : i Inveni milii David, virum secunditm cor 
I rnem, quifaiet mnem wltmlalem meam ; 0 
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r i m à S a m u e l e D a v i d e m ; i l l u d t a m e n n o n i t a 

c e r t u n i , a n i n t c l l e x c r i n t , q u i d i l l a t u n c u n c t i o 

d e s i g n a r c i . Q u o d e o t e m p o r e m a x i m è o c c u l t a -

t u m o p o r t u i t ; s i e n i t n f r a t r e s n ó s s e n t i n i t i a i u m 

• b e a t u m D a v i d s a n c t i s s i r n i m e r i t i n o , q u o d 
e l a u d a i D e u s , p r e d i c a i D o m i n u s , j u d e x p r a -
1 l 'eri s u m m u s ! D i u n c n i m D a v i d s a s c i i s s i -
i m u s , h o m o e s t s e c i i n d ù m c o r D e i , q a i d q u i d 

< D e u s c o g i t a i , g e r i i : q u i d q u i d m e n t e c o n c i -
i p i i p e r f i c i l . D ù m e n i m , i n q u a m , David c o r d i 
i D e i c o r p r o p r i u m j u n g i i , e t m e n t i e jus m e n -
i l e m s u a m a n n e c l i t , h o c e s t , u i q u a v u l t 
i D e u s v e l i l , e t q u a : n o n v u l t s i m i l i t e r n o l i t , 
1 s i c e u m D o m i n u s i n d i v i d u o a m o r e et c o u -
i j u n c t à e h a r i t a l e d i l c x i t . i E l p a u c i s i n l e r j e -
c l i s : i H i c a b o v i b u s a d r c g n u m d e l i g i i u r , i l l e 
i à r e g n o a d g l a d i u m d e s i i n a t u r . H u o c s a n c l a 

< v i t a p r o m o v i t , i i l u m m a n d a i o r u m d e s p e c l i o 
i r e p r o b a v i ! , D a v i d a d h u c p a s l o r d e b e i i a t l e o -
i n e i n , i n l e r l i c i l u r s u m ; S a u l c o n i e m n e n d o 
i D o m i n u m , m a l u m i n s e p r o v o c a i s p i r i t u m . 
i R e g n a t D a v i d s a n c l i s s i m u s , s e d l a t e n t e r ; 
I S a ù l r e p r o b u s e f l i c i t u r e v i d e n t e r , Hie j a m 
i r e x e s t , i l le p u u i i u r ; h i e j a m o b l i n e ! , i l l e 
i l a n t u m m o d ò d i c i t u r ; I n e u c c u l t a m p o s s i d e t 
i d i g n i t à l e m , ille. h a b e i p u b l i e a m r e g n i i m a -
i g i n e m . A D e o D a v i d s a n c i o S p i r i l u rnnnda-
( l u r , S a i i l v e r o S p i r i l u i s t o d e s c r i l u r . D e n i -
c que_ S a u l D a v i d p e r s e q u i l u r i n n o c e n t e m , 
i D a v i d v e r o t r a d i l u m s i b i , i l l a s u m e x b i b e t 
i p e c c a i o r c m , u t e t i n David S p i r i t u s s a n c t u s 

< m i l e s c e r e t , e t in S a ù l e m a l u s s p i r i l e - in i n -
c n o e e n l e i n s a v i r c t , u i v i i » d i v e r s i l a s d i v e r s a 
< j a m m c r i l a d e m o n s t r a r e l , e i c a u s e ¡ s t a 
t h o m i n i h u s . d e p u l a r e n i u r , n o n D e o , qui raalè 
• vc l b e n è g e r c n i i b u s r c g n u m a u t t o l l e r c n t 
i a u t c o n f e r r e n t . i 

In g r a c i s c o d i c i b u s P s a l t e r l i a d d i t u r p s . 1 3 1 , 
q u i d e h à c u n e t i o n e a g i i , u b i D a v i d d e s e i l a 
c a n i t : Parvus crani in [ratribns meis, et junior 
in ^ domo patris mei ; pascebam o r es patris 
mei, e t c . Ipse emisii angeluin siami, ci tuli! me 
de ovibus patris mei, e, unxit me eleo uctionis 
suoi. Fratres mei pulchri et magni; el r.'.n beni 
censitili eis Dominus, T r o j i o l . S . G r e g . : i C o r n u 
i o l e i t o l l i i u r , a i t , u t in e x c e l l e n t i l i q u o r e , 

• i n a g i s t e r E c c l e s i a v i r e s s e s l u d e a i m a g n a 
e m i s e r i c o r d i a , O l c o u n g i i u r c a p u t r eg i s , q u i a 
I l u c e r e s u p e r c a n d e l a b r u m d e b e t p e r Dani -
i m a m v e r b i . C o n n i o l e u m r e c i p i l . u l i n c r e -
i p a n d o p u r g e i , c i m i s e r a n d o p e r b l a n d i m e n -

< t u m t r a h a t . C o n n i e l r a m r e c i p i t i n s u b L - n i t a t e 
I o r . l i n i s o l e u m a d f o m e n i a v i r l u l i s . S e d p i e n o 
I c o r n i ! u n g i i u r , u t v i r l u s p o n t i f i c i i p i e n a 
i d o c e a l u r . C o r n u n a n i q u e p l e n u m in u n -
I e l i o n e s u a h a b e l , s i t a m in v i r l u t c m i s e r i -
I c o r d i a , q o à m c h a r i t a t i s e t v e r b i p e r f c c t u s 
i es t ; p l e n u m e l i a m c o r n u in u n e t i o n e s u à 
i h a b e r e c o g n o s c i l u r , c u j u s o m n i s M e s l a s 
« p e r m i s e r i c o r d i a m d i s p e n s a i u r . > Li p o s t 
p l u r a : i O l e o q u i p p c i n m e d i o a l i o r u m u n g i i u r , 
1 q u i a q u i in a l i o r o i n c x c m p l u m p o s i n s e s t , 
( n u l l a m s u i p a r t e m h a b e r e o b s c u r a m d e b e t , 
I u t l i u n c o m n e s a s p i c i a u i , e i a b <M l u c i s 
I c x c m p l u m s u m a n l . i E t p a u c i s i n t e i j - c t i s : 
I Vc l in m e d i o f r a l r u m u n g i i u r , u t u n c i a m e i 
I m e d i u m s e e s s e s e m p e r a r b i t r e l u r . AsnosCai 
i e r g o d i g n i t a t e m s o a n i . e t v i m d i g n i t a t i s 

» i exerccat.quiauuciusesiivldeatsemsijiOT, 
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e s s e à S a m u e l e n o v u m r e g e m , f a c i l e i l l u d e m a -

n a r e t in v u l g o s , q o o d f r a i r u m d i ù s i v e i n v i d i a , 

s i v e b c n e v o l e n l i a e t g r a l u l a t i o c e l a r e n o n p o s -

s e t ; a t q o e i d e o e f l i i g e r c n o n p o s s e t S a m u e l , 

i e t c o m m u n i s c o n d i l i o n i s b o m i n e m , u t p a r e s 
c s ib i e s s e e o s , q u i b u s e m i n e t , r e c o g n o s c a t . 
( In n i e d i o e r g o f r a l r u m u n g i t u r , u t s i l h u m i -
i l i s e t s u b l i n i i s , s u b l i m i s o r d i n e , h u o i i l i s a s t i -
c m a t i o n c . I n m e d i o i d e m u n g i t o r , u t s e p r i -
i v a l o a m o r e n o n d i l i g a t , s e d e x o m n i q u o d 
i p r a e i n i n c t , l u c r a a l i o r u m q u a r a i . > A t q u e 
h i e l i u i l S . G r e g . s u a m e x p o s i t i o n e m m o r a l e m 
i n l i b . R e g u m . ( C o r n , à L a p . ) 

t S a m u e l , d i s e n t l e s i n c r é d u l e s , e n p o s s e s -
i s i o n d e f a i r e e t d é f a i r e l e s r o i s , s u s c i t a u n 
i c o n c u r r e n t à S a ù l ; i l s a c r a s e c r è t e m e n t 
t D a v i d ; i l i n t r o d u i s i t à la c o u r c e t r a î t r e a u -
i q u e l S a i i l d o n n a s a l i l l e e n m a r i a g e . M a i s 
( b i e n t ô t l e s m e n é e s e t l e s p r o j e t s d e D a v i d , 
I a p p u y é s p a r l e p r o p h è t e , d o n n è r e n t à S a ù l 
c u n . c h a g r i n m o r t e l e t l e p l o n g è r e n t d a u s la 
i p l u s n o i r e m é l a n c o l i e . S a m u e l , d e s o n c ô t é , 
1 p r ê c h a l a r é v o l t e et l e d é s o r d r e a u n o m d u 
• S e i g n e u r , e t t e l l e f u t l a s o u r c e d e la g u e r r e 
• p r e s q u e c o n t i n u e l l e , q u i r é g n a d a n s la s u i t e 
I e n t r e l e s r o i s h é b r e u x c l l e u r s p r o p h è t e s . . 
T o u s c e s l a i t s s o n t f a u x . S a m u e l n ' a [ait ni dé-
tait les rois, p u i s q u e S a ù l f u t é l u p a r le s o r t , e t 
c o n s e r v a s a r o y a u t é j u s q u ' à s a m o r t . S a m u e l 
n e lui suscita point un concurrent, m a i s il l u i d é -
s i g n a u n s u c c e s s e u r p a r T o r d r e d e D i e u , e t 
a p r è s l a m o r t d e S a ù l , c e c h o i x f u t r a t i f i é d ' a -
b o r d p a r l a t r i b u d e J u d a , e t e n s u i t e p a r l e s 
a u t r e s t r i b u s . D a v i d n ' a j a m a i s t e n t é de. s ' e m -
p a r e r d e la c o u r o n n e d e S a ù l ; il a é p a r g n é a u 
c o n t r a i r e l e s j o u r s d e c e r o i , d e v e n u s o n p e r -
s é c u t e u r ; il a l a i s sé r é g n e r t r a n q u i l l e m e n t Is -
b o s c i h , ( i l s d e S a ù l , s u r d i x I r i b u s . C e n ' e s t 
p o i n t S a m u e l q u i introduisit D a v i d à l a c o u r ; | | 
c e d e r n i e r y f u i a p p e l é à c a u s e d e s o n t a l e n t 
p o u r l a m u s i q u e , e t e n s u i t e à c a u s e d e s a v i c -
t o i r e s u r G o l i a t h . L a h a i n e d e S a ù l v i n t d e j a -
l o u s i e , e t n o n d u r e s s e n t i m e n t d e s e s menées; 
il a v a i t é t é a t t a q u é d e m é l a n c o l i e a v a n t d e 
c o n n a î t r e D a v i d , p u i s q u ' i l l e lit v e n i r p o u r 
ê t r e s o u l a g é p a r l e s o n d e s i n s t r u m e n t s . E n f i n 
c e r o i é t a i t s i p e u m é c o n t e n t d e S a m u e l q u ' i l 
v o u l u t e n c o r e l e c o n s u l t e r a p r è s s a m o r t . e i 
fit é v o q u e r s o n o m b r e p a r l a p y t h o n i s s e d ' E n -
d o r . J a m a i s S a m u e l n ' a prêché ni le désordre ni 
la révolte; u n e p r e u v e d e s o n a t t a c h e m e n t p o u r 
S a i i l e s t q u ' i l n e c e s s a d o p l e u r e r s a p e r l e d è s 
l e m o m e n t q u ' i l s u i q u e D i e u é l a i t r é s o l u d o 
p u n i r c e r o i m a l h e u r e u x . 

_ C c s t d o n e s o r u n t i s s u d ' i m p o s t u r e s g r o s -
s i è r c s e l f o r m e l l e n i e n t e o o t r c d i i e s p a r l ' h i s t o i r e , 
q u e l e s i n c r é d u l e s o n l p e i n t S a n i u è l c o m m e u n 
f o u r b e e t u n s é d i t i e u x q u i a t o u t s a c r i f i é à 
s o n a m b i t i o n e t a u d é s i r d e s e m a i n t e n i r d a n s 
u n p o s t e u s u r p é ; q u i , d a n s l e r c g r e i d ' ê t r e 
d é c h u d e s o n a u t o r i t é , a f a i t d e s é t i o n s c o m i -
nucLs p o u r a r r a c h e r le s c e p t r e d e s m a i n s d ' u n 
p r i n c e q u ' i l n ' a v a i t m i s s u r l e t r ô n e q u e p o u r 
e n f a i r e s o n p r o p r e s u j e t . C ' e s t a i n s i q u ' i l s o n l 
e n t r e p r i s d e p e r s u a d e r a u x i g n o r a n i s q u e t o u s 
l e s p r o p h è t e s o n t é l é d e s f o u r b e s , q u e t o u s l e s 
m i n i s t r e s d e s a u t e l s s o n t d e s s c é l é r a t s , e u 
u n m o t q u e t o u t h o m m e z é l é p o u r la r e l i g i o n 
e s t u u t o m m e o d i e u x . ( D u c l o t . ) 
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q u o d t i m e b a t , f u r o r e m n e m p e S a i l l i s , e t t y -

r a n n i c a m r a h i e m . N e q u e S a ù l D a v i d e m p r i n c i -

p e l a n i a m à s s e ï t r a c i â s s e t q u c f a m i l i a r i t e r , u t 

a p p a r e t v . 1 7 , si I o c o s u ! i n r e g n u m s u f f c c t u m 

a u d i i s s e t . D e i n d e n o n b e n è c u m i l l à i n a u g u r a -

t i o n e r e g i â c o n v e n i e b a t , s l a t i i n a d r u s l i c u m 

o p u s e t p a s t o r i l i a m c u r a m e s s e r e m i s s u m . N e -

q u e t a m l i b é r é e s s e l à f r a t r i b u s o b j u r g a t u s 

c a p . s c q u c n i i , c ù m a d c a s t r a v e n i s s e t , e t d e 

p r a m i o v i c t o r i p r o p o s i t o r o g a r e t . E g o h o c m i h i 

p e r s u a d e o , n e m i n i , p r a t e r i p s o m D a v i d e m , 

S a m u e l i s c o n s i i i u m f o i s s e n o t o m ; s i c u t m u l l ô 

a i n e i d e m S a m u e l o c c u l t é i n r e g e m u n x i : 

S a ù l e n i , n e q u e c o i q o a m a p e r o i l , d o n e c p u -

b l i e s u n c t i o n e a c f o r m à r e g n u m ¡ m i t . S a n è , s i 

J o s c p h o c r e d i m u s l i b . 6 , c a p . 9 , A n t i q . , u n u s 

e x o m n i b u s h o c D c i S a m u c l i s q u e c o n s i i i u m 

n o v i t I s a i , q u i id s i l e r e n o v i t , e t lilii S a m u e -

l i s q u e v i u e s i l e n t i o c o n s u l e r e . i P o s i q u à m , i n -

i q u i l , D a v i d , a c c i l u s à p a i r e v e n i l , a d o l e s c e n s 

i c o l o r e l l a v u s , e l . M a r t i u m q u i d d a m t u e n s , a l i o -

I q u i l i b c r a l i s p e c i c , t u n e P r o p h è t e a d p a i r e m 

1 v e r s u s s u b m i s s â v o c e : Hic est, i n q u i t , guem 

i regnare Deo visumest. • Q u o d s i i l a e s l , u t 

p l a n é v i d e i u r v e r i s i m i l e , s a t i s c o n s t a t , v o l u i s s e , 

c a v i s s e q u e d i l i g e n t c r S a m n e l e m , u i b a c q u à m 

o c c u l l i s s i m è fièrent ; o s t e n d i s s e p a t r i , q u a n t i ) 

in p e r i c u l o v e r s a r e t u r D a v i d i s v i l a , e t l o t i u s 

s u a f a m i l i a s a l u s , s i q u a , q u o d l u n e e s s e t i n -

c œ p t u m , a d S a u l i s a u r e s p e r m a n a r e i . H o c v e r d 

i d e m s e c r e i o a d D a v i d i s a u r e s i n s u s u r r â s s e t e -

s l i s e s t J o s e p h u s e o d e m I o c o . i D e p r o m i t , i n -

i q u i l , s a c r u m o l e u m , q u o d e l i b u l u m D a v i d e m 

t i n a u r c m a d u i o n c t , D e u m ¡ta v c l l e , u t r e -

* g n u m i n p o p u l u m o b l i n e a t , p r a c i p i l q n e , u t 

i j u s t i t i a m c o l a t , e t o p e r a m d e t n e u n q n à m 

i à m a n d a t i s De i d i s c e d a t . > C a j e i a n u s n e q u e 

¡ps i q u i d e m p a t r i I s a i n o l u i n p u i a t u n c i u m 

e s s e D a v i d e m in r e g e m , s e d l a n t ù m c l c c t u m à 

D e o , p u t a in p r o p h e t a m , a u t i n a l i u d s a c r u m 

p u b l i c u m v e m i n i s i c r i u n i . 

P r i u s q u à m e x h o c I o c o m e e x p e d i o , d u o 

i l i n s o u i l l e m a l i n d e D i e u , c ' e s t - à - d i r e , u n 
i s o u i l l e t r è s - m a l i n , d i t V o l t a i r e , a v a î i r e n d u 
c S a ù l m a n i a q u e . . . . Ma i s i l e s t p r o u v é q u e l e s 
i J u i f s n e c o n n a i s s a i e n t p o i n t e n c o r e d ' e s p r i t 
c m a l i n , d e d i a b l e q u i s ' e m p a r â t d u c o r p s d e s 
i h o m m e s ; c e t i e d o c t r i n e d e s C h a l d é e n s e t 
i d e s P e r s a n s l e u r é t a i t e n c o r e i n c o n n u e , e t 
c j u s q u ' i c i il n ' e n e s t p a s e n c o r e q u e s t i o n 
i d a n s l e s l i v r e s s a i n l s . i L e c o n t r a i r e d e c e l l e 
a s s e r t i o n e s t p r o u v é p a r l ' h i s t o i r e d e la m a g i -
c i e n n e d ' E n d o r , r a p p o r t é e d a n s c e l i v r e m ê m e , 
e t d o n l n o u s p a r l e r o n s d a n s u n e d e s n o t e s 
s u i v a n t e s . C e l a es t p r o u v é e n c o r e p a r l e s l o i s 
d e S l o i s c c o n t r e l e s d e v i n s , l e s m a g i c i e n s , e i c . 

( P u c l o t . ) 
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l i b e l o b s e r v a r e : a l t e r a m n o t a v i ! L y r a , e t e x e o 

B i o n y s i u s e t H u g o , n e m p e l i l e I sa i o e l o f u i s s e 

l l l i o s a s s i g n a i o s , i j o i a p r a t e r D a v i d e m . s c p t e m 

n u i n e r a n i u r ; e l l a m e n l i b . i P a r a i i p . c a p . 2 , 

v . 1 5 , s e p i e r a l a n l ù n i d i c u n i u r e s s e filii,inter 

i | i i o s i | i s e q u o q u e n u m e r a i i i r D a v i d . E g o n i h i l 

h i e h a b e o q u o d m i b i s a l i s f a c i a t ; d i c a m t a n i e n 

q u i d b i s q u o s m o d o c i t a v i , v i s u r a f n e r i t , q u i -

b u 6 a d d o M a g i s t r a t o H i s t o r i a ! s c h o l a s t i c » , i n 

l i b , 1 R e g . c a p . 1 5 , e t R u p e r t u m , l b . 2 i n 

l i b . 1 R e g . c a p . 4 . L c c l o r , u t v o l e t , a c e i p i a t . 

D i c u n t e t i i t i i J o n a t h a n . l i i i u u t S a m m a , c u j u s 

a u d i t u r n o m e n 2 R e g . c a p . 2 1 , v . 2 1 , a d o p t a -

t u m f u i s s e a h J s a i ; s t e m d u o J o s e p h i A l i i , 

E p h r a i m e t . M a n a s s e s , à J a c o b , a t q u e i d e ò i n t e r 

a l i o s n a t u r a l e s l i l io s a d S a m u e l e m p r o d u c t o s , 

c i m i t a m e n s e p i e r a l a n i i h n e s s e n t n a t u r a l e s , 

q u i l i b . P a r a l i p . 1 n n m e r a n t u r . C o n j e c l u r a 

s a t i s i n f i r m a . P l a c e t n i a g i s , q u o d p u l a t A b u -

l e n s i s q . 2 7 , q u i d o c e t n o n s o l e r e S c r i p t u r a m 

o m n e s a d u n u m . c o m p l e t e n u m e r a r e , s e d a l i -

q n a n d o u n u m a u t a l t e r a m o m i t t c r e , q u i a p a -

r i m i a m n i h i l r e f e r t a d h i s t o r i a r a . Q u o d p r o b a t 

in l i l i is S a ü l i s , q u i a s u p r a , e . l i , i r e s l i i i i n u -

m c r a n l u r , e t l a m e n 1 P a r a l i p . c . 8 , p o n u n t u r 

q u a t u o r . 

A l t e r a m e s t , I s a i D a v i d i s p a l r e m m n l t i n o -

i n i n e i n e s s e : i l i c i t u r e n i i n J e s s e , I s a i a c a p . 11 , 

c i I n n o v o T e s t a m e n t o s a p e . D i c i t i i r e t i a m 

N a a s , l i b . 2 R e g . c a p . 1 7 , v . 2 5 ; c i m i e i i i n t l o c o 

p r o x i m è e x P a r a l i p . c i t a t o , i s a i d i c a l u r g c -

n u i s s o S a r v i a m , m a t r e m J o a h , e t A b i g a i l , q u a ; 

d n a : s o r o r e s i u e r u n t D a v i d ; l i b . 2 B e g . d i c i t u r 

d e A m a s a ; Ingressa es! ail Abigail filitim A W , 

s o r o r a l i Sanilo, qua: [nil maler loab. i d e m I c u e t 

A b u l e n s i s in c a p u t p r o x i m è c i l a t u m e x l i b . 2 

I t c g u m . 

E r DIRECTOS i : s r S P I R I T U S DOMIXI A DIE I U . A 

i x DAVID, ET DEINCEPS. S i c u t S a t i l c u m p r i m i m 

u n e i u s e s t i n r e g e m , muíalas cs! in tirum alie-

nan, i l a u t q u i r u s t i c u s a u l e l u c r a i e t i n d o c t a s , 

c u m d o c t i s c i u r b a n i s p r o p i z i a r e e m p e r i t , s i c 

c l i a i n D a v i d e u m s a c r i i u n c l i o n e s p i r i t i m i q u o -

q u e s a c r u m e t n o v u m a c c e p i t , q u o a l t e r à s e -

i p s o r e d d i t u s e s l . D i r i g i a u l e m e x u s u S c r i -

p t u r a l , f e l i x a l i q u i d , p r o s p e r a r a e l o p t a h i l e i n -

d i c a i . l i n d e f r e q u e n s : Dirige tias nostras, pedes 

«ostros, opus nostrum, Consilia, c i s i n i i l i a . Q u o d 

n i h i l e s t a l i u d q u à m p r o s p e r a c i I l l a q u a ; d i r i g i 

p o s i u l a n i u s . U b i V u l g a t u s , dircelus, h e b r a i c o 

e s t listacli, q u o d a l i q u i d s i g n i f i c a i prmperum; 

q u a r e q u i d a m p r o s p e r a t i m i i n t e r p r e t a n i u r s p i -

r i l u m in D a v i d , i d e s t , abnndanter h.fusum ; e s t 

p r a t e r e a i d e m q u ò d insilire e t irromper.-, ,'tu» 
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S c p i u a g i n t a c o n v e r l u n t ; fnsihiit Spiritus Do- f 

mini in David. E t h o e s i n e t l n b i o s p e c l a v i t 

n o s i e r i n t e r p r e s , d i m d i x i t : Directus est 

Spiritus Domi'. lìriqi e n i m , q u a v o x e s t i o 

S c r i p t » ! s a c r a i n i l i t a r i s , i n a l i u m a c i e m i n -

t e n d e r e a u t i m p e n n a l u c e r e s i g n i f i c a i . S c d q u i a 

i d e ò s p i r i t u s i n a l i q u e m i n s i l i ! , u t i n c o 

r e q u i r s c a t , C l . a l d a u s t r a n s i t i l i ! , requievit in 

David. 

Q u i s a n l e m i n e r i i h i c Spirilus Domini, i n c e r -

t m u e s t . Q u i d a m spiritimi e s s e prophetite p u l a n t , 

q u e m u b i p r i m ù m a c c e p i t , o r s u s e s t p r o p h e -

l a r e . I t a , H i e r o n y m o t e s t e in T r a d i i i o n i b u s 

h e b r a i c i s , s e n t i u n t I l e b r a i c i J o s e p h u s . Alti 

s e n l i a n t Spiritimi i l i u m f u i s s e fortitudinis, q u o 

c t a u d e r e t a d i r e p c r i e u l a , e t i l la s u p e r a r e , e t 

in p e r f e r e n d i s l a b o r i b n s s t r e n u u m s e p r a b e r e 

e t i n d O m i t u m , q u o r u m s a t i s l o n g a l a b o r t i m t o -

l e r a n t i . i e t p e r l c u l o r u m s u s c e p i i o n c d o c u m e n i a 

d e d i i , l u i p u l a n i L y r a , A b u l e n s i s , H u g o , C a j e -

l a n u s e i P e i r u s C o m e s t o r . E g o S p i r i t a l i i l i u m 

p l i t r a e x i s t i m o D a v i d i i n s p i r a s s e d o n a , q u i b u s 

m i r i f i c è in var iA f o r t u n a v i r i l l e t a n l u s e x c e l -

l u i l , s o d p r a c i p u è d a t u r a e s s e P r o p h c l i a d o -

n u m , e t r a r a m q u a m d a m i n c a n c n d o n u m c r o -

s è q u e c o m p o n e n d o c a r m i n a p c r i l i a m , l u m 

d e i n d e a u d a c i a m e t f o r t i l u d i n e m , i l l a m n i m i -

r i i m q u a m D o m i n u s a b s i u l i t à S a ü l e , q u o d i n -

I d i c a t i l l u d ; Spirilus attieni Domini recessi! à 

i Saul, co n i m i r ò m t e m p o r i s m o m e n t o , q u o n n -

: C l u s e s t D a v i d . H o c d e p r o p h d i ä e l m u s i c a 

d o c e n l ¡Ili d e q n i b n s p r o x i n t è ; d o c c i i i c m 

G r c g o r i u s l l o n i l l . i n E / e c h i é l e m , u b i a d m i r a -

b i l e m e t m u l t i f o r m e m S p i r i l u s s a n c i i v i r t n l e m 

e d o c e i e t c o n f i r r a a i e x e r a p l i s : Implet, inquil, 

piiernn cithamdum, et psatmisiam facit. S u n t 

q u i p u l é n t , P s a l r a u m 2 6 a b i l i o s l a i i m p o s t 

i i n c l i o n c m e s s e c o m p o s i i u m ; Dunum illumi-

natili mea et Salus mea, quem timebo? S e d a r -

g u m e n t u m q u o d e x P s a l m i i l l i u s i n s e r i p l i o n o 

s u m i u i r , a u t n u l l u m e s t , a u t v a l d è i n l i r m a m . 

i Q u i d e n i m a d l i a n e c o g i l a t i o u e m a f f e r t m o -

m e n t i : Psalm,is David priusquàm limretur? 

Q u a s i u n a l a n t t i m f u c r i t u n c t i o D a v i d i s i n r c -

} g e m ( t r e s e n i m f u i s s e c o n s t a i , p r i m a m , i l e q u i 

n i o d ò , s e c u n d u m p e r v i r o s J u d a 2 R e g . 2 , t c r -

t i a m p e r s e n i o r e s I s r a e l , 2 R e g . c a p . 5 , n e q u e 

p o s i u n c t i o n e m d i e i i u r P s a l m u s e s s e c o m p o s i -

I n s , s e d a n i e i l l a m . S a n ò J o s e p h u s s l a i i m p r o -
1 p h c l à s s e d i c i ! a b u n c l i o n e D a v i d e m , n e m p e 

p a n g e n d o in P s a l m i s e t e i l l i n r à , n e q u e e n i m 

a l i o m o d o l e g i m n s i l l u n i p r o p j i e i à s s c . I d e m a f -

finila! P s e u d o p b i l o i n s u i s A n t i q i i i i a i i b u s b i -

i . . , M i c i ? • : e i i a m P s a l m u m a d d u c i ! . q u e m p r i -
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m u m a h u n c l i o n e c e c i n i s s e d i c i ! D a v i d e m . S e d . 1 

q u a l i s s i i i l l i u s l i b e l l i , e t q u à m i n f i r m a l i dos , 1 

p a u l ò a m o p r o b a v i m u s . S a n è P s a l m u s i p s e , ' 

q u e m D a v i d i m c r u s i l l e n u g a l o r a d s e n h i t s l a -

t i n i a b n n c t i o n e , e t a l i u s q u e m s l a i i m c e c i -

n i s s e t r a d i t n r , c u m à s p i r i l u m a l o v e x a r e l n r 

S 3 ù l , s a t i s i n d i c a n t n e q u e i l l o r u m p s a l m o r u m 

a u c t o r e m e s s e D a v i d e m , e i P b i l o n e m i l l n m , a u t 

v a n i r a i P b U o n i s s i m u l a c r n m e t u m b r a m , T h a l -

m u d i s t a m e s s e , e t m e r ò - n ó g a t o r e m , q u i a s u a 

s o m n i a d c l i r a q u e figmenta, q u a s i v e r a f o r e n t 

o r a c u l a , p r o p o n i ! . 

De spiritu fortitudinis, p l a c e t q u o d v i s u r a e s t 

p l u r i b n s , e s c o t e m p o r e e a s v i r c s a t q n e a n i m o s 

I n s p i r a t o s e s s e D a v i d i , u l m a l i a t e n t a v e r i i , 

p c r f e c e r i l q u e , q u a ; n c q u e a u d e r c t p r i ù s , n c -

q u e , s i p r i i i s a g g r c d e r e l u r i m p a v i d e , s e c u n d o 

p e r f i c c r e t e v e n n i , a d e u m m o d i t i n q u o D o m i -

n u s a n l e a S a m s o n i s p i r i l u s i n d i d i t a u d a c e s , e ! 

v i r c s p l a n ò g i g a n t a s a s . Q u a r e e x e o l e m p ó r e 

c o n s e c u l u s e s t n o m c n e t e g r e g i i P s a l l a i . e t v i r i 

i o n i s s i m i , u l d i c e b a ! v i r i l l e , d e q u o i n f r a , 

v . 17 , q u e m s c i e n t c m p s a l l e r c e i v i r u r a b e l l i -

c o s u m a p p e l l a ! . N e q u e c s ! i m p r o b a b i l e , p o s i 

u n c l i o n c m i l l a m c o f n i g i s s e , q u a i l e s e c o r a n i 

S a u l e n a r r a i i p s e D a v i d c a p . s e q u e n l i , u t s a t i s 

a d p u g n a t a s e i d o n e u i n e s s e p r o b e ! c u m h o s i e 

P a l t c s H n o , n o m i l o q u ò d e x l e o n i s e l o r s i f a u c i - j 

b u s p r a t d a m e r i p u c r i l , q u ò d i l l o s i n e r m i s l a n - I 

I ò n i m a n i b u s a i q t i c l a c c n i s s u f f o c a v c r i i . Q u o d , 

l i c c t o b s c u r i ù s , d o c c t A u g u s l . s e r r a . 2 Dou . i -

n i c a p r i m a p o s i T r i n i l a i e m : • P r i u s q u à m v e -

i n i r c t D a v i d , c ò n i j a m i m c l i i s e s s e ! à b e a t o 

• S a m u e l e , s i c u t e t i p s o S a ù l i r e g i s u g g e s s i l , 

i e i l e o n e m e t u r s u m s i n e a r m i s e c c i d i ! . , 

T e n e t h o c a p e r l è A b u l e n s i s q . 2 0 , e i i d e m p u -

l a ! d e s p i r i l u p r o p h e t i a i , c i R u p e r l u s l i b . 1 in 

l i b . 1 l ì e g . c a p . 2 8 . Q u ò d s i q u i d q u a m n t c r c -

r c i u r f i d e i a u c l o r i l i c A n l i q u i l a l u m b i b l i c a r m u , 

q c i i n g e r i i ! s u i i g n o b i l e m p a r i u m P h i l o n i s u p -

p o s u i i , s a l i s h a b e m u s a b e o d e s p i r i l u p r o p i n -

i l a a c r o r t i t u d i n i s , e t q u ò d n o n p r i i i s I c o n e r a 

o c r . i d i s s e t e l u r s n m , q u à m e s s e t u n d u s à S a -

m u e l e , i l l u s t r e I c s t i m o n i u m . A i t e n i m c i m i 

p s a l m u m c e c i n i ! r e c c n s a b u n c l i o n e , q u o s e 

p s a l l e m c i p r o p h e l a m a g n o v i t , e x p e r i r i v o -

m i s s e , a n v e r u s c s s e t s p i r i t u s f o n i i i t d i n i s , q u e m 

in s e i p s o c a l e r e s e n l i c b a i . Et r imi atlliuc, i n -

q u i l , David loqucretur, ecce Ico amartis de sgtià; 

el arsa de monte rapucrunl tauros Davidici 

dui! David.-Ecce hoc signum erit ir. [qrtissimim 

•intimi Victoria: meco in pugni,. El exeo posi eos, 

et Bembo quee direpta srnt, et cccuhcos. ¿-/ 

euns David post eoi, accepit lapida desglvà, 
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el ocadit cos. l l i e c P s e u d o p b i l o . in o u i h u s d u o 

v t d e s , q u a n u n ù s c o n s e n i i u n i c u m s a c r a l i i s i o -

n a ; n a m t a u r o s d i c i t u r p.-,visse D a v i d , c ù n n a -

m e n c o n s l c t o v i u m e s s e p a s i o r e m ; e l f u n d à 

o c c u h s s e l e o n e m c i u r s n m , c u m i p s e f a t c a l u r 

m a n i b u s à s e , ' u i s s c j i r a f o e a t o s , n c q u e i l l o r u m 

p r a d a m t a t t r o s e s s e , s e d a r i e l e s . 
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Q u i a j a m r e p r o b a n e ; c r a i S a u l , e t à r e g n o d c -

p u l s u s , n e g a v i l D e u s q u o d e l e c t i s à s e r e g i b u s 

l a r g i r , s o l o l ; spirimi,, n e m p e i l i u m . q o i r c i U l u s 

n e c e s s a n a s e s t , e o m a x i m è t e m p o r e , i n q u o 

r e s p n b l i c a e s i p e r t u r b a t a , c i a b h o s t i b u s d u r è 

e t a s s i d i , è I n c e s s i l a . fMu a m e n , spiritus sapien-

lue e s t , e t fortitudinis, q u e m h a h u i t m e l i o r i 

r e g n i s u i t e m p o r e S a . i l , c i m i S a m u e l ! , e t i n 

S a m u e l e D o m i n o o b s e q u e n t e m s e p r s b u i t I l l e 

a u i e m spirita, d a i u s e s t , u t v i d i m u s , s u c c e s -

s o r i D a v i d i , q u i c u m u n c l i o n e prophetice do-

niirn, q u a s i a U i g a i u m m u s i c a e t p s a l m i s , a c c e -

p i t . u t i n d i c a i A u g u s t i n u s d e C i v i t a l e 1 7 

c a p . 1 4 , c i spiri,um fortitudinis. D e spirila for'-

t i , u d i t i l i c o n s t a i , q u i a e x h o c t e m p o r e n i h i l 

e g j t e g r e g i o m , e t u t a p p a r e t e x c a p i l e s e q u e n l i 

t u n o r e m s t r a i n a l q u e l a n g u o r c n i t o n ' s c a s t r i s ' 

q u i i . . , , p r a e r a t , i u f u d i s s e v i s u s e s t , c i m i „ „ ^ 

h o m i n i s v o x h o m i n e s , q i i o l q u o l i n c a s i r i s S a h -

l is s u b c r a n t i m p e r i o , l i m o r o c o n c u s s e r i i , e l in 

i g n o m i n i o s a m l u g a n i e g e r i l , C i i m q u c à b o n o 

s p i r i t a v a c u u m i n v e n i s s c t a n i m i m i s p i r i t u s n e -

q a a i n , i l i u m q u a s i c a d u c a m p o s s e s s i o n e m o c -

e u p a v i l , q u e m e x a g i l a b a ! todé e ! d u r è . n e q u e 

a n i m o c o n s i » i c r e a u l c o r p o r e p a t i e b a l n r , s e d 

j h u e a l q u e i l l ù c v e r s a b a t l y m p h a i i c o m o r e , s u i 

o r a n i n ò a l q u e r a t i o n i s i m p o t e m . Q u o n i h i l i n 

i e o . q u i i n e x c c l s o l o c o , a u l c u m p o t e s t a i e 

e s t , p o l e s t esse, m i s e r i u s . 

H a b i t a n t h i c a l i q u i , q u l s n a m s i i h i c spi,Uns 

nequam, q u i i n s i l i l i i n r e g e m , e l l a n l a m in i l io 

r e r u m m c i a m o r p b o s i m e s e r c u i t . Q u i d a m m o r -

b i l l i , e s s e p u l a n t e x a t r à b i l i n a t u r a , q u i in 

f u r o r e m a g i i , e t à . n o m e c o m m o v c i a f l e d o s 

q u i q n e n o n l e v i o r a i n c o r p o n h u s q u a a l l i c i l ' 

q u a m d a n , o n , q u i o b s i d e t , e t m i i t s a g i i e d i t 

s i g u a f u r o r i s , a u i l y m p h a i i c i s m o t i b a s ' c o n -

l o r q u e t c i e s a g i t a i , H a J o s e p h u s , q u i S a ü l e m 

in d r o j B o m a c u m m o r b u m i n c i d i s s e t r a d i i , i l a 

u t s t r a p g u l a r i a c p r a f o a r i v i d e r e t u r . I d e m 

p e n e C a j e t a u u s ; q u o d s e n s i s s e e l i a m I l c b r a o s 

t e n e t G e n e b r a r d u s i n C h r o n i c a a d a n n u m 

m u n d i 5 0 0 6 . 

Al i i p e r h i m c m o r b u m d i c u n t S a ü l e m e s s e 

v c x a t u n i . i l a S l a n h t u s d e e l R i o l i b , 5 D i s q u k 
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m a g i c , q . i » ubi p lu rc s c i t a t , d o c c t q u e q u o -

modò vari is modis ac morb i s daemon h o m i n e s 

possi t ac solca i a íüce re . Quod si i ta e s s e t . n o n 

csset difficile s t a l u e r e , quomodò mus ica dica-

t u r d a i n o n e s expe l i e r e , c ù m exbi la rc t án imos , 

e t m o r b u m immissum à d a m o n c f r a n g a ! , a u t 

expel la t ? Quà d e r e lege Vallesium d e sacra 

P h i l o s o p h i à , c . 2 8 , ubi h à c d e r e l a te a t q u c 

o p t i m i . 

S u n t qui hunc spiritimi b o n u m esse p u t a n t , 

qui missus sit à D e o , u t excruc ia rc t S a f t l e m , 

e t pceuas a b c o s u m c r c t violati p r a c e p t i . Quòd 

a u t e r a boni angel i a l i quando d i v i n a j u s t i t i a 

admin i s t r i s i n t , c o m m u n i s est P a t r u m doc lo -

r u m q u e s e n t e n t i a . Quod docu i t Augus t inus 

p lu r ibus ad iilud Psal . 77 : Immìssiones per 

angelas mulos, l ibi i d e m t e n e n t Basi l ios e t 

Beda . Quod v e r o spiritus ¡Ne bonus s i t e x e o 

v i d e t u r probar i posse , quòd spirilus appe l l a to r 

Domini. 

Vcromtamcn c o m m u n i s est P a t r u m doc to rum-

q o e s e n t e n t i a , e n e r g u m e n u m fuisse S a u l e m , 

id e s t , obses su ra , e t in tùs cxagi ta tum à dee-

m o n e . E t qu idem invita t r a h i t u r e t o m n i n ò 

c o n t o r t a l i t tera in a l iam s e n l e n t i a m . I ta G r e -

gor ios lib. 2 Moral, c ap . 6, Is idor ius in l ib . 1 

R e g u m . R u p e r t o s lib. 2 in cap , i R c g u m , 

cap . 1 ct 2 . E u c h e r i u s h i e , L y r a , Abu lens i s , 

Dionvsius , Hugo, S e r a r i u s , Mariana, Vatablus . 

Et t a n d e m Val l e s ios , p o s t q u a m var ié re in t r a -

c tavi t med ica ra in causa Saii l is , à D a m o n e ve-

x a t u m esse dici t ; et idem t a n d e m f a t e t u r J o -

scphus . Dicit h o c a p e r t e T h c o d o r e t u s q . 58 : 

i C ù m d i v i n u s , i n q u i t , rccessissct s p i r i l u s , 

( locum est s o r t i t u s ma l ignus s p i r i t u s : s i c 

i cùm apostolica gra l ia J u d a m re l iqu i ssc t , in 

( c u m i n g r e s s u s e s t d iabolus . » D i c i i u r a u t e m 

d a n i o n spiritus Domini, c u m l amen sil i na lus , 

qo ia e j u s minis ter io Dora inus u l i t u r . Qua r a -

t i o n e , qui a l leniss imo s u n t a n i m o , et domin i s 

c l iam bosl i l i ler i n f e n s i , i l lorum l a m e n esse 

d i c u n t u r : quales sun t Mahometani captivi qui 

Ghr i s t i an i s , an t Cbr is t ian i qui M a h o m e t a n s 

d o m i n i s captivi s e rv iun i . Cimi e r g o d a m o n e s 

vcl inv i l i p a r ean t Domini v o l n n t a t i , l ice t mal i 

s i n t , Domini l a m e n esse d i c u n l u r , qu ia se rv i -

l em illi navant opera ra . De q u i b o s o p t i m i 

Gregor ius lib. 2 Moral, c ap . li : « D i a b o l u s , i n -

• qu i t , licet alDiclioncm j u s t o r u m s e m p e r a p -

i pe ta l , l amen si à Deo poles ta te in non acc ip i l , 

i a i lenia t ionis a r l i cu lum non c o n v a l e s c i t , 

* u n d e o m n i s voluntas e j u s in jus ta . Ex s e 

i eniin t e n t a r e appe t i i ; sed e o s , qui t e n t a n d i 

i s u n t , e t p r o m leuwi id i s u m , Deus j u s l è 
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i t e rna r i p c r m i t t i t . Ideò i d e m sp i r i lus e t Do-

i min i appel la tor e t m a l u s , Domini p e r licen-

i l i am j u s l a p o l e s l a l i s ; m a l u s p e r des ider ium 

c i n j u s t a po lcs ta t i s . » 

VERS. 1 6 . — E T QUANDO A R R I P O E R I T T E S P I R I -

T C S D O M I N I MALUS , PSALLAT MANC S I A , ET LEVIUS 

PERAS. L'su v i d e n t u r Saul is servi didicisse um-

sicis n u m e r i s v e x a l i o n e s illas e t moles t i a s leniri 

q u a s u n l à ma lo sp i r i t u . A t q u e ideò m o n e n t 

r e g e m , u i sibi d e o p p o r t u n o r emed io provi-

deai : n e q u e a l iud magi s idoneum p r a s e n s q u e 

e o r a p e r i u n t , q u à r a s i v i r accersa tur u n d e c u m -

q u e , cancnd i pu i sand ique p c r i t u s , qui fu r en -

t em sede i a n i m u m , m a ' r c n t e m c x h i l a r e t , c t è 

su5 quasi s e d e c o m m o t u m , ad s u u m locum 

s ta t t tmque res t i lua t . Q o a r u n t Ine m u l t i , quid 

con t r a d a m o n e s v i r tu t i s habean l numeros i c o n -

c e n i u s . Quà d e r e m u l t a Abulcnsis e t Vallesios; 

ille in b o n e l o c o m , h i c in sac ra Philosophià 

cap . 2 8 ; n e q u e pauca in h u n c locum S e r a r i u s . 

S a n i v im ad sedandos c o m p o n e n d o s q u e an in ios 

in mus ic i s n u m e r i s esse m a g n a n i , an t iqua c t 

gravia t e s t i m o n i a , e t quot id iana sal is s u p e r q u e 

p r o b a n l e x p e r i m e n t a . P l u l a r c h u s l ib .dcMusicà 

ad l ìnem à T e r p a n d r o musicà sedatimi esse di-

cit m o l u m L a c e d a m o n e c x c i t a t u m , et à T h a -

leie Cre tens i m u s i c a p r e s i d i o compressam esse 

p c s t e m , q u a S p a r l a c u m m u l l o r u m exitio 

g ra s saba lu r . S e n e c a lib. 5 d e Irà cap . 9 : i P y -

< t h a g o r a s , i n q u i t p e r t u r b a l i o n e s an imi lyrà 

i co inponeba t . Quis a u t e m ignora i l i luos et 

i l u b a s c o n c i l a m e n l a esse, s icul quosdani can-

c tiìs b landi inenla , qu ibus m e n s reso lva tu r? i 

Basilius d e legendis l ibr is genl i l ium : t Opor-

i t e i , inqu i t , n e c o c u l o s s p e c t a c u l i s , n c c vanis 

< p ra s l i g i a lo rum os ien la l ion ibus ¡ r a d e r e , n e c 

i p e r a u r e s a n i m a r u m c o r r u p l r i c c m melodiam 

i h a u r i r e . Hoc e n i m m u s i c a g c n u s servi lut is 

• et ignobil i tal is f r u c t u s p a r e r e , p r a t e r c a li-

c h id inuni s t imulos a e u e r e so le i . Alia nobis 

i musica longè mel ior cx i s l i l , e t ad meliora 

i n o s e x c i t a n s s e q u e n d a . David, sac ror i i racan-

i t i c o r u m p o e l a , c i lha rà ex insania Saolcui 

i r e g e m l iberavi! . Dic i lu r e t Py ihagoras in 

i eb r io s olim i n c i d e n s j u s s i s s e l ib ic inem eonvi-

i vio luxur ioso p r a s i d e n i e r a m u t a r e harmo-

i n i a m . a c d o r i u m i p s i s c a n e r c ; a tque hoc modo 

i m e l o d i a illos ad s o b r i e l a t e m redux i s se , qui 

• e jcc i i s d e cap i le c o r o n i s , s a n e o m n e s erit-

i b u è r e . i H à c de r e non pauca Cass iodorus l ib .2 

Var ia rum 40 : c Musica, inqu i t , I r is t i l iamnoxiam 

i j u c u n d a l , l u m i d o s fu ro res a l l e n u a l , crtien-

c l am s a v i i i a m ellieit b l a u d a m , exc i ta t ig.ua-

i v i a m . s o p o r a q i e a i q u c languotcmvig i ian l ibus 
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c r e d d i t s a lube r r imam ip i i e t em. Sana t m e n t i s 

i t a d i u m bon i s cogi ta t ionibus s e m p e r adver-

•• s u m . > Lege r c l i q u a , q u a m u l t a s u n t e t 

p u l c h r a . 

E g o p r i m u m illud c o m i n t e r p r e i o m pleris-

q o e p r o b o , c ap l a r e d a m o n e m , non soli im o t 

a u i m u m , s e d e l i a m u t c o r p u s s u b e a t h o m i n u m ; 

a n t c e r t i ut e x l r i u s e c u s ass i s l ens c x c r u e i c t , 

u t a n i m u s gravi a l iquJ af l ic ia lur e t quas i a b -

s o r b e a l u r i n t e m p e r a n l i a ; qua l i s esl f u r o r , m m -

r o r , d c s p e r a i i o . l ibido an iens e t p r a c c p s . Id 

p r o b a t l una t i cu s i l l e d a m o n i a c u s , dequoMat t l i . 

c ap . 17 , q u i n i n e max imc sp i r i lu i m a l o v i d e b a -

l u r o b n o x i u s , q o a n d o g rav ios illiquid p a t e r e l u r 

a l u n a . Qua re qoi w - . i b v . T i a u t lo l le re t , a u t l e -

vare l i n hornine , ille al iquid d iabo lo in h o m i n e m 

po les ta t i s a d i m e r e t . Ciuii e r g o i n u s i c a suavi las 

level a g r i i u d i n e m ( q u a m n e e c s s e e r a l e s s c m a x i -

m a m , ci im id a S a m u e l e d i v i n o r u m c o n s i l i o r u m 

i n l e r n u n l i o acccpissel , q u o ambi i ios i s e l s u p e r -

b i s a n i m i s nihil p o t e r a t a c c i d e r e m o l e s t i u s j , 

et al iquo m o d o d a m o n i a d i t u m p r a c l u d a t , 

n e c q u i e t e m in c o r p o r a possess ionem s i n a t ; 

ex Sa inue le d a m o n e m expuls i sse d i c i t u r Da-

v i d , diim ad c i i h a r a sonos voccm adh ibe t m o -

d u l a i a m , q u a mccro rem d e l e r g i t , c t regiura 

an i inum in sua fac i t esse p o t c s l a i e . 

S e c u n d o p u l o , non h o c lo lurn n e g o t i u m esse 

n u m e r o s a m e l o d i a , sed a l iquid esse i r i bucn -

duui ve rb i s q u a in n u m e r o s aplavi t mel icos 

eg rcg ius P s a l t e s , e t o m n i u m op t imns , ex q u o 

u n c t o s f u i t a S a m u e l e , e t sp i r i tu aff la tus non 

p rophe i i co sol i im, sed eliain poet ico ac mosico; 

u t non soli im psa lmos c o n c i n n a r c t , sed c l i am 

voce ac p l e c t r o m o d u l a r e l u r . Q u o d a u t e m sa -

c ra v e r b a vim h a b e a n t c o n t r a d a i n o n u m insi-

dias e t a r m a p o t e n t i s s i m a m , d o c e n t ad ju ra l i o -

nes sacra ; c t e x o r c i s m i , q u i b u s q u o t i d i i ad 

expe l lcndos c a c o d a m o u a s u t i l u r E c e l e s i a ; in 

bis a u l e m verbis a d h i b e n t u r q u o q u e psaloii Da-

vid ic i , qui q u o n i a m divinas s a p e c o n t i n e n t 

l audes q u a s d a m o n a u d i r e non s n s t i n e t , l i -

bcnt i i is d c s e r i i obsessa c o r p o r a , qoi im a u d i t 

v e r b a d iv inas l a u d e s , e t D e i horr ib i l ia o p e r a , 

e t a d m i r a n d a magna l i a r c s o n a n i i a . Q u a in 

D a v i d i s o r c , qood Dominos s u a r u m vocura o r -

ganum e s s e v o l u i t , q u o d q u e sp i r i t u d iv ino i n -

l lavi t , non leve p o n d o s h a b u i r c . Nam l o n g i 

b i n e ab i t T h e o d o r e t u s , q u i h o c d i v i n a g r a t i a 

a t l n b u i l , q u a m David a c c e p e r a l a Deo, q . 59. 

H a c mihi in r e m a x i m i obscura dici posse vi-

d c n i u r , n e q u e abs r e , n e q u e improbabi l i l e r ; alii 

p l o r a d i c u n t mag i s ap t a f o r l a s s e , a q u i b u s ego 

p r u d e n s a b s t i n c o . 

C A P U T X V I . 6 S J 

V E B S . 1 8 . — ECCE VIDI r i u n ì ISAI BRRM.TIRE. 

MITJÌ SC1E.VTEM PSALLERE, E T FOETISSIBL» RO-

BORE, ET VIRÜll B E L L I C O S » , e l C . , ET Do»BUS EST 

CUM EO ( 1 ) . H u n c v i r u m quidam fuisse p u t a n t 

Doeg I d o i n a o m , d e q o o cap . 22 , qoi m u l l o -

r u m s a c e r d o l u m c a d e p o l l u l u s es! . Aiunt 
e n i m h u j u s in Davidem o d i u m esse m a x i m u m , 

ct l a n l o p c r i l audasse D a v i d e m , u l Saúl i l ium 

a e c e r s e r e l è p a s c u i s , e l à d a m o n e s i imu la ius 

o c c i d e r e i ; sed n c q u e p r o b a n t , n e q u e o s t e n -

i l u n t , a u t os teudi po t e s t a l iu s odi i a l iquod ve-

i l ) Dill icultat is nonn ib i l inest q u a r e n d o 
u t r u i n David a n t e an posi r e l a t am Gol ia lhvic to-
r i a m ad r e g e m acc i tus v e n e r ü . His ior iam h a n c 
r c c i l a n s hoc loco S c r i p i u r a , i n i c r p r c i i b u s pluri-
b u s p e r s u a s i l , a n i e v ic ior iam d e Goliath d e 
q u a nihil h u e u s q u e , esse c o n s l i t u c n d a m . ' N e -
quc c inm a b o r d i n e l e x l i i s , nisi c o g e n t e n e -
ces s i l a t c , r e e e d e n d u m e s t ; e i S c r i p i u r a s«-
q u c n t i c a p u e V. l ö . a l l i r m a t : Abiit David et 
reversus est a Saul, ut pasceret gregem palris sui. 

A g n o s c e n d u m esl i g i t u r , be l lum l ' h i l i s t b a o -
r u m , 01 Vicioriam Davidis d e Gol ia ih e le-
f o i s s T " C J " S a r m i 8 c r l , m r f 8 ' s consecu lam 

Sed a d v e r s ü s e a m s e n l e n t i a m a r g u m e n t a 
q u a d a m non s p e m e n d a o p p o n u n t u r . V Ciim 
David ad Saulem v e n u , c e r i a m e n cum Pbi l i s -
b a o i n u u r u s , Saü l i l lum velul i i g n o l u m 

habu i t e t c u j u s h l ius e s s e t , i n l e r r o K 
Qoomodo Sa id i g n o r a r e p o l u i t n o m e n , pa i r iam 
ct n o i u m sibi v u l l u m , si coram s e l u d e n l e m 

r c n u n t i a r a t Unde p e i i l u r e l o g i u m , q u o S a ü h s 
f a m i b a r e s hic Davidem p r o s e q u u n t i i r , r i ™ 4 
esse fortissimum robore, betlicosum, prudentem in 
verbis, pulchrum, el Dominum esse cum eo si 
n u n q u J m c Be th lehem egres sus f u e r a t ' e 
no a v i r i o n s be l l i c a spcci in ioa coram d o l e s ' 
t ic is r e g i s cxb ibue ra i ? 

Verum h i s ce r e p o n i m u s , Davidem eä t u n c 
a t a t e fu i s se , quä v u l l u s l ineamenta f o r m a n t u r 
a l i i u sque i m p r i m u n t o r , c l g e n a l a n u e i n e 
v e s i i o m o r : q u a r e n e c novum e t , n e c e x l r a o r -
d i n a n u m , si lo i c o r i s Saül occupa lus , j u v e n e m 
pr i rao aspec tu m m i m e nov i t . C u i u s a n n i a b -
sen t i a sulbcit u ! or is a spec ius i m m u l c l u r , a i -
que a b a p r o r s u s imago a l q u e hab i tudo c o r p o -
r i s a d o l e s c e n t i s o n a t u r . A d d e , Davidem antea 

s i c u m d e c c b a l ; l ue au tem pas tor i l io a m i e m 
v c l a t u r . Dcnique Saü l m a g n i T g r a v i b u s q u e r e -
b u s d i s t r a c t , i s , i n l i rma ius e i i am f r e q u e m i 
a c c e ^ u m a m a , q u ä i dco t idem a f f i c i e C 
Davidem voliu agnosccre faci le non po uTt: 
Ad a l t e r o m a r g u m e n l u m q u o d a t t ine t n o 
a g r e in men ten i m d u e i m u s , Davidem vigi„ 

t o r e s , qoä s t r e n o i t a t c s u ä , qua sapieniiä ela 
ru isse p r a s c r u i n pos t r e g i a m unc . ionem 
qua p e r S a m u e l e m imt ia tus f u i t . d iv in ioue 

acquis i tasque do tes 

(Calmet.) 
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r i s i r a i l e f u n d a m e n l u m . I l a p u l a t i l H e b r s e o r u m 

m a g i s l r l , n i t r a d i i Ì l e r o n j m i i s in T r a d i i i o n i b u s 

H c b r a i c i s . S e q u i t u r R u p e r t u s 1 . 1 R e g . c a p . I ; 

L y r a e t n o n n u l i i a l i i . 

E g o c x i s l i m o , e x q u o D a v i d c u r a u n c l i o n c 

a l i a q u o q u e d o n a a e e e p i t p l a n è r a r a , m i i l l i s e x 

b i s q n i p r o x i m è h a b i t a b a n t e s s e n o i i s s i m u m , e t 

in c i f u i s s e e x i s t i r a a t i o n e , u l D c u m l a b e r e t 

p r o p i t i u m e t l a v c n t e m , à q u o e s s e t i n s i i n c t a s . 

N e q u c e n i m v u l g a r i s e r a t a u t n u r a e r u s , a u t 

s p i r i t a ! , q u i e c r n c b a t u r i n p s a l m i s q u o s p a n -

g e b a l ; n e q u e l i u m a n a , c e n s e b a l u r v o c i s s u a v i -

l a s , a u t m o d u l a t u s s o u u s , a u t o r g a n o r u m p e -

r i i i a , q u a s i n m o d u l a n d o e a n i i e i s o s t e n t a b a t . 

A e c e d e b a t , q u ò d i l l u d c x i m i u r a , q u o d a t t o n i t a 

t u r b a a d r a i r a b a t u r i n D a v i d e , n o n e r a t a n t ì -

q t t n m , s e d i t i o p i n a l u i t i e t n o v u m , i t a u t n o n 

o p u s é i l s t i m a r e s a r t i s a u t n a t u r a i , s e d i u s p i -

r . i l u u t e c e l i l i t s a D e o . C ù u t a n t e r a o c c u l l u m 

n i n i p o s s e ! e s s o d i ù , l e o n e » e t u r s o s l a m i 'acil i 

n e g o i i o a i l d a e ì q u e c o n a i u a b i n e r m i r i t i s s c 

s t i l f o c a l o s , q u o d p e r q u à m m i r t i n i e s t , e t a n t e 

i l l u d t e m p r a u n i f o n a s s e S a m s o n l c o n e e s s u m 

( m i n o c n i r a q u o d d e s u o U t r c u l c f a b ù l a j i t u r 

g c n l i l e s ) , n o n rairura, s i i n i l i o s u p r a l i u n i a -

n u m a l i q u i d s u s p i c e r e n t tornine», e t D e u m 

e s s o c u r a f i l o s i b l p e r s u a d e r e n l . 

I l l u d n o t a n d o t i ! , h o c l o c o viram e s s e v o c a -

l u i n , n o n p u e r u m , q u t e v o x a t a i e n i j a m a d u l t a m 

e i c o n l i r m a i a m s i g n i f i c a i i n e q n e i d e ò v i r a p -

p e l l a t u r , q u i a r o b u s l u s e s l , i t a u t n o m e n 

i l l u d h a l i e a l , n o n a b t e l a l e , s e d ;i r o b o r e ; 

o t i o s a e i c n i u i e s s e t ¡Ila v o x , c i m i j a m p r i ù s e t 

f o r l l s r o b o r e e t b c l l i c o s u s a p p e l l a t u s e s s e t . H e -

b r a i in S e d e r O l a m c a p . l i , v i g i l i t i n o v e u . a n -

n o r u m f u i s s e 1 r a d u n i , c i m i u n c l u s f u i t a S a -

m u e l e ; A b n l c n s i s v i g i l i t i , q . ' ; q u o d e t i a m 

l e n e n t a l i i . Q u à d e r e n o s p l u r i b u s s u p r a 

c a p . 1 3 . S a n ò p u e r n o n e r a ! , q u i a r m i g e r 

f a c i u s e s t à S a u l e s l a t i n i v . S I c i p a u l ò p o s t 

c a p . 1 7 , v . 5 , p r a p o s t t n s e s s e i l i c i t u r v i r i s 

b e l l i ; q u o d m o n n a p n i d e a t ò m d e r i d e r a i j a m 

n i a l u r a m , e l I n g e n i u m p l u s q u à u t J u v e i l U d . 

D i c i t u r e t i a m b c l l i c o s u s , n o n q u i a i n c a s i r i s 

f u i s s e t a l i q u a n d o , a u i a r c a U a c t à s s e t , i t i s i 

p a s l o r i t i a a c r u s t i c a , s c i q u i a a n i i m i m o s t e n -

d c r a l a n d a c e u f e t ¡ r apav i J u u i , e l a d b e l l o r u m 

d i s c r i m i n a s l r e n u u m e l ¡ d o n e r a i . . 
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KDM P A N I E « ( i j , e ; c . N o l u i t Isai l i l i u m SI11IIU 

( l j S e p i u a g i n O i ; Smpsi! luti usimi«, el im-
patti! ei gotiwrpoitis. S i i t i m i e s l , g o m o r m e n -
s u r a m i r i u m c i r e i l e r p i . u a m m r e m l i s S c . S e d 
m u l t ò v e r i n s r e p u l a v e i m i , e o s i n l c r p r e i c s l e -
g i s s e i n l l c b r a o r f o m j r , quod m i - n s u t w no-
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r e g i u m c o n s p e c t u m s u b i r e v a c t t u m , c o m a -

x i m e t e m p o r e , q u o l i b i m i in t e r s u o s a d m i i t c -

b a t d o r a e s t i c o s , q u i m a x i m u s i n l e r h u m i n e s 

e x i s l i m a i u r b o n o s ; s e d m i s i i p r o s u a l e n u i i a i e 

m a g n i m i , p r o r e g i a l a m e n m a j e s t a t e e x i l e m u -

n u s . Q u o d l a m e n i n c a s t r i s , q u a n o n s c r a p e r 

r e b u s a b u n d a n t a d v i t a i n n e c e s s a r i a , c o n l e r a u i 

n o n s o l c t . l l o c l a m e n m i s s u m a r b i t r a r e x ¡Ho-

r u m i c r a p o r u m c o n s u e t u d i n e , i n q u i h u s s u b -

d i i i o b s e r v a n i i » e t s u b j e c l i o n i s e r g o , c ù m 

d o m i n o r u m s u h e u n t o c u l o s , a l i q u o d f e r u n t 

s u a : « d e i a l q u e o b s e r v a n i i a i t c s t i m o n i u m ; 

q u o d e t s i l e v e s i i , n o n l a m e n l e v e c c n s e l u r 

a m o r i s a r g u m e n t u m . N o l u m e s t , q u o a u i m o 

m a g n u s i m p e r a t o r A r l a x e r x e s a q u a m h a u s l a m 

è n u m m o e r u s t i c i c u j u s d a m m a n i b u s a e c c p c -

r i l . A d l u m e m o d u m , e ! a d l i a n e , u t o p i n o r , 

c o n s u c l u d l n e r a J a c o b a d ^ E g y p i j p r e f e t t u r a ! 

q u e m s u u i u e s s e l i l i u m l i m e i g n o r a b a l , d o n u m 

m i s i ! , e x i g u u m q u i d e t n , s e d s u a i n i l l u n i o b -

r e r v a n i i a l e s i o n i , G e n e s . - 1 3 , v . 11 : Hodiam 

lesina: et metlis, el storacis, slacles, et tere-

byiUhi, et amtjgdaitutim. 

A s i n u s plemis d i c i t u r , i d e s t , o n u s l u s p a n i -

b i t s . E x h ä c d i c c n d i f o r m à c o n j e c l a l a u c t o r 

H i s l o r i a s c h o l a s t i c t s , n o n l a m o n e r a t i m i p a n i -

b u s a s i n u i n , q u a m e x a s i n i p e l l e c o u f c c l u m 

e s s e s a c c u m , q u e m p a n i b u s p l e u u m a n u l i l 

D a v i d ; s i c u l è b o v i n a p e l l e l i ! c u l e u s , e x h i r -

c i n i i i i e r . E t f a v e t h u i ? c o n j e c l u r t e , q u ò d I l e -

b r a i e è n o n e s l pienti! asinus panibus, s e i l t a n . 

t i m i asinus panie : q u o m o d ò d i c i t u r sacetts pa. 

nis, uter tini, amplwra aqtue. V c r u t n l a m c n n o -

s t r a t r a n s l a l i o o p t i m a e s t , c u j u s e s t s e n s u s , 

t a n t u m e s s e m i s s u m p a n i s , q u a n i ù m c o m r a u -

n i i c r a s i n u s u n u s p o r i a r e p o l e s t , q u a s i d i c a t 

i n i s s n m e s s e p l e n u m a l q u e l e g i t i m « » a s i n i 

p o n d u s . Q u o d u i c x p l i c e m , o b s e r v o c a r u m 

m c n s u r a n i e s s e a n i p l a m l a m a r i i l o r a m q u à m 

l i q u i d o r n m , n i i l o c e ! E z e c h i e l c a p . 4 S , v . 1 3 . 

Q u o l o c o a d v e r s u m 1 1 , n o s e ä d e r e p l u r i b u s . 

P o r r ò c o r u s l l e b r a i c ó d i c i t u r I B I chomer; d e 

c u j u s m e n s u r ä n o n e a d c n i e s l i u t e r p r e t u m 

s e n l e n t i a . Q u i d a m l a m i n a l ' r u m e n i i , a u t p a n i s 

c a p e r e p u t a m , q u a n t u m c a m e l u s ; a h i q u a u l ù m 

a s i i i q s p o r i a r e p o s s i ! : c i i d e ò p u l a n ! a s i t i u m 

m e i ! e s t . p r o ehamor, q u o d a s i n u m s o n a i . 
I. . . m e / m i n a i 2 9 8 p i n t a s , h e m i - p i n l a n i , a l q u e 
h ' .iti - i - x i a r u i m ; q u o d l o i . g è a l i u d e s t a e g o -
ruor s e p l u a g i n t a . 

. v , s l - H e b r a u s : lìtrem vini, s a c c u m 
e p r u e li r e m a c o n s u t u m p a r a l u i n q t i e v i n o 
c o r n i l i , m i o , q u e m in u s u m O r i e m a l e s f a m i -
I . - • t i i . o .••:. . ,t: ,-. .!, A p u d I l i s p a n ò s v i n u i n iu 
u ' . . h o d i e p a r i l e r v e h i i u r . ( C a l m c i . ) 
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d i c i u m T - n ehamor, q u i a i l l i chomer u n u s . 1:1 

e s l , c o r u s u n u s p o n d u s e s l . {¡ante osi •»•spie. ••<» 

p i e n a m e n s u r a e s l , q u a c o m m u m t c r i m p o n i 

a s i n o s o l e t ; q u a m d ù m p o r l a ! , s a l i s c c n -

s e l u r e s s e o n u s l u s , n o n q u i d e t n s a c c u s e x a s i -

n i n a p e l l e . E s t a u l e m c o r i , s i v e chômer m e n -

s u r a , n o n a s i n i p e l l i s i n s a c c u m c o n c i n n a l a , 

s e d a s i n i d o r s u r a c l v i r e s . T a n l ù p i i g i i u r p a n i s 

• i m p o s u i t a s i n o I s a i , q u a n i ù m p o r i a r e p o l u i l ; 

e t i d e ò d i c i t u r plenus, q u i a n i h i l i l l i d e l e g i i i r a o 

p o n d é r é d e l r a c t u m e s t . 
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Q u i a l i b e r a l i f a c i e a l q u e n i g e n i o v i s u s e s ! D a -

v i d , n c q u e e j u s a d v e r s u s f r c q u e n i e s à d a m o n e 

m o l e s l i a s i n u i i l e m o p c r a m e x p c r i u s e s l , v o l u i t 

a p u d s e i n l e r d o m e s l i e o s r e l i n e r c S a u l . Q u i a 

t a m e n p a r i m i h o n e s i a v i d e b a i u r ¡Ila c a u s a , 

q u a p r e c ì p u a f u i t , n c n i p é u l a r r e p t i l i u m r e -

g e m à d a m o n i s v e x a t i o n e l i b e r a r c i , h o n c s t a m 

q u a r i l s p e c i e m , u t o p i n o r , u l i l l u n i f a m i l i a r e m 

h a b e a l , e l a s s i d u t t m . Q u a r e i l l u n i a r n i i g e r u m 

s i b i d e s i g n a i ; q u o d l a m e n m u n u s , q u a n i ù m e x 

S c r i p l u r à s a c r a c o n j e c t a r e l i c c i , i n t n q u . i m 

e x e r c u i t , q u i a a n t e q u à m b c l l u m à P h i l i s t b a i s 

i n g r u c r c t , j a m ¡I le a d p a t r l a m e t p a s t o r i t i n m 

o p u s r e v e r s u s f u e r a t . 

C u r c ù m l a m f u c r i t S a f d i n e c c s s a r i u s D a v i d , 

a b i l i o d i s c e d c r c j u s s t t s s i i , a u t p e r i n i s s u s , v a -

ria à v a r i i s a f l e r u n i u r r a t i o n c s . J o s e p h u s l i b . 

6 , c a p . 1 0 , c i A b u l e n s i s q . 3 9 , r e n i i s s u m e s s e 

t r a d u n i D a v i d e m a d p a t r e m , q u i a h e l l a n d ì l e m -

p u s a d c r a t , e t h o s l i s j a m e r a t i n I s r a e l i i a r u m 

t e r m l n o s I n g r e s s u s . N o l u i s s e a u l e m v i d e r i p o -

t e s t I n c a s t r i s b a b e r e c i l h a r i s l a m e t m n s i c u m , 

c ù m a r m i s o p u s l u n e c s s e l b c l l i c i s , c o n m u -

s i c i s e l l u d i é r i s i n s t r u m e n t e : t u r a n e a d o l e -

s c e n t t i l u m q u e l l i a r a a h a i , e t ¡ u e p t n m . i r b i l r a -

b a t u r r e i m i l i t a r i , p e r i e u l i s o b j i c c r e i . S e r a r i u s 

( I ) Suiti/ai: Dacii son limiter. C ' e s t e n c o r e 
e n c e p o i n t q u e n o u s v o v o n s u n e - r a n d e i l i i i é -
r e n c e e n t r e S a ù l e t D a v i d . Si i t i : ¡ . asse e n un 
m o m e n t d ' u n é t a t l a s a u p i n s b a i n d e s r é d ' e -
l e v a l t o n o u i l p ù t m o n t e r , e l D a v i d n ' y a r r i r e 
q u e p e u a p e u . C ' e s t c e q u e D i e u p r a t l o i c i l a n s 
l e s v é r i t a b l e s p a s t e u r s . I l i c s c t a b i i i ,h 1,-s 
r i i t i de a u p a r a v a n t d a n s l ' h u m i l i t é . I l I ra c a c h e 
c o m m e D a v i d , n o n s e u l e m e n t p o u r l e s t e n i r e n 
s û r e t é c o n l r e l e u r s e n n e m i s , m a i s p o u r l e s 
r e n d r e h u m b l e s . C e s ! là la r è g l e q u e l ' E g l i s e 
a é t a b l i e s i s o u v e n l d a n s l e s c a n o n s d e s c o n c i -
l e s , e t q u ' e l l e a s o u h a i t é q u e l ' o n o b s e r v â t d a n s 
t o u s l e s s . c c l e s , e n v o u l a n t q u e c e u x q u i n a -
r a i t r o n t d e s t i n é s d e D i e u a u g o u v e r n e m e n t 
d e s a m e s n e l u s s e n t é l e v é s a u x p r e m i è r e s 
c h a r g e s q u a p r è s q u ' o n a u r a i t é p r o u v é l o n g -
t e m p s l e u r v e r t u e t l e u r s u f f i s a n c e e n l e s l a i -
s a n i p a s s e r p a r l e s d e g r é s d i f f é r e n t s d e s o r -
d r e s s a c r é s . ( S a c , 0 
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i d e ò c e n - c t a d p a l r i a m e t a n t i q u a m o p e r a m 

I ' r e m i s s u m , q u i a j a m S a u l s e à s p i r i t a m a l o 

s o l u t a » c r e d e b a t , e t s i a t u i p r i o r i o n m i n ò r e -

s t i l u t a m . E g o a l i , u n a d d o , q u i a S a ù l e o m a x i -

raè t e m p o r e , q u o a b s p i r i t a v e x a b a i u r a d v e r -

s o , m o r o s o e r a t e l m u t a b i l i ¡ „ g e n i o , a l q u e 

i d e ò s i c u i n c q u e s i b i i n s e i p s o p l a c e b a l , e t 

s u o s e t i a m i n f e n s i s e t t o i v i s s p e c l a b a t o c u l i s , 

e t a d m o r l c m i m e r d ù m e i p e t e h i t ( u t d e J o -

n a t h i i c o n s t a i , q u e m h a c c S t r a n s v e r b e r a - c 

v o l u i t , i n f r a c a p . 2 0 , v . 5 3 ) , s i c e l i a m q u e m 

a n t e a a m a b a t , s é c u m q u e i n p e r p e t u u m r e l i -

n e r e v o l u i t , p o s t e a o d i o p r o s e c u t u s e s t , a u t 

| i rain',s 1 u J l " 5 1 , 1 0 l i b e n t e r a u d i c b . i t . D e d i t v o -

l u b l l i s a l q u e i n c o n s t a n l i s i n g c n i i i n c a u s a D a -

Vidis d o c u m e n l a C l a r a . N a n i c ù m s a p e in i l -

l u n i m i t i ù s e s s e t a f f e c l n s , e t b l a n d a a l q u e 

p a t e r n i c o m p c l l a t i o n e l i l i u m a p p e l l a s s e ! , p a u l ò 

p o s i c o n v e r s o r c p e n i è a n i m o , n o n m i n ù s q u à m 

a n t e a h o s l i l i t e r i n s e c t a i u s e s t . V i d e i n f r a c a p 

. 2 1 , v . 17 , e t c . 2 6 , v e r s . 2 1 . 

H a s e g o c a u s a s i n v e r n o e x p a r i e S a ù l i s ; e x 

p a r t e a u l e m D a v i d i s a l i a a d d u c i p o s s e ! , q u i a 

Ic ù m i n e r e m o p a s c e n d i s t a n t ù m o v i b n s i n -

l e n i u s , a b a u l i c o s i r e p i i u s e p a r a t u s s u b l i m i a 

c o n t e m p l a r e i u r , a h e o p r a s c n i m l e r a p o r e , in 

q u o d i v i n i s p i r i i ò s ¡11 s e s i i n i u l o s e t i g n i c u l o s 

e x p e r t u s o s i , n c q u e i n l e r a n l i c a s c u r a s e t a m -

b i l i o s a h o m i n e m s t u d i a s e c c s s u m h a h e r e t a d 

d i v i n a s i l l u s l r a t i o n c s o p p o r i u n u m , s u p e i i o r e m 

I a m a b a t s t a l l i n i , e t v i l a m à r e g i i s o c u l i s , c t i i n -

p e r i o n o n s e m p e r a q u i s s i m o s o l u t a m , i n q u à 

e t s i b i v a c a r e ! e l D e o , e t q u o d à d i v i n o I i a u s c . 

r a i s p i r i t a , s e r v a r c i a c f o v e r e t . A t q u e i d e ò 

c u r a p r i m ù m n a c l u s e s i o c a s i o n e m a n t i q u a 

s t a d i a e l s o l i l u d i n c m r c p e l e n d i , i l l a m e x c i -

d c r e p . i s s u s n o n e s l ; n e q u e c r e d o , u ! e r a t r e x 

i n s t a b i l i s e t v a r i u s , ¡11 a l i q u o a r t i c u l o c u r a d i f -

i i c i l e m n o n h a b n l t ( I ) . 

VEIIS. 2 3 . — Q i - A s n o c u s q u E SPIEITES D o n i s i 

I ; N . L C S A m u p i E i t A T S A U L , DAVII . TOLLEBAT C I I U A -

E' .u ( 2 ) , e i e . Q u o m o d ò a d c i l b a r a s o n u m c i 

| D a v i d i s c a n i u m r e c r e a r c l u r S a f l I , e t d a m o n 

I; r e c e d e r e i , s u p r a à n o b i s d i c i u m e s l . 

1( 1 ) V r a s 2 2 . - H l s l r S ( , . 
p o s s e t ; ilisit aiguterendm David u ¡ n m n 
t u r m i n o e t a n t e n u p t i a s M i c h ó i i , ¿ S ,' 
n o n s e r a p e r a p u d r e g e r a v i i f e e , S e d T ò H 

I S e S T ' 

Ì
( 2 ) A l l e g . C i l b a r a r e p r a s c n l a i c r u e e ' m CI - : . 

SIC C b r i s t d s d i s t a i S l B f u i t in c r i i c e . A u d i I n 
g e l o n i . : , , \ 0 n e n i m i l l ius t a n t a v i r i "s e n 
1 s e . m y s l e r i u r a c r u c i s C h r i s . , 3 I S 
' e s , i n s " ' " e " ' " ' o r n m m y s l i c é g e r e b a t a ^ t 
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CAPUT XVII . 

1 . C o n g r e g a n t e s a u t e m P h i l i s t h i i m 
a g m i n a s u a in p r a l i u m , c o n v e n o r u n t in 
Soclio J u d a ; , e l c a s l r a m e t a l i s u n t i n t e r 
S o c h o e t A z e c a , iu l in ibus D o m m i m . 

2 . P o r r ò Sau l e t f i l i i I s r a e l c o n g r e g a l i | 

i q u i e t i a m passio c a n l a b a i u r . i S i c c t P r o -
spe r p a r t e 2 P r a d i c . c a p . 2 5 . Iraò Angelonius, 
E u c b e r i u s ct Bcda c e n s e n t , malum spir i tuni 
p u l s u m à Saúle v i r tu te c r u c i s Cltr is i i f u t u r a , 
c u j u s t ypus e ra t ci l l iara Davidis ; sicut l l e b r a i 
l ibe ra t i sun t a b angelo pe r cu t i en t e e t J S g y p t o 
p e r sanguine i , , agn i paschal is , qui e r a l typus 
sanguinis C h r i s t i a n c r u c e immoland i . l l i nc S . 
A u g . s e r in . 5 d e T c m p o r . doce t c i iha ram rc-
p r a s c n i a r e c a r n c m Chris t i . Audi eum : t Ad-
i b u e c i t b a r a m resp icc , ut mus icum melos 
i sonis du lc ibus r edda t t r ia pa r i t e r adesse vi-
i d e n t u r , a r s , m a n u s et c h o r d a e t t a m e n 
i u n u s sonus a u d i l u r ; a r s d ic ta i , m a n u s tan-
i g i t , r e soua t c h o r d a . Tria pa r i t e r o p e r a n l u r , 
c sed sola chorda personal q u o d a u d i a t u r , n e c 

< a r s , n e c m a n u s s p n u m r e d d u n t , sed ea c u m 
e chordiì pa r i l e r o p c r a n t u r ; s ic n e c P a t e r n e c 
i Sp i r i tus sanc lus s u s c e p e r u u l c a r n e m , e t 
i t a m e n eum Fil io p a r i t e r o p e r a n l u r ; son ino 
i sola chorda excui i i , c a r n e m solus C h r i s l u s 
i accipi i ; opcra i io in tribus, c o n s t a t ; sed quo-
t n i a m ad solam pe r t ine t e b o r d a m soni r e d d i -
i tio, s ic pe r i ine t ad solum Chr i s tum e a r n i s 
1 h ú m a m e suscepl io . i Idem Aug. in Psal . 56. 
ad illa : Exurge, psalterium et cithara : t In 
i psa l ter io , a i t , c h o r d a d e s u p e r s o n u m ace i -
i p i u n l , in c i t h a r a a u t e m ex infer iore p a r t e ; 
c s ic p e r c a r n c m s u a m d u o genera f a c t o t u m 
t o p c r a i u s es t , mi racu la e t passiones. Miracula 
i d e s u p e r f u e r u n t ; passiones d e i n f e r i o r i f ue -
c r u n t ; ilia enini q u a fecil mi racu la , d iv ina 
• f u e r u n t , sed p e r co rpus fecit , p e r c a m e r a 

< fec i l . C a r o ergo d iv ina ope rans , psa l te r ium 
c e s t ; ca ro h u m a n a pal iens, c i tha ra est . S o n e t 
« psa l t e r ium, i l l u m i n e n t u r c a c i , aud i an t s u r d i , 
« s t r i n g a n t u r paralytic!, a m b u l e n t C l a u d i , sur -
i gant a g r o l i , r e su rgan t m o r l u i ; i s te e s t s o n u s 
i psal ler i i . S o n e t e l c i thara , e su r i a l , s i l ia t , 
( do rmia t , t e n e a t u r , flagelletur, i r r i dca tu r , 
< c r u c i G g a t u r , s epe l i a iu r . > l l i nc e t sanc i i , 
q u i vcl m a r l y r i u m s u b i c r u n t , vel c a r n e m m o r -
t i l i c à run l e t vitiis c r u c i ü x e r u n t , c i tha r izan t 
D e o in c i lhar is suis , Apoc. 14, 2, Vide ibi 
dicta. 

Symbol . R u p e r t , p e r c i tba ram accipi l du l -
ced incm p r a d i c a l i o n i s Evangel i i ; h a c c n i m 
sua suavi ia ie ad se r apu i l o m n e s gen les . Mori! 
Amphion lapides caliendo; mul ló mag i s sáxea 
co rda f reg i t Chr i s tus p r e d i c a n d o . 

T r o p o l . Spi r i tua l i s c i lha ra est s c r ino lenis 
e t b l andus ; i tem doc ta et pia concio vel exhor-
latio ; ad h a c psalmodia ei o ra t io , q u i b u s l e -
n i u n t u r et l l ec iun lu r ad pielatem d u r a i , s u -
p e r b a , i r a t a e t a v a r a h o m i n e m inentej>, j u x l a 
i l lud Prov . 1 5 , 1 ct 4 : Responsio mollis frangi! 
iram, lingua placabilis, lignum ritte. Vir man-
s u e t o s mcd icus esl cord i s . E t Eccl i . 6, 5 : 
Ver bum dulce multiplica! umicos, et mitigai ini-
micos. S i c d e J u d a i s Chr i s tum a u d i e n t i h u s ai l 
Lucas C. 4 , 22 : Slirabanlur in verbis gralice, 
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C H A P I T R E X V I ! . 

4 . E n v i r o n bui! ans après le sacre de David, 

les Ph i l i s t i n s a s semblè ren t d e nouveau tou tes 

l e u r s t r o u p e s , p o u r comba t t r e Israël. Ils se 

r e n d i r e n t t o u s à Socbo , dans la iribu d e J u d a , 

et se c a m p è r e n t e n t r e Socho e t Azéca , s n r la 

f r o n t i è r e d e Doinmim ; 

2 . Sau l cl les enfants d ' I s r a ë l , d e l eu r cò lè , 

quœ procedebanl de pre ipsitis. I ta Angc lomus : 
i C u m sensus po t en t ium, ai t , p e r e la t ioneni in 
i f u r o r e m v e r t i l u r , d ignum est, u t ad sa lu tem 
t m e n t i s , locut ionis n o s t r a i rauqui l l i i a le .quas i 
i d u l c e d i u e c i l h a r a r cvoce iu r . > Idem i isdcm 
ve rb i s habe l Eucl ier ius . Denique qui t am in 
advers i s , q u à m prospe r i s Deum l a u d a i , e ique 
g ra t i as agii , hic Dco ct homin ibus c i thar iza t . 
Audi S . Âug. in Psal . 5 2 ; i Conl i te re Domino 
1 in c i tha rà : s ive l'ibi a b u n d e t aUquid, gral ias 
i age i i l i , q u i d e d i l ; s ive t ibi i les i l , sive for lè 
i d a m n o tibi a u f e r a t u r a l iquid , c i lhar iza sccu-
i rus . Non est e n i m ¡lie libi ab la ïus qui dedi l , 
( qua inv i s t ib i ab la tun i f u e r i l q u o d d é d i t . E l iam 
i sic, i n q u a m , c i thar iza s e c u r e s , cer l t i s in Deo 
I t uo , lange c h o r d a s in c o r d e luo , c l die tan-
c q u à m in c i tha rà in in fe r io re pa r le b e n è s o -
i l ian te : Dontinus dedil, Dominus abstulil ; sictu 
i Domino plaçait, ila factum est, sit nom«! Do-
i mini benedictum. > 

P o r r ò , David à Saule d imi s sus , ad pa l rcra 
c l oves suas r e d i i t , non è ò q u ò d i ran i inere i 
bellum Sailli à Ph i l i s lha i s , u i a i l Joseph , e i 
Abul . , sed quia Said j a m eu ra lu s Davide non 
egcbal , ac David magis caldani q u à m au lam, 
id esl , v i t am pr iva tam q u à m au l i cam dil igebal . 
T u n e vero , a i l C h r y s . Hom. in psa l . 50 : i l)a-
i vid adolesccns ¿¡vi tales q u i d e m ac l u r b a s 
i aufugie i is , per e r emun i v e r o phi losophatus , 
i nihil c o m m u n e secu la r ium habens , non nc-

< got iat iones, non fœnera i iones , non aliquid 
t difl icile mund i hujus , sed e t parva a l a t e in 
< de se r to si lenti i habi tabat ; e t s icu t in por tu 
i t ranqui l lo , in e r e m o sedens et ovium a i r a i n 
i habens , regnnni cceleste m e d i t a b a t u r , ac 
i non r o b o r c corpor is , sed v i r tu t e fide! u rsos 
« et leones gregem suum invaden t e s occidc-
t b a i , i u t ipse ait e . seq . v . 55 e i 56, 

( C o r n , à Lap . ) 
David prenait sa harpe, el Said en était sou-

lagé. Le p r e m i e r effet que l ' onc t ion d e David 
s e m b l e p r o d u i r e , esl de chasser le mauva i s es-
p r i t . Salii n ' ayant p lus l ' espr i t d e Dieu, est 
aussi tôt saisi d e l 'espri t malin, pa rce que l ' âme 
d e l ' h o m m e n e p e u t ê t r e vide, c t que le dé-
m o n rempl i t , comme disent les S S . P è r e s , ce 
q u e J é sus -Chr i s t n e possède pas . Salii é t an t 
donc agi té d e ce mauvais espr i t , David l 'apaise, 
p o u r a p p r e n d r e aux pas t eu r s des â m e s que 
leur pr inc ipa l devoir e s l d ' apa iser les passions 
c o m m e David, e ! d e ca lmer les t r o u b l e s par 
leurs can t iques d ivins et p a r |3 paro le d e Dieu. 
Ils n e do iven t app roche r des â m e s que pour 
les s e r v i r u t i l emen t , et p o o r t rouver des re-
mèdes à leurs peines et à leurs faiblesses^. E t 
David e u t besoin lui-même ensu i t e , comme 
r e m a r q u e n t les saints , q o e le p rophè te Nathap 
p r i t la h a r p e p o u r chasser de lui le mauvais 

" e sp r i t . (Sacy.) 
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v e n e r i m i in val lem T e r e b i n t i » , e t d i -
r e x e r u n t ac i em a d p u g u a n d u m c o n l r a 
P h i l i s t h i i m . 

3 . E t P h i l i s t h i i m s i a b a n t s u p e r m o n -
t e m ex p a r t e h à c , et I s r a e l s t a b a i s u p r a 
mon ton i e x a i t e r à p a r t e ; v a l l i s q u e e r a l 
i n t e r eos . 

4 . E t e g r e s s u s e s t v i r s p u r i u s d e c a s i r i s 
P h i l i s t h i n o r u q t n o m i n e G o l i a t h , d e G c t h , 
a l t i t ud in i* sex c n b i t o r i n n e t p a l m i . 

5 . Et cassis i e r e a s u p e r c a p u t e j u s , e l 
lo r i cà s q u a m a t a i n d u e b a t u r : p o r r ò p o n -
dos lo r i ca ; e j u s q u i n q u e mi l l i a s i c l o r u m 
ie r i s e r a l . 

6 . E l o c r e a s a r e a s h a b e b a t in c r u r i -
b u s : et c l y p e u s aureus t e g e b a t l u t m e r o s 
e jus . 

7 . H a s t i l e a u t e m b a s i t e e j u s e r a t q u a s i 
l i c i a t o r i u m t e x e n t i u m : i p s u m a u t e m f e r -
r u m h a s l K e j u s s e x c e n t o s s i c lo s h a b e b a t 
f e r r i . E t a r m i g e r e j u s a n t e c e d e b a t e u m . 

8 . S l a n s q u e c l a m a b a t a d v e r s ù m p h a -
l a n g a s I s r a e l , e t d i c e b a t eis : Q u a r o v e -
nis l i s p a r a l i a d p r s e l i u m ? n u m q u i d e g o 
n o n s u m Pl i i l i s i l iams, c t vos s e r v i S a u l ? 
e l i g i t e e x vol . i s v i r u m , c t d e s c e n d a t a d 
s i n g o l a r e c e r t a m e n . 

9- Si q u i v e r i t p u g n a r e m c c u m , et p e r -
c u s s e r i l m e , e r i m u s vob is s e rv i si a u -
t e m e g o p r a v a l u e r o e l p e r c u s s e r o c u m , 
vos s e rv i e r i l i s , e t s e r v i e t i s n o b i s . 

1 0 . El a i e b a t P h i l i s t l n e u s : E g o e x -
p r o b r a v i a g m i n i b u s I s r a e l h o d i ò : D a l e i 
mil i i v i r u m , et ¡nea t m e c u m s i n g u l a r e 
c e r t a m e n . 

1 1 . A u d i e n s a u t e m Saul et o m n e s I s - I 
r a e l i u e s c r m o n e s P h i l i s i h i e i h u j u s c e -
m o d i , s t u p c b a n t , e t m e t u e b a n t n i m i s . 

1 2 . D a v i d a u l e m e ra t l i l ius v i r i E p h r a - I 
thffii, d e q u o s u p r a d i c t u m e s l , d e B e t h -
lel tem J u d a , cu i n o m e n e r a t I s a i , q u i h a -
b e b a t oc lo filios, e t e r a l v i r in d i e b u s 
Salii s e n e x , et g r a n d a ; v u s i n t e r v i r o s . 

1 3 . A b i e r u n t a u t e m t r ea Olii e j u s u i a -
j o r e s pos t Sau l in p r a l i u m : e l n o m i n a 

s. ». IX. 
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» ' é t a n t a s s e m b l é s , v i n r e n t d a n s la val lée do 

T é r e b m l l i e , e t y m i r e n t l eu r a r m é e en batai l le 

p o u r c o m b a l t r e les Phi l i s t ins ; 

3 . Eu sorte que les Phi l i s t ins é t a i en t d ' u n 
! c ô t é s u r u n e moi i l agno , e t Israël é ta i t d e l ' au-

t r e s „ r une a u t r e m o n t a g n e ; c i il y avait une 
va l lée e n l r e deux , 

*• O r , il a r r iva q u ' u n h o m m e , qui é ta i t b â -
t a r d . s o r t i t d u c a m p d e s Ph i l i s t ins . Il s ' appe -

, C o l , a l b ; » é ta i t d e Gelh ; e l il avai t ix 
e o u d e e s ei u n pa lme d e h a u t . 

3 . 11 avai t en tôle u n ca sque d ' a i r a i n ; il 
é t a i t r evé lu d ' u n e cuirasse à écai l les , qui pe-
s a u e n v i r o n c inq mi l l e sicles d ' a i r a in 

c . Il avai t s u r les cu i s ses des cu i s sa rds d ' a i -
r a i n ; c t u n bouc l i e r d ' a i r a in lu! couvra i t les 
é p a u l e s . 

7- La h a m p e d e sa l ance é ta i t c o m m e ces 
g r a n d s h o i s d o n l s e s e r v e n t l e s t i s se rands pour 
rouler dessus leur toile; e t le f e r d e s a l ance 

s ix c en i s s ic les d e f e r , et son écuver 
m a r c h a i t devan l lu i . 

8 . Ce t h o m m e v in t s e p r é s e n i e r d e v a n t les 

ba t a i l l ons d ' I s raë l , cl il l eu r c r i a i t . Pourquo i 

v e n e z - v o u s d o n n e r ba ta i l l e? Ne su i s - je pa s 

P h i l i s t i n , e t vous s e rv i t eu r s d e SaAUFmssons 

la querelle sans répandre tant de sang. Cho i -

s issez u n h o m m e d ' e n t r e vous, e t qu ' i l v i e n n e 

s e b a t t r e seul à seul , 

i S ' i l ose se b a t t r e c o n t r e m o i , e l qu'i l 

! m d i e la v i e , nous s e r o n s vos esclaves ; ma i s 

! S ' J a i ' ' 3 v a n l a g e s u r l u i , e t q u e j e le lue , 

j vous s e r e z n o s e s c l a v e s , c t voos noos se rez 

a s s u j e t i s , 

1 0 . E l ce Phi l is t in disai t en s'applaudissam • 

, J ai dé l ie a u j o u r d ' h u i lou te l ' a r m é e d ' Is raë l 

j e t j e l e u r ai d i t : D o n n e z - m o i u n h o m m e e t 

qu II Vienne se b a l i r e c o n t r e mo i , - sans qu'il 

; sjin sou trouvé un seul qui ail osé accepler le 

! " ' £ » * , S a û l e t tous les I s raé l i tes , e n -

t e n d a n t ce Phi l i s t in pa r l e r d e la so r t e , é t a i e n t 

f r a p p e s d ' e t o n n e m e n t , e t t r e m b l a i e n t de p e u r 

! >--• Or , David é ta i t lils d e cet h o m m e d ' E -

i p h r a l h a don i il a é té pa r lé a u p a r a v a n t , d e la 

" I l e d e Bethléhcm c n J u d a , lequel s ' appe la i t 

| I sa , , q u i avai t hui t l i l s , c l é t a i t l 'un des p lus 

vieux et de s p lus a v a n c é s eu â g e d u t emps d e 

» 3 . L e s t ro i s p lus g r a n d s d e s e s fils ava ien t 

SUIVI Saû l à l ' a r m é e . L'a, 'né d e ces i r o i s , qui 

21 



IN L i P M J j l i , 

t a n n i filiorum e j u s , q u i p e r r e x e r u n t ad 
b e l l u m , Elia!» p r i m o g e n i l n s , e l s c c u n d t t s 
A b i p a d a b , t e r l i i i s q u c S a m m a . 

1 4 . D a v i d a m e n i e r a t m i n i m u s . T r i -
b u s e r g o m a j o r i b u s secu t i s S a u l e m , 

1 5 . Abi i t D a v i d , e t r e v e r s u s e s t à S a u l , 
u l p a s c e r e ! g r e g e i a p a n i s sui in Bcil i-
l e l i em. 

1(1. P r o c e d e b a l v e r ò P l i i t j à b s e u s m a -
nò et v e s p e r è , e t s i a b a l q u a d r a g j p t a d i e -
b u s . 
• 1 7 . D i x i t a u l e m I sa i ad D a v i d l i l ium 

s u u m : Acc ipe f r a t i i b u s tuis e p h i p o l e n t a ; 
e t decern p a n e s is tos , et c u r r o in c a s t r a a d 
f r a t r e s t u o s : 

1 8 . Et d e c e r n f o r m c l l a s c a s c i l i a s d e -
fe res a d t r i b u n u m : e t f r a t r e s t u o s vis i ta-
b i s , si r e c t o a g a n t : e t c u m q u i b u s o r d i -
n a t i s u m d i s c o . 

19. Saul a u l e m , et i | l i , e t o m n e s filii 
I s r a e l in valle. T e r e b i n t h i p u g n a b a n t a d -
v e r s ù m P h i l i s t h i i i n . 

2 0 . S u r r e x i t i l a q u e D a v i d m a n è , e t 
c o m m e n d a v i ! g r e g e m c u s t o d i : e t o n u -
s l u s a b i i t , s i c u i p r a i c e p e r a t c i I s a i . Et ve-
n i l ad l o c u m M a g a l a , e t a d e x e r c ì l u m , 
q u i e g r e s s u s ad p u g n a m v o c i f e r a t a » e r a t 
in c e r i a m i n e . 

2 1 . D i r e x e r a i en im a c i e m I s r a e l : s e d 
et Ph i l i s lh i in t ex a d v e r s p f u e r a n t p r e p a -
r a t i . 

2 2 . D e r e l i n q u e n s e r g o D a v i d v a s a 
q u a : a i t u l e r a t , s u b m a n u c u s l o d i s a d s a r -
c i n a s , c u c u r r i i ad locum c e r t a m i n i s , e t 
i n l e r r o g a b a t si o m n i a r e c t o a g e r c n l u r 
e r g a f r a l r e s s u o s . 

2 3 . C ù m q u e a d h t t c i l le l o q t i e r e t u r e is , 
a p p a r u i t v i r i l le s p u r i u s a s c e n d e n s , G o -
l ia ih n o m i n e , P h i l i s l h s u s , d e G e t h , d e 
c a s t r i » P l i i l i s th iuot 'um : e t l o q u e n t e e o 
liiec e a d e m v e r b a , a u d i v i t D a v i d . 

2 4 . O m n e s a u l e m I s r a e l i t a ; , c imi v i -
i l i ssent v i r u m , f u g e r u u l à f a c i e e j u s , t i -
m e n l e s e u m v a l d è . 

SS. Et d ix i t u n u s q u i s p i a m d e I s r a e l : 
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é t a i e n t a l l és à la g u e r r e s ' a p p e l a i t Ej ia l» , l e 

s e c o n d A b i n a d a b , e t l e t r o i s i è m e S a m m a . 

11 . David é t a i t l e p l u s p e t i t d e t o u s . E l les 

t r o i s p l u s g r a n d s a y a n t su iv i S a i i l , 

13 . I! é t a i t r e v e n u d ' a u p r è s d e S a ù l , e l s ' e n 

é t a i t a i j é à B c l l i l é h c m , p o u r m e n e r p a î t r e l e s 

t r o u p e a u x d e s o n p è r e , pendant que Saul serai! 

occupé a celle guerre. 

10. C e p e n d a n t c e Pl i i l i s l in s e p r é s c n i a i i on 

combat l e m a l i n c l l e s o i r ; e l c e i a d o r a q u a -

r a n t e j o u r s , saus qu'aucun Israélite osât com-

battre contre lui. 

17 . Tandis que cela se passai! ainsi dans le 

camp de S a i d , il a r r i v a q u ' l s a ï di t à David s o n 

lils ; P r e n e z p o u r v o s f r è r e s u n e m e s u r e d e 

f a r i n e e t c e s d i x p a i n s , e t c o u r e z à e u x j u s q u ' a u 

c a m p . 

18 . P o r t e z auss i c e s d i x f r o m a g e s p o u r l e u r 

m e s l r e d e c a m p . Voyez e o m m e n l v o s f r è r e s 

s e p o r t e n t , e t s a c h e z en q u e l l e c o m p a g n i e ils 

s o n ! . 

1 9 . O r , S a i i l , e l les filsd'Isaî, c i i o u s l e s 

e n f a n t s d ' I s r a ë l c o m b a n a i e n l c o n i r e l e s P h i -

l i s t in s d a n s la val lée d e T é r é b i n l b e . 

20 . D a v i d , s ' c l a n l d o n c l e v é d è s la p o i n t e 

d u j o u r , laissa à un h o m m e le so in d e s o n 

t r o u p e a u , e l s ' e n alla c h a r g é a u c a m p , s e l o n 

l ' o r d r e q u ' l s a i lui a v a i t d o n n é . Il v i n t a u l i eu 

a p p e l é l l a g a l a , où l ' a r m é e s ' é t a i t a v a n c é e p o u r 

d o n n e r b a t a i l l e . E t l ' o n e n t e n d a i t d é j à les c r i s 

p o u r le s i g n a l d u c o m b a t ; 

2 1 . C a r I s raë l avai t r a n g é e n ba t a i l l e t o u t e s 

se s t r o u p e s ; e t , de l ' a u t r e c ô t é , l e s Ph i l i s t i n s 

s e p r é p a r a i e n t à l e s a t t a q u e r . 

2 2 . D a v i d , a y a n l d o n c l a i s sé a u b a g a g e l o u l 

c e qu ' i l ava i t a p p o r t é , e n t r e l e s m a i n s d ' u n 

h o m m e p o u r e n avo i r s o i n , c o u r u ! a u lieu du 

c o m b a t , e t s ' i n f o r m a d e l ' é t a t d e ses f r è r e s , c i 

s ' i l s s e p o r l a i c n l b i e n . 

2 3 . L o r s q u ' i l l e u r p a r l a i ! e n c o r e , c e Pliilis-

l in d e G c i l i , c e b à i a r d , a p p e l é Gol ia th , s o r -

tit du c a m p d e s P h i l i s t i n s ; c l David lui 

e n t e n d i t t e n i r les m ê m e s d i s c o u r s q u ' a u p a r a -

: v a n t . 

j 4 1 . T o u s l e s I s r a é l i t e s ayan t vu Gol ia lh , 

| f u i r e n t presque d e v a n t l u i , t r e m b l a n t s de p e u r . 

25 . E l q u e l q u ' u n ô ' i s r a é i se m i t à d i r e , 
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Nt im v i d i s l i s v i r u m h u n c qu i a s e e m l i t ? 
a d e x p r p b f a n d n m e n i m Is rae l i a s c e n d i l . 
V i r u m e r g o qu i p e r c u s s e r i t e u m d i l a b i t 
r e x d iv i t i i s m a g n i s , e l f i l i am s u a m d a b i t 
e i , e t d o m u m p a l r i s e j u s f a c i e i a b s q u e 
t r i b u t o iu I s r a e l . 

26. E l a i t D a v i d ad v i r o s qu i s l a b a n t 
s e c u m , d i c e n s : Q u i d d a b i t u r v i r o q u i 
p e r c u s s e r i ! P h i l i s t h i c u m h u n c , e l m l e r i t 
o p p r o b r i u m d e I s rae l ? q u i s c u i m es t h i e 
Phil is . lhx.us iuc i rc i i inc isus qu i e x p r o b r a -
vi t a c i e s Dei v iven l i s ? 

2 7 . R e f c r e b a t au t en i ei p o p u l u s c u m -
d e m s e r m o n e m , d i c e n s : H iec d a b n n t u r 
v i ro qu i p e r c u s s e r i t e u m . 

2 8 . Quod c u m audisse t E l i a b f r a l c r 
e j u s m a j o r , l o q u e n t s e p c u m a l i i s , i r a l i i s 
es t c o n t r a D a v i d , e l a i t : Q u a r e v e n i s f i , 
e l t p i a r e de re l i qu i s t i p a n c n l a s oves ilia : 
in d e s e r i o ? e g o n o v i s u p e r b i a m l u a m , e l 
n e q n i i i a m co rd i s mi : q u i a u ! v i d e r e s 
p r a l i u m , descen i l i s i i . 

2 9 . El d ix i t D a v i J : Q u i d f e c i ? n u m -
q u i d u o n v e r b u m esl ? 

3 0 . E i d e c l i n a v i t p a u l u l i i m al> c o a d 
ali i im , d i x j j g n e e u m d e m s e r m o n e m ; 
c ! r c s p o n d i t ei p o p u l u s ve i 'bnm s icu t 
p r i i i s . 

3 1 . A u d i t a sun t a u l c m v e r b a q u a : l o -
c u l a s e s l D a v i d , c t a n n u u l i a i a in c o n s p e -
c l u Sail) . 

.32. Ad q u e m cum fuisset a d d u c t u s , 
l ocu lus es t e i : Non c o n c i d a t c o r c t i j t t s -
q t t am in e o j e g o s e r v u s t u u s v a d a m , e t 
p u g n a b p a d v e r s u s P h i l i s l h a m m . 

3 3 . El a i | Saul ad Dav id : Non va le s 
" s i s t e r e P h i l i s t h a j o i s l i , n e c p u g n a r e a d -

. ' r s i i s e u m , q u i a p u e r c s , h ie a u l e m v i r 
b e l l a i o r es t a b a t lo lesceu l ia suS . 

3 4 . D ix i lque D a v i d ad Saul : P a s c e b a t 
s e r v u s u rns p a t r i s sni g r e g e m , et ven ie -
b a t leo ve} u r s n s , e t l o l l eba t a r i e t e m d e 
m e d i o g r e g i s : 

3 5 . E t p e r s e q t i e b a r e o s , et p e r c u t i e -
b a r a , e t u e b a i i i q u e d e o r e e o n i n i : et illi 
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Voyez-vous ce t h o m m e q u i se p r é s e n t e a u 

c o m b a t s H v ien t i n s u l l c r I s r a ë l . S ' i l se I r o u v e 

un h o m m e q u i p u i s s e ¡e l u e r , l e ro i l e c o m -

b l e r a d e r i c h e s s e s , l u i d o n n e r a sa fille e n m a -

r i a g e , c l r e n d r a la m a i s o n d e son p è r e e x e m p l e 

d e t r i b u t d a n s I s r a ë l . 

26 . David dit d o n c à c e u x q u i é t a i e n t a u p r è s 

d e lui : Q u ' e s t - c e q u ' o n d o n n e r a à c e l u i q u i 

l u e r a c e P l i i l i s l in , e l q u i v e n g e r a l ' o p p r o b r e 

d ' I s r a ë l ? Je m'offre à le tuer; c a r q u i e s l c e 

Ph i l i s t i n i n c i r c o n c i s , p o u r i n s u l t e r a insi l ' a r -

m é e d u Dieu v i v a n t ? 

2 7 . E t le p e u p l e lui r é p é t a i t les m ê m e s c h o -

s e s , e n d i san t : On d o n n e r a t e l l e r é c o m p e n s e 

à c e l u i q u i l ' a u r a t u é . 

2 8 . Mais E l iab , f r è r e a î n é d e David , l ' a y a n t 

e n t e n d u p a r l e r a in s i a v e c d ' a u t r e s , sb m i t e n 

c o l è r e c o n i r e l u i , e l lu i d i l : P o u r q u o i é i e s -

v o u s v e n u , e t p o u r q u o i a v e z - t o n s a b a n d o n n é 

d a n s l e d é s e r l c e p e u d e b r e b i s q u e n o u s a v o n s ? 

J e sais q u e l es t v o t r e o r g u e i l e l la m a l i g n i t é d e 

v o i r e c œ u r , e t q u e votre n ' é l e s v e n u ici q u e 

p o u r v o i r i e c o m b a l , el vous faire honneur d'y 

avoir été. 

29 . David lui di l : Q u ' a i - j e f a i t de mal ? N ' e s t -

il pas p e r m i s d e p a r l e r ? 

30 . E l s ' é t a n t un p e u d é t o u r n é d e l u i , i l 

s ' e n a l l a d ' u n a u t r e e d i é , o ù il d i l la n i é i u e 

c h o s e ; e t l e p e u p l e lui r é p o n d i i c o m m e a u p a -

r a v a n t . 

31 . O r , c e s p a r o l e s d e David a y a n t é t é e n -

t e n d u e s d e d i v e r s e s p e r s o n n e s , f u r e n l r a p p o r -

t é e s à S a i i l . 

32 . E l S a ù l l ' ayan l f a i t v e n i r devan t l u i . D a -

v id . lu i p a r l a d e c e t t e s o r t e : Q u e p e r s o n n e n e 

s ' é p o u v a n t e des insultes d e c e P h i l i s t i n ; v o t r e 

s e r v i t e u r e s t p r ê t a s ' a v a n c e r p o u r ... , „ . 

b a t t r e . 

33 . S a û l lu i d i t ; Vous n e s a u r i e z r é s i s t e r à 

e e P h i l i s t i n , n i c o m b a t t r e c o n i r e lui , p a r c e q u e 

v o u s é l e s encore l o u l j e u n e el sans expérience, 

j e t q u e ce lu i -c i a t o u j o u r s é l é à la g u e r r e d e -
; p u i s sa j e u n e s s e . 

31 . David l u i r é p o n i j i t : L o r s q u e v o i r e s e r -

v i t e u r m e n a i t p a î i r c l e t r o u p e a u d e s o n p è r e , 

il es t v e n u q u e l q u e f o i s un l ion o n un o u r s , q u i 

e m p o r t a i t u n bé l i e r d u t r o u p e a u . 

3 5 . Alo r s j e c o u r a i s a p r è s e u x , j e l e s a l | a -
: q u a i s , e t j e l eu r a r r a c h a i s la p r o i e d ' e n t r e l e s 
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co i i surgebant a d v c r s ù m m e , c i a p p r e -
h e n d e b a m Jncmuni e o r u m , e t sti ifocabam 
in le r f ic iebamque eos. 

36 . N a m e t leonem el u r sum in te r fe r í 
ego servus t u u s : e r i t ig i tur et Pl i i l i -
s ihaîus h i c inc i rcumeisus quas i u n u s e s 
e is . N u n c v a d a r o , e t aul'eram o p p r o b r i u m 
popul i : q u o n i a m quis es t iste Pliil islbasus 
i n c i r c u m e i s u s , qui ausus est m a l e d i c e r c 
exerc i tu i Dei vivent is ? 

37 . E t ai t David : Dominns qu i c r i p u i t 
Oie de m a n u leonis . et d e m a n u urs i , ipse 
me l ibe rab i t de maiiu Phî l i s lhœi hu jus . 
Dixit au tem Saul a d David : Vade, e t 
Dorainus t e c u m s i t . 

38 . Et indui t Saiil David vest imeut is 
s u i s , et imposui t ga l eam œ r e a m s u p e r 
capu t e jus , e tves t i v i t eum loricii. 

3 9 . Accinctus e rgo David gladio e jus 
s u p e r vestem suatu, ccepit t en ta re si a r -
m a t u s posset incedere : uon enim l iabs-
bat consuc tud inem. Dixi tque David ad 
Saul : Non possum sic incedere , quia non 
usum h a b e o . El deposu i t e a , 

1 0 . Et tul i l bucu lum st tum, quetn s em-
p e r habeba i in m a n i b u s , e t e legi t s ibi 
qu inqué l impidissimos lapides d e t o r r e n -
te, e l ntisit eos in p e r a m pas lo ra l em , 
quant h a b e b a t s e c u m , el fuudaui m a n u 
tuli t : e t processi t advcrsùm Phi l i s thamm. 

41 . Ibat a u t e m Philisllitetis i n d e c e n s , 
et a p p r o p i n q u a n s a d v c r s ù m David , e t 
a r m i g e r e jus ante e u m . 

4 2 . Clinique inspexisset Phi l i s lhseus , 
e t vidisset David , despexi l eum ; e r a l 
enim adolescens , r n f i i s , el pu l che r a s -
pec tu . 

43 . E l dixi t Phil isthasus a d David : 
Numquid ego canis sum , quùtl lu ven i s j 
; ! m e cum bácu lo? E t malcdixit Phil i-
si 'nxus David in diis suis : 

44 . Dixi tque ad David : Veni ad m e , 
e t dabo carnes tuas volal i l ibus cceli e t 
bestiis t e r r s . 

45 . W x i l a u t e m David adPhi l is thsenm : 
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ü e n i s ; e l l o r squ ' i l s s e j e t a i e n t s u r m o i , j e ¡es 

p r ô n a i s à la g o r g e , j e l e s é t r a n g l a i s , e t j e lea 

tua i s . 

36 . C ' e s t a in s i q u e v o i r e s e r v i t e u r a t u é u t ! 

l ion e l u n o u r s , e t i l e n fe ra a u t a n l d e c e P b i -

i is l in i n c i r c o n c i s . J ' i r a i d e c e p a s , e l j e f e r a i 

c e s se r l ' o p p r o b r e d u p e u p l e ; c a r q u i es t c e 

Phi l i s t in i n c i r c o n c i s p o u r o se r m a u d i r e l ' a r m é e 

d u D i e u v i v a n t ? 

3 7 . E t David a j o u t a : L e S e i g n e u r , q u i m ' a 

d é l i v r é d e s gr i f fes d u l ion e t d e la g u e u l e d e 

l ' o u r s , m e d é l i v r e r a e n c o r e d e la m a i n d e e e 

- P h i l i s t i n . S a ù l d i t d o n c à David ; A l l e z , c l q u e 

l e S e i g n e u r so i l a v e c vous . 

3 8 . I l l e r evê t i t e n s u i t e de ses a r m e s , lu i 

mi t s u r la tê te un c a s q u e d ' a i r a i n , c l l ' a r m a 

d ' u n e c u i r a s s e . 

3 9 . E t Dav id , s ' é t a n t m i s u n e é p é e a u c ô t é , 

c o m m e n ç a d ' e s saye r s ' i l p o u r r a i t m a r c h e r a v e c 

c e s a r m e s , n e l ' a y a n t po in t fai t j u s q u ' a l o r s . E t 

il d i t à S a ù l : J e n e s au ra i s m a r c h e r a i n s i , p a r -

c e q u e j e n ' y su is p o i n i a c c o u t u m é . A y a n t d o n c 

q u i t t é c e s a r m e s , 

10. Il p r i t le b â t o n q u ' i l avai t t o u j o u r s à la 

m a i n ; i l chois i t d a n s le t o r r e n t c i n q p i e r r e s 

po l i es , e t les m i l d a n s sa p a n n e t i è r e , q u ' i l avai t 

s u r l u i ; e l , t e n a n t à la ma in s a f r o n d e , il m a r -

cha c o n t r e l e Ph i l i s t i n . 

41 . L e Phi l is t in s ' a v a n ç a auss i , e t s ' a p p r o c h a 

de D av i d , a y a n t d e v a n t lui son é c u y e r . 

4 2 . F.t l o r s q u ' i l e u t a p e r ç u D a v i d , e t qu ' i l 

l ' e u t e n v i s a g é , voyant tpte c ' é t a i t u n j e u n e 

h o m m e r o u x e t f o r t b e a u , il l e m é p r i s a , 

4 5 . E l lu i d i t : S u i s - j e un c h i e n , p o u r q u e 

t u v i e n n e s à m o i a v e c un b â i o n ? e t ayan t mau-

d i t David en jurant p a r se s d i e u x , 

4 1 . 1 1 a j o u t a : Viens à m o i , e l j e l i v r e r a i 

la c h a i r a u x o i s eaux d u ciel e t a u x b ê t e s d e la 

t e r r e . 

45 . Mais David d i t au Ph i l i s t i n : T u v i ens à 
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T u ven i s a d m e cum g lad io , e l ba s t a , e l | 
c l y p e o : e g o au lem venio a d te in n o m i - ( 
n e Domini e x e r c i l u u m , Dei agmiuunt I s - i 
r ae l , q u i b u s exp rob rá s i i 

46 . H o d i é ; e l d a b i t l e Dominus in i 
m a n u ineá , et p e r c u l i a m t e , el. au fe ram j 
capu t tuuui a te ; e t d a b o cadave ra c a - ' 
s t ro rum Phi l is thi im hodié volat i l ibus cce-
li et bes t i i s t e r r a l , u t sciat omnis i e r ra 
quia est Deus in I s r ae l . 

47 . E t nover i t un iversa ecclesia litec 
quia non in g lad io nec in l iaslá salvat Do- i 
minus : ips ius en im est be l lum, e t t r ade t 
vos in rnaniis nos t ras . 

48 . Cüm e rgo su r rex i s se tPh i l i s th t eus , 
e l veui re t , e t a p p r o p i n q u a r e l con t ra D a -
v i d , l 'cstinavii Dav id , e l c n c u r r i t ad p u -
gnan! e x adverso Phil is lhiei . 

4 9 . Et misi t m a n u m stiam in pe ram : 
tu l i lque ununi l ap idem, e t f u n d i j c c i i , el 
c i rcumducei is percuss i l Phi l is thseum in 
f ronte : e t inlixus es t lapis in f ronte ejus, 
e t cecidi t in faciem suani s u p e r t e r r au i . 

50 . Pr ieva lu i lque David adversi im 
Philislha»um in funda e l l ap ide , p e r c u s -
suuique PhilisthiEum in te r fe r í ! . Ciimque 
g ladium non h a b e r e t in m a n u D a v i d , 

81. C u c u r r i l , el s te l i t super P h i l i -
s l ha jum, e t lu l i t g l ad ium e j u s , e t e d u x i t 
cum d e vag ina sua : e l in le r fec i l e u m , 
p r t ec id i lque c a p u t e jus . Videntes .intern 
Phil isthiim quód mor tuus esset forl issi-
m u s e o r u m , f u g e r u n t . 

52 . Et consurgen iesv i r i Israel et Juila 
vociferaii s u n t , et persccul i sun t Phi l i -
s t h a o s u sque diini veni reni in val lem e l 
usque a d por ias A c c a r o n ; c ec ide run lque 
vu lnera l i d e Phi l i s th i im in v i a Sara im, 
e t usque ad Geih e t usque a d Accaron. 

53 . El rever ten tes l i l i i I s rae l poslquám 
persccul i f ue r an t Phil isthasos, invase run t ] 
cas t ra e o r u m . 

54 . Assumens au lem David capu l Phi -
listhiei, al tul i t illud in Je rusa lem : a rma 
veró e jus posuit in t abe rnácu lo sno. 
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m o i a v e c l ' é p é e , la l a n c e e l l e b o u c l i e r , et lu 

mets la confiance dans ces armes ; m a i s j e v i e n s 

il lo i a u n o m d u S e i g n e u r d e s a r m é e s , du Dieu 

d e s t r o u p e s d ' I s r a ë l , a u x q u e l l e s l u as I n s u l t é 

a u j o u r d ' h u i . 

4 6 . L e S e i g n e u r t e l i v r e r a e n t r e m e s m a i n s ; 

j e l e t u e r a i , c l j e l e c o u p e r a i la t è t e , e t j e 

d o n n e r a i a u j o u r d ' h u i l e s c o r p s m o r i s d e s l ' h i -

l i s ih i s a u x o i s e a u x d u ciel c l a u x b ê l e s d e la 

l e r r e , alin q u e l o u l e la t e r r e s a c h e q u ' i l y a 

un Dieu d a n s I s r a ë l ; 

47 . E t q u e t o u t e c e t t e m u l t i t u d e d ' h o m m e s 

r e c o n n a i s s e q u e c e n ' e s t n i p a r l ' é p é e , n i p a r 

la l a n c e , q u e l e S e i g n e u r s a u v e , parce , qu ' i l es t 

l ' a r b i t r e d e la g u e r r e ; e t c e s e r a lui q u i v o u s 

l i v r e r a c n l r e n o s m a i n s . 

•18. L e P h i l i s t i n s ' a v a n ç a d o n c , e t m a r c h a 

e o n l r e David . E l l o r squ ' i l e n f u i p r o c h e , D a -

vid se hâ t a , e l c o u r u ! c o n i r e lui p o u r l e c o m -

b a i t r c . 

4 9 . I l m i t la ma in d a n s sa p a n n e t i è r e , e n 

p r i t u n e p i e r r e , la l a n ç a avec sa f r o n d e , e t e n 

f r a p p a l e P h i l i s t i n d a n s l e f r o n t . La p i e r r e 

s ' e n f o n ç a d a n s le f r o n l du P h i l i s t i n , e l i l l o m -

ba l e v i sage c o n i r e l e r r e . 

5 0 . A i n s i David r e m p o r t a la v i c t o i r e s u r l e 

Phi l i s t in a v e c u n e f r o n d e e l u n e p i e r r e seule; 
il le r e n v e r s a pa r l e r r e , e l le l u a . E l c o m m e 

il n ' a v a i i p o i n ! d ' é p é e , 

5 1 . Il c o u r u t , e l se j e l a s u r l e P h i l i s t i n , m i t 

la m a i u s u r son é p é e , la l i ra d u f o u r r e a u , e l 

a c h e v a de lui d i e r la v i e , e n loi c o u p a n t la 

tê te . Les P h i l i s t i n s , voyant q u e l e p l u s va i l l an t 

d ' e n t r e e u x é l a i t m o r t , s ' e n f u i r e n t . 

52 . E l les I s r a é l i t e s e t c e u x de J u d a , s ' é l e -

v a n i avec un g r a n d c r i , l e s p o u r s u i v i r e n t j u s -

q u ' à la va l l ée e l a u x p o r t e s d ' A c c a r o n ; e t p lu -

s i e u r s des Ph i l i s t i n s t o m b è r e n t p e r c é s de 

cou l i s , d a n s l e c h e m i n d e S a r a i m , j u s q u ' à 

G c t h e t A c e a r o n . 

5 5 . L e s e n f a n t s d ' I s r a ë l é t an t r e v e n u s a p r è s 
avo i r p o u r s u i v i l e s P h i l i s t i n s , p i l l è r e n t l eu r 
c a m p . 

54 . E t David p r i t la t ê t e d o P h i l i s t i n , la p o r t a 

à la ville basse de J é r u s a l e m , e t m i t t e s a r m e s 

d a n s son l o g e m e n t . 



6 5 3 I S L l i M t U M 1. R E C U S l 66o 

55 . E o attieni l e m p o r c , quo v i d e r a i 
Saul David eg red i en tóm cont ra l ' h i l i -
s lh ieum, a i t a d Abner p r inc ipem mili t i le : 
Do quà s t i rpe descendi t hic ado lescens , 
A b n e r ? D i x i t q i i e A b n e r : Vivi! a n i m a tua ! 
i-ex, si nov i . 

56 . Et ai t r ex : I n t e r r o g a t u c u j u s lilius 
sit iste p u e r . 

57 . C ù m q u e regressus csse t D a v i d , 
percusso Pbi l i s th teo , tulit eutu A b n e r , e t 
inl roduxi t co ran i Saìtle, caput Phi l i s iha î i 
h a b e u t e m in m a u u . 

58 . Et a i t a d cimi Saiil : De quà p r o -
gen ie cs, 6 adolescens? Dix i tque D a v i d : 
Fi l ius se rv i tui Isai Be th lehémi tœ e g o 
S U m . 

5 5 . L o r s q u e S a u l v i i D a v i d m a r c h e r p o l i r 

c o m b a t i r é le P f ú l í s t i i i , i l d i t à A b n e r , g é n é r a l 

d e s o n a n n é e : A b n e r , d e q u e l l e f a m i l l e es t c e 

j e u n e h o m m e ? car il ne le reconnaissait paini. 

A b n e r l u i r é p o n d i t : S e i g n e u r , j e v o u s j u r e q u e 

j e n ' e n s a i s r i e n . 

î>6. E t l e r o i lu i d i t : I n f o r m e z - v o u s d e q n i 

il e s t I l l s , puisque je dois lui donner ma fille en 

mariage s'il revient victorieux. 

5 7 . E l l o r s q u e D a v i d f u t r e v e n u d u c o m b a t , 

a p r è s a v o i r l u é l e P h i l i s t i n , A b n e r l ' e m m e n a , 

e l l e p r é s e n t a à S a i i l , a y a n t l a t è t e d u P h i l i s t i n 

5 t a m a i n . 

5 S . E l S a û l d i t à D a v i d : J e u s c h o m m e , d e 

q u e l l e f a m i l l e é l e s - v o u s ! D a v i d l u i r é p o n d i t : 

J e s u i s f i ls d e v o t r e s e r v i t e u r I s a ï , q u i e s i d e 

B e t h l e h e m . 

C O M M E N T A R I E S ! . 

V E R S . 1 . — CONGREGVNTES ACTEM P H I L I -

STiitiM AGMISA SUA ( 1 ) , e t c . Q u o t e m p o r e h i e c 

a c c ì d e r m t , S c r i p i u r a s i l e t : e s t t a i r . e n v e r i s i -

m i l e f u i s s e n o n I o n g è a b e o t e m p o r e , q u o d i -

v i n i i ù s f u e r u n t a b I s r a e l e P a t e s t i n ! f u g a l i ; d e 

q u o c a p . 1 4 . E s i a u t e m v e r i s i m i l e , q u i d q u i d 

s p a l i i f u i t a b i l l à f o g a e t i g n o m i n i o s a c l a d e , i n 

c o m p a r a n d o n o v o b e l l o f u i s s e c o i i s u m p t u m . 

N e q u o c n i m P a l a s t i n ! h o m i n e s s u p e r b ! e t l i e i -

l i d i g l o r i a n o b i l i t a t i , d i ù f a l e r e n t u r s u u m n o -

m e n n o n a p u d U c b r c c o s s o l i m i , s e d e i i a m 

a p u d v i c i n o s p o p u l o s e s s e l u d i b r i o . P o r r ò d c -

s c r i p l i o l o c o r u m , u b i s u a l a m P a l a d i n i , q n à i n 

l l c b r a i c a s t r a m e l a t i s u n t , o b s c u r a n o n e s t : 

n e q u e v i d e o c u r i n ¡ I l i d i u l i i i s n o b i s c o m m o -

r a n d u m s i i ( 2 ) . 

( ! ) H e l i u m h o c c c e p i l o c l o e i r e i l e r a n n i s 
p o s t D . i v i d i s u n c t i o i i e m ; e t d u o d e c i m p o s t e x -
p e d i l i o u e m A m a l c c i l i c a m . A d i u o n u i i s u p e r i ù s 
S c r i p i u r a l o l o r e g n i S u u l i s l e i n p o r e , P h i l i -
s l l u e o s a r m a in I s r a e l i t a s e x e r c u i s s c ; q u a r e 
n o v a u i h u j u s b e l l i c a u s a m h i e f r u s t r a q o i e r a s . 

LITER S Ò C I Ó e r AZECA, I . \ F IXII IES D O H M D I . 

i o d i o e l Atéca j a c e b a i i t a d m e r i d i e m J e r o s o -
l y n n e e t a d o c c i d e u l e m B e i h l e l i e m , a h c r a n t -
q u e à B e i h l e l i e m q u a l n o r c i r c i l e r I c u c i s , e t 
q u u i q u e a b J e r o s o l y m i s . C c r l u s s i t u s Dominiti! 
g n o r a t u r ; p e r t i n e b a l c e n e a d t r i b u n i J u d a , 

s a t i s q u e p r o p è S n c h o e t A z e c a m j a c e b a t . O c -
c i i r r i t i n c i eleni i r i b u Dimona, q u a a d Dom-
mim n ò m i n e a f i i n i t a t e a c c e d i i . S e p t i i a g i n t a 
l e g n i l i h i c Aphes-Dommim; e l l e x t u s U e b r a u s 
a c V u l g a t a i n ! P a r a i . I I , 13 , l e g n i l i Pliesdo-
mmi : u n d e a r g u m e p t u m c a p e r e l i c e i , Aphes-
dmmim, v e l Phesdomim g i . u i n n i u e s s e i r a j i a 
loci n o m e n . i l i s l u m e n a r g u m e n l i s m e l i ù s d e 
c e r i o e j u s s i t u n o n i n s i r n u i i u r . ( C a l n i e l . ) 

( 2 ) V E R S . 2 . — IX VALLI:« T E R E B Ì C T H I . V a l -
ic in b a n c c o n s t i i u u n t r e c e n t i o r a I t i n e r a r i a 

V E R S . 4 . - - E T EGRESSES VIR S P C R I D S OE CASTRI? 

P u i L i s T i i i x d r . i u NOMINE GOLIATH DE GETU ( I ) . 
E r a t m e d i a i n t e r d u o i n i m i c a c a s t r a , q u œ in 
m o n t i h u s e x a d v e r s o c o n s e d c r a n l , v a l l i s , q u e e 
u n i c a l e u c â , ve l 5 0 U 0 p a s s i b u s ¡ib J e r o s o l y n i i s 
E u i i n a ù s v e r s u s . S e d c o r o n i t e s t i m o n i o p a r ù i h 
i n r e j i r i é s é n t i c r e d e n d i m i e s t . J a c u i s s e v a l l e i n 
o p u s e s t i n t e r S o ç l i o e t A z e c a m , a d m e r i d i e m , 
c i s a l i s r é m o l a m a b J e r o s o l y m i s . R e d d i p o s s e t 
l l e b r a o s : Valleni quercùs. S y i i u n a c h o s : Val-
len i Eia. 

V E R S . 5 . — P H I L I S T H I I M STABANT SUPER MON-

T E N EX PARTE HAC, ET I S R A E L STABAT SOPRA MON-

TLH EX AI.TEBA PARTE. Media i a i t u r i n t e r 
u l r u i u q u e m o n t e i n e x e o r r e b a t v a l l i s T e r e b i n -
t i i L e l t ú r r e o s , e x q u o D a v i d q u i n q u é ¡ l ío s la • 
p i d e s e i e g i i . f u l i a n e v a l i c a i d e s c e n d i t u i e r q i i e 
e x e r c i t u s , m s e a d [ ) r ; e l i u n i p a r a r c i , o b i u l i t -
u i i e s e s e G p l i a t h , o t h o s l i o m a l i q u e m a d s i n -
g o l a r e c e r t a m e n i n v i t a r e ! . E i i i e n i l o c o n o m e n 
Magala d a r e v i d e t u r S . H i e r o n y m u s in v . 2 0 . 

( C a l m e . ! . ) 
(1) Un homme sortit du camp des Philistins, 

gui s'appelait Goliath. L e c o m b a ! d e D a v i d 
a v e c G o l i a i h e s ! ' . o u i r e m p l i d e m y s t è r e s . H a -
v i t s e l o n s a i n t A u g u s t i n e t p l u s i e u r s a m r e s 
s a i n t s , e s t l ' i m a g e d e J é s u s - C h r i s t , q u i e s t v e n u 
s u r la t e r r e p o u r é ! r e l e P a s t e u r e t le S a u v e u r 
d e s h o m m e s . G o l i a t h e s t l ' i m a g e d u d é m o n , 
q u i a p r è s ic p é c h é d ' A d a m é t a i t d e v e n u l e 
p r i n c e d u m o n d e . L ' E c r i l t i r e d o n n e s o u v e n t 
a u d é m o n le n o m d e géant ; e l il e s i d i t d a n s l e 
l i v r e d e J o b , c . 4 1 , 14. qu'il n'y a point de 
puissance sur la terre cfui soit comparable à la 
sienne. L e S a u v e u r , q u i e s l l e v é r i t a b l e D a v i d , 
a t e r r a s s é c e t a n g e s u p e r b e p a r l ' h u m i l i t é d e 
s a e r n i x . m a r q u é e p a r l e b i t o n q u e D a v i d a v a i t 
h l a m a i n , l o r s q u ' i l m a r c h a c o n i r e G o l i a i b , O n 
p e u t v o i r d a l l i c e s k i i i í l á c e l i e cS ; : ! ' " !Hio : i p i n s 
é t e n d u e , c l n o u s n o o s c o n t e n t e r o n s ici d e 
m a r q u e r le s e n s h i s t o r i q u e e t m o r a l . L e --us 
d e la l e t t r e , q u i e s t a u s s i c e l u i d e l ' l i i s t ó i r e , 
s ' e x p l i q u e a s s e z p a r l u i - m ê m e . D i e u a y a n t d e s -
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c o m m i l t e n d o b e l l o e r a t n o n i m p o r t u n a ; i n 

q u a m q n o l i d i è ex q u o r u m c a s l r i s e r u m p e b a l 

v i r q o i d a m c l m o l e c o r p o r i s , e l e x p l o r a i o 

j a m p r i d e m r o b o r e î e r r i b i l i s , n o m m e G o l i a l l i , 

u l f o r i i s s i m u m q ' t e n l q u e e x I s r a e l i l i d e g e n l e 

a d c e r l a m e n s i n g u l a r c l a c e s s e r e i . C u r a u i e i o 

h i c d i c a l u r spurius, i n c e r l u m e l O b s c u r u n î e s l . 

l i n e D a v i d à la d i g n i t é r o y a l e , c l l ' a y a n t I c i i u 
l o n g - l e m p s d a n s u n e v i e b a s s e e t p a r t i c u l i è r e , 
le p r o d u i t e n f i n d e v a n i t o u t l e i n o n d e d ' u n e 
m a n i è r e s i é c l a t a n t e , q u e S a i i l n ' e u t p o i u l d e 
p e i n e à r e c o n o a i l r e q u e e ' é l a i i l à c e l h o m m e 
d o n ! S a m u e l l u i a v a i t p a r l é , qui était selon le 
ccetir de Dieu, c l q u ' i l a v a i i c h o i s i p o o r é l r e 
r o i d e s o n p e u p l e . Go l i a l l i p a r a i ! c o m m e u n 
g é a n t , d ' u n e g r a n d e u r e l d ' u n e f o r c e p l u s 
q u ' h u m a i n e . T o i l t e l ' a r m é e d ' I s r a ë l f u î t d e v a n t 
l u i . S a i i l p r o m e t s a f i l l e à c e l u i q u i p o u r r a l e 
e o n i b a i t r c e t le v a i n c r e . D a v i d M p r é s e n t e 
p o u r c e l l e a c t i o n s i h a r d i e a v e c u n e f e r m e t é 
q u i é t o n n e t o u t le m o n d e . I l m a r c h e s a n s ac -
m é s c o n t r e c e g é a n t . Il lu i c o u p e la l é i e d e 
s a p r o p r e é p c c ; l e s P h i l i s t i n s f u i e i i t e l s o n t 
d é f a i t s , e t le p e u p l e d e D i e u d e m e u r e v i c t o -
r i e u x . 

C e p r e m i e r s e n s p a r a î t r a d a n s t o u l e la s u i t e , 
c l o n e n p e u i t i r e r u n s e c o n d q u i e s l p l u s m o -
r a l . D a v i d , s e l o n l e s s a i m s , e s t n o n s e u l e m e n t 
l ' i m a g e d e J é s u s - C h r i s t , m a i s e n c o r e d e t o u s 
c e u x q u i é t a n t a n i m é s p a r s o n e s p r i t e l p a r s a 
g r â c e , d e v a i e n t c o m b a l l r o p o u r l u i e l p o l i r s o n 
E g l i s e ; e l G o l i a i h e s l la l i g u r e d e c e u x q u i 
é l a n ! a n i m é s p a r l ' e s p r i t d u m o n d e q u i e s l c e -
l u i d u d é i h o n , d e v a i e n ; l u i d é c l a r e r la g u e r r e 
d a n s l o u s l e s s i è c l e s . C ' e s t p o u r q u o i l ' E c r i t u r e 
s ' e l c n d à n o u s d é c r i r e l e s a r m e s d e G o l i . a h c i 
l e s i n s u l t e s q u ' i l f a i s a i t a u p e u p l e d e D i e u , e l 
q u i r e m p l i s s à i è i i l d ' é p o u v a n t e t o u s l e s H é -
b r e u x . C a r c ' e s t là la c o n d u i i e o r d i n a i r e d e 
c e o x q u i c o m b a t t e n t l ' E g l i s e . I l s s e s e r v e n t d e 
( o n t c e q u ' i l y a d e g r a n d e l d e r e d o u t a b l e d a n s 
e i n o n d e p o u r i n t i m i d e r c e o x q u i s o i n r é s o -

l u s d e p r é f é r e r D i e u à l o u i c c h o s e . A u s s i l ' E -
c r i t u r e m a r q u e a v e c s o i n q u e l o o t I s r a ë l c l 
S a û l m ê m e é t a i t s a i s i î le t e r r e u r . E l l ' o n p e u t 
d i r e e n j o i g n a n t la v é r i t é à la l i g u r e , q u e c o l l e 
c r a i u l e é t a i t j u s t e . C a r s i l ' E g l i s e n ' a v a i t u n e 
f e r m e c o n f i a n c e e u c e l u i q u i a d i l l u i - m ê m e 
q u ' i l é t a i t p l u s f o r t q u e le m o n d e , e l l e dé>e>-
p ê r e r a i t d e s o n s a l u t e n c o m p a r a n t s a f a i b l e s s e 
a v e c la f o r c e d e c e u x q u i T a l l a q o e h l . L e d é -
m o n m ê m e , q u i e s l figuré p a r G o l i a i h , e l q u i 
e s l le p r i u c e d e l o u s l e s p e r s é c u t e u r s d e l ' E -
g l i s e , t r a v a i l l e à f a i r e p a s s e r c e i e f f r o i d e s v e u x 
a u C œ u r p a r d e s m e n a c e s t o u j o u r s n o u v e l l e s , 
e l p a r u n e o s t e n t a t i o n d e sa g r a n d e p u i s s a n c e , 
a f i n q u e c e l l e v u e p l e i n e d e l e r r e u r o i e a u x 
p l u s h a r d i s la p e n s é e d e l u i r é s i s t e r . D i e u q u i 
e s ! l ' a r b i t r e de. c e c o m b a t , e l q u i d ' u n c l i u -
d ' i e i l le p o u r r a i ! finir, s o u f f r e n é a n m o i n s q n e 
s e s e n n e m i s s e f o r t i f i e n t d e c e t t e s o r t e , c l q u ' i l s 
p o u s s e ! ! ! d e j o u r e n j o u r l e u r i n s o l e n c e p l u s 
l o i n , a f i n d e f a i r e m i e u x c o m p r e n d r e à c e u x 
q u i l e s e r v e n ! q u e c e n ' e s t p o i n t p a r u n e f o r c e 
h u m a i n e q u ' i l s s u r m o n t e r o n t t o u s c e s o b s i a -
c l e s , c l q u e c ' c s l lu i s e u l q u i l e s s o u t i e n t d a n s 
u n s i g r a n d p é r i l , c l q u i l e s f a i t v a i n c r e . 

H e b r a i spurium i d e ò a p p c l l a r i d i c u n l , u t d o -

c e t H i e r o n y m u s i n T r à d i l i o n i l i o S b e h r a i c i s , 

q u i a e x m i x l o g e n e r e n a l u s ; e x p a n e v i d e l i c e t 

g i g a n t e , e l e x m a t r e C e l l i c i Sparita a u t e i n 

i l l e g i i i m u s e s l . j u x t a e o i u m t i n e m v u l g i s e n s u m . 

Al i i spurium d i c u n l , q u i a i g n o t i s p a r e n l i b u s 

n a l u s , q u a s i sine patre. I I ! e m i r i , q u i b u s p a -

r c n t e s s u n l i n c e r t i , q u i a e h m i l l e g i i i i n o e s s e n t 

c o n c u b i n i a c d a n u u i o c o n c e p i i , p à r e n l c s , n e 

s n a m p r e d e r e i « i n i e i n p c r a n l i a m , p r o d i d e r n n l 

filium, e t a l i e n i l i ! s u p p o s u è r e a u l t h a l a i n o a u t 

n o m i n i , u l p r o s u o a u l s u i s c e r t è s u m p t i b u s 

a l e r e n t . I l i v e r o b i s n o t a b a n i u r l i i t c r i s , S . P . 

i d e s t , sine patre. C i u u a n t a n Spurii, q m r . ft. 

m i l i a i n t e r R o m a i i o s e r a l a n t i q u a e t n o b i l l s , 

i i s d e r n n O l a r e o t o r l i t t e r i s , l ' a c l o m e s t , u t p r o -

p i e r s i m i l i t u d i n e n i s p a r i i q u o q u e d i c e r e n l u r , 

q u i e s s e o i s i n e p a t r e . V i d e P l u l a r c h u m i o P r o -

b l e m . R o m a n i s , a d l i n e i l i . Sine patre a u t e m ¡Il i 

d i e u o l o r , q o i b u s i g n o l u m g e n u s e s l e t o c c u l t i 

n a t a l e s . Q u o m o d ò M c l c h i s e d c c h a d l l e b r a o s , 

c a p . 7 , v . 3 . sine patre, sine maire, ci sine ge-

nealogia f u i s s e I r a d i l u r , q u i a d e i l l i u s p a r e n -

l i b u s a u t g e n e r e in S c r i p l ì i H ho i i c o n s t i l i . E l 

j u x t a h o c n o m e n ¡Ili q u o q u e spurii d i c u u i u r , 

q u i e x m u l t o r u m p a r e n l u m c o n f u s o s e i h i n c 

n a t i s u n t ; c i m i m a l e r v i d e l i c e t v e n a l e c o r p u s 

m u l i o r u u i l i b i d i n i s u p p o s u i t : q i i i a e r g o c r - . j i -

H - i , id e s l , s p a r s o a m o l l i s s e m i n e c o h c e p l u s 

e s t , v o c a r ì p o t u i t spurius. 

E s o a c c o i i i i n o d a l e a d h o c n o m e n , a l i u d I d c 

i n G o l i a i h i n t u e r i v i d e o r i l l i u s n a l u r o ; e x h u -

j u s n o m i n i s n o t a l i o n e a c c o m m o d a l u m . G i g a s 

e r a t G o l i a l h , u l e s t c o m m u n i s s e n s t i s , c i e x 

i p s a S c r i p i u r i n o n o b s c u r e c o n s t a t ; g i g a n t e s 

v e r o d i c u u i u r a u l terne filii, a n i terrà nati; 

s a n è à p o e l i s T c l l u r i s a p p e l l a n t u r l i l i i . Q u o n o -

m i n e v o c a n l u r i l l i , q u i b u s i n c e r l i i m gc i iuS e ! 

p a r c n i e s i g n o t i , u t t r a d i i in A p o l o g e t i c o a d v e r -

s ù s g e n t e s T è r l U l l i a n u S c a p . IO, c i L S c l a i i l i u s 

l i b . 1 , c a p . I l , a d l i n c i l i ; e t r e p e l l i l i ! f r e q u e n -

t e r p r o f a n i . P e r s i u s S a l y r . 1 6 : 

PrccsCo es mihi, Manius, lucres, 

Progenies terra;. 

E i u l d o c e a i i b i d e m i g n o t o s s i b i è s s e m a j o r e s , 

n e q u e s e s c i r e q u i b u s I n e r i i ) t o r t i u a t a l i b u s , " 

t e r n e i l l o s fillos a p p e l l a i . 

Quccre ex me, quis mihi quarlus 

Sit paler, am promptè dicaitt; tamen udde eliam 

unum, 

Unum eliam terra; est jam fliiis; el mihi ritti. 

Manias hic generis prope major avttiictdtts exit 
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G i g a n t e s p o r r ò d i e e b a M u r c l i a m terree fila; 

i m i c a v o x n l l a l i u d s o n a i , q u à m terrà natimi, 

q u a s i - f r / i n » ! . Q u a r e S a t y r à 4 , J u v c n a l l s c u r a 

i n f e l i c e s p u i a r c l e o s q u i b u s c l a r i e o n t i g è r e 

n a t a l e s , q u i a i 1 li r a r o s u i , i l i e s t , n a t u r a l i m o r -

t o d e c e d u n t , a i t s ib i m a g i s e s s e o p l a n d u m n u l -

l o s a g n o s c c r e p a r c n t e s , e t e s s e t e r r a l i l i u m , 

q u à m i n v i d i a ; o m n i u m e t i n s i d i i s p a t e r e . C ù m 

a u t e m g e n u s i l l ud o p t a i i g n o t u m e t o b s e u r u m , 

o p i a r e s e d i e i l g e n u s g i g a n t u m . 

Prodigio par est in nobilitate senectus; 

Vnde f u ut malim fratercuìiis esse gigantum. 

Q u ó d s i spurius e i gigas i d e m s u n t , q u i a 

u t c r q u e fitius v o e a t u r teme, d ù m V u l g a t u s 

e g r e s s u m e s s e d i e i l spurium è e a s l r i s , g i g a n -

t e m u t i q u e p r o d i i s s e d i e i l , q u i f o r t i s s i m u m 

q u e m q u e a d s i n g u l a r e e e r i a m e n e x l l c b r a o r u m 

a g m i n e l a e e s s a t . 

Ubi V u l g a t u s , t i r spurius, H e b r a i c è e s t , isti 

abenaim. Q u o d v a r i ò a b e x p o s i l o r i b u s v e r t i t u r . 

C a j e t a n u s : l ' i r de medio de easlris Philislhl-

norum. E o d e m f e r m è m o d o a l i i r e c e n t i o r e s , 

P a g n i n u s , V a i a b l u s , q u i o m n e s i n d i e a n t s t e -

t i s s e G o l i a t b m e d i u m i n t e r d u a s a e i e s . T u n c 

a u l e m ben, p r a p o s i t i u n e m e s s e p u i a n t , q u a 

s i g n i f i c a i inter; e t iod, q u o d i n t e r d u a s l i l l e -

r a s m e d i u m e s s e d e b u i t , e x p u n c t u m a r b i t r a n -

t e . E x h a c v e r ò p r a p o s i l i o n e d u a l e m f o r u i a n t 

n u m e r u m benaim ; q u o d inter dtios s i g n i f i c a i , 

u e m p e m o n t e s a u t e x e r c i t u s . Q u o d s i i l a s i a -

t u a s , n o n e s t e x p l i c a t i o d i f f i c i l i s ; e t s a n ò r e -

c e n l i o r u m i u t e r p r e t u m c o u u u u n i s e s t . 

A l i i ben fllium i n i e r p r e t a n i u r , e i v a r i e e x p o -

n u n t , v c l e s s e d u o r t i m filiorum, id e s t , v i r o -

r u m s e u p a r e n i u m l i l i u m , q u i a d u o b t t s , a u t 

p l u r i b u s v i r i s m a t e r i l l i u s s u c c u b u e r a t ; a t q u e 

i d e ò spurius, i d q s i , c o n f u s o s e m i n e c o n c e p l u s . 

Al i i u n u m G o l i a l h i n s t a r e s s e d u o r u m e x i s t i -

m a n t , a u l p l u r i u m , q u i a in r e b e l l i c a u i i l i o -

r e m n a v a b a t o p c r a m , q u à m a l i i m u l t i s i m u l ; 

a u t q u i a c o r p o r i s g i g a n t a à m o l e d u o b u s I t o m i -

n i b u s in u n u m c o m p a c t i s c o r p u s n o n e r a i i n -

f e r i o r . l u h à c s i g n i f t e a t i o n e v i d e i u r s u m p s i s s e 

n o s l e r i n i e r p r e s , d ù m spurium, id e s t , g i g a n -

te»" r e d d i t . Q u o d e t i a m f c c e r u n l S e p t u a g i n t a , 

d ù m r e d d u u t i d e s t p o l e n s , r o b u -

s t u s . 

D e b u j o s G o l i a t b g e n e r e a t q u e p a r e u t i b u s 

n i l i i l b a b e m u s , n i s i i 'u isse G e t h a n i n e t l i l i u m 

A r a p h a , 2 R e g . 2 1 , v . 19 , e t 1 P a r a l i p . c a p . 

2 0 , v . 4 , s i m o d ò d e h o c G o l i a l h i b i s e r m o 

e s l , q u o d n o n p u l o . E t q u i a n o m e n t a n t u m 

m a t r i s a u d i t u r , i d e ò spurius e s i s l i m a t u r e t 
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n o l l i u s , c u j u s n i m i r ù m p a t e r i g n o r a t o r . A l i i 

a l i u d i l l i g e n u s a i t r i b n u n t , q u i p u t a n t n a t u r a 

m a i r e n o n G c t h t e à , s e d M o a h i l i d e . D i c u n t e n i m 

O r p h a i n n u r u r a N o e m i i l l i u s e s s e m a t r e n i ; q u a 

c ù m s o c r u m s i m u l c u r a R t i t b c o m i t a r i i u s i i . 

l u i s s e i , l a n d e i n i n p a l r i a r a r e d i i t . C u j u s s t t n i 

s e n t e n t i a a u c t o r e s T h a l m u d , e t q u i d a m a l i i 

l l e b r a o r u m m a g i s t r i . P s e u d o p h i l o , d e q u o s u -

p r a in s u i s A n t i q u i t a t i b u s B i b l i c i s , e t C h a l d a a 

p a r a p h r a s i s raanuscripta, q u a i n C o m p l u t c n s i 

B i b l i o t h e c à s e r v a l u r , ci q n o d m i r e r e m a g i s , 

B u p e r l u s l i b , 4 in l i b , i R e g . c a p . 2 , et. P r u -

d e n t i u s in H a m a r l i g e n i à a d B n c m ; l i c e t h i d u o 

o b s c u r è l o q u a n t u r , i l a u t n o n s a l i s o s t c n d a n l , 

a n G o l i a t h i i l i u s f u e r i t O r p h a , a n e x e j u s p r o -

g é n i e . Q u a s e n l e n t i a m u l l a p e c c a t , e a q u e a d -

m o d ù m i n f a n l i l i t e r . P r i m ù m , q u ö d l a u t R u t h , 

q u à m O r p h a , q u a s o r o r e s i l l c u n t u r , p u e l l a 

n a r r a n l u r e s s e r e g i a , e t filia r é g i s ¿ E g l o t t ; 

q u o d q u à m Sit a b s u r d u m , n e m o n o n v i d e t . 

Q u a m n o s f a b u l a m , n e q u e e n i m a u d e o s e n -

: t e n l i a m v o c a r e , r e f u t a v i m u s i n n o s l r i s C o m -

m e n t a r i i s in I s a i a m , c a p . 1 6 . S c c u n d ù d i c u n t 

ï h a l m u d i s t a , O r p h a i n u s q u e a d e i i f u i s s e s a l a -

c e m e i v l r o r u m a p p e l e n l e m , u t e à i p s à n o c i c , 

q u â à N o e m i d o m u m r e g r e s s a e s l , c u m c e n t u n i 

r o b n s t i s a c v o l a n t i b u s v i r i s p r o s t i l u t a c o r p o r a 

m i s c u e r i t : q u o q u i d n o n e l f a l u s o l ù m , s e d 

c o g i t a i u l u r p i u s ? H i n c a l i u d n o n m i n u s a b s u r -

d u m , q u à m l u r p e c o m m e n t a n t s o m n i à r u n t 

i I l e b r a i : d i c u n t e n i m G o l i a t h f u i s s e l i l i um 

C e n t u r a v i r o r u m e l n u i u s c a n i s . A t r a t i o m e -

l i o r . N e g a n t e n i m t a n t a raolis h o m i n e m a b 

u n o p a r e i l l e g e n e r a r i p o i u i s s e ; s e d n e c e s s a -

r i u i n f u i s s e , s e m i n a l e m m a i e r i a m à c e n t u m 

v i r i s e s s e d e c i s a m . Q u ô d v e r o l i l i um c a n i s i l l u m 

e s s e p n l c n i , e x e o s i b i p e r s u a d e n t , q u i a i p s e 

d i x i t : Numguid ego canis tum, quia tu renis 

ad me cum i w a / o ' D e c e p i t , o p i n o r , h o s H o m i -

n i s s i m i l i l u d o , q u a n o n l e v i s e s s e v î d e i u r i n -

t e r A r a p h a raatrem G o l i a l h , e t i n l c r O r p h a i n 

! n u r u n t N o e m i . S e d n e q u e m a g n a e s t i n h e -

b r a i c o t e x t u s i m i l i l u d o , n e q u e p a r ù m l e m p o -

r u m r a t i o r é p u g n â t . M a t e r e n i m G o l i a " E l " 

d i c i l u r ; N o e m i v e r o n u r u s n 3 W . C ù m a u l e m 

O r p h a e o d e u i c u m R u l h t e m p o r e v i x e r l t , e j u s -

d e r a c u m i l l â , u t v i d e t u r , a i a i i s , e t i n d e a d 

h u n e a r l i c u l u m 1 res h o m i n u m a i a l e s i n t e r c e s -

s c r i n t , n e c e s s e e s l , G o l i a l h , c ù m a d s i n g u l a r e 

c e r l a m e n l l c b r a o s p r o v o c a b a l , a i a t i s f u i s s e 

¡ara g r a n d i s e t c x h a u s i œ , e t l o n g é c e n t c n a r i o 

m a j o r e r a . Q u a r e n e q u e s u s i i n e r c p o s s e l n i i l i -

l i a p o n d u s , n e q n c j u v e n i l i s e s s e t h o n o r i s a m -

b i t i o ; e l s i q u a e s s e t , q u a n o n o n i n i n à f r i g e t 

C O M M E - N L A U L L M . 

i n s e n i b u s , m i l i l a r i s p r u d e n t l a , r e g e r e t ' a l i o s 

p o t i ù s , q u o d e s t c o n s i l i i . q u à u i p e r s e s e b c l l i -

c t i tn o b i r e t m i n i s l c r i u m , q u o d e s l j u v e n i l i s 

r o b o r i s e t a u d a c i a . 

ALTITDDLVIS SEX CCBITOKIÌH ET PAUI I . G i g a n -

t a a m o l e s h a c e s t , q u a p e n ò c o m m u n e m d u -

p l i c a i a i a i i s n o s t r a b o m i n u m s i a t u r a m . Ubi 

V u l g a t u s palmus, l l e h r a i c è e s t s e r e l h : q u a v o x 

palm™ majorem v a l e i , q u i d u o d e e i m c o n s i a l 

d i g i l i s , id e s t , i r i b u s m i n o r i h u s p a h n i s , q u o s 

p a l m a l a l i l u d o m e n s u r a l ; p r o q u o S e p t u a g i n -

t a SSIOÌMV r e d d u n t . S e p t u a g i n t a gualuor r e d -

d i d é r c cubiios; i t e r a J o s e p h u s l ib . C, c a p . 4 0 . 

N e s c i o n u d e s u i n p s e r m t . De. a,bills e g l m u s n o s 

p l u r i b u s iti n o s t r a C o m m e n t a r i i s i n E z c c h i c -

l e m , c a p . 4 0 , u b i d i s i m u s q u a d r i c u b i t a l e m 

e s s e h o r a i n u m s t a t u r a m ; q u a r e s t a t u r a G o -

l i a l h d i m i d i o c r a i , e l i n s u p e r d u o d e e i m d i -

g i l i s m a j o r c o m m u n i h o r a i n u m m e n s u r à . 

V E K S . 5 . — E T LORICA S«UA»ATA I S M I E I I A -

m (1) . A d v a s t i t a l e m p r o d i g i o s a m c o r p o r i s , 

r o b u r q u e i n g e n s , l o n g u r a q u c u s u r a p r a l l a n d i 

c i a r l i s p e r i t i a m s i n g u l a r e m , q u a a u d a c i a i n 

a l u n i , a c c e d c b a n t q u o q u e a r r a o r u m m u B i m e n -

l a , q u a t e g e r e n t , e t a l i o r u m q u a a d v e r s i s c o r -

p o r i b u s v u l n u s i n O i g e r e n t . E r a t p r i m ù m c a p i -

t i s e g r e g i u m l e g m n e n t n m e x a r e ; c r a i t h o r a x 

e f e r r e i s l a m i n i s s q u a m a l i m c o n t e x t » , q u a s 

l l i s p a n o r u m v u l g u s corazas v o c a l ; q u i e j u s 

e r a t m a g n i l n d i n i s , u t q u i n q u e p e n d e r e i s ie lo ' -

r u m i n i l l i a . Q u ò d s i s i c l u m i d e m e s s e p u l e s , 

q u o d s i a i e r e m , p l a n ò i m p o r t a b i l e v i d e i u r p o n -

d u s , q u o d a b h o n i i n c q u a n l ù m e u i n q u e r o b u s t o 

s u s l l n e r i v i s p o s s i i . S i c l u s e n i m , s c u s t a t e r , 

u t I l i e r o n y m u s p u t a t a d c a p . E z e c . 4 0 , d r a c h -

m a s p e n d e i q u a i u o r , id e s t , s c m u n c i a m ; d u -

p l i c a t u s a u t e m u n c i a m I n t e g r a i . E s l a u t e m 

siclus d u p l e x , a l t e r m a j o r , d e q u o m o d o ; a l t e r 

d i m i d i o m i n o r . S i c u l d o c e t E p i p h a n i u s l i h . d e 

P o n d c r i b u s , c ù m s i c l u m q u a r l a m e s s e d i x i t 

p a r i e r a l i n c i a , e t d i m i d i u m s t a l c r i s , u t n o t a v i ! 

M a r i a n a n o s l e r l i b , d e P o n d c r i b u s e i M e n s u r i s , 

c a p . 6, u h i c i i a r a p u l a l , q u i n q u e i n i l l i a s i c l o -

r u r a , q u a D e m e t r i u s r e m i s i s s e d i c i l u r J u d a i s , 

i M à c h a b . 10 , f n i s s e ò m i n o r i h u s s i c l i s ; c ù m 

J o s e p h u s l i b . 1 3 A n t i q . c a p . 5 , p r o q u i n q u e 

»¡c lorura m i n i b u s , d e c e r n d r a c h m a r u m i n i l l i a 

s u p p o s u c r i l . E x h o r u m s i c l o r u m p o n d e r o p u -

l l ) L a t i n i q u i d a m e o d i c e s v e r l u n t c u r a S e -

p t u a g i n t a : t o r t e m i liamatam. Se t i l i e b r a a v o x 

s<mal s q u a m a s p i s c i s . L o r i c a ; h u j u s p o n d u s ! 

e r a t qmnque millium siclorum, i,l e s t , l l b r a r u m 

a s s i a n a i f s ' « i i c u s s e x d e c i m in l i b r a m 
dSSI fS"'" , s- (Calmet.) 

l a i e s s e q u i n q u e s i c l o r u m m i l l l a , q u a p c n d e b a t 

G o l i a t b s q u a m a l a l o r i c a . M a g i s c x a c l u m s i c l i 

p o n d u s i r a d i d i r a u s n o s i n n o s l r i s C o m m e n t a -

r i i s i n E z e c h i o l e m c a p . 4 5 , u h i d a m n s , e x 

E z e c h i e l i s e s p r e s s o t e s t i m o n i o , v i g i n t i o b o l o s 

e s s e in u n o s i c l o ; c i in u n à m n à , s e u m i n à s i -

c l o s s e x a g i n l a . E t n e q u i d e s s e t n u d u m c i e x -

p o s i t i o n v u l n e r i , t i b i a s f e r r e i s o c r e i s i n c l u s i i . 

C l y p c u m a d h u m e r u s r e j e e e r a t , u t ¡Ili s u o t e m -

p o r e b r a c h i u m i n s e r e r e t , c ù m v c n t u i n e s s e t 

a d p u g n a m . H a c f u é r e t e g u i n e n t a c o r p o r i s , 

q u a i l l u d v e n d i c a r e n t à v u l n e r a . A l i a f u e r u n l 

a r m a , q u a a d v e r s a r i u m p e l c r e n t . D e g l a d i o 

h i e n i h i l ; s e d d e i l i o p o s t a g i t a r , v . 5 1 , u b i 

G o l i a t b c a p i l i s u o i p s i u s g l a d i o n a r r a t u r a b e i s -

s u m . I l a s i a m i r a b i l i s m a g n i t u d o e l p o n d u s : 

h a s l i l e a q u a b . i t e r a s s i l i e U c l a l o r i u m , s e u j u -

g u r a , c i r c a q u o d t e i i o r e s t e l a m c i r c m n v o l v u i i i , 

s e x c e n i o r u m s i c l o r u m m u c r o n e p r a f e r r a l u m . 

C h r y s o s i o u i u s I o n i . 1 , h o m i l . d e D a v i d e t G o -

l i a l h , h u n e in i n o d u m P h i l i s l h a u m d e s c r i b i l : 

I P r o s i l i i i , i n q u i i , i n m e d i u m d e A l l o p b y l o r u i u 

< e a s l r i s v i r c o r p o r e i m m a n i v a s t i s s i m i » , l i o r -

I r c n d u s s t a t u , m i r a b i l i s v i s u , c r i s t a l o v e r t i c e 

c g a l e a t u s , c o r u s c u s a r m i s , f u l g c n s g l a d i o , 

i u n i b o n e l e x t u s , l o r i c à v e s i i i u s , n o m i n e G o -

i h a l l i , i H a c s i n g u l a t i m à s a c r o s c r i p t o r e 

p r o p o n u n l u r , u t D a v i d i s m a g i s a l t o l l a t u r Vi-

c t o r i a , q u i l a n l a r a l a i u q u e r o b u s t a m m o l c m 

t a n t o s t a d i o a t q u e a r t e m u n i i a m s l e r n c r e p o -

t r a i t e m p o r i s m o m e n t a ( I ) . 

( 1 ) V E R S . 6 . — OCKEAS .EREAS IIABEIIAT IN 

c a i ' B i B c s . R e d d i p o s s e i H e b r a u s : Frontale 
ameum super pedes. N o n h l c a g i t a r d e o c r e i s 
a n t e n u s e l o r i c à p e n d e n t i b u s a d r e m o r a , s e d 
d e a r c a q i n i d a m l a m i n a p a r t e m a m e r i o r e m 
c r u r i u m l e g e m e , c i à g e n i b u s a d p e d e s u - i i i io 
p o r r e c t a . J u s t u s L i p s i u s e s h i b u i l , d e d u c t o s è 
v e i u s n s m o i i u m e i n i s , l i ò r a a n o s m i l i l e s , h o c 
a r m o r a m g e n e r e p r o l c c t o s : o b s e r v a t a m e n i 
u n o t a n t u m c r u r e o c r c a t o s f u i s s e . V e g c t i u s : 
Pedita sanati etiam ferreas ocreas in deitris 
criiribus cogebantur accipere. D e S a m n i t i b u s 
s c r i b u L iv i u s , o c r e a s g e s s i s s e in s i n i s t r o c r u -
r e ; q n o d e l d e S a b i u i s a t l i r m a t S i l i u s : 
\ ertice et implumes et Imi legmine cruris, 
Ibanl. 

H a - c a u t e m o m n i a l o n g é a l i a e r a n t a b o c r e i s é 
m e t a l l o G r a c o r u m T r o j a i n o b s i d e n l i t i r a a n o -
r u m p a n t e r e s e m p l a o c c u r r u n t p i u r a in i o t a 
a n i i q u i l a i e ; l o n g c e t i a m s u m a l i a a b i l i i s q u a 
G a l l i n o s t r a l e s a p p e l l a n t grnes. 

C L V P E I S .EBECS TECEBAF IIEHEBOS E1CS. C l v -

p e o s s u o s u a g e s t i s s e v e t e r e s . i n d i s s e r l a i i o n e 
d e H e m i l i t a r i v e t e r a n i H e b r a o r u m à n o b i s 
u e m o n s t r a t u m e s l . D o c e n l R a b b i n i v o c e m 
o r i g i n a l e m d e s i g n a r e q u o d d a r a a r i n o r u m g e -
n u s , q u o h u m e r i p r o t e g e b a u l u r . S e d q u a c a u -
t i o n e r h u j u s n e c e s s i t a * c i e s s e p o t e r a i , q u i 
a n e a l o r i c a i n d u e b a t u r ? B o c h a r t u s c v p l i c a i d e 
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VERS. 8 . — STANSQUE CLÀMABÀT ( 1 ) . Q u i d 

d i x e r i t s t e n t o r e a v o c e p r o d i g i o s a i l i a e t v a s t a 

b e l l u a , a p e r t i m i e s t , n e q u e u t » i n i e r p r e t i s i n -

d i g e t o p e r à . E a r n e n i m l o i i u s , u t a p p a r e t , 

p r o v i n c i a l n o m i n e c o n d u i o n e m o f f e r t , u t l o n -

g u m b e U u m , in q u o t a n t o c i v i i i r a s a n g u i n e , 

r e r u u i q u e c o m r a u n i u i n d i s p e n d i o d i r n i c a t u m 

e s t , u n i u s c a p i t i s d i s c r i m i n e i i n i a t u r . S i e n i m , 

i n q u i t , e o n t i u g a t s u p e r a v i i l l u n i , q u i p r o P i i i -

l i s t h i n i s e t i l l o r u m n o m i n e i n a r e n a m d e s -

c e n d i t , s u b i t u r o à P h i l i s t ì i i n o s H e b r œ o r u m j u -

g u m ; s i c o n t r a a c c i d e r i t , n o n r e c u s a t u r o s H e -

b r a : o s P h i l i s t b i n o r u m i m p e r i o s u b e s s e . D i x i s s e 

a l i a p l u r i m a a r r o g a n l n e p i e n a , q u a s i p r a : s e 

n u l l o e s s e n t a u t n u m e r o a u t l o c o H c b n e c r u m 

p h a l a n g e s , v e r i s i m i l e e s t . I t a s a n ò i n d i c a i i l l u d 

E c c l i . c a p . 4 7 , v . 5 , u b i s i c d e D a v i d : In tol-

lendo mamtni in saxo ¡unite dejecit exultalionem 

Goti«:, id e s t , e x u l t a n t c m , q u a s i o m n e m j a m 

s p e v i c t o r i a m d e v o r â s s e t . C h r y s o s t o m u s t o r n . 

s p i e u l o , vc l j a c u l o , m i n u s l u n g o q u à m b a s t a 
e j u s , vc l l a n c e a . C a s i a l i o r e d d i i , lanceam; a l i i 
clatmn, v e l gladium. V e r ù m n i h i l e s t , q u o c o -
g a m u r d e s e r e r e S e p t u a g i n t a e t V u l g a i a m , e x -
p o n e n t s d e c l v p e o . 

\ K K S . 7 . — llASTlLi: HASTJÏ EJUS IHlAT QUASI 
UC1AT0UIDH TEXENTll'M, CUÌ c i r c u n i v o l v i t u r S t3 -

ine.ii in u s i m i t e x e n d i . H e b r a ì u s : ¡¡astile lan-
ceœ ejus tanquàm jugum texenlium. V e l : Sagitta 
lancea; ejus, tanquàm liciatorium texenlium. L x -
p l i c a n t a l i i d e j u g o , c i r c a q u o d t e l a v o l v ì t u r ; 
a l i i v e r o d e j u g o , c i r c a q u o d l o r q u e t u r s t a -
m e n . P o r r ò l i g n u m , v c l b a s t ò l a n c e « c r a s s i -
t i e m t r a b i s i l l i u s œ q u a b a l , l o n g i t u d i n e m v e r o 
p l u r i m ù m s u p e r a b a i . A q u i l a e t T h e o d o t i o u , 
tanquàm malum navìs. S y r n m a c l i u s , tanquàm 
velum ti avis. P o r r ò d e c r a s s i l i e e l l o n g i t u d i n e 
h u j u s b a s t a i a i g u r n c n l u m c a p i n o n p o t e s i e x 
i n s t r u m e u l i s l e s t r i n « h u j u s l e t a t i s ; a l i u d e r a t 
v e t e r u m t c x l o r . u m a r t i f i c i u m . 

FuilRUM UAST.E EJUS SEXCKNTOS S ICI.OS IIABEEAT 

FERRI. !d e s t , f e r è l i b r a s v i g i l i l i . l l e b r œ u s : 
Fiamma ( c u s p i s ) laaceœ ejus erat sexcentorum 
siclorum. S o r i p l o r q u i d a m a c c u r a t e s c r u l a t u s 
p o n d u s a i i Q o r u m G o l i a t b , d a t o s i n g u l i s p a r t i -
b u s i l i a c o m p o n e n l i b u s a - q u o p o n d é r é , c o l l i g i t , 
33quasse d u c e n l a s s e p t u a g i n t a d u a s l i b r a s , e t 
u n e i a s t r e d e c i m . ( C a l m e t . ) 

IL) A u d i S . A i n b r o s . l i b . i d e O l ì i c . c . 3D : 
i N u n q u à m D a v i d n i s i l a e e s s i l u s b e l l u m i n t u l i t . 
« I i a q u c p r u d e u t i a m f o r t i t u d i n i s c o m i l e m b a -
« i t i l i i in p n e l i o . N a n i e t a d v e r s ù u s G o l i a r a i m -
c m a n i m o l e c o r p o r i s v i r u m s i n g u l a r i c e r t a -

< m i n e d i m i e a i u r u s , a r m a q u i b u s o n e r a r e t u r 
t r e s p u i l . V i r l u s e n i m s u i s l a c e r l i s m a g i s q u à n i 
< a l i e n i s i n t e g u m e n t i * n i i i t u r , D e i n d e e m i n ù s , 
< q u o g r a v i ù s f e r i r e i i c t u l a p i d i s l i o s t e r a i n t e -
i r e n i i i : p o s t e a n u n q u à m n i s i c o n s u l t o D o -
« m i n o h e l i u m a d o r s u s e s t . I d e ò i n o m n i b u s 
< v i c t o r p r a l i i s u s q u e a d s u n n n a i n s e n c c t a m 
« m a n u p r o m p l u s , b e l l o a d v e r s i i j n T i l a n a s s u s -
( e e p l o , f e r o c i b u s b e ì l a t o r m i s c e b a l u r a g m i -
« n i b u s , g l o r i a ; c u u i d u s , i n c u r i o s u s s a i u l i s . » 

( C o r n , à L a p . ) 
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ì j i o m ì l . d e D a v i d e t G o i i a i h , v e r b a r e f e r t , 

q u a ; in l a c e s s e n d o v i d e r i p o t u i i e l l ' t i t i i s se , q u a 

t u v i d e ( 1 ) . 

V E R S . i l . — A U D L E N S AUTEJI S A L Ì , E r OII-

S E S 1ÌKAEL1T.E SE.1MOXES P U I L I S T I I . E I BUJÙSCB-

JIODI, STEPKRANT. H a i e q u o q u e a d g l o r i a i n p e r -

t i u e n t D a v i d , q u i u n u s è n i u l l i s n o n t i n i u i t ; e t 

u t q u i v i s i n l e l l i g a l , q u i i n t u s e s s e t v i r ilic s p u -

r i u s c ù m u n u s è P a l c e s i i n o r u m e x e i c i t u t o t 

H e b r i c o r u M m i l l i b u s n o n t i m o r e m s o l ù m , s e d 

e t i a m s t u p o r e m i i i c u s s e r i i . Q u o d i d e ò i l l i s e r a t 

g r a v i u s , q u ò d u n u s e m u l t i s a d s i n g u l a r e m 

c u m g i g a n t e c o n g r e s s u r n v o c a b a t u r , i n q u o d e 

s u m m à r e r u m a g e b a l u r i n d i c c b a t u r q u c a u t 

u n i v e r s a l i s , a i q u e p e r p e t u a s c r v i t u s , a u t p e r -

p e i u u s i n u l r u n i l i b e t i i o p u l u m d o m i n a t u s . 

N e q u e c o n t r a m o n s t r u m i l l ud h o m i n i s ; t a m q u e 

e g r e g i ó s i v e a d d e c l i u a n d a m , s i v e a d i n f e r e n -

d a m p l a g a m i u s l r u c t u m , q u i s q u a m s e o b v i u m 

o f f e r r e , a u t c o n t r a m i n a c e s a t q u e s u p e r b a s vo -

c e s q u i d q u a m m u t i r e a u d e b a t . D e q u o v e r è 

d i c a s q u o d d e D a r e t e l ' a b u l o s è M a r o l i b . 5 

- • E n e i d . N a n C ù m v a s l i s s e v i r i b u s e f f e r r e t . 

l a t o s q u e o s t e n d e r e t h u m e r o s , a d d i d i i : 

Qua>ritur huic alius, nec quisquam ex agmins 

tanto 

Audet adire virum, maniùusque inducere ca'slus. 

V K R S . 1 2 . — E T KRAT VIR I.V DIEBCS SAUL 

SENEX, E T GRAND,i;vi:s INTER VIROS ( 2 ) . H Ì C d i -

c e n d i m o d u s j a m v a l d è p r o g r e s s u m , i m o e l 

c o n f e c t u m » t a t e d u c e i D a v i d i s p a t r e m I s a i , 

q u o f o n a s s e c o t e m p o r e n u l l u s e r a t n a i u m a -

j o r in I s r a e l . E x q u o d u o c o l l i g o : a l l e r u n i , 

q u à m s i t f a l s u m G o l i a t b i i ! ium f u i s s e O r p b c e , 

c ù m R u t h , q u ® s o r o r d i e i t u r O r p h a i , s a l l e c i 

q u ® il 1 i c o a ; v a f u i t , a v i a l ' ue r i t I sa i ; a l l e r i n n , 

D a v i d e m , q u o t e m p o r e c o n g r e s s u s e s t c u m 

P h i l i s i h s o , a d u l t à j a m e s s e a i t a t e , e i s n p r a 

j u v e n i l e m : n c q u e e n i m v e r i s i m i l e e s t , v i r u m 

( T I V E R S . 9 . — S I P E R O Ì S S È R I T H E , ERIJIUS 

VOCIS >ESVI. C o n d i t i o h a c u t r i n q i i e a c c e p f a 
n o n f u i s s e v i d e i u r . P h i i i s l h a i i , i n l é r f e c t o Go-
l i a t b , c o n d i t i o n i m i n i m è s t e t e r i i n j , e t H e b r ^ i 
a r n i i s i l ' o s i i i s e c u t i f u d e r u n t , n i i i i l e a e u r a n t e s 
q u a ; g i g a s p r o p o s u e r a i . t h r a s o n i c a f ó f i è f i l e -
r a i m i l i l i s g l o r i o s i j a c t a n t i a , ve l H i n p l e x p r o -
p o s i t i o c u i n e u t r a p a r s a s s e n s i t . P o r r ò s c r v i t u s 
c i s u b j e c t i o c o n s u e i a e r a i v i c t a r u i i i g e n t i u r a 
c o n d i t i o . ( C a l m e t . ) . 

( 2 ) H e b r c e u s : S e n e x et veniens inter Imuincs 
diebus Saul. D i e s i n t e r h o m i n e s v i d e r a t m u l i o s , 
a ; t H t e m gua i t i e x e g e r a i . S e p t u a g i n t a : Vir erat 
senex et annis provectus. C h a l d i c u s : Senex nn-
meratur in juvenibus. v e l inter selectos. 
Jam senior, sei cruda seni viridis quo senectus. 

( C a l m e t . ) 

<j&) C O M M E N T A l U U M . 

l i s q u e a d e ò g r a v e m a n n i s i i l i u m h a b u i s -

s e e o t e m p o r e a d o l e s c e u l u l u m , q u a l i s à n o n -

n u l l i s c x i s l i m a i u r . D e q u o a l i q u i d p o s t e a ( 1 ) . 

V E I Ì S . 1 7 . — ÂCCIPE FRATRIE US TUIS E PIÙ 

P O L t . N T . K , El' DÉCEM PAMS ISTOS. U t Òlillì J a -

coO i i l i u m s ù ù n ì J o s e p h u m , c i n o n d ù m p a -

s c e n d i s g r e g i ì i i i s i n o p l e r ¡ e l a l i s i m b e c i U i l a t c m 

i d o n e i m i , m i s i t a d f r a 1 r e s , tu cider et si cuncta 

prospera sint erga fratres, G e n e s . 5 7 , s i c n u n c 

b o n u s p a t e r I sa i d e fiiìorum s a l u t e s o l l i c i t u s 

m i n i m u m f i l i o r u m s u o r u m è p a s c u i s e v o c a i , 

i l i u m q i i e o n u s l u m p a n i b i i s c i b i s q u e c a s l r e n -

s i b u s a d f r a t r e s i n i l l i t , u t q u o in s t a t u r e s i t-

l o r u n i s i i , a c c u r a t e c x q u i r a t , e t q u i d ill is u e -

c e s s a r i u i n e s s e d i d i c . f i t , r e r i u n l i e t . E p h i p o -

I c n i ì e m i l t l t e t p a n e s d e c e r n . Polenta c i b u s e s t 

i l s q u i iii c a s i r i s a g u n t , a u t r u r i d i ù a b h o m i -

n i i m c c e i u s e p a r a l i c o i n m o r a r i c o g u n t ù r , n l a -

x i m è a c c o i n m o d a t u s , e x q u o * a r i o s s ib i r e -

c e n t c s q u c c i b o s q u o i i i l i è p a r a r e s o i e n t m i l i t e s 

in e a s l r i s , p a s t u r e s r u r i , e t q u i l o n g o n i i n g r e -

d i u n l u r y i a r n , q u o ç u m q u e l o c o e o u s t i i e r i n t . 

P o l e n t a î l e b r a i c c V ^ p kali, à r a d i c e " " p hiluli, 

q u ; e / o r r o r e s i g n i f i c a i . R a b . S a l o m o n rfk.ilesse 

f a r i n a i n e x s p i c i s p l c n i s v i r c n i i b n s , ¡ i d s i q u ì u n 

é x s i c c a i ® s u n i , e t l o s i a : in f u m o . H i é r o u y u i i i s 

polentoni r e d d i d i t ; l ia :c v e r o e s t l i o r i l èu i i i n i a -

d e f a c i i i i i i , d e i h d e s i c c a t i u n e l i o s t i u n , m o l ì s ó u e 

c o i i t u s u m , e t in f a r i i n e l i i o d u i n c o m m i n u l u m . 

Ephi m e r i s u r a e s t a r i d o r u i i i , d é ([uà n o s ih 

h o s t r i s C c i m i n c n i a r i i s s u p e r È z e c h i e l e m c a p . 

4 5 , q u a ; i d e m a p u d H ì s p à n o s c a p i i q u o d / a w -

H ) VERS. 1 3 . — Aei tRUNr TRÈS F i t t i w u s 
MAJORES POST SAI:I. IN PRÌCI.IUM. I n e j u s m o d i 
e x p e d i t i ò r i i l i u s , n e n i ò a d a r m a i d ò n e u s , i i o n -
n i s i p e i s d i n m a i n ù c c c s s i l a i e i n b e l l o a b s l i u e b a t . 

( C a l m e t . ) 
VERS. l i . — David était le plus petit de 

tGus, et les trois pins grands de ses frères avaient 
suivi Said. L a r e n c o n t r e d e D a v i d q u i s ' o f f r e à 
c o m b a t t r e G o l i a l h l o r s q u e t o u t J e m o n d e 
t r e m b l e d e p e u r , d o i t c o n s o l e r l ' E g l i s e , q u i 
v o i t d a n s Cet e x e m p l e q u ' e n n i t ' i n e t e m p s q u e 
D i e u l u i p i é p a r e d<'> e n n e m i s p o u r l ' e x e r c e r , 
il l u i p r é p a r e a u s s i d e s d é f e n s e u r s i n t r é p i d e s 
p . i u r l a d é ï e i i d r e . I l s u s ç i l e q u a n d i l l u i p l a i t 
d s p e r s o n n e s q u e l q u e f o i s i n c o n n u e s e t c a -
c h é e s . e o m m e M a i l a l o r s D a v i d , q u i f o n t c e 
q u e l e s c h e f s d u p e u p l e , m a r q u é s p a r S a f d , 
i i ' t i s e ra i ep . t f a i r e . ( S a c y . ) 

V E R S . L Y . — DAVID REVERSES EST A SAUL , 

ù r PAsckiiÉr GRECEM PATRis s u i . A n t e b e l l u m 
h o c , D.ivid a p u d r e g e m n o n v i v e b a l , n i s i c ù m 
i d e m i d e m r c x n o v o m o r b i a c c e s s u « o r q u e r e -
t u r . M j t i g a t â m o r b i v i , D a v i d a d p r i s l i n a m 
v i i a ; p r o i ' e s s i o i i e m r e d i b a t : q u à m v e r o e x e r c e -
b . i l , a r s p a s l o r i i i a , n o n i m a m p r œ b e b a t o c c a -
8 ' o n e m v i r i u t i s s u r e e x e r c e n d i e i u u r s o s a c 
le HKÌS, c o q u e v e l a l i t i r o c i n i o a s s u e s c e b a t b e l -
l o q u i i d e i h d e c l a r u i t . ( C a h n c l . ) 
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cai d i m i d i u m , s e x n e m p e zelemines, a u t m o -

d i o s t r e s . 

Y E R S . 1 8 . — E T DECEJI FORIIELLAS CASEI NAS 

D E n : « r s AD TRIRUNUM. M u l t a a b b i s , q u i p r e -

s i m i , d u r a a l q u e i n d e b i i a p a i i u n t u r m i l i i e s , 

q u i n o n m i n ù s l i c e r e s i b i p u t a n t in m i l i l u m , 

q u à m in h o s l i u r n c o r i i o r a . A t q u e i d e ò n o n m i -

n ù s f i l i o r u m s a l u l i e o n s u l u i t b o n u s p a l e r I s a i , 

c ù m c a s e i f o r m e l l a s m i s i t a d i r i b u n u m , q u à m 

s i a d filiorum v i e t i m i d e s i i u & s s e t . S i i n t a u l e m 

formella e x i g u i a t q u e r e e e n t e s c a s e i , q u i e x 

v a s i s , in q u o d c o m p a c t i s u n t , c a v i t a l e a c m o d o 

figurati! e l f o r u i a m a c c . e p e r u n t . D e q u i b u s , u l 

o p m o r , V i r g i l i u s i n C o p p a : 

SMH/ et caseoli, qim juncea fiscina siccat. 

E j u n e c à f ì s c i n à f o r m a m a c e e p e r u a i i l l i M a r o -

n h t n i c a s e i , n e q u e e x a l ia a c c e p i s s e r e o r f o r -

m e l l a s t r i b u n o d e s t i n a t a * . T i g u r i n a c i P a g n i -

n u s case:* r e d d u n t lacteos. S e p t u a g i n t a , cassos 

lactis. Q u a r e a r b i l r o r n o n a l i u d e s s e , q u à m 

q u o d L a i i n i v o c a l i t lac pressimi, s e u pressi coa-

gula lactis. H i s p a n i v o c a u t reqimones. 

E T CUM QUIBUS ORDINATI SUNT, DISCE ( 1 ) . M u l l ù m 

r e f : ' r i , m a x i m è in a c i e , q u o s h a b e a s d u c e s , 

q u i b u s o b s e q u a r e , à q u i b u s a c e i p i a s s t a l i o n e m 

e t p u g n a n d i l e m p u s a c m o d i i m , e l q u o s f u e r i s 

s o r l i t u s s o c i o s e t c o m m i l i t o n e s , q u i l e c u m 

l a b o r e s ci c u r a s p a r l i a u l u r . H o c i g i t u r j u b e t 

I s a i , u t D a v i d e x q u i r a t , e l a d s e r e f e r a t . J u x i a 

h a i i c V u l g a i n m f r a n s l a t i o n e m n o n e s l e x p l i c a t i o 

d i f f i e i l i s . N o n l a i u e n i t a . s i l e x l t i m c o n s u l a s 

l l e b r a i c u m , e l r e c e n t i o r u m i r a n s l a l l o n e s a l i a s , 

q u i i t a r e d d u n t , a n i n o n l o n g è s c c ù s : Et pi-

tjnus eomm tolles. H e b r a i o r m n s e n t c n t i a m t r a d i i 

l l i e r o n v n i u s in T r a d i f i o n i b u s U e b r a i e i s , j u x i a 

h a n c t r a n s l a l i o n e m : < P i g n o r a , i n q u i t , in h o c 

i l o c o H c b r a i i l i b e l l o s r e p u d i i i n t e l l i g u n t . 

i S i q u i d e m u s u m i l l i u s g e n l i s f u i s s e f c r t i n l , 

c u t q u a n d o i b a l u r a b c i s i n p u g o a m , l i b e l l o s 

< r e p u d i i u x o r i b u s s t i i s d a r e n l , u t s i c o n t i g i s -

(1) A l l e ? . S . A u g . s e r m . 1 0 7 , q u i e s l d e 
D a v i d e e t G o l i a t b , t o l u m h o c c a p u t e l d u e l -
l i m i e s p l i c a i d e C h r ì s l o d u e l l a n t e c u m d i a b o l o : 
« I s a i , i n q u i t , g c s s i l t v p u m D e i P a t r i s . I sa i 
i m i s i t D a v i d u l r e q u i r c r e t f r a t r e s s u o s ; e i 
« D e u s P a t e r m i s i t U n i g e n i l u m s u u m , e x e u j u s 
« j i e r s o n à s c r i p t u m è s t : Sarrabo nomea iiann 
i fratribus meis. A d r e q u i r e i i t ì p S ei i i i i i f r a t r e s 
« s u o s v e n e r a i C b r i s t u s , q u a n d o d i c e b a t : 
I XVOJI sum missus nisi ad oves perdilas dpnpis 
« Israel. > E t p a u ' ò p o s t : » V e u i t e r g o D a v i d 
i c u m i r i b u s m e n s u r i s , c i d e c c m f o r m e l l ' S 

< c a s e i , u l f r a l r e s s u o s in p r a i l i o p o s i t o s v i s i -
< l a r e t , q u i a v e n i u r u s e r a i C b r i s i i i s c u m l ) e -
< c a l o g o i e g i s e t i i i y s t e r i o T r i n i l a l i s , u t g e n u s 
< h u m a n u i n d e j i o i e s i a i e d i a b o l i l i b e r a r e t . » 

( C o r n . à L a , . . ) 



e s e t v ì r u m i n p rce l io c a p i e l ìit c a p t i v U a t e m 

* d u c i , m u l i e r e j u s , c i p e c t a t i s t r i b u s a n n i s , ! 

c si v i r e j u s l i o n r e d i i s s e t , a l i u i n d u c e r e i v i - | 

4 r u m . » C u m l l c b r a i s s e n t i t m a g i s t c r H i s t o r i » ! 

s c h o l a s t i c » ; n e q u e i m p r o b a t H u g o , n e q u e D i o - i 

n y s i u s , q u i h u j u s s e n t e n t i » d i c i l e s s e J o s e -

p h u m , a p u d q u e m e g o n o n i n v e n i o . C u i s e n -

t e n t i » n e q u e r a t i o , n c q u e S c r i p t u r a f a v c t . 

P r i m ù t n , q u i a c o m m o d i i i s s c r i p t u r a in u r b e 

f i e r i , q u a m i n a c i c p o t u i l ; n c q u e i l a u r g e b a t 

h o s t i s , u t n o n s a t i s t c m p o r i s l i b e l l o r e p u d i i 

r i t è s c r i b c n d o in u r b e r e l i n q u e r e t ; n e q u e , u l 

f e r e b a l H e b r » o r u m c o n s u e i u d o , e x c a s l r i s 

m i t t c b a n l u r l i b e l l i , s e d c ù m s e a d b e l l u m m i -

ttles a c c i i i g c r e n t . N e q u e l e x p e r m i t t e b a t l i be l -

l u m c o n s c r i b i r e p u d i i , n i s i c i m i p r o p t e r a l i -

q u a m f c e d i t a l e m v i r o f o r c l u x o r o d i o s a . D e u t e r . 

2 » , v . i : Si acceperit homo itxorem, et habuerit 

earn, el non intenerii grattimi ante ocuios ejus \ 

propter aliquam ((editatati , scribet Ubetlum re-

pudii. A l h i e n u l l a in u x o r e f e e d i t a s a c c u s a t i l i - , 

a u t id p r o p t e r q u o d u x o r v i r o p o s s i t e s s e f a s t i -

d i o ; s e d t a n t u m q u i a v i r e s t a b s e n s , n c q u e 

i n t e r c o n j u g c s e s s e p o l e s t c o n n u b i a l e c o m m e r -

c i u m . 

Q u ò d s i r e c e n l i o r u m t r a n s l a t i o n e m s e q u a -

m u r , a l i u s e s t s c n s u s , q u e m i n d i c a i S e p t u a -

g i n t a t r a n s i a l i o , q u » i t a h a l t e t i n C o m p l u t e n s i 

e d i t i o n e : Et quibuscumque indigeanl, cognosces. 

F i e r i s o l d in h is q u i m i l i t a r e S t u d i u m p r o f i t e n -

t u r , d ù r n in c a s l r i s s u n t , e g e r e r e b u s a d v i -

c t u a l n e e e s s a r i i s , q u a s i n t e r d i r a i , i d q u c n o n 

i n f r e q u e n t e r , i t a p ü r a n t , u t v e s l e s c i a l i a o r -

n a m e n t a , a u t m u n i m e n t a n e c e s s a r i a d e n t i l l i s 

p i g n o r i , à q u i b u s a c c e p e r u n t . Q u a r e v e r i s i m i l e 

e s i D a v i d i à p a t r e d a t a s e s s e p c c u n i a s , u t f r a -

t r u m p i g n o r a s o l u t o p r e t t o a c r e d i t o r e r e d i m e -

r c i . i t a p u t a l A b u l e n s i s , C a j e l a n u s , V a t a b l u s ; 

e l m a g i s e s t r e c e n t i o r u m t r a n s l a t i o n ! c o n s c n -

l a n e u m . S e d n o s t e r i n l e r p r e s a b s q u e d u b i o 

o p t i m è r e d d i d i t l e x i u m H c b r a i c u m . Q u o d s i c 

b a b e l DTOTY; arubatham tir uh. s i y nrub 

c i m i m u l t a s i g n i f i e d , e a t a r n e n o m n i a a d c o m -

ì u i x i i o n e n i , c o n s e n s i o n e m , c o n v e n i i o n c m c i ! 

c o m i n e r c i u i u r e f e r u n l u r . I i i c ù m a l i q u i c o m -

m e r c i i g r a t t ò r e s r a t i o n e s q u e c o n j u n g u n i , 

c ù m p i g n u s d a n l e l a c c i p i u n l , u t fidei h o m i -

n e s , a U | u e p r o m i s s i s s t e n t ; c ù m s o c i e t a l e m in 

r e b u s c o n t r a h e n d i i n c u n i , a n i in a l i q u o v i -

v e n d i g e n e r e r e s h a b e n i , r a t i o n e s q u e , c o m -

m o d i t a l e s j a c t u r a s q u e c o m m u n e s . Q u o d s i i t a 

e s t , o p t i m è h à c v o c e e x p l k a r i p o t e s t i l l a s o c i c -

t a s m i l i t i m i , q u i s u b e i s d e m m e r e n t u r s ig i l i » , 

in e o d e m s u n t c o n t u b e r n i o , q u i b u s c o m m u n i s 
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e s t a u t l u c r i c O m m o d i t a s a u l v i i » p e r i c u l u m . 

S a n è p r o s o c i e t a t e f a m i l i a r i q u e c o m m e r c i o 

s u m i l u r , P s a l . 1 0 3 , v . 5 5 : C o m m i x t t . s u n i in-

ter gentes, et didicerunt opera eorum. P r o v e r b . 

2 0 , v . 1 9 : Ei, qui recelât mysteria, el ambu-

lai fraudulenler, et dilatai labia sua, ne compii-

scearis; c i c a p . 2 4 , v . 2 1 : Cum delractoribits ne 

commiscearis, id e s l , n e c u m i l l i s v i v a s , a u t 

h a b e a s c o n s u e t u d i n e m , a u t f a m i l i a r e m u s u r a . 

T a l i s o m n i n ò e s t i l la c o n s u c t u d o , s i v c c o n s e n -

s i o , q u a m h a b e r e s o i e n t m i l i t e s , q u i s u b e o -

d e m s i g n o , a u t in e o d e m c o n t u b e r n i o d e g u n t . 

Q u ò d v e r o " p S lacah, q u o d accipere s i g n i l i c a l , 

i d e m s i i q u ò d cognoscere, L a t i n o r u m u s u s s a t i s 

o s t c n d i l , a p u d q u o s f r e q u e n t i s s i m u m e s t ; hoc 

accepimns a majoribus,àphilosophis, i d e s l , d i -

d i c i m u s , e l c o g n o v i m u s . Q u i d i c c n d i m o d u s 

l i c e i H e b r œ i s , q u o d e g o v i d c r i m , i n u s u n o n 

s i t , t a m e n i p s a t r a n s l a t i o n s e x p e d i t a r a t i o s u a -

d e t il l is n o n e s s e i n u s i t a i u m . E r i t e r g o a d v e r -

b u m : Accipies illorum commentimi, consensio-

nem, el coordinationem, id e s t , d i s c e s q u o s h a -

b e a n t s o c i o s iu a c i e , i n q u i s i n t c o h o r t e , q u e m 

h a b e a n t d u c c m , e t q u o m o d ò s i n t c o o r d i n a t i . 

H i n c n o n n u l l a c o n j e c t u r a s u m i l u r , u t q u a l e n ù s 

S a ù l i s t e m p o r e , i m ò e t p r i m i s r e g i i i m p e r i i 

t e m p o r i b u s s u i s I s r a c l i t a s s t i p e n d i ò m i l i t a s s e , 

c ù m I sa i a d filios a l i m e n t a m i s e r i t , q u » n i m i -

r ù m n o n v i d e n l u r à r e g i o s u m p t u m i l i t i b u s 

i m p e n s a . S e c u s e s t d e M a c h a b a i o r u m t e m p o r i -

b u s e t d c i n c c p s , in q u i b u s s t i p e n d i a à r e g i -

b u s v i d e n t u r c o n s t i t u t a m i l i t i b u s . 1 M a c h a b . 

U , v . 3 2 , S i m o n m i l i t i b u s g e n t i s s u » d i c i t u r 

s t i p e n d i a m e r i t u s , e t P a u l . 1 C o r . 9 , v . 7 , 

nemihem d i c i t suis siipendìis militare. S i q u a n d o 

v c r ò m i l i t e s d i c u n t u r m e r c e d e c o n d u c l i , i l l i 

e x t c r n i s u n t ; n o n v e r o i l l o r u m i m p e r i o s u b -

d i t i , s u b q u o r u m s i g n i s p u g n a n t ; q u a l e s f u c -

r u n t i l l i q u i a b A m a s i a r e g e J u d a e x I s r a e l e 

c o n d u c t i s u n t , l i b . 2 P a r a l i p . c . 2 5 , v . 6 . 

V E R S . 2 0 . — S U R R E X I T ITAQUE D A V I D MANÈ , 

ET COMMENDAVI! GREGEH C U S T O D I , ET ONUSTUS 

ABUT. N o n p i g r i t a v i t D a v i d p a t e r n i * s a t i s f a c c i 

m a n d a l i s , . ¡u ia p a r e n t i s i m p e r i o a l i q u i d i n t e r -

p o n i m o r a n o n p u t a b s l i l l i u s e s s e , q u i in p a -

r e n t e s h o n o r e m e t o b s c r v a n t i a m e o l e r e t ; e t 

q u i a f r a t r e s a m a b a l , q u i b u s in c a s t r i s v i c t u m 

e s s e s u s p i c a b a i u r a n g u s t i m i , i l l o s e g e r e , a u t 

l a b o r a r e d i u t i ù s p a s s u s n o n e s t . Q u a r e c ù m 

g r e g i s c u s i o d i a m s o c i o c o m m i s i s s c t , a n t c v e r i i l 

s o l e m , c i m u l t o m a n e c u m i is s a r c i n u l i s 

q u a s p a t e r m i m p r » c e p l u m i m p o s u e r a t , f e s t i -

n a v i t a d c a s t r a . A n v e r o , u t p r o x i m è s o n a i 

l i l i c r a . o n u s l u s i e r i t D a v i d , id e s t , s u i s s i b i . 
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h u m e r i s o n u s i m p o s u e r i t , e t i» p a t e r n o i m p e -

rio e l f r a t e r n a c h a r i t a t c o n e r a t u s , l a b o r e r a 

i l l u m s u s c e p e r i t , ñ e q u e l e n e m , n e q i t c a d b r e v e 

l o c i a u l t e m p o r i s s p a l i u m , n i h i l e s t c e r t t i m . 

S a n é s i o n e r a i u s i n c e d e b a t , m a g n u m n o b i s 

p r » b u i l e t o b s c r v a n t i c e p a t e r n » c t f r a t e r n a ; 

c h a r i t a t i s e x e m p l u m . Q u » d u o s i a d s i n t , s u a v e 

r e i l d u n i j u g u m , e t o n u s l e v e ; l i c e t i i s q u i i n 

a m o r e f r i g e n t , e t d e o b c d i c n t i á n o n » q u é a c 

s á n e l e c o g i l a n l , i n i o l e r a b i l i a c t p r o r s ü s i n d i -

g n a v i d e a n t u r . S e d p u t o D a v i d e m i l l u d o n u s 

i m p o s u i s s e j u m e n t o ; i t a p u l a l A b u l e n s i s ; ñ e -

q u e s i D a v i d i l l ud v e l l e t h u m e r i s p o n d u s i m p o -

n c r c , p a i e r e l u r b o n u s p a t e r I s a i , q u i n o n i t a 

t r i u m f r a t r u m , q u i e r a n i i n c a s t r i s , s u s c e p e -

r a t c u r a r a , u l D a v i d i s a b j i c e r e i . S e d e s t v a l d é 

D a v i d i s l a u d a n d a s c d u ü t a s , q u i a l i q u i d s ib i d e 

n o e t e s o m t i o q u e d e t r a x i t , n e f r a t r u m c o m -

m o d i i a t i d c c s s c l . 

E T VEN IT AD LOCUM M A G A L A . E T AD EXERCITUM, 

QUI EGRESSUS AD PUGXAM VOCIFERATES E R A T . Ma-

ga!a a u t n o m e n e s t p r o p r i u m l o c i , u b i c o n s e -

d e r a t H c b r a o r u m e x e r c i l u s ; a u t c e r t é c o m -

m u n e , q u o s i g n i f i c a t u r n a t u r a l o c o r u i n , i n 

q u i b u s c a s t r a r e i m i l i t a r i s p e r i t i o p p o r t u n e 

m e i a n t i i r . Magala e n i r n e i r c u l u i u s i g n i f i c a t ; 

o p t i m a a u t e m v i d e b a t u r i l la m e t a t i o , in q n & 

v a l l u s e l a g g e r c i r c u l a n a m b i l u m i l i t u m a g m i -

n a c o n c l u d u n t . S c i o a l i a s c a s t r o r u m f o r m a s a b 

a l i i s p r o b a r i ; v e r ü r a n o n i r a p r o b a t u r h ; e c r o -

t u n d a , a u t s i n o n o r a n i n ó r o t u n d a , q u » l a m e n 

p r o p é a d c i r c u l i l i g u r a m a c c c d i t . V i d e V e g e -

t i u m l i b . 1 , c . 2 3 . Q u o a u t e m t e m p o r e e ó a p -

p u l i l D a v i d , p o p u l u s c u m m i l i t a r i s t r e p i t u , a c 

l i t u o r u m c l a n g o r e in c e r t a m e n p r o d i e r a t ; e t 

é c o n t r a P a l » s t i n o r u m a c i c s e x a d v e r s a s t a t i o -

n c p r o g r e d i e b a t u r . Q u a m p u g n a m u t v i d e r e t 

n o v u s h o s p e s , b e l l i c o s u s c t a u d a x , s a r c i n u l a s 

c u s t o d i c o m m e n d a t , u t q u » e ? s e t p u g n a t o r u m 

c o n t e n t i o , q u i s a r d o r q u i s d e n i q u e c c r t a m i -

n i s e x i t u s , p r o p i h s s p e & t a r e t . C u m l a n t é n a p -

p a r u i t l l e b n e o r u m t e r r o r , e t P a l s s t i n o r u m 

p r o p u g n a c u l u m G o l i a l h , c e c i d e r u n t I I e b r » o -

r u m a n i m i ; e l q u i p r i ü s i n c o n s p e c t u m s e i n i -

j n i c o r u m d e d e r a n l , c o n f c s t i m i g n o b i l i f u g á i n -

t r a s u a s e c a s t r a e l m u n i t i o n e m r e c e p e -

r u n t ( 1 ) . 

VERS. 2 5 . — A D EXPROBRANDUM EJÍIM ISRAEL 

ASCKXDIT. N o n a s c e n d i t G o l i a l h , s e d p o t i ü s e 

l o c o e m i n e n t i o r i d e s c e n d i t a d m e d i a r a v a l l e r a , 

{ 1 ) V E R S . 2 5 . — D E CASTRIS P H I L I S T I I I N O R U M . 

H e b . : De agmine. E x o r d i n i b u s s u i s p r o c e d e n s , 
c o n s t i t u i l s e m e d i u m i n t e r u t r u m q u e a g m e n . 

( C a l m e t . ) 

u b i f u t u r u m c r a i a u t m i l i t u n i o m n i u m , a u t 

d u o r u m v i r o r u m s i n g u l a r e c e r t a m e n . S e d , u t 

s u p r a d i x i n m s c a p . 14 , t a r a ascendo, q u à n i de-

scendo , e x u s u S c r i p l u r » , venire s i g n i f i c a t , 

a u t m o w n . 

D O M O ! P A T R I S EJUS FACTET ABSQLE TRIBUTO IN 

ISRAEL. H » C v e r b a , q u » t u n c e r a n i in raullo-

r u m o r e , a u d i v i t c a s u D a v i d , e t e x c i t a t u s l u m 

s t u d i o b r a v i i v i c t o r i p r o p o s i t i , e t d e p e l l e n d i e x 

I l c b r a o r u m n o m i n e t a n t u m d c d c c u s : q u o c e r -

t i ù s n ò s s c t , a n i l l ud c e r t u m e s s c t , q u o d c a s u 

e t l e v i l e r a c c c p e r a t , r o g a t s e m e l a t q u e i t e r i m i 

a b a l i i s , q u i b u s i l l u d i g n o l u r a e s s e n o n p u i a -

b a t , a n i t a s e r e s l i a b e r e l , e t q u » e s s e l raerces 

p r o p o s i t a i l l i q u i s u b l a t o m o n s l r o i l i o P a l » -

s t i n o , f e e d a m è s u o g e n e r e m a c u l a r a a b o l c r c t . 

N e q u e a l i u d a u d i v i t a b a l i i s , q u a m q u o d a b 

o b v i o m i l i t e p r i m ù m a c c e p i s s e t . P o r r ò racrces 

e r a t e j u s i n o d i , u l m u l t o s a d c e r t a m e n i l l u d 

i m p e l l e r e i ; n i s i a u t l a n g u e r e n t a n i m i p r o p t e r 

r e g i s , c u i s u b c r a n t , i n o b e d i e n l i » c r i i n c n ; 

a u t n i s i D e u s i l l a m g l o r i a m D a v i d i , q u e m d e -

s t i n à r a t r e g n o , r e s e r v a r e t . D i v i t i a s p o r r ò , 

q u a s r c x p r o m i s i l ; i l l a s e s s e a r b i t r o r , q u » 

c o m m u n i t e r a b h o m i n i b u s n u m e r a n l u r in b o -

n i s ; q u a l e s s u n t a p r i , a r r a e n t a , a r g e n t u r a c t 

a u r u m ; in u x o r e , e t a b o r a n i i r i b u l o i i n m u n i -

t a t c , i n g e n u i t a t e m c l i a m v i d e o , q u a q u i s è 

v u l g a r i s t a t u o r d i n c q u e p l e b e i o , a d l u c u m 

a s c c n d i t , q u e r a c o n d i t i o i n e l i o r e l i n a g i s p r e -

c l a r a f o r t u n a n o b i l i t a t ( 2 ) . 

V I Ì H S . 2 8 . — QUARK VENISTI , ET QUARK DEIU:-

L1QUIST1 P.VUCULAS OVES ILLAS IN D E S E R T O ? E G O 

( I ) VERS. 2 6 . — Q u i s ENIM EST m e P H I L I -
STH.-ELS 1NCIRCUMCISUS , QUI EXPRCBRAVLT ACLTIS 

DEI VIVENTIS? E c c e j a m s p i r i t u De i i m p e l l e n t e 
D a v i d p a r t n r i t m o n o m a c l i i a m c u m G o l i a , u l 
h o n o r e m t u r a D e i , t u r a I s r a e l i s t u e a l u r . U n d e 
S . A m b r . in P s a l . 1 1 8 , s e r i n . 1 7 : < David, 

< à i t , perterritis omnibus, allophyli impelimi In-
c sii, et singular i ceri amine summuni belli et 
i totius pneiii pondus excepit, virtule sua solus 
< commune crimen refellens et totius relorquens 
i in hostem plebis opprobrium. » E t s e r m . 1 8 , 
d o c e t D a v i d e m h i e p r a l u s i s s c C h r i s t o : t G e -
< r e b a t e n i m l y p u r a e j u s , i n q u i t , q u i q u a s i 
« d c s p e c i u s v e n l u r u s e s s e l i n t e r r a s , e t s i n e 
i l e g a t o , s i n e a d j u i o r c . s i n e n u n t i o l o l u r a 
« p o p u l u m m u n d i h u j n s c r u c i s s u » p r a l i o l i -
i b e r a r e t ; c u i a p p l a u d e r e n t a n i m » s a n c t o r u m 
« p e r b a p l i s m a t i s s a c r a m e n t a r e n o v a t » , q u o d 
i v e r u n i i l l u n i G o l i a m r e v e l a t u m n o b i s a c p r o -
* d i t u r a , v e r b i s u i g l a d i o t r u c i d à s s e t . J a c e t 
« »g i t t i r v e r u s G o l i a s h u m i l i t a t e l ' i l i i De i s t r a -
c t u s ; a m i s i l c a p u i q u o d i n m u l l a s a r t e s v e r -
« t e b a t c t f r a u d e s . P s a l l u n t s c c u r » j a m a n i -

< ma,-, q u » a n t e p e c c a t o r u r a s u o r u m t o r m e n t a 
c d c H e b a n t . D i c u n t l y m p a n i s , h o c e s t , e o r p o -
i r i b u s s u i s p e c c a t o m o r t u i s r e s u l t a n i e s : Saul 
i triumphavil in millibus, David in decern milli> 
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s o y i sup^f iKAM TUA M ( 1 ) . V e r b a s u n t E l i a b f i a -

t r i s Û a v i c l i à , q u i n o n d ù m a ç c c p e r a l p a t e r n a 

m u n e r a , u t a p p a i c i , q u a n d o f r a i r i s a d v e n t u m 

s u p e r b i » a t t r i b u i i a l g u e n e q u i t i » , n o n c h a r i -

l a l i a l q u e o b s e r v a n t ! » . C ù m q u c h » c v e r b a s i n i 

a b i r a i o , n o n e s l c u r «le i l i o r i i n i s i g n i f i c a l i o n e 

c l c a u s a a n x i è l a b o r e m u s : n c q u e e n i m i r a c u n -

d i a , q u » p r » c e p s e s t , s e m p e r h a b e t c a u s a s , 

c u r a î i q u i d m o l i a l u r a u t d i c a t , q u i a l e m e r è 

r a p i l u r , n e q u e C o n s i l i o r e l i n q u i l a u t r a l i o n i 

I o c u m . S u s p i c a t u r a u t e n i E l i a b c o a n i m o c ô 

v e n i s s e f r a i r e m , u t b c l l u m v i e j e r e t , n c q u e ç u -

r â s s e , ( j u i d d e e x i g u o i l i o g r e g e fieret, q u e m 

i p s i u s c u r c c p a l c r c r e d i d c r a t ; a u t c c r l è , n i 

d i c e n i u s s t a t i n i , v e l i e s i n g u l a r e c u r a h o s t c 

c o m m i t i e r e c e r t a m e n . 

V E R S . 2 9 . — E T D I X I T DAVID , QUID FECI 1 

i bus. R e x i l l e d u r u s i n d i g n a t u r . e t i r a s c i t u r 
i d i a b o l u s , c ô q u ò d ' c a n c r e n i j u v e n c u l » , 
c q u i a d u r î t i a ^ fijius p a u c o s d c c e p i i , C h r i s t n s 
i t o t u r a m u n d u i n r e d i m i i . » ( C o r n . à L a p . ) 

(1) A l l e g . S i A ù g i i s l . s e r r a . 197 : t f r a t e r 
« i p s e s e n i o r , i n q u i i , q u i D a v i d t y p u m C h r i s t i 
« g e r e n t e r a p e r m a l i t i a m i n c r e p a v i t . s i g n i f i -
i c a v i l p o p u l u r a J u d œ o r u m q u i p e r i n v i d i a m 
i C b r i s l o D o m i n o q u i p r ò s a l u t e I m m a n i g c -
< n e r i s v é n é r â t , d e t r a x e r u n t , e t m o l l i s f r e -
t q u e u t e r i n j u r i i s a f f e c c r u n t . Q u a r e , i n q u i t . 
< dirnisisti ove s illas, el venisti ad praiimn? 
( Q u a s i n o n l ib i v i d e l u r p e r o s e j u s s ' a iu t i 
« l i o m i n u r a i n v i d e n s d i a b o l u s l é q u i t â n q u i m i 
« s i d i c c r e t C h r i s t o : Q . i a r e i l i r a i s i s t i n o n a g i m a 
i e t n o v e r a o v e s qua* n o n e r r a v e r u n t , e i v c -
c n i s t i u t u i i a m r e q n i r e r e s q u » p e r i c r a l , é t 

< e a m d e m a n u s p i r i t a l i s G o l i a ; , id e s i , d e 
« p o l e s t a t e d i a b o l i p e r c r u c i s b a c u j u m l i b e r a -
« t a r a . a d o v i l e p r o p r i u m r e v o c a i e s ? U>uire, 
« i n q u i t , dimisisti oves pauca% illas ? t 

( C o r n , à L a p . ) 
iïiiab, frère etné de David, lui dit : Je sais 

quel est votre orgueil : vous n'êtes venu ici que 
pour voir le combat. C e s p e r s o n n e s g é n é r e u s e s 
q u i s ' e x p o s e n t a i n s i p o u r l e s i n t é r ê t s d e D i e u , 
t r o u v e n t s o u v e n t d e s o p p o s i t i o n s d a n s c e u x 
m ê m e s d o n t i l s d e v a i e n t m o i n s l e s a t t e n d r e e t 
d a n s l e u r s p r o p r e s f r c r c s , c o r a m e D a v i d e n 
r e ç o i t d e s o n f r è r e a i n e , q u i l e t r a i t e m ô m e 
a v e c b e a u c o u p d e m é p r i s . On a t t r i b u e a i s é m e n t 
à o r g u e i l c e q u i n ' e s t d a n s c e s p e r s o n n e s q u e 
l ' e f f e t d u z è l e d é s i n t é r e s s é q u ' i i s o n t p o u r l ' E -
g l i s e ; e t l ' o n c r o î t q u ' i l y :i d e la p r u d e n c e à 
l e s e m p ê c h e r d ' a g i r c l à l e s f a i r e t a i r e . On s ' o p -
p o s e à e u x e t o n n e l e s é c o u t e p r e s q u e p o i n t , 
p a r c e q u e c e u x q u i l e s c o n t r e d i s e n t s e m b l e n t 
a v o i r q u e l q u e a v a n t a g e a u d e s s u s d ' e u x , 
c o m m e le f r c r c a i n é d e David e n a y a i t a u d e s -
s u s d u p l u s p e i i t d e s e s f r è r e s . A i n s i l e s r e p r o -
c h e s q u ' o n l e u r l 'ait e t q u i n e v i e n n e n t s o u v e n t 
q u e d ' u n e s e c r è t e e n v i e , n e l a i s s e n t pa s d ' a v o i r 
u n p r é t e x t e s p é c i e u x , e t q u i é b l o u i t c e u x q u i 
n e c o n n a i s s e n t q u e la s u r f a c e d e s c h o s e s , à j a i s 
D a v i d s ' a r r ê t e p e u à c e s p a r o l e s i n j u r i e u s e s d e 
s o n f r è r e . I l s e j u s t i f i e e n u n m o t , e t il a t t e n d 
q u e 1 ' é v é n e m e n i d e s c h o s e s f a s s e v o i r p a r q u e l 
m o t i f il l e s a v a i t e n t r e p r i s e s . ( S a c y . ) 
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NUNQUIU NON VERBUH 1ST ( 1 ) ? S u s p i c a b a ï u r 

E l i a b , u t c u m A b i i j e n s i s e n l i u n t c o m p l u r e s a l i i , 

v e l i e D a v i d e m s i n g u l a r ! c u r a j ' h i l i s i h i c o c e r l a -

raine c o n g r c d i ; q u o d e x c o c o n j c c t a r e p o t u i t , 

q u i a t a r a a v i d e i l l u m d e v i c t o r i s p r x m i o rogarç-

t e m a u d i c r a t . Q u a r e i l i u m s u p e r b i » r e p r c h e n -

d i i , c u r a m a j o r a c o g i t e t , fluàm v i r e s e t in be i -

l a n d ò p e r i t i a s p e r a r e j u b e a n t e t s u b i r e a u d e a t 

q u o d H e b r » o r u m n e m o l u t u m p u t a b a t . A d 

q u e m D a v i d c ù m h o n e s l a r a p o s s e t r a t i q n c m 

r e d d e r e , a c r e s p o n d e r e , m i s s u m s e f u i s s e à 

c o m m u n i p a r e n t e , c u i v e l i e r e p u g n a r e i r a p i u n i 

c s s e t , u t t a r a i l l i , q u a n i f r a t r i b u s a l i i s v i o l o n , 

a f f e r r e t a l q u e p e c u n i a s ; q u i a l a m e n b r e v i i e r 

o p t a b a i à l o n g i s s e c o l l o q u i ò e x p e d i r e , n e 

i c r a p u s c l a b e r e t u r c u r a h o s t c p u g n a n d i , n i h i l 

d e v i c t u d i c i l , n i h i l d e p e c u n i i s , s e d t a n i ù r a 

in s u » r e p r e h e n s i o n i s e x c u s a i i o n e m a d d u c ì l , 

q u ò d i l l u d e s s e l v e r b u m . C u j u s s i g n ì f i c a l i o 

p a u l ò o b s c u r i o r . C o m m u n i t e r a l i i , q u i o b j e -

c t u m e s s e p u t a n t D a v i d i à f r a t r e s u p e r b i » i io-

m e n , p u t a n t r e s p o n d i s s e D a v i d e m , n i h i l a d h u c 

s e t e n t a s s e , s e d t a n t u m e s s e v e r b u m , à q u o 

n i h i l e s t p c r i c u l i ; n e q u e s e a r m a s u m p s i s s e , 

u t c u m p u g n a l o r i b u s a l i i s i n a c i e m p r o c e d e r e i ; 

e i i d e ò n i h i l s e a d m i s i s s e d i g n u m , q u o d t a n -

t o p e r é f r a t e r l a m q u c i l l i b e r a l i t e r a r g u e r e t . 

Q ù a m e g o c x p l i c a l i o n e m n o n i m p r o b o . S e d 

p i l l o r e s p o n s i o n e r a e s s e e i p e d i t a r â raagis, s i 

d i e a t D a v i d , n u l l o s u o m e r i t o à f r a t r e s i b i n e -

q u i t i » a t q u e s u p e r b i » n o m e n o p p o n i , c u m d e 

r e i l là l o q u a l u r a c r o g e t j q u a n u l l a e s t i n m i -

l i t u r a s e r m o n e c o m r a u n i o r . P o r r ò verbum i d e m 

i n t e r d i r a i e s s e , q u o d p r o v e r b i u m , id e s t , q u o d 

i n f a m i l i a r i h o m i n u m s e r m o n e v c r s a l u r , d ix i -

m u s a d i l l ud Z a c h a r . 7 , v e r s . 7 : Numquid non 

hœc sunt verba mea ? 

V E R S . 5 0 . — E T DECLINAVIT PAILULUM AB EO 

AD ALIMI. N o n p o t e r a i s ib i t e m p e r a r e D a v i d a b 

c o » s i t i , q u o flagrabat a n i m u s d e p e l l e n d » 

i g n o m i n i a a b H e b r a o r u m n o m i n e , e l v i n d i -

c a n d » d i v i n » g l o r i » a b e à noUÌ q u a m i n u s -

s i s s c v i d e b a l u r b l a s p h c m a l i n g u a P h i l i s t b » i . 

I I o c e n i m il l i d o l o r i f u i s s e m a x i m o , e t ca ra 

p r x s e r t i m o b c a u s a m , v e l i e c u m v i t » d i s c r i -

m i n e c a u s a m s i i s c i p c r e c o m m u n e m , i p s e s i g n i -

l icav i t . s u p r a , v . 2 6 : Quis enim est hic Vhili-

( i ) S . C h r y s o s t . b o n i . 4 6 in G e n . : ( V i d e , 
< a i t . h i i j u s p r u d e n t i a m e t m a n s i i c t u d i n e m : 
i n i h i l t e m e i a r i u m ve l a s p e r u m i is l o q u i t u r , 
< s e d r e p r i m e n s e o . r u m l l a m m a m e t d e m u l -
< c e n s i n v i d i a m i n q u i t : N u m q ò i d v i d i s t i s m e 
< a r m a a r r i è r e ? n i i i a q u i d v i d i s t i s m e a d o r d i -

n a n ( ' » t c r i s in a c i e ? t a n t u m ridere voli l i e t 
( i n t e r r o g a r e , i n u l e t a n t u m b u i e i n san i r e . » 

( C o r n , à l a p . ) 
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sthtqis incircumcisus, qui exprobrarit acies Dei 

vimtis ? A t q u e i d e o c r u p i t , q u á m p o t u i t f e s t i -

n a n t e r á l ' r a l r e , c t q u o d a n l c a g e r c i u s t i l u c r a l , 

a b a l i o d e p r o p o s i t a c e r t a m i n i c o n d i t i o n e SCi-

s c i i a t u s e s t . Q u i d a u t e m D a v i d l a n í o a n i m o a c 

s p j r i t u q u » s i e r i l , q u i d p r » s e v e j i e v i d e a l u r , 

q u i d e x i i l i u s a l a c r i t a t e a t q u e a r d o r e s p e r a r i 

p o s s e t , r e l a t u n i e s l a d S a ü l e m . A d q u e r a c ü n i 

e s s e t a d d u c i u s , e o d e n i v u l t u g e n e r o s o a t q u e 

a l a c r i , e o d e r n n i o d o , q u o a d r e i i q u o s d e l u r b á , 

a t j r e g e m q u o q u e l o c u t u s e s t . e l b o n o a n i m o 

o m n e s e s s e j u s s i t : s e e n j m p a r a t u m e s s e c u m 

h o s t c c o n i l i g c r c , e t s p e r a r e , f a v e n l e D e o , 

c u j u s a g i l u r c a u s a . e x u l t a n t i s a c f e r o c i e n t i s 

h o s t i s f r a n g e n d a m a u d a c i a m . A d q u e m s i c 

r c i ( 1 ) : 

v k k s . 5 5 . — N o n VALES r ^ s i s t k b e p i i j l c -

S'lll.4-0, e t c . , QUIA PL'Kit E S ; HICAUriJI V1RBEL-

LATOR AB ADOLESCENTIA SUA. N o n e r a l e o t e m -

p o r e D a v i d u s q u e a d e o p u e r , u t t r a c t a r e a r m a 

n o n p o l u e r i l c t c e r t a m e n s u b i r é , q u o d a d » l a -

t e r a a i t i n e t e t c o r p o r i s m o l e m . Ut e n i m e x t o l o 

h o c l i b r o c o n s t a t , n i l c g i t a b h o c t e m p o r e n o n 

v i r i l e , n e q u e q i i i s q u a m » t a l c m in c o d e s i d c -

r a v i t , c u m m u l t a s u s c e p c r i l , p c r e g e r i t q u e , 

q u » r o b u s t u m c o r p u s e t v i r i l e r o b u r a t q u c 

C o n s t a n t i a m d c s i d e r a n l . C u r e r g o p u e r a p p e l -

l a t ú r a r e g e , e á p u l o d e c a u s 3 , q u i a r t i d i s e r a l 

in e á a r l e , c u j u s t u n c s t u d e b a t s p e c i m e n r e d -

d e r e ; q u o d e x h a b i t u c o n j e c l a b a t p a s l o r i l i o , 

á q u o p r o c u l a b e s s e s o k ' l u s u s e l d i s c i p l i n a 

m i l i t a r i s . Q u o d e x e o m i h i p e r s u a d e o , q u i a D a -

v i d i s » t a l i , s i d e i l l a l o q u e r e t u r S a ü l . » l a -

t e r a o p p o n e r c t G o l i a t h , d i c c r c t q u e : Tu puer 

es, Ule autem vir. S e d a d d i d i t illum bellaloretn 

esse ab adolescentia sitá. Q u a r e a l i q u i d l u n c c o n -

s i d e r a b a ! in D a v i d , c u i o p p o n i t in P h i l i s U i s o 

p e r i t i a m c t u s u r a in r e m i l i t a r i . i N e q u e i l l i s u a 

d e d i s s e t a r m a , si e x i g u a m in i l l o s t a t u r a m v i - ii 

d e r e l , c u m i p s e p r o c e r o e s s e l c o r p o r e , e t a d ¿j 

c o r p o r i s m e n s u r a r a a r m a g c s l a r c t . F á c i l a d 

h o c , q u o d e x u s u S c r i p l u r » l a m s a c r a ; q u a m 

p r o í a n » , a t a s n o n l a m e x a n n i s , q u á m e x 

( 1 ) V E R S . 5 2 . — A U D I T A SUNT AUTEM VERBA 

QU.K i .oct r u s 1ST DAVID , i n q u i r e n s d e p r » m i o 
v i n c e n t i s G o l i a m ; u n d e i l ia a u d i e n t o s c o » n o -
s c e b a n t e j u s a n i n i o s i t a t e m c t d e s i d e n u m 
d u e l l a n d i c u m G o l i a t h iili a D e o i m i n i s s u m : 
i d c o q u e r e m l o t a m a n n u n l h i r u n t S a ü l i , q u i 
D a v i d e m v i d e n s e t a u d i e n s t a n t o a n i m o a d 
d u e J I u m e n m g i g a n i c s e o f f e r e n t e m , a g n o v i t 
in e o a l i q u i d i n e s s e c e l e s t e e t d i v i n u r n . .Nam, 
u i a i t S . C b r y s o s t . H o r n , d c D a v i i l e e l S a f i l c : 
' D a v i d n o n e x s u p e r b i a ve l t é m e r i t a t e , s e d 
i a c c e n s t i s z c l o e l p a t r i a : c l i a r i t a l e a d b a r l w r u i n 
• c u c u r r i t . » ( C o r n , á L a p . ) 
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q u a l i t a i e c t m e r i t i s c o m p u t a r i s o l e t . Q u a r e 

i g n o r a n l e m a u l s t u l t u m s e n e m p u e r u m a p p e l -

l a m u s , q u i a in p u c r i s s l u i t i t i a e s t , e t c u m 

q u i p a r i m i e s t f a c u n d u s c t i n c o n s i d e r a i u s i n 

I o q u e n d o , i n r a n t e r a ; s i c u t c t u u n c u m q u i I jc^f 

g r a n d i s s i i » t a l e , i n n o c e n s l a m e n c s i , q u i a 

c u m i n i a n t i S c o n j u n c t a q u o q u e r c p e r i l u r i n -

n o c e n t i a . Q u o r a o d ò S a u l c a p . 1 5 , filius d i c i i u r 

u n i u s a n n i , i d e s t , i n f a n s , c ù m p r i n i ù m r e -

g n i m i i n i i i , q u i a n c q u e d o l u m n ò r a t , n e q i i 2 

s u b l i m i a c o g i i a b a t : e l f a m c n e r a t s u p r a q u i n -

« l u a g c n a r i u m . Q u i a p u e r i p l e r u m q u c a l i e n » 

v o l u n t a l i p a r e n t , c t e a ; e t a t e p l u r i m u m s u n t 

q u i e x a j i o r n i n i m p e r i o s e r v i l i a o b e u n t m i n i -

s l e r i a , fil u t q u i e j u s m o d i v a c a n t o p e r i b u s , 

q u à c u r a q u e » t a t e f u e r i n t , p u c r i v o c c n l u r . 

Q u o m o d ò s e r v u s A b r a h a m , q u i » t a l i s c r a t 

j 3 m g r a n d i s , q u i q u c G e n e s i s c a p . 2 4 , v . 2 , s e -

n i o r a p p e l i a t u r , a l i i s in loc i s 3 p p c ! i a t u r puer; 

u t i b i d e m v . 5 2 , 5 4 , 65 - E l J e s u s j a m s u p r a 

i r i c c n n a r i u m p u e r v o c a t u r , A c i o r . 4 , v . 2 7 : 

Convenerunt verb in civitateistà adversitssanctum 

puerum luum Jesum, qucmunxisti, ¡¡erodes et 

Pontius Pilatus, e t c . Sic sacerdos, presbyter 

d i c l t u r , i d e s t , senex, q u i a s e n i l i s i l l i d e b e t 

e * s e m a l u r i i a s . E o d e r n a f l l c i u n l u r n o m i n e s e -

n i o r e s , s e u s e n i o r e s , q u i p u b l i c i s i n t e r s u n J 

c o n c i l i i s , q u i a s c n e c t u s s e n i l e d e s i d e r a i i n g c -

n i u m . C i n n e r g o p r u d e n t i a a u l r e r u m c o g n i t i o 

c a n o s h o m i n i , e t m o r a l e i n a f f e r a n t » t a t c r a , 

s a n è i n i r i u r i n o n e s t , s i e ù m i l l an i i n r e m i l i -

a r i p e r i t i a m h i b e r e t D a v i d , q u a m h a b e r e s o l e t 

t y r o , q u a n d o p r i i n ù m a d r e i m i l i u i r i s p o n d u s 

e t u s u m e x c o l i t u r , s i p u e r n o m i n e t u r à S a u l , 

m a x i m è c o m p a r a i u s c u m i l i o , q u i a b a d o l e -

s c e n t i a b e l l a t o r e s t . L o n g ; ; m a j o r e r a t D a v i d , 

c ù m d o m u m » d i f i c a v c r a l , e l p r » c l a r i s v i c t o -

r i i s r e g n u r a s t a b i l i e r a t , e t t a m e n p u e r a p p e l -

l a t i l i ' , A c i o r . 4 , v . 2 o : Per os patris nostri 

pueri lui David dixisti : Quare fremuerunt gen-

tes? e t c . , c t L u e » 1 : In domo David pueri 

lui. 

V E R S . 5 4 . — PASCEBAT SERVUS TUUS P A T R I S S U I 

GREG E M, ET VENIEBAT L E O , CtC. S u a d e l D a v i ' i 

r e g i , q u i t i m i d o e r a i a n i m o , n e q u e r e m l i a n e 

a r d u a r a , q u » g i g a u t e a s v i r e s c t a u d a c i a m r e -

q u i r e r e t , i n e x p e r t o be l l i e t i m p e r i t o o m n i n ò 

r e i m i l ì t a r i s c o m m i i t e n d a m p u i a b a t , d e s p e -

r a m l a m n o n e s s e v i c t o r i a m . Q u i a r e m t c n t a -

v e r a t , e l f e l i c i s » p è s u c c e s s o c o n f e c e r a t , q u » 

n o n m i n ù s r o b o r i s c t a u d a c i » e x i g e b a t , q u a n d o 

i n c r m i s o c c u r r i i l e o n i b u s a t q u e u r s i s , i l l o s q u e 

a u l s u f f o e a v i i e l i s i s f a u c i b u s , a u l m a n i b u s in 

f r u ? i a c o n c e r p s i t . M o d u s a u t e m i p s e l o q u e n i j i 
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n o n s e m e l a u t b i s , s c d s » p c d e f e r i s r e p o r -

t a i . « i n d i c a l e s s e v i c l o r i a s . Q u a s s i n e l a b o r c 

c o m p a r a t a s e s s e à D a v i d , s e d q u a s i p c r j o c u m 

e t l u d u r a , u t à l u d e n t c v e n a i o r e v e n a b u l o c o n -

t i c i u n t u r f e r a i , h a b e m u s E c o l e s , c a p . 4 7 , v . 3 : 

Cnm leonibus tusil, quasi cum aqitis; et in tirsis 

similiter [ecit, sicut in agnis otium in juvénilité 

suâ (1). 

V E R S . 5 7 . — D I S « A C T E » S A D L AD D A V I D : 

VADE , ET D o w s o s TECCJJ s i T . N o n , p u t o , e r c -

( I ) V E R S . 3 6 . — N o t e VADAII ET AEFERAH OP-
p n o i i K i u u POPULI : OCOXIAM QCIS EST I S T E P U I L I -
STH.EES i v C r i a ' M C i s i ' s ? D é s u n i I n e c in H e b r œ o 
e t S e p l u a g i n t . l , e t t a n q u a m a d d i l a m e n t u n i in 
v e t u s t i s m a n u s c r i p i i s n o t a m u r . ( C a l r o e l . ) 

S A » ET I.EO.VE» ET cas i 'M INTERFECI. A l l e s o r . 
S . A u g u s t . s e r n l . I ' J 7 : I D a v i d , i d c s l . C l i r i -
i s l u s t u n e l e o n e m e t u r s u m s t r a n g u l a v i l 
< q u a n d o a d i n t e r n a d e s c e n d a i s o n ï n e s d e 
( o o r u m f a u e i b u s l i b e r a v i t . D e n i q u e a u d i P r o -
< p h c i a m e x p e r s o n â D o m i n i s u p p l i c a n t e m : i 
1 Erue à frameit animant meam, et de manu ca- j 
i nis unicam meam : libéra me ex are tennis. E l 
i q u i a n r s u s in m a n u l ' o r l i t u d i n e m b a b e t , e t | 
i l e o in o r c , i n i s l i s d u a b u s b e s l i i s i d e m d i a - j 
> b o l u s l i g u r a t u s c s i . H o c e r g o e x p e r s o n â ! 
i C h r i s l i d i c l u m e s t , n i n n i e a e j u s E c c l c s i a d e ! 
c m a n u , id e s t , d e p o l c s t a l c , ve i d e o r e t l i a -
i b o l i t o l l e r e t o r . > 

T r o p o l . a b b a s P . e m e n r o g a l u s à q u o d a m l e n -
t a t o s p i r i t u t o r n i c a i i o n i s , u t d n r e t s i b i r e m e -
d i u m , r e s p o n d i l i l l u d D a v i d 1 K e g . 17 : Quia I 
leonem quidem perculiebam, nam et ursum fre- ! 
qitens sujfocabam. i H o c a u t e i n i t a i n l e l l i g i t u r , 

< q u i a l u r o r e i n a b a n i n i o m e o a b s c i n d e b a m , 
i f o r n i c a t i o n c m a u t e n i in l a b o r i b u s a i f l i g e b a m . > ! 
I t a R u f l i n u s i n V i t i s P a t r u m l i b . 5 , n u m . 1 0 . | 

( C o r n , à L a p . ) 
C est ainsi que j'ai tué un lion et un ours ; et 

ce Philistin sera comme l'un d'eux. D a v i d s e m b l e ! 
s e l o u e r d e v a n t S a i i l ; m a i s c e s a c t i o n s a v a n -
l a g e u s e s q u ' i l r a p p o r t e d e l u i - m ê m e n o u s s o n t 
u n e g r a n d e l e ç o n d ' h u m i l i t é . C a r n o u s n e p o u -
v o n s a s s e z a d m i r e r q u ' i l a i t l'ait d e s a c t i o n s s i 
e x t r a o r d i n a i r e s , c l q u e j u s q u ' a l o r s p e r s o n n e 
n e u e u t r i e n s u . II l e s t e n a i t s e c r è t e s c o m m e 
il l e s a v a i t f a i t e s d a n s l e s e c r e l ; e t il n o l e s 
a u r a i t p a s m ê m e d é c o u v e r t e s à S a û l , s i c e 
p r m c c n e l ' e û t f o r c é e n q u e l q u e s o r t e d e l e 
f a i r e . C a r il f a l l a i t q u e l q u e e b o s e d e e r a n d 
p o u r p e r s u a d e r à S a u l q u ' i l p o u v a i t s a n s t é m é -
r i t é e n t r e p r e n d r e c e c o m b a t ; e t c e n ' e s t q u e 
d a n s c e t t e v u e q u e D a v i d s e r é s o u t à lui d i r e ' 
c e q u i l u i é t a i t a r r i v é l o r s q u ' i l p a i s s a i t l e s b r e -
b i s . Ma i s l o r s q u ' à n e c o n s i d é r e r q u e le d e h o r s 
d e s e s p a r o l e s , il p a r a î t m o i n s h u m b l e , il l ' e s t 
e n e f f e t , p u i s q u ' i l n e p e n s e q u ' à s ' a b a i s s e r 
l u i - m ê m e , e t a r e n d r e g l o i r e à D i e u . Le Sei-
gneur, d i t - i q u i m'a attitré des oriffes d'un 
non, me délivrera de la main de ce Philislbi • 
c o m m e s ' i l d i s a i t à S a û l : D i e u q u i m ' a d c i â 
S o u t e n u , i n c s o u t i e n d r a d a n s c e c o m b a t I . e 
v a i n q u e u r d e s l i o n s l e s e r a e n c o r e d e s g é a n t s 
V o u s a v e z r a i s o n d e n e r i e n e s p é r e r d e m a 
f a i b l e s s e , m a i s v o u s d e v e z a u s s i b i e n q u e m o i 
a t t e n d r e t o u t d e la p r o t e c t i o n d u T o u t - P u i s -
s a m - ( S a c y . ) 
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d i d i s s e t S a u l v e r b i s D a v i d i s , c ù m s c i r e l à j u -

v e n i b u s m u l t a d e s u i s r e b u s s u p e r b e p r a d i c a r i 

q u » n o n f a c i l e c r e d u n t u r a b b i s q u i j u v e n t i n i 

a g n o v e r u n t e t i g n i c u l o s a d g l o r i a m e t s o n i t u s 

p e r s s p è à l i d e e t v e n t a t e ' v a c u o s ; s e d a c c c s s e -

r u n t , o p i h o r , a l i o r u m t e s t i m o n i a , q u i i l l ud 

i p s n m d i c e r e n t a u t v i d i s s e s e , a u t a b a l i i s q u i 

v i d e r a n t , a c c e p i s s c . N e q u e e n i m i g n o r a r i p o -

t e r a i , c ù m p r o x i m é a b e s s e t B e l b l e b e m , u b i 

h t e c a c c i d i s s e n a r r a n l u r , e t r c s e s s c t c j u s m o d i , 

u t f a c i l e r e m o t a s e t i a m p r o v i n c i a s p r o p t e r s u i 

m a g n i t u d i n e ! ! ) p e r v a d e r e p o t u e r l t . S a n é n o -

v e r a i ¡ I l e , q u i c a p , 1 6 , v . 1 7 , f o r t i s s i m u m r o -

b o r o e t v i r u m b e l l i c ó s u i n a p p e l l i m i ; p r o p t e r 

l e o n c s s c i l i c e t d o m i t o s e t e x t i n c t o s , e t p r s -

d a m e x i l l o r u m f a u c i b u s e x i r a c t a m . 

VERS. 3 8 . — E T i s o l a r SACI. DAVID VESTIUEX-

TIS s t r i s , E r i a r o s o i T C A L E » » ® , E A I I S I ' P E a CAPUT 

EJCS (I ) . E x h o c l o c o n u p e r c o l l i g c b a m u s . p r o -

c e r o e s s e c o r p o r e D a v i d e m , q u a n d o p r o c e r i 

l i o u i i n i s v e s t e s e t a r m a il l i s u n t o b l a i a . Q u a ; 

D a v i d n o n i d e ò d e p o s u i t , q u i a c o r p o r i s m o d o 

v i d c r e n t u r i n e p t a , s e d q u i a n c q u e c j u s m o d i 

a r m a t u r a ! c s s e t a s s u e t u s , n e q u e i n c e d e r e p o s -

s e t c o a r m o r u m p o n d e r e , q u a s i f e r r c i s q u i b u s -

d a i n v i n c u l i s i m p e d i t u s . H ì c i l l i . q u i u t i c t a t e , 

s i c e t i a m c o r p o r e e x i g u u m e s s e p u t a n t D a v i -

d e m , m u l t a m e d i t a n t e . P r i m ù m . L y r a e x i s t i -

m a t ¡I la a r m a n o n e s s e , q u i b u s i n d i l i s o l i t u s 

e s s e t S a u l ; s e d a l i a q u a i d a m d e a r m a m e n t a r i o 

r e g i o , u b i p r ò v a r i à c o r p o r u m m c n s o r i , n c -

c e s s c es t v a r i a » , e s s e e t i a m a r m o r u m q u a n l i -

t a t e m e t n i o d u m . S e d u t i n i l l i s c a s t r i s a r m a -

raentarium e s s c t S a ù h ' s , e t in c o a r m a qua? 

( I ) Said mèli! ensuite David de ses arme., 
S a u l v e n i r e v é t i r D a v i d d e s e s a r m e s ' m S 

* « M S a p p r e n d p a r là s S 
l e s s a i n t s , u n e v e r i t é b i e i i i m p o r t a n t e , q u i ™i 

I S r , S n i r r E f f a " r e s e s e n n e m f e j 
li n e l a t i l p o i n t a v o t r r e c o u r s a u x a r m e s d « 

m e s d e 1 I f ^ f q " ° l a s i m l " i c i l é 

Die,, J t t "S,1- i™*«»« I" parole de 
f a i n ^ « , é l c e i ' a i r c i c M M u t a r n e p a r I c s 
s a n i s , e s t e n m é m e t e m p s la verta de Die,, 

S - p a v i d a t t r a i t p u p a r a i t r e l é -

e m Z d a ? e r a , ' , " s i s a n s a r m e s c o m b a t t r e 

a r m é o n ' i f " " l ' i 3 " é , a i l d ' a i " - " " 
2 n L e V , c P 3 r l a c » " " a n e c q u ' i l 
t è i n s 1 r i ' c C .S l a i n s i l « l c s s e r v i -

? " • " r e ! | e , " e , l t l 0 l l s ' e » m o v e n s h u -
m a n s c o n t r a t t a i à la f o l , p o u r s e r e i i r e r d e s 
p e r i s o i l s a P r o v i d e n c e i e s a e o g a g i J c e 

T a n ' i k i S . d ? U l r e S ' ! " t r é l s 1 " " s i c n s , 
f e o n e l k l ? e n ' ' y , " d c « ' " ¡ - l i s c u t s a n s 
l e q u e i l t , s o n i p e r s u a d é s q u ' i l s n e p e n v e n t r i e n . 

( S a c y . ) 
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Moli e s s e r i t i n t e r t o t p u g u a t o r u m m l l l i a d i s t r i -

b u t a , q n o d n o n p u l o , i n t a n l à p r a s e r t i m a r -

m o r u m i n o p i a ; t a m e n m o d u s i p s c l o q u e n d i 

a d b a n c c x p l i c a t i o n e m n i i n i ù m e s t d u r u s , n e -

q u e t r a i l i p o t c s t a d l i a n e s e n t e n t i a m , itisi v i n i 

a f f e r a s . A l i i p r o d i g i o s u m a l i q u i d M E i n t u e n t u r , 

e t i l i s u n t l l e b r a i , u t t r a d i i A b u l c n s i s q . 2 4 , 

q u i s u o m o r e , u t a l i q u i d a f l e r a n t p o p u l a r e , 

q u o d v u l g a r e s a u r e s p e r m u t a i e l c u r i o s o s 

a n i m o s o b l e c t e t , s o m n i S r u n l v e s l i m e n l a S a u l i s , 

l i c e t p r i ù s i n g e n t i i p s i u s m o l i a c c o m m o -

d a l a , u b i a c c e p u f u c r u i i l à D a v i d , s i c f u i s s e 

i l l i u s a t t e m p e r a t a c o r p o r i , u t p r ò i l l i u s 

n i e n s u r à c o n c i n n a t a v i d e r e n t u r . S e d h a ! , u t 

a p p a r e l , m e r a nuga>. s u n t . E g o , q u o d p r i n -

c i p i o d i x e r a m , p u i o p r i t i u i m a r m a e t v e s t e s 

m i l i t a r c s n e n i p e , q u a ; q u e a r m i s a d b i b e r i s o -

l e n t , a d S a u l i s n s u u i , e t c j u s i n c n s u r a m e s s e 

f a b r e f a c l a , e t t r a d i t a D a v i d i , q u t e i l l i u s c o r -

p o r i n o n a d e ò l ' u c r u n t i n e p i a , u t s i a r m o r u m 

a l i q u e m h a b e r e l u s u i l i , ¡Ila n o n g e s t a r e t . H a m 

e n i m r a t i o n e m a d d u x i t . n e i l l a f e r r e i a d s i n g u -

l a r c c e r t a m e n , n o n q u i a l i a b i l c n o n c s s e t c o r p o r i 

i l l u d a r m o r u m g e n u s . s c d q u i a i n u s i t a l u m . H o c 

t e n e t A b u l c n s i s , D i o n y s i u s , e l H u g o , i n i ò e l C l i r y -

s o s t o m u s t o m . I , b o n i i l . d e D a v i d c i G o l i a t h . 

I l ì e a d m o r e s m u l t a l ' a t r e s , q u i i n D a v i d e , 

q u i m o n o m a c b i a m a p p e t i i , e t o c c i s o g i g a n i e 

d o l e r e v u l t i n f a m i a m I s r a e l , C h r i s l u m a g n o -

s c u n l . Q u i a d d u c e t e n o l o i l S a u l i s a r m a , s e d 

i l l a , q u a ! p a t r i s o b e d i e i i t i a d e d e r a t . D c d i t Da-

v i d i I sa i l i i io c u r a i n p a s c e n d i a l q u e t u e n d i g r e -

g i s ,• c u m q u e h o c i n u n e r e f u n d a m d e d i t e t 

I w c u l u u i , q u » p a s t o r i s s u n t a r m a e l f a m i l i a r i a 

i l l i u s r u s t i c i m u n e r i s i n s i g u i a . H a i c a r m a , q u a ! 

h o t n i i i i o b e d i e i i t i a d e d i i , p o l e n t i s s i m a s u n t ; 

e t l i c e i i n f i r m a j n x t a n a t u r a m s u a m v i d e a n l u r , 

m a g n a s l a u i e n s t e r n u n l u i o l e s , e l q u t e l e r r o r i 

s u n t p o p u l o D e i , p o i e n l e r e x p u g n a n l . P r o -

s t r a v i ! D a v i d g i g a u i e r a l a p i d o e t f u n d à , q u e m 

g l a d i o e t a r c u , a l i e n i s v i d e l i c e t a r m i s n o n s t r a -

v i s a i ; n e q u e u l i l i l e r l ' o r l a s s e c u m u r s i s l e o n i -

b u s q u e p u g n a s s e ! , s i a r m a t n s p r o c e d e r e i a d 

c e t l a m e n i l l u d a l i i s a r m i s , q u à r n q u a l i p a -

r e n t e , id e s t , a b o b c d i e n l i à , a d c u r a i n p a s t o -

r a l e m a c c e p i s s c l . N e q u e v e r o t a n t u m b o n u s 

p a s t o r a r m a r e j e c i t , s c d e t i a m v e s l i m e n l a , 

q u a , m i l i t e s m a g i s l e g u n t e l o r n a n t , q u à m 

p a s t o r e l l i . . N c q u e f o n a s s e D e u s s u u m a g n o s c e -

r e t D a v i d e m , i l l i q u e p a t r o n u s e t v i n d e x a d -

l u i s s e t , s i b c l l i c i s v i d i s s c t , n o n p a s i o r a l i b u s 

• t i d u m e n t i s i n s t r u c t u m ; p a s t o r i e n i m p o i i ù s 

q u à m m i l i t i f a v e r c t ( l ) . 

(1) V t n s . 3 9 . — C e t r a TESTARE s i AKMATUS 

S S. 15. 
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V E R S . 4 0 . — E T T E L I T BACCLUH S E E M , Q U E « 

SEMPER UAHE6AT IN »AMBUS. C u m v i d e r e i D a v i d 

S a u l i s a r n i u i m p e d i m e n l o s i b i m a g i s l o r e , 

q u a m u s u i , a b j c c i t i l i a ; e t c u m p a s t o r v i d e r i 

m a l l e t , q u a m m i l e s , u l s i q u i d g l o r i o s u m e x 

e o c e r t a i n i n e c o n t i n g c r e t , 4 M B * v i d c r e t u r , 

n o n h u n i a n a ! v i r t u l i s , b a c u l u m a s s u m p s i t p a -

s t o r u m i n s i g n e , c u j u s in e o c c r i a m i n e u s u s 

m i l Ills e s s e p o l e r a t : q u a ! c u i t u l i g n e i b a e u l i 

c o n i r a t e r e a m c a s s l d e m e t f e r r e u m c o r p o r i s 

t o g u m e n t u m u t i l i t a s ? I d c 6 a u t e m s u m p s i t , u l 

s t b l , i n e o c t i a n i d u r o r e r u i u a r l i c u l o , v i d c -

r e t u r e s s e s i m i l i s ; s e m p e r e n i m b a c u l u m g c -

s t a b a t in m a i m , c t i a m c b m e x a g r o r e v e r i e r e l u r 

III u r b e m , e t i n u r b a n a c o n t r i b u l i u m s u o r u i u 

t u r b a v e r s a r e l u r ; n e q u e e n i m l u r p e p u l a b a t 

a u t i n d e c o r u m , p r a s c f e r r c i l l u d m i n i s i e r i u n i 

a u t a r l c m , i n q u a i p s u i n p a i e r n i i m p e r i i o l i s e r -

v a n t i a p o s u i s s c t . P r a ; c l a r u m s a n e l i l i o r u m e t 

e o r u m q u i r e l i g i o s u m i u s t i i u i u m p r o f i l e n t u r . 

e x c m p l u m , q u i n i h i l c e n s e n l i n d i g n u m , q u o i l 

p a r e m c s a u l s u p e r i o r e s i n j u n g a u t ; e t i l l u d 

e s s c p u t a n l m a x i i u e h o n c s t u m , q u o d i n a x u n e 

o l e t o b e d i e n t i a l v i r t u t c m . I n h o c b a c u l o 

c o m m u i M t e r P a i r e s C h r i s l i c r u c e i u i n t c l l i -

g u n t ; s i c u l in D a v i d , e D a v i d i c o g e u e r e u a -

| t u r n C h r i s t u m . V i d e A u g u s i i n u m D o m i n i c a i 

p o s t l ' r i n . s e r m . -2 ; I t u p e r i u m , l i b . 2 i n ( ¡b 1 

H e g . c a p . S e t 6 . 

E R E L E G I T SID! Q I I S Q I E L I U P I D I S S I I I O S LA PI P E S 

DE TORRESTE. Lapides de lorrente d i c u n t u r U -

p i d e s , q u i b u s n i h i l e s t s c a b r u m , n i h i l a s p c -

r u m , q u i f a c i l e p o s s u n t c x c u l i d e l u n d a , e l 

a d d e s t i n a t u m s c o p u m c e r t i i i s f e r r i . S u n t ' a u -

t e m lapides torrentis, s c u l l u v i i , q u i i n s a b u -

l e n s p a u l o q u a m a l i i i n a j o r i t n y e n i u n t u r m o l e 

H e q u i b u s n i u l t a s u o m o r e T b a l m u d i s i ® , e x 

q u i b u s , u l o p i n o r , s u i n p s i l i l l e , q u i P h i i o n i 

s u p p o s u i l a l i e n u m p a n u m , e t S c r i p i u r ® s a -

c r a ! . n u l l a a d d i d i l p l a n e f a b u l o s a . A i l e n i m 

s u m p s i s s e D a v i d e m s e p i e m l a p i d e s , e l i n l i f e 

s c n p s i s s c l O T c n l u m s u o r u m n o m i n a , A b r a -

h a m , I s a a c , J a c o b , M o y s i s , A a r o n e t s u u m 

c t f o r i i s s i m i , n e m p o D e i . S u m p s e r u n i , c r e d o ' 

q m i s t a s o m n u i r u n l , c x a l i a r u m g e n t i u m c o u -

s u e t u d i n e , q u t e a u t o r n i i , i s g r a t i a , a u l a l i a s o b 

c a u s a s a l i q u i d c o n s u e v e r u n t a r m i s i n s c r i b e r e 

Q u a d c r e n o s s u p e r Z a c h a r i a m c a p . 5 . T r a d i t 

P l u i a r c h u s i n v i t a J I a r i i i n b e l l o C i m b r i c o 

POSSET 1SCEDERE. I l e b r a u s : Vohiit ire, quia uon 
" Z t V a r / r a m a c l l u s e t v c i u s a l i u s i m e r -
p incedens, quia non habebat 
consue udviem. S e p i u a g i n t a : Laboravit, civn 
ambulatset semel el bis. ( C a l j t s t . ) 
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S f a l l i e t Ca l i iÜ i s u o r u r n d u c n m in t e l i s i n -

t c u l p s i s s e n o m i n a , i n s c r i b i s o l i t o s e s s e g l a d i o s 

ì r a d i t H u g o i n i l l u d I s a i a ; 4 9 , in m o r a l i s e n s u : 

Póstiti os mettiti, ut gladium acunan. S i m e m i l e s 

i l l e , q u i P l i i l i p p o M a c e d o n i o c u l u m c . v c o l p s i t , 

s a g i t i » s u a ; h o c i p s u m i n s c r i p s i i , u t r c f c r t : 

J u s t i n u S l i b . 7 , a d l i n e m . S o l i n u s c a p . l i . ( 

H i n c f u r i a s s e o c e a s i o n e m s u m p s i t , q u i c u m q u e 

A n t i q u i t a l u m i l l a r u m B i b l i c a r u m a u c l o r f o i l , 

u t l a p i d i b u s , q u i b u S D a v i d p r o t e l i s u l e b a t u r , 

P a t r i a r c h a r u m n o m i n a i n s c r i p t a s o m n i à r i t . | 

S e d i l l u d m a g i s r u i i c u l u m , q u o d e x c o d e m 

r h a l m u d i s t a r u m c e r e b r o s u m p s i t m a n u s c r i p t a 

q u i d a m p a r a p h r a s i s , quce in b i b l i o t h e c à C o n i -

p i u t e n s i s e r v a t u r , q u a m e g o a p u d m e b a b e o , 

e t e x q u á m u l t a s n s t u l i l A r i a s M o n t a n u s , c u r a 

U e g i i s B i b l i i s n u p c r i l l a m i n s c r u i t . F i n g i t e n i m 

G o l i a t h r e t u l i s s e D a v i d i id q u o d P h i l i s l h i n o r n m 

v u l g o in c a s t r i s f e r e b a l u r , q u a s i f u t u r i e v e n -

t i ì s t r i s t e p r o g n o s t i c u m . S i c a u t c m G o l i a t h a d 

D a v i d : < V o x a u d i l a e s t in P h i l i s t h r c i s , q u ò d 

« a g n u s c e r t a b a t c u m l u p o , c o i i t e n t i o q n c 

f m a g n a o r l a e s t í n t e r q u i n q u é l a p i d e s ; q u i a 

« b i c d i c e h a t , e g o a s c e n d a m p r i m u s . N o m e n 

« A b r a h ó C j u s t i s c r i p t u m e r a t in p r i m o l a p i d e : 

< e t n o m e n I s a a c , q u i i i g a t u s l u c r a i in a l t a r i , 

c in s e c u n d o ; e t n o m e n J a c o b in t e r t i o ; i n 

< q u a r t o e t q u i n t o n o m e n M o y s i s e i A a r o n . F i 

« n o m e n A b r a h . - e d i c e b a l : E g o a s c e n d a m p r i -

t m u m i n f u n d a m , e l p c r c u t i a m P h i l i s t h a u m 

« i s t u m i n c i r c u m c i s u m , in p r & p u t i o m e j u s , e t 

i a u f e r a m o p p r o b r i u m d e d o m o I s r a e l . I n i l l à 

< h o r à l e v a v i t D a v i d o c u l o s s u o s in e x c e l s u m , 

( e i v i d i t a n g e l o s , q u i c o n s i l i u m i n i b a n t c o n t r a 

« G o l i a t h P h i l i s l h c e u m . I n illà h o r à f u i t v o l u n -

t t a s à f a c i e D e i , u l l a p i s q u i e r a t i n s c r i p i u s 

t n o m i n e A a r o n , a s c e n d e r e i in f u n d a m e t 

t p c r c u s s i i P h i l i s l h f f l u m in f r o n t e e j u s . I n illà 

< h o r à s p l e n d o r v u l l ù s Ph i l ì s t ha ' . i m u t a t u s e s l , 

« e t c o m p a g c s l u m b o r u m e j u s d i s s o l u t a : s a n t , 

< e l g e n u a e j u s a d i n v i c e m c o l l i d e b a n i u r , e t 

< g ì a d i u s e j u s c e c i d i t , e l l i g n u m h a s u e e j u s 

< c o n f r a c t u m o s i . > I l s e c i l l a p a r a p h r a s i s n u g a -

t u r i n r e t a n t i , q u a ; , q u i a fidem m e r e n t u r 

n u l l a m , c o n f u l a t i o n e n o n e g e n t . 

E r MISÍT KOS IX PERAM P A S T O R A L E , QUA)! nAI:E-

BAT SECUM. H e f c r a i c é : In i ase pastorali, et in 

perà. Q u i d a m h ì c d u o v a s a , id e s t , i n s t r u m e n t a 

p a s t o r a l i a d i s t i n g u u n t , a l t e r u m e s t m u l c i r a l e , 

in q u o m u l g e n t u r o v e s e t I ac e x p r e s s u m c x -

c i p i l u r ; a l t e r n m e s t s a c c u s e x p e l l e , q u e m 

peram a p p e l l a m u s , e t f e r e n d o c i l io a l i i s q u e 

r e b u s a d c u r a m p a s t o r a l e m n e c e s s a r i i s a c c o m -

m o ù a t u m . N e q u e p a u c i s u n i , q u i v a s p r i m u m 
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m n l c t r a m e s s e p u l a n t . In q u i b u s e s l A u g i i s i i -

n u s h o m i l . 5 1 d e M o n o i n a e h i à D a v i d : < T u f i t 

c q u i n q u é l a p i d e s d e t o r r e n t e d e l l u v i o , e t pò-

« s u i t i n v a s e p a s t o r i s , q u o I ac m u l g e r i s o l e t . » 

C b r y s o s t o m u s , H o m i l . d e D a v i d e t G o l i a t h : 

« Q u i n q u é l a p i d e s d i g i t , f u n d a m s u m i t , s i t u -

c l a m p a s t o r a l e m c o r r i p u i t . » R u p e r i u s l i b . 2 

in l i b . 1 R e g . c a p . 5 : « Mis i t e o s in p e r a m p a -

« s l o r a l e i n , q u a m h a b e b a t s e c u m ; p e r a n a i n -

i q u e v a s p o s t o r i t i u m e s t , i n q u o I ac m u l g e r i 

« s o l e t . » I d e m A n g e l o m u s . I n d u x i t in c a m 

C o g i l a l i o n e m v i r o s h o s e e l a n í o s S e p l u a g i i n a 

t r a n s l a i i o , q u i u b i n o s t e r , in peram paslcralnn, 

i p s i c o n v e r t e r u n t K á & o v , q u o d v a s s i g n i f i c a i 

l i g n e u m , a u t l u t e u m , a u l e x q u à e u n i q u e a l ià 

m a t e r i a d u r a s o l i d à q u e e o n f e e l u m , in q u o 

v i n u m a u l l i q u i d u s a l i u s h u m o r c o n t i n e t u r . 

S e d r e v e r á v o x h e b r a i c a l a t i ù s p a t c t e t l a n l ù r a 

s i g n i f i c a i ras pastorum. 

V a s i s p o r r ò n o m e n o m n e m m a t e r i a m a l q u e 

i i g u r a m c o m p r e h e n d i l , e t j u x t a r e i n a t u r a m , 

d e q u a l o q u i i n u r , e x p o n e n d u m e s t . H ì c v e r ò 

ni l v i d e t u r e s s e a l i u d q u a m s a c c u l u s , q u i e x 

l i n i e o s s p è , e x p e l l e p l e r ù m q n e ( i e r i s o l e t , 

q u e u i L a t i n i peroni, H i s p a n i mochila v c c a n t 

a u t zurrón : q u o t i p a s t o r u m i n s i g n e e s t , s i c u l 

b a c u l u s e t f u n d a . U t q u i d e n i m D a v i d vas 

m u l c i r a l c s e c u m a d c e r t a m e n i l l u d S i n g o l a r e 

p o r t a r c i ? A l d i c e s , in v a s i n t e r d ù m c o r i a c i u m 

l a c s o l i t u m « s s e m u l g e r i ; q u o d e g o n o n n e g o : 

a l q u e m h a b e r e l u s i m i c o r i u m i l l ud m u l c t r a l c 

in i l l à D a v i d i s a d f r a i r e s p r o f e c t i o n e , a u l in 

i l i o r e r u m a r t i c u l o ? Nis i f o r t a s s é a d f e r e n d o s 

c i b o s e t c a s e o i o s d e c e r n , q u i d o n o t r i b u n o 

a i i t i e b a n t u r . A t j a m d i c t u m e s t , v e r s . 2 2 , ea 

o m n i a s u b m a n u c u s t o d i s a d s a r c i n a s e s s e r e -

l i e t a . N i m i s v e r ò o b s o l e t o s e t s o r d i d u s e s s e t 

D a v i d , s i va s i l l u d o l i d u m e t i m m u n d u m s e c u m 

c i r c u m f e r r e t . 

Q u a r e d i c e n d u m e s t , o p t i m è n o s t r u m i n t e r -

p r e t e m c o n v e r t i s s e peram; n e q u e d e p r i o r i 

p a r t e , id e s t , d e v a s e p a s t o r a l i c u r a s s e . Quart i 

a d r e m o b s e r v o c o n j u n c t i o n e m et, in S c r i -

p t u r à s a c r a n o n s e m p e r c o p u l a r e e x t r e m a , s e d 
1 i n i e r d ù m e x p o n e r e , q u o d d u b i u m e r a t e l oli-

s e u r u m , e t i d e m v a l e r e q u ò d id est. Q u a d e 

j r e n o s iu n o s t r i s C o m m e n t a r i i s s i i p e r J c r e m i a m . 

u b i h u n c i p s u m l o c u m e x p l i c u i m u s in i l l am 

s c n t e n t h m , q u a m n i m c a m p i e c l i m u r , a d i l l ud 

c a p . 2 2 : In marni ¡Sabuchodonosor regis Baby-

lonis, et in manu Chaid(ccr:tm; p r o , id esl, in 

mar.u Chaldaomn ; a ' i o q u i p o s t e r i o r p a r s ibi 

e s s f t o l i o s a . E l A c i o r . c a p . 7 , a d i l l u d : Sed 

, 'tvromisii dare illam tn possessionem ( A b r a h a i ) 
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et semitìi ejus post ipsum : p r o , id esl, semini ejus. 

N e q u e e n i m A b r a h a ; d a t a e s l t e r r a ; p r o m i s s i o - | 

n i s p o s s e s s i o , c ù m i n i l l à , u t p r o x i m è d i c t u m ! 

f u e r a t , n e q n e p a s s u m p e d i s h a b u e r i t . Q u a r e j 

s e n s u s c r i i : In case pastorali, id est, s c u nempe I 

in perà. S i c e x p o s u i t V a t a b l u s ( I ) . 

( 1 ) E t PROCESSTT ADVERSUH P h Ì M S T B ^ U M . 

i D a v i d b o m m b u S v i d e b ^ u r i n e r m i s , s e d 
« g l a d i o d i v i i i i i a t i s c r a i a r m a t u s , » a i t S . A m b r . 1 
s e m i . S S A l l c g . S . A u g u s t , s e r i n . 1 9 7 : S i a b a i i t ! 
« e r g o Itili I s r a e l c o n t r i a d v e r s a r i e s q u a d r a -
« g ' i ' f a d i e b u s . Q u a d r a g i n t a d i e s p r o p t e r q u a - ! 
« l u o r t e m p o r a e l q u a m o r p a r t e s o r b i s t e r n e , j 
i v i i a m p n e s e n i e m s i g n i f i c a n t , in q u a c o n t r a ' 
« G o l i a ! l i e t e x e r c i t u m e j u s , i d e s t , c o n t r a -
f d i a b o f u m e t a n g e h i s C l i f i s i i a n o n i m p o p n l u s i 
i p u g n a r e n o n d e f i n i » ; n e e t a m e n v i n c e r . ' p o s - ; 

• s c i , DISI v e r u s D a v i d C h r i s i u m c u m b a c u l o , 
< id e s t , c u m c r u c i s m v s i e r i o d e s c e n d i s s c t . i 

ELEGIT SIRI o n . v o n : LIMPIDISSFMOS I.APIUES. Ì 
> o x I k - b n e a a l i b i n o n i n v e n i t u r . P o r r ò 
calaq d u o s ign i l i caL : 1« parlivi, 2 ° mollem, 
l<r.um,glabrume.w. P o s l e r i o r e m s i g n i i i e a t i o n e m 
o n . n e s q n o s v i d i n t e r p r e l e s h ì c s e q u u n l n r ; e t 
q u i d e m v o l i m i e s s e a d j e c t i v i i m ; lates lapiaum 
id e s l , e x l a p i d i b u s J a i v i O u s ( s e d l e g e l e v i b u s ' 
q u i a g r a : c e m ; - . ; , n o n X a i o ; ) , q u a l i s syn ta .v i s e s t 
in i ì l o , nigra; lanarum : g e n i t i v n s t o t i u s . s e u 
p a r l i l i v è p o s i t i i s . A l i i Imet lapides, glabro», 
poltios; a h i s u b s l a n i i v u m f a c i u n t , k è v i i a t e s 
l a p i d u m , j t e r b y p a l l a g e n , p r o lapides Unita-
ittm, id e s l , l i P v i s s i m o s . Lubridiates lapiòm, 
n i e s t , l u b r i c o s l a p i d e s ; n a n i p r i u s s o b s t a n t i -
v u m , e x d u o b u s in r e g i m i n e p o s i t i s , s a ì p è l o c o 
a d j e c t i v i e s t . S i c Is . 5 7 , 2 i , succidam proemia-
lem cedrorum ejus, delect uni abìetum ejus, h o c e s l 
p r o c e r a s c c d m s e j u s , l e c t i s s i m a s a b i e t e s «' jus! 
N e m o n o n v i d e i l u x e s s e d u r i u s c u l a ; p r r e -
I c r q u a m q u ò d « l a b r i l a p i d e s , e t u n d e q m i q u e 
p o l i t i , n o n l a m a d b a n c r e m a p r i v i d e n t u r 
q u a m a s p e r i , d i r n p t i e t a c u t a s b a b e n t c s p r o -
n i i n e m i a s , q u i l o n g è f a c i l i ù s e t c e r l i ù s f r o n t i 
ì n . i j i u n t u r : n o n v i d e o r . u r n o n p r i m a m p o t i ù s 
v e r b i s i g n i f i e a t i o n e m s e q u a m u r e t v c r i a m u -
partes v.:l p o t i ù s partitioned, SQU ditisioues la-
pidimi; id e s t , q u i n q u e d i v i s o s l a p i d e s , n o n 
m i H g r o s . 

T r o p o l . S . B e r n . s e r m . i n D o m i n i c a i n i p o s i 
P e n i e c o s t e n , p e r q u i n q u e l a p i d e s D a v i d i s a c -
c i p i l q u i n q u e v i r t u t e s q u i b u s p r o s t e r n i m u s 
O o J i a t l » , id e s l , m e n t i s e l a t i o n e m n i m i r ù m 
c o m m i i i a t i o n e m p c e n a n i m , p r o m i s s i o n e m p r a i -
m i o r u i n , d i l e c t i o n e m D e i , i j n i t a i i o n e m s a n c t o -
r u m e t o r a i i o n c m . f l i n t r i i r s ù m S . A u g u s t , i n 3 
p s a l . 5 3 e o n c . I : i Q u ò d D a v i d , a i t , p r o s t r a - j 
« v i i G o l i a t h , C l i r i s t u s e s t , q u i o c c i d i t d i a b o - j 
< I n n i . Q u i d e s t a u t e m C h r i s t u s , q u i d i a b o l u m f 
« o c c i d i t ? h u m i l i i a s o c c i d i t s u p e r b i a « . > E t f 
m o x : i V'ir,ni e n i m n o h i s f e c i i p e r h u m i l i l a - ' 
« t j ' i n ; q u i a p e r s u p e r D i a m r e c e s s e r a m u s à I 
t D e o . r e d i r e a d D e u m n i s i p e r h u m i l i t a t è m 
« n o n p o t r r a m u s . e l q u c m n o b i s p r r e p o n c r e n m s 
c M<I i u i i t a n d u m n o n h a b e b a n m s ; o m n i s e n i m i 
t m o r t a l i U s h o n i i i r a m s u p e r b i a l u m u c r a i . E t I 

« s i e x i s t e r e t a l i q u i s h i i m i l i s v i r i n s p i r i t i ! , s i c u l 
* e r a n l p r o p h e t « , p a i r i a r c h » , d e d i g n a b a t u r 
« g e n u s b u i n a n u i i i U n i t a r i h u m i l c s h o m i n e s . 
« ¡>e e r g o d e d i g i . a r e i n r h o m o i i n i t a r i b o m i -

c n e m h u m i l e m , D e u s f a c l u s e s t h u m i l ' s m 
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V E R S . - 4 1 . IBAT A C T D I P H I L I S T B J T S INCE-

S u p e r b u s s i s i i i l i o a i u r ¡ „ e e s w s a l , h o -

i t t t n c , q u i ni l . i l l i m e r ò , e t p r a s e r e l l q n 3 d e -

s p i c e r e i , q u a s i a d n o p i i a s p r o - r e , l e r e i u r e l 

I r m m p l n i m , n o n a d a g o n e m , in q u o d e c a p i l e 

e l v u l o e r i a n d u m e s s e t . Q u i d i „ „ c e g e r i i D a v i d , 

CUOI m o l e m r l lan , c a r n i s , n o v e r i s e n s ì i ( s i c e n i m 

a p p e l l a i C i i r j s o s i o m u s , b o m i l . 4 6 in G e n e r i , , , ) 

n o n c o n s t a i . Q u i d a m d i e u n t , , „ „ e i l | u m 

T ' " « I r e c i t a s s e , q u i e s i i u t e r 

P s a l m o s o p u d n e l i r t e o s I i t , a p u d U . i u o s l a 

K u c u m u r a u t e m e S e o n j e e t u r à , t u m q u i a ¡111 

r e r u m a r t i c o l o a c c o m m o d a i u s e s t , in q i ! u v i -

r e s e t a m i l i m n c o n l r a h o s i e s i m p l o r a i I o n i 

q u » t i t u l u s q u e m S e p l u a g i n t a p r a t o r u n t , 
, l ' 5 l l m vWetir i- T c r b i s o . D D i n ò d i s e r l l s i n d i -

c a r e . N e e n i m h a b e t : P M / „ „ nmd aiterà, 

C o l , a t h . E l C h a l d a j u S i l l u d e j u s d e m p s a l m i 

10 , u b i V u l g a l u s : De gladio maligne eripe me 

l e g l l : De gladio Goliath eripe me. M i l a e e r t u m 

e « , m e o p e r i c o l o o i i o s o m , a u t i n e r t e m n o n 

f o t s s e D a y i d e m , c ù m à D e o j a m a n t e f u e r i t 

i l l t i s t r a t u s , e t s c i r e l e e r l a m e n n o n e s s e d e n i -
s e i 1 m f 0 d e s u o c a p i l e , d e p n p u l i l i b e r -

l a t e , e t d e d i v i n o b o l l o r e f u t u r a m e s s e e e r -
t a n i e n . 

Q u i d a u t e m d ù e r i t l ' h i l i s i h a u s a d D a v i d , 

S c r i p l u r a s a t i s a p e r t e n a r r a i ; q u i d v e r ò T b a l -

n . U i l i s i a ; f m g a n t , n u n l a m a d v c r i t a t e m , q u à m 

a d p o p u l i p l a u s u m , l i c e i r i d i e u l u m s i t , d i c a m 

t a m e n , n i q u a l e s i t i l l o r u m j u d i e i u m , e l q u s e 

i l l o r u m c o n u n c n t a r i i s h a b e n d a fldes, n e m o 

n o n v i d e a t . S i c a u t e m p a r a p h r a s i s ¡Ila d e q . , 3 

n o p e r : < Y a d e , i n f a n s . e i m i s e r e r e i n f a m i r e 

• WS-; q u a r e l u c o m m l t t i s b e l l u m e o n t r a l i l i u m 

> l e o n i s ? i E t p i u r a a l i a i n b u o e m o d u m . E t 

p o s t p a n c a : . U e a t u s c s , p n e r , s i a b i e r i s à f a c i e 

< m e à , n e e * p u a m i n t e , e t s u b m e r g a r i s in 

• s a l i v a m e à . I n d i e m a l a e g r e i s u s e s . e t in 

• m a l o s i d e r e . P a t e r t u u s e s c l a m a i , e l m a t e r 

< t u a u l u l a i , v « i r a ! , E t i t o r ù m : . A p e r i a m 

. o s m e u m , c i g l u t i a m t e . D e i n d e r e l e r t , q u o d 

p a u i ó a n i e d e q u i n q u e l a p i d i b u s p a t r i a r c h a r u m 

n o o i i n i b u s n o l a t i s d i c e b a m u s , n e q u e m i n ù s 

a b s r e c s T b a l m u d i s t a r u m s c o t e n n i in c o 

l i b e l l o A n t i q u i t a l u m B i b l i c a r u m , q u i P h i l o n i 

J u d c c o f a l s ò t r i b u i t u r , l o c u t u s d i c i l u r D a v i d , 

u b i d i c i t g c n u s s i b i c u m P h i l i s i h a » f u i s s è 

c o m m u u e : < P r o f e c l u s e s t , i n q u i t , D a v i d a d 

• G o l i a t h , e t d i s i t e i : A u d i v e r b u m a n l e q u à m 

< i n o r i a r i s : n o n n e s o r o r e s e r a n t d u o ; m u l i c -

> v e l s i c s u p e r b i a g e n e r i s I m m a n i n o n d ^ 
I fllgnaretur s e q u i v e s t i g i a D e i . > 

( C o r n . à L a p . ) 
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i r e s , u n d e n a t u s c s l u e l e g o ? E l e r a t , 

c m a t e r t u a O r p h a , e t m a t e r m e a R u t h , j 

I E l e l e g i t s i b i O r p h a d e o s A l l o p h y l o r i m i , , 

, e t a b u t p o s t e o s ; R u t h a u l c m e l e g i t s i b i I 

« v i a s f o r l i s s i i n i , e t a m b u l a t i ! i n e i s . E t | 

« n u n c n a t i s u n t d e O r p h a t u e t f r a l r e s l u i . | 

t E t q u i a e x u r g e n s b o d i è v e n i s t i d e v a s t a r e \ 

I I s r a e l , n a t u s d e c o g n a t i o n e t u a e c c e v e n i e t 

• CÜO V ' i n d i c a r e p o p o l a n i m e n n i . N a m e t I r e s 

i f r a t r e s l u i p o s t m o r t e m t u a m i n c i d e n t i n 

( m a n u s m e a s . E t l u n e d i c e t i s m a i r i t e s i n e : 

I N o l l p c p e r c i l n o b i s , q u i n a t u s e s t d e s o r o r e 

i l u i . > I l a c i l l e , q u i s a n ò n o n s o l i m i in h a c 

l i c l à n a r r a t i o n e m c n d a x , s e d e l i a m f a t i i u s e s t , 

q u i n o n v i d i t , q u i d r e r u m n a t u r a e t a r l i c u l u s 

i l l e d u r u s p o s l u l a r e t . Q u i s e u i m m o r a s n c c l c -

r e l , e t s e r m o n e s s c r c r e l f a m i l i a r e s e t l o n g o s . 

p r ä s e n t e m o r t e , c i m i s p e c t a r e t u l r i n q u e p o p u - j 

l u s d e d u b i o c e r t a m i n i s e v e n t u s o l l l c i t u s i 

M u l t ò s a n è e x r e r u m n a i u r à v e r i s i m i l i u s e s t , 

q u o d S c r l p t u r a s a c r a d e u l r i u s q u e o r a l i o n e 

n a r r a t ; a l t e r i d a t v e r b a m i n a r u m a t q u c c o n l e m -

p i ù s p i e n a , a c c o m m o d a i a s u p e r i l o a c b a r b a r o 

g i g a n t i ; a l t e r i v e r b a m i n a n t i a q u i d e m , m o -

d e s t a t a m e n , q u i q u e v i c l o r i a m n o n s u i s v i r i -

b u s , s e d D e i a u s i l i o e t i n v i d a ! d e x l e r a , i n 

q u i s p e m l o t a m c o l l o c a t , e t c u i i e l i c e m c e r l a -

m i n i s e x i l u m a t t r i b u i i ( I ) . 

VEHS. 4 3 . — NEMQUID ECO a x i s s i » 1 QEOD 

TE VESIS AU SE a l l OACOLO. M i r a l i » c s l P l i i l i -

s l h a u s n o v u m p u g n a n d i n i o d u m , c i m i iu c a s -

i r i s , u b i h o m i n e s a r m a t i f e r r o , s t r i c t o g l a d i o 

e t b a s t a r e m a g g r e d i u n t u r , a p p a r c a t h o m o 

e l c e l u s é m u l l i s , q u i q u a s i r e m e s s e l c u m c a -

n i b u s a c l a p i s h a b i t u r u s , f u n d a i n o s t e n t a r e ! e t 

( I ) V E R S . 4 2 . — D E S P Ì X I T EUX : ERAT E M M 
ADOLESCT'.NS RUPL'S E T PLILCUEB ASPECIU. DespeXil 
G o l i a t h D a v i d e m , q u i a i p s e e r a t a d o l e s c c n s , 
a c p e n e i n c r m i s e t p u l c b c r . D e s p e x i l e r g o e j u s 
3 ! l a t c m , a r m a e t p u l c h r i t u d i n c m . . E s t i m a b a t 
e i i m i m b e l l e m , e o q u ò d e s s e t l a m p u l c h e r . 
B e l l i c o s i e u i m s o l e n l e s s e v u l l u n i a r l i o e t f e -
r o c i , n o n e l e g a n t i e t p u l c h r o : L ' n d c I s i d o r a s 
C l a r i u s : * D e s p e x i t , i n q n i t , e u m q u ò d n o n 
« e s s e t v i r b e l l i c o s u s c i p u g n i s a s s u e i u s : 
i n a m c c r n e b a t e u m j u v e n e m r u b i c u n d u m 
i e t p u l c h r o a s p e c t u , q u a l e s i n a r l i a l e s h o u i i -
i l i e s e s s e n o n s o l e n t , q u o s r a d i i s o l a r e s e t a s s i -
< d u a d e f a t i g a l i o d e f o r m e s r e d d u n l , , H i n c 
T e r t u l l . b e l l u m .Mess ia :de q u o d i c i l u r P s . 4 4 . 4 : 
Accìngere gladio tuo super fenuir tiuau, potenlis-
sime,'ì. 4 c o n t r a J u d a o s e . 9 . p r o b a t l 'ore s p i -
r i t u a l e . n o n c o r p o r a l e , e ò q u ò d p r i e c e s s i t v . 3 : 
Speciosus [ornà prie filiis komlmm. i V a l d o a u -
« l e n i , a i l T e r l n l l i a n u s , a b s u r d u m e s t , s i 
c q u e m a d b e l l u m e n s e c i n g e b a t , ci d e t e m -

S e s t i v i t a i e d e c o r i s e t l a b i o r u m g r a i i à b l a n -
i e b a i u r . » 

( C o r n , a L a n . l 

R E G U M M 

b a c u l u m . S e d p i a n e s i c u l J u d i c . 8 , t e m p o r o 

D e b b o r a ! , s i c e l i a m m o d o nova bella elegit Do-

mimi, et portas mortis ipse sabrerlit. A m p l i l i -

c a i l i s e G o l i a l h v e r i » e l e g a n t i s s i m e C h r y s o s t o -

m u s , b u r n i i . 4 6 i n G e n e s i n i : i P o s i q o à n i , i n -

i q u i i , v i d i t D a v i d e m p a s t o r a l i p e r 5 c o n l r a s e 

i c o n l e n d c n t e m e t l a p i d c s s o l i l i » a l f c r e n l e m , 

( a d h u n c f c r m è n i o d u m a d e u m d i c e b a t : P u -

I t a s t i t e a d h u c a p u d o v e s e s s e , e t c a n e s q u o s . 

i d a m p e r s e q u i ? e t i t a c o n l r a m e q u a s i c o n -

< t r a c a n c m i n s t r u m c n t i s i l l i s i n s t r u c t u s in 

< p u g n a » v e n i s t i ? S t a t i n i e x p e r i c n t i à d i s c o s , 

e n o n l ib i c u i n h o m i n c v u l g a r i b e l l n m e s s e . i 

ET MALEMXI T P m L t s i i W i ' S DAVID IN t i t i s s t i t s . 

S o l i t a e r a n t c x e c r a l l o u e s a p u d p c n i c s , q u i b u s 

a l i i s , q u i b u s e s s e n l o f l ' e n s i , à d i i s s u i s d i r a s , 

e t o m n c i n a l u i n i m p r e c a b a n i u r . l i n d e i l l ud 

t r i t u r a c o m i c o r u m : D i i l e d e a - q u e p e r d a n l ! 

J n p i t e r t e p e r d u i i . Di i t e i n f e l i e i l e n t : Di i l e 

e r a d i c e u t I E t s i m i l i a . C i n a e r g o G o l i a l h in 

d i i s s u i s m a l c d i x i i D a v i d i , a l i q u i u , o p i n o r , 

d i x i l b i s e x e c r a t i o n i b u s s i m i l e . N e m p e : L 'agou 

l e P l i i l i s t h i n o r u m D e u s e n e c e l ! D e r c c t o P a l a s -

t i n o r u n i a t q u c S y r o r u m d e a t e e v i s c c r c t , e x -

o c u l e t , e r a d i c c t ! A d i g a i t e B a a l a d i n f e r u a s 

u m b r a s , a u t M a r s e x s a t u r e t l u i s c a r n i b u s ca -

n e s c i c o r v i « ( 1 ) 1 

V E R S . 4 6 . — ( 2 ) E T DABIT TE D O M I S U S IN HASO 

HEV. N o n c u r a ' o a t D a v i d , q u i d à d e o r u o i s u o r u m 

o f f e n s i o n e e l i r à i m p r e e a r e t u r G o l i a i b , cìira 

( 1 ) V E K S . 4 1 . — VENI AO M E , ET OABO CARNES 

IUAS VOLVTILIBUS « E L I . C o ì l o q u i u m h o c D a v i -
d e m i n l e r et G o l i a l h , D a v i d i s r e l i g i o n e m T l i n i -
s o u i c t e G o l i a l h j a c i a r . i t « o p p o s i t a m , s p e r a di-
v i n a o p i s s o l a i n o a p o n e n t i s , i l l u s t r a ! a lq t t c 
c o m m e n d a i ; id o b i i n e b a i a p u d v e t e r e s h e r o a s , 
u t a n t e c e n a m e l i p a u c l s v e r b i s g r a n d e s m i n a s 
in a d v e r s a r i o s j a c t a r c n t . e l m i b t a r i a f a c i n o r a 
s u a o s t e n t a r e : » . A l i u s p l a c e t u s u s h S c a t a l e ; 
n e q u e e n i a i u l t i o n e m s t i a n i e ò f e r c i q u i s q u a m , 
u t a d v e r s a r i i c a d a v e r e x p o n a t p r a d a m c a n u i u 
e t a v i u m . M o d e s t i ù s s e n l i n i u s , s a l l c m s p e c i e 
t e n ù s . ( C a l m c t - . ) 

V E R S . 4 3 . — D I X I T A I T E » DAVID AD PHILIS-

TH.EI » : T U V E S I S AD ME CL'M GLADIO ET IIASTA ET 

C L I P E O , ECO A I T E » VENIO AD TE IX M0B1SE D O -

MISI ESERCITECI. H i n c p a l e i D a v i d e m À B e o 
i m p u l s u m s u s c c p i s s e h o c d u e l l u m ; a l i o q u i e u i m 
t e m e r ò j u v e n i s g i g a n t i , i n c r m i s a r m a t o , iu ibe l -
l i s b e l l i c o s o s e o p p o s u i s s e i . I l a J o s e p h . , T h c o d . 
e t a l i i . D e u s e r g o i l l i a n i a i o s ¡ e q u e a c v i res 
i n d i d i l , a e s p e m e e r t a m V i c t o r i a , l ' o d e sabd i t 
D a v i d : 

( 2 ) V E R S . 4 G . — E T DAEITTE D o m s t ' S I N I U M 
ME\. q . d . : I d c i r c ò p i a n e i n e r m i s l ib i a r m a t o 
o c c u r r o , u l o s t e n d a m m e u n o B e o n i t i , e t m 
c o o m n e m V i c t o r i a s p e m r e p o n c r e , q u ò d sc t -
l i c e i i p s e t e a d e ó e l a t u m m e à m a n n p e r c o l i « ! 
c i o c c i d e l , i S i c , s i c , a i l S . A u g . s e r i o , o d e 
i v e r b i s A p o s t o l i , a l i t e r n o n . o m n i n i a l i l e r n o a 
i p r o s t c r m l u r i n i m i c u s . Q u i p u g n a t v i n i » » 
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s c i r c ! P a l a s i i n o s d e o s , s i c m g e n i i l i c o s a l i o s , 

n e q u e v i n i h a b e r e n l l a m a d s a l v a n d u m , n e q u e 

l a c u l t a l e m u l l a m a d n o c e n d u m ; s e d O m n i p o -

t i ù s s e n s u a c m o t u c a r c r e . N e t a m e n a l i q u c m 

o s t e n d e r e t n i e i u m e x g i g a n l i s c o m n i i n a i i o n e 

c o n c c p t u m , i l l i e x a d v e r s o n i a l e d i c i i ; à D c o 

t a m e n v e r o , à q u o s i c u l s p e r a r i o m n i a p o s s u n l , 

s i c e l i a m l i m e r i . M a l e d i c i t t a m e n m o d e s t e , p e r 

f u l u r u m , u t n o n t a m o p i a r e , q u à m p r a d i -

c e r e a d v e r s a r i i m o r l e m v i d c a t u r . U l a n i v e r o 

g l o r i a m , d e q u a n o n v i d e i u r a m b i g e r e , D e o j 

i a n l ù m a d s c r i b l t , ' c a j u s a d r a i r a b i l e m p o t e s t à t e n i 

c o m m e n d a i . E t h o c s e v e h e m e n t e r o p t a r e i n -

d i c a i , u l o m n e s c o g n o s c a n t e s s e i n I s r a e l p r o -

t e c t o r e m D c u m , q u i n e q u e g l a d i o i n d i g e i , n c -

q u e a r e a c a s s i d e , a u t s q u a m a t a l o r i c a , u t 

i n s i r u c t i s s i m a s i n i m i c o r u m a c i e s t e m p o r i s m o -

m e n t o c o n f ì c i a t . 

ETDABO CADA VERA CASTRORUMPlllLISTniM U0DIE 

VOLATILIBUS C U L I . N o n s a l i s s i b i h a b e i i i o v u s 

m i l c s D a v i d , q u a e s t in D e u m s p c , u n u m s i c r -

n e r c G o l i a l h ; s e d e l i a m s p e r a t f u l u r u m , u l 

d i s s i p e n i u r c a s t r a P h i l i s l h i i m , e t e & r u m c a d a -

v e r a v u l l u r c s a l a n i , e t f u n e s i a s a l i a s cceli v o -

l u c r c s , e l s y l v e s t r e s f e r a s . Q u o d p r a t i d i s s e 

v i d e t u r p r o p h c t i c a l u c e , u t p n t a t l . y r a : n a m 

r e v e r à c o d e m p r o r s ù s a c c i d i t m o d o q u o i p s e 

p r a s e n s e r a t , e t m o d ò p r a d i c i t . C ù m e n i m c c -

c i d i s s c t G o l i a l h l a p i d e p e r c u s s u s , e l i a m c e c i -

d e r n n t a l i o r u n i a n i m i , q u i b u s i l l e v i v u s o m n i a 

e x p e d i l a , a t q u c s e c u n d a p r o m l t l e b a l ; u n d e 

c o n l i g i l , u t i l l o r u m p l u r i m i s t r a l i j a c u e r i n i i n 

v i i s q u a s f u g i e n i e s i m p l e v e r a n i . 

i s u i s , a n t e q u à m p u g n e t i p s e p r o s t e r n i t u r . > 
I t e v o c e s D a v i d i i n e r m i v i c l o r i a m e t r e g i m i l i 
p e p e r e r u n t . l i n d e B a s i i . S e l e u c . o r a i . 1 5 , e s -
c l a m a i : i (I p l c n a s a m o r i s d i v i n i v o c e s t e i 
i a u l e v i c l o r i a m p o i i t a s V i c t o r i a ! 0 q u i p à l a n i 

< f c c i s t i ( I dem a d p u g n a l o a r m i s n o n i n d i e , - r e ! 
" 0 q u i io l e i p s o p a l a m f e c i s i i l ì d e i v in i ! l a l e s 
< a n i m u s l e g e r e n o v i t g r a i i a ; q u a r e e l c u r a 
c g r e g i s d i s i e u l u m v o c a v i l a. l r e g n u m . , A u d i 
b . L h r v s . b o n i , d e D a v i d e t G o l i a l h : i D a v i d 
I d i x i t a d e u m : Tu cenis ad me fiJens in qla-
i dio, ego in Deo; u t l e r r e n i s d i m i e a s . e g o 
« c i E l f e l i b u s p u g n o , lu ¡,1 lanceà, e g o in fide ; 
< tu in clgpeo, e g o i n p a c e ; tu cenis ad me in 
1 armorum viriate, e g o i n p o t e n t i s s i m o g e u i -
• l o r e . D e n i q u c i n le i n a a r m a v e r l e n t u r , in 
i l e t u i i s g l a d i u s e x c r e i u r . De i c s l e n i m b a c 

< p u g n a , De i e r i l e l i p s a V i c t o r i a , i P o r r ò J o -
s e p h u s 6 A n l i q . e . 1 0 , D a v i d e m G o l i a d i x i s s e 
a i l : i f u m e i n v a d i s h a s i à i n a c o n l i s u s , e i i h o -
< r a c e e l g l a d i o ; m i l i i v e r o p r ò a n i m e r à D e u s 
< e s t , q u i l e a c l u n m e x e r c i l u m l i o d i è o o s i r i s 
• m a r u b u s d e l e l u r u s e s l . , N o l a r i nnhi rerì 
prò armatura Deus est. Si emm Deus prò rnbis, 
gius conlra n o s . ' R o m . 8 . 

( C o r n . à L a p . ) 

C A P U T X V I I . M 

\ E R S . 4 7 . — E T N O V E S I T CXIVERSA E C C L E S I A 

l l*:c , QUIA SOS 1S CLAMO, NEQtjE I S BASTA SAL-

VAI' DOMINI». Ecclesia c o n g r e g a n o e s l , c i c o n -

v e n t i p o p u l o r u m s i v e in a g r i s s i i , e t c a s i r é 

e x t r a c i v i t a t e m , s i v e i n t r a m o e n i a c e r t o a c d e -

f i n i t o a m b i t u c o n c l u s a . S i c fil i i I s r a e l , d ù r r i 

a d h u c e s s e n i i n d e s e r t o , E c c l e s i a v o c a n t u r , 

e t q u i c u m q u e c o n v e n t u s , u b i c u m q n e l o c o r m n 

e s s e c o n i i n g a i , e o d e m a l l i c i u m u r n o m i n e . A b 

e x e i u p l i s a b s t i n e o , q u a n u s q u à m n o n o c c u r -

r u n t . O p l a t i g i t u r D a v i d , n o n u t e x h o c c c r l a -

n m i e a l i q u i d s i b i d i g n i i a l i s a c c r e s c a ! , s e d u t 

o m n e s E c c l e s i a , i d e s t , o m n e s p o p u l i e t l i n -

g u a , s i v e i n s y l v i s d e g a n t , s i v e c iv i l i c u l t u s e s e 

i n t r a s e p i a c o n t i n e a n i , c o g n o s c a n t , D e o u t 

I a m i c o s s a l v c t , e t i n i m i c o s f u u d i t ì i s e x t i n g u a t , 

' n o n o p u s e s s e f e r r o , n o n b e l l a n d i p c r i t i a , c i m i 

; p e r i n e r m e s a t q u e i n b e l l a n d o i m p e r i t o s e t 

r u d e s , m a x i m a s p o s s i l e t s o l e a l c o m p a r a r e v i -

c t o r i a s ( I ) . 

VERS. 4 9 . — E r MISIT MASEM s i n » i s P E R A » , 

I TCLITQUE u s o » LAPIDE». N o n d i f f i c i l e e s t c o n j c -

: c t a r e , u n u m t a n t ù m e s s e l a p i d e m , q u o D a v i d 

i i i g e n l c m i l l an i e l v a s t a m n i o l e m d e j e c i t i n 

t e r r a m ; c u m id a p e r l è S c r i p i u r a d o c e a t , c i i m 

i n c o c o n g r c s s u u n i u s t a n l ù m l a p i d i s m o m i n e -

r i t . S e d s u n t , q u i t r i b i i s l a p i d i b u s a p p e t i t u m 

e s s e d i c a n t e l c o n f e c t u m g i g a n t e m . I l a s a n e 

q u a d a m G l o s s a a d b u n c l o c u m , q u a e o d e m 

m o d o d i c i t à C h r i s t o , M a n l i . 4 , v i c t u m e s s e Sa -

l a n a m t r i b u s I c n t a l i o i i i b u s , q u o G o l i a t h à 

; D a v i d e t r i b u s l a p i d i b u s . I d e m l e n e t M a g ' s t e r 

H i s i o r i a s c l i o l a s t i c a c i H u g o , S e d h o r u m c o g i -

l a t i o l o n g è a b e r r a i à l i l i e r a . 

E T I S F I X U S est L A P I S D C S IN EBOSTE , E T C E C I -

D I ! IN FACIEH SIAVI | 2 ) . J o s e p h u s a d c e r c b r u i n u s -

i l i V E B S . 4 8 . — C u » SEHHEXISSET PFLLLIS-

TII.EI'S. A u a r i v e r s a r i 11 n i s e d e n s o p p e r i c l i a l n r 

u t i u l e x i u i o i i u i i u r ? Mos i s t e a p u d v c i e r e s 

s e s e p r o d i l . G a l l i , e t e I S o n i a n i s i i i i i i i i b u s . q i i i 

inani a p p c l l a b a n i u r . c e n a m e l i s e d e n i e s c x -

S p c c i a l i a n i . I l i n i u s l i b . 8 d e S e l l o G a l l i c o -

t Fasces, ubi co,iscteranl ; nam in ade sedere 

i hattos e o a s a e c i s s c , superioribus commentarne 

' declamimi, est. • ( C a l m e l . ) 
( 2 ) M y s t i c è S . A u g . s e r r a . 1 9 7 d e T e m o o r e : 

• > i d e l e , a i l , f r a l r e s , u b i D a v i d G d i i a l h ' p e r -
• c u s s e n t . i i i I r o n i e u i i q u e , u b i c r u c i s s i g n a c u -
i l in i ! n o n h . i b c b a l . S i c u l e u i m b a c u l u s c r u c i s 
< t y p u i n h a b u i i , i l a e l i a m e t l a p i s i l l e d e -IUO 
< p e r c u s s u s e s l , C h r i s t u i n D i i m i n u m U g u r a b a t 

| i Ip se e s t e n i m l ^ p i s v i v u s , d e q u o s c r i p t u m 
1 e s t : IMI,Idem qnem reprobaeeram ledi/icantes 
• Ine far/us in caput auguli. , E t i n r e r i i i s 
t r o p o l o g i a m a l l ^ r e u s : « Q u o d v e r o i n q u i i , i r . 
I I r o n i e p e r c u s s u s e s l , h o c s i g n i f i c a i , i i u o d 
< m o d o HI n o s t r i s c o m p e t c n t i b u s e x e r c e t i i r , 
1 q u i a q u a n d o c a i e c b u m e n u s i n f r o n t e s i g n a -



c a i E I u r a n i 

q u e O i d i p e n e t r a s s e l a p i d e m . I l e b r a o r u m a l i i 

a f f i r n i a n t p r i m u n i l a p i d e m p e r v e n i s s e a d c e r e -

b r u n i ; à s e c u m i o l a p i d e i l l u m c ò a d a c t u m , u t 

a d c a p i t i s e t c e r e b r i m e d i u m p e r v e n i r c i ; à l e r -

l i o a d e s t r e m a l o e t o p p o s i t a m f r o n t i p a r l e m 

e s s e c o m p u l s u m . S e d q u i d i s t i n o n a u d e n l , 

m o d o a d p o p u l a r e r a p l a u s u i n ì Q u i n e t i a m a d -

d u n t , e x c o t e m p o r e c ù m c i r e u m e i s i o g l a d i o 

l l e r e t l a p i d e o , d e i m l e f i e r i c c e p t a m e s s e f e r r e o . 

N e q u e n c c e s s e e s t i l l i u s m u t a t i o n i s a b i l l i s c a u -

sa t i ) q u a r e r e , c ù m r e d d e r e n o n p o s s i n t n i s i 

r i d i c u l a m . D i t o n i p r a l e r e a , n i c t a l l u m d u r u m 

e x a r e a c a s s i d e c c s s i s s e l a p i d i , e t l o c n m r c l i -

q u i s s e a p e r t i m i a d f r o n t e m , q u a s i o m n i n ò à 

t e g u m e n t o n u d a m . E g o p o t i ù s d i c e r c m , d a l a m 

'» D e o e t D a v i d i s d e x t e r . e c a m f i r m i t a i e n i , e t 

c x c u s s o l a p i d i c a i n d u r i t i e m a l q u e i m p e t u m , 

u t c a s s i d e i in p e r f r i n g e r e t , s e u , u t a l i i v o l u n t , 

n o n c u r a s s e G o l i a t h , q u i d c o n l r a m o l i r e t u r 

D a v i d , q u e m i t i p o i e i n e r m e m e t i n c x p c r l n m 

b e l l i c o n t e m n c b a t : a t q u e i d e ò n o n c u r a s s e p a r -

t e m i l l a m a p e r t a m r e l i n q u e r e , c u i i i i f i x n s e s t 

l a p i s a d q u a m D e u s c x c u s s u m à D a v i d e l a p i -

d e m d i r e x i t . C u r v e r ó in f a c i c m p o t i ù s , id c s l , 

p r o n u s c e c i d e r i i G o l i a t h , q u à m s u p i n u s , r a t i o -

n c s e l i a m a l f e r u u l s u o c e l e b r o d i g n a s : n a m 

s i s u [ i i i i u s c a d e r e t , c a d c r e l u t i q u e l o n g i ù s à 

D a v i d e , e t p r o p i ù s P a l a s l i n o r u m c a s t r i s , a d 

q u a c a d e n d o c a p u t c o n v e r t i s s e ! . T u n c a u l e m 

n o n a u d e r e t D a v i d c a p u l a h s c i n d e r e , c ù m a l i -

q u i d a b h o s l i b u s l i m e r e i , q u i b u s p r o p i ù s l u n e 

c s s e t a d v e r s a r i i c a p u t . 

VEIIS. 5 0 . — PfcEVALCITQCK DAVID ADVERSUS 

P t l l L I S l t t E C * IH EtXOA ET L A P I D E ; PERCCSSWIftCE 

P i t i L i s T H i i a I.MERFECIT. N o n o b s c u r è e x i p s o 

i t u r , s p i n i a t e G o l i a t h p c r c t i t i t n r e l d i a b o -
• b i s e l l ' u g a i u r . i I d e m A u g . b o n i . 3 1 i n t e r 5 0 , 
i n i m e : i G o l i a s , i n q u i i , d e v i r i b u s s u i s s u p e r -
c b u s , e l a t u s , i n l l a t u s , p r i m ò t o t a n i v i c l o r i a m 

* u n i v e r s a p a r l i s s u a in s e u n o c o n s t i t u i t . E t 
i q u i a o r a n ù i s u p c r b i a h a b e t i m p u d e n i i a m f r o n -
I U S , in i p s à f r o n t e l a p i d e v e n i e n t e d e j e c t u s 
i e s t . E v a c u a i a c s t f r o n s q u a h a b e b a i i m p u d e n -

< t i a m s n p e r b i a e s u a . et v i c i l f r o n s q u a h a b e b a l 
t h u m i l i i a l e m c r u c i s C b n s i i . P r o p i e r e a c i n o s 
< s i g n i i n i i p s u m c r u c i s i n I r o n i e p o r t a m u s , 
i q u i a i l l u d i n i c l b g i m u s . i I l a S . A n n u s i , 
i s t à h o m i l . c u j u s l i l u l u s c s l : de ilonomachlà 
Dandis el Golia-. 

T r o p o l . d u e l l u m D a v i d i s c u r a G o l i a r e p r a -
s c i u a i l u c t a i u s p i r i t ù s e u m c a r n e , q u i s e i l i c e t 
c a r n e r a s u a m l a p i d e a u s l e r i t a l i s d e j i c i l , e t 
g l a d i o m o r t i l i c a t i o n i s c a p u t i l l i a b s c i n d i ! n e 
p r a s i t , s e d s u b s i t . l ' o d e S . C h r y s o s t . G o l i a t h 
v o c a t : Turrim cameam. R u r s ù m s u b i g i t s i b i 
f r o n t e m . q u i a in f r o n t e a n i m i i n d o l c s e t p a s -
s o n i « . a c p r a s e r l i m s u p e r b i a , i u i p u d e n l i a e l 
f e r i l a s c c r n i t u r . 

( G o f n . à L a p . ) 

I . R E G U M 

l e x l u s n m i t n r , a d l a p i d i s v u l n u s n c n s t a l i » 

o b i i s s e G o l i a l h . s e d c e c i d i s s e p r o n u m m o r ' i b u n -

d u n i , e t l u n c d c m ù i n e g i s s e s p i r i l u m , c ù m il-

l i u s c a p u l a m p u t a i u m e s l . I l i c q u o q u e m i r i 

s u m H e b r a » , q u o r u m j a m p u d e l r e f e r r e n u g a s ; 

s e d d e v o r e m u s h a s i n e p t i a s , u t i l l o r u m n a g i t 

c a l l e a m u s i n g e n i u m . fiefertin! A n t i q u i l a l e s Bi-

b l i c a , q u a r u i n a u c t o r f a l s ò i r a d i l u r e s s e P I , i l o , 

c ù m j a m d i s t r i c t u m f e r r u m i p s i u s f a u c i b u s 

¡ m u l i n e r e i , d i x i s s e D a v i d i C o l i a i h : , F e s t i n a 

i e t i n l e r f i c c m e e t e x u l t a . E t d i x i t ei D a v i d ; 

• A n l e q u à m m o r i a r i s , a p e r i o c u l o s l u o s , e t 

i v i d e i n t e r f c c i o r e m t u u m , q u i l e i n t e r f c c i i , 

I E t r e s p i c i c u s A l l o p h j l u s v i d i l a n g c l u m , el 

> d i x i t : N o i ! s o l u s o c c i d i s t i m e , s e d q u i lec t i iB 

, a d e r a t , c u j u s s p e c i e s n o n e s t s i c u t s p e c i e s 

I h o m i n i s . E t l u n e D a v i d a b s i u l i t c a p u t e j u s 

• a b e o . I D e i n d e a d d i t a r a l i q u i d a l i u d no t i 

m i n ù s à v e n i a l e c i s a n i m e l i l e a l i e n i m i : A n -

' g e l u s , i n q u i t , D o m i n i e r e x i t f a c i e m D a v i d , 

< e t n e n i o a g n o s c c b a l e u m . E t v i d e n s S a u l Da-

i v i d i n i e r r o g a v i t c u í n , q u i s c s s c i ? E t n o n 

i e r a t q u i c o g n o s c e r e l e u m . > 

P h i l i s t h a u m à D a v i d e p c r c u s s u m s y m b o l u m 

e s s e d i c u n t c o m m u n i t e r P a t r e s , d i a b o l i , q u e n t 

C b r i s i u s i n s u a h u m i l i i a l e d e v i c i l . S i c A u g u s i i -

n u s D o m i n i c a 1 p o s t T r i n . s e r m . 2 ; R u p c r l u s 

l i b . 2 in c a p . I R e g . c a p . 5 e t 6 , u b i m u l a 

p r e c l a r e . T u p a u c a h a c s u m e e x A u g u s t i » ) : 

i S t a b a n t , i n q u i t , H e b r a i , e t p u g n a r e e u m 

i a d v e r s a r i i s n o n a u d e b a n l . Q u a r e n o n a u d e -

i b a r n ? Q u i a D a v i d q u i C h r i s l i l y p u m g e r e b a t , 

i n o n d ù i n v e n e r a t . V e r u m e s t . f r a l r c s c l i a -

< r i s s i m i ; q u i s e n i m c o n t r a d i a b o l u m p u g n a r e 

i p o l c r a i , a n l e q u à m C b r i s i u s D o m i n a s g e n u s 

i h u m a n u m d c p o t e s t a l e d i a b o l i l i b e r a r c i ? Da-

i v i d e n i m i n t e r p r e t a t u r . Marni foriis. Q u i s e o 

i < f o r l i o r , f r a l r e s , q u i u n i v e r s u m m u t i d u m vi-

< c i t a r m a t u s n o n f e r r o , s e d l i g n o ? i E i p a u l ò 

p o s t : i A u l e a d v e n t u m C h r i s l i , f r a l r e s e l i a r i s -

i s i m i , s o l u t a s e r a t d i a b o l u s : v e n i e n s C h r i s t u s 

1 f e c i t d e c o , q u o d in E v a n g e l i o d i c t u m e s l , 

i M a n l i 1 2 : ¡Yerno petes! ¡airare in domimi foriis, 

i el rasa ejus diripere,m,i priùs alligami![or-

i lem. V e n i t e r g o C b r i s i u s , e l a l l i g a v i ! d i a b o -

• l u i n . S e d d i e e t a l i q u i s , s i a l l i g a t o « e s t , q u a r e 

. < a d h u c t a n i ù m p r a v a l e t ? V e r u m e s t , f r a l r e s 

j i d i a r i s s i m i , q u i a m u l t ù t n p r a v a l e t : s e d t e p i -

; i d i s e t n e g l i g e n t i b u s , e t D e u i n i n v e r i i a l e 

< n o n l i m e n t i b u s , d o m i n a t u r . A l l i g a i u s e s l 

i e n i m t a n q u a m i n n e x u s c a n i s c a i e n i s , e t n c -

« m i n e m p o t e s t m o r d e r e , n i s i e u m q u i s e 

i i l l i m o r t i f e r a s e c u r i t a l e c o n j u n x e r i t . J a m 

¿ i i v i d e l e , f r a l r e s , q u à m s l u l l u s e s t h o m o ¡ B e , 
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< q u e m c a n i s i n c a t e n a p o s i l n s m o r d e i . T u l e 

i ¡Ili p e r v o l u p l a l e s e l c u p i d i i a t e s s , e n : i n o l i 

i c o n j u n g e r e , e l ¡Ile a d t e n o n p r a s i u n c l a c -

i c e i l e r e . L a t r a r e p o t e s t , s o l l i c i l a r e p o t e s t , 

i m o r d e r e o m u i n ò n o n p o u - s t n i s i v o l e n t e m ; 

< n o n e n i m c o g e n d o , s c i s u a d e n d o n o c e t , u e c 

e e x i o r q u e t à n o b i s c o u s e i i s u u i , s e d p e t i t . V e -

s n i t e r g o D a v i d , c i i u v c n i l J u d a o r u m p o p u -

( l u m c o n l r a d i a b o l u i i i p r a l i a u t e u i ; e t c i u i i 

i n u l l u s c s s c t , q u i p r a s i i n i e n H a d s i n g o l a r e 

I c e l i a m e l i a c c e d e r e . ¡ I le q u i t i g u r a u i C h r i s l i 

i g e r e b a l , p r o c e s s i l a « ! p r a l i u m , t u l i t b a c u l u m 

i i n m a n u s u à , e t e x i i l c o n l r a G o l i a l h . K l i n 

i i l i o q u i d e n i l u n e l i g u r a i u m e s t , q u o d i n Do-

i m i n o J e s u C l i r i s l o c o i u p l c l u m e s t . V c n i t 

i e n i m v e r u s D a v i d C h r i s t u s , q u i c o n l r a s p i -

< r i t u a l c m G o l i a l h , id e s l , c o n l r a d i a b o -

i l u m , p u g n a t u r u s , c r u c e m s u a m i j i s e p o r -

i l a v i t . i 

I l a c i d e ò l o n g i ù s e x A n g u s t i n o d e s c r i p s i , 

q u i a m o l l a , q u a a b a l i i s , e t a b i p s o e t i a m 

A n g u s t i n o a l i i s i n l o c ì s a f f c r u n l u r , h i s s u n t 

q u à m s i m i l l i m a ; d e h u j u s h i s t o r ì a a n i m o r a l i 

a u t a l l e g o r i c o s e n s u t r a c t a v i t i i c r ù n i A u g u s l i -

n u s D o m i l . 5 1 d e M o n o m a c h i à D a v i d c l G o l i a l h ; 

A m b r o s i u s I . 1 O f l i c i o r u m e . 3,1, e l in P s a l . 

1 1 8 , s e r m . 1 8 ; C h r y s o s i o i n n s , I l o m i l . 4 6 in 

G e n c s i m ; e : i b i d e m H o m i ) , d e D a v i d e l S a n -

i e ; e t a l i a s l a t i n i h o i u i l i à d e v i c t o r i a D a v i d 

c o n l r a G o l i a t h . E l l a l è s u p e r P s a l . 5 0 , A u g e -

l o m u s e t E u c h e r i u s ; B e r n a r d u s in D o m i n i c à 4 

p o s i P e n l c c o s i c n , u b i in l i n e a d m i r a b i l c q n o d -

d a i n d o c u i i i e o t u m p r a b e t c o n l r a s u p e r h i a m , 

c u j u s s y m b o l u m v i d e i in G o l i a l h . I n q u i u q u e 

l a p i d i b u s l o t i d e m a g o o s c i t v ì r l u i e s , a u t a n i m a 

d i n n c a i i l i s a r m a , q u i b u s c a d i l s u p e r i l a m e n t i s 

l u m e n s e l a l i o . H a c v e r ò s u n t ammaglio, pro-

missio, dUeclìo, ¡milaiio, oraiio. i Q u o l i e s . i n -

t q u i i , v a n i t a l i c o g i l a i i o n i e n t e u i p u l s a i , s i 

c i m i t i l o c o r d i s a O ' e c l u d i v i n a s e x p a v e s c e r e 

i c c e p e r i s c o m m i n a U o n e s , s e u p r o m i s s i o n e s 

< e j u s d e s i d e r a r e , n o n s n s t i n e t G o l i a s u l r i u s -

i l i b e l l a p ì d i s j a c t u u i , s e d r e p r i m i i u r i l l i c ò 

c t u m o r o i n n i s . Q u ò d s ì v e n e r i t in m e n t e i n 

i d i l e c i i o i l ia l a m i n e f f a b i l i s , q u a m t ib i D e u s 

i m a j e s t a t i s e x h i b u i t , a n n o n i l l i c ò i n a r d e s -

c c e n s a d c h a r i t a t c m p r o r s i t s a b o m i n a r ! i u c i -

• p i s , e t a l i j i c e r e v a n i l a i e m ? S i c e t e x c m p l a 

t s a n c l o r u m , s i d i l i g e n t i l i b i c o n s i d e r a t i o n c 

( p r o p o n a s , e r i l s i n e d u b i o a d r e p r i m e n d a , . a 

i e l a i i o n e m c o g i l a i i o ¡ s ta p e r u t i l i s . J a m v e r o 

i s i f o r t e i n s o r g e n t e s u b i t o e l a t i o n c , n i h i l e x 

i b i s , q u a ; d i x i u i u s , a p p r e h e u d e r e q u i v e r i t 

i m a n u s t u a , l o t o f e r v o r e a d e a r n c o n v e r t e r e , 

C A P U T X V I I . 6 9 4 

i i j i i i ' s o l a r e s t a i , o r a t i o n e m ; e t c o n t i n u ò q u e n i 

i e l c v a l u n i v l d c r a s c l c x a l t a t o m t i c t i l c e d r o s U -

< b a i l i , s u b v e r s u s i m p i c j a m n o n e r i l . S e d q u a -

e r a s f o r t a s s é , q u e m a d m o d ù m s u o i p s i u s g l a d i o 

i G o l i a p o s s i s a b s c i n d e r e c a p u t ? I d e n i m l ib i 

t l a t i t ò j u c u n d i u s , q u a n t o m o l e s t i u s h o s l i . 

i Q u o l i e s l e p r o v o c a r n e v a n i t a l e , a d r e c o r d a -

c l i o n e m c o m m m a l i o n i s d i v i n a , s e u p r o m i s -

< s i o n i s , a u t c a i e r o r u m , q u a s u p r a d i s i l i !US , 

< c o n f o n d i c a p e r i s e l e r u b e s c e r e , d c v i c l u s 

i e s t q u i d o m G o l i a s , s e d l ' o r s i t a n a d h u c v i v i l . 

i A c c e d e i t a q n e p r o p i ù s , n e f o r l c r e s u r g a t ; 

« e t s t a n s s u p e r e u m m u c r o n e p r o p r i o c a p u t 

c e j u s a b s c i n d e , d e e à i p s à q u a t e a p p e t i t , 

c v a n i t a l e , p i - r i i n e n s v a n i t a t e l i ! . F . l a i à s i q u i -

i d e m c o g i i a l i o n e p u l s a i u s , s i e x c à i p s a m a -

i t e r i a m e t o c c a s i o n e n i s u n i a s h u m i l i i a t i s . 

< q u o n i i n i r ù i i i h u m i l i ù s e t a b j e c t i i i s t a n q u à n i 

i d e s u p e r b o h o m i n e s e n l i a s de. l e i p s o ; G o -

i l i a m i n i q u e G o l i a g l a d i o p c r e m i s t i . i H a c 

o p t i t u è B e r n a r d u s . 

V E R S . 5 1 . — E T TULIT CLAMUU EJUS, BT E D E -

XIT i r a i DE VAGINA ( I ) . N o n d ù m g l a d i i i m e x e -

m e r a t G o l i a l h , a u l q u i a D a v i d i s p r o m p t a c e l e -

r i t a s n o n il l i s a l i s l e u i p o r i s r e l i q u i l u l i l l u m 

e x p e d i r c l ; a u t q u i a e x u s u r e i b e l l i c a p r i ù s 

p u g n a i u r c m i n ù s b a s t a , q u à m c o m i n ù s g l a d i o , 

e t h o c p o t i ù s . H i n c e g o c o l l i g o , D a v i d e m v i -

r u u i e s s e r o b u s t o n i , q u a n d o g l a d i o G o l i a l h , 

q u e m g r a v e m e t l o n g u m f u i s s e o p o r t e t p r ò 

m a g n i t u d i n e c o r p o r i s a t l c m p e r a l è a d l i a s i a 

i i i a g n i l u d i n c m , c u j u s f e r r u m s e x c e n l o r u m s i -

c l o r u i i i [ l o n d u s h a b o i l , e t b a s t i l e , q u o d i n s t a r 

l i c i a t o r i i t e x e n l i u m c r a i , f e m i n i s c r a s s i l u d i -

n e m . A d d e , q u ò d g l a d i u s i s l e a c c o n i m o d a l u s 

d i r i t u r e t v i r i b u s , e t c o r p o r i D a v i d i s ; a l i o q u i 

c a p . 2 1 , c ù m i l l u m A c b i m e l e c s a c c r d o s D a v i -

d i r e d d i d i s s e i , n o n d i x i s s e l D a v i d v . » : A o n 

est huie alter similis, da mihì eum. Q u o d i d e m 

v a l e t , u t e g o o p i n o r ; n o n e s t h o c a l i u s a c c o m -

m o d a t i o r . D e q u o s u o l o c o p l u r i b u s . 

( I ) PR.ECIDITOUE c i p r r E res . D a v i d e r g o G o -
l i a m s u o i p s i n s g l a d i o p e r e m i l . E ò g l u r i o s i n r 
j u i i e j u s V i c t o r i a ; l i c e i e n i m G o l i a t h l a p i d e 
i c t u s e o r r m r i i i n l e r r a m . u o u l a i n e n i l l i c ò 
m o r l o u s o c c u b u i l , s e d l u n e d e m ù n i , c i u n D a -
v i d illi c a p u t a m p u U i v i i . 

A l l e g o r i c è D. A u g u s t . s e r m . 197 d e T e m -
p o r e : . Q n n d , i n q u i t , D a v i d n o n h a b e n s e l a -
i d u i n i a s c e n d i i s u p e r G o l i a l h , e t e u m p r o p r i o 
• i n t e r f e r i ! g n i d i o , d e s i g i i a i u m c s l . q u ò d i n 
I a d v e n t i i C h r i s l i . r u o g l a d i o d i a b o l u s v i c t u s 
i e s t . q u i p . . r n e q u i l i a m s u a m c i i n j u s i a m 
i p e r s e i a i l i c u i e m , q u a m c s e r c u i i in C h r i s t u m , 
• o m n i u m in e u m c r e d e n i i u m p e r d i d i t p r i n -

< c i i i a t u m . i 

( C o r n . à L a p . ) 
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V IDENTES A I T F H P i u i i S T i i t i a , QUÒD HOBTUI'S 

ES5ET FORTISSIHL'S EOKIU, FtCERt'VT. P l u r i m i l l l l 

m o m e n t i e s t a d s e c u n d u m b e l l o r u m ' e v e n t u m i n 

i n i p c r a t o r i s s a l u t e , q u a ; s i a l l l i e t a r i c t e p c r i t , e t 

q u o d d u r i u s e s t , in a c i e c a d c r e c o n t i n g a t , e s a -

n i m a i e t i a m s i r e n u o s m i l i t e s , c o s q u e a u t h o s t i l i 

f e r r o a u t i g n o b i l i f u g a q u o d a m m o d ò d e v o v e t . 

E x c m p l o r u m sa l i s e s t iu u t r à q u e s c r i p l u r a , t a r a 

s a c r a , q u à r n p r o f a n i . L a e c d a m i o n e s , u t a u c t o r 

e s t V a l e r i a s M a x i m u s l i b . 2 , e a p . 6 , e l ; E l i a -

n u s l i b . 6 , c . 0 , d e v a r . H i s l . , a d d i s s i m u t a n -

d u m e l o c c u l t a n d u i n v u l n c r u m c r u o r e m , p u -

n i c c i s i n p r a l i o t u n i c i s u t e b a n t u r ; c u j u s r e i 

i l l e e f f e e t u s e s t p r a c i p u u s , n e a s p e e l u s i l l iu s 

s o c i i s t e r r ò r e m , e t a l i q u i d t ìduc ioe a t q u e a n i -

m i b o s l i b u s a f f e r r o . N c q u e f o n a s s i a l i a m o b 

c a n s a m R o m a n o r u m i m p e r a t o r c s in a c i e v e s t i -

b u s u l c h a n i u r p u r p u r é i s , n e v i d e l i e c t c o n c o -

l o r e v u l n e r e s a n g u i s a p p a r e r e i ; e t a l i i s , q u i 

v u l n e r a t i m i v i i l e r e n t d u c e m , á n i m o s a d i m e r e t . 

I l a P l u l a r e b t i s i n V i t i B r u t i . T a l e p a l l i u m g e -

s t a b a ! L u e u l l u s in p r a l i o , u t i d e m r e f e r t P l u -

l a r c h u s in i l l i u s V i t i ; e l M a r c u s A n t o n i o s , u t 

in E p o d o t r a d i i H o r a t i u s O d e 9 . E t q u i d e m 

P l u t a r c h u s i d e m in V i t a P c l o p i d ® , t a m P e l o -

p i d a m i p s u m , q u à r n M a r c e l l u m , v i r o s a l i o q u i 

r e r u m g e s t a r i u u g l o r i a c e l e b e r r i m i » , r e p r e -

h e n d í ! , q u ò d n i m i a t e m e r i t a t e s c i p s o s c u m 

g r a v i c s c r c i t ù s d e t r i m e n t o p c r d i d c r i n t . E l d o 

P e l o p i d à a d l ine i l i a i i , s c i p s n m P e l o p i d a m a c 

p r i n c i p a t u m s u u m p r e c i p i t a s s e . 

I n S c r i p i u r S s a c r i e s e m p l a s u n l c l a r a . D u o 

h a b e m u s s u b h o c i p s u m t e n i p u s . A i l e r u m e s t 

A z a c l i s , q u i d u s c r a i e t p r i n c e p s i n e x e r c i t u 

D a v i d ; q u i c i m i o c c i s o s e s s c i a b A b u e r l i b . 2 

K e g . c a p . 2 , e t c s a n i m i s j a c e r e t i n v i a , m i l i -

t e s C .mnes c l i a m in i p s o a r d o r e i n s e q u e m l i 

h o s t e s m o r a b a i u r e t f r a n g e b a t á n i m o s á l a -

c r e s , e t a d v i c t o r i a m a n h e l a n t e s : Omr.es, qui 

transumi per locum, in quo cecideral Azoti, el 

m u r r i n a eroi, subsislebanl. A l t e r u i n A m a s » 2 

B c g . c a p . 2 0 : Amasa antenì eonspersos sanguine 

¡acebal in media ria. Vidii hoc quidam t ' i r , quòd 

subsistebai omnis pupulus ad videndam eum, el 

amovit Amasam de via in agrum, el opernii 

vestirne,no, ne siibsisterent nauseantes propter 

eum. S e d e s t o p t i m u m e s e m p l i m i U o l o f e r n i s , 

c u j u s m o r e e x u l t a n t e s v i c t o r i a m i l i t i m i á n i -

m o s , e t n i h i l s i b i d e s u i f o r t u n a a l q u e V i r t u t e 

n o n p r o m i n e n t e s , s i c d e b i l i t a v i ! a c f r e g i t , u t 

q u o s m u r e s p a u l ó a n t e v o c a v e r a m , l e o n e s p u -

t a v e r i n l , e t n o n i n a r m i s , s e d i n f u g a t u r p i s s i -

m i s p e m v i t a p o s u c r i n t . D e q u i b u s J u d i t h c a p . 

1 5 : Ciimque omnis exercitùs decollatimi llolofer-

1. KEGU.H 6 S 6 

nem audiisset, fugil mens et consilium n i cu, el 

solimi tremore ac melo agitali fugai praesidium 

summt. Ila ut nitHus loquerelur cum proximo 

suo ; sed inclinalo capite, relictis omnibus an-

dere feslinabant Hcbrxos, quos annatos super ¡e 

venire audiebant. 

M o r a l i * u s e s h à c h i s i u r i à i n f o r m a r ! 

p a l e s i o p p o r t u n e i n b o n e m o d u m . G o l i a t h 

i s t e , q u i n u u c CSI à D a v i d e l a p i d e p c r c u s s n s , 

s u p e r b i s p i r i t ù s e t s u p e r b i a ; v i i i o r u m r e g i n a ; 

s v m b o l u m e s t , u t e x B e r n a r d o s u p r a l a t e d i -

d i c i m u s . i l occ , u i G r e g o r i u s d o c u i l l i b . 3 M o -

r a l . c a p . 5 1 , r e g i n a d i c i l u r v i i i o r u m o m n i u m , 

q u i e q u e 11! I m p e r a t o r in c a s l r i s d u c e s s u b s e 

c o n l i n e ! p l u r i m o s , q u i b u s v i r e s s u f f i c i t e t a r -

m a m i n i s t r a ! ; q u a e x i i n c l i a u t e s a n i m a l a , r e -

l i q u i e a l t e p e s t c s a n i m o r u m l a n g u e s c u o t e t 

c a d i m i ; q u ò d s i v i v a i v i g c a t q u e , d e v i c t u m c o r 

v i t i i s a l i i s c a l c a n d u m e t s u b i g e n d u m i r a d i l . 

S i c u t J o s u e c a p . 1 0 , p r i n c i p i b u s e x e r c i t ù s d e -

v i c l o r u m r e g i m i c o l l a c a l c a n d a s u b j e c i t , v . 2 4 : 

Et ait ad principes exercitùs, qui secum erani : 

Ite et ponile pedes super colla regutn istorum. 

E o d e m m o d o s u p e r b i a , d e q u a G r e g o r i u s c i t a -

l o n u p c r l o c o : i I p s a , i n q u i t , v i i i o r u m n g i -

« n a s u p e r b i a , c ù m d e v i c t u m p i e n e c o r c e p e -

i r i t , m o s i l l u d S e p t e m p r i n c i p a l i b u s v i t i i s , 

i q u a s i q u i b u s i l a m s u i s d u e i h u s d e v a s t a n d i i i n 

< I r a d i l . Q u o s v i d e l i c e t d u c e s e x e r c i t ù s s e q u i -

i l u r , q u i a e s e i s p r o c u l d u b i o i m p o r t u n a ; v i -

• l i o r u m m u l t i t u d i n e s o r i n n t u r . ) D e i n d e 

e x e r c i t ù s h o r u m d u c i m i s i n g u l a t i m d e s e r i -

b i l . l ! t e r g o s u p e r a l o G o l i a i l i , a l i i s d o c i b u s 

e x c i d c r u n t a n i m i e t e l l l u s e r u n t a r m a d e m a -

n i b u s , s i c e t i a m s i s u p e r b i a v i i i o r u m r e g i n a , 

d u s e t a l t r i s s u b a c t a f u e r i t , t o t a c o n c i d e t v i -

i i o r u m i n i m i c a c o h o r s . 

A l i a m e g o h ì c p u g n a m , a l i u d i l o c u m e n i u m 

i n v e n t o . E s t q u i d e m in G o l i a t h , I t o m i n e i n s o -

l e m c a c s t u p i d o , s u p e r b i a ; q u o d d a m s p i r a n s , 

c i v i v u m s i m u l a c r u m , q u a ; p l u r i m a s u b s e f o -

v e i e t c o n t i n e t v i i i a . S e d es t e t i a m in h o n i i n i -

b u s s i n g u l i s p r o p r i u m q u o d d a m e t q u a s i n a -

t u r a l e v i i i u m , q u o t i a l i a p l u r a s o s t e n t a ! e l 

f o v e l ; q u o i l s i s u s l u l e r i s , a l i a c l i a m d e b i l i t a n l u r 

e t l a n g u e u t . I n a l i i s d o m i n a t u r l i b i d o ; ir. a l i i s 

! a v a r i t i a ; a l i o s i n v i d i a u r i t ; a l i o s c m o l l i l e t f r a n -

g i ! i n e r s q u s d a m c i ì i i n i i ì u n d e l i c a t a m o l l i t i e s ; 

j a l i o s r a p i i e t p r a c i p i t e s a g i t i r a c u n d i a , Q u a ; 

ì i n s t a r G o l i a l h t e r r e n t s u b j e c t o s a n i m o s , f a -

• c i n n t q u e , u t a l i i s e i i a m v i i i i s , s i n e q u i b u s il-

j l o r u i n r e g n u m s l a r e n o n p o l e s t , o b s e q u a n t o r . 

s T u n c a u l c n i à v i r i s s t r e n u i s , q u i q u e v i c l i i r i a m 

d e P h i l i s i M n i s , id e s i , d e b i s q u a ; d i v i u i s c o u -
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s i l i i s e l a n i m a r u m c o m i n o d i s a d v e r s a n t u r , 

c o m p a r a r e s l u d e n t , c o c n i l e n d u n i e s t , u t v i -

t i u m i l l u d , q u o d i n s u i s a n i m i s d o m i n a t i s e n -

t i u n t , o m n i n ò e x p u g n e n t , a d h i b e a n t q u e l a p i -

i l e s q u i n q u e d e t o r r e n t e , e l q u i d q u i d e s l i n 

s p i r i t u a l i m i l i l i a m a c h i n a r u m ; e t i n n o m i n e 

D o m i n i in h o s t e i n i l l u m f a u i i l i a r e m e t i n t e s l i -

n u m i n l o r q u e a n t ; q u e m s i e x s u o l o c o s l a t u -

q u e d e j i c i a u t , s t r a v i s s e é s i s t i m a b u n t u r , n o n 

u n u m , s e d m u l t o s h o s t e s , q u o s i l l e i n s u o r e -

g n o a l i e n i s s u m p l i b u s a l e b a i , a u d i e n i q u e t r i u m -

p b a l e i l l u d C a n i i c u m , q u o d u n o o c c i s o h o s l c 

c c c i n e r u n t l s r a e l i i i d e s p s a l l r f c e D a v i d i : Per-

cussit David decem millia. S a n ò q u i A b s a l o m c m 

b a s t a p e r f o d i t , q u i r e g n u m p a t r i s s e d i n o n e 

t u r b à r a l , t o l u m e s e r c i t u m , q u e m i p s e c o n t r a 

p a t r e m a r m a v e r a l , e d o m u i t . Q u i S c b a m , à q u o 

p o p u l u s c o m m o l u s e s t , u t à D a v i d e d e l i c e r c l , 

o c c i d i t , i l l e b e l l u m e x l i n s i t e t r e g n i s e d i t i o -

i i e m s u s t u l i t . Q u i a r b o r e m s u c c i d i ! , d e q u a 

D a n . e . 4 , i l l e o i n n c s v o l u c r e s a c f c r a s f u g a v i ! , 

q u a s i l l i u s a r b o r i s r a m i a l q u e u m b r a f o v e - : 

r a n t . 

V E R S . 5 2 . — C E C I D E R I S T O C E TOLXEUATI OE I 

PIMLISTHIIM ( I ) . C ù m p r i m ù m c e c i d i s s e v i d e -

r u n t P h i l i s l h t e i , q u e m d u c e m e t p r o p u g n a c i ! 

l u m e x e r c i t ù s p u t a b a n t , q u a s i in s u o q u i s q u e j 

c a p i t e v u l n u s a c c e p i s s c t , a m e n l e s e t a t t o n i t i , 

r e l i c t i s c a s l r i s , i n l u g a n i s c s e d a n ! , i n q u a 

c ù m s i n e u l l o o r d i n e a l q u e C o n s i l i o f u g e r e n t , , 

m a g n o n u m e r o h o s i i l i g l a d i o c e c i d e r u n l . D e 

n u m e r o n i h i l b a b e m u s a b S c r i p l u r a c c r t u m . j 

J o s c p h u s l i b . ti A n t i q . c a p . 1 1 , t r i g i n l a b o i n i -

m i m m i l l i a p e r i i s s c t r a d i i , e l d u p l o p l u r a fris-

s e v u l n e r a l a . C ù m a u l e m H e b r a i P h i l i s i h i n o s ; 

n s q u e a d G e t h c i A c c a r o n e s s e n t p e r s e c u t i , 

reversi s u n t a d c a s t r a , u b i h o s t e s p a u l ò a n t e 

c o n s e d e r a n t ; e t , q u o d c o n s e q u e n s c r a i d e b i -

t u m q u e v i e t o r i b u s , a b s t u l c r u n t d i r i p u c r u n t -

q u e q u i d q u i d ibi p r e t i o s u m , e l a d b u m a n o s 

u s u s c o m m o d u m i n v e n e r u n t . Q u o d f c c e r u n t : 

p o s t e a c i v c s B e i h u l i s e , p u s t q u i m o c c i s o I t o l o - i 

f r a n e , e s a n i m a l i m i l i l e s f u g a ; s c s e d e d e r e ; i 

l u n e e n i m i n v a s e r u n t a c d i r i p u e r u n t c a s t r a , , 

( 1 ) 1.1 v n S vR.ua . ET OSQUE i t i G i : r n , E l u s -
ci DP. Ali ACCARON. I r b s S a r a i m i n t e r n r b e s t r i -
b i l s J u d a r e c e n s e l u r a p u d J o s u e 1 5 . 3 « . Q u a n -
q u à i u a u l e m c e r l u s e j u s s i l u s i g n o r e t u r , j a -
c u i s s e t a m e n n c c c s s e e s t i n i c r v a l l e i u T e r e - 1 
b i n l b i , G c t l i , e l A e c a r o n e m . N e q u e a l i a f u r i a s s e i 
f u i t a S a r a i , i l e q u a a j i u d J o s u e 1 5 . 5 5 . G e i b ! 

e t A c c a n i l i d u i e s u n l u r i i c s P h i l i s t h s n r u n i c e - i 
l e h r . - s , q u a r u m p r i o r m e r i d i o n a l i o r es t a l t e r a . | 
O e l h m t e r u r l i e s P l n l i s i b a a s m a x i m è n i c r i d i i i - ! 
o a l c m l u t s s e , a l i b i d e m o n s t r a v i m u s . 

( C a l m e ! . ) 

C A P U T X V I I . m 

q u s o p i m i s o n e r a l a s p o l i i s d e s e r u e r u n t A s s v r i i 

J u d i t h . 1 5 . ' 

^EKS. 5 4 . — ASSUUEXS ACTEM DAVÌD CAPOT 

PlllLlSTH.i:!, A1TULIT ILLt'll IN JEIICSALEU ( I ) . F c c ì t 

D a v i d , q u o d a l i i f o r l a s s è f e c e r u n t a n l e a ; f e c c r u n t 

c e r t i , s i c r e d e n d u m f a b u l i s ; s c d f e c c r u n t p o s t e a 

t a m g e n t i l e s e t e s t e r i , q u à m I l e b r a ì i ; q u o d e o f e -

c c r u n t C o n s i l i o , u t d e b o s l i b u s i r i u m p h u m a g e -

r c n l , a u t u t e l c v a t i s p r o p o s i l i s q u c c a p i i i b u s 

in c o n i o p r a l k i s , i n i m i c i s c o n s l e r n a i i o n e u i e l 

t i m o r e m a f f e r r a « , s o c i i s e x u l t a t i o n e n i e t 

a n i m o s . D e I ' t o l o m i e o à G a l l i s o c c i s o i l a J u -

s t i n u s ü b . M : i P t o l o i m e n s n i u l i i s v u l n e r i b u s 

I s a u c i u s c a p i t u r ; c a p u t e j u s a m p u i a t u r , e t 

I l a n c e a l i x u m t o t a a c i e a d t e r r o r e m h o s t i u m 

I c i r c u m f e r l u r . i l d e m a c c i d i t P i s o n i c i G a l b s , 

q u o s O l i l o s u p e r a v i ! , d e q u i b u s C o r n e l i u s T a -

c i l u s l i b . 17 A n n a ! . : i P r a f i s a c o n l i s c a p i l a 

i g e s t a b a n t u r i n t e r s i g n a c o h o r t i u m . i E s h à c 

v u l g a r i c o n s u e t u d i n e V i r g i l i u s l i b r o 9 c e c i n i t : 

Quin ipsa arreciis, visu miserabile, in haslis 

Vra'figunl capila, et mullo clamore sequanlnr 

Eurgali et Nisi. 

Q u o i l s p e e U c u l u m s i c a f f e c i t T r o j a n o s , q u o s 

d u r o s a n t e , i d e s t , a s s u e t o s l a b o r i b u s , e t i l l i s 

i d o n e è p e i T e r e n d i s s a t i s a b u s u c i f o r t i t u d i n e 

c o m p a r a t o s v o c a v e r a i , u l a n i m u u i v u l l u m q u e 

d e u i i s e r i n t . D e q u i b u s s t a l i m : 

Stani intesti, simili ora virimi prccfixa videbaul 

Nola nimis miseris, atroque fi,lentia labo. 

D e s a c r i s e s t i l l u d J u d i t h , c a p . 1 4 , u b i c a p u t 

U o l o f e r n i s in m u r o s u s p e n s u m e s t . E t c a p u t 

S a f l l i s i n f r a , c a p . 5 1 , c o p r o r s u s m o d o , q u o 

c a p u t G o l i a l h à D a v i d e , p e r c i v i t a t i s P a l ä s t i n a 

c i r c u m d u c i u m e s t . E t l o n g o p o s t e a K i c a n o r i s 

c a p u t a b s c i s s u m e s l , e l e o l o c o s u s p e n s u m , u t 

à S o l y m i t a n i s v i d e r i p o s s e ! , l i b . 1 M a c h a b . c a p . 

J l ) M e r i t ò S . C h r v s o s t . H o i n i l . d e D a v i d 
c u m G o l i a i n d c v i c i t , c i e o n g r a t u l a n s h o c E p i -
n i c i o m c c c i n i t : i Q u i b u s e g o t e l a u d i b u s , 
i q u , b u s q u e g l o r i i s p r a ; f e r a m , s á n e l e a c r e l i -
< g i o s e p u e r , q u i i n n o e e n t i à p a r e s , v i r i u l e 

• l o r i e s , s e n e s m e r i t o p r a i v e n i s t i ; q u i p o l u i s t i 
I d e s i s i e n t i b u s c i i i i c i i s i i n m a n e i u l i e l l u a m v i n -
i c e r e , h o s t e m p r o s t e r u e r e , i n i m i c u m p o p u l i 
i d e i r u n c a r e ? T u e n i m d c l i c i e o t e r e g e , r c x 
i i p s e e t d i g n i t a t e e t m e r i n i e x i i t i s i i . In d e -
1 S H I c n i i b u s f o r l i t e r i n p r w l i m n p r o s i l i i s i i . 
I I n l o r m i d a u i i p o p u l o e t G o l i a ; s s v i l i a m m o -
i ¡ t e n t i , d ù m f o r t i s s i m è g e r i s , v i e i o r i a u i d e 
i h o s t e De i p o p u l o t r a d i d i s l i . i 

B a s i i . S e l e n e , o r a i . 1 5 : i S e e t u m c a p u t , 
i a n , e u m s c e t o r c g l a d i o , v i c t o r i a ; p a r e n t i 
• d o n a t u m o f f e r ì , e t c ù m quee d e v i e c r a t , Ueo 
i o f f e r ì , e i v i c t o r i a m a r r o g a . O q u i p a l a m 
i cg i s i i f i d c m a d p u g n a m n u i l i s e g c r c a r m i s I 
i O q u i in te i p s o p a l a m f ec i s i i l i d e i vini. ' . 

( C o r n . à L a p . ) 



: 

Gd'J I N 1.1P.ltUM 

7 , a d finera. Q u i b u s I o c i s a b s c i s s a p r i n c i p u m 

c a p i t a i n t r i u m p l i o a b h o s t i b u s a u t h a s t i s p r i e - j 

f i x a , a a l in p u b U c i s I r e q u c n t i b u s q u c l a c i s s u s - ; 

p e n s a s u n t . 

ATTtLIT iLLDD in JERUSALEM. C i r c u m t u l i t P h i -

l i s t b a t i c a p u t D a v i d p e r p l u r e s a l i a s c i v i i a t e s , 

p a r q u a s t r a n s i b a t v i c t o r e x e r c i t n s , u t c o n s t a t 

e x s e q u e n t i c a p . v . 6 . N a m ox u r b i b u s d i c u n t u r 

e g r e s s « m u l i e r e s , e t e p i n i c i u m l a m S a ö l i q u à m 

D a v i d i c a n l â s s e . S e d c u r p r œ c i p u è J e r o s o l y -

r n a m a l l a t u m d i e i t u r v a s t u m i l l u d P h i l i s t h a - i 

c a p u t , e o m a x i m e t e m p o r e , in q u o n o n d ù m e r a l 

s u b H e b r a ì o r u m d o m i n a l u 1 K a i i o n e m r c d d i l 

A b u l c n s i s à q . 5 7 , q u i a l i c e i a r x S i o n , i d e s t , 

p a r s e x p u g n a t u d i l l i e i l i s , e s s e t i n J e l i u s a j o r u m 

p o t e s t a t c , q u a m e x ¡ H o r u m m a n i b u s p o s l e a 

e x t o r s i i D a v i d , e t à s u o n o m i n e civilaiem a p p e l -

l a v i ! David, t a r n e n r c l i q u a p a r s c i v i t a t i s H e -

b r œ o r u i n d o m i n a t u m s u b i e r a i . E l q u i d e m ca -

p t u r a e s s e J e r o s o l j n i i e r e g e m , e t o c e i s u m à 

J o s t i e , b a b e s J o s u e 1 0 , v . 2 5 . D e i n d e c a p t a n t 

c i v i t a t e m à filiis J u d a , J u d i c . v . 8 . Q u a r e 

r a t i o n o n e r a t , quee p r o h i b e r c t g i g a n t a m m c a -

p u t in e à p a r i e c o l l o c a l i , in q u â e s s e t J e r o s o -

ì y m a : m a x i i u è c o n s p i c u u m , q u i a i l l a n o b i l i s s i -

m a c i v i t a s f u i t , a t q u e i d e ò l a t o i n s i g n i t r o p i c o 

n u l l a p a r s i n i à b a n a a n i t i d e r e g i o n e c o m m o d i o r . 

D e i n d e u t J e b u « e i , q u i c i v i t a t i s a r c e m i n s u â 

p o i e s t a t e d i i i r c t i n u e r a n l , e i i i u n c e t i a m o b s i i -

n a t o C o n s i l i o t u e b a n t u r , e x e o i a c t o d i s c c r c n t 

e x p u g n a r i p o s s e a r c e m i l l a m a r t e a t q u e n a t u r a 

m u n i t a m , f a v e n t e D o m i n o J u d ^ . o r u m v o t i s ; s i c u t 

t e r r o r H c b r œ o r u m e t a r x P h i l i s i b i n o r u m l i r -

m i s s i m a G o l i a t h , e x c u s s o e p a s t o r a l i f u n d â l a -

p i d e , d e j e c t u s e s t . H o c p o s t e r i u s i n d i c a i 

T h e o d o r e i n s q . l i . 

ARMA VERO EJUS P O S U I T IS TABERNACOLO s c o . 

Q u i d a m d e t a b e r n a c u l o f œ d e r i s a c c i p i u n t , q u o d 

c o s ib i a r g u m e n t o p e r s u a d e n t , q u i a p o s t e a , c a p . 

2 1 , R a d i u m G o l i a t h , t r a d e n t e A c F i i m e l c c s a -

c e r d o t e , s u n i p s i t è t a b c r n a c u l o . S e d s i i t a e s -

s e t , c u r b i s t o r i c u s s a c e r a d d i d i s s e t , suo, c u r a 

D e i e s s e t , e t c o m m u n e o m n i b u s , n o n p r o p r i u m 

D a v i d i s t a b e m a c u l u m ? Mill i v e r i s i m i l e e s t 

a l i q u a r i d i ù a m i a G o l i a t h , q u o r u m s u p r a m a - ; 

g n i l u d o e t p o n d u s d e s c r i p t a s u m , p o s i l a p r i -

m ù m i n D a v i d i s t a b e r n a c u l o . N a m I m b u i s s e \ 

l a b e r n a o u l u m p r o p r i u m , i n q u o m i l i t a r i m o r e ¡5 

d e g e r e t in e a s t r i s , c in t i j a m n o b i l i s h a b e r e t u r ¡1 

e t p r i n c e p s , s t r a t o t a m i n s i g n i V i c t o r i a P h i l i - vi 

s t h a o , n e m o , c r e d o , d u b i t a b i t . D e i n d e a r b i - : 

» • o r a b e o d e m D a v i d e a d t a b e r n a c u l u m f œ i e - ! 

r i s f u i s s e t r a n s l a t a , u t e o d o n o f a i e r c l u r d i v i - i 

n » f u i s s e v i r t u t i s v i c i o r i a m i l l a m , a t q u e i d e ò I 

I . R E G U M ; o O 

e x t a r e o p o r t e r e n o n i n s u o , s e d in d i v i n o ta-

b e r n a c u l o i l l i u s i n s i g n e m o n u i n e n t u m . Q u a m -

d i ù e r g o d u r a v i t t r i u m p h u s , e t s p e c t a r i à p o -

p u l o l i c u i t i m m a n i a i l la f e r i h o m i n i s a r m a 

f u c r u n t i n t a b e r n a c u l o D a v i d i s , q u i a e o c o n v e -

n i r c d e b u e r u n t , q u o t q u o t v e i l e i n f a c t u r a i l l ud 

e g r e g i u m c o g n o s c e r e , e t i m m a n e s i l l a s u r a i i 

m o n s t r i e x o v i a s i n t u e r i ; u b i a u t e m s a p i ù s 

v i d e n d o c u r i o s o s a n i m o s c x p l e v e r u n i , a d Do-

m i n i t a b e r n a c u l u m t r a n s m i s s a s u n t . I t a p u l a u t 

A h u l e n s i s , C a j e u t n u s , n c c d i s p l i c e t flugoni. 

V e a s . 5 5 . — DE QD» STIEVE DESCESUI! n t c 

ADOLESCEXS (1 ) ? C u r S a û I D a v i d c m i g n o r a v e r i t , 

( 1 ) Q u i n q t i e p o s t r e n t i v e r s i e u l l h u j i t s c a p i t i s 
d é s u n i in S e p l u a g i ( i t a , a c l e g u n t u r l a n t ù m in 
u n i c o m a n t i s c r i p t o G r a c o A l e x a n d r i n o ; S u n t 
t a m e n in H e b r a o , C h a l d a o , S y r i a c o . A r a b i c o , 
L a i i n i s o m n i b u s c o d i c i b u s , a c l e g i s s e p a r i t e r 
i n c o d i c i b u s G r a t i s T h e o d o r e i i i u i . c o n s t a t e x 
e j u s q u t e s t i o n e 4 3 in h u n e l i b r i t m . D e n i q u c 
a p t t d a l i o s G r a c o s c o d i c e s e x t a t i n c a l c e b t i j o s 
c a p i t i s l o n g a q n a d a m a d d i t i o , s e u r e p e t i t i y 
e e r t a m i n i s ¡ t a n d i s e t in t g i g a n t e . V i d e A n n o t a -
t i o n e s in e d i t i o n e m R o m a n a m , e t n o v a m e d i -
t i o n e m H c x a p l o r u m . ( C a l m e i ) . 

S oui dit à Abner : De quelle [muille est ce jeune 
homme ? O n p o u r r a i t t r o u v e r é t r a n g e q u e S a u l 
a l o r s n e c o n n û t p o i n t q u i é t a i t D a v i d , p u i s q u ' i l 
a é t é m a r q u é a u p a r a v u n q u ' i l l ' a v a i t e n a u p r è s 
d e s a p e r s o n n e , q u ' i l l ' a v a i t a i m é , e t q u ' i l l ' a v a i t 
f a i t s o n é e u y e r . .Mais l e s i n t e r p r è t e s o n t r e -
m a r q u é q u ' i l s ' é t a i t p a s s é p l u s i e u r s a n n é e s d e -
p u i s le t e m p s a u q i i e l D a v i d a v a i t q n i t l é la c o u r 
p o u r r e t o u r n e r c i t e z s o n p è r e , e t c e l u i a u q u e l 
il v i n t à l ' a r m é e , e t s e p r é s e n t a a u c o r a l i a t 
c o n t r e G o l i a t h . E t c o m m e i l é t a i t j e u n e a l o r s , 
s a t a i l l e , s o n v i s a g e , s e s h a b i t s m ê m e s p o u -
v a i e n t ê t r e f o r t c h a n g é s , a y a n t p a r o d ' a b o r d 
c o m m e u n o f f i c i e r d u r o i , e t d a n s c e t t e d e r -
n i è r e o c c a s i o n , c o m m e u n b e r g e r q u i v e n a i t 
d e q u i t t e r s o n t r o u p e a u . E t d e p l u s S a u t p o u -
va i t c o n n a î t r e e n c o r e l a p e r s o n n e d e D a v i d , et 
avoir oublié de quelle race il était, n u i es t la 
s e u l e c h o s e q u ' i l d e m a n d e , e t q u i lui i m p o r -
t a i t b e a u c o u p , p a r c e q u e D a v i d d e v a i t é p o u s e r 
s a t i l l e . ( S a c y . ) 

i C o m m e n t S a u l , d i t V o l t a i r e , i g n o r e t . i l 
« ( l " e l e s l e c D a v i d '! c o m m e n t n e r e c o n n a î t -
1 il p a s s o n j o u e u r d e h a r p e , s o n é e u y e r ? 
< N o u s n e s a v o n s p o i n t d e s o l u t i o n à c c l t e d i f -
« C c i i l t c . I 11 n ' e s t c e p e n d a n t p a s d i l l l c i l e 
d e n t r o u v e r . N e p e u t - o n p a s , 4 ° e n a t t r i b u e r 
la c a u s e a u x a b s e n c e s d ' e s p r i t a u x q u e l l e s S a u l 
é t a i t d e v e n u s u j e t ? 2 « D a v i d n ' a v a i t p a r u d e -
v a n t S a u l q u e p o u r c a l m e r s a f r é n é s i e : il s ' é -
t a i t r e t i r é a B e t h l é e m p o u r m e n e r p a î t r e les 

i ' f o u p e a n x d e s o n p è r e , t a n d i s q u e s e s f r è r e s 
s e r v a i e n t d a n s l ' a r m é e . Q u a n d il r e v i n t a u 
c a m p p o u r s a v o i r d e l e u r s n o u v e l l e s , il n ' y 
p a r u t q u e d a n s l e s i m p l e é q u i p a g e d e b e r g e r " : 
e s t - i l s u r p r e n a n t q u e n i S a u f n i A b n e r n e 
l a i e n t p a s r e c o n n u s u r - l e - c h a m p . D ' a i l l e u r s , 
S a u l n e d e m a n d e p o i n t : Quel est ce jeune 
hvinme ? c o m m e V o l t a i r e l ' a e x p r i m é d a n s s a 
t r a d u c t i o n i n f i d è l e , il d e m a n d e s e u l e m e n t : 
Uiu k esl sa famille ? f a i t q u ' u n s o u v e r a i n o u -
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c i t m i l l u m s a p é c a n e n t e m a u d i i s s e t , d i x i m u s . 

s u p r a , c a p . 1 5 . ¡ S e q u e e s t , c u r q u i d q u a m h i c 

a d d a m u s . S i v e r u n i e s s e t , q u o d s u p r a d i c e - j 

b a i n a n t i q u i l a t e s B i b l i c a P s e u d o p h i l o n i s , d ù m 

f e r r i m i i u g u l o c x c c p i s s e t G o l i a t h , m u l a l a r a 

e s s e f o r m a n t D a v i d i s a b a n g e l o , i t a u t à n u l l o 

p o s t e a c o g n o s c e r e t u r , rairanduiu n o n e s s e t , s i 

c i m i r e d i r c t e p a l a s i r à , a b A b n e r d u c e , e i à 

S a l i l e r e g e n o n a g n o s c e r e t u r . S e d A n l i q u i l a t e s 

i l l a , u t s a p i n s d i x i m u s , i i u l l a m m e r e n i u r l i -

d e m . Q u a r c r a i i o n e s i l l a s p r o b o , q u a s a n t e , 

b l i e f a c i l e m e n t q u a n d c e l l e f a m i l l e p a r a t i r a -
r e m e n t à la e o u r . S a u l a v a i t u n e r a i s o n t o u t e 
p a r t i c u l i è r e d e d e m a n d e r d e q u e l l e f a m i l l e 
é t a i t c e j e u n e h o m m e q u i s e p r é p a r a i t à c o m -
b a t t r e G o l i a t h , p a r e e q u e s ' i l é l a i l v a i n q u e u r , 
i l d e v a i t é p o u s e r la l i l le d u r o i . 

I O n n e p e u t p a s c o m p r e n d r e e n o i r c c o m -
I m e n t D a v i d p o r l a l a t é l e d e G o l i a t h à J é r u -
• s a l e r a , q u i n ' a p p a r t e n a i t p a s a u p e u p l e d e 
• D i e u ; c ' e s t u n e a n t i c i p a t i n e , i e t c . L a v i l l e 
d e J é r u s a l e m é i a i i d i v i s é e e n b a u l e e l b a s s e 
l e s t r i b u s d e J u d a e t d e B e n j a m i n s ' é t a i e n t d e -
p u i s l o n g - t e m p s r e n d u e s m a l t r e s s e s d e l a b a s s e -
v i l l e : n i a i s l e s J é b u s c e n s s ' é t a i e n t m a i n t e n u s 
d a n s la h a u t e , q u i é l a i l s i t u é e s u r l e m o n t d e 
S i o n . I l p a r a i t p a r le c h a p i t r e d i x - h u i t i è m e d u 
p r e m i e r l i v r e d e s R o i s q u e D a v i d a p r è s s a v i c -
t o i r e p a r c o u r u t p l u s i e u r s v i l l e s d ' I s r a ë l , e n 
p o n a n t la l è t e i l e G o l i a t h ; q u ' i l la p o r t a a u s s i 
a J é r u s a l e m o ù , d e la v i l l e b a s s e , il l a l i l v o i r 
a u x J é b u s é c n s q u i l e n a i c m la v i l l e h a u t e , a l i n 
d e j e t e r l a c o n s t e r n a t i o n p a r m i e u x . 

( D u c l o t . ) 

C A P I T X V I I I . 

1 . E t f a c t u m e s t e i i t i t c o m p l è s s e ! l o q t i i ' 

a i l S a u l , a n i m a J o n a i l i r e c o n g l u t i n a t a e s t j 

a n i m a ; D a v i d , e t d i l e x i t e u m J o n a l h a s 

q u a s i a m m a n i s t i a m . 

2 . T u l i t q i t c e u m S a u l i n d i e ¡ I l i , e l 

n o n c o n c e s s i ! e i u t r e v e r t e r e t u r i n d o -

i n u m p a t r i s s u i . 

3 . i n i c r u n t a u t e m D a v i d e l J o n a l h a s 

f œ d t t s : d i l i g e b a t c n i i n e u m q u a s i a m -

m o n i s u a m . 

h . N a m e x p o l i a v i l s e J o n a l h a s l i m i c i 

q u à e r a l i i i t l u l i t s , e t d é d i t e a m D a v i d e t ; 

r e l i q u a v e s t i m e n t a s u a , u s q u e a d g l a - | 

d i u n i e t a r c u m s u u i i i c l u s q u e a d b a l t e i t n i . | 

5 . E g r e d i e b a l n r q u o q u e D a v i d a d 11 

o m n i a q u i e c u m q u e m i s i s s e t e u m S a u l , e l 

p r u d e n l e r s e a g e b a t : p o s i i i i q n e c u u i 

S a u l s u p e r v i r o s b e l l i , e t a c c e p t a s e r a l i n 

o c u l i s u n i v e r s i p o p o l i , m a x i m è q i i c i n 

c o n s o e c l u f a n i u l o r u m S à i t l . 
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c a p . 1 3 . p r o b a v e r a m . E t i l l u d h i c c b s e r v a n -

d i i u i p r o p o m , m o r a l i a t q u e c h r i s l i a n o p h i l o s o -

p h e , q u à r a l e v e m g r a t i a i u p r o s u i s b e i t e f a e i i s 

s p e r a r e d e b c a t a b h o m i i i e i n o r u l i , q u a u l ù u i v i s 

i l le d i v i l i i s s i t e t d i g n i i a t e p o i e n s . E s l e n i m i n 

p o t e n û b n s m a x i m è i n l i r m a e t f u l i l i s , s i t a m e n 

u l l a e s l , b e n e D c i o r o m u i c m o r i a ; e i s i q u a , 

q u o d p e r q u à m r a r u m e s t , a l i q u a n d l ù d u r a v i t , 

i l l am v e l l e n u i s o f f e n s i u n c u l a o b s c u r a l c l d é -

l i t . S a p i ù s p s a l l e n t e D a v i d e , a b s p i r i t u l a x a -

b a t u r w a l o . e l a b i t i g e i i l i b u s a n i m i a c c o r p o -

r i s a n g o r i b u s S a u l , e l t a u l e n i g n o r â t , à q u o 

t a m s a p é m a g n u m i l l u d b e n e l l e i u m a c c e p e r i l . 

E l c ù r a i g n ¡ n i a n t à r e g i o c a p i t e e t a b I s r a e -

l i t a r u m « o n l i n e d e p u l e r i t , i m è e t l i b c r t a l c m 

p è p e r e r l t , q u a m p o p u l u s ¡ ¡ le e x a n i m a ï u s e t 

p a v i d u s v i d e r i p e r d i d i s s e p o t e r a t , u o n p r o p i c r 

a l i q u a m D a v i d i s i n c u r i a m , a u l a r r o g a n l i a m in 

I c q u e n d o , s e d p r o p l e r a l i o r u i n i u g r a t a v e r b a 

in I r i u m p b a l i p l a u s u , s i c i l l u m a n i i u o i n s e c u -

l u s e s t h o s l i l i , u t a t e r n a s i n e u m , c e r l è a d 

m o r i e m u s q u e i n i m i c i t i a s a l u e r i l . 

VIVIT 4-MUi TOI , BEX, s i .NOVI. H o c g e n u s e s t 

j u r i s j u r a n d i i n l c r I l e b r a o s f a m i l i a r i s ; q u o d 

i d e m e s l , a c s i d i c a s : lia vivas, a u t , per vilam 

tuam,6 rex, I l l u d p o r r ô , s i , i d e m v a l e t q u ô d 

n o n , u l p l u r i b u s o s i e n d i m u s a d i l l u d c . 1 4 : 

Si cecideril cajiillus de capite ejus. 

C H A P I T R E X V I I I . 

1 . L o r s q u e D a v i d a c h e v a i t d e p a r l e r a S a û l , 

l ' à m e d e J o n a l h a s s ' a t t a c h a é t r o i t e m e n t a c e l l e 

d e D a v i d , e t il l ' a i m a c o n n u e l u i - m ê m e , 

•2. S a û l d e p u i s c c j o u r - l à v o u l u t a v o i r tou-

jours D a v i d auprès de lui; e l il n e l u i p e r m i t 

p a s d e r e t o u r n e r d a n s la m a i s o n d e s o n p è r e . 

3 . D a v i d e t J o n a l h a s B r e n t aussi a l l i a n c e 

e n s e m b l e ; c a r c e l u i - c i l ' a i m a i t c o m m e l u i -

m ê m e . 

4 . C ' e s t p o u r q u o i J o n a l h a s s e d é p o u i l l a d e 

l a t u n i q u e d o n t il é t a i t r e v ê t u , e t l a d o n n a à 

D a v i d a v e c l e r e s t e d e s e s v ê l e m e n t s , j u s q u ' à 

s o n é p é e . s o n a r c e t s o n b a u d r i e r . 

5 . D a v i d a l l a i t p a r t o u t o ù S a û l l ' e n v o y a i t , e t 

s e c o n d u i s a i t a v e c b e a u c o u p d e p r u d e n c e . E t 

S a û l l u i d o n n a l e c o m m a n d e m e n t s u r quelques 

g e n s d e g u e r r e ; il é t a i t f o r t a i m é d u p e u p l e , 

e t s u r t o u t d e s o f f i c i e r s d e S a û l . 

C. O r , cette tranquillité dont jouissait David 

ne dura pas long-temps; car, à leur arrivée, 
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7 , a d finem. Q u i b u s I o c i s a b s c i s s a p r i n c i p i m i 

c a p i t a i n t r i u m p h o a b h o s t i b u s a u t h a s t i s p r i e - j 

fisa, a u t in p u b l i c i s f r e q u c n t i b u s q u e l o c i s s u s - ; 

p e n s a s u n t . 

A r r e LIT ILLDD IN JERUSALEM. C i r c u m t u l i t P h i -

l i s t b a t i c a p u t D a v i d p e r p l u r e s a l i a s c i v i t a t e s , 

p a r q u a s t r a n s i b a t v i c t o r e x e r c i t n s , u t c o n s t a t 

e x s e q u e n t i c a p . v . 6 . N a m c x u r b i b u s d i c u n t u r 

e g r e s s i « m u l i e r e s , e t e p i n i c i u m l a m S a ü l i q u à m 

D a v i d i c a n l â s s e . S e d c u r p r œ c i p u è J e r o s o l y -

r n a m a l l a t u m d i c i t u r v a s l u m i l l u d P h i l i s i h a - i 

c a p u t , e o m a x i m e t e m p o r e , in q u o n o n d ù m e r a t 

s u b I l e b r a ì o r u m d o m i n a l u 1 K a t i o n e m r e d d i t 

A b u l c n s i s à q . 5 7 , q u i a l i c e t a r x S i o n , i d e s t , 

p a r s e x p u g n a t u d i l l i c i l i s , e s s e t i n J e b u s a j o r u m 

p o t e s t a t e , q u a m e x ¡ H o r u m m a n i b u s p o s l e a 

e x l o r s i t D a v i d , c l à s u o n o m i n e civilaicm a p p e l -

l a v i i David, t a r n e n r c l i q u a p a r s c i v i t a t i s H c -

b r œ o r u i n d o i n i n a l u m s u b i e r a i . E t q u i d e n i c a -

p t u r a e s s e J e r o s o l y n u e r e g e m , e t o c c i s u m à 

J o s t i e , h a b c s J o s u e 1 0 , v . 2 5 . D c i n d e c a p t a n t 

c i v i i a t e m à filiis J u d a , J u d i c . 1 , v . 8 . Q u a r e 

r a l i o n o n e r a t , quee p r o h i b e r a g i g a n t a m m c a -

p u t in e à p a r t e c o l l o c a l i , in q u â e s s e t J c r o s o -

i y m a : m a x i i u è c o n s p i c u u m , q u i a i l l a n o b i l i s s i -

m a c i v i t a s f u i t , â l q u e i d e ù t a m i n s i g n i I r o p l u e o 

n u l l a p a r s i n G h a n a a m t i d c r e g i o n e c o m m o d i o r . 

D e i n d e u t J e b u « e i , q u i c i v i t a t i s a r c e m i n s u â 

p o i e s t a t e d i i t r e l i n u e r a n l , e i i i u n c e t i a m o b s t i -

n a t o C o n s i l i o t u e b a n t u r , c x e o i a c i o d i s c c r c n t 

e x p u g n a r i p o s s e a r c e m i l l a m a r t e a t q u e n a l u r â 

n i u i i i i a m , f a v e n t e D o m i n o J u d & o r u m v o l i s ; s i c u t 

t e r r o r l l c b r œ o r u u i e t a r x P h i l i s i b i n o r u m l i r -

m i s s i m a G o l i a t h , e x c u s s o è p a s t o r a l i f u n d â l a -

p i d e , d e j e c t u s e s t . H o c p o s t e r i u s i n d i c a i 

T h e o d o r e i u s q . 4 1 . 
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Q u i d a m d e t a b e r n a c u l o f o e d e r i s a c c i p i u n t , q u o d 

c o s ib i a r g u m e n t o p e r s u a d e n t , q u i a p o s t e a , c a p . 

2 1 , g l a d i u m G o l i a t h , t r a d e n t e A c h i m e l c c s a -

c e r d o t e , s u m p s i t è t a b e r n a c u l o . S e d s i i l a e s -

s e t , c u r h i s t o r i c u s s a c e r a d d i d i s s e t , suo, c u r a 

D e i e s s e t , e t c o m m u n e o m n i b u s , n o n p r o p r i u m 

D a v i d i s t a b e r i i a c u l u m ? Mill i v e r i s i m i l e e s i 

a l i q u a n d i ù a r m i ; G o l i a l h , q u o r u m s u p r a m a - ; 

g n i l u d o e t p o n d u s d e s c r i p t a s u m , p o s i l a p r i -

m ù m i n D a v i d i s t a b e r n a c u l o . N a n i I m b u i s s e \ 

t a b e r n a o n l o m p r o p r i u m , i n q u o m i l i l a r i m o r e jS 

d e g e r e l in c a s l r i s , c ìn t i j a m n o b i l i s b a b e r e t u r ¡1 

e t p r i n c e p s , s l r a l o t a m i n s i g n i V i c t o r i a P h i l i - vi 

s t l œ o , n e m o , c r e d o , d u b i i a b i t . D e i n d e a r b i - ! 

» • o r a b « o d e m D a v i d e a d l a b e r n a c u l u m fede. ! 

r i s f u i s s e t r a n s l a t a , u t e o d o n o f a t e r c t u r d i v i - i 

I « ; f u i s s e v i r t u t i s v i c i o r i a m i l l a m , a t q u e i d e ò I 

I . R E G U M ; O O 

e x t a r e o p o r t e r e n o n i n s u o , s e d in d i v i n o ta-

b c r n a c u l o i l l i u s i n s i g n e t n o n u i n e n t u m . Q u a m -

d i ù e r g o d u r a v i t I r i u m p h u s , e l s p e c l a r i à p o -

p u l o i i c u i t i m m a n i a i l la f e r i h o m i n i s a r m a 

f i i e r u n t i n t a b e r n a c u l o D a v i d i s , q u i a e ô c o n v c -

n i r e d e b u e r u n t , q u o t q u o t v e i l e i i t f a e l u m i l i ud 

e g r e g i u m e o g n o s c e r e , e t i m m a n e s i l l a s t a m i 

m o n s t r i e x u v i a s i n t u e r i ; u b i a u t e m s a : p i ù s 

v i d e n d o c u r i o s o s a n i m o s c x p l c v e r u n t , a d Do-

m i n i t a b e r n a c u l u m t r a n s m i s s a s u n t . ( t a p u t a i i t 

A l i u l e n s i s , C a j e t a n u s , n c c d i s p l i c e t fluguni. 

Y e n s . 5 5 . — DE QO» STIEVE OESCEXNI! u t c 

ADOLESCF.NS(i)?Cur S a i i l D a v i d c m i g n o r a v e r i t , 

( 1 ) Q u i n q u c p o s t r e n t i v e r s i c u l i b u j u s c a p i t i s 
d é s u n i in S e p t u a g m l a , a c I c g u n t u r t a n l ù m in 
u n i c o m a n t i s c r i p t o G r œ c y A l e x a n d r i n o ; S u n t 
t a m e n in H e b r a o , C l i a l d œ o , S y r i a c o , A r a b i e o . 
L a l i n i s o m n i b u s c o d i c i b u s , a ê l e g i s s e p a r i t e r 
i n c o d i c i b u s G r a t i s T h e o d o r e l u m . c o n s t a t e x 
e j u s q u i c s t i o n e 4 3 in h u n e l i b r u m . D e n i q u c 
a p u d a l i o s G r a c o s c n d i c e s e x l a t i n c a l c c b i i j o s 
c a p i l i s l o n g a q n a : d a m a d d i t i u , s e u r e p e t i t i o 
e e r l a m i n i s i i a v i d i s c u n i g i g a n t e . V i d e A n n o t a -
t i o n c s in e d i l i o n e m R o n i a n a m , e l n o v a m e d i -
t i o n e i n l l c x a p l o r u m . ( C a l m c t ) . 

Soûl dit fi Abner : De quelle famille est ce jeune 
homme ? O n p o u r r a i t t r o u v e r é t r a n g e q u e S a f i i 
a l o r s n e c o n n û t p o i n t q u i é t a i t D a v i d , p u i s q u ' i l 
a é t é m a r q u é a u p a r a v a i t q u ' i l l ' a v a i t e n a u p r è s 
d e s a p e r s o n n e , q u ' i l l ' a v a i t a i m é , e t q u ' i l l ' a v a i t 
f a i t s o n é e u y e r . Ma i s l e s i n t e r p r è t e s o n t r e -
m a r q u é q u ' i l s ' é t a i t p a s s é p l u s i e u r s a n n é e s d e -
p u i s le t e m p s a u q u e l D a v i d a v a i t q n i t l é la c o u r 
p o u r r e t o u r n e r c h e z s o n p è r e , e t c e l u i a u q u e l 
il v i n t à l ' a r m é e , e t s e p r é s e n t a a u c o m l i a t 
c o n t r e G o l i a t h . E t c o m m e i l é t a i t j e u n e a l o r s , 
s a (a i l le , s o n v i s a g e , s e s b a b i l s m ê m e s p o u -
v a i e n t ê t r e f o r t c h a n g é s , a y a n t p a r u d ' a b o r d 
c o m m e u n o f f i c i e r d u r o i , e t d a n s c e l t e d e r -
n i è r e o c c a s i o n , c o m m e u n b e r g e r q u i v e n a i t 
d e q u i t t e r s o n I r o u p e a u . E t d e p l u s S a i i ! p o u -
va i t c o n n a î t r e e n c o r e l a p e r s o n n e d e D a v i d , et 
avoir oublié de quelle race il était, n u i es t la 
s e u l e c h o s e q u ' i l d e m a n d e , e l q u i lui i m p o r -
t a i t b e a u c o u p , p a r c e q u e D a v i d d e v a i t é p o u s e r 
s a t i l l e . ( S a c y . ) 

t C o m m e n t S a û l , d i t V o l t a i r e , i g n o r e t . i l 
« ( l " e l « l c e D a v i d '! c o m m e n t n e r e c o n n a î t -
I il p a s s o n j o u e u r d e h a r p e , s o n é c u y e r î 

< N o u s n e s a v o u s p o i n t d e s o l u t i o n à c e t i e d i f -
« C c i i l l é . I 11 n ' e s t c e p e n d a n t p a s d i f f i c i l e 
d e n t r o u v e r . N e p e u t - o n p a s , 1 ° e n a t t r i K u e r 
la c a u s e a u x a b s e n c e s d ' e s p r i t a u x q u e l l e s S a û l 
e t a i l d e v e n u s u j e t ? 2 « D a v i d n ' a x a i ! p a r u d e -
v a n t S a û l q u e p o u r c a l m e r s a f r é n é s i e : il s ' é -
t a : l r i - t i r é a B e t h l é e m p o u r m e n e r p a i i r e les 

; t r o u p e a u x d e s o n p è r e , t a n d i s q u e s e s f r è r e s 
s e r v a i e n t d a n s l ' a r m é e . Q u a n d il r e v i n t a u 
c a m p p o u r s a v o i r d e l e u r s n o u v e l l e s , il n ' y 
p a r u t q u e d a n s l e s i m p l e é q u i p a g e d e b e r g e r " ; 
e s t - i l s u r p r e n a n t q u e n i S a û l " n i A b n e r n e 
l a i c n l p a s r e c o n n u s u r - l e - c h a m p . D ' a i l l e u r s , 
S a u l n e d e m a n d e p o i n t : Quel est ce jeune 
homme ? c o m m e V o l t a i r e l ' a e x p r i m é d a n s s a 
t r a d u c t i o n i n f i d è l e , il d e m a n d e s e u l e m e n t : 
Que ic esl sa famille ? f a i t q u ' u n s o u v e r a i n o u -
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c u r a i l l u m s œ p è c a n e n t e m ï u d i i s s e ï , d i x i m u s . 

s u p r a , c a p . 1 5 . ¡ S e q u e e s t , c u r q u i d q u a i u h i c 

a d d a m u s . S i v e r u n i e s s e ! , q u o d s u p r a d i c e - j 

b a i n a n t i q u i t a l e s B i b l i c x P s e u d o p h i l o n i s , d ù m 

f e r r o i n j u g u l o e x c e p i s s e t G o l i a l h , m u l a i a m 

e s s e f o r m a m D a v i d i s a b a n g e l o , i t a u l à n u l l o 

p o s i e a c o g n o s c e r e l u r , rairanduni n o n e s s e ï , s i 

c i m i r e d i r e ! e p a l e s t r a , a b A b n e r d u c e , e t à 

S a l i l e r e g e n o n a g u o s c e r e t u r . S e d A n t i q u i t a t c s 

i l l re , u t s a - p i ù s d i x i m u s , n u l l a i n m c r c n i u r i i -

d e m . Q u a r e r a t i o n e s i l l a s p r o b o , q u a s a n l e , 

b l i e f a c i l e m e n t q u a n d c e t t e f a m i l l e p a r a i t r a -
r e u i e n i à la c o u r . S a u l a v a i t u n e r a : s o n t o u t e 
p a r t i c u l i è r e d e d e m a n d e r d e q u e l l e f a m i l l e 
é l a i i c e j e u n e h o m m e q u i s e p r é p a r a i t â c o m -
b a t t r e G o l i a l h , p a r c e q u e s ' i l é t a i t v a i n q u e u r , 
i l d e v a i t é p o u s e r la f i l le d u r o i . 

i O u n e p e u t p a s c o m p r e n d r e e n o i r c c o m -
i m e n t D a v i d p o r t a l a t è t e d e G o l i a t h à J é r u -
• s a l e m , q u i n ' a p p a r t e n a i t p a s a u p e u p l e d e 
• D i e u ; c ' e s i u n e a n t i c i p a t i o n , i e t c . L a v i l l e 
d e J é r u s a l e m é i a i t d i v i s é e e n h a u t e e l b a s s e 
l e s t r i b u s d e J u d a e t d e B e n j a m i n s ' é l a i e n l d e -
p u i s l o n g - t e m p s r e n d u e s m a î t r e s s e s d e l a b a s s e -
v i l l e : m a i s l e s J é b u s é e n s s ' é l a i e n l m a i n t e n u s 
d a n s la h a u t e , q u i é i a i t s i t u é e s u r l e m o n t i l e 
S i o n . I l p a r a î t p a r le c h a p i t r e d i x - h u i t i è m e d u 
p r e m i e r l i v r e d e s R o i s q u e D a v i d a p r è s s a v i c -
t o i r e p a r c o u r u t p l u s i e u r s v i l l e s d ' I s r a ë l , e n 
p o n a n t la t é l e i l e G o l i a l h ; q u ' i l la p o r l a a u s s i 
a J é r u s a l e m o ù , d e la v i l l e b a s s e , il l a l i l v o i r 
a u x J é b u s é e n s q u i l e n a i c m la v i l l e h a u t e , a l i n 
î l e j e l e r l a c o n s t e r n a t i o n p a r m i e u x . 

( D u c l o t . ) 

C A P I T X V I I I . 

1 . E t f a c t u m e s ! c i t i l i c o m p l è s s e ! l o q u i ' 

a i l S a u l , a n i m a J o n a i l i r e c o n g l u t i n a t a e s t j 

a n i l i n e D a v i d , e t d i l e x i t e u m J o n a t h a s 

q u a s i a n i m a n t s t i u m . 

2 . T u l i t q u e e u m S a u l i n d i e i l l à , e t 

n o n c o n c e s s i ! e i u t r e v e r t e r e t u r i n d o -

m u m p a t r i s s u i . 

3 . i n i e r u n t a u l e m D a v i d e t J o n a t h a s 

f œ d t t s : d i l i g e b a t e n i m e u m q u a s i a m -

m o n i s u a m . 

U . N a m e x p o l i a v i i s e J o n a t h a s l i m i c i 

q u a e r a t i i i d u t u s , e t ( l e d i t e a m D a v i d e t ; 

r e l i q i i a v e s t i m e n l a s u a , u s q u e a d g l a - | 

d i u t n e t a r c u m s u u m e l u s q u e a d b a l t e u m . | 

5 . E g r e d i e b a l u r q u o q u e D a v i d a d 11 

o m n i a q u i e c u t u q u e m i s i s s e t e u m S a u l , e t 

p r u d e n t e r s e a g e b a t : p o s i t i i q u e c u m 

S a u l s u p e r v i r o s b e l l i , e t a c c e p t a s e r a i i n 

o c u l i s u n i v e r s i p o p o l i , m a x i m è q i i c i n 

c o n s o e c t u f a u t u l o r u m S à U l . 
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c a p . 1 3 . p r o b a v e r a m . E t i l l u d h i c o b s e r v a n -

d u m p r o p o n o m o r a l i a t q u c c h r i s l i a n o p i i i l o s o -

p b o , q u à m l e v e m g r a t i a m p r o s u i s b e n e f a c t i s 

s p e r a r e d e b e a t a b h o m i n e m o r u l i , q u a u t ù n i v i s 

i l le d i v i t i i s s i l e l d i g n i t a t e p o t e n s . E s t e n i m i u 

p o t e n t i b u s m a x i m è i n l i r m a e t f u l i l i s , s i t a m e n 

u l l a e s t , b e n e D c i o r u m i n e m o r i a ; e t s i q u a , 

q u o d p e r q u à m r a r u m e s t , a l i q u a n d i ù d u r a v i l , 

i l l am t e l t e n u i s o f f e n s i u n c u l a o l i s c u r a t e t d e -

l e t . S ï p i ù s p s a l l e n t e D a v i d e . a b s p i r i t u l a x a -

b a l u r m a l o , e l a b i n g e u t i b u s a n i m i a c c o r p o -

r i s a n g o r i b u s S a û l , e t t a u l e n i g n o r â t , à q u o 

t a m s e p è m a g n u m U l u d b e n e l l c i u m a c c e p e r i t . 

E l c ù m i g n i n i a m à r e g i o c a p i t e e t a b I s r a e -

l i l a r u m D o m i n e d e p u l e r i t , i m o e l l i b c r l a l e m 

p è p e r e r i t , q u a m p o p u l u s i l l e e x a n i m a t u s e t 

p a v i d u s v i d e r i p e r d i d i s s e p o l c r a t , u o n p r o p t e r 

a l i q n a m D a v i d i s i n c u r i a m , a u t a r r o g a n l i a m in 

I c q u e n d o , s e d p r o p l e r a l i o r m n i u g r a t a v e r b a 

in I r i u n i p h a l i p l a u s u , s i c i l l u m a n i i u o i n s e c u -

l u s e s t h o s l i l i , u t s i e r n a s i n e u m , c e r t è a d 

m o r i e m u s q u e i n i m i c i t i a s a l u e r i l . 

V i v r e 1.VI1U I c i , BEX, SI « o v i . H o c g e n u s e s t 

j u r î s j u r a n d i i n t e r I l e b r a o s f a m i l i a r i s ; q u o d 

i d e m e s t , a c s i d i c a s : lia vivas, a u t , per vilam 

tuam,6 rex, i l l u d p o r r ô , si, i d e m v a l e t q u ô d 

non, u l p l u r i b u s o s t e n d i m u s a d i l l u d c . 1 4 : 

S i cecideril capillus de capile ejus. 

C H A P I T R E X V I I I . 

1. L o r s q u e D a v i d a c h e v a i t d e p a r l e r a S a û ! , 

' â m e d e J o u a l h a s s ' a t t a c h a é t r o i t e m e n t a c e l l e 

d e D a v i d , e t il l ' a i m a c o m m e l u i - m ê m e , 

•2. S a û l d e p u i s c e j o u r - l à v o u l u t a v o i r tou-

jours D a v i d auprès de lui; e l il n e l u i p e r m i t 

p a s d e r e t o u r n e r d a n s la m a i s o n d e s o n p è r e . 

5 . D a v i d e t J o n a t h a s t i r e n t aussi a l l i a n c e 

e n s e m b l e ; c a r c e l u i - c i l ' a i m a i t c o m m e l u i -

m ê m e . 

4 . C ' e s t p o u r q u o i J o n a t h a s s e d é p o u i l l a d e 

l a t u n i q u e d o n t il é t a i t r e v ê t u , e t l a d o n n a à 

D a v i d a v e c l e r e s t e d e s e s v ê l e m e n t s , j u s q u ' à 

s o n é p é e . s o n a r c e t s o n b a u d r i e r . 

5 . D a v i d a l l a i t p a r t o u t o ù S a i i l l ' e n v o y a i t , e t 

s e c o n d u i s a i t a v e c b e a u c o u p d e p r u d e n c e . E t 

S a û l l u i d o n n a l e c o m m a n d e m e n t s u r quelques 

g e n s d e g u e r r e ; il é t a i t f o r t a i m é d u p e u p l e , 

e t s u r t o u t d e s o f f i c i e r s d e S a û l . 

(i. O r , cette tranquillité dont jouissait David 

ne dura pas Ions-temps; car, à leur arrivée, 
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6 . P o r r i ) c u m r e v e r t e r e l u r p e r c u s s o 

P l i i l i s t h t c o D a v i d , e g r e s s ® s u n t m u l i e r e s 

d e . u n i v e r s i s u r b i b u s I s r a e l , c a n l a n t e s , 

c h o r o s q u e ( l u c e r n e s i n o c c u r s u m S a u l 

r e g i s i n l y m p a n i s l s e t i i l g e t i n s i s t r i s . 

7 . l i t p r t c c i n e b a n i m u l i e r e s l u d e n i e s , 

a l q u e d i c e n t e s : P e r c u s s i t S a u l m i l l e , c t 

D a v i d d e c e r n m i l l i a . 

8 . I r a t t i s e s t a u i e m S a u l n i m i s , e l d i s -

p l i c u i t i n o c u l i s e j u s s e r n i o i s l e , d i x i t -

q u e : D e d e r u n l D a v i d d e c e n t m i l l i a , e t 

m i l i i m i l l e d e d e r u n t : q u i d e i s u p e r e s t , 

n i s i s o l u m r e g n u i u ? 

9 . N o n r e c l i s e r g o o c u l i s S a u l a s p i c i e -

b a i D a v i d a d i e i l i a e t d e i n c e p s . 

1 0 . P o s t d i e m a u l e m a l t e r a m , i u v a s i t 

s p i r i l u s D e i m a l u s S a u l , e i p r o p h c t a b a l 

i n m e d i o d o m u s SUIE : D a v i d a u l e m p s a l -

l e b a l n i a n u s u a , s i c u t p e r s i u g u l o s d i e s : 

t c n e b a i q u e S a u l l a n c e a n i , 

1 1 . E i m i s i t e a r n , p u i a u s q u o d c o n -

figere p o s s e i D a v i d c u m p a r i c l e : e t 

d e c l i n a v i t D a v i d a f a c i e e j u s s e e n n d o . 

1 2 . E l l i m u i l S a u l D a v i d , c o q u o d D o -

m i n u s e s s e t c u m e o e t a s e r e c e s s i s s c t . 

1 3 . A m o v i t e r g o e u u i S a u l a s e , e t 

f e c i t e u m t r i b u n u m s u p e r m i l l e v i r o s : e t 

e g r e d i e b a l u r e t i n t r a b a t i n c o n s p e c t u 

p o p u l i . 

1 4 . I n o m n i b u s q u o q u c v i i s s u i s D a v i d 

p r u d e n l e r a g e b a t , e t D o n i i n u s e r a t c u m 

e o . 

1 5 . V i d i l i i a q u e S a u l q u & d p r u d e n s 

e s s e t n i m i s , e l c a i p i t c a v e r e e u m . 

1 6 . O n i u i s a t t t e n i I s r a e l c i J u d a d i l i -

( _ c b a l D a v i d : i p s e c n i m i n g r c d i c b a t u r e l 

e g r e d i e b a l u r a n l c e o s . 

1 7 . D i x i i q u e S a i i l a d D a v i d : E o c e filia 

n i e a m a j o r M e r o b , i p s a m d a b o l i b i u x o -

r e m ; l a u t u m m o d o e s i o v i r f o r i i s , e t p r i e -

l i i r e b u l l a D o m i n i . S a i i l a u t c m r e p u l a -

b a t , d i c e n s : N o n s i t m a n u s n i e a i n e u m , 

s c d s i t s u p e r e u m m a n u s P h i l i s t h i n o r u m 

1 8 . A i t a u t e n i D a v i d a d S a u l : Q u i s 

e g o s u i n , a u l q u t e e s t v i t a m c a , a u t c o -
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q u a n d D a v i d r e v i n t d e l a g u e r r e , a p r è s a v o i r 

t u é l e P h i l i s t i n , l e s f e m m e s s o r l i r e n i d e t o u t e s 

l e s v i l l e s d ' I s r a ë l a u d e v a n t d u r o i S a û l , e n 

c h a n t a n t e t e n d a n s a n t , t é m o i g n a n t l e u r r é -

j o u i s s a n c e a v e c d e s t a m b o u r s e t d e s t i m b a l e s . 

7 . L e s f e m m e s , d a n s l e u r s d a n s e s e t d a n s 

l e u r s c h a n t s , s e r é p o n d a i e n t l ' u n e à l ' a u l r e , 

e t d i s a i e n t : S a û l e n a t u é m i l l e , e t D a v i d d i x 

m i l l e . 

8 . C e l l e p a r o l e m i t S a i i l d a n s u n e g r a n d e 

c o l è r e , e t l u i d é p l u t é t o n n a m m e n t . I l s o n t 

d o n n é , d i l - i l , d i x m i l l e h o m m e s à D a v i d , e i à 

m o i m i l l e . Q u e lui r e s t e - t i l a p r è s c e l a , q u e 

d ' é i r e r o i ? 

9 . D e p u i s c e j o u r - l à , S a û l n e r e g a r d a p l u s 

D a v i d d e b o n œ i l . 

1 0 . L e l e n d e m a i n , il a r r i v a q u e l ' e s p r i t m a -

l i n envoyé d e D i e u s e s a i s i t encore d e S a û l : e l il 

é t a i t a g i t e a u m i l i e u d e s a m a i s o n , c o m m e u n 

h o m m e q u i a p e r d u le s e n s . D a v i d j o u a i t d e 

l a h a r p e d e v a n t l u i , c o m m e ¡ l a v a i t a c c o u t u m é 

d é f a i r e ; e t S a u l , a y a n t la l a n c e à l a m a i n , 

1 1 . L a p o u s s a c o n t r e D a v i d , d a n s le d e s s e i n 

d e l e p e r c e r d ' o u t r e e n o u t r e a v e c la m u r a i l l e ; 

m a i s D a v i d s e d é t o u r n a , et é v i t a l e c o u p p a r 

d e u x f o i s . 

1 2 . S a u l c o m m e n ç a d o n c d ' a p p r é h e n d e r 

D a v i d , v o y a n t q u e l e S e i g n e u r é t a i t a v e c D a v i d , 

c t q u ' i l s ' é t a i t r e t i r é d e l u i . 

1 5 . C ' e s l p o u r q u o i il l ' é l o i g n a d ' a u p r è s d e 

s a p e r s o n n e , e t l u i d o n n a le c o m m a n d e m e n t d e 

m i l l e h o m m e s . A i n s i D a v i d m e t t a i t l e p e u p l e à 

la g u e r r e , c l le r a m e n a i t . 

1 4 . D a v i d a u s s i s e c o n d u i s a i t , d a n s t o u t e s 

s e s a c t i o n s , a v e c b e a u c o u p d e p r u d e n c e ; e t 

l e S e i g n e u r é u t i t a v e c l u i . 

1 3 . S a û l v o y a n t q u ' i l é t a i t e x t r a o r d i n a i r e -

m e n t p r u d e n t , c o m m e n ç a d e s ' e n d o n n e r plus 

d e g a r d e . a 

1 6 . Ma i s t o u t I s r a ë l e l t o u t J u d a a i m a i t D a -

v i d , p a r c e q u e c ' é t a i t l u i q u i a l l a i t c i l c a m p a -

g n e a v e c e u x , e t q u i m a r c h a i t à l e u r t é l e , les 

conduisant toujours avec beaucoup de sagesse et 

de succès. 

1 7 . A l o r s S a u l d i t à D a v i d : V o u s v o y e z M é -

r o b , m a 611e a i n c c ; c ' e s l e l l e q u e j e v o u s d o n -

n e r a i e n m a r i a g e , p o u r accomplir la promesse 

que j'ai faite ; s o y e z s e u l e m e n t c o u r a g e u x , e t 

c o m b a t t e z p o u r l e s e r v i c e d u S e i g n e u r . E l e n 

m ê m e t e m p s , i l d i s a i t e n l u i - m ê m e : J e n e v e u x 

p o i n t le t u e r d e m a m a i n : m a i s j e v e u x q u ' i l 

m e u r e p a r l e s m a i n s d e s P h i l i s t i n s . 

1 8 . D a v i d r é p o n d i t à S a u l : Q u i s u i s - j e , m o i ? 

q u e l l e e s t l a v i e q u e j ' a i m e n é e ? e t q u e l l e e s t 
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g n a t i o p a i r Ï 8 m e i i n I s r a e l , u t fiam g ê n e r 

t c g i s ? 

1 9 . F a c t u m e s t a m e n i t e m p i i s , c ù m 

d e b e r e t d a r i M e r o b l i l i a S a i i l D a v i d , d a -

t a e s t H a d r i e l i M o l a t l i i t œ u x o r . 

2 0 . D i l e x i t a i t i e u i D a v i d M i c h o l l i l i a 

S a u l a l t e r a . E l n u m i a t u m e s t S a i i l , e t 

p l a c u i t e i . 

2 1 . D i x i i q u e S a û l : D a b o e a i n i l l i , u t 

l i a i e i i n s c a n d a l u m , c l s i l s u p e r e n m 

m a n u s P l i i l i s l l t i t i o r u n i . D i x i i q u e S a i i l a d 

D a v i d : I n d u a b u s r e b u s g e n e r m e u s e r i s 

I t o d i è . 

2 2 . E t m a n d a v i i S a u l s e r v i s s u i s : 

L o q u i m i o i a d D a v i d c l a m m e , d i c e n -

t e s : E c c e p l a c e s r e g i , e t o n m e s s e r v i 

c j u s d i l i g i m i t e . N u n c e r g o e s l o g e n e r 

r é g i s . 

2 3 . E l l o c u l i s u n t s e r v i S a i i l i n a u r i b u s 

D a v i d o m n i a v e r b a l i a n e . E t a i t D a v i d : 

N t i m p a r i m i v i d e t u r v o b i s g c n c r u m e s s e 

r é g i s ? e g o a u t e m s u t u v i r p a u p e r e t t e -

n u i s . 

2 < i . E l r c n u n t i a v e r u n i s e r v i S a i i l , d i -

c c n l c s : H u j u s c e m o d i v e r b a l o c u t u s e s t 

D a v i d . 

2 3 . D i x i l a m e n i S a i i l : S i c l o q u i m i n i 

a d D a v i d : N o n h a b e i r e x s p o t t s a l i n n e -

c e s s e , n i s i l a u t ù m c e n i u m p r a i p u t i a P h i — 

l i s t h i n o r u m , u t fiat u k i o d e i n i m i c i s r e -

g i s . P o r r ò S a i i l c o g i t a b a t t i a d e r e D a v i d 

i n m a n u s P h i l i s i b i i i o r u m . 

2 6 . C i u u q u e r c u u n l i â s s e n t s e r v i e j u s 

D a v i d v e r b a q u a ; d i x e r a t S a i i l , p l a c u i t 

s e n n o i n o c u l i s D a v i d u t fieret g e n e r 

r é g i s . 

2 7 . E l p o s t p a u c o s d i e s s u r g e u s D a v i d 

a b i i t c u n i v i r t a q u i s u b e o c r a n i . E l p e r -

c u s i i l e x P h i l i s i h i i m d u c e n t o s v i r o s , e t 

a t t u l i t e o t u i n p r œ p u t i a , c l a n n u m e r a v i ! 

c a r e g i , u l e s s e t g e n e r e j u s . D e d i l ¡ l a q u e 

S a u l e i M i c h o l l i l i a m s u a n t u x o r e m . 

2 8 . E t v i d i l S a i i l , e t i m e l l e x i l q u ò d 

D o n i i n u s e s s e t c u n i D a v i d . M i c h o l a u l e m 

filia S a ú l d i l i g e b a t e u m . 

CAPUT XVIU. 70c 
d a n s I s r a ë l l a f a m i l l e d e m o n p è r e , p o u r d e v e -

n i r g e n d r e d u r o i ? 

1 9 . Ma i s l e l e m p s é t a n t v e n u o ù M e r o b . l i l l e 

d e S a û l , d e v a i t ê t r e d o n n é e à D a v i d , e l l e f u i 

d o n n é e e n m a r i a g e à H a d r i c l , M o l a l h i t e . 

2 0 . M i c h o l , s e c o n d e 611e d e S a û l , a v a i l d e 

l ' a f f e c t i o n p o u r D a v i d ; c e q u i a y a n t c l é r a p -

p o r t é à S a û l , i l e n f u t b i e n a i s e , 

21 • E l d i l : J e d o n n e r a i c e l l e - c i à D a v i d , a 6 n 

q u ' e l l e s o i l la c a u s e d e s a r u i n e , e t q u ' i l l o m b e 

e n i r e l e s m a i n s d e s P h i l i s t i n s . C ' e s l p o u r q u o i 

il l u i d i l ; V o u s s e r e z a u j o u r d ' h u i m o n g e n d r e , 

à d e u x c o n d i t i o n s . 

2 2 . E l , sans s'expliquer davantage, S a û l 

d o n n a c e i o r d r e à s e s s e r v i t e u r s : P a r l e z à D a -

v i d c o m m e d e v o u s - m ê m e s , e t d i t e s - l u i : V o u s 

v o y e z q u e l e r o i a d e la b o n n e v o l o n t é p o u r 

v o u s , e t q u e t o u s s e s o f f i c i e r s v o u s a i m e n t . 

P e n s e z d o n c m a i n t e n a n t à d e v e n i r g e n d r e d u 

r o i . 

2 3 . L e s o f f i c i e r s d e S a i i l d i r e n t t o u t c e c i à 

D a v i d . E l D a v i d l e u r d i t : C r o y e z - v o u s q u e c e 

s o i l p e u d e c h o s e d ' é i r e l e g e n d r e d o r o i ? 

p o u r m o i , j e s u i s p a u v r e ; j e n ' a i p o i n t d e 

b i e n . 

2 1 . L e s s e r v i t e u r s d e S a û l lui r a p p o r t è r e n t 

c e c i , c t lu i d i r e n t : D a v i d n o u s a l 'ait c e l l e r é -

p o n s e . 

2 o . Ma i s S a û l l e u r d i l : Vo ic i c e q u e v o u s 

d i r e z à D a v i d : L e r o i n ' a p o i n t b e s o i n d e 

d o u a i r e p o u r s a l i l l e : il n e v o u s d e m a n d e p o u r 

c e l a q u e c e n t p r é p u c e s d e P h i l i s t i n s , a l i n q u e 

l e r o i s o i l v e n g é d e s e s e n n e m i s . .Mais l e d e s -

s e i n d e S a û l é t a i l d e f a i r e t o m b e r D a v i d c n l r e 

l e s m a i n s d e s P h i l i s t i n s . 

2 6 . L e s s e r v i t e u r s d e S a û l a y a n t r a p p o r t é à 

D a v i d c c q u e S a û l l e u r a v a i l d i l , i l a g r é a la 

p r o p o s i t i o n q u ' i l s l u i f i r e n t p o u r d e v e n i r g e n -

d r e d u r o i . 

2 7 . P e u d e j o u r s a p r è s il m a r c h a a v e c l e s 

g e n s q u ' i l c o m m a n d a i t , c l a y a n t t u é d e u x 

c e n t s P h i l i s t i n s , il e n a p p o r t a l e s p r é p u c e s a u 

r o i , q u ' i l l u i d o n n a p a r c o m p t e , a f i n d e d e v e -

n i r s o n g e n d r e . S a û l l u i d o n n a e n m a r i a g e s a 

fille M i c h o l . 

2 8 . E t il c o m p r i t c l a i r e m e n t q u e l e S e i g n e u r 

é t a i t a v e c D a v i d . Q u a n t à M i c h o l , s a l i l l e , e l l e 

a v a i t b e a u c o u p d ' a f f e c t i o n p o u r D a v i d . 
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5 3 . E t S a u l m a g i s c œ p i t l i n i e r e D a -

v i d ; f a c t u s q u e e s t S a u l i n i m l c u s D a v i d 

c u n c t i s d i e b u s . 

3 0 . E t e g r e s s i s u n t p r i n c i p e s P h i l i s t l i i -

n o r u m . A p r i n c i p i o a t t i e n i e g r e s s i o n i s 

e o r u n i p r u d e o t i ù s s e g e r c b a l D a v i d q u à m 

o n i u c s s e r v i S a u l , e t c e l e b r e f a c t u m e s t 

n o m e n e j u s n i m i s . 

C O M M E N T A R I O ! 

2!). S a û l c o m m e n ç a d e l e c r a i n d r e d e p l u s 

e n p l u s , e t s o n a v e r s i o n p o u r l u i c r o i s s a i t l o u s 

l e s j o u r s . 

3 0 . L e s p r i n c e s d e s P h i l i s t i n s s ' é t a n t m i s e n 

c a m p a g n e , d ' a b o r d q u ' i l s p a r u r e n t , D a v i d Ht 

p a r a î t r e p l u s d e p r u d e n c e q u e l o u s l e s o l l i c i e r s 

d e S a û l , d e s o r l e q u e s o n n o m d e v i n t i r è s - c é -

l è b r e . 

VEBS. 1 . — A s m » l o u a n t coxr.t.TJ r t s .v r .v EST 

AMM.FI DAVID ( I ) . P a r e n l e m S a û l e i n , e t l i l i i i m 

J O n a l h a m d i s s i m i l l i m o i n g e n i o f u i s s e o p o r t e t . 

(1) H c b r a u s : Ligota est cum itlà. 

( C a l m e t . ) 
Làme de Jonalhas s'attacha étroitement à 

celle de Dam, et il l'aima comme lui même. 
I . ' a c i i o n d e D a v i d d o n t o n p o u v a i t d i r e q u ' a y a n t 
t o é G o l i a t h il a v a i t v a i n c u i u i s e u l c i s a n s a r -
m e s l o u s l e s P h i l i s t i n s , é l a i l la c h o s e l a p l u s 
g l o r i e u s e , n o n s e u l e m e n t q u ' u n h o m m e p û t 
f a i r e , m a i s m é m o q u e l ' e s p r i t h u m a i n p o u r r a i t 
i n v e n t e r . E l n é a n m o i n s n o u s v o y o n s q u ' e l l e 
p r o d u i t d e s p e n s é e s b i e n d i f f é r e n t e s d a n s S a i i l 
e i d a n s J o n a l l i a s . S u i l e n c o n ç o i t u n e h a i n e 
m o r t e l l e c o n t r e D a v i d , e t J o n a l h a s u n e . a f f e c -
t i o n i n c r o y a b l e e n v e r s la m ê m e p e r s o n n e . Il 
e s t a - s é d e v o i r q u e c ' e s t l ' e n v i e s e u l e q u i a v a i t 
e x c i t é u n e a v e r s i o n si i n j u s t e c o n i r e D a v i d 
d a n s le c œ u r d e S a û l . I l s ' e n e x p l i q u a l u i -
m ê m e o u v e r t e m e n t , l o r s q u ' a y a n t v u q u e l e s 
t i l l e s d ' I s r a ë l a v a i e n t m ê l e c e s p a r o l e s a u x c a n -
t i q u e s d e r é j o u i s s a n c e q u ' e l l e s c h a n t a i e n t p o u r 
h o n o r e r c e t t e v i c t o i r e : Setûl en a lue mille, el 
David e n a tué dix mille, il d i t d a n s l e t r a n s p o r t 
d e s a c o l è r e : Elles m'ont fait vainqueur tic mille 
ennemis, et Daciil de dix mille. Que lai rr.ste-t il 
après cela que d'être roi ? 

L o r s q u e S a m u e l d i l à S a û l , c o m m e n o u s 
a v o n s v u a u p a r a v a n t , q u e D i e u l ' a v a i t r e j e t é à 

• c a u s e d e s a d é s o b é i s s a n c e , il a j o u t a q u e D i e u 
a v a i t d o n n e s a c o u r o n n e à un autre qui valait 
mieux q/te lui. C e t t e p a r o l e d e m e u r a g r a v é e 
p r o f o n d é m e n t d a n s l e c œ u r d e c e p r i n c e s u -
p e r b e . E t a u s s i t ô t q u ' i l v i l q u e D a v i d , d a n s l e 
c o m b a t d e G o l i a t h , a v a i t fa i t l u i s e u l , p a r le 
p l u s g r a n d d e t o u s l e s m i r a c l e s , c e q u e t o u t e 
l ' a r m é e d ' I s r a ë l n ' a v a i t p u f a i r e , i l m ; d o u t a 
n u l l e m e n t q u e c e n e l u t la cet homme choisi de 
Dieu d o n t l e p r o p h è t e l u i a v a i t p a r l é , e l i l n e 
p e n s a p l u s q u ' à le p e r d r e . 

J o u a i h a s f a i t v o i r u n e d i s p o s i t i o n t o u t e d i f -
f é r e n t e . p a r c e q u ' i l a g i s s a i t p a r l ' e s p r i t d e 
D i e u , a u l i e u q u e S a û l é t a i t e m p o r t é p a r l ' e s -
p r i t d ' o r g u e i l q u i e s t c e l u i d u d é m o n . L ' e n v i e 
d e S a û l é t a i t d ' a u t a n t p l u s i n e x c u s a b l e , q u ' e n -
c o r e q u ' i l c r û t q u e D a v i d f ù i d e s t i n é à ê i r e r o i , 
i l s a v a i t n é a n m o i n s q u e c e n e d e v a i t ê t r e q u ' a -
p r è s l u i . C e l t e d e J o n a l h a s , à p a r l e r h u m a i n e -
m e n t . a u r a i t p u c i r e p l u s a i s é m e n t e x c u s é e , 
p a r c e q u e n e d e v a n t ê t r e r o i q u ' a p r è s s o n p è r e 
« é t a i t p r o p r e m e n t à l u i q u e D a v i d e n l e v a i t là 
c o u r o n n e , q u e s a n a i s s a n c e s e m b l a i t l u i a v o i r 
a c q u i s e . E l c ' e s t c e q u e S a û l iui r e p r é s e n t e 
d a n s la s u i t e ; l o r s q u ' i l l â c h e d ' a l l u m e r d a n s 
s o n fils l a m é m o h a i n e q u ' i l a v a i t c o n i r e D a -

A l t c r l a t t d e m e t v i c t o r i a m D a v i d i s s t i a n i s ib i 

i n j u r i a n t e t i g n o m i n i a m e s s e d u x i l ; a l l e r s ib i 

i l l i u s l a u d e m e l t r i u m p h u i n p e r i n d e a c c e p i l , a c 

s i a d s e l o t u m i l l u d o m n i n ò p e r l i n e r c t . N e q u e 

e n i m D a v i d i s a n i m a m à s u â c o g i l a b a i e s s e d i -

v e r s a m , c ù m n o n m i n u s i n D a v i d i s c o r p o r e 

q u à m i n s u o v i v e r c t , j u x t a i l l u d P l a t o n i e n m : 

Amans in proprio corpore marions est, civil in 

alieno. I l i n c fil, u t q u i v e r è a m a n t , a l i o r u m 

g r a v i t e r f c r a n l i n c o m m o d a , d e s u i s n o n l a b o -

r e n t . S i c A r r i a m o r i t u r a d i x i s s c f c r i u r , n o n 

g r a v e s ib i e s s e v u l n u s , q u o d s i b i a i l a e t o i n vi-

s c e r e f e r r o a m e n s ¡ u l u l e r a i ; f u i u r u m t a m e n 

e s s e g r a v i s s i m u r a , q u o d e a m o b c a u s a m s ib i 

c o u j u x P a i i u s e s s e t i l l a t u r u s . D e q u i b u s i t a 

M a r l i a l i s l i b . 1 , e p i g r . H : 

v i d . Ma i s n o u s v o y o n s e n J o n a i l w s u n a d m i r a -
b l e e x e m p l e d e c e q u e p e u i d a n s u n h o m m e 
1 e s p r i t d e D i e u , l o r s q u ' i l s ' e s t r e n d u m a d r e 
d e s o n c œ u r . Il f a i i p l u s i e u r s s i è c l e s a v a n t J é -
s u s - C h r i s t , c e q u e l e s s a i n t s n o u s o n t d e p u i s 
o r d o n n é d e f a i r e c o m m e la p e r f e c t i o n î l e l ' E -
v a n g i l e . q u i esl d'aimer Dieu dous le prochain 
et le prochain en Dieu. Il r é v é r a i t e n D a v i d c e 
q u e l e s a u t r e s a d m i r a i e n t c o n n u e l u i . u n c o u -
r a g e p l u s q u ' h é r o ï q u e q u i v e n a i t d u e l e i e t 
n o n d e la t e r r e ; c l u n e c o n f i a n c e e n B i e n p l u s 
f e r m e q u e le d i a m a n t , q u i l u i a v a i t l à i i f a i r e 
a v e c u n e h a r d i e s s e i n c r o y a b l e c e q u ' u n e a r -
m e « e n t i è r e n ' o s a i t e n t r e p r e n d r e . M a i s c e q u i 
l u i p a r a i s s a i t s a n s c o m p a r a i s o n p l u s e x t r a o r -
d i n a i r e e n c e j e u n e h o m m e , é t a i t c e l l e g r a n -
d e u r d ' à i n c s o u t e n u e p a r u n e foi h u m b l e , q u i 
l u t i n s p i r a i ! u n m é p r i s d e l u i - m ê m e p a r m i 
t o u t e s l i s l o u a n g e s q u ' o n l u i d o n n a i t , c o m m e 
e t a n i t r e s - p e r s t i a d é q u ' e l l e s n ' a p p a r t e n a i e n t 
q u ' a D i e u s e u l ; e t q u i l ' é l e v a m a u d e s s u s d e 
l ' é l é v a t i o n o ù l ' a v a i t p o r t é c e c o m b l e d e g l o i r e , 
l e r e n d a i t l e m ê m e a p r è s l a v i c t o i r e q u ' i l a v a i t 
é l é a v a n t l e c o m l i a i . 

( " e s t p o u r q u o i il n e f a u t p a s s ' é l o n n e r s i J o -
n c h a s t é m o i g n e à D a v i d u n s i g r a n d t r a n s p o r t 
d ' a m i t i é , e t s'il Mi donne son êpée et une grande 
partie de ses habillements, a p r è s lui a v o i r d o n n é 
s o n c œ u r . I l n e s e s o u v i e n t p o i n t q u ' i l e s t f i ls 
d e r o i , e t q u ' a n e c o n s i d é r e r q u e l e s q u a l i t é s 
h u m a i n e s , c e l u i d o n t il e s t i m a i t t a n t l ' a m i n é 
s e m b l a i t n ' ê t r e r i e n a u p r i x d e l u i . Il a d m i r e 
e u D a v i d l a g r a n d e u r d e D i e u e t l e s d o n s d u 
c i c l , e l il c r o i t q u ' u n m é r i t e s i e x t r a o r d i n a i r e 
e s t p l u s e s t i m a b l e q u ' u n e c o u r o n n e . ( S a c y . ) 
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Costa suo gladium cùm Iraderet Arria Pcelo, 

Quem de viseeribtts troxerat ipso sais. 

Si qua fides : Vulnus, qaod feci, non dolet, inquit, 

Sed quod tu facies, hoc milti, Viete, dolet. 

H ì c vis a m o r i s e t i l l i u s n a t u r a e x p r e s s a es t 

q u i a m a n t i s a n i i n u m e t s e n s u s i n e o r u i n q u o s 

a m a i c o r p o r a t r a n s m i t i i t , s e u a n i m a m s u . ™ , 

q u o d f e c i s s e h l c d i c i l u r J o n a l h a s , c u m a l i e -

r i u s a n i m a c o n g l u t i n a i . l i m e ¡Ili u s i t a i i d i -

c c n d i m o d i , q u o a m i c i i s a m a t i m i d i c i t e s s e a l -

t e r u m s e . I l i n e a m i c o s a p p e l l a m u s a n i m a i 

n o s t r a : d i m i d i u m ; s i c a n i m a m n o s t r a n i , s i c 

c o r n o s t r u m e t a l i a I n i j i i s m o d ì . S i c q u i a in 

a m i c i s v i v e r e , a u t v i v e r e in n o b i s a m i c o s v o -

l u m u s , m o r i e n l i u m a t n i c o r i i m s p i r i l u m l i a u r i -

n i u s o r e h i a n i i . l i n d e a p u d p r o i a n o s u s i t a t u m , 

ore excipere alicujiis animam, s i v c spirilum. 

Q u a m c o n s u e i u d i n e m o p t i m è in o r a i i o n c d e 

S a i y r o f r a l r e e x p l l c u i t A m b r o s i u s . Nihil, i n -

q u i i , milii profili! ultimos bausisse m i h e l i l u s , ni-

hi1 flatus meos inspirine maricini. A n g u s t i t i t i s , 

j u x l a l l o r a t i a n m n i l l ud l i b . I C a r n i , o d e 3 : 

El serves anima: dimidium mete , a m i c n m s u i 

d i m i d i u m a p p e l l a v i ! l i b . 4 C o n f e s s . c a p . lì : 

i B e n è q u i d a m d i x i l d e a m i c o s u o : Dimidium 

I anima: mete. N a n i e g o s e n s i a n i m a m i l l ius e l 

1 a n i m a m m e a i n u u a m f u i s s e a n i m a m i n d u o -

I b u s c o r p o r i b n s . E t i d e ò m i h i h o r r o r i e r a l v i t a , 

• q u i a n o l e b a m d i m i d i u s v i v e r e . E l i d e ò f o r l è 

i m o r i m e t u e b a m , n e l o t u s ¡ I le n i o r e r e i u r , 

< q u e m m o l l ù m a m a b a m . , G r e g o r i u s N a z i a n -

z e i i u s in O r a i i o n c f u n e b r i B a s i n i ; < U n a u t r i -

< q u e a n i m a v i d e b a i n r d u o c o r p o r a f e r e n s . 

< Q o ò d s i m i n o r l i d e s i i s h a b e n d a e s i , q u i 

• o m n i a in o m n i b u s p o s i l a e s s e d i c u n t , a t n o -

< b i s c e r l è c r e d e n d u m e s t , q u ò d u l e r q u e i n 

i a l t e r o e i a p u d a l t e r n i t i p o s i l i e r a m u s . i I l i o 

i g i l u r a m o r s i g n i f i c a l u r i n l e r D a v i d c m e l J o -

n a l l i a m , d i i m i l l o r i i m a n i m a i in u n a i n c o a l i t t e , 

s e u c o n g i u t i n a t t e d i c u n t u r . D e h o c a m o r e a l i -

q u i d à n o b i s d i c t u m c s l a d i l l ud C a n i , I : Os-

calelitr me osculo oris sui. Q u i , , | c r e a l i i d i s p n -

t a v è r e l a l i s s i m è , e t n o s h i c p r ò n o s t r o i n s u -

l t i l o s a l i s . Q u i d p o r r ò s i i , a n i m a m J o n a l l t ® 

c u m D a v i d i s a n i m a e s s e e o n g l u t i n a t a m , s t a t i m 

d e c l a r a t u r , c ù m d i c i l u r ; El dilexil eum Jona-

lhas quasi animam suoni. U b i i l l u d , el. n o n e s t 

c o p u l a t i v a , s e d i ex p o s i t i v a p a r t i c u l a ( I ) . 

V E S S . 3 . — B I O T R A R D A V I D E T J O S A T O A S F I E -

( 1 ) VEES. 2 . — T n . 1 T E ™ S i n . n i B I E I I . U . E Ó 
u s q u e D a v i d e m n o n v o e a b a l S a n i , itisi e i tn i 
n ; i v o ambi a c c e s s o l a b o r a r e t ; s c i pos t v i e t o , 
n a n i d e g i g a n t e D a v i d e m r e x a p u d s e r c i i n u i t . 

( C a l m e t . ) 

C A P U T X V I I I . 7 ) 0 

DES. H o c f e e d u s amic i l ia» . f u i t , q u a m d u o ¡ s i i 

p r i n c i p e s i n l e r s e v o l n e r n n l h a b e r e p e r p e l u a m . 

Q u o d a u i e m feedus h o c i n e r i i , e x p l i c a t u r p o -

s t e a , r a p . 2 0 , d e q u o n o s c o l o c o p l u r i b u s . 

S c d q u i e r c t a l i q u i s c u r i l l u d p a e l u m t a m a r -

c t u m t a n i q u c l a l è p a t e n s i n i r e v o l u t i h o m o n o -

b i l i s , p o t e n s e l è r e g i o s e m i n e , c u m h o m i n e 

l u n e r u s t i c o , i n c o g n i t o , c i c u i n u l l a c r a l à n a -

t a l i u m n o b i l i t a t e c o m m e n d a n o , c u r s u a m iUi 

p o s t e r i l a t e m t a n t o p e r è c o m m e n d a i ? S e d e s t 

p r ò , o p t a f a c i l i s q u e r e s p o n s i » . N a m p r h n ù n t u b i 

D e u s e s t , q „ i s u i s a d d i i a d a m o r e m h o n e s t u m 

a r d e m e s f a e e s , e t v i r t u s , q u ® a d s e t r a h i ì e t i a m 

a v e r s o s i i i i i n i e o r u m a n i n t o s , q u a - d u o p r o c u l 

d u b i o s p c c i a b a t in D a v i d e J o n a l h a s , n o n c s l 

c u r p l t t r e s i n v e s l i g e m u s a m a n d i c a u s a s . A d -

e r a t p r a t e r i a m o r u m s t u d i o r u m q u e s i i n i l i i u d o 

m a x i m a , q i u c a r d i s s i m o m o d o c o n j u g a t a m i c i -

t i a s . U l e r q u e c r a i f o r t i s e t s i r e n u u s ; u l e r q u e 

p a t r i a ; r e l i g i o n i s e l I s r a e l i t i c i n o m i n i s s t u d i o -

s u s ; u l e r q u e i n g e n i o m i ' n i m è i n v i d o a c m a l o ; 

U l e r q u e h a b u i t q u i d i n a l t e r o a m a r c i a t q i r é 

s u s p i c e r e i . N c q u e s t e p é a m o r c a u s a s in a m a n t e 

c o n s i d e r a t , s c d à n a t u r a s u a l i b e r a l i a c n o b i l i 

a d a m a n d o l i ! e t b e n e f a c i e n d u m i n c i i a l u r u l t r ò 

N c q u e d u b i t a b a i f o n a s s e J o n a l h a s I s r a e l i t i c i , m 

r c g i i u m à s u o p a l r e a l q u e f a m i l i à , S l | D a v i -

d e m e j u s q u e p o s l e r i t a t e m e s s e t r a d u c c n d u m , 

I q u i j a m a n t e à S a m u e l e c o g n o v e r a t r e p r o b a -

t i m i e s s e p a t r e m , e t i l l i u s l o c o atl r e g n u m i l i o 

m e l i o r e m e s s e s u f f e n u r a . 

V E I I S . 4 . — NAM s p o i . t A V t r SE JONATHAS TO-

NICA, o i n ERAT JNDCTUS. S i c u t n i a i r i m o n i u m , 

q u o d d u o s f a c i t u n u m e s s e c o r p u s , c o n j u g e s ' 

a u t i n v c n i l , a u t f a c l i a i q u a l e s ; s i c a u i i c i l i a , s i 

v e r a e s t . s i m i l e m r e d d i t , e t a > q u a l e m a m i c u ' n t , 

c u i s u a o m n i a i l a c o m m u n i c a l l i b e r a l i t o r , u t 

e i s v e l i ! u t i p r ò s u i s . N o n s a l i s a p t a v i d e l . a i u r 

e s s e , a u t l i r m a fidaque s o c i e i a s i n l e r r e g i o n i 

a c n o b i l e m p r i n c ì p e m c i a d o l e s c e n t e m a d i l -

l u n i u s q u e a r i i c u l u t n i g n o t i t m ; i u t e r a u l i e u m 

e t m i l i l e m , e t r u s l i c u m p a s t o r c n t , q u e m l iu t i 

c a s s i s c i g l a d i u s , s c d f o n d a e i b a c u l u s a r m a -

b a n t . Q u a r c c ù m p r i m ù m c u m D a v i d i s a n i m a 

J o n a t h a ; a n i m a c o n g l u t i n a t a e s t , m i l l t i r e m 

h a h i t u i n e t r e g i u m , à s e i p s o d e t r a c i u m l a r g ì -

t u s es t D a v i d i ; e t q u o d ips i i n ¡I lo r e r u m s t a r a 

c r a i s p e c i o s u m e t u t i l e m u n i m e n l u m , o r n a -

m e n t n i n i l l i u s e s s e v o l u i i . q u e m s i b i p r a o m -

n i b u s a m i c o n i a d o p t a v i i . D e d i i e r g o m i l i t a r e m 

c h l a m i d e m , g l a d i u m , a r c u m e t h a l t e u m , n e 

q u i d d e e s s e t a d s p c c i c m e. ins q u i s t u d i u m ' p r o -

fileretur b e l l i c u m . E l q u i a b a i e n o n a p t é c a -

d m i ! s u p e r p e l l i c e a e t s o r d i d a p a s t o r i s i n d n -
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m e n l a , r e l i q u a s e t i a m v e s t e s i m p e r i i i u s e s t , i t a 

u t e x u i s s e v i d e r e t u r p a s t o r e r a e t a g r e s l e t n 

p e r s o n a r a , e t i n d u i s s e p r i n c i p e m . 

S e d q u a s r a t l i ic c u r i o s o s , c u r p o s t g l a d i u m 

e t a r c u m , e t r e l i q u a t a n t i p r i n e i p i s o r n a m e n t a , 

e x t r e m o l o c o n u m c r e t u r b a l i e u s ? E g o e a m 

r a t i o n e m e s s e p u t o , q u i a c ù m b a l t e u s m i l i t u m 

e s s e t i n s i g n e , i l l e c x a u c i o r a t u s c e n s e b a u i r , e t 

h o n e s t o m i l i t i s n o m i n e i n d i g n u s , c u i a b l a t u s 

c s s c t a u t e x c i d i s s c t b a l t e u s , e t m a g u u m in r e 

c a s t r e n s i s u p p l i c h i l o c e n s e b a t u r , s i q u i s b a l t c o , 

id e s t , m i l i t a r i c i n g u l o p r i v a r e t u r . L u d e s » p è 

l e g i m u s à t y r a n n i s d e t r a c t o b a l l e o e x a u c i o r a -

t o s c l i r i s t i a n o s m i l i t e s , q u i a n o l u e r u n t e b r i -

s l i a n a t n a b j u r a r e r e l i g i o n c m . E t q u e m a d m o -

d ù m q u i d q u i d c r a t p r c i i o s u m o l i m , a b h i s , 

q u i m i l i i a r e m p r o l i l e b a n t u r a r t e m , n o n in v a -

s i s a u t s u p e l t c c l i l i d o m e s t i c a p o n e b a t u r , s e d 

i n b i s q u a : a d m i l i t a r e n ! i n s i r u c t u m p e r l i n e -

b a n t , s i c q u i a b a l t e u s o r n a m e n l u m e r a t m i l i -

t a r e e t m i l i t u m i n s i g n e , i n i l i o a l i q u i d s p e c l a -

b a t u r p r e t i o s u m e t i l l u s t r e . S a n e p r t e c i p u u m 

b a l t c o r u m o r n a m e n t u m c r a n i b u l l a à q u i b u s , 

Y a r r o n e t e s t e , b a l t e u s n o m e n a c c e p i t . P u l a t 

e n i m b a l l e u m d i c i , q u a s i b u l l a l u m , i d e s t , b u l -

l i s d i s i i n c i u i n . C ù m a u t e i n b a l t e u s o m n i s d i s -

t i u c t u s e s s e t b u l l í s , b i s p a n è tachonado, p r o 

p e r s o n a r u m t a m e n d i g n i t a t e v a r i a e r a t b u l l a -

r u m m a t e r i a , m o d ò a u r e a , m o d i a r g e n t e a , 

i n t e r d ù m v e r ò è p r e l i o s o l a p i d e . T r e b o n i u s 

P o l i t o i n S a l o n i n o , a u r o g e m m i s q u e d i s l i n c t o s 

d i c i l q n o r u i n d a i n m i l i t u m b a í l e o s : i C ù m 

( c i n g u l a , i n q u i t , s u a p l e r i q u e m i l i t a n t i u m , 

i q u i a d c o n v i v i u m v e n e r a n t , p o n e r c n t h o r i 

1 c o n v i v i i , S a l o n i n u s p u e r a u r a i o s c o n s t e l l a -

c t o s q u e b a í l e o s r a p u i s s e p e r b i b e l u r . i C l a -

r i ù s i d e m i n G a l l i e n o , c u i g e m m a t i m i b a l t c u m 

a t t r i b u i i . E l l ' a r l h i c o s b a í l e o s C l a u d i a n u s l i b . 

2 d e R a p t u , g e m n i i s b a c e a t o s e s s e d i c i t . A c c e -

d e b a t a d m a t e r i a ; p r e t i u n i a r t i s p r i e s t a n l i a , e t 

i n a r g u m e n t o m i r a v a r i c t a s , q u a ; H o m e r u s in 

b a l t e o l l e r c u l i s , O d y s s . l i b . I l , e t l l i a t l . 1 in 

M c n e l a i c i n g u l o d c s c r i b i t . U i r u m q u e V i r g i l i u s 

in P a l l a n l i s c i n g u l o e o n j u n x i t , u b i a u r e a m a d -

b i b u i i m a t e r l a m , e t i n eà a r g u m e n l u m i l l u s t r e , 

h i s t o r i a r a n e m p c D a n a i d u m cce lo E u r y l i o n i s 

e l e g a n t e r e x p r e s s a m . S i c a u t e m i l l e l i b . 1 0 

/ E n e i d . : 

Rapiens io/mania pondera battei, 

lmpressumque nefas, una sub noctejugaii 

Ca'sa mattusjuvcnum feedè, thalamique cruenti, 

Qua: bonus Eurylion multo avlaverat auro. 

H o c v e r ò a n t e h o c J o n a l h t e s e c u l u m in p o -

p u l o I s r a e l i t i c o r e g i o n i b u s q u e p r o x i m i s f u i s s e 
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i n u s u , n e m p c u t p r e l i o s u s e s s e t b a l t e u s , e t 

r e g n i , a u t e x i n i i a ; a l i c u j u s p o t e s t a t i s i n s i g n e , 

Si q u o d i s c i n g i g r a v i s c e n s e r e t u r i g n o m i n i a 

i n d i c a i J o b , c a p . 1 2 , v . i S : Balleum regium 

dissolti!, et prmeingit fune renes c o r i o n ; duci! 

sacerdoles inglorios, ci oplimaies supplantai. D e 

d i g n i t a t e a t q u e u s u battei, s e u m i l i t a r i s c i n -

g u l i s u n t i n a n t i q u o j u r e m u l t a l c c t u d i g i t a . 

V i l l e 1. p e n u l t , d e c a s t r e n s i P e c u l i o , e t 1. Si 

quis in conscribendo, c o d . d e P a c t i s , e t 1. Fi-

nal. d e A p p a r i i . M a g i s t . m i l i t . l i b . 2 , c u m a l i i s 

p l u r i b u s , q u i c o n g e r i t P e t r u s G r e g o r i u s s y n -

t a g . j u r i s 5 p . , l i b . 5 1 , c a p . 3 0 , à n u m . 1 1 . 

C ù m e r g o J o n a t b a ; b a l l e u s p r e l i o s u s e s s e t , 

e t i n s i g n e g l o r i o s a ; m i l i t i » , c ù m l i l i u s e s s e t 

r e g i s , e t in i l l i u s e x e r c i t u d u x e x i m i u s , d o n u m 

v i d e t u r D a v i d i d e d i s s e o m n i u m m a x i m u m , 

s t e l l a l u m f o n a s s e , e t r a d i a n t e m s c i n t i l l a n l i l i u s 

g e m r n i s , à q u o d i s t i n c t ! » s p e e i e m p r a s e f e r r e t 

e j u s q u e m a l i q u o d i n d e c o r u m l a c l u m c x a u c i o -

r à s s e t . A t q u e i d e ò u t o r a t i o p e r s u o s v e l u t ì 

g r a d u s a s s u r g e r e t , i n d o n o r u m o m n i u m e x -

t r e m o n u m e r a t u s e s t . 

V E R S . 5 . — EGREDÌEBATL'H QUOQUE DAVID AD 

OMNIA Qt'.ECCIIQUE MISISSET E O I SACL. J a i n i n d e 

a b e o t e m p o r e , q u o s u b l a t o g i g a n t e , a b s t u l i l 

D a v i d a b l l e b r t e o r u m p o p u l o d e d e e u s e t o p -

p r o b r i u m , o m n i u m g r a l i a m e t b e n e v o l e m i a m 

s i b i d e m e r u e r a t ; a u x i t t a m e n p l u r i m ù m , c ù m 

d a t o s i b i m u n e r i i t a s a t i s f e c i ! , u t n i h i l t e n l a -

v e r i t , i n q u o q u i s d e s i d e r à r i t s t u d i u m a t q u e 

p r u d e n t i a m ; n i h i l s u s c e p e r i t , q u o d n o n f u e r i t 

s c c u n d u s e v e n l u s c o n s e c u t u s . Q u a r e c ù m o m -

n i b u s e s s e t g r a l u s , i l l i s l a m e n m a x i m è , q u i f a -

m i l i a r i a S a u l i a t q u e d o m e s i i c a . m i n i s i e r i a p r a -

s t a b a n t . l l a ; c p o r r ò v i d e n t u r a n t e s u u i t i l e m -

p u s a n t i c i p a t i n a r r a t o n e p r a d i c l a ; n e q u e 

e n i m l i c r i p o t u e r u n t , a n t e q u à m v i r g i n e s c u m 

t y m p a n i s e g r e s s ® c e c i n e r u n t D a v i d i , c ù m v i -

c t o r è p a l u s t r i r e d i r e i : Percussit Said mil-

le, e t c . P o s t h a s v e r ò a c c l a m a i i o n e s c o n s t i t i ! -

t u m e s s e D a v i d e m à r e g e I r i b u n u m s u p e r m i l l e 

v i r o s , c o n s t a t , e x v . 13 , u b i b ® c e a t l c m a b i l io 

f a c i a n a r r a n l u r , q u a ; l i n e v . 5 c o n l i n e u l u r . 

P r o l c p s i n a u t e m , s e u a n t i c i p a t i o u e m u s i t a i a i n 

e s s e in S c r i p t u r à , n e m o in e à m e d i o c r i i e r v c r -

s a t u s i g n o r a t . 

V E R S . ( I . — E C R E S S , E SUNT SHÌLIKRES DE O S I V E I -

s t s uRBiBis ISRAEL, CANTASTES ( 1 ) . E x v a l l e T e -

( 1 ) CUM REVERTERETCR PERCOSSO PUII . ISTII .EO 

G o l i a t h . I g n o r a r e m e f a l e o r , c u r i n t c r p r e i u m 
q u i d a m h o c a l i a s c o n t i g i s s e e e n s e a n t , p o s i t u m -
q u e P b l l i s t l t K u m p r o P h i l i s l h i i i n a r b i t r e n l u r . 
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r e b i n t ì , u b i c o m m i i s u m f u e r a l s i n g o l a r e c c r - j 

t a m e n , d i r e p l i s j a m P a l a t s l i n o r u m c a s l r i s , ! 

r e d i e r u m v i c t o r c s t u m a d u r b e s a l i a s , t u m 

m a x i m é a d J e r u s a l e m , u b i q u a s i i l l u s t r e t r o - i ' 

p h i c u m c o n s t i t u e r n n t c a p u t G o l i a t h , E x u r b i -

b u s a u t e m q u a ; i n i p s o t r a j e c t u e r a n t , e g r e -

d i e b a n t u r v i r g i n e s O l i v i a ; D a v i d i a t q u e S a u l i 

o n n s t i s o p i m i s i i i i m i c o r u m e x u v i i s , q u a ; d e 

p a t r i o m o r e c e c i n e r u n t e p i n i c i u n i . I d e n i m 

c r a i p r o p r i u m v i r g i n u m , s i q u i d e r a t l a t u m , 

s i c u t n u p t i a s e t v i c t o r i a m , a u t t r i s t e , s i c u t f u -

n u s , e t a c c e p l a m c l a d e m , a u t l u g u b r i , a u t h i -

l a r i c a n t u c e l e b r a r e ; i l la e p i t h a l a m i o , a u t e p i -

n i c i o , l u c e e p i c e d i o e t m e n i i s . 

V E R S . 7 . — P E R C U S S I T S A C L MILLE, E T DAVID 

DECE» MILLIA ( 1 ) . H o c f u i t p s a l t r i a r u m c a r n i - ! 

c u m , i n q u o n o n p a u c a n o b i s c x c u l i e n d a s u n t . 

P r i m ù m , n o n p r o b o , q u o d M a g i s l e r H i s t o r i c 

s c h o l a s t i c s a s s e r i i , p r o l i s s e in c a n t i c o m u l i e -

r c s , n u p t a s v i d e l i c e t , d i x i s s e q u e : Perctusit 

Sui! mille; r e s p o n d i s s e . v e r ò v i r g i n e s : David 

decent millia. N e q u e e n i m h o c e x S c r i p t u r à eo l -

l i g i t u r , n e q u e n e c e s s a r i u m v i d e t u r , a u t c o n -

s e n i a n e u m , u t d i v e r s i c o n s t i t u e r e n i u r p s a l l e n -

l i u m c h o r i . E t s i h o c d e m u s ( n a m s i e p e id a c -

c i d i t i n d r a m a l i c o c a n t i c o ) , m a g i s e s t u s i t a i u m , 

LXI ITIJ : , E r i s s i s n i i s . R e d d i H c b r a u s p o s s c i : 
Cantantet in libiti, i n tympanis et in imirumeniis 
tricordibus. H e b r i e a v o x , q u i e c h o r e a s , e a d e m 
e t l i b i a s ve l i d g e n u s p n e u m a t i c a i n s t r u m c n i a 
s i g n i f i c a i . A g i l u r h i c d e t y m p a n i s v e t e r u m , 
q u a ; n o s d e s e r i p s i n i u s in d i s s e r t a t i o n c d e m u -
s i e i s i n s t r u m e n l i s H e b r a o r u m in P s a l m o s . 
Schalisehim i n s t r u m e n t u m f u i s s e f e r u n l t r i b u s 
l i d i b u s i n s l r u c l u m , A s s y r i o r u i n i n v e n t i m i . S e -
p t u a g i n t ^ r e d d u n t cgmbala. S i s l r a , d e q u i b u s 
in V u l g a t a , i n s l r u m e n t a s u n t / E g y p i t i s f a in i -
l i a r i s s i m a , c o n s l a n t q u e e x m a n u b r i o e i l a m i n i 
t c n c à c u r v a t i , p e r c u j u s f o r a m i n a e x e o d e m 
i n c u t i l o v i r g u l i e t r a j i c j u n t u r , q n t e , a g i t a l o s i -
s t r o , i n i i s l o r n l i s p a r i t e r a g i t a l a ; a c u t e s t r i -
d e n t . ( C a l m e t . ) 

(2) H e b r e u s : Saul percussit in millibus, et 
David in denis minibus. V a l e t S a t i l p r o m i l l e 
D a v i d v e r ò p r o d e n i s m i n i b u s ; v e l . S a u l a g -
g r e s s u s e s t h o s t e s e u m m i l l i b u s , e t D a v i d c u m 
d e n i s m i l l i b u s . S e d V u l g a t a ; i n t e r p r e t a i i o m e - ' 
l i ù s e u m H c b r a o c o n g r u i ! . ( C a l m e t . ) 

A l l e g o r . S . A u g . s e r r a . 1 9 7 d e T e m p . , e t e x 
e o R u p e r t . 1. 2 i n 1. R e g . c a p . ti : i D a v i d , a i l , 
i id e l , C h r i s t u s , m a l e d i c t i h o s t i s ( p e c c a t i e t 
i d i a b o l i ) c a p u t a m p u t a v i ! , id e s l , p r i n c i p a t u m 
i a b s i u l i t , e t e x i n d e r e s u r g e n s e x i n o r t u i s in 
i J e r u s a l e m c c e l e s l c m v i c t o r a s c e n d i t . H o c a u -
< d i t u e x c i t a l a ; p e r G d e m o c c u r r u n l a n i m a ; 
1 n o s t r a ; V i c t o r ! p u b l i c è e t p r i v a t i m c a n t a n t c s 
1 e t d u c e n t e s c h o r o s l a i t i l i a ; . Q u i d c a n i m u s , 
i q u i d c o n l i t e m u r ? Percussit Saul mille, et 
i David decent millia in millibus suis, id e s t , 
i u n i v e r s i t a t e m p e c c a l i d e s i r u x i l in s u i s v i r -
t t u l i b u s , s u i s , i n q u a m , q u i a n o n a l i u n d e p c -
< t i t i s . i ( C o r n , à L a p . ) 

s . ». IX. 
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u t e a d e m r e p e t a n t , q u i s e c u n d a s p a r l e s o b l i -

n c n t in c a n t a n d o , q u a ; i l l i q u i p r i m a s p a r l e s 

h a b c n i , e t p r i n c i p e s v o c a n i u r in p s a l m i s , 

p r a c i n u c r u n t , l i e d d e h o c n i h i l c e r i u m b a -

b e a r a , a u t p o s s i m a l ì ì r m a r c . 

D e i n d e v i d e n d u m , c u r c ù m D a v i d n n u m o c -

c i d e r i t G o l i a t h , d i c a n t u r t a m e n a b i l i o o c c i s a 

d e c e r n m i l l i a . C o m m u n i s e s t , e t m e o S c i o 

v e r a f a c i l i s q u e r e s p o n s i o , i d e ò à D a v i d e d e -

c e r n l i o i n i n u m m i l l i a i n t e r f e c t a c e n s c r i , q u i a 

m u l t a h o m i n u m m i l l i a , s u b l a t o g i g a n t e , d c -

s p o n d e r u n t á n i m o s , e t p e n e u l l r ò v i c t o r i b u s 

s u b d i d é r e j u g u l u m , c ù m v i r e s a d r e s i s t e n d u m 

e t a d i n l e r e n d a m p l a g a r a a u d a c i a d e f u e r i t . 

Q u e r a a d m o d ù m e x c i d i s s e m u l l o s a r b o r . i s r a -

m o s i l le d i c i p o l u i t , q u i t r u n c u m s u c c i d i ! , 

q u i i l l o s a n t e a s u s l e n t a v i t e l a l u i t . I m o e t a l i -

q u i d n i a j u s c a n t a r e d e D a v i d e j u r e p o t e r a n l 

ó p t i m o p u e l t e p s a l i r i a ; , n e m p e n o n s o l ù » 

m u l t i s h o m i n u m m i l l i b u s a d e m i s s e a n i m u m , 

s e d c l i a m m i l l i b u s s o c i o r u m p l u r i m i s s p i r i t i m i 

e t v i i a r a r c v o c i s s e , e t i d e ò i l l o r u m f u i s s e i n -

l e r i u i m , h o r u m v i l a m , u ! e x c a p . 1 7 , y . 2 1 

n o n o b s c u r e c o n s i a t . 

Fato h o c c a u l i c u m , a u t c e r t e h u j u s c a n t i c i 

f o r m a r a p r o v e r b i a l c m e s s e a r b i l r o r in H c b r a o -

r u m e a n l i c i s , s i v c l u g u b r e a l i q u i d , s i v e l i e i u m 

a l q u e t r i u m p h a l e , s i v e n u p t i a l c s o n e n t . C ù m 

e n i m a l i q u i d q u a s i e x i m i n m c e l e b r a r e v o l u n i , 

a l i q u i d a s s u m i m i in e o g e n e r e p n e c l a r u m , c u i 

c u r a q u e m l a u d a r e s t u d e n t , a n t e p o n u n t , u l e x 

c i c o m p o s i t i o n m a g i s e m i c e t i l l i u s p r c e l a t a , e t 

e o m o d o c o m m e n d a t a v i r t u s . A p u d p r o f a n o s 

e x e m p l a s u n t p l u r i m a ; e x i l l i s p a u c a a c c i p e . 

T h e o c r i t u s I d y l l . R , c ù m s i g n i f i c a r e v e l l e t v i r -

g i n i s a m o r e m l a n q u à m p e s i e r a v i l a n d u m e s s e 

j u v e n i , i d i p s u m c o m p a r a i i o n i b u s e x p l i c u i t , 

a d d u c e n s i l la q u a ; r e b u s a l i i s n o x i a , a l q u e i d e ò 

v a l d è m e t u e n d a . i A r b o r i b u s , i n q u i t , t e m p e -

i s t a s m e t u e n d u m m a l u m , a q u i s e c c n u m , 

i a v i b u s l a q u e u s , f e r i s a g r e s t i b u s r e l i a ; v i r o 

i a u t e i n t e n e r a v i r g i n i s a m o r , i id e s t , m u l i ò 

m a g i s f u g i e u d u s a m o r a d o l e s c e n t i . E t I d y l . 9 , 

c ù m e i d c n i e o m p a r a t i o n e v o c i s s i u e s u a v i t a -

l e n i c o m m e n d a i : < D u l c e V i ln iu s m u g i l ; d u l c e 

I e t i a m b o s . d u l c e fistula, d u l c e p a s t o r ; e t 

< e g o d u l c e , . s u p p l e magis. Q u a ; e n i m 'pò-

s t r e m ò d i c u n t u r , p r i m ù m i n c o m m e n d a t i o n e 

o b l i n c n t l o c u m . Q u e m i n e o d e m l a u d a n d i 

m o d o i m i i a l u s e s t V i r g i l i u s e c l o g à 3 : 

Tríele lupus stabulis, maluris fnigibus imber 

Arboribus venti, nobis Amaryllidis ira. 

E t s t a t i m : 

Dulce salís humor, depulsis arbntus hxdis, 

2 5 
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Lenla salix fœto pecori, milii soins Aimjnlhas. 

U b i , u i v i d e s , e x c o m p a r a t i o n c , m u l l ù m a l i e r i 

e x l r e m o l a u d i s a c c r c s c i t . S i m i l i a s u n t i l la o b -

v i a : P r a h u j u s f a c u n d i à o r a t o r c m s u m m u m 

j n f a n t e m v i d e r i , l i i s c i i i i au i a l i u q u i m a x i m è v o -

c a l e m . e s s e m u i a m ; a l r a m e s s e n i v e m , i g n e m 

f r i g i d u m , e l s i m i l i a . 

I n s a e r i s e x e m p t e s u n t n e q u e m i n u s f r e -

q u e n t i a , e t m a g i s a d b a n c n o s t r a m c o g i t a t i o -

n e m a e c o m m o d a t a . P r i m ù m , i l la o m n i a t e s l i -

m o n i a , q u a m u l t a p r a m i l l u n t e x i m i a , e t a d 

e x t r e m u m , q u a m u l l ù m i n e o g e n e r e e x e e l l u n i , 

a d j u n g u n t , u t e s t i l l ud P r o v e r b . 3 0 , v . 1 8 : 

Tria sunt difficilia mihi, cl quarlum peniiùs 

ignoroj viam aquilœ in cœlo, viam colubri super 

petrain, viam piscis in medio maris, et viam viri 

in adolesccnlià. A c s i d i c a l : L i c e ! i l la t r i a s i n l 

d i f f i c i l i a , i l l u d t a m e n q u a r t u m d i d i c i l i u s e s t . 

S i m i l i a b a b e s s t a t i m v . 1 3 , e t v . 2 9 , e t A m o s 

c a p . 1 e t 2 : Super tribus sceleribns Damas,-/, et 

super quarto non convenant eum. S e d s u i v i , q u a 

s e q u u n t u r , m a g i s a c c o m m o d a l a t e s t i m o n i a . 

P s a l . 1 2 4 : Montes in circuitu ejus, et Dotninus in 

circuitu populi stii, i d e s t , l i c e ! m a g n u m s i l c i -

v i t a t i p r a e s i d i u m à m o n l i u m a l t i t u d i n c c l 

a s c e n s u a r d u o ; m a j u s u a m e n c s i à De i c u s t o d i à , 

q u i c i v i t a t e m c i r c u i t . P r o v e r b . 2 7 , v . 3 : C r o i e 

est saxum, et onerosa arena; sed ira stulli 

utràque gravior. H e b r a i c c e s l : Et ira stulli. 

l s a i a c a p . 6 2 , v . o : Habitabit juvenis eum vir-

gine, et habitabunt in te filii lui. Et gai,débit 

sponsus super sponsam, et gauctebil super le Deus 

tiuts, i d e s t , s u a v i t e r v i v e t j u v e n i s c u m v i r g i n e 

s i b i d e s p o n s a l â ; s e d l o n g é s u a v i ù s v i v e n t i n l e , 

6 J é r u s a l e m , fil i i l u i . M a g n u m g a u d i u m c a p i l 

s p o n s u s e x s p o n s â i n g e n i a l i b u s d c l i c i i s ; s e d 

m a j u s e x t e , ô E c c l c s i a , s e u , ô a n i m a s a n -

c t a , c a p i e l D e u s . A d b u n e . e r g o m o d n m b o c 

p s a l t r i a r u m c a n t i c i i r a i n t e r p r e t o r : F o r l i s f u i t 

S a i i l , q u i m i l l e o c c i d i t v i r o s , s e d m u l l ô D a v i d 

f o r t i o r , q u i d e e e m b o m i n u m m i l l i a p e r c u s s i t . 

Q u o d i c c n d i g e n e r e p l u r i m ù m e t i a m c o m m e n -

d a l u r S a ù l ; n a m in c o m m e n d a t i o n e , u t d i x i -

m u s , q u a e x c o m p a r a t i o n e n a s c i l u r , a l i q u i d 

s e m p e r a s s u m i l u r i n e o g e n e r e p r a c l a r u m . 

Q u o m o d ù paulc') a n t e g a u d i u m s p o n s i , q u o d 

e x i s l i m a t u r e s s e m a x i m u m , s u m p t u m e s t , u t 

g a u d i u m e x p l i c a r c t u r , q u o d c a p i l D e u s e x a n i -

m a s i b i m y s t i c é d e s p o n s a t à , e t a d e x p l i c a n d u m 

m o l e s t u m p o n d u s q u o d a l i i s i m p o n i t s t u l l i l 'u-

r o r , p o n d u s a s s u m i t u r a r e i u c e t s a x i . 

Q u ô d a u t e m m o d u s i s l e c a u t a n d i in e p i n i c i i s 

f a m i l i a r i s l ' ue r i t H e b r a u s , e x e o m i h i p e r s u a d e o , 

q u i a c ù m e x variLs u r b i b u s v a r i i p r o c é d è r e n t 
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v i r g i n u m c l i o r i , o m n e s t a m e n e a m d e m c a n t i l e -

n a i c e c i n i s s e i r a d u n l u r . C o n v e n i s s e a u t e m 

o m n e s in e a d e m v e r b a e l m e l i c o s n u m e r o s i n 

D a v i d i s t r i u m p b a l i p o m p a , n o n e s t v e r i s i m i l e . 

Q u a r e s u m p s e r u n t e x e à c o n s u e t u d i n e , q u a 

I l e b r a i s e o t e m p o r e f a m i l i a r i s f u i t . C i e n i m i n 

l u c t u f a m i l i a r e i n f o r m a i n h a b u e r u n t , a u t q u i e x 

a n i m o p l o r a b a n l , q u a l c s e r a n t c o g n a t i e t a m i c i , 

a u t q u i l a c r y m a s h a b u é r c v c n a l c s , u t s u n t l a -

m c n l a t o r e s , a u t p r a f i c a , s i c c l i a m i n t r i u m -

p h o . D e l u c t u c o n s t a t J e r e m . c a p . 2 2 , v . 1 8 : 

Non plangent cum, vec, frater, et vie, soror; non 

conerepabunr ei, vie, domine, et vai, inelyte; e t 

c a p . 3 4 , v . 3 : Yte, Domine, plangent te. 

V E R S . 8 . — I R A T E S E S T AETEU S A E L M H I S . 

H a c p u e l l a r u m g r a t u l a t o r i a c a n t i l e n a m a g n o 

S a u l i s a n i m i m i a f f e c i l d o l o r e , q u i a v i c l o r i a m 

i l l a m n o n l a i n s u a p r u d e n l i a a l q u e v i r u i l i , 

q u à m D a v i d i s a u d a c i r o b o r i a d s c r i b i v i d e b a t ; 

e t c ù m j a m i n d e à S a m u e l i s m i n a c i v a t i c i n i o , 

d e r e g n o t r a n s f e r e n d o a d a l i u m n o n s i n e f n r -

m i d i n c a t q u e d o l o r e c o g i l a r e t , g r a v i l e r c o r a m o -

t u s e s t , c i m i p u b l i c a p s a l l e n l i u i n , id e s t , l o t i u s , 

u l i p s e i u l c r p r e t a r i p o t e r a i , p u p i l l i v o c e , p r i o -

r e s i o t r i u m p b a l i p l a u s u p a r t e s D a v i d i s u n t 

d a t a , s i b i v e r o p o s t e r i o r e s . Q u a r e p r u d e n t c r 

m e d i t a b a i u r , i l l u d l a n l ù m in p o s i e r u m r e l i -

q i i u n i v i d e r i , u t i l l i à t o i o p o p u l o , q u i c a m a l l i -

c u m v e r b a , I r i u m p b a t e m q u e p l a u s u m p r o b à s s e 

v i d e b a n t u r , r e g n u m t r a d e r e t u r . Q u o c i r c a t o r -

v i s e x i l l à d i e , a t q u e i n f e n s i s o c u l i s s p e c t a b a t 

D a v i d e m , q u i a p r a f e r r i s i b i q u e m q u a m à p o p u -

l a r i t u r b a , e t r e g n i s u c c e s s o r e m j a m h a b e r e 

f e r e b a l i n i q u i ù s ( I ) . 

V E R S . 1 0 . — INVASIT S P I R I T O D E I HALUS 

SAEX. H i n c c o n s t a t , q u o d s u p r a d i c e b a m u s , 

p c r l u r b a t i o n e m , a u t a g r i t u d i n e m a n i m i m a -

g n u m s p i r i m i m a l o a d c o r p u s e t a d a m m a n i 

i t e m h o m i n i s a u d i t u m a p e r i r e . Q u a n d o p o s t 

g r a v e m i l l u n i d o l o r c i n e t c o g i t a t i o n e m d u l i 

a t q u e f u r o r i s p l e n a i n , à s p i r i t u n e q u a m , à q u o 

a l i q u a n d i ù l a x a t u s v i d e b a l u r , e x a g i l a r i c a p i i . 

S e d f u e r u n l e t i a m n o v a c r i m i n a e x c o d i e c o n -

t r a v i r n m D e o g r a l u r a , d e q u e r e I s r a e l i t i c i 

( 1 ) V E R S . 9 . — N o x RECTIS OCEMS ASMCIBBAT 
DAVID. I l c b r a u s e t S e p l u a g i n l a : Fuit Saiil aspi-
ciens David; v i r u m o b s e r v a b a t , o c u l o s h a b e b a t 
in i l l u m u t p o t e s u s p e c t u m , c i c u j u s g e s t a o m -
n i a i p s i e s s e n t s u s p e c i a . C b a l d a u s : Full Said 
imidians Davidi ; e x p l o r a b a t h o m i n e m , o m n i a 
o b s e r v a n s , s i q u a m n a n c i s c i p o s s e t o c c a s i o -
n e m v i r u m p e r d e n d i . D c n i q u c r e d d i p o s s e t 
l e x t u s : Saiil injustitiam commitlebat in Davidem, 
r a i u s , v i r u m e s s e , t r a i t e m e r a r i a e t a m b i t i o s a 
m e d i t a n s , r e g n u m a d s e a v o c a r e c o g i t a r e i . 

( C a l m e ! . ) 
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o p t i m i , m e r i t u m c o n c e p l a . q u a d a m o n e m a d -

v o c a r u n t l a m i n i q u a m e n t i s e t b a r b a r a e o g i l a - 5 

l i o n i s v i n d i e e m . 

ET PROPHETABAT (1 ) . Pmttketarè h o c l o c o e s t , 

n o n S p i r i l u a l l l a r i d i v i n o , e t e o i n s p i r a n t e f u t u r a 

p r e d i c e t e s e d a t è , e t c u m i l la r e r u m c o g n i t i o n e , 

q u a c a r e r e n o n s o l e n t , q u i v e r i p r o p h e t a s u n t ] 

s e d à m a l o e x a g i l a r i s p i r i t u e t v c i i a f o n d e r e 

i n t e r d i l l o v e r a , s e d f a n a t i c o m o r e . Q u o m o d o 

l o q u i e n e r g u m e n i s o l e n t , q u i n o n l a m i p s i l o -

q u u n l u r , q u à m p e r i p s o s o m n i n ò r e r u m i n s c i o s 

l o q u u n l u r d a m o u e s ; a u t q u o m o d ò l o q n u n t u r , 

q u i v o e a n l t i r 5 G r a c i s ¡ J J W T P H » . i , | e s t , ' 

ventriloqui, q u i a i n v e n t r e h a b e r e v i d e n t u r a l i e -

n a m a l i q u a m n a t i i r a m , q u a p e r h o m i n i s f a u -

e c s s p i r i l u s e f f o n d a ! , e t v o e e s q u a s a l i e n i s o r -

g a n i s a d c e r t a m a l i q u a m s i g n i f i c a t i o n c m f o r m e l . 

Q u a l e s f u è r c f e m i u a , q u a s p i r i i u m d i c u n i u r 

h a b n i s s e P y l h o W c u m ; u t i l la S y b i l l a , d e q u a 

V i r g i l i u s l i b . 6 , q u a s i c j a c l a b a l u r a b a l i e n a 

e t i n t c r i o r i v i , u t v a r i a s a c c i p e r c t e t l i o r r i b i l e s 

f o n n a s , n u d e f u r e r e d i c c b a i u r . e t i n s a n i r e . S i c 

a u t e m d e i l là M a r o : 

Cui talia fami 

Ante fores subito non vulius, non color urnts, 

Non compire manière comie, sed pectus anhelum, 

e t rabiefera corda tumenl. Ilajorquc videri, 

Nec mortale sonans, a f f a t a est mmine quando 

Jam propiore Dei. 

P y t h o n i s s a m e o d e m p e n e m o d o d e s e f i b ^ t i n 

A g a m c m n o i i e S e n e c a . 

Creberque lotum possidet corpus tremar. 

Anhela corda murmurc incluso /reinunt. 

Incerta rnitant lumina, et versi retro 

Torqueuiitr oaili, rursùs immites rigeiu. 

P l o r a in l i a n e $ e n t i > n t i a m o c c u r r e n t a p u d 

p r o f a n o s . E t q u i a a p u d i l l o s c j u s m o d i p l e r ù r n -

q u e e d e b a n t u r o r a c u l a , e i f u r i o s a , s e u à f u r c n -

n h u s v a t i c i n a , l i e b a t , u f vaticinar s t e p è i o e à 

s u m a l u r s i g n l f i e a t i o n e , in q u a deliro e t W i o r 

S a n è p r ò i n s a n i r e e t f u r e r e s u m p s i t a l i q u a n d o 

C i c e r o . H o c m o d o p r o p b e l i s s e S a i i l c m , i d e s t , 

d i x i s s c f u t u r e s r e r u m e v e n t u s à m a l o s p i r i t u 

c o r r e p t u m , c ù m i p s e n i h i l a u t s c i i l i r e t , a u i 

i i ó s s e i , d o c e n t c o m m u n i t c r o m n e s , A t o l e n s i s 

H u g o , C a j e t a n u s , T b e o d o r e t u s , L i r a . P r o o r n -

i l i I d e s t , m o r e p r o p h c i a n i i u m , c a r m i n a 

e i p s a l m o s , s e i , s a c r o s . s e u p r o f a n a , s i i l i a n -

k n r i à e ' r l 0 S , - , " P C ^ " l i Ì 1 0 S M « i a m l i n g u a 
i g n o t a e t g e s t i b n s i n c o n c i n n i s , d c c a n t a b a i 
n u o l e n t . „ s a n i c i e n e r g u m e n i n ' u n c e a n f o r « ; 
ì Z ì Ì ? " ™ " 3 " » « , n u n c c o m m d o s a g e r e 
I n d e U i a l d a u s v c r t i i : Et insaniébét S a f 

i T i r m u s . ) 
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n i b n s a c c i p e T h e o d o r e l n m : , P s e u d o p r o p h e t a , 

" i n q u i t , a g i t a l i à m a l o s p i r i t u s u n t s í m i l e s f u -

' r o r e p c r c i t i s C o r y b a n t ì b u s . H o c p a s s u s e s t 

• e t i a m S a i i l v e x a l u s à d a m o n e . . C h a l d a u s 

p r o . prophetabat, r e d d i d i t , insaniebat. 

Q u i d S a f d a r r e p i i ü u s . a u t q u i d p o l i ù s in a r -

r e p t i t i o S a ù l e l o c n t u s s i t d a p i o n , n o n t r a d i i 

o c r i p t o r a ; n c q u e a l i u s b o n u s a u c t o r d i v i n a i 

a n i c o n j e c t a i . S o l o s a u c t o r A n t i q u i i a i u n i Ui-

b h e a r u m , q n i d a b i n s a n o S a ù l c p r a d i c t u n , 

f n e r a t , i n s a n u s i p s e d i v i n a v i ! . , M a n s i l . i n q u i t 

< S p i r i l u s i n S a u l , e t p r o p h c i a v i t d i c e n s : Q u i d 

< s e d u c e r i s , S a u l ? a u l q u e m p e r e q u e r ò in 

• v a n i i n i ? C o n i p l c t u m e s t l e u i p u s r e g n i l u i . 

• P c r g e in l o c u r a t u n i u ; | u e n i i n i n o r i e r i s , e t 

• D a v i d r e g n a b i t . N o n n e t u , e l l i l i u s l u u s s i m u l 

< m o r , e m i n i , e t l u n e a p p a r e b . i l D a v i d r e -

' ; n u m ? , 1,1 e „ r j u o d s u b j e c i t p o s t e a , ' p o b i s -

CI1UI s e n t i i , q u i p a u l ò a n t e d i c e b a m u s o b s e s s u m 

e s s e S a ò l e m à d a n i o n e . e l i l i o e x a g i i a n l e , v o -

,ccs I l l a s , i p s o p r o r s ù s n e q u e i n i c l | i g e n t e , n c q u e 

^ O l i e n t e , ÌULSS, f o r „ , a t a s . El abiil, i n q u i i , 

Saul, et riescivi! qua: prophetavit. 

; DAVID AUTEU P S A L L E M , . S ¡ C U T ^ 

lare a u l cenere n o n s o l ù m h u m a n a v o c i s e s t ; 

s e d c t i a m i i i s i r u m e n U , s i v e i n f l a t u r e s o n e t t i -

b i n i c i » , stv.c p l c c t r i p e r c o s s o ( u n d e a p u d L a t i -

n o s f r e q u e n s e s l canere tibiis, canore fidibus 

e i e . ) , ( s i c e t i a m psatlere s i c e s t a c c o m m o d a i u m 

v e c i , u t a d i n s t r u m e n t u m e t i a m i u t e r d ù m 

i r a n s f c r a u i r . . U n d e D a v i d p s a l l e r e d i c t a r m a n n 

s u a , q u i a i m i s i e u m raanu p u l s a b a ! i n s i r u n i e n -

t u m , l i c e i illi e t i a m v o e c n i a s s o c i a r e ! . 

VERS. 1 .1 . - TEXEIIATQCE S A I E IA.VCEAK, „ 

m s r r E A » , PETAN .S C „ Ò N CO.VPICERE POSSET D A -

™ ( 1 ) . E x p e r i e n i i S c o m p e r t u m e s t , i d q u e à 

t £ U h Ì l t ? v ^ ' h o m ' d e « S a ü l e • 

< e t q u a m rcposu i . l g r a t i a m ? N a m s i u u i s n Í 

< p e r n i a i p r a e l a r é g e s ! » ™ ™ S S m 

Ì l i ! . - m i p o s u i s s e l , n u o q u à r a u a r e i n 
. e t u h s s e i g r a n a n , . s c d a n l ( > l i o r e ^ J ^ W 

e fe , e l - v " a r a e l ¡ " ¡ S v i ; 
; ™ \ e r o l l , n c r c E " u m l a n t ù i n e r a l S u ' 

• à u t e m c u j u s g g ' S f f i i 
c e a d a y i s q u e . e o n l i x u s q u f d e m I s l , « e d ^ -

• " " f a n . u b i n u n c m i , t e n i e S a n i l a n S ó i 
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dœntoniac is sœpiiis aud iv imus , i n t e r d ù m sic s e 

5 d œ m o n i b u s esse c o r r c p t o s , u t n ih i l n ô r i n t , 

a u t s en t i an l ; i n t e r d ù m c u m in leg r i s s in t scnsi-

b u s ; e l r a t ion i s ac m e n t i s ornnino c o m p o t e s , 

i conf igcre t c u m c u m p a r i e l e , dccl inavit e l 
I fugil.' Sccunda , uhi pos tquàm percuss i t P h i -
« lislhseos plagâ m a g n a , i t idem psa l l cn iem 
I n i su s e s t Sau l e o n t i g c r e ; et co déc l inan te , 
i lancea casso v u l n e r e per la la e s t in pa r i e t ea i . 
i T e n i a , ubi ci im (ugisset David, e t venisset 
I ad Aehis r e g e m Ge tb , in te r i ec i l Safil pro-
• p t e r i l ium s a c e r d o t e s Domini . Q u a r t a , u b i 
i n u n t i a v e r u n t ï i p h e i , d i c e n t e s : Ecce David 
i latitat apad nos, e t s u r r e x i t S a u l , et pe r se -
i c u i u s c s i David in d e s e r t u m Maon. C ù m q u e 
< despe ra re t David s e posse e v a d e r e , n u n l i u s 
< veni t a d Sau l , d i cens : Festin a el veni, quo-

niam infuderunt se Pliilisthœi stipe terrain. 
i QuinUt in de sc r to Engadd i , u b i c ù m i n g r e s -
i s u s spe luneam t u i s s c t S a u l , u i p u r g a r e t v e n -
i t r e m , s u r r e x i l David, et p r a i c i d i t o r a m chla-
• m y d i s e j u s s 'denter . Sex ta , ubi i ter i im n u n -
i t i ave run l Zipbei d i cen te s : Ecce David abs-
i conditus est in colle Acliile, e t s u r r e x i t David 
1 e t descendi t in i h s e r l u m Z i p h , ubi citm d o r -
i m i e n t e i l lo d ix isse t Abisai : Conclusit Deus 
t hotiiè inimicitm luum in maims tuas; mine ergo 
i perfodiam earn lanceà in terrâ semel, el secun-
< do opus non eril ; dixit David : .le interficias 
t emu. A c deinceps propitius sit inihi Dominas, 
i ne extendam mantim meam in Christum Domi-
. ni. Nunc igilur tolle has/am quae esl ad caput 
c ejus, el scyplium aquae, e t c . Sep t ima qua; e t 
i u l t ima, ubi a i t David in c o r d e s u o : Aliguan-
i do incidam in una die in mantis Said. ¡Sonne 
i melius est ul ¡uqiam, el salver in terra Phili-
i sili'moram, el desperel Said, cesselque mequce-
< rere i n cunclis fimbus Israeli Fugiam ego ma-
i n u s e j u s . El surrexil David, el ubiit ipse el 
i sexcenli viri cum eo ad Achis /ilium Mahog 
i regem Gelh. > 

P r i m a persecut io r e c e n s e l u r h ie . S e c u n d a 
c . 1 9 . 1 0 . T e n i a c. '21, 1 e t scq. Q u a r t a c . 23 , 
19. Qu in ta c . 2 1 . 5 . Scx t a c . 20 , 1 . Sep t ima 
e . 27, 1. P o r r o idem R u p e r t . 1 . 2 , c . 10, os-
t e n d i t D e u m s ingu la s p e r s e c u t i o n e s in Davidis 
b o n u m conver t i sse , ut ex s ingu l i s i p se f o r t i o r 
e l glor iosior cvaser i t , u l pa t c t hie ea quie s in-
gu las pe r secu t iones consecu ta sun t l egen t i ; 
pass ionis cn i in comes e t assecla e s t g lor ia . 

Allegor. v c r o R u p e r t , c. 8 , j a m d i c t o o s t c n -
di t ha s s r p i e m Davidis p e r s e c u t i o n e s r e p r t e -
s e n l i s s e s e p i e m pe r secu t iones , quas d iabo jus 
exci tavi t c o n t r a C h r i s t u m . P r i m a fu i t , c i tm 
l l e rodcs eum cum c a l e r i s i n f a n l i b u s in Beth-
l ehem quas iv i t ad n e c e m , Mattli . 2 . S e c u n d a , 
ci tm David c i lha r i zans , id es l , Chr i s tus p r œ -
d iea rc inc ip ieus iu N a z a r e t h c ives of fendi t , 
qui eum c j c c e r u n l e x t r a c iv i ta tem in m o n l e m 
u t preecipi tarent , L u c œ 4 , 2 9 . T e n i a , c tun J u -
da;is c o m m e n d a n s e s u m carn i s s u » , a b eis 
a i idivi l : Durus est hic serino, idebque ab eis 
dese r tu s f u i l , J o a n . 6 , 6 7 . Quar ta , cùm p r i n -
c ipes m i s e r o n t suos m i n i s t r e s , u t e u m a p p r é -
h e n d è r e n t . At ' i l l i c o in t ac to r e v e r i e n t c s d ixc-
r u n t : Siinqnhm loatlus est homo sicut hic hoifio, 
J o a n . 7, 40. Quin ia , c ù m Christel d i ccn t c : 
Antcqtiàin Abraham /ieret, ego sum, J n d f t i l u -
l e run i lapides ut j a c e r u n t in c u m . Joan , S , 
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agi t a m e n i ta v e b e m e n t e r in r e m aliquant inde-

c o r a m ct t u r p e m , u t quasi i m p o t e s s u l ( e r a n t u r 

ad ea qua; p r o p o n u n t u r a m m o , p r a c i p i t e s . in 

r e v e n e r c i i n f m l l a p e n e o c c u r r n n t c x e m p l a , 

ubi p e r magicas a r t e s homines c l i am e t virgi-

. nc s honestissimce c o n t i n e r e s e non p o s s u n t , 

q u o m i n i i s a m e n t c s c t effici r 3 p i a n t u r ad ilia 

qua ; p r o x i m e v e b e m e n t e r o d e r a n t . Id ex eo 

q u o d f r e q u e n t e r a c c i d i t , e x p r c s s c r u n t p o e t « 

in su is pha rmaceu t i c s , n e q u e pauca o c c u r r u n t 

i n sac r i s s c r i p to r ibus exempla . Quod e t i am in 

f u r o r e s t u d i o q u e v indic la ; passim exper i tuur , 

ci tm s p i r i t u s h o m i n u m , qui mi t i s u n t ingenio 

a tque seda to , subi ta q u i d a m r a p i u n i u r i n s a -

n i a , e t e x s o r b c r e c u p i u n t i l lorum sangu inem 

c o n t r a quos nihil p r i b s host i le c o g i t a r a n t . Hoc 

e s t i l l u d , q u o d a p s d poetas s s p i u s a u d i m u s , 

h o m i n e s ad v ind ic tam e t c s d e m a l i o r u m a r -

d e n t i b u s f u r i a r u m tredis ag i ta r i . Hine illud E u -

m c n i d u m c o m m e n t u m . q u « f u r o r e m d i e n n l u r 

i n s p i r a r e h o m i n i b u s , n e q u e s i n u n t u l lo a u t 

t e m p o r e a u t loco esse quic tos n is i a n i m o s ex-

p lean t v indic t ie s i t i cn tes . l l a n e vim exprcss i t 

Virgi l ianus T u m u s l ib . 7 , ¿Ene id . , c u j u s u b i 

Alcc to , id e s t , d iabo lus , a u l sp i r i tus fu ro -

r i s , an imum i n v a s i t , o m n e m illi qu ie tcm 

c t pacis s t u d i u m a d e m i t , e t l o tum a b r i p u i t a t -

q u e conver t i t a d ca ;dem c t a r m a . De q u o sic 

M a r o : 

Sic effata (Alecto) ¡acemjuveni conjecit, et alro 

Lumine fumantcs ftxit sub peclore tcedas. 

Olli somnum ingens rupil pavor, ossaque el artus 

Perfudit tolo proruptus corporc sudor. 

Arma aniens (remit, arma toro tectisque requiril: 

5 8 . Sex ta , cùm Chr i s to a s se ren te : Ego ei Pa-
ter unum sumus, Judcei i t e rùm v o l u e r u n t e u m 
u l b l a s p h e m u m l a p i d a r e , J o a n . 10 , 30. Sept i-
ma , c ù m eum c e p e r u n t e t c r u c i l i x e r u n t , 
Matth. 2 6 ct 2 7 . ( C o r n , à L a p . ) 

Saiil lança son dard centre David. \ o i l à la 
su i l c f u n e s t e des pass ions qui na i ssen t les u n e s 
des a u t r e , l o r squ ' on n ' a pa s soin d 'é touffer 
d ' abo rd cel le qui était c o m m e la m è r e d e ces 
s e r p e n t s qui r o n g e n l le c œ u r . Sau l é ta i t s u -
p e r b e ; sa quali té d e roi l ' avai t élevé. Cet or-
gueil lui avai t d o n n é d e l 'envie , pa rce q u e ces 
î leux passions son t inséparables . L ' e n v i e avait 
a l l umé en lu i la dou leu r ct la co lc re d e voir 
David si g r a n d aux yeux d e Dieu e i de s hom-
mes . E t il a conçu ensu i t e c o n t r e lui u n e haine 
v io l en te , qu ' i l a conservée j u s q u ' à la m o r t . 
C ' e s i p o u r q u o i il a vérifié à la l e t t r e la parole 
d u Sa in t -Espr i t : Que celui qui hait son frère est 
homicide. Le démon qui l 'agi te est le démon d e 
l ' o rgue i l e t d e l ' env ie , qui e s t en m ê m e temps 
un espr i t d e sang ct d e m e u r t r e s . Il inspire à 
ce p r i n c e c rue l de percer David avec son dard, 
mais Dieu l e sauve d e ses ma ins comme par 

' mi rac le . (Sacy . ) 
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Sccvil amor ferri, el scelerata insania belli; 

Ira super. Magno velali cimi fl anima sonore 

Yirgea suggeritur costis undantis ah età. 

Ex his d u o s ego in a r r e p t i i i o Saülc s t a tus 

inverno. Nani p r i m ù m c ù m p r o p i z i a s s e d ic i -

l u r , e r a l o m n i u ó à ma lo d s m o n e , qui supe -

r io res b o m i n i s p a r l e s , id es t , ra l ionis sedem 

p r a c i p u a m o c c u p à r a t , à m e n t o c o m m o t u s . 

A lquc ideò qu id f a c e r e t a u t d i ce r e i , ignoraba! . 

C ù m con f ìge r e bas t a volui t Davidem (iu q u e m 

pr id ic i l l ius diei , cùm n o n d ù m in i l luni sp i r i -

l u s ma lus i r rup i s sc t , g rav i le r e r a t afl 'eclus), 

s ic al l ie iebatur a b o b s i d e n l e d e m o n e , u l la-

m e n l iberimi h a b e r c ! r a l ion i s usura . Quod ex 

eo p a l e i , q u i a in tors isse d ic i tu r has lam in 

Davidem, p u t a n s I ra j ic i i l luni posse , e t configi 

cura pa r ie le . l l a ic a u l e m cogitat io sa t is indicai , 

non fuisse t u n e l e m p o r i s i l lum à m e n t e com- ' 

m o t a r a , sed agi lar i i n t ù s a r d e n l i b u s f u r i a r u m 

Uedis, id es l , i n s t iga r i ù malo s p i r i l o , q u i jara 

n o v e r a i , q u à m siili David f u t u r o s csset adver-

s a r a s , ut illuni haslà d e medio s u b l a i u m a m o -

vere t à r e g n o . In l iane s e n t e n i i a m incl inai 

Abulensis q . 1 7 . 

E r D E C U K J T I T D.WIO FAC1E EIOS SECONDO. 

Dub ium es l , an David à lanceà in suum exi -

liuni des t ina la dec l inaver i l , vcl à Saùle . Neque 

i l lud, àfacie, cog i l n o s l i s e ad Saù lem r e f e r r e ; 

nan i c l iam facies a l i i s a b an ima l i na tu ra j u x l a 

Itcbraici se r inon is p rop r i c l a t em accointnodar i 

s a l e t . S i c e n i m d i c i m u s : A facie famis, frigoris, 

arcùs, gladii, id es l , à f a m e , f r i g o r e , a r c u , gla-

dio. Q u a r e o p t i m ò dici potui t David a b basile 

laeie decl inasse , 'l une vcrò s e n s u s esset , mo-

d ico corpor i s llexu elusatn esse Saùl is pc t i i io -

n e m , e t i r r i to j ac tu delatara fuisse l a n c e a m in 

par ie iem, i d q u c contigisse b i s , qu ia b i s Sau l 

eodcni t e m p o r a b a s i i pe t i i t Dav idem, el b i s 

David i n l c n l u m a b b a s t i vu lnus dccl inavi t . E t 

d a p u t a t R u p e r t u s lih. 2 in l ib . 1 l !eg . cap : 7 . 

Sed p u t o a b illo p r o n ó i n i n c ejus Sauleui 

p o t i ù s q u à m has lam rei 'er r i . P r i m ù m , quia 

.d l ixum e jus gene r i s e s t masciil ini mipunau. Al 

chaniih l e r m i n a l i o n c m babe l fcn i ineam ; q u a r e 

cura b a s t i conven i r e non po t e s l . Non snnt 

nesc ius chaniih semel in g e n e r e r cpc r i r i nias-

c u l i n o ; sed nohis f ave t e t usus f r e q u e n t i o r , el 

t c r m i o a t i o f emínea . Deinde quia non est ver i -

s imile , a u l eos , q u i a d e r a n t , c ù m v ide rcn t 

f u r e r e S a ù l e m , pe rmi s su ros esse, ul i i e r ù m 

r e s u m e r e t l a n c c a m ; a u t D a v i d e m , q u i jam 

Saùlis s e n s u m c t f u r o r e m . i g n o r e r a i , mansu-

r u m ib idem, quamdiù f u r o r illé, el sp i r i lus 

r e s a n u s non defcrvescere t ; a lquc ideò neces-
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sar i i tm non c r a t , u t bis l anceam à S a ù l e c o n -

tor laui dcc l i na r e t . F a c i t a d hoc consp i r ans 

o m n i u m penè i n t e r p r e t u m in h a n c cogi ta t io-

nem consens io . S ic Abulens i s q . 18 , Lyra , 

Hugo, Ca je l anus , Dionys ius , Magistcr His tor . 

scholast . Bis a u t e m d ic i lu r David d e c l i n i s s e i 

S a u l , e t i l l ius doni UDÌ a t q u e c o n s u e l u d i n e m . 

P r i m ù m c ù m p a u l ò a n t e be l lum reversus e t 

ad p a t r e m e l pas torale min i s t e r ium ; à q u o 

t u n c , ut v e r b a ha;c i n d i c a n t , r ecess i t non 

inv i tus . I t e r imi mollò, c ù m ex to rvo Sau l i s 

a s p e c l u , q u e m sa ;p iùs o b s e r v i r a t , t u m ex 

hasta: c o n j e c t n p r u d e n l e r c o n j e c t a r c l , se a p u d 

Saù lem non posse diù s ine m a n i f e s t o vita; sute 

pcr icu lo co in raora r i . Ila o m n e s p e n è , quos 

p r o x i m è c i tavi . 

L ibe l h ì c a d j i c e r e , q u o d C h r y s o s t o m u s me-

d i i a l u r d e b i e Saul is i nv iden l i à in e u m , à q u o 

e t ipse specia t im, c ù m à ma lo r e x a r e t u r spi-

rili!, ci p o p u l u s Is rae l i t icus , oceiso Phi l is thteo, 

s i n g u l a r e accepisset l i enef ic ium. P r i m ù m , non 

o n i n i n ò in p u e l l a r u m c a n i u c o n l e m n e b a i u r 

Saul ; sed ille be l la tor p r x d i c a b a t u r m a x i m u s , 

q u a n d o ex e o s u m e b a l u r compara t io ad expl i -

candam fo r l i l ud incm i l l ius qui s e c u m f c r e b a t 

g i g a n u e u m cap i i ! , e t c u j u s c a u s i s u m e b a l u r 

I r iumphal i s ille p lausus . In q u o is, c u j u s gra l ià 

s u m i t u r , quas i o m n i u m esse! p r i n c e p s , e t 

max imè d e r e p u b l i e i m e r i l u s , ce lebra r i solcl ; 

a l ioqui i n u r b a n a esset e t i n d e c o r a laudar io . 

Neque a l iud illi de i roc tura e s t , iraò al iquid 

a d d i t i m i , q u o d a b illius m e r i t i s f o n a s s e v idc-

b a l u r ' a l i e n u m . C ù m en im laus tota a t t r ibu ì 

debuisse i David, qui a n i m o s a d e m i t adversa-

r i is , e l add id i l s u i s , quos u n i n s bominis aspc-

c l u s s ic a l f e c e r a t , u t cense r i p o t u e r i n t p rò 

mor lu i s , l a m e n ex i l l i al iquid Davidi de t r a -

c ium v i d e b a t n r , c ù m h o m i n e s mi l l e occisi 

d i e u n t u r à Saù le . S ic a m e n i Chrysos tomus in 

cap . Genes . 2 1 Homi). I l i : i J am vide , inqu i i , 

< h ìc , q u à m a b s u r d a o p e r a t u s sii i n v i d i « m o r -

i bus. Pos tquàm e n i m rex vidi t j u s t u r a h u n c 

i t a n t i g lor ia ce lebra r ! , e l t r i p u d i a n t e s cla-

I m a r e : Viri! Saiil in minibus, David aulem in 

i decem minibus (sic en im legt inl Sep luag in la ) 

i non f e r c n s m a n s u e t e qua: d e hoc d i c e b a n i u r 

i ( q u a m v i s j u x l a r a t i o n e m j u s i a m ci mag i s 

I I r i bne ran t , q u à m David), victus i n v i d i i be-

i ne fac to r i m a l u m r e p e u d i l . El q u e m opo r i e -

i ba i u t salvalorCm e t bene fac lo rcn i a g n o s -

i c e r e , cura in te r l i ce re qu te reba i . 0 exce l len-

i lem insan iam ! ó si t iporis raagniiudinem ! 

i E u m qui vi lam siili s e r v i r a i , e t o m n e m s u u m 

i e x e r c i t u m a b a l ienigenie Goliaih f u r o r e l ibe-
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i r à r a t , u t li os te l l i d e s p c x i l . e t i u i n i c m o r 

• b e n e f i e i i a b a f f c c t i o n c v i n c c b a t u r ; s e d m e n t e 

i s u a o b t e n e b r a t u s a b i n v i d i a , p e r i n d e a c a b 

t e b r i e l a l e q u i d a m , b e n c f a c l o r e t n u t h o s t c n i 

e s p c c l a b a t . t 

S a n è u b i i n u n i u s a n i u t u m d u o c o n s p i r à r u m 

r a t i o n i s a t q u e c o n s i l i i h o s t e s p o t e n t i s s i m i , 

a m b i t i o , q u a ; h o n o r e s a p p e t i i , e t i n v i d i a , 

q u a : a l i o r u m g l o r i a m , s u a u t i g n o u i i n i a m , e t 

a l i e n a l u c r a s u a a r b i l r a t u r e s s e d c t r i m e n i a , à 

m e n t e c o m m o v e n t , e i a d i l la r a p i u i i i , q u » 

n c q u e i n a m e n t e s c i c » c o s v i d c b a n l u r c a d e r e 

p o t u i s s c . Q u i d m a g i s à s a n a u t e n t e a l i e n u m , 

q u à m d o l o r e , q u ò d r e s t u a ; l ' e l i c e m s o r t i a t u u r 

e x i l u i n , q u i a e x t u i s c o m m o d i s a l t e r i a l i q u i d 

a c c e d i ! n o b i l i l a l i s e t g l o r i a : ? H o c a c c ì d i l o l i m 

I ' b i l i p p o M a c e d o n i , d e q u o D e m o s l h e n c s a i l , 

u s q u e a d e ò g l o r i » f u i s s c c u p i d u m , u t o m n i a 

p r e c l a r a f a c i n o r a s u a e s s e v i d e r i v e l l e t , e l 

m a g i s i n d i g n a r c t u r d u c i b u s a c p r s f e c t i s q u i 

p r o s p e r e e t l a u d a b i l i t c r a l i q u i d g c s s c r a n t , 

q u à m b i s q u i i n f e l i e i t e r e l i g n a v e . C u i q u à m 

s i m i l l i m u s f u i t l i l i u s A l e x a n d e r , q u i , u t r e f e r l 

C u r t i u s l i b . 6 , i v i n c i q u i d e m h o s l c s v o l c b a t , 

• A n t i p a t r u m v i c i s s e r e l a c i l u s i n d i g n a b a t u r , 

< s u » d e m p l u m g l o r i » e x i s t i m a n s , q u i d q u i d 

i c e s s i s s e t a l i e n » . > H a b e m u s S a ù l i s a m b i t i o s o , 

i n v i d o q u e Cons i l i o e x c m p l m n q u à m s i m i l l i i n u m 

i n q u o d a m A s s j r i o r u m r e g e , d e q u o X e n o p h o n 

l i b . 1 C y r o p a i d i a , q u i G o b r i a m , c u i p r o p t e r 

e g r e g i a s c o r p o r i s a n i m i q u e d o l e s , l i l i a m s u a m 

d e s p o n d e r a t : < C i m i i g i t u r i l l u m s e e n n i v e n a -

< t u m i n v i t a r c i , r a l u s s e ¡Ili l o n g c c q u i l a i i c u i e 

< p r e s t a r e , l ' r s a v e r o o b l a t a e s t , c i m i u i r i q u e 

i U l a n i p e r s e q u c r c n l u r , m i s s o r e x j a c u l o i l l a m 

« i r u s l r a t u s e s i ; a l G o b r i a s s p i c u l u n i v i b r a n s 

I i l l a m p r o s t e r n i ! . Q u a m r e m » g r e m o l e s t è -

i q u e r c x t u l i » , i n v i d i a m q u e c l a m r e c o n d i i . 

• S e d e l o b j e c i u s e s t l e o , q u e n t i t i d e m à r e g e 

< i r r i t o c o n a i u i n s e c u l u m i d e m G o b r i a s c o n -

i f c c i t . H l c r e x s e c u m a l i q u i d m u s s i t a i i s a r -

• r e p l à à q u o d a m i n i n i s l r o l a n c e à p e c l u s G o -

i b r i » I r a n s a d i g i t , a t i p i e i l a a d o l e s c e n i e m , 

• c u j u s s l r e n u i l a l c m x g r i s t u l e r a l o c u i i s , 

< v i t à s p o l i a v i t . » M i r a m u r r e g i s s t u p i d a m i n -

v i d i a m , e l a u i b i t i o n e m à s a n i m e n i e o m n i n ò 

p r K c i p i t e m : s e d s a n è m u l i ò m a g i s m i r a n d a e s t 

in S a l i l e in o m n e m p a r t e m e x e o r s e t p r a c c p s 

a m b i t i o , c u i d o l o r i e s t in r e l o n g è g r a v i o r i , 

i n q u i d e r e g i s r e g n i q u e l i b e r i a t e c e r t a m e n 

e r a t , s i b i r e m c c c i d i s s e f c l i e l i e r , e t e a m o b r e m 

in b e n e d e p a t r i a m e r i l u m c i v e n t c o n s i l i u m 

m o r t i s i n i i s s c . 

VE«S. 1 3 , — AxOVIT ERGO EHM S A ® A S E , ET 

I . R E G U M i n 

FECIT ILLUM T R I B U N I « SUPER MILLE VIROS. R e c e s -

s e r a i D a v i d , u t d i x i m u s , à S a ù l i s c o n s u e i u -

d i n c e ! a u l a ; r c v o c a v i t l a m e n i l l u n i S a l i i 4 

q u i a n o n a l i t e r f o n a s s e e x i s t i m a b a t s a t i s f l è r i 

p o s s e p o p u l i v o l i s , e t a m o r i , q u o D a v i d e m , à 

q u o s u m r n a s p e r a b a l o m n i a , p r o s e q u e b a i u r . 

E t t a m e n l i u n e s t a m o d i o s u o a l q u e i n v i d i a ; 

s p e c i e m p r œ l e n d e r e t , s i à s u o c o n s p e c l u s u b -

m o v e r e i D a v i d e m , c h i l i a r c b u m i l l u n i c o n s i i -

t u i t , i d e s t , m i l l e v i r i s d u c e m p r » p o s u i i . Q u i d 

a u t e m i n l i à c p r a i f e c t u r à s p e r a r c i p r » c i p u è , 

s l a t i i n o s t e n d i t u r , n e m p e u l d ù m in b e l l i s p i o 

s u o m i n i e r e a c fide c o m m e n t e r v e r s a l u r , u l 

e s t f o r t u n a b e l l i v a r i a , a l i q u a n d o c a d c r e t . 

EL EGLTEOIEBATUR , KT 1NTRABAT IX CO.XSPECTO 

POPT'LI, C ù i n a l i a m u l l a a p u d H e b r a o s s i g n i l i -

c e i b i c d i c e n d i m o d u s , u l p i u r i b u s o s l e n d i m u s 

in n o s t r i s C o m i n e n l a r i i s s u p e r A e l a a d i l l u d 

c a p . 1 : hi mimi tempore, quo intravit el exicit 

i u i e r nos, t u m m a x i m e l i b é r a n t , s u m m a m q u e 

p o t e s l a l e m , q u i q u i s q u i d q u i d v e l i t , i m p u n e 

f a c i a t , e t s u o r e s a d m i n i s t r â t a r b i t r a n t . S i c 

s a n è H o y s i s s u i n n i a p o l e s t a s e x p l i c a i a e s i , 

D e u l e r . 3 1 , u b i s i c i l i o d e s e i p s o : C e n i m n vi-

g i l i l i u i u i o r u m s u o i , n o n p o s s u m ultra egreili et 

ingredi, i d e s l , p o p u l u m i s l u i n m o d e r a r l i N a n i 

q u i i n g r e d i i u r e g r e d i l u r q u e , q u a n d o c u m q u c 

l i b e l , i l t c n o n e x a l t e r i u s p r a s c r i p l o a c v o l i m -

e l e p e n d e t . E l i d e m N u m . c a p . 1 7 : Procideat 

Dominas, e t c . , hominem quistcsupermultitudi-

nem hanc, el postil exire et in/rare ante eos. 

U u d e l i t , u l clavis p r ò d o m i n a l a a c s u m n i à 

p o t e s t a l e s u m a l u r a l i q u a n d o , q u i a c l a v i s a p e -

r i ! e i c l a u d i i , e l q u i c l a v c m o b l i n e ! , ¡Ile c ù m 

l i b u e r i t , p i o s u a v o l u n t a l e i n g r e d i t u r e t e g r e -

d i i u r . L ' n d e A p o c a l . c a p . 1 , a u d i t n u s b a b e r e 

C l i r j s t u m e l a v e m m o r l i s e t i n f e r n i , q u i a u l r i u s -

q u e D o m i n u s e s t , e t a d u t r u m q u e h o m i n e s 

m i l t e r c , e l a b u l r o q u e l i b e r a r e p o i e s t ( 1 ) . 

V ERS. 1 5 . — VIDIT ITAOIE SAUL , o c ò c PRUDEXS 

ESSET S I M I S , ET CTUPIT CAVERE EHM. S a n e q u à m 

v e r i s s i m u m e s t , e t q u o i i d i a n i s c o m p c r l u m 

( 1 ) VERS. 1 1 .—David se conduisait dans tontes 
ses actions avec grande prudence. S a m u e l d i t à 
S a u l à la p r e m i è r e f a u t e q u ' i l l i t : Vousavezagifol. 
louent. L ' E c r i l u r e a u c o n t r a i r e d i t i c i d e D a v i d 
qu'il se conduisait avec une grande prudence dam 
toutes ses actions ; c l e l l e a j o u t e : Parce que le Sei-
gneur ¿tait avec lui. A i n s i n u v o i t d a n s D a v i d 
u n e s a g e s s e p l e i n e d e l u m i è r e , q u i c s i t o u j o u r s 
a c c o m p a g n é e d e j u s t i c e e i d e v é r i t é , e l q u i e s t 
l ' o u v r a g e d e l ' e s p r i t d e D i e u . E l l ' o n v o i t , a u 
c o n t r a i r e , d a n s S a u l , u n e p r u d e n c e t é n é -
b r e u s e , p l e i n e d e m e n s o n g e c l d ' i n i q u i t é , q u i 
l iait s a n s r a i s o n c e l u i q u i n ' e s t d i g n e q u e d e 
l o u a n g e , e l q u i s ' e f f o r c e d e l e p e r d r e s a n s la 
m o i n d r e a p p a r e n c e d e j u s t i c e . (Sac .v . ) 
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c x e i u p l i s , c o n s c i e n t i a m m a l a m t i m e r e o m n i a , i 

n e q u e h a b e r e d n r i o r e m , a u i m a g i s a s s i d u u m 

C a r n i f i c e m , q u à m s e i p s a m , q u a ; n u n q u à m à 

m e l u v a c u a e s t , e t i p s a m n o n s o l ù m n i e d i c i -

n a m , s e d s a i u t e m l i o r r c t , i n a x i m é , u l s u p r a 

d i c e b a m u s , c ù m a d c o n s c i e n l i a m m a l i a c c e - ; 

d i ! q u o q u e l i v o r e x i n v i d i a . S i c C a i n p e c c a l i f 

c o n s c i u m p e r t u r b a b a t m u l l l m o d i » , e t v a n i s ) 

s » p è t c r r o r i b u s e x a g i t a i a c o n s c i e n i i a . V i d e \ 

A m b r o s i u m l i b . 2 d e C a i n e t A b e l c a p . 9 , u b i 

l i àc d e r o o p l i m è . S e d b a b e s b o c a p c r l è S a p . 

17 , v . 1 0 : Cùm sii Umida neguilia, dal testimo-

nium condemnations; semper enini pnvsumit 

sccva perturbata amscientia. R e c r e a r e p o i i u s d c -

b u i t a u i m u m S a u l i s s u l l i c i t u m c i t i m i d u m , 

D à v i d i s i n r e r u m a d m i n i s l r a t i o n c p r u d e u l i a , 

e t i n b e l l o r u m e v e n i u s c c u n d o a c f a c i l i e x p l o -

r a l a f e l i c i l a s ; s e d b a u s i l è m e d i c i n a v e n e n u m , 

e t c o n t r a s e a r m a r i p u t a v i l p r u d e n t i a m i l l a m 

c i r o b u r , q u » p r o i p s i u s , s u i q u e p o p u l i s a l u l c 

a c g l o r i a l a b o r a b a m ; n e q u e t n i n ù s s i b i à D a -

v i d e q u à m a b i n f e n s o P a l s s i i n o r u m a g m i n e • 

c a v e n d u m e x i s t ù n a v i t . 

V E R S . 1 7 . — E C C E EILIA MEA MAIOR MEROB , 

IPSAM DABO TIBI l'XOREM ( 1 ) . Po l l i c i tUS f u c r a l 

j l ) P r o m i s i ! e a m S a ù l D a v i d i , s e d n o n p r e -
s i m i , ve l q u i a l i e t e p r o m i s i t , v e l q u i a e u m p i e -
n i l u i l : l i m u i t e n i m n e p e r l i l i a m r e e i a m u x o -
r c m D a v i d a d r e g u u m e v a d e r e i . 

S y m b o l i c a m c a n s a n i d a ! S . G r e g o r . l i b . 5 in 
l i b - I R e g . c a p . 1 : . Q u i d e s l , i n q u i t , q u ò d J a -
c o b u l r a m q u e s o r o r e i n b a b e r e l i c u i t , D a v i d 
a u t e m a d m a j o r i s t b a l a m u m n o n p c r v e u i t ? 
m s t q u i a D a v i d r e x f u i t , J a c o b v e r o r c x n o n 

u n . Q u i e r g o r e g i m e n a n i m a r m i ] s u s c i u i i , 
b u n c c e n s u r a e c c l e s i a s t i c a g r e g e i o d e f e r r e , e t i 
r e m o ! » VI I» o l n s v a c a r e n o n s i n i i . Merob c n i m 
i d e m e s l q u ò d a magiaro, a i l P a g n i n . ; u n d e ! 
n o l a t v i i a m c o m e m p l a t i v a m , c u j u s m a s i s t e r 
e s t D e u s e t S p i r i l u s s a n c t u s . Hichd i d e m e s t 
q u u d runs, v e l decursus aguarum; u n d e n o l a t 
v i t a m c o m m u n e m , q u a l i s e s t a d i v a ; u l r a m q u e 
e g l i D a v i d u n d e c o m e i n p l a n s e d i d i t p r o p l i e -
t i a s e l p s a l m o s l a m d i v i n o s . S e d u l s i g n i f i c a -
r e u r r e g e s a l i o s c i o r d i n a r i e s d e b c r c p c n i ù s 
S ™ " ? i n i e n d e r e q u à m e o m e m p l a l i v » , 
toc D a v i d i M i e b o l o b l i g l i , n o n M e r o b . V i d i 
toc u t D a v i d c o n t i n u a e t i m p l a c a b i l i S a ù l i s i n -
v i d i a f u e r i t e x a g i l a l u s , e l a s s i d u é a d n c c e i u 
u e s l i i i a t u s ; i d q u e d u r a v i ! l o l o r e l i q u o v i i » 
o a u b s t e m p o r e , p u l a p e r i n t e g r o s o c l o a n n o s ; 
t o t c n i m s u n t a d e c i m o S a ù l i s a n n o , q u o D a -
v i d G o l t a m s u p e r a v i l , u s q u e a d a n n u m S a ù l i s 
i s , q u o i p s e m p r s l i o m i s e r è o c c u b u i t . 

u u » r e s ; C u r b o c p e r m i s i t D e u s ? — R e s p . 
u i u a v i d i s p a i i c u i i a i u e t v i r l u l e m c x e r c e r c l 
a c u c r c t , s o l i d a r e i , p e r f i c e r c i , i l à q u e e u m a d 
r e g n u n i d i s p o n e r e l . A u d i B a s i l . S e l e u c . o r a l , > 
i o . i n e l ib i p a r a d o x u m v i d e a t u r , s i D a v i d 
« u n i » c u m es se t g r a t i » , D e o q u e in d e l i e i i s , ' 

v b ì b ™ J a c ? i i s f a i m " P ° s i l u s - N a m c ù m i n - , 
• v t d t a m p e r u u e r c D e u s p o t u i s s e t , i n v i d c u l e , I 

C A P U T X V U I . m 

a n l e S a ù l , c ù m G o l i a i b q u o t i d i a n i p r o v o e a -

l i o n c e t e x p r o b r a t i o n e i c r r c r e l , c i p u d e f a c c -

r c t H e b r a o s , d a t u r u m s e l i l i a m s u a m ¡Ili q u i 

g c n l i s o p p r o b r i u m d e m e d i o s u s t u l i s s e t . N n n c 

l i l i a m s u a m m a j o r e m , c i e o n o m i n e d i l e c t a m 

m a g i s D a v i d i d c s p o n d c i , s i v e u t r e g i a m e x o l -

v a t l i d c m p r i ù s o b l i g a l a m , q u o d n o n r e o r , 

s i v e U! g e n e r r e g i s , e l e o n o m i n e a p u d o m n e s 

m a g i s q u à m a n t e n o b i l i t a i u s , s u o n o m i n i a c 

U l u l o d e b e r e s e m u l t ò p l u r a c x M i m a r e l ; a l -

q u e i d e ò in m a j o r a s e d i s c r i m i n a c o n j i c e r e l . 

Ci i n i m i C o r u m f e r r o c o n l i c e r e i u r . I d q u o d s i a -

t i rn v . 2 1 , c ù m l o c o M e r o b d e s p o n d e i M i c h o l , 

Ul m a j o r e m h a b e a t o c c a s i o n e m c o n s e r e n d i c u i i ì 

P b i l i s i h » i s n i a n u s , p a t e f e c i i . Q u a r e q u » c u m -

q u e i d i b e n e f i c i a p r a s t i t i i , f u e r u n t i ì ^ j . 

te?», id CSI , dona non dona, q u a l i a v i d e r i p o s -

s u n t d u l c i a p o e t i l a , in q u i b u s s i m u l v e n e n u m 

p o r r i g i l u r ; a n i e s c a , q u » o b j i c i i u r p i s c i b u s , 

in q u a l a i c i h a u i u s . A p e r t è p r i ù s m x u s i u e r a t 

p e r f o r a r e b a s t i ; s e d c ù m j a c t u s i l l e Core i i r r i -

t u s , i i i s i d i i s r e m a g g r e d i t u r , d ù m c h i l i a r c b u m 

c i n s l i i u i i , e t n o x i a i l l i „ b i e n d i l u x o r i s b l a n -

d i m c n t a . E t t a n d e m u h i b i s c a l l i d i s c o n s U i i s 

. p e r c m p i o . s e n l i e n d u m n o n e s t , n u l l a m j u s t i 

. r a t i o n e m , n u l l a m D a v i d i s c u r a m D e u m b a -
C b u t s s e . S i c e n i m e t N a b a l s u s t u l i t D e u s , D a -
c v i u ' g r a l i l i c a t n r u s , d ù m e j u s i n j u r i a s m o r i e 

• v i n d i c a v i l . t u e a b A b s a l o n e c o m m o t » m e n t i s 
. in p a l r e i n p a : n a s e x e g i t D e u s ; D a v i d e m t a -
< m e n S a u l i s m o r i b u s o b l u c i a r i p e r n t i l i i t D e u s 
> u t a t h l c t a o p e d i v i n i d i v i d e n t i » v i c l o r e v a -
• d a i . U i n h r m o s D e u s n o n p c r m i t t i t i n v i d i » 
c s i c f o r t e s e l s t r e n u o s v o c a t i n s l a d i u m , q u ò 
< p o s s i n i d e i n v i d i a i p s i t r i u m p b a r e . A u f e r t 
• i n l i r m u m a b i n v i d o r u i l i r a b i c . a l f o r l i s s i m o s 
• c o d e d u c a , u b i i n v i d e n t i » v i c i o r c s e v a d a n t . 
' c s l o l l i l l ' r » s t a n t i a m J o s e p b i c . 
c 19 : Fihus accrescens Joseph,/ilius accrescer 
i et ttecorus aspectu; /¡Uà: discorrermi super 
. murum; sed exasperavcnmt eum, el jurqati 
I situi, imidemntque illi habenies iaculo. Sedit 

• o r , - w ejus,. e i e . S i m i l i m o d o D e u s c x e r c u i i , 
p r o m o v u e l p e r f e c i l J a c o b u n , p e r E s a ù , Mov-
s e n p e r l ' h a r a o n e m , I s a i a m p e r M a n a s s é n , Ma-
c : l i a b » o s p e r A m i o c h u m , S . A l h a n a s i u m n e , 
C o n s l a n i i u m , S . C b r y s . p e r E n d o x S . ' s . 
A m o r , f i e r J u s l i n a m i m p e r a t r i c e m . 

. . ... , . . , ( C o r n . à l . a p . ) 
Saul dit U David ;Je botti donnerai ma plleainée 

eh mariage. S a ù l a v a i t p r o r n i s s a Dl le a i n é e 
a c c l u i q u i a u r a i t v a i n c u G o l i a t h , e t a i n s i e l l e 
e i a , t d u e i D a v i d . I I la l u i p r o m e i d ' a b o r d e t 
D a v i d lui r e p o n d I r è s - s i n c é r e m e n t . c o m m e i l 
p a r a n r a p l u s d a n s l a s u i i c , o i i il l e f a i i i e n l e r 
s u r c e p o m i , q u ' i ) s e c r o y a i l t ó u i - à - f a i t i n d i g n e 
d e c e t b o n n e u r ; e t a p r è s c e l a i l l a d o n n e f u i , 

h h h f , ' e ™ ' * » d f r a i s o n 

W a b l c d a n s c e p a r l i q u i i c h o i s i l p o u r . s a l i l l e 
a i n e c , s ; n o n q u ' i l p r c f é r e u n b o m m e s a n s m é -
m e c i q u i l n e h a i l tomi, à c o l u i q u ' i l h a i ! 
a a u t a n t p l u s q u il a u n p l u s g r a n d l u c r i l e . 

( S a c j . j 
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n i h i l p r o m o v e t , s e i p s u m a p e r t e , c l e x e r c i t u m 

a r m a t in i l l iu s e x i t i u m . 

V E R S . 1 8 . — Q U I S KGO SUM , e t c . , UT F I M I GENER 

K E G I S ( I ) ? L o n g è e r a t D a v i d , q u i m a j u s a l i -

q u i d s p e c t a b a l , d ù m v i l a m s u a m i n a p c r l u m 

p e r i c u l u m c o n j e c i t , u t p r a m i u m v i c i o r i à 

S a ü l e p r o m i s s u m c x i g e r c t , q u a n d o u l t r ò o b l a -

t n m t a m i n g e n u e r e c u s a t . N o n q u ò d i n u x o r e 

a l i q n i d a u t d a m n e t , a u t i u i p r o b e t , q u a m n u n -

q u à m f o r t a s s è v i d e r a t , s e d q u i a s e t a n t o n o -

m i n e i n d i g n i m i a r b i t r a b a t u r . A l q u e i d e ò e t 

s u a m v i t a r a , id e s t , v i v e n d i m o d u m e x t e n u a t , 

c ù m m a j o r e r a v i t a ; p a r t e r a e g i s s e l r u r i , e t e o -

g u a t i o n e n i s u a r a , q u a l o n g è a b e r a t , u t a l i q u i d 

a m b i r e a u t m e d i t a r i p o s s e t e x i m i u r a . N e c c o -

g i t a b a t m o d e s t u s e t i n g e n i o p i a n e l i b e r a l i 

a d o l e s c e n s , c o g n a t i o n c m S a ü l i s m u l t ò f u i s s e 

i g n o b i l i o r e m , e x t r i b u n e m p e B e n j a m i n , q u a ; 

p r o p t e r i n f a n d u m s c e l u s a d p a u c i s s i n i o s r e -

d a c t a f u e r a t , e t t a n t ù r a n o n e x t r a c t a , e t u x o -

r e r a , q u a ; t u n e o f f e r e b a t u r , i l l i u s e s s e filiam, 

q u i n o n a n t e a d u d ù m p a s c e b a t a s i n a s . Q u i d 

e r g o t a n t u m h o r r c r e t p c c u a r i u s , q u e r a e x p l ó -

r a l a r i r t u s r e g n o d i g n u r a o s t e n d e r a t , n u p t i a s 

i l l i u s , q u a a s i n a r i o p a t r e n a t a e s t , e t q u a 

j u x t a p a t r i a m c o n s u e t u d i n e m i p s a q u o q u e a s i -

n a r i a r a v i t a r a i n s t i t u c r a t ? S e d s a n ò q u i p r u -

d e n t e s s u n t , à p r i o r i h u m i l i q u e f o r t u n à n u n -

( 1 ) QU.K EST VITA M E A , ALT COGNATIO? Ü C -

b r a u s e t S c p t u a g i n l a : Qute est vita familia; pa-
tris mei in Israel? ( C a l m e t . ) 

A u d i S . C h r v s o s t . H o r n , i n h a c D a v i d i s 
v e r b a : Quis ego sum, quis ego sum, domine ini, 
quad taleni gratiam invenerim ante faciem luam ? 
Ego enim minimus fui in tribu meà, et elegisii 
me ex ovibus, et assumpmti me. < V i d e t e q u o -

< raodò s u b j u n x i t h u r a i l i t a t i i n n o c e n t i a r a , u t 
« c u r a e s s e t h o m o , d i c e r e t : Elegisti me ex 
« ovibus. D e m o n s t r a v i t q u i a h o e g e n u s p e c u d i s 
t i n n o c c n s e s t : s i g n i i i c a b . i t e n i m i l l u r a p a s t o -

< r e m b o n u r a , qui animarti suam ponit pro 
c ovibus suis; i l l u n i Agnum Dei, qui venlurus 
< erat ut lolleret peccatum m u n d i . Eleclus ego 
i ex ovibus, u t p a s t o r e l l i o s t e n d e r e t , e t i n n o -
< c e n t i a m n o n r i e g a r e t , d i c i t : Ego enimmi-
* nimus fui in tribu meà. Q u à m s u a v e e s t , q u à m 
i d u l c e i n a u d i t i o n e v e r a ; c o n f e s s i o n i , u t d i -
i c e r e i s e m i n i m u r a i n t r i b u s u à ! N o n e m b u t í 
« q u o d e r a t , u t e s s e t q u o d n o n e r a t . C o n -
« f e s s i o e j u s a d d u x i t ei n o n p e c c a t i m i , s e d 
« g l o r i a m e t m i s e r i c o r d i a m . » S u b d i t d e i n d e 
D a v i d e m h i c g e s s i s s e t y p u m C h r i s t i : « Q u o d 
« d i x i t : Minimusfui in tribu meà, s i g n i f i e a b a t 

< p e r f e c t a m D o m i n i h u m i l i i a t e m in ^ m u n d u m 
« v e n i e n t i s . Q u i d h u m i l i u s s e r v o ? l a m e n h o e 
« D o m i n e s e s s e d i g n a t u s e s t , u t e x s c r v i s l i -

< b e r o s f a e e r e t , u t s e r v i t u s i p s i u s n o b i s i n g e -
< n u i i a t e m d o n a r p t . H o c s i g n i f i e a b a t q u o d d i -
• > i t : Minimus fui in tribu meà. > E i a n u n c 
e r i g i l e m e n t e s , g e n u s e l e e t u r a , e t n o l i t e e s s e 
P ' g n - ( C o r n , à L a p . ) 
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q u à r a a v e r t u n i o c u l o s , n e q u e s i c i l los i n l l a t 

p r a s e n t i s s t a t u s s p l e n d i d a c o n d i t i o , u t n o n 

e l i a m p r i o r i s i n c m o r i a m r e t i n e a n t . N e q u e , 

c r e d o , p r i o r i s s t a t u s o b l i v i s c e b a t u r D a v i d , 

c ù m r e x e r a t p l c n u s v i c t o r i i s , o n u s t u s e x u v i i s , 

q u e r a a r a a b a n t s u i , h o r r e b a n t a l i e n i , u t b e n è 

s e c u r a a c t u m e x i s t i m a r e n t , q u i b u s c u m i p s e 

s o c i a l e p a c t u m ¡ m i s s e l . N e q u e a l i e n u r a a l i q u i d 

à D a v i d i s i n g e n i o a t q u c m o d e s l i à c o g i t a r e t , 

q u i è x i s t ï m a r e t a n l i q u i s i a t û s i n s t r u m e n t a , 

t a n q u à m m o n u m e n t a p r i o r i s f o r t u n a , a b i p s o 

Tuisse c o n s e r v a t a , u t c ù m v i d e r e t s e r e g e r a , 

p a s t o r e m s e f u i s s e m e m i n i s s e t , e t c ù m r é g i « 

o c c u r r e r e n l d c l i c i a e t o r n a m e n t a , a d m e m o -

r i a r a r e d u c e r e t s y l v e s t r e m c i b u m , c i b a r i u m 

p a n e r a , s y c o m o r o s q u o s in T h e c u a n o c a m p o 

v e l l i c à r a t , p e l l e s e t s a g a q u a n o n t a m o r n a n t 

q u à m i n d e c o r è t e g u n t a l l l i c i u n i c o r p u s , q u o d 

i n t e r m e d i o s c l e r o s n o c t e s d u x i t i n s o m n e s , 

q u o d ¡ e s t u s u r e b a t e t g e l u . H a b e b a t t a r a e n a l i -

q u i d i n m e m o r i à , q u o d v a n i s b l a n d i s q u e c o -

g i t a t i o n i b u s o p p o n e r e t . N e q u e m i r u n i , s i id 

f a c e r e t D a v i d , q u o d f e c i s s c d i c i t u r A g a t h o c l e s 

S i c i l i a r c x , q u i u t a n t i q u a f o r t u n a r c c o r d a -

r e l u r , q u i p a r e n t e figulo n a t u s f u e r a t , c ù m 

a b a c o s a r g e n t e i s a t q u e a u r e i s v a s i s o n e r a r o 

p o s s e t , s e m p e r t a m e n fictilibus u t e b a t u r . 

V E R S . 1 9 . — CUM DEBEBET DARI MEROB D A V I D , 

DATA E s r HADRIELI ( 1 ) . H i c j a m s e m a g i s p r o d i t 

a n i m u s r é g i s , e t q u a n t i f e c e r i t D a v i d c m , 

c u r a o b l a t a r a i l l i , i m ô e t d e b i t a r a u x o r e m a l t e r i 

t r a d i d e r i t ; q u a s a n è s i n g u l a r i s f u i t i n j u r i a , 

cil in i i l a i n n o n j a m à s p e c o n j u g i i , s e d a b i p s o 

p e n è c o m p l c x u d i s t r a x e r i t . F c r e n d u m e s s e t 

n i i t i ù s , s i d é b i t a n t n e g a r e t ; a t o b l a t a r a a u f e r r e , 

d o î o r e s t e t i g n o i n i n i a m a x i m a . Q u a q u i d e m 

in c a s u n o n d i s s i m i l i s i c a f f e c e r u n t a t q u e 

e x u l r . e r à r u n t S a i n s o n i s a n i m u m , u t n o n a l i t e r 

e e n s u e r i t s u m e n d a m e s s e v i i i d i c t a u i , n i s i e x u -

s t i s f r u g i b u s , o l i v e t i s , e t v i n e i s , e t i n g e n t i 

p l a g â , q u a P h i l i s t h i n o r u m p l u r i m o s e x t i n x i t . 

VERS. 2 0 . — D I L E X I T AUTEM D A V I D MICHOL F I L U 

SAUL ALTÉRA ( 2 ) . S i c u t a n i m a J o n a t h i e c o n -

g l u l i n a l a f u e r a t a n i m a D a v i d i s , i n q u o m u l t a 

c r a n t , i i l a q u e n o n v u l g a r e s a m a n d i c a u s a ; , 

s i c c t i a i n a n i m a s o r o r i s e j u s M i c h o l . Q u o d 

q u i d e m S a f i l i n o n d i s p l i c u i t , n o n q u i d e m q u ô d 

( 1 ) K l e x e â q u i n q u e l i b e r o s h a b u i t . I n 2 
l l e g . 2 0 , 8 , l e g i t u r p r o M i c h o l Merob, s e d i b i 
m e n d u i i i c u b â t in H c b r a o e t i n Vu l? ; a l â . 

( C a l m e t . ) 
( 2 ) L a l i n i q u i d a m c o d i c c s c o n t r a r i a m s e n -

' . c n l i a r a e x p r i m u n t : Dilexit David Michol filiam 
Seul alleram€ S e d H e b r a u s e t S c p t u a g i n t a V u l -
g a t a c o h a r e n i . ( C a l m e t . ) 
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l»enè D a v i d i c u p e r e t , c u j u s raultis m o d i s in s i -

d i a b a l u r vi l a ; , s e d q u i a r a t f o n e m q u a r e b a t , 

q u à i l l u m h o n e s l â a l i q u â s p e c i e , e t s i n e s u o 

l a b o r e p c r d e r c t . F u t u r u m e n i m p u t a b a t , u t 

filiam i n p r o d e m l o c o n j u g o h a b e r e t o b s e q u e n -

l e m ; n e q u e n e s c i u s c r a i f e m m a r u m b l a n d i c i a s 

a d q u i d v i s p e r s u a d e n d u m p o t e n t i s s i m a s e s s e . 

Q u o d e x c a s u S a m s o n i s , q u i n o n a n t e a d u d ù m 

c o n l i g e r a t , q u o d n o n p o t e r a i i p s i a u t c u i l i b e t 

d e p o p u l o n o n e s s e n o t u m , s p e r a r e p o t u i t , 

q u e m s c i e b a t u n i u s P a l e s t i n a b l a n d i t i i s c a p -

t u m , i l l u s u m , e x c a c a t u m e t m o r l u u m . A t q u e 

i d e ò a d d i d i l : 

V E R S . 2 1 . — D R FIAT E I IN SCANDALLM , ET S I T 

SUPER EOM MANES PHILISTHIKORUH. l l i c e g o 
f o r m a n t s i m l l i t u d i n i s s u b a u d i o , i n h u n e s e n -
s u m , u t s i t i l l i in e x i l i u r a , e t s i c a b - i l l â i l i e c e -
b r i s a m a t o r i i s i n t e r e a t , s i c u t a n t e a D a l i l œ 
b l a n d i t i i s S a r a s o n d a t u s e s t i n i n a n u s P h i l i s t h i -
n o r u m , e t a b i l l i s t a l i a p a s s u s , q u a l i a D a v i d i 
a b i i s d e m a d v e n i r e c u p i e b a t . S e d l o n g é a l i t e r 
a c c i d i t ; p l u s e n i m a p u d filiam v a l u i l c o n j u g i s 

Je donnerai ma seconde fille à David, afin 
qu'elle soit la cause de sa ruine. S a u l p r o m e t à 
D a v i d s a s e c o r . d e fille, n o n p o u r s ' a c q u i t t e r 
a i n s i d e sa p r o m e s s e , m a i s p o u r s a t i s f a i r e s a 
h a i n e , e n s ' i m a g i n a n t q u e s a l i l l e M i c h o l s e r a i t 
d ' i n t e l l i g e n c e a v e c l u i p o u r t r a h i r D a v i d . M a i s 
e l l e a t é m o i g n e d a n s l a s u i t e q u ' e l l e a i m a i t 
m i e u x c i r e fidèle à u n m a r i s i s a i n t q u ' à u n 
p è r e s i c r u e l . 11 d e m a n d e p o u r d o u a i r e à D a -
v i d l a m o r t d e c e n t P h i l i s t i n s , d a n s l ' e s p e r a t c e 
q u e D a v i d é t a n t e x p o s é à l e s c o m b a t t r e y p o u r -
r a i t ê t r e t u é . A i n s i l e s g r â c e s d e S a u l s o n t d e s 
g r â c e s m e u r t r i è r e s ; e t il v e u t q u e l e m a r i a g e 
d e s a fille l u i t i e n n e l i e u d ' u n g a g e f u n e s t e , 
q u i l ' a s s u r e d e la m o r t d e c e l u i q u ' i l p r e n d 
p o u r s o n g e n d r e . 

I l e s t a i s e d e t i r e r d e c e t t e h i s t o i r e u n s e n s 
p l u s s p i r i t u e l . D a v i d , s e l o n l e s s a i n t s , e s t l ' i m a -
g e d e s v r a i s s e r v i t e u r s d e J é s u s - C h r i s t . I l s s o n i 
a t t a c h é s à D i e u e t à l ' E g l i s e , e t c ' e s t c e q u i 
l e u r a t t i r e la h a i n e d u d é m o n e t d e t o u s c e u x 
q u i a g i s s e n t p a r s o n e s p r i t . I l s c o m b a t t e n t le 
p r i n c e d u m o n d e figure p a r G o l i a t h , n o n a v e c 
l e s a r m e s d ' u n e s a g e s s e h u m a i n e e t s é c u l i è r e , 
m a i s p a r la p r u d e n c e d e l a f o i e i p a r la l u -
m i è r e d e la c h a r i t é . L e s j u s t e s l o u a n g e s q u ' o n 
l e u r d o n n e s o n t i n s u p p o r i a b l e s a u x i m i t a t e u r s 
d e S a ú l ; m a i s p o u r e u x i l s d e m e u r e n t f e r m e s 
d a n s l ' é t a t o ù D i e u l e s a m i s . I l s s ' a b a i s s e n t 
d ' a u t a n t p l u s q u e c e q u ' i l s o n t f a i t p o u r s a -
t i s f a i r e à l e u r d e v o i r s e m b l e l e u r a t t i r e r q u e l -
q u e r é p u t a t i o n p a r m i l e s h o m m e s . I l s s e c o n -
s o l e n t d a n s l ' u n i o n q u ' i l s o n t a v e c c e u x q u i l e s 
a i m e n t , c o m m e J o n a t h a s a i m a i t D a v i d . I l s 
p r i e n t p o u r c e u x q u i l e s h a ï s s e n t , e t i l s t â c h e n l , 
c o m m e D a v i d , d ' ê t r e t e l l e m e n t c i r c o n s p e c i s 
d a n s l e u r s a c t i o n s e t d a n s l e u r s p a r o l e s , q u ' a u -
t a n t q u ' i l es t e n l e u r p o u v o i r , i l s c o n s e r v e n t 
la p a i x a v e c c e u x m ê m e s q u i n ' e n x c n l e n t 
p o i n l a v o i r a v e c e u x , e t q u e l e u r c o n d u i t e 
s o i t a p p r o u v é e d e D i e u e t d e s h o m m e s . 

( S a c y . ) 1 
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a m o r , q u à r a p a t r i s o b s e r v a n t i a . S i c u t a c c i d i t A n -

t i o c h o , q u i P t o l o m s e o r e g i filiam C l e o p a t r a r a 

c o n j u g a l i n e x u s o c i a v i t Cons i l i o p i a n e f r a u d u l c n -

t o , u t a d i t u m s i b i a d a l i e n u m r e g n u m a p e r i r e t . 

S e d C l e o p a t r a v i d e r i m a l u i t P t o l o r a s i u x o r , 

q u à m A n t i o c h i filia. I t a D a n i e l , c . 1 1 , v . 1 7 : 

Et filiam feminarum dabit ei, ut evertat illum , 

et non stabit, neque illius erit. P o r r ò i l l i u s m a -

t r i m o n i i c a u s a v e n n i r u m p u t a b a t D a v i d e m i n 

P h i l i s i h i n o r u i n m a n u s , q u i a s t a t u e r a t a b i l i o 

d o t i s n o m i n e c e n t u m P h i l i s t h i n o r u m p r a j p u -

t ia p o s t u l a r e ; q u o d i l l e s i n e m a g n o c a p i t i s 

p e r i c u l o t e n t a r e n o n p o t e r a t . I t a U i e r o n y m u s 

e x s e n t e n t i A H e b r a j o r u m in T r a d i t i o n i b u s h c -

b r a i c i s . 

IN DUAÈUS REBUS CEXER MKUS ERIS HODIÈ. I n h o c 

l o c o v a r i i s u n t i n t e r p r e t e r in q u i b u s h o c d e -

s i d e r o , q u o d a d m o d ù m p a u c i p r o n o s t r a 

V u l g a t a ; t r a n s l a t i o n e l a b o r a n t ; i m ò q u o d m a -

g i s m i r o r , q u i d a m a d d u n i in h c b r a i c o t e x t u 

t a n t ù m e s s e duabus, e t n o n rebus, i l a u t i n 

duabus p e r s o n a i n t e l l i g a n t u r , n e m p e d u a ; fi-

l i® S a ù l i s . E t in h i s v a r i a s u n t s e n t e n t i ® . 

Q u i d a m d i c u n t in duabiA filiubus g e n c r u m f u i s -

se D a v i d e m , q u i a a l t e r a p r o m i s s a e s t , a t q u e 

i d e ò c u m i l là c o n t r a c t u a l i n t e r c e s s i s s c s p o n -

s a l i t i u m ; c u r a a i t e r à v e r o c o n j u g a l i v i n c u l o 

f u i s s c c o n j u n c t u m . I t a d i c i t L y r a p l a c u i s s e 

q u i b u s d a m H c b r a o r u i n , n c q u e i p s e r e p r o b a t , 

q u i b u s c u m a l i q u o m o d o c o n s e n t i i C a j e i a n u s . 

Al i i i l l u d , in duabus, s i n g u l a r i t e r c a p i u n t , in 

h u n c s c n s u m , in unà duarum filiarum. S i c u t 

a l i b i s a p è in S c r i p t u r à fit, u t d o c e t P a g n i n u s 

l i b . 4 I n s t i t . c . 1 5 , u b i a l i q u o t a d d u c i t e x c m -

p l a . Ut i l l u d J u d . 1 2 , d e J e p h l h c : Scpuliusest 

in civitale sua Galaad. I l e b r a i c è e s t : In civita-

libus Galaad, id e s t , in unà civil alum. U b i i d e m 

h u n c l o c u m s i c e x p o n i t , in duabus, i d e s t , in 

aiterà è duabus. E o d c m m ò d o V a t a b l u s . Al i i 

h a n c e x p l i c a t i o n e m s i c a d m i t t u n t , u t i l l a r a 

p r a f e r a m , q u a n o b i s o m n i n ò e x i s t i m a t u r v e r a . 

I l i v e r o s u m a u c t o r H i s t o r i a s c h o l a s i i c a , 

D i o n v s i u s e t H u g o . 

A l i i s p l a c e t , i o duabus, r e s e s s e p o t i ù s i n t e l -

l i g e n d a s , q u à r a p e r s o n a s , id e s t , r a t i o n e s , 

l i t u l o s , s e u m e r i t a D a v i d i s , p r o p t e r q u a i l l i 

P i ie l la r e g i a m a t r i m o n i o c o p u l a r i d e b u e r i t ; 

l i c e t n o n e o d e m o m n e s m o d o d e c l a r e n t . U i e -

r o n y m u s in T r a d i i , h e b r . d u a s a d h i b e t s e m e n -

t i « h u j u s c x p l i c a t i o n e s : « I n d u a b u s , i n q u i t , 

< r e b u s g e n e r u m s ib i f u t u r u m d i c i t , q u i a j a m 

< ei a t t u l e r a l p r a p u t i a P h i l i s t h i n o r u m p r o 

« M e r ò b , q u a m S a u l d e d i t H a d r i e l i M o l o l h i i a , 

» e t p o s l e a p r o M i c h o l d u c e m a . E t q u a m v i s 
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I n o n a p e r t è d i c a l u r p r o M c r o b S a u l p r a p u l i a 

« P h i l i s U i i n o r u m D a v i d d e d i s s e , l a m c n q u i 

i p r a c e d e n l i a e i s u b s e q u e n t p e r l c g e r i l , e t 

« p e r s c r u t a t a f u c r i i , ï n v e n i c t e u r n b i s Sa i l l i 

< I ' h i l i s t h i n o r u i n p r a i p u t i a d é d i s s e , i l t e c e s t 

p r i o r r a t i o , d e i u d e a l t e r a m a d d u c i t : i P o t e s t 

« e t i a m , i n q u i t , e t a l i t e r i n t c l l i g i : In duabus 

t rebus gencr meus eris liodiè, q u i a e g o q u t e s t v i 

i à t e c e n t u m p r a i p u t i a P h i l i s t h i n o r u m , e t t u 

• o b t u l i s t i d u e t t i t a . , C u m H i e r o n y m o s c n -

t i u n t a u c t o r l l i s i o r i œ s c h o l a s t i c s ; , R u p e r t u s , 

A n g c l o m u s , G l o s s a i n t c r l i n e a r i s , H u g o , D i o n y -

s i u s , E m m a n u e l S 3 , e t c x p a r t e A b u l c n s i s q . 3 3 . 

E g o p r m i ù m d i c o , d e r e b u s h u n e l o c u m ex-

p o n e n d u m e s s e p o t i i t s q u à m d e p e r s o u i s ; n c q u e 

a l i t e r p i ò a c c i p i p o t e s t , q u a n d o i d a p e r t e V u l -

g a l u s e s p r e s s i ! . S e c u n d o , d u a s r e s e s s e , s e u 

t i t u l o s , q u i b u s g e n e r e s s e r e g i s m e r u i t D a v i d , 

e t q u i a P h i l i s t b a j u m o c c i d i t , c u j u s p r e m i u m 

e r a t r e g i a p u e l l a , e t q u i a c c n t u i u P h i l i s t h s o -

r u n i c a p i t i b u s n u p l i a s i l l a s c o e n i i t . I t a s c n -

t i u n t i l l i , q u o r u m n o m i n a m o d o p r o d u x i n u i s , 

u n o c x ç e p l o H i e r o n y m o , s c u p o i i ù s c x c e p t i s 

i l l i s , q u i T r a d i t i o u e s a u t s c r l p s e r u n t , a u t c o l l e -

g e r u n t b e b r a i c a s , q u a r u m a u c t o r i g n o r a t u r ; 

n c q u e c n i m c e r i u m e s t , o p u s i l l u d e s s e H i c -

r o n y n t i . R a i i o e s t , q u i a e x p l i c a t i o n s a l i t e 

n i m i s v i d e n t u r e s s e c o n t o r n i , q u i a l u u i l a l i n -

g u n t , q u a ; n o n f a c i l e s a c e r t e x t u s a d m i i t i t . 

H a t e v e r o f a c i l i s e s t , q u i e d u o s a g n o s c i t t i t u -

l o s , e t u t r u m q u e p r o x i m è i n s a c r i s l i l t e r i s 

e x p r c s s u m . 

I l l u d a u l e m m i r o r , v i r o s a l i o q u i I i e b r a i c i 

s e r m o n i s n o n i m p e r i t o s e x i s t i m a r e i l l u d , rebus 

n o n e s s e i n b e b r a i c o l e x t u ; e i i d e ò i n c a m 

s e n t e n i i a m a d d u c i , u t p e r s o n a s i n t e l l i g a n l , 

n o n r e s : q u i m e o j u d i c i o in h e b r a i c à g r a m -

m a t i c a i n f a n t i l i s e s t a u t e r r o r , a u t i n e r t i a . 

S o l u m c s l e t i i m a p u d l l e b r a o s , q u i g e n e r e 

c a r e n i n e u t r a l i , g e n u s f e m i n e u m , s i c u i c i n e u -

t r i n i ! , s u b s t a n t i v e s u m i . Q u o t i H e b r a o r u m 

i d i o m a a l l q u a n d o s e r v a v i ! n o s i e r i n t e r p r c s , 

l ' s a l . Bum pe'.ii à Domino, liane requiram, p r o , 

u n u m pelli, c i , hoc requiram. P l u r a e x c m p l a 

n o s a l i i s l u c i s a d d u S f i n t t s . I l e b t ' a i c c l ' e i n i n e a 

p o n i i u r l e r m i i i a i i o seiaiim, q u a ; e x p o i i e n d a 

n c u t r a l i t e r , e t d i c e u d u m , in duobus, i d e s t , 

in duabus rebus. S i c u t e l c g a n t e r e t c o m n i u n i i e r 

L a t i n i f a c i l i n i , q u i r a r o d i c u n t , duos res, s e d 

f r e q u e n t e r duo. F.t q u i d e m a p u d l l e b r a o s , 

c i m i duo s i n e c e r t o a l i q n o a d j u n c t o s u t e t u a -

t i v o p o u i t u r , m l h q u à l n q u o d e g o s e i a m , p o n i -

t u r , n i s i o n » , i n t e n n i n a l i o n e l c m i u e à . 

É x e m p l i s id c o n s t a t i l i , q l m a f f e r r e n o n p i g e b i t . 
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q u i a h ì c v i r o s d o c l o s b s e r e r c v i d e o , c i a p e n è 

d i c e r c . i n b e b r a i c o l e x i u n o n e s s e rebus, a n i 

q u o d h u i c l a t i n » v o c i r e s p o n d e a t . Q u a s i quia 

d u b i t a r c i , s i q u i s d i c a t , duo desidero, a u t , 

odi, a n e s p l i c a t e p o s s i t , duas res desidero'. 

A d d u c a m u s i g i t u r l o c a a l i q u a , u b i a ' n v s i n e 

u l l o a d j c c l i v o n e u i r a l i l e r p o n i t u r , e t d u a s r e s 

s i n o i l l l ä d u b i i a l i o n e s i g n i ß c a t . P r o v e r b . 3 0 , 

v . 7 : Duo rogavi le, no denegesmihi. I s a i . 5 l ! 

v . IH : Duo Silin, gaee occmrerunt libi. Job. 13* 

v . 2 0 : Duo lamitm ne facias mihi. P s a l . 1 6 , v ! 

1 2 : Semel locutiis est Deus, duo hmc ondivi. His 

loc i s n u d a v o x e s d m , e t l a m c n duas res, 

s e u duo n e u i r a l i l e r s i g n i l i c a t . Q u i d i g i t u r m i -

r e i n u r à n o s t r o i n t e r p r e t e v e r s u m e s s e in dua-

bus rebus? M i r a r e r e g o p o t i ù s , s i v e r t i s s e t 

a l i l e r . Q u ó d si n i h i l b a b e r e m u s a l i u d , q u a m 

s i c à V u l g a t o f u i s s e c o n v e r s i m i , h o c i p s u m 

m o v e r e d e b u i t h o m i n e m p i u m , u t a l i a m d e 

d u a b u s s o r o r i b u s e x p l i c a t i o n e t i i a b j i c c r e t . 

C u m n o s t r o i n t e r p r e t e c o n s e n t i i H i s p a n i c a 

t r a n s l a l i o a n i i q u i s s i m a : Con dos condiciones 

seros oiì mi gemo. 

H o c l o c o , u t a l i b i , m i r i s u n t T a l m u d i s t a ; , 

q u i i n C h a l d a i c ä p a r a p h r a s i , q u a m h a b e t L a t i -

n a n i C o m p l u t e n s i s b i b l i o t h e c a , q u i d a m b i c 

a d d u u t o t n n i n ò r i d i c i t l a : d i c u n t e n i m c o g n o -

v k s e D a v i d e m i n p a c t o d e n u p t i a l i d o t e , q u o d 

c c n l u m p e t e b a l P h i l i s t h i n o r u m p r a p u l i a , c r -

r o r e m e s s e g r a v e m , q u i a c e n t u m p n e p n l » n o t i 

a ^ u a b a n l p r c t i u m u n i u s d e n a r i i : n u l l a a u l e m 

c c n s e b a t u r d e s p o n s a t i o v a l i d a , si d o s o b l a i a 

m i n o r e s s e t d e n a r i o . C i m i n e m o , s i c e n i u m 

p r a i p u t i a v e n a l i a p r o s l a r e u t , p r o i l l i s u n u m 

i m p e n d e r e t d e n a r i u m , d u c e n t a p r o t u l i t : h t e c 

e n i m p r o C a n u m e t c a l o r u m S a i i l i s a l i m e n t o 

u n i u s d e n a r i i p r e l i u u i h a b e r e v i d e b a n t u r ; n c -

q u e e n i m p l u s c a r n i s c m e r e t d e n a r i o SaOl 

p r o c a n u m c a t o r u m q u e d o m e s l i c o r u m v i l i s s i m o 

p a b u l o . Q u i s n o n r i d e a t l a m a n i l e s n u g a s ? 

A u t q u i s n o n d o l e a t , l a n t ù i n e s s e i n h i s , q u i 

s a p i e n i e s c x i s l i m a n t u r , a m e n t i ® ? 

l l ' tc o b s c r v a n d u m , n u p t i a s a p u d l l e b r a o s 

p e r c o e m p l i o n c m l i c r i , q u a m a d r e m a l i q u a 

I a f f e r a i n e c e s s e e s t , q u i a l i e r i u s a m b i i l l f i l a -

m u r n , e t n u p t i a s a u t p e c u n i a l i ! , e i q u o d p e -

c u n i a à p r u d e n l i i i u s t e s t i m a r i s o l e ! , u t es t 

v i n c a , q u a i n C a n l i c i s c m i fingitur s p o n t ì , 

a u t t r i l i c o , q u o m o d ò a l i O s e ä e m p i a d i c i l u r 

s p o u s a , a u t l a b o r e e t s o r v i l u l e , q u o m o d ò J a -

c o l i d u p l i c i s e p t e n n i o p a s t o r a l l s c u r a ; d u a s 

s i b i à L a b a n u x o r e s c o e m i i , a u t c e r t e l a b o r e 

e t s a n g u i n e , q u o m o d ò C h r i s t u s a c q u i s i v a a t -

- q t : . i c u i i l E c c l e s i a n i s a n g u i n e s u o , A t t o r , c i p . 

, 3 5 C O M M E N T A M I ! ! . 

2 0 . S i e m o d o D a v i d s a n g u i n e m e t T i t à n i i n i - n 

p e n d i i p r o t h a l a m o M i c h o l , d ù m c e n t i n a q u i e -

r i t P h i l i s t h i n o r u m c a p i l a , q u a ; s i n e s a n g u i n i s 

a c v i i a ; p e r i c u l o r e f e r r e n o n p o t e r a i . 

VEBS. 2 1 — E T MANDAVIT S A C I SERVIS s i l l s : 

L o o u u n . v i » n DAVID CUM «E, e i e . , « i o c r e a 

r . E G i s . f l i n e c o n j c e i a r e i l i q u i s p r ù d c n l e r p o s -

s e ! , e a d c i i i n o n e r e s p o n d i s s e D a v i d e m r e g i , 

i l u in s p o n d e i j u n i o r e m B l i a m , q u a p a u l ò a n t e , 

l . l u m m a j o r e m o f f e r r c l . N c m p e n c q u e f a m i l i a m 

È u a m t e n u e m e t i g n o b i l e m , n e q u e r u s t i c u m 

a d i l l u d u s q u e l e m p u s v i v e n d i g e n u s , a d i l u r n 

h a b e r e p o s s e a d r e g i u m t h a l a m u i u , e t g e n e r i 

m i m e n . N e q u e e n i m , s i D a v i d a n n u i s s e ! p o s t u -

l a l i« à r e g e , s e q u e s l r o s i n i e r p o n e r e t , e t q u a s i 

p a r a n j l n p h o s , q u i n u p l i a s i l l a s s e c r e t ò et c a l -

l i d e e o n c i l i a r e n t . 
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E a d e m , q u a ; S a u l i p r i ù s , r e s p o n d « n u n c i l l i u s 

p a r a n y m p h i s , q u i b u s s u a m o b l e n d i t i n o p i a m , 

et q u a ; a m b i t i o s o s e i i a u i s p i r i t u s a b i l ia c o g i -

t a i i o n e d c d u c e r c t . E t t a n d e m a d d i d i t , r e m 

m a g n a n i e s s e a d g l o r i o s m n i l l ud n o m e n a s p i -

r a r e , c i c u r a r e g i o s a n g u i n e r u s i i c u m e t i g n o -

b i l e m c o m m i s c c r c ; n c q u e s e s a l i s h a b e r e , 

e t i a n i s i p a i e r n a b o n a o m n i i t ò c o n t u r b e t , u l 

t i n i n o b i l c m s p o n s a m a l i q u a l i d o t e d e m e r e r i 

q u e a i . P r a l e r e a n o m e n i l l u d r e g i o a l l i n e m a -

l o r a s e c u m i m p o r t a r e p o n d e r a , q u 3 m u t a b 

i p s o ( « « s t a r i p o s s i n t . Q u i e n i m l o c u m s u b l i -

m c i u c o n s e c u l i s u m , t n u l t o r u m o c u l ì s e i c o g i -

t a l i o n i i i i s s e r v i r e d e b e n t , c a v c r e q u e v e h c n i e n -

t c r , n e q u i s c o r o n i , q u i b u s l a n q U J m v i v e n d i 

f o r m a p r o p o n i t u r , i n i l l o r u m m o r i b i i s a l l q u i d 

i n f o n n e d e p r c h c u d a t . l i n o e t p r a i i r c a l i o s in 

o lUcio d e b e n t , n c q u e a l i i s a l i q u i d u e g o l i i i m -

p o n e r c , a u t d i l l i c u l t a t i s a d i r e , a d q u o d n o n 

¡Ili q u a s i d u c e s p r a v i a m l u c c m p r e n d e r m i . 

I d v e r o a r d u u m e s t , c i v i r c s a e s p i r i l u s p l u s -

q u à m g i g a n i c o s d e s i d e r a i . Q U S r e q u i m a g n i m i 

n o m e n a p p e t i i , p e r p e l u a s a p p e t i i e x c u b i a s , 

p e r p e t u i m i l a b o r e m , c i m i n u l l i u s p c f i c t i H , 

ti n i ti u s a l e a ; q u a n l i i m v i s a n c i p i t i s e x s o - s e s s e 

d e b e a t . 

V'Ens. 2 3 . — N o x UAIIET HEX SPOXSALU SE-

CESSI:, x t s t T A x r u a o s e r a i M u r i m i P n n . i s T u i -

s o i i r o i . E x l e n u i r a t D a v i d , u l a p p a r e l , g e n u s 

s u u m , n c q u e a l i q u i d h a b e r e d i x c r a l , q u m ! 

b o n e s t è p o s a i a d n o v a : u u p i a ; d e l i c i a s e t o r -

n a m e n t i m i a f f e r r e . Q u o d m o l e s t e f c r u n t Vi rg i -

lio?. m a x i m e c ù i n n u p l i a r u m a p p e t i i m a l u r i l a s . 

Q u o c i r c a a d i l l a m p r e c i p u e p a r t e m r e s p o n d e i 

S a u l , e i a i t r e g i b u s n o u e s s e n e c e s s a r i l i f e , 

r u m d o t e s , c i m i i p s i s a l i s l i a b e a u t d m i i a r i u i i . 

C A P U T X V U I . 5 5 , 

q t ' t h i i s e t l i l ias c i g e h c f o s l o c u p l e t a r e p o s s i n l ; s e 

m h i l o p t a r e m a g i s q u à m i n j u r l a s u l c i s e i , q u a s 

a P l n l i s t h e a g e n t e I s r a e l i l l c u s p o p u h t s a c c e p i t . 

Q u a r e s a l i s d o m a n i v i d e r i l ì l i a m ; s i c e n t u m 

P h i l i s t h i n o r u m c a p i t a d o t a l i n o m i n e p a r e n t i 

t r i b u a n i u r . Id e r g o D a v i d i p e r n u p t i a r u m p r o -

n u b o s r e n u n t f a r i j n b e t , o p t a r e r e g e m c o i i j u -

e m m , q u o d q u a s i t S S a n g u i n e d o l c s c o n c i l i a n t 

r e l i q u a a l i a n o n c u r a r e . 

V r a s . 2 7 . — E T POST P A T O S DIES S I T C E S S 

DAVIO. A n n u i i D a v i d e t r e g i s i m p e r i o , e t i l l o -

r u m c o n s i l i i s , q u o s r e x n u p l i a r u m c o n c i l i a t o -

r e e s s e j u s s i t ; n c q u e d i u d i s t u l i t o f f e r r c d o l a l e 

p r e t i u m ; n a m p o s i p a u c o s d i e s e d u x i l s c c u m 

v i r o s , q u i b u s p r e p o s t e f u e r a t c h i l i a r è h t i s , c i 

d u p l i c a t o n u m e r o p r ò c e n t u m p r a i p u l l i s d u -

c e n t a n u m e r a v i ! ; q u a s i q u i d o t a l e m p c c u n i a m 

a d n u p l i a s n t m l e r a r e s o l e n l . E s t q u i p u l c i , n o n 

o c c i s o s , s e d c i r c u m c i s o s à D a v i d e f u i s s e P H I l ì -

s t h a m s , q u i a p r e p u l i a t a n t i i m S a i i l , n o n c a p i l a 

p o p o s c e r a t , e t id t u l i s s e P h i l i s t o s m o l l ò 

m o l e s l l t i s , q u à m s i i l l i s v i l a f o r e l a d e m p i a . 

I d i n d i c a i l . y r a . S e d p l a n ò t e x t u s i p s e n o u 

O b s c u r è s i g n i f i c a i , o c c i s o s e s s e , e t n o n l a n l h n i 

c i r c u m c i s o s d u c e n t i « i l l o s M i i l i s i h s o s . P è l i i t 

a u t e m S a u l n o n i l l o r u m c a p i l a , s e d p r a p u l i a , 

u t c o s i g i l o c o g i i o s c e r e t , n o n I s r a e l i t a r u m e s s e 

c ® d e m i l l a u i , q u i b u s c r a i c a r o à p r i m i s a n u i s 

n u d a t i p r e p u i i o , s e d a l i o r u i n , q u i b u s n a t u r a l e 

i l l u d i i u e g l i n i t n l t i m a b l a l l i m n o n c r a i . N e q u e 

101 b O i f l i n ù m c a p i t a a f f e r r i p o t e r a n l s i n e m o l è -

s t i a , n e q u e a n t e r e g i o s o c u l u s s i n e b o r i - o r e 

p r o p o n i . A t q u e i d e ò id a d d u c i j u s s i t , q u o d 

a l i e n i g e n e r i s s i g n u i n e s s e t , p o s s e t q u e s i n e 

u l l à o m i l l n ò n i o l e s f e p o r t a r i . A d d u c i a u t e i h 

p o l u i t , i m a i t a f o r l a s s é f a c t u m e s t , u t p u t a t 

A b u l c n s i s , n o n l a m i n o i d , q u o d è J u d i c o s e -

m i n e é i r e u m e i s i o n e d e l r a h i t u r , s e d e l i a m p a r s 

i l l a q u a p r a p u t i o l e g i t u r . 

U b i V u l g i i l u s : l'osi paucos dies, h e b r a i c ò 

e s t : Et non impleti sunt dies. I l i v e r ò d i e s a n i 

s u n t , q u o s r e x a d d u c c n d i s P h i l i s t h i n o r u m 

p r a p u t ì i s p r o s t i t u i i , a u t q u i n u p l i a r u m l e n i 

p o r i d e s i g n a t i l ' u c r a n t , s i v e à r e g e , s i v e à c o n -

s u e t u d i n e . Q u a s i v e l i l h i s t o r i c u s s a c e r s i g n i l l -

c a r e n u p l i a r u m l e m p o r e n i h i l à D a v i d e f u i s s e 

p r t e i e r m i s s u m , q u o d n u p t i a l i a s a c r a a u l n u -

b c n l i u i n c o n s u e l i i d o r e q u i r e r c l . U b i V u l g a t u s , 

annumeravi!, h e b r a i c é e s t , implerit, u b i in 

eadc- in v o c e l i t s u s v i d e i t t r e s s e n o n i n c l e g a n s , 

q u a s i d i c a l : S o n d i m i c r a i i m p l e t u m f e i n p u s 

p r o n i i s s i o n i s , e t j a m a d n n n n i f u e r a n l i m p l c i a 

. . p r o n i i s s a . 

I t i V t a s . 2 8 . — E T VIDIT S s a , t i h m ' U E S I R 
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OOOB D O » W R S ESSET c m D A V I D . M I C H O L A U T E » 

F I L U S i n . DILIGEBAT ECU. lei a g e b a t S a i l ! i n 

n u p t i i s i l l i s , q u a s m a g i s o d i u m q u a m b e n e v o -

l e n t e c o n t r a x e r a t , u l D a v i d e ßi isc s u a ; b l a n d i -

m c n l i s i l l e c i o , a u t P b i l i s l h i n o r u m m a n i b u s , 

q u o r u m p r a p u t i a d o l a l e m u n u s e s s e v o l u i l , 

o c c i s o , a m i l l e n d i r e g n i m c l u m d e p o n e r e t . 

S e d c o n t r a a c c i d i t ; n a m s i n e u l l o s u o , a u t 

s u o r u m d e t r i m e n t o d u p l i c a v i d o t e m , u n d e 

d i d i c i t d i v i n a ; i l i u m c r c d i t u m e s s e c u s t o d i a ; ; 

e t l i l ia; p o s t n u p t i a s m a g i s i n D a v i d e m a u g e -

b a l u r a m o r , l i n d e f a c t u m e s t , u t c i m i a b i l là 

s p e p r o r s i t s e x c i d e r e t , t i m e r e t D a v i d e m m u l t ò 

m a g i s , e t a d l i n e m u s q u e v i t a ; i m p l a c a b i l i p r o -

s e q u e r e t u r o d i o . 

V E R S . 5 0 . — E T EGRESSI SUNT P R I N C I P E S P H I -

LISTHINORUM. C u r e g r e s s i l u n e f u e r i n t a d b e l -

l u m P h i l i s i h s e i , d u » r a t i o n e s a d d n c u n l u r , 

q u a s n o t a v i t A b u l e n s i s q . 3 7 . A l t e r a e s t , q u i a 

c ù m c i r e u m c i s i o n e m d e t e s t a r e n t u r , t u l e r u n t 

g r a v i s s i m e a l i q u o s è s u o g e n e r e f u i s s e c i r c u m -

c i s o s ; q u a r e u t i n u s i a m s u o n o m i n i ta-.11 f e e -

d a m i g n o m i n i a m c x u r e r c n t , s t a t i n i s e a d 

b e l l u m a c c i n g u n t , e t i n l l e b r g o r u m t e r m i n o » 

i r r u m p u n t . S e d l i a n e n o s s e n t e n l i a m p a u l ò 

a n t e r e j c c i m u s , c ù m d i x i m u s n o n p r i ù s c i r -

c u m e i s o s q u à m o c c i s o s f u i s s e P a l a i s t i n o s . Ni s i 

d i c a m u s i l l o s i n s u m m o i g n o m i n i a ; l o c o p o -

s u i s s c , q u ò d s u o r u m p r c e p u l i a a d H c b r x o r u m 

n u p t i a s a l i a t a f u e r i n t e x p a c t o , e t à f r e q u e n t i 

a c p o p u l a r ! t u r b a l i a b i l a l u d i b r i o . A l t e r a e s t 

s u m p t a e x H e b r ^ o r u m s e n s u , q u i d i c u n l i d e ò 

s t a t i m P a l i e s l i n o s d e b e l l o c o g i t a s s e , q u i a d i d i -

c e r a n t D a v i d e m i n i ì s s e n u p t i a s , e t j u x t a l e g e m 

i l l ! u n o s a l t e r n a n n o c e s s a n d u m à b e l l o . C ù m 

a u t e m c o t e m p o r e l i a b i l u r i n o n e s s e n t i l l u n i 

a d v e r s a r i u m , q u e m v e h e m e n t e r t i m e b a n t , i n a -

l u r a n d u m e s s e s ib i c x i s l i m à r u n t , e t n i h i l i t l i 

c u r a p r a v e r t e n d u m . S i c p u t a n t H c b r a i . Q u a ; 

r a t i o p a r ù m a p u d p a l i e s l i n o s b a b u i s s e t m o -

m e n t i , n i s i i l l i a l i o r s ù m l e g e m a c c e p i s s c n t , 

q u a m v o l u i t l e g i s l a t o r . I l l a h a b e m u s D c u t . c . 

ì l , v . 5 : C ù m acceperit homo nuper uxorem, 

non procedei ad bellum, ncque id quidpiam ne-

cessitatis injungetur publica, sed vacabit absque 

ctdpà domi suce. Q u a ; v e r b a , u t v i d e s , n o n p r n -

b i b e n t q u e m q u a m e o t e m p o r e m i l i t a r e , s e d 

t a n t ù m c a v e n t , n c q u i s q u a n i c o g a t u r s u b i l l u d 

t c n i p n s d u r a b e l l i m i n i s t e r « s u b i r e . N c q u e 

D a v i d t u n c a d b e l l u m n o v u s m a r i t u s e g r e d e -

r e t u r , s i c o n t r a s t a r e i d i v i n a ; l e g i s s a c r o s a n c l a 

r e l i g i o . D e h à c l e g e v i d e A b u i e n s c m c a p . s e -

q u e n t i , q . 7 . N e q u e p u t o a l i a m e s s e e a u s a m 

m o v e n d i b e l l i , q u a m i l l ius g e n t i s in l i e b r a u m 
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p o p u l u m i n v e t e r a t u m , e t q u a s i n a t u r a l e d iss i -

d i u m . Q u o d f o r t a s s è i n l l a m m a v i t e t a c u i t r e -

c e n s V i c t o r i a , c u m i n j u r i â r e c e n t i , f e c i t q u e , 

u t o m n e s q u a m p r i m ù m s e s e a d a s s u e t u m bel-

l a n d i m i n i s t e r i u m a c c i n g e r e n t . 

& I P ® M > < M B m ' J J A 7 2 J J , 

i L e s M a n i c h é e n s , B a y l e , l e s i n c r é d u l e s mo-

d e r n e s , T i n d a l , M o r g a n , la P h i l o s o p h i e de 

l ' H i s t o i r e , l e s R e m a r q u e s d e B a s i l e s u r Dav id , 

l e s Q u e s t i o n s d e Z a p a t a , l ' E x a m e n i m p o r t a n t 

d e B o l i n g b r o o k e , l ' a r t i c l e David d e s Q u e s t i o n s 

s u r l ' E n c y c l o p é d i e , l e s R é l l e x i o n s déc i s ives 

s u r l e J u d a ï s m e , l e T a b l e a u d e s S a i n t s , l a Bible 

e x p l i q u é e , l ' E s p r i t d u J u d a ï s m e , e t c . , t o u s ces 

a u t e u r s r e s p i r e n t l a m ê m e f u r e u r c o n t r e les 

p r i n c i p a u x p e r s o n n a g e s d e l ' A n c i c n - T e s t a m c n t , 

e t s p é c i a l e m e n t c o n t r e D a v i d . V o i c i l e p o r -

t r a i t q u ' i l s f o n t d e c e p r i n c e : t D a n s e c b r i -

i g a n d r é v é r é q u e l e s l i v r e s d e s H é b r e u x o n t 

i a p p e l é p a r e x c e l l e n c e u n h o m m e s e l o n le 

< c œ u r d e D i e u , e t q u e l e s c h r é t i e n s r e g a r d e n t 

• e n c o r e c o m m e l e m o d è l e d e s r o i s , n o u s n e 

c v o y o n s q u ' u n r e b e l l e e n v e r s S a ù l , u n u s u r -

i p a t e u r d e s a c o u r o n u e , u n v o l e u r , c h e f d e 

i b r i g a n d s , u n c a p i t a i n e d e b a n d i t s , q u i c o u r t 

* l e s c h a m p s a v e c u n e t r o u p e d e c o q u i n s , n e 

« d i s t i n g u a n t n i a m i s n i e n n e m i s , p i l l a n t t o u t 

< c e q u ' i l r e n c o n t r e ; u n a d u l t è r e , u n a s s a s s i n , 

i u n m o n s t r e d e l u x u r e e t d e c r u a u t é , q u i s e 

i s o u i l l e à c h a q u e i n s t a n t p a r l e s a c t i o n s les 

i p l u s n o i r e s ; p e r f i d e e n v e r s A c l i i s q u i loi 

c a v a i t d o n n é r e t r a i t e , i n f i d è l e à s o n a m i Ju-

i n a t h a s , c r u e l e n v e r s l e s A m m o n i t e s , a p r è s 

i l e s a v o i r v a i n c u s , i n j u s t e e n v e r s N a b a l , 

i a p r è s l ' a v o i r p i l l é e t f a i t p é r i r a u b o u t de 

( p e u d e j o u r s , l a i s s a n t d e v i o l e n t s s o u p ç o n s 

i e n é p o u s a n t s u r - l e - c h a m p s a v e u v e ; enfin 

i v o l u p t u e u x d a n s s a v i e i l l e s s e c l v i n d i c a t i f à 

i l ' a r t i c l e d e l a m o r t . A v a n t e t a p r è s c i re 

i m o n t é s u r l e t r ô n e p a r l ' a s s i s t a n c e d e s prè-

i t r è s , s a v i e n ' e s t q u ' u n t i s s u d e t r a h i s o n s , 

i d e p a r j u r e s e t d e f o r f a i t s . E n u n m o l , dans 

t u n t e l h o m m e n o u s n e p o u v o n s a p e r c e v o i r 

i u n a m i d e D i e u , m a i s u n a m i d e s p r é i i e s , 

< u n h o m m e s e l o n l e u r c œ u r . > 

c T e l l e s s o n t l e s d é c l a m a t i o n s v é h é m e n t e s , 

l e s r e p r o c h e s a c c u m u l é s e t l e s h a r d i e s s e s de s 

a c c u s a t i o n s d e s i n c r é d u l e s c o n l r e D a v i d . Nous 

y r é p o n d r o n s l e p l u s b r i è v e m e n t q u ' i l nous 

s e r a p o s s i b l e . A v a n l d ' e x a m i n e r c e s r e p r o c h e s , 

il e s t à p r o p o s d ' o b s e r v e r q u e l e s a d o r a t e u r s 

d u v r a i p i e u n ' o n t p a s é t é t o u s d e s m o d è l e s d e 
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v e r t u ; q n e p l u s i e u r s o n t e u d e s p a s s i o n s e t 

d e s f a i b l e s s e s , e t q u e s o u v e n t i l s o n t d o n n é d e 

m a u v a i s e x e m p l e s . L ' E c r i t u r e r a p p o r t e a v e c 

i m p a r t i a l i t é l e b i e n c l l e m a l q u ' i l s o n t f a i t s ; 

e n r e n d a n t j u s t i c e à l e u r fo i e t à l e u r z è l e 

e l l e n ' a j a m a i s c a n o n i s é l e u r s v i c e s . D e m ê m e 

q u e l e s h o m m e s l e s p l u s i m p i e s o n t q u e l q u e -

f o i s d e s r e t o u r s v e r s l e b i e n , l e s p l u s r e l i g i e u x 

o n t p a y é le t r i b u t à l ' h u m a n i t é p a r d e s c h u t c s 

s c a n d a l e u s e s . C e n ' e s l p o i n t s u r u n f a i t i s o l é 

q u e l ' o n d o i t j u g e r d u m é r i t e d ' u n h o m m e , 

n i a i s s u r l e t o t a l d e s a c o n d u i t e ; i l e s t d e l a 

j u s t i c e d ' e x c u s e r l e m a l , l o r s q u e l e b i e n p r é -

d o m i n e , s e s o u v e n a n t q u ' i c i - b a s l a v e r t u e s t 

r a r e m e n t p o r t é e à s a p e r f e c t i o n . T e l l e e s t la 

r é p o n s e q u e s a i n t A u g u s t i n d o n n a i t d é j à a u x 

r e p r o c h e s d e s M a n i c h é e n s c o n t r e l e s p e r s o n -

n a g e s d e l ' a n c i e n T e s t a m e n t . 

' O n e n t e n d d e n o s j o u r s p a r un saint u n 

h o m m e q u i a p r a t i q u é t o u t e s l e s v e r t u s d a n s 

u n d e g r é h é r o ï q u e , e t d a n s la v i e d u q u e l o n 

p e u t à p e i n e d é c o u v r i r d e s t a c h e s l é g è r e s ; l e 

n o m de. juste, d e serviteur de Dieu, d'homme 

selon le coeur de Dieu, n ' a p a s t o u j o u r s d a n s 

l ' E c r i t u r e u n s e n s a u s s i é t e n d u ; i l s i g n i f i e 

c o m m u n é m e n t u n h o m m e q u i n ' a p o i n t a b a n -

d o n n é l e c u l t e d u v r a i D i e u , q u i n ' a p o i n t 

o f f e r t d ' e n c e n s a u x f a u s s e s d i v i n i t é s , r i e u d a -

v a n t a g e . S o u s la loi m o s a ï q u e u n t e l h o m m e , 

q u o i q u e s u j e t d ' a i l l e u r s à p l u s i e u r s v i c e s , p o u -

v a i t p r é t e n d r e a u x b i e n f a i t s t e m p o r e l s , e n 

v e r t u d e l a p r o m e s s e g é n é r a l e q u e D i e u a v a i t 

f a i l e a u x J u i f s d e l e s c o m b l e r d e b i e n s l o r s -

q u ' i l s d e m e u r e r a i e n t fidèles à l e u r r e l i g i o n . 

C e s b i e n s t e m p o r e l s n e d u i v e n t p a s ê t r e e n v i -

s a g é s c o m m e la r é c o m p e n s e o u l ' a p p r o b a t i o n 

d u c r i m e , n i a i s c o m m e u n e f f e t d e l a p r o m e s s e 

g c n é r a l e a t i a c b e e à l a l o i . D i e u l ' e x é c u t a i t 

s a n s p r é j u d i c i c r a u x d r o i t s d e s a j u s t i c e q u i 

p u n i t d a n s l ' a u t r e v i e t o u s l e s c r i m e s , l o r s -

q u ' i l s n ' o n t p o i n t é l é e x p i é s i c i - b a s p a r u n 

r e p e n t i r s i n c è r e . 

i II n ' e n e s t p a s d e m ê m e s o u s l a l o i é v a n -

g é l i q u e ; D i e u n ' a p o i n t r e n o u v e l é l a p r o m e s s e 

d e s b i e n s t e m p o r e l s q u ' i l a v a i t f a i t e a u x J u i f s . 

A i n s i , s o u s l a loi n o u v e l l e , l a p r o s p é r i t é t e m -

p o r e l l e d ' u n h o m m e n e p r o u v e n i s e s v i c e s n i 

s e s v e r t u s ; s o u s l a loi d e M o i s e e l l e p r o u v a i t 

u n e s e u l e c h o s e , la p e r s é v é r a n c e d e c e t h o m m e 

d a n s l e c u l t e d u S e i g n e u r e t d a n s l a v r a i e 

r e l i g i o n . Q u a n d S a m u e l d é c l a r e à S a ù l q u e 

Dieu s'est choisi un homme selon son cœur, c e l a 

s i g n i f i e , s u i v a n t l e g é n i e d e la l a n g u e h i b r a ï -

q u e , q u e D i e u s ' e s t c h o i s i u n h o m m e t e l q u ' i l 
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l u i a p l u , e t q u i l u i o b é i r a m i e u x . Selon mon 

cœur s i g n i f i e s e l o n m a v o l o n t é , c o m m e i l m e 

p l a î t . S ' e n s u i t - i l d e l à q u e D a v i d a p l u à D i e u 

e n t o u t e s c h o s e s ; q u e , p u i s q u ' i l l u i p l a i s a i t 

l o r s q u ' i l a é l é c h o i s i , il n ' a j a m a i s c e s s é d e 

l u i p l a i r e p e n d a n t t o u t e s a v i e ? E n a b u s a n t 

a i n s i d e s t e r m e s , o n p e u t é g a r e r l e s i g n o r a n t s 

e i l e s h o m m e s | i e u r é f l é c h i s e t s u p e r f i c i e l s , 

m a i s o n n e s a u r a i t e n i m p o s e r à c e u x q u i 

s o n t i n s t r u i t s . 

• D a v i d n ' e s t p o i n t l e m o d è l e d e s r o i s e n 

t o u t e s c h o s e s , m a i s d a n s s a s o u m i s s i o n à D i e u 

d a n s sa p é n i t e n c e a p r è s s o n p é c h é , d a n s s o n 

a p p l i c a t i o n a u x a f f a i r e s , d a n s l ' o r d r e q u ' i l a 

f a i t r é g n e r p a r m i s e s s u j e t s , d a n s s o n z è l e p o u r 

l e c u l t e d e D i e u , e t c . 

« V o y o n s m a i n l e n a n i e n d é t a i l l e s forfaits de 

D a v i d . S e l o n l e s p h i l o s o p h e s m o d e r n e s , c ' e s t 

i ° un rebelle, un usurpateur de la couronne de 

Saùl. Ma i s q u e l a c t e d e r e b e l l i o n a - t - i l d o n c 

f a i t ? Q u a n d a - t - i l t e n l é d e s ' e m p a r e r d e la c o u -

r o n n e d e S a u l ? Q u ' o n n o u s c i t e q u e l q u e f a i t , 

q u e l q u e d é m a r c h e p o u r a r r i v e r à c e b u t ? 11 

f u i s a c r é p a r S a m u e l , s a n s l ' a v o i r p r é v u e t 

s a n s a v o i r r i e n f a i t p o u r a t t i r e r s u r l u i l e c h o i x 

d e D i e u . P a r s a v i c t o i r e s u r G o l i a t h , il d o n n a 

d e l a j a l o u s i e à S a ù l ; m a i s m o n l r a - t - i l a u c u n 

d é s i r d e r e m p l i r s a p l a c e ? S a ù l a t t a q u é d e m é -

l a n c o l i e v e u t l e t u e r , a p r è s l u i a v o i r d o n n é s a 

fille e n m a r i a g e ; D a v i d s ' e n f u i t : e s t - c e là se 

révolter ? J o n a t b a s , fils d e S a ù l , b l â m e la c o u 

d u i t e d e s o n p è r e , e t d e m e u r e c o n s t a m m e n t 

a t t a c h é à D a v i d : v o i l à e n c o r e , s e l o n l e s i n c r é -

d u l e s , un rebelle. M a î t r e d ' a t t e n t e r à l a v i e d e 

S a ù l , q u i l e p o u r s u i v a i t à m a i n a r m é e , il l ' é -

p a r g n e e t s e j u s t i f i e : A Dieu ne plaise, d i t - i l , 

que je porte la main sur mon maître sur l'oint du 

Seigneur! S a ù l c o n f o n d u r e c o n n a î t s o n t o r l , 

p l e u r e s a f a u t e , e t s ' é c r i e : David, mon fils, vous 

êtes plus juste que moi; vous ne m'avez fait que 

du bien, et je r o u j rends le mai II n ' y a p o i n l là 

d e rebellion, e t n ' e s t - i l p a s é t r a n g e q u e l e s i n -

c r é d u l e s s ' o b s t i n e n t à c a l o m n i e r u n h o m m e 

a u q u e l l e p l u s i m p l a c a b l e d e s e s e n n e m i s e s t 

f o r c é d e r e n d r e j u s t i c e ? S i a p r è s la m o r t d e 

S a ù l , D a v i d f u i é l e v é s u r l e t r ô n e , c e f u i p a r 

l e c h o i x l i b r e d e d e u x t r i b u s , e t il n ' y a v a i t 

a u c u n e l o i q u i r e n d i t le r o y a u m e h é r é d i t a i r e . 

< C ' e s t p a r l ' a s s i s t a n c e d e s p r ê t r e s , p r é t e n -

i d e n t l e s i n c r é d u l e s , q u ' i l e s t m o n t é s u r l e 

I t r ô n e . 1 C e l a e s t f a u x , il y e s t m o n t é , n o u s 

le r é p é t o n s , p a r l e c h o i x l i b r e d e l a n a t i o n 

a p r è s la m o r t d e S a ù l : l e s p r ê t r e s n ' y o n t c o n -

t r i b u é e u t i e n . L a s e u l e c h o s e q u e S a ù l a r o -



' 3 9 I N L I B K L ' M 

p r o c h é e aux p r ê t r e s , e s t d 'avoir d o n n é d u pa in 

à David c i à s e s gens pendan t sa fu i t e . Quoi-

q u e ces gens n e f u s s e n t point coupables , igno-

r a n t la r u p t u r e s u r v e n u e e n t r e le gend re e t le 

beau-père , Saû l e n fit m o u r i r quat re-vingt -

c inq , e t passa au lil d e l 'épée tous les h a b i t a n t s 

d e Nobé. Cet ac t e d e tyrannie e t d e c r u a u t é 

n ' es t pas b l âmé p a r tes i nc rédu le s don t la 

ha ine e t la f u r e u r n e t o m b e n t q u e s u r David. 

< David e s t u n voleur , un chef d e b r igands , 

i un cap i t a i ne d e band i t s , e t c . ; il e x e r c c p a r -

t t ou t les b r igandages les p lus i n o n i s ; il r a -

i vage é g a l e m e n t les t e r r e s des ennemis , e t 

t celles de s amis, i e t c . En quoi consis ta i t ce 

p r é t e n d u b r i g a n d a g e ! J u s q u ' à sa f u i t e David 

n 'avai t r a v a g é les t e r r e s des peup les vo i s in s , 

e n n e m i s e t en g u e r r e avec les Israélites, q u e 

p a r les o r d r e s d e Saiil , son souve ra in . Obligé 

d e S 'é loigner , il se me t à la tête d e q u a t r e 

c en t s h o m m e s q u i é t a i en t sans r e s source ; il 

emploie l eu r va l eu r c o n t r e les Phi l is t ins qui 

assiégeaient Ceïla e t dévastaient la campagne ; 

il sauvp ce l t e ville e t ba t les Phi l i s t ins . Il s e r -

vait d o n c Saiil c l sa na t ion , m ê m e dans sa dis-

g r â c e . 

i II enlève Abigail, a p r è s avo i r pillé et fait 

< m o u r i r Naba l son m a r i . l O ù e s t i l d i t q u e Na-

bal avait é té p i l l é î Les domes t iques m ê m e s d e 

ce p ropr i é t a i r e in t ra i t ab le r e n d a i e n t témoi-

gnage q u e David c l ses gens , loin d e lui f a i r e 

le m o i n d r e to r t , les pro tégea ien t con t inue l l e -

m e n t eux et leurs t roupeaux c o n t r e les Ara-

bes. C ' e s t dans ces c i rcons tances q u e David lui 

fait d e m a n d e r d e la m a n i è r e la p lus r e spec -

tueuse u n e pe t i te par t aux largesses qui é t a i en t 

d 'usage d a n s les fêtes champêt res : est-ce là le 

p r o c é d é d ' u n br igand ? C e n 'en e s t pas un non 

plus q u e le par t i e x t r ê m e q u e p r e n d David d e 

se v e n g e r ; c ' e s t celui d ' u u g u e r r i e r p iqué au 

vif d ' u n e r éponse i n su l t an t e j o i n t e à un r e f u s 

ma lhonnê te . Nous avouons c e p e n d a n t que 

c ' e û t é t é u n e i n ju s t i c e ; David eu fu t préservé 

p a r la p r u d e n c e d 'Abigail , e t il en b é n i t le ciel. 

C 'est b ien f aus semen t q u ' o n l 'a accusé d ' avo i r 

fait m o u r i r Naba l ; cet h o m m e m o u r u t d e m a -

ladie, ayan t é té f r a p p é p a r le S e i g n e u r . David 

n ' en leva po in t Abigail ; à la mor t d e son mar i , 

e l l e devint m a î t r e s s e d 'e l le-même, e t consent i t 

à é p o u s e r David. Les soupçons d e Vo l t a i r e 

à l 'occasion d e la m o r t d e Nabal, et du ma-

riage d e sa veuve avec David, n 'on t d ' a u t r e 

fondemen t que le d é r è g l e m e n t d e s o n imagina-

tion cl la mal igni té d e son ca r ac t è r e : t o u s 

d a n s la maison d e S a ù ! , j u s q u ' à sa fille, j u s -
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qu 'à son lils ; t o u s dans la maison d e N a b a l , 

sa f e m m e , ses domes t iques , t o u t I s r aë l enfin 

conna i s sa i en t l ' i n n o c e n c e d e D a v i d , e t r e n -

da ien t t émoignage à sa condu i t e i r r é p r o c h a -

ble. 

• T o u j o u r s poursuivi p a r Saù l , David s e 

r e l i r e c h e z Achis, r o i d e G e t b , qui lu i ac-

c o r d e p o u r d e m e u r e la ville d e S icc leg . < Il 

i p a i e , selon les i nc r édu l e s , p a r la t rah ison 

c la p lus n o i r e , les b i en fa i t s d e ceux q u i lui 

< f o u r n i s s e n t u n as i l e ; il fa i t a c c r o i r e à Achis 

< qu ' i l fa i t de s courses c o n l r e les I s r a é l i t e s , 

i e t c 'es t c o n t r e les p r o p r e s ami s d e son b i e n -

• f a i l c u r qu'i l fait s e s cou r se s s angu ina i r e s ; 

< il e x t e r m i n e t o u t , j u s q u ' a u x e n f a n t s , d e 

• p e u r , dit-il , qu ' i l s n e p a r l e n t . Mais c o m m e n t 

" ce roi pouvait- i l i g n o r e r que David c o m -

i ba t t a i t c o n t r e l u i - m ê m e ? > Les res tes des 

Amalécites, de s Genêem e t de s Gessuréens, qui 

hab i ta ien t le dé se r t qui sépa re la Pa l e s t i ne d e 

l 'Egypte , e t c o n t r e lesquels David faisait de s 

i n c u r s i o n s , n 'é ta ient ni les ami s ni les al l iés 

d 'Ach is . Ces pe t i t s peup les , don t l ' o r ig ine 

était d i f férente d e cel le de s P h i l i s t i n s , r a v a -

geaient e t pi l laient sans d i s t inc t ion toutes les 

t e r r e s cul t ivées , c o m m e f o n t e n c o r e a u j o u r -

d ' hu i les A r a b e s qui r o d e n t d a n s cc m ê m e d é -

s e r t . Ils n ' é t a i e n t pa s p lus amis des Phi l i s t ins 

q u e des Israél i tes . S i David déguise l ' ob je t d e 

ses expédi t ions , s'il p e r s u a d e au r o i d e G e t b 

qu ' i l les fa i t c o n i r c les H é b r e u x , c 'es t af in q u e 

c e p r i n c e soi t p lus s û r de lu i . Nous n e d i sons 

pas q n ' u n tel m e n s o n g e n e soit pas r é p r é h e n -

s i b l c . cl l ' E c r i t u r e n e l ' app rouve p o i n t ; mais 

nous s o u t e n o n s q u e la condu i t e d e David n e 

doit pas passer p o u r u n e indigni té n i p o u r 

u n e perf idie , pu i sque David s e rva i t u t i l emen t 

Achis , m ê m e en le t r o m p a n t . 

< Enf in , a j o u t e Vol ta i re , voilà David qu i , 

• d ' écuyc r et d e g e n d r e de S a ù l , dev i en t for-

• mol lement capi ta ine des g a r d e s d e l ' e n n e m i 

• d ' I s raë l . Il est difficile d e jus t i f ie r ce l l e 

< condu i t e selon le m o n d e . . Ne voit-on pas 

tous les j o u r s des officiers qu i , p o u r d e s imples 

m é c o n t e n t e m e n t s , e t sans avo i r r e ç u d e l eu r 

c o u r a u c u n t r a i t e m e n t qui a p p r o c h e d e s p e r -

sécu t ions q u e Saù l fit con t inue l lement : é p r o u -

ver à David, passen t chez l ' ennemi , le s e r v e n t 

c o n l r e l e u r s anc i ens ma î t r e s , s ans q u ' o n s e 

p e r m e t t e a u c u n e c e n s u r e c o n t r e e u x ? Mais le 

fa i t est q u e David n ' a fa i t a u c u n ac te r ée l 

d 'hos t i l i t é ni c o n t r e Saùl n i c o n t r e sa n a t i o n . 

> David p a r une hypocr is ie détes table p l e u r e 

la mor t d e S a ù l . q u i faisait tout l 'obje t d e 
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< s e s dés i rs ; il fa i t m o u r i r ceux qui lu i en 

i a p p o r l e n i la nouvel le ; c e p e n d a n t il la i t la 

i g u e r r e à Isboseth s o n li ls, d o n l enf in u n e 

i t rah i son le débar rasse . > David a p l e u r é 

a m è r e m e n t la m o r t d e Saiil et d e Jona tha s ; 

s o n a c c u s a t e u r d i t q u e ce. fu t u n e hypocrisie 

détestable; a-t-il d o n c p é n é t r é d a n s le c œ u r d e 

David p o u r y démêler s e s vra is s e n t i m e n t s . 

David fai t m o u r i r ce lu i q u i lui en po r t e la 

nouvel le , p a r c e q u e c e t h o m m e a v o u e qu ' i l a 

a c h e v é d ' ô t e r la v i e à Saù l , e t q u ' i l a porté ¡a 

main mr Point du Seigneur. Il c o m b l e d 'é loges 

les h a b i t a n t s d e J abès qui avaient d o n n é la 

s é p u l t u r e à Saùl e l à s e s e n f a n t s , il p r o m e t 

d e les r é c o m p e n s e r . Après avo i r é t é é lu r o i 

p a r la t r ibu d e J u d a , les a u t r e s t r i b u s r e c o n -

na issen t I sbose th , lils d e Saù l . C e t t e division 

m e t les d i f fé ren t s par t i s aux p r i s e s ; il s e d o n -

n e u n c o m b a t o ù ce lu i d e David r e m p o r t e la 

v ic to i re . M3is David n ' e u t a u c u n e pa r t à c e 

t u m u l t e ; le c o m b a i fu t engagé p e n d a n t s o n 

a b s e n c e p a r d e u x géné raux j a loux l 'un d e 

l ' a u t r e , A b n e r e t Joab. Il e s l b ien di t qu ' i l y 

avai t d i spu te , r ival i té , c o m b a t s d ' i n t é r ê t s en-

t r e la maison d e Saù l e t cel le d e David ; ma i s 

p e n d a n t sep t a n s il n ' e s t quest ion ni d e g u e r r e 

ni d e batai l le . 

i Une t r ah i son déba r ra s se David d e s o n 

< r ival , i E n fut-il l ' a u t e u r ? L 'approuva- t - i l? 

Au con t r a i r e , il la p u n i t : Isboseth fu t t ué par 

d e u x d e s e s p r o p r e s officiers, m é c o n t e n t s e t fu -

gi t i fs ; à la p r e m i è r e nouve l le d e c e t a t t e n t a t , 

David, sais i d ' i nd igna t ion , j u r e qu ' i l s en p o r -

t e r o n t la p e i n e , e t les fait m e t t r e à m o r t . 

i C ' e s t , d i t Vol ta i re , u n e excel lente pol i i i -

< q u e , on p o u r r a i t la c o m p a r e r à celle d e 

t César qui lit m o u r i r les assassins d e P o m -

• p é e . ) 11 y a c e p e n d a n t bien d e la d i f fé rence : 

César p o u r envah i r l ' au to r i t é , avail fa i t à ou -

t r a n c e la g u e r r e à P o m p é e e t à la républ ique 

r o m a i n e . David, f u y a n t d e déser l en déser t 

devant l ' épce d e Saû l , n e l i ra po in t la s i e n n e 

c e n t r e c e p r i n c e ; il s e r e f u s a avec u n e géné-

ros i té h é r o ï q u e à l 'oec3Sion la p l u s favorab le 

d e s e d é b a r r a s s e r d e son p e r s é c u t e u r , et d e 

r é g n e r ; o b s e r v o n s e n c o r e qu ' l sbosc th avai t 

r é g n é pa i s ib lement p e n d a n t sep t ans e n t i e r s . 

U n u s u r p a t e u r , u n ambi t i eux , à q u i les c r imes 

n e coû t en t r i en , aurai t- i l a t t e n d u si p a t i e m m e n t 

la m o r t d e s o n rival ? A c e l l e é p o q u e , les t r i -

b u s v i ennen t d 'e l les -mêmes se s o u m e t t r e à 

D a v i d , e t le r econna i s sen t p o u r l eu r roi ; les 

p r ê t r e s n ' y c o n t r i b u e n t en r i en . 

< Un a u t r e phi losophe, pour enchér i r s u r la 
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c a l o m n i e , d i t q u e David ravi t l e t r ône à Isbo-

s e t h , fils d e Saù l : ma i s c o m m e n t peut -on r a -

v i r le It 'ône à un roi tué ? 

i Les i n c r é d u l e s a c c u s e n t David d ' avo i r 

i violé les s e r m e n t s qu ' i l avait fa i t s à J o n a -

i t h a s , son ami insépa rab le , e t d ' avo i r a d j u g é 

i à un v i l dé l a t eu r les b iens d e Miphiboseth, 

t fils d e cet a m i . i Nous n e concevons pas 

c o m m e n t les i nc rédu le s n e r o u g i s s e n t pa s 

d ' a v a n c e r d e tel les ca lomnies . L ' h i s t o i r e n o u s 

a p p r e n d q u e le p r e m i e r soin d e David f u t d e 

s ' i n f o r m e r si J o n a t h a s avai t laissé des e n f a n t s ; 

qu ' i l envoya c h e r c h e r Miphiboseth ; qu ' i l le 

mi t en possession d e tous les b i e n s d e la f a -

mil le d e Saûl ; q u ' i l lu i ass igna u n e p lace à sa 

table p o u r t o u t e sa vie : es t -ce là t r a h i r s e s 

s e r m e n t s ? David fugit if d e v a n t s o n p r o p r e fils 

Absalon est a v e r t i p a r u n dé l a t eu r q u e Miphi-

bose lh est u n ingrat q u i n ' a pas voulu su iv re 

la f o r t u n e d e son b ien fa i t eu r ; t r o m p é p a r 

c e l l e ca lomnie , il a d j u g e à c c per f ide tous les 

b iens d e Miphiboseth ; ma i s d é t r o m p é , lors-

qu ' i l r e m o n t e s u r le t r ô n e , il n e lui en laisse 

q u ' u n e moi t ié , e t r end l ' au t re à Miphiboseth ; 

il en agit ainsi , pa rce q u e , c h e r c h a n t à c o n i e n -

t e r t o u t le m o n d e dans u n j o u r o ù il conve -

nait d ' é t o u f f e r t o u t e s l e s l à c i i o n s , il n e voulu t 

pa s c o n t r ô l e r S iba à cause d u se rv ice qu ' i l lui 

avai t r e n d u d a n s son e x t r ê m e beso in . La j o i e 

a v e c laquelle Miphiboseth accep ta c e par lage , 

l ' o f f r e qu ' i l fitde c é d e r le t ou t à S iba , m o n -

t r e n t qu ' i l é la i t b ien s û r q u e David le d é d o m -

magera i t a m p l e m e n t do toul .ee q u e la nécess i té 

de s c o n j o n c t u r e s p r é s e n t e s l ' avai t c o n t r a i n t 

d e lui ô t e r ; e t le soin q u e ce p r i n c e e u t d e le 

sous t ra i re , et s o n fils Micha, à la vengeance 

des Gabaon i ies , p a r respec t p o u r le s e r m e n t 

qu ' i l avait fa i t à J o n a t h a s , fa i t b ien voir q u e 

Miphiboseth n e s ' é t a i t pa s i r o m p é e n pensan t 

a i n s i , ei qu ' i l ava i t r e p r i s dans le cccur d e 

David la p lace qu ' i l y avait eue d ' a b o r d . 

• Q u a n d 1 « Gabaoni tes d e m a n d è r e n t à David 

t o u s les d e s c e n d a n t s d e Saùl p o u r les m e t t r e à 

m o r t , ils é t a i en t r é d u i t s à n e u f : aux deux fils 

d e Respha , A r m o n i et Miphiboseth (que les in-

c rédu les , p o u r n o i r c i r David , o n t con fondu 

ma l i c i eusement avec le fils d e J o n a t h a s ) ; aux 

c inq lils q u e M c r o b , fille d e S a ù l , avait eus 

d 'Hadr i e l , e t à Miphibosclh e t Micha, son fils, 

d o n t les de scendan t s son t d é c r i t s p e n d a n t u n e 

longue s u i t e d e géné ra t ions , au p r e m i e r l iv re 

des P a r a l i p o m c n e s , chap i t re 8 . Ces d e u x d e r -

n i e r s d e s c e n d a n t s d e Jona tha s é t a i en t les p l u s 

cons idérables , e t les setds qui pussen t * c c 
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q u e l q u e c o u l e u r p r é t e n d r e à l a c o u r o n n e ; l e s 

s e p t a u t r e s n ' y a v a i e n t a u c u n e a p p a r e n c e d e 

d r o i t , c o m m e n e d e s c e n d a n t d e S a û l q u e p a r 

d e s l i l l es . S i D a v i d e û t é t é un d e c e s p o l i t i q u e s 

s o u p ç o n n e u x q u i c r o i e n t q u ' o n n e p e u t p r e n -

d r e t r o p d e p r é c a u t i o n s p o u r s ' a s s u r e r le 

t r ô n e , il a v a i t l à u n e b e l l e o c c a s i o n d e s e d é -

f a i r e d e s e s d e u x p r i n c e s , s a n s e n c o u r i r a u c u n 

b l â m e ; m a i s c e r o i o b s e r v a t e u r r e l i g i e u x d e 

s a p r o m e s s e e t d e s e s s e r m e n t s , l e s d é l i v r a d e 

l a m o r t q u ' i l s n ' e u s s e n t p u é v i t e r s a n s s e s 

p r i è r e s e t sa f e r m e t é . Q u ' o n j u g e e n s u i t e c e 

q u ' o n d o i t p e n s e r d e s i n c r é d u l e s q u i i m p u t e n t 

à D a v i d l e c r i m e l e p l u s n o i r n o n s e u l e m e n t 

s a n s p r e u v e s , n i a i s c o n t r e t o u t e s l e s p r e u v e s 

d ' u n e c o n d u i t e t o u t - à - f a i t o p p o s é e . 

< C o m m e n t , d i s e n t e n c o r e l e s i n c r é d u l e s , 

< un tel monstre a - t - i l p u p a s s e r p o u r u n h é r o s ? 

« C ' e s t q u e m a l g r é t o u s s e s f o r f a i t » il. i r o u v a 

« g r â c e d e v a n t l e s p r ê t r e s ; il l e u r f u t t o u j o u r s 

< s o u m i s ; il l e u r f i t d e s l a r g e s s e s ; il f u t z é l é 

< p o u r s a r e l i g i o n ; i l e x e r ç a l e s p l u s g r a n d e s 

c c r u a u t é s c o n t r e l e s i d o l â t r e s ; i l l e s d é t r u i s i t 

« s a n s p i t i é . A u x y e u x d u s a c e r d o c e c e s t i t r e s 

< s u f f i r o n t t o u j o u r s p o u r e f f a c e r t o u t e s l e s i n i -

i q u i t é s . » S i D a v i d a trouvé grâce devant les 

prêtres, p o u r q u o i d o n c c e s m ê m e s p r ê t r e s o n t -

i l s l a i s s é s u b s i s t e r d a n s l e s L i v r e s s a i n t s t o u s 

l e s f a i t s p e u h o n o r a b l e s à s a m é m o i r e ? P o u r -

q u o i n ' o n t - i l s p a s d i t u n m o t d e s p r é t e n d u e s 

largesses q u ' i l l e u r a f a i t e s , n i de la soumission 

q u ' i l e u t t o u j o u r s p o u r eux .? N o u s n e t r o u v o n s 

p o i n t d a n s l ' h i s t o i r e c e s a n e c d o t e s e n f a n t é e s ; 

p a r la c a l o m n i e e t l a h a i n e d e l a r e l i g i o n . I l e s t 

t r è s - v r a i q u e D a v i d f u t z é l é p o u r la r e l i g i o n , 

e t q u ' i l e n a é t é l o u é p a r l e s p r ê t r e s ; m a i s 

c e l a a - t - i l suf f i à l e u r s y e u x p o u r effacer toutes 

ses iniquités? O n t - i l s d i s s i m u l é a u c o n t r a i r e q u e 

c e p r i n c e p l e u r a e t c o n f e s s a s e s f a u t e s ? q u ' i l 

e n d e m a n d a p a r d o n à D i e u ? q u ' i l e n f u t p u n i 

p a r la m o r t d ' u n fils a d u l t é r i n , p a r l e d é s o r d r e 

q u i r é g n a e n t r e s e s e n f a n t s , p a r l a r é v o l t e 

d ' A b s a l o m , p a r l ' o u t r a g e f a i t à s e s f e m m e s , 

p a r la r é v o l t e d e p l u s i e u r s t r i b u s , p a r l e s i n -

s u l t e s d e s e s s u j e t s , e t c . ? 

i Q u a n t a u x c r u a u t é s q u ' i l e x e r ç a c o n t r e l e s 

i d o l â t r e s , q u e l l e s p r e u v e s e n d o n n e - t - o n ? 

« D a v i d , s u i v a n t l e s i n c r é d u l e s , a y a n t p r i s la 

t v i l l e d e R a b b a , e n fit s o r t i r l e s h a b i t a n t s , il 

c fit p a s s e r s u r e u x d e s h e r s e s , d e s c h a r i o t s 

i a r m é s d e f e r e t d e t r a n c h a u l s , p o u r l e s b r i -

< s e r e t l e s m e t t r e e n p i è c e s ; il e n fit s c i e r 

« d ' a u t r e s , u n g r a n d n o m b r e f u t j e t é d a n s l e s 

i f o u r s o ù l ' o n c u i t la b r i q u e . C ' e s t a i n s i , d i t 
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c l a B i b l e , q u e D a v i d t r a i t a l e s v i l l e s d e s A m -

t m o n i i e s . » * L a m a n i è r e , a j o u t e V o l t a i r e , 

* d o n t D a v i d t r a i t a l e s M o a b i t c s , r e s s e m b l e à 

c l a f a b l e q u ' o n a d é b i t é e s u r B u s i r i s , q u i f a i -

« s a i t m e s u r e r s e s c a p t i f s à l a l o n g u e u r d e s o n 

< l i t ; o n l e u r c o u p a i t l e s m e m b r e s q u i d c -

< b o r d a i e n t ; o n a l l o n g e a i t p a r d e s t o r t u r e s l e s 

« m e m b r e s q u i n ' é t a i e n t p a s a s s e z l o n g s . » L a 

B i b l e d i t d a n s l e t e x t e o r i g i n a l q u e D a v i d c o n -

d a m n a l e s A m m o n i t e s a u x t r a v a u x d e s e s c l a -

v e s , à l a s c i e , à c o u p e r e t s c i e r d u b o i s , à 

t r a î n e r l e s c h a r i o t s e t l e s h e r s e s d e f e r , à f a -

ç o n n e r , à c u i r e d e s b r i q u e s . N o s v e r s i o n s n e 

r e n d e n t p a s e x a c t e m e n t le s e n s d u t e x t e , m a i s 

l a B i b l e n ' e s t p a s r e s p o n s a b l e d e l ' i n e x a c t i t u d e 

d e s t r a d u c t e u r s n i d e l ' i g n o r a n c e d e s i n c r é -

d u l e s . V o i c i l e p a s s a g e t r a d u i t m o t à m o t e t 

l i t t é r a l e m e n t : Et posuit popuhm ad serram, et 

ad Irabes ferreas et ad seaires ferreas, et trans-

ire fecit eos ad fornacem. 11 m i t c e p e u p l e à l a 

s c i e , i l l e u r fit t i r e r d e s t r a î n e a u x d e f e r ( d o n t 

o n s e s e r v a i t p o u r f a i r e s o r t i r le g r a i n d i s 

é p i s ) , i l l e u r fit c o u p e r d u b o i s , e t il l e s o c c u -

p a à f a ç o n n e r d e s b r i q u e s , e t à l e s f a i r e c u i r e . 

Il n ' y a r i e n là d e c r u e l , r i e n d ' i n j u s t e , r i e n 

q u i n e f û t a u t o r i s é p a r l e d r o i t d e s g e n s ; o n 

t r a i t a i t a i n s i a l o r s l e s e s c l a v e s o u p r i s o n n i e r s 

d e g u e r r e . C e t t e e x p l i c a t i o n e s t a p p u y é e p a r 

l e s v e r s i o n s s y r i a q u e e t a r a b i q u e . L a p r e m i è r e 

r e n d a i n s i l e t e x t e : David fit sortir le peuple 

gui était dans la ville de Habbath ; il leur fit 

mettre les fers aux pieds, et les enchaina, et il 

les fit passer par la mesure. O n l i t d a n s l a s e -

c o n d e : Les Israélites firent sortir tout le peuple 

de Habbath ; David les fit lier avec des cordes et 

des chaînes, il les fit passer devant lui, ayant dé-

terminé une certaine mesure, a p p a r e m m e n t p o u r 

e m p l o y e r c e u x q u i é t a i e n t l e s p l u s g r a n d s a n x 

t r a v a u x p é n i b l e s , a u x q u e l s l a p e t i t e s s e e t la 

f a i b l e s s e d e l ' â g e n e p e r m e t t a i t p a s d ' a s s u j e t t i r 

l e s a u t r e s . 

< Q u a n t à l a m a n i è r e d o n t D a v i d t r a i t a l e s 

M o a b i t c s , e t q u e V o l t a i r e v o u d r a i t a s s i m i l e r à 

la f a b l e d e B u s i r i s , il s u f f i r a i t d e f a i r e o b s e r v e r 

q u e c e p r é t e n d u t y r a n d ' E g y p t e n ' e s t a u t r e 

c h o s e q u e le t o m b e a u d ' O s i r i s ; m a i s c e n ' e s t 

p a s i c i le l i e u d c - d i s c u l e r c e p o i n t d ' h i s t o i r e 

o u d e f a b l e : n o u s d e m a n d o n s s e u l e m e n t 

q u e l l e r e s s e m b l a n c e i l y a e n t r e d e s c o r d e s 

q u ' o n e m p l o i e à d o n n e r la t o r t u r e e t d e s c o r -

d e a u x d e s t i n é s à m a r q u e r d e s p a r t a g e s ? D a v i d 

l e s e m p l o y a à s é p a r e r c e u x d ' e n t r e l e s v a i n c u s 

q u ' i l c o n d a m n a i t à l a m o r t d e c e u x q u ' i l r é s e r -

va i t p o u r c u l t i v e r le p a y s à c h a r g e d e t r i b u t , 
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m a i s D a v i d n ' e x e r ç a c e s r i g u e u r s q u ' e n v e r s 

d e s e n n e m i s p r i s l e s a r m e s à l a m a i n , a u l i e u 

q u e l a f a b l e d i t q u e Busiris e x e r ç a i t s a c r u a u t é 

s u r d e s é t r a n g e r s a u s s i i n n o c e n t s q u e m a l h e u -

r e u x , j e t é s p a r l a t e m p ê t e o u p a r q u e l q u e a u t r e 

a c c i d e n t s u r l e s c ô t e s d ' E g y p t e . 

« L e s r é f l e x i o n s d e s i n c r é d u l e s s u r l ' a d u l -

t è r e d e D a v i d a v e c B c t h s a b é e , e t s u r le m e u r -

t r e d ' U r i e , s o n t l e s s e u l e s q u i s o i e n t f o n d é e s ; 

m a i s ni les prêtres n i l e s é c r i v a i n s s a c r é s n ' o n t 

e x c u s é c e s d e u x c r i m e s . Vous avez méprisé mes 

ordres, d i t l e S e i g n e u r ; vous avez pris la femme 

d'Urie et vous avez fait périr cet homme par l'é-

pée des Ammonites; je vous déclare que le glaive 

ne sortira peint de votre maison : je vais y faire 

pleuvoir les malheurs; un autre ravira vos fem-

mes sous vos yeux, et les déshonorera h la face 

du soleil. Vous avez cru cacher votre crime; je le 

rendrai publient tout Israël le saura. C ' e s t a i n s i 

q u e le p r o p h è t e N a t h a n m e n a c e s o n r o i d e la 

p a r t d e D i e u ; c ' e s t a i n s i q u e David trouva grâce 

devant les prêtres. 

« C e p e n d a n t l e s i n c r é d u l e s d i s e n t « q u ' a p r è s 

« l e s p l u s g r a n d s f o r f a i t s D a v i d e n é t a i t q u i t t e 

i p o u r d a n s e r d e v a u t l ' a r c h e , p o u r c o m p o s e r 

« u n p s a u m e , o u p o u r d i r e a u S e i g n e u r : J'ai 

c péché ; e t l e s p r o p h è t e s l ' a s s u r a i e n t a u s s i t ô t 

« d e l a m i s é r i c o r d e d i v i n e , c a l m a i e n t l e s r e -

« m o r d s d e s a c o n s c i e n c e b o u r r e l é e , e t f a i -

c s a i e n t t o m b e r s u r s o n p e u p l e l e s c h â t i m e n t s 

« q u e l u i s e u l a v a i t m é r i t é s . > David en était 

quitte! L a m e n a c e d e N a t h a n f u t - e l l e d o n c v a i n e : 

e t s a n s e f f e t ? L o r s q u e D a v i d c o n f u s s ' é c r i e : j 

J'ai péché contre le Seigneur, le p r o p h è t e r é p o n d 

s e u l e m e n t : Dieu vous remet une partie de la ! 

peine, vous ne mourrez point : v o i l à t o u t e la r é -

m i s s i o n . Ma i s l ' e n f a n t d e D a v i d m e u r t , m a l g r é 

s e s p r i è r e s , s o n j e û n e e t s e s l a r m e s ; T h a m a r 

s a fille e s t d é s h o n o r é e p a r s o n p r o p r e f r è r e , 

e t s è c h e d e d o u l e u r ; A m n i o n e s t t u é p a r A b -

s a l o m ; b i e n t ô t c e l u i - c i r é v o l t e le p e u p l e e t 1 

v e u t a r r a c h e r la c o u r o n n e à s o n p è r e ; D a v i d 

e s t o b l i g é d e f u i r ; il e s t o u t r a g é p a r S é m é ï ; 

s e s f e m m e s s o n t v i o l é e s e n p u b l i c ; il e s s u i e l e s 

e m p o r t e m e n t s d e s o n g é n é r a l : a p r è s l a d é f a i t e 

d ' A b s a l o m , il e s t e n c o r e i n c e r t a i n s i le t r ô n e 

l u i s e r a r e n d u . Voi là c o m m e il en fut quitte. I l 

n e c e s s a d e f a i r e p é n i t e n c e p e n d a n t t o u t e s a 

v i e . L e s i n c r é d u l e s v e u l e n t - i l s f a i r e u n r e p r o -

c h e à D i e u d ' a v o i r p a r d o n n é a u r e p e n t i r ? 

< L e s i n c r é d u l e s a j o u t e n t q u e l e s p r o p h è t e s 

f a i s a i e n t tomber sur le peuple les châtiments que 

Datid avait mérités; d i s p o s a i e n t - i l s d e l a p u i s -

s a n c e d i v i n e e t d e s lo i s d e l a n a t u r e ? 
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< Mai s D a v i d fitfairele d é n o m b r e m e n t d e s e s 

c s u j e t s , e t i l e s t é c r i t q u ' e n p u n i t i o n d e c e t t e 

< f a u t e . D i e u fit p é r i r p a r la p e s t e s o i x a n t e e t 

. t d i x m i l l e â m e s . E t a i t - c e u n e f a u t e d e la p a r t 

t d u ro i d e v o u l o i r s a v o i r l e n o m b r e d e s e s 

< s u j e t s ? E t s i c ' e n é t a i t u n e , p o u r q u o i p u n i r 

< l e p e u p l e d e l à f a u t e d e s o n r o i ? i Ic i l e s i n -

c r é d u l e s s ' e n p r e n n e n t à D i e u m ê m e ; c a r c e 

n e f u r e n t n i D a v i d , n i l e s p r ê t r e s , n i l e s p r o -

p h è t e s q u i firent v e n i r l a p e s t e . C ' e s t c e q u e 

s a i n t A u g u s t i n r é p o n d a i t a u x M a n i c h é e n s . 

< R e m a r q u o n s ! 0 q u e s e l o n l ' h i s t o r i e n s a c r é 

la c o l è r e d u S e i g n e u r contimia d e s ' i r r i t e r c o n -

t r e I s r a ë l , e t q u ' e l l e excita D a v i d à f a i r e c e d é -

n o m b r e m e n t . S i l e S e i g n e u r é t a i t d é j à i r r i t é , i l 

f a l l a i t .que l e p e u p l e f û t c o u p a b l e , q u o i q u e 

l ' E c r i t u r e n e n o u s a p p r e n n e p o i n t q u e l l e é t a i t 

s a f a u t e ; il n e f u t d o n c p a s puni de la faute de 

son roi, m a i s d e l a s i e n n e p r o p r e . 2 ° S e l o n l e 

t e x t e h é b r e u e t l a v e r s i o n d e s S e p t a n t e , D a -

v i d n e v i n t p a s à b o u t d e f a i r e d é n o m b r e r l e s 

j e u n e s g e n s a u - d e s s o u s «le v i n g t a n s . S o n i n -

t e n t i o n a v a i t d o n c é t é d e les f a i r e c o m p r e n d r e 

d a n s c e d é n o m b r e m e n t , e t l ' o r d r e q u ' i l a v a i t 

d o n n é n ' e x c e p t a i t p e r s o n n e . O r D i e u a v a i t 

d é f e n d u d e c o m p r e n d r e d a n s l e s d é n o m b r e -

m e n t s d e s j e u n e s g e n s a u - d e s s o u s d e v i n g t 

a n s . D a v i d s e m b l a i t s e d é f i e r d e l a p r o m e s s e 

q u e D i e u a v a i t f a i t e d e m u l t i p l i e r la r a c e d ' I s -

r a ë l c o m m e 1 r s é t o i l e s d u c i e l . D ' u n a u t r e c ô -

t é , l ' o r g u e i l s e u l l u i i n s p i r a c e d e s s e i n , e t c ' e s t 

p o u r c e l a q u e J o a b l u i r e p r é s e n t a q u e le S e i -

g n e u r s e r a i t i r r i t é d e c e d é n o m b r e m e n t . D a v i d 

s ' o b s t i n a e t v o u l u t q u e s e s o r d r e s f u s s e n t e x é -

c u t é s . 5 ° L e s a v a n t M i c h a é l i s , d a n s u n e d i s -

s e r t a t i o n s u r l e s d é n o m b r e m e n t s d e s H é b r e u x , 

p r o u v e , p a r l ' é n e r g i e d u t e x t e o r i g i n a l e t |»ar 

l a c o m p a r a i s o n d e d i v e r s p a s s a g e s , q u e le d e s -

s e i n d e D a v i d n ' é t a i t p a s s e u l e m e n t d e f a i r e 

d é n o m b r e r s e s s u j e t s , m a i s d e l e s f a i r e e n r ô -

l e r , s o i t p o u r p o r t e r l e s a r m e s , s o i t p o u r l e u r 

i m p o s e r d e s c o r v é e s , d ' o ù v i e n t q u ' i l d o n n a 

c e t t e c o m m i s s i o n à J o a b , s o n g é n é r a l , e t n o n à 

u n o l l i c i e r c i v i l . C e t o r d r e é t a i t u n a c t e d e 

d e s p o t i s m e q u i d é p l u t à D i e u . 1 ° S i la V c l g a t e 

s e m b l e d i r e q u e la c o l è r e d e D i e u excita D a v i d 

à c o m m e t t r e c e t t e f a u t e , e l l e d i t a i l l e u r s q u e 

c e f u t u n m a u v a i s e s p r i t q u i excita D a v i d à 

d é n o m b r e r l e p e u p l e ; e n s o r t e q u e c e t t e i m -

p u l s i o n f â c h e u s e q u i s e t r o u v e a t t r i b u é e à D i e u 

a u s e c o n d l i v r e d e s R o i s , e s t a t t r i b u é e à S a i s n * 

a u p r e m i e r l i v r e d e s P a r a l i p o m è n c s ; c l il e s t 

r e m a r q u a b l e q u e d a n s l ' h é b r e u c ' e s t la m ê m e 

e x p r e s s i o n taseth, commovit, concitavit, d a n s 



747 IN LIBRUM 

les d e u x l e s t e s ; ce qui a d o n n é lieu au p è r e i 

Houbigaul d e soupçonner que les copis tes ont 

omis au l ivre des Rois ce l l e ph ra se des l ' a i a -

l ipomènes , en s o r t e q u ' o n lisait originairenn*. *.: 

La colère du Seigneur s ' a l luma e n c o r e contre, 

les e n f a n t s d ' I s r a ë l , et Salun s'éleva conlre Is-

raël, cl excita David, e t c . !.a répét i t ion d u m o l 

Israël peut avo i r d o n n é lieu à ce l t e omission, i 

C e p e n d a n t on p e u l obse rve r q u e le d é n o m b r e -

m e n t d ' Is raë l n ' é t a n t point par l u i -même un 

mal , Dieu a pu y exci ter David, s a n s part ici- j 

per à la mal ice d u démon q u i y por t a c e p r i n c e , 

n i aux mauva i ses disposi t ions p a r lesquelles 

David en l ' e x é c u t a n t déplu l à Dieu. 

I Avan t d e r é p o n d r e a u x a u t r e s gr ie fs de s 

i n c r é d u l e s c o n l r e David, nous n e devons pas 

passer s o u s s i lence u n r a i sonnemen t de Vol-

ta i re , devenu cauonisie, su r la p r é t e n d u e nul l i té 

d u mar iage d e David avec Betbsabée. < Le m a -

< r i age d e Betbsabée , dit il, grosse d e David, 

i e s t déc l a r é nul par p lus ieurs rabbins e t par 

i p lus ieurs c o m m e n t a t e u r s | le critique n'en 

i cite pas un seul) : p a r m i nous u n e fcui-

i m e a d u l t è r e n e peu l épouser son a m a n t , as-

t sassin d e son m a r i , s ans u n e d i spense du 

i pape . C ' e s t ce qui a é lé déc idé p a r le pape 

i Célcs t in 111. » Il n ' es t pa s quest ion de femmes 

adultères d a n s la décis ion d e Célcstin I I I ; 

il y est ques t ion de femmes chrétiennes qui, 

sans avoir commis l'adultère, avaient comploté 

avec des Sarrasins la mort de leurs maris, ce qui 

fui exécuté. Bcil isabéc n 'avai t point concer té 

avec David le m e u r t r e d ' I i r i e . Ainsi ce l t e dé-

cision n e la r ega rde pas . 

e 11 est p o u r t a n t vrai que parmi n o u s u n e 

f e m m e a d u l t è r e n e p e u l épouser son a m a n t , 

assassin d e s o n m a r i , lors m ê m e qu 'e l le n ' a j 

eu a u c u n e pa r t à l ' assass inai ; mais la loi qui i 

annu l le u n lel mar iage s ' i l a é té con l rac lé 

sans d i spense , n ' e s i f o n d é e que sur le d ro i l 

c a n o n i q u e : elle ne. se t rouve n i p a r m i les lois 

j u i v e s ni d a n s le droi l r o m a i n ; nous l i en-

d r i o n s p o u r valide le m a r i a g e de deux infidè-

les qui se se ra ien t épousés a p r è s un parei l fo r - [ 

fa i t , e t s ' i ls devena i en t cbré i i cns ensu i te , on 

n e les séparera i t pas. 

i II esi ce r t a in que chez a u c u n e nation po-

i licée il n ' e s t p e r m i s d ' épouse r la veuve de 

I celui qu 'on a assassiné. > — La raison en est 

s imple : c 'es t que, q u a n d le c r i m e esi c o n n u , 

l 'assassin csi poursuivi cl p u n i d e m o r t ; ce 

n ' é l a i l point la position d e David ; son c r i m e 

é ta i t s ec re t quand il épousa E î thsabëc , e t d ' a i l -

l e u r s s a d i g n i i é l e niel lai t à l ' abr i despoursu i .es. 
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I Voici où le j u r i s c o n s u l t e b lasphémateur 

voulait en ven i r : « Si le mar iage d e David e t 

i d e Beihsai iéc é la i l n u l . o n n e peut donc 

i d i r e q u e J é sus -Chr i s t est le d e s c e n d a n t légi-

( l i m e d e David. » — Quand on lui acco rde ra i t 

son faux principe, la c o n s é q u e n c e n e serai t pas 

j u s t e . Nous p rouve rons en son lieu q u e J c s u s -

Clirisi n ' e s t po in l descendu d e David p a r Sa -

l o m o n , fils d e I tethsabëe, niais par Na than , n é 

d ' u n e a n t r e épouse . Mais il e s t abso lument 

faux q u e le mar iage d e David avec Betlisabéo 

a i l é lé n u l . La nat ion ju ive a t o u j o u r s r e c o n n u 

Sa lomon p o u r fils lég i t ime d e Dav id . Adonias . 

qui p ré tend i t devoi r lui é l r e p r é f é r é à r a i son 

d u d ro i l d ' a înesse , n e con tes ta j a m a i s à son 

f r è r e la qua l i t é d e fils légit ime. Revenons aux 

r e p r o c h e s des i nc rédu le s c o n l r e David. 

i Ils l ' accusent d e b a r b a r i e , d e lâchelé et d e 

i p a r j u r e , paren qu'i l l ivra sep t e n f a n s d e la 

< famil le d e Saû l aux Gabaoni tes qui les de-

• manda i en t p o u r les m e t t r e à m o r t , p a r v e n -

i geanco. de s vexat ions qu ' i l s ava ien t éprou-

i vécs d e la par i d e Saù l . Selon eux , il 

« n ' es t dit d a n s aucun endro i t d e l ' É c r i t u r e 

I q u e Saù l eû t fait le m o i n d r e to r t aux Gabao-

f n i t e s ; il é la i l même l eu r c o m p a t r i o t e . » — 

II est écri t q u e Saûl avait e x t e r m i n é les Gaban-

ni ies c o n l r e la foi du se rmen t et du t r a i t é p a r 

lequel i ls avaient é l é conservés sous Josué . 

Saû l n ' é l a i l point n é à Gabaon . mais à Gabaa , 

d e u x villes t rès d i s t inc tes . Si les Cabaoni tes 

avaient é t é les compat r io tes d e Saù l . s a c r u a u t é 

Serait e n c o r e p lus odieuse . Il n ' e s l pas vra i q u e 

David cùl j u r é a Saûl d e n ' t i le r la vie à a u c u n 

d e s e s e n f a n t s ; il lui avait seu lement p romis d e 

n e po in t d é t r u i r e sa r a c e , d e n e po in t e l lacer 

s o n nom. 11 f u i fidèle à sa p a r o l e ; il n e vou-

lut point l ivrer aux Gabaoni tes Miphiboseth, 

fils d e J o n a t h a s et pelit-DIs d e Saû l . S ' i l f u i 

fo rcé d e c o n s e n t i r à a b a n d o n n e r aux Gahaoni-

t e s les a u t r e s descendan t s d e Saù l , cc n e f u t 

point d e s o n p le in gré, ma i s p o u r f a i r e cesser 

la f amine q u i désolait s e s su je t s , et il est d i t 

qu ' e l l e cessa en effet . David fil ce qu ' i l p u t 

p o u r e n g a g e r les Gabaoni tes à a g r é e r uu d é -

d o m m a g e m e n t , el il n e put l ' ob t en i r . 

• Mais p o u r q u o i envoyer u n e famine en pu-

• ni t ion des f a u t e s d ' un roi qui n ' es t p l u s ? i 

— C'est p o u r a p p r e n d r e aux souverains qui 

o p p r i m e n t ¡es faibles q u e , si leur puissance, 

t a n t qu ' e l l e d u r e , s emble leur a s s u r e r l ' impu-

n i té , la justice, d iv ine venge Hit o u l a rd s u r 

eux o u s u r l eu r pos té r i té les violences qu ' i l s se 

son t pe rmi se s , el la foi des c o n v e n t i o n s nié-
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pr isées . Les e m b û c h e s q u e Saûl avait t e n d u e s 

â David p o u r le l'aire p é r i r , le m e u r t r e des l 

p r ê t r e s el de s hab i tan t s d e Nobé. sa perf idie e n - S 

v e r s les Gabaonites , son ava r i ce d a n s la g u e r r e , | 

c o n l r e les Amaléc i les , la consu l t a t ion d e la i 

mag ic i enne d ' E n d o r , t ou t cela a t t i r a la co lè re 1, 

d e Dieu c o n t r e Saù l e t sa pos té r i t é . 

< Les censeu r s d e David d i s en t q u e < les | 

I p s a u m e s d e ce m o n s t r e son t remplis d ' i in- | 

i p r éca t inns c o n t r e ses e n n e m i s ; il y pr ie sou- j 

1 vent le ciel d e s e r e n d r e compl i ce d e ses fu- ' I 

• r e u r s ; il y r e m e r c i e le T r è s - H a u t d ' avo i r eu | 

> le b o n h e u r d e r é p a n d r e le sang humain à 

< g r a n d s I lots; il s o u h a i t e q u e les e n f a n t s d e j 

i ses e n n e m i s so ient écrasés c o n t r e des pier-

I r e s . I Nos ph i lo sophes voudraient nous fa i re 

r o u g i r d e cc que n o u s osons r é p é i e r t o u s ces 

b l a sphèmes d a n s nos p r iè res . C e s i m p r é c a t i o n s 

p r é t e n d u e s , que des c r i t i ques p lus a c c o u t u m é s 

à b l â m e r les L iv res saints q u ' à en a c q u é r i r | 

l ' intel l igence o n t c r u voi r d a n s les p s a u m e s 

d e David et m ê m e d a n s les p rophè te s , sont de s 

prédictions e t non des souhaiis. 

i Le p s a u m e 108 p a r a i t ê t r e une impréca -

t ion con t inue l l e que. David f a i t c o n l r e ses e n -

nemis ; ma i s on voi t p a r le versc i 18 cl les 

su ivan l s que c 'es l u n e prédic t ion d e s châ t i -

m e n t s que Dieu fe ra t o m b e r s u r eux . el non 

u n e p r i è r e q u e David fai t à Dieu d e les p u n i r . 

Si on p rena i t ses paro les d a n s ce d e r n i e r sens , 

la p l u p a r t de s souhai t s qu ' i l s emble f o r m e r se -

r a i e n t non s e u l e m e n t impies, ma i s absurdes. 

Un h o m m e d e bon s e n s peul - i l d e m a n d e r à 

Dieu q u e la p r i è r e d e s e s e n n e m i s soi t un pé-

c h é ; q u e leurs f au t e s n e so i en t jamais ou -

bliées, e t c . , p e n d a n t q u ' i l imp lo re p o u r lu i -

m ê m e la misé r i co rde d e Dieu ? Quand on v e u t 

fa i re para î t re coupab les les a u t e u r s sacrés , on 

d e v r a i t d u m o i n s n e pas s u p p o s e r q u ' i l s avaient 

l ' espr i t a l iéné . 

• l ' s aumc 136, v . 9 , il est d i t , en pa r l an t d e 

Babylnne : Heureux celui qui prendra les enfants 

et les brisera conlre les pierres! C 'es l u n e prophé-

t ie répé tée m o t p o u r m o l d a n s Lsaie, lorsqu ' i l j 

prédi t la r u i n e d e c e t t e ville cé l èb re . Ainsi 

ce t t e paro le s ignif ie s e u l e m e n t : Celui qui 

massacre ra tes e n f a n t s s e c ro i ra h e u r e u x de 

pouvoi r assouvir s a vengeance . 

I David, loin d e r e m e r c i e r Dieu d 'avoir 

r é p a n d u le s a n g h u m a i n , lui en d e m a n d e jiar-

l o n dans l ' a m e r t u m e d e son c œ u r : Libéra me 

de sanguiuibus. 

' B uis le. p r o p h è t e Osée on lit : Périsse Sa-

marie,parce qu'elleaexciléla colère du Seigneur; ! 

CAPUT XV01. m 

que ses habitants périssent par l'épée, que ses pe-

tits enfants soient écrasés, e t c . ; mais ce prophè-

te a jou te : Concerlissez-vous, Israël, au Seignem 

votre Dieu. O r , S a m a r i e é l a i t la capi ta le du 

r o y a u m e d ' I s raë l . Il serai t a b s u r d e d e p ré t en -

d r e qu 'Osée ai l fait d e s i m p r é c a t i o n s c o n l r e un 

peuple qu ' i l e x b o r l e à s e c o n v e r t i r , e t auque l 

il p romet les m i sé r i co rdes d e Dieu. 

i On p r e n d a i sémen t le vra i sens d e ces 

passages , q u a n d o n sait qu ' eu h é b r e u les 

t e m p s des v e r b e s n e son t pa s d is t ingués p a r 

des s ignes auss i m a r q u é s q u e d a n s les a u t r e s 

l a n g u e s ; q u e l ' impéra t i f ou l 'opta t i f n e dési-

gnen t souvent q u e le f u t u r . D a n s no t r e l a n -

gue, au con t r a i r e , le f u t u r l ient s o u v e n t lieu 

de l ' i m p é r a t i f , pa rce que nous n ' avons p a s , 

c o m m e les L a t i n s , u n f u t u r d e ce m o d e ; au 

lieu d e riius patrios colunto, n o u s d i sons : Les 

r i tes na t ionaux seront observés . 

< Lo r sque l 'Eg l i se c h r é t i e n n e r épè te d a n s 

ses p r i è re s les express ions des p s a u m e s e t des 

p rophè te s , e l l e app l i que à ses e n n e m i s ce q u e 

les a i l l eurs s ac re s disaient de s e n n e m i s d u p e u -

pic d e Dieu ; ma i s son in ten t ion n ' e s t j amais 

d e f a i r e de s imprécations c o n t r e e u x ; en p ré -

d isant l eu r c h â t i m e n t , e l l e p r i e Dieu d é les 

écla i rer cl d e l e s conver t i r , af in qu ' i l s pu i s sen t 

é v i t e r les m a u x d o n t ils son t menacés . 

" Les i n c r é d u l e s c o n t i n u e n t : , Ce p r i n c e 

. dé tes t ab le , d o n t o n vante la p é n i t e n c e , après 

• avo i r r é g n é c o m m e un t y r a n , m o u r u t d e 

I m ê m e . Ing ra t e n v e r s Joab, son généra l , a u -

< quel il d u t la p l u p a r t de. ses succès , et q u i 

. le servit j u s q u e d a n s ses c r i m e s , en moi t -

• rant il o r d o n n a à Sa lomon , son fils, d e le f a i r e 

< p é r i r ; se.s d e r n i è r e s pa ro l e s f u r e n t de s p e r -

I lidies et de s assass inats . . - Un s u j e t qui 

ser t son souvera in jusque dans ses crimes rnérilc 

la m o r t p a r c e t t e compla i sance m ê m e ; ma i s il 

e s t f aux q u e David ai l o r d o n n é ce l l e d e Joab , 

Vous connaisse-., d i l il à Sa lomon , les crimes de 

Joab, meurtrier d'Abner el d'Amasa;je laisse à 

votre sagesse de le Irailer comme il le mérile, el 

de voir si vous devez le laisser mourir en paix. 

J o a b conspi re p o u r m e t t r e Adonias s u r le t rô -

n e ; Salomon le c o n d a m n e à la m o r t , non en 

vertu de C avertissement de David, ma i s à c a u s e d e 

sa révol te el d e ses c r imes . Il en f u t i l e m ê m e 

à l ' égard d e Sémé i . Je lui ai juré, d i t David, 

de ne pas le meure à mon : vous êtes sage, vous 

verrez de quelle manière vous en devez agir. E n 

conséquence , Sa lomon défend à Sémé i , sous 

peine d e la v i e , d e so r t i r d e J é rusa l em et d e 

I pas se r le t o r r e n t d e C é d r o n : au bout d • troi» 
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a n s S é m é i viole la d é f e n s e , i ! ral c o n d a m n é à 

m o r i . Où s o n i Ics t r a i l s d e p e r f i d i e e l d ' a s sa s -

s i n a t ? 

c D i e u , p o u r r é c o m p e n s e r le zè l e d e D a v i d , 

I ava i t p r o m i s à s a p o s t é r i t é u n r è g n e é t e r n e l , 

i e t c e r è g n e n e passa pas à la s e c o n d e g é n é -

< r a t i o n , i — N o u s p o u r r i o n s r é p o n d r e a u x 

i n c r é d u l e s q u e l e r è g n e é t e r n e l p r o m i s à Da-

v id a d é j à eu e l a u r a p e n d a n t l ' é t e r n i t é s o n e n -

t i e r a c c o m p l i s s e m e n t d a n s la p e r s o n n e d u Mes-

s i e q u e n o u s a d o r o n s , e t q u i , c o m m e I t o m m c , 

e s l d e s c e n d u de c e p r i n c e . N o u s a j o u t o n s , 

s o u s l e r a p p o r t d ' u n r o y a u m e t e r r e s t r e , q u e 

l e s p r o m e s s e s d e Dieu à c e p r i n c e o n t é l é c o n -

d i t i o n n e l l e s . Le S e i g n e u r av a i t p r o m i s d e c o n -

s e r v e r l e t r ô n e à la p o s t é r i t é d e D a v i d , s o u s 

c o n d i t i o n q u e ses e n f a n t s g a r d e r a i e n t l ' a l l i a n c e 

C A P U T X I X . 

1 . L o c u t u s e s t a u t e n t S a u l a d J o n a t h a m | 

filiutu 8 u u m e t a i l o n r n e s s e r v o s s u o s u t 

o c c i d e r e n t D a v i d . P o r r ò J o n a t h a s filius 

S a i l ! d i l i g e b a t D a v i d v a l d è . 

2 . E t i n d i c a v i ! J o n a t h a s D a v i d d i c e n s : 

Q u œ r i t S a i i l p a l e r m e u s o c c i d e r e t e : 

q t t a p r o p t e r o b s e r v a t e , q u œ s ô , m a n é , e t 

m a n e b i s c l a m e t a b s c o n d e r i s . 

3. E g o a u l e m e g r e d i e n s s t a l l o ¡ u s t a 

p a t r e m m e u m , i n a g r o u b i c u m q u e f u e r i s ; 

c l e g o l o q u a r d e l e a d p a t r e m m e u m , e t 

q u o d e u m q u e v i d e r o n n n t i a b o l i b i . 

4 . L o e u l u s e s t e r g o J o n a t h a s d e D a -

v i d b o n a a d S a u l p a t r e m s u u m , d i x i t q u e 

a d e u t n : N e p e c c c s , r e x , i n s e r v u m l u u u t 

D a v i d , q u i a n o n p e c c a v i ! l i b i e t o p e r a 

e j u s b o n a s u n t t i b i v a l d è . 

5 . E t p o s a i t a n i m u m s u a n i i n m a n u 

s u a , e t p e r c u s s i t P h i l i s t h œ u m , e l f e c i t 

D o n t i u u s s a l u t o n i m a g n a n i u n i v e r s o I s -

r a e l ; v i d i s t i , e t l œ l a l t t s e s : q u a r e e r g o 

p e c c a s i n s a n g u i n e i n n o x i o , i n t e r f i c i e n s 

D a v i d , q u i e s t a b s q u e c u l p à ? 

6 . Q u o d c ù m a u d i s s c i S a ï t l , p l a ç a n t s 

v a c e J o n a t h t e , j u r a v i l : V i v i t D o m i n u s ! 

q u i a n o n o c c i d e l u r . 

7 . V o c a v i t i i a q u e J o u a t h a s D a v i d , e t 

i n d i c a v i l e i o m n i a v e r b a h a t o . E l i n l r o -

d u x i l J o n a t h a s D a v i d a d S a i i l ; e t f u i t a n t e 

e u m , s i c u t f u e i a t h e r i e t n t t d i u s l e r t i u s . 

I . R E G U S l : s i 

e t l e s p r é c e p t e s d u S e i g n e u r . C e l l e p r o 

m e s s e f u i r é p é t é e à S a l o m o n s o n s la m ê 

m e c o n d i t i o n , s i n o n D i e u l u i p r é d i l d e s m a l -

h e u r s . 11 l u i r e n o u v e l a la m ê m e p r o m e s s e , 

l o r s q u ' i l l e v i t l iv ré à l ' i d o l â t r i e : p e r s o n n e 

n ' a d o n c pu y ê t r e t r o m p é . D a n s c e s p r o m e s -

s e s l e m o t éternel n e s ign i f ie q u ' u n e l o n g u e 

d u r é e . 

< N o u s d e m a n d o n s m a i n t e n a n t à t o u t e p e r -

s o n n e i m p a r t i a l e q u i n ' e s t pas a v e u g l é e p a r l e 

f a n a t i s m e i r r é l i g i e u x , si d a n s t a n t d e r e p r o -

c h e s s a n g l a n t s q u e l e s i n c r é d u l e s o n t e n t a s s é s 

c o n t r e D av i d , e l q u e n o u s a v o n s c r u d e v o i r 

r é u n i r d a n s u n e m ê m e n o t e , i l y e n a u n s e u l 

q u i p u i s s e j u s t i f i e r les é p i t h é l e s i n j u r i e u s e s 

q u ' i l s lu i o n t p r o d i g u é e s ? • (Dnclot.) 

C H A P I T R E X I X . 

i 1 . O r , S a û ! pa r la à J o n a t h a s , son l'ds, e t à 

t o u s s e s o l l i c ie r s p o u r l e s p o r t e r à l u e r D a v i d . 

I Mais J o n a t h a s , s o n fils, q u i a imai t e x t r ê m e m e n t 

D a v i d , 

2 . V i n t l u i e n d o n n e r av is , e t lu i d i t : S a û l 

m o n p è r e c h e r c h e l e m o y e n d e v o u s t u e r : 

c ' e s t p o u r q u o i t e n e z - v o u s s u r v o s g a r d e s , j e 

v o u s p r i e , d e m a i n m a t i n ; r e t i r e z - v o u s e n tel 

l i eu s e c r e t , o ù v o u s v o u s t i e n d r e z c a c h é . 

3 . E t p o u r m o i j e s o r t i r a i a v e c m o n p è r e , e t 

j e m e t i e n d r a i a u p r è s d e lui pour découvrir sa 

sentiments, d a n s l e c h a m p oit v o u s c m « s e r e z 

retiré. J e p a r l e r a i d e v o u s à m o n p è r e , e t j e 

v i e n d r a i v o u s d i r e t o u l c e q u e j ' a u r a i p u a p -

p r e n d r e . 

4 . J o n a t h a s p a r l a d o n c f a v o r a b l e m e n t d e 

David à S a û l s o n p è r e , e t lu i d i t : S e i g n e u r , 

n e f a i t e s p o i n t d e ma l à David v o t r e s e r v i t e u r , 

p a r c e q u ' i l n e v o u s en a p o i n t f a i t , e t q u ' i l v o u s a 

r e n d u au contraire d e s s e r v i c e s t r è s - i m p o r l a n l s . 

5 . Il a e x p o s é s a v ie à u n e x t r ê m e p é r i l ; i l a 

l u e l e P h i l i s t i n , e t l e S e i g n e u r a s a u v é t o u t 

I s raë l par ses mains, d ' u n e m a n i è r e p l e i n e d e 

m e r v e i l l e s . V o u s l ' avez v u , e t v o u s e n a v e z e u 

d e la j o i e : p o u r q u o i d o n c v o u l e z - v o u s mainte-

nant f a i r e u n e f a u l e , e n r é p a n d a n t l e s a n g i n -

n o c e n t e t e u t u a n t Dav id , q u i n ' e s t p o i n t c o u -

p a b l e ? 

6 . S a û l a y a n t e n t e n d u c e d i s c o u r s d e J o n a -

t h a s , a p a i s é p a r s e s m i s o n s , fit c e t t e p r o t e s -

t a t ion : Vive l e S e i g n e u r ! j e v o u s p r o m e t s q u ' i l 

n e m o u r r a p o i n t . 

7 . J o n a t h a s e n s u i t e lii v e n i r Dav id , lu i r a p -

i p o r t a t ou t c e q u i s ' é t a i t p a s s é , l e p r é s e n t a d e 

I n o u v e a u à S a û l , e t David d e m e u r a a u p r è s d e 

I S a û l c o m m e a u p a r a v a n t . 
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8 . M o i u m e s t a u t e m r u r s ì i m b e l l i i n i ; 

e t e g r e s s u s D a v i d p u g n a v i t a d v e r s ì i m 

P h i l i s t h i i m , p e r c u s s i t q u e e o s p l a g a m a -

g m i , e t f u g e r u n t à f a c i e e j u s . 

9 . E t f a c l u s e s t s p i r i t u s D o m i n i m a i n s 

i n S a u l . S c d e b a t a u t e m i n d o m o s u à , e t 

t e n e b a l l a n c e a m ; p o r r ò D a v i d p s a l l e b a t 

i n a n t i s u a : 

1 0 . N i s u s q u e e s t S a i i l c o n C g e r e D a v i d 

l a n c e a i n p a r i e i e , e t d e c l i n a v i ! D a v i d à 

f a c i e S a u l ; l a n c e a a u t e m , c a s s o v u l n e r e , 

p e r i a t a e s t i n p a r i e l e n i . E t D a v i d f u g i t , 

e t s a l v a l u s e s l n o c t c i l l à . 

1 1 . M i s i t e r g o S a i i l s a t e l l i t e s s u o s i n 

d o m u m D a v i d u t c n s t o d i r e n t e t t m e t tu— 

t c r f l c e r c l u r m a n è . Q u o d c ù m a n n t i n t i à s -

s e t D a v i d M i c h o l u x o r s u a , d i c e n s : N i s i 

s a l v a v c r i s t e n o c l e h à c , e r a s m o r i e r i s , 

1 2 . D e p o s u i t e u m p e r f e n e s t r a m . 

P o r r ò ¡ I l e a b i i t e t a t i f u g i t a t q u e s a l v a t u s 

e s t . 

1 3 . T u l i t a u t e m M i c h o l s t a m a n i , e t 

p o s u i t e a m s u p e r l e c i u m , e t p e l l e t n p i l o -

s a n i c a p r a r u m p o s u i l a d c a p u t e j u s , e t 

o p e r u i t e a m v e s t i m e n t i s . 

1 4 . M i s i t a u t e m S a i i l a p p a r i l o r e s q u i 

r a p e r e n l D a v i d ; e t r e s p o n s t t m e s l q n ò d 

a t g r o t a r e t . 

1 5 . R u r s ù m q u e m i s i t S a l i i n u n l i o s t i t 

v i d e r e n t D a v i d ; d i c e n s : A l l e r t e e u m a d 

m e i n l e c t o u t o c c i d a l t i r . 

1 6 . C ù m q u c v e n i s s e n t n u n t i i , i n v e n -

l u n i e s t s i m u l a c r u m s u p e r l e d i m i , e t 

p e l l i s c a p r a r u m a d c a p u t e j u s , 

1 7 . D i x i t q u e S a u l a d M i c h o l : Q u a r e 

s i c i l l u s i s l i m i h i , e t t l i m i s i s t i ¡ n i i u i c t i m 

m e n n i u t l u g e r c i ? E t r e s p o n d i t M i c h o l a d 

S a i i l . - Q u i a i p s o l o c u t u s e s t m i h i : D i m i i l c 

m e , a l i o q u i n i n i e r l ì c i a m t e . 

1 8 . D a v i d a u t e m f u g i e u s s a l v a l u s e s t , 

e t v e n i l a d S a m u e l i n R a m a t i l a , e t n u n -

l i a v i t e i o m n i a q u t e f e c e r a t s i i l i S a i i l ; e t 

a b i e r u n t i p s e e t S a m u e l , e t - m o r a l i s u n t 

i n N a i o t h . 

1 9 . J i u u i i a t u m e s t a u t e m S a ù l i à d i -
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8 . L a g u e r r e e n s u i t e r e c o m m e n ç a , e t D a v i d 

m a r c h a c o n t r e les Ph i l i s t i n s , l e s c o m b a l l i t , e n 

tai l la e n p i èces un g r a n d n o m b r e , e t m i t le r e s t e 

e n f u i t e . 

9 . Etant revenu du combat, il a r r i v a q u e l e 

m a l i n e s p r i t , envoyé p a r l e S e i g n e u r , s e s a i s i t 

encore d e S a û l . Il é t a i t a s s i s d a n s s a m a i s o n , u n e 

l a n c e à la m a i n ; e t c o m m e David j o u a i t d e la 

h a r p e auprès de lui, 

10 . S a û l l â c h a d e l e p e r c e r d ' o u t r e e n o u t r e 

d e s a l a n c e a v e c la m u r a i l l e ; m a i s David , /¡ni 

s'en aperçut, s e d é t o u r n a , e t la l a n c e , s a n s l ' a -

voi r b l e s s é , d o n n a d a n s la m u r a i i l e . Il s ' e n -

fu i t a u s s i t ô t , e t s e s auva a ins i p o u r c e t t e 

n u i t - l à . 

! I . S a û l envoya d o n c s e s g a r d e s à la m a i s o n 

d e David p o u r s ' a s s u r e r d e lui e t l e t u e r l e 

l e n d e m a i n dès l e m a l i n . M i c b o l , f e m m e d e Da-

v id , lu i r a p p o r t a t o u l c e c i , c l lu i d i l : Si v o u s 

n e v o u s sauvez c e t t e n u i t , v o u s m o u r r e z d e -

m a i n . 

12 . Et e l l e l e d e s c e n d i t e n bas p a r u n e 

f e n ê t r e . A i n s i David s ' é c h a p p a , s ' e n f u i t e t se 

s a u v a . 

13 . Michol e n s u i t e p r i t u n e s i a t u e , q u ' e l l e 

c o u c h a s u r l e l i t d e D a v i d ; c l ic lu i m i t a u t o u r 

d e la t ê t e u n e p e a u d e c h è v r e a v e c le po i l ; e t 

s u r l e c o r p s la c o u v e r t u r e du l i t . 

1-1. S a û l e n v o y a d e s a r c h e r s p o n r p r e n d r e 

David ; e t on l e u r d i t qu ' i l é ta i t m a l a d e . 

15 . Il r e n v o y a e n c o r e d ' a u t r e s g e n s avec o r -

d r e d e l e v o i r , e t il l eu r dit : A p p o r t e z - l e - m o i 

d a n s s o n l i t a f in q u ' i l m e u r e . 

16 . Les g e n s de Saiil é t a n t v e n u s , o n lie 

t r o u v a s u r l e lit q u ' u n e s t a t u e q u i ava i t la t ê t e 

c o u v e r t e d ' u n e p e a u d e c h è v r e . 

1 7 . A l o r s S a û l d i t à Michol : P o u r q u o i m ' a -

vez -vous I r o m p é d e la s o r t e ? e t p o u r q u o i a v e z -

v o u s laissé é c h a p p e r m o n e n n e m i ? Michol l u i 

r é p o n d i t : C ' e s t qu ' i l m ' a d i l : L a i s s e z - m o i a l -

l e r ou j e v o u s t u e r a i . 

! 8 . C ' e s t a insi q u e David s ' e n f u i t e l s e s a u -

va ; e l é t a n t v e n u t r o u v e r S a m u e l à R a m a t h a , 

il l u i r a p p o r t a la m a n i è r e d o n t S a û l l ' ava i t 

t r a i l é ; e t ils s ' e n a l l è r e n t e n s e m b l e à N a ï o t h , 

où ils d e m e u r è r e n t quelque temps. 

19 . Q u e l q u e s g e n s v i n r e u t on d o n n e r av i s 
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a n s S é m é i viole la d é f e n s e , i ! e l c o n d a m n é à 

m o r t . Où son t l e s t r a i t s d e p e r f i d i e e t d ' a s sa s -

s i n a t ? 

c D i e u , p o u r r é c o m p e n s e r le zè l e d e D a v i d , 

I ava i t p r o m i s à s a p o s t é r i t é u n r è g n e é t e r n e l , 

i e t c e r è g n e n e passa pas à l a s e c o n d e g é n é -

< r a t i o n , i — N o u s p o u r r i o n s r é p o n d r e a u x 

i n c r é d u l e s q u e l e r è g n e é t e r n e l p r o m i s à Da-

v id a d é j à eu e t a u r a p e n d a n t l ' é t e r n i t é s o n e n -

t i e r a c c o m p l i s s e m e n t d a n s la p e r s o n n e d u Mes-

s i e q u e n o u s a d o r o n s , e t q u i , c o m m e I t o m m e , 

e s t d e s c e n d u de c c p r i n c e . N o u s a j o u t o n s , 

s o u s l e r a p p o r t d ' u n r o y a u m e t e r r e s t r e , q u e 

l e p r o m e s s e d e Dieu à c c p r i n c e o n t é t é c o n -

d i t i o n n e l l e s . Le S e i g n e u r av a i t p r o m i s d e c o n -

s e r v e r l e t r ô n e à la p o s t é r i t é d e D a v i d , s o u s 

c o n d i t i o n q u e ses e n f a n t s g a r d e r a i e n t l ' a l l i a n c e 

C A P U T X I X . 

1 . L o c u t u s e s t a u t e n t S a u l a t l J o n a l b a m | 

filiunt 8 u u m e t a t l o m î t e s s e r v o s s u o s u t 

o c c i d e r e n t D a v i d . P o r r ò J o n a t h a s filius 

S a i t ! d i l i g e b a t D a v i d v a l d è . 

2 . E t i n d i c a v i ! J o n a t h a s D a v i d d i c e n s : 

Q u œ r i t S a i i l p a t e r m e u s o c c i d e r c t e : 

q t t a p r o p t e r o b s e r v a t e , q u œ s ô , m a n e , e t 

m a n e b i s c l a m e t a b s c o n d e r i s . 

3. E g o a u t e m C j j r e d i e n s s t a l l o ¡ u s t a 

p a t r e m m e u r a , i n a g r o u b i c t t m q u e f u e r i s ; 

e t e g o l o q u . i i ' d e t e a d p a t r e m m e u m , e t 

q u o d c u n t q u e v i d e r a n u a t i a b o l i b i . 

4 . L o e u l u s e s t e r g o J o i i a i h a s d e D a -

v i d b o n a a d S a u l p a t r o n i s u u i n , d i x i t q u e 

a d e u t i t : N e p ó c e o s , r e x , i n s e r v u n i l u u u t 

D a v i d , q u i a n o n p e c c a v i ! l i b i e t o p e r a 

e j u s b o n a s u n t t i b i v a l d è . 

5 . E t p o s a i t a n i r a u m s u a u i i n m a n u 

s u a , e t p e r c u s s i t P h i l i s l l t œ u m , e t f e c i t 

D o n i i n u s s a l u t o n i m a g n a n i u n i v e r s o I s -

r a e l ; v i d i s t i , e t l œ t a l u s e s : q u a r e e r g o 

p e c c a s i n s a n g u i n e i n n o x i o , i n t e r f i c i e n i 

D a v i d , q u i e s t a b s q u e c u l p à ? 

6 . Q u o d c i i n t a u d i s s c t S a ï i l , p l a ç a n t s 

v a c e J o n a t h a n j t t r a v i l : V i v i t D o m i n n s ! 

q u i a n o n o c c i d e t u r . 

7 . V o c a v i t i t a q u e J o n a t h a s D a v i d , e t 

i n d i c a v i l e i o m n i a v e r b a h a t e . E t i n t r o -

d u x i l J o n a i l t a s D a v i d a d S a i i l ; e t f u i t a n t e 

e u r n , s i c u t f u e t a t I t e r i e t n u d i u s t e r t i u s . 
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e t l e s p r é c e p t e s d u S e i g n e u r . C e l l e p r » 

m e s c f u i r é p é t é e à S a l o m o n s o n s la mA 

m e c o n d i t i o n , s i n o n D i e u l u i p r é d i t d e s m a l -

h e u r s . 11 l u i r e n o u v e l a la m ê m e p r o m e s s e , 

l o r s q u ' i l l e v i l l iv ré à l ' i d o l â t r i e : p e r s o n n e 

n ' a d o n c pu y ê t r e t r o m p é . D a n s c e s p r o m r a -

s c s l e m o t éternel n e s ign i f ie q u ' u n e l o n g u e 

d u r é e . 

< N o u s d e m a n d o n s m a i n t e n a n t à t o u t e p e r -

s o n n e i m p a r t i a l e q u i n ' e s t pas a v e u g l é e p a r l e 

f a n a t i s m e i r r é l i g i e u x , si d a n s t a n t d e r e p r o -

c h e s s a n g l a n t s q u e l e i n c r é d u l e s o n t e n t a s s é s 

c o n t r e D av i d , e t q u e n o u s a v o n s c r u d e v o i r 

r é u n i r d a n s u n e m ê m e n o t e , i l y e n a u n s e u l 

q u i p u i s s e j u s t i f i e r les é p i t h è l e s i n j u r i e u s e 

q u ' i l s lu i o n t p r o d i g u é e s ? • (Ducfoi . ) 

C H A P I T R E X I X . 

i 1 . O r , S a û l pa r la à J o n a t h a s , son fils, e t à 

t o u s s e s o l l i c ie r s p o u r l e s p o r l e r à l u e r D a v i d . 

I Mais J o n a t h a s , s o n fils, q u i a imai t e x t r ê m e m e n t 

D a v i d , 

2 . V i n t l u i e n d o n n e r av is , e t lu i d i t : S a ù l 

m o n p è r e c h e r c h e l e m o y e n d e v o u s t u e r : 

c ' e s t p o u r q u o i t e n e z - v o u s s u r v o s g a r d e s , j e 

v o u s p r i e , d e m a i n m a t i n ; r e t i r e z - v o u s e n tel 

l i eu s e c r e t , o ù v o u s v o u s t i e n d r e z c a c h é . 

3 . E l p o u r m o i j e s o r t i r a i a v e c m o n p è r e , e t 

j e m e t i e n d r a i a u p r è s d e lui pour découvrir ses 

sentiments, d a n s l e c h a m p o ù v o u s t 'niu s e r e z 

retiré. J e p a r l e r a i d e v o u s à m o n p è r e , e t j e 

v i e n d r a i v o u s d i r e l o u t c e q u e j ' a u r a i p u a p -

p r e n d r e . 

4 . J o n a t h a s p a r l a d o n c f a v o r a b l e m e n t d e 

David à S a ù l s o n p è r e , e t lu i d i t : S e i g n e u r , 

n e f a i t e p o i n t d e ma l à David v o t r e s e r v i t e u r , 

p a r c e q u ' i l n e v o u s en a p o i n t f a i t , e t q u ' i l v o u s a 

r e n d u au contraire d e s s e r v i c e s t r è s - i m p o r t a n t s . 

5 . Il a e x p o s é s a v ie à u n e x t r ê m e p é r i l ; i l a 

t u é l e P h i l i s t i n , e t l e S e i g n e u r a s a u v é t o u t 

I s raë l par ses mains, d ' u n e m a n i è r e p l e i n e d e 

m e r v e i l l e s . V o u s l ' avez v u , e l v o u s e n a v e z e u 

d e la j o i e : p o u r q u o i d o n c v o u l e z - v o u s mainte-

nant f a i r e u n e f a u t e , e n r é p a n d a n t l e s a n g i n -

n o c e n t e t e u t u a n t Dav id , q u i n ' e t p o i n t c o u -

p a b l e ? 

6 . S a ù l a y a n t e n t e n d u c e d i s c o u r s d e J o n a -

t h a s , a p a i s é p a r s e s r a i s o n s , fit c e t t e p r u t e s -

t a t i o n : Vive l e S e i g n e u r ! j e v o u s p r o m e t s q u ' i l 

n e m o u r r a p o i n t . 

7 . J o n a t h a s e n s u i t e lit v e n i r Dav id , lu i r a p -

i p o r t a t ou t c e q u i s ' é t a i t p a s s é , l e p r é s e n t a d e 

I n o u v e a u à S a û l , e t David d e m e u r a a u p r è s d e 

I S a û l c o m m e a u p a r a v a n t . 
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8 . M o i u u i e s t a u t e m r u r s ì i m b e l l i i m ; 

e t e g r e s s u s D a v i d p u g n a v i i a d v e r s ì i m 

P h i l i s i l i i i m , p e r c u s s i t q u e e o s p l a g a i t t a -

g n à , e t f u g e r u n t à f a c i e e j u s . 

9 . E t f a c l u s e s t s p i r i t i t i D o m i n i m a i n s 

i n S a u l . S c d e b a i a u t e n t i n d o m o s u à , e t 

t e n e b a t l a n c e a m ; p o r r ò D a v i d p s a l l e b a t 

u i a n u s u a : 

1 0 . N i s u s q u e e s t S a l i i c o n C g e r e D a w d 

l a n c c à i n p a r i e i e , e t d e c l i n a v i ! D a v i d à 

f a c i e S a u l ; l a n c e a a u l e m , c a s s o v u l n e r e , 

p e r i a t a e s t i n p a r i e t e m . E t D a v i d f u g i l , 

e t s a l v a l u s e s l n o c t c i l l à . 

1 1 . M i s i t e r g o S a i i l s a t e l l i t e s s u o s i n 

d o m u m D a v i d u t c u s t o d i r e n t e u m e t i n -

t c r f i c e r c l u r m a u è . Q u o d c ù m a n m t n t i à s -

s e l D a v i d M i c h o l u x o r s t i a , d i c e n s : N i s i 

s a l v a v c r i s t e n o c l e I t à c , e r a s m o r i e r i s , 

1 2 . D e p o s u i t e u m p e r f e n e s i r a m . 

P o r r ò ¡ H e a b i i t e t a u f u g i t a t q u e s a l v a t u s 

e s t . 

1 3 . T u l i t a u l e m M i c l t o l s t a m a n i , e t 

p o s u i t e a m s u p e r l c c t u r n , e t p e l l e u i p i l o -

s a m c a p r a i u m p o s u i t a d c a p u l e j u s , e t 

o p e r u i i e a m v e s t i m e n t i . 

1 4 . M i s i t a n t e m S a i i l a p p a r i l o r e s q u i 

r a p e r e n t D a v i d ; e t r e s p o n s u m e s t q n ò d 

j c g r o l a r e t . 

1 5 . l ì u rami q u e m i s i t S a l t i n u n l i o s t t t 

v i d e r e n t D a v i d ; d i c e n s : A l l e r t e e u m a d 

m e i n l e c t o u t o c c i d a t u r . 

1 6 . C ù m q u c v e n i s s e n t n u n t i i , i n v e n -

t u m e s t s i m u l a c r u m s u p e r l c c l u m , e t 

p c l l i s c a p r a r u n i a d c a p i t i e j u s , 

1 7 . D i x i l q u e S a ù l a d M i c h o l : Q u a r e 

s i c i l l u s i s t i t i t i l l i , e t t l i n i i s i s t i i n i m i c u t n 

m e u m n i l u g e r c i ? E t r e s p o n d i t M i c h o l a d 

S a i i l : Q u i a i p s e l o c u l u s e s t n t i h i : D i m i l l o 

m e , a l i o q u i n i n t e r l i c i a m t e . 

1 8 . D a v i d a u t e u i f u g i c u s s a l v a t u s e s t , 

e t v e n i l a d S a m u e l i n R a m a t i l a , e t n u n -

t i a v i t e i o m n i a q u a e f e c e r a t s i i l i S a i i l ; e t 

a b i e r u n t i p s e e t S a m u e l , e t - m o r a l i s u n t 

i n N a i o t h . 

1 9 . J i u n t i a t u m e s t a u t e m S a ù l i à d i -
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8 . L a g u e r r e e n s u i t e r e c o m m e n ç a , e t D a v i d 

m a r c h a c o n t r e l e Ph i l i s t i n s , l e s c o m b a t i i i , e n 

tai l la e n p i èces un g r a n d n o m b r e , e t m i t le r e s t e 

e n f u i t e . 

9 . Etant revenu du combat, il a r r i v a q u e l e 

m a l i n e s p r i t , envoyé p a r l e S e i g n e u r , s e s a i s i t 

encore d e S a ù l . Il é l a i t a s s i s d a n s s a m a i s o n , u n e 

l a n c e à la m a i n ; e t c o m m e David j o u a i t d e la 

h a r p e auprès de lui, 

10 . S a ù l l â c h a d e l e p e r c e r d ' o u t r e e n o u t r e 

d e s a l a n c e a v e c la m u r a i l l e ; m a i s David , /¡ni 

s'en aperçut, s e d é t o u r n a , e t l a l a n c e , s a n s l ' a -

voi r b l e s s é , t l o D n a d a n s la m u r a i i l e . I l s ' e n -

fu i t a u s s i t ù l , e t s e s auva a ins i p o u r c e t t e 

n u i l - l à . 

11. S a û l envoya d o n c s e s g a r d e s à la m a i s o n 

d e David p o u r s ' a s s u r e r d e lui e t l e t u e r l e 

l e n d e m a i n dès l e m a t i n . M i c b o l , f e m m e d e Da-

v id , lu i r a p p o r t a t o u t c e c i , e t lu i d i t : Si v o u s 

n e v o u s sauvez c e t t e n u i t , v o u s m o u r r e z d e -

m a i n . 

12 . Et e l l e l e d e s c e n d i t e n bas p a r u n e 

f e n ê l r e . A i n s i David s ' é c h a p p a , s ' e n f u i t e t se 

s a u v a . 

13 . Michol e n s u i l e p r i l u n e s i a t u e , q u ' e l l e 

c o u c h a s u r l e l i t d e D a v i d ; e l le lu i m i t a u t o u r 

d e la t è t e u n e p e a u d e c h è v r e a v e c le pu i l ; e t 

s u r l e c o r p s la c o u v e r t u r e du l i t . 

14 . S a ù l e n v o y a d e s a r c h e r s p o u r p r e n d r e 

David ; e t on l e u r d i t qu ' i l é ta i t m a l a d e . 

15 . Il r e n v o y a e n c o r e d ' a u t r e s g e n s avec o r -

d r e d e l e v o i r , e t il l eu r dit : A p p o r l e z - l e - m o i 

d a n s s o n l i t a f in q u ' i l m e u r e . 

16 . Les g e n s de Said é t a n t v e n u s , o n n e 

i r o u v a s u r l e lit q u ' u n e s t a t u e q u i ava i t la t ê t e 

c o u v e r t e d ' u n e p e a u d e c h è v r e . 

1 7 . A l o r s S a ù l d i t à Michol : P o u r q u o i m ' a -

v e z - v o u s t r o m p é d e la s o r t e ? e t p o u r q u o i a v e z -

v o u s laissé é c h a p p e r m o n e n n e m i ? Michol l u i 

r é p o n d i t : C ' e t qu ' i l m ' a d i l : L a i s s e z - m o i a l -

l e r ou j e v o u s l u e r a i . 

18 . C ' e s t a insi q u e David s ' e n f u i t e l s e s a u -

va ; e l é t a n t v e n u t r o u v e r S a m u ë l à R a m a t h a , 

il l u i r a p p o r i a la m a n i è r e d o n ! S a û l l ' ava i t 

t r a i l é ; e t ils s ' e n a l l è r e n t e n s e m b l e à N a ï o t h , 

où ils d e m e u r è r e n t quelque temps. 

19 . Q u e l q u e g e n s v i n r e u t on d o n n e r av i s 
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c e n l i b n s 

m a d i a . 

2 0 . M i s i t e r g o S a u l l i c t o r e s u l r a p e -

r e n t D a v i d ; q u i e i i m v i d i s s e n t c u n e u m 

p r o p h e t a r u m v a t i c i n a n t i u m , e l S a m u e l e m 

s t a n t c t i t s u p e r e o s , f a c l u s e s t e t i a m S p i r i -

t u s D o m i n i i n i l l i s , e t p r o p h e l a r e c i c p e -

r u n t e t i a m i p - . i . 

2 1 . Q u o d c u m n u n t i a t u n i e s s e t S a n l i , 

m i s i t e t a l i o s n u n t i o s ; p r o p h e t a v c r n n t 

a u t e m e t i l l i . E t r u r s i i m m i s i t S a u l l e r -

t i o s n u n t i o s , q u i e t i p s i p r o p h e t a v e r u n t . " 

E t i r a l u s i r a c u n d i ä S a u l , 

2 2 . A b i i t e t i a m i p s e i n i l a m a i l i a , e t 

v e n i l u s q u e a d C i s t e r n a m M a g n a m , q u t e 

e s t i n S o c l i o , e t i n t e r r o g a v i t c t d i x i t : I n 

q u o l o c o s u n t S a m u e l e t D a v i d ? D i c l u m -

q u e e s t e i : E e c e i n N a i o t h s u n t i n H a -

m a t l i a . 

2 3 . E l a b i i t i n N a i o l l i i u R a m a t b a ; e t 

f a c l u s e s i e t i a m s u p e r e m u S p i r i t u s D o -

m i n i , e t a m b u l a b a l i n g r e d i e n s , e t p r o p h e -

l a b a t u s q u e d t i m v e n i r e t i n N a i o t h in R a -

m a t l i a . 

2 4 . E l e x s p o l i a v i t e t i a m i p s e s e v e s l i -

m e n i i s s u i s , e t p r o p h e l a v i t c u m c e t e r i s 

c o r a m S a m u e l e , e t c c c i d i t n u d u s t o l a d i e 

i l i a e l n o c t e . U n d e e t e x i v i t p r o v e r b i u m .-

N u n i e t S a i i l i n t e r p r o p b e l a s ? 

I N L I B R I S I I . R E G I M 

à S a u l , e l l u i d i r e n t : D a v i d e s t à N a ï o l h , auprès 

d e R a m a t i l a . 

2 0 . S a u l d o n c e n v o y a d e s a r c h e r s p o u r 

p r e n d r e D a v i d ; m a i s l e s a r c h e r s a y a n t v u u n e 

I r o n p e d e p r o p h è t e s q u i p r o p h é t i s a i e n t , cl S a -

m u ë l , q u i p r é s i d a i t p a r m i e u x , i l s ' f u r e n t s a i s i s 

e u x - m ê m e s d e l ' E s p r i t d u S e i g n e u r , e l i l s c o m -

m e n c è r e n t d e p r o p h é t i s e r c o m m e l e s a u t r e s , en 

chantant avec eux les louanges de Dieu. 

2 1 . S a u l , e n a y a n l é t é a v e r l i , e n v o y a d ' a u t r e s 

g e n s , q u i p r o p h é t i s è r e n t a u s s i c o m m e l e s p r e -

m i e r s . Il e n e n v o y a u n e I r o i s i è m e f o i s , e l i l s 

p r o p h é t i s è r e n t e n c o r e . A l o r s , e n l r a n l d a n s u n e 

g r a n d e c o l è r e , 

2 2 . I l a l l a l u i - m ê m e à R a m a t h a , s ' a v a n ç a 

j u s q u ' à la G r a n d e - C i t e r n e , q u i e s t à S o d i o , e l 

d e m a n d a e n q u e l l i e u é t a i e n t S a m u e l c l D a v i d . 

O n l u i r é p o n d i t : I l s s o n t à N a i o t h d e R a m a -

t i l a . 

2 3 . A u s s i t ô t il y a l l a ; il f u t e n m ê m e t e m p s 

s a i s i l u i - m ê m e d e l ' E s p r i t d u S e i g n e u r , c l i l 

p r o p h é t i s a i t d u r a n t t o u t l e c h e m i n , j u s q u ' à c e 

q u ' i l l iit a r r i v é à .Na ïo lh , près d e R a m a t i l a . 

2 4 . Alors il s e d é p o u i l l a a u s s i l u i - m ê m e d e 

s e s h a l i i l s royaux, p r o p h é t i s a a v e c l e s a t t i r e s 

d e v a n t S a m u e l , e l d e m e u r a n u p a r t e r r e l e 

r e s l c d u j o u r e t t o u t e la n u i t , couvert seulement 

de sa tunique; c e q u i d o n n a l i e u à c e p r o -

v e r b e : S a i i l e s t - i l d o n c a u s s i d e v e n u p r o p h ê i e ? 

C O M M E N T A R I U 3 I . 
V e n s . I . — L o c t n r s EST ACTEM SACL AD J o -

ITTTUAM H U T M S I T U , E T AD O M E S SEBVOS SIJOS, 

trr occ iDEi inv r DAVID ( I ; . CTIM r e s f r a u d u l e n l i s 

( I ) Said parla iiJonathas, son/¡Is, el a Ions 
ses officio's, pour les porter a Iner David. J o n a -
t l i a s e s t u n a d m i r a b l e m o d e l e d e l ' a m i l i é s a i n i e 
q u e n o u s d e v O n s á e e u x q u i s o i i f e n t i n j u s t e -
m e n t , e l q u i s u n t e n m e m o t e m p s a i m é s d e 
D i c n e l h a f s d e s h o m m c s . C e j e u n e p r i n c e a 
b e s o m , ]e m u t e sa s a g e s s e p o u r n e p o i n t ( a i r e 
i l e f a u l e e n c e i t e r e n c o n t r e . II v o l t fl'un e t i l e 
U i e u e i la j u s t i c e , q u e I ' ou a t o p i c v i s i f J e m e n l 
e n la p e r e o n n e d e D a v i d , e l d e I ' a u l r c i l d o i t 
c r a i n d r e la c o l c r c d ' u n p e r o e l l ' a u t o r i t é d ' u n 
r o i J t a i s s a Ion , t t - r e s o u l e n u c p a r la g é n é r o s i l é 
q u e m i i n s p i r a n I a m o u r q u ' i l a v a i l p o u r Dictt 
n c s e b l o i n i . p o i n t d e c e n e e r a n d e p u i s s a n c e 
q u i m e n a c e s o n a m i , c t il c o i n p r e n d t o u t d ' u n 
c o u p q u e I o n p e n t i r é s - b i e n a l l i e r le s u m d e la 
c o n s e r v a t i o n d e D a v i d a v e e l e s v é r l l a b l e s i n l é -

d u C a r ' I s e t r o u v e , e n e l l e t , q u e d e l o u s 
c e u x q u i e t a t e n l p r é t s d ' ex ,K>ser l e u r v i e p o J r 

l e n l a t a e o n s i l i i s n o n p r o c e d e r e l , in a p e r l u m 

e r u p i t , q u i e l a t e r e d i ù n o n p o t e r a t i n v i d i a , e t 

e x c â o r t u m o d i u m i m p l a c a b i l e . Q u a r e n o n 

l e s e r v i c e d e S a u l , il n ' v e n a v a i t p o i n t n i 
q u i l a i m S t p l u s s o l i d e m r ' n l q u e J o n a t h a s , n i 
q u i l u i p û t d o n n e r u n a v i s p l u s u t i l e q u e c e l u i 
q u t l u i d o a n a ' i i d e n e p a s p e r d r e u n s u j e t fidèle 
q u i lui a v a i t r e n d u d e si g r a n d s s e r v i c e s , et de 
ne pus répandre le s<i»g innocent. Q u e l q u e j u s -
t i c e q u e J o n a t h a s v i l d a n s c e d e s s e i n , il n c 
l a i s s e p a s d e s ' y c o n d u i r e a v e c u n e g r a n d e 
m o d e r a i i o n . Il s a i l c o m b i e n il f a u t m é n a g e r i e 
p r i n c e . Il a t t e n d u n t e m p s f a v o r a b l e , e l s a n s 
u s e r d ' a u c u n d é g u i s e m e n t , il n e fa i l q u e l u i 
r e p r é s e n t e r a v e c , u n e s a g e l i b e r t é l a v é r i t é d e s 
c h o s e s , p o u r l u i p e r s u a d e r q u ' i l d e v a i t a i m e r 
D a v i d , c t q u e l ' i n t é r ê t m ê m e d e s a c o u r o n n e 
e t d e s o n é t a t d e m a n d a i t d e l u i c e t l c j u s t i c e . 
Il l u v o i r a l o r s c o m b i e n u n c o n s e i l d o n n e à 
p r o p o s e t a v e c s a g e s s e à u n p r i n c e p r é v e n u , 
l u i e s t q u e l q u e f o i s u t i l e . C a r il l i t e n eO'et r e -
v e n i r S a i i l . C e p r i n c e p a r u t o u b l i e r l e s r e s s e n -
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j a m a s t u h o s t i l e s m a n u s , s e d d o m e s t i c a s i n s t i -

m u l a l e t a r m a i c o a i r a D a v i d e . » . A l l o q u i l u r 

i g i t u r J o i i a t h a m , e t p m u e s s e r v o s , q u o r u m 

e x p e r t u s f u e r a t v i r t u i e m e l l i d e m . e t i l l i s m a -

g n o p e r è c o m m e n d a i , s u a m v i c e m u t d o l e a n l , 

e t o m n i s t u d i o D a v i d e n » , q u e m s u i s e o n s i l i i s 

a d v e r s a r i u m v o c a l , e x i i n c t u m c u r e n t . 

V E R S . 2 . — E T I.NDÍCAVIT JONATOAS D A V I D . 

O p u s h o c f u i t d i v i n a i p r o v i d e n l i œ . u U o n a t h œ 

a n i m a c o n g l u t i n a t a f u e r i t c ù m a n i m à D a v i d i s , 

u t n o n d e i l l i u s m i n u s q u à m d e s u â s o l l i c i t é 

l a h o r a r e l . Q u a r e s t a t i n i a m i e u m , id e s t , a l i e -

r u m s e a d m o n u i t , s ib i u l c a v e a l q u a m m a x i m è 

p o s s i t d i l i g e n t e r , à p a r e n t i s i n s i d i i s , s e n c e r i è 

a p e r t à v i , c u j u s p o l e n t i a m d e c l i n a r e d i f i i c i l l i -

m u n i e s t , c ù m t o t h a b e a t m a n u s q u o t h a b e t 

s u o r u m c o n s i l i o r u m a d m i n i s t r o s . S e p o r r ò c u -

r a t n r u m , n e u n q u a m d i s c e d a l à p a t e r n o l a t e r e , 

i i b i c u m q u c T o c o r u m f u e r i t , s i v e d o m i , s i v e i n 

a g r o , u t i l l i u s a n i m u m a d b e n e v o l e n t i a m e t 

œ q u i t a i e m i r a d u c a t , u t i l l i u s C o n s i l i a a c c u r a t è 

d i s p i c i a l , d e q u i b u s D a v i d c m q u a m p r i m ù m 

a d m o n e a t . N e q u e m i n ù s f u i t fidelis in p r œ -

s t a n d â f i d e , q u à m f u e r a i in p r o m i t t e n d o p r o -

l i x u s . P l a c a v i l e n i m p a r e n t e m D a v i d i , il! u n i q u e 

d e m e l i o r i p a r e n t i s a n i m o d o c u i t , a c t a n d e m 

p e r f e c i l , u t r e d i r e i in a u l a m , e l r e g i , u l a n t e 

s o l i t u s , l ' a m i l i a r i t c r a s s i s t e r e i . (1) 

t i m e n t s d e s a c o l è r e . Il jura qu'il ne ferait point 
mourir David : e t il a u r a i t é t é h e u r e u x s ' i l a v a i t 
p u d e m e u r e r f e r m e d a n s c e s e n t i m e n t . Mais s a 
p a s s i o n é t a i t t r o p v i o l e n t e p o u r p o u v o i r ê t r e 
é t o u f l c c d e c e t t e s o r t e . I l s ' y é t a i t a l i a n d o n u é 
a v e c t r o p d ' e x c è s p o u r e n ê t r e e n c o r e le m a î -
t r e . E t si e l l e p a r a i s s a i t s e m o d é r e r e n c e r t a i n s 
t e m p s , e l l e é t a i t n é a n m o i n s t o u j o u r s la m ê m e , 
e t il n ' y a v a i t q u e D i e u q u i p i l i la g u é r i r . C ' e s t 
p o u r q u o i r i e n n ' e s t p l u s d a n g e r e u x , s e l o n l e s 
s a i n i s , q u e d e c o n c e v o i r u n e h a i n e s e c r è t e 
c o n t r e c e u x q u i n e c h e r c h e n t q u e D i e u a v e c u n 
wiMir d r o i t , c t d e f o r m e r e n s u i t e l e d e s s e i n 
d e l e u r n u i r e , q u e l q u e i n n o c e n t s q u ' i l s p u i s s e n l 
ê t r e . C a r o n s a i l b i e n q u a n d o n c o m m e n c e d e 
l e s h a ï r d e l a s o r t e , e l il e s t l i b r e d e le f a i r e 
o u d e n c l e p a s f a i r e ; m a i s o n n e s a i t p a s q u e l 
s e r a le p r o g r è s n i la fin d e c e t t e h a i n e , n i d e 
c o m b i e n d e p l a i e s D i e u f r a p p e r a le e u î u r d e 
c e s p e r s o n n e s , q u i e n s e d é c l a r a n t l e s e n n e m i s 
d e c e u x q u i lui s o n t c l i e r s , l'attaquent, c o m m e 
i l d i t l u i - m ê m e , dans la prunelle de l'œil : 
Qui vos tangit, tangit pupillam ocuti mei. 

( S a c y . ) 
( 1 ) V E R S , 5 . — STARO JUXTA I>ATRI-M MECM IN 

AGRO, ORICOMQUE F C E R I S : ET ECO LOQUAR DE T E . 

A d m o n u i t D a v i d e i n J o n a t h a s , u t i n c e n o q u o -
d a m a g r o , q u o S a ü l e m m a n e a l t e r i u s d i c i v e n -
t u r o n i n ó r a t . l a t i t a r e t . u t s c i l i c e t i p s e p e r s e 
D a v i d a u d i r e i , q u o p a c t o J o n a i h a s C a u s a m 
s u a m a g e r e t a p u d S a ù l e m . P r e s t a i t a r n e n U e -
b r a u m i la r e d d e r e , s e m e n t i ; ! h à c c u m s u p e -
r i o r i v e r s í c u l o c o n j u n c t A : Observait, qvœso, 
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VERS. 8 . — M O T O » EST ACTEM RERSUS REI.LCH. 

C ù m j a m p a u l u l i t m r e s p i r è s s e n l P h i l i s i i n i , s e -

q u e à s u p e r i o r i p l a g a r e f e c i s s c n t , m ó y è n t r u r -

s ù s b e l l u m c o n t r a I s r a e l ; q u o s i t e r ù m D a v i d c u m 

p l a g a a t q u e i g n o m i n i a n o n m i n o r i f u g a v i t . E t 

e c c e t i b i i n a n i m o S a ù l i s i t e r ù i n i n v i d i a , i t e r ù m 

o d i u m , a t q u e i i e r ù m i n D a v i d i s i n l e r i t u m n o v a 

m a c h i u a t i o . H u r s ù s i n v a d i l i l l u n i e t e x a g i l a i m a -

l u s s p i r i t u s ; e l c ù m D a v i d p s a l l e n d o f u r i o s u m 

e t r a b i d u m s e d a r e a t q u e r e c r e a r e , s i c u t a n t e a 

s<epè c o n a r e l u r , in i l l u i u i t e r ù u i i n t o r q u e i 

h a s t a m , q u a m c ù m D a v i d c o r p o r i s flexu ma-

mane, el manehis clam ( a t q u e i n t e r i m ) ego egre-
diar, el stabo juxta pairem meum ( t u l e a b s -
c o u d e s , i n q u a m ) ir, agro ubicumq'/e eris, et ego 
loquar de le ad pairem m e u m . N o n r a r ò o m i r -
r u u t in S c r i p t u r a * t e x t u p e r s i m i l e s i n l e r r u p t i e 
e t i r a n s p o s i t ® n a r r a t i o n c s . ( C a l m e t . ) 

VERS. 5 . — E T POSUIT ANIMAM SÜVM IN MANU 

s o l , ho<^ i r s i , ex |Misu i l s e s u a m q u e v i i a m e v i -
d e n t i m o r t i s p e r i c o l o p r o te t u o q n e r e g n < i , 
d ì n n d u e l l n m l a m i m p a r c t f o r m i d a b i l e c u m 
g i g a n t e G » l i à i u i i t . f u n e e n i m l l e b r ; e i s v i -
d e b a t u r D a v i d a n i m a m , id e s t . v i i a m s u a m 
in m a n u g e s l a r e , c a i n q u e o f f e r r c C o l i l e u t e a m 
a u f e r r e t . 

QCARE Elico PECCAS IN SANGI'INK INNOXIO? 
q u a s i «lic;ii : C u r p e c c a r e p r o p o n i s ? c u r d e s t i -
n a s e t d e c e r n i s e t ì u n d e r e i u n o x i u n i , i m ò a d e ò 
li()i b e n e l i c u m s a n g u i n e m D a v i d i s ? TÒ e r g o , 
peccas, s i g n i f i c a i a c t u m d e é t i n a i u m e t i n -
c h o a i u m , s e d n e e d ù m p e r f e e m m . 

( C o r n . à L a p . ) 
> ERS. 6 . - - PlxCATUS VOCE JoNATII.E JURA VIT. 

R e m i s e r a t s e v e r è S a u l , a n s e r e m i t i i s i m u l à -
r ? P r o f e c l ò si q u i s a n i m a d v e r t a t q u i d ili«; in 
D v iden i e g e r i i , s t a t i n i a c o p p o r l u n u i i i t e m p u s 
s e s e o b l u l i t . i l le r e p u t i d i i t , v u l n u s r e g i s p l a n è 
n o n c o n v a l u i s s e . S i q u i s v e r o t o t a n i S a ù l i s v i -
i a m c o n s i d e r e i , a g n o s c e t in i l i o p r a v u m a n i -
n u m i , e t in b o n o i n c o n s t a n t i a m . e t p r o p o s i -
t u m c o u s i l i i p a r ù m v e l n i h i l t e n a x . A v e r o 
i g i t u r n o n a b e r r a i , v i r n m i n g e u i o a d e ò i n c o n -
s t a n t i s t a t i n i q u i d e m s e s e r e c o n c i l i à s s e c u m 
D a v i d e , c o n t i n u ò v e r o p r i m a o p p o r l u n i l a l e i u 
p a r t e i n c o n t r a r i a m t r a n s l s s e . 

C C a l m e t . ) 
S . C h r y s o s t o m u s l l o m i l d e D a v i d e t S a ù l e , 

a d d u c e n s e x e i n p i n m m e d i c i , q u i p r o a - g r o t o 
c o n t r a a g r i l u d i n e m p u g n a i , i i l e ò q u e p h r e n e -
t i c o e i i a n i e u m c o n v i t a n t i e t v e r b è r a n i i n o n 
i n s c i t u r , s e d c o n d o l c n s s a t a g i t u t e i p h r e n e -
s i m e x i m a i . ita c o n c l u d i i : « T u q u o q u e ig i -
< t u r u i e d i c u s e s l o e i q u i l e b e s i i ; u n u m h o c 
< q u * r e . q u o p a c t o illi m o r b u m a d i m a s . Id 
< q u o d f e c i t h i c b e a t u s , e g e s t a t e m p r a i d i v i t i i s , 
« s o l i t u d i n e m p r i e p a t r i a , l a b o r e s p e r i c u l a q u e 
< p r ; e d e l i c t i s a c s e c u r i t a l e , p e r p e t n u m e x i -
« i i u m p n e t e r r a r u m o r b e e l e g i t , u t S a ü l e m 
< a b i l io i n i p s u m o d i o m a l e v o l e n t i à q u e l ibe-
< r a r e t . A l n e s i c q i i ' d e m m e l i o r f a c t u s e s t 
< S a u l , sed p e r s e q u e l « a i u r , s e d u b i q u e c i r -
i c u m i b a t q u » r e i s s c u m , q u i n o n s o l ù m n i h i l 
« I n s e r a t , s e d q u ì i m e s s e t la>sng, t u m m a x i m a , 
< t u m i n n n m e r a b i l i a p r o i n j u r i i s I l ona r e p e n -
c d e r a t . A c S a u l i m p r u d e n s p o s t i n c i d i l i n 
« r e t i a D a v i d i s . » ( C o m . a L a p . ) 
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t u r ò d e c l i n e r a i , e l u s i t i t c r ù m p e t i l ì o n c m i l l a m , 

e t n o c t e i l là e x c e s s i t e x a u l à , e t i n d o m i m i 

s u a m s e s e r e c e p i t ; q u i a e u m f u r i o s o a t q u e ¡ l i-

v i d o , a d d c c t i a m c u m p o t e n t i s s i m o r e g e c o m -

m o r a r i p a r i m i t u t u r a p u l a b a t . 

H ì c d u b i t a b i t q u i s p i a m , a n D a v i d p r o p r i a m 

l i a b u e r i t , h a b e r e v c p o l u e i i t d o m u m , c ù m i p s c 

p a u p e r e s s e t , e t e x t e m u s p o i i ù s h o s p e s , e x 

a l ien i» c i v i i a t e a c t r i b ù q u à m i l l i u s c i v i l a l i s i n -

c o l a , i n q u a r e g i a m t u n c s e d e m r e x h a b e b a t . 

S e d h a b u i s s c d o m u i n p r o p r i a m s e p a r a t a m à 

e g i à s u a d e n t p r i n i ù m e x p r e s s a h u j o s c a p i l i s 

e r b a , e t H e b r i e o r u m c o n s u e t u d o , a p u d q u o s 

q u e m a d m o d ù m n u p t a l i l l a f a m i l i a m m u t a b a t 

e t n o m e n , i t a e t a d v i r i f a m i l i a m t r a n s c r i p t a 

p u t a b a t u r , u t d i x i m u s in n o s t r i s C o m m e n t a r i i s 

a d i l l u d C a n t . S : In domurn malris mete, e t a d 

i l l u d c a p . 4 : Soror mea sponsa. S i c r e l i c t à p a -

t e r n a d o m o , a d v i r i d o m u m t r a d u c e b a l u r . 

U n d e o r l u s e s t d i c e n d i m o d u s , uxorem ducere. 

D e m u l a l à filiaram, q u a ; v i r i s n u p s e r u u t , f a -

m i l i à , d o c c i i l l u d L e v i t . c a p . 2 1 . I s t i d i c u n t u r 

s a c e r d o t c s , p r o h i b e n t u r c o n l a m i n a r i in f u -

n e r e c i v i u m s u o r u m , n i s i c o n s a n g u i n e i f u e r i n t 

e t p r o p i n q u i . E l q u i s i n i e x i s t i m a n d i cognati, 

s l a l i m e x p l i c a t u r , d i i m d i c i l u r : Id est, super 

pai rem, et matrem, et fidimi, et filiam, fratrem 

quoque, et sororem et virginem, qua: non est 

nupta viro. E l c a p . 2 2 , c ù m p e r m i l i a t u r b i s 

q u i s u i t i e x f a m i l i à s a c c r d o l u r o , s a n c t i f l c a t i s 

v e s c i , e i i a m v e r n a c u l i s , n o n t a m e n p e r m i u i -

l u r filia; n u p u e , n i s i v i d u a , v e l r e p u d i a t a , e t 

a b s q u e l i b e r i * r e d e a t in d o m u m p a t r i s . I n t e r 

R o m a n o s , u t s c r i b i t G e l l i u s , l i b . 1 8 , c a p 6 , 

Mater familiàs in mariti sui familiam veniebat. 

Q u ò d v c r ò l i l i » e x p a t e r n a d o m o m a t r i m o n i o 

c o p u l a i ® e x c e s s e r i n t , d o c e t c x e r n p l u m A b c s -

s a n J u d . 1 2 : Judicavit Israel Abessan de lieth-

lehem, qui habuit trìginta filios, *.t totidem filias, 

quas emitteus foris maritis dedit, et ejusdem 

mmieri ftliis suis accepit uxores introducens in 

domum suam. Q u o d e t i a m a n i i q u i s t e m p o r i b u s 

a p u d a l i a s g e n t c s in u s u f u i s s e d o c u i t M a r o e x 

c o m m u n i , u l r e o r , c o n s u c i u d i n e , q u i P r i a m u m 

d i x i l r e i i n u i s s e d o m i n u r u s s u a s , q u a s n i -

m i r ù m in s u a m f a m i l i a m a d o p t à r a t , l i b . 2 

/ E n e i d . : 

Vidi Hecubam, centumque nurus, Vriamumque 

per aras. 

Sanguine f<cdantem, quos ante sacraverat ignes. 

H a b u i t e r g o , j n x i a H e b r a - o r u n » c o n s u e t u d i -

n e n » , D a v i d d o m u m à r e g i a s e p a r a t a m , in q u a m 

n u p i i a l i j u r c t r a d u c i * f u i t M i c h o l . I n l i a n e 

c r ^ o d o m u m m i s i t S a u l a n n a i a m s a t e l l i i u m m a -
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n u m , u l D a v i d e m o c c i d e r e n t , q u o r u m i n d u s t r i a 

u x o r i s e l u s i t c o n a t u s , e t e v a s i l i n c o l u m i s ( 1 ) . 

V E R S . 1 5 . — T U L I T AUTEM MlCi lOl . STÀTUAV, 

ET POSUIT EAM SUPER LECTUM. U b i V u l g a t u s sta-

tuam, h e b r a i c c e s t , leraphim. D e q u o n o s p l u -

r i b u s a d i l l u d Ose,?. 5 : Et sine leraphim. Q u o d 

a u t e m a d b u n c l o c u m s p e c i a l , teraphim i m a -

g i n e s s u n t , a u t s i g n a , q u a ; A q u i l a , u t H i e r o -

n y m u s r e f e n , u o ^ . ó ^ r a t r a n s l u l i t . Q u a i m a -

g i n e s , l i c e t i n i e r d u m a l i q u i d s i g n i l i c e n t i m p i u m , 

q u a l e e s t i d o l u m , s i c u t G e n e s . 5 1 , v . 1 9 , u b i 

R a c h e l f u r a t a d i c i l u r ¡ do l a p a t r i s s u i , h e b r a i c è 

teraphim, t a m e n n o n r a r o a l i q u i d s i g n i f i c a n t 

( 1 ) V r . n s . 0 . — FACTUS EST SPIRITUS DOMINI 
MAUS IN SAUL. I t e r ù i n a d p r i s l i n u m m o r b u m , 
i t e r u m q u e a d p r i s i i n a s i n i m i c i i i a s . O Ì T e n d i t 
i l i u m f a c i l e p r o s p e r e x i t u s , q u o D e u s D a v i d i s 
a r m i s m p r o x i m à P h i l i s l l u e o r u m e x p e d i t i o n e 
f a \ l l - . . ( C a l u i e t . ) 

j H i t s . 1 0 . - - N I S U S Q U E EST SAUL UONFIGERE 
»AVID LANCEA. C o n a t u s e s t l a n c e à t r a n s l i t é r é 
D a v i d e m . \ i de q n a m v a r i u m e t i n c n n s i a n s s i t 
c o r l i o m i m s , p n e s e n i m i m p i i e t i n v i d i , q u a l i s 
e r a t S a u l : h o c e n i m c i m i f e l l e r a n c o r i s e t o d i i 
p l a n é s i i i m b u t u m , c s t o a d l e m p u s m e l l e a n i o -
n s o b l i n a i u r . i l l i c ò e o e v a p o r a n t e a d l e l l c a s 
s u a s i r a s , i n v i d i a s e t n o x a s i n o l i l a * r e v e r l i t u r . 

( C o r n , à L a p . ) 
VERS. 1 1 . — U T C I S T O M RENT EUM, ET INTEK-

FICERETOR MANE. C u r n o n s l a t i n i v e s p e r e ? s i -
m i l i e l i a m c a u i i o n e usi s u n t P h i l i s i b œ i e r g a 
S a m s o n e m , q u e m c l a n s u m in u r b e G a z a d e i i -

f n c b a n i . S u b v e s p e r a m P b a r a o c a s t r a I s r a e l i t a -
i r u m a s s e c u t u s , c o n l i n u i t s e s e a b a r m i s e ù 
V n o M ^ m r e r e n d i s . l l o d i e p a r i i e r M a h o m e t a n s , 
r u n o l m i P a n i l i , n i h i l n o c t u a g s r c d i u n l u r . A n 
e , s u p e r s t i t i o n is a l i q u i d eâ in r e i n e s s e t , i g n o r o . 

A n v e r e b a t u r S a u l , n e n o e t i s f a v o r e D a v i d è 
; m a n i b u s s u o r u m e l a b e r e i u r ? A n o c u i i s i p s e 
g s u i s p l e n a d i e n c e e m v i r i i n t u e r i v o l e b a i , s u s -
•• p i c a i n s n e q m s a l l e r l o c o i l l i u s i n t e r l i c e r e t u r ? 
j A n d e n i q u e m o l i e b a t u r a c c u s a t i o n e s in i i l u m 
¡j s i r u e r e a i q u e j u d i c i a l i s e n l e n l i à d a m n a l u m 
Ì » ¡ T i • n ( C a l . n e t . ) 

M o l du a David: Si vous ne vous sauvez 
cet e mat vous êtes mort demain au ma,in. 
S ? ! J ' l n ' T ? s a , i | l e à D a v i < ' d a n s l ' e s p é -

» ^ ' e '»« s e r v i r a i t p o u r le p e r J r e , e t 
c e s t e l l e a u c o n t r a i r e q u i le s a u v e . D i e u s e 
r e s e r v e t o u j o u r s q u e l q u e s p e r s o n n e s , q u i s e 

3 n ï ï T C S p r o l r l e , , r s d e ' ' « n n o c e n c e o p p r i -
I 5 f - | > r 1 f 1 0 , 1 1 le ' " o n d e s ' o l i r e e n f o u l e p o u r 

s e c o n d e r l a v i o l e n c e d e c e u x q u i l ' o p p r i m e n l . 

! n n l ^ t l u - r S E - P , 0 S C , T P ' ^ F E X E S T R A « . 
feiol , I t C S c u s t o d i e b a n t o s t i a , u t 

S E ' F c o m P r c h e i u l e r e n i e t n e c a r e n t : b i n e 
î ; ; ' r o 1 e , , m . p ; ; r f e n e s i r a m d i m i s i t . S i c S . P a u -

l u s D a m a s c i a b A r e t h à o b s e s s e s p e r s p o r ' . a m è 

î S u Z s s u s T s U - 2 c , , r i n , h - h . W w c 
T O ' P R , U L C N , , ; I M e t a m b r e n t M i c h o l i n 

n a m 1 ° i n s i d i a s p a i r i s c i 
S . n T l i T p r u

J
d e n s ^ n e e t u 

Ì t T ' i T ' n e n , a n è o e c i d e r c l u r : 3 " o m * t > m 
S « f m ! o « n U l e n S e " m P c r f e n e s l r a . n ; S 

s i m u l a c r u m p o s u i t i n I c c i o . ( C o r n , à L a o " 
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h o n e s l n m , i m o e l s a c r u m , u t p a i c t e x h o c 

l o c o e t Oscce 5 ; p o s u i i e r g o M i c h o l s t a t u a m 

in l e d o , q u e e D a v i d e m i b i a u t d o r m i e n t e m a u t j 

¡ e g r o t a n l e m s i m u l a r e t . 

A d d i t J o s e p h u s , s l r a g u l i s s u b j e c l u m e s s e j 

c a p r a r u m j e c u r , q u o d a l i q u a n d i ù p o s l q u à m 

e x c i s u m e s t , p a l p i t a r e s o l e t , u t e x i l l i u s m o l t i 

r e g i i s a t e l l i t e s c u b a r e i b i s u s p i c a r e n l u r D a v i -

d e m , e t s u b s t r a g u l i s i l l i u s v i s c e r a r c s p i r a l i o n e 

m o v e r i . I d e m l e n e n t T h e o d o r e t u s e t M a g i s t e r 

H i s t o r . s c h o l a s t . e i H u g o . A n id v e r u m f u e r i t , 

j u d i c e n t a l i i : c e r l è e x S c r i p l u r à s a c r a n o n 

c o l l i g i t u r , n e q u e v o x a p p a r e t o l l a i n h e b r a i c o 

t e x l u , q u e m n u n c h a b e m u s , q u » j e c u r s i g n i -

l i c e l . N e q u e p r » l e r e a p u l o c a m f u t i i r a m c a -

p r i n i j e c o r i s p a l p i t a i i o n e m s u b s t r a g u l i s , u t 

f o r a s s e p r o d e r e l , e t r e s p i r a n l i s s c u s t e r i e n t i s 

h o m i n i s s p e c i e m r c f c r r c t . H o c i d e m i n a l i q u i -

b u s c o d i c i b u s , e t i n i e r h o s S y x t i a n i s S e p i u a -

g i n i a l e g i m u s , q u i d i c u n t in i n v o l u c r o e x ca -

p r a r u m p i l i s t e c t u m f u i s s e j e c u r , q u o d s u o 

m o i u a l i q u i d ibi c u b a r e v i v i m i o s i e n d e r e i . S e d 

e l h o c d i f l ì c i l e , n e q u e e x t e x t u h e b r a i c o d e s u m i 

p r o m p t u m . 

S e p t u a g i n t a p r o s t a l u à * i « r a ? t a s u p p o n u n t ; 

u n d e id s u m p s c r i n t , n o n a s s e q u o r , n i s i e x s i -

m i l i t u d i n e d u a r u m v o c u m , q u a ì s o n o s u n t 

q u à m s i m i l l i m i c , Kabar, cubar, è q u a -

r u m a l t e r a V2Z Kebir d c d u c i t u r , q u o d siragu-

lum, s e u operimeutnm s i g n i f i c a i . A b a i t e r à " D p 

Keber, q u o d sepulcrum e s t s c u v e r u m , s e u s i -

m u l a t i m i , q u o d G r a i c i cenotaphium v o c a n t , id 

e s t , sepulcrum vacuum. V i r g i l i u s l ib . 6 , tumulum 

inanem v o c a v i l , q u ® cenotaphii e x p l i c a t i o e s t . 

H i s p a n i tumbam a p p e l l a n t . D i c i l u r a u t e m f i g -

m e n t u m i l l u d , i d e s l , s t a t u a h o m i n i s x o r a / ^ t -

o r t x ö ; cenotaphium,ul i n q u i t T h e o d o r e t u s q . 4 8 , 

q u i a s i e u l cenotaphium d i c i l u r sepulcrum, q u o d 

c ù m s p e c i e m o s t e n t e l c o n t i n e n l i s c a d a v e r , à 

c a d a v e r e t a m e n ^1:1111111 e s l ; s i c statua c ù m 

i m a g o s i i h o m i n i s , c ù m t a m e n ibi n i h i l , p r a e t e r 

u m b r a m , h a b e a t h u m a n u n i , cenotaphium v o c a -

t u r , q u i a n o n m a g i s h o m i n e m c o n t i n e l v i v u m , 

q u à m cenotaphium h o m i n i s c a d a v e r . 

E T PELLEM PILOSAM CAPRAKUM P O S U I T SUPER 

CAPUT EJUS. S e p t u a g i n t a c r p « j y j ( ^ ö | w t TOiyuv, 

q u o d i d e m v a l e t a t q u e pilorum glomus, s e u 

globus, a u t , q u o d i d e m e s t , pili in globi a u t 

c a p i t i s s i m i l i t u d i n e m c o a c i i . S i v c e r g o s i t p e l - \ 

ì i s , s i v e c a p r a r u m g l o m e r a l i p i l i , c o l o c o p o s i t i 

s u n i , e t e a m o b c a u s a m , u t D a v i d i s c a p u t , 

q u o d a d c e r v i c a l è l e c t i s t r a g u l i s e x t a b a t , 

s i m u l a r e t . S e d i l l ud h ì c e x p l o r a n d u m , c u r 

c ù m v a r i i s i n t , u l c o n s t a t , c a p r a r u m v i l l i , n a m 
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a l i i n i g r i s u n t , a l i i c a n d i d i , a l i i flavi e t f u l v i , 

a l i i s u b f u s c i , a l i i m a c u l o s i ; c u r n o n ' c o l o r e m 

a l i q u e m c e r t u n i e x p r e s s i t h i s t o r i e n s , q u i f u l v a m 

D a v i d i s c s s a r i e m r c f c r r c t ? N e q u e s a t i s v i d e t u r 

d i x i s s e p i l o s , a u t p e l l e n i f u i s s e c a p r a r u m , q u i a 

fieri p o t u i t , u t p e l l i s e s s e t c a n d i d a , v e l n i g r a , 

q u » l o n g è a b e s s e t a b a u r e » c a p i t i s c o m t e s i -

m i l i t u d i n e . 

H u i c d i f l ì c u l l a l i s a t i s , u t c r e d o , c u m u l a l i 

r e s p o n d i m u s i n n o s t r i s C o m m e n t a r i i s s u p e r 

C a n t i c a , a d i l l ud c a p . & : Capilli lui sicut qre-

gis caprarum. U b i r a t i o n e m r e d d i d i m u s , c u r 

c a p i l l i s p o n s œ , q u i r e g i ® p u r p u r a d i c u n l u r 

e s s e s i m i l e s , G a l a a d i t i d u m c a p r a r u m v i l l i s 

a s s i m i l e n t u r , q u i a n i m i r ù m c a p r a ; , q u a ; p a s -

c u n l u r i n G a l a a d , e t i n b i s r e g i e n i b u s , q u ; e 

n o n p r o c u l a b s u n t à J e r u s a l e m , f u l v a s a l u r i t 

l a n a s , a t q u e i d e ò n e c e s s e n o n f u i t c o l o r a t i a d -

d c r e , c ù m c a p r a i l i ® u n u m l a n t ù m b a b e a n t 

c o l o r e n t f u l v u m . N e q u e i d m i r i m i c u i q u a i n 

v i d e r i d e b e t , c ù m in v a r i i s r e g i o n i b u s p r o p t e r 

a q u a r u m p a b u l o r u m q u e d i v e r s i t a t e m , v a r i o s 

e l i a m c o l o r e s p e c u d e s b a b e a n l . A d B c t i n flu-

v i u m a b i p s a n a t u r a , e t n o n a b a l i q u o a r l i s 

l e n o c i n i o f u l v a s e s s e l a n a s d o c u i t P l i n i u s I . 8 , 

c . 4 8 , e t M a r t i a l i s 1. 1 2 , e p i g r . 1 0 0 , e t 1 . l i , 

e p i g r . 1 5 5 , u b i s i c d e l a c e r n a B e t i c à : 

Non est lana mihi mendax, nec mutor alieno, 

Sic placeant Tyriœ, me mea thxit ovis. 

I d e m S i b a r i e t C r a i i fluminibus t r a d i i O v i d i u s 

l i b . l o M e t a m o r . e t X a n t h o P l i n i u s I. 2 , c . 

1 0 5 , e t A r i s t o t e l e s l i b . 5 I l t e i . a n i m a l , c a p . 1 2 , 

u b i t r a d i i in A n t a n d r o d u o e s s e flumina, q u o -

r u m a l t e r a m c a n d o r e m , n i g r o r e m a l i e r u m 

p c c u d i b u s t r i b u i t . E t S c a m a n d r u m l l u v i u m 

i d e ò Xanthum a p p e l l a l u m e s s e d i c i t , q u i a f u l v a s 

r e d d i t o v e s . Q u ò d s i P a l i f t s l i n » c a p r œ f u l v o s 

h a b e n t v i l l o s , u t l o c u s h i c i n d i c a i , e t a l i u s 

C a n t i c o r u m , d e q u o s u p r a , n o n f u i t c u r s a e e r 

h i s t o r i c u s c o l o r e m a l i q u e m a d h i b e r e d e b u e r i t , 

c ù m c a p r a ; i n e â r e g i o n e f u l v u m a l i q u i d i n d i -

c e n t ; s i c u t o v e s , q u œ a d S c a m a n d r i a u l B e i i s 

l i i t o r a p a s e u n t u r . Q u e m a d m o d ù m n c q u e e y e n i s 

o p u s e s t , u t c o l o r e m c a n d i d u m , c o r v i s n i g r u m 

a t i r i b u a s , c ù m c o r v i n u n q u à m r e p e r i a n l u r 

c a n d i d i , n e q u e e y e n i n i g r i ; q u e m a d m o d ù m 

v a r i i s l o c i s v a r i i in a n i m a l i b u s r e p e r i a n l u r 

c o l o r e s : v i d e P l i n i u m 1 . 2 , c . 1 0 5 . 

R c l i q u a a d v . 2 0 , o b s c u r a n o n s u n t . T a n l ù m 

e n i m c o n t i n e n t , q u o m o d ò d e p r e h e n s u m f u e r i t 

a r i i f i c i u m M i c h o l , e t q u o m o d o s e s e a p u d 

p a t r e m a b o b j e c t é s u s p i c i o n e p u r g a v e r i t ; q u ò 

s e p r o f u g u s c o n t u l e r i i D a v i d , n e m p e a d R a m a -

t i l a . u b i l u n e a g e b a i S a m u e l , e t i l l u c o b s t i n a t o 
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e o u s i l i o s a t e l l i t e s d i m i s e r i t , q n i i l l u m o o r n i n i 

d e m e d i o t o l l e r e q i O c c a s i o n s S o j a s S a O l i s e t 

a p p a r i t o r u m i l l i u s i m p r o h i o b s l i n a t i q u e c o n s i l i t , 

i q t i o s e f c l i e i i e r e x o l v i l , c e c i n i l P s a l u m m 3 8 , 

e u j u s l i ic e s l l i l u l u s : In finem, ne disperdas, 

David m lileli inscriplionem, quando miiil Saiil, 

et custodivit domumejus, vlinterfieerent atm(i). 

( I ) V E R S . 1 7 . — D I V I T T I : ME, ALIOOUI.X IXTER- ! 

FICIA» TE. M e n d a c i u m e s l o f f l e i o s u m M i c h o l i s . 
I n g r a v i h o c d i s c r i m i n e D a v i d d i c t a s s e f e r t u r 
P s a l m , 5 8 : Etipe me de inimieis meis. 

( C a l m e l . ) 
V ERS. I S . — David s'enfuit et se sauva ; et il 

alla trouver Samuel. D a v i d s e v o y a n t p e r s é c u t é 
a v e c t a n t d e c h a l e u r , f u i t la c o l è r e d u r o i . e i 
il n o u s a p p r e n d , c o m m e l ' E v a n g i l e a f a i i d e -
p u i s . q u e n o u s p o u v o n s l ' i m i l e r d a n s c e s r e n -
e o n i r e s , e t q u e c e n ' e s t p a s a l o r s m a n q u e r d e 
c o u r a g e , m a i s q u e c e S e r a i t m a n q u e r d ' h u i n i -
i l e , q u e d ' e n u s e r a u t r e m e n t . D i e u v e u l o u e 

l ' o n s o i i f e r m e , m a i s s a n s o s t e n t a t i o n ; c i il 
v e u t b i e n q u e l ' o n é v i t e l e p é r i l , à m o i n s o u e 
c -. n e s o i t l u i - m ê m e q u i n o u s y e n g a g e . 

D a v i d f u i t v e r s S a m u e l , p o u r a p p r e n d r e a u x • 
p e r s o n n e s a f f l i g é e s q u e l e u r p l u s s o l i d e c o n s o -
l a t i o n s e t r o u v é d a n s l e s v r a i s s e r v i t e u r s d e 
D i e u . S a i i l e n e s t a v e r t i ; " t il e n v o i e p a r t r o i s 
m t f é r e n l e s f o i s d e s p e r s o n n e s p o u r le p r e n d r e . 
I l y v a a u s s i l u i - m ê m e . Mai s c e s p e r s o n n e s 
a u s s i b i e n que . l u i p r o p h é t i s e n t a v e c S a m u e l ; 
e e s t - â - d i r e q u ' i l s f u r e n t t o u t d ' u n c o u p s a i s i s 
d e I E s p r i t de. n i c u , e u p r o f é r a n t d e s p a r o l e s 
a s a l o u a n g e q u ' i l s n e c o m p r e n a i e n t p a s , c l 
f a i s a n t d i v e r s g e s t e s q u i t é m o i g n a i e n t a s s e z 
q u i l s é t a i e n t t r a n s p o r t e s h o r s d ' e u x - m ê m e s , 
d ' u n e m a n i è r e q u i , s e l o n s a i n t A u g u s t i n , é t a i t 
s e m b l a b l e à c e q u i a r r i v a a u p r o p h è t e B a -
l a a m . . , a r il n e p a r a i t p a s q u e S a ù l e ù i é t é 
l o u c h e v é r i t a b l e m e n t , p u i s q u e s a h a i n e c o n t r e 
D a v i d a é t é a u s s i v i o l e n t e d e p u i s , q u ' e l l e l ' a -
va i t e l e j u s q u ' a l o r s . D i e u s e d é c l a r a p o u r D a v i d 
p a r u n e m e r v e i l l e s i v i s i b l e , s a n s q u e la c o l è r e 
d e s o n p é c o u t e u r e n t i l t r a l e n t i e . , C e c i 

• n o u s f a i t v o i r , d i t s a i n t A u g u s t i n , la v é r i t é 
• d e c e l t e p a r o l e d e l ' E v a n g i l e , q u e d e s p e r -
1 s o n n e s q u e D i e u c o n d a m n e r a , l u i d i r o n t e n 
c s o n j u g e m e n t q u ' i l s a u r o n t p r o p h é t i s é e u 
' a v e c c o m b i e n d e r a i s o n s a i n t 

< P a u l . l i t : Que quand il aurait le don de pro-
< Mite et qu'il pénétrerait tous les mystères, , 
i si I n avait In charité, il ne serait rien, i C a r I 
o n p e u t s e s a u v e r s a n s la p r o p h é t i e ; m a i s o n 
n e s a u r a i t s e s a u v e r s a n s la e h i r i l é . i 11 p a r a i t 

I p a r c e t e x e m p l e , a j o u t e c e s a i n t , c o m b i e n I 
• c e s d o n s q u e l e s h o m m e s e s t i m e n t t a n t s o n t 
• i n u t i l e s , s ' i l s n e s o n t a c c o m p a g n é s d e l ' a -
< m o u r d e D i e u , p u i s q u e S a i i l r e ç o i t c e l t e 
' t u e u r p a s s a g è r e de. l ' E s p r i t d e D i e u l o r s q u ' i l 
' e s t c o u v e r t d e s t é n è b r e s d e s a p a s s i o n , , 
l o r s q u d r e n d à D a v i d le m a l p o u r l e b i e n , e ! 
q u il e s t t e l l e m e n t e n d u r c i d a n s la m a l i g n i t é 
rte s a h a i n e , q u e c e t t e m e r v e i l l e s i s u r p r e n a n t e 
q u II » p r o u v e e n c e l l e r e n c o n t r e n e l u i d o n n e 
p o i n t a u m o i n s p o u r q u e l q u e t e m p s c e l t e p e u -
S i c , q u , é t a i t b i e n m a l h e u r e u x d e u e r s é c u l c r 

s i c r u e l k - m e n t u n h o m m e p o u r la d é f e n s e ! 

^ 0 l e u s e d é c l a r a i t c o n t r e l u i s i v i s i b l e -
m e m - ( S a c v . ) i 

I . RECllM 7 6 J 

; V E R S . 2 0 . — M I S I T ERCO S A C L L I C T O B K , IRR 

RAPERENT D W L O , QUI CI.'JI VlOISSCXt CTSEllU 

PROPOETAIltH VATICI.VAXTIOI, ET SAKPEI. ST.V.V-

TEM SUPER EOS, PACTES ESTETtAli SpiRlTUS D o -

V E R S . 1 0 . — E C C E DAVIU I S N A I O T H I S R A -

BA™* Aaitri/i, a i t A d r i c h o m l u s , l o c u s e s t in 
u r b e ( j u x i a u r b e m ) R a i n a t b a s i v e R a m a , t r i -
b u s B e n j a m i n , s e x u i i l l i a r i b u s d i s t a n s a b J e r u -
s a l e m v e r s u s B e l l i c i , u b i D a v i d e t S a m u e l 
m a u s e r o n t , a c S a i i l p r o p h e l a v i i . C h a l d . p r o , 
nan ih, v e l i l i , dor,uis doctrina:. H ic e n i m c r a i 
Ecclesia, u t n i n n i S e p t u a g . e t J o s e p h , h o c e s t 
c c e i u s e i c o l l e g i u m p r o p h e i a r u m , id e s t , v ¡ -
r o r u r o r c l i g i o s o r u m Deo T s c a n l i u m . 

v . . , ( C o r n , à L a p . ) 

N a i o t h l o c u s e r a l p r o p è R a r o a i h a m . u b i S a -
m u e p r o p h e i a r u m f r e q u C n i e m c c e t u m c o l l e g e -
n i l . Ilu p a r u e r s c h o l a m I m b u i s s e p r o p h e i a r u m 
t e r n i r . D e s c h o l i s i i i s e e p r o p h e i a r u m a g e m u s 
in P r a i f a i i o n e g e n e r a l i in P r o p h e l a s , e t d ' i s s e r -
t a l i o n e d e S c h o l i s H c b r i e o r u m , J e r e m í a ; n r . » -
ñ ' t - „ . „ ( C a l m e t . ) 

S . A u g . in P s a l . 1 0 3 . e x h o c l o c o d o c e l 
e l i a m m i p r o b i s ( q u a l i s e r a t S a u l ) i n i p s o s u b -
i n d e a c n i e ! t e s t u i m p r o b i l a i i s d a r i s p i r i l u m 
p r o p h e u œ ; I n e e n i m e s t g r a l i a » r a l i s d a t a 

I n o n g r a i u m f n c i e n s u l i e s t c h a r î i a s . c S a i i l , 
' a u , n o n c i i m p c r s e c u l u s f u i s s e t , s e d c u r o 
i a c i u p e r s e q u e r e l u r D a v i d e m p r o p b e t a -

; < v i i , e i e . I m p l e n s u m s p i r i i u p r o p h e i k q u i 
; i ¡ russi s u m . e l p r o p h e t a v e r u m . S e d l o r i é 

< b o n o li l i a il i m o v é n é r a n t , v e l o h u e c e s s i t a -
I l e m Officii s u i , v e l n o n f a e t o n q u o i l j i i s s u m 

: I e s t . Mi s i ! e i a l i o s ; h o c in e i s f a c t u m è s t , e t 
I ' é o n m i i m e m 0 d o a n i n u i r a i n i e r p r e t c m u r . 

' C u í n l i l i l a r d a r e n ! , v e n i ! i p s e f u r e n s , a n h e -
! ' l a l l s « d e i n , s a n g u i n i m i s i t i e n s i n n o c e n i i s 
. 1 s a n c i i , q u i e l i a m i n g r a t o s e r a l , e l i p s e ¡ m -
¡ ' p l e i n s es t s p i r i l i ! p r o p l i e t a n d i e l p r o p h e t a -

' v i t . N o n e r g o s e j a c l , - u t , q u i f o r l ê s i n e c h a -
I r í l a t e h a b u e r i u l h o c m i i i m s D e i , s a n c t u m 

; . s i c u l s a n c t u m b a p t l s m u m ; s e d v i d e a n t q u a -
i l e m r a t t o n e m h a b i t n r i s i n t c u m L V o q u i 
' s a p a i s n o n s a n c i è n t u i i l u r ; e x b i s e r u n l 
> q u i d i c i u r i s u n t : In nomine tao pnahetavi-

; I mas ; n o n l i l i s d i c e t u r : M e n l i m t n i , s e d d i -
' c e t u r : Non noti r i i j , recedile à me qui ope-
1 ramini ìnìquìtalem; q u i a si habeam omnem 

• prophetiam, charitalem aatem non habeam 
• nihil sum. P r o p h e i a v i t a u i e m e i S a i i l , sed ' 
< o p e r a b a t n r I n i q u i i a t e m . , S i c B a l a a m p r o -

1 p h e i a v n in i p s o a c t u i m p i c t a i i s , q u o p e r s e q u e -
; fc"»r l l e b r t e o s . N u m e r . e . 2 2 e l s e o . ; ¿ q u é 
i a e l . a i p h a s p c r s e q u e n s a d i g e n s q u e t h r i s l u m 

a i l n e c e m , p r o p h e l a v i i o p o r i e r c e u m m o r i p r o 
: p o p u l o . J o a n n . 1 1 , v . 5 0 
« M o r a l V i d e e l m i r a r e h i e De i in i m p i o s 

e t i a m o b s l i n a l o s p o t e n t i a m , a î q u è a c c l e m e n -
1 1 3 1 1 1 e t b e i i e l i c c n t i a m , u t p o t e q i r a e o r u m e o r 

; i l a tamilici e t e i e v e t , u t p r o p h e t e u i ; i t à q u e 
. c o s i m m u t a i , u i a d s e p e r p œ o i i e u t i a t n r e -

d e a n t ; s e d i ! l i i n s u a p e r v i c a c i a s e o b d u r s n t e s , 
c u m De i c l e m e n t i : ! s u á d u r i l i e p u g n a n t e t 
c e n a n ' . S i c e n i m f e c i t b i c i n S a û î c . S i m i l e e t 
l o n g e a m p l i i i s f e c i t in S a u l e , d ù m e u m a o ' h u c 
spirantem minarum et ctedis in discipulos Do-
mini. in i p s o p e i s e c u i i o n i s i t i n e r e e t f e r v o r e , 
c o d e s t i l u c e e t v o c e s i d e r a n s i l l i c ò i m m u t a v i ! , 

7 ® ) C O M M E N ' T A R I t l M 

M I M IL1.IS, ET PROP11ET.VRF. COEPERCST ETIAM 1PS1. 

Q u o m o d i i in o c c a s i o n e n o n a d m o d ù m d i s s ì m i l i 

i n p r o p h e i a r u m c t c t u p r o p h e t à r i l S a u l , d i x i -

n i u s s u p r a , e a p . 10 , n c q u e a l i n d d i c e n d u m d e 

S a i i i s s e r v i s , q u i b u s o c c i d e n d i a u t l i g a n d i 

D a v i d i s n e g o t i u n i d a t u m e s t , q u i in e n m d e m 

p r o p h e i a r u m i n e i d e r u n l c u n e u m , e t r e p e n t è 

S p i r i t o i n c u m b e n t e m u t a l i , i p s i q u o q u e p r o -

p h e t a r c c c e p e r u n t . Prophetare ib i i d e m e s s e 

p i i t a b a m u s , q u ò d l a u d a r e D e u i n , n e q u e h i c 

s i g n i l i e a t u r a l i u d . Ib i e t i a m d i x i m u s , S a m u e -

l e m i l l i u s r e l i g i o s i c f f i r t s f i l i s i p a r e n t e m , e t 

f o r t a s s é p r i m i i m , q n i r e l i g i o s o s v i r o s i n u n u m 

c o e g i t , e t i l l o r u m s o c i e t a i i p r s e f u i l . Id i n d i c a i 

i l l u d i Slautem super eos, q u o d n i h i l e s t a l i u d , 

q u à m ¡Il i p s a l l e n i i u m , s e u v a i i c l n a n i i u m c h o r o 

f u i s s e p r a p o s i l u m . N c q u e e s l c t t r p l u r a à n o b i s 

q n i s q n a m r c q u i r a l ; i n d e p e l a i , q u ® h i c d e s i -

d e r a r ! p o s s i m i . 

YERS. 2 2 . — E T IBATCS IRACUXÌIA S A U L , ARIIT 

ETIAM IPSE t s RAMATHA. T u l i l g r a v i t e r S a u l , 

c i m i v i d e r e l m i s s o l o t i e s s a l e l l i t i o n i h i l s e p r o -

f c c i s s e . C i m i a u t e m e a m o b r e m r e d i r e d c -

b u i s s c t a d s a n l t a l e m , s i q u i d i n e o f o r c t s a n i -

t a t i s e t m e n t i s , m u l t ò l a m e n v e l i e m e n t i i i s 

e x c a n d u i t , e t i p s e in s e r e c e p i i n e g o l i u m , q u o d ' 

a b a l i i s f r u s t r a s u s c e p t u m e s s e v i d e r a t ; e l 

r e d i p r o f e c i u s CSI in R a m a t h a , u b i c u o i S a -

m u e l e D a v i d e m e s s e a m b e r a i , l i n d e v e r i s i m i l e 

e s t , I r e s i l l a s s a t e l l i t u m c o h o r t e s n o n r e d i i s s e 

a d S a i i l e m , s e d a d h u c in P r o p h e i a r u m c t e i u 

r e m ^ n s i s s c ; alii ' iqiii r e x n o n i g n o r a r e t e u m . 

S a m u e l e D a v i d e m e s s e i n N a i o i h , u b i i l l o s i n -

v e n c r c s n e l l i t e s , e l à s p i r i i u m e l i n r i m u l a l i 

v a t i c i n a t i s u o l . Nisi f o r i c d i a m u s , N a i o l h e s s e 

l o c u m e i v i i a i i p r o x i m u m , e t q u o d a m m o d ò s u b -

u r b a n u m , in q u e i n a u t a n i m i , a u ! m e d i l a l i o n i s 

g r a i i S e u m s u o c c e l u S a m u e l s o l e r c i a l i q u a n d o 

s e c e d e r c , e t s l a i i m s e in u r b e m e t s t a t i v a d o -

m i c i l i a r e f e r r e . Q u o d i d e ò m i b i lit p r o b a b i l e , 

q u i a s t a t i n i N a i o l h in R a m a t h a e s s e d i c i t u r , in 

a g r o v i d e l l c e t i l l i u s . Ecce ( i n q u i l i n i i l l i , à 

q u i b u s r e x d e S a m u e l e D a v i d e q u e r o g a v e r a l ) ' 

ia Naiolh sani in lìamatha. 

e x S a u l o P a u l u m , e x p e r s e c u t o r e n o o s l o l u m , 

e x P h a r i s a » d o c i o r e i h g - n i i i t m elTecii , A c i o r . 

0 , u t d e e o , a y ; a c S a i i i e d i e e r e i t i r : Num et 

Salila ìnter pr:phetas, i i uò i n l e r a p o s i o l o s ? 

H . e c m t i t a i i o d e x t e r a i E x c e l s i ; S"d m a j o r in 

S u o l o q n à m in S a u l e . N a n i in S a f i l e i n a l i s i ! 

c o r p r a v t i m , i n v i d i a e t o d i o D a v i d i s o c c x c a i u m 

c u r a p r o p h e i i S ; i n S a u l o v e r o c o r f e r r e a » , 

o d i o C h r i s i i e l C h r i s n a n o r u m a e c e n s u m , i l io 

à D e o p e r m i r a c u l u m e x e u i p l o , f a c i l i n i e s t c o r 

s a n c i u i n r a d e s t e e t d i v i n u m , i n s a t i a b i l i C b r i - ' 

s i i e t C h r i s t i a n o r u m a m o r e a : s t u a n s e t I b g r a n s . ; 

( C o r n . S L a p . ) I 

C A P C T X I X . 7 E S 

\ E R S . 2 3 . — E T ABIITIS N.viOTn i s RAVATPJ, 

ET FACTO EST ETIAM SUPER E t » SpiRITUS DoKIXi. 

M u t a v i t i l l u m S p i r i t u s D o m i n i , i d e s t . p u l s u s 

q u i d a m , e t m e n s n o v a i n s p i r a t a d i v i n i l i » , 

q n a i p r i o r e m r e g i c o g i i a i i o n e m e x e u s s i i , q u a ; 

i l l u m i n s a n o f u r o r e c o r r c p i u m in D a v i d i s e x i -

t i u m p r a c i p i l e m a g e b a i . E t q u a s i e o C o n s i l i o 

in R a m a t i l a a d S a m u e l e m , p r o p h c l a r u m q u e 

c o l l e g i u m v e n i s s e ! , u l l a u d a r e l D e u m , b y m n o s -

q u e s a c r o s in i l l o r u m c o n v e n t o r i t e c o n c i n e r e t , 

s i c , p u t o , à d i v i n o S p i r i l u in e o l a n l ù m a r t i -

c a l o m u t a i u s , S a n m e l i s a i q u e D a v i d i s i m a i c -

m o r , i l la c a n l a u d o r e c i t a b a ! c a r m i n a , q u a ; 

n u n q u à m d i d i c i s s e l , imi» q u « n e q u e i p s e a u t 

a d v e r i c r c t , c ù m iHam c a r m i n i b u s s a c r i s o p e -

r a m d a r e i , n c q u e c i t i n a d s e r e d i i t , q u i d q u a m 

e j u s à s e f u i s s e t e n t a t n m r e c o r d a r e t u r . 

E T AMBCLABAT I X U R E M E X S , ET PROPIIETARAT, 

ISQCE UI'M VEXIRET IX N . v i o m . E x c o l o c o , q u i 

q u o d a m m o d ò s a c e r e r a t , n i p o t e s a n c l o r u m 

p e d i b u s a s s i d u è c a l c a l o , q u i q u e s a c r i s h v m n i s 

f r e q u e n t ò 1 r e s o n a b a ! , p r o p h e l a r e c t s p i ! S a u l , 

id e s ! , d i v i n a s l a u d e s p e r s o n a r e , a n i e q u à m 

S a m u e l e m e l p r o p h e i a n l i u m c u n e u m a s p l c e r e t , 

q u o s v e r i s i m i l e e s l v i d i s s e n u n q u à m , c ù m 

e x i r a s e e s s e t , n c q u e q u i d f a c c r c i , c o g i t a r c i , 

a u t n ó s s e t . U b i q u i v i n e a d d i r l i s u n t r e l i g i o s a - , 

e l l o c a i n h a b i t a n t d i v i n o c u l l u i c o n s é c r a l a , 

d o c u m e n t a t o ' b a b e n t s a n é g r a v i s s i m u m , u t 

d i s c a n t à s a c r o r e l i g i o n i s , i m o De i f a m i l i a r i 

c o n t u b e r n i o a l l e s s e d e b e r c , q u i d q u i d n o n 

b e n é c u m n i o r u i n s a n c t i l a l e c o n v c n i l ; n o n ibi 

i n v i d i » , n o n I r a c u n d i a ; f u i i i r u m e s s e l o c u m , 

n e q u e a l i a d e r e n i s i d e d i v i n i s l a u i l i b u s , d e q u e 

o p t i m a i n o r u m a c s l u d i o r u u i c o n f o r m a t i o n e 

e s s e e o g i l a n d u i n . Q u a n d o r e x i m p i u s , f u r o r e 

p l c n u s , s p i r a n s m i n a r u m e l c i e d i s , e t à m a l o 

e x a g i t a t u s s p i r i t u , t o l u s a s e a b i t , n e q p e p r i o -

n s i n s a n i ® , n e q u e r e g i i s u m í s r e c o r d a i u r , 

n c q u e d i u a c n o c t u , q u a m d i ù e o i n l o c o f u i t , 

à d i v i n i s l a u d i b u s n u n q u à m c e s s a t . S a n é in 

l o c o s a c r o , q u i s a c r i s s t n d i i s a l i q u i d a u d e r e t 

m o l i r i c o n l r a r i u m , n i m i s e s s e t i m p u d e n s ; 

n e q u e s o l ù m à v i r i s r e p r e h e n d e r e t u r p i i s , s e d 

e l i a m à S a ü l e , q u e m a l i u m i n p r o p h e i a r u m 

c o n v e n n i a c l o c o , a l i u m in a u l a e t in c a s t r i s 

a g n o s c a s . I l l u d , ambulabat ingredient, h e b r a i s -

m u s e s t , q u e m i m i t a t u r H i s p a n o s , d ù m d i c i t : 

Iba andando. 

V n t s . 2 Í . — E T E X P O I B V I T ETIAM IPSE SE 

TOSTIMEXTIS S W S , ET PR0PHETAV1T C O I C R T C T I S 

coR.va SAHDELE. D u o s i g n i f l c a n t o r h i c a c c i d i s s e 

S a o l i , q u a ; l i c l o r i b u s , c ù m p r o p l i e t a r e n t , n o n 

a c c i d c r u n t . A l i e r u m e s t , a n i e q u à m p r o p h e l a -
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r u m v i d e r e t c u n e u m , p r o p h c l à s s e , c ù m a l i i id 

t a n l ù m f e c e r i a t , c ù m s e m i s c u c r c p r o p h c t a n -

t i b u s ; a l t e r u m , q u i a r e g a l i b u s s e s p o l i a v i t o r -

n a m e n t i s , q u o d l i c l o r e s p a s s i n o n f u e r u n t . Q u o 

s i g n i f i c a r e v i d e t u r v o l u i s s c D e u s , q u à m n o n 

r e p r e h e n d e n d i l i c l o r e s f u e r i n t , q u i a d a t u m 

s i b i à S a u l e n e g o t i u m n o n i m p l e v e r u n t , c o n t r a 

q u o s i l l c v c b c m e n l e r e x a r s e r a ! , c ù m m u l l ò 

a n i c q u à m »Ili, m e n i e m i p s e m u t a v e r i t , n e q u e 

s u b i c r i t D a v i d i s n o m e n , n e q u e q u i d q u a m f u e -

r i t d e p r i o r i c o g i t a t i o n e r e l i q u u m ; e t e ò p r o -

c e s s e r i l à s p i r i t u c o r r e p i u s , u t o r n a i u d e p o s i t o 

r e g i o , s e r e g e m e s s e n o n m e m i n e r i t . S e d d e 

v e s t i b u s , q u a s d e p o s u i i , m o x . 

E T CECIDIT NUDUS TOTA D I E I I . L A , ET NOCTE. 

Q u i d a m l e g u n t cecinit, s e d m a l e , n e q u e u l l o 

m o d o c o n s e n t a n e e a d t e x t u m l i e b r a i c u m , q u i 

h a b c t b s n vaiipol. I l l u d , n u d i l i , v a r i i v a r i e a c -

c i p i u n t . Q u i d a m o m n i n ò n u d u m e s s e p u t a n t ; 

i t a p u t a n t a l i q u i , q u o r u m V a t a b l u s n o m e n s i l e t ; 

s e q u i t u r t a m e n s e n t e n l i a m , e t a i t i d e ò r e g e m 

n o n e s s e v e r c c u n d a t u m o m n i a a d u n u m v e s t i -

m e n t a d e p o n e r e , q u i a q u o s d i v i n u s a r r i p u i t 

s p i r i t u s , o m n e m i p s i s a d i m i t p u d o r e m . Q u o d 

s e n s i s s e d i c i t u r A b e n E / . r a , q u e m e g o n o n v i d i . 

D i x i s s c t m e l i u s , s i d i x i s s c t , n i h i l c u i q u a m p u -

d o r i e s s e d e b e r e , q u o d a d d i v i n a m l a u d e m 

p e r t i n e r e t . A t q u i d e x n u d o eiì r a t i o n e S a i ì l i s 

c o r p o r e , a u t h o n o r i s D e o , a u t c a s t i s p r o p h e -

t a r u i n o c u l i s u t i l i t a t i s a c c i d c r c t ? 

S e d es t c o m m u n i s a l i o r u m s e n t e n t i a , d e p o -

s u i s s e S a ù l e m i n d u m e n t a r e g i a , e t a b i l l i s 

s p o l i a t u m q u a s i u n u s f o r e t d e t u r b à , c u m a l i i s 

n u l l o m o d o s p e c i e , i n s i g n i b u s q n e s u p e r i o r 

p r o p h e l à s s c . I t a l l i e r o n y m u s in T r a d i t i o n i b u s 

h e b r . , T h c o d o r e t u s , A i i u l e n s i s , L y r a , a u c t o r 

H i s t o r . s c h o l a s t . N e q u e midi n o m e n h u i c c o g i -

t a t i o n i i n c o n i m o d a t . U t e n i m d i x i m u s in n o s t r i s 

C o m m e n t a r i i s in I s a i a m a d c a p . 2 0 , il l e n u d u s 

d i c i l u r , q u i s u i o r d i n i s a c d i g n i t a t i s o r n a m e n t a 

d e p o s u i t . S i c u l i b i I s a i a s n u d u s v o e a l u r , q u i a 

v e s t e m a b j e c i l p r o p h e t a l c m , id e s t , c i l i c i n a m , 

s i n e q u à i n c e d e r e n o n p o s s e t n o n i n d e c o r è , id 

e s t , e x t r a d i g n i t a t e m n o m e n q u e p r o p h e t ; c u r o . 

Q u o m o d ò n u d u s a m b u l a r e d i c i l u r , q u i p n e l e r 

m o r e r n p a l r i u m , s i n e i o g a a c p a l l i o f o r à s e g r e -

d i t u r . Q u o d i d e ò m i b i p e r s u a d e o , q u i a in 

S c r i p t u r à t a l i s a l i q u i s d i c i l u r , c ù m p a r ù m 

a b e s t à f o r m a à q u à p r o p r i e e t v e r è t a l i s v o - : I 

c a r i p o s s e t . Q u o m o d ò I s a i ® c a p . 1 9 , siccum j ! 

v o c a b a m u s Nilum, q u a n d o m i n ù s h a b e r e i a q u a ; , j I 

q u à m a n t e a s o l u u s , a u t q u à m e x i g e r e t a g r i : 

i E g y p i i i n c c e s s i t a s . E t jejunus d i c i l u r , q u i p a - j 

n e m c o m e d i l ; s i c u l s o c i i P a u l i A c t o r . 2 7 , in 
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n a v i g a t o n e jejuni f u i s s e d i c u n t u r q u a t u o r d e -

c i m d i e s ; q u i a n i m i r ù m l o t o i l i o t e m p o r e p e r -

t e n u i c i b o f a m e m s u s t c n t à r u n t . 

E l n e p l u r i b u s c o m m e m o r a n d i s l o n g è v a g e r , 

i n h à c c à d e m v o c e a p e r t a s u n t , e s e m p l a . G e -

n e s . 9 , N o e nudalus f u i s s e I r a d i t u r , q u i a a b e â 

p a r t e n u d u s c r a i , q u à s e a l i i s i r r i d e n d u m p r œ -

b u i t . D e i n d e q u i s c r c d a t D a v i d n u d u m s a l t a s s e 

a n t e a r c a r n , u t i l l i o b j i c i e b a t M i c h o l , m a x i m e 

c ù m d i c a l u r e o t e m p o r e i u d u t u s e p l t o d l i n e o ? 

2 R e g . 6 . P e t r u s c e r t e n u d u s n o n c r a t o m n i n ò , 

c ù m d e e o J o a n n i s 2 1 s e r i b i l u r : Simon Petrus 

cum audisset quia Dominus est, lur,icâ succiniti 

se; erat enim nudus. Q u ò d a u t e m l u n e v e s t e s 

h a b e r e t i n t e r i o r e s , d o c e t v o x Gra- .ca : 

-r , : q u œ n o n q u a m e u m q u e s i g n i f i e n t v e s t e m , 

s e d U h m qua* s u p e r a l i a s i n d u c i t u r , q u a l e p a l -

l i u m e s l , a u t t o g a . I l a p u t a l T h c o p h y l a c i u s , 

T o l e t u s e i M a l d o n a t u s : e t E u t h y i n i u s n u d u m 

f u i s s e o m n i n ò n c j f a t . E r a t a u l e m P e t r u s n u d u s 

a b e o n i m i r ù m i n d u m e n t o , s i n e q u o i n d e c o r è 

o e c u r r e r e t C h r i s l i o c u l i s : q u a r e a c c e p i t s 

ÎÛT«», i d e s t , pallium, q u o d b r e v i o r i v e s l i e l 

a d p i s c a t o r i u m s l u d i u m e x p e d i t œ i n j i c e r e t . 

O b s e r v a i a u t e m i n i l i u m l o c u m J o a n n i s T h e o -

p h y l a c t u s ¿ j f*$úrf iv , l i n t e u m e s s e , q u o P h œ n i -

c e s S y r i q u e p i s c a l o r e s a m i c i e b a n t u r , s e u n u d i 

e s s e n i , s i v c v e s t i t i . E x q u o a l i q u a l u x a f f u l g e t 

l o c o m a x i m è o b s c u r o , a p u d M a r c u m c a p . 1 4 , 

u b i d ù m C h r i s t u s in h o r t o c o m p r e h e n d e r e t u r , 

a d o l c s c e n s f u g i s s e i r a d i l u r amictus sindone su-

per nudum. Q u a ; v i d e t u r e s s e p i s c a t o r i d c -

s c r i p l i o , q u a l i s e r a l P e t r u s , c ù m a d C h r i s t u m 

p r o p c r a v i i à n a v i c u I S ; e t q u a l i u t e b a n t u r h a -

b i l u a l i q u i e x d i s c i p u l i s , q u o r u m è n u m e r o 

m u l t i p i s c a l o r e s e r a n t . N e q u e i n c r e d i b i l e e s l , 

c u m C h r i s t u m s e q u e r c n t u r , f a m i l i a r e a c n o -

t i m i su re a r l i s i n d u m e n t u m n o n a b j e c i s s e . D ù m 

e r g o a d o l e s c c n s f u g i s s e d i c i l u r cum sindone su-

per midum, id e s l , s u p e r b r e v i o r e m e t i n t c r i o -

r e m t u n i c a m , i n d i c a t u r m e o j u d i c i o f u g i s s e 

a l i q u i s è ' d u o b u s d i s c i p u l i s . J o a n n e s s e u J a c o -

b u s , q u i a h i d u o c u m P e t r o à r e l i q u i s a s s u m -

p t i à C h r i s t o f u e r u n l , e t a r t e m e x e r c e b a n t p i -

s c a t o r i a m . 

A c c e d i t , q u ò d ea e s t l o q n e n d i c o n s u e t u d o 

e l i o n i a p u d e x t e r n o s : a b e x e m p l i s a b s t i n e o . 

U n u s s u l ï i c i e l S e n e c a , q u i id v e r b i s t r a d i i e t 

d o c e t e x p r e s s i s , l i b . o d e B e n e ü c i i s , c a p . 1 3 : 

e Q u i c d a m , i n q u i t , e i i a m s i v e r a n o n s i n t , p r o -

< p i e r s i m i i i l u d i n e m ( a d d e t u et propter vicini-

( totem) c o i l e r n v o c a b u l o c o m p r e h c n s a s u n t . 

< S i c i l l i l t e r a t u m n o n e x l o t o r u d e m , s e d a d 

( l i t i e r a s a l t i o r e s n o n p e r d u c i u m ; s i c q u i roa-
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< lè v e s l i t u m e t p a n n o s u m v i d i t , n u d u m s e 

t v i d i s s c d i c i t . » Q u i d c l a r i ù s , m a g i s q u e a d n o -

s t r a n i s e n t e n l i a m ? A c c e d i t , q u ò d si D e u s p r i o -

r i b u s v e r b i s o m n i n ò p r o p h e l a m f u t u r u m e s s e 

n u d u m s i g n i f i c a s s e ! , f r u s t r a a d d i d i s s e l , e t dis-

calceatus, q u i a o m n i n ò n u d u s , p e d u m q u o q u e 

c a r c i i n t e g u m e n t o . D e i n d e h a b i t u s q u e m a s s u -

m e r e j u b e i u r p r o p h e t a , d e s i g n a b a t c a p l i v o r u m 

h a b i l u m , q u e m h a b i t u r i e r a n t / E i h i o p c s e t 

g y p t i i a p u d e x t e r n o s d o m i n o s : a l c a p t i v i n o n 

t a m n u d i e r a n l , q u à m m a l è v e s t i l i , a u t c e r l è 

i n d u t i b r e v i a t q u e a s t r i c t à t u n i c à , e t a d s c r -

v i e n d u m i d o n e a , q u a l e m c r e d o g e s t a l a m a b 

I s a i a . 

C ecidisse v e r ò d i c i l u r tot A die ac mete S a ù l , 

a u t q u i a , u t d i c u n t a l i q u i e x H e b r a e i s , v i r i b u s 

e t s e n s i b u s d e s t i t u l u s c r a t ; q u o d e l i a m s e n -

s i t V a t a b l u s ; a u t q u i a à d o r a n l i u m m o r e S i e p è 

p r o c i d e b a t in t e r r a i n ; q u i d q u i d i l l u d f u e r i t i n -

c e r t u m e s t . I i l u d p r i u s m a g i s p l a c e t , q u i a c u m 

C A P U T X X . 

1 . F u g i c a u l e m D a v i d d e N a i o t h q u a i | 

e s l i n R a m a i h a , v e n i e n s q u e l o c u t u s e s t j 

c o r a n i J o n a l l i a : Q u i d f e c i ? q u a ? e s l i n i - a 

q u i i a s m e a , e t q u o d p e c c a i u m m e u n i i n » 

p a i r e n i t u u m , q u i a q u i e r i t a n i m a u i u i e a m ? • 

2 . Q u i d i x i t e i : A b s i t , n o n m o r i e r i s ; 

n e q u e e n i m f a c i e i p a t e r m e u s q u i d q u a m i: 

g r a n d e v e l p a r v u n i , n i s i p r i ù s i n d i c a v e -

r i t n i i l i i : h u u c e r g o c e l a v i t m e p a t e r 

m e u s s e r n i o n e m l a i i l u m n i o d ò ? n e q u a -

q u à m e r i t i s t u d . 

3 . E t j u r a v i i r u r s ù m D a v i d . E l ¡ I l e a i t : 

S c i t p r o f e e l ò p a t e r l u u s q u i a i n v e n i g r a -

t i a m in o c u l i s t u i s ; e t d i c e t : N ' e s c i a l h o c 

J o n a i h a s , n e f o r t è t r i s t e i u r . Q u i i i i m ò v i -

v i i D o m i n u s , e t v i v i l a u i m a l u a , q u i a 

u n o t a n l ù m ( u t i t a d i c a m ) g r a d u e g o 

m o r s q u e d i v i d i m u r . 

h . E l a i t J o u a t h a s a d D a v i d : Q u o d -

c u u i q u e d i x e r i t m i h i a n i m a t u a f a c i a m 

t i b i . 

5 . D i x i t a u t e m D a v i d a d J o n a t h a n : 

E c c e c a l e n d a r s u n t c r a s t i n ò , e t e g o e x 

m o r e s e d e r e s o l e o j u x i a r e g e m a d v e s -

c e n d u m : d i m i i t c e r g o m e u t a b s c o t s d a r 

i n a g r o u s q u e a d v e s p e r a m d i e i t e r i i u , ' . 

6 . S i r e s p i c i e n s r e q u i s i e r i t m e p a t e r \ 

C A P U T X X . 7 7 0 

a l i i s p r o p h e l à s s c d i c i t u r , id e s t , a d a l i o r u m 

m o r e m e l c u m a l i i s s i m u l ; a s t a h i nocte ac die 

n o n cecidissent, i u i ò n e q u e in d i v i n a s l a u d e s 

c o m m e n t e r i n c i i m b e r e n t . 

H ìc e x i s t i t d u b i u m e x c a p . 1 5 , v . 5 5 , u b i d i -

c i l u r , n u n q u à m à S a m u e l e v i s u m e s s e S a ù l e m , 

c ù m t a m e n h i c v e n i s s e d i e a t u r S a u l in e u m l o -

c u m u b i e r a i S a m u e l . H u i c d i l l i c u l t a i i s a t i s , 

u l c r e d o , f a c t u m e s l c a p . c i t a t o . S u n t q u i d i -

c u n t , v i s u m q u i d e m a S a m u e l e S a ù l e m . n o n 

a u l e m à S a u l e S a m u e l e m . I t a M a g i s t e r H i s t o r . 

s c l i o l . e t g l o s s a i n t e r l i n e a r i s . Q u o d m i l i i v e r i -

s i m i l e e s t , e ù m a l i e n a t u s à m e n t e f u e r i i S a u l , 

q u o t e m p o r e f u i t in c œ l u p r o p h e t a n l i u m ; e t 

si q u a n d o à f u r o r e r e c e p i i s e , n o n a l i i s , q u i s i -

b i a b e j u s i n s a n i i o m n i a m c t u e b a n l , d i f f i c i l e 

f u i t i n v e n i r e l a t e b r a s , i n q u a s s e a b i l l i u s o c u -

l i s a c f u r o r e s u b d u c e r e n t . 

N i M u r SAUL INTER PHOPUETAS? H i e c à n o -

b i s s u p r a , c a p . 1 0 , e x p h e a t a s u n t . 

C H A P I T R E X X . 

1 . O r D a v i d s ' e n f u i t d e N a ï o t b , p r è s d e R a 

m a t h a ; e t é t a n t v e n u t r o u v e r J o n a t h a s , il l u i 

d i i : Q u ' a i - j . ' f a i t ? q u e l e s t m o n c r i m e ? q u e l l e 

f a u l e a i - j e c o m m i s e c o n t r e v o t r e p è r e , p o u r l ' o -

b l i g e r à v o u l o i r a i n s i m ' ô l e r l a v i e ? 

2 . J o n a t h a s l u i d i t : N o n , v o u s n e m o u r r e z 

p o i n t , c a r m o n p è r e n e l a i t a u c u n e c h o s e , n i 

g r a n d e ni p e t i t e , s a n s m ' e n p a r l e r ; m ' a u r a i l - i l 

d o n c c a c h é c e l l e c h o s e s e u l e , contre son ordi-

naire? N o n , c e l a n e s e r a p a s . 

5 . E t il s e l i a d e n o u v e a u à D a v i d p a r s e r -

m e n t . M a i s D a v i d lui d i t : V o i r e p è r e s a i t t r è s -

b i e n q u e j ' a i t r o u v é g r â c e d e v a n t v o s y e u x : 

c ' e s t p o u r q u o i il a u r a d i t e n l u i - m ê m e : U n e 

f a u t p o i n t q u e J o n a t h a s s a c h e c e c i , a f i n q u ' i l 

n e s ' e n a l î l i g c p o i n t ; c a r j e v o u s j u r e p a r le 

S e i g n e u r , je v o u s j u r e p a r v o i r e v i e q u ' i l n ' y 

a , p o u r a i n s i d i r e , q u ' u n p o i n t e n t r e la m o r t 

e t m o i . 

i . J o n a l h a s lui r é p o n d i t : J e f e r a i p o u r v o u s 

t o u t c e q u e v o u s m e d i r e z . 

5 . D a v i d d i t à J o n a t h a s : C ' e s t d e m a i n le 

p r e m i e r j o u r d u m o i s , e t j ' a i c o u t u m e d e m ' a s -

s e o i r a u p r è s d u r o i p o u r m a n g e r ce jour-là avec 

lui; p e r m e t t e z - m o i d o n c d e m e c a c h e r d a n s u n 

c h a m p j u s q u ' a u s o i r d u t r o i s i è m e j o u r . 

G. S i v o t r e p è r e m e d e m a n d e , v o u s l u i r é -

p o n d r e z : D a v i d m ' a p r i é d ' a g r é e r q u ' i l f i t 
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r u m v i d e r e t c u n e u m , p r o p h c l à s s e , c ù m a l i i id 

t a n l ù m f e c e r i n t , c ù m s e m i s c u c r c p r o p h c t a n -

t i b u s ; a l t e r u m , q u i a r e g a l i b u s s e s p o l i a v i t o r -

n a m e n t i s , q u o d l i c l o r e s p a s s i n o n f u e r u n t . Q u o 

s i g n i f i c a r e v i d e t u r v o l u i s s c D e u s , q u à m n o n 

r e p r e h e n d e n d i l i c l o r e s f u e r i n t , q u i a d a t u m 

s i b i à S a ù l c n e g o t i u m n o n i m p l e v e r u n t , c o n t r a 

q u o s i l l e v e b e m e n t e r e x a r s e r a s , c ù m m u l t ò 

a n i c q u à m i l l i , m e n i e m i p s e m u t a v e r i l , n e q u e 

s u b i c r i t D a v i d i s n o m e n , n e q u e q u i d q u a m f u e -

r i t d e p r i o r i c o g i t a t i o n e r e l i q u u m ; e t e ò p r o -

c e s s e r i l à s p i r i t u c o r r e p i u s , u l o r n a i u d e p o s i t o 

r e g i o , s e r e g e m e s s e n o n m e m i n e r i t . S e d d e 

v e s i i b u s , q u a s d e p o s u i i , m o x . 

E T CECIDIT NODUS TOTA D I E I I . L A , ET NOCTE. 

Q u i d a m l e g u n t cecinit, s e d m a l e , n e q u e u l l o 

m o d o c o n s e n t a n e e a d t e x l u m h e b r a i c u m , q u i 

b a b e l S i n vaiipol. I l l u d , nudus, v a r i i v a r i e a c -

c i p i u n t . Q u i d a m o m n i n ò n u d u m e s s e p u t a n t ; 

i t a p u t a n t a l i q u i , q u o r u m V a t a b l u s n o m e n s i l e t ; 

s e q u i i u r t a m e n s e n t e n l i a m , e t a i t i d e ò r e g e m 

n o n e s s e v e r c c u n d a t u m o m n i a a d u n u m v e s t i -

m e n t a d e p o n e r e , q u i a q u o s d i v i n u s a r r i p u i t 

s p i r i l u s , o m n e m i p s i s a d i m i t p u d o r e m . Q u o d 

s e n s i s s e d i c i t u r A b e n E / . r a , q u e m e g o n o n v i d i . 

D i x i s s c t m e l i u s , s i d i x i s s c l , n i h i l c u i q u a m p u -

d o r i e s s e d e b e r e , q u o d a d d i v i n a m l a u d e m 

p e r t i n e r e t . A t q u i d e x n u d o eii r a i i o n e S a ù l i s 

c o r p o r e , a u t h o n o r i s D e o , a u t c a s l i s p r o p h e -

t a r u i n o c u l i s u t i l i i a t i s a c c i d c r c i ? 

S e d es t c o m m u n i s a l i o r u m s e n t e n l i a , d e p o -

s u i s s e S a ù l e m i n d u m e n t a r e g i a , e l a b i l l i s 

s p o l i a t u m q u a s i u n u s f o r e t d e t u r b à , c u m a l i i s 

n u l l o m o d o s p e c i e , i n s i g n i b u s q n e s u p e r i o r 

p r o p h e l à s s c . I t a l l i e r o n y m u s in T r a d i t i o n i b u s 

h e b r . , T h c o d o r e t u s , A i i u l e n s i s , L y r a , a u c i o r 

H i s l o r . s c h o l a s t . N c q u e nudi n o m e n h u i c c o g i -

t a t i o n i i n c o m m o d a t . U t e n i m d i x i m u s i n n o s t r i s 

C o m m e n t a r i i s in I s a i a m a d c a p . 2 0 , i l le n u d u s 

d i c i l u r , q u i s u i o r d i n i s a c d i g n i t a t i s o r n a m e n t a 

d e p o s u i t . S i c u l i b i I s a i a s n u d u s v o e a t u r , q u i a 

v e s t e m a b j e c i l p r o p h e t a l c m , id e s t , c i l i c i n a m , 

s i n e q u à i n c e d e r e n o n p o s s e t n o n i n d e c o r è , id 

e s t , e x t r a d i g n i t a t e m n o m e n q u e p r o p b e t i c u m . 

Q u o m o d ò n u d u s a m b u l a r e d i c i l u r , q u i p r a t e r 

m o r e r n p a l r i u m , s i n e i o g a a c p a l l i o f o r à s e g r e -

d i l u r . Q u o d i d e ò m i h i p e r s u a d e o , q u i a in 

S c r i p t u r à t a l i s a l i q u i s d i c i l u r , c ù m p a r ù m 

a b e s t à f o r m a à q u à p r o p r i e e t v e r e t a l i s v o - : I 

c a r i p o s s e t . Q u o m o d ò I s a i ® c a p . 1 9 , siccum j ! 

v o c a b a m u s iVifom, q u a n d o m i n ù s h a b e r e i a q u a ; , j I 

q u à m a n t e a s o l i i u s , a u t q u à m e x i g e r e t a g r i : 

i E g y p i i i n c c e s s i l a s . E l j e j u n u s d i c i l u r , q u i p a - j 

n e m c o m e d i l ; s i c u l s o c i i P a u l i A c t o r . 2 7 , in 
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n a v i g a t o n e jejuni f u i s s e d i c u n t u r q u a t u o r d e -

c i i n d i e s ; q u i a n i m i r ù m l o t o i l i o t e m p o r e p e r -

t e n u i c i b o f a m e m s u s t c n t à r u n t . 

E l n e p l u r i b u s c o m m e m o r a n d i s l o n g è v a g e r , 

i n h à c c à d e m v o c e a p e r t a s u n t . e s e m p l a . G e -

n e s . 9 , N o e nudatus f u i s s e I r a d i t u r , q u i a a b e à 

p a r t e n u d u s c r a t , q u à s e a l i i s i r r i d e n d u m p r a -

b u i t . D e i n d e q u i s c r c d a t D a v i d n u d i m i s a l t a s s e 

a n t e a r c a r n , u t i l l i o b j i c i e b a t M i c h o l , m a x i m e 

c ù m d i c a l u r e o t e m p o r e i u d u t u s e p l i o d l i n e o ? 

2 R e g . 6 . P e t r u s c e r t e n u d u s n o n c r a t o m n i n ò , 

c ù m d e e o J o a n n i s 2 1 s c r i b i l u r : Simon Petrus 

cum audisset quia Dominus est, tunicà succinxit 

se; erat enim nudus. Q u ò d a u t e m l u n e v e s t e s 

h a b e r e t i n t e r i o r e s , d o c e t v o x Gra- .ca : ¿KEV&Í-

TJI : q u a ; n o n q u a m e u m q u e s i g n i f i c a i v e s t e m , 

s e d i l l a m q u a ; s u p e r a l i a s i n d u c i t u r , q u a l e p a l -

l i u m e s l , a u t t o g a . I l a p u i a l T h c o p h j l a c i u s , 

T o l e t u s e i M a l d o n a l u s : e t E u l l i v i n i u s n u d u m 

f u i s s e o m n i n ò n c ¿ ; a t . E r a t a u l e m P e t r u s n u d u s 

a b e o n i m i r ù m i n d u m e n t o , s i n e q u o i n d e c o r è 

o e c u r r e r e t C h r i s l i o c u l i s : q u a r e a c c e p i t lr.it-

ÍÚT«», i d e s t , pallium, q u o d b r e v i o r i v e s t i e l 

a d p i s c a t o r i u m s l u d i u m e x p e d i u e i n j i c e r e t . 

O b s e r v a t a u t e m i n i l l u m I o c u m J o a n n i s T h e o -

p h y l a c t u s l i n t e u m e s s e , q u o P h & n i -

c e s S y r i q u e p i s c a l o r e s a m i c i e b a n t u r , s e u n u d i 

e s s e n i , s i v c v e s t i t i . E x q u o a l i q u a l u x a f f u l g e t 

l o c o m a x i m è o b s c u r o , a p u d M a r c u m c a p . 1 4 , 

u b i d ù m C h r i s l u s in h o r t o c o m p r e h e n d e r e t u r , 

a d o l c s c e n s f u g i s s e i r a d i l u r amictus sindone su-

per nudum. Q u a ; v i d e t u r e s s e p i s c a t o r i d c -

s c r i p l i o , q u a l i s e r a l P e t r u s , c ù m a d C h r i s t u m 

p r o p c r a v i i à n a v i c u I S ; e t q u a l i u l e b a n t u r h a -

b i l u a l i q u i e x d i s c i p u l i s , q u o r u m è n u m e r o 

m u l t i p i s c a l o r e s e r a n t . N e q u e i n c r e d i b i l e e s l , 

c ù m C h r i s t u m s e q u e r c n t u r , f a m i l i a r e a c n o -

t u n i su re a r l i s i n d u m e n t u m n o n a b j e c i s s e . D ù m 

e r g o a d o l e s c c n s f u g i s s e d i c i l u r cum sindone su-

per midum, id e s l , s u p e r b r e v i o r e m e t i n t e r i o -

r e m t u n i c a m , i n d i c a t u r m e o j u d i c i o f u g i s s e 

a l i q u i s è ' d u o b u s d i s c i p u l i s . J o a n n e s s e u J a c o -

b u s , q u i a h i d u o c u m P e t r o à r e l i q u i s a s s u m -

p t i à C h r i s t o f u e r u n l , e t a r t e n » e x e r c e b a n t p i -

s c a t o r i a ! ! ! . 

A c c e d i t , q u ò d ea e s t l o q n e n d i c o n s u e t u d o 

e l i o n i a p u d e x t e r n o s : a b e x e m p l i s a b s t i n e o . 

U n u s s u l l i c i e t S e n e c a , q u i id v e r b i s t r a d i i e t 

d o c e t e x p r e s s i s , l i b . o d e B e n e f i c i i s , c a p . 1 3 : 

e Q u a ' - d a m , i n q u i t , e i i a m s i v e r a n o n s i n l , p r o -

< p t e r s i m i S i l u d i n e m ( a d d e t u et propter vicini-

( totem) c o t l e n i v o c a b u l o c o m p r e h e n s a s u n t . 

< S i c i l l i l t e r a t u m n o n e x l o t o r u d e m , s e d a d 

i l i t i e r a s a l t i o r e s n o n p e r d u c i u m ; s i c q u i roa-

7 0 9 C O M M E N T A R I UH 

< lè v e s l i t u m e t p a n n o s u m v i d i t , n u d u m s e 

t v i d i s s c d i c i t . » Q u i d c l a r i ù s , m a g i s q u e a d n o -

s t r a n i s e n t e n l i a m ? A c c e d i t , q u ò d si D e u s p r i o -

r i b u s v e r b i s o m n i n ò p r o p h e l a m f u t u r u m e s s e 

n u d u m s i g n i f i c a s s e ! , f r u s t r a a d d i d ì s s e t , e t dis-

calceatus, q u i a o m n i n ò n u d u s , p e d u m q u o q u e 

c a r c i i n i e g u m e n l o . D e i n d e h a b i t u s q u e m a s s u -

m e r e j u b e t u r p r o p h e i a , d e s i g n a b a t c a p l i v o r u m 

h a b i l u m , q u e m b a b i t u r i e r a n t / E i h i o p e s e t / K -

g y p t i i a p u d e x t e r n o s d o m i n o s : a l c a p t i v i n o n 

t a m n u d i e r a n l , q u à m m a l è v e s t i l i , a u t c e r l è 

i n d u t i b r e v i a t q u e a s t r i c i t u n i c à , e t a d s c r -

v i e n d u m i d o n e a , q u a l e m c r e d o g e s t a t a m a b 

I s a i a . 

C ecidisse v e r ò d i c i l u r tot A die ac nocte S a ù l , 

a u t q u i a , u t d i c u n t a l i q u i e x l l e b r a i s , v i r i b u s 

e t s e n s i b u s d e s t i t u l u s c r a t ; q u o d e l i a m s e n -

s i t V a t a b l u s ; a u t q u i a à d o r a n l i u m m o r e S i e p è 

p r o c i d e b a t in t e r r a i n ; q u i d q u i d i l l u d f u e r i t i n -

c e r t u m e s l . I i l u d p r i u s m a g i s p l a c e t , q u i a c u m 

C A P U T X X . 

1 . F u g i c a u l e m D a v i d d e N a i o t h q u a i | 

e s t i n R a m a i h a , v e n i e n s q u e l o c u t u s e s t j 

c o r a n i J o n a l l i a : Q u i d f e c i ? q u a ? e s l i n i - a 

q u i i a s m e a , e t q u o d p e c c a i u m m e u m i n » 

p a i r e m t u u m , q u i a q u i e r i t a n i m a u i m e a m ? • 

2 . Q u i d i x i t e i : A b s i t , n o n m o r i e r i s ; 

n e q u e e n i m f a c i e i p a t e r m e u s q u i d q u a m i: 

g r a n d e v e l p a r v u m , n i s i p r i ù s i n d i c a v e -

r i t n i i l i i : h t t n e e r g o c e l a v i t m e p a t e r 

m e u s s e r m o n e m l a n l u m n i o d ò ? n e q u a -

q u à m e r i t i s l u d . 

3 . E t j u r a v i i r u r s ù m D a v i d . E l ¡ I l e a i t : 

S c i t p r o f e c l ò p a t e r l u u s q u i a i n v e n i g r a -

t i a m in o c u l i s t u i s ; e t d i c e t : ¿S ' e sc i a l h o c 

J o n a i h a s , n e f o r t è t r i s t e i u r . Q u i i i i m ò v i -

v i ! D o m i n u s , e t v i v i l a u i m a l u a , q u i a 

u n o t a n l ù m ( u t i l a d i c a m ) g r a d u e g o 

m o r s q u e d i v i d i m u r . 

h . E l a i t J o u a i h a s a d D a v i d : Q u o d -

c u t n q u e d i x e r i t raihi a n i m a t u a f a c i a m 

t i b i . 

5 . D i x i t a u t e m D a v i d a d J o n a t h a n : 

E c c e c a l e n d a ; s u n t c r a s i i n ò , e t e g o e x 

m o r e s e d e r e s o l e o j u x i a r e g e m a d v e s -

c e n d u r a : d i m i i t c e r g o m e u t a b s c o t s d a r 

i n a g r o u s q u e a d v e s p e r a m d i e i t e r i i u ? . 

6 . S i r e s p i c i e n s r e q u i s i e r i i m e p a t e r j 
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a l i i s p r o p h e l à s s c d i c i l u r , id e s t , a d a l i o r u m 

m o r e m e l c u m a l i i s s i m u l ; a s t a l i i nocte ac die 

n o n cecidissent, i u i ò n e q u e in d i v i n a s l a u d e s 

c o m m e n t e r i n c o m b è r e n t . 

H ìc e x i s t i i d u b i u m e x c a p . 1 5 , v . 5 5 , u b i d i -

c i l u r , n u n q u à m à S a m u e l e v i s u m e s s e S a û l e m , 

c ù m l a m e n h i c v e n i s s e d i e a t u r S a u l in e u m l o -

c u m u b i e r a t S a m u e l . H u i c d i l l i c u l i a i i s a t i s , 

u l c r e d o , f a c t u m e s l c a p . c i t a t o . S u r i t q u i d i -

c u n t , v i s u m q u i d e m a S a m u e l e S a û l e m . n o n 

a u l e m à S a u l e S a m u e l e m . I t a M a g i s t e r H i s t o r . 

s c l i o l . e t g l o s s a i n t e r l i n e a r i s . Q u o d m i l i i v e r i -

s i m i l e e s t , e ù m a l i e n a t u s à m e n t e f u e r i l S a u l , 

q u o t e m p o r e f u i t in c œ l u p r o p h e t a n l i u m ; e t 

si q u a n d o à f u r o r e r e c e p i i s e , n o n a l i i s , q u i s i -

b i al» c j u s i n s a u i à o m n i a m c t u e b a n l , d i f f i c i l e 

f u i t i n v e n i r e l a t e b r a s , i n q u a s s e a b i l l i u s o c u -

l i s a c f u r o r e s u b d u c e r e n t . 

N i M ER SAUL INTER PHOPUETAS? H i e c à n o -

b i s s u p r a , c a p . 1 0 , e x p h e a t a s u n t . 

C H A P I T R E X X . 

1 . O r D a v i d s ' e n f u i t d e N a ï o l h , p r è s d e R a 

m a t h a ; e l é t a n t v e n u t r o u v e r J o n a t h a s , il l u i 

d i l : Q u ' a i - j . ' f a i t ? q u e l e s t m o n c r i m e ? q u e l l e 

foule a i - j e c o m m i s e c o n t r e v o i r e p è r e , p o u r l ' o -

b l i g e r à v o u l o i r a i n s i m ' ô l e r l a v i e ? 

2 . J o n a t h a s l u i d i t : N o n , v o u s n e m o u r r e z 

p o i n l , c a r m o n p è r e n e l a i t a u c u n e c h o s e , n i 

g r a n d e ni p e t i t e , s a n s m ' e n p a r l e r ; m ' a u r a i l - i l 

d o n c c a c h é c e l t e c h o s e s e u l e , contre son ordi-

naire? N o n , c e l a n e s e r a p a s . 

5 . E t il s e l i a d e n o u v e a u à D a v i d p a r s e r -

m e n t . M a i s D a v i d lui d i t : V o i r e p è r e s a i t t r è s -

b i e n q u e j ' a i t r o u v é g r â c e d e v a n t v o s y e u x : 

c ' e s t p o u r q u o i il a u r a d i t e n l u i - m ê m e : I l n e 

f a u t p o i n t q u e J o n a t h a s s a c h e c e c i , a f i n q u ' i l 

n e s ' e n a l î l i g c p o i n t ; c a r j e v o u s j u r e p a r le 

S e i g n e u r , je v o u s j u r e p a r v o i r e v i e q u ' i l n ' y 

a , p o u r a i n s i d i r e , q u ' u n p o i n t e n t r e la m o r t 

e t m o i . 

4 . J o n a l h a s lui r é p o n d i t : J e f e r a i p o u r v o u s 

t o u t c e q u e v o u s m e d i r e z . 

5 . D a v i d d i t à J o n a t h a s : C ' e s t d e m a i n le 

p r e m i e r j o u r d u m o i s , e t j ' a i c o u t u m e d e m ' a s -

s e o i r a u p r è s d u r o i p o u r m a n g e r ce jour-là avec 

lui; p e r m e t t e z - m o i d o n c d e m e c a c h e r d a n s u n 

c h a m p j u s q u ' a u s o i r d u t r o i s i è m e j o u r . 

G. S i v o t r e p è r e m e d e m a n d e , v o u s l u i r é -

p o n d r e z : D a v i d m ' a p r i é d ' a g r é e r q u ' i l f i t 
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t u u s , r e s p o n d e b i s e i : R o g a v i ! m e D a v i d 

u t i r e i c e l e r i t e r i n B e l b ' e h e m c i v i t a t e m 

s u a m , q u i a v i d i m a ! s o l e m u e s i b i s u n t 

u n i v e r s i s c o n t r i b u l i b u s s u i s . 

7 . S i d i x e r i l : R e n é , — p a x e r i l s e r v o 

t u o ; s i a u t e u i f u e r i l i r a i u s , s c i l o q u i a 

c o m p i i l a e s l m a l i l i a e j u s . 

8 . F a c e r g o m i s e r i c o r d i a m i n s e r v u m 

t u u m , q u i a f e e d u s D o m i n i m e f a m u l u m 

U i u m l e c u o i i n i r e f e c i s i i ; si a u i e m e s t 

i n i q u i t à » a l i q u a i o m e , t u m e i n t e i fice, 

e t a d p a i r e m t u u m n e i n l r o d u c a s m e . 

» . E l a i t J o n a t b a a : A l i s i I h o c à l e ; u e -

q u e e i t i n i B e r i p o e s t u t , s i c e r l è c o g n o -

v c r o c o m p l e t a m e s s e p a t r i s m e i m a l i t i a m 

c o i u r a t e , n o n a n n u n t i e m l i b i . 

1 0 . R e s p o n d i t q u e D a v i d a d J o n a t h a n ! : 

Q u i s r e n u n t i a b i t m i h i , s i q u i d f o r t e r c -

» p o n d e r i t l i b i p a t e r t u u s d u r e d e m e ? 

1 1 . E t a i t J o n a i h a s a d D a v i d : V e n i , 

e t e g r e d i a m u r f o r à s i n a g r u m . C ù m q u e 

e x i s s c n t a m b o i n a g r u m , 

1 2 . A i t J o n a t h a s a d D a v i d : D o m i n e 

D e u s I s r a e l '. s i i n v e s t i g a v e r o s e u t e n t i a m 

p a i r i s m e i c r a s l i n ò v e l p e r e n d i e , e t a l i -

q u i d b o n i f u e r i t s u p e r D a v i d , e t n o n s l a -

t i n i m i s e r o a d t e , e t n o l u m l i b i f e c e r o , 

1 3 . H t e c f a c i a t D o m i n u s J o n a t h s e t 

h a ; c a d d a t . S i a u t e m p e r s e v e r a v e r i t p a -

t r i s m e i m a l i t i a a d v e r s i i m l e , r e v e l a b o 

a u r e m t u a i n , e t d i m i t t a m t e , u l v a d a s i n 

p a c e , c l s i t D o m i n u s t e c u m , s i c u l f u l l c u m 

p a t r e m e o . 

1 4 . E i s i v i x e r o , f a c i e s m i h i m i s e r i c o r -

d i a m D o m i n i ; s i v e r o m o r l u u s f u e r o , 

1 5 . N o n a u f e r e s m i s e r i c o r d i a m t u a m à 

- d o m o m e à u s q u e i u s e m p i t e r n u m , q u a n -

d o e r a d i c a v e r i t D o m i n u s i n i m i c o s D a v i d , 

u n u m q u e m q u e d e t e r r à . ( A u f e r a t J o n a -

t h a n d e d o m o s u a , e l r e q u i r a t D o m i n u s 

<le n i a n u i u i m i c o r u m D a v i d . ) 

1 6 . P e p i g i t e r g o J o n a t h a s f m d u s c u m 

d o m o D a v i d ; e t r e q u i s i v i ! D o n t i u u s d e 

m a n t i i u i m i c o r u m D a v i d . 

1 7 . E l a d d i d i t J o n a t h a s d e j e r a r e D a -
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p r o m p t e m e n t u n t o u r à B e t h l é h r m . d ' o ù i l e s t , 

| p a r c e qu ' i l y a là m : s ac r i l i c e s o l e n n e l p o u r 

l o u s c e u x d e sa t r i b u . 

7 . S ' i l v o u s di l : C ' e s t b i e n , — il n ' y a r i e n 

à c r a i n d r e p o u r m o i ; m a i s s ' i l s e m e t e n c o -

l è r e , soyez p e r s u a d é q u e s a m a u v a i s e v o l o n t é 

es t a r r i v é e à son c o m b l e . 

S. F a i l e s d o n c c e l l e g r â c e à v o t r e s e r v i t e u r , 

p u i s q u e , e n c o r e q u e j e l e s o i s e f f e c t i v e m e n t , 

v o u s n ' a v e z p a s laissé d e v o u l o i r q u e n o u s n o u s 

! p r o m i s s i o n s l ' u n à l ' a u t r e l ' a m i t i é la p l u s 

é t r o i t e . S i j e s u i s c o u p a b l e d e q u e l q u e c h o s e , 

o i ez -mo i v o u s - m ê m e la v ie ; m a i s n e m ' o b l i g e z 

p o i n t d e p a r a î t r e d e v a n t v o t r e p è e . 

0 . J o n a t b a s lui d i l : Dieu v o u s g a r d e d e c e 

m a l h e u r ; m a i s s i j e r e c o n n a i s q u e la h a i n e 

q u e m o n p è r e a c o n ç u e c o n t r e v o u s so i i s a n s 

r e m è d e , soyez s û r q u e j e n e m a n q u e r a i pas d e 

v o u s l e f a i r e s a v o i r . 

1 0 David d i l à J o n a t h a s ; S ' i l a r r i v e q u e 

l o r s q u e v o u s p a r l e r e z d e moi à v o t r e p è r e il 

v o u s d o n n e u n e r é p o n s e f â c h e u s e , p a r q u i l e 

s a u r a i - j c ? 

11 . J o n a t h a s lui r é p o n d i t : Venez , e t s o r t o n s 

d a n s la c a m p a g n e . E t é i a n l t o u s d e u x so r t i s 

d a n s l e s c h a m p s , 

1 2 J o n a t h a s d i t à David : S e i g n e u r Dieu 

d ' I s r a ë l ! si j e p u i s d é c o u v r i r le de s se in d e m o n 

p è r e d e m a i n ou a p r è s d e m a i n , e t s i , v o y a n t 

q u e l q u e c h o s e d e f a v o r a b l e p o u r D a v i d , j e n e 

l e lu i e n v o i e pas d i r e a u s s i t ô t e t n e l e lu i f a i s 

p a s s a v o i r , 

13 . T r a i t e z , 6 S e i g n e u r , t r a i t e z J o n a t h a s 

a v e c louie . v o t r e s é v é r i t é . Mais si la m a u v a i s e 

v o l o n t é d e m o n p è r e c o n t i n u e t o u j o u r s c o u l r e 

v o u s , j e v o u s e n d o n n e r a i av i s c l j e v o u s r e n -

v e r r a i , a f in q u e v o u s a l l iez en pa ix e t q u e l e 

S e i g n e u r soi t a v e c v o u s , c o m m e il a é t é a v e c 

m o n p è r e au commencement de son règne. 

U . Si j e v i s , v o u s m e t r a i t e r e z a v e c t o u t e 

la b o n t é poss ib le , e l si j e m e u r s , 

15. Vous n e c e s s e r e z j a m a i s d ' e n u se r a v e c 

b o n t é e l co mpas s ion a v e c ma m a i s o n , q u a n d l e 

S e i g n e u r a u r a e x t e r m i n é l e s e n n e m i s de. D a -

i vid d e d e s s u s la t e r r e j u s q u ' a u d e r n i e r . Si je 

vous mangue de parole, q u e Dieu r e t r a n c h e Jo -

n a t h a s d e sa m a i s o n , e l q u e l e S e i g n e u r v e n g e 

D a v i d d e ses e n n e m i s . 

10. J o n a l h a s fit d o n c a l l i a n c e avec la m a i s o n 

| d e David ; m a i s celle alliance n'eut pas de suite, 

parce que le S e i g n e u r vou lu t p u n i r les descen-

dants de Soûl, qu'il traita tous presque comme 

e n n e m i s d e David . 

17 . J o n a t h a s c o n j u r a e n c o r e D a v i d de ceci 
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v i d , e ò q t i ò d d i l i g e r e i i l l u n i ; s i c u t e n i r n 

a n i m a c i s u a m i t a d i l i g e b a t e u m . 

1 S . D i x i t q u e a d c u m J o n a l h a s : O a s 

c a l e n d a ; s u n t , e t r e q u i r e r i s ; 

1 9 . R e q u i r e t u r e n i u i s e s s i « t u a u s q u e 

p e r e n d i e . D e s c e n d e s e r g o f e s l i n u s , e t v e -

n i e s ill l o c u m u b i c e l a n d u s e s i n d i e q u a 

o p e r a t i l i c e t , e t s e d e b i s j u x l a l a p i d e m c u i 

n o n i e t t e s t E z e l . 

2 0 . E t e g o t r e s s a g i t t a s m i l t a m j u x i a 

e u m , e l j a c i a m q u a s i e x e r c e n s m e a d s i -

g n u m . 

2 1 . M i l l a r n q u o q u e e t p u e r u m , d i c e n s 

e i : V a d e , e l a f f e r m i h i s a g i t t a s . 

2 2 . S i d i x e r o p u e r o : E c c e s a g i i u e I 

i n l r a l e s u n t , l o l l e e a s , — t u v e n i a d 

m e , q u i a p a x l i b i e s l , c i n i h i l e s t m a -

l i , v i v i l D o m i n u s ! S i a m e n i s i c l o c u t u s 

f u e r o p u e r o : E c c e s a g i t i a ; u l t r a te. s u m , 

— v a d e i n p a c e , q u i a e l d i m i s i i t e D o -

m i n u s . 

2 3 . D e v e r b o a u t e m q u o t i l o c u l i s u -

n m s e g o e t t u , s i i D o m i n u s i n t e r m e e t l e : 

u s q u e i n s e m p i t e r n i m i . 

2 4 . A b s c o n d i l u s e s l e r g o D a v i d i n ' 

a g r o ; e t v e n c r u n i c a i e n d i e , e l s e d i i r e x 

a d c o m e d e n d u n i p a n e t n . 

2 5 . C i i m q u e s e d i s s e l r e x s u p e r c o l l i e - I 

d r a m s u a m ( s e c u n d u m c o n s u e i u d i n e m ) j 

q n t e e r a l j u x t a p a r i c t e m , s u r r e x i i J o n a -

t h a s , e t s e d i t A b n e r e x l a t e r e S a u l , v a - I 

c u u s q u e a p p a r u i t l o c u s D a v i d . 

2 6 . E i n o n e s l l o c u t u s S a i i l q u i a q u a m I 

i n d i e i l l à ; c o g i t a i « ! e n i m q u ò d f o r l è I 

e v e n i s s e ! e i u t n o n e s s e ! m u n d t i s n e c p u - | 

r i l i c a t u s . 

2 7 . C i u n q u e i l l u x i s s e t d i e s s e c u u d a 

p o s t c a l e u i l a s , r u r s ì i s a p p a r u i t v a c u u s 

l o c u s D a v i d . D i x i t q u e S a u l a d J o u a t h a n 

filium s u u m : C u r n o n v e n i t l i l i u s I s a i n e c 

b e r i n e c h o d i ò a d v e s c c n d u m ? 

2 8 . R e s p o n d i t q u e J o n a t h a s S a i i l i : R o -

g a v - i t m e o b n i x è u t i r c i i n B e t h l e h e m , | 

2 3 . E l a i i : D i m i t t e m e , q u o u i a u i s a -

c r i f i c i u m s o l e m u e e s t i u c i v i t a l e ; u n u s i | 
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p o u r l ' a m o u r q u ' i l l u i p o r t a i t , c a r i l l ' a i m a i t 
! c o m m e sa v ie : 

18. E t il d i i à D a v i d : C ' e s t d e m a i n la fê le 

d e la n o u v e l l e l u n e ; c i o n d e m a n d e r a où v o u s 

I s e r e z , 

! 111. C a r on ve r r a v o t r e p l ace v i d e c e s d e u x 

j o u r s - c i . Vous v i e n d r e z d o n c p r o m p t e m e n t l e 

j o u r d ' a p r è s la Icte ; v o u s v o u s r e n d r e z a u lieu 

où v o u s d e v e z ê t r e c a c h é , e l v o u s v o u s t i e n -

j d r e z p r è s d e la p i e r r e q u i s ' a p p e l l e E z c l . 

| 2 0 . J e t i r e r a i t r o i s Oèchcs p r é s d e c e l t e 
. p i e r r e , c o m m e s i j e m ' e x e r ç a i s à l i r e r a u 

b l a n c . 

2 1 . J ' e n v e r r a i un pe t i t g a r ç o n , e t j e lu i d i -

ra i : A l l ez , e t a p p o r t e z - m o i m e s flèches. 

2 2 . S i j e lu i d i s : L e s l l é chcs s o m e n - d e ç à 

d e v o n s , r a m a s s e z - l e s , v e n e z m e t r o u v e r , c a r 

l o i n se ra e n p a i x p o o r v o u s , c l , vive le Se i -

g n e u r ! v o u s n ' a u r e z r i e n à c r a i n d r e . S i j e d i s 

il l ' e n f a n t : Les flèches s o i n au -de l à de v o u s , — 

al lez-vous-en e n p a i x , p a r c e q u e l e S e i g n e u r 

v e u t q u e vous v o u s r e t i r i e z . 

2 3 . Mais p o u r la pa ro le q u e n o u s n o u s 

s o m m e s d o n n é e l ' u n à l ' a u t r e , q u e le S e i g n e u r 

e n soi t l e d é p o s i t a i r e p o u r j a m a i s e n t r e v o u s e t 

m o i . 

2 4 . David d o n c s e c a c h a d a n s l e c h a m p ; e t 

l e p r e m i e r j o u r d u m o i s é i a n l v e n u , l e ro i s e 

m i t à l a b l c p o u r m a n g e r . 

2 5 . E t é t a n t a s s i s s e l o n la c o u t u m e , s u r s o n 

s i è g e , q u i é ta i t c o n t r e la m u r a i l l e , J o n a t h a s s e 

leva, A b n e r s ' a s s i t à c ô t é d e S a u l , e t la p l a c e 

d e David d e m e u r a v i d e . 

2 0 . S a u l n ' e n p a r l a po in t c e p r e m i e r j o u r , 

a y a n t c r u q u e p e u t - ê t r e David n e se s e r a i t pa^ 

t r o u v é p o u r c e jour - l à , ou qu ' i l n ' a u r a i t p a s 

é t é p u r i f i é p e u r manger des hosties pacifiques. 

2 7 . L e s e c o n d j o u r de la fêle é t a n t v e n u , la 

p l a c e d ; David se t r o u v a e n c o r e v i d e . A l o r s 

S a û l di l à son lils : P o u r q u o i le lils d ' I s a i o ' e s t -

II po in t v e n u m a n g e r ni h i e r ni a u j o u r d ' h u i ? 

2 S . J o n a t h a s d i l à S a û l : Il m ' a p r i é a v e c 

b e a u c o u p d ' i n s t a n c e d ' a g r é e r q u ' i l a'tiât à 

I t a h l é h c m , 

2 0 . E n m e d i s a n t : La i s sez -moi a l l e r , j e roua 

p r i e , p a r c e q u ' i l y a u n s a c r i f i c e s o l e n n e l e n 
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d e f r a t r i b u s m e i s a c c e r s i v i t m e : n u n c 

e r g o , s i i n v e n i g r a l i a m i n o c u l i s l u i s , v a -

d a n ) e i i ò , e l v i d e b o l ' r a i r e s m e o s . O b l i a n e 

c a u s a i n n o n v e n i t a d m e u s a m r é g i s . 

S O . I r a l u s a u i e m S a i i l a d v e r s i i m J o n a -

i h a n , d i x i t c i : F i l i m u l i e r i s v i r u m u l l r ò 

r a p i e n i i s ! n u m q u i d i g n o r o q u i a d i l i g i s 

filium I s a i i n c o n f u s i o n e m l u a m e t i n c o n -

f u s i o n e m i g n o m i n i o s î e m a t r i s t u a ; ? 

5 1 . O m n i b u s e . n i m d i e b u s q u i b u s f i l i u s 

I s a i v i x e r i l s u p e r t e r r a m , n o n s l a b i l i e r i s 

l u , n c q u e r e g n u m t u u m . I t a q u e j a n i n u n c 

m i l t e , e t a d d u c e u m a d m e , q u i a f i l i u s 

m o r t i s e s t . 

5 2 . R e s p o n d e n s a u t e m J o n a t b a s S a i i l i 

p a t r i s u o , a i l : O l i a r e m o r i e l u r ? q u i d l e -

c i t ? 

3 3 . E l a r r i p u i t S a i i l l a n c e a m u t p e r c u -

l e r e t e u m . E t i n t e l l e x i t J o n a t h a s q u ò d 

d e l i n i l u m e s s e t à p â t r e s u o u t i n t c r f i c e -

r e t D a v i d . 

3 4 . S u r r e x i t e r g o J o n a i h a s à m e n s à i n 

i r â f u r o r i s , e t n o n c o m e d i l i n d i e c a i e n -

d a r n m s e c u n d ù p a n e m ; c o n l r i s t a t u s e s t 

e n i m s u p e r D a v i d , c ò q u ù d c o n f u d i s s e t 

e u m p a t e r s u u s . 

3 5 . C ù m q u o i l l u x i s s e t m a n è , v e n i i J o -

n a i h a s i n a g r u m j u x t a p l a c i l u m D a v i d , 

e t p u e r p a r v u l u s c u m e o , 

3 6 . E t a i t a d p u e r u m s u u m : V a d e , e t 

a f f e r m i h i s a g i t t a s q u a s e g o j a c i o . C ù m -

q u e p u e r c u c u r r i s s e t , j e c i t a l i a m s a g i l l a m 

t r a n s p u e r u m . 

3 7 . V c n i t i t a q u e p u e r a d l o c u m j a c u l i 

q u o d m i s e r a i J o n a i h a s ; e t c l a m a v i l J o -

n a i h a s p o s i l e r g u m p u e r i , e l a i l : E c c e 

i b i e s t s a g i t t a p o r r ò u l t r a t e . 

3 8 . C l a m a v i t q u e i t e r ù m J o n a i h a s p o s t 

l e r g u m p u e r i , d i c e n s : F e s t i n a v e l o c i t e r , 

n e s t e t e r i s . C o l l e g i t a u t e m p u e r J o n a l b a ! 

s a g i t t a s , e t a t l u l i t a d d o m i n i t m s u u m , 

3 9 . E t q u i d a g e r e t u r p e n i t ù s i g n o r a -

b a t ; t a n t u m m o d ò c u i r a J o n a t h a s e t D a -

v i d r e m n o v e r a n t . 

4 0 . D é d i t e r g o J o n a t h a s a r m a s u a 
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n o t r e v i l l e , e t l ' u n d e m e s f r è r e s e s t v e n u m e 

; p r i e r d ' y a l l e r ; s i d o n c j ' a i t r o u v é g r â c e d e -

v a n t v o s y e u x , p e r m e t t e z - m o i d ' y f a i r e u u 

l o u r p o u r v o i r m e s f r è r e s . C ' e s t p o u r c e l a 

q u ' i l n ' e s t p a s v e n u m a n g e r a v e c l e r o i . 

3 0 . A l o r s S a i i l s e n i e l l a n t e n c o l c r e c o n l r e 

J o n a t h a s l u i d i t : F i l s d e f e m m e p r o s t i t u é e , 

e s t - c c q u e j ' i g n o r e q u e l u a i m e s l e 01s d ' I s a ï , 

à l a h o n i e e t à la h o n t e d e t a m è r e i n f â m e , de 

qui seule lu peux tenir ton mauvais caractère ? 

3 1 . C a r t a n t q u e l e f i l s d ' I s a ï v i v r a s u r la 

t e r r e , t u n e s e r a s j a m a i s e n s û r e t é n i p o u r t a 

v i e , n i p o u r l e d r o i t q u e l u a s à l a c o u r o n n e . 

E n v o i e d o n c p r é s e n t e m e n t le chercher e t 

a m è n e - l e - m o i , c a r i l f a u t q u ' i l m e u r e . 

3 2 . J o n a t h a s r é p o n d i t â S a û l , s o n p è r e : 

P o u r q u o i m o u r r a - t - i l ? q u ' a - t - i l f a i i ? 

3 3 . S a û l , irrité de cette réponse de Jonathas, 

p r i t u n e l a n c e p o u r l ' e n p e r c e r . J o n a t h a s r e -

c o n n u t d o n c q u e s o n n è r e a v a i t r é s o l u d e f a i r e 

m o u r i r D a v i d . 

. 3 4 . E t il s e l e v a d e t a b l e t o u t e n c o l è r e , e t 

n e m a n g e a p o i n t c e s e c o n d j o u r d e l a f ê t e , 

p a r c e q u ' i l é t a i t a f f l i g é d e l ' é t a t d e D a v i d e t 

d e c e q u e s o u p è r e l ' a v a i t o u t r a g é l u i - m ê m e . 

3 5 . L e l e n d e m a i n , d è s l e p o i n t d u j o u r , Jo -

n a t h a s v i n t d a n s l e c h a m p , s c i o n q u ' i l e n ël a i t 

c o n v e n u a v e c D a v i d , e t a m e n a a v e c l u i u n ¡vê-

t i t g a r ç o n , 

3 6 . A u q u e l i l d i l : A l l e z , e t r a p p o r t e z - m o i 

l e s flèches q u e j e t i r e . L ' e n f a n t a y a n t c o u r u , 

J o n a t h a s e n t i r a u n e a u t r e p l u s l o i n . 

3 7 . L ' e n f a n t é t a n t d o n c v e n u a u l i e u o ù é t a i t 

l a l l è c h e q u e J o n a t h a s a v a i t t i r é e , J o n a i h a s 

c r i a d e r r i è r e l u i , e l l u i d i l : V o i l à l a flèche q u i 

e s l a u - d e l à d e v o u s . 

3 8 . Il l u i c r i a e n c o r e e l l u i d i t : A l l e z v i t e ; 

h â t e z - v o u s ; n e d e m e u r e z p o i n t . L ' e n f a n t , a y a n i 

r a m a s s é l e s l l è c h c s d e J o n a t h a s , l e s r a p p o r t a à 

s o n m a î t r e , 

3 0 . S a n s r i e n c o m p r e n d r e à c e q u i s e f a i s a i t , 

c a r il n ' y a v a i t q u e J o n a t h a s e t D a v i d q u i l e 

jj s u s s e n t . 

4 0 . J o n a t h a s d o n n a e n s u i t e s e s a r m e s à l ' e n -
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p u e r o , e t d i x i t e i : V a d e , e t d e f e r i n c i -

v i t a t e m . 

3 1 . C l i n i q u e a b i i s s e t p u e r , s u r r e x i t 

D a v i d d e l o c o , q u i v e r g e b a i a d a u s t r u m ; 

e t c a d e n s p r o n u s i n t e r r a i n , a d o r a v i i 

t e r t i ò : e t o s c u l a u t e s s e a l i c r u t r u m fleve-

r u n t p a r i t e r , D a v i d a u l e m a m p l i ù s . 

4 2 . D i x i t e r g o J o n a i h a s a d D a v i d : 

V a d e i n p a c e ; q u a i c u m q u e j u r a v i n i u s 

a m b o i n n o m i n e D o m i n i , d i c e n t c s : D o -

m i n u s s i t i n t e r m e e t t e , e t i n t e r s e i n e n 

m e u i n e t s e m e n l u u u i u s q u e i n s e m p i -

t c r n t i m . 

4 3 . E t s u r r e x i t D a v i d , e t a b i i t ; s e d e t 

J o n a i h a s i n g r c s s u s e s t c i v i t a t e m . 

C O M M E N T A R M I . 
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f a l l t , e t l u i d i ! : A l l e z e t r e p o r t e z - l e s à la 

v i l l e . 

H . Q u a u d l ' e n f a u t s ' e n f u t a l l é , D a v i d s o r t i t 

d u l i e u o ù il é t a i t , q u i r e g a r d a i t l e m i d i . T o m -

b a n t p r o s l e r u é s u r l a t e r r e , i l a d o r a p a r t r o i s 

l o i s Jonathas ; e t s ' é i a n t s a l u é s l ' u n l ' a u t r e , e n 

s e b a i s a n t , i l s p l e u r è r e n t t o u s d e u x , m a i s D a v i d 

e n c o r e p l u s . 

4 2 . J o n a i h a s d i t d o n c à D a v i d ; A l l e z e n p a i x . 

Q u e c e q u e n o u s a v o n s j u r é l o u s d e u x a u n o m 

d u S e i g n e u r demeure ferme, e t q u e l e S e i g n e u r , 

c o m m e n o u s a v o n s d i t , s o i t t e m o i u c n l r e v o u s 

e t m o i e t e n t r e v o i r e r a c e e t m a r a c e p o u r 

j a m a i s 

4 5 . D a v i d e n m ê m e t e m p s s e r e l i r a , e t J o -

n a t h a s r e n t r a d a n s l a v i l l e . 

N o n p u t a b a t D a v i d l u t u m s i b i f o r e e o i u l o c o 

m a u e r e , q u e m j a m S a i l l i n o t u m e s s e s c i e b a t , à 

c u j u s m a n i b u s e l a b i n o n s p e r a b a t , n i s i v i s a l i -

q u a c t e l e s t i s e t m a j o r i n t e r c e d e r e t . Q u a r e a c -

t u l ù m f u g i t e x N a i o i b , c l c ù m f u g ® l o c u m cc -

l a l u i n e s s e m a x i m e e x p e d i r e t , i l l u m t a m e n J o -

n a l b a , c u j u s l l d c i a l q u e a m i c i l i a ; c r e d e b a t 

o m n i a , c e l a t u m e s s e n o l u i t . A p u d q u e m d e p a -

t r i s i n c l c m e n t i i c o n q u e s l u s e s l ; q u i o m n i a 

i l l i p r o l i x a p o l l i c i t u s , m e l i o r i a n i m o e s s e j u s -

s i l . T o l u m c a p u t o b s c u r u m n o n e s t , a i q u e i d e à 

i n i l l i u s e x p l i c a t i o n e m u l t i n o n c r i m u s : s e d 

i U a l a n t ù m b r c v i l e r a t t i n g e m u s , q u œ i n t e r p r e -

t i s d e s i d e r a n t l u c e m e t i n d u s t r i a t n ( 2 ) . 

(1) En même temps David s'enfuit de N'aioth. 
el il vint parler à Jonathas. D a v i d , p e r s é c u t é s i 
c r u e l l e m e n t p a r S a û l , s e p l a i n t à J o n a t h a s d e 
l ' i n j u s t i c e d e s o n p è r e . Il n o u s a p p r e n d a i n s i 
q u e l a c o n s o l a t i o n d e c e u x q u i s o n t a f f l i - é s 
d a n s l ' E g l i s e s e d o i t t r o u v e r d a n s l e s e i n d e 
l e u r s v é r i t a b l e s a m i s . C ' e s t là q u ' i l s p e u v e n t 
e n a s s u r a n c e r é p a n d r e l e u r s l a r m e s e t d é p l o r e r 
l e u r é t a t . C ' e s t a v e c c e s p e r s o n n e s q u ' i l s p e u -
v e n t s e j u s t i l i e r e t f a i r e v o i r l e u r i n n o c e n c e , 
c o m m e D a v i d l e f a i t a v e c J o n a t h a s , a f i n q u e le, 
t é m o i g n a g e d e l e u r c o n s c i e n c e l e s s o u t i e n n e e t 
l e s s o u l a g e d a n s l e u r s m a u x . O n p e u t r e -
m a r q u e r q u e c e n ' e s t q u ' e n s e c r e t q u e D a v i d 
d i t c e q u ' i l d i t à J o n a t h a s . Il s a i t c e q u ' i l d o i l à 
S a û l , I l n e p u b l i e p o i n i s o n i n j u s t i c e d e v a n t 
l e s h o m m e s . I l a m ê m e l a r é s e r v e d e n ' e n p o i n t 
p a r l e r d e v a n t s o n a m i i n t i m e , e t il s e c o n t e n t e 
l i e l u i f a i r e v o i r q u e c ' e s t s a n s s u j e t q u ' i l e s t 
r c d u i i à c e m i s é r a b l e é t a t . ( S a c y . ) 

( 2 ) NEOUE ENIM 1-ACIET PATER U E Î ' S o m o -

« W H , m e i n s e i o ; v c l p o l i ù s : N i h i l m e i n s c i o 
l a c i t . F a c i l e J o n a J h a s n i h i l e o r u i u n o v e r a t , q u a ; 
« l t é a l i q u o t d i e s c o n t i g e r a n t , d e a p p a r i l o r l b u s 
m i s s i s a d c a p t e n d u m d o i u i D a v i d e m : n e c d e 
j u s s i o m b u s à S a i d e d a i i s , u l r a p e r e l u r in I 

HA TUA , QUIA UNO T A N T I M ( UT 1TA OTCAM ) 

e i u o u ECO MORSQCE DIVIDIMCR ( 1 ) . I l a i c v e r b a 

N a i o t h : a n i m u m p a t r i s è s i n c e r i t a l e a n i m i s t t i 
d i m c i i e b a l u r ; l i d c m q u e h a b e b a t p r o m i s s i o n i , 
q u a p a l e r s e s e o b s l r i n x e r a i , n i h i l s c i l i c e t m a l i 
s e s e î u o l i l u r u m i n D a v i d e m . R c b a t u r f a c i l e e a 
q u i e a d id u s q u e g e s s e r a t p a l e r , m o r b i m'a l i -
g n i l a t e p o l i ù s q u à m m e d i t a t i o n e e l c o n s i l i o 
g e s s i s s e : d e n i q u e p e r s u a d e r e s i b i n o n p a i e r a i , 
S a ù l c i n r e n t a d e o g r a v e m m o l i l u r u m , s e i n -
s c i o , u t i in e t e t e r i s c o n s u e v e r a t . 

( C a b i e t . ) 
Jonathas dit à David : hon, vous ne mourra 

point. J o n a t h a s t â c h e d e p e r s u a d e r D a v i d d e s e 
r e m e t t r e e n c o r e u n e f o i s s o u s la p u i s s a n c e d e 
S a û l . M a i s i l l'ait v o i r e n m ê m e t e m p s a u x a m i s 
q u ' i l s n e d o i v e n t p a s t e l l e m e n t s ' c c o u t e r c u x -
u i è r a c s , q u ' i l s n ' é c o u l e n t a u s s i l e u r s a m i s d a n s 
d e s c h o s e s q u i l e s r e g a r d e n t d e s i p r è s . Q u e l -
q u e l u m i è r e e t q u e l q u e b o n n e ¡ m e n t i o n q u ' i l s 
a i e n t c o m m e J o n a i h a s , i l e s t v i s i b l e n é a n m o i n s 
q u ' i l s p e u v e n t s e t r o m p e r , c o m m e o n v o i t q u e 
c e p r i n c e s e t r o m p a i t d a n s l e c o n s e i l q u ' i l 
d o n n e i c i à D a v i d . 

A u s s i , q u o i q u e J o n a t h a s d é f e n d e d ' a b o r d 
s o n s e n t i m e n t , il l a i s s e n é a n m o i n s D a v i d à l u i -
m ê m e , e t il d é s i r e e n f i n d e s a v o i r d e l u i t o u t 
c e q u ' i l d o i l d i r e e t f a i r e p o u r s o n s e r v i c e . 
C ' e s t là l e c a r a c t è r e d ' u n e s p r i t s a g e e t d ' u n 
a n u v r a i m e n t fidèle, d e n e p r e n d r e p o i n t d ' e m -
p i r e s u r l ' e s p r i t d e s o n a m i , e t d e n e v o u l o i r 
p o i n t q u e s e s p r o p r e s c o n j e c t u r e s s o i e n t l ' u n i -
q u e r è g l e d e s e s p e n s é e s . 

( 1 ) L'NO T A S T U » GRADU EGO AORSQUE O I V I D I -

i i t ' i i . A d l i l l e r a m : Pansus inter me el inter 
mortem. S e p t u a g i n l a : Imptetm est inter palrem 
nu i r a et me, usque ad mortem meam. S e d V u l -
g a l a m e l i u s r e d d i d i t s e n s u m o r i g i n a l e m . 

, . ( C a l m e t . ) 
Je vous jure que pour ce qui esl de moi, il n'y 

a qu un point entre ma vie et ma mort. C e l l e e x -
p r e s s i o n e s t a d m i r a b l e p o u r f a i r e v o i r l ' é t a t 
o ù D a v i d é t a i t a l o r s . E l e l l e n o u s m a r q u e e n -
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s a i i a o s t e n d u n t , q u a n t o in p e r i c u l o a c m e m 

( u e r i l D a v i d , c u m l i a s t e r n l i a b e r o t p o t e n l i s s i -

m u m , i n c u j u s d i t i o n e v e r s a b a t u r , c u j u s l o t 

e r a n t l i c t o r e s e t m a n i i s , q u o t i l l i u s p o t e s t a t i 

a e T o l u i i t a l i s u b e r a n t . A t q u e ¡ d c ô u n o t a n -

t i i m à m o r t e d i c i l s e a b e s s e g r a t i n , q u i a s i 

q u i d a b i l l o m i n ù s e a u l e s u s c e p t u m s i t , a u l 

o b s e r v a t u m n e g l i g c n t i ù s , e f f u g e r e n o n p o t e r i t 

r e g i s a r m a t a s n i a n u s a u t f u r o r e m i n l l a m m a -

I t u n i n v i d i i . Q u i a q u n c ù m q n e s e c o n v c r t c r i t , 

o c c t i r s a b i l S a u l , a u t i n i l i i u s s e r v i s S a u l i s i n -

f c n s a e t i n e l u c t a b i l i s p o t e m i a . C ù m p r o x i m u m 

e s t p e r i c u l u m , p r o x i m è d i e i m u s a d e s s e m o r -

t e m ; q u a r e i n raortuis n u m e r a m u s i l i u m , q u i 

c o l l u u i l a q u c o j a m i n s c r i u m h a b e t , e t c u j u s 

i m m i n e t j u g u l o h o s t i l e f e r m i m . Q u a t u o r d i g i -

t i s d i c i t u r il m o r t e d i s t a r e , q u i i n a l l u m 

m a r e i i g n e o i o e l u s u s v a s c u l o s e d é d i t . Q u a -

r e J u v e n a l i s d e n a v i g a n l i b u s d i x i t S a t . 1 2 . 

1 nunc, el tenlis animant comtnitie, Main 

Con/istis ligna, digilis à morle remolus 

Qualuor, ac leptem, si sil latissima ttcda. 

111c a u t e m q u i p e r i c u l o s u m ¡Hud i n s t i t i i i i Vi-

v e n d i g e n u s , u n o t a n t ù m g r a d u à m o r t e d i v i -

d i t u r , q u i a s i q u i d p e c e a t u m f u e r i t , e l u n o 

t a n i i i m g r a d u à n a v i g i o r e e e s s e r i t , e s e i p i e l i l -

i u m a q u a r u m g u r g e s . e x q u o , s i p r o c u l à p o r -

t u a b e s s e c o n l i n g a t , n o n c n a t a b i l . T a l i i n s l a t n 

t u n c e r a t D a v i d , q u e m i n c u r ! : ! q u i e c u n i q u e , 

a u t e r r o r l e v i s s i m u s a d m o r t e m a d i g c r e i , s i -

c u t c c r v u s , a u t u r s u s , q u e m u n d e c u m q u e c i r -

c i r c u r a s i d e n t a u t c a s s e s , a u t f o v e a ; , a u t i n t e n • 

t a ; v e n a t o r u m h a s t œ : e t l u e u n o t a n i i i m g r a -

d u à m o r l e d i s c l u d i l u r , q u i a u b l p r i m i n n in 

u t r a m l i b e i p a r t e m f e c e r i t g r a d m n , i l l i m o r i c n -

d u r a e s t . 

V o i s . 4 . — QUODCOIQCE DIXEBIT s m i i ANI-

HA TIM, FACIAM t i l l . V e r b a s u n t J o n a i l i œ . q u i 

n i h i l f a c c r e , a u t s u b i r e r e c u s a l , q u o d s i b i à 

D a v i d e , q u o d a d i p s i u s i n c o l u m i t a t e m p e r l i -

n e a t , s i g n l û c a t u m f u e r i l . M o d u s i l l c d i c e n d i 

f a i p i l i a r i s e s t H e b r a i s , q u i a l i q i i c n i p e r i l i i u s 

a p i n i a m c i r c u m s e r i b u n t . E t i a d i e n n t : Pla-

c o r e e x c e l l e m m e n t c e l u i o ù n o u s n o u s t r o u -
v o n s à t o u t e h e u r e , p a r m i la m u l t i t u d e d e s p é -
r i l s e t d e s e n d e m i s q u i n o u s e n v i r o n n e n t . C a r i 
s i s a i n t P a u l s ' c c r i e l u i - m ê m e , qu'il sent dans 
lui une loi impérieuse des membres tpi l'entraîne 
comme captif sous la loi du péché, e l s ' i l d e m a n -
d e à D i e u a v e c t a n t d ' a r d e u r qu'il le délivre de 
ce corps de mort, c o m b i e n a v o n s - n o u s p l u s d e 
r a i s o n d e c r o i r e qu'il n'y a pour mtsqu'un point 
entre la vie et la mort, e n t r e la l i b e r t é d e s c i l -
l a n t s d e D i o n , e i fo s e r v i t u d e d u p é c h é , q u i 
n o u s p e u t a s s u j e t t i r e n u n m o m e n t a u j o u g d u 
d é m o n 1 
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eel hoc anipfce mete, i d CSI, mihi: hoc odi! ani-

ma mea, i d c s l , ego odi. S e d b a b e l h o c l o c o 

s u a m e p i t a s i m l i t e d i c e n d i f o r m a ; s i g n i f i c a i 

e n i m J o n a t h a s f a c l t i r u i n s e q u i d q u i d D a v i d i c o l 

l i b u e r i t , q u o d c t i i n q u c i l l u d s i t , e t i p s i u s v o -

l u n t a t e m s i b i f u t u r a m e s s e p r o r e g n l à , e t i a m s i 

c o n t r a s t e t S a i i l i s , i d e s i , r e g i s c t p a r e n t i s 

a n c t o r i l a s , e t c u m v i i ® s u r e n o n i n c e r l o p c -

r i c u l o . A n i m a e n i m p r o d e s i d e r i o s u m i l u r , u t 

E z e c h . c a p . 7 , v . 1 9 '.Animamsuam non satura-

bunt. J o b . c a p . 5 9 , v . 1 : Numqttid copies leccttce 

prcedam et animata ctUolontm ejus implebis ? i d 

e s t , a p p e t i t i m i e l d e s i d c r i u m . 

V E R S . f i . — E C C E C A L E S D Ì SCST CRASTIXO , 

ER EGO EX MORE SEXIETLE S 0 1 . E 0 JEXTA RECEH AD 

VESGi::-"Dni ( 1 ) . Calandre c i e d e m s u n t quo1. 

( I ) C h a l d a y i s a i i f u i s s e c a l e n d a s m e n s i s s e 
o n d i , p u l a n j i r i l i s , e t e m b o l i s m i d i e m , q u o 
p r o i n d e c e l e b r a b a t u r p a s c h a ; u t D a v i d s i c i n 
c o à S a ù l e q u a s i l u s a d n e c c m , f u e r i t t v p u s 
C h r i s t i in l ' a s c h a t e il J u d a ; i s o c c i s i , s e d à m o r -
i e d i e l c r i i ä g l o r i o s e r e s u r g e n t i s . 

{ C o r n , à L a p . ) 
D o c t o r c s Juda>i i r a d u n t . l u n a r e s m e n s e s ä 

s u i s o b s e i v a t o s f u i s s e ; i l los a u l e m i n i i s s c à 
p i a s i a p p a r c n t i s l u n a ; s u p e r b o r i z o n i e m . M o -
m e n t u m i d p r i m u m a p p a r e n t i s l u m e s e d n l ò 
o b s c r v a b a n t v i r i i n e a i n r e m d e s t i n a t i , e l i n 
m o n t i l i » s p e c u l a c o n s l i t u t i , q u i s l a t i n i S i g n u m 
n i i c a n i i s p r i r a u i n a s t r i c o r n u , v e ! a l i o c l a n g o r e 
d a b a n t , u t s t a t i n i e a r e s J e r o s o l v m i s n u n l i a r e -
t u r . T u n c n e o m e n i a ; e x o r d i u m " . N e q u i d p i a m 
c r r a r e n t , n e v e i n l e s t i o b s e r v a l i o n e d e c e p t i o 
a l i q u a c o n t i n g e r e t . d u o s u c c e d e n t e s d i e s l e s t i 
h a h e b a n i u r . I d a u t e m a p e r t i s s i m i p r o b a r i h o c 
tóxlu c r e d i l u r : l e g i n i u s e n i m , S a f l l e i n p e r 
d u u s . C f l n t i n u o s d i e s e ò n v i v i u m p r o r o g a s s e , 
in c u l l i m i p r i u i i e d i c i m e n s i s r c l i g i o s u m . 

b e d te'c i n t e r i n c e r t a s u n t i n c e r t i s s i m a . 
D a v i d n i h i l c u r a n s ea q u a ; li s p c c u l a t o r i b u s i n 
m o n t e c o n s t i t u t e n u m i a r i p o l e r u n t , n i o n u i t 
J o n a u i a t i , a l t e r a m d i e m ¡ j r i i n a m e s s e i n e u n l l s 
m e n s i s . A d l i t i c r a m : Ecce mensis eras. C e r . 
l i m i id e r a t e l e s p l o r a t i m i o m n i b u s . A S a l i l e 
c o n v i v i n m p c r d u o s s u c c e d e n t c s d i e s c e l c b r a n -
d u m e r a t : n i h i l e o r i i m l a l c h a l D a v i d e m ; s c -
c u n d a e n i m m e n s i s d i e s t u n c f c s l a e r a t , n o m -
i l e s a b b a t u m . S o l c m n e a u t o m r e g i c r a i , u t 
s a b b a i o , n o n s e c t ì s a c in n c o m e n i i s , f a m i l i a m 
t o t a n i e l p r c e f e c t o s c o n v i v a s h a b e r e t . Q u o d a u -
t e m d e m o n s t r a t , s e c u n d a m l i a n e d i e i n i n S a b -
b a t i n o u m i d i s s e , i l l u d e s t , q u o d D a v i d d i e n o n 
f o n a t a c o n d i c i o in l o c o f u e r i t : Die qui operavi 
licei, d i e s c i l i c e t a l t e r a ä s a b b a i o . H à c ips ; ì d i e 
s e c e s s i ! a b J o n a t h à ; c ù m q u c p e r v e n i s s e ! i n 
N o b e , n i h i l c i b i a p u d m a g a u u i s a c e r d o t e m 
p r a s t d b a b u i t , q u ù m i n g e n t c s p a n e s p r o p o s i -
t i o n i s , q u i p r e c e d e n t i d i e a m o t i f u e r a n t a b a l -
t a r i : A eque enim crai ibi panis, nisi tantum 
panes proposilitmis, qui subirai fuerant il facie 
Donni:,, ut potierenlor panes calidi. P a n e s a u -
l e m i l l o s s i n g u l i s s a b b a t i s a m o v e n d o s e s s e , u t 
r e c e n t e s u b s l i t u a n l u r , l e x e d i c i l : Per singula 
sobbilla muabimtar. V e n i t i g l l t i r D a v i d a d 
A c b i m e l e c h i i m m a n é a l i e r i u s k s a b h a t o d i c i • 
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n e o m e n i a ; , id e s t , p r i m i e l u n a i i o n e s , s i v e p r i -

m i d i t s s i n g n l o r u i n m e n s i u m ; n a m l u n a s u o 

o r t u m e l i m i , c t s u o o c c a s u , s i v e s i l e m i o t e r m i - 1 

n a t m c n s e s . l l l e v e r » d i c s p r i m u s s o l e m n i s j 

q u a r e ( l i e i p r a c c d e n s , q n 5 c u m r e f e c i b i n o 
s u m p l i t r o s e r a t , c n m s a b b a t o c o m n o n e b a -
l u r . 

. R e l i g i o n e b u i e H e b r a i e a ; p e r s i m i l i p a g a n i 
s i n g n l o r u i n m e n s i u m c a l e n d a s c o n s e c r a b a n t . 
A p u d l . n n i a n o s , ut idos omaes dovi, ila ,t om-
îtes calendie Jiinoni tribune. Fcstis v e r o insani 
sacrifica, epulœ, ludi et feria-, M i - o m e n i a r u m 
J u i l a i c a m m n i e m i n i t H o r a i i u s s u b n o m i n e In-
cesimi sabbati : 

. . . . Ilodiè tricesima sabbaia. Vin' tu 
Curi,s Juda'is oppedere? 

E X MORE S E B E C E S O I E O J C X T 1 REGE1I. I l e -

b r a u s : Ego sedendo sedebo cum rege ad vesce, 
dt i tn . V c l c r e s o h m m e n s a ; a s s i d e b a n t , l e s t i b u s 

. S c n p l u r a e t p r o f a m s . . -Egypi i i e l J o s e p h u s a s -
s i d e b a n t m e n s a ; ; s e d e b a m e t H e b r a i ; q u o d 
e l i s i l i i m m u n i P r o v e r b i a S a l o n w n i s 2 3 I • 
Quando seder,s ut comedas atm principe. V e t e -
r e s ( , r a ; c i s e d e b a n t , n o n a c c u m b e b a n i , q u o d 
S t a i C ' a | " " ' r e I " s t i s s i , 0 3 s ' t a l ' a ! g é n i e s o b -

Perpeluis solili paires considéré mensis. 
A s s i d c b a n t a l t e r j i o s t a l i e r u m m e n s i s Dro l ix i s -
q u e m m o r e m il l i à i . a c e d ® m o n i b u s e t C r e t e n -
s i b u s a d o p t a v e r a o t , l e s t e S e r v i o a p u d f a r r o -
III.™. S e d P e r s i e a c c u m b e b a u i in l e c i i s , i ios i -
l i s a n t e p a i va s h u m i l c s q u e m c n s a s , n i ì n w 
o b s c u r e S e r i p i u r a . U e A s s u e r i c o n v i v i o n a m -
t u r : Lectult quoque aurei e! argentei super pa,i-
menlnm smaragdino el paria straluni lapide dispr-
siti crani. A m a n u m o o n v i v a i n i n v i l a v e r a t E » . HÏJT™ P r o d j U o n ? " 1 in c o n v i v i o 

" ' d i S n a t u s è t r i c l i n i o 
• s l a t i m q u e A m a n « e c i d i t a ù p e ù e s r e s i -

n a ; q u a ; c o n v i v a l i in l e c i o a c c u m b e b a i : 1 1 , 1 . 

rlt Amai, super lectidum cornasse, in quo ¡acc-
iai Estlier. K c p u t a v e r i m e g o l a m e n . T u i n » 
a p u d P e r s a s , q u e m a d i n o d ù m c i a p u d R o m a n o s 
u . , u d ^ s e m e n s i e ; f a v e , q u e o p i n i o n i b u i e S 
î 4 M S ' q i " a s s i d c " l ™ m e n s a ; j u x -

la A r t a x e r x e m e x l n b e i : Dixilque milii rei et 
rema qua sedebat fata a,m ; e t i n H e b r a o 
E s t h e r , s , , , , i e 5 1 u i n o x l a u d a t o , n o n l e g h i , " 
r . s m a n i j a c u i s s c . ; a c e b a t , s e d l a m ù n i l i i i=se 
s u p e r l e e l u m ; f u i s s e a u t e m n o n i a c e n t ó m Ì d 
a s s i d e n i e m , d é f i n i t C b a l d a ; u s . y u o d a u l é m a f -
l ì r m a v i m u s , e j u s m o d i l e c t u l o s p o s i t e , ¡ 1 . 
a n t e h u r n d e s v a l d è m e n s a s , e x e ^ S é p o £ 
t u r , q u o d c u m Alexander in regia D a r l i selli 
sedissei, „„dio excelsiore, guàm habiu. corpi " 
a d e ô q u s p e d a ci,m in,,,,, g r a d m , m « 
rem omsa regiispuerismeimm subdidii pedi-
bus. I n g e m i u s q i n s q u e h o d i è p a r i t e r a p u d T u r -
c a s m c n s . u n a d h i b e l r o u i n d a m b a s i u n i u s p a l -
1111 m i l i o s n a u i , é q u i c i b o s o l r j ù u n t s t r a t i s t a -
p c t i b u s n i s i d e n i e s . 

M o s a d d e n d i in l e c i i s c o n v i v a i i b u s j a n t i n -

M u l i e r m " 1 n ' a l • a k l i " e b a l a P u d H ^ r a o s . 

S v e S . , ^ 1 " " l s i d ( ™ c o e g i t . H u j u s 
C a n t i c o c a n -

( f a i t r e ^ ï u d î LT"'!' " T v A m o s ' ^ 
' c i fcroboanio II . r e g e I s r a e -
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e s t H e h n c i s , u t < u : , t i a i S u i u . ¡ 0 ; S i > m < f o 

habebtlis cpidum, et dies [estos el calendas, e t c . 

D e q i i i b n s e s t i l l u d P s a l . 8 0 : Kuainatc m ueo-

« e n i â htùà, in insigni die solemni/iilis vcslrœ. 

H o a u t e m d i e s a c r i f i c i a fieri s o l e b a n t , u t l i q u e i 

N u m e r . 2 8 : In calendis aulem, id est, in men-

sium exordiis offerelis lioloccustam Domino, vítu-

los de armenio duos, e t c . I l i s p o r r o d i e b u s , q u i 

a l i q u à s u n t n o i â , a u l r e l i g i o n « n o b i l i t a t i , i n -

s t r u i s o l c t i n l e r c o g n a t o s e t a n i i c o s s o l e m n e 

c o n v i v i u m . S i c u t e t i a i n n o s t r à œ i a t e l i t j , 

p r i h e i p u m d o n i i b u s , q u a l e a m i c i s , c o g n a i i s e t 

p r i n c i p i b u s v i d e t u r c o n d i x i s s o S a û l i n p r o x i -

H s c a p i l e 1 2 , 8 , e x p r o b r a t l o c u p l e t i b u s ac-
cnbiltis i n m e n s â super vestimeniis pignoraiis 
jtata omne altare, l i u n i d c m m o r e m a r a u i t Éz¿ 
c h i e l , 3 3 , t t : Sedisii in leclo pulcherrimo el 
mensa on,ata est ame te. A u c l o r E c c l e s i a s t i e i 
p o s t raptiïitateai s c r i b e n s , d u o i n d i c a i , e t 
s ç s s i o n e m m t e r d i i n i . e l i n t e r d ù n i c t i a n i a c e u -
b i i u m i n m e n s i s . E a d e m e l a p u d G r s c o s l i e e t 
a m m a d y e r t e r e . Q n a n q u à m m u s l e e t u l o f u m 
c o n v i v a h u m o l u i n c b a i » t a i e « a t s o i s e l a n t e 
a i e x a n d r u m m e m o r i a ; l a m e n p r o d i l u m e s t , 
p r m c i p e m H l n m e t i s m p o s t v i c t o r i a s s u a s m e n -

! t » a s s o d i s s e . J é s u s C b r i s l u s in n o v i s s i m â c œ -
i n . i u n a c u m A p o s t o l i s a c c u m b e b a i . 

W A i l n t É M i i w T E M i . t . ( J s q u e a d 
v e s p e r a m d i e i s e c u n d : e m e n s i s , q n œ , u t i s u p r a 
p r o b a v i r a u s , t u n e i n c i d i l i n s a b b a t u m . N e f a s 

I e r a l e â d i e l o n g u m l i e r a g g r e d i . A n i e e a m 
¡ d i e m m i s s e n o n p o l e r a i D a v i d , q u o S a ú l a n i -

m o e r g a s e e s s e t . T c r t i a h * c d i e s a g e b a t u r à 
c o l l o q m o 1 r a b i l o c u m J o n a i b i . S e d J o n a t b a s 
c o n t i n u , ! s e s e d i e s a b b a t i , n e c n i s i raanealte-
n u s fliei, q u a ; p r o f e s s a é r a t . D a v i d e m a l l o c u -
' u s e s t » 1 9 ( C a i m e l , 

David du a Joijalhas : Permettei-moi de me 
cacher jusqu'au soir du troisième jour. L e c o n s e i l 
d e D a v i d é t a i t s a n s c o m p a r a i s o n p l u s s a g e q u e 
c e l u i d e J o n a l h a s . C a r c e p r i n c e e x p o s a i t D a -
v i d à s e p e r d r e , e n s e r e m e t i a n t d e n o u v e a u 
e n t r e l e s m a i n s d e S a û l . E t il s e l i a i t e n v a i n 
sur ce que son père ne manquerait pas de lui dire 
tout ce quil aurai! résolu défaire, p a r c e q u ' u n -
H o m m e t r a p p e d u n e b a i n e a u s s i v i o l e n t e q u ' é -
t a i t c e l l e d e S a f i l , n e c h e r c h e p o i n t d e c o n f i -
d e n t s d a n s c e q u e l u i i n s p i r e s a p a s s i o n , p r i n -
c i p a l e m e n t l o r s q u ' i l s l u i p e u v e n t ê t r e s u s p e c t s 
CI q u i l o u b l i e a u s s i b i e n s o n p r o p r e s a n g ' 
q n il e s t p r é ! d e r é p a n d r e c e l u i d e s a u t r e s 
L e c o n s e i l d e D a u d , a u c o n t r a i r e , d o n n a i t 
l i e u d e s o n d e r l e f o n d d u c œ u r d e S a û l , p o u r 
v o i r s i s a c o l è r e d u r a i t e n c o r e o u s i e l l e é t a i t 
a p a i s e e , s a n s q u ' i l f û t e x p o s é à u n e m o r t p r e s -
q u e i n e v i t a b l e , s i c e p r i n c e e n t r a i t e n f u r e u r e n 
l e v o y a n t p a r a î t r e d e v a n t s e s y e u x . E l l ' é v é n e -
m e n t j u s t i f i e la s a g e s s e d e c e t t e c o n d u i t e . C a r 
SI S a n l v o u l u t t u e r m ê m e s o n p r o p r e fil<¡ e n 
v o y a n t q u ' i l p r e n a i t l e s i n l é r é l s d e D a v i d 

- c o m m e n t a u r a i t - i l t r a i t é c e l u i q u ' i l c o n s i d é r a i t 
c o m m e le p l u s g r a n d e n n e m i q u ' i l e u t d a n s l e 
m o n d e ! Mai s D i e u q u i v o u l a i t s a u v e r D a v i d , 
l u i i n s p i r a p a r s o n E s p r i t c e q u ' i l d e v a i t f a i r e 
p o n r d é c o u v r i r la m a u v a i s e d i s p o s i t i o n d e 
i » 5 0 1 1 é g a r d , s a n s c i r e e x p o s é à s a vio-
l e " c e - ( S a c j . ) 
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m a s c a l e n d a s . A u t c e r t e id e r a t il li s o l c m n e e t 

q u a s i l e g i t i m u m , u t s i n g u l i s m e n s i b u s a d i l l o -

r u m e x o r d i u m c o g n a i i s s u i s , r e g n i e x e r c i t û s -

q u e p r i n e i p i b u s e p u l u m i n s t r u e r e t , c u i a b e s s e 

n o n p o t e r a i D a v i d , c ù m g e n e r e s s e t r e g i s e t 

c h i l i a r c h u s , e t p r a t e r c a t e r o s r e b u s b e l l i g e -

s t i s e g r e g i u s . S e d e s t v e r i s i m i l e , s i n g u l i s e t i a m 

d i e b u s a d r e g i a m m e n s a m a d h i b e r i , e o m a x i -

m è t e m p o r e , c ù m à m a l o s p i r i t u v e x a r e t u r 

S a u l . N c q u e c n i m h o n c s t è fieri p o t e r a i , u t 

c ù m j a m e s s e t p r o p t e r c o n n u b i a l e m n e x u m 

S a i ì l i d o m c s t i c u s , e t q u a s i c o g n a t u s , e t i l l i , 

n i s i c ù m g r a v e s i n c i d e r e n t c a s u s , s e m p e r a s -

s i s t e r e i , u t m o l e s t i a m , q u a m à c a c o d œ m o n e 

p a t i e b a i u r , p s a l l e n d o l e v a r e t , e o t e m p o r e j u s -

s u m e s s e a b a u l a r e c e d e r e , c ù m s u m e n d u s 

e s s e t c i b u s , m a x i m è s i i i l ia M i c h o l , j a m D a v i d i 

n u p t a , a d h i b e r e t u r a d m e n s a m . E t i d e ò v . 2 7 , 

n o n s o l u m i n c a l e n d i s , s e d e t i a m d i e p r o x i m o 

q u i t a m e n s o l e m n i s n o n e r a t , d e s i d e r a t u s e s t 

à S a u l e D a v i d . Dixitque Said ad Jonathan : 

Cur non veiul filius ¡sai nec Iteri, nec hodiè ad 

vescendum ? E t h i e c s c n t e n t i a m a g i s p r o b a l u r 

A b u l c n s i q . 9 . 

V E R S . 6 . — ( 1 ) R o c A v r r ME DAVID DT IRET 

( ! ) S i RESPICIENS REQUISIERIT ME PATER 

TU u s . / E g r è b o c i n t e l l i g i m u s . N ó r a t D a v i d r c -
g e m s u a m n e c e m m o l i r i , q u i p p e q u e m l a n c e à 
t r a n s l i g e r e l e n t à s s c t ; m i s s i s m i l i t i b u s i n s e c u -
l u s f u e r a t , q u i n e t i p s e p e r s e q u t e s i l u m v c -
n e r a t u s q u e R a m a i h a n : n i b i l ò t a m e n s c c i ù s 
S a u l s p c r a t , D a v i d e m n i t r o s e m a n i b u s s u i s 
c o n i m i s s u r u m , e t D a v i d c a u s a t i o n e s a l l ' e r r e s a -
t a g i l , n i s i v e n i a l . F o r t e S a u l h a b e r i h c e c o m -
n i a v o l e b a t , t a n q u à m a f f e c t i m o r b o c o r p o r i s 
( l e l i r i a ; f a c i l i t a s i l ia , q u à D a v i d i n ¡ a u l a m r e -
d i i t , p o s t q u à m v i b r a t a ; in s e b a s t a ; i c t u m p r i -
m ò d e c l i n a v i ! , p c r s u a s i l S a i i l i , n e g l e c t n r u m 
e s s e D a v i d e m e a q u œ p r œ c e d e n l i b u s d i e b u s 
c o n t i g e r a n t . 

R O G A V I T ME D A V I D UT IRCT CELERITER IN 

BETULEIIEM. N o n s t a t i n i t e m e r è a c c u s a n d u s e s t 
m e n d a c i i J o n a t b a s ; n e q u e e n i m c o n s t a t D a v i -
d e m e ò n o n s e c o n t u l i s s e ; q u i n e t e x v . 1 9 
c o l l i g e r e v i d e m u r , a b f u i s s e i l l u m G a b a â a b e à 
d i e , q u a c u m J o n a t h â c o l l o c i i l u s e r a t , a d n s -
q u e t e r i i a m m e n s i s , c ù m s c i l i c e t s u p r e m ù m 
i l l u m v i d i t , a c d e i n d e è S a û l i s d i t i o n e s e s c 
s u b d u x i t . V i d e v . 2 1 . 

VICTIM« SOLEMN ES IBI SUNT, l l c b r œ u s : Sacri-
ficium dierum ibi toti tribui. S a c r i liei u m h o c 
d i e r u m i n d i c a i f a c i l e a n n u u m s a c r i f i c i u m , 
q u o d i r i b u s , s e u p o t i ù s f a m i l i a D a v i i l i s u n i v e r -
s a a f l e r e b a t in B e t h l e h e m , u t d e i n d e s o l e n m e 
e p u l u m u n i v e r s i s n e c e s s a r i i s i n s t r u e r e t u r . J a m 
a l i b i a n i m a d v e r s u m e s t , u s q u e a d r e g n u m S a -
l o m o n s e t u s q u e a d e x c i i a t u n i J e r o s o l y m i s 
f m p l u m , c c n s u i s s e p o p u l u m f a s e s s e o l f e r r e 
D o m i n o s a c r i l i c i a a l i q u i b u s in l o c i s , e t i a m a b 
a r c â e t l a b c r n a c u l o p r o c u l . Charistia s a c r i f i c i a 
c r a n i a p n d R o u i a n o s , D a v i d i c o h u i c p c r q u à m 
s i m i l l i m a : « C o n v i v i u m s o l e m n e m a j o r e s u o -
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CELERITER IN BETHLEHEM CIVITATEM S I A M , QUIA 

V I C T I M S SOLEMNES IBI SUNT , UNIVERSIS CONTRI-

BELIBUS s u i s . P a u l o a n t e d i x i m u s e x c a p . N u m . 

2 8 , u b i à v e r s u 1 1 u s q u e a d 1 6 , i l i a s a c r i l i c i a 

n u m e r a n l u r , q u a ; i n c a l e n d i s a f f e r r i a u t d e -

b e n t . a u t s o l e n t . l i a n e i g i t u r c o n s u e t u d i n e m 

i n e x c u s a i i o n e m a d d u c i v u l t D a v i d , c u r r e g i o 

c o n v i v i o n o n i n t e r f e r i i , q u i a v i d i m a in p a -

t r i a s o l e m n e s i i u n t , à q u i b u s s i i p s e a b s i t , q u i 

o m n i u m p r o p t e r reg ia* c o n j u g i s n o b i l i t a t c m 

p r i n c e p s e x i s t i m a t u r , i n i q u i ù s a c c i p i e n t , e t s u -

p e r b i ® a t l r i b u e n t c o n t r i b u l e s s u i . Qu<e r a t i o 

s p e c i e m h a b e t , n o n p a r ù m h o n e s l a m ; m a x i -

m è , s i a d h a c a c c o d a i e x v i c t i m a r u m s a n c t i l a -

l e n o n n u l l a u ® a p u d v i r o s q u i in s u b l i m i 

s u n l g r a d u , p l u r i m ù m d e b e t h a b e r e m o m e n -

t i ( 1 ) . 

VEBS. 8 . — S i s u r r a EST INIQUITAS ALIQUA I S 

H E , T U H E I N T E R P I C E ; E r A D P A T B E M T U O H 5 E I X -

TRODCCAS UE. H o c f e r m e m o d o e x p l i c a r c s o l c -

m u s . q u à m f c r a m u s a l i q u i d i n i q u o a n i m o , a u t 

q u à m a l i q u e m r e r u m e v e n t u m h o r r e a m u s . N e -

m o e s t q u i n o n h o r r e a t m o r t e m , q u a m o m -

n i u m t e r r i h i l i u m t e r r i b i l i s s i m a m d i x i t A r i s l o -

t e l e s , e t i p s a d o c e t n a t u r a , q u » u t v i t a m 

t u e a t u r , n i h i l p u t a t n o n e s s e s u b e u n d u m . A t 

i n m o r t e a l i q u i d s o l d i n t e r d ù m c o n t i n g e r o 

a u t t i m o r i , q u o d m o r t e i p s S , j u d i c i o e t i a m 

p r u d e n t i u m , j u d i c a t u r e s s e m a g i s b o m b i l e , 

l ' t s i a b i n i m i c i s m o r s s i t i n f e r e n d o , à f e m i n e S 

s e u i m b e c i l l i m a n u , e x q u à m o r i i a c c o d a i a l i -

q u i d i g n o m i n i a ! . S i c m u l t i , u t m o r t e a l i q u o d 

r e d i m c r c n i in m o r l i s g e n e r e l u d i b r i u m , m a -

n t i s s i b i a n t i c i p a t o v u l n e r e i n t u l e r u n t . E x c m -

p l a h a b e m u s a p u d p r o f a n o s i n n u u i c r a , q u i n e 

v i c t o r i s h o s t i s p o t e s t a t e m a u l v u l t u m s u b i r c n l , 

a n i i l l o r u m g l a d i o c a i d e r e n t u r , m o r i e m i p s i 

t a r d a n i e m a d v o c à r u n l , e t s u i i p s o r u m m a n u 

i l l a i a m s u b i e r u n i . Q u 5 i n r e m u l i c r c s e t i a m , 

q u a r u m i n C r m u s e s t a n i m u s , s p i r i l u s a s s u m -

p s c r u n l v i r i l e s ; q u a l i s f u i t P o r c i a C a t o n i s f i l i a , 

> s i r i i n s t i t u e r u n t , i d q u c c i o r i j i m a p p e l i a r u n t 

> c u i P r o c t e r c o g n a t o s c i a f l i n e s n e m o i n t e r p o • 

' " ¡ f - 1 . c ( C a l m e t . ) 
( 1 ) 1 E E S . — S C I T O QUIA C O M P L E T A E S T M A -

TIRIA E J i ' s . l l e b r a i u s a d l u t e r a n i : Salo, quia 
consummate est malitia aim eo: e x i t i u m m e m o 
e t r u i n a i n d e c r e t a m e s s e . M a l u m e j u s a n i m u m 
e r ? a m e s c r u l a b e r i s e x i i s q u a ! t u n c f a c i e i . S i 
e n i m i m p r o b a v e r i l f a c t u m , i l a i m p r o b a b i t , u i 
e x m d i c i o v e r b o r u m a r c a n u m c o r d i s e j u s i n -
t e l h g a s . S i n i h i l r e s p o n d e n t , p u t a n i h i l i l l u n i 
d e m e c o g i t a r e , g r a i a m i l l i a c c i d i s s e a b s e n t i a m 
m e a m . S i v e r o s p o n t è e t n o n p r a m o n i l u s de . 
m e q i i i c r i t , c i a m o r e n i e r g a m e s m i n i t c s i a t u r , 
l u n e n u l l i o m n i a t u t a s u m p e n è s i l l u n i , e t s e c u -

' r u ? r e g i m e o l f e r a m . ( C a l m e t . ) 
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p a r e n t i s e x e m p l u n i i m i t a l a , e l C l e o p a l r a . E x 

hf ic h o m i n u m c o n s u e t u d i n e f a m i l i a r i V i r g i l l u s 

A c h e n i e n i d e m i n d u c i l , q u i T r o j a n o r u m p e r i r e 

m a n i b u s l u c r u m d e p u t a i , d u m m o d ò n i h i l à 

P o l y p h e m o b o m i n e s e m i f e r o l a i e p a i i a l u r : 

Pro quo si sceleris lama est injuria nostri, 

S/iargite me in fluctus, vastoque immergile ponto, 

Sipereo manibus hominum, periisse jnvabit. 

I d e m p r o p è d i c i t n u n c D a v i d : Si est iniquiias 

cliqua in me, lume inlerfice, et ad patrem tmim, 

e t c . N e q u e i n s a c r i s l i l t e r i s e x e m p l a d e s i m i , 

J u d i c . c a p . 9 , V. 5 1 , c i m i A b i m c l c e h e s s e t À 

f e m i n â p c r c u s s u s , u t i l l a m i g n o i n i n i a m d e c l i -

n a r c i , a c c e l e r a v i ! m o r t e m : f o c a i i / citò armi-

qerum slumi, et ait ad c imi : K r a j i n a gladium 

luuni, et penule me, ne forte diealur, quid à 

fonimi imerfectus s / im. S c d c s l e x e m p l u m p r o -

p i u s , e t a c c o r n m o d a t u m m a g i s in S a l i l e , q u i 

n e b o s l i u m , q u o s m a x i m e o d e r a i , m a n i b u s p e -

r i r e t , s u â s i b i m a n u m o r i e m c o n s c i v i t . I n f r a 

c a p . 5 1 , v . 4 : Dixit Saiil ad armigera m smini: 

Evagina gladium tum, et perente me, ne forti 

reniant incircumcisi isti, ci inlerficiniit me illu-

denles mihi. A d h u n c e r g o m o j u m m a l t e t D a -

v i d J o u a l h x q u à m S a i ì l i s m a n i b u s ¡ i n e r -

i r c i ! ) . 

V E H S . 1 2 . — E r AIT JO.V.VIIIAS AH DAVID : 

DOMINE D E D S I S R A E L , SI I N V E S T I G H E R Ò S E N -

TENTIAH PATP.1S M i a CRASTINO ( ä ) V E L PEBE.1D1B, 

ET ALIQUITL BONI FIÏBRIT SCPER DAVIO , ET NON 

STATUÌ MISERO AD T E , e i e . P r o m i t l i t D a v i d i 

J o n a i h a s fidelcm d e i l l i u s c a p i t e , s e d u l a m q u e 

c u s i o d i a m , e t c u r a t u r u m s e e x p i s c a r i 5 p a i r e , 

q u o c u m q u e i d a r l i l l c i o p o s s i t , q u o s i i in D a v i -

d e m a n i m o , e t q u i d d e i l l i u s s i v e c a p i t e , s i r e 

h o n o r e c o n s t i t u â t ; e l t a n d e m a d m o m t o r u m s e 

m a t u r ò d e p a r e n t i s C o n s i l i o , u t s i b i a b i l l i u s 

f u r o r e o p p o r t u n e c a v e a t . S i n v c r ò l i d e m d a -

t a m a l i q u à r a i i o u e f c f e l l e r i t , o m n i a s i b i a c s u i s 

i m p r c c a l u r a d v e r s a . I l x c a p e r l a s u n t . I l l u d o b -

s c u r i u s ; n a m v i i l e l u r i l l ud ; Domine Deus Israel, 

e s s e a u t o l i o s u m , a u t à t o t o c o r p o r e d i v u l s u m , 

c ù m n o n h a b e a l , q u o c u i n c o n l c x i a u t c o n v e -

n i r e p o s s i t . E g o h u n c d i c e n d i m o d u m f a m i l i a -

r e m , e t q u a s i p r o v e r b l a l e m a r b i t r e r H e b r a i s : 

h i e n i m , u t c o n t i u g e r e s o l c i b i s q u a ! u s u l o -

f i ) V E R S . 9 . — A B S I T HOC A T E ; NEQCE 

ENIM FIERI P O T E S T , UT S I CERTE COLLNOVERO... 

NON A S S N . ™ » TIBI. U r e v i o r s e n l c n t i a in H c -
b r i e o : A vertat Deus ab Iiis, quia consummata est 
mahl ta A paire meo, el aliud non aimutiemlibi? 

. . . „ . ( C a l m e t . ) 
_ ( 2 ) l l e b r a u s : Juxta tempus, eros, lerlià die, 
mI e s t . c i r c a h o c i c m p u s , e t c r a s , v c l p e r e n d i e . 
M e e a d e m h o r â . S e p l u a g i u l a ; Interroqabo pa-
trem menni ter. ( C a l m e ! . ) 
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r u n t u r f a m i l i a r i , a l i q u i d d c t c r u n t e x i l l i s , q u o -

r u m f r e q u e n s e s i c i f a m i l i a r e u s u s . Q u a l i a 

s u n t j u r a m e n l a , e x e c r a i i o n e s , c o n v e n t a , e t 

q u o r u m c e r t a e s t a l q u e l e g i i i m a f o r m a . E x e m -

p l u m e s t a p l u m h o c i p s o l o c o , i n q u o n u n c 

v e r s a m u r . E s t c n i m v e r i s i m i l e , m u l t a s i b i a c 

s u i s i m p r e c a t i m i e s s e J o n a t h a m , s i fidem f a l -

l a i , q u ® o m n i a p a u c i s h i s c c v e r b i s 3 b l u s l o r i c o 

c o m p r e h e n s a s u n t : llcec facialDomirruslonathee 

et Irne addai. E t i n j n r a m e n l i s h o c e s t a p u d 

H c b r a o s f r e q u e n s , q u i p r i m a a d b i b e n t f o r m u -

l a r u m v e r b a , c x l e r a s n b a u d i u n t : S i inlroibunt 

in requiem meam. Si dedero somnrni oculis meis. 

Si David mentiar; e i s i m i l i a . Ubi s u b a u d i t u r , 

mendax habear et falsus, dispeream, e l a l i q u i d 

b i s a f f i n e . A p u d L a l i n o s i d e s t o b v i u m ' ; c ù m 

d i v i n a m f i d e m o b l e s t a n t u r , h o c f a c i u n t m o d o ; 

Dii vestram fidem, n e m p e obteslar, aut imploro. 

Meliorate. Mecastor. Mediti! fidius, u b i s u b -

i n t e l l i g e n d u m o n i c i , juvet. S i c m e o j u d i c i o h o c 

l o c o , in q u o s i n e d u b i o q u i d a m c o n c i p i t u r 

j u r i s j u r a n d i f o r m a , a l i q u i d s u b a u d i e n d u m e s t , 

q u o d j u r a m e m i s c o m m n n i t e r a d h i b e r i s o l e t . 

I n h u n c i g i l u r s e n s u m licec a c c i p i o : Domine 

Deus Israel, luam testar fidem, si fallo, Iti mete 

perfidile testis esto, tu me perde, a u t a l i q u i d s i -

m i l e . T u n c a u l c i n o m n i a s u n l p e r q u i m a p t ò 

c o n t e s t a . 

V E R S . 1 3 . — REVELARO AUREH TCALL, E T DL-

HITTAM TE. Q u i d s i i a u r e m , s l v e a u r i c u l a m r e -

v c l a r e , d i x i m u s s u p r a c a p . 9 . v . 1 5 , a d i l l u d : 

D o minus aulem rev elaverat auriculam Salititeli!. 

E r S I T DOMINCS TECUM, S ICUT H I T C O I PATRE 

MEO. N o n p e t i t a u t o p t a i J o n a i h a s l a l e r n D a v i d i 

à D o m i n o s o r t e m i n d u l g e r i , q u a l e r a c o t e m -

p o r e p a t e r p a t i e b a i u r , q u e m a s s i d u è v e x a b a t 

s o l l i c i t u d o ic m e t u s ; u r e b a l i n v i d i a , e t e x e à 

c o n c e p t u s i n t o l e r a b i U s d o l o r ; c x a g i l a b a t d a : -

m o n , e t p r o p c d e s p e r a t i o e t i n s a n i a r a p i e b a t 

a d r e s t i m ; a c t a n d e m iu s u o r u m e o n s p e c t u 

i m p u r u s e x a g i t a b a l s p i r i l u s . S e d o p t a b a t i l l i 

r c g n u m , q u o d d a t u m e s t p a r e n t i , e t t a l e s i n 

r e g n o c v e n l u s , q u o s p r i m o r e g n i t e m p o r e s o r -

l i t u s e s i S a u l , p r i u s q n à m à s u i s l m p l i c i i a t e 

a i q u e i n n o c e n t i J , Id e s t , à s e i p s o d e l i c e r e t 

T u n c e n i m o m n i a i l l i c o n l i g e r u n t s e c u n d a 

q u i b u s e t s u o r u m a n i m o s c o n c i l i a v i t s i b i , e t 

a l i e n o s t e r r o r e c o n c u s s i ! 

V E R S . L I . — E T SI V I X E R O , FACIES M I A I H I S E -

BICORDIAMDOMI.M ( 1 ) . S I VEROMORTCVS PIÌERO, e i e . 

(1) ite adhuc vivente, non facies mecvm mise-
rieordiam Domini : si moriar, non abscindes mi-
sericordinm luam h domomeó. J o n a t h a i p r o p o s i t o 
v e r b a b a i e r e p u g u a r e , e t m a l e ¡ m o r s e c o h s -
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10 ilia p r o m i s s i o n e j u r e f u r a n d o p e r s a n e - t è c o n -

n r m a i a , d u o v i d e n t u r o b s c u r è c u u i i n e r i , q u a e 

n u n c c la r i t ' t s a t q u e d i s t i n c t i ù s J o n a t l i a s e x p l i -

c i t e t e v o l v i t . A l l c r u m e s t , s i fidem p r a s l i t e -

r i t r e l i g i o s e i t i l e r p o s i t a r a , u t D a v i d , c ò n i a d 

r e g n u m p a r e n t i s s u i l o c o p e r v e n c r i t , i p s u n t , 

q u a m d i ù v i x c r i t , a m i c ò c o n i p l e c t a l u r , e t D e i i n 

i l l u m m i s e r i c o r d i a m e x e r c e a t , id e s t , n i a g n a m : 

n a m q u ® m a g n a s u n t , i l i a D e i e s s e d i e n n t u r , 

u t monies Dei, cedri Dei; a u t c e r t e , q u i a D e i 

e s t m i s e r i c o r d i a p r o p r i a i n i n t i c i s q u o q u e s t t i s 

b e i t e f a c e r e , e t u b i s e a d i l l i u s c l e m e n t i a m 

s u p p l i c e s a d j e c e r i n t , a m a n t c r a m p l c c t i : q u ò d 

s i i p s e v i t a f u n c t u s f u e r i t , c u n i d e m c u m p o s t e -

r i s a n i m u t n e t m i s e r i c o r d i a m s e n d . A l t e r i m i 

e s t , s i f i d e m f e f e l l e r i t , q u a m n u n c t a i n a r c t i s 

b e n e v o l e n t i a ; a c r e l i g i o n i s v i n c u l i s a s t r i n g i ! , 

b a b e a t u r i n i m i c o r u m n u m e r o a e l o c o , u e q u e 

d e i l i o a c s u l s l e v i o r e s c a p i a t p c e u a s , q u a m d e 

a l i i s , à q u i b u s c a p i t a l i d i s s i d e t o d i o , e t q u o s 

m a x i m e j a c t a t o s e t c x t i n c l o s c t i p i t . H o c p o s t e -

r i u s s i g n i B c a t u r o b s c u r i i t s ; s e t i n u l l a m e o j u -

d i c i o i n f o r m a r i p o t e s t e x p l i c a t i o c o m m o d i o r . 

VEUS. i t i . — QUANDO ERADICA VERI,- D o a i x o s 

INIHICOS D A V I D OMMQOEIIOIIE DE T K U R A , A L I B R A T 

JONATHAN DE DOMO SUA, t i r REQUIRAT DOMISCS DB 

HANIOUS I S I U I C O R U H D A V I D . I V I C I T I G I T I ® J o m -

•IIIAS r o a i c s CU» DONO DAVID, ET R e q u i s i v o -

D O W N U S D E MANU 1 S 1 U I C O R C K D A V I D . I l i c l o C U S 

V a l d è e s t i m p e d i t e e t d u h i u s , i n q u o m u l t a 

s u n t a d d i t a a V u l g a t o , q u a ; i n » e b r a i c o t e x l u , 

r e r e v i d e n t u r . Q u a r e i n t e r p r e t o t i o V u l g a t a ; 
r e i u i c n d a e s t . 

Sijevis, ima me Irailerez aree In bomé mie 
le Aeiyncitr domande. J o l t a i l i a s p a r i e à D a v i d 
c o r n i n e p r é v o y a n i q u ' i | B e v a i i C i r é r o i s u !ù-u 
d e s o n p e r e , e t il l e p r i e , i d r e t e m p , s , « 
v e n u , li avoir de la^bmilé pi urtai. ( ì l i v o i l e " J u -
« a i iiits t - t e n Si t i l i d e u x c a r a c l è r e s d ' e s p r i t W e n 
i i l K r e n i s . I l s v o i e n t i ' u n e l ¡ ' a u t r e q u e D a v i d 
i l u t l o t r e r o i . J o n a l h a s e s t i n t e r e s s o c u c e l a 
a u i a n i c ! p l u s q u e S a u l , c o r n i n e o n l ' a m a r q u é 
a u p n r a v a u t . C e p c i l f l a n t S a l i i s ' o p i u i i t r e à r e -
s ì s t e r à D i e u , e t il Ini d é c l a f é l a g u e r r e e n 
q u e l q q e s o r t e , e n s ' e f l b r { a n i d e p e r d r e c o l u i 
q u e D i e u a v a i l c i m i s i l u i - m i m e , e t q u ' i l a v a i l 
r e n d u d i g n e d e c o m m a n d e r à s o n p c u p l e . J ò -
n a l h a s , a u c o n t r a i r e , à q u i l ' a m b i t i o n t i a l t l r e l l e 

u e v a i t i m p r i m e r l e s m c m e s s e n t i m e n t s , e t q u i 
p o u v a i t a b u s e r d e l a c o n l ì a u c e q u e D a v i d a v a i l 
e n s o n a m t l i é , p o u r s e d e f a i r e d e cò l l i i q u ii 
s i r o i l d e v o i r r ò g n e r e n s a p l a c e , b i e n l o i n 

11 a v o i r c e s p e n s c e s , c ò d e à D i e u , s e s o u m e t a 
M - s o r d r e s , e t b o n o r c d é i à c e l u i q u i e s t r o i 
nev.-uit s e s v e u x , q u o i q u ' i l n e l e s o i l p a s e n c o r e 
a u x y c u x d e s h o m m e s . Il n e l u i d e m a n d o p a s 
m e n i c d e t r e d a n s Ies p r e m i è r e s d i g n i t c s d e 
s o n r o y a u r n e . Il s e c o n t e n t e d e l e p r i i r d V o i r 
de ja bonne colorili pour lui. Il o u b l i e t o u t c e 
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q n e m n n n e b a b e m u s , n o n i n v c n i t i n i b r . Ut a u -

l e t i ! a l i q u a n l u l ù m l u c í s c a p i a t o b i c u f i i a s b u j t i s 

l o c i , a d d a m u s h i c o p o r t e t l e x l t i m H e b r a i c u r a , 

u n d e a p p a r e b i i , q u i d i l l i L a t i n o s a d d i d e r i t , 

m a g i s q u e d e v e r o s c n s u , q u e m c o u l i n e t V u l -

g a t a I r a n s l a i i o . c o u s i e l . H e b r a i c o s i g i l u r t e x t u s 

s i c b a b e l , q u e m s d m o d ù n i i l l u m P a g n i n u s c o n -

v e r t i i : Sed eliam non abscindes misericordiam 

inani i domo mei list/ne in seculmn, nec d m 

abscideril Dominas inimicos David unmiquemqiie 

è superficie lena:. E o d e m m o d o r e d d i d i l in 

C o m m e n t a r i o V à t a b l u s e t C l i a l d a i u s , e t H i s p a -

n i c a t r a n s l a t i o a n t i q u i s s i m a , q u a ; s i c l e g i t : E 

rpie no corlaras la merced de mi casa para siempre 

ni quando corlare el señor tos enemigos ¡le Da-

vid cada uno de sobre ta faz de la tierra. I l i t c a l -

l u d i ! , l i c e i p a u l ó o b s c o r i t i s , S e p l u a g i n l a t r a n s -

l a t i o . Ñ e q u e a b l u d u n l a l i q u o l c ó d i c e s V u l g a t i , 

i n l e r q u o s s u n t C o m p l u t e n s e s e t R e g i l , q u i i l a 

l e g u n t : Non auferes misericordiam à domo mei» 

ñique in sempiternimi, quando eradicacelil Domi-

mi inimicos David uimmquemque de Ierra, J u i l a 

l i a ; c , s e n s u s d i f f l c i l i s n o n e s t . P e t i t e n i m J o -

n a i l i a s à D a v i d , q u e m r e g n a l u r u m p u t a t , u t 

s u i s t i i e q u c f a m i l i a ; m i s e r c a t u r , c t i a m d ù n i 

D e u s l i o s l e s s u c s i l l iu s s u b j i c i a t p o i e s l a t l , e t 

d e t e r r a t o l l a t , q u o d f n l t i r u m s p e r a t ; i b q u i -

b u s i p s u m q u o q u e i n t e l l i g i l p a r e n t e m S a i i l c m , 

q u o n u l l u m b a b u i t D a v i d d u r i o r e m i n l m i c u i i i . 

S e d V u l g a t a t r a n s l a t i o a l i l e r b a b e t , e t m i n e 

à S y x t o c o r r é e l a n t a g i s p r o b a l ; c u m q u S f á c i l 

C a j c t a n l e t T i g u r i n a t r a n s l a t i o , q u a l i c e i 

p a u l ó a l i t e r , i n c a m d e i n l a m e n s e n l e n l i a m c o n -

v e n i u m ; ñ e q u e i l l a m d e s e r c r e i t i lo m o d o l i c è i . 

Q u a r e s e n s u s c r i i : S i l l d e l i s f u e r o in p M a i a n d ó 

p r o m i s s o , id a b s l e p e l o (a i l J o n a t h a s ) u t I n e 

a c t u r a n f a m i l i a m m e a r e ; s i n a i i t e m f a l l a m , 

i n h o s i i u m l u o r t t m n u m e r o h a b e r i v o l o , n c q u e " 

r e c u s o i l la s u b i r e , q u a ; t u s u b a c l i s l l ó s i i b t l s 

i n f e r r e v u l u e r i s , s i v o r e r u m j a c t u r a m , s i v e 

h o n o r i s a c t i l ® d i s p e n d i a . I n h a n c s e n l e n l i a i u 

e x p l i c a t A l m l c n s i s . A g e , j a m a d b á n c c O g i l S l l o -

I n c m v e r b a t e x t i l s a e c o m m o d c m u s . 

QUANDO E R A D I C A V I * » D O M I . M S INIHICOS D A V I » 

TLNIMOLEUQUI: DE TERRA , «UFERAT JOXATIIAU DB 

DOMO si-A. H i u c i n c i p i t n o v a c l a u s u l a . Q u a n d o 

a b i n i m i c i s D a v i d d e b i t a s D o m i n u s e x e g e r i t 

p o m a s ; e l i l l i ( t a n q u á m d e i e r r a p l a ñ í s e r a -

d i c a t a ; , q u a ; c o n t i n u ò m o r i u n t u r e l a r c s c l i n l ) 

d e l e i f á , id e s t , d e v i t a , q u a m c u m h o m i n i b t i s 

in t e n i s a g u n t , a u f e r a n t u r , e g o q u o q u e a u f e -

r a r d e l e r r ü , e l d e f a m i l i a n t e 3 ; i l a u i m a n c a i 

I n e m o l i l i o r u m in d o m o , q h i m e ! raemorfam 
1 s t i s t e n t e i c t r f i i o v c t . 

E T REOOIITAT DOHINT'S DE MANU INIHICORTJI 

DAVID. E a t l e i n v i d e t u r i t e r a l a s e n t e n l i a , p a u -

l i t m s a l l e m i m m u t a l a . Reqnirere de maini alicu-

ius, i d e m e s t , q u ò d v i n d i é l a m s u m e r e d e ì l i o 

q u i n o b i s i n j u r i t t s , a u l i n i m i c u s e s l . G e n e s . 9 , 

v . o : Sauguinem animarum mirarmi requirtén 

de maini cunctarum besliarum ; i d e s t , u l c i s c a i . 

P a r a l i p . 2 , e a p . 2 4 , v . 2 2 , c ù m u l l i o n e m i m -

p r e c a r e l t t r Z à c b a r i a s b i s à q u i b u s o c c i d e b a -

l u r , d i x i t ; Videal Domimi, el requirat. Q u a s i 

d i c a ! J o n a t h a s : C ù m à t u i s h o s l i b u s , ó D a v i d , 

p t e n a s e x i g a t i l l a i t e i i t j u r i x , i l l e q u o q u e à m e 

o n g a t p f f i n a s v i o l a t a ; ¡ ¡ d e i . S e d v i d e t u r h i c 

o p l a r e J o n a l h a s , u t D e u s . D a v i d i s u l c i s e a l u r 

i n j u r i a s , e l l a l i a D a v i d i s r e f e t a t h o s l i b u s , q u a -

l ia i p s i d e t r i m e n t a D a v i d i m o l i e b a n t u r . Q u a s i 

d i c a l : Atque utinam ita mitingai, ut inimicorum 

lucrimi sire violenta, sive fraudutenla Consilia 

impunita nomini. l i a n e e g o c x p l i c a t i o n c m g e r -

m a n a m p u t o , q n a t n n o s t r a , , i d e s l , c h r i s t i a n i s 

I n t e r p r e t i b n s c o m m u n e m d i c i i e s s e L y r a ; a d -

d u c i t l a m e n a l i a r e , q u a m p l a c u i s s e d o c e t l l e -

b r a i i s , q u a ; b u i e n o s t r a v i d e t u r o t n n i n ò c o n -

t r a r i a , q u a m c l i a m h o c l o c o p r o n a i C a j e t a n u s . 

P u t a n l en i i i i h o c p a c l u m s i c e s s e iu g r a t i a m 

D a v i d i s c o u c e p l u m à J o n a t h à , u l e l i a m s ib i a c 

f a n i i l i t e s u t e J o n a l h a s c a v e a t , n e q u i d D a v i d , 

p o s l q u ì t m a d r e g i u m n o m c n a s c c n d c r i l , i p s i , 

a u l i p s i u s p o s t e r i s m a l i m o l i a t u r . E l i t a b u n c 

l o c u u i e x p o n u n t : lìequirat Dominus de m a i n i 

inimicorum David. S i c u l m i h i ( v e r b a s u n l J o -

n a l l u e ) o m n i a a d v e r s a i m p r e c o r , n i s i D a v i d i s 

s a l u t i fideliter c a v e r ò , s i c d e D a v i d e D o m i n u s 

v i n d i c t a m s u m a l , n i s i m i h i q u o q u e a l q u e f a -

m i l i a ; m e a ; fideliter c a v e a t . D i e t i m a u t e m ini-

micos Davidis s u n t i p r ò i p s o D a v i d e , p e r e u p b e -

n i i s m u m , q u a figura a b a l i q u o v o c c m i l l am 

s u b m o v e t , q u a ; a l i q u i d s o n a i d i r u m c t i n -

f a u s l u n i ; q u o u i o d ò à D e o r e m ó v e i n u s m a l c -

d i c l i o n i s v e r b u m , e l p r ò i l i o i d q u o d h r u d e m 

a u t l i e n c d i t t i o i i e m s i g n i f i c a i , a d h i b e m u s . S i c 

N a b o t h a c c u s a l u r , q u ò d D c o b e n e d i x e r ì t , e t 

¡ a m e n a r g u e b a l u r in D e u m j a c u i k e b l a s p h e m i a ; , 

l i b . 3 R e g . c a p . 2 1 , v . 1 3 . S i c e r g o u t v e r b u m 

d i r u m c t i m p r c c a l o r i u m à D a v i d e r e m o v e r e t 

J o n a l h a s ; a d h o s t e s r e j e e i l , c ù m l a m e n i u 

i l i i s D a v i d c m ì n t e l l i g c r c t . E x c m p l a s u u t a p t a e x 

i p s j q u o t i d i a n i s e r n i o n i s c o n s u e t u d i n e d e -

s u t i i p t a . C ù m f u r o r i s i m p a t i e n l e s a l i c u i m a l e -

d i C e r e v o l u m u s , c ù m I l l un i a i u a i n u s , à n t a l i a s 

o h e a n s a s u b s c r v a i n u s c t c o ' i i n n s , a l i q u i d a b -

i l i o a t t e n u a i ) e t i i i i l o n g c d i s s i m i l e n o m i n a m u s , 

l i c e i é x e c r a i o r i a Vé iba i t i i l l u m p r i m ù m i m p o -

t e n t è r c r u p c r i n i . I f t s c e j i s a m i c o c t d i c i u r u s 
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e r a s : Sali sii libi, e t c ù m a i u t a m i è s s e c o g i t o , 

c o h i b c s ¡ n d i g n a i u m a u i i n t t m e i j a m e r u m p e n -

t e m v o c c m , e t d i c i s : 0 mali sii iliis, qui libi 

mali ópiiuit. V c l q u o d m a g i s e s t I l i s p a n i s i n 

e o a r d o r e f a m i l i a r e : 0 inali sii diabolo. I m ò 

i n t e r d ù m n e a m i c o s , in q u o s v i d e b a m u r i u d i -

g u a r i o f f e n d a m i « , in c a p u t n o s t r u m d i r a s e t 

m a l e d i c t a c o n v c r t i m a s , q u t e in i l l o s i m p r u -

d e n l e s , a u l e f f e r v e s c e n t e f u r o r e j a c l a v i m u s . 

S i c T i h t i l l u s l i b . 1 , e l e g , 11 : 

Et mala si qua libi dixit dementia nostra, 

Ignoscas : capili S n l , precor, itla meo. 

S e n e c a l i b . 4 d e B e n e f i c e s rap, 2 1 , a i t M a n i a r -

c u n i q u e m d a i u , c ù m B o l l i o t i e m l i b c r i o r i q u o -

d a m v e r b o a m a r e p e r s t r i n x i s s e t , i l i u m h i s v e r -

b i s v o l u i s s e s i b i r e d d e r e b e n e v o l u m : Quidquid 

mali dixi, mihi et capiti meo. P l u r a a p u d p r o -

f a n o s o c e u r r e n t e s e m p l a . V i d e l i r i s s o n i u m 

l i b . 1 F o r m u l a r u m . 

S e d e s t e x c m p l u m , q u o d b a n e s e n t e i i t i a m 

o p i i m è c o n f i r m a t , u b i ea d e s u u t v e r b a e t e a -

d e m p e r s o n a , i n f r a , c a p . 2 3 , v . 2 2 : U w c f a c i a l 

Deus inimicis David, el lime addai, u b i c ù m 

D a v i d a l i q u i d s i b i i m p r e c a r e t u r i u a l i , n i s i g r a v e 

d e N a b a l s u p p l i c h i l o s t i m e r e i , p r o s e i p s o 

b o n i , u l r e o r , o i n i n i s g r a t i à , i n i m i c o s a d h i -

b u i i , u e m p c q u o d i p s i n i a x i m è e r a t c o n i r a -

r i u m . S i c u l l o c i s s u p r a c i t a l i s , n e m a l e d i c l i o 

c u m d i v i n o n o m i n e j u n g c r c i u r , a d j u n c i a c s i 

b e n e d i c l i o , q u i e m a l e d i c i i o n i e s t o m n i n ò c o n -

t r a r i a . A d d u n t H e b r a i , v i m l i t i j u s c x e c r a t i o m s 

c x p c r l u m e s s e in s u o g e n e r e D a v i d c m . C ù m 

e n i m M i p i i i b o s c t h J o n a l h t e filio d i m i d i a m h o -

n o r u m p a r t e m a d e m l s s e t , l i b . 2 R e g . c a p . 1 9 , 

i n p t e n a s v i o l a l i f o e d e r i s D e u s r c g n u m d i v i s i t 

q u o d e r e p t u m ò R o b o a m n c p o l i s u o , t r a o s t u l i 

a d J e r o b o a m . D e q u o s u o l o c o p a u l ò a c c u r a l 

t i ù s . 

l l i e e I l e b r a o r u m e x p l i c a t i o m i l i i n o n o m n i n ò 

v i d e t u r a b s r e ; s e d p l a c e t Dia m a g i s , q u a m 

s u p e r i ù s u d d u x i . Q u o d p r o b a u t a l i a , i l e q u i b u s 

s t a t i n i , q u a ; n o n b e n e c u m h a c c x p l i c a l i o u e 

c o l m r c n t . N o n c n i m c o n v e n i t c u m i n g e n i o l i -

i b e r a l i J u n a t l i t e , e t c u m a m o r e q u o i l i u m q u a s i 

s e i p s u m d i l i g e b a t , u t i l l i a l i q u i d p r e c a r e i u r 

g r a v e , e l i a n i s i p a c t i s n o n s i c t i s s e t , q u ® l u n e , 

s t u d e b a t c u m i l i o e o i n p o i i e r c . N e q u c D a v i d i s 

e o t e m p o r e a f f l i c i a c o n d i t i o , q u i à r e g c t a m o 

s t u d i o q u a ; r c b a t u r a d c a ; d e m , p a t i c b a i u r , u t 

s e v e r a a l i q u a a d j u r a t i o n e D a v i d e m u r g e r c i e t 

a s t r i n g e r c i . H ù c f a c i t , q u o d s t a t i n i s u b d i t u r . 

D e l o c o I R e g . c a p . 2 3 , d i c e m u s , c ù m c ò 

v e n i u m f u e r i t , n e q u c d e e r i i i b i , u t o p i n o r , 

a c c o m o d a l a r e s p o u s i o v V i d e i n t e r i m A b u l e n -
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s e n i q . 2 4 , u b i b a n c H e b r i e o r u m s c m e n t i a n i 

o p t i m i c o n f u l a i ( I ) . 

V E R S . 1 7 . — E T ADDIDIT J O X A T H I S DEJERAPE 

D A V I D , EÒ QI;ÒD DIMCEUCT EHM. C u p i e b a t J o -

n a i h a s D a v i d i s a n i m u m a b o m n i s o l l i c i l u d i n c 

e t m e i u l i b e r a r e , e l u t d e s e o m n i a s p e r a r e t 

l i d e i e t a n i o n s o f f i c i a . A t q u e i d e ò c i m i o m n i a 

j a m p r o m i s i s s e l p r o l i x è , q u s a d i l l i u s i u c o l u -

m i t a l c m p e r i i n e r e n l , i l l u d e l i a m a d j e c i t , q u o d 

i n i n g e n u i s D c i q u e l i m e n t i b u s a i i i m i s p l u r i -

n i ì i m h a b e i m o m e n t i ; n e m p e s i b i o m n i a i m -

p r e c a r e l u r i n f a u s t a , n i s i p a c t a a t q u e p r o i n i s s a 

l i b e r a r e t . I d e n i m v a l e t dejcrarc, q u a s i à s e 

j u r a m e n i o e t c x e e r a t i o n e , q u a ; j u r a m e n t i s 

a p u d l l c b r a o s a b e s s e n o n s o l e t , h o n o r e m 

o m n c i n e t b o n a m f o r t u n a m e j u r a r e t e t e x p e l - | 

l e r e t . H o c a u t e i n i t e r a b a t s r c p è , q u i a d e s u a 

b e n e v o l e n t i a c t i d e D a v i d e m d u b i t a r e f e r e -

b a t m o l e s t e ; n e q u e a m o r , q u o i l l m n p r o s e - ! 

q u e b a l i i r , p e r m i t t c b a t , n e q u i d s i n c r e l h a s r c r c 

i n i l l i u s a n i m o , q u o d i l l i u s p a c e m c l q u i e l e m 

t u r b a r e t . 

V E R S . 1 8 . — C m s C A L E N D S SHOT , E T E E C E I -

E E « 1 S ; KEQCIRETCR ENIX SESSIO TUA USQUE I ' [ -

RENDIE. In e a l e n d i s , s c u n e o m e n i l s , u t d i v i -

m u s , a m i c i a t q u e c o g n a t i s e s e v i c i s s i m i n v i t a - | 

b a n t . Q u a m c o n s u e t u d i i i e m v i d e n t u r i p s i 

q u o q u e r e g e s o b i i s s e , u t l o c u s l i i c i n d i c a i . 

C a l e n d i s a u l e m a l t e r a d j i c i e b a t u r d i e s , q u i 

l i c e t e s s e t n o n i t a c e l e b e r , t a m e n in e o i n t c r -

d i i m c o m m u n i a c g e n e r a l i e p n l o , s e s o a m i c i 

f a m i l i a r i l e r e x c i p i e b a n t . U n d e d i c i t J o n a t h a s , 

d u o b u s d i e b u s D a v i d e m e s s e r e q u i r e n d u m , 

c i m i v a c u u s a p p a r e a t i n t r i c l i n i o l o c u s , u b i 

d e m o r e D a v i d s e d e r e c o n s u e v c r a t . L o c u s a u -

l e m i l i o f a i t t e r t i u s à r e g e : u t e n i m c o n s t a t 

i n f r a , v . 2 5 , J o n a t h a s e t A b n c r a d l a i u s c o n s c -

d i r e S a i i l i s . P o s t b o r u m a l t e r i m i a c c u b u i t , u t 

a p p a r e ! , D a v i d . N c q u e r a t i o d e f u i t , c u r i l l i s 

p r i o r l o c u s a s s i g n a r i d e b u e r i t . N a m J o n a t h a s 

f d i u s e r a ! r e g i s , e t m u l t ò a n t e q u a m D a v i d 

c o n s l i l u l u s à r c g e c h i l i a r c h u s , u l c o n s t a t 

c a p . 1 3 , v . 2 . A b n e r t o t i p r a c r a l c x e r c i l u i . c t 

e r a t S a ù l i c o g n a l i o n e p r o x i m u s , f r a l c r n e m p e 

p a l r u e l i s . 

( 1 ) V E R S . 1 6 . — P E P I C I T ERGO J O N A T H A S FOC-

D C S C I M D O H O D A V I D I S , ET M Ó C I S I V I T l i o n i s e s 
DE UANO IMBICORI'M DAVID. S a i i l e i e t c r i q u c a d -
v e r s a r i i D a v i d i s s u o q i i i s q u e t e m p o r e p o m a s 
d e d e r u n l , f t e d u s q u e D a v i d e m i n t e r c t J o n a -
t h a m c o m n o s i t u m d c i n c e p s i m p l e l u m e s t . 
S u n t q u i H e b r a u m i t a e i p o n a n t : Iniii tcedus 
cum Dande donali,as, a adjuranlis more adje-
cit : Puntai Dominili adversarios Davidis. A l i -
t e r : Ambo amici muluam sibi /idem jnrànuU, 
ague extremo omnia imprecali wit iis ani mito 
essent in Davidem animo. ( C a b l i c i ) 
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A n S a u l c u m s u i s c o n v i v i s a c c u b u e r i t , a s -

s c d e r i t v e , i n c c r t u m e s t : n e q u e e à d e r e v i d e o 

à q u o q u a m c s s e d i s c e p t a i u m ; n c q u e e g o q u i d 

c e r t ò d e f i n i r e p o s s i m , q u i d q u a n i e x p l o r a m m 

h a b e o . T a m ù m d i c o , l i c e t H c b r a i a n t e i n g r c s -

s u i u l i l i o r u m I s r a e l i n i E g y p l u m a s s i d e r e p o -

l i ù s m e n s ® s o l i t i f u c r i n ! , q u à m a c c u m b e r c , 

u t d o c e l P h i l o J u d ® u s l i b . d e J o s e p h , d ù m 

e s p l i c a i i l l u d G e n e s . 4 3 ; Sederunt coram eo, 

primogemtusjuxta primogenita sua; t a m e n n o n 

m u l t ò p o s t e x j E g y p t i o r u m c o n s u e t u d i n e t r i -

c l i n i a c o n s t r u x e r u n t e t I c c m l o s , u b i g e n t i u m 

m o r e d i s c u i i i b e r c n i . C u j u s E x o d . c a p . i 2 , e x -

t a n t n o n o b s c u r a v e s t i g i a , d ù m D e u s f o r m a m 

p n c s c r i l n ! a g n i p a s c h a l i s c o n i e d c n d i , ¡Il i c o n -

t r a r i a l i ! c o n s u e t u d i n i , q u a m e x / E g y p l i à c o n -

t a g i n e c o n l r a x c r a n t . J u b c t e n i m , u t a g n u m 

c o m e d a n t f e s l i n a n i c r , n o n p e r o i i u m e l 

l u x u m c u b a n t e s i n i r i c l i n a r i , s e u d i s c u b i t o r i o 

l e c t u l o , e t a c c i n g a n t r c n e s , c t c a l c e a m c n l a 

h a h c a i i t i n p c d i b i i s . Q u i a r i i m i r ù m a n t e d i s c i n -

c t i , e t c u b a n t e s , c t s i n e s o l e i s c o m e d e b a n t , 

e x g c n t i l i u m v e t e r i s i v c d i s c i p l i n a , s i v c m o l -

l i l i e e t l u x u . S a n è H e b r . x o s i n l e c t u l i s s u b b a i e 

t e m p o r a s o l i t o s e s s e d i s c i i m b e r e , d o e e t A m o s 

c . t i , c t E z c c h i e l c a p . 2 5 , u b i n o s e à d e r e a l i -

q u i d , e t p l o r a a d i l l ud C a n i . 1 : Cimi essa rex 

in accubiiii suo. U b i a c c u b i l u m l e c t n l u m e s s e 

d i x i m u s i r i c l i n a r e n i . E g o c ò m a g i s i n c l i n o , 

q u i a v o x l l e b r a i c a , p r o q u i i V u l g a t u s r e d d i d i t 

sessionem, e t p o s t e a v . 2 5 , caihedram, u b i 

a g i t u r d e s e d e S a u l i n e o c o n v i v i o , e s t y & f à 

rnsab : q u s vox sestionem , n o n c u b a l i o n c m 

a u t a c c u b i t u m i m p o r l a t . I t e m q u i a c a t h e d r a 

S a ù l i s d i c i i u r f u i s s e j u x t a p a r i c t e m , q u s 

i n s l r a u - e m e n s a ; d i s p o s i n o m a g i s a s s i d e n l i u m 

q u à m a c c u b a n t i u m o r d i n e m o s t e n d i t . 

V E U S . 1 9 . — ( I ) I N D I K , IN QUA O P E B A M LICET. 

H x c v e r b a d i c i a s u n t à J o n a t h à p r i d i e c a l e n -

d a r u m , u t c o n s t a t . C u r v e r ò t a n i u r g e a t J o -

n a l h a s , u t q u a i n p r i m ù m D a v i d a d l o c u m i l i u m 

s c e c d a t , u b i o p p o r t u n u m h a b e a t l a t e n d i l o c u m , 

i p s e r a t i o n e m r e d d i l . q u i a d i c s i l l c , q u i p r o x i m è 

( 1 ) R E O U H E T I T , SESSIO TUA USQUE P E R E X D I E . 

H e b r i e u s v u l g ò a l i t o r d i v i d i t u r ; v e r s . I S : 17-
sitabitttr tua sessio; v e r s . 1 9 : Et leriià die des-
cendes nelox; l o c u s t u i B v a c u u s a p p a r e b i t , e t 
p r i m a d i e a n i m a d v c r l e t u r ; s e d l e r l i S d i e I m e 
a d l o c u m c o n d i c t u m v e n i e s . V e r t u n t a l i i : Lo-
cus luus vacuus cernelur; veni igiiur post ires 
dies; tertià die slatini reni. S y r i a c u s e t A r a b s : 
Horà tenia insta/iter postulaberis ad mensam ; 
qmrctur ubi es; venies igiiur promptè. V e n i 
s i n g u l i s I r i b n s d i e b u s ; s i n i h i l e g o e l l e c e r o 
e r a s , a l t e r a t a n d e m d i e r e g i s a n i m u m v i n c a m ; 
v e n i i g i t u r s i n g u h s t r i d u i d i e b u s , n e f o r t i l i b i 
d e s i n i . ( C a l m e ! . ) 
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c a l e n d a s a n t e c e d i ! . , s o l e m n i s n o n c r a i ; a t q u e 

i d e ò c ù m lex a b i l i o n u l l u m o p u s s e r v i l e p r o -

h i b e r e t , p o t e r a i l a m ù m v i ® a m b u l a n d o c o n -

ficere, q u a n i i i m s a b b a l i a u t d i c i f e s t i r e l i g i o 

p e r n o t t e r e i . U n d e d u o c o l l i g o , m e o j u d i c i o 

n e c e s s a r i o . A l t e r u m e s t , c o n t r a q u à m n o m i n i l i 

e x i s t i m a n t , p r i m u m d i c m m e n s i s e s s e s o l e m -

n e m , n e q u e i l i o p o s s e s e r v i l e a l i q u o d o p u s 

e x e r c c r i . i d o m n i n ò d o c e t J o n a i b a s d ù m m o -

n e ! D a v i d e m a t q u e u r g e t , u l e o d i e , i n q u o 

o p e r a i - i l i c c i , s c c e d a t in a g r u m , a d l a p i d e o 

E z e l ; t a n t u m v e r ò s p a l t i i n d i e f e s t o c o n f i c i 

n o n p o t e r a i . Q u a r e n o n p r o b o q u o d d i x i t 

A b u l e n s i s i n c a p . 2 8 N u m c r . v . 1 8 , u b i d o -

c e t , o f f e r r i q u i d e m in n e o m e n i i s q u i d a m s a -

c r i f i c h i , n o n t a m e n h o m i n e s c o g i , u l à s e r v i l i 

a b s l i n e a n ! m i n i s l e r i o . C u i s u b s c r i b u n l R i b e r a 

l i b . 5 d e T e m p i o c a p . 2 , e t C o r n e l i u s à L a p i d e 

in c a p . 2 S N u m c r . v . 1 0 . S e d q u o t e m p o r e 

h ® c t r a d i d i t A b u l e n s i s , n o n d ù m v i d e r a l q u i d 

h o c l o c o d o c e r c l S c r i p t u r e , a t q u e i d e ò h i c c o n -

t r a r i u m o m n i n ò t e n u i t q . 2 1 , s u b l i n e i l i , e l l a -

t i ù s q . 9 , u b i d o c c t h i s d i e b u s v a c a n d u m e s s e 

a h o p e r e s e r v i l i , n o u t a m e n D e i p r a c e p t o , 

s e d e x s p e c i a l i p o p n l i d e v o t i o n e a c v o l o . Q u o d 

i t e m t e n u i t A u g u s t i n u s a b A b u l c n s i c i t a l u s 

N u m c r , 2 8 , q u i l a i n e n l o c u m , u n d e s u m p s e r i t , 

s i l e t , n e q u e e g o i n v e n i r e p o m i . A i ! i g i t u r ( u l 

v e r b a s u m a m a b A b u l e n s c ) A u g u s l i n u s : J f c -

liùsfacerenljudca: mulieres,si in neomeniis ric-

reai, quàm In his impudicè saltarelli. E l q u i d e m 

q u a ; d e n e o m e n i i s b a b e m u s i n S c r i p l u r à , e j u s -

m o d i s u m , u l f a c i l e p r o b e n i c e l c b c r r i m u m e s s e 

d i c m e ! ¡111 n e g a n d u m n o n e s s e , q u o d d i e b u s 

a l i i s s o l e m m b u s r e l i g i o c o n c e d i ! , n e m p e u l à 

s e r v i l i m i n i s l e r i o v a c e l . P s . 8 0 , v . 4 : Bucci-

nate in neomenia tuba, in insigni die solemnita-

tis tesine: quia prceceptum in Israel csi. O b s e r -

v o i l l u d , quìa prtcceptum. 

S e d e s i q u o d h u i c s e n t e n t i ® v c h e m e n t e r 

i n c o m m o d c t , q u o d q u e a l i o s i n c o n t r a r i a m e o -

g i i a i i o n c m i m p u l i t , q u ò d c ù m f e s t a n u m e r a -

r e n i u r o m n i a L e v i ! , c a p . 2 3 , n o n t a m e n e o 

l o c o a u d i t u r n c o m e n i a r u m a u t c a l c n d a r u m 

n o m c n . A l p r i ù s a n t e c e s s c r a t v . 4 : Ha; sunt 

ergo feria: Domini sancite, quas celebrare debelis 

temporibus suis. E x h à c s a l e b r à f a c i l e s e e x t r i -

c a t A b u l e n s i s , d ù m d i c i t h o c f e s t u m n o n e s s e 

i n s i i l u t u m à D e o , s e d i n t r o d u c t u m p o p u l i d e -

v o l i o n e . S e d h E C v e r b a , q u ® s i n e d u b i o r c -

f e r u n i , q u a ; s u b s e q u u n t u r , s o l ù m o s t c n d u n t 

l i s t a , q u ® s e m e l i n a n n o c c l c b r a r i j u b c n i u r , 

U l f a c i l e q u i v i s m e d i o c r i t e r a i t c n l u s i u t e U i g e t . 

I)C b i s v e r ò , q u a s s p c , s i n g u l i s m e n s i b u s a u l 
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h e b d o m a d i b u s l e g i t i m e r e d e u n l , n u l l u s s e r m o . 

L ' n d e c ù m s a b b a t a c e l e b e r r i m a s i n ! f e s l a , 

q u i a s ® p è i i e r a n l u r i n a n n o , p o s t i l i a v e r b a 

n o n n u i n e r a n l u r . A t d i c e s , p a u l ò a n t e s a b b a t i 

f a e t a m e s s e m c n t i o n e m , q u o d e g o n o n n e g o : 

n o n t a m e n i d e ò p u l o n o s l r a m v a l d è d e b i l i t a r i 

s e n l e n i i a m , q u i a a d u n i v e r s a l e m i l l a m c l a u s u -

l a m , n o n e r a ! a l i q u i d , q u o d n e o m e n i a r u m r e -

c o r d a r i c o g e r e t : a s i p o s t i l l a m c a t a n t ù m n u -

m e r a n t u r f e s l a , q u ® s e m e l c e r l i s a n n i t e m p o -

r i b u s r e p e i u n t u r . S e d b a b e m u s a l i q u o d i n 

S e r i p t u r i f u n d a m e n t u m , u n d e e x i s l i m a r e p o s -

s i m u s in n e o m e n i i s n u l l u m e s s e l o c u m s e r v i l i 

m i n i s l e r i o . T u m q u i a s a - p c s a b b a t a c u m n e o -

m e n i i s , s i v c c a l e n d i s c o n j u n g u n t u r , q u ® m a -

g n o a p u d l l e b r a o s in h o n o r e s u m . T u m q u i a 

l i c e t p a u l ò o b s c u r i i l s i d i p s u m i n v e n i m u s N u -

m e r . c a p . 2 9 , v . I , u b i n u m e r a n l u r d i e s o m n e s 

f e s t i v i , q u i m e n s e s e p t e m b r i c e l c b r a n t u r , q u i 

s a n è p l u r i m i s u n t , c t i n c i p i t à d i e p r i m o 

m e n s i s , q u i n o n all 'ani o b c a u s a m s o l e m n i s 

e s s e d i c i t u r e i v e n e r a b i l i s , n i s i q u i a d i e s C l a n -

g o r i e l T u b a r u m e s l . In n e o m e n i i s a u t e m , e t 

c a l e n d i s p r a c c p t u m e s s e , u t c l a n g o r t u b a r u m 

r c s o n a r e t , n u p e r e x P s a l m o 8 0 a u d i v i m u s ; e t 

N u m e r . i o , v . 1 0 , u b i l e m p u s d e l i n i t u r , q u a n -

d o c l a n g e n d u m e s l t u b i s ; Si quando habebilis 

epulani, et dies [eslos, et calendas, canelis tubis 

super holocaustls, e i e . ; d i e s a u t e m f c s l o s h i c 

i l l o s i n t e l l i g o , q u i s e m e l c e l e b r a n l u r i n a n n o . 

C o l l i g o e x h o c l o c o s e c u n d ò , l a p i d e m i l i u m , 

a d q u e m m i s s u s e s t à J o n a t h à D a v i d , u t i b i 

t a m d i ù l a t e r e ! q u a n i d i ù d e S a ù l i s a n i m o n i h i l 

h a b e r e ! e x p l o r a i u m , l o n g i ù s a b e s s e u r b e , t a n -

l o v i d e l i c e t s p a t i o , q u a n t u m i n d i e s a b b a t i , 

i d e s t , i n d i e f e s t o p e r c u r r i n o n p o s s i t . I d e ò 

e n i m a d m o n n i t J o n a t h a s , u t l o c u m i l l u n i a d i -

r e i D a v i d , c o d i e , in q u o l o c u m s e r v i l i n e g o -

l i o p c r m i i i e r e i r e l i g i o . I I ® c v e r ò S a b b a t i n o 

p r o g r e s s u m i l l e c o n f i c i p a s s u s s i n e b a l , u l e s t 

c o m m u n i s H e b r a o r u m o p i n i o . E g o a l i q u i d 

a m p l i u s a r b i t r o r à l e g e s e u c o n s u e t u d i n e p e r -

m i t t l , u t p l u r i b u s d o c u i in C o m m e n t a n t e s u -

p e r A c t a a d i l l u d c a p . 1 : Sabbali habeas iter. 

C u i SOMEN EST EZEL. L o c a a l i q u à n o t a i n s i -

g n i a , c e r l i s e i i a m s o l e n t n o i a r i n o m i n i b u s , u ! 

v i d i m u s s u p r a , c a p . 1 4 , v . 4 , u h i d u s d i c u n i u r 

e s s e p e t r ® , q u a r u m a l i e r a d i c e b a t u r Boses 

a l t e r a Sene, q u ® , u t a r b i t r o r , n o n l o n g è a b e 

r a n t a b Ezel, d e q u à m o d ò , q u i a o m n e s e r a n t 

j u x u i G a b a a B e n j a m i n , u b i l u n e a g c b a l S a u l . 

E s n o m i n e Ezel c o n j e c i a n i a l i q u i , i n q u i b u s 

e s ! L y r a , l a r d o n i i l l u n i e s s e a m b u l a l o r i u m ; 

id e s l , q u ò d v i a m e s t e n d e r e i i t e r a g e n t i b i s 
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q u a l e s f o r t a s s ò s u m , q u i l a p i d c s d i c u n t u r 

Mercurii, a u t q u i v i a r u m d i s t i n g u u n t s p a t i a , 

q u a l e s e s s e c t i a m a p u d H e b r a o s , s i c u t a p u d 

R o m a n o ? , d i x i n n i s a d i l l ud A c t o r , c a p . 1 : Sub-

billi habeas iter. 

V E R S . 2 0 . — E T EGO TRES SAGITTAS MITT AM. Q u i a 

t h u c b a l J o n a t h a s , n e f o r t e s o l u s n o n p o s s e t i n 

l o c u m p r o d i r e , u b i l a t e b a t D a v i d , a t q n e i d e ò , 

n e q u a p e r m a n a r c t a d p a t r e m , c u j u s o f f e n s i o -

n e m e t i r a m t i m e b a t , s i l ) i c u m D a v i d e a l i q u o d 

e s s e p a c t u m , s i g n u m c o n s l i t u i t . q u o S a i i i i s 

a n i m u m p o s s e t c o g n o s c e r e a b s e n s D a v i d , 

e t i a m s i m u l t i s i m u l c u m J o n a t h à e g r e d e r e n t u r 

in a g n i n i . I l l u d a u t e m i ' u i t , a u t s a g i t t a j a c t u s , 

a u t d e s a g i t t S r e f e r e n d a a d p u c r u m J o n a t l i c c 

v o x . S i c n i m a d p u e r u m d i c e r e l , c i l r a i p s u m 

e s s e s a g i t t a l i , s i g n u m e s s e p l a c a t i S a ù l i s a n i -

m i , c t m i t i u s a l i q u i d d e D a v i d e c o g i t a n t i * , s i 

v e r ò e s s e u l t r a p u e r u m , n i h i l e s s e b o n i s p e -

r a n d u r n à S a ù l e , a l q u e i d e ò s t a t i n i a l i ò c o m -

m i g r a n d u m , C a t e r a a p e r t a s u n t ( I ) . 

V E R S . 2 6 . — COCITABAT ENIM , Q.UOD FORI È 

E V E M S S E T E I , U T NON ESSET MUNDUS, NEC PUP. IFI -

CATUS. I n i p s i s C a l e n d i s n c q u e q u a s i v i t S a u l , 

n c q u e q u e s t u a e s t d e D a v i d , q u ò d n o n i n t e r -

f u i s s e t c o n v i v i o , q u i a s u s p i c a i u s e s t a l i q u i d 

i n t e r v e n i s s e c a u s a ; , c u r i l ì e s a n e l ò a d i l l u d 

e p u l u m a c c e d e r ò n o n p w s e t . I l io e t e n i m d i e 

o b l a l i o n c s fiebanl l u c u S c n t a ; e t p l u r i m a , a d 

j i i a s u o n n i s i m u n d i a s s i d e r o p o t c r a n t , u t 

c o n s t a i N u m e r . c a p . 2 8 , v . 11 , c t c a p . 1 0 , v . 

( I ) V E R S . 2 2 . — È C C E SAGITTJS INTRA TE SUNT. 

Ib i s e c o n s i i l u i s s i D a v i d c m n e c e s s e e s t , u b i 
v e r b a J o n a t h a ; a u d i r e p o s s e t . C o n v e n t i o n a u -
i c m l u c r a i i n t e r e o s , n i s i J o n a t h a s m a n d a r c i 
p u c r o . s u o , c o l l i g c n d a s e m i s s a s s a g i u a s 
e n f i l i : Saijiìiè intra ie suit, lolle eas, c o i n -
d i c i o i n t c ì l i g e r e l D a v i d , r e d i f t i è i s i b i t u t u m 
o s s e : s i v e r ò p u e r o m n i n n e r e i : Sagitue ultra 
te sunt., t u n c f u g a s a l u t i s u a c o n s u l t i c i D a v i d ; 
r e ^ e n i c i ì i m e s i i l u m e j u s s t a t u i s s e . 

VERSI 2 4 . — ABSCONIUTUS E S I DAVID IN AGRO. 

S i a b e à d i e ibi d e l i m i t , m e n d a c i ! a r g u e n d u s 
e s t J o n a t h a s , a s s e r e u s D a v i d e m p e i i i s s e B e i l i -
l e h e m . S e d f o r t e i c r l i à d i e l a t e b r a s in agr i» 
q u a s i v i t D a v i d , p o s t q u à h i p r e c e d e d l i b u s m e -
l i u s s u b s t i t i i i l i B e t h l e h e m . 

VEHS. 2 3 . — SUPER CAVilEDRAJl SIIAM , QL.VF, 
EFA-R JUXTA PARIETEK. I s e r a t i o c u s d i g n i s s i m u s . 

SLRRKXÌT JONATIIAS , s i v e h o n o r i s g r a i i à , v e -
n i e n t e r c p e ; s i v e t a n t u m u l l o c u m i n g r e d i e n t i 
f a c e r e t . V e r ù i p p o s t e a a s s e d i l m e n s a , m i c o l -
l i g i l u r c x v . a i . S e p t u a g i n l a : Pruvenit ipse 
Jonathan, el sedit Àbner a latere Said. L e g i t 
A r a b s , J o n a t h a n s c d i s s e a d d e x i e r a n i r e g i s , e l 
A b n e r u m a d s i n i s t r a i ) ) . R e x d i s C u m b e b a l i n 
c a p i t e , s u c e c i i e b a t J - m a i i i a s s e c u n d u s , A b n e r 
t e r t i u s . Q i i a r e g fc r inana e s t I c c l i " S e p t u a g i n l a , 
f e r e R S , r e g e i n p r . r c o ^ i s s e J o n a t h a n . 

( Ca l iDfe i . ) 
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10 , u b i d e e p u l o è s a c r i f i c e s n o n n i h i l . E t q u i a 

g h o c f r e q u e n s , e t f o r t a s s ò l é g i t i m u m e r a t i n 

f I s r a e l , i d e ò b a n c t i m o r i s u o a c f u g a c a u s a t o 

^ p n e l e n d i t D a v i d , q u ò d e o d i e c a l c n d a r u m v i c -

t i m a e s s e n t in B e t h l e h e m , e t ib i s i n e d u b i o 

: c o g n a l o r u m e p u l u m , a d q u o d i p s e e s s e t i n v j f a -

l u s à f r a t r i b u s . N e m o a u t e m i m m u n d u s a d sa-

c r a s i l l a s e p u l a s a c c e d e r e p o t e r a i , n i s i p r i ù s 

f o r e l e x p i a i u s . C ù m a u t e m m a c u l a ; , q u a à s a -

c r a m e n s a r e m o v e n t , p l u r i m a s i n t , a b i l l a r u m 

a l i q u à p u l a b a t S a u l D a v i d e m e s s e p o l l u i u m . 

VERS. 2 7 . — CUR NON VENIT FILIUS ISAI? I l l o -

r u m , à q u i b u s a n i m o d i s s i d e m u s h o s l i l i , n o -

m e n a u d i r e r e e u s a m n s , s i c u t c t i a m i m a g i n c i u : 

j n a m e t n o m e n e f f i g i e s ( j u a d a m h o m i n i s e s t , 

j a l q u e i d e ò n o m e n p o t i ù s a l i e n i s n o t i s , a u t v o -

ci b u s c i r c u m s e r i b i m u s , q u à m p r o p r i u m a s s u -

m i m u s . Q u o d l u n e p r s s e r l i m l i t , c ù m i n p a -

r e n t i b u s a t q u e c o g n a t i s a l i q u i d v i d e t n u s b a -

s i s s e i n d e c o r u m e t t u r p e . H o c p a s s i m a p u d 

p r o f a n i » a u d i m u s ; s e d n e q u e a p u d s a c r o s 

c x e m p l a d e s u n t . D u o h a b e m u s i n h o c c a p i t e ; 

a l t e r u m e s i h o c , i n q u o n u n c e x p l i c a n d o v c r -

s a m u r , u b i p r o D a v i d e , i n q u o n i h i l i n v e n i e b a -

t u r h u m i l e a c m e d i o c r e , c ù m v i r e s s e t t o t v i e -

l o r i i s i l l u s i r i s , e t c o n s t i i u i u s i n a c i e c h i l i a r -

c h u s , p a t r i s i l l i u s a d h i b e t u r n o m e n , q u i v i t a m 

e g e r a t , q u a s i u n u s è p o p u l a r i t u r b à , r u s t i c a n i , 

p a s t o r i i i a m , e t in q u a n i h i l a g n o s c e b a t u r e x i -

m i u m ; a l t e r u m in J o n a t h à , c u i p a t e r c ù m n i -

h i l o b j i c e r e p o s s e t i g n o b i l e , n i s i s e i p s u m l u r -

p i i u d i n i s v e l i c i a r g u e r e , m a t e r n a s o b j i c i t s o r -

d e s , e i n o n i l l u m J o n a t h a m , s e d filium a p p e l -

l a i mulieris ultrb rapientis virum. J u x l a b a n c 

c o n s u e t u d i n e m p r o p l i e i a d i c u n t u r filii homi-

man; e l J e r u s a l e m M i c h e a c a p . 5 , v . 1 , lalro-

? nis a p p e l l a t o r filia (1 ). 

V E R S . 5 0 . — F I L I MULIERIS VIRUH ULTRÒ RA-

PIENTIS ( 2 ) . Ut p r o x i m è i g n o m i n i a c a u s à v o e a -

( 1 ) V E R S . 2 S . — R O G A V I T ME OBNIXE UT I R E T 

IN BGTHIEÙÌM. M c n l i t U r J o n a t h a s , s e d o f f i c i o -
s e , p u l a n s i d s ib i l i c e r e a d e x c u s a n d u m D a v i -
d c m a m i c u m s n u m . ( C o r n , a L a p . ) 

VERS. 2 9 . — SACRIFICHI)! SÒI.EMNE. i l é b r a u s : 
. Sacri fidimi (amili*., Ve! cognationis. S a c H F i c i u i l i 
? e r a t t o t i u s f a m i l i a , c u i u e c f o s e e r a t o m n e s è 
!< f ami l iA i n t e r e s s e . ( C a l m e t . ) 

( 2 ) F i l i m u l i e r i s p r o s t i t u t a ' . I l é b r a u s : Fili 
j perversa? rebellions ; (ili r e b c l l i s e l in p a t r e m 
£ l u u m p e r d u e l h s . S e p t u a g i n l a : Fili puellarum 
? desertricam, s e u p o t i ù s , fili i m p u d e m i u m i l l a -
f r u m f e m i n a r u m , q u a u l t r ò v i r o s q u a r u u t . 
't C o n g r u i t id c u m i n t e r p r c l a t i o n e V u l g a t a . C a v e 
li l a m e n h o c a c c i p i a s à S a ù l e d i c t u m ^ d e m a i r e 
• J o n a t h a . C o n v i c i u i u e s t p a i r i s i n filiuni i r a t i . 

( C a b l i c i . ) 
Said dit h Jonathas : Est-ce que j'ignore que 

' - von «ime* le fri* d'Isaia potrò homt Oi l i l e 

C O M M É f t i ' A R l ì J M 

v i t D a v i d c m filium Isai, s i c m o d ò J o n a t h a m .. 

v o c a t filium mulieris ultrò rapientis virum ; q u a ; 

d e s c r i p t i o e s t f e m i n a m e r e t r i c i s e t v a g a , q u a 

v i r o s a p p e t i i , c t i l l o s a d p r o s t i t u i i c o r p o r i s j j 

c o m m e r c i u m i n v i t a i . Q u o s i g n i f i c a i , à s o r d i b u s n 

I n a t e r n i s i p s i a l i q u i d a d h a ; s i s s e s o r d i d u m , e t 

m a t e r n t i m p o t i ù s i n s u i s m o r i b u s e x p r e s s i s s e , 

q u à m p a t e r n u m . A u t c e r t e i n d i c a i , n o n s e i l -

l u n i h a b e r e l i l i o r u m l o c o , s e d a b a l i q u o n e b u -

J o n e e t d i a b o l a r i h o m u n c u l o e x a d u l t c r â m a i r e 

f u i s s e s u s c e p t u m , e t a p p e l l a r i d e b e r e , n o n IH 

S a ù l i s , s e d l e r r a ; filium ; c ù m ¡ I l e , q u i e x m e -

r e t r i c e n a s e i i u r , e t e à m e r e t r i c e , q u a ; v i r o s 

i p p e t i t , u t p r o f u n d a m e x s a t u r e t l i b i l i n e m , n o n 

p o s s i t c c r t u m a g n o s c e r e p a r c n t e i n . l l i c c o m -

m u n i s e s ! , c t , m a r b i t r e r , g e r m a n u s s e n s u s . 

Al i i a l i t e r t r a n s f e r u n t , n e m p e mulieris rebcllis, 

c o n l u m a c i s , t i a n s f u g ì e . S e d o m n i a ba>c l i c e t 

v o c e d i v e r s a , i n e u m d e m l a m e n s e n s u m m o -

d i c o d i s c r i m i n e e o n s e u l i u n ! . 

D l L I C I S F i t i u j l l s \ I 1 . 1 C O X F O S I O X r i C T U B , e r 

I S C O M T S I O M Ì M I G S O M H O U E H.VTRIS T l ' . E . S U S -

p i c o r S a ù l e m , u t i l l a f e r e b a t a ; i a s , p l u r e s h a -

b u i s s c u x o r e s , e t p l u r e s i t e m A l i o s è d i v e r s i s . 

S a n e e R c s p b a c o n c u b i n a d u o s à S a ù l c s u s c e -

p t o s e s s e filios h a b e m u s l i b . 2 R e g . c a p . 2 1 , 

V . 8 . C e r t u m p o r r ò e s t , m a i r c m i l l a m c x i s i i -

m a r i g l o r i o s a m , c u j u s l i l i o r e g i u m , a u l a l i u d 

q u o d q n e n o m e n i l l u s t r e c o n t i g c r i t . Q u o d o s -

t e n d i l S a l o m o r i i s r c g n u m , q u o d t a m o s t u d i o 

q u œ s i v i t m a t e r l l e r s a b e e ; u n d c i l i a q u o q u e 

m a g n u m i n d e n o m e n c o n s e c u t a c s l . E x e m -

p l u m h a b e m u s i n p r o f a n i s i l l u s t r e , a p u d T a -

c i t u r n , l i b . U A n n a l . , u b i c ù m A g r i p p i n a Ne-

r o n i s m a t e r à C h a l d ï e i s a c c c p i s s e t , m i s e r ò s i b i 

p e r e u n d u m , n o n a l i j q u à m K e r o n i s o p e r i , si 

p e u t s ' e m p ê c h e r d ' a d m i r e r d a i i s J o n a t h a s j u s -
(¡U o ù va la p a r f a i t e a m i t i é . I l s o u f f r e d e t o m b e r 
d a n s la d i s g r â c e l o u t e n s e m b l e d e s o n p e r e e t 
d e » W l f 0 i . I l e n t e n d l e s d e r n i e r s o u t r a g e s 
q u il l u i d i t d e v a n t u n g r a n d n o m b r e d e p e r -
s o n n e s l e s p l u s c o n s i d é r a b l e s d u r o y a u m e . C e -
p e n d a n t c e l a n e l ' e m p ê c h e p a s d e p a r l e r e n -
c o r e p o u r s o n a m i , e t d e l e i u s l i l i e r d e v a n t u n 
p r i n c e à q u i l a c o l e r e « l a i t la r a i s o n . E t l o r s -
q u e t o u t e s s e s p a r o l e s s o n t i n u t i l e s e t s e s r e -
m o n t r a n c e s s a n s e f f e t , il e s t p e r c é d ' u n e v r a i e 
d o u l e u r . I l p a s s e l e s j o u r s e t l e s i i u i i s s a n s 
m a n g e r , à c a u s e ( lu m a l h e u r e u x é t a t d e D a v i d , 
i l c r o i t q u e l e s a l f r o m s q u ' i l r e ç o i t p o u r u n e 
61 j u s t e c a u s e , l ' h o n o r e m a u l i e u d e l e d é s h o -
n o r e r ; e t d é t a c h a n t s a p e n s é e d u t e m p s p r é -
s e n t , o ù les h o m i n e s s o n i t o u j o u r s p o u r l e s 
p l u s t o r t s , il n e d o u t e p o i n t q u ' à l ' a v e n i r o n 
n e l u i l a s s e j u s t i c e , e t q u e c e n e lui so i l u n e 
p l u s g r a n d e g l o i r e d ' a v o i r é t é a n i l d e D a v i d 
« tans s o n m a l h e u r , q u e fils d e S a u l p a r m i t o n i 
i e c i a t e t t o n t e la p u i s s a n c e q u i l ' e n v i r o n n e . 

( S a c y . ) 

C A P I I X X . 

N e r o filius i m p e r l o p o t i r e t o r , r e s p o n d i t , n o n 

e s s e s i b i u l l a m a u l c o n s e r v a n d o ; v i i ® , a u l m o r -

t t s d e c l i n a n d t e e u r a m , d u m m o d ò filium i m p e -

r a t o r e i u s a l u t a r e ! . Q u a r c d ù m S a u l M a d i a ; e t 

i l l i u s m a i r i , D a v i d e s o s p i t e , i g h o m l n l a m d e -

n u m i a l , s i g n i f i c a i , n u n q u J m a d i l l u n i v e n l u -

r u m e s s e r e g n o m , e t i p s i u s m a t r e m c o h o n o r e , 

q u i à ¡ i l io r e g e p r o v e n ì t , c a r i l u r a m , c ù m c a -

s u r u s s i t è r e g n o p r i m o g e n i l u s J o n a t h a s , e t 

a l i u s e x a l i a s i v o m o r e , s i v e p o l l i c e filius in 

r e g n u n i s u e c e s s u r u s , q u o d m a j o r i m a i r i r i m i -

r i m i e s t d o l o r i a t q u e i g n o m i n i a ; ( I ) . 

^ E " 9 . 3 4 . — SCRREXIT BRC0 JOXATIUS A .MESSA 

IX IRA FiROi i i s ( 2 ) . C ù m e ò p a i r i s i r a n t p r o -

g r e s s a m v i d e r e t J o n a l h a s , u l i n filium q u o q u e , 

q u i a D a v i d i s c a u s a m u s q u e a d e ò m o d e s l è l u e -

r e m r , h a s l a m c o n j i c e r e l , d e s p e r a t a j a m r e , 

e t i p s e q u o q u e i r à s u c c e n s u s g r a v i , e r u p i t è 

c o n v i v i o j e j u n u s , u t q u o d a n t e a p r o m i s e r a t , 

d e r e r u m s t a i u D a v i d e m a d m o n e r c l . E g r c s s u s 

e s t i g i t u r i n a g r u m a l t e r o d i e à c a l e n d i s , i n 

q u o c o n f i c e r e a m b u l a n d o p o t e r a i s p a l i u m s u -

p r a s a b b a l i n u m , c t a d u n u m p r o m i s s a c o m -

p i e v i ! ; q u a ; e g o i i u n c e x p l i e a r e s u p e r s e d e o , 

q u i a o b s c u r a n o n s u n t . I l l u d , i n irà furoris, e x 

H e b r a o r u m d i o m a l e e p i l a s i m b a b e t , e t iram 

s i g n i f i c a i a g o n e m . S o l c n i e n i m H e b r a i ì g e m i -

n a t o e j u s d e m s i g n i l i c a l i o n i s v o c a b u l o , s i v e i n 

e o d e m , s i v e i n d i v e r s o c a s u , m a g n u m a l i q u i d 

in q u o c u t n q u e g e n e r e s i g n i f i c a r e . S i c G o t i c s . 2 , 

A d a m f o r m a t u s e s s e d i c i l u r de lime terree, id 

e s l , d e l i m o p u r i s s i m o . I ' s a l , 3 » , u b i V u l g a l u s 

( I ) VERS. 31 .—FILICSHORTIS EST; d e c r e t a e s l 
v i r i m o r e . I n e u i n d e m s e n s u m u s u r p a r i p o t c s t 
I l l i u s g e h e n n s e , f u r o r i s , l u r n i n i s , l e n e b r a t i i m , 
De l i a ! , f o r l i t u d i n i s , p c r d i l i o n i s , d i f i i d c n t B B , 
a d o p i i o n i s , i n c r e d u l i l a l i s , p r o m i s s i o n i s , c a r -
n i s , o b e d i e n i i a ; . T o t a n i a m e n i D a v i d i s c r i m e i i 
i l l u d e r a t , q u o d v i r t u l e e t f a m a n o m i n i s e x -
c e l l e r e t . ( C a l m e t . ) 

FILIUS MORTIS EST , id e s l , r e u s m o r t i s e s l 
d i g n u s e s l m o r i e , i d e ò q u e à u i c m o r i i » l e s t i -
n a t t i s . 

A l l e g o r . A n g e l o m n s : . D a v i d , i n q u i i , a b s -
1 c o n d i t u s in a g r o e s t ; C h r i s t u s c c l a t u s . In 
i mudo, i n q u i i J u a n n c s , e r o i , et i m m i t e eum 
I non Ugniti!. J u x t a l a p i d e m s e d e b a i , q u i a in 
I t a b u l i s l e g i s s c r i p i u s e r a t . E u m S a u l o d i o 
> b a b e n s e t I n t e r e p u l a s s e d e n s fiiium m o r t i s 

< j u d i c a b a i : e t J u d a i c a p l e b s , in P a s c i l a ; e p u -
< l i s c o n v i v a t t s , d e n c c e C h r i s t i t r a c t a b a t . i 

( C o r n . à l . a p . ) 
l"2) E o Ocoo co .vFuoissEr EI-II PATER s n B s . h e -

f e r r i h i c c v e r t a i n l l e b r a o p o s s u n t a i q u ò a d 
D a v i d e i n a t q u e a d J o n a i b a n . I n s i g n i c o n l u m e -
h a u i r u i n q u e S a u l a f f c c e r a i , D a v i d c m a r g u e n s 
p r o d i i i o n i s i n r e g e m s n u m . J o n a t h a n v e r ò 
U l l a m p r o s t i t u t a ! a p p e l l a i » . S e p t o a g i n U : Q « o -
mam tuier ai3 Mutuerà illum camminare. 

( C a l m e t . ) 
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h a b e t , de luto feeds, h e h r a i c è de lulo cceni, i d 

e s l , c o p i o s o . Q u o s e n s u i n P s a l m o r u m l i l u l i s 

s®i>é p o o i l u r cantiaan psalmi, e l psalmus can-

tici ; q u o , u l b e n è G e n e b r a r d u s i n l i l u l o P s a l . 

1 0 7 , p r a s t a n l i a t a l i s p s a l m i s i g n i f i c c t u r . S i c 

n u n c irafurorìs, i r a m i n d i c a i g r a v e m ( 1 ) . 

V E R S . 4 1 . — ( 2 ) E T CADENS PRONGS IX TERRAM 

ADORAVIT TERTIO. Adorare n o n s i g n i f i c a i i d 

q u o d L a t i n i f a m i l i a r i l e r e o v e r b o s i g n i f i c a n t , 

s e d t a n t u m r e v e r e n t i a m q u a m h o m i n e s h i s 

p r e s u r e s o l e n t , in q u i b u s a l i q u i d c x e e l l e r c 

a r b i l r a n l u r ; q u a : o b s e r v a n t i a p l e r ù m q u c l i t 

i n c l i n a t o c o r p o r e . E t i d e ò m i l l i e s a u d i s i n 

S c r i p t u r J a l i q u o s i n t e r r a m c a d e n t e s a d o r a s s e . 

F e c i t h o c a u i e r a l e r l i O D a v i d , q u i a m u l t a h a -

b u i t q u i z in J o u a i b à l a u d a r c i a m a r c t q u e , s e u 

d i g n i t a t i s o r n a m e n t a , s e u c h a r i l a t i s o f f i c i a . 

N a m p r i m ù m filius c r a i r e g i s , q u o n o m i n e 

a l i q u o d il l i d e b e b a l e t a g n o s c e h a t o h s e q u i n m . 

D e i n d e v i r e r a t q u i l i c e i à p a r e n t e r e g e n i h i l 

s c c e p i s s c t , à s e t a m e n i p s o h a b e b a t m u l t a , 

q u a : ips i a p u d o m n e s o b s e r v a n t i a m c o n c i l i a -

r e n t e t g r a t i a m . A c c e d c b a t , q u ò d p r o i p s i u s 

v i t a a p u d | i a i r e t n t o l i e s l a b o r a v e r a t ; e t q u ò d 

e o d e m s u m m o m a n e a d i p s u m a d v o ì à r ì t . E a s 

i g i t u r o b r e s p r o n u s i n t e r r a i n a d o r a v i t l e r l i ò , 

u l g r a i u m s e c t o b s e r v a n t e m o s t e u d c r e t . N a m 

l i c e t a m i c i t i a p a r e s f a c i a l , q u o s i m p a r c s i n v e -

n i t , l u m e n m u l t a à J o n a t h à b e n e f i c i a a c c e p e -

r a t , n u l l a r e t u l e r a i ; ve l q u i a p r o s u a t e n u i t a t c 

n o i l p o t e r a i , vc l q u i a n u l l a s e c a t e n ù s o b i u l i t 

o c c a s i o . Q u a r e c a u s a s i n v e n i t v i r b e n e l l c l o r u m 

n o n i i n i n e m o r , u t p r o n u m s e l e r l i ò i n t e r r a m 

a b j i c e r e t , e t l a r g e d e s e m e r i l u m J o n a t h a n ! 

a d o r a r c i . 

( I ) V E R S . 3 7 . — E C C E IBI EST S A G I T T A P O R R O 

1-N HA TE. R e v o c a n d u m e s t in m e n l e m s i g n u m , 
d e q u o in t e r i p s o s c o n v c n e r a t , u l r i i m D a v i d i 
f u g i e n d u m e s s e l : id e n i m i n d i c a n d u n i f u e r a t ! 
v e r b i s i l l i s : Sagittcc ultra te sunt : cade in pace. 
C i m i i g i t u r v e n i s s e t J o n a t h a s a d a g r u m , u b i 
l a i e b a l D a v i d , c m i s i l s l a t i i n s a g i t l a m , a d m o -
n u i i q u e p u e r u m , u t e m i s s a m q u a i r e r c i ; c ù m 
a u t e m p u c r n o n l o n g è e s s c i a b i l i a , c l a m a v i ! : 
Saetta ultra te est ; q u o i n d i c i o , j u x i a c o n d i -
c t u m , a m i c o n i a d m o n u i l . A u c l o r V u l g a t e c e n -
s u i t , d u o j a c u l a e m i s s a f u i s s e ; a l u n u m l a n -
t u n i i n o d ò a g n o s c u n t , ve l s a l i e n i i n d e f i n i t e l o -
q n u n i u r , a l t e r a m a b a i t e r à n o n d i s l i n g u c n t e s , 
l l e b r a n i s , C l i a l d x u s e t S e p t u a g i n t a . ' 

( 2 ; DE LOCO QUI VERGEBATAH AUSTRI;». U n u m 
e t c u m d e i n e s s e l o c m n c e n s u i t C h a l d r e i i s a c 
i l l u n i , q u i i l l i l e b r a o v . 1 9 / ¿ s e i a p p c l l a t u r . 
R e d d i l i i le ; Surreal de latere petr.x Alha ( i p s a 
e s l E z e l )qitce e regione austri. I l e b r a u s a d l i i -
l e r a m : S i r r e x i t ex Ezel Austri. N o i l i e n q u i -
d e m Ezel h i c a l i l e r s c r i b i i u r , q u à m in v . 1 9 ; 
s e d d i s r r i m e n e s l m i n i m u m ; c o n s t a ! a u t e m 
c o n v e n i s s e i n t e r c o s , u t D a v i d faterei in Ezel. 

( C a l m c t . ) 

I . R E G U M EOO 

E T OSCULANT ES S E ALTERCTRUM, FLEVERIINI P A -

IIITER ; DAVID AIRRAI AHPLIUS. Osculum s u p c r i o -

r i b u s s e c u l i s l i m i a p u d n a i i o n e s a l i a s , l u m 

a p u d I l e b r a j o s m a x i m è f a m i l i a r e f u i t e t p r i m u m 

b e n e v o l e n l i x s i g n u m , q u o d l i b a b a n l a l l e r u -

I r u m a m i c i , a u l c ù m s e p r i m ù m c x c i p e r c n l , 

a u l c ù m a l t e r d i s i r a h e r c t u r a b a l l e r o . Q u a r e i d 

f e c e r u n t d u o h i a m i c i m a x i m i , q u o d f e r e b a t 

p a t r i a c o n s u e t u d o : a d d i d c r u n t a u t e m l a c r y -

j m a s , q u a s n o n p r a s c r i p s i ! c o n s u e t u d o , s e d 

c x p r e s s i l d o l o r . C ù m v e r ò u t r i n q u e l a c r y m a -

r u m a b u n d è p r o f u s u m c s s c t , a b n n d a n l i ù s l u -

m e n l l e v i s s e d i c i t u r D a v i d , q u i a p l u r e s e r a n t 

i l l i d o l c n d i c a u s i e . N a n i p r i m ù m v i d e b a t , c u m 

r e g e ® q u è p o i e n i c a c f u r i o s o , e l s u i s a n g u i n i s 

s i l i e n i i s s i m o , f u t u r u m e s s e c e r t a m e n , n e q u e 

s i b i l u i l 'ore in I s r a e l i l i c i s finibus, q u i S a u l i 

p a r c b a n l . c o i n m o r a r i . V i d e b a t s i b i d e s e r e n d a m 

e s s e p a i r i a m a t q u e e o g n a t o s , c i a d e x t e r n a s 

r e g i o n e s , a d q u a s n o n p e r l i n e r c t S a ù l i s i m p e -

r i u m , e s s e t r a n s m i g r a n d u m , à q u i b u s c l i a m 

l i m c r e p o s s e t , c ù m i l l a s , a u l i l l a r u m a l i q u a s 

d m - i s n o n s e m e l p l a g i s e o n f e c i s s e t . T i m e b a t 

p r a i e r e a , n e q u i d s u à c a u s a , l i c e t n u l l a s u a 

c u l p a p a t e r c n t u r f r a i r e s c t s o r o r c s , e ! p a l e r 

I s a i e s t r e m i j a m s e n e c t u l e c o n f e c t u s , c u i s c i e -

b a t , q u i d q u i d f o r e t r e l i q u u i n ® t a ! i s , n o i l f u -

l u r u m à m e l u a l q u e d o l o r e v a c u u m . V i d e b a t 

p r i e t c r c a v i a m i l l a m , q u a m n e c e s s a r i o s i b i s u s -

c i p i e n d a m p u t a b a t , e ò t e n d e r e , u t q u a s i a h 

I s r a e l i t i c o g e n e r e s e p a r a t u s , c u m g e n i i b u s v i -

v e r e ! , e ! in s p e c i e v i t a m c r e d e r c t u r a g e r e g e n -

l i l i c a m . U s e o m n i a r e l i g i o s u m v i r u m e i a m a n -

l e m p a i r i ® s i c a U i e i e b a n l , u l n o n p o t u e r i i i n 

i p s o à p a i r i à c t J o n a i l i s d i s e c s s u c o u l i n c r e 

l a c r y m a s . 

V E R S . 4 2 . — D I X I T ERCO JONATHAS AD D A V I D ; 

VADE IN PACE. T i m e b a t J o n a t h a s , n e e x o r t o 

' j a m d i e , a b a l i q u o d e p r c h c n d e r e t u r D a v i d , q u i 

d e i l l i u s f u g à S a ù l i n u n i i a r c t ; a l q u e i d e ò u r -

g e t D a v i d e m , u t s t a t i n i e x e o l o c o a b o m n i u m 

o c u l i s a l i q u ò s e c o r r i p i a t ; p r e c a i u s t a m e n i l l i 

p a c e m , id e s t , b o n a m f o r t u n a m e t s u c c e s s i m i 

e x v o l o . 

Q I . E C M O U E j e R A v m e s AURO LNNOUISEDOMINI , 

e i e . P e t i t J o n a l h a s à D a v i d e p a c t i u t m e m i n e -

r i l , q u o d s e m p i t e r n u m j a m a n t e e s s e v o l u e -

r u n l , t u r n i n t e r s e , d ù m v i v e r e n l , t u r n i n t e r 

i p s o r u m p o s t c r o s ; q u o d p a c t u m j u r a a i c n t o 

f i r m a t u m e s s e d i c i t . H o c p a c t u m i u i t u m e s s e 

p u l o i n h o c c a p i l e , l i c c t n u l l a i n e o v e r b a j u -

r a t o r i a D a v i d i s a u d i a m u s ; s e d e s t v e r i s i m i l e , i n 

J o n a i b x v e r b a D a v i d e m q u o q u e j u r à s s e ; 

' n e m p e j u r à s s e , f a c l u r u m s e , q u o d i n s u u m g e -
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n u s J o n a l h a s à D a v i d e fieri v o l u i s s c t . I l l u d s a -

t i s i n d i c a i , q u o d d i c i l u r v . 1 0 : Pepigii ergo 

Jonathas fadus cum domo David, I n fodere a u -

t e m u t r i n q u e p r o m i s s u m , u ! r i n q u e j u r a i n e n -

t u m p r a s t a i u r . 

i l l u d l i i c o h s e r v a n d u m , h a n c d a u s u l a m i m -

p e r f e c t a m e l s u s p e n s a m v i d e r i . Q u o d i d e ò f a -

c t u m e x i s t i m o , u t o s l c n d a l u r , q u a m f u e r i t i n 

i p s o d i s c e s s u J o n a t h ® a n i m u s t e g r è c o m m o i u s , 

q u i s i n g u l l a n i i p c c l o r e n o n p o l u c r i i i n c h o a -

t u m a b s o l v e r e s e r m o n e m . Q u o d in q i i o c t u u q u c 

a f f e c l u , u h i p a u l u l ù m f u e r i t c o n c i t a t u s , n o n i u 

p r o f a n i s s o l ù m , s e d e t i a m i n s a c r i s s c r i p t o r i h u s 

r e p e r i m u s . Q u a r e a d t u r b i d o s , s c u s e g r o s , a u t 

s u b i t o s a f f c c t u s e x p r i m c n d o s , i n v e n t a e s t à 

r h e t o r i b u s ¡I la figura, q u ® à C r ® c i s i m j i i k r , -

CK, à L a i i n i s reticenlia v o c a i u r . L ' u d c s ® p è a u -

d i m u s ; Dii vestram /idem, c t s i m i l i a . E s t o p t i -

m u m e s e m p l u m a p u d O v i d i u m e p i s l . 1 3 , L a o -

C A P U T X X I . 

1 . V e n i ! a u t e m D a v i d i n N o b e a d A c h i -

m e l e c h s a c e r d o t e ™ . E l o b s l u p u i t A c h i -

m e l e c h c ò q u ò d v e n i s s e ! D a v i d , c t d i x i t 

c i : Q u a r e t u s o l u s , e l l i u l l u s e s t I c c u m ? 

2 . E t a i t D a v i d a d A c h i m e l e c h s a c e r -

d o t i ™ : K o s p r t e c c p i l i n i h i s e r m o n e m e t 

d i x i t : N e m o s c i a t r e m p r o p t e r q u a m m i s -

s u s e s à m e , e t c u j u s m o d i p r i e c e p t a l i b i 

d e d e r i m ; n a n i e t p u e r i s c o n d i x i i u i l l u n i 

c t i l l u n i ì o c t i u i 

3 . N u u c e r g o s i q u i d l i a b e s a d m a u u m , 

v e l q u i n q u e p a n e s , d a m i l i i , a u t q u i d q u i d 

i n v e n e r i s . 

h . E t r e s p o n d e n s s a c e r d o s a d D a v i d 

a i t i l l i : N o n h a b e o l a i c o s p a n e s a d m a -

n u m , s e d t a n t u m p a n e m s a n c t u m ; s i 

m u n d i s u n t p u e r i , m a x i m è à m u l i e r i b u s ? 

5 . E t r e s p o n d i t D a v i d s a c e r d o t i , e l 

d i x i l e i : E q u i d c m s i d e m u l i c r i b u s a g i t u r , 

c o n l i n u i n n t s n o s a b b e r i c l n u d i u s t e r l i ù s , 

q u a n d o c g r e d i e b a m n r , e t f u c r i i n l v a s a p u e -

r o r u m s a n c i a . P o r r ò v i a h t e c p o l l u t a e s t , 

s e d c t i p s a h o d i è s a n c t i l i c a b i i u r i n v a s i s , 

6 . D e d i t e r g o e i s a c e r d o s s a n c t i O c a -

t u m p a n e m ; n c q u e e n i m c r a t i b i p a n i s 

n i s i t a n t u m p a n e s p r o p o s i l i o n i s q u i s u b l a -

t i f u e r a n t ¡\ f a c i e D o m i n i u t p o n e r e n t u r 

p a n e s c a l i d i . 

fil. C A P U T X X I . m 

d a i n i ® , u b i c ù m à P r o t e s i l a i a m p l e x u d i v e l l e -

r c t u r , a i t p r ® d o l o r e n o n p o l u i i s c i n c h o a -

t a m o r a t i o n e m a b s o l v e r e : 

Solvor ab amplexu, Protesilae, luo, 

Lingitaque mandalis verba imperfecta reliqiiit ,-

Via.- illud polui dicere irisle : Vale. 

E o d e m m o d o d i s c e d e n s J o n a t h a s i m p e r f e c t a 

D a v i d i m a n d a t a d é d i t ; q u i a v i s i l l i d o l o r i s i n -

i c r c l u s o s p i r i t u l o q u e n d i f a c u l i a i e m a d e m i l . 

I l u j u s m o d i s u n t f r é q u e n t e s i l l » l o c u t i o n e s : 

Si David mentiar; si inlroibunl in requiem meam; 

si dedero somimm oculis meis, e t s i m i l i a . H i s a f -

fine e s t in a d m i r a t i o n e i l l u d P s a l . 2 2 , v . 8 : 

Calix meus inebrians ; n a m i l l u d , q u o d s e q u i -

l u r , quàm pmclarus est, n o n e s t i n H e b r e o ; 

s e d c l a r i l a t i s g r a t i â a d d i l u m e s t a b i n t e r p r e t e , 

T a l c e s l , q u o d C h r i s i i t s l i e n s L u c ® 1 9 , v . i î , 

d i x i t d e J é r u s a l e m : Si cognovisses ct ta. 

C H A P I T R E X X I . 

1 . A p r è s c e l a D a v i d a l la à N o b é , où était le 

tabernacle, v e r s l e g r a u d - p r ê l r e A c b i m c l e e h . 

A c h i m é l c c h (nommé aussi Abialhar) f u t s u r p r i s 

d e s a v e n u e , c t lu i d i t : D ' o ù v i e n t q u e v o u s v e -

n e z s e u l , e l q u ' i l n ' y a p e r s o n n e a v e c v o u s ! 

2 . D a v i d l u i r é p o n d i ! : L e r o i m ' a d o n n é u n 

o r d r e , c i m ' a d i t : Q u e p e r s o n n e n e s a c h e 

p o u r q u o i j e v o u s e n v o i e , n i c e q u e j e v o u s a i 

c o m m a n d é . J ' a i m ê m e d o n n é r e n d e z - v o u s à 

m e s g e n s e n t e l e t t e l l i e u . 

3 . S i d o n c v o u s a v e z q u e l q u e c h o s e à m a n -

g e r , q u a n d c e n e s e r a i t q u e c i n q p a i n s o u q u o i 

q u e c e s o i t , d o n n e z - l e m o i , car nous en avons 

grand besoin. 

4 . L e g r a n d - p r ê t r e l u i r é p o n d i t : J e n ' a i 

p o i n t i c i d e p a i n p o u r l e p e u p l e ; j e n ' a i q u e 

d u p a i n q u i e s t s a i n t et réservi aux prêtres) ce-

pendant je vous en donnerai, p o u r v u q u e v o s 

g e n s s o i e n t p u r s , p a r t i c u l i è r e m e n t p a r r a p p o r t 

a u s f e m m e s . 

3 . D a v i d r é p o n d i t a u g r a n d - p r ê t r e , e t l u i 

d i t : P o u r c e q u i r e g a r d e l e s f e m m e s , d e p u i s 

h i e r e t a v a n t - h i e r q u e n o u s s o m m e s p a r u s , 

n o u s n e n o u s e n s o m m e s p o i n t a p p r o c h é s , e t 

n o s v ê l e m e n t s a u s s i é t a i e n t p u r s . Il e s t v r a i q u ' i l 

y e s t a r r i v é q u e l q u e i m p u r e t é / f j n f e e n c h e m i n ; 

m a i s i l s e n s e r o n t a u j o u r d ' h u i p u r i f i é s avant 

qu'ils mangent les pains que vous n o u s donnerez. 

0. Le g r a n d - p r ê t r e l u i d o n n a d o n c d u p a i n 

s a n c t i f i é , c a r il n ' y e n a v a i t p o i n t l à d ' a u t r e 

q u e l e s p a i n s d e p r o p o s i t i o n q u i a v a i e n t été 

ó t é s d e l a p r é s e n c e d u S e i g n e u r , p o u r y m e t -

t r e d e s p a i n s c h a u d s . 
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h a b e t , de luto feeds, h e h r a i c è de lulo cceni, i d 

e s l , c o p i o s o . Q u o s e n s u i n P s a l m o r u m l i l u l i s 

Sffij iè p o o i l u r cantiaan psalmi, e l psalmus can-

tici ; q u o , u l b e n è G e n e h r a r d u s i n l i l u l o P s a l . 

1 0 7 , p r e s u n l i a t a l i s p s a l m i s i g n i f i c c t u r . S i c 

n u n c irafitrorìs, i r a m i n d i c a i g r a v e m ( 1 ) . 

V E R S . 4 1 . — ( 2 ) E r C I D E S S PRONGS IX TERRAM 

ADORAVIT TERTIO. Adorare n o n s i g n i f i c a i i d 

q u o d L a t i n i f a m i l i a r i l e r e o v e r b o s i g n i f i c a n t , 

s e d t a n t u m r e v e r e n t i a m q u a m h o m i n e s h i s 

p r e s u r e s o l e n t , in q u i b u s a l i q u i d c s e e l l e r c 

a r b i l r a n l u r ; q u a : o b s e r v a n t i a p l e r ù m q u e l i t 

i n c l i n a t o c o r p o r e . E t i d e ò m i l l i e s a u d i s i n 

S c r i p i u r l a l i q u o s i n t e r r a m c a d c n l c s a d o r a s s e . 

F e c i t h o c a u i e r a l e r l i ò D a v i d , q u i a m u l t a h a -

b u i l q u r e in J o u a i b à l a u d a r c i a m a r c t q u e , s e u 

d i g n i t a t i s o r n a m e n t a , s e u c h a r i l a t i s o f f i c i a . 

N a m p r i m ù m filius c r a i r e g i s , q u o n o m i n e 

a l i q u o d il l i d e b e b a l e t a g n o s c e h a t o h s e q u i n m . 

D e i n d e v i r e r a t q u i l i c e i à p a r e n t e r e g e n i h i l 

a c c e p i s s c t , à s e t a m e n i p s o h a b e b a t m u l t a , 

q u a : ips i a p u d o m n e s o b s e r v a n l i a m c o n c i l i a -

r e n t e t g r a t i a m . A c c e d e b a t , q u ò d p r o i p s i u s 

v i t a a p u d p a i r e m t o l i e s l a b o r a v c r a t ; e t q u ò d 

e o d e m s u m m o m a n è a d i p s u m a d v o ì à r ì t . E a s 

i g i t u r o b r e s p r o n u s i n t e r r a i n a d o r a v i t l e r l i ò , 

u t g r a t u i t i s e c t o b s e r v a n t e m o s t e i i d c r e t . N a m 

l i c e t a m i c i l i a p a r e s f a c i a l , q u o s i m p a r c s i n v e -

l i l i , l u m e n m u l i a à J o n a t h à b e n e f i c i a a c c e p e -

r a t , n u l l a r e t u l e r a i ; ve l q u i a p r o s u a t e n u i t a t c 

n o i l p o t e r a i , voi q u i a n u l l a s e c a t c n ù s o b i u l i t 

o c c a s i o . Q u a r e c a u s a s i n v e n i t v i r b e n e l l c l o r u m 

n o n i i n i n e m o r , u t p r o n u m s e l e r l i ò i n t e r r a m 

a b j i c e r e t , e t l a r g ò d e s e m e r i i u m J o n a t h a n ! 

a d o r a r c i . 

( I ) V E R S . 3 7 . — E C C E IBI EST S A G I T T A P O R R O 

r i a IH TE. R e v o c a n d u m e s t iu m e n l c m s i g n u m , 
d e q u o i n l e r i p s o s c o n v c n e r a t , u l r ù m D a v i d i 
f u g i e n d u m e s s e l : id e n i m i n d i c a n d i i n i f u e r a t ! 
v e r b i s i l l i s : Sagittcc ultra te sunt : cade in pace. 
C u m i g i t u r v e n i s s e t J o n a l h a s a d a g r u m , u b i 
l a i e b a l D a v i d , c m i s i l s t a t i i n s a g i l l a m , a d m o -
n u i i q u e p u e r u m , u t e m i s s a r a q u i e r c r c t ; c ù m 
a u t e m p u c r n o n l o n g è e s s c i a b i l ia , c i a n u m i : 
Saetta ultra te est ; q u o i n d i e i o , j u x l a c o n d i -
e m m . a u i i c u m a d m o n u i t . A u c l o r V u l g a t e c o n -
s u l t , d u o j a c u l a e m i s s a f u i s s e ; a t u n u m l a n -
l u i u m o d ò a g n o s c u n i , ve l s a l u m i i n d e f i n i l è l o -
q n u n i u r , a l t e r a m a b a l i e n i n o n d i s l i n g u c n t e s , 
l l e b r a u s , C l i a l d x u s e t S e p t u a g i n t a . ' 

( 2 ; D E LOCO QCI VERGEBATAH AOSTRGM. U n u m 
c i c u m d e m e s s e l o c m n c e n s u i t C h a l d r e i i s ai-
i l i u m , q u i i l l l l e b r a o v . 1 9 / ¿ s e i a p p e l l a t o . 
R e d d i l i i le : Surreal de latere petr.x Alha ( i p s a 
e s t E z e l ¡qua e regione austri. I l e b r a u s a d l i t -
t e r a m : Snrrexit ex Ezel Austri. N o m e i i q u i -
d e m Ezel h i c a l i l e r s c r i b i i u r , q u à m in v . 1 9 ; 
' . • i l d i s r r i m e n e s l m i n i m u m ; c o n s t a i a u t e m 
c o n v e n i s s e i n t e r c o s , u t D a v i d l u t e r e i in Ezel. 

( C a l m c t . ) 

I . R E G U M EOO 

E T O S C U L A X T E S S E ALTERCTRUM, FLEVERIINI P A -

II ITER ; DAVID A c r o i AHPLIUS. Osculum s u p c r i o -

r i h u s s e c u l i s t u r a a p u d n a i i o n e s a l i a s , l u m 

a p u d H e b r a j o s m a x i m è f a m i l i a r e f u i t e l p r i m ù m 

b e n e v o l e n t i ® s i g n u m , q u o d l i b a b a n t a l l e r u -

i r u m a m i c i , a u t c ù m s e p r i m ù m c x c i p e r c n t , 

a u t c ù m a l i e r d i s i r a h e r c t u r a b a l l e r o . Q u a r e i d 

f e c e r u n t d u o h i a m i c i m a x i m i , q u o d f e r e b a t 

p a t r i a c o n s u e t u d o : a d d i d c r u n t a u l e m l a c r y -

j m a s , q u a s n o n p r a s c r i p s i ! c o n s u e t u d o , s e d 

c x p r e s s i l d o l o r . C ù m v e r ò u t r i n q u e l a c r y m a -

r u m a b u n d è p r o f u s u m c s s c t , a b n n d a n l i i i s l a -

m e n l l e v i s s e d i c i t u r D a v i d , q u i a p l u r e s e r a n t 

i l l i d o l c n d i e a u s a ; . N a n i p r i m ù m v i d e b a t , c u m 

r e g e ® q u è p o t e r n e a c f u r i o s o , e t s u i s a n g u i n i s 

s i i i e n t i s s i m ó , f u l u r u m « s e c e r U m e n , n e q u e 

s i b i l u i l 'ore in I s r a e l i l i c i s finibus, q u i S a u l i 

p a r c b a u l . c o i n m o r a r i . V i d e b a t s i b i d e s e r e n d a m 

e s s e p a i r i a m a t q u e c o g n a t o s , c i a d e x t e r n a s 

r e g i o n e s , a d q u a s n o n p e r l i n e r c t S a ù l i s i m p e -

r i u m , e s s e t r a n s m i g r a n d u m , à q u i b u s c l i a m 

l i m c r e p o s s e t , c ù m i l l a s , a u l i l l a r u m a l i q u a s 

d m - i s n o n s e m e l p l a g i s e o n f e c i s s e t . T i m e b a t 

p r a i e r e a , n e q u i d s u à c a u s a , l i c e t n u l l a s u a 

c u l p a p a t e r c n t u r f r a t r e s c i s o r o r c s , e t p a t e r 

I s a i e s t r e m i j a m s e n e c t u l e c o n f e c t u s , c u i s c i e -

b a i , q u i d q u i d f o r e t r e l i q u u i n ® t a t i s , n o n f u -

l u r u m à m e l u a l q u e d o l o r e v a c u u m . V i d e b a t 

p r i e t c r c a v i a m i l l a m , q u a m n e c e s s a r i o s i b i s u s -

c i p i e n d a m p u t a h a t , e ò t e n d e r e , u l q u a s i a h 

I s r a e l i t i c o g e n e r e s e p a r a t u s , c u m g e n t i b u s v i -

v e r e ! , e t in s p e c i e v i u m c r e d e r c t u r a g e r e g e n -

t i l i c a m . U s e o m n i a r e l i g i o s u m v i r u m e t a m a n -

t e m p a t r i i e s i c a B i c i e b a n t , u t n o n p o t u e r i i i n 

i p s o à p a t r i a c t J o n a i l i s d i s c e s s u c o i i t i n c r e 

l a c r y m a s . 

V E R S . 4 2 . — D I X I T ERGO JONATHAS AD D A V I D ; 

VADE IX PACE. T i m e b a t J o n a t h a s , n e e x o r t o 

' j a m d i e , a b a l i q u o d e p r c h c n d e r e l u r D a v i d , q u i 

d e i l l i u s f u g à S a ù l i n u n t i a r c t ; a l q u e i d e ò u r -

g e t D a v i d e m , u t s t a t i n i e x e o l o c o a b o m n i u m 

o c u l i s a l i q u ò s e c o r r i p i a t ; p r e c a i u s t a m e n i l l i 

p a c e m , iil e s t , b o n a m f o r t u n a ® e t s u c c e s s i m i 

e x v o l o . 

QI .ECMOUE j C R A v m u s AURO LNNOUISEDOMINI, 

c t c . P e t i t J o n a t h a s à D a v i d e p a c l i u t m e m i n e -

r i l , q u o d s e m p i t e r n i m i j a m a n t e e s s e v o l u e -

r u n l , l u u i i n t e r s e , d ù m v i v e r e n l , l u m i n t e r 

i p s o r u m p o s t c r o s ; q u o d p a c t u m j u r a a i c n t o 

firmatimi e s s e d i c i t . H o c p a c t u m i u i l u m e s s e 

p u l o i n h o c c a p i l e , l i c e t n u l l a i n e o v e r b a j u -

r a t o r i a D a v i d i s a u d i a m u s : s e d e s t v e r i s i m i l e , i n 

J o n a i l i ® v e r b a D a v i d e m q u o q u e j u r à s s e ; 

' n e m p e j u r à s s e , f a c l u r u m s e , q u o d i n s u u m g e -
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n u s J o n a l h a s à D a v i d e fieri v o l u i s s c t . I l l u d s a -

t i s i n d i c a i , q u o d d i c i t u r v . 1 0 : Pepigii ergo 

Jonathas fadus cum domo David, I n fodere a u -

t e m u t r i n q u e p r o m i s s u m , u t r i n q u e j u r a i n e n -

t u m p r a s t a i u r . 

i l l u d l i i c o b s e r v a n d u m , h a n c d a u s u l a m i m -

p e r f e c t a m e l s u s p e n s a m v i d e r i . Q u o d i d e ò f a -

c t u m e x i s t i m o , u t o s l c n d a l u r , q u a m f u e r i t i n 

i p s o d i s c e s s u J o n a t h ® a n i m u s t e g r è c o m m o i u s , 

q u i s i n g u l t a n t i p e c t o r e n o n p o l u c r i t i n c h o a -

t u m a b s o l v e r e s e r m o n e m . Q u o d in q i i o c t i m q u c 

a f f e c l u , u h i p a u l u l ù m f u e r i t c o n c i i a t u s , n o n i n 

p r o f a n i s s o l ù m , s e d e t i a m i n s a c r i s s c r i p t o r i h u s 

r e p e r i m u s . Q u a r e a d t u r b i d o s , s c u s e g r o s , a u t 

s u b i t o s a f f c c t u s e x p r i m c n d o s , i n v e n t a e s t à 

r h e t o r i b u s ¡I la figura, q u ® à C r a c i s i - i m à i n , -

CK, à L a i i n i s reticenlia v o c a i u r . L ' u d c s ® p è a u -

d i m u s ; Dii vestram fidem, c t s i m i l i a . E s t o p t i -

m u m e x e m p l u m a p u d O v i d i u m e p i s l . 1 3 , L a o -

C A P U T X X I . 

1 . V e n i ! a u t e m D a v i d i n N o b e a d A c h i -

m e l e c h s a c e r d o t e ™ . E l o b s l u p u i t A c h i -

m e l e c h e ò q u ò d v e n i s s e ! D a v i d , c t d i x i t 

c i : Q u a r e t u s o l u s , e l n u l l u s e s t I c c u m ? 

2 . E t a i t D a v i d a d A c h i m e l e c h s a c e r -

d o t i ™ : R e x p r i e c c p i l rnihi s e r m o n e m e t 

d i x i t : N e m o s c i a t r e m p r o p t e r q u a m m i s -

s u s e s à m e , e t c u j u s m o d i p r i e c e p t a l i b i 

d e d e r i m ; n a n i e t p u e r i s c o n d i x i i u i l l u n i 

e t i l l u n i l o c u t n 

3 . N u u c e r g o s i q u i d b a b e s a d m a t i u m , 

v e l q u i n q u e p a n e s , d a i n i l i i , a u t q u i d q u i d 

i n v e n e r i s . 

h . E t r e s p o n d e n s s a c e r d o s a d D a v i d 

a i t i l l i : N o n b a b e o l a i c o s p a n e s a d m a -

n u m , s e d t a n t u m p a n e m s a n c t u m ; s i 

m u n d i s u n t p u e r i , m a x i m è à m u l i e r i b u s ? 

5 . E t r e s p o n d i t D a v i d s a c e r d o t i , e l 

d i x i l e i : E q u i d e m s i d e m u l i c r i b u s a g i t u r , 

c o n t i n u i m u s n o s a b b e r i c l n u d i u s t e r l i ù s , 

q u a n d o e g r e d i e b a m n r , e t f u c r u n l v a s a p u e -

r o r u m s a n c t a . P o r r ò v i a h t e c p o l l u t a e s t , 

s e d c t i p s a h o d i è s a u c t i l i c a b i t u r i n v a s i s , 

6 . D e d i t e r g o e i s a c e r d o s s a n c t i O c a -

t u m p a n e m ; n c q u e e n i m c r a t i b i p a n i s 

n i s i t a n t u m p a n e s p r o p o s i l i o n i s q u i s u b l a -

t i f u e r a n t ¡\ f a c i e D o m i n i u t p o n e r e n t u r 

p a n e s c a l i d i . 

fil. C A P U T X X I . m 

d a i n i ® , Ubi c ù m à P r o t e s i l a i a m p l e x u d i v e l l e -

r c t u r , a i t p r ® d o l o r e n o n p o l u i i s c i n c h o a -

t a m o r a t i o n e m a b s o l v e r e : 

Solvor ab amplexu, Protesilae, luo, 

Lingitaque mandalis verba imperfecta reliqiiit ,-

Via.- illud polui dicere irisle : Vale. 

E o d e m m o d o d i s c e d e n s J o n a t h a s i m p e r f e c t a 

D a v i d i m a n d a t a d é d i t ; q u i a v i s i l l i d o l o r i s i n -

i c r c l u s o s p i r i t u l o q u e n d i f a c u l i a i e m a d e m i l . 

I l u j u s m o d i s u n i f r é q u e n t e s i l l ® l o c u t i o n e s : 

Si David mentiar; si inlroibunl in requiem meam; 

si dedero somimm oculis meis, e t s i m i l i a . H i s a f -

fine e s t in a d m i r a t i o n e i l l u d P s a l . 2 2 , v . 8 : 

Calix meus inebrians ; n a m i l l u d , q u o d s e q u i -

l u r , quàm praclarus est, n o n e s t i n H e b r e o ; 

s e d c l a r i l a t i s g r a l i â a d d i l u m e s t a b i n t e r p r e t e , 

T a l c e s t , q u o d C h r i s t u s l i e n s L u c ® 1 9 , v . i î , 

d i x i t d e J é r u s a l e m : Si cognovisses ct ta. 

C H A P I T R E X X I . 

1 . A p r è s c e l a D a v i d a l la à N o b é , où était le 

tabernacle, v e r s l e g r a u d - p r é l r e A c b i m c l e e h . 

A c h i m é l c c h (nommé aussi Abialhar) f u t s u r p r i s 

d e s a v e n u e , c t lu i d i l : D ' o ù v i e n t q u e v o u s v e -

n e z s e u l , e l q u ' i l n ' y a p e r s o n n e a v e c v o u s ! 

2 . D a v i d l u i r é p o n d i ! : L e r o i m ' a d o n n é u n 

o r d r e , c i m ' a d i l : Q u e p e r s o n n e n e s a c h e 

p o u r q u o i j e v o u s e n v o i e , n i c e q u e j e v o u s a i 

c o m m a n d é . J ' a i m ê m e d o n n é r e n d e z - v o u s à 

m e s g e n s e n i c i e l i c i l i e u . 

3 . S i d o n c v o u s a v e z q u e l q u e c h o s e à m a n -

g e r , q u a n d c e n e s e r a i t q u e c i n q p a i n s o u q u o i 

q u e c e s o i t , d o n n e z - l e m o i , car nous en avons 

grand besoin. 

4 . L e g r a n d - p r ê l r e l u i r é p o n d i t : J e n ' a i 

p o i n t i c i d e p a i n p o u r l e p e u p l e ; j e n ' a i q u e 

d u p a i n q u i e s t s a i n t et réservi aux prêtres) ce-

pendant je vous en donnerai, p o u r v u q u e v o s 

g e n s s o i e n t p u r s , p a r t i c u l i è r e m e n t p a r r a p p o r t 

a u s f e m m e s . 

3 . D a v i d r é p o n d i t a u g r a n d - p r ê t r e , e t l u i 

d i l : P o u r c e q u i r e g a r d e l e s f e m m e s , d e p u i s 

h i e r e l a v a n t - h i e r q u e n o u s s o m m e s p a r u s , 

n o u s n e n o u s e n s o m m e s p o i n t a p p r o c h é s , e t 

n o s v ê t e m e n t s a u s s i é t a i e n t p u r s . Il c s l v r a i q u ' i l 

y e s t a r r i v é q u e l q u e i m p u r e t é / f j n f e e n c h e m i n ; 

m a i s i l s e n s e r o n t a u j o u r d ' h u i p u r i f i é s avant 

qu'ils mangent les pains que vous n o u s donnerez. 

0. Le g r a n d - p r ê t r e l u i d o n n a d o n c d u p a i n 

s a n c t i f i é , c a r il n ' y e n a v a i t p o i n t l à d ' a u l r c 

q u e l e s p a i n s d e p r o p o s i t i o n q u i a v a i e n t été 

ó t é s d e l a p r é s e n c e d u S e i g n e u r , p o u r y m e t -

i r e d e s p a i n s c h a u d s . 
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7 . E r a l a u l e m i b i v i p q u i d a m d e s e r v i » 

S a i i l , i n d i e i l l i , i n l ù s i u t a b e r n a c u l o 

D o m i n i ; e l n o m e n e j u s D o e g I d u m i e u s , 

p o t e n t i s s i m i ! » p a s i o r u m S a i i l . 

S . D i s i ! a m e n i D a v i d a d A c h i m e l e c h : 

S i h a b e s b ì c a d m a n u m h a s i a m a u t g l a -

d i u m , q u i a ¡ ¡ l a d i u m n t e u m e t a r m a m e a 

n o n t u l i m e c u m ; s e r m o e n i m r e g i s u r -

g e b a t . 

9 . E t d i x i t s a c c r d o s : E c c e l i ì c g l a d i u s 

G o l i a t h P h i l i s t h i c i , q u e m p e r c u s s i s t i i n 

v a l l e T e r e b i n t h i , e s t i n v o l u l t i s p a l l i o 

p o s t e p h o d ; s i Ì 8 t u m v i s t o l l e r o , l o l l e , n c -

q u e e n i m h i c e s l a l i u s a b s q u e e o . F.t a i t 

D a v i d : N o n e s t h u i c a l t e r s i m i l i s , d a m i h i 

e u m . 

1 0 . S u r r e x i t i t a q u e D a v i d , e l f u g i t i n 

d i e i l l i à f a c i e S a i i l . E t v e n i e a d A c h i s 

l e g e m G e l h . 

1 1 . D i x e r u n l q u e s e r v i A c h i s a d e u m 

c ù m v i d i s s e n t D a v i d : K u m q u i d n o n i s t e 

e s t D a v i d r e x t e r r a ? n o n n e h u i c c a u l a -

b a n ì p c r c h o r o s , d i c e n t e s : P e r c u s s i l S a u l 

m i l l e , e t D a v i d d e c e r n m i l l i a ? 

1 2 . P o s u i l a u t e m D a v i d s e r m o n e s i s l o s 

i n c o r d e s u o , c t e x t i m u i t v a l d ò à f a c i e 

A c h i s r e g i s G e l h . 

1 3 . E l i n i m u i a v i t o s s u u m c o r a m c i s " : 

c i c o l l a b e b a t u r i n t e r m a n u s e o r u m , e t 

i m p i n g e b a l i n o s t i a p o r t a ; , d e f l u e b a n t -

q u e s a l i v a ; e j u s i n b a r b a m . 

1 4 . E t a i l A c h i s a d s e r v o s s u o s : V i d i -

s t i s h o m i n e m i n s a n u m , q u a r e a d d u x i s l i s 

c u m a d m e ? 

1 5 . A n d e s i m i n o b i s f u r i o s i , q u i d i n -

t r o d u x i s l i s i s l u u i u t f u r e r e i m e p r e s e n t e ? 

h i c c i n e i n g r e d i e t u r d o m u m m e a m ? 
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7. O r , t i n c e r t a i n h o m m e d e s o f f i c i e r s d e 

S a û l s e t r o u v a a l o r s a u d e d a n s d u i a b e r n a c l e 

d u S e i g n e u r . C ' é t a i t u n I d u m c e n , n o m m é 

D o ë g , e t l e p l u s p u i s s a n t d e s b e r g e r s d e 

S a û l . 

8 . D a v i d d i l e n c o r e à A c h i m é l e c h : N ' a v e z -

v o u s p o i n t i c i u n e l a n c e o u u n e é p é e ? c a r j e 

n ' a i n i a r m e s n i é p é e a v e c m o i , p a r c e q u e l ' o r -

d r e d u r o i p r e s s a i t f o r t . 

I». L e g r a n d - p r è t r e l i f f r é p o n d i t : V o i l a l ' É -

p i e d e G o l i a t h le P h i l i s t i n , q u e v o u s a v e z t u é 

d a n s l a v a l l é e d u T é r é b i n l h e ; consacrée an 

Seigneur, e l l e e s l e n v e l o p p é e d a n s u n d r a p d e r -

r i è r e l ' é p h o d ; s i v o u s l a v o u l e z , p r e n e z - l a , 

• p a r c e q u ' i l n ' y e n a p o i n l d ' a n t r e i c i . D a v i d 

l u i d i t : I l n ' y e n a p o i n t q u i v a i l l e c e l l e - l à , 

d o n n e z - l a - m o i . 

1 0 . D a v i d s ' e n f u i t d o n c a l o r s p o u r é v i t e r l a 

c o l è r e d e S a û l , e l s e r é f u g i a v e r s A c l t i s , r o i d e 

G e l b , croyant qu'il y serait fort en sttre/é. 

11. Hait l e s o f f i c i e r s d ' A c h i s , a y a n t v u D a -

v i d , d i r e n t à A c h i s : N ' e s t - c e p a s l à c e D a v i d 

q u i es t c o m m e r o i e n s o n p a y s par le crédit 

qu'il s'y est acquis ? N ' e s l - c e p a s p o u r l u i q u ' o n 

a c h a n t é d a n s l e s d a n s e s p u b l i q u e s : S a û l e n a 

l u é m i l l e , e t D a v i d d i x m i l l e ! 

! 2 . D a v i d r e c u e i l l i t c e s p a r o l e s e n s o n c œ u r , 

c t i l c o m m e n ç a d e c r a i n d r e e x t r ê m e m e n t 

A c h i s , ro i d e G e l h . 

1 3 . C ' e s t p o u r q u o i il s e c o n t r e f i t l e v i s a g e 

d e v a n t l e s P h i l i s t i n s : il s e l a i s s a i t t o m b e r e n -

I r e l e u r s m a i n s , s e h e u r l a i l c o n t r e l e s p o -

t e a u x d e la p o r t e , e t la s a l i v e l u i c o u l a i t s u r l a 

b a r b e . 

1 J . A c h i s d i t d o n c à s e s o f f i c i e r s : V o u s 

v o y i e z q u e c é l h o m m e é t a i t f o u ; p o u r q u o i m e 

l ' a v c z - v o u s a m e n é ? 

1 3 . E s t - c e q u e . n o u s n ' a v o n s p a s a s s e z d e 

f o u s , s a n s n o u s a v o i r a m e n é c e l u i - c i p o u r f a i r e 

d e s f o l i e s e n m a p r é s e n c e ? D o i t - o n l a i s s e r e n -

t r e r u n t e l h o m m e d a n s n i a m a i s o n ? 

C O M I I E N T A R I U M . 

VEHS. 1 . — VESIT » e i s * DAVID I S N o c e (1) 

AD A c u l a n t e » SACEABOTE». C i m i p r i m i u n D a -

l i ) N o b e i n l e r u r b e s s a c e r d o t a l e s n o n r e c e n -

s e u r in J o s u é 2 1 , n i h i l q u e I r a i l i t S c r i p t u r a d e 

o c c a s i o n e q u à l a b e r n a c u l u m e S i l o a d e a m 

u r b e m t r a n s l a t u m f i l e r a i . C o n s t a i i n i q u e , a r -

c a n i m a n s i s s c i n C a r i a t b i a r i t n , c t N o b e d e i n -

c e p s i n s a c c r d o t a l e m u r b e m t r a n s i s s e . I d e n i m 

d o c c i c a p u l p r o x i m o s e q u e n s v . 1 9 : Sobe au-

lem civitalem sacerdotun percussit in ore gladii. 

v i d á / o u a t b á d i s c e s s i t , s o l o s , s i n e v i e i u e t g l a -

d i o v i a m i n s t i t u í ! a d i l l u m l o c u m , u b i t u u c e r a l 

E l p o s t c a p t i v i l a l e i n N o b e u n a f u i ! e x u r b i i i u s 
B e n j a m í n , q t i a ; L e v i i i s c e s s e r u n t . 

An A d u n a r e n SACERDOTE*. A b i a l b a r a p p é l -
l a i u r a p u d S l a r c u i n 2 , 2 6 , el A c h i a s s u p e r i t a 
1 - í , 3 : d c n i q n e A b i m o l e c h a p u d S e p l u a g i n l a . 
C r c d i t ü r a t i t e m d ú o g e s s i s s e n o m i n a . S a n é in 
P a r a l i p o i i i e n i s r e c e u s e n i u t n o m i n a s u i m n o r u m 
s a c e r d o l u m s u b D a v i d e ; a c i l la m o d o s c r i b u n -
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l a b e r n a c u l u m , e t q u i i l l i p r a e r a t A c h i m e l e c h 

s a c e r d o s , u t i n d e v i e t i m i s u n i e r e t c t g l a d i u m . • 

E o a u l e m t e m p o r e l a b e r n a c u l u m e r a t iu N o b e 

u r b e s a c e r d o t a l i , n o n p r o c u l à G a b a a , u n d e 

p r o f e c l u s e s t D a v i d , u t S a ù l i s d e c l i n a r c i f a n a -

t i c u t n f u r o r e m . Q u a n d o v e r ò e ò I r a u s l a t u m f u e -

r i t l a b e r n a c u l u m , n o n c o n s t a i ; e s l l a m e n v e -

r i s i m i l e , n o n d i ù p o s l q u à m c a p t a f u i l à Pa la* -

s t i n i s a r c a , v a e n n m j a i n a b a r c i l a b e r n a c u l u m 

i n u l à s s e a n l i q u a m s e t l e t n , c t e x S i l o , q u a : e r a t 

i n E p l i r a i m i l a r u m s o r t e , in N o b e , q u a ; a d B e n -

j a m i n , s e u J u d a ; f u n i c u l u m p e r t i n e b a t , i m m i -

g t ó s s e . Q u o d n c q u e d i u t u r n a m i b i s e d e n t h a -

ï r a i t ; n a m n o n l o n g è p o s t h i e c t e m p o r a e r a t i n 

G a b a o n , q u a n d o n i m i r i t m D a v i d n u m e r a t o 

p o p u l o g r a v e m i n p o p o l i m i p e s t i l e n t i a m i n -

v e x i t . 1 P a r a l i p . c a p . 2 1 , v . 2 9 : Tabcrnaai-

lum aulem Domini, quod fecerat llogses in de-

serto, et altare holocaustorum, eà tempestate erat 

in (Meteo Gabaon. D u r a v i i a u l e m u s q u e a d 

t e m p o r a S a l o m o n i s , 2 P a r a l i p . c a p . 1, v . 3 : 

Abiit autem ( S a l o m o n ) c u m universa moltitudine 

in excelsum Gabaon, ubi erat labernaculum fœde-

ris Dei, quod fedi Hoyses famulus Dei in solitu-

dine. E x e n a u t e m l o c o à S a l o m o n e i n t e m -

p l u m t r a n s l a t u m e s l , u l c o n s l a t l i b . 3 R e g . 

c a p . 8 , v . .1. N o n d i s p u t o in p r a s e n t i a p l u r i -

b u s , a n h o c s u l a b e r n a c u l u m i l l u d , q u o d t e d i -

l i e a t u m e s s e d i c i t u r in c i n t a l e D a v i d l i b . 2 

P a r a l i p . c a p . 1 , r . 4 . « e q u e d u b i u m e s s e p o -

t a r , Sadoc e t Abiathar, m o d o v e r o , Sadoc e l 

Achimelech. J l a l u n t a l i i . S . M a r c u m a p p e l l a s s e 

s a c c r d o t c m l u m e e x n o m i o e p a i r i s s u i A b i a -

t n a r u m , q u ò d s c i l i e c t A b l a t l i a r i n o m e n e s s a 

A c h t m e l c c h o c c l e b r i u s , a t q u e v e r s a r e t u r in 

N o b e , c m n D a v i d e ò p c r v e n ì t . ( C a l m e t . ) 

Apris cela David alla à .Voié vers le qrand• 
vrltre Achimelech. L e F i l s d e D i e u a u t o r i s e 
l u i - m ê m e c e l l e a c t i o n d u g r a n d - p r ê t r e A c h i -
m é l e c h , q u ' i l a p p e l l e A b i a t h a r d a n s s a i n t 
M a r c , p a r c e q u il a v a i t c e s d e u x n o m s , c o m m e 
il p a r a i t p a r q u e l q u e s a u t r e s e n d r o i t s d e l ' E -
c r i t u r e ; e l il la r a p p o r t e e n c e s t e r m e s : N'a-
vez-vous point lu ce que fit David, lorsque lui el 
ceux qui l'accompagnaient, furent pressés de In 
fa,m ? comme il entra dans la maison de Dieu 
e l m a n g e a l e s pains qui g étaient exposés, qu'il 
n était permis de manger ni i lui, ni à ceux qui 
étaient avec lui, mais aux prêtres seuls ? A c h i -
m e l e c h , p a r u n e p r u d e n c e s a c e r d o t a l e , c o n n u t 
q u 11 n e l a l l a t t p o i n t s ' a t t a c h e r j u d a i q u e m e n t à 
d e s o b s e r v a n c e s l é g a l e s , e t q u e t o u t d e v a i t c é -
d e r a la c h a r i t é q u i e s t l a p r i n c i p a l e r è g i . - , 
c o i m n c J e s u s - C h r i s t l u i - m ê m e le c o n c l u t d e ' c c t 
e x e m p l e : J'aime mieux, d i t - i l , la miséricorde 

M ? , ' 5 c > w u i " u r » «"e ' e m a l -
h e u r d e 1 E g l i s e , d ' a v o i r e u d e f a u x f r è r e s q u i 
o n t e n v e n i m é l e s a c t i o n s l e s p l u s s a i n t e s . D o c c 
S p S a û l c e 1 u c « W - C l i r i s t l o u S 
„ " f . i S ^ e . ' l e ; c t u n s c é l é r a t o s e c o n d a m n e r 

c e q u e la v e n t é m ê m e a a u t o r i s é . ( S a e y . ) 
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t e s i , h o c D a v i d i c n m l a b e r n a c n l u m d i v e r s u m 

e s s e a b i l io q u o d à M o y s c c o n s t r u c l u m e s t , 

q u o d q u e c o t e m p o r e e r a i in G a b a o n , u t e x 

h o c i p s o c a p i t e p i a n ò c o n s t a i , i n q u o e o d e m 

t e m p o r e l a b e r n a c u l u m D a v i d i n J e r u s a l e m 

l u i s s e d i c i t u r , e t l a b e r n a c u l u m M o y s ì s i n G a -

b a o n . P o r r ò a d l a b e r n a c u l u m , q u o d à D a v i d e 

J e r o s o l y m i s c o n s t r u c t u m e s t , c o n l ' n g e r u n t A d o -

n i a s , 3 R e g . c a p . I , e t J o a b c a p . 2 , q u o s i b i in 

r e g n i s u i e x o r d i o i n i e r f c c i t S a l o m o n . 

A d h o c i g i i u r l a b e r n a c u l u i n M o y s i s , q u o d 

e r a . m N o h c , a p p u l i i D a v i d , q u i a r e b u s o m n i -

b u s a d v i c i n i t i v i i a m q u e n e c e s s a r i a i n d i g e b a t , 

c i à n u l l o m e l i u s a l q u e c o m m e d i ò s , q u à m à 

s a c e r d o t e s i b i n o n i n i m i c o p o s t t i l a n d u m p u l a -

b a i . Era t , a u t e m A c h i m e l e c h p r o n e p o s D e l i , e x 

f a m i l i à I i h a m a r . 

E T OBSTÜPIUT A C H I M E L E C H , EO QEOD V E X I S S I T 

DAVIO ; ET u n i r r i : QUARE TU SOUJS? M i r a t o s 

e s t s a c e r d o s , q u ò d e ò v i r l a n t n s a p p u l i s s e t , 

d i s i r a c t u s à r e g e , c u j u s o p e r a i p s i a c r e g n o 

I m a g n o s a f f e r e b a t u s u s , s i n e s a l e ü i i i o , a m i t i lo 

. c o m i t a t u , q u a l i s c h i l i a r c h u m , a u t r e g i s g e n e -

; r u m d e c e b a t : n o n e n i m fieri p o s s e v i d e h a i u r , 

u t c a s u s e s s e l l e v i s , a u t v o l g a r e n e g o t i u m , q u o d 

l a n t a n i a d d u x i s s c l s u b i t o r e r u m m u l a l i o n e m . 

C u j u s i n l e r r o g a i i o n i r e s p o n d i i D a v i d , d a t u m 

; e s s e s i b i à r e g e n e g o t i u m , q u o d n c q u c m o r a m 

p a l e r e i » , e t o p o r l c r e m a x i m ò o m n i b u s e s s o 

c c l a i u m ; n c q u e s e e ò u s q u e v e n i s s e s o l n m , s e d 

s o c i o s c o n d i c i o c c r t i s q u i b u s d a m l o c i s e s s c r e -

l i c t o s , e t o m n e s s i c e s s c a b u r b e r a p t i m . f e s i i n a -

t o q u e p r o f e c t o s , n i n i h i l a d v i a m n e e e s s a r i u m 

a t i n l e r i n t . Q u a r e m a g n o s i b i f u t u r u m e s s e b e -

n e f i c i o , s i a l i q u i d s i b i a c s o c i i s a l i m e n t i p o r r i -

g a i ; v e l s a i t e m q u i n q u e p a n e s , q u o t in d o m o 

v e l i n s l r u c l à m c d i o c r i t e r a b e s s e n o n s o l c m . 

VEHS. 2 . — ( I ) LI 1 L T N , M U I L I I . o c r a . H e -

b r a i c è e s t : Peloni al,noni; q u o d n i h i l s i g n i l i -

j ( I ) REX WIFCEHT. P e r r n e n d a c i u m h t e e o m -
, m a a s s c r c b a t D a v i d . Is c r a i D a v i d , q u i ei f a l l e « 

S S V S U C l ' u r r i l ' * e s s f i v i t a l i , è d i s -
c i m i m e o l h e i o s o m e n d a c i o l i b e r a r e . V e r ù m 

Ä t e t s K ? m u l à w « Ä S lan t i .1 l i c i t u m t f f i c i i n r . ( C a l m e t 1 

, Ä S ^ f i o m u s : « D a ™ > , a i t , a d 
» ^ f M o l u ä v e n i i . e t C h r i s t e s in p a s -

a f n a v w ' . S , t 5 r C ! i , ; ' ° 5 ^ " " W < a i t D a v i d : Ilio et ilio i„ loco condili m a i , 

; S R ? * 1 1 " 0 1 1 D " n i i " « s A p S o s 
™ P 3 s s " » > f i ' " s u a m i n f o r m a t a a i t : 

ì r ? n r T : e i e n ' *,ra™'<™ w in Ga-
f < Itlceam D a v i d a b A c h i m e l e c h q u i n q u e p a n c s 

S ' h b l i S M » s > " « e l e g i s n n i i a s r c i i n e t u r . 

( C o r n . à I . a p . ) 
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c a t c e r i u m , q u o d L a t i n u s d i c e r e t , i n c e r t a 

q u i d a m l o c a , q u a ; n ò s s c l u à n o n i n t e r e s t , 

a u t i n t a l e m e t t a l e m l o c u m , a u t i n n e s c i o 

q u e r n l o c u m : q u a ; v o c e s a c c o m m o d a n t u r r e -

b u s e t p e r s o n i s . C ù m d e p e r s o n i s e s t s e r m o , 

H i s p a n u s s i c e x p l i c a t , fulano y aitano. E g i m u s 

e à d e r e l a t i ù s a d i l l u d D a n . 8 , v . 1 5 : Et dixit 

unus sanctus alteri, nescio cui. 

V E U S . 4 . — N O N IIABEO L . U C O S PANES AD MANUM, 

SED TANTUM PANEM SANCTUM ( 1 ) ; SI MUNDI S I ; \ T 

PUERI, MAXIMÈ A MULIERIBUS ? O p t a r e s e i n d i c a t 

s a c e r d o s D a v i d i d e v i c t u a t q u e v i a t i c o c o n i -

m o d a r e ; v e r ù m n i h i l d i c i t s i b i i n p r c e s e n t i à 

s u p p e t e r e , p r a t e r p a n e s p r o p o s i t i o n i s . q u i 

p r o x i m è , u t e o r u m l o c o r e c c n t c s s u p p o n e r e n -

t u r , e t c a l i d i s u b l a t i f u c r a n t . Q u o s e;\ l e g e d a -

t u r u m s e d i c i t , s i q u i i l l o s c o m e s t u r i s u n t , 

m a x i m e à n o c t u r n o c o n c u b i t u m u n d i s i n t , 

c ù m a b i m m u n d i s p a n e s i l l i s a c r i , s i c u t n c q u e 

a l i a , q u a ; D e o s a c r i f i c a l a s u n t , s u i n i n o n p o s -

s i n t . S a n ò c a p i t a p r e c e d e n t i ì l l a m e s s e c a u s a m 

s u s j i i c a b a t u r S a u l , q u ó m i n ù s D a v i d a d e p u l u m 

v e n i s s e t , q u o d in c a l e n d i s i n s t r u x e r a t , q u i a 

i l l c p o l l u t u s e s s e t , a u t a l i a s o b c a u s a s , a u t q u ò d 

n o n a b s i i n u e r i t a b u x o r i o c o n g r e s s i 

S e d e s t h o c d i f l i c i l e , q u i a L e v i t , c a p . 2 4 , v . 

9 , n o n l i c c b a t a l i i s v e s c i p a n i b u s i l l i s , n i s i q u i 

c s s e n t d e f a m i l i à A a r o n : Erunlque Aaron et 

filiorum ejus, ut comedoni eos in loco sancto, quia 

sanctum sanctorum est de sacri/iciis Domini jure 

perpetuo. E t c l a r i ù s i d d o c u i t C h r i s t u s M a t t h . 

12, v. 5 : Non legistisquid fecerit David, quando 

esuriil, et qui cum eo crani ? Quomodò inlravit in 

domum Dei, et panes propositionis comcdit, quos 

non licebal ei edere, ncque his qui cum eo crani, 

nisi solis sacerdotibus ? D i s p u t a n t h ® c P a l r e s 

e t i n t e r p r e t e s a d h u n e l o c u m M a t t h a ì i e t M a r c i 

2 , L u c a ; G. E t c o m m u n i t c r d i c u n t , q u o d n e c e s -

s a r i u m e s t , c ù m id d i d i c e r i n t à C h r i s t o , p r o -

p t e r n c c c s s i t a t e m p o s s e fieri m u l t a q u » s i n e 

i l l à n o n p o s s e n t à c u l p à l i b e r a r ! . Q u o m o d ò 

v e s c i c i b i s à l e g e p r o h i b i t i s , s i a l i t e r t ib i p c r -

e u n d u m e s t , a u t g r a v e a l i q u o d d e t r i m e u t u m 

s u b e u n d u m . Q u a r e s i n u l l u s a l i u s s u p p e t a t 

c i b u s à l e g e p e r m i s s u s , l i c c b * s e x t i s f e r i i s 

c u r n i b u s v e s c i , e t h o m i n e m ¿ ¡ u i i n l e c o n s i -

l i u m m o r t i s m e d i t a t u r , n u l l a ^ i a 

s e o s t e n d a t v i a , ( [ u à c a p i i i ^ e r i c u l u m e l T u g i a s . 

l i a n e C h r i s t u s r a i i o n e m r e d d i d i t , c u r tìvid, 

( 1 ) H e b r e u s a d l i t t e r a m : Non panis profuma 
tub marni meo , quintino panis sancti/iculus. 
S e n i l i ) e s t l i ì c i l e p a n i b u s p r o p o s i l i o n i s , d i e 
p r e c e d e n t i è i n e t t i a u r e a r e m o t i s ; q u i b u s 
v e s c i l a i c i s n e f a s , s a c e r d o t i b u s l a n l i n n f a s c r a l . 

(Ci e t . ) 
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c ù m s a c e r d o s 11011 e s s e l , e l c j u s s o c i i s a c e r d o -

l a l i v e s c i p a n e p o t u c r i n l , c i s a c e r d o t i p a n e s 

q u i d e p r o p o s i t i o n i s m e n s a s u b l a t i f u e r a n t , 

e s u r i e n t i p o r r i g e r e l i c u e r i t . Q u o d e t i a m f a c c r e 

p o t u i s s c t , e t l a m s i i m m u n d i f o r e n t , u r g e n t e 

f a m e , s c u v i t a : p e r i c u l o ; q u a l e t u n c D a v i d i à 

S a i i l e p a r a t i m i v i d e b a t u r , n i s i q u a m o c i i i s s e 

e x i l l i u s r e g n o e l b o m i n u m c o n s p e c t u s u b d u -

c c r c t . I t a c o m n i a n i t c r d o c t o r e s . V i d e T o l e t u m 

in L u c a n i c a p . ti , S a l m e r o n e m t o m o S , t r a c t . 

1 4 . D e h à c r e l a t e A b u l e n s i s q . 8 . P l u r a s c h o -

l a s t i c ! in m a t e r i a d e l e g i b u s . 

E s t p r a t e r e a d i U ì c u l t a s g r a v i s , q u i a si t e x -

t u m c a p i t i s a t t e n t ò « i n s i d e r e i , n o n a p p a r c t 

D a v i d e m in i l i a f u g a h a b u i s s e s o c i o s , e t m u l t ò 

m i n u s i l l i s d a t o s e s s e s a c r o s è p r o p o s i t i o n c p a -

n e s , A t c o n t r a r i u m v i d e t u r o m n i n ò d o c u i s s e 

C h r i s t u s M a t t h . 1 2 , M a r c i 2 , L u e ® ti, q u i h s c 

C h r i s t ! v e r b a r e f e r í : Non hoc legistis, quod fe-

cit David, cimi esuriissel ipse, el qui ami ilio 

crani ? Quomodò intravit in donami Dei, et panes 

propositionis sumpsit, et manducavil, et dedil 

eis qui cum ipso crani, quos non licebal mandu-

care, nisi tantum sacerdotibus ? V a r i i h l c p r o p o -

n u n t u r d i c c n d i m o d i . 

L y r a p u t a t D a v i d e m n o n v e n i s s e s o l u m , s e d 

c u m t r i b u s q u a l u o r y e s o c i i s , q u i p r o t a n t i v i r i 

d i g n i t a i e , c u m c h f g a r c K i s e s s c t , e t g e n e r r c -

' g i s , e x i g u u s v i d i ì f e t u r . I d e m l e n c n t D i o n y s i u s 

e t H u g o , i m ò c i A t h a n a s i u s H c m . d e S e m e m e , 

A b u l e n s i s q . 5 . P r o q u o r u m s e n t c n t i a e s t , q u i a 

j u x t a q u o t i d i a n i s e r m o n i s u s u r a , c ù m p a u c i e x 

m a g n o n u m e r o s u p e r s u n t , o m n e s s u b l a t i , a u l 

n o n a d f u i s s e d l c u n l u r ; a u t q u o d i d e m e s t , s u -

p é r e l e a u t a d f u i s s e n u l l u m . J e j u n u m d i c i m u s 

i l i u m , q u i m o d i c o c i b o j e j u n i u m s o l v i t ; n u -

d u m , q u i m a l l i v e s l i l u s e s t . C ù m e r g o D a v i d 

m u l t o r u m a n t e e c e i u s l i p a l u s i n c e d e r e i , s o l u s 

v o c a r i p o m i ! , c ì n n d u o s I r e s v e s é r v a l o s s c c u m 

a d d i i x i l . S e d s a n é l i a n e s e n i e n l i a m L y r ® m u l t a 

c o n v e l l u n l . P r i m ù m , q u i a D a v i d a d J o n a i h ® 

c o n s i l i u m s o l u s l a i u i t , e t m a g n o a r t i f i c i o s i b i 

c a v i t , n e u l l u s i l l i u s f u g a m i n t e l l i g e n t . D e i n d e , 

q u i a e x N o b e s o l u s in l e r r a m P h i l i s t i n o r o m i n -

g r c s s u s e s t . P r s t c r e a , q u i a n o n e s t v e r i s i m i l e , 

s i p o t e s t a s e s s e l a d d u c e n d i s e r v o s , i l l o s i t a 

v e n t u r o s a b a l i m e n t o v a c u o s , u l i l l u d p r o s e , 

a c s e r v i s D a v i d a b a l i i s e m e n d i c a r e c o g e r e i u r . 

I m ò f u i s s c l m u l t ò ® q u i u s , e t o c c u l t a n d o f u g ® 

m a g i s o p p o r l u n u m , si n o n à D a v i d e , c u j u s e r a t 

o c c u l i a n d a f u g a , s e d à s e r v i s q u o c u m q u e m o d o 

p a n i s q u ® r e r e i u r . 

A l i i c r e d u l i ! , n e q u e c o m c d i s s e u l l o s D a v i d i s 

s o c i o s p a n e m , i m ò n c q u e u l l o s f u i s s e . q u i c o -
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m e d e r e n t , s e d o m n i n ò D a v i d e m v e n i s s e s o l u m . 

I l a c o m m u n i t c r H e b r ® i ; n e q u e id m i r i i m , c ù m 

i l l i n e q u e E v a n g e l i u m h a b e a n i , n e q u e d e i l l iu s 

fide a c s a n c t i t a t c c u r e n t . S e d t e n e n t e x j u -

n i o r i b u s J a n s e u i u s c a p . 5 7 C o n c o r d i ® , n e q u e 

d i s p l i c e t S a b n e r o n i l o m o 8 t r a c i . 1 4 . N e q u e 

p u t a n t b a n c e x p o s i t i o n e m u r g e r i v a l i l e C b r i s i i 

l e s i i m o n i o . i d e n i i n a g e b a t C h r i s t u s , u t d i s c í -

p u l o s , q u i s p i c a s i n s a b h a t o m a i n i c o n f r i c a -

b a n t , à l e m e r a i a s a b b a l i r e l i g i o n e d e i e n d o -

r e t ; q u i a fieri m u l t a s a n c i i , p r e m e r n e n e c e s s i -

t a t e , p o s s u m , q u ® a b s q u e illà n e f a s e s s c t 

t e n t a r e . A d h o c a u t e m p a r ù m i n l e r e r a t , D a v i -

d e m e l s o c i o s c o m e d i s s e s a n c t i f i c a t o s p a n e s , 

c ù m s a t i s e s s e t i l l o s e s s e p c t i t o s à D a v i d e , e t 

à s u m m o s a c e r d o t e p o r r e c l o s , q u o d n e u t e r f a -

c e r e i , s i in p e t i t i o n e , a u l p o r r e c i i o n e u l l u m 

p u l a r e n t i n t e r c e d e r e p o t u i s s e fiagitium. E t f a -

c i ! p r o b o r u m c o g i l a t i o n e . q u o d à q u o t i d i a n o 

l o q u e n d i m o d o n o n a b h o r r e t , id d i c i fieri, 

q u o d fieri à c o n s u e t u d i n e , s e u r e l i g i o n e p c r -

m i i i i t u r ; a n i a l i q u a e s t , u t i l l u d fieri p o s s i l , 

p b y s i c a f a c u l t a s . Q u o m o d ò d i c e r c t C a r l h u s i a -

• n u s m o n a c h u s : Ego non comedo carnes, q u i a 

n u l l a i l l i c o n c e d i t u r à l e g e , e t v o l o c a r n e s co-

m e d e n d i f a c u l i a s . E l q u i s i c a f f e c l u s e s l s t o r n a -

c h o , u t h s e , a u t i l la e d u l i o r a m g e n e r a f a s i i -

d i a t , h o c c o m m u n i t e r m o d o s t o m a c h i s u i i n -

firmitatem e ! f a s l i d i u m s i g n í í c a t : Ego hcec 

non comedo. S i c s a n i B . V i r g o d i x i t , L u c ® c a p . 

1 : Ego virion non cognosco, q u i a TOIO s i b i c o -

g n o s c e n d i v i r i f a c u l l a t e m a d e m c r a i . S i c e r g o 

D a v i d m a n d u c a s s e d i c i l u r , c i d e d i s s e e i s q u i 

s c c u m e r a n ! , p a n e s è s a c r i m e n s a s u b í a l o s , 

q u i a e t i p s e c o m e d e r o p o t u i t , e l s o c i i s s u i s 

s i n e u l l à c u l p a c o m e d e n d o s p o r r i g e r e . Q u o 

m o d o r e x s i f a c u l l a t e m h a b e a t c o m c d e n d i c a r -

n e s i n s e x t i s f e r i i s , q u a d r a g e s i m a l i b u s v e j e -

j u n i i s , e t i l l a s e t i a m l i l i i s a u t a l i i s q u o s a d r e -

g i a m m e n s a m i n v i t a v e r i t , i m p e r t i e n d i , o p t i m i 

d e i l i o d i c e r e l u r : Rex carnes cmiedii, et suis 

liliis, imi invitalis portigli. H ® c r a l i o f a c i t , u l 

h a - e s e n l e n t i a s i c e x p l í c a l a n o n o m n i u ò i m -

p r o b a b i l i s v i d c r i d e b e a i . 

V e r u m t a m e n d i c e n d u m e s s e p u t o , s e r v o s 

q u o q u e D a v i d i s p a n e s c o m e d í s s c ; q u o d C h r i -

s l u s i n d i c a i , a u l p o t i ù s a p e r i é d o c e t : e l l a m e n 

n c q u e c u m D a v i d e i n g r e s s o s e s s e l a b e r n a c u -

l u u i , n e q u í s o c i o s i l l i f u g ® l ' u i s s c ; q u o d i n d i -

c a i , i m ò e t f a t e r i c o g i t c a p u t i s l u i l . Q u i d c o -

m e d e r l n t , d o c e n t o m n e s p e n e , q u o i q u o l in 

M a t t h a u m e t E v a n g e l i s t a s a l i o s C o m m e n t a -

r i e s e d i d e r u n i . I t a U i e r o n y m u s , c i S . T h o m a s 

« i M a t t h . , H i l a r i o s , A t h a n a s i u s h o m i l . d e S e -

s . s . i x . 
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m e n t e , A m b r o s i u s , T o l e l n s i n L u c a n i , M a l d o -

n a t u s i n M a l t h ® u m , e l q u o t q u o t s n p r a d i x i -

m u s s e n s i s s e , D a v i d e m c u m p a u c i s i n g r e s s u m 

e s s e t a b e r n a c u l u m . Q u ò d a u l e m n e n i o c u m 

D a v i d e p r o f e c l u s f u e r i i , i n g r e s s u s q u e l a b c r -

n a c u l u m , u t s u p r a o s l e n d i m u s , n e q n e u l l u s 

d u b i t a r e p o l e s l , n i s i l e s i n i a c s ib i i p s i v i m a f -

i e r r e v e l i t . 

Q u o m o d ò a u l e m h ® c d u o , q u a n o n b e n i 

2 s ib i c o h a r e r c v i d e n t u r , c o m p o n i p o s s i n ! e x -

p l o r a n d u m e s t . E t p r i m i u n p l a c e t , q u o d h o c 

;, l o c o m e d i t a t u r A b u l e n s i s q . 5 , n e m p e a d v o c a -

t IOS !, . l o n a t h à a l i q u o s s e r v o s D a v i d , in q u i b u s 

Í p l u s fidei e i in d o m i n i m i a m o r f e S v e n i s s e ! , e t 

J a b e o c d o e i o s f u g i s s c D a v i d e m , q u ò S í f i l i s ft-

l o r e m d e c l i n a r e ! , e t q u e m i n l o c u m f u g a m 

! a i q u e p e r f u g i u m d c s l i n S s s e l ( n e q u e e n i m c r e -

! , i u ' i l e c s l i ' 1 J " " » ' 1 ^ à D a v i d e f u i s s e c e l ' a i u m ) 

Iu i e o p r o f e c i i a m i c i a t q u e l i d e l e s s e r v i , D a v i d i 

s e d u l a m a c fidelem o p e r a m p r a s t a r e n t , c u r a 

r e n l q u e , n e a u t i n u r b i b u s , a u t i n S o l i t u d i n e 

a d v i l a m u t e u m q u e t o l e r a t j f c ' n e c e s s a r i a 

d e e s s e n i . C ù m a u t e m o w r t H u i ^ H b u s e g r e 

d e r e t u r i t a b e r n á c u l o D a v i d , ì ^ i ^ y e n i i 

Id e f e s s o s f o n a s s e , n e q u e m i n ù s q u . t i É í t o u m 

d o m i n u s , f a m e l a b o r a n t e s ; u t q u i s l u d S P Ì i s e -

, q u e n d i c i c o m í t í n d i d o m i n i s u i n i h i l s i b i a l i -

; m e n t i p a r a v e r a n t . l l l o r u m e r g o f a m e m s u i u -

j p t i s i t a b e r n á c u l o p a n i b u s l e v a v l l . Q u o d C h r i -

. s l u s i p s e s i g n i f i c a s s e v i d e t u r L u e ® c a p . 0 , d ù m 

5 a i t d e D a v i d e : Panes propositìoms sumpsit, el 

i manducati1, et dedil eh qui cimi ipso crani. l l ® c 

•-I m i h i v i d e n i u r n o n d i f f l c i l i a . e t s a t i s c o n s e n t a n e a 

Ie t a m o r i , q u o s e r v i p r o s e q u e b a n t u r D a v i d e m , e t 

r e r u m a n g u s l i i s , i n q u a s i l l u m p o t e n i i s s i m i a c 

f u r i o s i s s i m i r e g l s i n v i d i a c o m p u l e r a t . 

A l d i c e s : S i s e r v o s s e e u m h a b i i i t D a v i d , 

q u o m o d ò s o l u s i n t e r r a P a l s s l i n o r u m i n v e n -

i o s ? Q u o m o d ò s e r v u l o r u m In i l l à f u g à n u l l u s 

a u d i l u s 7 R e s p o n d e o , n o n v i s u m e s s e D a v i d i 

s a t i s l u t u m , i n h o s l i l i t e r r à c o r a i t a t u m h a b e r e 

è p e r e g r i n a g e n t e , c ù m c a i n o b c a u s a m , q u o d 

n i a x i m è s m d e b a t , l a i e r o n o n p o s s e ! . Q u a r e il-

l o s , l i n d e e g r e s s i f u e r a n ! , r e d i r e j u s s i i , u l 

a p u d S a ù l e i n s u a m , s i o p u s e s s e t , c a u s a m t u e -

Ì
f r e u t u r , e t q u i d r e r u m ( l e r c i , i r e q u e n t e r a d -

m o n e r e n l . N e q u e f o n a s s i J o n a t b a s D a v i d i s 

s e r v o s s u b s e c u l u r o s d o m i n u m c u r a r c t , s i s c i -

r e i i l l u m a p u d h o s t e m s t a t u i s s e d i v e r l e r e . 

T a n l ù m e n i m f o n a s s e n o v e r a t , v e l i e D a v i d e m 

a d i r e t a b e r n a c u l u m , u t c o n s u l e r e l D o m i n u m , 

e t a b i l i o d i s c e r e i , q u i d e s s e t o p u s f a c t o ; d e 

P a l s s t i n à v e r o n i h i l f o n a s s i c o g i t à r a t . H o c 

m o d o c o n c i l i a r i p o s s e v i d e n i u r , q u ® a l i t e r 

SC 



e x i s t i m a n p o s s u n t n o n s a t i s a p t é c o n s e n t i r é . 

S i c e g o c o n j c c t a b a m ; s i q i n s , q u o d n o n d u -

U t o , a l i q n i d a t t u i e r i t m e l i u s , g r a l u s a m p l c c i a r . 

V e a s . 5 . — E T RESPOSMT DAVID SACERDOTI, 

ET D I X I T EL : E Q U 1 D E H SI DE NDLIERIBCS A 6 I T C B , 

CONTISCIHUS S O S AE UEHI ET N Ü D I C 5 T E R T I I » , 

QUANDO EGBEDIEBAMCB, ET I I I E B C S T VASA P U E R O -

B t a SAXCTA ( 1 ) . Q u a d e o m n i b u s v i d e t u r a i B r -

m á s s e D a v i d , i l l a d e s e i p s o a s s e r e r e p o t u i t 

q u á m v e r i s s i m é . E x q u o e n i m e g r e s s u s é G a -

b a a , e t s l a t u i t n o n j a m a m p l i i t s s u b e u n d n m 

r e g i s a s p e e t u m , a b s t i n u i t s e s e a b u x o r i s c o n -

s u e t u d i n e ; e t n i v i d i m u s , a d l a p i d e m E z e l b i 

d i i ó a b o m n i c o n s o r t i o s e p a r a t u s d e l i l u i t ; a l -

t e r o d e i n d e , i d e s t , l e r t i o d i e , u t m i n i m u m , a d 

s a c e r d o t e m p e r v e n i t . Q u a r e e x h . ic p a r l e 

n u l l a f u e r a t c o n t r a c t a l a b e s , q u a i s a c r i p a ñ i s 

c s u i n i m p e d i r e t . V a s a a u l e m s u m c o r p o r a , q u a 

s a n c t a d i c u n l u r e i s a n c t i t a l e , q u a m in c o i n e -

d e n t i u m m e m b r i s s a c r i f i c i a r e q u i r u n t . Q u i d a m 

e x H e b r a i s a l i a a g n o s e u n t v a s a , i l la v i d e l i c e t , 

q u a ; p a n e s e x c i p i u n t é s a c e r d o l i s raann; q u a -

l ia s u n t c a n i s t r a e t p h i a l a ; a u t e l i a m v e s t e s 

p u r a e l s i n e l a b e . S e d h a m e r a m i g a ; s u n t , 

ñ e q u e i n i l l i s c o n f u t a n d i s a l i q u i d n o b i s o p e r a 

a u t p o n e n d u m , a u t p e r d e n d u m e s t . 

P O B B Ó VIA H.*:c P O U C T A EST. SED ET IPSA H O -

DIE SASCTIFICABITER ix VASIS. l l a c v e r b a o b s c u r a 

s u n t , e l q u a ; i n v a r i a s e x p l i c a t i o n e s a b d u x e -

r u n t i n t e r p r e r á m i n g e n i a , l l i e r o n y m u s s i c e x 

H e b r a o r n m s e n i e n t i á , in e o r n n i T r a d i l i o n i b n s : 

i Q u o d v e r o a i t : P o r r b r í o tuce. pollula a l , e t 

< i n l l e b i t e o l e g i t u r : Porro via lime laica esl, 

i s i c e s t I i i t é l l i g e n d u m : Via h a c la ica e s t ; a c 

I s i d i c e r e t , i n l e g e p r a c e p l u m e s l , n e e x l r a -

< n e u s c o m e d a l e x c i s , e t t u i n t e r r o g a s , u t r i i n i 

< m u n d i s i n t p u c r i , q u i e t i a m s i i n u n d i e s s e n i , 

< n e q u á q u a m e i s v c s c i d c b c r c n i 1 l d c i r c ó v i a 

i h a c e s t l a i c a , q u i a t u l a i c a l i i e r i n t e r r o g a s , 

i Q u o d v e r ó s e q u i l u r : Sed el ipsa hodié saucti-

i ficabitur in casis meis, ipsa migue in vasis, 

i i d e s t , i n m e n t e s u a s a n c t i l i e a r i d i c i t o r , q u i a 

i n e c e s s i i a t e c o r p o r i s e t p e r i e u l o v i t a ; u r g e n t e , 

i n e q u a q u á m v e s c e r e t u r e i s . i H ; e e l l i e r o n y -

m u s e x H e b r s i s . L o n g é a l i i e r T h e o d o r e l u s : 

i C ü n i r o g a r e ! , i n q u i t , s a c e r d o s , a n i l l o d i e 

( 1 ) A l l e g o r . I d e m A n g e l o m u s : i D a v i d , a i l , 
< p e r v ian i p o l l u l a m s e v e n i s s e a d A c b i m c l c c h 
<• p r o l e s s u s e s l , q u i a e l C h r i s t u s D o m i n U s tes— 
i t e r i m m u n d a s j u d a o r u m a c l a m e s , i m p o l l u -

l u s p e n r a n s i v i l . Q u o d a u l e m a i l ; Sed et 
i ipsa liodié sanerifieabilur in vasis meis, h o c 
( . i n d i e a h a t , q u o d s a u c i i A p o s i o l i . q u i D n m i n i 
i v a s a c r a n t . a c o B t a g i o n e J u d a o r u n i , l i d e 
• p u r g a n t e C o r d a , s a n c l i l i c a b u n l u r . i 

( C o r n . á L a p . 
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i c a s l n s c s s e l , d i x i t , i r e s d i e s f u i s s e c a s t u m . 

* E l a d j e e i t , p r o p t e r v i a m p r o p o s i t a m n e c e s -

t s a r i o c r i i p a r t i c c p s s a c T i a l i m e n t i , u l a b e o 

j i r o b o r a t i i s , q u a ; s u n l e i p r o p o s i l a r e e l è g e -

i c r a t . » A b u l c n s i s q . I t i : « S i q u a r i s d e i m -

i i m u n d i l i S , i n a n i f e s t u m e s l , q u i d i n v i a i s l3 

: t n o s c o a t r a x i m u s a l i q u a s i m m u n d i i i a s , s e d 

c s a n c t i l i c a b i t u r l i o d i è in v a s i s n o s t r i s . I d e s l , 

t p a n i s i s t e e r i t s a n c t u s ili v a s i s n o s t r i s , id 

c e s t , c o r p o r i b u s , q u i a n o n c o n l r a h e i i h i m u n -

( d i l i a m p r o p t e r n o s , q u i i m m o n d i s u m u s , 

; I q u i a n e c e s s i i a s e x c u s a b i l n o s a b o i n n i i m -

i m u n d i t i i i , e t i l a e s s e t , s i c u l s i c o m e d e r e l u r 

i i s t e p a n i s a m u n d i s . , I l a s u n t p r e c i p u a 

i n t e r p r é t u n i s e n t e n l i a . E g o q u i d h i c a n i p r o -

b e n i , a u t c o n j e c t e m , p a u c i s e i j i o n a m . 

E t p r i m i i m o b s c r v o viam a p u d H c b r a o s p a -

t e r e l a i i s s i u i è ; m o d ò e n i m v i t a r a t i o n e m , a u t 

i n r e g e r e n d o m o d i i m , a u t c i r c u m s l a n t i a m Si-

g n i f i c a i ; m o d ò c o n s u e t u d i n é m e t o p e r a ; d e n i -

I q u e i d e m p e n e q u ò i l res. Q n a r e v i a p o l l i i l a 

a p p e l l a r ! p o l e s l i p s e p a n i s s a c e r , a u t m o d u s 

I p e i e n d i , q u o D a v i d e s t n s u s , a u t i n t c r r o g a n d i , 

q u e m s a c e r d o s a d h i b u i t ; a u t c e r l è D a v i d i s i n -

s l i t u t u m m i l i t a r e ; a u t c e r t e n c g o i i u m , q u o d 

l i m i a d i u i n i s l r a i i d u m a S a ù l e s u s c e p e r a l . O b -

s e r v o s e c o n d i 1 , , vas a l i q u a n d o s u m i p r o c o r -

p o r e 1 a d f h e s s a l . 4 , v . i : Ut sciai unusquitque 

vestrim vas suum possidere in sanctificatìone et 

honore. 

Q u o d a d v i a m a l l i n e i , q u o c u m q u e a c c i p i a s 

m o d o , e x p l i c a t i o a d h i b e r i p o t e s t n o n d i l l i c i l i s . 

S i via s i t p a n i s i p s e c o m o d o s a c e r , q u i a a n t e 

D e m o a l i q u a n d i ù p r o p o s i t u s , s e n s t i s e s t ; P a -

n i s i s l e s a c e r i n h à c n e c e s s i t a l e , q u a m m o d o 

p a t i o r : e t q u i a s i a l i q u i d i n i e r c e d a l m o r a , n o n 

l e v e ì m m i n é l s n s e e p u e p r o l e c l i o n i p e r i c u l u m ; 

p e r i n d e h a b e n d u s e s l , a i q u e si p o l l n t u s f o r e t , 

e t l a i c u s . s e u p r o f a n o s p a n i s . S o l c i a u t e i n a p u d 

l l e b r a o s n o i a o m i n i s i m l l i l t i d i n l s , u t a l i b i à 

n o b i s s a p i ù s o b s c r v a l u m e s t . S i c i g i t u r a c c i p c : 

P a n i s I s l e , q u i a e x c i p i e n d u s e s t i n v a s i s , I d 

e s l , in c o r p o r i b u s f a i n e l i e i s , q u a s i p r o f a n u s 

e x i s l i m a l u r , n c q u e in i l l i s , e t i a m s i s a n c t u s s i i , 

u l l o m o d o p o l l u e l u r . I d e n i m v a i c i : S a n c i i G -

c a b i l u r in v a s i s , u t d i c e m u s p o s t e a . 

P o t e s t i t e m via s u m i p r o p e t e n d i m o d o , q u o 

n s u s e s l D a v i d , q u i a s i c p e l i l i p r o p o s i l i o n i s 

p a n e s , q u a s i l a i c i l ' o r e n t , a u t p r o f a n i ; a u t p r o 

i n t e r r o g a l i o n e s a c e r d o l i s , q u a s c i r e c u p i t , a u 

m u n d i f u e r i n l D a v i d e l e j u s s o c i i , q u a s i à 

l a i e i s e i i a m u n i n d i s c o m e d i p o t u c r i n t . T u n c 

a n t e r a h i c e r i t s e n s u s : l l a c v i a p o l l u l a e s t , 

q u i a p a n e s h o s c e s a c r o s i t a p e t i t a u t l a r g i l u r 
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a t q u e s i l a i c i f o r e n l ; v e r u m t a m e n i n v a s i s 

n o s t r i s n o n p o l l u e n t u r . 

Via e i i a m a p p c l l a r i p o t e s t , a u t n e g o t i u m , 

q u o d s i b i à S a u l e m a n d a l u m s i m u l à r a t D a v i d ; 

a u t c e r t ó i n s l i t n t n m m i l i t a r e , q u o d p r o l i i c b a - ' 

t u r : u l r u m q u e I m m o n d i u a l e g a l i c o n t r a h e n d i 

s a t i s c r a i o b n o x i u m . Q u a r c d i c i ! D a v i d , v i a m 

i l l a r a . n e m p e m i l i i a r e m , q u a s a u g u i n e m m e -

d t l a i u r e t c a d e m , p o l l u t a m , i d e s t , c j u s m o d i 

u t f a c i l e p o l l u i p o s s i l ; i m o q u a r a r o p o s s i i 

e s s e n o n p o l l u l a : v e r u n i e u m e s s e s l a l o m ; 

u r g e n t e f a m e a t q u e p c r i c u l o , u t i m p o l l u t a 

c e n s e r i p o s s i l e t s m e l a , l l a c e x p l i c a t i o 

j a m o l i l i m i h i v a l i l e p l a c u e r a t , e t n u n c o m - ì 

n i u m q u a s h u c u s q u e a d d u x i , m a x i m e p l a -

c c i . A d d a m l a i h c n e x t r e m a m , q u a a l i c u i f u r -

i a s s e n o n d l s p l i c e b i t , e l h i q u 3 m i n u s m i h i 

i p s e d i s p l i c e o . 

S t a t u e r a t D a v i d n o n a m p l i i t s s i b i c u m I s r a e -

l i t i « e s s e v i v e n d u m , d i r a i i n v i v i s a g e r e t 

S a l i i , à q u o n o n s i n e c a o s * m c i u e b a t o m n i a , 

n c q u e s p e r a b a t i n e j u s d i l i o n e a l i q n e m l 'ore 

l o c u m v a c u u m à p c r i c u l o , Q u o c i r c à p r o l l c i s -

c c b a l u r a d P a l a s l i n o s , q u i b u s c u i u q u a s i a l i e -

n u s a b I s r a e l i t i c o g e n e r e e t p r o f e s s i o n e v i v e -

r e ! ; c ù m t a m e n v c r u s e s s c l I s r a e l i l a , e t n e m o 

i l i o m e l i u s a t q u e c o n s i a n i i ù s I s r a e l i t a r u m 

l e g e s e t s a c r a s e r v a r e t , a i t e r g o D a v i d v i a m , 

q u a m i p s e I n s l i t d l s s e l , d e qu i i t a m e n n i h i l a d 

s a c e r d o t c m , e s s e p o l l u l a m , q u i a t c n d e b a i a d 

P a l a s i i n o s , u b i i p s e s p e e i e m p r a s e f e r r e i , 

q u a s i a b I l e b r a i s s a c r i s e s s e i a l i c n u s : e x l c r n i s 

a n t e r a n o n l i c e b a t o b l a l i s D e o v e s c i s a c r i f i c i » , 

q u o m o d ò s u p r a e x H e b r a o r ó m I r a d i t i o n e r e f e -

r e i , a l l l i e r o n y m u s . E s t e r g o s e n s u s : Via b a c 

p o l l u l a e s l , s i s p e e i e m t a n n i n i e x t e r n u m c o n -

s i d e r e s ; t a m e n v a s a s a n c l a s u n t , q u i a p e r s o n a , 

q u a v e r a ni c o l i t r e l i g i o n c m , l o n g é e s t , u t 

a l i e n a a d h a r e a t d i s c i p l i n a ; e t a l i o q u i i s u r g e t 

n e c e s s i t a t i s a r t i c u l u s , u l à p r o f a n o e t l a i c o 

s a c e r i s t e p a n i s s u i n i p o s s i l . 
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P r o p r i e p a n i s , a u t q u i d q u i d vice n o m i n e s i -

g n i f i c a r ! d i x i m u s , n o n s a n c t i l i c a t u r in vasis; 

Id e s t , in c o m c d e n l i u i n s l o m a c h i s . q u i a j a m 

p a n i s e x De i c o n s p e c t u , a u l e q u à i u l u c r a i a n t e 

c o m p o s i t u s , s a n e t i l a t e m a c c c p e r a t . D i c i l u r 

a u l e m s a n c i i f i e a r i , q u i a n o n p o l l u i i u r , a u t l i t 

p r o f a n u s , j u x t a H e b r a o r u r a c o u s u e l u d i n c n i , 

a p u d q u o s i l l u d d i c i l u r a l i q u i d a c c i p e r e . q u o d 

n o u a n n u i i . S i c i l le d i c i l u r v i v i l i c a l u s à ( a i r o n e 
l " ' 5 1 e • 1 " ' a l> f o r u m a l i e r u l r o i n t e r f c c t u s 

n o n estI. I n t r a , c a p . 2 7 : 1 7 , , , m et m,Uere„, non 

vmfiealat David, M e s , , „ m i i c s o c c i d c b a t . 

C A P U T X X I . m 

E t 2 R e g . 8 : Mensusest David daos funículos, 

m m ad cccider.dum, et tratira advivificaudm: 

id e s t , d i f l i n i v i t D a v i d , q u i n a r a e s s e n t v c l o c -

c i d e n d i , v e ! s e r v a n d i . A c i o r . c a p . 7 : Afflixit 

paires nostros, ut exponerent infantes s m , ili 

vivifkarentur, i d e s i , n e s e r v a r c n t u r . S i c e l i a m 

s a n c t i l i c a r i d i c u m u r in v a s i s p a n e s i l l ! s a c r i , 

q u i i b i n o n a i n i t t u n t , a u i , q u o t i i d e m e s t , n o n 

p o l l u u n l u r , q u i a f a m e s e t n e c e s s i i a s p r o f i n i s 

a l t o q u i v a s i s s a n c i i t a t e m c o n c i l i a i . 

H i c o c c u r r i t d i f f i c i l e d u b i u m , i n q u o , q u i 

C o m m e n t a r i , » e d i d e r u n t i n M a r c u m , n o n m o -

d i c è l a h o r a u i . N a m q u i h o c l o c o v o e a i u r A c h i -

m e l e c , M a r c i c a p . 2 , v o e a i u r ; U , i a t l , a r . S i c 

e n i m i b i C h r i s t u s : Sunquàm legistis, quid fe-

cerit David, quando necessitateti Imbuii, et esu-

riit ir.se, et qui cani eo erant, quomodò intravit 

n. domum Dei sub Abialbar principe sacerdotum, 

ci panes proposilionis manducavit? V a r i i s u n t 

h u j u s n o d i s o l v e , i d i m o d i . U l e p l u r i b u s c o m -

m i i i i i t e r p r o b a t u r , q u i m e d i t a l u r p a t r e m e t 

f d i u m , A c b i m e l e c v i d e l i c e t e t A b l a t h a r , e s s e 

b i n o m i o s ; a t q u e i d e ò m o d o v o c a r i Abiàihar, 

u t M a r c i c a p . 2 , m o d ò Adàmelec, u l h o c l o c o . 

Ha t e n e n i J a n s e n i u s , c a p . 3 7 C o n c o r d . ; T o -

r t u s in c a p . « t u c a , n o i . 5 ; S a l m e r ó n t o r n . S 

T r a c i . 1 4 . Q u o d o x e o l i i v e r i s i m i l e ; n a m I 

P a r a h p . c a p . I S , v , l i , D a v i d e r e g n a n t e , S a d o c 

e t A b i a t h a r d i c u n l u r e s s e s a c e r d o t e s . E l c a p . 

I S , v . I G , h o c i d e m d i c i l u r d e S a d o c e t A c b i -

m e l e c . I t e m 2 R e g . c a p . 8 , v . 1 7 , u h i A c b i -

m e l e c d i c i l u r e s s e films A b i a t h a r . S i c u l e l i a m 

" R e g . c a p . 2 3 , v . 2 0 , A b i a t h a r l i i i u s e s s e d i -

c i l u r A c h i n i e i e e . M u l l o s a n t e r a i n S c r i p l u r a 

s a c r i r u i s s e b i n o m i o s , r e s è s t s a l i s n o t a . E l q u i 

A c h i m e l c c p a t e r v o c a t u s d i c i l u r A S Ú t t f i o r i d e m 

e t t a m c a p . s c q u e n l i v . », fibus v o e a i u r Ad,Hob. 

• EBS. 6 . DEDir E n e o EISACEBDOS SASCTHT-

CATI.'M PASE« ( 1 ) . C u m m i s s e l s a c e r d o s i n e o 

a r t i c u l o s a n c t i f i c a t o s p a n e s à l a i o i s s u n i i p o s s e , 

w j g f u b r i n i donna i, David du ,win 
sancì, íé. f e s s a i m s o n t r e m a r q u é q u e l o r s m e 
D a v i d a m a n g e a n t e ! a v e e s e s g e n s dl pain S 
W a v a i l e i é e x p o s é d e v a m D i e u , , u o h u ' i n f 
f l i t q u e a i q u e , i! a é l é la % u r e d S | v 

n c a n m o i n s . q u ' i l n ' y a q u P c c „ s „ ¡ ^ S f ; 

w a r . ^ . t e f á i l 
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d e c l i t i l l i , n e q u e i o v i t u s n e q u e d i i i m o r a w s . 

Q u i s i n i J » " « p n p w i f B » » » , q u a r e l i g i o n e 

s a c r i , q u o p o n d è r e a c r a o l c , h a b e s L e v i ! . c . 2 1 . 

v . 1 5 , C t a p u d J o s e p h u m l i b . 3 A n l i q . c . 1 « . • 

N c q u e e n i n i raihi o i i n u i e s t , a u t n e c e s s i l a s d c 

b o c s a c r i f i c i o p l u r a d i s p u l a n d i . T a n l i i m d i c o , 

d u o d e c i r a c s s e p a n e s , j u s t a m i m c r u m l i l i o r u m 

I s r a e l , h a b e r e q u e s i n g u l o s d u a s d é c i m a s e p l i i , 

q u ® e s t d e c i m a p a r s c o r i : e l m i n t e r n e o r u s 

t r i g i n t a c a p i a t m o d i o s , fit, u t b e n e R i b e r a 

c o m p u t a i , u t s i n g u l i p a n e s p o n d u s h a b e a n t f e r -

m e l i b r a r u m o c l o . Ili p o r r ò p a u e s c ù m i n m e n s a 

p r o p o n e r e n t u r d i e s a b b a t i , c o d e m d i e p o s t | 

d i e s s e p l e m t o l l e b a n t u r , c l i n u s u m c e d e b a n t 

s a c e r d o t u m , e l e o r u m l o c o a l i i s u c c c d e b a n t 

r é c e n t e s e t c a l i d i . 

V i a s . 7 . — ERAT 4 0 » IE! TIR QUIDAM DE 

S E R V I S SALT, I S D I E a u m u s i s TABEHSICULO 

DOMISI . a s o m a EJUS DOBS IDUM.EUS. L i c e t 

o n i n e s l u d i i i m a t q u e a r t i B c i u m a d h i b u c r i t D a -

v i d , n e c u i c o n s i l i u m s u u i n e l f u g a i n p r e d e -

r e i . e v i t a r e l a m e n n o n p o i u i l , q u o m i n ì i s D o c g | 

q u i d a m I d u m œ u s , q u i S a û l i r e g i o p e r a m n a - ; 

v a b a i p a s l o r i t i a m , q u i q u e p a s t o r u m o m n i u m 

p r œ f e c t u s e r a t c l p r i n c e p s , e t i l i u m v i d e r e t , e i 

q u i d l u n e r e r u m f i e r e ! , o b s e r v a r e i . E r a t a u t e m 

i n t r a t a b e r n a c u l i i m , s i v e u t s o l v e r e i v o i i i m 

p r o s a l u t e , a u t s e c u n d o a l i q u o r e r u m e v c n l u 

a n t e c o n c e p t u m , q u o d p u i a n t D e b r a i , u t d o c e t 

i n e o r u m T r a d i l i o n i b u s H i e r o n y m u s , e t P e t r u s 

C o m e s t o r ; s i v e , m v o l u n t a l i i c u m T h e o d o r c i o 

q , 5 5 , q u i a v e s a b a t u r à d s m o n e , a u t t e n e b a -

l u r a l i q u o m o r b o , p r o p t e r q u o d a s s i d u u s e r a t 

i n t a b e r n a c u l o . D e h o c D o e g m o l t a f a b u l a i i t u r 

U e b r œ i . P r i m ù m , b u j u s C o n s i l i o a d d u c t u m 

e s s e D a v i d e m à p a s c u i s , e t i n d u c t u i n i n a u l a m , 

u t 1 f u r i o s o r e g e , q u e m h a b e r e t r a m i l i a r e m e t 

p r o s i m u m , o c c i d e r e t u r . Q u â d o r o n o s s u p r a 

c a p . I t i , a d i l l u d : Ecce cidi filium hai. D e i n d e 

d i c u n t , u t r e f e r t i t e m H i e r o n y m u s e x H e b r a o -

r u m T r a d i l i o n i b u s , h u n c D o e g f u i s s e i l l u m S a i l l i s f 

a r m i g e r u m , q u i n o l u i l e s s e r e g i s u o s u p e r s t c s , | 

a i q u e i d e ò e s e m p l u m d o m i n i s e c u t u s , i n s u u m Ç 

a l a d i u m m o r i b u n d u s i n c u b u i t . S c d b o c ® q u è : 

a t q u e i l l u d f a b u l o s u m e s t . 

D i c u n t p r a t e r i a l l e b r a i , e s q u i b n s s i n e j 

d u b i o s u m p s i l p s e u d o - P h i l o in A n t i q u i t a i i b u s ; 

B ì b l i c i s , s a c e r d o i e s , q u i l u n e m o r a b a n i u r j 

i n N o b e c i v i l a t e s a c e r d o t a l i , v i l a r a t u n c e g i s s e r 

l o n g é à s a c e r d o l u m m o r i b u s a l i e n a m , q u i & 

n e q u e p u d o r i p a r c e r e n l , n c q u e i l l a m s u ® 

d ' a g r é a b l e o d e u r , q u i e s t l a v é r i t é d o n t c e s i 
p a i n s q u e l ' o n e x p o s a i t a l o r s d a n s l e t e m p l e S 
é i a i e n t la l i g u r e . ( S a c y . ) U 
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d i g n i t a t i s a c n o m i n i s r a t i o n e m h a b e r e n i , 

n e q u e a l i t e r v i v e r e n t , q u a m o l i m filii H e l l ; 

e t i d e ò i l l o s à S a i d e ¡ ü b e n t e , e t à D o c g d e l a -

t o r e e t v i n d i c e , f u i s s e s u b l a t o s , e t b o c D e o j u -

b e n t e . S e d i s l a m e r a s u n l l l e b r a o r u m s o r a n i a . 

V E R S . 8 . — Q U I A GLADIUM MEUM, ET ARMA MFA 

s o s TULI UECOI. E x q u o D a v i d l 'u i l a b u x o r e p e r 

f e n e s t r a » e m i s s u s , q u o t e m p o r e , q u i a p e r i c u -

l u m u i g e b a t , n e q u e c u m g l a d i o c o m m o d ò 

e x i l i r e p o t e r a i , g l a d i u m s e c u m a l f t r r e n o n p o -

t u i l ; q u i a e x e o t e m p o r e t a n t u m f u i t c u m 

S a m u e l e , e t p a c i f i c o p r o p b e l a n t i u m c h o r o ; 

n c q u e d e i n d e u l l u i n b a b u i t , à q u o f c r r u m a c -

c i p e r e t . C i i m v e r ò p a r ù m s e t u i u m l ' o r e e x i s -

l i u i a r e l . s i i n e r m i s i n c e d e r e i , g l a d i u m s i b i , 

a u l h a s l a m à s a c e r d o t e p r a b e r i v o l u i t . C ù m -

q u e n u l l u m s a c e r d o s g l a d i u m h a b e r e t p r a t e r 

i l i u m , q u e m D a v i d i p s e n o n m u l l ò a n t e in t a -

b e r n a c u l o p o s u c r a t , u l e x t a r c t i b i l a n u e V i -

c t o r i a ! i l l u s t r e m o n u m e n t u m , i l l u m D a v i d i 

t r a d i d i t , q u e m ¡Ile l u b e n s e t g r a l u s a c c e p i t , 

q u i a a d o b v i o s q u o s q u e c a s u s e r a t o p p o r i u n u s , 

c t q u i D a v i d i s l a c c r t i s t a n q u à m h a b i l e i n s t r u -

m e n t u m v e r s a r i p o s s c t . E x q u o d u o o b s e r v e : 

a l t e r a m e s t r o b u s t o a l q u e p r o c e r o c o r p o r e 

f u i s s e D a v i d e m , c u i n e q u e i n u l i l i s n c q u e i n h a -

b i l i s f u i t g l a d i u s i l l e , q u e m g i g a n t e ® m o l i s G o -

l i a t h a n t e g e s i a v e r a t . N e q u e S a u l , q u i a b h u -

m c r o e t s u r s ù m s u p r a r e l i q i i o s e x t a b a i , s u a 

i l l i t r a d i d i s s c t a r m a , n i s i c o r p o r e « s e t e l i a m 

p r o c c r o , c u i I l l a c o n v e n i e n i e r i n c i d e r m i , l i n d e 

e i i a m c o l l i g o , s t a l e m a g i s e s s e p r o v e c l u m , 

q u à m m a g n i e l i a m i n l e r p r e i e s c o m m u n i t e r a c c i -

p i u n t . Q u à d e r e n o s p l u r i b u s s u p r a c a p . 1 3 , 

u b i d e S a ù l i s r e g n o e t D a v i d i s s t a l e s a l i s 

m u l t a p r o d u x i m u s . S a n ò A m b r o s i u s I Ib 1 O f i ì c . 

c a p . 1 5 , J o n a i h a m ® l a t e m i n o r e m d i c i t e s s e 

D a v i d e , q u i l a m e n , a n t e q u à m D a v i d c u m 

g i g a n t e c o n f i i g e r c t , j a m e r a t c h i l l a r c h u s , c t 

m u l t a p e r s e i p s u m p r e c l a r e g e s s e r a t , q u ® 

n o n n i s i à r o b u s t i e t c o n f i r m a t à s t a t e s p e r a v i 

p o t e r a n t . S i c a u t e m i b i A m b r o s i u s : • D a v i d , 

i c i m i e s s e t p r u d e n t i o r , J o n a t h a s t a m e n j u -

i n i o r i s c o n s i l i i s a c q u i e s c e b a t . > 

A l t e r u m c s l , n o n p e r i r e n o b i s , q u ® D c o d i -

c a t a s u n t , s c d t u n c n o b i s à D e o s i v e r e s c r v a r i , 

s i v e r e s t i t u ì , q u a n d o m a j o r i , i m o e t n e c e s s a -

r i o n o b i s u s u i f u t u r a s u m . I l a b u i l D a v i d , n i -

p o t e p r e c l a r o d u x , c i m u l t o r o m m i l i l u m 

p r a f e c l u s , a r m o r u m d o m i p l u s l ' o r l a s s e s a i i s , 

q u ® e x ì n i m i c o r u m a c i e s i e p e c o n c i s a r e f e r r e 

p o ; u i l ; s e d i n g r a v i h à c n e c e s s i l a i e n u l l u m il l i 

p r a b u e r u n i u s u m : i m ò i l la S a ù l e m i n i m i c u m 

a r m à r u n l , e t i l l o s , q n o s r e s i l l e i n i m i c u s e t 
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b a r b a r u s s e c u m t u l i i , c ù m a d n e c e m D a v i d e m 

t a m a r d e n t e r e x p c i c r e t . P l u s D a v i d i a i i n l i i 

g l a d i u s d i e a i u s D e o , q u à m s i i l l e c u m a l i i s 

d o m i a u t in a r m e n t a r i o p r o f a n o a d b e l l i c o s 

u s u s s e r v a r e t u r ; i m ò q u à m a r m a a l i a . . q u ® 

i p s e a u l a b a l i i s a c c e p e r a t o b l a t a , a u t m a g n o 

s i b i s t u d i o l a b o r e q u e q u ® s i e r a t . I n e r m i s e n i m 

i n c e d e r e i in s o l i t u d i n e , u b i e t l e o n e s o c c u r r c -

r e n t e t u r s i ; h o m i n e s i t e m a d v e r s a r i i , q u i n i h i l ò 

s u n u e o n i b u s a t q u e u r s i s m ì t i o r c s , n i s i D e u s 

o b l a t u m s ib i g l a d i u m i n a n g u s t o i l i o r e r u m 

a r l i c u l o r e d d i d i s s e l . 

D u b i t a n i h l c a l ì q u ì , a n g l a d i u s i l l e d i c a t u s 

D e o f u e r i t i n t a b e r n a c u l o , v c l t a n t u m i b i a d 

i c m p u s r e p o s i l u s , u l i n d e , c ù m u s u s a u l n e -

c e s s i t o p o s c e r e t , r c p e i e r e i u r . A t l i a n a s i u s , in 

c u s l o d i a m d i c i l d a t u m A c h i m e l e c : i d e m p i n a ! 

h i c L y r a ; q u i a s i c o n s e c r a l u s e s s e i D o m i n o , 

n o n p o s s e t a d p r o f a n o s u s u s p o s t e a c o n v e r t i . 

C u j n s r a t i o n e m o p t i m è c o n f u t a i A b u l e n s i s 

q . 2 1 . E l q u ì d e m m a g i s e r a n t s a c r i p a n e s p r o -

p o s i t i o n s , q u o r u m u s u m l e x , u b i s u b b i l i f u i s -

s c n t d e m e n s a , l a n i ù i n p c r m i s i t s a c e r d o t i b u s : 

a t i n n e c e s s i l a i e p o r r e c t i s u n t D a v i d i ; q u o d 

n c q u e a l i e n u m à r e l i g i o n e p u l a v i i s a c c r d o s , 

c t p r o b a v ì i C h r ì s i u s l e g i s i l l i u s i n t e r p r e s o p l i -

m u s e t a u c t o r . Q u o d n e m o i n l e g e n o v à e o n -

d e m n a r e i , q u a n d o in g r a v i n e c e s s i t a l e c o n f l a r i 

p o s s u u t s a c r a v a s a , e l a d p a u p e r u i n l e v a n d a m 

i n o p i a m r e l i g i o s e c o n f e r r i . E s t e à d e r e p u l c h e r 

l o c u s a p u d A m b r o s i u m l i b . 2 d e O l l i c i ì s c a p . 

2 8 , q u i c i t a t u r q . 1 2 , c a p . 2 , / l u r a m , u b i d o -

c c i , i n g r a v i a l i q u à n e c e s s i t a t e , u b i p a u p e r u m 

s a l u s a u t v i t a l a b o r a t , l i c e r e v a s a e l i a m ì n ì -

t i a t a c o n l l a r e , c o n f r i n g e r e , v e n d e r e . Q u a l i s 

s i n e d u b i o f u i t D a v i d i s , c ù m n u l l u m h a b e r e l 

l o c u m a b l i o s l c , s e u à p e r i o d o v a c u u m . I d e m 

s l a i u i t J u s l ì n i a n u s l . Sanciimis, 1 7 c . d e S a c r o -

s a n c t à E e c l e s . 

N o » EST n u i c ALTER SIMILIS. P l a c e t q u o d 

A b u l e n s i s p u l a ! , g l a d i u m G o l i a l h i l a p r o b a r i 

D a v i d i , u l s i m u l i i c s s e a l a h i , i l l u m p r a f e r -

r e t o m n i b u s . E s q u o a u l c a c o l l i g e b a m , q u a n -

t ù m ì n e s s e t D a v i d i p r o c e r i l a t i s e l r o b o r ì s ( 1 ) . 

( I ) E C C E M E CLADICS GOLIATU EST ISVOLUIUS 

PALLIO POST EPHOD. D a v i d c o n s e c r a v e r a t Do-
m i n o g l a d i u m G o l i a l h , u l r e l a t a m d e i l i o v i -
c t o r i a m h o c m o n u m e n t o d e u i o n s t r a r e t . U s u s 
a u t e m in l e m p l a i n f e r e n d i c a p t a e x h o s t i b u s 
a r m a . a p u d p a g a n o s ® q u è e l a p u d H e b r a o s 
T c l u s l i s s i m u s e s t . I n t e r r o g a l u s S p a r l a n u s q u i -
d a m , c u r i d p a r i l e r a p u d s u o s , q u e m a d m o d ù m 
a p u d c s l e r a s g c n t c s , n o n o b l i n e r e t , r e s p o n -
d s , s p o l l a h ® c e s s e h o m i n n m i g n a v o r u m , n e c 
d i i b g r a t a , n e c j n v e n i b u s a d m o n i l i o n i a d v i r -
i m e l i ; b e l h c a m f u l u r a . E p a m i n o n d a s T h c b a i . o -
r u m i m p e r a l o r d e p o n i j u s s i t è p a r i e t i b u s t e m -

C A P U T X X I . S 1 8 

V E R . 1 0 . — S C R R E X I T ITAOUE D A V I D , E T F U -

C1T I X I L L A D I E A F A C I E SAUL, E r VKHT A D A C H I S 

SEGUI GETH. C ù m j a m a n i e s e D a v i d À f a c i e S a ù -

l i s s u b d u x i s s e i , c u r n u n c d i c i i n r f u g i s s e à f a c i e 

S a ù l ? I l e s p o n d c o , q u i a s ì c u t r e i m n l t a s d i c i -

l u r h a b e r e rnanus, q u i a u b i c u m q u e l o c o r u m 

m i n i s t r o s h a b e l , q u o r u m m a u i b u s a d o m n i a , 

q u ® a n i m o c o l l i b u e r i n t , u l i l u r p r o s u i » : i t a 

e l i a m u b i q u e d i c i t u r e s s e p r a s e n s , q u i a s e r -

v o r u m u b i c u m q u e s u n t o e u l i , q u i o c u l ì c e n -

s e n t u r e s s e r e g i s , p e r q u o s u b i q u e p r a s e n s 

e s t , q u i a p e r i l los o c u l o s , q u o s h a b e l p r o s u i s , 

o m n i a s p e c u l a t o r . D e r e g u m m a n ì b u s , q u ® 

l o l u m r e g n u i n a m p l e c t u n l u r e i c o h i b c n i , e s t 

i l l u d O v i d i i i n e p i s t o l a H e l e n ® : 

Sic meus ime tir obesi, ol me custodial absent : 

An nescis tongas regibus esse maina? 

Q u ò d a u t e m r e g e s u i u l t o s h a b e a n t o c u l o s , 

n i u l t a s a u r e s , i l a u l q u s c u m q u e d i c u n i u r a c 

fiunl v i d e a n l a l q u e a u d i a n l , a l q u e i d e ò n u l l i b i 

n o n s i n i p r a s c n i e s , p r o b a l i l l e l o q u e n d i 

m o d u s , q u ò d q u i c x p l o r a i u m m l l t u n l u r a b 

i m p e r a t o r e , o c u l i v o c a n t u r i m p e r a t o r i ; u r -

b i u m p r a f e c l i , c o n s i h a r i i e t j u d i c e s , o c u l i 

r e g i s . S a n ò a p u d P e r s a s m a g i s t r a t e c r a n i , q u i 

d i c c b a n l u r oculi regis. V i d e H s s y c b i u u i i n v o c e 

(SaaiÀiwi i y d i x u o - , e t S u i d a n t i u v o c e 

p M i M t i ; . E l a l i i q u i d i c c b a n l u r » n w t o i r r a i , s i v e 

Qruùdtti id e s l , regis aures. U n d e p r o v e r -

b i u m : « D ¿ ^ T O ^ Ì -<:ÙU , id e s l : 

Regum multa: sunl aures et acuii. J u r e i g i t u r D a -

v i d , c i m i e g r c s s u s e s t è r e g n o S a i l , e l a d 

a l i e n u m P a l i e s l i n o r u m r e g n u m c o m m i g r a v i t , 

à S a u l i s f a c i e f u g i s s e d i c i t u r , q u i a u b i c u m q u e 

f o r e t i n I s r a e l i s r e g n o , S a u l i s o c e u r r e n i a u -

r e s , o c u l i , m a n u s , e t o m n i n ò q u s d a i n S a ù l i s 

t o r v a e l i n i m i c a f a c i e s . 

E T VESIT AD ACHIS REGEM G E I H . l l i c Achis 

à m u l t i s e x i s i i m a t u r e s s e b i u o m i u s , e t s i m u l 

a p p e l l a t u s Achimelec. Q u o d i d e ò s i b i p e r s u a -

d e n t , q u i a i d n o n o b s c u r è i n d i c a i l i t u l u s p s . 

p l o r u u i a r m a o m n i a in i l l i s a p p e n s a , p e r s u a -

s i l q u e l u i l i t i b u s , h ® c s i b i d e u s s u m p s i s s e , u l 

i l l i s o p e r a l a i u r i v e n i r e n t . C i n a j u s l u i n h e l i u m 

g e r i l u r , f a s e s t a d p a r a n d a m d e f e n s i o u c m o r n a -

m e n l i s s u i s t e m p i a n u d a r e . Pro republica pie-

ruiugue lempla mdani, a i l S e n e c a . 
C b a l d ® t i 3 i l a v e r l i l : Dixit: Gladius Golialh 

Fintisi bici... posiguàm quesitil ini in ephod. 
l i a n e l a c u l l a i e m Dav id i n o n p e r m i s i i s a c e r d o s 
m s i c o n s u l t o p r i ù s D o m i n o . E q u i d e m D o c g 
r e n u n t i a v i t S a ù l i , u t i j a m m o n u i m u s . s u i n m u m 
s a c e r d o t e m c o n s u l u i s s e D o m i n u m p r o D a v i d e 

. , ( C a l m e ! , ) 
A l l e g o r A n g c l o m u s : • D a v i d , a i t . ( i o l i ® 

> s l a d i u m s u s t a i n , q u i a e l C b r i s l u s D o m i n u s 
« d i a b o l i a r n i a a b s i u l i t . F o r l i s e n i m i p s e s p o -
. h a d i n p u i t . » ( C o r n , à L a p . ) 
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5 3 , q u i s i c h a b c t : Davidi, dùni immutavil vil-

umi siaim coram Achimelec. Q u o d s t a t i n i v . 1 5 , 

f c c i s s e d i c i t c o r a m A c h i s . C o n s i l i u m a u t e m 

s n m p s i t D a v i d t c m e r i t a t i s p r o r s ù s e t a u d a c i a : 

p l e n u m , q u o d n o n n i s i n e c c s s i l a s d i r a v e n d i -

c a r e p o s s e t a b a m e n i t à , s i h u m a n » t a n t u m 

p r u d e n t i » m o m e n t a c o n s i d e r e s . I n g r c s s u s e s t 

i n r e g i o n e m i l i , m i , q u a m m u l t i s a n t e a i n c o m -

m o d i s a t t r i v e r a t , q u a m i n s i g n i n u p c r a f f i t t e r a i 

c o n t u m e l i a , e ù m d u c e n l a P h i l i s l h i n o r u m p r a -

p u t i a c i r c u m c i d i t , q u a ; d o l i s n o m i n e B a u l i n u -

m e r a v i . N c q u e i g n o t u s e s s e p o t c r a t , q u e r a 

g e n s ¡Ila t a m f e l i c i t e r a c s a ; p è n o n s i n e s t u p o r e 

d i m i c a n l e m v i d e r a t . A d d c . q u ò d s i a p u d P a -

toslinos l a t e r e v o l u i t , e l a b i l l i s a l i q u a m i n i r e 

g r a i i a m , s i c u t a n t e l ' e c i t , a t s i b i n i a x i m ò à 

G e t l u e i s c a v e r ò d e b u i t , q u o r u m i n i e r f e c e r a t 

p r i n c i p c m e l c o l u m e n ; e l u b i n o n d e e r a n t c o -

g n a t i e t a m i c i , q u i i l l i u s m o r l e m u l c i s c e r e n l u r 

a v i d o , e t q u a m à D a v i d i s m a n u i g n o r n i n i a m 

a c c e p c r a n t , i n D a v i d i s c a p i t e e x p i a n d a m p u t a -

r e n t . l l l u d p r a ; t e r e a n o n v i d e l u r s a n i e s ^ e c o n -

s i l i i , g e s t i s s e a d G e t h a : o s c o n t r i b u i t e s u i m o r -

t i s i n s i g n e m o n u m e n i u m , e t p i i , u t i p s i c r e -

d e r e n i , i r r i i a m e n t u m f u r o r i s . C u i e n i r a i g n o -

t u m e s s e p o t e r a i G o l i a t h e s s e g l a d i u m , q u e m 

g e s t a b a t D a v i d , c ù m p r o p t è r m a g n i t u d i n e m e t 

f o r m a l i ) , o r a u e s s a j p è c u m a d m i r a t i o n e e s s e n t 

c o n t e m p l a l i ? E t q u i s t a m e s s c l I m m e m o r a u t 

a m i c i n u p e r i n t e r c m p l i , a u t p a t r i a ; g l o r i a , 

q u i l i o s t e m v i v e r e , a u t a b i r e p a i c r e l u r i h e o -

l u m e m , q u e m s u ó r U m s p o l i i s a c c i n c t u m e t 

o r n a l u m v i d e r e n t ? S a n ò e x h o m i n u m s e n s u 

V i r g i l i u s l i b . 1 2 i £ n e i d . h o m i n e m i n d u c i n a -

t u r a p i u m , q u i c ù m j a m a d m i s e r i c o r d i a m l l e -

c t e r c l u r , e t m a u u m s u s p e n d e r e t a b i n f e r e n d o 

p l a g i ì , t a m e n c ù m in h o S l e v i d i t P a l l a n t i s s p o -

l i u m , s i c c x a r s i t s u b i t o , u t o m n e m p r o r s ù s 

m i s c r i c o r d i a m e x u e r e l . 

Stetil acer in armis 

JEncas volvens oculos, dextramque repressit 

El jamjamque magis eunelantem ¡ledere sermo 

Caperai: infelix laimero cùm appanni allo 

lìatleus, el notisfulserunl cingala bullis 

Pallantis pueri, vietimi quem vulnere Turmis 

Stravera', alque humeris inimicum insigne gerebai. 

IH e oculis postquàm savi monimenta doloris 

Exuviasque hausit, furiis incensns et irà 

Terribilis: Tunchinc spoliis indutemeorum 

Eripiare milii ? Palias te hoc vulnere, Pallas 

immolai, et prenam schierato ex sanguine su mi!. 

A h u l e n s i s e x c u s a r e c o n a t u r D a v i d e n i , q u o d 

s a n ò f a c i t p i ò , m a x i m è s i , q u o d e x p l o r a b i n m s 

p o s t e a c a p i l e 2 5 , p e r s a c e r d o i e m c o n s u l u i l 

, P»EG l iM » 2 Q 

D e u m : s e d a u t n o n c o n s u l p i t , q u o d e s j n o n 

i m p r o b a b i l e , a u t c c r t è c o n s u l t u s D e u s n o n r c s -

p o n d ì i . N c q u e c n i m s u c e e s s u s f u i t e j u s m o d i , 

u i i l l i u s a u c t o r D e u s v i d e r i p o s s i l , m a x i m è c ù m 

s t a t i n i c a p i t e s e q u e n t i v . 5 , D e u s p a v i d e m p e r 

p r o p h e t a m G a d a d m o n u c r i t , u t i n t e r r a m J u d a 

r e v e r t e r e t u r . R a i i o n e s A b u l e n s i s v i d e q q . 2 3 

e t 2 4 . Q u a d e r e n o s c a p i t e s e q u e n t i p l u r i b u s . 

E g o u n a m e s s e p u t o n e c e s s i t a t e l i ! , q u a ; i n i e r -

d ù m h o m i n e s p l e n u m d e s p e r a l i o n i s c o n s i l i u m 

a m p l e c i i c o g i t , e t m i n o r u m h o s t i u m a m b i r e 

p r e s i d i u m : q u o d e t i a m in f c r i s o b s e r v a m u s . 

F u g i t a d A c h i s , q u i n o n t a m i l i u m , q u à m S a ù -

l e m t i m e l i a t , a p u d q u e m s p e r a b a t s e a l i q u a n -

d i ù l a t c r e p o s s e ; e u j u s m a l u i l , s i q u i d a c c i -

d e r e t a d v e r s u m , p e r i r e m a n i b u s , q u a m r e g i s 

I s r a e l , s i c u t p r e c e d e n t i c a p i t e d i x e r a t v . 8 , 

J o n a l h » : Tu me interfice, et ad palrem liaim 

ne introducas me. D e i n d e o c c u l t a r e p o l u i t g l a -

d i u m , n e q u i s q u a m G e t h f f i o r u m a g n o s c e r e t ; e t 

c ù m a l i a ; l i n i t i m » n a t i o n c s S à u l i e o t e m p o r e 

n o n e s s e n t i n f e n s a ; , i n q u i b u s m u l t o s e s s e I s -

r a c l i t a r u m o p o r l u i t , q u i b u s D a v i d i g n o t u s e s s e 

n o n p o t e r a i , t u l i u s e s s e p u t a b a t a p u d P a h e s l i -

n o s p u t i ù s q u à m a p u d a l i o s c o m m o r a r i . S i c à 

n e c e s s a r i o D a v i d a b i n s a n i c o n s i l i i s u s p i c i o n e 

d e f e n d i t u r ( t ; . 

( I ) V E R S . 1 1 . — NCMQUID NON ISTE EST D A V I D 

REX TEBRJE t C e u r e x h a b i t u s in s u a r e g i o n e . 
D e s i g n a n o D a v i d i s i n r c g n i i m n o n s a t i s f o r t a s s è 
c o m p o r t a e r a t P b i l i s u e i S ; n ò r a n t t a m e n p o s t 
t o t v i r l u t i s e t p r u d e n t i a ; s p e c i m i n a , s i f o r t è 
c o n t i n g e r e i u t r e g n i i m è Sai ' i l i s d o m o in a l i a i n 
ì i i i g r a r e t , c e r t e in D a v i d i c a m c u n c e s s u r u m . 
F a c i l è e t i a m S a u l i s r e p r o b a l o e t e l e c l i o D a v i -
d i s s e n s i m p e r r e g i o n e m s e s e d i lT 'ude ra t , a c d e -
n i q u e a d P h i l i s t a ; o s l r a n s i v c r . i l . F o r t e e i i a i n 
l ia ic v e r i n i I p s a : Mmquid non isie est David rex 
lecrwt i m m u n i l a n t ù m S a ù l c m n c c r e g u u m 
n e c p r a l i u m g c r c r e , n i s i D a v i d e m i n i s t r o , 
q u e m p r o i n d e D a v i d e m e e u r e w m s n u t n i o t a 
r e g i o s u s p i c e r c t . S u n t q u i a l i i e r e x p o n a n t : 
A u m q u i d non est rex terneurbis G e t l i , r e g i o n i s 
P b i l i s u c i e ; c u i j u s e s t i n b a n c r e g i o n e m , p o s i 
r e l a i a m d e G o i i a t h v i c l o r i a n t . V e r b i s g i g a n t i s 
( i d e m s u a m o l i l i g a v e r a n t P h i l i s l s i , i n g o i l i s e 
v i c i o r i s s u b i l u r o s . ( C a ì m e t . ) 

V E R S . 1 2 . — P o s c i r AETEM DAYHI SERMOSES 
ISTOS IN CORBE s t o . C o g i t a n s m o d u m e t r a i i o -
n e m a c c u s a l i o n e m b a n c raellendi, t e i d e c l i -
n a n d i e l e v a d e n d i l a i n p r i s e n s v i u e p e r i c u l u i u , 
n u d e t ' un ì o r a v i t e t c o m p o s i i i l p s a l n l u m 5 3 , i n 
q u o p e t i t a b b o s t i b u s m a l e d i c i s l i b e r a r ! , e t 
p a u l ò p o s t d i c t a v i t j i s a l n i u m 5 5 ; i l l i u s e n i m 
h i c e s t l i l u l u s : Davidi, c ù m immufacit vuitnm 
smini c o r a n i Achimelech, et dimisi! cimi et abiil, 
f I K e g . 2 1 . ) U u d e v i d e l u r D a v i d p s a l m u m 
I i u n c d j c l S s s e ' n ó u i n i l i q a c c i i s a t i o i i i s e t p e r i c i i -
I I . s p -d p o s i q u à i n a b A c b i s d i m i s s u s fiber e t e -
s i i . N a m D e o p r o l i b e r a t i o n c g r a l i a s a g e n s c e c i -
n i i B e n e d i c a l i ! Dominimi in omni tèmpore. D a v i d 
c n i m G o l i a i l i G e t h a r a m m u l t o s q u e a l i o s G è -
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V E R S . 1 5 . — E T I H H D T Î V I T OS SUUSI CORA» E I S , 

E T COLLAEEBATCR I S T E R H A S C S EORCM ( 1 ) . V i s 

d ù m D a v i d p e d e r a i n u r b e p o s u e r a t , c ù m c o -

g n i t u s f u i t à C e t b a i i s , q u i o p l i m c n ô r a n t , q u o 

t l i i e o s e t B h i l i s t œ o s o c c i d c r a t ; u n d e e l s e r a l 
o d i o a c l e r r o r i t G e t h eu i i i i c r a t u n a e v q u i n -
q i i e s a i r a p i i s P b i l i s t î n o r u m c u j u s s a t r a p a , s i v e 
r e \ , i d e s t , r e g u l u s , e r a t A c b i s . Ge/h H e b r . 
i d e m e s t q u o d l o r c u l a r , i d q u e b l c a p p o s i l u m 
e s t . D a v i d e n i n i m e t u S a û l i s c o a e t n s f i i i l f u g e r e 
a d P l i i l i s t a : o s c o n j u r a l u s l s r a e l i s e l s u o s b o s l c s ; 
u u d e i b i q u a s i i n t o r c u l a r i p a v o r î s e t a n g o r i s 
p r e s s a s f u i t . G e i l i l e m p o r e S . I l - e r o n . D i o c a i -
s a r e a d i c e b a t u r . S i l a e s t j u x l a G a z a i n e t A c c a -
r n n . l i a A d r i c b o m . ( C o r n , à L a p . ) 

Darid commença à craindre Acliis r o i de Geth. 
D a v i d f u y a n t c l v e n a n t à A c b i s , y t r o u v e u n 
p é r i l p l u s p r e s s a n t q u e c e l u i q u ' i l v e n a i t d ' é v i -
t e r . Il m a r q u e a i n s i l e s d i v e r s é v é n e m e n t s d o n t 
l a v i e d e s v é r i t a b l e s C h r é t i e n s e s t t r a v e r s é e . 
C a r il a r r i v e s o u v e n t q u ' i l s n e s o r t e n t d ' u n m a l 
q u e p o u r t o m b e r d a n s u n a u t r e . E t D i e u l e s 
c o n d u i t d e c e l l e s o r i e , p o u r l e s e m p ê c h e r d e 
s ' é l e v e r o u d e s e r e l â c h e r a p r è s q u e l q u e m a r -
q u e v i s i b l e e i é c l a t a n t e q u ' i l s o n l r e ç u e , c o m m e 
D a v i d , d e s a p r o l e d i o n e l d e s o n s e c o u r s . 

D a v i d s e s a u v e d e c e p é r i l d ' u n e m a n i è r e 
b i e n p a r t i c u l i è r e , é t a n t r é d u i t i contrefaire le 
fou. S . A u g u s t i n a m a r q u é le m y s t è r e d e c e t l c 
f o l i e a p p a r e n t e , q u i é t a i t u n e figure d e c e q u i 
d é p i t s e vo i r e n s u i t e a v e c t a n t d e m a g n i f i c e n c e 
d a n s l e v é r i t a b l e D a v i d , q u i a s a u v é l e m o n d e 
p a r la l o l i e d e la c r o i x , e t d o n l l e s A p O I r e s o n l 
d i l qu'ils onl paru des insensés aux sages du 
monde : Nos stuiti propter Chrislum. Mais , s a n s 
e n t r e r d a n s c e l l e e x p l i c a t i o n , n o u s r e m a r q u e -
r o n s e n u n s e u s p l u s m o r i l , q u e s o u v e n t l e s 
v r a i s C h r é t i e n s n ' o n t p o i n t d ' a u t r e m o v e n d e 
s e s a u v e r d e s p i è g e s d u d é m o n , q u ' e n ' f a i s a n t 
d e s a c t i o n s qui passent pour des folies dans l'es-
prit des gens du monde, q u i d i r o n t u n j o u r , e n I 
« ' a c c u s a n t e u x - m ê m e s : Yilam illorum œsiima-
btuiuis Jiisaniam; leur vie nous paraissait une 
folie. C ' e s t la d i s p o s i t i o n o ù é t a i t s a i n t P a u l i n , 
q u i a y a n t p r é f é r é la p a u v r e t é d e J é s u s - C h r i s t 
à d e s r i c h e s s e s s i g r a n d e s q u ' u n a u t e u r d u 
m è u i e t e m p s l e s a p p e l l e des royaumes, Paulini 
régna, t é m o i g n e u n e s a i n t e j o i e d e c e q u e s o n 
v é r i t a b l e r e t o u r à D i e u l ' a v a i t e x p o s é a u mé-
p r i s e t a u x r a i l l e r i e s d e s s a g e s d u s i è c l e , 
i Q u ' o n n o u s f a s s e p a s s e r p o u r d e s i n s e n s é s , 
• p a r c e q u e n o u s s o m m e s r é s o l u s d e v i v r e 
i c o m m e J é s u s - C b r i s l M U S l ' a o r d o n n é , n o u s 
C a i l l i o n s CCS i n s u l t e s , e l n o u s e n f a i s o n s no -
ç I r e g l o i r e Q u e l e s h o m m e s à l a b o n n e h e u r e 
i n o u s t r a i t e n t d e f o u s , p o u r v u q u e D i e u n o u s 
i c r o i e s a g e s , i 

Errorem mcnlis credanl sic vivere Christo 
lit Chrisrus sanxit, jutai hoc, itec pcenitel hujus 
Srroris; slultus diversa sequenlibus esse 
Nil moror, œterno mea dùm sentenlia Régi 
Hil sapiens 

( S a c y . ) 
( ! ) A l l e g . A n g e l o m . : t D a v i d , a i t , id e s t , 

i C l i r i s i u s , m u t a v t i o s s u u m . d ù m a l i a m l e g e m , 
i a h i i d l e s t a m e n h i m , a l i a p r œ c e p l a e t s a c r a -
1 I i i e n i a q i i i m t l i m a n t l e g i s v e i e r i s , in loge 
' n i ' v a i i i s i , i u i i , p r , e s e r i i i i i E i i c l i a r i s t i a i n r i n u - ! 
' l a v a e n i m i p s e s a c r i f i c i a b o u m ç t t s u r p v t u a 
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l o c o e s s e t a p u d U e h r s o s , e l q u o d d e s e à v i r -

g i n u m e h o r i s e p i n i c i u m a u d i e r i t . C ù m q u e id 

s e c u m o b m u r m u r a r c n t , n c q u e i l a o b s c u r e a u t 

i n c i t é , u l n o n i l l u d a u d i i s s e l D a v i d , c o n s i l i u m 

I in s a c r i f i c i u m e u c b a r i s l i c u m c o r p o r i s e l s a n -
» g u i n i s s u i . i l i a et S . A u g u s t . ili U l u l o p s a l . 
5 5 . q u i e t a d d i i : i I n s a n i r e C b r i s t u s v i d e b a -
< t u r J u d a i i s , d ù m d i c e r e l : Nisi manducave-
I ritis cameni meam, e! biberilis menni smigui-
i i r a i , non liabebiiis vilain in vdbis. l ' m l e d i c e -
I b a n i : Durits es! hic sermo, e! quis potes! eum 
t audire? J o a n . 6 . i 

E T COLLABEBATUR ISTER «ABUS EORUH. A l e g o r . 
C h r i s t u s c o l l a p s o s e s t in m a n i b u s J ù d œ o r u m 
q u a n d o a b e i s c r u c i f i x u s f u i t . I l a A n g e l . G los ' - a ! 
e t e x e â S . T l i o m . 2 - 2 , q . U l , a r t . 1 , a d 2 . 
S e p t , v e r m u t : Dclirabat, id e s t , delira fac/e-
bal, et deUrum se fingebal in manibus suis; u l D a -
v i d h i c r e p r a s e n t e t C h r i s l u m , q u i à J u d œ i s 
h a b i t u s e s t u l d e l i r u s e l d a i u i o n i a c u s , a e a b 
l e r u d c v e s t e a l b à , q u a s i s i u l i u s , i u d i i i u s e s t . 

U n d e e t S . A u g . i n p s . 5 5 . q u i c s l d e b à e r e : 
I l ' s a l i n u s , i n q u i t , u s t e n d i l s - l n a m c l s o b r i a m 
i e b r i e t a t e n i . i I d e m t a m e n i b i d e m v e r t i l : 
I Ferebaïur in manibus suis, i i d q u e a p t a l 
C ' i n s t o . q u i in u l l i m à c œ n à i n s t i m e n s E u -
c h a r i s t i a n i , e a m g e s i a n s m a n i b u ; s u i s p o r t a b a l . 
i i e r e b a t u r , a i l S . A u g . . C b r i s t u s in m a n i b u s 

• s u i s , q u a n d o c o m e d e n s i p s u m c o r p u s s u i n n 
I a i l : Hoc es! corpus menni. F e r c b a i e n i m i l l u d 
i c o r p u s i n m a n i t u i s s u i s . * 

E l 1HPISGEBAT IN OSTIA P O R T E . A l l e g O r . S . 

A u g u s t . i d i p s j i i u d e C b r i s t o c r u d i î o e x p l i c a n s -
I A u e c t a y i l . i n q u i t , id e s t , c o m p a s s u s , e t 
i m i s e r a t u s « t n o s è s u p r e m i s ; e t q u o n i a m 
i q u i c r u c i f i g i l u r , in l i g n o e x t e n d i t u r ; u l a u -
1 l e m t y m p a n o m fiai, c a r o , id e s t , c o r i u m 
i in h g n o e x t e n d i t u r ; d i c l u n i e s t : El lympa-
i l u s s i « , id e s t , c r u c i l i g e b a l u r , in l i g n o e x -
c l e n d e b a t u r . A f f e c t a b a t , i d e s t , a l T e c t u m i n 
i n o s h a b e b n l , u l a n i m a m s u a m p o n e r e l p r o 
i o y i b i i s s u i s . T y m p a n i z a b a i ; q u o m o d ò ? a d 

< o s u u m c i v i t a i i s . O s l i u m n o b i s e s i , q u o d a p e -
< m u r u l c r e d a m u s i n D e u m . C l a n s è r a m u s 
i o s t i a c o i u r a C b r i s l m n . c l a p e r u e r a m u s d i a -
i b o o c o n t r a v i l a m s e i e r n a m ; c l a u s u r a c o r 
i b a b e b a m u s , î l l e a u i e m D o m i n u s D e u s n o s i e r 

• q u i a c l a u s u m c o r h a h e h a m u s h o m i u e s a d v e r -
i s u s v i t a m ¡ e t e r n a m , n e c p o t e r a m u s v i d e r e 
I v e r b u m q u o i ! v i d e n t a n g e l i , c r u c e a p e r i e b a t 

< c o r d a n i o r i a h u i n , h o c e s l , i v m p a n c a b a t a d 
• o s u u m c i v i t a i i s . i 

DEN.CEBAITCCE SAUV.LI BIOS IX BARBA». A l l e -
g o r . Id d e C b r i s i o e s p l i c a i S . A u g u s t . i n t i l u l o 
p s a l . o o , i n h u e ; , Q u i d , i n q u i i , s u n t ? S a l i v » 
c e n i m c i i r r u n l i n l S n l i b u s . N o n n e c r a n i t a n -
< q u a m m f a n t i l i a v e r b a : Manducale cunem 
c meam e! bibue sanguinem m a r n i ? s e d I s la i n -
< f a n t i l i a v e r b a l e g e b a n i v i r l u i e m i p s i u s . V i r -
< l u s e n i m in b a r b a i n l e l l i g i l u r . S a l i v a ¡ g u U r 
I d c c u r r e n t c s s u p e r b a r b a r a e j u s , q u i d s u n t 
< n i s i v e r b a i n f i r m a v i r l u i e m e j u s l e g e n i i a ? i 
S i c q u o q u e B e i l a , E u c h e r i u s , A n g e l o m . e t 
l l a b a n u s , q u i m o r e s u o S . A u g u s t i n u m s c -
q u u n i u r . 

Q w r e s a n D a v i d p e c c a r i t fingendo s e s i u l -
l u m ; A f f i r m a n t n o m i n i l i ; r a t i o e s t , q u i a , u t 
d o c c i S . T b r a i i . 2 « q , m , a r t . i , a d 2 , ficlio 
CSI m e n d a c i u m n o n v e r b i , s e d f a c i i ; m e n d a -
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s u b i t ò s u m p s i t , l i c e t m i n ù s d e c o r u m , m a x i m e 

l a m e n o p p o r t u n u m . F i n s i » e n i m s e e x c l d i s s e ;i 

m e n t e ; q u o d f a c i l e e x e o s i b i p e r s u a d e r e p u -

t u c r u n t b o s t e s , q u i a n o n p u t a b a n t h o m i n e m , 

q u i t a n t o in l o c o a c g l o r i a i n t e r s u o s f u i s s e t , 

v e n t u r u m e s s e s o l u m i n e m u l o c u m q u c m m u l -

t i s s i b i m o d i s i n f e n s u i n r e d d i d e r a t . E r g o q u i a 

i l l u d c o n s i l i u m i n ¡Ills r e r u m a n g u s t i i s u n i c u m 

v i d e b a t , o m n i a i n s e i p s o e d i d i t a m e n t i a ; a t q u e 

f u r o r i s a r g u m e n t a . I m m u t a v i ! e n i m f a e i e m 

s u a m , d i s i o r s i t o s , c r e b r o a t q u e m u l t i p l i c i 

c o n j e c t u v i b r a v i ! o c u l o s , s p u m a s a g e b a t i n 

o r e , e ! q u o d s t u p i d i e s t i n g e n i i , s a l i v a m i n d c -

c i u m a u l e m e s t p c c c a t u m . L ' n d e S . T h o r n , i b i -
d e m a d 2 , D a v i d c m n o n a l i i c r e x c u s a ! , q u à m 
q u o t i i i r l i o h ï c f u e r i t figuralis ; f u i ! e n i m figura 
C h r i s t i , q u i c i i m e s s e ! D e u s , a l i u i n s e e s s e q"uasi 
s i m u l a v i ! , c i m i c a m e n i n o s i r a m a s s u m p s i t , e t 
i n e à t o t l a b o r e » e t d o l o r c s i p s a m q u e e r u c e m 
s u b i i ! . M i l i ù s v e r i ù s q u c A b u l e n s , e t a l i i c e n -
s e n t , D a v i d e m n o n p e c c a s s e , t u r n q u i a v i d e -
l u r a d h o c m o t u s à D e o ; u n d e e t p a u l ò p o s t 
r e c e d e i ! » a b A c h i s , De i i r i s l i n e l u c o m p o s u i t 
e l e g a n t ó n i p s a t a n u n 3 3 : llenedicam Di,mimmi 
in Olimi tempore ; m m q u i a D a v i d i m p i n g e n s in 
o s l i a , a l i a s q u e a c i i o n e s d é l i r a s f a c t c n s , i p s o 
f a o i o n o n d i e e b a t s e e s s e s t u l i u m , s e d s e i d 
d u n l a x a ! s i m u l a r e o b i n s t a n s p e r i c u l u m ; h o c 
a m e n i e r a ! v e r u n i . P o r r ò s i c s i m u l a r e n o n e s t 
m c n d a c i o m . s e d s i l e n t i ™ d u n t a x a t v e r i l a l i s , 
s i v e d i s s i m u l a t i o q u S q u i s a l i a m q u a s i p e r s o -
n a m , a l i o s g e s l u s m o r e s q u e i i i d u i l j u s i à i l e 
c a u s a , u ! l e g a i v e n t a t i l o a d e v a d e n d u m p e r i -
c u l u m . S i c S a m u e l l i n x i t s e i r e a d i m m o l a n -
d u m i n B e i h l e b e m , c i m i i r e i a d u n g e n d u m 
D a v l d e m in r e g e m , c a p . 1 6 , 2 ; s i c J o s u c c . S , 
o , l i n x i t s e p a v i d u m f u g e r e c i v e s H a i , u t e o s 
e x u r b e e l i c e r c i e t m a c i a r c t . S i c G c d c o n J u d i c . 
7 , 2 0 , c u m t r e c e n t i » , « i m p l o s i o n e l a g e n a r u m 
e t e l i u l g u r a t i o n e l a m p a d a r u m l i n x i t s e m a g n u i n 
b a b e r e m i l i t i m i n u m e r i m i , u t S I a d i a n i i a s i n u u -
n i e r o s c o n s i e r n a r e t . I d e m s e n s ó r e e i f e t ó r e 
g e n l i l e s . I r i d e l l o r a i i u s l i b . 4 C a r n i . O d e 1 2 
a i ! : 

B i s c e slulliliam consiliis brevem. 
Duke esl desi per e in loco. 

E l C a i o : 
Insipiens eslo, ciim lempus postulai aut res, 
Slulliliam simulare loco prudemia somma esl. 
E l A u s o n i u s l i b . 2 D i s i i c h o r u m . S i c S o l o n u n u s 
e s c p i e m tìnecorum s a p i e n l i b n s e t A i h e n i e n -
s i u m l e g i s l a t o r l i n x i t s e d e l i r u m , u i A ì h e n i e u -
s i b u s p e r s u a d e r e i r e c u p e r a r e S a l a m i n a m i n s u -
l a m . C a p i t a l e e n i m c r a i e à d e r e l o q u i . I l a 
P l u i a r c h . in S o l o n e . D e n i q u e S . S i m e o n e o g n o -
m c n t o Salvis, id e s l , s l u l i u s ; S . F r a n c i s o n s 
( q u i s e n o m i n a b a t f a l n e l l u m m u n d i ) m u l i i q u e 
a l i i s a n c t i s i m u l à r u n t s e s l u l l o s , l u m a d i n s i -
g n e m h u m i l i t a t e m , l u m u t d o c e r e n t h o n o r i s 
m u n d i q u e c o n l e m p l u m , a c m u n d i s a p i e n t o n i 
m e r a m e s s e s l u l l i l i a m . U n d e S . P a u l u s 1 C o -
r i n t h . i : Nos, i n q u i i , stalli propter Christum. 
L i n o s i e r S . I g n a i i u s : S i s , a i t , mumio démens, 
ut sapias Domino ; q u i a quod nullum esl Dei sa-
pientius esl hominibas, 1 C o r . 1 , 1 3 . 

i C o r n , à l a p . ) 
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c o r e a c r u s i i c e e x l a b i i s e f f l u e r e s i n e b a l . H a c 

a m e n t i s h o m i n i s a r g u m e n t a s u n t . A d d i d i t 

e l i a m a l i a ; n a m i n l e r m a n i i s i l l o r u m , q u . 

e o m p r e h e n s u m i l i u m d u c e b a n t a d A c h i s , c o l -

li l a b e b a t u r , q u a s i p e d i b u s n e s c i r e t a u l n o n 

j , p o s s e t i n c e d e r e : a u t c e r t e l a b e b a t u r m e n i e , 

; c i m i e a d i c e r e t i n v iä q u a : n o n n i s i a b i n s a n i s 

! c t t e m u l e i i t i s a u d i r i s o i e n t . U b i V u l g a t u s colla-

bebatur, H e b r a i c « e s t V w T O iitliotel. Q u o d n o n 

t a i n c a s u s , q u i e s t à c o r p o r e , q u à m q u i e s l a b 

a n i m o s i g n i f i c a i , u t e x p o n u n l i n t e r p r e t u m n o n 

p a u c i . E t q u i d e m -Vffl lialal, i n h i l h p a e l l i a n e 

s .-epè s i g n i f i c a i i o n c m l a b e l . S i c c x p o n i l C h a l -

d ; c u s , s i c S e p t u a g i n l a , q u i l e g u n t 

q u x v o x s t e p è e r r o r e m i n d i c a i a n i m i e t m e n t i s 

e x c e s s u m d e l i r a m i s . S i c e x p o n u n l l r a u s l a t i o n e s 

n o v a ; , T i g u r i n a c t l ' a g n i n i , e t a n t i q u a H i s p a -

n i c a o l i i n à J u d a i i s e x l l e b r a o c o n v e r s a . 

E T IMPINGEBAT i s OSTIA P O B T « . Impiago d u o 

i m p o r l a t , a l i e r u m p r o p r i e , a l t e r u m l i g u r a l è . 

; F i g u r a t e e s t cadere, collabi, offendere, s i c u l 

j f a c i l i n i , q u i v e r t i g i n e a m e b r i c t a i e l a b o r a n t , 

a u t q u i rad e r r a n l , e t v a c i l l a r n e g r e s s u , s i 

q u o d s e o f f e n d i c u l u m o b j i c i a ! , r i d i c u l e l a b u n -

l u r . P r o p r i é v e r ò , a u l l i n e a s d u c e r e , l i i i e r a s 

f o r m a r e , r e r u m i m a g i n e s s e u c a l a m o , s c u p c -

n i c i l l o d e s c r i b e r e . I n p r i o r i s i g n i f i c a t o n e v i d e -

t u r s u m p s i s s c V u l g a t u s i n l e r p r e s , d ù m r e d d i -

d i t , impingebai. N a m l u c e a p u d L a t i n o s m a g i s 

es t n o i a a i q u e u s i i a l a s i g n i f i c a i i o ; i n i ò , u l a r -

b i l r o r , s o l a ; n e q u e e n i m v i d e o à piago i l l u d 

v e r b i i n i c o m p o n i , s e d à pongo. E t i l a e t i a m 

e x i s t h n â r n n t S e p t u a g i n l a . q u i r e d d i d e r u m 

fi»™, q u o d a l i q u i cadebat, a l i i tympanixabat 

c o n v e r t e r o n t . E l i n b i s A u g u s t i n u s i n e x p o s i -

t i o n e P s . 3 3 . C ù m q u e lympaniio d u o s i g n i l i c e t , 

I c i pulsare portas manu, a u t bacillo, q u e m a d m o -

I d i i m l y m p a n u u i à t y m p a n i s t à v e r b e r a t u r ; c t 

collidere, e t percutere, a l l i s i o n e v i d e l i c e t c a p i -

t i s , a u l a l i c r i u s p a n i s c o r p o r i s , u i r u m q u e 

a m e n t i s e s t : s e d h o c p o s t e r i u s m a g i s v i d e t u r 

a d l e x l u m G r a i c u m , u n d e e x p r c s s u m e s ! , e t 

a d f o r m a n t d i c c n d i , q u a u s u s e s t V u l g a l u s , 

d ù m v e r t i t : In ostia ponte. I l i s p a n i c a t r a n s -

l a t i o h a b e t : Tendio te sobre lai putrita. T e x t n s 

I l l e b r a i c u s h a b e t vailhau, à r a d i c e lauah ; q u a ; 

j scribere, a n i signare s i g n i f i c a i . E t i l a q u i d a m , è 

, r e c e n l i o r i b u s t r a n s t u l c r u n t . E t q u i d e m i d p r o -

p r i u m e s t e j u s q u i à m e n t e e x c i d i l , a u t p i n -

g e r e , a u t l i n e a s d u c e r e , s i v e i n t e r r à , s i v e i n 

! p a r i e t e ; e t m a n i b u s , q u a ; r a r o s u n t o l i o s ® , 

' a l i q u o d e d e r e S i g n u m d e s i p i e n t i s a n i m i . C h a l -

d a > u s a l i q u i d i l l u n i d i c i t i n c i d i s s e a u l n o t a s s e 

u n g u i b u s i n p o r i â . 
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N o n f u i t v a n a s a p i e n s i s l a a m e n i i t e a i q u e s l u -

p o r i s s i m u l a t i o , q u a m D e u s e f f e c l u c a r e r c n o -

l u l t . N a m A c h i s g r a v i i e r i n i l l o s i n d i g n a i u s e s l , 

q u i f u r i o s u m e t d e s i p i e n l e m h o m i n e m a d d u x e -

r u n t , q u a s i d e d e c o r i f u e r i t r e g i a ; d o m i l i , in 

i l l a m s l o l i d u i u e t i n s i p i c n t e m h o m i n e m i n d u c i . 

Q u a r c p r o c u ) i l l u n i i n d e a r c e r i j u s s i ! , i l l u d a d 

i m p e r i u m a d j i c i e n s , s a l i s s t u l l o r u i n b o m i n u m 

e s s e i n P a l s s i i n à , n e q u e s l u l l o s f o r i s a d s c i s c l 

o p o r t e r e . E x p l i c a t i o n e m m o r a l e m e i a l l e g o r i -

c a m b u j u s D a v i d i s i n s a n i a ; s i m u l a l a ; , v i d e 

a p u d A u g u s i i n u m i n P s a l . 5 3 , q u i s c r i p t u s v i -

d e t u r a u t h o c t e m p o r e , a u l o h b a n c o c c a s i o -

n e m , c u j u s i n s c r i p l i o e s l : Davidi còni immuta-

vi! valium s u u m c o r a m Abimelec, et dimisil eum, 

et abiit. H i c p o r r ò A b i m e l e c A c h i s e s s e c r e d i -

t u r , c t . A b i m e l e c c o m m u n e G e t l i 3 ; o r u m r e g u m 

n o i n e n e x i s i i m a l u r . P s a l m u s i l e m 5 3 d e h o c 

i p s o a r g u m e n l o v i d e i u r c o n s c r i p l u s . u l p r a f i -

x u s i n d i c a i l i l u l u s . 

A n i e q u à m h i n c e m e r g o , d u o o b s e r v e , M a -

g i s t r a t a l l i s l o r i t e s c h o l a s l i c a ; , c u i D i o n y s i u s 

s u b s c r i b i t , e x i s t i m a r e , i n l e r a l i a s l i m e n d i 

c a n s a s , q u a s h a b u i t D a v i d , d ù i n s e n s i i s e à 

G e t l w i s a g n i i u m , i l l a m f u i s s e g r a v e m , q u i a i 

A c h i s l i i t e r a s a c c c p e r a t à S a u l e , u t s i b i r e d d e - : 

r e t f u g i t i v u m h o m i n e m , q u e m a p u d s e r e t i n e - i 

b a t . Q u o d m i h i n o n o m n i n ò v i d e i u r v e r i s i m i l e . | 

C A P U T X X I I . 

1 . A b i i t e r g o D a v i d i n d e , e t f u g i t i n \ 

s p e l u n c a m O d o l l a m . Q u o d c ù m a u i l l s - | 

s e n i f r a i r e s e j u s e t o i n u i s d o m u s p a n i s 

e j u s , d e s c e n d e r u n t a d e u m i l l ù c . 

2 . E l c o n v c n e r m i l a d e u m o n i u c s q u i 

e r a n l i n a n g u s i i à c o n s i i t u t i e t o p p r e s s i 

® r e a l i e n o e t a m a r o a n i m o , e t l ' a c t u s e s t 

e o r u m p r i n c e p s ; f u c r u n t q u e c u m c o 

q u a s i q u a d r i n o m i v i r i . 

S . E t p r o f e c t u s e s l D a v i d i n d e i n M a -

s p l i a q m e e s t M o a b , e t d i x i t a d r e g e m 

M o a b : M a n e a t , o r o , p a t e r m e n s e t m a i e r 

m e a v o b i s c u m , d o n e e s c i a m q u i d f a c i a l 

m i h i T l e i i « . 

li. E t r e l i q u i t c o s a n t e f a e i e m r e g i s 

M o a b ; m a n s e r u n t q u e a p u d e u m c u n c t i s 

d i e b u s q u i b n s D a v i d f u i l i n p r e s i d i o . 

5 . D i x i i q n e G a d p r o p h e t a a d D a v i d : 

N o l i m a n e r e i n p r e s i d i o ; p r o l ì c i s c e r e , ! 

c t v a d e i n t e r r a m J u d a . E l p r o f e c t u s 1 
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P r i m ù m , q u i a i n i m i c u s e r a ! S a i l l i s A c h i s , 

a t q u e i d e o a b i l l o p o l i ù » e s s e t f u g i t i v u s à S a i l -

l i s i i n p c r i o r e c e p l o s , q u à m S a ù l i s r o g a l u a d 

p r o p r i a r c m i s s u s . D e i n d e , q u i a n o n p r i ù s c o -

g n o v i i , q u o f u g i s s c t , a u t u b i m o r a r c t u r D a v i d , 

q u à m a d i l i u m m a g n a h o m i n u m m u l t i t u d o c o n -

U u x i l a d d e s e r l u m H a r d : q u o d a l i q u o t d i e b u s 

a c c i d i t , e x q u o s e s u b d u x i t à I ' a l x s t i n à . 

l ' o r r ô s l u l l i l i a m i n t e m p o r e s i m u l a r e , m a -

g n a i n l e r d ù m p r u d e n l i a e s t , q u i u s u s f u i t 

q u o n d a m U l y s s e s , n c o b i r e c o g c r e l u r d u r u m 

T r o j a n i b e l l i , l o n g u m q u e n c g o t i u m . I l j c u s u s 

S o l o n , u l q u o d s a n u s e t p r u d e n s s i n e c a p i t i s 

p e r i c u l o c o n s e q u i n o n p o t e r a t , id i n s p c c i e m 

s l u l l u s o b l i n e r c t . I d e m f c c i l J u n i u s B r u t u s , 

q u i a b s t n l l i l i i i s i m u l a « i l l u s t r e B r u t o r u m n o -

m e n in s u a m f a n i i l i a t n p r i m u s i n d u x i l . I d d e -

n i q u e in E v a n g c l i i t e m p o r e , f e c è r c q u a n i p l u r i -

m i , d ù m h u m a n o s d e c l i n a r c s i u d e n t h o n o r e s , 

e l m a g f e l r a t u s , q u o s n o n m i n u s h o r r e n t , 

q u à m a l i i c r u c e m , c t I g n o m i u i a m ( I ) . 

(1) VERS. 1 5 . — IIICCISE i x a u p n B M M » 
MEVM ? F u r l o s u m i n l e r d o n i e s i i c o s r e c i p i a m ? 
F a m i l i a r e s A c h i s g r a v i s s l m è f e r e n l e s a d v e n t u m 
D a v i d i s , a n i m u m r e g i s in i l i u m s o l l i c i t a n t . P r a -
v t t n i c o r u m c o n s i l i u m i n l e l l i g e n s D a v i d , m s a i i i 

Br s o n a i n e m e n t i t u s e s l , u l m a n u s r e g i s c ! 

IIICOS a u l i c o r u m v i l a r e t . I m p r o v i s u m u i o r -
I n i i i i , q u i D a v i d i a c e i d e r a l . m i r a t u s A c h i s , 
c a v e r e s e p l u r i i m i m d i x i t , r ie l a l c n i h o m i u e m 
d o t n i s u : e r c c i p c r c l . ( C a l m e ! . ) 

C H A P I T R E X X I I . 

1 . D a v i d s o n i l d o n c d e G e t h , e t s e r e t i r a 

d a n s l a c a v e r n e d ' O d u l l a n i , au pays de Juda. 

S e s f r è r e s e t t o u t e la m a i s o n d e s o n p è r e , 

l ' a y a n t a p p r i s , v i n r e n t l ' y t r o u v e r . 

2 . E l t o n s c e u x q u i a v a i e n t d e m é c h a n t e s 

a f f a i r e s , e i c e u x q u i é t a i e n t o u a c c a b l é s d e 

d e t t e s o u m é c o n t e n t s , s ' a s s e m b l è r e n t a u p r è s 

d e l u i ; il d e v i n t l e u r c h e f , e l il s e i r o u v a a v e c 

lui e n v i r o n q u a l r e c e n t s h o m m e s . 

3 . Il s ' e n a l l a d e là à M a s p b a , q u i e s ! a u p a y s 

d e M o a b , e l d i t a u r o i d e M o a b : J e v o u s p r i e 

d e p e r m e t t r e q u e m o n p è r e e t m a m è r e d e -

m e u r e n t a v e c v o u s j u s q u ' à c e q u e j e s a c h e c e 

q u e D i e u o r d o n n e r a d e m o i . 

4 . Il l e s l a i s s a a u p r è s d u r o i d e M o a b , e l i l s 

y d e m e u r è r e n t t o u t l e t e m p s q u e D a v i d f u ! 

d a n s c e l l e f o r t e r e s s e . 

5 . A l o r s le p r o p h è t e G a d d i t à D a v i d : N e 

r e s i e z p o i n l d a n s c e f o r t ; s o r t e z - e n , é t a l i e z 

d a n s l e p a y s d e J u d a . D a v i d p a r l i t d o n c d e c e 
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G u b i t ò s u m p s i t , l i c c i m i n ù s d e c o r u m , m a x i m e 

l a m e n o p p o r i u n u m . F i n s i » e n i m s e c x c l d i s s e ;i 

m e n t e ; q u o d f a c i l e e x e o s i b i p e r s u a d e r e p o -

l u c r u n l b o s l e s , q u i a n o n p u t a b a n t h o m i n e m , 

q u i l a n t o in l o c o a c g l o r i a i n l e r s u o s f u i s s e t , 

v e n t u r u m e s s e s o l u m i n e u m l o c u m q u e m m u l -

l i s s i b i m o d i s i n f e n s u i n r e d d i d e r a t . E r g o q u i a 

i l l u d c o n s i l i u m i n i l l i s r e r u m a n g u s l i i s u n i c u m 

v i d e b a t , o m n i a i n s e i p s o e d i d i t a m c n i i a ; a l q u e 

f u r o r i s a r g u m e n l a . I m m u l a v i t e n i m f a e i e m 

s u a m , d i s i o r s i l o s , c r e b r o a l q u e m u l l i p l i c i 

c o n j e e t u v i b r a v i i o c u l o s , s p u m a s a g e b a t i n 

o r e , c i q u o d s t u p i d i e s l i n g e n i i , s a l i v a m i n d e -

c i u u i a u t e m e s t p c c c a l u m . U n d e S . T l i o m . i b i -
d e m a d 2 , D a v i d c m n o n a l i t o r e x c u s a t , q u à m 
q u o t i l ie i io b a i e f u e r i t f i g u r a l i s ; f u i l e n i m l i g u r a 
C b r i s l i . q u i c ù m e s s e t D e u s , a l i u m s e e s s e q u a s i 
s i m u l a t i i , c ù m c a m e n i n o s t r a n i a s s u m p s i t , e t 
i n c à t o l l a b o r e s e t d o l o r c s I p s a m q u e e r u c e m 
s u b i i t . M i t i ù s v e r i ù s q u c A b u l e n s , e t a l i i c e n -
s e n t , D a v i d e m n o n p e c c a s s e , l u m q u i a v ì d e -
t u r a d h o c i n o t u s à D e o ; u n d e e t p a u l ò p o s i 
r e c e d e n s a b A c h i s , De i i r i s t i n c t u c o m p o s u i i 
e l e g a n l e m p s a l n i u m 3 3 : « m e d i c o n i Dominum 
in mimi tempore; l u m q u i a D a v i d i m p i n g e n s in 
o s t i a , a l i a s q u e a c t i o n e s d e l i r a s f a c i c n s , i p s o 
f a o i o n o n d i e e b a t s e e s s e s l u l i u m , s e d s e i d 
d u n l a x a t s i m u l a r e o b i n s i a n s p e r i c u l u m ; h o c 
a m e n i c r a t v e r u n i . P o r r ò s i c s i m u l a r e n o n e s t 
m c n d a c i o m . s e d s i l e n t i ™ d u n l a x a t v e r i l a t i s , 
s i v e d i s s i m u l a l i o q u i q u i s a l i a m q u a s i p e r s o -
n a m , a l i o s g e s l u s m o r e s q u e i n d u i t j u s i à d e 
c a u s a , u t l e g a i v e r i t a i e m a d e v a d e n d u m p e r i -
c u l u m . S i c S a m u e l l i n x i t s e i r e a d i m m o l a n -
d u m i n B e t h l e h e m , c u m i r e i a d u n g e n d u m 
D a v i d e m in r e g e m , c a p . 1 6 , 2 ; s i c J o s u c c . S , 
a . l i n x i t s e p a v i d u m f u g e r e c i v e s H a i , u t e o s 
e x u r b e e l i c e r c i e t m a c t a r c t . S i c G c d c o n J u d i c . 
7 , 2 0 , e u m t r e c e i l t i s , c o m p l o s i o n c l a g e n a r u m 
e t e l i u l g u r a t i o n e l a m p a d a r u m l i n x i t s e m a g n u i n 
h a b e r e m i l i i u m n u m e r i m i , u t S I a d i a n i i a s i n u u -
m e r o s c o n s t e r n a r e t . I d e m s e n s ó r e e l f e t ó r e 
g e n t i l e s . I r i d e l l o r a t i u s l i b . 4 C a r n i . O d e 1 2 
a i l : 

B i s c e slulliliam consiliis brevem. 
Duke est deli per e in loco. 

E t C a t o : 
Insipiens esto, cùm lempus postulai aut res, 
Slulliliam simulare loco pndeniia somma esl. 
E t A u s o n i u s l i b . 2 D i s l i c h o r u m . S i c S o l o n n n u s 
e s c p i e m tìnecorum s a p i e n l i b n s e t A t h e n i e n -
s i u m l e g i s l a t o r l i n x i t s e d e l i r u m , u i A t h e n i e n -
s i b u s p e r s u a d e r e i r e c u p e r a r e S a l a m i n a m i n s u -
l a r a . C a p i t a l e e n i m c r a i e à d e r e l o q u i . I t a 
P l u i a r c h . in S o l o n e . D e n i q u e S . S i m e o n c o g n o -
m c n t o Salvis, id e s t , s l u l i u s ; S . F r a n c i s c n s 
( q u i s e n o m m a h a t f a l n e l l u m m u n d i ) m u l i i q u e 
a l i i s a n c t i s i m u l à r u i i t s e s t u l t o s , l u m a d i n s i -
g n e m h u m i l i l a i e m , t u m u t d o c e r e n t h o n o r i s 
m u n d i q u e c o n l e m p l u m , a c m u n d i s a p i e n t o n i 
m e r a m e s s e s l u i i i t i a m . U n d o S . P a u l u s 1 C o -
r i n t h . i : Nos, i n q u i i , slulti propter Christum. 
L t n o s i e r S . I g n a i i u s : S i s . a i t , mondo demens, 
ut sapias Domino ; q u i a quod slulium est Dei sa-
pientius eit hominibus, 1 C o r . 1 , 1 3 . 

! C o r n , à l a p . ) 
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c o r e a c r u s i i c e e x l a b i i s e f f l u e r e s i n e b a t . H a c 

a m e n t i s h o m i n i s a r g u m e n t a s u n t . A d d i d i t 

e l i a m a l i a ; n a n i i n l e r i n a n u s i l l o r u m , q u . 

e o m p r e h e n s u m i l l u n i d u c e b a n t a d A c h i s , c o l -

li l a b e b a t u r , q u a s i p e d i b u s n e s c i r e t a u l n o n 

j , p o s s e i i n c e d e r e : a u t c e n e l a b e b a t u r m e n i e , 

; c i m i e a d i c e r e t i n v ia q u a : n o n n i s i a b i n s a n i s 

! c t t e m u l e i i t i s a u d i r i s o l e m . U b i V u l g a l u s colla-

bebatur, l l e b r a i c è e s t V w T O ìilholel. Q u o d n o n 

t a l l i c a s u s , q u i e s l à c o r p o r e , q u à m q u i e s l a b 

a n i m o s i g n i h e a t , u t e x p o n u n l i n t e r p r e t u m n o n 

p a u c i . E t q u i d e m -Vffl lialal, i n h i l h p a e l l i a n e 

s .-epè s i g n i l ì c a t i o n c m h a b e i . S i c c x p o n i l C h a l -

d ® u s , s i c S e p t u a g i n t a , q u i l e g u n t 

q u ® v o x s i e p e e r r o r e m i n d i c a i a n i m i e t m e n t i s 

e x c e s s u m d c l i r a m i s . S i c e x p o n u n l l r a u s l a t i o n e s 

n o v a ; , T i g u r i n a c t l ' a g n i n i , e t a n t i q u a H i s p a -

n i c a o l i n i à J u d a i i s e x l l e b r a o c o n v e r s a . 

E T IMPINGEBAT i x OSTIA P O B T « . Impiago d u o 

i m p o r l a t , a l i e r u m p r o p r i e , a l i e r u m l i g u r a l è . 

; F i g u r a t i e s t cadere, collabi, offendere, s i c u l 

i f a c i l i n i , q u i v e r t i g i n e a m e b r i c t a i e l a b o r a n t , 

a u t q u i rad e r r a n l , e l v a c i l l a r n e g r e s s u , s i 

q u o d s e o f f e n d i c u l u m o b j i c i a t , r i d i c u l é l a b u n -

l u r . P r o p r i e v e r ò , a u l l i n e a s d u c e r e , l i i t c r a s 

f o r m a r e , r e r u m i m a g i n e s s e u c a l a m o , s c u p c -

n i d l l o d e s c r i b e r e . I n p r i o r i s i g n i f i c a t o n e v i d e -

i u r s u m p s i s s c V u l g a t u s i n l e r p r e s , d ù m r e d d i -

d i t , impingebat. N a m h i e c a p u d l a l i n o s m a g i s 

CSI n o i a a i q u e u s i i a l a s i g n i f i c a i i o ; i m ò , u l a r -

b i l r o r , s o l a ; n e q u e e n i m v i d e o à pingo i l l u d 

v e r b u n i c o m p o n i , s e d à pongo. E t i l a e t i a m 

e x i s i i m à r u n t S e p t u a g i n l a . q u i r e d d i d e r u n t 

fi»™, q u o d a l i q u i cadebat, a l i i tympanixabat 

c o n v e r t e r o n t . E l i n b i s A u g u s t i n u s i n e x p o s i -

t i o n e P s . 3 3 . C ù m q u e lympaniio d u o s i g n i l i c e t , 

| e l pulsare portai manu, a u t bacillo, q u e m a d m o -

I d i i m t y m p a n u m à l y m p a i i i s t ä v e r b e r a t u r ; c t 

collidere, e t percutere, a l l i s i o n e v i d c l i c e t c a p i -

t i s , a u l a l i c r i u s p a n i s c o r p o r i s , u i r u m q u e 

a m e n t i s e s t : s e d h o c p o s t e r i u s m a g i s v i d e i u r 

a d l e x l u m G r a i c u m , u n d e e x p r c s s u m e s l , e t 

a d f o r m a m d i c e n d i , q u a u s u s e s t V u l g a t u s , 

d ù m v e r l i t : In ostia ponte. I l i s p a n i c a t r a n s -

l a t i o h a b e t : Tendio se sabre laspuerlas. T e x t n s 

I l l e b r a i c u s h a b e t vailhau, à r a d i c e lauah ; q u ® 

j scribere, a u l signare s i g n i f i c a i . E t i l a q u i d a m , è 

, r e c e n t ì o r i b u s t r a n s l u l c r n n t . E t q u i d e m i d p r o -

p r i u m e s t e j u s q u i à m e n t e e x c i d i t , a u t p i n -

g e r e , a u t l i n e a s d u c e r e , s i v e i n t e r r à , s i v e i n 

! p a r i e t e ; e t m a n i b u s , q u a ; r a r o s u n t o t i o s ® , 
1 a l i q u o d e d e r e S i g n u m d e s i p i e n t i s a n i m i . C h a l -

d i e u s a l i q u i d i l l u n i d i c i t i n c i d i s s e a u l n o t a s s e 

u n g u i b u s i n p o r l i 

VERS. 1 4 . — Q l I A R E A D D U X I S T I S ECM A D H E ? 

N o n f u i t v a n a s a p i e n s i s l a a m e n t i ® a l q u e s l u -

p o r i s s i m u l a t i o , q u a m D e u s e f f e c l u c a r e r c n o -

b i l i . N a m A c h i s g r a v i t e r i n i l l o s i n d i g n a t u s e s l , 

q u i f u r i o s u m e t d e s i p i e n l e i n h o m i n e m a d d u x e -

r u n t , q u a s i d e d e c o r i f u e r i t r e g i a ; d o m i l i , in 

i l l a m s l o l i d u m e t i n s i p i c n t e m h o m i n e m i n d u c i . 

Q u a r c p r o c u ) i l l u n i i n d e a r c e r i j u s s i t , i l l u d a d 

i m p e r i u m a d j i c i e n s , s a l i s s t u l l o r u m h o m i n u m 

e s s e i n P a t a t i n a , n e q u e s t u l t o s f o r i s a d s c i s c l 

o p o r l e r e . E x p l i c a i i o n e m m o r a l e m e t a l l e g o r i -

c a m b u j u s D a v i d i s i n s a n i ® s i m u l a i ® , v i d e 

a p u d A u g u s i i n u m i n P s a l . 3 3 , q u i s c r i p t u s v i -

d e i u r a u l h o c t e m p o r e , a u l o h b a n c o c c a s i o -

n e m , c u j u s i n s c r i p l i o e s t : Davidi cùm immula-

vit n i toni s u u m c o r a m A b i m e l e c , el dimisil eum, 

el abiit. H i c p o r r ò A b i m e l e c A c h i s e s s e c r e d i -

t u r , c t . A b i m e l e c c o m m u n e G e t h ® o r u m r e g u m 

n o m e i i e x i s t i m a l u r . P s a l m u s i l e m 5 3 d e h o c 

i p s o a r g u m e n l o v i d e i u r c o n s c r i p l u s . u l p r a f i -

x u s i n d i c a i t i t u l u s . 

A n t e q u à m h i n c e m e r g o , d u o o b s e r v e , M a -

g i s t r a t a l l i s t o r i ® s c h o l a s t i c ® , c u i D i o n y s i u s 

s u b s c r i b i t , e x i s t i m a r e , i n l e r a l i a s l i m e n d i 

c a u s a s , q u a s h a b u i t D a v i d , d i i m s e n s i t s e à 

C e l l i s t s a g n i i u m , i l l a m f u i s s e g r a v e m , q u i a i 

A c h i s l i t t e r a s a c c c p e r a l à S a u l e , u t s i b i r e d d e - : 

r e t f u g i t i v u m h o m i n e m , q u e m a p u d s e r e t i n e - i 

b a t . Q u o d m i h i n o n o m n i n ò v i d e i u r v e r i s i m i l e . | 

C A P U T X X I I . 

1 . A b i i t e r g o D a v i d i n d e , e t f u g i t i n \ 

s p e l u n c a m O d o l l a m . Q u o d c ù m a u t l l s - | 

s e n t f r a t r e s e j u s e t o i n u i s d o m u s p a l r i s 

e j u s , d e s c e n d e r u t i t a d e u m i l l ù c . 

2 . E l c o n v c n e r u n l a d e u m o n i u c s q u i 

e r a n l i n a n g u s i i à c o n s t i l u t i e t o p p r e s s i 

® r e a l i e n o e t a m a r o a n i m o , e t l ' a c t u s e s t 

e o r u m p r i n c e p s ; f u c r u n t q u e c u m c o 

q u a s i q u a d r i n o m i v i r i . 

S . E t p r o f e c t u s e s t D a v i d i n d e i n M a -

s p l i a q m e e s t M o a b , e t d i x i t a d r e g e m 

M o a b : M a n e a t , o r o , p a t e r m e u s e l m a t e r 

m e a v o b i s c u m , d o n e e s c i a m q u i d f a c i a l 

m i h i D e u s . 

l i . E t r e l i q u i t c o s a n t e f a e i e m r e g i s 

M o a b ; m a n s e r u n t q u e a p u d e u m c u n c t i s 

d i e b u s q u i b n s D a v i d f u i l i n p r e s i d i o . 

5 . D i x i t q u e G a d p r o p h e t a a d D a v i d : 

N o l i m a n e r e i n p r e s i d i o ; p r o l ì c i s c e r e , ! 

c t v a d e i n t e r r a m J u d a . E l p r o f e c t u s 1 
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P r i m ù m , q u i a i n i m i c u s e r a l S a i l l i s A c h i s , 

a t q u e i d e ô a b i l l o p o l i ù » e s s e t f u g i t i v u s à S a i l -

l i s i i n p c r i o r e c e p l o s , q u à m S a u l i s r o g a t u a d 

p r o p r i a r c m i s s u s . D e i n d e , q u i a n o n p r i ù s c o -

g n o v i t , q u o f u g i s s c t , a u t u b i m o r a r c t u r D a v i d , 

q u à m a d i l i u m m a g n a h o m i n u m m u l t i t u d e c o n -

U u x i l a d d e s e r l u m l l a r c t : q u o d a l i q u o t d i e b u s 

a c c i d i t , e x q u o s e s u b d u x i t à P a l œ s t i n â . 

l ' o r r ô s l u l t l t i a m i n t e m p o r e s i m u l a r e , m a -

g n a i n l e r d ù m p r u d e n l i a e s t , q u i u s u s f u i t 

q u o n d a m U l y s s e s , n c o b i r e c o g c r e t u r d u r u m 

T r o j a n i b e l l i , l o n g u m q u e n c g o t i u m . I l j c u s u s 

S o l o n , u l q u o d s a n u s e t p r u d e n s s i n e c a p i t i s 

p e r i c u l o c o n s e q u i n o n p o t e r a t , id i n s p c c i e m 

s l u l l u s o b l i n e r c t . I d e m f e c i t J u n i u s B r u t u s , 

q u i a b s t n l l i l i i i s i m u l a « i l l u s t r e B r u t o r u m n o -

m e n in s u a m f a n i i l i a t n p r i m u s i n d u x i t . I d d e -

n i q u e in E v a n g c l i i t e m p o r e , f e c é r c q u a n i p l u r i -

m i , d ù m h u m a n o s d e c l i n a r c s i u d e n t h o n o r e s , 

e t m a g f c l r a t u s , q u o s n o n m i n u s h o r r e n t , 

q u à m a l i i c r u c e m , c t I g n o m i u i a m ( I ) . 

(1) VERS. 1 5 . — IIICCIXE i x a u p n B W A 
MEVM ? F u r l o s u m i n l e r d o m e s t i c o s r e c i p i a m ? 
F a m i l i a r e s A c h i s g r a v i s s l m è f e r e n l e s a d v e n t n m 
D a v i d i s , a n i m u m r e g i s in i l i u m s o l l i c i t a n t . P r a -
v i tn t c o r u m c o n s i l i u m i n t c l l i g e n s D a v i d , m s a i i i 

Br s o n a i n e m e n t i t u s e s l , u l m a n u s r e g i s e t 

p i e o s a u l i c o r u m v i t a r e t . I m p r o v i s u m m o r -
l i i m i , q u i D a v i d i a c e i d e r a l . m i r a t u s A c h i s , 
c a v e r e s e p l u r i i m i m d i x i t , r ie l a l c n i h o m i u e m 
d o t n i s u : e r c c i p c r c t . { C a l o i e l . ) 

C H A P I T R E X X I I . 

1. D a v i d s o r t i t d o n c d e G e t h , e t s e r e t i r a 

d a n s l a c a v e r n e d ' O d u l l a n i , au pays de Juda. 

S e s f r è r e s e t t o u t e la m a i s o n d e s o n p è r e , 

l ' a y a n t a p p r i s , v i n r e n t l ' y t r o u v e r . 

2 . E l t o n s c e u x q u i a v a i e n t d e m é c h a n t e s 

a f f a i r e s , e i c e u x q u i é t a i e n t o u a c c a b l é s d e 

d e t t e s o u m é c o n t e n t s , s ' a s s e m b l è r e n t a u p r è s 

d e l u i ; il d e v i n t l e u r c h e f , e l il s e i r o u v a a v e c 

lui e n v i r o n q u a t r e c e n t s h o m m e s . 

3 . Il s ' e n a l l a d e là à M a s p b a , q u i e s t a u p a y s 

d e M o a b , e t d i t a u r o i d e M o a b : J e v o u s p r i e 

d e p e r m e t t r e q u e m o n p è r e e t m a m è r e d e -

m e u r e n t a v e c v o u s j u s q u ' à c e q u e j e s a c h e c e 

q u e D i e u o r d o n n e r a d e m o i . 

4 . Il l e s l a i s s a a u p r è s d u r o i d e M o a b , e l i l s 

y d e m e u r è r e n t t o u t l e t e m p s q u e D a v i d f u t 

d a n s c e l l e f o r t e r e s s e . 

5 . A l o r s le p r o p h è t e C a d d i t à D a v i d : N e 

r e s i e z p o i n l d a n s c e f o r t ; s o r t e z - e n , é t a l i e z 

d a n s l e p a y s d e J u d a . D a v i d p a r t i t d o n c d e c e 
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e s t D a v i d , e t v e n i t i n s a l l u m H a r d . 

6 . E t a u d i v i t S a u l q u ò d a p p a r u i s s e t 

D a v i d e t v i r i q u i e r a n t c u r a e o . S a u l a u -

t e m , c i m i m a n e r c t i n G a b a a , e t e s s e t i n 

n e m o r e q u o d e s t i n R a m a , l i a s t a m m a n t i | 

t c n e n s , c u n c t i q u e s e r v i c j u s c i r c u m s l a -

r e n t e u m , 

7 . A i t a d s e r v o s s u o s q u i a s s i s t e b a n t 

e i : A u d i t e n u n c , B l i i J e m i n i ; n u m q u i d 

o m n i b u s v o b i s d a b i t l i l i u s I s a i a g r o s e t 

u n i v e r s o s v o s f a c i e t t r i b u n o s e t c c n l u -

r i o n e s , 

8 . Q u o n i a m c o n j u r à s t i s o m n e s a d v e r -

s ù m m e , e t n o n e s t q u i m i h i r e p u n t i e t , 

m a x i m e c ù m e t l i l i u s m e u s f u i d u s i n i e r i i 

c u m filio I s a i '! N o n e s t q u i v i c e m m e a m 

d o l e a t e x v o b i s , n e c q u i a m i u n t i e t m i h i , 

e ó q u ò d s u s c i t a v e r i t ( i l i u s m e u s s e r v i m i 

m e u m a d v e r s ù m m e , i n s i d i a n t e m m i h i 

u s q u e h o d i è . 

9 . R e s p o n d e n s a u t e m D o e g I d u m a i u s , 

q u i a s s i s t e b a t e t e r a t p r i m u s i n t e r s e r v o s 

S a ù l : V i d i , i n q u i t , f i l i u m I s a i i u N o b e , 

a p u d A c h i m e l e c h filium A c h i t o b , - s a c e r -

d o t e m , 

1 0 . Q u i c o n s u l u i t p r ò e o D o m i n i m i , e t 

c i b a r i a d e d i t e i , s e d e t g l a d i u m G o l i a i h 

P h i l i s t h t c i d e d i t i l l i . 

1 1 . M i s i t e r g o r e x a d a c c e r s e n d u m 

A c h i m e l e c h s a c e r d o t e m , filium A c h i t o b , 

e t o m n e m d o m i m i p a t r i s e j t t s , s a c e r d o -

t i ™ , q u i e r a n t i n N o b e -, q u i u n i v e r s i 

v e n c r u n l a d r e g e m . 

1 2 . E t a i t S a u l a d A c h i m e l e c h : A u d i , 

fili A c h i i e b . Q u i r e s p o u d i t : P n c s t ò s u u i , 

d o m i n e . 

1 3 . D i x i t q u e a d e u m S a u l : Q n a r e c o n -

j u r à s t i s a d v e r s ù m m e , t u e t l i l i u s I s a i ? e t 

d e i l i s t i e i p a n e s e t g l a d i u m , e t c o n s u -

m i s t i p r ò e o D e u m u t c o n s u r g c r c t a d -

v e r s ù m m e , i n s i d i a t o r u s q u e h o d i è p e r -

m a n e n s ? 

1 4 . R c s p o n d c n s q u e A c h i m e l e c h r e g i , : 

a i i : E t q u i s i n o m n i b u s s c r v i s l u i s , s i c u t : 

D a v i d i ì d e l i s , e t g e n e r r e g i » , e t p e r g e n s j 
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I l i e u - l à , e t v i n t a u b o i s d e H a r e t , au couchant ae 

Jérusalem. 

6 . S a u l a u s s i t ô t f u i a v e r l i q u e D a v i d a v a i t 

r e p a r u a v e c l e s g e n s q u i l ' a c c o m p a g n a i e n t . 

O r . p e n d a n t q u e S a ù l d e m e u r a i t 3 G a b a a , a n 

jour q u ' i l é t a i i d a n s u n b o i s p r è s d e R a m a , 

a y a n t u n e l a n c e à l a m a i n , e t e n v i r o n n é d e 

l o t i s s e s o f l i c i e r s , 

7 . Il d i l à t o u s c e u x q u i é t a i e n t a u p r è s d e 

l u i : E c o u t e z - m o i , e n f a n t s d e B e n j a m i n , mus 

(luiêtes de ma tribu; le f i l s d ' I s a ï v o u s d o n n e -

r a - t - i l à t o u s d e s c h a m p s e t d e s v i g n e s , e t 

v o u s f e r a - l - i l t o u s t r i b u n s e i c e n t e n i e r s , 

8 . P o u r q u e v o u s a y e z l o u s c o n j u r é c o n t r e 

m o i , s a n s q u ' i l y a i t p e r s o n n e q u i m e d o n n e 

a u c u n a v i s de ce que fait David, s u r t o u t v o y a n t 

m o n l i l s l i é d ' u n e é t r o i t e a m i t i é a v e c l e fils 

d ' i s a i ? H n ' y e n a p a s u n d ' e n l r e v o u s q u i s o i l 

l o u c h é d é m o n m a l h e u r , n i q u i m ' a v e r t i s s e d e 

ce qui se passe; e t m o n p r o p r e l i l s a s o u l e v é 

C o n t r e m o i l ' u n d e m e s s e r v i t e u r s , q u i c e c e s s t 

a u j o u r d ' h u i d e m e t e r u l r c d e s p i è g e s . 

9 . D o ê g , I d u m é e n , q u i é l a i t a l o r s p r é s e n t , 

e t le p r e m i e r d ' e n t r e l e s o l l i c i e r s d e S a ù l , h i i 

r é p o i . d i i : J ' a i v u l e l i ls d ' I s a ï a N o b é . c h e z l e 

g r a n d - p r ê t r e A c h i m e l e c h , (Ils d ' A c h i t o b , 

1 0 . Q u i a c o n s u l t é l e S e i g n e u r p o u r l u i , l u i 

a d o n n é d e s v i v r e s e t l ' é p é e m ê m e d e G o l i a t h , 

l e P h i l i s t i n . 

1 1 . L e r o i e n v o y a d o n c q u é r i r le g r a n d - p r ê -

i r c A c h l m é l e c h , f i ls d ' A c h i t o b . a v e c t o u s l e s 

p r ê t r e s d e la m a i s o n d e s o n p è r e , q u i é t a i e n t à 

N o b é , e t I l s v i n r e n t t o u s t r o u v e r le r o i . 

1 2 . S a ù l d i t a l o r s à A c h i m é l e c h : E « u l e z , 

fils d ' A c h i t o b . A c h i m é l e c h l u i r é p o n d i t : Q u e 

v o u s p l a i t - i l , s e i g n e u r ? 

1 5 . S a ù l a j o u t a : P o u r q u o i a v e z - m u s c o n -

j u r e c o n l r c m o i , v o u s e t l e fils d ' I s a ï ? P o u r q u o i 

l u i a v e z - v o u s d o n n é d e s p a i n s e t u n e é p é e ? e t 

p o u r q u o i a v e ï - v o u s c o n s u l t é D i e u p o u r l u i , lu i 

q u i n e c e s s e j u s q u ' a u j o u r d ' h u i d e c h e r c h e r d e s 

m o y e n s p o u r m e p e r d r e ? 

l i . A c h i m é l e c h r é p o n d i t a u r o i : ï a - t - i l 

q u e l q u ' u n e n t r e v o s s e r v i t e u r s q u i v o u s s o i t 

a u s s i l i d è l e q u e D a v i d , l u i q u i e s t l e g e n d r e d o 

C O M M E N T A R I ! ] ! ! . C A P U T X X I I . 

a d i m p e r i u m t u u m , e l g l o r i o s u s i n d o m o 

t u á ? 

1 5 . N u m h o d i é c c n p i p r o e o c o n s i d e r e 

D e u m ? A b s i t h o e a m e , n e s u s p i c e t u r r e x 

a d v e r s ú s s e r v u m s u u i u r e m h u j u s c c m o d i 

i n u n i v e r s á d o m o p a t r i s m e i ; n o n e n i m 

s c i v i t s e r v u s t u u s q u i d q u a m s u p e r h o c 

n e g o t i o , v e l m o d i c u m v e l g r a n d e . 

1 6 . D i x i t q u e r e x : M o r t e m o r i c r i s , 

A c l i i m e l c c b , l u e t o n i n i s d u m u s p a l r i s t u i . 

1 7 E t a i t r e x e m i s s a r i i s q u i c i r c u m -

s t a b a n t e u m : C o n v e r t i m i n i , e t i n l e r l i -

c i t e s a c e r d o t e s D o m i n i , n a m m a n u s e o -

r u m c u m D a v i d e s ! , s c i e n t c s q u ó d f u g i s -

s e l , e t n o n i n d i c a v e r u n t m i h i . N o l u e r u n l 

a u t e m s e r v í r e g í s e x t e n d e r e m a n u s s u a s 

i n s a c e r d o t e s D o m i n i , 

1 8 . E t a i t r e x a d D o e g : C o n v e r l e r c , 

i u , e t i r r i t e i n s a c e r d o t e s . C o n v e m i t q u e 

D o e g I d u m a n s i r r u i l i u s a c e r d o l e s , e l 

t r n c i d a v i t i n d i e i l l i o c t o g i n t a q u i n q u é 

t i r o s v e s i i t o s e p b o d l i n e o . 

1 9 . N o b e a u i e m , c i v i l a t e m s a c e r d o -

l u m , p e r c u s s i t ¡ n o r e g l a d i i , v i r o s e t m u -

l i e r e s , e l p á r v u l o s e t l á c l e n l e s , b o v e m -

q u e e t a s i n u m e l o v e m i u o r e g l a d i i . 

2 0 . E v a d e n s a u t e m u n u s filius A c l i i -

m e l e c l i l i l i i A c h i t o b , c u j u s n o m e n e r a t 

A b i a l h a r , f u g i t a d D a v i d , 

2 1 E t a u n u n l i a v i t e i q u ó d o c c i d i s s e l 

S a i i l s a c e r d o t e s D o m i n i . 

2 2 . E t a i l D a v i d a d A b i a l h a r : S e i e b a m 

i n d i e ¡114 q u ó d , c ú m i b i e s s e t D o c g I d u -

m t e u s , p r o c u l d u b i o a n n u n l i a r e t S a ü l i . 

E g o s u m r e u s o m n i t t u i a u i m a r u m p a t r i s l u i I 

2 3 . M a n e m c c u m , u e t i m e a s ; s i q u i s 

q m e s i e r i l a n i i n a u i m c a m , q u a } r e t e t a n i -

m a n ! m a m . m e c u m q u e s e r v a b e r i s . 

V E R S . 1 . — A B I I T ERGO D I V I O INDE, ET FCGIT 

IX SPELCSCXM OOOLTIM ( 1 ) . N o n d i u ibi m o r a l u s 

( l | O d o l l a m , ve l A d i i l l a m , v e l A d o l l a m , u r b s 

e s ! i r i b i i s J u d a , 1 0 0 0 0 p a s s i b u s a h E l e u l l i e r o -

p o l i , a d o r i e n i e m . lu s p e l u n c a i n a g r i e j u s u r b i s 

D a v i d s e c e s s i ! . P a l a s t i » i n o n t i i i m p l e r i q u c 

f r e q u e m i s s i m i s v a s i i s q u e s p e l u n c i s d i s s e m i n a n -

t u r , l u t o in b e l l i s p e r t u g i o . ( C a l m e l . ) 

r o i , q u i m a r c h e p o u r e x é c u t e r v o s o r d r e s , e t 

q u i a t a n t d ' a u t o r i t é d a n s v o t r e m a i s o n ? 

1 5 . E s t - c e d ' a u j o u r d ' h u i q u e j ' a i c o m m e n c é 

d e c o n s u l t e r l e S e i g n e u r p o u r l u i ? J ' é t a i s b i e n 

é l o i g n é d e p r é t e n d r e r i e n f a i r e e n c e l a c o n t r e 

v o t r e s e r v i c e . J e p r i e le r o i d e n e p a s c o n c e -

v o i r u n s o u p ç o n s i d é s a v a n t a g e u x n i d e m o i 

n i d e l o u l e l a m a i s o n d e m o n p è r e , c a r p o u r 

c e q u i e s ! d o c e q u e v o u s d i t e s p r é s e n t e m e n t 

c o n t r e David, v o i r e s e r v i t e u r n ' e n a s u q u o i 

q u e c e s o i t . 

1 6 . L e r o i l u i d i t : V o u s m o u r r e z p r é s e n -

t e m e n t , A c h i m é l e c h , v o u s e t l o u l e l a m a i s o n 

d e v o i r e p è r e . 

1 7 . E l i l d i l e n s u i t e a u x a r c h e r s q u i l ' c n v i -

r o n n a i e n ! : T o u r n e z vos armes c o n l r e l e s p r ê -

i r e s d u S e i g n e u r , e t t u e z - l e s , c a r i l s s o n t d ' i n -

t e l l i g e n c e a v e c D a v i d ; i l s s a v a i e n t b i e n q u ' i l 

s ' e n f u y a i t , e l i l s n e m ' e n o n t p o i n t d o n n é 

a v i s . Ma i s l e s o l l i c i e r s d u r o i n e v o u l u r e n t p o i n t 

p o r t e r l e u r s m a i n s s u r l e s p r ê t r e s d u S e i g n e u r . 

1 8 . A l o r s l e r o i d i t à D o ê g : V o u s , Doêg, 

a l l e z , e t j e l e z - v o u s s u r c e s p r ê t r e s . E l D o ê g 

I T d u m é c n , s e t o u r n a n t c o n l r e l e s p r ê i r e s , s e 

j e l a s u r e u x , e l t u a e n c e j o u r - l â q u a t r e - v i n g t -

c i n q h o m m e s q u i p o r t a i e n t l ' é p h o d d e l i n . 

1 9 . I l a l l a e n s u i t e à N o b é , q u i c l a i t la v i l l e 

d e s p r ê t r e s , e t l i t p a s s e r a u fil d e l ' é p é e l e s 

h o m m e s e l l e s f e m m e s , s a n s é p a r g n e r l e s p e -

t i t s e n f a n t s n i c e u x m ê m e s q u i é t a i e n t à l a m a -

m e l l e , n i l e s b c e u f s n i l e s â n e s n i l e s b r e b i s . 

2 0 . L ' u n d e s fils d ' A c h i m é l e c h , fils d ' A c h i -

t o b , q u i s ' a p p e l a i t A b i a i b a r , é c h a p p é d e c e 

c a r n a g e , s ' e n f u i t v e r s D a v i d , 

2 1 . E l v i n t l u i d i r e q u e S a ù l a v a i t l 'ai l l u e r 

l e s p r ê t r e s d u S e i g n e u r . 

2 2 . D a v i d r é p o n d i t à A b i a l h a r : j e s a v a i s 

b i e n q u e D o ê g I T d u i n é e i i , s ' é l a m t r o u v é là 

l o r s q u e j ' y é t a i s , n e m a n q u e r a i t p a s d ' a v e r t i r 

S a ù l . J e s u i s c a u s e d e l a m o r t d e t o m e l a m a i -

s o n d e v o i r e p è r e I 

2 5 . D e m e u r e z a v e c m o i , e t n e c r a i g n e z r i e n ; 

s i q u e l q u ' u n e n t r e p r e n d s u r n ia v i e , il e n t r e -

p r e n d r a a u s s i s u r l a v ô t r e , e l v o u s s e r e z s a u v é 

(t j a v e c m o i . 

C O S 1 M E N T A R I U M . 

e s ! D a v i d , s e d a l i a s s i b i l a l e b r a s q u i e s i v i i i n 

s p e i u n c à q u à d a m c i v i l a l i s O d o l l a m , q u x i n 

S y m b o l . A n g c i o m u s e t E u c h e r i u s : s p e l o n c a 
h a - e , i n q u i u n t , r e p r é s e n t â t c a r n e m C h r i s t i i n 
q u à q u a s i in s p e i u n c à a h s c o n d i t i d c l i i u l l d iv i -
n i i a s C h r i s t i . A n i s e p n l c r u m C h r i s t i , q u o d 
l e s t i m o n i u m ( h o ç e p i m l i e b r . s i g n i f i c a ! Ocíoí-
lam, a i l B e d a ) f u i l C h r i s t u m e s s e D e u m , c ù m 
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S c r i p t u r â s a c r â n o t i s s i m a e s t ; l ù r a q u i a i b i 

p r i m n m h a b u i t d i v c r t i c n l u m D a v i d , e x q u o 

e g r c s s u s c s l è P a f c e s t i n â ; t ù n i q u i a a l i i s e i i a m 

t c m p o r i b n s , t a m i p s e q u à m ai i i c o n s c d c r u n t 

i b i d e m . V i d e l i b . 2 R e g . c . 2 3 , v . 1 3 ; 2 P a r a -

U p . c a p . 1 1 , v . 1 0 ; 2 M a c l i a b . 1 2 , v . 5 S . 

QUOD CU1I ACDISSEXT P R A T R E S F.IUS, e t c . , DE-

SCEXÎERUST AD ILLO». J o s e p b u s a i t l i b . 5 A l l t . 

c . 14 , m i s s u m f u i s s e à D a v i d e n u n t i u m a d p a -

i p s e t e r t i o d i e e x i l l o c o r p u s s u u m r c d i v i v u m 
e t g l o r i o s i t n i s n s c l t a v i i . ( C o r n , à L a p . ) ; 

David sortit de G e l é , el se retira dans la ca- : 
terne d'Odollam. D a v i d e s t o b l i g e d e s ' e n f u i r 
d a n s u n e c a v e r n e ; c l n o n s e u l e m e n t s e s f r è r e s • 
e t s e s p a r e n t s , m a i s e n c o r e t o u s c e u x q u i s e 
t r o u v è r e n t i n c o m m o d é s d a n s l e u r s a l l a i r e s , ou 
a c c a b l é s d e d e t t e s , l ' y v i n r e n t t r o u v e r . T o u t e s 
c e s p e r s o n n e s , j u s q u ' a u n o m b r e d e q u a t r e 
c e n t s , d o n t D a v i d é t a i t l e c h e f , f o r m a i e n t e n -
s e m b l e u n e s o c i é t é , n o n d e c r i m i n e l s , c o m m e 
l e s f l a t t e u r s d e S a t i l l e p u b l i a i e n t s a n s d o u t e , 
n , 3 i s d e m a l h e u r e u x . C a r i l e s t v i s i b l e q u e D a -
v i d n ' a c o n t r i b u é e n a u c u n e s o r t e p o u r e m -
p ê c h e r q u e c e u x q u i a u r a i e n t p u s ' a c q u i t t e r 
d e l e u r s d e t t e s , s ' e n e x e m p t a s s e n t p a r l a l ia i -
s o n q u ' i l s a v a i e n t a v e c lui ; c e q u i a u r a i t é t é 
v i s i b l e m e n t c o n t r e la j u s t i c e . S l a i s il a p r i s 
s e u l e m e n t a v e c l u i p o u r c o m p a g n o n s d e s a v i e | 
e r r a n t e , e t t o u j o u r s e x p o s é e *à m i l l e p é r i l s , ' 
c e u x q u i n e s a v a i e n t o ù s e r e t i r e r . E t q u o i -
q u ' i l s f u s s e n t r é d u i t s à u n e e x t r ê m e n é c e s s i t é , 
il a e u u n t r è s - g r a n d s o i n q u ' i l s n e l i s s e n t 
t o r t a q u i q u e c e s o i t , c o n n u e n o u s l e v e r r o n s 
c l a i r e m e n t d a n s la s u i t e , p a r c e q u i l u i a r r i v a à 
l ' é g a r d d e N a b a l e t d ' A b i g o i l . 

I . c s s a i n t s o n t t i r é u n s e n s s p i r i t u e l d e c e s 
p a r o l e s , e t i l s o n t r e m a r q u é q u e c o m m e D a v i d 
e s t c e r t a i n e m e n t la l i g u r e d e J é s u s - C h r i s t , il 
l ' e s t e n c o r e e n c e q u i e s t d i t i c i , qu'il détint 
le chef de ceux qui étaient pauvres et accablés de 
dettes. C ' e s t c e q u e D a v i d l u i - m ê m e a e x p r i m é 
d a n s s e s P s a u m e s , e n n o n » r e p r é s e n t a n t l e s 
g r a n d e s c h o s e s q u e l e M e s s i e d e v a i t f a i r e d a n s 
le i n o n d e : ¡1 pardonnera au pauvre el à l'indi-
gent, il sauvera ,les âmes des pauvres. Il les ra-
chètera des dettes qui les accablaient et de leur 
iniquité , et leur nom sera en honneur devant ses 
lieux N o u s v o y o n s d a n s l e p r e m i e r l i v r e d e s 
P a r a l i p o m è n e s c h a p . 12 , v . 8 , que lorsque Da-
vid était caché dans le désert, il vint à lui des 
A o m m e j très-vaillants de la tribu de ('.ad, d o n t 
1 E c r i t u r e d i t que leur seul uspect était terrible 
comme celui d'un lion, el qu'ils étaient viles comme 
les chevreuils qui sont sur les montagnes. C e c i 
n o u s f a i t v o i r q u e D i e u n ' a b a n d o n n e p o i n t 
c e u x q u i n e s o u l l r e n t q u e p a r c e q u ' i l s l u i s o n t 
h d e l c s . D a v i d a v a i t p o u r p e r s é c u t e u r u n p r i n c e 
d o n t la c o l è r e é t a i t a u t o r i s é e p a r l e r e s p e c t 
q u i l u i é t a i t d û , e l s o u t e n u e p a r u n e p u i s s a n c e 
f o r m i d a b l e , h i c e p e n d a n t d e s h o m m e s , d o n t 
le S a i n t - E s p r i t r a p p o r t e l e s n o m s , e t d o n t il 
r c | è v e si f o r t l e c o u r a g e , v i e n n e n t d ' e u x - m ê m e s 
lui o fTr t r l e u r a m i t i é e l l e u r p r o t e c t i o n , s a n s 
a u t r e d e s s e i n q u e d e r é v é r e r e n s a p e r s o n n e 
u n h o m m e h a ï d e q u e l q u e s - u n s , m a i s c b e r i 
d e D i e u , e t q u i n ' é t a i t d e v e n u l ' o b j e t d,- l ' e n v i e 
q u e p a r c e q u e s a v e r t u e t s o n m é r i t e l ' a v a i e u l 
t r o p e l e v e a u - d e s s u s d e s a u t r e s . ( S a c y . ) 
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t r e m , e j u s q u e f a m i l i a m , q u i d o c e r e t , q u o i n 

s t a t u a c l o c o i p s e t u n e e s s e t , q u i e v e s t i g i o c ô 

p r o f e c t i s u n t , ( l u o s e t i a m c o m i l a t i f u c r u n i i l l i 

q u o s a n g u s l a f o r l u n a , p o t e r i l i o r u i n i n j u r i a e l 

a r i s m a g n i t u d o , a c d e n i q u e c o r d i s m œ r o r a c 

d e s p e r a l i o p r e m e b a t , q u o r u m n u m e r u s a d q u a -

d r i n g e n t o s p e r v e n i t , q u i o m n e s s i b i D a v i d e m , 

c t t j u s j a m n o t a m i l i t a r i s v i r l u s a i q u e p r u d e n -

t i a , d u c e m p r œ p o s u e r u u l e t p r i n c i p e m ( 1 ) . 

( 1 ) V E R S . 2 . — Q o i ERAST IX AXCCSTIA COS-

s r r r o n ET OPPRESSI . ÏRE AUESO. S i D a v i d a s v -
l u m e x h i b e r e v o l u i t o m n i b u s s e d i l i o s i s h o u i i -
n i h u s , n o n s i n e d i s p e n d i o r e g i t e a u c t o r i l a l i s , 
o b a r a l i s q u e c r e d i l o r u m i n c o m m o d o , n n l l â 
s a n é r a t i o n e e x c u s a t u r c r i m i n c v i o l a i » a q u i -
t a t i s , j o s l i t i i e , e t c h a r i t a t i s i n p r o x i m u m , 
a t q u c in l e g i t i m u m p r i n c i p e m p c r d u c l l i o n i s . 
R e p u i a n d u n i t a u i e n e s t , i n c l i e n l e l a m s u a m 
n o n a c c c p i s s e u i s i q u o s i n i q u i t a s e t v i s r é g i s 
c o c g e r a t s a i u t e i u f u g à q u a r e r c , e t o b a r a t o s . 
q u o r u m e g e s t a s t a i l l a c r a l u l n e c s o l v e r e c r e -
d i t o r i b u s p o s s e n t , n e c l u t o m a n e r e in p a t r i â , 
n i s i v e n d i l à l i b e r l a t e . M o d e s t i a e t d i s c i p l i n a , 
q u à D a v i d c o p i a s s u a s c o n i i n e b a i , o b s e q u i u n i 
q u o d i p s o s s e n i p e r d o c e b a t e r g a r e m p n l d i c a n » 
e t r e g e m , s a l i s p r o b a n t , a l i e n i s s i m u m g e s s i s s e 
a n i m u r n à d c l e c i i o n e . O b a r a i o s v e r à c ù m a b 
i n i q u i s v e x a i i o n i b u s t u e b a t u r , v e l l i b e r a b a t 
s e r v i i u t e , i l l i s e t i a m s e s e p r a s t i t u r u m o p e m 
p o l l l c e b a t u r , c ù m p r i m ù m r é b u s s u i s m e l i o r 
f o r l u n a a r r i s i s s e t ; a c m o d o i l l o d u c e b a i , u b l 
j u s t è a c q u i r e r e n t , q u o e r e d i l o r i b u s s o l v e r e n t , 
q u i p p e q u o s i n h o s l e s D o i n i n i e l r e i p u b l i c s 
d u c e r e t . N e q u e a m b i g e n d u m c s l , u t r ù m i l l l 
f u e r i t j u s g e r e n d i b e l l u m , c ù m c e r t u m h a b e -
r c t e t a s s e r t u m j u s a d i m p e r i u m . ( C a l m e t . ) 

A l l e g o r . D a v i d f u i t t v p u s C h r i s t i , a d q u e m 
c o n f u g i e b a n t o m n e s a g r i , a U l i c t i , p œ n i l e n t c s : 
U n d e i p s e e o s a d v o c a n s a i t : Vernie ad me om-
nes qui laboratis et onerati eslis, et ego refieiam 
vos, M a l l h . 1 1 . l i a A n g e l o m u s . ( C o r n , à L a p . ) 

l l o e D a v i d i s e x e m p l o u i i t u r m i n i s t e r J u r i c u 
u t p r o b e t l i c i l u m e s s e v i l a i n , c o q u e i n a g i s r e -
l . g i o n e m e t vi ta i to s i m u l a r m i s a d v e r s ù s p r i n -

s c i p e m d e f e n d e r c . i P o u r q u o i , i n q u i t , D a v i d 
I i a v a i t - i l a s s e m b l é a u t o u r d e l u i q u a t r e o u 
; < c i n q c e n t s h o m m e s , t o u s g e n s D r a v e s e t b i e n 
} < a r m e s ? f \ e l a i i - c e p a s p o u r s e d é r e n d r e , p o o r 
( 1 r é s i s t e r à l a v i o l e n c e p a r l a f o r c e e t p o u r 
) ' E é s i s l e r à s o n r o i q u i v o u l a i t l e t u e r ? S i 
j i S a u l l û t v e n u 1 a t t a q u e r a v e c p a r e i l n o m b r e 
f i d e g e n s , s ' e n s e r a i i - i l f u i ? N ' a u r a i i - i l p a s 

i c o m b a t t u p o u r s a v i e , q u a n d m ê m e c ' a u r a i t 
i e l e a v e c q u e l q u e p é r i l d e la v i e d e S a i i l l u i -
i m ê m e , p a r c e q u e d a n s l e c o m b a t o n n e s a i t 
' p a s o i t l e s c o u p s p o r t e n t ? D a v i d s a v a i t s o n 
« d e v o i r ; il a v a i t l a c o n s c i e n c e d é l i c a t e , il 
« r e s p e c t e J o n c t i o n d e D i e u d a n s l e s r o i s ; 
I m a i s il n e c r o i t p a s q u ' i l s o i l t o u j o u r s i l lé -

| < g i l i u t c d e l e u r r é s i s l e r . E l m ê m e D a v i d é t a i t 
» « d a n s u n c a s o ù n o u s n e v o u d r i o n s p a s p e r -

i< m e t t r e d e r é s i s t e r p a r l e s a r m e s à u u s o u -
« v e r a i n ; d a n s l e f o n d , il é t a i t s e u l , e t n ' é t a i t 

, « q u ' u n p a r t i c u l i e r . N o u s n ' e n t e n d o n s p a s l e 
! « p o u v o i r d e r é s i s l e r à u u s o u v e r a i n j u s q u e -
j « là ; m a i s c e l u i q u i a c r u q u ' u n p a r t i c u l i e r 

i p o u v a i t r e p o u s s e r l a v i o l e n c e p a r l a f o r c e , 
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< a c r u à p l u s f o r t e r a i s o n q u e t o u t u n p e u p l e 
< l e p o u v a i t , i 

H i s r e s p o n d e t B o s s u e l t u s : • S a i r a p p o r t e 
e x p r è s t o u l a u l o n g l e d i s c o u r s de. M . J u r i c u , 
a f i n q u ' o n v o i e q u e c e m i n i s t r e d é t r u i t l u i -
m ê m e s o n p r o p r e r a i s o n n e m e n t ; c a r e n e f f e t 
i l s e n t b i e n q u ' i l p r o u v e p l u s q u ' i l n e v o u d r a i t . 
Il v e u t p r o u v e r q u e t o u t u n p e u p l e , c ' e s t - à -
d i r e , n o n s e u l e m e n t t o u t u n r o y a u m e , m a i s 
e n c o r e u n e p a r l i e c o n s i d é r a b l e d ' u n r o y a u m e , 
t e l q u ' é t a i t t o u t l e p e u p l e c h r é t i e n d a n s l ' e m -
p i r e r o m a i n , o u e n L r a n c e t o u s l e s P r o t e s t a n t s , 
o n t p u p r e n d r e l e s a r m e s c o n t r e l e u r p r i n c e . 
V o i l à c e q u ' i l v o u l a i t p r o u v e r : m a i s s a p r e u v e 
p o r t e p l u s l o i n q u ' i l n e v e u t , p u i s q u ' e l l e d é -
m o n t r e r a i t , s i e l l e é t a i t b o n n e , n o n s e u l e m e n t 
q u e t o u t u n g r a n d p e u p l e , m a i s e n c o r e t o u t 
p a r t i c u l i e r p e u t s ' a r m e r c o n t r e s o n p r i n c e , 
l o r s q u ' i l l u i f a i t v i o l e n c e , c e q u e l e m i n i s t r e 
r e j e t t e n o n s e u l e m e n t i c i , c o m m e i l p a r a i t p a r 
l e s p a r o l e s q u ' o n v i e n t d e l i r e , m a i s e n c o r e e n 
d ' a u l r e s e n d r o i t s . C ' e s t n é a n m o i n s c e q u ' i l 
p r o u v e , e t p a r c o n s é q u e n t s e l o n l u i - m ê m e s a 
p r e u v e c s l m a u v a i s e , n ' y a y a n t r i e n d e p l u s 
a s s u r é q u e c e t t e r è g l e d e d i a l e c t i q u e : Q u i 
p r o u v e t r o p n e p r o u v e r i e n . C e l a p a r a i t e n c o r e 
p l u s é v i d e m m e n t , e n c e q u ' i l a t t r i b u e à D a v i d 
d ' a v o i r c r u qu'un particulier pouvait repousser à 
main année la violence, m ê m e c e l l e d e s o n r o i , 
c a r c ' e s t d e q u o i i l s ' a g i t , c e q u i e s t l u i a t t r i -
b u e r u n e e r r e u r g r o s s i è r e e t i n s u p p o r t a b l e , e t 
p a r c o n s é q u e n t c o n d a m n e r t o u t e l ' a c t i o n q u ' o n 
f o n d e s u r u n e m a x i m e si v i s i b l e m e n t e r r o n é e : 
e n q u o i , n o n s e u l e m e n t M. J u r i c u b l â m e e n 
D a v i d c e q u e l ' E c r i t u r e n ' y b l â m e p a s , m a i s 
e n c o r e i l s e c o n f o n d l u i - m ê m e , e n n o u s a l l é -
g u a n t u n a u t e u r q u i s e l o n lui e s l d a n s l ' e r r e u r , 
è t n o u s d o n n a n t p o u r m o d è l e u n e x e m p l e q u i 
e s t m a u v a i s s e l o n s e s p r i n c i p e s . 

i J e n ' a u r a i s d o n c q u ' à l u i d i r e , s i j e v o u l a i s 
l u i f e r m e r l a b o u c h e p a r s o n p r o p r e a v e u , q u e 
D a v i d , q u i a g i s s a i t s u r d e f a u x p r i n c i p e s , n e 
d o i t p a s ê t r e s u i v i e n c e t t e o c c a s i o n , m a i s la 
v é r i t é n e m e p e r m e t p a s d e p r o l i t e r o u d e 
l ' i g n o r a n c e o n d e l ' i n c o n s i d é r a t i o n d e m o n 
a d v e r s a i r e . T o u t e l ' E c r i t u r e m e f a i t v o i r q u e 
d a n s c e t t e c o n j o n c t u r e D a v i d ag i t t o u j o u r s 
p a r l ' e s p r i t d e D i e u ; q u e d a n s s e s e n t r e p r i s e s 
i l a t t e n d a i t l a d é c l a r a t i o n d e s a v o l o n i é ; q u ' i l 
c o n s u l t a i t s e s o r a c l e s ; q u ' i l é t a i t a v e r t i p a r 
s e s p r o p h è t e s , q u ' i l é l a i t p r o p h è t e l u i - m ê m e , 
e t q u e l ' e s p r i t p r o p h é t i q u e q u i é t a i t e n l u i n e 
l ' a b a n d o n n a j a m a i s . T é m o i n s l e s p s a u m e s 
q u ' i l f i t d a n s c e t é l a t , e t m ê m e c h e z l e r o i 
A c h i s , c l o u m i l i e u d u p a y s é t r a n g e r o ù i l s ' é t a i t 
r é f u g i é : p s a u m e s q u e n o n s c h a u l o n s t o u s l e s 
j o u r s c o m m e d e s c a n t i q u e s i n s p i r é s d e D i e u . 
J ' a v o u e d o n c q u ' i l n ' v a r i e n à b l â m e r d a n s la 
c o n d u i t e d e D a v i d , e t c e q u i a t r o m p e M . J u -
r i e u , q u i a b u s e d e s o n e x e m p l e , c ' e s t q u ' i l 
n ' a p a s v o u l u c o n s i d é r e r c e q u e D a v i d é t a i t 
a l o r s . C a r s ' i l a v a i t s e u l e m e n t s o n g é q u e c e 
D a v i d , q u i n ' e s t s e l o n l u i qu'un particulier, e n 
e f f e t é l a i t u n r o i s a c r é p a r l ' o r d r e d e D i e u , il 
a u r a i t v u l e d é n o u e m e n t m a n i f e s t e d e t " U t e la 
d i f f i c u l t é : m a i s e n m ê m e t e m p s i l a u r a i t f a l l u 
r w i o n c e r à l o u t e s a p r e u v e ; c a r o n n ' a u r a i t p u 
n i e r q u e c c n e f û t u n c a s p a r t i c u l i e r , p u i s q u e 
c e l u i q u ' o n v e r r a i t a r m é p o u r s e d é f e n d r e d u 
r o i S a u l , e s t r o i l u i - m ê m e ; e t s a n s v o u l o i r 
e x a m i n e r s i o n n e p o u r r a i t p a s s o u t e n i r q u ' e n 
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e f f e t i l c u i t r o i d e d r o i t , e t q u e S a i i l n e r é -
g n a i t q u e p a r t o l é r a n c e o u e n t o u t c a s p a r 
p r é c a i r e e l c o m m e u s u f r u i t i e r , p o u r h o n o r e r 
e n s a p e r s o n n e l e t i t r e d e r o i q u ' i l a v a i t e u , 
q u a n d il n e f a u d r a i t r e g a r d e r d a n s l e s a c r e d e 
D a v i d q u ' u n e s i m p l e d e s t i n a t i o n à la c o u r o n n e , 
t o u j o u r s f a u d r a i t - i l d i r e , p u i s q u e c e l t c d e s t i n a -
t i o n v e n a i t d e D i e u . q u c D i e u , q u i l u i a v a i t d o n n é 
c e d r o i t , é t a i t c e n s é lui a v o i r d o n n é e n m ê m e 
t e m p s t o u t l e p o u v o i r n é c e s s a i r e p o u r le c o n -
s e r v e r . C a r . a n r o s l e , le d r o i t d e D a v i d é t a i t 
s i c e r t a i n , q u ' i l é t a i t c o n n u d e J o n a l h a s , fils 
d e S a u l , e t d e S a u l l u i - m ê m e ; d e là v i e n t q u e 
J o n a t b a s d e m a n d a i t p o u r t o u t e g r â c e à D a v i d 
d ' ê t r e l e s e c o n d a p r è s l u i . L e p e u p l e a u s s i é t a i t 
b i e n i n s l r u i t d u d r o i t d e D a v i d , c o m m e il p a -
r a i l p a r l e d i s c o u r s d ' A b i g a i l ; a i n s i p e r s o n n e 
n e p o u v a i t d o u t e r q u e s a d é f e n s e n e f û t l é g i -
t i m e , e l S a û l l u i - m ê m e l e r e c o n n a i s s a i t , p u i s -
q o ' a u l i e u d e l e t r a i t e r d e r é b e l l e e t d e t r a î t r e , 
i l l u i d i s a i t : Vous êtes plus juste que moi, e t il 
t r a i t a i t a v e c l u i c o m m e d ' é g a l à é g a l , e n l e 
p r i a n t d e c o n s e r v e r s a p o s l c r i t é . 

1 11 n e f a u l p o u r t a n t p a s s ' i m a g i n e r q u e D i e u 
a i t v o u l u s e s e r v i r d e D a v i d p o u r d i v i s e r l e s 
f o r c e s d e s o n p e u p l e , n i q u e s e s a r m e s t o u j o u r s 
f a t a l e s a u x P h i l i s t i n s , d u s s e n t j a m a i s s e t o u r -
n e r c o n l r e s a p a t r i e e t c o n t r e s o n p r i n c e . C a r 
p r e m i è r e m e n t . l o r s q u ' i l a s s e m b l a c e s q u a l r e 
c e n t s h o m m e s , s o n i n t e n t i o n n ' é t a i t p a s d e 
d e m e u r e r d a n s l e r o y a u m e d ' I s r a ë l , m a i s a v e c 
l e r o i d e M o a b . a v e c q u i il é t a i t d ' a c c o r d p o u r 
s a s û r e t é . S ' i l c a m p a i t e t s e t e n a i t s u r s e s g a r -
d e s , c e t t e p r é c a u t i o n é t a i t n é c e s s a i r e c o n l r e 
d e s g e n s s a n s a v e u , q u i a u r a i e n t p u l ' a t t a -
q u e r ; e t a u s u r p l u s il t e n a i t s o u p è r e e t s a 
m è r e e n t r e l e s m a i n s d u r o i d e .Moab . jusqu'à 
ce que la volonié du Seigneur se fin déclarée. L o i n 
d o n c d e v o u l o i r c o m b a t t r e c o n t r e s o n p a y s , i l 
a l l a i t c h e r c h e r l a s û r e t é d e s a p e r s o n n e s a c r é e 
d a n s u n e t e r r e é t r a n g è r e . Q u e s ' i l e n s o r t i t 
e n f i n p o u r s e r e t i r e r d a n s l e s t e r r e s d e la t r i b u 
d e J n d a , q u i lui é t a i t p l u s f a v o r a b l e à c a u s e 
q u e c ' é t a i t la s i e n n e , c e f u i u n o r d r e e x p r è s 
d e D i e u , p o r t é p a r l e p r o p h è t e G a d , q u i l ' y o b l i -
g e a . L o r s q u ' i l f u t d a n s le r o y a u m e d e S a û l , il 
y f i t s i pet t d e m a l a u x c i t o y e n s , q u ' a u c o n -
t r a i r e s u r l e m o n t C a r m e l i l ' e n d r o i t l e p l u s 
r i c h e d u r o y a u m e , e t a u m i l i e u d e s b i e n s d e 
N a b a l , le p l u s p u i s s a n t h o m m e d u p a y s , i l n e 
t o u c h a n i à s e s b i e n s n i à s e s t r o u p e a u x : On 
ne trouva jamais à dire une seule de ses brebis, 
e t a u c o n t r a i r e l e s g e n s d e N a b a l r e n d a i e n t t é -
m o i g n a g e a u x t r o u p e s d e D a v i d , que, loin deles 
vexer, elles leur étaient un rempart et une défense 
assurée. P e n d a n t q u ' o n l e p o u r s u i v a i t à l o u t e 
o u t r a n c e , il f u y a i t d e d é s e r t e n d é s e r t , p o u r 
é v i t e r l a r e n c o n t r e d e s g e n s d e S a û l , e t p o u r 
a s s u r e r s a p e r s o n n e d o n t il d e v a i t la c o n s e r v a -
t i o n à l ' E t a t , s a n s j a m a i s a v o i r r é p a n d u l e 
s a n g d ' a u c u n d e s e s c i t o y e n s , n i p r o f i l é c o n t r e 
e u x n i c o n t r e S a i i l d ' a u c u n a v a n t a g e ; m a i s a u 
c o n t r a i r e il é l a i t t o u j o u r s a t i e n t i l a u b i e n d e 
s o n p a v s , e t c o n t r e l ' a v i s d e t o u s l e s s i e n s il 
s a u v a ' l a v i l l e d e C e i l a u d e s P h i l i s t i n s q u i 
a l l a i e n t l a s u r p r e n d r e , e t q u i d é j à e n a v a i e n t 
p i l l é t o u s l e s e n v i r o n s : a i n s i d a n s u n e s i g r a n d e 
o p p r e s s i o n il n e s o n g e a i t q u ' à s e r v i r s o n p r i n c e 
e t s o n p a y s . L o r s q u e n f i n il f u t o b l i g é d e t r a i -
t e r a v e c l e s e n n e m i s , c e f u t s e u l e m e n t p o u r 
la s û r e t é d e s a p e r s o n n e ; i l n e fit j a m a i s d e 
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p i l l a g e q u e s u r l c s A m a l c c i t e s e t l e s a u t r e s e a -
n e m i s d e s a pa t rie; d e c e t t e s o r t e l a n é c e s s i t é 
o ù i l s e voya i t r é d u i t n e lui Ht j a m a i s r i e n e n -
t r e p r e n d r e q u i f û t i n d i g n e d ' a n I s r a é l i t e n i d ' u n 
fidèle s u j e t : le t r a i t é q u ' i l fit à l ' é t r a n g e r s e r -
v i t à l a l in à s a p a t r i e , e t il i n c o r p o r a a u p e u -

Ë! e d e D i e u la v i l l e d c S i e e l e g , q u e l e s l ' i i i -
s t i n s lui a v a i e n t d o n n é e p o u r r e t r a i t e . 

« S i M . J u r i e u s a v a i t c e q u e c ' e s t q u e d ' e x -
p l i q u e r l ' E c r i t u r e , il a u r a i t p e s é t o u t e s c e s 
c i r c o n s t a n c e s . e t il s e s e r a i t b i e n g a r d é d e d i r e 
n i q u e D a v i d f u t u n s i m p l e p a r t i c u l i e r , n i q u ' i l 
a i t j a m a i s r i e n e n t r e p r i s c o n t r e la p u i s s a n c e 
p u b l i q u e ; a u l i e u d e p e s e r e n t h é o l o g i e n e t e n 
i n t e r p r è t e e x a c t l e s c i r c o n s t a n c e s i m p o r t a n t « , i 
i l s e m e t à r a i s o n n e r e n l ' a i r , e t il n o u s d e -
m a n d e p o u r q u o i D a v i d é t a i t a r m é , si ce n'était . 
pour se défendre c o n t r e s o n r o i ; c o m m e s ' i l 
n ' e û t p a s e u à c r a i n d r e c e n t p a r t i c u l i e r s q u i , 
p o u r f a i r e p l a i s i r à S a i i l , p o u v a i e n t l ' a t t a q u e r , 
o u q u e s a n s a u c u n d e s s e i n d ' e n v e n i r a v e c 
S a ù l a u x d e r n i è r e s e x t r é m i t é s , il n ' e u t p a s p u 
a v o i r e n v u e d e f a i r e e n v i s a g e r à c e p r i n c e c e ¡ 1 
q u e la n é c e s s i t é e t l e d é s e s p o i r p o u v a i e n t i n s -
p i r e r c o n t r e le d e v o i r à d e b r a v e s g e n s p o u s s é s 
à b o u t . M a i s M . J u r i e u p a s s e p l u s a v a n t . e t il n e 
V ' " a s q u ' o n c r o i e q u e D a v i d o r e c des forces 
inégales s'en serail fui d e v a n t S a i i l . P o u r q u o i j 
n o n , p l u t ô t q u e d ' ê ; r e f o r c é j c o m b a t t r e c o n t r e 
s o n r o i ? M a i s le v a i l l a n t J u r i e u n e p e u t c o m -
p r e n d r e q u ' o n f u i e ; q u ' i l p e r m e t t e d u m o i n s 
a D a v i d d e l ' a i r e d e v a n t l ' e n n e m i u n e b e l l e e t 
g l o r i e u s e r e t r a i t e . N o n , d i t - i l , il f a u t d o n n e r ; 
e t D a v i d a u r a i t c o m b a t t u , a u h a s a r d , d i t n o t r e 
m i n i s t r e , d e m e t t r e e n p é r i l la v i e d u r o i s o n 
l i e a u - p è r e ; c a r c e s t i t r e s d e ro i e t d e b e a u - p é r e 
n e l u i s o n t r i e n . C o m m e n t n ' a - t - i l p a s f r é m i 
e n é c r i v a n t c e s p a r o l e s ' ! D a v i d r e n c o n t r a n t 
S a i i l à s o u a v a n t a g e , a p r è s l u i a v o i r s a u v é la 
v i e m a l g r é l e s i n s t a n c e s d e t o n s l e s s i e n s , s e 
s e n t i t s a i s i d e f r a y e u r p o u r lui a v o i r c o u p é 
s e u l e m e n t l e b o r d d e s a r o b e , e t a v o i r m i s la 
m a i n , q u o i q u e d ' u n e m a n i è r e s i i n n o c e n t e , s u r 
s a p e r s o n n e s a c r é e ; e l c e l u i q u ' o n v o i t s i 
f r a p p é d ' u n e o m b r e d ' i r r é v é r e n c e e n v e r s s o n 
r o i , n e f u i r a i t p a s u n c o m b a t o u o n a u r a i t p u 1 

a t t e n t e r à s a v i e ! Voi là c o m m e l e s m i n i s t r e s : 
e n s e i g n e n t à m é n a g e r l e s a n g d e s r o i s . C e p e n - i 
d a n l M . J u r i e u , c o m m e n o u s v e r r o n s , f a i t 
s e m b l a n t d ' a v o i r e n h o r r e u r l e s a t t e n t a t s s u r 
l e s s o u v e r a i n s ; e t i c i , c o n t r a i r e à l u i - m ê m e , il : 
v e u t q u ' u n p a r t i c u l i e r a i t d r o i t d e d o n n e r 
« o m b a t à s o n r o i p r é s e n t , a u h a s a r d d e l e t u e r 
d a n s la m ê l é e . Ma i s D a v i d é t a i t b i e n é l o i g n é d e 
e e s c n t h i i e n t i m p i c , l o r s q u ' i l d i s a i t : c D i e u l u e i 
g a r d e d e m e t t r e l a m a i n s u r m o n m a î t r e , l ' o i n t | 
d u S e i g n e u r » ! e t il c r i a i t à S a û l : i N e c r o y e z : 
p a s l e s c a l o m n i a t e u r s q u i v o u s d i s e n i q u e Da- i 
v i d v e u t a t t e n t e r s u r v o u s ; v o u s l e votez d e i 
v o s v e u x , q u e D i e u v o u s a m i s e n t r é m e s 
m a i n s d a n s la c a v e r n e . M a i s j ' a i d i t e n m o n I 
c œ u r : A D i e u n e p l a i s e q u e j ' é t e n d e la m a i n 
s u r l ' o i n t d u S e i g n e u r ! Q u e l e S e i g n e u r j u g e ! 
e n t r e v o u s e t m o i , e t q u ' i l m e v e u g e d e v o u s i 
c o m m e il lu i p l a i r a ; m a i s q u e m a m a i n n e s u i t i 

p a s s u r v o u s . ! > 11 n e r e c o n n a i s s a i t d o n c a u t r e 
p u i s s a n c e q u e c e l l e d e D i e u , q u i p u t l u i ( a i r e I 
j u s t i c e d e S a i i l . C e q u ' i l e x p l i q u e e n c o r e p l u s j 
c l a i r e m e n t , l o r s q u e d e v e n u u n e s e c o n d e f o i s 
m a î t r e d e l a v i e d e S a ù l . il d i t à A b i S 3 i , q u i 
l ' a c c o m p a g n a i t ; i G a r d e z - v o u s b i e n d e m e t t r e 

R E G U M 8 5 6 

l a m a i n s u r S a ù l ; c a r q u i p o u r r a é t e n d r e s a 
m a i n s u r l ' o i n t d u S e i g n e u r , el d e m e u r e r i n n o -
c e n t ? Vice le Seigneur! Si le Seigneur ne le frappe 
et que le jour de sa morl n'arrive, ou que venant 
à une bataille il n'y meure ( c o m m e S a ù l m o u r u t 
e n e f f e t d a n s u n e b a i a i l l e c o n t r e l e s P h i l i s t i n s ) , 
il n'a rien à craindre, et ma main ne sera jamais 
sur lui : Dieu m'en garde, et ainsi me soil-il 
propice!, C ' e s t a i n s i q u e D a v i d a r e c o u r s à D i e u 
c o m m e à s o n u n i q u e v e n g e u r . E n c o r e l o r s -
q u ' i l p a r l a i t d e c e t t e v e n g e a n c e , c ' é t a i t p o u r 
m o n t r e r à S a ù l c e q u e c e p r i n c e a v a i t à c r a i n -
d r e , e t n o n p a s p o u r l u i d é c l a r e r c e q u e D a v i d 
l u i s o u h a i t a i t , p u i s q u e , lo in d e s o u h a i t e r l a 
m o r t à S a ù l , i l la p l e u r a s i a m è r e m e n t , e t e n 
i n u n c h â t i m e n t s i p r o m p t l o r s q u ' e l l e l u i f u t 
a n n o n c é e . l : n h o m m e q u i p a r l é e ! a g i t a i n s i , 
e s t b i e n é l o i g n é d e v o u l o i r l u i - m ê m e c o m b a i t r e 
c o n l r e s o n r o i , n i a l t e r n e r à s a v i e e n q u e l q u e 
m a n i è r e q u e c e s o i ! , e ! e n è i f è t , s ' i l c i » c r u 
l ' a l i a q u e l é g i t i m e , o u q u ' i l p û ! a v o i r i l ' a u l r e 
d r o i t q u e c e l u i d e s ' e m p ê c h e r d ' ê t r e p r i s , 
c o m m e i l f a i s a i l c n s e c a c h a n t , i l a u r a i t p u 
a u s s i b i e n a t t e n t e r c o n t r e s o n r o i d a n s u n e 
s u r p r i s e q u e d a n s u n c o m b a t . I . e m ê m e d r o i t 
d e la g u e r r e p e r m e t é g a l e m e n t l ' u n e l l ' a u t r e , 
e t s ' i l v o u l a i t é p a r g n e r l e s a n g d e S a i i l , il p o u -
va i t d u m o i n s s ' a s s u r e r d e s a p e r s o n n e . M a i s 
i l s a v a i t t r o p q u ' u n s u j e t n ' a n i d r o i t n i f o r c e 
c o n t r e la p e r s o n n e d e s o n p r i n c e ; e t le m i n i s -
t r e le m c i e u d r o i t d e le f a i r e p é r i r d a n s u n 
c o m b a t ! il a o u b l i é t o u t e l ' E c r i t u r e ; m a i s il a 
o u b l i e l e s d e v o i r s d ' u n s u j e t . Il n e s o n g e p l u s 
à c c q u i e s t d ù à la m a j e s l é n i à l a p e r s o n n e 
s a c r é e d e s r o i s , n i à l a s a i n t e o n c t i o n q u i e s t 

c C o n c l u o n s q u ' i l n ' y a rien d e p l u s m a l a l -
é g u e q u e l ' e x e m p l e d e D a v i d , p u i s q u e b i e n 

l o i n q u ' i l l û t p e r m i s d e l e regarder c o m m e u n 
s i m p l e p a r t i c u l i e r , D i e u . q u i l ' a v a i t s a c r é r o i , 
v o u l a i t q u ' o n t e r e g a r d â t c o m m e u n p e r s o n n a g e 
p u b l i e , d o n t la c o n s e r v a t i o n é t a i t n é c e s s a i r e 
a I E t a t ; e t q u ' a p r è s t o u t , il n ' a f a i t q u e p o u r -
v o i r a s a s û r e t é , c o m m e il y é t a i t o b l i g é , n o n 
s e u l e m e n t s a n s r i e n a l t e r n e r c o n t r e s o n r o i n i 
Son p a y s , m a i s e n c o r e s a n s j a m a i s c e s s e r d e l e s 
s e r v i r a u m i l i e u d ' u n e s i c r u e l l e o p p r e s s i o n : 
v o i l a c e q u i e s t c o n s t a n t d a n s le f a i t . A u s s i 
M . J u r i e u , q u i n ' a p u t r o u v e r a u c u n a l t e r n a t 
d a n s l e s a c t i o n s d e D a v i d , n ' a d e r e f u g e q u ' à 
d e s q u e s t i o n s e n l ' a i r ; e l il e s i r é d u i t à r e -
c h e r c h e r n o n c e q u ' i l a f a i t , c a r il e s t d é j à b i e n 
c o n s t a n t q u ' i l n ' a rien f a i t d e m a l c o n t r e s o n 
p r i n c e , m a i s c e q u ' i l a u r a i t f a i t e n t e l s c l t e l s 
c a s q u i n e s o n t p o i n t a r r i v é s . Q u e s ' i l f a u t e n f i n 
l u i r e p o n d r e s u r s e s i m a g i n a t i o n s , n o u s l u i 
d i r o n s e n u n m o t , q u e c e s g r a n d s h o m m e s 
a b a n d o n n é s a u x m o u v e m e n t s d e l e u r f o i e t à 
la d i v i n e p r o v i d e n c e , a p p r e n a i e n t d ' e l l e à 
C h a q u e m o m e n t c e q u ' i l s a v a i e n t a ( a i r e , c l y 
t r o u v a i e n t d e s r e s s o u r c e s p o u r s e d é g a g e r d é 
i n c o n v e n i e n l s o u i l s p a r a i s s a i e n t i n é v i t a b l e m e n t 
e n v e l o p p e s , c o m m e o n le v o i t e n p a r t i c u l i e r 
d a n s t o u t e l ' h i s t o i r e d e D a v i d : d e s o r t e q u e 
S ' i n q u i é t e r d e c e q a - a u r a i e u t f a i l c e s g r a n d s p e r -
s o n n a g e s d a n s l e s c a s q u e D i e u d é t o u r n a i t n a r 

s a p r o v i d e n c e , c ' e s t o s e r d e m a n d e r à D i e u c e 
q u ' i l a u r a i t i n s p i r é , e l c r a i n d r e q u e s a s a g e s s e 
n e f û t é p u i s é e , i B o s s u e t , 5 ' a v e r l i s s . 2 7 , 
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V E R S . 5 . — E T PROPECTES EST D A V I D IXUE IN 

MASPIIA, QL'I EST SLOATL(l). A d d i d i t a n i i n o s D a -
v i d i i u u l t U i i d « i l l a , q u a i a d i p s u m , t i n n è c o -
g n â t e s , t ù m e x a l i i s , q u o s m a l a i i r g c b a t f o r t u -

i t ) A g i h i c c r e d l m u s d e u r b e M a s p h a , p a i r i â 
J e p i i i e , in m o n l i b u s G a b i a d i t i d i s . I d s i a d m i t -
l a i n i i s , c o n s l i t u a m n s n e c e s s e e s t , r e g e s J l o â b 
b a n c u r b e m p o s i O u f a i n i J e p l i t c r e c u p e r a s s e . 
M a l u e r m i i g i i u r , n o m e a Sluspha iloab u s u r a r i 
h i c d e l o c o s i t u e i n a t u r a m u n i t o , l o n g é a l i o 
à M a s p h à G a l a a d . P o r r ò «ospita s o n a i l o e u m 
e d i t i m i , in q u o s p e c u l a c o n s t i t u i t u r , v e l l o c u u i 
s i t u t u u i i i l u m . È a d e m c s l f o r l a s s è M a s p h a , 
q u i e i n l e r i ù s . v . 1 , a p p e l l a i u r pra-sidium, u b i 
c l i a m p n e s i d i a r i l m i l i t e s c o n s t i t u u n l u r . 

C a ' . i c r ù m D a v i d p e r f u g i u m a p u d r e g e m M o a b 
d i g i t , q u ò d p r i n c e p s e s s e t S a ù l i s i n i m i c u s , 
q u i p p e c u j u s a r m a e x p e r l u s f u i s s c t . N e q u e 
s a n ò a p u d e u m p r i n c i p c m i n c i d i t D a v i d in 
d i s c r i m e n q u o d a n t e a a p u d A c h i s r e g e m ; 

G e i h ; f a c i l è e n i m m i n ù s i n v i s u m h a b e b a n t ! 

M o a b i t a , q u i b u s m i n ù s q u à m P h i l i s t h œ l s n o -
C u c r a i - ( C a l m e t . ) : 1 

M L X E L T , O R O , PATER MEUS E T MATER ME A VO-
UISCCK. l i m e c o l l i g e S a ù l e m n o n s o l u m D a v i -
d e m , s e d e l c i u s p a r e n t e s e t c o g n a t o s p e r s e e u -
t u i n f u i s s e , ve l c e r i è i l l o s p e r s e c u t i o n e m S a ù l i s 
m e i u e i i t e s e x t r a J u d É e a m I n . M o a b i i i d e m p r o -
f u g i s s e . ( C o r n , à L a p . ) 

David s'en alla ensuite à l a f o r t e r e s s e d e 3las-
pka, qui est au pays de Moab. D a v i d p r i e l e r o i 
d e M o a b de retirer son pere ci sa mère, a f i n 
q u ' i l s f u s s e n i e n s û r e t é d a n s s e s é t a t s . C e l a 
n o u s a p p r e n d q u ' o n n e d o i t j a m a i s , s o u s q u e l -
q u e p r é t e x t e q u e c e s o i t , p e r d r e l e s o i n q u ' o n 
d o i t à u n p è r e e t u n e m è r e l o r s q u ' i l s o u i b e s o i n 
d e n o t r e s e c o u r s ; e t q u a n d n o u s s o m m e s p e r -
s é e n t é s d e s h o m m e s , n o u s d e v o n s t â c h e r d e 
m e u r e l e s c h o s e s e n i c i é l a t q u e n o s m a u x n e 
r e t o m b e n t p o i n t s u r e u x , e l q u ' i l s s o i e n i e n 
p a i x p e u d a u l q u e n o u s s o m m e s d a n s le t r o u b l e . 

I l e s t m a r q u é d a n s l e p r e m i e r l i v r e d e s P a -
r a l i p o m è n e s . q u e < l o r s q u e D a v i d é l a i t d a n s la 
i f o r t e r e s s e ( c c q u i s e m b l e m a r q u e r c e l l e d e 
i M a s p h a ) , il v i n i à lui d e s h o m m e s d e la t r i b u 
• d e B e n j a m i n e t d e c e l l e d e J u i l u ; c l q u e 
I D a v i d é t a n t a l l é a u - d e v a n t d ' e u x , l e u r d i t : 
i S i v o u s v e n e z à m o i c o m m e a m i s a f i n d e 
i m e s e c o u r i r , m o n c œ u r s e r a t o u j o u r s u n i 
i a v e c l e V ô t r e ; m a i s s i v o u s v e n e z Ic i m e 
c d r e s s e r d e s p i è g e s p o u r m e l i v r e r à m e s e n -
i n e m i s , q u o i q u e m e s m a i n s s o i e n i p u r e s c l 
I i n n o c e n t e s , q u o l e D i e u d e n o s p è r e s s o i l l e 
i l é u i o i u e l l e j u g e d e c c q u i s e p a s s e e n t r e 
c v o u s e l m o i . E t q u ' a l o r s A m a s a i , l ' u n d ' o l i r e 
i e u x , l u i r é p o n d i t : N o u s s o m m e s à v o u s , ô 
i D a v i d , e t h o i i s v o u l o n s ê t r e a v e c v o u s , ô ¡ils 
i d ' I s a ï ! L a p a i x , l a p a i x e s t a v e c v o u s , e t 
i la p a i x e s t a v e c c e u x q u i v o u s s o u t i e n n e n t , 
t p a r c e q u e v o t r e D i e u e s t v o t r e s o u t i e n . > 
C e s p a r o l e s s o n t p l e i n e s d e f e u , c l il es t v i s i b l e 
q u e D i e u r e m u a i l l e c œ u r d e c e s p e r s o n n e s , 
p o u r l e s r e n d r e l e s a d m i r a t e u r s c l l e s p r o -
t e c t e u r s d ' u n h o m m e r é d u i t a c h e r c h e r s a s û 
r e l è d a n s le f o n d d e s c a v e r n e s e t d e s d c s c r i s . 
C a r l a b a u l e i d é e d e la v e r t u d e D a v i d q u ' i l s 
a v a i e n t r e ç u e ducie .1 . l e u r p e r s u a d a i ! q u e c e l e u r 
s e r a i t n u e p l u s g r a n d e g l o i r e d ' a v o i r p a r t à s o n 
m a l h e u r , c l d ' ê t r e e r r a n i s e t v a g a b o n d s a v e c 

n a , a u t i n i q u a p o t e n t i a , é o n v e n e r a t . Q u a r e 

s t a t u i i a l i t e r q u à m a n t e a s u s c i p e r e v i v e n d i 

m o d u m . R e t a r d a b a t i l l u n i p a r e n t u m œ t a s l a b o -

r i b u s p e r f e r é n d i s n e q u e i d o n e a , n e q u e d i g u a 

q u a c u m l a n l i s c o n l l i c t a r e l u r i n c o m m o d i s , q u a ; 

in i l i o v i t a g e n e r e r e c u s a r i n o n p o t e r a n l . 

Q u a r e i l l o s à s e o n i n i n ò in t u t i o r a l o c a t r a n s -

m i t t e u d o s r a t u s , n e q u o d i n f i l i u m f u r o r i s v e -

n e n u m r e x c o n c e p c r a l , in p a r e n t e s e v o m e r e t , 

a b i i l i n M a s p h a , q u i e in r e g i o n e i s t M o a b l l i d c , 

u i p a r e n t e s s u o s r é g i s M o a b fidei t i i l e t a j u é 

c o m m i n e r e i , q u i b n s in B e t h l e h e m , id e s t , i n 

S a ù l i s r e g n o , n o n p u t a b a l v l t a m f o r e p a c i f i c a m . 

A n n u i i r e x M o a b , r c l i n u i t q u e a p u d s e . q u a m -

d i ù D a v i d p e r f u g u s n i a n s i t in p r e s i d i o ; in i l i o , 

i i i q u a m , p r e s i d i o , q u o d à r e g e a c c e p e r a i i n 

t ê f r â M o a b ; a d i l l a m , o p i n o r , p l a g a m , q u i e 

n o n p r o c n l a b e s l a b I s r a e l i t i c i s f i n i b u s . Q u o d 

b e n e f i c i m i ! l a m d i ù s l b i s u i s q u o p a r e n l i b u s i m -

p e n d i v o l u i l à r e g e M o a b , q u a m d i ù D e n s a l i t e r 

d e s u i s r e b u s a t q u e r a n o n i b u s s l a l f l i s s e i . 

Q u a r e m o r a i l l a , s e u c o m m o r a t i o d i u t u r n a n o n 

f u i l : n a m p a u i ò p n s i q i i l i h j i à r e n l e s s u o s a t q n e 

f a m i l i a m c v o c a v i l è p a t r i a , e l a l i e n a ; l i i le i c u -

s t o d i a t e c o n c r e d i d i t , a d m o n i t u s f u i l à C a d 

p r o p h e i â , u t p r a s i d i u m d e s c r e r e l M o a b i l i e u m , 

e t J u d œ fines r e p e i e r e l , à q u i b u s s e f u g î i i v n s 

a b d u x e r a t . A d i l l u d p o r r ò t e m p u s p a r e n l i b u s 

s u i s o r à r a t h o s p i t i u m : s i c e n i m i l l e v . 3 : Ma-

neat , oro, pater meus el mater mea voblscum, 

donec sciato quid facial mihi Deus. Q u i s a u l e m 

f u e r i l r e x I s t e M o a b , i n c e r i m i ! c s l ; n e q u e , u t 

h a c c x p l o r e m u s , c e r t u m h a b e m u s a l i q u o d in 

S c r i p i u r â v e s l i g i u m . M i h i v e r i s i m i l e e s ! , s i c u t 

i n l ' a l a s t i n à , s i c e l i a m i n M o a b p l u r e s f u i s s e 

r e g u l o s . S e d h â ç d e r e c o œ m o d i o r a l i b i s u c c u r -

r c i d i s p u l a t i o . P o r r ò Slasplm d u p l e x c s l , a l t e r a 

in ( r i b u J u d a , u b i S a m u e l e t c o n v e n u s h a b u i i , 

e l j u d i c i u u i e x e r c u i t . D e q u à s u p r a c a p . 7 . F u i t 
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M a in t e r r i M o a b , «le q u i m o d o . U l r a q u c v l d e -

i n r s u m p s i s s e n o m e n à s i t u p r i e a l i o ; Haspha 

c n i m speeulam s o n a i ( i ) . 

V E R S . 5 . — D I X I T Q E E GAD PROPHETA AI» D A V I D . 

N u n c p r i m ù m h u j u s p r o p h é t i e n o m e n a u d i m u s . 

H i c v e r ê f u i t , à q u e r e s D a v i d i c ® t r a d i u e s u n t 

n i o n u i n c a t i s , u t l i a b e s l i l i . 1 P a r a t i p . c a p . 2 9 , 

v . 2 9 . H i c a i l l e n t u u u s f u i s s e v i d c i u r e x i i l o r u m 

n u m é r o q u i D a v i d e i n s e e u l i s o n t , a u t q u i a c o -

g n a l i o n e p r o x i r a u s , a u l q u i a m a l è à f o r t u n à , 

s i v e à p o t e n t i o r u m i n j u r i a v e x a l u s ; s e u , q u o d 

m a g i s a p p a r e l v e r i s i m i l c , q u i a D a v i d i D c u s 

p r o p l i c t a m i l l u m a d e s s e v o l u i l , u t p e r e u m , 

q u i d o p u s e s s e t f a c t o , m à t u r è p r a d i c e r e t . 

NOLIMASERE i x P R J s i t i t o ; PROFICISCERE.ETVA-

DEISTERE.VMJCDA ( 2 ) . Vrœsidium, q u o d j u b e t u r 

à p r o p b e l â d e s e r e r e D a v i d , e r a t i l l u d , q u o d i n 

r e g i o n e M o a b i t i d e a b a l i e n i s a c c e p e r a t . C u r 

a u t e n i a b i l l o e x c c d e r e o p o r l e r e t , n o n i n d i c a t 

p r o p h e t a . E a f o r t a s s è r a t i o e s t , q u i a c o r u m , 

( 1 ) Q C I B L S D A V I D I I . I T IX P R J S S I D I O , i d e s t , 

in a r c e vcl l o c o n i u n i l o t e r r a M o a b . H u n e e n i u i 
s i g n i l l c . i l l l e b r . metsuda. ( C o r n , à L a p . ) 

( 2 ) VESIT IX SALIT» HAUET. Ilarel n o m e n e s t 
l o c i , n o t i E u s e b i o e t S . U i c r o n y m o , a d o c c i d e n -
l e m J e r o s o l y m œ . In l u c o p r o p è Uarct D a v i d 
f a i l l i t . P a t r e m c l f a m i l i a r c s , q u i i u e p l i e s s e n i 
a d f u g a m , i n Haspha lloab r e U à u i s s c v i d e t u r 
D a v i d . S e p l u a g i n l a p r o tallum Uoret, l é g u â t 
ii m ' ï i i Xapi.o, in urbe Chareth. ( C a l m c t . ) 

ET VESIT t s SALTOI HAF.ET, q u i l o c u s d e s e r t u s 
c r a t , i n v i u s e l I n c u l l u s , n o n n i s i s e n t i b u s c l 
v e p r i b u s p e r h o r r e s c e n s . « N i h i l o m i n ù s , i n q u i t 
« l i a b b i S a l o m o n , d i v i n i v i r l u l e l ' a c l u s e s t 
« i d e m l o c u s a b u n d a n s f r u c t i b u s , e t a n i m a l i -
« b u s , e t i r r i g u u s f o n t i b u s , n i D a v i d e m c l v i -
« r o s o j u s n o n s o l ù m s u s l c n i a r o t , s e d e t i a m 
« n i i r i! ico r e c r e a r e t . > Q u ô a l l i i d e n s D a v i d : 
D o i i i i j i u j J n q u i t , régir me, s e u , u t e s t I n l l e b i t e o , 
pascit me ; in loco paseioc ibi me collocavit : su-
per aquam refeetionis eduearit me; p s a l . 2 2 , i : 
u b i v i d e s a r i d a s e t s p i n o s a s v a s a m a n i i b u s 
c o m m u l a r l i n Q o r i d a s e ! a m e n a s . 

( C o r n , à L a p . ) 
Le prophète Cad dit à Daiid : Ailes en ta 

terre de Judo. D a v i d n e p e n s e q u ' à s a u v e r s a 
v i e s a n s f a i r e a u c u n a c t e d ' h o s t i l i t é c o n t r e 
S a i i l , c o m m e i l l ' a u r a i t p u a i s é m e n t , s ' i l c f t t 
s u i v i s e s p r o p r e s l u m i è r e s , e t s ' i l s e R i t a p o u y é 
s u r s a p r o p r e f o r c e . M a i s l o r s q u ' i l o s i d a i i s 
c e s p e n s é e s . D i e u l u i d o n n e o r ' r c p a r u n p r o -
p h è t e d ' a l l e r d a n s la t e r r e d e J u d a ; Da»i<! n e 
r é s i s t e p o i n t a D i e u n i à s o n p r o p h è t e , e t q u o i -
q u ' i l p r é v i t a i s é m e n t l e s n o u v e a u x t r o u b l e s o ù 
il a l l a i ! é i r e e x p o s é , il l e r m e . l e s y e u x à t e l l e s 
s o r l c s d e c o n s i d é r a t i o n s p o u r s u i v r e DIÎ.II p a r -
t o u l où il l ' a p p e l a i t . 

Il a p p r e n d a u x p a s t e u r s q u e l e s r a i s o n s d e 
s û r e t é n e s o n t p a s t o u j o u r s c e l l e s q u e D i e u 
v e u t q u ' i l s s u i v e n t ; e t q u ' e n c o r e q u ' i l s p r é -
v o i e n t l e s m a u x q u i l e s reen.-.çenl, l i s d o i v e n t 
c r o i r e q u ' u n l i e u p l u s e x p o s é a u p é r i ! e s t l e 
p l u s s u r p o u r e u x , s i c ' e s t l à l ' é t a t o ù D i e a l e s 
d e m a n d e . ( S a c y . ) 
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] q u o ; i m p i a i m b u i t t e n c t q n e r e l i g i o , p a r ù m 

e s l c o n s l a n s e t s e c u r a l i d e s , q u i m t r a n s v e r -

l i t s i v e . c u p i d i l a s , s i v e a m b i t i o , s i v e r a t i o -

I1CS a l i l e , q u ® l i c e t s i n t à p o n d e r e e t r e l i -

g i o n e v a c u a ; , a l i q u i d l a t n e n a h i n l i d c l i b u s h a -

b e r e p o n d e r i s e x i s t i m a n t u r . P o t u i i o c c i s o , s e u 

' p r o d i t o D a v i d e , a l i q u i d g r a t i ® i n i r e à S a i i l e , 

, q u o r u m i n l e r e r a l p l u r i m i f r e d u s p a c i s c i s o c i a l e ; 

p o t u i t e v i t a r e i n v i d i a m e ! o d i u m , q u o d , r e c e p t o 

s u p p l i c e , In s u u m c a p u t à r e g e p o l e n t e a t q u c 

f u r i o s o e x c i t a r e p o t e r a i . P o t u i t c a p t a r e g l o r i a m 

e x i l l i u s c a i d c , q n e i n l a m v i d e b a t n o n s o l ù m 

a p t t d s u o s , s e d e t i a m a p u d a l i e n o s b e l l i c i g l o -

rili n o b i l i t a t u m . P o t u i t s i b i P a k e s l i n o r u m c o n -

c i l i a r e a m d e m e r e r i g r a i i a i n , c ù m u l i o r e x i s t c -

r e l P a l a e s l i n i s a n g u i n i s t o t i e s e l T u s i , e ! i l l i u s 

c ® d i s q u i s u i v i r l u l e c o n t r i b u l i b u s s u i s a d d e -

h a t a n i n i o s , a d i m e b a t a l i e n i s . P r o p t e r h ® c m e -

r i t ò s i b i D a v i d a b i d o l o l a t r ì r e g e c a v e r ò p o t c r a t , 

e t ù p r o p h e t s a d p a t r i u m e t n a t a l e s o l u m r e -

v o c a r e m a x i m e c u m i b i p l u r i i n o s h a b e r e t , q u i 

, i p s i u s f a v e r c n t e o m m o d i s , c i a d q u o s h a b e r e t 

I tu t u r n p a r a t u m q u e p e r f u g i u m , q u i a u t i n s c i o , 

! a n i e t i a m n o n i g n o r a n t e r e g e . i n c u j u s n o m e n 

d u r i i t s e r a n t a f f c c t i , l i d e l e m a l q u e b c n c v o l a m 

o p e r a m l a b o r a n t i p r a s t a r e n l . H ® v i d e n i u r n o n 

I c v e s c a u s ® , p r o p t e r q u a s D a v i d à M o a b i t a r u m 

p r e s i d i o a b d u c i p o t u i t ; a l i a s f o r t a s s è D e u s i n -

t u e b a t u r , a l i u d s p e c t a b a t , q u o d n o s e x S c r i -

p t u r i s a c r i n o n a s s e q u i m u r . 

VERS. 6 . — E T ACUIVI? S A U L , q u ò n APPARVIS-

SET DAVID ( 1 ) . l i i n e c o n s t a i , n i u l t i s d i e b u s i g n o -

r à s s c S a u l c r n , u b i n a i n g e n l i u m a g e r c t D a v i d , 

e x e o , o p i n o r , l e m p o r c , q u o c u m S a m u e l e f u i t 

p r i m ù m i n K a m a t h a , d e i n d e i n N a i o t b . E x q u o 

i n t e ì l i g i t u r m i r a s o l c r t i a D a v i d i s , q u i l a t e r e p o -

t u i t l a m i p r i n c i p i s t a i n p e r s p i c a c e s o c u l o s , t a m 

v i g i l c s e x c u b i a s , t a m p e r t i n a c e m i n i l l i u s i n d a -

g a t i o n e d i l i g e n t i a m . 

HASTAM MASU TEXEXS. I l i c e r g o i n liastà s c e -

p t r o m i n t e l l i g o , m a x i m è s i p u r a s i i , id e s t , 

s i n e f e r r o , q u a ; n o s t r i » t a t e i m p e r a t o r i u i n e s t 

i n s i g n e , e t l l i s | ; a n o r u m v u l g o d i c i t u r boston. 

l i ; N c q u e a l i a m e s s e p u l o hastam, q u a m c u m s c v -

ip b o s u s l u l i l à S a u l e D a v i d c a p , 2 6 , q u a m d i s -

n e c l a m a b a l i i s tósse o p o r l e t , e t r e g n i , n i s i 

I f a l i o r . i n s i g n e . Q t i ò d a u l e m o l i m m u l t i s in l o c i s 

liana p r o s c c p t r o f u e r i t , d o c e t A l e x a n d e r N c a -

< ( ! ) CI 'H MAXIIRET i s GABAA, ET E s s e r i » S E -
! »OHE, QL'OD EST i s RAIIA. f.-i n o b i s s e d e i p c r -
> s u a s i o , v o c e i n Rama n o n c e r t i l o c i n o m e n e s s e , 
: i s e d l a n i u m m o d ò e d i t i m i l o c u m , u t r e d d e n d u m 

s i i : Said sedebat in Gabaa, sub arbcre, epico est 
in emtio. E d i i u m f u i s s e l o c u m in o r b e G a b a i , 
c o m p c r t u m t e n e m u s . ( C a l m e t . ) 

8 i l C O M M E N T A M I 

p o l i t a n u s l i b . 1 G e n i a l . , c a p . 2 8 . E l q u i d e m 

h a s l a n o n s e m e l a p u d a n l i q u o s p r o s c c p l r o p o 

n i t u r . S i c A r g i v i r e g e s , l e s t e i n H c c o t i c i s P a u s a -

m i , s c c p t r a s u a liastas a p p e U a m . E t q u i d e m 

s u b h t e c t e m p o r a r e g e s a l l o s h a s t a s h a b u i s s e 

p r o s c e p t r i s t r a d i i J u s t i n u s l i b . 4 3 ; c ù m e n i m 

a g e r e t d e p r i m i s l ì o m a n o r u m l e m p o r i b u s , q u x 

i n h ® c t e m p o r a S a h l i s i n c i d c r u n t , a i t i « P e r 

« e a a d h u c t e m p o r a r e g e s h a s t a s p r o d i a d e -

« m a t e h a b e b a n t , q u a s G r i c c i c x i — s a d i x è r e . , 

A d d e , q u ò d H e b r a i i l a l e m à S a m u e l e p e t i é r e 

r e g e m , q u a l e s e t r e l i q u i e n a t i o n e s h a b e r c n t ; 

q u a r c s i r e g e s a l i i s u ® p o l c s l a l i s i n s i g n i a g e s t a -

b a n t h a s t a s , v e r i s i m i l e e s t , S a ù l e m p r o r e g i ® 

d i g n i t a t i s i n s i g n i haslas h a b e r e v o l u i s s e . Q u a r e 

d o m i e t i n c o n v i v i i s hastam s e c u m h a b u i s s e d i -

c i t u r , q u i D a v i d e m e t J o n a t h a m c o n l i g e r c 

v o l u i l . E l e a m d e m o b c a u s a m , u t u b i q u e l o c o -

r u m s p c c i c m m i n e r e i r e g i a m , in n e m o r e , in 

q u o t i a n i m i l e v a n d i g r a l i i s e c e s s e r a t , hastam 

n o n d i i n i s i i . 

V E R S . 7 . — A C D I T E S D X C , F I L I I J E M I S I . Q u o -

m o d ò filius Jemini i d e m s i i q u i B e n j a m i n i t a , 

d i x i m u s a l i b i , e t p r o h a t M a r d o c h s u s , q u i 

E s t h e r c a p i t e 2 , v . 5 . v o c a t n r t i r de stirpe Je-

mini; e t i d e m c a p i l e 1 1 , v . 4 , d i c i l u r e s s e d e 

T r i b ù B e n j a m i n . V o c a t a u t e m fi lies Jemini, q u i a 

c o g n a t i e r a n i . a u t s a l t c m c o n l r i b u l e s , e x e i d e m 

v i d e l i o e t t r i b ù , q u o i l l o s p r o c o g n a t o s a n g u i n e 

a d v e r s ù s h o m i n e m a l i c n u m , n e m p e e x i r i b u 

J u d a , e t i n o p e m a c c e n d e r e i . S u m i t a u t e m a r -

g u m e n t u m a b h o n e s t o , d i r a i a i t , p r o c o n s a n -

g u i n e o p r i n c i p e a d v e r s ù s a l i e n u m c o n s a n g u i -

n e i s e s s e l a b o r a n d u m ; e t a b u t i l i , c i m i a b 

a l i e n o , e o d c m q u e r e r u m o m n i u m e g e n o s p e r a r i 

n i h i l p o s s i l , n e q u e a d h o n o r e m g r a v e , n c q u e 

a d v i i ® s u b s i d i u m o p p o r l u n u m . Q u a m c n i m 

v i n e a m , a u t q u o d o l i v e i u m a c c i p i e t a l i q u i s a b 

e o q u i i n o p s e r r a t , e x u l , e t c u i p r a t e r a n i m a m , 

i l l a m q u e a d m o d ù m j a c l a t a m e t » g r a m , n i h i l 

e s l r e l i q u u m ' i Q u e m h o n o r e m a h i l l o q u i v i -

t a m a g i i a g r e s l e m e t i n d e c o r a m i n s y l v i s , u b i 

n c c n o m e n I r i h u u i , a u t c e n t u r i o n i ? a u d i t o r ? 

A d e x t r e m n m a c c o i n m o d a l è a d e r t a j q u e r i l u r , 

o m n e s in s u u m e x i l i u m c o n s p i r ä s s e , e t in h i s 

l ì l i u m s u u m , n c q u e u l l u r a e s s e , c u i s u i « d o l o r 

d o l o r i s i i , c ù m h o s l i s v i v a i , q u i a s s i d u a s v i i ® 

s u ® m o l i a i n r i n s i d i a s ; n e q u e l a m e n , u b i l a t e a l , 

q u l s q u a m r c n u n t i e t . Q u ® o r a t i o s i c p e n n o v i l 

a s s i s t e n t i u m a n i m o s , u l D o c g , q u i a d i l l u d 

u s q u e l e m p u s s i l u c r a t , t a n d e m a p e r u e r i t , q u o d , 

c i m i e s s e t i n t a b e r n a c o l o , a t i c n l i i i s o b s e r v i r a l ' 

q u e m a d i l i o d ù n i D a v i d , q u e m h i c a s s e n l a l u s d o -

m i n o s u o l ì l i um a p p e l l a i I s a i , p a n e s à s a c e r d o -
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l e e t g l a d i u m a c c e p e r i l : u t d e n i q u e p r o D a v i d e 

d i v i n u m s e i s c i i a t u s f u e r i i o r a c u l u n i . Q u ® o m n i a 

r e g i s s s t u a n t e m i n v i d i a m e t m a l è s a n u m a n i -

m u m e ò p e r p u l e r u n t , u t t a l e m in p o p u l o a c 

s t a t u s a c e r d o t a l i s i r a g c m e d i d e r i l , qua i l ' s n c q u e 

a b h o s i e q u a n t ù m v i s a l i e n o , i m o q u a l i s à I e r i 

l i n i e r i n o n p o s s e i . 

Q u ® r i i h i e A b u l e n s i s , q . I S , a n v e r u m f u e -

r i t , q u o d D o e g o b j c c i t s a c e r d o t i , c o n s u l u i s s c 

D e u m p r o D a v i d e ? Q u i d a m h o c f a l s u m d i c u n t 

e s s e c o i n m e m u m D o e g I d u r a s i , u l m a g i s r e g i s 

a n i m u m a u t s e d a r e t , c ù m a l i q u i d c e r i u m s c i -

r e t d e D a v i d e , q u o d a u d i r e s l u d e b a t , a u t a c -

c e n d e r à c o n t r a s a c e r d o t e s . H o c H u g o n i p l a c e t . 

A l i i e ò m a g i s i n c l i n a n t , u t p u t e n t r e v e r i D e u m 

in c a u s i D a v i d i s à s a c e r d o t e c o n s u l i u m . E t 

s a n ò h o c i m m u n i v e r b a A c h i m e l e c h , d e q u i b u s 

s t a t i n i , d ù m c a u s a s a d d u c i ! , c u r p r o D a v i d e 

D e u m c o n s u l e r e p o l u e r i i , s i n e l i l l à r e g i s a u l 

a l i e r i u s c u j u s v i s o f l e n s i o n e . N e q u e r a i i o , q u ® 

b a n c c ó g i l a l i o n e m c o n v e l l e r e p o s s e v i d e b a t u r , 

a d m o d ù m p r e n d i . N o n ¡ ¡ l a . q u ò d c n p i e b a t 

D a v i d f u g a m s u a m s a c c r d o ü c c l a r i . A t h o c 

n u l l i p o s s e ! r a l i o n c C e r i , c ù m f u t u r a e s s e t 

n u l l a a l i i d e r e , n i s i d e f u g a c o n s u l t a t o . H ® c , 

i n q u a m , r a t i o l e v i s e s t , q u i a h o c i p s u m s u b 

g e n e r a l i q u i d a m s p e c i e I n t c r r o g a r i p o s s e ! , 

h o c n e m p e m o d o : a n q u o d t e n t a r e c o g i i a b a t 

D a v i d , f e l i c e m b a b i l u r n m e s s e t e v c n i u m ; a n 

d e c l i n a r e p o s s c t p e r i c u l u m , q u o d t l m c b a t ? 

H i n c e l i a m s o l v i t u r a l i a r a t i o , q u i a n o n v i d e -

[jj I w i u r D e u s r e s p o n s u r u s i d q u o d o m n i n ò n u l -

¡1 l a m D a v i d i n t i l i l a t e m a l t u l i t , e t i l l u n i c o e g i t 

p r i m u i n a d i r e p e r i c u l u m , d e i n d e m u t o l i f o r m i , 

g e t s t u p o r e s i m u l a t o , i n s i g n e m c u m i n i m i c o r u m 

! r i s u i g n o m i n i a m s u b i r e , 3 a m fieri p o t u i i , u t 

a l i i d e r e d i v i n u m f u e r i t o r a c u l u m c o n s u l i u m . 

A n v i d e l i c e t v e n t u r u s e s s e t in Sa i i l i s m a n u s ; 

a n a l i q t i a n d o q u i e t a m s e d e m h a b i l u r u s in p a -

I r i i , q u a m t u n c n e c e s s i t a t e c o g e n t e r c l i n q u e -

b a l i n v i t u s ? Q u a r e v e r i o r e s t s e n t e n t i a q u a m 

\ a m p l e c t u n t o r c o m m u n i t e r a l l ' i , n e m p e D a v i -

d e m p e r s a c e r d o t e m c o n s u l u i s s c D e u m : i m ò 

; l i a n e r e o r p r a e i p u a m e s s e c a u s a m , c u r D a v i d 

j a d i r e v o l u e r i t t a b e r n a c u l u m e t s a c e r d o t e m 

i c o n v e n i r e ! ( 1 ) . 

I ( 1 ) V E R S . 8 . — E O OUOB SBSCITAVEP.IT R A R E S 

: t r e t i s . C a l o m n i s I J o n a t h a s n e x u q t n d e m a m i c i l i ® 
! j u n x c r a t s e s e D a v i d i ; n i h i l O m e n i l ia d u o r i i m 

a m i c i i i a o b s e q u i o i n p a i r c m d e r o g a v e r a t . R e -
! c u s a v i i ¡He q u i d e m v e n i r e i n c o n s i l i u m S a i i l i s , 
I a m i c u m s c i l i c e t v e x a n d i a f f l i g e n d i q u e ; a i n e -

lf q u e p o t u i s s c t c i t r a c r i m e n e t i n i q u i l a t e m . H i n c 
n o n n b s c u r d p a l e i , J o n a U i a m r e c e p i s s e s e s c e x 

i j a u l a , u l g r a v i a d e ò v e r b o r u r a i n j u r i a , s i r i c i i -
2 7 
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V E R S . 1 5 . — QUART. COSIURASTIS A P V F R S . M « E 

TU, ET P I L 1 C S I S A I , E T D E I I I S T I E l P A S E S ? H œ c 

e s ! S a û l i s a c c u s a n l i s i i H P n l i o , q u a : d u a s c o n -

l i n e t p a r l e s , n e m p c D a v i d e m p r o d i d î s s e f i d e m 

q u e i n s e l i a s l i à p a i r e o t l e n s u s f u i t . 

( C a l u i e i . ) 
Saùl dit à ses olHciers : D'où vient que tous 

avez tous conjuré contre moi? D i e u n o u s i r a c e 
d a n s S a i i l u n e é t r a n g e i m a g e d e e e t i e j u s t i c e 
s e c r è t e q u ' i l e x e r c e s u r l é s h o m m e s e t s u r 
c e u x q n e l e u r g r a n d e u r a m i s a u - d e s s u s d e s 
l o i s , e n f a i s a n t q u e le p é c h é m ê m e d e v i e n n e 
l e s u p p l i c e d u p é c h e u r . L ' e n v i e d o n t c e p r i n c e 
e s t p o s s é d é . e s t c o m m e u n e f u r i e q u i l ' a g i l e 
j o u r e t n u i t . E l l e l u i I r o u h l e l ' e s p r i t ; e l l e l u i 
d é c h i r e le ' c œ u r c l e l l e l e r e n d l ' e n n e m i d e 
s e s s e r v i t e u r s , d e s o n p r o p r e l i l s e t d e s o n 
r e p o s . I l s ' i m a g i n e q u e h a ï s s a n t D a v i d s a n s 
a u c u n s u j e t , D a v i d a la m ê m e h a i n e c o n l r e 
l u i , a u l i e u q u ' i l n ' a v a i t p o u r l u i q u e d e s s e n -
l i m e n i s d e r e s p e c i c l d ' a f f e c t i o n ; e t il s e f i g u r e 
e n s u i t e q u e lo t i t l e m o n d e a c o n s p i r é c o n t r e 
l u i , p a r e e q u ' o n n ' a p a s a m a n t d ' a r d e u r q u ' i l 
e n i r a i t à p e r d r e D a v i d . C e p r i n c e m a l h e u r e u x 
v e u t q u ' o n l e p l a i g n e , e l il c s l h i e n à p l a i n d r e 
e n e f f e t , n o n d e c e q u ' i l n e p e n i e x é c u t e r c c 
c r u e l d e s s e i n , m a i s d e c e q u ' i l n e p e u t i r o u v e r 
s a p a i x q u ' e n s a t i s f a i s a n t s a p a s s i o n c r i m i n e l l e 
p a r le m e u r t r e d ' u n i n i i o c e u l . 

( S a c j . ) 
\ E R S . i l . — Q u i ASSISTERAI , ET EIIAT P R I M E S 

ISTER SERVOS SAIIL. U ' g i m u s s u p r a , j i r i i n u m 
IOCUTU lenu i s s .» i n i c r p a s t o r e s S . i n l i s . S e p l u a -
g i n i a f e r o n t h i c , p r a i f u i s s e i l l u m m i d i s S a u l i s . 

( C a l m e t . ) 
Doeg dit à Saiil: ]'ai vu le /ils d'Isaï chez le 

grand-prêtre Achimélech, L ' E g l i s e a g é m i d . m s 
t o u s l e s s i è l e s d e v o i r d e s i i n i t a i e u r s d e D o ê g , 
c ' e s l - à - d i t c d e s p a s t e u r s é t r a n g e r s , q u i u n i 
l â c h é d e p e r d r e a u p r è s d e s r o i s c e u x q u i 
é t a i e n t le p l u s a f f e c t i o n n é s a l e u r s e r v i c e . C c 
D o ê g e s t u n e i m a g e a d m i r a b l e d e c e s p e r s o n -
n e s . I! flatte c e m a l h e u r e u x p r i n c e , e t il p a -
r a i t t o u c h é d e s p l a i n t e s q u ' i l f a i l . Il l u i d é g u i s e 
l ' a c t i o n d u g r a n d - p r ê t r e , q u i é t a i t t r è s ¡ u n o -
c e r n e e n i l i e m ê m e . B i e n lo in d e l u i d i r e q u e 
c ' é t a i t S a í l l m ê m e q u e l e p r é i r c A c h i m é l e c h 
a v a i t c o n s i d é r é d a n s le s e c o u r s q u ' i l a v a i t 
d o n n é à D a v i d , e l q u ' a i n s i c e l l e a c t i o n r i e b l e s -
s a i t e n a u c u n e s o r t e l e r e s p e c i q u i l u i é t a i t d d -
il s u p p r i m e c c t i c v é r i t é , e l il n e d i l q u ' u n l a i t 
q u e l e s c i r c o n s t a n c e s d o n t il é t a i i a c c o m p a g n é 
a u r a i e n t r e n d u 1 r e s f a v o r a b l e , m a i s a u q u e l la 
m a u v a i s e d i s p o s i t i o n d e c e p r i n c p o u v a i t a i -
s é m e n t d o n n e r u n e f a c e t r è s - o d i e u s e . S a i i l 
e n l r e a u s s i t ô t e n c o l è r e c o n t r e A c h i m é l e c h , e t 
il l ' e n v o i e q u é r i r . II l ' a c c u s e d ' a v o i r c o n s p i r é 
a v e c D a v i d c o n t r e s a p e r s o n n e . A c h i m é l e c h s e 
d é f e n d , c l S a û l n e p e u l r i e n t r o u v e r à r e d i r e 
d a n s s a r é p o n s e . C e t h o m m e s a g e e l s a n s i n -
t é r ê t c o n s e r v e e n m ê m e t e m p s l o i n le r e s p e c t 
q u i é t a i t di l a u r o i , et l e z è l e q u ' i l d e v a i t a v o i r 
p o u r la d é f e n s e d ' u n i n n o c e n t . I l n ' i g n o r e p a s 
q u e n p a r l a n t d e la s o r t e il n e H a l t e p a s , m a i s 
q u . 1 a i g r i t a u c o n t r a i r e la p a s s i o n d u r o i . e t 
o u il s ' e x p o s e m ê m e à s e p e r d r e . M a i s il c r o i t 
q u e d a n s u n e o c c a s i o n s i i m p o r t a n t e il es t o b l i -
g e d e s a t i s f a i r e à D i e u , à s a c o n s c i e n c e , à la 
v é r i l e e l à l a j u s t i c e . 

I . R E G U H 8 1 1 

q u a m r e g i s u o i n l e g r a m s e r v a r e d e b u i l , e t 

regicC v i l l e i n s i d i a s i n s l r u e r e , e t t a m n ç f a r i ; 

c o n s i l i i s o c i u m s e s a c e r d o t e m a d d i d i s s e . I d q u e 

eà r a t i o n c p r o b a l , q u i a c i b u m il l i d e d i l in 

v i a m , e t g l a d i u m p o r r e x i i " : e t q u o d i n r e v u l -

L e s g r a n d s é v o q u e s o n l im iU; d a n s t o n s l e s 
s i è c l e s c e t t e c o n d u i t e d ' u n p o n t i f e d e l ' a n -
c i e n n e l o i , e l l ' o n t j u g é e t r è s - d i g u e d e la g é n é -
r o s i t é s a c e r d o t a l e , c l d e l a s a i m e i é d e l e u r u t i -
n i s i è r e . Ils o n t l a i s s é a u x c o u r t i s a n s l e s o i n d e 
flalter o u d ' e n v e n i m e r m ê m e la m a u v a i s e d i s -
p o s i t i o n d o n t o n s ' é t a i t e f f o r c é d e p r é v e n i r 
l ' e s p r i t d u p r i n c e c o n t r e d e s p e r s o n n e s d ' u n e 
v e r t u r a r e e l d ' u n g r a n d m é r i t e ; e t i l s o n t 
s o n t e n u l ' i n n o c e n c e d e c e d i q u ' o n a v a i t r e n d u s 
o d i e u x a u x g r a n d s d u m o n d e , c o m m e il c s l 
a r r i v é à s a i n t A t h a n a s e . à s a i n l C b r v s o s i ô m c 

| e i à p l u s i e u r s m u r e s , a v e c u n e f e r m e t é d i g n e 
d e l a v e r l u d e c e s s a i n t s p e r s é c u t é s , c l d e la 
g é n é r o s i t é d e l e u r s d é f e n s e u r s . 

( S a c y . ; 
U n s . 1 0 . — Q u i c o s s i ™ , T PRO EO DOUIXIM, 

p e r e p h o d in q u o c r a n i l l r i m e t T b u m m i m , d e 
q u i b t i s d i x i E x o d . 2 8 . 3 0 . I l i n c p a l e i A c h i m e -
l e c h p r o D a v i d e p e l i i s s e c i a c c c p i s s e à D e o 
o r a c u l o m , q u i v i a p e r g e r e , e t q u i d a g e r c d e -
b e r e t D a v i d , c i q u i s r e r u m s u a r u m f u t u r u s 
e s s e t e x i l u s , p r o s p e r , a n a d v e r s u s ; l i c c i H u g o 
p u l e i D o e g id U n g e r e e l m e n t i l i , u t m a j o r e r a 
i r a , , , Sa l i l i c o n i r a D a v i d e r a c i A c h i m e l e c h 
c o n c i l e l ; u c c e l l i n i c u m p r o D a v i d e c o n s u l u i s s e 
D c u u i . 

( C o r n , à L a p . ) 
F a i e m u r e q n i d e m , in e o l o c o , u h i h a i e h i -

s i o r i a r e c i i a l u r , n i h i l l e g i i l e c o n s u l t o D o m i n o 
p e r A c h i m e l e c h u m ; s e d c a m a c c i i s a l i o n c t n 
n o n a m u v e l ì i s e s u t n m n s i d e m s a c e r d o s , q n i n 
e i d i s e r t i s s i m e a d m i u i i ; f a t e t u r e n i m : ìVnm 
hodiè ca'pi pro eo consulcre I t a m i ? F a m i l i a r e 
e s i S c r i p t u r a l i n u n o l o c o s u p p l e r e q u o d in 
a l t e r o o m i s s u m e s t . 

( C a l m e t . ) 
A l l c g . e r g o D a v i d r e p r a s e n t a v i t C h r i s t u m , 

q u i p r e d i c a n s , h o m i n e s q u e à m o r b i s a n i m a ! 
c i c o r p o r i s l i b e r a n s , a s s i d i i a s p e r s e c u l i o n e s , 
c o n t r a d i c t i o n e s , c o r n i c i a , b l a s p l i e u i i a s s c r i b a -
r u m , l ' b a r i s c e o r u i u , p o n l i f i e u u i , i n v i a i e o n -
s l a n l i à , r e q u è a c h c n i g n i l a l e s u s t i n u i l u s q u e 
a d m o r t e m c r u c i s ; i d e ò q u e g l o r i a m e t r e g n u n i 
a n r r m i m iu c œ l i s n o n t a n l i n n s i b i , s e d e t 
o m n i b u s l i d e l i b u s s a n c t i s q u e s u i s p c p e r i i e t 
a c q u i s i v a . 

T r o p o l . C h r i s t u m e t D a v i d e m i m i l e l i i r C i i r i -
S t i a n u s , u i siili p e r s u a d e a i e à d e m v i a . s c i l i c e t 
p e r s c c u l i o n i s e t c r u c i s , s i b i i n e e d e n d u m , si a d 
C u l m e u s m c l i l a l i s . g l o r i a i e t f e l i c i l a t i s œ l e r n » 
p e r v e n i r e v e l i l . . E t e r n a e n i m De i l e g e s a n c i -
t n m c s l : Omnes qui voltai pie vivere rnChristo 
Jesn, persectuiottem patienlur, 2 T i m o t b . 3 , 1 2 . 
S i c S . A l l i a n a s i u s p e r i f > a n n o s p e r s e c u l i o n e s 
a s s i d u a s a b À r i a n i s p a s s u s , v a g u s c l e r r o t o l u m 
q u a s i o r b c m f u g i e n d o c ib ivi ! ; s e d s u i ' b e r c i c i 
v i r l u t c d e o m n i b u s v i c ' . o r I r i i i m p h n v i i . S i e r g o 

i o l i fidem, p i c i a t e n i . v i r i u i c m , p a i e r i s , c o g i i a 
I l e e s s e D a v i d e m , c l c u m e o a n i m u s n o n d c -

m i i t e , s e d a t t o l l e , s c i e n s l i i u m S a ù l e n i . l i u u n 
p e r s e c u t o r e m l i b i l ' a b r i c a r c c o r o n a m g l o r i ® e l 

" d i a d e m a r e g n i a i l c r u i . S i i n n o c e m i à c s A b e l , 
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g a r i fieri n o n s o l c t , p r o ¡Utos s i v o s a l u t e , s i v e 

s e c u n d o r e r u m e v e n t u o r a c u l u m c o n s u l u i t . 

Q u a d u o n o n l a m c r i m i n a , q u à m c r i m i u u m 

c o m m e n t a s a c e r d o s e o d e m , q u o o b j c c t a f u e -

r a n ! , o r d i n e d c p e l l i l . E t p r i m i i m D a v i d e m a b 

i n s i d i a r o n ) s u s p i c i o n e e i r a i i o n e v i n d i c a t , 

q u i a i n e j u s m o r e s n u l l a v i d e l n r c i u s m o d i 

s u s p i c i o c a d e r e p o l u i s s e ; q u i a fidclis s e m p c r 

in r e g e i r . f u i t , e t p r o i l l i u s s a l u t e e t p a t r i a -

l i b e r i a t e n u l l u m u n q u à m p c r i c u l u m e x h o r r u l l ; 

q u i a n u n q u à m r c g i u i n d e i r e c t a v i t i t n p e r i n m ; 

q u i a n i h i l e s t a g g r e s s u s , q u o d n o n i n s i g n i s 

c o n s e q u e r e m r g l o r i a ; q u i a d e n i q u e i p s i e l i a i n 

r e g i d l g n u s v i s u s e s t , c u i l i l i a m s u a m d e s p o n -

d e r e i u x o r e m . Q u a r e r e g e m i p s u i n s u o a l i i s 

p r a s c r i p s i s s e j u d i c i o , q u i d d e D a v i d e s e n l i r e 

a c j u d i c a r c d e h e a n l . D e i n d e a i t , n i h i l s e d e 

D a v i d i s C o n s i l i o a n i i n s i d i i s i n r e g e m a u d i i s s e , 

u t b a b e r i p o m e r i ! m a j e s t i t i s r e u s : a l q n e i d e ò 

n o n s p e c i á s s c i n D a v i d e r e g i s c a l l i d u m i n s i d i a -

t o r e m , s e d fidelem s e r v u n i . Q u ò d v e r ò p r o 

D a v i d e d i v i n i m i i n t e r r o g a r l i o r a c u l u m , n o n 

d e b c r i s i b i c r i m i n i a n i p e r f i d i a ! v c r t i , c i m i 

a l i i s s i e p e t e m p o r i b u s i d e m a n t e a f e c c r i l , v i -

d e m e a t i p i e a p p r o b a n t c r e g e ; q u a r e q u o d 

a n t e a r e g i g r a t u n i a c c i d i l , n o n p u t 3 b a t m o d o 

f u t i i r u m o l f c n s i o n i : 1 ) . 

V K R S . I t i . — D I X I T Q I I K REX : MORTE SORIERIS , 

ACHIMELECH, T U , ET OMN.S UOMCS PATRIS T E , . 

E c q u o d j n d i c i u m b a r b a r m n m a g i s e ! i n s a n u m ? 

E c q u i i I a d m i s i t l o i a s a c e r d o i i s c o g n a i i o , p r o -

p i e r q n o d t a m d i r u m e x i l i u r à s u b i r e d e b i l i t i 

S a n è a h e o q u i d c r e l i c i u s e s l à b o n o , q u e m -

q u e raalus e x a g i i a i c i m o d e r a i u r s p i r i t u s , 

n e c e s s e c s l « t e a m p r o b c l e l c i e r c e a t i n v i d u s 
C a m . S i s i m p h e i i a l c e s J a c o b , o p o r l e ! u t h l r s n -
l u s E s a ù l e s l u m , l e i . S i c a s l i t a l e c s J o s e i h 
o p o n e , U! i m p u d i c a b e r i , l e t e n i e ! , | F 

U d i n e e t g e n c r o s i t a t e c s M o s e s , c o n w . i t « , 
m u s l e P h a r a o e s a g i t e l , a i . o l l a , ; p e r f i r à ' t 

( 1 ) VERS. 1 4 . _ F I 0 E L I S ' c r ° c " i i m R E c i s 
Í Í S ' S D0"°- fideàs'.'iù 
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i/iiM», m u ñ e r e . N o m e , , gloriosas, ve l 
imoratu, M domo, . n d i c a ! e l i a r a e x i , „ ù , „ v i r i 
d i g m i a i e m , q u a , , . n o s n o n s a l i s e x p r i m i r a , 

l i n o l i e n o r : Ipse erat ine un,s in orni,i domo 

pa m sui,: e . d e S a m u e l e :ln Civita," h¿™ 

S w i ^ ! r ? f l a m i i S l ) a í W i s : l i n t e r 

mtatìtoZu' q"c J ' , t e i : | 
LE«VFEn¿, !,3»' 1 7 5 Í " ° " " I E C ® P I » " » E 0 c o s s o - | 
t w r o s a i i r m . . l " 1 1 ^ 1 " e b r u . i . s a b s q u e i n -
N n n S n " e , , " T <"° eo consulta Deum. 
Z r ! b a c " ' O d o v e r o id ' 

" ¡ " O T » i n v i t o r e g e m e id t a c e r e . 

( C a l m e ! . ) I 

C A P U T X X I I . m 

l i n i e r i p o s s i m i o m s i a , q u a n l u m c i u w p i c à s a n a 

i m o e ! a b h o i n i n u m e o g i l a i i o n e a l i e n a . N o n 

e s p e n d i i p r i u s . a u i e x p l o r a t i n s a n u s c i i m p o s 

o m n i n ò s u l r e x , a n v e r a s i n t , q u a : in s u i 

d e f e n s i o n e m s a c e r d o s a d d n c i l , n c q u e c o n S i d e -

r a l s a c r o s a n c l a m i l l a m d i g n i t a l e m n o n l i r t e r c 

f e r r o t e m e r a r i s a c r i l e g o ; n e q u e i n e i s a c e r d o -

t a l i c o g n a i i o n e e s s e n o n p a u c o s , q u o s v i t a ; i n -

i l o c c n t i a à t a m c r u d e l i d e c r e i o v i n d i c a r e t . 

O m n i a p r o s t e r n i t f u r o r , o m n i a d e v o r a t e t p e r -

d i ! i n v i d i a , q m o m c n i e m e x c a i c a n t , e l a i , no -

m i n i m i a n i m i s o m n e c o n s i l i u m e l h u r a a n i i a l e m 

e x p e c l o r a n l . N e q u e d i ù d i s t u l i ! d c c r e t u n , i m -

p i u m i n s l i m u l a l u s T u r o r . N a n i s l a i i m e d i x i i 

e m i s s a r i i s a c s a i e l l i t i b u s , q u i i p s u m d e m o r e 

e i r c u m s t a b a n t , u t d e c r e l u m r e g i u m i l l i c ò c o m -

p l c r e n l , e i s c c l c r a l u m i m b u e r e n t f e r r u n i s a -

c e r d o l a l i s a n g u i n e . Q u i l a m c n , l i c e i r e x u r -

g e r e ! , e i s i b i l i n i e r e p o s s c n t e x i t i u m q u o d 

j u b c b a n l u r i n f e r r o s a c c r d o i i b u s , c o n l i n u c -

r u n l t a m e n s e , e l s u b i r e m a l u e r u n l , q u à m 

s a c r o s a n c t o s a c e r d o t u m o r d i n i l a m d i r u m 

i m p i n g e r e s u p p l i c i u m . U o s s a l e l l i l e s c o m -

m e n d a i T b e o d o r e i u s , e i i l l u d a d m i r a m r , c o r 

j u s s u s S a u l à Dco p e r d e r e q i n c c u m q u e p e r -

i r n e , v m a d A n i a l e c o p t i m a q u i q u e n o l i . i t 

l e r r o i n e e n d i o q u e s u h j i c e r e , e t i m p i o r e g i 

v i i a m , q u a m e r i p e r e d e b u i t , i n d u l s i i , e l i l l o s 

a q u o r u m ve l l e v i s s l m j i n j u r i i a b s i i n e r e d e -

h u i l , u n o d e c r e t o i l a d e l c r i v o l u i i , u t i g n o -

v e r i l n o m i n i , n c q u e à f e m i n a r u m i m b e l l i 

s e x u , n e q u e a b i n n o x i o p a r v u l o r u m s a n g u i n e 

t e m p e r i n i , e l i n i p s a q u o q u e i n u l a a n i » , a m i a 

b a c c h a t u s s i i , e l c i v i t a t e m i p s a m s a c e r d o t a l e , n 

a b i r n i s q u o q u e f i i n d a m e n t i s e v e r i c r i i . E x q u o 

q u i v i s i n i e l l i g e i , i . . a n i n . i s e t v i l i b u s e t m a l é 

c u n s t i l u l i s p l u s v a l e r e i n e f f r e n a l o s a n i m i m o t u s 

q u i c u m q u c il l i s i n ! , q u à m De i v o l u n t a l e m c i 

i m p e r l i m i ; q u a n d o S a u l s u a ! o b s c c u l u s i r » 

l a n i a m « l i d i ! s t r a g e m s a c e r d o t a l i o r d i n i s , e i 

i l l o r u m q u o r u m v i t a v i d e b a t u r i n n o x i a ; n e q u e 

j u h e n i c D e o v o l u c r i i in h o c e n U s s I m u m p o p u -

• n e d 1 « e j ™ a n t e a d e v o t u m , g l a d i u m 

n i u l t o r u m s c e l e r i i i n v i n d i c e m a d i g e r e ( 1 ) . 

N ERS. 1 8 . - ET AIT REX AH D o r a : C o s r a n -

TERE TU, ET IRRI'E i » SACERDOTES. N o n s i n e c a u s i 

( I ) YERS. 17.—EMISSARIIS. I l e b r a u s : Carso-
"bus, p e d i s s e q u i s , ve l c u s t o d i b u s c o r n o r i s 
D e c u r s o r i , a , s a u l e r e g e m g r a d i e n t i , U S ¿ e r m o 

m ' i X T i " ™ , l c r i p I o r i ' Absalom i 
I » t l l n n i A d o n i a s , a;l r e g n u m i n h l a n l e s . / ' è « -

e T n Ì ' S i ^ " " ' "-ms' "'"e 
eos . Q n o s .sdii c o n s u l u i t R o b o a m u s , p e r s e m i 

f i n ? « ' ! ' e l . v p e i a . n e o s 
f e r e b a n i S a m u e l e d . x e r a t I s r a e l i t i s f u l u r u , u 
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sc r ip to r sace r ohscrvavit g e n e t e Doeg fu isse 

I d u m i e u m , u t Israel i t idcm g c n t e m à t an t i s ce -

le r î s t u rp î iud ine l i b e r a r e t . N'eque e n i m ullus 

ausus esset ex H c b r œ o r u m s c r a i n e , sacerdota l i 

s a n g u i n e sacr i legum f e r r u m e t m a n u s s c e l e r a -

t a s imbuere . E t cùm I d u m œ î a b œta t e u s q u e 

p a r e n t i s Esau , i n t c s t i n o a c p e n è na tu ra l i odio 

a b Isracli t is dessiderint . non r e c u s a v i t D o e g , 

nt r e x , q u e m sibi p o s t u l a b a n l , è filiis i l lorura 
assumera prcccursoresquadrigarum suarum. Cur -
sor ibus s u u m o r a l in aula dumic i l ium e t d i g n i -
ta tem g e r e b a n t ampl i ss imam. 

I.NTERF1CITE SACERDOTES D O M I K I . . . NOLIT.KCXT 
ACTF.M SERVI Ri -Gis . Laudabi l is es t , n e d ù m lici ta, 
t ransgress io m a n d a t o r u m p r i n c i p i s , cum ini -
q u a s et apcr t î ss imè in jus tas r e s i m p e r a t . P a -
r e n d u m est Deo p o t i ù s q u à m h o m i n i b u s . Q u a m 
d e b e m u s pr incipibus O D e d i c n t i a m , e a i n f e r io r 
est a l t e r a , q u â Deo o b s l r i n g i m u r . N e q u e casa 
S e r i p t u r a non s e r a e l d o c e t , D o c g u m Idunur.um 
fuisse g e n c r e ; iia en im I c c t o r u m a n i m o s velui i 

Sr é p a r a i ad excipiei idum ¡equ iùs i n f âme hoc 
a c i n u s , a b illo in c a d c s a c e r d o l u m Domin i 

p e r p e t r a t u m . 
(Ca lmet . ) 

Saïd dit h ses archers : Tuez les prêtres du 
Seigneur. Ce n'e>l pas assez à Saul d e f a i r e 
m o u r i r le g r a n d - p r ê t r e A c h i m é l c c h , quo ique 
selon l ' i n t en t ion qui l ' avai t fa i t agir en c e t t e 
r e n c o n t r e il fût plus d igne d e r é c o m p e n s e q u e 
d e supplice, ma i s il c o n d a m n e t o u s les p r ê t r e s 
â la m o r t auss i b ien q u e lu i . Lo r sque Dieu 
c o m m a n d e e x p r e s s é m e n t à Sau l p a r la bouche 
de Samue l d ' e x t e r m i n e r tous les Amalcc i tcs , 
e t que ce p r i n c e cont re ce c o m m a n d e m e n t si 
e x p r è s en é p a r g n e le roi e t t ou t ce qu ' i l y avait 
d e plus préc ieux dans son a r m é e , il croi t 
avoir obéi à Dieu ; ou que s ' i l a fait en cela 
q u e l q u e f au te , elle est t r è s - l égè re et t rès-excu-
s a b l e ; et lorsque les pont i fes du S e i g n e u r 
m a n q u e n t à satisfaire à sa pass ion , quoiqu ' i l s 
n ' eussen t r e ç u d e lui a u c u n o r d r e s u r ce su j e t , 
il les c o n d a m n e tous à la m o r t avec leurs fem-
mes et leurs enfants, e t il c ro i t q u e ce t t e obéis-
sance p r é t e n d u e qui n e s u b s i s t e q u e dans son 
imagina t ion , doi t ê t r e p u n i e p a r le m e u r t r e 
d e Tant d e personnes que l eu r d ign i té r e n -
da i t sacrées , et p a r le c a r n a g e d e tou te u n e 
ville. 

Cet exemple est te r r ib le ; e t il serai t presque 
incroyable si le S a i n t - E s p r i t n ' é t a i t l ' au t eu r 
d e l 'h i s to i re où nous la l i sons . Dieu l 'a voulu 
d o n n e r à tous les pr inces , p o u r l eu r a p p r e n d r e 
combien ils doivent a p p r é h e n d e r d e se laisser 
s u r p r e n d r e à leur p r o p r e pass ion ou à cel le 
des au t r e s , pu i squ 'une pensée fo r t e , d o n t ils 
se sont laissés p réven i r , p e u t les po r t e r à s e 
déc la re r c o n t r e des i nnocen t s qui n e pensen t 
qu 'à v ivre en pa ix sous l eu r r è g n e , en r e n d a n t ' 
à Dieu et aux puissances qu ' i l a établies tou te 
la vénéra t ion qui leur est d u e . Que si les pr in-
ces considéraient en ces r e n c o n t r e s l ' éminence 
d e leur d ign i té qui les élève au dessus d e tous 
les in té rê t s e t de tou tes !»es pass ions des pa r -
ticuliers, p o u r les r e n d r e les a r b i t r e s et les 
pères communs d e tous l e u r s s u j e t s , e t s'ils 
consul ta ient leurs royales inc l ina t ions qui l eu r 
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q u i ad illud i m m a n e fac inns ul t rò f e reba tu r 

in illud h o m i n u m genus , q u o d p r e c ì p u o e ra t 

loco a p u d H e b r a o s , g ladium d i s t r i n g e r e , e t 

l o tum s i fieri p o s s e t , dolere sacerdotale no -

m e n . S u n t qui p u t e n t , duos Saûl is filios ex 

Resphà concub ina susceptos in illam impiam 

cccdcm m a n u s q u o q u e sacr i legas armasse. Ita 

ex I l e b r œ o r u m Trad i t ion ibus Bicronymus in 

lib. 2 Reg . 21 : quod i tem placui t ibidem An-

gelorao, Et ideò c r e d u n t , bos duos filios R c -

sphre. Armon i et Miphiboseth ac tos fuisse in 

c r u c e m à David. Sed non , pu to , hrec histori-

cus sace r si luissset ; n c q u e quod puta t Lyra , 

habuissc Doeg ad illud c rude le f ac inus p lu re s 

ad ju to re s . Quod e t iam tenui t an tea Josephus 

lib. G An t . c ap . 14. 

E T TRUCI DAVIT IN P I E ILIA OCTOGINTA QUIN-

QUE ( I ) VIROS VESTITOS EPHOD LINEO. D e n u m e r o 

insp i ren t u n e avers ion na tu re l l e d e la v io lence 
et de l ' i n j u s t i c e , i ls j uge ra i en t sans d o u t e 
d ignes d e leur bienveillance et de l e u r s g r â c e s , 
ceux que l 'on s ' e f force d e décr ier devant e u x , 
et qui n e para issent ou coupables ou suspects , 
que pa rce que l 'on j u g e d ' e u x , non selon 
ce qu' i ls sont en e f f e t , mais sur le r a p p o r t 
de p e r s o n n e s , ou e n n e m i e s , ou mal in for -
mées . 

(Sacy.) 
( I ) P r o , octoginta quinque viros, legunt Sc-

pt un gin la : Quinque et trecentos. 
(Calmct . ) 

Doeg, ait Eucl ier ius et Angelo inus . fui t ly-
pus et p r e c u r s o r turn . 'uda: p rod i to r i s , t n m 
A n l i o h r i s t i , qui sace rdo tes Chr is t i m a x i m e 
p e r s e q u e t u r , eosque mar ty r i o all iciet . 

Ili s ace rdo tes et Levita; à Saule per Doeg 
in te r fec t i , v i d e n t u r evasisse m a r t y r e s , qu ia 
occisi s u n t p ro v i r tu t c miscr icordiœ et char i -
tat is , q u a m e x h i b u e r a n t s a n c t o , sed mise ro , 
p rofugo e t famelico Davidi, d a n d o ei p a n e s . 
Sicut en im qui p ro cast i tatc occidi tur fit m a r -
ty r , s ic et qui p ro char i la le al iàque v i r tu t e 
t r u c i d a t i l i m a r t y r est . L'nde S . Bachiarius 
tomo 1 Biblioth. "SS. P a t r u m , sacerdotes bos 
pro innocent i Davide occisos in m a r l y r u m ca-
talogum re fe r t , e t Beda in Allegori is 'non lan-
t ù m s a c e r d o t e s , sed et o m n e s c ives Nobe ob 
Davidem t ruc ida tos i n t e r mar ty res collocai : 
i Kobe civitas, inqu i t , p rop te r suscep lum Da-
c videm c u m suis o m n i b u s m a r t y r i u m passa 
< e s t . > 

(Corn , à Lap . ) 
ÌA roi dit h Doêg : Jetez-vous sur ces prêtres, 

et tuez-les. Saiil , t ou t roi qu'i l est , n e s e peut 
fa i re obéir . Il n e se t r o u v e p e r s o n n e qui croie 
s e devoir r e n d r e aveuglément le minis t re d e 
sa passion e t d e sa f u r e u r . Le seul Doêg, a p r è s 
avoir commencé ce c r i m e , e s t capable de l'a-
c h e v e r . S a t rah ison n e peut ê t r e mieux p u n i e 
q u e p a r ce g r a n d c a r n a g e , qui est en m ê m e 
temps et l ' accompl issement e t la peine de l a 
mal igni té de son c œ u r . Il est bon d 'envisager 
ces exemples si eflroyables, afin d e s ' accoutu-
m e r à ha i r et à dé les te r le vice de p lus eu 
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o m n e s œ q u è c o n v c n i u n t , p r a t e r J o s e p h u m , 

qui supra occisorum numeru in t e rcen tos oc to-

g in ta q u i n q u e fu isse d i c i l , fo r tassè d e omni -

b u s qui e r a n t è cogna t ionc Achimelech, h u n e 

n u m e r u m composui t , ex illis u e m p e , q u i c u m 

Achimelech ad reg ium i m p e r i u m v é n é r a n t , e t 

qui ex e à d e m cognal ione in sace rdo ta l i civi-

ta le r c m a n s c r a n i . Quod si ita est , e t iamsi qu id 

adda i llistoricc s a c n e J o s e p h u s , nihil t amen 

af l i rmal Sc r ip tu ra ; c o n l r a r i u m . P o r r ò illi v ir i 

honor is grat ta pont i l icem comitat i s u n t , vest i t i 

ephod l i neo ; a u t quia co fami l iar i s a c c r d o t u m 

liabitu pontif ìciam lua je s i a t cm o r n a r e volue-

r u n t , q u e m non s ine causa gravi accers i r i pu -

l a b a n t ; au t c e r t è vestil i d i c u n t u r , qu ia a u t 

j u r e p o t e r a n t , a u t soliti a n t e f u e r a n t l ineum 

illud i n d u m e n t u m p o r t a r e . E s t a u l e m iliud in 

o m n i l i t l e r a tu ra f r e q u e n s , ut pa r t i c ip ium p r e -

ter i t i c o n s u e t u d i n e m , facul ta tem ac digni ta tem 

impor l e t , et id s i g n i f i e d , quod nomina in 

bilis. Quomodò appcl lamus i n c o r r u p t u m jud i -

cem, qui c o r r u m p i largi t ionibus neque so le t , 

n e q u e p o t e s t ; impe ra to r em i n v i c t u m , a u t in-

f r a c t u m , queui vis nulla quea t f r a n g e r e , a u t 

v incere ; locum i n a c c e s s u m , ad q u e m n e m o 

accedere , au t asp i ra re poss i t . S ic ergo hi ve-

st i t i d i c u n t u r e p h o d , quia a u t jus h a b e n t illud 

p o r t a n d i , u tpo te sace rdo tes ; au t c e r t e d ù m 

t abe rnacu lo legi t imam navant o p e r a n t , illud 

p o r t a r e c o n s u e v e r u n t . P o r r ò quòd fuer i t istud I 

ephod Itneum, e t quomodò ab alio pontif icio 

s cpa rc lu r , d iximus supra C3p. 2 , v . 1 8 , ad 

illud : Samuel autem ministrabat ante faciem 

Domini, puer accinctus ephod. 

V E R S . 1 9 . — K O B E AUTEM CIVITATEM SACERDO-

T I * PEKCUSSIT IN ORE GLADII. Quasi aua ihe iua t i 

f o r e t sacerdotal is ilia civi ias a d d i c t a , s ic i i iam 

de lendam cxistimavit S a u l , ut n ih i l ex eâ vo -

luer i t esse r c l i quum. A tque c ù m non sat is sibi 

h a b u e i i l illius f u r o r sace rdo tes p lur imos, imo 

e t sacerdota le n o m e n penè s u s t u l i s s e , delevi l 

mul iebre e t infant i le g e n u s , n e q u e p e c u d u m 

a tquc a r m c n l o r u m greg ibus censu i t esse p a r -

c e n d u m . Hœc au lem n o n pe r fec i l u n u s Doeg; 

p lus . Car il s 'est t rouvé au t re fo i s des évoques 
qui n 'on t pas c ra in t d e tenir lieu d e Doêg à 
l 'égard d e que lques g r a n d s saints , c o m m e de 
saint Chrysos tôme ; puisc.u e n c o r e qu ' i l s ne 
r a i e n t pa s fa i l m o u r i r e u x - m ê m e s , ils oui 
p rê té néanmoins leurs fausses accusat ions e t 
l e u r s ca lomnies à la passion d e ceux qui avaient 
résolu d e le p e r d r e , et qui o n t t e r m i n é sou 
long exil par une m o r t c rue l l e et précipi tée, 
qui lui a douné devant Dieu la c o u r o n n e d u 
mar ty re . 

(Sacy.) 
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sed vel Saü l s l ipa lus v i l inm h o m i n u m et s i c -

c a r i o r u m m a n t i , vel alii, qu ibus in n e g o t i u m 

p e r a g e n d u m c o m m i s i t , qui min i i s illud h o r -

r u e r u n i f a c i n u s , quia non e r a n l s a c e r d o l u m 

fe r ro t e m e r a n d a c o r p o r a ; sed p ro fanus , l icei 

i n n o c u u s a t q u e f e r inus c f f u u d e n d u s sanguis . 

L a u d a n d i s u n i hoc loco Saülis servi , q u i á 

s a c e r d o l u m a b s t i n u e r u n i ca»de , e l iamsi regi 

max imè v ide ren t esse in v o t i s ; sed h i non 

ornninò l i b c r a n l u r à c u l p a , quia n u l l u m a d -

h i b u e r u n t s t u d i u m , u i si m i n ù s p lacare et ad 

sani ta ie in t r a d u c c r c r e g i u m an iu ium posscn t , 

a t c e r t è i la l empe ra r cn t , ut al iquid r e m i t t e r e t 

d e seve r i t a t e d e c r e t i . Quod Chrysos tomus m i -

r a l u r e t r e p r e h e n d i t s u p e r P s a l m u m 154, u b i 

observat , q u o tempore d a m n a t u s c s i ad m o r -

t em Jonat l ias , intercessis.se omnes , n c q u e con-

quicvisse , d o n e c il lum à capi ta l i pceuá redd i -

d e r u n t i nco lumem. At h ì c c ù m v ide ren t t o t 

i n n o c e n t e s , eosde inque t abe rnacu l i a d d i c t o s 

min is te r io , ad cócdcm rapi , et Idunuei , id es t , 

e x c c r a n d i l iominis f e r ro p e r m i t t i , n u l l u s t a -

m e n fu i t ex bis , qui regio as t aban t la ter i , q u i 

causam susc ipe rc t i n n o c e n t i u m , et funes tam 

illam c ladem al iqua r a t i o n e s u o pat roc in io 

levarci . S i c a u t e m C h r y s o s t o m u s : « Q u a n d o 

« Saül is filium e r i p e r e opor t eba l , o m n e s c o m -

< m u n i l c r a s scn tan te s r e g e m , licet se in iquè 

< gessissct , e r i p u e r u n t . Quando au tem vole-

* ba i occ iderc to t sacerdotes , ne vocem qui-

< dem emi se run t , n e c eos d e f e n d e r u n t . Quòd 

« si t u n e b a b e b a n l n a t u r a m , qua; pro eis 

< faccre t , hìc e t i am b a b e b a n l jus t i n a t u r a m . 

i E r a n t e n i m sacerdotes , et c r a i c « d e s nefa-

< r i a , quee ex i rà , non ex r c c l o j u d i c i o or ie-

c b a t u r . Sed h u j u s re i c ausa c ra i socord ia , et 

( quòd s a c c r d o t u m vicem non valdè dole-

c b a n t . » E g o hìc a l iam causam i n v e n i o , quia 

c ù m v ide ren t r e g i s filii vi tam in d i sc r imen 

a d d u c i , q u o d rcx ipsc non m i n ù s dolebat q u à m 

illi qui p ro filii causà l aboraban t , non putaban* 

offensuros se a p u d r e g e m , si illius s e j u r a t o 

dec re to opposuisscnt ; a t q u e adeò n e q u e sub i -

lur i p e r i c u l u m . n e q u e regis g r a t i am amissur i 

v i d e b a n t u r . N u n c verò , c ù m causa a g e r e t u r 

s ace rdo tmn , in quos male c r a i aftectiis reg is 

a n i m u s , et cùm r e x p r e c i p i t i f u r e r e i insanià, 

m a i u e r u n l obsequi , au l etiam assenlar i bar-

b a r o a tque in jus to n - g i , «juàm m i s e r o r u m , 

qu ique Iongè aberan t à culpa, o c c u r r e r e pe r i -

cu lo . 

De h o c Doeg Idumici facto est P s a l m u s 52 , 

ut illius indicai l i lulus, qui sic habet : In fìnem 

inlellectus David, cum venit Doeg Idunmis, et 
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ammilìavit Saittì, et dizit : Venit David in do-

vutili Achimelech. A d d u n I A n t i q u i t a t c s B ì b l i e s 

e x s c r i p l i s , o p i n o r , T a l m u d , e o t e m p o r e B o e g 

h o c d u r u m a c e e p i s s e » a l i e i n i u m . A d D o c g 

S p a m h ® c d i c l l D o m i n u s : Ecce dia temali 

cito, et ascendeI tennis igneus in /inguaui ejus, 

et labescere faciet eam, e! erit habìtatio ejus 

min Caia in igne inextinguibili semper. 

VEBS. 2 0 — E V A D K X S A u r e » RAOG F u r o A c t t l -

HELECO. E x c o l i , u t a p p a r e ! , c o g n a t i n e A c h i -

m e l e c h u u i i s s u p c r s l e s f u i ! A h i a l h a r , q u i c i m i 

i n S a i i l i s r e g n o n i h i l p o l a r e ! e s s e i n u m i , a d 

i l l u n i l o c u i n s e m a t u r i ; c o r r i p u i l , u b i v i d e b a l 

c o l l i r a S a u l i s p o l e u i i a m e l i n s i d i a s a l i q u o d p a -

r a i u m e s s e p r f f i s i d i u m . N a r r a v i i q u e , q u e m a d -

n i o d ù m S a l i i l e r r a m s a c e r d o i a l i s a n g u i n e ice- j 

d à s s e i , n c q u e q u i d q u a m f e e i s S c l r e l i q u u m e x ! 

eà e m m e , u b i s a c r u m a l i q u a n d i ù h x s e r a t 1 

l a b e r n a c n l u i n , e ! u h i s a c e r d o l u m f u e r a i f a m i -

l i a r e d o m i c i l i u m . A c c e p i l , n i p a r e r a i , D a v i d 

m o ; s i u s e l d o l e n s l a i n c r u d e l e e l l a m e n i a h i l c 

i i u n i i u m , s e q u e l a m i e c l a i l i s l i c e i n o n a u c i o r e m 

et c a u s a m , o c c a s i o n e m l a m c n e l r e u m a p p e l -

l a i ; q u i a n i s i à s a c e r d o t e p a n e m e l g l a d i u m 

p o s t u l à s s e t , n u n q u à m r e x f u r o r e CKCUS l a i n 

i n s i p i e n l e r c i b a r b a r è in s a c c r d o l a l e g e n u s 

e x a r s i s s c l . N c q u e v e r o s e d u b i i S s s e , c ò n i i n 

l a h e r n a c u l o v i d i i I d u n n e u m i l l u m , q u i n p r o -

d i l u r u s e s s e ! S a l i l i id q u o d m a x i m e s l u d e b a l 

rese c e l a i u m . ( C a v i s s e i c r e d o c i s u » , c i s a c c r -

d o i i s s a i u l i , s i a m e q u à m q u i d q u a m p e l e r e i , 

a s i a r e l a m i m p o r l o n n m l e s l e m c o g n o v i s s e i . ) 

Q u a r e A b i a i h a r e m q u i m p o l u i l a m i e è c o n s o l a -

t u s , b o n o i l l u n i a n i m o e s s e j u b e t ; h o r l a i u r 

a p u d s e u i m a n e a i , s e q u e p r o m i u i i n o n m i -

n t e d e i l l i u s q u à m d e s u a s u o r u i n q u c s a l u t e 

f o r e s o l l i c i i u m . Q u o d f e c i i W , c o l e r A h i a l h a r 

n c q u e e x i g u o f n i l u s u i D a v i d i , p r ò q u o , c ù m . 

C A P U T X X I I I . 

1 . E t a n n u n l i a v e r i u i l D a v i d d i c e n t e s : 

E c c e P l i i i i s l l i i i m o p p n g u a n t C c i l a m e t 

d i r i p i t t n t a r e a s . 

2 . C o n s u i u i l e r g o D a v i d D o m i n u m , 

d i c e n s 1 X u m v a d a a i , c i p e r c u t i a m P h i l i -

s i h t e o s i s t o s ? E t u i i D o m i n u s a d D a v i d : 

V a d e , c t p e r c u l i e s P l i i l i s t b t e O s , e l C e i l a m 

s a l v a b i s . 

S • E t d i x e r t m l v i r i q u i e r a n t c u m D a v i d 

a d e u m : E c c e n o s b i c i n J u d a i à c o n s i s l c n -

t e s l i n i e m u s ; q t t a n l ò t n a g i s s i i e r i m u s i n 

C e i l a m a d v e r s ù m a g m i n a P h i l k i b i o o r u m ' 
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s e c i i m a t l u l i s s e t e p h o d , i n d u b i i s q u i b a s q u e 

r e b u s D o m i n u m c o n s t i l t u T ( I ) . 

( I ) VERS. 2 2 . — E c o s e » HECS OHSICTI AVI-

MAIII» PAIRIS T H . H c b r œ u s a d l i t t e r a n i : Ego 
converti omnes uninm demis palris mi. Lg0 

q u o d a m m o d ô g l a d i o in i l los s t e v i i . S p e c i a r e 
l u e v i u c t u r D a v i d v e r b a i l la S a û l i s l o b e n t f e v , 
11 : Converlimini, et interfieite sacerdotes Do-
"uni. l e r i i i u i a l i i : Ego causam prœbui morti 
onuus domt/s tuai. ( C a l m e l ) 

David dit à Abiathar: Je suis cause de la 
mon de toute la maison de votre père. L a t e n -
d r e s s e c l l ' h u m i l i t é q u e D a v i d t é m o i g n e l o r s -
q u o n l u i a p p r e n d l a n o u v e l l e d e la m o r t d ' A -
c b i m e l e c b e s l a d m i r a b l e , e t u n g r a n d m o d è l e 
p o u r i o n s c e u x q u i p e u v e n t v o i r d a n s l ' E e l i s c 
c e q u e d e s i n n o c e n t s s o u l T r e n l à c a u s e d ' e u x 
O a r il n a e e u s e n i l a e r t i a u l é . d o S a û l , n i la p e r -
n u i e île D o e g . II n e d i t p o i n t q u ' i l n ' a p o i n t d e 
p a r t a c e l a , e t q u il a l a i t l a c i i o s e d u m o m i e 
l a p l u s i n n o c e n t e , e n a l l a n t t r o u v e r c e g r a u d -
p r e l r e d a n s l ' e x t r é m i t é o ù i l s e v o y a i t . Ma i s 
Il d u gu il est la cause de la mort de tant de 
personne;. , C ' e s t le p r o p r e d e s â m e s t e n d r e s , 
' « l l s ' " " G r é g o i r e , d e s e c r o i r e c o u p a b l e s e n 

| < i l « • l u i s r e n i c i u c s o ù e l l e s s o n ! t r è s i n n o -

I t e n t e s . ) Bosarum mentium est, ibi cijvam 
I agiwsccre u b , culpa n o n est. D a v i d p l e u r e A c h i -

I i i é l e c h q u i c u i i t s o n a t n i , e t il p r o m e t d e n ' a -
b a n d o n n e r j a m a i s A b i a t h a r . I l t é m o i g n e s a 
p i e l e e n v e r s l e s m o r t s c l s a r e c o n n a i s s a n c e 

I e n v e r s l e s v i v a n t s . 

| I l e s t r e m a r q u a b l e , q u e D i e u a b a n d o n n a n t 
b a u l a l a f u r e u r d e s a p a s s i o n d a n s c e c a r n a g e 
c e s p r ê t r e s , q u i é l a i e n i l e s e n f a n t s d ' H é l i e t 
d e s e s d e u x u l s O p h n i e l P b i n c è s , q u i a v a i e n t 
UMKP«"'. H- s a c e r d o c e p a r d e s a , ' l i o n s h o u -
e u s e » , .1 v é r i f i e a i n s i c e q u ' i l a v a i t f a i t d i r e à 

I B e l l p a r u n p r o p h è t e , - q u ' i l couperait le bras 
; droit de ceux de sa race, el qu'ils „'mireraient 

point!MOT « la Vieillesse. C a r D i e u q u i n ' a j a m a i s 
d o p a n a la m a l i c e d e s h o m m e s , m a i s q u i l e u r 
d o n n e , c o m m e d i t S . P a u l , l e p o u v o i r d ' a g i r 
m ê l e a i n s i s o u v e n t u n o r d r e s e e r e i d e I ™ 
e q u i e s u p r ê m e p a r m i l e s p l u s g r a n d s d & o r d r e " 
q u i a r r i v e n t d a n s le m o n d e ; e t il s o s e r t ,1e 

§ c e u x - l à m ê m e s q u i n e p o n a n t q ' à s a S » 

i ïssrjk^* "°ur W i 
l u l b d e s e s j u g e m e n t s . ( S a c y . ) 

C H A P I T R E X X I I I . 

! I . A p r è s c e l a o n v i n t d i r e à D a v i d , qui étai, 

toujours dans le bois de llarel : Voi là l e s P h i l i s -

t i n s q u i a t t a q u e n t C é i l a , ville de la tribu de 

Juda, e t q u i p i l l e n t l e s g r a n g e s du pays. 

| 2 . S u r q u o i D a v i d c o n s u l t a l e S e i g n e u r , e t 

, l u i d i t : H a r c b e r a i - j e c o n t r e l e s P h i l i s t i n s ! e t 

î p o u r r a i - j e l e s d é f a i r e ? L e S e i g n e u r l u i r é p o n -

d u ; A l l e z ; v o u s d é f e r e z l e s P h i l i s t i n s , e l v o u s 

s a u v e r e z C é i l a . 

3 . L e s g e n s q u i é l a i e n i a v e c D a v i d l u i d i -

r e n t a l o r s : V o u s v o y e z q u ' é l a n l i c i e n J u d é e , 

au milieu de noire pays, n o u s n ' y s o m m e s p a s 

s a n s c r a i n t e ; q u e s e r a - c e d o n c s i n o u s a l l o n s 
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li. K u r s ù m e r g o D a v i d c o n s u l u i t D o -

m i n u m ; q u i r e s p o n d e n s a i t e i : S u r g e , 

e t v a d e i n C e i l a m ; e g o e n i i n i r a d a n t 

P l i i l i s t h a j o s i n m a n u t u à . 

5 . A b i i l e r g o D a v i d e t v i r i e j u s i n C e i -

l a m , c i p u g n a v i ! a d v e r s ù m P l i i l i s l h i e o s , 

e t a b e g l t j u m e n t a e o r u m , e t p e r c u s s i t e o s 

p l a g a m a g u à ; e t s a l v a v i t D a v i d h a b i t a t o -

r e s C e i l a ; . 

6 . P o r r ò c o l e m p o r e q u o f u g i e b a t A b i a -

t h a r i ì l i u s A c h i m e l e c h a d D a v i d i n C e i -

l a m , e p h o d s e c u m h a b e u s d e s c e n d e r a t . 

7 . N u n t i a t u m e s t a u i e m S a i i l i q u ò d 

v e n i s s e ! D a v i d i n C e i l a m ; e t a i l S a u l : 

T r a d i d i t e u m D e u s i n m a n i t s m e a s ; c o n -

c l u s u s q u e e s l , i u l r o g r e s s u s u r b e m i n q u a 

p o r t a ; e t s e r a ; s u n t . 

8 . E l p r a c c p i t S a u l o m n i p o p u l o u t a d 

p u g n a n i d e s c e n d e r e t i n C e i l a m , e l o b s i -

d e r e t D a v i d e t v i r o s e j u s . 

9 . Q u o d c ù m D a v i d r e s c i s s e ! q u i a p r a -

p a r a r e t e i S a u l c l a m m a l u m , d i x i t a d 

A b i a t h a r s a c e r d o t e m : A p p l i c a e p h o d . 

1 0 . E t a i t D a v i d : D o m i n e D e u s I s r a e l , 

a u d i v i t f a m a m s c r v u s l u u s q u ò d d i s p o -

n a t S a u l v e n i r e i n C e i l a . n u t e v e r t a l u r -

b e m p r o p t e r m e : 

1 1 . S i t r a d e n l m e v i r i C e i l s e i n m a n u s 

e j u s ? e t s i d e s c e n d e t S a u l , s i c u l a u d i v i » 

s e r v u s t u u s ? D o m i n e D e u s I s r a e l , i n d i c a 

s e r v o t u o . E l a i t D o m i n u s : D e s c e n d e t . 

1 2 . D i x i t q u e D a v i d : S i t r a d e n i m e 

v i r i C e i b e , e t v i r o s q u i s u n t m e c u u i , i n 

m a n u s S a u l ? E t d i x i t D o m i n u s : T r a -

d e u t . 

1 5 . S u r r e x i t e r g o D a v i d e t v i r i e j u s 

q u a s i s e x c e n l i , e t e g r e s s i d e C e i l à , l i i i c 

a l q u e i l l ù c v a g a b a u l u r i n c e r i i : n u n t i a -

t u m q u e e s t S a i i l i q u ò d f u g i s s e t D a v i d d e 

C e i l à e t s a l v a t u s e s s e l ; q u a m o b r e m d i s -

s i m u l a v i ! e x i r e . 

l i . - M o r a b a t u r a u l e m D a v i d i n d e s e r t o 

ì u l o c i s l i r m i s s i m i s , m a n s i t q u e i n m o n t e 

s o l i t u d i n i s Z i p h , i n m o n t e o p a c o ; q u a s -

r e b a t e u m l a m e n S a u l c u n c t i s d i e b u s , 
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à C é i l a a t t a q u e r l e s t r o u p e s d e s P h i l i s t i n s tur 

leurs frontières ? 

4 . D a v i d , pour rassurer ses gens, c o n s u l t a e n -

c o r e I e ' S c i g n e u r ; e l le S e i g n e u r l u i r é p o n d i t : 

A l l e z , m a r c h e z à C o i t a , c a r j e v o u s l i v r e r a i l e s 

P h i l i s t i n s e n i r e l e s m a i n s . 

5 . D a v i d s ' e n a l l a d o n c a v e c s e s g e n s à C é i -

l a ; il c o m b a t t i t c o n t r e l e s P h i l i s t i n s , e n h t u n 

g r a n d c a r n a g e , e m m e n a l e u r s t r o u p e a u x , e t 

s a u v a l e s h a b i t a n t s d e C é i l a . 

6 . O r , q u a n d A b i a t h a r , fils d ' A c h i m é l e c h , 

s e r é f u g i a v e r s D a v i d , avant qu'il allât à C é i l a , 

i l a p p o r t a a v e c l u i l ' é p b o d du grand-prêtre. 

7 . L o r s q u e S a u l e u t a p p r i s q u e D a v i d é t a i l 

v e n u à C é i l a , il d i t : D i e u m e l ' a l i v r é e n t r e 

l e s m a i n s ; il e s t p r i s , p u i s q u ' i l e s t e n t r é d a n s 

u n o v i l l e o ù i l y a d e s p o r t e s e t d e s s e r r u r e s 

8 . I l c o m m a n d a d o n c à t o u t l e p e u p l e d e 

m a r c h e r secrètement c o n t r e C é i l a , e l d ' y a s -

s i é g e r D a v i d e t s e s g e n s . 

9 . D a v i d f u t a v e r t i q u e S a ú l s e p r é p a r a i t s c -

c r c t e n i e i i i à l e p e r d r e , e l i l d i t a u p r ê t r e A b i a -

t h a r : P r e n e z l ' é p h o d , pour consulter le Sei-

gneur. 

1 0 . E t D a v i d d i t : S e i g n e u r D i e u d ' I s r a ë l , 

v o i r e s e r v i t e u r a e n t e n d u d i r e q u e S a ù l s e p r é -

p a r c à v e n i r à C é i l a p o u r d é t r u i r e c e l l e v i l l e à 

c a u s e d e m o i : 

1 1 . L e s h a b i i a n l s d e C é i l a r i t e l i v r e r o n t - i l s 

e n t r e s e s m a i n s ? e l S a ù l y v i e n d r a - l - l l , c o m m e 

v o i r e s e r v i t e u r l ' a o u i d i r e ? S e i g n e u r D i e u 

d ' I s r a ë l , f a i t e s - l e c o n n a î t r e à v o t r e s e r v i t e u r , 

l . e S e i g n e u r r é p o n d i t : Suht v i e n d r a . 

• - . D a v i d d i t e n c o r e : C e u x d e C é i l a m e li-

v r e i o n i - i l s a v e c m e s g e n s e n t r e l e s m a i n s d e 

S a ù l ? L e S e i g n e u r r é p o u d i t : I l s v o u s l i v r e -

r o n t . 

1 3 . D a v i d s e d i s p o s a d o n c à s ' e n a l l e r a v e c 

s e s g e n s , a u n o m b r e d ' e n v i r o n s i x c e n t s h o m -

m e s ; e t é t a n t p a r t i s o e C é i l a , i l s m a r c h a i e n t 

t a n t ô t d ' u n c o l é , t a n t ô t d ' u n a u t r e , s a n s s a -

v o i r o ù s ' a r r ê t e r . S a ù l , a y a n t a p p r i s q u e D a v i d 

s ' é t a i t r é t i r é d e C é i l a e t s a u v é , n e p a r l a p l u s 

d ' y a l l e r . 

u . O r , D a v i d d e m e u r a i t d a n s l e d é s e r t , 

d a n s d e s l i e u x t r è s - f o r t s ; e t il s e r e t i r a s u r l a 

m o u t a g n e d o d é s e r t d e Z i p h , q u i é l a i l c o u -

v e r ! 1 ; d ' a r b r e s . S a ù l l e c h e r c h a i t s a u s cesse.-
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ammiUavit Saittì, et diiit : Venit David in d o -

m i m i Achimelech. A d d u n t A n t i q u i t a t c s B ib l ì e i e 

e x s c r i p l i s , o p i n o r , T a l m u d , e o l e m p o r e B o e g 

h o c d u r u m a c e e p i s s e v a l i c i n i u m . A d D o c g 

S p a m h ® c d i c i l D o m i n u s : Ecce dia temali 

cito, et ascenda tennis igneus in linguam ejus, 

et labescere faciet eam, et crii habitalio ejus 

r u m Caia in igne inextmgmbili semper. 
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MELECB. E x c o l à , u t a p p a r e ! , c o g n a l i o n e A c h i -

m e l e c h u n u s s u p c r s l e s f u i l A b i a l h a r , q u i c ù m 

i n S a u l i s r e g n o n i h i l p i l l a r c i e s s e l u i u r a , a d 

i l l u m l o c u l i ) s e m a t u r ò c o r r i p u i l , u h i v i d c b a i 

c o m r a S a u l i s p o l e u i i a m c i i n s i d i a s a l i q u o d p a -

r a t u m e s s e p r f f i s i d i u m . N a r r a v i i q u e , q u e m a d -

m o d ù m S a l i i i c r r a m s a c e r d o i a l i s a n g u i n e ice- j 

d à s s e i , n c q u e q u i d q u a m f e d s s c i r e l i q u u m e x ! 

eà c i v i u i e , u b i s a c r u m a l i q u a n d i u h x s e r a t 1 

l a b e r n a c u l u i n , e l u b i s a c e r d o l u m f u e r a i f a m i -

l i a r e d o m i c i l i u m . A c c e p i l , u l p a r e r a i , D a v i d 

j w e s l u s e l d o l e n s l a m c r u d e l e e l l a m e n i a b i l c 

n u n i i u m , s e q u e l a m i e c ì a i l i s l i c e i n o n a u c i o r e m 

e t c a u s a l i ! , o c c a s i o n e m l a m c n e t r e u m a ; p e l -

l a i ; q u i a n i s i à s a c e r d o l c p a n e m e t g l a d i u m 

p o s l u l à s s e t , n u n q u à m r e x f u r o r e c i e c u s l a i n 

i n s i p i e n t e r e t h a r b a r è in s a c e r d o t a l e g e m i s 

e x a r s i s s c t . N c q u e v e r o s e d u b i t a s s e , c ù m i n 

l a b e r n a c u l o v i d i t I d u n n e u m i l l u m , q u i n p r o -

d i t u r u s e s s c l S a ù l i id q u o d m a x i m è s t u d e b a t 

rese c e l a t i m i . ( C a v i s s e i c r e d o c i s u ® , e t s a c e r -

d o t i s a l u t i , s i a n t e q u à m q n i d q u a n i p c l e r e t , 

a s i a r e l a m i m p o r t u n u m l e s l e m c o g n o v i s s e i . ) 

Q u a r e A b i a t h a r e m q u i m p o t u i t a m i e è c o n s o l a -

l u s , b o n o i l l u m a n i m o e s s e j u b e t ; h o r l a t u r 

» p u d s e u i m a n e a t , s e q u e p r o m i t t i t n o n m i -

n t e d e i l l i u s q u à m d e s u a s n o r u m q u e s a l u t e 

f o r e s o l l i c l t i u n . Q u o d f e c i t l i b e n t e r A b i a l h a r 

n c q u e e x i g u o f . i i i u s u i D a v i d i , p r ò q u o , c ù m . 

C A P U T X X I I I . 

1 . E t a n n u n i i a v e r u n t D a v i d d i c e n t c s : 

E c c e P l i i i i s t h i i m o p p n g u a n t C c i l a m e t 

d i r i p i u n t a r e a s . 

2 . C o n s u ì u i t e r g o D a v i d D o m i n u m , 

d t e e n s : X u m v a d a m , e l p e r m i a n i P h U i -

s i h i e o s i s t o s ? E t a i t D o m i n u s a d D a v i d : 

V a d e , e t p e r c u t i e s P l i i l i s t b t e t ì s , e l C e i l a m 

s a W a b i s . 

3 • E t d i x c r i m t v i r i q u i e r a n t c u m D a v i d 

a d c u m : E c c e n o s h ì c i n J u d a i à c o n s i s t c n -

t e s l i m e m u s ; q u a n t o i n a g i s s i i c r i m u s i n 

C e i l a m a d v e r s ù m a g m i n a P h i l i s t b i n o r u m ' 
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s e c i n n a t l u l i s s e t e p h o d , i n d u b i i s q u i b u s q u e 

r e b u s D o m i n u m c o n s u l u i l ( I ) . 

( I ) VERS. 2 2 . — E c o s e » RECS O H N I C B AVI-

HAIICM P A i R i s T H . H c b r œ u s a d l i l l e r a m : Ego 
converti omnes unimas demis palris mi. E g o 
q n o d a u i u i o d o g l a d i o in i l los s i t v i i . S p e c t a r e 
l u e v i u c l i i r D a v i d v e r b a i l la S a i l l i s j o b e n t f e v , 
11 : Converlimini, et interficite sacerdotes Do-
'mm. l e r i u i i i a l i i : Ego causant prœbui morii 
omnts donnis tuœ. ( C a l m e l ) 

David dit à Abialhar: Je suis cause de la 
mort de toute la maison de votre père. L a t e n -
d r e s s e c l l ' h u m i l i t é q u e D a v i d t é m o i g n e l o r s -
q u o n l u i a p p r e n d l a n o u v e l l e d e la m o r t d ' A -
c b i m e l e c h e s l a d m i r a b l e , e l u n g r a n d m o d è l e 
p o u r l o u s c e u x q u i p e u v e n t v o i r d a n s l ' E n l i s é 
c e q u e d e s i n n o c e n t s s o u f f r e n t à c a u s e d ' e u x 
C a r II n a c c u s e n i l a c r u a u t é d o S a ù l , n i la p e r -

0 . d c D « e g . I l n e d i t p o i u i q u ' i l n ' a p o i n t d e 
p a r t a c e l a , e l q u il a f a i t l a c h o s e d u i n o n d e 
l a p l u s i n n o c e n t e , e n a l l a n t t r o u v e r c e g r a u d -
p r e t r e d a n s l ' e x t r é m i t é o ù i l s e v o y a i t . Ma i s 
Il d u gu,l est la cause de la mori de tant de 
persmic :. , C ' e s t le p r o p r e d e s â m e s t e n d r e s , 
' « l l s ' " " G r é g o i r e , d e s e c r o i r e c o u p a b l e s e n 

I < i l « c l u s e s m ê m e s o ù e l l e s s o n t t r è s i n n o -

I ( C i l l e s . 1 Bosuruni mentium est, ibi adpam 
I atjnoscere ubi mlpa n o n est. D a v i d p l e u r e A c l i i -

I i i é l e c b q u i c u i i l s o n a i n i , e t il p r o m e t d e n ' a -
b a n d o n n e r j a m a i s A b i a l h a r . I l t é m o i g n e s a 
p i e t é e n v e r s l e s m o r t s e l s a r e c o n n a i s s a n c e 

I e n v e r s l e s v i v a n l s . 

I I I e s t r e m a r q u a b l e , q u e D i e u a b a n d o n n a n t 
b a u l a l a f u r e u r d e s a p a s s i o n d a n s c e c a r n a g e 
c e s p r ê t r e s , q u i é i a i c n i l e s e n f a n t s d ' i l é l i e l 
d e s e s d e u x u l s O p h n i e l P b i n c è s . q u i a v a i e n t 
UMKP«"'* H- s a c e r d o c e p a r d e s a c t i o n s h o u -
M i f ? . ' ï é n f i e a i , n f M 1 " ' » a v a i t fa i l ( t i r e à 

I t l c h Juir u n p r o p h è t e , - q u ' i l couperait le bras 
; dro„ de ceux de sa race, et qu'ils n'arriveraient 

point¡usqu a la vieillesse. C a r D i e u q u i n ' a j a m a i s 
d e p a n a la m a l i c e d e s h o m m e s , m a i s q u i l e , r 

d o n n e , c o m m e d i t S . P a u l , l e p o u v o i r d ' a g i r 
m ê l e a n i s i s o u v e n t u n o r d r e s e e r c i d e I ™ 
e q u i c s u p r é , , „ • p a r m i l e s p l u s g r a n d s d & o r d r e " 
q u i a r r i v e n t d a n s le m o n d e ; e t il s e s e r t d e 

§ c e u x - l à m ê m e s q u i n e p e n s a n t q ' à s a " L » 

« ïssrjk^* ^ S £ £ S 8 ï 
Il l u i p l a î t l a s c v c r u e d e s e s j u g e m e i i i s . ( S a c y . ) 

CHAPITRE XX in . 

! I . A p r è s c e l a o n v i n t d i r e à D a v i d , gui liait 

toujours dans le bois de llarel : Voi là l e s P h i l i s -

t i n s q u i a t t a q u e n t C é i l a , ville de la tribu de 

Jada, e t q u i p i l l e n t l e s g r a n g e s du pags. 

^ 2 . S u r q u o i D a v i d c o n s u l t a l e S e i g n e u r , e t 

, l u i d i t : H a r c b e r a i - j c c o n t r e l e s P h i l i s t i n s ! e t 

î p o u r r a i - j e l e s d é f a i r e ? L e S e i g n e u r l u i r é p o n -

d u : A l l e z ; v o u s d é f e r e z l e s P h i l i s t i n s , e l v o u s 

s a u v e r e z C é i l a . 

3 . L e s g e n s q u i é t a i e n t a v e c D a v i d l u i d i -

r e n t a l o r s : V o u s v o v e z q u ' é t a n t i c i e n J u d é e , 

au milieu de noire pays, n o u s n ' y s o m m e s p a s 

s a n s c r a i n t e ; q u e s c r a - e e d o n c s i n o u s a l l o n s 
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4 . K u r s ù t n e r g o D a v i d c o n s u ì u i t D o -

m i n u m ; q u i r e s p o n d e n s a i t c i : S u r g e , 

e t v a d e i n C e i l a m ; e g o e n i r n i r a d a m 

P h i l i s i h a j o s i n m a n u l u i . 

5 . A b i i t e r g o D a v i d e t v i r i e j u s i n C e i -

l a m , c i p u g n a v i ! a d v e r s ù m P h i l i s l h s e o s , 

e t a b e g i t j u m e n t a e o r u m , e t p e r c u s s i t e o s 

p l a g i m a g n i ; e t s a l v a v i t D a v i d b a b i t a t o -

r e s C e l l a ; . 

6 . P o r r ò e o l e m p o r e q u o f u g i e b a t A b i a -

t h a r l ì l i u s A c h i m e l e c h a d D a v i d i u C e i -

l a m , e p h o d s e c u m h a b e u s d e s c e n d e r a t . 

7 . N u n t i a t u m e s t a u i e m S a l i l i q u ò d 

v e n i s s c l D a v i d i n C e i l a m ; e t a i t S a u l : 

T r a d i d i t e u m D e u s i n m a n u s m e a s ; c o n -

c l u s u s q u e e s l , i u t r o g r c s s u s u r b c m i n q u a 

p o r l a ; e t s e r a ; s u n t . 

8 . E l p r t c c c p i t S a u l o m n i p o p u l o u t a d 

p u g n a n i d e s c e n d e r e t i n C e i l a m , e l o b s i -

d e r e t D a v i d e t v i r o s e j u s . 

9 . Q u o d c ù m D a v i d r e s c i s s e ! q u i a p r e -

p a r a r e ! e i S a u l c l a m m a l u m , d i s i ! a d 

A b i a l h a r s a c e r d o t e m : A p p l i c a e p h o d . 

1 0 . E t a i t D a v i d : D o m i n e D e u s I s r a e l , 

a u d i v i t f a m a m s c r v u s l u u s q u ò d d i s p o -

n a t S a t i l v e n i r e i n C e i l a m u t e v e r i a l u r -

b e m p r o p t e r m e : 

1 1 . S i i r a d e n t m e v i r i C e i l t e i n m a n u s 

e j u s ? e t s i d e s c e n d e t S a u l , s i c u l a u d i v i » 

s e r v u s i u u s ? D o m i n e D e u s I s r a e l , i n d i c a 

s e r v o l u o . E l a i t D o m i n u s : D e s c e n d e t . 

1 2 . D i x i t q u e D a v i d : S i t r a d e n t m e 

v i r i C e i b e , e t v i r o s q u i s u n t n i c c u n i , i n 

m a n u s S a u l ? E t d i x i i D o m i n u s : T r a -

d e n t . 

1 5 . S u r r e x i t e r g o D a v i d e t v i r i e j u s 

q u a s i s e x c e n l i , e t e g r e s s i d e C e i l i , h ù c 

a l q u e i l l ù c v a g a b a u l u r i n c e r i i : n u n l i a -

t u m q u e e s t S a u l i q u ò d f u g i s s e i D a v i d d e 

C e i l i e t s a l v a t u s e s s e l ; q u a m o b r e m d i s -

s i m u l a v i ! e x i r e . 

1 4 . - M o r a b a t u r a u l c m D a v i d i n d e s e r t o 

ì u l o c i s l i r m i s s i m i s , m a n s i t q u e i n m o n t e 

s o l i t u d i n i » Z i p h , i n m o n l e o p a c o ; q u a s -

r e b a t e u m l a m e n S a u l c u n c l i s d i e b u s , 
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à C é i l a a i l a q u e r l e s t r o u p e s d e s P h i l i s t i n s tur 

leurs frontières ? 

4 . D a v i d , pour rassurer ses gens, c o n s u l l a e n -

c o r e l e ' S c i g n e u r ; e l le S e i g n e u r l u i r é p a n d i t : 

A l l e z , m a r c h e z à C o i t a , c a r j e v o u s l i v r e r a i l e s 

P h i l i s t i n s e n i r e l e s m a i n s . 

5 . D a v i d s ' e n a l l a d o n c , a v e c s e s g e n s à C é i -

l a ; il c o m b a t t i t c o n t r e l e s P h i l i s t i n s , e n h t u n 

g r a n d c a r n a g e , e m m e n a l e u r s t r o u p e a u x , e t 

s a u v a l e s h a b i t a n t s d e C é i l a . 

6 . O r , q u a n d A b i a l h a r , fils d ' A c h i m é l e c h , 

s e r é f u g i a v e r s D a v i d , a vani qu'il allai à C é i l a , 

i l a p p o r t a a v e c l u i l ' é p b o d du grand-prêlrc. 

7 . L o r s q u e S a ù l e u t a p p r i s q u e D a v i d é t a i l 

v e n u à C é i l a , il d i t : D i e u i n e l ' a l i v r é e n i r e 

l e s m a i n s ; il c s l p r i s , p u i s q u ' i l e s t e n t r é d a n s 

u n o v i l l e o ù i l y a d e s p o r t e s e t d e s s e r r u r e s 

8 . I l c o m m a n d a d o n c à t o u t l e p e u p l e d e 

m a r c h e r secrètement c o n t r e C é i l a , e l d ' y a s -

s i é g e r D a v i d e t s e s g e n s . 

9 . D a v i d f u t a v e r t i q u e S a ù l s e p r é p a r a i t s e -

c r è t e m e n t à l e p e r d r e , e t i l d i t a u p r ê t r e A b i a -

l h a r : P r e n e z l ' é p h o d , pour consulter le Sei-

gneur. 

1 0 . E t D a v i d d i t : S e i g n e u r D i e u d ' I s r a ë l , 

v o i r e s e r v i t e u r a e n t e n d u d i r e q u e S a ù l s e p r é -

p a r c à v e n i r à C é i l a p o u r d é t r u i r e c e l l e v i l l e à 

c a u s e d e m o i : 

1 1 . L e s h a b i i a n l s d e C é i l a m e l i v r e r o n t - i l s 

c u i r e s e s m a i n s ? e l S a ù l y v i e n d r a - l - i l , c o m m e 

v o i r e s e r v i t e u r l ' a o u ï d i r e ? S e i g u e u r D i e u 

d ' I s r a ë l . f a i l e s - f e c o n n a î t r e à v o i r e s e r v i t e u r , 

l . e S e i g n e u r r é p o n d i t : Saùl v i e n d r a . 

• i ; . D a v i d d i t e n c o r e : C e u x d e C é i l a m e l i -

v r e r o n t - i l s a v e c m e s g e n s e n i r e l e s m a i n s d e 

S a ù l ? L e S e i g n e u r r é p o n d i ! : I l s v o u s l i v r e -

r o n t . 

1 5 . D a v i d s e d i s p o s a d o n c à s ' e n a l l e r a v e c 

s e s g e n s , a u n o m b r e d ' e n v i r o n s i x c e i n s h o m -

m e s ; c i é l a n i p a r t i s o e C é i l a , i l s m a r c h a i e n t 

t a n t ó ! d ' u n c o l é , l a m é ! d ' u u a u t r e , s a n s s a -

v o i r o ù s ' a r r é l e r . S a ù l , a y a n t a p p r i s q u e D a v i d 

s ' é t a i t r é i i r é d e C é i l a e l s a u v é , n e p a r l a p l u s 

d ' y a l l e r . 

1 4 . O r , D a v i d d e m e u r a i l d a n s l e d é s e r t , 

d a n s d e s i i e u x t r è s - f o r t s ; c l il s e r e l i r a s u r l a 

m o n t a g n e d o d é s e r t d e Z i p h , q u i é l a i ! c o u -

v e r ! 1 ; d ' a r b r e s . S a ù l l e c h e r c h a i t s a n s c e s s e : 
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e t n o n I r a d i d l t e u m D e u s i n m a n u s e j u s . ' 

l o . E t v i d i t D a v i d q u ò d e g r e s s u s e s -

s e t S a i i l u t q n t e r e r e t a n i u i a m e j u s ; p o r r ò 

D a v i d e r a l i n d e s e r t o Z i p h i n s y l v à . 

1 6 . E l s u r r e x i t J o u a t b a s filius S a u l , e t 

a b i i t a d D a v i d i n S y l v a i n , e t c o n f o r i a v i t 

m a n u s e j u s i n D e o , d i x i l q u e e i : 

1 7 . N e t i m e a s , n e q u e e n i m i u v e n i e t t e 

m a n u s S a ù l p a t r i s m e i : e t t u r e g n a b i s 

s u p e r I s r a e l , e t e g o e r o l i b i s e c u n d u s ; 

s e d e i S a ù l p a t e r n i e u s s c i t h o c . 

1 S . P e r c u s s i i e r g o u l e r q u e l ' u i d u s c o -

r a m D o m i n o ; m a n s i t q u e D a v i d i n s y l v à , 

J o n a t h a s a u l e t a r e v e r s u s e s t i n d o m i m i 

s u a t n . 

1 9 . A s c e n d e r u n l a u t e m Z i p h i e i a d 

S a i i l i n G a b a a , d i c e n t e s : N o n n e e c c e 

D a v i d l a t i t a t a p u d u o s i t i l o c i s t u i i s s i m i s 

S y l v a ! , i n c o l l e H a c h i l a , q u a ; e s l a d d e x -

t e r a m d e s c r l i ? 

2 0 . N u n c e r g o , s i c u l d e s i d e r a v i ! a n i -

m a t u a u t d i s c e n d e r e i , d e s c e u d e ; n o -

s t r u m a u t e m e r i t u t t r a d a m u s e u m i n 

m a n u s r e g i s . 

S I . D i x i l q u e S a u l : B e u e d i c t i v o s à 

D o m i n o , q u i a d o l u i s i i s v i c e i n m e a m . 

2 2 . A b i l e e r g o , o r o , e t d i l i g e n t i ù s p r i e -

p a r a t e e t c u r i o s i i i s a g i l e , e t c o n s i d e r a l e 

l o c u m u b i s i i p e s e j u s v e l q u i s v i d e r i t 

e u m i b i ; r e c o g i i a i e u i m d e m e q u ò d c a l -

l i d e i n s i d i e r e i . 

2 3 . C o n s i d e r a l e e t v i d e t e o m n i a l a t i - I 

b u i a e j u s i n q u i b u s a b s c o n d i t u r , e t r e -

v e r i i m i n i a d m e a d r e m c e r i a n t , u i v a d a m | 

v o b i - c u m . Q u ò d s i e l i a m i n t e r r a m s e 

a b s t r u s e r i t , p e r s c r u t a b o r e u m i n c u n c l i s f 

m i l l i b u s J u d a . 

2 4 . A t i l l i s u r g e o t e s a b i e r u n t i n Z i p h 

a n i e S a ù l . D a v i d a u l e m e t v i r i e j u s e r a n t 

i n d e s e r t o J l a o n , i n c a m p e s t r i b u s , a d 

d e x i e r a m J e s i m o n . 

2 5 . I v i t e r g o S a i i l e t s o d i e j u s a d q u a » , 

r c n d u u i e u m ; e t n u n l i a t u m e s t D a v i d , 

s t a U n i q u e d e s c e n d i t a d p e i r a m , e t v e r -

s a b a l u j - i n d e f e r t o M a o n . Q u o d c ù m a u -
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m a i s D i e u n e l e l i v r a p o i n t e n t r e s e s m a i n s . 

1 5 . D a v i d s u t q u e S a ù l s ' é t a i t m i s e n c a m -

p a g n e p o u r t r o u v e r m o y e n d e l e p e r d r e ; c ' e s ! 

pourquoi il d e m e u r a toujours M d é s e r t d e Z i p h , 

caché dans l a f o r ê t . 

1 6 . J o n a l l i a s , ( i l s d e S a ù l , v i n t l ' y t r o u v e r , 

e t l e f o r t i f i a e n D i e u , e t l u i d i t : 

1 7 . N e c r a i g n e z p o i n t , c a r S a ù l m o n p è r e n e 

v o u s t r o u v e r a p o i n t . V o u s s e r e z r o i d ' I s r a ë l , 

e t j e s e r a i l e s e c o n d a p r è s v o u s en dignité: e t 

m o n p è r e l e s a i t b i e n l u i - m ê m e , étant informé 

des desseins de Dieu sur coUS et de l'alliance que 

nous ucons contractée ensemble. 

1 8 . I l s firent d o n c t o u s d e u x a l l i a n c e d e v a n t 

l e S e i g n e u r ; a p r è s c e l a D a v i d d e m e u r a d a n s la 

f o r ê t , e t J o n a l l i a s r e t o u r n a d a n s s a m a i s o n . 

1 5 . C e p e n d a n t c e u x d e Z i p h v i n r e n t t r o u v e r 

S a ù l à G a b a a , e t l u i d i r e n t : N e s a v e z - v o u s p a s 

q u e D a v i d c s l c a c h é p a r m i n o u s d a n s l ' e n d r o i t 

l e p l u s f o r t d e la f o r ê t , v e r s la c o l l i n e d ' I l a -

c h i l a , q u i e s t à l a d r o i t e d u d é s e r t ? 

2 0 . P u i s d o n c q u e v o u s d é s i r e z d e l e t r o u v e r , 

v o u s n ' a v e z q u ' à v e n i r , c l c ' e s t n o i r e a t l à i r c 

d e v o u s l e l i v r e r e n i r e l e s m a i n s . 

2 1 . S a ù l l e u r r é p o n d i t : B é n i s s o y e z - v o u s d u 

S e i g n e u r , v o u s q u i a v e z é t é t o u c h é s d e m e s 

m a u x . 

2 2 . A l l e z d o n c , j e v o u s p r i e ; f a i t e s t o m e 

s o r t e d e d i l i g e n c e ; c h e r c h e z , f u r e i e z , c o n s i d é -

r e z b i e n o ù il p e u t ê t r e o u q u i p e u t l ' a v o i r v u ; 

c a r il s e d o u t e b i e n q u e ¡ e l ' o b s e r v e e t q u e ' 

j e l ' é p i e . 

2 3 . S o n d e z , r e m a r q u e z l o u s l e s l i e u x où il 

a c o u t u m e d e s e c a c h e r ; e t l o r s q u e v o u s v o u s 

i s e r e z b i e n a s s u r é s d e l o u t , r e v e n e z m e t r o u -

v e r , a f i n q u e j ' a i l l e a v e c v o u s . Q u a n d il s e s e -

r a i t c a c h é a u f o n d d e l a l e r r e , j ' i r a i l e c h e r -

c h e r d a n s t o u t e s l e s f a m i l l e s d e J u d a . 

2 4 . C e u x d e Z i p h s ' e n r e t o u r n è r e n t e n s n i i c 

c h e z e u x , a v a n t S a ù l . O r , D a v i d e t s e s g e n s 

I é t a i e n t a l o r s d a n s l e d é s e r t d e M a o n , d a n s la 

i l p l a i n e qui est au midi de Juda, à l a d r o i t e d e 

s J é s i m o n . 

III 2 S - S a ü | . a c c o m p a g n é d e I o n s s e s g e n s , a l l a 

d o n c l ' y c h e r c h e r ; D a v i d , e n a y a n t e u a v i s , s e 

r e t i r a a u r o c à e r d u d é s e r t d e M a o n , d a n s l e -

q u e l il d e m e u r a i t . S a ù l e n f u t a v e r t i , e t il e n -
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d l s s e t S a u l , p e r s e c u l u s e s t D a v i d i n d e -

s e r t o M a o n . 

2 6 . E t i b a t S a u l a d l a t u s m o m i s e x 

p a r t e u n a , D a v i d a u t e m e t v i r i e j u s e r a n t 

i n l a t e r e m o n t i s e x p a r i e a i t e r à . P o r r ò 

D a v i d d e s p e r a b a t s e p o s s e e v a d e r e à J 

f a c i e S a i i l : i i a q u e S a u l e t v i r i e j u s i n m o -

d u m c o r o n a ; c i n g e b a n t D a v i d e t v i r o s 

e j u s , u t c a p e r e n t e o s . 

2 7 . E t n u n l i u s v e n i l a d S a i i l d i c e u s : ! 

F e s t i n a , e t v e n i , q u o n i a m i n l ' u d e i ' u u t s e 

• P h i i i s t h i i m s u p e r l e r r a m . 

2 8 . K e v e r s u s e s t e r g o S a ù l d e s i s t e n s 

p e r s e q u i D a v i d , e t p e r r e x i l i n o c c n r s u m 

P h i l i s t h i n o r u m . P r o p t e r h o c v o c a v e r u n t 

l o c u m i l i u m l ' e t r a m - D m d e n t e i n . 

C O M M E N 

VEIIS. 1 . — E T i - W i o n A V E R I : .VI D . w i o DICEX-

TES : ECCE P a i u s r a m t OPPUGNASI CEILAM, E r 

NIRIRIU.vr AREVS ( I J . C ù m n ó s s e n t P a t e s t i n i 

à S a ù l e d i s c e s s i s s e D a v i d e m , c u j u s a u s p i c i i s 

o m n i a v i d e b a n t e x H e b r t e o r u m v o l i s c o n t i g i s s e , 

a u s i s u n t r u r s ù s I l e b r a o r u m l i n e s p r a d a b u n d i i 

r e p e l e r é , c i q u à t n p o s s c n t a c e r r i m e , i l l o r u m ; 

v i r e s e l f a c u l l a t e s a n e r e r e . Q u a r e a c i c s s u a s 

e l f u n d u n t i n e a r n p a r t e m u b i s i t a c r a i C c i l a , 

q u a m o p p u g n a b a n t a c r i t e r ; e t q u i a t e m p u s 

e r a l m e s á i s , d i r i p i e b a n l a r e a s e t m a l u r a s j a m 

s e g c i e s a u l e q u o r u m s i e r n e b a n t u n g u l i s , a u l 

i n i m i s s i s l l a m m i s p o p u l a b a n t u r . l d , s i c u l n o s -

i r á a l i a l e , s i c c t i a i n o l i a i in h o c p o p u l o f a m i -

l i a r e f u i t , c o n c u l c a r e s a t a , e t n e c e s s a r i a p o -

p u l i s a l i m e n t a c o r r u m p e r e . S i c J u d i e , c a p . I S , 

S a m s o n a l l i g a l i s a d v u l p i n a s c a u d a s f a c i l i u s , 

P h i l i s t h i n o r u m m e s s í s i n l l a n i m a v i l . S i c A b s a -

l o n 2 R e g . c a p . 1 4 , v . 3 0 , s e g e t e s J o a b i n c e n -

d i o v a s t a v i l . S i c J u d i e . 6 , v . 4 , M a d i a n i t i e t 

A m a t ó l a ; I s r a c l i i a r u m s a l a , s i c u t e r a u t i n 

a g r i s , c ú n e l a v a s t a b a n ! . I d e r g o n u n c in C c i -

l a i t a r u m a g r i s f e c é r e P a h n s l i n i , c ù m q u e à 

S a ü l e n i ! s p e r a r e n l r e m e d i i C e i U i l a ; , c o n f u -

g i u u t a d D a v i d e m . c u j u s a n i m u m a u d a c c m e t 

p r o m p l u m , e l s i n g u l a r e m i n r e m i l i t a r i p r u -

d e n i i a m a g u o v e r a n t . D a v i d a u t e m n i h i l c ú n e l a -

l u s , D c u m p c r s a c e r d o l e m c o n s u l i l , q u i s e c u i u 

e x t a b e i s á c u l o a t t i l l e r a i e p h o d . C ù m q u e e ò 

o f f i r m à s s e t a n i m u m , u t s u p p e t i a s f e r r e i l a b o -

( 1 ) C e i l a u r b s e r a ! I r i b ù s J u d a , S O M p a s s i b u s , 

¡2,11 a l i S ' S U C Ì S e l s e m i s ' 3 | ' E i e u t h e r o -
p o l i , H e b r o n e m v e r s u s . 

( C a l m e ! . ) 

C A P U T X X I I I . 8 5 8 

i r a d a n s le d é s e r t d e M a o n p o u r l ' y p o u r s i i i -

2 6 . S a ù l c ô t o y a i t l a m o n l a g n c d ' u n c o t é , c l 

D a v i d a v e c s e s g e n s la c o l o y a i i d e l ' a u t r e . D a -

v i d d é s e s p é r a i t d e p o u v o i r é c h a p p e r d e s m a i n s 

d e S a ù l sans une protection particulière de Dieu ; 

c a r S a ù l e t s e s g e n s t e n a i e n t D a v i d e t c e u x q u i 

é t a i e n t a v e c l u i c n v i i o n n é s c o m m e d a n s u n 

c e r c l e , p o u r l e s p r e n d r e . 

2 7 . .Mais e n m ê m e l e m p s u n c o u r r i e r v i n t 

d i r e à S a ù l : H â t e z - v o u s d e v e n i r , c a r l e s P h i -

l i s t i n s o n t f a i t u n e i r r u p t i o n d a n s l e p a y s . 

2 8 . S a ù l c e s s a d o n c d e p o u r s u i v r e D a v i d , c l 

m a r c h a c o n t r e l e s P h i l i s t i n s . C ' e s t p o u r q u o i 

l ' o n a a p p e l é c e l i e u - l à l e R o c h c r - d e - S é p a r a -

t i o n . 
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r a m i p o p u l o , o b l e n d e h a n t s o c i i r e m e s s e m i -

n u s e x s u o , a t q u e s u o r u m u s u , s i i n u r b e m 

P a l f c s l i n a ; p r o x i m a m p r o f i c i s c e r e n i u r , c ù m i n 

J u d œ à v i x s e t u l ô c o m m o v e r e p o s s e n i . Q u a r e 

i l e r ù m o r a c u l o c o n s u l t o , c ù m d i d i c i s s e l , f o r e 

u l P a t e s t i n o r u m a g m i n a s u b i g e r e t d e l e r c t -

q u e , s i a i i r n e ô s e m a g n i s i l i n e r i b u s c o n l u l i t , 

p c r f e c i l q u e , q u o d e x o r a c u l o f u l u r u m e s s e 

c o g n o v e r a t ( 1 ) . 

( I ) VERS. î . — C o x s u o i T E R C o DAVID D o y i x c K . 
C o n s u l u i l A b i a i b a r u m , q u i e p h o d s c c u m t u l e -
r a t . O r a c u l u m i l l u d in e o , in q u o v e r s a b a l u r 
r e r u u i s l a l u , D a v i d i p l u r i m ù m p r o f u i t ; d e i n -
c e p s c n i i n m a j o r é i n o m e n t i n i h i l n i s i e o u -
s u l i o p r t ù s s u m m o s a c c r d o i e , a g g r e s s u s e s t . 

. . ( C a l m e l . ) 
David dit au Seigneur : .tlarcherai-je, el pour-

rai-te défaire les Philistins? D a v i d a p p r e n d a u x 
p e r s o n n e s p e r s é c u t é e s q u e l l e s n e d o i v e n t t a s 
s a b a n d o n n e r a l ' o i s i v e t é d a n s le l i e u d e l e u r 
r e t r a i t e . S a ù l l e p e r s é c u t e c r u e l l e m e n t , m a i s 
b i e n l o i n d e s e p l a i n d r e d e s o n i n j u s t i c e il 
n e p e n s e q u ' à l e s e r v i r , e u e x p o s a n t s a v i e 
p o u r c o m b a t t r e l e s e n n e m i s d e s o n é l a t E t ' 
p o u r n o u s a p p r e n d r e q u ' i l n e f a u t r i e n e n ' i r e -
p r e u d r e h u m a i n e m c u l . p r i n c i p a l e i n e n i d a n s u n 
t e m p s d a l h t c t t o i i , il c o n s u l t e D i e u p o n r s a -
v o i r c e q u ' i l d o n f a i r e . D i e u lui o r d o n n e d ' a l -
l e r a C e i l a , c i il lo i p r o m c i la v i c t o i r e . 

C e u x q u i l ' a c c o m p a g n e n t s ' o p p o s e n t à c e l l e 
« s o l u t i o n , c o m m e é l a n ! p l e i n e d e t é m é r i t é 
I .a r a i s o n p a r l a q u e l l e i l s l a c o m b a t t e n t é t a i t 
t r è s - c o n f o r m e a u s e n s h u m a i n . D a v i d a v a i t l i e u 
d e n e l e s p o i n t c c o u t c r , e l d e r e j e l e r l e u r a v i s 
a v e c q u e l q u e f o r c e , p u i s q u ' i l s a v a i t q u e D i e u 
m ê m e é t a i t l ' a u t e u r d e l a r é s o l u t i o n q u ' i l 
d e y a u p r e n d r e . E l n é a n m o i n s , b i e n lo in d o 
p r c l e n d r e q u e s a s e u l e a u t o r i t é a u r a i i d û l e u r 
i m p o s e r s i l e n c e , c o m m e f o n i s o u v e m c e u x q u i 
s a t t r i b u e n t u n e m p i r e s u r l ' e s p r i t d e l e u r s 
a n u s , o u q u i s ' i m a g i u e u t q u e l e - a n g a v a n t s -
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V E R S . 7 . — N O Y N \ T I I Y E S T ADTEM S A B L I , QUOD 

VENISSET DAVID A CEILA». N o n UUN S a û l in 

P a l i c s l i n o s q u à m in D a v i d e m h o s t i l i a f f i c i e b a -

t u r a n i i n o . Q u a n d o C e i l a n i s s u p p c l i a s a f f e r r e 

n o l u i i , c i n n e x l r e m a o m n i a à P a l i e s i i n o r u m 

a g m i n e m c i u e r c n t , e l ( a m e n e ô d e m v i r a l i o m i -

n u i n m a x i m a m c d u x i l , u t o b s i d e r e t D a v i d e m , 

q i i e i n m c c n i b u s c l a u s u m e v a s u r n m m o r t c i n n o n 

p u u b a l , q u i s n o n c r e d e r e t , p o s t o p c r a m i l l a m 

à D a v i d e u u n fideleui, a l q u c u t i l e m a t l l i c l o 

g c u x o ù D i e u l e s a m i s , l e s é l è v e a u t a n t a u -
d e s s u s d e l a r a i s o n q u e d e la p e r s o n n e d e s 
a u t r e s ; n o n s e u l e m e n t il l e s é c o u t e f a v o r a b l e -
m e n t . m a i s il s e r a b a i s s e m ê m e j u s q u ' à v o u -
l o i r b i e n c o n s u l t e r D i e u u n e s e c o n d e f o i s , 
q u o i q u ' i l s û t d é j à c e q u ' i l d e m a n d a i t d e l u i e n 
c e l l e r e n c o n t r e . Il v o u l u t a i n s i l e u r f a i r e v o i r 
q u ' i l n e p r é t e n d a i t p a s l e s c o n d u i r e p a r s a 
p r o p r e l u m i è r e , m a i s p a r c e l l e d e D i e u , a f i n 
q u ' e n l e u r t é m o i g n a n t c e l t e m o d é r a t i o n , e t 
l e s a s s u r a n t a v a n t t o u t e s c h o s e s d e la p r o t e c -
t i o n d u c i e l , i l s e u d e v i n s s e n t p l u s a f f e c t i o n n é s 
à s a p e r s o n n e , e t p l u s h a r d i s d a n s l e u r e n t r e -
p r i s e . C a r l ' o n p e u t d i r e q u ' i l e s t i m p o s s i b l e q u e 
t o u t n e s u c c è d e h e u r e u s e m e n t , l o r s q u e c e u x 
q u i c o m m a n d e n t s o n t s a g e s e t m o d é r é s , q u e 
c e u x q u i o b é i s s e n t o n t u n e d o c i l i t é p l e i n e d e 
r e s p e c t , e t q u e la v o l o n t é d e D i e u e s t l ' u n i q u e 
r è g l e q u e v e u l e n t s u i v r e l e s u n s e l l e s a m r e s . 

( S a c y . ) 
V E R S . 5 . — E C C E .NOS N I E I \ J U D . S A CONSISTEN-

T E S TIMKMIIS : 01IA.VTO MAGLS SI 1ER1MUS IX C F . I -
I.AIS ? A u C e i l a e x i r a d i l i o n e m J u d t e t C s i t a e r a l ? 
M i n i m e o m n i u m ; c o n s t a t e n i m i n t e r o m n e s , 
C e j l a u i . u r b e n i f u i s s e d i l i o n i s J u d a n o n m i n i i s 
q u à u i l i a r e t , in q u â l u n e v e r s a b a n t u r . S e d D a -
v i d i s m i l i t e s i d t a n u i m m o d ô i n n n e b a n l . s i l u n e 
in i p s o J u i l a i x m e d i l u l l i o v e r s a n t e s m e t u P h i -
l i s t i n u r u i n p e n i l i i s n o n v a c a b a n t , q u a l i t é m a -
g i s t i m e n d u m s i b i f o r e , s i C e i l a m p r o f i c i s c e -
r e u l u r , q u a m e x e r e i l u s h o s l i u m o b s i d e b a l ? 
S e u p o t i ù s : S i m i n i m e t u t u s e s t n o b i s h i c s a l -
i n s e t l o c a s é c r é t a , q u i d si p c i l c r i m u s C e i l a m 
r e g i o n e m p l a n a n i c i a p e r l a m , u r b e m n u i r a -
l a u i , q u o S a u l a c i u t ù m s e c o n f e r e n s , c i n g c r e 
u n d i q u e n o s l i i c i l i ù s p o t e r i t ? 

VERS. I . — HURSCU c o s s u u i r r , q u â c r a t e r g a 
s u o s i i i i l u l g e n l i à , q u i p p e q u o s n ô s s e t m i n i i s 
l i h e n t e r c o i n i i u l l e r c s e i l i n e r i C e i l a m . C o n s u -
l u i s s e a u l e m v i d e t u r n u n c s e c u n d o , i p s i s p r a : -
s c n l i b u s . 

\ u i s . 5 . — ABCGIT IUUEXTA EORCH ; j u m e n t a 
s c i l i c e t , v e l o n c r a r i a s h e s t i a s , ve l g r e g e s , a s i -
n o s e l c a m e l o s P h i l i s t h i n o r u m . H c b n e n m a c -
c i p i p o l c s l i c q i i è d e g r e g i b u s u l c u m q u e , v e l 
d e r é b u s e l l u n d i s . 

VERS. 6 . — E P U O D SECL-M MABEXS LESCESDERAT. 

P e r v e n e r a i i l l ù c a n t e e x p e d i t i o n e m C e i l i e . 
A n i m a d v e r s u m a u l e m e s t h a b u i s s e p e n è s s e 
e p h o d , u t e a i m e l l i g a n i u r , q u a i s i a l i m n a r r a n -
l u r , D a v i d e m s c i l i c e t D o i n i n u m c o n s u l u i s s e . I l e -
b r a ï u s ; Ephod incidit iit mauus sans. F é l i c i t e r 
a c c i d i t , n i c p h o d a p u d s e h a b e r e t P e r m i s i t 
D e u s , u t e p h o d in m a n u s e j u s v e m r c i . C o i n -
m o d è e l i a m r e l i n e r i p o t e s l i n t e r p r e l a l i o S c -
p l u a g i n t a e l V u l g a l œ ; Descendil, Italiens ephod 

tteum. ( C a l m e t . ) 
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p o p u l o , i m ô e t l o l i r e g n o r c g l q u e i p s i i n l a m 

a u g u s t o r e r u m a r t i c u l o n a v a l a m , v e n i s s e r e -

g e m u t b e n è d e r c c o m m u n i m é r i t o g r a t i a s 

a g e r c t , u l l a m l i d e l c s l u d i u m r e g i à c o m p e n -

sa r e i l i b e r a l i t a t e , a c d e n i q u e s e c u m ( i l a u d e n l e 

p o p u l o , e l c o n c r c p a n t c s y m p h o n i à i r i u m p b a n -

l e m r e d u c c r c t ? A t r c n i l u t p o p u l i s e r v a t o -

r e m e x i i n g u e r e t , e t s e r r a t a m u r b e m i n g e u i i 

a f l i c e r e l d o l o r e , e l i n i i n i c u m p o p u l u m , c u i 

u n u s D a v i d e r a t l e r r o r i , i n o p i n a t à v o l u p l a t e 

p e r f u n d e r c t . 

N o n l a t u i i D a v i d e m q u i d a n i m o s u o d c s i g n à s -

s e l S a û l , a l q u e i d e o c œ p i t s i b i a c s u i s m a t u r o 

p r o v i d e r e c o n s i l i o . S e d p r i m ù m , q u o d in r e 

t a n l â v i d e b a t u r n e c e s s a r i u m , D c u m c o n s u l u i l ; 

q u o d f a c e r é p o l u i l , c ù m a p u d s e b a b e r e l s a -

c c r d o i e m p o r i a m e m e p h o d . E l p r i m ù m r o g a t , 

a n q u o d i n c e r t u s d i s s e m i n â r a t r u m o r , v e n t u -

ras e s s e t S a ù l i n u r b e m , e t a n C e i l a n l p a r ù m 

m e m o r e s r e c e n t i s b c n c f i c i i i p s u m e s s e n l i n i -

m i c o r é g i t r a d i i u r i . Q u o d c ù m u t r u m q u e D e u s 

a l l i r m a n d o r e s p o n d i s s e t , c x t c m p l ô i l l e p r o f e -

c l i o u e m a d o r n a t , n e C e i l a u i i n c a u t u m p e r i n -

s i d i a s o p p r i m a n t , a u l i p s i u s f u g a m a n t e v e r l a ! 

e l o c c u p e l S a ù l i s a d v e n t u s . I l l i n c a u t e m e g r e s -

s u s c u m s e x c e n l i s v i r i s , q u o s h a b e b a t l a b o -

r i s a l q u c f o r t u n e s o c i o s , v a g u s e t p r o f u g u s 

i n c e r t i s s e d i b u s e r r a b a t . C ù m a u t e m S a ù l e x 

u r b e i l l u m e x c c s s i s s e c o g n o v i t , c o n s i l i u m l e x i t 

s u u m , e t i i a s e g e s s i l , q u a s i d e D a v i d e a c 

p r o f e e l i o n e C c i l a n à n u n q u à m c o g i l á s s c i ( I ) . 

( 1 ) P R Î C E U T SAIT, OMXI POPULO. F a c i l e v i e i l l i s 
o m n i b u s , n e q u e e n i m c r e d i b i l e e s i , u n i v e r s u m 
l s r a e l e m c o i n n i o v i s s e . n l u n u n i h o m i n e m i n s e -
c i a r e u i r . V c r ù m l u c c o m n i a i r r i t a r e d d i d i i s o -
l e r s D a v i d i s c a n t í o . ( C a l m e t . ) 

Saûl commanda à tout le peuple de marcher con-
tre Céila, et d'y assiéger Datid el ses gens. L a 
d é f a i t e d e s P h i h s i i n s , q u i d e v a i t r é c o n c i l i e r S a ù l 
a v e c D a v i d . l ' a i g r i t e n c o r e d a v a n t a g e . L o r s q u ' i l 
s a i ! q u ' i l e s t d a n s C é i l a , q u ' i l v e n a i t d e d é l i v r e r , 
il y v a p o u r l ' y a s s i é g e r . Il n e s ' é t a i t p o i n t m i s 
e n p e i n e d e r e p o u s s e r l e s P h i l i s t i n s q u i la v o u -
l a i e n t p r e n d r e , e t il r e m u e Uius s e s é t a l s p o u r 
y a l l e r a s s i é g e r D a v i d , a f i n q u e sa m o r t l û t l e 
p r i x d e c e g r a n d s e r v i c e q u ' i l v e n a i t d e lui 
r e n d r e , e n s a u v a n t c e l t e p l a c e a v e c t a n l d e c o u -
r a g e e t s i p e u d e m o n d e . P e u t - o n v o i r p l u s c l a i -
r e m e n t j u s q u ' o ù p e u t a l l e r l ' e x c è s d e l ' e n v i e ? 
E l l e p e r s u a d e à c e p r i n c e q u ' i l d o i t c h a n g e r 
la n a t u r e d e s c h o s e s , e l q u ' a l i n q u e s a p a s s i o n 
s o i t s a t i s f a i t e , il f a u t q u ' i l p u n i s s e e u D a v i d l e s 
v e r t u s l e s p l u s é c l a t a n t e s , c o m m e il a r é c o m -
p e n s e e n la p e r s o n n e d e D o c g l e s c r i m e s l e s 
p l u s é u o r m e s . ( S a c y . ) 

S E R S . 9 . — A P P L I C A EPHOD. B e b r a s o s : Pro-
piiis udmove ephod. I n l ' e r i ù s 3 0 , 7 , j u b e t : A p -
plica ad me ephod, i n d u e m e e p h o d . D o c t i 
q u i d a m c r i t i c i c c n s e n i , D a v i d e m r e v e r á s a c e r -
d o t a l ! b à c v e s t e i n d u l u i n , D o m i n u m p e r s e 
c o n s u l u i s s e . Q u i n e t s e q u e n t i v e r s í c u l o i n d u c i -
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V E R S . 1 4 . — MORABATUR AUTEM D A V I D IN D E -

SERTO IX L0CIS El RM ISS l i n s , MANSITQCE IX MOXTE 

SOLITUDIXIS ZIPH. D u o s p c c l a r e p o l u i l D a v i d , 

d i n n in solitudinem Ziph l o c a s i b i a d f u g a m 

c l e g i t , c o u f r a g o s a e l a s p e r a , l u m u l l o c u i u 

l e n e r e t n a l u r à m u n i l u m , u b i s e , s i q u a v i s : 

i n c e s s c r e t a d v e r s a , a h h o s t e t u e r e l u r , e t b o s -

t u r l o q u e n s v e r b a , q u i b u s i n t e r r o g a t . V e r ù m 

c o m n i n n l s i n i c r p r e i o p i n i o d o c e t , s u m m i 
s a c e r d o t i s l a n i u m m o d ô f u i s s e , v e s t e m i l l a m 
s a c r a m i n d u e r e , a d e o q u e e l p r o m e r e o r a c u l a . I 

\ ERS. 1 0 . — AIT DAVID. I p s e p e r s e D o i n i -
n u m c o n s u l u i l , i n l e r r o g a l i o n e i n s u a n i f o r m a v i l ; 
s a c e r d o s A b i a l l i a r De i n o u i i n e r e s p o n d i l . S u n l 
q u i c r e d m i l . D a v i d e m h<ec v e r b a d ic ià t*sc s a -
c c r d o l i , q u i e d e i u d e i l l e i i i d u l u s e p h o d p r o n u n -
l i a v e r i l , c n m d e i u q u e s a c c r d o l e i u De i n o n i i u e 
r e s p o m l i s s e . 

V E R S . 1 1 . — S i TRADEXT M E . . . ET SI DESCEX-

MÎT SAUL. D u o s i u i u l q u œ r i l ; s e d c ù m D e u s 
p r i o r i l a n l ù i i i r e s p o n d i s s e t , c o a c t u s e s l i l e r ù m 
i n l e r r o g a r e , n i o r a c u l u m p l é n u m r e f e r r e t . 
M o n u i l ï g i l u r D e u s f u l u r u m u l v i r i C e i l a : i l l u m 
p r o d e r e u l . e t S a ù l iu p o t e s t a l c m i p s u m h a b e r e t , 
si l a ï u e n ibi m a n c r e l , e l s a l i s s p a t i i r é g i d a r e t , , 
u l e o v e n i r e l . I l i e o r a c u l l s e n s u s e s t . L o q n i l u r 
D e u s p r o h a b i t u d i n e a n i n i i v i r o r u n i p r i n c i p u t u 
C e i l u e t S a ù l i s . ( C a l m e t . ) 

S E R S . 1 2 . — S i TUADEST ME VIRI C E I L . E , e l c . , 

IX « A X E S S A U L ? ET D I X I T DOMIXUS : TRADEXT 

c c r i o e l I n f a l l l b i l i i e r T a l i s e n i i n c s l D e i s c i e n -
l ia e l p r c e s c i e n l i a , c ù m h o i n i i i u u i s i t i n c e r l a e l 
f a l l i b i l i s , i d e o q u e r e i p s à s œ p è f a l l u t . U i n c co l -
l i g u n l S u a r e z , V a s q u e z , M o l i n a e t a l i i i n s i g n e s 
i h e o l o g i , D e u m c o g n o s c e r e f u l u r a c o n t i n g c n t i a ; 
11011 l a n t i i m a b s o l u t a , s e d c l l a m c o n d i l i o n a l a , ; 
v . g . , q u i d e g o f a c t u r a s e s s e u i s i f o r e m J e r o -
s o l y u i i s , A l e x a n d r i n , A n l i o c h i œ , c i c . , p o s i l i s 
l a l i b u s e t t a l i h u s c i r c u m s i a n l i i s e l c o n d i t i o n ! - ! 
b u s , e l i a n i s i i l l a : n u s q u à m p o n e n d a : s l n l r c -
ips - i . S i c e n i m h i c p r œ s c i v i t e t p r œ d i x i t I l é u s , • 
q u o d C e i l a n l t r a d i u i r i e s s e n l D a v i d e m . l i c e i 
c o u l r i h u l e m e l l i b e r a i o r c m s u u m , S a û l i , e x 
m e t u n e a b e o o e c i d e r c n l u r , u i i o c c i s i f u e r a n i 
c i v e s N n b e , e i s i d e f a c t o c u m n o n t r a d i d e r i u l , 
q u i a D a v i d a u d i e n s à D e o s e a h e i s I r a d e n d u m , 
i r a d i t i o n e m p r a v c n i l c i a u f u g i t . 

Le Seigneur répondit à Darid : Ceux de Céila 
vous livreront à S o n / . D a v i d q u i l l e C é i l a a p r è s 
a v o i r c o n s u l t é D i e u s u r c e q u ' i l a v a i t à f a i r e . 
Il n o u s a p p r e n d q u ' i l n e f a u t j a m a i s a v o i r p l u s 
d e s o i n d e c o n n a î t r e la v o l o n t é d e D i e u à 
c h a q u e p a s q u e l ' o n f a i t , q u e l o r s q u e l ' o n e s t 
d a n s l ' a f f l i c t i o n e l d a n s le p é r i l . A p r è s s ' ê t r e 
s e r v i d e l a l u m i è r e d e s a s a g e s s e p o u r d é -
c o u v r i r l e s d e s s e i n s d e S a û l , il r e m e t 
t o u t e l a d i s p o s i t i o n d e s e s a f f a i r e s e n t r e 
l e s m a i n s d e D i e u , s a n s s ' a r r ê t e r à s e 
p l a i n d r e d e S a ù l o u d e s h a b i t a n t s d e C é i l a , 
q u i l u i t é m o i g n a i e n t t a n t d ' i n g r a t i t u d e , ! 
a p r è s l e u r a v o i r r e n d u u n s i g r a n d s e r v i c e . Il 
p a r t a u s s i t ô t q u e D i e u l e l u i d i t . Il erre ;à et là, 
sans lavoir où il irait. E l il m a r q u e ain . - i a d m i -
rablement q u e l l e d e v a i t ê i r e l a vie. d e * C i i r é -
l i e n s e t d e s h o m m e s a p o s t o l i q u e s , q u i a u r a i e n t 
U1I j o u r p o u r p e r s é c u t e u r s c e u x à q u i i l s a u -
r a i e n i d o n n é d e s m a r q u e s d e l ' a m i l i é l a p l u s 
t e n d r e . < S a c s . , 
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t e m i p s u m a b a s c e n s u d e l e r r e r e l s c o p i t l o r u m 

a s p e r i l a s . P o r r ò Ziph a d I r i b u m J u d a p e r l i n e ! , 

u ! a u c t o r e s i l i i c r o n y m u s , d e L o c i s b c b r a i c i s , 

q u e r n e s s e d i e i l m o n l e m n e b u l o s u m c l s q u a l i -

d u m , p r o p l e r a s p e r i l a t e i n , o p i n o r , q u a : n u l l i 

p o t e s t a g r i c o l a r u i i i e x e r e c r i s o l e r l i à : e t 

e a t n d e m o b c a u s a m o b s c u r u m e t o p a c u m , 

p r o p l e r d e n s o s f r u l i c e s e t s y l v e s t r e s a r b o r e s ; 

q u a r e s t a t i n i r n o n s d i c i t u r o p a c u s . Ib i a u l e m 

l u l l s a l i q u a n d i ù f u i l à S a ù l i s o d i o p e r t i n a c i ; 

n a m c ù m p è f e t u d i o s l q u a s i i s s e t , n u n q u à m , 

c i n n m a x i m è c u p c r e l , i n v e r n i ( 1 ) . 

V E R S . 1 0 , — E T S U R R E X I T JONATHAS FILIUS 

SAUL , E r ARIIT 'AD D A V I D IN SVLVAU ( 2 ) . N o n i m -

m e r i l ò d u b i t a i A b u l e n s i s , q u o m o d ò p o l u i l c o 

g n o v i s s e J o n a t h a s , q u o d i p s i u s p a t e r i g n o r a b a l ; 

u b i n e m p e a g e r e t D a v i d , c l q u o m o d ò a d i l l u m 

i n s c i o p a r e i l l e p e r v e n i r e v e l p o l u e r i l ve l a u s u s 

f u e r i l , c ù n i n o n m i n ù s ips i à p a r e i l l e q u à m D a -

v id i p a r a ï u n i e s s e ! m a l u m ; q u o d n o n m u l l ò a n 

l e a e x p e r i e n l i à d i d i c e r a l . E g o b a n c e x m n l i i s r a -

l i o n e m e s s e p u i o . C e r l u s e r a i D a v i d d e J o i i a i h » 

fide, i n c e r t u s d e S a ù l i s c o t e m p o r e d e l i n i l o 

C o n s i l i o . I n l e r e r a l a u l e m p l u r i m ù m , n ò s s e q u i d 

r e x d e s i g n à s s e i a n i m o , u l a d e j u s c o n s d i a s u a s 

q u o q u e r a t l o n e s a l l e m p c r a r e l . E r g i c ù m e x 

s e x c e n l o r u m n u m e r o f a c i l è p o l u e r i l e x p l o r a t o -

r e s h a b e r e , q u i i g n o t i e s s e n l m u l l i t u d i n i , p e r 

q u o s i n v e s l i g a r e t q u o i n s t a t u a c l o c o r e s c s s e t 

h o s l i l i s , c o m m o d i s s i m è e x J o n a i h à e x p i s c a r i 

p o i c r a i , c u i p a t e r n a C o n s i l i a m a g i s e s s e q u à i n 

a l i l s c o m p e r l a e x i s t i m a b a t . P e r e x p l o r a i o r e s 

i g i l u r i l l u n i a d m o n u i i a c d o c u i t , q u o i p s u n i 

l o c o a c l e m p o r e e x p e c l a r e l , n e l o n g u s e s s e t 

e t m o l e s l u s e r r o r e t i u u l i l i s v i a . S l a l i m e r g o 

( 1 ) VERS. 1 5 . — Ix SVLVA. S e p l u a g i n l a : In 
nota, ve l m noto deserto Ziph. S . H i e r o n y m u s , 
v e r i e n s , in sghà, A q u i l a n i s e c u l u s e s i . M ò n l e m 
/ . I p h a p p e l l a i E u s e b i u s i n I x i c i s : Moniein steri-
lem ei arentem, S . H i e r o n y m u s : Slonlem snuaii-
dum , tei cahganlem, sire nebulosum, q u o d d e -
s u m p l u m v i d e l u r e x v e l u s l o q u o d a m C r i c c o i n -
l e r p r e l e . H e b r a m i n , chareschah i n n i i i i s i l e n -
l i u m q u o d I n d e n s i s l u c i s r e g n a i . ( C a l m e ! . ) 

( 2 ) Jonathas vint trouver David, el lui dir ¡Se 
craignez point. L o r s q u e D a v i d , p o u r s e s a u v e r 
d e S a u l , s e r e l i r e d a n s l e d é s e r t d e Z i p h , J o -
n a l l i a s j ' y v i e n t t r o u v e r . C e p r i n c e e s l l o i i i o u r s 
u n n i u d e l e a d m i r a b l e d e l a p a r f a i l e a m i l i é . P l u s l a 
b a i n e d e S a ù l s o n p è r e S ' e m p o r t e c o n t r e D a v i d 
p l u s il s e n t q u e s o n a m o u r s e r e n o u v e l l e e n v e r s 
l u i . S a u l c h e r c h e D a v i d p o u r l e p e r d r e , e l il 
n e le t r o u v e p a s ; J o n a t h a s l e c h e r c h e p o u r l u i 
d o n n e r d e s a s s u r a n c e s d e s o n a m i t i é , e t il l e 
t r o u v e . D i e u q u i l e c a c h e à l ' u n , l e d é c o u v r e 
a I a u t r e . L a r é c o m p e n s e dC l ' a m o u r q u e n o u s 
a v o n s p o u r D i e u , e s l d ' é l r e a i m é d e c e u x q u i 
s o i n s e s a m i s . Soyez bon,di! S . A u g u s t i n , cl 
assurez-vous gue vous trouverez les bons : Douai 
esto, et bonos imenies, ( S a c y . ) 
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s u r r e x i t J o n a t h a n q » à r o p o t u i t o c c u l l i s s i m è , e t 

a d c o n d i c i u m l o c u m p e r v e n i t , u b i p r o i i t t e m -

p o r i s r a t i o p o s t u l a l i a t , o p p o r t u n u m b a b u i t c u o i 

D a v i d e c o l l o q u i u r a . E t p r i m ù m i l l u m b o n o e s s e 

a n i m o j u b e t , e t t a n t i s p e r c o n t r a p a r e n t î s i n -

j u r i a s , e t l o c o r u m i n c o m m o d i t a t e s o b d u r e t , 

f e r e n d o , s u p e n i n d a m e s s e f o r t u n a m , e t s p e -

r a t o r e r u m e v e n t u e t e x i t u s e c u n d o l e v a n d u m 

e s s e l a b o r e u i , q u i l u n e s i l o n g i o r e s s e t m o r a , 

n o n v i d e b a t u r e s s e t o l e r a b i l i s . N e q u e d u b i t a r c i , 

s e p a r e n t i s u c c e s s u r u m in r e g n o , c u j u s s p e s 

i n a r d u o q u a n t ù m e u m q u e r e r u m c o n f l i c t u c o n -

f i r m a r e d e b e t l a n g u e n t e s a n i m o s ; n c q u e id 

i g n o r a r e p a r e n t e m s u u m , q u o d a p e r t e q u o n d a m 

à S a m u e l e d i d i c e r a t , e t e x rnultis r e b u s n o n 

d u b i è c o n j e c t a b a t . l l œ c f u i t e o r u m s u m m a , 

q u a i in e o c o n g r e s s u l o c u t u s e s t J o n a t b a s ; e t 

c ù m p e l i i s s e t , u t c ù m r e r u m l s r a e l i t i c a r u r a 

p o t i r e i u r , i p s u m h a b c r e t i n r e g n i a d m i n i s t r a t i o -

n e s e c u n d u m , f œ d u s , q u o d e r a t i n t e r i l l o s a n t e 

p e r c u s s u m , a d h i b i t â i i e r ù m , u t e s t v e r i s i m i l e , 

j u r i s j u r a n d i r e l i g i o n e firmatimi e s t ( i ) . 

VERS. 1 9 . — ASCENDERUNT AUTEU Z I P I L E I AD 

SAUL IN G MÌA A, DICENIES ( 2 ) : N O X N E ECCK DAVID 

( 1 ) VERS 4 7 . — ERO TIRI SECUNDUS. A d j u -
m e n t o e r o l i b i , l i b i o b s e c u n d a b o p r ò v i r i b u s ; 
s e u p o l i ù s : Seauidus ero in regno tuo. S e c u n d u s 
e r o à t e ; s c i o e n i m l ib i p r i m a s , s e u r e g n u a i 
d e b e r i . Vel d e n i q u e : E r o l ib i s o c i u s . P o s t e -
r i o r e m b i n e i n i e r p r c i a i i o n e m p r œ f c r r c m a l i m , 
c u i f e r è g e o i n a o c c u r r i t a l i a i n E c c l e s i a s -
t e 4 . 8 : Unus est, et secundum non habet, 
non filium, non fratrem, et lumen laborare 
non cestai ; e t v . 10 : Vœ soli, quia cùm ce-
ciderit, non habet ( s e c u n d u m ) sublevantem se. 

SED ET SAUL PATER MEUS SCIT HOC ; n o n i g n o -
r â t i n u m a n i i n t e r n o s c o n j u n c t i o n c m . ( C a l i n e î . ) 

( 2 ) Ceux de Zi ph vinrent dire à Saul: Vous dési-
rez de trouver David, et nous sommes prèls à vous 
le livrer. C e s h a b i t a n t s d e Z i p h o n t é t é r e g a r -
d é s p a r l e s s a i n t s P è r e s c o m f c i e la l i g u r e d e c e u x 
q u i n e s o n t q u ' é t r a n g e r s d a n s l ' E g l i s e , e t q u i 
c o m m e d e l a u x f r è r e s t r a h i s s e n t l e s i n n o c e n t s 
p a r l e s s e c r è t e s i n t e l l i g e n c e s q u ' i l s o n t a v e c 
c e u x q u i l e s p e r s é c u t e n t . S a u l les bénit d e c e t 
a v i s q u ' i l s l u i d o n n e n t . I l l e s l o u e c o m m e c t a u t 
l e s s e u l s q u i e u s s e n t c o m p a s s i o n d e s a p e i n e , 
p a r c e q u ' i l s s ' é t a i e n t m i s e n C i a l d e l ' a d o u c i r , e n 
lui p r o c u r a n t u n e c o n s o l a t i o n a u s s i c r u e l l e q u ' é -
t a i t ce l l e d e l u i f a i r e r é p a n d r e l e s a n g d e D a v i d . 
C ' e s t a i n s i q u e l ' o n s a n c t i f i e l e s p a s s i o n s l e s 
p l u s c r i m i n e l l e s , e t q u e l ' o n a t t r i b u e à D i e u l e 
d e s s e i n q u e l ' o n a f o r m é d e p e r d r e c e u x q u i l u i 
s o n t l e s p l u s c h e r s e t l e s p l u s fidèles. D e p u i s 
q u e l ' o n a f a i t u n e fo i s u n c r i m e d e l a v e r t u , 
e n la n o i r c i s s a n t p a r l e s a c c u s a t i o n s l e s p l u s 
a t r o c e s , o n f a i t e n c o r e p a r u n e s u i t e n é c e s -
s a i r e u n e v e r t u d e la c o m b a t t r e , e t u n c r i m e 
d e la s o u t e n i r . C ' e s t p o u r q u o i , d a n s l ' e s p r i t 
d e SJÛI , c e u x d e C é i ï u e t c e u x d e Z i p h q u i 
a v a i e n t i r a h i D a v i d , é t a i e n t l e s s e u l s q u i fussent 
bénis de Dieu e t l i dè l e s a u r o i ; e t J o n a t h a s , 
â u c o n t r a i r e , q u o i q u e s o n p r o p r e fils, a v a i t 
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LATITAT APUD NOS? R e d i e r a t S a û l in G a b a a , a d 

n a t a l e v i d e l i c e t s o l u m , f o n a s s e d e s e s p e r a o s 

f u t i i r u m s e c o m p o t e r a t a m a r d e n i i s v o l i , c i m i 

n u l l u s i p s i u s c o n a t u s a d i l l u d u s q u e l e m p u s 

s u c c e s s u m h a b u i s s e t . T u n c v e r o Z i p b a e i , i n 

q u o r u m s e s y l v a s pr<esiciii g r a t i a a b d i d e r a t Da-

v i d , a d e u n t r e g e m , S i l i que s t u d i m n s u u m p r o -

l i x è p o l l i c e n l u r , r o g a n l q u e , u t d e s c e n d a l c u m 

i d o n e à m a n u , ñ e q u e d e e v e n t u d u b i t e i , s u a -

r u m e s s e p a r t i u m , c t f i d c i , q u a m l u n e p e r s a n -

c i è o b l i g a t a m e s s e v o l e b a n t . h o s t e m in i p s i u s 

m a n u s t r a d e r e , r e m q u e l 'ore f a c i l i , a u t n u l l o 

n e g o t i o t r a n s i g e n d a m . L a u d a t i l l o s S a u l , e t 

p r o i l l o r u m a n i m o l i de l i a t q u e a l a c r i g r a t i a s 

a g i t , c ù m d o l o r e m s u u m i p s i s d o l o r i f u i s s e 

s p o r i t a n e á i l là p r o m i s s i o n e d o c u e r i n t . Q u a r e 

j u b e t e o s c a l l i d è i n v e s t i g a r e , q u e m l o c u m s u b -

i e r i t , u b i l a t e a t , i d q u e i t c r ù m a t q u e i t e r i m i a c c u -

r a t e p r o v i d e a n t . C i m i e n i m , i n q u i i , s u s p i c e t u r 

n i h i l i p s u m o m i s s u r i i m , ve l v i r i u r n , ve l s o l e r t i « , 

q u ò t a n d e m i l l u m in l a q u e u m e t i n s i d i a s i r a h a i , 

m u t a b i t s a ; p è l o c u m , e t a l i a s a t q u e a l i a s i n -

s t a b i l i e t e r r a n t i g r e s s u l a t e b r a s s n b i b i t . 

Q u o c i r c a v i d c a n l u b i a d e x i r e m u m s ib i d i v e r -

l i c o l u m p a r à r i t , e t l u n e a d m o n e a n t q u à m 

o c i s s i m è , u t n o n p r o f i c i s c a t u r in i n c e r l u m , e t 

i t e r ù m a s s u r n p t i c o n a l u s , s i c u l a n t e a s s p e , 

c u m i g n o m i n i a e t d o l o r e s u o c x c i d a n i i n a -

n e s ( 1 ) . 

VERS. 2 3 . — Q U O D SI ETIAH INTERRAMSEABSTRU-

S E M T , PERSCRUTABOR EUM IX CCNCTIS MIU.IEUS 

JUDA. S i c u l q u i m i s e r i s u n t , e l à p o t e n t i o r i b u s 

u r g e n t u r h o s t i b u s , o p t a n t a d i p s a u s q u e t e r -

r a r u m v i s c e r a d e s c e n d e r e , si q u o m o d o « c u l i s 

s e v i g i l a n t i b u s s u b d u c a n t , e t i n t e n t a a b h o s t ili 

m a n u te la d e c l i n e n ! , s i c e d a m q u i o d i o a l i o s 

i n s a n o p e r s e q u u n t u r , n e q u e a l i u d e x p e t u n t 

a v i d i ù s , q u à m i l l o r u m c x s o r b c r e s a n g u i n e i » , 

e o d e m i i l u n t u r g e n e r e l o q u e n d i : d i c u n t e n i m 

n u l l u m f o r e l a p i d e m n o n m o v e n d u m , p e r s c r u -

t a n d a s e s s e a b d i t i s s i m a s q u a s q u e terra i l a i e -

b r a s , e t s i s e a d i p s o s t e m e p e n i i i s s i m o s s i n u s 

a l t é d e m i i t a n i , i n d e e s s e e r u e u d o s . S i c s a n è 

a p u d M a r o n e r a ¿ E n e a s l i b . 4 2 : 

Opta ardua pennis 

Astra sequi, clausumque cavâ le condere terrà. 

c o n s p i r é c o n t r e l u i , p a r c e q u ' i l a v a i t o t e s e 
d é c l a r e r a m i d e D a v i d . ( S a c y . ) 

( 1 ) V E R S . 2 2 . — RECOGITAT ENIM DE M E , OUOD 

CALLIDB IN5IDIER EL. R c b r a u s : Quia dixit an me: 
Caliendo callidè agei. S e p l u a g i n t a : Dixit eis 
Saúl : Ne forte versutè agat. P r a ; s a g i t mi l i i ¡ m i -
m u s m e u s f u t u r u m , u t v u l p e s i s t a n u n c p a r i -
t e r é v a d a i , n i s i v e r s u l i a m e j u s o u i n c i n s e d u l à 
p r e e v e r t a m . S y r i a c u s : Dixerunt enimmihi, as-
Missinwm eum esse. ( C a l r n e t . ) 
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N i h i l ò S a u l h o c l o c o m i i i ù s , a u t s e g n i ù s d e 

D a v i d e . A i t e n i m , e t i a m s i in a b d i l i s s i m a s 

t e r r a ; l a l e b r a s s e a b d i d c r i t D a v i d , q u J f i s i l u r u m 

s e i l l u m p e r t i n a c i s t u d i o , n e q u e a l i q u i d s u i n -

p t u r u m s e e s s e q u i e t i s , d o n e c i l l u m è s u b t e r -

r a m-is e x t r a h a t l a i i b u l i s ; c i c ù m m i l l e s i n t 

o p p i d a , id e s t , q n a m p l o r i m a in J u d a : f u n i c u l o , 

u b i o r t u s e s t D a v i d , n u l l u m l a m e n s e i l l o r u m 

o i n i s s u r u m , q u o d n o n p e r s c r u i c t u r e t e v o l -

v a t . Hsec m i h i s e n t e n t i a d i l l ì c i l i s n o n e s t . N e -

q u e l a m e n i l luni i m p r o b o , q u « in millibus n o n 

o p p i d a i n t e l l i g i l , s e d eos q u i e x eà t r i b ù as-

s u e t i s u n t a r i n i s , e t m i l i t a r e p r o l i i e n t u r s t u -

d i u i n , q u o s a s s u i n e n d o s d i c i l , i l l i s q u e id m a n -

d a n d u m e s s e n e g o t i i . u l D a v i d e m u n d e c u m q u c 

l o c o r u m e x i r a h a n l , e t a d s e p e r d u c a n t . Me-

m i i i i t a u t e m p n c c i p u è J u d a ; , q u i a t r i b u s i l ia | 

h o m i n e s a l u i t , q u i e t m u l t i t u d i n e a l i a s , e t 

v i r t u t e e x c e l l e r e u t . Q u a r e c ù m h o m i n e s e v o -

c a n t u r , e t c o n s c r i b u n t u r a d a r m a , v i r i J u d a 

s e o r s ù m a b a l i i s n u m e r a r i s o l e n l ; q u i a i n i l l i s 

a d s e c u n d o s b e l l o r u m e x i t u s p l u r i m ù m ex i s t i -

m a t u r e s s e m o m e n t i . S u p r a , c a p . l i , v . 8 : 

Fucrunt filiorum Israel trecento millia, virorum 

auiem Juiiu triginta millia. E l c a p . 15 , v . i : 

Ducenta millia peditum, et decern millia virorum 

Juda. 

T u n c v e r ò Z i p h t f i r e v e r s i s u n l q u a m p r i m ù m 

i n p a i r i a m , u t m a n d a l a f a c e s s e r c n t . E r a t a u -

t e m D a v i d c u m s u i s c o t e m p o r e i n d e s e r t o 

M a o n , a d i l l a m p a r t e m r e g i o n i s c a m p e s i r i s , 

q u a m l ia l ie l à d e x i r i s J e s i m o n . Q u o d u b i p r i -

n i ù i n S a u l à Z i p h a i i s e x p l o r a t o r i b u s a c c e p i t , 

e ò C u m d e l e o l à m i l i t u m m a n u c o n v o l a v i l . N e -

q u e id l a t u i t D a v i d e m ; q u a r e è l o c i s d e m i s s i s , 

a t q u e c a m p c s t r i b u s , s t a l i i u a d p e i r a i n , id e s t , 

a d m o n t i s c o u i m o d a f a s t i g i a c o n s c e n d i t : n e -

q u e r e l i q u i t l o c u m i l l u m , q u e m a p u d Z i p h a : o s 

e l e g e r a t , s e d in i l l ius d e s e r t o , q u a s i in q u o -

d a m p r e s i d i o i n o r a b a t u r . I n e u m i g i t u r l o -

c u m t o t a i n a c i e m c o r r i p u i t S a u l , q u i s i c a c -

c e s s i t p r o p è , u t t a n t u m m o n l i s i n t e r p o s i t a 

n u d e s u l r u m q u e d i v i d e r e i . C ù m q u c v i r i S a u l i s 

corona i i n u i o d u u i m o n t o n i i l l u m , e l in c o 

D a v i d e m c u m s o c i i s u n d e q u à q u e c i n g e r c n t , 

e ò d e s p e r a l i o n i s a d d u c l u s e s t D a v i d , u t a c t u m 

e s s e d e s e j a m o m n i n ò c r e d e r e i . S e d u b i h u -

m a n a ; d e f i c i u n t v i r e s , e t n i h i l p r a i s t a l h u m a n a 

s o l e r t i a , a d f u i t D e u s , q u i c u n c t a t u r b a v i t 

S a u l i s C o n s i l i a , e t D a v i d e m j a m p e n ò h a u s t u m 

e x h o s t i u m f a u c i b u s i n c o l u m e m e r i p u i t . (1) 

( Ì ) V E H S . 2 4 . — I . N DESERTO MAON. U r b s e t d e -
s c r l u m Maon i n t i m e HI p l aga m e r i d i o n a l i J u d a 
i a c c b a t . T o i à eà in r e g i o n e F r e q u e n t i s s i m i c r a n i 
m o n i e s , in q u i b u s v a s t i s s i m i e l c r e b r i s p e c u s 
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V E R S . 2 7 . — E T KCNTICS VENITAD S A U L ( 1 ) . 

C ù m n i h i l h a b e r e t D a v i d iri e à s o l i l u d i n e , 

q u o d S a u l i s c a s t r i s u t r i n q u e d i s p o s i l i s u t i l i t e r 

o p p o n e r e t , m l s i t D e u s a d i l l iu s s u b s i d i u m a r -

m a t a s P a l r c s t i n o r u m m a n u s ; q u i , q u o t e m p o r e , 

u t h o s t e m s u u m D a v i d e m o p p r i m e r e i S a u l , 

r e g n u m t o t u r u à m i l i t a r i p r œ s i d i o n u d a v e r a t , 

c r u p e r u n t i p s i d e finibus s u i s , u t I l c b r œ o r u m 

f i n e s late, d e p r a ' d a t i , c o p i o s a s in r e g i o n e i n 

s u a m r e p o r t a r c n t e x u v i a s . T u n c v e r ô l i c e t i n -

v i t u s S a û l , c ù m r e s l a b o r a r e t , c t u r g c r c t p u -

b l i c a , u e q u c p o p u l i p r e c i b u s p o s s e t n o n ac -

q u i c s c e r e , r e l i c t o D a v i d e , q u c m j a m t e n e r e s e 

m a n u a r b i t r a b a t u r , a c i e m a b d u x i t , q u a m P a -

p a t e b a n t . M a o n s i t a e r a t a d d e x t e r a m , ve l a d 
m e r i d i e m Jesimon. S i J e s i m o n Asemon s i t , M a o n 
i n t r a A r a b i a m P e t r a : a m c o n t i n e b a i u r . M i n i m e 
a m b i g o , q u i n i p s i s s i m a s i t u r b s Nenois, q n a m 
E u s e b i u s in L o c i s v i c i n a m G a z a ; c n n s i i l u i i , e l 
Menœmi casirum, q u o d C o d e x T h e o d o s i a n u s 
l i b . 5 0 , c o l l o c a t p r o p è B e r s a b e c . P o r r ô Menvis 
m e t r o p o l i s c e n s e n d a v i d c t u r M c e o n i i n i , q u o r u m 
f r e q u e n t e r m e m i n i t S c r i p t u r a . 

V E R S . 2 6 . — D K S P E I U B A T s r . POSSE EVADERE. 

H e b r s u s v a r i é r e d d i t u r : Festinabat David eva-
dere à Saule; ve l î c g r è s e s e e j u s m a n i h i i s e r i -
p u i t . S e p t u a g i n t a : David fuil regens sein etindo 
à facie Said. . ( C a l m e i . ) 

David désespérait de* pouvoir échapper des 
mains de Saiil. David c o m m e n ç a i t à p e r d r e , 
n o n a b s o l u m e n t l ' e s p é r a n c e q u ' i l a v a i t e n D i e u , 
m a i s c e l l e q u ' i l a v a i t e u e j u s q u ' a l o r s , q u e D i e u 
l e s a u v e r a i t d e s m a i n s d e S a û l . C a r il v o y a i t le 
p é r i l si g r a n d e t s a p e r t e s i i n é v i t a b l e . q u ' i l 
s e m b l a i t a v o i r l i e u d e c r o i r e q u e D i e u I»' v o u -
lai t a b a n d o n n e r à la v i o l e n c e d e c e p r i n c e . 
Ma i s p a r c e q u e S a i i l c o m b a t t a i t e n c o r e p l u s 
D i e u q u e D a v i d , e n n e le v o u l a n t p e r d r e q u e 
p o u r s ' o p p o s e r à la v o l o n t é d e D i e u q u i a v a i t 
r é s o l u d e l ' é l e v e r s u r le t r ô n e , D i e u s e j o u e 
d e la p u i s s a n c e e t d e la m a l i g n i t é d e c e p r i n c e . 
I l lu i f a i t d o n n e r un a v i s q u e l e s P h i l i s t i n s 
é t a i e n t e n t r é s e n a r i m - s d a n s s e s é t a t s , c t il 
s a u v e a i n s i D a v i d p a r un g r a n d m i r a c l e , q u ' i l 
c a c h e s o u s u n e r e n c o n t r e s e m b l a b l e à c e l l e s 
a u x q u e l l e s o n d o n n e d ' o r d i n a i r e l e n o m d e 
h a s a r d . C e c i n o u s f a i t v o i r q u ' u n h o m m e e s t 
h e u r e u x , q i e l q n e f a i b l e q u ' i l p a r a i s s e , l o r s -
q u ' i l n ' e s p è r e q u ' e n D i e u , e t q u ' i l n ' y a p o i n t 
d e p u i s s a n c e s u r la t e r r e q u i n e c è d e à l ' o r d r e 
d e s e s d e s s e i n s é t e r n e l s . ( S a c y . ) 

(1) A u d i S . C h r y s o s t . h o m . 4 9 iii G e n c s . : 
t M a x i m a s e c u r i t a s e t i n e x p u g n a b i l i s m u r u s 
c e s t g r a t i a De i . Y i d e a m u s q u o m o d ô D a v i d d e 
c l o c o in l o c u m t r a n s i e n s , e t q u a s i e r r a i i e u s 
t v a g a n s , m a n u s u p e r n â m u n i t u s f n e r i t ; S a û l 
c a u t e m c ù m e s s e t in m e d j i s c i v i u i t i b u s , e t 
< t a n t u m s e c u m d u c e r e t e x e r c i t u m , e t s i i tc l -
c l i t e s h a l i e n s c l a r m i g e r o s , q u o t i d i è t r m c b a t 
« e t t r e m e b a t i n i m i c o r u m i n s i d i a s , 1 R e g . 1 8 , 
< v . 1 2 c l 2!». E t i i l e q u i d e i n , q u i s o l u s e r a t , 
< n o n i n d i g e b a t h u m a n o p r œ s i d i o ; h i c v e r ô 
< c o r o n a t u s , p u r p u r . 1 i n d u l u s , i l l i u s a u v i l i o i n -
c d i g e h a t ; e l r é g i o p u s e r . i l p a s t o r i s o p e r a , 
i e l d i a d c m a t c r e d i m i t o , p r i v a l i a d j u i u e n 

< l u m . i ( C o r n à L a p . ) 
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l i e s l i n o r u m v i r i b u s o p p o n e r e t , e l l o c u m r c l i -

q u i l à m i l i t ó a t q u e U m o r e v a c u u m . ( J u s r e s 

p l a n é m i r a b i l i s , c l à s i n g o l a r i , a t q u e b e n e v o l a 

p r o v i d e n l i â p r o f e c í a , a r g u m e n t u m p r œ b u i l 

D a v i d i , u i P s a l m u m c a n c r e l 5 5 , c u j u s p r i n c i -

p i u m c s l : Dais, in nomine Ino salvum me fac. E l 

p r - e l i x u s l i l u l u s : Inlelleclus Ootid, citm tenis-

sent /¡pluvi, et dixissent ad Saul: Nonne Dut id 

abseonditiis est upud nos? 

V E R S . 2 8 . — P R O P T E R HOC VOCAVERCXT LOCCH 

!LI.U)I PKIUAN DIVIDENTE». N o n n o v u m e s t , i n 

e x a l i q u o e v e n n i i l l u s l r i a q u x d a m l o c a n o m e n 

a e e i p i a n t . S i c s u p r a , c a p . 7 , v . 1 3 , q u i d a m v o -

c a t u s e s t Lapis adjutorii. E u r v e r o h a ; c p c i r a 

C A P U T X X I V . 

1 . A s c e n d i t e r g o D a v i d i n d e , e l l i a b i -

l a v i l i n l o c i s l u l i s s i m i s E n g a d d i . 

2 . C l i n i q u e r e v e r s u s e s s e t S a i i l 

q u a m p e r s e c u l u s e s t P h i l i s t a o s , n u n t i a -

v e r u n t e i d i c e n t e s : E c c e D a v i d i n d e s e r -

t o e s t E n g a d d i . 

5 . A s s u m o n s e r g o S a i i l t r i a n i i l l i a e l e -

c t o r u m v i r o r u m e x o m n i I s r a e l , p c r -

r e x i i a d i n v e s t i g a n d u m D a v i d e t v i r o s 

e j u s , e l i a m s u p e r a b r u p i i s s i m a s p e t r a s 

q u a ; s o l i s i b i c i b u a p e r v i a : s u n t . 

A . E l v e n i i a d c a u l a s o v i u m q u a ; 

o f f e r e b a n t v i a n t i ; e r a t q u e i b i s p e l u n c a 

q u a m i i i g r e s s u s e s t S a i i l u t p u r g a r e ! v e n -

i r e m : p o r r ò D a v i d e t v i r i e j u s i n i n t e -

r i o r e p a r l e s p e l u n c i e l a t e b a n t . 

5 . E t d i x e r u n l s e r v i D a v i d a d e u m : 

E c c e d i e s d e q u i l o c u t u s e s t D o m i n u s a d 

t c : E g o t r a d a m t i b i i n i m i c u m t u u m , u t 

f a c i a s e i s i c u t p l a c u e r i i i n o c u l i s l u i s . 

S n r r e x i t e r g o D a v i d , e t p r t c c i d i t o r a m 

c h l a m y d i s S a i i l s i l e n l e r . 

G . P o s i l i s e p e r c i i s s i t c o r s u u m D a v i d , 

c o q u o a b s c i d i s s e l o r a m c l i l a m j d i s S a u l . 

7 . D i x i i q n e a d v i r o s s u o s : P r o p i l i u s 

s i i m i h i D o m i n u s , l i e l a d a n i l i a n e r e m 

d o m i n o m e o , c h r i s t o D o m i n i , n i m i u a m 

m a n u m m e a m i n c u m , q u i a c h r i s t u s D o -

m i n i e s l . 

8 . E l c o n f r e g i t D a v i d v i r o s s u o s s c r -

m o n i b u s , e t n o n p e r m i s i ! « i s u l c o n s u r -

g e r e n t i n S a u l . P o r r ò S a t t ! , c x s u r g c n s 
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t a l c m n a e l a f u e r i t e o m p e l l a l i o n e n i , m e o j u -

d i c i o , ¡IIa e s ! n o n l e v i s r a l i o , q u ì a i i la in 

m e d i o d u o r n m c a s i r o r u m i n i e r j e c i a c a di-

v i d c b a l . C u m a u l e m r e s e s s e t g r a v i s , e t 

d u o r u m p r i n c i p u m in r e u s q u e a d e ò a n c i p i t i 

n o t a l a n o m i n i b u s , s a l i s l i a b u i l n o b i l e m c a u s a m , 

u l p e i r a v o c a r c l u r dicidens : s c u , u t a l i l p l u r e s 

d o c e n t . q u i a e o l o c o S a i d i l c s t i i i t i n s e q u i D a -

v i d e m , c i c i m i j a m c o r o n a l o m o n t e m i t t f i b u s 

c i r c n m c i r c a d i s p o s i t i s , p a r ù m a b e s s e t , q u i n 

i l l u m c o m p r e h c n d e r e l , a b c o l a m e n C o n s i l i o 

a e l o c o s c p a r a i u s e s l ; e ! q u i j a m p r o p è e r a n l 

u l s i g n a c o u f e r r e n l , d i v i s i s u n t . 

C H A P I T R E X X I V . 

1 . , D a v i d é l a n ! s o r l i d e c e l i e u - l à , d e m e u r a à 

E n g a d d i , près la mer Morte, d a n s d e s l i e u x t r è s -

s û r s . 

2 . E l S a n i é t a n t r e v e n u a p r è s a v o i r p o u r -

s u i v i l e s P h i l i s t i n s , o n v i n t l u i d i r e q u e D a v i d 

é t a i t d a n s l e d é s e r t d ' E n g a d d i . 

3 . Il p r i t d o n c a v e c l u i t r o i s m i l l e h o m m e s 

c h o i s i s d e t o u t I s r a ë l , e t i l s e m i t e n c a m p a -

g n e , r é s o l u d ' a l l e r c h e r c h e r D a v i d c i s e s g e n s 

j u s q u e s u r l e s r o c h e r s l e s p l u s e s c a r p é s , o ù i l 

n ' y a q u e d e s c h è v r e s s a u v a g e s q u i p u i s s e n t 

m o n t e r . 

4 . E l é t a n t v e n u s à d e s p a r c s d e b r e b i s q u ' i l 

r e n c o n t r a d a n s s o n c h e m i n , il s e t r o u v a là u n e 

c a v e r n e , o ù i l e n t r a p o u r n u e n é c c s s i l é n a t u -

r e l l e ; c e p e n d a n t D a v i d e t s e s g e n s s ' é l a i e n t 

c a c h é s d a n s l e f o n d d e la m ê m e c a v e r n e . 

5 . L e s g e n s d e D a v i d l u i d i r e n t : V o i c i c e 

j o u r favorable d o n t l e S e i g n e u r v o u s a d i l : J e 

v o u s l i v r e r a i v o i r e e n n e m i . a f i n q u e v o u s l e 

t r a i t i e z c o m m e il v o u s p l a i r a . D a v i d , s ' é t a n l 

d o n c a v a n c é , c o u p a l o u t d o u c e m e n t l e b o r d d e 

l a c a s a q u e d e S a u l . 
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d e s p c l u n c á , p e r g e b a t e m p i o i t i n e r e . 

9 . S i i r r c x i t a u l e m e t D a v i d p o s t e u n i ¡ 

e t e g r e s s u s d e s p e l i m e l i c l a m a v i ! p o s t 

l e r g u n i S a i i l , d i c e u s : D o m i n e m i r e x . E t 

r e s p e x i t S a i i l p o s i s e ; e t i u c l i n a n s s e 

D a v i d p r o n u s i n t e r r a i n a d o r a v i ! , 

1 0 . D i x i l q u e a d S a u l : Q u a r e a n d i s 

v e r b a h o m i i n i m l o q u e n i i i t m : D a v i d q u ; e -

r i l m a l u m a d v e r s ù m l e ? 

1 1 . E c c e b o d i è v i d e r u n t o c u l i l u i q u ò d 

i r a d i d e r i t t e D o m i n u s i n m a u u m e ä , i n 

s p c l u n c á ; e t c o g i t a v i n i o c c i d e r e m t e , 

s e d p e p c r c i t t i b i o c u l u s i n c u s -, d i x i c n i n i : 

N o n e x i e n d a i n ù i a n u i n m e a m i n d o m i n u m 

i n c u m , q u i a c l i r i s l u s D o m i n i c s l . 

1 2 . Q u i n p o l i ù s , p a t e r m i , v i d e , e t c o -

g n o s c e o r a m c b l a m y d i s l u s c i n m a n u 

m e i , q u o n i a m , c ú m p n e s c i u d e r e m s u m -

m i t a t e m c h l a m y d i s l u œ , n o l u i e x t e n d e r e 

m a n u m m e a m i n t e . A n i m a d v e r t e , e t v i -

d e q u o n i a m n o n e s t i n m a n u m e à m a l u m 

n c q u e i n i q u i t a s , n c q u e p e c c a v i i n i e ¡ l u 

a u l e m i n s i d i a r á a n i m a ; m e t e u l a u f e r a s 

c a n i . 

1 3 . J u d i c e t D o m i n u s i n i e r m e c i l e , 

c i u l c i s c a t u r m e D o m i n u s e x l e ; m a i i t i s 

a u t e m m e a n o n s i i i n l e . 

l à . S i c u t e t i n p r o v e r b i o a n t i q u o d i -

c i l u r : A b i m p i i s e g r e d i e t u r i m p i e l a s : 

m a n u s e r g o m e a n o n s i i i n l e . 

1 5 . Q u e m p e r s e q u e r i s , r e x I s r a e l ? 

q u e m p e r s e q u e r i s ? C a n e m i n o r l u u m p e r -

s e q u e r i s e ! p u l i c e i i i u n u m . 

1 « . S i t D o m i n u s j u d e x , e t j u d i c e t i n -

i e r m e e u e ; e t v i d e a t , e t j u d i c e t c a u -

s a m m e a m , e t e r u a l m e d e m a n u t u 5 . 

1 7 . C ù m a u l e m c o m p l è s s e ! D a v i d l o -

q u e o s s e r m o n e s b u j u s c e u i o d i a d S a u l : 

d i x i i S a i i l : K u m q u i d v o x h œ c i u a e s t , l i l i 

m i D a v i d ? E t l e v a v i t S a i i l v o c e m s u a m , 

e t B e v i t . 

1 3 . D i x i l q u e a d D a v i d : J u s t i o r l t i c s 

q u a m e g o ; i u c n i m ( r i b u i s t i m i h i b o n a , 

e g o a u l e m r e d d i d i t i b i m a l a . 

1 9 . E t t u i n d i c a s t i h o d i è q u a ; f e c e r i s 
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9 . D a v i d l e s u i v i ! , c l é t a n t s o r t i d e l a c a -

v e r n e , il c r i a a p r è s l u i , e t l u i d i l ; M o u s e i -

g n e u r e t m o n r o i . S a û l r e g a r d a d e r r i è r e ! u i ; 

e t D a v i d , s e b a i s s a n t j u s q u ' à l e r r e , l ' a d o r a , 

1 0 . E l l u i d i l : P o u r q u o i é c o u l e z - v o u s l e s p a -

r o l e s d e c e u x q u i roasdisent : D a v i d n e c h e r c h e 

q u ' u n e o c c a s i o n d e v o u s p e r d r e ? 

1 1 . V o u s v o y e z a u j o u r d ' h u i d e v o s y e u x q u e 

l e S e i g n e u r v o u s a l i v r é e n t r e m e s m a i n s d a n s 

la c a v e r n e . J ' a i bien e u la p e n s é e d e v o u s l u e r . 

m a i s j e n e l ' a i p o i n t f a i t , c a r j ' a i d i t e n m o i -

m ê m e ; J e n e p o r l e r a i p o i n l la m a i n s u r m o n 

m a i i r e , p a r c e q u e c ' e s l l ' o i n t d u S e i g n e u r . 

1 2 . V o y e z v o u s - m ê m e , m o n p è r e , c i r e c o n -

n a i s s e z s i c e n ' e s t p a s là l e b o r d d e v o i r e c a -

s a q u e q u e j e l i e n s d a n s m a m a i n , e t q u ' e n c o u -

p a n t l ' e x t r é m i t é d e v o i r e v ê t e m e n t , j e n ' a i 

p o i n l v o u l u p o r t e r la m a i n s u r v o u s . Aprèscela 

c o n s i d é r e z , e t v o y e z v o u s - m ê m e q u e j e n e s u i s 

c o u p a b l e d ' a u c u n m a l n i d ' a u c u n e i n j u s t i c e , 

e l q u e j e n ' a i p o i n l p é c h é c o n l r c v o u s ; c l c e 

p e n d a n t v o u s c h e r c h e z t o u s l e s m o y e n s d e m ' é 

1er l a v i e . 

1 3 . Q a e l e S e i g n e u r s o i ! l e j u g e e n t r e v o u s 

e t m o i ; c ' e s l à l u i d e m e f a i r e j u s l i c e à v o t r e 

é g a r d , m a i s p o u r m o i j e n ' a l l e n l c r a i j a m a i s à 

v o i r e p e r s o n n e . 

14 - C ' e s l a u x i r a p i » s à f a i r e d e s a c t i o n s i m -

p i e s , s e l o n l ' a n c i e n p r o v e r b e . A i n s i D i e u m e 

g a r d e d e p o r t e r jamais la m a i n s u r v o u s . 

1 3 . Q u i p o u r s u i v e z v o u s , ê r o i d ' I s r a ë l ? q u i 

p o u r s u i v e z - v o u s ? V o u s p o u r s u i v e z un homme 

qui est à votre égard comme u n c h i e n m o r l c l 

comme u n e p u c e . 

1 6 . Q u e l e S e i g n e u r e n s o i t l e j u g e , c l q u ' i l 

j u g e lui-même e n t r e v o u s c l m o i ; q u ' i l c o n s i -

d è r e ce qui se passe, q u ' i l p r e n n e l a d é f e n s e d e 

m a c a u s e e l m e d é l i v r e d e v o s m a i n s . 

1 7 . A p r è s q u e D a v i d e u t p a r l é d e c e l l e s o r i e 

à S a i i l , S a û l l u i d i t : N ' e s t - c e p a s l à v o t r e v o i i 

q u e j ' e n t e n d s , o m o n l i l s D a v i d ? E n m ê m e 

l e r a p s , j e t a n t u n g r a n d s o u p i r , il v e r s a d e s 

l a r m e s . 

1 8 . E t il a j o u t a : V o u s ê t e s p l u s j u s t e 

q u e m o i , c a r v o u s n e m ' a v e z f a i t q u e d u b i e n , 

e t j e n e v o u s ai r e n d u q u e d u m a l ; 

1 9 . E l v o u s m ' a v e z d o u n é a u j o u r d ' h u i u n e 
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l x s t i n o r u m v i r i b u s o p p o n e r e t , e l l o c u m r c l i -

q u i l à m i l i t e a t q u e t i m o r e v a c u u m . ( J u s r e s 

p l a n e m i n i b i i i s , c l à s i n g o l a r i , a l q n e b e n e v o l i 

p r o v i d e n l i â p r o f e c í a , a r g u m e n t u m p r a b i i i i 

D a v i d i , u i P s a ' . n u i i n c a n c r e l 5 5 , c u j u s p r i n e i -

p i u m e s t : Dais, in nomine Ino sati'tim me [ac. E l 

p r - e l i x u s l i t u l u s : hdellectus David, citm verás-

sent /¡pluvi, et dixisseiit ad Saul: Nonne David 

abseonditiis est upud nos? 

V E R S . 2 8 . — P R O P T E R HOC VOCAVERCXT LOCCH 

iLi.ua PKTIIAM UIVIDEXTEM. N o n n o v u m e s t , u t 

ex a l i q u o c v c u l u i l l u s l r i a q u t e d a m l o c a n o m e n 

a e c i p i a n t . S i c s u p r a , c a p . 7 , v . 1 3 , q u i d a m v o -

c a t u s e s t Lapis adjutorir. C u r v e r o li a i e p e l r a 

C A P U T X X I V . 

1 . A s c e n d i t e r g o D a v i d i n d e , e l l i a b i -

t a v i t i n l o c i s l u l i s s i n i i s E n g a d d i . 

2 . C l i n i q u e r e v e r s u s e s s e t S a u l 

q u à m p e r s e c u l u s e s t P h i l i s t a o s , n u n l i a -

v e r u n t e i d i c e n l e s : E c c e D a v i d i n d e s e r -

t o e s t E n g a d d i . 

5 . A s s u m e n s e r g o S a i i l t r i a n i i l l i a e l e -

c t o r u m v i r o r u m e x o m n i I s r a e l , p c r -

r e x i t a d i n v e s t i g a n d u m D a v i d e t v i r o s 

e j u s , e t i a m s u p e r a l i r u p t i s s i m a s p e t r a s 

q u a - s o l i s i b i c i b u a p e r v i a ; s u m . 

í i . E l v e n i i a d c a u l a s o v i u m q u i e 

o f f e r e b a n t v i a n t i ; e r a t q u e i b i s p e l u n c a 

q u a m i n g r e s s u s e s t S a i i l u t p u r g a r e ! v e n -

i r e m : p o r r ò D a v i d e t v i r i e j u s i n i n t e -

r i o r e p a r i e s p e l u n c a ? l a t e b a n t . 

5 . E t d i x e r u n l s e r v i D a v i d a d e u n i : 

E c c e d i e s d e q u i l o c u i u s e s t D o m i n u s a d 

t e : E g o t r a d a m t i b i i n i m i c u m l u u m , u t 

f a c i a s e i s i c u t p l a c u e r i i i n o c u l i s t u i s . 

S u r r e x i t e r g o D a v i d , e t p r x c ' u l i t o r a m 

c h l a m y d i s S a i i l s i l e n l e r . 

li. P o s t l i s e p c r c u s s i l c o r s u u m D a v i d , 

c o q u o a b s c i d i s s e l o r a m c h l a m y d i s S a i i l . 

7 . D i x i i q n e a d v i r o s s u o s : P r o p i l i u s 

s i i m i h i D o m i n u s , l i e f a c i a i n l i a n e r e m 

d o m i n o m e o , c h r i s t o D o m i n i , n i m i l l a m 

m a n u m m e a m i n e u m , q u i a c h r i s l u s D o -

m i n i e s l . 

8 . E l c o n f r e g i t D a v i d v i r o s s u o s s e r -

m u n i b u s , e t n o n p e n n i s i t « i s u t c o n s u r -

g e r e n t i n S a u l . P o r r ò S a i i l , e x s u r g e n s 
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l a l c m n a t t a f u e r i l c o m p e l l a l i o n e n i , m e o j u -

d i c i o , i l l a e s t n o n l e v i s r a t i o , q u i a i i la in 

m e d i o d u o r n m c a s i r o r u m i n i e r j e c t a e a di-

v i d e b a t . C u m a u l e m r e s e s s e i g r a v i s , e t 

d u o r u m p r i n c i p u m in r e u s q u e a d e ò a n c i p i t i 

n o t a l a n o m i n i b u s , s a l i s b a b i t i l n o b i l e m c a u s a m , 

u t p e i r a v o c a r c l u r dividens : s c u , u t a l l l p l u r e s 

d o c e n t . q u i a e o l o c o S a i d d e s t i t i t i n s e q u i D a -

v i d e m , c i c u o i j a m c o r o n a l o m o n l e m i l i t i b u s 

c i r c u m e i r c a d i s p o s i t i s , p a r t i m a b e s s e t , q u i n 

i l l u m c o m p r e l i e i i d e r e t , a b c o t a m e n C o n s i l i o 

a c l o c o s c p a r a i u s e s t ; e l q u i j a m p r o p è e r a n l 

u t s i g n a c o n f e r r e n t , d i v i s i s u n t . 

C H A P I T R E X X I V . 

t . , D a v i d é t a n t s o r l i d e c e l i e u - l à , d e m e u r a à 

E n g a d d i . près la mer Morte, d a n s d e s l i e u x t r è s -

s û r s . 

2 . E l S a ü l é l a n t r e v e n u a p r è s a v o i r p o u r -

s u i v i l e s P h i l i s t i n s , o n v i n t l u i d i r e q u e D a v i d 

é t a i t d a n s l e d é s e r t d ' E n g a d d i . 

3 . Il p r i l d o n c a v e c l u i t r o i s m i l l e h o m m e s 

c h o i s i s d e t o o l I s r a e l , e t i l s e m i l e n c a m p a -

g n e , r é s o l u d ' a l l e r c h e r c h e r D a v i d e t s e s g e n s 

j u s q u e s u r l e s r o c h e r s l e s p l u s e s c a r p é s , o ù i l 

n ' y a q u e d e s c h è v r e s s a u v a g e s q u i p u i s s e n t 

m o n t e r . 

4 . E t é l a n t v e n u s à d e s p a r c s d e b r e b i s q u ' i l 

r e n c o n t r a d a n s s o n c h e m i n , il s e t r o u v a là u n e 

c a v e r n e , o ù i l e n t r a p o u r u n e n é c e s s i t é n a t u -

r e l l e ; c e p e n d a n t D a v i d e t s e s g e n s s ' é t a i e n t 

c a c h é s d a n s l e f o n d d e la m ê m e c a v e r n e . 

ô . L e s g e n s d e D a v i d l u i d i r e n t : V o i c i c e 

j o u r favorable d o n t l e S e i g n e u r v o u s a d i l : J e 

v o u s l i v r e r a i v o t r e e n n e m i , a f i n q u e v o u s l e 

t r a i t i e z c o m m e il v o u s p l a i r a , D a v i d , s ' é t a n t 

d o n c a v a n c é , c o u p a l o u i d o u c e m e n t l e b o r d d e 

l a c a s a q u e d e S a u l . 
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i l e s p e l u n c a , p e r g e b a t e m p i o i t i n e r e . 

9 . S u r r e x i t a u l e m e t D a v i d p o s t e m ù ¡ 

c i e g r e s s u s d e s p e l l i n o ! c l a m a v i ! p o s t 

t e r g u m S a i i l , t l i c e u s : D o m i n e m i r e x . E t 

r e s p e x i t S a u l p o s t s e ; e t i u c l i n a n s s e 

D a v i d p r o n u s i n l e r r a m a d o r a v i ! , 

1 0 . D i x i t q u e a d S a u l : Q u a r e a n d i s 

v e r b a h o m i n n m l o q u e n i i u m : D a v i d q u t e -

r i l m a l u n i a d v e r s ù m l e ? 

1 1 . E c c e h o d i è v i d e r u u l o c u l i l u i q u ò d 

t r a d i d e r i t t e D o m i n u s i n m a n u m e a , i n 

s p e l u n c a ¡ e t c o g i t a v i t u o c c i d e r e m t e , 

s e d p e p c r c i t l i b i o c u l u s m e u s ; d i x i c n l n i : 

N o n e x t e n d a m m a n i n a m e a m i n d o m i n u m 

i t i c u n i , q u i a c h r i s l u s D o m i n i e s t . 

1 2 . Q u i n p o l i ì i s , p a t e r m i , v i d e , e t c o -

g n o s e e o r a m c h l a m y d i s t u a : i n m a r n i 

m e i , q u o n i a m , c ù m p n e s c i u d e r e m s u m -

m i l a t e n t c h l a m y d i s i u t e , n o l u i e x t e n d e r e 

m a n u m m e a m i n l e . A n i m a d v c r l e , e t v i -

d e q u o n i a m n o n e s t i n m a n u n i e à m a l u m 

n e q u o i n i q u i t a s , n c q u e p e c c a v i i n l e ; l u 

a u l e m i n s i d i a r i s a n i m a ; i n e ® u t a u f e r a s 

e a m . 

1 3 . J u d i c e t D o m i n u s i n i e r m e e t l e , 

c i u l c i s c a t u r m e D o m i n u s e x l e ; n i a n u s 

a u l e m m e a n o n s i i i n l e . 

l ù . S i c u l e t i n p r o v e r b i o a n t i q u o d i -

c i l u r : A b i m p i i s e g r e d i e t u r i m p i e l a s : 

i i i a n u s e r g o m e a n o n s i i i n l e . 

l ä . Q u e m p e r s e q u e r i s , r e x I s r a e l ? 

q u e m p e r s e q u e r i s ? C a n e m m o r l u u m p e r -

s e q u e r i s e t p t t l i c e m u n u m . 

1 « . S i t D o m i n u s j u d e x , e t j u d i c e t Í n -

t e r m e e t t e ; c l v i d e a t , e t j u d i c e t c a u -

s a m m e a m , e i o r n a i m e d e m a n u t u f i . 

1 7 . C ù m a u l e m c o m p l è s s e ! D a v i d l o -

q u e o s s e r m o n e s b u j u s c e m o d i a d S a u l : 

t l i x i i S a i i l : K u m q u i d v o x h œ c i u a e s t , l i l i 

m i D a v i d ? E t l e v a v i t S a i i l v o c e m s u a n t , 

e t B e v i t . 

1 3 . D i x i l q u e a d D a v i d : J u s i i o r t u e s 

q u a m e g o ; m c n i m I r i b u i s t i m i h i b o n a , 

e g o a u l e m r e d d i t i ; l i b i m a l a . 

1 9 . E t t u i n d i c a s t i h o d i è q u a ; f e c e r i s 
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9 . D a v i d l e s u i v i t , e t é l a n t s o r i i d e l a c a -

v e r n e , il c r i a a p r è s l u i , c l l u i d i l : M o u s e i -

g n e u r e t i n u n r o i . S a û l r e g a r d a d e r r i è r e l u i ; 

e t D a v i d , s e b a i s s a n t j u s q u ' à t e r r e , l ' a d o r a , 

1 0 . E t l u i d i l : P o u r q u o i é c o u l e z - v o u s l e s p a -

r o l e s d e c e u x q u i roasdisent : D a v i d n e c h e r c h e 

q u ' u n e o c c a s i o n d e v o u s p e r d r e ? 

1 1 . V o u s v o y e z a u j o u r d ' h u i d e v o s y e u x q u e 

l e S e i g n e u r v o u s a l i v r é e n t r e m e s m a i n s d a n s 

la c a v e r n e . J ' a i bien e u la p e n s é e d e v o u s t u e r , 

m a i s j e n e l ' a i p o i n t f a i t , c a r j ' a i d i t e n m o i -

m ê m e : J e n e p o r l e r a i p o i n ! la m a i n s u r m o n 

m a î t r e , p a r c e q u e c ' e s t l ' o i n t d u S e i g n e u r . 

1 2 . V o y e z v o u s - m ê m e , m o n p è r e , e t r e c o n -

n a i s s e z s i c e n ' e s l p a s là l e b o r d d e v o t r e c a -

s a q u e q u e j e t i e n s d a n s m a m a i n , e t q u ' e n c o u -

p a n t l ' e x t r é m i t é d e v o t r e v ê t e m e n t , j e n ' a i 

p o i n t v o u l u p o r l e r la m a i n s u r v o u s . Aprèscela 

c o n s i d é r e z , e t v o y e z v o u s - m ê m e q u e j e n e s u i s 

c o u p a b l e d ' a u c u n m a l n i d ' a u c u n e i n j u s t i c e , 

e l q u e j e n ' a i p o i n l p é c h é c o n t r e v o u s ; e l c e 

p e n d a n t v o u s c h e r c h e z l o u s l e s m o y e n s d e m ' d 

t e r l a v i e . 

1 3 . Q u e l e S e i g n e u r s o i t l e j u g e e n t r e v o u s 

e t m o i ; c ' e s t à l u i d e m e f a i r e j u s t i c e à v o t r e 

é g a r d , m a i s p o u r m o i j e n ' a t t e n l e r a i j a m a i s à 

v o t r e p e r s o n n e . 

1 4 . C ' e s t a u x i m p i » s à f a i r e d e s a c t i o n s i m -

p i e s , s e l o n l ' a n c i e n p r o v e r b e . A i n s i D i e u m e 

g a r d e d e p o r t e r jamais la m a i n s u r v o u s . 

1 8 . Q u i p o u r s u i v e z v o u s , d r o i d ' I s r a ë l ? q u i 

p o u r s u i v e z - v o u s ? V o u s p o u r s u i v e z un homme 

qui est à votre égard comme u n c h i e n m o r l e t 

comme u n e p u c e . 

I C . Q u e le. S e i g n e u r e n s o i t l e j u g e , c l q u ' i l 

j u g e ttii-mciiie e n t r e v o u s c l m o i ; q u ' i l c o n s i -

d è r e ce qui se passe, q u ' i l p r e n n e l a d é f e n s e d e 

m a c a u s e e t m e d é l i v r e d e v o s m a i n s . 

1 7 . A p r è s q u e D a v i d e u t p a r l é d e c e l l e s o r i e 

à S a û l , S a û l l u i d i l : N ' e s t - c e p a s l à v o t r e v o i x 

q u e j ' e n t e n d s , ti m o n l i l s D a v i d ? E n m ê m e 

t e m p s , j e t a n t u n g r a n d s o u p i r , il v e r s a d e s 

l a r m e s . 

1 8 . E t il a j o u t a : V o u s ê t e s p l u s j u s t e 

q u e m o i , c a r v o u s n e m ' a v e z f a i t q u e d u b i e n , 

c l j e n e v o u s ai r e n d u q u e d u m a l ; 

1 9 . E t v o u s m ' a v e z d o n n é a u j o u r d ' h u i u n e 
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m i h i b o n a , q u o m o d ö t r a d i d e r i t m e D o -

m i n u s i n m a r i t i m l u a m , e t n o n o c c i d e -

r i s m e . 

2 0 . Q m s c n i m , c u m i u v e n e r i t i u i m i -

c u m s u i i m , d i r a i l t c t e u m i n v i a b o n ä ? S e d 

D o m i n u s r e d d a t t i b i v i c i s s i t u d i n e m h a n c 

p r o c o q u o d h o d i c o p e r a t u s e s i n m e . 

2 1 E i n u n c , q u i a s c i o q u o d c e r t i s s i m j 

r c g o a l u r u s s i s e l h a b i i u r u s i n m a n u l u ä 

r c g u t i m I s r a e l , 

2 2 . J u r a m i h i i n D o m i n o n e d c l e a s 

s e m e n m e u m p o s l m e , n e q u e a u f e r a s n o -

m e n m e u m d e d o m o p a i r i s m o i . 

2 3 . E l j u r a v i t D a v i d S a ü l i . A b i i t e r g o 

S a i i l i n d o n j u n j s u a m , e t D a v i d e t v i r i 

e j u s a s c e n d e r u n t a d l u l i o r a l o c a . 
C O M M E N T A R I U M . 

g r a n d e p r e u v e d e l ' a f f e c t i o n q u e v o u s a v e z p o u r 

m o i , p u i s q u e , l e S e i g n e u r m ' a y a n t l i v r e e n i r e 

v o s i n a i n s , v o u s m ' a v e z c o n s e r v é l a v i e . 

2 0 . C a r q u i e s l c e l u i q u i . a y a n t t r o u v é s o n 

e n n e m i à sa merci, l e l a i s s e a l l e r s a n s l u t 

f a i r e a u c u n m a l ? Q u e l e S e i g n e u r r é c o m p e n s e 

l u i - m ê m e c e l l e b o r n é q u e v o u s m ' a v e z t é m o i -

g n é e a u j o u r d ' h u i . 

2 1 . E t c o m m e j e s a i s i r è s - c e r l a i n e m e n t q u e 

v o u s r é g n e r e z e t q u e v o u s p o s s é d e r e z l e 

r o y a u m e d ' I s r a ë l , 

2 2 . J u r e z - m o i p a r l e S e i g n e u r q u e v o u s n e 

d é t r u i r e z p o i n t m a r a c e a p r è s m o i , e t q u e v o u s 

n ' e x t e r m i n e r e z p o i n t m o n n o m d e la m a i s o n 

d e m o n p è r e . 

2 3 . D a v i d le j u r a à S a û l . S a û l r e t o u r n a d a n s 

s a m a i s o n , e t D a v i d c l s e s g e n s s e r e t i r è r e n t 

d a n s d e s l i e u x p l u s s i l r s . 

Yr . l t s . 1 . — ASCKNDIT ERGO D à V I D I N D E , ET 

HABITAVIT IN LOCIS TUT1SS1HIS ENCADDI. E n g a d -

d i , u t d o c e l l i i e r o n y m u s i n L o c i s h e h r a i c i s , 

j u x i a m a r e M o r t u u m e s l ; ib i c n i m f n i i c i v i i a s 

à q u i i a g e r i h é , a c v a s i a s o l i l u d o v o c a l a f u i t 

c t i a m Engaddi. F u i t a u t e m l o c u s ¡Ile a u n c n i t a -

l i s e x i m i e , u b i f r u l i e e s q u i d a m n a s c u n t u r , 

q u o s c y p r o s a p p c l l a m u s , q u i b a l s a m o s i i l l a n t 

p r e l i o s i s s i m o . C ì t m a u t e m a r b o r e i ¡ I l a ! v i l u m i 

m u l t i s m o d i s s i m i l i l u d U i e m r e f e r a n t , l i c c t 

p l a n i ® ¡ I la : v i n i f e r a ; n o n s i n l , v i u e a i l a m e n , 

s e u v i n e l a d i c u n t u r . Ha i p o r r ò s u n t ¡ I la ; v i n e i e 

E n g a d d i , d e q i i i b u s C a n i . 1 , u b i n o s d e i l l i s 

n o n n i h i l . D e b i s P l i n i u s l i b . 1 2 , c a p . 2 3 , u b i 

s i c d e f r u l i e e i l io , q u i u n i t a n l t m i E n g a d d i -

l a n o s o l o c o n c e s s u s e s t . i l iceo , i n q u i i , a r b u s -

( c u l a v i l i s i m i l i o r e s t , q u à n i m y r l o , m a l l c o l i s 

i s e r i d i c i l u r n u p e r v i u c t a , u l v i t i s i m p l e t c o l -

i Ics v i n e a r u m m o d o . > E l i b i d e m a r b u s c u l ® 

r a i n o s s a r m e n t a v o c a l , q u » p r o p r i a v i n e a r u m 

s u n t . E x h o c F . n g a d d i i a n o I r a c l u c o n j e c l u r a 

s u m i i u r d e i l l i u s r e g i o m s l i b e r i a t e a c s p e c i e , 

q u a m D e u s d e m i s s o c c e l i l ù s i n c e n d i o c o n s u m -

p s i l , q u a m q u e m i n e aquee m a r i s M o r t i t i f e e -

t c n t e s o p p l e v e r u n l , q u a m S c r i p i u r a s a c r a G e -

n e s . 1 3 , s i i n i l e m f t i i s s c d i c i l p a r a d i s o D e i , c i m i 

E n g a d d i t a n u s i r a e l u s c o i i j u n c l u s f u e r i l c u m 

a g r o S o d o m a s o . 

E x d e s e r t o i g i t u r M a o n . l i n d e S a u l r e v o c a -

lo» il n u m i o n e e e s s a r i ò r c c e s s e r a t , m i g r a v i t 

David a d t r a c i u m E n g a d d i , q u i a i l i o a s p e r e r a i 

e t i n v i u s , e t v e l i p s a s p e c i e d e t e r r e r c p o t e r a i 

i i i i m i c n i i i , q u a n l u m v i s a s p i r a r e ! a d e a i d e m , 

c i m i v ias b a l l e r e i s i c a r d u a s , a n g u s l a s c t p r e -

c i p i l e s , n i l a n i ù m c s s e n t c a p r i s e t i b i c i b n s 

p e r v i a ; . T u m c t i a m q u i a c i m i ibi h a b i i a r e n l 

/ . ¡ p i n c i , q u i s u a s l u d i a S a l i l i p r o l i x è d c l u l c r a n t , 

q u o r u m j a m a n i m o s p a u l ò a n t e c o g n o v e r a t , 

n o n p u t a b a t i b i f u i u r u m e s s e l a l i b u l u i n q u o d 

e s s c t o m n i n ò il p e r i c o l o v a c u u m . 

VERS. 2 . — Cl 'MQUE RF.VERSIS EST S A U L . 

V i x d i i m r e v e r s u s f u e r a t S a u l , f u g a i i s P a l e -

s t i n i s l a t r u n c u l i s , s e u p r e d a t o r i b u s , q u i I l c -

b n c o r u m a g r o s a n i m o s q u e l u r b a v e r a n l , c ù m 

a d o p u s i n i e r r u p t u m , e o d e m q u o a n t e a s p i r i t o 

a t q u e a r d o r e r e v e r l i t u r . E l c ù m d i d i e i s s e t D a -

v i i l c m e \ Z ì p h r e o r u m l ì n i b u s in E n g a d d i t a n o s 

c o m m i g r à s s e , c ò s e c u m r a p u i t i r i a v i r o r u m 

n i i l l i a e x p r e c i p u o s u o r u m H e b r e o r u m r u b e -

r ò d e l e c l a : n e q u e i l l i u s f r e g c r u n l s l u d i u m e t 

a u d a c i a m , a c u t i s s i m i , a t q u e p r a i r u p i i s c o p u l i , 

q u i s o l ù m a b i b i c i b u s c a l c a r i p o s s e v i i l e b a n l u r . 

S u n t a u t e m i b i c e s d o r c a d e s c a p r e e q u e s v J -

v e s l r e s , q u a r t i n i s p e c i c s n u m e r a i P l i n i u s , l i b . 

8 , c a p . 5 3 : i S u n t , i n q u i i . c a p r e , s u n t r u p i -

c c a p r e s u n t i b i c e s p e n i i c i i a l i s m i r a n d e , 

i q u a n q i i à m o n e r a t o c a p i l e v a s t i s c o r n i b u s 

i g l a d i o r u m q u e v a g i u i s ; i n l i e c s e l i b r a t a , u l 

e t o r m e n t o a l i q u o r o t a t i in p e t r a s p o l i s s i n i ù m 

i è m o n i e a l i q u o in a l i u m I r a n s i l i r c q u e r e n -

i l e s , a t q u e r e c u s s u p e r n i c i ù s , q u o l i b u c r i t , 

i e x u l t a n t . » E t q u i d e m d e c a p r i s t a i n d o m e -

s t i c i s , q u à m f e r i s e l a g r e s i i b u s , m i r a n a r r a n i 

l i i s t o r i c i , q u a ; i n l e r d ù m n o n a m b u l a r e p e r 

s c o p u l o s , s e d e x s c o p u l i s p o t i ù s p e n d e r e e x i -

s l i n t a n t u r , q u e Uim p a s t o r i b u s , q u à n i v e n a l o -

r i h u s m i r a s p r e b e n t v o l u p l a l e s e l h u l o s . D e 

p a s t o r i b u s e s t i l l u d V i r g i l i a n u m E c l o g . 1 : 
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Ile, capellœ, 

Non ego vos posthàc midi projeclus in aulro 

Dumosà pendere procul de rupe videbo. 

DE v e n a t o r i b u s , M a r t i a l i s l i b . 1 3 , E p l g r . 1 0 0 : 

Pendenlem summâ capream de rupe videbis. 

Casttram speclas, decipil illa canes, 

Q u o d s i i b i c e s s u i i i , q u o s S a r d i n i a Uefloiirs 

v o c a l , q u i b u s p r e r e g i o n i b u s a l i i s m a x i m è 

a b u n d a t , v i m h a l i e t m a j o r e m c o m p a r a t i o : 

n a i n c ù m h o c c a p r a r u m , s e u i r a g e l o p h o r u m 

g e n u s c a s u m n o n m e l u e t , e i i a m s i l o c u s s i t a l -

l i s s i m u s , e l c a d e n t e s c a p r e a s c x c i p i a n t a c u l i s -

s i m i s i l i c e s , i n o m n i a s e d i s c r i m i n a c o n j i c i u n l ; 

s i c t a r d a m r e g i s m o l e m p e r o b v i a s q u a s q u e s a -

l e b r a s , e l p r e r u p t a s r u p e s a g e b a t i n v i d i a , n e c I 

m i r u m s i b e l l u a r u m m o r e p e r s y l v a s e r r a r e t , 

e t f e r i n u m a m a r e t v i l e m o d u m , c ù m f e r i n u s : 

i l l u m s x a g i t a r e t f u r o r ( I ) . 

VERS. 4 . — E T VENIT AD C A U U S o v i r a , 

o u . « SE OFFEREBANT VIAXTI ( 2 ) . O v c s l o c a o b e u n i 

( 1 ) VERS. 5 . — S U P E R ABRUPTISSIÏIAS P É -

T R I S y c . t SOLIS IBICIRCS RR.RVLI SENT. Ibex e s t 
s p e c i e s c a p r a r u m s v l v e s t r i u m , q u a ; i n r u p e s 
p r e r u p t a s a u l ' u g i t . " t ' n d e t a i e s v e n a n d o i n s e -
c l a n s M a x i m i l i a n u s p r u n u s i m p e r a l o r , i n r u -
p e s i n v i a s d e d u c t u s c ù m d e s c c n d e r e n c q u i r e t , 
d u e m a n g e l i , u t c r c d i l u r , d e s c e n s u m r e p e r i l , 
i d e ô q u e c r u c e m e ô l o c i in p e r e n n e m o n u m e n -
l u m e r i g i j u s s i t . E x l a t b e c c r u x j u x t a Q E n i -
p o n i e m , u b i c ù m R o m a m p e r g e r e m , i l l a m i h i 
o s t e n s a f u i t . 

( C o r n , à L a p . ) 
( 2 ) Saûl entra dans la caverne où David s'était 

réfugié aveeses gens. S a û l e n i r e d a n s l a c a v e r n e 
o ù D a v i d s ' é t a i t c a c h é . D a v i d e t s e s c o m p a -
g n o n s l e r e c o n n a i s s e n t , e l p o u r l u i , i l n e l e s 
v o i t p o i n t . C a r o n s a i t a s s e z q u e l o r s q u e l e s 
y e u x s o n t a c c o u t u m é s à u n l i e u s o m b r e , o n y 
d i s c e r n e l e s o b j e t s , a u l i e u q u e l o r s q u ' o n y 
e n t r e e n s o r t a n t d ' u n g r a n d j o u r , o u n ' y p e u i 
r i e n v o i r . L e s c o m p a g n o n s d e D a v i d s ' i m a g i -
n a i e n t q u ' i l l u i f û t p e r m i s d ' a s s u r e r s a v i e e n 
P ô l a n t à c e l u i q u i n e c h e r c h a i t q u e s a m o n . I l s 
l e f o n t m ê m e s o u v e n i r d e c e q u i l s a v a i e n t a p -
p r i s s a n s d o u t e d e D a v i d m ê m e , q u i e s t q u e 
D i e u l u i a v a i t p r o m i s d e l u i l i v r e r s o n e n n e m i 
e n t r e l e s m a i n s . 

C e s a i n t h o m m e , a u c o n t r a i r e , q u i é t a i t 
é c l a i r é d e l a l u m i è r e d u c i e l , e l q u i la p r e n a i t ! 
p o u r l ' u n i q u e r è g l e d e t o u t e s s e s a c t i o n s , é t a i t 
p e r s u a d é q u e D i e u n e l u i a v a i t p a s f a i t n a î t r e 
c e l t e o c c a s i o n s i p e u a t t e n d u e , p o u r é c o u t e r 
d a n s l u i - m ê m e l a v o i x d e la c h a i r e l d u s a n g , 
m a i s p o u r l u i d o n n e r l a g l o i r e d ' a v o i r é t o u f f é 
d a n s s o n c c e u r l o u s l e s r e s s e n t i m e n t s d e la 
v e n g e a n c e , e t d ' a v o i r s a u v é la v i e a u p l u s 
g r a n d e n n e m i q u ' i l e û t a u m o n d e . I l c o u p e 
d o n c s e u l e m e n t l e b o r d d e l a c a s a q u e d e S a ù l , 
afin, d i t s a i l l i A u g u s t i n , qu'il ail entre ses 
mains une preuve convaincante qu'il n'avait tenu 
qui lui de le tuer. 

( S a c y . ) 

s. s . I I . 
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p l e r ù m q u e p l a n a , e c r t è n o n a s p e r a , a l q u e i n -

t e r r u p l a s a l e b r i s , q u e n o n h o r r e n t , i m o p ì u r i -

m ù m a m a n t r u p i c a p r e e t i b i c e s . T u m q u i a i n 

i l l i s p l e r ù m q u e s u n t c o m m o d i o r a p a b u l a : l u m 

q u i a i b i t a m p e c u d u m , q u à m p a s l o r u m I c v i o r 

l a b o r . P r i m ù r n e r g o S a ù l a d p a s t o r u i n c a u l a s 

v e n i t , q u i a i n l o c i s e r a n t e a m p e s t r i b u s , n e q u e 

a d i n c e s s u m a r d u i s ; t u m u t a l i q u i d a b i l l i s d i -

s c e r e t d e D a v i d , q u e m i n c e r t i ! i n d a g a b a t v c -

s i i g i i s , s i f o r t e p a s i o r e s I n v e n i s s e t . C a u l a s a u -

t e m e s s e p u t o s p e l u n c a s a l i q u a s , a d q u a s t u r -

b i d i s t e m p o r i b u s s u a p a s i o r e s p e c o r a c o g e -

b a n t . 

E R A T O U E IBI S P E L U S C A , QUAS LSGRESSUS EST 

SAUL, UT PORGAKET VENTRI«. E r a n t i l la t e m p o r a 

m a g i s s i m p l i c i a , q u à m q u e d e i n d e c o n s e c u t a 

s u n t ; a u t c e r t e f u r o r o m n e m p r o d i t m a j e s t a -

t i s c u r a m : e t c i m i a m b i i i o s i i h o n o r i s s i i i e n -

t i s s i m a , l a m e n i l l a n o n v e r e c u n d a l u r a u t eUì -

c e r e a u d a c l e r , a u t n e g l i g e n l e r o m i t i e r c , q u e 

b o l l o r i m i n ù s , a u t p u d o r i f a v e n t . S u l e b a n t 

o l i u i , q u i l o n g è e t i a m a b e r a n t à f o r l u n i r e g i a , 

p o r t a r e in r e l i q u o i n s t r u e l u v i a t o r i o v a s a l i -

q u o t ! , q u o d v e n t r i s o n u s e x c i p e r c t , e t h o c i n -

t e r d ù u i è p r e t i o s o m e t a l l o , q u o d l a s a n u m a p -

p e l l a t a l a . D e q u o e s t i l l u d H o r a l i a n u m l i b . 1 , 

S a t y r . C : 

Prcetorm quinque sequunlur 

Te puerì lasanum portantes, cenophorumgue. 

S e d c r e d o i l la p r i o r a t e m p o r a , c ù m n u l l u m 

S a ù l h a b e r e t r e g e m in I s r a e l , c u j u s s e q u e r e l u r 

e x e m p l u i n , a b s l i n u i s s e a b h à c s u p e r b à m a j e -

s t a t i s o s t e n t a i i o n e , n e q u e a l i q u i d f e c i s s e i n u -

s i t a l n m , a u t à p r i o r i v i t e r a l i o n c , a u t a b a l t o -

r u m p r i n c i p u m e x e m p l o . 

U b i V u l g a t u s , ul purgarci venlrem , U e b r a i c è 

e s l , ad legendum pedes, q u o d v o c a b u l o h o n e s t o 

r e m p o t i ù s l e g i t , q u à m e x p l i c a t i n d e c o r a m . 

A l i q u i p u l a n t i d e ò o p u s i l l u d n a t u r e p e r o c -

c u l t a t i o n c m p e d u m s i g n i l l c a r i , q u i a c ù m v e n -

t e r à s u o l e v a t u r o n e r e , p e d e s o p e r i u n t u r . N e -

q u e i d m i h i d i s p l i c e t , q u i a i d f a c e r c a u i d e b e n l 

a u t s o l e n l , q u i m o d e s t i s s i m e v o l u n t n a t u r e c o 

o n e r e l a b o r a n l i s u b v e n i r e : m a x i m è a p n d H e -

b r e o s , q u i b u s id p r e s t a r e d i f f i c i l e n o n f u i t , 

c ù u i l o n g a s h a b e r c n t T e s t e s , s e c ù s a l q u e u a t i o -

n e s a l i e , q u e p r o p t e r a s t r i c l a s v e s t e s , b r e v i o -

r e s q u e l a c i n i a s i d c o m m o d è p r e s l a r e n o n p o s -

s u m . S e d q u i a id c t i a m n e q u e p e r p e t u i m i , i m i 

n e q u e f a c i l e s e m p e r e s t , t a m e t s i i d h o n e s t » -

r u m m a x i m è e x i g e r c t m o d e s l i a ; i d e ò a r b i t r a r 

p e d e s b i c s u m i b g u r a l è , e l p r o r e ¡113 i n v i r i l i 

s e x u h o n e s i è u s u r p a r i , q u e n o n n i s i i n h o n e -
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i n d i c a i , e l a p e r t e a f f l r m a t i n p c n i l l o r e s i n u l a i è 

e s s e p a t e n t a n . Q u a r e e s i p s o i n g r e s s a s u s p i -

c a r i p o l u i l S a ú l i b i n o n l a l e r e s e x c e m o s v i r o s , 

c i n n p r o l a n l S raulliludine v i d e r c i , a n i ( o r l é 

e x i s t i m a r e 1 , n o n f o r e c a p a c c m . L y r a e a r n i n d i -

c a i e s s e c a u s a m , q u i a c i m i s p e l u n c a e s s é t 

p r o p è v i a m , e t f o r t a s s è u n a e s s e l e x e a u l i s , a d 

q u a s p a s t o r e s h y b e r n i s , t u r b i d i s q u c t e m p o r i -

b u s i n c l u d e b a n t p e c o r a , n o n p u l a v i t in l o c i s 

m i n i i s il v i a , e t h o m i n u m c o n s u e t u d i n e r e n t o -

t i s h a b i t a t u r u m D a v i d e m , n e q u e i d e ò d e s p e -

l u n c a p e r s c r u t a n d o c u r a v i ! , n e q u e u l l a t u n c 

s u b i i ! d e D a v i d e c o g ì t a l i o . Q u s e r a l i o a p u d m e 

l e M s n o n C S I . 

H e b r a i h o c l o c o m i r e n u g a n i u r , n e q u e p ! i -

d e l i i i r e f e l - r e , q u a ; i p s o s fingere, e l m o n u m e n -

tò i r a d e r e n o n p u d u i t . D i c a m i g i l l l r q u i d q . 6 , 

d e i l l o r u m n u g i s d i c a t A b n l e n s i s , c h i ridere 

a l i q u a n d o l i c u i t R a b b i n o r u m c o n i m c n t a , q u ¡ e 

n o b i s h o c t e m p o r e p e r m l s s a n o n s u n t . D i c u n t 

e n i m , a l i q u a t i d o D a v i d e m q u a i s i i s s e à D o m i n o , 

c u r i r i a , q u a ; p r o r s ù s v i d e b a n t u r i n a n i a , i n 

n a t u r i ! r e r u m e s s e v d l u è r i t : n e m p e h o m i n e s 

s t u l l o s , a r a n e a m , c i m u s c a m . C i i i D e u s r e s -

p o n d í ! , i p s u m a l i q u a n d o e x p e r i e m i à c o g n i l u -

r u i i i , n o n e s s e h x e I r i a p r o r s ù s o t i o s a . Q u o d 

i u s e i p s o D a v i d e m e x p e r t u m e s s e d i c u n t . N a m 

c ì i m a p u d A c h i s s t n l i u m s e e s s e s i m u l a s s e ! , 

m o r t e m e t f i i g i l , q n a m , n i s i e o u s n s e s s e t a r t i -

ficio , n e c e s s a r i o v i d e b a i u r e s s e s u b i l u r u s . 

D e i n d e e h m d c s c c n d c r c t a d i l i u m l o c u m , u b i 

i n e a s t r i s n o e l u d o r m i e b a i S a u l , q u a n d o l a n -

c e a r á a b i l i o s u s l u l i ! , e t s c y p h U m , a i u n t R a b -

b i n i i n c a u l è D a v i d e m i n l e r A b n e r i s c r u r a , q u i 

p r o p è d o n n i e b a t , p o s u i s s e p e d e m ; q n o m c ù m 

e x i r a l i c r e l i o n p o s s e ! n i s i e x c i l a i o A b n e r e , 

q u o d D a v i d i f o r e t o m n i n ò e x i t i o , c S m a i t v c r -

s i i s s e u n i v e r s a e x c i t a r e t c a s t r a S a ü l i s , r e -

p e n t è a d f u i t m u s c a , c u j u s m o r s u e x p l i c n i i A l i -

n e r c r u r a n o n d ù m s o l u l u s s o m n o ; e t e á r a i i o -

n e D a v i d p r i s o n s i l l u d c a p i t i s p e r i c u l u m e f f u -

fiit. & e d s a n e m i r u m e s t , q n ò d q u i s q u a m n o c t u 

m o r d e n t e m m u s c a m v i d c r i t : n a m n o n v i d i s s c , 

n c q u e s e n s i s s c i p s u m A b n e r e m i p s i d o c c i l i 

H e b r a i i ; q u i d i c u n t i l i u m m o r d e n t e m u s c à n o n 

t a m e n f u i s s c s o m n o s o l u t u m . Q u o d d e I r a n i à 

f u i g u n t . m i n i i s q u i d e m f a c i n n t i n e p l è , f i n g u n l 

l a m e n ; c e r l ó n o n h a h e n t , u n i l e id e x S c r i -

p l n r à s a c r i c o n j e c t e n l . D i c u n t e n i l i i , c ù m p r i -

m ù m s p c l u n c a m i l l a m i n g r e s s u s e s t D a v i d , i n 

o r e i n l e r i o r i s s i n i i s a r a n e a r u i n l e l a s e s s e p e r -

l e x l a s , q u a r e o m n i s r e c e n l i s l a l e b r a ; s u s p i c i o 

s u b l a t a e s t . Q u o d d e S . F e l i c e e p i s c o p o N o l a n o 

s a c r i p r o d u n t a n u a l e s . B a n c i g i l u r d i e t i m e s s e 
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s t • p r o p r i a s i g n i f i c a r i p o s s e t . N e q n e i d n o v u m 

e s t In S c r l p t u r ä s a e r d , q u t e pedant n o m i n e o b -

s c t e n a e t I n v c r e c u u d a s i g n l l l t a l . E x e m p l o r u m 

n o s s a t i s a d d u x i m u s in n o s l r i s C o m m e n t a r i i s 

i n I s a i a m a d i l l iul c a p . C : F.l duabus vet&Mt 

pedes ejus. Q u o d e x l e r n i s a l q u e p r o f a n i s s c r i -

p t o r i b u s i n u s i l ä l u m n o n e s i . H o b c n i m d i c e n -

d i g e n e r e u s u s e s t H e r o d o t u s , ¡ m o o r a c u l u m 

q u o d d a m , q u o d H e r o d o t u s r e f e r l , p e d e m v e n -

i r i s a p p e l l a t , q u o d n a l u r a Si ib v e n i r e v e r e c u n -

d e c e l a v i ! ; e t q u a m p r o p r i e I s a i a s u r i h a n i a p -

p c l l a r e i , a q u a i n v o c a v i l p e d u m . H ä c e i t d e m 

p h r a s i i d e m n a t u r a ; o p u s in ¿ E g l o n e M o a b l l a -

r u m r e g e , J u d . 3 , v . 2 4 , e x p l l f e n l i S c r i p t u r a . 

I n h o c a u t e n i a p p a r e l S c H p t t r a h i o d e s t i a , 

q u 6 d e a , q u a ; l u r p i t u d i n i s a l i q u i d h a b e r e v i -

d e n i u r , s i l u i i , e ! r e m o v e n d o q u o d in e o o p c r e 

i i lHOnes te n u d a r i p o s s e t , r e n i h o n e s t o q u o d a m 

a r l i l i c i o d e c l a M v i t , h c q U C q h i d a l t u l i t , n i s i 

q i i o d i i i r e t u r p i h i i n e s t e fieri j b l R i n i i e s i . E s t 

a u i e i n u s i l a l u i n e x a c i i t m e a l i q u a , q l i ® a l i c u i 

o p c r l ä u l a r l i l a m l l i a r l s e s t , o p u s I l l u d , a i i l a r -

l e m e x p l i c a t e . Q u o m o d o d i c i m u s a l i q u e m 

p ö l i i n c i u m e l i i n c i u m , q u e m f u n c i u t i i e s s c r i t ä 

s i g n i f i c a n t s . E l q u i d i x i t a p u d T u l l i u m a l i -

q l i c r n c u b i i o s e e m i i n ' g c r e . s a l s a i n e n i a r l u m 

s i g n i f i c a r e v o l u i l , q u i a q u i s a l s a m c n t a c u r a n t , 

c u b i t o s o l e n t n a r e s e m u n g e r e . S i c e r g o q u i a 

in i l l o o p e r e , q u a n a t u r a a c i b o r u m r e l i q u i i s 

v e n l r e m e x o n e r a t , h o m o t e g i t , q u o d e s s e n u -

d a l u i i i p u d o r v c i a t , l i t , u l p e d e s , i d e s t , o b -

s c t e n a t e g e r e , i d e m s i ! q u i d p u r g a r c v e n -

l r e m . 

C u r a d i l l u d o p u s n a l u r a : i n g r e s s u s l u e r i t 

s p c l u n c a m S a D l , m u l t a d i c u n t H c b r a o r u m 

m a g i s t r i , q u a ; e g o p r u d e n s o m i t l o , el q u i a m e o 

j u d i c f o f a l s a s t i n t , e t q u i a n o n v i d e o q u i d p o s -

s i t u s u s h a b e r e i l l o r u m c o g i t a t i o . V i d e A b u -

l c n s e m i j . S . I n g r e s s u s e s t a u i e i n s p e l u n c a m 

i l i a in S a ü l , q u i a o p u s i l lu t l l a l e b r a s a m a t e t s e -

c e s s u m , n c q t i e u l l u s e s t l a m a b j e c t u s c t s o r d i -

d u s , q u i r e i n i l l am a l ioq t i i n e C e s s a r i a m a h h o -

m i n i i m o c t i l i s n o n a v e r t « . S e n e c a , E p i s i . 7 0 , 

d o c e t s e r v o c u i d a m n u l l u m d a i u m e s s e s i n e 

c u s l o d c l o c u m , n i s i c i i m a d c o r p u s e x o n c i a n -

d u m s e c e d e r e l . 
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SPEI.C.\CE UTEBANT. M a g n a m f u i s s c o p o r t e t s p e -

l u n c a m i l l a m , q u a ; s c x c e h t ö s a d m i s i ! v i r o s , 

a l q u c i l l o s i t a c e l a v i l , u t r e g i s o c u l i , q u a n i u m -

v i s v i g i l a n t e s c t a v i d i , v l d c r e n o n p o t u c r i n i . 

l l u j u s r e i c a u s a s v a r i i v a r i a s a d d u c u n t . J o s e -

p h u s l ib . 6 , c . U , s p e l u n c a m e s s e d i c i t l o n g o 

r e c e s s u o p a c a m , a n g u s l a m in p r i n c i p i o f i l & i e 
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t a u s a m , c u r S a ú l e x i s t i m a r e n o n d e b n e r i i i n -

l ù s q u e m q u a m l a i e r e . E g o d i v i n ® p r o v i d e n l i a : i 

id t o t u m a l l r i b u o , q u s D a v i d e m i n e o r e r u m ; 

v e s t i g i o , q u o d s a n é a n g u s t l s s i m u m f u i l , s e r - j 

v a r e v o l i l i . Q u ò d s i r a l i o n c s q u i e r a s h u m a n a s , 

n o n v i d é n i u r o m h i n ò c o n i e m n e n d t e , q u a s e x 

L y r á s ù p r a e t J ò s e p h o p r d d u x i m u s . 

V E R S . ! I . — E C C E M E S , C E QBA M O T O S EST 

DOBINCS At> TE : E c o TÜAUALI TIBI IS1MICC» TCCM. 

V e r b a s u i i t i l l o r u m , q u i in p e h i l l o r i s p e l u n c a : ; 

r e c e s s o l a i e b a n ! c u m D a v i d e , q u i i d , q u o d ù 

S a i j l e l i e r e t a d i p s u m s p e l u n c a ; a d f t u m I l l u s t r a -

m i n à s o l e , I h t u e b a m i i r : q u i i n s t i m u l a b a ! « 

D a v i d e m , u l h e g o l i u m i l l i id m o l c s t u m , a c p e - ¡ 

r i c ù l o s u i i i ù n ò l e n i t r a n s i g e r e i . Q u o d n o n e s s e 

t a n l ù m u t i l e , s e d c t i a m h o n e s t u l t t , c t c u m r e - ; 

l i g i o n e c o n j i i n c t u m ; q n a n d o q u i d c i n c o n a l u s 

i l l e , s ì q u i d c ü n t r a r e g é m a u d a c i ù s l e u l a r e t , 

a u c t o r e m D c u m b a b u i t : l l l u m e n i m d i c m , e t 

a r t l c t i l ù m e s s e i n t e r p r e t a b a n t u r , q u e m D o m i -

n u s a u l e p r o m i s e r a i , c ù m d i x i t t r a d i t u r u m s e ¡ 

S a ù l c m i n D a v i d i s m a n u s q u a s i c o n s l r i c t u m , 

i l a u t d e i l l i u s c a p i t e s u o S f b i i i - a i u , l i b e r ò , a c 

s i u c u l l o p e r i c u l o s t a t u e r e t . Q u a n d o h t e c p r o -

m i s s a à D o m i n o a c c c p e r i t D a v i d , n o n c o n s t a t , è 

v c r u m a u t e m d l x i s s e D a v i d i s s o c i o s n o l i e s t 

d u b i t a n d n m : n c q u e r è s e r a t ó c c u l l a , q u a n d o 

il l i n o v e r a n i ; n e q u e , Ut r C o r , s i c i l t a l i a d e S e 

p l u r a i g n o r a t ó t S a ü l . I l i c e , c r e d o , D a v i d s o -

c i i s a p e r u e r a l , u t e o r u m s o l a i e t u r á n i m o s , c t 

a d d u r a l a m i n c l e m e n l i s a c b a r b a r i r e g i s C o n -

s i l i a c o n f l r m a r c t . F a c i l è e n i m h o m i n e s o b d u -

r a n t b o n i r a o m n i a b e l l o r u m , f o r i u i i a ; q n c l ù d i -

b i i a , c ù i n b r e v e m p u i a n l f u l u r a m e s s e i n o l e -

s t i a m , e t l a b o r i s p r o p o s i t a m i n c r c e d e m . S e d 

u n d e id D a v i d i à D o m i n o p r a d i c l n m , i n c e r -

l u m e s t . Q u i d a m k G a d , a l i i à t i a l h a m P r o p h c -

t f e a c c c p i u m e s s e c r c d u n l . E g o e ò m o l l ò t t t a -

g i s i n c l i n o , u t c r e d a i n h o c à S a m u e l e f u i s s e 

p r a d i e t n m , q u o l e m p o r e a d i l l u n i p r o f e c l u s 

o s i D a v i d , c ù m v i d e r e l s e a S a ù l e a d m o r l e m 

i n q u i r i . E s t a m e i n v e r i s i m i l e l u n e ì S a m u e l e 

d i d i c i s s e D a v i d e m , l u i u r u m a l i q u a n d o l e m p u s , 

c ù m i n e j u s m a n u s r e s i l i o i n h u m a n u s , i n e r -

m i s , e l p e n e n u d u s , e t q u a s i c o n s l r i c l u s i n c i -

d e r e i . A u l c e r l è , q u i a D a v i d e i i a m P f o p h e l a 

f u i t , i d e m h á c i D o m i n o p r o m i s s i o n e c o i i f o r -

t a t u s e s t . 

SlltlREXIT ERGO DAVIÒ, ET PltÜÜWT OSAS 

C H L A N T B i s SAUI. SILEXTER ( 1 ) . Q u o a n i m o s u r r e -

x e r i t D a v i d , i n c e r t u m e s i , a h u t o r a i n c l i l a -

. S i Í 1 c g - E i l c l l M ' l ' 5 : ' D a v i d , i n q u i i , a b -
< s c l h d e n s o r a m e h l á h i y d i s S a ù l i s i i g n i l ì c a t 
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m y d i s p r a i c i d e r e l , q u o d p o s t e a f e c i t , a n u t 

i l l u n i s e c u r u m e t i n e r m e m o c c i d e r e t . I n h o c 

p o s t c r i u s m a g i s i n c l i n o , c i m i A b ù l e n s i q u a i s t . 

4 , q u i a p o s t e a v . l i , i p s e m e l f a l e t u r D a v i d s a 

i l e S a ù l i s i n i c r i l u c o g i l à s s e . S i e e n i m i l l e a d 

S a ù l e m : Cogitati ut occiderem t e , ¡ed pepereit 

libi ocuius meus. S c d In m e d i o c u r s u m u l a r i t 

a n i m u m , n e q u e t a m v o l n i i r e g e m o c c i d c r e ; 

q u à m o s i e n d e r e s e f a c i l è o c c i d e r è p o n i i s s c ; 

q u o d l u n e a b u n d è p r e s t i t i ! , c i m i f r u s l u m e x 

c h l a n i v d e d e s e e m m o s l e n d i t . M i r a b i l u r a n i e m 

a l i q u i s , q u o i n o d ò S a O l n c q u e v i t l e r i t , n e q u e 

s e n s e r i t D a v i d e m , i m ò n e q u e a l l u n i h a u s s r i t 

s l r e p i t u m , e i l m t f f l f è n p r o x i m è , u t a p p a r e t , 

a c c e s s e r i l D a v i d . S e d u b i d e D e i s p e c i a l i c u r a 

a l q u c p r o i - i d e m i t l c o i i s t a t , q u a m b a b u l t In D a -

v i d e m , n o n e s t c u r d e r e l i q u o l a b o r a n d u m p u -

l e m u s . A b n l e n s i s à D c o e o a r t i c u l o i n d u c t a m 

s u r d i l a l e m a r b i i r a t u r , I l a u l n i h i l a u d i r e p o -

m e r i ! . N e q u e h o c d i s p l l c e t , s e d a d d e r e p o s s e t , 

i m m i s s a m q u ò q u e f u i s s e icfxn'.m, id e s t , ctcci-

tatem, s i c i i l f e c i t o l i m c u m S o d o m a i l s , c t a l i -

q u a u d i ù p o s t h t e c t e m p o r a c u m S y r i s in o b s i -

d i o n e S a m a r i a . E t a d d i i A b u l c n s i s , a d d i i a m 

e s s e l e v i l a l e m p e d i b u s D a v i d i s , i l a u t g r a d i m i 

s n s p c n d e r e , e l s i n e u l l o s l r c p i l u a d r e g e i n u s -

q u e p e t ' T e n i r c p o l t i e r i l . S e d fieri i w t u i t , u t r e i 

d e p o n e r e t c h h i m v d e m , u t i l l i n a t o n e o p e r i 

c o m m o d i ù s v a c a r c t , e t a s e l o n g i u s C t i l è r e j i c è -

r c l . T u n c v e r o a c c e d e r e c ò m i i i o d i s s i i n è p o l u i l , 

c i n e q u e riderne, u e q u e s e n i i c n i e r e g e c o g i -

t a t a p e r f i c c r e . 

VERS. 0 . — P O S T B,EC PERCCSSIT COR s i e . i t DA-

VID , EÒ IIUÒD .VBSCIDI6SCT, e i e . C o g i l à r a ì p r i ù s 

D a v i d , u l d i x i m u s , S a ù l e m D e c i d e r e , s e d a b 

e o C o n s i l i o c o m p i i n c l u m a n i m u i n c o n s c i e l u i a 

d e l e r r u i t , c i i l ia e l e g i t , i n q u i b u s a l i q u a a p p a -

r c b a l o b s c r v a n t i a , e l n i h i l c r a i , q u o d p i e t a s , 

a u l r e l i g i o d a m n a r e t . Q h a r é s a t i s h a b u l t , a b s -

c i s s a c h l a m y d e , r e f e r r e t e c u m s e r v a l a ; r e g i s 

v i i ® i l l u s t r e t e s t i m o n i u m . S e d q u i a l i d c l i s e r a ! , 

a c p i u s D a v i d i s a n i m u s , i i l i l i a l a u t a c o n l i n c n -

l i a a l i q u i d h a b u i ! , q u o d n o n p r o b a r e ! , e t q u o 

l a s a m a r b l t r a r c l o r r e g i a m m a j e s l a i e t u ; c ù m 

d c c u r l a l à c h l a m y d e l e i i i é r a t a m p u t a r é t r e g i a m 

p e r s o n a m , q u a m D e u s s a c r o d é l i b u l a m e l e o 

a d r e g n i c u l r a e n d e s l i n a s s e t . Q u a r e p e r e u s s i t 

D a v i d e m a n i m u s s t i u s , i d e s t , t r i s l i s q t r a < l « m 

c o g i l a t i o , c l a n g o r c o u s c i e n l i » , q u a s i c o n s i l i u m 

s i t u m i p s e d a m n a r e t , c t i n f e c t u m v e l l e t , q u o d 

I C h r i s t u m J u d i o s n o n o c c i d i s s e , s c d e i s g l o . 
i n a m r e g n i a b s i u l i s s e ; c i d a r t i y d i s e n i m ab-
i s c i s s i o , r e g n i e s t a m p u t a l i o . > 

( C o r n , à L a p . ) 
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n i m i s p r e c i p i t a l o Cons i l i o f c c i s s e t i m p r u d e n s . 

V E R S . 7 . — D I X I T Q C B AD VIHOS SUOS : P R O P I -

T I O S S I T U N I I D O S I I S C S , J E FACIAM IIAXC REM DO-

MINO MEO, CHRISTODOMIM ( I ) . S p e r a b a n l s o c i i , 

c ù m s u o h o r l a t i i a d S a ù l i s e e d c m D a v i d e m i n -

c i l à s s e n t , e t ¡ I le s u o r u m v o t i s s a i i s f a c e r e v e l i e 

s i g n i i i c à s s e l , o c c i s u m i r ì r e g e m , e t i l l u m d i c m 

q u o t i d i a n i m o l e s t i i s a t q u e p e r i c u l i s l i n e i l i 

a l l a l u r u m . C ù m a u t e m i l l u n i s o s p i t e S a n i e r e -

v e r s u m e s s e v i d e n t , r u r s ù s i n s t i m u l a n t , u t 

r e g e m c o n ü c i a t , n e q u e o b l a t a m d i v i n i l ù s o c c a -

s i o n e i n p e r i r e s i n a t . Q u o d ¡Uè j u r i s j u r a n d i i n -

t e r p o s i t à r e l i g i o n e f a c t u r u m s e n e g a i . I l l u d 

e n i m , propilius sit mihi Deus, a b s q u e d u b i o 

j u r a m e n l i f o r m a e s t , a c s i d i c a t : A d v e r s u s 

m i h i s i t D e u s , n e q u e q u i d m i b i a b i l i o s u c c e -

d a ! e x v o t i s , s i m a n u s i n f i d e l e s e t i m p i a s a t -

t u t e r ò d o m i n o m e o , e l r e g i l i n c i o . A d d u c i i 

a u i e m d u a s r a t i o n e s , c u r n e f a s e s s e p m e t r e -

g i a u i i l l a m p e r s o n a m v i o l a r e . A l t e r a e s t , q u i a 

i p s i u s e s t d o m i n u s , a l q u e i d e ò l e x i p s a j u b e t , 

i m ò e l r e r u m n a t u r a , u t i l l i u s s e r v e t i n c o l u -

m e m , n o n a d i m a t v i t a m . D e i n d e q u i a c o r p u s 

i l l u d , q u o d g l a d i u s c o m o d e r e i , s a c r o s a n c l u m 

i s t a b u n c t i o n e s a c r a ; s a c r a v e r o v i o l a r e r e l i -

g i o v e l a i , i ' r o p t c r q u o d l i b . 2 , c a p . 1 , g l a d i o 

p e r e n n i i l l u m , q u i v o l e n l e m r e g e m , e t h o c 

i p s u m o r a n l c m , i m ò e t j a m a g e n t c r a a m m a n i 

o c c i d i t . Q u e d u e r a t i o n e s s a l i s p r o d u n i D a v i -

d i s i n g e n i u m l i b e r a l e e l p i u m . 

( 1 ) V i d e b ì c e t m i r e r e c l e m c n l i a m D a v i d i s 
e l r e v e r e n i i a m e r g a S a ù l c m r e g e m , q u e m l i -
c e t i n f e n s i s s i r a u m p e r s e c u i o r e m h a b e n s i n m a -
n i b u s , l e d e r e n o n v u l t . U n d e g l o r i o s i o r f u i t 
b e c D a v i d i s d e S a l i l e V i c t o r i a , i l l à q u a m r e t u -
l i t d e G o l i a . A u d i S . C b r y s o s l . h o m i l . 2 d e D a -
v i d e e t S a ù l e : t S a ù l e g r e s s u s e s t è s p c l u n c ä , 
c e g r e s s u s e s t a u t e m p o s t i l l u n i e l D a v i d , l i -
c b c r i s o c u l i s c c c l u m i n l u e n s , a c l u n e t e m p o -
t r i s m a g i s e x u l i a n s , q u à m c ù m G o l i a t h d e j e -
i c i s s c t , a c b a r b a r i c a p u t a m p u i à s s e l . S i q u i -
i d e m h e c i l la m u n i i i c e n i i o r e r a t V i c t o r i a , 
i h e c m a g n i f i c e n l i o r a s p o l i a , b e c p r e d a i l l u -
t s t r i o r , h o c g l o r i o s i u s i r o p h e u m . i C u j u s r e i 
r a i i o n e m r e d d i l q u ò d i l la V i c t o r i a a r n i i s c o n -
s l i i e r i t , h e c v i r t u l i b u s ; c i c o n c l u d i ! : < I t a q n e 
( r e d i i l n o n b a r b a r i i l l i u s c a p u t g e s t a U S , s e d 
i a n i m i c o m m o t i o n e m m o r t i f i c a t a m , s e d i r a m 
i e n e r v a t a m ; n e q u e h e c s p o l i a r e p o s u i i H i c -

< r o s o l y m e , se i l in c a l o , i n q u e s u p e r n à i l l à 
< c i v i t a i e ; n u n c h a u d q u a q u à m i n c h o r i s o b -
i v i à m v c n i e b a n l l ' e m i n e . c x c i p i e n l e s i l l u m 
i c u m l a u d i b u s . s e d a n g e l i c u s p o p u l u s è s u -
( l 'Unii a p p l a u d e l i a l , a d m i r a n s e j u s p h i l o s o -
( p h i a m e t h u m a n i t a t e m . i E t p a u l o p o s t : 
i l l l u s t r i o r e m l u l i l v i c l o r i a m s e r v a l o S a ù l e , 
i q u à m s i i l l u n i m a c l à s s c t . Q u o d e n i m t a n t i 
i p r è t i i l u c r i f e c i s s e t p r e m i u m o c c i s o h o s t e , 

< q u a n t u m m i n e t u l i ! i l l i p a r c e n d o '! i 
I C o r n . à L a p . 1 
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V E R S . 8 . — E T CONFRECIT D A V I D VIROS S C 0 8 

S E R M O X I B C S , E T NON P E R M I S I ! E O S , OT CONSORGE-

RECT ix SACI. C ù m v i d e r e n t v i r i s e x c e n l i , q u i 

c u m D a v i d e s e i n i n l e r i o r c n i s p e l u n c e s e c c s -

s u m a b d i d e r a n t , n i h i l g r a v i u s S a ù l e m e s s e 

p 3 s s u m , s l a t u e r n n t i p s i in S a ù l c m i r r u e r e , 

e t q u o d D a v i d i c n i a r c n o n e s t a u s u s , r e m t o -

t a n i l e n i p o r i s m o m e n l o i r a n s i g e r e . S e d r e p r e s -

s i ! i n o r i m i e l f e r v e s c c n l e s a n i n i o s , e t a d c e -

d e m a n h e l a n l e s D a v i d , n c q u e p e r m i s i t , u t i n 

r e g e m s c c u r u m q u i d q t i a m h o s t i l e m o l i r e n t u r . 

O r a t i o n e m h a b u i s s e g r a v e m , p r o u t l o c i e t 

I c m p o r i s f a c u l l a s p a l i e b a t u r , i n d i c a t i l l u d , 

confregil sermonibus. C u j u s ¡ I l e v i d e n l n r g r a -

v i s s i m e f u i s s e r a l i o n e s , q u i a d o i n i n u s e s s e ! , 

e t r e x , p r o c u j u s v i l à o m n e m d e b e r e n t a l e a m 

s u b i r e ; n e q u e f a s e s s e s a c r o s a n c t u m c o r p u s , 

in q u o r e d o l e r e t a d h n e a l i q u i d e x o l e o s a c r o , 

s u b d i i o r u m h o m i n u m f e r r o t e m e r a r i . P e r f e c i t 

d e n i q u e s u a a u c t o r i t a t e , e l v e r b o r u m p o n d e r e , 

n e q u a m à s e r v i l i m a n u r e g i u m c o r p u s p a t e r c -

l u r i n j u r i a u i . 

V E R S . 9 . — ECRESSCS DE SPELONCA CLAMAVIT 

POST T E R G I « S A I L DICEXS : D O M I N E H I R E X . P O S I -

q u à m d e p o s i l o v e n t r i s o n e r e e f f i p i t , q u a m i n -

s t i t u e r a t v i a m , p e r s e q u i S a ù l , e g r e s s u s e s t 

D a v i d , e l q u i h u s a n l e a m o d i s , e t f o n a s s e m a -

g i s o f f i c i o s i , e t o b s e r v a n l i s p l e n i s s u a m p i e -

t a t e m e t o b s e q u i u m o s l e n d i l , e i i a m s i n ò ; s e t 

n i h i l i l l u m a m i c u m a u t s a n u m c o g i l a r e . Q u a r e 

s u u m i l l u m r e g e m e t d o m i n u m s a l u l a t , c i i n -

c l i n a l o c o r p o r e , e t p r o n o i n t c r r a m v u l l u s u p -

p l e x a d o r a i ; n i h i l o m i s i ! d e n i q u e , q u o d r e g i u s 

f a s i u s , e l a m b i i i o s a m a j e s i a s a b i n f i m e c o n -

d i t i o n s s e r v u l o r c q u i r c r e l . l l i c p o r r ò l o q u e n d i 

a c s a l u t a n d i m o d u s , b i c h a b i l u s h o m i u i s s u p -

p l i c a n i i s e t c e r i m i , o p t i m a e s t a b o l l è n s o e t 

a m b i l i o s o p r i n c i p e b e n e v o l e n t i e c o m p a r a n d o 

r a l i o . D e i n d e a d b i b e t o r a i i o n e m , b r e v e m q u i -

d e m , q u i a i d t e i n p o r i s c x i g c b a n l a n g u s t i e CI 

a n i m u s r e g i s n o n d ù m p a c a i u s ; s e d p l e n a m d i -

g n i t a t i s , p l e n a m s p i r i l ù s , in q u à o l i o s a r l i e -

t o r u m , e t c u r i o s a s t u d i a n i h i l d e s i d e r e n t . P r i -

m ì u i i d o c e ! i n a n e s e s s e , a l q u e o m n i n ò f a l l a c c s 

v o c e s i l l o r u m , q u i r e g i p e r s u a d e r e s i u d c b a n l , 

c o n l r a i p s i u s s a l u i e i n e l v i t a m a l i q u i d h o s t i l e 

m e d i t a l i D a v i d c m . Q u o d a b e l l e c t u p r o b a ! o m -

n i n ò d i s s c n l a n c o . Q u i s e n i m c r e d a ! , i l l u m d e 

e o r u r u m o r t e i n i i s s c c o n s i l i u m , q u i c ù m f a c i l e , 

a c t u l ò i l l o r u m p o s s i l s p i r i t u m e x l i r . g u e r e , 

a b s i i n e a i t a m e n m a n u s , c i a b i r e p a l i a l u r i n c o -

l u m e s ? C u j u s r e i o b l a t a m f u i s s e f a c u l l a i e m 

d o c c i , c ù m o s i e n d a t f r u s t u m è c h l a u i y d e d e -

s e c t u m , e t q n c m a d m o d ù m i l i u m s e p a r a t u m à 

C O M M E N T A R I U M . C A P U T X X I V . 

s u i s , e t i n s p c l u n c à q u o d a m n i o d ô c o n s t r i c t u m 

i n v e n e r i l ( t ) . 

V E R S . i l . — E T C O G I T A V I . U T O C C I D E R E M T E . S E D ' 

PEPERC1T TIR1 o c c l u s MECS ( 2 ) . l i a l o q u i l u r D a -
l i ) VERS. 1 0 . — Pourquoi écoutez-cous ceux 

qui corn diseur que je ne cherche qu'une occasion 
de cous perdre? D a v i d c s l p l e i n d ' u n p r o f o n d 
r e s p e c l p o u r l ' o i n t d u S e i g n e u r ; il l e d é f e n d 
c o n t r e l a v i o l e n c e d e s e s g e n s ; il n ' o p p o s e 
q u u n e d o u c e u r i n v i n c i b l e à c e l l e c r u e l l e r é s o -
l u t i o n q u e S a u l a v a i i f a i t e d e le p e r d r e à q u e l -
q u e p r i x q u e c e f ù l ; m a i s n é a n m o i n s i l s o u -
t i e n t s o n i n n o c e n c e , e l il f a i t v o i r l ' i n j u s t i c e 
e t 1 i m p o s t u r e d e c e u x q u i n e t r a v a i l l a i e n t q u ' à 
n o u r r i r la h a i n e e t l ' e n v i e q u e c e p r i n c e s o u p -
ç o n n e u x a v a i t c o n ç u e c o n t r e l u i , e n lui r e p r é -
s e n t a n t D a v i d c o m m e u n s u j e t r e b e l l e , q u o i -
q u il n e ù ! p o u r l u i d a n s l e c œ u r q u ' u n p r o -
f o n d r e s p c c l e t u n e f i d é l i t é i n v i o l a b l e . • C ' e s t 
i la s e l o n s a i n t B e r n a r d , u n d e s p l u s g r a n d s 
I m a l h e u r s d e l a v i e d e s p r i n c e s , d e t r e s i 
> e x p o s e s à s e l a i s s e r s u r p r e n d r e a u x a r t i l i e e s 
« e t a l a m a l i g n i t é d c . c e u x q u i l e s e n v i r o n n e n t , 
i E t c es t c e q u i l e s d o i t p o r i e r à s e t e n i r l o u -
I j o u r s s u r l e u r s g a r d e s , p o u r n e s e r e n d r e 
• p a s p a r u n e c r é d u l i t é i n d i s c r è t e a u x f a u x 
< r a p p o r t s d e c e u x q u i s o n t p r é v e n u s , o u 
< d i n t é r ê t , o u d e p a s s i o n . > C a r , c o m m e 011 
p r e n d p l a i s i r à f a v o r i s e r l e u r s p e n s é c c s e l l e u r s 
d é s i r s , p a r c e q u e l ' o n t r o u v e u n g r a n d a v a n -
t a g e a l e u r c o m p l a i r e , a u s s i t ô t q u ' i l s o n l t é -
m o i g n e l e m o i n d r e é l o i g n e m e n t c o n t r e d e s 
p e r s o n n e s t r è s - i n n o c e n t e s , q u ' o n l e u r a r e n -
d u e s o d i e u s e s p a r la f a u s s e i m a g e q u ' o n l e u r 
e n a I r a c e e , o n a u g m e n t e e n c o r e c e s m a u v a i s 
s o u j i ç o n s , e t o n l e u r f a i t c r o i r e q u ' i l n ' y a q u e 
la r a i s o n e l l ' é q u i l é q u i l e s e n g a g e d a n s u n e 
a v e r s i o n q u i e s t e n t i è r e m e n t c o n t r a i r e à l ' u n e 
e t a l a u t r e . C ' e s t c e q u e D a v i d r e p r é s e n t a à 
S a u l , p a r c e q u i l l e s a v a i t e n v i r o n n é d ' u n e 
t r o u p e d e flatteurs, q u i l u i f a i s a i e n t c r o i r e q u e 
l a m o n d e D a v i d é t a i t u n m o y e n n é c e s s a i r e 
p o u r c o n s e r v e r s a p e r s o n n e , e t p o u r a s s u r e r 
le r e p o s d e s e s é t a i s . / g , , , 

( 2 ) E g o q i i i d e m a p p e i i i u m u l t i o n i s m e e s è -
c u l u s . v i l a m l ib i a d i n i e r e p o l u i s s e m . l l c h r a u s : 
Voit ad occidendum le, el pepercil super le el 
dixit : Non mirtam rnarnm meam in domimim 
meum M o d e s t i à q u à d a n i e t in r e p r e s e r t i m 
o i h o s à D a v i d , n e u t e r e l u r p r i m â p e r s o n à lo-
q u e n d o c a v i s s é v i d e t u r : Dixit ad occidendum le • 
n o n Dix, ¡„ira me-.Occidam illum. A i l l e r ! 

o n d c l 1 1 , 1 1 1 " ' m e h o r i a r e i u r , u t l e o c c i d e -
r e m ; s e d e g o r e s p o n d i : A'on inferam ma,mm 
meam m dominum meum. S e p l u a g i n l a : Kolui 
le occtdere, el peperci libi, el dixi : Non injiciam 
mamm meam in domimim meum. ( C a l m e l i 

D i x i EXIM : NON EXTEXDAM HAXCH MEAM IN 

DOIIINCM MECM , OUIA CURISTES DOMIM EST. Chri-
st,,s, Id e s t , u n c i u s i n r e g e m à D c o p e r S a -
m u e l e m . D u a s c a u s a s a l l e r ! D a v i d c u r n o n I e -
s e r i l S a u l e m : p r i o r , q u ô d i p s e s i t Dominas 
s u u s ; p o s t e n o r , q u ô d s i t chrisius Ad «si, u n -
c i u s D o m i m , q . ,1. : M i h i r e l i g i o f u i ! t a n g e r c 
e u m , q n e m u n c t i o Dc i s i l i i s a c r a v i i . l t e c l e S . 
A u g u s i h b . _ 2 c o n l r a L i l t e r a s P e t i l i i m i c . 4 8 : 

• D a v i d S a u l e m . ¡ n q u i t , p r o p i c r s a c r o s a u -
• Ç l a m u n c l i o n e m c i h o n o r a v i l v i v u m , e l v i n -
' d , r a v " o t c l s ™ - E ' q u i a ve l p a n n i c u l u m e x 

v i d a d S a ù l e m d e m i s s è , u t m o d e s t é a d m o n e a t , 

s i b l u t c a v e a t , v e l a b h o m i n i b u s , s i i n j u s l é 

¡ l í o s , e t o b s t i n a t o o d i o p e r s e q u a l u r ; ve l c e r l è 

à D e o , q u i p o t e n l i o r u m c a l u m n i a s e t i n j u r i a s 

i m p u n i t a s a b i r e n o n s i n i t . Q u o d à s c i p s o p r o -

b a t , c u j u s a n i m u m s u b i i t , u l S a ù l e m o c c h e -

r e i , e t u n o i c l u à l o n g à s e v e x a i i o n e l i b e r a r e ! ; 

n i h i l o i n i n ù s c o n l i n u i s s e s e , e t d e d i s s e v i i a m 

i l l i , c u i s i n e p e r i c o l o , e l f o n a s s e n o n i n j u s t é 

p o l u i s s e i c r i p e r e . Q u i d s i i ocuiiim alimi partere, 

d i x i m u s i i i n o s t r i s C o r a m e n l a r i i s s u p e r E z e c h i e -

l e n ) a d i l l u d c a p . 5 , v . t i : El non panel M a -

te incus, el non miserebor. Q u i d i c e n d i m o d u s 

in S c r i p i u r à s a c r a f r e q u c n i i s s i m u s e s t . A d 

q u o d c o l o c o o b s e r v a b a m u s , s o l e r e a l i q u o d 

o p u s i l l i a l t r i b u i . q u i i l l u d a b a l i o q u o p i a m 

f a c i u m e s s e o s l e n d i l . Q u o m o d o s o l E c c l i . 4 8 , 

a d j e c i s s e d i e i l u r d i e s E z e c h i a , q u i a S i g n u m 

f u i t v i t e l o n g i o r i s . Q u i a e r g o o e u l i a n l m o r u m 

s u n t í n d i c e s , d ù m p r o d u n i , q u i d i n a n i m o 

l a l e a t , s i b i e l i a m v e n d i c a « id , q u o d a n i m o -

r u m p r o p r i u m c s l , n e m p e m i s e r e r i , d o l e r e , 

p a r c c r e . Q u a r e s i c u l o e u l i d i c u n t u r d ó t e n l e s , 

h i l a r e s , q u i a a n i m o r u m d o l o r e m , e t l e t i t i a m 

i n d i c a n t : s i c c l i a u i d i c u n t u r m i s e r e r i , a c p a r -

c e r e , q u i a m i s e r a t o n e c o m m o l u m , e l p r o n u m 

a d v e n i a m a n i m u m o s t e n d u n t . 

V E H S . 1 2 . — T o AUTEM INSIDIABIS ANIM,E 

ME« ( 1 ) . C ù m a n ù n u m s u u m i n n o c e n l e m , e l 

< c ¡ u s v e s i e p r e s c i d i l , p e r c u s s o c o r d e i r e p i -

* í a . V 1 ' : ' , ( C o m . à L a p . ) 
( I ) ¡ a n g u l a v e r b a D a v i d i s m a g i i a m h a b e n t 

e m p b a s i m , e j u s q u e c l e m e n i i a m e l v i r t u i c m 
a d a u g e m . O s l e n d i l e n i m s e s u a b e n e l i c e n t i à 
c e n a r e c u m m s i d i i s e t m a l e l i c e n i i à S a ù l i s 
l a m q u e s e i n i p s u i n e s s e b c n e f i c u m , q u à n i 
i p s c 1U s e e r a l s e v u s c i m a l e f l c u s . S . C b r y s . 
p r e i e r H o m i l . d e D a v i d e e l S a ù l e s c r i p s i i h o -
n u l i a m m s i g n c n i , c u j u s l i l u l u s e s t : Q u ò d Da-
md magmficenliiis ercxerU trophccum parcendo 
Sauh, quàm occidendo Goliath: u b i r e n e l c n s 
i l la q u e c i t a v i v . 7 , a d d i i D a v i d e m h i c i n s i -
g n e m p l a g a m d i a b o l o , q u i n o n n i s i c e d e s s i l i ! 
e t s u s c i t a i , i n f l i x i s s c . • A s c e n d i ! , i n q u i i , b o s l e 
I v u l n e n b u s m n u m c r i s s a u c i a l o ; u t q u i l i c e t 
< s e r v a s s c t S a u l e m , t a r n e n i l l u m r e v e r á h o -
• s t e m d i a b o l u n i m u l l í s p l a g i s c o n l i x i ! . E g r e s -
' s u s e s l e r g o D a v i d è s p e l u n c à d c x l e r a m i l -
• l a m l o l i u s o r b i s p r e d o p a r e m , s i u r a l c u m 
< c a p i t e c o r o n a t a m g e s t a n s c o r o n à j u s t i l i e e t 
. m a n s u e t u d i n i s , . e i e . I d e m C h r v s à i . H o m i l . 
p r o x i m è s e q u e n l i , d o c c i D a v i d e m b ì c m a r l v r i i 
a u r e a m n o n s i m p l i c e m , s e d m u l t i p l i c e m m e -

r u i s s e : . U l u d , m q u i t , c o n s i d e r a , q u ò d e x 
I i n s u l i i s S a u l i s t r i p l a q u a d r u p l ä q u e m a r t v r i i 

< c o r o n à r e d i m i t u s e s t . E l e n i m q u i s e r v i v i ! 
i b o s t e m , e u m , q u i s e m e l a l q u e i t e r i m i . i m ò 
< t r e q u e n l e r l a n c e a m i n c a p u t i l l iu s v i b r ä r a t , 
> c u m e s s e i o c c i d c n d i p o t e s t a i e m n a c t u s . t a -
I n i e n p e p e r c u . I d q u e c ù m s c i r e i p o s t e a m 
« p r e s u m o c l e m e n t i a m f o r e , u t d e n u ò a b i l i o 



i i m p e l e r c t u r , p e r s p i c u u m e s i , q u ò d m i ! l i e s 
< c o r o n a n ! m e r u i t a n i m i p r o p o s i t ó , ' i t i i l í í e s 
i a m e n i i n t e r f e c t o s p r o p t e r D e u n i , p l u r i m a s 
< t u l e r i l m a r l y f i i c o r o n a s ; g u i q u e m a d n i o d ù m 
t e l P a t t i u s a i ! : Quotidié moruius est propter 
i D e i m i . C i m i e n i m p o s s e t i i o s i e i u s i i t i i 'ns i -
« d i a n t e m è m e d i o t o l l e r i } , p r o p t e r D e t i m ¡10-

< l u i t ; m u t u i ! q u o t i d i c p c r i c l i l a r i , q u a m j u s l à 
1 e s i l e à t o t m o r l i b u s l i b e r a r i . 1 

( C o r n , à L a p . ) 
( T ) V E R S . 1 3 . - J C D I C E T D O M I W S INTER H E 

N TE. A p p e l l a i D a v i d a d De i j u d i c i u m , q u i a 
b u m a n u m n o l i b a l i e b a l . N a m b a ú l , q u i d e b e -
b a l e s s e j u d e x , e r a t e j u s b o s t i s e t p e r s e c u t o r . 
F a c i t h o e , u l a c r i l e r c u m S a ü i e c s p o s l u l e t , 
o s l e n d e n s p c r s e e u i i o n i s s u i u m a t u i n j u s t i l i a t t i ; 
u t q u e e u m t e r r e a t e t à p c r s e q u e n d o a v e r t a ! , 
m i n a n d o D e i j u d i c i u m e t v i i i d i c i a t n . S i c S . 
À l h a n a s i u s C o n s t a n t i n o i m p e r a t o r i a b A r i a n i s 
s c d u c t o , j u b e n l i q u e u t i r c i in e x i l i u n i , d i x i t : 
Judieet Dóminos inter me et te, ò imperator, 
quia calumniis inimicorum meoriim credidisii. l!a 
S o c r a t e s l i b . I H i s t o r . c . 2 5 , e l D a r o n . l o i n . 3 , 
p a g . 4 2 6 . 

Ivr IU.CISCJTUR MÍ D o w n s EX TE. V i d e i u r D a -
v i d c o m n i o t i o r e x p a s s i o n e p e i e r e à D e o v ¡ n -
d i c i a u i d e S a ü l e , s e d e x p r i m o a n i m i Í m p e t u 
e t a c t u i n d e l i b e r a t o , i d e ò q u e l e v i t e r p e c c a i , 
a i t A b u l e n s . N a n i d e l i b e r a l e n o l u i l De i v i n d i -
c l a m d e S a ü l e ; u n d e a u d i l à e j u s m o r t e , s e r i ó 
g r a v i i e r q u e i n d o l u í l . A d d e , D a v i d e m v i d c r i 
u l i i o n c m b a n e p e t e r e e x r e c t o j u s t i ì i t e z e l o , 
u t D e u s t a n t u m S a ù l i s s c e l u s e a s t i g e t a d a l i o -
r u m c x e m p l u m , n e p í o s p e r s e q u i à u d e a u t , u t 
s a t i s l i a l s c a n d a l o q u o d I s r a e l i ' í l c d e r a í ' S a f f i . 
S i c e n i m M o v s e s N u m . 1 6 , J e r e m í a s c a p . l ì , 
e t D a v i d in P s a l m i s , s u b i n d e , r e e l è s a n c i é q u e 
p e l u n t à D e o j u s t a r a d e i i p p i i s v i n d i c t a m . 

' C o r n . à L a p . ) 

IN L I B I I U M 

a b o u i n i a l i e n u m s u s p i c i o n e d o c u i s s c i D a v i d , 

n u n c m o d e s t e i n i q u i l a i i s c o a r g n i t S a f f i e i n , 

c ù m a b i l i o e x i g a t p i e n a s , q u i n i h i l , c u r v e -

x a r i t a r n a c e r b e d e b e a t , i n r e g e m a d m i s e r i t . 

Q t i a r e m o n c l , u t à D e o , c u i m i s e r o r u m e t 

i n n o c c n i i u n i t u t e l a e r e d i t a e s t , l a n q u à m à s u -

p r e m o a t q u e u n i v e r s a l i v i n d i c e s u p p l i e i u m 

c x p e c t e t , c u i i p s e s u a m c a u s a m i n l e g r a m c o m -

n i i ì t i t , o r a t q u e u t i l l a m c u m S a ù l i s s i v c i n -

j u r i a , s i v e i n n o c c m i à c o m p o n a ! ; e t q u i d a u t 

p r o b e t , a u t i m p r o b e ! , i p s e j u d e x s t a t u a ! e t 

p u n i a t , n e q u e a i i q u i d S a u l à D a v i d i s m a n u 

a d v e r s u m a c c i p i a i . I l l u d : Judieet Dominos in-

ter ma et t e , et ulciscalur me Dominile ex te, 

n o n e s t o p t a n t i » , a u t i m p r e c a m o , s c d p r a d i -

c e n t i s f u t u r u m , u l D o i n i n u s c a u s a m j u d i e e t , 

c t i l l a t a s D a v i d i i n j u r i a s , e t v e x a t i o n c s u i c i s -

c a t u r , e t i a m s i D a v i d m a n u s à c t e d e a l q u e 

a l l i o n e c o n t i n e a t . l i l u d e p i n t v a l e i : J /a i t t i s ru-

teni meo non sit in te. Q u a s i d i c a ! : E g o i n l e , ó 

r e x , n i h i l i n o l i a r h o s i i l e ; a ! D e u s , s a t s c i o , 

i t i j u r i a r u m m e a r u m j u d e x e t u l t o r e x i s t e t ( l ) . 

V E R S . 1 4 . — S I C U T E T IN PROVERBIO ANTIQUO 
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S i v e r o i n i q u i l a l e m , a u t i m p i c t a t e m p r o 

s u p p l i c i o i m p i e l a t i s a d h i b s a s , s e n s u s e r i l m e o 

j u d i c i p p r o p r i u s , e t m a g i s c o n s e q u e n t i b u s a c -

c o m m o d a t e s : E i i a m s i m a n u s m e a n i h i l c o n t r a 

l e h o s t i l e m o i i a t u r , ñ e q u e a l i u s q u i y i s j u s s u 

m e o d e n l n ' o n e c a p i c n d á p r o m e , a u t d e u i á 

m o r u n i i n i e m p c r a n t i â c a s l i j ¡ a n d . j c o g i t e t , n o n 

d é c r i t a l i q n i s tapitis, q u i i d a u i j e a t e t c o m -

p l e a t . Q u ó d s i h i c e l i a m a b s i t , l ú a L i m e n c o n -

s c i e n t i a p r e ñ a s a b s l e e x i g e l s c e l e r a t i c o n s i l i i ; 

i n i o á l e j p s o l u i e p t e n a s e x i g e s , n o n a l i e n â 

i i i t j p n , a c f e r r o , s e d o m n i n O l u o . Q u o d s a n é 

i i a a c c i d i l ; n a m p a u l ó p o s t h u a e a r t i c u l u m 

r e x } p s e à P a l œ s t i n i s r i c t u s , u l i g n q m i p j a m 

e | l u d i b r i u m v i l a r e l , i n s u u m s i b i g j a d i a m 

i n c n b u i l , n e q u e d e s u â v i t i m i n u s c o n s o l a i t 

h o s t i l i t e r , q u à m c o n s u l e r e l h o s i i s , a u l q u i -

c u i n q n e D a v i d i s i n j u r i a s u l c i s c i r e l i c t . I n b a n c 

s e n l c n i i a m i n c l i n a n t A b u l e n s i s , e t L y r a . D i o -

n y s i u s e l V a i a b l u s ; e l m i h i o m n i n i i p l a c e t . 

I s l u d p r o v c r b i u m i n S c r i p t u r à s a c r a n o n ¡11-

v e n i o ; f o r t a s s ê s u m p t u m e s t e x v u l g i c o n s u e -

l u d i n e , l i c e t s c n t e n l i a i l i a in S c r i p t u r à s a c r a 

i n f r e q u e n s n o n s i l . 

V E R S . 1 3 . — CANEM SORTCUH PERSEÇCERIS , ET 

CCLICEM ratm(l). M i n u s d e c e r e i n d i c a t d j g n i t a -

I . R E G U M m 

in s a e r i s l i l t e r i s v a l e t impiétés, s i c u t e t i a m ini-

quitas, moliiia, peceatuni, e t s i m i l i a . 

p r o p r i e , n e m p e o p n s s c e l e r a l ù m c t 

a l t e r u m 

i n t p i u m a i i q u i d q u e m p i a m e s s e m o l i l u i n 

n , q u e m o b s e r v a u t e r e t p i è p r o s e c u t u s 

e s t . C ù m e r g o d i x i s s e t p r o x i m è D a v i d : Hamts 

autem meo n o n sit in te, id a b i p s â r e r u m n a l u r â 

p r o b a t ; n c q u e ratta tapíelas, q u a l i s e s s e t , 

in d o m i n i m i a c r e g e m i n s i d i a s i n s l r t t x i s s e , 

S S 5 C O M M E B T A R I U S f 

l e m r e g i a m , b e l l u m s u s c i p e r e c u m h o s l e n c q u e 

n o b i l i n e q u e r o b u s t o , e x c u j u s i n s e c t a t i o n e n i h i l 

r e f e r r e p o i e s t p f a t l e r i g u o m i n i a m , s i u i h i l 

c o r u m , q u a ; c a p t a b a t e x i l l o c e r l a m i n e , c o n s e -

q u a i u r : q u ò d s i e x v o t i s c o g i t a t a s u c c p d a n t , 

n o n m a j o r a n c o n s c q u e l u r g l o r i a m é i i l l à v i c i o -

r i a . q u à m s i m o r l u u i u i n s e c l a r c t u r c a n e m , a u t 

p u l i c e m u n u m . H x c p a r s a p u d e o s q u i a p -

p c t e n t e s s u n l g l o r i a , e t m a g n o i n l o c o a p u d 

a l i o s h a b e r | v o l i m i , g r a v i s s i m a e s t , qua t t i 

r h e l o r e s ab konesto d i c u n t . E s l a t t i e n i h o c 

i l e h r i e o r u i n p r o v e r h i u m , q u o d m i r e e x l e n u a ! 

a l i c u j u s c o n d i i i o n e m m i s e r a m c t v i l e m . Caule 

a i i q u i d i n d i c a t o d i o s u m e l f t e l i d u m ; q u ò d si 

a d d a s mortuum, n i h i l d i x e r i s o d i o s i u s c i v i -

l i u s . S i c d e S e m e i h o t n i n e i m p u r o , e l v i l i 

d i x i t A b i s a i , 2 R e g . c a p . 1 6 : Quare maledici1 

eanishic mortuus domino meo regi? T a l e m e r g o 

s e D a v i d a p p e l l a i , u t v e l e.1 c o u i p e l l a l i o n c i n 

s o l c p t i s r e g i s a i n h i l i o n e m f r a n g a ) . 

ET CCLICEJI UNCS. HOC e t i a m v l l l s s i m i i n g e n i i 

e s l , eulirem v e n a r i , a u l p e r s e q u i . S a n e v a l d è 

a p n d p o s l e r o s l j b o r a v i i D o m i l i a n i n o i n e i i , q u i 

i n s e c e s s u s e p a r a i u s l i c e i a b s p e c l a t o r u m o c u -

l is m u s c a s v c n a b a i u r . U s u s e s l h o c e o d e m 

p r o v e r b i o D a v i d i n f r a c a p . 2 6 : Egrcssus est 

rex Israel, ul queerat pulicem unum. 

V E I I S . 1 7 . — N R A O M D v o x u . c c TCV EST, E I L I H I 

DAVID ( 1 ) ? E n q u à m m u l a l u s e s l S a u l à s e i p s o ! 

p r o f o n d e h i t m i l i t é . Il e s i l u i - m é n e l ' è i a d e 
l l i e u . e l S a i i l e s l r e j e l é d e l u i , e t v i s i b l e m e n l 
p o s s e d è d u d é m o n . E l n é a n m o i n s il n ' a p o u r 
c e p r i n c e q u c d e s s e m i m e m s d e r e s p c c l , e ! p o u r 
l u i - n i é m e q u e d u m é p r i s . T a n t e s t v r a i c e 
q u ' a d u u n s a i u i , q u e Ics a m e s l e s p l u s h u n i -
b l e s s o m a u s s i I c s p l u s g é n é r e u s e s , e t q u e p l u s 
e l l e s s o n i p e t i i e s à l e u r s p r o p r e s v e u x , p l u s 
e l l c s s o m g r a n d e s à c e u x d e D i e u . " ( S a c y . ) 

H I S u b d i i C h r y s o s i . e x e m p l a q u i b u s o s t e n -
d a i , q u à m p o t e n s s i i v o x p i o r u m : 1 V o x s a n -
• c l o r u r a f r e q u e n t e r e i e l e m e n l a s l a r e f e c i ! , 
1 e l p o l e s t a i e s i l l o r u m i m m u l a v i l . L o c u l u s e s t 
1 l a n l ù m l e s t i N a v e , e l c o n s l i i i i s o l e l l u n a . 
• S i c e l M o y s c s m a r e i n g r c s s u s e s t , e l c e s s i 1 ; 
• s i c i r « 1II1 p u c r i i g n i s v i m e x t i n x e r u n t b y m n l s 
t i l l i s s u i s , I tàc v o c e . I t i d e m e l S a i i l a d e a m d e m 
1 v o c e m i n c a l u i t , d i c e n s : Vox tuo ¡sta, filiDa-
1 t i d ! Q u i d i g i t u r D a v i d ì Sermts n a i a , domine 

1 mi rex. P o s t h a ; c c e r i a m c n o r i t u r , e l c o n -
1 ì e n l i o u l e r a l t e r n m m a j o r e p r o s e q u a u i r h o -
I n o r c . S a u l q n i d e m a d c o g n a t i o n c m a s c i v i ! , 
• ù l i u m a p p c l l à n s ; D a v i d a u t e m d o m i n i m i e u m 
I a p p e l l a i . Q u o d a u t e m d i c i t t a l e e s l : U n u m 
1 i n q u i i , u n u m i l l u d q u t e r o , s a l u t e m t i t a n i , 
• a c v i r l u t i s p r o l e c t u m ; l i l i u m m e a p p e l l a s t i ; 
< m i l a v e r o s a l i s e s t , s i m e p r ò f a m u l o h a h e a s , 
1 t a n t u m n t i r a m p o n a s , l a n t ù i n u t n e q u i d d e 
c i n e s n s p t c e r c m a l i , n e v e m e d u c a » b o s t e m 
1 a u t i n s i d i a t o r e m . , I n d e c o l l i g i t C h r v s o s t . in 
n o s l r à p o t e s i a i c e s s e i n m i i c u m n o b i s r e c o n c i -
l i a r e , s i c u m D a v i d e n o s c o r a n i e o l i n i n i l i e r o t i s . 

C A P O T X X I V . 8 8 8 

Q u e m m o d è q n a i r e b a i a d c a d c m , i n s i d i a t o -

r e m a p p e l l a b a i , e l u l i l l u m v e n a r e t u r u t f e -

r a m , v i t a r a i p s e d u c e b a t f e r i n a m e l a g r e -

s i ó n , j a m f i l i u m a p p e l l a t p a t e r n o b l a n d i m e n t q , 

e t q u a s i v o c e m i i l i u s s u a v i i e r r c s o n a n l e m a u -

d i r e t , d e v o c i s a u c i o r e , s e u m o d e r a t o r c r o -

g a l , q u a s i n o n c r e d a l c j u s e s s e v o c c n i , q u e m 

i p s e a m o r e d e p e r i r e t a r d e n t i . T a n t a a p i m i m u -

l a t i o f a c í a e s l , u l m i n e c t i m s u a v i l a l c a u d i r e 

v i d e a l u r i i l i u s y q c e m , q u a m a n l e q u a s i l e o n i -

r iu in f r e m i t u m h o r r e b a t . 

E T LEVA V I T S A E L VOCEH SCAU , ET F I . E V I T . F l e -

l u s i s l e S a ù l i s o r t u s e s s e v i d e t u r e x c o g n i t i o n e 

D a v i d i s i n n o c p n t i œ , e t s u i e j a m p r i d e m o b s t i -

I i a l a ' m a l i t i t e , q u 3 i l l u m l o i m o t f e e x q u i s i i s s e t 

a d c œ d e m . M a x t a è c ù m a c c e d e r e l m o i l e s l a 

i l la a t q u c h u m i l i s o r a t i o , q u â s e c a n e m a p -

p c l l à r a t m o r t u u m , e t u n u m è c i i l i c i b u s ; c ù m 

l a m e n i p s e e x p e r i e n l i â j a m s i e p è d i d i c i s s c t , 

i l l o ¡11 I s r a e l c l o t o r o b u s l i o r e m e s s e n e m i n e m ; 

n e i u i n e m i n r e b e l l i c â m a g i s a n t f o r l u u a t u i i ) , 

e t c h a r i t a t e m in e u m o s i e n d a m u s , j u x t a i l l u d 
P r o v e r b . 1 5 , I : Responsio mollis frangil ¡ r o m . 
1 l u n o b i s e r g o , a i i C h r y s o s l . s i l n m e s t , u t v e l 
1 e x t i n g u a l u r i r a i n i m i c o r u m , ve l a d i n a j u s 
* i r r i t e t u r i t i c e n d i u m , s i v e r b i s a s p e r i s e u m 

• i n v a d a m u s . ) P r o b a t i d e x e m p l o i g n i s quo<i 
s u b j i c i t : s i e n i m t i n f l e s i n s c i n t i l l a m i g n i s , 
1 e x c i i a s m e e n d i u m ; c o n t r a s i i n s p u a s , e x t i n -
1 g u i s , c i u l r u m q u e l i b i in m a n u e s l ; q u o n i a m 
1 n t r u m q u e , i n q u i t , e x o r c l u o p r o i i c i s c ï i o r . 
I I d e m h t c t in i n i m i c i t i â p r o x t a i : s i i n l l a l o s 

• ç c v e c o r d e s i n g é r a s s e r m o n e s , e x c i i a s i g n e i t i 
1 ttbus , a c c e n d i s c a r b o n e s ; s i n m i t é s a c m o -
1 d e r a t o s a d m o v e a s s e r m o n e s , p r i u s q u a m e x a r -
I d e s c a í , i r a m o m n e m e x t i n x e r i s . 1 

( C o r n , à L a p . ) 
!>aul cerse des larmes, el il dit à David : V'ouj 

êtes pins juste que moi. L a d u r e t é d e S a u l rie 
p e u t r é s i s t e r a u n e s i e x t r ê m e b o r n é d e D a v i d . 
II répond de, larmes , ' i | l ' a p p e l l e son fils; il r e -
c o n n a î t a m i est juste, c l il s e c o n d a m n e l u i -
m ê m e d o n e g r a n d e i n j u s t i c e . I l a d m i r e l a " é -
n é r o s t t é a v e c l a q u e l l e D a v i d a p r i s p l a i s i r à 
c o n s e r v e r u n e v i e q u i n ' é t a i i e m p l o y é e q u ' à l u i 
p r o c u r e r l a m o r t . Il a d m i r e c e t t e a c t i o n , o u i 
p a r a n s i f o r t a u - d e s s u s d e l ' e s p r i t h u m a i n 11 
s o u h a i t e q u e D i e u la r é c o m p e n s e . I l p r é v o i t que 
David régnera certainement, p a r c e q u ' i l s e i n 
b i e n q u e r i e n n ' e s t p l u s d i g n e ,1e l ' é l é v a t i o n d u 
t r ô n e q u e c e l l e g r a n d e u r d ' à m e e t c e l l e d o u -
c e u r SI h é r o ï q u e . E t n é a n m o i n s , a p r è s t a n t d e 
m a r q u e s . n o n s e u l e m e n t d e s a r é c o n c i l i a t i o n 
a v e c D a v i d , m a i s m ê m e d e l ' a d m i r a t i o n o ù il 
e s t d e s a v e r t u , i l l e q u i l l e a v e c u n c œ u r q u i 
d é n i e n t s a b o u c h e , e t q u i e s l l o u j d u r s p l e i n d e 
l i e ! e t d e h a i n e . C e s t p o u r q u o i il e s t m a r q u é 
que David se retira en des lieux plus s w s C a r 
s a c h a n t q u e la m a i n d e D i e u é t a i t s u r S a i i l e t 
q u e I e n v i e q u ' i l a v a i t c o n ç u e c o n t r e l u i a v a i t 
j e t e d e p r o f o n d e s r a c i n e s d a n s s o n n e u r , il 
e u t « p e r s u a d e q u e s a h a i n e d u r e r a i t a u t a n t q u e 

S 1 ^ 1 | , " >' » « » 1 u e D i e u q , , i riSi l ' e m -
p ê c h e r d e t o m b e r e n t r e s e s m a i n s ( S a c y . ) 
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a u ! i n d u s l r i u m . E s l s a n è h u m i l i l a s m a x i m e i n 

e o , q u c m e o r p o r i s a l q u e a n i m i o r n a m e n t a 

c o m m e n d a r l i , a d d o m a n d o s e t i u c l l n a i i d o s 

a n i m o s , e t f r a n g e n d o m f u r o r e m p o t e n t i s s i m a ; 

n c q u e e r e d o c o n t r a i n g e n u o s s p i r i l n s a l i q u i d 

o p p o n i p o s s e p o t c n t i u s . S a n è e h m i r a r e g i s . 

i r a s i t l e o n i s , n c q u e a l i t e r in F u r o r e , q n ì m 

l e o r u g i a t , s e r m o t a m e n m o l l i s i r a m f r e g i t 

r e g i s , s i c u t p r o s t r a t a f e r o f u r o r e m s e d a t , e t 

r a b i e m l e o n i s . D e q u o C l a u d i a n u s O p t i m i ; 

— Tortiglie leoim 

Qwffi stravisse vaknt,ea max prostrala relin-

qiiunl, 

Nec itisi betlanlis gatitlent cervice ¡iteetici 

Nótìliore fame. 

Qui i d e r e g r a v e s p a s s i m o c c u r r e n t in o m n i 

l i l t e r a t u r S s e n t e n t i ® , à q u i b u s e g o c o m m c -

m o r a n d i s a b s t i n c o ; n o n u i b i ! t a m e n a d d a m a d 

l i n e m c a p i t i s . 

V E R S . 1 8 . — D I X I T Q C E AD DAVID : J e s i K m ES 

QUA il ECO ( 1 ) . J a m a g n o s c i t f a t e l u r q u e D a v i -

d e m e s s e j u s t u m , s e a u t e m i l l u m e s s e , q u i 

o m n e m j u s t i l i e m o d u i n a b j e c i s s c v i d c a t u r , 

c ù m in e u m , à q u o t o t f u f i r i l e u m u l a m s o l i i -

c i i s , s i c f u c r i t i n j u r i u s , u t p r ò g r a t t ò , q u a m 

m u l l i s n o m i n i b u s f u e r a t a n t e p r o m e r i t u s , i n -

j u r i a m , o d i u m , v e x a t i o n e m q u e r c t u l e r i t . 

C ù m q u e a l i b i s e p è b e n e ¡11 r e g e m a f f e c t i a n i -

m i p r e c l a r a d o c u m e n t a d e d e r i t , n u n c t a m e n 

i l a d e d i t i l l u s l r i a , u t v e l c e c i s p o s s i n l e s s e n o -

t i s s i m a , C ù m e n i m e ò e s s e t a d d u c t u s , u t 

e f i u g e r e n o n p o s s e t i n i m i c i m a n u s , c o n t i n u i t 

t a m e n j u s t u m , e t m u l l i s s i i m u l i s i r r i t a t i m i f u - 1 

r o r e n t , e t a b i r e e x l a q u e o p e r m i s i t i n c o i u m e m . 

E c q u i s e n i m e s t , q u i c ù m i l l i g a t u m v i d e a t 

i n i m i c u m , e t m i n a r u m a d i r n e s p i r a n t e m , c u m 

b o n a g r a t i à l i b e r u m a l q u e i n t a c l u m d i m i t i a t ? 

Q u a r e o r a i , u l q u a n d o à s e s p e r o r i n i b i l p o s s i l 

( 1 ) P c r g i t S . C h r y s o s l . : < Y i d c s u t s u a m 
i i p s i u s d a n i n a t m a l i t i a m , a c j u s t i v i r l u t e m 
t p r i e d i c e t , n u l l o q u e c o g e n t e s c s e p u r g a i . 
• I d e m t u f a e l t o c ù m h o s l i s i n c i d e r i t i n m a i i n s 
c m a s ; n o l i a c c u s a r e i l l u n i . s e d t e i p s u m p u r g a , 
i n i i l l u n i p e r p e l l a s a d s u i i p s i u s c o n d e m n a t i o -
1 n e m . N a n i s i n o s a c c u s a m u s , c x a s p e r a t u r ; 
« s i n o s e x c u s a v e r i m u s , i l le r e v e r i t u s n o s t r a n i 
1 l i u m a n i t a t e m , m o x s c i p s u m c o n d e m n a b i l . > 
E t n o n n u l l i s i n t e r j e c t i s : < N c q u e e n i m s i m -
( p l i c i l e r d i x i l : F c c i s t i m i h i b o n a , s e d ; Ile-

< tribuisti mihi bona, h o c e s t , p r ò i n s i d i i s , p r ò 
t c e d e , p r ò m a l i s i l l i s i n n u m e r a b i l i b u s , m a g n a 
1 m i l i i r e p e n d i s t i b e n e f i c i a . A t e g o n e s i c q u i -
f d e m f a c l u s s u m m e l i o r , s e d p o s i i l la t u a 

< b e n e f i c i a p e r s e v e r a v i i n m a l i l i à ; t u v e r ù n c c 
< s i c q u i d e i n e s i m m u t a l u s , s e d c o n s l a n t e r 
t I n i i n i o b t i n u i s t i m o r e m , n o s i l e r ù u i a l q u e 
< i l e r ù m l i b i i n s i d i a n t e s b e n e l l c i i s p r o s e q u e n s . 
i I n h i s c e s i n g u l i s v e r b i s , q u o t c o r o n l s d i g n u s 
1 a p p a r u i t D a v i d ? 1 ( C o r n . à L a p . ) 
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b o n i , D e u s i l l i p r o t a n t i h t i m a n i l a t e , e t t a m 

i n g e n u i p e c t o r i s o l l i c i o b e n e f i c a m i r e p e n d a l . 

A c t a n d e m o b s e c r a t , u l q u a n d o i l l u m r e g i u m 

n o m e n , a l q u e p o t e s t a s m a n c l , d e q u o i p s e n o n 

d u b i t a t , e t n u n c c e r t i s s i m e e x e o t a n d e m d i -

d i e i t , q u i a i n i l i o r e g i o s s p i r i l u s , i d e s i , i n -

g e n u o s e t c l e m e n t c s a g n o v i l , n e s c m e n s u u m , 

q u o d i p s e i n g e n i i s u i , a e m o r u m i n t e m p e r i e 

p r o d i d e r a t , e t j u s t e v i n d i c t e f e c e r a t o b n o -

x i u n i , p e r d a t , s e d p o t i ù s a m p l e c t a t u r e t 

f o v e a t , s i c u t d e s u o g e n e r e s o l l i e i t u s J o n a t h a s 

s u b e à d e m j u r i s j u r a n d i f o r m a p a u l ò a u l e c a -

v e r a i ( 1 ) . 

( 1 ) V E R S . 2 0 . — Q U I S E X I M C M INVBKERIT I N I M I -

CEM SUli« , DIMITTET ET» IX VIA BOXA , s i l l e t e u m 
a b i r e s a l v i m i e l i n c o l u m e m ? via e n i m bona e s l 
q u e i l l i c i t a d v i t a m , m a l a v e r ò , q u e d u c i t a d 
m o r t e m . L o q u i t u r S a u l e x s u o e t s i m i l i u m b o -
m i n u m m u i i d a n o r u m i n g e n i o , q u i i n i m i c o s 
s u o s . d a t i o c c a s i o n e o c c i d u n t , N a m s a n c i i c o n -
t r a r ì u m f a c i l i n i , e t v i n c u n t in b o n o m a l u m , 
u l i f e c i t h i c D a v i d . Q u e m p r e a l i i s i m i t a t u s e s t 
S . _ J o a n n e s C u a l b e r t u s , q u i a r m a t u s o c c u r r c n s 
i n i m i c o i n e r m i , c ù m i l le v i i a m s l b i d o l l a r i 
p o s c e r e t p e r a m o r e m C l i r i s l i p r o i n i m i c i s s u i s 
c r u c i l i x i , e i d e m p e p e r e i ! . U n d e i n g r e d i e n s E c -
c l c s i a m o r a n s q u e a n l e i m a g i n e n t C r u c i l i x i . v i -
d i ! C r u c i f i x u m a d s e c a p u i i n c l i n a r e , a c q u a s i 
a p p l a u d e r e e i g r a i i a s a g e r e , q u ò d b o s l i s u i 
a m o r e p e p c r c i s s e i . Q u o v i s o c o m m o t u s J o a n n e s 
s e c o l o r c n u m i a v i i , e t o r d i n e m V a l l i s - U m b r o s e 
i n s t i t u i t s u b a n n u m D o m i n i 1 0 2 0 . 

S n u DOMIXCS BEDDAT T I R I V I C I S S I T U D I N E » BANC, 

P R O EO QCOD 1I0DIE OPERATES ES IX M E , q . d . : 

E g o n o n p o s s u m l i b i r e t r i b u e r e p a r ; r é t r i b u â t 
e r g o i l l ud Ubi D e u s . C a u s a m d a i S . C h r y s o s t . 
l l o m i l . j a m c i l a t à , d i c e n s : 1 Q u i d e n i m p o i e r a t 
t S a i i l r e p o n e r e d i g n u m m e r i t i s , e l i a m s i r e -
« g n u m d e d i s s e t c u m o m n i b u s o p p i d i s ? N e q u e 
1 e n i m o p p i d a m o d ò e t r e g n n m , v e r ù m e l v i -
< l a i n i p s a m d o n a r c i i l l i D a v i d ; i l le v e r ò n o n 
1 h a b e b a l a l t e r a m v i t a m , q u a m r e p e n d e r e i ; 
1 e ò q u e i l l u n i r e l e g a t a d D e u m , e l a b i l i o m a -
* n a t u r i s p r e m l i s h o n o r â t , n a r i l e r e t h u n c 

< l a u d a n s , e l u n i v e r s e s e r u d i e n s , q n ò d l ù m 
t m a j o r a n o b i s a p u d D e u m p r e m i a r e p o s ì t a 
1 s u n t , c ù m p r o i n n u m e r i s b e n e f i c e s in h o s i e m 

< c o l l a U s , d i v e r s a r e c c p i m u s . > I g i i u r D a v i d 
b i c s n b d i t u s , l i c e t m a j o r f u i t S a u l e r e g e ; 
n i l e n i m Ita m a g n u m e t m a g n a n i m u m f a c i ! , 
u t a m o r i n i m i c o r u m e t i n j u r i e c o n d o n a t i o . 
A u d i M a r l i n u m D u m c n s e m a b b a l e m , e t p o s t e a 
B r a c e a r e n s e m e p i s c o p u m a n n o D o m i n i 5 7 2 , 
l i b . d e q u a t u o r v i r l u t i b u s c . 2 : 1 Nil a l i u d 
i m a g n u m in r e b u s h u m a n i s n i s i a n i m u s m a -
1 g n a d e s p i c i c n s : s i m a g n a n i m u s f u e r i s , n u n -

< q u à m j u d i c a b i s t i b i c o n t u m e l i a n i fieri. D e 
< i n i m i c o d i c e s : N o n n o c i i i t m i h i , s e d a n i m i m i 
t n o c c n d i h a h u i t : e t c ù m i l l u n i i n p o t e s t a t e 
1 l u i v i d c r i s , v i n d i c l a m p u l a b i s v i n d i c a r e p o -

< t u i s s e ; s c i l o e n i m h o n e s l u m e l m a g n u m v i n -
' d i c t e g e n u s e s s e , i g n o s c c r e . » ( C o r n , à L a p . ) 

VERS. 2 1 . — E T NUNC QUIA SCIO QUOD C E R -

TISSIME RECSATERES SIS. S c i o , e x s i n g u l a r ! i l l i 
D e i e r g a l e c u r a e l p r e v i d e n t i ! , qu i i i e l u l a l u r , 
m e a s q u e i n s i d i a s e l u d i t , a c t c i n o m n i b u s p r o -

V E R S . 2 2 . — ( 1 ) NEODE ACFERAS SOMEN MECM 

DE DOMO PATRIS MEI. D u a s h i e e g o e x p l i c a l i o n e s 

i n l u c o r ; a l t e r a m c o m m u n e m , q u e i n n o m i n e 

S a ù l i s , q u o d d e p a t e r n a d o m o d e i e r i n o n v u l t , 

p r o g e n i e m i n l c l l i g i l S a ù l i s ; q u i i s l a u l e , s l a r e 

q u o q u e e x i s i i m a l u r S a u i i s n o m e n , i m o p a l e r 

i p s e , q u i i n liliis s u i s q u a s i in i m a g i n e v i v e r e 

e x i s i i m a l u r . Q u a r e b a s e v e r b a s u p e r i o r u m e x -

p l i c a t e s u n t , n e q u e e s t d i v e r s a , s e d c a d e m 

o m n i n ò i l e r a l a s e n l e n l i a . Q u a m e g o c x p o s i i i o -

n e m i la p r o b o , u l m i h i n o n d i s p l i c e a l i l l a , 

q u a m m o d ò p r o d u c a n i . 

C e r i u m e s l , in o m n i f e r m ò m i l i o n e , e t a p u d 

H e b r e o s m a x i m è , filios, q u i d e g e n e r e s à p a -

r c n t u m s u o r u m n o b i l i t a t e f n e r i n t , a u t a l i q u à 

t u r p i o r i n o t i f a m i l i a m o l i s c u r i r i n l , s o l e r e n o n 

s o l ù m a b h e r e d i t a t e d e p e l l i , q u o d e s t u s u a -

t i m i m a g i s , e t à l e g e p e r m i s s u m ; s e d e t i a m 

e x p u n g i à filiorum c e n s u , e t a b d i c a r ! à f a m i l i à . 

Abdicare, i n q u i t N o n i u s , est familià abjicere. 

I d e m c e n s e t F e s t u s ; Q u i n U l i a n u s l ib . 5 , c a p . 0 , 

abdication i n l c r p r e t a l u r , q u i à f a m i l i i p a l r i s 

a b a l i e n a l u s e s l . Q u o d a p u d G r e c o s u s i t a t u m 

s p e r a t f a c i t q u c h o s t i b u s o m n i b u s s u p e r i o r e m , 

e q u è a c I s r a e l i U s o m n i b u s a m a b i l e m e t a d m i -

r a b i l e m o h t u a m d i v i n a m p a t i e n t i a m c i m a n -

s u c t u d i n c m , q u a e t i a m m i h i b o s l i t u o i n f e n s i s -

s i r a o v i i a m c o n d o l i l i s t i . I l a A b u l . A u d i S . C b r y -

s o s i . H o r n , j a m c i l a l à : > D i e , o b s e c r o , u n d e 

4 i s i u d s c i s ? P e n f e l e s u m p e c u n i a , a r m a , 

< c i v i t a t e s , e q u i , m i l i l e s , b r e v i i e r u n i v e r s a 
I v i s a p p a r a t u s r e g i t ; h i e c o n t r a d c s c r l i i s a c 
< n u d u s , n e c c i v i l a l e m , n e c d o u i u m , n e c f a -
1 m i l i a m h a b e n s . U n d e i g i l t i r , t e q u e s o , i s t a 
c l o q u e r i s ? N i m i r ù m e x i p s i s D a v i d i s m o r i b u s . 
1 N e q u e e n i m n u d u s e t i n c r m i s a c d e s e r l u s 
1 m e a r m a t u m , i n n l a q u e c i r c u m v a l l a i u m p o -
1 l e n t i a s u p e r i s s e t , n i s i D e u m h a b e r e ! a d j u -
1 t o r e m . P o r r ò q u i D e u m h a b e t f a v e n t e m , 
1 o m n i b u s e s t p o t e n t i o r . V i d e s a d q u a n t u m 

• p h i l o s o p h i a m S a u l p o s t i n s i d i a s d e d u c i u s 
• s i t ? V i d e s q u i fieri p o s s i l u l i n i m i c u s o n m e m 
« e x p u a ! m a l i l i a m , i m m u t a i u s q u e a d m c l i o r a 
c s e s c r c c i p i a l ? N c v c l i m u s i i a q u e n o s t r a n i 
< i p s o r u m s a l u i e m p e r i r a c u n d i a m d e v o r a r e . i 

( C o r n , à L a p . ) 
( 1 ) JURA .MIHI IN DOMINO, NE DELEASSEMEN MECM. 

V i d e q u à m S a u l r e x h i e s e s u b m i t t a l D a v i d i . 
e i q u e f i a t s u p p l e x . U n i c a e r g o r a t i o e x p u g n a n d i 
i n i m i c o s , e o s q u e a m i c a n d i e s t , h u m i l i s e t i n -
c e n s a in c o s c b a r i t a s . A u d i S . C h r y s o s t . H o -
m i l . j a m c i t a t i : 1 R e x p r i v a t u m r o g a i ; q u i 
1 d i a d e m a t e c i n c t u s e s t , s u p p l i c e m a g i i ; p r o 
1 f i l i i s s u i s o b s e c r a t e x u l e m . E t h o c i p s u m 
1 a r g u i i v i r l u t e m D a v i d i s , q u ò d h o s t i s a u s u s 
1 s i t h e c a b h o s t e p e t e r e . N a m q u o d j u s j u r a n -
1 d u m e x i g i t , n o n e ò f a c i t , q u ò d d i f l i d a t D a v i -
1 d i s m o r i b u s , s e d q u ò d r e p u t e t , q u o t m a l i s 
I i l l u m a f f e c l s s e l . Jura mihi te non aboliturum 
t semen mcum post me. I l o s t e r a filiis s u i s r e l i n -

< q u i t l u l o r e m , s u a s q u e p r o l e s in i l l i u s d e p o -
• n i l m a n u s , d i i m h i s v e r b i s filiorum a c D a v i -
• d i s m a n u s a p p r e h e n d e n s , D e u m s e q u e s t r u m 
< i n d u c i l . > ( C o r n , à L a p . ) 
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f u i l . C e r i è id s a i i s o s l c n d i t P l a t o , l i b . 1 1 d o 

L c g i b u s . i S i p a t r e s , i n q u i t , v e l i n i l i l i u m p e r 

1 p r e c o n e m c o r a m o m n i b u s a b d i c a r e , n e a m -

< p l i ù s s c c n n d ù m I c g c m s i i filius. 1 Q u o d a b -

d i e a l i o n i s g e n u s n o n a d m i s é r e R o m a n i , d e 

q u o i m p e r a l o r , 1. 6 , c a p . d e p a i r i à P o t e s l a i e . 

Q u o d i l e m a l i q u a n d o f c c c r u n t a l i e n i , q u i p r o -

p l e r filiorum d e l i c l a , i l los è n o b i l i u i n f a m i l i a -

r u m s t e m m a l e , s c u i m a g i n u m l i n e i s e x p u n -

g e n d o s e s s e c e n s u c r u n t . S a n è e x i l l u s i r i u m 

f a m i l i a r u m i m a g i n i b u s s n b l a t i s u n i C a s s i u s e t 

B r u l u s , q u i a J u l i o C e s a r i m a n u s a i l u l e r u n t 

v i o l e n t a s . T a c i t u s l i b . 5 , i n l i n e , c ù m a g e r e t 

d e J u n e f u n e r e q u e C a s s i i u x o r f u i l , e l B r u i i 

s o r o r , a d e x l r e m u m a d d i ! : 1 V i g i n l i c l a r i s s i -

i m a r u m f a m i l i a r u m i m a g i n e s a n i e l a l e s u n i , 

1 M a n l i l , Q u i n i i i , a l i a q u e e j u s d e m n o b i l i t a l i s 

1 n o m i n a . S e d p r e f u l g c b a n t C a s s i u s , a t q u e 

( B r u l u s , c o i p s o q u ò d e f f i g i e s e o r u m n o n v i s e -

1 b a n l u r . i E l i d e m l i b . 2 , l o n g i u s c u l è a n l e 

m e d i u m , p r o d i t d c c r e t u m e s s e , n e i m a g o L i -

b o n i s e x e q u i a s p o s i e r o r u m c o m i i a r e t u r , q u a s i 

a l i e n u s f o r c t à n o b i l i f a m i l i à , e t n e q u i s S c r i -

b o n i u s c o g n o m e n t u m D r u s i a s s u m e r e i . H o c 

v e r ò n i b i l v i d c l u r e s s e a l i u d , q u à m a l i q u e m 

e x n o b i l i f a m i l i à d e i e r i . 

I d v e r ò m a g i s , o p i n o r , u s i l a l u m f u i ! a p u d 

H e b r e o s : n a n i Q u c n i a d m o d ù n i s a ì p è a l i e n i 

a d o p l a b a n i u r i n f i l i o s , s i c e t i a m a b d i c a b a n t u r 

filii e t a b a l i e n a b a n t u r à p a i e r n à d o m o l a n q u à m 

e x t r a n e i . S i c s « p è a d H e b r a o r u m r n o r e m D e u s 

I s r a e l i t a s d i c i t s u o s n o n e $ s e f i l i o s . S i c q u o d 

a l i q u o n o m i n e , a u t t u r p i t u d i n i s n o t à i n f a u s t u m 

e s t , e t t r i s t e , in t e r iJ la q u ; e i n e o d e m o r d i n e 

s u n t , n o n p u t a m u s e s s e n u m e r a n d a . S i c J o b 

c a p . 5 , o r a t , u e n o x , i n q u a n a t u s e s l , c u m 

n o c t i b u s a l i i s n u m e r e t u r , s e d q u a s i d a m n a t a 

e x a l i a r u m e x p u n g a t u r n u m e r o , e t e u r s u : Ne 

compiti e lur, i n q u i t , in diebus anni, nec numere-

tur in mensibus. N e q u e a l i o f o r l a s s è s e n s u J a -

c o b j a m m o r i t u r u s d e S i m e o n e , e t L e v i q u i ad-

v e r s ù s S i c h i m i t a s a r m a s u m p s e r u n t , d i x i t 

G e n e s . c a p . 4 9 : D ivi dameos in Jacob, et disper-

gati! eos in Israel. Q u i u l h o s a b a l i e n a v i t à l i l io-

r u m c c e t u , s i c e t i a m d u o s i n i l i o r u m n u m e -

r u m a d o p t a v i i , E p h r a i m , e l M a n a s s e . S i c e r g o 

e x s u i s p r o m c r i t i s o p t i m ò c o n j e c t a b a t S a u l , 

a u t m e r i t ò t i m e b a t , n c i l l i u s n o m e n è p a t e r n i 

f a m i l i à d e l e r c t u r , q u i a i d i l l i u s e . v i g c b a n t p e c -

c a l a , n c i p s i u s n o m e n u n q u à m a u d i r e l u r i n 

I s r a e l : a n d d e t u m f u e r i t , i n c e r t u i n e s l ; c x -

p u n c t u m t a m e n f u i s s e i n d i c a t , q u ò d c ù m e x 

i l l i u s g e n e r e n a t u s f u e r i t M a r d o c h a u s , c ù m 

i l l i u s p a r e n t u m a u d i a n t u r n o m i n a a d C i s u s q u e 



IN LIBRI) ,M 

n o m e n , q u i p a t e r f u i t S a ù l i s , l i u j u s t a r a c n 

n o m e e d u o b u s l o e i s p K C t e r r a i s s n m e s t . E s t h e r 

c a p . 2 , v e r s . o : Erat tir Judrns in S u s a n m i -

r a l e , mabolo Slardochanis, filine ¡air, filii Semel, 

fil'i Cis, de slirpe Jemini. I l o c i d e m r e p e t i t u r 

c a p . I I , v e r s . 1 . C i m i a u t e m i n i e r S e m e i e t 

C i s m o l t i f n e r i n t o m i s s i e x M a r d o c h s i m a j o -

r t h i t s , n o n t a m e n v i d e h a l u r p r a t e r e u n d u s 

S a u l , itisi i l l e è p a t e r n a d o m o a b a l i q t t o e x 

D a v i d i s p o s t e r i s f o r e t e x p u n e t u s , c i t m r e g i u m 

¡Il i n o m e n m a x i m a m s u p r a r e l i q u o s è f a m i l i à 

C i s a u e t o r i t a t e i n c o n c i l i à s s e t ( I ) . 

V H I S . 2 5 — E r J O I U V I T D A V I » S A C L I ¡ 2 ) . P r o -

m i s i t D a v i d , s i e u t a n t e a l o t t a t i n e , q u o d o r a r a t 

S a f i l . Q u o m o d ò t a m e n s a l v i f i d e e t j u r a m e n t i 

r e l i g i o n e , a l i q u o t S a u l i s t i l i o s G a b a o n i t i s I r a d i -

d e r i l , u t a g e r e n t u r in c r u e e m , s u o d i e e m u s 

l o c o , u b i v e n t u m f u e r i t a d e a p . 2 1 l i b . 2 R e -

g i m i . 

E T DAVID , E T v i n i EJCS ASCESDEMBT AD TIT-

TIOIU t o t a . N ó r a t D a v i d S a u l i s i n g e n l n m , 

m a x i m e e x q u o i l l u m m a l u s e x a g i i a v i t s p i r i t u s ; 

m i r a i i n e f f r e i t a l u m i m p e t u m e i i n c o n s l a n -

t e m a n i m i m i . Q u a r e n o n p u l a b a t m i n ù s a b i l i o 

c a v e n d u m e s s e , c ù m p r o i n i i t c r e t o m n i a , q u à m 

c i t m o m n i a a d v e r s a m i n a r c t u r . A t q u e i d e ò 

c t i a m s i i l l u m d o m u m r e d e u n t e m v i d e r c t , e t a b 

s p e l u n c i r e c e d e r e , u b i c u m s o c i i s p r o x i m è ta-

t u e r a i , n o n t a m e n p u t a v i t i b i s e f u t u r u i n e s s e 

t u t u m , q u i a d a t m o n i s , q u i j a m S a ù l e m o b s i -

d e r e « s p e r a i , n u l l a s c r e d e b a i i n d u c i a s i n s i -

d i i s c a r e r e . T u t i o r a i g i t u r q u a ì r i t d i v e r t i c u l a ; 

( I ) S u b t i l i o r e s t S a n c i t i i n i e r p r e i a t i o ; n o t a i 
c n i i n , e p r u u i n o m i n a , q u i p r o b r o f a m i l i ® H u s -
s e i n , d e l é n c o n s u e v i s s e , q u e m a d m o d ù m i i n a -
g i n e s B r u i i e i C a s s i i à c a ì t e r i s filusirium m a -
j o t u r n i m a g i n i b n s a n i o n e s n n t . S i in g e n e a l o -
g i a J a r d o c b a i i S a i i l p m i l U t u r , a h i p a r i l e r 
n e g l e c l i s u n l , q u i u l i q u e n i h i l t a l e p r o n t e r u e -
r u n i ; n i i n a e n i i n g e n e a l o g i a à B e n j a m i n a d 
u s q u e M a r d o e h a n n t , q u a t t i o r l a n t i i m r e e e n s e n -
t u r . G e n c r a t i o n u m g r a d u s u o n s c r a p e r a c c u -
r a t e o , n n c s r e c j l a n l u r i n S c r i p i q r à . ( C a h n e t . ) 
. ( 2 ) N o e t a n t u m j u r a v i t . s e d e t p l u r a q u à m 
j u r a v e r a t p r e s t i l i ! . I t a S . C h r y s o s t . < Q u i d i g i -

• t u r i n q u i t , D a v i d ? X u t u ve l l e v i t e r d i s s i -
< m u l a l i o n e e l i r o n i a a d h a c u s t t s e s t ? N e q u a -
< q u a m . s e d p r o i i n ù s a n n u i l . q t i o d q u e p e t e b a l u r 
. C o n c e s s i ! ; a c m o r t u o S a u l e n o n m o d o n o n 
< o c c i d i l ì l l u i s p u s i e r o s , s e d l u m p l u r a p r x s t i -
I l i t q u a n i e r a t p o l l i c i l u s , s i q g i d c m f i l i i t s e j u s 
• c u r a c s s e t c l a u d u s a c d e b i l i s c r u r i b u s , in 
• s i i a m i p s i n s d o m i m i i n d u x i l , s u t e q u e m e n s e 
< f e e i t p a r t i c i p e m , s u m m o i l l u n i h o n o r e d i -
« g n a t u s , n e c c r u b u i t , n e c o c c u l t a v i ! , n e c a r -
< n i t r a t u s e s t r e g i a r a m c n s a i n é l a u d i c a l l o ì i e 
< p u c r i d c h o n e s t a r i . s e d d e c o r a l i p o i i ù s a c 
• l a u t i o r e m b e r i . Q u o l q u o i e n i r a c u r a i l i o d i s -
< c u n i b e b a u t , a b i b a q t m a g n a n i p h i l o s o n b i a : 
« d o e i r m a m e o n s e c u i i . i ( C o r a . F l a p * 
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e t r e l i e t a t e r r a , u b i l a q u c i s e s t , e t f o v e i s o p -

p o r t u n a l o c u s , a l t i e r a c o n s c e n d i t . Q u o d d o -

c u m e n t i m i v i r i s p i r i t u a l e « m a x i m e c o i n m e n -

d a n i b i s . q u i i n a g o n e q t i e m c u m d a t i n o n e 

h a b e r e d e b e m a s S i d u a n i , v i c t o r e s e s s e s t n d e n i , 

n e q u i d s i b i a l i o b l a t i s i n d u c i i s , a u l f u c a i à s e -

c u r i t a t e p r o m i t l a n t . N u n q u à m e n i m m a g i s i n i -

m i c u s n o c e t , q u à m c i m i h l a n d i i u r , c i t m I t e t a m 

o s t e n t a i f r o u t e m , c ù m d e n o s l r i s v o t i s m a g i s 

v l d e t u r e s s e s o l l i c i l u s . E s e m p l a o c c u r r u n t p l u -

r i m a ; e x h o c i p s o t e m p o r e , i n q u o n u n c v c r -

s a m u r , p a u c a h a b e t o . I n t e r f e r i i j o a b A r a a s a m , 

c ù m ¡III m a g n i m i b e n e v o l c n l i a i s i g n u m o s l e n -

d i s s e i , 2 R e g . 2 0 . O c c i d i l A b s a l o m I r a l r e m 

A m n o n c m , c ù m i l l u n i a d s p l e n d j d a m m e n s a i n 

i n v i l a v i t , q u a n d o a b i n s i d i i s m a g i s v i d e b a l u r 

f o r e s e c u r n s . I d e m a c r i d i ! S i m o n i , I M a c h a b . 

1 0 , i n c o n v i v i o , q u o d ¡Ili i n a m i c i l i ® I i e d u s , 

e l s i g n u m P i o l o m t e i i s p a r a v e r a t . T a l e s s u n i a u t 

S y r e n u m c a n i u s , a u t c r o c o d i l i l a c r y m a ; 

l i s e e n i r a d ù n i a u l s u a v i i a i e d e l e c i a n t a u l d p -

l o r e m n o s t r u m f p r r c s e s i m u l a n t f a m i l i a r i l e r , 

v i l a n o s i r t e m a g i s i n s i d i a n l u r h o s l i j i l i ; r . I l à c 

d e c a p . 2 4 . N n p c p a u c a a d e x t r e m u i n a d d e n d a 

e x P a l r i b u s . 

G r e g o r i u s 3 p . P a s t o r a ) , a d m o n . 5 , i n S a n i e , 

c u i , d ù m v e n i r e m l e v a i , i m a c h l a m y d i s o r a 

d e s c c a t u r , s u p e r i o r e » i n t e U i g i t , q u i a b i n f e -

r i u r i b u s r e p r c h e n d u n l u r ; u b i , q u o id m o d o 

fieri d e b e a ! , . I p e e t : < Q u i d , i n q u j | , p e r S a u l , 

i n i s i m a l i r e c l o r e s ; q u i d p e r D a v i d , n i s i 

I b o n i s u b d i l i d e s i p a n l u r ? S a u l i g i t u r v e n -

< t r e n i p u r g a r e , e s t p r a v o s p r a t p q s i l o s , c o p -

i c e p t a r r . i n c o r d e n i a l i t i a m u s q u e a d o p e r a 

i m i s e r i o d o r i s e s t e n d e r e , e t c o g i t a l a a p u d 

< s e n o x i a f a c t i s e x t e r i p r i h u s e x e q u e n d o m o n -

I s i r a r e . Q u e n i l a m e n D a v i d f e r i r e m e m i ! , 

• q u i a p i i e s u b d i t o r u m m e n i e s a b o rn i l i s e 

< p c s i e o b l r e c i a i i o n i s a b s t i q e n t e s p r a p o s i l p -

• r u m v i i a m n u l l o l i n g u a g l a d i o p e r c u t i u n t , 

< e i i a m c ù m d e i m p e r f e c t i o n e r e p r e h e n d u n t . . 

V i d e r e h ' q u a . I d e m l i b . 1 2 , E p i s i . 3 1 , m a x i r n è 

c o m m e n d a i s u b d i t i s D a v i d i s e x e m p l o , p e q u i d 

d e s u p c r i o r u m e x i s t i m a t i o n e d c l r a h a n t , q u i a 

i l l o r u i n d e t r a c i i o , s i v e v e x a t i o a d C b r i s l u m 

p e r l i n e ! c i e j u s E p p | e s i 3 n i . 

N e c m i n ù s g r a v i t e r , a u t n t i l i i e r a d n i o r e s 

C h r y s o s t o m u s t o m o 1 , H o m i ] , d e D a v i d e e t 

S a ù l c , u h i D a v i d i s o r a i i o n e m u l a i u n i e s s e d i e i t 

r e g i s a n i m n m . T a n t a v i s e s t o r a t i o n i s , h u m i -

l i a n t i s s e , q u t e q u e n i h i l s o n a i i r a c t t n d u m , 

n i l ù l m i n a x , s e d p o i i ù s h o s i i b u s p i u m a s e 

o p t a r e d i c i t s e c o n d a , S a n è v e r u n i e s t i l l u d 

P r o v e r b . 5 ; Responsio mollis frangi! iram. E t 
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q t t a m , D e u s b o n e , i r a m ! I r a m r e g i s , d e q u a 

P r o v e r b . 1 9 , v . 1 2 : Siait fjemina leonis, ila el 

ira regis ; e l 1 6 , v . 4 : Indignatili regis nantii 

mortis, et vir sapiens plaeabii earn. S a n è s a -

p i e n s D a v i d , q u i i n d i g n a l i o n c m p l a c a v i ! r e g i s , 

e t e x e j u s a n i m o d u r i o r e s i l i c e d o l o r e ™ e t 

l a c r y m a s e x c u s s i i , c ù m l a u i e n A l a n ) i n d i g n a -

l i o n e m i n f i a m m a r e ! i n v i d i a , u r g e r e t d i a b o l u s , 

e t ¡ i i s l i i q u l a r e l a m b i l i o , q u a ; r e g i u m n o m e n 

a d a l i u m t r a n s f e r e n d u m l i m e b a t . • Q u a n l a , 

< i n q u i t C h r y s o s l o m u s , s u h i t ò f a c l a e s i i i n i l a -

• l i o ? Q u i n t i n q u à m s u s t i u u e r a i i l l u m v e l 

i s i m p l i e i v o c a r e n o m i n e , i p s a n i c l ì a m a p p e l -

i l a i i o n c m b a b e n s c x o s a m , n u n c a d o p t a t e u m 

i in c o g p a t i o n e m , a p p e l l a n s e u m l ì i i u m . Q u i d 

i i g i t u r D a v i d e f e l i c i u s , q u i e x h o m i c i d à 

i f e r i i p a l r e m , è l u p o o v e m , q u i f o r n a c e m 

C A P U T X X V . 

1 . M o r t u u s e s t a u l e m S a m u e l ; e l c o n - i 

g r e g a t u s e s t u n i v e r s u s I s r a e l , e t p l a n x e -

r u n l e u m , e t s e p e l l e r u n t e u m i n d o m o 

s u a i n H a m a l h a . C o u s u r g c n s q u e D a v i d 

( J e s c e n d i ! i n d e s e r t u m P l i a r a n . 

5 . E r a l a u l e m v i r q u i s p i a m i n s o l i t u -

d i n e M a o n , e t p o s s e s s i o e j u s i n C a r m e l o , 

e t U o m o i l l e m a g n u s n i m i s ; e r a n t q u e c i 

o v e s I r i a m i l l i a e t m i l l e c a p r a ) , p i a c c i -

d i t u t t o u d e r c t u r g r e s e j u s i n C a r m e l o . 

3 . N o m e n a u l e m v i r i i l l i u s e r a t N a -

b a l , e t n o m e n u x o r i s e j u s A b i g a i l ; e r a t -

q u e n m l i e r ¡ I l a p r u d e n t i s s i m a e l s p e c i o -

s a : p o r r ò v i r e j u s d u r u s e i p e s s i m u s e ! 

m a l i i i o s u s ; e r a t a u t e m d e g e n e r e C a l e b . 

4 . C u o i e r g o a u d i s s e t D a v i d i n d e s e r t o 

q u ò d t o n d e r e t N a b a l g r e g e m s u u m , 

5 . M i s i t d e c e r n j u v e n e s , e t d i x i t e i s : 

A s e e n d i t e i n C a r m e l u m , e t v e n i e t i s a d 

N a b a l , e l s a l u t a b i t i s e u m e x u o m i u e m e o 

p a c i l i c è , 

6 . E l d i c e l i s : S i i f r a l r i b n s n i c i s e ! l i b i 

p a x , e t d o m i l i l u a ; p a x , e t o m n i b u s q u e e -

c u m q u e l i a b e s s i i p a x . 

7 . A u d i v i q u ò d t o n d e r e n t p a s t o r e s l u i , 

q u i e r a n ! n o b i s c u m i n d e s e r t o : n u n q u à m 

e i s m o l e s t i f u i m u s , n o e a l i q u a n d o d e f u i t 

q i i i d q u a m e i s d e g r e g e , o m n i t e m p o r e 

q u o f u c r u n t n o b i s c u m i n C a r m e l o . 

8 . I n t e r r o g a p u e r o s l u o s , e t i n d i e a -
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< i r a e n n d i t e m u l l o i m p l e v i l r o r e , q u i q u e l e i n -

• p c s i 3 l e m v e r l i t i n t r a n q u i l l i l a t e m , q u i q u e 

1 H o n o r e m o m n e m i r a e x i e s l u a n l i s a n i m i r e -

c s t i n x i l ? V e r b a q u i p p e D a v i d i s i n g r e s s a m 

i a n i m a r a ¡ s l i u s e f f e r a t i l o t a m h a n c p e r f e e e -

! r u n t i m m u t a t i o n e m : q u o d è S a u l i s v e r b i s 

i d e p r e h e n d a s l i c e i . N e q u e e n i m d i j i i , s c r -

' m o n e s l u i ¡ s i i , lili D a v i d ; s e d v o x t u a ¡ s i a , 

i fili D a v i d ? a d e ò m o x a d v o c c m i p s a m i n c a -

i l u i ! . , V i d e r e l i q u a , q u œ p c r b e l l a s u n t , u b i 

p r e c l a r a à C h r y s o s i o m o d o e u n i c n l a i r a d u n -

i n r , q n » p l t t r i m ù m v a l e n l a d s e d a n d o s i r a l o s 

e t o f f e n s o s á n i m o s ; u t à q u o o f f e n s u s e s , 

oOic i i s o c c u p e s , h o n o r e p r œ y e n i a s , p r i o r 

s a l u l e s . Q u a o m n i a s i c i r a c i a l l u e u l c u l c r , 

u t h i c , s i u s p i a m , m a s i n i è C h r y s o s l o t i t u m 

a g n o s c a s . 

C H A P I T R E X X V . 

1 . O r , S a m u e l m o u r u t ; l o u t I s r a e l s ' a s s e m -

b l a p o u r l e p l e u r e r , e t il f u t e n t e r r é d a n s s a 

m a i s o n d e R a m a t b a . A l o r s D a v i d s e r e l i r a d a n s 

le d é s e r t d e P h a r a o . 

2 . O r , il y a v a i t u n b o m t i i e d a n s l e d é s e r t d e 

| M a o n , proche le désert de Pharan, q u i a v a i t s o n 

! b i e n s u r l e C a r m e l . C e t h o m m e é l a i t c s i r é m e -

m e n t r i c h e : i l a v a i i t r o i s m i l l e b r e b i s o ! m i l l e 

c h è v r e s . I l a r r i v a q u ' i l fit l o n d r e alors s e s b r e -

b i s s u r l e C a r m e l , de la tribu de Juda. 

3 . 1 1 s ' a p p e l a i t N a b a l , e t s a f e m m e A b i g a i l . 

A b i g a i l é l a i t t r è s - p r u d e n t e e l f o r t b e l l e , m a i s 

p o u r l u i , c ' é t a i t u n h o m m e d u r , b r û l a i e l I r è s -
1 m é c h a n t ; i l é t a i t d e l a r a c e d e C a l e b . 

4 . D a v i d , a y a n t d o n c a p p r i s d a n s l e d é s e r t 

q u e N a b a l f a i s a i t t o n d r e s e s b r e b i s , 

5 . L u i e n v o y a d i x j e u n e s h o m m e s , a u x q u e l s 

il d i t : A l l e z - v o u s - e n s u r l e C a r p i c i i r o u v e r 

N a b a l ; s a l u e z - l e d e m a p a r t c i v i l e m e n t 

6 . E l d i t e s - l u i : Q u e l a p a i x s o i t a v e c m e s 

f r è r e s c ! a v e c v o u s , q u e la p a i x s o i ! d a n s 

v o i r e m a i s o n , q u e la p a i x s o i t s u r t o u t c c q u e 

v o u s p o s s é d e z . 

7 . J ' a i a p p r i s q u e v o s b e r g e r s , q u i é t a i e n t 

a v e c n o u s d a n s le d é s e r i , t o n d e n i w s b r e b i s . i o U s 

n e l e u r a v o n s j a m a i s f a i t a u c u n e p e i n e , c l i l s 

n ' o n t r i e n p e r d u d e l e u r t r o u p e a u p e n d a n t 

; t o u l l e t e m p s q u ' i l s o n t é t é a v e c n o u s s u r Ip 

C a r m e l . 

1 S . D e m a n d e z - l e à v o s g e n s , e t i l s v o u s l e d i -
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n o m e n , q u i p a t e r f u i ! S a u l i s , l i u j u s t a r a c n 

n o m e n d ò o b u s l o e i s p r e t e r m i s s u m e s t . E s t h e r 

c a p . 2 , v e r s . o : Eral tir Judatus in S u s a n c i n -

t a l e , mainilo Slardochccus, filini ¡air, filii Semci, 

filii Cis, de stirpe Jemini. I l o c i d e m r e p c t i t u r 

c a p . I I , v e r s . 4 . C i t m a u t c m i n l e r S c m e i e t 

C i s m u l t i f u e r i n t o m i s s i e x M a r d o c h e i m a j o -

r i b u s , n o n t a m e n v i d c b a l u r p r e l e r e u n d u s 

S a u l , Disi i l l e è p a l e r n à d o m o a b a l i q t i o e x 

D a v i d i s p o s t e r à forct e x p u n c t u s , c i t m r e g i u m 

i l l i n o m e n m a x i m a m s u p r a r e l i q u o s è f a m i l i à 

C i s a u c t o r i t a t e m c o n c i l i à s s e t ( I ) . 

V o i s . 2 3 . — E T J B I U V I T DAVID S A P L I ¡ 2 ) . P r o -

m i s i t D a v i d , s i e u t a n t e a J o n a i h e , q u o d o r à r a l 

S a f i l . Q u o m o t l ò t a m e n s a l v à f i d e e t . ¡ t i r a m e n t i 

r e l i g i o n e , a l i q u o t S a u l i s l i l i o s G a b a o n i l i s I r a d i -

d e r i l , u t a g e r e n t u r in c r u e e m , s u o d i c c m u s 

l o c o , u b i v e n t u m f u e r i t a d c a p . 2 1 l i b . 2 R e -

g i m i . 

E T II UTI> , E T v i n i EJCS ASCBKDEBONT AH TI I -

TIOIU I.OCA. N é r a ! D a v i d S a u l i s i n g e n i u m , 

m a x i m e e x q u o i l l u m m a l u s e s a g i t a v i ! s p i r i l n s ; 

m i r a i i n e f f r e n a l u m i m p e t u r a e t i n c o n s t a n -

t e m a n i m u m . Q u a r c n o n p u t a b a t m i n ù s a b i l i o 

c a v e n d u m e s s e , c ù m p r o i n i t t c r e t o m n i a , q u à m 

c i i m o m n i a a d v e r s a m i n a r c t u r . A t q u e i d e ò 

c t i a i n s i i l l u m d o m u m r e d e u n t e m v i d e r e t , e t a b 

s p e l u n c S r e c e d e r e , u b i c u r o s o c i i s p r o x i m è la-

t u e r a t , n o n l a m e n p u l a v i t i b i s e f u t u r u u i e s s e 

t u l u m , q u i a d a m i o n i s , q u i j a m S a i i l c m o b s i -

d e r e « e p e r a i , n u l l a s c r e d e b a t i n d u c i a s i n s i -

d i i s c a r e r e . T u t i o r a i g i t u r q u a ì r i i d i v e r t i c u l a ; 

( I ) S u b l i l i o r c s l S a n c t i i i n t e r p r e i a t i o ; n o t a i 
c n i i n , e p r u m n o m i n a , q u i p r o b r o l ' ami l i® f u i s -
s e n l , d e l e r i c o n s u e v i s s e , q u e m a d m o d ù m i i n a -
g m e s B r u i i e i C a s s i i à c a ! t e r i s ffl'usirium m a -
j o t u u i i m a g i n i b u s a n i m e s u i i t . S i in g c n e a l o -
g i à j l a r d o c b i c i S a i i l p m i t U t u r , a h i p a r i l e r 
n e g l e c l i s u n l , q u i u l i q u e n i h i l t a l e p r o m e r u e -
r u n t ; i n i na e n i m g e n e a l o g i a à B e n j a m i n a d 
u s q u e M a r d o e h a u n i , q u a i u o r u m i ù m r e c e n s e n -
t u r . G e n c r a l i o n u m g r a d i i s n o n s c r a p e r a c c u -
r a t e o m , , e s r e c i t a n l u r i n S c r i p i q r à . ( C a l i n e ! . ) 
. (2) n e c l a n i u m j i i r a v i t . s e d e t p l u r a q u à m 
j u r a v e r a t p r a s l i l i t . I t a S . C h r y s o s t . < Q u i d i g i -

• t u r i n q u i i , D a v i d ? N u m v e i l e v i i e r d i s s i -
I m u l a t i o n e e l i r o n i a a d l i s e u s u s e s t ? N c q u a -
< q n a m . s e d p r o i i n i i s a n n u i l . q u o d q u e p e t e b a t u r 
I C o n c e s s i ! ; a c m o r t u o S a u l e n o n m o d o n o n 
< o c c i d i l ì l l u i s p o s i e r o s , s e d l u m p l u r a o r a s t i -
1 III q u à m e r a t p o l l i c i t u s , s i q g i d c m f i l i i i s e j u s 
• c u m c s s e i c l a u d u s a c d e b i l i s c r u r i b u s , i,i 
I s u a m i p s i u s d o m u m i n d u x i l , s u e q u e m e n s e 
< f e c i t p a r l i e i p e m , s u m m o i l lun i h o n o r e d i -
« g n a t u s , n e c c r i i b u i l , n e c o c c u l i a v i i , n e c a r -
< t i i i r a r a s e s t r e g i a m m c n s a i n e l a u d i c a l i o i i e 
< p u c r i d e h o n e s t a r i , s e d d e c o r a l i p o i i ù s a c 
• l a u t i o r e m b e n . Q i i o t q u o t e n i m c u m i l io d i s -
< cunibebant, abibaqt uiagnaui philosopbie 
« doctrmam consecuti. i (Cora. F l a p * 
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e l r e l i e t à l e r r à , u b i l a q u c i s e s t , e l f o v e i s o p -

p o r t u n u s l o c u s , a l i i o r a c o n s c e n d i t . Q u o d d o -

c u m e n t i m i v i r i s p i r i t n a i e s m a x i m e c o i n m e n -

d a n i b i s . q u i i n a g o n e q u e m c u m d e m o n e 

b a h e r c d e b e n l a s s i d i i u m , v i c l o r e s c s s e s t i i d c n t , 

n e q u i d s i b i a l i o b l a t i s i n d u c i i s . a u l f u c a t i s e -

m i n i a t e p r o m i l l a n t . N u n q u à m e n i m m a g i s i n i -

m i c u s n o c e t , q u à m c ù m h l a n d i i u r , c ù m I s l a m 

o s t e n t a i f r o n t ó n i , c ù m d e n o s l r i s v o l i s m a g i s 

v i d e i u r e s s e s o l l i c i l u s . E x e m p l a o c c u r r u n t p l u -

r i m a ; e x h o c i p s o t e m p o r e , i n q u o n u n c v c r -

s a m u r , p a u c a h a b e t o . I n l e r f e c i t j o a b A m a s a m , 

c ù m il l i m a g n u m b e n e v o l e n t i ® s i g n u m o s t e n -

d i s s e i , 2 R e g . 2 0 . O c c i d i l A b s a l o m f r a l r e m 

A m n o n c m , c ù m i l l u m a d s p l e n d i d a m m e n s a i n 

i n v i l a v i t , q u a n d o a b i n s i d i i s m a g i s v i d e b a l u r 

f o r e s e c u r u s . I d e m a c c i d i l S l m o n i , I M a c b a b . 

1 6 , i n c o n v i v i o , q u o d il l i i n a m i c i l i t p tedus, 

e l s i g n u m P i o l o m s i i s p a r a v e r a i . T a l e s s u n i a u t 

S y r e n u n i c a n m s , a u l c r o c o d i l i l a c r y m e : 

h ® c e n i m d ù n i a u l s u a v i i a t e d c l e c t a n t a u t d p -

l o r c m n o s t r u m f p r r c s e s i m u l a t a f a m i l i a r i l e r , 

v i i ® n o s i r e m a g i s i n s i d i a n l u r b o s l i l i l ^ r . I l é c 

d e c a p . 2 4 . N i i p c p a u c a a d e x t r e m u f n a d d e n d a 

e x P a l r i b u s . 

G r c g o r i u s 5 p . P a s t o r a ) , a d m p n . 5 , i n S a n i e , 

c u i , d ù m v e n i r e m l e v a i , i m a c h l a m y d i s o r a 

d e s c c a i u r , s u p e r i o r e » i u t e U i g i t , q u i a b i n f e -

r i o r i b u s r e p r c h e n d u n l u r ; u b i , q u o id m o d o 

Ger ì d e b e a t , d p c c l : < Q u i d , i n q u i f , p e r S a u l , 

i n i s i m a l i r e c l o r e s ; q u i d p e r D a v i d , n i s i 

I b o n i s u b d i l i d e s i g n a n l u r ? S a u l i g i t u r v e n -

< t r a n p u r g a r e , e s t p r a v o s p r e p o s i l o s , c o p -

i c e p l a m i n c o r d e m a l i i i a m u s q u e a d o p e r a 

i m i s e r i o d o r i s e s t e n d e r e , e l c o g i t a l a a p u d 

< s e n o x i a f a c l i s e x l e r i p r i h u s c i c q u e n d o m o « -

I s t r a r e . Q u e m l a m e n D a v i d f e r i r e m e t i l i ! , 

• q u i a p i ® s u b d i t o r u m m e n i e s a b o m i i i s e 

< p e s l e o b t r e c i a t i o n i s a b s t i q c n l e s p r e p o s i l p -

• r u m v i t a m n u l l o l i n g u ® g l a d i o p e r c u l i u n t , 

< e i i a n i c ù m d e i m p e r f e c l i o n e r e p r e h e n d u n i . . 

V i d e r e h ' q u a . I d e m l i b . 1 2 , E p i s i . 3 1 , m a x i r n é 

c o m m e n d a i s u b d i t i s D a v i d i s e x e m p l o , p e q u i d 

d e s u p c r i o r u m e x i s i i m a t i o n e d c l r a h a n l , q u j a 

i l l o r u m d e l r a c t i o , s i v e v e x a t i o a d C b r i s l u m 

p e r l i n e ! c l f j u s E f f ! e s Ì 3 m . 

N e c m i n ù s g r a v i l e r , a u l u l i l i i e r a d m o r e s 

C h r y s o s i o m u s t o m o I , H o m i ] , d e D a v i d e e t 

S a l i l e , u b i D a v i d i s o r a i i o n c m u t a l u p i e s s e d j c i t 

r e g i s a n i m u m . T a n t a v i s e s i o r a l i o n i s , h u m i -

l i a n i i s s e , q u e q u e n i h i l s o n a i i r a c u n d u m , 

n i h i l m i i i a x , s e d p o t i ù s h o s t i b u s p i u m a s e 

o p t a r e d i c i t s e c o n d a . S a n ò v e r u n i e s t i l l u d 

P r o v e r b . 5 ; Responsio motlis frangi! tram. E t 
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q u a m , D e n s h o n e , i r a m l I r a n i r e g i s , d e q u a 

P r o v e r b . 1 9 , v . 1 2 : Sicni fremitus leonis, ila et 

ira regis ; e l 1 6 , v . 4 : lndignalio regis nun/ii 

mortis, et vir sapiens placabil earn. S a n ò s a -

p i e n s D a v i d , q u i i n d i g n a l i o n e m p l a c a v i ! r e g i s , 

.e! e x e j u s a n i m o d u r i o r e s i l i c e d o l o r e m e t 

l a c r y m a s e x c u s s i l , c ù m t a u i e n Ulan i i n d i g n a -

l i o n e m i n f i a m m a r c i i n v i d i a , u r g e r e t d i a b o l u s , 

e t ( I i s l i i q u l a r e l a m b i l i o , q u ® r e g i u m n o m e n 

a d a l i u m t r a n s f e r e n d u m l i m e b a t . • Q u a n t a , 

< i n q u i i C h r y s o s i o m u s , s u b i t ò f a c l a e s t m u t a -

• l i o ? Q u i p i i n q u à i n s u s i i n u e r a i i l l u n i v c l 

i s i m p l i e i v o c a r e n o m i n e , i p s a m c l i a m a p p e l -

i l a t i o n c m b a b e n s c x o s a m , n u n c a d o p l a t e u i i i 

i in c p g p a t i o n e m , a p p e i l a n s e u m l ì l i u m . Q u i d 

i i g i t u r D a v i d e f e l i c i u s , q u i e x h o m i c i d à 

i f e c i t p a l r e m , è l u p p o v e m , q u i f o r n a c e m 

C A P U T X X V . 

1 . M o r t u u s e s u i u l e m Samue l ; e l con- i 
g r e g a t u s est un iversus I s r ae l , e ! p lanxe-
r u u l e u m , e! s e p e l i c r u n l e u m in domo 
sua in H a m a l h a . C o n s u r g c n s q u e David 
(Jescendit in d e s e r t u m P l i a r a u . 

2. E ra l a u i e m v i r qu i sp i am in sol i tu-
d ine Maon, e t possessio e jus in Carmelo , 
e t homo ille m a g n u s n imis ; e r a n i q u c ci 
oves tr ia mil l ia e t mi l le capra) , p t acc i -
d i l ut t o u d c r c l u r g r e s e jus in C a r m e l o . 

3. f i o m e n a u t c m viri illius e r a t Na-
ba l , e t uomen uxor i s e jus Abigai l ; e r a l -
q u e mtd ie r illa p ruden t i s s ima e l spec io -
sa : p o r r ò v i r e jus d u r u s ei pess imus et 
mali t iosus ; e r a t a u t c m d e g e n e r e Ca l eb . 

4 . Cùm e r g o audisset David in dese r to 
q u ò d t o n d e r e t Nabal g r e g e m s u u m , 

5 . Misit decern j u v e n e s , et d ix i t eis : 
Ascendi te in C a r m e l u m , e t vcniei is ad 
S a b a l , e t s a l u m b i l i s e u m e x uoni iuc meo 
p a c i l i c è , 

6 . El d ice l i s : Si i f r a l r i b n s mcis el libi 
pax , e t domili lua; pax , e t omnibus quee-
c u m q u e liabes s i i pax . 

7 . Audivi q u ò d t o n d e r e n t pas to res tui, 
qu i e r a n ! nobiscum in d e s e r t o : n u n q u à m 
eis moles t i f u i m u s , ncc a l iquando dcfui i 
q i i idquam eis d e g r e g e , omni t empore 
quo fnc run i nobiscum in Carmelo. 

8 . I n t e r r o g a p u e r o s l u o s , e t i nd i ca -
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< i r a c u n d i ® m u l l o i m p l e v i l r o r e , q u i q u e l e m -

• p c s ! 3 l e m v e r l i ! i n I r a n q u i l h i a l e m , q u i q u e 

i m i n o r a n o m n e m i r à e x s s t u a n t i s a n i m i r e -

c s l i n x i l ? V ' e rba q u i p p e D a v i d i s i n g r e s s a m 

i a n i m u m i s l i u s e f f e r a t i t n t a m h a n c p e r f e e e -

i r u n l i m m u l a l i o n c m : q u o d è S a u l i s v e r b i s 

i d e p r e h e n d a s l i c e i . N e q u c e n i q i d i s i i , s c r -

' m o n e s t u i I s t i , fili D a v i d ; s e d v o x t u a ¡ s i a , 

i f i l i D a v i d ? a d e ò m o x a d v o c c m i p s a m i n c a -

i l u ì l . i V i d e r c l i q u a , q u ® p c r b c l l a s u n l , u b i 

p r e c l a r a à C h r y s o s i o m o d o c u m e n t a i r a d u n -

l u r , q n ® p l u r i m ù m v a l e n ! a d s e d a n d o s i r a l o s 

e ! o f f e n s o s á n i m o s ; u i à q u o o f f e n s u s e s , 

oOic i i s o c c u p e s , h o n o r e p r e v e n í a s , p r i o r 

s a l u l e s . Q u e o m n i a s i c t r a c i a l l u c u l c u l c r , 

u l h i c , s i u s p i a m , m a x i m e C h r y s o s t ó m u u i 

a g n o s c a s . 

C H A P I T R E X X V . 

1 . O r , S a m u e l m o u r u l ; l o u t I s r a e l s ' a s s e m -

b l a p o u r l e p l e u r e r , e t il f u t e n t e r r é d a n s s a 

m a i s o n d e R a m a t i l a . A l o r s D a v i d s e r e l i r a d a n s 

le d é s e r l d e P h a r a o . 

2 . O r , il y a v a i t u n h o m r u e d a n s l e d é s e r l d e 

| M a o n , proche le déserl de P i a r o n , q u i a v a i t s o n 

I b i e n s u r l e C a r m e l . C e ! h o m m e é l a i l c x i r é m e -

m e n i r i c h e : i l a v a i i i r o i s m i l l e b r e b i s o t m i l l e 

c h è v r e s . I l a r r i v a q u ' i l fil l o n d r e alors s e s b r e -

b i s s u r l e C a r m e l , de la MbudeJuda. 

5 . 1 1 s ' a p p e l a i t N a b a l , e l s a f e m m e A b i g a i l . 

A b i g a i l é l a i i t r è s - p r u d e n l e e l f o r i b e l l e , m a i s 

p o u r l u i , C ' é t a i t u n h o m m e d u r , b r û l a i e l I r è s -
1 m é c h a n t ; i l é t a i t d e l a r a c e d e C a l e b . 

4 . D a v i d , a y a n t d o n c a p p r i s d a n s l e d é s e r t 

q u e N a b a l f a i s a i t t o n d r e s e s b r e b i s , 

5 . L u i e n v o y a d i x j e u n e s h o m m e s , a u x q u e l s 

il d i i : A l l e z - v o u s - e n s u r l e C a r p i c i t r o u v e r 

N a b a l ; s a l u e z - l e d e m a p a r t c i v i l e m e n t 

6 . E l d i t e s - l u i : Q u e l a p a i x s o i ! a v e c m e s 

f r è r e s c l a v e c v o u s , q u e la p a i x s o i ! d a n s 

v o t r e m a i s o n , q u e la p a i x s o i l s u r t o u t c c q u e 

v o u s p o s s é d e z . 

7 . J ' a i a p p r i s q u e v o s b e r g e r s , q u i é t a i e n t 

a v e c n o u s d a n s le d é s e r l , t o n d e n IÏOS hret/s.Xntli 

n e l e u r a v o n s j a m a i s f a i ! a u c u n e p e i n e , c l i l s 

n ' o n t r i e n p e r d u d e l e u r t r o u p e a u p e n d a n t 

; l o u l l e l e m p s q u ' i l s o n ! é l é a v e c n o u s s u r Ip 

C a r m e l . 
1 S . D e m a n d e z - l e À v o s g e n s , e t i l s v o u s l e d i -
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b u n t t ib i . N u n c e rgo invemant p u e r i tu i 
g r a t i a m in oculis l u i s , in d ie enint bona 
veuimus : q u o d c u m q u e iuvener i t manus 
tua , da servis tuis e t Clio tuo Dav id . j 

9 . Ci tmque ven is ten t p u c r Dav id , l o -
cul i sun t a d Nabal omnia v e r b a ha j c e x 
nomine Dav id , c t si l t ierunt. 

10 . Respondens au tem Nabal p u e r i s ; 
David, a i t : Quis es t David ? e t quis es t f i- : 
lius I sa i? I lod iè i n c r e v c r u n i se rv i qu i ! 
lugiunt dominos suos. 

11. To l l am e rgo p a n e s rneos e t a q u a s : 
meas , el carnes p e c o r u m qua; occidi ton-
so r ibus m e i s , e l d a b o v i r i s q u o s nesc io 
u n d e s in t? 

12 . Regressi sun t i i aque puer i David 
p e r v i am s u a m , e t revers i v e n e r u n t , e l 
nun t i ave run t ei omnia ve rba quie d ixe ra l . 

1 3 . T u n c ai t David puer i s suis : Ac-
cingami- unusqu i sque gladio suo. E t a c -
cincti sunt singoli g ladi is suis , accinelus-
q u e est et David ense suo ; e t seca t i sun t 
David quasi quadr ingen t i viri : po r rò 
ducent i r e m a n s e r n n t ad sarc inas . 

16 . Abigai l au tem, uxori N a b a l , n u n -
liavit unus de puer i s suis , d ieens : Ecce j 
David mis i t nunt ios d e deserto a l b e n e -
d iceren t domino nost ro , et aversa tus est 
eos. 

1 5 . Homines isti boni sat is f u e r u n t no-
bis , c i non molesti ; nec q u i d q u a m a l i -
q u a n d o pc r i i t omni t empore quo fu imus 
conversa l i cum eis in d e s e r t o : 

16 . P r o muro e r a n t nob i s , tam in n o -
d e q u à m in d ie , o m n i b u s d iebus q u i b u s 
pav imus a p u d eos g r e g e s . 

17 . Quam ob rem cons ide ra c t r e c o -
g i t a qu id f a c i a s , quoniam completa est 
mal i l ia a d v e r s ù m virimi tuum et a d v e r -
s ù m d o m u m luam, et ip se est filing Be-
lial, i ta ul nemo possit ei loqu i . 

1 8 . Fes t inavi t igi tur Abiga i l , et luli t 
ducen tos panes e t duos u t r c s vini ei 
q u i n q u c a r i e i e s c o c t o s e t q u i n q u e l a t a 
p o l e n u e e t cen tum l iga iuras u v a p a s s a 

I . R E G U M m 

r o n i . Q u e v o s s e r v i t e u r s t r o u v e n t d o n c m a i n -

t e n a n t g r à c c d e v a n t v o s y e u x , c a r n o u s v e n o n s 

à rois d a n s un j o u r d e jo i e : d o n n e z à v o s s e r -

v i t e u r s , e t à David v o t r e (ils, l o u l c c q u ' i l v o u s 

p l a i r a . 

9 . Les g e n s d e David é t a n t v e n u s t r o u v e r 

Naba l , lu i d i r e n t c e s m ê m e s p a r o l e s d e la p a r t 

d e D av i d , e t a t t e n d i r e n t sa r é p o n s e . 

10. Mais Nabal l e u r r é p o n d i t : Q u i e s t D a -

v i d , e t q u i e s t l e (ils d ' I sa ! , pour que je lui fasse 

des présents? On n e v o i t a u l r e c h o s e a u j o u r -

d ' h u i q u e d e s s e r v i t e u r s q u i f u i e n t l e u r ma î -

t r e . 

11 . Q u o i ! j ' i r a i p r e n d r e m o n pa in e t m o n 

e a u , e t la c h a i r d e s b ê t e s q u e j ' a i fai t t u e r p o u r 

ceux q u i l o u d e n t m e s b r e b i s , e l j e l e s d o n n e r a i 

à d e s g e n s q u e j e n e c o n n a i s p o i n t ! 

12 . L e s g e n s d e D a v i d , é t a n t r e t o u r n é s s u r 

l e u r s | ias, v i n r e n t l e r e t r o u v e r , c l lu i r a p p o r -

t è r e n t t o u t c e q u e Nabal l e u r a v a i t d i t . 

13 . A l o r s David d i t à se s g e n s : Q u e c h a c u n 

p r e n n e s o n é p é e . T o u s p r i r e n t l e u r s é p é e s , e t 

David p r i t a u s s i la s i e n n e , e l m a r c h a , s u i v i 

d ' e n v i r o n q u a i r e c e n i s h o m m e s ; e l d e u x c e n t s 

d e m e u r è r e n t p o u r g a r d e r le b a g a g e . 

11 . A l o r s u n d e s s e r v i t e u r s d e Nabal d i t à 

A b i g a i l , s a f e m m e : David v i e n t d ' e n v o y e r du 

d é s e r t q u e l q u e s - u n s d e s e s g e n s p o u r s a l u e r 

n o i r e m a i t r e , m a i s 11 l e s a r e b u t é s a v e c r u -

d e s s e . 

13 . C e s gens - l à n o u s o n t é t é I r c s - u t i l e s , e t 

ils n e n o u s o n t fa i i a u c u n e p e i n e ; t a n t q u e 

n o u s a v o n s é t é a v e c e u x d a n s l e d é s e r t , il n e 

s ' e s t r i e n p e r d u de nos troupeaux. 

16. Ils n o u s s e r v a i c n l c o m m e d e m u r a i l l e , 

t a n t d e n u i t q u e d e j o u r , p e n d a n t l e t e m p s q u e 

n o u s a v o n s c l é a u mi l i eu d ' e u x a v e c n o s t r o u -

p e a u x ; ils nous om mis à coucert des courses des 
Philistins. 

17. C ' e s t p o u r q u o i p e n s e z y b i e n , e t voyez 

c e q u e v o u s avez à f a i r e , c a r q u e l q u e g r a n d 

m a l h e u r es t p r è s d e t o m b e r s u r v o t r e m a r i e t 

s u r v o t r e m a i s o n , p a r c e q u e c e t h o m m e - l à e s t 

un fils d e B é l i a l ; e l p e r s o n n e n e s a u r a i t p lu» 

lui p a r l e r , tant il est dolent et emporté. 

t s . E n m ê m e t f i n p s Abigai l p r i t en g r a n d e 

h â t e d e u x c e n t s pa ins , d e u x vaisseaux p l e i n s d e 

v in , c i n q m o n t o n s p r ê t s à m a n g e r , c i n q bois-

s e a u x d e f a r i n e , c e n t p a q u e t s d e r a i s i n s s e c s 
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e t ducen l a s massas c a r i c a r u m , e t posui t 
s u p e r asinos. 

19 . D ix i l que puer i s suis : P r e c e d i l e 
m e , ecce e g o post t e r g u m s e q u a r vos . 
V i r o au lem suo N a b a l n o n indicavi ! . 

50 . C ù m e r g o ascendisse t a s i n u n i e t 
d e s c e n d e r e t a d rad ices mon t i s , D a v i d e t 
v i r i e jus d e s c e n d e b a n t i n occursum e jus ; 
qu ibus e t i l la o c c u r r i t . 

2 1 . Et a i t David : Ve rè f r u s t r a servavi 
omnia qua ; h u j u s e ran t in dese r to , et non 
pe r i i t q u i d q u a m d e cunc t i s qua ; a d e u m 
p e r l i n e b a n t ; e t r e d d i d i t mihi m a l u m p r o 
Dono. 

2 2 . HKC facial Deus in imic isDavid et 
lisec a d d a t , si r e l i q u e r o d e o m n i b u s q u a 
ad ipsuni p e r t i n e n t , u s q u e m a n e , m i n -
gen t em a d p a r i e t e m . 

2 3 . C ù m a u l e m vidissel Abigail David, 
fes t inavi t , c t de scend i t d e as ino , e t p r o -

ì c id i t co ram David s u p e r faciem suam, e t 
adorav i t s u p e r t e r r a i n , 

2 4 . E t cecidi ! a d pedes e jus , et dixi t : 
In m e s i t , d o m i n e mi , ha ic in iqu i t a s ; l o -
q u a t u r , o b s e c r o , a n c i l l a l u a in au r ibus 
tnis e l a u d i v e r b a famulo; tua; . 

2 5 . N e p o n a t , o r o , d o n n m t s metis r e x 
cor suurn s u p e r v i rum islum iu iquum 
N a b a l , quoniam s e c u n d u m nomen suuui 
s tu l tus es t , e t s tul i i t ia esl cum eo ; e g o 
autem anci l la tua non vidi pue ros luos , 
domine mi , quos mis is t i . 

2 6 . N u n e e r g o , domine m i , vivit Do-
mii ius ( e t vivi t an ima tua 1 ) qu i p r o h i -
b u i t l e ne ven i re s in s angu inem, e i salva-
vi t m a n u m tuam t ib i ! e t nunc fiant s icut 
N a b a l inimici tu i , e t qui q u a r t i n i d o m i -
no meo m a l u m . 

57 . Q u a p r o p t e r s u s c i p e benedic l ionem 
h a n c , q u a m a t tu l i t anc i l la tua l ibi do-
mino m e o , e ! d a p u e r i s qui s e q u u n t u r le 
d o m i n u m nieum. 

28 . Auler i e iqu i ta tem famulffi luce ; 
faciens enim faciet Doni iuus t ib i domino 
m e o d o m u m i ide lem, quia praslia Domi -
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e t d e u x c e i n s c a b a s d e l i gues s è c h e s . E l l e n w 

t o u t ce la s u r d e s â n e s , 

19 . E t d i l à se s g e n s : Al lez d e v a n t ; j e vais 

v o u s s u i v r e . E t c l ic n e d i l r i e n d e t o u t ce la ù 

Nal ia l , s o n m a r i . 

2 0 . E t a n l d o n c m o n t é e s u r u n S n c , c o m m e 

e l le d e s c e n d a i t a u p i e d d e la m o n t a g n e , e l le 

r e n c o n t r a D a v i d e t s e s g e n s q u i v e n a i e n t d a n s 

l e m ê m e c h e m i n . 

2 1 . David d i sa i t a l o r s : C ' e s t b i e n e n v a i n 

q u e j ' a i c o n s e r v é d a n s l e d é s e r t t ou t c e q u i 

é t a i t à c e t h o m m e , s a n s q u ' i l s ' e n soi t r i e n p e r -

d u , p u i s q u e a p r è s ce la i l m e r e n d l e m a l p o u r 

l e b i e n . 

2 2 . Q u e Dieu t r a i t e l e s e n n e m i s d e David 

d a n s t o u l e sa s é v é r i t é , Cl q u ' i l y a j o u t e de plus 

grandes peines, s i j e la isse r i e n e n v i e d e m a i n 

a u m a l i n d e t o u t c e q u i a p p a r t i e n t à Naba l , 

h o m m e ou bê t e . 

2 3 . Abigai l a y a n t a p e r ç u Dav id , d e s c e n d i t d e 

d e s s u s s o n â n e , e l lu i l i t u n e p r o f o n d e r é v é -

r e n c e e n s e p r o s t e r n a n t l e v i sage c o n t r e t e r r e . 

2 4 . E l l e s e j e t a à se s p i e d s , e t lu i d i t : Q u e 

c e l t e méchante i n i q u i t é , m o n s e i g n e u r , t o m b e 

s u r m o i . P e r m c l l e z s e u l e m e n t , j e v o u s p r i e , à 

v o t r e s e r v a n t e d e v o u s p a r l e r , e t n e r e f u s e z pas 

d e l ' e n t e n d r e . 

23 . Q u e l e c œ u r d e m o n s e i g n e u r e t d e m o n 

ro i n e s o i t p o i n t s e n s i b l e à l ' i n j u s t i c e d e N a b a l , 

p a r c e q u ' i l e s t i n s e n s é ; e t s o n n o m m ê m e , qui 

signifie fou, m a r q u e sa fo l ie ; c a r p o u r m o i , 

m o n s e i g n e u r , j e n ' a i p o i n t v u les g e n s q u e 

v o u s avez e n v o y é s . 

2 0 . M a i n t e n a n t d o n c , m o n s e i g n e u r , vive l e 

S e i g n e u r , e t v ivez v o u s - m ê m e , p u i s q u e l e S e i -

g n e u r v o u s a e m p ê c h é d e v e n i r r é p a n d r e le 

s a n g , c t q u ' i l v o u s a r e t e n u la m a i n en m'en-

vogant au-devant de vous; e t q u e v o s e n n e m i s 

qui c h e r c h e n t l e s m o y e n s d e v o u s n u i r e , d e -

v i e n n e n t s e m b l a b l e s à Naba l . 

27 . Mais r e c e v e z , je vous prie, c e p r é s e n t , 

q u e v o t r e s e r v a n t e v o u s a p p o r t e p o u r v o u s , 

m o u s e i g n e u r , e t p o u r e n f a i r e p a r t à t o u s v o s 

g e o s . 

2 8 . R e m e t t e z l ' i n i qu i t é d e v o t r e s e r v a n t e ; 

ce pardon fit généreux est digne d'un homme sur 

qui Dieu a de g r a n d s desseins; c a r le S e i g n e u r 
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ni , domine m i , lu pras t ia r i s : inaliti.i c r - : 
g o n o n inven ia ra r in te omhib i t s d i e b n s 
vii® tute. 

29 . Si enim su r r ex i t a l i q n a n d o homo 
persequens te e t qoserens a n i m a m t u a m , 
eri t an ima domin i mei cus tod i ta q u a s i io 
fasciculo vivent ium apud D o m i t a « ) Déiim 
t i ium : p o r r ò i n i m i c o r u m l u o r u m a n i m a 
r o t a b i t u r q u a s i i n i o i p e i u e t c i r c n l o f u i i d a ; . 

30 . C ù m e r g o fecer i t D o m i n u s l i b i do-
mino meo omnia qua) locu tus e s t b o n a 
d e t e , e t c o n S t i t u é r i t t e d u c e n i s u p e r I s r ae l , 

3 1 . Non e r i t libi h o c in s i n g u l t u m e t in 
sc rupu lum cord is domino m e o , quòd ef-
fude r i s sanguinem innox ium, a u t ipse l e 
n l t u s f u e r i s ; e t cùm b e n e f e c c r i t D o m i n u s 
domino meo , r e c o r d a b e r i s a u c i l t e t u » . 

3 2 . Et ait David a d Abigail : Benedi-
c t s Dominus Deus I s r ae l , q u i misi t lio-
d iè te in o c c u r s u m ntcutn ; e t b e n e d i c t u m 
e loquium t u u m ; 

33 . E t bened ic ia t u , quas p roh ibu i s l i 
m e hodiè n e ¡ rem a d s a n g u i n e m e t ulci-
s c e r e r m e m a n u rneà : 

3 4 . Alioquin , vivi t D o m i n u s D e u s Is-
rae l , qu i p r o h i b u i t m e n e m a l u m face-
r e m libi ! nisi citò venisses in o c c u r s u m 
m i l i i , non remans i sse t Nabal u s q u e a d 
lucem matu l inam mingens a d p a r i e t e m . 

33 . Suscepi t e rgo David d e m a n t i e jus 
omnia qua; a t t i l le ra i c i , d i x i t q u e e i : Va-
de pacificò in domuui mani -, e cce audivi 
vocem t u a m , et honoravi faciem t u a m . 

36 . Veni t a u t e m Abigail a d N a b a l ; e t 
ecce e r a t ei conv iv ium in d o m o e jus 
quas i convivium reg i s , e t c o r N a b a l j u -
c u n d o m ; e ra t en im e b r i u s niinis : e l non 
indicavi t ei v e r b u m pus i l lum a u t g r a n d e 
usque m a n e . 

37 . Di lucu lò a u t e m , cùm digess i sse t 
v inum N a b a l , indicavi t ci uxor s u a v e r -
b a ha;c, c i e m o r t u u m est cor e j u s i i i t r in-
secùs , e t f ac lus est quas i l ap i s . 

3 8 .Cùmque pc r l r ans ì s sen l d e c e r n dies , 
p e r c u s s i l D o m i n u s N a b a l , c t m o r l m i s e s t . 
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t r è s - c e r t a i n e m e n t é t a b l i r a v o i r e m a i s o n , p a r é e 

q u e v o u s c o m b a t t e z p o u r l u i . Q u ' i l n e t r o u v e 

d o n c e n v o u s a u c u n m a l p e n d a n t t o u s l e s j o u r s 

d e v o i r e v i e . 

2 9 . S ' i l s ' é l è v e u n j o u r q d e l q i i ' i m q u i v o u s 

p e r s é c u t e , m o n s e i g n e u r , e l q u i c h e r c h e îi v o u s 

l î i e r la v i e , v o l r è v i e , p r é c i e u s e a u S e i g n e u r 

v o i r e D i e u , s e r a d u n o m b r e d e c e l l e s d e s v i -

v a n t s , q u ' i l t i e n t c o m m e e n s a g a r d e ; m a i s 

c e l l e d e v o s e n n e m i s s e r a a g i l c e e l j e t é e b i e n 

l o i n , c o m m e u n e p i e r r e l a n c é e a v e c e f f o r t d a n s 

u n e f r o n d e . 

3 0 . L o r s d o n c q u e l e S e i g n e u r v o u s a u r a 

f a i t l e s g r a n d s b i e n s q u ' i l a p r é d i t s d e v o u s , 

e t q u ' i l v o u s a u r a é t a b l i c h e f s u r I s r a ë l , 

3 1 . L e c œ u r d e m o n s e i g n e u r n ' a u r a p o i n t 

c e s c r u p u l e n i c e r e m o r d s , d ' a v o i r r é p a n d u l e 

s a n g i n n o c e n t e t d e s ' ê t r e v e n g é l u i - m ê m e ; e t 

q u a n d D i e u v o u s a u r a c o m b l é d e b i e n s . v o u s 

v o u s s o u v i e n d r e z , m o n s e i g n e u r , d e v o i r e s e r -

v a n t e et lia conseil qu'elle ose aujourd'hui vous 

donner. 

3 2 . D a v i d r é p o n d i t à A b i g a i l ; Q u e le S e i -

g n e u r D i e u d ' I s r a ë l s o i t b é n i d e v o u s a v o i r e n -

v o y é e a u j o u r d ' h u i a u - d e v a n t d e m o i ; q u e v o -

t r e p a r o l e s o i t b é n i e , 

3 3 . E t s o y e z b é n i e v o u s - m ê m e d e c e q u e 

v o u s m ' a v e z e m p c c b é d e r é p a n d r e l e s a n g e t d e 

n i é v e n g e r d e m a p r o p r e m a i n ; 

3 1 . C a r , s a n s c e l a , j e j u r e p a r l e S e i g n e u r 

D i e u d ' I s r a ë l , q u i m ' a e m p ê c h é d e v o u s f a i r e d u 

m a l , q u e s i v o u s n e f u s s i e z v e n u e p r o m p t e -

m e n t a u - d e v a u t d e m o i ; il n e s e r a i t r e s t é e n 

! v i e d e m a i n a u m a t i n d a n s la m a i s o n d e N a b a l 

n i h o m m e n i b ê l e . 

3 3 . D a v i d r e ç u t d o n c d e s a m a i n t o u l c e 

q u ' e l l e a v a i t a p p o r t é , e t l u i d i t : A l l e z e n p a i x 

| d a n s v o t r e m a i s o n ; j ' a i f a i t c e q u e v o u s m ' a -

v e z d e m a n d é , c l c ' e s l e n c o n s i d é r a t i o n d e vo -

t r e p e r s o n n e q u e j e l ' a i f a i t . 

. 3 6 . A b i g a i l e n s u i t e r e t o u r n a v e r s N a b a l , e l 

e l l e t r o u v a q u ' i l f a i s a i t d a n s s a m a i s o n u n f o s -
: t i n d e r o i ; s o n C œ u r n a g e a i i d a n s l a j o i e , c a r 

il a v a i t t a n t b u q u ' i l é t a i t t o u t i v r e . A b i g a i l n e 

l u i p a r l a d e r i e n j u q u ' a u m a l i n . 

3 7 . L e l e n d e m a i n , l o r s q u ' i l e u t d i s s i p é l e s 

v a p e u r s d u v i n , s a f e m m e l u i r a p p o r t a t o u t c e 

; q u i s ' é t a i t p a s s é ; e t s o n c œ u r f u t c o m m e f r a p -

! p é d e m o r t e n l u i - m ê m e , e t i l d e m e u r a insen-

sible c o m m e u n e p i e r r e . 

3 8 . D i x j o u r s a p r è s , le S e i g n e u r f r a p p a N a -

b i ! , é t il m o u r u l . 
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39 . Quòd cùm audlsse t David m o r -
luum N a b a l , a i t : Benedic tos Dominus , 
qui judlcavi t causam d p p r o b r i i mei d e 
m a n u N a b a l , c i serviini suutii custodivit 
à m a l o , e t mal i t iam Nabal redd id i t Do-
minus in capu t e jus . Misit e rgo D a v i d , 
e t locùtus est a d Abigail u t s u m e r e t earn 
sibi in u x ó r e m . 

4 0 . E t vè i ìc ruùt p u e r i David ad A b i -
gai l in Cannel l in i , el lucuti s u m a d e a m 
dicenies : David misit nos a d le ut acc i -
piat le sibi ili u x o r e m . 

41 . Qua; consurgens ado rav i ! proi ia in 
t e r r a m , e t ai t : Ecce famula lua sii in 
anci l lam ut lavel pedes s e r v o r u m domini 
me i . 

4 2 . E t l'estinavit j e t su r r ex i t Abigai l , 
e t a scend i t s u p e r a s i n u m ; e t q u i n q u é 
pue l la ; i e r u n t cum eà , ped issequa ; e jus : 
e t sécu la est nun t io s Dav id . E l fac ta e s t 
¡Ili uxor . 

4 3 . Sed é t Achinoam accepit David d e 
Jez rae l ; e t fu i ! u i r a q u c uxor e jus . 

4 4 . Saul a u t e m ded i t Michol filiam 
suam, u x o r e m David , P h a l l i , filio La is , 
qui e r a t de Gal l ic i . 

C O M M E N T A R M I . 

3 9 . D a v i d a y a n t a p p r i s l a m o r t d e N a -

b a l , d i t : B é n i s o i l l e S e i g n e u r , q u i m ' a v e n -

g é d e l a m a n i è r e o u l r a g e u s e d o n i N a b a l m ' a -

va i t t r a i l é , q u i a p r é s e r v é s o n s e r v i t e u r d u 

m a l q u ' i l é t a i t p r é s d e f a i r e , e l a f a i t r e l o m b e r 

l ' i n i q u i t é d e N a b a l s u r s a l è t e , sans que j'y aie 

eu pari! C e p c n d a n i D a v i d e n v o y a v e r s A b i g a i l , 

e t l u i l i t p a r l e r p o u r la d e m a n d e r e n m a r i a g e . 

•10. L e s g e n s d e D a v i d v i r . r e n l l a t r o u v e r 

s u r le C a m i c i , e t l u i d i r e n t ; D a v i d n o u s a e n -

v o y é s v e r s v o u s p o u r v o u s t é m o i g n e r q u ' i l 

s o u h a i t e d e v o u s é p o u s e r . 

4 1 . A b i g a i l a u s s i t ô t s e p r o s t e r n a j u s q u ' à 

t e r r e , e l d i t : V o t r e s e r v a n t e s e r a i t t r o p h e u -

r e u s e d ' ê t r e e m p l o y é e à l a v e r l e s p i e d s d e s s e r -

v i t e u r s d e m o n s e i g n e u r . 

•12. A b i g a i l e n s u i t e , s e l e v a n t p r o m p l e m c n i , 

" i o n i a s u r u n â n e ; e t c i n q filles q u i l a s e r -

v a i e n t a l l è r e n t a v e c e l l e . E l l e s u i v i t l e s g e n s 

d e D a v i d , e t e l l e l ' é p o u s a . 

4 3 . D a v i d é p o u s a a u s s i A c h i n o a m , q u i é t a i t 

d e J e z r a ê i ; e l l ' u n e e t l ' a u t r e f u r e n t s e s f e m -

m e s . 

4 4 . S a u l , d e s o n c ô t é , d o n n a M i c h o l , s a f i l l e , 

f e m m e d e D a v i d , à P h a l i i , l i i s d e L a i s , q u i é t a i t 

d c C a l l i m . 

V E R S . 1 . — MORTCUS EST J O I E » S X K I ' E L ( 1 ) . 

Q u o l o a n n o r e g n i S a û l i s d e c e s s c r i l S a m u e l , 

i n c e r l u m e s t , c l l a m a i n c o a s s i g o a n d o v a r i e -

l a s , q u a n i a i n c o n s l i l u e n d o s p a t i o r e g n i S a ù l i s . 

Q u â i n r e n o b i s l a b o t a n d u m n o n e s t , q u i s u p r a 

s t a l u i m u s , S a û l i s r e g n u m n o n f u i s s e p r o d u -

c t u m u l t r a b i e n n i u m . Q u o c i r c a c ù m p a u l d 

a n t e S a u l e m d e l ' u i i c t u s f u c r i i S a m u e l , n o n e s i 

d u b i l a n d u m s u b finem a n n i s e c u n d i r e g n i d e -

c e s s i s s e . S e d e r O l a m t r a d i t c a p . 1 3 , S à m u e l e m 

( l | En ce temps-là Sanuièl mourut, et tout 
Israel le pleura. S a m u e l m e u r t , e t l o i n le p e u -
p i s s ' a s s e m b l e à s e s f u n é r a i l l e s . U n p r o p h è t e 
q u i l s a v a i c n l c o m m e r e j e t é p e n d a n t q u ' i l v i -
v a i t ; « t q u ' i l s l a i s s a i e n t d a n s u n e v i e p a r t i c u -
l i è r e , s a n s l e p r i e r d e p r e n d r e p a r t a u g o u v e r -
n e m e n t , l e s t o u c h e d e r e g r e t à s a m o r t p a r l e 
s o u v e n i r d e s a v e r t u . E l l ' o n v o i t i c i c e q u i a r -
r i v e p r e s q u e t o u j o u r s a u x g r a n d s h o m m e s , 
q u o n l e s m é p r i s e o u q u ' o n l e s c o n s i d è r e p e u 
d u r a n t l e u r v i e , m a i s q u ' o n n e l a i s s e p a s e n f i n 
d e r e n d r e a l e u r m é m o i r e l a v é n é r a t i o n e t l e s 
l o u a n g e s q u i l u i s o n t d u e s . Memoriajusti cum 
laudibus, d i l l e s a g e , ( S a c v . ) 

a m e S a û l i s o h i l u m q u a l u o r t a n l i u n m e n s i b u s 

f u i s s e d e f u n c t u m . 

E r CO.XCREC.IITS E S r BHITEBSUS ISRAEL , E T 

PLANXEKii.xTEon. S c r i p l u i a s a c r a , q u a ; à q u o t i -

d i a n i s e r m o i i i s u s u n o n r c c e d i i , u n i v e r s a l i v o -

c e s i g n i f i c a i e a , in q u i b u s m u l l i t u d i n i s p o l i o s 

e s t , e t f r e q u e n t i » , q u a m p r o p r i a u n i v e r s a l i t a i i s 

r a t i o . S i c l o t u s I s r a e l d i c i l u r s e c u i u s A b s a l o -

m e m l i b . 2 R e g . c a p , 2 5 , e t t o l u s m u n d u s a b i r e 

p o s t C h r i s t u m d i c i l u r , J o a n n i s c a p . 1 2 , v . 1 9 , 

e l t a r n e n s e i m u s ; u é q u e t o l u m m u n d u m a b i i s s e 

p o s t C h r i s t u m , n e q u e t o l u m I s r a c l e m a d h x -

s i s s e A b s a l o m i . S i c e r g o q u i a f r é q u e n t é s e x 

o m n i b u s t r i b u t a s I s r a e l i s i n t e r f i i e r u n t S a m u e -

l i s e s e q u i i s , i d e ò u n i v e r s o s I s r a e l a d i l l i u s to-

n u s e t p l a n c t u m c o n g r c g a l u s d i c i t t i r . P o r r ò 

q u i d s i l a p u d U c b r a o s p i a n g e r e i n a l i c u j u s 

f u n e r e , d o e i i i l l l i e r o n . E p i s t . 2 5 , a d P a u l a m : 

1 S t c p h a n o , i n q u i t , f e c e r u n t H i e r o s o l y m a : f r a -

" 1 r e s p l a n c t u m m a g n u m . E l u l i q u e p l a n c t u s 

• m a g u u s n o n i n p l a n g e n t i u m c x a n i m a l i o n e , 

• u l t u p u l a s , s e d in p o r n p â f u n c r i s , c l e x e -
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< q u i a r u m f r e q u e n t « i n t e l l i g e n d u s e s t . D c n i -

< q u e l i e J a c o b S c r l p t u r a s i c l o q u i t u r : E l 

i a s c e n d i t J o s e p h s c p e l i r c p a t r c m s u u m : c t 

< a s c e n d e r u n l c u m e o o m n c s p u e r i P h a r a o u i s , 

< e t s e n i o r e s d o m t l s e j u s , e t s e n i o r e s o r n u i s 

i t e r r a : ¿ E g y p t i , e t o m n i s d o m u s J o s e p h , e l 

i f r a l r c s e j u s . E t p o s t p a u l u h i m : E t a s c c n d c -

i r u n t c u m e o q u a d r i g a e l e q u i t e s , e t f a c t a 

( s u n t c a s t r a g r a n d i a n i m i s . A c d e i n d e : E l 

< p l a n x e r u n t e u m p i a n e t i ! m a g n o , e t f o r t i n i -

» m i s . P l a n c t u s i s t e s o l c m n i s n o n l o n g a s j E g y -

c p l i i s i m p e r a i l a c r y m a s , s e d f u n c r i s m o n s l r a t 

t o r n a t u r a . J u x l a q u e n i m o d u m A a r o n q u o q u e , 

< e t M o y s e m flelos e s s e m a n i f e s i u m e s t . » 

S c p u l t u s e s t a u t e n i iu R a m a t i l a , n a t a l i v i d e -

l i ce t s o l o ; i n d e t a n i e n i l l i u s o s s a l o n g è p o s t 

C o n s t a n t i n o p o l i m f u i s s e t r a n s l a t a , m a g n à q u e 

h a h e r i in v c n c r a t i o n e t r a d i t H i c r o n y i n u s c o n -

i r a V i g i l a n l i u m ; N i c e p h o r u s , l ib 14 , c a p i l e 4 0 . 

Ib i a u l e m i n i l l i u s h o n o r e m l e m p l u u , l u i s s e à 

J u s i i n i a n o c o n s l r u c t u m , a u c l o r e s t P r o c o p i u s 

l i b . 3 , d e ¿ E d i f i e i i s J u s l i n i a n i . 

CONSL'BGENSQCE D A V I D D E S C E J B I T LN DESERTUM 

PHARAH, Pharam o p p i d u m e s i , d e q u o H i c r o -

n y m u s in L o c i s b e b r a i c i s , v . Faraii. Q u o d e s s e 

d i c i ! t r a n s A r a b i a m j u n c l u m S a r a c e n i s , q u i i n 

s o l i t u d i n e v a g i e r r a n t : e t p e r h o c i t e r f e r i s s e 

f i l l o s I s r a e l , c ù m d e m o n l e S i n a c a s i r a n i o v i s -

s e n t . S e d e s t e l i a m d e s e r i u m à S i n a i m o n t e 

u s q u e a d i l l am p a r t e m t e r r a p r o m i s s i o n i , q u a 

a i l i n g i l l i n e s J u d a , in q u o d e s c r i o h a b i l à r u u t 

I s m a e l i t a , q u i e t S a r a c e n i , u t d o c e t s u p r a l l i e -

r o n v m u s ; e t d e s c e n d i t h o c t e m p o r e D a v i d . 

Q u o d i p s e i n d i c a i , i m o m e o j i i d i e i o d o c c i i p s e 

D a v i d n o n o b s c u r c , e h m d i c i t P s a l . 1 1 9 : lieu 

mito, quia incoia/tu mais prolongatus esl! habi-

tat! cum habitanlibus Cedar. C e d a r e n o s a u l e m 

h a b i l i s s e in d e s e r t o P h a r a m , n o m i n i c r e d o 

d u b i u m . C i m i a u t e m D a v i d e x s p e l o n c a , q u a 

o r a i i n m o n t i h u s E n g a d d i , m i g r a s s e d i c i l u r 

a d t u t i o r a l o c a , a d P h a r a m , u t a p p a r e t , p r o -

f e c t u s c s t ; a d i l l a i n , i n q u a m , p a r t e m d e s e r t i , 

q u a n o n l o n g è a b e s t a b h i s l o c i s , u b i a n l e a 

D a v i d e t i l l i u s s o c i i h a b u è r e l a t i b u l u m ; n e m -

p e à Z i p h a i s , M a o n , e t C a r m e l o , d e q u o s t a t i n i ; 

q u a o m n i a p r o x i m a s i b i s u m , e t p e r t i n e n t a d 

t r i b u n i J u d a , u t l i q u e t e x J o s u e c a p . 1 5 , v . 

5 5 . iNon l a m c n c o n s t a t , q u o i n l o c o p r i m ù m 

c o n s c d c r i t D a v i d , p o s l q u à m e x E n g a d d i t a n o 

s e e e s s u p r o f e c t u s e s t . V i d e t u r a u l e m e l e g i s s e 

s ib i c o l l e r a H a c h i l a , u t i nd i ca i , c a p . 2 6 , in r e -

g i o n e Z i p h a o r u m . 

V E R S . 2 . — ( 1 ) ERAT AUTEM v i a QCISPIAM IX 

( 1 ) Posstssio EJUS i s CARMELO. H e b r a u s : ' 
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SOLITCDINE MAON. D i x i m u s , C a r m e l u m p r o x i -

m u m e s s e s o l i t u d i n i M a o n , in Z i p h a o r u m , u t 

r e o r , f i n i b u s . E o a u t e m l o c o v i r e r a t p o l e n s 

n o m i n e N a b a l , c u i m e r a t a m p i a p e c u a r i a , c t 

r u s t i c a , h o m o i n g e n i o i l l i b e r a l i , d i s t o r t o c t 

d u r o , e x g e n e r e C a l e b , c u i u x o r e r a t i n g e n i o , 

i n o r i b u s d i v e r s a , t u r a c t i a m e l e g a n t i f o r m a , 

c t p r u d c n l i à s i n g u l a r i , n o m i n e A b i g a i l ( 1 ) . 

V E R S . 4 . — Clu ERCO AUDIISSET DAVID IN DE-

SERTO, QUÒD TOKBEBET N'ARAI, G R E C E » S I T M . C o m -

raune f u i t H e b r a i s , c ù m f r u c t u s p e r c i p e r e n t 

s i v e e x a g r i s e t v i n c i s , s i v e e x p e c o r e , h a b e r e 

l a t o s e t g e n i a l e s d i e s . D e m e s s e e s t i l l u d 

I s a i a e . 9 : Lcetabuntur coram le, ¡¡cut qui Ite-

laitlur in messe, siati exultant viclores capili prte-

dà. H o c i d e m d e v i n d e m i a d i c i t I s a i a s , c a p . 1 6 , 

v. 10 ; Auferelur /Ottilia et exultatio de Carmelo, 

et in vincis non exultabit, neque jubilabil, vinum 

in lorctilari non caleabit, qui calcare consueverat; 

vocem ealcanlium absluli. P r o voce calcanlium, 

c ù m h a e e a d e m r e p e l e r e i J e r e m . c a p . 4 8 , v . 

3 5 , celeusma p o s u i t . Requaquàm, i n q u i i , calca-

toi- uvee solitum celeusma caatabit, E o d e m m o d o 

i n o v i u m l o n s i o n e , q u a n d o m a j o r è p c c u d e 

c a p i l u r f r u c l u s , d i e s g e n i a l i b u s c c l e b r a n l u r 

c o n v i v i i s ; q u o d p l a n e d o c e i h i e l o c u s . N e q u e 

e n i m n ò s s e l D a v i d c o n v i v i i s i n d u l g e r e s p l e n d i -

d i N a b a l , n i s i e x p e r i e n t i a n ò s s e t ( m a x i m è c ù m 

v i i a n i a l i q u a n d i ù p a s t o r i t i a m e g i s s c l ) d ù n i t o n -

d e n i u r g r e g e s , d i e s s u m i h i l a r e s e i s p l c n d i d o s . 

Q u o d c t i a m d o c u i t A b s a l o m : n a m c ù m ( o n d e -

r e i g r e g e m , i n v i i a v i t D a v i d e m r e g e r a a d c o n -

v i v i u m ; n c q u e a l i a m a d d u x i t c a u s a m , q u à m 

q u ò d e o d i o g r e g e s l o n d e r e n t u r . S i c a u l e m 

A b s a l o m a d p a t r e m , c . 1 3 , v . 2 4 : Eccetonden-

lur orca servi lui; venial, oro, rex cum servii suis 

ad senium suum. E t v . 2 7 : Feceral Absalom 

concilium, quasi convivium regis. J u x i a p a t r i a m 

i g i t u r c o n s u e i u d i n c m N a b a l h o m o p o l e n s , 

s p l e n d i d u m a m i c i s e t f a m u l i s c o n v i v i u m a d o r -

n e r a i , q u o d v . 3 6 , q u a s i c o n v i v i u m r e g i s f u i s s e 

Opus ejus in Carmelo; n e g o l i a e ! p o s s c s s i o n e s . 
i E l a l i s i l l i u s c e n s u s o m n i s e t o p e s in g r e g i b u s 
c r a n i ; e l m o n i e s P a l a s l i n a p l e r i q u e d i v i i e s 
e r a n l p a s c u i s ; q u a r e n o n s e m e l m e m i n i t S c r i -
p l u r a f r e n i e t h e r b a r u m m o i i l i u m . Opus v a i c i 
m l c r d ù r a d i v i l i a s , c e n s u m : Qui" mollis et disso-
lutus est in opere suo, ¡rater est sua opera dissi-
pantis, i d e s t , f r a t e r p r o d i g i , c u j u s r e s o m n e s 
b r e v i d i l a p i d a b u n l u r . ( C a l m e ! . ) 

( 1 ) DE GENERE CALEB. S e n n o e s l h ì c d e C a -
l e b o i i l i o J e p h o n e , s u a i n D e u m fide c e l e b r i . 
S c p l u a g i n l a e t A r a b s : Homo esl canimts, 
c v n i c u s , i m p u d e n s , f e r u s , b r u t a l i s . S y r i a -
c u s : Kabidus. I n n u e r e v i d e t u r J o s e p h u s , i l l u n i 
C v n i c o r u m v i t a g e n u s s e c u t u m f u i s s e ; q u o d 
i n i e r a b s u r d a e s l a b s u r d i s s i m u u i . ( C a l m c l . ) 
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t r a d i t u r . Q u a m o c c a s i o n c m D a v i d p e r i r e n o l u i t , 

s e d d e c e r n e x s o c i i s , q u o s s e c u m h a b u i t in d e -

s e r t o , e u m b i s m a n d a l i s m i t i i t a d N a b a l . J u b e l 

p r i m ù m , u i i l l u n i v e r b i s s a l u t o n i h u m a n i s s h n i s , 

p r e c e n i u r q u e n o n i p s i s o l ù m , s e d c t i a m l o t i 

f a m i l i a , e t b i s q u i e u m i p s o a d e r a n t , q u o s 

b e n e v o l c n t i a g r a t i a f r a t r e s a p p e l l a i ; r e b u s 

d e n i q u e o m n i b u s , q u a a d i p s u m q u o q o o m o d o 

p e r l i n e r c n t , p a c c r a , id e s t , f o r t u n a m b o n a m , 

n e v i d e l i c e t i l l i s a l i q u i d c o n t i n g a ! a d v e r s u i n ; 

e t d o c e a n l t a n d e m , q u o i n s l a t u i i i l l o r u m s i n e 

u l l o s u o i n e r i i o v e x a i a c o n d i i i o : q u e m a d m o -

d ù m c ù m c x l r e m a p a l c r e n t u r in ea s o l i t u d i n e , 

n u l l a m l a m e n i p s i u s p a s l o r i b u s a t t u l c r i n l m o -

l e s l i a m ; c u j u s r e i p a s t o r e s i p s o s t e s t e s a c e e r - , 

s e r e n o n e s s e t d i lTic i le . Q u a r e c ù m i n d i e b o n a 

v e n e r i n t , q u a n d o d i e s s u n ! a b u i i d a n i e s e ! b i -

l a r e s , o r a r e s e , u l e x i l ia l a m a r e r u m a b u n -

d a n t i à a d h o m i n e s i n o p c s , n e q u e m a l è d e g r e -

g i b u s p a s l o r i b u s q u e i n c r i l o s p a r s a l i q u a p e r i -

n e a l . A d h a c m a n d a l a , q u a , u l e r a n l à D a v i d e 

p r a s c r i p l a , à d e c e r n l e g a l i s d c l a t a s u n t , s i c 

r e s p o m l i t h o m o d u r u s e l a g r e s i i s ( 1 ) . 

( 1 ) V E R S . 6 . — S I T F R A T M B C S M E IS E T TIBI 

PAX. H e b r a u s E t dices illi : Ad vitam, el tu 
pax, et domus ma pax. O p t o l ib i v a l e t u d i n e m 
e t v i t a m ; t u c t f a m i l i a t u a t r a n q u i l l e , p r o s p é r é 
a c q u i e l è v i v a i i s . C h a l d a u s : Et dicelis sic ; Per 
vitam titani, et tu pax et domus tua pax. S e -
p l u a g i n u i : Et dicelis liete : In horas et tu salvus, 
et tlomas tua, et omnia Ina salva. P c r g a s f a c e r e 
i n raulios a n u o s i d q u o d h o d i ò f e r i s t i . 

( C a l m e t . ) 
V E R S . 7 . — NCNQUAM E I S MOLESTI FCIMCS. I d 

i n i q u e s a l i s e r a i , u t N a b a l c m s i b i p r o m e r e r e n -
t u r , a l q u e m o d e s l i a s u a p r a m i u n i a b i l i o r c -
f c r r e m . l i e n e f i c i i l o c o h a b e n d u m e s t , s i a r m a t i 
h o m i n e s , p o l e n l c s s i m u l e g e n t e s q u e , p o i e n l i à 
s u a n o n a b u l u n t u r , n ! v i n o n r a p i a n l e a q u a 
n e m o a b i l l i s l u c r i p o t e s t . C ù r n i l l i s l i b e r a s i t 
f a c u l i a s m a l i i m p u n e p a t r a n d i , b e n e l ì c i i l o c o 
h a b e n d u m e s t , s i à m a l o a b s t i n u e r i n t , S e d D a -
v i d c j u s q u e m i l i t e s n e d ù m s u a e r g a N a b a l c m 
b e n e l i e i a v e r b i s n o n a m p l i f i c a l i ! , p o l i ù s m i -
n u u n l , n e e n i s i m i n i m u m p a r l e n i c o m m é m o -
r a n t . N o n e n i m l a n l u m m o d o h o s t i l e n i h i l s e r v i s 
ftalialisinluleranl, s c d c l a m i c è i l l o s n o n s e m e l 
j a v e r a i i t : Boni satis nobis faerunt, et non mo-
lesti, f a l c n t u r s e r v i i l l i c u r a A b i g a i l l o q u c n l e s ; 
a d d u n t q u e : Pro muro nobis eranl ( a d v c r s ù s h o -
s l e s ) tarn in nocte quàm in die. N i h i l n e p r a m i i 
I i a e i n c r c b a n t u r ? ( C a l m e t . ) 

VERS. S . — 1« DIE ENIM BONA VENIMCS. O p p o r -
t u n e v e m m u s , q u o t e m p o r e d o m u s t u a o m n i s 
g a u d e i . M o r i b u s r e c e p l u m e r a l , u t c ù m o v e s 
t o n d e b a n i u r , l e s t i e t I a t i d i e s a g e r e n t u r . P e r 
i d e m t e i n p u s A b s a l o m D a v i d e m p a t r e m s u u m e t 
f r a i r e s s o r o r e s q u e s n a s i n v i i a v i t , a c n e r i I r a d i -
d i t A m n o n e m , u t i n j u r i a m s o r o r i s u a T h a m a r i 
i l l a t a m u l c i s c e r e t u r . 

DA FILIO TIO DAVID, l i a l o q u i t u r s i v e o b a l a -
t e m N a b a l i s , D a v i d e s e n i o r i s , s i v e q u ò d N a b a l 
a d e a m d e m I r i b u m J u d ? a d q u a m e l D a v i d , I 
p e r t t n e r e t . ( C a b l i c i . ) 3 

s . s . IX. 

VERS. 1 0 . — Q u i s EST DAVID! ET QUIS ( I ) EST 

FIL!LIS I S A L ? H O D I E INCREVERENT S E R V I , QUI F L -

c i o r DOMINOS s c o s . N o n s o l ù m n o n t r a d i d i i 

N a b a l i d q u o d p e r I c g a t o s s u p p l e x o r a v e r a t 

D a v i d , s e d e l i a m i l l o s , c t D a v i d e m i p s u m c o n -

t u r a e h i s o n c r a l o s d i m i s i t . E t p r i m ù i n i g n o r a r c 

s e d i c i t D a v i d e m , d ù r n a i l : Quis est David?Quo 

d i c e u d i g e n e r e l u n e u l i m u r , q u a n d o a l i q u e m 

c o n i c m n i m u s , a u t n i h i l i l l i n o s d e b e r e s i g n i f i -

c a i n u s ; q u a s i i l l c n u i l o a d n o s m o d o , j u r e q u e 

p e r l i n e a t . Q u o m o d o P h a r a o c ù m m a n d a t a n t 

p e r M o y s e m a c c c p i s s e ï à D o m i u o , q u a s i D e u m 

n e q u e r e v c r c r e t u r , n e q u e c u r a r e t , d i x i l , E x o d . 

5 , v . 2 : Quis esl Dominas, ul aiidiam vocem ejus, 

el dimiitam Israël? Xescio Dominum, et Israël 

non dimiitam. D c i n d e a p p e l l a t fiiium Isai, q u o d , 

u t d i x i m u s c a p . 2 0 , g e n u s e s ! c o n v i c i l . 

HODIE INCREVERUNT SERVI. H a c n o n a d D a v i -

d e m s o l ù m s p e c l a n t , s e d e t i a m a d D a v i d i s s o -

c i o s , q u o s s e r v o s a p p e l l a t f u g i l l v o s , e l l a m e n 

r e g e s v i d e r i v o l u n t c t a l i i s i m p e r a r c , q u a s ib i 

a d v i c t u m , v i t a q u e s u b s i d i u m n e c e s s a r i a s u n t ; 

q u o d i n l o l c r a b i l i s e s t n o n a r r o g a n l i a s o l ù m , 

s e d e i i a r a i r a p u d e n l i a . E l u d , inereverimt servi, 

(1) Nabal répondit : Qui est David, el qui est 
le pis d'Isa'i? L a d u r e l é d e N a b a l d o i t é p o u v a n -
t e r l e s r i c h e s , e l l e u r f a i r e c r a i n d r e q u ' i l s n e 
m a n q u e n t à la c h a r i t é q u ' i l s d o i v e n t à c e u x 
q u i s o n t d a n s l e b e s o i n , e i p r i n c i p a l e m e n t d e 
c e u x q u i s o n t p e r s é c u t é s i n j u s t e m e n t . N a b a l 
d e v a i l a v o i r d e l u i - m ê m e p r é v e n u D a v i d . C e t t e 
e x a c l e d i s c i p l i n e d e s g e n s d e D a v i d , q u e s e s 
s e r v i t e u r s m ê m e s a v a i e n ! a d m i r é e , d e v a i t 
l u i a v o i r , o u v e r t l e s j e u x , p o u r t r o u v e r l e s o c -
c a s i o n s d e l u i t é m o i g n e r q u e l q u e r e c o n n a i s -
s a n c e e n u n l e r a p s o ù il p o u v a i l j u g e r q u e D a -
v i d n e p r e n a n i r i e n p o u v a i l a v o i r b e s o i n d e 
[ o u i . Ma i s c e r i c h e m a l h e u r e u x d e l ' a n c i e n n e 
l o i f a i t v o i r a u s s i b i e n q u e c e l u i d e la n o u v e l l e , 
q u e l a f o l i e e s l d ' o r d i n a i r e j o i n t e a u x r i c h e s s e s , 
c t q u e p e u d e c e u x q u i o u i d e g r a n d s b i e n s , 
o n t e n m ê m e I c i n p s a s s e z d e s a g e s s e p o u r e n 
b i e n u s e r . B i e n l o i n d e p r é v e n i r l a n é c c s s i l é 
d e c e u x q u i s o u l f r c n i , i l s r e j o u e n t m ê m e l e u r s 
d e m a n d e s l o r s q u e l ' e x t r é m i t é o ù i l s s o n ! r é -
d u i t s a f o r c é l e u r h o u l e , e t l e s a c o n t r a i n l s 
d e d é c o u v r i r l e u r s b e s o i n s . L e u r a v a r i c e e s t 
i n g é n i e u s e p o u r s e c o u v r i r d e p r é l e x i e s s p é -
c i e u x , C! p o u r f a i r e v o i r q u e c ' c s l l a r a i s o n 
i n e m e q u i l e s o b l i g e à s e d é p o u i l l e r d e s s e m i -
m c n L s d e l ' h u m a n i i é . 

Tout le monde est plein aujourd'hui de servi-
teurs qui fuient leurs maîtres. N a b a l j o i n t l ' i n -
s u l t e à l a d u r e t é , e l II e s l l ' i m a g e d e t a n t d e 
p e n s o n n e s q u i , a u l i e u d e s e d é c l a r e r p o u r les 
a f f l i g é s , e l d e s e c o u r i r c e u x q u ' o n v o u l a i ! o p -
p r i m e r i n j u s t e m e n t , p r e n n e n t le p a r t i d e s p l u s 
f o r t s , e t t r a i t e n t d ' e n n e m i s p u b l i c s c c u x q u i 
u c p e n s e n t , c o m m e D a v i d , q u ' à v i v r e d a n s l ' i n -
n o c e n c e s a n s f a i r e t o r l à p e r s o n n e , e t q u i c o n -
s e r v e n t t o u j o u r s d e s s e n t i m e n t s d ' a f f e c t i o n e l 
d e t e n d r e s s e e n v e r s c e u x m ê m e s q u i l e s h a ï s -
s e n t s a n s a u c u n s u j e t . ( S a c y . ) 
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s i c a c c i p i u n i c o r n m u n i i e r i n i e r p r e i e s , u t p u -

l e n t s i g n i f ì c a r i m u l t i p l i c a t o s e s s e s c r v o s à d o -

raifionim s u o r u m d o m i n a t u f u g i i i v o s , e t e x i i l i s 

c o n f i n i m i , e s s e l a i r o n u m i n f e n s u m e t c o p i o -

s u m a g m e n . Q u o d rn i l i i p l a c e t , m a x i m e c ù m 

v e r t a m i rabbi, p r ò q u o n o s l e r i n t e r p r e s , incre-

ventili, r e d d i d i l , i d f r e q u e n t i ù s s i g u i f i c c t . S e d 

s a n e v e r b u n i i l l ud n o t i s o l i m i in q u a n l i l a t e e t 

n u m e r o , s e d e l i a m in q u a l i t a t e i n c r e m e n t n m 

v a i c i . Q u a r c q u i h o n o r e a n g e i u r , e l d i g n i l a t e , 

u i m a g i s i e r e t d o c t o r , rab a p p e l l a i u r , s e u rabì. 

S a n e i l l ud J o b 3 2 , v . 9 , lorabìm iechumu, p r ò q u o 

V u l g a l o s : N o n sititi longtevi, sapienteI, a l i i tionora-

biu-scoiivcruim, u t P a g n i n u s ; a l i i m a t p i a t e s , u t 

• f i g u r i n a , c i V a l a b l u s . E t q u i d e i n v e r b n m l a i i -

n u m incrusco, n o n t a m q u a n i i i a i e i n ' d i s c r e l a m , 

i d c s t . a u g m e n l n m in m u l i i t u d i n e , q u i i m i n c r c -

m e n i u m i n q u a n l i i a l e c o n t i n u i ' ! , a n i d i g n i t a i e 

v a l e l . O l i a r e e g o i n b a n c e x p l i c a i i o n c m m a g i s 

p r o p e n d e o , e t N a b a l v e r b a in b u n c n i o d u i n a c -

c i p i o : H o d i e s e r v i v i l i s s i m i , q u i p r o p i e r s u a a u t 

n a g i l i a , a u t t e r i s a l i e n i , q u o d d i s s o l v e r e n o n 

p o s s u n i , g r a v e p o n d u s , il d o m i n i s q u o r u m i m -

p e r i o s u b e r a n t , e f f l i g e r u i i t , i n c r e v e r u n l , id e s t , 

s p i r i t u s a r r o g a n t s i b i r e g i o s , a d a l i q u o d q u a s i 

d i g n i l a l i s i n c r e i n e n l u u i s u b l a l i , i t a u t a l i a l i i s , 

q u a s i à v e c l i g a l i b u s e l s u b d i l i s , v i e t i m i s u o 

s i l i i j u r e i m p e r i o s e e r i g a n t . S e d n c q u e i d e x -

l o i t i u e b u u l il m e , n e q u e e o m m i l t a m , u l q u a : 

t o n s o r i b u s m e i s , a c d o m e s t i c i : p a r a v i , i l l a d c -

v o r e n l , q u o s n c q u e n o v i , n e q u e n ò s s e v e l i n i . 

H c n i i i i i r h o c l o c o p l a n ò N a b a l ; n c q u e e n i m 

h o c l é c o D a v i d q u a s i d o m i n u s i m p c r a t , s e d 

q u a s i r e r u m o m n i u m e g e m i s s u p p l e x o r a t , 

q u o d c n m q u e p o r r i g e r e v o l u e r i t a l i m e n t n m . 

Qitodcumgue, i n q u ì i , invenerii maiitis Ina, da 

servis luis. t Q u i d d i l l e r u n l , i n q u i t T l i c o d o r e -

i t n s , h i e e v e r b a à v e r b i s , q u i b u s u l a n t u r m e n -

i d i c i ? i S e d s a n ò s i v e r u n i e s s e i , " q u o d D a v i d i , 

e t s o c i i s o b j i c i t N a b a l , s a l i s babau g r a v e m 

o f f e n s i o n i s c a u s a m ; e s t e n i u i m t o l e r a b i l e , e o s , 

q i i i c ù m e x h u m i l i s i i l i , e t o b s c u r o l o c o , v i d e r i 

l u m e n v o l u n t p r i n c i p c s , e t a l i i s j u s d i c c r e , e t 

in a l i o r u m n o n s o l ù m o p e s , s e d c o r p u s p l e n a m 

h a b e r e p o t o s t a t e m . Q u i d e r e a c u t a s u n t s a -

p i e n t i u m v i r o r u i n , c i a m a r a c o n v i c i a . D u o , a u t 

i r i a p r o d u c a m , l u p l u r a i n v e n i e s . H o r a t i u S i n 

E p o d o o d e 4 , a d q u e m d a m , q u i è s e r v i l i c o n d i - ^ 

t i o n e a d m a g i s t r a i u m e v e c t u s i n l l a t u s i n c e -

d e ! » ! : 

lapis et agttis quanta sortilo Obliqii, 

Tecum mihi discordia est, 

rberieis pentste funibtis tatui, 

Ut entra dura compede. 
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: Licet stiperbits -amimics peantii, 

Forlinta non mutai genus. 

Videsne Sacrain metienlc te W a r n 

I Cum bis 1er ufnarum logit, 

Ht o r a r e r l a l hiic et kiic euiitium 

Uberrima indignatio ? 

C u m c à d e m i n d i g n a i i o n e , a i q n e o f l e n s i o n e T i 

b u l . l i b . 2 , K l e g . 5 . 

ISola loqttor, regnmn ipse tenet, quern sœpe co-

egit 

Barbara ggpsalos ferre catasla pedes. 

V E R S . ( 1 ) 1 2 . — U R A I E S S I SUSR ITAQI»: FCKIU 

DSTOI. Ç i i m e r g o d u r i ù s e s s e n t a c c e p i i , r e 

p r o r s ù s i n f e e t à s e r v i D a v i d i s r e d i e r u n t a d i l -

i u m , c l q u o m o d o à b a r b a r o i l l o l i o m i n e forent 

e x c e p l i , r e t u l c r u n t . A d q u o r u m v e r b a s i c 

e x a r s i l D a v i d , u l s l a t i m d e c r e v e r i l d e l a m 

i u i l r b a n i i a l q u e i n g r a l i r e s p o n s i o n e s u m e n -

d a n i e s s e v i n d i c t a m . Q n a r e e d i c i l o m n i b u s , u t 

a c c i n g a n t s e - f e r r o ; q u o d e i i a u i i p s e f e c i l , c l 

r e l i c l i s a d s a r c i n a s e x e o n u m é r o d u c e i l l i s , 

q u a d r i n g e n l o s a l i o s a r m a l o s e d u x i t , e t r c e l à 

l e t e n d i t a d l o c u m , u n d o s u p p l i c e s i u e r a n i s u -

p e r b e e t i n h u m a n e r e p u l s i ( 2 ) . 

VehS . 1 4 . — ( 5 ) AlUOAlL ilCXEM lIXORt NAIIAL 

( 1 ) VERS. 1 1 . — TOLLAM AQUAS S E A S , u l e j u s -
m o d i h o m i n i b u s I r a d a m ? A q u a h i e p o n i t u r 
p r o q u o c u m q u e p o i i o n i s g e n e r e , u t p a n i s p r o 
a i l l i o n s . S e p t u a g i n t a v e r t u n t , vinum meum. 
S v r i a c u s e t A r a b s , p o m m meum. V i n o u l i q u c 
n o n c a r e b à t N a b a l , q u i p p e q u i t u r p i s s i m e 
c h r i u s c i d i e f u i t , v . 3 6 . 

CARXESPECORUM, q u a s p r o m c s s o r i h u s m e i s 
p a r a v l . H e b r a r o s : Victimm mcam, q u a ? m a -
c l a v i a n i i n a l i a . P o r r o e à d e n , v o c o s i g n i l i c a n l u r 
n o n m i n u s a n i m a l i a o h c o n v i v i u m m a c i a t a , 
q u à m q u a ; D o m i n o i m m o l a n t u r . ( C a l m e t . ) 

( 2 ) VERS. 1 5 . — Alors David dit à ses j e i i s : 
Que chacun prenne son épie. D a v i d c o m m a n d e à 
s e s g e n s «le s ' a r m e r p o u r d é t r u i r e l a m a i s o n d e 
N a b a l . C ' e s t u n e v e n g e a n c e e x c e s s i v e , e t q u e 
n o u s n e d e v o n s p a s n o u s m e u r e e n p e i n e 
d ' e x c u s e r e n D a v i d , p u i s q u ' i l l a c o n d a m n e e n -
s u i t e i u l - m c i u c , e t q u ' i l r e n d g r i c e s à D i e u d e 
c e q u ' i l n e l ' a p a s a b a n d o n n é à l a c h a l e u r in-, 
d i s c r è t e d e s a c o l è r e . 11 e s i p o u r t a n t v r a i q u e 
c e l t e a c t i o n d e N a b a l é t a i t i r é s - d i g n e d e la 
h a i n e , i o n s e u l e m e n t d e s h o m m e s , m a i s d e 
D i e u m ê m e , c o m m e il a p a r u p a r l a m a n i è r e s i 
p r o m p t e e t s i e x t r a o r d i n a i r e d o n t il l ' a p u n i e . 

C e c i n o u s f a i t v o i r q u ' i l n e s u f f i t p a s d e 
n a v o i r p o i n t d e b i e n q u i s o i t m a l a c q u i s , ct 
d e n e p o i n t d é s i r e r c e l u i d e s a u t r e s , s i o n u s e 
d e c e l u i q u e l ' o n a r e ç u d e D i e u p o u r s a t i s f a i r e 
s o n l u x e o u s o n a v a r i c e , s a n s s e m e l i r e e n 
p e i n e d ' e u f o i r e p a r t à c e u x q u i s o u t i r e n t , p r i n -
c i p a l e m e n t l o r s q u ' i l s s o n t a i m é s d e D i e u , e t 

; q u ' i l s n e s o n t t o m b é s d a n s la d i s g r i e e d e s 
h o m m e s q u e p o u r a v o i r t â c h é d e s u i v r e s e s o r -
d r e s a v e c u n e e x a c t e l l d é l i l é . ( S a c v . ) 

( 3 ) AVEKSAIUS EST EOS, d u r é i l los r é p u l i t . 
l l e b r e u s a d l l u e r a m : ImnhtU in illos, l a n -
q u à m a v i s q u a i in p r e d i o n r u i l Iratus est, ve l 

m COMHENTAKlliM. 
XUMLAVIT UXCS LIE PUERIS s c i s . t a c i l è s e r v i , q u i 

t u n c a d e r a n t , c ù m d o r è N a b a l , e l c o n t u i n e l i o -

•SÓ s u p p l i c e * j u s s i t l o n g è f a c e s s e ™ , c o n j e c t à - : 

r u m , q u o a n i m o r e s p o n s u m i l l u d e s s e i a * : o - i 

p t u r u s D a v i d , c u j u s s p i r i t u s e t I n g e n i u m l i o -

v e r a n t e x l o u g d c o n s u e t u d i n e , q u a m c u m i l io 

h a b u c r u n i i n s o l i t u d i n e J l a o n . Q u a r e o . c u r -

r e n d u m c c n s u e r u n i j u s l i s s i m e D a v i d i s i n d i -

g n a i , u n i , à q u o t a m N a b a l , q u à m i l l i u s f a m i l i e 

p a r a l u m v i d e b a n t o s s e m a l u m . C ù u i a u t e m 

n e m o N a b a l p r o p i e r i l l i u s i n m a l o C o n s i l i o o l -

l i r m a i u m a n i m i m i , e l q u i a a b i l i o n i h i l o p p o r -

l u n u m c x o r a r i p o s s e c x i s l i m a b a n t , a i l m o n e r e 

n o n a u d e r c n t d e p e r i c u l o , q u o d j a m j a u i i m -

I i u n e r e s u s p i c a h a n i u r , a d c u n l i l l i u s u x o r e m 

A b i g a i l , c u j u s p r u d e n t i i c r e d e b a n t s e d a t u m 

i n D a v i d i s o l l c n s i o n e m . i l l o r u m i g i t u r u n u s 

e d o c e t , q u i d o r à r i ! D a v i d , c i q u i d i n e r i i i l H u s 

p e n n o n i r e s p o n s u m à N a b a l ; i n d i g n u m videi-i 

t a n t o v i r o , à q u o n i h i l g r e g i b u s e s s e t a l l a m m 

m a l i , i m o à q u o g r e g e s i n u l t ù u i c o m u i o d i l a l i s 

h a b u e r i n t , l a m U l i s s e r u s t i c è a c b a r b a r è r c s -

p o n s u t n , u t p r o b e n e l i c i i s c o o t u i i u - l i a m e x t o r -

s c n t . Q u a r e c o n s i d e r « i t e r i m i a i q u e i i e r ù m 

• i iu i l f a c i o o p u s s i i , n i s i p r o r e ù s d e i p s i u s v i ro , ' 

l o l à q u c f a m i l i à a c t u m e s s e v e l i t . A e c c s s i i c n i m 

e x i r e m u s i n a l i t i ® c u m u l u s , n e q u e v i d c l u r u l -

t e n ù s d i f f e r e n d u m e s s e s u p p l i e i u m , q u o t i i a n -

l a v i r i i u i c m p e r i c s a c c e r s i l ; n e q u e e j u s e s s e 

i n g c u i i h o m i n e m f e r o c c m , c l s t o l i d u i o u l 

p r o p o n i ¡Ili, a m a b i l i o s p e r a r i p o s s i i a l i q u i d 

o p p o r l i , n u i n . Q u a r e i p s a v i r i p a r t e s a t q u e f a -

m i l i a l s u s c i p i a t ( I ) . 

V E R S . 1 8 . — FESTIXAVIT K i t i a ABIGAIL. N i -

h i l c u n c l a l a A b i g a i l , q u i a n u l l a i u v i s m o r b i m e -

d i c i n a ; m o r a m p a l i e b a l u r , i l la p a r a v i ! o m n i a , 

q u a ; D a v i d i in i l l i s r e r u m a n g u s t i u s u i f u t u r a 

inmlus est in illos. C h a l d a u s : Abominarne est 
m eos co ,ne i , i i i . s i i i l l o s . S e p i u a g i n l a : Dedim-

rtfv^aÌIKSrSSÌ'',- ( C a i i i i e t ) 
- J , , 'JCM-'a ,m> »»' 'té très-
commodes. ( , e s p a r o l e s n o u s f o u l v o i r c e q u e 
n o u s a v o n s m a r q u é u n p c u a u p a r a v a n i q u ' e u -
c o r e q u e D a v i d e . i l a u p r è s d e l u i n l ì Z Z 

t S T f l C r i « ? " a c c a b l c s d e 
d e i c s , il e s f a l s a l i v i v r c n é a m i i o i n s p a n n i , ' cu r 
e x i r é m e i n d i g e n c e d a n s u n i r è s - g r a n d o r d r e I 
e l q u il l e u r a v a i l p e r s n a d é Ics" s c n l i m c n u 
q u il m » l u i - m é i n e , q u ' i l v a n i m i e u x 
0 i n a i q u e d e le c o n i m e l i r c , e t q u ' u n e p a u v r ™ I 

i 

¿ ^ ¿ ¡ s s r à I 
a m o n a m a b e i s p o s c e b a i D a v i d ; c i v e s c n S n 
a e r e d e h e n t m i l i t e , p r a s i d i a r i o s q i d e o ^ ™ 

u r n q u e . b o n a c o n t r a h o s . e s i i d a n l u r ^ o p t i 
( C o r n , à L a p . ) iSl 
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e x i s u m a b a t . Q u a , o m n i a , u , a p p a r o ! , p r o s e 

8 u i s q u e N a b a l a d s p l e n d i d , ™ i l l u d l o n s o r i u m ! 

q u e c o n v i v i , , , , , a b u n d a m e r p a r a v e r a l . S i i m i ! 

I t a q u e d u c c m o s p a n e s , e l , „ r e s d u o s v i n i 

p l e n o s , q u i n q u e a r i e l e s c ^ m s , e u ' d o n e é c o r ; -

( « r a l o s a d toensam. U b i V o l g a , u ! , q,,h,qM a r i i . 

te, coctos, l l e b r a i c c e s ! , quinque arie,es facto,; 

i d e s i , p a r a i o s a d m e n s a , , , ; H e b r a i e n i m c o -

l le ra m l e r d i u n s e n s u a c c i p i u n l facete, a c 

parare. S i c G e n e s . 18 , v . 7 : Feslinavit, et co-

» i « ™ , . l l e b r a i c c : Feslinavi,facete Uhm. E l 

J o 3 n . 13 , v . 2 : Ccena facta, id e s l , p a r a l a 

E T EOIKQUE SAT» ROUBTTFI Saturn,, l e n s u r a 

e s t H e b r a i o r u m . q u a ; , m d i c i ! I l i e r o n v m u s a d 

« M a t t i , 1 5 , v . 5 3 : Quod uccepliim rntilier 

abscondit ,„ farina: sali, M u s , m o d i , u n c o n t i 

n e t , e t s e m i s s e m . U b i V i , l g a i „ s p ( , ì c m „ e . 

b r a i c è e s t teli, i d e s t , farina spicarum m a -

rum. t i i s p a n i c a I r a n s l a t i o v e r t i l : Trigo verde 

tostatiti. Q u i d s i i polenta, d i x h n u s s o p r a , c a p 

" . ' " k ' b a v i d d i c i t u r e p l i i p o l e n t a : f r a i r i b r s 

s u i s a t t u i i s s e , n e q u e a l i u d e s s e a r b i t r a r , q u o d 

l u e a l l a t u m e s t a b A b i g a i l . 

I K R C T , R E " U S L ™ ' S « H I , E T ILLICEXTAS 

»ASSAS CARICAR,.,. Ugattm uvcmtrn j a m sicca-

rttm, q u o q u e p a s s e s u i , ! s o . ' e m , e ! a d a n l i -

q u i t a l e m s e r v a , n u r . s u n t , , „ o p t o o r > n c , m i 

! • I " S ' I | | f u n i c o l o , q u a a p p e l l a r ! c o r n m u d è «o -

j l e n i fasciali, q u i e c r l u m , u t o p i n o r , m o d u m 

a n i p o n d u s h a b e n l ; a l i o q u i n i h i l c e r i m i , d i ' 

x i s s e t s a e e r h i s t o r i c u s , c m n l i g a l u r e ilice ^ 

p o s s e , I l v a l d è , ' n l e r s e d i s s i m i l e s . T r a n s l a i i o 

; " i s p a n i c a v e r ü t : Cien seros depasas, g docien-

'as de lògos. R a b . D a v i d lorlos i n i c r p r e l a i u r • 

e m ù , conca-, s e u ficus, s i c c o m p r i m i ' 

u t a d t o r t a r u m s i m i l i t u d i u c m c o n f o r m e n l u r ' 

H i s p a n u s d i c i ! , pan d e % o S , - C b a l d e u s , libra,'-

o m u e s f o r t a s s è v e r e , q u i a m a s s e , s e u i o n e 

l i b r a m u n a m p e n d u u t . 

VERS. 1 9 . - DIXITOUB P C E W S SCIS : P R . Ì C E . 

« E . I m p o s u i i h e c o m n i a a s i n i s A b i g a i l 

j u s s i t q u c s c r v o s a n t e c e d e r e , u l o b l a i i s m u n e -

r i b n s o c c u p e n t D a v i d e n , a d c e d e m i n t e n t u m 

e t U l u l o à s u m e n d à v i n d i c i à r e m o r c n i u r . S u m -

p s i l i l l a , o p i n o r , „ l i q u i d m o r e , u l s e h o n e s l è 

c o m p o l l e r e i , q u o r e g i i s o c u l i s g r a l i o r a p p a r e -

r e i , s i c u i e l i a m a l i q u o t p o s t s e c u l i s f e c i ! J „ -
S a l B e n i l " " u m e s t s p e c i e m v a l e r e 

p l u r u n ù m a d e a p i c n d u s e t m o v e n d o s a n i m o s -

u i d o e u i t P h r y n e f a m o s a m e r c l r i x , q u e c ù m 

C a u s i l a b o r a r e t , e l d a m n a n d a j a n , j u d i c i o v i -

d c r e t u r , s u i l a m e n p u l c h r i t u d i o e p c i f e c i t , u t 

m o r t i s , n o t i n f a m i e p e r i c u l u m e f l b g e r e i . S I A . 

' m i e r g o s u b s c c u t a e s t s e r v o s , n c q u e v i r o SUD 
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c o n s i l i u m a p e r u i t , n e f o r l è p r o f e c t i o n e m ¡1-

l a m i m p e d i r e i , a u t q u i a m o r ® a l i q u i d i n t e r -

p o n e r e , c u m r e s e s s e t a g e n d a f e s t i n a l ò , f i i t u -

r u m e x u s u n o n p u t a b a t . O c c u r r i t a u t e m D a -

v i d i a d i p s a s m b n t i s r a d i o e s , n o n l o n g è v i d e l i -

c e t a b e o l o c o , u b i d a i u r u s e s s e t N a b a l s u ® 

i n g r a t i l u d i n i s a t q u e s t u l t ì t ì » p c e n a s ( i ) . 

V E R S . 2 1 . — E T AIT D A V I D : VERÈ FRUSTIIA S E R -

VAVI OMNIA, QU-E HUJUS ERANT. Q u o t e m p o r e o c -

c u r r i t D a v i d i A b i g a i l , l o q u c b a t u r D a v i d a u t 

s e c u m , a u t c u m s o c i i s , i n j u r i a m r e p e t e n s , e t 

i g n o m i n i a m , q u a m n u l l o s u o m e r i t o a c c e p e r a t à 

N a b a l . D i c e b a t f r u s t r a s c r v a t o s e s s e i l l i u s g r e g e s , 

c t c u m n i h i l i n t c r e a d ù m i p s e a g e r e t in e i s o -

l i t u d i n e p a s s i f u e r i n l , n u l l a m a b h o m i n c s e e -

l e s t o r e c e p t a m e s s e g r a t i a m , i m ò p o t i ù s s i n g u -

l a r e m e x t o r l a m e s s e c o n t u m e l i a m . 

V E R S . 2 2 . — I L E C FACIAT D O M I N U S I N I U I C I S 

DAVID , ET U£C ADDAT ( 2 ) . H « c s i n e d u b i o i m -

p r e c a t i o n i s e s t a p u - 1 H e b n e o s f r e q u e n t i s s i m a 

f o r m a ; s e d o m n i n ò n o v u s i m p r c c a n d i m o d u s . 

C u m c n i m IKEC facia!, e t IKEC addai, a l i q u i d 

s i g n i i i c e n t i n f a u s t u m e l d i r u m , n i h i l v i d c t u r 

s i b i D a v i d i m p r e c a r i m a l i , s i h o s t i b u s e v e n i a n t 

i l i a , q u i e h a r u m v o c u m u s i t a t a s i g n i f i c a t i o 

p o r t e n d i l . E x p l i c u i m u s h x c a d i l l u d c . 2 0 : 

ftequiral Dominus de manu inimicorum David. 

Q u a ; t u v i d e ; e t i n s u p e r a d d e b i s v e r b i s a l i -

q u i d v i d e r i s i g n i f t c a i u m , k e t u m q u i d e m h o s t i -

b u s D a v i d i s , i p s i t a m e n D a v i d i m a x i m è c o n -

t r a r i u m . A c s i d i c a t D a v i d : D e l h o s t i b u s m e i s 

( 1 ) V E R S . 2 0 . — CUM DESCEKDERET AD RADICES 

MONTIS , D A V I D ET VIRI EJUS DESCENDEBANT IN o c -

CURSUM EJUS. H e b r a m s a d l i l t e r a m : Cùm des-
cenderel ilia in obscuritate monlis, ecce David el 
viri ejus descendentes in ocairsum ejus. D a v i d è 
m o n t i b u s P h a r a n , A b i g a i l e C a r m e l o d e s c e n d e -
b a n t . Obscurilas monlis i n n u e r e p o t e s t i t e r a r -
b o r i b u s u m b r o s u m . C h a l d ® u s : In latere monlis. 

i C a l m e t . ) 
( 2 ) Q u i d j u r a t D a v i d 1 a n ® g r è i a t u r u s e r a l , 

s i D e u s d i s t r i c t è a d v e r s a r i e s s u o s p u n i r e i ? S e -
p t u a g i n t a a l i t o r c x p l i c a n t : Hate faciat Deus ipsi 
David, el IKEC addai, e t c . S e d H e b r ® u s , C h a l -
d ® u s , V u l g a t a , c t i p s i p a r i t c r S e p t u a g i n t a i n 
a l i i s c o d i c i b u s l e g u n t : Urne faciat Deus inimi-
cis David. R e p u t a n d u m e s t i g i t u r h à c j u r a n d i 
f o r m u l à D a v i d i m p r e c a r i q u i d e m s i b i m a l a o m -
n i a , n i s i d e .Nabal e x i g a t u l t i o n e m ; s e d m a l i 
o u i i n i s e v i t a n d i g r a t i a n o m i n e s u o o m i s s o , i n i -
m i c o r u m s u o r u m n o m e n s u b s t i t u i s s c . 

S y r i a e u s c t A r a b s : Si quidquam ex his qucE 
li abet, relictum fuerit usque ad malutimm, ap-
pensum ad parietem. O m n e s t r u c i d a b o ; q u i n e t 
in d o m o N a b a l i s , s i q u i d o f f e n d a m , o m n i a r a -
p i a m . C h a l d i e u s v e r t i t : Si reliquero in domo 
ejus hominem quemaimaue cognoscenlem, q u i 
b o n u i n à m a l o p e r a n a i e m d i g n o s c a l . S e d n e u -
t r a i n t e r p r e i a t i o v e r u n i h u j u s l o c i s e n s u m p a n -
f i e r e n o b i s v i d e t u r . Q u a r e a l i e r u t r a è r c l a t i s 
m i i i o r e ' i n e n d a o s i . ( C a l m e t . ) 
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D e u s , u t s i n t i n a e i e s u p e r i o r e s , u t m e d e v i -

t a : s t a t u d e j i c i a n t , u t q u a ; e g o g l o r i o s e f e c i s s e 

v i d e o r , i l l o r u m o b s c u r e n t u r m e l i o r i s u c c c s s u . 

H ® c q u i d e m i m p r e c a t i o e s t , n e q u e à l i t t e r à , u t 

a p p a r e t , e x t o r t a ; qu«c a l i q u i d i n d i c a t , q u o d in 

D a v i d i s c a p u t d u r i ù s i n t o r q u e t u r . 

MINGENTEM AD PARIETEM. V a r i e h i e l o c u s à 7 a -

r i i s e x p o n i t u r . Q u i d a m i n t e l l i g i h i e p u t a n t e o s , 

q u i e x r a t i o n a l i n a t u r a firmo j a m s u n t e t a d u l -

t o c o r p o r c , q u i q u c j a m a d p a r i e t e m p o s s u n l 

l e v a r e v c s i c a m . I n h i s e s t A b u l e n s i s , c t C h a l -

d ® u s , d ù m r e d d i t cognoscenlem cognilicmem. 

Al i i a d v i r i l e m s e x u m i s t a c o n t r a h u n t , q u i a 

i l l e l o q u e n d i m o d u s m i n ù s c o n v c n i t g e n e r i f c -

m i n e o . C o m m u n i o r e s t i l ia s e n t e n t i a , q u ® h i s 

v e r b i s c a n e m d e s c r i b i p u t a t . Q u o d m i h i o m -

n i n ò p l a c e t ; e t f a v e t h u i c s e n t e n t i a l , q u ò d v o x 

h c b r a i c a , p r o q u à V n l g a t u s r e d d i d i t , mingen-

tem ad parietem, e s t mas/in : qua* v o x a p u d 

I l i s p a n o s c a n e m s i g n i f i c a i pastoritium. S u n t 

a u t e m a p u d H i s p a n o s v o c e s n o n p a u c ® e x H e -

b r ® o r u m f o n t e , s i c u t malsin, h u i c s i m i l e s , qua* 

d e t r a c t o r c m , s e u d e l a t o r e m v a l e n t , e t c o m -

p l u r e s a l i r e . 

S e c u n d ò o p i n o r b a n c e s s e p r o v e r b i a l e n i h y -

p e r b o l e m , q u a f u r o r i s e f f e r v e s c e n t i a m s i g n i f i -

c a r a u s , e t s t u d i u m v i n d i c i ® . Q u o d e t r e s i p s a 

i n d i c a t , e t a l i a i p r o v e r b i a l e s f o r m ® h i s a d j u n -

c t ® n o n o b s c u r è p r o b a n t . L i b . 5 R e g . U , v . 

10 : Per cut iam de Jeroboam mingentem ad parie-

tem, et clausum, el novissimum in Israel : et 

mundabo reliquias domtis Jeroboam, sicut mundari 

solet fimus usque ad purum. N o n d u b i u m o s t , 

q u i n h ® c h y p c r b o l i c è d i c t a f u e r i n l : n c q u e e n i r u 

o m n e s u s q u e a d n o v i s s i m u m p e r c u s s i s u n t i n 

I s r a e l , n e q u e d o m u s J e r o b o a m s i c u t f i m u s a d 

p u r u m u s q u e m u n d a t a e s t . E s s e v e r o b a n c 

p r o v e r b i a l e n i f o r m a m d o c c t i p s e l o q u e n d i m o -

d u s s ® p i ù s i t e r a t u s . Q u o d si i t a e s l , p r a s t i i i s -

s e t , q u o d j u r a m e n t o m i n a t u s D a v i d f u c r a t , s i 

g r a v e a l i q a o d d a m n u m i n t u l i s s e t N a b a l i . I d 

e n i m v a l e t p r o v e r b i a l i i l l e d i c e n d i m o d u s » 

c i i a m s i n u l l u m a l t i g i s s c t c a n e m , a u t n o n a d e ò 

g r a v i t a r i l l i u s f a m i l i a m d e f o r m A s s e t . Q u o d s i 

i l a e s t , n o i e s t c u r t a n t o p e r e l a b o r c n l a l i i , 

u t D a v i d i ! à p e c c a l o v e n d i c e n l , c ù m l a n i ù m 

h o c d i t f tnli m o d o s i g n i f i c a r e v o l u c r i t , q u à m 

e s s e ! , c t q u à m j u r e o f f e n s u s , c ù m n o n s o l u m 

h o m o il io m i s e r o r u m n o n 5 u b l e v a r c t i n o p i a m , 

c ù m a b i l l i s m a g n u m s ® p è b e n e f i c i u m a c c e -

p i s s e t ; s e d e i i a m g r a v i b u s i l l o s c o n v i c i i s o n e -

r à s s c t . S u c c e n s e b a t i l a q u e u n i N a b a l , q u i a i l -

i u m t a n l ù m h a b u i t i n j u r i u m , q u e i n . u t o p i n o r , 

s u s l u l i s s e l è m e d i o , e l c o s q u i s e p r o d o m i n i 
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s u i d e f e n s i o n e o p p o s u i s s e n t , s i q u i f o r e n t ; a t -

q u e e l i a m e j u s d e m b o n a , q u ® n e g à r a i , d i s s i -

p a r c i e l p e r d e r e i , a b i n n o c e n t i b u s a u t e m a b s -

t i n e r c t . Q u a r e s i q u o d i b i p c c c a i u m , l e v e 

f u i t , d e q u o p a u l ò a c c u r a t i ù s a d l i n e m c a p i t i s . • 

V E R S . 2 3 . — C u u AUTEM VIDISSET A B I C A I L 

D A V I D , F E S T I N A V I T , ET DESCENDIT DE ASINO, ET 

PROCIDITCORAM D A V I D S U P E R F A C I E M S U A M ( I ) . D e s -

c e n d e b a t a b s q u e d u b i o D a v i d p e d e s d e m o n t e ; 

q u a r e c ù m i l l u i n p l a c a r e v e l l e t A b i g a i l , i p s a 

q u o q u e p e d e s i l l u n i a d i r e , e t s u p p l i c a r e v o l u i t . 

D e s i l i i t i g i l u r q u a m p r i m ù m e x a s i n o , c t a n t e 

D a v i d i s p e d e s H e b r œ o r u m m o r e p r o c u b u i t in 

f a c i c m ; e t i l i o r i t e a d o r a t o o r a t i o n e m h a b u i t 

t a m a t t e m p e r a t è , a c s a p i c n t c r i n s l r u c t a r n , 

q u a l e m in s u m m o c t i a m o r a t o r e a d m i r a r e m u r . 

I n q u a , p r o p o s i t â h o n e s i a l i s a t q u c u t i l i t a t i s 

s p e c i e , œ s t u a n t e m r e f r i g e r a v i t a n i m i m i , c t v i n -

d i c i a i n i n h i a n t e m c o m p e s c u i l . T o t a n i a u l c i n 

o r a t i o n e m h a b u i s s e v i d e i u r a d D a v i d i s p e d e s 

a d o r a b u n d a . 

VERS. 2 4 . — IN MI; S I T , DOMINE M I , H.EC I N I -

CÌUITAS. M i r a e x o r d i e n d i , s e u i n s i n u a o d i r a t i o , 

q u a l i s iu c a u s a t u r p i a d h i b e r i s o l e t a b o r a t o r e , 

q u i p e r s o n a m r e m o v e t l u r p e m , e t h o n e s t a m 

i u d u c i i . A u d i r e t q u i d e m c u m o f f e n s i o n e D a v i d 

(1) Abigail fit une profonde révérence à David, 
et elle se jeta à ses pieds. L e s f e m m e s c h r é t i e n -
n e s o n t d a n s A b i g a i l u n r a r e e x e m p l e d e l e u r 
c o n d u i t e , l o r s q u ' e l l e s s e t r o u v e n t e n g a g é e s p a r 
l ' o r d r e d e D i e u a v e c u n e p e r s o n n e , q u i a v a n t 
l ' a u t o r i t é s u r e l l e s , n ' a p a s a s s e z d e r a i s o n p o u r 
s e c o n d u i r e e l l e - m ê m e . E l l e s d o i v e n t m é n a g e r 
e x t r ê m e m e n t l e u r h u m e u r ^ o m m e c c t t e f e m m e 
a d m i r a b l e , e i n c l C u r p o i n i d o n n e r d ' a v i s à c o n -
t r e - l e m p s , m a i s a t t e n d r e l e s o c c a s i o n s f a v o r a -
b l e s d e l e u r i n s p i r e r c e q u ' i l s d o i v e n t f a i r e . 
Q u a n d ils s o n t t o m b é s d a n s q u e l q u e f a u t e c o n -
s i d é r a b l e , c o m m e N a b a l , j ' I l c s n e d o i v e n t p o i n t 
p e r d r e m o i i l e n i e n t l e t e m p s à d e s r e p r o c h e s 
q u i n e s e r v i r a i e n t d e r i e n , m a i s t r a v a i l l e r 
p r o m p t e m e n t c o m m e A b i g a i l à y a p p o r t e r Te 
r e m è d e . . N a b a l s ' é t a i t e x p o s é , p a r s a d u r e t é c t 
p a r s e s p a r o l e s O f f e n s a n t e s , â s e p e r d r e a v e c 
t o u t e s a m a i s o n ; e t A b i g a i l r é p a r e a u s s i t ô t p a r 
s a p r u d e n c e u n e f a u t e q u i a u r a i t p u a v o i r d e s 
s u i t e s f u n e s t e s . E l l e c r o i t q u e c e s e r a i t u n e b a s -
s e s s e o u u n e m a l i g n i t é i n u i g n e «le l a g r a n d e u r 
e t d e la p u r e t é d e s o n â m e , d ' a v o i r m o i n s 
d ' e s t i m e d ' u n a u s s i g r a n d m é r i t e q u ' é t a i t c e l u i 
d e D a v i d , p a r c e q u e s a v e r t u l u i a v a i t s u s c i t é d e s 
p e r s é c u t e u r s , c t q u ' i l é t a i t h a ï p o u r l e s m ê m e s 
r a i s o n s q u i a u r a i e n t d û le f a i r e a i m e r c t r e s -
p e c t e r d e t o u t le m o n d e . E l l e le r é v è r e c o m m e 
a y a n t é t é c h o i s i d e D i e u p o u r ê t r e r o i d e s o n 
p e u p l e , e l p u u r d o n n e r a p r è s lui u n e r a c e d e 
p r i n c e s à i a m a i s o n d ' i s r a ë l . e i e l l e l ' e x h o r t e à 
n e p a s t e r n i r s a g l o i r e p a r u n e a c t i o n d e v e n -
g e a n c e i n d i g n e d e c e q u ' i l é t a i t e i d e c e q u ' i l 
d e v a i t ê t r e u n j o u r . Puisque vous combattez pour 
le Seigneur, d i ¡ - e l l e , qu'il ne se trouve en vous 
aucun mal loui le lemps de votre vie. ( S a e y . ) 
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n o m e n N a b a l , i n c u j u s v e s a n a m i i u e m p e r i e m 

t o t u s e x c a n d u e r a t ; q u a r e d e N a b a l in p r i n c i -

p i o n i h i l , s e d d e s e i p s à l o q u i t u r A b i g a i l , i n 

q u ä n i h i l a p p a r e b a t , q u o d v i d e r e l u r a l i q u a 

v e l l c v i s s i m ä v e x a t i o n e m u l c t a n d u m , e t in s u u m 

c a p u l , s i q u i d e s l à D a v i d e c o n c e p t u m a c c r b i -

t a l i s , d e r i v a t , q u a s i s c i p s a m r e a m a d m i s s i à 

c o n j u g e s c e l e r i s c o n s l i l u a t . Q u a s i d i c e r e i : S i 

q u i d c o n t r a l e p c c c a i u m e s t , e g o l u a m ; i n 

m e o c a p i t e , q u o d c u m q u e f u e r i t s c e l e r i s , e x -

p i a t o . Q u ® r a t i o d u m a b i n n o c e n t e p r o p o n i -

l u r , p l u r i m ù m h a b e t p o n d e r i s a d v e n i a m . S i c 

P a u l u s d e O n e s i m o f u g i t i v o s e r v o a d P h i l e -

m o n e m , q u e m s e r v o s u o p l a c a r e s t u d e t : Si 

ergo habes me socium, suscipe illuni sicut me; si 

autem aliquid nocuit libi, aut debet, hoc mihi 

impula. A n d u b i t a r e ! P h i l e m o n P a u l o i g n o -

s c e r e , a u t i l l i n e g a r e q u o d o r a b a t p r o O n e s i -

m o , c ù m c a u s a m i n s e t o t a n i r e c e p i s s e t O n e s i -

m i ? M i r a h ® c f u i t e l o q u e n t i a P a u l i ; s e d n c q u e 

m i n o r f u i t A b i g a i l , c ù m c a u s a m i n s e c o n j u g i s 

l o t a m r e c e p i t . S i c e g o c u m a l i i s h ® c p r i m a 

o r a t i o n i s v e r b a i n i e r p r c l o r . 

S e d a d d o e x p l i c a t i o n e m a l i a m f o r l a s s è v c -

r a m , i t a u i iniquitas n o n s i g n i l i c e l p e c c a l u m , 

s e d p e c c a l i p c e n a m , q u o d i n S c r i p l u r a s a c r à 

f a m i l i a r e e s t . A u d i e r a l A b i g a i l , q u i d s i b i m a l i 

i m p r e c a r c t u r D a v i d , n i s i e x r e b u s N a b a l u s q u e 

a d m i n g e n t e m a d p a r i e t e m d i s p e r d e r e i , - q u o d 

r c l i g i o s u m p r i n c i p c m a d d u c e r e p o t u i t , n e a b 

i l i o d e s i s t e r e i C o n s i l i o , q u o d j u r a m e n t o ' a t q u e 

e x e c r a t i o n e firmaverat. A b h o c i t a q u e m e t u 

l i b e r a i D a v i d e m A b i g a i l , d ù m in s e i p s a m d e r i -

v a i , q u o d t i m e r e i l l e p o l e r a t à p e r j u r i o . Q u a s i 

d i c c r c t : Q u o d t u l è t i b i i m p r c c a t u s e s l m a l i , 

i d , l e s o s p i t e , i n c a p u t m e u m D e u s c o n v e r t a t . 

Q u o d o p t i m u m e l i a m c o m p a r a n d a ì b e n e v o l e n -

t i ® a r l i f i c i u m e s t . H a n c e x p l i c a t i o n e m n o n 

i m p r o b a t H u g o : c u i s i m i l i s e s t i l ia R e b e c c a ; , 

G e n e s , c a p . 2 7 , v . 1 5 : In me sit isla maledi-

ctio, fili mi. 

L O Q U A T C R , OBSECRO , A S C I I X A TUA IN ACRIBUS 

TI'IS. H o c e t i a m a d b e n e v o l e n t i a m f a c i t , d ù i n 

s e e j u s , à q u o a l i q u i d i n i r e v u l t g r a t i ® , f a m u -

l a m a p p e l l a t , e t o r a t , s i b i u t p e r m i t t a t l o q u i , 

q u o d i l l i u s e s t , q u i s e f a l e t u r s u b d i t u m , e t a d 

a l t e r i u s a r b i t r a l u m s e c o m p a r a r e . 

VERS. 2 5 . — N E PONAT, O R O , DOMINUS MEUS 

HEX ( I ) COR SUUM SUPER VIRUM ISTCM INIQLTM 

( I ) N o m e n rex n e q u e i n H c b r ® o , n e q u e i n 

C h a l d a i o , n e q u e i n S e p t u a g i n t a l e g i l u r . N o n -

d ù m r e g i s t i t u l o D a v i d o r n a D a t u r . 
N E PONAT COR SLUM SUPER VÌRUM ISTLM I N I -

QI.TM NABAL : OUONIAM SECUNDUM NOMEN SUI;M 

STULIUS EST. H e b r ® u s : Ne pönal dominus mem 
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N A B A L , Q U O R U M SECUNDUM NOMES SUIIM STL'LTUS 

EST. l i a j a m n o m i n a l o d i o s u m b o m i n c m N a b a l , 

q u o d o m n i n ù p r a t e r i r e n o n p o l o r a i , u t t a m e n 

i l l u m a l i q u â r a t i o n e , s i n o n a b e r r o r c , a l 

c e r i è à g r a v i l a l e s c e l c r i s e x c u s e l , e ù m i l l u m 

h o m i n e m a p p e l l a l s i u l t u m , q u i q u c e i r o r c p o -

t i ù s , c l s i u p o r e m e n t i s l a p s u s f u c r i t , q u à m 

c o n s i l i o , e ù m n i l i i l c o n s i d o r a l è r e s p o n d e r i t . 

I n i q u t i m s a n è f u i s s e c o n û l c i u r , i i a l a n i e n u t à 

s t u l i i i i à p r i e c i p u è i l l â , q u a n t a c u m q u e e s t , m a -

n â r i l i n i q u i l a s . U t a u l e t n d e p u l s i o e u l p a i l l a 

o p t i m a e s t , q t t a i g u o r a n t i a m c a u s a t u r , s i c q u i 

s t n l l i t i a m a d d u c e r c p o ' . e s l J n c x c u s a l i o n e m , 

m a g n u m h a b e l s u p p l i e i i , a t q u e a d e ô s c e l e r i s 

e f i ' u g i u m . S l u l t i t i a e n i m , a l q u c m c n l i s l a r d i -

t a s , a u l r a t i o n i s q u o c u m q u c m o d o i m p e d i l u s 

u s u s m a g n a n i h a b c t c u r a i g n o r a n t i à c o g n a t i o -

n e m . Q u a r e m u l l i c ù m d e n i m i à s e r m o n i s s i v c 

l i c e n l i à . s i v c i n v c r e c u n d i à a c c u s a r c n t u r , e b r i e -

cor suum ad virum hune Déliai, quia secintdiim 
inmien suum sic ipse. P o r r o Xahal e s t siulius. 
Prnere cor suum super aliquid, v e r n a c u l à l l e -
l u a o r u m p h r a s I C s t s o l l i c i t u i n e s s e p r o a l i q u o . 
Homo Déliai e s l i m p i u s , e l Nabal s i u l t u s . 

( C a l m e t . ) 
Que le ceenr de mon seigneur el de mon roi ne 

soit point sensible à l'injustice de Nabal. T o u t 
c e q u ' A b i g a i l d i l à D a v i d e s t u n e x c e l l e n t m o -
d è l e d e l a m a n i è r e p l e i n e d e r e s p e c t d o n t 
n o u s d e v o n s p a r l e r a u x g r a n d s d u m o n d e , 
p r i n c i p a l e m e n t l o r s q u ' i l s s o n t i r r i t e s c o n t r e 
n o u s . C a r e n c o r e q u e c e n e s o i t q u ' u n e f e m m e 
q u i p a r l e , il e s t a i s é n é a n m o i n s d e r e c o n n a î t r e 
q u e c ' e s t D ie f t m ê m e q u i r e m u e s o n e s p r i t e t 
q u i I n i m e t d a n s la b o u c h e d e s p a r o l e s s i v i v e s 
c i s i t o u c h a n t e s , l l i c n n ' e s i s i h u m b l e n i s i m o -
d é r é , e l e n m ê m e t e m p s r i e n n ' e s t si s a g e 
e t s i é l e v é q u e c e q u ' e l l e d i l . 

E l l e r e p r é s e n t e à D a v i d q u ' i l n ' e s t p a s m o i n s 
l u i - m ê m e i n t é r e s s é q u ' e l l e à l u i a c c o r d e r la 
p r i è r e q u ' e l l e l u i f a i i , e l q u e s ' i l o b é i t à s a 
c o l è r e q u i l u i p e r s u a d e d e s a c r i f i e r N a b a l e t 
t o u t e s a m a i s o n a u r e s s e n t i m e n t d e s a v e n -
g e a n c e , il se. r a v i r a à l u i - m ê m e s a p l u s g r a n d e 
g l o i r e . E l l e l ' e x h o r t e à n e p a s l a i r e d a n s la 
c h a l e u r d e s a p a s s i o n c e q u ' i l c o n d a m n e r a i t 
a u s s i t ô t q u ' e l l e s e s e r a i t u n p e u r a l e n t i e , c t d e 
n e p a s s o u i l l e r d u s a n g d e t a n t d ' i n n o c e n t s , 
s e s m a i n s d e s t i n é e s à p o r t e r l e s c e p t r e d e l a 
m a i s o n d ' I s r a ë l . C ' e s t l à l ' i d é e d e la g r a n d e u r v é -
r i t a b l e q u e l e s p r i n c e s d e v r a i e n t l o u j o u r s a v o i r 
d a n s l ' e s p r i t . C ' e s t ê t r e r o i q u e d ' ê t r e a u - d e s -
s u s d e s e m p o r t e m e n t s c t d e s f a i b l e s s e s .hu-
m a i n e s , c i d e c o m m a n d e r a u x h o m m e s e ï l a 
m ê m e m a n i è r e q u e l e u r c o m m a n d e n t l e s l o i s , 
q u i n o s o n t s u j e t t e s à a u c u n e i m p r e s s i o n 
é t r a n g è r e , e t q u e l ' o n p e u t a p p e l e r l a v o i x d e 
I é q u i t é s e u l e e l d e la r a i s o n . L a j u s t i c e , l a 
b o n l c c l l a m o d é r a t i o n sont les bases du trône 
des princes, s e l o n la p a r o l e d u S a i n t - E s p r i t , c l 
l e s p i e r r e s l e s p l u s p r é c i e u s e s d e l e u r c o u -
r o n n e , C ' e s t à q u o i s e r a p p o r t e t o u t e c e l l e 
p r i è r e d ' A h i g a ï l , q u i p a r a i i s i s i m p l e , e l q u i 
e s t e n m ê m e t e m p s si a r t i f i c i e u s e c l si e n l c -
v a n t e ' d a n s s a d i v i n e s i m p l i c i t é . ( S a n i 
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t a l e i n , a u t a n i e n t i a m i h e x c u s a t i o n e m a u u l e -

r u u l . S i c e r g o n u n c A b i g a i l n o n n e g a i a l i q u i d 

i n i q u u m f e c i s s e N a b a l , i l l i a u t e m v c i i i a r a d i e i i 

e s s c c o n c e d e i i d a m , q u i a . j u x i a n o m e n s u u m 

(Natal e n i m « M u m v a l e t ) s t u l t u s e s t , n c q u e 

r e r u m m o m e n t a p e r p e n d i t . 

E G O AUTEM AXCILEA TUA KOX V I M PUEROS TUOS. 

A s c e l e r i s g r a v i t a t e a l i q u à e x p a n e t u e t u r N a -

ba l m e n t i s s l u p o r , e l i n g e n i i t a r d i i a s ; A b i g a i l 

a u t e m , q u a p r u d e n s c r a i , e t q u i d o b s c r v a n l i a , 

p m l o r , e t r e c t a e x i g e r e t r a t i o , p r o b e n o v e r a i , 

q u ® in s e q t i i c q u i i l e r a t c u l p a ; a n t e d e r l v a v e -

r a t , a l i u m o d o à s e l o t a m r e m o v e t c u l p a m . A i , 

e n i m , n c q u e ridisse s e s e r v o s , q u o s a n i e m i s e -

r a i D a v i d , n e q u e q u i c q u a i n e o r u m q u a g e s t a 

s u n t , d o n e e a b l i s s e n t , r e i n f e c i à , s e r v i , c o g n o -

v l s s e . Q u o c i r c a l e v e m in c o n j u g e , e t in s o 

n u l l a m b a s i s s e c u l p a m o s t e n d i l . 

VERS. 2 6 . — N u x c ERGO, DOMINE MI, v i v i r 

D O M I N U S , E T V I V I T ANIMA TUA, gei P R O H U U I T T E , 

NE VENIRES IN S A N G U I N I * , E T SALVAVIT ANIMA.« 

TCAM T i n i . J u r a m e n t o c o n l i r m a t A b i g a i l , q u a 

p r i ù s s i m p l i c i q u à d a m n a r r a t a n e a f f i r m a n t , 

s e v i d e l i c e t n i h i l c o g n o v i s s e d e n u n t i i s . D e 

s i g n i f i c a i i o n e a u t e m , e t p o n d e r e h u j i t s j u r a -

m e n t i a l i b i à n o b i s p l u r i b u s d i c t u m e s t . I s a i a ; 

6 3 , n u m . 9 2 . N u n c b r e v i l e r d i c o , l i a n e e s s e 

j u r a m e n t i v i m . S i c u t v l v i t D e n s , a u t s i c u t v i -

r u s e s t D e u s , e t n o n m o r l u u s , s i c u l l i g n e a 

g c n t i l i u m s i m u l a c r a , i l a v e r u m e s t , m e d e 

l u o r n m s e i v o r u n t p e l i n o n e , a u t e t i a m a d v e n t u 

n i h i l a g n o v i s s e . I l l u d , el rivi! anima tua, e o -

d c i n e t i a m m o d o c x p l i e a r i p o t e s t , sicut cerium 

est te mere, a u t , ita vivile, sicul hoc verum est. 

QUI P R o n i B c r r TE, NE VENIRES IN SAXGCIXEM! 

H i e l o c u s i n d u a s p a i d e x p l i c a t i o n e s . A l i e r a 

e s t , p r o h i b i i u m e s s e D a v i d e m à D o m i n o , n e 

s a n g u i n e m e l T u n d e r e t N a b a l , e t i l l o r u m , q u o s 

a d c f f i d c m a n i m o d e s i g n à s s c t ; e l c o m o d o s a l -

v a v i ! D e u s a n i m a m e j u s , q u i a a l i l e r p e c c a l o 

f o r o ! i n q u i n a l a . I l a c o n i m u n i l e r i n t e r p r e t e s , 

A b u l e n s i s , L y r a , D i o n y s i u s , H u g o , C a j c t ó n u s . 

E l h a c e x p l i c a i i o m i h i p o t i o r . A l i a e s t , p r o h i -

b i t u m e s s e D a v i d e m , a u t p o l i i t s l i b e r a t i m i à 

I l e o , n e v e n i r c i i n s a n g u i n e m , i d e s t , n e o c c i -

d e r e l u r , a u t p c r c u t e r c t u r a b b o s t i b u s , q u o s 

h a b t u l p o t e n t i s s i m o s , i l a u t e x i p s i u s c o r -

p o r e e l f u s u s f u e r i t s a n g u i s a b h o s t i l i m a n u ; 

l i b e r a l u s q u o q u e , n e q u i s i p s i l o t i e s a p p e t i t a m 

c r i p u e r i i a n i m a m . N o l u m e s t , q u à m p e r i c u l o -

s u s l ' u e r i i D a v i d i s c u r a g i g a n t e ® m o l i s h o s t e 

c o n g r e s s u s ; q u o t i e s a d m o r t e m q u t e s i t u s à 

S a ù l e ; q u o l i e s a b i l l i u s s i v e a p e r t a v i , s i v e 

ó c c u H i s i i t s i d i t s l i b e r a l u s . 
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E T SITNC RIAST SICUT NABAL INIMICI TUI , ET OLI 

QUANIEXT DOMINO MEO MALUM. S i p r i o r c m e x p l i -

c a l i o n e m a m p l e c i a r e , s i c c o m m o d è l o c u m 

i s t u m c x p o n c s . F a c i l e l i b i f u i t N a b a l , à c u j u s 

s a n g u i n e D e u s t u u m , 6 D a v i d , g l a d i u m , e t f u -

r o r e m c o n i i n u i t , e l e j u s f a m i l i a m o m n i n ò 

d i s p e r d e r e : a l q u e u l i n a m r e l i q u i . q u i n n n e 

o p p u g n a « t e , e t l u n m s i i i u n t s a n g u i n e m , l a m 

f a c i l e a b s t e d e i e r i p o s s i n t , q u à m p o i u i t N a b a l ; 

n i h i l s a n e l i m e r e s a b i l l o r u m p o t e u t i à , n e a j u c 

i n i l l i s a d u n u m c x l i n g u e n d i s q u i c q u a i n a s s u -

i t i e r e s n e g o t i i . S i v c r ò m a g i s p o s t e r i o r p l a c e a t 

e x p l i c a i i o , i l l i c o m m o d è l i a n e e x p l i c a l i o n e m 

a l i c x c s : U l i n a m h o s l e s , q u o r u m l u m o d o i n s i -

d i a s , a i q u e a r m a f u g i s , c t q u o r u m c a u s a p e r 

s c o p u l o s e t s a l o b r a s i n c e r l i s s e d i b u s v a g a r i s , 

t a l i s i n t i n g e n i o a l q u e C o n s i l i o , q u a l i n u n c 

e s t h o m o a r a e n l i s s i m u s N a b a l ! n e q u e e n i m 1 

t i b i n e c e s s a r i u m f o r e l s u b i r e l a l e b r a s , h a b i l a r e 

s o l i t u d i n e m l a m a r e n t e m e l a s p e r a m ; s e d 

u b i c ù m q u c l o c o r u m e s s e s s i n e m e t u , c ù m 

n c q u e v i s e s s e t in h o s t i b u s a d p u g n a n d u m , 

n e q u e a d i n v e s t i g a n d u m a l i q u i d i n d u s t r i i » . 

V E R S , 2 7 . — QUAPROPTER SI 'SCIPE BENEDICTIO-

NEM UANC ( 1 ) . C o n c l u s i o e s t o r a t i o n i s n o n l a m 

l o n g ® , q u à m p r u d e n t i s , e t a d p l a c a n d u m o f -

f e n s n r a a n i m u m o p p o r t u n a . C ù m i l a s i i , u t in 

N a b a l n i h i l n i s i s l u l i i t i a , c t s l u p o r r e p r e h e n -

d e n d a s i n t ( n e q u e e n i m l t t e c f e c i ! o d i o l u i , 

s e d q u i a i n g e n i o e s l i n u r b a n o c t d u r o ) ; c t in ' 

m e n i h i l i n v e n i a s , q u o d d a m n a r e a t q u e p u -

n i r e p o s s i s , n i s i f o r t è m u l c l a n d a m u i e s i g n o -

r a n l i a r a , f a c t a n d e m , u t j a m b e n i g n i o r a t q u e 

p l a c a l i o r h o c x e n i o l u m e t b o s p i t a l c m u n u s 

a c c i p i a s , q u o l e , s o c i o s q u e l u o s s u p p l e x , l u -

b e n s q u e p r o s e q u o r . 

V E R S . 2 8 . — A I T E P . IMQLTTATEM F A M U L I T C . E . 

S e A b i g a i l i l l a l ® i n j u r i a , a u t i l l i b e r a h ' s l i o s p i -

l i i r e a m a p p e l l à r a t ; c u i q u o d in c o n j u g i s c a -

p u t s u p p l i c i u m e s s e t c o n s l i t u t u m , c i d e m s e 

o b n o x i a i n , f u l u r a n i e s s e d i x e r a t . N u n c e r g o 

o r a i , u i i m m e m o r N a b a l , s i b i u n i r e m l t t a t u r 

l i a c n o x a ; n e q u e i n s u o c a p i l e , q u o d t a n t ù m 

o b n o x i u m e s s e v u l t , i n i q n i t a t e m p u n i a t . 

K A C I E N S E N I M I A C I E T D O M I N C S T I B I D O M I N O 

M E O DOMOI F I D E L E U , OCIA P R . E L 1 A D O M I N I , D O -

M I N E MI, ' ru P R . E U A R t s . D u o a d d u c i t a r g u n i e n t a , 

e a q u e g r a v i s s i m a A b i g a i l , u t d o c c a t n i i n i m è 

(1) I l a H e l i r a i a p p e l l a n t c a q u a l a r g i n n t n r 
ratinerà, q u o d f o r t e n o n s i n e b e n e d i c t i o n i b u s 
e t g r a t i a r u m a c l i o n i b t t s a c c i p e r e n t u r , n e c s i n e 
l a u s t i s i m j i r e e a t i o m b u s v c r b i s q n e o l l i c i o s i s d a -
r e n l u r . Eulogias ve l benedictiones a p p e l l a i S . 
1 a u l u s d a l a m p r o e g e n i s s l i p e m ; i d e m q u e n o -
m i l i e o d e m s e n s u u s u r p a t i m i n o n s e m e l a p u d 
e c c l e s i a s t i c o « s c r i p t o r e s r e c u r r i t . ( C a l i n c l . ) 

C A P U T X X V . G I G 

d e c e r e D a v i d e m , a u t e x i l l iu s u s u f o r e rindi-

c t a m s u m e r e d e N a b a l . A l t e r a , q u i a ¡Ile f u t u r n s 

e s l r e x I s r a e l , q u o d c r e d o j a m v u l g ò n o t u m 

e r a t , e t ( r e q u e n t i s e r m o n e d i f f u s u m : e t i l la 

p r u d e n t e r e x e o c o n j e c l a b a t , q u i a D a v i d p r a -

l i a s a p è i n i i t p r o D e i g l o r i a , n e q u e u l l a m r e -

c u s a v i l m o l e s t i a m e l a l e a m , s i in e o a g ì d i v i -

n a ™ g l o r i a m , e t p o p u l i s a l u t e m i n t e l l i g e n t . 

M i n i m è v e r o d e c e l r e g e m , a u t i l l u n i q u i c u m 

p o t e s t a l e i n e r i i , p r i v a t a s p e r s e q u i i n i m i e i l i a s , 

a u t i n j u r i a s n l c i s c i p r o p r i a ; : e t h o c e s t e l v e 

r u m , c i e x t e r n o r u m e l i a m s c r i p t o r u m t e s t i 

m o n i o c o r a m c n d a t u m . N o t u m e s t i l l u d A d r i a 

n i , q u i r e n u n t i a t u s i m p e r a l o r , à v i n d i c t à d . v 

s t i t i t i l l i u s , q u e m p r i v a t e s m s e c t a b a t u r : q u a r e 

c ù m il l i o c c u r r i s s e t , d i x i t , ecasisti; q u a s i i l i -

c e r e t : H o c u n u m p e r l i c e r c p o t u i , n e m i h i p r e -

n a s d a r e s , c ù m i m p e r a l o r i n j u r i a s s u a s p e r s e -

q u i h o n e s l è n o n p o s s i l . S e n e c a l i b . 5 , d e I rà 

c a p i l e 2 5 : Proprium est mugniludinis vcm n o n 

se sentire pereussos. Sic immanisferaad lalralum 

canum lenta respexit. Sic irritus ingenti scopulo 

¡luclus assaltai. Qui non irascilur, inconcnssus 

injurià perslitit : qui irascilur, mofus esl. E t 

q u i d e i n v i x p r h t c e p s v i d c l u r l o l e r a b i l i s , q u i 

a b i r à r a p i l u r , e t f u r o r i s u c c u m b ì l . B e n i g n i -

l a s , ' e l d e m e n t i a c o n c i l i a i a n i m u s ; d i f f i c i l e , 

i n e x o r a b i l e , q u o d q u c s i b i n o n l e m p e r a t i n g e -

n i u m , a l i e n a i . Q u a s e m e n t ò s a p è a p u d p r o -

f a n o s i n v e n i t u r . Q u a r e o p t i m u m e s l h o c c o n • 

s i l i u m d a t u r a a b A b i g a i l , u t c u r a b o n à p o p u l i 

g r a i i à i n i r e t D a v i d , e l c o n s e r v a r c i r e g n i m i , E l 

q u i d e m s i p r o p r i a v i n d e x i n j u r i a D a v i d e x 

I s r a c l i l i d c g e n t e o c c i d i s s e t N a b a l , c i i l l i u s f a -

m i l i a m d e f o r m à s s c t , d i f f i c i l e m b a b u i s s e i , a u l 

c e r l è m i n ù s f a v e n t e m p o p u i u m , q u e l l i r e g i o 

e r a t m o d c r a t u r u s i n r p e r i o . 

MALITIA ERGO NON INVKNIATLR IN TE OMNIBUS 

DIEBUS v i r . s T C Ì . I l a in D a v i d e a q u i l a l c m , e t 

fidelitalem laro i n D c u m , q u à m in p o p u i u m 

c o m m e n d a i , p r q p t e r q u a : o m n i u m s ih i g r a -

t i a m , b c n e v o l e n l i a m q u e p r o m e r u i t , u t e t i a m 

l i o r t e t u r , n e p e r p e i u u m i l l u n i b e n è i n s t i t u t i 

a n i m i c u r s u m i n t e r r u m p a t , n e q u c e s i l a m à p o -

p u l o g r a t i a m , e l ® q u i l a i i s o p i n i o n e m n o v o 

a l i q u o , e t i n e x p e c i a t o e r r o r e e o n t a m i n e t . Q u o d 

i l l i , s i t o t o v i t a : t e m p o r e r e l i g i o s è s e r v a v e r i t , 

m a g n o u s u i f u t u r u m e s t . 

V E R S . — S i ENIM SURREXIT ALIQUA.NDO 

HOMO PERSEQUENS T E , ET QUJSRENS ANIMAM TEAK, 

ER1T ANIMA DOMINI MEI CUSTODITA QUASI IX FASCI-

CELO VIVENT.UM ( 1 ) . HJRC e s t a l i a r a t i o p l a n ò 

( i ) L e v i q u ' i d a m m u t a t i o n e t e x l u s I m j u s H c -

b r . ' t i e o m m o d o h o c s e n s u s e n l e n l i a r e d d l i i i r : 
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g r a v i s s i m a , q u e a d d u c e r e d e b u i l i n l l a m m a i u m 

D a v i d i s a n i m i m i a d e q u i l a t e r a e t c l e m e n t i a m , 

q u i a q u i in a l i o s e l e m e n s e s t , ¡He d i v i n a m s i b i 

v m d i c a t c l e m e n t i a m e t p a l r o c i n i u m , s i q u a n d o 

Anima domini mei custodietur gnosi petra viva 
apud Dominimi menni; sed anima inimicorum 
laorom evi. quasi rotaia in fundà. J u s t o r u m e t 
i m p i o r u m a n i m a s i n t e r s e s e o p p o n i ! , u t l a p i -
d e m v i v u n i l a p i d i f u n d i e ; l a p i d e m p r o b a t u u i , 
s o l i d u m , u t i l c m , l a p i d i r e j c c t o e t i n u t i l i , o m -
n i b u s u s i b u s , p r e i e r q u à m f u n d s , i n e p t o . I l a 
s a n e d u o c o i n p a r a i i o n i s m e m b r a d i r e c l é i n l c r 
s e o p p o n u n i i u " , e a d e m q u e l a p i d i s a l l e g o r i a r e -
U n e t u r . 

V e ! a l l t e r : A n i m a d o m i n i m e i e r i t quasi pe-
tto viva conservala in canistro d o m i n i m e i ; v i -
c i s s i m a n t e r a a n i m a a d v c r s a r i o r u m l u c r u m 
c r i t eco pelro agitala in fondò, c i p r o c u l j a c l a . 
l'etra vira b i c e s l p c l r a s o l i d a , l i ev i s , a p t a 
m a n u i p e r i l i f u n d i t o r i s . C o m p a r a l i o n e i n b a n c 
n o b i l e m c i a r d i m e n t o a p t a m r e d d i t s u m m a 
H e b r e o r u m o p i n i o d e f u n d i , e t u s u s D a v i d i s 
in v i c t o r i a d e g i g a n t e r e l a i i . Petra viva, ve l 
line, p h r a s i s c s l n o n S c r i p t u m m o d o , s e d 
p r o b a i i s s i m i s c l i a n i s c r i p l o n b u s f a m i l i a r i . S . 
P e t r u s / e s i l i l i C h r i s l u m lapidati victim a p p e l l a i , 
u i o n e t q u c : Ad gitati accedentes lapidali vi-
vimi et ipsi languitili lapides vivi supertvdi-

ficamini. I . a p i d e s in u s u i l i i cd i l i c i i a p p e l l a n t e -
l a p i d e s v i l e ; e t dare vitam e t i n t e r d i l l i ! tedi/i-
core. Joab vivificavi! residuum urbis, id e s t , e d i -
l i c a v i i . S a m a r i i a n i i n s u l l a n l e s i n t e r r o g a b a n l 
J u d e o s , p o s s e n l n c vivificare lapides u s m s v c -
l e r i s J e r o s o l y m e , a n s c i l i e e ! i i s u l i l a p i d i b u s 
p o s s e u l . D c n i q u c c u l l i o r i e l o q u i o s c r i p t o r e s 
p l i r a s i m b a n c f a m i l i a r i l e r a d h i b e n l . \ i r g i l i u s 
. E n c i d o s 1 , v e r s . 1 7 1 : 
. . . . Vivoquc sedilia saxo. 
- • E n c l d o s " 3 , v . 6 8 8 : 
. . . . Vivo prteleraehor hoslia saxo. 
O v i d i u s i l i F a s t i s l i b r o 2 : 
Anita subii lofis lagoeata et pumice vivo. 
E i l i b r o 5 : 

ilacieiiiis ut subii! vivo rorantia saxn 
Antra. ( C a l m c l . ) 

A l l e g o r . e l i r o p o l . : Fasciculus vivenlium, 
e s t c a i a l o g u s ve l p o l i i i s c c e i u s e l c o n c i l i u m 
s a n c l o r u m De i a m i c o r n m e t e l c e l o r u m a d v i -
l a m e t e r n a m ( v i c e v e r s i fasciculus morientim, 
e s l c a i a l o g u s d a m n a l o r u m a d m o r i e m e l e r -
n a m . H i e n i m , a i t l s a i a s c . 2 4 , 2 2 , congregabun-
lur in congregatione unius fascis in Iaconi) ; l a p i s 
v e r o i u f u n d i r o t a l u s , s u n t i m p i ì e t r e p r o b i 
e j i c i c n d i in g e l i e n n a m e ! m o r i e m e l e r n a m . 
I l a E u e b e r i u s , A n g e l o m u s , G l o s s a , i d q u e p r o -
p t e r q u i n q u e a n a l o g i a s . P r i m a e s l , q u i a , u l a i l 
E u e b e r i u s , t f a s c i c u l u s a s i r i n g i l u r u l c o n s c r -

< v e t u r ; s i c e n i m c l e c l i p r e s s u r i s t r i b u l a l i o -
i l u m i c o n s i r i n g u n i u r , u t i i s a d m o n i i i p e r i n a -
< n u s R e d e m p t o r i s in p e r p e i u u m c o n s e r v e n -
i t u r ; q u i a v e r o r e p r o b i , q u o l a u t i o r e s i n v i l i 
< s u m , c ò l o n g i ù s à d i v i n a i v i s ì o n i s g l o r i a 
• p r o j i c i u n t u r , i d c i r c ò l a p i d i f u r a l e c o m p a -
i r a n l u r ; q u o v i d e l u r a l l u s i s s e r e g i u s v a l e s 
i p s a l . 8 7 : ipsi ter'o de mano lui repulsi sum. i 
S c c u u d a , q u e c s l e j u s d e m , < q u i a s i e u l f a s c i -
i c u i u s v i n c u l o q u o d a u i e l n e x u c o l l i g a l u r , 
i i l a s a n c l o r u m c r e m s c à d e m l ì d e , e l d e i u s p e . 

< c o d e m e b a r i t a l i s v i n c u l o c o n s i r i n g i t u r , e t ' 
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in i p s u m h o s i i l i s f u r o r , a u t q u e v i s a l i a d u r i o r 

f o r l u n a c o n s u r g a i . E i i l a o m n i n ò a c c i d i t • 

n a i n c ù m m u l t a a b e x t r a n e i s , n c q u e p a u c a à 

d o m e s t i c i s p a s s u s f u i s s c t D a v i d , a b i l l i s t a i n e n 

o m n i b u s l i b e r a v i t I l l u m D e u s . N e q u e i g n o r a -

b a t i l l e , c l e m e n l i à e t m a n s u e t u d i n e d i v i n u m 

p a r a r i p a t r o c i n i u m , q u a n d o in i l l i u s i m p l o r a -

t i o n e s u a m D o m i n o m a n s u e t u d i n e m r e p r e s e n -

t a i . P s a l . 1 3 1 : Memento, Domine, David, e! 

omms munsueludinis ejus. 

QUASI IN FASCICIILO v i v e s t i ™ . S e n s u s d i f i i c i -

l i s n o n e s t , I r a n s l a t i o p a u l ò o b s c u r i o r . Q u i d a m 

n i e i a p l i o r a m t r a c i a m e s s e p u i a n t a b a r b o r u m 

r a m i s , q u i i n f a s c e s c o l l i g a t i s e r v a n t u r in a q u i s 

j a u t b u m e n i i b u s l o c i s , d o n c c i n l o e u m t r a n s -

p l a n t c n l u r , u b i f l r i u a s a g a n t r a d i c e s c t d i u -

! l u r n a s . E l j u x t a l i a n e , l r a n s l a l i o n e m s e n s u s 

c r i i : I n t e r i m d i r a i in a l i e n o d e g i s e t p e r e g r i n o 

l o c o , e i r e u i o l u s a b c o , i n q u o e s e l e r n u m 

i i a b l l u r u s d o m i c i l i u m , s c r v a b e r i s à D c o , s i c u l 

v i r i d e s c u r a s u o s u c c o a c v i l i s e r v a n t u r r a m i , 

q u o r u m in s u o p o s t e a l o c o f u t u r u s c s l in o n i -

n e m e t c r n i i a i e m u b c r c i j u c u n d u s p r o v e n l u s . 

I l a L y r a , D i o n y s i u s , e l H u g o , c u m P e l r o C o -

I u n o e o d c m q n e d i v i n o p r e s i d i o u n d i q u e c i n 
i g i l u r . i T e n i a , i q u i a s i c u t f a s c i c u l u s I lo-
t r u m in m a n u a d o b l e c t a t i o i i c m g e s l a t u r , i u 
i e l c c t o s o m n e s D e u s In m a n u s u i g e s t a t , e t 
i v i r t u t u m o d o r e , q u i e x i l l i s a l l l a t u r , c o n t i -
i n u ò d e l e c l a l u r , j u x t a i l l u d S a p i e n t . 3 : d o -
I stornili Olimi® in marni Dei sunl; q u a m v i s s i i 
I ib i p r o p r i e s e r m o d e p r o l c c t i o n e q u i D e u s 
i s a n c t u s t u c t u r , u n d e s u b d i t u r : Non langet 
1 illos tormcnium morlis. > Q u a r t a , i q u i a s i -
i c u i f a s c i c u l u s n o n n i s i e x c e r t i s i i s q u e l e -
i c t i s s i m i s f l o r i b u s c o n l i c i l u r , i t a p r e d e s t i n a -
i t o r n i l i n u m e m s e s c c r i i s , i i s q u e e b a r i t a l i s , 
t v i r t u t u m q u e c e t c r a r u m o d o r e a c s u a v i i u i c 
c r c d o l e n t i b u s , e x i s l i t . i Q u i n t o f a s c i c u l u s n o -
t a i o r d i n c m g r a d n s q u c g l o r i e s a n c l o r u m : s i -
c u l e n i m in l a s c c l l o s u n i a l i e r i o r d i n a t e i n s c -
r i t u r , c i u n u s p r e a l i o e m i c a l , s i c e t i n c e l o 
s a n c i i p r ò m e n t i s s u u m l e n e i i l l o e u m c i o r d i -
n e m , u n u s q u e p r e a l i o d o l i b u s g r a l i e e t g l o -
r i e r e s p l e n d e i : Slel/a enim i suiti differì in 
clorilale; sic el resurrectio in or Ina rum, I C o r . 
1 5 , 4 1 . H e c e t p l u r a d i x i A m o s , c . Il, v . 5 . a d 
¡Ila : Fasciculum smini super lerram fondavi!. 
Fasciculus e r g o vivenlium, i d e m c s l q u ò d libcr 
ville. 

P o r r ò S e b a s l . M u n s t e r u s , l i c c i b e r c i i c u s , 
b l c q u i p p i a m n o t a t a d i g n u m a l l ' e r i p r ò s u l f r a -
g i i s d e f u n c l o r u m , v e t c r i q u e r i l u o r a m l i p r ò 
m o r l u i s : P e r fasciculum, i n q u i i , vivenlium, 
i ì i u e l l i g u n l I l c b r e i s o l i u m m a j e s l a i i s , s u b 
i q u o a i u n t j u s t o r u m a n i m a s in s e c u l o a l i o 
I q n i e s c e r c . i H i n c c l i a m e s l , u t in l i i i n b i s 

s u i s p a s s i m i n s c n l p a n t h a n c s e n t e n l i a m : Ani-
ma ejus sii in fascinilo vivenlium; s i c u l i , reqaic-
icai anima ejus, e i e . , d e q n i b u s l i b e r q u i i n -
s c r i b i l u r : Piecaliones lodteorom prò defuuclis, 
q i i e m v e r i i l G e n e b r a r d u s . ( C o r n . à L a p . ) 
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m e s t o r e ; e l b i d u o p o s t r e m i vilium l e g u n t ; s e d 

c u r i l a l e g e r i n t , n o n v i d e o . 

E g o b i c l i c e t m e t a p h o r a m i n f a s c i c u l o e o -

g n o s c a m , a l i u m l a m e n e s s e s e n s u m e x i s t i m o . 

F a s c i c u l u s c o n g r e g a i i o n e m s i g n i f i c a i , e o r u m 

m a x i m e , q u i e o d e m v i l e i n s t i t u l o , e t m o r u m 

s i m i l i t u d i n e c o n v e n i u n t . S i c r e p r o b i , q u i a i n 

m o r u m s l u d i o r u m q u e s i m i l i t u d i n e c o n s c n s e -

r u n t , i n u n u m f a s c i c u l u m d i c u n t u r c o l l i g a n d i , 

e t i n e u m d e m s u p p l i c i o r u m l o e u m e s l r u d e n d i , 

M a l l b . 1 5 : C o l l i g i t e xizania, et alligate infas-

ciculos ad comborendom. E l I s a i e 2 4 : Congre-

gabunlur in congrega/ione unius fascis in lacum, 

el claudentur in cancreni. Q u a r e c u s t o d i r i in 

f a s c i c u l o v i v e n t i u m , n i b i l e s t a l i u d , q u à m i n -

l c r v i v e n i e s n u m e r a r i , e t à m o r t e e x i m i , q u e 

h o m i n e m à v i v e n l i u m f a s c i c u l o d i s s o l v i ! . D e 

f a s c i c u l o d i x i m u s n o n p a u c a a d i l l u d A m o s 9 : 

Fasciculum suum super lerram fondavi!. E l i t 

e r g o s e n i e n l i a e l f a c i l i s , e l p l u r i b u s a l i i s S c r i -

p t u r e s a c r e l o c i s c o n s e n t a n e a , f u l u r u m e s s e 

D a v i d e m in f a s c i c u l o v i v e n l i u m , q u i a n e m o ! 

i l l o r u m , q u i i p s i u s i n s i d i a n t u r v i u c , o p t a l a 

c o n s e q u e t u r , q u i a I l l u n i D e u s a b orni l i v i , a t -

q u e h o s l i l i m a c h i n a t i o n c p r e s t a b i l i n c o l u m e m . 

Q u o d d e m i s e r i c o r d e s e p i ù s a u d i m u s , c u j u s 

p a r s e s s e v i d e l u r a b u l c i s c c n d i s i n j u r i i s a b s i i -

n e r e . E l d a r ò c e c i n i ! D a v i d , P s . 4 0 : Demos 

vir, qui ¡nielligli super egemim, el pauperem; in 

die mala liberabil eom D o m i n i l i . Dominus con-

servet ami, el vivifica eom, e! bealom faciat 

eum in terrà, el non Irada! cum io ammani ini-

micorum ejos. E l q u i d e m i l a c o n l i g i t D a v i d i ; 

n a m c ù m i n n u m e r i s s e p r e l i i s i m p l i c u i s s e t , c i 

v a r i a s v a r i i m o l i r c n t u r i n s i d i a s , l o n g a i n l a -

m e n t r a x i i e l a l e m , e t s e n e e l u s i l l u m p o t i ù s , 

a c n a t u r e n e c e s s i l a s , q u à m f e r m i l i c x i i n x i i , 

a u t o b l a i a v i s . H a n c p o r r ò m e t a p h o r a m , q u e 

s t a t i n i b u i e e x a d v e r s o r e s p o n d e t d e i n i m i c i s 

D a v i d , s a i i s a p t è d e c l a r a t . 

P O R R Ò ISIMICOROII TCORUM A M B A R O T A B I T I R , 

QUASI MENTC n r CIRCOLO r e s o « . Q u e in f a s c i -

c u l o s u n t , n c c d i s s o l u t a , a c d i s s i p a l a , i p s a s e 

a b i n j u r i à , c i i n l c r i t u c o l l i g a t i o n e t u e n t u r ; 

c i i l i im i n t e g r a s u n l , d o m i n o r u r a c u s t o d i a m 

n o n a m i t t u n t . I l i s c o m p a r a i u r D a v i d , e t q u i 

d i m i o p e r i b u s s t u d e n i p i c t a t i s , d i v i n a m s i b i 

i i i i e l a m p r o m c r u e r u n t . H i s v e r o c o n t r a r i i s u n t , 

q u i b o n o s p e r s e q u u n t u r , e t q u o s à s u à c u s i o -

d i à , c n r à q u c p a l e r a i D o m i n u s a b j e c i l . H o s 

i g i l u r r o i a n d o s e s s e d i c i ! , s i c u l l a p i d e s a d 

c m i s s i o n e s c i r c u m a g u n l u r , e t r o t a n t u r in f u n -

d i ; e l e o i m p c l u e x c u l i e n d o s , q u o l a p i d e m 

e j a e u l a n l u r f u n d i l o r e s . Q u à s i m i l i t u d i n e h i s , 
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q u i h o s t i l e i l l i qu id c o n l r a D a v i d e m m o l i u n l u r , 

o m n i a m i n a t u r , e t p r e d i c i l i n f a u s t a ; C i e n i m 

l a p i s , a u l p l u m b u m , q u o d e x f u n d i l o r q u e t u r , 

a n l e q u à m p r o c u l e x c u t i a i u r , c i r c u m a g i l u r , r o -

t a t u r q u e v e h e m e m e r ; q u a r e . c ù m a d h u c e s t i n 

f u n d i b u l a r i i m a n u , m o t u i n h a b e t v e h e i n e n -

t e m , e t d ù m c x c u l i l u r , v c h e i n e n l i o r e m m u l t ò ; 

a c l a n d e m p r o c u l a m a n d a l u r , n c q u e a d e j u s , 

à q u o m i s s u s e s t , m a n u m r e v e r t i l u r . S i c e i i a m 

h o n o r u m h o s l i s n u n q u à m h a b e i r e q u i e m , q u i a 

e x q u o c u m b o n i s i n i m i c i l i a s s u s c c p i t , in f u n d à 

l o c a l u r , c i l u n e a u l r o l a r i I n c i p i t , a u l a d i g i 

l o n g i ù s . 

D u o h i c o b s c r v a n d a i n f u n d à c i l a p i d e q u o -

r u m s e o r s ù m m e m i n i t A b i g a i l ; a l t e r n i l i c s l r o -

l a r i , q u o d in circolo f u n d ® e x p r e s s u r a e s l ; a l -

l e r u m e x c u l i , q u o d s i g u i f i c a i u r in impelli. De. 

c i r c u l o , s e u r o l a t u e x d i s c i p l i n a v e t e r i s a l i s 

c o n s t a i . V e g c t i n s l i b . 5 , c a p . 1 4 : i F u n d i t o -

1 r e s s u n l , q u i f u n d i s e x l i n o , v e l s e t i s f a c l i s 

i ( h a s e n i m d i c u n t e s s e m c l i o r e s ) c o n i o r i o 

< c i r c a c a p u l b r a c h i o d i r i g u n l s a x a . > Q u o d 

e s s e f u n d i i o r i b u s u s i l a l u m , d o c e t I l l u d O v i d . 

l i b . 4 M c l a m o r p b . : 

Deque siini matris ridenlem, el parva Learchum 

Bracbia lendcnlcm rapii, el bis lergoe per aims 

More rota! fonda:. 

V i r g i l i u s l i b . 9 / E n c i d . ; 

Stridcnlem fonda» posilis Mezenlius armis. 

Ipse ter adducli circiim capul egii liabenà. 

E l i t e r i u n l i b . 1 1 ; 

Elfundam tereti circùnt capul egii habenà, 

Strimoniamqite gruem, aiti album dejecii olorem. 

Q u a l i s v e r o s i t i m p e t u s , q u o e x f u n d à l a p i s , 

a u l p l u m b u m c x c u l i l u r ( n a m p l u m b e e e x 

f u n d à p i l e , s e u g l a n d e s e x c u l i u n l u r ) , i n o x 

c o n s t a b i l . Is i g i l u r e s l i m p e t u s g l a u d i s è m a -

i c r i à p l u m b e i ! , è f u n d à v i b r a l e , u i i n a c r e l i -

q u e s c a i , a r d o r e à v i o l c n i o n i m i s i m p e i u c o n -

c e p l o . I d d o c e t V i r g i l i u s l i b . 9 , d e q u o p r o x i -

m o , u b i c ù m a g e r e t d e g l a n d e , q u a n i e x c u s s i t 

f u n d a , s u b d i i ; 

E! media adversì liquefatto tempora piombo 

Diffidi!. 

L u c r c l i u s l i b . fi : 

Plumbea vero 

Clans cliam longo cursu volvenda Uquescit. 

O v i d i u s i t e m M e t a i n o r p h . : 

Non seda exarsi!, quàm dim 11aleatico plumbum 

Funda jacil : volai illud el incandescil eundo 

El quos non babai!, sub nubibus imeni! igne',. 

Q u o d ¡ l e m A r i s t o t e l i » d o c u i i I i b . [ 2 d e Cielo • 

e t S e n e c a l i b . 2 n a i u r a l m i n Q u e s l i o n u m : 

• A e r a , i n q u i i , m o i u s c x l e n u a ! , c i e x t c n u a t i o 
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< a c c e n d i ! . S i c l i q u e s c i l e s c u s s a g i a n i f u n d à , 

i e ! a l l r i l u a c r i s v e l u t i g n e d i s t i l l a i , i E s I i i s 

c o n s t a t q u a l i s s i ! i l l o r u m s t a t u s a i q u e c o n d i -

t i o , q u i j u s i i s , s e u v e r i i i s D e o c o n t r à d l c u n t . 

U t e u i n i l a p i s a u t c s c u t i t u r e x f u n d à , a u l i n 

e à r o i a l u r , e t s u s d c q u e v o l v i l u r in c i r c u l o 

f o n d a i , s i c i m p i u s in j u g i q u à d a n i s o l l i c i t u -

d i n o a c i n j b i n e v e r s a m i " , e t t a n d e m c i p r o j i -

c i t t i r , u b i m o r t e m s n l i c a t s c m p i t e r n a n i . 

V E R S . 5 0 . — C U M ERGO FECERIT DOMIXCS TIBI 

DOMINO MEO o t i s u , flu« LOCCTL'S EST BOSS BETE, 

SOX ER1T TIBI n o e IN s t . x c o . T t a i , ET SCRUPCLCM 

c o u n t s . N o n d u l t i u m q u i n h o m o p r u d e n s , q u i -

q u e a b a l i i s o b s e r v a r i e t a m a r i c u p c r c t , s i i n 

a l t i e r i l o c o s e d e r e t , q n a l i s e s t r e g i u s , d o l e r c i 

g r a v i t e r , c ù m à s e r e p e r i r e i a d m i s s u m a l i q u i d 

v c l c r u d e l e , ve l i n j u s t u m , m a s i m è in s u o s : 

s e r ò e n i m I l l a , in q u l b u s a l i q u i d t u r p i t n d i n l s 

e s t , e s u r i p o s s u n t e s a l i o r u m m e m o r i a , q u i 

n o n o m n i n ò l i d c n d u m e s s e p u l a n t il II, c u j u s 

I n g e n i u m a u l n i m i ù m p r a c e p s e s s e n o v e r i m i , 

a u t p a r i m i d e m e n t i l e e t a q u i t a t i s a i n a n s . H o c 

e r g o m o n e t A b i g a i l , u t a p n d s e i l e r ù m e t s a -

p i ù s r e p u t e t D a v i d , n e a l i q u i d n u n c , d i i i n s u o 

n i i n i ì i m o b s e q u i t u r f u r o r i , i u f i g a i a n i m o , q u o d 

i n a t c r n u n i c r u c i e t , e t i n c e s s a n t e r p l o r e t . 

I l l u d e s t e n i m esse in singullun:, q u i a d i u l u r -

n a m p l o r a n d l s u g g c r a l m a t e r i a l i ! ; c i in scru-

pulitili, q u i a n u u q u à m d c e r i l q u o d " c o n s c l n m 

c r u d e l i l a l i s a n i m u m s e m p e r c o m p u n g a t e t e x -

a g i t e t . 

QCÒD E F F O D E R I S S A N G U I X E M INNOXIUM , A C T 

IPSE TE ELTES FUEMS. S i n g u l t u s e l s c r i i p u l u s 

i d e ò v c x a r e n l D a v i d i s a n i m u m , q u ò d i n n o x i u m 

s a n g u i n e m s u ä m a n u , e t p r i v a t i a u c l o r l t a i e 

p r o f u d e r l t . I n n o x i u m v c r ò s a n g u i n e m a p p e l -

l a i N a b a l i s , q u i a e t i a m s i i n g r a l u s f u c r i l e l i n i -

q n u s , i n t C S l p e r a n t i s s i m a l e d i c a l i n g u a , n i h i l 

l a m c n a d m i s e r a l , c u r c a p i t a l i p è n i , n c q u e à 

p o l e s l a l e p u b l i c ä m u l c t a r i d c b u e r i l . N c q u e 

e n i m a l i c n u m r a p u i t , s e d s m i n i b o m i n i s t t p -

p l i c i n e g a v i i : i n q u o l i c c i r e p r e h e n d ! p o s s i l 

i n c l e m e n t i a e u s e r m o n i s i n u r b a n i ü b e r l a s , n o n 

l a i n e u e a f u i t n t r l u s q n e g r a v i l a s , u i e n m l a i n 

s e v e r o s u p p l i c l o c o m p a r a l a , N a b a l i s s a n g u i s j u -

d i c a r i n o n p o s s i l i n n o x i u s . A d d e , q u ò d l i c e t 

p r o v e r b i a i e s s e t d i c c n d i f o r m a , q u a s u a m 

o l f c n s i o i i e m e t i r a m e x p r e s s e r a t D a v i d , v e r b a 

l a m e n a l i q u i d s i g n i l i e a b a n i m a j u s , r i e m p e o m -

n i u m , q u a a d É a m f a m i l i a m p e r l i n e h a n i , i n -

t c r i t n m . u s q u e a d c a n e m , e t s i q u i d c a n e vi-

l l u s : q u a r e f ior i n o n p o t e r a i , u l a l i q u i s e x 

t a u l à m u l l U i i d i n e s a n g u i s n o n e s s e t i n n o x i u s . 

A l l o r a c a u s a e s s d l s i n g u l t u s , e t s c r u p o l i , q u i a 
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q u o d p u b l i c a p o t e s t à ; p r ò a l i c n à i n j u r i S v i n d i -

c a n d à f a c e r c p o t u i s s e t n o n i n i q u e , id s i q u i s 

in s u a e a u s à s u a m a n u a t q u e j u d i c i o f a c e r c t 

n o n e s s e t n o n i n i q u n m . P o r r ò D a v i d e o t e m -

p o r e l i e d e s s e t u n c l u s à S a m u e l e , e t r e s a l i -

q u a n d o f - i t u r u s d e s i g n a t n s , a t t u n c n e q u e 

p o p u l u s i l l u n i r e g e m a d m i s e r a t , n c q u e d e s i g n a -

t i o n e m i l l a m o m n e s , se i ! a d m o d ù m f o r t a s s è 

p a u c i c o g n o v c r a n t . Q u a r e n e q n c j u s l è , n e -

q u e l e g i t i m è s u a s l u n e p o t e r a t i n j u r i a s p e r s e -

q u i . 

E T CCM B E N E T E C F . R I T DOHINCS DOMINO MEO, 

R E C 0 R D A B E R 1 S A S C I L L J ! T E , E . D u a S h i c e g o C X -

p o s i l i o n e s i n t u e o r . A l t e r a e s t o r a r e A b i g a i l , 

u l q u a n d o D a v i d r e g n i t m o b t i n u e r i t , a d q u o d 

j a m a n t e a à D o m i n o d e s i g u a l u s e s l , i p s i u s r c -

c o r d e l u r , e l r e g i a m i n a n c i l l a m s u a m l i b e r a -

l i i a l e m o s t c n d a l . I t a A b u l e n s i s e t D i o n y s i u s . 

I m d q u i d a m e x I l e b r a i s p u l a n t l i a n e e s s e 

p r o p h e t i a m A b i g a i l , q u a s i p r a s c n s c r i t f u i u -

r u m , u t b r e v i N a b a l e x c c d e r e l è v i v i s , e t i p s a 

a d v o c a n d a a d r e g i i i h a l a n i i s o c i e l a i e m . H o c 

p o s t e r i n s c o n f u t a i m e r i t ò A b u l e n s i s . A l t e r a 

e x p o s i t i o e s l , c u j u s e g o n e m i n e m p a t r o n u m 

v i d e o , t u n e c o g u i l u r u m e s s e D a v i d c m , c ù m 

a d r e g i a m s e d e t n s u b l a l u s f u e r i t , q u à i n h o c 

d o c u m e n t u m f u c r i l o p p o r i u n u m , q u o n u n c a b 

e f f u n d e n d o i n n o x i o s a n g u i n e r e v o c a t u s e s l ; 

n c q u e e n i m l a t n h a b e r e l g r a t u m p o p u l u m , 

q u e m i n r e g i a m l i d e m , l u t e l a m q u e s u s c e p c -

r a t ; n e q u e a b i l i o j u s a c c i p c r e l r e g i u m , q u e m 

l a m i n n o s i i e t f r a t e r n i s a n g u i n i s e f f u s i o n e 

g r a v i t e r o l f e n d i s s e l . Q u i s e n i m d u b i t a i , c ù m 

t a m d i u U r i a c a d e s , e t v i o l a l u s I h a l a m u s D a -

v i d i s a n i m u m a c e r b e c o n i p u n s e r i l , n a l a r e q u c 

• f e c c r i t n o c t u r n i s l a c r j m i s l e c t u m , in q u o d e -

¡1 c u m b e r e t , p l o r a i u r u m q u o q u e , I a i u r u m q u o 

!i m o l e s t ò N a b a l i s c a d e m , e t f a m i l i a i n n o c e n l i s 

j i u r a t u n i e x i l i u m ? Q u a r e r e c o r d a r e t u r h u j u s 

l a m o p p o r t u n i d o c u m e n t i , e t g r a t i a s a g c r e i e i , 

c u j u s o c c t t r s u , a d m o i i i t i o n c q u e p r u d c n l i , 

m a n u s s u a s r e v o c a s s e ! i m p o l l u l a s à s a n g u i -

n e ( 1 ) . 

V E R S . 5 2 . - E T A I T D A V I » AB A B I G A I L : 

l Ì E N E M C T L S DOHIXUS DEUS ISRAEL, QUI MISIT 

IIOIIIE TE IN OCCURSUM Miics . R e s i p u i t D a v i d 

a d l i a n e l a m g r a v e m e t a i i c m p e r a l a m o r a i i o -

n e m , c i r e c e p i i s e a b e o f u r o r e , q u e m a u l e 

( 1 ) V E R S . 5 1 . — E T CI;M M M U F E C E R I T D O M I -

•NUSBOMI.NO MEO. s c i l i c c t l i b i , u l t e a d r e g n i m i 
e v e h a l , RECOKIHRERIS ANCILI..£ TI:,C, u t s c i l i c e l 
m i h i h e n e l ' a c i a s ; vi I c l u r p r a s a g i r e e t t a c i t é 
p e l e r e A b i g a i l , u t a s c i s c a l u r i n u s o r e m D a v i -
d i s , p i q u é r e g i f i a t r e g i n a . 

( U o r n . à i . a p . ) 
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c o n c e p e r a t , e t g r a l i a s ag i t p r h n ù m D e o , q u i 

h a u c m c n l e m d é d i t A b i g a i l , u t s e o l l e r r e i o b -

v i a m , e t a s t u a n t e m a i i i m n m a r d o r e v i n d i c u e 

q u a s i g e l i d a i r r o r a t a r e s l i n g u e r e t . D e i n d e A b i -

g a i l , q u a s e r m o n e u s q u e a d e ô p r n d e o l i a r m a -

t a s m m u s , e t s p i r i t u s a d c a d e m a n h e l a n t c s 

i n h i b o i t . N a m s i n o n s e m e d i a m i i i t c r p o s u i s -

s e t , s t a t u e r a i j a m o m n i n ù e x f a m i l i â , r e b u s q u e 

N a b a l , n e q u e m i n g e n i e m a d p a r i c t e m ( « s e r e -

^ l i n q u e n d u m , i d q u e a n i e q u a i n m a t u t i n a l u c i s 

' s e s e r a d i i d i l l ' u n d e r e n t . A c c c p i t i g i t u r h o s p i -

t a l c m u n u s , q u o d a l l n l e r a t , a t q u c i l l a i n d o -

m u m c u m h o n o r e , a c b o n à g r a t i s d i m i -

s i t ( i ) . 

(1) BESEDICTIM ELOOOUM i c c * . I l e b r a ù s : 
Uenedtcta discretio tua, c o n s i l i u m t u u m s a -
p i c n l i a t u a , esto benedicta. S c p t u a g i n t a : Bene-
dictus modus liais, a g e n d i r a t i o . 

Que le Seigneur soit béni, lui qui cous a en-
rmjée aujourd'hui au-devant de moi ; et soqez 
berne vous-même, de ce que vous m'avez empêché 
de me venger de ma propre main. D a v i d r e c o n -
n a î t q u e D i e u l u i a f a i l l a p l u s g r a n d e g r â c e 
q u il lu i p o u v a i t f a i r e , c l q u e c e l t e f e m m e s i 
s a g e l i n a r e n d u u n s e r v i c e q u ' i l n e p e u t a s s e z 
. e s t i m e r , q u i e s l d e l ' a v o i r e m p ê c h é d e t e r n i r 
p a r le s a n g I i n n o c e n c e d e s a v i e , e t d e d é s -
h o n o r e r s a p u i s s a n c e e n r e m p l o y a n t à p e r d r e 
l e s h o m m e s , a u l i e u q u e s a g l o i r e d e v a i t ê t r e 
d e l e s c o n s e r v e r . 

I l n e f a u t p a s d o u t e r q u e p l u s i e u r s d e s g e n s 
d e D a v i d n e f u s s e n t r a v i s d e l e v o i r a i n s i a r m é 
p o u r s e v e n g e r l u i - m ê m e , e t q u ' i l s n e c o n t r i -
b u a s s e n t d e t o u t l e u r p o u v o i r à a l l u m e r e n c o r e 
e t a j u s U f l e r s o n r e s s e n t i m e n t , q u i lui a l l a i t 
f a i r e r e c u e i l l i r d e s d é p o u i l l e s s a n g l a n t « d ' u n e 
e n t r e p r i s e q u i c t a l t l r è s - v i o l e n l e e n e l l e - m ê m e 
q u o i q u ' e l l e c i l l l e s a p p a r e n c e s d e la r a i s o n ! 
On p e u t d i r e q u i l s a v a i e m a l o r s d a n s le c o u i r 
c e l l e p e n s é e q u ' u n p a i e n a d i t e d e p u i s : Tout 
est permis à des gens armés, après qu'en leur ri 
refusé ce qui est juste. 

n . , . . Arma tenenti, 
Umma dut, qui jusla neqal. 

E l c e p e n d a n t D a v i d r e c o n n u t t r è s - b i e n q u e 
c c n x q u i lui é t a i e n t l e s p l u s fidèles e n t o n t e s 
s o r t e s d o c c a s i o n s , e l q u i e x p o s a i e n t t o u s l e s 
j o u r s l e u r v i e p o u r s a u v e r la s i e n n e , l u i d o n -
l i a i e n t e n c c l l e - e i u n m a u v a i s i -onse i l H v i l 
a u c o n t r a i r e , q u ' A b i g a i l q u i s ' o p p o s a i t a u d e s -
s e i n q u i l a v a i t f o r m é , e t q u i l u i e n f a i s a i t v o i r 
I i n j u s t i c e e l l e s s u i t e s d a n g e r e u s e s , l u i p a r l a i t 
c o m m e s i D i e u m ê m e l u t c i l l p a r l é , e t lu i 
d o n n a i t l i e u d e r e c o n n a î t r e q u ' i l s e r e n d r a i ! 
I e n n e m i d e s a p r o p r e g l o i r e . V i l s e v e n g c a U 
a i n s i d e I i n s o l e n c e e l d e l a d u r e t é d ' u n 
c e n t s ' 0 P ; i r ' C m c u r l r e d e l a n l d ' i n n o -

L e s r o i s s e r o n t h e u r e u x , s ' i l s i m i t c n t l ' e x e m -
I " » ? 5 1 g r a n d p r i n c e , s ' i l s m o d è r e n t l e u r s 
r e s s e n t i m e n t s l o r s m ê m e q u ' i l s a u r o n t é t é o f -
S l h R 1 . s . ' i l s a p p r é h e n d e n t s u r t o u t e s c h o -
s e s d e s e l a i s s e r p r é v e n i r c o n t r e d e s g e n s i n -
» « ' i i s , d e t e r n i r la g l o i r e d e l e u r r è g n e p ? r 

Ut» l o u a n g e s f a u s s e s e l I n t é r e s s é e s , l o r s q u e 

C A P O T X X V . m 

j \ E R S , 3 5 . — UOSORAVI FACIEM TEAM ( I ) . 

! S t e t t i c o n f u n d c r e f a c i e m a l i e n j u s , e s t f a c e r e 

n e q u o d o r a l , e s o r e i , s e d r c p u l s t i s a b e a t r e 

n o n i m p e l r a l à , s i c b o n o r a r e a l i c u j u s f a c i e m , 

o s i p o s t u l a t a c o n c e d e r e . U l r i o s q u e e s e m p l a 

o b v i a s u m i n S c r i p t , i r à . L l b . 3 R e g . c a p . 2 , v . 

1 6 , d i x i t A d o n i a s a d B e i b s a b e e : Pétë^onem 

imam precor à te, ne confnndas faciem meam E l 

• b l d . , V. 2 0 , s i c B e i b s a b e e a d S a l o m o n e ™ li-

l i u m : Pelitionem unam panulam ego deprecar 

a te, ne confondus faciem meam. l l e v c r e r i a l i c u -

j u s l a c i e m , ve l s u s p i c e r e , a u l c r u b e s c e r e , f r e -

q u e n s e s t . H o c v e r o i d e m e s t , q u ò d /¡onorare 

faciem; q u a c ù m a d a l i a e t i a m m u l t a p a t e a n t , 

a d u s u r a , d e q u o p r o x i m è , f r e q u c n i e r a d b i h c -

tllT. 

N u n c v i d e n d u m , a n d ù m i n j u r i a m s u a m 

p e r s e q u i l u r D a v i d , e t d e N a b a l i s e x i l i o l a m 

s e r i o c o g i t â t , i d q u e i n t e r p o s t o j u r i s j u r a n i l i 

r e l i g i o n e c o n f i r m a i , g r a v e a l i q u o d p e c c a i u m 

a d m i s c r i t . Q u i d a m n e g a n t , in q u i b u s e s l T h e o -

d o r c l u s q . 5 7 c l 3 8 , q u i a m a g n o u s u i l u c r a i 

D a v i d g r e g i b u s N a b a l , c ù m e s s e t i n d e s e r i o ; 

n e q u e s u p p l i c e s D a v i d i s p r e e e s i n t a n t a r e r u m 

a n g u s t i « r e p u l s a m i l l a m c o n t u m e l i a p l e n a m 

! p a t i d è b n e r u n t . Q u a r e q . 5 8 , a f f i r m a i j u s j u r a n -

d u m d e d e l e n d à N a b a l i s f a m i l i à f u i s s e i r a n o n 

j i n j u s l a ; p e p e r c i s s c a u l e m , s a p i e n l i s e t m o d e -

r a t a c o g i i a l i o n i s . 

N e q u e d e c s l a l i q u a vc l r a t i o , v c l i n d i c i u i n , 

q u a s u a d e a n t a b h o c Cons i l i o a l q u e j u r a m e n i o 

a b f u i s s e p c c c a i u m . N e q u e e n i m i d e ò i r e s c e b a -

l u r D a v i d , q u ò d N a b a l e x i g u u m i l l u d v i t a s u b -

s i d i u m p r a c i s é n e g a v i t , s e d q u ò d s i b i a c s o -

c i i s t u r p e i n i r r o g a s s e ! i g n o m i n i a m , d ù r a f r i g i -

t i v o s a p p e l l a i s e r v o s , q u a v o x i u g e n u i s a n i -

rais g r a v e m m u r i ! c o u l u m e l i a m . Q u ò d a u l e m 

b a n c n o l a n i e x s ' i to, s u o r u i n q u e n o m i n e d e l e -

r e v o l u é r i t D a v i d , i p s o d o c i l i ! v . 3 9 , q u i c ù m 

D i e u l e s c o n d a m n e d ' i n j u s t i c e e t d e v i o l e n c e 
l l s d o i v e , , ! i o u j o i t r s s e s o u v e n i r q u e q u e l -

q u e g r a n d s q u i l s s o i e n t , i l s s o n i h o m m e s e i 
q u a i n s i i l s p e u v e n t ê t r e s u r p r i s , o u p a r l e u r 
p r o p r e m o u v e m e n t o u p a r d e s i m p r e s s i o n s 
é t r a n g è r e s . Ma i s i l s d o i v e n t e s p é i r q u ' i l s 
t r o u v e r o n t d e s p e r s o n n e s q u i l e s e m p ê c h e r o n t 
d e t o m b e r d a n s c e p é r i l el q u i leV.r d i r o n t 
la v e r i l é , c o i n n i c l l l . a l o r s c e l l e f e m m e é c l a i r é e 
d e D i e u , s i l s s o n t a u s s i d i s p o s é s q u e D a v i d i c 
l u ! e n c e t t c r e n c o n t r e , à la r e c e v o i r e t à l a 

S U 1 ™ - „ . f S a e v . ) 

( I ) H o n o r a « l e , ve l a s p e c i u m " l u u r a H e -
b r a u s : Tati faciès mas. S e p l u a g l n l a : w 
faciem luam. N i m i s l e v i l e r e t t e m e r e D a v i d 
J u r a v e r a l . Q u a r e s e n l c n t i a m s a p i e n t e r m o l a i 
D O C C I S . A m b r o s i u s : , E s t c o m r a o f l l c inm ' 
< n o n n u n q n a m s o l v e r e p r o m i s s u m , j u r a m e n -
. t u m c u s l o d i r e . , ( C a l m e i . ) 
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audi issct m o r l u u m esse S a b a l , d ixi t : Benedi-

ctas Dominus, qui judicata causam opprobrii mei 

de manu Sabal. l iane v e r ò lam t u r p e m , l am-

q u e a b ingenu i s an imis a l ienam n o t a m expiare 

v i d e t n r polu isse David in capi le Saba l . A d d e 

quòd lib. 5 l ieg. c a p . 15, v . 5, u n u m l a n i ù m 

pecca tum d i c i l u r admisisse David : Eò quòd 

ferisse! David recium in oculis Domìni, e! non 

declinàsset ab omnibus, quie prtecepera! ei cun-

ctis dìebus vi/ai succ, cxcepto sermone Urite He-

Ihiei. 

Sed est c o m m u n i s a t iorum opin io , in hoc 

C o n s i l i o a l q u e c o n a t u peccasse non levi ter Da-

videm. Quod l e n e n l Abulcnsis q . 3, Ca j c t anus , 

Dionysius. Neque est i l l i u s s en ten t i® ra t io dif-

l i c i l i s , qu i a , u t pauTò a n t e d ix imus , t am sever i 

suppl ic i ! c o m p a r a t i o n e Nabalis sanguis e r a t 

i n n o x i u s . c ù m n e q u e grave v i d e r e t u r de l i c tum, 

sive negala a b i l io a l imenta cons idcres , s ivc 

i r roga t am a b immodera t à l ingua c o n l u m e l i a m . 

Ncque si s c c l u s esset capitale , p u n i r i debui t 

nisi à publica a tque legi l imä po t e s l a l c , q u a l c m 

t u n c n o n d ù m accepcra t David, cura non t am 

esset c o n s t i t u t u s e t admissns à popu lo , q u à m 

u n e t u s et des igna tus ad r e g n u m . Quòd si 

e t i am innoccn i e s dolere cons l i lue ra i , c ù m us-

q u e ad canes g r a s s a i u r u m d i c e r e t f e r r u m , q u o 

s e ac suos ad i l lud hostile nego t ium acc inxc-

r a t , q u e ulla e r i t bones la t i s spccics , q u e 

l a m e c rudc l i t a t i poss i lobtcndi? Accedi t , q u ò d 

ipsemei David, v . 31, fa ie iur in e à c e d c q u a m 

a n i m o des ignavera t , i n l c r v c n l u r u m fuisse p e e -

c a i u m , nisi p r u d e n s Abigail, a c l'estiva sedu-

lilas a r m a extorsisset è man ibus . 

At qu i , d ices , fieri po tu i t , u l semel t a n t ù m 

pcccaver i t David, u l n n p e r d icebamus ex ü b . 

3 l ieg. c ap . 15, n lmi r i im q u a n d o U r i e lliala-

m u m a d u l t e r i o , e t m a n u s s angu ine f i cdav i t ? 

Hoc ipsum ego d icc rem d e n u m e r a l o populo , 

in q u o fu isse pccca lum , i l ludque non leve, 

p r o b a n l m u l i a bominum mi l l i a , q u e in illius 

sce ler i s expia t ionem ex i inc la s n n t , 2 Reg . 2 4 . 

Hoc auleni pecca tum ad verbum U r i e non 

p e r t i n e b a t , ut vides. n u i c igi tur rai ioni rc-

spondeamus o p o r l c t . 

I n t e r p r e t s non aliam a d b i b e n t Solutionen!, 

quàm alia pecca la , q u e f a t e n t n r à Davide pa-

n a l a , e jus esse o r d i n i s ac gradùs , u l c u m boc 

peccalo d e U r i e c e d e compara l a , pecca la ex i -

s l imar i n o n d e b e a n t . Qna re puianl e o loco d e 

pcccal is , u t ipsi l o q u u n l u r , eno rmibus lan l iun 

esse s e r m o n e m , qua l ia , p r e i e r U r i e v e r b u m , 

non f u é r e rel iqua. Ila Abulensis in cap . 13 

lib. 3 l ieg. q . 5 ; Hugo, Dionysius, Lyra , Ca je -
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t anus . Q u e so lu t io aliis f o n a s s e mer i tò , mih i 

nul lo m o d o sa l i s face re po tu i l . Qua re l en iabo 

alias a d h i b e r e so lu i iones , ex qu ibus l ec to r , 

i ] u a m volet , e l igat , n i s i o m n e s o m n i n ò r e p r o -

b a n d a s p u l e t . 

E t a n t e q u à m ad i l la rum vim e t p o n d u s ' e x -

p l i candum aggred io r , obscrvo u s i t a i u m esse 

in S c r i p t u r à s a c r à , u t q u e d a m p r o p o n a i eo 

m o d o , u l d e o m n i b u s gener ibus ac m o d i s i n -

tcl l igenda esse v i d e a n t u r , q u e lamen d e u n o 

l a n t à n i g e n e r e , au l o r d i n e exp l ica r i d e b c n l 

necessa r io : au l c ù m d e o m n i b u s a l iquid afl ir-

m e t , au t n e g e t , al iquid t amen a d d i t , quod ex-

c l u d e n d u m s i i , au l a d d e n d u m universal i si-

gilo. O s c e cap . 9, o m n e s libi E p h r a i m , a u l 

ex l inguend i d i c u n t u r in u te ro , au t s ta t ini à 

p a r l u pe r i t u r i : Ephraim quasi avis, avolabit 

gloria eorum à partu et ab inerii et ab conceplu. 

El s t a t im a d d i i : Quòd elsi genuerìn! plios suos, 

absque libcris eos faciam in homimtm. J e r e m i e 

cap . 4 4 , v . 2 7 : Consumenlar omnes viri Suda, 

qui sunl in Urrà /Egyptì, gladio et fame, doncc 

peniliis consumantur. Sed s l a l im d i c u n i u r ex 

e o n u m e r o a l iquo t f o r e non c o n s u m e n d t ; El 

qui fugerinr gladium, recerlenlur de terrà ,Egg-

pti viri pauci. E t in hoc ipso a r g u m e n l o s u n t 

exempla a d m o d ù m illuslria. Hie ciiira ip se Da-

vid f a c t u r u s d ic i lu r o m n e s Dei v o l u n l a l e s , 

A c i o r . 15, v . 2 2 . e l l amen in verbo U r i e à 

Dei vo lun l a l e decl inavi t . Q u a r c n c c c s s e non 

e r i ! , u l s e c u n d ù m S c r i p l u r a m h e c v e r b a q u à m 

ver iss ima s in i , ut nul lo modo in a l iquo pccca-

t o r u m g e n e r e peccaver i i David. Quod a u t e m 

g c n u s pecca toru in n e g e t u r , e x p l o r a n d u m 

es t . 

Q u e d a m admisi t peccala David , a n t e q u à m 

r e g n u m ini re t I s rae l , q u e d a m , ubi r egn i s cc -

p t r u m consecu tus e s i ; alia, q n e ad p r i v a l a m , 

a l ia , q u e ad publ icum ceconomiam dissolvcn-

dam ac c o r r u m p e n d a m p e r t i n e r c n l . S i ve run i 

esset , quod p u l a t Abulens is , in n u m e r a t o n e 

ac censu populi , d e q u o 2 R e g . cap . 21 , non 

peccasse Dav idem, s e d po i iù s p c c c a l u m illud 

esse populi , so lu t io h u j u s m o d i non esset diOì-

cills : dici c l en im posse! , n u n q u à m peccasse 

Davidem, exceplo ve rbo U r i e , ex q u o r e g n u m 

ob l inu i t . Nam c ù m d e c e d e Nabal cons i l ium 

inii t , n o n d ù m Israelit ici r egn i g u b c r n a c u l u m 

s u m p s e r a t . Sed quod Abulens i s p u l a t , n o m i n i 

p r o b a t u r : c u r e n i m l am grave supp l i c ium 

subi isse t popu lus , nisi g rave aliquod pecca lum 

p r e c e s s i s s e i ? Ncque ignoraba i Joab i l lam nu -

m c r a l i o n e m non forc sceleris c x p e r i e m , c ù m 

illum a b c jusmodi fac to d c l e r r e r e voluit . E t 
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i p s c r e x a p c r l è confessus es t , c ù m dixi t v . 1 0 : 

Peccavi valdi in liocfacio, sed precor, Domine, 

ul transferas iniqiiiialom servi lui, quia slultè egi 

nimìs. Q u e a u t e m f u e r i t l i u ju s peccat i g rav i -

las , d i c c m u s s u o loco. 

Dici f o n a s s e posscl , l a n t ù m in U r i e v e r b o 

peccàsse Dav idem, quia illud t a n t ù m pecca lum 

p u b l i c u m f u i t , c ù m r e ipsà U r i e t h a l a m u m 

adu l t e r io l 'eedaverit, e t Uriam i i inocen tem oc-

cidcri t ; r e l i qua v e r ò peccata n e q u e in a c t u m 

p r o d i e r i » ! , n e q u e f u c r i n t o m n i n ò man i fe s t a . 

I n S c r i p t u r à v e r ò sac rà ¡Ila d i c u n t u r esse, q u e 

facta c o g n o s c u i i i u r ; e t ilia f ac ta esse negan-

l u r , q u e ignola s u n ! . S i c Melchisedech a d 

l l eb r . 7, s ine p a l r c e s s e d i c i l u r , s ine m a i r e , e ! 

6 Ìnegenea log ià ,qu ia d e ips ius g e n e r e a lque na-

la l ihus n ih i l e s l à S c r i p l u r à sac rà p r o d i l u m . 

Hoc s ensu s p u r i i sine palre d i c u n i u r , e t h i s 

n o l a n l u r l i l l e r i s S . P . , id es t , sine palre, quia 

incer t i s s u n l nal i p a r e n t i b u s . C ù m e r g o Davi-

d i s a n i m u m a l q u e consi l ium non f u e r i t c o n -

s e c u l a c e d e s Nabal , e l quid ipse cogi laver i i , 

¡Ili i a n l ù m nóssen l , q u o r u m ipse m a n u s in 

Nabal , i l l iusque f a m i l i e ex i l i um armàsse t ; e t 

h o m i n u m vu lgus cog i ta l ioncs b o m i n u m n c q u e 

vidcat , n c q u e c u r e t , i l lud i a n l ù m esse pecca-

lum jud i ca l , q u o d ex i tus p roba ! . Qua re a p u d 

vu lga rcs h o m i n e s i m p e r i l a m q u e m u l i i l u d i n c m , 

à q u o r u m loquend i c o n s u e t u d i n e S c r i p t u m 

sac ra r e c e d e r e non s o l c t , n o n s a i est , pecca-

t u m voluissc, a u t a l iquem adhibuisse col la-

tu ra , uisi v o l u n t a t e m e t s l u d i u m conscqua tu r 

even tus . Idc i rcò h o c p e c c a t u m esse vu lgus non 

p u l a b a t , qu ia n e m i n e m videba t c x i i n c t u m , 

n c q u e q u o s ensu f u e r i t David p ro fec lu s , me-

d i i a b a i u r . Sed b u i e exposi i ioni obs i a t nume-

r a i ! popu l i m a n i f e s t u m p e c c a t i m i , i l ludque 

scp iuagin ta mi l le h o m i n u m i n t e r i m p u n i t u m . 

Alio modo dici posse l David l a n i ù m semel 

p e c c à s s e in casu U r i e , qu ia t u n c u t homo pr i -

v a t u s , s u e obsecu lus l ibidini peccavi! ; si q u a 

v e r ò alia f u e r u n ! p e c c a l a , admis i t ut publ ica 

p e r s o n a , qua l e f u i ! n u m e r a s s e populuin , a u t 

a l iquod tulisse j u d i c i u m non e q u u m , au l cer -

t e h o c , d e q u o nob i s in p r e s e n t i i c o m m e n t a -

t io . Sed n e q u e h o c u l lo modo satisfacit , qu ia 

e t i am in aliis pecca l i s su is a l fecl ibus obsecu-

l u s e s t : f u r o r i n i m i r ù m , a u t s ludio v ind i -

c t e , c ù m ad Nabal is c e d e m anhe laba l ; ambi-

t ion i , cùm popul i c e n s u m h a b e r i voluit ; a u l , 

u t nonnu l l i v o l u n t , a v a r i t i e . Qua re non e r -

r o r e lapsus est in puhlicà causà p r o c u r a n d à , 

sed privata mal i t ia , d ù m p l u s sat is s u i s sibi 

affectibus indu lgc t . 

CAPUT XXV, 930 

Res est s a n è d i f f i c i l i , in quà l a b o r à r u n t p lu -

r i m ù m i n i c r p r e l e s , qui f e r m ò o m n e s eò inc l i -

n a n t , u l p u i e n l in u n o t a n t ù m U r i e verbo pec-

casse D a v i d e m , quia hoc fu i t e n o r m e ; re l iqua 

v e r ò i l l ius c o m p a r a t i o n e e x i g u a , s ive g e n u s 

i l l o r u m , seu d u r a t i o n e m spcc tes . Quara ego 

s c n t e u i i a m s i c expl ico : I n S c r i p l u r à sac rà usi-

t a t u m e s t , u t si panca de s in t ex m a g n o n u -

m e r o , niliil ex i s l ime lur d e f u i s s e . U n d c si ex 

m u l l í s u n u s pcccavi t h o m o , nu l lu s peccàsse 

d i c i l u r , e t o m n e s d i c u n i u r n o n peccàsse . S i c 

quia David inu l ta ed id i t o p e r a laudabi l i le r e t 

s a n c t è , e t iamsi a l iquando p c c c à y e r i t , qu ìa id 

f u i t p e r q u à m r a r ò , n u n q u à m peccasse t r a d i l u r , 

au t quod idem e s t , o m n e s Dei fecisse v o l u n l a -

l e s . S ic d e ilio A c t o r , c ap . 1 5 , v . 2 2 : Imeni 

David filium Jesse, virimi secundùm cor menni, 

qui faciet omnes volunlales meas. E t Ecc l i . 

cap , 49, v . 4, d i c i l u r non admis isse p c c c a l u m . 

E t idem aUi rma tu r d e Josià a lque E z e c h i a , 

qui l i cc i a l i quando p e c c a v e r i n t , id fecé re 

p e r q u à m r a r o , et i n n u m e r i s bene fac i i s , pec -

catoruin s u o r u m n o m e n a l q u e m e m o r á m ob -

I r i v e r u n t . Pricter David, et Ezechiam, ci Josiam, 

omnes peccalum commiscrunl : nam relìquerunt 

legem altissimi reges Juda, ei coniempserunt li-

morem Dei. 

Ul e r g o peccala n u m e r o p a u e a , ubi r e c l e 

facía o c c u r r u n t n u m e r o p l u r i m a , nulla ex is t i -

m a n l u r , s ic e l iam pecca la , q u e a u l l e v i a s u n l , 

au t q u e brevi f u e r u n t a b a n i m o bei le cciii-li-

tu to d e t e r s a , n e q u e d h i i u s e d c r u n l , o b s t i n á i s 

c o n s c i e n t i e , c c n s e n l u r n o n fuisse : s ieul n a t u s 

n o n c x i s l i m a t u r , q u i uhi p r imù in esl cxcep lus 

in lucera, s la t ini i n t c r i i l . Quomodò p u e r ex a d u l . 

t c r i o n a t u s ex Be ihsabee non n u m e r a l u r in fi-

liis David , q u i a vix d ù m n a l u s in ler i i l . E t c ù m 

filia Archisynagogi v e r é m o r l u a fue r i t , C h r i s l u s 

t a m e n , Manl i , c ap . 9 , dixil non esse puellam 

mortuam, qu ia n e m p e c i l ò e r a t a d v i t a m red i -

t u r a . E t i d e m C h r i s l u s J o a n . 1 7 , dixil se non 

esse in mundo, qu ia ci lò e r a ! a b i t u r u s è m u n d o . 

S i c . 1. 5 d e Divor l i i s , u x o r s! b r ev i e s t r e v e r s a , 

non d i c i l u r d ive r t i s se . Id q u o q u e H i e r o n y m u s 

docc i Ep i s l . ad R u s l i c u m , e l h a b c l u r i n cap . 

Septies 23 , d e Pceni l . d . 5 : < Sep l i e s cadi l j u s -

< l u s , ci r c su rg i l . Si c a d i l , q u o m o d ò j u s t u s ; 

t si j u s l u s , q u o m o d ò c a d i l ? S e d j u s i i vocabu-

« l u m non ami l i ì l qui p e r pomi ien t iam s e m -

i p e r r e su rg i l . » C ù m igi tur in ve rbo U r i e , 

id e s l , in p e c c a l o c o n i r a U r i a m , d io h e s c r i t 

D a v i d , q u i a j am n a l u s c ra t ex adul te r io f i l ius, 

q u a n d o à N a l b a m prophe là r e p r e h e n s u s res i -

p u i t , ci egit p r e m i e n t i . ™ , illud solimi pcc -



c a l u r a a d m i s i s s c n a r r a l u r . C o l e r a o m n i a s l a t i n i 

e x e c r a i u s e s t , n i p r i m ù i a a d s e r o d i l i , q u a l e 

f u i l h o c , q u o i l a d o r a l i o n e m A b i g a i l c o n f e s t i m 

d a m n a v l i , e t g r a l i a s e g i t , q u ò d a b ILIA p r o h i -

b i t u s g l a d i u m i n v a g i n a r a r e c o n d e r e t , e t m a -

n u s r e f e r r e t à c : e d e p u r a s . Q u o e i r c a o p t i m c 

j u x l a c o m m u n e m h o r a i n u m s e n s u m , e t S c r i -

p t u m c o n s u e l u d i n e r a , c x c c p t o v e r b o U r i i e , 

n u n q u à m d e c l i n a s s e d i c i t u r D a v i d à v i i s D o -

m i n i , q u i a v e l m o d i c è d e l l e x i t , ve l s t a t i n i r e -

d i i t . Q u a ; v e r o i t a f i u n t , v u l g u s h o m i n u m 

à p e c c a l o r u m n o m i n e c i t u r p i t u d i n e l i b é -

r â t . 

A n v e r o D a v i d v i o l a t o a d p r e c e s A b i g a i l j u -

r a m e n l o p e c c a v e r i t , c ù m N a b a l i p e p e r c e r i t , 

c u i e x t r e n i a o m n i a f u e r a t m i n a t u s , n o n e s t 

q u a g l i o d i f l i c i l i s , q u a m d i l u i t A u g u s t i n u s s e r m . 

i n D e c o l l a i i o n e J o a n n i s B a p l i s t i e , e l B e d a I io -

m i l . 4 4 in e o d e m f e s l o , u b i n e g a n l i b i i n l e r -

c e s s i s s e p e c c a t i m i , s e d p o t i ù s g r a v e in c x e c u -

l i o n e f u i s s e f u l u r u m . V i d e 2 2 , q . 4 . 

V E R S . 3 6 . — V E N I T AUTEM A B I G A I L AD N A B A L , 

ET ECCE ERAT EI CONVIVI L'M IN DOMO E J U S , QUASI 

CONVIVIUM RÉGIS. R e d i i t d o m u m A b i g a i l l s c t a , 

q u ò d à c o n j u g i s j u g u l o D a v i d i s f e r r u m a v e r t i s -

s e t , q u e n i i n v e n i t h i l a r e m , e t i n u l t i t u d i u e 

c o n v i v a r u i n , e t s p l e n d o r e g e n i a l i s c o n v i v i i . 

E r a t c n i m r e g i o i n s t r u c t u m a p p a r a t u , id e s t , 

a b u n d a n s e t s p l e n d i d u m , q u a l e à r e g i b u s e x -

b i b e r i s o l e t . E s t a u t e m u s i l a t u m , e t p e n e p r o -

v e r b i a l e i n S c r i p l u r â , u t q u œ e x i m i a s u n t , 

r e g u i u e s s e d i c a n l u r . S i c C a n t i c . 7 , s p o n s a j 

c a p i l l i p u r p u r a ; a s s i m i l a n l u r r e g i « , id e s t , 

p r e t i o s œ . E t I s a i . 6 0 , l a c t a n d a d i c i t u r E c c l e -

s i a r e g u m m a m m i l l à , i d e s t , s u a v i a c n o b i l i . 

E t m a g n a ; d e l i c i œ r e g u m e s s e d i c a n l u r , Ge-

n e s 4!) : Prœbebi! delicius regibus. C ù m a u t e m 

c o n j u g e m j u c u n d u m e t o b v i u m i n v e n i s s e t , 

n i h i l i l l i e o r u r a , quee g e s t a f u e r a n t , a p e r u i t , 

t u m n e n o c l u r n u m i l l u d c o n v i v i u m i n t e m p e s -

t i v a n a r r a t o n e t u r b a r e ! , t u m q u i a in t c r n u -

l e n l i s c o m m o i a m e n s e s t , e t p a r ù m r e b u s 

p e r c i p i e n d i s a u t e o n s i d e r a n d i s i d o n e a . E x p e e -

l a v i t i g i t u r m a t u l i n a m l u c e m , u t c ù m v i n u u i 

p e r o t i u m c d o r n i i s s c t , r e m t o t a n i c o g n o s c e r e t , 

e t q u i d p r a s e n s i l le r e r u m a r t i c u l u s e x i g e r e i , 

a c c u r a t i ù s e x p e n d e r e t . 

V E R S . 5 7 . — E T EMORTDUM EST COR EJUS E X -

TR1NSECUS, E T FACTUS EST QUASI L A P I S . 11Ì5 v e r -

b i s g r a n d i s s i g n i û c a t u r s l u p o r , q u i e x s u b i l o 

q u o d a m h o r r o r e , e t e x d u r o a l q u e i n o p i n a l o 

s u c c e s s u a c n u n l i o c o n c i p i t u r , q u i s o l e t s i c 

h o m i n e m v e h e m e n i e r a f l i c e r e , u t e x s a n g n e m 

v e d i l a ! e t « a n i m e r a . D i c i t u r a u l e m c o r N a b a U s 
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e m o r t u u m , q u i a s i c o b s l u p o i l , u t o n m e m 
; a m i s e r i t s e n s u m , q u o d s c e p c i n m c l u a l q u e 

i d o l o r e c o n l i n g i t . L e g i m u s e n i m , e t v i d i m u s 

; s » p è m u l t o s s i c f u i s s c e x a n i m a t o s d o l o r e , u t 

! h a b i l i e t i a m f u e r i n t p r o m o r t u i s . Q u a r e i n g r a v i 

s t u p o r e , a t q u e « e g r i t u d i n e a n i m i , e t m e n s ex-

c i d i s s c , e l o c u l i s l u x s u b l a t a q u i b u s d a m f u i s s e 

d i c i t u r . S i c s a n ò O v i d i u s d e s e l i b . 1 d e T r i s -

t i b u s e l e g . 3 , e x e o q u o d a l i i s c o n l i g i s s e v i -

d e r a l : 

Non aliter s/upui, guani qui Jovis ignibus ictus 

Vidi el est ville nescius ipse sua:. 

Vi lamen liane animi r.ubem dolor ipse removit, 

Et tandem sensus convaluèrc mei. 

N c q u e a l i u d s i g n i f i c a n t i l l a p o e t a r m i ! f a b u l o s a 

c o m m e n t a , q u e e f i n g i m i N i o b c m , c ò n i filiorum 

c a ì d e m a u d i s s c t , c o n v c r s a m f u i s s e i n l a p i d c m , 

q u à m i l l am p r a ; n i m i o d o l o r e a m b i s s e s e n s u s 

o m n e s , e t i n s t a r l a p i d i s o b r i g u i s s c . H o c o m n i n ò 

a c c i d i t N a b a l i , u b i p r i m u m d i d i c i t , q u o in p e -

r i c u l o f u e r i t , c i q u à m a b f u e r i t p a r ù m u t i n -

t e r e p u l a s e t c c e t u s e b r i o r u m , e b r i u s i p s e e t 

a n i e n s o c c i d c r e t u r . H » c f u i t s i n e d u b i o c a u s a , 

c u r c o r w o r l u u m e s s e d i c a t u r i n t e r i ù s . E s t 

e n i m r i d i c u l u m , q u o d d o c e n t q u i d a m l l e b r a i o -

r u m m a g i s t r i , i d e ò in l a p i d i s s i m i ì i t u d i n e m i n -

d u r u i s s e c o r , q u i a v e h e m e n t e r d o l u i l N a b a l 

o b l a t a D a v i d i a b u x o r c m u ñ e r a s u i s f a c u l t a l i -

b u s f u i s s c d e t r a c t a . 

V E R S . 5 8 . — C C M Q U E PERTRAXSHSSUNT DECEM 

D I E S , PERCUSS1T D O M I N E S NABAL, ET MORTUUS EST. 

D e c c r n d i e s t r a n s e g i t N a b a l a ì i e n u s à s e i p s o , i t a 

u l l a p i d e m p o t i u s , a u t e a u d i c e m , q u à m h o m i n e m 

v o c a r e s : q u i b u s e x a c t i s i n t e r n i à D o m i n o p e r -

c u s s u s . a n n o v à a l i q u à p l a g a , v e l i n g r a v e s c e n t e 

m a g i s c o r d i s d u r i l i e , i n c e r t u m e s t : a l i q u i d 

l a m e n a c c i d i s s e à s e u s u u m s t u p o r e e t c o r d i s 

i n d u r a t i o n e d i v e r s u n i , v e r i s ì m | K p s , q u i a p o s t 

d e c e r n d i e s p e r c u s s u s e s s e d i c i t u r , u o v à 

v i d e l i c e t p l a g à , s i c u t i n d i c a t i p s u u i d i e e n d i 

g e n u s . 

V E R S . 3 9 . — BEKFJMCTUS DOMINUS, QUI J C D I C A -

VIT CAUSAVI OPPROBRII MEI DE MANG N A B A L , KT 

SERVUM SUUM CUSTODIVIT A MALO- HÌUC COlligC-

b a t A b u l e n s i s , u t n o s s u p r a n n t a v i m u s , n o n 

l a m D a v i d e m s u c c e n s u i s s e N a b a l i , q u ò d r o g a * 

l u m v i t a ; s u b s i d i u m d e n e g à s s e t , q u à m q u ò d 

l é g a l o s o u c r á s s e l c o n v i c i i s , e t D a v i d i s s o c i o s 

f i i g i t i v o r u m i g n o b i l e m l u r b a m a p p e l l a s s e ! . E g o 

in o p p r o b r i o u i r u n i q u e c o g n o s c o , e t i r r o g a l a m 

i g n o m i n i a m D a v i d i a c s o c i i s , e t n e g a l u m e s s e 

q u o d p e i e b a t u r , a l i m e n t i m i ; r e p u l s a r a e n i m 

p a l i o p p r o b r i u m q u o d d a i n e s t . U n d c q u i n o n 

oxo i r t t , q u o d o r a t s u p p l e x , c o n f u n d i d i c i t u r , 
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a u t e r u b e s c e r e , u t p a u l ò a m e d i c e b a i n u s . A g i t 

e r g o g r a l i a s D a v i d D c o , q u ò d n o n p c r m i s e r i t 

v i n d i c l a m o p p r o b r i i i l l i u s s u i n i à m o r t a l i 

m a n u ; s e d i p s e i n c l e m e n t i » ; a l q u e i n j u r i a ; 

i l l i u s v i n d e x e s s e v o l u e r i t . Q u i b u s v e r b i s a g n o -

s e i t c o n a t a r a i l l u n i n o n e s s e f u t u r u m s c e l e r i s 

e x p e r t e m , q u a n d o s e a m a l o s e r v a t u m e s s e 

p r o i i l e t u r . 

E T MALITIAM NABAL REDDIDIT DOMINUS IN C A -

PUT EJUS. M a l i t i a N a b a l f u i l i n g r a l u s a n i m u s , 

i n c l e m e n l i a , v e r b o r u m ü b e r l a s , e l l i n g u » i r a -

m o d e r a t a p r o c a c i l a s ; q u a ; l u i t h o m o i l l e r u s -

t i c u s e t b a r b a r u s c a p i t a l i p c c n à . E t l i c e t c j u s -

m o d i s u p p l i c i u m i r r o g a r i s o l e a l l e v i o r i a c 

v e n i a l i c u l p a , q u a l i s f u i l u x o r i s L o t h , q u a s in 

s i a i u a m s a l i s c o n v e r s a e s t , G e n e s . 1 9 , e l P r o -

p i l e i ® , q u i o c c i s u s f u i l à l e o n e , 3 R e g . c a p . 1 3 , 

t a r n e n i m p r o b a b i l e n o n e s t a l i q u i d à N a b a i e 

c o m m i s s u m e s s e g r a v i u s , c ù m i n d i g e n t i b u s , 

b e n è q u e d e 6e m e r i t i s , q u o t e m p o r e r e b u s 

a b u n d a r e t o m n i b u s , s u b v e n i r e n o l u e r i t , p r o -

p t e r q u o d l a m s e v e r o d e c r e t o in i l l i u s c a p u t 

a c t u m e s t . 

VERS. 3 9 . — E T LOCUTUS EST AD A B I G A I L , UT 

suMEitEr KAM S1BI IN UXOREM (1) . P l a c u i t D a v i d i 

p l u r i m i s d e c a u s i s A b i g a i l , e t q u ò d s p e c i o s a 

e s s e t , a c l i b e r a l i l ' o r m a , q u ò d e l o q u i o p r u -

d e ü s , e t o p i i m a m a i e r f a m i l i à s , e l q u ò d i l l i u s 

o p e r a m a n u s s u a s s e r v à s s e t i n n o x i a s , e t c o m -

m u n e m t o t i u s p o p u l i i n v i d i a m e t o d i u m d e -

c l i n A s s e t , q u a m n o n e f f u g i s s e t , si c o n t r i b u l e m 

s u u m N a b a l p r o p t e r n e g a i a m a l i m o n i a r a o c e i -

d e r c i . Q u a r e i l l a m u x o r e m s ib i a s s u m e r e d e -

c r e v i t , d e q u e c i r e l e g a i i o n c m m i s i l . Q u a m 

i l ia a c c e p i t l u b e n s , e t q u a s i m a g n u m a g n o s c e -

( 1 ) D a v i d d u c e n s A b i g a i l , r e p r a w e n i a v i t 
C h r i s t u m , q u i s i b i E c c l e s i a m e x g c n t i b u s d e -
s p o n d i t . « H a ; c c n i m a m i s s o v i r o , c u i a n i e j u n -

< e i a f u e r 2 t , t r a n s i v i t a d C h r i s t u m , c e n s u p i o 
c d i v e s , b u m i l i t a t i s e t f i d e i , m i s e r i c o r d i a ; q u o -
« q u e d o t a l a p a t r i m o n i o , o l e . , c u i s p o n s u s 
i j u c u n d i l a t e m c o n f e r ì e t g r a i i a m , e m u n d a n s 
t c u m a b o m n i b u s p u l c h n t u d i n i s e j u s ì i o p > : -
( d i m e n t i s , > a i t S . A m b r o s . E p i s l . 3 5 a d I r e n . 
Q u i e l s u b d i t A c b i n o a m a l t e r a m D a v i d i s u x o -
r e m s i g n i ü c A s s c s y n a g o g a m J u d ; e o r u m . « A c h i -
t n o a m e n i m , i n q u i i A m b r o s i u s , H e b r . i d e m 
« c s l , q u ò d fratris mei commotio; t a l i s a u t e m 
« f u i l s v n a g o g a , q u a m n u t a n i e m i n v e n i e n s 

< d i a b o l u s , s i c u t l eo d i r u i t e t j u c u n d i t a t e r a 
< e j u s a b s t u l i t , e t a r e s c e r c f e c i t f r u c i u s e j u s , 
« j u x l a i l l ud p s a l m . 4 5 : Posuisti nos in para-
i bolam gentibus, commctionem capitis in popa-
t lis, > A p i i ù s t a m e n P a g n i n . i n N o n i , l l e b r . : 
j A c b i n o a m , i n q u i t , H o h r , i d e m c s l q u ò d , 
i fra ter jucunditaiis, s i v e p u l c h r i t u d i n i s ; a u l , 
« fratermeus decor, s i v e j u c u n d i l a s ; > q u o d 
J u d a j i s a d C h r i s t u m c o n v e r s i s a p l è c o n g r u i i . 

( C o r n , à L a p . ) 
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r e t b e n e f i c i u m , p r o c u b ü i t i n f a c i e r a , e t a b s e n -

t e r a D a v i d e m , e x K e b r í e o r u m o p i n o r c o n s u c -

t u d i n e , s u p p l e x a d o r a v i t . E t i n s u p e r a d d i d i t , 

e x i s t i m a r e s e b e n é s e c u r a a g i , s i m o d ó l i c e a t 

in d o m o D a v i d é s e r v u l o r u m p e d i b u s s o r d e s 

a b l u e n d o d e l e r g e r c ( 1 ) . 

V E R S . 4 2 . — E T FESTINAVIT , ET SURRKXIT A B I -

GAIL. N o n d i s t u í i t A b i g a i l p o s l u l a t a c o m p l e r e , 

ñ e q u e d e t e r r u i t a n u p t i i s a u l D a v i d i s i n o p i a , 

a u t s l e r i l i s e l v a s l a s o l i l u d o . i n q u a v a g u s 

e l p r o f u g u s i n c e r l i s s e m ; , : u - s e d i b u s e r r a b a t ; 

ñ e q u e S a ü l i s p o t e n t i a , q u i n u l l u m n o n m o v e -

b a t l a p i d e m , u l q u e r a a m b i b a t c o n j u g e m , o p -

p r i r a e r e t . S e d c o n f e s l i m a s s u m p s i t s e c u r a 

p u e l l a s q u i n q u é p e d i s s e q u a s e t h o n o r a r i a s , e t 

s é c u l a n u n t i o s , s e u v e r i ü s p a r a n y m p h o s e t 

p r o n u b o s , a d D a v i d e m a b i i l , e t c u m e o c o n -

n u b i a l i v i n c u l o s o c i a t a e s t . Q u i d d e i n d e f c c c -

r i t A b i g a i l , d ü m v a g u s e t e x t o r r i s i n s y l v i s 

v a g a r e t u r n o v u s m a r i t u s , S c r i p l u r a n o n i r f r 

d i t ; e s t l a m e n v e r i s i m i l e , r e d i i s s e in C a n n e -

l u m , u t r e m r a m i l i a m q u e c u r a r e t , i n t e r i m 

d ü m D a v i d i n c e r l i s p e r s y l v a s s e d i b u s c r r a r e l : 

ñ e q u e e n i m v e r i s i m i l e e s ! , h a b e r e v o l u i s s e 

D a v i d e m s e c u m i n c o n f r a g o s i s l o c i s , e t e x p o -

s i t i s S a ü l i s i n s i d i i s , f e m i n a i n d e l i c a t a r a e t n o -

b i l c n i , e t q u a ; f u t u r a e r a t c u m s u o c o r a i l a t u 

f e m í n e o railitibus i m p e d i m e n t o m á x i m o . A b -

s e n s v e r o p r r e s l a r e p o i e r a t v a r i o s u s u s iIIi 

c x u l u r a t u r b ó e , c ó m p r a ; b e r e p o s s e l a d v i c t u m 

n c c e s s a r i a , e o m m o d a r e h o s p i l i u m , s i q u a n d o 

a d C a r m e l u m , q u i n o n p r o c u l a b e r a t , d i v e r t e -

j r e t . C u m a u t e m j a m h a b u i t c e r t a i n s e d e m 

e x t r a S a ü l i s r e g n u n i , i n t e r r á P i i i i i s t h i n o r u m , 

i i n c i v i t a t c S i c e l e g , i b i s e c u m h a b u i t A b i g a i l , 

J u l c o n s u l t c a p . 5 0 ; n a m i n d e a b A m a l c c i t i s 

¡i a b d u c t a d i c i t u r c a p t i v a , e t in c i v i t a t e G e i b 

i c a p . 2 7 . 

HsiC a u l c m A b i g a i l m e l i o r i , q u i u n a l i t c u x o -

( 1 ) V E R S . 4 1 . — E C C E FÁMULA TUA S I T IN A N C I L -; LAM, UL LAVET PF.DESSEáVORLSI DOMINI JIEI. A b i g a i l 
a b s e n t e m D a v i d e m , q u a s i p r j c s e n i e m i n l e g a i i s 
a b e o m i s s i s a l l o q u i l u r , o j u s q u e s e v o c a l i 'a-
m u l a m e l a n c i l l a m ; a t q u e i i á c s u á h u m i i i i a l e 
m e r u i t l i e r i e j u s u x o r e t r e g i n a I s r a e l i s . U n d o 
i p s a t y p u s f u i l 15. V i r g i n i s , q u a i e l e c t a a D c o 
i n s p o n s a m , e t á V e r b o in c. i i n c a r n a n d o i n 
m a l r e m , d i x i t G a b r i e l i a r c h a n g e l o : Ecce CM-
cilia Domini: fiat mini secundum verbum tuum. 
I d e o q u e i p s a a n c i l l a D e i f a c t a e s t m a i e r D e i . 
V e r é E c c l e s . c . 2 6 , v . 1 : Mulieris home, i n q u i t , 
beams vir, numerus enim aimorum illius duplex; 
mulier forlis obleciat virion smm , el annos vita 
illius in pace implebit; pars bona, mulier bo-
na, e l c . ; e t v . l t i : Gratia mulieris sedulcc tiele-
ctabit virum suum. C.ralia super gratiam, mulier 
sancla et pudorata. T a l i s e n i m f u i l A b i g a i l . 

( C o r n , á ! , a p . ) 
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r e s , l o c o a p u i i D i v i d e m f s s c i l c b u i t , • l o i n 

p r o p i c r a l i a ¡ n g e n i i l i b c r a l i s o r n a m e n i a , t u r n 

q u i a i l i u m sc-bs id io i u v i l , a t q u e c o u s i l i o ; e i 

q u i a e o i l l i n u p s i t t e m p o r e , q u a n d o i u o p s 

c r a t , c x t o r r i s c t v a g u s , e t p o t c u l i s s i m i r e g i s 

i u s i d i i s c t a r m i s a p p e i i i u s a d c s d c m . A l i s 

u x o r e s t u n c i n i l l i u s i h a l a m u m soc i a l i f e e d c r e 

v e n e r u n t , u n a c x c e p u l A c b i n o a m , q u a n d o a u t 

r e x c r a t r e n u u i i a l u s , a u t e e r i e e o a p u d o m n e s 

h a b i t u s l o c o , u t in e x e r c i l u S a u l i s p r i n c e p s 

h a b c r c l u r , e t a b i l l o e u n c t i s u m m a s p e r a r e n t 

o m n i a . Q u a r e i p s a , c u m D a v i d i n u p s i t , rnulto 

q u a m t i l e c r a t l o c u p l e t i o r . C u i d i c e r e p o t u i t 

m u l t o v c r i f t s , q u a m Q E n o n e P a r i d i , c u i s e r v o 

a t q u c p a s t o r ! n u p s e r a t , J q u o t a m c n , c u m e 

r c g i o s a n g u i n e o r t u m s c e s s e c o g n o v i t , d e r e -

l i c l a f u i t : a d q u c t n i l i a s i c g r a v i t e r m c r i l o -

q u e c o n q u c s t a : 

Noiulim tanlus eras, ciim le contenta marilo 

Edita de magm flumine Nymphafui. 

Qui nunc Pridmides (adsil reverentia vera) 

Serais eras, servo nubere Xympha luli. 

\ r a t s . 4 3 . — S E D CT A C J I N O A H ACCENT DAVID 

EX JEZRAEL, E o d e m t e m p o r e , q u o i l u r i u s v e x a -

b a t u r J S a C I c , a l t e r a m c t i a r n d u x i t u x o r e m , 

e x q u a p r i m o g e n i ' . u m s u s c c p i t A d o n i a m ; q u a m 

e t i a m s e e u m b a b u i t in S i c e l e g , u t b a b e s i n f r a , 

c a p . 3 0 . E r a t a u t c m J e z r a e l i n t r i b u J u d a , 

i n e o i p s o l o c o , in q u o a l i q u a n d i i i v a g a t u s 

C A P U T X X V I . 

1 . E t v e n e r u n t Z i p h a j i a d S a u l i n G a -

b a a d i c e n i c s : E c c e D a v i d a b s c o n d i i u s 

e s t i n c o l i c H a c h i l a , q n r e e s t c x a d v e r s o 

s o l i t u d i n i s . 

2 . E t s u r r c x i t S a u l , e t d e s c e n d i t i n d c -

s e r t u m Z i p l i , c t c u m e o i r i i t m i l i i a v i r o -

r t t m d e e l c c l i s I s r a e l , u t q u i e r c r c l D a v i d 

i n d e s e r l o Z i p l i . 

3 . E t c a s t r a n i c t a t u s e s t S a u l i u G a b a a -

I l a c h i l a , q u a ; c r a t e x a d v e r s o s o l i t u d i -

n i s i n v i a ; D a v i d a n i e n t h a b i t a b a i i n d c -

s c r i o . V i d e n s a u t e m q u o d v e n i s s e t S a i i l 

p o s t s c i n d e s e r i u m , 

4 . M i s i t c x p l o r a l o r e s , c t d i d i c i t q u o d 

i l l u c v c n i s s e l c e r i i s s i n i e . 

5 - E t s u r r e x i t D a v i d c l a m , e t v e n i t a d 

l o c u m u b i e r a t S a i d ; c i t m q u c v i d i s s c t l o -

c u m i n q u o d o r m i c b a t S a u l , c t A b n e r 

A l i u s N e r , p i ' i n c e p s m i l i t i a ; e j u s , e l S a u -

I - R E G U J 1 0 3 0 

e s t D a v i d , n o n l o n g e à M a o n , Z i p l i , C a r m e l o : 

l ias e n i m s i m u l n u m e r a t J o s u c , c a p . 1 3 , v . 5 5 . 

V E R S . 4 4 . — SAUL A C T E » DÉDIT M I C I I O L F I -

LIAH SI-AM, c x o R E j i DAVID, PHALTI KILIO L A I S ( I ) . 

H i n c a p p a r c t , q u à m e s s e t i n g e n i o i n s t a b i l i 

S a u l . c ù m u x o r c m a b s t u l e r i t , q u a m a n t e a t r a -

d i d e r a t D a v i d i , c ù m p r i ù s i l l u m f u t u r u m e s s e 

r e g e m a g n o v i s s e t ; à q u o p r e c i b u s o b U n u i t c t 

l a c r y m i s , u t s u i g e n c r i s a c n o m i o i s r a t i o n e m 

h a b e r e t . J a r n v e r ô s i c e s t i n d i v e r s a m u t a t u s , 

u t a b l a t à filià, q u e s e r v a n d e fidei a t q u e a m i -

c i i i e v i n c u l u m e s s e p o t c r a i , r u p e r i t n e x u m 

q u i f œ d e r i s i l l i u s , a u l s o l u s , a u t m a x i m u s e s s e 

d e t u i t . M u l t a h i c q u e r i l A h u l c n s i s , a n v i d e l i -

c e t in b i s n u p t i i s a u t d i s s o l v c n d i s , a u t c o n t r a -

h e n d i s p e c c a v e r i t S a u l , e t D a v i d , S l i c h o l , c t 

P h a l t i ; q u a s e g o q u e s l i o n e s p r u d e n s o m i t t o , 

q u i a m c a i u m p a r t i u m e s s e n o n p u t o . V i d e a t 

a p u d A b u l c n s e m , q u i p l u r a v o l e t ( 2 ) . 

<I> T r a d u m , v e l p o t i ù s m o r e s u o f a b u l a n l u r 
I t a b b i n i , P h a l t i n o n c o g n o v i s s e M l c h o l , e o 

. q u o d g l a d i u s i n t e r i p s u m e t Micl io l i n t e r i a c e -
I r e t , I d c o q n e i p s u m m a n s i s s c i l l i b e r e m s i n e fi-

A " | a s s e r u n t i d e u m f e c i s s e e x s t u d i o p i e -
t a t i s e i c a s t i t a t i s . A l i i a l i a c o m m i n i s c u n i u r ; 

[ s u n t e n i m ¡psi n o n v a s o r u m , s e d o p i n i o n u m c t 
' M m n i o r u i n l i g u l i . ( C o r n , à L a p . ) 

( I ) (.Ici ERAT DE CALLIM ; u r b s c r a t f a c i l e 
l l c n j a n n n i t i c a , q u i p p e q u e a h I s a i à 1 0 , 5 0 
c u m u r b i b u s c j u s t r i b ù s , l . a i sa c l A n a t h o t h , ' 
r e c e n s e t u r . S e p l u a g i n l a e d i t i o n i s R o m a n e l e -
g u n t Homma; C o m p l u l e n s e s , Gallim. ( C a l m e l . ) 

C H A P I T R E X X V I . 

1. C e p e n d a n t c e u x d e Z i p b v i n r e n t t r o u v e r 

S a ù l à G a b a a , c l l u i d i r e u i : D a v i d e s t c a c h é 

d a n s la c o l l i n e d ' I l a c h i l a , q u i e s t v i s - à - v i s d u 

d é s e r t . 

2 . S a ù l p r i t a u s s i t ô t a v e c l u i t r o i s m i l l e 

h o m m e s c h o i s i s d e t o u t I s r a ë l , e i a l l a c h e r c h e r 

D a v i d d a n s le d é s e r i d e Z i p b . 

5 . Il c a m p a s u r la c o l l i n e d ' I l a c h i l a , q u i e s t 

v i s - à - v i s d u d é s e r i , s u r l e c h e m i n . D a v i d d e -

m e u r a i ! a l o r s d a n s c e d é s e r i ; e l c o m m e o n l u i 

d i l q u e S a ù l v e n a i t l ' y c h e r c h e r , 

4 . il e n v o y a d e s g e n s p o u r l e r e c o n n a î t r e , 

e t II a p p r i t q u ' i l é t a i t v e n u t r è s - c e r l a m e m e n t . 

5 . Il p a r t i ! d o n c s a n s b r u i t , e t s ' e n v i n t a u 

l i e u o ù é t a i t la t e m e d e S a u l . Il r e m a r q u a l e 

l i e u o u é t a i t la t e n i e d e S a ù l e t d ' A b n e r , fils 

d e N e r , g é n é r a l d e s o n a r m é e ; c t v o y a n t , par 

te profond silence gui rignail duns loin te camp 
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l e m d o r m i e n t e m i n t e n t o r i o , e t r e l i q u u m 

v u l g u s p e r c i r c u i i u m e j u s , 

6 . A i t D a v i d a d A c b i m e l e c h , H e t h a ; u m , 

e l A b i s a i filium S a r v i œ , f r a i r e m J o a b , 

d i c e n s : Q u i s d c s c e n d e t m e c u m a d S a i i l 

i n c a s t r a ? D i x i l q u e A b i s a i : E g o d e s c e n -

d a n t l e c u m . 

7 . V e n e r u n t e r g o D a v i d e t A b i s a i a d 

p o p u l u m n o d e , c t i n v e n e r u n t S a i i l j a -

c e n l e i n e l d o r m i e n i e m i n t e n t o r i o , e t h a -

s u m fixant i n t e r r à a d c a p u t e j u s ; A b n e r 

a u t e m e t p o p u l u m d o r m i c n t e s i n c i r c u i t u 

e j u s . 

8 . D i x i t q u e A b i s a i a d D a v i d : C o n c l u -

s i l D e u s i n i m i c u m t u u m h o d i è i n m a n u s 

t u a s : n u n c e r g o p e r f o d i a m e u m l a n c e â 

i n t e r r i s e m e l , e t s e c u n d ó o p u s n o n e r i t . 

9 . E l d i x i t D a v i d , a d A b i s a i : K e i n t e r -

ficias c u m ; q u i s e n i m e x t e n d e t m a n u m 

s u a m i n C h r i s t u m D o m i n i , e t i n n o c c n s 

e r i t ? 

1 0 . E t d i x i t D a v i d : V i v i t D o m i n u s ! 

q u i a n i s i D o n i i n u s p e r c u s s e r i t e u m , a u t 

d i e s e j u s v e n e r i m i m o r i a t u r , a u t i n p r a -

l i u m . d e s c e n d e n s p e r i e r i t , 

1 1 . P r o p i i i u s s i t m i h i D o m i n u s , n e e x -

t e n d a m m a n u m m e a m i n C h r i s t u m D o -

m i n i . N u n c i g i l u r l o l l e h a s l a m q u a ; e s t 

a d c a p u t e j u s , e t s c y p b u m a q u œ , e t a b e a -

m u s . 

1 2 . T u l i t i g i t u r D a v i d h a s l a m e t s e y -

p h u m a q u œ q u i e r a t a d c a p u t S a u l , e t 

a b i e r u n i ; e t n o n e r a t q u i s q u a m q u i v i -

d e r « e i i n l e l l i g e r e i , e i e v i g i l a r e t , s e d 

o m u e s d o r m i e b a n t , q u i a s o p o r D o m i n i 

i r r u e r a t s u p e r e o s . 

1 3 . C ù m q u c t r a n s ì s s e t D a v i d e x a d -

v e r s o , e t s t e l i s s e t i n v e r t i c e m o n t i s d e 

l o u g è , e t e s s c t g r a n d e i n t e r v a l l u m i n t e r 

e o s , 

1 4 . C l a m a v i ! D a v i d a d p o p u l u m e t a d 

A b n e r , filium N e r , d i c c n s : N o n n e r c -

s p o n d e b i s , A b n e r ? E t r e s p o u d e n s A b n e r , 

a i t : Q u i s e s l u q u i c l a m a s e t i n q u i e t a s 

r e g e m ? 

s . s . IX 
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q u e S a ù l d o r m a i t d a n s s a l e m e , c i t o u s s e s 

g e n s a u t o u r d e l u i , 

6 . I l d i t à A c h i m é l c c h , H é t h é e n , e t à A b i s a i , 

fils d e S a r v i a , f r è r e d o J o a b : Q u i v e u t v e n i r 

a v e c m o i d a n s l e c a m p d e S a ù l ? A b i s a i l u i d i t : 

J ' i r a i a v e c v o u s . 

7 . D a v i d e t A b i s a i a l l è r e n t d o n c l a n u i t p a r -

m i l e s g e n s d e S a ù l , c t t r o u v è r e n t S a ù l c o u c h é 

e t d o r m a n t d a n s s a t e n t e ; s a l a n c e é l a i t à s o n 

c h e v e t , f i c h é e e n t e r r e ; e t . A b n e r e i l o u s s e s 

g e n s d o r m a i e n t a u t o u r d e l u i . 

8 . A l o r s A b i s a i d i t à D a v i d : D i e u v o u s l i -

v r e a u j o u r d ' h u i v o t r e e n n e m i e n t r e l e s m a i n s ; 

j e v a i s d o n c a v e c m a ' l a n c e l e p e r c e r j u s q u ' e n 

l e r r e d ' u n s e u l c o u p , e l i l n ' e n f a u d r a p o i n t 

u n s e c o n d . 

9 . D a v i d r é p o n d i t à A b i s a i : N e l e t u e z p o i n t ; 

c a r q u i é t e n d r a l a m a i n s u r l ' o i n t d u S e i g n e u r , 

e l s e r a i n n o c e n t ? 

1 0 . E l ¡1 a j o u t a ; V i v e l e S e i g n e u r I à m o i n s 

q u e l e S e i g n e u r n e f r a p p e l u i - m ê m e S a ù l , o u 

q u e l e j o u r d e s a m o r t n ' a r r i v e , o u q u ' i l n a 

s o i ! t u é d a n s u n e b a t a i l l e , il ne mourra point. 

H . D i e u m e g a r d e d e p o r t e r la m a i n s u r 

l ' o i n t d u S e i g n e u r I P r e n e z s e u l e m e n t s a l a n c e 

q u i e s ! à s o n c h e v e t c t s a c o u p e , e t a l l o n s -

n o u s - e n . 

1 2 . D a v i d p r i t d o n c la l a n c e e t l a c o u p e q u i 

é l a i i a u c h e v e t d e S a ù l . e t i l s s ' e n a l l è r e n t . 11 

n ' y e u t p e r s o n n e q u i l e s v i l e l s û t c e q u i s u 

p a s s a i t , o u q u i s ' é v e i l l â t ; m a i s t o u s d o r m a i e n t , 

p a r c e q u e l e S e i g n e u r l e s a v a i t a s s o u p i s d ' u n 

p r o f o n d s o m m e i l . 

1 3 . D a v i d é t a n t p a s s é d e l ' a u t r e c ô t e , s ' a r r ë i a 

s u r l e h a u l d ' u n e m o n t a g n e q u i é t a i t f o r t l o i n , 

ï a y a n t u n g r a n d i n t e r v a l l e e n t r e l u i c ! l e 

c a m p ; 

1 4 . I l a p p e l a d e l à à b a u l e v o i x l e s g e n s d e 

I S a ù l , e t A b n e r , fils d e N e r , e t l u i c r i a ; A b u e r , 

n e r é p o n d r e z - v o u s d o n c p o i n t ? A b n e r l u i r é -

p o n d i t ; Q u i ê l e s - v o u s , v o u s q u i c r i e z de la 

sorte, e t t r o u b l e z l e r e p o s d u r o i ? 
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r e s , l o c o a p u i i D i i i d c u i e s s e i l c b u i t , • l u n i 

p r o p t e r a l i a ¡ » g e n i i l i b c r a l i s o r n a m e n i a , t u r n 

q u i a i l i u m s c b s i d i o i u v i l , a t q u c c o n s i l i o ; e l 

q u i a e o i l l i n u p s i t t e m p o r e , q u a n d o i n o p s 

e r a t , c x t o r r i s e l v a g u s , e t p o t c o l i s s i i m r e g i s 

i n s i d i i s e l a r m i s a p p e i i i u s a d c a i d c m . Alias 

u x o r e s l u n c i n i l l i u s t h a l a m u m soc i a l i fixdere 

v e n c r u n t , u n a e x c e p t s A c b i n o a m , q u a n d o a u i 

r e x c r a i r e n u u i i a l u s , a u l e e r i e e o a p u d o m n e s 

h a b i t u s l o c o , u t in e x e r c i l u S a u l i s p r i o c e p s 

h a b e r c l u r , e t a b i l l o e u n c t i s u m m a s p e r a r e n t 

o m n i a . Q u a r e i p s a , c u m D a v i d i n u p s i t , rnulto 

q u a m ¡ l i e c r a t l o c u p l e t i o r . C u i d i c e r e p o t u i t 

rnultO v c r i i i s , q u a m O E n o n e P a r i d i , c u i s e r v o 

a t q u c p a s t o r i n u p s e r a t , a q u o t a m e n , c u m e 

r c g i o s a n g u i n e o r t u i n s c e s s e c o g n o v i t , d e r e -

l i c t a f u i t : a d q u c i n i l i a s i c g r a v i t e r m c r i l o -

q u e c o n q u c s t a : 

Noiulbm tanlus eras, cum Ic contenta marilo 

Edila de magna ¡¡¡urine Symphafui. 

Qui nunc Priamides (adsil reverenlia vera) 

S e r a i s eras, servo nubere Xympha luli. 

\ E R S . 4 3 . — S E D ET A C U I S O A U A C C E N T D A V I D 

EX JEZRAEL. E o d c m t e m p o r e , q u o d u r i h s v e x a -

b a t u r J S a C I c , a l t e r a m c l i a m d u x i t u x o r c m , 

e x q u a p r i m o g e n i t u m s u s c c p i t A d o n i a m ; q u a m 

e t i a m s e c u m h a b u i t in S i c e l e g , u t b a b e s i n f r a , 

c a p . 3 0 . E r a t a u l e m J e z r a e l i n I r i h u J u d a , 

i n e o i p s o l o c o , in q u o a l i q u a n d i u v a g a t n s 

C A P U T X X V I . 

1 . E t v e n e r n n t Z i p h a j i a d S a u l i n G a -

b a a d i c e n l e s : E c c e D a v i d a b s c o n d i i u s 

e s t i n c o l l e H a e l i i l a , q n r e e s t e x a d v e r s o 

s o l i t u d i n i s . 

2 . E t s u r r e x i t S a u l , e t d e s c e n d i t i n d e -

s e r l u m Z i p l i , e t c u m e o t r i a m i l i i a v i r o -

r u m d e e l e c l i s I s r a e l , u t q u » r e r e l D a v i d 

i n d e s e r l o Z i p l i . 

3 . E t c a s t r a m c t a t n s e s t S a u l i u G a b a a -

H a c h i l a , q u i e o r a l e x a d v e r s o s o l i t u d i -

n i s i n v i a ; D a v i d a u l e m h a b i t a b a i i n d c -

s c r t o . V i d e n s a u l e m q u o d v e n i s s e t S a u l 

p o s t s e i n d e s e r i u m , 

h . M i s i t c x p l o r a l o r e s , e t d i d i c i t q u o d 

i l l u c v e n i s s e t c e r t i s s i n i e . 

5 - E t s u r r e x i t D a v i d c l a m , e t v e n i t a d 

l o c u m u l i i e r a t S a u l ; c i t m q u c v i d i s s e t l o -

c u m i n q u o d o r m i e b a i S a u l , e l A b n e r 

A l i u s N e r , p r i n c e p s m i l i t i a ; e j u s , e l S a i i -
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e s t D a v i d , n o n l o n g e à M a o n , Z i p l i , C a r m e l o : 

l ias e n i n i s i m u l n u m é r a l J o s u c , c a p . 15 , v . 5 5 . 

V E R S . 4 4 . — SAIIL A C T E » DÉDIT M I C I I O L R I -

E1A» SI'AH, T'XOREJI DAVID, P a A L r i KILIO LAIS ( 1 ) . 

H i n c a p p a r c t , q u à m e s s e t i n g e n i o i n s t a b i l i 

S a ù l . c ù m u x o r c m a b s l u l e r i t , q u a m a n t e a t r a -

d i d e r a t D a v i d i , c ù m p r i ù s i l l u m f u t u r n m e s s e 

r e g e m a g n o v i s s e t ; à q u o p r e c i b u s o b l i n u i t e t 

l a c r y m i s , u t s u i g e n c r i s a c n o m i n i s r a t i o n e m 

h a b e r e t . J a i n v e r o s i c e s t i n d i v e r s a m u t a t u s , 

u t a b l a t à f i l i à , q u i e s e r v a n d a ; C d e i a t q u e a m i -

c i i i œ v i n c u l u m e s s e p o t c r a i , r u p e r i t n e x u m 

q u i f œ d e r l s i l l i u s , a u l s o l u s , a u t m a x i m u s e s s e 

d e t u i t . M u l l a h i c q u œ r i l A h u l c n s i s , a n v i d e l i -

c e i in b i s n u p t i i s a u t d i s s o l v c n d i s , a u t c o n l r a -

h e n d i s p e c c a v e r i t S a ù l , c l D a v i d , J l i c h o l , e t 

P h a l t i ; q u a s e g o q u a j s l l o i i e s p r u d e n s o m i i t o , 

q u i a m c a r u m p a r l i u m e s s e n o n p u t o . V i d e a t 

a p u d A b u l c n s e m , q u i p l u r a v o l e t ( 2 ) . 

(1) T r a d u n t , v c l p o t i ù s m o r e s u o f a b u l a n l u r 
R a b b m i , P h a l t i n o n c o g n o v i s s e M l c h o l , e i , 

. q u o d g l a d n i s i n t e r i p s u m c l M i c h o l i n t e r i a c e -
I r o t , I d c o q u e i p s u m m a u s i s s c i l l i b e r e m s i n e II-

I n s . A i n a s s e r u n t i d c u m f e c i s s e e x s t u d i o p i e -
t a u s e t c a s t i t a t i s . A l i i a l i a c o m m i n i s c o n t u r ; 

[ s u n l e n i m ips i n o n v a s o r u m , s e d o p i n i o n u m e t 
' s o n ' n i o r u i n l i g u l i . ( C o r n , à l . a p . ) 

( I ) Q u i ERAT DE CAU.IM ; u r b s c r a t f a c i l e 
H e n j a m i n i l i c a , q u i p p e q u a t a h I s a i à 1 0 , 3 0 
c u m u r b i b u s c j u s t r i b ù s , l . a i sa c l A n a l h o l h , ' 
r e c e n s ç t u r . S e p l u a g i n l a c d i i i o n i s R o m a n s e l e -
g u n t llomma; C o m p l u t e n s e s , Gallim. ( C a l m e l . ) 

C H A P I T R E X X V I . 

1 . C e p e n d a n t c e u x d e Z i p b v i n r e n t t r o u v e r 

S a i i l à G a b a a , c l l u i d i r e u t : D a v i d e s t c a c h é 

d a n s la c o l l i n e d ' I l a c h i l a , q u i e s t v i s - à - v i s d u 

d é s e r t . 

2 . S a ù l p r i t a u s s i t ô t a v e c l u i t r o i s m i l l e 

h o m m e s c h o i s i s d e l o u l I s r a é l , e t a l l a c h e r c h e r 

D a v i d d a n s le d é s c r i d e Z i p h . 

3 . Il c a m p a s u r la c o l l i n e d ' I l a c h i l a , q u i e s t 

v i s - à - v i s d u d é s e r t , s u r l e c h e m i n . D a v i d d e -

m e u r a i t a l o r s d a n s c e d é s e r t ; c l c o m m e o n l u i 

d i l q u e S a ù l v e n a i t l ' y c h e r c h e r , 

i . il e n v o y a d e s g e n s p o u r l e r e c o n n a î t r e , 

e t il a p p r i t q u ' i l é t a i t v e n u i r è s - c e r t a i n e m e n t . 

3 . H p a r t i t d o n c s a n s b r u i t , e t s ' e n v i n t a u 

l i e u o ù é t a i t l a t e n i e d e S a ù l . Il r e m a r q u a l e 

l i e n o u é t a i t la t e n t e d e S a ù l e t d ' A b n e r , Ois 

d e N e r , g é n é r a l d e s o n a r m é e ; c l v o y a n t , par 

te profond silence m riynail dans loul te camp 
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l e m d o r m i e n t e m i n t e n t o r i o , e t r e l i q u u m 

v u i g u s p e r c i r c u i i u m e j u s , 

6 . Ait David a d A c b i m e l e c h , H e t h œ u m , 
e l Abisai filium S a r v i œ , f r a i r en i J o a b , 
d icens : Quis dc scende t m e c u m a d Saiil 
in caa l ra? Dix i ique Abisai : E g o descen -
dant t ecum. 

7 . V e n e r u n t e r g o D a v i d e t A b i s a i a d 

p o p u l u m n o d e , e t i n v e n e r u n t S a i i l j a -

c e n l e n i e l d o r m i e n i e m i n t e n t o r i o , e t h a -

s u m l ì x a m i n t e r r à a d c a p u t e j u s ¡ A b n e r 

a u t e m e t p o p u l u m d o r m i c n l e s i n c i r c u i t u 

e j u s . 

8 . Dix i tque Abisai a d David : Conclu-
si l Deus in imicum t u u m hodiè in m a n u s 
tuas : n u n c e r g o p e r f o d i a m e u m lanceâ 
in t e r r à s eme l , e t s ecundó o p u s non er i t . 

9 . E t dixi t David, a d Abisai : N e i u l e r -
ficias c u m ; q u i s en im ex t ende t tuanum 
s n a m i n Cbr i s l um D o m i n i , e t innocens 
e r i t ? 

1 0 . E t d ix i t David : Vivit D o m i n u s ! 
quia nisi Doni inus pe rcusse r i t e u m , a u t 
d ie s e jus v e n e r i m i m o r i a t u r , aut in p r a -
l ium.descendens p e r i e r i t , 

1 1 . P rop i l ius sit mili i D o m i n u s , n e e x -
t e n d a m m a n u m meam in Chr i s t um Do-
m i n i . N u n c i g i l u r lol le b a s l a m q u a est 
a d c a p u t e jus , et s c y p h u m a q u œ , e t abea -
m u s . 

12 . Tu l i t ig i tur David has lam e t s e y -
p h u m a q u œ qui e r a t ad c a p u t Sau l , e t 
a b i e r u n i ¡ e t n o n e r a t q u i s q u a m qu i ri-
d e r e i e t i n t e l l i g e n t , e t e v i g i l a r e t , s e d 
omues d o r m i e b a n t , q u i a s o p o r Domin i 
i r r u e r a t s u p e r eos. 

1 3 . C ù m q u c t rans isse t D a v i d e x a d -
ver so , e t stelisset in ve r t i ce mon t i s d e 
i o u g è , e t essct g r a n d e i n t e r v a l l u m i n i e r 
e o s , 

14 . Clamavi t David a d p o p u l u m e t a d 
A b n e r , filium N e r , d i c c n s : Nonne r c -
s p o n d e b i s , Abner ? E t r e s p o n d e n s A b n e r , 
ai t : Quis es tu qui c l a m a s et inqu ie tas 
r e g e m ? 
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q u e S a ù l d o r m a i t d a n s s a t e n i e , e t t o u s s e s 

g e n s a u t o u r d e l u i , 

6 . I l d i t à A c h i m é i c c h , H é t h e e n , e t à A b i s a i , 

ffls d e S a r v i a , f r è r e d e J o a b : Q u i v e n t v e n i r 

a v e c m o i d a n s l e c a m p d e S a ù l ? A b i s a i l u i d i t : 

J ' i r a i a v e c v o u s . 

t . D a v i d e t A b i s a i a l l è r e n t d o n c l a n u i t p a r -

m i l e s g e n s d e S a d l , e t t r o u v è r e n t S a ù l c o u c h é 

e t d o r m a n t d a n s s a t e n t e ; s a l a n c e é t a i t à s o n 

c h e v e t , fichée e n t e r r e ; e t . A b n e r e t t o u s s e s 

g e n s d o r m a i e n t a u t o u r d e l u i . 

8 . A l o r s A b i s a i d i t à D a v i d : D i e u v o u s l i -

v r e a u j o u r d ' h u i v o t r e e n n e m i e n t r e l e s m a i n s ; 

j e v a i s d o n c a v e c m a l a n c e l e p e r c e r j u s q u ' e n 

t e r r e d ' u n s e u l c o u p , e t i l n ' e n f a u d r a p o i n t 

u n s e c o n d . 

9 . D a v i d r é p o n d i t à A b i s a i : N e l e t u e z p o i n t ; 

c a r q u i é t e n d r a l a m a i n s u r l ' o i n t d u S e i g n e u r , 

e t s e r a i n n o c e n t ? 

1 0 . E t il a j o u t a ; V i v e l e S e i g n e u r I à m o i n s 

q u e l e S e i g n e u r n e f r a p p e l u i - m ê m e S a ù l , o u 

q u e l e j o u r d e s a m o r t n ' a r r i v e , o u q u ' i l n a 

s o i t t u é d a n s u n e b a t a i l l e , il ne mourra point. 

1 1 . D i e u m e g a r d e d e p o r t e r la m a i n s u r 

l ' o i n t d u S e i g n e u r I P r e n e z s e u l e m e n t s a l a n c e 

q u i e s t à s o n c h e v e t e t s a c o u p e , e t a l l o n s -

n o u s - e n . 

1 2 . D a v i d p r i t d o n c la l a n c e e t l a c o u p e q u i 

é l a i t a u c h e v e t d e S a ù l , e t i l s s ' e n a l l è r e n t . 11 

n ' y e u t p e r s o n n e q u i l e s v i t e l s û t c e q u i s e 

p a s s a i t , o u q u i s ' é v e i l l â t ; m a i s t o u s d o r m a i e n t , 

p a r c e q u e l e S e i g n e u r l e s a v a i t a s s o u p i s d ' u n 

p r o f o n d s o m m e i l . 

1 3 . D a v i d é t a n t p a s s é d e l ' a u t r e c ô t e , s ' a r r ê i a 

s u r l e h a u t d ' u n e m o n t a g n e q u i é t a i t f o r t l o i n , 

y a y a n t u n g r a n d i n t e r v a l l e c n l r e l u i e l l e 

c a m p ; 

1 4 . i l a p p e l a d e l à à b a u l e v o i x l e s g e n s d e 

I S a ù l , e l A b n e r , fils d e N e r , e t l u i c r i a ; A b u e r , 

n e r é p o n d r e z - v o u s d o n c p o i n t ? A b n e r l u i r é -

p o n d i t ; Q u i è t e s - v o u s , v o u s q u i c r i e z de la 

sorte, e t t r o u b l e z l e r e p o s d u r o i ? 
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1 5 . El a i l David a d A b n c r : N u m q u i d 
non v i r l u e s ? el quis a l ius similis m i in 
I s r a e l ? q u a r e e r g o non custodis t i d o m i -
num t u u m r e g e n t ? i ng re s sus est en im 
uuus d e lu i 'b i ut i n t e rQce re t regent d o -
minum t u u m . 

1 6 . S o n est b o n u m h o c q u o d fec is t i . 
Vivit D o m i n u s ! q i iomant filii mor l i s e-3tis 
vos qu i non cus todis t i s d o m i n u m v e -
Slruni, ch r i s tum D o m i n i . N u n c e r g o vide 
u b i s i t ha s i a r eg i s , e t q b i s i t s c y p h u s a q u s e 
qu i e r a t a d c a p u t e j u s . 

17 . Cognovit a u t e m Sau l vocem David, 
e t dixit : N u m q u i d vox luec t u a , filinii 
D a v i d ! E t a i t David : Vox m e a , d o m i n e 
m i r e x . 

1 8 . E t a i t : Quant o b c a u s a m d o m i n u s 
meus p e r s e q u i t u r s e r v n m s u u m ? quid 
feci ? aut quod est m a l u m in manu mea ? 

1 9 . N u n c e r g o a u d i , o r o , ('.online mi 
r e x , ve rba se rv i lu i : Si D o m i u u s inci tat 
t e advers i tm m e , o d o r e t u r sacrif icium ; 
si au tem (¡Hi b o m i n u m , ma led i c l i sun t in 
conspectu Domini , q u i e j e c e r u n t m e b o -
d ie lit n o n b a b i t c m i n h t e r c d i l a t c Domi -
n i , d i c e n t e s : Vade , s e r v i di is ai ienis. 

20 . E t n u n c n o n e f f u n d a t u r sangu is 
m e u s in l e r r am c o r a m D o m i n o , quia 
egressus est r ex I s r a e l u t q u a j r a l pu l i -
cem n n u m , s icul p e r s e q u i t u r p e r d i x in 
mont ibus . 

21 . E t ait S a u l : P e c c a v i : l -cver tere , 
HI I m i David ; n e q u a q u a m en im u l t ra libi 
ma le fac iam, c6 quod p r e t i o s a fucri t a n i -
ma mea iu oculis lit is h o d i e ; a p p a r e t 
eu im q u d d slultfe e g e r i n i , e t i gno ra vc r im 
mul ta n imis . 

22 . E t r e s p o n d e n s D a v i d a i t : E c c e h a -
sia r e g i s ; t r ansea t t m u s d e p u e r i s r e g i s , 
el loliat earn. 

23 . Dominus a u l c m r e t r i b u e t u n i c u i -
q u e s e c a n d i m jus t i t i am s u a m el fidem; 
i rad id i t enim t e D o m i n u s hodi& in m a -
n u m m e a m , e t nolui c x t e n d n r e m a n u m 
meam in chris tum D o m i n i . 
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1 5 . D a v i d l u i d i t : N ' é t e s - v o u s p a s u n b r a v e 

h o m m e ? e t y a - t - i l q u e l q u ' u n d a n s I s r a ë l q u i 

v o u s v a i l l e ? C o m m e n t d o n c n ' a v e z - v o u s p a s 

g a r d é l e r o i v o t r e s e i g n e u r ? c a r i l e s t v e n u 

: q u e l q u ' u n d ' e n t r e l e p e u p l e p o u r t u e r l e r o i 

S v o t r e s e i g n e u r . 

. 1 6 . C e n ' e s t p a s l à b i e n f a i r e v o t r e d e v o i r . 

V i v e l e S e i g n e u r ! v o u s m é r i t e z l a m o r t , v o u s 

; a u t r e s , q u i a v e z s i m a l g a r d é v o i r e m a i l r e , 

; q u i e s t l ' o i n t d u S e i g n e u r . V o y e z d o n c m a i n -

j t e n a n t o ù e s t l a l a n c e d u r o i , e t l a c o u p e q u i 

i é t a i t à s o n c h e v e t . 

17. S a i i l r e c o n n u t l a v o i x d e D a v i d , e t l u i 

/ d i t : N ' e s l - c e p a s là v o l r c v o i x q u e j ' e n t e n d s , 

m o n fils D a v i d ? D a v i d l u i d i t ; C ' e s t m a v o i x , 

m o u s e i g n e u r el mon r o i . 

1 8 . E t i l a j o u t a : P o u r q u o i t u o n s e i g n e u r 

p e r s é c u t e - t - i l s o n s e r v i t e u r ? ( J u ' a i - j e f a i t ! d e 

q u e l m a l m a m a i n e s t - e l l e s o u i l l é e ? 

1 9 . Mon s e i g n e u r el mon r o i , s o u f f r e z q u e 

| i v o t r e s e r v i t e u r v o u s d i s e c e l l e p a r o l e : S i e ' c s l 

• l e S e i g n e u r q u i v o u s p o u s s e c o n t r e m o i , q u ' i l 

r e ç o i v e l ' o d e u r d u s a c r i f i c e ; m a i s s i c e s o n t 

l e s h o m m e s , i l s s o n t m a u d i t s d e v a n t l e S e i -

g n e u r d e m e c h a s s e r a i n s i a u j o u r d ' h u i d e s o n 

h é r i t a g e , a f i n q u e j e n ' y h a b i l e p o i n t , e n me d i -

s a n t : A l l e z , s e r v e z l e s d i e u x é l r a t i g c r s parmi 

les nations qui les udorent. 

2 0 . Q u e m o n s a n g d o n c n e s o i t p o i n t r é -

p a n d u s u r l a t e r r e à l a v u e d u S e i g n e u r , E t 

f a l l a i t - i l q u e l e r o i d ' I s r a ë l s e m i t e n c a m p a -

g n e p o u r c o u r i r a p r è s u n e p u c e , c o m m e o u 

c o u r t p a r l e s m o n t a g n e s a p r è s u n e p e r d r i x ? 

2 1 . S a ù l l u i r é p o n d i t : J ' a i p é c h é ; r e v e n e z , 

m o n l i ls D a v i d ; j e n e v o u s f e r a i p l u s d e m a l à 

l ' a v e n i r , p u i s q u e m a v i e a é t é a u j o u r d ' h u i p r é -

c i e u s e d e v a n t v o s y e a x ; c a r il p a r a i t q u e j ' a i 

1; a g i c o m m e u n i n s e n s é , e t q u e j ' a i é l é m a l 

i n f o r m é d e b e a u c o u p d e c h o s e s . 

2 2 . D a v i d d i t e n s u i l e ; V o i c i la l a n c e d u r o i ; 

q u e l ' u n d e s e s g e n s p a s s e i c i , e l q u ' i l l ' e m -

p o r t e . 

2 5 . A u r e s t e , l e S e i g n e u r r e n d r a à c h a c u n 

s c i o n s a j u s t i c e e t s e l o n s a l i d é l i l é ; c a r i l v o u s 

a l i v r é a u j o u r d ' h u i e n t r e m e s m a i n s , e t j e n ' a i 

p o i n t v o u l u p o r t e r l a m a i n s u r l ' o i n t d u S e i -

g n e u r . 
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2 4 . E t s icut magnif icata est an ima tua 
liodiè in oculis meis s ic magni f i ce tu r an i -
ma mea in oculis D o m i n i , et l ibe re i m e 
d e o m n i a n g u s t i l . 

25. Ait e rgo Saiil a d David : Benedi-
c t s lu , fili mi David ; el q u i d e m faciens 
faciès, e t po tens poter i s . Abiit au tem 
David in viara suam, et Saul reversus est 
in Iftcum s u u m . 

C O M M E N T A R M I . 

2 4 . C o m m e d o n c v o i r e à n i e a é l é a u j o u r -

d ' h u i p r é c i e u s e d e v a n t m e s y e u x , q u ' a i n s i m o n 

â m e s o i t p r é c i e u s e d e v a n t l e s y e u x d u S e i -

g u e u r , e t q u ' i l m e d é l i v r e d e t o u t e a n g o i s s e 

2 5 . S a ù l r é p o n d i t à D a v i d ; B é n i s o y e z - v o u s , 

m o u fils D a v i d ; v o u s r é u s s i r e z c e r t a i n e m e n t 

d a n s v o s e n t r e p r i s e s , c l v o i r e p u i s s a n c e s e r a 

g r a n d e . D a v i d e n s u i l e s ' e n a l l a , e t S a ù l s ' e n 

r e t o u r n a c h e z l u i . 

V a n s . I . - ET VE.VERCXT $ n t a AI> SACL IS 

GAÌAA. F a c i l é n é s s e p o l u e r u n t Z i p h e i a d h u e 

S a ù l e m e s s e m a l o in D a v i d c m a n i m a i u m , 

q u a n d o a b d u c t a m a b i l l i u s t h a l a m o filiani 

a l i e n o I r a d i d i s s e t , q u o d i n l o t o r e g n o n o n 

p o l u i l e s s e , p r o p t e r r e i i p s i u s g r a v i t a t e l i , e l 

n a t u r a u i , n o n m a n i f e s t u m . Q u a r c q u o d a n l c a 

f e e e r u n t . j t e r ù m n u u c a g g r c d i u n l u r . D o c e n t 

i g i i u r r e g e m i u c o l l e H a c b i l à s u u m s i b i c o m -

i i i i h t o n i b u s q u e p e r f u g i u m p o s u i s s c D a v i d e m . 

Q u a m o c c a s i o n e m p e r i r e n o l u i i S a ù l , c i a s s u i u -

p t i s e x I s r a e l i s p r e c i p u o r o b o r e t r i b u s h o n i i -

t i u iu m i n i b u s , c ò s e q u i n n c e l e r r i m è c o n t u l i t , 

e l c a s t r a n o n l o n g è à D a v i d i s s l a i i o n e i n c l a i u s 

est. 

I N G I I U HA c u ILA ( i ) . IDEM e s i Gabaa Ha-

'Ma, q u ò d c o l l i s I l a c b d a ; G a b a a c n i m i d e m 

e s t , q u ò d co l l i s , u i p l u r i b u s o s l e m l i m u s c a p 7 

u i p r i n c i p i o , a d i l l u d v . I ; / „ donami Aminadql 

in Gabaa. 
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N o n p o t e s t d i ù c e l a r i p r i n c i p u m i n c e s s u s . c i m i 

s i n e m a g n o t u r n u l m a c s t r e p i t o fieri n o n p o s -

s i ! . Ci l ia re a c c e p i i D a v i d s i v e à r u m o r e i n c e r t o , 

s i v e a n u n i i o a b a m i c i s o c c u l t e d e s t i n a l o a p p „ . 

h s s c S a ù l e m a d i l i u m l o c u m , q u i p r o x i m u s 

c r a i i p s i u s l a t c b r i s ; q u o d u b i p c r e x p l o r a i o . e s 

c e r i u m e s s e c o g n o v i t , i p s e c l a m i n g r e s s u s c a -

s t r a , o b s e r v a v i l d i l i g e n l e r l o c u m , u b i r e g i u i n 

c r a t t e n t o r i u m . R e v c r s u s i g i t u r a d s u o s , d u o s 

e l e g i t s o c i o s , q u o s a d o p u s , q u o d d e s i i n i r a t 

a n n u o , s c c u m a d d u c e r e l . C ù m q u e a i i i s d o r -

m i e n i i b u s , a d S a ù l i s l e n t o r i i u u a c c e s s i s s e n t , 

i n v e n e r u n t U l u m d e c u m h e n t e m , e t p r o f u n d o 

q u o d a m s o p o r e c a p t u m , q u a l i s r e l i q u a m e t i a m 

m i i l t i t u d m e m o c c u p à r a l . E r a t a u t e m a d e j u s 

c a p u t h a s l a d e l ì x a , q u i a , u t s u p r a v i d i m u s , e r a t 

J f t S B E j W i P « i t e i g n o r a l u r , s e d à Z i p h 
e s t . D o c e l S c r i p , u r a , 

LUTESO I l i u m exadmso Ql ludinis, ve l a d dexle-

fant%' c i"u 
e ' ^ " » » " M : A d d e x t c r a u , 

r e g n e d i g n i i a i i s i n s i g n e , e t c à f o r i a s s è n o t à 

s i g m l i c a b a t u r r e g i u m i l l u n i e s s e t a b e r n a c u l u m . 

C ù n i q u c A b i s a i , a l t e r è d u o b u s , q u o s s i b i D a -

v i d a d n o c t u r n u m i l l u d o p u s s o c i o s a s s u m p s c -

r a i , c e r u e r e t i n c o r e m e s s e s l a m , u t f a c i l è r c s 

i o t a u n o l a n t ù m i c t u p o s s e t a h s o l v i , l i c e r e s i b i 

p e t i t a D a v i d , u t r e g e m o c c i d a t , e t s e m e l , e t 

l o u c s i n i e n l a à r e g e p c r i c u f c , d e c l i n e n i . N e g a t 

D a v i d p o l l u e n d a s e s s e r e g i o s a n g u i n e s a c r i l c g a s 

m a n u s , n e q u e f a s e s s a , u l q u i s a c r o CSI o l e o 

d e h b u t u s , e x c i p i a i f e r r u m à q u o q u a m è s u o 

[ c o u t u b e r n i o ; n e q u e d e f u t u r a s e s s e c a u s a s , q u a 

I l l un i p o s s i l i ! r e g n o a c s p i r i m p r i v a r e : e s s e 

e n i n i D e u i u i n j u r i a r u m v i u d i c e m , q u i c a u s a m 

l u e i u r e t u l c i s c i t u r i n i i o c e i u u m ; e s s e n a l u -

r a l e m a l i q u a m v i n i , q u a ; m o r l a l e m n a l u r a m 

m o n i i r a d a t ; n e q u e d e f u t u r o s a h o s b o s l c s , 

q u i H e b r a o r u m fiues a s s i d u e p o p u l a n t u r e t 

t u r b a i , t : s i a b b i s ¡Il i m o r s a f f e r a l u r , f c r c n d u m 

e s s e ; n u l l o v c r ù m o d o à s e , v e l à s u i s r e g i o 

c o r p o r i a l l i r e i i d a m e s s e v in i ( 1 ) . 

«•¿ t ' ' , ¿ ' > 7 l a c c c r a re -
" S 0 ' « * < '"mei ad eerium loeum. C e r -
t i o r p r i m o l a c t u s e s t , S a ù l e m i t e r a d s e s e 
q u a r e n d u u , s u s c e p i s s e ; l u , „ p e r s u b u i v f -
r o s e x p l o r a s s e c e r u m i , u h i v e r s a b a t u r l o c u m 
S e p i u a g i n t a : l ' i d i , band, q u i T m d , ^ 2 
se ,n desertmi. C h a l d a m s : © , „ , „ 3 g $ 
vere, U e d d u m q u i d a m : Quia venera, ad Z 

vertmum ad me ad rem ceriam. 

». - . . ( C a l m e ! . ) 
VEIIS. 5 . - C U B Q l ' t V1DISSET.... S A C I B H n o n -

S W " » * . s c u p o l i t e d o r m i r e p u -
a>se l n e q u e c i u m c e n ò id u ó s s e p o t e r a i , c ù m 

g ^ S . i W W f t n w n i s s e i . Q u a ; H e b r a i a v o x 
r l 1 " ; le"torumi, s i g n i f i c a r e p o l c r a i c u r -

r u m ; n e c a b s r e c r e d i , n u s , S a ù l e m i n s i r u c l u m 
tasse t c c i o c u r r u A r a b i h u s e l e s t e r i * a h i s p o -
p u h s e r r a t i c a m v n a m a g c n i i b m familiari J u -
s u n u s l i b r o 1 d e Scy-lhis" : . U x o r e s l i b c i L u e 
- S e c u m i n p l a u s i r i s v e h u n i , q u i b u s c o r i i s h u -

b n u r a h i e m i s q u e c a u s à teclis, p r ò J o m i b u s 
1 ' ' ' i S p l v a g , u l a C S P « " U M p a r i l e r d e 

p l a u s t r o , v e d e lampene; q u o d a u t e u i f a v e ; 
la i p e n a ; ve l i c n l o r i o g e s t a i o r i o , i l l u d J t 
q u o d S a u l c u b u e n i , delixi'i b u r n ì e l a d c a p u t 



9 4 3 1 8 L I B R U M 

V E R S . l i . — T U L Ï T I C I T O D A V I D HASTAM E T 

ÇCYPUIH. O u e m a d m o d i i m p r i ù s a l i q n i d e x S i t ù l i s 

. ¡ b l a m y d c s u s t u l e r a t , q u o s u » v i l ® p e r i c u l u m , 

c l l i o s l i s s u i c l e m e n t i a m a t q u e o b s e r v a n t i a m 

î c c l u l i l i as iâ ; q u o d v i x a c n e v i s q u i d e r a d e 
p l a u s t r o i n t e l i i g i p o t e s t . Y e r i i m t a l i i : Saiil dor-

: but '»ira s e p i a eastrorum. C e n s e n t i i l i , l o l u m 
a m b i i s s e d i s p o s i l a c i r c u m p l a u s l r a e t 

n p n ' i m e n t a , e t i n c c n l r o h n j u s s e p l i S a ù l i s 
' é i i t o r i u r a c o n s l i t u t m i i f u i s s e . A q u i l a : Èv 
etpsTfAwm, ¡nrotmditate. L u c i f e r C a l a r i t a n u s 
a p ' u d î i o b i l i u m : 1 « slragulis pretiosis. 

( C a l m e l . ) 

VERS. 6 . — ACHIMELECH HFTU.ÌXM. Q u i s i s t e 
f u e r i t A c b i m c l e c b , i g n o r a t u r . F a c i l e v i r e r a i J u -
d a a i s , i d e ò l 'or lò H e t t a e n s a p p e l l a i u s , q u è d a p u d 
l l e i h . i ' o s d e g e r e l , u t i C a l e b C i m e u s d i c i t u r ; 
s i v e H e l b s a m o r i g i n c m r e f e r o n s , a d J u d » o -
r u m s a c r a t r a n s i i s s e i . A b i s a i l ì l i u s c r a i S a r v i » 
s o r o r i s D a v i d i s , in c u j u s a u l â p r i m a s d e i n c e p s 
a d e p t u s e s t , e l p a r t i c o p i a r u m i p s i u s p r a f u i t . 
A p p e J l a t u r s e m p e r filius Sortite; p a l r i s n o m e n 
i g n o r a i u r . ( C a l m e t . ) 

David dit à Abisai : Qui veut venir avec moi 
dans le camp de S aiti? et ils trouvèrent Saiil dor-
mant dans sa tente. D a v i d n o u s d o n n e e n c o r e 
u n e fo i s , d a n s c e c h a p i t r e , u n e x e m p l e p a r f a i t 
d e l ' a m o u r s i i i c è r e q u e n o u s d e v o n s a v o i r p o u r 
n o s e n n e m i s . C a r c e n ' e s t p a s l e s a i m e r c o n n u e 
il f a u t q u e d e s e v a i n c r e s o i - m ê m e e n q u e l q u e 
o c c a s i o n p a s s a g è r e , e t l e u r t é m o i g n e r d e l ' a f f e c -
t i o n ; q u o i q u e p l u s i e u r s s ' e s t i m e r a i e n t d é j à 
b e a u c o u p s ' i l s e n é t a i e n t v e n u s l à . D i e u v e u t 
q u e n o u s a y o n s u n f o n d s d e d o u c e u r e l d e 
t e n d r e s s e à l e u r é g a r d , c o m m e D a v i d , e t u n e 
p r é p a r a t i o n d e c œ u r p o u r l e u r f a i r e d u b i e n , 
q u i s e d é c o u v r e a u s s i t ô t q u e l ' o c c a s i o n s ' e n 
p r é s e n t e . I l v e u t q u e n o u s c o n s e r v i o n s c e l l e 
d i s p o s i t i o n e n v e r s e u x , l o r s m ê m e q u e n o u s 
a v o n s r c c o n u u , c o m m e D a v i d , q u e c e t i e m o -
d é r a t i o n e s t i n u t i l e p o u r g a g n e r l e u r c œ u r , e t 
q u ' i l s d e m e u r e n t a u s s i d u r s a p r è s d e s t é m o i -
g n a g e s s i s e n s i b l e s d e n o t r e a m o u r , q u ' i l s l ' é -
t a i e n t a u p a r a v a n t . 

N o u s d e v o n s d o n c i m i l e r e n q u e l q u e s o r t e 
n o s e n n e m i s , e n f a i s a n t l e c o n t r a i r e d e c e q u ' i l s 
f o n t . E t c o m m e i ls s o n t o p i n i â t r e s d a n s la 
h a i n e q u ' i l s o n t c o n t r e n o u s , m a l g r é l o u t e s l e s 
r a i s o n s q u i l e s o b l i g e r a i e n t d e l ' é t o u f f e r , n o u s 
d e v o n s a u s s i ê t r e o p i n i â t r e s e n q u e l q u e s o r t e 
d a n s l ' a m o u r q u e n o u s a v o n s p o u r e u x , perti-
naciù /idei, d i t s a i n t C v p r i e n , e n s u r m o n t a n t 
l ' a v e r s i o n q u ' i l s n o u r r i s s e n t c o n t r e n o u s , p a r 
l a b o n n e v o l o n t é q u e n o u s c o n s e r v e r o n s t o u -
j o u r s p o u r l e u r p e r s o n n e , s e l o n la p a r o l e d e 
s a i n t P a u l : Se vous laisse: pas vaincre par le 
mal ; mais surmontez le mal par le bien. 

S a i n t G r é g o i r e n e p e u l s ' e m p ê c h e r d e g é -
m i r . e t i l n o u s a p p r e n d à g é m i r a v e c l u i . l o r s -
q u ' i l f a i t r é f l e x i o n s u r c e l t e h i s t o i r e . Il d é p l o r e 
l ' e n c h a n t e m e n t q u i s e t r o u v e d a n s l e s p r o s p é -
r i t é s d e c e l l e v i e , e t il p l a i n t l ' a v e u g l e m e n t 
d e s h o m m e s , q u i e n c r a i g n e n t t o u s l e s m a u x , 
q u o i q u ' i l s n o u s s o i e n t s i a v a n t a g e u x p o u r n o u e 
s a l u t . < D a v i d a f f l i g é e t p e r s é c u t é , d i t - i l , f a i t 
i p a r a î t r e u n e t e n d r e s s e i n c r o y a b l e p o u r s e s 
i e n n e m i s . E t l o r s q u ' i l s e r a p a i s i b l e d a n s s o n 
* r o y a u m e , il f e r a m o u r i r c r u e l l e m e n t u n 
i h o m m e a d m i r a b l e , q u i l e s e r v a i t a v e c u n 
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c o g i i o s c c r e t , s i c e i i a m n u n c è S a ü l i s t e n t o r i o 

h a s t a m e l s c y p h u m s u s t u l i l D a v i d , u t a b i l i o 

i t e r i m i s u a n i s e r v a i a m e s s e v i l a m a p e r t o c o * 

g n o s c e r c l . Hasta, u t d i x i m u s , r c g i i u n e r a t i n -

i c o u r a g e i n v i n c i b l e , e t q u i e x p o s a i t t o n s l e s 
i j o u r s sa v i e p o u r l u i d o n n e r d e s p r e u v e s d e 
( s a l i d é l i t é e t d e s o n z è l e . > 

( S a c y . ) 
V E R S . 9 . — Q O I S EXTESDET « A s m i SUAM I S 

CuRisTCM DOMISI , ETISSOCESS ERIT? I n S a ü l e m . 
p r i n c i p e m l i ce t i n i q u u m , q u e m e t i a m m e r i t ò 
e x s e c r a r i p o t c r a t D a v i d , n e f a s t a m e n D a v i d 
i p s e r e p n t a v i t m a i i u s i n j i c e r e v i o l e n t a s , p r i v a -
t u s n e m p e in r e g e m . M a x i m e o b s e r v a n c i a s e m -
p e r c s l p r i n c i p i m i a u c t o r i t a s , e t r e g i s p e r s o n a 
b a b e n d a e s t i n v i o l a b i l i s , q u a m v i s à t y r a n n o , 
u s u r p a t o r e , i n j u s t o , e t v i r o S a ü l i s m o r i b u s s i -
m i l i , g e r a t u r . E r g a r e g e s s u o s t a n t o o b s e q u i o 
t e n e g t u r O r i e n t a l e s , u t j u b e n t i b u s i l l i s c a c o 
m o d o p a r c a n t , n i h i l q u e a p u d i l l o s r a r i ù s o c -
c u r r a t , q u à m d e f e c t i o n e s e t c a d e s r e g u m , q u a -
r u m c r e b r a a d e ò c x e m p l a in h i s t o r i a R o m a u à , 
A n g l i c a e l G a l l i c a s u p p c t u n t . 

( C a l m e t . ) 
M o r a l i i e r , d i s c o h i c à D a v i d e , q u à m p r a l a i o s 

e l p r i n c i p e s c t i a m i m p r o b o s e t n o b i s a d v e r s a n -
t e s r e v c r c r i d e b e a m u s , q u a s i C k r i s t o s Domini, 
n e c e o s v e r b o , m u l t ò i i i i n ù s v e r b e r e l e d e r e . 
R u r s ù m q u a n t o p e r è D e u s e o s q u o s p a r a i a d 
m a g n a , u l a l i o s r e g a ñ í , c x e r c e a l a d v e r s i l a l i b u s 
c i p c r s c c u l i o n i b u s . S i c e n i m p e r S a u J e m e x e r -
c u i t D a v i d e m , u l e j u s v i r t u t e m a c u e r e t , d i -
g i m m q u e r e g n o c f l i c c r e t . Q u a r e h a i p e r s e c u -
t i o n « S a ü l i s n o n f u e r u n t a l i u d D a v i d i q u à m 
e x e r c i i a t i o i i c s , p r a p a r a t i o n c s e t d i s p o s i t i o n c s 
a d r e g n u m , i d q u e S a i i l a g n o v i t d i c c u s v . l o : 
Faciens facies, et potens poteris. S i m i l i m o d o s o -
l e n t p r i n c i p e s , e p i s c o p i , r e c t o r e s s u b d i t o s q u o s 
a d r e g i m e n p a r a n t , v a r i i s g r a v i b u s q u e i m p e r i l s , 
o n e r i b u s , i n c r e p a i i o n l b u s , m o r t i l i c a t i o n i b u s 
e x e r c e r e , u t e o r u m v i r i u l e u i p r o b e n t , a u -
g e a n t , p c r f i c i a n i , u t q u c ips i d i s c a n t in r e g i -
m i n e s u b d i t i s c o m p a l i . N e m o e n i m r e e l è i m -
p e r a i , n i s i q u i r e e t è p a r e t . N c m o s e n t i i j u g u i n 
o b e d i e m i » q u o d a l i i s i m p o n i i , n i s i q u i p r i ù s 
i l l u d s u b i i t e l e x p e r l u s e s t ; q u i e n i m i l l u d n o n 
s u b i i l , i m p e r i o s e r e g i t c i domitiatur in eleris, 
a i t S . P e t r u s . Hibernes vimnrin phialis, el ópti-
mo unguento delibati, i n q u i t A m o s c . 6 , 6 , et 
nihil putiebanlur super contriiioneJoseph. 

( C o r n , à L a p . ) 
VERS. 1 0 . — Y i v i T D o w s e s . . . . s i s i DIES EIES 

VESERIT; s u p p l e , n u n q u à m i n a n i m u m i m l u -
c a m , u l v i l a m il l i a d i m a m . Dies ejus e s t d i e s 
o b i l ù s n a t u r a l i s . L ' s u r p a r i s o l e t , h o m i n e m 
o b i r e a n t e d i c m s u u m , n o n a b s o l v e r e d i e s 
s u o s , n o n c o m p l è s s e d i m i d i u m d i c r u m s u o r u m , 
u l a c e r b a c u j u s p i a m m o r s i n n u a t u r . A n i m a d -
v e r l i t n o n s e m e l S . J o a n n e s E v a n g e l i s t a , J e s i n n 
C h r i s t u m c a p t u r a n o n f u i s s e a b J u d i é i s , guia 
nondttm venerai hora ejus. 

( C a l m e t . ) 
VERS. 1 1 . — SCITHIH AQD.£. I l e b r i e u s a d l i t -

t c r a i u : Vas agua; p o t a b i l i s , u t s e p r o m o r o 
f c r v e n t i u m r e g i o n u m r e f r i g e r a r e t , v e l l o t i o n s 
p u r g a r e ) . V o x o r i g i n a l i s u s u r p a l u r d e v a s i s , 
u b i a q u a , v e l o l e u m c o n t i n e l u r . S u n t q u i i n -
d i c a r i h i s v e r b i s c r e d a n t v a s , u b i v e n t e r e x o -
n e r a t n r ; q u o d i m i t i l e p r o r s ù s e r a t in c a s t i » . 
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s i g n e , s i c u t a l i i s s c e p i r u m . D e scypho m u l l a 

i n e d i t a n t u r i n t c r p r e t e s . Q u i d a m m a t e l l a m e s s e 

p u l a n l , i d e s l , v a s . q u o d u r i n a m c x c i p i l . E t 

q u i d e m u r i n a m a q i i a m a p p e l l a v i a p u d l l c b r a o s , 

r e s e s i n o i a , u t n o s p l u r i b u s o s t e n d i m u s a d 

i l l u d E z e c h . 7 : Omnia genua fluent aqais. E t 

J o r e i n . it : Quis dabit capili meo a q i i o m ? E x i s l i -

m a r e p r a t e r e a a l i q u i s p o s s e l , h o e p c r t i n e r e 

a d g e n u s a l i q u o d p n r i B c a l i o n i s . S a t i s e n i m 

n o t u i n e s t p u r i l i c a t i o n e m , id e s t , l o l i o n e m , 

J u d » i s e s s e v a l d è f a m i l i ä r e m , q u i a f a c i l è c x i -

s t i m a b a n t m a c u l a m c o n t r a i l i c o n l a c t u r e i 

e i i a m n a t u r a n o n i m m u n d » . Q u a r e , n t c o n -

s l a t e x J o a n . c a p . 2 , h y d r i a s h a b e b a n l i n p r i -

v a t i s d o m i b u s , q u i b u s s e a b o m n i m u n d a r e n l 

l a b e . Q u o d e t i a m f a c l e b a n t , s i q u i d in s o r n n i s 

a c c i d e r e l i m p u r u m . Q u a r e i n n o e l e s » p è l a v a -

b a n t u r , q u i a b u i e i m m u n d i t i » n o x e r a t m a g i s 

o p p o r t u n a . I l a C l e m e n s A l e x a n d r i n u s , l i b . i 

S t r o m , c a p . 7 : < H i c e r a t m o s J u d a s o r u m , u t 

i c t i a m s i e p e i n l e d o l i n g e r c n t u r . > Q u a p r o -

p l e r m i r u m n o n e s t , s i r e x , q u i a l i i s c à i n r e 

e x e m p l o e s s e d e b u i t , s c y p h u m h a b e t p a r a t u r a 

a d i l l u d f a m i l i a r e a c f r e q u e n s p u r g a t i o n i s g e n u s . 

E g o s c y p h u m a d S a ü l i s c a p u t f u i s s e p u t o , a d 

s e d a n d a m s i t i m , a u l a d a r d o r c m , q u i e x a s m , 

l a b o r e q u e c o n c i p i t u r , r c f r i g e r a n d u m . S o l e t 

e n i u i n o c t u s i t i s , e t c a l o r u r c r c e o s , q u i s u n t 

i n v i à , p r a s c r t i m » s t u o s à , q u a l i s i l ia f u i t , q u i a 

i n l e m p u s i n c i d i t , q u o l o n d e n t u r o v e s , q u o d 

n o n p r o c u l d i s t a l à t e m p o r e m e s s i s . D i c i t u r 

a u t e m scyphus aqua:, q u i a in i l i o a q u a p o r t a -

b a t u r ; q u o d n o m e n . u t r e o r , n o n a m i s i s s e t , 

e t i a m s i v i n u m , a u l a l i q u i d a l i u d p o c u l c n i u m 

p o r l a r e t . I l l e n i m in p a n e , e x H c b r a o r u m 

i d i o m a t e , q u o d c n m q u e e s c n l e n t u m , s i c i n a q u ä 

q n o d c i i m q u e p o c u l e n t u m i n l e l l i g l l u r . S a n ò in 

l l e b r a o r i i m m e n s i s s s p è p a n i s e t a q u ® n o -

m e n t a n l ù m a u d i t o r , c u m t a m e n f e r c u l a s i n t , 

e t p o c u l a d i v e r s a . L i b . 1 R e g . c a p . 1 3 , s a p l i i s 

a u d i t o r p a n i s , e t a q u a , c ù m t a m e n v e r i s i m i l e 

- s i i , a l i q u i d p r a t e r a q u a m , e t p a n e i n a d h i b i t u m 

f u i s s e a d m e n s a m . Q u i s e n i m c r e d a t à p r o p h e -

Al i i s u b l i l i u s r e m h i c e s s e c r e d u n t d e c l e p s y -
d r a , v e l h o r o l o g i o a q u a t i l i , q u a s i s c U i c e l i a m 
t u m i n b e l l i u s u u i o b l i n e r c t . 

P r a s t ò e r a t S a ü l i s c y p h u s p l e n u s a q u à a d 
c a p i l i I ce t i j i o s i t u s . M o s o b t i n e i a p u d m a g n a i c s 
1 u r e a s , u t n u n q u à m i i i n e r i s e c o m m i t i a n l 
q u i l l n e c d e a m b u l i m i o h l e c t a m e n t i g r a t i a a b s -
q u e p r e c e d e n t i p h i a l à a q u » p u r a a d i n , t u m 
p a r a , a ; q u o d i n t e r n e c e s s a r i a v i a t i c a p m i u n t . 
D e r l a c A n e c d o c t . P o l o n i a ; t o r n . 1 , p . 3 0 0 ; i n t e r 
n i n n e r à l e g a i i s H o l s i h e i n . l a t a , p l i n a a q i à a -

" ( C a l m e i . i | 
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l à v i r o D e i , q u e - m a d n i e n s a m h o s p i l a l e m a d -

d u x e r a l , a q u a m l a n i ù m , c i p a n e m f u i s s e p o r -

r e c i u m ? I s a i a ; c a p . 3 : Auferam a Jerusalem 

omne robur paius, et omne robttr aques. E t 4 R e g . 

6 : Pone panem et aquam coram eis, ut come-

doni et bibant. E t s l a l i r n i n d i c a t o r a l i q u i d e s * e 

a p p o s i t u m p r i e t e r p a n e m e l a q u a m : Apposi-

tallite est eis ciborum magna prmparatio. H » c 

m i h i v e r i s i m i l i a s u n t ; n i h i l o m i n ù s e ò m a g i s 

i n c l i n a i a n i m u s , u t p u t e m i n r e g i o s e y p b o 

a q u a m e s s e t a n t u m , q u i a id s o n a t l i l t e r a , e t 

a q u a e o l o c o a c t e m p o r e p l u r c s h a b u i t u s u s , 

q u à m v i n u m . 

O M S E S DORMIERAST, QUIA SOPOR D O M I S I I R R C E -

RAT SUPER EOS. I n t a n t a m u l t i t u d i n e n e m o f u i t 

i n S a ü l i s c a s t r i s , q u e m n o n o c c u p a v e r i t p r o -

f u n d u s s o p o r . D o m i n u s e n i m , q u i D a v i d i s c a u -

s a m e t v i l a m a b i n i q u o e l b a r b a r o r e g e t u e -

b a l u r , s o m n u m i m m i s i ! u s q u e a d e ò a l l u n i , u t 

e o q u a s i s e p u l t i , q u o l q u o t e r a n i i n a c i e , n i h i l , 

a u t p a r ù m d i s t a r e n t à m o r t e . S o p o r D o m i n i 

a u l i d e ò d i c i t u r , q u i a i n l u s u s à D e o , a u t q u i a 

g r a v i s f u i t ; q u & e n i m i n q u o l i b c l g e n e r e m a -

g n a s u n t , i l ia D e i e s s e s p e c i e p r o v e r b i a l i d i c u n -

t u r ( 1 ) . 

V E R S . 1 4 . — C U U A V I T D A V I D AD P O P I X U M , ET 

AD ABSER. D i s c e s s i i D a v i d c u m b a s t à e i s c y -

p h o , id e s t , c u m s u » i n n o c e n t i » a c l i d c l i l a l i s 

t e s t i m o n i o . C ù m i n d e p r o c u l i n l o c u m s u b l i -

m e m e t t u t u m a s c e n d i s s c t , u n d e s i q u i d e à 

n o c t e S a ù l c o n l r a m o l i r c t u r a d v e r s u m , p a r a -

t u r a h a b e r c t e f f u g i u m , h a n c a d p o p u l u m , se i l 

p r e c i p u e a d A b n e r m i l i t i » p r i n c i p e m h a b u i t 

o r a t i o n e m : E c q u i d , 6 A b n e r , b a b e s , q u o d p r o 

t e a d o h j e c t a p e r f i d i a c r i m i n a r e s p o u d c a s ? 

( 1 ) \ E R S . 1 3 . — C C H Q C E TRAXSISSET D A V I D 

I E " S 0 P S T E T I S S E T IX VERTICE KOSTIS DB 
M M E . P r u d e n l e r i d f e c i l D a v i d , n e s i i n c a -

! ^ f , , ! L U ' S m c a , , s i s s e , ' a b a i i 1 " 0 m i l i l u m e j u s 
o c c i d c r e i u r . S e c e s s i ! e r g o in m o n i e m , u t f u -
g e r c p o s s e t s i q u i s c u r a i n s e c u t u s f u i s s e i u t 
e m m u s e m o n t e c l a n , a u s p e r l o i a S a h l i s e a s i r , 
m o n t i s u b j e c l a a u d i r e i u r . V i d e I n e u l b . : i 
in o i n n e s f o r m a s s e I r a n s f o r m c l , a d s - ,u 
p l a c a i , d u m s a n a n d u m e l s a l v a n d u i u . V e , 

I " - " " " e i s - I I M mmiritm est supere, si „biettn,-
. que opus su omnium possis fleeter,-. 

A l l e g . E u c h e r i u s : i V e n i t , a i t . D a v i d ' d 
< e s t , C h r i s t u s a d J u d a - o s l i o s l c s s u o s d o r 
' S ! ? ' . ' " ? " l s u ä i u f i d e l i t a t e ; n o n e o s u c c i d i . 
I S é d t u b i a b e i s s c y p h u m a q u » , id c s l 
• H a m l e g i s ; m l i t e l s c e p i r u m r e g a l e r e -
• g n i s c i l i c e t p o t c s t a t e n i , q u a m p r o m a g n o 
. h a b e b a n l , e t u n d c . s e p r o t e g e b a n t l e m p i f r a -
i ( t e r , e t q u a m a d v e r s ù s D c u m p e r i u e r e i ì u -
' l i l a l e m g e r e b a n t . D e i n d e v i c l o r n o s i e r D a . 
i v i d d e c a s t r o c o r u m regressnj, i r a n s e e n d i i 

< i l l a l i i l u d m c i i i i n o n l i s c i e l o r u m . , 

' ( C o m . à U p . ) 
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C ù m q u c A i m e r n o m c n i l l i u s , e i i j n s a c c u s a b a -

t u r v o c e , a u d i r c s t u d e r e t , e l q u i d d o r m i e n t i 

r e g i o b s t r e p c r e t , i n e r e p a r e i , r e s p o n d i t D a v i d , 

d i g n o s e s s e m o r i e o m u e s q u o t q u o l e s s c m i n c a -

s i r i s , q u i a p r o r e g i s c a p i l e fidelcs e x c u b i a s n o i l 

e g é r u n t ; s e d p r a c i p n é A b n e r , q u i a c i i m v i r 

e s s e t m i l i t i ® p r i n c c p s , e t v i r f o r l i s s i i m i s , c u i 

c r e d i l a f i l e r a i e l s a l u s p u b l i c a , c t r e g i i c o r p o r i s 

v i g l l a n s a c f i d a c u s t o d i a , m i n i i s l a m e n fideliler 

d a t a s s i b i p a r t e s o b i i s s e i , c ù m i n g r e d i p o l u e r i ! 

a d r e g i s u s q u e t a b e r n a c o l o « o n u s è l u r b à , u t 

r e g c m o c e l d e r c t , q u o d q u i d e m p e r r e g i i c a -

p i t i s c u s t o d e s p e r l i c e r e l u t ò a c f a c i l è p o i u i i , 

c ù m b i i l l i u s a u d a c i ® n e q u c l a t u s o p p o s u i s -

s c n i s u u m , q u o d l a c e r e d e b u e r a n t , n e q u e u l -

l u m d e d i s s e n t l l d e l i s a n i m i t e s t i m o n i u m . U t 

a i i t e m h o c f i e r i p o t u i s s e , i m ò e t f u i s s e f a c t u m 

o s t e n d a l , j u b e t A b n e r , u l v i d e a i , a n ò r e g i o 

t a b e m a c u l o s u b l a t u m s i t a l i q u i d , e t u b i s i i 

b a s t a r e g i s d i g n i t a t i s i n s i g n e , c t s c y p h u s a q u a ) , 

q u i a d r e g i s c a p u t e r a t , e t i n d e i n i c l f i g a i c o -

d e m m o d o r e g i u m c a p u t a h h u m e r i s t o l l i p o -

t u i s s e , q u o Illa à t a b e m a c u l o , e t a t i p s o p r o p e 

c a p i l e r e g i s s u b l a t a s u n t . 

\ F R S . 1 5 . — I x C R E S S l ' S E S T E M U U S P S I>E H H -

BA, o r i v r r a n c E R E T RESEH. L i c e t n o n e o a n i -

m o i n g r e s s u s f u e r i t D a v i d , u t S a u l e i n o c c i d e -

r c i , n i h i l l a m e n c o m m e n t u s e s t f a l s u m , q u i a 

r e v e r t A b i s a i o c c i d i ' s s e t r e g e m , n i s i a b c o c o -

n a t u f o r « à D a v i d e p r o h i b i t u s . A u t c e r t o i b i 

s n b a u d i c n d a e s l c o n d i i i o n a l i s a l i q u a p a r t i c u l a , 

s i c u t i n S c r i p l u r à s e p è , in h u n c s e n s u m : S i 

a l i q u i s è l u r b à v e l l e l r e g c m o c c i d e r c , f e c i s s e t 

h o c f a c i l è , c i m i e x l a n t o n u m e r o n e m o v i g i l a -

r c i . I l a A b u l c n s i s , q u e s t , i l l , d ù i l s i c e s p l i -

c a i : I P o i u i t i n g r e d i a l i q u i s d e l u r b à , u l i n -

• i c r l i c c r c l r e g c m . i E t i u e u m d e m s c n s u m 

i r a n s t u l i t b i s p a n i c a i r a n s l a t i o : Pudiera ve-

nir algono de el pueblo. E t q u i d e m à d o m c s t i c i s 

q u o q u e p r i n c i p u m c a p u l c u s l o d i e n d u m e s t , I 

c i m i h i e d a m i n l c r d ù m n o n m i n ù s s i n ! i n f e n s i , 

q i i à m e s t e r n i , m a x i m è c ù m d u r o s u n t i n g e -

n i o , e t In s u b d i l o s b o s t i l i t e r a f f e c t i . N e q u e i n i -

b ì d u b i u m e s t p l u r i m o s i n c a s t r i s m a g i s e s s e i n 

D a v i d e m q u à m i n S a O l e m a f T e c t o s , q u i i l l u n i 

v i v e r e a c v i g e r e , h u n c a u l e m c x l i n c l u m esse 
c u p e r e n i ( 1 ) . 

( I ) V E R S . 1 6 . — F A N HORTIS ESTIS v o s o r i 

SON c u s T o t i i s n s l i o n i s e » VESTO™. E r a n t c u S f o -
d e s h i d o r m i e n t e s e x c u s a b i l e s c t e x i r a c u 
p a m . q u i a v i g i l a r e n o n c r a i i n e o r u m n o i e -

" i a " ' e - t < a m " " u s s o P o r e » i s s o 
c o g e b a i c o s d o r m i r e , u t d i c l n m es t v . 1 2 D a -
v i d a m e n , v o c a l e o s fijhs, ¡ j PSt; r e o s ¡' 
q u i a a c i u s h i c d o r m l e n d i s e c u n d u m s e s p e c t a -

P - E G O M m 

VERS. 1 7 . — N u i i o c i n v o x i m e m FILI M 

DAVI»? A d v o c c m D a v i d , q u i p r o c u l , e l A b n e r , 

q u i p r o p é l o q u c b a i u r , c x p e r g c f a c i u s e s l S a » , 

c i s u b i l ò à s e i p s o m u t a l u s . Q u i c ù m h u m a n i ù s 

i l l u n i c o m p e l l à s s e l , s t i a m q u e in i l l u n i b e n e v o -

l e n t i a m o s l c n d i s s c t , s u a m c a u s a m a p u d b e n c -

VOHIIN, c i u t e r a t c o a r l i c u l o r e r u m s p c c i e s , 

a p u d j u d i c e m n o n i n i q u u m a g c r e i ; r o g a i 

q u e n a m s i t c a u s a , q u e i l l i u s a n i m i l o ) a d s u -

m e n d i i m d e i n n o c e n t e s u p p l i c i u m t a m a c e r b ò 

a c p e r t i n a c i t e r i m p e l l a « ? 

VERS. 1 9 . — S i D o w s e s I S C I T A T TEADVERSUU 

ME, OROREIUFL SACRUTCICM. E s i r i b u s c a u s i s p r o -

v e n i r e p o i u i t h e c t a m d u r a a l q u e d i u t u r n a 

v e s a i i o , u l b e n è A b u l e n s i s , q u e s l . 2 2 . A u l 

q u i a à D e o n i o v e b a i u r S a u l , u t D a v i d e m l o l l e -

r e i d e m e d i o ; a u l q u i a e ò r e g i u m a n i u i u m 

i n v i d o r u m b o m i n u m l a l l a c c s c i i n i m i c e v o c e s 

i m p e l l e b a n l ; a n i q u i a à s t i o s i v e g e n i o , s i v e 

s p i r i t i ! r e s i u s t i g a b a l u r , u t D a v i d e m o p p r i -

m e r e i . D e l i à c e x l r e m S , l i c e i c s s e t o m n i u m 

v e r i s s i m a , n o n l o q u i t u r D a v i d , n e r e g i a l i q u i d 

o b j i c i a t i n d i g n u m c t t u r p e , q u o r e g i u m v u l -

l u m p u d e f a c i a l , e l u l s u a m i n i l l u n i o b s e r v a n -

t i a m o s i e n d a l . D e i i r i r n à a g i i l i b e u l i ù s , e t d u -

c e i s e n o n r c c u s a r e , q u o m i n ò s m o r l e r n s u b e a i , 

s i i t a d e s e D o m i n u s p e r r e g e m d e s u o c a p i l e 

s l a m a i . Q u a r e s i c u t v i d i m a n e q u e o h l u c i a n s , 

n c q u e c l a m a n s a d a l i a r e d u c i t u r , s i c i p s o p l a -

c a t u r u s s u o s a n g u i n e d i v i n a i » o f f e n s i o n e m , 

r e g i o c o l t r o n o n i n v i t u s j u g u l u m s u b m i t i e i ! 

n i e x s u o c o r p o r e « a l , e u g e n i e a l q u e a p p r o -

b a m e D c o , s u a v i s s i m i o d o r i s h o l o c a u s i u m . h i 

c n i m e s s e p u l o , odorelur «¡enfici,on. C u m 

e n i m q u o d D e u s a b h o m i n e s a c r i f i e i u i n e s i g i , 

g r a t u m e x i s l i m e l u r , s i c e i i a m e x i s t i m a t u r \ ) „ . 

m i n u s , q u e r n a c c e n s a v i d i m a o d u r c m e x h a l a i , 

I i b e n t e r e x c i p e r c , e t o d o r a r ! s u a v i t e r . Q u i i n -

c e n d i m o d u s u s i t a t u s e s t i n S c r i p t u m . S i c 

G e n e s . 8 , o d o r a t u s d i c i t u r D o m i n u s s a c r i l i -

c i u m N o e , id c s l , g r a i u m I m b u i s s e s a c r i l i -

c i u m , e t m i l l i e s a u d i m u s s a c r i l i c i u m e s s e a n i 

o f f e r r i D o m i n o i n o d o r e m s u a v i t a t i s . Q u a r e n i -

h i l a l i u d d i c i l h o c l o c o D a v i d , q u à m s e l i b e m e r 

f u l u r u m e s s e v i c t i m a m , si D e u s i l a v c l i t , e t a d 

i d S a ù l i s a n i m u m l a m u r g e a t v e h e m e n l e r . 

I S ì A ITEM O L I I UOJIISLH, MALEDICO s i ' . v r i v 

W E C T O D o n i s i , l l e c e s t a l t e r a c a u s a , c u r 

t a i n o b s i i n a l o o d i o v i d e r i S a ù l p o l u i l p e r s e c u i u s 

t n s d a m n a h i l i s e r a t , d i g n n s q u e m o r i e ; u n d e 
v i g u e s q u i in c a s i r i s n o c m e x c n b a n l , si à c a -
p u a n e o d o r m i e n i c s i o V e n l a i i l u r , i r u i i d a n i u r 
q u i a i l . o r u m s o m n u s c r e a i e v i , l e n s 

t o n s c a s l n s , n e a b h o s i e i n v a d a n t u r c t e v c r -

( C o n i , à L a p . ) 
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D a v i d e m , q u i a a l i i a r d e n t i S a f i l i s a n i m o f a c e s 

a d i n o v e h a n i ; h o s a u l e m i n v i s o s e s s e d i c i l , e t 

e s e c r a b i l e s D o m i n o , q u i a i n n o c e n t e r a h o m i -

n e m n o n s o l ù m e x p a t e r n i d o m o , n a t a l i q u e 

s o l o , s e d e l i a m e x I s r a e l i t i d c t e r r à a b ì r e c o m - I 

p e l i m i ! , c ù m i n i l i* , d i i m r e g i u s i m p r o b o r u m 

h a l i i u i g n e s c i t f u r o r , s t a b i l e h a b e r e d o m i c i -

l i u m a u t h o s p i t i u m n o n l i c e a t . E s q u i h o m i -

n u m i n v i d i a , o r a l i o n e q u e m a l e v o l i id c o n s c c u -

t u m e s l , u t d i x i s s e v i d e a m u r , n o n s o l ù m u t 

p a t r i a s s e d e s e x u l , s e d u t p a t r i a m r e l i g i o n e m r e -

l i n q u a m ; i d e n i m v a l e t q u o d s t a l l i l i s u b j i c i m r : 

VAHE, SERVI M I S ACIESIS. Q u i a in f i n i b u s I s 

r a c l D a v i d t u t u s e s s e n o n p o t e r a i , c ù m r e g u m 

p l u r i m i s i n l o c u l i , e t m a n u s l o n g e , c o a c t u s e s t 

i n a l i e n i s r e g i o n i b u s , i n q u i b u s i m p í a i m p u r e 

r e l i g i o n s s i m u l a c r a c o l u n l u r , e o i n m o r a r i . 

Q u a r e , n i v i d i m u s c a p . 2 1 , a d A c h i s a b i i t r e -

g e m G e l h , e t i t e r ù m c a p . 2 7 . F u i t a u l e m a p u d 

M o a b i l a s , c a p . 2 2 . C i l m a u l e m H e b r e o r u m v a -

l i u m e s s e t i n g e m u m , e t m o d o in l i a n e , m o d ò 

in i l l a m , l a n q u à m h o s p i t e s , r e l i g i o n e m d i v e r -

l e r e n t , l i e b a l , u t a d Ulani s e r e l i g i o n e m a p -

p l i c a r e n l , q n n m i n h o n o r e e s s e v i d e b a n l i n 

i l l i s r e g i o n i b u s , a d q n a s ¡ i n m i g r a r e c O n t l g i s -

s e l . Q u a r e i n i E g y p i o c ò l u e r u n ! ¡ d o l a , l i c e t 

n o n i n d i g n a s o l ù m , q u e i i l l u in a p u d c o r d a l o : I 

h o m i n e s h o n o r e m o b l i n c r e n t , s e d e l i a m o m -

n i n ò r i d i c u l a , u l n o s p l u r i b i i s o s t e n d i m u s a d 

i l lu i l E z e e h . c a p . 1 6 : Fornicala es com film 

Mggpii ricinis lois. E l c a p . 2 0 , a d i l l u d : El in 

idolis JSgypti „olile poi/ni. E l p r o b a l i l l ud J o -

s u é c a p . u l t . , v . 1 4 : Aoferie deos, ipiibos ser-

vieront patres vestri in Slesopotamià et in ¿Egg. 

pio. E t I s a i e c a p . 2 ; In die ¡Uà projìcìei homo 

¡dola argenti soi, et simulacro Otri soi, gore fe-

ccrai sibi, ul adorare! lalpas el vesperliliones. 

Q u ò d e l i a m , d ù m c s s e n t B a h y l o n c , C h a l d e o -

r u r n d e o s a d o r a v e r i n l , d o c u i m u s i n n o s l r i s 

C o m m e n l a r i i s in E z e c h i c l e m c a p . 16 , a d i l l u d : 

Fornicata es com fili/s Alsyriorum. E l J e r e m . 

1 6 . v . 13 , a d i l l u d : Seniclis ibi diìs alienis. 

E l í d e m a c c i d i i a l i i s . q u i a d r e g i o n e s a l i a s n o n 

c a p t i v i , s e d p e r e g r i n i e t h o s p i i e s a p p u i e r a i ! . 

P s a l . 1 0 5 , v . 5 3 : Et commini s o n i inter gen-

tes, et didkeront opera c o r a n i , et servìémnt scul-

plilibus e o r a m , et factum es! Wis ¡n scandaltim. 

C ù m a u l e m D e u s i l l o r u m c o g n o v i s s e l i n g e n i u m , 

v c t u i l , n e c u m g e n l i b u s i n i s c e r c n l c o n n u b i a , 

a u l r e s h a b e r e n t , r a t i o n e s q u e c o m m u n e s , 

q u i a f u t u r u m v i d e b a i , u l a b j ú r a l a p a t r i a r e l i -

g i o n e , s e q u e r e n l u r a l i e n a r a . D ù m i g i l u r b i 

S a S l c m i n s t i g a n ! , u t D a v i d e m p e r s e q u a l u r , id ; 

e l i a m c f l i c i u n i , u t i l l u n i a d g e m i l i , u n r e g i o n e s 1 
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e x c e d e r e c o m p e l l a n t , q u i b u s c u m s i n e v e r e r e -

l i g i o n i s i n j u r i a , a c s l n e p e r i c u i o a b j n r a n d e 

p i c t a t i s c o m m o r a r i n o n p o t e s ! . P e r i n d e i g i t u r 

e s l , d i c c r e S a ü l i , persequere Davidem, a c d i -

c e r e D a v i d i : Vade adgenliUum fines, et illorum 

colé impía simulacro (1). 

( 1 ) VERS. 1 9 . — David dit à Soûl : Si c'est le 
Seigneur gui vous pousse contre moi, qu'il re-
çoive l'odeur du sacrifice que je lui offre. D a v i d 
n o u s l a i t v o i r a d m i r a b l e m e n t p a r s e s p a r o l e s 
1 h u m i l i t é s a g e e i é c l a i r é e a v e c l a q u e l l e l e s 
s a i m s s e s o n i t e l l e m e n t s o u m i s à l ' o r d r e d e 
D i e u , q u i l e s c h â t i a i t d a n s l e s p e r s é c u t i o n s 

Ïu o n l e u r a s u s c i t é e s , q u ' i l s n ' o n t p a s l a i s s é 
e d é c o u v r i r l ' I n j u s t i c e c l la v i o l e n c e d e c e u x 

q u i n e t r a v a i l l a i e n t q u ' à l e s o p p r i m e r . I l r e -
c o n n a î t q u e c ' e s t D i e u q u i e s ! l a p r e m i è r e 
c a u s e d e c c q u ' i l s o u f l r e . I l a d o r e c e l l e m a i n 
s o u v e r a i n e q u i l e f r a p p e , n o n c o m m e u n j u g e 
q u i p u n i ! u n c r i m i n e l , m a i s c o m m e o n m é d e -
c i n q u i v e u t g u é r i r s o n m a l a d e , o t il le p r i e 
d e r e c e v o i r c e l l e d o u c e u r a v e c l a q u e l l e il 
é p a r g n e s o n p l u s g r a n d e n n e m i , e t c e l l e p a -
t i e n c e i n v i n c i b l e q u ' i l c o n s e r v e d a n s t o u s s e s 
m a u x , comme un sacrifice d'agréable odeur. 
Mais e n m ê m e t e m p s il s ' é l è v e a v e c f o r c e c o n -
t r e c e u x q u i l u i r e n d a i e n t d e m a u v a i s o f f i c e s 
a u p r è s d e c e p r i n c e , q u i d o n n a i e n t d e s i n t e r -
p r é t a t i o n s m a l i g n e s à s e s a c t i o n s l e s p l u s in -
n o c e n t e s , e t q u i , a u l i e u d ' a d o u c i r la m a u v a i s e 
v o l o n t é q u e S a ù l a v a i i c o n ç u e c o n l r e l u i , s ' e f -
f o r ç a i e n t a u c o n t r a i r e , d e l ' a i g r i r e l d e l ' e n v e -
n i m e r d e p l u s e n p l u s . Si ce son! les hommes, 
d i t - i l , qui vous irritait contre moi, ils sont mau-
dits devant Dieu, de me chasser ainsi aujourd'hui 
de l'héritage du Seigneur, afin queje n'y habite 
point, eo me disant: Alies, sene-, ce's dieux 
étrangers. C e s p e r s é c u t e u r s d e D a v i d n e l u i 
d i s a i e n t p a s d e b o u c h e c e s m ê m e s p a r o l e s ; 
n i a i s i l s l e s l u i d i s a i e n t p a r l e u r s a c t i o n s , e n 
l e c o n t r a i g n a n t e n e f f e t , a u l a n l q u ' i l c l a i l e n 
l e u r p o u v o i r , d ' a l l c r s c r v i r l e s d i e u x é t r a n g e r s , 
p u i s q u e , l e b a n n i s s a n t , p a r la p e r s é c u t i o n q u ' i l s 
l u i s u s c i t a i e n t , d e t o u t e s l e s t e r r e s d u p e u p l e 
d e D i e u . i l s l e f o r ç a i e n t , e n c e t t e e x t r é m i t é o ù 
i l s l ' a v a i e n t r é d u i t , d ' a l l e r c h e r c h e r s a s û r e t é 
p a r m i l e s P b i l i . s l i n s e t l e s i d o l â t r e s . C a r l a j a -
l o u s i e q u e S a ù l c l c e u x q u i f l a t t a i e n t s a p a s -
s i o n a v a l e n t f o r m é e c o n t r e D a v i d é l a i i s i i n -
j u s t e e i s i f u r i e u s e , q u ' i l s a u r a i e n t é t é r a v i s 
q u ' i l e û t a b a n d o n n é a u s s i b i e n l e c u l t e q u e l e 
p e u p l e d u v r a i D i e u , e l q u ' i l e û t é t é d é s h o n o r é 
p u b l i q u e m e n t c o m m e u n a p o s i a ! c t u n a d o r a -
t e u r d e s i d o l e s . 

C ' e s t c e q u i a p a r u q u e l q u e f o i s e n l ' E g l i s e 
m ê m e d a n s îa h a i n e q u e d e s p e r s o n n e s i n j u s -
tes o n l c o n ç u e c o n t r e l e s s a i n t s . O n l e s a r e -
t r a n c h é s d e l a c o m m u n i o n d e s ( ¡dé l e s ; o n l e s 
a d é c h i r é s c o m m e s ' i l s e u s s e n t é l é l e s e n n e m i s 
d e la v é r i t é , c t o n a s o u b a i l é q u ' i l s s e f u s s e n t 
j e t é s d a n s l e p a r t i d e s h é r é t i q u e s , p i r l a m ê m e 
p a s s i o n q u i l e s a v a i t f a i t d é c r i e r p u b l i q u e m e n t 
c o m m e l e s p a r t i s a n s d e l ' e r r e u r e t d e l ' h é r é -
s i e . T a n t il e s l v r a i q u ' i l n ' y a r i e n d e s i i n j u s t e 
n i d e si c r u e l q u e l ' e n v i e , " d e p u i s q u ' e l l e s ' e s t 
u n e l'ois e m p a r é e d u c œ u r d e s h o m m e s . I l n ' y 
a p o i n t d e v é r i t é s i s a i n t e q u ' e l l e n e so i l 
p r é i c à v i o l e r , p o u r d é t r u i r e la r é p u t a t i o n d e 
c e l u i q u i es t l ' o b j e i d e s a h a i n e . E l l e l u i i m p o s f 
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VERS. 2 0 . — ET m i s e s o s EFFUNDATCR SAN-

GUIS MECS i s TERRAM CORA« D O M I S O . V i d e t n r 

D a v i d s i g n i f i c a s s e , n o n i n e i l a r i à D o m i n o S a ù -

l e m , s e d a h l i o r n i n i b u s i n v i d i s , q u i D a v i d i s 

i p s i u s e x t i n c l a m g l o r i a m c u p i u n l , a n i v e r i ù s , 

l i c e t i p s e h o n o r i s g r a t i s t a c e a t , à s e i p s o , i n s t i -

m u l a n t e i n v i d i a , e t u r g e n t e d i a b o l o . Q u a r e 

o r a i , n e s u u s e i T u n d a t u r s a n g u i s i n t e r r a m . 

s i c u t v i d i m a ! , q u s c o r a m D o m i n o a d a r a m 

i m m o l a t u r . I l l u d in terram p r o v e r b i a l i f i g u r a 

» l i q u i d i n d i c a i i m i t i l e , i d e s t , e x q u o n u l l n s 

p r o v e n i t f r u c t u s . Q u o d e t i a m L a t i n u s e à d e m 

d i c e n d i f o r m a s i g n i f i c a i . S i c s a n ò C i c e r o l i b . 9 , 

E p i s t . u l t i m a . V i d e p l u r a s u p r a c a p . 5 , a d i l l u d : 

Et non eecidil ex omnibus verbis ejus in terram. 

E t h u i c s i g n i l i c a l i o n i a c c o m m o d a t c s u b j u n g i t u r : 

QUIA EGRESSES r s T REX I S R A E L , CTQU.-ERAT 

m i c r a i c s c « , s t e t r r PERSEQDITCR PERPIX IS 

MOXTIBUS. V e r è i n t e r r a i n d c l l u c r c t s a n g u i s 

D a v i d , q u i a n e q u e f u i s s e t e f f u n d e n t i S a ù l i 

u s u i , n c q u e g l o r i a i . N o n m a g i s , q u à m s i r e x 

t a u t u s u n u m c a p t a r e ! p u l i c e m , e t i n r e t a n l u -

13 l a n l i i m o l i i v i r i u m q u e c o n s u m e r e i . Q u o d 

p a u l ò a n t e d i x e r a t , c a p . 2 4 , v . 1 3 : Quemper-

sequeris, rex Israel?eanemmortuum, et pulicem 

unum. A u t c e r t e p e r s e q u i t u r , s i c u t a u c e p s 

p e r d i c e m s e q u i l u r , a v e m i n n o x i a m , f a c i l q u e 

i l l a m p a v i l a n t e m e t f e s s a m in m o n t i b u s e r r a -

r e . U b i D a v i d c ù m p r i ù s s c i p s u m c o m p a r a t a -

n e c u l i c i s e x l c n u a r c t , n n n e s u u m a n g o r e m 

e t m e t u i n p e r d i c i s s i m i l i t u d i n e s i g n i f i c a i . I l -

l u d , persequitur, p a s s i v ò h o c l o c o p o n i l u r , c ù m 

l a m e n a c t i v a m p o t i ù s s i g n i l ì c a i i o n e m h a b e a t . 

N e q u e e s t , c u r i d e ò f a s t i d i o s i q u i d a m g r a m m a -

t i c i p l u s s a t i s s u o i n d u l g e n t e ; g e n i o , n e d i c a m 

i n g e n i o , n o s t r u m i n t e r p r e i c m r e p r e h e n d a n t , 

q u ò d a b u s n s f u e r i l vi s i g n i f i c a t i o n e q u e v o c a -

b u l i . U t e n i m o b s e r v a n t o p i i m è S e r a r i u s s u -

p e r c a p . 2 J u d i t h , a d i l l u d : Pmdavit omnes fi-

lios Tliarsis ; h o c c t i a m in v e r b i s d e p o n e n t i -

b u s f e c c r u n l a n t i q u i , n e q u e i d e ò à p o s t e r à 

s u n t i m p r o b a l i . D i x i t a p u d N o n i u m E n n i u s 

criminal; Actios, miserare«!, e 1, contempla; T u r -

p i l i u s , proficisceret ; P a c u v i u s , moderar.t. S i c 

a p u d a l i o s a i t i n v e n i r i , miro, osculo, luto, po-

pulo, perscruto, e t p l u r a a l i a , q u a l o n g u m c s -

s c t n u m e r a r e . Q u a ; v o c c s in t e r m i n a t i o n « p a s - ! 

s i v S p a s s i v a m q u o q u e s i g n i f i e a t i o n e m v i d e n t u r 

h a b u i s s e . N e q u e m a j o r e m l i c e n t i a m a s s u m p s i t 

d e f a u x c r i m e s ; e l l e In i e n s o u h a i l e d e v e r i t à -
b l e s ; e l l e n e c r a i n t n i Ics m e n a c e s d e D i e u , n i 
I c s j u g e m e e t s d e s h o m m e s ; e t e l l e e l f a c e d u 
c e n r d e c e n i : q u i e n e s t p o s s e d è , t 0 U s Ics s e n -

2 I S . ' n o n s e n l e p i e n l d u c h r i s t i a n i s m e , m a i s 
m e m e d e l ' b u m a n i t é e , . l e U r a i s o n . ( S a c v . ) 

I . K E G U M 9 5 J , 

s i b i n o s i c r i n l e r p r e s , q n à m in a l i i s e l i a n i v e r 

b o r u m a u t s i g n i f i c a t i o n i l i u s , a u t f o r n i i s a s s u u i -

p s e r u n l a n t i q u i . 

V E R S . 2 1 . — E T A I T SAUL : P E C C A V I . R E V E R -

TERE , FILI « i DAVID. C o m p u n c t u s S a ù l t a m 

m o d e s t a e t g r a v i D a v i d i s o r a t i o n c , a b e r r o r e 

s i i i t u l a c f u r o r e r c s i p u i t . Q u a r e s u u m p r i -

m ù m p e c c a t u m c o n l i i c t u r , e t q u e m h o s i e m 

p r i ù s a p p e l i a r a t , l U i u m c o m p c i l a t , e t u t a d 

a n t i q u u m l o c u m e t o r d i n e m r e v e r l a t u r i n v i m i , 

p r o m i t t i t q u e d e p o s i l u r u m s e C u r a e r r o r e a n i -

m i m i p r i o r e m , n e q u e u n q u à m a d m i s s u r u m , u t 

a l i q u i d m e r i l ò à r e g i a p o i c n i i à e l o l l e n s i o u e 

l i m e r e p o s s i i , c ù m j a i n s e m e l . u q u e i i e r u m 

r e i p s à c o g u o v e r i t , d e b e r e s e D a v i d i v u a m 

s u a m , q u a n i l u t ò e t f a c i l e p o t u i s s e t a d i m e r e : 

u n d e e t i a m i n t e l l e x e r i t , q u a n t o i n e r r o r e v e r 

s a i u s s i i , e t q u à m a l i e n a s u s c e p e r i t a b h u m a . 

n i l a l e e t à p r u d e n t i r a t i o n e C o n s i l i a . 

V E R S . 2 2 . — E C C E HASTA S E G I S , T R A S S E V I 

USUS DE PL'ERIS RECis. A d l u c e D a v i d c ù m o b -

t u l i s s e t , q u a n i i n f i d e i s u a ; l e s l i m n n j u m a b s l u 

l c r a l h a s u m , q u o d p r i ù s o r a t i o n c s i g n i l i c a v e -

r a t s i i n p l i c i , i n l e r p o s i t à j u r i s j u r a n d i r e l i g i o n e 

c o n f i n a , i l . J u d i c c m e n i m i m p l o r a i , t e s i a i u r -

q u e D e u m , u l t a l e m s e u l r i l i b e l e o r u m p r e -

b e a t , q u a l e m a l t e r i n a l t e r u m a ; q u i l a t e m li-

d e m q u e p r a s t i t e r i t ; e t U n t i f a c i a t D e u s i p s i u s 

v i t a m , q u a n t i i p s e f e c i t v i u m S a ù l i s , c u i n o n 

p e r m i s i ! n o c c r c q u e m q u a m , c ù m t a m e n m u l -

l o r u n i i n i l l u n i i n c i l a r e i u r f u r o r : e l l i b e r e i 

i p s u m a b o m n i v c x a t i o n c , v i t i e q u e p e r i c u l o , 

s i c u t i p s e S a i i l i s v i l a m a b i m m i n e n t e j a m 

m o r t e l i b e r a v i t ( 1 ) . 

V E R S . 2 3 . — E T Q U I D E » FACIESS FACIES , E T PO-

TESS POTERIS. E x D a v i d i s c l e m c n t i a e t fide i n 

r e g e m s u u m , p r e s a g i i q u o d a m m o d ò S a ù l , q u i s 

i l l u m i n e o , q u o d e r i t v i t a : r e l i q u u m , e x i t u s 

( I ) V E R S . 2 3 . — D O M I N T S R E T R I I Ì U E T C S I C U I O I I R 

SECIISDCM JESTITIAH SUA* ET rara. N u n q u à m 
n o n j u s l u s c s i D e u s . l i d e l i s . s i n c c r u s , a ; q u u s 
S i v e c ù m p r e m i a l a r g i l u r , s i v c c ù m p c e n a s i n ' 

; l l i g i t . V e l p o t i ù s : D e u s p r e m i a s u a a e p a m a s 
h o m i n u m r n c r i l i s a p t a t ; n u n q u à m n o n i l l o r u m 

J j u s l i t i a ; e l i n c o n s t a n l i ® in b o n o r a t i o n e m h a -
! « e t . ( C a l m c t . ) 

I > E R S . 2 4 . — E r SICUT MAGNIFICATA EST ASIMA 

i TUA HOME IN OCULIS MEIS, q u a s i d i c a l : S i c u t 
j v i t a l u a m a g n ò a s i i m a t a f u i i m i h i , u l i l l a m 

t a n g e r e e t l i d e r e n o l u e r i m , c i m i i l l a m h a b e -
, r e m i n m a n u e l p o l e s u i t e m e à , s i c JIAGSIITCE-
p TRA ANIMA SIEA i s OCULIS D O M I S I , u l D e u s l i a n c 
e; m e « c l e m e n t i » c o n g r u a m n i e r c e d e m e t i a l i o -
i n e m r e p e n d a t , u t v i l a m m e a m c o n i r a t u a s 
I t u o r u m q u e CI h o s t i u i n c a i i e r o r u m i n s i d i a s 
. i l l s s a i n c o n s e r v e ! , i l à q u e o s l e n d a l s e c a r a 
ì v a l d è a s i i m a r c e l m a g n i f a c e r e , el '¡betel me 

de omni angustiò. C o r n . S L a p . ) 
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m a n c a t . E l q u a s i D e i , a q u o D a v i d s u a ; t i d c i I I I 

a t q u c a q u i t a t i s j u d i c i u m a c t e s t i m o n i u m o p - I 

t a v e r a t , v o c e m a s s u m e r e t , r e s p o n d i t t a l i a , J J 

q u a l i a a D e o s u m m o j u d i c e a c t e s t e s p e r a r i p o - I 

l e r a n t , e t q u a l i a p o s t e a s a t i s c u m u l a t e c o n f i r - j j 

m a v i t c v e n t u s . I l i a p o r r d e j u s d e m v o c i s g e m i - 1 1 1 

C A P U T X X V I I . 

1 . E t ai t David in c o r d e s u o : Al iquan-
do inc idam u n a d ie in m a n u s Sai i l ; non-
n e n ie l iu ses t u t f u g i a m , e t salver in t e r -
r 3 Phi l i s l l i inorum, u t d e s p e r e t Saiil c e s -
se tque ( me quse re re i n cunc t i s l inibus 
I s r a e l ? f u g i a m e rgo m a n u s e jus . 

2. E t s u r r e x i t D a v i d , e l ab i i t ipse e t 
sexcent i viri c u m eo a d Achis l i l ium 
Maoch , r e g e m G e t h . 

3. Et habi tavi t David cum Acltis in 
Ge th , ipse e t v i r i e j u s ( v i r e t d o m u s e ju s ) , 
e t David e t d ine uxores e j u s , Achinoani 
J ez rae l i l i s , e t Abigail uxor Nabal C a r -
me i i . 

ft . E t . n u m i a t u m est Saiili quod f u g i s -
sei D a v i d in Ge th , e t non add id i t » l i ra 
q u a ; r e r e e u m . 

5 . Dixi t au tem David a d Achis : Si in-
veni g r a t i a m in oculis tuis , d e t n r mihi lo-
cus in u n i u r b i u m reg ion i s h u j u s u l h a -
b i t e m i b i ; c u r enim m a n e t servus tnus 
in c iv i la te r e g i s t ecum ? 

6 . Ded i t i t aque ei Achis in d ie illJ S i -
c e l e g ; p r o p t e r q u a m causam facta est 
Siceleg r e g u m J u d a usque in diem b a n c . 

7 . -Fui l au tem n u m c r u s d i e r u m qnibt ts 
hab i t av i t David in r e g i o n c Phi l i s th ino-
r u m , q u a t u o r mens ium. 

8. E t ascend i t David et v i r i e j u s , e t 
a g e b a n t p r a d a s d e G e s s u r i e t d e Gerzi e l 
de Ama lcc i t i s ; h i e n i m p a g i h a b i t a b a n i u r 
in t e r r a a n t i q u i l u s , e u n t i b u s Sur usque 
ad te r rani i g y p t i . 

9 . E t pe rcu t i eba t David omnem te r -
r a m , nec r e l i n q u e b a t v i v e n t e m v i rum e t 
m u l i e r e m ; lo l lensque oves e l boves e t 
asinos et camelos e t vesles r e v e r t e b a t u r , 
ei ven ieba t a d Achis. 

10. D iceba t a u t e m ei Achis': In quem ' 
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n a l i o m a g n a m h a b e t e p i t a s i m . Fadens fades, 

i d e s t , f a c i c s o m n i a e x p e d i l è e t f a c i l è , n e q u e 

s t u d u s t u i s d é c r i t s u c c e s s u s . l'otens poleris, 

i d e s t , p o t e n t i s s i m u s c r i s , i n o m n i n e g o t i o , 

q u o d a g g r e s s u s f u c r l s , q u i c q u i d s e d i f f i c u l u i i s 

o b j e c e r i t , s u p e r a b i s . 

C H A P I T R E X X V I I . 

1 . A p r è s c e l a D a v i d d i t e n l u i - m ê m e : J e t o m -

b e r a i l ' u n d e c e s j o u r s e n t r e l e s m a i n s d e S a ù l . 

N e v a u t - i l p a s m i e u x q u e j e m ' e n f u i e , e l q u e 

j e m e s a u v e d a n s l e p a y s d e s P h i l i s t i n s , a f i n 

q u e S a ù l d é s e s p è r e de me trouver, e t q u ' i l c e s s e 

d e m e c h e r c h e r , c o m m e i l f a i t , d a n s t o u t e s 

l e s t e r r e s d ' I s r a ë l ? J e m e r e t i r e r a i d o n c l o i n 

d e s a d o m i n a t i o n . 

2 . A i n s i D a v i d , après s'être assuré de la bonne 

disposition des Philistins 'a sou égard, p a r t i t , e t 

s ' e n a l l a a v e c s e s s i x c e n t s h o m m e s c h e z A c h i s , 

fils d e M a o c h , r o i d e G e l h . 

3 . Il y d e m e u r a a v e c s e s g e n s , d o n l c h a c u n 

a v a i t s a f a m i l l e ; e t i l y a m e n a s e s d e u x f e m -

m e s , A c h i n o a m d e J c z r a ê l , e t A b i g a i l , qui avait 

é t é f e m m e d e N a b a l d u C a r m e l . 

4 . S a ù l f u t a v e r t i q u e D a v i d s ' é t a i t r e t i r é à 

G e t h , e t i l n e s e m i l p l u s e n p e i n e d ' a l l e r l e 

c h e r c h e r . 

5 . O r , D a v i d d i t à . A c h i s : S i j ' a i t r o u v é g r â c e 

d e v a n t v o s y e u x , d o n n e z - m o i u n e d e s v i l l e s d e 

c e p a y s o ù j e p u i s s e d e m e u r e r ; c a r p o u r q u o i 

v o t r e s e r v i t e u r d e m c u r c - t - i l a v e c v o u s d a n s 

la v i l l e r o y a l e ? 

6 . A c h i s l u i d o n n a d o n c d è s c e j o n r - l à S i c é -

l e g ; e t c ' e s t d e c e l l e m a n i è r e q u e S i c é l e g e s t 

v e n n e a u x r o i s d e J u d a , q u i l a p o s s è d e n t e n -

c o r e a u j o u r d ' h u i . 

7 . D a v i d d e m e u r a d a n s l e s t e r r e s d e s P h i l i s -

t b i n s p e n d a n t q u a t r e m o i s . 

8 . I l f a i s a i t d e s c o u r s e s a v e c s e s g e n s , e l p i l -

l a i t G c s s u r i , C e r z i e t l e s A m a l é c i t c s ; c a r c e s 

b o u r g s é t a i e n t a u t r e f o i s h a b i t é s par ces peu-

ples, d e p u i s l e c h e m i n d e S u r j u s q u ' a u p a y s 

d ' E g y p t e . 

9 . E t , connue ces peuples étaient au nombre de 

ceux que Dieu avait anathématisés, il t u a i t t o u t 

c e q u ' i l r e n c o n t r a i t d a n s l e p a y s , s a n s l a i s s e r 

e n v i e n i h o m m e s n i f e m m e s ; e t a p r è s q u ' i l 

a v a i t e n l e v é l e s b œ u f s , . les b r e b i s , l e s â n e s , l e s 

c h a m e a u x e t l e s h a b i t s , il r e v e n a i t t r o u v e r 

A c h i s . 

1 0 . E t l o r s q u ' A c h i s l u i d i s a i t : S u r q u i a v e z -
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' irruisft- ' l iodiè? Respondeba i David : C o n -
t ra mer id iem Judie ; e t c o n t r a racridiem 
J e r a m e e l ¡ e t con t ra m e r i d i e m Ceni . 

11. Vi rum e t m u l i e r e m n o n v iv i f ica -
b a ! David nec a d d u c e b a t in G e t l i , d i -
cens . Ne for tè l o q u a n i u r a d v e r s ù m nos . 
Haic fec i í Dav id , e t b o c e r a l d e c r e t i m i 
illi o m n i b u s d i e b u s q u i b u s h a b i t a v i t in 
r e g i o n e Ph i l i s t h ino rum. 

12 . Cred id i t e r g o Achis D a v i d , d i -
cens : Mul ta mala o p e r a t u s esl c o n t r a 
p o p u l u m 8UUU1 Israel : c r i i i g i t u r m i h i 
s e rvus sempi te rnus . 

v o u s c o u r u a u j o u r d ' h u i ? D a v i d l u i r é p o n d a i t : 

V e r s l a p a r t i e m e r i d i o n a l e d e J u d a , v e r e l a 

m i d i d e J é r a m é e l e t l e m i d i d e C é n l . 

H i O r , D a v i d n e l a i s s a i t e n v i e n i h o m m e 

n i f e m m e , e t i l n ' e n a m e n a i t p a s u u â G e l b , d e 

p e u r , d i s a i t - i l , q u e c e s g e n s - l à n e p a r l e n t c o n -

t r e n o u s . C ' e s t a i n s i q u e D a v i d s e c o n d u i s a i t , 

e t c ' e s t c e q u ' i l a v a i t a c c o u t u m e d e f a i r e p e n -

d a n t t o u t l e t e m p s q u ' i l d e m e u r a p a r m i l e s 

P h i l i s t i n s . 

1 2 . A c h i s s e fiait d o n c t o u t - à - f a i t à D a v i d , 

d i s a n t : 11 a f a i t d e g r a n d s m a u s à I s r a é l , s o n 

p e u p l e ; c ' e s t p o u r q u o i il d e m e u r e r a l o u j o u r e 

a t t a c h é à m o n s e r v i c e . 

C O M M E N i ' A K I U M . 

V E R S . 1 . — E T H T D A V I D I S CORDE S E O , A L I -

QCASDO ISCIUASÍ USA D I E I S H A S T S S A C L ( 1 ) . S a -

t i s v i d e b a t u r c a u t u m e s s e D a v i d i s s a l u t i à r e -

g i à f i d e , s i t a m e n in S a u l e a l i q u i d r e g i a l i d e s 

h a h e r e t firmamenti. S e d q u i a q u à m e s s e t v e r -

s a t i l e S a f i l i s i n g e n i u m , m t i l l l p l l c i c x p e r i e n i i à 

c o g n o v e r a t D a v i d , m a x i m è c ù m i l l u m I n v a d e -

r e l a t q u e a g i i a r e t d i e m o n , n o n p u u i v i t , p o s t 

o r a t i o n e m , q u œ p l e n a v i d e b a t u r h u m a n i t a t i s 

e t o l l i c i i , m a g i s s e e s s e t ü t u m à p c r i c u l o , q u à m 

c ù m m a x i m è s p i r i l u s h a b e b a t h o s t i l e s , e t m i -

n a c i b u s v e r b i s o i n n i a c o m p l e r e t . Q n a r c s t a t u i t 

a d a l i e n a s e r é g n a s u b d u c c r e , a d q u œ n o n s e 

p o r r i g e r c t S a û l l s p o t e n l i a , u t t a n d e m e v e n l i i d e -

(1 ) David dit e u lui-même : Je tomberai entre les 
mains de Saiil. I l a v i d a v a i t r e ç u d e g r a n d e s 
a s s u r a n c e s d e la p a r t d e D i e u , q u ' i l l e p r o t é -
g e r a i t e o n l r c S a u l , e t q u ' i l r e l è v e r a i t e n s u i l e 
s u r l e t r o n c . Il s a v a i t q u ' i l a v a i t é t é s a c r é r o i . 
S a m u e l lui a v a i t c o n f i r m é c e t t e v é r i t é ; e t c e t t e 
f o r c e s i e x t r a o r d i n a i r e q u i v e n a i t d u c i e l , e t 
q u i l ' a v i l i r e n d u v a i n q u e u r d e s l i o n s e t d e s 
g é a n t s , e n é t a i t - u n g a g e . J o n a l h a s e t S a i i l 
m ê m e l u i a v a i e u t t é m o i g n é ê t r e p e r s u a d é s d e 
c e c h o i x q u e D i e n a v a i t f a i t d e s a p e r s o n n e ; 
e t i l s l u i a v a i e n t d i t e n t e r m e s f o r m e l s , q u ' i l s 
s a v a i e n t i r é s c e r t a i n e m e n t q u ' i l s e r a i t u n j o u r 
r o i d ' I s r a ë l . I l n e p o u v a i t d o n c p a s d o u t e r q u e 
l a p a r o l e e t l e d e s s e i n d e D i e u n e d i l l a v o i r s o n 
e l f e t . Ma i s c o m m e il n e s a v a i t p a s d e q u e l l e 
m a n i e r e l l i e u d e v a i t e x é c u t e r c e t t e v o l o n t é , i l s e 
c r o y a i i o b l i g é d ' a g i r a v e c p r u d c n c e . a f i n d e p o u r -
v o i r à la s û r e t é d e s a p e r s o n n e e t d e s e s g e n s , 
e n s e i n c i t a n t à c o u v e r t d e la v i o l e n c e d e S a i i l . 
C a r , c o m m e r e m a r q u e i r é s - h i e n s a i n t C h r v s o -
s i d i n e . l e d e s s e i n d e l l i e u n ' e s t p a s q u e s e s s e r v i -
t e u r s d e m e u r e n t o i s i f s , e t q u ' i l s a t t e n d e n t t o u t 
d u s e c o u r s e x t r a o r d i n a i r e d e s a p r o v i d e n c e . I l 
v e u t q u ' i l s s e r a b a i s s e n t d a n s l e s m o v e n s h u -
m a i n s . e t q u ' i l s s e s e r v e n t d e la r a i s o n e t d e l a 
l u n n e r e d e l a loi q u ' i l l e u r a d o n n é e , p o u r é v i -
t e r l e s p é r i l s q u i l e s m e n a c e n t , cl p o u r s e d é -
tendre d é s e n n e m i s q u i l e s v e u l e n t p e r d r e . 

( S a c v . ) 

s p e r a i o , à C o n s i l i o i l i o j a m p r i d e m o b s l i n a l o d e s i -

s t c r e t . Q u a r e s u r r e x i t s t a l i m c u m s e x c e n l i s v i r i s , 

e t p r o f e c l u s e s t a d A c h i s , q u i t u n c i m p e r i o G c l h 

n o b i l e m in P a t e s l i n à c i v i t a t e m o b t i n e b a i ( I ) . 

( 1 ) V E R S . 2 . — A R I I T AD A C H I S n u m i M A O « 
REGEM GF.TH. A c h i s a p p e l l a t o r filius M a a c h a i n 
3 I l e s i n o 2 , 3 9 . A n t e a l i q u o t a n n o s r e c c p c r a t 
s e s e D a v i d a d A c h i s r e g e m C c t h ; a l p r a s e n -
t i s s i m u m v i t a : d i s c r i m e n n o n n i s i s i m u l a t a s i u l -
l i l i à c v i t a v i i . V e r i s i m i l l i m u m e s t , a d h u n c 
e u m d e m A c h i s n u n c r e d i i s s c D a v i d e m . q u o -
cun i^ p o s t f n g a m s u a m d e r e d i t u p e r a m i c o s 
e g e r i t , a c s c c u r i t a l i s s p o n s i o n e m a c c e p e r i t . 
N e c i n g r a l i s a u r i b u s h a c e x c e p i t A c h i s , q u i p p e 
q u i D a v i d e m e t s t r e n u u m e s s e p e r s e m i l i t e m , 
c i s e l e c l i s s i m a m h a b e r e s e c u m u i a n u m n ò s s c l ; 
q u a r e è r e e s s e P h i l i s t i u e o r u m c e n s u i t , s i e u m 
v i r i m i a b h o s l i b u s i l a a v e r t e r e i , u t p a c c m i t e -
r i m i c u m r e g e e t p o p u l o s u o c o m p o n c r c v i s a c 
n e v i i q n i d e m p o s s e t . Q u o d a t t i n e t a d fidcin 
D a v i d i s , l a c i l è i n t e l l i g c r e p o t e r a t A c h i s f i i l u -
r u m . u l s a n c i i ù s i l l am e r g a r e g e m s i b i federe 
e l p a t r o c i n i o j u i i c t u m , q u à m c u m b u s t e c r u -
d e l i s s i m o a c i n i m i c o r e g e t i i e r e t n r . P o r r ò 
A c h i s e t D a v i d f o e d u s i l l u d c o m m o d u m u i e r -
q u e s i b i d u c e b a t ; D a v i d e n i m s e s e m o l e s l i à 
p e n i l ù s l i l i e r a b a l , i m p é d i c b a M l i e S a ü l c m , n e 
s e s e i n s e c t a r l p c r g e r e i ; A c h i s v e r ò v i r e s I s r a e -
l i s n o n m o d i c è m i n u e b a i , l a n l i u n v i r u m a d 
l ' h i l i s t h i e o s c o n v c r t e n s . 

A l e n i m j u r e n e D a v i d t r a n s i g e r e p o t e r a i , e t 
f r e d u s c o m p o n e t e c u m h o s l i b u s p o p o l i e l r c l i -
g i o n i s ? L i c e b a l n c i l l i a b s q u e i m p r u d e n t i ® n o l i 
c r e d e r e s e P h i l i s i l i a i i s ? q u a m e n i m s a t i s t u i a n i 
s p o n s i o n e m n a n c l s c l p o t e r a i à g e n i e p e r f i d a , 
c i J i i d S I s n u n q i i à m n o n i n f e s i i s s i m à ? Q u a n t o 
d i s c r i m i n i e t s e p a r i l e r e t r e l i g i o n e m o b j i c i e -
b a t ? N o n n e p e r i n d e id e r a t a c s i , l u c r e d i t a t e 
D o m i n i a b j c c l à , C o n s i l i a h o s l i u m j u v a r e t , h o -
s i i u m , i n q u a m , id m o l i e n l i u m , u l D a v i d e m a d 
c u m i n i d e o r u m p r o f a n o r u m c o n v e r l e r e n l , q u ò 
r e d i l u m s i b i o m n e m p r i c c l u d e r e t , e l e x i l i i i m 
m i n i m e r e p a r a m l u m p a r e r c i ? A c i u m e s l d o 
fiducia p r o b i I s r a e l i t a ; in D e u m , quae s e m p e r 
in D a v i d e e x c e l l u i l : qu i i i n r e si h u m a n » p o -
l i i i c c s r e g u l a s s e c u t u s d i c a t u r , q u i d in i l i o s u -
p e r e r i l , q u o d v i r u m s c c u n d ù m c o r D e i c x h i -
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V E R S . 3 . — E T B I B I T A V I I D A V I D C U » A C H I S 

I S G E T H , I P S E , ET VIRI EJUS, V I R , ET DOHCS E I U S . 

O b l i n u i t D a v i d a b A c h i s I s r a e l i t a r u m h o s i e e t 

q u i l u n e , u l e s t v a l d è v e r i s i m i l e , a l i q u i d i n 

I s r a e l i t a s m e d i t a b a i u r b o s i i l e , a l i q u c m l o c u m , 

u b i c u m s u i s h a b i i a r e i p a c i f i c ò , c ù m l a m e n 

a n t e a , u t v i d i m u s c a p . 2 1 , q u a s i s l u l l u m o n e -

r a l u m c o n v i c i i s c x c e d e r c j u s s i s s c t . Q u i a s a t i s 

l a m l o n g à f u g à , e t t a m p e r t i n a c i S a ù l i s o d i o , 

i n s c c l a l i o n e q u c c o g i i o v c r a t , n o n b e n ò i n t e r 

u l r u m q u c c o n v e n i r e . Q u a r e c ù m c o n g r e d i e n -

d u m e s s c l P h i l i s l h i n i s c u m S a ù i e , c o m m o d u m 

p u l a b a t h a b e r e s e c u m D a v i d e m , d e c u j u s i n r e 

m i l i t a r i v i r i u t e e s i m i a , p r u d e n t i à q u e m i r a b i l i 

m u l t a a u d i e r a l , v i d c r a t q u e , q u i n o n i n u i i l e m 

v i d c b a l u r , s i s o c i u s a d d c r e i u r , n a v a l u r u s o p e -

r a r n . C ù m a u t e m a d i l l u d u s q u e l e m p u s , q u i 

s c c u i i f u e r a n l D a v i d e m , s u a s a l i b i u x o r e s , l i-

l i o s , e l f a m i l i a m r e l i q u i s s e u l , q u i a m a g n o p u -

g n a l u r i s e l p e r s c o p u l o s s a l e b r a s q u c p e n e 

c o m m e n t i f u g à g r a d i e n i i b u s i m p e d i m e n l o f u -

t u r a v i d e b a n t u r , n u n c j a m c ù i n s l a b i l e I n h e -

r e n t d o m i c U i u m , v i s u m e s l e x u s u f o r e , s i s e -

c u m u x o r e s l i b e r o s q u e i r a d u c e r c n t , c ù m 

o n e r i j a m a m p l i ù s f u t u r i n o n c s s e n t , e l i n l i-

n i b u s H c b r a o r u m , s i in i l l i s f o r l a s s è r e l i c l i e s -

s e n t , p a n i n i c s s c n l t u l i à S a ù l i s i n s i d i « , q u i 

c o m m o d è in u x o r e s e t l i l i o s a c e r b i t a t i s v i r u s 

p o s s e t e v o m e r e , q u o d i n i l l o r n m p a r e n l c s e t 

c o n j u g e s c o n c e p i s s c l . I l l u d e n i m v a l c t , tir, et 

b e a i ? S i D e i s p i r i i u d u c e n t e a g e b a t u r , q u o 
i u r e s e s e d i s c r i m i n i d e l i c i e n d i à fide o b j i c e r e 
p o l u i l ? P r o f e c t ò v i s a p u d A c h i s f u i t . c ù n i s o l i -
1UII1 a g e n d i m o r e m p i u r i m ù m m u l a v i l ; d o l o 
e n i m m a l o u s u s e s l in A c h i s , q u i s p c i p l u r i n i ù m 
in i l i o p o s u c r a t ; p r i v a l i a u c l o r i i a i e h o s t i l i a 
c x e r c e t in G c s s u r i , G c r z i , e t A m a l c c i i a s ; v i -
r e s S a ù l i s g r a v i s s i m e m i n u i l , c o a e t à a d s e i n -
g e n t i s e l e c t i s s i m o n i m h o m i n i i m m a n t i ; d e n i -
q u e j u n g e n s s e s e c o p l i s P h i l i s t h i n o r u m . p a r a i 
s e in p r i n c i p e m e t i n p o p u l u m s m i n i c e r t a m i n i . 
A p p e n d i c e s l i » s u n t c o n s i l i i à D a v i d e i n i t i 
q u o d n o s i n p r a i s e n l i e x p e n d i m u s . 

I n g e n u è f m e n d u m e s t , a i g r è a d m o d ù m D a v i -
d e m c x c u s a r i i n i i s q u a ; g e s s i t t o t o c o tem-
p o r e , q u o a p u d P b i l i s t h i f o s f u i i : s e d i n i q u u m 
p a n l c r e s l , v i r u m d a m n a r e in r e b u s , q u a s n c c 
r e p r o b a i S c r i p l u r a , n e q u e b a b e m u s u n d i c u e 
e x p l o r a t a s . P r o f e c t ò s i D a v i d p r i v a l o C o n s i l i o 
s u o , e t i n c o n s u l t o D o m i n o a d A c h i s l u g i t , 
g r a n d e s a n ò d i s c r i m e n r e l i g i o n i s a c v i u v , a d i v i t ' 
Q u i s v e r ò c r e i l a ! , v i r u m p r u d e n l e m a d e ò e t 
p i m i ] , q u i n i h i l D o m i n o i n c o n s u l t o a g g r e d i e -
b a i u r , s ib i in r e t a n t i m o m e n t i d e f i i i s s c . o p -
pop i u n i s q u e c a u l i o n i b u s c e r i o s i b i p r i ù s d e l i d e 
A c h i s l i m i s p o p o n d i s s e ? A l i b i v e r ò e x n c n d c -
m u s e a mise h i c b b i i c i u n l u r d e e j u s s i m u l i -
n o n e , d e a r m i s in G e s s u r i c i G c r z i m o l i s . l u m 
e t i l e a n i m i p n e p a r a t i o n e a r m a c u m l ' h i l i -
SHrans i n e x p e d i t i o n s I s r a e l i t i c a s o c i a n d i . 

( C i i l m e t . 1 
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domtts ejus, i d e s t , q u i l i b e t , e t e j u s f a m i l i a . 

Q n ò d e n i m Vir a l i q u a n d o v a l e a t u n i v e r s a l e s i -

g n u m , e t s i t i d e m q u ù d quilibet, s a t i s e s t n o -

t u m . E t s i c u l a l i i s u a s s e c u m h a b u e r u n t u x o -

r e s e t l i l i o s , s i c e t i a m D a v i d e ò d e m I r a n s i u l i t 

d u a s u x o r e s A b i g a i l e l A c h i n o a m . S a n è c a p . 

3 0 , v . 5 , e x S i c c l e g , u b i e x n l c s i l l i c o n s e d e -

r n n t , a d d u c i ® e s s e d i c u n l i i r a h A I c c i i i s c a -

p l i v a ; u x o r e s , filli e l filial i l l o r n m , q u i m i n e 

a d P h i l i s t h i n o s c o m m l g r i s s e n a r r a n l u r . 

V E R S . 5 — D I X I T A C T ™ D A V I D AD A C H I S : S I 
I X V O I ORATIMI IS OCCI.1S T U I S , DETTO » „ „ L O M 

IX CSA IIRRI11M ( L ) . A l i q u a n d i ù v ì d e t u r D a v i d 

c u m s o c i i s i n u r b e r e g i a c o n s c d i s s e ; q u o d c ù m 

m i n ù s v i d e r e i u r o p p o r l n n u m e t s i b i a c s u i s 

c o m m i l i t o n i b u s . c ù m , u l d e s t i n S i a n l a n i m o , 

p r i e d a s s c c u r è a c c o m m o d è a g e r e n o n p o s -

s c n l . m i n e t i a m u x o r i h u s , e t l i b e r i s ; n a n i i i -

l a r u m p u d o r n o n v i d e b a t u r t u l u s à P h i l i s t h i -

n o r u m p e t u l a n i i à , e t h o r u m m o r e s a l i q u i d 

m e r i l ò l i m e r c p o i e r a m à v i c i n o r u m l a b e -

q i i a r e o r a v i ! D a v i d a b A c h i s , u t s u a m b e n c v o -

I c n U a m , e ! q u a n l ù n i o b t i n u i s s e l a p u d i p s u m 

g r a m e , h o c u n o a r g o m e n t o e t p r o b a r c t a l i i s , 

et s i b i o s t e n d e r c t , si u n a e x o m n i b u s a s s i g n a -

r e t u r C iv i t a s , u b i i p s e c u m s u i s s e p a r a i u s a b 

a l i i s s e o r s ù m b a b l i a r e l . Q u a s i n o n d e c e r e i a u i 

r e g i u m n o m e n , a u l r e g i a ; s e d i s m a j e s i a t e m i b i 

c o m m o r a r i p e r e g r i n « e l c x u l e s , u b i r e x v i v e -

r e ! , c i r e g n i m a g i s l r a i u s , c i p r o c e r e s . A e q u i e -

vi l r e x D a v i d i s p o s t u l a n ' s , d e d i i q u c e i v i i a i e m 

S i c e l e g , q u a ; q u i a a b b i s , q u i e r a u t è I r i b u 

J u d a , I n i b i t a l a f u i t , ¡ n J u d a ; f u n i c u l u m c o n -

i r i b u t a e s t ( 2 ) . 

\ ERS. 7 . — F O T AUTEM S O I E I I C S N I N N A , Q U I -

( 1 ) H e b r a s n s : In una urbium agri, u t a b u r -
b i b u s m a r i u m i s , m a g i s q u o f r e q u c n l a l i s d i s l t a -

! „ „ ( C a i , n e t . ) 
( 2 ) » ERS. 6 . - DEBIT EI SICEI.EC, u r b e m s i -

l a m n i a x i m è a d m e r i d i e m t r i b ù s J u d a n i 
o n g c a b s e n t e m a b H o r m a , v e l H a ™ , a l o c o 

b r a e l i i a r u m e x d e , i t e r h a b e n t i u m p c ° 
m m c e l e b r i . T r a u s i i t d e l u d e in d i i i o ù e m t e -
g m , J u d a , s u c c e s s o m i D a v i d i s , s i v e q u ò d w -
' " ¡ J " f P ® « ™ J C . u s in i l l u m t r a n s l a t u m 
l n m p i S V ? , , ' | u M . c ù m i l l a m U b e r e i , c ù m b e l -
H 1 , 1 " m , e r « I s r a e i i t a s c i p i u m c s , 

S i i M Ì l t e " f ^ ' - l l " ® k l l i i D i U o 
a e n a u t . M i i u a r , e n i m l e g e s a n c i l u m ¿ i , „ 1 

D » ! T u ^ f f ^ i l l i S a d " f " 
e m 1 i , n b u l J u d 3 r e i l ( l i l a p s l - Q u o d a u -

t e m U c a d d i i s c r i p i o r , u r b e u i b a n c a d a a a l e m 

: J , U i a p r o b a . 
M S i s s e i l l u n i a i u p o s t S a m u e l c m , u n i d i e m 

j i a m o b l e r a i , c ù m b a i e a c c i d e r u n l . 

( C a l m e l . ) 
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RU», QUATUOR MENSICM ( 1 ) . M o d u s d i c e n d i o b -

s e r v a n d u s c s l . U b i V u l g a t u s , mimería dierum 

quatuor mensium, H e b r a i c è e s t : Dies et quatuor 

Achis donna à David Siceleg pour sa demeure. 
I l e s t m a r q u é d a n s l e s P a r a l i p o m è f i e s q u e 
l o r s q u e D a v i d é t a i t à S i c e l e g , p l u s i e u r s v a i l -
l a n t s h o m m e s q u i d e v a i e n t ê t r e p l u » a t t a c h é s 
q u e l e s a u t r e s a u x i n t é r ê t s d e S a û l , é t a n t 
c o m m e l u i d e l a t r i b u d e B e n j a m i n , v i n r e n t 
s e r e n d r e à D a v i d . D i e u d o n n a i t a i n s i â D a v i d 
d e t e m p s e n t e m p s d e s m a r q u e s d e s a p r o t e c -
t i o n , e t d u r e s p e c t q u ' i l i m p r i m a i t d a n s l e 
c œ u r d e s a u t r e s p o u r s o n m é r i t e e t p o u r s a 
p e r s o n n e , p a r m i l e s t r a v e r s e s d e c e m i s é r a b l e 
c l a t o u la h a i n e d e S a û l l a v a i t r é d u i t . 

C a r c ' e s t a i n s i q u ' i l a a c c o u t u m é d ' a g i r e n -
v e r s l e s s a i n t s , s e l o n l a r e m a r q u e d e s a i n t 
C h r y s o s l ô m e . • i l n e l e s l a i s s e p a s t o u j o u r s n i 
I d a n s es p é r i l s n i d a n s l ' a s s u r a n c e ; m a i s il 
• m ê l e l e s c o n s o l a t i o n s a v e c l e s p e i n e s q u ' i l s 
< s o u f f r e n t , e t i l f a i t d e la s u i t e d e l e u r v i e 
i c o m m e u n t i s su e t u n e c h a î n e a d m i r a b l e d e 
i b i e n s e t d e m a u x , i ( S a c y . ) 

( I ) H c b r e u s : Dies et quatuor mêmes '; q u o d 
i n t e r p r e t a r a p l c r i q u e a c c i p i u n t d e a u n o e t 
q u a t u o r m e n s i b u s . N c c s a n é m i n o r i t e r n p o r c 
o p u s c r a t , u t h a i e o m n i a , q u a i D a v i d a p u d 
P h i h s l h t e o s g e s s i t , i m p l e r e n t u r . D i s t i n g u e n -
a u r a e g o m a l u e r i m t e m p u s m o r t e D a v i d i s I n t e r 
P h i l i s i h a ï o s i n G e t h , à i n o r à i n S i c e l e g . Q u a -
t u o r m e n s e s i l l u m s u b s t i t i s s e c r e d i d e r i m in 
G e t h , p e r a n n u m e t a m p l i ù s i n S i c e l e g . Q u a i 
i n h o c c a p i t e n a r r a n t n r , e a p e r t i n e n t a d t e m -
p u s m o r a D a v i d i s i n G e t h , u t i a d s e n s u m d e -
m o n s t r a n ! v . 9 , 1 0 e t i l , u b i l e g i m u s . D a v i -
u c m a b e x p e d i t i o n i b u s s u i s r e d u c e m , r e g e m 
c o n y e n i s s e , c u m q u e c e r t i o r e m d e r é b u s à s e 
g e s t i s f e c i s s e ; n e m i n c m v e r o e o r u m q u i s i b i 
o c c u r r e b a n t , v i v u i n r e l i q u i s s e , n e a d v e r s ù s 
s e s e a h q u i d r é g i p r o d e r e n t . ( C a l m c t . ) 

David demeura dans les terres des Philistins 
pendant quatre mois. Il n e f a u t p a s d o u t e r n u e 
l e s e n n e m i s d e D a v i d , a p r è s s a r e t r a i t e v e r s 
A c h i s , n e 1 a i e n t f a i t p a s s e r p o u r u n e n n e m i 
d e c l a r e d u r o i e t d e l ' é t a t ; e t n é a n m o i n s il e s t 
v r a i d e d i r e q u ' e n c e t t e r e n c o n t r e l ' a c c u s é 
q u il s e m b l a i t d i f f i c i l e d e j u s t i f i e r , é t a i t I r è s -
u i n o c e n t , e t q u e s e s a c c u s a t e u r s , a u c o n t r a i r e 
q u i t a i s a i e n t l e s z é l é s p o u r l e s i n t é r ê t s d e S a û l , 
« a i e n t t r è s - c o u p a b l e s , p u i s q u ' i l s n e p o u v a i e n t 
r e p r o c h e r a D a v i d q u e s o n m a l h e u r , d o n t l e u r 
i m p o s t u r e é t a i t la p r e m i è r e c a u s e . C a r il n ' a -
v a i t e l e r é d u i t à c e t t e m a l h e u r e u s e n é c e s s i t é 
( te c h e r c h e r u n r e f u g e p a r m i l e s P h i l i s t i n s , 
q u e p a r c e q u e s e s c a l o m n i a t e u r s l e r e p r é s e n -
t a i e n t s a n s c e s s e à S a f i l c o m m e l ' e n n e m i d e s a 
p e r s o n n e e t d e s o n r o y a u m e , e t q u e c e p r i n c e , 
m e s s e p a r s a p r o p r e e n v i e , e t a i g r i e n c o r e p a r 
c e l l e d e s a u t r e s , a v a n t e f f a c é d e s o n s o u v e n i r 
i n , S 7 T ? , - q ' . ' e U a v i l 1 l u i a v a i l " ' " l u s a v e c 

t a n t d e h d e h i e e t t a n t d e g l o i r e , é l a i t r é s o l u 
o e t e t r a i t e r c o m m e u n h o m m e d i g n e d e s p l u s 
g r a n d s s u p p l i c e s , q u o i q u ' i l n e m é r i t â t q u e d e s 
r e c o m p e n s e s . D a v i d c c p e n d a n l c o n s e r v e d a n s 
s o n e x i l u n e 3 f f c c l i o n i n v i o l a b l e p o u r c e u x - l à 
n o m e s q u i le h a ï s s e n t s i i n j u s t e m e n t . S a p e r -

s o n ' ) . ™ ' l " a £ r é l u i p a r m i 1 w W ñ l i s ü n s , m a i s 

s o n c œ u r d e m e u r e t o u j o u r s l i é i n s é p a r a b l e m e n t 
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menses. S o l e t a u t e m S c r i p t u r a , c ù m c e r t t t m 

a l i q u o d l e m p u s d é f i n i t , p r t e m i l t e r e n i e s , q u . -

b u s a m p l i o r a l i q n a s u m m a c o m p l e t u r . J u d i e . 

1 9 , u b i V u l g a ï u s : Mansilque apud cm quatuor 

mensibus, H e b r a i c è e s t : Diebus quatuor mea-

sium. 2 R e g . 1 9 : Q u o i sunt dies anr.orum v.tie 

mete. E t P s . 8 9 ; Dies annomm nostrorur.i in 

ipsis sepluaginia anni. Q u a r e numerus dierum 

quatuor mensium n i h i l e s t a l i u d , q i i à u i q u a t u o r 

m e n s e s . A u t c e r t é s i v e r h a i n H e b r a i c o t e x i u 

a c c u r a t i ù s e x p e n d a s , q u a i s i c h a b e n t , die s ti 

quatuor menses, s e n s u s e r i t , a l i q u o t d i e s s u p r a 

q u a t u o r m e n s e s D a v i d c m f u i s s e i n ¡115 c i v i t a t e 

c o m m o r a t u m , q u i d i e s p a u c i f u i s s e v i d e n t u r , 

n e m p e d u o , a u t q u a t u o r . Q u ô d s i i l l u d , et, c x -

p o s i t i v è s u m a s , i t a u t i d e m v a l e a i , q u ô d id est, 

n t in S c r i p t u r a f r e q u e n s , s e n s u s e r i t f a c i l i s , e t 

n o s i r a ; t r a n s l a t i o n ! c o n s c n t a n e u s : F u i t D a v i d 

i b i a l i q u o t d i e s , id e s i , a u t n e m p e q u a t u o r 

m e n s e s , s e u d i e s , q u i b u s q u a t u o r c o m p l c n t u r 

m e n s e s . 

V E R S . 8 . — E T ASCESOIT D A V I D , ET Ï I R I EJUS, 

a u p e u p l e d e D i e u . I l p a r a i t a u d e h o r s e n n e m i 
d e s I s r a é l i t e s , e t n é a n m o i n s il n ' a i m e e n e f f e t 
q u e c e u x q u e D i e u a i m e , e t i l h a i t c e u x q u e 
D i e u v e u t q u e l ' o n p e r s é c u t e c o m m e l e s e n n e -
m i s d e s o n n o m . 

C e t h o m m e d e D i e u a é t é . d a n s c e t é t a t s i 
f â c h e u x o ù i l s e t r o u v a i t a l o r s , l ' i m a g e d e 
q u e l q u e s s a i n t s , q u i s o n t t o m b é s d a n s u n e d i s -
g r â c e q u i a b e a u c o u p d e r a p p o r t 3 v e c l a s i e n n e . 
C a r o n l e s a b a n n i s , n o n d u r o y a u m e d ' I s r a ë l , 
m a i s d e c e l u i d e J é s u s - C h r i s t , q u i e s t s o n 
E g l i s e . O n l e u r a r e p r o c h é q u ' i l s é t a i e n t l e s 
e n n e m i s d e l a v é r i t é , e u x q u i a u r a i e n t v o u l u 
d o n n e r m i l l e f o i s l e u r v i e p o u r la s o u t e -
n i r ; e t on l e s a t r a i t é s n o n s e u l e m e n t c o m m e 
s u s p e c t s , m a i s c o m m e c o u p a b l e s d ' e r r e u r e t 
d h é r é s i e , q u o i q u ' i l s f u s s e n t l e s d é f e n s e u r s i n -
v i n c i b l e s d e la fo i o r t h o d o x e e t d u d é p ô t d e 
la i r a d i l i o n s a i n t e q u ' i l s a v a i e n t r e ç u e d e l e u r s 
p e r e s . 

Ma i s e n q u e l q u e é t a t q u ' i l s s e s o i e n t t r o u v é s , 
e t e n q u e l q u e e x t r é m i t é q u ' o n l e s a i t r é d u i t s , 
i l s o n t t o u j o u r s t é m o i g n é q u ' i l s n ' a v a i e n t j a -
m a i s e u d ' a u t r e s i n t é r ê i s q u e c e u x d e D i e u , e t 
i l s s o n t d e m e u r é s a t t a c h é s i n v i o l a b l e m e n t à 
c e t t e m ê m e E g l i s e , d e la c o m m u n i o n e x t é -
r i e u r e d e l a q u e l l e o n s ' é t a i t e f f o r c é d e l e s s é -
p a r e r . S a i n t A u g u s t i n n o u s a s s u r e q u e i d e 
i g r a n d s h o m m e s o n t c l é p e r s é c u t é s d e c e l l e 
1 s o r t e , e t q u e c e s e x e m p l e s n e s o n t p a s s i r a r e s 
< q u e I o n s e l ' i m a g i n e r a i t , m a i s q u ' a u c o n -
I t r a i r e il y e n a p l u s q u e l ' o n n e p o u r r a i t 
• c r o i r e . > E t a p r è s a v o i r d é p e i n t a d m i r a b l e -
m e n t l a f o i h u m b l e e t la c h a r i t é i n v i n c i b l e d e 
c e s i n n o c e n t s p e r s é c u t é s , q u i o n t t o u j o u r s 
c o n s e r v é u n e a f f e c t i o n s i n c è r e e n v e r s c e u x 
m ê m e s q u i l e s a v a i e n t t r a i t é s a v e c l a n t d ' i n -
j u s t i c e e t d e v i o l e n c e , il a j o u t e , que Dieu, qui 
voit dans le secret, couronne ces personnes dans le 
secret ;hos coronat in occulto Pater in occulio vi-
d e n s - ( S a c y . ) 
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E T ACEEAT PRJEDAS DE GESSURI ( 1 ) . E x c o l o c o 

e g r e d i e b a t u r D a v i d a d v i c i n a l o c a I s r a e l i l i s e t 

P a l i c s t i n i s , q u a : u e q u e a d h o s , n e q u e a d i l l o s 

p e r l i n e b a n t , e x q u i b u s a g e b a t p r a d a s , q u i b u s 

s ib i a c s u i s p a r a b a t a d v i t a m n e c e s s a r i a . 

Q u o n d a m e n i m , i d e s t , s u b h o c t e m p u s , q u a n -

d o n o n d ù m r e g n u i n i n i e r a t D a v i d , G e s s u r a i , 

G e r z œ i e t A m a l c c i t a i , a l i e n i a h H e b r t c o r u m 

r e l i g i o n e , r e g i o n e m i n c o l c b a n t I s r a e l i t a r u m 

l i n i h u s v i c i n a l i ! a b e à p a r t e , q u a ! à S y r i a a d 

i E g y p l i l e r m i n o s p o r r i g i l u r . Q u a n d o v e r o 

s c r i p l i s m a n d a l a s u n t , s i v e à G a d , s î v e à N a - ' 

I b a n , j a i n c r a n i h i p a g i v e l s u b j e c t i r e g i b u s 

I s r a e l , a u l f a c t a i n i l l i s g r a v i s a l l q u a m u l a t t o , 

p r o p l e r q u a n t n u l l a f u c r i l i n l e r i l l o s , a t q u e 

I s r a c l i l i c u m p o p u l u m c o n c c r i a t i o . S a n e D a v i d 

e x M a a c h à filià r e g i s G e s s u r s u s c e p i l A b s a l o -

i n e m , 1 . 2 R e g . e . 3 , q u o d a r g u m e n t u m e s t , 

G e s s u r a o s a u t s u b j e c t o s e s s e , a u l f œ d c r a l o s 

D a v i d i . H i e r o n y m u s i n T r a d i t . H e b r . a l i a m a f -

f e r l s o l u l i o n e m . A i t e n i m p r i m ù m h o s p o p u l o s 

n o u p e r l i n u i s s e a d r e g n u m A c h i s ; d i c i a u t e m 

l i a b i l a t o s a n l i q u i l ù s i n t e r r à , q u i a q u i e t i e t s e -

c u r i h a b i i a i i f u e r a n i , e t n u l l i u s l i o s t i s d e p r a -

d a i i o n e n i p e r p e s s i . Q u t c e x p l i c a i i o i n d i c a t , 

a u t s U i t u i l habilati i m p o r t a r e s e c u r i l a l e m e t 

o t i u m . S e d q u o m i n ù s I r a c e x p o s i l i o p l a c c a t , 

f a c i t , q u ò d c u i n G e s s u r a i s e i G e r z œ i s n u m e -

r a n t e c t i a m A m a l e c i u e , q u i p a u l ò a u l e h o c 

t e m p u s n o n s o l ù m s p o l l a i i b o n i s , s e d p e n e d e -

l e t i f u c r a n l à S a ù l e . 

C h a l d x u s p r ò anliquilùs I r a n s l u l i t à secuio, 

c l t u n e s e n s u s e r i l n o n a l i c n u s , a b i n i t i o g c u -

t e s i l l a s r e g i o n e s o c c u p a s s e i n l i u i b u s I s r a e l , 

q u i a n u n q u à m a b i l l i s à n o v i s l e g i t i m i s q u e 

d o m i n i s d e l u r b a l i s u u t . 

M i h i v e r i s i m i l i ù s e s t , v i c o s a l i q u o s e x p u -

g n a t o s à D a v i d e e x i g u o s , u b i a g e b a n i p r a c i p u è 

v i r i , q u i g r e g e s a l c b a n t , r e m q u e t r a c l a b a n t 

p e c u a r i a m e t r u s t i c a n i , q u i , a n t e q u à m D a v i d 

d a t a m s i b i à P a k c s t i n o r u u i r e g o c i v i t a i c m l i a -

(1) David faisait des courses avec ses gens, 
et il luail tout ce qu'il rencontrait dans le pays. 
N o u s a v o n s v u a u p a r a v a n t q u e D a v i d d a n s s e s 
d i s g r â c e s m ê m e a t o u j o u r s c o n t i n u é d e c o m -
b a t t r e l e s P h i l i s t i n s , q u ' i l c o n s i d é r a i t c o m m e 
l e s e n n e m i s i r r é c o n c i l i a b l e s d e D i e u e t d e s o n 
p e u p l e . 

C e u x de Gessuri et de Geni, d o n t i l e s t p a r l é 
e n c e l i e u , é t a i e n t d e s r e s t e s d e s C h a n a n é e n s , 
c o m m e il e s t m a r q u é d a n s l e l i v r e d e J o s u é , e t 
l ' u n e d e c e s n a t i o n s q u e D i e u a v a i t c o m m a n d é ? 
d ' e x t e r m i n e r s a n s m i s é r i c o r d e . C a r i l s a v a i e n t 
c o m m i s a u t r e f o i s d e s c r i m e s d é t e s t a b l e s , c o m m e 
il e s t m a r q u é d a n s l e l i v r e d e l a S a g e s s e . , A i n s i 
c ' é t a i t p a r u n e s é v é r i t é p l e i n e d e j u s t i c e q u e 
D i e u a v a i l o r d o n n é q u e l ' o n l e s t r a i t â t d e c e l t e 
s o r t e . ( S a c y . ) 
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b i t a r e i , i p s i q u o q u e v i c o s i l l o s e x i g u o s h a b i t a -

h a u t . N c q u e e n i m s e x c c n t i v i r i c i v i t a t e s i l l a s 

o p p u g n a r e a u t p o s s e n t , a u t a u d e r e n t , q u œ 

e s s e n t c l v i b u s f r é q u e n t e s , e t a l i q u i d h a b e r e n t 

a d r e s i s t e n d u m v i r i u m . C ù m a u t e m n e q u e v i r 

u l l u s a u t m u l i e r s u p e r e s s e l , i n s u p e r g r e g e s 

o m n e s i n d e e s s e n t a b d u c t i , v e r i s i m i l e e s t , 

e v e r s o s f u i s s e p a g o s i l l o s , e t in p a s t o r u r a t a n -

t i i r a m a p a l i a f u i s s e c o n v c r s o s . Q u e m s t a t u m 

v i d e n t u r h a b u i s s e , q u o t e m p o r e h a t c à s c r i -

p l o r e s a c r o u i o n u n i e n t i s s u n t t r a d i t a : n a m 

a n i e i l l u m i b i f u c r a n l c œ t u s h o m i u u m , q u i 

c i v i l i b n s l e g i b u s e t c iv i l i - c o n g r e g a t a n e v i v e * 

b a r n . I l s e c m a x h n è v i d e n t u r e x p e d i t a . , Q u a r e 

r e l i c t i s u n t p o s t e a A m a l e c i t œ , G e s s u r a i , e t 

G c r z o e i , l i c e i - . i l l o r m n a l i q u a p a r s e s s e t o c c i s a , 

q u a m d e b e l l a r e p o s l e a , a u t s o c i a l i f œ d e r e a d -

j u n g e r c s i b i I p o s s e n t r e g e s I s r a e l . 

V E R S . . 9 . — E T VESIEBAT AD A C H I S . P o s t -

q u à m v i c o s h a b i t a l o r i b u s , g r e g i b u s q u e v a s t a -

v e r a t D a v i d , v e n i e b a t a d A c h i s , u t q u i d e s s e t 

a b i l i o t e n t a t i m i , p e r a c i u m q u c r e f e r r e t , t u m 

u t ¡Ili a l i q u i d i m p e r t i r e t u r à p r a d à , q u ò i l l i u s 

g r a t i a m e t b c n c v o l e n t i a m c o n s e r v a r c i . 

V E R S . 1 0 . — D I C E B A T AETEH EI A C U I S ; 1 » 

QOEM I R R C I S T I H O D I E ? Ì Ì E S P O S D E B A T D A V I D , 

COSTRA MERIDIE» J e n a ; ( 1 ) . P u l a h a i A c h i s p r t e -
( 1 ) H c b r a u s ; In quem effudisti te liodiè? v e l 

p l a n i ù s : Ezcurristine hodiè ? 

CONTRA MERIDIE» JERAMEEL. J e r a m c c l m o d i -
c a e s t r e g i o , d i i i o n i s J u d a , j a c c n s m a x i m e a d 
m e r i d i e i n , q u a m p o s s i d e b a p t p o s t e r i J e r a m u o -
l i s , filii H e s r o n i s n a t u m a o r i s . 

COSTRA MERIDIE» CENI. R e g i o e s t h t e c C i n œ o -
r u r a , u n d e J e l h r o o r i g i n e m r e f e r e b a t , q u a m 

' d e i n d e C i n t e i e x J e t h r o n a t i , e t u n à c u m I s r a e -
l i t i T c r r a n r p r o m i s s i o n i s f r é q u e n t a n t e s , o b t i -
n u e r u n t . ( C a l m e t . ) 

Ursqu'Achis disait à David : Où aves-vous 
couru aujourd'hui? il lai répondait : Vers la par-
tie méridionale de Juda. D a v i d r é p o n d d ' u n e 
t e l l e s o r t e à A c h i s , q u ' i l l u i l a i t c r o i r e q u ' i l 
p i l l a i t l e s t e r r e s d ' I s r a ë l e t q u ' i l y t u a i t b e a u -
c o u p d e m o n d e ; q u o i q u ' i l f i t t o u t l e c o n t r a i r e , 
e t q u ' i l n ' e x e r ç â t s e s v i o l e n c e s q u e s u r l e s e n -
n e m i s d u p e u p l e d e D i e u . A i n s i o n n e p e u t 
p a s e x c u s e r c e s p a r o l e s d e m e n s o n g e ; n é a n -
m o i n s c e l l e c o n d u i t e d e D a v i d n e d i m i n u e e n 
r i e n l a c e r t i t u d e d e c e l l e r è g l e d e n o t r e r e l i -
g i o n q u e s a i n t A u g u s t i n a é t a b l i e a v e c t a n t d e 
l u m i è r e , * q u ' i l n ' e s t j a m a i s p e r m i s d e m e n t i r . 
C a r t o u t e s l e s a c t i o n s d e s s a i n t s n e s o n t p a s 
s a i n t e s . I l s é l a i e n t g r a n d s d e v a n t D i e u , m a i s 
i l s é i a i e n i . h o m m e s ; e i s ' i l s s o n t t o m b é s q u e l -
q u e f o i s d a n s d e s f a u t e s l é g è r e s , c o m m e e s t 
c e l l e - c i , o u m ê m e d a n s l e s p l u s g r a n d e s , c o m -
m e il e s t a r r i v é à D a v i d à l ' é g a r d d ' U r i e e t d e 
B e l h s a b é e , i l s l e s o n t r é p a r é e s e n s u i t e p a r l e 
m é r i t e - d ' u n e v e r t u e x t r a o r d i n a i r e , e t p a r 
l e s f r u i t s d ' u n e l o n g u e e t s i n c è r e p é n i t e n c e . 

C e q u e n o u s p o u v o n s d o n c a p p r e n d r e d e 
c e l l e c o n d u i t e d e D a v i d , c ' e s t q u e n o u s d e v o n s 

t 
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d a s i l l a s q n a r n m a d i p s u m p a r s p e r v e n i e b a m o n ' 

e x l g u a , a b l a t a s e s s e d e l e n t J u d l : q u i a S a ù l i s i 

J u d t e o r i t i n q u e o m n i u m , i n q u o s s u m m a m h a -

b e l i a i p o t e s t a t e m S a û l , h o s i e m s e p r o l i t e b a l u r , 

q u a s i a b i l l i s m u l i i s e s s e ï i n c o m m o d i s a f f e c t u s . 

Q u a r e s o l e b a l , c ù m i l l i p r i m ù m o c c u r r e r c t , 

i m e r r o g a r c , e x q u o p o p u l o a b d u x i s s e l p r a ; -

d a m , q u a m i n v a s i s s c t r e g i o n e m e t g e n t e m . 

C t i i D a v i d , n e s u a p r o d e r c l c o n s i l i a , a u l a l i -

' q u o s e m e n d a c i o c o n s t r i n g e r e t , s i c c a l l i d ê m o -

' d e r a b a t u r r e s p o n s u r n , u t A c b i s i n l e l i i g e r e t 

t e n t a t o s e s s e l l e b r œ o r u m fines, e t a b i l l i s a b -

a c l a m e s s e p r x d a m . D i c e b a t i g i l u r , s e p r o f e -

c t n r n in r e g i o n e m J i u t e t e m e r i d i o n a l e m , c ù m 

t a m e n J u d x f i n e s n o n a t l i g i s s e t , q u i a p a r s i l l a , 

q u a m p r a i d a b u m l i i s i i i v a s e r a t a d p a r i e i i i J u d a i a -

m e r i d i o n a l e m p e r l i n e b a t . S i c e r g o d i s s i m u l a -

b a l v e r i i a i e m , u t n i b i l v e r i i a t i f a l s u m a f l i n g e r e t . 

V E R S . 1 1 . — V I R U M ET ÎIULIEF.EH NOS V I V I F I -

CARAT D A V I D , XEQUE ADDUCEUAI IX G E T H , D I C E X S : 

NE FORTELOQL'.VXTI'RADVFRSUM x o s . T i m e b a i D a -

v i d , n e q u a i l l a r u m g e n t i u m c i e d e s e i d e p r a ; -

d a l i o a d P a t e s t b M » p e n n a n a r e t ; q u a r e e x 

t a n t â m n l t i t u d i n e n n l l u i n v o l u i t e s s e s u p e r s t i -

l e m , n e s i b i a e s u i s , s i r e s e s s e t d c l c c l a , 

g r a n d e m a l u m i n d u c e r e l . I l l u d , n o n vicificabat, 

i d e m v a l e t , q u ô d oeddebat, s i c u l non eanclifi-

care, i d e m q u ô d poliucre, et sanctificare i d e m 

q u ô d non polluere. D e q u o l o q u e n d i g e n e r c 

e g i i u u s p l u r i b u s a d i l l u d c . 2 1 , v e r s . 5 : 

Snuctificabilur in vasis. Q u a m c o n s n e l u d i n e m 

s e r v a v i l v i g i l a n t i s s i m e D a v i d , q u a m d i ù i n l e r 

I ' a l ï s t i n o s c o m m o r a l u s e s t . E x q u o p r u d e n l e r 

c o n j e c l a b a l AcbLs , b a b i t u r u m s e D a v i d e m p e r -

p e l u u m a l q u e fidcleiu s e r v m n , c ù m n u i t q u à m 

v i d e r e t u r r e v e r s u r u s a d p o p u l u m s u u m , q ù e m 

s i c c o n c i d i s s e t p l a g i s , e t r e b u s a d v i t a n t n e e e s -

s a r i i s l o t i e s e x u i s s e t . 

H i c u l u l l a q u t e r i t A b u l e n s i s , q u a ; c u r i o s u s 

l e c i o r a b i l l o p e t e t . Q u a j r i l p r i m ù m , q . 1 0 , a n 

D a v i d c o n t r a b a s c c g e n t e s p u g n a r c , e l t o i 

a t l e r e r e d e t r i m e n i i s p o l u e r i t ? E l r e s p o n d e t , 

i l l u m n o n p e c e â s s c , q u i a S c r i p t u r a h i e c D a v i -

b e a u c o u p c r a i n d r e d e t o m b e r d a n s le m e n s o n -
g e , p u i s q u e l e s s a i n t s m ê m e n ' o n t p u l ' é v i t e r 
e n t i è r e m e n t d a n s l e s n é c e s s i t é s l â c h e u s e s o ù i ls 
o n t é t é r é d u i t s . A i n s i n o u s d e v o n s l ' a i r e s o u -
v e n t a v e c s a i n t A u g u s t i n c e t t e r é l i e x i o n s i d i -
g n e d c l a s a m l e l é d u c h r i s t i a n i s m e , q u e c e u e v i e 
e s i m a l h e u r e u s e e n c e l a m ê m e q u ' i l e s t q u e l -
q u e f o i s n é c e s s a i r e p o u r la c o n s e r v e r d e b l e s -
s e r la v é r i t é , q u i n o u s d e v r a i t ê t r e a u s s i s a i n t e 
e t a u s s i i n v i o l a b l e q u e D i e u m ê m e . ( S a c y . ) 
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d i s f a c i n o r a i n l e r i l l i u s p e c c a t a n o n c o n n u n t e -

r a t . D e i n d e , q u i a l i c e b a t I s r a e l l t l s a l i e n i « p o -

p u l o s , q u i in a s s i g n a t i i s i b i r e g i o n e c o n s e d i s -

s e n t , o c c i d e r e . D e u t e r . c . 2 0 , v . 1 6 , c ù m 

s e r m o e s s e t d e g e n t i b u s , q u t e in l e r r â C h a u a a -

n i l i d e e o n s e d e r a n t , q u a m l i l i i I s r a e l e s s e n i 

o c c u p a t u r i , d i c i t u r : Oc bis cirilulibus, qute da-

bunlur libi, nullum omninò permittee vivere, sed 

interficies in ore gladii. I d e m N u m e r . 3 3 , v . 

5Î>. G e s s u r a i a u t e m , e t G e r / œ i , q u i a l l i e r e x i -

s t i m a n l u r d i c i M a c h a i i , in l i n i b u s h a b i l a b a n t 

I s r a e l , J o s u e c . 1 3 , v . 1 3 . E t l i c e t A m a l c c i t » 

e x t r a f i n e s h a b i l a r e n t I s r a e l i t i c o s , q u i a e r a n t 

I d u m x i , t a m e n r e g e s I s r a e l m a n d a l u m a c c e -

p e r a n l à D o m i n o , u t i l l o s a d u n u m i n t c r l i c c -

r e n t . V i d e q u t e n o s s u p r a , e . 1 3 . C ù m a u t e m 

D a v i d r e x e s s e t d e s i g n a t u s , e t à S a ù l e r e g e 

c h i l i a r c h u s p r a i p o s i l u s , p u b l i c a m q u o d a m m o d ò 

p o l c s t a l e m h u b e b a l , u t c o s , q u i a l i é n a s o c c u -

p a v e r a n t s e d e s , i n d o p e l l c r e n t u r , n o n s o l ù m 

b o n i s , s e d c l i a m v i l à m u l c t a t i , s i c u t à D o m i n o 

l u c r a i a n t e p r t e c e p l u m . 

n i u d m l r u m , q u o m o d ò t a r a d i ù c c l a r i p o l u i ì 

P a t e S t i n i s , p r a d a s , q u a s frequenter v i d e b a n t 

à D a v i d e r c f e r r l , n o n e s s e a b a l i i s q u à m a b 

H c b r a é i s d e p o r B H a s , c ù m c œ d e s t o i v i r o r u m 

a c m u l i e r u i n , e t e x p u g n a t i a l q u e v a s t a t i h a b i -

t a t o r i b u s p a g i m a g i s t r a t u s c x c i t a r e d e b u e r i n t , 

u t t a n u e s i r a g i s i n v e s t i g a r c n l a u c t o r e s , q u i 

s a n ò , i ve l m e d i o c r i s a d h i b e r c t u r i n q u i s i i i o , 

o c c u l t a r i n o n p o s s e n t i S i c a u s a s c o n s i d é r é s 

h i i m a n a s , n e m p e D a v i d i s s o l e r l l a m , l o c o r u m 

d i s l a n t i a m , q u a ; i l l a i n i e r d ù m q u a ; m a g n a s u n t , 

i n l i o m i n u m c o g i i i l i o n e m v e n i r e n o n s i n i l , 

o m n e s I eosS i i r i s e s u n t . N a m l i c e t c a q u t e 

m a g n a s u n t , a l i q u a n d o p r e m a n l u r , n o n l a m e n 

o p p r i m u n t u r ; e r u m p u n t e n i m t a n d e m , e t r u -

m o r e n u n t i j a u r c s e l i a m i m p l e n t l o n g é d i -

s t a n t e s . N c q u e i l l a q u a ; g e s t a s u n l à D a v i d e , 

u s q u e a d e n l u c r e i n t e r j c c t o s p a l i o s e p a r a l a , u t 

n o n ù P a l r e s l i n i s v i d e r i o c u l i s , ac" m a n u e l i a m 

c o n t r e e i a r i p o l u e r i n t . Q u a r e b t e c u n i d i v i n » 

p r o v i i i e n t i œ i r i b u e n d a s u n t , q u i e s i c f a v i t 

D a v i d i s c o n s i l i i s e t v o l i s , u t l i b e r a r l i , u t v i d i -

m u s , n o n s e m e l à S a ù l e , e l r e s h a s c e , q u œ 

n a t u r i s u à c e l a r i n o n p o t e r à « , i l a m o d e r a l u s 

e s t , i n n c c in s n s p i c i o n e m a c m e n t e m P a l t e -

s i i n o r u m v e n i r e p o l u e r i n t ( 1 ) . 
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l e b r f t i s : f i a e r e ¡adendofecit f,celere in popu-
lo. S e p l u a g i n i a : A t o m i , M , I S , abiminalus est in 
populo suo Israel. ( C a l m c l . ) 

S G 5 C O M M E N T A R I U M . 

C A P U T X X V I I I . 

1 . F a c t u m e s t a u t e m i n d i e b u s i l l i s , 

c o n g r e g a v e r u n l P h i l i s t b i i m a g m i u a s u a 

u t p r i e p a r a r e n t u r a d b e l l u m c o n t r a I s -

r a e l . > D i x i t q u e A c h i s a d D a v i d : S c i e n s 

n u n c s c i t o q u o n i a m m e c u m e g r e d i e r i s i n 

c a s l r i s , t u e t v i r i l u i . 

2 . D i x i t q u e D a v i d a d A c h i s : N u n c 

s c i e s q u r e f a c t u r u s e s t s e r v u s t u u s . E t a i t 

A c h i s - a d D a v i d : E t e g o c u s t o d e m c a p i -

tis m c i p o n a m t e c u u c t i s d i e b u s . 

3 . S a m u e l a u t e m m o r t u u s c s l , p l a n x i t -

q u e c u m o m n i s I s r a e l , e t s e p e l i e r u u t e u m 

i n R a m a t h a u r b e s u j ; e l S a u l a b s t u l i t 

m a g o s e t a r i o l o s d e t e r r S . 

U . C o n g r e g a t i q u e s u n t P h i l i s t b i i m , e t 

v e n e r u n t , e t c a s t r a m e t a t i s u n t i n S u -

n a n i ; c o n g r e g a v i t a u t e m e t S a u l u n i v e r -

s u m I s r a e l , e t v e n i t i n G e l b o e . 

5 . E l v i d i t S a u l c a s i r a P h i l i s t h i i t n , e t 

t i m u i t , e l e x p a v i l c o r e j u s n i m i s . 

6 . C o n s u l u i t q u e D o m i n i i m ; e t n o n r e -

s p o n d i t e i , n c q u e p e r s o m u i u n e q u e p e r 

s a c e r d o t e s n e q u e p e r p r o p h e t a s . 

7 . D i x i t q u e S a i i l s e r v i s s u i s : Q u a ; r i t e 

m i h l m u l i e r e m h a b e n l e m p y t h o u e m , e t 

v a d a m a d e a r n , e t s c i s c i l a b o r p e r i l l a m . 

E t d i x e r u n t s e r v i e j u s a d e u m : E s t n i u -

l i e r p y t h o n e m h a b e u s i n E n d o r . 

8 . M u t a v i t e r g o h a b i t u m s u u m , v e s t i -

t u i q u e e s t a l i i s v c s l i m e n t i s , e l a b i i l i p s e 

e t d u o v i r i c u m e o , v e n e r u n t q u e a d m u -

l i e r e m n o c l e . E t a i t i l l i : D i v i n a m i h i i n 

p y l h o n e , e t s u s c i i a m i h i q u e m d i x e r o l i b i . 

9 . E t a i t m u l i e r a d e u m : E c c e t u n d -

s t i q u a n t a f e c e r i t S a i d , e t q u o m o d & e r a -

s e r i t m a g o s e l a r i o l o s d e t e r r S : q u a r e j 

e r g o i n s i d i a r i s a n i m t e m e a ; u t o c c i d a r ? 

1 0 . E l j u r a v i t e i S a i i l i n D o m i n o d i -

c e n s : V i v i t D o m i n u s ! q u i a n o n e v e n i e l 

t i b i q u i d q u a m m a l i p r o p t e r b a n c r e m . 

1 1 . D i x i t q u e e i m u l i e r : Q u e m s u s c i -

c i t a b o l i b i ? Q u i a i t : S t u n u e l e m m i h i s u -

s c i j a . 

1 2 . C i m i a u ' . e m v i d i s s e t m u l i e r S a m i t e -
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C H A P I T R E X X V | I I . 

1 . E n c e l e m p s - l i , l e s P h i l i s t i n s a s s e m b l è -

r e n t l e u r s t r o u p e s , e t s e p r é p a r è r e n t à c o m -

b a t l r e c o n t r e I s r a ë l . A l o r s A c h i s d i l i D a v i d : 

A s s u r e z v o u s q u e j e v o u s m è n o r a i a v e c m o i à 

l a g u e r r e , v o u s e t v o s g e n s . 

2 . D a v i d l u i r é p o n d i t : V o u s v e r r e z m a i n t e -

n a n t c e q u e v o t r e s e r v i t e u r f e r a . — E t m o i , 

l u i d i l A c h i s , j e v o u s c o n f i e r a i t o u j o u r s l a 

g a r d e d e m a p e r s o n n e . 

3 . O r , S a m u ë l é t a i t m o n : t o u t I s r a ë l l ' a v a i t 

p l e u r é , e t i l a v a i t é t é e n t e r r é d a n s l a v i l l e d e 

H a m a t h a , l i e u d e s a n a i s s a n c e ; c l S a ù l , p o r j o n 

conse i l , a v a i t c h a s s é l e s m a g i c i e n s e t l e s d e v i n s 

d e s o n r o y a u m e 

• - i . L e s p h i l i s t i n s s ' é l a n l d o n c a s s e m b l é s , v i n -

r e n t c a m p e r à S u n a m , d a n s l a tribu d'Issachar; 

S a ù l d e s o n c ô t é r é u n i t t o u t e s l e s t r o u p e s d ' I s -

r a ë l , e i v i n t à G e l b o c . 

3 . E t a y a n t v u l ' a r m é e d e s P h i l i s t i n s , qui 

était fort nombreuse, il e u t p e u r , e t s o n c c e u r s e 

t r o u b l a . 

C. I l c o n s u l t a l e S e i g n e u r ; m a i s l e S e i g n e u r 

n e l u i r é p o n d i t n i e n s o n g e s n i p a r l e s p r è l r e s 

n i p a r l e s p r o p h è t e s . 

7 . A l o r s , entrant dans me espèce de désespoir, 

i l d i t à s e s o f f i c i e r s : C h e r c h c z - m o i u n e f e m m e 

q u i a i t u n e s p r i t d e p y t h o n , a f i n q u e j ' a i l l e la 

t r o u v e r , e t q u e p a r s o n m o y e n j e p u i s s e c o n -

s u l t e r le démon. S e s s e r v i t e u r s l u i d i r e n t ; I l y 

a ù E u d o r u n e f e m m e q u i a u n e s p r i i d e p y -

t h o n . 

8 . S a ù l s e d é g u i s a d o n c , c h a n g e a d ' h a b i t s , 

e l s ' e n a l l a , a c c o m p a g n é d e d e u x h o m m e s s e u -

l e m e n t . I l v i n t la n u i l c h e z c o t t e f e m m e , e t l u i 

d i l : C o n s u l t e z p o u r m u i l ' e s p r i t d e p y t h o n , e t 

é v o q u e z - m o i c e l u i q u e j e v o u s d i r a i . 

9 . C e i l u f e m m e l u i r é p o n d i t : V o u s s a v e z 

t o u l c e q u ' a f a i t S a ù l , e l d e q u e l l e « a p t è r e il 

a e x t e r m i n é l e s m a g i c i e n s e t l e s d e v i n s d e t o u -

t e s s e s i e r r e s : p o u r q u o i d o n c m e t e n d e z - v o u s 

n n p i è g e p o u r m e p e r d r e ? 

1 0 . S a û l lui j u r a p a r l e S e i g n e u r , e t l u i d i l : 

V i v e l e S e i g n e u r I i l n e v o u s a r r i v e r a d e c e c i 

a u c u n m a l . 

1 1 . L a f e m m e l u i d i t : Q u i v o u l e z - v o u s v o i r ? 

I l lu i r é p o n d i t : F a i t e s m o i v e n i r S a m u ë l . 

I S . 1 . 1 f e m m e a y a n t v u uni d'un coup parai-



963 IN LIBRUM 
d a s i l l a s q u a r n m a d i p s u m p a r s p e r v e n i e b a m o n ' 

e x l g u a , a b l a t a s e s s e d e l e n t J u d à : q u i a S a i i l i s i 

J u d e o r u m q u e o m n i u m , i n q u o s s u m m a m h a -

b e l i a i p o t e s t a t e m S a û l , h o s i e m s e p r o l i t e b a l u r , 

q u a s i a b i l l i s m o l l i s e s s e ï i n c o m m o d i s a f f e c t u s . 

Q u a r e s o l e b a t , c ù m i l l i p r i m ù m o c c u r r c r c t , 

i n i e r r o g a r c , e x q u o p o p u l o a b d u x i s s e t p r œ -

d a m , q u a m i n v a s i s s e t r e g i o n e m e t g e n t e m . 

C t i i D a v i d , n e s u a p r o d e r e t c o n s i l i a , a u l a l i -

' q u o s e m e n d a c i o c o n s t r i n g e r e t , s i c c a l l i d ê m o -

' d e r a b a l u r r e s p o n s u m , u l A c b i s i n l e l l i g e r e t 

t e n t a i o s e s s e l l e b r œ o r u m fines, e l a b i l l i s a b -

a c l a m e s s e p r e d a m . D i c e b a t i g i l u r , s e p r o f e -

C l u m in r e g i o n e m J u d e e m e r i d i o n a l e m , c ù m 

t a m e n J u d e f i n e s n o n a t l i g i s s e t , q u i a p a r s i l l a , 

q u a m p r e d a b u i i d u s i i i v a s e r a t a d p a r i e m J u d e e 

m e r i d i o n a l e m p e r l i n e b a t . S i c e r g o d i s s i m u l a -

b a l v e r i i a i e m , u t n l h i l v e r i t a t i f a l s u m n i l i n g e r e t . 

V E R S . 1 1 . — V I R U M ET M I L I E R E H NOS V I V I F I -

CABAT D A V I D , XEQEE ADDUCEBAL I I G E T U , DICGNS : 

NE FORTELOQCAXTI'RADVERSUM x o s . T i m e b a i D a -

v i d , n e q n a i l l a r u m g e n t i n m c e d e s e t d e p r e -

d a l i o a d P a t e s t b M » p e r m a n a r e i ; q u a r e e s 

t a n t à m u l t i i u d i n e n u l l u m v o l u i t e s s e s u p e r s t i -

l e m , n e s i b i a c s u i s , s i r e s e s s e t d c l c c l a , 

g r a n d e m a l u m i n d u c e r e l . I l l u d , n o n vivificabal, 

i d e m v a l e t , q u ô d oeddebat, s i c u t non sanclifi-

care, i d e m q u ô d poliucrc, el sdnctificàre i d e m 

q u o d non polluere. D e q u o l u q u c n d i g e n c r c 

e g i i u u s p l u r i b u s a d i l l u d c . 2 1 , v e r s . 5 : 

Sanctificabitur in nuis. Q u a m c o n s u e l u d i n c m 

s e r v i r a i t v i g i l a n t i s s i m e D a v i d , q u a m d i u i n l e r 

I ' a l e s t i n o s c o m m o r a l u s e s t . E s q u o p r u d e n t e r 

c o n j e c l a b a l AcbLs , h a b i l u r u m s e D a v i d e m p e r -

p c t u u m a t q u e l i d c l e i u s e r v u m , c ù m n u u q u à m 

v i d e r e l u r r e v e r s u r u s a d p o p u l u m s u u m , q U e m 

s i c c o n c i d i s s e l p l a g i s , e t r e b u s a d v i i a n i n e e e s -

s a r i i s l o t i e s e x u i s s e t . 

H i c u i u l l a q u e r i t A b u l c n s i s , q u e c u r i o s u s 

l e c i o r a b i l l o p e t e t . Q u a j r i l p r i m ù m , q . 1 6 , a n 

D a v i d c o n l r a b a s c c g e n t e s p u g n a r c , e l t ô t 

a i l e r e r e d e l r i m e n t i s p o l u e r i t ? E l r e s p o n d e t , 

i l l u m n o n p e c e â s s c , q u i a S c r i p t u r a h e c D a v i -

b e a u c o u p c r a i n d r e d e t o m b e r d a n s le m e n s o n -
g e , p u i s q u e l e s s a i n t s m ê m e n ' o n l p u l ' é v i t e r 
e n t i è r e m e n t d a n s l e s n é c e s s i t é s f â c h e u s e s o ù i l s 
o n t é t é r é d u i t s . A i n s i n o u s d e v o n s f a i r e s o u -
v e n t a v e c s a i n t A u g u s t i n c e t t e r é l l e x i o n s i d i -
g n e d c l a s a m l e l é d u c h r i s t i a n i s m e , q u c c c l i e v i e 
e s t m a l h e u r e u s e e n c e l a m ê m e q u ' i l e s t q u e l -
q u e f o i s n é c e s s a i r e p o u r la c o n s e r v e r d e b l e s -
s e r la v é r i t é , q u i n o u s d e v r a i t ê t r e a u s s i s a i n t e 
e t a u s s i i n v i o l a b l e q u e D i e u m ê m e . ( S a c y . ) 
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d i s f a t i n o c i i n t e r i l l i u s p e c c a l a n o n c o n n u n i e -

r a t . D e i n d e , q u i a l i c e b a t I s r a e l i t i a l i e n o s p o -

p u l o s , q u i in a s s i g n a t . 1 s i b i r e g i o n e c o n s e d i s -

s c n t , o c c i d e r e . D e u l e r . c . 2 0 , v . 1 6 , c ù m 

se i - i no e s s e t d e g e n t i b u s , q u a in t e r r à C h a u a a -

n i l i d e c o n s c d e r a n t , q u a m f i l i i I s r a e l e s s e n t 

o c c u p a t u r i , d i c i l u r : Oc his civilatibus, qua da-

bunlur libi, nullum omninò permittes vivere, sed 

interficies in ore gladii. I d e m N u m e r . 3 3 , v . 

5Ì>. G e s s u r e i a u l e m , c i G c r z e i , q u i a l l i e r e x i -

s l i m a n l u r d i c i S l a c h a t i , in l i n i b u s h a b i l a b a n t 

I s r a e l , J o s u c c . 1 3 , v . 1 3 . E t l i c e t A m a l c c i t e 

e x t r a fines h a b i l a r e n t I s r a e l i i i c o s , q u i a e r a n t 

I d u m e i , t a m e n r e g e s I s r a e l m a n d a t u m a c c e -

p e r a n l à D o m i n o , u t i l l o s a d u n u m i n t c r l i c c -

r e n t . V i d e qua1 , n o s s u p r a , e . 1 3 . G i n n a u t e m 

D a v i d r e x e s s e t d e s i g n a t u s , e t à S a u l e r e g e 

c h i l i a r c h u s p r o p o s i t u s , p u b l i c u m q u o d a m m o d ò 

p o l c s t a l e m h a h e b a l , u t c o s , q u i a l i e n a s o c c u -

p a v e r a n t s e d e s , i n d o p e l l c r e n t u r , n o n s o l ù m 

b o n i s , s e d c l i a m v i l à m u l c i a t i , s i c u l à D o m i n o 

l u c r a i a n t e p r e c e p l u m . 

I l l u d m i r u m , q u o m o d ù t a r a d i ù c c l a r i p o l u i ì 

P a l e s t i n i s , p r e d a s , q u a s frequenter v i d e b a n t 

à D a v i d e r c f e r r l , n o n e s s e a b a l i i s q u à m a b 

H e b r e i s d e p o r r a t a s , c ù m c e d e s t o t v i r o r u m 

a c m u l i e r u m , e t e s p u g n a l i a l q u e v a s t a i i h a b i -

t a t o r i b u s p a g i m a g l s t r a l u s c x c i t a r e d e b u e r i n l , 

u t t a n t e s t r a g i s i n v e s t i g a r c n l a u c t o r e s , q u i 

s a n è , i vc l m e d i o c r i s a d h i b c r c t u r i n q u i s i i i o , 

o c c u l t a r i n o n p o s s e n t i S i c a u s a s c o n s i d c r e s 

h u m a n a s , n e m p c D a v i d i s s o l e r l l a m , l o c o r u m 

d i s l a n t i a m , q u e i l l a i n t e r d ù m q u e m a g n a s u n t , 

i n h o m i n u m c o g n i t i o n e m v e n i r e n o n s i n i l , 

o m n e s l e v i s s i m e s u n t . N a m l i c e t c a q u e 

m a g n a s u n t , a h ' q u a n d o p r e m a n t u r , n o u l a m e n 

o p p r i m u n t u r ; e r u m p u n t e n i m t a n d e m , e t r u -

m o r e n u n t i i a u r c s e t i a m i m p l e n t l o n g è d i -

s l a n t e s . N c q u e i l i a q u e g e s t a s u n l à D a v i d e , 

u s q u e a d e ò l u è r e i n t e r j e c t o s p a t i o s e p a r a l a , u t 

n o n à P a l e s t i n i s v i d e r i o c u l i s , ac" m a n u c l i a m 

c o n t r e c l a r i p o l u e r i n t . Q u a r e h e c u n i d i v i n e 

p r o v i d e n t i e t r i b u e n d a s u n t , q u e s i c f a v i t 

D a v i d i s c o n s i l i i s e t v o l i s , u t l i b e r à r i i , u t v i d i -

m u s , n o n s e m e l à S a n i e , e t r e s h a s c e , q u e 

n a t u r à s u à c e l a r i n o n p o t e r à « , i t a m o d e r a l u s 

e s l , u t n c c in s u s p i c i o n e m a c m e n t e m P a l e -

s t i n o r u m v e n i r e p o l u e r i n t ( 1 ) . 

I l ( ' ) V W S . J 2 . — M l L T A MALA O P E R A T C S E S T . 

l e b r f t i s : I-celere ¡adendo fecit /celere in pepa-

lo. S c p l u a g i u t a : Abomina,is, abiminatus esl in 

populosuo Israel. ( C a l m c t . ) 

S G 5 C O M M E N T A R 1 U M . 

C A P U T X X V I I I . 

1 . F a c t u m est au tem in d icbus illis, 
c o n g r e g a v e r u n t PbiiistUiim agmiua s u a 
u t p r i e p a r a r e n t u r ad be l lum cont ra I s -
r a e l . >Dixitque Achis a d David : Sciens 
n u n c scilo q u o n i a m m e c u m eg red i e r i s in 
cas l r i s , tu e t v i r i lui . 

2. Dix i tque David a d Achis : N u n c 
scies qure f a c t u r u s es t s e rvus tuus . Et ai t 
Achis-ad David : E t e g o cus todem cap i -
tis mci p o n a m t e ciuict is d icbus . 

3. Samue l au lem m o r t u u s c s t , p ianxi t -
q u e e u m omnis I s r a e l , et sepe l i e ruu t e u m 
in R a m a t h a u r b e s u j ; el Sau l abs tu l i t 
magos et ar io los d e t e r rS . 

U. Congrega i ique sun t Pbi l is ih i im, e t 
v e n e r u n t , e t ca s t r ame la t i sunt in S u -
n a n i ; congregav i t a u t e m e t Saul un ive r -
sum I s rae l , e t venit in G e l b o e . 

5. E t vidit Saul c a s l r a Pbi l i s tb i im, e t 
t imu i t , e l expav i l co r e jus n imis . 

6 . C o n s u l u i l q u e D o m i n i w i ; et non r e -
spond i t e i , n c q u e p e r soniuia n e q u e p e r 
sace rdo tes u e q u e p e r p rophe t a s . 

7. Dixi tque Saiil servis suis : Qua; r i te 
mibi nml i e r em b a b e n t e m py lhonem, e t 
v a d a m a d e a r n , e t scisci labor p e r i l l am. 
Et d i x e r u n t servi e jus a d e u m : Est niu-
l i e r p y t b o n e m l iabeus in E n d o r . 

8 . Mutavi t e r g o b a b i t u m s u u m , vesti-
t u i q u e esl a l i i s vcs l iment is , el abi i t ipse 
et d u o v i r i c u m e o , v e n e r u n t q u e a d m u -
l i e rem nocle . E t ai t i l l i : Divina mibi i n 
p y l h o n e , e t suscita mibi q u e m dixero tibi, 

9. E t ai t mul ier a d e u m : Ecce t u 116-
s l i q u a n t a fecer i t S a i d , e t q u o m o d & e r a -
ser i t m a g o s e l ar io los de t e r rS : q u a r e j 
e r g o i n s i d i a r i s animte mea; ul occ ida r? 

1 0 . E t j u r a v i t ei Sau l in Doniiuo d i -
c e n s : Vivit D o m i n u s ! q u i a n o n eveniet 
tibi q u i d q u a m maii p r o p t e r b a n c r em. 

1 1 . Dixi tque ei mu l i e r : Qucm susci -
ci tabo t ibi? Qui a i t : Satnuelem mihi s u -
s c i i a . 

12 . Cum a u l e m vidissel mul ier S a m u c -

Ç A P U T X X V I I I . ' s e s 

C H A P I T R E X X V I I I . 

1 - E n c e t e m p s - l à , l e s P h i l i s t i n s a s s e m b l è -

r e n t l e u r s t r o u p e s , e t s e p r é p a r è r c n l à c o m -

b a t i r é c o n t r e I s r a ë l . A l o r s A c h i s d i t à D a v i d : 

A s s u r e z v o u s q u e j e v o u s m è n o r a i a v e c m o i à 

l a g u e r r e , v o u s e t v o s g e n s . 

2 . D a v i d l u i r é p o n d i t : V o u s v e r r e z m a i n t e -

n a n t c e q u e v o t r e s e r v i t e u r f e r a . — E t m o i , 

l u i d i t A c b i s , j e v o u s c o n f i e r a i t o u j o u r s l a 

g a r d e d e m a p e r s o n n e . 

3 . O r , S a m u ë l é t a i t m o r t : t o u t I s r a ë l l ' a v a i t 

p l e u r é , e t i l a v a i t é t é e n t e r r é d a n s l a v i l l e d e 

l l a i n a t h a , l i e u d e s a n a i s s a n c e ; e l S a û l , p o r j o n 

conse i l , a v a i t c h a s s é l e s m a g i c i e n s e t l e s d e v i n s 

d e s o n r o y a u m e 

• i . L e s p h i l i s t i n s s ' é l a n l d o n c a s s e m b l é s , v i n -

r e n t c a m p e r à S u n a m , dans la tribu d'Issachar; 

S a û l d e s o n c o l é r é u n i t t o u t e s l e s t r o u p e s d ' I s -

r a ë l , e t v i n t à G e l b o é . 

3 . E t a y a n t v u l ' a r m é e d e s P h i l i s t i n s , qui 

était [on nombreuse, Il e u t p e u r , e t s o n c c e u r s e 

t r o u b l a . 

6 . I l c o n s u l l a l e S e i g n e u r ; m a i s l e S e i g n e u r 

n e l u i r é p o n d i t n i e n s o n g e s n i p a r l e s p r è l r e s 

n i p a r l e s p r o p h è t e s . 

7 . A l o r s , entrant dans me espèce de désespoir, 

i l d i t à s e s o f f i c i e r s : C h e r c h c z - m o i u n e f e m m e 

q u i a i t u n e s p r i t d e p y t h o n , a f i n q u e j ' a i l l e la 

t r o u v e r , e t q u e p a r s o n m o y e n j e p u i s s e c o n -

s u l t e r le démon. S e s s e r v i t e u r s l u i d i r e n t ; I l y 

a à E u d o r u n e f e m m e q u i a u n e s p r i t d e p y -

t h o n . 

8 . S a û l s e d é g u i s a d o n c , c h a n g e a d ' h a b i t s , 

e t s ' e n a l l a , a c c o m p a g n é d e d e u x h o m m e s s e u -

l e m e n t . I l v i n t la n u i t c h e z c e t t e f e m m e , e t l u i 

d i t : C o n s u l t e z p o u r m u i l ' e s p r i t d e p y t h o n , e t 

é v o q u e z - m o i c e l u i q u e j e v o u s d i r a i . 

9 . C e i l u f e m m e l u i r é p o n d i t : V o u s s a v e z 

t o u t c e q u ' a f a i t S a i i l , e t d e q u e l l e m a n i è r e il 

a e x t e r m i n é l e s m a g i c i e n s e t l e s d e v i n s d e t o u -

t e s s e s i e r r e s : p o u r q u o i d o n c m e t e n d e z - v o u s 

u n p i è g e p o u r m e p e r d r e ? 

1 0 . S a ù l lui j u r a p a r l e S e i g n e u r , e t l u i d i t : 

V i v e l e S e i g n e u r I i l n e v o u s a r r i v e r a d e c e c i 

a u c u n m a l . 

1 1 . L a f e m m e l u i d i t : Q u i v o u l e z - v o u s v o i r ? 

I l lu i r é p o n d i t : F a i t e s m o i v e n i r S a m u e l . 

I S . I . ' i f e m m e t y a n t v u loni d'un coup parai-
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l e m , e x c l a m a v i t v o c e m a g n a , e t d i x i t a d 

S a u l : Q u a r e i m p o s u i s t i m i l i i ? t u c s e n i m 

S a u l . 

1 3 . D i x i t q u e e i r e x : N o l i l i m e r e ; q u i d 

v i d i s t i ? E t a i t m u l i e r a d S a u l : D e o s v i d i 

a s c c n d e n t e s d e t e r r a . 

1 4 . D i x i t q u e e i : Q u a l i s e s t f o r m a e j u s ? 

Q u a j a i t : V i r s e n e x a s c e n d i t , e t i p s e 

a m i c t u s e s t p a l l i o . E t i n t e l l e x i t S a u l q u 6 d 

S a m u e l e s s c t , e t i n c l i n a v i t s e s u p e r f a c i e m 

s u a m i n t e r r a , e t a d o r a v i t . 

1 5 . D i x i t a u t e m S a m u e l a d S a u l : 

Q u a r e i n q u i e t A s t i m e u t s u s c i t a r e r ? E t 

a i l S a u l : C o a r c t o r n i n i i s ; s i q u i d e m P h i -

l i s t h i i m p u g n a u t a d v e r s u m m e , e t D e n s 

r e c e s s i t a m e , c t e x a t t d i r e m e n o l u i t , n e -

q u e i n m a n u p r o p h e t a r u m , n e q u e p e r 

s o n i n i a : v o c a v i e r g o l e u t o s t e n d e r e s 

m i f a i q u i d f a c i a m . 

1 6 . E l a i t S a m u e l : Q u i d i n t e r r o g a s 

m e , c i i m D o m i n u s r e c e s s e r i t a t e , e t t r a n s -

i e n t a d a j m u l u m t u u m ? 

1 7 . F a c i e t e n i m t i b i D o m i n u s s i c u t 

l o c u t u s e s t i n m a n u m e i , e t s c i n d e t r c -

g n u m t u u m d e m a u u t u i k , e t d a b i t i l l u d 

p r o x i m o t u o D a v i d ; 

1 8 . Q u i a n o n o b e d i s l i v o c i D o m i n i , n e -

q u e f e c i s t i i r a m f u r o r i s e j u s i n A m a l e c : 

i d c i r c i q u o d p a t e r i s f e c i t t i b i D o m i n u s 

h o d i £ . 

1 9 . E t d a b i t D o m i n u s e t i a m I s r a e l t e -

c u m i n m a n u s P h i l i s t h i i m ; e r a s a u t e m t u 

e t filii t u i m e c u m e r i t i s , s e d e t c a s t r a I s -

r a e l i r a d e t D o m i n u s i n m a n u s P h i l i s t h i i m . 

2 0 . S t a t i m q u c S a u l c c c i d i t p o r r e c l u s 

i n t e r r a i n ; e x t i m u e r a t e n i m v e r b a S a -

m u e l i s , e t r o b u r n o n e r a t i n e o , q u i a n o n 

c o m e d e r a t p a n e m t o t S d i e i l i a . 

2 1 . I n g r e s s a e s t i t a q u e m u l i e r i l i a a d 

S a u l ( c o n t u r b a t u s e n i m e r a t v a l d £ ) , d i x i l -

q u e a d e u r n : E c c e o b e d i v i t a n c i l l a t u a 

v o c i t u » , e t p o s u i a n i m a m m e a m i n m a -

n u m e i , e t a u d i v i s e r m o n e s l u o s q u o s 

l o c u t u s e s a d m e : 

2 2 . N u n c i g i t u r a u d i e t t u v o c e m a n -
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ire S a m u e l , sans qu'elle eût fait aucun enchan-

tement, j e i a u n g r a n d c r i , e t d i t à S a û l : P o u r -

q u o i m ' a v e z - v o u s t r o m p é ? c a r v o u s ê t e s S a û l . 

1 3 . L e r o i l u i d i t : N e c r a i g n e z p o i n t . Q u ' a -

v e z - v o u s v u ? J ' a i v u , l u i d i t - e l l e , comme u n 

d i e u q u i s o r t a i t d e l a t e r r e . 

1 4 . S a û l l u i d i t : C o m m e n t e s t - i l f a i t ! — 

C ' e s t , d i t - e l l e , u n v i e i l l a r d c o u v e r t d ' u n m a n -

t e a u . S a û l r e c o n n u t d o n c q u e c ' é t a i t S a m u e l ; 

e t , sans qu'il le cil, il lui lit u n e p r o f o n d e r é -

v é r e n c e e n s e b a i s s a n t j u s q u ' à t e r r e . 

1 5 . Alors S a m u e l d i t à S a û l : P o u r q u o i a v e z -

v o u s t r o u b l é m o n r e p o s e n m e f a i s a n t é v o q u e r ? 

S a u I l u i r é p o n d i t : J e s u i s d a n s u n e e x t r ê m e 

a n g o i s s e : l e s P h i l i s t i n s m e f o n t l a g u e r r e , c t 

D i e u s ' e s t r e t i r é d e m o i ; i l n e m ' a v o u l u r é -

p o u d r e n i p a r l e s p r o p h è t e s n i e n s o n g e s : c ' e s t 

p o u r q u o i j e v o u s a i f a i t é v o q u e r , a f i n q u e v o u s 

m ' a p p r e n i e z c e q u e j e d o i s f a i r e . 

1 6 . S a m u e l lui d i t : P o u r q u o i v o u s a d r e s s e z -

v o u s à m o i , p u i s q u e j e vous ai dit positivement 

que l e S e i g n e u r v o u s a a b a n d o n n é , e t q u ' i l e s t 

p a s s é d u c ô t é d e v o t r e r i v a l ? 

1 7 . C a r l e S e i g n e u r v o u s t r a i t e r a c o m m e j e 

v o u s l ' a i d i t d e s a p a r t : i l a r r a c h e r a v o t r e 

r o y a u m e d e v o s m a i n s , p o u r l e d o n n e r à D a v i d 

v o t r e s e m b l a b l e , 

1 8 . P a r c e q u e v o u s n ' a v e z p o i n t o b é i à l a 

v o i x d u S e i g n e u r , n i e x é c u t é l ' a r r ê t d e s a c o -

l è r e c o n t r e l e s A m a l é c i t e s ; c ' e s t p o u r c e l a q u e 

l e S e i g n e u r v o u s e n v o i e a u j o u r d ' h u i c e q u e 

v o u s s o u f f r e z . 

1 9 . 11 l i v r e r a m ê m e I s r a ë l a v e c v o u s e n t r e 

l e s m a i n s d e s P h i l i s t i n s . D e m a i n v o u s s e r e z 

a v e c m o i , m rang des morts, v o u s e t v o s l i ls ; 

e t l e S e i g n e u r a b a n d o n n e r a a u x P h i l i s t i n s l e 

c a m p m ê m e d ' I s r a ë l . 

2 0 . S a û l t o m b a a u s s i t ô t e t d e m e u r a é t e n d u 

s u r l a t e r r e , c a r l e s p a r o l e s d e S a m u e l l ' a v a i e n t 

é p o u v a n t é , e t l e s f o r c e s l u i m a n q u è r e n t , p a r c e 

q u ' i l n ' a v a i t p o i n t m a n g é d e t o u t c e j o u r - l à . 

2 1 . L a m a g i c i e n n e v i n t à l u i , d a n s l e t r o u b l a 

o ù il é t a i t , e t l u i d i t ; V o u s v o y e z q u e v o t r e 

s e r v a n t e v o u s a o b é i , q u e j ' a i e x p o s é m a v i e 

p o u r v o u s , e t q u e j e m e s u i s r e n d u e à c e q u e 

v o u s a v e z d é s i r é d e m o i : 

2 2 . E c o u t e z d o n c a u s s i v o t r e s e r v a n t e , e t 
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c i l i a ; t u a ; , c t p o u a m c o r a m t e b u c c e l l a m 

p a n i s , u t c o m e d e n s c o m a l e s c a s e t p o s s i s 

i t e r a g e r e . 

2 3 . Q u i r c n u i t , e t a i t : N o n c o i n e d a m . 

C o e g e r u n t a u t e m e u r n s e r v i s u i e t m u l i e r , 

e t t a n d e m , a u d i t a v o c e e o r u m , s u r r e x i l 

d e t e r r à e t s e d i l s u p e r l e c t u m . 

2 4 . M u l i e r a u t e m i l i a b a b e b a t v i t n l u m 

p a s c u a l e m i n d o m o , e t f e s t i n a v i t e t o e c i -

d i t e u m , t o l l e n s q u e f a r i u a m m i s c u i t e a r n , 

e l c o x i l a z y n t a , 

2 5 . E t p o s u i t a n i e S a i i l e t a n l e s e r v o s 

e j u s . Q u i c u m c o m e d i s s e n t , s u r r e x e r u u l 

e t a t n b u l a v e r u u i p e r t o i a i n n o c t e u i i l l a i n . 

s o u f f r e z q u e j e v o u s s e r v e u n p e u d e p a i n , a l i n 

q u ' a y a n t m a n g é , v o u s r e p r e n i e z v o s l o r c c s , e t 

q u e v o u s p u i s s i e z v o u s m e u r e e n c h e m i n . 

2 3 . S a û l l e r e f u s a e i l u i d i t : J e n e m a n g e r a i 

p o i n t . M a i s s e s s e r v i t e u r s e i c e l l e f e m m e l e 

c o n t r a i g n i r e n t d e m a n g e r ; e t s ' é l a n l e n f i n 

r e n d u à l e u r s p r i è r e s , il s e l e v a , e i s ' a s s i t s u r 

le l i t de la table. 

2 4 . O r c e t t e f e m m e a v a i i d a n s s a m a i s o n u n 

v e a u g r a s , q u ' e l l e a l l a t u e r a u s s i t ô t ; e l l e p r i t 

d e l a f a r i n e , l a p é t r i t , e t e n fit d e s p a i n s s a n s 

l e v a i n , 

2 5 . E l e l l e s e r v i t d e v a n t S a u I c t s e s s e r v i -

t e u r s c e qu'elle avait préparé. A p r è s d o u e q u ' i l s 

e u r e n t m a n g é , i l s s ' e n a l l è r e n t e t m a r c h è r e n t 

t o u t e l a n u i t pour se rendre à Cannée. 
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j a m f e r m c q u a r l u m i n e n s e m in t e r r a P h i l i -

s t h i n o r u m c o m p l e v i s s e t D a v i d , h a b u e r u n t 

P h i l i s t h i n i , s i c u l a n t c a s a p i , m a x i m o s l u i l i t u m 

d e l e c l u s , q u o s i u H e b r a » r u m l i u e s c d u c e r e n t . 

T u n c A c h i s a d m o n u i t D a v i d e m , u l s e a c s u o s 

a d e x p e d i t i o n e m i l l a m c o m p a r a r e t ; c u i D a v i d 

s u a m p r o l i x e p r o m i s i l o p e r a m , q u a s i s u i i u 

r e g e m a u i i n i , a t q u e v i r l u l i s e d i t u r u s e i t e l 

i l l u s t r e d o c u t n e n i u m . D e c u j u s I l d e , a i q u e 

v i r t u i e b c l l i c ä c i u n n u l l o m o d o d u h i t a r e i 

A c h i s , U l i u s c o h o r t e m s u i c a p i t i s v o l u i l e s s e 

c u s i o d e m . Q u a r e s u o l a t e r i S e m p e r a d e s s e 

j u s s i t . 

I l o c l o c o m u l t a d u b l l a n t e t q u a r u n t i n l e r -

p r e l e s . P r i m i t m , q u o s e u s u d i x e r i t D a v i d , 

t u n c c o g n i l u r u i n e s s e A c h i s , q u i d f a c t u r u s 

e s s e i , n e m p e in i p s o p u g n a c o u g r e s s u . V e r b a 

e o i m n i h i l c e r l ö d e l i u i u n t , n e q u e m a g i s P h i -

l i s l h i n o r u m , q u a m H e b r a o r u m r a l i o n i b u s f a -

v c i u . L y r a p u g n a l u r u m p u t a t f u i s s c D a v i d e m 

c o n t r a S a ü l e m p r o P h i l i s t h a i s ; q u o d eä r a -

t i o n c p r o b a t , q u i a a l i t c r i n ü d e l i s e s s e t P h i l i -

s i b i n o r u m r e g i A c h i s , ä q u o m u l t i s f u e r a t n o n i 

s o l ü m t e c t u s , s e d e t i a m o r n a t u s m o d i s , c u i i 

s u i c a p i t i s c u s t o d i a m c r e d i d c r a t , c t d e c u j u s i, 

v i r t u t e a c l i d e s u m m a s p e r a b a t o m n i a ; q u e m !! 

s e c u r u i u e t i n c a u t u m i n f r a u d e m c t p e r i e u - i; 

l u m i m p u l i s s e s i n e g r a v i p e c c a t o n o n i m s s e t . ¡1 

N e q u e d e s u n l g r a v c s a l i i | u o t c a u s a t u m c x p a r t e j 

Sa i i l i s , t u m c x p a r l e D a v i d i s , q u t e i p s u m a b 1 

o m n i e x i m e r e n t s u s p i c i o n e flagitii. E x p a r l e j 

q u i d e i n S a i i l i s , q u i a fieri p o t u i t , u l a i i q u a p a c t a '* 

c u m P h i l i s t h a i s i n i t a l e g i t i m e v i o l a v e r i t , q u a - i 

l e s e s s e n t i n d u c i a a d c c r l u o ' • • l iquod t e m p u s , 

s . s , i x . 

c t a l i a , q u t e i n t e r h o s t e s S o l e n t s a n e t è s c r v a r i . 

Q u o d q u i d e r a m i r a b i l e n o n e s t , c u m m a l i g n o 

a g e r e l u r s p i r i t u , u t p o t e a r r c p t i t i u s , e t s t e p é 

q u a u i d e d e r a t D a v i d i ( i d e m , v i o l à r a t . A t e x 

p a n e D a v i d i s , q u i a i l le j n s h a b e b a t a d r e g n i m i , 

q n o d S a u l i n j u s t u s p o s s e s s o r o c c u p a b a t . Q u a r e 

u t i l l u d s i b i a b i n j u s t o p o s s e s s o r e v i n d i c a r e t , 

b e l l u m i n f e r r e p o t u i t , e t a d i l l u d u t i P a l a s i i n i » 

a d j u t o r i b u s . Q u ù d a u t e m P a l t e s t i n i s u b j u g a r e 

I s i b i n o l u e r i n t l l e b r a o r u m i m p c r i n m , e t i l l i u s 

| c o m p e l l a r i r e g e s , e x e o p r o b a t , , | u i a S a u l e 

! c a s o , e t l l e b r a o r u m e x e r c i t u p r o f l i g a t e , n i h i l 

c u r a r u n t a m p l l ù s ; i m d I s b o s e t h S a f d i s l i l iu s 

r e x a b e x e r c i t u e t p o p u l o a p p c l l a t u s e s t . H a w 

i L y r a , i n c u j u s s e n t c n t i a m G l o s s a i n t e r l i n e a r i s 

i n c l i n a i , q u a a d i l l u d : Nunc ecies quce facturus 

I est servos tuus, a d d i i : Pro te contra hostes 

j luos. N c q u e a l i u d v i d e l u r s e n t i r e V a t a b l u s , q u i 

v e r b a p r o x i m a i u h u n c m o d m n e x p o n i t : Si Ho 

: d e c r e t e r à ( n e m p e u t t e c u m , 6 A c h i s , in p r a -

i l i u n i e g r e d i a r ) , vide quid me velis facete. 

C o n t r a r i m i ! o m n i n ò p l a c e t C a j e t a n o , i n 
1 q u a m c o g i t a t i o n e m h i s m a x i n i è c o o j e c t u r i s 

a d d u c i t u r . Q u i a i a m l o n g è e r a t , u i Sa i i l i s 

o p t a r c i i n t e r i l u m , u l a u d i l à i l l i u s c a d e v e s t e m 

d i s c i d e r i t , q u o d i n d o l o r e s u n i m o f a c i c b a n t 

D e b r a i , c i i n i l l u n i e g l i c a p i t a l i p o j n à , q u i d e 

o c c i s o S a l i l e p r e t i o s a a b i l i o e x p e c t a b a l e v a n -

g c l i a . A d d o e g o , q u i a c ù m a l i q u a n d o i l l u m 

l u t ò a c f a c i l è i u t e r f i c e r e p o t u i s s e t . a b i l i i u s 

l a i n e n c a d e m a n o s a b s i i n u i l . Q u ò d a u t e m p r o -

d e r c v o l u c r i t A c h i s , e l c u m i l io c o n s i l i i s a g e r e 

f i a u d u l e n l i s , n o n p u t a t c r e d i t o d i f f i c i l e , c ù m 

n i g r a t u s f u e r i t J o n a l h a , p r i v a n d o filinni e j u s 

m e d i e t a l e h o n o r u m , e l i n g r a t e e t p r o d i i o r 

U r i a , q u e r n f r a u d u l e n t ^ c o u s i l i i s i n i e r e m i u 

à i 
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l i s e C a j c t a n u s , c u j u s c l i a m s e n t e n t i ® f a v e t , 

q u ò J s i D a v i d p r o P a l e s i i n o r u m r e g e p u g n a r e 

c u r i I ra S a ü l e m v o l u i s s e i , d i x i s s c l l i n e v e r b i s n o n 

o b s c u r i s , q u e q u e i n c o n l r a r i a i n p o s s c n l d c l o r -

q u e r i s e n t e n l i a m , se i l e x p r c s s è a l i q u i d , a c 

d c l l n i l ò s i g n i ß c a n l i b u s , q u o m a j o r e m s i b i il 

r e g f i g r a l i a r a i n i r e t . C u m C a j c t a n o c o n s e n t i t 

A b u l e n s i s q . 5 . 

I l u r g e n s i s m e d i a m q u a m d a m m g r e d i t u r v i a i n , 

e t p r i m i i m a r g u i l i e n t i s L y r » , m u l t ò l ì r m i o r a 

o p p o n i l a r g u m e n t a ; q u o d c l i a m f a c i t A b u l e n -

s i s q . 5 , e t t a n d e m d i c i t , p r o f e e t n r u m q u i d e m 

f u i s s e D a v i d e m c u m A c h i s , n i s i p r o h i b u i s s e n t 

P a l e s t i n o r u m s a t r a p e . Q u i d a u l c m i b i f a c t u -

r u s f u c r i t , n o n d ù m s t a t u i s s e , s e d r e m t o l a m 

d i v i n e v o l u n i a i i a t q u e P r o v i d e n t i a ; p e r m i -

s i s s e . A t q u e i d e ò c o n s u l t ò n i l a f i i r m ä s s e c e r t f t , 

s e d l a n l ù m v i s u r u m e s s e r e g e m , q u i d i p s e , 

c i i m p i i g n a n d i a d l o r e t a r t i c u l u s , f a c t u r u s 

e s s e t . Q u a v e r ò r a t i o n e D e u s e t f a m e , e t c o n -

s e i e m i e D a v i d i s c o n s u l u e r i t , c a p i t e s l a t i m 

p r o x i m o c o n s t a b i l . N c q u c e n i r n p u g n a v i t c o n -

t r a S a ü l e m , n c q u e q u a m a l l i g ä r u t P a l e s l i n o -

r u i n r e g i p r o d i d i l f i d e m ; b e c s e n t e n l i a m i n i i s 

m i l i i v i d e t u r i m p e d i t a ( 1 ) . 

( 1 } V u i s . 2 . — TILJSC SCIES QU.-E FACTURUS EST 
SEIIVI'STCIIS. A r g u m e n t a l ide i m e e e i s e r v i l u l i s 
a p e r l i s s i i n a t i b i e x h i h e b o : n u n c d a b o s p e c i -
l l i ' Il v i r t u l i s m e e b e l l i c a ; , e l m e i ili l e s t u d i i . 
P r u n u s l i i c e s i v e r b o r u n i s e n s u s ; n e e a l i t e r 
a e e i p i e b a t A c h i s , n c q u e a l i t e r q u i s q u a m a c c N 
p i e t , q u i a n i m i m i p n e j u d i e i i s v a e u u m s e r v a b i t . 
Q n i s a n i e n i a l l i r m c t , l i ù c fipeclässe D a v i d e m , 
e t in b à c r e i n l i m o s a n i m i s u i s e n s u s s i n c e r e 
e x p r e s s i s s e ? P r o f c e l ò s i i l l c v e r b o r u m a m b a g i -
b u s u l e u d u m s ib i c e n s u i t , si i n c e r t o b o c c i 
a m b i g u o s e r u i o n e r è g i n i l i i l p n l l i c e r i . s e i l l a n -
l ù m ¡ a l l e r e h o m i n e m o l l i c i o s i s v e r h i s m o l i e -
b a t u r , a n i m o l u m e n c e r l u s n i h i l e o r u m p r e -
s t a n i l i , q u e e x i p s o e x s p e c L f f i n i u u r , s t a n i u q u e 
o p p o r l i i n n m t e i n p i i s ò p p c r i r i , q u o N u m i n i s 
P r o v i d e n t i a s i i a m i p s i u s l i de iu s o l v e r e i , i n t e g r i 
H o m i n i s s u i I a n n i e t r o u s c i c i t i i ; s i h ù c , i n -
q u a r t i , s p e c l a b a i i t I i a v i d i s v e r b a , a c i u m e s t d e 
c j U s s I h i a a - i l i i t e e t ä i q n l t a i c . Si v e r o s r b i l r e r i s , 
s p o i i s i o n e b a r . s u f i , i u r e u i q u a l i s f u l u r i i s e s s e l , 
e x l i i b c r c l , n i h i l a l i m i j i i j p l l e x i s s e , q u a m q u ò d 
p a r t e s g e i i i i s s u e , r e i i c i i s P h i l i s i l i e i s , p r o p u -
g n a t u r u s c s s e l , ve l d e n i q u e q u ò d o i i o s u s i n l e r 
n i r i i s q u e m a n s u r u s e s s e t ; l u n e i n i q u e D a v i d i 
a l l u n i l i p r o b o v i r o I n d i g n u m t r i b u a l u r , i l l u m 
n e i i i p e i t a s e g è s s i s s e , u t a l t e r n a i n v i d i a l o t a b 
i l i o e g r e g i è g e s l i s c r e e l u r . L i b e r a l i ; n : i e t u m i -
d i t e A c h i s a d e ò n e m a l é r e s p o n d o n d u m f u i p -
s e i ? Si d f f l i q u e r e p u t e m u s , D a v i d e ó i s l a t u i s s c 
a r m a j n u g e r e c u m P h i l i s U i e i s a d v e r s ù s p o p o -
l i m i s m i n i , e ä q u e i n r e n i h i l in l e g e s j u s i i l i e 
d c l ì q u i s s e , q u i p p e q u i j u s m b e l l o d e i e r i a r c t 
p r o r e g e s ib i fedenti), q u i su.> i p s i u s f u r a in 
r e g n i m i I s r a e l i s a d v e r s ù s S u i l e m , i n i q u u m 
u s u r p a l o r e m e t l i i i m i c u m , l u e r e t u r ; l i m e , i n -
q u a m , s i r e p u t e m u s , f e u s a g e t u r D a v i d i n l è c e s 
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VERS. 5 . — S A M U E L AI .TBI MORTUUS EST, m s -

XITQCE u n i o n M S ISRAEL. A c c o m m o d a t e a d h o c 

t e m p u s i l e r a t s a c e r h i s t o r i c u s , q u o d c . 2 5 

a n t e n a r r a v e r a t d e m o r i e S a m u c l i s , q u i a i n 

s u m n i i s r e r u m a u g u s t i i s , c ù m a d m a n u m u l 

a n t e a s o l i t u s , S a m u c l e m n o n h a b e r c t , s p i r i t i m i 

c o n s u l u i t p y l h o n i c u i n . c t v c n e f i c i e f e m i n e m a -

g i c i s c o r m i i i i b u s S a i n u e l e m s i b i e x e i l a r i s l u i l u i t . 

P o r r ò h i c p r e t e r i i u m p e r f e c t u m p r o p l i i s q u i m 

p e r f e c i o p o s i t i m i c s l , q u o d a p u d I l e l i r e o s n o n 

e s l i n f r e q n c n s , c ù m t e m p o r e c a r c a n l p l u s q m ì m 

p c r f c c l o . E s e m p l a h a b e s n o n p a n c a a p u d S a l -

m c r o n e m p r o l e g . 2 3 , r e g u l à 4 . E r i l e r g o s e n -

s u s m i n ù s o b s c u r u s , s i i l a l e g a s : Samuel au-

fem m o r t u i » fueral, planxeratque eum omnìs 

Israel. 

ET SAH. AnSTULIT IIAGOS ET ARIOLOS DE 

TERRA. H o c e l i a m DÌO t r a d i l u r , l i c e i a l i e n o 

l o c o , q u i a i d e x i g i t h i s l o r i a . D i c i l u r c n i n i P y -

i h o n i s s a m u l i e r i d e ò l i m u i s s e m a g i c a s a r t e s 

e x e r c e r e , n e a d S a ù l i s a u r e s a l i q u a n d o p e r -

m a n a r e i . Q u o t e m p o r e p e r n i c i o s u m h o c h o -

m i n ù n i g e n u s r e g i o e d i c t o s u b l a t u m I n e r i i i 

S a ù l e , i n c e r i m i ! e s l . P o l u i l s a n ò h o c cur i ' i s se 

S a u l , c ù m p r i m ù m r e g u u m i n i i t , u l s u h l a t i s 

d e m o n u m o r a c u l i s , s e u f a t l a c i b u s , c a l l i d i s q n e 

r e s p o n s i s , a d D e u m o m n e s c o n s u l c n d u m a c -

c e d e r e « , r e s q u e p u b l i c a m a g i s e x d i v i n i , 

q u a m d i a b o l i c i ) v ò l U n l a t e r è g e r e l u r , q u o d 

m a x i m e h o n o r u m a t q u e p r u d e n l i u m c o n c i -

l i a r e p o t u i l v o l u n L i I c s . S c u c e r t e p o s l e r i o r i -

b i i s d i e b u s , c ù m j 3 m f r e q u e m e r à d e m o n e 

v e x a i u s , m i n ù s a p u d a l i o s e s s e l i n a m o r e a c 

p r c l i o , q u a s i m i n ù s h a b e r c t r e l i g i o n i s , c ù m 

m i n u s i n r e r u m a d m l n i s l r a i i o n c c o n s i l i i , e t ih 

s e r v a n d a t i d e c o n s t a m i ® m i n ù s , i i u ò e t l r r è 

n l b i l h a b ó i s s c t . Q u o c i r c a , u t r e l i g i o s i a n i m i 

i d i ^ u o d f i l e r e i p u b l i c u m e t i l l u s t r e t e s t i m o -

n i u m , e d i c l o c a v i t , n e n l l i i s d e i n c c p s in s u o 

r e g n o p e r i n i t t c r c t u r v i v e r e , q u i m a g ì c ì s a r t i -

b u s , e t f a l l a c i b u s r e s p o n s i s , n i n i i s c r e d u l o n i 

c i s t u l i u n i p o p n l n m d e l u d e r e i . J u s t i n u s S lu r -

l y r , q . 5 2 a d g c n l c s , a l i a m a d d n e i t c a u s a m i 

• D i v i n a l r i c e s , i n q n i l , a b s l n l i l S a u l , c o f a c l o 

m a x i m è n a t u r a l e s , u t n l l i o n i s u e s a t i s f a c c i ; 
s e r v a l a , l u e e j u s f i d e e r g a r e g e m federatimi, 
e j u s o f f i c i u m i n p i i t r i a i n , f r a i r e s , r e g e m , a c 
d e n i q u e . in c o n s c i c n t i à n l Su S in p e s s u m d a b i l f i r . 
E t i g i l u r D a v i d c x c u s e l u r . id s o l u m s u p p e l i t , 
q u ò d n i n i i s p r o p e r e a t q u e i m p r u d e n l e r l i d e n i 
s u a m a,l ' o c i a n d a c u m A c h i s in eil e x p e t l i l i o n e 
a r m a o b l i g a v e r i l . 

CL'STÖDI.II CAPITIS »EL r o S A M TE CC.SCTIS DIE-
r .cs . S c p i u g i n i a : Principiai custodite corporis 
ponar,i le ciii.iiffiii diebüs. A r g u m c n l t i u i , q u a n « 
l i i m A c h i s D a v i d i f i d e r e i ( C a l m o i . ) 
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i s e D c u m c o n c i l i a t u r u m s p e r a n s , u t s u a m 

• i l l e s c n l e n l i a m , q u ä e u m u t r e g n o i n d i g n u m 

< r e p u d i a v e r a t , m u t a r e t . N o n a r i o l o r u i n o d i o 

< l i a b a i s h n p i e i a i e m , s e d r e g n i a d a n i a n s a d -

I i n i n i s t r a i i o n c m . E t q u i a c o n s i l i u m e j u s 

i D e u s n o n p r o b a v i t , p r o p l e r c a e u m i l a r e l i -

• q u i i , u l i l l o s i s r c q u i r e r e l , q u o r u m n o n b o n o 

i i n s t i t u t o p a t r a v e r a t c e d e m . i 

V E R S . — CONGREGATIQCE S C S T P U I L I -

STIIIIM, e i e . E d u x e r u m P a l e s i m i e s e r c i t i m i in 

S u i i a n i ; c o n t r a l í o s S a u l q u i ñ i m a x i m a s p o l u i t 

c o p i a s a r m a v i t , p r o d i i x i l q u e i n m o n t e s G c l b o e . 

C ù u i q u e P a l e s t i n o r u m c a s l r a a t t e n t é p r o s p i -

c e r e i , e o r u m q u c e l n u m e r i m i , e l o r d i n c m , 

l o t u m q u e m i l i i a r e m i n s l r u c i u n i e s s e l c o n t e m -

p l a i u s , v e h e m ' e h l c r e x p a v l t ( I ) . 

\ m s . 6 . — C o s m i U T O c E ' D o i i i s i H , ER NOS 

R E S P O S D I T E L , SEQUE PEN S O I I S I A , S E Q U E P E R SA-

CERDOTES, SEQUE PER PROPIIETAS ( 2 ) . M l l l t i s n i O -

d i s c o n s u e v i t D o m i n u s s u a m h o n i i n i b u s v o l u n -

l a i c i u e t f u t u r o s r e r u m e v e n t o s s i g n i f i c a r e . 

P e r s o m n i a , u t f e c i t N a b u c h o d o n o s o r i , P h a -

r a o n i , L a b a n , u l r i q u c J o s e p h , s p o n s o v i d e l i c e t 

V i r g i n i s , e t P a t r i a r c h e , q u i / E g y p t u m f a m e 

e l i n o p i a l e v a v i t . Q u o d l a m e n S a ù l i , c ù m n i a -

| l ) VERS. 4 . - I s S u s « * . U r b s e s t t r i h ù s 
l s s a c h a r , q u a m E u s e b i u s e i S . H i e r o n y m u s 
c o l l o c a n i o l imi p a s s i b u s a b l l e r m o n . m e r i d i e m 
v e r s u s . P r o c n l n u n u b e r a i à t ó r r e n l e C i s o n 
q u i in v a l l e J e w a e l i s l l u o b a t . 

VES'IT IN GELBOB. M o n l e s s u n t a d m e r i d i e m 
v a h s , in q u a Smarn. ( C a l m e t . ) 

(2) Saul consulta le Seigneur; mais il ne lui 
répondu, m par l,s songes, ni par les prêtres, ni 
par tes prophètes. N o u s v o v o n s e n p l u s i e u r s 
e n d r o i t s d e l ' E c r i t u r e , q u e D i e u a v e r t i t l e s 
h o m m e s e n c e s t r o i s m a n i è r e s : 1 ° Il l e u r p a r l e 
e n songe, c o m m e il a p a r i é à J a c o b , à S a l o m o n , ' 
a s a i n t J u s c p l i d a n s l ' E v a n g i l e , e t à b e a u c o u p 
d a u t r e s . 2 " il l e u r p a r l e par les prêtres. C ' e s t 
a i n s i q u e n o u s a v o n s v u a u p a r a v a n t q u ' i l a 
p a r l e a S a u l o u à D a v i d , q u i a d i t s o u v e n t à 
A m a i b a r q u i i s e r e v ê t i t d é l ' é p b u d , p o u r a n -
p r e n d r e c e q u e D i e u d é s i r a i t d e l u i . 3 ° Il l e u r 
m i e par les prophètes, c o n n u e il a l a i t s a v o i r 
a S a u l s a v o l o n t e p a r S a m u e l , e t d e p u i s à D a v i d 
p a r le p r o p h è t e N a t h a n . 

S a u l l â c h a p o u r l o r s d e r e c o n n a î t r e la v o -
l o n t e d e D i e u e u q u e l q u ' u n e d e c e s I r o i s m a -
n i e r e s ; m a i s D i e u n e l u i r é p o n d i t p o i n t . S a m u e l 
p e n d a n t s a v i e a v a i t f a i t s a v o i r a S a ù l l e s o r -
d r e s d e D i e u , e t S a ù l l e s a v a i t v i o l é s , f ' e 
p r i n c e t é m o i g n é m a i n t e n a n t l e s v o u l o i r c o n -
n a î t r e , e i II n e s e i r o u v e p e r s o n n e q u i l e s l u i 
d é c o u v r e C a r il e s t j u s t e q u e D i e u , d a n s c e l l e 
Vie, o ù il d i s s i m u l e a v e c u n e s i c x i r é i n e d o u -
c e u r l e s i n j u r e s q u ' i l r e ç o i t d e s h o m m e s , s e 
v e n g e a u m o i n s d e u x p u r s o n s i l e n c e ; e t q u ' a -
p r è s q u Ils l ' o n t m é p r i s é l o r s q u ' i l l e u r p a r l a i t , 
il í e s m é p r i s e l o i s q u ' i l s s c m D l e n l v o u l o i r e n -
c o r e e n t e n d r e s a v o i x , e t q u ' i l n e l e u r p a r l e 
P | U S ' f S a c y . ) 
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x i m è c u p e r c t , c o n c e s s u m n o n e s t . E x l l e b r e o -

r u m s e m e n t i } t r a d i i H i c r o n y m u s , s o l e r e J u -

d e o s , c ì u n p e r s o m n i a a l i q u i d à D e o o f f e r r i 

s i b i v o l u n t , j e j u n a r c p r i ù s , e t o r a t i o n i v a c a r e . 

U n d e h o c s u m p s e r i n t , i p s i v i d e r i n i . D i c u n t 

t a m e n , S a ù l e m , c ù m D e u m p e r s o m n i a c o n -

s u l t u m e s s e v e l l e t , i d o m i s i s s e , a t q u e i d e ò 

n u l l u m p e r q u i e t e m a c c e p i s s e r e s p o n s u m , N e -

q n e p e r s a c c r d o t e s , q u o r u m n o n n u l l o s f u i s s e 

c u m S a ù l e n o n e s l i m p r o b a b i l e : n a m l i c c i 

o m u e s S 3 c e r d o l e s , q u o i q u o t e r a n t in N o b e , u b i 

l u n e c r a i l a b e r n a c u l u m , o c c i d i s s e t , t a m e n 

a l i i p l u r i m i e r a n t s u b i d l e m p u s in v a r u s 

I s r a e l i t i c a ; l e r r e l ì n i b u s d i s p e r s i , q u o s n u l l o 

m o d o t e t i g i t S a ù l , q u i a c ù m p r o c u l e s s c n l à 

N o b e , n e q u e C o n s i l i o , n c q u e a u x i l i o a d j u v è r e 

D a v i d e m . F u i s s e a u l e m e o t e m p o r e p l u r i m o s , 

e x c o l i q u e t , q u i a D a v i d 1 P a r a l i p . c . 2 4 , id 

e s t , p a u l ò p o s i h e c l e m p o r a , s a c e r d o i e s i n 

s e d e r i n i c l a s s e s , s c u o r d i n c s d i v i s i ! . 

S e d d i c e s , n o n a l i o m o d o s o l i l o s e s s e s a c e r -

d o i e s D e u m c o n s o l e r ò , q u à m p e r e p h o d , q u o d 

c ù m s e c u n i a b s l u l i s s c t A b i a l h a r s u p r a c . 2 3 , 

v . 6 , n o n e r a i p c r q n o d s a c e r d o i e s a l i i D e u m 

c o n s i d e r a p o l u e r i n l . R c s p o n d e l A b u l e n s i s , q . 

1 4 e t 1 5 , n o n f u i s s e i n u b e r n a c u l o , a u i i n l e r 

s a c e r d o i e s u n u m l a n l ù m e p h o d , s e d p h i r a , 

s i c u t a l i a s a c e r d o t u m o r n a m e n i a n o n f u é r è 

s i m p l i c i a , s e d p r o m a j o r i m i n o r i v e d i e r u m 

| I s o l e m n i l a l e a l ia a t q u e a l i a a d b i b e b a n i u r . Q u a r e 

| p o l u i l e s s e e p h o d , ve l a n t e q o à m A b i a l b a r a d 

D a v i d e m c o n f u g e r e t , v e l c e r i è q u o d p o s l e a à 

s a c e r d o i i b u s c o n c i n n a i u m e s t , n e a d s i m i l e s 

c a s u s h o c d i v i n i o r a c u h m a g n u m i n s t r u m e n -

l u m d e e s s c l . E l q u i d e m a d b i b i l u m f u i s s e 

e p h o d a d h a n c S a ù l i s i m e r r o g a l i o n e m , e x e o 

c o n s t a t ; n a m u b i V u l g a l u s h a b e t per sacerdo-

ies, H c b r a i c è e s t B ' T Ì B ba urim, i d c s l , per 

splendores, a u l illustraliones. Urim a u l e m f u i s s e 

in e p h o d , r e s c s l s a t i s n o t a . F u i s s e q u o q u e in 

S a ù l i s e x e r c i t u P r o p b e t a s , n o n v i d e i u r d i f f i -

c i l e , c ù m p r o p è G a b a a p a i r i a m S a ù l i s f u e r i t 

i l l e P r o p h c l a r u m c h o r u s , i n q u o S a ù l i p s e a n t e 

p r o p h c l a v e r a t , s u p r a c . IO. C ù m e r g o n i h i l 

n o n t e n t à s s c t S a ù l , u l à D e o r e s p o n s u m a ! i -

q u o d e x p r i m e r e l , D e u s t a m e n i l l i q u c m j a n i 

t a n q u à m i n d i g n u m a r e g i a s e d e , i i n ò a b b o -

m i n u m s o c i e i a i e d c j e c e r a i , n u l l u m r e d d i d i t 

a d i n t e r r o g a l a r e s p o n s u m . 

(VERS. 7. — Q U I R I T E nini M I L I E R E H U.IREX-

TEM PVTHOSU ( I ) . Pyihius A p o l l i n i s n o m e a 

e s t , s e u q u i a p y l h o n c i n s e r p e n i e m i n l e r f e c i t , 

( 1 ) H e b r a u s a d l i l t e r a m : Qaerile mihi mu-
herem habentem ob, v e l , u t a l ib i l e g i t u r , ha-
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s e u q u i a i l l i u s i n i c r g e n l e s p r i e c i p u a e x i s t i m a -

b a n t u r o r a c u l a ; id e n i m i u d i c a l v c r b u m G r œ -

c u u i îTjvôxvcp.*i. U n d e q u i a b h o c e x i s t i r o a n l u r 

a l l l a r i , e x a g i i a r i , i m p l e r i , s e u a l i q u à , i l l u s t r a « 

bentem oboih. P o s t r e m a h a ; c v c r b a u s u r p a n t u r 
i n t e r d ù m d e u l r e v e l s a c c o e x c o r i o , l i q u o r i -
b u s c o n t i n e n d i s : q u a s i s c i l i c c t i n u u e r e t u r , Te-
i i i i n a s d i v i n a i r i c e s i n t e r l o q u e n d u m i n i u m u i s s e , 

v c l u i a l i q u i d in v e n t r e c o n t i n e r e n t . S e p t n a -
g i n t a : (luterite tmhi (eminam ventriloquam, v e l 
e x i m o v e n t r e l o q u e n t e m . 

ENDOR, u r b s e s t in v a l l e J e z r a e l i s a d r a -
d i c e s m o n t i u m G e l b o c , i n q u i b u s e x e r c i t u s 
Saii lLs c a s i r a m e t a ï u s e r a t . ( C a l m e t . ) 

Sauf ait à ¡es officiers: Cherchez-moi une 
femme qui ail l'esprit de Python, c ' e s t - à - d i r e 
u n e s p r i t d e d i v i n a t i o n e t d e m a g i e . O n p e u t 
r e m a r q u e r d a n s c e t e x e m p l e d e S a u l u n é t r a n g e 
r e n v e r s e m e n t d e l ' e s p r i t h u m a i n . Q u a n d S a -
m u e l e s t v e n u d i r e à S a û l d e la p a r t d e D i e u 
q u ' i l c o m b a t t î t l e s A m a l é c ' u e s , q u ' i l l ' a s s u r a i t 
d e l a v i c t o i r e , m a i s q u ' i l e x t e r m i n â t t o u t e 
c e t t e n a t i o n , p a r c e q u ' e l l e a v a i t m é r i t é d ' ê t r e 
t r a i t é e d e ¡a s o r t e , i l n ' a o b é i n i à D i e u n i à 
s o n p r o p h è t e , e t il a f a i t t o u t le c o n t r a i r e d e 
c e q u i l u i a v a i t é t é c o m m a n d é . E l m a i n t e n a n t , 
a p r è s a v o i r r e j e t é l e s a v i s d e S a m u e l p e n d a n t 
s a v i e , il a r e c o u r s a u d é m o n e t à la m a g i e 
p o u r l e r e s s u s c i t e r a p r è s s a m o r t , a i i n q u ' i l 
a p p r e n n e d e l u t c e q u ' i l p e u t e s p é r e r d u s e -
c o u r s d e D i e u d a n s l ' e x t r ê m e p é r i l o ù il s e t r o u v e . 

C e t é g a r e m e n t d ' e s p r i t q u i p a r a i t e n c e 

Î
r i n c e a q u e l q u e r a p p o r t à la c o n d u i t e i r r é g u -
è r e d e q u e l q u e s - u n s , q u i a y a n t e u l e b o n h e u r 

d ê t r e é c l a i r é s p a r q u e l q u e g r a n d s e r v i t e u r d e j 
D i e u , s a n s q u ' i l s a i e n t c e s s é p o u r c e l a d e f a i r e , 
l e u r p r o p r e v o l o n t é , a p r è s q u e D i e u a r e t i r é à 
l u i c e s p e r s o n n e s , e t q u ' i l e n a m i s d ' a u t r e s e n 
l e u r p l a c e , q u i s o n t a n i m é e s d u m ô m e e s p r i t , 
q u o i q u ' o n u n d e g r é i n f é r i e u r à c e l u i d e c e s 
p r e m i e r s , e n a p p e l l e n t t o u j o u r s à l a m é m o i r e 
d e s m o r t s , e t s e s e r v e n t d e l ' e s t i m e q u ' i l s 
t é m o i g n e n t a v o i r p o u r u n e e x c e l l e n t e p e r s o n n e 
q u i n ' e s t p l u s , a f i n d e j u s t i f i e r l e p e u d e s o u -
m i s s i o n q u ' i l s o n t p o u r c e u x q u i r e m p l i s s e n t 
l e u r p l a c e , e t q u i l e s p o u r r a i e n t s e r v i r t r è s -
u t i l e m e n t s ' i l s l e s c o n s i d é r a i e n t c o m m e l e s 
o r g a n e s q u e D i e u a c h o i s i s p o u r l e u r a p p r e n -
d r e s a v o l o n t é . 

O n p e u t d i r e a l o r s q u e c ' e s t e n q u e l q u e 
s o r t e v o u l o i r r e s s u s c i t e r S a m u e l a p r è s s a m o r t , 
s a n s c o n s i d é r e r q u ' o n n e l u i a p o i n t o b é i p e n -
d a n t sa v i e . E t c ' e s t p a r l e r c o m m e l e S a i n t -
E s p r i t q u e d e d i r e q u e c e t t e a c t i o n t i e n t q u e l -
q u e c h o s e d e la m a g i e à l a q u e l l e S a û l e u t 
a l o r s r e c o u r s , p u i s q u ' e l l e n ' a p o i n t d ' a u t r e 
p r i n c i p e q u e d e c e q u ' o n n e v e u t p a s s e s o u -
m e t t r e à 1 o r d r e d e D i e u , e t d e c e q u e l ' o n 
p r é f è r e s a p r o p r e v o l o n t é à la s i e n n e , q u i e s t 
u n d é r è g l e m e n t a u q u e l S a m u e l , e n r e p r o c h a n t 
à S a i i l s a d é s o b é i s s a n c e , n e c r a i n t p a s d e d o n -
n e r le nom de magie. Quasi peccalum ariolandi 
est, nolle acquiescere. ( S a c y . ) 

< L a p y t h o n i s s e d ' E n d o r , q u i é v o q u a l ' o m - j 
« b r e d e S a m u e l , e s t a s s e z c o n n u e . 11 e s t v r a i 
c q u ' i l e s t f o r t é t r a n g e q u e c e m o t Python, q u i 
c e s t g r e c , f u t c o n n u d e s J u i f s d u t e m p s d e 
t S a u l . P l u s i e u r s s a v a n t s o n o n t c o n c l u q u e ! 
i c e l l e h i s t o i r e n e f u t é c r i t e q u e q u a n d l e s 
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e o g n i t i o n e , pyûtû d i c u n t u r , a u t p y t h i » , s e u 

p y t h o n i s s e , q u a l i s f u i t S i b y l l a C u m œ a a p u d 

V i r g i l i u m 1. 0 j f i n e i d . , e t i l l a p u e l l a , d e q u à 

A c t o r . 1 4 . S p e c i e s p l u r i m a s p y i h o n i c i s p i r i t ù s 

i J u i f s l u r e n t e n c o m m e r c e a v e c l e s G r e c s > 
c a p r è s A l e x a n d r e . > C e s p r é t e n d u s s a v a n t s 
d e v r a i e n t a u s s i c o n c l u r e q u e l e D e u t é r o n o m e 
e t l e L c v i t i q u e s o n t p o s t é r i e u r s à A l e x a n d r e . 
E c o u t o n s l à - d e s s u s le m ê m e i n c r e d u l e : « O n 

< p e u t r e m a r q u e r e n c o r e q u ' i l e s t b i e n é t r a n g e 
( q u e le m o t Python s e t r o u v e d a n s l e D e u l é -
« r o n o m e , l o n g - t e m p s a v a n t q u e c e m o t g r e c 

< p u t ê t r e c o n n u d e s H é b r e u x : a u s s i n ' e s l - i l 
« p a s d a n s l ' h é b r e u . > Q u o i ! il e s t étrange e t 
bien étrange q u ' u n mol grec q u i n e p o u v a i t 
ê t r e c o n n u d e s H é b r e u x n e s e t r o u v e JKIS dans 
l'hébreu! U n o u s p a r a î t q u ' i l n ' y a r i e n ici d'é-
trange, q u e c e l t e é t r a n g e f a ç o n d e r a i s o n n e r . 
L e m o l , q u i d a n s l ' o r i g i n a l r é p o n d à pyihoni-
cus spiritus, e s t cb. C ' é t a i t u n e s p r i t o u d é m o n 
q u i p a r l a i t à v o i x b a s s e d e la t è t e , d e s a i s s e l l e s , 
o u d e s p a r t i e s d e la g é n é r a t i o n d u d e v i n o u 
d u m o r t . A u t r o i s i è m e l i v r e d e s R o i s , ob p a r l e 
p a r la p a r t i e d e l a g é n é r a t i o n d e la p y t h o n i s s e . 
L ' o r i g i n a l l ' a p p e l l e femme qui a un ob ; l e s S e p -
t a n t e , gunaika engastrimutlion, f e m m e q u i p a r l e 
d u v e n t r e , o u q u i a d a n s l e v e n t r e u n d é m o n 
q u i r é p o n d à c e u x q u i l ' i n t e r r o g e n t . A u v e r s e t 
s u i v a n t ob e s t a p p e l é spirilus ventriloquus, 
e s p r i t q u i p a r i e p a r le v e n t r e . 

O b s e r v o n s q u e l e s S e p t a n t e e t l e s P è r e s d e 
l ' E g l i s e g r e c q u e , e n p a r l a n t d e la pythonisse, 
n e s e s e r v e n t j a m a i s d e c e t e r m e Python, m a i s 
t o u j o u r s d e c e l u i < V e n g a s t r i m i t h o s . L e t e r m e 
d e Python e s t d e s G r e c s p o s t é r i e u r s , c o r n i n o 
l e r e g a r d e H é s y c h i u s , a u m o i engastrimuilws. 

N o u s s a v o n s b i e n q u e d e s g e n s n e v e u l e n t 
p a s c r o i r e q u ' o n p u i s s e p a r l e r , e n r é p o n d a n t 
d ' u n e v o i x s o u r d e q u i p a r a i t s o r t i r d u c r e u x 
d u v e n t r e , e t c o m m e d e d e s s o u s la t e r r e . M a i s 
d i v e r s s a v a n t s m o d e r n e s , e n t r e a u t r e s E u g u -
b i n u s , C œ l i u s R h o d i g i n u s , O i e a s i e r , e t c . , a t -
t e s t e n t q u ' i l s o n t v u d e s h o m m e s c l d e s f e m m e s 
ventriloques o u engastrimulhes, q u i r é p o n d a i e n t 
d u v e n t r e . I l y e n a m ê m e d e s e x e m p l e s p l u s 
r é c e n t s . L ' a u t e u r d u D i c t i o n n a i r e d e T r é v o u x , 
a r t . Ventriloque, r a c o n t e q u ' i l a c o n n u u n o i l i -
c i e r v e n t r i l o q u e q u i , à l ' a r m é e , s ' a m u s a i t 
q u e l q u e f o i s à d o n n e r l ' a l a r m e à s e s c a m a r a d e s 
e n p a r l a n t d e c e t t e m a n i è r e . M . l ' a b b é d e L a 
C h a p e l l e a d o n n é u n t r a i t é s u r l e s ventriloques, 
o ù i l r a c o n t e e n d é t a i l c c q u ' e x é c u t e l e v e n -
t r i l o q u e d e V i e n n e e n A u t r i c h e e t c e l u i d e 
S a i n t - G e r m a i n - e n - L a y c . E n f i n n o u s a v o n s v u 
n o u s - m ê m e s u n v e n t r i l o q u e g e n e v o i s , n o m m é 
C o m t e , q u i f a i s a i t p a r t i r s a vo ix d ' e n d r o i t s 
d i f f é r e n t s , à s a v o l o n t é , t a n t ô t d ' u n e c a v e , 
t a n t ô t d ' u n g a l e t a s , t a n t ô t d u m i l i e u d e l a r u e 
o ù i l n ' y avai t , a u c u n p a s s a n t , e t c . D ' o ù n o u s 
p o u v o n s c o n c l u r e q u e l a p l u p a r t d e s v e n t r i -
l o q u e s a n c i e n s n ' é t a i e n t q u e d e s i m p o s t e u r s . 
R e v e n o n s à V o l t a i r e . 

c L a r é p u t a t i o n d e l ' o r a c l e d e D e l p h e s , 
c a j o u t e - t - i l , p é n é t r a j u s q u e d a n s l ' A s i e - M i -
« n e u r e , d a n s la S y r i e , e t e n l i n j u s q u e d a n * 
i l a P a l e s t i n e ; il e s t t r è s - v r a i s e m b l a b l e q u e lu 
« P y t h o n i s s e d ' E u d o r e s t u n e d e c e s g u e u s e s 
< q u i t â c h a i e n t d e g a g n e r l e u r v i e à i m i t e r , 
( c o m m e e l l e s p o u v a i e n t , la P y t h i e d e De l 

9 7 7 C O M M E N T A R I U M . 

e n u m e r a t A b u l e n s i s , q - 2 2 , q u a s h o c l o c o 

r e f e r r e l o n g i e s s e t n e g o t i i , e t a d n o s t r u m i n -

s t i t u t u m n o n a i l m o d ù m n e c e s s a r i i . T a n t u m 

d i c o , d u o e s s e p y i h o n u m g ê n e r a , q u i a e o r u m 

« p h e s . > T o u s l e s s a v a n t s a v a i e n t c r u j u s -
q u ' i c i q u e l e s G r e c s a v a i e n t t i r é d e l ' O r i e n t , 
s u r t o u t d e s c o l o n i e s p h é n i c i e n n e s , l e u r s u s a g e s , 
l e u r s f a b l e s , l e u r s s u p e r s t i t i o n s e t e n p a r t i -
c u l i e r l ' a r t d e la d i v i n a t i o n , p r a t i q u é d e l o u i e 
a u l i q u i l é c h e z l c s E g y p t i c n s c : l è s C h a n a n é e n s . 
L e c r i t i q u e l u i - m ê m e e s t c o n v e n u que. l e s 
P h é n i c i e n s o n t é c l a i r é l a G r è c e e t lu i o n t 
d o n n é l ' a l p h a b e t . A u j o u r d ' h u i c e s o n t l e s 
G r e c s q u i , m ê m e a v a n t l e t e m p s d e S a û l , c n -
s e i g u e n i l ' a r t d e la d i v i n a t i o n a u x h a b i t a n t s d e 
la P a l e s t i n e . L a i s s o n s c e p a r a d o x e d é n u é d e 
p r e u v e s e l c o n t r a i r e à l ' f t i s t o i r e , m a i s r e m a r -
q u o n s q u e l ' l i i s l o i r e d e la P y t h o n i s s e d ' E u d o r 
e s t u n e p r e u v e i r r é f r a g a b l e q u ' a u t e m p s d e 
S a û l l ' e x i s t e n c e d e s e s p r i t s i n v i s i b l e s , e t l a 
s u b s i s t a n c e d e s â m e s a p r è s !a m o r t , é t a i e n t d e s 
d o g m e s c o n s t a n t s c h e z l e s H é b r e u x . N o u s n e 
p e n s o n s p a s , a u r e s t e , q u e c c f u t e n v e r t u d e 
l ' é v o c a t i o n d e la m a g i c i e n n e q u e S a m u e l a p -
p a r u t e t a n n o n ç a à S a û l s a d e s t i n é e ; c e f u t e n 
v e r t u d u d é c r e t d e D i e u q u i v o u l u t q u e s o n 
a r r e l l u i f û t p r o n o n c é p a r le p r o p h è t e d o n t il 
a v a i t t a n t d e f o i s m é p r i s é l e s a v e r t i s s e m e n t s . 

c Ma i s p o u r q u o i S a û l l i v r a - t - i i le c o m b a t ? » 
C ' e s t q u ' i l n ' é t a i t p l u s e n s o n p o u v o i r d e P c - ; 
y i t e r . A p r è s a v o i r e n t e n d u c e t a r r é t f o u f l r o v a n t , j 
i l r n a r c h e i o u t e l a n u i l p o u r a r r i v e r à s o n c a m p 
q u i e s t a t t a q u é l e l e n d e m a i n à la p o i n t e d u ; 
j o u r . 11 e s t c l a i r q u e l e c o m b a t f u t d e la p a r t 
d e S a û l u n c o u p d e d é s e s p o i r . 

< L ' o m b r e d e S a m u e l é t a i t v e n u e d e l ' e n f e r 
« a v e c s o n m a n t e a u ; a - t - o n d e s m a n t e a u x e u 
« e n f e r ' . ' i S a m u e l a p p a r u t s o u s la f o r m e s e n s i -
b l e , s o u s l a q u e l l e S a u l l ' a v a i t v u s u r la t e r r e , 
a l i n q u ' i l s û l t o u t d ' u n c o u p q u e c ' é t a i t l u i . 

« S a û l n e v i t p o i u t S a m u e l , p u i s q u e s u r l e 
< p o r t r a i t q u e la P y t h o n i s s e l u i l i t d u p e r s o n -
< n a g e q u ' e l l e v o y a i t , i l s e p r o s t e r n a l a f a c e 
i c o n t r e t e r r e . » L e t e x t e p o i te f o r m e l l e m e n t 
q u e Saiil connut que c'était Samuel. I! n e p o u v a i t 
d ' a i l l e u r s m é c o n n a î t r e l ' a i r e t l a v o i x d u p r o -

Sb é t c ; c ' e s t d o n c p a r c e q u ' i l l e r e c o n n u t t r è s -

e n q u ' i l s e p r o s t e r n a p a r f r a y e u r e t p a r r e s -
p e c t . 

< S a m u e l d i t à S a û l : T u s e r a s d e m a i n a v e c 
» m o i . S a û l s e r a - l - i l s a u v é ? s e r a - t - i l d a m n é ? j 
« S a m u e l e s t e n e n f e r , m a i s il n ' e s t p a s p r o b a -
i b l e m e n t d a n s l ' e n f e r «les d a m n é s ; il e s t d a n s 
t l ' e n f e r d e s é l u s . > L e m o t e n f e r n e s e t r o u v e 
p a s d a n s t o u t l e c h a p i t r e q u i c o n t i e n t c e t t e 
h i s t o i r e , e t c e s p a r o l e s d e S a m u e l : Vous serez 
demain avec moi, s i g n i f i e n t : Vous serez au nom-
bre des mer/s comme moi. 

< D i e u n ' a v a i t p a s b e s o i n d e f a i r e u n m i r a c l e 
< p o u r a p p r e n d r e à S a i i l q u ' i l s e r a i t b a t t u p a r 
• (es P h i l i s t i n s , e t q i r i t p é r i r a i i ^ â n s la b a t a il le . » 
S i D i e u n e f a i s a i t d e s m i r a c l e s q u e q u a n d il e n 
a b e s o i n , il n ' e n f e r a i t j a m a i s , p u i s q u ' i l e s t 
le m a î t r e d e f a i r e a g i r l e s c a u s e s p h y s i q u e s 
c o m m e il l u i p l a î t e t s a n s q u e l e c o u r s d e l a 
n a t u r e p a r a i s s e d é r a n g é o u i n t e r r o m p u . 

< E n l i n f a i r e p a r a î t r e S a m u e l e n c o n s é -
« q u e n c e d e l ' é v o c a t i o n d e l a P y t h o n i s s e , 
i c ' é t a i t c o n v a i n c r e l e s a s s i s t a n t s d c l ' e f f i c a c i t é 

C A P U T X X V I I I . 9 7 8 

h o c l o c o m e m i n i t s a c e r h i s t o r i c u s . Q u i d a m 

s u n t , q u o r u m c o r p o r a o b s i d e t e t i m p l e t p y -

t l i i u s , id e s t , ( f c e m o n , e t p e r h o m i n e m s i c 

a f f e c t u m s u a f u n d i t o r a c u l a ; q u a l i s e r a t S i -

by l la a p u d V i r g i l i u r a 1. 6 , e t p u e l l a , d e q u a 

A c t . L i . Q u i v e r o t a l i a a p y l h o n i c o s p i r i t u 

p a t i u n i u r , l - f t a a r j i p Q « v o c a n t u r , id e s t , q u i 

d e v e n t r e l o q u n n t n r , a u t q u o r u m s p i r i t u , s e u 

h a l i t e , e t in i l i o r u m o r e , a d r c m o n e , q u i i n 

v e n t r e , a u t v i s c e r i b u s l a t e t , v e r b a f o r m a n t u r . 

H i a S a u l e e x t e r m i n a t i d i c u n t u r , u t b a b e s i n 

a l i q u o t l a t i n i s , v u l g a t i s q u e t r a n s l a t i o n i b u s , 

q u f f v . 5 h a b e n t : Et interfecit eos, qui pylho-

nes habebant in ventre. 

A l i i s u n t pythones, q u i a in a s s u m p t i s c o r p o -

r i b u s l o q u u n l u r , e t q u i a a d i a b o l o p e r a s s u m p t a 

c o r p o r a r c s p o n s a c a p t a n t , s p i r i t u m d i c u n t u r 

h a b e r e p y l h o n i c u m . H i v e r o e x i s t i m a n l u r Cvo-

c a r e m o r t u o r u m a n i m a s , q n r e m a n e s a p p e l l a n -

t u r , u t a h i l l i s a l i q u i d , q u o d m o r t a l i u m a s s e q u i 

n o n p o t e s t i m e l l i g e n i i a , s c i s c i l e n l n r . A n v e r d 

a n i n u e 111» vera*, s i n t m o r t u o r u m , a u t c e r t 6 

s p e c i e s q i u c d a m , e l i n a u e s u m b r a ; it d a u n o n e 

o b j e c t s ; , q u i h a r u m f r a u d u m a c s p e c t r o n u n 

c a l l i d i s s i m u s e s t e t m a x i m u s a r c h i t c c t u s , a l i a 

q u o s t i o e s t , d e q u 5 m o x a l i q u i d . I l l u d c e r i u m , 

s i c c x i s t i m a r i n o n .'i g e n t i l i b u s m o d d , s e d 

e t i a m a b H e b r c e i s , u t s a n e v i d e t u r S a u l ex i -

s t i m A s s e , e t i l l i , q u o s i p s e i n c o n s i l i u m c t 

s o c i e t a t c m a d h i b u i l P y t h o n i s s : e q u s e r e n d a ; . D e 

M c m a n i u m e v o c a t i o n c , s e u e x c i i a t i o n e , q u a ) 

v u * c i a o t o , s e u vExpoiavr!*, id e s t , p e r m o r -

t u o s d i v i n a t i o , m u l t a g e n t i l e s . V i r g i l i u s in 

P h a r m a c e u t r i S : 

His ego stupe lupum fieri, et se condere sylvis 

Marin, sccpe animas imis excire sepulcris, 

Alque satas alib vidi traducere messes. 

E t l i b . 4 ¿ E n e i d . , s i c D i d o a d s o r o r e m d e v e -

n e f i c 3 : 

Nocturnosque ciet manes, mugire videbis 

Sub pedibus terram. 

H o r a t i u s s a t y r a 8 : 

Cruor in fossam confusus, ut ¡rule 

Manes ellcereni, animas responsa daturas. 

L o n g u m e s s e t r e c e n s e r e o m n i a , q u r e hAc d e 

r e p r o d i d e r u n t a n l i q u i . Q u i s p o r r o r i t u s , q u r e 

c a i r e m o n i ® a d h i b e r i s o l e r e n t a b h i s v c n c f i c i i s 

a d c v o c a n d a s a n i m a s , t r a d i t H o r a t i u s s u p r a , 

« d c s o n a r t . » L e t r o u b l e d o n t la P y t h o n i s s c 
f u t s a i s i e e n a p e r c e v a n t c e p r o p h e t e f u t p l u s 
q u e s u f l i s a n t p o u r d e m o n t r e r q u ' i l n ' a p p a r a i s -
s a i t p a s e n v e r t u d u p o u v o i r d c c e t t e f e m m e , 
p u i s q u ' e l l e f u t e t o n n e e e l l e - i u d m e d u s u c c 6 s d e 
¡ ' e v o c a t i o n : il n ' y c u t d o n e a u c u n d a n g e r 
d ' e r r e u r p o u r lo6 a s s i s t a n t s . ( D u c l o t . ) 
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t e n e c a in OCdipo, L u c a n u s l ib . 6 . T u p lu ra 

v ide a p n d Mar i inum de l R io 1. 4 Magi® c . 2 , 

q . 6, s ec l . 2 . 

Hi v e r o m a n e s , seu m o r t u o r u m a n i m a non 

e x e i t a n l u r v e r b o r u m , seu c l i a r ac l c rum cllica-

c i t a l c , a u l lilla d a m o n u m a r i e , s ivc po i en i i à 

d a m o n u m ; seti q u i d a m f m g u n i u r m o r t u o r u m 

imagines , seu inanes u m b r a , q u i b u s v i v o r u m 

ocu l i s s p e c i e v a n i d a m o n c s i l l udun t , I la T e r -

t u l l i a n o I. d e Anima e . 5 7 . Late liüe d e r e 

26 , q . 5, e . 1 4 , e t ibi Augus t inus . E x q u o ap-

p a r e t , nu l l o modo e s c i t a t u m à P y t h o n i s s á S a -

m u e l e m . 

I l i c p o r r ò gravis est quaes t io , a n v e r e ae 

p r o p r i è « c i t a i u s f u c r i t S a m u e l , vel t a n t i u n 

i l l ius Sali l i a c P y i h o n i s s a a p p a r u e r i t p l i an -

t a sma . E x a n t i q u i s P a t r i b n s n o n n u l l i c r ed ide -

r u n t , non v e r u m S a m u c l e m , sed i l l ius u n i b r a m 

appa ru i s se S a ü l i , e o a r g o m e n t o p e r s u a s i , q u ò d 

nul la s i t mag ica , a u t h u m a n a s e u c r e a t a fa-

cu l tas , qute possit ex de s t i na to à D o m i n o loco 

m a n e s , seu a n i m a s evoca re ; et m u l t ò ni ini ts 

eas qu te s u n t in j u s t o r u m s i n u , e t D o m i n i 

c o m p l e x o . Ila Te r tu l l i anus l ib . d e A n i m i c . 

5 7 ; J u s t i n o s q . 5 2 , a d G e n t e s ; A u g u s t i n u s 1. 

q q . v e t e r i s T e s t a m e n t i q . 27 , e t I. 2 d e Do-

c t r ina C h r i s t i a n a c . 2 3 ; u t r u m q u e h a b e i u r 26 , 

q . 5 , c . Nec mimm. H i e r o n y m u s M a t l h . 6 , 

voca l Stmmelis plianlasma. Basilios in e . S I s a i a , 

a s c e n d e n t e s d c o s , dasmones esse d i c i t , q u i 

t a m e n m u l a t a s e m e n t a , e p . 80 , a n i m a r a d ic i t 

f u i s se S a m u e l e ; H u p e r t u s in bu t t e l o c u m e . 

1 " ; I s idoros I. 8 Or ig . e . 9 . I n t e r a l ia , q u i b u s 

s t tam s e n t c n t i a m c o n f i r m a n A u g u s t i n u s e t 

H u p e r t u s , hoc a d d i m i q u ; , i n o n i n l l r m u m 

huj t t s cog i ia i iun is a r g u m e n ' . u m , q u i a Sa -

m u e l , a u t , u t ipsi p u l a n t , Samuele , u m b r a d ix i t 

S a ü l i , d i e cras t inS Saii lem e t illius l i l ios s e -

cura esse f u t u r o s , ìd e s t , eodctn loco : a t eo-

d e m loco n o n f u e r u n t Samue l e t S a u l , c ù m 

longó diversa fucr i t i l l o r u m vi ta , d i v e r s a m e -

r i t a . 

H ih i lominùs vera e s t , e t p e n ò c o m m u n i s 

pos ier ior i s ecu lo s e n i c n t i a , v e r u n i e s s e Sa -

inue l em, a q u o Sau l f u t u r o s r e r u m e v e n t o s 

s ine itilo e r r o r e a tque i l lusione d i d i c i t . Ila 

August ìn t tS I. d e C u r a p ro m o r t u i s a g e n d a e . 

45 et 16 , ubi p r i o r e m s c n t e n t i a m a p e r t e m u -

tav i t . A m b r o s i o s ! . 1 in Lucam c . d e Z a c h a r i á 

t u r b a t o : i S a m u e l , inqu i t , pos t m o r i c t n se -

I c n n d ù m S c r i p l u r a t c s t imonium f u i i j r a non 

i l acu i l . > J u s t i n u s Martyr Dialogo c u í n T r y -

p h o n c , ex eo p roba i a n i m a s re l i c to a c disso-

lu to c o r p o r ? m a ñ e r o supers t i t es , q u ò d S a m u e -

I. KEGUM 9 8 0 

lis an ima a p p a r u i t Saül i . Qua re au t mu tav i t 

s e n l e n t i a m , a u : q u a s t i o n c s i l l a a d Gen ies , u t 

nonnu l l i s p lacet , à J u s t i n o n o n s u n t . Basil ius 

Epis t . 80 ; S . T h o m a s 1 p . q . 89 , a . 8, ad 2 , ai t 

negar i non posse n o n esse t imbran t , sed a n i -

mant S a m u e l i s , qua i Saü l i pr tedixi i , q u i s i l lum 

In d iem c r a s l i n u m ex i tus m a n e r e i , d u m m o d ô 

Ecclesiasl ici ad in i l t a t u r auc to r i l a s : a l hoc 

t e m p o r e S . T h o m a s c a n o n i c a m ill• Iibro auc to-

r i l a t e m non nega rc t . Idem le i ient o m n e s , 

q u o r u m in l ih ros R e g u m c x i a n l C o m m e n l a r i i : 

Abulensis , Ca j e t anus , Dionysius, L y r a , H u g o . 

Dem l ' r a n c i s c u s S u a r e z in 3 p . S . T b . t . 2 , q . 

52, d i sp . 42 , s ec t . 2 ; B e l l a r m i n n s t . 1 ,1 . 4 , c . 

I I ; Marl inus del R i o l . 2 Disquis. magic , q . 

6, et q . 26 , sect . 4 ; Vallesius d e sac rä I 'bi loso-

phiâ c . 33. Addo Josephuni 1. 6 A u l . c. 15. 

Ncquc ra l io dees t gravis ex sacra i S c r i p t u m 

t e s l t e o n i o d e s u m p t a : n a i n j u x t a Sep luag in t a 

t r a n s l a t i o n c m l . 1 1 ' a r a l i p . c . 10, In fine, a p e r l è 

d ic i lu r V i s u s esse S a m u e l : hierrogarii Saiil in 

ventriloqtto ad queeremlum, et respondil ei Samuel 

prophela. 

Sed est locus i l l u s t r é , cu i si an t iqu i I ' a l r e s 

f idem inesse canon icam cognovissen t ( a n i i q u i s 

en im t e m p o r i b u s nihil e r a l d e h u j u s libri a u -

c to r i t a l e d e ü n i i n m , u i c o n s t a t ex S . Tl iomä 

supra c i t a t o ) , a l i t e r s ine dub io f u i s s e n t l ocu t i . 

E s t a u t e m h à c d e re i l lus t re t e s t imon ium E c -

clesiastici c. 46, ubi ¡IIa d e S a m u e l e n a r r a n l o r , 

qute nu l l o m o d o in Samuc l i s umbrarn e t spe-

eiem Inanem c o n v e n i r e p o s s u m , lila p o r r o , 

q u a d e S a m u e l e d i c n n i u r , o m n i a p r o p r i a m 

haben t , c l h i s to r i cam l idem, non l i g u r a t a m , 

e t s ecund i tm l i u d a m e l ex t e rnam s p e c i c m ; 

q u a r e hoc e l iam his tor icam habeal l idem opor-

t e t . Hi pou luce, i n q u i t ( d i x e r a t au icm q u a 

non ad speciem e l figoram s i m u l a l a , sed q u a 

ad rei vcr i la te in h is tor iée c o n t i g e r u n l j . d o r m i -

til, el nolum fecit régi, et ostendil itli ßnem rilec 

ma, et exaltarit vocem ejus de terra in prophe-

lià delere impie/utem gentis. L o c u s b i c i i lus t r i s 

to tus in l a u d a n d o S a m u e l e c o n s u m i l u r à v . 

; 16, ad fineni u s q u e capi t is , n b l brevi q o â d a m 

I complex ionc o m n i a f e r m é S a m u e l i s gesta na r -

I r a n l u r . Al s i t an l i im apparu i s se t Samuel i s 

I u m b r a , e t b a c ve te ra lo r io d a m o n i s a r l i üc io 

i j s imul a c l a , q u a e s se t Samuel i s l an l a co iumcn-

I da l io? T u r p i poii i is p a t s h a c e x i r e m a Samuel i s 

| vi lam obscu ra re t no l ä , q u a m i l lus t ra re t enco-

mio. Qu i s poiTô s a n u s si!,- pe r suadea t ea figu-

rata an t phantast iCä Samuc l i s o ra t ione c o n t r a 

imp ie i a t cm, q u a m ipse i n d u x e r a t , e t o m n i 
: s ludio l i rmare l a b o r a b a t , al iquid d iabo lum 
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fu isse n u l i l u m ? Prophe : i a p r a t e r e a non est l 

ah iuan i u m b r â , n e q u e al iqnis p r o p h e t â s s e 

d ic i t t i r , nisi propr ià l o q u a l u r voce , quai is htea 

fu i s se d ic i tu r . Non a u l e m vox esse l Samuel i s , 

s i à diabolo fuisset in Samue l i s imag ine f o r -

ma ta , P r a t e r e a os lendissc d i c i l u r Samue l 

regi l inem v i t a s u a , q u o d s a n è Samue l 

alibi fecisse non leg i lu r , nisi hoc Icco ; q u a r o 

si l iunc e s s e v e r u m S a m u e l e m non pi t ie-

m u s , n u l l m n i n v e n i e m u s locura iu t jus p r o -

p h e l i a . 

Jaut re l iquum est, u t illis t a n d e m o c c u r r a -

m u s , qute n o s t r a c o m m u n i q u e s e n l e r . l i a a b 

aliis o p p o n u m u r . E t pr imiim f a t c a i a r a l iqnan-

do con l ingc re , ut l i g u r a a t q u e u t n b r œ , r e ; 

l i g u r a l a p a r t e s e t p ropr ic la tes t r i b u a t t t u r . 

S ic q u i 111 s o m n i s s j i e t i em vid i l Pattii, a u t 

Ch r i s l i , C h r i s t u m s e vidisse diei t . Sar .é Pl ia-

n t e n e q u e sp i cas v i d e r a i , n e q u e vsccas ad 

r i p a m .Nili.aut Nabuchodonosor p r i ù s s t a tuan t , 

de inde a r b o r e m ; c l t amen i l le vidisse s e d ic i t 

in qu ic l e spicas el vaccas , e l b i c a rbo re r a e t 

s l a l u a m . S e d p l a n é , n i v ides , m u l i a h i c d i cun-

t u r , e l c. 46 Eccles ias l ic i , qu te non b e n ô in 

u n i b r a m c o n v e n i u n t ; e t cùn i v e r b a S a m u e -

l em s o n e u t , n e q u e in v e r b o r u m p r o p r i e l a l e 

al iquid v idea tu r a b s u r d u m , v e r b o r u m o m n i -

m o d a p r o p r i c t a s desc renda non es t . 

N e q u e illud p l u s bahe l dil l icullalis , quod 

d i x i l S a u i u e l : Cras lu et jilii tuimeatm erilis: 

q u i b u s ye rb i s s ign ihea re v ide iur S a m u e l , e o -

d e m f u l u r u m e s s e loco S a u l e m , q u o ipso f u i s -

s e t , id e s t , in A b r a h a s inu , j u s t o r u m n i m i r ù m 

rccep t acu lo . S e d e s t alia o m n i n ô h u j u s loci 

se i t len l ia : nihil e n i m a l iud Sail l i Samue l si-

gn i f i ca re vo lu i t , quà in exccssuruni ê v i v i s e s s e 

Saillent, s i cu l ipse cxccss i l , e t aggregandnu i 

esse d e f u n c t o r u m n u m é r o . Qui loquendi m o -

dus u s i l a l u s est H e b r a i s , qui d ù m al iquem 

m o r l u u m esse s igmQcant , h o c f e r m é inodo 

exp l i ca re so ient : Appositus est ud parentes, 

seu aggregatus est cum mortuit; esse, au t , re-

quiescere, q u o d n o n l am ad a n i m a m , q u i m ad 

c o r p u s p e r t i n e t . Quod e t e n i m ad c o r p u s a i t i -

n e t , in hoc seculo c a d c m penè s a n c i o r u m e t : 

iuipiorurn condil io es t , iro6 h q m l n u n i ac be l - ' 

l u a r u m , u i ç o n d S ë r a b a t Eccles ias les c . 3, v . S 

19 : Vous iuteritus est homiuum el jumentorum, 

et tequa utriusque condilio : sicut moritur homo, 

et illa moriumur, Samue l ig i lu r nihil b i c d e : 

loco a n i m a b u s des t ina lo ai l i rmat , sed d e s e - ' 

pu lc ro cl pulvere , in q u e m dissolvenda e r a n t ' 

Sai i l is ac t i l iorum co rpo ra . El qu idem qui ita 

l o q u u n l u r : Omnes metam eeniemu ad viwm; 
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itquà lege necessitai sortilur insignes el imos; 

onviium idem est exilus : cl similia, d e c o r p o r e 

t a c t i o n l o q u u n l u r ; nani a m m a r i m i ipsi e l i am 

gent i les u iagnam a g u o v è r e d i v e r s i i a t e m . E t 

in S c r i p l u r a s a t p i ù s a u d i m u s a l iquos apposi los 

esse ad p a r c n l e s suos , a u l c u m p a r e n t i b n s 

dormi isse , q u o r u m vita e l m o r e s f u é r e diss i -

mi l l imi . 

Quod v e r i l i ic v ide iur esse d i f f ie i t t lmpm, 

q u o d q u e p lu r imos eò pe rpu l i l , u t non veruni 

Samue l i s au iu t am, s e d p r a s l ì g i o s a m u m b r a m 

esse pu tave r iu l , sua in q u o q u e so lu t i onem ha-

be i non diff ic i lem. Dicunl e n i m h i cxc i l a ium 

esse S a m u e l e n i à Pythonissà n e c r o n i a u l i d e , 

u i sa t is à l i l lerS s iguif icar i p u l a n t , et imp ium 

esse exis l imari viri sanct iss imi a n i m a m d a -

m o n i s i m p e r i o , e t cvoca t ione m u l i e r c u l a 

v i l i s s ima , suani r e l i n q u e r e qu i e t em, e t p io -

r u m conso r t i um, i m ò à Dei m a n u r e luc l an -

t i s , e t ipsain q u o q u e r e l u c i a n l c m divelli •.Ju-

storum enim anima: in maiai Dei sunt. Si exc i -

l a lum esse d i c a m u s :i Pylhonissa , idem ego, 

q u o d isti , l u b e n s c o n l i t e r e r ; n c q u e en im p r u -

d e u s a l iquis , o p i n o r , a d i m t l e r e t , v e r a m ali-

c u j u s a n i m a m , viri pra iser l im sanc i i magic is 

i nean t a t i ou ibus è s u i s s e d i b u s , in q u i h u s ti 

d iv inà s u p r e m i q u e p o l e s i n e col locala f u e r a t , 

evocar l posse . Dico ig i lu r Samucl i s a n i m a m 

cvocalam à Dco, non à ncc roman t ide , n e q u e 

mag ica s a r t e s i n cvoca l ionem illam q n i c q u a m 

opera las . Qua re si t u n c a r t i s m a g i c a v i res 

o m u e s e s p r o m p s i t Py thonissa , e t i l t ì e s e r c e n t e 

nec roman t i ca s leges an ima Samuc l i s a p p a r u i t , 

n o n lauien v i r iu t e a u t po lemic e a r m i n u m 

exci ta ta e s t , sed à D o m i n o missa in Py thon i s -

s a a t q u e Safilis oculos emer s i t . 

Sed , u t ve run i fa iear , p e r s u a d e r e mih i n u n -

qtiìun polui ad evocandam Samuel i s a n i m a m 

al iquid operat imi esse Py ihon i s sam, a u i e o r u m 

al iquid , q u a leges p r t e sc r i bun t nec romant ic ie 

t e n t a s s e , quod p u l a v i t s u p r a B e l l a r m i n u s ; sed 

a n i e q n à m exped i re t a p p l i c a r e t q u e v e t c r a i o r i a 

i l l ius s n i s i n s l r u m c n t a , el c a r m i n a p r o f e r r e t 

n e c r o m a n t i c a , exc i la lam fnisse à Domino Sa-

m u e l i s a n i m a m , e l eventu ipso subsccu lo , 

p r a v e n l u m e t occupa lum fu i s se m a g i c u m 

s t u d i u m . Q u o d his m i h i t a i ion ibus pe r suadeo : 

P r u u ù n i , qu ia siniul a l q u e a l locu tus e s t S a i l 

magam i l l a m , l iheravilque m e l u , q u e m ex 

i p s iu s Saùl is con t r a realcOcos ed ie lo c o n c e p e -

r a i , apparu i t Samuel i s an ima . A t s a c r a illa 

n e c r o i n a n i l c a , e t q u a t i s o l e m n e s e t legi t iàn 

I r i l u s ' m u l t ò m desideratomi t empi i r l s ; q i lo i 

ego n u n c o m i n o , quia rés òsi moles ta , et 



9 8 3 

m i n u s f o n a s s e n e c e s s a r i a T a n n i n i a d d u c a m , e 

q u a ; a p u d S e i i e e a n i , u t m a n e s e v o c a r e ! L a i i , 

f e c i s s e d i t t a r T i r c s i a s ; n e q u e m i h i d u l i ì n m 1 

e s l , l i a s l e g e s i i n p o s i i a s à d i a b o l o o m n i b u s 5 

u b i q u e n e r r o m a n l i c i s e ! o m n i b u s u b i q i i e r e - i 

g i o n i b u s e s s e c o m m u n e s . S i c a u l c r a i n O E d i p o 

S e n e c a : 

Tone [ossa leìlos, a super rapii ngis 

Jaciuntur ignei. Ipse funesto integit 

Vates amictu corpus, el fronlem qualii ; 

lugubris imos palla perfundil pedes ; 

Mortifera canam taxus aslringii cowam ; 

Nigro bidenies veliere, alqoe atra: boves 

Retro Irahunlur ; /lamina prtedalitr dapes, 

Vivomque trepidai igne [erati pecus. 

Vocal inde manes, reque qui manes regis, 

El obsideniem claustra lelhalis laciis. 

Carmenque magicum volcil, et rapido minax 

Decantai ore, quiegoid ani placai leres, 

Am cogit umbras. Irrigai sanguis[ocos, 

Solidasquc pecitdes uril, el multo specum 

Saturai cruore. Libai, el nivettm insuper 

Laclis liqmrem fundit et Bacchimi mano 

Lava, canitque rursiis, et terram inluens 

Graviore manes voce et attoniti del. 

N e c p a u c i o r a a d o p u s i d e m n e c r o m a n l i c u m 

a d d u c i ! L u c a n u s 1. 6 , e ! H o r a l i u s s a l y r à 8 , 

c o s d e m p e n e r i l u s e l l e g e s i n f e u i i n a q u i -

d a m v e n e f i c a a c n e c r o m a n l i d e d e s c r i b i l . \ 

Q u a n l ù m p u t a s l e m p o r i s i n h i s p a r a n d i s a l - ' 

q u e e x h i b e n d i s l u c e f e m i n a P y t h o n i s s a c o n - f 

s u m e r e ! ? A t s i a t i m , a l i s q u e u l l à m o r i , e t 

a b s q u e h o c m a g i c o a p p a r a t u , a p p a r u i s s c d i c i -

t u r S a m u e l . 

S c c u n d ò , q n i a t u r b a t a e s t v e h e i n e n i e r P y -

I h o n i s s a , q u o d e x e o v i d e t u r c o n l i g i s s e , q u i a 

n o n c o m o d o a l q u e h a b i l i i e g r e s s a e s l S a -

m u e l i s a n i m a , q u o r e l ì q u i e , q u a ; à m a g i c i s 

e v o c a n l u r c a r m i n i b u s , s e u p o i i ù s , q u i a p r i ù s 

a p p a r u i ! q u à i n a d h i b i l i c s s e n t e t n e e r o m a n -

l i c i r i t u s . e t m a g i c a v is . 

A l d i c e s : S i D e u s a p e r i r e v o l u i t B a ù l i , q u à m 

d i l l i c i l i s I l i u m m a n e b a t e x i t u s , c u r i n t e m p u s 

i l l u d d i s t i l l i ! , in q u o v i d e r i p o l u i t f a c t u m à 

P y t h o u i s s à , a d s p i r a n t c a l q u e f a v e m e d i a b o l o ? 

K e s p o n d e o p r i m d , D e u m c x p e c l à s s e l e m p u s , 

q u o d m a x i m e v i d e b a i u r o p p o r l u n u m , u l i l l u d 

e i i a m p c c c a t u m l u e r e i S a i i l , q u o d c o n s u l i o 

P y l b o n e r c c c n s a d m i s e r a t . E l q u i a l u n e m a -

x i m e a d a n g o r i s a l q u e c u r a r n m l e v a m e m u n i , 

q u i d f u l u r a m , a u t q u i d f a c l o o p u s e s s e t , s c i r e 

c n p i e b a t . A d i l l u d i g i t u r l e m p n s s e r v a v i ! r e -

s p o n s u m i l l u d d u r u m , q u a n d o v i d e b a i u r f o r e 

g r a v i s s i m u m . D e i n d e q u i a f u t u r u m f o r s i l a n 
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v i d e b a t a u l g r a t u n i . a n i d u b i u n i , c i o m n i n é 

f a l s i m i f u l u r u m d i à b o l i r e s p o n s u m ; i l l i u s I r a u -

d e s p r s e v e r t e r c v o l u i t o r a c o l o v e r i s s i m o , q u o d 

l i c e ! r e g i i s a u r i b u s m i n ù s a c c u l e r e i j u c u n d u m , 

e r a ! t a m e n m a g i s illi r e r u m a r i i c u l o c o n v e -

n i e n s , u t c o g n i t o p r i i i s c r a s i i n o i n f o r t u n i o , c i 

i n e v i t a b i l i m o r t e , a u l a l i l e r r c s d i s p o n e r e t 

I s r a e l i t e s , a u l q u o d m u l t ò v e r i u s e s t , u l 

g r a n d i a , c i j a m d i ù p e c c a t a c o b a i r e n t i a , m a -

n i r à p r e n i i c m i à d e l e r e l . H a ; c m e a c o n j e c i u r a 

e s t , q u a ; à De i n a l u r à m i i i s s i m à n o n a b h o r r c l . 

J a m a d t e x t u m . 

D i e u n i H e h r a i , u l I r a d i t l l i e r o n y m u s in 

T r a d i i . H c b r . , l i a n e P y t h o n i s s a m m a t r e m e s s e 

A b n e r , e t t a n t i v i r i e t p r i u c i p i s m i l i t i l e c a u s à 

n o n f u i s s e c u m r e l i q u i s v e n e l i c i s o c e i s a m . S e d 

q u a i d c o n j e c t u r à c o g n o s c e r e p o t u e r i n t , n o n 

v i d e o . I B u d v i d e o m i n ù s c u m h à c o p i n a i i o n e 

c o n g r u e r e , q u ò d u t A h n e r c r a t e x t r i b ù B e n -

j a m i n , s i c e l i a m i l l i u s m a t e r i n e à d e m t r i b ù 

c o m m o r a r i d e b u i t : a i E n d o r , u b i I l l a v i v e b a t 

P v t h o n i s s a , c r a t i n t r i b ù I s s a c h a r . D e i n d e , 

q u i a c ù m ¡I la e s s e t u x o r K e r S a ù l i s f r a t r i s 

( N e r e n i m l i h u s c r a i C i s , s u p r a c a p . 1 4 , v . 1 6 ) , 

n o n p o t e r a i i g n o r a r e S a ù l e m ; a t i l i u m n o i l 

a g n o v i t , n i s i p o s l q u à m a p p r u i ! S 3 m u e l i s i m i -

m a , à q u à d i d i c i l S a i i l e m e s s e i l l u n i , q u e m , 

q u i a v u l g a r e m h a b i l u m a s s u m p s e r a t , a l i q u e m 

| è v u l g o f u i s s e c r e d i i l i i . A d d e , q u ò d e x H e -

b r i e o r u m s e m e n t i l i , n i d i c i t L v r a , u n u s è d u o -

b u s S a ù l i s s o c i i s f u l l A b n e r , e x q u o i p s a d i s -

c c r c . a u l c o n j e c t u r e p o u i i t i l i u m e s s e S a ù l e m ; 

n e q u e . c n i m m i l i t i » p r i n c e p s c o m i t a r e i u r 

a l i u m ( I ) . 

V E R S . 1 2 . — C A I ACTEH VIBISSET WILIER S A -

MUELE«, EXCLAMAVIT ¡ 2 ) . V i d i l u l i q u e s i a l i m 

( I ) ^ E R S . 8 . — M U T A T O H A B I T C « SCUM , n e 

f c m i n a m l e r r e r e t , n e v e e x e r c i l u s a n i m i s d e s -
p o i i i l e r c n i , s i f o n ò a b s c n i i a i n s u a m , b à c p r i e -
s e n i i n d e c a u s à , a s s e c u i i l ' u i s s e n l . 

VERS 1 1 . — SABOELEMMIBI SUSCITA. A g n o s -
c i m u s h i c v e m s i a i e m n e c r o m a n i i a ; , q u a ; d o g -
m a i i s d e i m m o r i a l i i a l c a n i m a i c o n s e c u l i o e s t e t 
a p p e n d i x . G l o r i a h a n l u i m a g i , s e c à v i r i u l e 
e v o c a u d ì e x i u l ' e r i s a n i m a s p o l l e r e , c o n s i i -
t t i c u i h q u e i n o r i a l i b u s p r a s e n t e s , a d f u i u r o r u m 
a r c a n a r e s e r a n d a . H o r a l i u s l i b r o 1 , s a l i r à 8 : 

„ Croor iofossam confusosi ut inde 
¡lar.es eucerent, animas responso daturas. 

. . . , , ( C a l m e ! . ) 
(¿.I La [emme agant vii paraiire Samuel, ieta 

un grand cri. L a s u r p r i s e si e x l r a o r d i n a i r e q u e 
c e n e l e m m e I c m o i g n c par ce grand cri, f a i l 
v o i r q n e l l e n e c r u i i i u l l e m c n t q u e c e l l e n p i a -
r i u o n d e S a m u e l Cut u n e l i c i d e s o n a r i m a -
g i q u c . m a i s q n ' e l l e f u i p e r s u n d é e a u c o n i r a i r e 
q u e c e q t f e l l e v o y a i t d e v a n i s c s v e . u v e u a i l 
d u n e c a u s e p l u s q u ' h u m a i n e , d o n i l a v e r l u 
e i a i i i n c o n n u e à c e l l e n o i r e s c i e n c e d o n ! e l l e 
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a n t e q u à m e x p c c t a r e t i l l u m e s s e v e n t u r u m , 

q u i a i l l a n o n d i m i l e g e s i m p l é r a t n e c r o m a m i -

c a s , n c q u e T h e s s a l i c i s c a r m i n i b u s e v o c a v e r a i -

a u t q u i a n o n i l l o m o d o a p p a r e b a t i l la a n i m a t a 

f a i s a i t p r o f e s s i o n . A u s s i l e s i n t e r p r è t e s d e 
I E c r i t u r e d e m e u r e n t d ' a c c o r d q u e c e l l e a n -
p a r i l i o n d e S a m u e l s e Dl p a r u u o r d r e p a r t i -
c u l i e r d e l a j u s t i c e d e D i e u ; e l i l s l ' e x p l i q u e n t 
e n d e u x m a n i è r e s . 

L e s u n s c r o i e n i . s e l o n l e s e n t i m e n t d e s a i n t 
• l u g u s i i n , q u e l e d é m o n q u i s e I r a n s t i g u r c e n 
a n g e d e l u m i e r e , s e p r é s e n t a a l o r s à S a i i l s o u s 
l a l o r m e d e S a m u è l . I l l u i d i l n é a n m o i n s d e s 
c h o s e s I r e s - j u s i e s e l t r é s - v é r i l a b l e s , p a r c e q u e 
D i e u l e l u i a v a i i c o m ù ï a n d é . A i n s i n o u s v o y o n s 
d a n s 1 E v a n g i l e q u e l e s d é m o n s r e n d e n t t é -
m o i g n a g e a l a d i v i n i t é d u F i l s d e D i e u , c l q u ' i l s 
d e e l a r e n l d a n s l e s A c t e , , p a r h b o u c h e d ' u n e 
p o s s e d e e q u i a v a i t 1 e s p r i t ,1e P y t h o n a u s s i b i e n 

• l c i i ' " c ' 1 , 1 1 0 s a i n l p a u l e t s a i n ' B a r -
n a b e étaient les serviteurs d u Dieu vivant, mu 
annonçaient aux hommes la voie du salai. C a r 
!> icu a g i t a v e c u n p o u v o i r s o u v e r a i n , n o n s e u -
l e m e n t s u r l e s h o m m e s l e s p l u s m é c h a n t s , 
c o m m e il a p r o p h é t i s é a u t r e f o i s p a r l a b o u e h ê 
d e l l a l a a m e t d e C a i p h e , m a i s p a r l e s d é m o n s 
m ô m e s , e l il e s t s i g r a n d q u e l e s e n n e m i s 
é t e r n e l s d e s a v e n t e e t d e s a j u s t i c e e n d e v i e n -

E w ï " S l 6 S i û l C r P ' é l i ; S il 
I l y e n a d ' a u t r e s q u i c r o i e n t q u e c e f u t 

l a m e m ê m e d e S a m u e l q u i a p p a r u ! à S a ù l , 
" f û / Ï I i n e l q u e s e c r e i d e la m a g i e , p u i s q u e 
c e u e l e n n u e l u ! e p o u v a n l é c d e c e q u ' e l l e v i l 
a l o r s , m a i s p a r u u o r d r e c a c h é d e l a j u s t i c e e l 
d e l a t o u t e - p u i s s a n c e d e D i e u , q u i i i ! n u e l e 
p è c h e m ê m e d e S a ù l d e v i n t s o n s u p p l i a i . C a r 
s L i a n t v o u l u s o u s t r a i r e e n q u e l q u e s o r t e a u 

, . l i ; U i p u - d é s e s p o i r 
o u é t a i t d e c e q u ' i l n ' a v a i i p a s v o u l u l u i r é -
P ° d ™ ' e ' a - v a " ' ' • ' < " • ' » a u d é m o n , q u i e s t s o n 
d e o n i P r ' " ' - i l P l ' , ' ' e " , l r e ' l " e l s e r a i t l e s u c c è s 

, d c i a U d o n n ® l e n d e m a i n , 
l i e u M s e r i c o n t r e lui d e la m a g i e m ê m e pai-

l a q u e l l e ,1 a v a i i u k h é d e d é c o u v r i r l e s s e c , S i 
a ' 0 1 c e P r " " : c ' " a l h e u r e u x t r o u v e 

m a r q u é s d a n s c e l l e é c o l e m ê m e d e l ' e n f e r l e s 
« ¡ f » f a j i q u e l ' â m e ,1c S a m u è l 

V " 1 1 ' l e Vo i r s e p r é s e n t e à l u i , e l 
q u e l l e I a s s u r e q u e D a v i d c o u i r c l e q u e l il b r i i -

i d u n e s , c r u e l l e e n v i e , a l l a i t m o n t e r s u r i e 
Î n m ® l , 1 n c F ' " % l u i ¡1 p e r d r a i ! l e l e n d e m a i n 
c o u r o n n e " e i ^ v i e . a ' " e ' ^ e B f " n i s , l a 

é v w ' u T l 5 1 " ' ' e n r c p ° n d a n t à S i m p l i c i e u , 
e u , q u e d e M i l a u , s u r c e q u ' i l l u i a v a i i p r o n o - ê 

d u s a u l o C n i l r P I > a i ' i U 0 1 ' d c S a m u ë | . 
s e u f e m e n ? f ' m ! T r e 0 | , i n i ( " ' ' c l 11 m a r q u e 
s e u l e m e n t l a s e c o n d e , q u ' a l a i s s e d o u t e u s e 
s a n s v o u l o i r a l o r s la d é c i d e r . M a i s n e ? a Z S s ' 
c c r i v a n i à D u l c i l i u s s u r l e même s u j e , ™ 2 
a u e T a " « T S S C C O n d < ! a " 5 S i S u 
f a i o r i s ^ l ' f ' | , a r c c <"> '«"« <* ' b e a u c o u p 
r ' f . T M q ' " . , ; s l d i l d a i l s l ' E c c l é s i a s -
i q u e a la l o u a n g e d e S a m u e l i Samuel rendit 
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s p e c i e s , q u o a p p a r e r e s o l e n t a n i m j e , q n ® m a -

g i c i s e l i c i n n t n r c a n t i b u s . E x q u i b u s i n t e l l i g i i u r 

a b a l i o , q u à m à P y i h o n i s s a e v o c a l a m e s s e S a -

m u c l i s a n i m a m . 

T u ES ENIH S . i a . Q u e r i t u r s a p i l l a s e à 

S a ù l e f u i s s e d e c e p i a m , c ù m a g e r c s e p u t a r c t 

c u m a l i q u o d e t u r b a , a e t a n d e m S a ù l e m e s s e 

c o g n o v i t , q u e m o m n i u m m a x i m è t i m e b a t . S e d 

q u o m o d ò l u n e i l l i n o l u s S a ù l ? D e b r a i m u l t a 

h ì c s u o m o r e d e l i r a n t , f u i g n n t q u e , q u o d m a -

g i s f u l u r u m e s s e p n t a n t a d p o p u l i p l a u s u m . 

D i c u n i e n i m , u l r e f e r i M a g i s l e r H i s l . s c h o l a s t . , 

m o r t u u m m a g i c è s u s e i i a i u m à p e d i b u s p r i m ò 

m o v e r i , e l s u r g e r e , n i s i a d r e g i s v o i u m s u s c i -

t e l u r ; l u n e e n i m à c a p i t e s u r g i l . A l i i d i c u n t 

P r o p h e t a m , n i s i s c i s c i u n l e r e g e , s u s c i i a r i n o n 

p o s s e . M i h i v e r i u s v i d e t u r , q u o d J o s e p h u s r c -

f c r l , à S a m u e l e d i d i c i s s e v c n e l i c a m , S a ù l e m 

e s s e , c u j u s v o i i s e s s e ! o b s e c u i a , a u t c e n ò à 

d i s i n o n e , q u e m s ih i m u l i e r i l l a f a m i l i a r c m b a -

| b u i t . S e d n i h i l e s t c e n u m . 

DEOS v i n i ASCEXDEXTES BE TERRA. H ì c q u o q u e 

D e b r a i m i r i s u n t : d i c u n t e n i m , u t T h c o d o r e -

t u s r e f e r l , q . 6 2 : < Q u ò d q u a ; p e r v e n l r i l o -

i q u a s r e d u c i v i d c n l u r a n i m a i , r c d u c e l B n t u r 

• p e d e s s u r s ù m h a b e n i e s ; a l i i a m e n i q u ò d s u -

! I p i n e , u t q u i s e p e l i u n t u r . E t i d e ò v e n t r i l o -

r q u a c ù m v i d i s s e l S a m n e l e m r e c l u n i a s c e n -

• d e n i e m , o b s t u p u i t , e t d i x i t : E g o v i d e o 

> d e o s . • A c s i d i c e r e t : M a j u s a l i q u i d v i d e o , 

« d i v i n o s i m i l i u s in e o , q u e m a s c e n d e m e m 

j d e t e r r à v i d e o , q u à m in a l i i s , q u i m a g i c i s e l i -

c i u n i u r c a r m i n i b u s ; q u a r e o p u s D e i h o c e s s e 

p u l o : n e q u e e n i m i n h o c b o m i n u m g e n u s l i l l a 

esse, p o l u i i m a g i c a p o i e s i a s ; i m o l a l i s e s i s p l e n -

d o r , i n n o n a l i q u e m è m o r t a l i u m n u m e r o , s e d 

D e u m i p s u n i i m m o r l a l e i n e s s e p u t é m . N e q u e 

i i i l m m , si i l a s c n s e r i ! m u l i e r c u l a r u d i s , c i 

f a l s i s s a ' p è i m a g i n i b u s d e l u s a , c ù m r e b u s s n r -

d i d i s , e l s j i e c i e b u s a s s u e i a d e f o r m i b u s , n i h i l 

u n q u à m v i d i s s e l a u t a u g u s l u m , a u l a l i q u à r a -

t i o n e v e n e r a b i l e . E s t a u l e m u s i i a t u m i m e r 

g e n i i l e s , u t q u i d q u i d e x i m i u m e s t , e t n a t u -

r a m , a u t s t a t u m I i o m u i u i n v i d e i u r c x c e l l e r e 

D e u m e s s e d i c a n i , a u l d i v i n o s i m i l e ; J q u o -

r u m i n g e n i o n o n l o n g è a b e r r a « , q u i i m e r 

1 l l e b r a o s , m o r e s , a u l a r t e s e x p r e s s é r e g c n i i -

I l i u m . 

! connatlre an n i la fin de sa vie. Sa voix s'éleva 
do forni de la terre, pour pnphétìser la roine des 
tmpus. S a i u ! A U g u s l i n n j o u t e e n c o r e q u e l ' à m e 

! i i i e m c d e S a m u e l a p n s e p r é s e u l e r à S a u l , 
, p m s q u e u o u s v o y o i i s d a n s l ' E v a n g l l e q u e M o i s e 

a p r e s s a m o r i a p a r u v c r . ' i a b l e o i e n i a v e c E l i e 
s u r la m o m a g n e d e T b a b o r . ( S a c y ) 
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U b i V u l g a t u s deos, h e b r a l c è e s t E V V n x elo-

him; q u a ; v o x p l e r ù m q u e D e u m s i g n i f i c a i ; a l i -

q u a n d o a u t e m a l i q u i d e x i m i u m , q u a l e s s u n t 

a n g e l i , e t j u d i c e s , e t h e r o e s : e t c ù m s i t f o r m a 

p l u r a l i s , a l i q u a n d o l a m e n v e r b u m s i b i a s c i s c i t 

s i n g u l a r e . Q u a r e n i h i l m e d i c e r e t à l i e n u m à 

v o c i s s i v e p r o p r i e i a i e , s i v e u s a , q u i i n elohim 

v ì r u m a u q ù e m e x i m i u m a g n o s c e r e t ; e t q u i d e m 

C h a l d a m s angelum r e d d i d i t . Q u ò d v e r o i n M e 

p l u r a l i f o r m i r e s i n t e l l i g a t u r s i n g u l a r i s , p r o -

b a t S a ù l i s i n t e r r o g a t e , q u » r e l a t i v u m s n b d i -

d i l s i n g u l a r e . Qualìs est, i n q u i t , forma ejus? 

T h e o d o r e t u S s u p r a p r o b a b i l e c c n s e t v o l u i s s e 

D c u i n p o l c s t a t e s è S n c t a s a s c e n d e r e c u m S a -

m u e l e s i m u l , l u m u t c l a r i o r a p p a r e r e i S a m u c -

l is g l o r i a , l u m u t c a , quée a b i l i o p r x d i c e ' r e n -

l u r , m à j o r e m h a b e r e n t a u c t o r i t a t e m e t 

l i d e m ( I ) . 

V E R S . 1 4 . — V J R SENEX ASCÈNDIT , E T I P S E 

A n i o n ' s EST PALLIO. T a l i s a p p a r u i t S a m u e l , 

q u a l e m i l l u r a e x t r e m o v i h e t e m p o r e a g n o v c r a t 

S a u l : e r a l e n i m s e n e x , j u d e x , e t P r o p ì i e t a ; 

e t l i c e t n o n e x s a c e r d o t a l i g e n e r e , s e d e x L c -

v i i i c o , s a c e r d o t a l i t à m e n m u n e r e f u n c t u s e s t . 

E t c a n i o b c a u s a m a r b i t r o r h a b u i s s e p a l l i u m , 

e x q u o S a u l , t a n q u à m e x p r o p r i a a c f a m i l i a r i 

n o l i , S a m u e l e m e s s e c o g n o v i t . 

E T 1-ÌCLINAVLT S E SUPER FACIEI! SCAM IN T È R R A , 

ET ADORA'VIT. U b i e x r e l a t i o n e P y t f i o n i s s a e d i d i -

c i l S a u l a d s l a r c s i b i S a m u e l e m , c u j u s s a n c i i -

t a i c m , e l q u ì m i f u e r i t p o p u l o n e c e s s à r i u s , 

n o n s e m e l f u e r a t e x p e r t u s , i n c l i n a v i t s e , q u o d 

in s u p p l i c i m a j o r u m o b s e r vant i ;* p c n è l é g i t i -

m u m e r a t H e b n e i s , e t p r o c u m b e n s i n f a c i e m 

i l i u m a d o r a v i t : s i c u t c a p i t e 2 5 , v . 2 3 , f e c i t 

\ b i g a i l a n t e D a v i d e m , e t D a v i d a n t e S a i i l e m , 

( 1 ) V E R S . 1 3 . — D E O S VIDI ASCENDENTI^ DE 

TERRA. D e o s , iil e s t , D e u m . H c b r . e n i m e s t 
Elohim, id e s t , D e u m , id e s t , h o m i n e m 
q u e n u l a m d i v i n i m i , p u l a S a m u e l e m ; h u n e ì 
e n i m d u n i a x a t v i d i i , u t p a t e t e x s e q . F a b u l a t u r 
e r g o K . K i m c h i , d ù m a i t i l l a m d u o s v i d i s s e , 
s c i l i c e t M o s e n e t S - u n u e l e m ; s i c e l a l i i R a b b i n i 
d o c e n t c u m S a m u e l e a s c e n d i l e M o s e n , q u i i n 
e o d e r a c a r c e r e c l a u s u s m o r a b a t u r ; u n d e i n l i -
b r o J a l c n l s i c d i c i t u r : c Deos vidi ascendernes 
c ite terrà. H i n c h à b e t i i r n o n f u i s s e s o l u m S a -
« m u e l e m q u i a s c e n d i t , s e d d u o s f u i s s e , 
* u n u m S a m u e l e m , a l t e r u i n M o s e n , c u i S a -
« n i u e l d i x i t : Vanitati ad judicium vocor ; veni 
t ergo mecum, ut testificeris indium esse verbum 
« in lege scriptum, quod non seri averim. i V e r u n i 
h i c e s i J ù d a i s m u s . - ' f i n e n i m in m o r i e s u a 
S a m u e l u t c r e t e r i h o m i n e s j u d i c à t u s a c e c p c r a t 
s t i a m s e n t e i i t i a i n , « e r i u s q u e c r a i «ie s u f i f.-li-
c i t a t e , s i c u t e t Din p a l r e s q u i c u m r $ i n l i m b o 
v e r s à b d n t u r . R n r s ù m in l i b r o 3 Q i d r . ì s S a m u e l 
d i c i t u r : Multi justi ascendermi! arm ilio. 

( CDILTI À L a p . ) 
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c a p . 2 1 , v . 9 . Q u a r e n i h i l h i c n o v u m f e c i t 

S a u l , s e d q u o d h o m o s u p p l e x a n t e m a j o r e m 

a l i q u a m p o t e s t à l e m , s e u e x c e l l e n i i a m p r e t e r -

i r e n o n p o t e r a t . 

VEBS. 1 5 . — QUARE INQUIETASTI ME? Q u i e s 

d i c i t u r l o c u s , u b i q u i s q u i c t a s s i b i s e d e s , e t 

s t a b i l e a t q u e p a c i l i c u m d o m i c i l i u m n a c t u s . 

U n d e f e r a r u m c u b i l i a q u i e t e s a p p e l l a v i i L u c r c -

t i u s l i b . 1 : 

Namque canes ut montivagte perstepè ferai 

Nari bus m e n i t i n t intectas fronde quietes. 

Q u a r e q u i e d u c e r e t a l i q u e m è s u à q u i e t e , a u t 

l o c o j a m s t a b i l i e t c e r t o , i l l e inquietare d i c e -

r e t u r q u i e s c e n t e m , m a x i m e c ù r n in u t r S q u e 

l i t t è r a l u r J l requiescere d i c a n t u r m o r t i l i , a u t 

q u o d i d e m f e r m ò e s t , dormire, e t jacere. 

Q u a s i e r g o < e g r è f e r r e i S a m u e l a d a u r a s r e d i r e , 

e t c o m m u u e m l i a n e l u c e m , q u a m h a b e b a l i n -

v i s a m , d e S a i i l c q u e r i t u r , q u ò d i l l i u s o p e r a , 

a u l c e r i è a d i l l i u s v o t i m i d e s e r u e r i t s e d e m , 

i n q u à s u a m s i b i q u i e t e m j a m a g e r e i n c c e p e r a t . 

COARCTOR NÌMIS, SlQClDBH PuiLISTBIIH PU-

GNANT , e t c . i l a i i o n e m r e d d i t S a ù l , c u r c o n s i -

l i u m i l l u d e x t r e m u m c e p e r i t , e t i l l a t e n t a v e -

r i t p e r m a l e f i c a m i l l a m f e m i n a m s c r n t a r i , 

q u ® l è i e o m o d o s c i s c i t a r i n o n s i n i t , q u i a in 

e a s r e r u m a n g u s t i a s a d d u c l u s e s t , u t n o n c o n -

s i l i u m s o l ò m , s e d e t i a m m e n s o m n i n ò d e f e c c -

r i t . P a l a t i m i e n i m m a g n a s i n g e n t e m I s r a e l i , 

t i d e m i n s t r u x é r e c o p i a s , à q u i b u s s i b i e t 

p o p o l o o m n i a t i m e t e s t r e m a , c ù m r e c e s s i s s e 

D e u m , à q u o u n o s p e r a r i p o t e r a t s a l u s , c o n -

j e e t u r à m u l t i p l i c i d i d i c e r i t , c ù m v a r i à r a t i o n e 

c o n s u l t u s r e s p o n d e r e u o l u e r i t , s i c u t a n t e a , 

n c q u e p e r s o m n i a , n c q u e p e r P r o p l i c t a s . 

Q u a r e t o t u r g c n l i b u s in eà d e s p e r a t i o n e m a l i s , 

c o a c t u m s e f u i s s e a d i l l u n i d e n i q u e c o n f ù g e r e , 

q u e m m a g i s t r u m , e t d u c c m l ide le rn e t v e r u n i 

i n b e l ! o r u m a d m i n i s i r a t i o n e c o g n o v e r a t , u t a b 

i l i o in e à r e r u m c o n c u r s a t i o n c d i s c a t , q u i d 

o p u s s i i f a c t o . • 

V E B S . 1 6 . — Q U I D INTERROGAS ME , c u « DOMI-

NIO TRASSI ERIT A T E ? H o c u n o v e r b o o m n i a 

S a m u e l c o m p l e x u s e s t m a l a , q u a h o m i n i p o s -

s u n l i n o rn i l i l o c ò , a c t e m p o r e , e t c a u s a r u m 

o m n i u m i n i q u i l a l e c o n t i n g e r e . Q u i d e n i m h o -

m o n o n i n c i u a t d e r e l i c t u s à D e o ? A u t q u o d 

i n f o r t u n i u m a u t p e s t i s n o n i n v a d a t e u m , 

q u e m d i v i n a i m a u ù s c u s t o d i a n o n p r o t e g i t ? 

Q u a r e o p t i m è S a m u e l d e r e l i c l u m à D ' o m i n o 

S a i i l e m a b o r u n i s p e s o l a i i o q u e d e p e l l i t , 

cò i t i d i c i t i n a i . e m e s s e e o n s u l t a t i o n e m o n i n c m , 

e t ©Bine c o n s i l i u m a c s u t s i d i ù m h u m a n u m 

e s s e f u t i l e , s i c o n t r a s t e t d i v i n a s e v c r i t a s , e l 
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o f f c n s î o h o m i n u m i n j u r i i s p r o v o c a t a . E t q u i d 

n o n s p e r e t D a v i d , c o n t r a q u e m i m m o r t a l e 

o d i u m c o n c e p i t , a c d i ù f o v i t S a û l , c ù m a d 

i l l u m s e c o n v e r l e r i t D e u s , i l l i u s q u e c a u s a m 

p a t r o n u s e t v i n d e x t u e a i u r ? 

V E R S . 1 7 . — F A C I E T ENIM TIBI DOMINCS , s i e u r \ 

LOCUH'S EST ix MANU NEA (1 ) . N o n m u t a v i i D e u s , ? 

q u o d a n i e S a û l i f u e r a t m i n a t u s , n e q u e s e m e l 

a u d i e r a t à S a m u e l i s o r e . Q u a r e h o c i p s u m 

m o d ô i t é r â t S a m u e l , e t a i t e r e p t u m S a û l i r e -

g n u m t r a d u c e n d u m e s s e a d D a v i d e m : e t 

c a u s a m r e p e t i t , c u r e o s u p p l i c i o m u l c t a n d u s 

s i t , q u i a v i d e l i c e l d i v i n s v o c i o b s e c u t u s n o n 

e s t , n e q u e ¡11 d e l e n d o A m a l e c , q u e m D e u s d e 

t e r r à , i m ù d e h o m i n u m m e m o r i à e x t e r m i n a -

t u m e s s e t v o l u i t , d i v i n o f u r o r i s a t i s f e c i t . A d -

d i i p o r r o p r i o r i b u s m i n a s a l i q u o i n o v a s , d i c i l - £ 

q u e I s r a e l i t i c u m p o p u l u m , e t c a s t r a , qua> 

n u n e h a b e i c o c o n s i l i o c o m p a r a t a , u t h o s l i u m 

c a s i r i s e t v i r i b u s o p p o n a l , s u b a c l u m i r i P a -

k e s t i n o r u m m a n u , e t c r a s i i n a u i l u c e m i l l i f u -

t u r a m e s s e p o s l r e m a m , i n q u â t a i n i p s e , q u à m 

(1) Le Seigneur vous traitera comme je vous l'ai 
dit de sa pan, parce que vous u'avesp&int exécuté I j 
[arrêt de sa colère contre les Amaléeites. L a 
m a n i è r e d o n t S a m u e l p r o n o n c e à S a û i l ' a r r ê t 
d e s a c o n d a m n a t i o n , e s t b i e n r e m a r q u a b l e . I l 
l u i d é c l a r e q u e la c a u s e d e t o u t c e q u ' i l s o u f f r e , 
c l d e s h i â u x o ù il a l l a i t t o m b e r , e s i p a r c e q u ' i l j 
n ' a v a i t p a s o b é i à l ) i e u , p o u r p e r d r e l e s A m a -
l é e i t e s . 

C e p r o p h è t e s i é c l a i r é s e m b l e o u b l i e r e n 
q u e l q u e s o r t e l e s a u t r e s c r i m e s d e S a û l . Il u c 
l u i r e p r o c h e p o i n t le m e u r t r e d e p l u s d e q u a t r e -
v i n g t s p r ê t r e s r e v ê t u s d e l e u r s h a b i t s s a c r e s , 
n i la d é s o l a t i o n p l u s q u e b a r b a r e d e t o u t e la 
v i l l e s a c e r d o t a l e d e N i o b c . Il n e l u i r e p r o c h e 
p o i n t c e t t e h a i n e s i I n j u s t e e t s i c r u e l l e d o n t il 
é t a i t a n i m é c o n t r e D a v i d q u i n ' a v a i t q u e d u 
r e s p e c t p o u r l u i , e t q u i l u i a v a i t s a u v é d e u s 
f o i s la v i e , l o r s q u e D i e u l e l u i a v a i t l i v r é e n t r e 
l e s m a i n s . L e p r o p h è t e 11e l u i p a r l e p o i n t d e 
t o u t e s c e s c h o s e s . M a i s il r e m o n t e t o u t d ' u n 
c o u p a la s o u r c e d e t o u s s e s d é s o r d r e s , e t il 
n e lui p a r l e q u e d u p é c h é d e s a d é s o b é i s s a n c e , 
q u i f u t c o n n u e le p r e m i e r a n n e a u î l e c e t t e l o n -
g u e c h a î n e d e c r i m e s q u ' i l c o m m i t e n s u i t e , e t 
l a p r i n c i p a l e c a u s e d e s a r é p r o b a t i o n . C a r : 

c o m m e d è s l o r s il a b a u d o n n a D i e u p a r c e t t e 
d é s o b é i s s a n c e p r é s o m p t u e u s e , D i e u a u s s i l ' a -
b a n d o n n a à l u i - m ê m e , e t i l l e l i v r a a u d é r è g l e -
m e n t d e s o n c œ u r . 

C ' e s t p o u r q u o i 011 d o i t e r a i n d r e e x t r ê m e m e n t 
d e m a n q u e r à D i e u e n q u e l q u e o c c a s i o n , q u i 
e s t g r a n d e d e v a n t s e s y e u x , q u o i q u ' e l l e p u i s s e 
p a r a î t r e m o i n s c o n s i d é r a b l e . ! n o t r e i m p r u d e n c e 
e t à n o t r e o r g u e i l . C a r a l o r e D i e u , p a r u n 
j u s t e a r r ê t , r e t i r e d e l ' â m e s a l u m i è r e q u ' e l l e 
a m é p r i s é e , e t e l l e m a r c h e d a n s s e s p r o p r e s 
t é n è b r e s s a n s s a v o i r o ù e l l e v a . E l l e t o m b e 
s a n s s ' a p e r c e v o i r q u ' e l l e e s t t o m b é e , e t e l l e 
s e b l e s s e m o r t e l l e m e n t s a n s r e c o n n a î t r e m e t x 
' e s b l e s s u r e s , b i e n l o i n d e l e s r e s s e n t i r . 

( S a c y . ) 
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i l l i u s fili», q u o s i n a c i e m e d u c e t , b a n c a u r a n i 

d e s e r e n t e l v i v e n l i n m c c e i n m , e t a d m o r t u o -

r u m , q u o r u m S a m u e l i p s e u n u s e s t , n u m e t u r n 

a c c e d e n t . 

U l e n o b i s e x p l o r a n d u m , a n u n a l a n l i i m P y -

i h o n i s s a S a m u e l e m v i d e r i t a s c e u d e n i c m , c t 

u n u s l a n l ù m S a u l l o q u e u t e m a u d i e r i t . Q u o d a d 

p r i o r e m p a r t e m a l l i n e i , p u l a n l A b u l e n s i s q . 

2 9 , L y r a h i e , e l D i o n y s i u s , u n i t a n t i i m v e -

n d i c a i f e m i n a i v i s u m e s s e S a m u e l e m . Q u o d 

i d e ò p r o b a n t , q u i a s i S a u l s p e c t r u m i l l u d a n i -

m a t u n i q u o d a m m o d ò v i d i s s e t , n o n q u a i s i i s s e t 

à P y t h o n i s s à , q u a l i s e s s e i f o r m a ; i p s e c n i m 

s p e d a r e p o l u i s s e t s i n g u l a , n e q u e a l i e n i s i n d i -

g e r e t o c u l i s a c v o c e . 

S e d o b j i c i e t b i c a l i q u i s , à P y t h o n i s s à v i d c r l 

e v o c a l a m S a m u e l i s a n i m a m , q u a n d o i l l i u n i 

t a n t i i m a p p a r u i t . R e s p o n d , ' o , n o n s i n e g r a v i 

c a u s a i l l i p r a i e r c a l e r o s o b l a t a m e s s e , u t 

i l l i u s t c s l i m o u i o e l i p s a n ú s s e t , e l a l i i a b cti 

d l s c e r e n t , q u a n t a e s s e l , q u à m q u e i i l u s t r i s S a -

m u e l i s a n i m a c o m p a r a t o n e a l i a r u m , q u a s i p s a 

c a n t i o n i b u s m a g i c i s s o l i l a c s s e t in I a c o n i e v o -

c a r e . N a m p r i m l i m ridere s e d i x i t a s c e n d e n t e s 

c i e r r a d e o s , id e s t , a l i q u i d h u m a n o m a j u s , 

c u j u s m a j e s t a l e d e t c r r i l a e s t . A l p r i i i s l i c c i 

a r l e m i l l a m n e c r o m a n l i e a m d i ù e s e r c u i s s e t , 

e l s t e p é , n i h i l e j u s i n o d i u n q u à m riderai : r e l i -

q n s e n i m a n i m e , q u a m a g i c i s e l i c i c a r m i n i -

b u s e x i s i i n i a n i u r , o b s c u r a s u n t , e t i d e ó c o m -

rouniter v o e a n t u r u m b r a t r i s t e s , s q u a l i d a , 

q u a r t i n i t e p o t i ù s s p e c i c s l e r r e a t , q u à m d e l e -

c t e ! , p o t i ú s c o n l e i n p l m n , q u à i u d i g n i t a t e m 

u l l a m e l v e n e r a l i o u c m p r a s e f e r a l . S i c s a n é 

p o e t a e x c o , q u o d u s u f r e q u e n t e r e v e n i t , 

c i m i e v o c a n l u r m a n e s , a u l c ù m u l l r ò s c s e 

d o r m i e u t i u m , a u t e i i a m v i g i l a n t i u m o c u l i s o b -

j i c i u n t , o b s c u r i finguntur, c t n u b i l i , q u o s q u e 

v i x a u t a g n o s c a s , a u l a u d i a s . S i c s a n ò d e D i -

d o n c V i r g i l i o s l i b . (i : 

Quam T r a n s f i e ros 

Ct primùm jnxta stetìt, agmvilque per umbram 

Obscuram ( qualem primo qui surgere mense 

Aut videi, uut vidisse pula! per nubila lunam ). 

P r i m 11 n i m e n s e m v o c a l p r i m u m d i e m m e i i s i s , 

q u a n d o n e q u e k m ; c i o c u l i d i s c e r o e r e p o s s i m i 

n a s c e n t e m l u n a m . E o d e m m o d o e v o e a t a s a n i -

m a s c x s a u g u e s e l n u b i l a s d e s c r i b i t S e n e c a i n 

O E d i p o a c t . 5 : 

Convocai Bilis [eri 

Exsangue raft/»I. illìcò ut nebula leves 

Volitimi, el auras libero calo traiiunt. 

C ù m e r g o a l i q u i d o b s c u r u i t i e l i n f o r m e a d 

i l l u d u s q t i c l e m p u s ridisse! P y i h o n i s s a , e t 
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n u n c » l i q u i d v i d e r e t m a j u s e t i l l u s t r i u s , i d q u e 

a d m i r a b u n d a n o n o b s c u r è s i g n i f í o i s s e t , p l a n ò 

o s t c n d i i a l i q u i d e s s e m a g n u m , q u o d a p p a r u e - j¡ 

r a i , q u o d a l i o r u m n e m o d i s c e r n e r e a c j u d i c a r e ì 

p o t e r a i ; u n d e e t S a m u e l i a l i q u i d a c c r e s c e b a t 

g l o r i « , e t i l l i u s v e r b i s m a g u a c o n c i l i a b a t u r 

a u c t o r i t a s . H a n c o b c a n s a m o p i n o r o b l a t a m 

f u i s s e P y t h o n i s s ® S a m u e l i s a n i r a a m . Q u o d 

q u i s p i a m d i c a t , v i d i s s e q u o q u e S a ù l e m , n c q u e 

t a m e n , c i m i s e v e r o s e s s e t , e t t o r v o s S a m u e l i s 

v i i l l u s , s i n g u l a n o t a r e p o t u i s s e , a t q u e i d e ò e á 

d e r e m a l e f i o a m r o g a s s e , i n q u á p l u s e s s e t 

a n i m i , n o n m e a d s u a m c o g ì i a t i o n e m d i t f i c i l c m 

h a h e b i t . Q u i a r e v e r á li raid a s a t q u e t u r b a t u s 

a n i m u s , q u i q u e r e b u s h o r r i b i l i b u s , q a a l e s s u n t 

i l l o r i i m a n i m ® , q u i e x v i v i s a b i e r u n t , e t l a r v a -

t e f o r m œ , v i d e r a i i s a s s u e f a c t u s n o n e s t , n e -

q u i t d e r e b u s j u d i c a r c , i m o ñ e q u e r e s i p s a s 

i n l u e r i l i b e r e . 

Q u o d a d s e c u n d a r a q u s s l i o n e m a t t i n e ! , c o m -

m u n i s e s t s e n t e n t i a , u n i t a n t u m S a ü l i a u d i t a 

f u i s s e S a m u e l i s v e r b a , l i a A b u l e n s i s , e t L y r a , 

D i o n y s i u s , e t a l i i . Q u o d i d e ò s ib i p e r s u a -

d e n t , q u i a c ù m S a i i l e x a n i m a t u s c e c i d i l a d ¡ 

v e r b a S a m u e l i s , P y i h o n i s s a i n g r e s s a e s t a d 

i l l u n i , u t r e l e y a r e t l a p s u m , c i b o q u e r e f i c e r e t . 

N c q u e e n i m i n g r c d e r e l u r l o c u m , u b i S a ù l e m 

S a m u e l a l l o c u i u s f u e r a t , in q u o s i n e d u b i o 

c e c i d i l S a ü l . n i s i p r i ù s f u i s s e t e g r e s s a . S a u l 

p o r r ò , u t s o l u s f u t u r o s r e r u m e v e n t u s a c c i p e -

r c t , c x c l u s i t f o r à s n o n s o l i m i m a l e f ì c a m f ó r n i » 

n a m , s e d e t i a m d u o s s o c i o s , q u o s s e c u r a a t t i l -

l e r a i ; q u i s a n é s i d u r u m a u d i i s s e n l S a m u e l i s 

o r a c u l u m , h o r t a r e n t u r i l l u n i , a u t n e r u r s ù s 

r e p e t e r e t c a s t r a , u b i s ib i c r a s t i u o d i e p c r e u n -

d u r a a u d i e r a l ; a u t c e r i è , q u a n d o t r a d e n d o 

e r a n t i n h o s t i u m m a n u s H e b r . Y o r u m a c i e s , a l i -

t e r d e ill is q u à m a n t e a d e c e r n e r e t . l i a n e f u i s s e 

c a u s a r a a r b i l r o r , c u r u n u s S a u l l o q u e n t e m 

S a m u e l e m a u d i e r i t . N o n n e g o a l i o s c l i a m i n t e r -

e s s e p o t u i s s e , n c q u e t a r a c n a u d i i s s e , a u l v i -

d i s s e q u i d q u a r e . Q u o d in s i m i l i b u s v i s i o n i b u s 

e t a u d i m u s t e m p o r i b u s n o s t r i s , e i a n t i q u i s 

n o n s e m e l c o n t i n s s e l e g i m u s . D a n i e l c a p i l e 10 , jü 

v . 7 , s o l u s v i d i t v i s i o n e m , e t s e r m o n e s a u d i v i l , 

q u ® f u e r u n t c j u s m o d i , u t n i h i l in e o v i r l u m 

r o l i q u e r i n t , e t i n i e r r a n » e x a n i m a i u s c c c i d e r i l , 

s i c u l m o d o S a u l . I d e m p e n e d e P a u l i s o c i i s d i -

c i t u r , A c i o r . c a p . 9 e t 2 2 . T j i r o h o r u m m o d o -

r u m c o n i i g e r i t , i n c e r l u m e s l ; a u d i i s s e p r œ t e r 

S a ù l e m n e m i n e m , m a g i ? p r o b a b i l e . 

D u h i t a r i p r ® t e r e a p o s s e t , a u S a m u e l i s a n i -

m a a s s u r a p i o p r o p r i o , ve l a l i e n o c o r p o r c s e 

v i d e n d a m o b i u l c r i t . C o r a m u n i t e r a u c t o r e s a p -
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p a r u i s s e d i c u n t i n c o r p o r e a e r e o . I t a A b u l e n s i s 

q . 3 5 , e t s i c u t M o y s e s in t r a n s f i g u r a t i o n c , e t 

a n g e l i , c ù m a p p a r c n t , c o r p u s s i b i f o r m a n t 

e t a p i a n t e x a e r e , u t d ì c i t S . T h o m a s in c a p i l e 

1 7 M a i i h . , s i c e i i a m S a m u e l n o n c o r p u s r e s u m -

p s i t p r o p r i u m , q u o d j a m e x t a b u e r a t , s e d a l i u d 

s ib i l i n x i i e x a l i e n ä m a l e r i à ( \ ) . 

V E R S . 2 0 . — STATIMQCE SAUL CECIDIT P O R -

RECTCS IN TERRAM. N o n p o l u i t S a u l S a m u e l e 

t o n a n t e a c f u l m i n a r n e s u h s i s t e r e , a t q u e i d e ò 

q u a n t u s q u a n t u s e r a t c o l l a p s u s e s t . l l u j u s 

p o r r ò c a s ü s d u » a s s i g n a n l u r c a u s a , e t q u i a 

g r a v i s s i m a f u è r e S a m u e l i s m i n ® , q u » i l l u m 

i n t e g r ì s v i r i b u s e t b e n è p a s t u r a o m n i n ò d e j i -

c e r e n t , q n i s e n i r a a d v i c i n a : m o r t i s n o m e n 

( 1 ) V E R S . 1 9 . — C R A S TU ET FILII T U I SIECÜM 

ERITIS. D u o in b o c l e x i u q u ® r e n i u r : 1° A n 
p r a l i u m i l l u d , i n q u o S a i i l i n i e r f e c t u s e s t , 
m a n e a h e r i u s d i e i a l ) h à e v i s i o n e c o n i i g e r i t ; 
2 " a n S a u l ® l e r n à d a m n a i i o n e r e p r o b a l u s f u e -
r i l , d e d u c l u s q u e a d i n f e r o s c u m d ® m o n e , q u i 
v e r b a a d i p s u m f e c i s s e c r e d i t u r . A d p r i r a u r a 
q u o d a l l i n e i , c o n s t a i , v o c e r a cras n o n S e m p e r 
p r o p l i è u s u r p a r i . s e d e t i n d i c a r e f r e q u e m e r 
l e r a p u s f u i u r u r a e t i n d e l i n i i u m , u t i : Cùm in-
terrogaveril te filius tutu cras, dicens : Quid 
est hoc.? Respondebis ti : In manu forti eduxil 
nos Dominus de terrà JEgypli. E l : Quando in-
lerrogaverinl vos {ilii miri cras, dicentes : Quid 
sibi rollini isti lapides? respondebitis eis : Defe-
cerunt aqua; Jordanis ante arcani feederis Domini. 
S e d in h o c , q u e m v e r s a r a u s , l o c o , m a x i m è 
p r o b a b i l e e s t , v o c e r a cras a d l i l l e r a m u s u r p a r i 
o p o r t e r e ; n i h i l e n i m n o s c o g i t a l i t e r d i c i u m 
a c c i p e r e . S a i d i i i n e r i s e d e d i i v e s p e r e , u i v e -
n i r c i in E n d o r , l o c u m c a s l r i s s u i s s a l i s v i c i -
n i m i . C o n S u i e r e p o t u i l c o m m o d è P v t h o n i s s a m , 
a p u d i l l a i n c c e n a r e , e t a d c a s t r a r e g r e d ì , a n i e -
q u à m d i e s a d o l e s c e r e i . P h ì l i s t h ® i p r ® l i u m i n i -
v e r u n i , in q u o S a i i l v i c t u s c c s s i l ; f u s o a u t e r a 
l u g a t o q u e c x e r c i l u , g l a d i o s e t r a n s l ' o d i t . I l ® c 
o m n i a a b s o l v i e o m m o d è p o i e r u n t r a a n e a l t e r i u s 
d ie i al» c à d i e ve l n o c t e , q u a P y t h o n i s s a n i 
i - o n s u l u i l . A l i t e r t a r n e n U s s e r i u s c x p l i c a t , c ù m 
a l i q u o t d i e s à c o n s u l t a t i o n e P y t h o n i s s ® a d p r ® -
l i u m G e l b o e fluxissc a r b i l r e t u r . 

A l i c i a q u a e s t i o d e s a l m e r e g i s n i h i l ò m a j o r i 
d i f l k u l l a i e s o l v i t u r . S i e n i m S a ù l n e c e m s i b i v io-
l en t a r l i i n l u l i t , u l i d o c c i S c r i p l u r a c a p i l e 5 1 , 4 , 
q u i s d e ® l e r n à e j u s r e p r o b a t i o n e a m b i g a t ? II-
l a i a e n h n s i b i v i o l e n t a m o r s c r i m c n e s l à D e o 
® t e r n i s s u p p l i c i i s p u n i e n d u m . S i r e x i n t e r l i -
c i c n d u r a s e t r a d i d i i A m a l e c i t ® , u l i i l l c g l o r i a -
l u r c a p i l e 1 l i b r i s e q u e n t i s , n i h i l ® q u i u s d e 
i l i o s l a l u e n d u m e s l ; p a r i s e s t e n i r a f c r m è c r i -
n i i n i s , n c c e r a s i b i p e r s e a c p e r a l i u m e o n s c i -
s c c r e . I i a q n e s e n i e m i a , q u ® S a ù l e m a d r e p r o -
b o s e t d a m n a i o s r e j i c i l , c o i n i n u n i P a t r u m a l q u e 
i n l e r p r e t u i n s u f l r a g i o a d i n i t t i t u r . N e v e r o in 
l o n g i i m e x a m e n q u ® s i i o n i s h u j u s c e d e s a l u t e 
v e l r e p r o b a i i o n c S a ù l i s v e n i a m u s , r e p u t a n d i r a i 
e s l , v . r b l s il l is S a m u e l i s ve l d ® m o n i s : Cras tu 
et fìlii lui meami eritis, n i h i l a l i u d q u à r a f u l u -
r a m e j u s raortem d e s i g n a r ! : C r a s a d a l l e r a s 
m u r a l i p l a g a s , ad i n o r i u o s s c i l i c e t , v e n i e t i s , 

( C a l m e l i 
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n o n e x h o r r u i t ? e t q u i a t o t a m i l l a m d i e m , e t 

n o c t e m j e j i i n u > t r a n s e g e r a t . H e b r a : u s h a b e ; , 

totà die, et totà nocte. U u d e u e c e s s e e r a i , u t 

l a n g u e r e n l v i r e s , e t i l le n o n p r o c u l a b e s s e l a b 

e x a n i m i . 

Y E R S . 2 1 . — INGRESSA EST ITAQUE HULIER AD 

SAULEÌI. K g r e s s a f u e r a t , u t a p p a r e i , rauiier, 

s i c u l a l i i c l i a m S a ù l i s s o c i i , n e c o n s e i i c ; s c r . t 

c o r u m , quf f i i p s e à S a m u e l e d o c e r i a u t v o i u i i , 

a u t p o l u l i . Q u a r e u t p r i m ù m in t c r r a r a e x a n i -

m a t u s c e c i d i t S a u l , q u e m c a s u m , u t e s i v e r i -

s i m i l e , c o n s e c u i u s e s t g e m i l u s , e o e x c h a l a e s l 

v e u e f i c a m u l i e r , e t s t a t i n i a c c u r r i i , u t i l i i a s 

l a n g u o r e m e t d e f i c i e n i e r a a n i m u r a a l i q u à r a -

l i o n e r e v o c a r c t . Q u a p r o p i e r h o r l a t u r i l i n r n , 

u t v e l c i b o s e m o d i c o r e l i c i a t , c i q u ò e u m a d 

s u a m v o l u n i a t e m e t s i u d i u m p e l l i c i a i , p r o p o -

n i t , q u i d s u ® v o l u n t a i i d e b e a i , c u r a c e r t u n i 

a d i e r i l l ' a r a® v i i a i q u e p e r i c u l u m , d ù m i ì l i u s 

c a u s a a r t e r a e x e r c e i n e c r o m a n U c a m , c u i i r . -

d i c i u m e s s e t c a p i t a l e s u p p l i c i u m . 

P o s u i AMMAM MCAM IN MANU MEA. H e b r a ^ o r a m 

e s t p r o v e r b i u m , q u o c c r t u m s i g n i i ì c a t n r v i i ® 

d i s c r i m c n . Q u o u s u s e s t J o n a l h a s a d p a t r e m d e 

D a v i d s u p r a , c a p . 1 9 : Posuit animarti suam in 

manu sua, et percussit Pliilisthamm. J o b . c a p . i 3 , 

v . l i : Animata meam porlo in manibus meìs. 

P s . 1 1 8 , v . 10!) : Anima mea in manibus msis 

semper. U n d e s u m a i u r m e i a p h o r a , n o n e s l ; 

c o n j c c l a r c d i O i c i l e . N a m q u ® m a n i b u s l e n e -

m u s , i l la v a r i i s s u n t e x p o s i t a p e r i c u l i s , n e m j i e 

u t e x c i d a n t , a u t e r i p i a n i u r è m a n i b u s ; q u i a 

a l i a , q u ® g e s l a n t u r o m n i a , a l l i g a l a s u n t c o r -

p o r i , u t p a l e i d e v e s i i m e n t i s e t o r n a m e n l i s 

o m n i b u s ( n a r a U e b r ® i s n u l l u r a e s s e c a p i l i s i e -

g u r a e n i u m , r e s e s t n o t a ) : q u a r e d i Q i c ì l è e x -

c i d u n l , a u t d e i r a h u n l u r è c o r p o r e . A l q u ® 

m a n u g c s i a n i u r , s o l u t a s u n t , e l s i c o m p i c à s a m 

m a i i u m e x p l i c e s , c o n i i n u ò c x c i d u n l . C ù m q u e 

m a n u s , q u ® o m n i u m o p e r u m a d m i n i s l r ® s u n t , 

e x p c d i i a s e s s e o p o r l c a i , s i q u a n d o a l i q u i d n o -

b i s f a c i e n d u n i o c c u r f a t , i i t , q u o d ' T i l t il] n u - I 

n i b u s , c o n f e s i i m a b j i c i m u s , q u a r e p r o i i m u m 

e s t u t | i e r e a t , u t i p s a d o c e t e x p e r i e u t i a . A d d e , 

q u ò d a l i i s e a , q u a ì in m a n i b u s s u n t , q u o q u e 

f a c i l e p o r r i g i p o s s i m i , f a c i l e a p p e i u n m r à 

c u r i o s i s o c u l i s , f a c i l è a b b i s , q u i rninùs 

b e l l i s u n t e l u r b a n i , p e l u m u r , c i n o n n i s i 

d i l l i c i l è n e g a u t u r . Q u a r e q u » m a n u g e r i s , | i e r -

i n d e b a b e r c d e b e s , a l q u e s i a l i e n a t o r c i l i . 

! l a : c r a t i o e s l , u l o p i u o r , b u j u s p r o v c r b i a l i s : 

m e i a p h o r a ; ; a l i i a l i a s a d d u c u n l . Q u o c i r c a q u i 

III m a n i b u s d i c i l a n i m a i « s u a m p o r t a r i , n i l : 

a l i u d s i g n i C c a r c v u l l , q u à m v i l a m s u a m p r o -
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x h n a i n c a e p c r i c u l o ; s l c u t i l l a c o n s c n a r i n o n 

p c s s u n t d i ù , q u a ; g e s t a n t u r iu m a n i b u s . L o n g è 

a l ia s o r s e s t i l l o r u m , q u o r u m a n i m a : s u n t i n 

De i m a n i b u s ; d e q u i b u s S a p . c a p . 5 , v . I : 

Justomm a u l i r n e in manu Dei sunl, el non ¡ángel 

¡ilos tormenium monti. E l D e u t . 5 3 . v . 4 , d e 

D c o : Dilexit populos, omnes sancii in manu 

illius sunt. D e b i s d i x i l C h r i s l u s J o a n . 1 0 , v . 2 8 : 

Oves mece non p e r i t a i in tvlernum, e! non rapici 

eas quisquam de mam m c á . Et n a n o polesl rá-

pete de manu Vairis mei. Q u i l o c u s m i r i l i c u s 

e s l p r o o b e d i c n l i à , p e r q u a m » i r r e l i g i n s u s 

a n i m a m s u a i u e t s e i p s u u i i n i n a n u D o m i n i c o n -

s t i l u i t , u t d e s e s u o t a n t u m a r b i t r a t u d i s p o n a t . 

E T POXAK COIUM T E B L C C C L U » I M J I S . H o c p e u è 

p r o v e r b i a l e e s t a p u d H e b r e o s , u t c ù m p a r c u m 

a l i q u o d e t t e n u e a l t e r i c o n v i v i u m o f l e r u i u 

m o d e s t i a ; g r a i i á buccellam a p p e l l i i e n l par.is, 

q u i a h a ; c m a x i m e e s l f r u g a l i s e t t c n u i s . Q u i d 

s i t baccella, a u l c u r panis d i c a t u r bucceUatus, 

d i x i m u s in u o s i r i s C o m m c n l a r i i s s u p e r A u l a , 

c a p i l e 2 , v . 4 6 , a d i l l u d : Frangentes circa do-

mes panetti. Q u a ; h u n e i u l o c u m I r a n s c r i h e r e 

n o n c r i i a b s r e , q u i a n o n m i n ù s h ì c q u à m 

i l i ì c n e c e s s a r i a . 

H à c d e r e o p l i m c I i a r o n i u s i l o m o A n u a l , 

a n n o 3 3 , u b i d i c i l , a c c e p i s s e s e à H a b b i n o j u -

d a i c a ; a n l i q u i i a i i s p e r i t i s s i m o , s o l i l o s e s s e o l i m 

J u d í e o s p a n e s i l a U n g e r e , u t p r o f u n d a ; l i n e a ; 

in d e c u s s i in I r a j e c i i e i l l o s i l a d i s t i n g u e r e n ! , u l 

c r c b r a ; a c m i n u i a ; l a i i q u à m a r e o l a ; c o n c l u s a ; 

l i n e i s p e r l o t a m p a n i s f a c i e m r e l i u q u e r e n t u r , 

q u i e buccellte v o c a n t u r . S a n é a p u d R o m a n o s 

p a n e s i u q u a d r a s d i s t i n g u i u o l u m e s l . e l p r o -

b a i s a l i s V i rg i i i i m o r e i u m , u b i i n fingendis 

p l a c c n l i s i u s t i c a m u l i e r h u n c o r d i n e m s e r v a s s e 

d i c i l u r . i \ o i i l a m e n c r e d o q u a d r a m d i c i q u a r -

l a m p a r i e m p a n i s , u l e s l c o m i n u n i s f e r i u è 

h o m i u u m c x i s l i m a i i o , s e d q u a d r a l a m i l l a m 

b u c c e l l a m , q u a m l i n e i s t r a n s v e r s i s d e s c r i p l a m 

e s s e d i x i m u s . I d q u e m i h i p e r s u a d e o , q u i a 

p k B j ù ) » ; e s t p a n i s j u x l a r a l i o n e m n o m i n i s , 

q u i b u c c e l l a l i u i d i s l i n g u i t u r : a l n e m o b u c -

c e l l a m d i c c i q u a r i a u i p a r i e m p a n i s ; s e d blomi-

lias, u l i n q u i i A i h c m e u s l i b . o , e s t q u e m R o -

m a n i q u a d r a i u i i i a p p e l l a n t . I t e m q u i a p l u r i m a s 

e s s e q u a d r a s i o p l a c e n l i s t r a d i i W a r l i a l i s l i -

b r o 9 , e p i g r a m . 9 2 : 

Et plurima seda quadra de placenta, 

j Q n o d d e q u a l u o r p a r i i b u s d i c i n o n s o l e l . E t 

i d e m l i b . li, e p i g . 7 4 , q u a d r i m i a l i q u i d e s s e 

, m i n u l u m , a c v i l e i n d i c a i , 

i t i m i millis lurdiimcc mihi, quadrature placenta:, 

S i t e femur leporis, sia quid bis simile, 
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Baccellat mmsseluat te, Ponila, dìcis. 

É r t « o q u o n i o d ò q u a s p r l u s q u a d r a , n u n c bue-

cella d i c i t u r . A c c c d i l , q u ò d c ù m p a n i s r o l u n -

d u s s i t , u t i n m o r d o d o c e t C y b e l e , d e q u a 

V i r g i l i u s : 

Jamque subacbm 

Format opus, palmìsque man dilatai in orbati, 

Et notai impressis (equo discrimine quadris. 

N o n b e n è q u a r t a p a r s a p p e l l a r e t u r quadra, 

q u i a q u a r t a p a r s c i r c u i i q u a d r a c i n o n p o t e s t . 

E t q u i d e m i n s t r u m e n l a m e n s a r u i n , q u i b u s 

s u p p o S i t i s n i i n u t i m e p u l a s c o n c i d i n m s , l u n e 

quadra d i c u n l u r , s i q u a d r a t a i n c r i n i ; s i r o -

t u n d a , d i c u n t u r o r b e s . A d d e q u ò d l ! e s i o d u s 2 

l i b . O p e r u r o e t D i e r u m , m c m i n i l p a n i s i n t r i -

g i o l a d u a s b u e c e l l a s d i s s e c l i , à r à v S é m h i r a i 

TsrpàTfaiJcv j tT i6X» |M», Q u o d J o a n n e s Z e z c s i b i -

d e m i l a c x p l i c a t , u t p a n i s q u a t u o r h a b e a t i n -

c i s i o n e s , e a s q u e i n c r u c i s s i n i i l i t u d i n e m t r a -

j e e t a s , i l a u l q u a l i b c t o d o buccellas l i a i i e a t , 

q u a e l l i c i u n l t r i g i n t a d u a s b u c c e l l a s . E r r a n t 

i g i t u r , q u i p u t a n i a p u d l i e s i o d u m , p a n e m in 

o c i o b u c c e l l a s , a u t q u a d r a s e s s e d i v i s u m ; n c -

q u e c n i m q u o c u m q u c m o d o q u a t u o r l i n e a s in 

s o l i d o d e s c r i b a s , o d o p o s s u n t c i l i c i p a r t e s . 

¡¡uccellali panis m e m i n i t A m m i a n n s M a r c e l l i -

n u s , l i b . 7 ; S p a r t i a n u s i n P c s c e n n i n o , e t 

P a u l i n o s , e t i h e r a s i a i n E p i s t . 3G i n t e r e p i -

s t o l a s A u g u 5 t i n i . P a n i s a u t e m i l l e e s t , q u i a d 

d i u t u r n i t a l e m e x c o q u i l u r , q u i v u l g o bis cactus 

d i c i l u r , a u t nani ¡cits : q u i i d e ò in buccellas d is -

t i n c t u s e s t , u I s u l c i in p a n e n l i i ù s i m p r e s s i 

i n t i m a c l i a m n u d a a t q u e a p e r t a l o r r e n l i b u s 

f i a m m i s e x h i b c a n l . N e q u e a l i a m o b c a u s a m p u l o 

p a n e m à R o m a n i « I r a j c c t i s in a d v e r s u m l i n c i s 

i n c i d i . 

I d e m e t i a m i n u s u e s s e a p u d H e b r a o s i n d i -

c a t m o d u s i p s e l o q u e n d i : n a m frangi panis di-

c i l u r , frcujmen, e t fraqmentum panis, c i buceellte I 

n o m e u l ' r e q u e n s . Q u ò d v c r ò m a n u t a n n i n i | 

f r a n g i p o l u c r i n t s u p r a i l i c t i p a n e s , f a c i e b a n t 

i n c i s i o n e s i l l a , s c u l i n e a p r o f o n d a , q u a b o c -

ee l l t i s q u a d r a b a n t . 

Vi tus . 2 3 . — Q u i RESUII , E r w x i r : . N o s t :o-

DHiAU. E ò a d d u c i u s e s t S a u l s e v e r a i l l à S a -

m u e l i s d e n u n t i a l i o n e , u l l i b e n t e r v i d e r e t u r 

c u t n b o n e s l à e t v o l u u i a r i l m o r i e f u i u r a m 

i g n o m i n i a m e l m o r t e m c o m m u l a t u r u s , q n a m 

a b b o s t i l i f e r r o m e l a e b a t . Q u a r e c ù m a b i n e -

d i a m a l l e t p e r i r e , q n à r a à f e r r o , n e g a v i ! s u -

m c n d u r a e s s e c i b u m , c ù m l a m e n n c q u e l o t o 

i l i o d i e , n e q t t e u o c l c , u t es t in U e b r a i c o l e x l u , 

q u i c q u a m g u s t a s s e i . S e u c e r t e , q u i a i n s u m m ó 

d o l o r e a c d e s p e r a t i o n e a U q n o d e x i s t i m a i u r 
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c o n s o l a i i o n i s g e n u s , n u l l a m c o n s o l a i i o n c m 

a d m i s i s s e t . S i c a p u d S e n e c a m O E d i p u s in T h e -

b a i d e A c l . 1 : Unica OEdipo est salus, non esse 

talami. C o a c l u s l a m e n m u l i c r i s e t s o c i o r u m 

p r c c i b u s , s u r r e x i t d e t e r r a , u b i p r o s l r a t u s 

a n t e j a c u e r a t , e t s e d i t s u p e r l e c t u i n , n o m p c 

t r i c l i n a r e m , u l m o s i l l i u s t e m p o r i s l e r e b a t , 

q u e m a b j E g y p i i o r u m c o n v t c t u , a p u d q u o s d i ù 

i u v e t e r à r a t , t r a x e r u n i i l e b r a i , u t i b i o b l a i o s 

à P y t h o n i s s à c i b o s a c c i p e r e t ( I ) . 

V E R S . 2 4 . — M I L I E U A U T B I H A I BABEBAT VI-

TULI;» P4SC0XIEH ( 2 ) . Pascualis r i l u t e e s t , q u i 

a l i t e r v o c a l u r i f l j i i . ' a i i M , a aitila, q u e i n a d d e -

l i c i 3 s , s e i i s i m i l e s u s u s a l u n i d o m i v i r i , q u i 

s u n l p a n l ò l a u l i o r c s ; q u a l i s v i d c l u r e s s e b a c 

v e n d i c a n m l i e r , c ù m e l i a m l e c l u l o s h a b u i s s e 

v i d c a i u r d i s c u b i t o r i o s , s e u i n c l i n a r e » . T a i e s 

c e r l è b a b u i i p a t e r i l l e , q u i a p u d L u c a n i c a p . 1 5 , 

filiura, q u i d i s s i p a t a s u b s t a n t i a s u i d o n i i i m 

r e v e r s u s e s t , a d m i s i t , i n c u j u s a d v e n t u m 

v i t u l u m a l i u m p a s c u a l c m e t s a g i n a i u m o c -

c i d i i . 

TOIAESSQLLE r i s i s i » IIISCOIT E U , E r C0X1T 

AZMA. I l i e e i b u s f a c i l e p a r a b i l i s e s t ; q u o d i t e m 

f e c i s s c t r a d i l u r A b r a h a m , G e n e s , c a p . I S , d ù m 

p r o t r i u m a n g e l o r u m c o n v i v i o v i l u l u m o c c i -

d i t , e l d i x i t S a r a : Accelera Ina sala sanile, 

commisce.el fac subcincricios p a n e s . Q u o s I l io 

a p p e l l a i A b r a h a m subeinericios,» n u n c d i c u n -

l u r a z y m i ; n e q u e e n i i u b i s f e r m e n l u m a d d i l u r , 

n e q u e a d h i b e r i p o t e r a i , q u i a o m n i s m o r a c r a i 

S a u l i m p a l i e n s , e t f e r m e n l a i i o n o n b r e v e n i 

m o r a m c x i g e b a i . 

VEIIS . 2 3 . — E R U I B C U V U D S T T E « TOTAII 

s o c r u i II.LAU. P l u r i m ù m e x i l là n o t t e a b s u m -

p s i s s c v i d e h a i u r n o c i u r n u m i l l ud n e g o t i u m , 

q u o d s a n ò b r e v i t e m p o r e a b s o l v i n o n p o l u i t . 

Q u a r e q u i c q u i d e r a t s p a l l i a d c a s t r a u s q u e , e x 

q u i b u s p a n l ò a n t e d i s e c s s e r a n t , m a g n a e e l e r i -

l a l c c o n f i c i e m i u n i l 'u i t . H ì c D e b r a i m u l t a d e 

S a u l i s « d e l i s s i m i c o n s t a n t i i , q u i c ò n i riderci 

( 1 ) SEDI r SUPER LECICJI. S e d e b a n t oli t i) v e l e -
r e i s u p e r l e c l o s in c u b i c u l o , u n n o s h o t l i è s u -
p e r c e l l a s . j . e c t i s b i s c e u t c b a n l u r v c l t a i i l ù i u -
m o d o u t q u i e t e m . v c l u l t i h u i i i c a p e r e n t . L c e l ù s 
a u t e m f o n a s s e C o n v l v a l i s o r a i . P i n m ¿ E n e » m 
c o n v i v a l i l e c i o i n s i d e n l e i n , n a r r a n i e n i q u c 
e v e n l n u m s u o r u i n b i s t o r i a m , c x h i b e l V i r g i i i u s 
/ E n e i ; l o s 2 : 

Inde toro paler Alneas sic onus ab atto. 

( • - a l l u c i . ) 
( z ) S e p l u a g i u l a p r o , i i t a l o paseiiali l e g u u t : 

Vilulum laciauem. A u c l o r V u l g a t a n o n r a r i 
r e d d i t l l e h r à u m : Vitulum de arme ito. D o c f c a r -
t u s , titulam ligaminie, v i t u l u m i n s t a b u l o o e -
t e n t u m , u l s a g i n c t u r ; q u a : g e n u i n a e s t o r i g i -
n a t e i n t c r p r e l a i i o . M a l u m a l i i : Vitulum olii-
gatum od tri;urani. ( C a l m c t . ) 
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s ib l e o d e m , q u o a p p n l i s s e t , d i e , o p p e t e n -

d a m e s s e m o r t e m , d e c s s e i a n i c n s i b i m a l u i t , 

q u à m s u i s , r e i q u e p u b l i c a : e l c ù m n ó s s e t 

C A P U T X X I X . 

1 . C o n g r e g a t a s u u t e r g o P b i l i s t l i i i m 

u n i v e r s a a g n i i u a i n A p h e c ; s e d e t I s r a e l 

c a s t r a n i e t a t u s e s t s u p e r f o n l e m q u i e r a l 

i n J e z r a è l . 

2 . E t s a t r a p ® q u i d e m P ì i i l i s t i i u i i i n -

c e d e l i a n i i n c e n t u r i i s e t m i n i b u s ; D a v i d 

a u l e m e t v i r i e j u s e r a n t i n n o v i s s i m o a g -

m i n e c u m A c h i s . 

3 . D i x e r u n l q u e p r i n c i p e s P h i l i s l l i i i i t i 

a d A c h i s : Q u i d s i b i v o l u n t H e b r a t i i s t i ? 

E t a i t A c h i s a d p r i n c i p e s P l i i l i s t l i i i m : 

N u m i g n o r a t i s D a v i d , q u i l 'u i t s e r v u s S a i i l 

r e g i s I s r a e l , e t e s t a p u d m e m u l l i s d i e b u s 

T e l a n n i s , e t n o n i n v e n i i n c o q u i d q t i a m 

e x d i e q u a t r a n s f u g i t a d m e u s q u e a d d i e m 

l i a n e ? 

i i . I r a t i s u n t a u l e m a d v e r s ù s e u m p r i n -

c i p e s P h i l i s i l i i i m , e t d i s e r u n t c i : B e v e r -

l a l u r v i r i s l e , e t s e d e a t i n l o c o s u o i u q u o 

c o n s l i t u i s i i e u m , e t n o n d e s c e u d a l n o l i i s -

c u m i n p r a l i u m , n e fiat n o b i s a d v e r s a H u s 

c ù m p r t e l i a r i c f l c p e r l m n s ; q u o m o d f t e n i m 

a l i l e r p o i e r i t p l a c a r e d o m i n u m s u u m n i s i 

i n c a p i t i l n i s n o s t r i s ? 

5 . N o n n e i s t e e s t D a v i d c u i c a n l a b a n t 

i n c l i o r i s d i c e i i t e s : P e r c u s s i l S a u l i n m i l -

I i b u s s u i s , e t D a v i d i n d e c e r n m i n i b u s 

s u i s ? 

6 . V o c a v i l e r g o A c h i s D a v i d , e t a i t c i : 

V i v i t D o t u i n u s ! q u i a r e c l u s e s t u e t b o -

n u s i n c o n s p e c i u m e o ; e t e s i t u s t u t i s e l 

i n t r o i t a * m e c u m e s t i n c a s i r i s ; e t n o n 

i n v e n i i n l e q u i d q u a m m a l i e x d i e q u a 

v e n i s l i a d m e u s q u e i n d i e i n l i a n e ; s e d 

s a t r a p i s n o n p l a c e s : 

7 . R e v e r i e r c e r g o , e t v a d e i n p a c e , e t 

n o n o f l e n d a s o c u l o s s a t r a p a r u m P h i l i -

s l b i i m . 

S . D i x i t q u e D a v i d a d A c h i s : Q u i d e n i m 

f e c i , e t q u i d i n v e r i g l i i n m e s e r v o i n o , 

à d i e q u a f u i i n c o n s p e c l u t u o u s q u e 

i n d i e m l i a n e . u t n o n v e n i a m e t p u -
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l ios l i l i f e r r o s t i i im d e v o t u m e s s e j u g u l u m , n o n 

l a u t e n s i c i l l u d e x h o r r u i l , u t n o n a n d a c l ç r i n 

m e d i o s i n i m i c o r u m c u n c o s i r r u p e r i t . 

C H A P I T R E X X I X . 

1 . C e p e n d a n t t o u t e s l e s t r o u p e s d e s P h i l i s -

t i n s s ' a s s e m b l è r e n t à A p h c c , e t I s r a ë l d e s o n 

c i t e v i n t c a m p e r a l a f o n t a i n e d e J e z r a ë l . 

2 . L e s p r i n c e s d e s P h i l i s t i n s m a r c h a i e n t à 

l a l é t e d e l e u r s t r o u p e s , d e l e u r s c o m p a g n i e s 

e t d e l e u r s r é g i m e n t s ; e t D a v i d , a c c o m p a g n é 

d e s e s g e n s , é t a i t a l ' a r r i ê r e - g a r d e a v e c A c b i s . 

3 . A l o r s l e s p r i n c e s d e s P h i l i s t i n s d i r e n t à 

A c h i s : Q u e v e u l e n t c e s H é b r e u x ? A c h i s l e u r 

r é p o n d i t : E s t - c e q u e v o u s n e c o n n a i s s e z p a s 

D a v i d , q u i a s e r v i S a i i l , r o i d ' I s r a ë l ? Il y a 

n o m b r e d e j o u r s o u m ê m e q u e l q u e s a n n é e s 

q u ' i l e s t a v e c m o i , e l j e n ' a i r i e n I r o u v é a r e -

• t i t r e e n l u i d e p u i s le j o u r o ù il s ' e s t r é f u g i é 

a u p r è s d e m o i j u s q u ' a u j o u r d ' h u i . 

4 . M a i s l e s p r i n c e s d e s P h i l i s t i n s s e m i r e n t 

e n c o l è r e c o n t r e l u i , e t lu i d i r e n t : Q u e c e t 

i h o m m e - l à s ' e n r e t o u r n e , q u ' i l d e m e u r e a u l i e u 

o ù v o u s l ' a v e z m i s , e t q u ' i l n e s e t r o u v e p o i n t 

1 a v e c n o u s à l a b a t a i l l e , d e p e u r q u ' i l n e s e 

t o u r n e c o n t r e n o u s a n m i l i e u d u c o m b a t ; c a r 

c o m m e n t p o u r r a - t - i l a u t r e m e n t a p a i s e r s o n 

m a î t r e q n e p a r n o t r e s a n g ? 

3 . N ' e s t - c e p a s là c e D a v i d à q u i c e u x q u i 

d a n s a i e n t d i s a i e n t d a n s l e u r s c h a n t s d e r é -

j o u i s s a n c e : S a i i l e n a t u é m i l l e , e l D a v i d d i x 

m i l l e ? 

6 . A c h i s a p p e l a d o n c D a v i d , e t l u i d i t : V i v e 

l e S e i g n e u r ! p o u r m o i j e n e I r o u v c e n v o n s 

q u e s i n c é r i t é e l f i d é l i t é ; j ' a p p r o u v e la m a n i è r e 

d o n t v o u s v o u s ê t e s c o n d u i t s l ' a n n é e ; v o u s n ' a -

v e z p o i n l f a i l d e d é m a r c h e d a n s m o n c a m p q u i 

n e m ' a i t a g r é é , e t v o u s n e m ' a v e z d o n n é a u c u n 

s u j e t d e p l a i n t e d e p u i s l e t e m p s o ù v o u s ê t e s 

v e n u a u p r è s d e m o i j u s q u ' a u j o u r d ' h u i ; m a i s 

v o u s n ' a g r é e z p a s a u x p r i n c e s . 

7 . R e t o u r n e z - v o u s - e n d o n c , e t a l l e z e n p a i x , 

a f i n q u e v o u s n e b l e s s i e z p o i n t l e s y e u x d e s 

p r i n c e s d e s P h i l i s t i n s . 

5 . D a v i d d i t à A c b i s : Q u ' a i - j e d o n c f a i t , e l 

q u ' a v e z - v o u s i r o u v é d a n s v o t r e s e r v i t e u r , d e -

p u i s l e t e m p s o ù j ' a i p a r u d e v a n t v o u s j u s q u ' à 

c e j o u r , p o u r n e p a s m e p e r m e t t r e d ' a l l e r a v e c 
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Baccellat mltitse toas te, P o n i l a , ¿ ¡ S s . 

É r t « o q u o i u o d ò q u a s p r i ù s quadra, m i n e bac-

cella d i c i t u r . A c c c d i l , q u ò d c ù m p a n t s r o i u n -

d u s s i t , u t i n m o r d o d o c e t C y b e l e , d e qu i i 

V i r g i l i u s : 

Jamque subactum 

Format opus, palmìsque man dilatai in orbem, 

Et notai impresiis ccquo discrimine quadris. 

N o n b e n è q u a r t a p a r s a p p e l l a r e t u r quadra, 

q u i a q u a r t a p a r s c i r c u i i q u a d r a r i n o n p o t e s t . 

E t q t i i d c m i n s t r u m e n t a m e n s a n m i , q u i b u s 

s u p p o s i t i s m i n u t i m e p u l a s c o n c i d i m u s , l u n e 

quadrie d i c u n l u r , s i q u a d r a l a ! f u c r i n t ; s i r o -

l u n d i e , d i c u n l u r o r l t e s . A d d e q u ò d I l e s i o d u s 2 

l i b . O p e r u m e t D i e r u m , n i c i i i i n i l p a n i s i n t r i -

g i t i l a d u a s b u e c e l l a s d i s s e c t ! , « r à v S é n r t i i r a ! 

TsrpàTfaiJcv j t T i 6 X » | u n , Q u o d J o a n n e s Z e z c s i b i -

d e m i l a c x p l i c a t , u t p a n i s q u a t u o r b a b c a l i n -

c i s i o n e s , e a s q u e i n c r u c i s s i m i l i i u d i n e m t r a -

j e e t a s , i l a u l q u m l i b c t o d o buccellas h a i i e a t , 

q u ® e i l ì c i u n t t r i g i n t a d u n s b u c c e l l a s . G r a n i 

i g i t u r , q u i p u i a n i a p u d I l e s i o d u m , p a n e m in 

o c t o b u c c e l l a s , a u l q u a d r a s e s s e d i v i s u m ; n c -

q u e c n i m q u o c u m q u c m o d o q u a t u o r l i n e a s in 

s o l i d o d e s c r i b a s , o c l o p o s s u n t c i l i c i p a r t e s . 

¡¡uccellali panis m e m i n i t A m i n i a n n s M a r c e l l i -

n u s , l i b . 7 ; S p a r t i a n u s i n P c s c e n n i n o , e t 

P a u l i n o s , e t i h e r a s i a i n E p i s l . 3 0 i n t e r e p i -

s t o l a s A u g ù s l i n i . P a n i s a u l e m ¡I le e s l , q u i mi 

d l u t u r n i t a l e m e x c o q u l l u r , q u i v u l g o bis cactus 

d i c i t u r , a u t mtticus : q u i i d e ò in buccellas d is -

l i n c t u s e s t , u t s u l c i in p a n e n l i i ù s i m p r e s s i 

i n t i m a c l i a m n u d a a t q u e a p e r t a t o r r e n t i b u s 

f i a m m i s e x h i b c a n l . N e q u e a l i a m o b c a i i s a m p u i o 

p a n e m à R o m a n i s I r a j c c t i s in a d v e r s u m l i n c i s 

i n c i d i . 

I d e m e t i a m i n u s u e s s e a p u d l l e b r a i o s i n d i -

c a t m o d u s i p s e l o q u e n d i : n a m frangi par,is d i -

c i l u r , frogmen, e t fraqmentim panis, c i baccella I 

n o m e u l ' r e q u e n s . Q u ò d v e r ò m a n t i t a n t u m | 

f r a n g i p o l u c r i n t s u p r a i l i c i i p a n e s , f a c i e l i a m 

i n c i s i o n » i l l i e , s e u l i n e a i p r o f u m l i e , q u a ; b u c -

c e l l a s q u a d r a t i n i . 

V m i s . 2 3 . — Q u i n o n n i , E r w x i r : N o s CO-

DECA». E ò a d d u c i u s e s t S a u l s e v e r a i l l à S a -

m u e l i s d e n u n t i a t i o n e , u l l i b e i i t e r v i d e r e l u r 

c u m l i o n e s t à e t v o l o n t a r i a m o r i e f u t u r a m 

i g n o m i n i a m e l m o r t e m c o m m u l a t u r u s , q i i a m 

a b b o s i i l i f e r r o m e l u e b a t . Q n a r e c ù m a b i n e -

d i a m a l l e t p e r i r e , q u à r a à f e r r o , n e g a v i ! s u -

m e n d u m e s s e c i b u m , c ù m l a m e n n c q u e l o t o 

i l i o d i e , n c q u e u o c l e , u t es t in U e b r a i c o l e x l u , 

q u i c q u a m g u s t a s s e ! . S e u c e r t e , q u i a i n s u m m ó 

d o l o r e a c d e s p e r a i i o n e a U q u o d e x i s l i m a i u r 
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c o n s o l a t i o m s g e n u s , n i i l l a m c o n s o l a t i o n c m 

a d m i s i s s e t . S i c a p u d S e n e c a m O E d i p u s in T h e -

b a i d e A c ! . 1 : Unica OEdipa est salus, non esse 

salimi. G o a c t u s l a m e n m u l i e r i s e t s o c i o r u m 

p r c c i b u s , s u r r e x i t d e t e r r a , u b i p r o s l r a t u s 

a n t e j a c u e r a t , e t s e d i l s u p e r l e d u m , n e m p c 

t r i c l i n a r e m , u l m o s i i l i u s t e m p o r i s l ' e r e b a t , 

q u e m a b j E g y p i i o r u m c o n v i c t u , a p u d q u o s d i ù 

i u s e t e r à r a l , i r a x e r u n t D e b r a i , u t i b i o b l a i o s 

à P y t l i o n i s s a c i b o s a c c i p e r e t ( I ) . 

V E R S . 2 4 . — M U L I E R A U I B I ILLA UABERAT VI-

TÌILVM PASCCALEM ( 2 ) . Pascualis tilulusca, q u i 

a l i i e r v o c a l u r i n j i i , ' o ( i « , e t à Itila, q u e m a d d e -

i i c i 3 s , s e ù s i m i l e s u s u s a l u n t d o m i v i r i , q u i 

s u n t p a n l ò l a u l i o r c s ; q u a l i s v i d c l u r e s s e b s c 

v e n d i c a m u l i e r , c ù m e l i a m l e c l u l o s h a b u i s s e 

v i d c a i u r d i s c u b i t o r i o s , s e u i n c l i n a r e » . T a i e s 

c e r l è b a b u i t p a l e r i l l e , q u i a p u d l . u c a m c a p . 1 5 , 

filium, q u i d i s s i p a t a s u b s t a n l i à s u a d o m i i m 

r e v e r s u s e s t , a d m i s i t , i n c u j u s a d v e n i u n i 

v i t u l u m a l i u m p a s c u a l c m e t s a g i n a t u m o c -

c i d i t . 

T O I A E S S Q U E P A U S A » 1IISCOIT E A * , E R COXIT 

AZVMA. I l i c c i b u s f a c i l e p a i a b i l i s e s l ; q u o d i t e m 

f e c i s s c t r a d i l u r A b r a h a m , G e n e s , c a p . I S , d ù m 

p r o t r i u m a n g e l o r u n i c o n v i v i o v i t u l u m o c c i -

d i t , e l d i x i t S a r a : Accelera trio sala sir,ola, 

commisce.et fac subcincricios panes. Qui» I l io 

a p p e l l a i A b r a h a m subeinericios,» n ù n c d i c u n -

l u r azgmi ; n e q u e e n i m b i s f e r m e n l u m a d d i l u r , 

n e q u e a d h i b e r i p o t e r a i , q u i a o m n i s m o r a c r a i 

S a ù l i m p a l i e n s , e t f e r m e n t a t i o n o n b r e v e m 

m o r a m c x i g e h a i . 

V E R S . 2 3 . — R R U I B C U V U U X T TER T O T A * 

SOCTE* II.LAU. P l u r i m ù m e x i l là n o t t e a b s u m -

p s i s s e v i d e h a t u r n o c i u r n u m i l l ud n e g o t i u m , 

q u o d s a n ò b r e v i t e m p o r e a b s o l v i n o n p o t u i t . 

Q u a r e q u i c q u i d e r a t s p a i i i a d c a s i r a u s q u e , e x 

q u i b u s p a u l ò a n t e d i s e c s s e r a n t , m a g m i e e l e r l -

t a l e c o n f i c i e n d u n i f u i i . H i c H e b r a i m u l t a d e 

S a ù l i s « d e l i s s i m a c o n s t a n t i ! , q u i c ò n i v i d e r c t 

( 1 ) SEDI r SUPER LECIUU. S e d e b a n t o l i m v e l e -
r e i s u p e r l e c l o s in c u b i c u l o , u l i n o s h o i l i è s u -
p e r c c l l a s . j . e c t i s b i s c e à t e b a n t u r v c l l a i i t m u -
m o d o i i t q u i c t e m . v c l u l t i h u i i i c a p e r e n t . L c c i ù s 
a u l e m f o n a s s e c o n v i v a l i s c r a i . P i u m ¿ E n e » m 
c o n v i v a l i l e d o i n s i d e n l c m , i i a r r a n i e m q u c 
e v c n l i i n m s u o r u i n b i s t o r i a m , c x h i h e l V i r g i h u s 
• 4 5 n e i d 6 s 2 : 

Inde toro pater Jsneas sic orsus ab atto. 

( L a l m e t . ) 
ffl S e p l u a g i n l a p r o , riluto posatali l e g u u t : 

Vi/uhm lacteiuem. A u c l o r V u l g a i i e n o n r a r i 
r e d d i i l l e b r i e u i u : Vilulam de arme ilo. I l o c b a r -
l u s , rilulum Ugaminis, v i t u l u m i n s t a b u l o l i e -
t e n l u m , u l s a g i n c t u r ; q u a ; g e n u i n a e s l o r i g i -
n a l i s i n t c r p r e l a i i o . M a l u m a l i i : Vitulum alti-
gatum ad triturato. ( C a l m c t . ) 
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s ib i e o d e m , q u o a p p n l i s s e t , d i e , o p p e i e n -

d a m e s s e m o r l e m , d e c s s e l u m e n s i b i m a l u i i , 

q u à m s u i s , r e i q u e p u b l i c a : : e l c ù m n ó s s e l 

C A P U T X X I X . 

1 . C o n g r e g a l a s u n t e r g o P h i l i s t h i i n i 

u n i v e r s a a g i n i u a i n A p h e c ; s e d e t I s r a e l 

c a s t r a i n e l a l u s e s t s u p e r f o u l c m q u i c r a i 

i n J e z r a è l . 

2 . E t s a l r a p ® q u i d e m P h i l i s l h i i n i i n -

c e i l e l j a n i i n c c n t u r i i s e t m i l l i b u s ; D a v i d 

a u l e m e i v i r i e j u s c r a n i i n n o v i s s i m o a g -

m i n e c u m A c h i s . 

3 . D i x e r u u l q u e p r i n c i p e s P h i l i s l h i i i u 

a d A c h i s : Q u i d s i i l i v o i u n t H e b r a i i i s t i ? 

E t a i t A c h i s a d p r i n c i p e s P l i i l i s t l i i i m : 

N u m i g n o r a l i s D a v i d , q u i l 'u i i s e r v u s S a u l 

r e g i s I s r a e l , e t e s t a p u d m e n i u l l i s d i e b u s 

v e l a n n i s , e t n o n i n v e n i i n c o q u i i l q u a n i 

e x d i e q u a I r a n s f u g i t a d m e u s q u e a d d i e n i 

l i a n e ? 

i i . I r a t i s u n t a u l e m a d v e r s ù s e u m p r i n -

c i p e s P h i l i s i l i i i m , e t d i x e r u n t c i : R e v e r -

l a l u r v i i - i s l e , e l s e d e a t i n l o c o s u o i u q u o 

c o n s l i l u i s l i e u n i , e t n o n d e s c e n d a l u o l i i s -

c u n i i n p r a i l i u m , n e fiat n o b i s a d v e r s a i r o s 

c ù m p r i e l i a r i c c c p e r i m n s ; q u o m o d f t e n i n i 

a l i t e r p o t e r i ! p l a c a r e d o n i i n u m s u u n i n i s i 

i n c a p i i i b u s n o s t r i s ? 

5 . N o n n e i s t e e s t D a v i d c u i c a n l a l i a n t 

i n c i i o r i s d i c e i i l e s : P e r c u s s i l S a ù l i n m i l -

l i b u s s u i s , e t D a v i d i n d e c e r n m i l l i b u s 

s u i s ? 

6 . V o c a v i l e r g o A c h i s D a v i d , e t a i i e i : 

V i v i t D o m i n u s I q u i a r e c l u s e s i t i e t b o -

n u s i n c o n s p e c i u m e o ; c i e x i t u s l u t i s e t 

i n t r o i t a * m e c u t n e s t i n c a n t r i s ; e t n o n 

i n v e n i i n l e q u i d q u a m m a l i e x d i e q u i i 

v e n i s t i a d m e u s q u e i n d i e i n l i a n e ; s e d 

s a l r a p i s n o n p l a c e s : 

7 . R e v e r t e r o e r g o , e t v a d e i n p a c e , e t 

n o n o f l e n d a s o c u l o s s a t r a p a r u m P h i l i -

s l h i i m . 

S . D i x i l q u e D a v i d a d A c h i s : Q u i d e n i m 

f e c i , e l q u i d i n v e n i s t i i n m e s e n o t u o , 

à d i e q u a f u i i n c o n s p e c t t i t u o t t s q n c 

i n d i e m l i a n e . u t n o n v e n i a m e t p u -

. C A P U T X X I X . 9 9 S 

b o s i i l i f e r r o s u i i m d e v o t u m e s s e j u g u l u m , n o n 

l a m e n s i c i l l u d e x h o r r u i l , m n o n a u d a c l ç r i n 

m e d i o s i n i m i c o r u m c u n e o s i r r u p e r i t . 

C H A P I T R E X X I X . 

1 . C e p e n d a n i l o u l e s l e s i r o u p e s d e s P h i l i s -

t i n s s ' a s s e m b l è r e n t à A p h c c , e t I s r a ë l d e s o n 

c i t é v i n t c a m p e r a l a f o n t a i n e d e J e z r a ë l . 

2 . L e s p r i n c e s d e s P h i l i s t i n s m a r c h a i e n t à 

l a l e t e d e l e u r s i r o u p e s , d e l e u r s c o m p a g n i e s 

e l d e l e u r s r é g i m e n t s ; c l D a v i d , a c c o m p a g n é 

d e s e s g e n s , é t a i t h l ' a r r i è r e - g a r d e a v e c A c b i s . 

3 . A l o r s l e s p r i n c e s d e s P h i l i s t i n s d i r e n t à 

A c h i s : Q u e v e u l e n t c e s H é b r e u x ? A c h i s l e u r 

r é p o n d i t i E s t - c e q u e v o u s n e c o n n a i s s e z p a s 

D a v i d , q u i a s e r v i S a ù l , r o i d ' I s r a ë l ? Il y a 

n o m b r e d e j o u r s o u m ê m e q u e l q u e s a n n é e s 

q u ' i l e s t a v e c m o i , e l j e n ' a i r i e n t r o u v é a r e -

• d i r e e n l u i d e p u i s le j o u r o ù II s ' e s t r é f u g i é 

a u p r è s d e m o i j u s q u ' a u j o u r d ' h u i . 

t . Ma i s l e s p r i n c e s d e s P h i l i s t i n s s e m i r e n t 

e n c o l è r e c o n i r c l u i , e l lu i d i r e n t : Q u e c e t 

i h o m m e - l à s ' e n r e t o u r n e , q u ' i l d e m e u r e a u l i e u 

o ù v o u s l ' a v e z m i s , e t q u ' i l n e s e I r o u v e p o i n t 

I a v e c n o u s à l a b a t a i l l e , d e p e u r q u ' i l n e s e 

t o u r n e c o n i r c n o u s a n m i l i e u d u c o m b a t ; c a r 

c o m m e n t p o u r r a - t - i l a u t r e m e n t a p a i s e r s o n 

m a î t r e q u e p a r n o i r e s a n g ? 

3 . N ' e s t - c e p a s lù c e D a v i d à q u i c e u x q u i 

d a n s a i e n t d i s a i e n t d a n s l e u r s c h a n t s d é r é -

j o u i s s a n t e : S a ù l e n a t u é m i l l e , e t D a v i d d i x 

m i l l e ? 

6 . A c h i s a p p e l a d o n c D a v i d , e t l u i d i t : V i v e 

l e S e i g n e u r ! p o u r m o i j e n e I r o u v e e n v o u s 

q u e s i n c é r i t é e l f i d é l i t é ; j ' a p p r o u v e la m a n i è r e 

d o n t v o u s v o u s ê t e s c o n d u i t s l ' a n n é e ; v o u s n ' a -

v e z p o i n l f a i l d e d é m a r c h e d a n s m o n c a m p q u i 

n e m ' a i t a g r é é , e t v o u s n e m ' a v e z d o n n é a u c u n 

s u j e t d e p l a i n t e d e p u i s l e t e m p s o ù v o u s é t é s 

v e n u a u p r è s d e m o i j u s q u ' a u j o u r d ' h u i ; m a i s 

v o u s n ' a g r é e z p a s a u x p r i n c e s . 

7 . R e t o u r n e z - v o u s - e n d o n c , c l a l i e z e n p a i x , 

a f i n q u e v o u s n e b l e s s i e z p o i n t l e s y e u x d e s 

p r i n c e s d e s P h i l i s t i n s . 

S . D a v i d d i t à A c b i s : Q u ' a i - j e d o n c f a i t , e t 

q u ' a v e z - v o u s t r o u v é d a n s v o l r c s e r v i t e u r , d e -

p u i s l e t e m p s o ù j ' a i p a r u d e v a n t v o u s j u s q u ' à 

c e j o u r , p o u r n e p a s m e p e r m e t t r e d ' a l l e r a v e c 



gneut collira iniuiicos domin i mei r e g i s ? 
9. Respondens aulea i Achis ioculus 

est ad David : Scio quia b o n u s e s lu iu 
oculis meis , s icut ange lus D e i ; sed p r i n -
c i p e s Phi l is l l i iuorum d i x e r u n i : Aon as-
cendet nob iscum in p r a l i u m . 

1 0 . I g i l u r consu rge m a n è , t u , el s e r -
vi domini lu i qui veneru t t i t e c u m ; e t 
cùm ile n o c i e s u r r e x e r i l i s , e l cceperi t 
d i l u c e s c c r e , porg i l e . 

11 . Su r r cx i l i l a q u e d e n o c t e D a v i d 
ipse e t viri e jus ul p ro f i e i sce ren lu r muuè 
el r e v e r l e r e n i u r a d t e r r a m Phi l i s lh i im ; 
Phi l is lhi im au lem a s c e n d e r u n l iu J e z r a e l . 

C O M M E N T A R I U S I 

V E R S . 1 . — CONGREGATA S U M ERGO I ' I I I L I -

STB11JI UNIVERSA AGMISA ( 1 ) . Q U X ILOC LOOO l l a r -

r a n l u r , a n l e c e s s e t u f l t i l l a , q u t e d e S a l i l e a e 

P y t h o n i s s i p r o x i m è à n o b i s e x p l i c a l a s u o l . 

K a n t q u t e d e P y t h o n i s s i t r a d i t a p r o x i m è , p r i d i e 

c o n t i g e r u n t a u l e e x l r c m a m p u g n a t o S a u l i s q u c 

c t e d e m : a l i t ie c o t i l i u e u i u r q u o m o d ò s e l ' i l i -

l i s t a t i a d b c l l u m e o m p a r a v e r i t t l , e t q u a : s i i a g -

m i n i s , o r d i u u m q u c d e s c r i p l i o . P r a j c e d c b a n l i u 

a e i e s a i r a p t e , i d e s t , p r i n c i p e s P b i l i s l h i n o r u m , 

q u i c e n t e u i s m i l l e n i s q u e p r a e r a n t : e s t r e m i m i 

c l a u d e b a t a g i n e u r c x A c h i s , c u i s u o n i l a e r a t 

i u b e l l i c i a d m i n i s l r a l i ó n e p o i e s i a s . B u i e a d e r a t 

D a v i d , e i n i i s e x c e u l i s a l i i s , q u o s p n e t o r i a n o s 

A c h i s , « s u i c a p i t i s c u s l o d e s e x o m n i b u s e l o -

g e r a i . Q u o d n o n p r o b à r u n t l ' h i l i s l h i n o r u m 

p r i n c i p e s , c ù m p a r i n n t u i a v i d e r e t u r i l l a s o c i e -

t a s , q u t e e x i u i i n i c o r u n i g e n i e , c o n t r a q u o s 

e r a l i l l a t a n t a u i o i i t i o c o m p a r a t a , l ' o r c i a s c i l a . 

A d q u o s A c h i s s a t i s s i b i j a n i p r i d e m c x p l o r a t a u i 

[ u i - s e d i x i t D a v i d is l i d e m , i u q u o n i i i i ì l o t i n d i -

s i ! , u s , a u l a n n i s , d e p r e h e n s u m a f f i r m a t , q u o d 

i n d u b i u m v o c a r c p o s s i t i l l i u s a n i i n u n i ; a l q u e 

i d e ò n o n v i d e r i e x u s u f o r c i l l u n i à s u i s o c i e t a t e 

d u n i u e r e , c u j u s i p s e v i r t u i c m e t n i i l i t a r e u i 

i n d u s t r i a l i ! l o t t e s e s s c l e x p e r t u s ( 2 ) . 
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v o u s c i d o c o m b a t t r e c o n t r e l e s e n n e m i s d e 

m o n s e i g n e u r et de m o n r o i ? 

9 . A c h i s r é p o n d i t à D a v i d : J e s a i s q u e v o u s 

ê t e s u n h o m m e d e b i e n , v o u s é l e s à m e s y e u x 

c o m m e u n a n g e d e D i e u ; m a i s l e s p r i n c e s d e s 

P h i l i s t i n s o n t d é c i d é q u e v o u s n e v o u s t r o u v e -

riez. p o i n t a v e c e u x d a n s le c o m b a t : 

1 0 . C ' e s i p o u r q u o i t e n e z - v o u s p r ê t d e m a i n 

d é s l e m a t i n , v o u s e l l e s s e r v i t e u r s d e v o t r e m a î -

t r e q u i s o n t v e n u s 3 v e e v o u s ; l e v e z - v o u s a v a n t 

l e j o u r , e t s i t ô t q u ' i l c o m m e n c e r a d e p a r a î t r e , 

a l l e z - v o u s - e n . 

1 1 . A i n s i D a v i d s e l e v a a v e c s e s g e n s p e n -

d a n t l a n u i t p o u r p a r t i r d è s l e m a l i n e t r e t o u r -

n e r a u p a y s d e s P h i l i s t i n s ; e l l e s P h i l i s i i n s i n a r . 

c h é r e n t s u r J e z r a c l . 

. 0 ) 1 « AetiEC- H i c A p l i c e l o c u s e s t l o n g é 
a l i u s à c e l e b r i e j u s d e m n o m i n i s a l l o r o . J a c e -
b a t i i i c i n t e r m o n i e s T h a b o r e m e l G e i b o e , in 
v a l l e J e z r a e l i s . C o l l a l i s i n t e r s e v . -i e t 11 
b u j u s c a p i t i s , i n l e l i i g i i m i s , P b i l i s l x o s p r i i u i i m 
q u i d e m s u b s i i l i s . s e i n A p h e c , l u t u S i i n a m v e r -
s ù s p r o c e s s i s s e , i n d e a d J e z r a e l e m e s s e p r o -
g r e s s o s . Sa i l l i s c a s t r a c o n s e i l e r a n t a d f o n i e i n 
J e z r a e l i s , id e s t , p r o p é f o n t e m v a l l i s s i v e 
u r b i s J e z r a e l i s , a l q u e i b i f a c i l è p r a l h i n i i n i -
' u r a e s t . . ¡ C a l m a . ) 

( 2 ) VERS. 2 . — SATRAP.C P a i t i S T m i a WCBDE-
ÎAVR i s c E s i t a u s ET MiLciBts . H e b r i e u s a d l i t -

V E R S . 3 . — ( 1 ) E T E S T A P U D M E H U . Ï I S D I E B I S 

VEL A.XX1S. Q u a l u o r t a n i i i m i n e u s c s , e l a l i q u o t 
p r a l c r e a d i c s f u i t D a v i d in t e r r à P h i l i s l h i i m , 
n i h a b e m u s c . 2 7 , v . 9 . Q u i d e r g o n u n c a f f i r -
t c r a i n : Principes Philislhiim transeuntes ad 
centena et millena. L u s l r a b a n l c o p i a s p e r c e n -
t e n o s e t m i l l e n o s , a i l l e s e t r a n s e u n l c s . E a m -
d e m l a e i l è d i s l r i b u e n d i c x e r c i l û s d i s c i p l i n a m 
q u a n i D e l i r a t i , s e r v a b a m p a n i e r P h i l i s i h œ i , u l 
d i v i d é r è n l p e r q u i n q u a g e n o s , c e n l c u o s e l t u i l -
l e u o s ; s i n g u l i s a u l e m b i s c e a g u i i n i h u s s u u s 
c r a i p r a f e c l u s . p r i n c i p i h u s v e l s a i r a p i s s u b d i -
t u s ; D a v i d c u m s u i s p o s t r e m a c x c r c i t ù s c u m 
A c h i s t e u e b a i . I l c b r a u s l e g i t : Transeuntes 
in novissimo cum Achis; I r a n s e u n l c s a d l o s l r u m 
p o s t r e m i e u m A c h i s ; ve l l a n t à n i , p r i n c i p e s 
i ' h i h s l a à a g e b a t i t c o p i a s s u a s , d i v i s a s in m i -
n o r a a g m i n a , e x c e n t e n i s ve l n i i l l e u i s . D a v i d 
e j u s q u e a g m e n I r a n s i e r u n t n o v i s s i m i , p o s t c o -
p i a s A c h i s , s e d a h i l l i s s e g r e g a t i e l d i s i i u c l i . 

( Calmel.l 
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A.VXIS. T e x l u s a d l i i i e r a m : bacia [uil meam 
¡tmtslis diebus, veljam istis annis; j a m a l i q u o 
a b b i n e i c m p o r e v e l c l i a m a n n i s v i r i m i l i u n c 
m e c u n i h a b u i . S e p l i i a g i n l a : Fuit meam hune 
secuudum annum. E d i t i o R o m a n a : Fuit nobis-
cum dia hune secuudum annum. S v r i a c u s : Man-
sil apud nos duobus annis el mensibus. A r a b s : 
Anno et mensibus aliquot. C o m m e n t a r i o r u u i 
s c n p t o r e s q u i d a m c o n s e n t , f a l s ò id a s s e n t i s s e 
A c h i s ; a u x i s s c c n i n i a i u n l d a t i o p e r i l e m p i t s 
m o r a ; D a v i d i s a p u d s e a d a n n o s , c ù m n o u n i s i 
q u a l u o r m e n s i b u s f u i s s e l , m i c o n s u l e x c a p . 
2 i , 7 . M a l u m u s l a m e n , D a v i d e m f e r m é b i e n -
n i o m a n s i s s e a p u d A c h i s ; c u j u s t e m p o r i s q u a -
t u o r m e n s c s e g e r i t i n G e t h , r e l l q u n m i n S i c e -
l e S - ( C a l m e l . l 

Us princes des Philistins dirent i Achis : 
Qu est-ce que c'esl que ces Uébreux-liû D i e u v e i l l e 
t o u j o u r s à la g a r d e d e s e s s a i n t s , e t c ' e s l a v e c 
g r a n d e r a i s o n q u ' i l s s e r e p o s e n t s u r lui d e l o i n 
c o q u , p e n i l e u r a r r i v e r e n c e m o n d e d e p i e s 
f â c h e u x , e t q u ' i l s l u i d i s e n t a v e c le m ê m e D a -
v i d , q u i l p r o t è g e s i d i v i n e m e n t e n c e l l e l e u -
c o u t r c : Toutes mes mentures sont entre vos 
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m a l A c h i s m u l t o s d i e s , ve l a n n o s a p u d s e c o m -

m o r a t u i n e s s e D a v i d e m 1 E g o s i m e n l i l u m f u i s s e 

d i x e r o A c h i s , n i h i l a l i e n u m d i x e r o à g e n t i l i u i n 

m o r e , q u i b u s n o n l a m v e r i t a l i s , q u à m u l i l i u t i s 

mains : In manibus luis sortes meic. C e t h o m m e 
d e D i e u s e t r o u v e d a n s l ' é t a t d u m o n d e le 
p l u s e m b a r r a s s a n t , s a n s q u ' i l p a r a i s s e a u c u n e 
o u v e r i u r e p o u r e n s o r t i r . I l é l a i t p e r s u a d é q u ' i l 
n e p o u v a i t n u l l e m e n t c o m b a t t r e c o n t r e S a i i l 
q u i é t a i t s o n s o u v e r a i n , n i c o n t r e l e p e u p l e d e 
D i e u a u q u e l il é t a i t i n s é p a r a b l e m e n t u n i , c l 
d o n t l e s P h i l i s t i n s c l a i e n i l e s e n n e m i s m o r t e l s . 
11 s a v a i t d e p l u s q u ' i l a v a i t é t é s a c r é r o i d e s 
H é b r e u x , e l q u ' a i n s i c ' a u r a i t é t é c o m b a t t r e 
c o n t r e l a i - m ê m e , q u e d e c o n t r i b u e r p a r s a v a -
c u r e t p a r c e l l e d e s e s g e n s à la d é f a i l e d e 

I a r m é e d ' I s r a ë l e t à la v i c t o i r e d e s P h i l i s t i n s . 
D ' a i l l e u r s il a v a i t d e g r a n d e s o b l i g a t i o n s à 
A c h i s , r o i d e G e l l i , e t il n e p o u v a i t s e d é f e n -
d r e c o n t r e la h a i n e c l la v i o l e n c e d e S a u l , q u e 
p a r l e s e c o u r s q u ' i l r e c e v a i t d e c e p r i n c e , q u i 
s e p e r s u a d a i t q u e D a v i d l u i a v a i t é l é e t l u i 
s e r a i t t o u j o u r s I r è s - l i d c l e . 

D a n s c e t t e e x t r é m i t é o ù il s e t r o u v e , il a c -
c o m p a g n e l e r o i A c h i s l o r s q u ' i l v a j o i n d r e s e s 
t r o u p e s a c e l l e s d e s P h i l i s l i n s , c i il p a r a i t d a n s 
l e u r a r m é e c o i n i n o é l a u l t r è s - r é s o l u d e c o m -
b a t t r e c o n t r e S a i i l e t c o n t r e l e p e u p l e d e D i e u . 
II n e f a u l p a s d o u t e r q u ' a y a n t d e s s e n l i m e n i s 
s i c o m m u e s à c c q u i p a r a i s s a i t d e fcii a u - d e -
b o r s , il n e c r i â t à D i e u a u f o n d d e s o n c œ u r , 
a l i n q u ' i l l e d é l i v r a i d e c e p é r i l , d o n t il n ' y 
a v a i t q u ' u n e m a i n l o u t e - p u î s s a n i e q u i l e p i l t 
t i r e r . C a r e n c o r e q u ' i l n e p a r t i t a l o r s a u c u n e 
t r a c e p a r o ù c c s e c o u r s d u c i e l a u r a i t p u v e n i r , 
il s a v a i t n é a n m o i n s q u e D i e u s e p l a i i a s e - d é -
c l a r e r e n f a v e u r d e c e u x q u i o n t m i s l e u r 
e s p e r a n c e e n l u i , l o r s q u e t o u s l e s m o y e n s h u -
m a i n s p u t i r l e s s a u v e r l e u r s o m f e r m é s , e l q u ' i l 

n y a p l u s q u e D i e u q u i s o i t a s s e z u r a n d n o u r 
l e s d é l i v r e r . 

C ' e s t c e q u e n o u s v o y o u s a r r i v e r e n c e l l e 
r e n c o n t r e . D a v i d s e t r o u v e a u m i l i e u d e s e s 
p l u s g r a n d s e n n e m i s . I l s s o n t l e s m a î t r e s d e 
s a p e r s o n n e e l d e s a v i e , c l i l s e n p e u v e n t 
d i s p o s e r c o m m e il l e u r p l a i r a . I l s s a v e n t m ê m e 
q u II e s t l e u r e n n e m i le p l u s r e d o u t a b l e , c o m m e 
i l s l e t é m o i g n e n t e n t e r n i e s c l a i r s , e l q u e l e s 
I s r a é l i t e s l ' o n t é l e v é p a r l e u r s l o u a n g e s a u - d e s -
s u s d e S a u l m c i i i e . t o u t r o i q u ' i l é t a i t . E l n é a n -
m o i n s i l s n e c o n c l u e n t p i s , q u e l e p l u s s ù r 
p o u r e u x s é r a i l d e s e d é f a i r e d ' u n h o m m e q u i 
l e u r a v a i t f a i t e l q u i p o u v a i t l e u r f a i r e e n c o r e 
l a m d e m a u x , m a i s s e u l e m e n t q u ' i l f a u t l e 
r e n v o y e r , a v e c s e s g e n s d e p e u r q u e , n e p e n -
s a n t q u a l a i r c s a p a i x a v e c s o n p r i n c e , il 
t o u r n e s e s a r m e s c o u i r e e u x l o r s q u ' i l s s e r o n t 
e n g a g e s d a n s l e c o u , b a i . 

A i n s i , p a r u n a d m i r a b l e cITel d e l a p r o v i -
d e n c e d e D i e u , D a v i d n e s e v o i t p o i n t r é d u i t 
m a i g r e l u i a c o m b a t t r e c o n t r e S a u l e n s e r e n -
u a o i c o u p a b l e d e d é s o b é i s s a n c e e i d e r é v o l t e 
m a p a s s e r a u s s i p o u r u n i n g r a t e n v e r s Ach i s , ' 
a u q u e l il a v a i t d e I r è s - g i a n d e s o b l i g a t i o n s . 
M a t s A c h i s l e c o n j u r e l u i - m ê m e u e f a i r e c e 
q u il d é s i r a i t d e t o u i s o n c œ u r , q u i é t a i t d e 
s e r e t i r e r a v e c s e s g e n s e t d e r e t o u r n e r à S i -
c e l e g . s a n s q u u n p ù i l ' a c c u s c r d ' a v o i r m a n q u é I 
a u x r è g l e s , o u d e l ' h o n n e u r , e n f u y a u t l e c o r n -

S . S . I X . 
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r a i i o g r a v i s e s l . N e q u e id m i r t i n i , c ù m s u b i d 

ì e m p u s i n v e n i a m u s n o n s e m e l D a v i d e m e t i a m 

f u i s s e m e n t i t i m i , i u „ i c ù m l o q u e r e l u r c u m 

A c h i s i r i h u s b i s c e c a p i i i b u s , e t p r i ù s in N o b e 

c u m s a c c r d o i e s u u i m o . l i a n e e g o s o l u t i o n e m 

o p i i m a m o m n i u m , e t e x p e d i t a m m a x i m è e s s e 

a r b i l r o r : q u a m a l i i s i n l o c i s a d h i b e r e n c c e s s e 

e s t , c ù m a l i q u i d a u d i i n u s a b h i s , q u o r u m n e -

q u e c a n o n i c a e s t a u c t o r i l a s , n e q u e p r o b a i a 0 -

d e s , l i c e i p r o b a l i i n o r c s ; S c r i p t u m e t e n i m s a c r a 

n o n o m n i a p r o b a t , q u a : e x a l i o r u m o r e r e f e r t , 

q u i a a l i o r u m i n t e r d u u i m e n d a c i a c o m m e m o r a i , 

e t l a n t à n i h a b e m u s e x c a n o n i c a S c r i p i u r a r u m 

f i d e , i l l a f u i s s e n a r r a l a , n o n l a m e n i l l i s v e r a i n , 

a u t e l i a m h i s l o r i c a m i n e s s e l i d e m . Q u i d e r a 

n o s p l u r i b u s a d i l l u d M i c h e » c a p . 5 ; Parcuhis 

es in millibusJuda. 

S e d f o r t a s s è e x c u s a r i A c h i s p o s s e i à m e n d a -

c i o , l i c e i e g o n o n p u l e m a d m o d ù m e s s e l a b o -

r a n d u m , u t i l l u n i à m e n d a c i i l a b e v e n d i c e m u s , 

q u i a h i c d i c c n d i m o d u s i n e à r e g i o n e p r o v e r -

b i a l i s e s s e p o l u i t a d s i g n i D c a n d u m a l i q u i d , 

q u o d e l s i b r e v i t e m p o r e f a c t u m , a u l o b s e r v a -

l u m f u e r i t , e j u s t a m e n e s s e l n a t u r a , u l h a b e r i 

p o s s i t p r ò d i u t u r n o . Q u o m o d ò s i d i c a s : D e d i 

a m i c o m e o P e t r o d c c e m e t m i l l e , c ù i n t a n t u m 

d e c e i n ¡Il i t r i b u c r i s , q u i a e a e s l a m o r i s v i s , u t 

i l l i , s i p e l e r e i , a u l c g e r e l , m i l l e n o n n e g a r e s . 

E t d e firmi d o m o , q u a m p o s t d e c e m a n u o s 

a c q u a s t i s o l o , q u t e q u e a l i l e r v i d e b a t u r i n m u l i a 

s e c u l a p e r n i a n s u r a , v e r è d i c e r e s d u r a s s e d e c o r o 

a n n o s , e l m u l i a s e c u l a , q u i a c o n l r a m u l t o r u m 

s c e u l o r u m i n j u r i a s e x t a r c t , s i n o n e s s e t a n t e 

SIIUIII i c m p u s a i q u a i a s o l o . S i c i g i l u r , q u i a l i d e -

l i s s i m u m p n i a b a i D a v i d e u i r e i A c h i s , a i t s e 

a l i q u o t m e n s i b u s i l l i u s C d e n i e s p l o r a s s e ; n e q u e 

a h u d in e o d e p r e h e n s u r u m , e t i a n i s i m u l t i s 

s e c u m a n n i s i l l u m b a l l e r e i ; v c l r e t i n u i s s e i l l u n i 

a p u d s e a l i q u o t m e n s i b u s , n e q u e d u b i t a t u r u m 

l i a b e r e m u l t i s a n n i s , c ù m d e i l l i u s fide s u s p i c a -

r c i u r n i h i l . 
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PRINCIPES j l | . N o n s a t i s f e c i t p r i n c i p u m c o g i t a -

l i o n i . a c v o l o , r e g i s c x c u s a i i o , q u i a D e u s i l a 

P a l a s l i n o r u m C o n s i l i a , a d D a v i d i s s t u d i a t e m -

p e r a b a l , u l n e q u e d a l a m r e g i v i o l a r e ! l i d e m , 

n c q u e c o n t r a D e i p o p u l u m , c o g n a l u m q u e g e n u s 

b a i , o u d e la r e c o n n a i s s a n c e , c n n ' a s s i s i a n t 

p a s u n p r i n c c q u i l ' a v a i t p r o t é g é i l a n s s o n m a l -

' ! , . r ; , , ( S a c y . ) 
( 1 , liEVERTATUR.... NE FIAT K0B1S ADVEttSARICS. 

I l e b r t e u s : Retertatur, ne fiat nobiiSatan, id e s l 
a d v e r s a r i u s , c a l u m n i a i o r . U s u r p a t u r id e t i a m 
s a p e d e m a l o d e m o n e , q u i c o n u n u n l s e s t h o -
m i n u m a d v e r s a r i u s . ( C a l m e t . ) 
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a r m a v e r s a r e l . Q u a r e i n d i g n a t i g r a v i t e r c o n t r a 

r e g e m A c h i s , m o n c n l , a n i v e r i ù s c o g u n t , u t 

n u l l o m o d o D a v i d e m in s u i s c a s t r i s v e r s a r i p a -

l i a t u r , s e d r c d u c a t i n l o c u m , u b i i l l e s t a b i l e 

a c p r o p r i u i o d o m i c i l i u m a s s i g n e r a i . N i h i l e n i m 

f o r e l u t u m a b h o s t c d o m e s t i c o , q u i p o s s i t , c i m i 

s i g n a c o l l a t a f u c r i n t , a d h o s i e m t r a n s f i i g e r e , 

a u t i n m e d i o c a s t r o r u m h o s t i b u s n a v a r c n o n 

I n u t i l e m o p e r a m . N c q u e e s s e v e r i s i m i l e , i l l u n i 

s i c e s s e a n i m o in s u o s p o p u l a r e s i n f e n s o , u t 

n o n o p t e t i n t e r i l ios a g e r e , e t a p u d r e g e m s u u m 

in g r a t i a m r e d i r e . Q u o d n u U à a l i à r e m e l i ù s 

o b t i n e r e p o s s e t , q u h m s i í s r a e l i l i c ® g e n t i s h o -

s t e s m a l è m u l c t a v c r i t . Q u i d v i s a u t e m a b i l i o 

l i n i e r i p o s s e , c ù m v i r e s s e t a u d a x e t s i r e -

n u u s , c u i p u b l i c o p l a u s u , e t p u e l l a r i c a n t i c o 

p l u s i n r e m i l i t a r i g l o r i ® , q u à m S a ù l i d a t i m i 

e s t . 

V E R S . (>. — VOC VVJT ERGO REX D A V I D , ET A I T 

EI. M o l e s t é l u l i i A c h i s p r i n c i p i m i e x e r c i t û s o b -

s t i n a t a C o n s i l i a . V o c a t e r g o D a v i d e m , c u i id 

e i i a m f u t u r u m e s s e m o l e s t u m e x i s t i m a b a l , e t 

c a p t a t â p r i ù s b e n e v o l e n t i á , q u i d c o n s t i t u t u m 

e s s e t à s a l r a p i s e t p r i n c i p i b u s , o s t e n d i t . A i l 

i g i l u r , s i b i D a v i d i s fidein e s s e p e r s p e c l a m , e t 

i l l i u s m o r e s e t i n g c n i u m , e t p l a c u i s s e s e m p e r , 

e t n u n c e t i a m v e h e m e n t e r p r o b a r i ; e t q u o d a d 

s e a l l i n e i , n i h i l d e p r i o r e v o l ú n t a t e a c s e n s u 

f u i s s e m u t a t u r a . Q t i a r e p c r i n d e e s t , a t q u e s i 

i p s i , u t a u l e c o n v e n e r a t , a s s i d u e h ® r e r c t , n e -

q u e à s u o d i s c e d e r e i l a i e r e , q u o c ù m q u e f e r r e i 

p e d e m , s i v e e g r e d e r e t u r , s i v e i n g r e d e r c t u r , 

s i v e a l i q u i d e t i a m o c c u l t u m e t i n s i d i o s u m l e n -

t a r c t ; n e q u e d e r e i l là d u b i l a n d u m e s s e , c ù m 

i p s i c a p u t s u u m , v i t a m q u e e r e d i d e r l l . N e q u e 

i d m i r u m , c i m i l o t o t e m p o r e , q u o v i x i l a p u d 

i p s u m , n i h i l i n v e n e r i t , q u o d u l l u s j u r e q u e a t 

r e p r e h e n d e r e : v e r u m l a m e n s a l r a p i s v i s u m e s s e 

a l i t e r , q u i a l i i s d e c a u s i s e x u s u s u o f u t u r u m 

e s s e n e g a n l , i l l u n i h a b e r e s e c u m c o m m i l i t o -

n e m . N e q u e fieri p o s s e , u t i p s e c o n l r a n i t e n t i -

b u s i l l o r u m s t u d i i s a l i q u i d m o l i a t u r e x s u â 

s e n t e n t i à . Q u a r e n e i n s e c o n e i l e l s a t r a p a r u i n 

o d i a , e t o c u l o s o f f e n d a t , r c c e d a t f e l i c i t e r in 

d e s i g n a t a l a s i b i c i v i t a t e m , i b i q u e p a c i f i e « 

i n b e l l o r u m s i r e p i i u s e c u r u s c u m s o c i i s 

a g a i . 

E x i T C S TUl'S ET lNTRemiS TUÜS UECOM. HOC 

d i c e n d i m o d o e x p l i c a n s o l e l s u m m a p r i n c i p u m , 

a u t p i e n a à p r i n c i p i b u s a l t e r i c o m m u n i c a t a p o -

t e s t a s , q u a l e m h a b u i s s c d i c i t u r D a v i d , 1 R e g . 

1 8 , q u i c ù m f a c i u s e s s c l c h i l i a r c h u s , e g r e d i e -

b a t u r e t i n t r a b a i in c o n s p e c i u m p o p u l i . V i d e 

q u i d n o s iu i l l u m l o c u m . P o r r ò in ingressu, e t 
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egressu, s i v e in exila, a l q u e inlroiiu, o m n i a a l i -

c u j u s o p é r a s i g n i l i c a n t u r . S i c 2 R e g . 3 , v . 2 5 , 

d i x i t Jo . ih a d D a v i d d e A b n c r : Venil ad te, ut 

deciperet te, et sciret eiitum tuum et introilum 

tirnm. Q u o d e x p l i c u i l s t a t i m , c ù m a d d i d i i : Et 

nûsset omnia quœ agis. E l 3 R e g . 3 , v . 7 , S a l o -

m o n d e s e i p s o : Ego autem sum pner panulus, 

et ignorons egressum et introitum meum. P s a l . 

120 : Dominas custodiat introitum tuum et exi-

tum tuum. J u x t a h ® c s e n s u s e r i l , q u e n i s u p r a 

e x p r e s s i t , exitum c l ingressum D a v i d i s , f u t u r u r n 

c u m A c h i s i n g r e s s u a t q u e e x i l u , id c s i , n u n -

q u à m D a v i d e m à r e g i o l a i c r e r e c c s s u r u m ; ve i 

i n o m n i b u s , q u » l a c t u r u s e s s e t D a v i d , h a b i i u -

r u m a u x i i i a i o r e m e t p a l r o n u m r e g e m i p s u m , 

q u i n u n q u à m D a v i d i s c o n a t u s e t c o n s i l i a d e s e -

r e i ( 1 ) . 

( 1 )VERS. G. — VIVIT DOWIMIS. J u r a v i t A c h i s 
p e r D e u m J e h o v a h , s i v e u i r e l i g i o n i D a v i d i s 
s e s e a c c o n i m o d a r c t , a c l u t i n s i l l i p i g n u s f ide i 
s u ® d a r e l , s i v e q n f t d a g n o s c e r c t D e u m J e h o v a h 
n o n u n i c u m q u i d e m n u m e n , s e d é e x t e r i s 
u n u m , i î s p e r s i m i l e , q u o r u m g r è g e s in a r i s 
p r o f a i i o r u i n c o l e b a n t n r . E x p r o b r a t S o p h o n i a s 
1 , 5 , J u d ® i s s a c r a m c n t a p e r Jehovah e t p e r 
Melehom n u n c u p a t a . P o r r ô M c l c h o m n u u i c n 
e r a t A m m o n i l a r u m . J u r a b a n i s®|»è ¡ i r o f a n i p e r 
n u m i n a e o r n m q u i b u s c u m a g e h a n t . F o r t è e t i a m 
S c r i p t u r a , n a r r a n s h i c j u s j u r a n d u m q n o s e 
A c h i s o b s l r i n x i t . i l l u d h i s v e r b i s e x p r e s s i l :Virit 
Jehovah, u t i n n u e r c t , c u m p r i n c i p e m s u o m n r e 
j u r â s s e , s a c r a m e n t o a d e ô i n v i o l a b i l i e t r e l i g i o -
so , a c s i H e b r & u s q u i s p i a m p r o l . n o n o m i i i e 
Jehovah d e j e r â s s e t . ( C a l m e i . ) 

Achis dit a David:Je n'ai trouvé e n roi is 
qu'une fidélité tout entière, mais vous n'agrées 
pas aux princes. A c h i s l é m o i g n e à D a v i d q u ' i l 
l u i a v a i t p a r u le plus fidèle de tous les le mines, 
et qu'il le considérait comme un ange de Dieu, 
e t n é a n m o i n s il l e s u p p l i e d e s e r e t i r e r , p a r c e 

u ' i l n ' a g r é e p a s a u x p r i n c e s . d e s P h i l i s t i n s . 
' e s t lii la m a n i è r e d o n t l e s g r a n d s d u m o n d e 

a i m e n t d ' o r d i n a i r e l e s v r a i s s e r v i t e u r s d e J é s u s -
C l i r i s l . C a r e n c o r e q u ' i l s r é v è r e n t l e u r v e r t u e t 
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u s q u e a d v e s p e r a m a l i e r i u s d i e i , e t n o n 

e v a s i t e x e i s q u i s q n a m n i s i q u a d r i n g e n l i 

v i r i a d o l e s c e n i e s , q u i a s c e n d e r a n t c a m e -

l o s e t f u g e r a n t . 

I S . E r u i t e r g o D a v i d o m n i a q u a ! t u l e -

r a n i A m a l e c i t i e , e t d u a s u x o r e s s u a s e r u i t ; 

1 9 . N e c d e f u i l q u i d q u a m a p a r v o u s -

q u e a d m a g u u m , t a r n d e l i l i i s q u a n i d e 

f t l i a b u s e t d e s p o l i i s , e t q u t e c u m q u e r a -

p i t e r a n l o m n i a r e d u x i t D a v i d . 

2 0 . E t l u l i t u n i v e r s o s g r e g e s e t a r m e n -

l a , e t m i n a v i t a n t e f a c i e m s u a n i ; d i x e -

r u n t q u e : H c e c e s t p r . - e d a D a v i d . 

2 1 . V c n i t a u i e m D a v i d a d d u c e n t o s 

v i r o s q u i l a s s i s u b s l i l e r a n t n e c s c q u i p o -

t u e r a n t D a v i d , e t r c s i d e r e e o s j u s s e r a t i n 

t o r r e n t e B e s o r ; q u i e g r c s s i s u m o b v i a n i 

D a v i d e t p o p u l o q u i e r a t c u m e o . A c c e -

d e n s a u i e m D a v i d a d p o p u l u m , s a l t t i a v i t 

e o s p a c i f i e e . 

2 2 . R e s p o n d e n s q u e o m n i s v i r p e s s i m n s 

e t n i i q u u s d e v i r i s q u i i e r a n t c u n t D a v i d , 

d i x i t : Q u i a n o n v e n e r u n t n o b i s c u m , n o n 

d a b i m u s e i s q u i d q u a m d e p r a i d t t q u a m 

c r u i m u s , s e d s u i l i o i a l u n i c u i q u e u x o r s u a 

e t l i l i i ; q u o s c u m a c c e p c r i n t , r e c e d a u t . 

2 3 . D i x i i a u i e m D a v i d : S o n s i c f a c i e -

t i s , f r a n c s m e i , t i e h i s q u a : t r a d i d i i n o -

b i s D o m i n u s , e l c u s t o d i v i t n o s , e t d e t l i t 

C A P L T X X X . 1 0 1 0 

l i . C a r n o u s a v o n s f a i t u n e i r r u p t i o n v e r s 

la p a r t i e m é r i d i o n a l e d e s C é r é t h i e n s , v e r s J u -

da e t v e r s le m i d i d e C a l e b , e t n o u s a v o n s 

b r i l l é S i cé l eg . 

13 . David lui d i t : P o u r r a s - t u m e m e n e r à 

c e s g e n s - l à ? L ' E g y p t i e n lui r é p o n d i t : J u r e z -

moi p a r l e n o m d e D i e u q u e v o u s n e m e t u e -

rez p o i n t e t q u e v o u s n e m e l i v r e rez p o i n t 

e n t r e les m a i n s d e m o n m a î t r e , j e v o u s m è n e -

rai o ù ils s o n t . David l e lu i j u r a . 

16. L ' E g y p t i e n l ' a y a n t d o n c c o n d u i t , i l s 

t r o u v è r e n t l e s A m a l é c i l e s . q u i é t a i e n t c o u c h é s 

s u r la t e r r e p a r t o m e la c a m p a g n e , m a n g e a n t 

e t b u v a n l , e t f a i s a n t u n e e s p è c e d e f é t c p o u r 

l ou t le b u l i n c t l e s d é p o u i l l e s q u ' i l s a v a i e n t 

p r i s e s s u r l e s t e r r e s des Ph i l i s t i n s e t d e J u d a . 

17. David les c h a r g e a e t les tai l la e n p i è c e s , 

d e p u i s c e so i r - l à j u s q u ' a u so i r d u l e n d e m a i n , 

e l il n e s ' e n é c h a p p a p a s u n , e x c e p t é q o a t r o 

c e n t s j e u n e s h o m m e s q u i m o n t è r e n t s u r d e s 

c h a m e a u x e t s ' e n f u i r e n t . 

18 . David r e c o u v r a d o n c t o u t c e q u e l e s 

A m a l é c i l e s a v a i e n t p r i s , e t il d é l i v r a s e s d e u x 

f e m m e s . 

19 . Il n e s e t r ouva r i e n d e p e r d u , d e p u i s l e 

p l u s pe t i t j u s q u ' a u p l u s g r a n d , t a n t d e s g a r -

ç o n s q u e d e s filles, a in s i q u e t o u t e s l e s d é -

pou i l l e s ; e l David r a m e n a g é n é r a l e m e n t t o u t 

c e q u ' i l s a v a i e n t p r i s , 

20 . Il r e p r i t t o u s l e s t r o u p e a u x d e m o u l o n s 

e t d e b œ u f s , e t l e s fit m a r c h e r d e v a n t lu i ; s u r 

q u o i se s g e n s d i s a i e n t : Voi là l e b u t i n d e D a v i d . 

2 1 . Il v i n t j o i n d r e e n s u i t e l e s d e u x c e n t s 

h o m m e s q u i , é t a n t las , s ' é t a i e n t a r r é l é s c t 

n ' a v a i e n t pu l e s u i v r e , e t a u x q u e l s il ava i t o r -

d o n n é d e d e m e u r e r s u r l e b o r d d u l o r r e m d e 

Bézor . Ds v i n r e n t a u - d e v a n t d e lui e l d e c e u x 

q u i l ' a c c o m p a g n a i e n t . D a v i d , R a p p r o c h a n t 

d ' e u x , l e u r fit b o n v i s age . 

2 2 . Mais t o u t c e q u ' i l y avai t d o g e n s m é -

c h a n t s e t i n j u s t e s à la s u i l e d e D a v i d c o m m e n -

c è r e n t à d i r e : P u i s q u ' i l s n e s o n t po in t v e n u s 

a v e c n o u s , n o u s n e l e u r d o n n e r o n s r i e n d u 

b u t i n q u e n o u s a v o n s p r i s ; q u e c h a c u n se c o n -

t e n t e q u ' o n lui r e n d e sa f e m m e et s e s e n f a n t s , 

c l a p r è s ce la q u ' i l s ' e n a i l l e . 

2 3 . Mais David l e u r d i t : C e n ' e s l pas a ins i , 

m e s f r è r e s , q u e v o u s d e v e z d i spose r d e c e q u e 

le S e i g n e u r n o u s a m i s e n t r e l e s m a i n s , piiisfi,'. 

ï 
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l a t r u n c u l o s , qu i e r u p e r a n t a d v e r s O m nos , 
in m a n u s n o s t r a s : 

24 . N e c a u d i e t vos q u i s q u a p i s u p e r 
s e r m o n e h o c ; » q u a e n i m p a r s e r i t d e -
s c e n d e n t i s ad prcel ium el r e m a n e n t « a d 
s a r e i n a s , e t s imi l i t e r d i v i d e n t . 

25 . E t f a c t u m es t h o c ex d ie i l i a , e t 
d e i n c e p s c o n s t i t u t u m e t p r < e f i n i t u m , e t 
q u a s i lex in I s r a e l u s q u e i n d i e m b a n c . 

26 . Veni l e r g o D a v i d in S i e e l e g , e t 
mi s i t d o n a d e p raid a s e n i o r i b u s J u d a 
p r o x i m i s s u i s , d i c e n s : Accip i te b e n e d i -
c t i o n e m d e prceda h o s t i u r a D o m i n i , 

27 . H i s q u i e r a n t in B e t h e l , e t q u i in 
l i a m o t h ad m e r i d i e m , et qu i in J e l h e r , 

28 . E l qui in A r o e r , e t qui in S e p h a -
m o t h , e t qu i in E s t h a m o , 

29 . Et qu i fin R a c h a l , e t q u i in u r b i b u s 
J e r a m e c l , et q u i in u r b i b u s C e u i , 

30. E t qu i in A r a m a , e t q u i in i a c u 
Asan, e t qu i in A t h a c h , 

31 . E t qui in ITebron. , et r e l i q u i s q u i 
e r a n t in his locis in q u i b u s e o m m o r a t u s 
f u e r a t Dav id ipse e t v i r i e jus . 

c ' e s t l u i q n i n o u s a c o n s e r v é s , e l n o u s a l i v r é 

c e s b r i g a n d s q u i é t a i e n t v e n u s n o u s p i l l e r . 

2 í . P e r s o n n e n ' é c o u t e r a c e t t e p r o p o s i t i o n 

q u e v o u s f a i t e s ; e a r c e l u i q u i a u r a c o m b a t t u e t 

c e l u i q u i s e r a d e m e u r é a u b a g a g e a u r o n t la 

m ê m e p a r t a u b u t i n , e t p a r t a g e r o n t é g a l e m e n t . 

2 5 . C ' e s t c e q u i s ' e s t p r a t i q u é d e p u i s c e 

j o u r - l à ; e t i l s ' e n e s t f a i t e n s u i t e u n e r è g l e 

s t a b l e d a n s I s r a ë l e t c o m m e u n e l o i , q u i d u r e 

e n c o r e a u j o u r d ' h u i . 

2 6 . D a v i d , é t a n t a r r i v é à S i c é l e g , e n v o y a d u 

b u t i n qu'il avail pris a u x a n c i e n s d e J u d a q u i 

é t a i e n t s e s p r o c h e s , e n l e u r f a i s a n t d i r e : R e c e -

v e z c e p r é s e n t d e s d é p o u i l l e s d e s e n n e m i s d u 

S e i g n e u r . 

2 7 . Il en envoya à c e u x q u i é t a i e n t à B è l l i c i , 

à c e u x d e R a m o t h v e r s l e m i d i , a c e u x d e J é -

t h e r , 

2 8 . A c e u x d ' A r o ë r , d e S é p h a m o t b , d ' E s -

t h a m o , 

2 9 . E t d e H a c h a i ; à c e u x q u i é t a i e n t d a n s 

l e s v i l l e s d e J é r a m é e l e t d a n s l e s v i l l e s d e 

C é n i ; 

5 0 . A c e u x d ' A r a m , à c e u x d u l a c d ' A s a n , à 

c e u x d ' A t h a c h , 

5 1 . A c e u x d ' H é b r o n , e t à t o u s l e s a u t r e s 

q u i é t a i e n t d a n s l e s l i e u x o ù D a v i d a v a i t d e -

m e u r é a v e c s e s g e n s . 

C O M M E N T A R I U M . 
V E R S . 1 — CUMQLE VENISSKNT D A V I D , ET V I R I 

B i t s IX SlCELEG D1ETERTIA ( I ) , AMALKCITJE IM-

PETU* FECCFTUNT EX PARTE AUSTRALI IN SlCELEG. 

( 1 ) T r i d u ò p o s t d i s c e s s u p . i e j u s a b A p h e c . 
L e u c i s a m p l i ù s t r i g e n t a A p h e c à S i c c l e g d j s t a -
b a t . ( C a l m e l . ) 

David arrivimi h Sicéleg, trouva que les Amà-
lécites l'avaient prise, et qu'ils en avaient emmené 
les femmes captives. D i e u é p r o u v e l o n g - t e m p s 
c e u x q u i s o n t à l u i , e t s o u v e n t i l l e s r e j e t t e 
d a n s la t e m p ê t e l o r s q u ' i l s s o n t t o u t p r è s d ' e n -
t r e r d a n s l e p o r t . D a v i d a l l a i t ê t r e r o i d ' I s r a ë l 
p a r la m o r t «le S a u l , s o n e n n e m i ; e t c e p e n d a n t 
c ' e s t e n c e m o m e n t - l à m ê m e q u ' i l t o m b e d a n s 
l e p l u s g r a n d p é r i l o ù il s e s o i t t r o u v é d e s a 
v i e . E t a n t r e t o u r n é , l u i e t s e s g e n s , à S i c é l e g , 
i l s l a t r o u v e n t e n c e n d r e s , c i l e u r s f e m m e s ' 
l e u r s e n f a n t s , e t t o u s l e u r s b i e n s e n l e v é s p a r 
l e s A m a l é c i t e s . 

C e t t e d e r n i è r e é p r e u v e l i t c e q u e l e s a u t r e s 
n ' a v a i e n t p a s e n c o r e f a i t , c ' e s t - à d i r e , q u ' e l l e 
é b r a n l a l a fidélité d e s g e n s d e D a v i d . I l s m o n -
t r è r e n t a l o r s q u ' i l e s t d i f f i c i l e d ' ê t r e t o u j o u r s 
a m i d e s p e r s o n n e s o p p r i m é e s , e t q u e I., l o n -
g u e u r d e l e u r s m a u x l a s s e e n f i n l a c o n s t a n c e 
d e c e u x q u i l e s s u i v e n t , e t l e s t e n t e n t d e l e s 
t r a i t e r c o m m e s ' i l s é t a i e n t c o u p a b l e s d e l e u r 
m a l h e u r , q u o i q u ' i l n ' a i t p o i n t d ' a u t r e c a u s e 
q u e l e u r v e r t u m ê m e . A i n s i D a v i d , a p r è s a v o i r 
p e r d u t o u t c e q u i l u i é t a i t l e p l u s c h e r a u u i o n -

- N o v c r a n t , u t a i t L y r a , A m a l e c i t » a b e s s e D a v i » 

d e m , e t s e x e e n t o s a l i o s a b u r b e e v o c a t o s a b 

A c h i s , e t in P a h e s t i n o r u r n c a s t r i s c o m m o r a r i . 

Q u a r c c u m a S a u l e p r i ù s p a s s i f u i s s e n t n o n 

l e v e d e t r i m e n t u m , d e i n d e i l l i u s g e n t i s r e l i -

q u i a * v a r i i s e x c u r s i o n i b u s e t p r a d a i i o n i b u s 

e s s e u t à D a v i d e c o n c i s » , s t u d i o v i n d i c i » e t u t 

g r a v e i n s u a r u m r e r u m j a c t u r a m a l i q u à r a t i o n e 

r e p a r a r e n t , i p s i q u o q u e d e h o s t i b u s , c ù m 

c o m m o d è p o s s e » t , p r a d a s a g e r e ; e t i n j u r i a m 

a c v i c e m r e p e n d e r e s t a t u e r o n t . C u m e r g o , u t 

^ E g y p t i u s A m a l e c i t a r u m s e r v u s r e t u l i t i n f r a , 

v . 1 4 , v a r i a s J u d a - p a r t e s p r a d a b t m d i l u s t r a -

r e m A m a l e c i l » , e t i b i r u m o r e n u m i o c o g n o -

v i s s e n l v a c u a m à p r o p u g u a t o r i b u s u r b e m S i -

c e l e g , e ò i r r u p c r u n t , â b d u * e r u n t q u c p r » d a s : 

'•i e h m f e m ì n a s e t i m b e l l e v u l g u s c a p t i v u i u 

a b d u x i s s e n t ; n u l l u m t a i u e n i l l o r u m o c c i d e -

d e , a la d o u l e u r e n c o r e d e v o i r s o u l e v e r c o n t r e 

l u i c e u x q u i d e v a i e n t l e c o n s o l e r d a n s c e l t e 

a M i c t i o n , e t q u i s e m b l a i e n t é i r e t o u t e s a f o r c e . 

-Mais s ¡1 é t a i t a l o r s s a n s a p p u i d e la p a r t d e s 

n o m m e s , .1 s a v a i t q u e D i e u n e lui m a n q u e r a i t 

p a s e n c e b e s o i n , e t q u ' i l e s t t o u j o u r s l e s o u -

t i e n d e c e u x q u i n ' e n a t t e n d e n t q u e . l e l u i 

s e u l . ( S a c y . ) 
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r u n t . T a n d e m c ù m u r b e m a n i m a b u s o p i b u s -

q u e v a s l a i a m i n c e n d i o d e f o r n i à s s c n t , s p o l i i s 

o n e r a l i i n g e n t i b u s , in p a t r i a m , q u a m o r n a r e 

s e posse , p u t a v e r a n t , g r a d i m i r e f e r e b a n t . H » c , 

a u t h i s s i m i l i a L y r a , c u j u s o p i n i o n i i l l u d i n -

c o m m o d a t , q u o t i s t a t i n i , v . 1 0 , n o n s o l ù m e x 

t e r r à J u d a , s e d e t i a m e x t e r r à P h i l i s t h m n d i -

c u n t u r a b e g i s s e p r s d a s A m a l e c i t » . Q u a r e v c -

r i s i m i l i u s e s t , c o a n i m o e x p a t r i a p r o d u s s e 

l a t r u n c u l o s , u t u n d e c u m q u c s ib i p r a d a s a b -

d u c e r e n t , e t i d e ò p r a s e r t i m in S i c c l c g f u i s s e 

d e b a c c h a t o s , q u i a c ù m i b i n u l l i f o r c n t p r o -

p u g n a t o r e s , q u i p r o u x o r i b u s l a r i b u s q u e p u -

g n a r c n t , t u t ò i d , a c f a c i l è p r e s t a r e p o t u e -

r u n l ( I ) . 

V E R S . 4 . — E T PLANXERUXT, DONEC DEFICERENT 

LACRY3LE. P e r v e n i t D a v i d l e r t i o d i e , e x q u o 

d i m i s s u s f u e r a l a b A c h i s , in u r b e m , c ù u i q u e 

c i v i t a t e m i n v e n i s s e n t v a c u a m à filiis e t u x o r i -

b u s , c o n l e m p l a r e n t u r q u e n o n c i v i t a t e m , s e d 

c i v i t a t i s t r i s t e q u o d d a m e l i m m a n e b u s t u m , 

l a c r y m a t i s u n t o m n e s u s q u e a d e ò d o l e n t e r e t 

p r o l i x è , u t e x h a u s t ® l a c r y m ® d e f i c e r e n t , n e -

q u e q n i d q u a m j a m h u m o r i s s u p e r e s s e t , q u o d 

a u t d o l o r i s u o , a u t s u o r u m f u n e r i b u s i m p e n -

d e r e n t . I l l u d , deficerent lacrym/e, a l i q u i d h a b e t 

o b s e r v a t i o n c d i g n u m . D e f i c i u n t l a c r y m » , a u t 

c ù m h o m i n e s s t u p e n l , e t n i m i u s d o l o r m e n l e m 

a d i n i i t , u t r i g e r e f a c i t h o m i n e m i n s t a r s a x i . 

Q u o d e x p l i c u è r e p o e t « i n f a b u l o s a N i o b e , q u » 

d o l o r i s a c e r b i l a l e , e l a s s i d u i t a t e p l o r a n d i i n 

l a p i d e m d i c i t u r f u i s s e c o n v e r s a . I d e m d e s e 

c e c i n i t O v i d i u s l i b . d e P o n t o E l e g . 2 : 

Fine careni lacrymte, nisi cùm stupor obstilit illis, 

El similis morti corpora languor habet. 

E x s i c c a r i i n t e r d ù m l a c r y m a r u m f o n t e s , i t a 

u t n i h i l s i t r e l i q u u i n s a l s i i l l i u s h u r n o r i s , q u o d 

p e r o c u l o s e l i q u a t e t e f f u n d i t d o l o r , i n d i c a i 

B a s i l i u s , h o m i l . 2 d e g r a t i a r u m A c t i o n e . p o s t 

m e d i u m , e t A m b r o s i u s d e O b i t u V a l e n l i n i a n i . 

S a n e J e r e m i a s c o n s u m p t a s l a c r y m a s s i b i e s s e 

d o l e b a t , e t f o n t e s l a c r y m a r u m o p t a b a t , u t 

p o p u l i l a m e n t a b i l e ! « c a s u m d e p l o r a r e ! . S i c a u -

l e m i l l c c a p . 9 : Quis dabii capili meo aqnam, et 

oenlis meis fontem lacrymarum. et plorabo die 

ac node interfectos fitii populi mei? C u i , u t i n -

q u i i s u p r a D a s i l i u s , n a t u r a : l a c r y m » n o n s o i i s 

c r a n t . E t C i c e r o , l i c è i f o r t a s s c falsò,- a d r i 

t a m e n n a t u r a m a c c o m m o d a t è d i x i t O r a i . 2 in 

A n t o n i m i ! : Héi mihi, consumplis enim lacrymis, 

( 1 ) V E R S . 2 . — N O N IXTERFECFRANT QUEMQCAN. 

C i v e s s e r v i r u n t , v e l u t v e n d e r e n l , v e l u t i n 
s e r v i l i i u s u m b a b e r e n t ( C a l n i e u 
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infixus tamen pectori hœret dolor. H o c m o d o 

p u t o D a v i d i a c s o c i i s s u o r u m f o r t u n a m d e p l o -

r a u t i b u s d e f e c i s s e h c r y m a s , q u i a e t i a m h u m o r 

i l l e d e f e c i t , q u o s t i l l a n t o c u l i . 

V E R S . 6 . — V O L E B A T ENIM EUM P O P U L U S LA-

PIDARE ( 1 ) . M u l i » D a v i d i f u e r u n t d o l e n d i e i 

l a o r y m a n d i c a u s a : . P r i m a , q u i a c o m m u n i s e r a t 

n e q u e i n s t a u r a n d a v i d e b a l u r i l la c a l a m i t a s . 

D e i n d e q u i a d u a s u x o r e s a b a c i a s e s s e v i d e r a i , 

n e q u e n ô r a t , a n à p r œ d o n i b u s e s s e u t i n t e r f e -

c t a ; . T a n d e m q u i a p o p u l u m s u o r u m d e s i d e r i o 

s i c v i d e b a t e s s e c o m i n o t u m , u t n o n s e p u t a r e t 

a b i l l i u s l a p i d a t o n e s e c u r u m . C ù u i v c r ò p o p u -

l u s s i c e f f e r v e s c c r e l in i r a m , u t à s u o d u c e a c 

p r i n c i p e , à q u o n u l l a m a c e e p i s s e t i n j u r i a m , 

e x i g e r e v o l u c r i t s u : e c a l a m i t a t i * p o m a s , n u l l a 

a p p a r e l g r a v i o r c a u s a , q u à m q u i a d o l e t : d o l o r 

a u t e r n e l d e l i b e r a n d i f a c u l t a t e i n a d i m i t , e t 

n o v a s e s c o g i t a i c a u s a s , q u a s f u i s s e q u à m v e -

r i s s i m a s p u i a t , c ù m l a m e n l o t o c œ l o a b e r r e n t 

à v c r i t a t c . A l i a e s t p r a t c r e a h u j u s p o p u l i p r o -

p r i a , q u i l e v i s s i m u s e r a t , e t h ù c a t q u e i l l ù c 

f a c i l i m o m e n t o flectebatur. A m a b a t q u i d e i n 

M o y s e i n , s e q i i e b a l u r q u e d u c e m d a t u m à D e o , e t 

q u a s i ile c œ l o l a p s u m : s e d u b i p r i m u m e g e r e 

c œ p i t , e t s i t i l a b o r a r e , s i c i n i l l u m a m e n s e x a r -

s i t , u t t a n t ù m n o n o p p r e s s e r i t . D e q u o M o y s e s 

i p s e a d D o m i n u m , E x o d . c a p . 1 7 , v . 4 : Quid 

faci am populo huic? Adhuc paululiim, et lapida-

bit me. S i c c t i a m n u n c in D a v i d c m , q u e m d e 

s e n o n m a l è m e r i t u m c o g n o v e r a t , q u i a i l i ì a l i -

q u i d , s i n e u l l o D a v i d i s m e r i t o , d u r i ù s a c c i d e -

r a t , s i c e s i a f f e c t u s , u t f a c t o i n i l l u m i m p e t u 

p e n é l a p i d i b u s o p p r e s s e r i t . H » c p r » i e r c a v i -

( I ) David étail saisi d'une extrême affliction ; 
car tout le peuple voulait le lapider ; mais il mit 
sa confiance dans le Seigneur. Il a é t é m a r q u é 
a u p a r a v a n t q u e l o r s q u e D a v i d é t a n t c a c h é 
d e r r i è r e u n e m o n t a g n e t o u r n a i t d ' u n c ô t é , e t 
q u e S a u l a v e c s e s g e n s l e p o u r s u i v a i t d e l ' a u t r e , 
il n ' e s p é r a i t p l u s p o u v o i r s e s a u v e r , e t q u ' i l s e 
c r o y a i t p r è s d e t o m b e r e n t r e l e s m a i n s d e s o n 
e n n e m i . .Mais d a n s c e l l e r e n c o n t r e o ù il s e m -
bla i t a v o i r t o u t p e r d u , j u s q u ' à l ' a f f e c t i o n d e s e s 
g e n s m ê m e s , q u i le m e n a ç a i e n t d e l e l a p i d e r 
p o u r s e v e n g e r s u r l u i d ' u n m a l h e u r q u i l u i 
é t a i t c o m m u n a v e c e u x , l ' L c r i t u r e m a r q u e 
qu'il se fortifia dans la confiance qu'il avait en 
Dieu, et qu'il espéra contre l'espérance même, 
c o m m e s a i n i P a u l le d i t d ' A b r a h a m . 

C ' e s t a i n s i q u e l e s s a i n t s s ' a v a n c e n t d a n s la 
v r t u , e t q u e l e s é p r e u v e s l e s p l u s r u d e s q u e 
D i e u l e n r e n v o i e e t d o n t ii l e s t i r e , l e s a f f e r -
m i s s e n t d e p l u s e u p l u s d a n s la f o i e t d a n s l a 
p a t i e n c e . L ' e x p é r i e n c e de*, s e c o u r s q u ' i l s o n t 
d é j à r e ç u s d e D i e u l e s a s s u r e d e c e u x d o n t i l s 
o n t b e s o i n à l ' a v e n i r , e t i l s e s p è r e n t t o u j o u r « 
q u ' i l l e u r f e r a m i s é r i c o r d e , p a r c e q u ' i l la l e u r 
a d é j à f a i t e e n d e s r e n c o n t r e s t r è s d a n g e r e u s e s » 
p a r u n e b o n t é t o u t e g r a t u i t e . 
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i l c r i p o l u i t g r a v i s c a u s a , c u r p o p u l a n raotu a d 

m o r t e m a p p e t i d e b u e r i t , q u i a s u b m o v i t e x 

u r b e p r o p u g n a t o r e s o m n e s , i r a b e l l i t a n l ù m 

t u r b â i n eá r e l i c t a ( 1 ) . 

V E R S . 7 . — A P P L I C A AD ME EPI IOD ( 2 ) . C Ù M 

o m n i u m r e d e s p e r a t à e t l a n g u e r e n t s t u i l i a , e t 

f r a n g e r e n t u r a n i m i , e r e c t u s c s t t a m c n D a v i d i s 

a n i m u s a d b e n è s p e r a n d u m . Q u a r e q u a m p r i -

roùm a d v o c a t A b i a t b a r , e t j u b e t , u t d e r c r u m 

e v e n t u , p e r E p b o d , q u o d s e c u m é t a b e r n á c u l o 

t u l i s s e d i x i m u s , D e u m c o n s u l e r e t . A n e x u s u 

f o r e t p r a d a l o r e s i l l o s , à q u i b u s a b d u c t a f u e -

r a t p r s e d a , e t c i v i t a s c x u s t 3 , p e r s e q u i ; v e n l u -

r i v e c s s e n t i n i p s o r u m m a n u s , e t r e f e r e n d a 

s p o l i a a b h o s t i b u s a b l a t a . Q u i b u s r e s p o n d í t 

D e u s s i n e u l l o d u b i o d e p r e h e n d e n d o s e s s e , a c 

s u b i g e n d o s h o s t e s , e t p r œ d a m e x i l l o r u m m a -

n i b u s e x t o r q u e n d a m ( 1 ) . 

V E R S . 9 . — ABUT ERGO DAVID I P S E . N i h i l 

e r g o c u n c t a t u s D a v i d a s s u m p s i t s c c u i n s e x c e n -

t o s v i r o s , q u i m a g n i s , u t r e s i p s a p o s t u l a b a t , 

i l i n c r i b u s s i m u l u s q u e a d t o r r e n t c m B e s o r 

o m n e s p e r v e n c r e . C í u n v e r ó c o r u r a a l i q u i f e s s i 

d e v iâ p r o g r e d i n o n p o s s e n t u l i e r i ù s , a d t o r -

r e n t e m i l i u m s u b s i s t e r e c o a c t i s u n t . H i a u t e r n 

f u e r e n u m e r o d u c e n t « , q u i b u s s a r c i n a r u m c u -

s t o d i a c r é d i t a e s t ; a l i i p o r r o m a g i s e x p e d i t i 

( 1 ) V E R S . 6 . — CONFORTATUS EST D A V I D IN 

DOMINO DEO SÜO, id e s t , r e s u u i p s i t a n i m u m 
f r e t u s s p e a c l i d u c i á in D e u m , a i t V a t a b l . ; i n -
j e c i t D c u s h o c r o b u r e t h a n c s p e m a n i m o D a -
v i d i s . u t s p e r a n s s c A m a l e c i i a s c a t s u r u m , c o s 
i n s e q u e r e t u r , c i s q u e p r a u l a m e x S i c e l e g a b a -
c u m e x t o r q u e r e t . Q u a r e D a v i d a n i m u n i l a m 
s u u m q u a m s o c i o r u i n , a d c o s i n s e q u e n d u m 
e r e x i t . Cb i e x h e b r . v e r l a s : Confortavit seipsum 
David in Domino Deo suo, s p e r a n s s c i l i c e t i n 
De i o p e s c p e r i l l a m h o s t e s a s s e c u t u r u m e t 
d e b e l l a t u r u m . U n d e c n i m h u m a n a d e s u n t p r c e -
s i d i a , a d d i v i n a c o n f u g e r e o p o r t e t . 

( C o r n , à L a p . ) 
( 2 ) Abiathar se revêtit de l'éphod. et David 

consulta le Seigneur, en lui disant : Poursuivrai-
je ces brigands ? D a v i d é t a i t p r o p h è t e . Il a v a i t 
r e ç u n u e l u m i è r e e x t r a o r d i n a i r e d e D i e u , e t 
n é a n m o i n s il n e f a i t r i e n s a n s le c o n s u l t e r , 
a ' i n d e n ' a g i r q u e p a r s o n o r d r e . N o u s a p p r e -
n o n s p a r u n s i g r a n d e x e m p l e q u e l ' e s s e n c e d e 
l.i p i é t é e t d e l ' h u m i l i t é c h r é t i e n n e e s t d e v o u -
l o i r d é p e n d r e d e D i e u e n t o u t e s c h o s e s e t d e 
p r e n d r e p l a i s i r à s o u m e t t r e n o t r e v o l o n t é à la 
s i e n n e , ( " e s t a i n s i q u e n o u s r e n d r o n s à D i e u 
le c u l t e s o u v e r a i n q u i l u i e s t d û , e t q u e n o u s 
r e c o n n a î t r o n s q u ' é t a n t le c r é a t e u r d e l ' ê t r e 
i n d é p e n d a n t d e t o u s les ê t r e s , c ' e s t à lui p r o -
p r e m e n t à r é g l e r t o u s l e s m o m e n t s e t t o u t e s 
l e s c i r c o n s t a n c e s d e n o t r e v ie , e t q u e p o u r n o u s 
q u i a v o n s t o u t r e ç u e t q u i a t t e n d o n s t o u t 
d e l u i , il n e n o u s r e s t e q u e l e d é s i r d e l e s u i -
v r e e n i o n l e s c h o s e s , e t la g l o i r e d e lui o b é i r . 

(o) \ ERS. S . — LATRUNCULOS n o s . l l e b r a î u s : 
Persequar agmen istud 
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i n c c e p t a i n v i a m v c l o c i o r i c u r s u p e r s e c u t i s u n t . 

C o r o m o d u m sllis a c c i d i t , u t p u e r u m q u e m d a m 

- < £ g y p t i u m A r a a l e c i i ® c u j u s d a m s e r v u m (»ll'cn-

d e r e n i , q u i i l l o s r e c i à p e r d u c c r e p o t u i t a d l a -

t r o n u m c u n e u m ( n a m a d i i l u m u s q u e l o c u m 

n u l l u m h a b u e r u n t i n d i c i u m p r a t e r v e s t i g i a , 

a t a i t J o s c p h u s , qua» il l i r e c e d e n l c s i m p r e s s e -

r a n t , q u a , n i p o t e à m a g n i m u i t i t u d i n e c e l a r i 

n o n p o t e r a n t ) . R e l i c t u s h i e f u e r a i à d o m i n o 

A m a l e c i t à , q u i a c ù m i p g e r c s s e t , p r o p e r a n -

t i u m g r e s s u s a s s e q u i n o n p o t e r a i . Q u a r e affé--

c t u s « g r e , e t e x l r e m à p e n ò f a m e c o n s u m p t u s 

j a c e b a t h u m i m o r i l u r u s . Q u i p o s t e a c i b o r e -

c r c a t u s f u g i c n t e m r e v o c a v i i a n i m a m ; n c q u e 

e n i i n i r i b u s d i e b u s a c t o i i d e m n o c t i b u s q u : d -

q u a r n g u s t a v c r a t . R o g a t u s d e i r . d e d c v ia a c 

g e n e r e , / E g v p l i u m s e e s s e d i x i t p a t r i a , c o n d i -

l i o n e s e r v u m , q u i c u m A m a l e c i t à d o n u a o , à 

q u o i b i f o r e i a ; g e r r e l i c t u s , A m a l c c i t a r u m a g -

m e n s c c u t u s e s t , q u i c i v i i a t e s a l i q u o t p r a > d a -

b u n d i o b i c r u n l i n J u d a ' à a c P a k e s i i n à , e x q u i -

b u s a d e x l r e m u m i n v a s c r c S i c c l c g , c a m q u e 

n u d a l a m c i v i b u s i n c e n d i o d e n i q u e v a s U S r u n t . 

Q u i d s i t C e r c t h i , c u j u s a u s t r a l c m p l a g a m o p -

p u g n a v e r u n t A i n a l e c i t a i , d i x i m u s in n o s l r i s 

C o m m e n t a r i i s i n S o p h o n i a m a d i l l u d c a p . 2 : 

Vcc qui habitatis funiculum maris, gens perdilo-

rum! 

I n l i b r o d e T r a d i i i o n i b u s l l e b r z c o r u m , q u i 

H i e r o n y m o a d s c r i b i t u r , a l i t e r d i c i t u r i n H e -

b r a i c i s , a l i t e r in L a i i n i s c o d i c i b u s h a b e r i , in 

q u o m i n u s v i d e t u r p r o b a r i L a t i n a t r a n s l a t i o . 

U n d e m e o j u d i c i o l i o n l e v e s u m i t u r a r g u m e n -

t u m , u l c r e d a m u s , q u o d p l e r i q u e s e n t i u n i , 

h o c o p u s n o n e s s e l l i e r o n y m i . N a m l i c e t ¡ s u e 

l l e b r a m r u u i d i c a n t u r e s s e T r a d i t i o n e s , n o n 

t a m e n l l i e r o n y m u s ¡Has l ire s i n e s u a c e n s u r a , 

i l l à q u e n o n l e v i , a b i r c p c r n i i i t e r e l , c ù m s u a m 

t r a n s l a t i o n e m v i d e r e t i m p r o b a r i , n c q u e o m n i -

n ò c u m l e x i u c o n v e n i r c i H c b r a i c o . S i c a u i e m 

i l i® T r a d i l i o n e s h e b r a i c » : < C ù m in I . a t i n i s 

t c o d i c i b u s l e g a t u r , l a s s o s q u o s d a m s u b s l i t i s s e 

* a d s a r c i n a s " , e t i n H e b r c e o h a b e a i u r , j u s s o s 

« e s s e u t r e s i d e r e n i a d s a r c i n a s ; l o c u s h i e 

i m o n s i r a t H e b r a i c a m v e r i t a i e m in h o c l o c o 

< s e q u i d e b e r e , q u a ; n o n l a s s o s , s e d j u s s o s r e -

< m a n s i s s c a d s a r c i n a s d i c i l f u i s s c . A i t e n i m 

e i t a : JZqua pars eral descendentis ad prajlium, 

i et remanentis ad sarcinas ; q u i a s i l a s s i r e -

j « m a n s i s s e n t , n u l l a e i s d e b e r e l u r d e p r i e d i s 

! < p o r l i o . » l l aac i b i , q u a ; s a i i s s e s u i s c o m p u n -

g u n l a c u m i n i b u s ( l ) . 

( 1 ) AD TORRENTE« BESOF,. T o r r e n s i s t e o r i -
g i n e m d u c e b a t , s e u p o t i u s c o l l i g e b a t u r e x 
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V E R S . L O . — P O T E S ME DECERE AD CCNECM I S - ] 

TUSI? R o g a t u s J Ë g y p t i u s i l l e s e r v u s . a n d e d u -

c e r e p o s s c t i g n a r o s l o c i a c v i ® , a d i l l u n i l o -

c u m u b i p n e d o n e s A m a l e c i u e c o n s t i l i s s s e n t , 

a q n i s . q u œ è m o n t i b u s . I d u m œ œ l l u u n l , a t q u e 
i n M e d i i e r r a n c u m s u p r a G a z a m d e v o l v e b a l u r . 
I d e m e s t f a c i l e t o r r e n s d e s e r t i , f a l s ò n u n c u p a -
t u s t o r r e n s J ì g y p t i . l i t r ù m p i e n o s é m p e r . m i -
n e fluerei, a n i b i g i l u r ; l u n e a u l e m a q u a r u m 
cop i l i t u m e b a t . 

V E R S . 1 0 . — Q U I LASSI TRANSIRE NON P O T E -

RANT. R c d d i p o s s e i I l e b r a m s : Qui segnes fue-
runt ad transeimdum. S e p t u a g i n t a : Qui sederani 
trans torrenlem. C h a l d i C i i s : Qui prohibiti sunt 
à transeundo. Vox o r i g i n a l i s piger, s o n a t a d 
l u t e r a n i cadaver, a n i m . 1 e t s e n s u d e s t i t u t u m : 
u s u r p a t u r c i i a m d e p i g r i s e t i n e r i i b u s , a c d e 
i i s q u i v e r e l a s s i s u r i t e t v i r i b u s d e s t i l u t i . S y -
r i a c u s e t A r a b s c e n s e n t , s u b s t i i i s s e i l l o s ari 
r i p a m l o r r e n l i s , u l v a d u m p r o h i b è r e n t . Q u o d 
s i c u m v e n t a t e c o n s t a r e t , c u r a l i i p r i v a r e 
i l los e x u v i a r u m p a r t e v o l u i s s e n t ? 

( C a l m e t . ) 
VERS. 1 1 . — Ils trouvèrent en chemin un 

Egyptien qu'ils amenèrent à David, à qui ils 
donnèrent du pain à manger. D i e u a v a i l r é s o l u 
d e s a u v e r D a v i d e t d e lui f a i r e r e c o u v r e r t o u t ' 
c e q u ' i l a v a i l p e r d u d a n s l e p i l l a g e d e S i c é l e g . 
Il s c s e r t p o u r c e l a d e la c h a r i t é q u ' a c e s a i n t 
p o u r u n p a u v r e e s c l a v e , e t d e la d u r e t é q u ' a -
v a i t e u s o n m a i t r e d c l ' a b a n d o n n e r d a n s u n 
c h e m i n s a n s s ' e n m e u r e e n p e i n e , p a r c e q u ' i l 
é t a i t d e v e n u m a l a d e . 

Il l 'ani ê t r e a t t e n t i f à t é m o i g n e r s a b o n t é e t 
s a c o m p a s s i o n d a n s l e s m o i n d r e s r e n c o n t r e s 
q u e Dieu n o u s l'ail n a î t r e , p a r c e q u e celui qui 
est fidèle dans les plus petites choses, s e l o n la 
p a r o l e d e J é s u s - C h r i s t , le sera aussi dans les 
plus grundes : e t l ' o n p e u t d i r e m ê m e q u e c e s ' 
d m s e s q u i p a r a i s s e n t p e t i t e s n e le s o n t p e i n t 
e n e f f c i , p u i s q u e l e s p l u s g r a n d e s e n d é p e n -
d e n t , e t q u e s o u v e n t e l l e s e n s o n t le f r u i i e l la 
r é c o m p e n s e . A i n s i c e t i e b o n t é q u e D a v i d té-
m o i g n e e n v e r s u n h o m m e m i s é r a b l e e t à d e m i -
m o r t , f u t l e m o y e n d o n i D i e u s e s e r v i t p o u r 
m e u r e e n t r e s e s m a i n s l e s A m a l é c i t e s , e t p o u r 
le f a i r e p a s s e r e n u n m o m e n t d ' u n é t a t m i s é -
r a b l e e i p r e s q u e d é s e s p é r é , à u n b o n h e u r q u ' i l 
n ' a u r a i t o s é a t t e n d r e , q u i f u t l e c o m m e n c e -
m e n t d e c e l l e g r a n d e u r s o u v e r a i n e à l a q u e l l e 
l a P r o v i d e n c e F a l l a i t é l e v e r . 

( S a c y . ) 
\ K H S . 1 2 . — Dl 'AS LIGATURAS UVJE PASSEE. 

S o p t u a g i n i a : Duos racemos siccos. H e b r œ u s : 
Ducs zimmukim. ( C a l m e t . ) 

\ F . R S . 1 5 . — DEP.ELIQCIT AITTEM ME DOMINES 

MEUS, QUIA J4:GKOTADE CŒPI. T r o p o l . E u c h e r . : 
« Q u i d e s t , a i t , q u ô d . - E g y p t i u s A m a l e c i t a p u e r 
< in i i i n e r e l a s s a t u s r e s i d e t , n i s i q u ô d a m a t o r 
« p r a t s e n t i s s c c u l i p e c c a t i s u i n i g r e d i n e o p e r -
« l u s s<epc a b e o d e r n s e c u l o i n l i r m u s d e s p e -
< c u i s q u e r e l i n q u i t u r , u t c u r a e o n e q u a q u à m 
« c u r r e r e v a l e a l , s e d f r a c t u s a d v e r s i t a t c t o r -
i p e s c a i ? H o s e r g o e l i g i t D e u s q u o s d e s p i c i l 
t n i n n d u s , q u i a p l e r ù m q u e i p s a d e s p e c t i o h o -
< m i n c m r e v o c a i a d s e m e t i p s u m : i s e n i m q u i 
< p a t r e m r e l i q u i l , e t p a r l e r a s u b s i a n t i « q i i a m 1 

« p e r c e p e r a t , p r o d i g e e x p e n d i t , p o s t q u à m e s u - : 
c r i r e c œ p i t , m s e r e v e r s u s d i x i l : Q a à m multi 
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f a e t n r o m s e p r o m i s i t , d i i m m o d ò D a v i d j u r a t u s 

a H i r m a r e i , n e ¡ ¡ » u n i m o r i i d e d e r e l , a u i d o m i -

n i s u i p o l e s i a i i i r a d e r e t ; q u o d l a n d e m f c c i t , 

p o s l q u à u i à ' D a v i d i s o b l i g a t ì j u r a u i e n l o fide 

s i b i e a v i t . 

Q u a ; r e t l i i c a l i q u i s , q u o m o d ò s e r v u s , q u i 

I r i d u ò a b e r a t , n ò s s e p o l u e r i i q u o i n l o c o A n i a -

l e c i l a ; c o n s l i l i s s e n l , c i m i t r i d u a n o c u r s u l o n g a 

p o l n c r i n l p c r a g r a r e s p a l i a , e t v a r i i s l o c i s c o n -

s i d e r o , s i f o r n i c i t a t u m i l l u n i e u r s i i i n i n i e r m i t -

l e r e p l a c u i s s e t . H 3 c d e r e A b u l c n s i s , q . 1 2 , 

S e d e s i s o l u i i o n o n d i f f i c i l i s , q u i a n i n o s q u o -

l i d i e a u d i m u s , q u o d q u e o m n i b u s r e g ì o n i b u s 

c o m m u n e e s s e d i d i c i u i u s , l a t r o n e s c e n a so le -u t 

d e s i g n a r e l o c a , in q u a ; c o n f e r a n t , q u a : f u r i o 

s u s t u l e r u n l , u t e a p r ò c u j u s q u e l a b o r e a c m e -

r i l i s d i s t r i b u a n t ; u b i s u o s a g a l l i c o n v e n l i ì s , 

a u t u b i s c c o n i m o d i i i s a c s e c i i r i ù s o b l e c t e h t . 

S i c p u t o i n i e r A m a l e c i t a s c o n v c n c r a t , u t j n 

c e r i imi a l i q u e m l o c u m a b s o l u i o p r a n l a n d i n e -

g o i i o c o n v e n i r e n t , u i l a s a r c n t d e f e s s a c o r p o ™ , 

e l f a l i g a l o s r e m i l t e r e n t a n i m o s i e t p r i n i u m 

c a p e r e n l l a b o r i s f r u c t u m . ( l u m i a u d i e r a i , E g y -

p l i u s i l l e s e r v u s , c i m i u i i i i s e s s e t è p r e d o n u i n 

n u m e r o ; a t q u e i d e ò p r o m l l t e r e p o t u i t , q u o d 

o p i a b a t D a v i d , e t s i n e u l l o e r r o r e p r o m i s s a 

c o m p i e r e . 

Y E R S . 1 C . — E T ECCE I L U n i s c f H E r . M \ T S U P E R 

r i c i n i LANEIISFITEIUT®, S e c u r o s r c d d e b a t A m a -

l e c i l a s e t q u ò d j a m e s s e n t i n p a i r i i s l i u i b u s , 

in q u i b u s a b h o s t i b u s n u l i a n i m e i u e b a n t v i ra , 

i mcrcenaru palris mei abundaul panibut ! » 

ET p l u r i b u s i n t e r j e c l i s : i Q u c m t a i n e n D a v i d 
< u i v e n i t , e i q u e c i b u m e t p o i u m p r a b u i t , q u i a 
c m a n u f o r t i s D o m i n u s a b j c c l a m u n d i n o n d e -

.< s p i c i t , e t p l e r ù m q u e c o s q u i m u n d i i m s e q u i 
( m i n i m e v a l e n t e s q u a s i i n v ia r e i n a n e n t . a d 
. a i n o r i s s u i g r a t i a m c o n v e r t i i , e i s q u e v e r b i 
i s u i c i b u m p o r r i g i l , e t q u a s i d u c e s s ib i in v i i 
I d i r i g i l , d i i m s u o s e l i a i n p r a i d i c a i o r c s f a c i ! ; 
i d ù u i e n i m C b r i s t u m p c c c a t o r u m c o r d i b u s 
I i n s e r u n t , q u a s i D a v i d s u p e r b o s i e s d u c i m i , 
i q u i c o n v i v a n t e s A m a l e c i t a s , v c l u t D a v i d 
< g l a d i o f e r i u n t , q u i s u p e r b o s q u o s q u e q u i s c 
I i n m i m i l o d e s p e x e r u n t , D o m i n i v i r t u t e p r o -
< s t e r n u n t . . ( o ™ . ù l . a p . ) 

VEBS. 1 4 . — A D M I S T I W . E M P U C A A C E H E -

TIII. C e r t o c r c d i m u s , n o m e n Cerethim u s u r p a r i 
l u e p r ò s y n o n y m o n o m i n i s P b i l i s l h i i m . In 2 
R e g . l o , 1 8 , i e g i m u s D a v i d e m I m b u i s s e leqio-
net C e r e i « el Plielelhi, et t u r n i « Gelhnos'pu-
giialores talidos, i/\ii seeuli arni fueranl de Gelh 
peditei; e x q u o r c c l à i n f e r a s C e r e U n n i P b i l i -
s t h a i o s f u i s s e . 

AD HEUUIEM C.ILEB, N o n j i r o c u l À Cariala 
A r t e , vc l H c b r o n e , e t à Cariali: Sepher, u r b i -
b u s , q u a s t e n e b a n t p o s t e r i C a l e b i , a c O i h o -
n i e l i s g e n e r i s i p s i u s , in t r i b ù J u d a . A m a l e c i t a s 
c o m n i o d è o m n e m c u m I r a c t u m e x e u r r e r u n t , 
i n c o l i s a b s c n t i b u s , a c b e l l o P h i l i s t k e o r u m o . ' -
c u p a t i s . 
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q u i a c t i l l i n u l l a m c o n t r a p a r a r e n t a c i e m a d 

r e p u g n a n d u m i d o n c a m , c t l a m P a l a s l i n i . q u à m 

H e b r c e i , i n q u o r u m l i n i b u s l u c u l c n i a s i p s i 

p r a d a s a h e g e r a n t , m u t u i s i n t e r s e d i l B d e b a n t 

o d i i s , e t a c i e s h a b c b a n t u l r i n q u e p a r a i a s ; n e -

q u e , c i m i j a m i n s t a r e ! p u g n a n d i n c c e s s i l a s , 

d i s t r a h e r e p o t e r a n t v i r e s , q u a s i n m a j o r e m 

h o s l e m u n d i q u e c o l l c g e r a n i . Q u a r e s e c u r i 

d i s c u m b c b a n t i n h e r b ä , c o m e d e b a n t l a u t e , 

b i b e b a n t l a r g i t e r , g e n i a l e s d e n i q u e a c h i l a r e s 

Ì I I 0 5 a g c b a n t d i e s , s i b i v i c i s s i m g r a t u l a l i , q u ò d 

e x c u r s i o n e m i l l a m l a m b a b u i s s e n t f o r t u n a t a m 

e t f a c i l e i n . 

V E R S . 1 7 . — E r PERCCSSIT EOS D A V I D A V E S -

PERA CSQUE AN YESPERAU. N o n f u l t d i f f i c i l e D a -

v i d t a n l a m A m a l e c i t a r u m m u l l i t u d i n e m t u r -

b a s s e p r i ù s a c d i s s i p a s s e , d e i n d e p e r e m i s s e . 

Q u a m f u i s s c i n g e n l e m e * e o l i t v e r i s i m i l e , c ù m 

i p s i u s r e l i q u i a t a n t u m e v a s e r i n t , e t h a ; q u a -

d r i n g e n l i v i r i f u i s s c c o m m e r n o r a n l u r . H a u e I 

a u i e m e x i g u a r a e s s e i l l i u s m u U i t u d i n i s p a r t e m 

m o d u s i p s e d i c e n d i c o n f i r m a l : Et non evasi! I 

ex eis quisquam, nisi quadringenti tiri, l i a n e 

v e r o m u l l i t u d i n e m t a n l a m q u a d r i n g e n t i l a n -

l ù m v i r i d e l e v e r u n t : n a m d u c e n t i a l i i a d t o r -

r e n l e m B e s o r l a s s i , s a r c i o a r u m q u e c u s t o d e s 

s u b s t i t e r a n t . A c c e s s c r e q u i i l c m a d D a v i d e m , 

p o s t q u à m e x P a l a ì s l i n o r u m c a s l r i s e x c e s s i t , 

v i r i q u i d a m n o b i l e s , q u i b u s a l i i s o f o n a s s i 

c o m i n i l i t o n e s a c s e r v i s o c i o s a d d i d e r a n t : a t 

i l l i f u e r u n t u s q u e a d e ò p a u c i , u t n o n v i d e a n -

t u r m o m e n t i p l u r i m ù m a t t u l i s s e . D e q u i b u s 

l i b . 1 P a r a l i p . c a p . 1 2 : Porrò de Manasse trans-

fugerunt ad David, quando veniebal cum Filili• 

stilimi adversìis Saul, ut pugnare! ; et non dimi-

catit cum eis : quia inito Consilio remisemnl eum 

prineipes Philislinorum, dicentes : Periculo capi-

tis nostri reverietur ad dominum suum Said. 

Quando igitur reverrn est inSicelcg, transfnge-

runt ad eum de Manasse Edinas, e t c . ( o c l o 

n u m e r a n t u r v i r i p r i n e i p e s ) . Principes miiitum 

in Manasse, priebuerunl auxilium adeersìis la-

tmwulos. C ù m e r g o i l l u d c o p i o s u m A m a l e c i t a -

r u m a g m e n e s s e t t u n c i m p a r a t u m e t i n e r m e , 

e t p a r t i m v i n o , p a r t i m s o n i n o s e p u l t u m , f a c i l i 

à s u b i t o I l e b r a o r u m i m p e l l i t u r b a r i a c d i s s i -

p s r i p o t u i t , c ù m n e q u e t e m p u s h a b e r e n t l i b e -

r u m , u t a r m a s u m e r e n t , q u a ; h a b e b a n l i n s a r -

c i n i s , v a s i s q u e v i a t o r i i s i n v o l u t a , e t q u i s e 

i n t e r i m a r m a r e p o l u e r u n t , u i t r a d i t J o s e p b u s , 

n o n l i m i t ò q u a m a l i i d i f f i c U i ù s c a d e b a n l u r . ' 

A VESPERt ISQCE AO VESPERAM. Di l® s u n t 

v e s p e r a : d i e l i u s s i n g u l i s ; a l t e r a , q u a n d o s o l 

n o t a b i l i j a m flexn a d o c e a s u m i n c u m b i l , a l l e r a 
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p r o p r i a , q u a n d o v e s p e r , id e s t , n o c t i i r n n s l u -

c i l ' e r p r i m ù m a p p a r e l . H o c p r o b a t E x o d . 1 2 

v . 6 ; n a m u b i V u l g a t u s b a l i e t : lmmolabit eum 

im iver sa multitude filiorum Israel ad vesperam , 

l l e b r a i c è e s t , ben ha arbaiim, id e s t , inter dua's 

vesperas. E t q u i d e m J o s e p b u s d e B e l l o l i b . 7 , 

c a p . 1 7 , e t / E g c s i p p u s i n A n a c e p b a l e o s i n o l i 

l o n g c à p r i n c i p i o t r a d u n l , a d P a s c h a a b b o r i 

n o n i ! u s q u e a d n n d e c i m a m b o s t i a s c e d i , id e s t , 

a b u n i i u s q u e a d a l t e r a m v e s p e r a m . 

H i n c i g i t u r d u b i t a r e a l i q o i s p o s s e t , a n i o t a 

l i i e c p u g n a , a c « e d e s A m a l e c i t a r u m c o n l i g c r i t 

à priori resperi, id e s t , a b h o r S n o n i , q u a n d o 

a n t e p u l i s d a b a n t o p e r a m , a u t l e m u l e n t i a t q u e 

g r a v a l i s o n i n o d e c u m b e b a n t , ad nocturnam 

vesperam, id e s t , a d u n d e c i m a m h o r a m , i n qu i i 

n o n d ù m e d o r m i i s s e n t v i m i n i , e l m i n u s c s s c n l 

a d d e l i b e r a n d u m c t p u g n a n d u m i d o n e i . V e l 

c e r t i a vesperà, n e m p e p r i o r i , id e s t , à p r a n -

d i o ad vesperam u s q u e s u b s e q u e n t l u c i s , i l a 

u t A m a l e c i t a r u m c a d c s u n u m d i e m n a t u r a -

l e m a b s t u l e r i t . J o s e p b u s p r i o r e m c o g i i a i i o n e m 

a m p l e c t i l u r : . D u r a v i t , i n q u i t , e a e s d e s à 

< p r a n d i o u s q u e a d v e s p e r a m . . N e q u e r a t i o 

d e e s t a d r e m c o n j e c t u r a l e m n o n I n l i r m a . N a i n 

à priori vesperà s a l i s s p a l l i f u i t , u t q u a d r i n g e n t i 

v i r i a u d a c e s c t s t r e n u i , i n p o p u l o s e c u r e , e t 

a d s u b i t a m i l l a m i r r u p t i o n e m i m p a r a l o , l a n -

t a n i c a i d e m e d i d e r i n l . D e i n d e , q u i a s i n o x i n -

t e r c e s s i s s e t , q r n e v i a s a d f u g a m a p e r i r e s o l e t 

e x p e d i t a s e l v a r i a s , n o n v i d c b a l u r f u t u r e s u l -

l u s , q u i c ù m f u g i e n d o p o s s e t d e c l i n a r e p e r i c u -

l u m , h o s t i l e f e r r u m i n c r m i s e i p e c i a r e t : a l q n e 

i d e ò p u g n a i n c r a s l i u u m d i e m p r o d u c c n d a n o n 

f u i t . 

V e r u m t a m e n n o n e s t d u b i t a n d n m , i n s e -

q u e n l e m d i e m p r o d u c t a m e s s e c s d c m , c ù m id 

a p o r i e d i c a l V u l g a t a t r a n s l a t i o , n c q u e a l i q u i d 

b a b e a l e o n l r a t e x t u s l l c b r a i c u s . N c q u e n i i n i s 

u r g e t o p p o s i l a r a l i o ; n a m c i i a m n o c l u p u -

g n a i u m e s t , e t q u i e x c a s t r i s , v e l p o t i ù s e x 

e b r i o s o r u m c o n v i v i o s e s u b d u x e r a n t , e t i n 

J s a l t u s e l o c i s q u e d e s e r i i s a b d i d c r a n l , c ù m v i -

d e r e n t b o s t i u m v i g i l a n t e s o c u l o s , c t a t t e n l a s 

a u r e s , c o m m o v e r e s e n o n a u d e b a n l , n e a d s e 

a u t m o t u a u t s t r e p i t ì i i r a l i e r e n i U e b r a o s . q u i 

| i n o m n e m p a r t e m , t a n q u à m a d c o n c l u s a ™ p i a » . 

I d a m e x c u b a b a n t . C ò n i i g i t u r i l l u x i s s e t , o n i n e s 

j s c r u l a b a n i u r l a l c b r a s , q u e m a d m o d ù r a v e n a t o -

r e s , q u i p r a d a m o d o r a l i , l u n e m a x i m è a r d e n i , 

c ù m p r a d a m v i d e n t s e p l i s e s s e c o n c l u s a m . ' 

; I l l a i t a q u e v e n a i i o , q u i a m o l l i s i n l o c i s d i s p e r s a 

f u i l , c r a s i i n a ; l u c i s m a x i m a m s ib i p a r t e m v i n -

¡1 d i c a v i t . 

1 0 2 1 C O M . M E N T A R I U M . 

V E R S . 1 8 . — E R U I T ERGO D A V I D O Ü S I A . CIIRA -

G r a n e s p r s - t e r q u a d r i n g e n i o s , q u i u s i c a m e -

l o r u m p e r u i c i i a l e m o r i e m e f f u g e r a n l , o s s e i n 

o c c i s i , ñ e q u e q u i m o r t e m e v a s e r a u l , a l i q u i d 

pos se^ i t s e c n n i a s p o r i a r c d e p r . ' e d á , q u i a h o s t i s 

u r g e b a t , q u x c u u i q u e a b s t u l e r a n t A m a l e c i t a ; , | 

i n t e g r a D a v i d i , e l s a l v a r e l i q u e r u n t . Q u a r e ; 

r e c e p i t D a v i d d u a s u x o r e s , n e q u e u n u s d e i 

s o c i o r u m f a i n i l i i s f u i t , q u i n o n f u e r i t a b h o s l e 

r e c e p t u s ; n o n f i l i u s a c f i l ia , n o n m o r , n o n 

s e r v u s , n o n d e n i q u e q u i d q u a m d e s p o l i i s a u t 

g r e g i b u s q u x e x u r b e v a s t a t á s u b í a l a f u c r a u l . 

R c d ü i i i a q u e v i e i o r D a v i d c u m p e c u d u m 

a i q u c a r m e n t o r u m g r e g i b u s , q u o s i p s e p a s t o -

r i l i i e a r l i s n o n i m p e r i l u s , p r o c e d e n t e s c o g e -

b a l . 

VERS. 2 0 . — ( I ) l l . t c EST PR.IDA DAVID. 

S i c u t I s r a e l i l i d e s v i r g í n e a , c i i m s u b í a l o P h i l i -

s i h a i o v i c t o r e x a e i e r e v e r l e r e t n r , I r i u i u p b a l e 

c e c i n c r c c a r m e n , i l l u d i l e r ú m a c s a e p i ü s U c -

r a n i o s : Percussit Saüt mille, el David decern 

millia, s i c n u n c v i c l o r ¡ l ie I l e b r a ' o r u m c u n e u s 

D a v i d i d u c i s u o , e l U n t a s v i c t o r i a ; a u c t o r i a t -

q u e a u s p i e i , f e s t i v u m c e c i n i l e p i n i c i u m , d i x i t - ' 

q u e s a e p i i i s i l e r a t o c á n t i c o e t i r i u m p h a l i p l a u s u : 

liare est prarda David. N o l u n i e s t a i i t e m i n 

t r í u m p h o ¡i l e s l i v á e l g r a t u l a n t e t u r b a a l i q u i d 

a c c i n i , q u o e l l a , t i l i a s i g u i l i c a r e l u r . e i g e n e r a l i s 

g r a l u l a t i o , e t d u c i s in d i m i c a n d o v i r i o s , e t i n 

b o s i c d e b e l l a n d o f e l i c i t a s . U n d e t r i i u m i l l u d : 

lo triumphe, io Piran. O v i d i u s : 

Omnia le metuent, ad te sua brachia lendent: 

Valgus io, magna voce, triumphe canel. 

E t i d e m i i c r i i m : • 

Dicite io Pa an, et io bis dicite Pican, 

Decidit in casses prarda perita meos. 

E l q u a : i n l a b u l i s , q u » l ig i s o l e n t i n 

I r i u i n p l i i s , a u t i n i r i n i n p h a n t i u m n u m m i s i n -

s c r i b u n l u r , i l la c a n i a r i e t i a m p u l o g r a i u l a t o -

r i o , e l I r i u m p h a l i c a n u c o . Q u o m o d ú in A u g u -

s t ! n u m m i s l e g i i n u s : Rempublicam conservatam, 

captain Aigyptiim, Asiam receptan, servatos ci-

tes. Q n i s d u b i i c t b s e , e l s i m i l i a , in i r i u m p h a l i 

p l a u s u p o p u l a r i v o c e e s s e c a n t a t a ? S i c e r g o 

p u t o b e n é v o l a l u r b á c a n l a t u m e s s e : líate est 

prarda David, e l a l i a q u a s i l e g i t i m a , e l u s i l a t a 

i u g r a l u l a t i o i i e p u b l i c a . u t : YivalDavid,hosan-

na! Protegal le nomen Dei! e l a l i a , quee in S c r i -

p l u r ü s a c r S f r e q u e n t e r o b v i a . 

V E R S . 2 1 . — V E J U T Í D T I M DAVID AD DUCEXTOS 

( 1 ) M | S A V I T ANTE F A C I E * S U A » , DTXERUNTQCE.. . 

H e b r o s o s a d l i l t e r a m : Duerna (ea q u a : C B -
p e r a n l | ante res alias acquisitas ( q u a s u e m p e : 

e x h o s i i b u s r e c e p e r a n t ) , et dixemal: Hoc spo- i 
hum David. ( C a l m e t . ) « 
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v i R o s . A n t e q n à m D a v i d a d v i r o s a c c e d e r e i , q u i 

a d l o r r e n t e m B e s o r l a s s i , s a r c i o a r u m q u e e n s i o -

d e s s u b s t i i e r a i i t , j a m i p s i n o v e r a n t , a b a l i q u o q u i 

b o n i i i u n l i i g r a l i à a l i a s a n t e v e r t e r a i , q u à m f é -

l i c i t e r à s u i s r e s e s s e t c o u f e c t a . Q u a r e illi D a -

v id i a l q u e v i c t o r i p o p o l o p r o d i e r o n l o b v i à m 

g r a t u l a b o n d i ; q u i b u s a r r i d e u s D a v i d , b o n o a n i -

m o e s s e , e l à s e o m n i a p r ò v o l i s s p e r a r e j n s s i t . 

C ù m a u l e m a l i i , q u i i n i q u o c r a n t . e t i l l i b e r a l i 

a n i m o , q u i d i l là s a l o t i o n e s i b i v e l i c i , n o n d u -

b i i s s i g n i s e s s e n i o d o r a l i , d i x é r e s u b a m a r o 

m u r m u r e , n i l i i l i l l i s d e b e r i d e p r a d à , in q u i 

c r u e n d à d e l a t r o u u m m a n t i n i l i i l l a b o r a s s e u l ; 

s e d s a l i s i l l i s à v i c t o r e c u n e o ç o n c e s s n r a v i d e -

r i , si q u i l i b e t u x o r e m s u a m , a c f i l i o s r e d p i a t , 

n e q u e e s s e , q u o d p r œ t e r e a a b a l i o r u t n , q u o -

r u m o p e r à p a r l a V i c t o r i a e s t , l i b e r a l i l a t e d e s i -

d e r e n t ( l ) . 

V E R S . 2 3 . — D I X I T O I E DAVID : N o x s i c F A C I E -

TIS, PR.WRES. i l o r u m v o c e m h u m a n Ò q u i d e m , 

g r a v i t a m e n r e p r e h e n s i o n e e o m p e s c u i t D a v i d ; 

d i x i l q u e i u d i g n a m i l l a m v o r e m v i d e r i , q u œ in 

v u l g u s e x e a t , h o m i n u m q u e n o l i l i a m , c ù m Vi-

c t o r i a i l la à D e o p o i i ù s l i b e r a l i i n a n u c o n c e s s a , 

q u à m h u m a n â v i r l u t e a t q u e i n d u s t r i a c o m p a -

r a t a s i t . 

V E B S . 2 1 . — Ì E Q U A n s m PARS E R I T DFSCESDEN-

TIS A D P R . e u U l t . E r R E I I A N E S r i S A D S A R C I X A S ( 2 ) . 

E x h o c t e m p o r e l e x f u i l i n I s r a e l , u t œ q u a i o 

( 1 ) VERS. 2 2 . — OHMS VIR PESSIMI» ET ISI-
QCCS. I l e b r a n s : Ornais vir peitimus et Belial. 

. . . . ( C a l m e t . ) 
( 2 ) David dit à ses gens : Celai qui aura e am-

bulili el celui oui sera demeuré au bagage, auront 
la même pari au butin. C o m m e l a c h a r i t é d e 
D a v i d e n v e r s c e p a u v r e e s c l a v e a v a i t ¿ t é e n 
q u e l q u e s o r t e l e p r i n c i p e d e s a v i c t o i r e , il v e n t 
a u s s i q u e la m ô m e c b a r i i é e n p a r t a g e l e s d é -
p o u i l l e s . Il n e p e u l s o u f f r i r q u e l ' o n f a s s e d e 
d i s t i n c t i o n c n t r e c e u x à q u i il a v a i t c o m m a n d é 
d e d e m e u r e r a u b a g a g e , p a r c e q u ' i l s é i a i e o t 
i r o p l a s [ , o u r l e s u i v r e , e t c e u x q u i a v a l e n t 
c o m b a t t u e f f e c t i v e m e n t . Tout ce qu'il g avait de 
méchants el de corrompus p a r m i s e s g e u s , s ' o p -
p o s e n t à u n o r d r e si j u s t e , p a r c e q u ' i l s m é p r i -
s a i e n t c e o x d e s d e u x c e n t s h o m m e s q u i n e 
s c i a i e n t p o i n t t r o u v é s e n é u t d e c o m b a i t r e , 
e t q u ' i l s s ' i m a g i n a i e n t q u ' u n s u c c è s s i a v a n i a -
t a g e u x é t a i t l ' o u v r a g e d e la f o r c e d e l e u r s b r a s . 
Mais D a v i d e n j u g e a i t d ' u n e m a n i è r e p l u s h u m -
b l e e t p l u s v é r i u i b l e . Il é t a i t p e r s u a d é q u e c ' é -
t a i t D i e u m & n c q n i a v a i t c o m b a t t u p o u r e u x ; 
q u e c e l i e v i c t o i r e lui a p p a r t e n a i t u n i q u e m e n t , 
e t q u e t o n t e l a g l o i r e l u i e n é t a i t d u e . A i n s i i l 
n e v o u l a i t p o i n i f a i r e î l e d i f f é r e n c e e n t r e 
c e u x q u i n ' a v a i e n t p u l e s u i v r e , D a r c e q u ' i l s 
é u i e u i a b a t t u s d e l a s s i t u d e , e t c e u x o u i s ' é -
t . , H i t t r o u v é s a u r o m b a i , p a r c e q u ' i l s é t a i e n t 
t o u s é g a l e m e n t r e d e v a b l e s a la t o u l e - p u i . - s a n c o 
d e D i e u , q u i s ' é t a i t si o u v e r t e m e n t d é c l a r é e 
p o u r e u s ; il é t a i t m ê m e p e r s u a d é q u e c e u x q u i 
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p a r t e m f e r r e n t e x p r a ï d â , s e u V i c t o r i a , q u i c u m 

h o s t e c o n f l i g e r e n t , e t q u i a d s e r v a n d a s s a r c i -

n a s c s s e n t a b i m p e r a t o r e d c s i g n a t i . T a n t a e n i m 

f u i t a p u d o m n e s D a v i d i s a u c t o r i t a s , t a n t a l e -

g i s l a t o r s a c l e g i s h u m a n i t a s , u t d e i n c e p s i n 

e o p o p u l o e g r e g i u m i l l u d f a c t u m d c c r c l i p u -

b l i c i v i m e t p o n d u s o b t i n u e r i t ; a l i q u i d s i m i l e 

a c c i d i t N u m c r . c a p . 3 1 , u b i c u m ftl i i I s r a e l 

p r x d a m e x M a d i a n i t a r u m v i c t o r i â r e t u l i s s e n t 

i n g e n t e m , d i x i t a d M o y s e m D o m i n u s , v . 2 8 : 

Tollite summam eorum qm capta sunt, ab ho-

mine usque ad peats, tu, et Eleazar sacerdos, el 

principes vulgi, dividesque ex œquo prœdam in-

ter eos qui pugnaverunt, egressiquc sunt ad hel-

ium, el inter omnem reliquam multiludinem. S c d 

n e q u e h i e l ex u l l a c o n s t i t u t a e s t , c ù m d c i l l i s 

t a i i l ù m M a d i a n i t a r u m s p o l i i s s i t i l l i c s e r m o ; 

n c q u e i b i s i n g u l i s p a r s ¡ e q u a l i s e x eà s p o l i o -

r u m d i v i s i o n e t r i b u a t u r . P u g n à r u n t c t e n i m e x 

o m n i p o p u l o d u o d e c i m m i l l i a , e x s i n g u l i s 

n c m p c t r i b u b u s i n i l l e n i , u t h a b e s i b i d e m , v . 4 , 

r e m a n s e r u n t a u t e i n in c a s l r i s i b i , v . 5 0 , s c x -

c e n t a m i l l i a , e t m i l l e s e p t i n g e n t i t r i g i n t a ; 

q u a r c a d h o r u m s i n g u l o s a l i o r u m c o m p a r a -

t i o n e p a r s m i n i m a p e r v e n i t . A d d c , q u ô d m a -

g n u m e s t d i s c r i m e n i n t e r i l l o s a d q u o s M a d i a -

n i t a r u m , e t h o s a d q u o s A m a î e c i t a r u m s p o l i a 

p e r v e n è r e . I l l i e n i i n r e m a n s e r u n t in c a s t r i s , 

p r e n d r a i e n t l e m o i n s d e p a r l a la g l o i r e d e c e t t e 
a c t i o n , y e n a u r a i e n t le p l u s d e v a n t D i e u , e t 
q u ' i l s s e r a i e n t l e s p l u s d i g n e s d e p a r t a g e r a v e c 
l e s a u t r e s le b u t i n d e la v i c t o i r e . 

C e i e x e m p l e e s t d ' u n e g r a n d e i n s t r u c t i o n 
p o u r c e u x q u e D i e u a p p e l l e à la d é f e n s e d e s a 
v é r i t é e t d e s o n Egl i>e , e i d ' u n e g r a n d e c o n -
s o l a t i o n p o u r c e u x q u i s o u l a g e n t a u t a n t q u ' i l s 
p e u v e n t c e u x q u i s o n t d e s t i n é s à u n e f o n c t i o n 
si i m p o r t a n t e . C a r l e s p r e m i e r s d o i v e n t c o n s i -
d é r e r q u e c ' e s t e n c o r e p l u s p a r l a c h a r i t é e t 
p a r l ' h u m i l i t é q u e p a r l a l u m i è r e e t la s c i e n c e 
q u e l ' E g l i s e v e u t ê t r e s o u t e n u e c o n t r e l e s e r -
r e u r s d e c e u x q u i la c o m b a t t e n t . A i n s i , l o r s q u e 
D i e u b é n i t e n q u e l q u e s o r t e l e u r t r a v a i l , i l s 
d o i v e n t c r o i r e q u e c e s u c c è s a v a n t a g e u x e s t 
p l u t ô t la r é c o m p e n s e d e q u e l q u e s â m e s c a -
c h é e s , q u i n e c h e r c h e n t q u e D i e u e t q u i n e d é -
s i r e n t q u e s a g l o i r e , q u ' i l n ' e s t l ' o u v r a g e e t l e 
f r u i t d e l e u r s e x p l i c a t i o n s e t d e l e u r s t r a v a u x . 
E l c e u x q u i n e s o n t p a s e n é l a t d e s e r v i r D i e u 
d a n s la d é f e n s e d e s a v é r i t é e t d e s e s m y s t è r e s , 
d o i v e n i . s e c o n s o l e r d a n s c e t t e i m p u i s s a n c e . p u i s -
q u e s ' i l s o u i u n e g r a n d e c h a r i t é p o u r l ' K g l i s c e t 
p o u r c e u x q u i la s o u t i e n n e n t , e l l e l e u r d o n -
n e r a u n e g r a n d e p a r i a u x g r â c e s q u i s o n t a t t a -
c h é e s à c e m i n i s t è r e s i d i v i n . C a r D i e u n e r e -
g a r d e d a n s n o s a c t i o n s q u e c e q u i l e s r e n d 
p r o p r e m e n t p u r e s e i s a i n t e s , q u i e s t l ' a m o u r 
q u e n o u s a v o n s p o u r l u i s e u l , e i il r é s e r v e l e s 
p l u s g r a n d e s r é c o m p e n s e s p o u r c e u x q u i a u -
r o n t e u p l u s d e z è l e p o u r s a v é r i t é e t p o u r s a 
g l o i r e . ( S a c y . ) 
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n c q u e s e b e l l o r n m o h j c c è r e p e r i e n l i s ; h i v e r o , 

l i c e i m a n u s c u m h o s t e n o n c o n s e r u e i i n i , e g r e s s i 

l a m c n s u n t a d p u g n a n i , n c q u e a n i m u s , a u t 

s l u d i u m , s c d v i r e s a d r c l i q u u m v i a ; c o n f i c i e n -

d u m d e f u e r u n t . N i h i l o m i n ù s a l i q u o d h ì c o p i -

n o r e x e m p l u m h a b u i s s e D a v i d e m , q u o d s e q u e -

r e i u r , s i a t t e n t i ù s v e r b a t c x t ù s e x p e n d a s : 

e o d e m n u m e r a n t u r o r d i n e , q u i i n g r e s s i s u n t 

p u g n a m , e t q u i a d p u g n a n d u m e g r e s s i , s i 

m o d ò c a s i b u s i m p e d i t i n e c e s s a r i i s a t q u e l e g i -

l i m i s , i n t e r e s s e p r a i l i o n o n p o l u c r e . Q u o m o d o 

h i , q u i l a s s i a d t o r r e n t e l l i s u b s t i t è r e , q u i t a m e n 

a l i q u a m o p e r a m p u g n a n t i b u s n a v à r u n t n o n 

m u t i l e r ò , d ù m s a r c i n a s c u s t o d i n n t . K x p e n d e m l a 

p o r r ò s n n t i l l a v e r b a t e x t i ì s : Divides ex arqno 

privdam inter eos qui pugnavermt, egresxique 

sunt ad bellum. U b i d u o c o i i s t i t i u i n l u r , u t a p -

p a r e t , m i l i t i m i g e n e r a ; e o r u m v i d c l i c c t , q u i 

c u m h o s t e c o n t u l é r e m a n u s ; e i e o r u m , q u i a d 

p u g n a n d u m e g r e s s i , q u o m i n ù s t a m e n c u m 

h o s t e c o n l l i g e r e n t , i m p e d i t i s u n t ; q u i b u s 

a ; q u a d e b e t u r s p o l i o r u m p o r l i o . N e q u e p o t o 

D a v i d q u e r u l o s s o c i o s t a m r e p r e b e n d i s s e t l i -

b e r è , d i x i s s e t q u e b i s q u i r e m a n s i s s e n t a d s a r -

c i n a s , a q u a m d e b e r i s p o l i o r u m p a r t e m , n i s i 

a n t i q u u m h o c h a b u i s s e l e x e m p l u m , e x e m -

p l u m t a m e n : n a m l e x e x h o c f a c l o a c t e m -

p o r e p r i m ù m i n d u c l a e s t i n I s r a e l , l i a n e l e -

g e m p o s t h ; e c t e m p o r a v i d e n t u r a u t a c e e p i s s e 

R o m a n i , a u t a d d u c t i i n g e n n a i n a t u r a b o l l i t a l e 

i d e m p r o b à s s c q u o d à D a v i d e in d i v i d e n d i h o -

s i i l i p r a d à c a n t i m i e s t : u t e n i m a u c i o r e s t 

P o l y b i u s l i b . 1 0 , i d e m q u o d D a v i d f e c i s s e t r a -

d i t u r S c i p i o c x p u g n a t à C a r t h a g i n e : « T r i -

« b u n i , i n q u i i , r r .quis p o r l i o n i b u s i n t e r m i l i l e s 

< p e c n n i a m d i v i d u n i : n o n s o l i m i b i s q u i i u s u b -

« s i d i o m a n s e r u n t , scd b i s q u o q u e q u i l e n i o -

< r i a e t s a r c i n a s c u s t o d i e r u n t . I m o e l r e g r o t i s , 

< e t b i s q u i a d m u n e r i s a l i c u j u s c u r a t i o n c m 

< f u c r a n t a l i ò m i s s i ( 1 ) . > 

(1) Il s'es! fait ensuite ( d e c e n e c o n d u i l e d e 
D a v i d ) une règie slable en Israel, et cornine une 
loi qui dure enevre aujourd'hui. A b r a h a m , a p r è s 
la d é f a i t e d e s c i h q r o i s , e t M o i s e e n c e r i a i n c s 
o c c a s i o n s . o n t f a i i q u e l q u e e b o s e d e s e m b l a b l e 
à c e q u e D a v i d f a i t eri i e l l e c i . Ma i s c e s a g e 
p r i n c e a e u c e i a v a n i a g c . q u ' a y a n t i i n i t é d e s i 
g r a n d s s a i n t s d a n s la m a n i è r e d o n i il s ' e s i c o n -
d u i t a l o r s , s o n e x e m p i e a p a s s e d e p u i s p o u r 
u n e lo i , q u i a é t é o b s c r v é e i n v i o l a b l c m c n i d a n s 
I s r a e l . C ' e s t c e q u i d o i t p o r i e r l e s g r a n d s r o i s 
à l ' a i re ave.c p l a i s i r d e s a c l i o n s d e ^ é n é r o s i t é e t 
d e j u s t i c e , p a r c c q u ' e l l c s p e u v e n t d e v e n i r a p r è s 
e u x c o r n i n e des lois et des règles tlables, f o n -

' d é e s s u r i e u r c u t o r i t é e t s u r l e u r e x c m p l e , q u i 
s u r v i v e n t à l e u r p e r s o n n e , q u i I e u r a i t i r e n t 
m i l l e b é n é d i c t i o n s d a n s l e s r a c e s s u i v a n t e s , e i 
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V E R S . 2 6 . — V E U T ERGO D A V I D IN S J C E L E G , E T 

MISIT DONA DE PR/EDA SENIOR1BUS JLDA ( 1 ) . R c -

d i i t D a v i d in u r b e m , q u a m v a s t a t a m r e l i q u e -

r a t , e t A m a l c c i l a r u m i n c e n d i o d e f o r m a t a m , 

u b i c i m i a l i q u o t d i e b u s c o m m o r a l u s e s s e t , 

r e m q u e c o n s i i l u i s s c t a b h o s t e p a u l ò a n t e l u r -

b a i a m , s t a t u i i s e n i o r i b u s J u d a , s i b i q u e a u t s a n -

g u i n i s c o m m u n i o n e c o g n a i i s , a u t s t u d i o r u m 

o f i i c i o r u m q u e n e c c s s i t u d i n e c o n j u n c U s , p a r -

t e m a l i q u a m m i l t e u d a m e x p r x d à : l i n d e n o n 

d i l f i c i l è c o l l i g i l u r , i l l a m f u i s s e n o n e x i g u a m , 

q u a n d o i n t e r t o i v i r o s , q u o i s l a t i n i n t i m c r a n -

t u r , d i s l r i b u t a e s i . V o l u i l a u t c u i v i d c r i g r a l u s 

e t m e m o r o l l i c i o r u n i q u a : in s u o e x i l i o , u t 

c s i n o n i m p r o b a b i l e , à v a r i i s e x c e p i l . Q u a r e 

i n t e r h o s v i r o s , q u o s p r a d a : v o l u i l e s s e n o n 

e x o r t e s , i l l i n u m e r a n t u r , q u i c r a n i in h i s 

l o c i s , i n q u i b u s c o m m o r a l u s e r a l i p s e c l v i r i 

e j u s . 

H.-ec p r a d a ; d i s t r i b u t i o f a c t a e s t , o p i n o r , 

p o s t q u à m D a v i d n u n t i u m a c c e p i t c e r i u m d e 

m o r t e S a ù l i s ; n a m ut h a b e s l i b . 2 R e g . c a p . 1, 

v . 2 , l e r t i o d i e p o s t q u à m o b A m a î e c i t a r u m 

C t t d e r e d i i i in S i c c l e g , d i d i c i l i n o r t u u m f u i s s e 

S a ö l e m c i i l l i u s f i l i o s . Q u a r e n o n d u b i i a b a l 

a d i p s u m v e n l u r u i n e s s e r e g u n m , a d q u o d j a m 

a n t e f n e r a t à S a m u e l e d e s i g n a t u s a l q u c u n -

c l u s . B r e v i a u l e m i l i o t e m p o r e , id e s i , b i d u a -

n o , a u l i r i d u a u o s p a n o , n o n p o i u i i i n s t a u r a r e 

c o l l a p s a , a u t d i s s o l u t a c o m p o n c r c , a c l a n d e i n 

p e r o t i u i n i l l a d i s p e n s a r e , q u a ; p r i m ù m i n 

s i i o s , d p i n d c in l o i o p p i d a a c v i r o s p u r l i r i c o -

g i t a b a t . H à c e r g o t a m l i b e r a l i l a r g i l i o n c d u o 

a g e b a i D a v i d : p r i m ù m o s t e u d e b a t s e n o n e s s e 

q u i r e n d e n t l e u r g l o i r e e t l e u r v e r t u i m m o r -
t e l l e . 

(1) David envoya du butin qu'il avail pris aux 
anciens de Juùa. K i e n n ' e s t p l u s g é n é r e u x n i 
p l u s r e c o n n a i s s a n t q u e la V Î r l u q u i v i e n i d e 
D i e u e t q u i t e n d à D i e u , p a r c e q u ' e l l e e s t t o u -
j o u r s s a n s o r g u e i l e t s a n s i n t é r ê t , D a v i d a v a i t 
r e ç u d a n s s a d i s g r â c e d e s a s s i s t a n c e s d e d i v e r -
s e s p e r s o n n e s , e i a u s s i t ô l q u e D i e u l ' a f a v o r i s é 
d ' u n h e u r e u x s u c c è s , il n e p e n s e p l u s q u ' à l e u r 
f a i r e p a r t d e s o n b o n h e u r . A i n s i il s e c o n d u i -
s a i i t r c s - s a g e m e n t d a n s la p r o s p é r i t é , p a r c e 
q u ' i l a v a i t é t é l o n g - t e m p s d a n s l ' a d v e r s i t é . S e s 
l o n g u e s t r a v e r s e s l u i a v a i e n t a p p r i s c o m b i e n 
il a v a i t e u b e s o i n d e la p r o t e c t i o n d e D i e u e t 
d e l ' a s s i s t a n c e d e s h o m m e s , h t a u s s i t ô t q u e 
le c a l m e s u c c è d e à u n e t e m p ê t e o ù i l a v a i l c l é 
t o n i p r è s d e p é r i r , il t é m o i g n e s o n e x t r ê m e 
r e c o n n a i s s a n c e , p r e m i è r e m e n t e n v e r s D i e u , 
q u i e n é l a i l la v é r i t a b l e c a u s e , e t e n s u i t e e n -
v e r s l e s h o m m e s , q u i e n a v a i e n i é t é l e s o r -
g a n e s e l l e s i n s t r u m e n t s . ( S a c y . ) 

C A P U T X X X . 1 0 2 6 

o f l i c i o r u m i m m e m o r e m ; d e i n d e u t m u n e r i b u s , 

q u a ; e t i a m a l i e n o r u m a n i m o s e x p u g n a n i , s u o -

r u m c o n t r i b u i r a i ! ! , ìd e s t , e o r u m , q u i e r a r i t è 

c o g n a t à s i b i t r i b ù , c o n c i l i a r e i g r a t s a m , u t s i 

q u a m in a d e u n d o r e g n o , a b a d v e r s a r i i s a t q u e 

i n v i d i s o r i r e t u r d i t l i c u h a s , i l l a m s u o r u m a u x t -

l i a r i m a n u s u p e r a r c i . I t e c m i h i cog i t a l i ! ) n e -

q u e a l i e n a v i d e i u r à D a v i d i s p r u d e n t i à , n e q u e 

a b i l i o t e m p o r i s a r i i c u l o , i n q u o n u n c n o s t r a 

v e r s a i u r c o m m e n t a t i t i ( 1 ) . 

> ( 1 ) VERS. 2 7 . — IN BETHEL. I n u r b e B e t h e l 
E , b i a i m i t i c ä , v e l in domo Lei, id e s t , i n C a -
r i a i h i a r i m , u b i c r a i a r c a , v e l G a b a o n e , u b i l a -
b e r n a c u l u m . 

IN IUHOTU AD HERIDIEM, ve l i n R a m o t h m e 
r i d i o n a b * , u t d i s t i n g u a i u r à R a m o i l i G a l a a u , 
u r i t e t r a n s j o r d a n ì i i à . R a i n o l h m e r i u i o u a l c i n t r i -
b u i S i m e o n i s J o s u e d e d i t . 

JETUER. E u s e b i u s e t S . H i e r o n y m u s in L o c i s 
m e m i n e r u n i Jethirw. in p l a ^ à m e r i d i o n a l i P a -
l e s t i n a : , p r o p ò Nalalham 200UU p a s s i b u s a b 
E l e u i h c r o p o l i . U r b s e r a l i r i b ù s J u d a , e l s a -
c e r d o t a l e , q u a ; Ether a p p e l l a l u r a p u d J o s u e 
1 5 , 4 2 . 

VERS. 2 8 . — I N AROER, u r b e t r a n s j o r d a n i n ä , 
a d l o r r e n t e m A r n o n , in t r i b ù C a d - D a v i d m o -
r a m a l i q u a m d u x e r a i in r e g i o n e M o a b i t i c a , s a -
t i s p r o x i u i . i u r b i A r o e r , u b i l o r l è a l i q u o s a n e -
c e s s a r i i s s u i s r e l i q u i t . e l u n d è p a r i t e r l>eneli-
l i c i a n o n n u l l a r e n d e r a i . P o r r ò u t e r q u e D a v i d i s 
p a r e n s a l i q u a n d i ù in r e g i o n e M o a b i t i c a s u b 
r e g i s p a t r o c i n i o s u b s t i t c r a l . V i d e c a p u t 2 2 , 3 , 
i , 5 . 

SEPUAMOTII , e a d e m f a c i l è a c S e p h a m a , d e 
q u a in N u m c r i s 5 4 , 1 0 ; s e d l o n g i s s i m è i n 
I r a n s j o r d : n i n i s a b e r a l . 

l i s i DAMO, n r b s i r i b u s J u d a , e t s a c e r d o t a l e 
in f i n i b u s E l e u t h e r o p o l i s . 

VEHS. 2 9 . — RACBAL. D e h à c u r b e n i h i l s c i -
m u s ; S e i cn i i r i t a m u m m o d ò o c e n r r i t . A n e a -
d e m cens i 1 n d a e s t c u r a B a c h i l a in d e s e r t o 
Z i p l i , q u ò David s e m e l a t q u e u e r ù m v e r n i ? 

JF.IUMF.EL. V i d e s u p r a , 2 7 , 1 0 . 
CENI. A n g u s t a C i n i e o r u m r e g i o , a d m e r i d i e m 

m a r i s M o r t u i . 
VERS. 5 0 . — ARAMA. U r b s e s t I l o r m a , u b i 

t o t a i n d i t i o n e m A r a d i a n a i h e n i a l i d è v o v e r u n t 
H e b r x i . 

IN LACU ASAN. H e b r a ^ u s : In Chor-llaschan. 
V i d e J o s u c 1 5 , 4 2 , e l 1 9 , 7 , u b i Asan t a n t u m 
a p p e l l a l u r . T r i b u i J u d a p r i m ù m as&igna la , d e -
i n d e t r a n s i v i t a d S i m e o n i t a s . 

A T n x c n . e a d e m f o r t e c u r a A l h a r , Josue 19 , 
7, q u a - u r b s à J o s u e c u m A s a n j u n g i i u r , q u e m 
a d m o d ù i u h ì c A s a n c u r a A t h a c h 

YEKS. 5 1 . — HEBRON, LOCUS e s t n o t i s s i m u s . 
E x h o c l o c o r u m c e n s i i m a g n a n i m i t a s D a v i d i s 
d e m o n s t r a t u r , q u i p p c q u i , e x u l l i c e t e t o m -
n i u m i n d i g e n s , g r a n d i a t a m e n l i b e r a l i s a n i m i 
s u i s p e c i m i n a e x l i i b e l . N u l l u n i l o c u m e x i is , à 
q u i b u s e x c c p t u s f u e r a t , s e u b e n e l ì c i i a l i q u i d 
r e l u l e r a t , n e g l i g i t . l n g e n l e m s a n è p r i e d a m e r . 
A m a l e c i t i s r c l u l e r i t , o p u s e s t . ( C a l i n e t . ) 



109.7 IN LIBRISI 

C A P U T XXXI. 

1 . Philistliiim au tem p u g n a b s n t a d -
versùiu Is rael ; e t fugerut i t v i r i I s rae l 
ante faciem Ph i l i s th i i i u , e t c e c i U e r u u t 
in te r fec t i in mon te G e l b o e . 

2. I r r a e r u n t q n e Philistl i i im in Saul e t 
in filios e j u s , et p e r c u s s e r u n t J o n a t h a n 
e t A b i n a d a b et Meleh isua , filios Saul . 

3. T o t u m q u c pondus p tu ' l i i v e r sum est 
in Saiil ; e t consecal i situi cum vi r i s ag i t -
taria , e t Yulnera lus est v e h e m e n t e r à sa-
g i t t a r i a . 

4. Dixi tque Saul a d a r m i g e r a m suum : 
Evagina g l ad ium m u n ì , e t p e r e n t e m e , 
ne for iè vcuiant inci rcumcis i i s t i , e i i n -
lerf ic iant m e i l ludenles m i h i . Et nolu i t 
a r m i g e r e j u s ; f u e r a t enim n imio t e r r o r e 
p e r t e r r i t u s . Arr ìpoi t i i aque Saul g l a d i u m , ; 
e t i r r u i t s u p e r eu iu . 

5. Quod c ù m vidisset a r m i g e r e j u s , 
v idel icet quòd m o r t u u s esset S a u l , i r ru i t 
e t iam ipse s u p « - g l a d i u m s u u m , e l m o r -
t u u s est cum eo . 

6. Mor luus est e rgo Sau l , e t i r e s filli 
e j u s , e i a r m j g e r i l l ius , e t u n i v e r s i v i r i 
e jus in d ie illà pai- i ter . 

7. Videnies a u t e m viri I s r ae l q u i c ran i 
t r ans val lem e t t r a n s J o r d a n e m , quòd fti-
g i s s em viri i s rae l i i® e t q u ò d m o r l u u s 
esset Saul e i lilii e j u s , r c l i q u e r u n t c iv i -
tales s n a s , e t f u g c r u i i i ; v c n e i ' u n t q u e 
Ph i l i s l i im , et h a b i l a v e r u u t i b i . 

8. Facta auiein d ie a i t e r à v e n e r u u l 
Philistl i i im ut spo l ia ren i i n l e r l ec to s , « 
invene run t Saul e t Ires filios e j u s j a c e n -
tes in monie Gelboe. 

9. El p r a c i d e r u n t capu t Sau l , et ?po-
liavei uni eum arni i s ; e t m i s e r u n i in t e r -
rain P h i l i i i h i n o r u m p e r c i r c u i t i m i u t a n -
n u n t i a r e t u r in tempio ido lo rum e i in 
pupilli.* ; 

f u . El posuerun t a rma e jus in tempio 
A sta rolli ; co rpus v e i ò e jus s u s p e n d e r u n t 
in muro Betiisan. 

11 . Quod cùm audissent h a b i l a t c r e s 

I. R E G I » ! l m 

C H A P I T R E XXXI. 

1 . Cependan t la batail le se d o n n a e n t r e les 

Phi l is t ins et les Israél i tes . I .es Israélites f u r e n t 

mis en fu i le devant les Phi l i s t ine , et il en fo l 

t ué un g r a n d n o m b r e s u r la m o n t a g n e d e Gel-

boé . 

2 . I.es Phi l is t ins v inren t fondre s u r Saul et 

s o r ses e l t fan is ; ils t u è r e n t les fils d e S a û i , 

J o n a t t a s , Ab inadab e l Melchisua . 

5 . E t t ou t l 'e l fort d u combat tomba s u r 

S a u l ; les a r c h e r s le j o ign i r en t e t le b l e s sè ren t 

d a n g e r e u s e m e n t . 

•i Alors Saul d i t à son éeuyer : T i rez vo t r e 

épée, e i tuez-moi, d e peur q u e ces inc i rconc is 

ne m ' insu l t en t CBeore en m ' ô t a n i la vie. Mais 

son éeuye r , tout é p o u v a n t é de ces paroles, n e 

voulut point le f a i r e . Saul p r i t donc sou é p é e , 

e t s e je ta dessus . 

5 . Son éeuye r , voyant qu ' i l c ia i l m o r t , s e 
je ta lu i -même s u r son épée , e l m o u r u t a u p r è s 
d e lu i . 

G. Ainsi Saû l m o u r u t en ce jour - l J , e t avec 

lui t rois d e ses (ils, s o n é e u y e r cl lotis ceux qui 

! se t rouvèren t a u p r è s d e sa p e r s o n n e . 

7 . Or les Israéli tes qui é t a i en t au-de là d e la 

vallée deJesraètcl au-de là du J o u r d a i n , ayant 

appr is la défai te de l ' a r m é e d ' Is raë l et la mor t 

d e Saûl et d e ses en fan t s , a b a n d o n n è r e n t leurs 

villes, el s ' e n f u i r e n t ; c l les Phi l is t ins y vin-

r e n t e t s 'y é t a b l i r e n t , 

8- le lendemain les Phi l is t ins v i n r e n t d é -

poui l ler les mûr is , et ils t rouvèren t Saiil avec 

! ses t rois (ils gisant s u r la m o n j a g n e d e Gelbué. 

9. Ils c o u p è r e n t la t ê t e à Saû l et lui ô lé rcn i 
ses a rmes , e l ils envoyèren t p a r t ou t le pays 
des Phil ist ins p o u r r é p a n d r e ce l t e nouvel le el 
peu la publier dans le t emp le d e leurs idoles el 
parmi les peuples . 

10. Ils n i i r en i les a r m e s d e Saûl d a n s le 
t emp le d 'As t a ro lh , e t p e n d i r e n t son corps s u r 
la murai l le d e B e i h s a n et sa litedansle m i e 
de Uagon. 

1 1 . Ceux de Jabcs d e Galaad ayant a p p r i s l e 

COMMENTARIO! . CAPUT XXXI. 
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J a b e s - G a l a a d qu t ecumque f ece ran i P h i -
l is ibi im Sa i i l , 

1 2 . S u r r e x e r u n t omnes viri fort issimi, 
e t ambi i l averun t totà n o c t e , e t t u l e r u n t 
c a d a v e r San! e l cadave ra filiorum e jus d e 
m u r o Beti isan; vene run tq i i c J a b e s - G a -
l aad , e t combusse run t ea ibi ; 

13 . E t tu le run t ossa e o r u m , et sepel ie-
r u n t in nemore J a b e s , e t j e j u n a v e r u n t 
sep tem d i e b u s . 

t r a i t emen t q u e les Phi l is t ins ava ien t faii j 
S a u l , 

12. Tous les p lus vai l lants d ' e n t r e eux s o r -

t i r e n t , m a r c h è r e n t t o u t e la nu i t , el ayan t en le -

v é le co rps d e Saul e t ceux d e s e s e n f a n t s , qui 

é la ien t s u r ia m u r a i l l e d e B e l h a n , Ils revinrent 

à J abès d e Galaad, o ù ils les b r û l è r e n t . 

13. Ils p r i r e n t l e u r s os, l e s e n s e v e l i r e n t d a n s 
le bois d e Jabès , e t j e û n è r e n t p e n d a n t s e p t 
j o u r s . 

C O M M E N T A R I ! ® ! . 
\ERS. 1 . — PeiUSTHlI* ACTE» PUGSABAST 

A B V E R S U * I S R A E L , ET FLGKRUNT V I R I ISRAEL. -

Quœ hic n a r r a n i u r , o m n i a eodem pene m o d o 

r e p e t u n t u r pos t ea , 1. 1 p a r a l . c . i o , ex q u o 

s u m e m u s , si q u a ad h i s io r iam p l c n a m a i q u e 

di lucidara necessar ia fore v ibebun lu r . H;ec pu-

gna accidl t p i u l ó pos tquàm David à Pa l a s l i no -

r u m acie d igressus e s t , in quà ex Israel i l ide 

g e n t e n e m o f u i t , qui non f u e r i t a b hosle c a s u s 

a u l fuga tus . Ca:des au lem maxima ex p a r l e 

conl ig i i in Gelboe . I n b i s c e c i d e r u n t 1res filii 

S a i i l , in q u e m d e i n d e lota Pa lœs t inorum inoles 

i n c u b u i l ; q u e m cùm t a n d e m assecuti esseni 

sag i t t a r i ! , ad m o r t e m usque v u l n e r á r u n t (1). 

Y E R S . - t . — D I X I T Q C E SAUL AI> ARMIGERO* 

sucM : EVAGINA GLADIUM TOC*, etc. (2), U I 

( 1 ) V E R S . 2 . — P E R C U S S E R C N T J O S A T U A * ET A B I -

NADAB ET J l E L C m S C A , I ILIOS S » l l . Ill Del COI1SÌ-
lio f ac tum, Ut o m n i b u s liliis Saùl is oecisis, 
Davidi v i an i ad r egnu in complanare i el s l e r n e -
re i ; n a m I sbose th . q n a r l u s SaOlis l i l ius, d o m i 
des idens , m i n u s v idcba lùr bel l icosus, ci r egno 
lo i bellis implici to in ldoneus , (Corn . Lap!) 

\ E R S . 3 . — COSSECUTI SUNT E U * VIRI SAGIT-
TARI! , ET M I.XERATCS EST VEBEKENTH1 A SACIITA-
Biis. bagi i lar i i ilium assecut i , le ihal i ter vu lne -
r a r u n t ; sen pol iùs , sagit lari i aggrcssi sun t e j u s 
a s m e n , quod nondù in l u g e r a l ; et Saú l vulnere 
le thal! c o n t a i s est . I l eb rœus : Sagittari! in-
valermi eum jacicMes in arai, el calde vulnera-
rne est ajacìentibus. Seu po l iû s : Sagittari! ag-
gressi am cam, el ipse lerrilus esl raidi ab Hits 
I o s l c n o r e m b a n c vers ionem p roban t f r e q u e n t i 
n u m e r o in t e rp re t e s , accipientes ad l i i i e ram 
verba illa Saùl is , re ía la ab Amalceil.', Davidi • 
Tola anima mea in me esl ; q u a r e nul lo vu lne ré 
a l lec ium fuisse regem c r e d u n i , cùm sibi gladio 
neceni in lu l i t sed nullaui n i e r e t u r lidem lesii-
m o n i u m AmalcciUE, t , im mol l i s u n d i q u c n i e n d a -
ciis r e f e r t u m . Vero igi lur propius r e p u l a m u s 
Sau lem necem sibi i n f e r r e d e c r e v i s s e , c ù m 
se le thahte r vu lne ra t imi e l p r iva tum spe vi-
vendí post v u l n u s s e t e i t . ScptUaginta r e d d u n t : 
tmenerunt eum ¡aculatares viri sagiliarii, asse-
c u t i , aggressi s u m ; el vulnerarmiI in hypochon-
dria, sou in in fe r io r i ven t re , Thcodo i ion pa r i -

ra, v Z p ° l ' e p r ? p è ( C a l m a . ) (2) \ c r b a h c e c l a c t a fu isse ad Doegum, qui 

gen l ium m o r e r egn imi admin i s i raba t S a u l , s ic 

e t iam gen i i l i nm imbibe ra i s p i r i t u s e t s cnsus . 

S ic en im fccisse l eg imus i l lo rum a l i q u o s , q u i 

i n t e r gcn les m a g n u m sanc t i ta l i s a l q u e p r u -

d e n t i nomen eonsecu t i s u n t , ut Ignominiam 

f u g e r e n t , q u a m vivi e t sospi les non v ideban-

t u r dec l ina re posse. Pieni s u n t a n t i q u o r u m 

Annales i l lo rum e x e m p l i s , qui ignobi lcm v i -

t am r u m vo lun t a r i à m o r t e p e r m u t a r m i ! , a u t 

s e r v i m t e m , q u a m t i m e b a n t , au t gaud ium d e 

sua ca lami ta le hos t ium s u o r u m o c c u p a v e r u n l , 

a d a c t o in sua viscera m u c r o n e . Quos t a n d e m 

ide i rcò i la ce lebrav i ! a n t i q u i i a s , ac si a l iquod 

dedissen l i n v i d a ; fo r t i t ud in i s et an imi s u p r a 

l iœc h u m a n a sublat i d o c u m e n t a . • S l u h i t i a 

< e s t , i nqu i t Seneca E p i s t . 70, t imore m o r t i s 

• mor i . Ven i , q u i o e c i d a t , e x p e c t a , qu id 

1 occupas? Qua re suscipis a l i ena ; c r u d e l i u t i s 

< p r o c u r a t i o n e m ? ul rùi i i inv ides ca rn i cc i t uo , 

• an p a r é i s ? > Hoc p o s i r e n i u i u s p e d i s s e vidc-

tu r S a i i l , n e gandendi P a t e s t i n i s occas ionem 

p r a b e r c i , n e i l luderen t c a p l o , e l I rac la io p e r 

lud ib r ium ci i gnonnn iam r e g e , vile, h a b c r e i u r 

H e b r a o r u m n o m e n . S a n è hoc i n t u e b a l u r , 

v i t a r eque s l u d e b a t D a v i d , I. 2 , c . 1, c iun 

dicehal d e Saùle a c Jona lhà pc rempi i s : fiatile 

ammaliare in Celli, neque annunlielis in compitis 

Saùl is a r m i g e r u m agere i , c r e d u n l i n t e rp r e t e s . 

J u s t u m fuit hoc Dei j u d i c i u m , u t S í ' l l a -
1 u e , a . ' " i ' i s l é s t r i nxe ra i in D a v i d ™ 

c o n v e r t e r e i i n s e i p s u i n . , Gladio, inqui i Hugo 
< q u o Auialeenis con t r a p r a c e p t u m Domini 
i p e p e r c e r a l , c. 15, m e r i i ò se ipsum occidi t • 
• s ic q u i potes ta te p r o communi mi l i t a l e a e -
' c e p i i . au t non n l i t u r , au t a b u t i t u r , s u o se 
< nimir i im gladio confodi t , q u o a h hosle d e -
I lendi ( lebueral , bos l em p o l i t e j u v a t . > L u d e 
e t c o r a m A m a t ó l a cui pepe rce ra l , occidi l se , 
e t A m a l e « ! « ipsi d i adema abs iu l i i . lul i lque 
ad Daviilem. Il:, l rop„ l . , in bora morl is passio-
n e s e i v ina , qua: in v i t à o c c i d c r e e t m o r n l i c a r e 
n e g h g i s , te a f f l i gen t , U b i q u e d e c u s . pacem, 
vi iamque p r ï s e n i e m e l « l e r n a m aufe ren l ; hi 
e n i m s u m uos l r i Ania lec i lx . (Corn, à Lap . ) 
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AsaUonù, ne fortè lœtenlur filiœ Philisthiim, ne 

exultent filitc incircumcisorum. Q u a r c l i e b a n c , 

q u a m a n i u i o i g n o m i n i a m c o n c e p e r a l , s n b i r e l , 

d o m e s i i c o m a l u i t , q u a m a l i e n o g l a d i o j u g u l u u i 

p r a b e r c , q u a s i b u e i n o r i e n d i g e n u s f o r e l h o -

n e s t i u s . M e m i n e r a t c r e d o S a u l , q u o m o d ê g e n s 

c a d c m i l l u s i s s c i S a m s o n i , c u i e f l o d e r u n t o c u -

l o s , e l a l i i g a l u n i p i s i r i n o m o l c r c f e c e r u n l , c l 

d e n i q u e i n D a g o u i s l e u i | i l o b e n c p a s i i s e l 

p o l i s l u d u s e l j o e u s f u i t . H o c n e s i b i a c c i d e -

r e l , a n t i c i p a l à m o r t e p n e v e n i t S a û l . 

V E R S . 4 . — A R M P C I T ITAQUE S A C L ( 1 ) G L A -

( 1 ) S m i t p r i t son épie el se jeta dessus. L a 
m o r i d e S a û l e s t s e m b l a b l e à s a v i e . I l a v a i t 
i r r i t é D i e u , n o n s e u l e m e n t p a r s a p r e m i è r e d é s -
o b é i s s a n c e . m a i s e n c o r e p a r l e s m e u r t r e s e t 
l e s s a c r i l è g e s q u ' i l c o m m i t e n s u i t e . E l a u l i e u 
d e s ' h u m i l i e r d e v a n t l u i p o u r fléchir s a c o l è r e , 
l o r s q u ' i l n e v o u l u t p o i n t l u i r é p o n d r e s u r l ' é v é -
n e m e n t d e la b a t a i l l e q u ' i l d e v a i t d o n n e r , il a l l a 
c o n s u l t e r l e s d é m o n s p a r c e i t e s c i e n c e i n l e r n a l e 
d e la m a g i e , q u ' i l a v a i t l u i - m ê m e c o n d a m n é e ! 
d a n s l o i n s o n r o y a u m e . A i n s i , a y a n t a p p r i s d e 
S a m u e l q u ' i l d e v a i i l e l e n d e m a i n é l r e l u é a v e c 
s e s e n f a n t s , c e t a r r ê t f u t v é r i f i é d a n s c e l l e i 
l i a t a i l l é q u ' i l p e r d i t , e t q u i f u i a u s s i g l o r i e u s e ' 
a n * i d o l â t r e s q u e f u n e s i e e l h o u l e u s e a u p e u - ; 
p i e d e D i e u . C e p r i n c e a v a i t d é j à t u é s o n S u i e 
p a r u n e i n f i n i t é d e c r i m e s ; i l t u e e n c o r e s o u 
c o r p s , d e p e u r d ' ê t r e e x p o s é a n s i n s u l t e s d e s 
i n f i d è l e s . I l a v a i t é t é l e m e u r t r i e r d ' u n a r a n d 
n o m b r e d e p r é i r e s e t d ' i n n o c e n t s ; il d e v i e n t 
l ' h o m i c i d e d e l u i - m ê m e . Il a v a i t v é c u c o m m e 
u n h o m m e r e b e l l e à D i e u , e t c o m m e u n i d o l â -
t r e d e s a p r o p r e v o l o n t é , s e l o n l ' e s p r e s s i o n 
d e S a m u e l ; il m e u r t c o m m e u n p a ï e n e l 
c o m m e u n d é s e s p é r é . I . c S a i n t - E s p r i t n ' a p a s 
v o u l u m ê m e q u ' i l n o u s l ï u l i b r e d e p o r t e r d e 
s a m o r t u n j u g e m e n t m ê l é d e d o u l e e i d ' i n -
c e r t i t u d e , a p r è s c e l u i q u ' i l e n a f a i t e n l e r u i e s 
f o r m e l s d a n s l e s P a r a b p o n i è n e s , o ù il p a r l e d e 
l u i d e c e t t e s o r t e : Sniii donc mourut à cause de 
ses iniquités, o u dans ses iniquités, c o m m e l e 
p o r t e le l e s t e o r i g i n a l , parce qu'il acaii violé le 
commandement qu'il acail refu du Semeur, el 
qu il d e r n i t observer; qu'il acail de pins consulté 
celle femme qui avait un esprit de divination, el 
qu'il n'avait point espéré, au Seigneur. C'est pour 
cela que Dieu l'a lue, el qu'il a transféré son 
royaume a David, fils d'Isoi. 

T e l l e fu i la l in d e c e p r e m i e r d e s r o i s d ' I s r a c l . 
D i e u a v é r i f i é e n s a p e r s o n n e c e q u ' i l a v a i t d i t 
a u p r o p l i è l e S a m u e l : Je mettrai en honneur 
ceux qui m'honorent, el ceux qui me méprisent 
tomberont dans le m/cris. I . e s p r i n c e s d u m o n d e 
n e d a i g n e n t p a s d ' o r d i n a i r e f a i r e a t t e n t i o n à 
c e q u i r e g a r d e l e s p a r t i c u l i e r s . L ' i d c e q u ' i l s 
o n t c o n ç u e d e l e u r g r a n d e u r l e s m e i t e l l e m e n t 
d a n s l e u r i m a g i n a t i o n a u - d e s s u s d e t o u t l e r e s t e 
d u i n o n d e , q u ' i l s s e p e r s u a d e n t a i s é m e n t q u e 
c e q u i a r r i v e a n c o m m u n d e s h o m m e s n e l e s 
t o u c h e pas . C e l l e p e n s é e n é a n m o i n s e s l a u s s i 
t a u s s e q u ' e l l e e s t p l e i n e d e p r é s o m p t i o n , p u i s -
q u e D i e u d é c l a r e qu'il a fait les petits comme 
les grands, et qu'il esl également le père et le 
¡uge des uns cl des autres. Ma i s s ' i l s o n t s i f o r t 
a c c o u t u m é l e u r e s p r i t à s e r e p a î t r e d e c e f a n -

I . R E G I M I O S I 

BIUM , ET ÎAR.nr SUPER e r a . Instabant, c redo . 
P a l i c s i i n i , e t j a m p r o p è a d e r a n t ; e t n i s i s l a -

t i m m o r i e m p r o p e r a n l e u i a s c i s c e r e l , a c c i p e r e t 

p r i ù s h o s t i l e f e r r u m , q u à m a c c e p t i s j a m a b 

l i o s t c v u l n e r i b u s i n i e r i r c t . S u à i g i t u r m a n u 

p e r a g e r c v o l u i l , q u o d i m p e t r a r e n o n p o l u i t 

a b a r m i g e r o : i n c u b u i l i g i i u r i n g l a d i u m , c l 

u t e x h a l a r e t i n f e l i c e m a n i m a m , a l i e n o v u l n e r e 

n o n i n d i g u i l . 

H ic d u b i u m i n c i d i t n o n l e v é , q u o d e x p e d i a -

m u s n e c e s s e e s t , a n e s s u o v u l n e r e e x i i u c i u s 

f u e r i l S a i i l , v e l a l i e n a m s i b i A m a l e c i u e m a n u m 

a d e x i r e m u m i l l u d o p u s a s c i v e r i t . N e q u e l e v l s 

e s t d u b i t a n d i r a l i o , e ù m 1. 2 , c . 1 , s i a i i m a u -

d i a m u s , c ù m j a m c s s e l a n i m a m a e t u r u s S a i i l , 

a d v o c a l u m e s s e a d o l e s c e n t e m i l l u m , à q u o 

p e r e m p t u s e s t , e t p e r i l l i u s m a n u s a d d u c i a s 

f u i s s e a d D a v i d e m c o r o n a n i e l a r i n i i l a m , 

q u a : fidem f a c e r c n t i l l i u s o r a i i o n i , e t à S a û l i s 

x m u l o r e g i x n c c i s d e b i i u m e l n o n v u l g a r e 

p r e l i u m o b l l n e r e n t . l i a J o s e p h u s , c l n o n n u l l i 

e x H e b r c o o r u m m a g i s t r i s . 

V e r u m t a m e n c o m m u n i s e s t s c n l c i u i a , s u o 

t ô r n e d e l e u r q u a l i t é , q u ' i l s c o n s i d è r e n t a u 
m o i n s c e l l e fin f u n e s t e d u p r e m i e r r o i d u 
p l u s i l l u s t r e p e u p l e d u m o n d e ; e t q u ' i l s a p -
p r e n n e n t d e c e t e x e m p l e t e r r i b l e à c r a i n d r e 
l e s j u g e m e n t s d e c e l u i q u i l e u r a m i s la c o u -
r o n n e s u r la l ê t e , e l q u i la l e u r r e d e m a n d e r a 
a v e c l e u r v i e , a u m o n t e n t p r é c i s q u ' i l a m a r -
q u é d a n s l ' o r d r e d e s a p r o v i d e n c e e l d e s a 
j u s t i c e . Q u ' i l s c o n s i d è r e n t d a n s S a f i l c e q u ' i l s 
d o i v e n t f u i r , e t e n D a v i d c e q u ' i l s d o i v e n t 
i m i t e r . E t s i l ' é c l a t d e l a m a j e s t é q u i l e s e n -
v i r o n n e , e t q u i l e s e x p o s e à u n e i n f i n i t é d e 
p é r i l s , l e s p o u s s e d a n s l e p r é c i p i c e o ù D a v i d 
l u i - m ê m e , t o u t s a i n t q u ' i l é t a i i , n ' a pu s ' e m -
p ê c h e r d e t o m b e r , qu'ils ne perdent point l'espé-
rance en Dieu, c o m m e S a i i l l a p e r d i t , e t q u ' i l s 
i m i t e n t c e s a g e p r i n c e q u i é c o u t a l e s r e m o n -
t r a n c e s d u p r o p h è t e N a t h a n , l o r s q u ' i l l u i d é -
c o u v r i t la p r o f o n d e u r d e s a p l a i e , e t q u ' i l s e 
r e n d i t à s e s a v i s c o m m e s ' i l l e s a v a i l r e ç u s d e 
la b o u c h e d e D i e u m ê m e . C a r o n p e u t d i r e d e 
c e p r i n c e s i g r a n d e t s i h u m b l e d a n s s a g r a n -
d e u r , c e q u e l ' E g l i s e d i t d u p r e m i e r h o m m e , 
que sa foule, q u o i q u e s i c r i m i n e l l e e n e l l e -
m ê m e . est devenue bienheureuse, p u i s q u ' i l l ' a 
r é p a r é e a v e c t a n t d e l a r m e s c l p a r t o m e la 
s u i t e d ' u n e v i e s i p u r e c l s i e x e m p l a i r e . A i n s i 
i l e s t b i e n j u s t e q u e c e u x q u i : l i r o n t é p r o u v é 
c o m m e l u i d a n s l e u r c h o i e c o m b i e n e s l g r a n d e 
la f r a g i l i t é h u m a i n e , l ' i m i t e n t a u s s i d a n s c e t t e 
m a n i è r e a d m i r a b l e a v e c l a q u e l l e i l e s t r e t o u r n é 
à D i e u d e l o i n s o n c œ u r , e l s ' e s t h u m i l i é p r o -
f o n d é m e n t s o u s s a m a j e s t é s u p r ê m e . 

C ' e s t c e q u e S . A m b r o i s c d i t à l ' e m p e r e u r 
T b é o d o s e , q u i lui r e p r é s e n t a i t q u e D a v i d , q u i 
é t a i t s i s a i n t , n ' a v a i t p a s l a i s s é d e t o m b e r d a n s 
u n g r a n d c r i m e : Si vous l'avez suivi dans son 
égarement, l u i d i t i l . imitez-le e n c o r e d a n s sa 
pénitence. Q u i seculus sis erranlem, sequerepmi-
tentent. ( S a c y . ) 
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s i b i f e r r o S a ù l e m a l t u l i s s e m o r i e m , n o n a l i e -

n o . l i a A b u l c n s i s i n 1. 2 R c g . c . 1 , q . 5 , u b i 

d i c i l , b a n c e s s e s e n t e n t i a m c o n i m u n c m . Q u o d 

h o c m o d o p r o b a l : q u i a n o n p r i ù s a r m i g e r s c -

i p s u m i n t e r e m i l , q u à m d o m i n u m s u u m o c c i s u m 

e s s e v i d i t ; v i d i l a u l e m o c c i s n m , s i a i i m a t q u e 

i n g l a d i u m o l f i r m a t u m i n c u b u i l , v . 4 e l 5 . A t 

i n l e r h u n e S a û l i s i n g l a d i u m i n c u b i t u m , e t 

a d v e n t u m , s i q u i s f u i t , A n i a l e c i t œ , a l i q u i d 

m o r s e s i p s o d i c e n d i g e n e r e i n i e r j e e l u m o p o r -

l u i t . D c i n d e , q u i a s i v i v e r c t a r m i g e r , c ù m a d -

v o c a t u s f u i t A i n a l e c i t a , n o n s i n e r e i a b i l l i u s 

m a n u r c g e i n o c c i d i . A d d e q u o d s i g l a d i o t r a i t s -

v e r b e r a v i i v i s c e r a , n o n p o l u i l d i ù d i l l é r r i m o r s , 

n e q u e , c r c d o , id S c r i p l u r a s a c r a l a c u i s s e t , 

c ù m d e S a u l e a l i a m i n u l i o r a l o n g é i r a d i -

d e r i t . 

Q u i d e r g o a d v e r b a A m a l e c i t œ î N i h i l s a n è 

a l i u d , q u à m e g r e g i è f u i s s e i n e n t i t u m , u t à Da-

v i d e g r a t i a r a e o a r t i f i c i o a c s i m u l a l o s t u d i o 

m c l i ù s i n i r c t . l i a c o m m u n i t c r i n t e r p r è t e s , 

T b c o d o r e l u s i n 1 . 2 R e g . q . l , A n g e l o m u s , L y r a , 

D i o n y s i u s , S e r a r i u s . E t q u i d e m i p s a n a r r a l i o 

A m a l c c i u e p r o b a l , a b i l l o n o n a b f u i s s e m e n d a -

c i u m , q u a n d o n e q u e m e m i n i l g l a d i i , in q u e i n 

S a i i l m o r i l u r u s i n c u b u i l ; i m ù n e g a t i d , q u o d 

a p e r l è S c r i p l u r a s a c r a d o c c t , s u p e r g l a d i u m 

s u u m i n c u b u i s s e S a û l c m . C ù m e r g o c o n -

s i e t i l l u m i u r e t a m a p e r l à f u i s s e m e n t i t u m , 

q u i d d e i l l i u s o r a l i o n i s l u e n d i fide l a b o r a r e 

n e c e s s e e s t ? N e q u e n o v u m e s t i n S c r i p i u r J s a -

c r a v i r o s c l i a m j u s t o s a l i q u a n d o m e n i i r i . Q u o d 

s u b hue l e m p o r a f e c i l n o n s e m e l D a v i d , e t 

A c l i i s , u t c , 2 9 d i c e b a m u s . N e q u e S c r i p t u r a 

s e m p e r p r o b a t ¡ l i a , q u œ a b a l i i s n a r r a t a c o m -

m é m o r a i , q u œ s a n è a b i l l i s e s s e d i c t a c a n o n i c a 

fides est- , a t e s s e v e r a , l o n g é a b e s l c t i a m a b 

h i s t o r i c â fide. 

S e c u n d ô d u b i t a r i p o s s e t , a n S a ù l a j l e r n a m 

q u o q u e m o r i e m s u b i e r i t . N e g a n i q u i d a m H e -

b r a o r u m , q u i c l i a m l a u d a n l , q u a s i a l i q u i d f e -

c e r i t m a g n u m , c ù m p r o r e p u b l i e â suce c r e d i l â 

fidei e g r e g i è p u g n a v e r i t , n e q u e i n h o c e s i r e m o 

f a c t o p e c c a l u m i n l e r v c n i s s e p u t a n l ; q u i b u s 

a l i q u o m o d o L y r a s u b s c r i b i l , e t a d d u c i t r a t i o -

n e s ;e t e s c m p l a . M a ; s a l i s v i d e n t u r i n f i r m a ! : 

h a : c n o n a d m o d ù n i l ' a c i u n t a d S a û l i s e x e u s a n -

d u m p c c c a i u m , q u i a q u i s c i p s o s o c c i d e r u n t , 

e t i n S a n c l o r u m b a b e n l u r n u m é r o , f e c c r u n t 

i l l u d v e l i l i v i n o a s p i r a n t e a l l l a t u , u t sxpè d o -

c c t A u g n s t i n u s , el c u r i n s e i p s o s t a m s a > v i r c n t 

a l r o c i t e r , h o n e s t a m c a u s a m h a b u e r u n t ; n e q u e 

l a m i d e g e r u n l , u l p r i v a l a m e f l u g e r e n t i g n o -

n i i n i a m , q u à m n e p e c c a l i s , q u a : v i d e b a n t s ib i 

s . s . i x . 
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p r o p o s i t a , s u c c u m b e r e n t ; s i v e u t r e m p u b l i c a m 

a u t a u g e r e n l c o m m o d i s , a u t a b i n f o r l u n n s l i -

b e r a r e n l , u t S a m s o n J u d i c . c . 1 6 . V i d e A n g n -

s l i n u m l i b , I d c C i v i l , c . 2 6 e t 2 7 . A l q u a i 

c a u s a f u i i l a m g r a v i s a c p i a , q u t e q u c D e o 

p o l u c r i t e s s e g r a i a , q u » r e i , à q u S t a n t o p e r è 

r e c l a r a t i o e t i p s a n a t u r a r e r u m a b b o r r e t , a l i -

q u a m p o s s e ! s p c c i c m h o n e s l a l i s o b l e n d e r e ! 

O p p u g n a n i l i a n e H c b r a o r u m L y r a q u e s e n l c n -

l i a m B u r g c n s i s e l A b u l e n s i s q . I O . q u o r u m 

r a i i o n e s o m i n o , n e l o n g u s s i m , s i c u t c i i l -

l a s q n a s p r o H e b r a o r u m s e n l c n t i a p r o d u s i t 

L y r a . O f t a s q u é l u a p u d a u c t o r e s s u o s v i d e , 

q u a n d o a d m a n u s b a b e s . E g o d u o d i c o : A i t e -

r u m , e x q u o S a i i l i n f e r r u m i n c u b u i t , s a l i s 

e s s e p o l u l s s e s p a l i i , u t r e l r a c l a r e l a n i m o s l u l -

t u m s c c l c r a t u m q u e c o n s i l i u m , u t p e c c a l u i n 

i l l u d i n g e n s i n d u c a p a m i t e n l i 5 d e l c v e r i t . H o c 

c c r t u m e s t . n c q u e u l l à e g e i c o i i f i r m a i i o n e , q u i a 

id S c r i p t u r a c l a m a i s e p è e t a p e r t i s s i m e . 

E z e c l i . c . 1 8 , v . 2 1 : Si aulem impins egeri! 

pccnilentiam, e i e . , e l c l a m a n t s a p e d o e l o r e s 

a e P a l r e s . V i d e A b u l e n s e m , q . I O . V e r u m l a -

i n c n q u a n d o h ì c c o n j e c l u r i s a g i m u s , e t S a n -

l is p c c c a i u m i n e x t r e m o v i t e a r l i c u l o l e g i m u s , 

e t d e i l l i u s p c c n i i c n l i a n i h i l a u d i m u s , e ò i n c l i -

n a n i u s , q u ò o m n e s p e n è P a t r e s e t d o e l o r e s 

i n c u m b u m , S a i d c r a a d a c l o i n v i s c e r a m u c r o -

n e , n o n i c m p o r a r i a m s o l ù m , s c d s t e r n a m 

c t i a m m o r i e m i n c u r r i s s e . H a A r a b r o s i u s in 

c a p . 0 a d R o m a n . , I l i e r o n y m u s i n E z e c h i e -

l c m c a p . 2 0 ; R e r n a r d u s s e r m . 2 6 i n C a m . , 

r c s u r r c c t u r n u i d i c i l S a u l e m , s c d n o n a d v i -

l a m . 

E t q u i d e m g r a v i s s i m u m h o c e s s e p e c c a l u m 

n o n n o s l r i s o l ù m , s e d e l i a m e x t e r n i e l s c n -

t i u n t , c i d o c e n i . V i d e A u p s i i n u m I . 1 d e 

C i v i l , à c . 17 , p e r a l i a p l u r a . C i c e r o in S o n m i o 

S c i p i o n i s d o c c i , r e t i n e n d u m a n i m u m i n c u -

s t o d i a c o r p o r i s , n c c i n j u s s u e j u s , à q u o e s t 

d a t u s , h o i n i n u m v i t a e s s e m i g r a n d u m Q u à 

d e r e ibi m u l l a M a c r o b i u s . Q u o d s c e l u s s i c d e -

l e s u b a n i u r , u t q u i s i b i m . w u s i n t u l i s s c n t , 

i n d i g n o s p u u i r e n t l i o n o r e s e p u l i u r a . S i c P i a l o 

l i b . 9 d c L e g i b u s ; A r i s l o l c l e s , E t h i c . I, 5 , c . 

u l l l m o . Q u o d i n s u l s f a b u l i s e x p r e s s e r u n t 

p o e t ó , d ù m i l los , q u i v o l u n l a r i a m m o r i e m o p -

p e l i e r u n l , s i c i n i n f e r n o c o n s t ì t u u n l , u t n u l l a 

i n d e e n i e r g c n d i p o t e s l a s d e t u r , a u t s p e s r e -

l i n q u a t u r . D e q u i b u s s i c M a r o , l i b . 6 . l i n e i -

d o s : 

Proximo deinde Imeni masti loca, qui sibi le-

ttomi, 

I monies peperèremaim, htcemqu pensi, 

3 3 



1 0 5 5 I N U B R U M 

i'rojecire animai. Quàm vcileni celliere in alla ¡| 

ìSunc et ¡lauperievt, et duros perferre labores! • ' 

Fata obslanl, trislique palus iimabilis ttndà 

Alligai, et novies Slijx iuterfiisa coercet. 

S a n e c o n t r a h o s g r a v i s s i m » s u n t a b 

i m p e r a t o r i b u s i n d i c i ® l e g e s , c i a b E c c l e s i a 

n o n m i n i l i g r a v e s , q u » h o s j u b e t e c c l e s i a s t i c a 

c a r e r e s e p u l t u r a , e t n o n a l i t e r s c p c l i r e , q u à m 

c a n e s a u t a s i n o * . 

VEUS. 5 . — Q c o n e r a VIIUSSET A M I C H I E r o s , 
T I O E O C C T 0 » 0 O MORTIIDS ESSET S A C L , I B B B I T 

ETNA !PSE SUPER GLABIUJT s t i c M . E o d c m q u o 

S a i i i s p i r i t u , n e v i d e i i c e t a l i q u a m in m o r i e 

s u b i r e i i g n o m i n i a i i i , r o g a v i l J u d i c . c . 0 , A b i -

i n e l e c , u i i d e m f a c e r e t , q u o d à s u o i t e m a r m i -

g e r o S a u l : Evagina, i n q u i t , gladium tuum, et 

perente me, ne fortè dicatur, qubd à feminà i n -

teri'eclus sum. S e d f u i t e v e n l u s l o n g è d i s s i m i l i s i 

n a n i i l l e i n t e r f e c i t r e g e m , e t i n f e n s a s m a n u s à 

s c i p s o v u l n e r a n d o c o n t i n u i l ; l u e t a m e n h u m a -

n i o r a b s i i n u i t à s u o r e g e c r u d c l c s m a n u s , e t 

n e r e g i s u o s u p e r s l c s e s s e t , q u o d à r e g e c o n -

l i u u i l , in s e i p s u m l e r r u n i c r u d e l e c o n v e r t i i . 

P i u m h o c a l i c u i v i d e r i p o t u i t : a l c e r l è s e d e r e 

n o n c a r u i t : e i q u o d i a u d à r u n t l u n e , e t n u n c 

e l i a c i m a l e n o n a c c i p i u m , q u i r e s e x p e n d u n t , 

n o n d i v i n a , s e d h u u i a n à a t q u c v u l g a r ì t r u t i n à , 

i l l u d D c o g r a t u m n o n f u i l , q u i a i n j u s s u s u o 

a n i m a m d e c o r p o r e e t d e S u 5 c u s t o d i i e m i -

g r a r e n o n v u l t . N c q u e u l l a a p p a r e t c a u s a g r a -

v i s e l k o n e s l a , q u a m i n h o c c a s u p l a n è f u n e s t o 

s p e d a r e p o t u e r i t h i c a r m i g e r , n i s i f o r t a s s è 

u t r e g i u m o p p c t c r c t i n l c r i l u m , e l l a u d e m 

a p u d s u o s , e t i m m o r t a l e m g l o r i a m o b t i n c r c t , 

q u ò d v i t a m r e g i s u o , r c i q u e p u b l i c a ; l a r g i t u s 

e s s e t , e l q u ò d a d m o r t e m u s q u e s e r v a s s e ! p i e -

t a t e m e i l l d e m , q u a m i n v i l i c o n s l a n l e r e ò 

u s q u e s e r v a v e r a t . S e d s a n e h » c o m n i a f u è r e 

v a n i s s i m a , q u a ; n e q u e s p e d a r e p o i u c r u n l d i -

v i n u m a l i q u i d , n e q u e l a b o r a t i l i , e t j a m i n c l i -

n a l a : r e i p u b l i c » s u b v e n i r e , c ù o i m a g ì s , s i q u a 

e s s e t s p c s u l l a s a l u t i s , v i v u s , q u à m m o r t u u s 

p r o d e s s e p o s s e t o c c u m b e n l i p a t r i » . Q u a r e 

o p t i m è c o n c l u d i t A b u l e n s i s , q . I l , g r a v e e x 

i l là v o l o n t a r i a c a d e a r m i g e r u m i l l u m a d r n i -

s i s s e p c c c a t u m . 

S a n è s i h o m i n u m j u d i c i a c o n s i t l a s , e l e x 

i l l o r u m a r b i i r a t u r e m l o t a u i e x p e n d a s , d i c c s 

h o c o p u s , - e i e m i s e s s e c e l e b r a n d u m e n c o m i i s , 

s i c u t a l i a o b e a m d e m c a u s a i n s e l e r n i s v i d e m u s 

p r a c o n i i s c o m m c n d a r i . S e d a l i u d p r a s c r i b i t , 

q u i a u c t o r e s t e t c o n d i t o r v i i » , q u a m i m p e n d i 

n o n v u l t , n i s i i p s o j u b e n l e ; n e q u e l u n e j u b e t , 

c i m i n u l l a i n t c r v c n i t b o n e s l a t i s r a t i o , a u l p u -
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b l i c a c o m u i o d i l a s . E x e m p l a o c c u r r u n l m u l t a 

e o r u t n , q u i i d e ò n u n c e l i a m p o s t s e c u l a p l u * 

r i m a c o n i m c n d a n t u r e t v i v u n t , q u ò d a m i c i s , 

a u t c o n j u g i b u s m o r t u i s n o l u e r u n t e s s e s u p e r -

s l i t e s . l l o s o m i n o , q u i a n o n d i l l l c i l é s l u d i o s i s 

o c c u r r c n t . I l l u d d i c a r a , q u o d e x e o q u o d e o m -

m u n i l e r a u t a c c i d i t , a u t e x i s t i m a l u r , d i x i t 

M a r o 1. I) d e E u r y a l o e t N i s o : 

Turn super exanimem sese projecit amiconi 

Confoss t i s , placidàqiie ibi demàni morte quievit. 

Fortunati ambo, si quid mea carmina possimi. 

Sulla dies itnquàm memori vos eximel «.TU. 

Q u i s f u e r i t h i c a r m i g e r , i n c e r t u m e s t . Q u i -

d a m a u d a c i ù s , q n à m l i t t e r a p e r m i l t i t , D o e g 

i d u m a i u m e s s e p u t a n l , q u i , u t d i x i m u s c a p . 

'22, S a l i l i a p e r u i t , q u o m o d ò à s a c e r d o t e D a v i d 

f u i s s e t e x c c p t u s , c u j u s g r a i i â t o t f u e r u n t e x -

l i n e t i s a c e r d o t e s . I d e ò a i i l c m e x i s t i m a n t S a i i l e 

m o r l u o s u p e r s l i t e m e s s e n o l u i s s c , q u i a p a t r o n o 

C 3 r u i t , c u j u s a u x i l i o e v a d e r e s e p o s s e c r e d c b a l 

D a v i d i s g l a d i u m , q u e m p r o p t e r s a c e r d o l i i m 

c » d c m o f f e n s u m s i b i m a g n o s u o m e r i t o a r b i -

t r a b a i u r . Q u a r e o c c u p a v i ! m o r t e m , q u a m à 

D a v i d i s m a n u j a m j a i u i m p c n d e r e s i b i e x i s t i -

i n a b a t . I l i c e e x i r a d i t i o n e l l e b r a o r u m l l i e r o -

n y m u s i n T r a d i i , l l e b r a i c i s . S e d l i » m e r a s u n t 

l l e b r a o r u m n u g » , n e q u e v i d e o c u r h » c rna-

g i s d e D o e g I d u i m e o , q u à m d e a l i o q u o v i s e x 

l l e b r a o r u m g e n e r e c o n f i n g a n t , n i s i q u i a b u j u s 

n o m e n e x S c r i p t u r â n o v e r a n t , a l i o r u m p r a t e r 

a d m o d ù m p a u c o s i g n o r a b a n t . E g o D o e g ¡ s l u m 

n o n m i l l t e m , a u t a r m i g e r u m , q u o d e ò d e n i 

s p e c i a l , f u i s s e l e g o ; s e d r e i p c c u a r i » , s c u 

a r m e n t a r i » p r a f c c l u m , q u i c . 2 1 , v . 7 , p o -

l e n t i s s i i u u s p a s t o r u m S a i i l i s e s s e d i c i l u r , a u t , 

u t a l i i l e g u n t , S a ù l i s m u l a r u m c u s t o s ; h o c 

v e r o m l n l s t e r i u r a l o n g è a b e s l à m i l i t a r i n c g o i i o . 

V E R S . 6 . — MORTUUS EST ERGO S A U L ET T R È S 

l'I EU EJl'S, ET ARM1GEI1 H.LRS , E r UNIVERSI VIRI 

EJCS ( 1 ) . P r o p è d e l e t a e s t u n ì d i e t o t a S a f i l i s 

d o m u s , e t u n i v e r s a p r o g e n i e s , q u a n d o e x q u a -

t u o r Dliis e x r e g i a c o n j u g e s u s c e p i i s , u n i t s 

l a n l ù m f u i t à c » d e r c l i q u u s I s b o s e l h . N a m e x 

c o n c u b i n a R c s p b à d u o a l i i f u e r n n t , q u i I. 2 , 

c . 2 1 , in c r u c e n i a c l i s u n t . D i c u n l u r a u t e m 

m o r l u i u n i v e r s i v i r i S a i i l i s , n o n q u i d e m q u o i -

q u o t in c x e r e i l u f u e r a n t ; n a m e x b i s m u l t i 

d i c u n l u r f u g i s s e , s e d o m n e s , q u i e r a m d o -

t i ) E T UNIVERSI VIRI E U S , c o m i t é s . R e l i q u u s 

e n i n i p o p u l u s f u g a d i l a n s u s l u c r a i . A u c l o r l i b r i 

p r i m i P a r a l i p o m c n o n I O , 6 . u b i h a n c e a i d e n i 

n a r r a i , s c r i b i t : Inieriii ergo Said, et très Itili 

ejus, el onmis domus illias pariter concidit, iil 

C s l , f a m u l i , c u s i o d e s c o r p o r i s , d o m e s t i c i , e i e 

( C a l m e t . ) 
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m e s t i c i S a ù l i s , u l v i r i a u l i c i , q u i i l l i e r a n t 

a s s i d u i , e l à r e g i o l a t e r e n o n r e c e d e b a n t : 

m i l i t e s p r » i e r e a p r e t o r i a n i , q u i b u s d e n i q u e 

c i r c a r e g i a m p e r s o n a m v e l c u s t o d i e n d a m , v e l 

o r n a n d a n i , a l i q u i d e r a t n e g o t i i c o m m e n d a l u m . 

VERS. 7 . — V i D E s r e s lina VIRI ISRAEL , QUI 
ERAJT TOA.VS VAIXEM, ET TRANS JOROANEM ( 1 ) . H i 

e r a n t e x t r i b u R u b e n , G a d , e t e x d i m i d i á 

t r i b u M a n a s s e , q u i , u t e x N u m e r . c . 5 2 c o n -

s t a i , t r a n s J o r d a n e m in G a l a a d i l i d e e l B a s a -

n i i i d e r e g i o n e c o n s e d e r u n l . Q u i e l i a m t r a n s 

v a l l e m h a b i t i s s e d i c u n l u r , q u » p r o p t e r e x c e l -

l e n i i a m i > t ¡ i » 5 n x o ( vallis a p p e l l a l u r , q u i a v a l -

l i s o m n i u m n o b i l i s s i m a . E s t a u l e m v a l l i s , u t 

s u s p l c o r , E n g a d d i , q u » b a l s a m i e s t n o b i l i t a t a 

p r o v e n t u , e l e o n o m i n e m a x i m e H l n s t r i s ( q u ® 

p r ó x i m a e s t m a r i M o r l u o , i n q u o o l i m f u é r e 

q u i u q u e c i v i l a t c s , e t i n ì l l i s t o l i u s m u n d i m a -

x i m a ; d e l i c i a ; ) , e t q u i a h i c l o c u s v a l l i s e r a t , 

a n t e q u à m c i v i t a l e s i l i » e c e l e s t i d e f l a g r a r e n ! 

i n c e n d i o , e t a q u i s o p p l e r e n t u r m o r t u i s ; e t 

vallis e l i a m a p p e l l a b a l u r , u t c o n s u l G e n e s i s 

c a p . 1 4 , u h i s s p è vallis n o m i n a t u r sglvestrit. 

H o c e r g o n o m e n c r e d o r e l i n u i s s e , e l i a m p o s t -

q u à m f u i l è c o i l o p e r c u s a : s i c u t a l i a m u l l a 

n o m e n r e t i n u e r u n t a n t i q u u m , e t f a m s i n o n i i n i s 

c a u s a o m n i n ò p e r i e r i i . I s t i i g i 1 U r , q u i t r a n s J o r -

d a n e m , i r a n s i l l a m n e m p e r e g i o n e m J o r d a n i s , 

q u a m v a l l i s o c c u p a b a i s y l v e s l r i s , q u i a v i d e b a n t 

I s r a e l i t a r u m c a s t r a a n i c a s a f u ì s s e a u t f u g a l a , 

n c q u e u l l a m l u n e i n I s r a e l e v i r a e s s e l a n t a n i , 

q u » i m s s e i P b i l i s i h i n o r u m v i r i b u s u l i l i t e r o p -

( 1 ) VlDESTES AC7D1 v i l l i ISRAEL, OHI ERA.vr 
TRAXS VALLE» ET TRASS JOROANE»... ¿¿lOUERUXT 
C1VI1ATES SEAS, ET FOSERUXT : TTMEBO.YRQUB P a i -
L L s t n i m , ET iiABirAVERC.1T IBI. R e i i n ì q u e u a . 
u r a p o s c e b a l , u l I s r a e l i t a ; , , „ ; „ani trans vai 

Z i ' ™ ' , ! - « s c p i e n l r i o n e m 
e j u s d e n i v a l l i s , s i o i m e l u e n l e s , u r b i b u s a n t i -
b u s q u e s u i s d e s e r l i s , I u S à s e p r o r i p c r e n t O u » 

S i l Z ' a l M B d'StiP, ina »»" PwmiiiebaT 
U i i b i IIOIII1ISI c u m v i t a : v e l l i b e r t a t i s d i s c r i m i n é 

S e d , C , , r C ' l r a n s i ° r d a n i u u s p o p u ^ 
, U a S d c i e r l " l ? N e ' l " c « » ™ P b i l i -

n i è ^ í - r , r a n , e ' n " - a n s m i s i s s e n o v i m u s ; q „ i „ 
n e c t u t u s l i l i s f u i s s e t t r a n s i i u s . R e p u l a n , l u m e » " 
: g . l u r r u m o r e m v i d i f u g a t l q u e S a ù l i s l a n l ù m 
a i u i n i s ì n j c c i s s e l e r r o r e m , u l ve l i s r a e l i i » 
t r a n j o r d a n i n i m i n u s l u t a m i n r e g i o n e s u a m o -
s u n t a í « w f ' U r - P a " Ì C 0 l c ™ r e « 

; 1 ' N T e m n c u m e s l h<"= e j u s m o d i 
t e r r o r e e x e m p l u m . P o p u l u s m e l i , c o n s t e r i i a -
d u n f f l 0 8 m 0 n S ' ! " P c l u s s e q a i m r . Al i i r e d -
d i i u t l e b r a u m , cts Jordanem, i e l , qui eranl ad 
vado Jordanis. Al« m a l u n l , i e r b i ' h » c 

U J s III e x i t u h u j u s c a p t s , r e í a l a : u u a r e h o s 
t i ' a i b j o r d a n i n o s , s i c u r n S a n i e e t D a v i d e c o n 
f c r a n t u r , r e v e r à c i s j o r . i a n i n o s f u i s s e , [ c a t e t ) ! 
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p o n i , d e s e r u e r u n t u r b e s , q u a s i n val le , c o i n è -

r a n t , e t i n l u i i o r a l o c a c o m m i g r a r u n l , i n q u a s 

s t a u ' i n , q u i a n o n l o n g è a b e r a n t , P a l a j s t i n i s u c -

c e s s e r u n l . U b i h o c l o c o , trans vallem, l i b . I 

P a r a U p . c a p . 1 0 , e s t , in campesiribus. S e d e s l 

p r o r s ù s i d e m . 

V E U S . S . — F A C T A ADTEU D I E ALTERA V I S E R I W 

P a t i j s r n i i i i , UT SPOLIAREST IXTERFECÌOS. T o t u i n 

i l l u n i d i e m p o s u c r u n t P h i l i s l l ù n i i n e s d e n d i s 

f u g a n d i s q u e c o n i r a r i i s , q u o r u m m u l t i n o c l i s 

b e n e f i c i o c v a s c r u n l i n c o l u m e s . U b i v e r ò p r i -

m ù m i l l u x i i , c u n v e r s i s u n t a d c a s i r o r u m e t 

c i e s o r u m c x u v i a s . C u r a a u t e m è c » s o r u m c o r -

p o r i b u s s p o l i a d e l r a b c r c n t , S a ù l i s i n v e n e r u n t , 

e l i r i u m l i l i o r u i n s t r a t a c a d a v e r a , q u » q u i d e m 

a b a l u s i n i e r n o s c e r e d i f f i c i l e n o n f u i l , p r o p i e r 

o r n a m e n l a , q u » c u m v u l g a r i b u s n o n d e l u e -

r u n i e s s e c o m m u n i a . E t q u i a a u l a l i q u o i f u e -

r u n t I s r a e l i t a : , q u i i n P a l » s t i n o r u m c a s t r i s 

n u l i t a v e r a n t , s i c u t s u p r a , c a p . H , v . 2 1 , f u e -

r u n t c u m P a l s s l i n i s c o n t r a i s r a c l i t a s l l e b r a o -

r u m n o n p a u c i ; e t h i s S a u l e t c j u s l i l i i , u t 

e s t v e r i s i m i l e , i g n o t i n o n c r a n i ; a u t q u i a P a -

I s s i i n o r u m m u l t i , u l p o l e v i c i n i , c u m I s r a e -

I n i s f a m i l i a r e m b a b u e r u n t u s u r a , q u i t a m 

S a ù l c m , q u à m i U i u s filios d e f a c i c n ò r a u i . 

* E1S. 9 . — E T P R F CIDEEL'.IT CAPUT S.l tJL, ET 

SPOLIAVERUXT EHM A R W S , ET 11ISERC.1T I S T E R S A » 

PKILISTULIORCH. Q u o m o d ò i i i i m i c o r u m c a p i t a 

p r a f i x a c o n t i s c i r c u m f e r r i s o l e a n t a b b o s l e 

v i c t o r e , d i x i m u s s u p r a , a d c . 1 7 , u b i D a v i d 

i d e m f e c i s s e d i c i l u r c u m c a p i t e G o l i a t h , a d 

c u j u s f o n a s s e e x e m p l u m i d e m fòcère P a t e i i n I 

c u r a c a p i l e S a i i l i s . C i r c u m l u l e r n n t i g i t u r c a -

p u t p e r p o p u l o s , n i i l l o s c x b i l a r a r e n t , c ù m 

e x i i n c l n m v i d e r e n t h o m i n e m P a t e s l i n i n o m i -

n i s i n i m i c u m . Q u o d i t e m a t t u l e r u n t a d t e m p i a , 

u b i m a j o r e r a t h o i n i n n m c o n c u r s u s , q n i e ! 

g r a l u l a b u n d i p r ò V i c t o r i a m a g n o s t u d i o a t q u e 

f r e q u e n t i i e o n f t u x e r a m . P r i m o l i b r o P a r a l i i i o -

m e n o n a d d i l u r , c a p u i S a ù l i s i n t e m p i o D a g o n i s 

e s s e p r o p o s i l u m , u l t r i u m p h a r c t v i d e h ' c e t d e 

I s r a e l i l a r u m r e g e ; q u e m a d m o d ù m D e i a r c a 

d e D a g o n e d e j e c i o s s p è , a l q u e c o n f r a e t o , c i m i 

m a g n o P a l s s t i n o r u m d o l o r e a t q u e i g n o m i n i a 

a n l e I r i u m p h à r a l . E t q u i a p r a c i p u n s e r a t P a -

l i e s t i n o r n r o d e u s , p r a c i p u o d o n o , c a p i t e v i d c -

l i c e i r e g i o , o r n a r e v o l u e r u n t . S i c o l i m i d e m 

p o p u l u s in D a g o n i s t c m p l u m S a m s o n c m i n -

d u x i t , u t q u a n t a p r i ù s i l l e c o n e f e i s P h i l i s i b i -

n o r u m p l u r i m i s D a g o n e m c o n t r i s t a * ! ! , s i c 

e l i a m p o s i e a c a p t i v u s , e » c u s , e ! v a r i i s i l l i i so3 

m o d i s o b l e c i a r e t . F e c i t p o s i e a M a c l i a b i e u s iift . 

I . c a p . 7 , v . i 7 , a l i q u i d s i m i l e , c ù m e i u u ( 
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d ç x t r a m q u e N i c a n o r i s s u s p e n d i t c o n t r a J é r u -

s a l e m , s i c u t D a v i d G o l i a t h c a p u t a n t e s t i p e n -

d e r a i , c a p . 1 " , v . 5 1 . 

V E R S . 1 0 . — E T POSCERCNT M O I S EJCS IN I O T -

PLO ASTAROTII. M o s a n t i q u u s f u i t n o n s o l i m i 

a p u d g e n t i l e s , i n q u i t u s e t i a m n u m e r a n t u r 

P a l s s t i n i , s e t i e t i a m i n t e r r e l i g i o s o s , D c i q t i e 

v e r i c u l t o r c s , s p o l i a q u s e d a m i n t e m p l i s s u s p e n -

d e r e , q u i e p e r p e t u ò p r a d i c a r e n t a l i q u a m à 

D c o c o n c e s s a m e s s e v i c l o r i a m : s i c u t e t i a m 

a c c e p t a ; l i b e r i a t i s , i n s t a u r a l a v a l e t u d i n i . e t 

c o n s e r v â t » v i t » c x l a r c v o l u e r u n t i n t e m p l i s , 

i n v o t i s a c m u n e r i b u s , s t e r n u m m o n u m e n -

t i m i . S a n è q t i o d a d g é n i e s p e r l i n e l , m i l l e 

h a b e m u s e s e m p l a . D e h i s , q u i v c l à m o r b i s , 

vc l à i c m p e s t a t i b u s , a l i i s q u e v i t a ; p c r i c u l i s , 

d c o r u m , u t ips i s i b i p e r s o a s c r a n t , a u s i l i o 

l i b e r a t i s u n t , e s t i l l u d T i b u l l . e l e g . 1 a d 

I s l d c m . ' 

A'uue, dea, mme cuccane mi ' i i . -S iom pusse mederi 

Picla docel templis multa tabella luis. 

C i c e r o l i b . 2 d e N a t u r i d c o r u m : i T u q u i 

< d e o s p u t a s h t t m a n a n e g l i g e r e , n o n a n i m a d -

i v e r l i s e s t o i t a b u l i * p i c l i s , q u a n t m u l t i v i n i 

i t e m p e s t a i » e f l i i g e r i m , in p o r t u m q u e s a l v i 

i a d v e n e r i n l ? » D e s p o l i i s in d e o r u m t e m p l i s 

c o n o m i n e s a s p e n s i s , u t i l l i a u c t o r e s e i a u s -

p i c e s e x i s t i m e n t o r e s s e V i c t o r i a ; , e t I l l a s i n t 

q u a s i s a c r a q u » d a m m o n u m e n t a , i n n u m e r a 

b a b e m u s t e s t i m o n i a . E s t a p u d D e m o s t h e n c m 

o r a l i o n e i n N e » r a m h o c C a r m e n , q u o P a u s a -

n i a s V i c t o r i a d e M é d i s r c p o r l a l â , c o r u m s p o l i a 

c o n s e c r a v i t A p o l l i n i : 

Grœcorum ductor Medos qui perdidil hosles 

Pausanias Plnebo consecrat exuvias. 

L i v i u s l i b . 1 0 : < T a n t a s p o l i o r u m m u l t i i u d o 

i f u i t , u t n o n t e m p l u m l a n t ù m Q u i r i n i , f o -

i r u t n q u e h i s o r a a r c l u r , s e d s o c i i s e l i a m , 

i c o l o n i i s q u e l i n i t i m i s a d t e m p l o r u m o r n a t u m 

< d i v i d e r e n l u r . > A p p i a n u s i n A n n i b a l i c i s : 

< C i t m a r m i s e g e r e n t l l o m a n i , q u i e s i i a a l i i s 

1 b c l l i s , e t a d d c c u s a f l ï s a t e m p l i s s p o l i a d e -

* t r a x e r u n t . i H a n c c o n s u e l u d i n e m g e n t i -

b u s f a m i l i a r e m i n d i m i ! M a r o , l i b . 7 / Ë n c i -

d o s : 

Multaque prteterea sacris iu pottibus ama, 

Captivi pendent currus, cunteque seeures, 

Et cristo! capilum et portarum ingenita claustra, 

Spiculaque, chjpcique., ereplaque rosira carinis. 

E s s a c r i s h a b e m u s e s e m p l a n o n p a n c a . N o l u m 

e s l , q u o m o d ó D a v i d g l a d i u m G o l i a t h , e t J u d i t h 

H o l o p h e r n i s c o n o p h œ o m D o m i n o d e d i c a v e r i n t , 

i l l e i n t a b e r n a c o l o , h » c i n t e m p i o . E t q u o i ! 

^ f e c e r u n t P h i l i s i i n i , u t i n t e m p i o i d o l o - j 
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r u m S a ù l i s s t a t u è r e n t e t c o n s e c r a r e n ! a r m a ; 

a l i q u i d c i u m f e c e r a n t n o n d i s s i m i l e s u p r a 

c a p . 6 , u b i A r e s e v i d r i c i a n o s e t m u r e s á u -

r e o s c o n s e c r à r u n t . I l o c , a u l a l i q u i d s i m i l e 

p r » c c p e r a t D o m i n u s , N u m e r . c a p . 5 1 , v . 

Q t i o d p n é s l i t é r u n t d e i n d e v i c l o r e s I l c b r a i 

i b i d e m v . 4 9 : ¡Vos s e r r i lui recensuimus n u m e -

rara pugnatomi!, gaos luibuimus sub nioiw nostri: 

et ne u n a s qia'dem defuit. Ob liane causarli o f f e -

rimut m d o n a r i i s Demini, quod in prardà auri 

potuimm invenir e; petiscelidee, et amiillas, an-

uidos, et dextralia, ac murenulas.' 

C O R P U S VERO SCSPEHDKRCNT IN UCRO B E T U -

SAX ( I ) . H o c r e g i i c a d a v e r i s f u i t i n s i g n e I t idi-

b r i u m : p r o p o s i l u m e n i m f u i ! i n l o c o s u b l i m i 

a c p u b l i c o , u b i n o n à c i v i b u s s o l i m i , s e d c l i a m 

à p r a u e r e u n l i b u s s p c c l a r i p o s s e t ; q u o d c ù m 

c s s e t e s a n i m e , f œ d u m , h o r r i d u m , e t t a b e j a m 

s o l u i t i m , a c d e l l t i e n s , n o n p o t e r a t e s s e r e g i o 

n o m i n i a d c o n t u m e l i a m e t t o t i p o p u l o l l e b r a o -

r u m a d d o l o r e m n o n g r a v i s s i m u m . I l a e c s u m -

n i a e s t s u p p l i c i o r u m i g n o m i n i a , e t q u a s i d e d e -

c o r i s à l e g e c o n s t i t u i o s c u m u l u s , c i n n s i c a r i u s 

a u t l a t r o , p o s l q u à m a c t u s e s t in p a t i b u l u m , i n 

t r i v l i s p r o p o n a t u r , u i i l l i u s a b o m n i b u s s p e c i e -

t u r t u r p i n i d o e t v i l i t a s , c i s c o l e r a i » v i i » 

m e m o r i a r e n o v c l u r . C u u i S a i ì l i s c a d a v e r e s u s -

p e n s a q u o q u e f u i s s e f i l i o r u m c o r p o r a e s c o 

l i q u e l , q u ò d s i a t i m v i r i J a b e s d e m u r o B e l h s a n 

d e p o s u i s s e d i c u n l u r n o n S a Q l i s s o l ù m , s e d 

f i l i o r u m c o r p o r a . 

V E R S . I L . — QUOD CCM A D M I S S E N T V I R I J A B E S 

( 1 ) C O R P U S VERO SCSPENDERCNT IN MERO I I E T I I -

SAÑ. L c g i n i u s iu P a r a l i p o m e n i caput S a i ì l i s 
atfixum fuisse in templo Dogon, id e s t , i n 
t e m p i o u r b i s Àsoli. T r u n c u m v e r ò c a d a v e r a p -
p e n s u m f n i t m e e n i b u s , s i v e i n p a t i b u l o s u p e r 
i m e n i a B e l h s a n s u s p e n s u m , ve l l e s t e l i b r o 2 
K e g u m 2 1 , 1 2 : In platea Belhsan. l i t o p p o s i t a 
h » c I n t e r s e e o n c i i i c n t u r , c a d a v e r i s t m i s u s -
p e n s u m f u i s s e p r i m ó a d m e e n i a u r b i s r e p u -
l a n d u m e s t . t u m i n p l a t e a , l i n d e d e p o s i i u m 
J a b i u e r a p u e r u n t ; s e u p o t i ù s p l a t e a m u r b i s 
j a c u i s s e p r o p c p o r t a s a c m o m i a , e x c o n s u e t o 
r e g i o n i s m o r e ; q u a r e S a i l l i s c a d a v e r , m œ n i b u s 
i n t r a u r b e m s u s p e n s u m , s i m u l e t i a n i i n t ù s i n 
p l a t e a e r a t . 

SEPELIERIÌXT IN NKMORK. I l e b r c c u s : Sub ar-
bore , v c l s u b a r b o r i b u s ; in I P a r a l i p o m c n o n 
10 , 1 2 : Sub quereli. L o c u s e r a l f a e i l è p r o p è 
i l l o r u m u r b e m C e l e b r i s . 

I j f r ù i n v i c t o r i a ; h u j u s P h i l i s t l i » o r u m a p p e n -
d i x c e n s e n d a s i ! d e d i t i o B e l h s a n , u r b i s a d . l o r -
d a n e m , q u a ; l a m e n à P h i l i s l x o r u m d i i i o n c 
l o n g è d i s i a b a t , i g n o r o . J a c e h a t i l la i n e s t r e m a 
v a l l e J e z r a e l i s , e a m q u e C h a n a m c i a d u s q u e 
j u d i c u m » l a l e m o c c u p ù r a n l . Hi t : a u l e m u s u r 
p a l a m à P h i l i s l h i e i s c e r n i m u s ; q u o a u l e m 
t e m p o r e i l l i s c e s s c r i i , n o n l e g i i u r . D a v i d P h i -

' l i s t h s o s d e p u l i t , c i m i S a l o m o n e r e r u m p o -
t i e n t e B e l h s a n r e g i b u s J u d a p a r e r e i . ( C a l i n e ! . ) 
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GALAAO. H i s u n t , q u o s i n p r i n c i p i o r e g n i s u i , 

d u o b u s a n t e h u n c a r l i c u l u m a n n i s l i b e r a v i ! 

S a l i i à N a a s A m m o n i l a r u m r e g e ; e u j u s b e n e -

i i c i i c ù m g r a u e s s c t r e c e n s q u e m e m o r i a , u t 

v i c e m a i i q u a m r e p e n d e r e n t ¡ H i , à q u o l i b c r l a -

t e m e t v i i a m a c c e p i s s e n t , s u r r r e x e r u n t e x e à 

c i v i t a i e v i r i i o n i s s i m i , e t n u l l a t o l i u s n o c t i s 

a s s u m p l i q u i e i e , a n t e q u à m p e r l u c e m a l i q u o d 

a b h o s l i b u s i m p e d i m e n t u m o r i r e l u r , s u b l a t a 

c o r p o r a l u l c r u n t i n J a b e s ; e t c ù m d e l r a c t a s 

e x o s s i b u s c a r n e s , q u a r t t m f e e t o r e m t o l e r a r e 

n o n p o t e r a n t , i b i c o m b u s s i s s e n l , o s s a n u d a , 

q u i b u s o d o r a d e ò l e t e r n o n e r a t , s e p c l i c r u n t 

i n n e r n o r e J a b e s . A d d i t u r l i b . 1 P a r a l i p . c a p . 

10 , s e p u l t u m s u b i e r q u e r c u m , q u » e r a t i n 

J a b e s ; q u » v i d e l u r e s s e a u t m a g n i t u d i n e , a u t 

s p e c i e n o b i l i s ; q u 3 s i s p e c i o s i s s i m u s l o c u s in 

e o n e m o r e e l e c l u s e s s e t p r ò r e g i a s e p u l t u r a . 

l ' b i a b s q u e d u b i o c r e c t a f u i t a l i q u a a u l s u -

p e r b a , a u l s p e c i o s a m o l e s , q u a l i s e t r e g i u m 

n o m c n , e t g r a t o s J a b e n s i u m , a c l i b e r a l e s 

a n i m o s d e c e b a t , l i c c i d o h i s n i l i i l S c r i p l u r a 

s a c r a t r a d a t . I l l i s p o r r ò t e m p o r i b u s , a n t e q u à m 

p r ò r e g i i s c o r p o r i b u s i n s l i t u l a e s s c n t p r ò r e g i a 

d i g n i i a t e m a g n a m o l e a c o p e r e m a g n i f i c a s c -

p u l c r a , h o R c s t ì s s u m i s l o c u s p r ò r e g u i n a c 

p r i n c i p u m s e p u l t u r a v i d e t u r e s s e in n e m o r i -

b u s a c l u c i s , i m i el s u b q u e r c u b n s , q u e m a d -

™ o d ù m S a u l i s c a d a v e r a u t o s s a p o t i ù s n u d a à 

J a b c s i t i s c o n d i t a s u n t . S a n è D e b b o r a R e b c c c » 

n u t r i x , G e n . 3 a , v . 8 : Sepulla est ad radica 

Belhet subier qucrcum, vocatiimque est nomen loci 

illius Quercus flelùs. E t in l u c i s a c m o n l i b u s 

c o n i l i s o l i l a , i b i q u e e x c i i a r i m o n u m e n t a e t 

t i l u l o s , q u a l i a à J a b c s i l i s v i d e n t u r a d S a u l i s 

m e m o r i a m e x c i t a t a , d o c c i i l l u d l i b . 4 R e g . 

c a p . 2 5 , v . 1 6 : Et conversus Josias vidit ibi 

sepulcra, qua: eranl in monte, misitqae, et tuUt 

ossa de sepulcris, e i e . , el ait : Quis est tilulos ille, 

quem video ?Responderuntque ci cives urbis illius: 

Sepulmtm est hominis Dei. 

\ B R S . 1 2 . — ET c o m s S E R n r r FA IBI. C o n -

t e n d i ! h o c l o c o A b u l e n s i s e x s e n l e m i à R a b . 

D a v i d , c a r n e s p r i n c i p u m v i r o r u m ( n a n i d e 

v u l g a r i b u s c a d a v e r i b u s a l ia r a l i o e s l ) c o m b u r i 

s o l i t a s , n s p u l r e s c e r c n t , e l g r a v e m e x s e fee-

t o r e m c m i l i c r e n t ; o s s a v e r ò , q u » à l a b e e t 

v c r m i h u s l i b e r a s u n t , m a n d a r ! s e p u l l u r a . 

Q u o d p r o b a r i p o s s e p u l a t e x S a i ì l i s l i l i o r u i n -

q u e c a d a v e r i b u s , q u a ; i g n e i t a d i c u n l u r f u i s s e 

c o m b u s t a , u l l a m e n o s s a f u e r i n t s e p u l l a , q u » 

d e l u d e e x J a b e s G a l a a d in p a t e m u m s e p u l c r u m 

in t e r r a m B e n j a m i n t r a n s l a l a f u c r t m t a D a v i d , 

2 R c g . c a p . 2 1 , v . 1 2 . 

I. C A P U T X X X I . 1 0 , - 2 

H t e c A b u l e n s i s c o g i t a t i o n o n o m i i i n ò s o l u t a 

e s l , q u a : m a x i m è n i t i l u r S a ù l i s e x e i n p l o , q u e m 

s e p u l l u m e s s e c o n s l a t , a t q u e c o m b n s l u m , Q u o d 

e g o n e q u e n e g a r e p o s s u m , n e q u e v i d e o r q u o -

m o d ó i n f i c i a r ! q u i s q u a r a p o s s i t , c o n t r a n i l e n l e 

a t q u e d a m a n t e l i t i e r a . S e d e s t i n S a u l i s l i l io -

r u u i q u c c a d a v e r i b u s n o v a r a l i o , e x q u a n u l l o 

m o d o c o n j e c l a r e l i c e i s o i e m n e f u i s s e a t q u e 

I c g i l i m u n i , c o m b u r i c a r n e s c i o s s a s e p e l i r i . 

N a n i c ù m a i i q u o t d i c s , u l n e e e s s a r i u m v i d e l u r 

e x U s t o r i a , c a d a v c r a ¡I la p e p e n d i s s e n t i n 

; m u r o , a s p i r a b a n t j a m g r a v e m a l i q u e n i e t i n -

I l o l e r o b i l e m h a l i t u m , q u e m n e c i p s i , q u i e x 

: m u r o s u s i u l e r a n l , f e r r e p o s s e n t , n e q u e a l i i a d 

j c a r n e s i l l a s r e g l i c a d a v e r i s f i c l c n t e s e t p u -

| t r i d a s , e x e q u i a l c s h o n o r e s o b i r e s u s l i n e r e n i . 

Q u a r e c o m m o d u m v i s u m e s t , i r n ò e t n e c e s s a -

r i n m , n u d a r e c a r n i b u s o s s a , q u i b u s i n p a t r i a 

] r e g i o m o r e p a r c n l a r e n t , e t c a r n e s i n c e n d i o 

e o n s u m e r c , n e q u i d s e c u m t e t r u m e l f c e i i d u m 

a d d u c c r e n t , q u o d r e g i f u t u r u m e s s e t i g n o m i -

n i a . E x e m p l u m h a b e s s i m i l e A m o s c a p . 6 , 

v . 1 0 , u b i c r e m a t a d i c u n l u r c o r p o r a , u l o s s a 

c l f e r r e n l u r . V i d e q u » n o s i b i . N a n i h » c c a d c m 

o s l e n d i t v e r b i s i t a c l a r é s i g n i l i c a n l i b u s A m o s , 

u t n o m o , m e o j u d i c i o , d e l t ì c u o s t i à c o g i l a -

t i o n e d u b i t a r e p o s s i t . C ù m e n i m a g e r e t d e 

; h o m i n i b u s , q u i in d o m i b u s a u t f a m e , a u l t a b e 

: p e r i e r u n t , q n o s a m i c i , a u l c o g n a t i m a n d a r e 
; v e l l e n t s e p u l t u r » , q u o d p i e l a l i s a c f u n e r i s 

o f i ì c i u m g r a v i l e r o l e n t i c a d a v e r i p r i e s t a r e n o n 

p o l e r u n l , n u d a b u n t p r i ù s c a r n i b u s o s s a , q u a s 

i g n e c o m b u r c n t , u t d e i n d e o s s i b u s n u d a t i s 

I h o n o r e s i m p e n d a n l p a r e n i a l e s . S i c a u l e m i b i 

A m o s : Qubd si reliqui fuerint decem viri in domo 
: una, el ipsi morienlur. El tollel eum propinqua 

swis, et ccmburet eum, ut efferot ossa. U b i p l u r s 

a d d u x i m u s in h a n c s e n l e m i a n i , e t h u n c l o c u m , 

! q u e m m o d o v e r s a m u s , p l u r i b u s e x p o s u i m u s . 

| A l i a e s e m p l a , q u » i n s u a m s e n i c n l i a m a d -

i d u c i t A b u l e n s i s , m i n ù s h a b e n t n e g o i i i : n a m , 

; u t i p s e d e i l l o r u m n o n n u l l i s a r b i t r a t u r , a l i o s 

I h a b e n t e x p l i c a t u s n o n d i t t i c i l e s . Q u a ; a u t e -

I q u à m e s p l i c a r e a l q u e i n f i r m a r e a g g r e d i o r , 

o b s e r v o , u s i l a l u m e s s e , a c p e n é l e g i i i m u m , i n 

j f u n e r e i n a s i m ò n o b i l i u m a d o p p r i m e n d u m 

m o l c s t u m l i a l i l u m , q u e m e x s e c a r o e s a n i m a l a 

r e d d i t , u n g i s o l e r e l i q u o r e n o b i l i a c p r o l i s s o 

c a d a v e r , e t c u m il io p r e l i o s a q u o q u e a r o m a i a 

c r e i n a r i . D e n t r o q u e e s e m p l a o c c u r r u n t p c n è 

j i n n u m c r a l a m i n s a c r i q u à m i n p r o f a n a l i i i e -

r a i t i r a . D e p r o f a n a e s t i U u d V i r g i l i ! d e M i ' e n o 

l i b . 6 : 

Congesta cremonior 
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TImre a dona, dapes, friso craleres olito. 

Apule i i iS I. i F i o r i l i . : Jammiseri illius membra 

omnia aronialis perspersa :jam os ipsins ungnine 

odore delibulum. S i a l i u s 5 S y l v . : 

Q u i s eamine longo 

Exequias et dona molè feralia pompte 

Perlegal ? Omne illtc stipaium examine longo 

Ver Arabum Ciltcnmque fluii, floresque Sabcei, 

tndurumipie arsura seges, prtereptaque lemplis 

T Intra. 

tata h u n e n i o r e m P e r s i u s s a l y r à 6 , d e licc-

r e d e o f f e n s o a i t : 

Seri ctenain fttneris Invres 

Neglige! iratus, quòd rem air laverie : unite 

Ossa inodora dabit. 

D e s a c r i s e s t in p r i m i s i l i u d J o a n . c a p , 1 9 , v . 

5 9 : Veni! miteni Nicodemus, qui cenerai ad le-

simi mete primitm, ferens mixluram mijrrhw et 

aloes quasi libras cenimi. Q u o d e s s e q u a s i l e g i -

t i m i i m J u d » i s , d o e e t s t a t i n i , d i i m a d d i i : S i n « 

Bios aljiidteis sepelire. E l d e A s S , 2 P a r a i . I G , 

V. I : El iepelienml eum in sepolcro s u o , quod 

fodero! sibi iti civitate David ; posuerunlque eum 

super ¡ectimi siunn plenum arontalibus el un-

guentis merelriciis, qtite erant pigmenlariorum 

urie confccta, el coinbusseruut saper eum ambi-

tione nimió. E x h i s e s p l i c a r ! p o s s e v i d e l n r 

i l l u d P a r a l i p . 2 , e . 2 1 , v . 19 , d e J o r a m : Mor-

lutis est in infirniitate pessima, et non feciI ci 

populas mandimi morem combustionis exequias, 

siati [ecerai majoribus ejus. l l s i l a t a n l e s s e d i c i l 

c o m l i i i s i i o n e m , e t q u a s i n o v u m a l i q u i d a e 

n o v u i n i n d i c a t n r , q u ò d n o n i n r e g i i s e x c q u i i s 

c o m b u s t i o n i m o d u s s c r v a i u s s i i , c a r a l a m e n 

r e g e s f e r m ò o m n e s c o n s t e t n o n f u i s s e c o m b t t -

s l o s , s e d t e r r a ; m a n d a i o s . H i n c , c r e d o , n o n 

d i f f i c i l e c o n s t a i , q u i d s i b i J e r e m i a s v e l i t , c ù m 

d c n u n t i a l h o c l o c o S c d c e i » : Secundimi com-

busliones patroni suonali, e i e . , sic comburent te: 

i d e s t , c o m b u r e n t u r in t u o f u n e r e , r e g i o m o r e 

a c m a g n i f i c e n t i ; ! , a r o m a t a v a r i a , e t c a d a v c r 

l u u m d e l i b a t i m i u n g u e n t i s i n f e r e t u r s e p n l e r o . 

N e q u e i l i u d , comburent te, a d m o d ù m u r g e i , 

q u i a l l e b r a i e è , u b i V u l g a t u s r e d d i d i t , te, e s l 

" b laelt, i n d; ,L' ivo, q u a s i d i c a l : C o m b u r e n t 

l i b i c a p t i v i J u d » i , a u l j a m m a g i s p a c a l i a l q u e 

b e n i g n i B a b y l o n i i v a r i a a r o m a l a s i c n t a l i i s 

r e g i b u s , i n t e g r i r e p u b i i c à , Jud.-ei c r e m a r e 

c o n s u c v c r u n t . Q u a r c n o n c r e m a m u r J u d » o -

r u m c a d a v e r i , s e d in e o r u m c x e q u i i s e l f u -

n e r e I b n r a c r e m a m u r , e l s u f l i m c n i a a l i a . 

D e i n d e , q u i a n o n r a r ò a l i e n i I r i b u u m u r i l l a , 

q u a ; m a g i s i n i l l u d , q u o d c j u s c a u s i , a u l i n 

« i t i s h o n o r e m e t g r a t i a m f ì u n i , c o n v e n i u n t . 

I . R E G U M i o t i 
Q u o m o d ò d i c i m u s b l b c r e a l i q n c m , i n c u j u s 

h o n o r e m l o l h a u r i u n t n r c y a t h i , q u o t s y l l a b i s 

e j u s c o n s t a i n o n i e n . A c c i p e e x i n u l i i s u n u m 

a m a l t e r a m e x e m p l ù m . M a r i l a l i s l i b . 1 E p i -

g r a r n m a t u m e p i g r a m . 5 9 : 

Natia sex cgaihis, seplem Faustina bibalur, 

l Qainque hjeas, Lyde qitatuor, Ida Iribus. 

i I d e m e s s e c r e d o d e f e r a l i c a i n i , q u » in m o r -

i t u o r u m e x e q t i i i s p o r r i g e b a l u r i i s , q u i o f f i c i i 

a l q u e h o n o r i s g r a t i l i f u n u s o b i b a n l . S a n ò i t a 

o l i m l o q u e b a n l n r l l i s p a n i , q u i comedimortuiim 

l u n e d i c e b a n l , c ù m l ' e r a l i b u s , d e m o r e , e p u l i s 

a c c u i n b e b a n t : s i c e r g o n u n c c o m b u r i d i c i 

p o s s u n t m o r t u o r u m c a d a v c r a , c ù m i n i l l o r u m 

i n f e r i i s a r o m a t a c r e m a m u r . 

V E R S . 1 2 . — E r J E J U . V U ' E R I N T S E P T E U D I E B U S . 

In f u n e r e s u o r u m , a n ! e o r u m , in q u o s b e n e f i c i 

e s s e v e l l e n ! e t g r a t i , s o l e b a n t J u d a ; i a d a l i a s 

p l u r c s c x r c m o n i a s p e n ò l e g i l i m u m a d l i i b c r e 

j e j u n i u m , l u m u l a l i q u o d d o l o r i s a r g u m e n t u m 

e d e r e n t , tam u t e a c o r p o r i s a f l l i e t i o m o r l u o -

r u n i a n i n i a b u s a l i q u o d e s s e l l e v a r a c n l u m . S i c 

s a n ò f e c i t D a v i d p r o S a ù l e e l J o n a l b i , c ù m 

i l l o r u m m o r t e m p r i m ù m a c c e p i t , 2 R e g . c a p . 

1, e t i t c r ù m p r o A h n c r 2 R c g . c a p . 5 , C u r 

v e r o s c p i c m d i e b u s J a b e s i t » p r a t e r a l i o r u m 

c o n s u e l u d i n e m j c j u n a v e r ì n t , c a v i d e t u r e s s e 

r a l i o , q u i a m u l t a v i d e b a n t r e g i u m i l l ud c a -

d a v e r p a s s u m e s s e l u d i b r i a , q u » i l l o r u m a n i -

m o s » g r ò a d m o d ù m a f f c c c r a n t , a l q u e i d e ò 

h o n o r s i l i o f u n e b r i e t s e p t e m d i a l i a d d i t o J e j u -

u i o r c l i c e r e v o l u e r u n t , q u a : i l l a l a n l a , t a m q u e 

p u b l i c a i g n o m i n i a d e t r a x e r a t . T u m e l i a m q u i a 

i l l i u s s l u d i o s i n g u l a r i a c c e p l u m r e f e r e b a n t , 

q u ò d l i b e r i e t q u ò d s a l v i v i v e r c n t , n e q u e 

o c n l i d e x t r i a b A m m o n i t a r t i n i r e g e f o r e n t o f -

f e s s i . 

I l i c finis e s l l i b r i p r i m i R e g u m , q u e m l e r -

m i n a v i i , q u i a n i m a l i s v i t a ; t e r m i n u s e s t , 

n e m p e m o r s r e g i s , q u i q u a m d i ù d i v i n o i m p e -

r i o O b s e c u t u s e s t , n i h i l l e n t a v i t q u o d n o n il t ì 

s u c c e d e r e i e x v o t o : q u a n d o v e r o s u o s e c c e p i i 

a r b i t r a t a r c g e r e , e l s a » p r u d e n t i » d i f f i n i l i o -

n i q u e c o n l i d e r e , i n f i r m a t a ; s u m v i r e s , e r c p l a 

m e n s , e t q u i d i v i n o d u c e b a t u r , d i a b o l i c o e m p i i 

e x a g i t a r i s p i r i t a , e t e x a l i o in a l i t i t i I n f o r t u -

n i u m e t d e d e c u s p r a c e p s a b r i p i , d o n e c t a n -

d e m , q u o n i h i l e s t in h o c m o r t a l i s l a t a m i s e -

r i u s , i n s e i p s u i n c r u d e i i o r l ' t i i t , q u à m u l ì t t s 

u n q u à m a n t e a j u r a l u s h o s l i s . In l i b . 1 P a r a l i p . 

c i p . I O , i n fine, l i u j t i s e s t r e m a i c a l a m i i a l i s 

c a u s a ; a s s i g n a n i u r : i l l ® v i d e l i c e t , p r o p t e r 

q u a s à r e g n o d e l u r b a t u s e s l , q u i a v i d e l i c e t 

q u o d ¡Ili à D o m i n o p e r S a m u e l c m i n j u n c i u m 
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f u e r a t n e g o l i u m , n o n i m p l e v i t . E t a d d i t e x i r e -

m u m i l l u d p e c c a t i m i , q u o d p r o x i u i c , p r i d i e 

v i d c l i c e t a u l e m o r t e t n , a d m i s e r a l P y i h o n i s s i 

C o n s u l t a . Q u o d g e n u s q u o d d a m I d o l o l a l r i o c 

f u i t , p r o p t e r q u o d d i c i t u r n o n s p e r a s s e i n 

D o m i n o , q u i a id , q u o d à d i a b o l o s p i r i t u q u e 

p y t h o n i c o a c c e p i s s c l , q u a s i d i v i n u m f o r c t o r a -

c u l u m , s i b i r e i q u e p u b l i c » f u l u r u m a r b i l r a -

b a t u r e x u s u . 

P o s l r e m u m h o c p e c c a t u m m o r l c m v i d e t u r 

a c c e l e r a s s e , q u a i n i n a l l u d f o r i a s s é l e i n p t t s 

D e u s d i s i U l i s s e ! , n i s i p e c c a l o r u m a c c c s s i s s e t 

h i e c u m u l u s , q u i s c g n i ù s o b r e p e n t e m m o r l c m 

a d a c l i s i n s t l m u l i s s e t a c u l e i s , e l a d c r a s t l n u m à 

p y i h o n i c i c o n s u l t a t i o n e d i e i n i n v i l i s s e ! , Q u o d 

i n d i c a i l i t t e r a ; i n d i c a t , i n q u a n i , n o n s u a d e l , 

d i i n i a l t , e n u m e r a l o h o c e s t r e m o s e d e r e : 

Propter hoc interfecit eum. C c r l è c i m i a l i u d 

a d m i s i s s e t s i m i l e p e c c a t u m O c h o s i a s , I l l u d 

D o n i i n u s m o r i e n i u l c l a v i l , 1 R e g . 1 ; Mgrota-

vit ( O c h o s i a s ) , misilque mintiti, dicens ad eos : 

h e , consunte Beelzebub dettili Accaron, turimi 

vivere queam de infirmilalè mei liàc. C u i r c s -

p o n d i t D o i u i n u s p e r E l i a m : Numqmd non est 

Deus in Israel, ut ealis ad consulendum Beelzebub 

deam Accaront Quamobrem hcec dicil Duminus : 

De leclulo, super quem ascendisli, non descendes, 

sed morte morieris. D e s c c n s u r t i s e r a t O c h o s i a s 

s a n u s ò l e c i t i l o , u t v e r b a h » c n o n o b s c u r e d o -

c e n i , e l m u l t ò c l a r i ù s s l a t i n i , v e r s . 1 6 ; s e d 

q u i a d e v a l e i u d i n i s e v e n t a a b d » m o n c s c i s e i -

l a i u s e s l o r a e n l u m , h u j u s i m p i e t a t i s , e r e p t o 

r e g n o a c v i t a , p œ n a s d e d i t . S i c a r b i t r e r v i c -

l u r u m S a u l e m f u i s s e , r e g n u m q u e h a b i l u r u m 

e s s e d i u l i ù s ; s e d q u i a a d o m n i a p e c c a t a h o c 

e x l r c m u m a d j e c i t , inlerfecit eum Deus, ellrons-

talit regimi ejus ad David filium hai. 

Qua; profana tempora Cum Ime tempore 

snero concurrenmt. 

H o c p r i m o l i b r o c a c o n t i n e n t u r , q u » a b Hcl i 

s a c e r d o t e e t S a m u e l e , q u i i l l i p r o x i m è i n 

p o p u l i p r e f e t t u r a s u c c e s s i ! , a c d e n i q u e q u » a 

S a u l e , q u i p r i m u s o m n i u m r e g i u m n o m e n e l 

d i g n i l a l e m o b i i n u i i , g e s l a s u m . C ù m a u l c m 

D e l i s a c e r d o l i s c i j u d i c i s a l i b i n o n i n v e m a t u r 

m e m o r i a , l i c e i a d j u d i c e s p e r l i n e a i , in R e g u m 

l a m e n l i b r u m c o a c l u s e s l , q u i a i l l i u s h o c t a n -

t u m l o c o n o m e n , m o r c s e t i n s t i t u l u m a n d i -

m u s : s i c e l i a m i l l i u s p r e f e t t u r a a n n o s , l i c c i 

d e p l e r i s q u e e o r u m n i h i l h i c a u t a l i b i S c r i p -

t u r a i r a d i d c r i l , in h u n e l i b r u m e t o r d i n e m 

c o n f e r e m u s . J u d l c a v i i a u t e m H e l i I s r a e l , j m l e x 
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e t s a c e r d o s , a n n o s q u a d r a g i n l a , 1 R e g . 4 , v . 1 8 , 

l i c e i S e p t u a g i n i a i l l i u s p r a f e c t u r a m a n n i s l a u -

t ù m v ig i l i t i d e f i n i a n i . A n n i s U i l i d c m S a m u e l i s 

e t S a f i l i s i m p e r i m i c i r c u m s c r i p t u m e s t , u t 

d o c e t P a u l u s , A c t . c a p . 1 5 , v . 2 1 . C ù m q u e 

S a ü l i s m o r t e p r i m u s i s l e l i b e r c o n c l u s u s s i t , 

c o n s t a t o c l o g i n i a a n n o r u m s p a t i o d e l i n i r i . 

N u n c e r g o v i d e n d u m , i n q u o d i c m p u s a u l s a -

e r u i i i , a u t p r o f a n u m , q u » h i e i I r i b u s b i s c e 

p r i n i - i p i b u s f a c l a c o m m e m o r a n l u r , I n c i d c r i n t . 

I d q u o d f e c i t M a g i s t e r h i s l o r . S c h o l a s ! , e t A b u -

l e n s i s , c ù m h o j u s p r i m i l i b r i c s p o s i t i o n e n i 

a b s o l v c r u n l . V i d e o h ä c i h r e m u l t a e s s e i n c e r t a , 

o b s c u r a v e s t i g i a , d u b i a s c o n j e c t u r a s , a l q u e 

i d e ò in In l c i c m p o r u m s e r i e , r e g n o r u m q u e 

c o n c u r s u n i h i l c c r l u h i a s s c r i m u s , n i h i l q u a s i 

i n d u b i l a l u m d e l i i i i m u s ; s e q u e m u r l a m e n c o s , 

q n i b u s i n h i e r e c h r o n o l o g i c i m a j o r h a b e t u r 

fides, in q u o r u m n u m e r o p r i m u s c r i i E u s e b i u s . 

C e p i t H c l i j u d i c a n d i p o p u l i p r a f e c l u r a m 

a n n o a b o r b e c o n d i t o , u t n u m e r a i A b u l c n s i s i n 

l i n e h u j u s l i b r i p r i m i , 2 S G 6 . J o a n n e s L u c i d u s 

2 8 1 0 . G e n e b r a r d u s 5 0 2 6 . J a c o b u s G o r d o n i u s 

2 8 3 8 . T o r n i e l u s 2 9 0 0 . E u s e b i u s 1 0 1 5 . Q u i s , 

q u x s o , s p a l i a t a m d i s j u n c i a c o m p o n i t i Q u f e 

j u d i c i a l o t o , u t a i u n i , c i e l o d i s s i d e n l i a c o n c i -

l i c i ? I l l o r u m j u d i c i a a i i i g i s s e s a i f u e r i l , c o n c i -

l i a r e l o n g i c s s e l d i l l i c i l i s q u e n e g o t i i ; n e q u e 

i l l u d m i h i i n ( t r a s e n t i i a s s u m o : a l i o f o n a s s e 

t e m p o r e t e n l a b o . T a n l i n n d i c o , q u » p r o f a n a 

l e m p o r a in h o c s a c r u m , u l i l a d i c a m , l e m p u s 

i n c o r r e r m i . 

Q u o l e m p o r e j u d i c a v i t I l e l i , A s e a n i u s , e l 

e j u s f r a l c r / E n e a s S y l v i u s r e g n i s s e c r e d u n l u r 

i n I l a l i ä . N a m p a u l ò a n l c c ò a p p u l e r u n ! T r o -

i a n i e v e r s a à G r a c i s T r o j a , q u » s u b S a m s o n e 

j u d i e e i o t a p e r n i . H o c t e m p o r e e o n t i g e r u n t 

f a b u l o s a i l l a , q u » a n l i q u o r u m i m p l e v e r u n t 

h i s t o r i a s , vc l p o l i ù s p o e l a r u r n f a b u l i s m a i e r i a m 

p r a b u c r u n t ; q u a l l a s u n t , q u » d e ; E n e » in 

l l a l i a m a p p u l s u , d e e r r o r i b u s D l y s s i s , d e O r e s -

l e a o P y l a d e , d o m i l l e a l i i s G r a c o r n m T r o j a -

n o r u m q u e p r i n c i p i b u s , q u i T r o j a n a tempora 

c o n s e c u t i s u n t . 

S u b S a m u e l e e t S a ù l e c o r n i g e r e f a b u l o s a 

p l u r i m a , q u » p r o s i m a f u e r e T r o j a n o r u m e x i -

l i o , q u i b u s p i e n a p o e t a r u m s c r i n i a . D e s i n i ! 

S y c i o n i a m el 3 I i c e n » u m r e g n u m , i n c i p i t C o -

r i n l b i t t m . V a r i a i n l e r P e i o p o n n e n s e s A l l t c n i e n -

s e s i i u e c e r u m i n a . C o d r u s p r o p a t r i a , q u a m 

v i c i r i c c m f o r e d i d i c e r a l , s i i p s e c a d c r e i , m o r -

t e m u l i r ò o p p e t i i i , e t m o r i e n s a l i i s s a l u l i s f u i t . 

Q u i d a m s u b h » c l e m p o r a v i s i s s c H o m c r u n i 

: p u t a n t ; s e d l o n g è v i d e t u r f u i s s e p o s t e r i o r . 
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C O M M E N T A S I U M . 
L i b e r h i e s c c u n < I » s m e l i o r a I s r a e l i t i c i p o p u l i , I 

i d c s l , D a v i d i c i i m p e r i i t e m p o r a c o m p l c c t i t u r , 

(pire a d e n r e m a m D a v i d i s d i e m , a d e x t r e m a m 

s a l l e m s e r i e c t u t c m , e t m o r t i p r o e m i a l i m i n a ' 

d e d u c i t . U t c a i r n p r i m i i m c x t i n c t u s e s t S a u l , 

d e l a t u m e s t r e g n u m a d D a v i d e m , q u i j a m p r i -

d e m a d i l l u d p e r S a m u e l e m à D o m i n o d e s i -

g n a t a f o e i a t , e t o l e o s a c r o a d s a c r u m i l l u d 

s o m e n d e l i b n t u s . Q u a r e i n h o c l i b r o , q u i q u a -

d r a g i n l a a n n o r u m s p a t i a c o m p l e c t i t u r , n i h i l 

a u d i m u s p r i e t e r D a v i d e m , a u t q u z e a d D a v i d i s 

p e r t i n e n t c o g i t a t i o n e s e t o p e r a . I n q u o m u l t a 

o c c u r r u n t e t a u d i t u l e c t u q u e j u c u n d a , e t 

u t i l i t a t c p r e c l a r a , d i g n a d e n i q u e , q u » a d s e 

C A P U T P R I M U M . 

1 . F a c t u m est an t e ra , p o s i q u à m u io r tuus 
est Sa i i l , ut Dav id r e v e r t e r e i u r à c®de 
A m a l e c , e t m a n e r e t in Siceleg d u o s d ies . 

2. In d i e a u t e m t e r t i à a p p a r u i t homo 
ven icns d e cas l r i s S a i i l , ves t e consc issà , 
e t p u l v e r e conspe r sus capu t ; e t ut ven i t 
ad D a v i d , cee id i l supe r facicm suant et 
a d o r a v i ! . 

3 . D ix i tque a d e u m David : U n d e ve-
n i s ? Qu i a i t a d e u m : D e cas l r i s I s rae l 
fug i . 

U. E t dixi t ad e u m David : Quod e s t 
v e r b u m q u o d f a c t u m e s t ? ind ica mih i . 
Qu i a i t : Fug i t p o p u l u s e x p r i e l io , e t mul-
ti c o r r u e n t e s è popu lo mort i t i sunt ; sed 
et Saul e t Jonai l ias filius e j u s i n t e r i e r u n t . 

5 . Dix i tque Dav id a d a d o l e s c e n t e m q u i 
nun t i aba t ei : U n d e scis qu ia m o r l u u s est 
Saiil e t J o n a t h a s lilius e j u s ? 

6 . E t a i t adolescens qui n u u l i a b a t ei : 
Casti veni in momen t G e l b o e , e t Saiil 
incuu ibeba t s u p e r l m l a m s u a m . P o r r ò 
C U I T U S e i equ i t e s a p p r o p i n q u a b a u t e i . 

7 . E t conve r sus posi i c r g u m s u u m , v i -
d e u s q n e m e , vocavi l . Cui cìim r e s p o n -
dissem : A d s u m , 

t r a h a n t p i a r u m m e n t i u m c l s u b l i l i u m i n g e n i o -

r u m a v i d u m a t q u e a r d e n s s l u d i u i n . Illa n o s , 

D c o u t i n a m p r o b a n t e , c x p l i c a r c a g g r e d i m u r , a d 

q u o r u m c o g n i l i o n e m e t l u c e m , d i v i o i S p i r i l ù s 

c œ l e s l e l u m e n i m p l o r a m u s , a d v o c a m u s q u c B . 

V i r g i n c m , q u a m n o b i s a d l a m a r d u u m l o n -

S " n i q u e n e g o t i u m l u l c l a r e m c l p a l r o n a m o p -

t a m u s , n e e n o n D a v i d e m i p s u m , in c u j u s e x -

p l i e a n d i s c o n s i l i i s a c g e s t i s n o s t r a v e r s a ï u r 

C o m m e n l a l i o ; b c a t n m q u e P a l r e m m e u m I g n a -

l i u m , e t s o c i u r n c j u s , i t e m q u e P a t r o n m e u m 

B . F r a n c i s c u m X a v e r i u m , q u o r u m in l a b o r i -

b u s a l i i s e x p e r l u s s u m e t b e n c v o l i u n a n i m u m , 

e t p a r a t u m a u x i l i u m . 

C H A P I T R E P R E M I E R . 

1 . A p r è s l a m o r t d e S a ù l , D a v i d , a y a n t d é -

f a i t l e s A m a l é c i t e s e t é t a n t r e v e n u à S i c é l e g , 

y a v a i t p a s s é d e u x j o u r s . 

2 . L e t r o i s i è m e j o u r i l p a r u t u n h o m m e q u i 

v e n a i t d u c a m p d e S a i i l . S e s h a b i t s é t a i e n t 

d é c h i r é s , e t il a v a i t l a t ê t e c o u v e r t e d e p o u s -

s i è r e . S ' é l a n t a p p r o c h é d e D a v i d , i l l e s a l u a e n 

s e p r o s t e r n a n t j u s q u ' à t e r r e . 

3 . D a v i d l u i d i t : D ' o ù v e n e z - v o u s ? — J e 

m e s u i s s a u v é , d i t - i l , d e 1 ' a r i u é e d ' I s r a ë l . 

4 . D a v i d a j o u t a : Q u ' c s t - i l a r r i v é ? d i t e s - l e -

m o i . I l l u i r é p o n d i t : L a b a t a i l l e s ' e s t d o n n é e ; 

l o p e u p l e a f u i ; p l u s i e u r s s o n t m o r t s d a n s 

c e t t e d é f a i t e ; S a ù l m ê m e e l J o n a t h a s s o n fils 

y o n t é t é t u é s . 

5 . D a v i d d i t a u j e u n e h o m m e q u i lui a p p o r -

t a i t c e l l e n o u v e l l e : C o m m e n i s a v e z - v o u s q u e 

S a ù l e l s o n fils J o n a t h a s s o n t m o r t s ? 

6 . C e J e u n e h o m m e l u i r é p o n d i t : J e m e s u i s 

t r o u v é p a r h a s a r d s u r la m o n l a g n e d e G e l b o é , 

e l j ' y ai v u S a i l l , q u i s ' a p p u y a i t s u r s a l a n c e ; 

e i c o m m e d e s c h a r i o t s e t d e s c a v a l i e r s s ' a p p r o -

c h a i e n t , 

7 . 1 1 m ' a a p e r ç u e n s e r e t o u r n a n t , e l m ' a 

a p p e l é . J e l u i a i r é p o n d u : M e v o i c i . 
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8 . Dixit i»ilii : Quisnam e s tu ? E t aio 
a d e u m : Amaleci tes ego s u m . 

9 . Et locuius est m i h i : Sta s u p e r m e , 
e t interf ice m e , q u o n i a m tenen t m e a n -
g u s t i t e , et a d h u c lo ia a n i m a mea in me 
est . 

1 0 . S iansque s u p e r e u m oceidi i l l um, 
sc i ebam enim q u ò d v i v e r e non p o t e r a i 
p o s t r u i n a m ; e t tuli d i a d e m a q u o d e r a t 
in cap i l e e jus , e l a rn i i l l am d e b r a c i n o i l -
Iius, e t a u u l i a d t e domiuuni m e u m liùc. 

1 1 . A p p r e h e n d e n s a u t e m Dav id vesl i -
meu la sua sc id i t , o m n e s q u e vir i qui e r an t 
cuni e o . 

1 2 . E t p l a n x e r u n l e t fleverunt, e t j e -
j u n a v e r u n t u s q u e ad v e s p e r a m , s u p e r 
Saùl e t supe r J o n a t h a m tiliuiii e j u s , e t 
s u p e r popu lum Domini e t s u p e r d o m u m 
I s r a e l , eò q u ò d co r ru i s s en t g l a d i o . 

1 8 . D ix i tque Dav id ad j u v e n e m qui 
nun t i ave ra t ei : U n d e es l u ? Qui rapon-
d i t : Filiu8 homin i s a d v e n s , Amalec i lK, 
ego s u m . 

1 4 . El a i t a d e u m Dav id : Q u a r e non 
t imuisl i m i t t e r e m a n u m luam, u t o e c i d e -
r e s C h r i s l u m D o m i n i ? 

1 5 . Vocansque David u n u m de p u e r i s 
s u i s , ait : Accedens i r r u e in e u m . Qui 
pe rcuss i t i l luni , e t m o r l u u s e s t . 

1 6 . E t a i t a d e u m Dav id : S a n g u i s ttius 
s u p e r caput l uum, t s enirn luum loculum 
est adve r sùm t e d icens : Ego in le r fec i 
Chr i s tum Domini . 

1 7 . P lanxi i au t em David p i a n c i u m h u . 
juscemodi s u p e r Saùl e t supe r Jona than 
filium e jus ; 

1 8 . (EIpracepil u t d o c e r e n t lìlios J u -
lia A r c u m , s icu t s c r i p t u m e s t in l ib ro 
J u s l o r u m . ) et a i t : Cons idera , I s rae l , p r o ! 
h i s q u i m o r l u i s u n t s u p e r excelsa lua 
vu lnera l i . 

19 - Inclyti I s rae l supe r m o n i e s luos 
iulerfcct i sun t , Quomodò c e c i d e r u n t for - | 
i c s? 

2 0 . Noliie a n n u n l i a r e in Cel l i , u c q u e 1 
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8 . II m ' a d e m a n d é q u i j ' é t a i s , e t j e l u i a i d i t 

q u e j ' é t a i s A m a l é c i l e ; 

9 . E l i l a a j o u t é : A p p r o c h e z - v o u s d e m o i 

e t m e t u e z , p a r c e q u e ' j e s u i s sa i s i d e d é t r e s s e , 

e l q u e j e s u i s e n c o r e p l e i n d e v i e . 

1 0 . M ' é t a n l d o n c a p p r o c h é d e l u i , j e l ' a i - ' e . 

c a r j e s a v a i s b i e n q u ' i l n e p o u v a i t p a s s t r i v r e 

à s a r u i n e ; e l j e l u i a i ô i é s o n d i a d è m e d e 

d e s s u s la t ê t e e t l e b r a c e l e t d e s o n b r a s , e t j e 

v o u s l e s a i a p p o r t é s , à v o u s q u i ê t e s m o n s e i -

g n e u r . 

1 1 . A l o r s D a v i d p r i t s e s v ê l e m e n t s , e t l e s 

d é c h i r a ; c l t o u s c e u x q u i é t a i e n t a v e c l u i > 

r e u t . l a m ê m e c h o s e . 

1 2 . I l s s ' a b a n d o n n è r e n t a u d e u i l c t * u x l a r -

m e s , e l i l s j e û n è r e n t j u s q u ' a u s o i r , à c a u s e de 

la mon d e S a ù l e t d e J o n a t h a s s o n fils, e t du 

malheur du p e u p l e d u S e i g n e u r e t d e la m a i -

s o n d ' I s r a ë l , d o n t un il grand nombre é t a i t 

t o m b é p a r l ' e p é c . 

1 3 . D a v i d d i t a u j e u n e h o m m e q u i l u i a p -

p o r t a i t c e l l e n o u v e l l e : D ' o ù é l c s - v o u s ? I l l u i 

r é p o n d i t : Je. s u i s fils d ' u n é t r a n g e r , d ' u n 

A m a l é c i l e . 

1 4 . D a v i d l u i d i l ; C o m m e n t n ' a v e z - v o u s 

p a s c r a i n t d e m e u r e l a m a i n s u r l ' o i n t d u S e i -

g n e u r , e t d e l e t u e r ? 

1 5 . E t a p p e l a n t u n d e s e s g e n s , il l u i d i t : 

J e t e z - v o u s s u r c e t h o m m e , e l l e t u e z . A u s s i l é l 

il l e f r a p p a , e l i l m o u r u t , 

1 6 . P e n d a n t q u e D a v i d a j o u t a : C ' e s t v o u s 

s e u l q u i ê t e s la c a u s e d e v o t r e m o n , p a r c e q u e 

v o t r e p r o p r e b o u c h e a p o r t é l é m o i g n a g c c o n l r e 

v o u s e n d i s a n t : C ' e s t m o i q u i a i l u é l ' o i n t d u 

S e i g n e u r . 

1 7 . A l o r s D a v i d l i t e c t i e c o m p l a i n t e s u r S a ù l 
e t J o n a t h a s s o n fils.; 

1 8 . E l il o r d o n n a q u ' o n e n s e i g n â t a u x e n -

f a m s d e J u d a c e calque, appelé l ' A r c , c o m m e 

i l e s t i c r i t d a n s l e l i v r e d e s J u s i e s . E t il d i t ; 

C o n s i d è r e , à I s r a ë l , c e u x q u i o n t é l é b l e s s é s 

e t q u i s o n i n i o n s s u r l e s c o l l i n e s . 

1 9 . L ' é l i t e c l la g l o i r e d ' I s r a ë l o n l é l é l u e s 

s u r l e s m o n t a g n e s . C o m m e n i l e s f o r t s s o n t - i l s 

t o m b é s ? 

2 0 . » ' a n n o n c e z p o i n l c e t t e n o u v e l l e d a n s 
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o n n t i n t i e t i s i n c o m p i t i s A s c a l o n i s , n e f o r l è 

V e l e n t u r l i l i a j P h i l l s t l i i i m , n e e s u l i e n l 

i i l i ® i n e i r c u m c i s o r u m . 

2 1 . M o n t e ? G e l b o e , n e c r o s n o e p l u v i a 

v e n i a n t s u p e r v o s , n c q u e s i n ! a g r i p r i -

m i t i a r u m , q u i a i b i a b j e c l u s e s t c l y p e u s 

f o r t i u r a , c l y p e u s S a u l , q u a s i n o n e s s e t 

u n c i u s o l e o . 

2 2 . A s a n g u i n e i n l e r f e c t o r n m , a b a d i -

p e [ o r t i u m s a g i t t a J o n a t h f f i n u n q u à t » r e -

d i i t r e t r o r s ù n i ; e t g l a d i u s S a u l n o n e s t 

r e v e r s u s i n a n i s . 

2 5 . S a u l e t J o n a t h a s a r a a b i l e s e t d e -

c o r i i n v i l i s u a , i n m o r t e q u o q u e n o n 

8 u n t d i v i s i , a q u i l i s v e l o c i o r e s , l e o n i b u s 

f o r t i o r e s . 

2 4 . F i l i s i I s r a e l , s u p e r S a l t i l i e t e , q u i 

v e s t i e b a t v o s c o e c i n o i n d e l i c i i s , q u i 

p r c e b e b a t o r n a m e n t a a u r e a c u l l i t i v o s t r o . 

2 5 . Q u o m o d ò c e c i d e r u n t f o r l e s i n 

p r a l i o ? J o n a t h a s i n e x c c l s i s i t t i » o c c i s u s 

e s t ? 

2 6 . D o l e o s u p e r t e , l ' r a t e r m i J o n a t h a , 

d e c o r e n i m i s e t a m a b i l i s s u p e r a m o r e m 

m u l i c r u n i . S i c u t m a i e r u n i c u m a n i a t 

l i l i u m s m i n i , i t a e g o t e d i l i g e b a m . 

2 7 . Q u o m o d ò c e c i d e r u n t r o b u s t i , e t 

p e r i e r u n t a r m a b e l l i c a ? 

C O M M E N T A R I U M 

V t n s . 1 . — FACTUM EST AUTEM , POSTQIAH 

MORTL'ES EST S A U L , UT D A V I D REVEHTERETUR A 

C E D E A M A L E C , ET U A S E R E T I S SLCELEG ( 1 ) DEOS 

DIES. E o d e m t e m p o r e , q u o S a u l p o s l q u à m À 

p y i h o n i c o s p i r i t u o r a c u l u m r o g à r a l , c u m l o l ' i 

f a m i l i à , e t s u f i , e t P a t e s l i n o r u m m a n i b o s o c -

c u b u i l , s u b i i t q u c c u m i g n o m i n i o s i m o r i e a l i a 

p l u r i m a à t r i u m p b a n l e a t q u e i l l u d e n t e p o p u l o 

l u d i b r i a , c o n s u l t o D o m i n o D a v i d , e t i l i o r e s -

p o u s a r e d d e n t e p e r E p h o d , v i t t o r i a n i r c p o r -

) Après la m o r i de Salti, David etani remiti 

G e i h , n e la p u b l i e z p o i n t d a n s l e s p l a c e s p u -

b l i q u e s d ' A s c a l o n , d e p e u r q u e l e s f i l l es d e s 

P h i l i s t i n s n e s ' e n r é j o u i s s e n t , e t q u e l e s t i l l e s 

d e s i n c i r c o n c i s n ' e n t r i o m p h e n t d e j o i e . 

2 1 . M o n t a g n e s d e G c l b o é , q u e la r o s é e e t l a 

p l u i e n e l o m b e n l j a m a i s s u r v o u s , q u ' i l n ' y a i t 

p o i n t sur vos coteaux d e c h a m p s d e p r é m i c e s , 

p a r c e q u e c ' e s t l à q u ' a é t é j e l é l e b o u c l i e r d e s 

f o r l s , l e b o u c l i e r d e S a ú l , c o m m e s ' i l n ' e u t 

p a s é t é o i n t d ' h u i l e . 

2 2 . J a m a i s l a fièclte d e J o n a t i i a s n ' é t a i t r e -

t o u r n é e e n a r r i è r e , mais elle demeurait toujours 

t e i n t e d u s a n g d e s m o r l s , d e l a g r a i s s e d e s 

v a i l l a n t s ; e t j a m a i s l ' é p é e d e S a û l n e d e m e u r a 

s a n s e f f e t . 

2 3 . S a û l e t J o n a t h a s , q u i p e n d a r n l e u r v i e 

é t a i e n t s i a i m a b l e s , s o n t d e m e u r é s i n s é p a r a -

b l e s d a n s l a m o r t m ê m e . Ils étaient p l u s a g i l e s 

q u e l e s a i g l e s e t p l u s c o u r a g e u x q u e l e s l i o n s . 

2 4 . F i l l e s d ' I s r a ë l , p l e u r e z s u r S a û l , q u i 

v o u s r e v ê t a i t d ' é c a r l a t e , qui vous faisait vivre 

d a n s l e s d é l i c e s , e t q u i v o u s d o n n a i t d e s o r n e -

m e n t s d ' o r p o u r v o u s p a r e r . 

2 3 . C o m m e n t l e s f o r l s s o n t - i l s t o m b é s d a n s 

l e c o m b a t ? c o m m e n t J o n a t h a s a - t - l l é l é l u é 

s u r v o s m o n t a g n e s 1 

2 6 . V o i r e m o r t m e p e r c e d e d o u l e u r , J o n a -

t h a s , m o n f r è r e , s i b e a u , p l u s a i m a b l e q u e l e s 

p l u s a i m a b l e s d e s f e m m e s . J e v o u s a i m a i s 

c o m m e u n e m è r e a i m e s o n fils u n i q u e . 

2 7 . C o m m e n t l e s f o r t s s o n t - i l s t o m b é s ? 

c o m m e n t l a g l o i r e d e s a r m e s a - l - c l l e p é r i ? 

( 1 ) ' . 
a Sicélc'g, y passa deux jours. D a v i d a é t é j u s -
q u ' i c i p c r s é c u l é e l m a l h e u r e u x . I l v a m a i n t e -
n a n t m o n t e r s u r l e t r o u e . M a i s s i s a c o n d i t i o n 
e s t s i p r o d i g i e u s e m e n t c h a n g é e , s o n â m e n e 
c h a n g e p o i n t , e t il e s l l e m ê m e d a n s t o u s l e s 
t e m p s . I l r e g a r d e D i e u d a n s l e s b i e n s c o m m e 
d a n s l e s m a u x q u i l u i a r r i v e n t , e t i l e s t p e r -
s u a d é q u ' i l a e n c o r e p l u s b e s o i n d e la g r â c e d u 
c i e l p o u r s o u t e n i r l a p r o s p é r i t é , q u ' i l n ' e n a V a i l 
e u a u p a r a v a n t p o u r n ' ê t r e p o i n t a b a l l u p a r 
l ' a d v e r s i t é . ( S a c y . ) 

t a b a t d e h o s l c A m a l e c i t a , r e d i b a t q u e c u m 

p o p u l o j a m l i b e r o , a t q u e l i i l a r i e t t r i u m p b a l i 

v o c e p e r s o n a n t e : Io victor David, io trimr.'.jc.e. 

Ilatc est prirda David. V i d e q u a m c o n s i l i u m 

d i s s i m i l e , q u à m d i s p a i e x i t u s . T e r l i a i g i l u r d i e 

p o s t q u à m l a n u s e t o n e r a l u s p r e d a r e d i i t in 

S i c e l e g , n u n t i u m a c c e p i i , t r i s t e q u i d e m , q u i a 

a t t r i t x c u m i g n o m i n i a f u e r a n t v i r e s I s r a e l , a t 

s i p r i v a t a m c o m m o d i t a i e m s p e c i e s , n o n i n j u -

c u u d i i m , c i m i s u l i l a i u s e s s e t h o s t i s , c u j u s 

m e t u e x t o r r i s i p s e à pa l r l . 1 v i l a m a g e b a t a u t 

s y l v e s t r e m e t h o r r i d a m , a u l i n t e r g e n t i l e s e t 

I s r a e l i t i c i n o m i n i s i n ¡ m i c o s i e t o b l a t u m r e -

g n u m , q u o d i n f e n s i s s i m i h o s t i s i m p u r i s s i m a 

v i t a in a l i o s a t q u e a l i o s d i e s d i f f e r e b a t . 

VEHS. 2 . — APPARUIT n o n o VESIESS DE CAS-

TRIS SALI , VESIE CO.ISCISSA, ET ri:LVr.ru-; CO.VSPER-

s c s CAPCT. D e h o c n u n t i o v a r i e s e n t i u n t a u c -

t o r i s , a u t p o l i ù s v a r i a T h a l m u d i i t » s o m n i a n t , 
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e t H e b r a o r u m m a g i s t r i . A u c t o r A n t i q u i t a t u m 

R i b l i c a r u m , q u i f a l s ò P h i l o f u i s s e d i c i t u r , l i l i u m 

d i c i l A g a g r e g i s A m a l e c , q u i à S a l i l e p r i ù s r é s e r -

v a t u s , d e i n d e à S a m u e l e i n t e r l ' e c t u s e s t , s u p r a , 

c a p . 1 5 . A d q u e i i i S a u l j a m c x c c p t u r n s f e r r i t i n 

s i c l o c u t u s t r a d i t u r : i A n t e q u à m m o r t i i i c e s 

< m e , n u n t i a m i h i q u i s c s . E l d i x i t c i i l i o : 

i E g o s u u i E d a b filius A g a g r e g i s A m a l e c i i a -

i r u m . E l d i x i t S a u l : E c c c v e n e r i m i s u p e r m e 

i v e r b a S a m u e l i s , q u o m o d ò d i x i t : Q u i n a t u s 

i f u e r i t d e A g a g , c r i i l i b i i n s c a n d a l u m . V a d e 

i a u t e m , e t d i e D a v i d : E g o o c e i d i i n l m i c u m 

f t u u i n , e t d i c e s e i : I t e c d i c i l S a u l : N o n 

< m e m o r s i s o d i i m e i , n c q u e i n j u s l i t i a ; m e a - . i 

l l - .ee i l l e P s e u d o - P h i l o , e x T h a l m u d i s i a r u m , 

u t o p i n o r , c o n i m e n l i s . A l i a p l u r a d i c i i t u m 

d e A g a g , t u m d e i l l i u s l i l io , q u a ; n o s s u p r a a d 

c a p . 1 3 p r o d i i x i m u s , q u a ; t u v i d e . E x l l e b r a i s 

q u i d a m D o e g I d u n i a s u m e s s e p u i a n t ; n e q u e 

a l i a , o p i n o r , a d d u c u n t u r r a i i o n e , n i s i q u i a 

h u j u s e x d o m e s i i c i s S a u l i s , n o m e n a g n o s c u n i . 

A l l i D o e g l i l i u m , c u i p a t e r , q u e m a r m i g e r u m 

fiugunt e s s e S a ù l i s , a r n e q u à m c r u e n i a s s i b i 

m a n u s a f f e r r e t , a r m i l l a m t r a d i d i t , e t c o r o n a m 

r e g i s , q u a ; , u i p o t e D a v i d i b e n è n o i a , p e r s u a -

d e r e n t Ips i a b i l i o i n l e r f e c l u m e s s e S a i i l e m , 

q u i i l la r e f e r e b a l é c a s i r i s . Q u i A m a l e c i i a m s e 

e s s e d i x i t , n o n I d u n u e u i n , a u t I d u m a ; i l ì l i u m , 

n e a g n o s c c r e t u r filius e s s e D o e g , c i m a j o r e m 

:ì D a v i d e p r o p t e r l a t u m n u n t i u m g r a l i a m i n i -

r e l . 11,-ec ¡I l i . V i d e H i c r o n y m u u i i n T r a d i i i o n i -

b u s h e b r a i c i s . 

E g o l i u n c v i r u m , s i v e A m a l e c i t a s i i , s i v e 

I d u m a r a s , a u l e t i a m P a t e s l i n u s ( q u i s e n i m h o -

m i n i d e p a t r i a c r e d a t , q u e m in a l i i s d e p r e h e n -

d i l e s s e m e n d a c e m ? ) in t o t a l u ì c n a r r a t i o n e 

n i h i l d i x i s s e p u l o , u i s i a d s u a r a i i i i l i i a i e m a r -

t i l i c i o s è c o n f i d i m i . Q u i f o n a s s e i n P a t e s i i n o -

r u n i c a s i r i s m i l i t a b a t , e t s e H e b r a i o r u m s i r a u -

l a b a t a d h x s i s s e p a r t i b u s , u t e v a n g e l i . ! à D a v i d e 

e x t o r q u e r e t s p l e n d i d a , d e c u j u s g l o r i a s c s e 

c r e d e b a t e s s e e g r e g i è m e r i t i m i . C ù m q u e n e -

q u e b u i e d e s e i p s o , n c q u e l l e b r a i s q u i 

c f f lc i s e r r a n t v e s t i g i i s , d e h u j u s g e n e r e a c 

p a u - i à c r c d e n d u m s i i , n e q u e id v a l d è d i d i c i s s e 

i n t e i s i t , n i h i l h i e a l l i r m o , a l l i r m a r i q u e p o s s e 

c r e d o , in q u o p o s s i ! s m d i o s u s l e c t o r a c q u i e -

s c e r e . 

I l l u i l h l c o b s e r v a n d u m , a n i i q u i s s i m u m e s s e 

m o r e m , q u e i n n o s t r a c l i a m m a s u b i q u e p e n e 

g e n t i u m s e r v a t , a l l ' e r r i à n i m t i i s s i g n u n i a l i -

q o o d , s i v e i n l i t t e r i s s i v e in c o r p o r i s h a b i t « , 

e x q u o a n t e d a t a s l i t u - r a s , a n i r e m à t a b e l l a ™ , 

=eu n u n t i u n a r r a i a m , q u a l i s f u e r i t r e r u m 
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I e v e n t u s , q u i v i s i n l e l l i g c r c t , v e n i r e , q u i n u n -

! l i a r e i tela, c u m l a u r o , s e u , q u o d i d e m e s t , 

; c u m l a u r e a t i s l i t t e r i s , r e s c s l n o t i s s i m a . E x c m -

j p i a h a b e s p l u r i m a a p u d A l e x a n d r u m N e a p o l i -

I t a n u m l i b . 1 G e n i a l , c a p . 2 7 . P l i n i u s l i b . 1 5 : 

I i I - » u r u s R o m a n i s p r e c i p u a teliti», v i c i o r i a -

1 r u m q u c n u n l i a a d d i l u r l i t t e r i s - 1 J u l i u s C a -

p i l o l i n u s in M a x i m i n o : < S l a i i m R o m a m l a u -

i r e a i a s l i t t c r a s m i s i t , q u a ; i n u r b e i n g e n l e m 

i teliiiam f e c e r u n l ; i l . u c u l l u s l a u r e a l a m n a -

I v e i n , p o s i d e v i c i u m M l i b r i d a t e m . S i c e t i a m 

i q u i t r i s t e a l i q u i d n u n l i a t u r i a u l u l t r ò v e n i e -

b a n t . o b a b a l i i s m i l t e b a i i l u r , a l i q u o d s e c u m 

a f f e r e b a n l i r i s l i l i a ; d o c u m e n l u m . Q u a l e T b c s a i i 

p a l e r ¿ E g e u s p r o p o n i j u s s i t i n n a v i e x C r e t a 

r e d i t u r a , s i l i l io a l i q u i d a c c i d i s s e l a d v e r s i , v e -

l u m n e m p e n i g r u m , u l d o c e t P l u l a r c l i u s in 

T h c s f f i o . S i c T y r i o t e s q u i d a m c i m i a d D a r i i m i 

i l e u x o r i s m o r i e t r i s t e n u n t i u m a f f e r r e t , i n -

g r e s s u s e s l a d i l l u m , u t a u c i o r c s l C u r t i u s 

l i b . 4 , c u m v e s i e d i s c i s s a . H o c i d e m f e c i l a p u d 

H e b r a o s i l l c q u i s u p r a , c a p . 4 , n u n l i a v i i H c l i 

o c c i s o s e s s e filios, e i c a p t a m a r c a n i ; v e n i s s e 

a u t e m d i c i l u r , v . 1 2 : Scissa veste, et couipersus 

pulvere caput. N ò r a l h a n c H e b r K o r u r o c o n s u e -

l u d i n e m v c i e r a i o r i s l e , e l v e r u s a u l s i m u l a l u s 

A m a l e c i t a , [ni d o l e r e s e s i m u l a i d e I s r a e l i s 

c l a d e , c u r a f o r l a s s è ¡Ili n i h i l p o s s e l a c c u l e r ò 

j u c u n d i u s . 

V E R S . 0 . — CASU V E S I I.F HOXTEU G E L B O E , I T 

SAUL ISCCHBEBAT SUPER HASTA» SUA». J a m s c s e 

p r o d u n t h u j u s s e n v e r i , s e u p s c u d o - A m a l e c i i ® 

m e n d a c i a . A i l e n i m i i i v e n t u m f u i s s e S a ù l e m 

i n c u m b e m e m h a s l f f i , i d e s t , u t e x p l i c a n t C a j e -

l a n u s , D i o n y s i u s , I n t e r l i n c a r i s , e t a l i i , i n n i x u s 

e r a i b a s t i e , q u i a n e q u e s e m o v e r e p o t e r a i , n e -

q u e p e d i b u s c o n s i s t e r e . Q u o d p r o p r i è v a l c t 

v e r b u m h e b r a i c u m saan, q u o d sostentare s i g n i -

ficai, e o m o d o q u o q u i s s u s t e n t a t u r b a c u l o : 

u n d e mìsaan, baculus. E l i d e m o m n i n ò v a i c i v o x 

g r e c a i r a r i p i / . r e , q u a u s i s u n t S e p t u a g i n l a . A l 

c o n s t a i S a i i l e m c o r r u i s s e s u p e r g l a d i u m s u u m , 

n c q u e p o t u i s s e e o t e m p o r e firmare l a n g u l d n m 

e t v u l n e r a t u m c o r p u s s u p e r h a s i a m , q u a n d o 

v e n i t h i c a d o l e s c c n s ; a l i o q u i n o n s u a s e , s e d 

a l i e n a m a n u p e r e m i s s e t , q u a n d o a d c r a i i l le 

q u i q u o d a r m i g e r n o l u i t , n o n g r a v a l i p r e s t a i 

r e i . S c q u e p r a l e r e a m i n u s c s s e l S a ù l i t u r p e 

a b A m e l c c i i à , q u à m à P a t e s l i n o p e r i r a i , c i m i 

u l r a q u e n a t i o i n i m i c a e s s e t H e b r a i o r u m g e n t i , 

e t u l r a q u e i n c i r c u m c i s a ; a b i n c i r c u m c i s i s a u -

l e m c e c i d i b o r r e b a t S a n i , u t s u p r a v i d i m u s 

c a p . 5 1 , v e r s . 4 ( 1 ) . 

( I ) Ponilo CURRCSET EQUITÌS APPROPISQCABAST 
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Vrais . 8 . — ET ORNI i n n i : QUISNAH ES T U ? 

ET AIO AD EUM : AIIALECITES EGO s i » , l l ì c d u o 

v i d e o , q u a ; n o n v a l d ò l i u n c a d o l c s c e n i e m 

l i i e r a n l à m e n d a c i o . P r i m o , q u i a s i u r g e b a n t 

p r o p è h o s t e s , c i c n r r u s e l e q o i l e s e x h o s l i l i -

b u s c a s l r i s a p p r o p i n q u a b a n t , n o n s u b s i i i i s s e l 

A m a l e c i l e s , q u i l 'ugà s i b i s a l u i c m q m e r e b a l , 

c ù m v o e a r e l u r a b h o m i n e , c o l ' o r l a s s e t e m p o r e 

i g n o t o , n c q u e f u g a m I p t e r i n i l l e r e l , i n q u à d e 

v i t i n o n m i n ù s a g e b a l u r , u t a r m i l l a m e t e o r o -

n a m a c c i p e r e t . D e i n d e q u i a , s i S a u l a p p r o p i n -

q u a r e v i d e b a t c u r r u s e t é q u i t é s , n o l l e t q u e a b 

h o s l e i n c i r c u m c i s o o p p r i m i , n o n s o l l i c i l u s e s s c t 

d e i l l i u s g e n e r e a c p a t r i â , c u i e s s e l j i i g u l u m 

p o r r e c l u r u s ; n e q u e f a c i l e A m a l c c i u e f e r r o s e 

s u b m i i t e r e t , q u i n c q u e m i n ù s e r a l o d i o s u s , 

a u l v i l i s , q n à m P h B l S t l K e u s . l i s e m i n ù s b e l l è 

c o n v c n i u n t in h u j u s a d o l c s c c n i i s n a r r a t i o n e m , 

l i c e t n o n d e s i t q u i d b u i e o b j e c t i o n i n o n i n c o m -

m o d é r e s p o n d e r i p o s s c t . 

V E R S . 9 . — S T A SUPER M E , E T I N T E R F I C E ME , 

QUO.NIAM T E N E N T M B ANGUSTIA ( 1 ) , E T ADUL'C TOTA 

EI. I l ù c u s q u e s o l ù m s a g i t t a r u m j a c ' . u c m i n ù s 
p u g n a t u m f i l e r a i ; n e c n i s i s a g i l i ù v u l n e r a l u s 
l u c r a i S i t i l i . H e b r a m s : Et ecce currus, et do-
mini e/fuiluin, qui jungebant se cis. A c c i p i h x c 
p o s s u n t d e c u r r u c u m a u r i g a . U t r ù m a d l i u c 
c q u i l e s in u s u c s s e n l , i g n o r o . C u r r u i n a u t e m 
a s c e n d e b a t b c l l a t o r n n u s . a l q n e i p s e a u r i g a , v c l 
dominus equorum be l l i p e r i i i s s i m u s c r a ! . ( C a l m e l . ) 

L ' A m a l é c i t e q u i v i n t a n n o n c e r à D a v i d l a 
m o r i d e S a u l , l u i e n l i l u n r é c i l d i f f é r e n t à 
q u e l q u e s é g a r d s d e c e l u i q u ' e n fa i i l ' a u t e u r 
d u p r e m i e r l i v r e d e s R o i s . S u r q u o i V o l t a i r e 
d e m a n d e t l a q u e l l e d e s d e u x l e ç o n s o n d o i t 
a d o p t e r ? i 11 n ' y a a u c u n d o u t e q u ' o n n e d o i v e 
s ' e n t e n i r a u r c c i l d e l ' h i s t o r i e n s a c r é , p a r 
p r é f é r e n c e à c e l u i d u j e u n e A m a l é c i t e , q u i 
c h e r c h a i t à s e f a i r e v a l o i r a u p r è s d e D a v i d , e n 
c h a n g e a n t q u e l q u e s c i r c o n s t a n c e s , l i a i s , a j o u t e 
l e c r i t i q u e , t 1 ' a u i e u r d u s e c o n d l i v r e d e s 
i R o i s d o n n e u n e a u t o r i t é p o u r la s e c o n d e 
i l e ç o n , il c i t e le l i v r e d u D r o l l n r i e r . • C e 
n ' e s t p o i n t p o u r a u t o r i s e r l e r é c i t d e l ' A m a l é -
c i l e q u e l ' a u l c u r d u s e c o n d l i v r e d e s R o i s c i t e 
le l i v r e des Justes, c ' e s i u n i q u e m e n t p a r r a p -
p o r t a u c a n t i q u e f u n è b r e q u e D a v i d c o m p o s a 
s u r l a m o r t d e S a u l e t d e J o n a t h a s . 

< T o u t , d i i e n c o r e V o l t a i r e , r e n t r e i c i , p o u r 
( l a p r e m i è r e f o i s , d a n s l e t r a i n d e s c h o s e s 
( o r d i n a i r e s ; l ' i n t e r v e n t i o n d u c ic l n e d i s p o s e 
c p l u s d u g o u v e r n e m e n t . , L e c ie l a y a n t f i x é 
l ' a u t o r i t é r o v a i o d a n s l a m a i s o n d e D a v i d , il 
n ' i n t e r v i e n t p l u s p o u r l ' y c o n s e r v e r . O n v o i t 
c e p e n d a n t d a n s la s u i t e d e s m i r a c l e s e n f a v e u r 
d e D a v i d , d e S a l o m o n e t d e p l u s i e u r s d e s e s 
6 u c e e s s c u r s . ( D u e l o l . ) 

( 1 ) C o n f o s s u s c r a i v u l n e r o , c o n î e c t u s q u e 
n i œ r o r e f u s i f u g a t i q u e c x e r c l t ù s s u i , a t q u c 
i n i m m i n e n t i d i s c r i m i n e , u t a b h o s l i b u s c a p e -
r c t u r . l l e b r a u s : Quia lorica me retine/. G l a d i o 
m e f e r i r e n o n p o s s i m i , p r o h i b e n t e l o r i c a . L o -
r i c a a u t e m a r m a t u s f u i s s e c r e d i i u r l i n e a , q u a ; 
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ANIMA MEA IX «F, EST ( I ) . Sia super me, i d e m e s t 
a t q u e irrite in me. F a c i t A m a l e c i l e s i s t e m e n -
d a c i u n i s u u m v e r i s i m i l e , d ù i n i n e o s l a t u r e -
g e m c o n s l i l u i t , i n q u o m o r s a l i o q u i h o r r i b i l i s 
i l l i e s s e t o p t a b i l i s , q u i a d o l o r i b u s c r u c i a b a ï u r 
i n g e m i b u s , e t a n g o r e s i l l i u s a i i i m u m m a x i m e 
t o r q u e b a n t . I l lu t l : Tota anima in me est, s c -
c u n d ù m v u l g i c o g i l a l i o n e m e i e r r o r e m , i n q u o 
f o r i a s s è c r a t S a ù l , d i c i u m e s l , q u i a i l i e p u l a b a t 
a n i m a m , q u a s i m a g n i t u d i n e m h a b e r e l e t p a r -
l e s , n o n l o l a m s i m u l , e t in m o m e n t o t e m p o r i s 
in u s u s b e l l i f a m i l i a r i s s i m a e r a l a p u d v e i e r e s . 
S p i s s » a u l e m t e x c b a n l u r , e t c o q u e b a t u r e x 
a c e i o l i n u n t ve l l a n a , q u o c o n l i c i e n d œ c r a n i , 
t t l v u l n e r e p e n e l r a r i n o n p o s s e n l . P o r r ò l e v i -
t a l e s u â m u l i ò a p i i o r e s e r a n l a d u s u m q u à m 
l o r i c a ; e x m e t a l l o . N o r à n i id g e n e r i s a r m a n o s -
t r i e l i a m G a l l i , q u i e l u s u m i l l o r u m e t n o m e n 
e l i a m a b Ó r i e n l a l i h u s i n i i i n e r i b u s s u i s t r a n s -
m a r i i i i s a c c e p i s s c v i d e n t u r . A p p e l l a b a n t e n i m 
gambison, xt\ gambais, q u » v o x n o n d i s i a i à 
cfiabaz H e b r c e o r u m . E r a l h » c l o r i c a a c u i n t e r -
p u n c t a , l a n a e x a c e t o c o a e t â s o f f e r t a , c u j u s -
i n o d i g e n u s a p u d n o s feltro, a p u d U l p i a n u m 
evadile a p p e l l a t u r . O i i m H a c c d o n e s l o r i c a m e x 
t r i p l i c a t a t e l a c o n i p a c l a m f e r c b a n l . L o r i c a s f e r -
r e a s v e l œ n e a s a l i o n o m i n e q u à m q u o d h ì c l e -
g i t u r , d e s i g n a n ! I l e b r a i . S e p l u a g . : Qnoniam 
occiipaveritnl me tenebra; graves ; q u a s i s c i l i c e t 
t n u r t i s h o r r o r e m m i m e r e i . ( C a l m e ! . ) 

S e c u n d ò , a l i i e x p o n u n l d e l o r i c i s h o s t i u m , 
q . d : C i i i g u n t e ! c o n s l r i n g u n l m e l o r i c a t i h o s * 
t i t i l l i c q u i l e s ; u n d e c i T i g n r . v e r t i t : Appre-
hentlit me corona, s c i l i c e t e q u i l u m . T e r t i ò , a l i i 
i n Midras e x p l i c a n t ile e p h o d p o n t i f i c i s , q . d : 

i T e n e n t e t t e r r e n t m e s a c e r d o t e - . e t p o n t i f e x 
A c h i m e l e c h q u o s i n j u s i è , c a p . 2 2 , o c c i d i ; h i 
à m e p œ n a s e x i g t t u l , q u a s i S a ù l e x s c e l e r i s c o n -
s c i e n i i à c o g u o v e r i i s e a d i g i a d n e c e m , o h c i e -
s o s s a c c r d o i e s . A d d i i A b u l e n s i s , q t i a ; s i . 5 , 
S a ù l e m v i d i s s e u m b r a s e l s p e c t r a s a c e r d o i u n i 
v e s l i b u s s a c c r d o l a l i b u s i n d u l o r u m , q u a : i p s u i n 
I c r r e b a n l ; v e r ù i n p l a n i ù s n o s i e r scabats v e r t i t , 
angustiee, u n d e c i c o n s e n t i t C h a l i l . e t S e p t . ; 
i t i n e e t V a l a b l . v e r t i t : Apprehendit me tremar, 
v e l IrepiJatio. ( C o r n , à L a p . ) 

(1) Saùl m'mjant dit : Appmjez-vnts sur moi, 
et me liiez, je me suis mis sur lui, et je Cai 
acheté, Q u e l q u e s r t i n s c r o i e n t q u e t o u t c e r é c i t 
d e l a m o r t d e S a ù l q u e l ' A i n a l é c i i c f a i ! i c i à 
D a v i d , e n l u i f a i s a n ! c r o i r e q u e c ' e s l l u i q u i 
a c o n t r i b u é à s a i n o r i , s e l o n l e d é s i r d e c e 
p r i n c e , c s i v é r i t a b l e . E l c e l l e o p i n i o n s e p e u ! 
a c c o r d e r a v e c l e d e r n i e r c h a p i t r e d u p r e m i e r 
l i v r e , o ù il e s ! d i t q u o l ' é c u y e r d e S a m s e i n a 
l o r s q u ' i l v i l q u e S a ù l s ' é l a i l p e r c é d e s o n é p é e , 
e n d i s a n t q u e c e t é c u y c r c r u ! e n Cffel q u e 
S a ù l é l a i l m o r t , c o m m e "il e s l r a p p o r t é e n c e 
l i e n I h , q u o i q u ' i l n e le f û t p a s e f f e c t i v e m e n t . 

S i c e q u e r a p p o r t e c e ! A m a l é c i t e é t a i t v é r i -
t a b l e , le d o i g t d e D i e u p a r a î t r a i t d a n s c c t i n c i -

, d e n t m ê m e d e la m o r i d e S a ù l , p u i s q u ' a y a n t 
s a u v é l e r o i d e s A m a l é c i t e s . e t r é s e r v é t o u t c e 

" q u ' i l s a v a i e n t d e p l u s p r é c i e u x , c o n t r e l ' o r d r e 
f o r m e l q u ' i l e u a v a i t r e ç u d e D i e u , il s e r a i t 
a r r i v é , p a r u n e j u s i e p u n i t i o n , q u ' u n h o m m e 
d e c e p e u p l e - l à n i è n t e lui a u r a i t é t é la v i e . 

fi'.»7 C O M M E N T A R 

c x c c d c r c d e c o r p o r e , s e d c o r p o r i s p a r l e s a b 

a n i m s p a r l i b u s a l i o a t q u e a l i o t e m p o r u m m o -

m e n i o d e s t i t u ì ; in h o c s a l t e m e r r o r e f u i s s e v i -

d c l u r A m a l e c i l a , q u i S a ù l i l i s e v e r b a m e n d a -

c i t c r a t i r i b u i t , e t j u x t a s u a m c o g i l a i i o n e m e t 

s e n s u m l o c u t u m d i x i t e s s e S a ù l e m . E t h o c 

m i h i p r o b a b l l i u s . A u t f o r i a s s è d i c i u m e s t à 

S a ù l e l o l a m in i p s o a n i m a m e s s e , q u i a n i h i l 

a n i m a ; , id e s t , e o r u m q u s e a b a n i m a c o r p u s 

l i a b e t , s l u p o r a u t m e t u s a b s t u l e r a t . S e d a c e r 

c r a i s e n s u s d o l o r i s , q u e m a u g e b a l d e d e c o r i s a b 

i l l u d e n t e t u r b a a c e r b a c o g i l a i i o . Q u o c i r c a à 

v u l n e r a l o c o r p o r e e t a b » g r ò a n i m o a b e s s e 

n o n p o l e r a n ! a n g u s t i » . 

V E R S . 1 0 . — S C I E B A H EXIM, {¡UÒD VIVERE SON 

POTERAI P O S T « m t t i i . J u x i a ea q u a ; f a l s ò d i x e -

r a t h i c A m a l e c i l e s , n o n d ù m i n t e r r a m c e c i d e -

r a t S a u l , s e d i n n i x u s e r a t h a s t ® , q u a s i q u i l a -

b e n t e m c o r p o r i s m o l e m b a c u l o s u s t e n t a l ; r u i s s e 

t a m e n d i c i t u r a u t s u b l i s s e r u i n a m , q u i a t a m 

i p s e , q u à m r e s I s r a e l i t i c a , in i l i o d i r o a l q u e 

f a t a l i c e r i a m i n e i r r e p a r a b i l i v u l n e r e p e r c u s s i 

c o l l a b e b a n t u r . 

E T TBLL DIADEMA ( 1 ) , QL'OD ERAT IN CAPITE 

E1US, ET ARMILLAM DE BBACUIO ILLIUS. A d I C m p u S 

u s q u e S a ù l i s , q u i p r i m u s o m n i u m r e g i a p o l e -

s i a l c a c n o m i n e I s r a e l i l i d e m g e n l e m m o d e r a -

ta» e s t , n u i l u s , q u o d e g o v i d e r i m , c o r o n a m , 

a u l a r m i l l a m , a u t u l l i i n i p u b l i c » i l l i u s p r a f e c -

T h é o d o r e t n é a n m o i n s , e t p l u s i e u r s a u t r e s , 
c r o i c u t q u e c c l A m a l é c i t e a v a i i i n v e n t é t o u t c e 
q u ' i l d i l i c i à D a v i d , e l q u e , n e s e c o n t e n t a n t 
p a s d e lui a v o i r r a p p o r t e l e fcrasselel e t l e d i a -
d è m e d e S a ù l , il c r u t q u ' i l s e f e r a i t u n g r a n d 
m e n t e a u p r è s d e l u i , s ' i l a j o u l a i l q u ' i l lu i 
a v a i t ô i é la v i e e n l a m a n i è r e q u ' i l l e r a p p o r i e , 
c l q u i p a r a i s s a i t assez, i n n o c e n t e , .Mais so i l q u e 
c c l A m a l é c i t e e û t d i l v r a i o u f a u x , D a v i d l e 
f a i i m o u r i r t r è s - j u s t e m e n t , e n l u i d i s a n t : C ' e s t 
v o u s s e u l q u i êtes coupable de votre mort, parce 
que voire propre bouche a porté témoignage contre 
vous , lorsque vous avez dil : C'est moi qui ai tué 
le christ du Seigneur. ( S a c y . ) 

( 1 ) TULI DIADEMA. U c b r œ u s ' : Connata qtuc 
super caput ejus. V i l l a c r a i l i n e a , a l b a ve l c o -
l o r a t a , q u a : g e n u i n a e s t s i g n i f i c a ' . » v o c i s dia-
dema. O b l i n e b a n t t u n c q u i d e t n è m e i a l i o c o -
r o n a ; ; s e d l u n e S a ù l n o n n i s i d i a d e m a t e r e d i -
m i i u s e r a t . E x a l i i s S c r i p t u m loc i s p a l e i , r e g e s 
i n p r a l i u m p r o f e c t o s r e g i i s , q u i b u s d i s t i n s u e -
r e n t u r , m s i g n i b u s n o n c a r u i s s c . S u n ! q u i 
c r e d a n l , A m a l e c ì l a m h u n c . q u e m l i l i u m D o c c i 
g r a t i s p r o r s ù s e s s e a i u n l , a c c c p i s s e à p a i r e s u o 
d i a d e m a S a ù l i s , d e f e r e n d u m D a v i d i , c u j a s 
m d i g n a l i o n c m m e r i t ò v e r e b a t u r . C o n i e n d u n l , 
n o n n i s i p e r m e n d a c i i i m a s s c r u i s s e i l l u n i , s e 
r e g i o c a d a v e r i d i a d e m a d e l r a x i s s e . Se t i n i h i l 
p r o h i b a , q u i n I n n i S a u l d i a d e m a s u u m h a b u e -
r t l . P o r r o P h i l i s l h œ i in m e d i o h o s l i l i s e x e r c i -
I n s r e g e m a g n o v e r a n t ; a s s e r i t q u e S c r i p l u r a • 
I otiim pondusprailii vernini est in S « 6 i . ( C a l m e t 
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t u r » s y m b o l u m , a u t i n s i g n e g e s l a v c r a i . C ù m 

v e r o m u t a l a e s t r e i p u b l i c » f o r m a , e t s u b l a t i s 

j u d i c i b u s r e g e s i n t r o d u c l i , j u x l a id q u o d i m -

p o r l u n i s p r c c i b u s p o p u l u s « p r e s s e r a i , r e x i n -

s t a r a l i a r u m n a t i o n u m r e g u m r e m I s r a e l i l i c a m 

p u b l i c a m a d m i n i s l r a r e e c c p i t ; e t u l v i c i n i r e -

g e s s u » p o l e s l a t i s a c n o m i n i s h a b u e r u n t i n s i -

g n i a , s i c i p s e q u o q u e a d i l l o r u m c x e m p l u m , 

n i o p u b a i p o p u l u s , e e r l i s à r e l i q u S m u l t i i n d i n s 

d i s t i n g u e b a t u r i n s i g n i b u s . M a d i a n i l a r u m r e -

g e s ( q u o d e l i a m v i c i n i s p o p u l i s r e o r f u i s s e c o i n -

i n u n e ) h a b u i s s e d i c u m u r a u r e a m o n i l i a , J u d i c . 

C3p. 8 , v . -26. I n m o n l l i b u s a u l e m a r m i l i » n u -

m c r a n l u r . Q u ò d a u l e m r e g e s v i c i n i c o r o n a m 

i n c a p i l e g e s t a v e r i n t , s » p i ù s a u d i m u s . l l a b u i l 

i t a q u e S a ù l c o r o n a m i n c a p i l e , c i a r m i l l a m i n 

b r a c i n o , s i c u t e l i a m s u p r a h a b u i s s e d i x i m u s 

I t a s l a m in m a n u t a n q u à m s c e p t r u m r e g i » p o -

t e s t a l i s i n s i g n e . Q u » d u o d ù m A m a l e c i l e s a l l u -

l i l a d D a v i d e m , s a t i s o s t c n d i t m a n i f e s t ò m o r -

l u u n i e s s e r e g e m . 

D e armillis et coronis d u b i t a r e a l i q u i s p o s s c t , 

a n s a i i s p r a b e r e p o l u c r i n i S a ù l i s m o r l i s e f f i c a x 

a l i q u o d a r g o m e n t a t a . N a n i e l i a m m i l i l e s i n n a -

t i o n i b u s a l i i s h a b u i s s e d i c u n i u r c o r o n a s a a r -

m i l l a s , q u i b u s n o n v i d e n t u r c a r u i s s e I s r a e l i ! » 

m i l i l e s , c ù m a d g c n l i u n i m o r e m in i l i u m p o p u -

l u m g e n l i l i u m e s s e t i n t r o d u c t a s i c u t v i v e n d i , s i c 

e l i a m n o v a m i l i l a n d i r a t i o . Q u ò d v e r o o n m V t e a t -

q u e coronce a u r e » m i l i t u m , s a l l e m a p u d R o m a -

! n o s , o r n a m e n t a f u e r i n t , r e s e s i n o t i s s i m a , e t à 

n o b i l i b u s s c r i p t o r i b u s p r e d i l a , e o r u m m a x i u i è , 

q u i e g r e g i u m a l i q u o d f a c i n u s e d i d i s s e u l . V i d e 

P l i n i u m l i b . 5 5 , c a p . 2 ; L i v i u s 1 d c c a d . c a p . 10 , 

I S p u r i u m P a p y r i u m , c i q n a i u o r c c n l u r i o n c s , 

m a n i p u l u m q u e h a s l a i o r u m armillis aureisque 

coronis d o n a t o s e s s e i r a d i t à e o n s u l c . E t u l 

a u c i o r e s t V a l e r i u s M a x i m u s l i b . 5 , c a p . 2 , 

L u c i u s S i c i n i u s D e n t a t a * coronas aureus c o n s e -

c u l u s d i c i l u r o d o , e t armi/Ica m u l t ò p l u r e s , 

S e d h u i c o b j c c t i o i i i n o n e s t d i f f i c i l i s r e s p o n s i o . 

N a m h » c c o n s u e t u d o , q u o d e g o v i d e r i m , n o n 

n i s i a p u d R o m a n o s i n v e n t a r ; n c q u e c o t e m -

p o r e f u e r a t i n i l l a m r e m p u b l i c a m i n t r o d u c t a , 

q u o d h u i c I s r a e l i t i c o s e c u l o r e s p o n d c t . c ù m 

h o c tempore n o n d i m i c s s e n l r o m a n » u r b i s , 

n e e d ù m r o m a n » m i l i t i » , e t b c l l i c » d i s c i -

p l i n a ; a c t a f u n d a m e n l a . Q u ò d s i d e m u s 

o m n e s m i l i l e s i i s d e m e s s e o r n a m e n l i s i n s i g n i -

l o s , q u i s d u b i t a i r e g i a s a r m l l l a s a t q u c c o r o -

n a s v u l g a r i b u s e s s e l o n g è d i s s i m i l e s , a n i D a v i d i 

i g n o t u m e s s e r e g i s o r n a m e n l u m ? 

IV O I S . 1 1 . — A P P R E H F N D E N S AUTEM DAVID VES-
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rasi EO. N o t u m o s i , i " d o l o r o d i s r u m p i s o l e r e 

v c s t i m e n l a , s i v e a l i l i i s q u i I r i s l i a u u n l i a n t , u t 

m o d o d o h o c A m a l c c i l à d i c e b a m u s ; s i v e a b 

i l l i s , q u i t r i s t e a c c i p i u u t n u n t i u m d e d o m e s t i -

c i m a l i s . Q u o d h o c l o c o f e c i t n o n s o l i m i D a v i d , 

c u j u s m a g i s e r a t a n i m u s p i u s , s e d e t i a i n s o c i i : 

q u i a u t i l l i s n o n i n g r a t u s f u c r a t S a ù l i s i n t e r i -

n i .? , c u j u s g r a t i l i e x l o r r c s i l l i e r r a r e n t à p a t r i a , 

[ a m e n n o n p o t e r a i i l l i s n o n e s s e l u c t u o s u m , 

v i d e r o r u i n a i n p a t r i » , a m i c o r u m e s d e m , e t 

l s r a e l i l i c a m g l o r i a m a b h o s t e P a l » s l i u o f u i s s e 

s t i b a c t a m , Q u a r e q u o d B e r i s o l e t i n a m i c o r u m 

f u n e r e , p l o r à r u i i t o i i n i e s , e t j e j u n à r u n t , e t 

q u o a d l i e r i p o t u i t a b b i s q u i i n r e g i o n l b n s b a -

b i l a n t a l i c n i s , S a ù l i a c f i l i i s a c l o t i p o p u l o , i m ò 

e t r c i p u b l i c » t o t i , q u » e o v u l n c r e c o r r u i s s c 

v i d e b a t u r , r e l i g i o s o a c p i e p a r e n t à r u n t . 

V E E S . 1 5 . — D I S I I O I I E DAVID AD JUVXNEM , q u i 

SIOTIAVEIIAT. C i i m p a u l u l ì i m D a v i d i n t e r m i s i s -

s e t D e U i m , r o g a v i ! à n u n t i o d e g e n e r e a c p a t r i a ; 

c ù m q u e i l l u n i r e p r e l i e n d i s s c t a c r i t e r , q u ò i l s a -

c r o d c l i b u t u m o l e o , e t i d e ò C b r i s l u m D o m i n i 

t e m e r a r i f e r r o , e t o c c i d e r e v o l u i s s e t , q u i a 

s u o s e t e s t i m o n i o j u g u l a r a t , i n i l l u n i j u l i e t a g i 

l e g e ; q u a r e e o d e m m o m e n t o , c i m i n c q u e a d -

m i s s a e s s e t , n e q u e f o n a s s e u l l a e s c u s a t i » p r o -

p o s i l a , i n t e r f e e t n s e s t . 

l l i c l u o b s e r v a , q u o m o d ò a d o l e s c e n s i s i e 

A m a l e c i i a n o n t a r a h o m i c i d i i a c l s s » m a j e s l a -

t i s , q u à m m e n d a c i i d e d e r i t n o n i m m e r i t a s 

p e e n a s . N o n c n i m , u t v i d i m u s , i l l e r e g e i n o e c i -

d e r a t , s e d u t D a v i d i s s i b i c o n c i l i a r e t g r a l i a m , 

q u e m S a l i l i s u c c c s s u r u i n in r e g n o e x i s l i n l a b a t , 

i l l a m s i b i s i v e l a u d e m , s i v e o l l i e i u i n a r r o g a v e -

r a t . S e d ¡Il i n e q u e E p a t i n m e s t d a t u m a b e o 

q u e m f u t u r u m s i b i p u l a b a t p a t r o n n m e t a m i -

c u m , u t h o m i c i d i i à s e c u l p a m r e m o v c r c t ; n e -

q u e s i d a t u m e s s e t , u t r e o r , h a b u i s s e t à p u d o r e 

e t m e t u l o q u e n d i f a c u l t a t e m , c ò n i in r e u s q u e 

a d e ò g r a v i n o n l e v i o r v i d c r e l u r h o m i c i d i i q u à m 

m e n d a c i i c u l p a , c ù m m c n t i e n d o a u t p r o b a r e t 

e s d e m à q u o c u i n q u e f a c t a m , a u t s i g n i f i c a r c i 

c u p e r e s e , à s e p o l i ù s q n à m a b a l i o f a e l a i n v i -

d e r i . O n i n i s p o r r ò i n i q u i t a s o p p i l a t o s s r i u n i . 

l ' u d e n e q u e m u t i r c a u s u s e s t , c i m i v i d e r e t 

f e r r u m a b i n f e n s a m a r n i i n s u a v i s c c r a d i s -

t r i n g i ( I ) . 

VEES. 1 6 . — S A N G C I S n i c s SCPEII CAPUT TOUII ; 

o s ESIM TUCII LOCCTE» EST ADVEBSIÌU TE ( 2 ) . M o -

t i ) V E B S . l i . — U T OCCIDEBES CI IS ISTIM D O -

MINI , p u l a S a ù l c m , q u i à D o m i n o p e r S a m u e -

l e m e b r i s i n a i e , s i v e o l e o , u n c t u s e r a t in r c -

g e m I s r a e l i s , i d e ò q u e q u a s i s a c e r e r a t e t i u -

v i o k b U i s . ( C o n i , à l . a p . ) ( 2 ) Q u a i r e s a n l i c i t ò D a v i d A m a l e c i l a m l iune . 
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d u s h i c l o q u e n d i f a m i l i a r i s e s t , q u o s a n g u i n e m 

s u m u n l p r o s a n g u i n i s p œ n â , q u i ve l a b a l i q u o 

i n j u s t è e f f u s u s , v e l q u i a b a l i q u o c f f u n d i l u r i n 

p œ n a i n v e l a d m i s s i s c e l e r i s , v e l e f f u s i s a n g u i -

n i s , e t h o c f r e q u e n t i u s . Q u a r c q u o d d i c i t u r 

M a t t h . c a p . 2 3 : Ul venial super vos omnis san-

guis juslus gui effusus est, e t c a p . 2 7 : Sanguis 

ejus super nos, et ruper filles nostros, h u n e h a -

b e l s e n s u m , l u e n d u m e s s e s c c l u s e f f u s i p r o p h e -

t a r u m s a n g u i n i s J u d » i s , q u i p r o p h e t a s o c c i -

d e r u n t e t C l i r i s t i s a n g u i n i s , q u e m à l ' i l a t o 

p r a s i d e e f f u n d i p o s t u l a b a n t . l l u j u s v e r o l o c i 

b i c e s t s e n s u s ; S a n g u i n e t u o e f f u s o s u p e r t e , 

p œ n a s d a b i s e f f u s i s a n g u i n i s è r e g i o c o r p o r c , 

q u o d i m p i o a t q u e s a c r i l e g o f e r r o v i o l â s l i . N o -

l u m p r » t c r e a e s t , p e r c a p u t , e t i d , c u j u s e s t 

c a p u t , a n i m a l c i r c u u i s c r i b i . Q u a r e i d e m e s t , 

caput cams, caput colubri, caput maun, a u t 

« s i m , q u o d canis, coluber, ego, tu, u t p l u r i b u s 

d o c u i m u s a d i l l u d I s a i » c a p . 5 5 : Lœtitia sent-

piterna super caput eerum. Q u a r e i d e m e s t . su-

per caput liuttn, a t q u e , super le. A l t a u t e m D a -

v i d , n o n e g e r e s e l e s t i b u s , u t A m a l c c i t a m 

s u p p l i c i o d a m n e l c a p i t a l i , c ù m i p s e s u o s e 

t e s t i m o n i o c o n l i g a t . 

V E R S . 1 7 . — P L A X X I T D A V I D PLASCTCM HUJUS-

CEMODI ( 1 ) . E l c g a n l i s s i m u s e s t t b r e n u s i s t c , 

o c c i d i j u s s e r i l , c ù m n o n d ù m e s s e t r e x , n e c 
h a b ç r ç l a u c t o r i t a l e m r e g i a m . — R e s p . a f f i r -
m a t i v e ; l i a b u i t e n i m b a n c p o t e s l a l e i n , q u i a 
s c i c b a t p o s t m n r l e m S a ù l i s r e g n u m a d s e p e r -
l i n e r c e x d i s p o s i l i o n e D e i . A b h o c e n i m in r e -
g e n t u n c l u s c r a l à S a i n u e l e , n i S a û l i à D e o 
r e j e c t o , v e l a d h u c v i v o , u t v o t a n t n o n n u l l i , 
v e l p o i i ù s m o r i e n t i , in r e g n o s u c c e d e r e i . l i a 
A b u l e n s . , C a j c t . , S c r a r i u s e t a l i i . A d d e D a -
v i d e m h S a u l e f u i s s e a u c t o r a l u m b e l l i d u c e i n , 
u l c o n l r a l i o s t c s I s r a e l i s p u g i i a r e l . e o s q u e o c -
c i d c r c t ; h o s t i s a i i t e n i e r a t h i c A m a l c c i i a . q u i a 
r e g e m I s r a e l i s s e o c c i d i s s c f a t e b a t u r . A c r e u s 
i p s e D a v i d e m p r o r e g e e t j u d i c e a g n o s c e b a t , 
u t p o t c a d q u e m d i a d e m a , r é g i » d i g n i t a t i s i n s i -
g n e , d e l u l e r a t . ( C o r n , à L a p . ) 

(1) David fil cette complainte sur la mer! de 
Saûl et Jonathas son fils. L a d o u l e u r q u e D a v i d 
t é m o i g n e à l a m o r t d e c e s d e u x g r a n d s p r i n c e s , 
n o u s a p p r e n d à r é p a n d r e , c o n n u e l u i n o s 
l a r m e s d a n s l e s m a l h e u r s q u e n o u s v o y o n s a r -
r i v e r p e n d a n t n o i r e v i e , à c e u x q u i t i e n n e n t 
l e s p r e m i e r s r a n g s d a n s l ' o r d r e d u m o n d e . L a 
d u r e t é d u c œ u r e n c e s r e n c o n t r e s c s l u n e 
c h o s e q u e D i e u c o n d a m n e , p u i s q u ' i l v e u t q u e 
n o u s p l e u r i o n s a v e c c e u x q u i p l e u r e n t , e t q u e 
u n i l s r é p a n d i o n s d e s l a r m e s s u r c e u x q u i n ' e n 
p e u v , ' p i p l u s v e r s e r s u r e u x - m ê m e s : Pleurez 
sur les m r f s , d i t le S a g e : Super mertunm flora. 
11 n e f a u t p o i n t c h e r c h e r d e p r é t e x t e à n o i r e 
i n s e n s i b i l i t é . I l n e l a u i p o i n t d i r e q u e c ' é t a i e n t 
d e s p e r s o n n e s d é r é g l é e s , e l q u e l e u r m o n e s t 
ï e f f e t d e la J u s t i c e d e D i e u . C ' e s l c e q u e l ' o n 
a u r a i t p u d i r e d e S a û l . S i l e u r v i e a é t é c r i m i -
n e l l e , n o u s n e d e v o n s p a s p o u r c e l a m o i n s d ë -
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q u e m c o n i p o s u i t D a v i d , d o l o r i s a c p i e t a l i s e t 

s i n g u l a r i s c u j u s d a i n b e n e v o l e n t i » p l e n u m . Q u i 

u s q u e a d e ò p r o b a l u s e s t e l a c c e p l u s , e t p r o - 'j 

p i e r m a t e r i a l g r a v i t a i e n t , e t p r o p t e r s i n g u l t i r e 

d i c e n d i g e n u s , u l o m n i u m o r i a c s e c u l o f u e - : 

r i t f a m i l i a r i s e t f r e q u e n s in c a n l u . S a n é J o s e -

p h u s a d s u a m u s q u e a i l a t e m d i c i l c a n t a r i s o l i - I 

t u m . E t r e v e r á a l i q u i d b a b e l b u n i a n i s n u m e r i s 

e t a r t i f ì c i o m a j u s , n e q u e m i r u m , q u ò d i 

l a m a l i i a r r i p u e r i n t a v i d é , e t c o n s e r v a r m i d i -

l i g e n i e r . 

V E R S . 1 8 . — E r PILCCEPIT , GT DOCERENT r i -

l a o s JIÍDA ARCI'M ( I ) . D u o s i m u l c u r â s s e v i d e l u r 

D a v i d , u b i e x i i n t l u ® a u d i v i l S a ù l c m r e g e m , 

e t c » s a a u l f u g a l a i s r a e l i s c a s l r a : a l t e r a m , 

u l s e c o m p a r a r a n , q u i e x r e l i q u i s e á e r a n t 

» t a t e , t u b e l l i p o n d u s s u s l i n c r c , e l u t i l i t e r 

p o s s e n i a r m a I r a c i a r e , q u a s i m a g n a d e i n d e f u -

l u r a e s s e n t e u u i h o s t e c c r l a m i u a . Q u a r c m o -

n e l , u t o m i t e s a r t c m d i s c a n t s a g i l l a r i a m , q u i a 

e j u s a r i i s s c i e n t U s i m i e r a n i P a l x s l i u i , à q u i -

b u s p e r c u s s u m e s s e S a ù l c m l i b . 1 , c a p . 3 1 , 

d i d i c i m u s . H o c f o r l a s s é v e r u n i : s e d e g o p o l i ù s 

c r e d i d e r i m , o r a m i h o c l o c o p e r s y n c e d o c h e n ; 

p r o o m n i s u m i a r i n o r u m g e n e r e , q u o d i n S c r i -

p t u r à s a c r a i n f r e q u e n s n o n e s t , q u i a e t i a m 

s a g i t l a r u m u s u s m a x i m e f r e q u e o s ; i n S e r i - ; 

p l u r â c t e n i m s a c r a n r o i s eisagittarum n o m e n 

m i l l i e s a u d i l u r , u l e o n s l a t m c d i o c r i l e r a l l e n t o . ! 

Q u o m o d ò a u i e i u d o c c n d i s i u t l i r o n e s , e t q u i d 

s i i i n l u l c s a g i t t a r i a d i s c i p l i n a p r a c i p u u i n , ilo-

c e t V e g c t i u s l i b . 1 d e R e m i l i t a r i rap, 1 5 . H o c 

i l a q u e d i c e n d i g e n e r e i n d i c a i D a v i d i i n n i i n e r e 

b e l l a , a l q u e i d e ò c o m p a r a n o p o r t e r e u u d e -

c i u n q u c b e l l o r u m i n s t r u m e n t a , e t c u r a n d a i n 

a d s u c c e s s u s b e l l o r u m u t i l e s m i l i l a r e m i n d u s -

p l o r e r le m a l h e u r d e l e u r Un t r a g i q u e , c o m m e 
D a v i d d é p l o r e c e l l e d e c e p r i n c e . Le juste, s e -
l o n l ' E c r i t u r e , lave ses mains dans le sang des 
pécheurs, n o n p a r u n e j o i e c r u e l l e d e l e s v o i r 
p e r i r , m a i s p a r c e l l e h u m b l e r é f l e x i o n q u i n o u s 
l a i t a v o u e r q u e l e p r i n c i p e d e t o u s l e u r s d é s o r -
d r e s e s t v i v a n t d a n s n o u s , e t q u e n o u s a u r i o n s 
é i é c o m m e e u x , e t p e u t - ê t r e p l u s c o u p a b l e s 
q u ' e u x , s i D i e u n e n o u s a v a i t p r é v e n u s p a r 
u n e g r â c e t o u t e g r a t u i t e . ( S a c y . ) 

( I ) T r o p o l o g . S . I l i e r o n . c l e x c o R i p e r ! . : 
D a v i d , m q u i l , d i x i t u t D o m i i i u s d o r e r e i filins 
Jada arcum, i d e s t , r e g e s J u d a d o c e r e l f o r l i i u -
d u i e m , u l l o r i e s e l i n t e r n i e s s e n t iu t i m o r e 
D o m i n i , e l in p r a c e p l i s D e i , n e p e r i n o b e -
d i c n t i a m r e g e s J u d a à f o r t i t u d i n e e l U m o r e 
D o n i m i , s i c u t S a u l , r e c e d e r c n t . e l e o m o d o 
q u o i p s e p e n e r a i , p é r i r e n t . F o r t i t u d o e n i m 
i l e e s t o m n i b u s q u i l e n l a l i o n i b u s c e d i m i , e t i n 
p e c c a l a c o r r u u n t ; s i e n i m f o r t i i e r i i s r é s i s t e -
r o n t , n o n p e c c a r e « . Q u a r e q u i l e n i a t u r , m a -
x i m e e g e i f o r t i t u d i n e , q u a u . p r e c i t a s i m p e t r a r e 
d e b e t a D e o . ( C o r n , à L a p . ) 
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t r i a m . S i c u t L u e » c a p . 2 2 , v . 5 6 , d i x i i C h r i -

s t u s : Venda! lunicam suam, et e m a t gladium. 

Q u a s i d i c e r c t : P c r s c c u l i i m e s m a n e n l v o s , tì 

d i s c i p u l i , e t d u r a c c r l a m i n a ; u e c e s s a r i i s u u l 

g l a d i i , e t i a m s i d e s i i t u n i c a ; e l v o b i s s i c e s t 

i u s t i t u e n d a v i t a e t c o m p a r a n d i a n i m i , q u a s i 

v o b i s p c r p e l u u s f u t u r u s s i t c u r a h o s t c c o n -

l l i c t u s . 

S i l e c i i o n c m s e q u a r i s S e p l n a g i n l a , a l i u s v i -

d e l u r e s s e s e n s u s . S i c e n i m l i a b c n t : 1il lameit-

lalus est David lamemaiionem liane, e i e . Et 

dixil ad doccndos filios Juda, u b i a r c ù s n o m c n 

n o n a u d i l u r . Q u o r u m v e r b o r n m h i c v i d e l u r 

s e n s u s : S c r i p s i i D a v i d h o c f c r a i e c a n l i e u m , 

u t d o c e r e l , q u i d lilii J u d a in p a r c n t a l i b u s s a -

c r i s c a n t a r e d e b c a n t . S e d d e h o c p l u r a s l a t i n i , 

c ù m a g e m u s de. l i b r o J u s t o r u m . 

A l t e r n i l i , q u o d c u r a v i i D a v i d , f u i l , u l p i u i n 

a c f u n e b r e o l l i c i u m c x h i b e r e l u r h i s q u i i n 

a c i c c c c i d c r u u l , s e d p r a c i p u è S a ù l i a c J o n a -

I I I » , d e q u o r u m p r e c i p u e l a u d i b u s p r a c l a r u m 

h o c i n s t i m i i e p i c c d i u m . l i * c v i d e n l u r f a c i -

i i a , q i i s q u e p r i m ù m u b i l e c t a h » c f u c r i n t , 

o c c u r r u n l c o g i i a i i o n i l e c l o r i s . S e d s u n t a l i -

q u a n o n p a r i m i i m p e l l i l a , q u » e x p e d i a m u s 

o p o r t e i . 

E t p r i m ù m v i d e n d u m , c u r S e ] i l u a g i n i a n e -

q u e arais i i i e i n i n é r e , n c q u e a r c ù s l o c o i n s u à 

I r a n s l a l i o u e q u i d q u a m a d i U d e r u n l . A p u d q u o s 

h o c l a n l ù m h a b e n i u s : El dixil ad doccndos 

filios Juda. l l u j u s o m i s s i o n e d u » p o s s i m i a s s i -

g n a r i c a u s » . F i e r i e l c n i m p o l u i l , u t arai» 

n o m i n e l o l u m i n t e l l i g a t u r , q u o d s t a t i n i s u b j i -

c u u r , e p i c e d i u m . a u l f e r a l e c a n l i e u m . P o l u i t 

a u i e m h u j u s e p i c e d i i l i m l u s e s s e ; A r a « , q u i a 

arats h i c S a u l i s e l J o n a t l i » c o m m c n d a l u r . 

T u u l i a u i e m , s i c u l e l o p c r u m i n i i i a l e s v o c e s , 

a p u d H c b r s o s p r ò l o t o l i b r o a l q u e o p e r e i n i c r -

d u m a d h i b e n l u r . S i c u t G c n e s i s à p r i m a v o c e 

d i c i l u r Beresilh, e l a b i o m n e s l i b r i , q u i s u u l i n 

P e n l a l e u c h o , à p r i m a s ib i v o c e n o m e n a s s u m -

p s e r u n i . A U l u l o s a n ò m u l i i s l i b r i n e c a m i c i a 

d a t u r a c s l n o m e n , q u u d s u m p i u m e s t à m a l o r i * 

I d p r o b a u i p o e u i a i a p l u r i m a , c i o m n e s p e n e 

i r a g t e d i » , l a m g r a c » , q u à m l a t i n » . D e c a i u i -

c i s i n v u l g a r i p o e s i e x e m p l a s u n t p l u r i m a 

A p u d G r a c o s o d e q u » d a m Uarmodium d i c e -

b a i u r , q u i a l a u d e s e t g e s t a c o n t i n e b a t I l a r m o -

d i i , C r e l i u s l i l i o d i g i n u s l i b . 2 7 , c a p . 2 0 ; e t 

o d » a l i » , q u » a d n u m e r o s o s s a l t u s c a n e b a n -

l u r , Niobi v o c a t » s u n i , c i Daphnis; n a m u l 

e s l i n c p i g r a m m a l e q u o d a m g r » c o , s i s a i i s 

m c m i n i , s a l t a s s e q u i d a m d i c i i u r N i o b c n i e l 

D a p h u i m , S i c p u t o i m p r o b a b i l e n o n e s s e , s i v e 
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e x t i t i l l o , s i v e m a t e r i a h o c e p i c e d i u m v o c a t o m 

e s s e Arcavi. S i c u t e l i a m v e r i s i m i l e j u d i c o a l i - , 

q u o s D a v i d i s P s a l m o s à p r o b e t i t u l o a c c e p i s s e 

n o m e n ; v e l u t i P s a l m u m 1 4 , à fe'fiij, e t P s a l -

m m n 2 1 , à cervà malutinà. Q u a r e d ù r o S e p t i i a -

g i n l a s u a t r a n s l a t i o n e i n d i c a n t h o c e p i c e d i u m 

d a t u r a e s s e I s r a e l i t i s à D a v i d e , c ù m epicedium 

arcus e l i a m v o c e t u r , i d e m o m n i n ò d i c u n t q u o d 

h c b r a i c u s t e x t u s e t v u l g a t a t r a n s l a t i o ; d o c e r i 

e t c n i m a r c u m , e t e a n l i c u m h o c f u n e b r e , i d e m 

e s t . E t f a v e t h u i c e x p l i c a t i o n i , q u ò d e l i a m 

J e r e m i a s c a p . 9 , v . 2 0 , c ù m i n s l a r c n t J u d » i s 

i n f o r t u n a t a t e m p o r a , m o n e t p a r e n t e s , u t l ì l i a s 

s u a s l a m e n t a r i d o c e a n t , q u i a n o n i l l i s d e c r i t 

p l a n g c n d i m a t e r i a : Docile, i n q u i t , filici.', vestras 

lamentum, el unaqueeque proximam siiam plan-

clum. L a m e n t u m a u t e m h o c l o c o f u n e b r e a l i -

q u o d v i d e t u r e s s e c a u t i c u m . h o c n e m p e D a -

v i d i c u m , a u t a l i u d s i m i l e , s u m p t u m e x h o c 

J u s t o r u m l i b r o , q u e m d i r e c l o r i u m r i d e r i d i x i -

m u s , a u t r i t u a l e . 

S t c c r s c a l e r a i EST IX LIBRO J c s i o n c a . H i c 

l o c u s d iUic i l i s e s t , q u i p p c v a r i ò v e r s a t u r à v a -

r i i s , t a m h o c l o c o , q u à m J o s u e c a p . 1 0 , u b i 

e t i a m l i b r i J u s t o r u m n o m e n a u d i t u r . E t p r i -

i i i ù m q u » r e n d u m e s t , q u i s n a m s i t l i b e r i s t e 

J u s t o r u m . D e q u o m u l t a h i c A b u l e n s i s , e t i n 

c a p . 1 0 J o s u e o m n e s f c r ò ratcrpreies, S e r a -

r l u s , A r i a s , M a s i u s , M a g a l l i a n u s , a p u d q u o s 

i n v e n i c s l o t s e n i e n i i a s q n o t p e n ò s u u t c a p i l a . 

Q u i d a m h u n c l i b r u m G e n c s i m e s s e p u t a n t , 

q u i a Ib i s a n c t o r u m P a t r i a r c h a r u m c o n t i n c t u r 

v i t a . A l i i P e m a i e u c h u m , in q u i b u s e s t Cl ia l -

d » u s , d ù m r e d d i t librum Leqis. A l i i d i s t i n c t u m 

e s s e l i b r u m a r b i t r a n t u r a b i l l i s q u o s n u n c h a -

b e m u s , q u i d e redo ac juslo d i s p u t a r c i , a u l 

in p l u r a l i de rectis eljusiis, i d e s t , d e s u i n m i s 

i n n o s D e i b e n c O c i i s , e t d e o f f i c i i s a e c » r e m o -

n i i s , q u i b u s n o s i l l u n i c o l e r e e t i l l i u s b e n i g n i -

t a l i r e s p o n d e r e d e b e i n u s . C u i c o g i i a i i o n i f a v e t , 

q u ò d h c b r a i c ò n o n e s t i n p l u r a l i josarim, i d 

e s t , juilorum, e t rectorum, s e d jasar, id e s t , 

redi a c j t u l i . I l e b r a i , u t t r a d i i H i e r o n y m u s i n 

T r a d i t i o n i b u s h e b r . , h u n c l i b r u m c s s e c e n s e n t 

p r i m u m e l s e c u n d u m R e g u m , q u i S a m u e i i s 

n o m i n e n o l a u t u r . 

E g o s i c o p i n o r , p r i m ù m h u n c l i b r u m n o n 

e x l a r e , s e d c u m a l i i s m u l t i s , q u o r u m n o n s e -

m e l S c r i p t u r a s a c r a m e m i n i t , e x c i d i s s e . l l i e c 

e s t a u c t o r u m m a x i m e c o m m i m i s o p i n a i i o . 

D e i n d e m i h i c e r l u m e s t , i l l u d , juilorum, in 

n e u t r a l i e s s e , n o n i n m a s c u l i n o g e n e r e , q u o d 

e x r e c e u l i o r i b u s n o n n u l l i s e q u u n t u r . E t p a l e i , 

q u i a in h e b r a i s c o d i c i b u s n o n e s t justorum, s e d 
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justi, u t d i c c b a m u s m i p e r ; a t q u e i d e ò n o n d e 

m u l t i s j u s t i s , s e d d e u n o j u s l o a d u n i o p o r t u i s -

s e t , q u o d n e q u e e s t v e r i s i m i l e , n e q u e u l l u s 

e x e o g i t a v i t . Q u a r e d e j u s l o a c r e c t o , a u t d e 

j u r e a c l e g e , a u t d e o f f i c i o , id e s l , d e c o q u o d 

à q u o l i b e i i n s u o m u n c r e p r a s l a r i d e b u i t , 

h u n c l i b r u m e g i s s e f a t e a m u r n e c c s s e e s t . Q u o d 

a p e r t e d i x i t C h a l d s u s e t S e p t u a g i n t a , q u o r u m 

i l i o r e d d i d i t , librum Legis, h i librum Heeti, s i c u i ; 

e t i a m r e c e n t i o r e s a l i a t r a n s l a i i o n e s . H i s p a -

n i c a , en el libro Juslo. N e q u e i l l u d , Jueltmm, 

q u i d q u a m i n c o m m o d a t ; n a m e t i a m j u s m i d e i r 

i n l c r d ù m v a i c i , q u ò d jara, debita, s e u affida. 

S i c C i c e r o l i b . 1 O f f i c . , juslo a p p e l l a i q u » 

s e r v i s a c m e r c e n a r i « d e b e n t u r . E l q u i a d c -

f u n c t o r u m m a n i b u s p l u r i m ù m d e b e t m o r o s i 

p i e t a s , l i t u t i l l a s a c r a , a u l c » r e m o n i » , q u a ; 

a d m o r l u o r u m f u n u s e x h i b e n t u r , n o m i n e n l u r 

justa. I n h a n c s e n t e n l i a m i n c l i n a i A r i a s in e . 

1 0 J o s u e . 

E r i t i g i t u r liber Justorum, in q u o l e g e s , a u t 

o r d o , d i r e c t o r i u m , e t r i l u s c o n t i n e n t u r , a<. 

c » r e m o n i » , q u » i n q u o l i b c t o f f i c i o d o c e n » 

q u i d fieri l e g i i i m c , e t q u o o r d i n e e t m o d o d e -

b e a t , s i v e i n n u p t i i s , s i v e i n c o n v e n t i b u s , s i v e 

i n b e l l o a d m i n i s t r a n d o , s i v e i n m o r l u o r u m 

e x c q u i i s , s i v e i n a l i q n à a l i a p u b l i c ^ f u n c l i o n e , 

q u » i n b e n è c o n s t i t u l à r e p u b l i c à e x e r c e r i 

s o l e t . I n i l i o i t a q u e r i t u a l i l i b r o , s i v e d i r e t t o -

r i o ( id e n i m s i g n i f i c a i , a u t i n d i c a i v o x l i c -

b r a i c a "K'jasor) c o n t i n e b a n t u r , q u » b e n e f i c i a 

p o p u l u s a c c e p i s s e t , e t q u o m o d o a g e n d » c s s e n t 

g r a t i » D e o p r ò i l l i s . I d e ò p u t o J o s u e c a p . 1 0 , 

i n libro Juslonim s c r i p t u m e s s e , q u o m o d ò a d 

v o c e m J o s u e s t e i i s s c t s o l , c i q u i b u s v e r b i s 

c o g n o s c c n d u m e s s c t i l l u d b e n e f i c i u m , e t q u o d 

C a r m e n g r a t u l a t o r i i c a n t i c i f u t u r u m e s s c t 

f u n d a m e n l u m ; c ù m c n i m v e r b a q n » d a m 

n u m c r o s è c o m p o s i l a p r » c e s s i s s e n t , s l a i i m 

a d i l i t u r : Nonne scriptum est hoc in libro Ju-

storum? l ' b i a l i i l e g u n t , in libro Redi, aul 

Jusli. 

S e d e s t a d h u c d u b i u m , q u i d n a m i n h o c 

Justorum libro s c r i b e n d u m s i i ; a n d o c e n d o s 

e s s e m i l i t c s a r c u m , v e l e p i c e d i u m , q u o d i n 

S a ù l i s f u n e r e c o m p o s i t u m e s l ? E g o u t r u m q u e 

in l i b r u m i l l u n i r e l a t u m e s s e a r b i l r o r , e t d o -

c e n d o s e s s e m i l i l e s a r t e m s a g i t t a r i a m , e t q u i d 

d i x e r i t D a v i d in S a ù l i s e t a l i o r u m q u i c u m i l i o 

i n a d e c e c i d è r c , p a r e n t a l i p l a n c l u . D e u t r o -

q u e n i h i l b a b e o c e r t u n i , s e d c o n j e c t u r i s t a n -

t u m d u c o r , q u o d in r e b u s h u j u s m o d i n c c c s s a -

r i u m e s t . E s t e n i m s a t i s v e r i s i m i l e , in libro 

Redi, s e u o l l i c i o r u m , t r a d e n d i u n e s s e p r i n c i p i 
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i i i o d u m c i p r a e e p l a , u t l i o n c s l è , u t i l i l e r a c 

p a c a t e r e m à d m i n i s t r e t p n h l i c a m . V i d e t u r a u -

l e m m a x i m e n e c c s s a r i u m , u t c i v e s i n s l r u a i 

m i l i t a r i d i s c i p l i n a , u l l i a b c a i q u i d u t i l i l e r h o -

s i i b u s o p p o n a t , s i q u a n d o v i s a l i q u a e x l r i n s e -

c ù s a l i a l a r e m c o m n i u n c m e t p u b l i c a m t u r b a r e 

l e n i a v c r i t . T o t a a u l e m h » c d i s c i p l i n a ttrcùs 

n o m i n e s i g n i f i c a l u r . 

Q u ò d v e r o h o c e l i a m D a v i d i s e p i c e d i u m in 

Justorum librum r e l a t u m s i i , p r o b a n t ea q u » 

s u p e r i ù s à n o b i s a d d u c l a s u n l , u b i , j u x i a 

S c p l u a g i n t a e d i t i o n e m , arcus i d e m e s i , q u ò d 

D a v i d i s f e r a l e c a u t i c u m , a u t q u i a i l l i u s t i t u l u s 

e r a t arcus, a u t q u i a i l l i u s c a r m i n i s b u n a m a -

t e r i a p a r s f u i t S a ù l i s arcus e l J o n a i b » , in 

e x i r e u i o i l i o c c r l a m i n e c o n f r a c l n s . S e d f u i i 

p r a t c r e a g r a v i s i l l a r a i i o , q u ò d i n h o c c a r -

m i n e o p l i m è p r o p o n i t u r e p i c e d i i c o m p o n e n d i 

f o r m a . E t s a n ò h o c c a r m e n l e g i s o i i t u m a d 

s u a m u s q u e » l a i c m , i l o c c t J o s e p h u s l i b . 7 

A n t . c a p . 1 . E l a d i l l i u s e x e m p l a r a l i a f u l s s c 

c o m p o s i l a i n d i c a i i l l u d M i c h » » c a p . 1 , v . 

1 0 : la Gelh oolite ammaliare. N e q u e e n i m 

li l la a p p a r e l r a i i o , c u r M i c h s a s I s r a e l i s c l a -

d e s G e i h » i s p o t i ù s q u à m a l i i s I s r a e l i t i c i n o -

m i n i s i n i m i c i s c c l a r i v o l u c r i t , n i s i a d h o c 

D a v i d i s p a r e n t a l e c a u t i c u m e s s c t a l l u s u m . 

l l » c m i h i m a g i s v i d e n t u r e x p e d i i a . S c d 

f o n a s s e l i b e r f n i t a p u d l l e b r s o s , i n q u o p i a 

d e s c r i b e b a n l u r c a r m i n a , q u » v a r i ò p r o t e i n -

p o r u m o c c a s i o n i b u s v a r i i s c a n c r e n i u r , i n q u e m 

c o l l a t l f u c r u n t P s a l m i a v a r i l s c o m p o s i t i e t a d 

d i v i n a s l a u d e s a c c o i n m o d a t i , c x q u i b u s c o n -

e m n a t u m e s t P s a l t e r i u m , q u o d c t h a b u e r u n l 

o l i m I l e b r a i , e t n u n c e i i a m h a b e t E c c l e s i a in 

m a g n a r e l i g i o n e ; q u o d n o n u n u m a u c t o r e m 

h a b u i s s e D a v i d e m , l i e d h i c f u e r i t o m n i u m 

p r i n c e p s , s e i l p l u r e s a l i o s , c o n s e n t H e b r a o r u m 

m a g i s t r i , c t e x n o s t r i s n o n p a u c i s e c u t i H i e r o -

n v m u i n , q u i i l l o s e s s e d i c i l P s a l m o r u m a u e l o -

r e s , q u o r u m n o m i n a P s a l m o r u m i n i i i i s p n e f i -

g u n t u r . I n h u n c i g i t u r o r d i n e m s i c u t a l i i 

D a v i d i s P s a l m i , s i c e t i a m h o c f e r a l e c a n ù c u r a , 

q u o d e l i a m P s a l m u s q u i d a m e s t , c o l l a t u m 

e s s e a r b i t r a - , s i c u t i l l a e l i a m v e r b a J o s u e c a p . 

1 0 , q u » e l i a m in libro Justorum s c r i p t a e s s e 

n a r r a n t u r . N a m e l i l l a n u m e r i s c o n s t a r e p o e -

t i c i , a u c t o r e s l A r i a s e t M a s i u s , u t e r q u e i n 

i l l u n i J o s u e l o c u m . E l q u i d e m s o n u s i p s e e t 

n u m e r u s s y l l a b a r u u i s a t i s i n d i c a n t a l i q u i d i b i 

e s s e n u m e r o s u m . A u c t o r i t a q u e l i b r i J o s u e , 

e t q u i h u n c s e c u n d u m l i b r u m s c r i p s i t , h » c 

c a n t i c a d u o ex libro Justorum I r a n s e r i p s è r e , 

a t q u e i d e ò l i b r u m i l l u m a l ] e g a n t . H » c p o r r ò 

X S . I X . 

— C A f u I l ü ü i 

c a r m i n a , q u i a n c q u e c u m D e o l o q u u m u r , n c -

q u e D c u i n l a u d a n i , n c q u e à D e o a l i q u i d p r e -

c a n l u r , s i c u t f o n a s s e a l ia n o n p a u c a , q u » in 

v o l u m e n i l l u d c o a c t a f u c r a n l , i d e ò a [ ' s a l t e r i o , 

in q u o l a u d e s c o i u m e m u r c i p r e c e s , r e j c c i a 

s u n t , E l q u i a i l l a l o l C a n t i c a p e r i é r e , n c q u e 

i s l a d u o i n i l i o l i b r o m o d o r e p e r i u m u r , s e d i n 

s u i s q u o d q u e h i s i o r i i s , i d e ò liber Justorum i n -

l e r i i s s e d i c i t u r . I l » c e g o p o s t r e m a n e q u e a l l i r -

m o , n c q u e a l i i s p e r s u a d e r e s t u d e o : s e d q u i a 

r e s e s t o b s c u r a , e l v a r i é a b a u c l o r i b u s a c c c p l a , 

l i c e r e m i h i e x i s l l m a v i h a n c e l i a m a l i i s e x | » s i -

t i o n i b u s a d j u n g e r e ; f o r t a s s è a l i c u i n o n d i s p l i -

c e h i t . 

E T J I T : C O . X S I B E R A , I S R A E L , P R O H I S O U I HORTW 

su .v r ( 1 ) . A g g r e d i l u r j a m e g r e g i u s P s a l t e s , e t 

e x i m i u s p o e l a , s i n g u l a r e h o c e t o m n i b u s p o r t i -

b u s in s u a b r c v i i a t e p e r f c c t u m e p i c e d i u m . E l 

d o c e i i p s o e x o r d i e n d i m o d o n o n e s s e e o s q u i 

c e c i d é r e , e m e d i a l u r b à , a u t a c c e p l a m p l a g a m 

e s s e v u l g a r e m , a u t e j u s m o i l i , u t f ac i l i p o s s i ! 

s a n a r i m e d i c i n a . J u b e t e r g o , u t I s r a e l s i u g u l a 

a c c u r a t e c o n s i d e r e ! , q u a s i c e r t ò s c i a i i n i l i o 

v u l n e r e r e p e r i r i c a u s a r a , q u » » l e r n a m p o s s i ! 

a l e r e i n a n i m o b e n è i n r e m p u b l i c a m a f f e t t o 

l u g e n d i m a l c r i a r a , c u r a r e x e l r e g i a s o b o l e s , 

e t p r e s t a n t i s s i m i q u i q u e , c u m m a g n o r c i p u -

b l i c ® d e t r i m e n t o , e l I s r a e l i t i c i o o m i n i s i g n o -

m i n i a o c c u b u e r i n t . 

Y E R S . 1 9 . - FCICLRN ISRAEL SUPER M O S I E S 

TUOS IKTEBPECTI S C X r . QUOMOBO CECIDERÙNT 

F O R 1 E S ( 2 ) ? H o c e s t , q u o d I s r a c l e m c o n s i d e -

( 1 ) E T AIT : C O N S I D E R A , ISRAEL, PRO B I S O C I 

t ? l m E K E t s ' T v i v o L s m n . D e -
j s u u t l t » c tu l l e b r j e o e t C h a l d » o . u e c I c g u n t u r 

n i t e x l u v e r s i o n i s S . H i e r o , i j n i i , J R 
S e p t u a g i n t a . V e r s i o s u u t e o r u m q u » l e g i m u s 
i i i i t i o v e R , c u l i s e q u e , H i s . ( C a l n f i T 

t » M é t e s e o s : Decor Israel, v e l g l o r i a I s r a e l , 
v d I n a m l u s h r a d , vulnerarne est, s e u c o n f e s s o 
»per excelsa mis. Quomodò recidermi potentes » 
N o m i n e h m n u l , I s r a e l i s i n d i c a n t e h i c S a ù l 
e j t i s q u e l i b e r i , q u i i „ m o n i i b u s G e l b « S 
d e r u n t . A q u i l a .Et oit : Considero, 

mu"°<} • quomodò ceciderùnt for-
tes? S e p t u a g i n t a : Erige moaumenmm, ve l ' co -
l u m n a m , in memo nam defunctcmm tuorum où 
Z i Z f f r ' " " o c c , c e c i d e r ù n t 

Odecus Israel l p r i n c e p s super exeelsis luis vul-
nerala, est. Quomodo ceciderùnt potentes? A l l o -

l s r a c h s . C h a h t e u s : Stelemu saper Israel -su-
i per domum fortitudinnm ve,trama elevali 'sunt 

occrsores; quomodò o casi sunt fortes? D e n i q u e 
e x p o n , p „ t ó s i c u „ , S y r i a c o e l A r a b i c o 

s r a e l supe r col /es tuos occhi sani. C e r v i s e u 
i . n n u l i s i m . b t u d o a p u d v e i e r e s h o n c s l i s s t a S 

! e , ! I p s e D a v i d g r a n a s D e o a g i i , q l , ò d l e v i l a 
l e m a c p e r m c i l a l e m c e r v i s i b i ¿ o n c e s s e r i i . 
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r a r e j u b e l , n e m p e m o n i e s I s r a e l ( s r a e l l l a r u m 

s a n g u i n e c o m i n a d u i s s e ; e o r u m , i n q u a m , s a n -

g u i n e , q u i e t i r ò b i l i t a t e p r i n c i p e s , e t f o r i i t u -

d i n c p r e c l a r i i u t e r r c l i q u u s h a b e b a n t u r . A t -

q u e i d e ò p l o r a r e i p s e i n c i p i t , d n m a d b i b e t 

u s i t a l a u i i l l a m i n t b r e n i s l u g e n d i f o r r n a m : 

Quomodò recidermi: fories? Q u a s i m i r e t u r t i n -

t a i n v i r l u l e m l a m b r e v i t e m p o r e , e t t a m h o r -

r i b i l i s t r a g e p o t u i s s e c o n t i c i . P o r r ò in p l a n c t u 

l iccc e s t i n t e r H e b r e o s f a m i l i a r i s c x o r d i c m l ; 

f o r m a . S i c i n J e r e m i » T b r e n i s c a p . 1 : Quo-

modò sedei sola ctvitas? E t c a p . 2 : Quomodò 

oblexil caligine? E t c a p . 4 : Quomodò obscura-

lum est auriim? S i c I s a i a ; c a p . I ! : Quomodò 

cecidisli, Lttcifer? d e r e g e H a b y l o n i s . 

YERS. 2 0 . — NOLITK ' N M . N r i . u i E I.\- G E T H . 

G r a v e e s t b o n n r e a n t c o m m o d i » p r i v a r i a b 

b o s t i l i m a r n i ; s e d e s t i n t e r d i l l o i n g e n u i ? a n i -

m i s m u l t ò d u r i u s , s p e d a r e h o s t c s t r i u m p l i a r e 

i n i p s o r u m i n f o r t u n i i s . e t l u n e e x u l i a r c m a g i s , 

c i i m m a x i m e d o l e n t ; l a v a r e d e n i q u e i n i n i s e -

r o r u m s a n g u i n e n i a n u s s u a s . Q u a r e b o c v i r i 

e l i a i n s a n c i i e t p a t i e n l i s s i m i , a u t p o s t u l a n l à 

D e o , n e a l i q t i a n d o c o n l i u g a t , a u l s i q u a n d o 

c o n t i g l i , a m a r e l u g e n l . P s a l . 2 1 : Segue irti-

deam me inimici mei. Q u o d i l e m P s a l . « 8 , 

q u a s i a c e r b u m a l i q u i d q u e r i t i i r D a v i d : Lccti-

fìchsti omnes inimicos ejus. E t T h r e n o r u m 2 , 

v . 17 : Letificavil super le inimìcum. H o c a u -

t e m i p s u m , q u o d n i o d ò D a v i d , a d e j u s f o r i a s s è 

i m i l a l i o n e m f e c i i Mieli seas , s u p r a c a p . I , v . 

9 : Desperata est plaga ejus, e i e . in Getli notile 

annunliare, n e v i d e l i c e i n o s t r i e x u l t e n t i n i -

m i c i . 

NE FORTE I . I . iFNri jR F I L I « I'UILISTUIIM. P i l l a -

r u m m e m i n i t p o l i ù s , q u i a b a r i m i o p u s e s t e t 

c a n t u e t c h o r o v i c t o r i a s c e l e b r a r e ; s i c u l l e -

c e r e ¡lise q u a ; D a v i d e d e g i g a n l e v i c i o r i a m 

S p o n s a n o n r a r o s p o n s u m c o m p a r a t Inumilo 
cervorum. ( C a l m e l . ) 

S e p t u a g i n t a R o m a n a h a b e n t : Sui, Israel, 
super monuos tuos, in excelsis vulneratosi quo-
modò eeciderunt potentes? P r o sia, G r e c e e s t 
c r r ó a c s v , q . d . : I n s i s t e e t i n c u m b c l i x è i n h a n c 
c o n s i d e r a t i o n e i n . 

I s C L t r t lSHXEL SUPER MONTES TCOS INTER FE-
C I I s u N T : QUOHOPO CECIOERDNT F O R T E S ? H i c 
v e r s u s in r e e t s c n s u i d e m e s t e u m p r i o r e . 
I n d e p r ò b i s t l u o b u s v e r - i b u s , u n u s d u n t a x a t 
e s t in l l e b r e o , S e p t u a g i n t a e t G h a l d . Q u a r e 
d u p l e x h i c v e p f u s o r t u s e s t e x d u p l i c i v e r s i o n e 
t c x l ó s D e b r a i c i . P r i o r e x v e r s i o n e A q u i l a ; 
( q l i a m s e q u i i u r P r o e o p i u s ) , i i l e ò q u e e u m n o n -
n u l l i c o d i c e s V u l g a t a ; e d i t i o n i s , u t R e g i i , 
o r a i t t u i i t ; p o s t e r i o r e x v e r s i o n e S . H i e r o n . 
l l e b r e a a d v e r b u m h a b e n t ; Decus Israelis in 
excelsis litis vulnerami est ; quomodò corruemnl 
heroes? I ta V a t a b i . ( C o r n . à t . a p . ) 
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c e l e b r S r u n t s u p r a , C3p . 1 8 . V i d e q u a ; n o s 

j i b i . 

V E R S . 2 1 . — MONTES G E L B O E , NEC R O S , S E C 

PLUVIA VEMAT s u P E B v o s . G r a v i s e s t f u r o r , a u t 

d o l o r , q u i c u m q u e c o g i t in r e s i n a n i m a t a s s ® -

' v i r e , e t i l l i s , e u m - m e r e a n t u r a d v e r s i n i h i l , 

a d v e r s a i m p r e c a r i o m n i a . S i c m e r c a t o r , c ù m 

r e r u m j a c t i i r a m n a u f r a g u s f e c i i , v e n t o s e x c -

c r a t u r , e t p e l a g u s , e t i l l i s i n d i g n a t u r , o p t a i -

q u e , q u i d q u i d h o s t i b u s a l i i . S a n ò X c r x c s n o n 

s o i ù m m a r i v e r b a d i x i t c o n t u m e l i o s a , e t i n i -

p r c c a t u s e s t i l i ì a c v e n t i s p o s t t c m p c s t a t e m e t 

n a u f r a g l u m , q u a l i a m a r i a c v e n t i s p o s s i m i e s s e 

c o n t r a r i a , s e d p r ® n i i n i o f u r o r e a l q u e d o l o r e 

t a l e s p o m a s e x e g i t a b u l r i s q u e , q u a l e s n e m o 

n i s i a b a u l e n t e s p e d a r e p o s s e t . A u d i I l e r o d o -

l u m l i b . 7 : < C ù m a u d i s s e l X e r x e s ( c l a s s e m 

i a d o r i à t e m p e s t a t e f u i s s e d i s r u p t a m ) i n d i g n è 

i I c r c n s j u s s i t t e r c c m a H c l l e s p o n t o v e r n e r à 

i i n l l i g i , e t i n e j u s p e l a g u s p a r c o m p e d u m 

c d e m i t l i . J a m a u d i v i m i s i s s e q u o q u e e u m h i s 

I e l i a i n , q u i s l i g m a t a H c l l e s p o n t o i n u r e r e n t ; 

i c e r i è m a n d a v i l , u i c o l a p h o s H e l l c s p o n l o 

« i n c u t c r o n t , d i c e n t e s b a r b a r a v e r b a a c v e -

i i s a n a . > A d d i i V a l e r i u s l i b . 5 , c a p . 2 , m i -

n a t u m f u i s s e q u o q u e c t e l o t e n e b r a « . J u v e n a -

n a l i s S a t j T à 1 0 , a d d i i , in v e n l o s q u o q u e 

O a g e l l i s s a v i i s s c , q u ò i l a c r i o r i s p i r i t u l u r b a s -

s e n i m a r e : 

j In Corani, alque Eurum solititi stnvire flagetìis 

Barbarus Molio nunquàm hoc in carcere passos, 

Ipsum compedibus qui vinxeral Eunosigcetm. 

S i c a g r i c o l a , d ù m f r u g e s v i d e i e x u s t a s a b t i r e -

d i n e , e t à n o x i o v e n t o s p e m , q u a s e o s t e n t a -

b a t à s e g e t u m v i r i d i t a t e , v a n c s c e r e , m i l l e i n 

i v e n l o s j a c t a t c o n v i c i a , m i l l e p r e c a t u r i n f o r t u -

n i a . Q u i d e r e v i d e S c n e c a m l i b . 2 de. I r a , c a p . 

1 6 . D i x i t h o c o p i i m è A u g u s i i n u s , s i s a l i s m e -

n i m i , l i c c t l o c u s n o n s u c c u r r a t : < P l e r ù m q u e , 

< i u q u i l , n o n h o m i n i b u s l a n t ù m , s e d c a l a m o 

5 i i r a s c i m u r i n s c r i b e n d o , e u m q u e c o l l i d i m u s , 

S i a t q u c f r a n g i m u s ; e t a l e a t o r e s t c s s e r i s , e t 

> i p i c t o r e s p e n i c i l l o , i c t e . Q u o d f a c i t i n a n i m o 

" c a c u s e t p r a c e p s f u r o r , h o c i d e m c t i a m f a c i t 

, e l p a t i i u r , c ù m o c c u p a v i ! a n i m u m v c h c m e n s 

; d o l o r . S ì c s a n è T h e o d o r e t u s q u s s l . 6 : i H o c , 

i! 1 i n q u i t , i n d i c a i s u n u u u m d o l o r c m . Q u o m o d ò 

I e n i m q u i a l i q u S p a r t e c o r p o r i s s u n t m a l e a l -

< f e c i i , a u t p a r i d i , a u t l e d o m a n u s a l l i d u n l 

• p r o p t e r s i i m u l o s d o l o r i s , i t a e t i a m v i r d i v i -

i n u s n i m i S a r d e n s a n i m i a ^ r i t u d i n c m a l e 

; i p r e c a t u r i n a n i m i s m o n t i b u s . > S i c J o b c a p . 

! 5 , c a d e i n p e n e i m p r c c a t u r d i c i , i n q u a n a l u s 

• e s t , q m e D a v i d m o n l i b u s G e l b o e : Perca', dies, 
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iti qua nalus « u n , e t c . Dies ille rerlalttr in lene- . 

*ras; noe lem Ulani tenebrosas turbo possideal e i e . 

I d e m p e n é J e r e m í a s c a p . 2 0 . P e t i t e r g o D a v i d 

q u a s i p r a i n i m i o d o l o r e s u l i p s i u s i m p o s , n o n 

q u i a id v e l i t f a c t u m , s e d u t d o l o r i s m a g n i l u d i -

n e i n o s t e n d a t , u s i t a i o , o p i n o r , H c b r a o r u m 

m o r e , u i m o n i e s i l l i s i e r i l e s p e r p e t u ò s i n t , ñ e -

q u e e x c i e l o a l i q u i d a c c i p i a n t , n i s i a u t s i t l m 

p c r p e l u a m , a u t s e m p i t e r n a m h y e m e m , i l a u t 

n u i l u s e x i l l i s a d h o m i n u m u s u s p r o v e n i a t 

f r u c l u s , n c q u e i n d e u l t e p r i m i l t e a d t e m p l i 

q u o l i d i a n o s s u i n p t u s o f f c r a n i u r , s i v e e x f r u g i -

b u s , q u a s n o n p a r i e t s t e r i l e a c m a l e d i c l u m s o -

l u m , s i v e e x p c c o r i b u s a t q u e a r m e n l i s , q u a ; 

n o n a l e l i n f e l i x i l l a r e g i o o p p o r t u n i s d e s t i t u í a 

p a b u l i s . 

H i c d u b i t a i A b u l e n s i s , q u a s t . 1 6 , a n p e c c a -

v e r i l D a v i d , d ù m i n m o n t e s p a t r i o s d i r a m i s -

l a m m a l c d i c t i o n e m i n l o r q u e i , q u ® s i q u o d 

o p t a r e v i d e l u r , o b l i n e r e l , g r a v i i l l o r u m m o n -

i i u m j i o s s e s s o r e s , q u i n i h i l c o m m e r u e r a n t , a f -

l i c c r e l i n c o m m o d o . A c t a n d e m d o c c i o p t i m é , 

q u o d a l i i e t i a m i c n e n t i n t e r p r e t e s , h o c e x a n i -

m o n o n p r e c a t u m e s s e D a v i d e m , s e d u t e o d i -

c e n d i m o d o , q u i h i s , q u o s g r a v i s c x c r u c i a t d o -

l o r , f a m i l i a r i s e s t , o s t c n d e r e l , q u à n i i p s e g r a -

v i t o - d e l a n t à S a u l is a c i l l u s t r i m i ! v i r o r u m 

s t r a g e c o n d o i u c r i l . Q u a r e n o n e s t f r ú s t r a l o s 

s u o d e s i d e r i o , q u i a n o n s l e r i l i t a l e m o p t a b a i 

m o n t i b u s , s e d t a n i ù m c u p i e b a t a h i s e s s e n o -

t i m i , q u i d i p s e e x c o m m u n i I s r a c l i i a r u m i n -

c o m m o d o s e n t i r c i . 

D u b i t a c i h i c s e c u n d ó p o s s e t , a n d i r a m b a n c 

D a n d i s i m p r e c a l i o n e m m o n l c s i s t i s u b i e r i n l , 

i d e s l , a n n u n q u à m c e d e s t i r o r e f u e r i n t p e r i 

f u s i , e i n e q u e f e r e n d i s f r u g i b u s a u t p a s c e n d i s 

g r e g i b u s i d o n e i . T r a c l a v i t q u a s l i o n c m i s l a m 

A b u l e n s i s s u p r a , q u a s i . 10 , e l a i l , q u o s d a m 

e x i s t i m a r e in m o n i e s i l l o s G e l b o e « r e o s f u i s s e 

c t e l o s , c u j u s s e n t e n t i » d i c i t f u i s s e R a b a n u m 

e i G l o s s a m o r d i n a r i a m , q u o s e t i a m c i t a i H u g o , 

à q u o r u m s e n l e n l i a n o n a b h o r r e i . S e d i l l i i m e 

l a n i ù m v i d c n i u r a s s e r e r e i n m o r a l i s c n s u . H a ! 

s a n é i n d i c a i A m b r o s i u s l i b . 3 i l e O f f i c ü s c a p . j 

9 : • A m e r a n , i n q u i t , m o n t e s p r o p b e l i c o 

< m a l e d i c l o , e l d i v i n a v i s s e n i c n t i a m m a l e d i -

• c e n t i s i m p l e v i t . R a q u e p r o r e g i a ; n e c i s s p e -

< e i a c u l o p o ; n a m e l e m e n t a s o l v e r n n t . . 

A l i i l u n e i m p l e t a m d i c u n t e s s e m a l c d i c t i o -

n e m , c i m i E l i ® t e m p o r i b u s , 3 I l e g . 1 7 , non 

pimi super lerram aimos Ires, el menses sex. i t a 

r e f e r í H i s t o r i a S e h o l a s l i c a , e t A b u l e n s i s , e t 

d i m s a u c l o r e i n c i t a i q u e m d a m A n d r e a » . S e d 
tac " l ' m i o s e i p s a n i f a c i l e c o n f u t a i , q u i a n i m i s 
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s e r u m e s s e i s u p p l i c i u m p o s i l o l s é c u l a . D e i n d e 

q u i a e o t e m p o r e n o n s o l ù m l o n g a m i l l a m s i i ™ 

p a s s i s u m m o n t e s i l l i , s e d t e r r a t o l a I s r a e l 

A l , , a l i a s a d d u c i m i s o l u l i o n c s . q n a s h i c e n u m e -

r a r e n e c e s s e n o n e s l . S e d i l l u d e s t s i n e d u b i o 

• s l a t u c n d u m c u m A b u l e i v s i , q u i a i t , q u o s d a m 

j s e n o s s e , s u p e r q u o s i n e o m o n t e c o c e s t e d e -

c i d a p l u v i a . N C ( ) u e c r a i cu i - D a v i d i s v o t o e o 

m o d o r e s p o n d e r é ! D e u s , c ù m i p s e n o n l a m 

o p i a r e l i d a d v e n i r e m o n l i b u s , q u à m v c l l e l 

s u u m m d e f u n c i o s a n i m u m e t s l u d i u n i o s t e n -

d e r e . 

R i e a d m o r e s a l i q u i d a d d u c u n i P a i r e s , q u o d 

m e p a u c i s p e r s t r i n g e r e n o n e r i l a b s r e A m -

b r o s i o s l i b . 3 d e O f f i c i i s c a p . 9 . o p i i m è e x p e n -

d i t D a v i d i s i n g e n i u m e l c l e m e n t e n i a n i m u m 

q u i c u m t o t a b i n g r a t o e l m a l e v o l o r e g e a f i ¿ 

c t u s e s s e ! i n j u r i i s , c u j u s l u n e c a u s a l u l i ù s i n -
h 0 i l c 5 ' 1 " ™ ' n ' e r s u o s a c d o m é s t i c o s 

a g e r e l , p l a n g i i l a m e , , i | i i l l s n i o r i e m , e t v e s t i -

m e n u d i s c i n d i i . e i m o n i e s c x e c r a i u r e t o d i t 

i n « t u b u s i l i u m c c c i d i s s e c o g n o v i t . B e r n a r d i 

s e r m . 5 4 „ , C a n t i c a , a d i l l a v e r b a c a p . 2 : Tran-

»'•ens colics, in m o n t i b u s G e l b o e , à q n i b u . 

i r a n s u D e u s , c ù m a l i o s v i s i , e t a f f l u e n t e - , d ® 

m o n e s i n i e l b g i t , q u o s n o n v i s i , a i D o n , m u s . 

c u m l a m e , I a l i o s e c e l e s t i r o r e e x b i l a r e t e t I ce -

c u n d e t . D e i n d e , q u i a s u p e r b u s d i a b o l i in s e 

c h a r a c t e r e m e l i m a g i n e n , p o r t a i , a b i i l o q u o -

q u e D e u m t r a n s i r é d i c i t , q u o t e m p o r e in a l i o s 

l i b e r a i ™ s e e l m u n i f i c u m p r a b e i ; , Super-

' lita, i n q u i i , inventa est in me, e, Dominas de-

' Quomodò Ha <xa-

• f i ' cor meum, coagulalum al siati lac fa- ' 

• cium es, sicut terra sine aqu& ? N e c c o m p n n g 

• a d l a c r y m a s , q u ò l a m a e s l d u r i l i a c o r d i , 

< I i o n s a p i t P s a l m u s , n o n l e g e r e l i b e l , n o n 

' o r a r e d e i e c i a i , m e d i l a l i o n e s s o l i i a s n o n i „ -

' v e r n o . U b i i l l a i n e b r i a t i » s p i r i i ù s ! u b i m e i , 

< l i s s c r e n i l a s , e l p a x , e t g a u d i u m i n S p i r i t a 

• s a n c i r l i I d e ò a d o p u s m a n n u m p i g e r a d 

' v ' g ' l , 3 s s n n m o l c n l u s , a d i r a m p r e c e p s . ' a d 

' o d , u n , p e r l i n a x , l i n g u » e t p i » i n d u i g e n -

• l i o r s e g m o r o b i u s i o r q u e a d p r e d i c a , i o n e m . 

' c u ! o m n e 5 i n c i r c u i i , , m e o v i s i u t 

D o m m u s , a d m e a u l e m n o n a p p r o p i n q u a i . 

' B a m a h u m q u i d e m i u l u e o r s i n g u l a r i s a b s t i -

' n e n t i » , a l i u m v e r ò p a t ¡ c m ¡ a , a d m i r a i i _ 

< d » , . e i e . . E g o a u l e m , q u i h o r u m i n m e 

' i n v e r n o n i h i l , q u e m m e a l i u m p „ , e m , q „ à m 

• u n u m d e m o n l i b u s C e l b o c , q u e m p r e i c r i t 

• m i r a e l m d i g n a u ' o n e s u a i l l e c » l c r o r u m 

< o m n i u m b e n i g n i s s i m u s w s i l a t o r ? , G r e - o 

n » s l i b . 3 M o r a l , c a p , 3 . m m o n l i b u s G e l b o e 
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s u p e r b a ¡ n l e l l i g i i J u d s o r u m c o r d a , q u a ; à c c e -

l e s i i g r a t i ® r o r e s i e c a n l u r . 
Q u i i IBI ABIECTLS EST Cl.VPELS FORTll 'S. H » C 

g r a v i s e s t d o l e n d i m a l c r í e s , q u ò d d e f u e r i t p a -

t r i » c l y p e u s e t m u r u s , v i r i n e m p c f o r t e s , q u i 

i m p a v i d i p e c t o r i s o p p o s i t u a r c e b a n t h o s t i l e m 

v i m . I l l e v e r ò c l y p e u s a b j e c t u s e s t , q u i a s t r a t i 

j a c e n t s t r e n u i p a t r i » p r o p u g n a t o r e s , q u i b u s -

c u m a b j e e t u m q u o q u e v i d e r i p o t c s t I l e b r a o -

r u m n o m e n , e t g e n s p a r e n t u m g l o r i a a c v i r -

t u t e n o b i l i s , a d i g n o b i l i u m b o m i n u m r e d a c t a 

s c r v i t u l e m . S i m i l e in l l e c t o r i s p l a n c t u , e t q u a s i 

p a r e n t a l i b u s c e c i n é r e a p u d S e n e c a m in T r o a d e 

T r o j a u » f e m i n » : 

Columen patria?, mora faloruni, 

Tu prnsidium Phrygitmsfeseie, 

Tu murus eras, humerisque luis 

Stetil illa rleeem fulla per annos ; 

Tecum ceeidil, summusque dies 

llectoris idem, patri,vquefuit. 

! l » c e a d e m v i d c l u r d e f o r t i b u s o c c i s i s c e c i -

n i s s e D a v i d , d ù m a b j e c i o s e s s e d i c i ! i l l o r u m , 

i m o v c r i ù s p a t r i » c l y p e o s , q u i b u s s u b l a t i s e x -

p ó s i t a v i d e b a t u r l u d i b r i o a c p r » d » P a l » s l i -

t i o r u m , e t v i c i n o r u m b o s t i u m , q u i e u m q u e v e l -

l e n t i n l l e b r » o r u m t é r m i n o s i r r u n t p e r e ; q u o d 

l a c e r e l u t ò p o s s e c r e d e b a n t u r , i l i o p a t r i » p r o -

p u g n á c u l o d i r e p t o . 

S e d e s t a b a b j e c t o c l y p e o a l i u d e t i a m v u l n u s 

a d i g n o m i n i a m g r a v e , q u o d f o r l a s s è e t i a m s p e -

c t a b a t D a v i d i n h o c f e r a l i p l a n c t u . N o t u m e s t , 

q u i t t o m i l i t i i g n o m i n i o s u n t f u e r i l , a u t in f u g a 

e t n t c l u p r o j e c i s s c c l y p e u m , a u t i l l u m q u o q u o 

m o d o i n p u g n a p e r d i d i s s e . t ' n d e v o x M i a o » 

q u » ho/ninem s o n a t , q u i clypeum abjecit, p i e n a 

e s t i g n o m i u i » . M a l u i t I . a o » n a q u s d a m filium 

e x a n i m e m , q u à m s i n e c i n i c o , q u e m d o m o e x -

t u l e r a t , e x a c i e r e d i r e . Q u a r c c ù m Olio c l y -

p e u m t r a d e r e t a d b e l l u m p r o f e c t u r o , b i s i l l u m 

v e r b i s a d v i r t u t e m e t p a t r i a r a g l o r i a m a d h ó r -

t a l a e s l : H T à v i . i d T i ; , i d e s t : Vclhuuc redde 

clypeum, quem libi Irado, col in eo referiere, 

q u a s i d i c a t ; E x c i p i a m t e l i b c n l i t i s a n i m i q u à m 

c l y p e o p r i v a t u m . Mos e n i m c r a i , u t m i l i t e s o c -

c i s i p r o f e n f i p h e r e t r o , in s u i s p o r t a r e n t u r 

s c u l i s ; s i c u t d e P a l l a n t e , e x v e l c r i c o n s u e t u -

d i n e , d i x i l Y i r g i l i u s l i b . 1 0 ¿ E n e i d o s : 

A l sodi multo gemitìi, lacrymisque 

Imposilum sculo referuut Pallanta frequentes. 

( s e l e b r a t f a m a i l l u d E p a m i n o n d » , q u i e l a t u s e x 

a c i e s e m i a n i m i s , n o n l a m d o l e b a t , q u ò d m o r s 

j a m i m r a i n o r e l , q u à m q u ò d in a c i e m o r i b u n -

d o s c l y p e u m a m i s i s s e i . Q u a r c r e c e p t o c l y p e o 
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l » t u m s e d i c e b a t e x i r e d e v i t a . l i a n e e r g o i n -

l ' a n t i a m d o l e l D a v i d , q u ò d m u l l a s c u t a i n P a l » -

s i i n o r u m p o t e s i a t e m v c n e r u n i , t n a x i m è i l l o r u m 

qui - u t e v a d e r e p o s s e n t f u g i c n d o h o s l c s , q u o s 

e l a t o s v i c t o r i a i n s t a r e r i d e b a n t , u l m a g i s c s s e n t 

a d f u g a m e x p e d i t i , u t v e r i s i m i l e f a c i t i l l c r e r u m 

a r l i c u l u s , c l y p e o s a b j c c é r e . S e d p r i o r m i h i r a -

t i o n t a g i s p r o b a t u r , q u ò d n e t n p e e x i i n c t i s f o r -

t i b u s m a g n a r c i p u b l i c » m u n l m e n l a p e r i e r i n t . 

Cl.YPEUS SAUL, Ql'ASI XON ESSET UXCTl'S OLEO. 

Q u i d a m i l l u d uncius a d c l y p e u m r e f e r u n l , n o n 

a d S a ù l e m . I n b i s s u n t R a b b . S a l o m o n e t V a -

l a b l u s , q u i p u t a n l u n g i s o l i t o s c l y p e o s , q u i a 

e o m o d o a p t i o r e s f i u n t a d e x c u t i e n d a t e l a , 

p r o p t e r l u b r i c a n t o l e i n a t u r a t o . Q u o r u m s e n -

l e n t i a m o p t i m è A b u l e n s i s r e f c l l i t , q u i a a l i q u i d 

p r » c i p u u m d i c i i u r e s s e i n S a u l e , d ù m u n c t u s 

d i c i t u r o l e o . S e d s i a d r e i b e l l i c » c o m m o d i i a -

t e m c o n f e r r e i a l i q u i d o l e u m c l y p e i s a s p e r s i m i , 

a l i o r u m e l i a n i c l y p e i s n o n e s s e t i l la c o m m o d i -

t a s a b l a t a . Q u a r c A b u l e n s i s c i m i i n eá e i i a m s i t 

o p i n i o n e , u t d e u n c t i o n e p o t i ù s c l v p e i q u à m 

S a ù l i s s e r m o n e m e s s e s i a l u a t , a l i a s l a m c u o b 

c a u s a s p u t a t d e S a h l i s c l y p e o o l e o d e l i b u t o i u -

d u c i u m e s s e s e r m o n e m . S i g n i f i c a n t e n i m a u t 

S a h l i s i n a c i e f o r t i t u d e , a u t i l l i u s p r e c i p u a 

q u » d a u i d i g n i l a s , q u a m i l l a c l y p e i u n c t i o s e -

c u r a i m p o r t a b a ! . V i r t u s q u i d c u i , q u i a c h i n 

p r i ù s e x m o r e u n c i u s e s s e ! o l e o , s a n g u i n e l a -

m e n m u l t o r u m , q u o s S a u l i m e r f e c e r a l , s i c 

e r a t r e s p e r s u s a t q u e o b l i l u s , u t n u l l u m u n -

c l i o n i s a n t i q u » v e s t i g i u m a p p a r e r e t . S e d 

b a n c e x p l i c a t i o n c m n c q u e i p s e v i d e t u r o m n i n ò 

p r o b a r e , c u m a l i e r a m i n d u c a t . E l s a n ò m e r i t ò ; 

s i e n i m , u i i p s e s t a t i n i a d d i t , r e g i u s c l y p e u s 

l i u i t u r e t q u a s i c o n s e c r a t u r o l e o , s i c u t r e x 

i p s e , u t m a j o r a l i q u a d i g n i l a s c l y p e o a d d a t u r , 

s i c u t r e g i » p e r s o n » c o n c i l i a l u r a b o l e o , n o n 

n e c e s s e c s l , u i c l y p e u s l o l u s a b o l e o c o r a m a -

d e a t , s e d s a t i s e s t , u t i n a l l q u à p a r i e l e v i i e r 

i u l i n g a i u r ; s i c u l e t i a m r e x e l s a c e r d o s , c ù m 

à s a c r a u n c t i o n e l e g i t i m e s a c r a n t u r , n o n I o l i 

i l l i n u n t u r , s e d i l l o r u m e x i g u a q u » d a m p a r s . 

N c q u e p r e t c r e a c l y p e i , m a x i m è r e g i i , e j u s 

s u n t m a t e r i a ; , u t o l e u m b i b a n t , a u t n o n e x 

e i s , s i q u i d i n s p e r s u m e s t o l e i , n o n d c l e r g a l u r 

f a c i l e . Q u a r c e t i a u i s i i n i m i c o r u m s a u g u i n e n o n 

e s s e ! i n s p e r s u s r e g i u s i l l e c l y p e u s , n u l l u m 

e s s e t r e l i c l u m in i l i o o l e i v e s l i g i u m . Q u a r e 

m a g i s i l l e p l a c e t , s i l o c u s a c c i p i a l u r n o n d e 

f o r t i t u d i n e S a h l i s , q u a c l y p e u m i m b u i i h o s l i l i 

s a n g u i n e , q u à m d e r e g i a d i g u i t a l e , q u » n o n 

s o l ù m u n c l o c a p i l e , s e d e t i a m c l y p e o s l g n i f i c a -

b n i u r . Q u a r e l u g e b a t , q u ò d S a u l s i c e s s e ! i n 
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a c i e p e r e m p l u s , q u a s i u n u s ò t u r b a , e t c u j u s 

c l y p e u s s a c r o n o n e s s e l o l e o d c l i b u t u s . D e c l y -

p e i s o b l i t i s o l e o d i x i m u s in n o s t r i s C o m m c n -

t a r i i s s u p e r I s a i a m a d i l l u d c a p . 2 1 : Sorgile, 

principes, arripite clypeos; u b i I l e b r a u s t e x l u s 

h a b e t : Ungile clypeos. U b i d e h â c c l y p e o r u m 

u n c t i o n e p l u r i b u s . 

S e d CSI c o m m u n i s , c i v e r a s e n t e n t i a , i l l u d 

uncius n o n a d c l y p e u m , s e d a d S a ü l e m e s s e 

r e f e r e n d u m . I l l u d e n i r a D a v i d h o c l o c o m a -

x i m e d o l e t in . S a ù l e , q u ò d c ù m Christus e s s e t 

D o m i n i , id e s t , uncius, n o n a l i t e r f u i s s e l 3 b 

h o s t e t r a c t a i u s , q u à m s i v u l g a r e f o r e t a t q u e 

p r o f a n u m c o r p u s , l i s e e n i m u n a r e s i p s i u s 

d e x t e r a m à r e g i o c o r p o r e c o n l i n u i t , q u ò d 

Christus esset Domini. S i c l i b . 1 , c a p . 2 4 , v e r s . 7 : 

¡Von mit/am marnaii maim in eum, quia Chris-

tus Domini est. E l c a p . 2 6 , v e r s , 8 : Quis exten-

de t manum suam in Christum Domini, et inno-

cene crii ? E t p r o x i m ò i d e ò m a l è a c c c p i i A m a -

l e c i l a m , e t ¡ m e r l i c i j u s s i t , q u i a C h r i s t o D o -

n i m i m a n t i s a u u l i s s e i . H o c i g i i u r n u n c d o l c i , 

q u ò d C h r i s t i D o m i n i a b j e c t u s e s s e l c l y p e u s , 

id e s l , q u i a C h r i s l u s D o m i n i c e c i d i s s e t ; a l i t e r 

c a i n i n o n a b j e c i s s e l c l y p e u m , e t q u o d i d e m 

p r o p è e s t , n o n i l l i u s c l y p e o , id e s t p r o t e c -

u o n e c a r u i s s c t r e s p u b l i c a r e g i » c u r a a l q u e 

t u t e l a ; c o m i u i s s a . 

V E H S . 2 2 . — A SANGUINE I N T E R F E C T O R L ' H , AB 

AIUPE FORTITTTSAGTLTA JoXAÌI I . t NUSQCAII REUIIT 

R E T R O R S O » , ET CLADIUS S.TCL N O S EST REVERSUS 

IXANIS( I ) . Redeo, rererior, e t s i m i l i a , e t i a m s i 

,„(') ^ fll'he de Jonuthas a toujours èli leinte 
du sang des plus vaillants, et Cépée de Saul n'a 
d e T v i f C e " e « " « p l a i n t e 

a i n ' n , „ L l f d ! ' S a i n l - E s P r i l 1"' I» l u i 
* M " 1 ï , ï e t o u c h a n t e , p a r c e 

Z i m r i l F , / t " ' s ' e x p l i q u e , e t l e c œ u r 
S i i „ " , f " , f D , " 0 l " . s c e t t e e f f u s i o n d e p e n -

" • l l , l r e l l l ! 5 « s i c o n f o r m e s a u x p l e u r s 
n - À » r , „ H C f m | , a S n e ï ' « c " n d u i l e p a r u n e 
I Î S ? J c / a S e s s e . D a v i d f a i l l ' é l o g e d e S a ù l 

i , e M " ' 4 s a s o u v e r a i n e d i g , , l i é . M a i s 
r e e v f S b e ^ r ' n i l a ï é l ' i l 6 . 

. c " l u ' « ' 1 " ' m é r i t e e f f e c t i v e m e n t 
„ " C ; C C ä 1 u a l i u ' s e x t é r i e u r e s e t é c l a -

n r i n r w ^ c d o n n e n t l e p l u s d e r é p u l a l i o n a u x 
s e s « n e e / - , T * < * v e r / s o n p e u p l e ; 
™ n d Â ' C u r a ' ï , ( i a D s 1 ' 1 B " e r r e . «« ceui 
S n ^ L a m C e l c o u r a g e q u i l ' a f e n d u 

î i e l e n l p s 1 1 « a c h e s o u s le v o i l e t l u 
S e n e e l o i n c e q u ' i l n ' a u r a i t p u , o u l o u e r 

m e n S f o T « S e ra",rc c " ° l M b l e ' 
J S Ä W d e J a i l e r i e . c ® ' " ¿ n a g e r a . » ™ q u ' i l 

d n c e e s f , ? „ " l d e Î , ' r C O m P ° c l i o n c l l l e P ™ " 
s o m o b l ì i 1 e S C f i c n l m o , i , i l e l " " l r < * u x <]ui 
Ï T Ä ¿ p a r ' , e r , l u s P r i n c e s P C ^ " ' l e u r 

e ' o u " e f 3 , r e l e u r é l o g e a p r è s l e u r m o n 
( S a e y . ) 

• C A P U T i u ; t 

n i h i l a d d a s , c o n a l u m s i g n i f i c a n t , e t p e l i l i o n e m 

i r r i t a m ; m u l l ó m a g i s s i a d d a s a l i q u i d , q u o d 

m u u l e m i n d i c e t f u i s s e p e l i ü o n e m i l l a m . l s a i » 

c a p . 4 5 , v e r s . 2 3 : Egredieiur de ore meojuuilice 

verbum.elnonreverlelur; q u o d e x p l i c u i t p o s l e a 

c a p . 3 d , v e r s , i l : Sic erit verbum meum.quod 

egredtelttr de ore meo : non revenen,r ad me va-

cuum, sed faciei quiccumque volai. E r e c h . 2 1 

v e r s . 5 : Ego Dominus eduxi gladium mem'dè 

vagina irrcvocabilem. I l e b r a i c è lo thasub, id e s t 

« o » rever,et,ir, s c i l i c e t i n a n i s . J e r e n i i » 5 0 ' 

v e r , . 9 : Sag Ma ejus quasi viri for, It inlerfectori, 

non rever,dur vacuo. S i c e r g o ñ e q u e S a ù l i s 

g l a d i u s , ñ e q u e J o n a t h » s a g i n a u l l a m h a b u ë r e 

p e t i u o n e m v a c u a m a h h o s l i u m s i v e c » d e , s i v e 

s a n g u i n e , e l i a m , , ' a d v e r s a r i i s e s e c o n i r a o h j i -

c e r e n t b e l l a l o r e s s i r e n u i c i r o b o r e p r e s t a n t e s 

I d e n i m s i b i v e l i e v i d e l u r i l l u d , ab adipe for-

i i i im . N i s i m a v i s i l a h s c a c c i p e r e , n i n o n s o -
s a n « u i n e m c f T u d e r i n t h o r t i m p r i n c i p u m 

a r m a , q u o d c o n l i n g e r e s o l c t e ü a m d ù m l e v i -

i e r c u l i s s u m m a p c r s l r i n g i t u r , s e d e ü a m 

a d i p e m , q u o d l u n c a c c i d i t , c ù m a d i p s a e t i a m 

p r a c o r d i a l e l u m a d i g i l u r , H o c p o r r ò s t r e n u i 

a t q u e r o b u s t i m i l i l i s e s t , n u l l u m l o r q u e r e l e -

l u n i , n t t l l a m c o n j i c e r e p e l i l i o n e m , q u » n o n 

a d v e r s a r i i a u t e f f u n d a t s a n g u i n e m , a n i a n i , , , a n i 

l i a u n a i l e t h a l , v u l n e r e . H o c d e s u o . E n e a c e -

c i n i t M a r o l i b . 1 0 i E n c i d . : 

Fidum Aineas affatur Achatem : 

Suggere tela «Uhi, nonullum dextera frustra 

Torserit in lìmulos. 

V E R S . 2 3 . - S A I X ET JONATBAS A M A B I L E ET 

BECORI ' x V I T A S I I A ( L ) . H » c v e r h a s o l c m n i a f i i t e s e 

s u s p i c o r , CI q u a s i l e g i i i m a f u n e b r i s v e l a m e n t o , 

s i v e c a n l i c o , q u i b u s a u l a m i c o r u m v e r i a u t 

p r a l i c a r u m s i m u l a l i p l a n c t u s u l c b a u t u r I n 

b i s a u t e m d u o b u s v e r b i s m u l l a c o n t i n e n t u r 

q u » „ o n n i s i o r a l i o n e l o n g a e x p l i c a r i p o s s i m i ! 

Q u i b u s r e s p o n d e n t s o l e m n i a i l ia : V « frnter 

et iw, soror, vai, inclyte, e, w . Domine, le-

r e m . c a p . 2 2 ; e l i i e r ù m , c . 5 6 , a m a b i l e s e t 

d e c o r o s l u i s s e d u o s h o s c e p r i n e i p e s i n v i t i s u a 

n o n d u b i t o . D e J o n a t h a c e r i u m e s l c ù m id 

p r o b a v e r i t t o l i u s p o p u l i p u b l i c a v o x , l ib . l 

c a p . 1 4 , q u i u t i l l u n i l i b e r a r e ! à m o r i e , Saùl i s ' 

( J ) S y m b o l . E c c l e s i a i n o f f i c i o E c c l e s l e v e 
v e r b a a d a p i a t S S . A p o s i o l i s P e i r o c P a l f 
q u , e o d e r a d i e , m e n s e e t a n n o à N e r o n e 
y n o l a u r e a t i s u n t : Gior,o*, i n o u i t S a 

m morte non sunt separali. 

( C o r n , à L a p . ) 
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s e m i n i s j u r a m e n t n c t u i n r i M B s o p p o s i l i l . D e 

S a ù l e i d e m c r e d o , e o s a l i e r a t e m p o r e , i h q u o 

a l i e n a i » à d o l o v i i a m e g i l , e t j u x i a d i v i n i m i 

i m p e r i u m c o m m i s s n m s ib i r e g n i m i n i o d c r a t u s 

e s t . N a n i p o s l q u à m s u o s e p o i i i i s q u à m d i v i n o 

a r b i t r a l a r e x i t , u t d i s p l i c u i l S a m u C l i e t D e o , 

s i c e l i a i n p u t o h o i n i i i i b n s d i s p l i c i i i s s e , q u i n o n 

t a m i l l u n i B e n e v o l i » a c s l u d i o s i s , q u à m i n v i t i s , 

a l q u e c o a c t i s m e t u a u i m i s s e q u e b a n t u r . S e d 

u s i l a t u m , e ! q u a s i l e g i l i m u m a p u d H c b r » o s in 

f u n e r e l a m c n i t m i s a t i s g r a v i s f u i t c a u s a , u i h o c 

D a v i d d e S a u l e , i n g e n u o a d d u c l u s e t p i o s t u -

d i o , c a n t i c u m e d i d e r i t , i n q u o n i h i l e s l à v e -

n t a t e a l i e n u m , si m e l i o r a S a ù l i s t e m p o r a c o h -

s i d e r e s . D u r a a u l e m d u o s h o s c e p r i n c i p e s i n 

m o r t e q u o q u e d i c i i n o n f u i s s e d i v i s o s , O s i c n -

d i t in v i t a , q u i c u m q u e i n c i d e r c i c a s u s , a u l 

n e g o l i u i t i , s c p a r a l o s n o n e s s e . 

A Q C I L I S VKLOCIORES, LEONIBCS FORTI O R E S . ILICC 

h y p e r b o l i c c d e S a ù l c e l J o n a i h à d i c u n t u r : n c -

q u e e n i m à q u i l a r u m v o l a t i m i p e m i c i i a t é , n c -

q u e f o r t i t u d i n e l e o n e s a s s e q u n n l i i r , n e d ù m s u -

p e r a n t . D e a q u i l a r u m v e l o e i l a t c c l l e o n i s r o b o r c 

m u l i a a b s c r i p t o r i b u s p r o f a n i s i n e q u e i n S c r i -

p t u r a s a c r a p a u c a . J e r c m . -1, v e r e . 1 3 : Velo-

ciores aquilis equi ejus. E l T h r e n . 4 , v e r s , 1 3 : 

Velocivres fuernni persecnlorei iiOilri aquilis cceli. 

D e l e o n e P r o v . 3 0 , v e r s . 3 0 : Leo (oriissimus 

besliarvm. J u d i c . 1 4 , v e r s . 1 8 : Quid forlius 

teme? 

\ KRS. 8 4 . — F i t t i IsRAKI., SUPER S I U L l ' IETE, 

QU VESTIBBÀT VOS c o c c i s o U UELICIIS. P l a n c l u i n 

i n d i c i t p r e c i p u e filiabus I s r a e l . q u i a i l l a r u m 

n e g o l i u m e s t , u l i r i u m p h a l e C a r m e n c a m e n i 

••> n u p i i a l e c a n t i c u m , c i q u i d q u i d d e n i q u e f e s -

l i v i j m e s t ; s i c e t i a m e p i c c i i i a , e t q u i d q u i d p ò -

p u l i s a c c i d i l à d v e r s u m e t l u g u b r e . C a u s a m a u -

l e m p r o p o n i ! a c c o n i n i ò d a i a m f e m i n a r u m s e x u i , 

q u i i f i U m . » « e s l , e t e l e g a n t i * s i u d i o s u s , q u i 

a > g r é f e r i a d i n o d ù m b i s p r i v a l i o r n a n i e i i t i s , 

q u a ; n u u c d i c u n t u r à S a ù l e c . \ h o s t i u m , u t o p i -

n u r . s p o l i i s a d m u l i e b r e m c u l i u m a l q u e d e l i c i a s 

f u i s s e c o m p a r a t a . C ù m a m e n i s » p é d e v i c i n i s 

h o s l i b u s t r i u m p h à s s c t S a u l , n i h a b e s l i b . 1 , 

c a p . l i , v e r s . 4 7 , n o n d u b i u m e s l , q u i n i n d e 

a d m u n d u m m u l i e b r e m « p o r t a t a f u e r i n t e x 

a u r o e t c o c c i n o , e t a l i a p r c i i o s a m a i e r i a , o r n a -

m e n t a p l u r i m a . E l h o c c r e d o v e r i u s . N c q u e 

i i s p l i c c t . q u o d m i h i v i s u m e s l p r o b a b i l c a d i l l u d 

C a n i . 3 : Propter filias Jerusalem, s i c u l S a l o m o n 

f e r e i t l i l m c i i n s i r u x i l a d n u p t i a l e m p o m p a m , 

h i e r o g l v i i h i c i s q u i b u s d a n i s i g n i s i l l u s t r e , q u ® 

d o c e r c n t q u a l e d c b e r e i e s s e r a s t t u n c i v e n e r a -

b i l e c o n j u g i u u i , Ci q u o n o v i c o n j o g e s c u m g e - | 
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n i a i l p l a u s i ! i r a d u c e r e n t n r , s i c e l i a i n à r e g i b u s 

e l d u c i b u s I s r a e l p a r a i a s e s s e v e s t e s e g r e g i i s 

q u i b u s d a m c i h i e r o g i y p h i c ì s s y m b o l i s i l l u s t r e s , 

q u i b u s i n n u p l i à l i b u s s a c r i s u t c r c n t u r ; n c c 

e i i i m t a n l u m o n u s i m p o n i d e b n i t n o v i s m a r i t ì s , 

u t m a g n o s e l s u p r a f a c u l t a t e i n f o r l a s s è s u m p i u s 

f a c e r c n t i n c o n c i n u a n d a h i e r o g l y p h i c a v e s t e , 

a u r o g e i n m i s q u c d i s i m e l a , q u a l i s i n C a n t i c i s 

c a n i i c o r u m à S a l o m o n e , e t i n I ' s a l m i s à D a v i d e 

d e s c r i b i t u r . 

V E R S . 2 6 . — D O L E O SUPER T E , FRATER a i J o -

.VATHA , 1IECORE MM1S , ET AHAUILISSUPER AMOREM 

«ULIERTUI ( I ) . Q u ® p r a c e s s e r u n l p r o x i m e S a ù -

( 1 ) i l e b r e . u s e t S c p l u a g i m a : inhabilis fui! 
amar Ums mihi pro: amore nmlienim.ChMxus : 
Miràbilis fili! Medio tua mihi pro! diieciione 
diiarnm t u a r n u n . T e n e r o m a g i s a m o r e l e d i l i g o , 
p l u r i s » s t i l i l o ; u m o r q u o m e d i l i g e b a s , m e p a -
r i l c r ili t e r a p i i a c I r a n s f e r l ; a d q u e m n u n -
q u à m a n i m u m c o n v e r t o , q u i n i r i g é i i u i t a t e i i i 
a n i m i l u i a d m i r e r . 

SLCUT MATER UNICUM AMAT FU-IUM SUI H , ITA ECO 

TE DIIÌCSBAII. É x p o s i t i o c s t p r a c e d e n i i s ; d e e s l 
a m e n i in H e b r e o , in G r e c o , S e p l u a g i n i a c i 
v e r s i o n e S . I l i e r o n y m i , 

S i q u i s l ide i o c u l i s S a i i l c m i n t u e a i u r , e x -
p r e s s u n i v i d e a ! in S a ù l e t r e m e n d u m De i j u s t é 
p u n i e n l i s e x e n i p l n m , v i v a m q u e i m a g i n e m J u -
d a i c ® r e p r o b a l l o l i i s . E l e c l u s à D e o S a ù l iii 
p r i n c i p e n i p o p u l i s u i , f r o p h e l » m a n o e o n s c -
c r a i u s , u l e m q u e p a r i l e r a l i q u a n d i ù S p i r i l u D e i 
a i n a t u s , p r o p h e t i » d ó n o p r i c d i i u s , p l u r i b u s 
v i c t o r u s g l o r i o s u s , d e n i q u e à D e o d e s c r i l u r 
t o l u m q u e s e p e r m i l l i l a i n b i l l o n i , s u p e r b i a ; , 
c r u d e l i l a i i ; D a v i , l e m , c u j u s p l u r i m a e r a n l i n 
s e b e n e f i c i a , g e n e r i m i s u u m , I s r a e l i s p r o p u -
g n a c u l u m , b o s i i u r a l e r r o r c i n , i l a i n s e c i a l u r , 
n i v e l u n i v e r s u m I s r a e l e i n i n m i s é r i i n i a r m e t , 
a c p r o p r i i s i l l u m m a n i l l i i s c o r n i g e r e c o n e t u r . 
Q u i d v e r o h i s c e c o l o r i b u s e x l i i b e l u r . n i s i ca 
q u a ; U d i r a i J e s u C l i f i S t o i l i l d l é r i i h l ? Ilii g e n s 
c l e e l i i , e t D e o in d c l i c i i s In ib i t a p r ; e c c t e r i s 
o r b i s n a l i o n i b u s , à p r o p h e i i s e d o c i a . d e p o s i l o 
s a c r o h i m i b y s l e r i o n u i i d o n a l a , p l u r i m i s q U e 
a l n s n o n i i n i b u S i l l u s l r i s , m e r i t o ( a m e n p e r v i -
c a c i » e t a m l i l t l o n i s s u » à D o m i n o r e p r o l u n -
t u r , a c d e s e r u n l u f . J e s u s C h r i s t u s , D a v i d i s 
i m a r i n c e x p r e s s u s . v i x I n t e r h o m m e s f u i t , 
p r o d i g i o r u m v i r l i l l l s q u e s u » g l o r i a è j u s p o p u l i 
a d i u i r S i i o n e m p a r i l e r e l i n v i d i a m e x c i l a v i i . 
M a l a h a c » m i i l a i i o n C s l i i t ì i i | à ì i t e , d i v i n u m i i u n c 
h o n i i n e m i n f e s l i s s i m o o d i o i n s e c l a n l u r , n c c 
c e s s a n l , d o n e c c r u c i s U s p e n d a n t . Q i i e m a d m o -
d ù m a m e n i S a ù l q u i é l u s v i x i t , a c v o l o r u i u 
s u o n i l i ! c o m n e t e m s o e s s e c r e d i d i t , c i m i e x i o r -
r e n i e g i l D a v i d c m à p a r i a , c i a p u d a l i e n o s p e r -
f u g a m e l a p a r i l e r J u d - e i n e c i I r à d i l u m J e s u m 
C h r i s t u m c c r n c n l e s , e j c c t ò s q u c d i s c i p u l o s , r e -
l i g i o n i s e t E c c l e s i a ; s u » e x i l i u m n o n v e r e b a n -
l u r ; e i T o r i s l U ò r u n i p e r p e t u i a l q u e » l e r n » d e -
S j i e r a l i o n ì s a e g u m e n i u n i R o m a n i à D e o a n n a l i , 
h o r r e i i m l m I l l o r u m c r i m e n i i l t u r i , l e n i p l u m 
e v e r l u n l , l o l a i i i q u e l a t e d i s s i p a c i g c k e i u . a c 
d i s s i p a i » r c l i q u i a s in c a n i rainditionein l e d i -

li g u u t . u l n e m o i i s m i s e r i o r v i l i o r q u e i n i c r h o m i -
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l e m s p e c t a b a n t , q u i u i p o l è r c x e t J o n a t l i s p a -

t e r , p r i o r e m l o c u m o b i i n e r e d e b u i t in hoc 

f e r a l i C a r m i n e : n u n c c a n t i c u m a d J o n a i h a m 

t r a d u c i ! , e t e x s o l e m n i l u g e n d i f o r m u l a n o m e n 

n e s h a b e a i u r . I n e x i l i o s u o D a v i d r e g n u n i 
a s s e q u i t u r , e j u s q u e a d v e r s a r i u s S a ù l à D e o 
a ' q u c c i a s u i s d e s e r i u s , n c c e m i n f e r r o s i b i 
c o g u u r , e j u s q u e p o s l c r i D a v i d i s e l e i n e n t i a n i 
i m p i o r a t u m ve l i n v i l i v e n i u n t . 

C ù m a u t e m v e l e r i s T e s t a m e n t i h i s l o r i » f e r e 
o m n e s d u p h c e m r e f e r a n t i m a g i n e m , a l t e r a a d 
v e t u s . a l t e r a a d n o v u m p e r l i n e ! ; ¡ i l a l y p u s e s l 
J e s u C h r i s t i , h » c v e r ò J n d » o r n m . S a ù l . q u a n -
q u a i n p o u s s i m ù m r e f e r r e v i d e t u r i m a g i n e m 
r e p r o b a i » s n i a g o g » , v e s t i g i a t a m e n o f f e r ì 
n o n n u l l a s i r a u i t u d i i i i s c u m J e s u C h r i s t o . L i n e a - ! 
m e n t a h » c o m n i a s c d u l ò c o l l e g i i B e d a V e n e r a -
b i h s . M i s s u s à p a t r e S a ù l , u t a s i n a s q u » r a i , r c x 
g e n l i s s u » e l i g i l u r ; J e s u s C h r i s t u s i n i e r h o m i -
i ies n a s c i l u r , u t h o u i i n c s c r i m i n e e t e r -
r o r e p a l a n t e s r c d u c a l ; a c c i p i t a m e n i à D e o 
I m p e r i u m i n o n i n e s t o l i u s m u n d i g e n t c s , 
e x q u i b u s E c c l e s i a m s u a m c o g i i . S a u l i n -
t e r c » t c r o s g e m i s s u » l o t o c a p i l e , c m i n e t ; 
J e s u s C h n s i u s m u l t ò s u p e r a i l i l i o s b o r a i -
n u m , q u o r u m n a t u r a l i ! s u m p s i t . D e n i q u e S a ù l 
a n u n , m o d e s t i a f u g i c n s l a l n l i , c ù m i n r e g e m 
s a l y i a n d i i s q m c r c r e i u r ; J e s u s C h r i s t u s , c ù r n 
J u d : e i r e g n i m i i l l i d e f e r r e v c l l e n t . d e l i l u i l , a e 
l u g a s e s e i l l i s s u l i r i p u i l , c ù m m u l t ò p o i i o r i a c 
m i n i m e h u m a n u r e g n o p o l i r e i u r . 

A m a b i l i s J o n a i i i » i n d o l e s in e j u s a m o r e m 
o n i n c s r a p i e b a l , q u i v i r u m n d s s e n t ; n i h i l l i b e -
r a l i u s , n i h i l c o n s i a u t i u s , n i h i l s a n c t i n s , a r -
d e n l i u s n i h i l , q u a m e j u s e r g a D a v i d c m a m o r . 
N e n u n i m a g i s q u à m il l i u t i l e f u i s s e t D a v i d i s e x i -
l i u m . » m u l i s u i a d r e g n i m i : u l D a v i d i s r e s 
a u g e b a n l n r , i t a J o n a l l i a s d e c r e s c e b a i . V i x 
a g l i n a D a v i d i s v i r l u t e , i l l i s e i n v i o l a b i l i a m i c i -

t i » n c x u a d s t r i n x i i . Q u i n e t c c r l i o r f a c m s 
d e s t i n a r , i l l u n i à D e o i n r e g e m , r e r u m s u a r u n i I 
s l a t i n i o b l i v i s c i t u r , n i h i l q u e ve l m i n i m u m m o -
l i i u r , u l a m i u l u m s u u m e x c l u d a t ; c i c ù m l a m 
g r a v i s t a n t i q u e m o m e n t i r e s v e r s a r c l u r i n t e r 
i p s o s , n i h i l ¡ a m e n d e p r i s t i n o e r g a D a v i d c m 
a m o r e r e n u s i l . N e c d e c r a n l J o n a l h » d i g l i ® 
r e g e v i r l u l e s , m a g n a n i m i t a s , s t r e n u i i a s - s e d 
h i s e e o m n i b u s p r a v a l u i l v i r i » q u i l a s e t ' r e l i -
g i o . H u m a n i t a t e e t c o m i t a l e v i c i t o n i n e s . a l q u e 
o m n i a p a r i l e r i m p l e v i t o f f i c i a e r g a p a t r i a m 
p a i r e m , a m i c i i m , r e l i g i o n e m . G r o t i u s p a u c i i 
v i r i c l o g i u m e o m p l e c i i t u r : loualhat ¡onis,co-
ms, minime ambltiosus. Talis ¡ermi: Germani-

i , , . . . . . ( C a l m e i . ) 
M o r a l . \ i d e h i c , m i r a r e e l i m i t a r e , q u à m 

D a v i d l o t i i i j t i r i a r u i i i S a ù l i s f u e r i t i ì n m e i n o r I ' 
q u à r a q u e d e e j u s , l i c e i s ib i i n i m i c i s s i n i i ! 
m o r i e n o n s i i g a v i s u s . s e d c a n i l a u i s e r i ò I m e -
n i , e l l a m e l e g a n i i e p i c e d i o h o n e s i a r i l . i d c ò q u e 

. r i : S n " " 1 . s u c c e d e r e , a e f a v o r e m 
i n b ü s J u d a s i b i c o n c i l i a v i ! , q u ® i l l i c ò e u m in 
r e g e m s u u m u u x i t . Q u o c i r c a S . C h r v s o s i . h o m . 
d e V i r i l i t , e i v i i i i s d o c c i , i n v i d i a l o ' S a ù l i s n o -
c i u s s e : i p s , S a ù l i , n o n D a v i d i ; i p s a e n i m S a ù l i 
i n f a m i a m e t n c c e m , D a v i d i v e r ò g l o r i a m e ! 
r e g n u m p e p e r i t : , V u l g u s . i n q u i t , n e s e i i q u a n t i , 
< c s e l e r i s m i s e n o r e s h a b e n d i s u n l . q u i d u m 
< a i u s n o c c r c e x i s t i m a n l , s c i p s o s g l a d i i s t r a n s - I 

• i . i 0 , s 

fratris a s s u m i ! . D i x i m u s e n i m i r p l a n c t u f u -

n e b r i u s u r p a r i s s p i ù s : V<E ¡raía, el ree soror. 

I l l u d , super amorem mulierum, d u p l i c i t e r e x p l i -

c a n p o t c s l . A u l e n i m a m o r i l l e m u l i e r u m ac-

t i v é s u m i l u r , i l a u l l a n l ù m a m e l u r J o n a l h a s , 

q u a m ù i n m u l i e r c s a m a n t l i l io s s u o s , a u t v i r o s , 

q u a r u m a m o r v c l i c m e n i i s s i m u s e s t ; a u l p a s -

s i v e , u t t a m a m e l u r a r d e n t e r . q u i ì m a m a r i à 

v i r i s f e m i n » s o l e n t . C o m p a r a t i o q u o c u m q u e 

I v e r b e r a n t ; q u o d s u p r e m a p r o r s ù s a m e n t i a 

H r e ' 5
c

e „ ' F " m P e
1

r o , " e r e ' e l ' ' P ^ ' " 
Z ' Z J t ' i - a ' " " " ' " ì u r i « r e d a i a l l i c e r e , 

< t u r a v e r o s e i p s u m o n i n i n ò i u g u l a r e . > Id 
u e i m i e d e m o n s l r a l e x e m p l o e t a n t i i h e s i S a ù l i s 
e t D a v i d i s : . N o n n e h i c m o l e s t i a e l i n i n u o 
< temone a g e b a t u r , i l l e a n t e r a v e l s o l e c l a -
• ñ o r e r a t m t r o p b » i s , e l q u a D e u m p r e c i p u e 
< c o l e b a t i n g e n t i p i o t a l e s u p e r » I h e r a n . o l u s ? 
" n o t i n e h i c l a b e s c e b a t i n v i d i a , i l l e v e r o c ù m 
< t a c i t e o m n i a f e r r e i , o n i n e s s i b i c h a r i i a t e 
' ; s c - ' , f a l . j ' C a u s a m s u b j i c i l : i Q u i a h i c 
• ( S a u l ) m i l u e s t r e m e n d o s a r m i s , i l l e ( s c i l i c e i 
< D a v i d ) v e r ò j u s l i t i a m i n n u m e r i s l e g i o n i b u s 
• v a i i a i o r e m , s o a a m s i b i e l a u x i l i a r e u i a s c i -
¡ J S r - ' ' " « m C b r j s o s l . h o m . ì d e S a ù l e e l 
D a v i d e : i S i m i l l e , i n q u i i . h a b u i s s e n i v i t a s , 
< u n n o i i p r o m p t e i m p e n d i s s e n t p r o s u o d u c e 
' t a r a e x r e v e r e n t i à q u a m h o s l i p r » s l i l i i , r e -
' I p s a p e r s p e c t u m h a b e n ' i e s , q u à m b c i i e v o l u m 
• g e r e r e t a n ì m u m c r g a s u o s ? C ® t e r ù n i , q u i i n i -
! ' E , m a n s u e l , l " s l ¡ n ^ ù q u i b u s m o l e s t i a 

f i o ® 1 ' ' " U l , ü m a 8 ' s c r i l e r g a b e n e v o l o « 
• e u m a n c c l u m g c s l u r u s . Q u » p r o l ' e c l ò r e s 

• i m i m i m a x i m u m s e c u r i l a l i s p i g n u s . i E l 
p a u l o p r e i : , D a v i d i , ¡ „ q u i i , n o n j a n i u l h o -

< m i n i , s e d a n g e l o p a r e b a m . 

v , „ . „ „ , ( C o r o , à L a p . ) 
n J / / „ T me peree de dmleur, Jonalhas, di-
gne dèlie anni d'un amour plus grami que celai 
qu OH a polir,-Mes les ¡enimes. D a v i d s ' é i e n d 
a v e e p l u s d e U b c r l é s u r l ' a r a i , i é ^ n i e ^ H l 
a v a n p o u r J o n a l h a s . C e q u ' i l d i i d e l u i que 
ce prince elau digne d'are aimé d'un amour plus 
grana gne celai gu'on a prnr loma les ¡cmmcs, 
e s l u n e c o m p a r a , s o n q u i m a r q u e s e u l e n i e n t 
la g r a m l e u r d e c e t a m o ' u r , e l n o n l e d é r é g l e -
S , q u i s ) ' p e n i i r o u v e r . Ai t i s i l o r s q u e l e 
s a g e n o u s e x l i o r l é à timer la sagesse comme Ics 
Imanes amie,,, l'argent, il v e n i s e u l e r a e u l q u e 
S S " ! " « " • s o i i . l u s s i a r d e « q u ' e s t 
c e r n i d e s a v a r e s , s a n s c i r é n é a i n n i o i n s a u s s i 
d é r « l é q u e c e n e p a s s i o n , q u i l e s r e n d idolàtres 

' w . c o r n i n e s a i n t P a u l n o u s e u a s s u r c 
? S 1 p o u r q u o i D a v i d a j o u l e qu'il aimaii ce 

prilice comme une mire aime son dk unirne 11 e x -
p i q u e s o n a m i l i é p a r ce l l e q u i e s l la p l u s i e n d r c 

c n n i é m e l e m p s la p l u s j u s l e q u i s o i l d a n s l e 
m o n d e . L e s h o m m e s a i t a c l i é s à l e u r s s e n s o n t 
p e i n e a c o m p r e n d r c c e s e x p r e s s i o n s d e l ' E c r i -
l i i r e . Ma i s n o u s d e v o n s c o n s i d é r e r q u e c o r a m e 
i l v a u n a m o u r c r i m m e l e t t é n é b r e u x i m i 
v i e n i d e 1 e n f e r , c i d o n i l e d é m o n e s l le p r i n -
c i p e , il y a a u s s i u n a m o u r c é l e s i e e l p l e i n d e 
l u m i è r e , q u e l e S a i n t - E s p r i t a l l u m e d a n s u o u s . 
q u i t a i t q u e n o u s a i m o n s Ics h o m m e s e n D i e » , 
e t l i i c u d a n s I c s h o m m e s . 

( S a c y . ) 
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m i n i o s u m a s , g r a t i s o s i , q u i a e l v i r o r u m i n 

f e m i n a s a r d e n t t e s i m u s e s i a m o r à n a l u r à i p s à , 

e i f e m i n a r u m m u l t ò in v i r o s a r d e n t i o r , e t i n -

t e r d ù m i m p o t e n s . S e d q u o d s t a t i n i s e q u i t u r , 

n o n o b s c u r è i n d i c a i , a b a c t i v o f c m i n a r u m a m o r e 

s i m i i i t u d i n e m d u c i , n e m p e d i g n u m f u i s s e J o -

n a t h a m , u t t a l i a b o m n i b u s a m a r c t o r a l T e e t u , 

q u a l i m a t e r a m a i u n i c u m f d i u m . E t i d e ò s u b -

d i l u r a e c o m m o d a t è a d s u p e r i o r a : S ¡ c u i ni alee 

unicum amai filium sui/m. 

U s e p o r r ò c o m p a r a l o d e a m o r e u n i c i fil i i 

f a m i l i a r i s e s t l a n i s a c r i s q u à m p r o f a n i s . U n d c 

o r t u r n e s t i l l u d I r i t u m , unice amare, iil e s t , 

a m o r c i n g e n i i , q u a l i s e s t u n i g e n i t i , l i n d e e l i a n i 

f u , u t d e i l l iu s m o r t e g r a v i s s i m u m m a i e r c a -

p i a t d o i o r e m , q u i a u l a b i i t in p r o v e r b i u m , a u t 

e e r l è p r o v e r | ì a l e m o b i i n e i s p e c i e m . J c r c m . 

c a p . 7 , v e r s . 2 0 : Lucimi unigenitifac libi, plan-

e l a m o m a n m i . A m o s c a p . 8 , v . 10 : P o n i m i eam 

guati bellini unigeniti, i i a c b a r . 1 2 , v . I O : P/an-

geli! cimi plancia quasi super unigeniiiim, C i c e r o 

p r ò R o s c i o A m o r i n o , e t P h i l i p . 9 , c o s e m o d o 

d i x i t l u x i s s c r e m p u b l i e a m , q u o m a t e r a m a i 

u n i g e n i t u m l i l i u m . 

VERS. 2 7 . — Q U O I I O M CECIDERCST B O R I S T I , ET 

PERLENUXR ARM.V RULLICI? P o e t i c u m e s t b o c a r -

t i f i c i u m , e t C a r m e n b o c s t e p i ù s i t e r a t u m m a -

g n u m h a b e t m o m e n t u m a d c x c i l a n d u m a f f e -

c t u i n . Q u o u s u s e s t D a v i d i p s e s i e p i ù s in 

P s a l m i s , u b i e x i n t e r v a l l i s r e d i t v e r s u s i n t e r c a -

l a r i s . P s a l m . 1 0 G , s a i p è i n t e r p o n i ! : Confitean-

lur Domino misericordice ejtis, el mirabilia ejus 

C A P U T i l . 

1 . I g i t u r p o s t h i e c c o n s u l u i t D a v i d 

D o m i n u m d i c e n s : N n m a s c e n d a m i n 

u n a n i d e c i v i t a t i b u s J u d a ? E t - a i l D o n i i -

n u s a d e u m : A s c e n d e . D i x i t q u e D a v i d : 

Q u ò a s c e n d a m ? E t r e s p o n d i t c i : i n H e -

b r o n . 

2 . A s c e n d i t e r g o D a v i d e t d u a ! u x o r e s 

e j t i s , A c h i n o a m J e z r a e l i t e s , e t A b i g a i l 

u x o r N a l i a l C a r t u e l i ; 

3 . S e d e l v i r o s q u i e r a n t c u m e o d u x i t 

D a v i d s i n g u l o s c u m d o u i o s u à ; e t m a n -

s c r u n t i n o p p i d i s I l e b r o n . 

li. V e n e r u n t q u e v i r i J u d a , e t u n x e r u n t 

i b i D a v i d u t r e g n a r e ! s u p e r d o m i m i J u -

d a . E l n u m i a l u m e s t D a v i d q u i d v i r i 

J a b e s - G a l a a d s e p e l l s s c n t S a u l . 

5 . M i s i t e r g o D a v i d n u n t i o s a d v i r o s 
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/¡/¡¡s hominum. P s a l m u s 1 1 7 b i s v e r b i s i n c h o a -

l u r : Confitemini Domino, quoniam bonus, quo-

nìam in seculum misericordia ejus, e l e i s d e m l i n i -

t u r . I n C a n t i c i s c a i i l i c o r u m s œ p è i t é r â t s p o o s u s : 

Adjurovos, fiUœSion. E t s p o n s a i l l u d : Lecca ejus 

sub capile meo. A p u d p r o f a n o s b o c e s t m u l t ò 

f r e q u e n t i u s . C a t u l l u s in c p i t h a l a m i o J u l i a : e t 

M a n l i ! i l l u d s o l e m n c r e p e t i t : 

Bgmenœe Hymen, Hymen Hgmenœe. 

E l e a d e m p a u l u l i i m i m m u t a t a i n s e q u e n t i 

c p i t h a l a m i o . E t in e p i t h a l a m i o T h c t i d i s c l 

P e l e i : 

Currtle ducen/es sub tegmina, turrite fusi. 

A l i o s q u o q u e v e r s u s T h e o c r i t u s i n t e r c a l a i , 

I d v l . 1 c i 1 9 , c l e u m i m i l a t u s V i r g i l i u s i n 

P h a r m a c e u l r i à . I n r e n o n d i s s i m i l i , i d C S I , i c 

r e l u t t u o s i e ! f u n e b r i i d e m a d i i i b u c r u n l a n i -

f i c i u m C a t u l l u s , iu E l e g i a a d M a t i l i u m , u b i 

a l i q u o t i e s i m e r p o n i t : 0 misero, fraler, adempie 

milii! e l O v i d i u s E p i s t . D e j a n i r x a d H e r c u l e m , 

q u i e e ù i n s u s p i c a r e l u r i l l u n i i u l e r i i s s e . s i e p i ù s 

i t e r a i : 

Ini pia quid éibitas.Dejaneira, mori? 

E o d e m a r t i f i c i o e x i n t i i i s p o e t a D a v i d h o c i t e -

r a i i n t e r c a l a r e c a r m c n . P r i m ù m v . 1 9 , d e i n d e 

v . 2 5 , a d e x t r e m u m , i n l i n e c a p i l i s . I n q u o 

d i c t o r u m f e r m ò o m n i u m b r e v i s c o n i p l c x i o e s l . 

E s t e n i n i q u o d a u l e p l u r i b u s e x p l i c u e r a t , 

p e r i i s s e f o r t e s , e t i l l o r u u i c l y p c o s e s s e p r o j e -

c t o s , e t p o p u l u m à s u o p r a ì s i d i o e t t e g u m e n t o 

n u d a t u m . 

C H A P I T R E 11. 

1 . A p r è s c e l a D a v i d c o n s u l t a le S e i g n e u r , 

e t l u i d i t : I r a i - j e d a n s q u e l q u ' u n e d e s v i l l e s 

d e J u d a ? L e S e i g n e u r l u i d i t : A l l e z . D a v i d 

l u i d e m a n d a : O ù i r a i - j e ? L e S e i g n e u r l u i r é -

p o n d i t : A H é b r o n . 

2 . D a v i d y a l l a d o n c a v e c s e s d e u x f e m m e s , 

A c l i i n o a m d e J e z r a ë l , e t A b i g a i l , v e u v e d e .Na-

b a l d u C a r m e l . 

3 . D a v i d y m e n a a u s s i l e s g e n s q u i é i a i e n l 

a v e c l u i , d o n t c h a c u n y v i n t a v e c s a f a m i l l e ; 

e t i l s d e m e u r è r e n t d a n s l e s v i l l e s d ' I l é b r o n . 

4 . A l o r s c e u x d e l a t r i b u d e J u d a v i n r e n t e t 

s a c r è r e n t D a v i d de Cimile sainte, a l i n q u ' i l r é -

g n â t s u r la m a i s o n d e J u d a . E n m ê m e t e m p s 

o n r a p p o r t a à D a v i d q u e c e u x d e J a b è s e n G a -

l a a d a v a i e n t e n s e v e l i S a u l . 

5 . I l e n v o y a a u s s i t ô t d e s g e n s p o u r l e u r d i r e : 
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J a b e s - G a l a a d , d ix i tque a d eos : Bened i -
cti vos Domino , qu i fecistis miser icord iam 
h a n c cum domino ves i ro S a u l , et sepel i -
s l i s eum. 

G. E t nt inc r e l r i b u e t vob i s qu idem 
Dominus mise r i co rd iam et v e r i i a t e m , sed 
e t ego r e d d a m g r a t i a m , eò quòd fecisiis 
v e r b u m i s m d . 

7 . Confor t en tu r m a n u s v o s t r a , e t e s to -
te lilii for t i lud in is ; l ice i eiiim biortutis 
si i dominus ves te r Sau l , l a m e n m e unxi l 
domus J u d a in r e g e m siiti. 

S . A b n e r a u l e m fil ius N e r , p r i n c e p s 
cxerc i tùsSa i i l , tu l i t l sbose t l i lilium Saul , 
e l c i r cumdux i l cum p e r c a s t r a , 

9 . R e g e m q u e c o n s t i m i ! s u p e r Galaad 
el s u p e r Gessin i e t s u p e r Jezrae l et s u p e r 

E p h r a i m e t s u p e r B e n j a m i n e l s u p e r I s r ae l 
u n i v e r s u m -, 

10 . Q u a d r a g i n i a a n n o r u m c ra i I sbo-
seih fi l ius Saul , c ù m r e g n a r e cropisset 
s u p e r I s r a e l , e t d u o b u s a n n i s r e g n a v i ! . 
Sola a u l e m t lomus J u d a s e q u e b a t u r Da-
v i d , 

1 1 . Et fu i t n u m c r u s d i e r u m q u o s com-
m o r a l u s est D a v i d i m p e r a n s in H e b r o n 
s u p e r d o m u m J u d a , sep tem a n n o r u m e t 
sex reensium. 

12 . Egressnsque est Abne r , ( i l iusNer , 
e t p u e r i Isbosetli , lilii Sau l , do cas t r i s in 
Gabaon : 

13 . P o r r ò J o a b filius S a r v i a e l pucr i 
D a v i d , egressi stint e l o c c u r r e r n n t eis 
j u x i a p isc inam G a b a o n . Et cùm iu unum 
conven issen i , è reg ione s e d e r u n i , hi ex 
nnù pa r i e piscina; e t illi e x a l t e r i . 

l ù . Dix i tque Abner ad J o a b : S u r g a m 
p u c r i , et Iudanl corani nobis. El r e s p o n -
di t J o a b : S t i rgan t . 

15 . S u r r e x e r t m t e r g o , e t t r a n s i e r u n t 
n u m e r o duodec im d e B e n j a m i n , ex pa r i e 
Isboselli lilii Saul , e t d u o d e c i m d e puer i s 
David . 

16 . Appre l iensoque unusqu i sqne ca-
pi le compar i s su i , dolixil g ladiuui in la-
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B é n i s s o y e z - v o u s d u S e i g n e u r d e c e q u e v o u s 

a v e z u s é d e c e t l c h u m a n i t é e n v e r s S a ù l , v o i r « 

s e i g n e u r , e t q u e v o u s l ' a v e z e n s e v e l i . 

6 . M a i n t e n a n t d o n c l e S e i g n e u r v o u s r e n d r a 

v o t r e m i s é r i c o r d e e t v o i r e l i d é l i l é , e l m o i -

m ê m e j e v o u s r é c o m p e n s e r a i d e c e l t e a c t i o n 

q u e v o u s a v e z f a i t e . 

7 . N e v o u s l a i s s e z p o i n l a b a t t r e , e t s o y e z 

g e n s d e c œ u r ; c a r , e n c o r e q u e S a ù l v o t r e r o i 

s o i l m o r t , n é a n m o i n s la m a i s o n d e J u d a m ' a 

s a c r é p o u r ê t r e s o n r o i , et je nus mettrai à 

couvert des insultes de vos ennemis. 

S. D ' u n a u t r e c o t é , A b n e r , l i ls d e N e r , g é -

n é r a l d e l ' a r m é e d e S a ù l , p r i l I s b o s e t h , l i l s d e 

S a ù l ; e t , l ' a y a n t m e n é p a r t o u t l e c a m p , 

9 . Il l ' é t a b l i t r o i s u r G a l a a d , s u r G e s s u r i , s u r 

J e z r a c l , s u r E p h r a ï m , s u r B e n j a m i n e l s u r 

t o n ! I s r a ë l . 

1 0 . I s b o s e t h , fils d e S a ù l , a v a i t q u a r a n t e a n s 

l o r s q u ' i l c o m m e n ç a d e r é g n e r s u r I s r a ë l , e t il 

r é g n a i t déjà depuis d e u x a n s . Il n ' y a v a i t a l o r s 

q u e la s e u l e m a i s o n d e J u d a q u i s u i v i ! D a v i d . 

1 1 . E l c e l u i - c i d e m e u r a à I l é b r o n s e p ! a n s 

e i d e m i , n ' é l a n t r o i q u e d e c e l l e s e u l e I r i b u . 

1 2 . A l o r s A b n e r , fils d e N e r , s o r i i ! d e s o n 

c a m p , e t v i n t à G a b a o n a v e c l e s g e n s d ' I s b o -

s e i h , fils d e S a ù l . 

1 3 . J o a b , fils d e S a r v i a , m a r c h a c o n t r e lui 

a v e c l e s t r o u p e s d e D a v i d ; e t i l s s e r e n c o n t r è -

r e n t p r é s d e la p i s c i n e d e G a b a o n . L e s a r m é e s 

s ' é t a n t a p p r o c h é e s s ' a r r ê t è r e n t l ' u n e d e v a n t 

l ' a u t r e ; l ' u n e était d ' u n c ô l é d e l a p i s c i n e , e t 

l ' a u l r e d e l ' a u t r e . 

1 4 . A b n e r d i t a J o a b : Q u e q u e l q u e s j e u n e s 

g e n s s ' a v a n c e n t e l s ' e x e r c e n t d e v a n t n o u s . 

J o a b r é p o n d i t : Q u ' i l s s ' a v a n c e n t . 

1 3 . A u s s i t ô t d o u z e h o m m e s d e B e n j a m i n , 

d u c ô l é d ' I s b o s e t h , fils d e S a ù l , p a r u r e n t c l s e 

p r é s e n t è r e n t ; il e n v i n t a u s s i d o u z e d u c ô t é 

d e D a v i d . 

1 6 . E t , c h a c u n d ' e u x a v a n t p r i s p a r la t é l e 

c o l u i q u i s e p r é s e n l a d e v a n l l u i , i l s s e p a s s é -



1 0 7 9 I N U B R t 

m i n i o s u m a s , g r a t i s o s i , q u i a e l v i r o r u m i n 

f e m i n a s a r d e n t t e s i m u s e s i a m o r à n a l u r à i p s à , 

e i f e m i n a r u m m u l t ò in v i r o s a r d e n t i o r , e t i n -

t e r d ù m i m p o t e n s . S e d q u o d s t a t i n i s e q u i t u r , 

n o n o b s c u r è i n d i c a i , a b a c t i v o f c m i n a r u m a m o r e 

s i m i i i t u d i n e m d u c i , n e m p e d i g n u m f u i s s e J o -

n a t h a m , u t t a l i a b o m n i b u s a m a r c t o r a l T e e t u , 

q u a l i m a t e r a m a i u n i c u m f d i u m . E t i d e ò s u b -

d i l u r a e c o m m o d a t è a d s u p e r i o r a : S ¡ c u i ni alee 

unicum amai filium sui/m. 

U s e p o r r ò c o m p a r a l o d e a m o r e u n i c i fil i i 

f a m i l i a r i s e s t l a n i s a c r i s q u à m p r o f a n i s . U n d c 

o r t u r n e s t i l l u d I r i t u m , unice amare, iil e s t , 

a m o r e i n g e n i i , q u a l i s e s t u n i g e n i t i , l i n d e e l i a n i 

f u , u t d e i l l iu s m o r t e g r a v i s s i m u m m a i e r c a -

p i a t d o i o r e m , q u i a u l a b i i t in p r o v e r b i u m , a u t 

e e r l è p r o v e r | ì a l e m o b i i n e i s p e c i e m . J c r c m . 

c a p . 7 , v e r s . 2 0 : Luclum unigenitifac libi, plan-

e l a m o m a n m i . A m o s c a p . 8 , v . 10 : P o n i m i eam 

guati htetum unigeniti. i i a c b a r . 1 2 , v . I O : Pian-

gati cimi plancia guati super unigeniiam. C i c e r o 

p r ò R o s c i o A m o r i n o , e t P h i l i p . 9 , c o s e m o d o 

d i x i t l u x i s s c r e m p u b l i c a m , q u o m a t e r a m a i 

u n i g e n i t u m l i l i u m . 

VERS. 2 7 . — Q U O I I O M CECIDERCST B O B I S T I , ET 

PERLENUXR ARM.V RULLICI? P o e t i c u m e s t b o c a r -

t i f i c i u m , e t C a r m e n b o c s t e p i ù s i t e r a t u m m a -

g n u m h a b e t m o m c n t u m a d c x c i l a n d u m a f f e -

c t u i n . Q u o u s u s e s t D a v i d i p s e s i e p i ù s in 

P s a l m i s , u b i e x i n t e r v a l l i s r e d i t v e r s u s i n t e r c a -

l a r i s . P s a l m . 1 0 G , s a i p è i n t e r p o n i ! : Confitean-

lur Domino misericordice ejus, et mirabilia ejus 

C A P U T I I . 

1 . I g i i u r p o s t h i e c c o n s u l u i t D a v i d 

D o m i n u m d i c e n s : N n m a s c e n d a m i n 

u n a n i d e c i v i t a t i b u s J u d a ? E t - a i l D o n i i -

n u s a d e u m : A s c e n d e . D i x i t q u e D a v i d : 

Q u ò a s c e n d a m ? E t r e s p o n d i t c i : i n H e -

b r o n . 

2 . A s c e n d i t e r g o D a v i d e t d u a ! u x o r e s 

e j t i s , A c h i n o a m J e z r a e l i t e s , e t A b i g a i l 

u x o r N a b a l C a r t u e l i ; 

3 . S e d e t v i r o s q u i e r a n t c u m e o d u x i t 

D a v i d s i n g u l o s c u m d o u i o s u à ; e t m a n -

s c r u n t i n o p p i d i s I l e b r o n . 

U. V e n e r u n t q u e v i r i J u d a , e t u n x e r u n t 

i b i D a v i d u t r e g n a r e ! s u p e r d o m i m i J u -

d a . E i n u m i a t u m e s t D a v i d q u i d v i r i 

J a b e s - G a l a a d s e p e l l s s c n t S a u l . 

5 . M i s i t e r g o D a v i d n u n t i o s a d v i r o s 
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filiis hominiini. P s a l m u s 1 1 7 b i s v e r b i s i n c h o a -

l u r : Confitemini Domino, quoniam bonus, quo-

niam in seculttm misericordia ejus, e ! e i s d e m l i n i -

t u r . I n C a n t i c i s c a n l i c o r u m s œ p è i t é r â t s p o o s u s : 

Adjurovos, filiti: Sion. E l s p o n s a i l l u d : Lalla ejus 

sub capile meo. A p u d p r o f a n o s h o c e s ! m u l t ò 

f r e q u e n t i u s . C a t u l l u s in c p i t h a l a m i o J u l i a : e t 

M a n l i ! i l l u d s o l e m n c r e p e t i t : 

Bgmenœe Hymen, Hymen Hgmenœe. 

E t e a d e m p a u l u l ò m i m m u t a t a i n s e q u e n t i 

c p i t h a l a m i o . E t in e p i t h a l a m i o T h c t i d i s e t 

P e l e i : 

Currtle ducentes sub tegmina, turrite fusi. 

A l i o s q u o q u e v e r s u s T h e o c r i t u s i n t e r c a l a i , 

I d v l . 1 e t 1 9 , e t e u m i m i t a t u s V i r g i l i u s i n 

P h a r m a c e i i l r i à . I n r e n o n d i s s i m i l i , i d CSI , i c 

r e l u c t n o s à c l f u n e b r i i d e m a d i i i b u c r u n l a n i -

f i c i u m C a t u l l u s , iu E l e g i a a d M a t i l i u m , u b i 

a l i q u o t i e s i n t e r p o n i ! : 0 misero, fraler, adempie 

mihi! e i O v i d i u s E p i s t . D e j a n i r x a d H e r c u l e m , 

q u i e e h m s u s p i c a r e l u r i l l u n i i u l e r i i s s e . s i e p i ù s 

i t e r a ! : 

Ini pia quid éibitas.Dejaneira, mori? 

E o d e m a r t i f i c i o e x i n t i u s p o e t a D a v i d h o c i t é -

r â t i n t e r c a l a r e c a r m c n . P r i m ù m v . 1 9 , d e i n d e 

v . 2 5 , a d e x t r e m u m , i n l i n e c a p i l i s . I n q u o 

d i c t o r u m f e r m ò o m n i u m b r e v i s c o n i p l c x i o e s l . 

E s t e n i m q u o d a n t e p l u r i b u s e x p l i c u e r a t , 

p e r i i s s e f o r t e s , e t i l l o r u u i c l y p c o s e s s e p r o j e -

t t e s , e t p o p u l u m à s u o p r e s i d i o e t t e g u m e n t o 

n u d a t u m . 

C H A P I T R E 11. 

1 . A p r è s c e l a D a v i d c o n s u l t a le S e i g n e u r , 

e t l u i d i t : I r a i - j e d a n s q u e l q u ' u n e d e s v i l l e s 

d e J u d a ? L e S e i g n e u r l u i d i t : A l l e z . D a v i d 

l u i d e m a n d a : O ù i r a i - j e ? L e S e i g n e u r l u i r é -

p o n d i t : A H é b r o n . 

2 . D a v i d y a l l a d o n c a v e c s e s d e u x f e m m e s , 

A c h i n o a m d e J e z r a ë l , e t A b i g a i l , v e u v e d e N a -

b a l d u C a r m e l . 

3 . D a v i d y m e n a a u s s i l e s g e n s q u i é i a i e n l 

a v e c l u i , d o n t c h a c u n y v i n t a v e c s a f a m i l l e ; 

e t i l s d e m e u r è r e n t d a n s l e s v i l l e s d ' I l é b r o n . 

4 . A l o r s c e u x d e l a t r i b u d e J u d a v i n r e n t e t 

s a c r è r e n t D a v i d de l'huile sainte, a f i n q u ' i l r é -

g n â t s u r la m a i s o n d e J u d a . E n m ê m e t e m p s 

o n r a p p o r t a à D a v i d q u e c e u x d e J a b è s e n G a -

l a a d a v a i e n t e n s e v e l i S a u l . 

5 . I l e n v o y a a u s s i t ô t d e s g e n s p o u r l e u r d i r e : 
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J a b e s - G a l a a d , d ix i tque a d eos : Bened i -
c i vos Domino , qu i fecistis miser icord iam 
h a n c cum domino ves i ro S a u l , et sepel i -
s t i s eum. 

G. E t nt inc r e l r i b u e t vob i s qu idem 
Dominus mise r i co rd iam et v e r i t a t e m , sed 
e t ego r e d d a m g r a t i a m , eò quòd fecistis 
v e r b u m i s tud . 

7 . Confor t en tu r manus v o s t r a , e t e s to -
te lilii for t i lud in is ; l ice i enim mor tuus 
sit dominus t e s t e r Sau l , l umen m e unxi l 
domus J u d a in r e g e m siiti. 

S . A b n e r antera fi l ius N e r , p r i n c e p s 
cxerc i tùsSa i i l , tu l i t l sbose t l i lilium Saul , 
e t c i r cumdux i l cum p e r c a s t r a , 

9 . R e g e m q u e cons t i tu i i s u p e r Galaad 
ei s u p e r Gessin i e i s u p e r J ez rae l et s u p e r 

E p h r a i m e t s u p c r B e n j a m i n e l s u p e r I s r ae l 
un iversum , 

10 . Q u a d r a g i n i a a n n o r u m c ra i I sbo-
seih fi l ius Sani , c ù m r e g n a r e cotpisset 
s u p e r I s r a e l , e t d u o b u s a n n i s r e g n a v i ! . 
Sola a u l c m domus J u d a s e q u e b a t u r Da-
v i d , 

1 1 . Et fu i t n u m c r u s d i e r u m q u o s com-
m o r a l u s est D a v i d i m p e r a n s in H e b r o n 
s u p e r d o m u m J u d a , sep tem a n n o r u m e t 
sex reensium. 

12 . Egressnsque est Abne r , ( i l iusNer , 
e t p u e r i Isboseth , lilii Sau l , do cas t r i s in 
Gabaon : 

13 . P o r r ò J o a b filius S a r t i a e l puer i 
D a v i d , egressi stint e i o c c u r r e r n n t eis 
j i ixia p isc inam G a b a o n . Et cùm iu unum 
conven issen i , è reg ione s e d e r u n i , hi ex 
una pa r t e piscina; e t illi e x a l t e r i . 

l ù . Dix i tque Abner ad J o a b : S u r g a m 
p u e r i , et Iudanl corani nobis. El r e s p o n -
di t J o a b : S t i rgan t . 

15 . S u r r e x e r t m t e r g o , e t t r a n s i e r u n t 
n u m e r o duodec im d e B e n j a m i n , ex pa r i e 
Isboselli lilii Saul , e t d u o d e c i m d e puer i s 
David . 

16 . A p p r e h e n s o q u e unusqu i sqne ca-
pi le compar i s su i , dolìxil g ladiuui in la-
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B é n i s s o y e z - v o u s d u S e i g n e u r d e c e q u e v o u s 

a v e z u s é d e c e t t e h u m a n i t é e n v e r s S a ù l , v o i r « 

s e i g n e u r , e t q u e v o u s l ' a v e z e n s e v e l i . 

6 . M a i n t e n a n t d o n c l e S e i g n e u r t o u s r e n d r a 

v o t r e m i s é r i c o r d e e t v o i r e l i d é l i l é , e l m o i -

m ê m e j e t o u s r é c o m p e n s e r a i d e c e l t e a c t i o n 

q u e v o u s a v e z f a i t e . 

7 . N e v o u s l a i s s e z p o i n l a b a t t r e , e t s o y e z 

g e n s d e c œ u r ; c a r , e n c o r e q u e S a ù l v o t r e r o i 

s o i l m o r t , n é a n m o i n s la m a i s o n d e J u d a m ' a 

s a c r é p o u r ê t r e s o n r o i , et je nus mettrai à 

couvert des insultes de vos ennemis. 

S. D ' u n a u t r e c o t é , A b n e r , l i ls d e N e r , g é -

n é r a l d e l ' a r m é e d e S a ù l , p r i l I s b o s e t h , fils d e 

S a ù l ; e t , l ' a y a n t m e n é p a r t o u t l e c a m p , 

9 . Il l ' é t a b l i t r o i s u r G a l a a d , s u r G e s s u r i , s u r 

J e z r a ë l , s u r E p h r a ï m , s u r B e n j a m i n e l s u r 

t o u t I s r a ë l . 

1 0 . I s b o s e t h , fils d e S a ù l , a v a i t q u a r a n t e a n s 

l o r s q u ' i l c o m m e n ç a d e r é g n e r s u r I s r a ë l , e t il 

r é g n a i t déjà depuis d e u x a n s . Il n ' y a v a i t a l o r s 

q u e la s e u l e m a i s o n d e J u d a q u i s u i v i ! D a v i d . 

1 1 . E l c e l u i - c i d e m e u r a à I l é b r o n s e p ! a n s 

e i d e m i , n ' é i a n t r o i q u e d e c e l l e s e u l e i r i b u . 

1 2 . A l o r s A b n e r , fils d e N e r , s o r l i t d e s o n 

c a m p , e t v i n t à G a b a o n a v e c l e s g e n s d ' I s b o -

s e i l i , fils d e S a ù l . 

1 5 . J o a b , fils d e S a r v i a , m a r c h a c o n t r e lui 

a v e c l e s t r o u p e s d e D a v i d ; e t i l s s e r e n c o n t r è -

r e n t p r é s d e la p i s c i n e d e G a b a o n . L e s a r m é e s 

s ' é t a n t a p p r o c h é e s s ' a r r ê t è r e n t l ' u n e d e v a n t 

l ' a u t r e ; l ' u n e était d ' u n c ô l é d e l a p i s c i n e , e t 

l ' a u l r e d e l ' a u t r e . 

1 4 . A b n e r d i t a J o a b : Q u e q u e l q u e s j e u n e s 

g e n s s ' a v a n c e n t e l s ' e x e r c e n t d e v a n t n o u s . 

J o a b r é p o n d i t : Q u ' i l s s ' a v a n c e n t . 

1 5 . A u s s i t ô t d o u z e h o m m e s d e B e n j a m i n , 

d u c o t é d ' I s b o s e i h , fils d e S a ù l , p a r u r e n t c l s e 

p r é s e n t è r e n t ; il e n v i n t a u s s i d o u z e d u c é l é 

d e D a v i d . 

1 6 . E t , c h a c u n d ' e u x a v a n t p r i s p a r la t é l e 

c o l u i q u i s e p r é s e n l a d e v a n l l u i , i l s s e p a s s é -
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l u s con t r a r l i , e t c e c ì d e r u u l s i u i u l ; voca-
t u m q u e est nomen loci i l l ius Ager Robu -
s to rum in G a b a o n . 

1 7 . E t o r l u m e s t b c l l u m d u r u m s a t i s 

i n d i e i l l à ; f u g a t u s q u e e s t A b n e r e t v i r i 

I s r a e l i p u e r i s D a v i d . 

1 8 . E r a n t a u t c m i b i t r e s B l i i S a r v i i B , 

J o a b e t A b i s a i e t A s a e l : p o r r ò A s a e l c u r -

s o r v e l o c i s s i m u s f u i t , q u a s i u n u s d e c a -

p r e i s q u a i m o r a n t u p i n s y l v i s . 

1 0 . P e r s e q u e b a i u r a u l e m A s a e l A b n e r , 

e t n o n d e c l i n a v i ! a d d e s l e r a m n c q u e a d 

s i u i s t r a m o u i i i t e n s p e r s e q u i A b n e r . 

2 0 . R e s p e x i l ¡ l a q u e A b u c r p o s t t e r g i m i 

s u u m , e t a i t : T u n e e s A s a e l ? Q u i r e -

s p o n d i l : E g o s u m . 

2 1 . D i s i l q u e e i A b n e r : V a d e a d d e x -

t c r a m s i v e a d s i u i s t r a m , e t a p p r e h e n d e 

u n u m d e a d o l e s c e n t i b u s , e t l o l l e l i b i s p o -

l i a e j u s . N o t a i t a u t c m A s a e l o m i t i e r e q u i n 

u r g e r e ! e u m . 

2 2 . R u r s ù m q u c l o c u t u s e s t A b n e r a d 

A s a e l -, R e c e d e , n o l i m e s e q u i , n e c o m -

p e l l a r c o n f o d e r e l e i n t e r r a m , e l l e v a r e 

n o n p o l e r o f a c i e r n m e a m a d J o a b f r a i r e m 

i r n i m . 

2 3 . Q u i a u d i r e c o n l e m p s i t , e t n o t a i t 

d e c l i n a r e ; p c r c u s s i t e r g o e u m A b n e r 

a v e r s à h a s t à , i n i n g u i n e , e t t r a n s f o d i t ; e t 

m o r l u u s e s l i n e o d e m l o c o ; o m n e s q u e q u i 

t r a n s i t a t a ! p e r l o c u m i l i u m i n q u o c e e i -

d e r a l A s a e l c i m o r t u u s e r a l , s i i b s i s t e b a n l . 

2 i i . P e r s c q u e n l i b u s a t t i e n i J o a b e t 

A b i s a i f u g i e u t e m A b n e r , s o l o c c u b u i l ; e t 

v e n e r u n t u s q u e a d c o l l e r a A q u a i - d u c t ù s , 

q u i e s t e x a d v e r s o r a l l i s i l i n e r i s d e s e r t i 

i n G a b a o n . 

2 5 . C o n g r e g a t i q u e s u n t l ì l i i B e n j a m i n 

a d A b n e r ; c i , c o n g l o b a t i i n u n u m c u -

n e n m , s l e t c r u u t i n s u m m i l a l e t u m u l i 

u n i u s . 

2 6 . E t e x c l a m a v i t A b n e r a d J o a b , e t 

a i t ; N u m u s q u e a d i n i e r u e c i o n e m t u u s 

m u e r o d e s a e v i e t ? a n i g u o r a s q u i d p e r i c u -

l o s a s i i d e s p e r a i i o ? U s q u e q u ò n o n d i c i s 

I I . R E C U M 1 W 1 

r e n t t o u s l ' é p é e a u t r a v e r s d u c o r p s , e t l o i n -

j ! l i è r e n t m o n s l o u s e n s e m b l e ; e t c e l i e u s ' a p -

; p e l a le C h a m p - d e s - Y a ' d l a n l s e n G a b a o n . 

1 7 . I l s e d o n n a a u s s i t ô t u n r u d e c o m b a t ; e t 

A b n e r f u t d é f a i t , a v e c c e u x d ' I s r a ë l , p a r l e s 

I r o u p e s d e D a v i d . 

1 8 . L e s t r o i s fils d e S a r v i a , J o a b , A b i s a ï c i 

A s a ë l , é t a i e n l d a n s c e c o m b a l . O r A s a ê l é l a i l 

e x t r ê m e m e n t a g i l e e t l é g e r à la c o u r s e , e n 

q u o i il é g a l a i t l e s c h e v r e u i l s q u i s o n t d a n s l e s 

b o i s . 

1 9 . I l c o m m e n ç a d o n c à p o u r s u i v r e A b n e r 

s a n s s e d é t o u r n e r n i à d r o i t e n i à g a u e b e , e t 

s a n s l e q u i t t e r j a m a i s . 

2 0 . A b n e r , r e g a r d a n t d e r r i è r e l u i , l u i d i t . 

E t c s - v o u s A s a ê l ! 11 l u i r é p o n d i t : O u i , j e l e 

s u i s . 

2 1 . A b n e r l u i d i t : A l l e z o u à d r o i t e o u à 

g a u c h e ; a t t a q u e z q u e l q u ' u n d e c e s j e u n e s 

g e n s , c l p r e n e z s e s d é p o u i l l e s . Ma i s A s a ê l n e 

v o u l u t p o i n i c e s s e r d e l e p o u r s u i v r e . 

2 2 . A b n e r l u i p a r l a d o n c e n c o r e , e t lu i d i t ; 

R e t i r e z - v o u s ; n e m e s u i v e z p a s d a v a n t a g e , d e 

p e u r q u e j e n e s o i s o b l i g é d e v o u s p e r c e r , e t 

q u ' a p r è s c e l a j e l i e p u i s s e p l u s p a r a î t r e d e v a n t 

J o a b , v o i r e f r è r e . 

2 3 . A s a ë l , m é p r i s a n t c e q u ' i l l u i d i s a i t , n e 

[ v o u l u t p o i n t s e d é t o u r n e r . A b n e r d o n c , r e -

t o u r n a n t s a l a n c e , l e f r a p p a d a n s l ' a i n e e t l e 

p e r ç a , c l il m o u r u t s u r l a p l a c e . T o u s c e u x 

q u i p a s s a i e n t p a r c e l i e u o ù A s a ë l é l a i l t o m b é 

m o r t , s ' a r r ê t a i e n t à le considérer. 

2 4 . Ma i s J o a b e l A b i s a ï c o n t i n u a n t d ^ p o u r -

s u i v r e A b n e r , q u i s ' e n f u y a i t , le s o l e i l s e c o u -

c h a l o r s q u ' i l s a r r i v è r e n t à la c o l l i n e d e l ' A q u e -

d u c , q u i e s t v i s - à - v i s d e la v a l l é o , s u r l e c h e -

m i n d u d é s e r t d e G a b a o n . 

2 5 . E t l e s e n f a n l s d e B e n j a m i n s e r a l l i è r e n t 

a u p r è s d ' A b u e r , e t , a y a n t f a i t u n g r o s , d e -

m e u r è r e n t s u r l e s o m m e t d ' u n e e m i n e n c e . 

i 2 6 . A l o r s A b n e r c r i a à J o a b : V o i r e é p é o 

r a v a g c r a - t - e l l e d o n c j u s q u ' à e x t e r m i n a t i o n î 

I g n o r e z v o u s q u ' i l e s t d a n g e r e u x d e j e t e r s o n 

; e n n e m i d a n s l e d é s e s p o i r ? N ' c s l - i l p a s l e m p s 

1 0 8 5 CO.MSÌENTARIU51. C A P U T I I . 

p o p u l o i l l o i n i u a l p e r s e q u i f r a t r e s s u o s ? 

2 7 . E l a i l J o a b : V i v i t D o m i n u s ! s i 

l o c u l u s f u i s s e s , m a n e r e c e s s i s s c t p o p u l u s 

p e r s e q u e u s f r a t r e m s u d i l i . 

2 8 . I n s o n n i ! e r g o J o a b b u c c i n a , e t 

s t e i i i o m n i s e x e r c i l u s , n e c p e r s e e u i i s u n t 

u l t r a I s r a e l , n c q u e i n i è r e c e r i a m e n . 

2 9 . A b n e r a u t e m c i v i r i e j u s a b i e r u n l 

p e r c a m p e s l r i a t o t à n o c t c i l l à ; e t t r a n s -

i e f u n t J o r d a n e m , e t , l u s t r a l a o n m i B c -

i l i o r o n , v e n e r i m i a d c a s t r a . 

3 0 . P o r r ò J o a b r e v e r s u s , o n i i s s o A b -

n e r , c o n g r e g a v i ! " o m n e n i p o p u l u m ; e t 

d c f u e r u i i ! d e p u e r i s D a v i d d e c e r n e l n o -

v e r o v i r i , e x c e p l o A s a c l e : 

3 1 . S e r v i a u l e m D a v i d p e r c u s s e r u n t 

d e B e n j a m i n e t d e v i t - i s q u i c r a n i c u m 

A b n e r t r e c e m o s s e x a g i n i a , q u i e l m o n i t i 

s u n t . 

3 2 . T u l e r u n t q u e A s a e l , e t s e p e l i e r u ò t 

e u m i u s e p u l c r o p a t r i s s u i i u B e l b l e h e m . 

E l a m b u l a v e r u n t l o i a n o e l e J o a b e l v i r i 

q u i c r a n i c u m e o , e i i n i p s o c i - e p u s c ù l o 

p e r v e n e r u n t i n H e b r o n . 

C O M M E N T A R I O ! ! . 

e n f i n d e d i r e a u p e u p l e q u ' i l c e s s e d e p o u r s u i -

v r e s e s f r è r e s ? 

2 7 . J o a b l u i r é p o n d i t : V i v e l e S e i g n e u r ! s i 

v o u s l ' e u s s i e z plusiot d i l , l e p e u p l e s e f û t r e t i r é 

d é s l e m a t i n , e l e û t c e s s é d e p o u r s u i v r e s e s 

f r è r e s . 

2 8 . J o a b fil d o n c s o n n e r l a r e t r a i t e , e t t o u t e 

l ' a r m é e s ' a r r ê t a , e t c e s s a d e p o u r s u i v r e I s r a ë l 

e t d e le c o i n b a l l r e . 

2 9 . A b n e r a v e c s e s g e n s m a r c h a p a r la c a m -

p a g n e t o u t e c e t t e n u i t , e t , a y a n t p a s s é l e J o u r -

d a i n e t t r a v e r s é l o i n le pays de B é l h o r o n , il 

r e v i n t a u c a m p . 

3 0 . J o a b a y a n t c e s s é d e p o u r s u i v r e A b n e r , 

e l é t a n t r e v e n u , a s s e m b l a t o u t e l ' a r m é e , e l o n 

n e i r o u v a d e m o i Is d u c o t é d e D a v i d q u e d i x -

n e u f h o m m e s , s a n s c o m p l e r A s a ê l ; 

3 1 . M a i s l e s g e n s d e D a v i d l i i è r c n l , d e B e n -

j a m i n e l d e c e u x q u i é l a i c n i a v e c A b u c r , t r o i s 

c e n t s o i x a n t e h o m m e s , q u i d e m e u r è r e n t s u r l a 

p l a c e . 

3 2 . O u e m p o r t a l e c o r p s d ' A s a ë l , e t o n l e m i t 

d a n s le s é p u l c r e d e s o n p é r e à B e l h l é h e m . 

E l J o a b a y a n t m a r c h e t o u t e l a n u i t , a v e c l e s 

g e n s q u i é t a i e n l a v e c l u i , a r r i v a à l l é b r o n a u 

p o i n t d u j o u r . 

VEBS. 1 . - , P O S T H.EC È F E S Ò I U I T DAVID D O -

MIMI« ( I ) . P o s t q u à m u l l ù s l ' u i l D a v i d S a ù l i s 

c x d e m o c c i s o A m a l e c i l i ì , c ! q u a r a l i o n c i n 

(1) l ' e r Urini, p u l a p e r A b i a t b a r p o n t i l i c e m 
i n d u t u m R a i i o n a l i , iu q u o c r a n i Urini e t Ti,m-

IS IICBBOX. J u b e t D e u s D a v i d i m c a i i n 
b r o u , q u i a i b i , a l i P r o c o p . , v i X e r a n l e l s c p u l i i 
c r a n i p a t r i a r c h ì i , e r a i q u e m i n l l e b r o n m e t r o -
p o l i s i r i b ù s J u d a ; u l s c i l i c c t i n e à D a v i d c o n -
M c r a r e t n r r e x , in e à q u e c o n s e c r a l u s à t u i a 
d o n d e t r i b ù l a c i l è u t r e x a e c e p i a r c l n r . 

„ , ( C u r n - à L u p : ) 
l l e b r o n c r a i u r b s l u n e m u n i i i s s i m a . e t i n i e r 

a m p l i s s i m a s in I r i b u J u d a , in i p s o v e l i n i m e d i o 
e j u s d e m i r i b i l s s e d e n s , J e r u s a l e m a d i r n e a b 
J e b u s i e i s l e n e b a i i i r . ( C a l m e l . ) 

Après_ cela Daiid cansulla le Seiqneur, et lui 
dil : Irai-je en quelqu'une des villes'deluda? Il 
es i d i f f i c i l e d e i r o u v e r u n p l u s g r a n d c x c i n p l e 
q u e c e l u i - r i , d e l a s o u m i s s i o n q u u n d o i i r c n d r e 
a la v o l o m é d e D i e u . T o u i c l a l u m i è r e n a i u -
l e l l e f a i s a i l c o m p r c n d r e à D a v i d q u ' i l n e f a l -
l a i ! p a s d o n n e r l e l o i s i r a u x g e n s d e S a u l d e 
c b o i s i r u n a u l r c r o i , e l q u ' i l f a l l a i ! p r o n s p i e -
m e m s e l a i r e v o i r , a l l o d ' a t r é t e r Ics e s p r i t s 
e t d e p r é v e n i r Ics s o n l è v e m e n i s . C c p e n d a n t 
l o r s q u il s a g i ! d ' u n r o y a a u i e , i l e s l a u s s i i r . m -
q u d l e q u e s i c e : l i - u l t i r e h e le l o ù c h a i t p u s . 
11 c o n s u l l e D i e u , c i d ' u r i e m a n i è r e q u i f a i t | 

l e r r â a l i é n a p o l u i l , i l l l u s m a n i b u s p a r e u l a v i i , 

I e o g i t a r e c œ p i t a p u d s e , q u i d n à m i n e o r e r i i m 

| s l a t u f a c i o o p u s e s s e t . N e q u c e i i i m p u t a b a l 

a s s e z v o i r c o m b i e n il e s l p r é l à f a i r e o u à n e 
p a s l a i r e l o u l c e q u ' i l l u i p l a i r a d e l u i o r d o n -
n e r . Ma i s s i n o u s a d m i r o n s la s o u m i s s i o n d e 
D a v i d e n c e l l e r e n c o n t r e , n o u s n e d e v o n s p a s 
m o i n s c o n s i d é r e r la r a i s o n q u i le f a i s a i t a g i r d e 
l a s o r t e . C a r il t r e m b l a i ' ! s a n s d o u l e , e n v o y a n t 
la fin m a l h e u r e u s e d u p r i n c e i l o n l il d e v a i t 
ê t r e le s u c c e s s e u r . E t c o m m e il s a v a i t q u e l a 
s o u r c e d e la r u i n e d e S a ù l é t a i t d ' a v o i r n é g l i g é 
l e s o r d r e s d e D i e u , c l d ' a v o i r p r é f é r é l e s r a i -
s o n n c m e n l s p r é s o m p t u e u x d e s o n p r o p r e e s -
p r i t à l ' o b é i s s a n c e q u ' i l l u i d e v a i t r e n d r e -
c e s ; p r i n c i p a l e m e n t c o n t r e c e l l e t e n t a t i o n 
q u il s a f f e r m i t d ' a b o r d . C ' e s l p o u r q u o i il a p -
p r é h e n d é d e f a i r e u n s e u l p a s s a n s c o n s u l t e r 
D i e u a f i n q u e s o n h u m b l e s o u m i s s i o n à c e l u i 
d o n t i l t e n a i t la c o u r o n n e , r e n d i t s o u r è g u e 
a u s s i h e u r e u x q u e c e l u i d e S a ù l l u i a v a i t é l é 
f u n e s t e , 5 c a u s e d u p e u d e d é f é r e n c e q u ' i l 
a v a i t r e n d u e a u x o r d r e s d u c i e l . 

Voi là l ' i n s l i u c t d e l ' E s p r i l d e D i e u , d e n o u s 
H u r e l i r c r a v a n t a g e d e s f a u t e s d e s a n i r c s . E l 
c o m m e o n p e u t d i r e q u ' i l n ' v a p o i n t d e p l u s 
g r a n d e , s a g e s s e q u e c e l l e q u i s ' i n s t r u i t d u m a l -
h e u r il a u t r u i , il n ' y a r i e n a u s s i q u i i r r i l e 
l i e u d a v a n t a g e , q u e l o r s q u e la p u n i t i o n q u e 

Il l e s h o m m e s s e s o i n a t t i r é e ¡ / a l e u r s d é r é g l é -
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s u o s e m u n e r i , a u l o p t i m i c i v i s o l H c i o s a t i s -

f a c e r e , n i s i h i s i n c o m m o d i s , q u a : m a l e j a c i a i x 

r e i p u b l i c œ i m m i n e r e v i d c b a n t u r , o c c u r r e r e t , 

Q u a r e c ù m s e e u m h a b e r e t s a c e r d o t e m e t 

e p h o d , c o n s u l t a n t D e u m e s s e v o l u i t , a n r e -

l i a i S i c c l e g , q u a ; e r a t in r e g i o n e P h i l i s t h i n o -

r u m , e x u s u f o r e t p r i v a t o a c p u b l i c o a d a l i -

q u a m c i v i t a t e m p r o f t c i s c i d e s u â t r i b u , n e m p e 

J u d a . C ù m q u e D e u s i t a fieri o p o r t e r e r e s p o n -

d i s s e t , e t l l e b r o n i s s e d e n t a s s i g n â s s e t , c ò s e 

q u a m p r i m ù m r e c e p i i , a s s u m p t i s s e c u r n n s o -

r i b n s , q u a s p r i i t s in r e g i o u e m l ' b i l i s l b i n o r u m 

a d d u x e r a t . E t l i x i t q u o q u e v i r i s , q u o s b a b u i t i n 

s u o e x i l i o a c p e r e g r i n a i i o n e s o c i o s , u t s u a s 

e ô d e m u x o r e s e t f a m i l i a s t r a n s c r i b e r e n t ( 1 ) , 

VERS. 4 . — VENERUNTQUE VIRI JUDA, E T U S X E -

RCST IBI DAVID , UT RECNARET SUPER IIOIIUH 

JUDA ( 2 ) . N ó r a i t o t u s p e n è I s r a e l , n n c l u m e s s e 

m e n t s , n e n o u s e m p ê c h e p a s d ' v t o m b e r n o u s -

m e m e s . C ' e s t c e l a s a n s d o m e q u i r e n d i i d e p u i s 

p l u s a b o m i n a b l e a u x v e u x d e D i e u l ' a b a n d o n -

i i e m c n t o ù S a l o m o n s e l a i s s a a l l e r à ! ' é s a r d 

d e s f e m m e s . C a r l ' e x e m p l e d e la c l i n i c d e D a -

v i d s o n p e r e l ' a u r a i t d ù l e n i r d a n s u n e c r a i n t e 

c o n t i n u e l l e , a il n ' y a v a i t p o i n t d e t e n t a i i o n 

c o n t r e l a q u e l l e il d f l l s e f o r t i f i e r d a v a n t a g e q u e 

c o n t r e c e l l e q u i a v a i t f a i t l o m b c r u n r o i s i 

s a i n t , e t q u i l ' a v a i t e x p o s é p e n d a n t t o m e s a 

v i e a u n e s i l o n g u e s u i t e d e m a u x . ( S a c y . ) 

( I ) " E R S . 3 . — E L HANSERCNT I.X O P P I D I S H E -

BRON, p u l a i n u r b i b u s I l e b r o n i v i e i l l i s , e t a l , 
H e b r o n c d e p e n d e n t i b u s , q u a ; a l i b i v o c a n i u r 

„ , ( C o r n , à L a n . ) 
( * ) C œ t e r o s a h a r u m t r i b u u m p r e v e n i e n t e 

m u J u d a D a v i d e m s a l u t à r u n t i n r e a c n i , q u a ; 
c a u p f u i t a v i l i s be l l i in I s r a e l e D a v i d e m i n i c r 
e t I s b o s e t b u m . Q u a n q u à m D a v i d a m p l i s s i m o 
i n r e g n u m j u r e i n s l r u e b a t u r . n u l l a l a i n c n f a -
t t o n e p u r g a n p o i e s t b o c e j u s t r i b u s f a c i n u s 
n i s i f o r t e r e p n l e m u s , s a l u t a s s e i l i a m D a v i d e m ' 
p o s t q u a n i c a l e r a ; I r i b u s I s b o s e i l i u m p r a t u l e -
r u n t ; q n o d t a m e n h i s t o r i a n u l l i b i d o c c i . E x -
s p e c l a n d u s c r a t a s s e n s u s t o t i u s I s r a e l i s , u t 
c o u s e c r a r c l u r i n r e g e m v i r q u e m D e u s a d i m -
p c r i u n t p o p o l i s u i d e s t i n a v e r a t . P r o s p e r o l i c e t 
s u c c e s s u f a c t u m b o c filioruni J u d a d o n a t i m i 
s i t , l a l e n d u m e s i ï a m c n , p e r n i c i o s o i l l u d e s s e 
e x e m p t a in r e p u b l i c â . ( C a l m e i . ) 

Ceux de la tribu de Juda étant venus à llébron 
sacrèrent David, afin qu'il régnât sur la iliai-
son Ile Juda. C e t t e c o n s p i r a t i o n d e t o u t e s l e s 
v i l les d e J u d a p o u r m e t t r e D a v i d à la p l a c e d e 
s a u l , n o u s f a i t v o i r q u e l o r s q u ' u n e c h o s e e s t 
d a n s , e d r a s c i n d e D i e u , t o m e s l e s d i f f i c u l t é s 
t o m b e n t d e v a n t l u i , e t q u ' i l e u s u r m o n t e l e s 
o b s t a c l e s a v e e u n o i n c r o y a b l e f a c i l i t é . 

I l e s t n o n a u s s i d e r e m a r q u e r q u e c c t t c m u l -
t i t u d e d e p r é s e n t s q u e D a v i d v e n a i t d ' e n v o v e r 
a t a n . d e p e r s o n n e s d e l a m ê m e t r i b u d e J u d a , 
o u b u t i n q u u a v a i t r e m p o r t é s u r l e s b r i g a n d s 
d e b : c e , e g , a . - a u b e a u c o u p c o n t r i b u é à c è c o n -

d e u m d e v i l l e s . A i n s i 
I b i . , J ' T b k m m , " " D a v i d t é t a i t t r o u v e 

U S ! ? , P , | " i l 111 d u « c o u r s s i e x -
t r a o r d i n a i r e q u ' i l r e ç u t d e D i e u p a r h d M i -

I I . R E G U M ' , m 

In r e g e m à S a m u e l e D a v i d e m , n e q u e i p S e r e -

b u s a d m i n i s l r a n d i s c o s e n o m i n e a c t i t o l o i n -

d i g n u m o s t e n d e r a t . Q u o d e ù m p r a s e r l i m o p -

t a r e ! I r i b u s J u d a , u l r e g e m b a b e r c l s i b i 

c o n t r i b u l e m , v e n e r u n t c ò v i r i e x e a f a m i l i â 

p r o c e r e s , e t n o v a q u à d a m u n c i i o n e , p c r s a c e r -

d o l e m l i a u d d u b i è , i l l u m s u p e r J u d a m r e g e m 

c o n s i i i u e r u n t . T u n e s e c u n d o t i n c t u s e s t D a v i d , 

c t d e i n d e t e r l i ò . u t d i c c m u s s u o l o c o , s u p e r I s r a e l . 

E T S C N T I A T I H EST D A V I D , OUÔD VIRI JADES 

GALAAD SEPEI.IISSENT SAUL. H a c l e n i t s t a n i ù m 

a u d i c r a i D a v i d a b A m a l c c i i â S a u l e m o c c i s u m , 

i g n o r a b a t r c l i q u a . P o s l e a c o g n o v i t , q t t à m v i r i 

J a b e s a u d a c i e r a c p i é S a i l l i s filiorumquc c a -

d a v e r a s u s t u l i s s e n l è m œ n i b u s , u b i s n s p e n s a 

f u e r a n t a P a l a s i i n i s , e l h o n e s t a a c r e g i a s c -

p i i l l u r œ m a n d a s s e n t . I l l o r u m i g i i u r p i e l a i e m 

c o l l a u d a i , s u u m q u e i l l i s s l u d i u m p r o m i t t i t , e t 

p r ò s i n g u l a r i in r e g e m o b s e r v a n l i à o m n i a à s u â 

l i b e r a l i i a t c s p e r a r e j u b e l . N e q u e d e s p o n d e a n t 

a n n u u m , q u e m o s l e n d e r u n t i n e g r e g i o I l io f a -

c i n o r e s l r e n u u m c i a c r e m , l i c e i r e x S a u l i n 

a c i c c e c i d c r i t ; s e e n i m i l l i u s l o c o u n e l u m e s s e 

r e g e m , c l à t r i b u J u d a i n i l l i u s p a r l e s e s s o 

v o c a t u m . Q u i b u s v e r b i s i i a J a b e n s i u m a n i m o s 

e t s l u d i u m c o m m e n d a i a t q n e c o n f i r m â t , u t 

e t i a m a d s u a s p a r l e s v l d e a t u r a l l i c e r e . F u i t 

a u t e m h o c D a v i t l i s c o n s i l i u m p r e s e m i r e r u m 

s t a t u i o p p o r l u n u m v a l d è . C ù m e n i m l a n t a n i 

à c o n l r i b u l i b u s s u i s e s s a a d r e g n u m a c c e r s i -

t u s e t t i n c l u s , a i i a q n e u n d e c i m I r i b u s s u p e r -

e s s e n t I s r a e l , q u a a n i n o l l e n t , a u l n o n p o s -

s e n t r e g i a m in i l i o m a j c s l a i c m a g n o s c e r e , 

c o m m o d u m v i s u m e s l o s l e n j c r e n u n q u à m 

i p s u m i i e a i e s f u i s s e in S a i i l c n i a n i m o , u l i l los 

q u i S a t i l f c w r i i b n s s l u d e b a n i , c o n c i l i a r c i s i b i , 

q u o s s i n e i . ' ub io a v c r i e r e l q u a c u i n q u c d e c o n -

t r a r i a v o l u n i a t c s u s p i c i o . Q u a r e c ù m c o u s i a -

r e l , q u i d J a b c s i t a : p r ò r e g i o c a d a v e r e l a b o r i s 

a s s u m p s e r i n t , i l l i s g r a t i a s a g i t , p é r i o d e a i q t t e 

s i i p s i t a n t u m i l l u d o l l i e i u m f o r e i i m p e n s u m 

Q u a r e s s a l i s a r g u m e n t a f u i t , n o n m a l é D a v i -

d e m m S a i l l e r a a n i m a i t ™ , q u a n d o t a n t i f e c i t 

s u b l a t u m i l l u m i l e i g n o m i n i o s o l o c o , e l h o n c s i a 

c o n d i t i m i e s s e s e p o l t u r a . H a e a n i o n i l o n r é 

a b s u n t a b c o , q u i h o s l i l i i c r i n a l i e r u m a n i m a -

t u s c s t ( l ) . 

b u t i o n s i g é n é r e u s e d e c e s d é p o u i l l e s , f u t c e 
q u i d o n n a I , eu a u s s i t ô t a p r è s a u c o i n b . ' e d é 
s o n é l é v a t i o n ; e t l o i n l e m o n d e a d m i r a c e s 
m a r q u e s s i e c l a l a n i c s q u i p a r u r e n t e n m ê m e 
l e m p s , n o n s e u l e m e n t d e s a s a g e s s e e t d e s o n 
c o u r a g e , m a i s e n c o r e d e s a r e c o n n a i s s a n c e c l 
d e s a b o u l e . / g ™ i 

( I ) VERS. 5 — David fit dire à ceux dùabc- : 
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V E R S . 8 . — ABNER A I T E U F I L I I S N E B , P R I X -

CEPS ËXERCITCS SAUI. , T l ' l lT ISBOSETU FlLIlM 

S A U L , E T CIRCCUDCXIT EUH PER CASTRA, REGEMQL'E 

COSSTIIUIT ( I ) . A b n e r f r a i e r e r a t p a t r u e l i s S a u -

Dénis soyez-vous du Seigneur, de ce que vous avez 
enseveli Saiil, votre maître. D a v i d c o m m e n c e 
s o n r é g n e p a r u n e a c t i o n d ' h u m a n i t é e t d e 
g é n é r o s i t é e n v e r s S a i i l . Il f a i t t é m o i g n e r à 
c e u x d e J a b è s e n G a l a a d c o m b l a i il l e u r s a -
va i t d e g r é d u s e r v i c e q u ' i l s v e n a i e n t d e r e n d r e 
à S a i i l . C a r c e s p e u p l e s d e G a l a a d s e s o u v e -
n a n t q u e c e p r i n c e l e s a v a i t s a u v é s d e s A m -
m o n i t e s , n e p u r e n t c i r e e m p ê c h é s p a r t o u t e 
l a p u i s s a n c e d e s P h i l i s t i n s v i c t o r i e u x , d e v e n i r 
c o m m e l e u r a r r a c h e r d e s m a i n s u n c o r p s a u -
q u e l i l s i n s u l t a i e n t a v e c t a n t d ' i n s o l e n c e , p o u r 
l u i r e n d r e l e s h o n n e u r s d e l a s é p u l t u r e . A i n s i 
D a v i d m e t l o u l e s a g r a n d e u r , q u i n e f a i s a i t 
q u e d e n a i l r e , à n e m a n q u e r à r i e n d e c e q u e 
l a j u s t i c e e t l ' h o n n ê t e t é p e u v e n t d e m a n d e r d e 
l u i . Il v i e n t d e v e n g e r la m o r t d e S a u l , e n f a i -
s a n t m o u r i r c e l u i q u i s e v a n t a i t d e l u i a v o i r 
ô l é la v i e : il d o n n e m a i n t e n a n t d e g r a n d e s 
l o u a n g e s , e l il p r o m e t u n e r é c o m p e n s e à c e u x 
q u i s ' é t a i e n t e x p o s é s à u n e x t r ê m e p é r i l p o u r 
d é l i v r e r l e c o r p s d e c e p r i n c e d e s o u t r a g e s d e 
s e s e n n e m i s , e t p o u r l e m e t l r e e n é t a t d ' é l r e 
e n s e v e l i a v e c l e s m a r q u e s d ' h o n n e u r q u i l u i 3 
é t a i e n t d u c s . ( S a c y . ) 

V E R S . 6 . — E T NIINC RETRIBUE]" VOBIS QUIDEM 

DOMINES MISERICORDIAM ET VERITATEH. H e b r . , 
pielaiem et fideiitatem, u t s c i l i c c t s i c u t v o s : 

u t r a m q u c c x b i h i i i s i i s S a û l i r é g i v e s t r o a u l e -
r e n d o a s e p e l i e n d o e j u s c o r p o r c , s i c c l u l r a m -
q u e v o b i s r e p e n d a i I l é u s , a c v o b i s s e p i u m e t 
m i s c r i c o r d e m x q u é a c f i d e l e m in r e n t u n c r a n d â 
v e s t r â v i r l u t e c s h i b e a l . N o t a : Hisericordia el 
veritas s i g n i l i c a n t o m n e o p u s v i r i u l i s , t a i n : 
l i b é r a l e ( q u a l i s e s t misericordia ) q u i n i l d é b i -
tant ( q u a l i s e s l veritas), i d e s l , a q u i l a s e t fi- ' 
d é l i t a s a j u s t i t i a . ( C o r n , a L a p . ) 

V E R S . 7 . — M E UNXIT BOUCS JUDA I.X RECBU 

SIBI. N o m i la a l l o q u e r c t u r D a v i d J a b i t a s , s i q u i -
d e i n i l l i r e g e m s u u i i i I s b o s e t b u m s a l u t a s s c n i ' i 
V i s i g i i u r r e x c o n s e c r a t u s f u i t l l e b r o n e . h o c 
v e r h o r u m o l l i c i o J a b i l a s p r o s c c u t u s e s l , a l l i -
c e r e i l l o s v o l o n s in s u a s p a r i e s , r a t a s f u l u r u m 
u i s i i l los d o i n u i S a u l i s a d d i c l i s s i n i o s s e i n e l 
a d d u c e r c t , u l s i b i p a r e r e n t , f a c i l e c o r u n i 
e x e u i p l u i n c a l e r a t r a n s j o r d a n i n a g e n i e s s e -
q u e r e n t u r . M o l i m i n a h a : c o i n n i a D a v i d i s i r r i t a 
c e c i d e r u n l : i n M a h a n a i m , p r o p é J a b e s , I s b o -
s e l l i r c g t i i s u i s e d e m c o n s t i l u i t , c u i J a l i i l a s e s e 
i n t e r p r i t n o s a d d i x e r u n t . ( C a l m a . ) 

(1) Abner alors prit Isboseth, fils de Saûl, el 
rétablit roi sur tout Israël. D i e u s o u f f r e q u ' u n 
r o y a u m e q u ' i l a v a i t p r o m i s e n t i e r :t D a v i d 
s o i t p a r t a g é d ' a b o r d . Il v e u t q u ' i l n ' e m r e q u e 
p e u à p e u e n p o s s e s s i o n d e la p u i s s a n c e q u ' i l 
a v a i t r é s o l u d e l u i d o n n e r , a f i n q u ' i l s ' y a c c o u -
t u m e e l q u ' i l l ' e n v i s a g e s a n s s ' é b l o u i r . Il s e | 
s e r t p o u r c e l a d ' A b n e r , q u i é t a n t p r i n c e d u j 
s a n g d e la m a i s o n d e S a ù l , a v a i l c o n ç u d ' a b o r d 
d e I e n v i e c o n t r e D a v i d , l o r s q u ' i l c o m m e n ç a à 1 

p a r a î t r e d a n s le m o n d e a v e c g r a n d é c l a t . C e 
p r i n c e , q u i é t a i t g r a n d c l p a r s a n a i s s a n c e e t 
p a r s o n c o u r a g e , e t q u i c o m m a n d a i t l ' a r m é e 
a I s r a ë l , t a u r é g n e r s u r l e s o n z e I r i b u s I s b o - I 

' 1 d e S a j | , e l l u i d o n n a n t le n o m d e ; 
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l is , u t v i d i m u s l i b . 1, c a p . 1 4 ; a m b o e n i m 

liiii c r a n i d u o r u m f r a l r u m , e t u t g e n e r e , s i c 

e t i a m o p i n o r a i a t e p a r e s . H u n c , u t p o l e v i r u m 

p r u d e n t e i n e l f o r i e r a , p r i n c i p e m S a u l c o n s t i -

t u i l e x e r c i t i i s , q u i u t g r a t u r a s e o s i e n d c r c t 

S a u l i s b e n e l i c i i s , l u m e l i a m n e à s u o g e n e r e 

r e g i u m n o m c n e x c i d e r e t , a s s u m p s i t I s b o s e t h , 

q u i e x S a i i l i s l i l i is u n u s s u p e r e r a i , f e c i t q u e , u t 

p a r e n t i s l o c o r e x a p p c l l a r c t u r a r e l i q u i s . Q u o 

v e r ò id f a c i l i ù s e t l e g i t i m e l i e r e t , c i r c u m d u x i t 

p e r c a s i r a , c g i l q u e u l m i l i t a r i m o r e r e x s a l u -

t a r c t u r a b o m n i b u s . Q u o d i n i n ù s e â d e c a u s â 

i l l i d i f f i c i l e f u i i . q u i a i l l u n i , u l p o t e e x e r c i t a s 

p r i n c i p e m , ò b s e r v à r a n t a n l e a , e t a b i l i o f o r -

l a s s ò f u e r a n t o r n a t i l i b e r a l i ù s . 

D e c a s i r i s , p e r q u a c i r c u i n d u c t u s f u i s s e 

t r a d i l u r I s b o s e t h , d u b i l a n t i n l e r p r e t ó s . Q u i -

d a m d i c u n i , n o m e n e s s e c i v i t a t i s , q u a v o c a t u r 

Uachanaim, q u a l a l i n é i d e m v a l e t , q u ò d castra. 

Q u o d il l i n o m c n i m p o s i l u m e s t à J a c o b , G e -

n e s . 5 2 : Fuerunt ei ( J a c o b ) obviàm angeli Dei, 

quos cùm ridisset, ait : Casira Dei sunt hcec. Et 

appellatit nomen loci illius Uachanaim, id esl, 

Castra. 1 l a c a u l e m c i v i l a s , s i v e c a m p u s ( n c q u e 

e n i m c o n s t a i a n n o m e n s i t c i v i t a t i s , s e u d e s e r t i 

l o c i ) d a t a e s t t r i b u i C a d . J o s u c c a p . 1 5 , v e r s . 

2 0 . I l a c o m m u n i l e r D e b r a i , u t in c o r u m T r a -

d i t i o n i h u s I l i e r o n y m u s , T h c o d o r e l u s q u a s t . 8 . 

J o s c p b u s l i b . 7 A n t . c a p . 1 ; M a g i s l e r H i s i o r i » 

s c h o l a s t i c s . , C a j e t a n u s , A n g e l o m u s . S e d e s t 

c o m i n u n i o r s e n t e n t i a , Uachanaim n o n c s « e c i -

v i l a l e n i , s e d c a s t r a I s r a e l . Ut q u i d e n i m A b n e r , 

u t r e g i s l i l i u m r e g e m c o n s t i t u e r a , i n i l i a m 

p o t i i i s c i v i t a t e m a d d u c e r e t , q u a m in a l i a s 

m a x i r n è c ù m n o n c o n s t a i U l a m e s s e c i v i l a t e m , 

s e d v i d e a l u r p o t i i i s d e s e r t u s a g e r , u b i t u n c 

a n g e l i a p p a r u e r u n l J a c o b , q u a n d o c u m g r e g i -

b u s t o i a q u e f a n i i l i a r e v e r t e b a t n r e x M e s o p o l a -

m i a ? T u n c a u t e m , u t t e x i u s i p s e , f i l u m q u e 

n a r r a l i o n i s i n d i c a t , i n a g r o p o l i ù s c r a i , q u à m 

i n u r b e . I l a A b u l c n s i s , q u a s i . 1 0 , c i h ò c m a -

g i s i n c l i n a n t M a g i s l e r H i s t . , l l u g o , D i o n y s i u s . 

C o l l e g e r a t , o p i n o r , A b n e r d i s s i p a l a s a c i c s , 

q u o d u l i m p e r a l o r e t p o l u i t , e t d e b u i t . I n c a s -

t r i s p o r r ò , u b i l o t i u s r e g n i c o n s l i l u c b a i u r r o -

r o i , il e n a v a i l l u i - m ê m e l o u l e l a p u i s s a n c e e t 
1 a u t o r i t é . D a v i d , q u i é t a i t i r è s - s a g e e l t r é s - p r u -
d e n t , c o r a m e l ' E e r ^ u r e l ' a m a r q u é e n ternies 
e x p r è s , v o i t c e t i e c o n d u i t e d ' A b n e r c o n f o r m e 
a u x i n t r i g u e s a à l ' e s p r i i d u m o n d e , s a n s s e 
m e t t r e e n p e i n e d e l a t r a v e r s e r . Il c o n s i d è r e 
s o n é l é v a t i o n c o m m e l ' o u v r a g e d e D i e u . Il 
a t t e n d q u ' i l a c h è v e c e q u ' i l a c o m m e n c é d e -
p u i s s i l o n g - t e m p s , e l i l n e v e u t ê t r e r e d e v a b l e 
d e s a c o u r o n n e q u ' à s a p r o v i d e n c e e t à s a 
! « i " i é . ( S a c y . ) 
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b u r , e t e x o m n i b u s t r i b u b u s c r a n i c o n g r e g a l i 

q u a m p l u r i n i i , e i e l ig i p o i u i i . e t c o n c l a m a i r e x 

l i l i n s S a ù l i s , c u i a p u d o n m e s r e c e n s m o r t u i 

p a t r i s m e m o r i a a u j u e c o m n t i s e r a i i o c o n c i l i a r e 

p o t u i t b e n c v o l e n i i a m . Q u a r e d ù m i u c a s t r i s 

r e x a p p e l l a t i l i - , à t o l o I s r a e l e a p p e l l a t i » e s s e 

e x i s l i i n a l u r . S a n è i n p r o f a n i s n o n s e m e l a u d i -

m u s , a l ) e x c r c i l u i m p e r a t o r e s f u i s s e c r e a t o » , 

n c q u e u l l a m i n r c p i i h f i c ä f u i s s e p o l e n t i a m , 

q u » q u o d V i s u m c s s e t , p r o b a l u u i q u e m i l i t i b u s , 

a b r o g a r c i . 

V'ERS. 9 . — RECKMQUE CONSTITUIT SOPER G A -

LAAD , ER SUPER G E S S E R I , E T SUPER J E / . B A E L , E T 

SUPER EPHRAIM, e i e . ( l ) . P r i ù s n o i u i n a n l u r c i v i -

( 1 ) S U P E R G A U A D ET S I P E R G E S S U R I . Galaad 
u s u r p a t u r s a p e , n e q u e h i c f a c i l e a l i t e r a c c l -
p i c n d o m CSI, q u a m p r o t o t a r e g i o n e I r a n s j u r -
d a n j n à . Gess uri I s r a e l i t i } n o n p a r e b a t . D n a ; I I 
s u n t h u i u s n o m i n i s r e g i o n e s , a l i a q u i d e m . d e 
q u i i s u p r a a c t u m e s t , a d m c r i d i e m P a l s e s l i n a ! , 
i n t e r d i i i o i l c m i s r a e l i t i c a m c i . < E g v p i u u i m e d i a ; J 
a l t e r a v e r o I r a n s J o r d a n e m , c i r c a t u o n l e s i l e r -
m o n , q u a ! i n l e r d ù m S y r i » , r e g i o n i p r o x i m a ! , 
a c C e n s e l u r . D a v i d n x o r e m b a b u i t l i l i a m r e g i s 
G e s s u r i , e x q u a n a t u s e s i A b s a l o m . P o s t r e r à » 
h u j u s r e g i o u i s m c n l i o f a c i l e e s t i n p r u d e n t i . 
R e x T h o l i n a i t r i b u t u m f a c i l e I s b o s e t l i o p e n d e -
b a l , à c u j u s p a r ' ß ß u s f o r i è p r l n c i p e m i l l u n i 
r c d u c t u r u s D a v i d , i m a m è l ì l i a b u s e j u s d u x i l 

• n x o r e m . 

P r o Gestori H e b r a u s l c g i l ' " " ¿ ' ¡ i n , Astori, 
q u o d p r o d i l i o n c I r i b i l s A s e r p o s i l u m a ì i q u l 
a r b i t r a n i u r ; o c c u p a b a l a u t e m A s e r m S ö i i i a m 
I r a c i ù s p l a g t e s e p l e n l r i o n a l i s t e r r a s a n c i t e 
p o r l i o n e m . Al i i c x p o n u n i d e A s s y r l i s , d e q u i -
b u s a c t u m e s t in G e n e s i 2 5 , 3 , A r a b i » d i s s e r t a ! 
r e g i o n e m t c n e n t i b u s . S e p l u a g i n t a l e g n i l i Aseri, 
v e l e « i g l Thasirì, u i in e d i t i o n e R o m a n a . 

JEZRAEL i n d i c a i t a c i l e l o l a m v a l l e m b u j u s 
n o m i n i s , c u m v i c i n i s u r b i b u s . 

ET SUPER ISRAEL IÌXIVEIISOU. N o n t o t u s f o r t e 
I s r a e l c o n t i n u ò p a r u i t I s b o s e l b o . S e i l A b n e r 
r a t i o n e m d e n i q u e i n i v i l , u t o m n e s i l l i I r i b u s , 
u n i e x e e p t a t r i b ù J u i l a , s u b u i i l i c r e t . I n i e r i m 
P h i l i s t h a n v i c l o r i à sur i I r u c b a n l u r , p l u r i b u s 
I s r a e l i s u r b i b u s o c c u p a t i s i i d q u e f o n a s s e Is -
b o s e l b o p c r s u a s i i , n e s e d e i n s u a m e i s J o r d a n e m 
e l i g p r e t . ( C a l m e i . ) 

P o r r ò A b n l e n s . , S e r a r i u s e t a l i i , e x e n s a n t 
I s b o s e i h à t i r a n n i d e e t i n v a s i o n e r e g n i , e ò 
q u ò d i l l ud ips i l u e r e d i t a r i o j u r e d e b e r e l u r : 
l i c e i e n i m D a v i d u n c l u s c s s e t à S a m u e l e i n 
r e g e m , l a m e n i l la l i n a i o o c c u l t a e r a l , n e c 
p u b l i c a t a a u i b e n i i c è , i l a u t I s b o s e t b t e n e r c l u r 
i l l i c r e d e r e , c i D a v i d i r e g n u m p a l e r n u m c e -
d e r e . I n d e e i D a v i d c a p . l t , e u m v o c a t lì 
rimili iimoxiom, c i e j u s « d e i n u l t i i s e s t . S i m i -
l i t e r e x c u s a n t A b n e r , c u j u s p a r i t e r n c c e m 
v i n i f i c a t i ! D a v i d m o r i e J o a b ; a l i o q u i e n i m 
A b n e r g r a v i l e r p e c c S s s c t p r o c u r a n d o I s b o s e t b 
r e g i n i m . s i s c i v i s s e l i l l u d D a v i d i à D e o e s s e 
d a i u m , i m o s i p o s l e a id r e s c i v i s s o l , l i c i t e n o n 
p o l n i s s e l I s b o s e t b r e g e m f o v e r e e t d e f e m l e r e . 
s e d d e b u i s s e i c u m i n o n c r e u i D a v i d i c e d e r e i 
r e g n u m . P o r r ò f a b u l a e s t R . S a l o m o n i s , q u ò d , 
c u m p o p u l i i s D a v i d e m v e l i c i r e g e m , A b n e r I 

i l - R E G i l M , 0 9 ì 

m i e s a c t r i b u s q u » p r n p i o r c s e r a m c a s t r i s , 

u b i r e x a c c l a m a t a f u e r a i I s b o s e t b . D e i n d è 

i ' .uni e s ! a d t r i b u s a l i a s , e l p e r e a s c i r c u i n -

d u c i u s S i ù l i s filius, d o n e c t a n d e m , u n i i e x c e -

p l à t r i b u J u d a , a b o m n i b u s s a l u i a l u s f u e r i t r e x . 

VERS. 1 0 . — QUADRAGI.MTA A s s e t t a i ERAT I S -

BOSETH F I M U S S A E I . , CUM R E C S A R E CCCPISSET SUPER 

ISRAEL, ER DUOBUS ANSE RECSAVIT. i l x c » l a s 

I s b o s e i b a l i q u a n t u l ù m p r e m i t n o s t r a n i c o g i -

l a l i o n e m , d e t e m p o r e , q u o r e g n a v i ! S a u l . 

N a n i s i q u a d r a g i n l a a n n o r u i n e r a l I s b o s c i b , 

c ì n n p a t e r i l l i u s i n t c r i i l , n e c c s s e e s t , S a u l c m 

a u t p l u s d u o b u s a n n i s o b i i n u i s s e r e g n u m , a u t 

p r o p è s e x a g e n a r i u m r e g n a r e e m p i s s e . l i a n e 

n o s d i f f i c u l i a i e m s a l i s , u i c r e d o , s u l l i c i e n i e r 

e x o l v i i n u s I. I , c a p . 1 3 , u b i d e S a ù l i s r e g n o 

l o n g a m i n s l i l i i i i n u s d i s p u t a l i o u e m ; n e q u e b i s 

a l i q u i d a d d e n d u m o c c u r r i t . 

H i c v e r o d i s c u t i e n d u m o c c u r r i t , a n d u o b u s 

t a n l ù n i a n n i s r e g p a v c r i i I s b o s e t b . N c q u e l e v i s 

c s ! d u b i t a n d i r a t i o ; n a m q u a m d i ù s u p e r I s r a e -

l e m d o u i i n a i u s e s t I s b o s c t h , D a v i d s u p e r u n a m 

l a u i ù u i t r i b u i n J u d a i m p e r l i m i e x e r c u i l ; a l 

r e g n a s s e d i c i l u r s l a t i n i in H c b r o n s u p e r J u d a m 

s e p t e m a n n o s e t s e x m c n s c s ; l o t i d c m i g i t u r 

a n n i I s b o s e t b r e g n o s u n i a s s i g n a n d i . S c d s i a i 

c o n i r a l o c u s i s t e , q u i I s b o s e i l i r e g n u m d u o r u m 

l a n t à n i a n n o r u m s p a l i o d e f i n i i . A b u l e n s i s q . 

1 2 , p l u r c s a n n o s i r i b u i i r e g n o I s b o s e l h , n e 

u m i c c i n i I r i b u s q u i n q u e a n n i s c u m d i m i d i o 

d i e a n i u r c a r u i s s e r e g e . Q u a r c a u t q u i n q u e 

a n n i s a n l e q u à m r e g n u m i n i i s s c i I s b o s e l l i , d u -

r a v i ! i n i e r r e g i i u m , a u i l o l i d e i n p o s t q u à u i o c -

c i s u s . L ' t r u m q u c a u t e m v i d e t u r n u l l o m o d o 

p o s s e c o n c e d i . N o n p r i u s , q u i a s i m u l a l q u e 

A b n e r c o g n o v i t c e c i d i s s e S a ù l e m , c i r c u m d u x i t 

I s b o s e t b p e r c a s t r a , p e r i l l a , i n q u a m , c a s l r a , 

q u » S a u l c o n i r a P a l s s l i n o s c o n s e r t e r a i , e t 

q u i b u s A b n e r i p s e f u c r a t à S a u l e p r œ f e c t n s ; 

q u » p o s i c l a d e m a c c c p t i u n , e i i a n i s i f u g a f o r e n t 

v a r i é d i l a p s a , à s o l l i c i t e t a m e n i m p e r a t o r e c o l -

l i g e r e d i f f i c i l e n o n f u i t . N c q u c p o s l e r i u s ; n a m 

c ù u i p r i m ù m d u o r u m l a l r o n u m m a n i b u s c e c i -

d i i I s b o s e i b , c o n g r e g a i » s u i t i u n d e c i m t r i b u s , 

q u » I s b o s e t b a d i i » s e r a i » , u l r e g e m s a l u l a r e n t 

D a v i d e m l o l i u s I s r a e l . Q u a r c n o n a p p a r e t , q u o -

m o d ò p a r s i l la m a x i m a I s r a e l i t i c i r e g n i c a p i l e 

a c m o d e r a t o r e t a m d i i i c a r u e r i i , c o m a x i m è 

p r o t ó n i I s b o s e t b d e b e r i r e g n i m i e x G c n e s 
o n , l i . , u b i J a c o b filmili à R a c h e l e in p a r i u 
m o r i e n t c v o c a i u m iienmi, i d e s t . filium d o l o -
r i s , n u n c u p a t Benjamin, i d e s t , filium d c x l e r n - . 
D e x l e r a e n i m s y m b o l u m e s l r e g i s c i r e g n i ' 
I s b o s e t b e n i m e t S a u l c r a n i p r o g n a t i e x B e n -
j a m i n , D a v i d v c r ò ex J u d a . ( C o r n . à I . a p . ) 
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t e m p o r e , q u o v i c i o r c m b a b e b a t e t e x u l l a n i e m 

v i c i n u m h o s l c m , à q u o o m n i a l i m c r e p o t e r a i 

i n f o r l u n i a . 

A b u l e n s i s e ò i n c l i n â t , u l d u o b u s l a n l i u n a n -

n i s r e g n a n t I s b o s e t b , n e m p e p a c i f i c ò u s q u e a d 

b c l l u m , d e q u o s l a t i m . E x c o a u t e m n u l l u m f u i t 

t c u i p u s a d m o r l e m u s q u e I s b o s e l b à b e l l o r u i n 

s t r e p i t a , s c u t i m o r e v a c u u m , q u o d l o n g i i m 

f u i s s e d o c e t i l l u d c a p . 3 , v . 1 : Facla esl'ergo 

tenga concertalio inter d o m i m i D m id, el inter 

domani Saòlis. David proficient, el semper seipso 

robustior, domus aitlcm Saiil decreseens quotidiè. 

I l l a p o r r ò c o n c e r l a t i o n o n f u i t b e l l o r u i n l a n -

i ù m , n a n i b e l l a p a u c a m c m o r a n i u r , s e d a n i m o -

r u i n e t s l n d i o r u m , c i m i a l i i d e b e r i r e g n u m 

d i c e r e n t I s b o s e t b , n i p o t e r e g i s filio, a l i i f u r -

i a s s e M i p h i b o s e i b filio J o n a i h a , c u i p r o p a i r e 

J o n a i b à p r i m o g e n i t o r e g n u m k e r c d i l a r i o j u r e 

i r a d e n d u m v i d e b a t u r ; p l u r e s D a v i d i , c ù m 

c o n s t a r c i e l e c t u m e s s e à D o m i n o . Q u o d s e n -

s i s s e i l l o r u m p l u r i m o s , q u i a g e n l e A l i n e r e 

d e i n d e s e c u l i s u n t p a r l e s I s b o s e l b , i p s e d o c c i 

A b n e r , c a p , 3 , v . 1 0 , q u i c ù m j a m l a v e r e i 

D a v i d i , sermonem intuii! ad seni.res Israel, di-

cens: Tarn lieri, guani imdikitàtììis queerebatis 

David, ul regnarci super vos. 

C a j e l a n u s i n c a p u t 3 p r o x i m u m a l i t e r c o n -

S t i l u i t b i e n n i u m i s t m i r e g n i I s b o s e t b . Ail e n i m , 

n o n c a p i s s e s i m u l a l q u e c e c i d i ! S a u l , e i 

r e g n a r e i n c c e p i i D a v i d , r e g n i m i I s b o s e l b ; n e -

q u e c o o c c i s o s u p e r l o i u m I s r a e l e m c œ p i s s c 

D a v i d i s d o m i n a t u m , s e d p l u r i m ù m i n l e r c e s s i s s c 

m o r a à S a ù l i s i i u c r i l u a d r e g n u m u s q u e I s b o -

s e l b , c i a b b u j u s m o r i e m u l l ù m i i e m a d D a -

v i d i s u n i v e r s a l e r e g n u m ; a d m e d i u m a u i c m 

s e p t e n n i i , q u o D a v i d r e g n a v i t s u p e r J u d a m i n 

H e b r o n , i n l e r j e c t u i n d i c i ! f u i s s e b i e n n i u m 

i l l u d , iu q u o s u p e r r c l i q u a s t r i b u s r e g n a v i ! 

I s b o s c t h . Q u ò d v e r ò p l u r i m ù m l e m p o r i s i m e r -

c e s s e r i l à S a ù l i s m o r t e u s q u e a d lilii r e g n i m i , 

v i d e t u r c e r i u m , q u i a n o n p a r i m i l e m p o r i s 

c o n s i i m e n d u m f u i l m c o n g r e g a n d i s i l l i s q u i 

f u g a f u e r a n i p o s t S a ù l i s c » d e i n v a r i é d i l a p s i , 

i l a u t a d c a s i r a r e d i e r i n l , p e r q u » I s b o s c t h a l i 

A b n e r f u c r a t c i r c u m d u c t s . D e i n d e i n c o m i -

l i i s d e r e g e d e l i g e n d o n o n p o t u i t l o n g a m o r a 

n o n e s s e c o n s u i n p t a , c ù m n e q u e o m n i b u s 

p i a c e r e i I s l w s c l h , q u i i d e ò , u t q u i b u s d a m 

p l a c e t , n o n f u i l c u m S a ù l e p a i r e c i f r a l r i b u s 

r e l i q u i s i n a c i e j i c r e m p l u s , q u i a u t i i n b e l l i s e t 

i g n a v u s r e l i c t u s e s t d o m i . N c q u e p r a t e r c a 

c e r i u m c r a i , a n d e b e r e i f i l i u s in r e g n o p a r c n l i 

s u c c e d e r e , c ù m n c q u e l e g i b i i s c o n s U t o l u m e s -

s e l , n c q u e u l l i i m c s s e l e x e i n p l u m in e j r e p u -
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IJI M i c a , c ù m u u u s t a n t u m r e x i n e j p r a c e s s i s s e l , 
n m ' m è c ù r a J ' a m e s s e ! a D e o p e r S a i n u c l e m 

r e x d e s i g n a t u s , c u j u s o m n e s e l v i r i u l e m n ò -

l i ] ' a n i , e i c x i m i a m in r e m i l i t a r i p r u d c u l i a m 

; M u l i o s a u t e m , e o s q u e s e n i o r e s , in i l l i s c o i u i t i i s 

; a d D a n d i s c a u s a m f u i s s e p r o p e n s o s , d o c u i i A b -

n e r c a p . 5 , v . i o , d u m a i l , v i s u u i e s s e s e n i o , 

r i b u s . n o n a d I s b o s e l b , s c d a d D a v i d e m r e g n i m i 

e s s e d e f e r e n d o l i . E t r e t e r à e x a l i i s t r i b u b u s 

a d D a v i d e m , c ù m c s s e t in H c b r o n , n o n p a l i c i 

l i a n s l ' u g e r u n i , d e q u i b u s s u o l o c o . N c q u e l e -

v i o r f u i ! c o n c e n a t i o , p o s t q u à m l a l r o n u m j n s i -

d i i s p e r i i ! I s b o s e l b , in r e g e d e l i g e n d o , q u e m 

i r i b u s a l i » à J u d a d i v u i s » s c q u c r e n l u r . Q u a r e 

si h » c d U o I c m p o r a e x s c p l e n n i o r e s c c c s , 

q i i o d p q s i u l D a v i d i u l l e b r o n . s a l i s v i i l e i u r a s -

s i g n a r i l e m p o r i s r e g n o I s b o s e l h , si b i e n n i u m 

l a n i ù m r e g n a s s e l à i c a n i u r . I l » c p r ò C a j c t a n i 

s e m e n n a , q u » h o c e x p l i c a l a m o d o n o n v i d e -

l u r e s s e d i f l i c i l i s . N e q u e m i r u m , s i d u o b u s 

a n n i s c u m d i m i d i o u i i d c c i m t r i b u s r e g e c a r u e -

r i n l , c ù m b a b c r e n l A b n e r , c u i i n r e b c l l i c à 

o b s e q u c b a n l u r o m u e s , n e q u e p r a i e r c a u l l u i n 

u r g e r c i a b i n i m i c o b e l l u m e l l o t i d e m a n n i s a b 

o c c i s o I s b o s e l b , C ù m p a c a l a e s s e , i l o m n i a , n c -

q u e q u i d t u r b a r c i D a v i d , c ù m e s s e l i n l l e b r o n , 

m s i I a c e s s i l u s . U l r a q u e m i b i Lini A b u l e n s i s 

q i i à m C a j e l a n i s e n l e n l i a p r o b a b i l i s e s l ; m a g i s 

Pi t a m o i i in p o s i e r i o r e m i n c l i n o , q u i a s i m p l i c i i e r 

d o c c i id q u o d s i m p l i c i i e r p r o p o n i ! l e x i u s i p s e 

s a c e r , d i l u ì a i ! , I s b o s e l b d u o b u s r e g n a s s e a n n i s 

s u p e r I s r a e l . P i n o l a m e n p l u s l o n g é i u l e r j e -

c l u n i e s s e l e m p o r i s U l t a - S a ù l i s m o r l e m e l r e -

g n u m I s b o s e l b , q u à n i i m e r c » d c m I s b o s e l h 

CI D a v i d i s u n i v e r s a l e r e g n u m , q u i a p o s l e r i u s 

fioc i c m p n s m m ù s h a b u i i i m p e d i t a m d e l i b e r a -

l i o n e m , c ù m n n l l u s e s s c i r e l i q u u s , c u i e s s e 

p o s s e i c u m D a v i d e d e r e g n i U l u l o a l q u e a d m i -

n i s t r a i i o n e c o i i i e n i i o . 

\ E R S . 1 1 . — E R F U I ! SCMEUUS A S S O M M I , E I E . , 

SEPTEM u x o n n , ER SEX MESSII;«. N o l u m e s t 

a p u d H c b r a o s , n u m e r o s , q u i p c r f e c l u m e x e c -

d u n t , a u t i, p e r f e c i o d c l i c i u n l , a u t o m i n i , a u l 

a d d i , q u o d c l j a m , u l 0 | , i u o r , l i n g u i s o m n i b u s 

e s t c o m u n e . S i c d i c i m u s h a b i i a r e m i l l e c i -

v e s in u r b e , c ù m s i n ! i u i l là l i a b i l a t o r e s m i l l e 

c t q i n n q u a g i n i a . q u i a i s i i m i l l e n a r i u i i i n i i i n e r i i i u 

p a n i n i e x c e . l u n i , q u i p c r l e c l u s e s l , q u i t a -

n i c n i u l e r d ù n i , n e q u e id i n f r e q u e n l c r , e v p i i -

• n u n l n r . M „ u n e , s i u s q u à m , c l a r i s s i m u m 

a p p a r e ! . N a m c ù m h i c c o m m o r a i u s d i e a l u r 

D a v i d HI l l e b r o n s e p i e m a n n o s e l m e n s c s s e x 

l i b r o l a m e n 3 , c a p . 2 , v . 11 , r e g n a s s e d i c i l u r 

i n l l e b r o n s e p i e m a n n o s . 
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Israel treceola millia, virorum autem Juda Irigin-

la millia. E o d c m m o d o à l o t o I s r a e l e v i r i J u d a 

n u u i c r a n t u r s c o r s i m i c a p . 1 5 , v . 4 . A c c c d i t , 

q u ò d s o c i i D a v i d j a m p r i d e m e r a n t a s s u e t i v i -

c l o r i i s , a t q u c i d e ò i l l o r u m a n i m u s e r a t a d q u o d -

c u m q u e be l l i p o n d u s a l a e r i o r . D c n i q u e q u i a , 

u t c o n s t a t e x l i b . 1 P a r a l i p . c a p . 1 2 , e x s i n -

g u l i s t r i b u b u s m u l t a b e l l a t o r u m m i l l i a , d e s e r t o 

l s b o s e t l i , t r a n s i c r u n t a d D a v i d : De filiis Simeon 

seplem millia cenimi, v . 2 6 . lie filiis Levi 

qualuor millia seicenti, v . 2 7 . E t d e i n d e , Iria 

millia septingemi. De / ¡ « i s Benjamin tria millia, 

v . 2 9 . De filiis Ephraim rigirili millia oclingenli, 

v . 5 0 . Ex dimidià tribù Manasse decern et odo 

millia, v , 3 1 . De filiis Zàbulon guinguoginta mil-

lia, v . 5 5 . De Ne pillali triginta et septem millia, 

v . 5 4 . De Dan vigiliti orto millia seicenti, v . 3 3 . 

De Aser quadragiiua millia, v . 5 6 . Trans Jor-

danem ile filiis Ituben, et de Gad et dimidià parte 

tribùs Manasse centum vigiliti millia, v . 3 7 . 

Q u a r c n o n s i c e r a t D a v i d à p r e s i d i o n u d u s , 

u t n o n p o t u e r i t c u m i n s t r u c t i s s i n i i s i n i m i c o -

r u m c o p i i s s i g n a c o n f e r r e . 

VERS. 1 4 . — D I X I T Q U E A B N E & A D J O A B : SURGANT 

P U E R I , ET LODANT CORAM NOBIS ( 1 ) . E x i s t i m a t 

A b u l e n s i s , q . 1 5 , b o s d u c e s n o n e o a n i m o a d 

i l l u m c e r i a m i n i s l o c u m c o n v e n i s s e , u t p u g o a -

r e n t , s e d e x i l l o r u m p u c r o r u m l u d o , q u i m u -

t u i s s c s c c o n f e c è r e v u l n e r i b u s , o r i a m e s s e o c -

c a s i o n a i ! p u g o a n d i . Q u o d n e m o m i h i p e r s u a -

s e r i t , q u i a n c q u e i l i a o c c a s i o g r a v i s f u i t , c ù m 

n u l l a p a r s c a s t r o r u m a c c e p i s s e t i n j u r i a m , m a -

x i m e s i e x u t r à q u e p a r t e n u l l u s e v a s i t s u p c r -

s l e s , n e q u e l a n l u s b c l l o r u m a p p a r a t u s c o n -

s c r i b i d e b u i t a d l u d i c r u i n i l l u d s p e e t a c u l u m , 

a u t o b a l i a s c a u s a s , v e l u t i a d c o n d i t i o n e s p a c i s , 

a u t d e c i d c n d a r e g n i j u r a , a u t c o n s t i t u c i i d a 

c o m m u n i s t u d i o , q u a : c o n t r a P l i O i s t h i n O S , q u i 

p r o x i m è I s r a e l i t i c i r e g n i p a r t e m o c c u p à r a n t , 

l i e r i o p o r t e t . D e b i s e n i m m e l i u s à p a e a t i s e t 

i n e r m i b u s in s e n i o r u m c o n s e s s u , q u à r a a b a r -

m a i i s i n a c i e d e l i b e r a t u r . C o n v e n e r u n t i g i t u r 

d u o c a s t r a D a v i d i s e t I s b o s e t b ; h a c , u t v in i 

a f l ' e r r e n t , e t e o s q u i D a v i d i s p a r t e s a m p l e x i 

f n e r a n t , a d I s b o s e t b a d d u c e r e n t ; i l l a , u t v i m 

p r o p u l s a r e n t , e t o b l a t u m D a v i d i r e g n u r a q u i e t i 

r c t i n e r e n t . 

(1) A lors Abner dit à Joab : Que quelquee 
jeiines gens s'acanceni, et rpt'ils s'exercent devani 
nous. X b n e r a p p e l l e u n eiercice o u u n jeu, l e 
c o m b a t d e d o u z e h o m i n e s q u i s ' e n t r e t u e n t . 
C ' e s t l u i q u i c o m m e n c e l a b a t a i l l c p a r u n e 
v a i n e o s t e n t a t i o n d u c o u r a g e d e s ' e s g e n s ; e t 
c ' e s t l u i a u s s i q u i l u i t e t q u i e s t v a i n c u . 

( S a c y . ) 
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V E R S . 1 2 . — EGRESSCSOCE EST ABNER F I L U S 

NER, ET BOERI I s R O S i r r i t F i t t i SAUL, BE CASTRIS 

IN GABAON. Q u o a n i m o e g r e s s u s f u e r i i A b n c r 

d e c a s l r i s , u b i c o m p e l l a i u s f u c r a t r e x I s b o s e t b , 

n o n e s t c o n j e c t a r e d i f f i c i l e , n c n i p c u t q n e m a d -

m o d ù m u n d e c i m t r i b u s c ò a d d u x e r a l , u l I s b o -

s e t h r e g e m s i b i e x o m n i b u s a s c i s c c r e n t , s i c 

e t i a m t r i b u n i J u d a , q u a a d D a v i d c m , S a u l i s 

d e r e l i c l o g e n e r e , d e f e c e r a t , a d a l i a r u m t r i b u u m 

c o n s p i r a t i o n c m a d j u n g e r c t . Q u a r e e x M a c h a -

n a i m , s i v e s i n t c a s t r a , u t v e r l ù s p u t a b a m u s , 

s i v e c i v i i a s , u t a l i i v o l u u t , e x e r c i t u m e d u x i t 

c o p i o s u m , s p e r a n s f o r e u t t r i b u s J u d a , 

q u a : u n d e c i m t r i b u b u s v i d e b a l u r i n f e r i o r f u -

t u r a , n c q u e l i a b i t t i r a q u i d a l i i s o p p o n c r c l u t i -

l i t e r , a d c a s t r a r e d i r c t , q u a : p a u l ò a n t e a d e s e -

r u c r a t . N e q u e D a v i d , c i m i p r i ù s i i n c l i o n c 

d e s i g n a l u s e s ! r e x à S a m u e l e , s c i r e t q u e s i b i 

d c b c r i r e g n u m , ve l i p s o S a u l e l e s t e , q u i d q u a m 

t a m e n m o l i l u s e s t , d o n c c a d p u g n a m a b i p s o 

l i o s l c u l t r ò l a c c s s c n t e e v o c a t u s f u i t . Q u o d 

o b s e r v a v i l e t c o m m e n d a v l t A n t b r o s i u s ' i n A p o -

l o g i a p r o D a v i d , c a p . 6 : i I n i m i c i , i n q u i i , u l -

i t u s e s t m o r t e m , flcbilitcr s a t i s d e p l o r a c i 

• i n t e r i l u m : e t d e b i t u m s i b i i m p e r i u m d i n 

i d i s t u l i l , q u o d s c i e b a t D e o a u c t o r c d e b e r i . 

* Q u o s o l o d o c u i t o m n e s h o m i n e s a d n o n p r a -

i r i p i e n d u m r e g n u m , e t i a m s i d e b e a t u r , s e d 

i e x p e e t a n d t i m , u t s u o t e m p o r e d e f c r a l u r . 

i l ' i m a m h u n c v i r u m i m i t a t i c s s c n t p o s t e r i I 

i n o n l a n t a s b c l l o r u m p e r t u l i s s e m u s a c e r b i -

« t a t e s . > 

V E R S . 1 3 . — P O R R O J O A B F I L I C S S.VRVI.E, ET 

PUERI ' D A V I D EGRESSI SUNT, ET OCCURRERCNT E I S . 

E r a ! J o a b , u l e s l o l o h o c l i b r o c o n s t a b i t , c i 

f o r l i s , a l q u e a c c r a d r e s a g g r e d i e n d a s , e i a c u -

l o a l q u e s o l e r t i a d d e l i b e r a n d u m j u d i c i o ; 

q u a r e h u n c p r a p o s u i t e x e r c i t u i , q u e i n D a v i d 

c o l l e c t i s a b A b n e r e x l o l o I s r a e l e v i r i b u s o p -

p o s u i l . S e d l i ìc q u a r e l a l i q u i s , q u o m o d ò a u s u s 

f u c r i l D a v i d , n e q u e f o r m i d a v e r i n t a l i i i p i i s u b 

i l l i u s s i g n i s m i l i i a b a n l , c i n n e x u n a l a n i ì t m 

e s s e n t t r i b ù c o n s c r i p t i , t o t h o m i n u m m i l t i b u s 

o c c o r r e r e , q u o s s c c u i n A b n c r e x o m n i b u s 

I s r a e l i s t r i b u b u s a d d u x e r a t . S e d e s t s o l u t i o 

f a c i l i s . N a m t r i b u s J u d a e t r o b o r e , e t n u m e r o , 

e r a ! a l i a r u m q u a i i b e l l o n g è p r e s l a n t i o r , a d e ò 

u t c ù m i n i l i t u m n u m e r u s e x a l i i s t r i b u b u s s i -

m u l c c n s e a i u r , s e o r s ù m t a m e n s i e p e p o n l t u r , 

q u i c o l l e c t u s f u c r a t e x t r i b ù J u d a , t a n q u à m 

a l i q u i d , i n q u o a d r e s b e l l i c a s m u l t u m p u t a -

r e t u r e s s e m o m e n t i . H o c o c c u r r i t s a p è . S e d 

l t a b e m u s a l i q u o t c x e m p l a l i b . 1 , i n c a s t r i s 

S a u l d e q u i b u s c a p . 11 , » . 8 : F u m o i r filiorum 
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S e d q u i d s p e c i a r i l A b n e r , d ù m p u g r . a m i i l a m 

p a n c o r u i n , s c u l u d i c r u i n c e r i a m e n i n d i c i t , s a t i s 

e s t o b s c u r u m . N e q u e e n i m v e r i s i m i l e e s t , c ù n : 

j a m c a s i r a c s s c n t e x i g u o t a n l ù m s p a l i o d i s c l u s a , 

e t t a n t ù m n o n e x p e c t a r e n t t u b a : s o n u m , l a n -

t ù m f u i s s e o l i i a u l i n e r t i a : d u c i b u s , u t o b l e c t a r e 

s e v o l u e r i n t p u c r o r u m l u d o , s i c e n i m a p p c l l a -

v i t A b n e r , e t n o n p o t i ù s o m n i a a d c o n g r e s s u m 

d i s p o n c r e , q u a n d o n u l l u s i n e r i i » a l q u e o l i o 

l o c u s e s t . E g o ill b c l l i s t n a x i m è l o n g i s m u l l a 

v i d e o f u i s s e q u a s i p r e l u d i a , q u ; c v e l i i a t i o n e s 

d i c u n t u r ; q u a n d o a l i q u l e x p e r i e n d i s u a s , a u t 

li o s t i u m v i r e s d e s i d e r i o , a u l g l o r i o l a : m i l i l a r i s 

s t u d i o , a n t e q u à m s i g u a c o n f e r a n t i i r , a l i o s a d 

c e r t a m e n s i n g u l a r e , a u t i l e l i n i l o n u m e r o l a -

c e s s u n t . I d v e r o n o n s o l u m p e r m i t l u n t d u c e s , 

s e d e l i a m O p t a n t , t u m u t s u o r u i u e x p l o r e n t 

á n i m o s , e t h o s t i u m v i r e s , t u m p r a l e r e a . u t s i 

m i n u s s e p á r a l o s v i d e r m l , p u b l i c u m c e r t a m e n 

e v i t c i i t . i í l u d f a c i e b a t s i e p è C a s a r , u l i p s e i l e 

s c p r o d i t l i b . 2 d e B e l l o G a l l i c o : i Q u o i i d i è 

I e q i i c s t r i b u s p r e l i i s q u i d l i o s t i s v i r t u t e p o s s a , 

< a q u i d n o s t r i a u d e r e n t , p e r i c l i t a b a t u r . > 

I d e m q u o q u e , e t e o d e m C o n s i l i o f e c i s s e M a x i -

m u m , a n c t o r e s t A p p l a n u s d e B e l l o H i s p á n i c o . 

H o c m o n a V t g c l i n s I. 3 d e I l e m i l i t a r i c . 9 , 

u h i h o c d u c i b u s d o c u i n e n t u m d a l : < S i a d v e r -

i s a r i u n i i n i c l l i g i t p o t c n t i o r c m , c e r t a m e n p u -

1 b l i e u i n v i l e t . > — t P u b l I c s é p u g n a , a i l G o d e -

< s c a l c h u s , o p p o n i l u r f e r e v e l l i a i i o . i H a c , 

e r e d o , r a i i o a d d u x i i A b n e r , u l p u g n a m l i a n e 

p a u c o r u m tallitura i u d i c c r e l , t u i l i a d i e m i l -

l u n i , a n i b o i i a i n e j u s p a r l e r a e x l r a h e r e i , n e 

b e l l u m p o s s a t o t i s v i r i b u s a b h o s i e c o m m i n i , 

et i p s e n o c t u r n i s u s u s i c n e b r i s , s u o r u i n c a -

d e m , q u a m a b h o s t e p o l c n t i o r e m e l u e b a t , e f -

f u g e r e i . N c q u e e n i m , u l o p i n o r , p u l a b a t t o t 

a d D a v i d e i n e x o m n i b u s t r i b u b u s a u x i l i a r e s 

c o n v e n i s s e c o p i a s , q u a s p a u l ò a u l e e x c a p . 1 2 . 

l i b . 1 P a r a l i p . r e t u l i m u s . E o i g i i u r C o n s i l i o 

d i s t i n e r c p o t i ù s v o l u i t a l a e r e s , a a r d c n l e s i n i -

n i i c o r u m á n i m o s , q u à r a p a u c o r u m l u d o s p e -

C l a n t i u m u l r m q u e á n i m o s o b l e c t a r e . 

N e q u e f o n a s s e a l i q u i s i n a l ò c o n j c c l a r c t , h o c 

a b A b n e r s u m p t u m e s s e q u a s i p r o g n o s t i e n m 

a h q u o d , s e n p r e j u t l i c i i t u i v i c t o r i a , i l a u t i n d e 

c o l l i g e r e t , q u a l i s f u t u r a s e s s a i l l i u s c e r i a m i n i s 

e v e n t u s , q u o d j a m i m m i n e b a t . S a t i s e n i m c o r a -

p e r t u m e s t , e s s e h o c l l e b r a i s u s i t a i u r a v a l d è , 

u t e c r l a s i b i s i g n a c o n s i i t n e f S n t , q u i b u s d e f u - ¡I 

t u r o r e r u m s u c e e s s u c o n j c c t a r e n t . Q u a d e r e Í 

n o s p l u r i b u s l i b . 1, c a p . l i , a d i l l ud J o n a t h » , ! 

q u i h o c s i b i S i g n u m c x i l i l s f o r t u n a l i p r a s c r i ' ¡ ¡ 

p s i t : Si laliter loculi fueriot ad nos: Venite, i ¡ 
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donee veniamus ad cos, steams in loco noslro, e t c . 

ß u ö d s i v e r u m e s s e t , A b n e r l i l i un i e s s e P v t h o -

n i s s a , d e q u ä l i b . 1, c a p . 2 9 , u l p u l a b s n t 

H e b r a i , m i n u s e s s e t h a c c o g i t a t i o d i d i c i l i s ; a b 

l l l ä e n i m d o c e r i p o t u i i h u j u s m o d i s i g u a , q u a , 

q u i d e v c n l u n u n e s s e t , e x e o c e r t a m i n o p o r -

l e u d e r e n i . H o c s a n i h a h u i s s e G c r m a n o s d i v i -

I " a n d i 8 e n u s - " a d i t C o r n e l i u s T a c i t u s , d e M o -

r i b u s C e r m a n o r u m , n o n l o n g o a p r i n e i p i o : 

« E s t , i n q n i t , e t a l i a o b s e r v a t i o a u s p i c i o r u m , 

• q u a g r a v i u m b e l l o r u m e v e n i u s e x p l o r a n t . 

< e j u s g e n i i s , c u m q u ä b e l l u m e s t , c a p t i o n , i 

• q u o q u o m o d o i n i e r c e p i u m c u m e l e c l o p o p u -

1 l a r l u i n s u o r u i n p a l r i i s q u c n i q u e ä r i n i s c o i n -

• m i l l u a t ; v i c t o r i a h u j u s , v e l i l l i u s p r o p r a -

< j u d i c i o a e e i p i t u r . , A b l i ä c e o g i i a t i o n e a l i e n t i s 

n o n e s t M a r ü n t i s d e l I l i o 1. 4 M a g . c a p . - i , q . 

4 , s e c t . 2 , e t N i f o l a u s S e r a r i u s l i l c . M i h i s u ' p e . 

r i o r e x p l i c a l i o p o t i o r e s t . 

V E R S . I C . — A P P R E B E N S O D U E UNISQUISQUK 

CAP1TE C O H P A B I S S U I , DEFIX1T GLAUIL'LL IN LATUS 

coxTp.ARti, H i e n o b i s a l i q t i a s u m e x p l o r a n d a . 

P r i m t ' n n , a n d u c e s p a u c o r u m l i o r u m i i i i i i i u m 

v i c t o r i a a u l c a d e v o l u e r i n t l o l i u s e x e r c i t ü s r e -

d i m i p e r i c u l i i n i , e t c a u s a m , d e q u ä t u n c v i d e -

b a l u r o r i a c o n t r o v e r s i a , i l l o r u m s a n g u i n e d e -

c i d i . A U i r m a t u n u s , q u o d e g o v i d e r i m , Ma-

g i s t e r I i i s t o r . s c h o l . in l i b . 2 l i e g . c a p . 3 : 

Comemt inter eos ( n e m p e J o a b e t A b n e r ) quid 

duodeeim tantinn ex ii'räque parte pugnarent. 

H o c p o r r o f i e r i s o l c r e , c u m r e s a l l q u a m a g n a 

a u t p u b l i c a n d i s e r i m e n a d d u c i i u r , n o n ü n t i -

q u a s o l u m , s e d c l i a m r c c e n t i a l e m p o r a I c s i a n -

l u r . S i c H e n t e r n s e x i l l i u s s e c u l i c o n s u e l u d i n e 

H n g l t v o l o i s s e l a m g r a c e s , q u a m i r o j a n o s p r i n -

e i p e s c a u s a m H e l e n a , M e n e l a i a c P a r i d i s c o n -

g r e s s u d c i l n i r i . S i c a d h u j u s i m i i a l i o n e m V i r g i -

l i u s e a m d e i n o b c a u s a m s i n g u l a r e ^ n e a 

T u r n i q u c c e r l a m e n i n d u c i t . S i c l l o m a n i in 

H o r a t i o r u m C u r i a l l o r u m q n e V i c t o r i a c o m m u -

n e m c a u s a m s i a t u e r u n t . S i c A r g i v i e l l a c e d a -

m o n i i l e r c c n i o s n t r i n q u e v i r o s c o m m i s e r u n l , 

q m c o m m u n e m c a u s a m p r o s u ä q u i q u e r e p u -

h h e a l u e r c n i n r . D e q u i b u s V a l e r i u s l i b . 3 , 

c a p . 2 , e t i n P n r . t l l c l i s P l u l a r c h u s . E l p a u l ö 

a n t e h a c l e m p o r a b a n c G o l i a t h g e n u ' s s u a „ o -

I m i n e I s r a e l i d c o p o p u l o c o n d i i i o n e m o b l u l i t 

l ' b . l . c . 1 7 , v . 8 : Eligite ex vobis vinim, et 

descendg od singulare cerlamen; si quiverit pu-

gnare mecum, et percussed, me, erimus vobis 

sent; „ au,em ego prievaluero, et percuaera 

euin, ros sercicritis. N e q u e p o s l e r i o r i b u s s e c u -

h s c x e m p l a d e s i i n t c o r u m q u i p a u c o r u m e o n -

g r e s s u c o n i i n u n e s d c c i d c r u n t c o n t r o v e r s i a l ! , 
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q u e m l i b e t e x a c i e J o a b , c o m p a r i s u i c a p u t , 

u t i n e j u s l a t e r a a d e g i s s e l e r r n m , e l q u i e r a n t 

é x ' e x e r c i t u A b n e r , s i m i l i , id e s t , a d u n u m 

( m i n e s p e r i i s s e . A d d c , q u ò d un i i a p p a r e l , q u o 

m o d o c o n c e r l a l o r e s i111 p o i u e r i n l o m n c s s i c 

e s s e c o n s l r i c t i , u i m u t u ò s e à c a p i l e t e n n e -

r i n l . e t i n a n u s h a b u e r i n i s i c e x p c d i i a s , u t e o -

d e m t e m p o r a m u t u o s e v u l n e r e e o n f o d e r i n t . 

D e u n o a u l a l l e r o id e x i s l i m a r e m i b i d i f f i c i l e 

n o n e s s e t ; d e o m n i b u s s i m i l i i l a s i a i u e r e , n o n 

e s t a d m o d ù m f a c i l e . 

D e h o c c o n g r c s s u v i r o r u r a d u o d e c i m n o n 

e s t a d h u c à q u o q u a m d e f i n i t u m , a n p u g n a 

t a n l i m i f u e r i t , q u ® id u n u m e s p e c i a l , u t a d -

v e r s a r i u m q u o q n o m o d o c o n f i c i a i , a n v e r o 

g l a d i a t o r i n s a l i q u i s l u d u s , i n q u o p u g n a n d i 

c e r n i p r o p o n i l u r I c s , e t in q u o n o n s o l i m i 

s p e c i a i u r r o b u r a d v u l n u s i n f e r e n d u m , s e d 

e l i a m p a l a e s t r a , u t n o n s o l ù m u t i l i s s i l , s e d 

e t i a m c l e g a n s vc l p e t i t i o , v e l d e c l i n a n o p l a g s . 

C ù m q u e M e iu r e n i h i l a p p a r e a l c e r i u m , n e -

q u e a l i q u a s e o s t e n d e t c o n j e c t u r a g r a v i s , l a -

n i c i i c ò m a g i s i n c l i n a i a s s e n s i o , u l r e v e r à l u d u s 

I n e r i i , s e d b a r b a r n s c i g l a d i a t o r i u s , c u j u s e s t 

a l e a c o H u s o r i s v i t a . Q u o r u m a p u d l l o m a n o s 

f u e r u n i m u l i a g e n e r a , d e q u l b u s in s u o A g o -

n o s i i c o P e t r u s F a b e r , e t in S a t u r n a l i b u s L i -

p s i u s . U b i c e r t a c o n s t i t u u n i u r l e g e s , e i a r m o -

r u t n a t q u e h a b i t u u t n g e n e r a , e t c e n a q i n c d a m 

p u g n a n d i f o r m a , q u a m q u i i n p u g n a n d o n o n 

s e r v a v e r i l , n o n c e n s e t u r p u g n a s s e l e g i t i m è . 

l s t a i q u i d e m p u g n a i d i c u n l u r l u d i , c i i i n l a m e n 

f c r è s e m p e r c o l l u s o r c s d e v i t i e t s a n g u i n e 

c e r i c i ) l . Q u i a c s l i i b e r i s o l c n l , n o n i n c a s i r i s 

c i a c i e p r o t u e m l i s a u l a m p l i f i c a n d i s i m p e r i i 

l i n i b u s , s e d in t h e a l r i s , a d c e l e b r a n d o s p r i n c i -

p o m I r i u m p l i o s , a u t s i q u i d c o n t i g i t p u b l i c i s 

a u t p r i v a l i s c o m m o d i s o p p o r t u n u m . S i c v i d e -

l u r e x i s l i m S s s e A b u l e n s i s , q . 1 4 , d ù m a i l , v i r o s 

i l los in s t a d i u m q u a s i i n e r m e s p r o d i i s s e ; q u o d 

c e r t e n o n f a c e r e n l , s i l a i i i ù m q i m r e r e n t c o l -

l u s o r u m I n t c r i t u m ; a l l u l i s s e n l c n i m t c g u m e n l a , 

q u a l i a a f f e r r i s o l e n t in a c i e , e t c l y p c o s a d e x j i -

p i c n d o s i c t u s , q u o s s a n è n o n h a b u e r u n t , 

q u a n d o a i t e r à m a n n d i e u n t u r a p p r e h e n d i s s e 

a n i a g o n i s t a r u m c a p i l a , c i a l t e r a i n e o r i i m l a -

t e r a a d e g i s s e f e r r u m . S a n ò n o n v i d e n i u r Im-

b u i s s e a l i q u o d c a p i t i s l e g u m e n l u m , q u a n d o , 

u l A b u l e n s i s p u t a t , à c r i n i b u s a p p r e h e n s i s u n t . 

H o c v e r o v i d e b a n l u r p r s s c r i p s i s s e i l l i u s c e r l a -

m i n i s g l a d i a l o r i i l e g e s ; s i c u t i l l u d , u t c a p u t 

q u i s q u e a p p r e b e n d e r e t a d v e r s a r i i . N e q u e c n i m 

v e r i s i m i l e e s l , o i n n e s i n v o l a l u r o s f u i s s e i n 

a l i o r u u i c a p i t a , n i s i i t a p r a c i p e r e n t i h c a t r a l e j 
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e t m u l l o r u m c a p i t a a b i m p e u d e n t e p e r i c u l o 

r e d e m e r u n t . Q u o r u m a l i q u a r e f e r l M a r t i n u s 

d e l R i o I. 4 d i s q u i s . M a g i c . , c a p . 4 , q . i , 

s c c t . 2 . q u e m lu a d i . V e r u m l a m e n s i n g u -

l a r i s e s t i s l a s c n l e n l i a , s i i l a c e n s e t ( n e q u e 

c n i m s a t i s l o q u i t u r a p e r t è ) e t s u c c e s s u s i l l a m 

a u t e r r o r i s , a u l i n f i r m a ) s a l i e r a c o n j e c t u r a l 

c o n v i n c i i . N e q u e c n i m p o s t i l l a m p u g i i a i n , è 

v e s t i g i o t o t i s f o r e l v i r i l n i s p u g n a l i m i ; s e d d i s -

c e p t a l u m e s s e l p r i ù s , q u i s o m n i u m p o s i r e -

m u s c e c i d i s s e t ; s t e l i s s e t e n i i n p e n é s i l l u n i 

v i c t o r i a , e t a l i q u i d a n t e u n i v e r s a l e p r à e l i u m 

i n t e r c e s s i s s e l m o r i e . 

S c c u n d ò v i d e n d u m , a n o m n e s e x u l r i q u e 

p a r i e m i l i l e s c e c i d e r i n t . N a m l e x t u s t a l l i h c -

b r a i c u s q u à m l a i i n u s in u t r a m q u e p a r t e m a i n -

b i g u u s e s t : C o m m u n i s e s t s e n t e n t i a , n u l l u m 

e x c o n u m e r o f u i s s e s u p e r s t i t e n i , q u a m e g o , 

q u i a p l u r i h u s p l a c e t , v e r i o r e m p u l o . N i h i l o -

m i n i i s n o n o m n i n ò d i s p l i c e t m i l i i , q u o d c u m 

J o s e j i l i o s e n t i i A n g e l o m n s c i R a b a n n s , t a n l i i i n 

v i d c l i c e l in c o c e r t a m i n e p e r i i s s e i l l o s , q u o s 

e x B e n j a m i n i l i c à t r i b ù p r o d u x i l A b n e r , e t 

o m n e s a l i o s , q u i e x p a r i e D a v i d i s p r o d i c r u n l , 

e x l i t i s s e v i c l o r e s c i i n c o l u m e s . Q u o d i d e ò m i b i 

fit v e r i s i m i l e , q u i a v i d c l u r n o n o m n i n ò e r e d i -

b i l e Unii ¡ e q u a t e s f u i s s e s i n g u l o r m i i v i r e s , l a m 

¿ e q u a l e u i in p u g n a n d o p e r i l i a m , u l s i n g u l a 

a n i a g o n i s t a r u m p a r i a e o d e n i p r o r s ù s m o d o n e 

l e m p o r e p e r i e r i n t . D e i n d e , q u i a r a t i o i l l a , 

q u a m a d d u c u n l i n t e r p r e l n m p l e r i q i i e , ¡ n i l a i 

e o d e m d i e a b u n i v e r s o e x e r c i l u p u g n a i , i n -

firma e s l . D i c u i i l c n i m v o l u i s s e u t r i u s q u e p a r -

l i s é x e r c i l u s , q u i s p c c l a t o r c s a d c r a n t , s u o r u i n 

c o r a m i l i l o n u m i n l e r i l u m u l c i s c i , a l q u e i d e ò 

c o n s e r e r e v o l u i s s e n o n s o l i m i m a n u s , s e d 

e t i a m s i g n a . I l i c e , i n q u a m , r a t i o v a l d è e s t i n -

firma. N a n i s a l i s q u i i n eà c o n g r e s s i o n e c e c i -

d c r u n i , s u u n i q u e c a s u m s u n t u l t i , c ù m v i i a m 

a d e i n e r i n t i l l i s q u o r u m ips i g l a d i o c o n f e c t i 

S u n t . N e q u e e r a i , c u r a l i i in c o s s i v v i r e , a c 

d l m i c a r e d e b u c r i n l , q u i in i l l u d s l a d i u m n o n 

s u n t e g r e s s i , n c q u e a l i q u i d a d a l i o r u m c i e d e m 

c o u l u l é r e s u b s i d i i . M u l t ò v e r ò m a g i s e x c i t a -

r e n l u r a d b e l l u m , q u i s u o s e s s e v i c i o s , c o n -

t r a r i o s a u t e i n v i c l o r e s a s p e x i s s e n t , c ù m c l a -

m a r c i e f f u s u s e t i n u l l u s c o m m i l i i o n u m s a n g u i s , 

e t h o s t i u m p r o c l a m a l a V i c t o r i a e i I r i u m p l u l i s 

g r a i u l a t i o m t e r e n i e s a n i m o s i n f u r o r e m a c c e n -

d e r e n l . I l s cc m i b i n o n l ev i a v i d e n i u r p r o J o -

s e p h i s e n l e n l i à , n e q u e I r a n s l a l i o V u l g a t a m a g i s 

in b a n c q u à m i n i l l am e x p o s i t i o n e m p r o p e n d e t . 

n u n c e n i m s e n s u m n c q u e o b s c u r u m , n e q u e 

c o n t o r t u m a d m i i t i t , v i d e l i c e t , a p p r e l i e n d i s s e 
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l e g e s . Q u o d u b i p r i n i ù m e s s e n i a s s e c u i i , s l a -

t i n i . u l o p i u o r , p e i m i l t e b a n l i i r r e m a g e r c 

f e r r o , u l d o c c i l i h i o m n e s c o l l u s o r c s , q u i n o n 

p r i ù s d i e u n t u r a p p r e l i e n d i s s e g l a d i ó m , q u à m 

c o n e e r t a i o n i m . ' i p p r c h e n d i s s m l c a p i l a . Q u o d 

s a n ò n o n v i d e n i u r l i c e r e p o t u i s s e . s i a l t e r a i » 

m a n u i i i h a b e r c n t i n i p e d j l a m g l a d i o . A c c e d i t , 

q u i d Ili ¡ u s u r i d i e u n t u r p o i i ù s , q u à m p u g n a -

l u r i ; s i c e n n i i d e ¡UH A b n e r : Surganl pueri, ei 

ladani corani imbis. V c r b u m h e b r a i c u i n e s t , 

saehac, q u o d n u n q u à i u p u g n a n d i c o n a t u m i m -

p o r l a i , s e d r i s i m i e i l u d u m . 

( J u o n i o d ò q u i s q u e c o r a p a r i s a p p r e h e n d e r i t 

c a p i l i , e t i a r a i u c e r l u m . A b u l u u s i s a p p r e l i e n s o s 

d i c i ! e s s o l . o sec c o n c e r l a l o r e s à c a p i l l i s ; n n d e 

e l i a c i c o i l i g o . l u m e I n d u r a f u i s s e g l a d i a t o r i u n i . 

Q u i s f i l i n i s i a l | v u l g a r c p r o d u s s e ! , e l h o s l i l e 

c c r l a m e n , n o n l e x i s s c l c a p u t g a l e i : a u t n o n 

c i an i i n u i i u s s e i p e c i u s e l I n t e r a ? A l b i s c a -

r u i s s e v i d e n i u r g l a i l i a i o r e s i s t i , q u a n d o à c r i -

n i b u s a p p r e h e n s i s i i n t , e l p r i m i g l a d i o r u m 

p e n n o n e c o n f e s s i . P o l u i s s e a m e n i ù c r i n i b u s 

i c i i e r i s u a d e l i l l i u s g e n l i s c o n s u e t o , l o , q u e e 

u r a g a n i a l u i i c o m a ™ , q n a l e m c o d e m p e n e 

t e m p o r e I m b u i i A l i s a l o m , à q u a s u s p e n s u s è 

q u e r e l i a b h o s l i l i l a u r e i t r a n s v c r h e r a l u s f i n i . 

A d d i i A b u l e n s i s , o m n e s u n o l a i i i ù m v u i n e r e 

f u i s s e c o n f e c t o s , n e q u e o p u s f u i s s e s e c u n d u m 

a d d e r c ; q u o d q u i d e m d i f f i c i l e e s l , n c q u e u l id 

v c r n i n e s s e e x i s i i m c i n u s , v in i u l l a m a i r e r l 

l e x t u s . 

V o e n o m x EST n o n e » LOCI I U . I I S : ACER 

R0BUST08C» 1»GABAOS. F r e q u e n s e s t , n o n in 

S c n p i u r i s o l ù m s a c r i , s e d e l i a m p r o f a n a , n i 

a b a l i q u o s u e c e s s u l o c a n u n i o n a c e i p i a n i ; u l 

o b s e r v a v i m n s l i b . I , c a p . 7 . a d i l l u d : Vocali! 

nomea loci illius, lapis Adjuiorii. 
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C o n c e n a i i o ¡Ila, e l g l a d i a t o r i u s ¡Ile p a i , c o r n i l i 

l u d u s m a g n i p r a l u d i u m l i . i t , a l q u e c r u e n t i 

b e l l i , lu q u o l a u i A b n e r q u à m q u i i l l i u s s e q u e -

b u i l u r s i g i l a , r e d e s p e r a l a c o n v e r s i s u n l i n 

l u c a n i . C ù m q u e A s a c l i s e a e s s e l in c u r s u v c l o -

c i i a s . III s y l v e s i r e s c a p r e a s p c d i i n i p c r n i c i l a l e 

p r a i v c r t e r c i , e x o m n i b u s u n u m e l e g i l e x c r c i t ó s 

p r i n e i p e m A b n e r , q u e m p e r s c q u e r c l u r f u g i e n -

t e i u , in i m p e r a t o r i « o n e r a i i i s e x u v i i s g l o r i a m 

• m i m e r e i i n l c r a l i o s e x i m i a m , a d q u a m j u v e -

c i n s a r d o r a s p i r a i » ! . C ù m q u e s e m e l a l q u e i l e -

d m o n i l u s e s s e l a b A b n e r , u l a l i u u d e s i b i 

i i . H . i a r e m a u c u p a r e t n r g l o r i a m , n i v e l l e l l u e r c 

l i as ia c o i l l o s s i i s j u v e u i l e m a u d a c i a , , . , p c r s t i i i i 

i . t e n u i l o u u n ù s i „ e o l i e , , , s t u d i o , V e l q u i a 

c a c o f e r c b a l u r i i n p e i u a d n o b i l e , , , d e i m p e r a -

C O M M E N T A R I M U M . C A P U T l i . ( ) o J 

. i u r e p a l n i a m , v e l q u i a s n m e i i d u n , n o n p u i a b a t 

a b b c s i e c o n s i l i u m . D ù m a u l e i n A s a e l f u g i e n i i 

b a r e r e i o b s l i n a i ò , A b n e r a u l p e r l i n a « i l l i u s 

j u v e n i l i s i m p a l i c i , a u l q u i a a d s u u m h o n o r e m 

p e r l m e r e e x i s i i m a b a i a d o l e s c e n t c m i l l u m , n o -

l e s i i i m a b i g e r e , q u o d s u a d e n d o n o n p o l u i l 

p u g n a n d o c o n s e c u i u s e s l . A v e r s i e l e n i , « b a s i i ' 

n o n m u c r o n e , s e d c o n t o ( q u o d a r g o m e n t i m i 

l u i ' , q u à m i n v i l u s a d e x t r e m u m i l l u d c i d e -

c r e l o n u m c o n s i l i u m e s s e l a d d u c l u s ) i r a n s v c r -

b e r a v i t i l l u n i , r e l i q u i l q u c e o d e m l o c i v e s t i g i o 

m o m e m o l e m p o r i s , e x a n i m e m . V u l g a i u s a i . . 

S e l e n i p e r c u s s u m in i „ s „ i n e , ¿ t ^ 

c i x o r e S e p l u a g i n t a . H e b r a m s h a b e t ehm» 

' ' " ! v a l " . q u a s i d i c a t : P e r c u s s i t a d 

q u m l a m c o s i a n i , q u a ì e s l a d i l i a , a d e a r n r e -

g i o n a l i , u b i f e l l i s e i j e c o r i s s e d e s e s l . E l q u i 

d e m q u i n i a c o s l a n o n l o n g è a b e s l a b i n g u i n e 

• l o o d a l i q u a m in h u r a a u o c o r p o r e l a t i t u d i n e * 

' V E B S - 2 2 - - E T LEVARE KOS POTERÒ F A C I E » 

r v i ì ' J r - — T s i o c i s s n w s F L I T , ™ASI 

i p S 5 S £ S Ì 
'Cloe,ores e s c i l i , l e o n i b u s f o r i i o A T A S 

telili 
• q u i ' , v e l o x S i c , , ! c e r v u s a S c r i n i u r i 

i S S S F f j S S S 

: K ' e f - i d C s l ' a d > W i a r ™ i S „ S m " 

s S S i è B S S S ? » A s a e l i c o m n a r a n s c i d a „ » , „ - A m 3 " , l u m -

m K ? ' ™ , » l i s l a h o r e q i i à n W n d o -

« 'l 'I- i n ¡ w u m n a i n , d i n , , c i d e i n e r t i ¡ u r i ? . 

• s e , , : 1 q u e r c i n i , n e d 6-

( C o r a , à Lap.) 
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HEAH AD J O A B F B A T O E » T C I » . S O U dubitabat 
A b n e r v e n t u r u m a l i q u a n d o t o t u m I s r a e l i s i m -

p e r i u m a d D a v i d e m , q u i a i l i u m s c i e b a l a d r c -

g i u m n o m e n j a m a n l c a à S a m u e l e d e s i g n a t i m i . 

C l i n i q u e f u t u r u m p r e s a g i r e i , u t p r i m u m l o -

c u m a p u d i l i u m h a b i t u r u s c s s c l J o a b , q o c m 

« d é b a t l u n e , e x e r c i l t i i l o t i f u i s s e p r œ p o s i l u m , 

s i n e i n c o l u m i t a i i c a v c b a i , n e f o r t e p r o p l e r 

A s a e l i s m o r t e m a l i q u i d s i b i a b i l l i a s f r a l r e o b -

v e n i r c l m a l i . Levare faciem ad aliqucm, e s t 

i l l i u s v u l t u m i n t u c r i ; q n o d t a c e r e n c q u e s o i e n t , 

n c q u e a u d e n t , n i s i f r o n t e m p e r f r i c u è r c , q u i in 

a l i o s g r a v i u s a l i q u i d a d m i s e r u n t , q u a l e e s t , 

a l i c u j u s f r a t r e m o e c i d i s s c . Q t t a r e i s , q n c i n f a e l i 

p u d e t , d i c i l u r valium demitlire, dejiccre ondes, 

¡11 i c r r a m ahuri. l l i s p a u u s in s i m i l i a f f e c i i o n e 

d i c i t : S o se atre ve a mirarle al rostro. 

V E R S . 2 3 . — ( 1 ) O M N E S O U E , ONT TRANSIBAXT 

( I ) P E R C U S S I T ECU A B N E R A V E R S I IIASTA. C r e -

d i t o r p c r c u s s i s s e v i r u m n o n basta1 , c u s p i d e , 
s e d a v e r t a b a s t a : p a r l e , q u x f e r r o p r œ f i i a c r a i , 
i . i i n ù s l a m c n q u à i n c u s p i s a c u l o . F a r e i b u i e 
i n t e r p r e t a t i o n ! H e b r a i i s : Peraissii in poslerio-
ribus lancete. . 

IN INGOINE, l l c b r c e u s a d l i t l c r a m : Ad qiua-
i o n i , id e s t , u t c r e d i t u r . a d q u i n t a m c o s t a m , 
v e l u b i c o s l a s e x c i p i t s t o n i a c l i u s i n f r a d i a p h r a -
c i n a , i n r e g i o n e i n f e r i o r i s v e n i r i s . v c l s u b 
i c n t r i c u l o e t j e c o r c . S e p t u a g i n t a : In Inmbis, 
i n c o s t ì . ( C o t a « . ) 

IN INGUINE. I l c b r . . in quinta, s c i l i c e t c o s t a , 
u b i r e s i d e t j e c u r e t l e i . T r o p o l . Asari r e p r œ -
s c n t a t n i m i s f e r v e n t e s , p i & c i p i t a n i c s c i f i i r e n -
t e s , q u i n o n d i r c e l e , s e d i n d i r e c t e e t M o b l i q u o 
r e p r i m c n d i s u n t : n a m , u t a i l S . G r e g o r . , 3 
p . ' P a s t o r . a d m o n i t . 1 7 , e t e s e o A n g e l o m u s e t 
E u c h e r i u s : i E x m u c r o n e ( d i r e c t e ; p e r c u t c r e , 

< e s t i m p e l a a p e r t a : i n c r e p a t i o i i i s o b v i a r e ; 
< a v e r s i v e r o b a s t a p e r s e q u e n t e m f e r i r e , es t 
i f u r c n t e m t r a n q u i l l ò e x q u l b u s d a m t a n g e r e 
I e t q u a s i p a r c c n d o s u p e r a r e . A s a e l a u i e m 
< p r o l i n ù s o c c u b u i l , q u i a c o m m o U e m e n t e s 
i d ù m p a r c i s i b i s e n t i u u t , e t l a m e t i r e s p o n s o -
i r u m r a i i o n e i n ¡ m i r a i s s u b t r a n q o i l l i t a t e 
i l a n g u n t u r . a b e o , q u ó d s e e r e x e r a n t , s t a t i n i 

< c a d u n t . > l i n d e Abner ' . l e b r . i d e m e s t q u ò d 
palris lucerna. q u a l i s e s t p r u d e n t i a l c n i s e t 
m a n s u e t a c o r r i p i e n l i s . ( C o r n , à Lap.) 

A i l i e r lui p o r t a un coup dans faine, et le Ina 
sur la flave. L a m o r t d ' A s i e ! q u i f u i r e f l e t d e 
s o n e x c e s s i v e h a r d i e s s e e t d e s a p a s s i o n t r o p 
v i o l e n t e c o n i r e A b n c r , p e u t s e r v i r d ' e x e m p l e 
a c e u x q u i s ' e m p o r t e n t a v e c u n e c h a l e u r i n -
d i s c r é t e d a n s la p o u r s u i t e d ' u n e b o n n e c a u s e . 
C a r il s o u t e n a i t le p a r t i d e D a v i d , q u i é t a i t 
c e l u i d e D i e u . M a i s i l d e v a i l é l r c p l u s m o d é r é 
d a n s la v i c t o i r e , e t s e c o n t e n t e r d e la f u i t e 
d ' u n p r i n c e s i v a i l l a n t , q u i c o m m a n d a i t l ' a r -
m é c e n n e m i e , s a n s s ' a c h a r n e r a i n s i à l e v o u -
l o i r t u e r d e s a m a i n . J o a b f u i p l u s p r u d e n t q u e 
l u i , e t il s e r e n d i t a u x p a r o l e s s a g e s d ' A i m e r , 
q u i l ' e x h o r t a i t à n e p a s t r e m p e r d a v a n t a g e s e s 
m a i n s d a n s l e s a n g d e s e s e n n e m i s , q u ' i l a p p e l l e 
ses frères, p a r c e q u e l e p e u p l e H é b r e u n ' é l a i l 
c o m p o s é q u e d ' u n e s e u l e f a m i l l e , c o m m e 

11. R E G C M ' L I O L 

| PER LOCUM LUAH IN QCO CECIBEBAT A s i I L ET 

UORTITS ERAT, SURSTSTEBANT. S l a g n o a n i m o r u n i 

a r d o r e , e l i n c i t a t o c u r s u s u o s i n s e q u e b a n l u r 

h o s t e s , q u i D a v i d t s s c q u e b a n t u r s i g n a ; a i i l l o -

: r u m f r e g i ! a n i m o » , e t r e i a r d a v i t g r e s s u s iu 

m e d i o c u r s u c x a n i m a t u s A s a e l . K x q u o d i s c e r n 

v i r i p o t e n t e s , s i i l l o s c a d e r e c o n t i n g a t ( c i m i 

n o n p o s s u n t i l l o r u m c a s u s n o n e s s e c o n s p i c u i , 

c ù m i n l o c o s i n t e x c c l s o , e t q u a s i i n m e d i a v i a , 

a l q u e i d e ò n o n p o s s i l i ! a l i i i n i l l o s n o n o l f c n -

j d i r e ) , q u a n t o a l i i s p o s s u n l e s s e n o c u m e n l o , 

' c ù m r e v e r i a l i o r i i m i n c i t a n t a d e g r e g i o s c o l l a -

n t s a n i m i i i e r v o s , el i n m a x i n i o c l i a m e o n a i u 

i o i p s o a d v i r l u l e m c u r s u s u b s i s i e r e f a c i a n t . 

F e c i t h o c i d e m p o s l e a d u i A m a s a , c . 2 0 , q u i 

c ù m j a c e r e l i n l c r f e c l u s i n v i i , r e m o r a b a i u r 

i p r o p e r a n l c s . Q n a r e f e c i ! q u i d a m p r u d e n l c r , 

q o i c ù m o b s e r v a r c l , q u a n t o a l i i s f o r e t i m p e -

d i m e n t o : Amovil Amasam de via in agrum, 

opcriiilque eum vestimento, ne subsistèrent trans-

mîtes propler eum. A i u o l o e r g o i l io de via Irans-

! ibal o m n i s vir, e t c . S i p r i n c i p i m i p e c c a l a c e l a l i 

p o s s e n t , e t a m o v e r i d e v i a , m a g n u m s a n ò i n -

; f e r i o r i t u r b a : s u b l a t u m e s s e t a d v i r t u t e n 

s c a n d a l u m . S e d q u i s e r i ! l a m p r u d e n s e i 

c o n s i a n s , q u i a n i n ó r i l , a u t a u d c a t a m o v e r o 

i d e v i a , e t l e g e r e p a l l i o , a c d e n i q u e f a c e r e . n e 

i o m n i u m o c u l i i n i l l o r u i n r n i n a m i n t e n t i s i n t ì 

V E R S . 2 1 . — ( 1 ) PERSEOUENTIBUS ACTEÌ I J O A B , 

: ET ABISAI FCGIENTEII ABNER, e i e . C ù m a d o c c i -

d e n t e m u s q u e s o l e r a J o a b p e r s e q u e r e t u r f u -

g i e n t e m A l i n e r , e u m q u e a d e d i t u i n q u c r a d a i n 

l o c u m c o m p u l i s s e t , q u i c o m m o d i o r a d r c s i s t e n -

d u m v i d c b a l i t r , a d i l l u m e x v i r i s B e n j a m i n 

c o n v e l l e r e n o n p a u c i , q u i e x m i l i t a r i d i s c i p l i n a 

in c u n c u m c o n g l o b a l i , e x c i p c r e p o s s e v i d e -

b a n l u r i r r u e n t c s l i o s i e » . 

é t a n t t o u s e n f a n t s d ' A b r a h a m e t d e J a c o b a p -
p e l é I s r a e l , d o n t l e n o m f u t d o n n é à t o u t l e 
p e u p l e . 

L a d i s c r é t i o n , s e l o n s a i n t B e r n a r d , e s t la 
r è g l e e t c o r a m e l ' â m e d e t o u t c e q u e n o u s 
p o u v o n s f a i r e d e j u s t e e t d e l o u a b l e e n c e l l e 
v i e . S a n s e l l e la v e r t u d é g é n è r e e n v i c e , e t l ' o n 
s e p r é c i p i t e s a n s y p e n s e r d a n s d e s e n g a g e -
m e n t s d o n ! l e s s u i t e s s o n ! f u n c s i e s , p a r c e q u ' o n 
n ' a p a s e u a s s e z d e p r é v o y a n c e c i d e p r é c a u -
t i o n p o u r l e s e x i l e r . (Sacg.) 

( 1 ) VEXERONT USOUE » 0 COLLEU Auuwiucres. 
l l e b r a u s : Venerimi usque ad collem Amali, ad 
facies Giacli, in via deserti Gabaon. D e s e r t u m 
h o c G a b a o n i s a g e r c s i I n c u l l u s , a d p a s c u a 
g r c g i i m r e l i e t u s . N c q u e c n i m r c p u i a n d u m c s l , 
c u r a d e s c r i i n o m a i o c c u r r i t , d e s i g n a r ! s e m p e r 
l u c i m i s t e r i l c m , s y l v e s t r e m , d c s c r t u i n . D e s e r t a 
a p p e l l a n t H c b r œ i l o c a n o n c u l l a , in q u i b u s la-
m e n s p o n t è a r b o r e s e t h e r b œ in u s u m p a s c u o -
r u m c r e s c u n t . ( C a l m a . ) 
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V E R S . 2 6 . — NCM ( 1 ) AD INTERNECIONES TCT.'S 

a l e n o DES.EVIER? E x e o l o c o A b n e r , q u o s a r r a i s 

n o n p o t e r a i , o r a t i o n c v o l t i l i a b i m p a u u l l e r i o r c . 

r e p r i m e r e . Q u a r c c o n v e r s u s a d J o a b . q u i m a g i s 

a c n e b a t i n s e q u e n l i u m á n i m o s , e d o e e t n o n e x -

p e d i r « d n r i ù s u r g e r e d e s p e r a n t e s , s a t i s e s s e 

f a c t u m I l i o d i e , c ù m a d i l l u m l o c u r a s i n ! h o s i c s 

a d a c l i , n e q u e p a u c i a u ! i n a c i e , a u l in f u g a 

s i n ! e x l i n c l i ; n e q u e d e c e r e , u t o n i n c s s u b c a n i 

l i o s t i l c f c r r u i n , c ù m e o d e m s i n t p r o g n a t i p a -

r e r n e , c i e i s d e m s a c r i s a c r e l i g i o n e c o n -

j u n c l i ; i d c n i m l o l u m f r a i r u m n o m i n e s i g n i l i -

c a i u r . 

A N ICXORAS SUÒD PERICOLOSA S I T D E S P E R A T I O ? 

M o n a A b n c r , l i c e ! h o s i i s , a m i c ò e ! s a p i e i u c r , 

n o n e s s e d u r i ù s « i r g e n d o s c o s q u i p r o c a -

p i l e c e n a l i ! , q u a n d o s p c s l a n i ù i n p o s i l a e s i 

i n a r r a i s ; l u n e c n i m l u c t u o s a s o l a r e l i n q u i 

v i c t o r i a , e t p a u c o r u m m o r s m u l l o r u m s a n -

g u i n e c o n s l a r c . Q u o d p n e c e p i u m i n a x i m è 

o l i m c o m m c n d a t u m e s t , e t a b s t r e n u i s d u c i -

b u s , c ù m m a x i m e c u p e r c n t h o s t e s e s s e d e l e t o s , 

o b s e r v a t u m d i l i g e n i c r . S i c s a n è d o c u i ! V e g e -

l i u s l i b . 3 , c a p . 2 1 : . P l c r i q u c , i n q u i i , r e i 

< n i i l i i a r i s i g n a r i p l c n i o r c i n j r i c t o r i a m c r c -

• d u n t , s i a d v e r s a r i o s a u t l o c o r u m a n g u s t i ò , 

< a u t a r m a t o r u m i n u l l i l u d i n e c i r c u m d e d c -

• r i n l , 111 a d i l u m n o n i n v e n i a n t a b e e d e n d i . 

1 S e d c l a u s i s e x d e s p e r a t i o n e c r e s c i t a u d a c i a , 

! c i c i m i s p c i n i h i l e s t , s u i n i ! a r m a f o r m i d o ; 

1 l i b e n l e r c u p i ! c o m m o r i , q u i s i i l e d u b i o s c i t 

• s e m o r i l u r u m . I d e ò q u e S c i p i o n i s l a u d a l a 

I s c n l e n i i a e s ! , q u i d i x i i v i a m b o s l i b u s , q u a 

t l ' u g i a n t , m u n l e n d a m . 1 I l i c e Y c g e i i u s , q u i 

a d H u e ñ i c a n i t ì s a d d i i : t C a : l e r ù n i c l a u s i , l i c c i 

• e s i g u i n u m e r o , e t i n f i r m i v i r i b u s , h o c i p s o 

• l a m e n s u n t l i o s t i b u s p a r e s , q u i a d e s p e r a n t e s 

( I ) N O I USOUE AD INTERNECIONE» IUUS III CBO 
DES.EViEr ? H e b r e o s : ¡Virai muero devoraba 
seniper? S c p l u a g i n l a : NtmrpUd ad vicloriam 
comedel gladi,«? A n b e l l u m e s ! h o c a p c r l u m 
c i c r u c n l u m ! A u p r o s c c u l u r u s e s r e m u s q u e 
a d d e l e l o s p c i i i l ù s h o s t e s ? C h a l d i e u s : Sumid 
eeparahonem oeeidet gladius? A n s."e v i r e in n o s 
o m n e s c u p i s ; A n in a p e n a r a i n i m i c i l i a m c r t i m -
p e r e ? 

A N ICXORAS QUÒD PERICOLOSA S I T D E S P E R A T I O ' 

M e b r e u s : A r a n e „ ò s t i , quòd ( g l a d i u s ve l b e l -
l u i n i amarus? R e s q u a : p e r l u d i i r n e m p i ! , a n 
• ' e s i n a i n o d i o n i e ! i n i m i c i l i a m ? A l i t e r : Nonne 
vosi!, amaritud,,,em ventura,,, in notissima» S i 
p e r r e x e r i s . i n s t a r e , i r r i i a h i m i u r n o s l r o r n m 
a n i m i , e ! in v e s l r o s s x v i e n l . S i a u i c i n e ò d e -
v e n c r i l r e s , i n i e g r u m n o b i s n o n c r i i , n i a h i i n . 
n e u l l e r i u s s a z i a i , c o l l i i , e r e . Ve l : I r r i t a l i rail 
m e s m e i á n i m o s e x c i t a b u n l , e t f u r o r a c o e s p e -
r a i i o c o r a p l e b u n i , q u a : v o s n i m i s l o n g i ù s o r o -

v e x , s l 1 5 ' ( C a l m a . ) 

C A P U T I I . , 1 0 5 

1 s c i u n t a l i u d s i b i l i c e r e n o n p o s s e . 1 E i a d -

d u c i ! V i r g i l i a n u m i l l ud 2 J ì u e i d o s : 

lina salus vie/is, milioni sperare salnlem. 

E t i l c r u m d i d e r e l i b . J . c a p , 2 3 , u b i a d d u c i t 

p r e c l a r u m i l l u d a p o p h l h c g m a : Necessitai 

qutedam virtulis est desperatio. I d e i l i d o c u i ! 

S e n e c a I. 2 N a t u r a i . Q . e . i i9 : < N u l l u s , a i i , 

1 p c r n i c i o s i o r c s l b o s t i s , q u à m q u e r a a u d a c c m 

< a n g u s t i a : f a c i l i n i ; I o n g è q u c t i o l e n t i ù s s e m -

1 p e r e x n e c e s s i t a l e , q u à m e x v i r t u l e c o r r i g i -

' rnur. M a j o r a , a u t c e r t e p a r i a c o n a t u r a n i m u s 

• m a g n u s c t p c r d i l u s . . H o c p o r r ò p n e c e p i u m 

m a g n i in o m n i s e c o l o i m p e r a t o r c s s e r v a r u n l , 

t u f u g e r e s i n e r e i u h o s l e s ¡11 m a g n a s a l i q u a s 

a n g u s t i a s , e i i n e x t r e m a m p u g n s n d i n c c e s a i -

u t e r a a d a c t o s . P l u r a i n v e n i e s c x c m p l a a p u d 

F r o n t i n u m l i b . 2 S l r a l a g . c a p . 0 , c u j u s t i l u l u s 

e s ! : l)e emittendo lioste, ne elausue prcelium ex 

desperatione redintegret. N o t i m i c s l i l l u d p r ò -

v e r b i u m , Osculata pugna, q u o s i g t i i f i c a l n r , v i c -

l o r e s a l i q u a n d o a v i c t i s s u p e r a r i s o l i t o s . 

V E R S . 2 7 . — E T ' A I T J O A B : V I V I T D O M I N U S , 

SI LOCT.TCS E S S E S . «ANFE RECESSISSET P O P U L U S ( 1 ) . 

M i n e c o n s t a i , p r o v o c a t i m i D a v i d e m c o n s e r i p -

s i s s e c o p i a s , e ! c o a c i u m c i m i a d v e r s a r i i s c a s -

t r i s f u i s s e c o n g r e s s u m ; e h m t à m f a e i l è J o a b 

a b h o s l c p e r s e q u e n d o e t d e s t i l e r i t i p s e , e t 

a l i o s b u c c i n a i c l a n g o r e c o h i b u c r i t ; q u o d c r e d o 

à r e g e s u o in m a n d a t i s h a b u i s s c . N e q u e l e v i s 

b i n e c o n j c c l u r a s u m i t u r . e x v i r i s B e n j a m i n 

t a n t u m c e c i d i s s e d u o d e c i u i , c ! e x i l i o c o l l u s o r i o 

s c u g l a d i a t o r i o c e n a m m o l o l i t l e m e x D a v i d i s 

a c i c f u i s s e s u p e r s t i l e s ; q u o d p n i a b a t J o s e p h u s , 

e t n o s s u p r a c e n s e b a m u s n o n i m p r o b a b i l e . 

O r l u m e n f i l i v i d e t u r p r a l h i m a b A b n e r , q u i 

n l e i s c i v o l i l i ! i i t o r u m c a > d e m , q u o s i p s e e x l o i o 

e x e r c i m a d s i n g o l a r e c e r l a i n e n e l e g e r a i . T a r n 

e n i m o b e r a i J o a b , u t h o s t e s c u n c i a n t e s a d 

c o n l l i c i u r a l a c e s s c r e t , u t raaiiè, q u a n d o f o r -

t a s s e n o n d ù m c r a n i s i g n a c u l l a t a ; s i m o d ò id 

A b n c r s i b i g r a i u m a u l c o m m o d u m e s s e s i g n i -

l i c a r c l , m i l i i e s s n o s n c q u e p a u c o s . n e q u e i g n a -

v o s c o n l i i i é r c l in c o s i r i s . n e q u e e o n t r a I r a t r e s 

s u o s q u i d q u a m n t o l i r i p a i c r e t u r . Q u o d , c r e d o , 

n o n f a c e r c t J o a b , s i e x s u i s d u o d e e i r a q u o q u e 

v i r i c c c i d i s s e n i . E x q u o c l i a m c o n s l a l , m a n è , 

i d e s t , a n t e m c r i d i e m s t a t i n i a l q u e g l a d i a l o -

( I ) Si c i l i ù s i t a m o n n i s s e s , p o p u l u s i a r a i n d e 
a p n m o m a n e s e s c r e c e p i s s a . Ve l • S i h , w 
d i x i s s e s m a n e , p o p u l u s j a m r e m i s i s s e i a r m a . ' 
I . o m m o d c e t i a i n r e d d i l u r H e b r x u s : Si haute 
n o » fuisses ( m v i t a n s : S n r g a n t p u e r i e t l u i l i i n t 
c o r a n i n o b i s ) . populus mani reressisset A l i l e r • 
Nmlocutusfuisses, a c t u n i e s s a d e B > ; r i c i « s m i 

a m e n i S! q u i d d i x i s s e s , j a m d i ù a m e a p o p u l u s 
r e t a a a s t e l . ( C a l i u e i . ) 
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r i u n ì i l l u d c c r i a i n e n finitomi e s t , c o l t a l a f u i s s e 

S i g n a e t p r i m o c o n g r e s s o , a n i n o n l o n g è 

p o s t e a , a c i e s A b n e r in l u g a n i f u i s s e c o n v e r -

s a s , q u a n d o a p o r i e d i c i t J o a b c e s s a l u r u m à 

p e r s e q u e n d o p o p u l u n i , s i m a n e l o c u t u s e s s e t 

A b n e r . 

V E R S . 2 8 . — INSOSOIT ERGO J O A B BUCCINA ( I ) , 

E T STET1T OHNIS EXERCITIIS. LLSPC a d l i n e i l i C a -

p i i i s o b s e u r a n o n s u n l . T a n l i i m c n i m b a b e m u s , 

r e d i i s s e A b n e r , e t be l l i r e l i q u i a s , q u a s c o l l e g i l 

( I ) S i g n u m d e d i t r e c e p l i ì s . P o r r ò s u m m u n i 

i m p e r a t n r e m n o n d e d e c e u a i o l i m i n f i a l o c o r n u 

vc l b u c c i n a S i g n u m d a r e c e r l a i u i n i s i n c u n d i 

v e ! a h s o l v e n d i . H u i c l a u i e n i n u u c r i a p u d l l e -

b r a i o s d e s l i n a r i s a c e r d o l c s c o n s u e v c r u u l . 
( C a l i n e ! . ) 

C A P U T I I I 

1 . Fac ia est e r g o longa c o n c e r l a t i o in-
t e r douiuiii Saiil el i n i e r don ium D a v i d , 
David proQciscens e t s e m p e r sc ipso r o -
bus i io r , dom us a u l e m Saiil d e c r e s c e n s 
quot id iè . 

2. Na l ique sunl filii D a v i d in H e b r o n ; 
fu i ique p r imogen i ius e jus A u i u o u , d e 
Acltiuoam Jéz rae l i t i de ; 

3. E t post e u m C h e l e a b , d e Abigai l 
uxore K a b a l Carmel i ; p o r r ò t e r l ius Ab-
salom, lilius Maacl ia , lì lists T b o l m a i reg i s 
Gessu r ; 

U. Q o a r l u s a u l e m Adonias , f i l ius I l a g -
gilli ; e t qu in lu s Sapl ia lh iu , l i l ius Abitai ; 

5. Sexlus q u o q u e J e t b r a a n i , d e Egla 
n x o r e David : hi na t i s u n t D a v i d in H e -
b r o n . 

G. Cùtu e r g o esset p r a l i u m i n t e r d o -
m u m Sattl e t don ium D a v i d , A b n e r lilius 
N e r r e g e b a t d o m u m Saiil. 

7 . Fucra t a u t e m Salili concub ina n o -
m i n e R e s p h a , lilia Aia . D ix i t que Is l io-
selb a d Abner : 

8 . Q u a r e ingressus e-s ad concub inam 
pa l r i s m e i ? Q u i i r a lu s nituis p r o p t e r ver-
b a Isboseib , a i ! : Nuniqu id c a p u t cau is 
ego s u m adve r sùn t J u d a u i h o t l i ò , qu i fe-
cer im mise r i co rd i am s u p e r donium Saiil 
pa l r i s lui e t s u p e r f r a t r e s e l p r o s i m o s 
e jus , e t non i radi t l i le in mant is D a v i d ? 
et lu requis is t i in ine q u o d a r g u e r e s p r o 
mul i c re l iodiè ? 
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i l i e x f u g à t r a n s m i s s o J o r d a n e , a d c a s t r a , l i n d e 

p r o f e c i i f u e r a n l , c i J o a b in l l e b r o n , q u o p e r -

I v c n i i m a i u l i n o c r e p u s c u l o ; e t e x c a s i r i s J o a b 

c e c i d i s s e t r i g i n t a , s i n u m e r e s A s a e l e m , q u i in 

p a r e n l u m s u o r e m s e p u l c r u m i l l a i u s e s t In 

B e i b l e l i e m ; e x c a s t r i s a u l e m A b n e r i r e c e n t o s 

e t s e x a g i n t a ( I ) . 

( I ) V E R S . 2 9 . — LUSTRATA OSISI B E T B O R O S , 

VEXERC.NT AB CASTRA. S c u p o i i i ì s , I r a j e c t o i l e r i m i 
J o r d a n e , r e s i i m i t s e s e i n M a b a i i a i m . n u d e m o -
v e r a i , c i u b i I s b o s e l l i e o n s i d e b a i . B e l t i o r o n , 
d e q u a h i c , a l i a e s l à B e . l l i o r o n , u r b e a p u d 
S c r i p i u r a m n o t i s s i m a . R e g i o e n i m e r a t i n l e r 
G a b a o n è m e l J o r d a n e m s i l a . H e b r a m s l e g i t 
Bittltron p r ò Bethoron. N o l i s u n l n i o n l c s Belher 

v e l Bitlier. S e p l u a g i n t a l e g u u t : Campestrem 
regionem. ( C a l m e l . ) 

C H A P I T R E I I I . 

1 . II s e fit d o n c u n e l o n g u e g u e r r e e n t r e l a 

m a i s o n d e S a u l e t l a m a i s o n d e D a v i d , D a v i d 
1 s ' a v a n ç a n l t o u j o u r s e t s e f o r t i f i a n t d e p l u s c u 

^ p l u s , e t la m a i s o n d e S a u l a u c o n t r a i r e s ' a f l a i -

b l i s s a n t d e j o u r e n j o u r . 

2 . P e n d a n t q u e D a v i d é t a i t à I l é b r o n , il e u t 

p l u s i e u r s e n f a n t s . L ' a î n é f u i A m n o n , q u ' U e u t 

d ' A c b i n o a m d e J e z r a ë l ; 

5 . L e s e c o n d C b é l é a b , q u ' i l e u t d ' A b i g a i l , 

v e u v e d e N a b a l d u C a r m e l ; le t r o i s i è m e A b s a -

l o i n , q u ' i l e u t i l e M a a c l i a , fille d e T b o l m a î , r o i 

d e G e s s a r ; 

4 . L e q u a t r i è m e , A d o n i a s , fils d ' H a g g l i h ; l e 

c i n q u i è m e S a p b a l b i a , fils d ' A b i t a i ; 

3 . L e s i x i è m e J c l h r a a m , fils d ' E g l a , f e m m e 

• d e D a v i d ; D a v i d e u t c e s six e n f a n t s à I l é b r o n . 

0 . L a m a i s o n d e S a u l é t a i t d o n c e n g u e r r e 

a v e c l a m a i s o n d e D a v i d , e l A b n e r , f i l s d e N e r , 

é l a i l l e c b e f î l e la m a i s o n d e S a ù l . 

7 . t i r S a u l a v a i t e u u n e c o n c u b i n e n o m -

m é e R e s p b a , fille d ' A i a . E t I s b o s e t b d i t à A b -

n e r : 

8 . P o u r q u o i v o u s ê l e s - v o u s a p p r o c h é d e l a 

i c o n c u b i n e d e m o n p è r e ? A b n e r , é t r a n g e m e n t 

i r r i t e d e c c r e p r o c h e , l u i r é p o n d i t : S u i s - j e u n 

h o m m e à ê t r e t r a i l e c o m m e u n c h i e n , m o i q u i 

m e s u i s d é c l a r é a u j o u r d ' h u i c o n t r e J u d a p o u r 

s o u t e n i r d a n s s a c h u t e l a m a i s o n d e S a u l v o t r e 

p è r e , s e s f r è r e s e t s e s p r o c h e s , e t q u i n e v o u s 

a i p o i n t l i v r é e n t r e l e s m a i n s d e D a v i d ? E t 

a p r è s c e l a v o u s v e n e z a u j o u r d ' h u i m e c h e r c h e r 

q u e r e l l e p o u r u n e f e m m e l 
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9. n a i e facia l Deus Abner e t h a c a d -
d a i ci , nisi quouiodò juravi l D o m i n u s D a -
vid, s ic faciaui cum e o , 

1 0 . U t t r a n s f e r a l u r r e g n u m d e domo 
Saiil et e levc lur t l i ronus David s u p e r I s -
rae l c i super J u d a m à Dan usque Ee.--
s a b e e . 

11 . E t non p o m i ! r e s p o n d e r e ei q u i d -
q u a m , quia m e t u e b a i i l luni. 

1 2 . M i s i t e r g o Abner n u m i o s ad David 
p r o se d icenles : Cujus esl t e r r a ? — e t n t 
I o q u e r e n t u r : Far. m e c u m an i i c i t i a s , el 
e r i t manus mea l ecum, el r c d u c a m a d l e 
un ive r sum Is rae l . 

I S . Qui ai! : Opiioiè ; ego laciam le-
cum amic i i i a s , sed iiuaiu rem pe lo à le, 
d i ccns : Non videbis facicm meam an lc -
q u à m adduxerÌ8 Michol filiam S a i i l ; — e ! 
s ic ven ie s , e t v ideb i s me. 

l i . M i s i ! a m e n i David numios ad Isbo-
selli liliuni Sa i i l , d i ccns : Redde uxorem 
nicam J l icho l , q u a m despondi mihi cen-
tum p n e p u t i i s Pliil islhiim. 

1 5 . A l i s i ! e r g o J s b o s e i h , e l l u l i i e a m 

à v i r o s u o P h a l l i e l l i l i o L a i s . 

•16. S e q u e b a l u r q u e eam v i r suits, p lo -
r a n s , usque Ba ihu r im . Et dixi t ad eum 
Almer : Vado, e t r eve r t e r e . Qui r eve r sus 
es t . 

1 7 . Sermouein q u o q u e iulul i t Abner 
ad sen io res Israel i l icens : Tarn Iteri q u à m 
nudius ier i i i i s qua»rebal is David ni r e -
g n a r e ! s u p e r vos. 

1 8 . Nunc e r g o facile, quoniam Domi-
nus locutus esl ad David d i c e n s : In m a n u 
servi mei David sa lvabo popu lum inciim 
Israel d e m a n u Plii l islhiim e t omnium 
in imicorum ¿ jus . 

19 . Locutus esl aulem Abner e t iam a d 
Benjamin , e l ab i i t ut loquc re lu r a d D a -
vid in Hebron omnia qua ; p l acue ran t Is-
rae l i e t universo Ben jamin . 

2 0 . Ven i tque . id David in l l eb ron cum 
vigilili v i m i CI feci! David Abner e l v i -
r i s e jus qui vene ram eum eo eonvivinnn 

UM. C A P O T I I I . m û 

9 . Q u e D i e u t r a i t e A i m e r a v e c l o u i c s a s é -

v é r i t é , s i j e n e p r o c u r e à D a v i d c e q u e l e S e i -

g n e u r a j u r é e n s a f a v e u r , 

1 0 . E n f a i s a n t q u e l e r o y a u m e s o i t t r a n s f é r é 

d e l a m a i s o n d e S a u l dans la sienne, e l q u e l e 

I r ô n e d e D a v i d s o i l é l e v é s u r I s r a ë l e l s u r J u d a 

d e p u i s D a n j u s q u ' à B c r s a b é e . 

1 1 . I s b o s e i h n ' o s a lui r é p o n d r e , p a r c e q u ' i l 

l e c r a i g n a i t . 

I 1 2 . A b n e r e n v o y a d o n c d e s c o u r r i e r s à D a -

v i d p o u r l u i d i r e d e s a p a r t : A q u i a p p a r t i e n t 

l o u l c e p a y s s i non à eau s? — e l p o u r a j o u i e r : 

S i v o u s v o u l e z m e d o n n e r p a r i à v o i r e a m i t i é , 

j e v o u s o f f r e m e s s e r v i c e s , e l j e l e r a i q u e t o u t 

I s r a ë l s e r é u n i r a à v o u s . 

1 5 . D a v i d l u i r é p o n d i t : J e l e v e u x b i e n , j e 

f e r a i a m i t i é a v e c v o u s ; m a i s j e v o u s d e m a n d e 

u n e c h o s e : v o u s n e m e v e r r e z p o i n t q u e v o u s 

n e m ' a y e z r a m e n é a u p a r a v a n t M i c h o l , fille d e 

S a i i l ; à c e l l e c o n d i t i o n v o u s p o u r r e z v e n i r e t 

m e v o i r . 

1 4 . D a v i d e n v o y a e n s u i t e d e s c o u r r i e r s à I s -

b o s e i l i , fils d e S a û l , e t l u i fit d i r e : R e n d e z -

m o i M i c h o l . m a f e m m e , q u e j ' a i é p o u s é e p o u r 

e e n l p r é p u c e s d e P h i l i s t i n s . 

1 5 . I s b o s e i h l ' e n v o y a q u é r i r a u s s i t ô t , e l l 'ctta 

à s o n m a r i P h a l l i e l , fils d e L a i s . Abner, qui ne 

cherchait qu'une occasion favorable pour aller 

trouver David, se chargea de la lui ramener. 

1 0 . S o n m a r i la s u i v a i t e n p l e u r a n t j u s q u ' à 

B a h u r i m . E l A b n e r l u i d i t : A l l e z , r e t o u r n e z -

v o u s - e n . E t il s ' e n r e t o u r n a . 

1 7 . A b n e r vit donc David. Et il p a r l a e n s u i t e 

a u x a n c i e n s d ' I s r a ë l ; e t i l l e u r d i t : I l y a d é j à 

l o n g - t e m p s q u e v o u s s o u h a i t i e z d ' a v o i r D a v i d 

p o u r r o i : 

1 8 . F a i t e s - l e d o n c m a i n t e n a n t , p u i s q u e l e 

S e i g n e u r a d i t e n p a r l a n t d e D a v i d : J e s a u v e -

r a i , p a r D a v i d , m o u s e r v i i e u r , m o n p e u p l e 

d ' I s r a ë l d e l a m a i n d e s P h i l i s t i n s e ! d e t o u s 

s e s e n n e m i s . 

1 9 . A b n e r p a r l a a u s s i à c e u x d e B e n j a m i n . 

- E l i l a l l a t r o u v e r D a v i d à I l é b r o n p o u r l u i 

Î
d - r e t o u t c e q u ' I s r a ë l e t t o u s c e u x d e la t r i b u 

d e B e n j a m i n a v a i e n t r é s o l u . 

2 0 . Il a r r i v a a c c o m p a g n é d e v i n g t h o m m e s , 

e t D a v i d l u i f i l u n f e s t i n e ! à c e u x q u i e i a i e n l ' v e n u s a v e c l u i . 



1 1 0 7 E » L I B R O 

r i u m i l l u d c e n a m e l i finitili) e s t , c o l t a l a f u i s s e 

S i g n a e t p r i m o c o n g r e s s o , a n i n o n longè 
p o s t e a , a c i e s A b n e r i n f u g a m f u i s s e c o r i v e r -

s a s , q u a n d o a p e r t e d i c i t J o a b c e s s a t u r u m à 

p e r s e q u e n d o p o p u l u m , s i m a n e l o e u t u s e s s e t 

A l i n e r . 

V E R S . 2 8 . — INSOSOIT ERGO J O A B BUCCINA ( I ) , 

E T S T E T i r 0UNIS EXERCITUS. U s e e a d l i n e i l i c a -

p i t i s o b s c u r a n o n s u n t . T a n t i n o c n i m l i a b c m n s , 

r e d i i s s e A b n e r , e t b e l l i r e l i q n i a s , q u a s c o l l e g i i 

( I ) S i g n u m d e d i t r e c c p t l ì s . P o r r ò s u m m ù m 
i m p e r a t o r e m n o n d e d e c e n a t o l i m i n f i a l o c o r n u 
v c l b u c c i n a S i g n u m d a r e c e r t a u i i n i s i n c e n d i 
v e ! a h s o l v e n d i . I l u i c l a i u c n i n u u e r i a p u d l l e -
b r a j o s d e s l i n a r i s a c e r d o t e s c o u s u e v e r u u l . 

( C a l n i e t . ) 

C A P U T I H 

1 . Fac ta est e r g o longa c o n c e r t a t i o in-
t e r douiuiii Saiil et i n t e r d o m u m Cavi t i , 
David proQciscens e t s e m p e r se ipso r o -
bus t io r , donius a u t e m Saiil d e c r e s c e n s 
quoti t l iè . 

2. Na t ique sunt lì Iii D a v i d in H e b r o n ; 
fu i ique p r imogen i tus e jus A u i u o u , d e 
Acltiuoam Jéz rae l i t i de ; 

3. F i post e u m C b e l e a b , d e Abigai l 
uxore Nabal Carmel i ; p o r r ò t e r l ius Ab-
salom, lì litis Maacl ia , lì lista T b o i m a i reg i s 
Gessu r ; 

U. Q n a r i u s a m e n i Adonias , f i l ius I l a g -
gitli ; e t qu in tu s Sapl ia tb ia , l i l ius Abitai ; 

5. Sextus q u o q u e J e t b r a a n i , d e Egla 
u x o r e David : h i na t i s u n t D a v i d in H e -
b r o n . 

G. Cinti e r g o esset p r i e l i um i n t e r d o -
m u m Saiil e t d o m u m D a v i d , A b n e r filius 
N e r r e g e b a t d o m u m Saiil. 

7 . Fuera t a u i e m Salili concub ina n o -
m i n e R e s p b a , lilia Aia . D ix i t que I s b o -
setb a d Abner : 

8 . Q u a r e ingressus e-s ad concub inam 
pa t r i s m e i ? Q u i i r a lu s u imis p r o p t e r ver-
b a Isboseib , ai t : Nuniqt i id c a p u t cau is 
ego s u m adve r sùn t J u d a u i h o d i è , qu i fe-
ceri tu mi se r i co rd i am s u p e r d o m u m Saiil 
pa t r i s tui e t s u p e r l ' ratres e t p r o x i m o s 
e jus , e t non t r ad id i le in niatius D a v i d ? 
et lu requis is t i in m e q u o d a r g u e r e s p r o 
m u h c r e l iodtè ? 
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i l i e x f u g à i r a n s m i s s o J o r d a n e , a t l c a s t r a , l i n d e 

p r o f e c t i f u e r a n t , e t J o a b in l l e b r o n , q u o p e r -

I v e n i t m a t u l i n o c r e p u s c u l o ; e t e x c a s t r i s J o a b 

c e c i d i s s e I r i g i n t a , s i n u m é r o s A s a e l e m , q u i in 

p a r e n l u m s u o n i l i s e p u l c r u n i i l l a i u s e s t In 

B e t b l e b e i i i ; e x c a s t r i s a m e n i A b n e r t r e c e n t o s 

e t s e x a g i n t a ( I ) . 

( I ) V E R S . 2 9 . — LUSTRATA ( » I N I B E T B O R O X , 

VENERCNT AB CASTRA. S a i p o i i i ì s , i r a j e c i o i i e r ù m 
J o r d a u e , r e s t i t u i t s e s e i n M a b a u a i i u . u n d e m o -
v e r a i , c i u b i l s b o s e l l i e o n s i d e b a t . R e l b o r o n , 
d e q u a h i c , a l i a e s t à R e l b o r o n , u r b e a p u d 
S c r i p i u r a m n o t i s s i m a . R e g i o c n i m e r a t i n t e r 
G a b a o n é m e i J o r d a n e m s i t a , l l e b r m u s l e g i t 
Bitthron p r ò Bethoron. N o l i s u n t m o n t e s Belher 

v e l Bitlier. S e p l u a g i n l a l e g u u t : Campestrem 
regionem. ( C a i m e t . ) 

C H A P I T R E I I I . 

1 . II s e fit d o n c u n e l o n g u e g u e r r e e n t r e l a 

m a i s o n d e S i t u i e t l a m a i s o n d e D a v i d , D a v i d 
1 s ' a v a n ç a n t t o u j o u r s e t s e f o r t i f i a n t d e p l u s c n 

^ p l u s , e t la m a i s o n d e S a u l a u c o n t r a i r e s ' a f f a i -

b l i s s a n t d e j o u r c u j o u r . 

2 . P e n d a n t ( p i e D a v i d é t a i t à I l é b r o n , il e u t 

p l u s i e u r s e n f a n t s . L ' a î n é f u t A m n o n , q u ' i l e u t 

d ' A c b i n o a m d e J e z r a ë l ; 

5 . L e s e c o n d C b ë l é a b , q u ' i l e u t d ' A b i g a i l , 

v e u v e d e N a b a l d u C a r m e l ; le t r o i s i è m e A b s a -

l o i n , q u ' i l e u t i l e M a a c l i a , fille d e T h o l m a î , r o i 

d e G e s s u r ; 

4 . L e q u a t r i è m e , A d o n i a s , l i ls d ' H a g g l i b ; l e 

c i n q u i è m e S a p b a l b i a , fils d ' A b i t a i ; 

5 . L e s i x i è m e J c t h r a a m , fils d ' E g l a , f e m m e 

. d e D a v i d ; D a v i d e u t c e s six e n f a n t s à I l é b r o n . 

G. L a m a i s o n d e S a u l é t a i t d o n c e n g u e r r e 

a v e c l a m a i s o n d e D a v i d , e i A b n e r , fils d e N e r , 

é l a i t l e c b e f d e la m a i s o n d e S a ù l . 

7 . t i r S a u l a v a i t e u u n e c o n c u b i n e n o m -

m é e R e s p b a , fille d ' A i a . E t I s b o s e t b d i t à A b -

n e r : 

8 . P o u r q u o i v o u s ê t e s - v o o s a p p r o c h é d e l a 

i c o n c u b i n e d e m o n p è r e ? A b n e r , é t r a n g e m e n t 

i r r i t é d o c c r e p r o c h e , l u i r é p o n d i t : S u i s - j e u n 

h o m m e à ê t r e t r a i l é c o m m e u n c h i e n , m o i q u i 

m e s u i s d é c l a r é a u j o u r d ' h u i c o n t r e J u d a p o u r 

s o u t e n i r d a n s s a c h u t e l a m a i s o n d e S a u l v o t r e 

p è r e , s e s f r è r e s e t s e s p r o c h e s , e t q u i n e v o u s 

a i p o i n t l i v r é e n t r e l e s m a i n s d e D a v i d ? E t 

a p r è s c e l a v o u s v e n e z a u j o u r d ' h u i n i e c h e r c h e r 

q u e r e l l e p o u r u n e f e m m e l 

1109 C0MMESTA3 

9. n a t e facia l Deus Abner e t h a c a d -
d a i ci , nisi quouiodò juravi l D o m i n u s D a -
vid, s ic faciam cum e o , 

1 0 . U t t r a n s f e r a t u r r egnun i d e domo 
Saiil et e leve lur l l i ronus David s u p e r I s -
rae l e t super J u d a m à Dan usque Ee.--
s a b e e . 

i l - Et non potui t r e s p o n d e r e ci q u i d -
q u a m , quia m e t u e b a i i l luni. 

1 2 . Misit e rgo Abner nuni ios ad David 
p r o se d icenles : Cujus est t e r r a ? — e t o t 
I o q u e r e n t u r : Far. m e c u m an i i c i t i a s , e : 
eri t manus mea t ecum, et r c d u c a m a d t e 
un ive r sum Is rae l . 

1 5 . Qui ait : Opiioiè ; ego laciam te-
cum amic i i i a s , sed uiiaiu rem pe to à te, 
d i ccns : Non videbis facicm meam an lc -
q u à m adduxerÌ8 J l i cho l filiam Saul ; — e t 
s ic ven ie s , e t v ideb i s me. 

1 6 . Mis i t a m e n i David nnniios ad Isbo-
setli liliuni Sa i i l , d i cens : Redde uxorem 
nicam J l icho l , q n a m despondi milii cen-
tum prf f ipmiis Pliilistliiini. 

1 5 . jMisit e rgo I sbose th , et tuli t e a m 
à v i ro suo Pha l t i e l lilio Lais . 

•16. S e q u e b a l u r q u c eam v i r suits, p lo -
r a n s , usque Ba ihu r im . Et dixi t ad eum 
Abner : Vado, e t r eve r t e r e . Qui r eve r sus 
es t . 

1 7 . Sermouem q u o q u e iulul i t Abner 
ad sen io res Israel d i cens : Tarn Iteri q u à m 
nudii ts ier i i i is qua»rebat is David ul r e -
g n a r e ! s u p e r vos. 

1 8 . Nunc e r g o facile, quoniam Dotni-
nus loeutus est ad David d i c e n s : In m a n u 
servi mei David sa lvabo popu lum m e u m 
Israel d e m a n u Phi l is ihi im e t omnium 
in imieorum ¿ jus . 

19 . Loeutus est autem Abner e t iam a d 
Benjamin , e t ab i i t ut loque re lu r a d D a -
vid in Hebron omnia q u i t p l acue ran t Is-
rae l i e t universo Ben jamin . 

2 0 . Veni tqt ie . id David in l l eb ron cum 
v i g i l i l i Vi r i» j et f e c i t D a v i d A b n e r e t v i -

r i« e jus qui vene ram rum eo conviviunn 

U M . C A P O T I I I . M Û 

9 . Q u e D i e u t r a i t e A b n e r a v e c t o u t e s a s é -

v é r i t é , s i j e n e p r o c u r e à D a v i d c e q u e l e S e i -

g n e u r a j u r é e n s a f a v e u r , 

1 0 . E n f a i s a n t q u e l e r o y a u m e s o i t t r a n s f é r é 

d e l a m a i s o n d e S a u l dans la sienne, e t q u e l e 

t r ô n e d e D a v i d s o i t é l e v é s u r I s r a ë l e l s u r J u d a 

d e p u i s D a n j u s q u ' à B c r s a b é e . 

1 1 . I s b o s e t b n ' o s a lui r é p o n d r e , p a r c e q u ' i l 

l e c r a i g n a i t . 

I 1 2 . A b n e r e n v o y a d o n c d e s c o u r r i e r s à D a -

v i d p o u r l u i d i r e d e s a p a r t : A q u i a p p a r t i e n t 

t o u t c e p a y s s i non à vous? — e t p o u r a j o u t e r : 

S i v o u s v o u l e z m e d o n n e r p a r t à v o t r e a m i t i é , 

j e v o u s o f f r e m e s s e r v i c e s , e t j e I c r a i q u e t o u t 

I s r a ë l s e r é u n i r a à v o u s . 

1 5 . D a v i d l u i r é p o n d i t : J e l e v e u x b i e n , j e 

f e r a i a m i t i é a v e c v o u s ; m a i s j e v o u s d e m a n d e 

u n e c h o s e : v o u s n e m e v e r r e z p o i n ! q u e v o u s 

n e m ' a y e z r a m e n é a u p a r a v a n t M i c h n l , fille d e 

S a ù l ; à c e l l e c o n d i t i o n v o u s p o u r r e z v e n i r e t 

m e v o i r . 

1 4 . D a v i d e n v o y a e n s u i t e d e s c o u r r i e r s à I s -

b o s e i l i , fils d e S a ù l , c l l u i fil d i r e : R e n d e z -

m o i H i c h o l . m a f e m m e , q u e j ' a i é p o u s é e p o u r 

e e n l p r é p u c e s d e P h i l i s t i n s . 

1 5 . I s b o s e i h l ' e n v o y a q u é r i r a u s s i t ô t , e l l ' ô t a 

à s o n m a r i P h a l l i e l , l i l s d e L a i s . Aimer, qui ne 

cherchait qu'une occasion favorable pour aller 

trouver David, se chargea de la lui ramener. 

l l i . S o n m a r i la s u i v a i t e n p l e u r a n t j u s q u ' à 

B a h u r i m . E t A b n e r l u i d i l : A l l e z , r e t o u r n e z -

v o u s - e n . E t il s ' e n r e t o u r n a . 

1 7 . A b n e r vil donc David. Et il p a r l a e n s u i t o 

a u x a n c i e n s d ' I s r a ë l ; e t i l l e u r d i t : I l y a d é j à 

l o n g - t e m p s q u e v o u s s o u h a i t i e z d ' a v o i r D a v i d 

p o u r r o i : 

1 8 . F a i t e s - l e d o n c m a i n t e n a n t , p u i s q u e l e 

S e i g n e u r a d i t c n p a r l a n t d e D a v i d : J e s a u v e -

r a i , p a r D a v i d , m o u s e r v i t e u r , m o n p e u p l e 

d ' I s r a ë l d e l a m a i n d e s P h i l i s t i n s e t d e t o u s 

s e s e n n e m i s . 

1 9 . A b n e r p a r l a a u s s i à c e u x d e B e n j a m i n . 

- E l i l a l l a t r o u v e r D a v i d à I l é b r o n p o u r l u i 

Î
d i r e t o u t c e q u ' I s r a ë l e t t o u s c e u x d e la t r i b u 

d e B e n j a m i n a v a i e n t r é s o l u . 

2 0 . II a r r i v a a c c o m p a g n é d e v i n g t h o m m e s , 

e t D a v i d l u i fit u n f e s i i n e t à c e u x q u i e t a i e n t 

' v e n u s a v e c l u i . 



l i f t IN UBRUM 

2 1 . E l dixi l Abner ad David : S u r g a m 
u t c o n g r e g c m a d le, d o m i n u m m e u m r e -
g e n i , orancm I s rae l , el incanì t ecum f te -
dus, el imperos omnibus , sicut des ide ra i 
an ima lua . Cimi e rgo deduxisse l David 
A b n e r , e t ¡lie tssei in p a c e , 

22. Slatini p u e r i David el J o a b v e n e -
r n n t , cresis l a i r on ibus , c u m prandi ma -
g n i n imi s ; Abner a u l e m non er.it cum 
David in l l e b r o n , quia j a m dimiseral euni 
e t p ro lcc lus f u c r a t in p a c e . 

25. El J o a b e l oinnis exerci l t is qu i 
e r a l cum eo, postea vener imi . Knnt ia tum 
est i iaqt ie J o a b à n a r r a n l i b u s : Veni t Ab-
n e r , lilius N e r , a d r e g e m , e t dimisi! e u m , 
e t ab i i t in pace . 

2 6 . E l i n g r e s s u s est J o a b a d r e g e m , ct 
a i l : Qu id fecistiV Ecce venit Abner a d 
l e : q u a r e dimisisli e u m , e i abii t e l r e -
cessii? 

25 . Ignoras A b n e r , filium N e r , qno-
niarn ad lioc veni ! a d le iti dec ipe re t le , e l 
scire! ex i lum luum e l in l ro i lum l u u m , el 
nósse i omnia qua ; agi&? 

26 . Egrcssus i l aqne J o a b à David mi - i 
sit n u m i o s post A b n e r , el r c d u x i l cum a 
Cislernfi Sira , i g n o r a n i c Dav id . 

2 7 . Cùnique redi issel Abner in H e b r o n , 
s c o r a m i addnx i t e u m J o a b a d m e d i u m 
por l a ; u t loque re iu r ei in dolo, el percos-
s i ! i l ium ib i in i n g u i n e ; e l mor tnns e s l in > 
u l l ionem sanguinis Asael , f r a t r i s e jus . y 

28 . Quod enm and i s sc lDav id rem j a m ' 
ges iam, a i l : M u n d u s ego s u m e t r e g n u n i : 
m e u m a p u d Dominum usque in s e m p i l c r -
nuni à sangu ine Abner lilii N e r ; 

29 . El venial super capi t i J o n b , el su-
p e r omnem donium palris e j u s : nec del i -
ciai d e domo J o a b (luxnm seminis susi i -
n e n s , e l l e p r o s u s , e l t e u e n s f u s u m , e l 
cadens g lad io , e t ind igens p a n e . 

SO. Ig i lu r J o a b e t Abisai f r a i e r e jus 
l n l e r f ece run i Abner eò quòd occidisset 
Asae l f ra l r cmcor in t i i u G a b a o n i n p r a l i o . 

I l . Dixil au lem David a d J o a b et ad 
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2 1 . A l u r s A b n e r d i ! à D a v i d : J e m ' e n v a i s 

r a s s e m b l e r l o u l I s r a ë l , a f i n q u ' i l v o u s r e c o n -

n a i s s e , c o m m e j e f a i s , p o u r s e i g n e u r e t p o u r 

r o i ; e l j e f e r a i a l l i a n c e a v e c v o u s au n o m du 

peuple, a l i n q u e v o u s s o y e z r e c o n n u d e t o u t l e 

m o n d e , c o m m e v o u s l e d é s i r e z . D a v i d a y a n t 

d o n c r e c o n d u i t A b n e r , e t c e l u i - c i s ' e n é l a n ! 

a l l é e n p a i x , 

2 2 . L e s g e n s d e D a v i d s u r v i n r e n t a u s s i t ô t 

a v e c J o a b , r e v e n a n t d e t a i l l e r e n p i è c e s d e s 

b r i g a n d s , s u r l e s q u e l s i l s a v a i e n t f a i t u n t r è s -

g r a n d b u t i n . A b n e r n ' é l a i l p l u s à I l é b r o n a v e c 

D a v i d , p a r c e q u ' i l a v a i i d é j à p r i s c o n g é d e l u i 

e ! s ' e n é t a i t r e t o u r n é e n p a i x , 

2 3 . L o r s q u e J o a b a r r i v a a v e c t o u t e l ' a r m é e . 

J o a b a p p r i t d o n c d e q u e l q u ' u n q u ' A b n e r , l i ls 

d e N e r , é t a i t v e n u parler a u r o i , q u e le r o i 

l ' a v a i t r e n v o y é , e t q u ' i l s ' e n é t a i t r e t o u r n é e n 

p a i x . 

2 4 . J o a b a u s s i t ô t a l l a t r o u v e r l e r o i , e t l u i 

d i t : Q u ' a v e z - v o u s l ' a i l ? A b n e r v i e n t d e v e n i r 

v e r s v o u s : p o u r q u o i l ' a v e z - v o u s r e n v o y é e t 

l ' a v e z - v o u s l a i s s é a l l e r ? 

2 3 . I g n o r e z - v o u s q u e l e s t A b n e r , fils d e N e r , 

e t q u ' i l n ' e s t v e n u i c i q u e p o u r v o u s t r o m p e r , 

p o u r r e c o n n a î t r e t o u t e s v o s d é m a r c h e s e t 

s a v o i r t o u t c e q u e v o u s f a i t e s ? 

i 

2 0 . J o a b , é t a n t s o r t i d ' a v e c D a v i d , e n v o y a 

d e s c o u r r i e r s a p r è s A b n e r . e l l e lit r e v e n i r d e 

la C i t e r n e d e S i r a à l ' i n s u d e D a v i d . 

2 7 . E l l o r s q u ' i l f u i a r r i v é à I l é b r o n , J o a b le 

t i r a à p a r t a u m i l i e u d e l a p o r l e p o u r l u i p a r -

l e r e n t r a h i s o n , c l ¡1 le f r a p p a d a n s l ' a i n e , e t 

l e l u a , p o u r v e n g e r la m o r i d e s o n f r è r e 

A s a c l . 

2 8 . D a v i d , a y a n t a p p r i s c e q u i s ' é t a i t p a s s é , 

d i t : J e s u i s i n n o c e n t p o u r j a m a i s d e v a n t l e 

S e i g n e u r , m o i e t m o n r o y a u m e , d u s a n g d ' A b -

n e r , l i ls d e N e r . 

2 9 . Q u e s o n s a n g r e t o m b e s u r J o a b c l s u r l a 

m a i s o n d e s o n p è r e , e l q u ' i l y a i t à j a m a i s 

d a n s l a m a i s o n d e J o a b d e s g e n s q u i s o u f l r e n l 

u n flux h o n t e u x , q u i s o i e n t l é p r e u x , des gens 

licites q u i t i e n n e n t l e f u s e a u comme des femmes, 

q u i t o m b e n t s o u s l ' c p é e , e t q u i d e m a n d e n t 

l e u r p a i n . 

3 0 . J o a b e t A b i s a i s o n f r è r e t u è r e n t d o n c 

A b n e r , p a r c e q u ' i l a v a i t t u é A s a ë l l e u r f r è r e 

d a n s l e c o m b a t d e C a b a o n . 

3 1 . A l o r s D a v i d d i ! à J o a b e t â l o u l le p e u -
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omnem popu lum qui e r a l enm co : Sc in -
d i l e ves t imenta ves l ra e t acc ing imin i sac-
c i s , e t p i a n g i l e a u l e exequ i a s Abner . 
P o r r ò r ex David s e q u e b a l u r f e r c l r u m . 

32 . Ctimque sepel issen! A b n e r in H e -
b r o n , levavit r ex David vocem s i i a m , e t 
flevit s u p e r l u m u l n m A b n e r ; Aevi! a u l e m 
o i o m n i s popult ts . 

33 . P l a n g e n s q u e r ex e! lugens Abner 
a i t : N e q u a q u i m ill mor i solent ignavi 
m o r i u u s est Abner : 

3 4 . Manus tua ; l i g a l s non sunt , et pe-
d e s lui non sun t c o m p e d i b n s a g g r a v a l i , 
scd s icul so len t c a d e r e c o r a m Cliis iniqui-
la i is , s ic cor ru i s l i . Congeminansque o m -
nia popu lus (levit s u p e r eum. 

3 3 . Cùn ique veuissel universa n iu l i i -
t u d o c i b u t u c a p e r e cum David , d a r à a d -
irne d i e , j u r a v i l David d i ceus : n a ; c f a -
cial ni ihi Deus e t lncc a d d a t , si a n t e 
occasum solis gus tavero panen i vel al iud 
qu idquam ! 

3 6 . Omnisque p o p u l u s a u d i v i t , e l p l a -
cuc run t eis cunc t a qua ; fecit r ex in con -
spcc lu (olius popu l i . 

37 . Et cognovi t omne vu lgus el un i -
versus Is rae l in d ie i l l ì quoniam non 
ac tum luisset à r c g e ul o c c i d e r e t u r Abner 
ftlius N e r . 

33 . Dixit q u o q u e r ex ad servos suos : 
N u m ignoral is q u o n i a m p r i n c e p s , e t maxi-
mus , cecidi ! h o d i è in I s rae l 1 

39 . Ego a u l e m a d h u c dc l ica lus e t u n -
c tus r ex : p o r r ò v i r i ¡sii filii S a n ile du r i 
s u n t m i h i . R e t r i b u a l D o m i n u s f a c i c u i i ma -
lum j u x i a nial i i iam s u a n i ! 
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p i e q u i é t a i i a v e c l u i : D é c h i r e z v o s v ê t e m e n t s , 

c o u v r e z - v o u s d e s a c s , c l p l e u r e z a u x f u n é r a i l -

l e s d ' A b n e r . E l l e r o i D a v i d m a r c h a i ! d e r r i è r e 

l e c e r c u e i l . 

3 2 . A p r è s q u ' A b n e r e u ! é l é e n s e v e l i à H é -

b r o n , le r o i D a v i d é l e v a s a v o i x , p l e u r a s u r 

s o n l o m b e a u , c t t o u t l e p e u p l e p l e u r a a u s s i . 

3 3 . E t l e r o i , t é m o i g n a n t s o n d e u i l p a r s e s 

l a r m e s , d i t c e s p a r o i « : A b n e r n ' e s t p o i n l m o r i 

c o m m e l e s l à c b c s . 

3 4 . V o s m a i n s n ' o n l p o i n t é l é l i é e s , e l v o s 

p i e d s n ' o n t p o i n t é t é c h a r g é s d e f e r s , comme 

un criminel ou comme un ennemi vaincu; m a i s 

v o u s ê t e s m o n c o m m e les hommes de cœur q u i 

t o m b e n t d e v a n t l e s e n f a n t s d ' i n i q u i t é par tra-

hison. T o u t l e p e u p l e à c e s m o t s r e d o u b l a s e s 

l a r m e s . 

3 5 . E l t o u s é l a n l r e v e n u s p o u r m a n g e r 

a v e c D a v i d , l o r s q u ' i l é l a i t e n c o r e g r a n d j o u r , 

D a v i d j u r a , e t d i t : Q u e D i e u m e t r a i t e a v e c 

t o u t e s a s é v é r i t é , s i j e p r e n d s u n e b o u c h é e d e 

p a i n o u q u o i q u e c e s o i t a v a n ! q u e l e so l e i l 

s o i ! c o u c h é I 

3 6 . T o u t l e p e u p l e e n t e n d i t c e s p a r o l e s , e t 

t o u t c e q u e l e r o i a v a i t f a i t l u i p l u t extrême-

ment. 

5 7 . E l l e p e u p l e e l t o u t I s r a ë l f u t p e r s u a d é 

c e j o u r - l à q u e D a v i d n ' a v a i t e u a u c u n e p a r t â 

l ' a s s a s s i n a t d ' A i m e r , l i l s d e N e r . 

3 8 . L e r o i d i t a u s s i à s e s s e r v i t e u r s : I g n o -

r e z - v o u s q u e c ' e s t u n p r i n c e , e l u n g r a n d , q u i 

a u j o u r d ' h u i a p é r i e u I s r a ë l ? 

3 9 . Car p o u r m o i , b i e n q u e j ' a i e é l é s a c r é 

r o i , j e s u i s e n c o r e p e u a f f e r m i ; c t c e s g e n s - c i , 

c e s e n f a n t s d e S a r v i a , s o n l t r o p v i o l e n t s p o u r 

m o i . Mais q u e l e S e i g n e u r r e n d e lui-même à 

c e l u i q u i f a i t le m a l , s e l o n s a m a l i c e . 

V E R S . 1 . — F A C T J E S T ERCO I O S G J C O S C E R T A T I O 

ÍNTER 1IOMC1! S . I C I . ET IKTER DOMU1I D A V I Ü . 

L o n g o t e m p o r o i n t e r d u a s h a s c e f a m i l i a s 

c e r i a t u m e s l , n o n p r a l i i s u l r i n q n e c o m m i s s i s 

( ñ e q u e c n i r n c o n s l a t , c a s l r i s i n l e r d ú o s p r i n c i -

p e s c s s e c e r t a i u m , n i s i s e m e l , e o n i m i r ü m 

c o n g r e s s u , d e q u o p r o x i m é ) , s e d s t u d i i s . C U m 

e n i m h o r u m q n i l i b c l s ib i p e r s u a d e n ' ! d e b e r i 

s i b i t o l i u s I s r a e l i s , q n a n i l a t e p a l e r e t , ¡ m -

p e r i u m , i - b o s e t h q u i d e m , q u i a p a r e n l i r e g i 

s u c c e d e r e d e b u e r i i , D a v i d a u l e m , q u i a a d i l -

l u d c v o c a l u s i n e r i i e ! u n c l u s à D o m i n o , q u a r c 

u l e r q u e s l u d e b a i r e l i n e r e i l l o s a p n d s e , q u i 

u l l r ò a d v e n c r a n l , e l e x a l i l s i r i b u b u s n o v o s 

q u o i i d i e s o c l o s a d j u n g e r e . U c e e a u l e m a p p e t -

tar h o c l o c o c o n c e r l a i i o , i n q u à D a v i d f u i t 

l a m i n r e l i n e n d i s , q u i m i in c o n c i l i a n d o a n i r a ì s 

m u l t ò f e l i c i o r ; a d i l l u n i e n i m l l e b a l in s i n g u l o s 

d i e s e x o m n i b u s t r i b u b u s m u l l o r u m a c c e s s i o , 

a b a l i o q u o l i d i é p l u r i m i a d D à v i d i s c a s l r a d e l i -
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c i e b a n t . N e q u e id m i n i m , c u m i n D a v i d e i n ' 

g e n i u m a g n o v i s s e n l b u m a n i u s m a g i s q u e l i b e -

r a l e , f o r t i i u d i n e r a c x i m i a m , e t i n r e b u s a d m i -

n i s t r a t i s p r u d e n t i a m , c u i s e m p e r a d e r a t 

e v e n t u s f e l i x c t f o r t u n a m c l i o r ; d e i n d e e l e e t u m 

a u d i e r a n t ä D e o , s i c u l e t i a m r e p r o b a t u m S a u -

l e r n , e t a b b u j u s d o m o a d i l l u m r e g n u m i r i 

I r a n s l a t u m . H i n e r e s u l r i u s q u c d i s s i m i l e m 

s e m p e r h a b u e r u n t s t a t u m c t i o r m a m . D a v i d i s 

e n i m d o m u s a m p l i o r q u o t i d i e i l e b a t a t q u e r o -

b u s t i o r ; S a ü l i s a u t e m e t o p i n i o n e v i l i o r , c t 

c o n d i t i o n e d e t e r i o r . 

V E R S . 2 . — N A T I Q D E SUNT F J L I I D W I B IN 

HEBRON. S e p t e m a n n i s , u t d i x i m u s , c t s e x 

m e n s i b u s c o m m o r a t u s e s t D a v i d i n e i v i l a t e 

r e g i a , r e g n i q u e J u d a i c i m e t r o p o H H e b r o n . 

Q u i d ibi c g e r i t t o t a n n i s , b r e v i q u ä d a m c o r a -

p l e x i o n c n a r r a t u r p r x c e d e n t i c a p i t c e t t r i b u s 

s e q u e n t i b u s . P r i m u m o s t e n d i t u r , q u a s D a v i d 

i n ¡IIa e i v i l a t e u x o r e s d u x e r i t , e t q u o s e x i l l i s 

s u s e e p e r i t filios. C a e t e r a a p e r t a s u n t . D e E g l ä 

e t d e M a a c l i ä a l i q u i d o b s e r v a n d u m . M a a e b a 

f i l i a e s s e d i c i t u r T h o l m a i r e g i s G e s s u r , e x q u ä 

n a t u s e s t A b s a l o m . H u n c r e g e m g e n t i l e m f u i s s e 

c o n s t a t , q u i a q u o t e m p o r e c o m m o r a t u s e s t 

D a v i d i n S i c e l e g , c u m n u n q u ä m c x I s r a e l i t i c i s 

l i n i b u s e g i s s e t p r i e d a s , h u j u s t a r n e n r e g i s l i n e s 

p o p u l a b u n d u s i n g r e s s u s e s t . L i b r o i , c a p i t c 

2 7 , v e r s . 8 : El ascendit David et t ' i r i ejus, et 

agebant pra'das de G e s s u r i et de Gerd, el de 

Amalecitis. H o c a u t e m i p s o t e m p o r e f u i s s e 

r e g e m G e s s u r i , d o e e t s a t i s h i c l o c u s ; e l l o u g e 

p o s t f u i s s e p r o p r i u m in ca r e g i o n c r e g e m , l i q u e t 

e x l i b . 2 , c a p i t e f">, v . 5 7 , u b i A b s a l o m d i c i t u r 

i u g i s s c a d T h o l m a i r e g e m G e s s u r , n e m p e 

a v u m s u u m , e t a p u d i l l u m t r i b u s a n n i s v i -

x i s s e . 

S e d e s t h i c , q u o d e x p l o r a r c o p o r t e t . N a m 

l i b r o h o c c a p . 2 , v . 9 , I s b o s c t h d i c i t u r r e x 

c o n s t i t u t u s super Galaad el super Gessuri. U n d e 

n e q u e D a v i d p o t u i s s e v i d e t u r d u c e r e u x o r e m 

f i l i am r e g i s G e s s u r i , q u i a t u n c n o n e r a t r e x ; 

n e q u e p o s l e a A b s a l o m l a m d i ü a p u d i l l u m r e -

g e m c o m m o r a r i . N a m D a v i d l o t i u s I s r a e l i s 

I m p e r i u m o c c u p ä r a t , c ü n » a b i l l i u s c o n s p e c t u 

f u g i t A b s a l o m . A t G e s s u r i p e r t i n c r o a d I s r a e l i s 

t e r m m o s c o n s t a t e x l i b . J o s u c 1 3 , v , 1 3 : iYo-

(ueruntque disperdere filii Israel Gessuri et ila-

ehati, et habitaverunl vi medio Israel usque in 

priescntem dim. H i c p o r r ö r e x G e s s u r e t G e s -

s u r <ei o m n e s i n t e r I s r a e l i t a s b a b i t a b a n t ; e t 

c u m n i b i l o m i n ü s s a c r i s e s s e n t a d d i c l i g e n t i l i c i s , 

I s r a e l i l a r u m r c g i b u s s e r v i c b a n t , a u t c o n f e r e n d o 

q u o l a n n i s c e r t a t r i b u t a , a u t a l i o m o d o s e r v i l f i-
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t i s a u t s u b j e c t i o n i s s t a l u m s i g n i f i c a n d o . Q u a r e 

c ù m n u p e r c a p . 2 , I s b o s c i b c o n s i i i u t u s e s s e 

t r a d i t u r r e x s u p e r G a l a a d , e t G e s s u r i , j u s n o -

v u m q u o d d a m a c q u i s i v i ! , u t p o p u l i ¡Ili s i c u l 

; a l i i s r e g i b u s a n t e f u c r a n t , s i c e t i a m ips i f o r e n t 

v c c l i g a l e s . I t a A b u l e n s i s in c a p . 1, q , 1 ! . A c -

c c p i l a u l e m c t h n i c i r e g i s l i l i a m u x o r e m , q u i a 

a u t i l l a c a p t a f u i t , e t ¡ u x t a p n e c e p t a D e u t e r . 

c a p . 2 ! , t r a d i t a , a d I s r a c l i t a r u m f a m i l i a m 

t r a d o t t a , q u o d n o n p r o b a t A b u l e n s i s q . 1 , a u t 

q u i a d e s e r u i t s i r i a n i r e l i g i o n c m , e l a d I s r a e -

l i l a r u m s a c r a c i i n s t i l u l a I r a n s f u g i t : l u n e f a s 

f u i t v i r o I s r a e l i t a : u x o r e m d u c e r e g e n e r e g e n -

t i l e m , d u u i m o d ò I s r a e i i t i d e m p r o f e s s i o n e . S i -

c u l B o o z B e l l l l e h e m i l e s p r o a v i a i l l D a v i d i s P . u t h 

M o a b i t i d e m u x o r e m d u x i l , q u i a a n i i p a * r e l i -

. g i o n i s o b l i l a I s r a c l i t a r u m s a c r a c o m p l e t a e s t ; 

c t h o c A b u l e n s i p r o b a t u r m a g i s . 

D e E g l i n o n e s t m i n o r a p u d a u c l o r e s d i f l i -

j c u l i a s . I l c b r a i M i c b o l e s s e p u l a n t S a f i l i s l i l i a m 

( p i a n i p r i m a m o m n i u m d u x i l D a v i d . Q u o d i d e ò 

s ib i p e r s u a d e « , q u i a u x o r v o c a l u r D a v i d i s , 

q u o d n o m e n a l i i s f e m i n i s l i o c l o c o n o n I r i b u i t , 

I l a H i e r o n y n i u s in T r a d i i . H c b r . Q u ò d s i q u i s -

q u a m o b j i c i a t , M i c h o l u s i | i i e a d m o d e m 1111I-

l u m s u s c e p i s s e f t l i u m , q u o d S c r i p t u m I r a d i t 

i n f r a , c a p . 6 , v . 2 3 , s i c i n l e r p r e l a n t u r i l l u m 

l o c u m , n u n q u à m M i c h e l u s q u e a d d i c r a m o r l i s 

« u à ; p e p e r i s s e l i l i u m ; p e p e r i s s e a u l e m e o d i e 

q u o m o r i u a e s t , q u i a in i p s o p a r i e n d i n i x u 

a n i m a n i e g i l , q u e r a a d r a o d i n n R a c h e l i u p a r t u 

B e n j a m i n . Q u i a v e r o p e p e r i s s e d i c i l u r in l l e -

h r o n , q u o t e m p o r e n o n f u e r a t a b l a t a à c o m -

p l e x u t h a l a m o q u e P h a l l i e l i s , r e s p o n d c n l , a l i -

q u o l a n n i s p o s t q u à m D a v i d c e p i t J e r u s a l e m , e t 

C a m , I l e b r o n r c l i c t J , c o n s l l t u i l l o l i u s i m p e r i i 

c a p i l i , r e d a s s e M i c b o l in I l e b r o n , q u o t e m p o r e 

D a v i d e x c e s s c r a l l l i e r o s o l y i n à , f u g i c n s A b s a l o -

m e m , e t i b i c n i x a m e s s e J c l h r a a m . F a c l l i ù s i l l l 

d i c e r e p o t u i s s e n ) , a n t e q u à m D a v i d r e l i q u i s s c t 

H e b r o n , s u s c c p i s s c filium c x . M i c h o l , q u i I n i b ì 

n a l n s e s t . S a l i s e n i m m o r a : in I l e b r o n p o s t 

r e s t i t u t a i n M i c h e l p o s i t u r a e s t , u t c o n c i p i , 

e d i q n e p o t u e r l t H l i u s . l e t h r a a m , q u i a f o r t a s s è 

p l u s b i e n n i o à m o r t e I s b o s c l h c o m m o r a t u s P s t 

D a v i d in H e b r o n , a n t e q u à m i n d e r e g n i s e d e m 

t r a n s f e r r e t H i c r o s o l y m a m . K e q u e b u i c e x p o s i -

t i o n i q u i d q n a m i n c o m m o d a l , q u ò d c a p . 6, 

M i c h o l n e g a t u r s u s c e p t a p r o l e s . I l l u d e n i m 

s u p p l i c i u m q u o d d a m f u i t i l l i u s c o n v i c i i , q u o 

i n s u l t a v i ! D a v i d i , q u a n d o n u m e r o s o a i q u e h a r -

m o n i c o s a l t u r e d e u n t e m a r c a i n taderis p n e -
; c e d e b a i . A n l e i l l u d a u l e m l e r a p u s q u i s n e g e t 

Si [ i n t u i s s e n o n u n u m , s e d p l u r e s e d i d i s s e l i i io s ? 
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S i c p o s s e t i l la H c b r a o r u m c o g i t a n o e x p l i c a r i 

n o n d i f f i c i l i . S e d n o n e s i s i n e d u b i o h i c q u i d " 

q u a m c o g i i a n d u m d e M i c h o l ; n e q u e e g o h i c 

l a m d i ù f u i s s e m i m m o r a t u s . n i s i v i d e r e m id 

n o n H c b r a d s s o l i m i , s e d a l i i s c l i a m e x n o s t r i s 

p l a c u l s s e . S i c s a n ò p u l a n t A n g e l o m u s , L v r a , 

C a j e l a n u s ; I n c l i n a n t M a g i s t e r l l i s t o r . s c h o l . , 

D i o n y s i u s , q u i a l i l e r l o c u m i s l u m a e c i p i u n t , 

n i m i r i i m Eglam n o n e s s e n o m e n p r o p r i u m , 

s e d c o m m u n e o m n i b u s u x o r i b u s ; s i g n i f i c a i 

e n i m v i t t i / m , q u a : a l i q u i d s o n a i d i l e e l n m e t 

p u l c h r u m . Q u o m o d ò S a m s o n i s s p o n s a J u d . 

c a p . l i , Ulula v o c a l u r : Si n o n aràssetisin cilu-

• li mei. C u r a e r g o D a v i d o m n i u m m a x i m e d i -

l u i s s e ! M i c h o l , ¡Ha o m n i u m e l i a i n m a x i m é 

a p p e l l a r ! t i / » f o p o t i l i ! . A l q u e i d e ò h u u c p u l a n t 

e s s e s c n s i i u i , e x M i c h o l u x o r c o m n i u m m a x i m é 

d i l c c l i , n a l u s J c l h r a a m . E g o c u m A b u l e n s i , 

J o s c p h o , V a i a h l o , p u l o E g l a m n u l l o m o d o f u i s s e 

M i c h o l , s e d u x o r e m , c u j u s p r o p r i u m n o m e n 

f u e r i t E g l a . C u j u s i n i b ì g r a v i s s i m a r a i i o e s l , 

q u ò d i l a c o n v e r t e r u n t c u m V u l g a t a , S c p i u a -

g i n i a , C h a l d a m s e l r e c e n t i o r e s o m u e s . E l c ù m 

a l i l e u x o r e s c o o r d i n e n u m e r e n l i i r , q u o à 

D a v i d e d u c i x ( u t f a c i t v e r i s i m i l e , q u i a p r i o r i 

l o c o n u m e r a n t u r A c h i n o a m e t A b i g a i l , q t u e 

a n t e a l i a s , q u a : h i c n u m e r a n t u r , in D a v i d i s 

t h i d a i n u m v e n e r i m i ) , n o n d c b i i i l p o s l e r i o r i 

l o c o n u m e r a r i , q u a : u x o r u n i o m n i u m p r i m a a c 

n o b i l i s s i m a f u i ! . 

N e q u e r a l i o i l i a , q u ® a l i o s in c a n i c o g i i a i i o -

n c n i i n d u . i l , e j u s m o d i c s i , u i « i m a l i q u a m a f . 

f e r a ! r e p u g n a m i . N a n i p r i m ù n i o m n e s i l l x 

v e r a : f u e r u n t „ x e r e s , l i c e i n o n o m n e s a : , p i e 

n o b i l e s a u t . - eque d i l c c t i e . I , ì d e A c h i n o a m e t 

A b i g a i l d u h i u i r e n e f a s , c ù m a p e r t ò h a b e a r a u s 

h b . I , c a p . 2 7 , v . 3 . N e q u e p r i m u s l o c u s in 

n u p l i a r u m o r d i n e m a j o r e m n u p i i e d ì g n i l a i e m 

c o n c i l i a i , l i c e i d e f d i i s a l i a r a l i o s i i , i n t e r q u o s 

d i e i n b o n i s p r u n o c e n s e l u r l o c o , q u i in n a -

s c e n d i o r d i n e a m c c e s s i l a l i o s . N e q u e B e r s a b c e 

q u a : l o n g e p o s t l u c e t e m p o r a e o n j u g a l i c u r a 

D a v i d e n e x u c o p u l a l a e s t , i d e ò m i n u s f u i t 

d d c c l a , a u i a l i i s p o s i h a b i l a , q u a n d o i l l i u s f d i o s 

S a l o m o n p l u r i r a i s a l i i s in o b l i n e n d o r e g n o 

p r a s l a l u s e s t . Q u i d e r g o n u n c E g l a a p p e l l a t u r 

« w , a l u e „ o n i l e m ? w , J a i n ¡ ^ ^ 

u x o r e m h o c l o c o n u m e r a r i p u i a n l , q u i a n i h i l 

, , ' ' " ' tabu,t e i i m i u m . 1 « » c o g n o s c i a n i n o b i -

U r i p o i u e r i , . S e d a b i l l i s , q u i p a u c i n o n 

s u n t , h b e n s d o c e r i v e l i e r a , c u r a l i a r u m , q u a -

r n m n c q u e g e „ „ s p r o d U o r , „ ^ 

P 0 S S " - b o c " l e u " « » ™ n o m e n n o n a u r i b u i t u r 

C A P U T I I I . l l l g 

Q u i d a l i u d h a b e t H a g g i t h , q u i d A b i t a i , e t l a -

i n e n uxoret n o n a p p e l l a n i u r ? E g o h i c l i g u r a m 

q u a n i d a m a g n o s c o , q u a m C r x e i uugma, L a t i -

n i adjunctionem a p p e l l a l i ! , q u a : a d u n a m v o c e u i 

m u l i a s o r a t i o n e s a d j u n g i t , s c u , q u o d i d e m e s t , 

i u n a m v o c e m a d o r a t i o n e s m u l i a s . Q u o m o d o 

d i x i i P a u l u s a d E p h e s . 4 : ìmnis amaritudo el 

ira, el indignano el clamor, el lilaspliemia tol-

latar à vobis. E l 2 C o r . I l : Neque adulteri, 

neque rapaces, neque molles, neque masailorum 

conaibitores reqnum Dei possidebunt. Ubi possi-

debunt e t tollatur, in o r a t i o n i b n s s i n g u l i s r e p e -

: t e n d a s u n l . S i c M a r o l ib . 3 . l i n e i d . : 

Trojugena interpres diclini, qui ramina Phcebi, 

Qui volucrm linguai, qui prtepelis omina pennœ, 

I Qui tripodas, Clarii laiiros, qui sidera sentis, 

U t a u l e m h i c v o x q u i d a m , q u a : a d e x l r e m u m 

I e l a u s i i l a : c o l l o c a i » , in s i n g u l i s p e r i o d i p a r t i -

b u s i t c r a i u r , s i c e t i a m v o x umr s i n g u l i s f e m i -

n i s , e x q u i i ) s D a v i d filios s u s c e p i s s c i r a d i t u r 

; a d h i h e n d a e s t . H o c m o d o de Achinoam more', 

de Abigail uxore, de Uaachi more, e i e . ( 1 ) . 

V i n s . 8 . — NUUQUID CAPUT C&MS ECO S U M ( 2 ) ? 

; ( l ) V r a s . 3 . — C n s t E i B ; a l i o n o n i i n e l D r o r M . 
S e p i u a g i n t a : Daim. G r a ì c i a l i i i n l c r p r e i e s • 

n , ( É a l m e i . ) 
U » s . 7 . - Isbosclh dit à Abner; Pourquoi 

t m ¿ t e s - i o u s approché de la concubine de moi-
perei L a r é p o n s e q u ' A b n e r f a i ! a u x r e p r o c h e s 
0 I s b o s e l h n o u s m o n l r e l ' a b u s q u e l e s s r a n d ì 
d u m o n d e f o n ! d e la loi d e D i e u , e l d e s e s d e s -
s e i n s . Ils l e s t o u r n e n t c o m m e il l e u r p l a î t . I l s 
l e s s u i v e n t q u a n d i l s y t r o u v e n t l e u r a v a n t a g e s 

: Î „n„S ' s . , " s s , m i i ! ! ' » 1 q u a n d l e u r p a s s i o n l e s 
e n p o r t e a d l e i i r s . A b n e r t é m o i g n e i c i s a v o i r q u e 
D i e u a v a i t j u r e d e t r a n s f é r e r à D a v i d le r o v a u -
n i e d e S a u l . H d é c l a r e q u ' i l v a f a i r e m a i n t e n a n t 
e x c c u t e r c e d e s s e i n d e D i e u , e i i l m o n t r e a i n s i 

i q u e c e l a i t l u i s e u l q u i l ' a v a i t e m p ê c h é j u s q u ' à 
l o r s L u d e p i l c o n t r e D a v i d l ' a v a i t p o r t e d ' a -
b o r d a m e t t r e I s b o s e l h e n s a p l a c e ; e l n i a i n l e -
n a n t u n n o u v e a u d é p i l c o n t r e I s b o s e t h l e p o r t e 
a r e p r e n d r e l e s i n t é r S l s d e D a v i d . 

N o u s d e v o n s c r a i n d r e d ' i m i i e r A b n e r e l d e 
c o u v r i r c o m m e l u i n o s p a s s i o n s s e e r é l e s , s o u s 
l e p r e i e x l e s p é c i e u x d e l a v o l o n t é d e D i e u . 
C e s i n o u s - m ê m e s c e s o n t n o s i n t é r ê t s q u e 

E S V"e '0rS"UC n0US CT0-V0"S s u i " « 
D i e u , Cl l e r e f u s q u e n o u s a v o n s f a i t s o u v e n t 

d e f a i r e s a v o l o n t é l o r s q u ' e l l e n o u s é t a i t c o n -

n u e , n o u s d o n f a i r e a p p r é h e n d e r . l e n e la c h e r -

, P " " " s m e e r e m e m . l o r s m ê m e q u ' i l p a r a i t 

s o u m e t t r e q U I ! ' " " ' S S O n " " P S r é s o l u s i e n 0 l | s Y 

( 2 ) l l e b r a u s : Nuniquid capiu canhem.iwd 

s i / , i " I n e feS miserici"l!""- cum domo 
cl a i l l e r : Numquid canis Juda eqo, oui 

feci ,10die misericordiam cum domoSafil! S e u l i i a -
g m i a n o m e n J u d a l u e n o n l e g e r u n t : Numquid 
Î T / m U c e i 1 s"m?- F e c i M ' è misericordiam 
cum domo Saul pains mi. S u n l q u i l l e b r œ u m 
11.1 l e g e m lini i n a i m i : Numquid caput canis etto 
lua.ul abjiciar hodiè? ( C a l m e l . ) " 
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O p t i m i d e S a ü l i s d o m o s e n i p e r , e x q u o i n i l -

l a r n I s r a e l i s r e g n u m i n d u c t u m e s t , m e r i t u s f u i t 

A b n e r , q u i a p l c r a q u e a n t e a , S a i i l e v e r o m o r -

l u o , o m n i a a d m i n i s t r a v i t b e l l a . S e d p n e s e r t i m 

I s b o s e i h , q u ò d r e g n a r e t , e t q u ò d p a r e r n e m o r -

l u o , a l i q u o e s s e t a p u d s u o s i n l o c o , u n i A b n c r i 

d e b u i t . Q u a m o b r e m l i i l i t a d m o d u m i m p a t i e n -

t e r e t i e g r è , o b j u r g a r i s e a b i l io , q u e m l o t m o -

d i s e t t o t b e n e f i c i i s o b l i g a t u m s ib i e s s e a r b i i r a -

b a t u r . C u m e n i m c u m H c s p h ä S a ü l i s c o n c u b i -

n i ! , S a ü l e m o r t u o , p l u s q u a m l i o n c s t a t i s e t 

a f l i n i t a t i s r a t i o p a i i e b a t u r , c o n s u e v i s s e t , id 

l i b c r i ù s e x p r o b r a v i t I s b o s e i h , q u a m v e l l c t e i 

s p e r a b a l A b n e r . Q u a r e i n f l a i n m a t u s i r à , c u m 

a m a r o f a s t i d i o s i c s u u m e s t a l u m n u m a l l o e u l u s : 

Numquid caput canis ego sum? Qnce v o x v i d e l u r 

u s u m h a b e r e p r o v e r b i i , q u o d s i e e x p i i e a n t 

I l c b r c c i , u t H i e r o n y m u s r c l ' e r l in T r a d i i . M e h r , : 

< P r o p t e r l e , e t p r o p t e r d o m u m p a t r i s t u i d i -

« c o r c a p u t c a m ' s e s s e c o n l r a J u d a m , e ò q u ò d 

i n o n r c d u c a m d o m u m I s r a e l a d D a v i d , q u e m 

c s c i o u n c t u m e s s e r e g e m , e t r e g n a t u r u m s u -

< p e r u n i v e r s u m I s r a e l . C a p u t c a n i s s e d i c i t 

« e s s e , id e s t , v i l e m , e ò q u ò d ä d o m o J u d a s i c 

c l i a b e r c t u r s i c u t l a t r a t u s c a n i s , e ò q u ò d p r i n -

« c e p s e s s e t c a i m m , i d e s t , s l u l t o r u m h o m i -

f n u m . » Hff ic H c b r « e i , q u ; e a d u n u m s u m i l c t 

s e q u i t u r A n g c l o m u s , A b u l c n s i s , q . 7 , s i c e x p o -

n i t : I I n d i g n ò m e e g o o p p o s u i p r o t e u s q u e h o -

< d i e c o n t r a d o m u m J u d a , i t a u t v o c a r e r c a p u t 

« c a n i s p r o p t e r m i s e r i c o r d i a m q u a m f a c i e b a m 

< t i b i . S e d j a m n o n v o c a b o r c a p u t c a n i s , q u i a 

< e g o n o n r e s i s t a m d o m u i J u d c e , s i c u t h a c i e -

« n ù s r e s t i l i . > Ve l a l i t e r , q u i a c a n e s s u n t l i t i -

g i o s i e t m o l e s t i , c a p u t c a n u m c r a i A b n e r , q u i a 

c a s i e r i d e I s r a e l n o n l a i r à s s e m , n e c m o v i s s e n t 

b e l l u m c o n t r a D a v i d e i n , n i s i i l los q u a s i c a n u m 

i l l o r u r n p r i n c e p s A b n e r a d l a t r a t u m e l r i x a m 

i n c i t ä s s e t . 

E g o q u i d s e n l i a m , p a u c i s e x p e d i o . P r ì m ù m 

p u t o canis caput j u x t a l l e b r a o r u m i d i o m a u s u r -

p a r i p r o c a n e ; scepè e n i m H e b r c e i r e s p e r i p s a -

r u m c a p u t c i r c u m s c r i b u n t . Q u o d n o s p l u r i b u s 

o s t e n d i m u s i n n o s t r i s C o m m e n t a r i i s s u p e r 

I s a i a m , a d i l l u d c a p . 3 5 : Lattilia sempiterna 

super caput eorum. E t p r o x i m è c a p . 1, a d i l l u d : 

Sanguis tons super caput tuum. D e i n d e i n cane 

r e m s i g n i f i c a r i v i l i s s i m a m e t m a x i m e o d i o s a m ; 

q u o d t e n e t L y r a , e t e x S c r i p t u r à s a c r a p r o b a -

t u r n o n d i i f i c i l è i t a s i g n i f i c a n t e r a c f r e q u e n t e r , 

u t n o n d u b i t c m , in cane, a u t canis capite figu-

r a m e s s e p r o v e r b i a l e m . S i c D a v i d 1 R e g . 2 4 , 

v . 1-5, c a n c m s c m o r t u u m v o c a l : Quern perse-

gucris, rex Israel ? canem mortuum. S i c .Miphi-

I I . R F . G U M 1 1 2 0 

b o s e t l i a d D a v i d i n f r a , c a p i t e 9 , v . 8 : Respexhti 

super canem mortuum similem mei. E t c a p i l e 1 6 , 

: v . 9 , s i c A b i s a i a d D a v i d d e S e m c i : Quare ma-

ledicit canis hic mortuus domino meo regi ? 

T a r n p o r r ò c a n i s o d i o s u s e r a t D e o p r o p t e r i m -

p u d e n t i a m , o p i n o r , qua> e t i a m a p u d p r o f a n o s 

i n p r o v e r b i u m a b i i t ( u n d e i m p u d e n t e m d i c i m u s 

oculos, a u l faciem h a b e r e caninam), u t ¡ e q u è à 

t e m p i o c t m c r c e d e m p r o s t i t u i i c o r p o r i s , e t p r e -

t i u m c a n i s r e m o v e r i j u s s e r i t . D e u t e r . 2 5 , v . 1 8 : 

Non offeres mercedem prostibuli, neepretium ca-

nis in domo Domini Dei tui, quidquid illud est, 

quod voveris, quia abominalo est ntrumque apui 

Dominum Denm tonni. V i l i s s i m u m a l ¡ q u i d s i g u i -

i l c a v i t p r o e u l d u b i o in c a n i b u s J o b , c a p i t e 3 0 , 

v . I , c ù m h o m i n e s q u o s d a m d i c e b a t s i c e s s e 

a b j e c l o s , u t n c q u e c u m c a n ì h u s , a n i m a l i b u s 

n e m p e v i l ì s s i m i s e t i u h o n e s l è f t e i e n t i b u s , p u t a -

v c r i t e s s e c o m p a r a n d o s , a u t n o n e s s e d i g n o s 

q u i b u s a l e n d o r u m c - m u r a c u r a m c o m m i t t e r e t . 

Quorum, a i t , nondignabar partes ponere cum ca-

nibus gregis mei. 

E x b i s e g o h a n c e x p l i c a i i o n e m , n e q u e , u t 

o p i n o r , v i o l e n t a m d e d u c o . P r i m ì n n , u t e x p r o -

b r e t A b n c r r e g i I s b o s c t h o b l i v i o n e m t o t i e s c o l -

l a t i b e n c f i c i i , q u e m s i c t r a c t à r i t , q u a s i h o m o 

f o r e t v i l i s s i r a u s e t c a n i s m o r l u u s ( h o c e n i m 

p u t o s u b a u d i r i , q u i a s a ì p è , u t d i x i m u s n u p e r , 

d ù m r e m v i l i s s i m a m c t i n u l i l e m e x p l i c a r c v o -

l u m u s , c u m cane, mortimm e t i a m c o n j u n g i i u u s ) , 

! c ò n i t a m e n c o n t r a J u d a m e t D a v i d e m , q u e m 

J u d a s ib i r e g e m c o n s t i t u c r a t , n o n s e u t m o r -

t u u m c a n c m , s e d u t a c e r r i m u m l e o n e m i t e r i m i 

e t s i e p i ù s e x h i b u e r i t , c u m i l l i r c g n u m t r a d i d e -

r i t , e t p r o t u e n d o r e g n o s t r e n u e d i m i c a v e r i t 

c o n l r a J u d a m ; q u o d n o n p r a s l a r e t c a n i s i n a n i 

m o l e s t o q u e l a t r a t u , p r c e s t i l i t I c o a c e r e i i m p a -

v i d u s , q u i a d n u l l i u s e x h o r r u i t o c c u r s u m . 

V i d e t u r p r a t e r e a h i s v e r b i s i n d i c a r e m a g n o s e 

in p r e l i o h a b e r i à D a v i d e , c t b i s q u i D a v i d i s 

c a s t r a c t s t u d i a s e q u e b a n t u r . Q u a s i d i c a t : N o n 

m e c a n e m m o r t u u m p u t a n t e s s e D a v i d i s c o m -

m i l i t o n e s e t a s s e c l a ; , s e d l e o n e m v i v u m , q u i 

p l u s i n m e v i r t u i i s e s s e p u t a n t a d r e t i n e n d u m 

r c g n u m , ct i n p a t r i s a n i e a , e t n u n c in tu ; \ p o -

t c s t a t c , q u à m in r e ' i q u i s a l i i s ; q u i q u e m a g n i 

e m e r c n t , si q u o m o d o v e l l e m i p s o r u m f o v e r e 

p a r t e s , e t q u o d n u n c m e à v i r t u t e d i s t i n c o , 

I s r a c l i t i c u m r e g n u m c u m J u d a i o c o n j u n g e r e . 

C a n i s l ib i v i d c o r , s e d n o n m e c a n e m c x p c r l i 

s u n t v i r i J u d a , a u t q u i n u n c l i b i , a u t q u i 

a n t e a p a r e n t i t u o i n f e n s i s a r m i s o c c u r r e -

r u n t . I l u i c e x p l i c a t i o n i a c c o m m o d a t i s s u n è s u b -

d i t u r : 
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E T TU REQUISISTI IN ME , QUOD ARGUERES PRÒ 

KULÌERE HODIÈ. Q u a s i d i c e r e t : C ù m d e b e r e s s e -

d u l ò m e d i t a r i t e c u m , q u o m o d o t o t c o m p e n s a -

r e s m e r i t a , e t o r n a r e s o l l i c i i s , q u e m t a m i n 

t u i s r e b u s e x p e r l u s f u e r a s v i g i L n t e m , q u a i s i i s t i 

t a m e n , c t c o m m e n l u s e s , q u o d in m c r e p r e h e n -

d e r e s h u j u s m u l i e r i s c a u s à . E x h i s v e r b i s q u i -

d a m c o n j e c t a n t , n u l l a m in e à c o n c u b i n i i l l a t a i n 

i n j u r i a m S a ù l i s i h a l a m o a b A b n c r c , s e d i d 

s u s p i c a l u m I s b o s e i h . E t q u i d e m d e A b n e r i s 

c u m ResphA c o n s u e t u d i n e n i h i l d o c e t l e x t u s ; 

tantum a u d i m u s e à d e r e a b I s b o s e i h r e p r e h e n -

s u m A b n e r . S e d e s t v e r i s i m i l i u s , l ì n x h s e n i h i l 

I s b o s e i h , a u t i n eà s u s p i c i o n e f u i s s e d e c e p t u m . 

F l a g i l i u m e n i m i l l u d n o n s i c e r a t e o t e m p o r e 

i n u s i i a t u m , u t e t i a m v i r i a u c l o r i t a l G p i i n c i j i e s 

i l l u d p e r h o r r e s c e r e n t . N c q u e c o t è m p o r e a l i c -

n à s s c t à s u i s t u d i o I s b o s e i h , tantum d u c e m , 

q u a n d o m a g i s v i d e b a t s u u m q u o i i d i è d e l l u e r e , 

e t D a v i d i s i m p e r i u m in s i n g u l o s d i e s m a g i s 

a d o l e s c c r e . N c q u e m i r t i n i , s i A b n e r e k c o g i l a -

l u m d i x e r i t a b I s b o s e i h , n o n i n v e n t i m i flagi-

t i u m , q u i a n o n f a c i l ò f a i e n t u r h o m i n e s a l i q u i d 

;i s e i n d e c o r è p a t r a t u m ; c t d ù m i n i p s o 

s e d e r e c o m p r e h e n s i n o n s u n t , a n i p r e c i s ò 

n e g a n t , a u l a l i q u a m e x c u s a l i o n i s s p e c i e r a o b -

l e n d u n t . 

V E R S . 9 . — lite PACIAT D E U S A R N E R . ET U S E 

ADDAT EL. NISI QUOMODÒ JCRAV1T D E U S D A V I D , e i C . 

SUUIII A b n e r d i r i s e x e c r a t i o n i b u s d e v o v e t c a -

p u t , n i s i i r r o g a ' . a m s i b i u l e i s c a i u r i n j u r i a m , c i 

r e i p s a c u i n m a g n o s u i c a p i t i s e t d i g n i t a t i s i n -

c o m m o d o e x p e r i a t u r , q u e m a n i c a c u s t o d e m e t 

p a i r o n m n h a b u e r i i . e t q u e m p o s i e a a d v e r s a r i u m 

s i t h a b i t n r u s . M i n a t u r e n i m c u r a i u r u m s e , u t 

o m n e s o m n i n ò i r i b u s D a v i d e m r e g e m a g n o s c a n t 

e t s e q u a n t u r , s i c u t i i l i à D o m i n o p r o m i s s u m , 

e t ¡Ili d e b e r i i g n o r a i n e m o . Q u a r e s p o n s i o n e 

s i c e s t c o n c u s s u s v e h e m e n t e r . u t n e c h i s c c r e 

q u i d e m a n s u s f u e r i t ; l i m e b a t e n i m i l i u m , 

n i p o t e i n q u o m a j o r e s s e t , q u à m i n i p s o , p o t è -

5 i a S ( i ) . 

\ F,ns. 1 2 . — MlSIT ERGO AnNER SUNTI OS AO 

DAVID P R O SE ( 2 ) , DICENTES : C E J U S EST T E R R A ? 

C ù n i e r g o s u i u i i s s e t A b n e r i n j u r i a m u l c i s c i , 

q u a m i l l a l a i n s u o n o m i n i a b i n g r a t o r e g e i n i e r -

p r e l a b a t u r , p r i e m i s i l a d D a v i d n u n i i o s , q u i a 

( 1 ) VERS. 1 1 . — E T NON I-OTI;IT R I > P O N P E R E 

EI. l ' r i n c i p i s h u j u s i m b e e i l l i o r e r a i a n c l o r i i a s , 
q u à m u l a u d a c i a m i l u e i s s u i c o h i b e r e l , c r i m e n -
q u e p u n i r e i . T a e i l u s d e O t h o n e : Sondimi au-
etoritus ¡iterai ad proltìbendum scelns. ( C a l m e t . ) 

t ( 2 ) R e d d i p o s s e ! H c b r a i u s : Mìsit mmlios sta-
tini, ve l è loco ¡Ho, v e l , ciani. C l a r a e n i m b a ; c 
o m n i a D a v i d e m i n t e r c t A b n e r u m p e r t r a c t a t a 
l u i s s c , l i i s t o r i a ; s e r i e s d e m o n s t r a t . ( C a l m e t . ) 

. C A P U T 111. 

n e q u e c e r t u s e r a t q u o e s s e l D a v i d a n i m o , n e q u e 

t u l u m p i i t a b a t , a n l e q u à m s u o r u n i t e n t a r e t s e n -

s u s e t s t u d i a , q u i d q u a m m o l i r i . L c g a t i o m s 

v e r o h » c e r a t s t i m m a : I n A b n e r i s m a n u r e m 

e s s e I s r a e l i l i c a m , e t p o s s e f a c i l è i n q i i a n i c u m q i t e 

v e l i c i p a r l c m i n l l e e i e r c , ve l r e t i n e r e in I s b o -

s e i h p o t e s t a t c , v e l a d D a v i d i s s t u d i a , p o l i s t a -

t e i n q i i c t r a d u c e r c . D c i i i d e c i i p e r c s e c i m i D a v i -

d e l i e d u s i i i i r e p a r i s ; q u o d s i c o n s c q u e r e t u r , 

p e r l c c t u r u m s e , u t I s r a e l u n i v e r s u s r e g e m i l l u n i 

a g n o s c e r e t . 

VERS. 1 5 . — Q t i AIT : O r n i l i : , ECOTECU» FA-

CIAM AM1C11IAS ( 1 ) , S t o I N . » RE» PE10 A TE, CtC. 

A c c i p i t l i b e n t e r D a v i d c o n d i t i o n c m o b l a l a m , 

n e q u e r é c u s â t a m i c i t i a m , q u a m i | i s e , o p i u o r , 

o f f e r r e l n o n g r a v a l e ; p e t i t t a m e n , n e p r i ù s 

i p s e a d . s e v e n i a t , q u à m M i c b o l u x o r e m s u a m , 

I ) A n p r o d i t o r c m i ras e r a t D a v i d i , e t e u m 
il io l œ d u s c m n p o n e r e ? A b n e r i n d i g n a s l i o n i i n e 
i n g e n u o f r i c s a d b i b i i i t : D a v i d f a c i l è n o n Ì2110-
1 a l i a i , q u a ; l ' a u s a l i o i n i n c m a l . e i i S s s c t . c o i l i l i i o -
d a u i q u c Uli o p p o r t u n i t a t e m p r a l i e l à t , u l , q u a m 
i i i u l i c b a t u r , p i o i I i U o n e u i p e r l i c e r e i . An b . n c 
c u r a c r n u e i i ? — I t e p o n i m u s , n u l l à r a t i o n e 
p u r g a i ! p o s s e A b n e r u m , q u ò d c e r t u s d e e l e c l o 
D a v i d e d i v i n i l ù s in r e g e m , I s b o s c l l i u m a d I n i -
I i e r i u m I s r . i e l i s v o c a v c r i l ; q u a r e in c a p u l e j u s 
r c c i d u m m a l a o m n i a è c i v i l i i l i o b e l l o i n t e r 
d o m i m i S a u l i s e t D a v i d i s p a r l a ; s e p a r i i e r r e u n i 

c r u n i n i s p r e d i l o I s b o s e l b o c o i i s t i i n i t ; D a v i d e m 
d e l i e t i h u j u s c u l p a n o n l a n g i i . R e g n i m i a d D a -
v i d e m p e r i m e b a i ; u t i i i i r j u r e s u o D a v i d , r e m 
s u a m è s c e l e s t i m a n i b u s a c c i p i e n s ; i n t e r i m n e c 
c r i m c n p r o b a t , n e c p r o d i i i o n c m . Nil i i l a n t e m 
p r o h i b e b a l , q u o m i n ù s i n s i l i m i c o m m o d u m u i e -
r c l u r p r o d i t o r i ' , a i q u e a n i i ç i t i a n i s u a m e i a - s t i -
m a t i o n e m , p r ò c o m m o d o q u o d a c c i p i c b a i , e r g a 
n a l u r a l e s i l l i u s v i r i l i t é s ve l p o l i t i c a i , q u i b u s 
f o r t e r o m m e n d a b a t u r , ¡Il i r e p e n d e r e l . 

AKTECUAII ADMSERIS MICUOI.. H e b r a i u s a d 
l i l l e r a i n : i\isi rediaerk ante faciem meam ili-
chol; n i s i i l l a in c o l a le s l a t u e r i s . R e p n t a b a t 
f o r t a s s è D a v i d , f a m i l i œ S a û l i s s t u d i o s o s f a e i l i ù s 
a d d i i c e n d o s e s s e , u l r e g e m s c s c a g n o s c e r e n i , 
s i q u i d e m l i l i a m i l l i u s u x o r e m b a l l e r e i . C e n c i 
r e g i s u i i n ù s a l i c n u s à f a m i l i â r e g i a c e n s e i u r . 
V e l a i q u i d e m l e s , 11e r e p u d i a l a l e m m a , q u a : 
a l t e r i s e v i r o c o n j u n x i t , r e c i p i a l u r i n l o r u m • 
h i t c t a m e n c a u i i o a d M i c l i o l c m n o n p e r l i n e b a t , 
q u ® l i b e l l u m r e p u i l i i à D a v i d e n u n q n à m a c t e -
p w a l - . . . ( C a l m e t . ) 

Je ferai amitié arec vous; mais je ne tons terrai 
point que vous ne m'ayez envoyé iliclicl, fine de 
Sa:)/. D a v i d r e d e m a n d e a v e c r a i s o n s a f e m m e 
M i c b o l , p u i s q u e n e l ' a v a n t p o i n t r é p u d i é e , c e 
q u i c l a n p e r m i s s e l o n la lo i , P h a l l i e l , à q u i S a u l 
l ' a v a i t d o n n é e , n e p o u v a i i ê i r e q u e s o n a d u l -
t è r e , c l n o n s o n m a r i . A i n s i il 11e l a i t e n c e l l e 
r e n c o n t r e q u e f i n i r c e l l e h o r r i b l e , v i o l e n c e d e 
S a u l , q u i n ' a v a i t p o i n t c r a i n t d ' a r r a c h e r la 
f e m m e a u m a r i m a l g r é l ' u n c l l ' a n t r e , cl d e s é -
p a r e r c e q u e D i e u a v a i t j o i n t , p o u r s a t i s f a i r e 
c e l l e h a i n e m o n e l l e q u ' i l a v a i t c o n ç u e c o m r c 
D a v i d , a u x d é p e n s d e t o u t e s l e s l o i s d i v i n e s e t 
h u m a i n e s . ( S a c y . ) 
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q u a m s u ® v i i ® p e r i c i i l o c o m p a r A r a t , d ù m c e n -

l u m P h i l i s l h i n o r u m p r s e p u t i a S a Q l i s o c e r o n u -

m e r a r e v u l l , a d s e r e d u c a t . Q u i d A b n e r a d h a - c 

D a v i d i s p o s t u l a l a r e s p o n d e r i l , i n s a c r a h i s i o r i á 

n o n I c g i m u s ; e x c o n s e q u e n t i b u s v e r o n o n d i f -

ficile c o n j e c l a r e p o s s u m u s . V i d e t u r e n i r a r e -

s p o n d i s s e , id in e o r e r u m a r t i c u l o , a n l c q u à r n 

a l i a e s s e n t p l u r a c o m p o s i t a , n o n e s s e i n s u a 

p O l e s t a t e , c ù m s o r o r e m s u a m M i c h o l g e c u m 

b a b e r e t I s b o s e t h ; n c q u e l u n e e s s e l u t u i n i l i o 

i n v i l o a d D a v i d c m , id e s t , e x t r a i l l i u s r e g n i 

t é r m i n o s a l x l u c e r e . Q u a r e p e t e r e i i p s e a b I s b o -

s e t h , s e v e r ò c u r a t u r u m , u t i l l e j u s t ì s s i m i s l ) a -

v i d i s v o t i s e t p r e e i b u s a n n u c r e t . H u i c a u t e m 

p r u d e n t i r e s p o n s i o n i A b n e r i s o p t i m è c o n v e -

n i u n t , q u a ; m o x s u b j i c i u n i u r : 

Y E R S . 1 4 . — M I S I T AUTEJI D A V I D NUNTIOS AD 

ISBOSEIII. P r o b a v i t D a v i d c o n s i l i u m A b n e r , 

n i i s i i q u e n u n ü o s a d I s b o s e t h p r o r e p p t c n d à 

n x o r e , q u o d i l io n c q u e n e g a v i l , n c q u e d i s t u l i t , 

Con s i l i o , u t n p i n o r , o b s c c u l u s A b n e r . Q u a r e 

a b s l u l i t s t a t i n i a b i l i o , c u i p e r s u m m a r n i n j u -

r i a m S a u l a n i e à D a v i i l i s t l t a l a m o d i s l r a c u m 

P h a l t i e l i i r a d i d e r a l Q u o d c ù m v i r i l l i u s f e r r e i 

m o l e s t ò , i l l a m q u e p l o r a n d o a d l o n g u m u s q u e 

s p a l i u m p r o s e q u e r e t u r , c o h i b u i i t a m e n p r o s u à 

p a l e s i a t e A b n e r , f e c i i q u e , u t g r e s s u m r e v o c a -

r e i d o m u m , n e q u e r e g i s i m p e r i u m , a u t D a v i d i s 

v o t i m i n ; o r a r e t u r ( I ) . 

Y E R S . 1 7 . — S E R M O N E « QUOQUE IVTULIT A B X E R 

AD SENIORES ISRAEL, DICENS. C ù m a c c c p i s s c t 

A b n e r D a v i d i s m a n d a l a , e t q u a m p r i m ù m u x o -

r e m M i c h o l r e d u c e n d a m e u r à s s c t , s l a l i m a d i i i 

s e n i o r e s I s r a e l , q u o r u m j u d i c i o r e s a d m i n i s t r a -

b a i u r p u b l i c a , e t i l i i s o s i e n d i l , q u à m f u t u r u m 

s i i e x u s u c o m m u n i , s i i m p e r i u m l o t u m I s r a e l i -

i i c u in r e f e r a l u r a d D a v i d e m , c u j n s p r u d e n l i a m 

j a u i p r i d e m e t i n r e b e l l i c a v i r t u t e m e x p l o r a 

l a m h a b e r e n t . N e q u e s e p c l c r c a l i q n i d , q u o d 

n o n i p s i p r o b a v i s s e n t e t o p t à s s c n t a n l c a , c ù m 

u n i D a v i d i m u l l í s n o m i n i b u s d e b e r i r e g n i m i 

n o n o b s c u r c s i g n i l i c à s s e n l , m a x i m e c ù m j a m 

ii l i D e u s I s r a e l i s a d d i x i s s e t i m p e r i u m , d i x i s s e t -

q u e i l l i u s m a n u , l u m P b i l i s i h i n o r u m , l u m a l i o -

r u m , q u i p a c e m I s r a e l i s a s s i d u i s b e l l i s e t i n s i -

d i i s q u o t i d i è t u r b a b a n t , f r a c i u m i r i p o t e n t i a m . 

Q u a r e c ù m a d h u m a n u m , d i v i n u m q u o q u e 

' u d i c i u m a c c e d e r e i , n o n e s s e d u b i t a n d u m , 

q u o d e s s e t s u m e n d u m in cà d c l i b c r a t i o n e c o n -

s i l i u m . I l l u d i d e m r c l u l i t a . ì v i r o s B e n j a m i n , 

q u i b u s c ù m i l l u d , q u o d o p t a b a t , p e r s u a s i s i 

s e t , p r o f e c t u s e s l q u a w p r i c i ù m i n l l e b r o n , 

( I ) YERS. l o . — PHALTIEL FILIO L A I S . S e p i i 
g i m a : Filio Sellan, v e l Selles. ( C a l u i e i . ) 
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| u t s u a p o p u l i q u e C o n s i l i a c u m D a v i d e c o n -

f e r r e t . 

V E R S . 1 8 . — D O J I I N U S LOCUTIS EST AD D A V I D , 

m c n s s : IN MANU SERVI MEI DAVID. I l l u d , ad, 

i s a ; p è i d e m v a l e t , q u ò d , de. L u c a ; 11» : Ait Jesus 

j ad eum : Quia hodiè salus dotimi liuic facla i - s f , 

id e s l , de eo, n o n c n i m l u n e C l i r i s i u s c u m Z a -

c h œ o l o q u e b a i u r , s e d d e Z a c h œ o a d a l i n s . A d 

: H e b r . 1 : Et ad angelosquidem dixit, i d e s l , de 

i angeiis. E t i l e r ù m i b i d . c a p . 4 : Ad quemiwbis 

senno, id e s t , de quo. V i d e p l u r a in n o s l r i s C o m -

m e n l a r i i s s u p e r A c i a a d i l l u d c a p . 2 , v e r s . 2 5 : 

David enim dicit in eum. S i c i g i t u r h o c l o c o 

D e u s d i x i t d e D a v i d e a d a l i q u c m p r o p h e t a r u m : 

In marni seni mei David salvato populum m eum. 

I i i c n o b i s a l i q u a n o t a n d a . P r i m u m , n o n c o n -

s l a r c q u o i n l o c o s i n t i l la v e r b a , q u » i n o d ò 

p r o d u x i t A b n e r , q u a ; à D e o d i c i i e s s e p r o f e c t a : 

In manu servi mei David salvabo populum meum 

! Israel, e t c . D e r e g n o D a v i d i à D o m i n o p r o m i s s o 

m u l l i s l oc i s a u d i m i L s , d e s a l u t e l a n i e r i p u p i l l i 

p e r u i a n i i m D a v i d i s , n u s q u à i u , q u o d e g o v i d e -

r i i n . S e d e s t v e r i s i m i l e , i l a c o n i i g i s s e , c ù m 

; s j e p è c à d e r e v i d c a t u r S a m u e l l o c u l u s ; n c q u e 

i n e t - e s s e e s i , u l n i b i l e o r u m q u a ; d i e t a s u n t , a b 

l i i s t o r i c o s a c r o f u e r i t o m i s s u m . N c q u e A b n e r 

in i l i o s e n i o r u m C o n s i l i o b o r i m i v e r b o r u m m e -

m i n i s s e l , n i s i i l la o m n i b u s e s s e c o m p e r i a c o -

g n o v i s s e t . 

S e c u n d ò , p r i ù s v i s u m e s s e a u t o m n i b u s , a u t 

p l e r i s q u e , u t S a n i e m o r i u o , s l a l i m e j u s l o c o 

D a v i d a s c i s c e r c l u r in r c g n u i n : s u - l i s s e ' . a m e n 

p e r A b n e r e m , d ù m s u a ; e t S a û l i s i ami l i ce c o n -

s u l i t , q u o n i i n ù s id fleret, e t s u â a p u d p o p u i a -

r e s a u c i o r i l a i c e t g r a t i à p c r f c c i s s c , u t I s b o s e t h 

in r e g n o p a r e n t i s u c c c d e r e t , u l c o n s t a t s u p r a , 

C3p . 2 , v . 8 . Q u a r e q u i p r i ù s a u c l o r f u c r a t , 

u t I s b o s e t h r e g n a r e i , i d e m n u n c a u c l o r e s s e 

S l u d e l , u t a b i l i o r e g n i m i a l i ò t r a n s f e r a l u r . 

V E R S . 1 9 . — E T ABIIT UR LOQLERETIIR AD D A -

VID IN l i EBRON. H e j a m c u m s e n i o r i b u s e x v o t o 

c o m p o s i t a , p r o f e c t u s e s t A b n e r c u m e g r e g i o c o -

m i t a t o a d D a v i d c m in H e b r o n . Q u e m D a v i d r e -

g i o e x c c p i t c o n v i v i o , c i c ù m o m n i a s e f a i ; t u r i m i 

p r o l i x è p r o m i s i s s e t , c u m b o n a à D a v i d e g r s i i â 

d i m i s s u s e s t ( l ) . 

( 1 ) YERS. 2 1 . — IXEAM TECCM F C E I U S . I l e -
b n e u s : Ineant tecum fœdus. C o d i c e * q u i d a m 
L a i i n i , H c b r œ o c o b œ r e i i t e s , l e g n i l i : Ineant. 

( C a l m e i . ) 
Abner dit à David: Je m'en vais rassembler 

tout Israël, afin qu'il vous reconnaisse pour sei-
gneur et pourrai. A b n e r , a p r è s la m o r t d e S a u l , 
a u r a i t p u t r c s - a i s é m e n l l a i r e D.ivid ro i d e s 
o n z e t r i b u s . Il n e le v o u l u t p a s a l o r s , c o m m e 

; i l a é t é m a r q u é a u p a r a v a n t , p a r c e q u ' i l é t a i t 
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Y F B S . 2 2 . — S T A T I M F I E R I D A V I D , E T J O \ B 

VENERUNT C.-ESIS LATRONIBUS. QUO t e m p o r e i n i e r 

d o m u u t S a i i l i s e t D a v i d i s m a l e c o n v e n i e h a t , v i - I 

Cini p o p u l i , o c c a s i o n e c a p t a l i , in I s r a e l i s fini-

b u s p r i e d a s a g e b a n t , m u l t ò q u à m a n t e a l i b e r t o s . 

A c c i d i l a u t e m h o c t e m p o r e , u t l a t r u n c u l i e x 

p o p u l i s , u t a p p a r e ! , g c n t i l i c i s , q u a l e s s u n t I d u . 

m a i i . A m a l e e n ® , S y r l , l l o a b i t c e , i r r i m i p e r e n t 

i n r e g i o n e m a l i q u a n t I s r a e l i t i c i r e g n i , e t o n u s l i 

s p o l i i s d o m i m i r c v e r l e r e m u r . Q u o d n o n t u l i ! 

D a v i d , s e d p e r J o a b i l l o s CSI i n s c c u l u s , e l e s -

c u s s a p r a t d i , q u a ! n o n e r a l e x i g u a , s u b i l l u d 

t e m p i a r e v e r t e r c t u r , in q u o A b n e r à D a v i d e 

f u e r a t c u n p a c e e t b o n o r i l l c è d i m i s s u s . Q u o d 

c ù m a b b i s q u i v i d e r a n l . a u l c o n s u l l i s i n i e r -

f u e r a n t , a c c c p i s s c t J o a b , t u l i ! p e r q u à m m o l e -

s t ò , c i q u o d f a c i l i n i f u e r a i , i n l e c i u m u t fierel, 

c a l l i d e , c u r a v i ! . A b i ! e r g o s l a l i m a d D a v i d -

e d o c e l I n s i d i o s a m e s s e a m i c i t i a m U l a n i , q u a ; 

c ù m s p e c i c m b a b e r c i b o n e s i a m , a l i q u i d l a m e n 

c e l a r e ! v e i e r a i o r i n m el f a l l a s . N e q u e a l i a d s i b ' 

p r o p o s u i s s e A b n e r , d ù m p r e m u t i ! o m n i a , n i s i 

u l p r a s e n s i p s e s p e d a r c i , qu i i s e r a i i o n e D a v i d 

c o n i r a a p o r t a r a v i m a m o c c u l l a s i n s i d i a s m g . 

n i i s s e l ; q u i d e s i g n a s s e ! a n i m o , c i q u o m o d ò 

i l l i u s c o g i t a i t o n e s e l u d i a c b e l l i c i a p p a r a t u s 

d i s s o l v i a u t i n l i r n i a r i p o s s e m . E ! c ù m n i h i l o b -

l i n e i c i à D a v i d , q u i s i n c e r a n , p n t a b a t i l l a m 

A b n e r e t t o t i u s p o p o l i h g a i i o n e m , n e q u e i g n o -

r a b a ! , q u à m e s s e ! c a l l i d o a c v e i c r a i o r i o i n g e n i o 

j o u l i , I p s e c o n s i l i u m i n i i l , q u o e ! p s c t a d i s s o l -

v e r e i , e l p r í v a l a s u l c i s c e r c i u r i n j u r i a s , f r a i r i s 

v i d e l i c e t A s a c l i s c r c d e m . E g r c d i m r e r g o è r e -

g i o c o n s p c c t u , e t m u l l i o s q u a m p r m t ù n i e s l r u -

b i e n ¡ l i se d e c o n s c r v e r la c o u r o n n e d a n s la 

m a i s o n d e S a u l , d o n i il c i a i i p r i n c e . Il v e u l 

n o n t e n a n t r c i i i e t i r e D a v i d s u r le n ò n e c i i l 

c h a n g e d e d e s s e i n , p a r c e q u e s a p a s s i o n l ' a f a i l 

c h a n g e r . Ma i s D t e u l o . l e m o i g i i c q u ' i l n ' a q u e 

l a i r e d e l u i p o u r e s e c u i e r s c s o r d r c s , a p r é s 

q u I I c s a s i b a r d i m e l i ! v i o l e s , e l il p e r m e i 

q u II i r o u v e u n e m o r i s a n g l a n i e mi il c b c r c h a i ! 

1 e l a b l i s s e m e n ! d e s a g r a n d e r . C a r A b n e r n e 

d u i i l a i i p a s q u a y a n t r e n d u a D a v i d u n s i u r a n d 

s e r v i c c , il n ' e i i i l e c o n i m a n d e u i e n i d e s e s m -

rnees, e t q u il n e d e v i l i ! a p r è s lui la p r e m i è r e 

p e r s o n n e d e s o n r o y a l i m e . J n a b p r é l e n d a i l à In 

m e m e p l a c e , e t i l n e p o u v a i t sou iT r i r q u ' o n la 

l u i r a v n . A i n s i D i e u s e s e r i d e l ' a m b i l i o n d e 

1 u n p o u r p u n i r c e l l e d e l ' a u l r e . J o a b a v a i l d ò l i 

u n s u j e t a p p a r e n t d e h a i r A b n e r , p a r c c q u ! i l 

a v a i l t u é d a n s l e c o m b a t s o n f r é r e Asi ic l , q u o i -

q u il e ù t f a i t m a l g r é l u i . Ma i s la j a l o u s i e e t 

1 a m o u r d e la g i o i r e e u r e m s i t u s d o m e e n c o r e 

p l u s d e p a r t d a n s e e l a s s a s s i n a i si l . ic l ie n , , e 

c o m m i t J o a b e n la p e r s o n r . e d ' u n p r i n c e c o n i n e 

i t a i t A b n e r , q u e i e d é i r d e v e n g r r la m o r i 

tZ Ì7-?!" S ' é l a i t P m i " l » r % a p r o p r e 
f a m e , e t q u A b n e r av . , i t t u é t r ò s - i n n o 1 C n i , „ e n t . 

( S a c y . ) 
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• d i l a d A b n e r e m , q u i r e g i s n o m i n e i l l u m r e v o -

I c e n t , u t J o s e p h u s d o c c i , e t e s t v a l d è p r o b a b i l e 

q u a s i i l l i qu id i o r e t o m i s s u m , q u o d m a x i m e o p u s 

e s s e t Co . i s t i t u t o a c f a c l o . C t i m q u e p e r v c n l u n i 

e s s e l a d p o r i a u i c i v i i a l i s , q u a s i a l i q u i d h a b e r e ! , 

q u o d o p o r t e r e t i l i u m a u d i r c s e c r e t ò , s c c e d e r c 

j u s s i t v i g i l i l i v i r o s , q u o s s i i p u i o r e s e ! s o c i o s a d 

j c g i i i i o n e m I l l a m a s s u m p s e r a i A b n e r . C ù m q i i c 

i i s e s s e t r e r u m s t a t u s , u t n u l l u m s u s p i w r c l u r 

• a c c e s s i l s e c u r u s , e l s t a l i m g r a v u c r 

v u l n c r a i u s in i n g u i n e m o i l n u s e s t . U b i V u l g a -

I t u s , in ¡„gum, h c h r a i c è , ad quìàam coaam. 

Q u o s e n s u c a p i t e p r a i c e d e . n l l e x p l i c u i m u s , c ù m 

e g i u i n s i l e A s a e l i s e r n i e ¡ 1 ) . 

VEUS. 2 7 . - (21 Ix « . r i o x c j , S I M , , M S A s u , , 

| ' ««TRIS E j t ' s . J o s e p h u s a l i m i in b i l e tede s p e -

; c l a s s e t r a d i i J o a b . C ù m e n i m A b n e r v i r e s s e ! 

S l r e n u u s , e l l o l o S a u l i s l e n i , , o r e c a s l r i s p i a , . 

; f u i s s c i , c i m i n e I r a n s l a i o p o p u l o a d D u v i d i s 

I i m p e r i u m , m a g n a m a b e n g r a t i n i l i p r o m e r u i s -

j s e i , l i m e h a l , n e i p s e c a d e r c i a b i l i o g r a d u 

q u e i n s i i n u n u m o b l i n e ! , a l in D a v i d i s e x e r c i l u . 

Q u a r e t o l l e r c v o l u i t e m e d i o i n i p e d l u i c n i u m 

I h o c , q u o d s u i s v o t i s o b s i a r e m a x i m e p t i t n l i . u . 

| Q u o d s a n ò f a c i ! p r o b a b i l e , q u i a eu ro o h c a u s a l i , 

o c c i d i t p o s i c a n o n m i n u s f r a u d u l e n t A n n . 

s a m , q u i a l i n i e l i a l i l lun i f u i u r u i n e s s e d u e e i n 

; 2 R e g . c a p i l e 2 0 . I n , c u m J o s e p h o s e m i n i l i 

I Mi ig i s i c r I l i s t . s c h o l . . T h e o d o r e l u s , e t l ' r n c o -

p i n s , e t D i o n v s i u s ; n e c I m p r o b a t L y r a . S e d 

I e g o n o n p t t i o a l i i c r i i i l e l l i g e n d u i n h u n c l o c u m , 

: i l i s a l l o c c l S c r i p l u r a v e r b i s n o n o h s n i -

i i s - D o c e t e n i m . o c c i s u m A b n e r e m in u l i i o -

n . ' i n s a n g u i n i s A s a e l , e l i d e m r e p e i i l u r s l a l i m 

v e r s . r ,0 , u b i s o c i u s d i c i l u r f u i s s c Al , ¡ sa i n o n 

q u ò d ¡ I le o c c i d e r i i , l o i u m e n i m n e g o i i 

M i i V I f o K 2 C ' - | l E " t X " « » " . I S T I X M s 111.1. 
J o a b v i r o s q u i r e g i s n o m i n e A h n c r u i n 

r e v o c a r e n t ; r e d i i l a i i i e m e c i s i m i à ve i m , é 

s e r i b u u r . C i s l e r n a m S r a ì O ^ i S J ^ L -

I - , A n ur .o t t i j i PI,UT,,:. F a c i l e a d l o c u m „ ; , • 

Ip n p n i c o n v e n t , i s h a b e b a l u r , a d u r b i s pòi',.- m 

È f c t e e ^ i C n ' S S 
J i -Libi ? ' ! ' , l i w l • u l i i A b n e r v u l n , . r a -

. i s . e i e i n . Ci r m s l u e J o a b i i n e A r i l ' i n - , I a n n i ! , Ì D ' " 1 ' 1 A " l a s - e - " ¡ e « « l i e 
a i . J II n e q u e r e l i g i o n e m v e r e b a l u r , q u i p p e c u i 

a n . b . 1 , 0 e s s e t p r o n o m i n e . (Ca rnet.) 
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a c i u D i e s t à J o a b , s e d q u i a f r a t r i a s l i t i t , u t s i 

q u i t ! a c c i d e r e t , i n q u o i p s i u s o p e r à I ' r a t e r i n -

d i g e r e t , a d e s s c t p r œ s t ô . 

H i c s u o m o r e f a b u l o s u m a l i q u i d l i n g u n t 

H e b n e i , q u i u t s e c u m p o p u l i p l a u s u e x l o c i s 

i i n p c d i t i s e x p é d i a n t , n i b i ! n o n a u d e n t , e l i a m 

c o n t r a S c r i p t u r a l fidem : t r a d u n t c n i m m o -

d u m , a u t d o l u r a , q u o u s u s e s t J o a b in o c c i -

d e n d o A b n c r e , p l a n e r i d i c u l u m : < P c t i v i t , 

« i n q u i u n l , J o a b a b A b n e r , q u o m o d ô discal-

( ciabatur solu/ar ( v e r b a s u n t A b u l c n s i s , à q u o 

i l i œ c a c c e p i ) i n c o , q u i n o l e b a l a c c i p e r e 

i u x o r e m f r a t r i s s u i m o r t u i ; n a m u x o r ' i l l i u s 

< d i s c a l c i a b a t f r a l r e m v i r i s u i c o r a m t o l o p o -

« p u l o , c t s p u e b a t in f a c i e m e j u s , e t v o c a b a t u r 

< d o m u s i l l i u s , d o m u s d i s c a l e i a t i , in o p p r o -

i b r i u m , u l a p p a r e l D e u t . 2 5 . D i c u n t a u i c m , 

t m i ô d J o a b p e t i y i t a b A b n e r d e m o d o d i s c a l -

c c i a n d i s o l u l a r e m i l i u m ; e t c ù m s e i n c l i n n r e t 

< A b n e r , u l d i s c a l c i a r e t s e , p e r c u s s i t e u m 

« J o a b . > C o n f u t a t h œ c A b u l c n s i s ; q u a ; t a m c n 

s i n e u l l â c o n f u t a l i o n c s a l i s i p s a s u a m f u t i l i t a -

t e m c t s t u l t i t i a m p r o d u n t . N e q u e e s t m i n u s 

i l i a r a t i o f u t i l i s , q u a ; i l l o s i n h a n c c o g i t a t i o n e m 

i n d u x i t , q u i a l i b . 3 , c a p i t e 2 , d c J o a b d i x i t 

D a v i d : Ejfudit sanguinem belli in pace, et po-

sait cruorem prœlii in baltheo sun, qui eral circa 

tumbos ejus, et in calceamento suo, quod eral sub 

pedibus ejus. Q u a s i n o n e s s e t m o d u s a l i u s n p -

t i o r e x p e d i e n d i n o d i , a u t q u e m i p s i a d d u e n n t , 

n o n m u l t ô m a g i s r e m i m p e d i r e t . S e d d c i l l iu s 

e x p l i c a t i o n e s u o l o c o p o s i e a . 

V E R S . 2 8 . — MONDUS EGO S U M , CT RECNTM 

JIEUM APUD DOMINUM USQUE IN SEMPITERNUM A 

SANGUINE ARNER ( 1 ) . C ù m a u d i i s s e l D a v i d , q u à m 

(1) David dil : Je mis innocent pour jamais 
devant le Seigneur, moi et mon royaume, du sang 
d'Abner. D a v i d t é m o i g n e c o m b i e n il a d ' h o r -
r e u r d e c e n o i r a s s a s s i n a t d e J o a b . I l p l e u r e 
A b n e r p a r d c v é r i t a b l e s l a r m e s , e t s e s l a r m e s 
f o n t p l e u r e r l e s a u t r e s . C e t h o m m e d e D i e u , 
q u i é t a i t s i s a g e , a v a i t p e u r q u ' o n n e c r û t q u ' i l 
e u t f a i t l u i m ô m e a s s a s s i n e r A b n e r , c o m m e 
é t a n t p r i n c e d e la m a i s o n d e S a u i , q u i l ' a v a i t 
p e r s é c u t é si c r u e l l e m e n t . C ' e s t p o u r q u o i il a 
s o i n d ' é l o i g n e r d c l u i c e s o u p ç o n q u i l u i c t a i l 
s i i n j u r i e u x . Il l u i r e n d t o u t l ' h o n n e u r q u ' i l 
p e u t : il h o n o r e d c s a p r é s e n c e s a p o m p e f u -
n è b r e ; il f a i t u n é l o g e d e s e s g r a n d e s q u a l i t é s ; 
i l t é m o i g n e u n r e g r e t e x t r ê m e d e s a p e r l e , e t il 
n e v e u t p o i n t m a n g e r d e t o u t l e j o u r . A i n s i , i l 
f a i t u n i a c i i o n d c j u s t i c e , e t e n m ô m e t e m p s 
il s o u t i e n t s a p r o p r e r é p u t a t i o n , a f i n q u e , b i e n 
l o i n q u ' o n p u i s s e l e s o u p ç o n n n e r d ' a v o i r e u la 
m o i n d r e p a r t à c e m e u r i r e s i o d i e u x , o n r e c o n -
n û t , a u c o n t r a i r e , q u ' i l a v a i t d c l ' h u m a n i t é 
e t d e la c o m p a s s i o n , e» q u ' i l s a v a i t d i s c e r n e r 
c t h o n o r e r l e m é r i t e d e s p r e m i è r e s p e r s o n n e s 
d e s o n é t a t . 
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g r a v e s c e l u s a d m i s s u m e s s e t à J o a b , e t in c o 

r e r u m a r t i c u l o , in q u o m a x i m e t u r b a r i p o s s e 

v i d e b a i u r r e s I s r a e l i t i c a , qu<e t u n e c r a i i n 

m e l i o r e m f o r m a n t A b n e r s t u d i o a c s e d u l i i a t e 

t r a d u c í a , q u a m p r i m ù m o s t e n d i t e t s u i s , e t i l l i s 

q u i c o m i t a t i f u e r u n l A b n e r , e l q u i d o l o s e c u m 

c e c i d i s s e v i d e r a n t , n c q u e s e a u c t o r e , n e q u e 

c o n s c i o , t a n t u m c o m m i s s u m e s s e f a c i n u s , n c -

q u e a b u l l o , q u i i p s i a d c r a t , d ù r a d c c o m p o -

n e n d o r e g n o e s s e t d c l i b e r a t i o , i l l u d p r o f e c i u m 

e s s e c o n s i l i u m d o l o s u m c t i m p i u m , s e d a b u n o 

J o a b , q u i s o l u s f u i t l a m i n d i g n i s c e l e r i s a r -

c h i t e c t u s c t a u c t o r . Q u a r e a p e r t e s e i l l i u s s c e -

l e r i s e x o r l e m p r o i i t e t u r , n e q u e s i b i a c r e g n o 

c u m J o a b i n c o C o n s i l i o q u i d q u a m f u i s s e c o m -

m u n e . 

H i c e g o d u o o b s e r v o : a l t c r u m e s t , i l l u d , 

uzque in sempiternum, e x H e b n e o r u m u s u n i h i l 

h à b e r c p n e t e r c p i i a s i m n o n v u l g a r e m , s e d 

q u œ m a j o r e m in m o d u m a u t r e m n c g a l a m e t 

a f i i r m a i a m c x a g g c r a l , a u l s t u d i u r a i n d i c a i a d 

a l i q u o d o p u s v e h e m e n t e r a c c e n s u m . Q u o i n o d ò 

d i x i t P e t r u s J o a n . c a p . 1 3 : Non lavabis milii 

pedes in œternum, i d e s t , n u l l o m o d o p a l i a r , 

u t a b s t e rnihi l a v e n t u r p e d e s . S i m i l e e s t i l l u d 

J o n ® c a p . \ : Bene irascor ego usque ad mor-

tem, i d e s t , v e h e m e n i i s s i m è . S i c h o c l o c o : 

Muiulus sum in sempiternum, n i h i l e s t , u l r e o r , 

q u à m , n u l l o p r o r s ù s m o d o m a n u s m e a s , a u t 

m e n t e m , a u t l e v i s s i m a m a l i q u a m c o g i l a t i o n c m 

m a c u l a v i h o c s a n g u i n e ; a u l , l o t o a b s u m c œ l o 

al) h a c i n l i d c l i a t q u c i m p i â c o g i t a i i o n e . A u t 

s e e o e l i a m C o n s i l i o c u m r e g n o c o n j u n g i l , u t 

s i g n i l i c e t , n e q u e s i b i , n e q u e regno s u o p r o p t e r 

e f f u s u n i s a n g u i n e m , n l l u m m e t u e r e s u p p l i c i u m 

in œternum, q u i a n c q u e s e , n e q u e r e g n o ( i d 

c s l , c o n s i l i a r i i s ) v o l e n t e , a c c o n s c i o , f a c i n u s 

i l l u d p a t r a t u m e s t ; c t l u n e i l l u d , usque in sem-

piternum, n o n r e c c d i t a b u s u v u l g a r i . 

A U c r u m c s l , D a v i d e m , c ù m l u c e d i c e r c t , a u t 

l a v a s s e m a n u s , u l n o n t a n t u m v e r b i » , s e d 

u s i t a t â i l l i u s g e n t i s c a ; r e m o n i â s u a m o m n i b u s 

i n n o c c n l i a m o s t c n d c r c l ; a u l c e r t e a d i l l am 

c o n s u c t u d i n c m r e s p e x i s s e , q u a ; in c a s u s i m i l i 

C ' e s t u n g r a n d e x e m p l e q u ' i l d o n n e a u x 
p r i n c e s , a f i n q u ' i l s a i m e n t à t é m o i g n e r d e la 
b o n t é e t d e l ' h u m a n i t é d a n s t o u t e s l e s o c c a s i o n s 
o ù l ' o n a q u e l q u e l i e u d ' e n a t t e n d r e d ' e u x . 
C a r r i e n n ' e s t p l u s c a p a b l e d c l e u r a t t i r e r 
l ' e s t i m e e t l ' a f f e c t i o n d c i o n s l e s p e u p l e s q u e 
c e l l e c o n d u i t e q u i l e s f a i t r é g n e r n o n s e u l e -
m e n t s u r l e s p e r s o n n e s , m a i s s u r l e s c œ u r s 
d c t o u s l e u r s s u j e t s . C ' e s t p o u r q u o i l ' E c r i t u r e 
a j o u t e que tout ce que le rei avait dil et avait 
f a i t , l o u c h a n t c e t t e m o r t d ' A b n e r , plut exlrê* 
memet i t à tout le peuple, ( S a c y . ) 

C O M M E N T A R I 

c e r v a r i j u b e t u r . N o t u m e s t , d e m o r e f u i s s e 

H e b n e i s , u t c u m q u i s a l i c u j u s e s d i s s u s p i c i o -

n e m á s e v c l l e i a v e r l c r e , I a v a r e t m a n u s , q u o d 

D o m i n u s p r a i c e p e r a t , D e u t e r . c a p . 2 1 , v . 6 , 

u b i m o d u m p r a s c r i b i t , q u e m n o n d i f f i c i l e e o 

loco D a v i d s e r v a r e p o t u i t . N e q u e c n i m a l i u d 

p r a s c i p i t , n i s i u t s u p r a v i t u l a m , c u j u s p r i ü s 

in á s p e r o l o c o , n e q u e u n q u á m a d s e m e n t e r a 

p r o s c i s s o c a s a c e r v i c e s f u e r i n t , c u m c e r t ä 

v e r b o r u m f o r m a a b l u c r e n t u r m a n u s . A u t e r g o 

D a v i d m a n u s a b l u i t s u p e r v i t u l a m , p r o f e s s u s 

s e i l l i u s c a d i s n o n f u i s s e r e u i n , a u t c e r t é 

r e s p e e i a n s a d i J I a m c o n s u e t u d i n e m d i x i l : 

Mundus ego sum, e t c . Q u o m o d ó P i l a t u s a c c o m -

m o d a i c a d J u d ; c o r u m c o n s u e t u d i n e m d i x i t 

M a t t h . 2 7 , p o s t q u á m l a v i t m a n u s : Innocens 

ego sum ä sanguine justi hups. H u e s a n é r e s p e x i t 

D a v i d , c u m P s a l m . 2 5 , d i x i t : Lavabo inter 

innocentes manus meas. Q u a s i d i c a l : M u n d a s 

h a b e b o m a n u s m e a s á s a n g u i n e ; n e q u e c o m -

m i t t a m , u t a b i n n o c e n t i u m n u m e r o q u a s i u o -

c e n s e x c l u d a r . 

VERS. 2 9 . - E T VENIAT SUPER CAPUT J O A B , ET 

SUPER OMNEM DOMUM PATRIS EJUS ( 1 ) . A l i u d a r -

g u m e n t u m p r a i b e t D a v i d , q u o p r o b e t p a t r a t a m 

c a d e r a á J o a b a c c i d i s s e s i b i a d m o d u m i n g r a -

t a m , c u m d i r á q u á d a r a e x e c r a t i o n e c a p u t J o a b 

e t t o t a m i l l i u s f a m i l i a m , i m d e t c o g n a t i o n c m 

t o t a m d e f i g a t . Q u o d i c e n d i , s e u e x e c r a n d i g e -

n e r e , q u o d « q u é n o x i o s i n n o x i o s q u e c o m -

p l e c u t u r , a n i m i d o l o r e m s i g n i ü c a t c u m g r a v i 

q u á d a m i n d i g n a t i o n e c o n j u n e t u m . S i c u t i l la 

e x e c r a t i o , q u a m i n m o n t e s G e l b o e n u p e r in-

t o r s e r a t , d o l o r e m s i g n i f i c a n t i n g e n t e m , q u e m 

e x S a ü l i s c e p i t , e t v i r o r u m f o r l i u m i n f e l i c i 

c a s u . 

N E C DEFICIAT DE DOMO J O A B PLÜXUM S E M I M S 

SUSTINENS. Q u i seminis fluxum, q u e m G r a s c i 

•jevoppdav a p p e l l a n t , a l i c u i i m p r e c a t u r , f eed u m 

r E ^ a a s S a S 
h o r r i b l e c o m m e II h l e u e r l ' A m a l S q u i s e 
t u , ¡ t a n d a v o i r 6 i é la v i e á S a ü l . Ma i s J o a b h , ¡ 
é t a i l r e d o u i a b l e , c o m m e a , a m u n p o u o r a b 
s o l o d a n s l a r r a é e d o n i i l é l a i t g é n é r a C W 
c e q u e D a v i d t c n i o i g n e l u i - m é m ! o r s q u ' i l d 
Pour moi, ,e suis un roi qui ne viens que d Z c 
sacré, el qui ne mi, pus encore bien S e r m i e , 

ccsgens-a.cesenfams de Sarvia, son! iron vio. 

« « pour mo i. C ' e s t p o u r q u o i , « v o v a i u d a n , ! 

S T P " n i r P ' l b h q i i c m e n i u n s i 

S i t o n H e ^ I 1 f ft"leme d e ' é m o i g n e r d e 

I 
s . S. I I . 
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i l l i m o r b u m e t a b o m i n a b i l e m p r e c a l u r , prx-

s e r l i m a p u d H c b r a o s , q u i b u s i l l e m o r b u s à 

l e g e d a m n a t u s e s t , e t e o h a b i t u s l o c o , u t l i h e n -

t i ù s q u i v i s e x e o g e n e r e m o r t e m o p t a r e v c l i l , 

q u a m v w h : , i d e s t , semini/bus v i d e r i . l . e g e 

c a p . 1 5 L e v i t i c i , e t s i n e d u b i o m i r a b e r e . c ù m 

c o g n o v c r i s , q u o d f u e r i t l e g i s d e s c m i n i f l u o 

j u d i c i u m . U b i p l u r i m a d i c u n t u r , q u o r u m e g o 

c a r p i m i n o n n u l l a p c r s i r i n g a m : l ' i r , qui paiiiur 

fluxum seminis, immundus erti. Omnestratum, 

in quo dormieril, immundum erit, et ubicumqiie 

sederi!. Si quis hominum leligerii tecum ejus • ri 

sederi!, ubi ille sederai; si leligerii carnem «',«; 

s i salivam buiusmodi homo jeceril super eum qui 

mttndus est; hi lavabuni vestimentii sua, el licet 

aquà loti, immundi lumen enint usque ad vespe-

rum. Sagma, super quo sederi!, immundum erit 

I as ficaie, quod leligerii, confringelur; va, an-

• lem hgneum lavabitur agni. E c q u i d e i c o g i i a r i 

p o l u i l o d i o s u m m a g i s , e t q u i d m a g i s e . c e r a -

b d e ? A b o m i n a b i l i ! d i c i t u r m e n s t r u a t e / e m i n a 

n e q u e l a m c n d e e t a l i q u i d i m p u r u m m a g i i 

* ™ # n u s . i t t à m d e I l i o q u i o b s c c e n t u n i l l u d 

p a i t u r p r o n u v i u m ; q „ c m l c t s i c u [ 

e j i c i e b a t e c a s i r i s , N u m c r . c a p . 5 t 2 

Etleprosus. Q„a„l0 i n o d i o ^ l e p n m 

l l e b r a o r u m p o p o l o , h a b e s L e v i t . c a p . 1 3 „ b i 

p n e t e r a l i a p l u r i m a , q u a l e p r o s o n o n p o t e ' r a m 

n o n e s s e p u d o r i , e s h o m i n u m c f f i i u f o r a s e i -

c l u d c b a n t u r . Q u a , , , l e g e m u s q u e a d e ò D e b r a i 

s e r v a v é r e c o n s i a n t e r , u t n c q u e p r i ù s ¡ « n o v e -

n n i M a r i s s o r o r i M o y s i s , c ù m t a m e n i l l a m e t 

f a c e r e n t p l u r i m i , c ù m d u c i s m a j i m i e l s a c e r -

d o t e s u m m i s o r o r e m a g n o s c e r e n t , e t p o s i e a 

O z i a m r e g e m , c ù m e o e s s e t m o r b o tadalus, i n 

s e p a r a l i d o m o h a b i t a r e f e c e r u n t , l i b . i K e g . 

E r IESE.VS F c s e n . l l l c v a r i è t r a n s f e r u n l , e t 

| c o g u a n t i n i c r p r e t e s . H e b r a i c é e s l pelec, q u o d 

! S c p i u a g i n t a r c d d i d e r u n l id e s t , bacu-

| h " n . s i c u t e t a l i i f e r m e o m n e s ; q u o m u t i l o 

j c o r , , o r e h o m i n e s u t u n t u r , u l o b s c r v a t T h e o -

| J o r e t u s , q u a l e s s u n t c a c i e t p o d a g r i , q u i b u s 

i b a c u u s p r o o c u l i s e t p e d i b u s e s t . A t q u c i d e ò 

I A q u d a , e o d e i n T h e o d o r e t o t e s i e , ccccum r e d -

| d i d i t . H u g o a l i l e r e s p l i c a i ; q u i id r a i i o n e f a -

c i a l , i p s e v i d c r i t ; d i e i t e n i m , [usum e s s e i n -

s t r u m e n t u m I l l u d , q u o l e p r o s u s i j m p a n i z a i 

u l a u d i a t u r , e l e o s o n i i u a l l i g a i o c c u r s a n t e s ' 

a u t s i i p e m e x i g a t . N e c d e f u é r e , q u i d i c e r e n t , 

m h a c v o c e s i g u i O c a r i t e s t a s , s e u l a b e l l a s 

q u a r u m s l r e p i l u s t i p e m c o r r o g a n t , q u i capt i 

s u m m e m b r i s , a u i f e e d o u l c e r e s a n c i i ; q u o d 
! 3 l l 0 u b l f " a P u d H ' s p a n o s . « a g i s t e r H i s , o r . 
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s c h o l . , e x a l i o r u m s e n t e n t i i , q u o s t a m e n n o n 

n o m i n a l , in leprou el lenone fusum, i n l e l l i g i 

d i c i t b r e v e v e m i l a b r u m a d d e p e l l e n d a s m u s c a s , 

q u o d f i t d e p a l m a r u m f o l l i s , e l i n s t a r f u s i i n -

v o i v i t u r i n t e r d i g i i o s ; q u o d v e m i l a b r u m l e -

p r o s i s m a g n o e s t u s a i , q u i b u s i n f e n s a : s u n t 

i m i s e t e . 

S e d e s t s i n e d u b i o m a s i m è e t r e i i p s i , e t 

h e b r a i e o l e s i n i a e c o t n m o d a t a V u l g a t a t r a n s l a -

t e , q u a : f u s u m r e d d i d i t ; q u i i v o c e i n v i r i s 

m a x i m a s i g n i f i c a n t i n d i g e n t s , q u a a d i g n o -

b i l e m i l l a m e l m u l i e b r e m a r l e m v l r o s i m p u l i l ; 

e t i m l i c a i u r p r t e t e r e a J o a b i g n o m i n i a , e t m u -

l i e b r i a n i m u s , q u i n o n n i s i e x i n s i d i i s , q u o d 

e t i a m a u d c r c n t i m b c l l e s f e m i n j e , v i r u m o c c i d i l 

s i r e n u u m e t f o r t e m . E s t a u t e m v i r i s i g n o m i -

n i a m a x i m a , c o l u s , e t f u s u m ; q u s e l u n e i l l i s 

t r i b u i m u s , q u a n d o - i l i » m e s s e m u l i e b r e s s p i r i -

l u s , a t q u e m o l l i t i e m s i g n i f i c a r e v o l u m u s . Q u a 

d e r e e t e s e m p l a p l u r i m a , e t c o n v i c i a m a x i m a 

a p u d p r o f a n o s l e g u n i i s . N e m o i g n o r a i , q u i d 

S a r d a n a p a l o A s s y r i u m a d e m c r i t i m p e r l a t a , 

c u j u s e f f e m i n a t u m a n i m u m e t m u l i e b r e s m o -

r e s n o n p o t a t o f e r r e s u b j e c t i p o p o l i , c i m i 

i n d i g n a n t p u t a r e n t i l l i p a r e r e , q u i i n t e r a n e i l -

l a r u m g r e g e i f u s u m t r a c t a r e t e t c o l u m . V i d e 

J u s l i u u m l i b . I , e t H e r o d o t o m in C l i o . M a g n o 

s u i d e t r i m e n t o e x p e r t u m e s t R o m a n n m i m p e -

r i u n ì , q t t à i n s i i g r a v e c o n v i c i u m , e t i n t o l e r a -

b i l i s i n j u r i a , a d f u s u m e t p e n s a v i r o s a m a n -

d a r e , c ù m N a r s e s e u n u c h u s , u t b a t i c i n j u r i a m , 

q u a m i m p c r a t o r i s u s o r i r r o g a t a ! , u l c i s c c r e t i i r , 

i n a g u i s c a l a m i l a t i b u s a f l e c e r i t i m p e r i u m . O b -

s c u r a v i t H e r c u l e s e g r e g i a f a c t a , q u a l i a n u l l i 

m o r i a l i u m a f t i n x i ! a n l i q u i t a s , c ù m f u s u m t e -

n u i ! , e t s t a m i u a t r a c t a v i l . Q u o d o b j e c è r e q u a s i 

r e m i n d e c o r a m e t v i l e i n , i p s a : e t i a m r n u l i e r -

t c u t e , q u a : s i b i m n n u s i l l u d i g n o b i l e n o n p u -

l i t i ! . Q i i a r u m u n a D e j a u i r a , u i e s t a p u d O v i -

i l iun t i n E p i s t o l a D e j a n i r a - : 

,V«w pudel Aleidem, vicirieem mille labonim, 

Ratililms calathis impestane mamm t 

(.-amqtie robusto deducts pollice fila, 

• Mqitaque fames* pensa rependii herte l 

CAI,ENS GLADIO ET ISDIGEXS PAXB. I l t e c c l i a m 

g r a v i a c e n s e n t u r i n c o m m o d a . e t e s e c r a t i o n i -

l : t » a e c o m m o d a t a v o t a . O p t a i b i c D a v i d , a u t 

c e n ò p r a d i c i t , e v e n t u r i i n i e s s e p o s i e r i s J o a b 

i d q u o t i i p s e ¡ n u o c e n t i e t i n c a u t o i n t u l i t A b -

n e r , n e m p e u t g l a d i o c a d a n l e s a l i o r u m i n s i -

d i i s , a u t c e r t e in q u o e u m q u e s i v c b e l l o , s i v e 

c e r t a r o i n e , i n i m i c o r u m v i r t n l i s u c c u m b a n l ; 

c i i d , q u o t i s t a t i n i a d d i l u r d e indigenliA panis, 

in u i a g n i s i n t e r H e b r a o s n u r a e r a b a l u r i n f o r -

t ì , R E G U M { ( S ì 

l u u i i s ; q u o r u m a n i m i m a x i m e a d b t e c i n f e -
1 r i o r a a l l i c i e b a n t u r . Q u a r e h o c c r a i i n e x e c r a -

l i o n i b u s i l l i s f a m i l i a r e , u i p a n i s d e l i c e r e i , c i 

c o n f i c e r e t f a m e s . P s a l . 1 0 8 , v . 1 0 : Mutantei 

Iransferanlur filli g a s , et mendicenl. Q u o d p e r -

i n d e e s t a c s i d i c e r e i : F u s u m t e n e a n t ( s i i n 

f u s o b a c u i u m i u t e l l i g a s ) , e t i n d i g e a t i t p a n e . E t 

P S . 1 8 , v . 7 : Famcm palienlur ul canee. Q u o d 

i t e r i m i r e p e t i t v . 1 5 . 

V E R S . 3 0 . — IOITUR J o . v n , ET ARISAI FRATER 

EIIÌS INTEBEKCERUST ABNEB. Q u o m o d ò A b n e r a b 

A b i s a i q u o q u e i u i e r f e c i u s l u e r i t , d i s i m u s p a u l ò 

a n t e , q u i a v i d e l i c e t ¡Ili n o n p r o e u l a d c r a t , u l 

s i r e s e s i g e r e i , i l l i s u b s i d i o e s s e t . N e q u e f r u -

s t r a D a v i d i n f r a , v . 3 9 , d i x i t : Isti filii Sanile 

duri s f n e mi hi. Q u o d s a n ò n o n d i x i s s e t , n i s i 

a l i q u i d i n c a : d e A b n e r a b A b i s a i p r o f e c t u m 

i a g u o v i s s e t . 

V E R S . 3 1 . — ( 1 ) S C I N D I T E V E S T I M E N T I V E S T R A , 

ET ACCINGIMI:!! SACCIS. A i i u d p o p u l o , e t b i s q u i 

c u r n A b n e r l e g a t i v e n e r a n l , a r g u m c n t u m p r i e -

b e l s u i e t a n i m i , e t s c n s ù s ; e t q u à m t u l e r i l 

d o l e n t e r e t g r a v i t e r t a n t i d u c i s l a m i n d i g n a m 

c i e d e m , c ù m e d i c i t i p s i c l i a m b o m i e i d i e J o a b , 

e t i o l i p o p u l o , u t c a f a c i a n t i n e x e q u i i s A b n e r , 

q u a : n o n n i s i in m a g n o r i i n i a c c h a r i s s i m o r u m 

p r i n c i p u m f u n e r e p r a : s ! 3 r i p o s s u n t . N e q u e p i ù -

r a f e c i t , l l e r i v e j u s s i t i n S a ù l i s e x e q u i i s : n a m 

e t v e s l i ' m e n t a d i s c i d i t , e t s a c c n u i a s s u m p s i t . 

N e q u e d e f u i l i d q u o d in c a s u s i m i l i fieri s o l e t , 

c p i c c d i u m , q u a l e p a u l ò a n t e c e c i n e r a t i n f u -

n e r e S a i i l i s . A d l e e e a u t e m a d d i d i t e t s u u m , 

e t p o p o l i p l a n c i t i m , a d l o c u m u s q u e s e p o l t u r a . 

N e q u e c e s s a v i ! i l i o j a m s e p u l l o p u b l i e u s I l e i t i s ; 

n a m r e g i s a n i i n u m e t p l a n c t t i m i m i t a t a f u n e -

b r i i l l a p o m p a a d i l l u r n m o d u m , q u o r c x 

l e v a v i ! l u g u b r e m v o e e m , e ! f e r a l e c e c i n i ! c a r -

m e n , i p s a q u o q u e e t i n d i g n i « f a c t u m , e t t a n t i 

| p r i n c i p i s d e s i d e r i u n i l u g u b r i i t e m e p i c e d i o 

t e s t a t a e s i . 

VERS. 3 3 . — NEQCAQCAM I T MORI s o L I N T IGNA-

VI , MORTUUS EST ABNER ( 2 ) . H o c e s l f e r a l e c a n -

( t )REX DAVID S E q u E B A T C R RFCHTTRUH. H e b r a u s . 
Seqtiebalur ledum. E u w r t u a l e m l e c l u i n p r s c e -
d e b a n t o l i u i l ' e m i n a : , v i r i s e q u e b a m u r . R e g e s 
f i m e r i l i u s a d e s s e n o n s o l e b a n l ; D a v i d s i n g u l a -
r e m h u n e h o n o r e m A b n e r o i m p e i i d i l . E d i i i o -
n e s i p n e d a m S e p i u a g i n l a f e r u n l . D a v i d e i n l e -
r c t r u m p r a c e s s i s s e . ( C a l m e ! . ) 

( - ) H e b r a u s : Xum secundum mortem Nabal 
moriwts est Abner?Vel: Secundum mortem s/ulii? 
C h a l d i c u s : An steal moriuntur impii. mortnus 
est Abner? Vol : A n o p o r t u e r a t s l r e n u u m a d e ò 
v i r u m o c e u m b e r e e o d e m f a t o q u o n e q u i s s i m u s 
q u i s q u e v e l j d e b e i u s e ! n i h i l i ? A n i n i e r i i s s e ! 
i g n a v i l e r , n i s i d o l o m a l o o p p r e s s e s f u i s s e l ì 

( C a l u i e t . ) 

4 1 3 3 C O M M E N T A R I U M 

l i c u i n , q u o d c e c i n i i D a v i d , e t q u o d , u t r e o r , 

i t e r a v i ! p o p u l u s , s e c u t u s p r a e i n e n l e m r e g e m 

p i u m , e ! o p i l m u m p s a l t e m . S u m m a b u j u s 

e p i c e d l i e s i , n u l l a m e x c o m o n i s g e n e r e A b -

n e r i s n o m i n i I m p a c i a m i g n o m i n i a m , q u i a n c -

q u e i n f u g a , n e q u e a d v e r s o p e c i o r e a b a m a -

g o l l i s t i v u l n u s i l l u d a c c e p i t , q u o t i m o r s e s t 

s é c u l a , I l a u t i n c c r t a m i n e q u e m q u e m s u p e -

r i o r e r n h a b u c r i t , s e d e x i n s i d i i s a b e o q u i 

l e g i t i m o M a r t e a u t n o n p o s s e t , a u t n o n a u d e -

r e t c n m t a n t o c o n c c r l a i o r c c o n l l i g c r e . H o c 

c n i m v a l e t i l l u d , q u o d s l a t i n i a d d i t u r : Siati ! 

solent cadere coram filiis iniquitutis, sic cornisti. 

I l l i e n i i n c o r a m flliis i n i q u i i a l i s c o r r u u n l , q u i 

I n c a u t ó c a d u n i , c ù m s i b i a b c o q u i h i l a r a n 

o s i e n d i t e t h e n e v o l u m v u l l u m , n i h i l t i u i e n d u m 

p t i U n i , c ù m l a m e n a l i i s u b s p e c i e fidelis 

a t i i i c i t i ® á n i m o s c o m p r i m a « e l o c c u l t e n t h o -

s t i l e s . 

VERS. 3 1 . — ( 1 ) M i s o s TI « LICAT.*: SOS SIÍST, 

ET PEDES T I T S S S SLOT COMPEDIBUS ACCIIA VATI. H o c 

e s t i l l u d m o r t i s g e n u s , q u o d s u b i r e s o l e n ! h o -

m i n e s I g n o b i l e ! e ! i g n a v i , q u i n o n c a d i m i s t r e -

n u e d i i n i c a n i e s i n a c i e , s e d i n d e l i g a l i s m a n i -

b u s a c p e d i b u s a b d u c u n l u r , u l p o s t e a l u d i b r i o 

s i n t a l i i s , e t i g n o m i n i o s o t a n d e m c o n l ì c i a n l u r 

s u p p l i c i o ; l a q u e o v i d e l i c e t , a u t c a r u i l i c i s f e r r o , 

q u e i n a d m o d ù m s o n l e s s o l e n i . N e q u e l e v i s c e n -

s e l u r i g n o m i n i a , s i a l i q u i s i n s l a r p e c u d i s a u l 

v i d i m a : l i g a l i s i r a h a l u r m a n i b u s , a u l v i n c t u s 

c o m p e d l b u s s e r v i r e c o m p e l l a i u r ; q u o d s a n é 

i n s t a r m o n i s e s ! l o n g i ù s p r o d u c i ® , i m o v i r i s 

i n g e n u i s h o r r l b i l i u s m o r i e . E x c o m m u n i h o c 

b o m i n u m s e n s i ! o p i a m v i r i n o b i l e s , i m o e i i a m 

h o n e s t a s f e m i n » , v i i a m a m i i i c r e , q u à m i l l a m 

d u c e r e a d d l c i a m v i l i m i n i s t e r i o a u l e t i a m a l i o -

r u m v o l u n t a i i . S i c a p u d S e n c c a m p u e l l a r u m 

c h o r u s i n T r o a d e c h o r o I . d ù m P r i a m u m j a m 

v i t i A m c t u m p a r e n t a l i c a n n i n e p r o s e q u u n l u r , 

d u m s e c a p t a s e t i n s e r v i l i c o n d i t i o n e c o n s i - ! 

d e r a n t , f e l i c e m a p p e l l a n t P r i a m u m . q u i a n e q u e 

i g n o b i l e m o p p e i i i t m o r t e m , ñ e q u e l i g a t u r a h a -

b u i t c o l l u m a u t m a n u s . S i c a u l e m I l c c u b a a d 

. v i r g u l e s p s a l l r i a s : 

Non est Priami miseranda mei 

«ors.lliades. Felix Priamu: ! 

P U J C E K Q C E BES EL L u c r a s ABNEB , l i c e t a n -

t e a s i b i i a d v e r s a r i u n i e l d u c e n i h o . , | i u t u s u o -

r u m . . Q u o f a c i ó , a i l S . A t n b r o s . i n A p o l o s . 

< D a v i d c . 7 , d o c u i i c i i a n i a d v e r s a r a s l i d e m 

• p r o m e s s a n i e s s e s e r v a u d a m , h o n o r , t n d a . n q u e 

m ' r , " 1 " l , r U l l r a " ' ' ( C o r n , à L a p . ) 

EOI . S e p i u a g i n l a : Et concettit omnis populas ad 
R c d , l i ' I 0 S S Í 1 H e b r a u s : £ í 

mats populas perseverad: inMu. 

. C A P U T I , , . T M 

Dicite cuneta:. Líber Manes 

Vadit ad irnos, nec feret unquàm 

linciò Graium cervice jugum. 

Non assuelas ad sceptra manus 

Post terga dabit. 

E o d c n i s e n s u A u d r o m a c h e a p u d V i r g i l i a n i l i b . 

3 . - E u e i d . , d u r a s e c a p i i v a m c e r n e r e i , e l á 

p r i o r e s o r i e e l c o n j u g o d e j c c l a m : 

Dejeeii vullum, et demissá voce loculo esl : 

O felixurn ante olios(Polixcna) Priameia virgo, 

Hostilem ad tonto. Troja: sub mtenibus alli's 

Jossa mori ; quo: sorlitos non peritilit uUos, 

Nec victoris Iteri leligit captiva cubile ! 

NEBS. 3 5 . — CUMQUE VENISSET KTLVERS.1 W 1 L -

T I T U D O CU,CM C A P E R E C L M D A V I D GLABA A A U I C 

N I E , JL'RAVIT D A V I D , DICENS : H Í C FAC IAT U I U I 

D E U S , ET H ,EC A D D A T , SI A S T E O C C A S U M SOLIS 

GUSTAVERO M S E Í . E s b i s e g o d u o e o l l i g o : P r i -

m u m , p r o b a b i l e v i d e r i h o c f u n u s A b n e r i s p e r -

a c t u m e s s e n o c t l i , c i a d m a i u l i n a m u s q u e l u -

c e n , p r o d u c t u n i . ILL,id e n i m , claró adhuc die 

n o n V i d e t u r s i g n i f i c a r e i n s u r e j a m n o c i e m ' 

s e d p o i t ù s i l l a r a a b i i s s e p r o x i m è . Q u i d e n i m 

m a g n u m j u r a r e ! , a u l A b n e r i s f u n e r i i m p e n -

d e r e i D a v i d , s i c ù m p a r ù m s u p e r e s s e t l u c i s , 

a f f i r m a r e ! a m e s o l i s o c c a s u m n e q u e p a n e m , 

n e q u e q u i d p i a m a l i t t d c i b o r u m s i b i e s s e s u -

m e n d u i n ? A n I l e b r a i s s o l e m n e f u e r i t m o r l u o s 

s u o s s e p e l i r e n o c i u . m i h i i n c e r t u m , n e q u e 

c o n j e c l u r a s u l l a s h a b e o , n i s i a d m o d ù t n i n -

c e r t a s . 

F o n a s s e i l l u d , dará adhuc die, i n d i c a i n o n 

m u l l ù m i c m p o r i s à m e r i d i e fluxisse ; n a m c ù m 

" l a g n a e s t d i e i , s i c e t i a m l u c i s m a g n a e s l i n -

c l i n a l i ; n e q u e o m n i n ò l u n e d i c i l u r clara dies 

q u a n d o s p a t i o n o t a b i l i e x c e s s i t à m e r i d i e 

Q u o d s i i l a e s t , u t o m n i n ò v i d e i u r e s s e v e r i s i -

m i l e , c ù m p i u m i l l u d o p u s j e j u n u s o b i i s s c t 

D a v i d , n o n v i d e b a i u r p r o m i s i s s e p a r ù m , s i 

c ù m a d s o l i s o c c a s u m , v e r b i g r a ü a , i r e s s u -

p e r a s s e « h o r r e , a d i l l ud u s q u e l e m p u s n o l u c -

r t l s o l v e r e j c j u n i u m . E t h ù c m a g i s i n c l i n o 

q u o d t e n e t A b u l e n s i s , q . 7,2, l i c c i q u o d s u p c -

n u s d i s i , v i d e r i n o n d e b e a i i m p r o b a b i l e . Q u o d 

i n d i c a n t h e b r a i c a v o c e s , q u a : s i c h a b f n l • 

Feod haion, id e s l , el ad!,«e dies. Q u a s i d i c e r e i • 

N e q u e j n s i i s c a d a v e r i p e r s o l u l i s , p a r i m i s u p e r -

e r a i l u c i s ; q u i l o q u e n d i m o d u s m a g n u m a l i -

q u i d s u p e r e s s e i n d i c a i . S i c H o r a l i u s ¡ n a r , e • 

Adhue sabjudiee lis esl, id e s t , m u l t i m i s u p c r -

c s t t e t u p o r i s e t o p e r a : , a d h o c e t a m i i , a n d u m . 

S i c I s a í a s c a p . 5 : Adhuc manus ejus enema, 

id e s l , a d h u c m u l l a n o b i s a b i r a t o D e o s u s l i -

n e n d a s u n t . E t e s t l o c u s a p c r l u s J e r e m . 1 5 



t . 9 , u b i h o c d i c e n d i g e n e r e s i g n ì f i c a i u r m e -

r i d l e s ; n a m c ù n i p r a w e s s i s s e t : Indiai vasla-

torem meridie, h o c i p s u m s t a t i n i e x p l i c u i t , 

d ù m a i t : Occidit ei sol, cùm adhuc essel dm. 

Q u o d d i x e r a t p r i ù s A m o s c a p . 8 , v . 9 ; Occidel 

iol in meridie. 

D e i n d e c o l l i g o , i n p a r e n t a l i a l i c u j u s h o u o r e 

p u b l i c u m p o p u h s e x h i b e r i c o n v i v i u m , q u o d 

u s q u e a d e ò s o l e m n e l u i ! H e b r a i s , u l J o s e p h o 

t e s i e , q u i id s s p è i n s u i g e n i e v i d e r a t , id 

o m i t i e r e p r o b r o f u e r i t , e l i m p i u m h a b c r e -

t u r . S i c a u t e m l i b . 2 d e B e l l o c a p . 1 , u b i s i c 

d e A r c h e l a o : c D i e b u s s e p t c m in l n g e n d o p a -

i t r e c o n s u m p t i s , c p u l i s q u e f e r a i i b u s p r o l i x è 

i p o p u l o e x h i b i l i s ( h i c a u t e m m o s a p u d J u -

i d a o s n e c e s s a r i o m u l l o s a d i n o p i a m r e d e g i t ; 

i n a m q u i c u í n n e g l e x e r a t , i m p i u s a s t i m a b a -

i t u r ) , c a n d i d a v e s t e i n d u i u s p r o c e d i ! a d 

< t e m p l u m . » S u n t in S c r i p t u r à s a c r a h u j u s 

p a r e n t a l i s e p u l i m u l l a v e s t i g i a . J e r e r a . c a p . 

1 6 , v . o : Se ingrediaris domum conimi, neque 

vados ad plangendum. E z e c h . c a p . 2 1 , v . 1 7 ; 

Morloorum luctum non facies, e i e . , nec cibos lo-

gentium comedes. Q u a c o u s u e t u d o f r e q u e n s 

a p u d A l h c n i e n s c s f u i t , q u i , t e s t e H i e r o n y m o 

i n c o l o c o J e r e m í a , d e q u o p r o x i m è , c o n v i v í a 

i l l a p a r e n l a ü a « s p í í e i m a , v o c a b a n t . Q u à m 

p o r r ò id e s s e t f a m i l i a r e R o m a n i s , d o c e n l m u l -

t o r u m e s e m p l a a d b u c s e p u l c r a l i b u s i n c i s a 

s a x i s , q u i l e s l a m e n l o j u s s e r u n t , i n s u o f u n e r e 

p u b l i c u m p o p u l i s e p u l u m p r t e b e r i . D e q u o , 

q u a s i d e r e f a m i l i a r i a c n o t i P c r s i u s s a t y r à G, 

h o c m u n u s a b h a r e d i b u s p n e s t a r i t r a d i i : 

Sed catnam faneris hieres 

Negliget iranís, qubd rem curtaveris; urine 

Ossa inodora dabit. 

U l e r g o D a v i d o s t e n d e r e t , A b n e r i s c a d e m s i b i 

f u i s s e m á x i m o d o l o r i , e t o m n i u m h o m i n u m 

o c c u r r e r e t s u s p i c i o n i , l a l i a e x h i b u i l i l l i u s f u -

n e r i p i c l a t i s o f f i c i a , q u a l i a e x b i b u i s s e t f r a t r i s 

a u t p a r e n l i s i n f e r i i s . N a m p r a t e r a l i a d c q u i -

b u s p r o x i m è , e p u l u m p r o p o s u i t f u n e b r e , 

q u a s i f r a i r i a u l a m i c o , c u i s u m m a o p t a r c i 

o m n i a . E l c ù m a l i i a u t m e r i d i e . a u l m o d i c è 

a d v e s p e r u m i n c l i n a l a l u c e , e p u l i s f e r a i i b u s 

a c c u m b e r e n l , i p s e g u s t a r e n i h i l v o l u i t , u l 

a m i c i f u n u s j e j u n i o p r o s e q u e r e i u r , q u o d e t i a m 

l i c b r a i s in s u o r u m i n f e r i i s p e n ò s o l e m n e f u i t , 

u t d i x i m u s c a p i l e p r i m o , c ù m s e r m o e s s e l d e 

f u n e r e S a ù l i s . 

\ E R S . 3 6 . — O M N I S Q C E POPOLOS A Ü M V I T , ET 

PLACCERÙNT EIS CINCIA, e i e . P r o b a v i t p o p u l u s 

r e g i s p i e l a l e m , t a m q u i h o n e s t a n d o f u n e r i i n -

t e r l u i t , q u à m q u i l o n g è a b e r a t , i n o m n e s Is-

M i l . R E G U M 

r a e l i s f a m i l t a s d i s t r i b u t u s ; c o g n o v i t q u e , n . 

q u e p r o b à s s c r e g e m , n e q u e f u i s s e c o n s c i u n 

t a m i n i q u a c a d i s . E l p r a l e r i l la s u p e r i o r a , 

n o v a q u a d a m a d d i d i t A b n e r i s p r a c o n i a , d ù m 

i l l u n i p r i n c i p e m a p p e l l a i m a x i m u m in I s r a e l ; 

c u j u s v i d e l i c e t s i n g u l a r i a e s s e n t i n t o l u m p o -

p u l u m p r o m e r i t a . 

V E R S . 3 9 . — E c o AUTEII ADHCC DELICATCS, ET 

L U C I U S REX ( 1 ) ; POI1UÒ VIRI 111.11 S A R V I S PURI 

S I N T i n n i . T a c i l a a l i o r u m ve l r e p r e h e n s i o n i , 

v e l c o g i t a i i o n i r e s p o n d e t D a v i d , q u i m e r i t ò ir, 

i l i o a u l a q u l t a l e m , a u l c o n s l a n l i a m r e q u i r e -

r e n t , c ù m p a t e r e l u r v i v e r e i l l o s , q u o s t a n t i 

s c e l c r i s a u c t o r e s c o g n o v i s s e i ; u n d e s u s p i c a r i 

n o n n e m o p o s s e t , n o n o m n i n ò i l l u n i d o l o s a 

J o a b f r a t r i s q u e l a l u i s s e C o n s i l i a , i i i s i l l e r e s -

p o n d e t , n o n q u i d e m d e f u i s s e a n i i n u m , a t q u e 

s t u d i u m v i n d i c a n d a c a d i s , c t a b o l c n d a e x 

s u o r e g n o s u s p i c i o n i i l l i u s ; d e f u i s s e l a m e n 

v i r e s i n e o r e r u m v e s t i g i o , u l c o g i t a l a a l q u e 

o p t a l a c o m p l e r e t . S e q u i d e m e s s e r e g e m , a d 

q u e m p c r l i n c r e t e t p u n i r e p e c c a t a , e t e x e n i p l a 

p e s s i m a a b » l c r c d e p o p u l o ; v e r u n i e s s e t e n e -

r u m c t d c l i c a t u m , e l q u a s i i n f a n l c m , q u i n o n -

d ù w v i r e s h a b e r e i a d o p u s a l i q u o d g r a n d e 

c o n t i r m a i a s , c ù m a d h u c e s s e l i n i p s i s q u a s i 

r e g n i p r i m i s i n c u n a b u l i . N e q u e e x p e d i r e , 

r e m m o d o p u b l i c a m t u r b a r e , a n t e q u à m p a u -

l a l i m o b l a l u m r e c e n s i m p e r i u i n a d o l c s c e r e t . 

PORRÒ VIRI ISTI EILU SARVIA: DUR I S U N T U I B I . 

S a r v i a s o r o r f u i t D a v i d i s , 1 P a r a l i p . c a p . 2 , 

v . 1 C , c u j u s C l i u s c r a t J o a b e l A b i s a i . l l l i a u -

t e m e t e r a n t i n g e n i o p u g n a c i a c d u r o , e t q u i a 

e x e r c i t u i p r a e r a n t , m o l i r i a l i q u i d p o t e r a n t e o 

t e m p o r e q u o n o n d ù m e r a n t r e s o m n i n ò c o n -

s t i t u u e , q u o e a q u a v i d e b a n t u r c o a l u i s s e d i f -

fluerenl. P l u r i m ù m a u t e m i n t e r e s t i n e x e r c i t u 

i m p e r a t o r i s a u c t o r i t a s , à q u o t o t a f e r è m i l i t i a 

p e n d e i , n c q u e m i n u s f o r l a s s è p o t e r a i J o a b i n 

D a v i d i s c a s t r i s , q u à m A b n e r e t p r i ù s in S a ù l i s , 

e t p r o x i m è i n r e g n o I s b o s e t h a p u d m i l i t e s a u c -

t o r i t a t i s h a b u i t . l i t a u t e m i n A b n e r i s m a n u 

! r e g n i s u m m a f u i t , i t a u t s u o a r b i t r a t u I s b o s e t h 

e t s u s l u l e r i l a d r e g i u m n o m e n , e t a b e o d c j e -

; c e r i t , s i c e l i a m i d e m p e r G c e r e p o s s e v i d e b a t u r 

! J o a b , s i p r o m e r i l i s v e l l e l D a v i d in i l l i u s c a p u t 

a n i m a d v e r t c r c . U b i V u l g a t u s , dori sunt mihi, 
: h e b r a i c è e s t , casini mimeni, id e s t , duriores me 

soni etforliorcs. Q u a s i d i c e r e t ; E g o d c l i c a t u s 

s u m e t t e n e r ; it)• a u l e m d u r i ; q u ò d si c u m 

(1) S e p l u a g i n i a : Quia ego propinquus sum 

hodiè, el constituais à rege, q u a s i i n n u e r e i , r e -

d i t u M i c h o l i s s e in r e g i a m l a m i l i a m a d s c i t u m 

f u i s s e , c o n s l i l u t u m q u e r e g n i s u c c e s s o r e m . 

( C a l m e l . ) 

« 3 7 C O M M E N T A R I 

Ul i s c o n g r e d i , e t q u a s i c o l l i d i v o l u e r i m , q u i d 

e x h à c c o l l i s i o n e s p e r e m , n i s i c o n t r i t i o n e m c t 

r u i n a m ? 

R E I W B C A T DOMINUS MCIEX-II MALCM. S e d c r i i 

u l t o r D e u s , c u i n u l l a s e i r n p u n è o p p o n e l h u -

m a n a p o t e n i i a ; e t q u a s e g o n o n p o s s u m in 

l i ä c v i r i u m m e a r u r n i m b e c i l l i t a l e , i l le q u a n d o -

C A P U T I V . 

1 . Audivi t au tem Isboseih filius Saiil 
quòd cec id isse t Abner in H e b r o n , et d is -
s o c i a ; sun t m a n u s e jus , omnisque Israel 
p c r t u r b a t u s es t . 

2. Duo au tem viri p r inc ipes la t romim 
c ran i filio Saul (nomen uni Baana e l no-
men a l t e r i R e c h a b ) , filii R e m m o n Bero-
i h i i a d e filiis Ben jamin (s iquidem e t Be-
roth r epu ta l a est in Benjamin ; 

J . E t f u g e r u n t B e r o t h i l » in Getl iaim, 
f u e r u n t q u e ibi advcnai usque ad tempus 
i l lud). 

4 . E r a t a u l e m J o n a i h ® filio Saul filius 
debi l is ped ibus ; q u i n q u e n n i s enim fui t 
q u a n d o ven i t nuniit is d e Saiil et J o n a i h a 
ex Jez rae l : lollens i t a q u e eum nu l r ix sua 
fugi t ; c ù m q u e fes l inarc l ut f u g e r e t , ccci-
d i l et c l auduse f i cc t t t s e s t ; h a b u i i q u e vo-
cabu lum M i p h i b o s e t h . 

5. Vcnientes i g i t u r filii Remmon Be-
rolhi lse , Rechab e t B a a n a , ingress i sunt 
fe rverne d ie d o m u m Isboselh , qu i d o r -
m i e b a t s u p e r s t ra luni s u u m mer id ie . E t 
osl iar ia domùs, p u r g a n s t r i t icum, o b d o r -
mivi t . 

6 . I ng re s s i sun t a u t e m d o m u m laten-
t e r , a ssumenies sp icas t r i t ic i , e t p e r c u s -
serunl eum in ingu ine Rechab e t Baana 
f r a l e r e j u s , et f u g e r u n l . 

7 . Cum autem ingressi fuissent d o m u m , 
ille do rmieba t s u p e r Icc tum suum in con-
clavi , et p e r c u t i e m e s in ter feeerunt e u m ; 
sub la toque cap i t e e jus ab ic run l p e r viam 
deser t i tolà n o c l e , 

8. E t a t t i l l e r ò « c a p u t Isboselh ad Da-
vid in Hebron ; d ixer t in tque ad regem : 
Ecce c a p u t I s b o s e t h , filii Saii l , inimici 
lu i , qu i qu ie rcba t animaui luum ; e l d c d i t 
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c u m q u e p l a c u e r i l , p œ n a s e x i g c l . H i c d i s c a l 

p r i n c e p s , n i h i l s u p r a v i r e s e s s e t c n l a n d u m , e t 

d i l ï e r e n d u m i n t e r d ù m e s s e s u p p l i c i u m , q u a n 

t u m c ù i n q u e c l a m c i s a n g u i s c o n t r a C d e m , 

j u s t i l i a m e f f u s u s , s i n o n d ù m v e n i i o p p o r t u , 

i l l l u s u l c i s c c n d i m a t u r i t a s . 

C H A P I T R E I V . 

l s b o s e i b , f i l s d e S a u l , a y a n t a p p r i s q u ' A b -

n e r a v a i t é t é l u e à l l é b r o n , p e r d i t c o u r a g e ; 

e l I s r a ë l s e t r o u v a avec lui d a n s u n g r a n d 

t r o u b l e . 

2 - I s b o s e l h a v a i t à s o n s e r v i c e d e u x c h e f s 

d e v o l e u r s ; l ' u n s ' a p p e l a i t B a a n a , e l l ' a u t r e 

R e c h a b , l i ls d e R e u n n o n d e l l é r o l h , d e la I r i b u 

d e B e n j a m i n ; c a r B é r o l h a é l é a u t r e f o i s c e n -

s é e d e B e n j a m i n ; 

3 . Ma i s l e s h a b i t a n t s d e c e l l e v i l l e s ' e n f u i r e n t 

à G é l h a ï m , o ù i l s o n t d e m e u r é c o m m e é t r a n -

g e r s j u s q u ' a u j o u r d ' h u i . 

j 4 . O r J o n a i l i a s , f i ls d e S a ù l , a v a i t u n f i ls q u i 

I é t a i t hors d'état de succéder à la couronne, étanl 

b o i t e u x d e s d e u x j a m b e s ; c a r l o r s q u e la n o u -

[ v e l l e dc la mon d e S a u l e t d e J o n a t h a s v i n t d e 

| J e z r a ë l , il n ' a v a i t q u e c i n q a n s : s a n o u r r i c e 

l ' a y a n t p r i s entre ses bras s ' e n f u i l , e l , c o m m e 

e l l e f u y a i t a v e c p r é c i p i l a i i o n , l ' e n f a n t t o m b a , 

j e t e n f u t b o i t e u x . I l s ' a p p e l a i t M i p h i b o s e t h . 

I 5 . R é c l i a b e l B a a n a , ( i l s d e R c n i m o n d e B é -

r o l h , considérant gue David n'aurait point de 

concurrent si Isboselh était mon, e n i r è r e n l d a n s 

la m a i s o n d ' i s b o s e i h l o r s q u ' i l d o r m a i t s u r s o n 

l i t , v e r s l e m i d i , d a n s l a p l u s g r a n d e c h a l e u r 

d u j o u r . L a f e m m e q u i g a r d a i t l a p o r t e d e l a 

m a i s o n s ' é t a i t e n d o r m i e e n n e t t o y a n t d u b l é . 

«• I l s v i n r e n t d o n c s e c r è t e m e n t d a n s la 

m a i s o n e n p r e n a n t d e s é p i s d c b l é , comme des 

marchands; e t i l s f r a p p è r e n t I s b o s e l h d a n s 

l ' a i n e , e l s ' e n f u i r e n t . 

7 . O r , é t a n t e n t r é s d a n s s a m a i s o n , e t l ' a y a n t 

t r o u v é d a n s s a c h a m b r e , o ù il d o n n a i t s u r s o n 

l i t , i l s l e t u è r e n t e t p r i r e n t s a l é l e ; e t , a y a n t 

m a r c h é t o u t e l a n u i t p a r l e c h e m i n d u d é s e r t , 

8 , I l s v i n r e n t la p r é s e n t e r à D a v i d d a n s l l é -

Ib r o n , c t lu i d i r c n l ; Voici l a t é l e d ' I s b o s c l b , 

(ils d e S a ù l , v o i r e e n u e m i , q u i c h e r c h a i t à v o u s 



t . 9 , ubi hoc d icend i g e n e r e s ignì f ica iur me-

r i d l e s ; nam cimi p r a c e s s i s s e t : Indiai vaila-

torem meridie, h o c ip sum s ta t in i e x p l i c u i t , 

d ù m a i t : Occidit ei sot, cùm adhuc esseI dies. 

Quod d ixe ra t p r iùs Amos cap . 8, v . 9 ; Occidet 

sol in meridie. 

Deinde coll igo, in p a r e n t a l i a l i cu jus h o u o r e 

pub l i cum popul is exh ibe r i c o n v i v i u m , q u o d 

u s q u e adeò so lemne fu i t H e b r a i s , ut Josepho 

t e s t e , qui id s s p è in s u i gen te v i d e r a t , id 

o m i t t e r e p r o b r o f u e r i t , e l imp ium h a b c r e -

l u r . S i c au tem l ib . 2 d e Bel lo cap. 1 , ubi s ic 

d e Archelao : c Diebus s e p l c m in lngendo pa-

i I r e c o n s u m p t i s , cpul i sque fe ra i ibus prol ixè 

i populo exhibitis ( hic au lem mos a p u d J u -

i d a o s necessar io mu l to s ad inopiam redegit ; 

i n a m q u i cu in neg lexe ra t , impius a s t i m a b a -

i t u r ) , cand ida ve s t e i n d u i u s p roced i ! ad 

< t e m p l u m . » S u n t in S c r i p t u r à sacra h n j u s 

parenta l is epuli m u l l a vestigia. J e r e r a . c ap . 

16, V. O : Se ingrediaris domum conimi, ncque 

vadas ad plangendum. Ezech . c ap . 21, v . 17 ; 

Morluorum lucrum non facies, e ie . , nec cibos tu-

gentium comedes. Q u a c o u s u e t u d o f r e q u e n s 

a p u d Alhcnienscs fu i t , qu i , t es te Hie ronymo 

in c o loco J e r e m i a , d e q u o p rox imè , convivia 

illa pa ren la l i a «spi i iu iv* , vocabant . Quàm 

por rò id esset famil iare Romanis , docen l m u l -

t o r u m esempla a d h u c sepu lc ra l ibus incisa 

saxis, qui t e s t amen to j u s s e r u n t , in suo f u n e r e 

pub l i cum popul is epu lum p r a b e r i . De q u o , 

quasi d e r e famil iar i ac nota Pc r s iu s satyrà G, 

hoc m u n u s a b h a r e d i b u s p n e s t a r i t rad i i : 

Sed catnam funeris hwres 

Negliget iratus, qubd rem cartami,; urine 

Ossa inodora dabit. 

U l ergo David o s t ende re t , Abner i s c a d e m sibi 

fu isse m a x i m o d o l o r i , e t o m n i u m hominum 

o c c u r r e r e t s u s p i c i o n i , lalia exhibui l illius fu -

n e r i piclat is officia, qual ia exb ibu i s se t f ra t r i s 

au l paren t i s infer i is . Nam p r a t e r alia d c qui-

b u s p r o x i m è , epu lum proposu i t f u n e b r e , 

quasi f r a i r i a u l a m i c o , cui s u m m a optarc i 

omn ia . E l c ù m alii aut m e r i d i e . au l mod icè 

ad vesperum inc l ina la l u c e , epu l i s fe ra i ibus 

a c c u m b e r e n l , ipse gus t a r e nihil v o l u i t , u l 

amic i f u n u s j e j u n i o p ro seque re iu r , quod e t iam 

l i c b r a i s in suo rum infer i i s penò a d e n i n e fu i t , 

u t d ix imus capile p r imo , c ù m s e r m o esse l de 

f u n e r e Saù l i s . 

\ E R S . 3 6 . — O l l N T S Q E E POPCLCS ACUIVI? , ET 

PLACCETONT EIS CINCIA, e t c . Probavi t populus 

regis p ie l a l em, tam qui b o n e s l a n d o f u n e r i in-

l e r l u i i , q u à m qui longè a b e r a l , in omnes Is-
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raelis famil ias d i s l r ibu lus ; c o g n o v i i q u e , n . 

q u e p robàssc r e g e m , n e q u e fu isse consci u n 

lam i n i q u a c a d i s . E l p r a l e r illa s u p e r i o r a , 

nova q u a d a m add id i t Abner i s p r a c o n i a , d ù m 

illuni p r inc ipem appel lai m a x i m u m in Israel ; 

c u j u s v ide l ice t s ingularia essen t in t o lum po-

p u l u m p romer i l a . 

V E R S . 3 9 . — E c o ACTEII ADHCC DELICATCS, ET 

UNCTGS REX ( 1 ) ; POIIUÒ VIRI 111.11 S A R V I S P U R I 

SINT H tu i . T a c i t a a l io rum vel r e p r e h e n s i o n i , 

vel cogiiai ioni r e sponde t David, qui m e r i t ò ir, 

i l io au l a q u l t a l e m , a u l cons l an l i am r e q u i r e -

r e n t , c ù m p a t e r e l u r v ivere i l los , quos t a n t i 

sce lcr i s auc to res cognovisset ; u n d e susp ica r i 

non n e m o p o s s e t , n o n o m n i n ò illuni dolosa 

Joab f r a t r i s q u e la lu isse Consilia. His ille r e s -

p o n d e t , non q u i d e m defuisse a n u n u i u , a tque 

s t u d i u m v'indicami® c a d i s , et a b o l c n d a ex 

s u o r egno s u s p i c i o n i i l l ius ; defu isse l amen 

v i res in e o r e r u m vestigio, u l cogitala a l q u e 

op ta la c o m p l e r e t . S e quidem esse r e g e m , ad 

q u e m p c r l i n c r e t e t p u n i r e peccata , e t exenipla 

pess ima ab» lc rc d e populo ; v e r ù m esse t ene -

r u m ct dc l i ca tum, el quasi i n f an l cm, q u i n o n -

d ù m v i r e s habere i ad opus a l iquod g r a n d e 

c o n t i r m a i a s , c ù m a d h u c esse l in ipsis quas i 

regni pr imis i n c u n a b u l i . Neque e x p e d i r e , 

r e m modo publ icam t u r b a r e , a n t e q u à m p a u -

lalim obla lum r e c e n s i m p e r a m i ado l c sce r e t . 

P O R R Ò VIRI I S T I EILU S A R V I A : DURI SUNT U I B I . 

Sarv ia so ro r fu i t Davidis , 1 Para l ip . c ap . 2 , 
v. 16 , c u j u s filius c r a t J o a b el Abisai . llli a u -

t em et e r a n t ingenio pugnac i a c d u r o , e t qu ia 

exerc i tu i p r a e r a n t , mol i r i al iquid p o t e r a n t eo 

t e m p o r e q u o n o n d ù m e r a n t r e s o m n i n ò c o n -

s t i t u u e , q u o ea q u a v i d e b a n t u r coaluisse dif-

fluerenl. P l u r i m ù m a u t e m in t e r e s t in exe rc i t u 

i m p e r a t o r i a u c t o r i t a s , à q u o lo ia f e r è mi l i t i a 

pende i , n c q u e m i n u s for lassè po t e r a i Joab in 

Davidis cas l r i s , q u à m A b n e r e t p r iùs in Saùl i s , 

et p r o x i m è in r e g n o isboselh a p u d mi l i tes auc -

to r i t a l i s habui t . l i t au l em in A b n e r i s m a n u 

! r egn i s u m m a f u i t , ita ut s u o a r b i t r a t u I sbose lh 

e t su s lu l e r i l ad regium n o m e n , et a b eo d c j e -

; c e r i t , s ic eliam idem perGcere posse v ideba tu r 

! Joab, si p ro mer i l i s vellel David in illius c a p u t 

a n i m a d v e r t c r c . Ubi Vulga tus , duri sunt mihi, 
: heb ra i cè es t , casini mimeni, id es l , durlores me 

sunt etfortiores. Quasi d ice re t ; E g o dc l ica ius 

s u m et t e n e r ; it)• au lem d u r i ; q u ò d si cum 

(1) Sep tuag in ia : Quia ego propinquus sum 

hodiè, et constituttts à rege, quasi i n n u e r e i , r e -

d i t u Micbolis s e in regiam lamil iam adsc i tum 

fu i sse , cons t i l u tumque regni succcsso rem. 

(Calniel .) 

« 3 7 COMMENTARI 

Ulis c o n g r e d i , e t quasi collidi vo lue r im, qu id 

ex b ä c coll is ione spe rem, n is i con t r i t ionem c i 

r u i n a m ? 

RETRIBCAT DOMINUS rAciEN-ri MALCM. Sed c r i i 

u l l o r Deus, cui nulla s e i rnpnnè o p p o n e l h u -

mana po len i ia ; et q u a s ego non possum in 

liäc v i r ium n i e a r u m imbecil l i ta le , iUe q u a n d o -

C A P U T IV. 

1 . Audivi t antein Isboselh filius Saiil 
quòd cec id isse t Abner in H e b r o n , et d is -
s o c i a ; sun t m a n u s e jus , omnisque Israel 
p c r t u r b a t u s es t . 

2. Duo au tem viri p r inc ipes l a t ronum 
c ran i filio Saul (nomen uni Baana e t no-
men a l t e r i R e c h a b ) , X3IÜ R e m m o n Bero-
i b i l » d e filiis Ben jamin (s iquidem e t Be-
roili r epu t a l a est in Benjamin ; 

J . E t f u g e r u n t B e r o l h i l » in Geil iaim, 
f u e r u n i q u e ibi adveua ; usque ad teinpus 
i l lud). 

h . E r a t a u l e m J o n a i h ® filio Saul filius 
debi l is ped ibus ; q u i n q u e n n i s enim fui t 
q u a n d o ven i t n u m i u s d e Saiil et J o n a i h a 
ex Jez rae l : lollens i t a q u e eum nu l r ix sua 
fugi t ; c i imque fes l inarc l ut f u g e r e t , ccci-
d i l et c l auduse f i cc t i t s e s t ; h a b u i t q u e vo-
cabu lum M i p h i b o s e t h . 

5. Vcnientes i g i t u r filii Remmon Be-
rolliila», Rechab e t B a a n a , ingress i sunt 
fe rverne d ie d o m u m Isboselh , qu i d o r -
m i e b a t s u p e r s t ra luni s u u m mer id ie . E t 
osl iar ia domùs, p u r g a n s t r i t icum, o b d o r -
mivi t . 

6 . I ng re s s i sun t a u t e m d o m u m laten-
t e r , a ssumenies sp icas t r i t ic i , e t p e r c u s -
serunt eum in ingu ine Rechab e t Baana 
f r a l e r e j u s , et f u g e r u n l . 

7 . Cum autem ingressi fuissent d o m u m , 
ille do rmieba t s u p e r Iec tum suum in con-
clavi , et pe rcu i i en l e s in ter feeerunt e u m ; 
sub la toque cap i t e e jus ab ic run l p e r viam 
deser t i tolà n o c l e , 

8. E t a t t i l l e r ò « c a p u t Isboselh ad Da-
vid in Hebron ; d ixer t in tque ad regem : 
Ecce c a p u t I s b o s e l h , filii Sau l , inimici 
lu i , qu i qu ie rcba t a n i m a u u u a m ; e l d c d i t 
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e u m q u e p l a c u e r i l , pœnas exigcl . Hic d iscal 

p r i n c e p s , nihil s u p r a v i res esse t c n l a n d u m , e t 

d i l ï e r e n d u m i n i e r d ù m esse suppl ic ium, q u a n 

l u m c ù i n q u e c lamci sanguis c o n t r a Gdem , 

jus t i l iam ef fusus , si n o n d ù m ven i i o p p o r t u , 

illlus ulcisccndi ma tu r i t a s . 

CHAPITRE IV. 

Isboselh, f i l sde Sau l , ayan t app r i s qu'Ab-
n e r ava i t é l é l ué à l l é b r o n , pe rd i t c o u r a g e ; 
e l Israël se t rouva arec lui d a n s un grand 
t r o u b l e . 

2 . I sbose lh avai t à son se rv ice deux che f s 

d e vo leurs ; l ' u n s 'appelai t Baana, e l l ' a u t r e 

l icchab, lils d e Reunnon d e l l é ro lh , d e la I r ibu 

d e B e n j a m i n ; ca r Béro lh a é lé au t r e fo i s c e n -

s é e d e Ben jamin ; 

3 . Mais les h a b i t a n t s d e c e l l e v i l l e s ' e n f u i r e n t 
à Gé lha ïm, o ù ils o n t d e m e u r é comme é t r an -
g e r s j u s q u ' a u j o u r d ' h u i . 

j 4 . Or Jona ihas , fils d e S a ù l , avai t un fils q u i 

I é ta i t hors d'état de succéder à la couronne, étanl 

bo i t eux des deux j a m b e s ; ca r lo r sque la n o u -

[ velle dc la mon d e Sau l e t d e J o n a t h a s v i n t d e 

| J ez raë l , U n 'avai t q u e c inq ans : sa n o u r r i c e 

l ' ayan t p r i s entre ses bras s ' en fu i l , e l , c o m m e 

elle fuya i t avec p réc ip i l a i ion , l ' e n f a n t t o m b a , 

j e t eu f u t bo i t eux . Il s ' appela i t Miphiboseth . 

I 5 . Récliab e l Baana, fils d e Rcn imon d e Bé-

r o l h , considérant gue Daiid n'aurait point de 

concurrent si Isboselh était mon, e n i r è r e n l d a n s 

la ma i son d ' i sbose ih lo rsqu ' i l d o r m a i t s u r s o n 

l i t , vers le mid i , d a n s la p lus g r a n d e cha l eu r 

d u j o u r . La f e m m e qui gardai t la p o r t e de la 

maison s 'étai t e n d o r m i e en ne t toyan t d u blé. 

«• Ils v i n r e n t d o n c s e c r è t e m e n t dans la 

maison en p r e n a n t de s épis d c b l é , comme des 

marchands; et i ls f r a p p è r e n t Isboselh d a n s 

l ' a ine , e l s ' e n f u i r e n t . 

7 . Or , é t an t e n t r é s d a n s sa maison, e t l ' ayan t 

t rouvé dans sa c h a m b r e , où il d o n n a i t s u r son 

lit , i ls le t u è r e n t e t p r i r e n t sa lé le ; et, ayan t 

m a r c h é t o u t e la nu i t p a r le chemin du d é s e n , 

8 , I l s v i n r e n t la p r é s e m e r à David d a n s l l é -

Ib r o n , c t lui d i r c n l ; Voici l a l é le d ' I sbosc lb , 

lils d e S a ù l , vo i r e enuemi , qui chercha i t à vous 
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Domi JOs domino moo reg i u l t i oncm h o -
(iie d e Saul e t de seni ine e j u s . 

9. Desponden t a a f c m David R e c h a b e l 
Baana f ra l r i e j u s , filtis Kemmon Bero lh i -
t.-e, d ix i t ad eos : Vivil D o m i n u s , qui 
erui l ani raam meaui do omni a n g u s t i S ! 

10 . Quoniam euro qu i a n n u n i i a v e r a t 
mihi el d ixer iy : M o r b u s est S a u l , qui 
p m a b a t se p r o s p e r s n u u l i a r o , t e n u i . e t 
occidi eutn in Siccleg, cu i o p o r t e b a t m e i -
cetleni d a r e p r o m t n l i o , 

11. Quan to magis n u n c , cum h o m i n e s 
impii i n l e r f e c e r u n t vi runt i n n o x i m n in 
tlomo sua , s u p e r lecttim s u u m , noti q u a v 
raut sangu inen i e jus d e m a n u v e s t r a e t 
au fe ram v o s d e t e r r a ! 

1 2 . P r a w p i t i t aque David p u e r i s suis , 
et I n i e f f e c c n m l eos , p ra i c iden te squc m a -
ims el p e d e s e o r u m snspende run t e o s su -
p e r piscinani in H e b r o n ; c a p u t an i en t 
Isboseth t n l e r u n t , e t s epe l i e ruu t in s e -
pu lc ro Abner in Hebron . 

C O M M E N T A R I U M . 

d l e r l a v i e . Nous tenons de le tuer ; e t l e S e i -

g n e u r v e n g e r a a u j o u r d ' h u i m o u s e i g n e u r e t 

m o n r o i d e S a û l e t d e s a r a c e . 

9 . D a v i d r é p o n d i t à R é c t a b e t à B a a n a s o u 

f r è r e , l i i s d e H c m r o o n d e B é r o l h ; V i v e l e S e i -

g n e u r , q u i m ' a d é l i v r é d e s d a n g e r s l e s p l u s 

p r e s s a n t s 1 

1 0 . S i j ' a i f a i t a r r ê t e r e t t u e r à S i c é l c g c e l u s 

q u i v i n t m e d i r e q u e S a û l é t a i t m o r l , l u i q u i 

c r u t m ' a p p o r t e r u n e b o n n e n o u v e l l e e t q u i 

s e m b l a i t e u m é r i t e r u n e r é c o m p e n s e , 

1 1 . C o m b i e n p l u s , m a i n t e n a n t q u e d e s m é -

c h a n t s o n t l u é u n h o m m e i n n o c e n t d a n s s a 

m a i s o n , s u r s o n l i t , v e n g e r a i - j e s o n s a n g s u r 

v o u s q u i l ' a v e z ' r é p a n d u d e v o s m a i n s , e t v o u s 

e x t e r m i n c r a i - j e d e d e s s u s l a t e r r e ! 

1 2 . D a v i d d o n n a d o n c d e s o r d r e s à s e s g e n s , 

e t i l s l e s l u è r e u t ; e t , l e u r a v a n t c o u p é l e i 

m a i n s e t l e s p i e d s , i l s l e s p e n d i r e n t p r è s d e l a 

p i s c i n e d ' I l é b r o n . I l s p r i r e n t a u s s i la l é t e d l s -

b o s e i b , e t l ' e n s e v e l i r e n t d a n s l e s é p u l c r e d ' A b -

n e r à U é b r o n . 

V E R S . 1 . — A C D I V I T ACTEU ISBOSETH F I L I C S 

S A W , , QEÒD C E C I M S S E T ARXER I S H E B R O S , ET 

M S S O L T ' T « S U M HAXCS E J U S , OMSISQITR ISRAEL 

PEBFTRBATTIS EST ( 1 ) . T a n t i m i v i r i u m c i a u c l o -

r i i a ü s h a b u i t I s b o s e t h . q u a n l ù m i l l i t r i b u e r a t 

p a t r o n u s e t i m p e r a t o r A b n e r ¡ q u a r e e i u n s u -

b l a t u m a u d i v i t { f u r i a s s e e n t a i q u o f u i s s e i a d 

D a v i d e m C o n s i l i o p r o f e c í a s , i g n o r a i » ! ) , s l a -

t i n i d e j e e m s e s t a n i m u s , e t l o i i l i s c o r p o r i s 

d i s s o l u t i n e r v i , n e q u e . u l l u m h a b u i t i n n p i n a l o 

i l i o p e r c u s s i i s v u l n e r e a n t r o b n r a d t e n t a n d o l o 

a l i q u i d e x u s u a n i d o m e s t i c o , s u l p u b l i c o , a n t 

S a n u m i n d e l i b e r a n d o c o n s i l i u m . Q u a : r e s g r a -

v i i c r e l i a m c o n c u s s i ! t o W m I s r a c l e m ; n a m q u i 

A b n e r i s in e ä p r o f e c t i o n e c o n s i l i u m i g n o r a -

b a n ! , e x t i n c t i o n o s s e I s r a e l i t i c i i m p e r i i e t S a i l -

l i s f a m i l i a l p r e s i d i u m e t c o l u m e i i d o l e b a n t ; 

( I l Isboseth, fits de Saul, atjml anpris gu'Ab-
ner a,vit M tué, perdit courage. D a v i d a v a i t 
a t t e n d u j u s q u ' à c e l l e h e u r e l'es m o m e n t s d e 
D i e u . S a loi n e s ' é l a i i p o i n l a lTaibl ie d a n s c e s 
l o n g s r e l a r d e m e n l s d o n ! la p r o v i d e n c e a v a i l 
u s e p o u r l e l u i r e c n l r e r d a n s la p a i s i b l e p o s s e j . 
» i o n d u n r o y a u m e q u i lui a v a i l é t é d e s t i n i 
d e p u i s s i l o n g - l e m p s . E n f i n s a p a l í e m e e s ! 
r é c o m p e n s é e , e l i l r e c o n n a i l p a r e x p é r i e n c e 
c o m b i e n I h o m m e e s t h e u r e u x d e s u i v r e D i e u 
e t d e m e t t r e t o u t e s a f o r c e d i n s la p r o i e c l l o n 
d u 1 o u l - l u i s s a u t . ( ' S a c i , j 

q u i a u t e m c o n s c i i f u e r a n i i l l i u s a n i m i e l s l u d i l , 

c ù m s i i b i i a m c . -edem i n D a v l d i s m e i r o p o l i a d -

d u s s e « , a u l d o l o » e t I n s i d l a s i m e r c e s s i s s e 

a u ! m i n u s e x A b n e r i s s l u d i o e l s e n i o r u m v o l t e 

r e m e s s e t r a n s a t t a « a r b i i r a b a n i u r . U i r o m q u e 

v e r o a d c x i i i u m c o m m u n e s p e c i a r e fflctucbant. 

Q u a r e n o n s o l i I s b o s e i h A b n e r i s c a s u s , s e d i o l i 

e l i a m p o p o l o d o l o r i a l q u e p e r i u r b a i i o h i f u i t . 

VERS. 2 . — D u o u n n i VIRI M I X C I M S U T R O -

M II ERAST FINO SALX. A c c i d i i a u i e m , « d u o 

v i r i . q u i d ù m s u u m in I s h o s e l h r e g n o i m p e -

r i u m o b l i n e r c l A b n e r ,pri«eipet c r a n i Uuromun, 

i d CSI , m i l i l u r a , q u i é v i c i n i s finibus j i r a d a n d i 

g r i l l i * e x c u r s u s f a c i e b a n t m i l i l a r e s . M i l i t o s a u -

t e m e l i a m a p p e l l a c i latranti, a l i o n o b i s l o c o 

c o n f i r m a t i o n e s t . D e b i s d u o b u s l a i r o n u m p r i n -

c i p a l i s m i r a t r a d u n t H e b n e i . P r i m ù i n , u l r e -

f e r ! I l i e r o n y n i u s in T r a d i t . I l e b r . , a i u n l , d u o s 

b o s c e l a i r o n u m d u c e s c o g i t a s s e i l e o c c i d e n d o 

I s b o s e t h , e j u s q t i e r e g n o a d i l i p h l b o s e t h J o n a -

l l n e l i l i t im i r a n s f c r e n d e , C ì i m q u e id c n m 51i-

p h i b o s e t h c l a n d e s t i n o c o l l o q u i o c o n i u l i s s e n i , 

l l i p h i b o s c i h , q u i a u d a c i s s i m o » ! i l l n d f a c i n u s 

n c q u e e x p e d i l i u u v i d e b a t , n e q u e l u l u m p t i l a -

b a i , I s S o s e l h p a i r u o s u o p r o d i d i i . Q u a m a u d a -

¡» c i a n j c U m " l l ! : s e ! v e l | e i I s b o s e t h , d u o ¡ili a d 

i l i G e i h a i m l ' a l i e s l i n o r u m u r b e m s e c e s s c r u n t . ( J u l 

U l i C O M M E N T A R I ! 

i t imel i p o s t e a c ù m a u d i i s s e n t A b n e r c m o c c i t -

i . a i s s e , n e q u e a b i g n a v o r e g e a d m o d ù m e s s e i 

( i m e n d u m , r e d i è r e è p e r e g r i n o s o l o , e l c a p -

l a i à o c c a s i o n e , r e m i c n i a r u n t , q u a m a u d a -

c t c r e t c a l l i d è t a n d e m p e r e g e r u n t . Usee H e -

n e o r n i n t r a d i t i o m u l t a p e c c a i . P r i m ù m , 

Ilia s i n e a l l o e x h i s t o r i à s a c r a f u n d a m c n l o 

l o q u i t u r . e t m u l l i s a l i i s d e c a u s i s d e s e r u i s s e 

i t o l u e r i i n l l a l r o n e s ¡Il i B e n j a m i m c a m d o m u m , 

i a d h o s l i u m I s r a e l i t i c i n o m i n i s l i d e m a l q u e 

i r a i s i d i u m c o n f u g i s s e , a u l a d m i s j s s c a l i a p l u -

r a . q u a ; r e g i o c d i c i o m u l c t a n d a v i d c r e n l u r , 

q u a ; c u i l i b e t e x e o g i i a r c p r o m p t i i m , p r o b a r e , 

n o n ¡ l e m . D e i n d e , q u i a n o n e r a l e à l e t a l e 

M i p b i b o s e i h , u l d e i l l i u s r e g n o , a l i i s S a f i l i s 

l i l i is s u p e r s i i l i b u s , c u i q u a i n in m c n l e m s a n o 

v e n i r e d c b u e r i i . I I ! e n i m h a l i e m u s h o c i p s o 

c a p . , q u a n d o m o r l u u s CSI S a i i l , q a i n q u e n n i s 

e r a t M i p h i h o s e t h ; a d d e h i s d u o s a n n o s , q u i b u s 

r e g n a v i t I s b o s e t h , e t a l i o s s i p l a c e t d u o s , a u -

topiani r c x a p p e l l a r e t u r , c l l i c i e s a d s u m m u m 

o c l o , a u t n o v e m a n n o s . Q u a ; i g i t u r t e i a s a d 

l a n l a m roolem? A d d e , q u ò d c l a u d u s e r a t , 

q u a : c o r p o r i s d e b i l i t a s a l q u e d e f o r m i l a ; r e g n o 

i l i u m r c d d e b a l i n d i g n i m i . I l i c e i g i t u r H e b r o n , 

r n i a c o g i i a t i o u l m e r i t ò à q u i b u s d a m r e j i c i l u r , 

s i c n u l l o s u o m e r i t o q u i b u s d a m p l a c c l . 

" b b . S a l o m o n m i n ò s a b s r e d i v i n a i ; d i v i n a ! 

l a m e i i m o r e s u o . A i ! e n i m , s i c u l S ä u l e m o r l u o . 

c i a c c e p i à l o l i u s I s r a e l i s i n g e n t i p l a g a , lìlii 

I s r a e l d e s e r l i s s u i s u r b i b u s , q u a p r o x i m a l 

c r a n i P a t e s l i n a : finibus, q u a : n u l l o m o d o a b 

h o s t e v i c l o r e s e c u r a : v ì d c b a n l u r ; s i c e l i a m i s t i 

r e l i e i ä B e r o t h , q u a ; a d t r i b u n i B e n j a m i n i c a m 

p e r l i n e b a i , a d t u t t o r a l o c a s e r e c e p c r t m t , e t 

i b i , c ù m ips i a u d a c e s c s s c n l c i s l r e n u i , a s c i -

v e r u n i s i b i a l i o s e j u s d e m c o n s i l i i a l q u e i n s ü -

i n i i s o c i o s , q u i r a p l o v i v e r e n l , e t u n d e c o m -

m o d e p o s s e n l , p r a ? d a s . i g e r c n l . Q u i c ù m 

c i e a : d e I s b o s e t h i n g e n s à D a v i d e p r e m i u m 

e s p e c l . i r e n l , o p i l i n a m s e p i a > d a m c a p t u r o s 

a r b i t r a l i s u n t , s i a - m u l i c a p u t atl D a v i d e m 

a f l e r r e n t . H a t e l ì a h b . S a l o m o n , c u i n i h i l h a -

l ieo q u o d o p p o n a i n , n i s i q u ò d l i b e r è e l s i n e 

u i to f u u d a n i e n l o l o q u i l u r . 

C ù m n i h i l h a b e m u s e x S c r i p l u r à c e r t u m , 

i l i n d v i d e i u r d i c i p o s s e n o n i m p r o b a b i l i l e r , 

p r i m u m , f u i s s e a l i q u a n d o a l i e n i m i l i l u m co ' , 

b o r i i p r t c f e c l o s , q u o m o d ó e x p l i c a ! c u m S e p 

. o a g i i i i a C h a l d a - n s . M i l i i c s e n i m latrowm s i -

g n i f i c a r ! n o m i n e , s a t i s e s t n o i u m . Hi a u t e m 

o b a l i q u a m c a u s a m , q u a m S c r i p i u r a s i l e l . e x 

b i s q u a : p a s s i m in c a s l r i s o c c o r r i m i i n t e r m i -

I « ® , q u o r u m c f l ' r e n i s e s t a u d a c i a e t m o r e s 

M . C A P U T I V . i n » 

n o n o m u i n ò s a n c t i , c ù m a l i q u i d à r e g e , s e u 

p o l i ù s a b A b n e r e e a s l r o r u m i m p e r a t o r e t i m e -

r e n t , v e r t e r u n l p a t r i u m s o l u m , e t e ò s e r e c e -

p e r n n t , q u ò n e q u e A b n e r i s , n e q u e r e g í s po -

t e s t a s a t t i n g e r e i . Ubi v c r ò c o g n o v e r u n t , i n i -

p e r i u m a d D a v i d e m e x c o m m u n i p o p u l i c o n -

s p i r a t i o n e i r a n s l ' c r r i , e ! A b i i c r e u t , c u j u s l i n i e r e 

p o i e r a n ! p o i e n i i a m . s u b l a i u m c m e d i o , s i a l u e -

r u n ! à n o v o p r i n c i p e i n e u n d a m e s s e g r a l i a m . 

Q u o d n u l l a r a l i o n e c o m m o d i ù s fieri p o s s e c r e -

d i d e r a n t , q u à m s i I s h o s e l h , q u i D a v i d i s c o n s i -

l i i s a d v e r s a r i p o s s e v i d e h a i u r , i n t e r l l c e r c n l , 

r e g n u u t q u e D a v i d i r e d d e r e u t o i n n i n ò p a c a t u m . 

Q u o d u l c o g i t a r u n t a s t i l l é , s i c e t i a m p e r f e c e -

r u n t a u d a c t e r , a l i o l a m e n e v e n l u , q u à m s i b i 

p r i ù s ips i p r o m i s e r a n t . E g o i l a c o n j c c t o . M c l i ù s 

a l i i , s i n e u l l o u i i q u e a u l c c r l è p e r l e n u i S c r i -

p t n r s e f u n d a m e n t o . 

E x e o , q u ò d i s t i d u o principes laironum f u i s s e 

d i c u n t u r filio Safdis, c o l l i g i t u r , lalrones e s s e 

m i l i t e s ; n e q u e e n i m r e g i s l i l i u s , q u i c u m q u e i s 

e s s e ! , s e c u m h a b e r e l a d m i n i s t r o s , q u i l u r p e 

i l l n d i n s l i t n e r e n t v i v e n d i g e n u s , e l r a p i n i s u n -

d e c ù m q u e c o n v e c t l s , e t s i b i e t r e g i o [ i l io t u r p e 

q u t e r e r e n l e t o d i o s u m l u c r u m . Q u i s a u t e m 

f u e r i t r e g i s filius, c u i o p e r a m i l l a m n a r a r e n i 

d u o il l i p r i n c i p e s , i n c e r i m i ! c s l . F o r l a s s è l u i ! 

n o n I s b o s e l b , s e d i o n a t h a s , q u i a i l l e p l e r i u n -

q u e v e r s a b a t u r i n c a s t r i s , e t s u b s e d e c u r i o n e s 

h a b u i t e t c c n l u r i o n e s , q u o r u m e n u m e r o f u e -

r i m i h i laironum principes, c u j u s s l a l i m a l i q u a 

a d d u e i t u r c o n j e c l u r a . E t i l a p u t a l C a j e t a -

n n s ( 1 ) . 

( I l V E R S . 3 . — F U G E R C S T BEROTHIT.-E IX G K -

TBAI» . B e r o l h u n a e r a ! è q u a l u o r u r b i b u s q u a » 
b a l n o m t a c in f i p d u s c u r a J o s u e t r a x e r u n i . No-
i u m CSI . S a ü l e m v e x á s s e G a b a o n i l a s ; s e d n o n -
n i s i t e m e r e a s s e r a s , e o t e m p o r e B e r o t h i l a s in 
O e l h a i m s c s e r e c e p i s s e . N e q u e m a j u s q u i d q u a m 
n o y i m u s d e s i i u h u j u s c c G e i h a i m , i t i s i f o r t è 
e a d e i n s u c u m G e i h , ve l a l i q u o c j u s d e u i fi-
m u m l o c o . P l u r e s i n S c r i p i u r a u r b e s l e g a s , 
q u i e i u m p l u r a l , i n n i s i n g u l a r ! n o m i n e e x p ¿ 
I i u n l n r . R a m a , R a m a t i l a . R a m a t h a i r a , v a r i a 
s u n t e m s d e m loci n o m i n a ; q u a r e G e i h e l G e -
i h a i m f a c i l e u n a m e a m d c m q u c u r b e m s l « n M -
e a n t . G e l l i s i n g u l a r e e s t , G e i h a i m d u a l e " v e l 
p l u r a l e . A n i m a d v e n i i a u c l o r . s u a a d h u c a n a l e 
l i e r o i l n l a s i n G e t h a i m s e d e s , o b i i n u i s s e U r b s 
e r a l h u r a s n o m i n i s i n i r i b u B e n j a m i n , viti » i 
N e h e m i a c o n s t a ! ( C a l m e t . ) 

ET F c c t a u w BEROTHITÌ , p u l a Kaana el 
, . • J a " ' i f u g e r n n l a u l e m à f a c i e I s -
h o s e l h a p u d q u e m m i l i t a r a n : , o b f a c i n n s a l i -
q u o i l c o i n n i i s s u i n , q u o d I s b o s e l h p u n i r e v o l é 
b ü . I l a R á b a n o s , A b i t i . , S o r a r i n s c ! a l i i . P e r -
p e r . ™ e r g o R . S a l o m o n ci C a j c i a n . p e r ttero-
Ibua., a o e i p i u n t o m i t e s c i v e s e l Í n c o l a s u r b i s 

U" o m n e s c i v e s f t i g i s s e n i ' Et 
q u i d f u g a e o r u m f a c i t a d h i s l o r i a m p r a s e n t e m 1 
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V i n s , 4 . — ERAT » u r e a JONATU.E FILIO S u n , 

n t i o s o œ u i s PEBIBES. H i s t o r i a s a l i s e s t f a c i l i 

è t e x l u ; t a n t u m e n i m h a l i e t , f u i s s e n p u d n u -

t r i c e m J o n a i h œ f t l i u t n M i p h i b o s e l h n o m i n e , 

q u a q u o t e m p o r e in m o n t e G e l b o e e t J e z r a e l 

r e c i d i t S a u l , e t i n g e n s a c c e p t a p i a g a i n c a s t r i s 

I s r a e l , s i c o t a l i i f u g e r u n t p l u r i m i a d l u t i o r a 

l o c a , s i c i p s a q u o q u e r u g i t c u m q u i n q u e n n i 

p u e r o , q u a c u m i n f u g a p l u s s a t i s f e s t i n a t a 

c c c i d i s s c t , g r a v i t e r c o l l i s t i a c f r e g l t i n f a n t i s 

c r u r a , e x q u o t e m p o r e c l a u d u s e f f e c t u s e s t . 

l l a c a p e r t a s u n t . I l l u d o b s c u r u m , q u o r s ì m i 

h o c l o c o d e M i p h i b o s e l h , u t a l i c u l v i d e r i p o s -

s e i , p a u l ò a l i c n i o r i n t r o d u c i a n a r r a l i o ? Id n o -

b i s n u n c e x p l o r a n d u m e s t . E x I l e b r a o r n m 

s c n l e m i à , q u a m e x n o s t r i s s u n t a m p l e x i n o n 

p a u c i , i d e ò h ù c i n c i d i ! d e M i p h i b o s e l h s e n n o , 

q u i a i l l i u s o c c a s i o n e d u o iliï v i r i o d i o s i f a e l i 

f u c r u n t I s b o s e l h ; n e q u e c n i m p a l r i u m v e r i i s -

s e n t s o l u m , n i s i p r i t t s d e M i p h i b o s e t h c o n s t i -

t u e n d o r e g e c o g i t a s s e n t . 

A l i i , q u i a u n u s r e l i q u u s c r a t è g e n e r e S a i l -

l i s , q u i p o s s e t j u r e r r ç n o s u c c e d e r e , e t a d d i i 

C a j e i a n u s h o r u m c o g i t a t i o n i , b i n e s i b i p e r s u a -

s i s s e d u o s i l l o s v t r o s , o c c l s o I s l i o s e t ù , v e n i u -

r u m e s s e r e g n u m a d D a v i d e m , q u i a u n u s i l l e , 

q u i a c c e p t u r u s r e g n u m v i d e b a t u r , p u c r u l u s 

a d b u c e r a l e t c l a u d u s , a i q u e i d e ò p r o r s ù s 

i n e p t u s r e g n o . S e d b u i e c o g i t a t i o n i i n c o m m o -

d a i , q u ò d a l i i e l i a m e r a n t filii, e l p l u r e s a l i i 

n e p o i c s , u l c o n s t a t e x c a p . 2 1 , v e r s . 8 . Q u a r c 

n o n d e e r a n t , q u i s u c c e d e r e i n r e g n o p o s s e n t 

I s b o s e l h , a l q u e i d e ò i l l o r u m e u a m m e m i n i s s c 

o p o r l u l t . N i s i d i c a s , d u u s i l los filios S a ù l i s s u s -

c e p t o s l u i s s e e x c o n c u b i n a R e s p h â , a l q u e i d e ò , 

q u i a e x i g n o b i l i n a t i c o n c c p l u , i n d i g n o s v i d e r i , 

q u i r e g i u m n o m e n o b l i n e r c n t . E l h o c f o n a s s e 

v e r u n i . 

D u a a l i a m i b i c a u s a s u c e u r r u n t , q u a s h u e 

l i b e t a d d u c e r e , q u i a i l i r e u s q u e a d e ù i n c c r t a , 

e i o m n i u m c o g i t a i i o n i b u s e x p o s i t a , e l i a m l i c e i . 

A l l e r a e s t , i d e ò d u o s i l l o s p r i n c i p e s t e n t a s s e 

a u d a c i s s i m u m i l l u d f a c i n u s , q u i a m u l t i m i s i b i 

p r o f u l u r u m e s s e p u t a b a n t . D u o c o i n i l a n i ù n i 

s u p e r e r a n t , q u i e x l a s â m a j e s i a l c , a l q u e p e r -

s o n a r e g i a e x i g e r e p œ n a s p o s s e v i d e b a n i u r : 

a l t e r e r a t A b n e r p r i n c e p s e x e r c i u i s , e l r e g i 

c o g n a t u s ; s e d ¡ s l u m j a m o c c i d i s s c n o v c r a n l in 

H e b r o n . A l l e r e r a l M i p h i b o s e l h , q u i n o n v i d e -

Nami q u o d a i t R . S a l o m o n , e t e x c o L v r a n 

e o s f u g i s s e m o r l u o S a u l e m e i u P h i l i s i h s ò r u m 

e ò q u ò d e i s v i c i n a e s s c l Beroih, e x e o r e f e l l i -

l u r , q u ò d 111 d u o d u c e s e r a n t m i l i t u m I s b o s e l h 

p o s t m o r t e m S a u l i s , u i i d i c t u m e s t v . 2 . 

( C o r n , à L a p . ) 
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b a i u r r e l i c t u r u s i m p u n i i a m t a m a l r o c e m e l 

i n l i d e l e m a u d a c i a m ; s e d i s l e p a e l l a s t u n c e r a t 

s e p i e n n i s , e t d e b i l i a c c l a u d i c a n t e c r u r e ; q u i 

p e r a t a t e m n o n v i d e b a t u r c u r a t u r u s d c p a i r u i 

c a d e , n c q u c i n u l c i s c e n d a p e r i m p o t c n l i a m 

q u i d q u a m p r o m o t u r u s . A l l e r a e s t , q u i a 3111 

l a i r o n u m , i d e s t , m i l i i a r i s a l i c u j u s c o h o r t i s 

p r i n e i p e s , c i m i f u i s s e n t a l i q u a n d o , q u a n d o r e s 

I s r a e l i t i c a m i n ù s e s s e l a t t r i t a , s u b J o n a t h à , e t 

i l i o i n c o l u m i , i p s o r u m s c e l e r a , a u l , s i q u i d 

m i n u s f e c i s s e n t e x u s u e x e r c i t ù s a c d i s c i p l i n a 

m i l i i a r i s , e s s e n t i m p u n i l a , m o r t u o J o n a t h a , 

q u o p a t r o n o m e t u e b a n t n i h i l , d e s p e r a b a n t d e 

l i b e r o i n p a i r i a m r e d i i u . n i s i o c c i s o I s b o s c t h 

e t A b n e r e d e m e d i o s u b l a t o . N a m M i p h i b o s e l h , 

q u i p a r e n t i s p a r i e s l u e r i d e b u i t , e t e o s q u i 

p a r e n t i s s i g n a s e d i l i f u c r a n t , a b o m n i i n c o m -

m o d o a l q u e i n j u r i a d e f e n d e r e , e t a l a l e e r a t 

p u s i l l u s , e i d e b i l i a c c l a u d i c a n t e v e s t i g i o ; 

q u a r e a b i l i o s p e r a r i n i h i l p o l e r a t . R e m i g i i u r 

t e n i a r u n i s u o j u d i c i o n o v i s s i m a m , n i s i m a l l e n t 

v i t a m a g e r e e x i o r r e m e t m i s e r a m , e t r e g e m 

o c c i d c r c s t a l u e r u n l , q u e m u n u m s u i s c o n s i l i i s 

o b s t a r e e x i s t i m a b a n t . I s i a e a u s a v i d e n i u r v e -

r i s i m i l e s , c u r l i ìc d e M i p h i b o s e l h i n d u c t u s 

s e r m o . D u a m e d i a i m n ù s m i l d d i s p l i c e n l ; d u a 

e x t r e m e m i n u s b a b e n t , c u r p l a c e a n t . 

V E R S . O . — INGRESSI SUNT I ERVESTE D I E D O -

UIH ISEOSETII, SCI DORMIEBAT ( I ) . O b s e r v à r u n t 

( 1 ) P u l c h r a u i e l p e r u i i l e m h a e d e r e i r o p o -

l o g i a m a l i e n S . G r e g o r . l i b . 1 M o r a l , c . 1 : 

i O s t i a r i a , a i l , t r i t i c u m p u r g a i , c ù m m e n t i s 
i c u s t o d i » d i s c e r n e n d o , v i r i u t e s à v i l i i s s e p a -
( r a t . Q u a s i o b d o r i n i e r i t , in m o r t e m p r o p r i ! 
< d o m i n i i n s i d i a i o r e s a d m i l t i t , q u i a c i i m d i s -
i c r c t i o n i s s o l l i c i t u d o c e s s a v c r i t . a d i n l e r l l c i e n -
i d u m a n i n i u m m a l i g n i s s p i r i l i b u s i t e r p a n d i l 
i Q u i i n g r e s s i s p i c a s l o l l u u t , q u i a rnox b o n a -
i r u m c o g i i a t i o n u m g e r m i n a a u f e r u n i , a t q u e 
1 in i n g u i n e f e r i u n i , q u i a v i r l u l e m c o r d i s d c -

< l e c t a t i o n e c a r n i s o c c i d u n t . I n i n g u i n e q u i p p e 
< t c r i r e , e s t v i t a m m e n t i s d c l e c i a t i o n e c a r i i i s 

! < p e r f o r a r e , i D a m n u m v e r o d o r m i i a o t i s f l u -
ii; J " s c u s t o d i a s u b j i e i i , d i c e n s : . N e q u a q u à m 
Ì < v e r o I s b o s e l h i s t e h à c m o r i e s u c c u m b e r e t 

j " s i n o n a d n i g r e s s u i n d o n u i s m u l i e r e m , ili 
; 1 e s t , n i o l l e m c i i s t o d i a m a d m e n l i s a d i l u n i 
! ' d e p u t a s s e l . F o r t i s n a m q u e v i r i l i s q u e s e n s u s 

• p r e p o n i c o r d i s l ' o r i b u s d e b e i , q u e m n e c n c -
• g h g e n i i a s o m n u s o p p r i m a i , n e c i g n o r a n t i j e 
I e r r o r f a l l a l . L n d c b e n e e t Isboselh a p p e l l a t u s 
• e s t q u i c u s t o d e f e m i n a h o s i i l i b u s g l a d i i s 
1 n u d a t u r ; Isboselh q u i p p e vir confusionis d i c i -
i a i r . S i r a u l e m c o n f u s i o n i e s t , q u i f o r t i 
1 m e n t i s c u s t o d i a m u n i i u s n o n e s t , q u i a d ù m 
i v i r t u i c s s e a g e r e x s t i m a t , s u b i u t r a n i i a v i t i a 

i ' n e s c i e n l e m n c c a n i . T o t a i t a q u e v i r i u l e rau-
< n i e n d u s e s i a d i l u s m e n t i s , n e q u a n d o e a r n 
< ì n s i d i a n t e s h o s i e s p e n e i r e n t f o r a m i n e n c -
I g l e e ! « c o g i l a t i o n i s . l l i n c S a l o m o n a i t : 
C Umili custodia sena cor luum, ouoniam ex 
i ipso cita procedi!, i ( C o r n , à L a p . ) 
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h i d u o t e m p u s m a x i m è s u i s c o n s i l i i s o p p o r l u - i l 

n u m , n e m p e m e r i d i a n u m , c ù m m a j o r e s t a s - j 

t u s a b u r e n t e s o l e , e t m u l t ò m t e r d ù m v e h e - | 

m e n i i o r à v i n o , q u a n d o q u i s o b r i u s e s t , t e m u - I 

l e n t i s b o m i n i b u s , c i s o m n o a c c i b o p l e n i s 

m u l i ò e s t p o l c n l i o r . E o t e m p o r e r e x p o m e r i -

d i a n u m c a p t a b a t s o m n u m , e l r e g i i c o r p o r i s , ! 

s i q u i f u d r e , c u s l o d e s a u l d o r m i e b a n t , a u l I 

q u o d v i d e t u r è t e x l u p r o b a b i l i ® , a l i i a l i ò d i - j 

v e r l e r a n i . S o l a r c l i c i a f u e r a l o s t i a r i a q u a d a r a 

f e n u n a , i n l i d e l i s o m n i n ò e t i n f i r m a c u s t o d i a . { 

Q u a r e n u l l u m h a b u e r u n t i m p c d i m c n i u m , q u o -

m i n ù s a d r e g i u m i r r u m p c r e n t c o n c l a v e e l | 

q u o d d e s i i n à r a n t a n i m o , r e i p s i p e r f i c e r e n t . 

E T OSTIARIA DOMUS PURGANS TRITICUM OBOORMI-

VIT. H a c v e r b a n o n i n v e n i u n l u r i n t e x l u h e -

b r a i c o ; e s t t a i n e n v e r i s i m i l e f u i s s c o h m i n 

m a g i s e m e n d a i i s c o d i c i b u s , c i s c r i p i o r u m i n -

c u r i a e x e i d i s s c d e t e x l u , a l i i e r n c q u c V u l g a i u s l 

c x p r e s s i s s e t , n e q u e m u l t ò a m e a a d d i d i s s c n t l i 

S e p t u a g i n t a . A b u l e n s i s e x g l o s s c m a l e a l i q u o i n 

l e x i u m i r r e p s i s s e p u l a l . S e d q u i d i n d o m o r e -

g i a c u m p u r g a t i o n c t r i t i c i ? E I h o c i n o s i i o 

d o m i i s , u b i m a j o r p o p u l i f r e q u e n t a ? S a n è 

i l l u d o p u s m a g i s v i d e b a i u r a r e a , u b i l e r u n t u r 

a u i h o r r e i , u b i c o n d i l i , t u r f r u g e s , q u à m a u l a I 

r e g i a , u b i n i h i l v i d e n t c u r i o s i a l q u e e l e g a n t e s 

o c t i h , q u o d r u s o l e a t , e l q u o d a b h o r r e r c v i -

d e a i u r a b a u l i c a m u n d i l i à . 

E g o d u o h i c v i d e o g e n e r a p u r g a n d i T r a m e n -

ì i : A l t e r u m c s l , c ù m è f o l l i c u l i s e x c u t i u n l u r 

g r a n a , q u o d d u p l i e i t e r a g i i u r a b a g r i c o l a , a n i 

>n a r c a , c ù m p r i m ù m d e m e s s a s u n t e t c o m p a -

r a t a f r u g e s , u t i n l l i s p a n i a c o m m u n i l e r 

q u a n d o i n a c e r v o s h n m i t t u n t u r e q u o r u m u n -

g u l a , a n i t r i b o l a , a u t a l i b i r o s l r a s e r r a n i i a 

a u l f e r r a l a c a r p c n l a ; q u o d g c n u s l o n g è a b e s ì 

n o n m o d ò à r e g i a d o m o , a u l a b e l e g a , i t i u m e t 

l a u t o r u m a u l i s , s e d e l i a m à r u s t i c o , ™ t c c l i s ; 

q u a r e h o c o p u s i n a g r i s p e r a g i t u r . A l t e r u m e s t ' 

c u m in h o r r e a c o n d u n t u r n o n e x f o l l i c a i a e r a - -

n a , s e d s p i r a c i m a n i p u l i , q u i a i n s p i c i s a l q u e I 

f o l l i c u l i s m a g i s m u n d a s u m g r a n a , e l in l o n -

g i u s t e m p u s c o m m o d i ù s a s s e r v a n l u r ; q u o d b i s 

m a x i m è l o c i s fieri s o l e t , i n q u i b u s p r o p t e r h u -

m i d u m s o l u m e l p i n g u e c m l u m , f a c i l i ù s f r u -

m e i i t a c o r r u m p u n t u r . Q u o d o b s e r v a v i t J o s e p h 

q u i u i in r e g i o n e p a l u s t r i a l q u e h u m i d a i n 

m u l i o s a n n o s f r u m e n l a s e r v a r e ! , n o n g r a n a e x 

s u . s e x c u s s a f o U i c u I i s . s e « ! m a n i p u l o s g r a n i s 

n e l o s c o m p o r t a v i ! i n h o r r e a . S i c s a n è G e n e s . 

41 , v . 4 7 : Veniique fertilità* ¡ e p , e m a m o r u m 

e< m manipulos redace segete, congrega,* sun, 

^ P o r r ò m a n i p u l i s a p i ù s 
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p e r a n n u m , c ù m f a m i l i s i d u s u s e x e g e r i t 

e x i r a h u n t u r e x h o r r e i s . e i b a c i l l i s f u s t i b u s q u è 

p c r c u s s i g r a n a r e d d u n t p u r a , q u a a d U l u m 

u s q u e a r l i c u l u m i n c l u s a e o n d i d e r a n i . H a C o l u -

m e l l a l i h . 2 c a p . 2 0 . Q u o d o p u s n o n s o l ù m 

e s i v i r U i s . s e d e l i a m f e m i n e i l a b o r i s c i i n d u s -

t r i a . S a n è s i h o c m o d o o s t i a r i a f e m i n a f r u -

m e n t a p u r g a r e ! , n o n e s s e l d i f f i c i l e c o n j e c t a r e 

c u r s p i c a s s e c u m a l l u l e r i n ' d u o ¡Ili p r i n c i p e s 

l a i r o n u m n e m p e . u l c c l a r e n l i n s i d i a s , e l i m -

p u n e a d r e g i u m u s q u e s e c e s s u m p e n e t r a r e « ; 

v i d e r i e n i m p o s s e n l s p i c a s a l i u l i s s e , u t ¡Ila 

o s t i a r i a p u c l l a , q u a b u i e r e i t u n c d a r e t a n c i l -

! l a r e m o p e r a m , p u r g a r e ! , q u a s i f o r e n l r u s t i -

c a n i s e r v i , q u i e x a g r o a u l e x l i o r r e o j u s s i 

f u i s s e m a s p o r t a r e m a n i p u l o s . S e d b u i e c o g i i a -

u o n i o b s i a t , q u ò d h o c o p u s r e g i a d o n u i s c i e -

g a n u a m n o n d c c e l , u t d i s i . N e q u e l l e b r a i , 

q u o d e g o v i d e r i m . m a n i p u l o s c o n d u n t , s e d 

g r a n a p u r a ; a p u d i l l o s e n i m s a p è a r e a m a u -

d i m u s , c i s e r r a n l i a p l a u s t r a , e l b o v e i r i t u -

I r a n l e s . 

I A h o m o d o p u r g a n l u r g r a n a , à p a l e i s n i m i -

| j r ù m e l l a p i l l i s , e t a b e o , q u o d c l l ì c c r e p o t c s l , 

| n e p a n i s s i ! d c l i c a l u s e t p u r u s , d i g n u s q u e r e -

g i a m e n s a , q u i q n c a p p e l l a r ! s o l e t desiderabilis. 

| S c u c e r l è q u o m o d ò p u r g a n l u r g r a n a à c u r i o -

s i c i - l a u l i e l i a m f e m i n i s , q u a a d o p u s d u l -

j c i a r i u m e U t n y l u m g r a n a i l a p u r g a n t e t s e l i -

i g u n i , u t d i s p i c i a n l e t p e n è n u m e r e n t s i n g u l a -

l i m o m n i a . H a c a u l e m n o n d e d e c e n t r e g i a m 

! d o m u m , n c q u e p r i n c i p i m i f e m i n a r u m m a n u s , 

c ù m in c o o p e r e n i h i l s i i o n e r o s u m , n i b i l a l i -

l i c i l l a r e - S e J s i i u c s s e t , q u i d c o n f e r r e t a d o c -

I c u l l a n d a s i n s i d i a s , a t t u t i s s e m a n i p u l o s , q u a n d o 

t u n c n o n e x c u t i u n t u r e x s p i c i s g r a n a , s e d e x -

c u s s a p u r g a n l u r ? 

L M i h i s i c v i d e b a t u r a l i q u e m u s u m h a b u i s s e 

i s p i c a s , n c q u e i n d e c o r u m o s t i a r i a f e m i n a , 

a l i i q n c p u e l l i s a u l i c i s , n c q u e p a r ù m a p i u m ad' 

o c c n l i a n d a s i n s i d i a s . U s i t a t u m e r a l e x g r a n i s 

a d b u c v i r i d i b u s , e ! d e i n d e i o s l i , c o n f i c i p o l e n -

l a m , c u j u s u s u s a p u d H e b r a o s n o n i n f r e q u e n s , 

1 e l a p u d l a u l o s e l i a m h a b i t u s i n d e l i c i i s . H a c 

I e x v i r e n i i b u s a d h u c s p i c i e x c u t i n o n p o l e r a n t , 

j q u a r e n e c e s s c e r a l , u t e i T o l l i c a r e n l u r a l i ò 

I ' q u o d a m m o d o , a u l m a n i b u s , a u l i n s l r u m e n i o 

I a l i o d e n l a l o , u t d e i n d e a d v a r i o s u s u s a r i i s p i -

I s t o r i a a c d u l c i a r i a l o r r e r c u l u r . C ù m a u l e m 

I h o c o p u s n e q u e c o n a l u m e s i g e r e i , n e q u e v i r e s , 

[ a u l s l r e p i l u m , e x e r c e r i p o l u i t a b h o n c s t i s e i 

I d e l i c a t i f e m i n i s . S a n è p o l e n i a m , id e s l , f a r i -

; n a m e x v i r e n i i b u s a c l o s l i s g r a n i s c o u l u s a m , 

c i n t u r a a i i q i i i d e s s e a c d e l i c a u i m , d o c u i i A h i -
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g a i l l i b . 1 . c a p i l e 2 5 , v e r s . 1 8 , u b i i n l e r a l i a 

p l u r i m a q u a : a i t u l i i ail D a v i d e m . u i i n f e n s u m 

i l l i o s a n i m u m v i r o s u o p l a c a r c i , c i m i a l i a r u m 

r e r i i m q u a a d v i c i u u i p e r i r n e , , t , v in i a t m l l s s e l 

m a x i m a m , p o l e n t a t a m c n a l i q u i d a l t i i f i i n i o d i -

c u i t i , q u i a p r e i i o s u t n e l r a r u m . V i d e q u » n o s 

d e p o l e n t i s u p r a a d h u n c l o c u i u d e A b i g a i l , e l 

c a p i l e 1 7 , u b i D a v i d e p b i p o l e n t a f r a l r i b u s 

s u i s a l l u l i s s c d i c l i u r . H o c p o s t r c i n u m u i i b i v i -

d e l u r m i n i » b a b e r e d i l l i c u l t a t ' i s , q u o d e g o 

d i v i n a n d o p o t i ù s q n à i n d e f i n i e n d o p r o p o n e . 

Q u ò d q u i d a m H e b r a s o r u m , e t i m o c i n o s t r o r u n t 

n o n n u l l i d i c l i n i , d u o s i i l o s v i r o s a i l d u x i s s e 

s p i c a s , u l s e e m p l o r c s p r o l i l e r e n l u r t r i t i c i , 

n m l l a p r a s l i l u u n l , s u p p o n u n i q u e q u a s i c c r t a , 

q u a t a i n e n p r o b a r e d e b u i s s e n t , n e m p e c o s 

q u i a l i q u i d c m u n l , p r a s e in i n a u i b u s l ' e r r e 

id q u o d p r e l i o s i i t i c o m p a r a r e s i u d e n l ; c u j u s 

e g o n c q u e i n p r o f a n a , n c q u e in s a c r i l i t t e r a -

l u r i v e s t i g i u m i n v e n i o . P r a f e r r e o p i f i c e s , a u t 

v c n d i l o r e s m e r c i u m , s u ® a r l i s a u t m e r c i m o -

n i o i n d i c i u m c i e x e m p l u m , id in o r n i l i ; u l 

r e o r , n a l i o n e a c s e c o l o u s i t a t u m e s t ; e m p t o -

r i b u s v e r i l a l i e n i l i g e n l i u m i d in u s t i F u i s s e 

m i n q u à n i i n v e n i o , l a m e t s i id à r e m e r c a t o r i ! 

n o n » ¡ d e a l e r a l i e n u m . Al i i s p i c i s id v o l u i s s e 

c o n j e c t a n t , u t c a u s a m a l i q u a m p r e t e n d e r c i » 

b o n c s i a m s u i in r c g i u i n p e n e t r a l e i n g r e s S Ù S , 

i l l a s q n e s p i c a s p r i n i i t i a s f u i s s e i n l c r p r e t a n t u r 

f r u g u m , q u a s o b t u l e r u n t r e g i , u t r e l i q u a r u m 

f r u g u m d o m i n u m a g n n s c e r c n t . S e d b i c e t i a n i 

u s u m d e s i d e r o l l e b r a i s f a m i l i a r e m , q u e m d ì i m 

n o n p r o b a n l , n c q u e n o b i s c r e d e n d i n e c e s s i -

l a l e m i m p o n i m i . S a n ò r e s e s l o b s c u r a e l 

d u b i a ; q u i s q n e , q u o d v o l e t , e l i g a l ; i n i l i i . 

q u o d d i s i d e p o l e n t a , m i n i i s v i d c l u r i m p e d i -

t u m . 

ET PIINCCSSENCXT ETH IN IKCCIXE. H e b r a i c è . 

ad quinlam coslam. T a r n i n g i i e u q u à m r e g i o 

q u a a d q u i n l a m c o s i a m p e r t i n e t , l a l è p a l e i ; 

e s l e n i u i , o p i n o r , q u i d q u i d e s l a b e x l r c H I H 

c o s l i a d i m u m u s q u e v e n l r e m ; i l la v e r i p a r s 

m a x i m e o p p o r l u n a e s t l e t h a l i v u l n e r i , q u i a 

n i l i i l e s t d u r u i n c i o s s e u m , q u o d r e l a r d c t a u t 

a v e r l a ! p l a g a m , e t i n d e l a c i l i s c s l a d v i t a l i » 

e t p r o x i m u s i n g r c s s u s . Q u a r c m u l i i d i c u i i l i i r 

in i n g u i n e , s e u a d q u i n t a m c o s t a m v u l n e r a t i , 

q u i m o m e n t o l e m p o r i s v i l a m a m i s é r e . S i c 

p r o x i m è , c a p . 2 , A s a e l , c a p . 3 . A b n c r , e t 

m o d o I s b o s e l b d i c u n t u r i n I n g u i n e , s e u a d 

q u i n l a m cos t - ió i e s s e p e r c u s s i ; e l q u i d e i i i p a r s 

i l la m a x i m e e s t e t I c i h a l i p l a g a ci i u s i d i i s o p -

p o r l u n a ( I ) . 

( I ) V ' E a e . 6 . — INGRESSI SLIST L A T O T C H , AS-
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V E R S . 8 . — ATTUI .ERI 'NT CAPUT ISROSETH AD 

DAVID. H a c a d l ine i l i c a p i t i s o b s c u r a n o n s u n t ; 

t a n l i i m e n i m h a b e m u s a b s c i s s u m e s s e c a p u l 

I s b o s e l b , e ù m p r i m i i m e x i l i o v u l n e r e a d q u i n -

l a m c o s t a m a c c c p l o s p i r i t u m a m i s i ! , q u o d 

c u r s u q u à m p o i u e r u n l i n c i t a l o m a x i m e , t u l c -

r u n i a d D a v i d , q u a s i a b i l i o m a g n u m a l i q u o d 

l a b o r i s s u i a c s l u d i i p r e t i u m a c c e p t u r i . S p e s 

t a m c n i l l o s l o n g c l e f e l l i l ; c x p r o b r a v i i e n i m 

i l l i s D a v i d o r a t i o n e s e v e r a e l g r a v i q u ò d d o -

m i n o s u o s i n e u l l o s u o m e r i t o n e c e m a l l u l i s -

s e n t in s u o I c c l o s e c u r e d o r m i e n t i . E l c ò n i 

i l l i u s A n i a l e c i l a p r o p o s u i s s e t e x e m p l u m , q u i 

o c c i s o S a l i l e m a g n a n i a b i p s o r e g i a c a d i s 

m e r c c d c m c x p e c l a b a t , l a m c n n e q u e u n i u s 

b o r a n s u r a m v i i ® l a r g i l u s e s t , j u s s i t h i s q u i 

s i b i a d e r a n l , u l a b i l l i s i l l a l a c a d i s p e r s u n i -

• m a i n i m p i e t a t é m e t f r a u d e s , p m n a s e x i g e r e n t , 

q u i , u l c r a i i m p e r a t u m , i n v a d i m i h o m i n e s , 

e t m o m e n t o l e m p o r i s f e r r o c o n f i d i m i . E l q u ò 

e x t - i r e l a l i q u o d n i o n i i m c n l m n e l i l l o r u m h o -

n i i n u m i n a u d i t i s c e t e r i s , q u i i m p i a s m a n u s 

s u o i u l u l e r u n t r e g i , e l p i e t a l i s D a v i d , q u i i l l i u s 

m o r l c m t a m s e r i o a c s t u d i o s e v i n d i c a v i l , i l i o -

r u m p r a c i s a s m a n u s a c ] i c d e s a d p i s c i n a m 

H e b r o n , i n l o c o n i m i r ù m f r e q u e n t i 3C p u b l i c o , 

s u s p c n d i j u s s i t . C a p u t a u l e n i r e g i s s e p e l i r i j u s -

s i l i n H e b r o n , c o l o c o u b i p a u l ò a n l e s e p u l i u s 

f u e r a l A b n e r . In h o c a u l e m ( s i q u a e s l i l i s e -

p u l c r o r n m l o c o e l s a n c t i t a t e f e l ì c l l a s , u l p r o -

f c c l ò e s t ) f c l i c c s f u e r u i i t d u o i s t i p r i n c i p e s , 

; q u i d ¡ I le I n c u s e i s i n s e p o l t u r a » d a l u s . q u i a d 

i l l u d u s q u e l e m p u s e x i s l i m a b a i u r e s s e s a n c t i s -

jj SIIKESTES SPICAS TRITICI. P r i m i ™ f o r i è s e s e i n -
t ù s i n f c r e n d i c o n s i l i u m c r a i , u t t r i l i e u m f u -
r a r e i i ' - u r ; n a c i i v c r ò r e s o l u l u m s o n i n o r e g e m , 
c o n s u U u r o s s e r e b u s s u i s p u l a v e r e , s i i l i u m 
i n l c r f i c c r e n t . Ve l p o t i ù s , n e c a t o r e g e s b i e r u n t , 

I a b s t n l e r i m l q u e f r n m e n t u m . V e r l i i n t a l i i : I V -
nerunt usque in medium ilonms ad emendum fru-

i vie il funi. Ad r e m o t i s s i m a s i l o m ù s I s b o s e t l u p „ r -
• i c s p e r r c x e r u n l , n e m i n i s n s p e c l i , q u ò d t r i t i c i 
- m e r c a l o r e s e s s e v i d c r e n l u K A l i l e r : I n g r e s s i 
, s o n i , f e r e n t c s i r i t i c u i n , l a n q u à m r e g i m n n u s . 

E x a l i l a : V c n e r u n t t r i i i c o o n u s t i , ve l t a n q u à m 
; h o m i n e s I r i t i c u i i i v e h e n t e s . Ve l i l e n i q u e : V e -

ì i e r u n l v e l i n i n i d e b i l u m s i b i . t s n q u à m c u s l o -

I I <®I"B c o r p o r i s I s b ó s c l h i , t r i l i e u m a c c i p e r e n i ; 
| j e S e n i i n a i a t e , a c d i t i e t i à m p o s t , i n a n n o n a i n 
i i m i l i t i b u s f r u m e n t u m d i s i r i b u e b a i u r . 

VERS. 7 . — IS CONCLAVI, l i e h r a u s : hi con-
'' ; elusi cubilis sui. 

ABIÉRI- . IT P E S V I A « D E S E R T I TOTA NCCTE. ILO-

.;. m i n u m f r e q u e n t i l i i r i i w v i a s e v i l S r u n t , n e d e -
t e g e r e n i u r . E M a h a i i a i m a d H e k r o n e m i l e r 

¡1 e s t I c u c a n i i n q u a d r a t o l a c i r c i l e r , q u o d u n i c i 
n o « e c o n l i c e r c n o n p o i u e r u n l , n c q u e iil a s -
s e r i i S c r i p i u r a , m i m i n i m e n e g a i , h o s c e p r o -
li . . • - . - J i » a l t e r a i t e r s u u m f u i s s e p r o s e e u t o s . 

( C a l m e i . ) 

C O M M E N T A R I D I . C A P U T I V . 

s i m u s . Ib i e n i m s e p u l l i f u è r e v i r i p r i n c i p e s c i 

m a g n i p a t r i a r c h i o g e n l i s I s r a e l i i i d i s , A b r a h a m , 

I s a a c e t J a c o b , S a r a , R e b e c c a , l . i a , G e n e s . 4 9 , 

i m o c i n o m i n i l i p r i m u i u ibi p a r e n t e m l u m u l a -

t u m e x i s i i r o a n i . E l i d e ò l ' o r l a s s e c i v i i a s à D e o 

p r i m u i u D a v i d i d e s t i n a l a e s l . q u i a , u t s i b i in 

e a I ¡ v i t a t e p r o p i c r s a n c t o r u m p a i r i a r e h a r u m 

s e p u l c r a c o m p i a m o m i , s i c c l i a m o s i e n i l e b a t 

in D a v i d e r e g e , e l i l l i u s r e g n o s i b i c o m p i a -

c i i i s s e . 

I l i c a d e x l r e n i u m d u b i i a r i p o l c s l , q u o s u p -

p l i c i i g e n e r e ^ f l é c i i f u e r i n i d u o il l i v i r i , q u o -

r u m m a n u s * c p e d e s d i c u n l u r a b s c i s s i . T h e u -

d o r e l n s q . 1 4 . s i c i l e i l l o r u m s u p p l i r l o : i E o s . 

• q u i M i p h i b o s c i h ( d i c i u r u s e r a i I s b o s e l b ! 

i o c c i d e r u n l , c i c j u s c a p u t a i l u l e r u n l , e x l r e 

< Illis m e m b r i » m u t i l a t o » e g i t in c r u c e i n . i 

I d e m p e n e J o s e p b u s l i b . 7 , c a p . i : i J u s s i i . 

c i n q u i t , e o s c x q u i s i i i s s i m i s l o r m e n l i s e x e r u -

i c i a l o s s u p p l i c i o d e d i . > I d e m , q u o d T h c o d o -

r c i u s , p u l a ! A b u l e n s i s , n e m p e à D a v i d i » s a l c l -

l i i i b u s a b s c i s s a s e s s e p r i ù s m a n u s c i p e d e s , a c 

d e i n d e i l l o s e x t r e m i s i r n n c a l o s c o r p o r i s p a n i -

b u s a c t o s in c r u c c i l i . A p u d r e l i q u o s I n l e r p r e l e s 

d e b a c s o p p l i c i i f o r m a n i i r u m s i l e n l i u m . M i h i 

i l l u d v i d e t u r , q u o d p r i n c i p i o d i n i , n e m p e s l a -

t i n i a d r e g i s i m p e r a m i o c c i s o s e s s e r e g i i s a n -

g u i n i s r e o s , e t p o s l e a e x e o r u m c a d a v e r i b n s 

c x s c c t a s e s s e m a n u s a c p e d e s , q u i a d t a m i s c o -

l e r à m e m o r i a m s u s p e n s i s u n l , i n b a n c e g o 

c o g i t a l i o n e n i i d e ò i n a g i s i n c l i n o , q u i a in i l l a m 

m a g i s , i m i m e o j u d i o i o o u m i l i ò l i l i e r a p r o p e n -

d e i , q u a pr i iLS o c c i s o s e s s e d i c i t b o i n i c i d a s 

i l l o s . d e i n d e e s l r e m a s e o r p o r i s p a r l e s d e l r u n -

c a l a s N e q u e c r e d o , s i q u i d e s s e i I o l e , q u a l e 

J o s e p ò u s v i l l i , l a c u i s s e i S c r i p i u r a ; a u t c e n ò 

c i m i r e s e s s c l o b s e r v a i i o n c d i g n a , n o n i l a r e -

l i q u i s s e l o b s e n r u m ( 1 ) . 

( I ) V E K S . 1 1 . - QUANTO BAGIS NLNC, e r a n o -
« I N E S I W U INTERFECERCNT V I S I » | , , O I L M L I C „ . 

I s b o s c t h c r a i h o s l i s e l n o x i u s Dav id i c u i n c o -
q u e d e r e g n o d i g l a d i a n s ; D a v i d l u m e n e r a 
v o c a , imuuium, q u i a c c n s e b a t c u r a l u m i l i l le 
e x i s l i m a r e , a d s e , q u a s i a d S a O i i s r e s i « J é f u u 
c t i filium. r c g n u m p c r t i n e r e ; n e c e i m u ' c i l i -
q u i d ò c o n s t a i , a i i l l u d e x De i d o n o ail D a v i d e m 
e s s e I r a n s l a l u m ; l i c e i e n i m f o r i è a u d l s « c i D i -
v i d e r o à S a m u e l e u i i c . i u m in r e g e m . l i i i i e n i u s 
D a v u l i s e i n o n e r a i l i q u i d i i m ; i i a m . x i i p e r e 
p o t e r a i a c d i c e r c , D a v i d e m u n c i u m q n i d e m 
i n r e g e m , s e d s u a i r i b i l s J i t d i c d i m l a x a i C T -
l e r a s e r g o t r i l n i s a d s e s p e d a r e ; a n i . D a v i d -m 
u n c i u m q u i d e m e s s e in r e g e . n , s e d n i r e m . « 
c o c a s u i q u o s l i r p s r e g i a S a i i l i s d e ; i , : r ? e , 
i d i s u c c e d e r e i ; j n n i . n i l c i n l i a n e s i i r i K m , - - . 
d u m d e f e c i s s e . s e d i n s e p e r d u r a i , „ „ a r , . 
D a v i d e , , , n o n , « , s s e e x c l u s a s l i r p e r ^ i f é 
g n u r n s i r m » , , , V 3 d c r c . ( C o i , . J L a : ' , ! 

"<d""emu que des mfehanls 

OHI M un homme ¡mioceni en sa maison, m a , . 

c ' Ì T J r 9 , 7 - ^ ' ? I a raorl S a ' " . A b n e r 
e t I s b o s e l b e t a i e n l I c s d e u x g r a i . i l s » t e l a c i « 
d e l a c c o , , , p h s s e i i i e c t d e s p r o u , e s s e s „ „ e I ™ 
2 D a v i d . Die 'u J ^ ™ 

, p i » " e s e n t a n s , q u e D a v i d r é s i , a s u r la 
s e n e t r i b ù d e L i a . » l a i s a u s s i i d t ^ u T h e n e 

! c e » u i l h c u l i e s s e v u n u u i s s e n t . A b n e r , u n i e u -

W . » » . I t e n e » ! d - l ' a i re c e s s e r L K é 

q n ' A b n e r » 1 1 ? n l s l i " s « ' ' 

s a n s ¡e v e n d e r , p u r e e q u ' i l ! , > „ a v a U , " t e 
p o n v o i r . I l d e p l o r e c i ¡1 v e n g e le s e e . m d , C e c 

, Il U1I d e c e l l e f e r m e c o n l i a i i c e q u ' i l a v a i l i m , -
n é n f ' " l ' a n n i i n n i d r i r i t v c r è e s e t d e 

, ; " l " " , ' ; i i l d o m e a l o r s , 
c o n n i . ,11,. l c i n o i g i i e . s o i i v , . n l d a , , s s e s p s . - , n i n e s 
c e n e s ^ - s s c s e c r é t e d e D i c i , , , u i «,! s e r i d e s 
d i f f e r e i m - s p a s s i o n s d - s b u m n e ] p o r ^ S é c u 

Y ! * * •"> n i o m e n t p r é c s q u ' I e n a 

U i a r q u e l u i - , „ è m e , e t il a b a L a i t s o n e m ù ? 

, s e s i b l e m e n t l a i n d e r e n c u n i r e s s i e x i r a -
. o r d i n a i r e s q u e c e s i l u i s e n i q u i g o u v e r n e t o u t 

I h v?c L v ' h " 1 ' - 0 1 o u q u i ó , e 
la v . c a u x h o n i m e s , s e l o n q u ' i l e s l n é c e s s a i r e 

! g I a c c o m p l i s s e m e n t d e s e s d e s s e i n s é i e r -

i N o u s p o u v o n s f a i r e ¡c i u n e r e f l e x i o n t r è s -
! . i l e e n c o n s l d é r a m c o m b i e n D i e , , e s l e n f à 

m S i e M m l r ' " C ° a " , i e n d e ' » 
e u i p i o i e a l e s h u m i l i e r a u p a r a v a n t , a l i n n u e 
l e u r é é v a l o n n e l e u r d e v ù . „ „ c ™ s s S 
d e c h i n e , a i n s , „ „ ' i l p a r a l i c l a i r e m c n i d l a 
m a n i e r e t o u i e d i i é r e n t e e n l a q u e l l e a c h o i s l 

l e s r o i s i l c s o n p e n a l e . S a u l m o i n e à la r o v a i , l é 

' , ! ! T l t " f ' " 11 ' " » ^ » o s s i i ò l . S o n a " 
! t i A l o u d l , u l ' ' u n e à J ' a u t r e e l 

. v i d n e I a d u d e p u i s : Vous m'aiez brisé e„ 
•felaam; Elevali* "a,Usisi; me. D a v i d i a c o , ' 

r a i r c , e s t , e r g e r d ' a b o r d . Il e s t c c u n r e n -
s u i l e D i e u le s i g n a l e h . i - „ : è „ , e a u s s i . ò , a p j £ 
e n le r e n d a , i t v a i „ ? 1 ( è u r d e G o l i a , ! , ; c i £ 
c o n b l e d h o n n e u r o ù ,1 l ' é l é v e d e v i e n , L r 

l u i la s o u r c e d ' u n e i n f i n i t i d e n n , „ x . L a v u e 
I d e s a g i o i r e i r r i t e S a u l . I l c o n c o i i u n e e r n i e 

I T ? ' C o n c i l i a i , l e c o " , e 

, I n i . I l e s l e x p o s é a I o n i m o m e u l a la v i o l e n c e 

! j d ™ P " 0 ^ I l c s i c h a s s é , i l é s t ' S 

n e s c r t . U t e r r e n a p a s d e s f o l i e s a s s c z , „ • „ -
; l o n d e s p o u r l e d é r o b e r a u x ^ v e u x e t 7 , la f i -

g c a n c e d e c e c r u c i e n n e m i . il e s i c o u r a i i 
I e n f i n i n a l g r é l u i d ' a l l e r c h e r c h e r ¿ „ i 

d a n s l e s p a j s « . r a n g e r s ; j u s i p i ' à c e q u e la m £ 
s u r e i l e | a p.-,.i, „ c o d e Da 'v id ' c i d e s e r i m e s d t 
S a i . e i a , i l r e m p l i e , D i e u o l e l a c o u r o n n e à 

S e e l ® q u i s e n é i a i i r e n d u s i i n d i g u e Z , j a 
m e i l r e s u r la t é l e d e D a v i d , q u i la d è v a i i p o r 

n ) . T - !'• ~ eos. F e c i id 
D a i i d u l ¡ . i n o h r e l u r a s e s l i s p i c i o n e m p o p o l i 
q u o d i p s e s e c r e t o a i i c t o i ve l c o n s e i u s f i 2 a e 
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1 . E t vene run t u n i v e r s » t r i b u s I s r ae l 
ad David in H e b r o n d icentes : Ecce nos 
os tuum e t ca ro tua sumus . 

2 . Sed et ber i e t nud ius t e r t iù s , cùm es-
set Saul r e x super nos , t u e ra s c d u c e n s 
e t r educens Is rael ; d ix i t a u t e m Dominus 
a d te : T u pasees popu lum m e u m I s rae l , 
et t u oris d u x s u p e r I s rae l . 

8 . Venerun t q u o q u e e t seniores Israel 
ad regent in H e b r o n , e t percuss i t c u m eis 
r ex D a v i d l 'œdus in Hebron corani Do-
mino ; u n x e r u n l q u e David in r egem s u p e r 
I s rae l . 

U. Filius i r iginta a n n o r u m ferat David 
cùm r e g n a r e c œ p i s s e t , e t quad rag in t a 
a n n i s r e g n a v i t . 

5. In H e b r o n regnav i t s u p e r J u d a m 
septeui ann i s e t sex mens ibus , in J e r u s a -
lem antera regnavi t t r i g in l a t r i b u s ann i s 
s u p e r ouineni Is rae l et J u d a m . 

6. Et abit i rex et o m n e s viri qui e r a n t 
cum eo in J e r u s a l e m , ad J e b u s a u m , l ia-
b i l a lo rcm t e r r a ; d i c i u m q u e est David a b 
eis : Non ingred ie r i s h ù c nisi abs tu le r i s 
ca2cos e t c l a u d o s , — d i c e n t e s : Non iugre-
d i e i u r David b u e . 

7 . Cepit .lutein David 3 rcem Sion ¡ ba;c 
est Civitas Dav id . 

S . P r o p o s u e r a t cnim David in d ie ¡Uà 
p r e m i u m qui percuss isse t Jebusamra , e t 
te t ig isse t domaiuni fistulas, et abstul isset 
eœcos et c laudos odíenles animain D a v i d : 
idc i rcò dic i tur in p roverb io : Caicns e t 
c l a u d u s u o i i i n l r abun t in t e m p l u m . 

V. Hab i t av i t antera David in a r ce , e t 
vocavi t earn Civiiatem David ; cl œd i l i -
c a v i t p e r g y r u m á Mello cl inlr insecì ts . 

1 0 . Et i ng red i eba tu r prof ic iens a tque 
succresceus , e t Dominus Deus exerc i luum 
e r a t cum eo. 
ea :d i s I s b o s e l h . R u r s ù m u t a m o r e m s u u m erga 
S a ù l e m e l l - b o s e t b , l icet s ib i ì n in l i eos o s t c n -
d e r e t , n a q u e c l e m e n t i ® e t b e n e i i c e n t i a : f a -
m a m siili a p u d o m n e s t r i b u s c o n c i l i a r c i , 
qu ie m a g n a n i regi a p u d s u b d i t o s b e n e v o l e n -
n a m c i a u c i o r i i a t e i u c o n c i l i â t . T c r t i ò , u t 
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1 . A l o r s t o u t e s l e s t r i bus d ' I s r a ë l v i n r e n t 

t r o u v e r David à H é b r o n , e t lu i d i r e n t : Nous 

s o m m e s v o s o s e t v o t r e e b a i r . 

2 . l i y a d é j à l o n g - t e m p s q u e , l o r s q u e S a u l 

é t a i t n o t r e r o i , v o u s m e n i e z I s raë l au combat 

et v o u s l ' en r a m e n i e z ; « l e S e i g n e u r voire 

Dica v o u s a d i t : C ' e s t v o u s q u i s e r e z le pas-

t e u r d e m o n p e u p l e d ' I s r a ë l , e t c ' e s t v o u s q u i 

e n s e r e z l e c h e f . 

3 . Les a n c i e n s d ' I s raë l v i n r e n t auss i t r o u v e r 

David à H é b r o n . e t David y lit a l l i a n c e a v e c 

e u x d e v a n t l e S e i g n e u r , c l i l s l e s a c r è r e n t de 

nouveau ro i s u r tout I s r a ë l , selon ce que le Sei-

gneur avait dit par la bouche de Samuel. 

4. David avait trenie ans lorsqu'il commença 
de régner, et il régna quarante ans. 

o . Il r é g n a s e p t a n s e t d e m i à H é b r o n s u r 

J u d a , e t t r c n i e - t r o i s a n s d a n s J é r u s a l e m s u r 

J u d a c t s u r t o u t I s raë l . 

C. E t l e r o i , a c c o m p a g n é d e t o n s ceux q u i 

é t a i e n t a v e c lui et de tout Israël, m a r c h a v e r s 

J é r u s a l e m c o n t r e les J é b u s é e n s , q u i h a b i t a i e n t 

encore e n c e p a y s . E t c e u x - c i d i r e n t à David : 

Vous n ' e n t r e r e z p o i n t ici q u e v o u s n ' e n ayez 

cité les a v e u g l e s e t l e s b o i t e u x , — p o u r lui d i r e 

q u ' i l n ' y e n t r e r a i t j a m a i s . 

7 . N é a n m o i n s David p r i t la f o r t e r e s s e d e S i o n , 

q u i es t a p p e l é e aujourd'hui la Vi l le-de-David . 

8 . C a r David ava i t p r o p o s é a l o r s u n e r é -

c o m p e n s e p o u r c e l u i q u i b a t t r a i t l e s J é b u s é e n s , 

q u i p o u r r a i t g a g n e r l e h a u t d e la f o r t e r e s s e , 

e i c h a s s e r a i ! l e s a v e u g l e s e l l e s b o i l e u x , e n n e -

m i s d e David . C e s ! p o u r q u o i o n d i t e n p r o -

v e r b e : Les aveug les e t l e s b o i t e u x n ' e n t r e r o n t 

p o i m d a n s l e t e m p l e , — s'élanl fait chasser de 

Jérusalem. 

9 . E t David p r i t son l o g e m e n l d a n s la f o r -

t e r e s s e , e t l ' appe la la Vi l le -de-David . E t il 

bSli t à l ' e n i o u r , d e p u i s Mello, e l a u - d e d a n s . 

10. David s ' a v a n ç a i t t o u j o u r s , e l c ro i s sa i t 

| quas i r e x e t j u d e x p u n i r c i l a n t u m s c e l u s , 
a c m i q u a i n c a ' d c m r é g i s u l c i s c e r e ' . u r . C o r p u s 
c n i m r c g i u m o m n i b u s invio lab i le e s s e d e b e i . 

P o r r ò p o m p a m f u n c r i s David n o n e x h i h u i t 
I s b o s e l h , q u a m e x h l b u e r a t A b n c r , l u m q u i a 
A b n e r i u d i i i o n e s u â e r a t o c c i s u s j u x t a H é -
b r o n , I sbose lh v e r ò e x t r a l i m i t e s r e g n i s u i ; 
l u m q u i a I sbose lh p e r p e t u ò a d v e r s a t u s e r a t 
Dav id i ; A b n e r v e r ò a b I sbose lh t r a n s i c r a ! a d 
D a v i d e m , ad e u m q u e e s t e r a s t r i b u s t r a d a c e r e 
s a t a g e b a t . D e n i q u e c ù m A b n e r o c c i d e r e l u r , 
v e h e m e n s o i n n i n ò c r a i m u l i o r n m s u s p i c i o , 
D a v i d i s asu ve l n u l u euro fu i sse o c c i s u m ; 
q u a r e u l b a n c s u s p i c i o n e m eis d o m e r e i , o p u s 
f u i t illi s o m m é h o n o r a r e A b n e r e m in f u n e r e . 
I la A b u l e n s i s , S a i i a n u s e l a h i . ( C o r n , à L a p . ) 

1 , 5 5 COMMENTARH 

1 1 . Misit q u o q u e H i r am rex T v r i nun-
tios a d D a v i d , e t I igna c e d r i n a et ar t i f i -
ces l i gno rum , a r t iBcesque l ap idum a d 
p a r i e t e s ; e t t e d i f i c a v e r u n t d o m u m David . 

12 . E l cognovit David q u o n i a m c o n -
firmJsset e u m Dominus r c g e m s u p e r I s -
r ae l , e t q u o n i a m exaltSsset r e g n u m e j u s 
s u p e r p o p u l u m suum I s r a e l . 

13 . Accepi t e rgo D a v i d a d h u c c o n c u -
b inas et uxores d e J e r u s a l e m p o s t q u i m 
venera t d e H e b r o n , n a t i q u e s u n t David 
c t al i i filii e t filis; 

14 . Et h tec nomina e o r u m qu i na t i 
sunt ei in J e r u s a l e m : S a m u a , e t Sobab, 
et Na than , e t S a l o m o n , 

15 . E t J e b a h a r , e t E l i sua , e l N e p h e g , 
16 . Et J a p h i a , c t El i sama, e t Elioda e t 

El ipha le t . 
17 . A u d i e r u m e rgo Phi l i s th i im qu6d 

unxisscnt David in r e g e m s u p e r I s r a e l , 
et a s c e n d e r u n t univers i u t q u a i r e r e n t 
Dav id . Quod c iun audlsse t David descen 
di t in p r e s i d i u m . 

1 8 . Phi l i s th i im au tem ven ien tes diffusi 
sunt in val le R a p h a i m . 

19 . E t consului t David Domiuum d i -
cens : Si ascendam ad Phi l i s th i im? e t si 
d a b i s eos in manu rnei? Et dixi t Domi -
nus a d D a v i d : A s c e n d e , quia t r a d e n s 
d a b o Phi l is thi im in m a n u t ua . 

2 0 . V e n i t e r g o David in Baal-Pharas im, 
ct percuss i t eos i b i , et d i x i t : Divisit Do-
m i n u s in imicosmeos co ram m e , s icut di-
v idun tu r aqua: . P r o p t e r e a voca tum est 
n o m e n loci Baa l -Pharas im. 

21 . E t r e l i que run t ibi sculpl i l ia s u a ; 
qua; tuli t David e l v i r i e jus . 

22 . E t a d d i d e r u n t a d h u c Phi l is thi im 
ut a s c e n d e r e n t , e t diffusi sun t in va l le 
R a p h a i m . 

23 . Consuluit a u t e m David D o m i u u m : 
Si a scendam cont ra Phil is thaaos, e t t r adas 
eos in manus mcas?Qu i r e s p o n d i t : Non as-
cendas cont ra cos.sed g y r a p o s t t e r g u m eo-
r u m , et venies a d eos e x adverso P y r o r u m ; 
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d e p l u s e n p l u s , e l l e S e i g n e u r D i e u d e s a r -
m é e s é t a i t a v e c l u i . 

11 . H i r a m , ro i d e l y r , e n v o y a auss i de» 

a m b a s s a d e u r s à Dav id , a v e c d u b o i s d e c è d r e , 

des c h a r p e n t i e r s e t d e s t a i l l e u r s d e p i e r r e s 

p o u r l e s m u r s , e t i l s b â t i r e n t la m a i s o n d e 

D a v i d . 

12 . E t D a v i d c o n n u t q u e l e S e i g n e u r l ' ava i t 

c o n f i r m é r o i s u r I s r a ë l , e t q u ' i l l ' a v a i t é l evé a u 

g o u v e r n e m e n t d e s o n p e u p l e . 

13 . Il p r i t d o n c e n c o r e d e s c o n c u b i n e s e t 

d e s f e m m e s d e J é r u s a l e m a p r è s q u ' i l y f u t v e -

n u d ' H é b r o n , e t i l en e u t d ' a u t r e s fils'et d ' a u -

t r e s filles, voulant affermir de plu en plut ta 
puissance. 

14 . Voic i l e s n o m s d e s fils q u ' i l c u l à J é r u s a -

l e m , S a m u a , S o b a b , N a l h a n , S a l o m o n , 

1 5 . J é b a h a r , E l i s u a , Etiphalel.Noga, N é -
P b e g , 

1 0 . J a p h i a , E l i s a m a , E l i o d a e l E l i p h a l e t . 

17 - L e s P h i l i s t i n s a y a n t a p p r i s q u e David 

ava i t é l é s a c r é ro i s u r tout I s r aë l , et craignant 
qu'il ne devint trop puissant, s ' a s s e m b l è r e n t 

t o u s p o u r lui f a i r e la g u e r r e . David l ' a y a n t su 

s e r e t i r a d a n s ta caverne d'Odoltam, qui était u n 

l i eu t r è s - f o r t . 

18 . C e p e n d a n t l e s Ph i l i s t i n s v i n r e n t s e r é -

p a n d r e d a n s la va l l ée d e R a p h a î m . 

19 . E t David c o n s u l t a l e S e i g n e u r , c i lu i 

d u : M a r c h c r a i - j o c o n t r e l e s P h i l i s t i n s , e t les 

h v r e r e z - v o u s e n t r e m e s m a i n s ? L e S e i g n e u r 

lui d i t : M a r c h e z , c a r a s s u r é m e n t j e l iv re ra i 

les P h i l i s t i n s e n t r e v o s m a i n s . 

2 0 . David v in t d o n c à B a a l - P h a r a s i m , où ¡1 

dé f i l les P h i l i s t i n s ; e l i l d i t : L e S e i g n e u r a 

d i s p e r s é m e s e n n e m i s d e v a n t m o i , c o m m e l e s 

e a u x se. d i s p e r s e « . C ' e s l p o u r c e l l e r a i son 

q u e c e l i eu fu t a p p e l é B a a l - P h a r a s i m , c'est-à-

dire la Plaine de Dispersion. 

2 1 . L e s P h i l i s t i n s l a i s s è r e n t là l e u r s i d o l e s , 

q u e David e t s e s g e n s e m p o r t è r e n t pour lès 

brider. 

2-2. Les Ph i l i s t i n s r e v i n r e n t e n c o r e u n e a u -
j t r e f o i s , e t se r é p a n d i r e n t d a n s la val lée d e R a -
j p h a i m . 

2 5 . David c o n s u l l a l e S e i g n e u r , disant: I r a i -

| j e c o n t r e l e s P h i l i s t i n s , e t l e s l i v r e r e z - v o u s 

e n t r e m e s m a i n s ? L e S e i g n e u r l u i r é p o n d i t : 

N 'a l lez po in t droit c o n t r e l e s Ph i l i s t i n s , m a i s 

t o u r n e z d e r r i è r e l e u r c a m p j u s q u ' à c e q u e 

v o u s soyez v e n u v i s -à -v i s d e s P o i r i e r s . 
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2 4 . E t c i l in a u d i e r i a s o n i l u m g r a d i c n -

U 8 i a c a c u i n i n e p y r o r i i m , t u n e i n i b i s p r œ -

l i u m , q u i a t u n c e g r e d i e t t t r D o m i n a s a n t e 

f a c i e m t u a u i u t p e r c u l i a l c a s t r a P h i l i -

s t h i i m . 

2 5 . F e c i t i t a q u e D a v i d s i c u t p r s e c e p e -

r a t c i D o m i n u s , e t p e r c u s s i t P h i l i s t h i i m 

d e G a b a a u s q u e d ù m v e n i a s G e z e r . 

C O M M E N T A M U M 

2 4 . E l l o r s q u e v o n s e m e n d r e » a u h a u t d e s 

p o i r i e r s c o r n i n e l e b r u i i d e q u c i q u ' u i i q u i 

m a r c h e , v o u s c o m m c n c e r c z à c o m b a l t r e , p a r c e 

q n e l e S e i g u e u r m a r c h e r à a l o r s d e v a n t v o u s 

p o u r c o m h a t t r e l ' a m i c o d e s P h i l i s l i n s . 

2 5 . D a v i d fit d o n c c e q u e l e S e i g n e u r l u i 

a v a i t o r d o n n é , e t il b a t l i l et p o u r s u i v i t l e s 

P h i l i s l i n s d e p u i s G a b a a j u s q u ' à G é z e r . 

T n s . I . — E T V E S E R U S T L S I V E R S . E TRIBUS 

ISRAËL a d D A V I D IN H E B R O K , DICEXTES : E C C E NOS, 

o s TCUM ET CABO TUA SCMUS ( 1 J . — C ù m n e q u e 

(1) Atore tontes les tribus d'Israël vinrent trou-
ver David, et lui dirent : Sous tommes pesos et 
votre chair, L e S a i n t - E s p r i t , d a n s l e l i v r e d e s 
p a r a l i p o m è n e s , a v o u l u m a r q u e r e n p a r t i c u l i e r 
l e n o m b r e d e s g e n s d e g u e r r o q u i t i n r e n t d e 
c h a q u e t r i b u p o u r r e c o n n a î t r e D a v i d r o i d e 
t o u t I s r a ë l ; e t i l s e t r o u v e p a r c e d é n o m b r e -
m e n t q u ' i l y e u t p l u s d e I r o i s c e n t q u a r a n t e 
m i l l e h o m m e s q u i l e v i n r e n t t r o u v e r à H é b r o n , 
avec une pleine volonté d e l u i o b é i r , corde per-
l'eclo, d o n t l ' E c r i t u r e d i t qu'ils étalent tous vail-
lants el prêts à combattre. C e t t e r é u n i o n s i s o -
l e n n e l l e d e s o n z e t r i b u s a v e c c e l l e d e J u d a , 
q u i v i e u n e n l v o l o n t a i r e m e n t s e s o u m e t t r e à 
D a v i d c o m m e à l e u r r o i , e s t l ' e l l é t s a n s d o u t e 
d e l ' o r d r e d e D i e u . M a i s c ' e s t e n m ê m e t e m p s 
u n e m a r q u e g l o r i e u s e d e l a v e r l u d e c e p r i n c e . 
C a r l o r s m ê m e q u e l e s I s r a é l i t e s d e s o n z e I r i -
b u s c o u t b a t i a i e n l c o n t r e D a v i d , e ! q u ' i l s a v a i e n t 
p r i s I s b o s e l h p o u r r é g n e r a u l i e u d e l u i , i l s 
s a v a i e n t t o r t b i e n c e q u ' i l s d é c l a r e n t i c i , que 
Dieu avait dit à David qu'il serait le pasteur de 
son peuple, cl qu'il l'avait choisi pour être chef 
sur leiit Israël. l i a i s c o m m e A b n e r . q u i t r o u v a i t 
S o n a m b i t i o n s a t i s f a i l e d a n s le r è g n e d ' I s b o s e l h , 
I H s i l é S a û l , l e u r a v a i t i n s p i r é u n e a v e r s i o n 
c o n t r e D a v i d , e l l e s a v a i i e n t r e t e n u s d a n s c e 
t r o u b l e p a r ia f a u s s e i d é e q u ' i l l e u r e n a v a i t 
d o n n é e , a u s s i t ô t q u e c e t o b s t a c l e l u t l e v é p a r 
l a m o r t d e c e s d e u s p r i n c e s , i l s r e p r i r e n t l e u r 
p r e m i è r e a i f e c l i o u p o u r D a v i d , c t i l s n e p e n -
s è r e n t p l u s q u ' à l e r e c o n u a l l r e p o u r l e u r s o u -
v e r a i n . I l s s e s o u v e n a i e n t , c o n n u e ils l e d i s e n l 
i c i à l u i - m ê m e , que c'était lui qui marchait à l e u r 
tére pour combaltre les enneniis du peuple de 
Dieu, e t q n ' i l e n é t a i t t o u j o u r s r e v e n u v i c t o r i e u x . 
Ils a v a i e n i d c p l u s é l é s e n s i b l e m e n t t o u c h é s d e 
c e t t e g é n é r o s i t é a d m i r a b l e q u e D a v i d a v a i t f a i t 

Ea r a i t r e , e n s a u v a n t d e u x f o i s l a v i e à S a ù l 

i r s q u ' i l e n é l a i t p e r s é c u t e si c r u e l l e m e n t ; 
e l d e p u i s a y a n t v e n g é la m o r t d o c e p r i n c e , e t 
t é m o i g n é u n r e g r e t s i u e è r e d e c e l l e d ' A i m e r . 
A i n s i c e l t e i m a g e d e s g r a n d e s a c t i o n s H p r é -
s e u l e s e t p a s s é e s d e D a v i d , q u i a v a i t f n t p j i é 
l e u r e s p r i t e t l o u c h é l e u r c o ' u r , l e u r p e r s u a -
d a i t a i s é m e n t q u ' i l é t a i t t r é s - d i g u e d<- l e u r 
c o m m a n d e r , e t q u ' i l s s e r a i e n t h e u r e u x d e l u i 
o lwi i r . C ' e s t là la p l u s h a u t e g lo i r . - a l a q u e l l e 
o n p r i n c e p u i s s e a s p i r e r s u r la l e r r e . d e v a i n -
c r e s e s e n n e m i s s a n s r é p a n d r e d e s a n g , e t d e 
s e l e s a s s u j e t t i r , n o n e n l e s f o r ç a n t p a r l e s a r m e s , 
m a i s e n l e s d é s a r m a n t p a r s a b o n t é , e t e n l e u r 

d u c e m h a b e r e n t u l l u m , q u e r n s e q u e r e n t u r , 

n e q u e r e g e m , c u j u s o b s e q u e r e n l u r i m p e r i o 

r e l i q u a i i r i b u s l s r a e l . c o n v e n e r i i n l o m n e s s i m u l 

a d D a v i d e m , u t i l i u m s i b i e x o m n i b u s r e g e m 

a s c i s c e r e n t . Q u o r u m r a t i o n c s l i te f u e r u n t a u t 

s o l a ; , a u t p r e c i p u a : P r i m a , q u i a e x c o d c r a 

o m n e s s e m i n e e t c o g n a t i o n c s u n t , a b u n o v i -

d e l i c e t I s r a e l e p r o p a g a t i . I l l u d e n i m v a l e t i l l u d : 

0 3 t r a i n et caro tua sumus. Q u : e d i c e n d i f o r m a 

a p u d H e b r a o s s p e c i e m h a b e l p r o v e r b i a l e m . 

S i c G e n e s , c a p . 2 9 , v . 1 4 , L a b a n a d J a c o b : 

O s mettiti et caro mea. I d e m A h i m c l e c a d f r a -

i r e s s u o s e l S i c h i u i i i a s , J u d . 9 , v . 2 . I d e m 2 

B e g . 1 9 , 1 2 . S e c u n d a r a t i o , q u i a , s u p e r i o r i -

b u s e l i a i n d i e b u s , c ù m a d h u c I n v i v i s 3 g e r e t 

S a ù l . s u n m i a m i m p e r i i v i d e b a t u r o b t i n u i s s e D a -

v i d ; i l l i u s e n i m a r b i i r a t u r e a a d i n i n i s i r a b a t u r 

b e l l i c a , c u m o m n i u m s i n g u l a r i a p p r o b a i i o n e , 

e t r e r u m f e l i c i s s i m o s u c c e s s i ! . Q u o t e m p o r e 

s a t i s « ì u l t a a t q u e p r e c l a r a d o c u m e n t a d e i l i l , 

q u i b u s a h i c o g n o s c e r e n t , q u a l e m n a m p r i u c i -

p e r a in D a v i d e , a c r e g e m e s s e n t h a b i l u r i . 

T e n i a , q u i a a l i l e r n o n s o l u m d o n i n o m i m i l i t a t i 

c t h o n o r u m v o t i s , s e d e t i a m d i v i n a v o l u n t a i i 

r e p u g n a l u r i v i d e r c n l n r , c ù m D e u s i d a u l e 

n o n s e m e l , n e q u e o b s c u r e p r a d i x e r i t , q u o d 

n e m o i l l o r u m , q u i S a m u e l e m a g n o v e r u n i , 

i g n o r a l a l . H i e c p o p u l a r i s v o x f u l l , h o c o m 

n i n n i c o m i i i u n o d e s i d e r i u u i , l u e c r a l i o n u m 

m o m e n t a , q u a ; in r e d e l i b e r a n d i n e c c s s i l a l i s 

v i d e u i u r I m b u i s s e p o n d u s ( I ) . 

g a g n a n t l e c c o n r | i a r l ' a m o u r e l p a r l ' a d m i r a -
l i o n d e s a v e r l u . ( S a c v . ) 

i l ) \ E K S . 2 . — STA, E T H E R I E T . - S U O I C S I E R T U S , 

CCM I : s s i ; r SAUL REX SUPER x o s , I O ERAS EUUCEXS 
ET REDUCI. ' ,s ISRAEL, q . d . : f u s u b N g e S . u l c 
m u g i s r e x i s l i p o p u l u i n . q u à m S a ù l , p r o , - o i i n e 
I c l i c i l e r s e m p e r p u g n a s t i : p a r e r g o e s i , u t 
S . - u l e i n o r i n o q u a s i r e x n o » r e g e r c p c r j a s . S c -
q u i l u r l e r l i a r a u o p e l i l a e x D e i d e e r e i o e ! 
m a c u l o Ile D a v i d i s r e g n o p e r S a u i u e l e m e d i t o . 

D I X I T ALTEU IIUMIVUS i o I S : T u PASUES r o -

PILUMMEIM ISRAEL. I'asees, id e s t , r e g i « : n u d e 
sel l i l i ! reg i -s s e i l e b t - r e r e g e r e p a s c e n d o p o p u -
l i i m . e o m o d o q u o p a s i o r p a s c i ! o v e s ; q u o c i r c a 
l l o m r u s A g a u i e m u o n e m regent, p a s l o r e m p o -
p u l o r n m v o e a l . ( C o r n , à L a p . ) 

, , f 7 C O M M E N T A R I ! 

VERS 3 . — T e n t o » Q'JOQCE ET SESIOBES ,, 

ISRAEL, ET PERCUSSIT CUM EIS REX DAVID F B M J S . 

I l i c p o p u l a r i u m c l a m o r e l c o m m u n e v o l u t n . Il 

N e e d e f u e r u u t s e n i o r e s « p r i n c i p e s I s r a e l , a d j 

q u o s d e s u m m à r e r u m d e l i b e r a l i o p e r i i n e b a t , I 

q u i b u s e a d e i n f u i ! q u a : p o p u l o m e n s . Q u i c ù n i ! 

l e g i t i m e a c s a n c i è c o r a n i D o m i n o , p r e n t i s s o 

n i m i r ù m s a c r i f i c i o , c t i n l e r p o s i l o j u r i s j u r a n -

d i firmissimo v i n c u l o , i l l u n i u n x e r u m I c r l i ò , 

u i n o n s o i ù m i r i b u i J u d a , à q u a f u c i a l p r i ù s 

e l e c t u s c t u n c t u s , s e d e i l a m t i n d e c i m i r i b u h u s 

l e g i t i m e p r e f i c c r e t u r , e l s a n c t è . S e d l u e p a u -

c u l a n u b i s o b s e r v a n d a . 

P r i m u m , c i r c a i l l a m v o c e m p o p u l ä r e m a d 

D a v i d : Dixit Dominus ad te : Tu pastes popu-

tum meum Israel. N a m l u c e v e r b a n u s q u à n t a t t -

d i m u s . H u i c q u e s t i o n i s a l i s , o p i n o r . s a l i s f a -

C l u m CSI c a p . 3 , u b i e i i u m q u a > r c b a m u s , q w -

n a m S c r i p t u r e s a c r a l o c o e s s e ! i l l u d A b n c r i s 

a d p o p u l u m v . 18 : Dominus locutus est ad Da-

vid, dicens : In manu servi mei David salvabo 

populum rneum Israel; u b i d i x i t n u s , n o n o m n i a 

q u a : d i c t a S u n ! à p r o p b e i i s s c r i p i i s e s s e m a n -

d a l a . S i c u t n e q u e o m n i a q u a ; d i c t a s u m à 

C h r i s t o , q u a : i g n o r a r e n i u s o m i t i n ò , n i s i a l i i s 

in l o c i s p e r o c c a s i o n e m u s n r j i ä s s c n t a i i i . Q u o -

r u m e x e m p l a n o n p a u c a p r o d u x l m u s i n n o s i r i s 

C o m m e n l a r i i s s u p e r A c i a o d i l i ud c a p . 1 , v . 5 : 

Quam audistis, i n q u i i , per os meum. H o c a u t e m 

c r e d o s i v e à G a d , s i v e à S a m u e l e d i c i u m e s s e 

D a v i d i , e t I l l a m v o c e m a t i d l l a m à p o p u i o , e ! 

a c c e p l a m p r o o r a c u l o ; q u a : , u l p o i e d e r e t a n -

t i , v i d e i u r in o m n i u m o r e f u i s s e f r e q u e n t i s -

s i m a . P a s c e r e a u t e m n o n s o l ù m d e i l l i s d i e i -

l u r , q u i r e m c o r a n i p c c u a r i a m , q u a n q u à n i d e 

i i i s p r o p r i è , s e d d e i l l i s e l i a m q u i p o p u l i i n t e l a i a 

g u b e r n a c u l a , q u i b u s c o i o m i s s a c s l A d d i s e l 

v i g i l a n s p o p u l o r u m c u s t o d i a . S i c g r a c è i m p c -

r a i o r - « ¡ r à a p p e l l a t u r l a , , i d e s l , pasior 

Hi s e n i o r e s , q u i v e n e r u m , ¡ M e s s e v i d e n t u r , 

q u i u n i v e r s o p r e e r a n l I s r a e l i , ¡Ili v i d e l i c e t 

s e p i u a g i n l a q u o s e l e g i t M o y s e s a d i m p e r i u m 

D e i , d e q u i b u s N u m e r . c a p . 1 3 . C u m h i s u u -

l e m e l i a m c o n v e n i s s e v i d e n l t i r s i n g u l a r u m 

t r i b n u m s e n i o r e s e l p r i n c i p e s , q u i a h i e l i a m 

a d r e s g r a v i o r e s c u m s e n i o r i b u s I s r a e l i s , id 

e s l , c u m s e n a t o , a u ! s o m m o s e n i o r u u i c o n c l l j o 

c o n v e n i r e s o l i l i , u l f e c e r u n ! s i e p e in c a u s i , 

C h r i s « a d e x i r e m a s e c u l a J u J j i r a ; r e i p u b l e i e 

H i , o p i n o r , s u m , q u i l i b . I P a r a l i p 8 , v -

patriarchce d i c u n l u r . e ! canali, ,,...• p À i p - s 

A d h o s p r i ù s r e t u l , t A b n e r c a p . 5 , v . 17 , , 1 

s m i n e r a i d e r e g n o D a v i d i s . H i e r g o v e n e r u m 

C A P U T V. , ) 5 8 

i a d D a v i d e m , , u i n i r c n t c u r a e o d e s u m m à r e 

I' f e e d u s , i l l u d q u e c o r a n i D o m i n o r i l è p e r c u l e -

> ; r e m . 

D e federe q u o d c u r a D a v i d e à s e n i o r i b u s , 

s u a r u m q u e i r i b u u m c u r a l o r i h u s p e r c u s s u m , 

n t h i l e s l c e r t u n i . E g o s i c c e n s e o , a d a c t u m e s s e 

D a v i d e m à s e n i o r i b u s , e x q u i b u s c o n s u l t a i s e -

n a l u s a i q u e c o n c i l i u m s u m n i u m in I s r a e l , a b 

a l i i s q u e i r i b u u m in s u o o r d i n e e l g r a d i i p r i l t c i -

p i b u s , u t j u r a m e n l o a t q u e a l i à s o l e m n i s a c r a -

l e e a r e r a o n i à e o n f i r m a r e l id q u o d D e u t . c u p . 

v ' , à ' d e ra8° « o n s t l t u e n i i o p r e c e p i u u i 

e s t : Eum consliucesfui D o m i n u s , r e g e m ) , p c e m 

Donunus Dm tuus elegerit de ramerò fralrum 

turnm. Xon poteris alterila gcntis hominem re-

qcm tacere, qui non sit frater tuus. Cianquefuerit 

consumila, non moltiplicati! sibi equos, nec re-

duce: populum io eEgyptum equi,atta numero 

subtevalus. Pricserlìm cìm Dominus pmeeperit 

r o t ò ut nequaquàm amplila per eomdem viarii 

| rever,omini. Non habebit uxoret plurimas, gore 

ali,ciani animum ejus, neque argenti et a l t r i 

immensa pondera. Postqubm autem sederit io 

solio regni sui, describel sibi Deuteroiwmium te. 

gis hujus in calumine, aceipiens exemptar à sa • 

cerdotibus tecnica: tribis; et habebit secum, teget-

ipie iltud omnibus diebus vitee sua:, ut disco! li. 

• mere Domiaum Deiim smm, et custodire verbo et 

cwremonias epts, gaie in lege pracepla som. 

i H t e c , II! o p i n o r , p r o p o s i t a à s e n i o r i b u s f u é r c 

D a v i d , q u a : ¡ I le I n b e n s a d m i s i i , a l q u e i l a a m -

p l e x u s e s i a v i d e , u t in i p s a p e n i i ù s p r e c o r d i a 

I c o n d i d e r i i . E i s i c n i d e a l i i s l e g i b u s c e c i n i ! 

P s a l . 1 1 S , s i c p u t o d e b i s e l i a m i l l u d c e c i n i s s e : 

In corde meo abscondi eloquio tua, ut non peecem 

Ubi. A l i a e l i a m e r e d o à s e n i o r i b u s D a v i d i n r o -

p o s i t a , q u a : a d p r a s e n t e m r e r u m s l a i u m p e r -

l i n e r e n l , u i d e b e l l i s e u m h o s i c v i c i n o a l q u e 

c x u l i a n l e c o n f e r e i ! d i s , d e « o b l i v i o n e 

m j u r i a r u m , e ! q u a ; q u i v i s i n c o i m p e d i t o a t q u o 

m u l l i p l i c i r e r u m s i u d i o r u u i q u e c o n g r e s s u c o n -

j e c i a r c p o t e r t i . N c q u e d u b i u m , q u l n s e n i o r e s 

¡Ili l o i i u s p o p u l i n o m i n e n o v o r e g i p r o m i s e r i n t 

fideliiatem, o b s c q n i u m , q u m q u e r e g e s a i i i i n 

b e n e c o n s i i i u i à r e p u l d i c à e x i g u m à s u i s . H o c 

i n i q u e f t e d u s f u i ! i n l e r D a v i d e m c t p o p u l u m , 

i n l e r p o s i l o u l r i n q u e j u r a m e n l o , p e r c u s s u m , 

S f d n u n c e l i a m v i d e n d u m , q u o t u o d ò p a -

Ic t u m h o c c o r a n i D e o p o l u e r i ! d i c i p e r c u s s u m , 

e u m n e q u e ibi a r c a f u c r i i D o m i n i , n c q u e l a -

b e r n a e u l u m , a n t e q u a s , s i q u a fiunl, i l la f a c l a 

d i e u i . i u r c o r a n i D o m i n o , f r a c l a v i l l u c e A b u -

1 - 5 , u b i d i c l t i n H e b r o n f u i s s e s a n c i u a -

r n i t u a D a v i d e c o n s t r u c l u m , q u i a c ù m C a b a o a . 
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i o q u a m t a b e r n a c u l u m f u c r a t a S a u l e t r a n s l a -

t u u i , e s s e l ' i n t r i b ù B e n j a m i n , n e q u e i n i l là i r i -

b u u m d i v i s i o n e , q u « a d p r a s e n l e m d u r a v e r a t 

d i e m , t u t u m e s s e t i i s q u i D a v i d i s c a s t r a s e q u e -

b a n t u r , o r a t i o n i s g r a t i a e ò u s q u e c o n t e n d e r e , 

s a c r a r i u m a l i q u o d e x c i t a v i t in H e b r o n , u b i 

s p e c i a l i a l i q u o r i t u c o t e r e t u r D e u s , o b l a t i s v i -

d e l i c e t s a c r i f i c i i s , e t h i s a d b i b i t i s c S w e m o B i i s , 

q u i e in t a b e r n a c u l o fieri r e l i g i o p e r m i t t e b a t . 

P o s s e a u t e m s u b b ® c t e m p o r a , in q u i b u s v a -

c u u m e r a t a b a r c a t a b e r n a c u l u m , a l i i s i n l o c i s 

e x t r a i m m o l a r i v i c t i m a s , d i x i m u s s u p r a c a p . 

7 , i n fine, e t in l ib . 1 s u n t e x e m p l a n o n 

p a u c a . Q u ò d a u t e m in H e b r o n s o l i t u m e s s e t 

o lTer r i s a c r i t i c i u m , p r o b a t i l l u d i n f r a , c a p . 1 5 , 

u b i A b s a l o m f a c u l t a t e m s i b i à p a r e n t e p c t i i t , 

s i b i u t l i c e r e t s e c e d e r e s a c r i i i c i i c a u s à i n H e -

b r o n , q u a s i l e g i t i m u m e s s e t , e t a b a l i i s s o l i t u m 

o b i r i s a c r a r i u m . Q u o d q u i d e m n i s i s a n c t u m 

e s s e t , n u n q u à m i l l ius v o t i s p a t e r a n n u i s s e t . 

A c c e d i t , q u ò d s e c u m h a b u i t D a v i d in H e b r o n 

s a c e r d o t e m s u m m u m A b i a t h a r , q u i s a c r i s o p e -

r a r i i e g i t i m è , e t e x c i p e r e s o l e m n i f o r m à a b 

u t r à q u e p a r t e j u s j u r a n d u m p o t u i t . 

S e d e t i a m s i i n H e b r o n n u l l u m e s s e t s a c r a -

r i u m , n u l l u m a l t a r e , n u l l a v i d i m a , f c e d u s t a -

m e n i l l u d d i c i p o t u i t c o r a m D e o p e r c u s s u m . 

S i c e n i m d i c u n t u r i l i a f t c d e r a , a u t j u r a m e n t a , 

q u o r u m D e u s a d v o c a t u r t e s t i s . S i c P a u l u s a d 

G a l a t . c a p . 1 , v . 2 0 : Ecce coram Deo, quia noti 

mentior, id e s t , t e s t i s e s t m i h i D e u s , q u ò d n o n 

f a l l o . N e q u e s a n c t u a r i u i n c r a t i n s y l v à , i n q u à 

a p u d Z i p h a i O s m o r a b a t u r S a u l , e t t a m e n i b i , 

u t h a b e s l i b . 1 , c a p . 2 5 , v . 1 8 , p e r c u s s i s s e d i -

c u n t u r J o n a t h a s e t D a v i d f t e d u s c o r a m D o m i -

n o , q u i a u l e r q u e i l l ius f a d e r i s i n s y l v à p e r c o s s i 

l e s t e n i a d v o c à r u n t D c u m . 

UNXERUSTQUE D A V I D BEGEM SUPER ISRAEL. T e r -

t i ò n u n c u n c l u s e s t D a v i d in r e g e m , c i m i p r i -

i n ù m i l l u m u n x i s s e t i n o c c u l t o S a m u e l , e t 

s e p t e n n i o a n t e in e o d e m l o c o t r i b u s J u d a , 1 

n u n c a u t e m l o t u s I s r a e l i l l u n i s ib i t e r t i ò u n x i t 

e t c o n s e c r a v i t r e g e m , p o s t q u à m j a m i n t e r 

i p s u m e t p o p u l u m d e r e g n i f o r m a e t a i l m i n i -

s t r a t i o n e c o n v e n e r a t . Q u o d f i e r i t u n c p o l u i t 

c o m m o d è , c ù m s u m m u s i b i e s s e t s a c e r d o s , 

n c q u e s a c r u m d e e s s e t o l e u m , q u a l e p r o u n c t i o -

n e r e g u m r e l i g i o r e q u i r e r e t . 

V E R S . 4 . — F I L I C S TRICINTA ASNOKUM E I U T D A -

VID CUM REGNARE CLCPISSET ( 1 ) , ET QUADRAC1NTA 

( 1 ) A l l e g o r i c o D a v i d h ì c u t i e t in a l i i s o m n i -
b u s t y p u s f u i l C l i r i s l i . A u d i A n g e l o m u n t : 
i Q u ò d D a v i d i r i g i n i a a n n o r u m r e g n a r e c i e p i t , 
i p r a l i g u r a b a l q u ò d D o i c i n u s n o s t e r I r i g i n l a 
e a n n o r u m v e n i l a d b a p i i s m u l n , e t i n c i p i e b a t 
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ASSIS BEGNAVIT. S i v e r u m e s t , q u o d s o p r a p l u -

r i b u s o s t e n d i m u s , i n p r i n c i p i o c a p . 13 , I i b . 1 , 

d u o s t a n t u m a n n o s r e g n a s s e S a u l e m v e r u m 

e r i t e t i a m , n u n q u à m i l l u n i e x q u o i n S c r i p t u r à 

n o t u s e s s e c œ p i t , i n a i t a l e ( u i s s e p u e r i l i , a u t 

e l i a m j u v e n i l i , u t m u l t i c e n s u e r u n t . D e b r a i , 

u t h a b e s i n S e d e r O l a m c a p . 1 5 , d i c u n t D a v i -

d e n ) , c u m i n p a t e r n a d o m o u n c t u s e s t p r i m ù m 

à S a m u e l e , a n n u m a l t i g i s s e v i g c s i m u m n o n u m . 

Q u o r u m h ä c i n r e s e n t e n t i a m i h i S e m p e r p l a -

c u i t , q u a m e l i a m p r o b a r c d e b e n t q u i l o c o s u -

p e r i ù s a l l e g a t o t e n e n t , b i e n n i u m t a n t u m r e -

g n a s s e S a u l e m . S a n ò A m b r o s i u s I i b . 1 O f l i c . 

c a p . 3 2 , D a v i d e m m a j o r e m œ t a t e d i c i t f u i s s e 

J o n a l h ä , q u i t a m e n c ù m p r i m ù m r e g n u m i n i i t 

S a u l , m i l l e v i r i s p r a f e c t u s f u i t à p a t r e , e t l a l i a 

p r a s t i t i t , q u a l i a n o n n i s i à v i r o j a m g r a n d i 

s p e r a r i p o t c r a n t . S i c e r g o i b i A m b r o s i u s : 

t D a v i d , c ù m e s s e t p r u d e n t i o r , J o n a t h a t a m e n 

i j u n i o r i s c o n s i l i i s a c q u i c s c c b a t . i 

V E R S . 5 . — I N H E B R O N REGNAVIT SUPER J C D A H 

SEPTEM ANNIS, ET S E I MESSIBI'S. HoC i d e m SU-

p r a , c . 2 , v . 1 1 , u b i e x p l i c u i m u s q u o m o d ò 

h a c d u o l o c a c o n c i l i a r i p o s s i n t c u r a c . 2 , v . 

1 1 , l i b . 3 R e g . , u b i D a v i d S e p t e m a n n i s n u l l a 

s e x m e n s i u m h a b i t â r a t i o n c , r e g n a s s e d i c i t u r 

i n H e b r o n . 

V E H S . l i . — E T ABIIT R E X , ET OHNES V I R I , QUI 

ERANT CUM E O , IN JERUSALEM, AD JEIIUSJÌUM H A B I -

TATOREH TERR.C. C ù m p r i m ù m ù c i v i l i b u s e t 

i n t e s l i n i s b e l l i s e x p e d i t u s f u i t D a v i d , c œ p i t 

j a m m a j o r a q u à m a n t e m o l i r i , c ù m c o l l e c t a s 

h a b e r c t m a j o r e s v i r e s , n e q u e c o n t r a d o m e s t i -

c i « , s i c u t a n t e a , d i s p e r s a s . Q u a r e c u m i n m e -

d i o t e r r a p r o m i s s i o n i s , m e l i o r i q u e l o c o , 

m a x i m è q u e à n a i u r â m u n i t o v i d e r e t e s s e J e -

r u s a l e m , n o n p u l a b a t e x u s u , a u t d i g n i t a t e 

e s s e i s r a e l i t i c i p o p u l i , s i a b e x t e r n o t e n e r e t u r 

h a b i t a t o r e . Q u a r e h o c v o l u i t e s s e s u a r u m e x -

p e d i t i o n u m i n i t i u m , e t p r o œ m i u m u n c t i o n i s 

s u a i n u n i v e r s u m i s r a e l e m . S e d q u i a m u l t u s 

d e i n c e p s n e c e s s a r i o d e J e r u s a l e m n o b i s f u t u -

r u s e s t s c r m o , n o n e r i t s i n e a l i q u o o p e r a 

n o s t r a p r e t t o , p r i ù s d e i l l i u s a n t i q u i t a t e , a c 

m o l e , e t v a r l i s h a b i t a i o r i b u s n o n n i h i l a t t i -

g i s s e . A l i i e à d e r e l o n g i ù s . n o s p a u c i s e t 

s t r i c t i m , p r o n i h u j u s l o c i I r a c l a l i o p o s t u l a -

v e r i t . 

i E v a n g e l i u m r e g n i p r e d i c a r e : c u j u s r e g n u m 
* s e m p i t e r n u m , e t p o t e s t a s e j u s a l t e r i n o n d a -
< b i i u r . Q u a d r a g e n a r i u s e n i m n u m e r u s , q u i 
c e x q u a t e r d e n i s c o n s t a t , p l c n i t u d i n e m t e m -
i p o r u m , e t r e r u m p e r f e c t i o n e m s i g n i f i c a t i 
H o c r c p r a s c n t a v i t r e g n u m D a v i d i s , q u o d f u i t 
q u a d r a g i n l a a n n o r u m . ( C o r n , à Lap . 1 ) 
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H u j u s c i v i t a t i s m u l l a a p u d s a c r o s e t p r o f a -

n o s s c r i p t o r e s i n v e n t a n o m i n a ; n a n i v a l d è e s t 

i n e o r u m s c r i p t i s c o m m e n d a t a h a c c i v i t a s 

l i c e t b a c c o m m c n d a l i o p r a c i p u a a b c o t e m -

p o r e d u c l a f u i t , q u o a d d i t i o n e m I s r a e l i t i c a m 

e t D a v i d i c u m g e n u s I r a d u c i a e s t . D e q u o e x 

p r o f a n i s v i d e n d u s C o r n e l i u s T a c i t u s l i b . 2 1 . I n 

s a c r i s l i i l e r i s m u l l a o e c u r s a n t r e g i a i l l i u s c i -

v i t a t i s e n c o m i a . Q u a l e f u c r i l e x i e r n a r u m g e n -

t i u m d e I l l e r o s o l y m â j u d i c i u m , o s t e n d i t J e r e -

m i a s T h r e n . 2 , v . I S : Sibilaverunt, ci move-

rmi! caput s a u r a super filiam Jerusalem. Utecdnc 

CSI Urbs, Meentes, per[ecli decoris, gaudium uni-

verste terree? 

H a c p r i m ù m a p p e l l a l a e s t Salem, sax Jeru-

salem, u l c o n s t a i , q u i a a n l e q u à m J e b u s s u s 

i l l i n o m c n i m p o n c r e t , a u l i l l a m i n c o l e r e i , j a m 

a n d i l u m e r a t n o m e n Salem, u t c o n s u l G e n e s . 

1 4 , v . 18 , u b i M e l c h i s e d e c h , q u i e l i a m p u l a -

l u r f u i s s e S e m l i l i u s N o e , r e x d i c i l u r S a l e m . 

A n v e r o i l l a S a l i n i e a d e m f u e r i t , q u a p o s l e a 

v o e a t a luiUemalcm, i n l e r a u c l o r e s n o n l e v i s 

d i s c e p i a t i o e s t . H i e r o n y m u s E p l s l . a d E v a -

g r i u m a l i a m S a l e m e s s e p u l a ! à J e r u s a l e m , 

q u a m o b t i n u i t M e l c h i s e d e c h , q u a c r a i p r o p è 

S i c h e r n , q u a m n u n c a i l e x i g u à m u t a i i o n e v o -

c a r i Salim, d e q u à J o a n . 3 . H i c r o n y m u m s e -

q u u n l u r c o m p l u r e s a l i i . Q u o d i d e m H i e r o n y -

m u s p r o b a t , q u i a s u o t e m p o r e i n i l l à S a l e m 

q u a n o n l o n g è d i s i a i à S i c h i m i s , i n q u a t a -

b e r n a c u l a s u a fixit J a c o b , d i c i t o s t e n d i a d h u c 

p a l a l i u m M e l c h i s e d e c h , c i e x m a g n i t u d i n e 

r u i n a r i i i n v e l c r i s o p c r i s m a g n i l i c e n i i a m . P i n - i 

r e s a l i i M e l c h i s e d e c h i l l i u s S a l e m r e g e m . e s s e 

d i c u n l , q u a e l i a m v o e a t u r J e r u s a l e m , i l e q u o 

n o b i s h o c l o c o p l u r i b u s a g e n d u m n o n c s i . 

I l l u d c e r i u m , J e r u s a l e m v o c a i a n i q u o q u e 

f u i s s e Salem, q u o d n o n n e g a i H i e r o n y m u s a d 

i l l u d P s a l . 7 3 : El factus est in pace locus ejus, ' 

et habita!/!) ejus in Sion. H c b r a i c c : Ei ¡actus est 

in Salem locus. Ubi e l i a m s c n i l r e v i d c i u r l l i e - ! 

r o n y m u s i n l l i e r o s o l j m ä r e g n a s s e Melc l i i se -

d e e h . S a n ò p l n r c s e s s o c i v i i a i e s a p p e l l a i a s 

Salem d o c c t S c r a r i u s i n e . 10 J o s u e q . 2 . 

E g o s i c c o n j e c t o , i n l e r a l i a s c i v i i a i c s q u a ! 

a p p e l l a n l u r Salem, d u a s f u i s s e p r a c i p u a s : a l -

t e r a m j u x l a S i c h e r n , u b i h a h i t a v i t a l i q u a n d o 

J a c o b ; a l t e r a m , q u a m m o d ò D a v i d J c b u s a i s 

e r i p u i t . l ' n d c f a e l u m c s l , u t Jerusalem a p u d 

I l e b r a o s p o n a i u r in d u a l i f o r m à Jerusalaim, 

S i c u t a l i a p l u r i m a c i v i t a t e s , u l I s a i a c a p ! 
, 5 ' v 3 ' Oronaim, id e s t , d n a c i v i i a i c s , q u a 

d i c u n l u r O r a i , s c u i t o / , o r a i , q u a l o c o r u m 

S i t u d i s l i n g u u n i u r ; q u a r e a l t e r a d i c i t u r l ì c i h o -

S . S . I X . 
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r o n s u p e r i o r , a l l e r s i n l e r i o r . S i e e r g o c ù m 

e . s s c n i Salaim, id c s l . d u a c i v i i a i e s a p p e l l a t a 

Salem, u l a l i q u a e s s e t n o t a , q u a i m a m a b a l -

t e r a d i s t i n g u e r e i , h a c , d e q u à n o b i s c o m m e n -

t a n o , a p p e l l a t a est Jerusalem, q u a s o n a i a u t 

So fe rn sublimem, q u i a in e x c e l s o l o c o , a u t 

aUUudo pads, s e n Visio pads, a u t Salem borri-

btlem, c ù m a t i e r a Salem a l i a m h a b u e r i l n o l a n i , 

d e q u à n o b i s n o n c o n s t a i , q u a n o l à d i c e r c l u r 

S a l e m i n f e r i o r , a u t a l i q u i d a l i u d , q u o d d e s i -

g n a r c i p a c e m . Q u a s i d i c a s , e x d u a b u s i l l i s 

Salaim, i l ia q u a s u b l i m i s e s t , e i e . 

A l t e r i m i e l i a m n o m c n Jerusalem i m p o s i t n m 

e s t , a n l e q u à m à J e b u s a i s n o m e n a c c i p e r e l . 

Q u o d i d e ò m i h i p e r s u a d c o q u i a l o c i n a t u r a 

p r i o r e s t , q u à m i l l ius b a b i t a t o r ; a t q u e a d e ò 

n i s i d i c a m u s , a b a l i q u o J c b u s f u i s s e p r i m ù m 

a d i f i c a t a m , à q u o e l i a m n o m e n a c c e p e r i t 

( s i e n t c i v i t a t e s a l i a à s u i s c o n d i l o r i b u s s o i e n t ) , 

p r i ù s a p p e l l a l a e s t Jerusalem, q u a l o c i a l t i t u d i -

n e i n a u l t e r r o r e m s o n a i , s e u e l i a m v i s i o n e m 

a b s o l u l a m e t p e r f c c l a m ; n a m h a c ' e l i a m I r a -

d i l u r n o m i n i s n o l a i i o , q u a m J c b u s . S c i o a l i -

q u i b u s v i d e r i , à q u o d a m i l l i u s n o m i n i s p r i n -

c i p e p r i m ù m a d i f i c a i a m e t h a b i t a t a m e s s e J e -

r u s a l e m ; q u i s t a m e s i l l e f u e r i t , n o n d i c u n l . 

E g o Jebmei n o m e n p r i m ù m i n v e r n o C e n e s . 

1 0 , v . 10 , s e d l u e l o n g è f u i t p o s t M e l c h i s e -

d e c h , a q u o f ú n d a l a d i c i l u r S a l e m . F u l l e n i m 

J e b u s a u s p r o n e p o s N o e , n e p o s C h a m , l i l iu s 

C h a n a a n ; M e l c h i s e d e c h a u t e m S e m e s s e c r e -

d n u r , l i l i u s N o e . P o r r ò a p p e l l a t a m e s s e p r i ù s 

Salem, q u à m Jcbus, d o c c i H i e r o n y m u s E p i s t . 

a d E v a g r i u m , e t a l i i q u i M e l c h i s e d e c h i l l i u s 

c i v i t a t i s c o n d i i o r e i n a p p e l l a n t , q u a l e s s u n t 

I s i d o r a s h b . 1 5 E i y m o l . , J o s e p h u s l i b . 7 d e 

. B e l l o c a p . 2 8 , . ' E g c s i p p i i s . E t f a v e ! p l u r i m ù m 

i p s e l o q i i e n d i m o d u s . S i c e n i m de Jebus l o q u i -

l u r , u t l a m e n n o n o b s c u r e i n d i c e t , p r i ù s n o -

m i n a t a l o esse Jerusalem. J o s u e c a p . 1 8 , v . 2 8 . 

c ù m n u m e r a r c i c i v i i a i e s q u a a t i r i b u ù e s u n i 

f u n í c u l o B e n j a m i n , d i c i t u r e l Jebus, m i a c s l 

Jerusalem, i l la n e n i p c J e r u s a l e m , c u j u s n o m e n 

m e o l i b r o s a p i ù s a i i d i t u m e s t , u l c a p l u 

n o n s e m e l . E l s a p é J e r u s a l e m d i c i l u r à J e b u -

s a i s b a b i i a i a , q u a s a n ò n o m e n Jcbus n o n v i d e -

b a t u r a m i s s u r a , c ù m à J e b u s a o h a b i l a r c l u r 

s i i l l u d o m n i u m a n l i q n i s s i m u m h a b u i s s e i . 

D i c i l u r e l i a m ilierosolgma, c u j u s n o m i n i s 

e i y m o n v a r i u m e s i a p u d v a r i o s . J o s e p h u s l ib 

i c o n i c a A p p i o n e m , c u j u s d a m m a l e d i c a , , ! e t 

s t u l l a m i l l i u s n o m i n i s n o i a t i o n c m r e p r e h e n d i i , 

q u i d i c e b a t , I l e b r a o s , c ù m e x v E g v p i o e s s e n t 

e g r e s s i , , n J u d a a r n l a n d e m p e r s o l i l u d i n c m 

" Í , 
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(wsne t r à s se , u b i s p o l i a t i s h a b i i a i o r i b u s , e t c o m -

p i l a t e t c m p l i s , u r b e m c o n d i d c r c , q u a ; p r i ù s à 

t e m p l o r u m s p o l i i s h s o V j ) . * n o m i n a t a e s t . S e d 

a l i q u a n d i ù p o s t , u t o b s c u r i i l l i u s e t i g n o m i n i o s i 

n o m i n i * c o n v i c i u m e f f u g e r e n t , m i i t a t u m e s s e 

n o m e n a l i q u a n l u l ù m , e t u r b e m i p s a m lliero-

sohjmam, e t s e i j i s o s Hierosolymos a p p e l l a s s e . 

S e d r i d e t J o s e p h u s s t u p o r e m i l l i u s h o m i n i s , 

q u i n o n v i d e r i t , n o m e n i l l u d n o n i d e m s i g n i f i -

c a r e g r s e c è q u o d h e b r a i c è , n c q u e s a n ò H c b r c e i 

a l i e n ® l i n g u a ; n o m e n s u « i n d i d é r e c i v i t a t i . 

E g o b a n c v o c e m c o n f i c l a m e s s e p u t o à G r « -

e i s a d b e b r a i c i n o m ì n i s s i m i l i t u d i n e m , m o d i c à 

s y l l a b a r u m m u t a t i o n e , q u i e i v i t a t e m i l l a m à 

s e c u n d à e o m p o s i i i o n i s p a r t e v o c a v é r e Solyma, 

s i c u t I l e b r i e i Salem; e t a d d i t ò J e r u s a l e m p r i o r i 

p a r t e , llierosolyma. Q u o d i d e ò f e c e r u n t l i b e n -

l i ù s , q u i a t e m p l u m , à q u o m a x i m è e r a t n o i a 

e t c o m m e n d a t a c i v i l a s , Upò* a p p e l l a t o r . I m ò e t 

q u i d a m d i c u n t , à S a l o m o n e e t a b i l l i u s t e m p i o , 

q u o d U s i-i, u t d i x i m u s , d i c i t u r g n e c è , v o c a t a m 

e s s e Bierosolymam. Q u o d m i h i n o n « l i s p l i c e t . 

E t q u i d e m h o c n o m e n e s s e g r c e c u m , e t t e n e n t 

c o m m u n i t e r i n t e r p r e t e s , e t e x e o flt v e r i s i -

m i l e , q u ò d n u n q u à m i l l u d i n s a c r i s l i t t e r i s a u -

d i l u m e s t , a n t e q u à m p o p u l u s B a b y l o n c m a b d u -

c e r e t u r e x t o r r i s . T u n c e n i m e x a l i a r n m g e n -

t i u m f a m i l i a r i c o n v i c t u n o v u m i l l u d n o m e n e t 

d i d i c è r e p r i m ù m , e t i n p a t r i o s f i n e s i n d u x e -

r u n t . P l u r a d e Jerusalem v i d e a p n d S a l m e r o -

n e m p r o l e g o m e o o 4 2 ; A d r i c h o m i u m , i n J e -

r u s a l e m ; S e r a r i u m i n C o m m e n t a r i i s J u d i c . c . 

1 0 , q . 2 ; P i n c d a m i n E c c l e s i a s t e n , c a p . i , v . 

1 , e t J o s e p h u m l i b . 7 d e B e l l o , c a p . 1 8 . 

I l l u d p r * e t c r e a a d d e n d u m , a i d i f i c a l a m e s s e 

J e r u s a l e m i n i p s i s B e n j a m i n J u d i e q u e c o n l i -

n i i s , a t q u c i d e ò s i c u t a l i q u i d s u m i t e x u t r i u s -

q u e f u n i c u l o , s i c c t i a m a d u l M m q u e t r i b u n i h 

p e r t i n e r e . S i c p a t a n t L y r a e t S e r a r i u s a d ¡Ha 

loca J o s u e , d e q u i b u s s t a t i n i , e t S e r a r i u s i n 

c a p . 1 J u d i c . v . 8 , l i c e t n e g e t A b u l e n s i s i n 

c a p . 1 J u d i c . e t c a p . 1 0 J o s u e . Q u ò d a d B e n -

j a m i n p e r t i n e n t , l i q u e t e x J o s u e , c . 1 8 , v . 2 8 . 

Q u ò d a d J u d a m , J o s u e c a p . 1 5 , v. 6 3 : llabi-

tai'itque Jebusccus cum fili is Judo in Jerusalem 

usque in priesenlem diem. E t i i s d e m v e r b i s d i c i -

t u r J u d i c . c a p . 1 , v . 2 1 : HabitavitqueJebuswus 

cum filiis Benjamin in Jerusalem usque in pr<e-

sentem diem. Q u i b u s l o c i s u t r a q u e I r i b u s d i c i -

t u r n o n p o t u i s s e J e b u s a m m d e l e r e . 

E g o i t a e x i s i i m o , c ù m f a c t a f u i t o l i m t e r r a j 

s a n c ì * d i v i s i o , e x i g u a m f u i s s c J e r u s a l e m , c u -

j u s t u n c p a r s l . a b i t a t a à J e b u s i c i s t e n e b a i u r . I 

H « c a u i e m v i d e t u r e s s e a r x S i o n , qu.-e p o s t e a 
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c i v i t a s D a v i d a p p e l l a t a e s t , q u a m p a r t e m t u n c 

a ì d i f i c i i s i n s t r u c i a r a a s s i g n a t a m p u t o t r i b u i 

B e n j a m i n . C ù m a u t e r n J u d i e f u n i c u l u s c i v i i a -

t i s i l l i u s fines a t t i n g e r e t , u t c o n s t a t e x J o s u e 

c a p . l o , e t c a p . 1 8 , q u i d q u i d d e i n d e a d d i t u m 

e s t c i v i t a t i , s a l t e r n e x l a t e r e a q u i l o n a r i , id e s t , 

a b e à p a r i e q u ® s p e c i a l v a l l e m E n a o , id t o t u r a 

J u d i E f u n i c u l u s c o m p l e x u s e s t . Q u a r e p e r s y -

n e c d o c h e n J e r u s a l e m d i c i t u r p e r t i n e r e a d 

B e n j a m i n e t J u d a m , q u i a p a r t e m J u d ó e e t p a r -

l e m B e n j a m i n s e d e s e j u s a m p l e c t i l u r . 

I l l u d p r a n e r e a m i h i c e r t u m e s t , t e m p l u m 

e t i a m S a l o m o n i s i n u l r i u s q u e t r i b t ì s c o n f i n i o 

f u i s s e c o n s t r n c t u m . Q u ò d e n i m a d B e n j a m i n 

p e r l i n e a t , p r o b a t ¡Ila H e b r a ? o r u m t r a d i t i o , d e 

q u a H i e r o n y m u s i n T r a d i i . H e b r . s u p e r G e n e -

s i m ; q u ® i l l u d G e n . 4 9 : Benjamin lupus rapax, 

mane comedet preedam, et vesper e dividet spolia, 

d e t e m p i o a c c i p i t , in q u o m a n è ¡i s a c e r d o t i -

b u s i m m o l a n t u r h o s t i a ; , e t v e s p c r e d i s l r i b u u n -

t u r . E t i l a p u t a t C h a l d é c u s . E t f a v e t i l l u d M o y -

s i s , D e u t . 3 3 , u b i B e n j a m i n i n t h a l a m o D o -

m i n i f u t u r u s e s s e d i c i t u r , id e s t , i n t e m p i o , u t 

e l i a m C h a l d ; e u s e x p o n i t . Q u a r e e ò d e m s p e c -

t a n t b c n c d i c t i o n e s J a c o b e t M o y s i s , n e m p e id 

q u o d il B e n j a m i n i l l u s t r e t n a g i s roagisque i n 

l o d i I s r a e f i l i d e p o s s e s s i o n e p r e i i o s u m e s t . 

d u ò l i a n t e m p a r t e m a l i q u a m t e m p l i , n o n a n -

i o n i t e m p l u m t o t u m s i b i v i n d i c e t I r i b u s B e n -

¡ a m i n , e x e o l i t m i b i m a x i m e v e r i s i m i l e , q u f i d 

J e r c m i a ; 2 0 , v . 2 , a l i q u o d t e m p l i l a l u s n o m e n 

s i b i s u m p s i t à B e n j a m i n , q u o d p l a n è i n d i c a i 

a l i q u a m e s s e t e m p l i p a r t e m , q u a m i l l a t r i b u s 

n o n a g n o s c e r e t s u a m : Percustil Phassur Jere-

miam prophetam ; el misi! ettm in iterimi, quod 

erat in porta Benjamin superiori in domo Do-

mini. E n t i b i d u r e p o n t e , s u p e r i o r e t i n f e r i o r , 

q u f f i i n d i c a n t I a t u s i l l u d t e m p l i e s s e i n t r a s o r -

l e m B e n j a m i n . 

Q u ò d v e r o c t i a m f u e r i l i n J u d a : f u n i c u l o , p r o -

b a t i l l u d i n p r i m i s , q u ò d D a v i d a m p l i l i c a v i t 

v a l d é e i v i t a t e m i l l a m , 1 P a r a l i p . 1 1 , 8 : Mdi-

fcatitque urbem in eiraiitu à Hello usque ad 

gyrum. i n i l là a c c e s s i o n e a d e i v i t a t e m a n l i -

q u a m , s e u c e r t è i n i l l à n o v i i c i v i t a l e , c u j u s 

p a r s i n t r a J u d a i c l a u d o b a i u r f i n e s , t e d i f i c a l u n i 

e s s e t e m p l u m , p r o b a t i l l u d P s a l . 7 7 : Repulit 

tabernaculum Joieph, et tribuni Ephraim non 

elegit, sed elegit ttibumJuda monterà Sion, quem 

dilexil. Et /edificaci! sicut unicornium sanclifì-

cium suum, id e s t , t e m p l u m . E t z à c h a r . c a p . 2 , 

v . 1 2 , t e m p l u m s u u m i n t e r r à J u d a s t a t u i i , 

d i r a i i l l a m t e r r a m v o c a t s a n c t i f i c a t a m , e t i n 

i l l à p a r t e m s u a m , id e s t , t e m p l u m f u t u r u n i 

l l C S C O M M E N T A I ! 

e s s e d i c i ! : Pmidebit Dominas Judam partem 

suam in lerrt sanctif,calti, et eliget adhue Jeru-

salem. V i d e q u o m o d ò J e r u s a l e m s t a t u i i in J u -

d i e s o r i e . 

S u p c r e s t j a m v i d e a m u s q u o m o d ò e x p u g n a n -

d a n u n c d i c a t u r J e r u s a l e m , c ù m a u l e h o c l e m -

p u s e s p u g n a l a d i c a t u r , e t e s s e i n I s r a e l i s p ò - I 

t e s t a l e . N c q u e e n i m D a v i d , e t t r i u m p h a l » 

p o m p a , d e r i d o P h U i s i h t e o , i n g r e s s u s e s s e ! 

J e r u s a l e m , i b i q u e a b s c i s s u n i g i g a m i s c o l l o c a s -

s e ! c a p u l , q u a s i p m l a n e v i c t o r i a ; m o n u m e n -

t i » , n i s i I s r a e l i t i c a * f o r e t s u b j c c t a p o i e n l i a ; , 

1 R e g . c a p . 1 7 , v . 3 4 : Assume«, autern David 

caput Philisthtei, attutii illud in Jerusalem; ar- j 

ma verb ejus pomit in tabernáculo suo. 

E g o i n J e r u s a l e m d u a s p a n e s e s s e v i d e o , 

a l i e r a m in v e r i l e e i n o n i i s , q u a ; d i c i l u r Sion, 

c i p o s i q n à m e s p u g n a t a f u i ! à D a v i d , Davidi, 

a p p e l l a t o r civiles; a l i e r a m , q u a : e s l i n i p s o I I 

m o n l i s d e s c e n s u , c i s i t o m i n ù s a r d u o . E l h à c 

f o n a s s e d e c a u s à a p p e l l a l a e s t in d u a l i n u -

m e r o Jerusalem, q u a s i d m e f o r c n l c i v i i a i e s 

e j u s d e n i n o m i n i s , a l t e r a s u p e r i o r , q u a ; Sion, 

a l l o r a , q u a ; n i a g i s c o m m u n i v o c a b o l o d i e e r e i u r 

Jerusalem, l i a n e e x p u g n S n m ! , q u i c r a n i è 

i r i b u J u d a . q u i a m i n ù s e r a ! e s p u g n a t o d i l l l c l -

l i s . J u d i c . I , V. 8 : Oppugnantes ergo fini Jada 

Jerusalem, cepera,il earn, et percusserunt in ore 

gladii. S u p e r i o r e m v e r o , ñ e q u e filia J u d a , n e - I 

q u e lilii B e n j a m i n e x p u g n a r e p o t u e r u n t , l i c e i 

s a : p i ù s a g g r e s s i , a l q u e i d e ò s i m u l c u m J e b t i -

s a ; i s e i v i t a t e m i l l a m h a b i t à r u n t i n v i l i . D e filiis 

J u d a J o s u e 1 3 : BabitavitqueJebusaius cum filii, 

Juda in Jerusalem. I d e m d e filiis B e n j a m i n , I 

J u d i c . c a p . 1 , e l d e u t r i s q u c e a r c d d i i u r u i r o -

b i q u c r a t i o , q u i a n o n p o i u c r u n t d e l e r e J e b u -

s a t u m . Q u a r e i d n u n c a g g r e d i r n e D a v i d , q u o d 

m a j o r c s s u i c o n s e c n l i n o n s u m , u t i l l am e x 

m e d i o i e r r a ; p r o m i s s i o n i s , e l l o c o m a g i s i l l u s -

t r i a b o l e r e t i g n o m i n i a m , q u a m al i i c u m m a g n o 

I s r a e l i t i c i n o m i n i s d c d e c o r e t a m d i ù p e r l u l c -

r n n l , n e s i m u l v i v c r e m , c o n t r a q u a m e s s e t à 

l e g e p r a c e p l u m , q u i l a m r e l i g i o n e e t s a c r i s 

d i s s i d c r e n t , e l s u p e r i o r i q u o d a m m o d ò s u l i e s -

s e n ! p o l e n i i » e o r u m , q u i s u p e r i o r i in l o c o 

s u p r a i p s o r u m c a p i l a , d o m i i a s q u c c e r v i c e s 

i n s e d e r a i , ! . 
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i m e , KISI ABSTUEEItlS C M O S ET CIAMOS ( 1 ) , Mi- j 

(1| Les assiégis disaient à David : Vcmsn'en-

m e t I h b ° " e u X - " | O T a t t > P J r < ® P " o l e s , ! 
m i u t i s ^ 6 1 1 5 s e " o y a i e n t s i f i n s , e 

^ i . ¿ S T t a 1 ^ 1 * * * h «e 1 
e u " " n p r e n a b l e , q u ' i l s a v a i e n l p l a c e s u r ' 
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r u m e s t , q u à m v a r i ò s e i n h u j u s l o c i c o u m t e i , . 

l a i i o n c v e r s e n l i n t e r p r e l e s , q u à m q u e p a r ù m 

In te r s e c o n s e n t i a m ; l o n g u m e s s e t s i n g u l o r u m 

r e f e r r e , a t q u e i n f i r m a r e s e n t e n t i a s . A d d u c a m 

I l l a s , q u a ; m a g i s v i d e n t u r a l i i s p l a c u i s s e , v c l 

q m a m a g i s a d I i l l e r a m , v c l q u i a m a g i s a d p l a u -

s o m . D e b r a i , u t in T r a d i i . H e b r . t r a d i i H i e r o -

n y m u s , h u n e I o c u m s i c a c c i p i u m : , N o n i n -

• g r e d t e i u r h ù e D a v i d , d o n c e n o s b i n e a u f e -

• r a i , q u o s i n e r m e s e l i m b e c i l l e s , s i c u l c œ c o s 

' e i c l a u d o s , e s s e a r b i l r a i u r , e ! q u o s b e l l o 

< a g r e s s u r n s s i c u t c c e c o s e t c l a u d o s s e t r i u m -

' p l i a t u r u m p u t a t . I d c i r c ò d i c i l u r i n p r o v e r -

> b l 0 : Cacca, el claudos non inirabuat in lem-

' plom. I n l l e b r s o h a b e t u r : Ccecos et claudu, 

• non intrabit d o m i m i . H o c e s t : C i e c u s e t c l a u -

• d u s f s u b a u d i t u r , d i c u n ! ) n o n i n l r a b i t q u i l i -

< b e t d o m u m c t e c o r u m e t c l a u d o r u m , q u a m -

• d i ù c u c u s c i c l a u d u s i n l ù s f u e r i n t . , M i h i 

™ C " e ' l r a < | r u m e x p o s i l i o , à q u i n o n v i d e t u r 

a b b o r r e r e H i e r o n ) - n i u s , n o n o m n i n ò d i s p l i c e t 

l ' i » p l a c u i l A n g c l o m o , M a g i s i r o H i s i o r i t e 

s c h o l a s i i c D e , e t G l o s s t e ; n e q u e A b u l e n s i d i s p l i -

' e ' q - 7 , n e q u e H u g o n i . 

A l i i e x s e n l e n l i à H a b b . S a l o m o n i s d i c u n ! 

s u p r a c i v i i a i i s m e e n i a p o s i i a s f u i s s e i m i g i n e s 

I s a a c e l J a c o b , q u o r u m a l l e r c s c u s , a l l e r e r a t 

C l a u d u s . Q u a s e o Cons i l i o s t a t u e r u m in e m i -

n o n l i a l q u e c o n s p i c u o l o c o J e b u s a t i , u l r e -

c o r d a r e n t u r i l l o r u m p o s i c r i I s r a e l i t a : p a c i i 

q u o d c u m A b i m e l e e r e g e C e r a r * p e r c u s s ù 

A b r a h a m , e i c à r a i i o n e a b s i i n e r c n ! a b a r m i s 

E r a m a u l e m , a i ! R a b b . S a l o m o n , J e b u s a : i e x 

g e n e r e A b i m e l e e . Q u a r e j u x t a I r e c h u n c l o -

t i ¡ î , ! Î L m " r a U t e d ? "••aV'e< et dee boiteux 

c o m m e p o u r i n s u l t e r à D a v i d , e n l u i | 2 

g n a n q u e d e s s o l d a i s d e c e t , e s o r t e l e u ^ f f l -

o e ë Î ï ' d " h c r , r e m r e r d 3 " s h « ' p i a c e . t - 3 i . d p r o p o s e u n p r i x p o u r c e l u i o u i 
m o n t e r a l e p r e m i e r s u r la m a n i l l e , c o n t n l 

I e s ! m a r q u e p l u s p a r l i c u l i è r e m e n i d a n s le m V e 

monta a te premier, et chassera le, Jébusfe,,, 

s ? « s 
via, monta te premier, et il fut ¡„H „¿aérai JO-IH 
s a n s d o u t e , f u t b i e n a i s e d e ' ' r é p ? e r ê n q u e Î : 
q u e s o r t e p n r c e t t e a c l i o n d ' u n si g r a n d ro, 
r a g e l e c r u n e q u ' i l a v à t c o m m i s e n S 
A l i e r s , l â c h e m e n t . I l s e m b l e a u s s i q u e Da " d 
q u i n é t a i t p a s a s s e Z p u i s s a n t p o u r u i « t e r 

d e Z , d e f " é r a l 8 Ï 3 U P ™ ^ 6 l e — -

d e m c n l d e s e s a r m é e s p o u r l e p r i x d e c e l n i 

q u i a u r a i t p a r u le p l u s v a i l l a n t à l a p r i ^ d é 

ï o , u e s i u n a , l l r e r e m p o n a i t 
W a u e P s ' r e f 0 " « « S m i , q u e s , l l e r e m p o r t a i t l u i - m ê m e , o n e û t 
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c u m s i c e s p o n i m i : N i s i v o l u c r i l i s d a l a n i à , 

m a j o r i b u s v e s i r i s v i o l a r e l i d e m , e t f f f i d u s l l r -

m a i u m s a c r a m e n t o c o n l e m n e r e , c u j u s d u x 

p a r e n l u m v e s i r o r u m i m a g i n e s o b s i d e s s u n l , 

n o n i n g r e d i e m i n i . Q u a s i d i c e r e n t : N o n i n -

g r c d i e m i n i , n i s i f r c d i f r a g i , n i s i p r o d i l a f i d e , 

q u a m à p a r e n t i b u s a c c e p t a m , s a r i a n i c t t e c -

t a m s e r v a r e d e b u i s t i s . l l a c s e n t e n t i a L j r f f i 

p l a c u i t , q u a m A b u l c n s i s c t D u r g c n s i s o p i i m c 

c t a c r i t e r i n i p u g n a n l . Q u o s t u v i d e . 

A l i i i n ccccis el claudis d c o s i n i e l l i g n n t t u -

t e l a r « , q u o s g e n t i u m m o r e i n m u r i s J e b u s a i 

l o c a v e r u n t , q u a s i f u t u r o s c i v i t a t i p r e s i d i o , 

a u t c e r t e i n t r a c i v i t a t i s n i o m i a i n l o c o r e l i -

g i o s o a c s a c r o s e r v a b a n l , q u i b u s p a t r o n i s e x i s -

l i m a b a n t t o r e u t n u n q u à m i n a l i o r u m p o l c s i a -

t e m e i v i l a s v e n i r c t . Q u a r e c i i m e v i l a r i n o n 

p o s s e t , q u o m i n i i s a b l i o s t e c a p e r e t u r e i v i l a s , 

d i i t u t e l a r e s a c p a l r i i c x c e d e r e u l t r ò d i c c b a n -

t u r , a u t c v o c a r i a b b o s i i b u s c e n o a l i q u o c a r -

m i u c , q u o d v i m b a b c r c t e v o c a l o r i a m . P o r r ò 

i l l i d i i a b I s r a e l i t i s , u t p o i e s a x e i a u t l i g n e i , 

C l a u d i d i c e b a n l u r e l c a l c i . S i c c e r t e c e c i n i t 

D a v i d , P s a l . 1 1 5 : Oatlos habeut, et n o n ride-

ttimi; pedes Imbelli, et non amhdabuiit. D i c l i n i 

e r g o J e b u s a i , n i s i i l l i d i i , q u o r u m ips i c u s t o -

d i a u r b e m c r c d i d e r u n i , a b u r b e d e p e l l a n l u r , 

n u n q u à m f u t u r u m u t ips i i n c i v i l a l e m i r -

r u m p a n l . 

C o m m u n i o r e s l c x p l i c a l i o , J c b u s a i s i l a m u -

n i l a m v i d e r i c i v i l a l e m , u i à c a c i s c i c l a u d i s 

c o n l r a o m n e n i v i m b o s i i l e m p r o p u g n a r i p o s -

s c l . A l i i d i c u n l , r e v e r à c a c o s c i c l a u d o s p e r 

u r b i s p r o p u g n a c u l a l 'u isse d i s p o s i i o s , q u i n o n 

t a m u r b e m d e f e n d e r e n t , q u a m b o s l i u m i r r i d c -

r e n t , s u b s a n n a r c n t q u e c o n a l u s . H u i c f a c l o 

i l l u d l ' u i s se t s i m i l e , s i i n o d ò v c r u m , q u o d a d -

d u c i t L y r a E z e c h . c a p . 2 7 , u b i P y g n i a i , i d 

e s t , h o m i n e s p u s i l l i , c u b i t a l i m a g n i t u d i n e , e t 

o m n i n ò n i h i l i , d i s p o s i l i d i c u n t u r in m c c n i b u s , 

q u i a n o n a l i i s e g e b a t p r o p u g n a t o r i b u s T v r u s , 

q u i a s a t i s h a b e b a t à s e i p s à s i b i m u n i m e n i i , 

c ù m a b a r i e e s s c l c i n a t u r a m u n i t a . S c d i l l i u s 

l o c i l o n g é a l ia r a l i o e t c x p l i c a t i o e s t , q u a m 

n o s in n o s t r i s C o m m c n l a . - i i s a d i l l u n i l o c u i n 

a d d u x i m u s . Q u ò i l p r o p r i è c a c i e l C l a u d i i n 

m e e n i b u s i u e r i n i a d p r o p u g n a n d u m d i s p o s i l i , 

l e n e l J o s e p h u s 1. 7 A m . c a p . 2 ; A n g e l o m u s , 

P r o c o p i u s , T n e o d o r e i u s q . 1 6 c t 1 7 , c t h o c 

f o r l a s s è v e r è . N e q u c m i h i v i d c r e t u f a l i e n u r o , 

s i h o c t a n t u m d i c e n d i m o d o s i g n i f i c a r e l u r , 

e l i a m s i n u l l u s i n t e r c e d e r e i c a c u s a u l c l a u d u s , 

t a m e s s e c i v i l a l e m à n a l u r à m u n i i a m , u l à 

c a c i s e l c l a u d i s , s i a l i a n o n e s s e i l i r m i o r c u s -
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l o d i a , a r c c r i p o s s e i i m p c i u s h o s i i l i s . V i d e i u r 

a u t e m I l l a e s s e p r o v e r b i a l i s d i c e n d i f o r m a , 

q u a s i g n i O c a t u r e l h o s l i u m c o n t e m p t u s , c t 

n i n i i a s e c u r i t a s . E x b i s e x p l i c a l i o u i b u s e x t r e -

m i s m i h i a u l p r o b a n l u r m a g i s , a u t d i s p l i c e n t 

m i n ù s . 

D I C E N T E S : N O N INGREOIETUR D A V I D i m e . E x -

p l i c a l i o e s t s u p e r i o r i s c l a u s u l a , e l q u i d in f i 

J e b u s a i n i m i ù m s i b i a c u r b i s m n n i t i o n i i r i -

b u e n t e s , s i g n i i i c a r c v o l u e r i n t c a p r o v e r b i a l i c i 

o b s c u i - a d i c e n d i f o r m a , q u a q u i a p a u l ò v i d e -

l i a t u r o b s c u r i o r , i l l i u s c x p o s i l i o a b h i s l o r i c o 

s a c r o s u b j e c l a e s l . Q u a s i d i c a i : l l i s v e r b i s 

o s l e n d e r e v o l u é r c J e b u s a i , n u l l o m o d o s u i 

c o n a l ù s a c v o l i c o m p o i e m f u t u r u m e s s e D a -

v i t l e m . 

V E R S . 7 . — C E P I T ACTEH D A V I H ARCIM S I O N , 

IMSC EST C1V1TA3 DAVID. Q u i a a u s p i c e a l q u e 

a u c t o r e D c o , q u i l o c u i n i l l u m e x o m n i b u s h a -

b e b a t e x i m i u m , s u o q u e c u l l u i p r a c i p u è d c s i i -

n à r a l , i l l u d s i b i n e g o i i u m a g g r c s s u s f u e r a t 

D a v i d , n o n f u i i d i f f i c i l e o b l a l a s s u p e r a r e d i l f i -

c u l t a i c s . Q u a r e d e p u l s i s i n d e J e b u s a i s , q u a n -

t ù m v i s o c u l o s h a b e r e n t l y n c e o s . c t l ì r i n o s p e -

d e s a l q u e v c l o c e s , c i m u t a l o p r i o r i n o m i n e , 

s i c n i e t i a m d o m i n u s m u t a b a l u r , i l l a m a p p c l -

l a v i l , n o n Jebns, n e q u o d m a n e r e t a n t i q u a 

I i m p i e l a t i s v e s t i g i u m , s c d civilalem David, 

I q u a m i p s e p o s t e a m a j o r i firmamento m u n i v i t . 

V E R S . S . — P R O P O S D E R A T ENIM DAVID IN DIE 

ILLA PRFF.MUM, QCl PERCCSSISSET J E P C S , E C H , KT 

TETIG1SSET DOMATITI P I S T O L A S , E T ABSTCLISSET 

C I . c o s ET CLAUDOS. R a t i o n c m r e d d i t h i s t o r i c u s 

s a c e r , c u r t a m c i t ò t o t d i f f i c u l i a l e s c x u p c r A -

r i t D a v i d , q u i a v i d c l i c e t p r a m i i s s u o r u m m i -

l i l u m i n f i a m m a v i ! a n i m o s , c t a d a r d u u m q u : d -

l i b e t a g g r c d i c n d u m a r m a v i t . P r a m i u m a u t e m 

p o s i t n m e s l , l i b . 1 P a r a l i p . c a p . 1 1 , v . 6 : 

Omnis, qui percusserit Jebusmtm inprimis, eril 

piinceps el d u i . H i c v e r ò p r o p o s i l u m a u d a c i s -

s i m o c u i q u e n e g o l i u m e x p l i c a l i i i s c x p r i m i i u r , 

n e m p e q u i p r i m u s J e b u s a u m p e r c u l e r c l , q u i 

fisiulas l a n g e r e l , i d e s t , a q u a r u m e m i s s a r i o s 

c a n a l e s , e t d e n i q u e c l a u d o s a m o v c r c t c t c a c o s , 

q u i m a g n o f u c r a n t D a v i d i f a s t i d i o . a u t q u i a 

r e v e r à f u e r u n t q u a s i p r o p u g n a t o r e s i n m u r o 

d i s p o s i l i , a u t q u i a i l l o r u m n o m e n ips i a d igno-

m i n i a n i o b j e c t u m . N u n c d e s i n g u l i s s e o r s ù m . 

P R O P O S C E I U T ENIH DAVID IN ILLA n i E PRM-

I MIC». Q u i a a m b i t i c i e t c u p i d i i a s reagnam h a b e n l 

| l v h n i n h u n i a n o p e c t o r e , i l l u d q u e a d p r a s e n -

\Ì l e m m o r l e m c a c u m c i p r a c e p s a b r i p i t , i d e ò 

l i d u c e s g u a r i q u à m f a c i l e b o m i n e s h i s s e a b d u c i 

i t i s m a n i , h o n o r e s p r o p o n u n l c t a l i a c o m m o d a 
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q u a h u m a n a n a t u r a a u l o r n a m e n t o s u n t , a u t 

l e v a m e n t o . l n d e i n v e n í a c o r o n a q u a , q u i a 

h i s q u i p r i m ü m a s c e n d e r u n l m u r u n i , t r i b u u n -

t u r , murales a p p e l l a n t u r . Q u o a r t i f i c i o q u á m 

f r e q u e n t e r u s i s u n t e x l e r n i , u n u m e m u l t i s 

e x e m p l u m a c c i p e , q u i a h u i c q u á m s i m l l l i m u m . 

A l e x a n d e r , u l t r a d i l C u r l i u s l i b . 7 , c i i m in 

l o c u m i n c i d i s s e t p r a r u p l u m e l a r d u u m , i n 

q u e m h o s l i u m m u l l i t u d o c o u s e d e r a i , e t a b h i s 

q u i c o i n l o c o l u l o s s e a l a n i i i m p e r a t o r i s 

f o r t u n a c t v i r i b u s e x i s i i m a r e n l , s i m i l e i n l o r -

q u e r e l u r o p p r o b r i u m , q u a l e n u n c a J e b u s a i s 

D a v i d i , p r a m i i s p r o p o s i t i ' s s i c s i i o r u m i u l l a m -

m a v i t s l u d i a , u l a d s u m m u m u s q u e p r a r u p l i 

i n o n l i s f a s i i g i u m c n i l e r e n l u r . E o d e m a r t i f i c i o 

u s u s e s l C a l e b . J u d . c a p . 1 , v . 1 0 , q u i O l i am 

s u a m A x a m ill i d e s p o n d i l , q u i C a r i a i h S e p l i e r 

a d d u c e r e l a d I s r a e l i s j u g u m . E l p r o x i n i é S a ü l , 

q u i f i l i a m s u a m e l a l i a o r n a m e n t a d i g n i t a t i s a c 

v i i a s u b s i d i a i l l i p r o m i s i t , q u i G o l i a t h s i n g u -

l a r ! s t c r u e r e t c c r t a m i n e , e l a b I s r a e l i s n o m i n e 

l a m f r c d u m a v e r i e r e l o p p r o b r i u m . 

E T TETICISSEV DOSATUII FISTULAS. Dtimata, UL 

d o c e l H i e r o n y m u s E p i s t . 1 5 5 a d S u n n i a i n c t 

F r c t e l l a m , s u n l l é e l a , n o n f a s t i g i a t a , a u l l e s l u -

d i n a i a , s e d p l a n a , q u a H i s p a n o r u m v u l g u s 

terrados a p p c l l a t . l l a c n c c e s s e e s t fislulas h a -

b c a n l , p e r q u a s p l u v i a l i s a q u a Toras c m l l l a l u r , 

n c d o i u u m c o r r u m p a l . I i a n e c e s s e c s l , in 

p a r l e d o m ú s s u p r e m a s i a i u a n l u r , n e q u i d i n 

i n t e r i o r e n ! d o m ú s p a r t e m h u m o r i s i l l a b a i u r . 

A b u l e n s i s , q . 7 , p r o m i n e n t i a d o m a i u u i l i g n a 

p u i a t , q u a s c a n « H i s p a n i v o c a i i t . Q u i d q u i d 

h o r u m s i t , e x l r c m u m e s s e c o n s i a i in a d i l i c i i s , 

a i q u e i d e é q u i fistulas tctigerit, a d s u m m u m 

e l i a m m u r o r u m c v a s e r i l , n e c e s s e c s l . A l i i i n 

fistulis c a c o s q u o s d a m e ! s u b i e r r a n e o s c u n i - . 

c u l o s i n l e l l i g u n i , p e r q u o s a d i p s a m u r o r u m 

l ' a s i ig ia p a t e b a l a s c e n s u s . H a e x a l i o r u m s e n -

t e n t i a r e f e r u n t M a g i s l e r H i s i o r . s c h o l . e t A b u -

l e n s i s , c t d i c i l a p e n é T h c o d o r c i u s , q . 1 6 . 

U l u d l a m e n d e fistulis, s c u c a n a l i b u s , v c l a d 

e m i u e n d a m , ve l c o l l i g e n d u m a q u a m , c e r l i u s 

e s l . I l l u d d e c u n i c u l i s o u i n i n o i n c r e d i b i l e 

q u i a r e v e r a c a c i e s s e n l c l c l a u d i J e b u s a i , n i s i 

c a i c o s ¡ l ío s a d i l u s , s i q u i f o r e n l , a u t o b s l r u -

x i s s e n l , a u t o b s e r v a s s c n t , c i i m id n o n p o l u c r i l 

11011 e s s e n o i u m , e t h o s l i s i n s t a r e l a c e r e l s l r e -

i i u u s , q u i o n m e s s c r u t a r c t u r e l l e n l a r e l v i a s 

p e r q u a s s c s e a p e r i r e l e x p u g n a n d a a r c i s a l i -

q u a c o m m o d i i a s . 

E T AESTCLISSt-r C.ECOS ET CLAUBOS ODIENIES 

A-MIUII DAVID. S i v e in ccccis e l claudis (1) J e -

( í ) J I j s l i c é , f i e r i et claudi s u m i n l i d c l e s , 
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: b u s a o s o i u n c s i n l e l l i g á m n s , j u x t a p r i m u m 

H e b r a o r u m s e n s u m ; s i v e r e v e r á e o s q u i c a p t i 

e s s e n l p e d i b i i s a l q u e o c u l i s , q u i a d i n s u l l a n -

¡ d u m i r r i d e n d u m q u e H e b r a o r u m c o n a i i b u s i u 

m u r i s f u e r u n t à J e b u s a o n i m i s i n s ó l e n l e d i s -

p o s i l i , q u i e l i p s i l i b e r o a c p e t u l a n t e c o n v i c i o 

H e b r a o s s u b s a n n a b a n t , e o s q u i i l l o s , q u i c u i n -

q u e f o r e n l , s u b m o v e r c n l , m a g n i a l i q u à m e r -

c e d e m u n e r à t u m v o l u i t . I l l u d , o dientes ani-

mam, j u x l a t e x t u r a l i e b r a i c u m , q u i h a b e t 

senube, q u i d a m s i c e x p o u u n t : Q u o s carosos 

Itabuil ut odiosos anima David, Q u i a v i d c l i c e t 

t a l i a j a c t a b a n t , q u a l i a s i n e o f f e n s i ò i i e u i a g u à 

a u d i r c n o n p e l e r a i D a v i d . I l a P a g n i n u s , e l T i -

g u r i n a , e l H i s p á n i c a t r a n s l a i i o , q u a s i c r e d -

d i l : Aborrecidos de el alma de David. N c q u e 

a b h á c s c n l e u t i a l o n g è a b e s t V u l g a t a i r a n s l a -

l i o , s i m o d o , q u o d i n S c r i p l u r à f r e q u e n s e s l , 

r e s s i g n i f i c a t a p r o i l l i n s u s u r p e l u r s i g n o . Q u o 

m o d o f o r t i t u d o p o n i t u r a l i q u a n d o p r o a r m i s 

e t g l o r i a , e l h o n o r p r o c o r o n a , q u i a in c o r o n a 

h o n o r e m e t g l o r i a i n i n h o m i n e c o g n o s c i m u s ; 

e t i n a r m i s , a r m a l i h o m i n i s f o r t i t u d i n e n i . S i c 

h o s p i t a l e m u n u s a u l c o n v i v i u u i ¡ . - ¡ i -m d i c i l u r 

s e u Charitas, q u i a c h a r i i a t i s S i g n u m e t a r g u -

n i e n l u m e s t . Q u o s e n s u M a g d a l e n a d i l e x i s s o 

d i c i l u r m u l t i m i , q u i a m u l t a e d i d i l a m o r i s s i -

g n a . S i c e r g o i s t i c a c i e l C laud i o d i s s e d i c u n -

l u r a m m a n i D a v i d , q u i a s u h s a n n a l i o u e e t 

s c o m m a i e d e s p e c i u m i l l i u s e l o d i u i n o s i c n d e -

r u n i . P o r r ò n o i u m e s l , p e r a n i m a m i l l u m c u -

j u s c s l a n i m a c i r c u m s c r i b i . 

S e p t u a g i n t a h i c l e g u n l : O m n i s perculiens 

lebusceum, langal in pugione et claudos, e t c . , 

ñ e q u e o b s c u r u s e s t s e u s u s , n e q u e à V u l g a t i 

i r a n s l a i i o n e d i v e r s u s . T h c o d o r e i u s l a m e n , q . 

h a r c t i c i e l fidclcs p r a v è v í v e n l e s , q u i f a c i l s 
n e g a n t , q u a s e c r e d e r e p r o l i t e u i u r , q u i q u e i n 
v i a D e i c l a u d i c a n ! , n u n c D e o n u n c m u n d o s e r -
v i r e e t p i a c e r e c o l i a n t e s . H i n o n i n g r e d i u n l u r 
l e m p l u m « d é s t e . Q u o c i r c a S . P a u l u s l l c b r . 
1 2 , v . 1 2 , d i x i t : Propter guod remissas mar.us 
et soluta gema erigile, et gressus recios facile 
pedibus veslris, ut non claudicata guis erret, ma-
gis antan sauetur. O r e m u s e r g o c u m P s a l i c 
D c u m , ut non infitmenlur vestigia nostra, 
P s a l m . 1 7 , 1 7 ; ci ut pönal pedes imitos quasi 
cervorum, i b i d e m v . 5 4 ; ut viam mandatorum 
Dei curranuis, P s a l . 1 1 8 , 3 2 . S a p i e u l e r S . A m -
b r o s i u s s e m i . 6 8 : t l ' e l r i i s , a i i , p e i r a e s l s u p e r 
t q u a m a d i f i c a i u r E c c l e s i a , i d e ò q u e s i c u i i n 
i E c c l e s i a l ide i f u n d a m e n t u u i c o n l i n e i , i l a c t 
i i n h o m i n e i n e m b r o r u m f u n d a m e n t a c o n l ì r -
i m a l , l i t i c l a u d o g r c s s u m r e s t i t u i i , A c t . 3 , 7 , 
i e l u l C h r i s i i a n u s n o n j a m i r e p i d u s e t i i n -
c b e e i l l i s p o s s i ! s u p e r p e t r a m E c c l e s i a , s c d 
i r o b u s t o s e l f o r l i s i n c e d e r e , i 

( C o r n . à L a p . ) 

C O M M E N T A R I U l C A P U T V. 



U l l IK L I B K U M 

1 7 , l o n g è a l i t e r e x p o n i t , s i l a m e n e j u s e s t e x -

p o s i i i o : < C ù i i i D a v i d , i n q u i t , c e p i s s e t J e b u s , 

i a l i o s q u i d e m J e b u s a > o s j u s s i l i n t e r f l c i , 

i e l a u d o s a u i e m e t c s c o s , q u i i r r i d e b a i j t è 

< m a r o , o b l e n i l a i e m e t a n i m i m a g n i t u d i n e m 

• c o n s e r v a v i ! , p r o p o s i t o e d i c t o , u t o c c i d e r c -

i l u r , q u i f e r i r e i a l i q u e m e x i p s i s . i O m n i u m 

p o r r ò p r i m u s , q u i m u r u m a s c e n d i t , e t i l l i la -

b o r i a t q u e c c r t a m i m p r o p o s i t u m b r a v i u m 

c o u s e c u t u s e s t , f u i l J o a b , q u i u t p r i ú s p r i n c e p s 

e x e r c i t ú s D a v i d i s d e s i g n a t i o n e a c l i b e r a l i l a t e 

c o u s e c u t u s f u e r a t , s i c e l i a m n u n c s u o m e r i t o 

d i g n i t a t e m U l a i a & t a d i u l i s s i m è t c n u i t . Q u o -

i n o d ó v e r ò p r i m u s a s c e n d e n t , r e m q u c p e r e -

g e r i t à D a v i d e p r c e s c r i p i a m , t r a d u n t l l e b r s i , 

s e d , u t s o l e n t , f a b u l o s è , n e d i c a m s t u l l è . V i d e 

A b u l c n s c m q . 1 7 , u b i i l l u d H c b r c e o r u m c o m -

m e n l u m r i d i c u l u m v o c a l , e t f c r è i m p o s s i b i l e . 

loClBCÒ DICÍTCR IN PROVERBIO : C/ECUS ET 

CUI'DCS KOX 1XIRABCNT IX TEilPI.Cli. I l iC e r g o 

s c r m o n c m e s s e p u l o d e J e h u s s e i s o m n i b u s q u i 

h o c p r o v e r b i a l i c o n v i c i o a b i g u n l u r a t e m p i o , 

q u i a u l o m n c s d i c n u t u r Claudi et caci, c o s c n s u 

q u e m in p r i m i e x p o s i t i o n e t r a d i d i m u s ; a u t 

a l i o , q u i m i l i i v i s u s e s t u o n a l i c n u s , e l f o r i a s s è 

g e r m a n u s . O b s e m v i i n u s s a : p è , n o m e n a u t 

s i n g o l a r i a l i c u i b o m i n i , a u t c i v i t a t i , s e u n a -

t i o n i i o l i a b a l i q u à v o c e i m p o n i , i n q u a a l i q u i d 

a u d i l u m e s t s i v c a d l a u d e m , s i v e a d i g n o m i -

n i a m s i n g u l a r e . E x c m p l a a d d u c a l i , p a u e a , 

l e c t o r p l u r a n i e d i o c r i l e r a l l c i i l u s i n v e n i d . 

L u c i l l u s q u i d a m c e n t u n o c o m m u n i p o p o l i 

c o n v i c i o v o c a b a l u r C e d o alterati), u t a n c t o r e s t 

C o r n e l i u s T a c i t u s l i b . i A r m a i . , q u i a f r a c t à 

v i l e i n l e r g u m m i l i l i s , a l l c r a m d a r à v o c e a c 

r u r s i i s a l i a m p o s c e b a l . A n l i g o n u s q u i d a m r e x 

M a c e d o n i o , u t t r a d i i in U m i l i o P i u l a r c h t i s , Dù-

ttili a p p e l l a b a l u r v u l g o , q u i a ¡Ili m u l i ù m c r a i 

in o r e i càCu , id e s ! , dato; p r o m i l i e b a t v i d e l i c e t 

m u l t a , l a r g i e b a t u r n i h i l , N e q u e in s a c r i s d e -

s u n í e x e m p i a . Q u i p r i ù s i l i c e ! , a t u r Gedeon, 

i d e m p o s t e a v o c a t u s e s t Jerobaal, q u i a c i m i 

a r a m e v e r t i s s e l B a a l , d e i l i o d i c t u m e s t a d 

i l l o s q u i c a u s a m a g e b a n t B i a l : Vlciscatar se 

de co Baal, J u d i e . C , v . 3 2 ; i d e n i m v a i c i Je-

robaal. E t M i c h a e l i n d e n a c t u s e s t n o m e n , 

q u ò d in p r a i l i o c u m a n g e l i s a p o s t a t i s d i x i s s e l : 

Quit siait Deus? A d b u n c i g i t u r m o d u r a a r b i -

I r o r , J e b u s i e o s c o n v i c i a l i p r o v e r b i o d i c t o s cre-

eos e t ctaudos, q u i a d ù m s u b s a n n a r e n t H e -

b r a ì o r u m e x e r c i l u m , a d p r o p u g n a n d o l o s a i i s 

f u i u r o s e s s e d i x e r u u i c a i c o s e t c l a u d o s . 

U t a u t e m J e b u s i e i i r r i d e n t e s o b j e c e r u r . « l l e -

b r a i s p r o v e r b i a l i f o r m i i aedi e t cltmdis a r -

i l . I Ì E G U M U 7 ì 

c e n d o s e s s e , n e a r c e m S i o n i s o c c u p a r e n t , s i c 

i l l i c o n t r a J e b u s s i s j a m , q u o d n o n m e t u e b a n t , 

d o m i t i s , p r o v e r b i a l i e t i a m i n s u l l a n t c s c o n v i c i o , 

o c c i n e b a n t : Cards e t claudis, i d e s t , J e b u s t e i s 

n o n a p e r i c n d u m u n q u à m a d i l u m in t e m p l u m . 

H o c p o r r ò d i c t u m f u c r a t m u l t ò a n t e a , L e v i t . 

c a p . 2 1 , v . 1 8 : Qui habuerit maculata, n o n o[-

feret panes Deo suo, nec accedei ad ministerium 

ejus, si eie cu s fuerit, si c/audus, e t c . S e d l i c e i 

h o c a n t i q u u m f u e r i t , e x h o c t a m e n t e m p o r e 

u s u r a ccep i t h a b e r e p r o v e r b i i ; s i c u l . m u l t a 

I q u a : o l i m a c u t e , a u t c t i a m d i s t o r t e d i c t a s u n t 

! a d u i i i i u i , p o s t t a m e n p r o v e r b i a l i f o r m à a d 

I a l i q u i d s i m i l e t r a d u c t u m e s t . Q u a l i a s u n t o m -

I n i a s y m b o l a P y l l t a g o r a , e t ¡Ha M a r o n i a n a : 

! Omnis in Ascanio diari slat cura parentis. 

E t i l l u d : 

Et campos ubi Troja fuit 

I t e m : 

Et nostro seguitar de vulneri sanguis. 

E t m i l l e a l i a t u m a b h o c , t u m a b a l i i s p o e t i s . 

S i c e r g o , q u o d s i m p l i c i t e r o l i m d i c t u m f u i t , 

i d n u n c p r o v e r b i i p o n d u s e t u s u r a o b l i n e t . 

N c q u e , a r b i t r o r , p r a t e r J e b u s t e o s a d a l i o s e x -

t c n d i l u r , s i c t t l m u l t a s u n t p r o v e r b i a , q u o r u m 

u s u s u n i u s t a n t u m c i v i t a t i s a u t n a t i o n i s l e r -

m i u i s d e f i n i t u r . U t i l l u d , d e q u o i n f r a , e . 2 0 : 

Qui interrogant, interrogenl in Abelà. E l N u -

m e r . 2 : tgrds egressus est de llesebon. S e n s u s 

a u l e m i s e s s e v i d e t u r , n u n q u à m J c b u s a i o s I n -

g r e s s u r o s i n t e m p l u m , id e s t , n o n i t t g r e s s u r o s 

r u r s i i s in l o c u n t , u b i h a b i U t r u n t p r i ù s , e t e x 

q u o t u n c f u e r a n t a b I s r a e l i t i e x p u l s i . C u i e x -

p o s i t i o n ! f a v e t , q u o d S c p t u a g i i u a v e r t u n t : h i 

civitate Domini, q u a : e s t J e r u s a l e m , e t a l i i 

f e r m e o i n n e s i t a l e g u n t , in domum, j u x l a t e x -

^ t u m h e b r a i c u m , q u i l i a b e t Ì 7 - betti. E t c r i t 

e s e n s u s , e o s n o n i n g r e s s u r o s i n c i v i t a l e m , a u l 

i n i l l à m a n s u r o s , q u i a l i i s a d i l u m , c c c c o r u m e t 

c l a u d o r u m o p p o s i t u n e g a v e r a n t . N e q u e s i le -

g a s , templum, c u m V u l g a t o , d i v e r s u s e s t a d r a o -

d ù m s e n s u s . C ù m e n i m l e i n p l u m f u i u r u m 

e s s e t i n J e r u s a l e m , e t s t a t i n i i n a r e e S i o n , s c u 

c i v i i a l e D a v i d a r c a D o m i n i , u t l i q u e t e x s e -

q u e n t ' ! c a p i l e , q u i n e g a t u r f u t u r u s i n c i v i t a t o 

D o m i n i , a u l i n d o m o e j u s , ¡ I le i n g r e s s u r u s 

e i i a m n e g a i u r in - i c m p l u m . N e q u e i d d e o m -

n i b u s J e b u s a t i s i n t e l l i g c n d u m e s l , s e d d e h i s 

q u i p a r l e m h a b i i à r u n t s u p e r i o r e m , e t a l i i s l i-

b e r o i n s u l t à v e r e " c o n v i c i o : n a m a l i i p e r m l x l i 

f u e r u n t I s r a c l i t i s e t i n f e r i o r i S a l e m , q u i a d 

H e b r c e o r u r a r e l i g i o n e m a c c e s s è r e , e t h i c i i a r a 
: c u m I s r a e l i l i s e a m d c m h a b i i à r u n t c i v i i a t c m , 

q u a l i s f u i t A r e u n a J e b u s a i u s , d e q u o i n f r a 
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e . 2 4 , q u i a r c a n i D a v i d i c o n c e s s i t , u b i t e m -

p l u m D o m i n i S a l o i n o n i l i l io l e d i f i c a n d u m c o m -

m e n d a v i ! . 

V E R S . 9 . — H A B I T A V I T A U T E » D A V I D » « C E , 

ET VOCAVir E x i t CIVITATEU DAVID. C ù m p a r s ¡ila 

m a x i m e c s s c i à n a t u r a m u n i t a , faluraque v i d e -

r e t u r , n o n s o l ù m f o r t i s s i r a u m m u i t i m e n i u m 

u r b i s , s e d e l i a m o r n a m e n l u m a m p l i s s i m o m , 

s l a b i l e m i b i h a b i i a i i o n c m h a b e r e v o l u i i , e l à 

s u o n o m i n e n o m e n ì m p o s u i l c i v i t a t i , q u a m 

d e i n c c p s v o c a r t v o l u i t ddtatem David. Q u o d 

c t i a m f e c c r u n l p l u r i m i a l i i , d e q u i b u s t a m s a -

c r a q u à m p r o f a n a h i s l o r i a . I n p r o f a n à s u n t 

T r o s , l l o n i u l u s , A l e x a n d e r , A u i i o c h u s , P t o -

l o n i i e u s , C o n s l a n t i n u s , e l i n n u m e r i a l i i . A 

q u i b u s n o m i n a t a T r o j a , l ì o m a , A l e x a n d r i a , e i e . 

i n s a c r à u n u m t a n t u m c a p u t 1 0 G e n . e x h i b e -

b i t p l u r i m a , e t c a p . 2 5 e t 3 8 , n o n p a s c a . 

E T a - M F i C A v i T PER GVRIÌ* A MELLO, ET INTRI.X-

SECCS. S i c u i D a n . c . i , v . 2 7 , N a b u c h o d o n o s o r 

o c c u p a l a m à s e B a b j l o n i a m s i c o r n a v i l , a n i -

p l i O c a v i t q u e , u i à s e a p e r t e p r a d i c a v e r i t f u i s s e 

ffidificalam, s i c n u n c D a v i d c i v i t a l e m i n I s r a e l i -

t a r u m r e d a c t a m p o t e s t a i c m a m p l i f i c a r e s i c 

v o l u i t , u t m e r i t ò d i c i p o t u e r i t c i v i t a s à D a -

v i d e c o n s l r u c i a . Q u a r e p r i m ù m l a x a n d a m 

s l a l u i ! c i v i t a t i s s e d e m , e t l o c o r u m s p a l l a 

m a g i s c x p l i c a n d a , a l q u e i d e ò l a n i ù m s p a l i i 

s u m p s i t , q u a n t u m c r a i à MCLLO, id e s t , à p r o -

f u n d a v o r a g i n e , q u a : u l r a m q u e S a l e m , s u p e -

r i o r e m e l i n f e r i o r e m m e d i a d i s c l u d c b a ! , c i 

i n d e d u x i l m u r u i n p e r g y r u r a , q u i n o v a m c i -

v i t a l e m a m b i r e i . Q u i d s i ! Hello, d i s p u l a n i 

m u l i i . Mill i i n p r e s e n t i i s a t i s c r i i d i x i s s e , 

v a s t u m q u e n t d a m f u i s s e h i a t u n i , q u i u l r a m q u e 

c i v i t a l e m d i v i d e r e i , q u e m p o s l e a S a l u m o n , 

u t t e m p i o c o n i m o d a m , a c c i v i t a t i s e d e m p a -

r a r c i , a d e q u a v i ! , d e q u a p o s t e a l i b . 3 , p l u r a , 

s i n e c e s s a r i u m v i d e b i l u r . I l l u d h i c n o n o i i i i i -

l e n d u i n , i n l r a i l l u d s p a l i u m , q u o d à M e l l o 

c i r c u m s c r i p t u m e s t m u r o , t e d l f i c a i a s e s s e d e -

m o s , e l e ò c o a c i o s e s s e c i v e s , q u i v a c u u m 

a n l e a l o c u m i l i u m c o m p i e r e « , O n d e v a s i a ¡Ila 

p r a c e p s q u e p r o f u n d i l a s v o c a l a s i ! Hello, i n -

c e t t i m i e s t . V i d e t u r a u t e m h o c n o m e n b a b u i s s e , 

e x q u o i m p l e i a e s l à S a l o m o n e m u l i o a g g e r c 

e t s a x o , à v e r b o mate, q u o d e s t compiere; s a -

c c r e n i m s c r i p l o r , s i v e f t i c r i i N a i h a n , s i v e 

q u i s a l i u s , n a c i u s e s l i m p l e i u m h i a t u m i l l u m , 

e t e x e o a p p e l l a t i c t e p i u m Metto. 

V E R S . 1 0 . — E T ISGREDIERATUR PROPICIENS. 

E x e o t e m p o r e o m n i a D a v i d i s u c c e s s e r u n i e x 

v o t o , i t a u t c o n t i n e n i i v i c i o r i a r u m c u r s u e ! 

i p s e s u g o r e l u r n o v a g l o r i a , e l in s i n g u l o s d i e s 

i l . C A P U T Y. , m 

m a g i s a c m a g i s c r e s c e r e ! e ! c o n l i r m a r e l u r i m -

p e r i u m . N e q u e i d m i r u m , c ù m p a i r o n u m h a b e r e ! 

e i a u s p i c c m D e u m , c u j u s i l l e p r e s e n t a i i n t u e -

b a t u r g l o r i a m , e t s i u d e b a t a m p l i f i c a r e n o i u e n . 

•VERS. l i . — M i s r r (¡UOCOE HIRAM BEX T I R I . 

l ' n d c H i r a m c u m D a v i d e f e e d u s a m i c i i i a m q u e 

c o n l r a x e r i l , i n c e n u m e s l . I l l u d c e r i u m , s o -

c i c u u e m i l i , ™ a d l e m p u s u s q u e S a l o m o n i s 

f u i s s e p r o d u c i a m . F o r t a s s è m c l u s , q u e m T y -

r i u s e x D a v i d i s p r o s p e r o in b o l l a n d o s u c c e s s u 

c o n c e p e r a l , i U i u s s o c i e l a l i s c o n c i l i a t o r f u i l . 

C i m i i g i l u r H i r a m D a v i d i s c o n s i l i u m c o g n o v i s -

s e l r e g i a d o u n l s e d i f i c a n t i ® , q u a m p r o l a m i 

n o m i u i s m a j e s t a t e a m p l a m e s s e e ! l u c u l e n l a m 

o p o r l e b a i , n e q u e v i d e r e l i r a e l u m i l l u m S o l y -

m i i a n u m a b u n d a r c a d m o l i i l o n e m i l l a m p r e -

l i o s à m a i e r i à , q u a l i s e s l c e d r i n a , a u t h a b e r e 

a r t i f i c e s q u i l i g n a c a i d e r e n i d o l a r e n l q u e a d 

c o n l i g h a i i o n e s e t t e c t a , e t q u i p r o p a r i e l i b u s 

s a x a e x a r t e p o l l r e n t , d e i l l i s e t i a m D a v i d i 

C o m m o d a r e v o l u i t , à q u i b u s r e g i a D a v i d i a l -

q u e s u p e r b a d o m u s c o n s l r u c l a e s l . 

VERS. 1 2 . — E r c o c x o v i r D A V I » , QUOÌIUIICOX-

i MMSSE-R EC» D o m x c s BECEM. ( j u t e c o n t i , , e n -

t u r in h o c c a p . , o m n i a r e p c i u n l u r l ib . 1 P a r , 

c a p . 1 4 . Q u o m o d ò D a v i d s u u i n i n s u o c a p i l e 

s i a l u l i t u m r e g n u m , i l l u d q u e e x a l t a i u m a l q u e 

a m p h f i c a i u m ¡ r i d i d i c e r i l , o b s c u r u m e s l . F i e r i 

h o c p o l u i t p r u d e n t i c o n j e c t u r à , c ù m u n o i m -

p e t o a r c e m S i o n i s à J e b u s a t o s u s t n l e r i t , q u o d 

m o l l i s p r a l n s t l u o c i r i b u s p o t e n t i s s i m a : c o n s e -

n t a : u o n s u n t , a u t s p i r i t o p r o p h e l i e o , i n s p i -

r a r n e D o m i n o I c i h o c m i h i m o l l ò v c r i s i m i l i u s , 

q u i a e l i a m v i d c r a i , q u à m f e l i i S a u l h a b u e r i i 

r e g n i s u i , q u à r a q u e c c l e b r a l u m e x o r d i u m ; e l 

t a m e n r e g n m n p o s l e a rauliis h a b u i t a t i r i l u r a 

ì n c o m m o d i s , e t i g n o m i n i o s o t a n d e m , e t p l a n ò 

m i s e r a b i l i i n t e r i m f m d a t u m . Q u a r e n i h i l e r a t , 

c u r p r u d e n s h o m o e x e o s u c c e s s u f o r t u n a t o ! » 

a l i q u i d c o n j e c t a r e t I n p o s i e r u m , n i s i a l i u n d e 

a l i q u i d l u c i s b a b u i s s e ! . 

V EBS. 1 3 . — A CCEPIT ERGO DAVID AIIHUC COK-

CU81XAS ETUXORES(I) . HAE a p e r t a s u n t . C u r a t i -

' P ' ' , s i l " l " ' " " u x o r e s o c t o , c o n c u b i n i * d e -
i a f f i ® ! ? » J " d a : o s l o l e r a b a i u r . 
f o n a s s e D a v i d p o h i i e i s a l i q n i b u s c a u s i s d ù c t u s 

I o m n i a l i s e c o n n u b i a i n i v i t ; f a c i l e e n i m f a m i ! 
l ias g e n l i s s u a : p o l e n t i s s i m a s s i b i d c v i n c i r e 

i n i " » 5 « a i p c r l r a b e r e m o -
h e b a l u r . M i n i m e t a m e n n e c e s s e e s t D a v i d i s 
c a u s a m m e r i , v e l a m e l a n t u m m o d ò Mosse , n e 
r e x m a g n o n u m e r o u x o r e s a d s e i s c a l . C ' o m i i t i o 
c o n e u b m a t u m e o s o l ù m n o m i n e à l e g n i m i , 
i ixoi - i l ,us e i m a l r o n i s d i l T e r e b a l , q u ò d n u l l o 
s o l e m n , m i , c o n n u b i a c u t , , i l l is c e l e b r a r o n o , r , 

" ' a r l ' . ¡ . " « « l ' h a , n e q u e o x h i b u à d e s e ^ 
c u r t i a l e d o l i s l i d e j u s s i o u e . ( C a l m e t ) 
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t e i n a s s u m p s i s s e d i c a t u r , e a c a u s a e s t , q u i a 

j a r a s i b i d o m u m ì e d i f i c à r a t , q u a n i r e g n i s e d e m j 

e s s e v o l u i t ; e t c ù m c o n u n o d a e s s e n t o m n i a , ¡j 

e t a d r e g i a m a m p l i t u d i n e m i n s t r u c t a , s u a m i 

v o l u i t i b i d e m a m p l i f i c a r e f a m i l i a m ( 1 ) . 

V E R S . 1 7 . — AUDIERCNT ERGO P H I L I S T U U H ( 2 ) . 

P r o p o n u n t u r j a m D a v i d i s n o v a p r & l i a e t n o v i e 

V i c t o r i a : . C ù m c n i m a u d i i s s e n l P a l a t i n i t e -

n e r e j a m n o n u n a m t r i b u m J u d a s u b s u a p o -

t e s t a t e D a v i d e m , s i c u t h a b u e r a t p r i ù s i n H e -

b r o n , s e d t o t u m I s r a e l e m , r e g i a m q u e s e d e m 

i n n o v a m c i v i t a t e m , c a r n q u c f o r i i s s i m a m t r a n s -

t u l i s s e , e t e a e s s e r e g n i v i x d ù m n a s c e n t i s 

c x o r d i a , u t a b i l i o q u i d v i s f o r m i d a r e p o l u e -

r i n t , u t e l i d e r e n t r e c e n t c m i l l a m p l a n t a i n , 

a n t e q u à m a d o l e s c e r e t , e t e r u m p c n t e m s c i n -

P o r r ò , 1 P a r a l i p . 3 , v . I» e t 8 , r e p e t i t u r e t 

b i s p o n i t u r E litania u u u s D a v i d i s filius, q u i a 

s c i l i c e l D a v i d d u o s b a b e b a t filios, q u i b u s i d e m 

n o m e n Elisumœ i n d i d i t , ve l q u i a p r i o r e m o r - i 

t u o , p o s t e r i o r i i d e m n o m e n i m p ó s t i l i , a i t V a -

l a b l u s . ( C o r n , à L a p . ) 

David prit encore des concubines el des femmes 
de Jérusalem. D a n s l ' a n c i e n n e l o i , o ù l a v i r g i n i t é 1 

n ' é t a i t p o i n t c o n n u e , D i e u a v a i t p e r m i s q u e 
l ' o n p r i t p l u s i e u r s f e m m e s , a f i n q u ' e l l e s s e r -
v i s s e n t à l a m u l t i p l i c a t i o n d e s o n p e u p l e . D a n s 
l a n o u v e l l e , t o u t e s t s p i r i t u e l . D i e u v e u t q u e 
l e s â m e s y p o r t e n t l e s f r u i t s d e s v e r t u s e t d e s 
b o n n e s œ u v r e s . l i t e n c e s e n s o n p e u t d i r e q u e i 
l a v i r g i n i t é e s t n o n s e u l e m e n t p l u s e x c e l l e n t e , 
m a i s p l u s f é c o n d e m ô m e q u e l e m a r i a g e . 

( S a c y . ) 
( 1 ) VERS. 1 4 . — SAMUA , e t c . C o m m c n t a r i o -

r u r n s c r i p t o r e s q u i d a m o p i n a n l u r e x q u a t u o r 
b i s c e l i b e r i s u n u m t a n t u m m o d ò , S a l o m o n e m , 
D a v i d e m p a t r e m a g n o v i s s e ; r c l i q u o s t r è s , Sa -
m u a m , S o b a b e t N a t h a n , e x U r i a ; e t B o l h s a -
b e a ; c o n j u g i o p r o c r e a t o s . S e d a d v e r s a t u r h u i c ! 
o p i n i o n i a u c t o r i t a s 1 P a r a l i p . 3 , y ; S . L u c a ; 5 , ; 
5 t , 5 3 , e t q u a ; h ì c l e g u n m r . P r o f e c t ò S . L u c a s 
i n t e r D a v i d i s p o s t e r o s N a l h a n u m a c c e n s e t . 

VERS. 1 4 , 1 5 , 1 6 . — S e p t u a g i n t a p r o u n d e -
c i m l i l i i s , q u o s h i c S c r i p t u r a D a v i d i t r i b u i t , 
r e c e n s e n t v i g i l i t i , q u o r u m h a r c n o m i n a : E b e a r , 
E l ¡ s u e , N a p h e c , J c p h i e , E l i s a m a , E l i d a e , 
E l i p h a l a t h , S a m a e , J e s s i b a t h , N a t h a n , G a l a -
m a a r i , J e b a a r , T h e e s u s , E l i p h a j a t . N a g e d , 
N a p h e c , J o n a t h a n , L e a s a m v s , B a a l i m a t h , 
E l i p h a a t h . " ( C a l m c t . ) 

( 2 ) Q C O D CUM ACD1SSET D A V I D , DESCENDÎT L \ 

piUvSimuM. Q u o n a m l u t o l o c o s e r e c e p e r i l D a -
v i d , i n c e r t u m . S e d e x 1 P a r a l i p o m e n o u U , 8 , 
d i s c i m u s , i l l u m v e l l e v i o r i b u s d e P h i l i s t h œ o -
r u m i r r u p t i o n e n u n t i i s a u d i l i s , egressum fuisse 
obviàmeis. S e d f o n a s s e D e u s m o n u i t , u t p i g -
l io a b s t i n e r e t . Q u a r e i n m u n i l u m l o c u m , s p e -
l u n c a m s c i l i c e t O d o l l a m , s e c e s s i i . I t a q u e 
P h i l i s t b a û p e r y a l l e m B a p h a i m f u s i , slationem 
h a b e b a n l i n B é l l i l e h c m ; D a v i d v e r o c u m s u i s • 
m o n t e m O d o l l a m , u l t e r i ù s a d m e r i d i e m , o c -
e u p a v e r a t . VaJlis R a p h a i m n o m e n e p r i s c i s 
e j u s r e g i o n i s g i g a n t i b u s Raphaim r e f e r e b a t . 
T i t a n e s ve l g i g a n t e ? S e p t u a g i n t a n u n c u p a n t . 

\ a l l i s a u t e m a d m e r i d i e m J e r o s o l y m œ e x c u r -
f e b a t , c o n t e r m i u a B c t b l e h e m . ( C a l m c t . ) 
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t i l l a m e x i i n g u e r e n l , p r i u s q u à m v i r e s a s s u m e -

r e z c o l l e g e r u n l n o n s o l ù m s u a s , s e d e t i a m 

s o c i a l e s v i r e s , e a s q u e n o n p r o c u l à J e r u s a l e m 

i n v a l l e B a p h a i m , o p p o r l u n o v i d e l i c e t l o c o 

c o n s i i t u e r u n t . C o n t r a q u o s s u a s v i c i s s i m D a -

v i d c o p i a s e x p l i c u i t , q u a s s t a l u i t in p r a t s i d i o . 

Q u o d f u e r i t i l l u d p r a e s i d i u m , n e m o d o c e l ; 

v e r i s i m i l e e s t , e s s e c e r i u m l o c u m , u b i a l i -

q u a n d o I s r a e l i s c a s t r a p o s i t a s u n t , q u œ i n d e 

p r œ s i d i i s i b i l o c u m a s s u m p s ê r e . A u t q u i a ibi 

a d s i m i l e s c a s u s c o m p a r a t u s f u e r a t a g g e r e t 

v a l l u s , a u t a l i q u a m u n i t i o c a s t r e n s i s , q u œ i u -

t u m c o n t i n e r e t m i l i i e m , e t h o s l e m a r c e r e t . 

Q u a ; i n e o v i d e t u r e x c i i a t a l o c o , p e r q u e m c u m 

r n i n o r i p e r i c u l o v e l n e g o l i o b o s t i s p o s s e t in i n -

t e r i o r e s s i n u s c o p i a s i n v e h e r e ( 1 ) . 

V E R S . 1 9 . — E T CONSULUIT DAVID DOMINUM ( 2 ) . 

N i h i l a r d u u m a g g r e s s u s e s t D a v i d , i n c o n s u l l o 

( 1 ) V E R S . 1 8 . — P H I L I S T H U M ACTE.* V O N K V R E S 

D i F P U s i SUXT IN VALLE BAPHAIM. Val l i s q u a ; a d -
j a c e t H i e r o s o l y m œ d i c t a e s t Raphaim, i d e s t , 
g i g a n t u m , à o e s i s i b i d e m , à J o s u e ve l q u o a l i o , 
g i g a n l i b u s ; S e p t u a g . v e r t u n t : in valle fitamm, 
id e s t , G i g a n t u m . A l l u d u n t e n i m a d f a b u l a m 
ï i t a n u m , q u a m p o e t œ m u t u a t i s u n l à g i g a n l i -
b u s ( î e n e s . G. F i n g u n t e n i m ips i g i g a n i e s f u i s s e 
h o m i n e s v a s t i s s i m o s e t s u p e r b i s s i m o s , q u i c u m 
J o v e b e l l â r i n t , i d e ô q u e a b e o f u l m i n e p e r c u s s i 
s i n t . ( C o r n , à L a p . ) 

( 2 ) P e r U r i m n e m p e e t F . p h o d , m a n s i t q u e 
a l i q n a u i d i ù in s p e l u n c à O d o l l a m , n o n n i s i a n -
n u è n t e D o m i n o e g r e s s u s . CÙMI a d h u c i b i d e m 
v e r s a r c l u r D a v i d , i n s i g n e i l l u d f a c i n u s e x l i i -
b i t u m e s t à t r i b u s v i r i s f o r t i s s i m i s c x e r c i t û s 
D a v i d i c i , q u i p e r m é d i a s P b i l i s l k e o r u m c o -

Ei a s e t e x c u b i a s a q o a m è c i s t e r n â B e t h l e h e m 
a u s l u m v e n e r u n l . ( C a l m e l . ) 

David consulta le Seigneur, et lui dit : lrai-je 
contre les Philistins? D a v i d n e s ' é l è v e p o i n t d e 
s e s v i c t o i r e s p r é c é d e n t e s . Il c o n s u l t e D i e u 
p o u r s a v o i r s ' i l d o i t m a r c h e r c o n t r e s e s e n -
n e m i s ; e t i l e s t p r é l à f a i r e t o u t c e q u ' i l l u i 
c o m m a n d e r a . A p r è s a v o i r v a i n c u u n e p r e -
m i è r e f o i s , il le c o n s u l t e e n c o r e p o u r s a v o i r 
s ' i l d o i t l e s a l l e r a t t a q u e r l o r s q u ' i l s l e c o m -
b a t t e n t d e n o u v e a u . I l n e s o l a s s e p o i n t d e 
d ê j i e u d r e a b s o l u m e n t d e s e s o r d r e s , e t il m e t 
s a g l o i r e à ê t r e a u t a n t s o u m i s à D i e u q u e s e s 
s u j e t s le s o n t à l u i - m ô m e . D i e u l u i e n s e i g n e 
e n p a r t i c u l i e r c e q u ' i l d o i t f a i r e . I l l u i m a r q u e 
l ' o r d r e e t l ' h e u r e d u c o m b a t , p o u r l ' a c c o u i u -
m e r à s e d c f i e r d e l u i - m ê m e , e t à d é p e n d r e 
d e l u i e n t o u t e s c h o s e s . 

N o u s s e r i o n s h e u r e u x si d a n s la g u e r r e i n -
v i s i b l e q u e n o u s a v o n s à s o u t e n i r t o u t e n o t r e 
v i e c o n t r e l e s d é m o n s , n o u s é t i o n s a u s s i 
e x a c t s à n e p a s f a i r e la m o i n d r e c h o s e s a n s u n 
o r d r e e x p r è s d e D i e u , e l s a n s c o n s u l t e r c e u x 
q u ' i l a m i s e n s a p l a c e p o u r n o u s ^ c o n d u i r e , 
e t q u i p e u v e n t n o u s i n s t r u i r e d e s e s v o l o n t é s . 

A p r è s c e s d é f a i t e s d e s P h i l i s t i n s , il e s t m a r -
q u é d a n s l e s P a r a l i p o m c n e s , que la réputation 
de David devint célèbre parmi tous les peuples, 
et que le Seigneur répandit la terreur de son nom 
dans toutes les nations. ( S a c y . ) 
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D o m i n o , q u o id a s s e c u t u s e s t , u t i l l u rn h a b e -

r e t a d j u t o r e m e t a u s p i c e m . C ù m v e r ò D e u s 

r e s p o n d i s s e t , v e n t u r u m P a l a i s t i n u m i l l u m e x e r -

c i t u r a in D a v i d i s m a n u m a u c t o r e s e , c o n l i r m a -

l u s t a m b e n i g n o a c l i b e r a l i r e s p o n s o , d e s c e n -

d i l i n p r a * l i u m , e t p a r i m i c i e s i s , p a r t i m f u g a -

t i s h o s i i b u s , i l l o r u m a t t r i v i t a c d i s s i p a v i ! c o p i a s . 

l i n d e l o c u s n o m e n a s s u m p s i t n o v u m , e t d e i n -

e e p s v o c a t u s e s t , Baal Pharasini, id e s l . Val-

lis divisionis, s e u virorum, a u t idolorum Divisio, 

c ù m p r i ù s d i c e r e t u r , Vallis Raphaim, i d e s t , 

Vallis Gigantum. 

V E R S . 2 0 . — E T DIXIT : D I V I S I T DOMINUS I M -

MICOS WF.OS CORAH H E , SICUT DIVIDUNTUR AQU.C. 

A g n o s c i t D a v i d , q u ò d h o s i e s ca*si f u e r i n t a t -

q u e d i s p e r s i , n o n h u m a n ® f u i s s e p o t e n t i a ; , 

s e d d i v i n a ; v i r t u t i s i n d u b i t a b i l e n e g o t i u m , 

a t q u e i d e ò n o m e n i m p o s u i t l o c o , q u o d f u t u r u i n 

e s s e t i n o m n e m a ; t a t e m d i v i n a ; p o t e n t i a ; m o -

n u m e n t u m . Q u a r e s i c u t S a m s o n , c ù m i n m a -

x i Uà a s i n i m i l l e s t r a v i s s e t v i r o s , s l a t i m l o c u m 

i l l i u s c a i d i s , Lechi ruma, i d e s t , Elevationem 

maxilla n o m i n a v i i , s i c m o d ò D a v i d l o c u m 

i l l i u s a d m i r a n d i e a t q u e i n s p e r a t a ; s t r a g i s , a c -

c o m m o d a t o n o m i n e , Baal Pharasim, a p p e l l a r e 

v o l u i t , u t o s t e n d e r e i q u à m f a c i l è a o s u b i t o 

P a U e s l i n o r u m f u e r i n t a c i e s d i s p e r s a ; , n o n a l i t e r 

a i q u e a q u » p e r l o c u m d e l a b u n t n r d e c l i v c n i , 

q u a ; e x t e r n o n o n i n d i g e n t i m p u l s u , s e d s u o s e 

n u t u a d i n f c r i o r a p r a c i p i t a n i . P o r r ò , sicut 

aquam dividi, s e u diffundi, a u l liquefieri, p r o -

v e r b i a l e m h a b e n t s p e c i e m , e t s i g n i f i c a n t , f a -

c i l è a l i q u i d , e t o m n i r i ò f u i s s e d i s s o l u t u m , a u l 

p e r i i s s e . S i c J o s u e 7 : Pertimuitque cor populi, 

et instar aqute liquefactum est; e t P s a l . 2 1 : Sic-

ut uqua effusus sum. 

V E R S . 2 1 . — E T UELIQCERUXT IBI SCULPTILIA 

SUA , Q U . € T C L I T D A V I D , ET VIRI E J U S . S ICUT ANTC 

s u b M e l i , i m o e t i a m S a u l i s t e m p o r e t u l c r u u t 

s e c u m a r c a m H c b r a d , e t h a b u c r u n t i n c a s t r i s , 

s i c e t i a m P a t e s t i n i i n s u i s s e c u m c a s t r i s l i a -

b u e r u n t ¡ d o l a , q u o r u m t u t e l a ; a c fidei e t v i i a m 

s u a m e t v i c t o r i a m c r c d i d e r u n t . Q u o d e t i a m 

g e n i i b u s f a m i l i a r e f u i t , q u i s e c u m e t v i a ; so -

c i o s , e t p u g m e d u c e s , e t a u x i l i a t o r c s h a b u é r e 

t u t c l a r e s d e o s . D e v i a d o c c i S e r v i u s a d i l l ud 

V i r g . 6 / E n e i d . : 

Errantesque deos, agitataque numina Troice. 

D e c a s t r i s , r e q u e b e l l i c a d i x i t e x g e n t i u m c o n -

s u e t u d i n e i d e m 1. 8 , u b i i n p u g n à A c i i a c à . € g y -

p t i o s d e o s c u m R o m a n i e c o m p o n i t : 

Omnigenumgue deùm monstra,et latrator Anubis, 

Contro Xeptunum, Venerem, contrague Mi ner-

umi 
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Tela tenent. 

S i c e r g o P a l a t i n i c o n t r a v e r u m D e u m , q u e m 

c o l u e r u n t I l e b r a i , p a t r i o s d e o s o p p o n u n t , 

q u a s i a b i l l i s f o r e t c o n c c d c n d a v i c t o r i a . S e d 

s i c u t a l i b i v i e t i d i c u n t u r M c l c h o n e t C h a m o s , 

N a b o e t M e r o d a c h , g e n t i l i u m d i i , e t c u m s u i s 

c u l t o r ì b u s a b d u c t i c a p t i v i , s i c e t i a m n u n c l ' a -

l a ; s t i n o r u m s c u l p t i l i a , q u a ; l i b . 1 P a r a i , c a p . 1 4 , 

v o c a n t u r i d o l a , q u a ; s u b l a t a f u c r u n l à D a v i d 

e l s o c i i s , n o n u t i l l i s h o n o r e s i m p e n d e r e n t u r 

d i v i n i , s e d u t i n c e n d i o t r a d i t a r e d i g e r e n t u r i n 

c i n e r e s . S i c c n i m i b i : Derelùjuerunt ibi ( P a -

testini) deossuos, quos David jussit exuri. S i c 

e n i m p r a ; c e p t u m e r a t , D e u t . 7 , v . 2 5 : Scui-

ptiliat 'onini igne combura; non concupisces ar-

gentoni el mirtini de quibus [acla sunl ; ncque assu-

mes ex eis libi quidquum, ne offenda*, propterea 

quia abominano est Domini Dei lui. Xec injeras 

quidquam ex idolo in domum luam, ne/ìas ana-

thema, siati el illud esl. 

^ ERS. 2 2 . — E T ADDIDEHL'.vr ADII Ile P l I l L l -

S1UI1M, N ASCESDEREST. Q i i a M i i u ] i n l c r b a c 

J u o p r a j l i a i m c r c e s s e r i l l e i u p o r i s , n o n b a b e -

i n u s e x S c r i p l u r à s a c r a ; n o n v e r ò d i i i e c s s a -

l o r a à b e l l i s e t i p s e s u a d e l i l i c c n d i m o d u s , e t 

t e m p o r i , a c n e c e s s i t a t i s a r t i c u l u s . Id e n i m a g c -

b a n t P a l x s t i n i , u t D a v i d e m o p p r i m è r e n t , a n -

t e q u à m s e e t r e g n i s u i v i r i b u s e t v i c i n o r u m 

federe c o n f i r m a r e t . Q u a r e , u t a i t J o s e p b u s 

l i b . 7 , c a p . 4 , e x t e r n a r i u u g e n t i u m q u à m m a -

x i m a s p o s s u n t , c o p i a s a d v o c a n t , e t c o d o n i q u o 

a n t e a l o c o c a s t r a u i e t a n t u r . D a v i d v e r ò c ù m 

D e u m b a b e r e t d u c e m e t a u s p i c e m , i l i o i n c o n -

s u l l o n i l t e n t a r e v o l u i t . Q u i r e s p o n d i l , n o n 

s i a i i m i i n p r c s s i o n e m f a c i c n d a m i n h o s i e s , s e d 

e x p e c l a n d u m s i g n u m , q u o d i p s e a d p u g n a m 

o p p o r t u n o t e m p o r e d a l u r u s c s s e l . 

VERS. 2 3 . — N o » ASCESDAS COSTRA E O S , SED 

CTILA POST TERCCM C O R I « , E T VES1ES AD EOS EX 

ADVERSO PHIORCX. D o c e l b o n u s i m p e r a t o r , q u i 

n o n s e m p e r ( c i m i n u u q u à m n o n p o s s i t v i c l o -

r i a m m i r a c u l o s è c o n c e d e r e ) a u l u a i u n e o r d i -

n e m c i m o d u i n , a u l p r u d e n l c m r e i a d m i n i -

s t r a n d ® r a t i o n e m o m i t l i t , q u o m o d o e s s e n t 

i n i m i c c r u m i n v a d e n d a c a s t r a . E l p r i m ù m j u -

b e l , n e r e c i à i r r u m p a i in a d v e r s o s h o s i e s , 

s e d c a p t o c i r c u i t u a b i l l o r u m t e r g o , d o n e e 

t a n d e m v e n i a l c o n s i s l a l q u e è r e g i o n e p y r o r u m ; 

i b i q u e e x p c c l e t , d o n e e i p s e s i g n u m e d a t c e r -

t u n i i n e u n d i p r s l i i . D e q u o s i g n o s u t i m . U b i 

V u l g a t u s p y r o r u m , h e b r a i c c e s l , D ' t o a bechaim. 

Q u o d o l i i a l i l e r v e r l u n t . R c c e n t i o r e s m o r o s , 

u i P a g u i n u s , T i g u r i n a , a l q u e b i s p a n i c a i r i m s -

l a t i o . N o s t c r i n t e r p r c s e i A q u i l a , pgros. S c p i u a -
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g i n t a plorationem, s e u fletum. A l i i j u x t a h a n e 

e x p l i c a t l o n e m , i n flelo i d o l a i n t e l l i g u n t , u l e x 

I r a d i t i o n e H e b r a j o r u n i n o l a v i l I l i e r o n y m u s , 

e t s e q u u n t u r , s a l t e r n n o n i i n p r o b a n i A n g e l o -

m u s e l M a g i s t e r H i s t o r . s c b o l . , q u i a i d o l a , q u a 

s e c u u i p r ; e s i d i i g r a t i a t u l e r u n t P a l a s t i n i , 

c a u s a f u e r u n t i l l i u s p l a g a : q u a n i a b H e b r a i s 

a c c e p e r u n t s e c u n d ó . E l u l H i c r o n y m u s r e f e r t 

e x s e n i e n l i á H e b r e o r u n t , i d e é j u s s u s e s t D a -

v i d i n e a r n c a s t r o r u m p a r t e m i r r u m p e r e , u b i 

e s s c n t p l a n c t u s , s e u i d o l a , q u a s i i n l o l l s c a s l r i s 

n i h i l e s s e t e x p u g n a t u f a c i l i u s ; i m o p e r i l l a m 

p a r t e m , u t p o t e m u n i t a m m i n u s , a d i t u m a p e r -

t u m e s s e a d f a c i l e m i l l u s t r c m q u e v i c t o r i a m . 

V E R S . 2 4 . — E T CCS AUOIERIS SOSITCH C R A -

DIE.STIS LFT CACUMIXE P Í R 0 R U M , TT.'XC IFTTBIS PLLF-

UUM ( I ) , n o c s i g n u m e r a t , q u o d e x p e c t a r e 

( t ) V i d e h i c m i r u m D e i S D a v i d c i n v o c a t i o n 

Cl io a u x i l i u m e l p r e s i d i u m : v o l u i t e n i m 
s p r o s u o D a v i d e p u g n a n s , u l P b i l i s t b a i 

c o n c l u d e r e n t u r h i n c p x r e t i s . i n d c e x e r c i l u D a -
v i d i s , u t i p s i s t r e p i t u ' a n g c l o r u m , q u c m ips i 
q u a s i a r m a t i p r o g r e d i e n t c s e x a d v e r s o P h i -
l i s l h a o r n u i e d e b a m , i n p y r o r u m a r b o r i b u s , 
q u a s i v a l i d á h o s l i u m m a n u e o s i n v a d e n t e p e r -
c u l s i d i f f u g e r c n t . e t i n D a v l d i s m a n u s i n c i d e -
r e n t , i b i q u c p a r l i m a b e o , p a r l i m a b a n g e l i s 
D a v i d i s l u l c l a r i b u s c a d e r e n t u r . I i a A b u l . e t 
a l i i . S e d c u r D c u s s i g n u m h o c d e d i t i n s o n i t u 
p v r o r u m . p o i i i i s q u a m a m y g d a l o r u m , c e r a s o -
r ü m , ficuuin ? e i c . — K c s p . p r i m O , q u i a j u x t a 
J e r u s a l e m i n v a l l e R a p h a i m e r a l c o p i a p y r o -
r u m , a d e ó u t p y r e t u m h o c d i c t u m s i t nulla 
Pgri, t e s t e A d r i c h o m . in D e s c r i p t . J e r u s a l e m , 
n . 2 3 8 . l i a L y r a n . S e c u n d o , q u i a p y r i c c l s i o -
r e s s u n t ficubus, c e r a s i s , a m v g d a l i s , e i c . , 
u u d e m a g i s c o n v e u i e b a n l a n g e l i s , q u i e x c e l s i s 
ccc l i s in p v r o s d e s c e n d e b a n t , u t c x c e l s u m c t 
c f f i l e s t e m s t r e p i t u m In p y r i s e x c i i a r c n t , q u o 
P b i l i s t h w p e r c e l l e r e n l u r , c o g i t a n t e s a n g e l o s 
é Cffil is c o n t r a s e p u g n a r e . T e r l i o " , q u i a p v r u s 
e s t m a s e u l a , c t m a s c u l i s a p o r i s , i l a u t p o m u s 
f e m i n a e s s e v i d c a l u r ; u n d e r e p r e s e n l a l c o s 
q u i m á s e n l o s u n t a n i m o e l v i r t u t e , q u a l e s s u n t 
a n g e l i e t a p o s t o l i . Q u a r t ó , q u i a p j r a s d i c t a 
e s t q u a s i p y r u , c o q u ó d flamma s i m i l i t u d i n e m 
r e d d i t é h i l o i u a c u t n m l e n d e n s , a i t S i p o n l i -
n u s . S i c l l a m m e i s u n i a n g e l i e t a p o s t o l i , j u x l a 
i l l u d : Qui facil angelos saos spiritus, el mini-
stros suos flammam ignis, p s a l m . 1 0 3 , 4 , l l e h r . 
1 . Q u i n t o , i n p y r i s e s t p r o p r i e i a s v i l l i , a i t 
P l i n i u s l i b . 1 4 , 1 4 , p r e s e r t i m i n I ' a l e rn i s i l a 
d i c l i s a p o t u , q u o n i a m l a n t a v i s s u c c i a b u n -
d a t . S i c a p o s t o l i , r e c e p t o S p i r i t u s a n c t o , v i -
d e b a m u r m u s l o p l e u i , A c t o r . 2 , a q u é a c a n -
g e l i . S e x t o , p y r a s u n t d e n s a , i d e t i q u e p o n -
d e r o s a , a d e í , ü t n o n n u l l a d i c a n l u r l i b r a b a . 
A d h a c , p y r o r u m m u l l a s u n t s p e c i e s . D e n i -
( j u e serótina adhiement usque ad marteni pen-
dent gela maturescemia, qraea, ampidlacea, 
laurea, a i l P l i n i u s : s i c g r a v e s , v a r i i e l p e r d u -
r a u i e s , i m o l e l c r n i s u n t a n g e l i . 

S i rn i l i m o d o a n g e l i . e x a l t o p u g n l l r u n t c o n -
t r a P h a r a o n e m p r o M o y s e . E x o d i 1 1 . v . 2 4 , 
e t c o n t r a C h a n a m e o s p r o J o s u e , c . 1 0 , 1 4 , e l 
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j u s s i t s u m m u s i m p e r a i o r , u t c i i m p r i m i i m so" 

n i t u m a u d i r e t a u r a t e n u i s , c i i m l a m c n n u l l u s 

t u n c p c r t l a r e t v e n i u s , e t a r b o r u m c a c u m i n a 

m o v e r i , i n t e l l i g c r e t , t u n c a d e s s c D c u m a d j u -

l o r e m , c u j u s m a n u i n f e r e n d a e s s e t h o s t i b u s 

p l a g a g r a v i s , e t i l i o r u m s i e r n e n d a a l q u e f u -

g a n d a a c i e s . I l a T h c o d o r e t u s , e l J o s e p h u s , 

e t a l i i p l u r c s , q u i d o c c n t s o n i l u m i l i u m in 

s t i m i n o v e n l o r u m s i l e n t i o e t o t i o , s i g n u m e s s e 

a d v e n i e n l i s D e i e t p r e c e d e n t i * a d p u g n a m ; 

i m ù , u l o p i n o r , j a m p u g n a n t i s , a u l c o l t o r i i s 

a n g e l i c a è c f f i l e s l i n t i l i l i à . S i c a u l c m o c c u l i o 

i l i o i m p e t u h o s l i s i n v i s i e t i g n o t a v i r t u t i s e r e -

p l u s e s t P a l a s l i n i s a n i m u s , e t f r a c t a v i r e s , u t 

n e q u e p r i n t u m D a v i d i s i m p e i u m s u s t i u e r e p o -

t u e r i n t . 

V E R S . 2 5 . — F E C I T ITAQCE D A V I D , S ICUT P I L E -

CEPERAT EL DOHINI'S. E x p c c l a v i l D a v i d , d o n e e 

s u n t m a p y r o r u m f r o n d e s n u l l o p e r D a n t e v e n t o 

s p o m ò a g i t a r c n t u r , e t q u a s i P a l a s t i n i à c c e -

l e s i i v i r t u t e e o n s t r i e t i f o r c n t e t e x a n i m a t i , i n -

g e n t i p l a g a p e r c u s s i s u n t , e t in f u g a m c o n -

v e r s i ; n e q u e c e s s a t u m e s t à c a d e , d o n e e à 

G a b a à , u b i e x o r d i u m f a c t u m es t p u g n a , a d 

G e z e r u s q u e v e n t u n t e s t , a d l i n e s v i d e l i c e t 

P a l e s t i n a . D i c i l a u i e m J o s e p h u s , i n s c c u n d o 

h o c p r a l i o a l l a i o s e l i a m à P a l a s l i n i s p a t r i o s c t 

t u t c l a r e s d c o s , q u o d o m n i n ò j u x l a S c p t u a g i u t a 

t n i n s l a t i o n c m d i c e n d u m e s t . Q u o d s i i l a e s t , 

i g n i s i n e d u b i o t r a d i t i s u n t . 

A GABAAAD GEZEB ( 1 ) u s q u e d i c i t u r D a v i d 

p r o B a r a c c o n t r a S i s a r a m , J u d i c . 5 , 2 0 , e t 
p r o J u d a M a c h a b a o c o n t r a L y s i a m , 2 M a -
c h a b . 1 1 , 8 . 

T r o p o l . A n g c l o m . : i P e r s o n i t u m g r a d i e n t s 
i in c a c u u t i n e p y r o r u m , I n q u i t , a d v e n l u m 
c D o m i n i s i g n i i i c a t s u p e r c c l s i i u d i n e m p r o -
i p h c l a r u m c t a p o s l o l o r u m , v i r t u t e d i v i n i t a t i s 
i s u a s u p e r g r a d i e n i e m , s i c u t i n C a n t i e i s c a n -
c l i c o r n i n s c r i p t u m e s t c a p . 2 : Ecce iste te-
i niet saliens in montibus, Iransiliens colles. P y -
t r o r u m a u t e m c a c u m i n a a r b o r u m s i g n i f i c a n t 
* s u m m i i a l e s . Q u i d p e r a r b o r e s n i s i s u b l i m e s 
« p a n e s i n t e l l i g u n t u r ? in q u o r u m c a c i i i u i n i b u s 
t d ù m s o n i t u s a u d i t u r , id e s t , d ù m i n s u b l i -
I i n i t a l e v i t a : SODUS, f l a m e S p i r i l o s a n e l o , 
i p r e d i c a l i o n i s i n t o n u i t , D a v i d n o s i e r v i r i u t e 
i s u a d i v i n i t a t i s , q u 5 c e l s i t u d i u e m s a n c t o r u m 
i t r a n s c c n d i t , P b i l i s i h a o s , id e s t , i m m u n d o s 
i s p i r i t u s s u p e r a v i i . > ( C o r n , à L a p . ) 

( 1 ) E a d c m c s l f a c i l e G a b a a , u b i S a u l m o r a -
b a t u r ; e t G e z e r , ve l G a z e r , s e u G a d e r a , ve l 
C e d e r , u r b s t r i b ù s E p h r a i m i , d i l i o n i P h i l i -
s l h & o r u m p r o x i m a . Q u i v e r ò fieri p o i u i l , u t 
D a v i d i n s e c u t u s s i t P h i l i s t b a o s a G a b a a u s q u e 
G e z e r , c i i m G a b a a r e m o t i s s i m a e s s e t à v a l l e 
I U p h a i m , e t à l o c o Rochim a p p e l l a t o , u b i b u -
s i e s f u d i t , f u g a v i t q u c '! S u n t q u i Gabaa p o s i t u m 
c r e d a n t p r o e d i t o l o c o . F u g i e n t e s c a c i d i t à 
v e r t i c e Dochim u s q u e G e z e r . M a l u e r i m e g o . 
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P h i l i s t h i n o r u m l u g a n i p c r s c c u i u s ; l i b r o t a m c n 

1 P a r . c . 1 4 , p r o Gabaa, l e g i i n u s Gaboon, q u o d 

a u l e r r o r e a c c i d i t s c r i p t a r i o r u m , p r o p t e r l i t -

l e r a r u m s i m i l i i u d i n e m , u t p u t a t A b u l e n s i s , q . 

4 9 , a u t p o t i ù s , u t s e n t i i i d e m e o d e m l o c o , h a c 

n o m i n a s u n t d u a r u m c i v i l a i u m i n t r i b ù B e n -

j a m i n a d e ò p r o x i m è , u t n o n m a g i s a b u n a 

q u à n i a b a i t e r à d i c i p o t u e r i t c e e p t a P a l a s t i n o -

r u m f u g a . A u l c e n e a g e r , u b i c o m m i s s a e s t 

p u g n a , a u l c o m m u n i s e r a t u t r i q u e , a u t c e n e 

a q u a l i l e r d i s i a b a l a b u l r i q u e ; q u a r e n o n m a -

g i s a d b a n c q u à r n a d i l l a m p e r t m u l l ve l f u g a , 

v c l c l a d e s P a l a s i i n o r u m . 

A d fioem c . 1 4 P a r a i , a d d i l u r : Divulgatum-

D a v i d c m v i c t o r i a u s u m c x p u l i s s e I ' h i l i s l h a o s 
a b o m n i b u s q u a o c c u p a b i l i ! l o c i s à G a b a a 
u s q u e G e z e r ; id e s l , e r i p u i s s e i l l i s u r b e s , q u a s 
p o s i m o r t e m S a u l i s i n v a s e r a m . a l q u e i n t r a 
v e i e r e s h n i i l c s r e d e g i s s c . Vel p o l i ù s , c i m i P b i -
l i s i h a o s c a c i d i s s e t in B o e b i m , l o c o J e r o s o l y -
m a p r o x i m o , f u g i e n t i b u s i l l i s e x p a r t e G a b a a , 
D a v i d e m i u s t i i i s s c à G a b a a u s q u e G e z e r . J e -
r o s o l y m a a d G a b a a m v i a e s l d u a r u m l e u c a r u m , 
e t l . a b a a à G e z e r l e u c i s q u a l u o r c i r c i l e r a b e s i 
i n 1 P a r a l i p . l i . I l i , p r 0 G a b a à l e g i t u r G a -
b a o n . N o n m u l t o t n v i c e m i n l e r v a l l o d i s i a b a m . 
h i l i a n e l e c t i o n e m s e q u a r i s , p e n i t ù s e v e r t l s I 
s e n i e n t i a m , q u a Gabaa p r o l o c o e d i t o e x p l i -
c a I - ( C a l m e i . ) | 

C A P U T V I . 

1. Congregav i ! a u t e m r u r s ù m David I 
omnes electos ex I s rae l I r ig inta mil l ia . 

2 . Su r r ex iu iue David," e t ab i i t , e t un i - I 
ve r sus popu lus qu i e r a t cum eo d e vir is I 
J u d a , ut a d d u c e r e n t a rcan i Dei s u p e r 
q u a m invoca tum es t nomcn Domini exer-
c i l u u m , sedemis in c h e r u b i m s u p e r c a m . 

3 . El i n i p o s u e r u u l a rcan i Dei s u p e r 
p l a u s l r u m novum , l u l e r u n f q u e earn d e 
domo Abinadab , qui e r a t in Gabaa ; O/.a 
autern e t Aliio, filit A b i n a d a b , m inaban t 
p l a u s l r u m novum. 

b . Ci imque tul issent earn d e domo Abi-
n a d a b , qu i e ra t in Gabaa cuslodiens a r -
cani Dei , Aliio p r s c e d e b a l a r c a m . 

5. David au lem el oninis Is rae l l u d e -
b a n t c o r a m Domino in o m n i b u s l ignis f a -
b rc fac l i s , e t c i t l iar is c i lyr is e l lympanis 
e l sistris et cymba l i s . 

6. Pos tquàm autcn i v e n e r i m i a d a r e a m 
Nachon , ex tendi t 0*za m a n u m ad arcani 
Dei e l tenui t e a m , q u o n i a m ca lc i t r aban t 
b o v e s e i dec l inavc run t eam. 
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que est nomea David in universis regionibus • et 

j Dtminus dedil pavorem ejus super omnes getùes. 

D u p l e x ¡ s ta V i c t o r i a s i n e u l i o f e r m é l a b o r e c u m 

l a m i f o r t i s s i m o r u m h o s l i u m s l r a g e c o m p a r a l a , 

m a g n u m D a v i d i c o n c i l i a n t n o m c n , e l i n g e u -

t e m n a l i o i i i b u s a l i i s p a v o r e m i n c u s s i t ; q u i t a -

! I l ien à D e o p r e c i p u e i m m i s s u s e s l , à q u o f u i ! 

| d i v i n i l i » c o n c e s s a V i c t o r i a ; q u i q u e s o l e t , d ù m 

| s u o r u m s l u d i i s a c s a l u t i c o n s u l i t , c o r a l i i s fo-

d e r e m u l i e b r e , e t p a v e m e s s p i r i t u s . S i c f c c i t 

D o i n i u u s c u m p o p u l o s u o , q u a n d o i l l u m i n 

p r o m i s s a m l e r r a m p r f o t ù m i n d u x i i . D c u l . 2 , 

v . 2 5 : Hodii incipiam millere lerrorem alque 

formidinem tuoni in popalos, qui habitant sub 

Olimi cœlo, ut audito nomine tuo paveant, et in 

morem parturientium conlremiscanl, el dolore te-

neantur. H u n c p a v o r e m i m m i s i ! C h a n a n a i s , n e 

q u i d a u d e r e n i c o n l r a J a c o b , c ù m r c d i r e i e x 

M e s o p o i a m i à ; G c n . 3 5 , v . 5 : Ciimque profecti 

estent ( J a c o b , e t I o t a e j u s f a n t i l i a ) , terror Dei 

invasi! omnes per circuitimi civilales, el nonsunt 

ausi persequi recedenles. H i n c f a c t u m e s t , u t 

n u l l u s d e i u e e p s a u s u s f u e r i t b e l l o l a c c s s e r e 

D a v i d c m , e t m u l t i i l l i u s s o c i e t a l e m e t a m i c i -

t i a s c x p e t i c r i n t . 

C H A P I T R E V I . 

1 . D a v i d a s s e m b l a e n c o r e t o u t e l ' é l i t e d ' I s -

r a ë l , a u n o m b r e d e t r e n t e m i l l e h o m m e s . 

2 . Il s ' e n a l l a cimile à Carialh-larim, a c -

c o m p a g n é d e t o u t l e p e u p l e d e la t r i b u d e J u d a 

q u i s e t r o u v a a v e c l u i , p o u r c h e r c h e r l ' a r c h e 

d e D i e u , q u i p o r l e le n o m d u S e i g n e u r d e s a r -

m é e s , e t a u - d e s s u s d e l a q u e l l e il e s t a s s i s s u r 

l e s c h é r u b i n s . 

3 . I l s m i r e n t l ' a r c h e d e D i e u s u r u n c h a r i o t 

t o u t n e u f , pour la transporter avec plus de digni-

té , e t ils l ' e m m e n è r e n t d e l a m a i s o n d ' A b i n a -

d a b , h a b i t a n t d e G a b a a . O z a c t A h i o , fils 

d ' A b i n a d a b , c o n d u i s a i e n t c e c h a r i o t t o u t 

n e u f . 

•i. E t l ' a r c h e a y a m é t é t i r é e d e l a m a i s o n 

d ' A b i n a d a b , q u i l a g a r d a i t à G a b a a , Oza mar-

chait à côté de l'arche, et A l n o son frère la c o n -

d u i s a i t e n m a r c h a n t d e v a n t . 

5 . C e p e n d a n t D a v i d e t t o u t I s r a ë l j o u a i e n t 

d e v a n t l e S e i g n e u r d e t o u t e s s o r t e s d ' i n s t r u -

m e n t s d e m u s i q u e , d e l a h a r p e , d e l a l y r e , d u 

t a m b o u r , d u s i s l r e , d e l a t i m b a l e et des trom-

pettes. 

G. M a i s l o r s q u ' o n f u i a r r i v e p r è s d e l ' a i r e 

d e N a c h o n , O z a p o r t a l a m a i n à l ' a r c h c d e 

D i e u , e t l a r e t i n i , | i a r c e q u e l e s b œ u f s r e g i m -

b a i e n t e t l ' a v a i e n t f a i t p e n c h e r . 
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g i n t a ploraiionem, s e u (letum. A l i i j u s t a h a n e 

e x p l i c a t i o n e m , i u fleta i d o l a i n t e l l i g u n t , u l e x 

i r a d i t i o n e H c t r a o r u m n o t a v i l l l i e r o n j s i u s , 

e t s e q u u n t u r , s a l t e r n n o n i m p r o b a n ! A n g e l o -

n i u s e l M a g i s t e r H i s l o r . s c l i o l . , q u i a i d o l a , q u a 

s e c u r a p r ; e s i d i i g r a l i i t u l e r u u t P a l a s l i n i , 

c a u s a f u e r u n t i l l i u s p l a g a : q u a m a b l l e b r a i s 

a c c e p e r u n t s e c u n d ó . E t u l H i e r o n y m u s r e f e r í 

e x s e n i e n l i á l l e b r a o r u n i , i d e b j u s s u s c s l D a -

v i d i n e a r n c a s l r o r u m p a r t e m i r r u m p e r e , u b i 

e s s c n l p l a n c t u s , s o u i d o l a , q u a s i i n l o t i s c a s l r i s 

n i h i l e s s e t c x p u g n a i u f a c i l i u s ; i m o p e r i l l a m 

p a r t e m , u t p o t e m u n i t a m m i u i i s , a d i i u m a p e r -

t u m e s s e a d f a c i l e i n i l l u s t r c m q u e v i c t o r i a i u . 

V E R S . 2 4 . — E T e c u A U M E R I S SOSITCM C R A -

DIE.VTIS IN CACL'UISE PÍR0RCM , TI1NC INIBIS P l t f -

u c M ( I ) . I l o c s i g n u i u c r a t , q u o d e x p e c t a r e 

( t ) V i d e h i c m i r u m D e i S D a v i d c i n v o c a t i i n 

Cl io a u x i l i u m e l p r e s i d i u m : v o l u i l e n i m 
s p r o s u o D a v i d e p u g n a n s , u t P b i l i s t b a i 

c o n c l u d e r e n t u r b i n e p y r e l i s . i n d c e x e r c i l u D a -
v i d i s , u t i p s i s t r e p i t u ' a n g e l o r u i n , q u c m ips i 
q u a s i a r m a l i p r o g r e d i e n t c s e x a d v e r s o P h i -
l i s t h a o r n w e d e b a t i t , i n p y r o r u m a r b o r i b u s , 
q u a s i v a l í d á h o s l i u m m a n u e o s i n v a d e n t e p e r -
c u l s i d i f f u g c r c n t . e t i n D a v i d i s m a n u s i n c i d e -
r e n t , i b i q u c p a r l i m a b e o , p a r t i m a b a n g e l i s 
D a v i d i s l u l c l a r i b u s c a d e r e n t u r . I t a A b u l . e t 
a l i i . S e d c u r D c u s s i g n u m h o c d e d i t i n s o n i t u 
p v r o r u m . p o t i i t s q u a m a m y g d a l o r u n t , c e r a s o -
r ü m , ficuum ? e t c . — R e s p . p r i m ó , q u i a j u x t a 
J e r u s a l e m i n v a l l e R a p b a i m e r a l c o p i a p y r o -
r u m , a d e ó u t p y r e t u m h o c d i c t u m s i t nulla 
Pgri, t e s t e A d r i c h o m . in D e s c r i p t . J e r u s a l e m , 
n . 2 3 8 . l i a L y r a n . S e c u n d o , q u i a p y r i c c l s i o -
r e s s u n t ficubus, c e r a s i s , a m y g d a l i s , e t c . , 
u u d e m a g i s c o n v e n i e b a n t a n g e l i s , q u i e x c e l s i s 
c o i l i s in p v r o s d e s c e n d e b a n t , u t c x c e l s u m c t 
c r e l e s t e i n s t r e p i t u m In p y r i s e x c i t a r c n t , q u o 
P h i l i s t h a i p e r c e l l e r e n t u r , c o g i t a n t e s a n g e l o s 
é Cffil is c o n t r a s e p u g n a r e . T e r l i ó " . q u i a p v r u s 
e s t i n a s c u l a . c t m a s c u l i s a p o r i s , i t a u t p o m u s 
f e m i n a e s s e v i d e a t u r ; u n d e r e p r e s e n l a l c o s 
q u i m á s e n l o s u n t a n i m o e l v i r t u I c , q u a l e s s u n t 
a n g e l i e t a p o s t o l i . Q u a r l ó , q u i a pgrns d i c t a 
e s t q u a s i pyra, e o q u o d l l a m m a s i m i l i t u d i n c m 
r e d d i t é l a t o i u a c u l u m t e n d e n s , a i t S i p o n l i -
n u s . S i c t l a m m e i s u n t a n g e l i e l a p o s t o l i , j u x t a 
i l l u d : Qui [aril angelos saos spirit,is, el mini-
stros suos flammam ignis, p s a l m . 1 0 3 , 4 , l l e b r . 
1 . Q u i n t o , i n p y r i s e s t p r o p r i e t a s v i l l i , a i t 
P l i n i u s l i b . 1 4 , 1 4 , p r a s e r l i m i n I ' a l e rn i s i t a 
d i c t i s a p o l u , q u o n i a m t a n t a v i s s u c c i a b u n -
d a t . S i c a p o s t o l i , r e c e p t o S p i r i t u s a n c t o , v i -
d e b a n t u r m u s t o p l e u i , A c t o r . 2 , a q u ó a c a n -
g e l i . S e x i ó , p y r a s u n t d e n s a , i d e ó q u e p o n -
d e r o s a , a d e ó ü t n o n n u l l a d i c a n l u r l i b r a b a . 
A d h a c , p y r o r u m m u l t a s u n t s p e c i e s . D e n i -
q u e serótina adbiemem usque ad marteni pen-
dent gelu maturescentia, graca, ampullaeea, 
laurea, a i l P l i n i u s : s i c g r a v e s , v a r i i e l p e r d u -
r a n t e s , i m ó i c l e r n i s u n l a n g e l i . 

S i i n i l i m o d o a n g e l i . e x a l t o p u g n i r u n t c o n -
t r a P h a r a o n e m p r o M o y s c . E x o d i 1 4 , v . 2 4 , 
e t c o n l r a C h a n a n a o s p r o J o s u e , c . 1 0 , 1 4 , e l 
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j u s s i t s u m m u s i m p e r a i o r , u l c i i m p r i m i i m so" 

n i t u m a u d i r e l a u r a t e n u i s , c i i m l a m c n n u l l u s 

l u n e p e r i t e r e i v e n t u s , e t a r b o r u m c a c u n i i n a 

m o v e r i , i n i e l l i g e r e t , t u n c a d e s s c D c u m a d j u -

t o r e m , c u j u s m a u u i n f e r e n d a c s s e l h o s t i b u s 

p l a g a g r a v i s , e t i l l o r u m s t e r n e n d a a l q u e f u -

g a n d a a c i e s . I t a T h c o d o r e t u s , e t J o s e p h u s , 

e t a l i i p l u r c s , q u i d o c e n t s o n i l u m i l i u m in 

s t i m i n o v e n l o r u i u s i l e n l i o e t O l i o , s i g n u m e s s e 

a d v e n i e n l i s D e i e t p r a c e d e n l i s a d p u g n a m ; 

i m o , u t o p l n o r , j a m p u g n a n t i s , a u l c o h o r t i s 

a n g e l i c a è e c e l e s t i m i l i l i à . S i c a u l e m o c c u l t o 

i l i o i m p e t u l i o s t i s i n v i s i e t i g n o t a v i r t u t i s e r e -

p l u s e s t P a l a s l i n i s a n i m u s , e t T r a c i a v i r e s , u t 

n e q u e p r i m u m D a v i d i s i m p e l i m i s u s l i u c r e p o -

l u e r i n t . 

V E R S . 2 5 . — F E C I T ITAQCE D A V I D , S ICUT P R £ -

CEPERAT EI D o a i M ' S . E x p e c t a v i l D a v i d , d o n e c 

s u m m a p y r o r u m T r o n d e s n u l l o p e r D a n t e v e r n o 

s p o m ò a g i t a r c n t u r , e t q u a s i l ' a l a s l i n i à c c e -

l e s t i v i r t u l e e o n s t r i c t i T o r e n t c t e x a n i m a t i , i n -

g e n t i p l a g a p e r c u s s i s u n l , e i in Tugam c o n -

v e r s i ; n e q u e c e s s a t i m i e s t à c a d e , d o n e c à 

G a b a à , u b i e x o r d i u m f a c t u m cs l p u g n a , a d 

G e z e r u s q u e v c n i u m e s t , a d l i n e s v i d e l i c e t 

P a l a s t i n a . D i c i l a u l e m J o s e p h u s , i n s c c u n d o 

h o c p r a l i o a l l a t o s e l i a m à P a l a s t i n i s p a t r i o s c t 

t u t c l a r e s d c o s , q u o d o m n i i i ó j u x t a S c p t u a g i u l a 

t r a n s l a t i o n c m d i c e n d u m e s t . Q u o d s i i l a e s t , 

i g n i s i n e d u b i o t r a d i t i s u n t . 

A GABAAAD GEZEB ( 1 ) u s q u e d i c i l u r D a v i d 

p r o B a r a c c o n t r a S i s a r a m . J u d ì c . 5 , 2 0 , e t 
p r o J u d i M a c h a b a o c o n i r a L y s i a m , 2 M a -
c h a b . 1 1 , 8 . 

T r o p o l . A n g c l o m . : t P e r s o n i l u m g r a d i e n l i s 
i in c a c u m i n e p y r o r u m , i n q u i i , a d v e n t u m 
e D o m i n i s i g n i l i c a i s u p e r c c l s i i u d i n e r n p r o -
i p h c l a r u m c i a p o s t o l o r u u i , v i r t u t e d i v i n i i a t i s 
i s u a s u p e r g r a d i e n i e m , s i c u t i n C a n t i c i s c a n -
c t i c o r u m s c r i p t u m e s t c a p . 2 : Ecce iste ve-
i niei saliera in montibiis, transiliens colles. P y -
i r o r u m a u l e m c a c u m i n a a r b o r u m s i g n i f i c a n t 
* s u m i n i i a l c s . Q u i d p e r a r b o r e s n i s i s u b l i m e s 
« p a r i e s i n i e l l i g u n t u r ? in q u o r u m c a c u m i n i b u s 
1 d ù m s o n i t u s a u d i t u r , id e s t , d ù m i n s u b l i -
i u n t a l e v i t a s o n u s , Ù a n t e S p i r i t u s a n c l o , 
i p r a d i c a l i o n i s i n t o n u l t , D a v i d n o s i e r v i r i u l e 
< s u a d i v i m t a l i s , q u 5 c e l s i t u d i n e m s a n c t o r u m 
i t r a n s c c n d i t , P b i l i s i h a o s , id e s t , i m m u n d o s 
1 s p i r i l u s s u p e r a v i l . > ( C o r n , à L a p . ) 

( 1 ) E a d e m e s t f a c i l e G a b a a , u b i S a u l n i o r a -
b a t u r ; e l G e z e r , ve l G a z e r , s e u G a d e r a , ve l 
C e d e r , u r b s t r i b ù s E p h r a i m i , d i t i o u i P b i l i -
S t h a o r u m p r o l i m a . Q u i v e r ò fieri p o l n i l , u t 
D a v i d i n s e c u l n s s i i P h i l i s t b a o s à G a b a i u s q u e 
G e z e r , c ù m G a b a a r e m o t i s s i m a e s s e l à v a l l e 
R a p h a i m , e t à l o c o Buchini a p p e l l a t o , u b i b u -
s i e s f u d i t , f u g a v i t q u c '! S u n l q u i Gabaa p o s i t u m 
c r c d a n t p r o e d i t o l o c o . F u g i e n i e s c a c i d i l à 
v e r t a Bochim u s q u e G e z e r . M a l u e r i m e g o . 
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P h i l i s l h i n o r u m l u g a n i p c r s c c u i u s ; l i b r o l a m c n 

1 P a r . c . 1 4 , p r o Gabaa, l e g i m u s Gabaon, q u o d 

a u l e r r o r e a c c i d i ! s c r i p l a r i o r u m , p r o p l e r l i i -

l e r a r u m s i m i l i i u d i n c m , n i p u l a t A b u l e n s i s , q . 

1 9 , a u t p o i i ù s , u l s e n i i t i d e m e o d e m l o c o , h a c 

n o m i n a s u n l d u a r u n i c i v i l a i u m i n i r i b u B e n -

j a m i n a d e ò p r o x i m è , u l n o n m a g i s a b u n a 

q n à i u a b a l t e r i d i c i p o l u e r i i « e p i a P a l a s l i n o -

r u m f u g a . A u l c e n ò a g e r , u b i c o m m i s s a e s i 

p u g n a , a u l c o m m u n i s e r a t u l r i q u e , a u l c e r i è 

a q u a l l ì e r d i s i a b a l a b u l r i q u e ; q u a r e n o n m a -

g i s a d h a u c q u à m a d i l l a m p e r t i n n i t ve l f u g a , 

v e l c l a d e s P a l a s i l n o r u m . 

A d finem c . 1 4 P a r a i , a d d l l u r : Divulgatum-

D a v i d c m V i c t o r i a u s u m e x m d i s s e P b i l i s i h a o s 
a b o m n i b u s q u a o c c u p a b a n t l o c i s à G a b a i 
u s q u e G e z e r ; id e s t , e r i p u i s s e i l l i s u r b e s , q u a s 
p o s i m o r t e m S a u l i s i n v a s e r a n t . a l q u e i m r a 
v e t e r e s h m i l c s r e d e g i s s c . Vel p o i i ù s , c ù m P b i -
l i s i h a o s e a c i d i s s e t in B o c b i m , l o c o J e r o s o l y -
m a p r o x i m o , f u g i e n t i b u s i l l i s e x p a r i e G a b a a , 
D a v i d e r a i n s l i i i s s c à G a b a a u s q u e G e z e r . J e -
r o s o h m i a d G a b a a m v i a e s i d u a r u i n l e u c a r u r n , 
e t l . a b a a à G e z e r l e u c i s q u a t u o r c i r c i t e r a b e s t 
i l i ! P a r a l i p . 14 , l ( i , p r 0 G a b a à l e g i l u r G a -
b a o n . Noi l m u l i o i n v i c e m i n l e r v a l l o d i s i a b a n i . 
S i l i a n e l e c u o n e m s e q u a r i s , p e n i l ù s e v c r t i s I 
s e n i e n l i a m , q u a Gabaa p r o l o c o e d i t o e s p l i -
c a 1 - ( C a l m e i . ) | 

C A P U T V I . 

1. Congregav i ! a u t e m r u r s ù m David I 
omnes electos cx I s rae l t r ig in ia mil l ia . 

2 . Su r r ex i t que David," e t ab i i t , e t un i - I 
ve r sus popu lus qu i e r a t cum eo d e vir is I 
J u d a , ui a d d u c e r e n l a rcan i Dei s u p e r 
q u a m invoca ium es t nomoq Domini exer-
c i i u u m , sedenl is in c h e r u b i m s u p e r can i . 

3 . Et i m p o s u e r u u t a rcan i Dei s u p e r 
p l a u s l r u m novum , l u l e r u n t q u e eani d e 
domo Abinadab , qui e r a t in Gabaa ; O/.a 
a u l e m e t Aliio, filit A b i n a d a b , m inaban t 
p l a u s l r u m novum. 

h . Ci tmque (ulissenl earn d e domo Abi-
n a d a b , qu i e ra ! in Gabaa cuslodicns a r -
cani Dei , Aliio p r s c e d e b a l a r e a m . 

5. David au lem e! oninis Is rae l l u d e -
b a u l c o r a m Domino in o m n i b u s l ignis f a -
b rc fac l i s , e t c i l l iar is e t iyr is e t lympanis 
e t sisiris et cymba l i s . 

6. Pos tquàm a m e n i v e n e r u n l a d a r e a m 
Nachon , ex tendi t Oza m a n u m ad arcani 
Dei e t tenui t earn, q u o n i a m ca lc i l r aban l 
b o v e s e t dec l inave run t eam. 

• C A P U T VI. 1 , 8 * 
que est nomea David in universis regionibus • et 

j Dtminus dedil pavorem ejus super omnes geiùes. 

D u p l e x ¡ s ta V i c t o r i a s i n e u l i o f e r m é l a b o r e c u r a 

l a m i f o r l i s s i m o r u m h o s l i u m s i r a g e c o m p a r a l a , 

m a g n u m D a v i d i c o n c i l i a v i i n o i n e n , e i i n g e u -

i c m n a l i o u i b u s a l i i s p a v o r e m i n c u s s i t ; q u i t a -

! m e n à D e o p r a c i p u è i m m i s s u s CSI, à q u o f u i t 

| d i v i n i l i » c o n c e s s a V i c t o r i a ; q u i q u e s o l e i , d ù m 

| s u o r u n i s t u d i i s a c s a l u t i c o n s t i l i ! , c o r a l i i s fo-

d e r e m u l i e b r e , e i p a v c n i e s s p i r i l u s . S i c f e c i ! 

D o m i u u s c u r a p o p u l o s u o , q u a n d o i l l u m i n 

p r o r a i s s a m l e r r a i n p r i r a ù n i i n d u x i i . D c u l . 2 , 

V. 2 5 : Hodii incipiani millere lerrorem alque 

formidinem luam in populos, qui habitant sub 

Omni ccelo, ut audito nomine tuo paveant, et in 

ino rem parturienlium coniremiscant, et dolore te-

neantur. H u n c p a v o r e m i m m i s i ! C h a n a u a i s , n e 

q u i d a u d e r e n t c o n l r a J a c o b , c ù m r c d i r e i e x 

M e s o p o i a m i i ; G e n . 3 5 , v . 5 : Cùmque profecii 

essent ( J a c o b , e t l o i a e j u s f a m i l i a ) , ( e r r o r Dei 

invadi omnes per circuilum civilates, ci non sunl 

ami persegui recedente*. H i n c f a c t u m e s l , u l 

n u l l u s d e i u c e p s a u s u s f u e r i i b e l l o l a c c s s e r e 

D a v i d c m , e t m u l t i i l l i u s s o c i e t a l e m e t a m i c i -

t i a s c x p e t i c r i n t . 

C H A P I T R E VI . 

1 . D a v i d a s s e m b l a e n c o r e t o u l e l ' é l i t e d ' I s -

r a ë l , a u n o m b r e d e t r e n t e raille h o m m e s . 

2 . Il s ' e n a l l a ensuite à Cariath-larim, a c -

c o m p a g n é d e l o u l l e p e u p l e d e la t r i b u d e J n d a 

q u i s e t r o u v a a v e c l u i , p o u r c h e r c h e r l ' a r c h e 

d e D i e u , q u i p o r l e le n o m d u S e i g n e u r d e s a r -

m é e s , e i a u - d e s s u s d e l a q u e l l e il e s l a s s i s s u r 

l e s c h é r u b i n s . 

5 . I l s m i r e n t l ' a r c h e d e D i e u s u r u n c h a r i o t 

l o u l n e u f , pour la transporter avec plia de digni-

té , e i ils l ' e m m e n è r e n t d e l a m a i s o n d ' A b i n a -

d a b , l a b i u m d e G a b a a . O z a c l A h i o , l i l s 

d ' A b i n a d a b , c o n d u i s a i e n t c e c h a r i o t l o u l 

n e u f . 

-i . E t l ' a r c h e a y a n i é t é t i r é e d e l a m a i s o n 

d ' A b i n a d a b , q u i l a g a r d a i ! à G a b a a , Oza mar-

chait à côté de l'arche, et A l n o son frère la c o u -

d u i s a i t e n m a r c h a n t d e v a n t . 

5 . C e p e n d a n t D a v i d e t t o u t I s r a ë l j o u a i e n t 

d e v a n t l e S e i g n e u r d e t o u t e s s o r t e s d ' i n s t r u -

m e n t s d e m u s i q u e , d e l a h a r p e , d e l a l y r e , d u 

t a m b o u r , d u s i s t r e , d e l a l i m b a l e et des trom-

pettes. 

G. M a i s l o r s q u ' o n f u i a r r i v e p r è s d e l ' a i r e 

d e N a c h o n , O z a p o r l a l a m a i n à l ' a r c h e d e 

D i e u , e i l a r e t i n i , | i a r c e q u e l e s b œ u f s r e g i m -

b a i e n t e t l ' a v a i e n t f a i t p e n c h e r . 
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7 . I r a l u s q u e est i n d i g n a t i o n e Doni inus 
c o n i r a O z a m , et pe rcuss i l c u m s u p e r t e -
m e r i i a i e ; qu i mor tuus est ib i j ux tu arca iu 
Dei . 

8 . Contr i s ta tus est a u l e m D a v i d eò 
q u ò d percuss isse t D o m i n u s O z a m ; c t vo-
c a t u m es t nomen loci i l l ius Pcrcuss io 
Ozio, u sque in diem l iane. 

9 . E t ext imui t D a v i d Domi i ium in d ie 
i l l i , d i ccns : Q u o m o d ò i n g r e d i e l u r u d t u e 
a rca D o m i n i ? 

1 0 . E t nolui t d i v e r t e r e a d se a r c a n i 
Domini in Civi taleni D a v i d , s e d d iver t i i 
earn in domutu O b e d e d o m Ge th i e i . 

1 1 . E t l iabi tavi t a r ca D o m i n i in domo 
O b e d e d o m Getltiei t r i b u s m e n s i b u s ; et 
bened ix i l Doni inus O b e d e d o m e t o m n e m 
domimi e jus . 

12 . N u n t i a i u m q u e e s t r e g i D a v i d quòd 
benedixisset Dominus O l i e d c d o m e t omnia 
e jus p r o p t e r a rcan i D e i . A b i i t e rgo Da-
vid, e t addux i t a rcan i Dei d e d o m o O b e -
d e d o m in Civitatem D a v i d cimi gaud io . 
E t c ran i c u m David s e p i e m c h o r i e t v i -
d i m a vini l i . 

13 . Ci imque t r anscend i s sen t qu i p o r -
t aban t a rcan i Domini sex p a s s u s , iuirno-
l a b a t bovem e t a r i c t cm. 

14 . Et Dav idsa l t aba t lo t i s v i r i b u s a n t e 
Doni inum : p o r r ò David e r a t acc inc tus 
epl iod l ineo . 

15 . E t David c t omnis d o m u s Israel 
d u c e b a n t a rcam tes tament i D o m i n i i n j u -
bilo et iu c langore b u c c i n a ; . 

10 . Cùmque in t ràsse t a r c a Domini C i -
v i ta tem David, Michol , filia Sau l , prospi-
c iens p e r fenes t ram v id i l r e g e m David 
subsilienteni a tque s a l t a n t e m coran i Do-
mino et despexit euni in c o r d e suo. 

1 7 . Et i n t roduxe run t a r c a m Domin i , 
ct iu iposuerunt earn in loco s u o , in medio 
labcrnacul i quod t e n d e r a t ei D a v i d ; ct 
obiuli t David holocausta e t paci f ica c o -
ram Domino. 

1 8 . Cùmque c o m p l è s s a o f f c r e n s Itolo-
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7 . E n m ê m e t e m p s l a c o l è r e d u S e i g n e u r 

s ' a l l u m a c o m r e ( t a , e t il le f r a p p a à c a u s e d e 

s a t é m é r i t é ; e t ( t a l o m b a m o r t s u r l a p l a c e , à 

c ô t é d e l ' a r c h e d e D i e u . 

' 8 . D a v i d i u t a f f l i g é d e c e q u e l e S e i g n e u r 

a v a i t f r a p p é ( t a ; e t c e l i e u a é t é a p p e l é l e 

C h â t i m e n t d ' O z a , j u s q u ' à c e j o u r . 

i 9 . A l o r s D a v i d e u t u n e g r a n d e c r a i n l e d u 

S e i g n e u r , e t i l d i t : C o m m e n t l ' a r c h e d u S e i -

g n e u r v i e n d r a - t - e l l e c h e z n i o i ' i 

1 0 . E l il n e v o u l u t p a s q u e l ' o n a m e n a i l ' a r -

c h e d u S e i g n e u r c h e z l u i e n l a V i l l e - d e - D a v i d ; 

m a i s il la l i t ' e n t r e r d a n s la m a i s o n d ' O b é d é -

d o m , lèvile originaire d e G e l h . 

1 1 . L ' a r c h e d u S e i g n e u r d e m e u r a d o n c I r o i s 

; m o i s d a n s l a m a i s o n d ' O b é d é d o m d e G e i l i ; e t 

l e S e i g n e u r b é n i t O b é d é d o m c t t o u t e s a m a i -

! s o n et fou / ce gui lui appartenait. 

1 2 . O n v i n t d i r e e n s u i t e a u r o i D a v i d q u e le 

S e i g n e u r a v a i t b é n i O b é d é d o m e t t o u t c e q u i 

l u i a p p a r t e n a i t à c a u s e d e l ' a r c h e d e D i e u . 

D a v i d s ' e n a l la d o n c e n la m a i s o n d ' O b é d é d o m ; 

e t il e n a m e n a l ' a r c h c d e D i e u e n l a V i l l e - d c -

D a v i d a v e c a l l é g r e s s e . A u p r è s d e D a v i d é l a i e n l 

s e p t c h œ u r s d e d a n s e s e l u n v e a u p o u r s e r v i r 

d e v i c t i m e . 

1 5 . E t l o r s q u e c e u x q u i p o r t a i e n t l ' a r c h e 

a v a i e n t f a i t s i x p a s , il i m m o l a i t u n b œ u f e t u n 

b é l i e r . 

1 1 . D a v i d , r e v e l u d ' u n simple é p b o d d e l i n , 

d a n s a i t d e v a n t l ' a r c h e d e t o u t e s a l o r c c ; 

1 5 . E t , é t a n t a c c o m p a g n é d e t o n t e l a m a i s o n 

d ' I s r a ë l , il c o u d u i s a i i l ' a r c h e d e l ' a l l i a n c e d u 

S e i g n e u r a v e c d e s c r i s d e j o i e , a u s o n d e s 

t r o m p e t t e s . 

1G. L o r s q u e l ' a r c h e d u S e i g n e u r f u t e n l r é e 

d a n s l a V i l l e - d e - D a v i d , M i c h e l , fille d e S a f i l , 

r e g a r d a n t p a r u n e f c n c l r c , v i l l e r o i D a v i d , q u i 

s a u t a i t c l d a n s a i t d e v a n t l e S e i g n e u r , e t e l l e 

e u c o n ç u t d u m é p r i s . 

1 7 . Les lévites é t a n l d o n c e u l r é s d a n s l a l e n t e 

q u e D a v i d a v a i t f a i t d r e s s e r , i l s p o s è r e n t l ' a r c h e 

d u S e i g n e u r a u m i l i e u , e n l a p l a c e q u i l u i a v a i t 

é t é d e s t i n é e , e l D a v i d o f f r i t d e s h o l o c a u s t e s e t 

d e s s a c r i f i c e s d ' a c i i o n <fc g r â c e s d e v a n l l ' a r c h e 

d u S e i g u e u r . 

1 8 . L o r s q u ' i l e u t a c h e v é d ' o f f r i r l e s h o l o -
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causta e t pacif ica , benedix i t populo in 
nomine Domini e x e r c i t u u m , 

19 . E l partitila esi universa; m o l t i t u -
d in i I s r a e l , lain v i ro quàm m u l i e r i , s in-
gul is col lyr idam panis imam et a s sa tu ram 
bulinile carn is unam e t similam f r ixam 
oleo. El abi i t omnis populus , unusqu i sqne 
in domimi suam ; 

20 . Reversusque est David ut b e n e d i -
ccre t domili suœ. El egressa Michol lilia 
Saul in occiirsliih David ai t : Quám glo-
riosus fu il liodiò rex Is rae l , d iscooper iens 
se aule anci l las se rvornm s u o r u m , e t nu-
da tus est quasi si n u d e l u r unus de scur-

21 . Dix i tque David ad Mic l io l : A m e 
Doni inum, qu i elegil m e poliits quáin pa-
irent tiinni e l q u á m oninem d o m u m e j n s , 
et p ra jcep i t milii ui cssem dnx super p o -
piiluni Domini in I s r a e l , 

22 . E l l u d a m , e t v i l i o r f i a m p l u s q u á m 
lactus sum ; el e r o humil is in oculis meis , 
e t c u n i ancil l is d e q u i b u s l o c u t a c s , g lo-
r ios iur a p p a r e b o . 

2 3 . Igi tur Michol filia; Saiil non cst 
iiaius lilius usque in diem m o r l i s s u a ; . 

C O M M E N T A R 1 U M . 

c a u s i e s e t I c s s a c r i f i c e s d ' a c t i o n d e g r â c e s 

il b é n i t le p e u p l e a u n o m d u S e i g n e u r d e s 

a r m é e s , 

i ' J . E t il d i s t r i b u a à l o u t e l a m u l t i t u d e d ' I s -

r a ë l . t a n t a u i h o m m e s q u ' a u x f e m m e s , à c h a -

c u n u n p a i n e n f a ç o n d e g â t e a u , u n m o r c e a u 

d e b i i i i i f r ô t i , c l u n l o u r l c a u d e f a r i n e c u i t e 

a v e c d e l ' h u i l e ; e t c h a c u n s ' e n r e t o u r n a c h e z 

s o i . 

2 0 . D a v i d s e r e l i r a d e m ê m e p o u r b é n i r 

m i s s i s a m a i s o n . E t M i c h o l , l i l l e d e S a ú l , é t a n t 

v e n u e a u - d e v a n t d e D a v i d , l u i d i t : Q u e l e r o i 

d ' I s r a ë l a e u d e g l o i r e a u j o u r d ' h u i e n s e d é -

p o u i l l a n t d e v a n t l e s s e r v a n t e s d e s e s s u j e t s e t 

p a r a i s s a n t n u c o m m e f e r a i t u n b o u f f o n I 

2 1 . D a v i d r é p o n d i t à M i c h o l : O u i , j e me suis 

dépouillé d e v a n t l e S e i g n e u r , q u i m ' a c h o i s i 

p l u t ô t q u e v o i r e p è r e c t q u e t o u t e s a m a i s o n ,. 

e t q u i m ' a c o m m a n d é d ' é l r e l e c h c f d e s o n 

p e u p l e d a n s I s r a ë l ; 

2 2 . J e d a n s e r a i devant le Seigneur, e t j e p a -

r a î t r a i v i l e n c o r e p i n s q u e j e n ' a i p a r u ; j e s e -

r a i m é p r i s a b l e à m e s p r o p r e s v e u x , c t p a r l à 

j ' a u r a i p l u s d e g l o i r e d e v a n t l e s s e r v a n t e s d o n t 

v o u s p a r l e z . 

2 3 . C ' e s l p o u r c e t t e r a i s o n q u e M i c h o l , fille 

d e S a u l , n ' e u t p o i n t d ' e n f a n t e d e D a v i d j u s -

q u ' à s a m o r t . 

V n i t s . I . — C o x G n E f i x v i r ACIEH RunsuH D i -

v i o o a s t s ELEcros . e i e . ( 1 ) . C ù m n u l l u m j a m 

a b l i o s i e v i c i n o i i u m i n c r e l a u l p e r i c u l u m , a u l 

( I ) I t e d d i p o s s e t l l e b n e u s : Congregava rur-
ÌÌÌWI David omnesJueenes (ve l m i l i t e s ) . 

THICIXTA SIII.UA. C o d i c e s q u i d a m S e p i u a -
g i n u i , i n t e r q n o s R o m a n a e d i i i o . l e g n i l i È ^ c -
P.ÌMm 7_i>.!ada;. seitnaginta millia. S e d p r o 
T i g n i l a m i l l i o n s l e g e n d i i m e s s e t r e c e n l a n u l -
li:,, c o n s e n t G r o t i n s e t C a p e l l i n s ; n e c s a n ò e x 
l r ig in l .1 s o l u m m i n i b u s c o n i l i , r i p o t e r a i t l i i i -
VvrSUS t o t i u s p o p o l i t o t t i i s , p e c u l i a r i j n s s i t 
e o l l e c i u s ii N i l o ve l S i h o r n s q u e a d i n l r o i i n m 
E m a i l ) . c i m i a m p l i ù s q u a d r i n g e n l a m i l l i a a l i -
q u o i a n t e a n n i s e o n v e n i s s e n i l l e h r o n e m . u l 
s t i p r e i u i i i i i D a v i d i i u i p e r ì u m d e c e r n c r e n l . D i s 
e o i i j e c i u r i s v i s e s » e t p e r s u a d e n d i v a l i d i o r , 
s i t e x t ù s a l i c u j u s a u c i o r i t a s a c c e d e r e i . 

(Cabl ic i . ) 
David assembla encore tous les hommes choisis 

d'Israël pour amener l'arche de Dieu. A u s s i t ô t 
q u e c e p r i n c e e s t m a i t r e d e J é r u s a l e m , el q u ' i l 
e s t p a i s i b l e d a n s t o u t s o n r o y a u m e , il n e p e n s e 
q u ' à f a i r e v o i r s a p i é t é e n v e r s D i e u . Il d o n n e 
t o n s s e s s o i n s à e c q u ' i l y a v a i t a l o r s d e p l u s 
s a i n t d a n s le m o n d e , e t il d é s i r e q u e l ' a r c h e o ù 
D i e u r e p o s e s o i l d a n s u n l i e u q u i s o i t d i g n e 

p e r i c t t l i m e t u s , a d v o e a v i t D a v i d o p t i m u m 

q u e m q u e e x t o l o I s r a ë l , m i n i r e l , q u a n d o j a m 

c s s c i r é b u s I s r a c l i l i c i s i n d u c t a p a x , a l i q u u d d e 

d ' e l l e . N é a n m o i n s , d a n s u n e a f f a i r e d e c e l t e 
i m p o r t a n c e , il n e d é f è r e p a s a u x s e u l s m o u v e -
m e n t s d e s a p i é t é , c o m m e s ' i l a p p r é h e n d a i t d e 
s e l a i s s e r a l l e r à t i n z è l e m o i n s d i s c r e t , m a i s il 
l i e n t s u r c e s u j e t u n e g r a n d e a s s e m b l é e , s e l o n 
c c q u i e s t r a p p o r t é e u c e s t e r m e s a u l i v r e d e s 
P a r a l i p o u i è n e s : t D a v i d t i n t c o n s e i l a v e c l e s 
i t r i b u n s , l e s c e n l e n i e r s c l t o u s l e s p r i n c i -
c p r m x de. s o n r o y a u m e ; c l il d i l d e v a n l c e l t e 
( a s s e m b l é e : Si v o u s é i e s d e c e t a v i s , e t s i c e 
c q u e j e v o u s p r o p o s e v i e n t d u S e i g n e u r n o -
1 t r e D i e u , e n v o y o n s à n o s a t t i r e s f r è r e s d a n s 
1 l i r a i l e p a y s d ' I s r a ë l , c t a u x p r ê t r e s e t a u x 
' l é v i t e s q u i d e m e u r e n t d a n s l e s f a u b o u r g s 
i d e s v i l l e s , a f i n q u ' i l s s ' a s s e m b l e n t a v e c n o u s . 
I e t q u e n o u s a m e n i o n s à J é r u s a l e m l ' a r c h e d u 
« S e i g n e u r , p a r c e q u e n o u s n e n o u s s o m m e s 
I p o i n t a s s e z m i s e n p e i n e (le l ' h o n o r e r p o n -
i l i a n t le r è g n e d e S r u i l . , E l l ' E c r i t u r e a j o u t t 
q u e c e l t e p r o p o s i t i o n f u i a g r é é e d e t o u t l e p e u -
p l e . D a v i d é t a i t r o i , il é l a i i p r o p h è t e , e t n é a n -
m o i n s d a n s u n e c h o s e d e g r a n d e i m p o r t a n c e , 
il n e s ' a r r é i e pa s à s o n s e u l a v i s , m a i s il a r e -
c o u r s à c e l u i d e s a u t r e s . C e c i n o u s f a i t v o i r 
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r e l i g i o n e c o n s i l i u m . Q u o d a u l e m i l l u d f u c r i t , 

h a b e m u s 1. 1 P a r a i , c . 1 3 . R e t o r i p r l m ù m a d 

p r i n c i p e s I s r a e l , s i v e in r e b u s b e l l i c i s , s i v e p a -

c i f i c i s e t u r b a n i s p r œ e s s e n l , u t si id e x i s l i m a -

r e n i è r e l i g i o n e f u l u r u m r e q u e p u b l i e i , id 

a p u d s e s t a t u a n t , s e c u t n q u e d e l i b c r e n t , c o n -

s u l t o ï a m e n p r i ù s B e o , c u j u s in o m n i b u s v o -

l u u t a s p r œ f e r e n d a e s t , c l c o n s i l i u m p r i m o s t a -

t u e n d o t i l o c o . Id e n i m v a l e l i l l u d : S i placet 

culli.», et à umilino Deo nostro egredimr scrino, 

g n c m (l iquor. Q u a s i d i c a l , s i v o b i s e i D e o p l a -

c e ! , a u ! s i j u d i c a l i s l i a n e m e 3 m c o g i l a t l o n e m 

e s s e à D e o , m i t ( d u m m o d ò i d n o b i s c o n s u l l o s 

D o m i n i l i e d i c a l ) ; s i v o b i s , i n q u i l , a c D e o p l a -

c e t , a c c e r s a m u s u n d e c ù m q u c l o c o r u m s a c e r -

d o l e s e i L e v i l a s , u l o p u s s a c r u m s a c r a l i s p e r -

a g a t u r m a n i b u s , a c t a n d e m a d h o n e s t i o r e m 

l o c u m r c d u c a m u S a r c a n i D o m i n i , q u a i j a m d i i i 

q u a s i c x t o r r i s ! i s u à s e d e e t p e r e g r i n a v a g a l u r . 

Q u o d S a u l s u o t e m p o r e p e r f i c c r e n o n p o t u t i , 

c ù m i l l u d b a b e r c t a s s i d u i s b e l l i s e t v a r i i s r e -

r u m i n c o m m o d i s i m p e d i t u m . C ù m a u l e m in 

i l l u d D a v i d i s v o l u m s u m m a f o r c i l o l l u s p o p u l i 

c o n s p i r a i i o , e i i p s e c u o i s o l e m n i o m n i u m o r -

d i n u m f r e q u c n l i â a c f e s l i v o p l a u s u e u p c r c l 

a r c a n i a d s l a b i l e d o n i i c i l i u m t r a d u c i , a b e x -

i r e m i s I s r a e l i t i c a ; t e r r a l i n i b u s c v o c a v i t l s r a e -

l e r n ; a b E m a l l i v i d e l i c e l , q u a a b a q u i l o n a r i , 

e l il S i b o r / E g y p l i , q u a i à m e r i d i o n a l i r e g i o n e 

p r o m i s s i o n i s t e r r a m u n i v e r s a m d c l l n i u n i . E s l 

a u l e m Sihor, q u i a l i o n o m i n e v o c a l u r r i r a i 

S g y p t l , fluvius deserti, Bhlnocolura, a u t , u t a l i i 

v o l i m i , R l i i n o c o s i i r a . l l a c e x l i b . l P a r a l . c a p . 1 3 . 

C ù m e r g o D a v i d i s o m n e s c o g i l a l i o n c m e t 

s t u d i u m p r o b a r e n t , a m p l e c l e r c n l u r q u e c o n s i -

l i u m , a d i l l i u s d i e i c l f e s l i c e l e b r i l a l e m c o n -

g r e g a l a f u e r u n t i r i g i n i a h o m i n u m m i l l i a e x 

p r e c i p u i n o b i l i t a t e , a u t q u i i n t e r a l i o s a l i q u i d 

h a b e r e n t e x i m i u m , q u i b u s a c c e s s i r c e x t r i b u 

J u d a f r c q n e n i e s a l i i , u t r e d u c e r e n t a r e a m , ail 

q u a u i a u x i l i i a t q u e c o n s i l i i g r a t t ò f r e q u e n s e r a t 

p o p u l i c o n c u r s u s , u b i D e i n o m e » i m p l o r a b a t u r 

a b o r a n t i b u s , e t u b i p r e c i p u o q n o d a m m o d o 

s u p e r d u o C h e r u b i n i , q u i c x l a b a u i s u p e r a r c a m , 

s « u m s i b i s o l i u m p a r a v e r a l D e u s . Q u o m o d o e t 

q u a f o r m i e x p r e s s i f u e r i n l C h e r u b i n i h a b e s 

E x o d . c . 2 6 , v . 1 8 . T a n i a v e r o c o n v e n i l , p r ê -

t e r i l la e l e c l o r u m i r i g i n t a m i l l i a , p r o m i s c u i 

q u e l e s p l u s g r a n d s c l l e s p l u s é c l a i r é s d ' e n l r e 
l e s p a s i e u r s n e d o i v e n t p a s d é d a i g n e r d a n s l e s 
a f f a i r e s q u i r e g a r d e n t D i e u , d e p r e n d r e c o n -
s e i l d e c e u x q u i s o n i a u - d e s s o u s d ' e u x , p u i s q u e 
l e s é v è q u e s e l l e s d o c t e u r s d e l ' E g l i s e l e s p l u s 
c é l è b r e s o n t a u t o r i s é a u t r e f o i s p a r l e u r e x e m -
p l e u n e c o n d u i t e s i s a i n t e . ( S a c j . ) 
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p o p u l i m u l l i t u d o , 111 a d d u c c n l a c i v ig i l i l i 

I q u a l u o r m i l l i a v i r o r u m p e r v e n e r i t , u l e x I. I 

I P a r a i , c . 1 3 , p r o b a ! A b u l e n s i s , q . 1 , q u e m e g o 

1 l o c u m n o n i n v e n i o . N o n d u b i t o , c o n v e n i s s e 

n i u l t o s s u p r a t r i g i n t a m i l l i a , q u i a d i g n a v l d e -

b a t u r i l l a c c l e b r i t a s , q u a m a l i i n o n i n v i t a t i f r e -

q u e n l c s o b i r c n l ; a t i l l a m t a u i a m m u l l i l u d i n e m 

n o n v i d e o l i n d e c o l l l g e r e p o t u e r i l A b u l e n s i s . 

P o r r ò , a n t e q u à m D a v i d d e r c d u c c n d s a r c i 

o p l i m a t u m c o n c i l i u m c o e g i s s c t , i a i n d o m i s u a 

q u a m p r o x i m è e x m a t c r i à c e d r i n i c o n s t r u x e -

r a t , l o c u m e t i a m a d c o l l o c a n d a m a r c a m a d o r -

n a m i , u l h a b e s 1 P a r a i , c . l o , v . I : Fecil 

quoque sibi domos in civilate David, et adi,ica-

ri 1 tocnm arcar Dei, telendilgue ci labernamlm. 

C u r i b i l o c a r e m a l i i c r i l a r c a m , q u à m i n C a b a o n 

c u r a ibi c o t e m p o r e l a b e r n a c u l u m e s s c t à 

M o y s e c o r a p a c t n n i , e a m r a t i o n e m r e i l d i t A b u -

l e n s i s , q u i a j a m a n t e s l a m e r a i a d i l i e a r c l e m -

p l u m i n J e r u s a l e m , u b i r c l i g i o s è e l p r o d i g n i -

t a t e s e r v a r e l u r . e t n e c o g e r c t u r t o l i e s in a l i u m 

a t q u e a l i u m l o c u m Ulani t r a d u c e r e ; e x a r c e 

a u l e m S i o n , s e u c i v i l a l e D a v i d f a c i l e p o t e r a i 

a d t e m p l u m t r a n s f e r r i ; e t q u i a t r a n s m i s s i o 

b r e v i s fieri c u m m a j o r c d i g m l a t e p o t e r a i . R a t i o 

p r o b a b i l i s ; s e d f o r t a s s è i d p o l i ù s i n l u e b a t u r 

D a v i d , u t e i v i t a t e m i l l a m , q u a m I s r a e l i t i c i i m -

p e r i i c a p u t e s s e v o l e b a t , i l i o p r c l i o s o n o b i l i t a -

r e l o r n a m e n t o , e l s t a b i l i p r o p u g n a r l o m u n i -

r e t ( 1 ) . 

V E R S . 3 . — E T IHPOSCERCNT I B C M I D E I s u -

f i ) VERS. 2 . — S C R R E X I T D A V I D . . . E T P O P U -

LCS QUI ERAT CCM EO DE V I R I S J U D A , ET A D 0 C -
CFUENT ARCAII DEI . R e d d i p o s s e t H e b r a u s : 
Surrexit David et omnes principe* Judo, il! ad-
ducerent arcam. S e d e t u n d e e l q u i v e n e r a n t i 
C u r s i l e n i u r h ì c n o m i n a c a i e r a r u m I r i b u u m , 
q u a s i a m e n p o m p a b u i e a d f u i s s e e x P a r a l i p o -
m e n i d i s c i m u s ? R e p o n i m i ] s , H e b r a u m Baa-
lim Inda, q u o d r c d d i i u i u e s i , viri Inda, ve l 
principes Juda, s i g n i f i c a r e n r b c m Cariaihiarim, 

' q u a p a r i l e r a l i e n i l i a p p e l l a t o r Cariali,boat, v e l 
l a n i i i m B o o t e . Q u a r c v c r t e n d u m e s t : David 
surrexil cum popido, qui crai cum co, è Carialh-
llaalim, ve l e x u r i t e B a a l i m , sita in tribù Juda, 
Ul a d d n c c r e n l a r c a m Dei. A r c a m è C a r i a i h i a r i m 
v e l C a r i a i h - B a a l l u i , q u ò p o p u l u s c o n v e l l e r a i , 
t r a n s l u l e r u i i l J e r o s o l v r a a m . I n h i c e x p o s i i i o n e 
n i h i l e s l a r d u u m : c u i e i i a m a c c e d i l e x 1 P a r a -
l i p o n i . 13 , 6 , c o n f i r m a l i o ; i b i c o i m l e g i m u s , 
D a v i d e m in C a r i a i h i a r i m J u d a p r o f e c t u m e s s e , 
u l a r c a n i t r a n s f e r r e t J e r o s o l y m a m . 

S C P E R QCAII INVOCATO! EST SOMES D O M I N I , 

q u a a p p e l l a l u r a r c a D o m i n i . I l a s c r i b i ! I s a i a s 
4 , 1 : Incocciar nomen l imili super nos, p r o : 
f i o r « ( i r a s i m i i s . E l E c c l c s i a s l i c u s 3 C , 1 4 : 
Israel, super quem invocatimi est nomea rmim, 
q u i p o p u l i l u i n o m i n e d i s l i n g u i l u r . J a c o b d e 
E p h r a i m ! ) e l M a n a s s e , q u o s a d o p t a b a l , a g e n s : 
Imocetur, a i t , super cos nomea m e n n i : r c l e r a n -
l u r in c c n s u m O l i o r u m J a c o b i . H e b r a u s a d 
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PER p l a u s t r i « novum ( 1 ) . N o n l e g i m u s c u j u s 

C o n s i l i o , ve l i m p e r i o p r ò v e c i a t i o n c a r c a no-

rum f u e r i l plaustrum a d i f i c a l u m . I d s c i m u s , 

q u ò d n o v u m f u c r i t , n c q u e u s u u n q n à m a u r i -

l u m a l i e n o , o r l u m e x p i e l a l e . C u r pltmsirum 

novum, a u t r e s d e n i q u e n o v a d i v i n a m d c c e a n i 

m a j e s i a l e m , d i x i m u s a d s i n i i l e m l o c u m s u p r a , 

l i t i . 1 , c . li , v . 7 . l l l u d p o r r ò c o i i s i l i u m n o n 

l a m v i d e l u r f u i s s e D a v i d i s a u t p r o f a n a p l e b i s 

q u à m s a c e r d o l a l i s c i L c v i l i c a , c u j u s e à d e r e 

d e b u i t e s s e j u d i c i u m , u t D a v i d i p s c v i d e l u r 

s i g n i f i c à s s c 1 P a r a l i p . 1 3 , v . 1 2 . T a n l ù m i g i -

l u r c u r a v i i D a v i d , u l r e d u c e r e m r a r c a c u m 

r e l i g i o s à c e l e b r i i a l e e t f e s l i v o p l a u s u . M o d u s 

a u l e m r e l i g i o s a v c c i a t i o n i s à L e v i t i c i g e n e r i s 

l i o n i i n i b u s i n v e n l u s c s l , q u i s a n e a u l i g n o r i s s e 

v i d c n l u r l e g e m , a u l c e r l è , q u i d i l la p r a s c r i b c -

r c l , n o n c u r a s s e . 

l i t t e r a m : Super quam invocatimi esl nomen, 
nomai Domìni, n o m e n a u g i i s l i i m e l v e n e r a b i l e . 

( C a l m e l . ) 
UT ADDCCERENT ARCA« DEI , e x G a b a à i n S i o n , 

I n n i u t D a v i d b a l l e r e i a r c a m a p u d s e , e l c o r a n i 
e à D e m o r e l i g i o s e c o l e r e i e t i n v o c a r e t , l a t r i i n 
m a g i s h o n i i r a r e t u r a r c a e l D e u s in e à , u l p o l e 
i n u r b e r e g i a , I n n i u l e v a d e r e i n i a x i m a s c a l a -
m i l J l e s , q u a s D e u s I s r a e l i i m m i s c r a l o b n e g l e -
c l è l i a l i i i a m a r c a n i i n G a b a i . a i ! J o s e p h u s , l i -
c e i id n e g e i A b u l e n s . 

S F P E R O C A » INVOCATE« EST NOMEN DOMINI 
E x E n c i n t » . E s t I l e b r a i s m u s , q . d . : Q u a v o -
c a l u r a r c a D o m i n i , q u i d i c e b a i u r s e d e r e s u p e r 
a l a s C h e r u b i n i , s i v e s u p e r p r o p i i i a t o r i i i u i , i l a 
n i h a l i e r e t a r c a m p r ò s c a b e l l o p e i l u m s u o r u m , 
q u i a i n d e a n g e l u s in a s s u m p l o c o r p o r e d e n u l l e 
p r ò D e o d a b a i o r a c u l a e l r e s p o n s a . I la A b u l . 
V a l s i l i , e i a l i i . ( C o r n . à I - a p . ) 

( I ) D e u s j u s s i l a r c a m s a c e r d o l u m b n m e r i s 
d e t c r r i ; i l a e n i m in l e g e p r a c e p e r a i . L e v l s s i -
m u m in c à r e l i g i o n e p e c c a l m n O z a m o r i e 
e x p i a l u n i e s l ; q u o c a d e n t e , t o i i u s p o m p a g a u -
d i u m t u r b a t i m i e s l a c r e t a r d a t n m . C a v i ! D a v i d 
n e q u i d t a l e i n s e i n d u c c r c t ; c ù m e n i m a r c a n i 
è H o m o O b e d e d o i n in d o m u m s n s m t r a n s f e r r c 
d e c r e v i s s e i . s a e c r d o t i b a s h n p e r a v i i : Sénetifi-
camini, el a/ferie arcam Domini Ilei Israel ad 
tornii qui ei precparaliis est ; ne, i n q n i l , ut i, 
principio, quia non eralìs prccsentcs, per,unii 
nos Dominus, sic. el i i m e fiat, s i q u i d a g a m u s 
q u o d l i e r i n o n l i c e a l . ( C a l m e ! . ) 

E T IMPOSCERUNT ARCAM D E I S C P E R PI .ACS-
TRCM NOVUM. F u i ! e r r o r D a v i d i s e x i g n o r a n i i à , 
ve l p o t i ù s L e v i l a r u m p e c c a i n m , q u i a a r c a n o n 
d e b e l l a i v e b i p l a u s t r o , s e d p a r l a r i h u m e r i s 
s a c e r d o t i ™ ve l L e v i l a r u m , u l p a i e t N u m e r . 
4 . I l i e t s e q . 

TCIXRUNTQNE CAM DE DOMO ABINADAB, PEL 

EH.T IN GABAA. Gabaa c r a i l o c u s ve l Collis in 
u rbe . C a r i a i h i a r i m ; ib i e n i m er.-it d o m t i s A b i -
n a d a b e t a r c a , n i p a l e i 1 l l c g . 7 , 1 . 

MisABAyr , a g e b a n l , d u c e b a n t , PLAUSTRI;«, 
( I . I et A h i o f r a i r e s , q u ò d A b i n a d a b pa le i - e o -
r u m j a m e r a t m o r l u u s , u l e x h o c l o c o c o l l i g i -

( C o r n . à L a p . ) 

C A P U T VI, H 9 0 

OZA ACTEU ET A t t l ó , r i i . i i ABINADAB, MINA-

BAWT PLAISTBIII. A n h o c l e m p o r e ili v i v i s f u e -

r i l A b i n a d a b , i n c e r l u i n ; v e r i s i m i l e e s l , j a m 

d e c e s s i s s e ; a l l o q u i n o n v i d c b a i u r r e e e s s u r u s 

a b a r c i , c u j u s l a m d i ù f u e r a ! a s s i d u u s a c l l d e l i s 

c u s l o s ; n c q u e o m i s s o p a i r e , l i l i o r u m l a n l ù m 

in e à r e l i g i o s à p o m p i , s a c r a m e m i n i s s e t l i i s i o -

r i a . F i l i i i g i t u r A b i n a d a b , s i v e i p s i s n o q u a s i 

j u r e a s s u m p s e r i n l , s i v e a b a l i i s a c c e p e r i n t a r c a 

in i p s i e i i a r n I r a d u c i i o n e c u s t o d i a m , a d e r a n t 

p l a u s t r o p r o x i m è , q u a s i r e c t o r e s e t a u r i g a . 

P r a c e d e b a t a r c a m A h i o , q u i p r ò p a i r e , u l e s t 

v e r i s i m i l e , j a m d e f i l i t e l o , c u s l o d i e n d a a l q u e 

c u r a n d a a r c a p r a c r a i ; i l l a m s e q u e b a i u r , a u t 

i l l i a d e r a i p r o x i m è f r a i e r i l l i u s O z a , n e q u i d 

a c c u l e r e i a r c a , q u o d d e c e r c i m i n ù s . 

V E U S . 4 . — C O I Q C E T I X I S S E N T EAH DE DOMO 

ABINADAB, q u i ERAT IN GABAA. C e r t u n i e s l , a r -

c a m f u i s s c a u l e r e p o s i i a m i n C a r i a i h i a r i m . 

C u r v e r o d i c a m r e x C a b a i I r a n s l a i a , a u l e t i a m 

ibi a n t e r e p o s i l a , d o c u i m u s , 1. I , c . 7 , v . 1 , 

n e q u e b i c a l i q u i d o c c u r r i ! n c c e s s a r i u m , q u o d 

a d d a m u s . 

V E R S . 5 . — D A V I D ACTEM ET OMNIS ISRAEC 

LL'DCBAT COR.VM DOMINO IN OMNIBI'S L1CNIS 1AB1IE-

FACTIS ( I ) . S i c p r o c e d e b a l s a c r a i l la , f e s i i v a e l 

q u a s i g c n i a l i s p o m p : , . D u o f r a i r c s a . l e r a n l o m -

I i i um p r o x i m i . q u a s i r e c l o r e s p l a u s t r i e ! a r c a 

c u s t o d e s . D a v i d a u l e m e t r e l i q u i e x I s r a e l e 

l o t o , q u i d i c m i l l u n i e t p o m p a m o b i e r u n i , b o -

n e s t à r u n l q i i e , b i n e i n d e c u m f e s l i v o p l a u s u e ! 

c a n o r o j u b i l o t r i u m p h a l e m i n m o d u m f e s l u m 

e e l c b r a b a n t ; a l i i c a n c n d o t u r a a l i a a d h i l a r e m 

i l l am i r a d u c i i o n e m o p p o r t u n a , n i n i , u l c r e d o 

m a x i m e P s a l m u m 1 0 1 : Ctm/Hemini Domino, « 

( I ) H e b r a u s a d l i l l e r a m : In omnibus tic,™* 

CITHARIS. H e b r a u s : r m » , Cinneroib ciac, 

S c ì « , : : , T : : Ì ( m h r m L > ™ ~ 
s t r i s i n b a r i s p i a n e a l i e n a . F u s i ù s C e b i s a e , -
raus in c o m m e n t a r i o in P s a l r a o s . S 

W . » Ì . r i " S : i".-"'- S ' P " " « - ttdZHi--. 

m e m i ^ q u « F F F C F F F I : 

SISTRIS. H e b r a u m , Henahanìbim, d u e i i u r c Y 

m m m m 
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in male, d e q u o I P a r a i , e . 1 6 , a u t P s a l m n m 

2 5 : Domini e i l lena, a u l 4 6 : Omnes gen re s , 

plaudite, n i p u i a l J a n s c n i u s . Ugna (abfefacta, 

i n s t r u m e n t a s u n i m u s i c a e x l i g n o c o m p a e l a , 

q u a l i a s u n t a l i q u a , q u a s l a l i m e x p l i c a t i o n i s , 

u t r e o r , g r a t i à s u b j i c i u n t u r , e t a l i a s i m i i i a . 

« e q u e t a m e n d c f u e r u n t e x a r e m u l t i p l i e i 

f o r m i , q u o r u m a l i q u a l i ie e t 1. i P a r . e . l i , v . 

8 . F u i s s e a u t e m c a n t i c o r u m i n s t r u m c n t a p l u -

r i m a , e x c o q u i s q u e c o l l i g e t , q u ò d a l i a d i v e r s a 

n u m e r a i i t u r l o c o c i t a t o i n i p e r e x P a r a i , e t 

i t e r i m i c . 1 3 , à v . 1 6 . Q u a p o r r ò l i g u r i f u e -

r i u t h a c o r g a n a s o n a n t i a , q u o p u l s a l a a u t i n -

l l a t a m o d o , q u o s c d i d c r i n t l t a r m o n i c o s s o n o s , 

n c q u e e x p l i c a t e p o s s i t m n s , n i s i c o u j e c i a n d o , 

i t e q u e id n ó s s e m a g n u m b a b e l o p e r a p r e l i u i n . 

H i e v e r t , n o n p u t o s a l t a s s e D a v i d , s i c u t f c c i t , 

c ù m p o s t t r i m e s t r e s p a t i u m r u r s i t s è d o m o 

O b e i l e d o m in s u a m , id e s t , r c g i a m c i v i t a l c m 

t r a d u x i t . N c q u e id i g n o r a s s e ! a u t t a c u i s s e t 

M i c b o l , a u ! s a c r a s i l u i s s c t b i s t o r i a , s i c u l i n o n 

t a c u i t , c ù m s e c u n d ò a d i d e m o p u s s e e l t o t u m 

p o p i i l n m a c c i n x i l D a v i d . N o n i l a s a l t a v i ! h o c 

d i e , s e d l a m i n o p u l s a v i ! e y t h a r a m , c a n l a v i ! 

q u a n t a p u t i i i i c o n t e n t i o n e a c s t u d i o , c ù m 

u t r i u s q u e f a c u l t a l i s c s s e t s c i e n t i s s i m u s . 

V B I S . 6 . — ( 1 ) E X T E X D I T O Z A ( 2 ) HANTM AD 

(1)POS'RQU.U! VENHRBXR AD ABEAM N.ICHOS. N a -
c l i i m e x V u l g a t a e t S e p t u a g i m a p r ò c e r t o n o -
m i n e v i r i , a d q u e m a r c a s p c c t a b a t , a c c i p i e n -
d u m e s t ; s e d H e b r a u s a l i u m s e n s u m c o m t n o -
d è a d m i l t i l : Adaream prteparalam. C l t a l d a u s : 
Ad locum paratum, p r o p c l o c u m u b i a r c a c o n -
s l i i u e n d a c r a i . C o n s t a i u l i q u e , O b e d e d o m d o -
m i c i l i t t m i e r o s o l y m i s b a b u i s s e , p r o x i m u m c i v i -
l a l i D a v i d i s , v e l S i o n i ; i p s i u s q u e i n d o m o 
c o l l o c a t a m f u i s s e a r c a n i s l a l i m p o s t m o r t e m 
O z a . p o m p i u l t e r i ù s n o n p r o c e d e r n e , I t ic l e -
g i m u s . R e d d u n l a l i i : A r c a amissionis, v e l m o r -
ì i s O z a . 

Q r o x u s i c.u.ciTBABAxr BOVFs. G e n u i n a s i g n i -
l i c a l i o v o c i s o r i g i n a l i i g n o r a l u r . C e n s u i t B o -
e b a r d u s , e o s b o v e s l u i o i n b a s i s s e . S e d I l e -
l i r a u s r e d d i e l i a m p o s s e ! : Boves deserebanl 
illam, u l l a b e r e m r . l ' o r l ò p l a n s l r u m i n a l i e -
r u m l a l u s i n c l i n i r u n l . 

C o n f e r 1 P a r . 1 3 . 9 : Bos quippè lasciviens, 
e t 1 R e g . ti , 7 : Yuccas fatae. A m a n l D e b r a i 
b o v e s c u r r i b u s s u i s j i i n g c r c , q u o d e t d e M o -
g o l i o ci I n d i s s c r i b u n l i t i n e r a r i a ; t u m e t a d -
d u n t i n u s u m e q u i t a n d i i b i d e m b o v e s i m p c n d i . 
M a n d o r i u s i o n i . 2 , p a g . 1 9 7 . 

( C a l m e ! . ) 
V EXEBCXT AD AREA« NACHON. I l a H e b r . , 

A q u i l a , A n g c l o m . c i a l i i , l i c e i S e p l u a g . R o m a 
c o r r e d i h a b e a n t Ilaclior. 

( 2 ) O z a n o n c r a t s a c c r d o s , u t v u l t A n g c l o m . 
e t G l o s s a , s e d L e v i l a , u l d o c e t S . I l i e r o n . 
E p i s t . a d S a b i n i a n u n i , S . G r e g o r . 5 M o r a l , c . 
1 0 , A u c t o r M i r a b i l ì u m S . S c r i p l u r a l i b . 2 . 
c a p . 1 2 . J o s e p h . . S e r a r i u s e t a l i i , i d q u c s a t i s 
l i q u e t e x 1 P a r a i . 2 6 , 1 3 . Q u a r c m i r u m e s t D. 

I I . R E G E M I M 

AP.CMI D E I , E T T E S U I T EAM, QUOSIAM CALCITRA-

D O T BOVES, ET DECUItAVEBU.1T O U ( I ) . C ù m 

j a m a l i q u i d s p a l i i t r i u m p h a l i s i l i o p r o g r e s s i » 

c o n f e c i s s e l , q u o d n o n v i d e l u r Tuissc p a r v u n i , 

a c Y c n t i i m e s s c t a d a r e a m N a c h o n , q u i b i n o -

m i u s f u i s s e v i d e l u r , c ù m l i b . I P a r a l i p . e . 13 , 

v . 9 , a p p e l l e i u r C l i i d o n , c a l c i t r a r e c i e p c r u n ! 

b o v e s , a u l l a s c i v i r e , u t l e g i m u s l o c o p r o x i m o 

P a r a l i p . L ' i r n n i q u e c e r l è a e c i d i l , a u l q u i a l a -

S C i v i e n t e a l l c r o , c a l c i t r a b a l a l l c r , e ! h o c v i d e -

l u r c e r l i u s , q u i a 1 P a r a i . 1 3 , v . 9 , a l l c r b o s 

l a s c i v i r e d i c i l u r : Bos qnippe lascivienspaululiim 

inclinaverat eam. E l s a n e p e r s y n e c d o c h e n , 

c ù m a l i q u i è c e r i o n u m e r o a l i q u i d f a c i u n t , 

o p u s i l l u d l o t i t r i b u i l u r m u l t i t u d i n i . Q u o m o d o 

l a t r o n e s d u o i n C h r i s l u m d i c n n t n r f u i s s e 

b l a s p h e m i , c ù m l a n t e n i l l o r u m a l i e r l a n t ù m 

b l a s p h e m a v e r i l . A u l c e r l è l a s c i v i e n s u t e r q u e 

S o l o i n 4 , d i s t . 13 , q . 3 , c u i f a v e t S a n c h e z , 
a s s e r c r c O z a m n o n f u i s s e L c v i l a m , s e d l a l c u m . 

( 1 ) S e p t u a g . : Cireumfleclebat eam vilulue. 
Ch. -dd . : Propaleraiil e.vn boves. V a l a b l . : De-
clinabanl eam. R . K i m c h i e x R . J o n i , c e n s c t 
b o v e s o l i s a n c t i m o n i a m a r c a v i r i b n s d e s l i l u -
l o s c c e p i s s e d e l i c e r e e ! f a i i s c e r e , u l m e m b r a e t 
j u n c t u r e e o r u m v i d e r e n l u r l u x a r i , d i s s o l v i e t 
d i v i d i , c ò q u ò d n o n b o v e s , s e d L e v i l a d e b e r e n t 
b u m c r i s s u i s g e s t a r e a r c a n i . V e r ù m 1 P a r a i . 
3 , 9 , a l i a c a u s a d a t u r , c ù m d i c i l u r : Bos quippe 
lasciviens paululiim, inclinaverat eam. 

( C o r n , à L a p . ) 
A l l c g o r . b i n e d i s c e q n a i i i a p u r i i a i e c i r e v e -

r e n l i à a c c e d e n d u m s i ! a d S . E u c h a r i s l i a m , in 
quii n o n e s l m a n n a t e r r e s i r e , q u o d e r a l in a r c a , 
s e d c c e l e s t e e l d i v i n i m i , i m o i p s e C l t r i s i u s 
D e u s e l h o m o . A u d i S . P a c i a n . in P a r a n e s . : 
' Y o s a p p e l l o q u i c r i m i n i b u s a d m i s s i s p m n i -
I t e u l i a m r c c u s a i i s , v o s , i n q u a m , p o s t i m p u -
' d e n t i a m t i m i d o s , p o s t p e c c a l a v e r e c u n d o s , 
i q u i c u i n m u l à c o n s c i e n t i i De i s a n c t a c o n l i n -
i g i l i s , e t a l t a r e D o m i n i n o n t i m e t i s , q u i a d 
i i n a n u s s a c e r d o t i i n c o n s j i e c t u a n g c l o r t i m 
i s u b l i i lucùi i n n o c e n t i n i a c c c d i l i s , e t c . » 
• T a n t a i n t u i i c u r a d i v i n a p r o v i d e n i i a , u t 
i a u d a c e s m a n t i s , n e c o b a u x i l i u m s u s i i n e -
r e t . i S i c e t A n g e l o m u s . , 

T r o p o ! , v a r i a h i n c d o c u m e n t a e l i c i u n t P a -
I r e s , a u d i S . G r e g o r i a n i , l i b . 5 , M o r a l , c . 1 0 : 
< Q n i d e s l , i n q u i i , m e n s j u s i i n i s i a r c a l e s t a -
i m e n l i ? Q u a g e s i a i a à b o b u s c a l c i l r a m i b u s 
i i n c l i n a t n r ; q u i a n o n n i i n q u i m e l i a m q u i 
! b e n è p r a e s t , d ù m s u b j e c t o r u m p o p u l o r u m 
' c o n f u s i o n e c o n c u t i i u r , a d d i s p e n s a t i o n « 

< c o n d e s c e n s i o n e m e x s o l a d i l e c i i o n e p e r m o -
i v e t u r . S e d i n h o c q u o d d i s p e n s a t o n e a g i -
< t u r , i n c l i n a t i o i p s a f o r u t à d i n i s c a s u s p u l a i u r 
I i m p c r i t i s . U r i d e e t n o n n u l l i s u b d i l i c o n t r a 
1 b a n c m a n u m r e p r c h e n s i o n i s n i i t l u n t . s e d k 
< v i t a p r o t i n ù s i p s à s u i t e m e r i t a t e d e l i r i u m , 
c l a v i l e - e r g o q u a s i a d j u v a n s m a n u m e x l e n -
c d i t , s e d d e l i n q u e n s v i i a m p e r d i d i i , q u i a d ù m 
i i n f i r m i q u i q u e f o n i u t n f a d a c o r r i p i u n ! , 
i i p s i à v i v e n t i u m s o r t e r e p r o b a n t u r . > 

( G o r n . à L a p . ) 
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c a l c i t r a b a t , q u i a h o c e x i l l o s e q u i l u r , e t e x 

u l r o q u e u l p l a u s i r u m e x o r b n e l , e t o n u s a n t 

e x c u t i a t , a n t i l l i d a i . N u n c c e r l è p l a u s i r u m 

d e c l i n a n s à t r l l i e t m o l l i o r i v i a , c i , , , a s p e r a m 

c l i n a q u a l e m i n v e c l u m i n c l i n a v l i a r c a m , i i a 

u t a d l a p s u n i v i d e r e t u r p r o n a , c i n i s i q u i s 

a c c u r r e r e l m a l u r è , o m n i n o r u i t u r a . 

V E B S . 7 . — IRJTUSOUE EST 1XD1CSATI0SE D o . 

m s u s CO.ÏTLTA O Z A * ( 1 ) , ET PERCUSSIT EUM SUPER 

(1) En même temps ta colère du Seiqueur 
s alluma contre Oza. C e ! e x e m p l e d e la s é v é r i t é 
d e D i e u q u i c s l s i c é l è b r e d a n s l a loi a n c i e n n e 
n o u s d e v r a i ! e n c o r e p l u s é i o n n e r d a n s l a n o u -
v e l l e , p u i s q u e , s e l o n s a i n ! P a u l , c ' e s t n l u i ù i 
p o u r n o u s q u e p o u r l e s J u i f s q u e c e s g r a n d e s ' 
v e n t e s OUI é l é é c r i i e s . 

L ' a r c h e e n f e r m a i t t r o i s c h o s e s : l e s l a b i é s 
d e la l o i , l a v e r g e d ' A a r o n e t la m a n n e . S i 
n o u s a c o n s i d é r o n s c o m m e r e n f e r m a n t l e s l a -
b i é s d e la loi e l la v e r g e d ' A a r o n , q u i a v a i t 
l l e n r i p o u r m a r q u e r c e u x q u e D i e u a v l h a n n é -
e s a s o n s a c e r d o c e , c e c i n o u s a p p r e n d q u e 
o r d r e s a c r e d e J e s u s - C h r i s l q u i r e n d l e s h o -
è i n l e r ' , r e l l l l " l ' ' s 3 M « les dispensateurs 

d e s e s m y s t è r e s , n e d o i t ê t r e c o n f é r é q u ' à 
c c u x q u i lin! l ' e s p r i t l é v i l i q u e , c ' e s t - à - d i r e 
q u i o n ! r e n o n c e a u x b i e n s d u m o n d e , e i o u i 
o n ! p r i s D i e u p o u r l e u r S e i g n e u r u n i q u e e t 
p o u r l e u r p a r t a g e . Q u e s i l ' o n i n t r o d u i t d a n s 
c e m i n i s t è r e c e u x q u e l ' E c r i i u r e c o m p a r e l 
d e s a n i m a u x i n s e n s e s , q u i n e r e s p i r e m q u e la 
t e r r e , e t q u i n ' o n t q u ' u n e s a g e s s e b a s s e c l a n i -
m a i e . D i e u s e v e n g e r a d e c e l l e i n j u r e , n o n 
v i s i b l e m e n t c o m m e i l l i t a l n r s , m a i s d ' u n e 
m a n i è r e d ' a u t a n t p l u s r e d o u t a b l e q u ' e l l e e â 
p l u s m l ç r i c u r e e l p l u s c a c h é e . Q u e s i l ' o n c o n -
s i d è r e I a r c h e c o m m e r e n f e r m a n t l a m a n n e 
q u i a c i e e c r t a u i e m e n t l ' i m a g e d e la s a i n t e 
E u c h a r i s t i e , c e c i n o u s a p p r e n d q u e c e n a i „ 
d u c i e l n e d o n j>oini ê t r e m i s d a n s d e s a i n e s 
q u i a u l i e u d ê t r e a n i m é e s d ' u n e f o i v i v 0 ~ i 
a g i s s a n t e p a r l ' a m o u r , n ' o n t d e s p e n s é e s u n e 
p o u r l e m o n d e , e t v i v e n t d ' u n e v i e s e n s u e l l e • 
m a i s q u e p o u r s a p p r o c h e r d i g n e m e n t d e 4 
m y s t è r e , il f a u t a v o i r q u e l q u e p a r t à l ' é t a l i 
s a c e r d o t a l , e n lu m a n i è r e q u e l i u s l e s v n i s 
c h r é t i e n s y o n t p a n s e l o n s a i n t I r é n é e , c o m m e 
f a i s a n t u n e p a r t i e d e c e l t e n a t i o n s a i u i c d o n t 
p a r l e s a i n i P i e r r e , e l d e c e t o r d r e d e p r S 
r o i s : Cens sancta, regale « « „ „ . ' ' S 
1 o n p c u l d i r e q u e porter sur ses épaules tarche 
e t l a m a n n e q u i y é t a i t e n f e r m é e , q u i s o n ! l e s 
d e u x g r a n d e s i m a g e s d u s a c r e m e n t de nos a u -
t e l s , c e s t l a i r e c e q u e d i l S . P a u l , q u i e*t d e 
t r a v a i l l e r a f i n d e i n é r i l c r d ' é l r c n o u r r i d e 
c e l l e v i a n d e d u c i e l . C a r la manne caché' s c -
i o n l ' E c r i t u r e , n'est donnée qu'aux victorieux 
e t il n ' y a p o i n t d e v i c t o i r e s a n s c o m b a t n i d é 
c o m b a t s a n s t r a v a i l . C ' e s t a i n s i q u ' e n s e t o n i -
fiant c o n t r e s o i - m ê m e , o n d e v i e n t le t e m p l e d u 
S a i n t - E s p r i t , e t q u ' o n e s l e u é l a i d e p r a i q u e r 
ç e n c p a r o l e d e s a i n i P a u l : Rendez gloire à 
Dieu, et portez le dans votre corps. C e r a p p o r t 
d e l a saillie E u c h a r i s t i e a v e c l ' a r c h e e s t d ' a u -
t a n t p l u s j u s t e , q u e n o u s a p p r e n o n s d u m ê m e 
A p o t r e q u a u c o m m e n c e m e n t d e l ' E g l i s e p l u -

J e m a l a d i e , e i i u é m e d e 
m o r t c o m m e O z a , p „ u r a v o i r a p p r o c h é d e c e 

C A P U T VI . , m 

IIJIERITATE, QUI HOBTUCS EST. I l i c m u l l a m e d i -

l a n t u r i n t e r p r e t e s , d ù m c a u s a m q u a r u n t . c u r 

Oza r e p e n l i n a m o p p e l i e r i t m o r t e m à D o m i n o 

p e r c u s s u s , c ù m l e t i g i s s e a r c a m n e fedè l a b e -

r e i u r è p l a u s i r o , o p u s f u i s s e v i d e a t n r s e r v a t a 

p o t i ù s q u i m v i o l a t a r c l i g i o n i s . Q u i a v e r è r e s 

h a c g r a v i s s i m a e s t , e t l o n g i s a v a r u s e x a g i i a i a 

m o d i s , n o n e r i t a b s r e , n e q u e a b s l u d i o l e c l o -

n s , i n i l i a t r a c t a n i l à m u r a r i p a u l i s p e r , el q u a 

f i i c r i m a l i o r u m s e n t e n t e p r e c i p u a b r e v i t c r 

p e r c e n s e r e . 

Q u i d a m a l i q u i d a d m i s s u m o p i n a m u r a b O z i 

p r o p i e r q u o d i n d i g n u s c e n s e r e i u r , q u i s a c r a 

t r a c i a r e r e l i g i o s e p o t u e r i l . H a h i C o n s i i i 

A p o s t . l i b . 2 , c a p . IO. S e d q u o , I n a n i i l l u d 

f u e r i l , o b s c u r u m . Q u i d a m i l l u n i n o e l u r n u m 

c u m u x o r e I m b u i s s e c o n g r e s s u m a r b t l r a m u r 

e t u n p u r a s m a n u s a d a r c a m a d m o v i s s e . Quod ' 

s i i l a e s s e t , s a t i s s ib i s u p p l i c i u u i i U u d c a p i t a l e 

c o m m e r u i t ; n a n i q u i s a c r a t r a c l a n i , m u n d o s 

e s s e d e c e t , m a x i m e a b e o q u o d a l i q u i d o l e t 

c o n j u g a l e . Q u i d e r e e s c ¡I lot i L e n ì . 15 , v . I l i : 

Vir, de quo egredilur semen coma, lavabi, equi 

omnc corpus sirum, et mmundus em nsque ad 

mperum. Mulier, cum qui cmeriijuvabitur aquà 

et mi,muda eri! usque ad vesperum. I i n m u n d i -

t i a m v e r ò a d v e s p e r u m l a n t ù m d u r a r e , a r g u -

m e n i u m e s t i l l u n i n o n e s s e m o r t a m i , s e d n o , 

c i u r u i i i n c o n c u b i l u m . Q u o m o d o B e r s a b e e s l a -

t in i à D a v i d i s c o n s u e t u d i n e n o c t u r n a p u r i f i c a l a 

CSI, 2 R e g . c a i , . 11 , v . 4 : Quee ehm ingressa csset 

ad uhm ( D a v i d e m ) domi,vii cum eo, statmque 

eanctificala esl ab immiindiUà sui. L c g e q u a 

s t i p r a d i x i m u s l i b . 1 , c a p . 2 0 , u b i a d c o m e -

d c i t d u m p r o p o s i t i o n i s p a n c s m u n d i U a m s a c e r -

d o s e x i g i t a b u s u c o n j u g i i . S a n é id e x i g e b a t 

g e n i i h i i m r e l i g i o , n e q u i s a u t s a c r a t a n g e r e ! 

a u l s a c r i s i m e r e s s e i p o s t n o c t u r n u m o p u s ' 

V i d e B r i s s o n i u m l i b . 1 P o r m u l a r u m . T i b u l l u s 

l i b . 1, e l e g . 3 : 

Vos quoque abesse proculjubeo, discedi,e ab ari, 

Una, min hesternà gaudia nocte Verni, 

l ' e r s i u s S a t y r à 2 , h o c i p s u m i n d i c a i à g e m i l i -

b u s c u r a r i , u t p u r a a d d c o s l e v e u t u r i n p r c c a -

l i o n e m a n u s : 

Hate sane,è ut poscas. Tiberino in gurgite m e r g i l 

Mane caput bfeterque. et,loclem flumnepurga, 

b e d q u i h a c d e O z i s u s p i c a n l u r , c o n i e c i u r i s 

d u c i l i , t u r i n e e r l i s , n c q u e u l l u m h a b e m in S c r i -

p l u r à f u n d a m e n l u m . 

A l i i i d e ò p u n i i u m e s s e d i c u n i O z a m r e p e n -

I i n a m o n e , q u i a s u i s h u m e r i s d e h u i t p o i i ù s 

t n y s t é r e d a n s u n é t a t i r o p d i s p r o p o r i i o n n é à s j 
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sac rum illud o n u s I m p o n e r e , q u à n i p l a u s t r o , 

u t à s a c c r d o l i b u s v e h e r e t u r po t iù s q u à m à b o -

b u s . It» d i e u u i Hcbrie i , u l r e f e r t H i e r o n y m u s 

in T r a d i t . H e b r . , s u p e r c . 13 I. 1 I ' a ra l ip . : 

i J u s s e r a t , i u q u i l , Abinadab d u o b u s filiis su is 

i Oza e l A h i o , u l poru t ren t a r eam Domin i h u -

• m e r l s su i s . L I quia n e q u e ipsl earn por lave-

i r u n l , n e q u e Caa tb i l i s ad p o r t a n d u m dede-

< r u n t , i de i r cd Oza m u l c l a l u s csl m o r i e . F u i t 

i eiiini p e c e a l u m in non p o r t a n d o , in sus l i -

< n e n d o a r e a m j a m pcena pecca l i , i E t I r a d i t 

ex H e b r t e o r u m i tem t r a d i t i o n s Hie ronymus , 

j u s t o Ozam pun i t imi esse supplicio : n a m i l l i 

p r i m i u n p a n e p u i n t u s a l q u e t r u n c a l u s es t , 

quatn no lu i l D o m i n o fu isse s u b j e c l a m . C o n j e -

c t u r a m s u m u n t ex loco q u i e x O z a casu n o m e n 

accepi l , q u i vocatus foil : Ove divisili, i T r a -

i d i t u r , mq i i i t , I. 1, c. 28 , q u ò d a r u i s s c l b r a -

« cliiuin e j u s , e t h u m e r u s , ubi a r ca Domin i 

i p o r i a n d a e r a ! , et in i l l ius loco divisto q n a -

• dam fac ia us i . i U s e r e p e l l i et j i robat R u -

pe i l i l s 1. 2 , c . 28 . 

Ejusdc iu s c n l e n t l a est T b e o d o r e t u s , q . 2 0 , 

ubi ra i ioneui redd i t , c u r a b bomin ibus p o l i ù s 

q u à m à bobus p o r l a r i d e b u e r i l , q u a m tu a p u d 

il ium vide . E t quidein nos l rà retale f r equen t i i i s 

s a u e q u à m d e c e r e i , homines , qu iv i r i l i s a l i qu id 

b a b e n t r o b o n s e t op iu iou i s , e l supe r io r e s e -

cu lo n o n r a r ò , quas i in fe in ineam d e g e n e r a i -

sen t mol l i i i em, a u t sicit l cadavera e fTerrenlur 

ad t u m u l u m , h u m e r i s e t lacerl is h o m i n u m 

incessi i mol l i , et s a p i ù s i i i tcrmisso gc s i an lu r . 

Quod verft homines n iu l l i t e r , n e d i cam i n v c -

r e c u u d è , f a c i u n t , id in a r c i religiose l i e r i 

debiiisset. Idem l enc t P rocop lus , idem Hiero-

n y m u s Ep i s t . -18 ad Sab imaSUm. I la L y r a , 

Abulens is , q . IO, et c o m p l u r c s alii. Et c s l h a c 

opinio o m n i u m max ime c o m m u n i s . Sed b u i e 

cog i ta t ion! o b s t a l , quòd eodem m o d o Ahio 

illius f r a t e r , ad q u e m non m i n ù s q u à i n ad f r a -

t rem Ozam a r c a cus todia , a lque religiosa ob-

s e r v a n n a p e r i i n e b a i , lue re d c b u i l l a m d e m , a u t 

s imi lem pcenam, cimi a b i l io cliani gesiar i d e -

buer i l , e t i p se non a l i t e r ac f r a t e r imposuc r i t 

p laus t ro . 

Ab h o c loco id babemus , tcligisse a r c a m 

Ozam et o h illius lemerilatem à D o m i n o pe r -

cus sum cecidissc . N u n c igi lur e x p l o r e m u s , 

q u a u a m s i t h a c tementas : nam ubi d e ¡113 

c o n s i d e r i ! , non e n l c o r d e à l ià inves t igando 

causa l a b o r e m u s . Quidam d i c u n l , in c o fu i s se 

t e m e r a r i u m Ozam, qu i ) al iquid aggressus e s l 

qnod a l ieni e r a t ins t i tu t i ac c u r a ; non e n i m 

sace rdo t em fuisse , c u j u s id era! p r o p r i u m , sed 

i i . KLGUM i m p , 

Lcvi lani . Ila S . T h o m a s , q . 19, q . 1, qlMesiiunt . 

3 , ad 3, Idem v i d e l u r s e n t i r e U i c r o n j m i i s 

Epis i . 2 2 ad EUHOch. ; n a m c ù m E p i s t , 48 

Levi iam ftiisse f a l e a t u r , lite dici t lei isisso 

Oàam, q u i d nu l l o m o d o l icui t . I m o ci ibi In-

d ica i , quod S . T h o r n s visum es t , s ace rdo i ibns 

illud soli im licuisse, u b i c ù m d e cus tod ienda 

v i rg in i la le a g e r e t ad E u s i o c h i u m . s ic ad Ulani 

s a n è p e r q u à m g rav i l e r : c Ob!cs lor le corani 

f Deo e l Chr i s lo J c su , ci c l cc l i s angcl is e j u s , 

i n e vasa t e m p l i Domini , q u a soils s ace rdo t i -

i b u s v ide ro conccs sum es l , fac i le in puhl ic i im 

< p ro l e ras , n e sac ra r i i im Dei q u i s q u a m p r o f a -

« n u s aspiciat . Oza a r c a u i , q u a m non l icebat 

i t ange re , a t l i ngens , subi ta m o r i e p r o s i r a l u s 

• e s l : n e q u e e n i m vas a u r e u m e t a r g c n t e u n i 

« t am c h a r u m Deo fu i l , q u a m tc inp lum c o r p o -

i r i s virginalis . » S e d c o n l r a h o c c s l , quòd 

a r c a m p o r l a r e conces sum es t levi t is , imo ilio-

r u m p r o p r i u m n iu i ius , u l c o n s l a t Num. c . 4 , 

v . 15, ubi j u b e n t u r sace rdo te* omnia vasa 

sanc tua r i i , e t s a n c t u a r i u m ipsum involvere c i 

t r a d e r e Levit is , q u i f u e r i i i l È lamilià Gaal l l . 

Nisi f o r l è d i c a s . Ozam e l Ah io non e s s e ex ge-

n e r e Caail i , sed ex fami l ià G e r s o n , s e u Merar i 

qu ibus alia p u r t a n d a I r a d u n l u r ; quod s a n e 

s ine ullo S c r i p t u m f u n d a m e n l o d i c i t u r . 

Alii d i cun l , po tu issc q u i d e m Lcvi las a rcan i 

u n g e r e , a l q u e ideò non cà d e causa Ozam esse 

pe r cus sum ; n e q u e e n i m faci le h o c evitaci pos-

s e t à Levit is , q u i a rcau i m a g n o i u t e r d ù m tra-

c i o p o r l a r e j u b c b a n l u r . A lque ideò aliaui esse 

q u a r e n d a m l emer i t a t em, quia vidcl icel a rcan i 

letigit n iu l am, qua lem n e q u e v idere alii i m p u -

n e po lu i ssen l . Q u a m ra i loucm o p l i m è confu ta i 

Abulensis , q . 10, quia q u a n d o ex u n o loco in 

al ium m o v e b a t u r a rca , n o n c ra i n u d a , s e d tr i -

b u s velata i e g u m c n l l s , q u a m p r i m ù m oper i e -

b a n l s a c c r d o l e s ; d e i n d e i r a d e b a n l Levit is ex 

famil ià Caa ih ita c o o p e r t a m , n i n e q u e a b al i is , 

n e q u e a b ipsis Lcvil is v ider i possei . R l d i c u l u m 

p o r r ò e s l e x i s l i m a r e , ex ca lc i i ra i ione boum 

e t p l aus t r i incl ination®, a u t si q u a a c n o r pe r -

• l l a re t a u r a , detegi potu isse a r c a m , e t l lue re 

J au l e leval i v e l a m i n a . Quis e n i m c r e d a t levi 

iuc l ina l iouc (bos quippe lasciviens panbiiìim, 

incUmivela: earn, I Para l ip , 1 3 ) n u d a t u m ir l 

a r c a m , q u a t an to s tud io essct à s ace rdo i i bns 

invo lu ta ? 

Alii ill eo fu isse p u l a n l lemcriiaicm, qu i a , 

c imi non essct nccessc a r c a m t ange re , quia 

levis e r a t incl inat i t i p laustr i , u l m o d ò diccba-

n ius , illc l a m e n le t ig i t , non ma jo r i r e v e r e n d a , 

q u à m si p ro fanum aliquid lel igissel . I l a G r e g o -
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r i u s l ib . S Moral , cap. 10 : i S a p e mul ta à 

i lo r l ibus d i c u u t u r q u a inf i rmi ide i reò d i judi -

• can t , qu ia i g n o r a n t . Quod b e i l i bobus cal-

« c i l r an l ibus incl inata a r ca s i g n a v i t , quain 

i q u i a . c a s u r a m e r e d e n s Levi tes e r igere volui t , 

< m o x s e n l e n t i a m m o r t i s accepi t > Hane q u o -

q u e sentei i i iam a m p l e x u s e s t Abulensis , q . 10, 

ubi d i c i t , in co pecca tuui esse oh Oli, qu ia 

s ine necess i ta le le t igi t e t i r r c v c r e n i e r . 

Neque o m i l l e n d u m , quod e l iam ex i s i imà run l 

D e b r a i , q u o f u n d a m e n l o , ipsi v ider in t , c e r l è 

nu l lum es l . D icun l e n i m , ideò peccàsse Ozam, 

n e q u e lev i tc r , q u i a s u s l e n l a r e volui t a r c a m , 

quas i c a s u r a fo ra i , c ù m ipsa e ! p l a u s i r u m , e l 

boves s u s l e n l a r e possei , c ù m n u t a r e n t et agi 

v i d e r e n i u r in p r a c e p s . Hoc v e r o ex d i f f idenza 

na tu ra e s s e d i c u n l , e l quia d e a r c i a tq t ie di-

v i n i po ien i ià non a q u a s c n i i r e t . D icun l e l iam 

sl iquid planè r i d i e u l u m ; nam cùm J o s u e c a p . 

4, a r ea t r a j i ce rc t J o r d a n e n i , c levaiam fuisse 

s u p e r a q u a s , e l adeò non esse por ia ia in sacer -

d o t u m h u m e r i s , ut ipsa po l iù s s a c c r d o l e s por-

laver i ! . Sed q u i s non r idea t , aul dolca! pol iùs 

lam de l i r am m e n i e m , e l meru in so iuninm à 

d o r r a i l a n l e c e r e b r o ? Quod r e f e r l hic Abulen-

sis ex l l e b r a o r u r a sen ie i i t i à , e l idem i i e rùm 

ac Lyra in cap . 4 Josue . 

I l a s u m p r e c i p u a t am n o s i r o r u m q u à m 

H e b r a o r u m s e n t c n i i a . Ex qu ibus illa v i d e l u r 

magis ad l i u e r a r a , q u a in Ozi r e v e r e n t i a m 

des ide ra i , c i olficium, ac p i e u t e m in o p e r e 

al ioquin officioso e t p io , c ù m f e s t i n a « advo-

la re i , el i ncons ide ra l è ail sus ien la i idam a r c a n i , 

c ù m re i necessi ias non e s i g e r e i , cù in esset 

levis inc l inai io p laus i r i . H a c a u t e m v ide tur 

esse in U n g e n d o lemeriias, q u a m à Deo d a m -

na tam a l q u e p u n i u m l i i tera i|isa ind ica i . Quam 

sen len t i am indicai G r e g o r i u s lib. 3 Moral, 

cap. 10, et tenet Abulensis s u p r a . 

Illa vero s cn t en l i a , q u a p lu r ibus piacui l , 

quòd videl icet p laus t ro v c c i a r e l u r a r c a , q u a 

sace rdo t i™ ac L e v i t a r u m h u m e r i s po l iù s p o r -

la r i debiiisset, e o l a b o r a t i ncommodo , quòd u l 

mul l i in o p u s illud a lque consi l ium consen-

s e r u n l , s i c e l i am m u l i i s e o d e m , a u t siiniii 

suppl ic io p e r c u n d u m f u i t . Quo i e n i m pi i icnius 

fabr i lem operain dedissc compingendo plau-

s t r o ? Quot arcani imposu i s se , q u o ! a i iu l i ssc 

b o v e s , ci ill j uguu i a d e g i s s c , ci c u r a s s e alia 

q u a ad il lom p laus i ra lem p rog res sum vide-

r e n i u r necessaria ' . ' Al inor imi n e m o p e r i i i 

p r a l c r u n u m Ozam, qui arcani le l igi t , i cmeré 

videl icet , i r r e v e r e m e r e t audac ie r . Deinde, si 

culpa fuit usque adeò g rav i s el capilalis non 
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g e s t i s s e h u m e r i s s ac rum illud o n u s , c u r non 

eodem supp l i c io m u l c t a t u s A lno f r a t e r ? c u r 

non inul t i alii ex sacerdoia l i a c l e v i l i c o g r a d u . 

q u o r u m p ln r imos ad cc leb rem i l ium et fesi i -

v u m d iem convenisse ver is imile e s l ? Non n e g o 

peccaiu in esse a b i l l i squi leeder i i a r c a m b o u m 

po l iù s q u à m h o m i n u m sa r c inam esse v o l u i -

r u n i ; q u o d e m e n d a v i ! poslea exac lo t r i m e s t r i 

s p a n o David , c ù m illuni levilicis h u m e r i s p o r -

t a n d o curav i ! . T a m e n p r o b a r e n o n a n d r ò 

quia b m - r a non ind i ca ! illud p t c c a l u m luissé 

O z a r e p e n t i n o i n t e r i m m n l c i n l u m . 

Ego tandem ad supe r io re s s e n i e m i a s a l iam 

a d d a n i . q u a m n e m i n i p e r s u a d é r e v o l o , sed 

| t a n t u m aliis e x p e n d e n d a m p r o p o n e r e . Q u a 

j s a n è mihi displ icuissel m i n t a , si v ide rem aliis 

placuisse. S u n t t a m e n , qui , l ice t o b s c u r è . i n -

I d K 0 M l j n w " . d e q u i b u s s ta t ini . E g o sic exi-

Stimabani, Ozam n e q u e s ace rdo t em esse , n e q u e 

Levi la , l i , n e q u e u l lo modo s a c r u m al iquod 

n u n i s i e r i u m ob i r e poiti isse legi i imc. Qnod 

! mih i h i c u n à cat ione pe r suadebam, quia sacer -

; do tes ac L e v i l a suas I m b u i r e c ivi ta tes i n t e r 

[ alias t r ibus à j o s u e p ro ip so rum us ibus ac 

I domic i l io d e s i i n a t a s , „ e q u e in aliis hab i t a re 

au i p o t e r a n i , au t so lebant . C ù m e r g o C a r i a -

tb i a r im non esse l ex eivi iai ibus assignaiis o r -

d in i Levii ico, ut c o n s l a t J o s n c c a p . 2 | , ubi 

c ivi ta tes o innes S u m e r a n i u r , ver i s imi le , i m ò 

m e o jud ic lo ce r iu in es t , n e q u e Abinadab ne-

que illius f i l ios , Ozam et Ahio , ex n u m e r o 

fuisse levitici g r a d ù s . Qund J o s e p h u s v i d e l u r 

sensisse lib. 7 A n t . c ap . 4, e t a p e r t e a u c l o r 

Mirabil ium s a c r a S c r i p l u r » , q u i c u m q u e ille 

est ( n e q u e en im c r e d i t u r esse Angus t imi* , 

licei o p u s illud in l e r Angus t in i opera i n v e n i a l 

tur) , o m n i n ò d e g e n e r e A a r o n i s esse nega t . 

T b e o d o r e t u s , q . 30 , Levi iam esse a l l inna t 

Ab inadab , e o a d d u c i u s a r g o m e n t o , q u ò d lib. 

I , c a p . 7, v . I , E leaza r lilius Ab inadab sanc i i -

l lcalus esse d i c i m r , u t cus tod i r e ! a r c a m . Q u a 

verba n o s i r a m cog i l a i ionem non a d m o d ù m 

i n l i r m i n t ; salificare en im ex S c r i p l u r a usu , 

non s e m p e r s ignif icai a l iquid s a c r u m , sed in-

l e r d ù m e t a d m o d ù m r r c q u e n l c r , des l ina i ionem 

ad alios u s u s eliam profanos . S a n è c ù m J e r e -

mias , c ap . 1, sanc i iCca lus d ic i tu r a b u t e r o , ut 

Hieronyuius pillai in illud ad Ga la t . I : Q » 

me segregava ab inero mairis meie, et alii com-

p l u r c s , nihil est a l iud , q u à m esse desriiiaium 

ad pmphetite imirn. E t I sa ia 1 3 , P e r s a e t Medi 

sanciificaii d i c u u t u r à D e o , id es t , e l e c i i , u t 

Babylonium e x u n g u a n t impe r ium. Et J c r c m . 

6, helium sanciificatum, quia à Deo d e s t i n a t u m , 
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u t v i n d i c l a n i s u m a t i l e i n l m i c U . S i c e r g o son- • ; ' 

clìficalus d i c i t u r , u t c u s t o d i r e i a r c a m , q u i a id r 

i l t i n e g o l i u m d a t u m e s t . Q u o d c ù m n i h i l c o n -

t r a e r e i s a c r u m , q u a l e e s t s a c r i t i c i u m , a u l a l i a 

o p e r a q u a a d a l t a r e p e r t i n e n t , a u t q u o d a r e a 

s a n e t i t a t e i n f u n c t i o n e a l i q u a s o l e m n l a l q u e 

I e g i t i m à s i g n i f i c a i , à l a i c i e t i a m a l q u e p r o f a n a 

t u r b a f i e r i s a l v a r e l i g i o n e p o l u i t . 

Q u o d e t i a m f a c i l v e r i s i m i l e , q u i a e t i a m v e r i -

s i m i l e e s t , i t e r ù m a p u d p r o f a n u m h o m i n e m 

a r c a m e s s e d e p o s i t a m , q u i i l l a m l a m d i ù c u s t o -

d i r e i , q u a m d i ù n o n c s s c t a d l o c u m à r e g e c o m -

p a r a t i m i d i s p o s i l a . T a l e m f u l s s e p u l o O h e d -

e d o m , e t i n d i c a i M a r i a n a ; q u e m S c r i p t u r a 

Gelhwum v o c a l , q u i n l m i r ù m è G e i h P a l a s t l -

n o r u m u r b e , i n q u i , u i a p p a r c t , a u t s a l t e r n e x 

q u i n o n e s s e u l L e v i l a - S c i o a l i q u a s a h a l i i s 

r a l i o n e s a d d u c i , c u r ¡ I le L e v i t e s e s s e , e t s i m u l 

p o t u e r i t e s s e G e t h a u s . S e d p l a n e s u n t i n -

f i r m a . A c c u d i i , q u ò d , u t d i c c m u s s t a t i n i , d o -

m u s l i u j u s O h e d e d o m e r a t i n J e r u s a l e m ; a t 

i b i n o n h a b i l à r u n l , q u i o r l i e s s e n t e g e n e r e 

l e v i t i c o , s a l t e r n a n t e c o n s t r u c t i o n l e m p l u m ; 

n e i j u e e n i m h a e c i v i t a s s a c e r d o t a l i s e r a t , u t 

c o n s t a t e x J o s u e c a p . 2 1 . S e d d i c e s P a r a l i p . 

4 5 , v . 1 9 , O h e d e d o m n u m e r a r i i n t e r L e v i t a s . 

— I t e s p o n d e o , n o n s i n e c a u s i p r i ù s a p p e l l a -

t u m e s s e O h e d e d o m Gelhasum, u l a b h o c d i s -

t i n g u e r e t u r L e v i t à , e t a b a l i o i t e m L e v i l i , d e 

q u o 1 l ' a r a i . 16 , v . 5 8 , q u i G e t h a i n o n e r a n l . 

B u i e c o g i t a t i o n i n o n n i h i l i n c o m m o d a t , q u ò d 1 

P a r a l i p . c a p i l e 2 6 , v . 4 , D o m i n u s d i c i l u r b e n e -

d i x i s s e O b e d e d o m L v l u e , e t e j u s d o m u m i m -

p l e v i s s e m a s c u l à s o b o l e . Q u a r c h a u c e o g i l a l i o -

n e m l a n i ù m d i x i f u i s s e v e r i s i m i l e m ; d e q u à 

s t a t i n i a l i q u i d a d d e m n s . 

Q u ò d s i i l a s l a t u a s , s a t i s a p p a r e l , q u a n a m 

f u e r i t i n O z i temerità* t a n t i d i g D à s u p p l i c i i , 

q u i a e t o f l i c i u m a s s u m p s i t s i b i o m n i n ò l e v i t i -

c u r a a u l s a c e r d o t a l e , c ù m n o n s o t ù m c o r a i t a -

r e t u r a u t s e q u e r c t u r a r c a m , s e d e t i a m t a n g e -

r e ! . Q u o d s i g n i f i c a s s e v i d e i u r n o n o b s c u r e 

D a v i d , e t b a n c n o s t r a n i c o g i l a l i o n e m a u t i n -

d i c a s s e , a u t p o l i ù s c o n f i r m à s s e , q u i l i b . 1 P a -

r a l i p . c a p . 1 5 , v . 1 1 , c u r a s l a l u i s s e l ó d o m o 

O b e d e d o m a d s u a t u c i v i l a t c m a r c a m t r a n s f e r r c , 

a d v o c a v i t s a c e r d o t e s e t I c v i i a s , e d i . x i l q u c , u t 

a d e s s e n t o m n e s , v i d c r e n t q u e , n e a l i q u i d n o n 

l e g i t i m e fiere! : V o s , qui eslis principes familia-

tum Lei'ilicarum, sanclificamini aim (ratribus 

vestris, et offerte arcam domini bei Israel ad 

boon qui ci prteparatus est : ne ul à principio, 

quia non oralis priesentes, percossi! nos Dominus, 

tic et nunc fiat Ulicìlum quid nobis aqentibus. 

R E G U M 1 5 0 O 

U b i , u t v i d e s , a l i q u i d d i c i t u r a c i u m i l l i c i l è , 

q u i a n e q u e L e v i l a 3 d e r a n t , u e q u e s a c e r d o t e s 

q u i n ó s s e n t , q u i d c i r c a a r c a m d e G n i l u m e s s e t 

1à l e g e . Q i i i b u s v e r b i s i n d i c a i , in eà t r a d u c l i o n e 

p r i o r i è l e v i t i c o g e n e r e i n t e r f u i s s e n e m i n e m . 

A t q u e i d e ò m u l l i s m o d i s i n i l i o p r o g r e s s u 

f u i s s e p e c c a l u m : p r i m ù m , q u i a a r c a n o n t a m 

L e v i t a r u m h u m e r i s , q u à m p l a u s t r o b o b u s q u e 

c o m m i s s a ; d e i n d e , q u i a à p r o f a n o e t l a i c o l i o -

m i n u m g e n e r e t r a c t a l a ; e t a l i a d e n i q u e in i l i o 

; r e l i g i o s o o p e r e f a c l a n o n r e l i g i o s e ; a u l a b i l l l s 

a r r o g a l a s i b i t e m e r ò , q u a n o n rasi l e v i t i c o 

a t q u e s a c e r d o t a l i o r d i n i c o n c e s s a s u n l . H a c 

p o s t r e m a i la m i i i i p l a c e n t , u t q u a p r i ù s p r o -

! p o s u i e x a l i o r n m s e u i e n t i à , n o n i m p r o b e n l i t r . 

S i q u i s c o n t e n d a ! , f u i s s e L e v i l a m , n i h i l o m i n ù s 

f e r m e e a d e m e r i t p e c c a t i g r a v i t a s , s i d i c a t n o n 

f u i s s e e x f a m i l i à C a a i h , q u o d p e r i n d e e s t , a c 

s i L e v i l a n o n e s s e t , c ù m h i s t a n t u m l i c e r c t 

i r a c t a r e , q u a p c r l i n c n l a d a r c a m ; a l i i s a u t e m 

q u i o r t i f u e r u n t à G c r s o n e t M e r a r i , i d o m n i n ò 

p r o h i b i t u m f u i t . V i d e N u m e r . c a p . 4 . v . 1 5 . 

L o c u s p o r r ò p r o x i m è c i l a t u s e x l i b . P a r a l i p o -

m e n i ! s a l i s i n d i c a i , i d e ò p e r c u s s u m O z a m , 

q u i a n o n p r i ù s a d i l l u d o p u s s e p u r i f i c a v e r a t . 

Ib i e n i m j u b e l D a v i d , u l s e L e v i l a a d p o r i a n -

d a m a r c a m p u r i f i c c n l , e t i n d i c a i i d e ò O z a m 

f u i s s e p e r c u s s u m , q u i a p u r i f i c a n o n o n p r a -

c e s s c r a i . 

VEP.S. 8 . — COXTKISTATTIS EST AUTEM D i V I I ) 

EO QUOD PEECCSS1SSET DOMISUS O z A M ( 1 ) , ET 

VOCATUM U S T S O M E S LOCI I L L I U S , P E B C C S S I O O z . B . 

G r a v i l e r c o n c u s s i ! l u m D a v i d i s , l u r a a l i o r u m 

a n i m o s O z a r e p e n i i n u s i m e r i i u s , f c c i t q u e u t 

l a m a t a n t a m u l t i l u d i u i s e x u l l a l i o v c r l e r e i u r 

i n s t u p o r e m e t l u c t u m , c ù m 11011 d u b i i s s ignLs 

v i d c r e l u r D e u s n o n p r o b a r e i l l o r u m s l u d i u m , 

q u i a r c a m v o l u é r e s u à s e d e , u b i a l ì q u o ! a n n o s 

l o c a t i f u c r a i , a l i ò i r a d u c e r e , c ù m d i e m i l l u m , 

e t c o m m u n c m p u b l i c a m q u c l a t i t i a m r e p e n t i n o 

f u n e r e i n c e s t t v e r i t . l i t u t i l l i u s c a s ù s a d p o -

s t e r o s e m a n a r c t m e m o r i a , a b r o g a l o p r i o r i n o -

m i n e , a b O z a m o r i e l o c u s i l l c m a n s u r u m i n 

l o n g o s e c u l o n o m e n a c c e p i i . 

V E B S . 9 . — E T EXTIMUIR D A V I D ( 1 ) . N o n 

o b s c u r u r a D o m i n u s i n d i g n a l i o n i s s u a a r g u -

i i ) H c b r a u s : Quod dicisisset Dominus diri 

sio:iem,\eI r u p ì s s c t r u p t u r a m in Ozà. H o c v e r -

b o r u m a m b i i u e x p r i m e r e s o l e m l l e b r a i m o r -

t e m v i i l l a l a m e t e x c i d i u t n . I l a : Feci! Dominus 

\ fracloram, c ù m s c i l t c e t I r i b u s B e n j a m i n p r o r -

s ù s f e r e p e r i i ! . V i a r u m g r a s s a l o r e s a p p e l i a n ! 

j effraclores. ( C a l m e ! . ) 
1 ) Alors Dacid eoi une grande crainle do Sei-

• gneur, et il ne voulul pas qu'on arnenàl l'arche 

H 0 1 C O M M E N T A I ! ! 

m e n l u n i p r e ' o i i i i i n t e r f e c t o O z à . Q n a r e D a v i d , 

n e u l l e r i ù s i n s e a c p o p n l u m a d i l l u d o p u s 

c o n g r e g a u i m u l i r i x i r a c u n d i a s a v i r e ! , s u b s i -

s l e r e j u s s i t r e l i g i o s a m p o m p a n , ; n e q u e p e r -

m i s » a r c a m i n l o c u m a n t e p r e p a r a t i o n d e d u c i , 

a d a r e c r a v i d e l i c e t S i o n i s e t r e g i a t u e i v i t a l e m , ' 

s e d d e f l e x i l a d d o m t i m O b c d e d o u i , i l i u m , i n -

q u a m , O b e d , q u i à G e l h P a l a s l i n o r u i n u r b e 

e o g n o n i e n i u m a c c e p i ! . Q u o m o d ù h i e O b e d -

e d o m d i v e r s u s v i d e a t u r a b i l i o q u i i n t e r L e v i -

t a s n u m e r a t o r , l i b . 1 P a r a l i p . c a p . 1 5 , d i x i m u s 

n u p e r . 

l ' b i f u e r i t d o m u s h a c , u b i s u b s t i t i t a r c a , 

n i e e r l u m e s t . A b u l e n s i s q . i l , e l l i b . 1 P a r a l i p . 

c a p u c 1 5 , q . 3 1 , d o m u m b a n c f u i s s e p u t a t i n 

J e r u s a l e m i n l e r i o r i , q u a c o t e m p o r e a l i q u a n -

tolutu d i s i a b a l a b a r c e S i o n , s c u d . i t a l c D a -

v i d . E r a l a u l e n t n o n m o d i c u m i n t e r v a l l u m 

d e s e r l u m à c i v i u m f r e q u e m i à , q u o d p o s ! e a 

f r e q u e n i t b u s a d l f i c i i s i n s i r u x i l D a v i d , e l m u l l ó 

m a g i s S a l o m o n , c ù m i n e o l o c o s a c r a n t e x c i -

t a v i t m o l e m , e l c i r c a i l l a , , , a d l o m p l i m i n i s t c -

r , u n i d o r a o s m u l l a s a d i í i c a n d a s c u r a v i l . Q „ a m 

A b u l e n s i s s e n l e n l i a m h i s m i l , ! r a t i o n l b u s p e r -

s u a d e n : P r i m ù m , q u i a i n e o , q u o d d i x i , s p a -

t i o , q u o d i n t e r u t r a n i q u e c i v i l a l c t u i n l e r j e c t u m 

e s t , a r e a m f u i s s e N a c h o n , s e u C h i d o n , v e r i s i -

m i l e f a c i i , q u i a e o d e m l o c o , i n f r a , c a p . 2 4 . v 
1 7 c l H > A r c u n a J e b u s a u s a r e a m h a b u i s s o ' d i -

CHi i r , in q u i , u ! a p p a r e l , l e r e b a t a u t c o m p o r -

t a b a t f r u g e s ; i b i h a b u l s s e d i c i l u r p l a u s i r u m 

h o v e s e t j u g a , q u a u l t r ó a d s a c r i l i c i u m o b t u l i i 

D a v i d , . P o r r o e o i n l o c o a d i l i c a t u m e s s e p o -

s t e a a S a l o n , o n e t c m p l u m , r e s e s t o m n i b u s 

n o t a . S i c e i i a m a r e a m l i a b u i i N a c h o n , j u x ' a 

q u a m p e r c u s s u s c s ! O z a , e l e x i l l i t i s c a s u l o c u s 
TOCalus c s l : "zee Percossio, e t p r o p é , a c t 

o m n i u m p r o x i m é c r a t d o m u s O b e d e d o m , a d 

chez lui. D a v i d I r c m b l e e n v o y a n t u n j u g e m e n t 
d e D i e u s , t e r r i b l e s u r O z a . ' Ce,nmeit l'arche 
dujçtgneu,, d u - i l viendra-t-elle chez moi? 

h l ™ f S â m r H " a i r e » » ' « W » h u m -
b l e s . t i l e s s o n t p é n é t r é e s d e l i - a v e u r e n c o n s i -
d é r a n t l e s e l f e , s d e la j u s l i c e ' d e D i i t q u i 

f ™ ¡ r " / , i e a " " ¡ 0 " ' 5 c i e S ' " l é i p a r t i c u l i è r e m e n t 
p o u r é t o n n e r l e s s u p e r b e s . Mais c o u , n i e D a v i d 
a p r è s a v o i r v u l a b e n e d i c t i o n d o n t la p r é s e n c o 

, f , , „ r l h t v V a " 1 3 d ' O b é d é d o m " 
j Q u e D i e u n e d e s a g r e e r a i t p a s q u ' i l la r e ç u 

s e S o m S r ' V - a i D S ! a p r & « " ' « S 
s e s o n t h u m i l t c c s d e v a n t J é s u s - C h r i s t e u s e 

r o j a n t l r è s i n d i g n e s , a u s s i b i e n q u e l e ' c e n í 

M I , m i . l l f " " C * * * * * * > » * l e n r - u » e . q u ' i l 
E ' p a r u n e s e u l e p a r o l e , i l e s , 

® T , ' ' i m i t a t i o n d e D a v i d . e l l e s , . 
a e c i n f r - ' , C " " " I " ! d c l : ' 5 l i l | r c e d e l a v i e , | 
a i c c u n e f o i p l e i n e d e r e s p e c t c l d e c o n f i a n c e . 

( S a c j r . ) I 

I « . C A P U T V I . { m 

q u a m i n d e f a c i l i n c g o l i o a r c a d i v c r l i p o n d i . 

D e i n d e , q u i a e x q u o s e c u n d ò raoveri c a p i i 

a r c a , t o l i s v i r i b u s c a n e b a n i , e t h a r m o n i c i s 

p e r s o n a b a n t o r g a n i s L e v i t a r u m p l u r i m i , e l 

D a v i d l i m e a i u s s u b s i l i c b a i a t q u e s a l t a h a t ; q u o d 

s a n e , s i p r o c u l a r c a s u b s u ì i s s e i a b u r b e , Ta-

c e r e n o n p o s s e t . A d d e , q u ò d n i s i id a c c i d i s s e l 

H i e r o s o l y m s , in c i v i i a i e v i d e l i c e t n o t i s s i m a , e l 

q u ò l e n d e b a i t r i u m p h a l i s i l la p o m p a , s a l i s p r o -

c e d e r e i o b s c u r c e l i m p e r f e c t è s a c c r h i s l o r i c u s , 

s , t a n t ù m p r o a s s i g n a n d o l o c o , u b i c e e i d i t 

O z a . e i a r e a s u b s i i i i i , n o m i n a s s e ! a r e a i n N a -

c h o n e t d o m u m A h i n a d a b , c ù m l a c u i s s c t u r -

b e r a u b i e s s e n t d o i n u s e t a r e a . Q u i a e r g o e x 

a d j u n e i i s f a c i l e e r a i c o g n o s c e r e i n q u à c i v i i a i e , 

a u i p r o p e q u a m c i v i l a t c m h a c a c c i d i s s e n t 

o m n i a , i d e ò s a l i s h a b u i t h i s l o r i c u s s a c e r o s t e n -

d i s s e , q u o c i v i t a t i s l o c o a u t c e c i d i s s e t O z a . 

a u t s t e t i s s c t a r c a . His a d d e , q u ò d c ù m a d s e x -

t u n i q u e m q u e p a s s i m i b o s i m m o l a r e l u r c i a r i » , 

s i l o n g o n i e s s e i s p a i i u m , v i x a d t a m I c n m m 

CI i m p e d i i n m o p u s i i i u l i i d i e s s u f f i c e r e n t A t 

n o e u n u m d i e m in h o c n c g o l i o c o n s u m p l u r a 

e s s e v i d e o . M a g i s l e r l l i s l o r i a s e h o l a s t i c a i n 

C i v i t a t i s s u b u r b i o c o n s l i t i s s e t r a d i i . I d e m D i o -

n y s i u s p u i a t , n e q u e S e r a r i o d i s p l i c e t ( 1 ) . 

V E H S . 1 1 . - E T B E X E D I X I T DOMINUS O B E D -

EDOM, ET O.M.VEK DOMLH EJUS. T r i b u s m c n s i b u s 

m a n s i l a r c a , q u a s i i n d i v e r s o r i o , i n d o m o 

O b e d e d o m , q u a p r o l i b e r a l i h o s p i i i o i l l a 

q u o q u e l i b e r a l e m m e r c e , l e m r e p e n d i i . B e n e -

d i l l i e i e , l i n i D o m i n u s i l l i d o m u i , e l s i c e s ! 

i l l a n , a m a i , t e r e t l a r g i t e r a m p l e x u s , n i n i h i l 

i n t e r e a a c c i d e r i i a d v e r s i , n i h i l n o n e x v o l o . 

Q u a l i s n a m f u e r i t i s l a b e n e d i c t l o t a m p i e n a , 

t a r a f c e c u n d a , d i v i n a n i H c b r a i , u l s e l e n i , n c -

q u e q u i d q u a m p r o b a n l ; d e q u i h u s s i c H i e r o -

n y m u s i n T r a d i i . I l c b r . : . B e n e d i x i s s e d o m u m 

• e j u s D o m i n u m H e b r a i d i c u n t , c ò q u ò d o r a . 

( 1 ) V E R S . 1 0 — I x DOMIMI O A I M D O M G B R I H - I 

O b e d e d o m L e v i t i c i f u i s s e g e n e r i s , n e m o i g n £ 
r a i C u r i g i l u r G e l l , a u s a p p e l l a t u r ? I d c i r c ó 
o r l a s s e , q u o d d i u i i ù s i u u r b e I ' b i i i s i h e a ( l e i h 

l i a b i U t v e r i t , v e ! q u o d ibi n a l u s s i i , q u o l e m p o r e 
? ; s e " p ° l i i , s q u ò d o r l u m 

d u c e r e i ò G e i h - l l e m m o n , u r b e L e v i l a r u m 
I r a n s j o r d a n i n à . ( C a l m e ! . ) 

M y s i i c è , Gelh, h e b r . , i d e m cs l q u ò d loreular 
quo-.l s i g i u h c a i c r u c e m , in q u à C b r i s i u s v i t i ! 
v e r a , a i ! E u e h c r . , c a l c a r i e l e x p r i m i d i g u a l a 
« s t , à q u a c u n c i u s g e m i u m p o p u l n s m e r i l ò 
C e t h a n s a p p e l i a r i p o l e s t , c ù m d i c i t : Mihi au. 
lem ahn ghriari, nisi in croce Domini nostri 
Jesu Cmsti; a r c a De i e r g o , i p s e q u e D e u s r e -
q u i e s c i l ,1, a n i m a G e l i , a i , i d e s t , fidelis q u i 
a i u a t c r u c c i t i e t m o r t i l i , • a l i o n e i n . 

( C o r a , à L a p . ) 
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I n o s l i s u r a s e j u s , e t e o i i c t i b i n a . e l n u r u s , e l 

i a n c i l i a n i a s c u l u s p c p c r e r i n l f i l i o s ; u e c n o n 

i ci l ' e m i n a q u a d r u p e d e s g e i n i n o s e d i d e r i m 

i f t f i i t i s . D e q u o i n l i b . P a r a l i p . ( n e m p e 1 , 

I c a p . 1 3 ) s c r i b i l u r : tímw'l ergo arca Dei i t i 

i domo Obededom Irihai meiisibiis, el bemtìzil 

I Dimoili domil i e j u s , el ornabas /¡me habebat. i 

l ' V s . e p o r r o e x eà b e n e d i c i i o n c d o m a i n i l l a m 

f i w u i l d a i n i i « s c u l S s o b o l e p r o b a i i l e s i l i o 1 

POKll . r a p . 2 6 , V. 4 : FHii ama» Obededom 

S í j i f í « ! primoseititiis, Jo.aba4 secundas, e t c . , 

e s q u e a d p e t a v u m . l£l U l u l a n a d d i i , t o t i l l u n i 

I m b u i s s e ( ì l i o s , pia benedi'i' M¡ Dominas. 

Q u a v e r b a O b e d e d o m G e l h a u m I l l u n i e s s e 

i u d i c a n l , q u i 1 P a r a l i p . 13 , i n l e r L c v i i a s i m -

n w r a t u r , d e q u o s u p r a i l u b i l a b a m u s , c o n j e e i a -

í i ü m i e q u e f u i s s » d i v e r s u m . 

A n l e q n i u n b i n e e m c r g a i n o s i r a c o n i i n e n i a -

l i o . » i d c j u i i i s q u a l c n a i i i I n e r i i h o c O z a s u p p l i -

c i n i n , i c l c r n u i i i n e a n t e n i p o r a r i u i u t a n i ù m . 

R e s s a n ò d i f l ì c i l i s , c i u n i D e o r e s e r v á i s , c u j u s 

s u n i j u s l i s s i i n a j u d i c i a , e t i i n i i i i n u i n c o g i l a l i o -

n i b u s o c c u l t a . N c q u e v i d e o à q u o q i i a m l i a n e 

f o u l r o v e r s i a m e s s e d e f i n i i a m , i m o n e q u e d i -

s c e ì i i a l a m . T a m i l ni l e g o a p u d D i o n y s i u m , q u i 

a l i o r u i u v i d e t u r a d d u e e r e s e n l e n l i a m , q u o s 

l a m e n n o n n o m i n a i , q u i n e g a n t i l l u n i a l c r -

i j l i i u s u b i i s s e s u p p ü c i u m . i C r e d i l u r , i n q u i i , 

i q u i d U z a p e r i c n i p o r a l e m U l a n i p e r c t i s s i n -

« n e m p ú r g a l o s s i i , e l d a i n i i a l i o i i e n i e v a s i ! , 

i N a n i e l s i r e p c u l c o l i i c r i i , i i n i u i i l a m e n in 

< l e m p o r e i l i o p e r u i o d i c o p m i i i l e r e , p r a s c r -

i t i u i d ù m m a n u n i s u a m , b r a c b i u m q u e e l l iu-

1 m e i - u n i s e u s i t a r e r c . i 

E g o n i a l l e m a l k f l - u m b ì r j u d i e i u i u ¡ i n d i r e , 

q u à m l u c i n e i n l e r p o n e r e ; i n c l i n o l a m e n u i a -

g i s in D i u n y s i i s e n l e n l i a m e t n ' - , o r n a i , s i l i m i m i 

a l i i s u n i , q u o s i p s e n o n n o m i n a l , e t s n s p i c o r 

t e m p o r a r i a t a n t u m m o r i e O / a p e c c a t i m i i u i s s e 

p u n i t i m i . É l q u i d e i n s i a l i a s o h c a u s a s i n p e c -

c a l o n o n l u i t q u o i l s e l e n i o s u p p l i c i o m u l c i a r i 

d i g n u u i e s s e ! , d e q u o m o d o n o n d i s p u t o , n o n 

v i d e t u r c o n a l u s i l l e , q u i e x r e l i g i o n e e l p i e l a t c 

n a i u s e s i , l a m g r a v e m e r n i s s e s u p p l l c i u m , u t 

t e m p o r a r i a m o r i i e i i a m e s s e ! a d j u n c l a s e m p i -

l e r n a . F u i ! s a n ò a l i q t t i d a u d a c i a e t i n o l l i c i o s i 

r c l i g i o n i s o iGci i a r c a n i l e l i g i s s c eà f e s l i n a i i o n e 

a c m o d o q u i m i n i i s a r c a s a n c i i t a t c m d e c e r c i ; 

s e d d e c e r c i n i i i i ù s id q u o d m e l u e b a l , c a v e r e -

q u a s l i i d e l s i l O z i, si l a l i e r c l u r a r c a , e t a l l i s a 

t e r r a , e t i n l e r b o n m h o m i n u m q u e p e d e s v o -

l o i a r c t u r . N c q u e e r r o r b i c O z a c a u s a m p r e -

m i ! , q u i a c a s u r a i n p u l a l s t a r c a n i , c i m i l a m i m 

p r o c u l a b e s s e i a c a s u ; n e q u e e u i m l a m i u d i -
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; c a l e t d a m n â t D e u s e r r o r e m , s i q u i s l a n i e n 

; : i s i n e c u l p a c o n l u i g a l , q u a l i s v i d e i u r b i c f u i s s e , 

q u à m a n i m i m i a c s l u d i u m ; l i a c a u i e m v i d e n -

, l u r a l i q u o d r c l i g i o n i s a c p i e ! a ! i s o p u s s p e -

i c i â s s e . 

I N e q u e p r a i e r c a , u l i l l e in c o a u d a c i a i q u e 

, a l i e n o c o u a l u a l i q n i d c e n s e a l u r a d m i s i s s c m o r -

l i f e r u m , n e g a n d n m v i d e t u r p o t u i s s e c o n o -

s c e r e p e c c a t i m i , e t d e i l l i u s i n d i g n i t a l e u t i l i t e r 

d o l e r e . N c q u e l e g i m u s s i c a b i r a i o D e o f u i s s e 

p e r c n s s u m , u i n i h i l i l l i f u e r i ! l e m p o r i s r e l i -

c l u m c o g n o s c c n d i n i q u e f r u c t u o s è d e t e s t a n d i 

p e c c a l i . N i h i l e u i m b a b e n i u s a l i m i q u à m i b i 

p e r i t i s s i m i f u i s s e e t i n t e r f e c t u m O z o n i ; i n l e r 

p l a g a m v e r i e t m o r l e n i , q u i s n c g e t a l i q u i d p o -

, I u i s s e i n l e r p o n i m o r a ? Q u ò d s i v e r u n i e s t , 

q u o d p u t a n l d e b r a i , a r u i s s e O z a p r i ù s m a -

n u m , d e i n d e b r a c h i m i ! , ac. t a n d e m h u m e r u m , 

q u e m a r c a v e c l a t i o n i s u b j c c l u m e s s e o p o r l u i t , 

s a l i s h a b u i t l e m p o r i s , u t p e c c a t i m i s u u m e t 

d i v i n a m n f f e n s i o n e m a g n o s c e r e t . a e t a n d e m a d 

D e u m o p p o r t u n i ! c o n v e r s i o n e r e d i r e t . P c r c u s s i 

s u n t à D e o S o d o m i t a e l q u i c u m P h a r a o n e in 

m a r i R u b r o d e n i e r s i s u n t ; a l i l l o r u m m u l t i 

t e m p o r a l e m s u h i i r e m o r t e m , n o n a t e r n a n i . 

I t a l l i o r o n y n i u s in i l l u d N a h u m . 2 : Non vin-

dicabit Dominus bis in idipsum. R u p e r l u s l i b . 

4 C o m m e n t , i n G e n c s i m c a p . 1 6 . 

N e q u e o n i n i n ò c o n v i n c i ! o p p o s i l t i m , q u ò d 

D e u s d i c a l u r i n d i g u a l u s , a u ! q u ò d s u p p l i e i u m 

f u e r i ! o m n i n n i r e r u m q u a in h u m a n i s c e n -

s e i i i u r m a x i m a , j a c l u r a n e m p e v i l a . N a m 

s a p é D e u s in a l i q n e u i d i e i l n r i n d i g n a l u s , e h m 

l a n i e n n i h i l a d m i s e r i l ¡ e t e r n a d a m n a t i o n e d i -

g n u m ; s i c u i e t i a m p a t e r in l ì l i u m , q u e m n e -

q u e d o m o e j i c i t , n e q u e h o s l i l e s i n i l l u n i s p i r i -

t u s c o n c e p i i . S a n è s a p e d i c i t u r i n d i g n a l u s 

M o y s i , q u e m l a m e n à s u a a m i c i t i â e o i p s o 

t e m p o r e n o n h a b u i t a l i e n u m . E x o d . 4 , v e r s . 

1 4 ; D e u l e r o n . 1 , v e r s . 5 4 e t 3 6 ; D e u l e r o n . 

3 , v e r s . 2 6 , e t p r o p t e r u n i u s p c c c a l u m J o s u e 

7 , v e r s . I , i r a t u s d i c i l u r i n t o t u i o p o p u -

l u m , c i m i l a m e n u u u s l a n l i i m è p o p u l o p e c -

c a s s e ! . 

N e q u e h o c c o n v i n c i ! s u p p l i c i ! g r a v i t a s ; 

m u l t i e u i m d a m n a t i s u n t m o r t e , q u o r u m v i -

l a i n n u l l a m o r l a l l s c u l p a l a b e s i n f e c e r a l . P r i -

m i u n M o y s e s , e t A a r o n d a m n a l i s u n t m o r i e , 

p r o p t e r c u l p a m , u l e s i c o m m u n i s P a l r i i m s c n -

s u s . l e v i s s i m a m . q u a m s u b i e r u n l , ¡ I le in m o n t e 

N e b o , D ; ' u ! . 5 4 , b i c i n m o n i c H o r , N n n i e r . 3 3 , 

v . D e m o r e L o i l i , q u a i n s i a i u a i n s a l i s 

! c o n v e r s a e s t , G r u . 19 , n o n v i d e m u s , q u i d c o m -

m i s e r i l a d e ò g r a v e , d ù m a r d e n t e m c i y i t a i e m 
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r c s p e c l a l , u ! i n e o a p p a r e a i m o r l a l i s c u l p a 

p o n d u s ; a i q u c i d e ò m u l i ! , u l n o s l e r d i c i ! 

C o r n e l i u s , l a n l ù m h i c v i d e n l v e n i a l e p c c c a -

l u m . P r o p h e i a , q u i l i b . 3 R e g . c a p . 1 3 , oee i -

s i i s f u i i à I c o n e , n e m o d u b i i a i p c c c a l u m e s s e 

l e v e . S a n è A b u l e n s i s i b i , q . 3 1 , l i b e r u m I u i s s e 

d i c i ! a b a l e r n ä p r n n ä , i m d e ! s t a l i m a d s a n -

c i o r u m l i n i b u m c v o l A s s e . C u r e r g o , d i c e s , l a m 

s e v e r e m u l c t ä t l n ? — R e s p o n d e o , q u o d a l i i i n 

c a u s ä u x o r i s l . o i h , e t p r o p h e i a . e t A n a n i a e l 

S a p h i r a , q u i c l i a m à ì i i u l i i s i l i c u n l u r s u p p l i -

c i u m l a n l ù m s i i b i i s s e l e n i p e r a r i u m . I Ia A u g u -

s t i n u s c o n i r a P a r n i c n . l i b . 3 , c a p . I ; l l i e r o n y - , 

n n i s a d D e m e t r i a d e m ; P e l m s D a m i a n u s l i b . • 

d e C o n t c m p l i i s e d i l i , c a p , 1 3 . i d e m è r e c e n - ! 

l i o r i b u s m u l t i , u t D i o n y s i u s C a r l h u s i a n u s , e l ! 

S a l m e r o n i n A c t a . E t h i c o d e r à , q u o O z a , g e 

n e r e m o r t i s s ü b l a t i s u m . 1)1 e r g o a l i i , q u a n i i 

D e u s f a c e r e l a r c a n i i l l a m , i n q u a u t b u l a c l a u -

d e b a m u r l e g i s , e l q u à m g r a v i l e r f e r r e i , si 

q u i s in i l l a m a n d e r e ! a l i q u i d i n d e c o r i , e x l a r e 

v o l i l i ! p u b l i c u m i l l u d e x e m p l u m i n c o r p o r e 

s u b i l ò p r o s t r a l o , q u o d p a l l i ò a n l e a a n i m a i u m 

a s p e x e r a m . N e q u e a l i u d h o m i n e s , q u o r u m 

c a u s ä id f a c t u m v o l i l i ! , s p e d a r e a u t c o g n o s e c r c 

p o l e r a m ; n a m d e a t e r n a m o r i e q u i p o s -

s e n t i H a e s e n i e n l i a m i h i v i d e i u r n o n d i l l i -

c i l i s ; n c q u e l a n i e n a l i i s p e r s u a d e o , s e i l l a n -

l ù m e x p e n d e n d a m e l e x a m i n a u d a m r e l i n q u o . 

V E R S . 1 2 . — NCNTIATI-UQIIE EST UCCI D A V I D , 

q u o » BEXEDixisser DOUINCS OBBBEOOM. M a g n a m ( 

l ' u i s sc o p o r t e t D e i l i b e r a l i t a t e n i in d o m u m O b -

e d e d o m , q u a n d o l a m b r e v i , id e s l , t r i m e s t r i 

s p a l i o , t a n t u m r e r u m o m n i u m I n c r e m e n t i m i 

e ! ! a m c x l e r n l v i i l e r c p o t u e r u m . Q u a r e n o n 

p u l o l a n l ù m , u t D e b r a i v o l u n i , a n c t o s e s se 

g r e g e s fcceu n JA m u 1 t ip i i c iqu e I ce tu rA , e t d o n i 11 il i 

m a s c u l à a i q u e r o b u s t a p r o l e , s e d e t i a m a g r o -

r u m f c l i c e i u e s s e p r o v e n l u m , e t p o s s e s s i o n i b n s 

n i h i l a e c i d i s s c n o n e x v o t o , e t a b O m n i p o p o l o 

p r o p t e r a r c a m , a d o r n a n d a m d o m u m p l u r i m a 

f u i s s e c o i l a i a . l d e r g o a b I i i s q u i v i d e r a m , T e -

l a t u r a es t a d D a v i d c m . 

A m i r Eflco DAVID, ER ADDUXIT ABCAM DEI DE 
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N o n l o n g è a b e r a i , u t d i x i m u s , d o m u s O b e d -

c i l o m à c i v i t a t e r e g i a ; q u o v e r o m i n u s e r a t 

s p a t i u m , e ò m a g i s c o m p e n s a r i v o l u i l s u m p l u u m 

c i c c l e h r i i a t i s a d i l l u d t e m p u s i n a u d i t a m a -

g n i t u d i n e . Q u a m p l u r i b u s d e s c r i b i t l i b . 1 P a -

r a i . c a p . 1 5 , q u a b i c r e f e r r e o p e r a p r e t i u m 

e : il ; n c q u e c ù m a d i l l u n i l o c u m , D e o b e n è 

j n v a n t c , c o m m e n t a n o v e n e r i i , o p u s e r i i i n - | 

e u l c n r e r u r s i i s , s e d a d h u n c l o c u m l e c t o r e m I 

r e m i t t e m u s ; q u o d e l i a m i n a l i i s l i e t n o n i n f r e -

q u e n t e r . 

I n e o i g i t u r c a p . 1 5 P a r a l i p . p r i m ù m o s t e n -

d i i u r , a d i f i c a l a m e s s e d o m u m p r o a r c a r e l i -

g i o s a c u s l o d i â , I n c à q u e e x l e n s u m l a b e r n a c u -

l u m , a d s i m i l i t u d i n e m , o p i n o r . i l l i u s , q u o d 

e x t r u x l t a n t e M o y s e s , e l e o l e m p o r e , l i c e i a b 

a r c à T a c u u r n . e r a t in G a b a o n . T u n c a u l e m s c -

c u m t a c i t i r e p u t a b a t D a v i d , n e q u a q n à m d e c e r e 

a r c a m a j e s i a t e m , s i a l i i s q u à m L e v i l a r u m p o r -

l a r e l u r h u m e r i s , q u i b u s III n c g o l i i D o m i n u s 

p r o p r i u m a l q u e p e r p e t u i m i e s s e v o l u i t . E r g o 

c o n g r e g a v i ! i i e r ù m I s r a e l e m u t a n l e a , c ù m 

p r l m u m i n i i t d e a r c a I r a d u c l i o n e c o n s i l i u m ; 

s e d a d v o c a v i t p r a c i p u è s a c c r d o l e s e l L c v i i a s , 

n e q u i d in c o n e g o l i o . q u o d s a n e l è o b i r i c u -

p i e b a l , fiere! n o n l e g i t i m e , p c c c a r c t u r q u e r u r -

s ù s , s i e u l in p r i o r i i r a d u c l i o n e c o n t i g e r a t . Q u i 

f u e r i n t , q u o v e n u m e r o , q u i e x l e v i l i e o s e m i n e 

a d i l l u d p u m i r e l i g i o s u m q u e c o m i l i u m c o n v e -

n e r u n l . n o n e s l o p u s h i c e n u m e r a r e , q u i a s a l i s 

d i l u c i d ò e s p l i c a n t u r in t e x t u . A d q u o s r e x 

o r a l i o n e m h a b u i l p l e n a m d i g n i t a t i s , p l e n a m 

s p i r i t d s . J u b e t i n p r i m i s , u l s i q u i d l i a b c n i 

q u o d n o n a d m i l l a t a u l l o c i s a n c l i t a s , a n i m i -

n i s l c r i i r e l i g i o , id c o n s u c t i s e t p r a s c r i p t i s à 

l e g e c a r e m o n n s c m n n d e n t , e l l u n e s u i s h u -

m e r i s s a c r a r i u m i l l u d m a x i m u m r c p o r l e n t a d 

l o « u m q u i i l l i u s c u s t o d i a a c r e l i g i o n i l a n l o 

a u l e s t u d i o p r a p a r a t u s e s t , n e q u i d r u r s ù s a c -

c i d a t , q u a l e n u p e r in O z a , q u i s u b i t a i n i e r -

c e p i u s m o r i e l a l i U a m i l l a m p u b l i c u m d i r o 

p l a n é s p e c u c u l o f œ d a v i t . Q u o d ¡I l i , s i c u ! e r a ! 

p r a c e p t u r o , è v e s t i g i o c o m p l e n t . 

D e i n d e e x i l là t a n t â l e v i t i c i o r d i n i s n i u l i i i u -

d i n c c a n t o r e s c o n s u m i ! , q u i v a r i i s i n s l r u m e i i -

l i s , q u o r u m c o l o c o n o m i n a e ! u s u s d i s e r t e 

p o n u n t u r , h o n e s i a r e n t p o m p a n i , e l d i e r n i l l u n i 

ï a m d i ù d e s i d e r a t u m e x h i l a r a r e n i . I l i n c j a m 

l i c c b i l a d i n t e r m i s s a m c o m m c n i a i i o n c m r e -

v e r l i , c u m r c s p e c l u l a m e n a d e a q u a i n 

P a r a l i p . c a p . 1 5 e l s e q i i e m i b u s p r o x i m è s u c -

e e d u n t . 

E T E S A N I CUVI DAVID S E P T E H CI IOBI . E x ¡ H o 

l a n l o s a c e r d o l u m l e v i l a r u m q u e n u m e r o s c -

p i e m c h o r o s a l q u e o r d i n e s d i g e s s i i D a v i d , 

q u o s s e c u m l u l i t a d s a c r a m i l l a m p o m p a n i , e t 

s i m u l v i t u l o s e l a r i c t c s , q u i in i p s o p r o g r e s s u 

a d s e x i u m q u e m q u e p a s s u m e r a n t i m m o l a n d i . 

C u r e o n u m e r o d i s t r i b u i i f u e r i n t s a c e r d o t e ? e t 

L e v i t a , n o n s a l i s a p p a r e l e x t e x t u , q u i a i l i o -

r u m i n e à i r a d u c l i o n e n o n u n u m e s t , a u t 

s i m p l e x m i n i s l e r i u m , s e d o m n i n ò m u l t i p l e x . 

A b illis c a n t a t i s u n t P s a l m i , c i e l i c i l i n u m e r o s i 
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o r g a u o r u m s o n i , e t m a c i a u e v i o l i n i » , q u a . 

s a n e c i m i s e * , o q u o q u e p a s s u c a d e r e n l u r , l i c e t 

b r e v i s f o r e t ¡ I la t r a n s m i s s i o , p l u r i m a s f u i s s e 

n e c e s s e e s t , a l q u e i d e ò r e i s a c r i f i c a l i p l u r i i u o s 

è s a c r o i l i o c m t u f u i s s e d e s t i n a t o s o i i o r t u i i , 

e t i n s e p t e m d i s i r i b u t o s o r d i n e s , n e q u a e s s e t 

i n t a n t o s a c r i f i c i u r u m e t s a c r i f i c a l i i i u n i n u -

m e r o c o n f u s i o . E I i l a p u l a t A b u l e n s i s , q u a s t . 

1 7 , v a r i o s c l i o r o s v a r i i s e s s e s a c r i f i c i i s i n t e n -

t o s . 

E g o base n o n i m p r o b o ; s e d n o m e n cliori i n 

a l i a m m e e o g i t a l i o n e m a d d m i t . Chorus a l i q u i d 

i n d i c a i n u m e r o s n m e t l a t u m , q u a l e s s u n t 

c a n l o r e s , a u l q u i s a h a t o r i o s m o t u s e t n u m e -

r o s o b e u n t , in c e r t u n i a l i q u c m n u m e r u m e t 

o r d i n e m d i g c s i i . I d p o r r ò s i g n i f i c a r i v i d e t u r 

l i b . 1 P a r a i , c a p . 1 6 , u b i s e p l e m c a i a o r u n i o r -

d i n e s n u m e r a n t u r . l ' r i n m s o r i l o p o n i i u r v e r s . 

1 7 , e t d e i n d e s i n g u l i s v e r s i b u s a d v e r s u m 2 4 , 

s i n g u l i e t i a m o r d i n e s , s e u c h o r i r e s p o n d e n t . 

N u n c d e h o r u r a m i n i s i c r i i s e l p a r t i b u s a l i q u i d 

d i c c n d u i u c i e o d e m c a p . I t i : 

V e r s u 1 S , e l i t e r i m i 2 i , q u i d a m c o n s t i l u u n -

t u r j a n i t o r e s , q u o s a l i q u i d i c u n t f u i s s e p o r t i -

t o r e s a r c a , s e d n o m c n p a r i m i f a v e t b u i e c o g i -

t a t i o n i . E g o p o i i ù s c r c d i d e r i m , e o s q u i h o c 

l o c o j a n i t o r e s d i c u n l u r , i l l u d in h . i c p o m p i 

o b i i s s e m u n u s , q u o d o b e u n i e x i n s l i l u l o j a n i -

t o r e s in t e m p i o ; i l l i c n i m a l i q u o s s u b m o v e m , 

a l i o s a d m i t t u n l , p r o n i c u j u s q u e d i g n i t a s a n i 

o r d o p o s t u l a i . S i c e l i a m in p o m p i a l i i s u b m o -

v e b a m u r , n e p r o p c a c c e d e r e n i , a l i i a d m i t i e -

b a n l u r . E t q u i d e m n i s i i l a l i e r e t , n o n v i d e -

b a t u r s a t i s c o n s i d e r a t e a c p r o v i d e i n s t i t u i a 

t r a d u c i l o . N c q u e m i u i i s à p r u d e n l i s s i i n o r e g e 

c o n s u l e n d u m f u i t a r c a s a n c t i i a t i a l q u e ho -

n o r i , q u à m s u o s i b i h o n o r i a c d i g n i t à « c o n s i l -

i u m r e g e s , e t q u i p e r s o n a m s u s t i n e n t p u b l i c a m , 

e l g r a v e i o . d i u n l i c l o r e s s e e n n i e l s a t e l l i t e s 

f e r u m , q u i e x p e d i a n t v i a m a d r e g i u m i n c e s -

s u u i , e t o m n e m i n j u r i a a l q u e i r r e v e r e n t i i e 

a d i t u i u p r a c l u d a n l , E t q u ì a i l l l f o r s i l a n i n 

l a b e r n a c u l o p o s l e a h a b i l u r i e r a n i j a n i i o r u m 

n o m e n e t o f f i c i u m , s i c c i i a i n m o d o p e r p r o -

l e p s i m janitores v o c a l i t u r . A u t c e r i é i l l i t u n c 

j a n i t o r e s c r a n i i n l a b e r n a c u l o , q u o d c r a i in 

G a b a o n , u n d o s u n t e v o c a l i . V i d e A b u l c n s e m 

i n h o c c a p i t e q u a s i . 2 1 . — VERSI: 1 9 . — I s 

CVMBAI.IS « E i s c o x o t e M N T E i . N o n d u b i u m e s t , 

q u i n e x v a r i a m a l e r i à v a r i a q u o q u e f u e r i n ! 

i n s t r u m e n l a m u s i c a c o n c i n n a t a , e x b u x o , e x 

a r e , e x a r g e n t o . I l l a p u t o h i c a p p e l l a r i a r e a 

c v m b a l a , q u a e x a r e s i n e u l l i a l i i a d m l x i i o n c 

m a t e r i a c o n c u s s o e t c o l l i s i o n e e o n c i - . - v m i . 
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q u a l i a s u n t s l s l r a . c r o t a l i . e ; e j u s d e m g e n e r i s , 

s i q u a s u n t a l i a ; a d q u a e l i a m r e f e r o l i m i n -

r . a b u i a c i p e l v e s , q u a p e r c u s s i o n e s o n a r . I ; n a m 

d e l u U s , q u a n o n t a m c l a n g i m i p e r c u s s u 

qu.im ¡ ¡ . f i a i u t u i i c i n i s , p o s t a g e i u r . — VERSO 

2 0 . — I x XABLIS ABCAXA CAXTABAXT. J l a b i u m , 

s e u nablium v o x c s l h e b r a i c a S i : , nebel; q u i d 

p r o p r i e s i t , i n c e r t u m e s t . Q u i d a m lyram, a l i i 

psalterium, r e d d u n l ; q u i d a m ckorum, a l i i a l i t e r 

v e r n i n i , e l chordas a d d u c i , e x q u i b u s s o n o s 

c l i c i t p l e c t r u m . S e d s i v i n i n o m i n i s a c c u r a t i ù a 

i n t u e a r c , a l i u d v i d c l u r e s s e i n s t r u m e n t u m , 

q u o d a e r e i n e x c i p i l a b u i r i c u l o . c i r e d d i t s i n e 

i u f i a t u c t i j u s q u a m c u m m o d u l a t o s o n o . Q u o d 

utriailm L a t i n i , G r a c i « « « a p p e l l a n t , c u i a d -

d i t a e s t fisiula : e t q u i c o u l i t u r i n s l r u m e n l o , 

ulrieularius à L a l i n i s , ascaules a p p e l l a l u r à G r a -

c i s , a b I l i s p a n i s d i c i l u r gagla. S e d e g o a l i q u i d 

n o b i l i u s f u i s s e p i n o , e l p l u r i b u s f o r t a s s è c o m -

p i c t u m fislulis, u n d e e l i a m s o n u s m a g i s v a -

r i u s . N e q u e f o r t a s s ò a l i u s e s t , q u a m q u o d à 

H i e r o n y n i o d o s e r i b i i u r s u b s y n i p h o a i a n o m i n e 

in E p i s t o l a q u i , l a i n a d D a r d a n u m . Q u i d s i t 

arcana cantre, o b s c n r n m c s l . Q u i d a m m a t e -

r i i i n i c a r m i n i s e s s e p u l a m . q u a m y s l e r i a c o n -

t i n e ! , e l i g n o l a v u l g o s a e r a n i e n l a , q u a q u e 

a p e r t e a d p o p u l a t e s p r o f e r r e n e f a s . Q t i a r e i l la 

a u l s u b m i s s o c a n l a b a n l u r s o n o , a u t i l a o b s c u -

r i s i n v o l u t a s e r m o n i b u s , u t v u l g a r e m i n t e l l i -

g e m i a m f u g e r e m . I l a A b u l e n s i s q . 2 I . E g o 

a l l u s i m i e s s e p u l o a d l i t u l o s P s a l m o r u m , q u i -

b u s c a d i m i v o x h e b r a i c a alamelii p r a l i g i l u r , 

q u a arcanum a l i q u i d e l occullum s i g n i f i c a i . 

Q u a l i s es t P s a l m u s 9 , c u j u s l i i i i l u s e s t , pro 

occullis, c i l ' s a l n u i s i o , c u j u s , p r o arcanis. S i , 

q u o d l i m i l i p u l a m , P s a l m o r u m t i l u l i i u i l i a 

s u n t c c r l a , v u l g ò q u e n o t a c a n t i l e n a , a d c u j u s 

e r o s c a n t a n d u s c s l P s a l m u s , n i h i l h i c 

s i g n i l i c a l u r a l i u d , q u à m in n a b l i i s i l l o s e s s e 

t n u s i c o s m o d u l u s a d h i h e n d o s , q u o s c e r t a ¡ I l a 

c a n t i l e n a p r a s e n h u n t . S e d f i u t o id e s s e à 

D a v i d e e o n s t i l u l u m , u i a d n a b l i a illi c a n t a r e « 

c a r m i n a P s a l m o r u m , q u i il l i s c s s e u l i n s i g n i t i 

t i l u l i s , pro arcanis, s e u q u o d i d e m e s l , pro oc-

culta. E t q u i d e m d u o il l i P s a l m i i t a s u n t a d 

i l i u m t e m p o r i s a r t i c u l u m a c c o m m o d a l i , u t i n 

i l l u n i d i e r a , e l c e l e b r i t a i c m à D a v i d e v i d e a n -

l u r e s s e c o m p o s i t i . — VERSU 2 1 . — I s CIIUA-

m s r e o OCTAVA CAKJUAXT EPLNICIUM. Epimcium 

C 3 r m e n c s l t r i u m p h a l e , s e u p r o v i c t o r i a , 

q u a l e in De i l a u d e i u c a n t a r e l u n e m e r i t ò d e -

b u ; t D a v i d , c i m i p r a c l a r a s a b e j u s l i b e r a l i 

m a i n i à J e b n s a i s e l P a l a s i i n i s v i c t o r i a s o b t i -

u u i i . A d i ' I u d epimium c a n l a l o s e s s e p u l o 

, m C O M M E N T A M I ! « . 

P s a l m o s , q u o r u m i n s c r i p l i o e s t , prò oc/ava, 

q u a l e s s u n t P s a l m u s 6 e t 1 1 , Disi d i c a m u s 

epimeium i l l u d , q u o d e u m q u e ( u e r i t , j u s s u m 

e s s e c a n t a r i i n c i l h a r i s , q u a o c t o c h o r d i s c s -

s e u l i n s t r u c l a , q u a v o c a r i p o t n e r t n i t ocla-

chorda, s i c u l i n s t r u m e n t a a l i a eptachorda e t 

dccncliorda, v o c a t a s u n t . D i c i e t i a m p o s s e t epi-

mcium c a n t a r i in o c t a c b o r d o i n s l r u m e n l o 

q u i a a d i l l u d i l l i c a n e b a n l u r P s a l m i , q u o r u m 

t i t i i l u s udori. E s t a u t e m epmiaum canlieum 

v i c t o r i , s e u t r i u m p b a t o r i c o n s e c r a t m n . D e b r a i 

Ut i n e o r u m T r a d i U o n i b o s r e f e n i i i e r o n v n i u s ' 

p u t a n t p,0 Odati, e p i n i c i u m j u s s u m e s s i c a n -

t a r i , q u i a à s e x t o l ' s a l m o i n c œ p e r u n t c a n l o r e s 

c u j u s e s l l i l u l u s , prò odati,. - VERSI: 2 2 . - ' 
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OUIPPE SAPIEXS VALUE. S i c u l propretore i d e m 

e s l , q u o d laudare, u t i n u l t i s p r o b a v i m u s l i b 

c a p . 1 0 , a d i l l u d : Obvmm habebis gregem 

propheiarum, s i c e l i a m l a u s e l c a n l i e u m p r o -

p h e n a v o c a i u r . I l l e e r g o , u l p o l e i l l i u s a r l i s 

p e r i u s s t m u s , e i a l i o r u m m a g i s i e r , p r a i b a t in 

c a o l u , e t a l i o r u m v o c e s a d h a r m o n i c o s n u -

m é r o s t e m p e r a b a i . - VEBSO 2 4 . - PORRO SA-

Ï E H U S , ET J O S A P U A T , e t c . , SACERDOTI« CLA.VCE-

BAXTTUBIS CORAM ARCA D B I . S e p l e m h i c n u m e -

r a n l u r s a c e r d o l c s , a l q u e i d e ò l o l i d e m f u ê r e 

t u b a , q u a s u o c l a n g o r e a n i e c c d e b a i u a r c a m 

q u o d e x e o f o r i a s s è t e m p o r e fieri c c e p i t , q u o 

l o t i d e m t u b a c i r c u m d u x c r u n l a r c a n i , c i n n a d 

i l l a r u m c l a n g o r e m , a r c a q u e c o n s p e c i n m m u r i 

c e e i d e r u n t J e r i c h u n l i n i , J o s u e c a p . l i . C i m i 

a u i e m s a c e n l o l e s l u n e a c c e p L « s e m t u b a s r i 

a n t e g r e d e r e n t u r a r c a m , s i c e l i a m n u n c ' in 

e j u s d e m a r c a c e l e b r i t r i u m p h o s a c e r d o l c s s c -

PICUI d e s i g n a l i s u n i , q u i l u b a r u n i c l a n g o r e 

g l o r u i m p c r s o n a r e n l a r c a I r i u m p h a n l i s K e -

d e a m u s j a m a d c a p i , ! 6 , q u o d h i s i n i e r p o s i l i s 

i n t e r r u p i m u s . 
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2 ' ' v o i r , p a r la m a n i è r e d o n t il ré-

p o n d a M i c b o l , q u ' i l n ' v a v a i l r i e n d e p l u s g r a n d 

£ d , . e ™ P « " P l e : Oui.-devant 
l.,<> •• Ce P r i n c c ' 1"' '»'" d'oisi Phuit 
lue votre perc et que toutesa maison, et qiim'a 
commandé d'être le chef de son pe pie d l ls-
h L ' i m e ' " T h c " " M i - m ê f u T e i f c X a i 

Sj°«e de cet abaissement devant les servî mes 

S ? I ° " ' r v n p a r l a ' C c P r i n c e s ' a b a i s s e 

s a n s r e s e r v e . Cum omm humilitale , d i l s s i m 
P f l - N o u s v o u l o n s q u e l q u e f o i s , , o „ S h o m f e 
e n n o u s - m ê m e s , m a i s n o u s r o u g i s s o n s d e é 

e d l i ' ! ° r S n o t r e 
c c e u i . D a v i d e s l h u m b l e p a r t o u t . Il e s t h u i n h l e 
a u x v e u x d e D i e u ; il l ' e s t a ' u x y e u x d e î l o m m « 

g r i n Î e a ^ . H r e 5 y C , , ï ' L e i s a i u L S " « g r a n d e a t l e n l i o n s u r c e t t e p a r o l e • Bumilisero 
j e " " ^ p r i s e r a i n i o i - u t è m e . On 

i f e 1 I f / ' 1
l f . l u . ^ l s s » P « ' l ' e n . e n t , e t P I , o m i : : " 

s e i e v e a u f o n d d e s o n c r e u r d e c e o u ' i l a f . i i 
a i , d e h o r s d e s a c t i o n s q u i l ' o n t a b a ? 4 d e v a 

h u m b l e M n I W T - n i n ^ P r i s a l | I e e t n o n p a s 
l i i i in l e . H n e c r o i t j a m a i s a v o i r s a t i s f a i t ' i e i 

C, ! t e n u „ e l o i n s o n c œ u r , e l il n ' v a r i e n 
q m l n e v o u l u t f a i r e ,K ,u r la p o s s é d e r a « " 
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Ï B » S . 1 3 . — C l U Q C E T t U X S C E i D I S S E N T , c m P O R -

RABANT A C X » D O M I M I , SEX P A S S E S , HMOLABAT 

BOVE'I CT A H I E 1 E S ( I ) . H P 

n e c d o c h f u s i o g l i U r i s n u 

p o u i l u r . I l l c n i m p r o x i m o vit 

v i d i m a v i t u l o r u m a d h i b e l u r , 

bos «it ami I n s i n g u l a r ! p r o a 

u s u r p a U l u r . S i c c t l i i n l i b . I Pi 

e d u b i o p e r s y -

is p r o p l u r a l i 

•lima titilli p r o 

s i c c t i a m n u n c 

irielibns e l bobni 

c a p . 1 5 , 

v . 2 6 : &NP* adjmisset Dens Lecitas, qui 

portabaat arcani faideris Dentini, immtilabaiiliit 

septet!i tauri et seplem arieles. Q u o m o d ò l o ! v i -

d i m a i l a m b r e v i s p a l i o a c t e m p o r e i m m o l a r i 

p o i u e r i n l , t r a d i i A b u l c n s i s l i b . 1 P a r a l i p . q . 3 6 , 

e l d o c c i d u o b u s m u d i s i m m o l a t i p o i u i s s e . 

A l t e r o , u t u n i t i m i i n v i a j u g u l e n l u r v i d i m a , 

n o n e x c o r i c n t u r e l c r e m e u i u r c a r n e s , e ! a l i ® 

p r a t e r e a a d l i i b c a n t u r c a r c i n o m a , q u a s l e x 

p r a s c r i b i t , i d e u i m p r a c i p u è v a l e t immolo. 

U b i v e r i j a m e s s c n t j u g u l a t t e v i c t i m ® , c r e m a -

( 1 ) P e r s i n g u l a s e x p a s s u u m i n t e r v a l l a a l i a r e 

s t a b a l , u b i b o s c i a g n u s , t r a n s e u n t e a r c S , 

i l I S q u e c o r a m a i l a r i b u s s u b s i d c n i e , i m m o l a -

b a n l u r . l u m i e r e v i d e i o r i c x m s P a r a l i p o m e n o n , 

i m m o l a t o s e s s e s c p l c m b o v e s l o t i d e m q i i c a r i e -

l e s ; e x q u o i n f c r a s , s e p l e m I u i s s e p e r l o i i d c i n 

i n t e r v a l l a s e x p a s s n u m a l i a r i a , q u i b u s l o i u r a 

i t e r il d o m o O b e d e d o m u s q u e a d l o c u m ii D a -

v i d e in a r c a ; s e d e m d e s t i n a t u m s p a r g e b a i u r . 

I n c o l a m e n P a r a l i p o m e n i ! l o c o s e n n o e s l 

l a n l ù m d o s e p l e m v i c i l n i i s , q u a s s a c e r d o l e s 

i m m o l a b a n t . g r a t e s D e o r e d d e n t e s , q n ò d s i b i 

d e n i q u e p e p e r c i s s e l . D e v i c t i m i s à r e g e n o m i n e 

s u o o b l a l i s , n i h i l i b i l e g i m u s . C e n s e t G r o t i u s , 

a r a s i l l a s 6 g l e b i s t u m u l t u a r i o o p e r e c o n g e s l i s 

f u i s s e c o n l l a i a s : 

Erexii subiius congesta ctespitìs a r a s . 
M a l u m a l i i , u n i c u m f u i s s e a l i a r e , q u o I l la-

r u m o m n i u m v i d i m a r m i ! s a n g u i s d e f e r e b a l t i r . 
N u l l a s a n è n e c e s s i t a s p o s l u l a b a t , u l a l i a r i a S t a -
r e n l u b i q u e . u b i v i c t i m ® i m m o l a b a n l i i r ; s e d 
a l l a r m i l i m a j o r n u m e r u s p o m p a : m a g n i l l c e n -
l i a m a u g e b a l . 

H e b r a u m m i r i , q u o d V u l g a t a e l S e p t u a g i n t a 
r e d d u n i arietem, s o n a i , j u x i a R a b b i n o s , b o v c m 
s e n v i l l l l u n i , s c u v i c l i m a u i q u a i n c u n i q i i e d a l à 
o p e r i s a g i n a l a m ; e x a l i i s , b i i b a l u n i s e n l a u -
r i i i u t e r u m . S y m m a c l m s , arem ; S e p l u a g i n i a , 
agnos; A q u i l a , animai saginalum. S e d B o c b a r -
t i i s c o n i e n d i l , a c c i p i é n d u m e s s e d e b o v e q u o -
d a m S v r i a p i n g u i s s i m o e t v e l o c i s s i m o . 

O l i u i p a g a n i n u n i i n a e l i p s o s e t i a m p r i n c i -
p e s s u o s c o d e m h o n o r i s g e n e r e p c r s e c u i i s u m , 
q u o d D a v i d h i c a r c a ; Dei I s r a e l i s i m p e r n i l i . 
O l h o n c m i l a e x c e p t u m l e g i m u s a p n d S u c i o -
n i u m ; • C ù i n p e r o r a n e i t e r d e x i e r à s i n i s i r à -
( q u e o p p i d a t i m v i d i m a e a d e r e n l u r . i E l 
C a l i g u l a a p u d c u n i d c m : i U l à M i s e n o m o v i ! , 
1 i n l e r a l i a r l a e t v i c ì i n i a s a r d e n l c s q u e l a d a s 
( d e n s i s s i m o a c l i e t i s s i m o o b v i o r u m a g m i n c 
I i n c c s s i l . I P a r i s i l a a d l l e l e n a m s c r i b i ! a p u d 
O v i d i u m : 

ibis Dardanias ingens regina per urbes, 
Teque iioram ru/gus credei adesse deam. 

Quòque feres grcssus, adolebunt ctitnama fiamme, 
Cats acne sanguiuéóni vidima piange: liimiT'i. 

a u l 

x l e m 

s Le-

s o -
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b a n l i i r p o s l e a e o i n l o c o q u i p r s p a r a i u s c r a i 

à D a v i d e , u b i s i m i l i a p c r a g e r e n i u r s a c r i l i c i a . 

I d p o r r ò S i i l e u l i a l o n g i o r i m o r S p e r l i c i p o l u i l , 

c ù m n i u l i i j a m e s s e n t c o n g r e g a l i s a c e r d o l e s , e t 

a r a ; i l e r a c o m p a r a l a p l u r i m a , u b i r i l è o p u s 

i l l u d s a c r i f i c a l e p e r a g i p o l u i l . A l t e r o , u l l a n -

l ù m c r e m a r e l n r o t a d o l e r e l u r a d e p s ; q u o d 

l i c e i p l u s c u l ù n i d e s i d e r a r e ! m o r a , b r e v i l a m e n 

c o n f i c i p o l u i l , q u o d fieri p o s s e , i m o e l d e b e r e 

d i c i t , q u i a ¡Ila s a c r i l i c i a f u é r e p a c i f i c a , i n q u i 

h u s r c l i q u a p r a l e r a d i p e i u , q u e m s ib i e x o m 

n i b n s v i n d i c a l D e u s , c c d u n t in a l i o r u m u s u s . 

U l r a m q n e r a l i o n e m a d u n i l i ! A b u l e n s i s 

p o l i ù s n e u l r a m i m p r o b a ! . 

I l l u d e l i a m b i c o b s e r r a n d u m , q u o d e 

l o c o P a r a l i p . d i c i l u r ; Cinn 

vilas, e t c . , immolabanlur seplem 1, 

m o d o L e v i l a a d j u l i f u e r i n i i n a r c a p o r t a n d o , 

q n a n i n l i n t e r p r e t e s . V i d e A b u l e n s e m q . 5 2 , 

u b i r e f e r ! e l i m p r o b a t H c b r a o r u m s e n t e n t i a m 

q u i d i c u n t a r c a m i p s a m c l e v a t a m e s s e s u p r a 

L e v i t a r u m h u m e r o s , n e q u e i l l i s o n e r i u l l o 

m o d o f u i s s e , c ù m I p s a s u o s e n u t u f e r r e i , 

q u o d c t i a m t u n c c o n l i g i s s e d i c u n t , c u r a s u p e r 

L e v i t a r u m b u m c r o s J o r d a n c m t r a j c c i t . A l i o s 

m o d o s a d d u c i ! A b u l c n s i s q u o s t u v i d e . E g o 

d u o b i c v i d e o , in q u i b u s a d p i u n i i l l ud o n u s 

L e v i l a r u n ì h u m e r i l e v a r i p o i u e r i n l . P r i m ù m 

a d p o n d u s f e r e n d u m , q u i a l i c e ! a r e a m o l e s 

a d e ò m a g n a n o n c s s e t , e r a t t a i n e n e x a u r o m a -

g n a p 3 r s , e t l a p i d e a t a b u l a i n l ù s c l a u d e b a n -

l u r . S e d l o n g c m a j o r e r a ! d i D ì c u l t ó s e l l a b o r 

a b a s c e n s u , q u i e r a l a r d u u s e l p r a c e p s , p e r 

q u e m a d a r c e m S i o n i s , s c u c i v i t a l c m D a v i d i s 

a s c e n d e n d u m f u i t . F u i t a u t e n i i n i r u m in l a u t a 

a c c l i v i i a l e s i n e u l l à o f t e n s i o i i c a d s u i n m i i m u s -

q u e f a s t l g i u m a r c a n i e s s e d e l a t a m . C ù m e r g o 

a d j u v a n l c D e o s e x p a s s u s e s s e ! a r c a p r o g r c s s a , 

s u b s i s l e b a l p a r u m p c r ; a n s u p e r L c v i l a r u m 

h u m c r i s v e l s u p e r a l t a r i a d i l i u m u s u r a e t 

m i n i s t e r i u m i n s i r u e t o , i n c e r l u m e s t . l ' I r u m -

q u e p r o b a b i l e , s e d p r i u s m e o j u d i c i o m a g i s , 

c ù m m a g n u s c s s e t L e v i t a r u m n u m e r u s , i n t e r 

q u o s l a b o r i l le p a r l i r i p o s s e l ; l u n e v e r o s e p l e m 

i m m o l a b a n l u r t a u r i , e u r i e l e s l o t i d e m . 

V E B S . l i , — E T D A V I D P E B C O T I E B I T I S OUCA-

DOMix ia ( 1 ) . I n a l i q u i b u s B i b l i i s , u c q u e p a u c i s 

d e c u i s s e i p u b l i é e à v i r o e j ! 

• , q u a u n i s s a -
d e b e b a l u r ; s e d 

s i n t e r d i c e b a l . 
, n i s i c i i i g u l u m 
t e s a d s t r i n g e n s , 
e D a v i d p a l l i u m 

n ù s n a r r u l d i u r . E x P a i r i b u s q u i d a r a è x p p n d e i i -
l o e a q u a d e p a r i l a m e m o r i a p r n d i i a s u m , 
c o i u e d i s s e s c i l i c e t i l i u m p a n e s p r o p o s i i i o n i s , 
c i g e s s u s e e p h o d , s a c e r d o i l s l o c o h a b u e r i i n i , 
I M I p a r l i c i p e r n f a c i l i n i f u i s s e s a c e r d o i i i I c a i s 
n o v a : . ve l e x - p r e s s i s s c i m a g i n e i n n o v i tederis 
s a c c r d o i u m . H o c s e n s u S . I r e n a u s s a c c r d o t e m 
i l l u n i a p p e l l a i : Sacerdos scitits erat David. 

N o l a e t i m i l a r e h i c i n s i g n e n i D a v b S h u u i i -
l i l a t e i u , a q u é a c d e v q i j q n i s f e r v o r e n i q u o m e -
r u i t l i e n p a t e r C h r i s t i , q u i i n a r c a t v p i c ä m e n -
u s o c u l i s p r o s p i c i e h a i e l l i o n o r a b a i C l i r i s l u m 
a n l n y p u n i ex s e n a s e . i l u r u m , i l a E u c h e r i u s : 
' l u e , u i q u i i , h u m i l i t a s a p p r o b . u a . s u p e r b i a 
i d a i n n a t a e t l e n i c r i t a s v i n d i c a i a m o n s i r a l u r , 

• q u i a c i i p s e D a v i d c o r a n i a r c . i D o m i n i h u i n i -
I I l i c i ' S a l l a n d o n o n e r u b u i l , m u x p r o m i s s i o -
1 n e i n li li • De i e x s u a s t i r p e n a s c i t u r i s u s e i -

! E C I | C , r l " ; ? " " ¡ J 1 " 1 . I " ™ c a f l i d e m 
i l l l i u » h i i m i l i t a i e m d e s p c v i i , e j u s s e m i n e f<e-
> « m e l a r i n o n m e r i l a , p e r p e t u a s t e n f l t a l i s 
I p f f i n a i a I m i . • P o r r ò S . A m b r a s . I I b . I A p o -

o * D a v i , l i s c a p . 0 : , D o c i l i ! , a i l , D a v i d c p n -
• t t i t i l l i l i r c g a l i s p o t e n t i a n o n h a b e n d u m , 
, u b i r e i , g i o u i s e x i i i b e t u r o f f i c i u m , l l o n c s i u r a 
< e s l c i u m p r o r e l i g i o n e l a c e r e , « s i i n c o n -
. g r u u i n s u p o i e s i a t i . , 1,1,.,,, l , b . 4 . e p i s t . 3 0 , a d 
S a b u i u m , c a u s a m l l t t e r a l c m h n j u s s a l n l s d a l 
d i c u n s ; i L u d e b a l c n i m D o m i n o p u e r s u u s , e t 
• " l e i» a n i p l i u s p l a c u i l , q u i a n a s e h u m i l i a v i i 
' D e n , 11! r e g a l e p o s l b a b c r e l l a s l i g i n i u , c i u i -
< u n , u m e x l u h e r e t D e o q u a s i s e r v u l i i s m i n , s -
• i c r i u m . . I d e m S . A n i b r . s e m i . 2 3 d e S a n -
d i s , c a u s a m l i u j o s s a l u i s s u b l i m e m , s e d m v s -
l i c a m a s s i g n a i . • E l a i u s g a u d i o , i n q u i i , ' i n 
i s a l t a t i o n e m p r o r n p i t . P r a v i d e b a t c r i n i , i n s p i . 
. r u n M a r i a n i d e g e n u i n e s u o C h r i s t i t h ü l a m o 
I s o c i a n d a m . U n d e a i ! : Et ipse lampióni spon-
I stis procedens de /baiamo sito. I d e ò i p s e p r a 
I c a i e r i s p r o p h c l i a r u m a u c t Q r i b u s p l u s c a n t a -
! V I I , q u i a l a ' l i o r c u n c t i s p e r b a c , g a u d i , 1 s u o s 
( p i i s i c r o s c o n j n g a b a t , ci a d p r o p r i a v o l a s o -
i I n o d u l c i u s i n v i t a n s , d o c n i l n o s q u i d i d in 

• i p s i s n u p l u s f a c c r e d e b e r e m u s , c ù m i l le a n i e 
" n u p t i a s l a u t a c x u l t a l i o n e s a l l a v e r i i a n t e a r -

t o * « n i i q u e ' c a n i i c ù m T i 

C O M M E N T A R I USI 

n t u r b a c v e r b a , l i c e t e x a l i i s m u l t i 

u p e r à S i x i o c o r r e c l i s e x p u u c l a s i i 

' i s t m i e s l in Iiis e l i a m e x p l i c a n d i s a 

ù m o p e r a p o n e r e , n e v i d e a m u r a n 

C A P U T V i . 1 2 U 

q u a t n i l l am l e c l i o n e m o n i n i n ò r e l i q u i s s e , A r -

migatus v o x e s l i n u s i i a l a , ci q u o d e g o v i d e r u n , 

i n h o c u n o l o c o l a n l ù m a u d i i a . S i g n i f i c a r e 

a i u m . q u i h a n c l e c l i o n e i n p r o b a n l , id q u o d e x 

a r m i s . id e s l , h u m e r i s s u s p e n d i l u r . S i c u i d e 

a r c u d i x i t M a r o l i b . 2 ; E n e i d . : 

habilem de more humeris sospenderai 

E l d e p h a r e t r à C l a n d i a n u s I d e R a p t u : 

Pendent post terga sagiucc. 

E g o h i c a r b i t r a r f e c i s s e D a v i d e m , q u o d h o c 

l e m p o r e . c r e d o e l i a m e t a n t n p n s , e t f a c i l i n i , 

e l f e c é r e m u l t i q u i e o d c i n t e m p o r e e t d i g i l i s 

l y r a m e l l e r r a m a l l e n i l i q u a i i u n l p e d e , d ù m 

n u m é r o s s i m i l i o b e u n t s a l i a i o r i o s . Q u o d n o n 

o b s c u r è i n d i c a i h i c l o c u s q u i d o c e l ammala 

organa p c r c u s s i s s e D a v i d e m , e l l o t i s s a l l ' à s s e 

v i r i b u s . T u l i o a n t a n v e r i s i m i l e e s t , o r g a n i m i 

i l l u d e x h u m e r i s f u i s s e s n s p e n s i i m ; m a g n u s 

e n i m f u i s s e l a b o r g e s t o r e i l l u d e t p u l s a r e m a -

n i b u s cu l l i s a l i u f r c i p i e n i i , e l in c i t a l o t r i p u -

d i o , m a x i m è i n l o c o a c c l i v i a t q u e a r d u o . S i c 

o p i n o r . 

P o n i l o DAVID EUAT ACCIXCTCS EPHOD LINEO ( I ) . 

i s t a m e n t i ; el non saliàsiis, h o c e s t , n o n e l e -
< v â s t i s a n i m u m a d s p i r i i a l e m grat i . - ,m > 
L u c a 7 . I d e m A m b r o s . l i b . 6 in L u c a n i e 7 
d o c e l h a n c D a v i d i s s a l t a i i o n e m n o n f u i s s e i a s -
c i v a m , s c e n i c a n i v e l h i s l r i o n i c a m , s e d h o n e -
s i a m , n i o d c s i a u i e t p i a n i : i E s i h o n e s l a , a i t , 
i s a l i a i o , q u â t r i p u d i a i a n i m u s , c l b o n i s c o r -
• p u s p p e r i b u s e l e v a l u r . • ( C o r n , a L a p . i 

( I j N o u s c r o y o n s d e v o i r s u p p r i m e r q u e l q u e s 
f r o i d e s r a i l l e r i e s , q u e l q u e s p i l o y a b l e s o b j e c -
l i o i i s d e V o l t a i r e a u s u j e t d e "la t r a n s l a t i o n 
d e l ' a r c h e , d e l a p u n i t i o n d ' Q j a , e t c . N o u s 
n o u s c o n i e i i l c r o n s d o b s e r v e r q u e l e t r a n s p o r t 
d e l ' a r c h e s u r u n d i a r i o ! é l a i l u n e i r r c g u l a r i i c , 
p u i s q u e , s e l o n la l o i d e M o ï s e , l e s p i è t r e s d e -
v a i e n t la p o r t e r s u r l e u r s é p a u l e s . A u s s i l ' a c c i -
d e n t q u i a r r i v a l o r s q u e l e s b œ u f s q u i t r a î n a i e n t 
l ' a r c h e firent u n f a u x p a s , e t q u e le c h a r i o t 
é b r a n l é p e n c l t a d ' u n c ò l è e t f u i e n d a n g e r d ' ê t r e 
r e n v e r s é , q u o i q u e l'arche ne lombi! point, l i t s i 
b i e n s e n t i r à D a v i d q u ' i l a v a i t m a n q u e à la lo i , 
q u e l ' a u t e u r d e s P a r a l i p o m è n e s o b s e r v e q u ' i l 
a v o u a s a f a u t e a u x p r è l r c s , l o r s q u ' i l f a i l u l s e 
r e m e t t r e e n m a r c h e , e t l e u r o r d o n n a d e p o r -
t e r l ' a r c h e , a i n s i q u e M o i s e l e l e u r a v a i t 
p r e s c r i i . 

Q u a n i à l a p u n i l i o n s o u d a i n e c ! l e r r i b l e 
i n f l i g é e à O c a , c e s i m p l e l e v i l e n e d e v a i i p a s 
i g n o r e r q u ' i l é t a i t d é f e n d u , s o n s p e i n e d e 
m o r i , à t o n ! I s r a é l i t e , e x c e p t é a p i p r ë l r e s , d e 
p o r i e r l e s m a i n s à l ' a r c h e ; e n c o r e l e s p r ê t r e s 
n ' a v a i e n t - i l s la p e r m i s s i o n d e t o u c h e r q u e l e s 
b a r r e s a v e c l e s q u e l l e s i l s la I r a n s p o r l a i e n l , e l 
q u i , p a r c e l l e r a i s o n , n ' e n é t a i e n l j a m a i s s é -
p a r é e s . S i la p u n i l i o n q u e s u b i t c e l é v i t e p a r a l i 
t r è s - s é v è r e , n o u s p o u v o n s s u p p o s e r q u e D i e u 
e n a g i ! d e la s o r ! e a f i n d ' i n s p i r e r à u n p e u p l e 
g r o s s i e r , q u i n e p o u v a i t c i r e r c l c n u q u e p a r 
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H o c l i b . P a r a l i p . I , c a p . 6 , v . 2 7 , stela v o c a l u r 

byssina; s e t t e s t o m n i i i â i d e m q u o d s t a t i m 

v . 2 8 , c l a r i i i s e x p l i c a w r , d i i m e a d e m a d h i b e t u r 

v o s , q u a n u n c c a p . h o c 6 . P o r r 6 q u i d s i t h o c 

ephod, q u o u s u s e s t D a v i d , c t q u o d e s t L e v i -

t t s f a m i l i a r s , e t q u o m o d o a!> i l l o d i s t i n g u a n t ! 1 , 

q u o d g e s t a t s a c e r d o t u m s u m m u s d i s i n i u s l i b . I , 

c a p . 2 , a d i l l u d v . 1 8 : Samuel anient ministra-

bat aine fadem Domini, purr accincliis ephod 

lineo. E o d c m a u t e m l i n c o l e g u t n e n i o c l i a m 

e r a n l a i n i c t i L e v i i œ d e q t t i b u s l o c o c i t a t o P a -

r a i . v . 2 7 : I'orro David eral imiulin sloli bgs-

sintt, el universi Led he (1). 

l a t e r r e u r , u n p l u s g r a n d r e s p e c t p o u r 1 ' a r c h e , 

s y m b o l e s a c r é d e s a p r e s e n c e . 

A l ' o c c a s i o n d e c e l é v é n e m e n t , T i t i d a l a 
a c c u s é D a v i d d ' a v o i r d a n s é lout tut d e v a n t 
l ' a r c h e . Ma i s l o i n q u e c e r e l i g i e u x p r i n c e a i l 
d a n s é l o u t n u , l ' E c r i t u t c r e m a r q u e e n 
t e r m e s e x p r è s q u ' i l èiair revêtu de l'éphoil, o u 
r o b e d e l i n q u e p o r t a i e n t l e s p r ê t r e s . E n d i s a n t 
q u ' i l d a n s a nu d e v a n t l ' a r c h e , l ' h i s t o r i e n s a c r é 
a v o u l u d i r e q u ' i l a v a i l q u i t t é s e s v ê l e m e n t s o r -
d i n a i r e s c t t u â t e s l e s m a r q u e s d e s a d i g n i t é , 

c l n o n q u ' i l d a n s a tout nu. ( D u c l u t . ) 
( I ) V C C S . 1 5 . — D l X E B A S T A B C A H T l i S T A M E S T I 

D o w t s i IN J U B I L O El" IX C L A S G O R E B C C C I S J 3 . Aclt l i t 
J o s e p h , l i b . 8 . c . 2 , a i t q u e : A s e c n d i i n t q u e 
t i l l o c u m v i c t i m e , t a m r e x q u a n t u n i v e r s u s 
< p o p u l o s a c l e v i t i c , i i b a m i n i b u s c l n m l i o h o -
i s t i a r u m s a n g u i n e v i a m p e r f u n d e n t e s , e t i n l i -
( n i t a m v i m o d o r a m e n i o r u m a d o l c n i c s , m c i r -
i c u m q u à q u e t o t u s a e r s u a v i t a t e r e p l e t u s e t i a m 
t l o n g e r e m o i i s s e n t i r e l u r . » A d d i t q u e , d i -
i v i n o a n x i l i o i i a r o b o r a t o s o m n e s i n i i â c s u p -

< p l i c a t i o n e , u t n e m o l a s s e s c e r e t , e x q u o c o n -
i s l a o s c s s e t o m n i u m o p i n i o , a d v e n i a r c D e n m 
i a d i i i h a b i t a n d u u i r c c e n s c x t r u c t u m a e i l i c a -
( l i n n s i b i l o c u m : n a m n e q u e h y m n o s c a n e n -

« l i b u s , n e q u e c h o r e a s d u c e n t i h n s l a s s i t u d e ' 
i e s t o b o r t a , d ù m a d l e m p l u m p e r v e n i r e n t . 

A l l e g o r . a r e a s i g n i f i c a b a l E c d c s i a m n o v i . 
r e s t a m e n t i m i l i i a n l e m . q u a m C h r i s l t i s i n S i o n e 1 

î i i s t i t u i t , a d é a m q u e g e h ' t é s o m n e s p e r A p o s t o - ' 
l o s a d d u x i t , e t J u d a o s i n f i n e m u n d i a d d u ç e t . 
A u d i E u c h e r i u m : c D a v i d a r c a m i n c i v i t a t e m 
( D a v i d i n d u c i t , q u i a D o m i n u s H e n o c h e t E l i â 
i p r a d i c a n t i b u s c o n v e r t e t c o r d a p a t r n n i i n 
i l i l i o s , b o v e s e t a r i e t e s i m m o l a n s , l i o c e s l , 
( c o s , q u i a r c a m D o m i n i t r i t u r a n t , c t o v i u m 
i e j u s d u c a t t i m g e r u n t , m a r t y r i i s a n g u i n e c o -
i r o n a i t s , c l i p s e q t m q u e s u r e i n c a r n a l i d n i s c t 
i p a s s i o n i s e x c m p l u r a c a t c n ù s J u d i e i s n o n 
i c r c d i t u m p a l à m m a n i f e s t o n s ; h o c e n i m s i -
I g n i f t c a l , q u à d e t i p s e D a v i d a c c i n c t u s e r a t 
i e p h o d l i n e o , q u o d d e t e r r a p r o c r c a t u m n n i l -
i l i p l i c i l a b o r e , a d c a n d o r e m v e s t i s p e r v e n i t , 
i s i c q u e v e r i t a l c m h u m a i n e c a r n i s i n t e r t l a -
• g e l l a t r i u m p l i a n t i s o s i e n d i t . > 

A n a g o g . a r e a s i g n i f i c a n t E c c l e s i a m h e a t o -
r u m t r i u m p h a n t e m , q t i a e i C h r i s l t i s i n S i o n c m 
cn»!es l fvn c n m I r i t i t u p h o d e d u x i t . p r e e s e r l i n i 
c ù i n i p s e in i l l u d g l o r i o s è c n m o m n i b u s S . p a - i! 
t r l a r c h i s e t p r o p h e t i s q n a d r a j e s h i ' . o d i e p o s t 
r e s u r r e c t i o n ™ , a s c e n d i t . I u l e a c t a l ' e s t a i n ' r . t i 
r e p r a s e n l a b a t C h r i s t i h u i i i a n i t a i e m g l e r i o s a m , 
in q u â q u a s i a r e a c o u l i n e l r . i u r e t a b s c o n d e b a - I 
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V E R S . 1 6 . — C U M Q U E I S T R A S S « T A R C ¿ UOMIKICIVI-

T A I E J 1 D A V I H , M I C H O L FILIA SAUL P R O S P I C I E S S P E B 

EE.XEST1UM, VIÜ1T REGEU DAVID SL'BSILIRÍÍTEH ( 1 ) . 

! N o n t a i i l ù m v i r i , s e d c t i a m f e m i n c e s e c u t a : 

f u e r a n t a r c a r a , e h m i r a d u c e r e l u r , e t q u o p o -

t u e r a n l m o d o , t r i u m p h a l e m i l l a r a p o m p a r a e t 

g e n i a ' e m d i c m h o n c s l a v e r a n l , u l c o n s t a i e x 

v . 1 9 . E t in h i s q u o q u e f o r t a s s è f u c r a n i a l i l e 

u x o r e s D a v i d i s , q i n e n o n s o n i d c d i g n a i a i n t e r 

m e d i a n i t u r b a m i n t e r e s s e , q u a m m a r i t i s i n g u -

l a r s p i e t a s e v o c a v e r a t ; n c q u e l o c u r a , c o n v e n -

l u r a q u c d e s p e x e r a n t , q u e r n r e x e t c o n j u x n o n 

s o l i m i i n g e n t i b u s p r o s e c u t u s f u c r a t s u m p t i b n s , 

s e d c t i a m c a t r í n , n u r a c r o s o q u e t r i p u d i o c e l e -

b r a r e v o l u i t . E r g o J l i c h o l , c i m i r e g i o s , id e s t , 

s u p e r b o s r e t i n e r e t s p i r i l u s , q i t o s il S a i ì l i s s l i r p e 

c i m o r i b u s h a u s e r . i l , c o n t l n u i t s e d o m i , e t 

a p p r o p i i i q u a i i l e i i i p r o s p c c t a v i l p o m p a m p e r f e -

n e s t r a m , u n d e c u m f a s t i d i o c t n a u s e i i n l u e b a -

l u r p i l t ra r e g i s f e s l i v u m q u e t r i p u d i u m . 

V E B S . 1 7 . — E T IXIRODOXKRIIXT ARCA» D O M I S I , 

ET IMPOSEERUNT EAM IX LOCO SCO IX MEDIO T A B E R -

NACELI, QUOD TETEXDERAT Et DAVID. N o l i d u b i u m , 

q u i i ! il p i o e t l i b e r a l i r e g o p r a p a r a l u s s i t l o c u s , 

q u i f u t u r a s e s s e t a r c a n o n t a r a d o m i c i l i u i n s l a -

b i l e , q u a m e x i g u i l e r a p o r i s b o s p i t i u m , e t p r o 

r e g i a m a j e s l a t e e x i m i u s , c t a r t e m a l e r i à q u e 

c o n s p i c u a s , e t p r o a r e « d i g n i l a l e r e l i g i o s u s 

e t l a u l i i s . S e d p r o t a b e r n á c u l o , i n q u o d i d 

c o m m o r a t a e s t , q u o d q u e l u n e r e l i c t u m f u e r a t 

in G a b a o n , f o i l q i t o d d a m t e n t o r i u m e x p e l l i -

b u s , a u t e x a l i à m a t e r i a , p r e t i o s i s i n t e r n u m 

v c l i s , d e q u i b u s i n S c r i p t n r a s a c r a n o n c o n -

s t a i . T a n l i h u e n i m a u d i m u s c a p . 7 , v . 2 , a r -

c a m D e i p o s i i a m in mediopellium. E l 1 P a r a l i p . 

17 , v . 1 , subpetlibus, E o l a m e n i n l o c o f u i s s e 

a l ia q u a : a d o p u s s a c r i f i c a l e p c t i i n c r e n t , n o n 

e s t d u b i u m , u t a l t a r e h o l o c a u s t i ; n a m s c i m u s 

ibi ó b l a l a s e s s e v i c t i m a s , c t J o a b i b i a m p l é x u m 

e s s e c o r n u a l i a r i s , q u a s i i n s t i m i n o v i t a d i s -

c r i m i n e i n v i o l a b i l e p e r f u g i u m . 

E T OBTLXIT D A V I D HOLOCAUST.* , ET P A C I F I C A . 

H o c f u i t e x l r e m u m , q u o d in r e l i g i o s u m a r e t e 

c u l i u m á D a v i d e c o m p a r a t i m i e s t , a n t e q u a i n 

t u r e j u s d i v i n i l a s . K u r s ì i a ì a r c a s i g n i f i c a b a t 
B . V i r g i n c m , q u a m v c r u s D a v i d , i d e s t , C h r i -
s l u s , c u m j u b i l o a n g e l o r u m o m n i u m e t s a n c t o -
r u m in c t e l i t m d e d u x i i e t a s s u m p s i t . 

( C o r n , à L a p . ) 
( 1 ) R e d d i p o s s e t t e x l u s : Lasciriebateumnisii, 

e t s a l t u . P r i m a o r i g i u a l i s v o x r e f e r r i c r c d i t u r 
a d s a l i a t i o n e m l a s c i v i e n t i u r a a r i e t u m , a l t e r a a d 
s a l l u m c a p r a r u m . A q u i l a : Aqifabai se., et sol-
taliat. S y m m a c h u s : Tripudiaba! el ridebat cnm 
citila ra. S e p l u a g i n l a : Satlabal el pulsabat. 

( C a l m e t . ) 

1 2 , 7 C O M M E N T A M I » ! 

c u r a b o n a g r a l i a d i r a i t i e r e l u r p o p u l u s . Q u i d 

p o r r ò s i i holocauslom, quid pacifica vidima, n o -

l u i n e s t , e t à n o b i s n o n s e m e l r e p e i i t u m 

V E B S . T S . — BEAUDIXIT D O P I L O I S .N'OMIXB D O -

MIMI EXERCITOCH. Benedicere h o c l o c o , b e n e p r e -

c a r i e s t , q u a s i o p l e t , o r e i q u e D a v i d D e u m , u t 

p o p u l i p i c t a t c m a l i q u o e c e l e s t i d o n o a t q u e h u 

m a n a r u m r e r u m a b u n d a n i i à c o m p e n s a . S e d 

q u i a benedici io, donum e t i a m s i g n i f i c a i , q u o 

ab 'os a u t e x c i p i m u s , a u t p r o s e q u i m n r , q u a l i a 

s u i t i x e n i a , a u t h o s p i t a l e c o n v m u m , u l dixi-

' :i u s a d i l l u d 1 R e g . 2 5 . v . 2 7 , u b i s i c a d D a v i d e 

A b i g a i l : S u s d p e b e n e d i c t i o n e m h a n c , quam 

lulilondila tua, b e n e d i x i s s e d i c i p o l e s i D a v i d 

p o p u l o , c u r a i l l u n i d i s c e d e n t c r a c i b o i l io 

q u a s i h o s p i t a l ! p r o s e c u t u s e s t . 

V E R S . 1 9 . — E T P A R T I T O ; T S I V A 8 « M T L . 

TL'UISI ISBÀ EL , TAM V I R O , QCJM U U L 1 E E I , S I N . C 0 I I S 

COLLI RI DAM PASIS e . « « . N o l u i i r c x p i u s a c l i l le-

r a h s l a m h i l a r e a c p r o m p t u m p o p u i a r i u m off i . 

c i u m o m i l i e r e n o n c o m p e n s a t i m i a l i q u o g r a i i 

a n i m i ve l levi d o c u r a e n l o . Q u a r e e x l a m a m u l -

t i l u d m e n c r a o f u i t e x n i r o q u e s e x u , q n e t n 

a h q u o m u n u s c u l o p r o s e c u t u s n o n f u e r i l a b e u n -

t e m . L a r g i i , , s e s t p r i m ù m coitgridam par,is 

i P a r a l i p , 16 , tortam panie. A b u l e n s i s p u l a i , ' 

t a n l u m c u i q u e p o r r e c l u m e s s e p a n i s , q u a n t ù m 

p r o u n a s i v c m e n s a , s i v e c p u l o p m a b a l u r s u f -

h c i e n s e s s e d e m e n s u r a : I d f o n a s s e v e r u n i . S e d 

i l l u d c e r i i i i n , s i g n i f i c a r a l i q u i d s u p r a v u l g a -

r e m p a n e m d e l i c a l i u s . H e b r a i c è e s t , diala, 

q u a m n o s i e r i n l e r p r e s m o d ò v e r n i ( o r i o n i , „1 

1 P a r a l i p . c a p . 1 6 , t i m l i c r u s l u l a m . E x o d . <29. 

V. 2 . O l i a r e a r b i t r a r b u i e g e n e r i p l a c e n t a : a l i -

q u i d e s s e a d m i x ! , , m a d e o n c i l i a n d u m s a p o r e m , 

n o n l a i n p i s i o r i o o p e r e , q u à i n d u l c i a r i o . q u i i i 

p l e r u i n q u e v i d e o v o c e r a ( r è i s e u coUgridom, 

c u r a r e l m s q u a g a l a n i e x c i t a n t , c i p a l a l u m p e r -

m u l c e i i t , e s s e c o n j u n c l a m , q u a l a g a n a , v e l 

l a l a n g i a v o c a n t t i r . D e q u i b u s s i c I t h o d i g i n i u s 

l i b . 9 L c c t . a n i . , c a p i l e . 1 6 : i C o l l y r a d i e i a 

• m i n u t i p a n e s , q u i d a r i p u e r i s e o n s u e v c r e . 

I a l i e a b i l a m e n c o l l i n a d i c u n l u r l a l a n g i a ; 

• u n d e e t x o J i ' j f i t i i » v e r b u m , q u o i n s a r i a g i n e 

i l a l i i n g i o r u m | i e r c o c l i o s i g n i f i c a i u r . ) 

E T ASSATCRAM M I UARXIS I S A I I . 1 P a r a l i p . 

I S , 3 , Imbola. V o x l l e b r i c - i 12'C'X espar, fmlmi 

c a r a t i s i g n i f i c a i , s e d a n i u i a l u n d e s u , u p i u r a f u e -

r i l , n o i , d e f i n i i . N o s t e r bnbidam, s e u bubalam 

camem r e d d i t , c i o p i n o r a d d u c t u s r a i i o n e , 

q u i a ^ X C N , a r a d i c e " 5 B , a l i q u i d i m p o r t a i s p c -

c i o s u r a ; l a u r u s a u t e m in S c r i p i u r à s a c r a p u l -

c h e r a p p c l l a l u r . D e u l e r o n . 3 2 , v . 17 , d e J o -

s e p h : Quasi primogeniti tauri pulchriludo ejus. 

C A P U T V I . 1 2 ) g 

A u t f o r i a s s è d i c t i o n c m i l l a m i n d u a s p a n e s d i -

v i s i ! h o c m o d o 1E HìN, espar, id e s l , bosiqnitus, 

s i v e assalili; e i i d e ò u l r a m q u e p a r l i c u l a n , s p e -

c i a l , s r e d d i t : Asso,urom carnis bubulte. E t h o c 

p o s t r e n i u m ' m a g i s p l a c e t . Q u o d s i i i a e s i . m 

p r o f e c l ò v e r n m e s s e a r b i i r o r , d e d i l s i n g u l i s 

D a v i d c a m e r a b u b u i a m , a u l a s s a r a , a u l e l i x a m -

l e n i q u e q o a m i g n i s t e t i g e r a i , e s c u l e n l a m q u e 

r e d d i d e r a i , Q u e m a d m o d ù m a p u d l l i s p a n o s , 

h t i d i é q u e l l i u l l i s i n l o c i s , f u u t m u l l i i u d o , q u a 

a d d i e n i a l i q u e m c e l e b r a n d u r a c o n v e n i l , c u m 

h u j t i s m o d i e s c u l e m i s d i m i i i a l u r ; q u o d o l i i -

CU,™ l l i s p a n o r u i n v u l g ò c h a r i i a s , d i e i l u r à 

G r a c l s o l i m S-JÌTTÌ, agape. 

E T SI.UIL.UI FIUXAM OLEO. H e b r a i c è N D O N . 

«•sol, : q u a v o x „ i l , i l s i g n i f i c a i c e r t u n i . se t i 

t a n t u m i d q u o d c o n v i v i , m i , e l h o m i n u m f a m i -

l i a r e , n e l b e n e v o l u m c c e i n m e x l i i l a r a l . Q u a r e 

p r ò r e r u m a c i e r a p o r u m o p p o r l u n i u i c m o d ò 

m l e r p r e t e s i - e d d u n l , , ™ ^ , , , oleo [ri„,„, n , 0 d ò . 

m o d ù - ttorc», m o d ò , poppano, n , o d ò , 

tagenain vini. Q u i d s i t u i l a o l e o f r i x a s i i , n o n 

e s l o b s c u r u „ , ; P u i o e s s e i l l a q u a p r ò s e c u n d i s 

m e n s i s s c r i b l i t a d i c u n l u r . : . „ , q u i d s i m i l e , 

a n o i a g a n a v i d e l i c e i . a u t l a l a n g i a . S e p l u a g i m a 

s , c r e d d u m : Collgridam pa is, et placenlam, et 

lagoni,,, de sartagm. C h a l d a u s n i h i l d e m a l e -

r i a d i c i d e f i n i i ò ; l a m i n i d i c i ! , s i n g u l i s d a i a m 

e s s e p o r i , o n e m . « i s p a n i c a I r a n s l a i i o : Un pan 

una baeno p,tetta de carnee, e una ampolla de 

uno. 

VEBS. 2 0 . IÌEVEìlSUSQUE EST DAVID, UT EE-

XEDiCEuET UOHLT s u a : . S i e u l p o p o l o a u l e b e n e -

d . x c r a i D a v i d , p r e c a l u s i l l i f o r l u n a i a o m n i a , 

e t l a r g u u s a l i q u o , I s u a b c n e v o l e n u ' a a l q u e 

a l a e n i a i i s d o e n m e n i n m , e o d e m , o p i u o r , m o d o 

d o , , , , , , s u a : b e n e d i x i l , o r a u s , , „ q u a n d o i l l a m 

t a n i o d o n o D e u s v o l u i s s e t o r n a r e , s i c e t i a m e t 

d i g n n m r e d d e r e t h a b l U c u l u m . e c e l e a t i b u s c u -

m i d a r e l b e n e l i c i i s , c i a b o m n i b u s l u e r e i u r 

racommodis. Q u o , , , o d o u o s i n fine C o m p l e l o r i i 

D o m m u n i o r a n i u s , u t h a b l t a t i o n c m n o s t r a ™ 

V,SIICI, e t m t m i c o r u m a b e l r e p e l l a ! i n s i d i a s -

eo ib : , , , f o n a s s i m o d o , q u o S a l o m o n . - ed i f i ca to 

t e m p i o ; p r i i i s e n i m b e n e d i x i t p o p o l o c a p . 8 

''"rJ v" 1 4 : '''""""ilque rex fadernsuam. 

benedilli ornai Ecclesie Israel; s i c i m o d ò 

D a v i d . D e , o d e à v e r s u 2(1 o r a v i t , , , i s „ p e r d o . 

m u n , ¡ l l a m c s s e m o c u i i D e l s e m p e r i m e n i i , e i e . • 

E o d c m m o d o a r b i t r o r b e n e d i x i s s e D a v i d d o m u i 

s u a , id e s l , i l l i à D o m i n o p r c c a i u u , e s s e , q u o d 

S a l o m o n t e m p i o , a u l c e r l è i l l iu s o r a i i o n i o r a -

i i o n c m h a b u i s s c n o n v a l d è d i s s l m i l e m . D e i n d e 

p u l o . s i c u i in a l i o s l i b e r a l i s f u i ! , l a r g i e n d o 
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e s c u l e n t a d o n a , s i c e i i a m in d o m e s l i c o s f u i s s s 

m u n i l i c u m , c i g e n i a l e i l l i s a d o r n a s s e c o n v i -

T l u i o , d i x i s s c q u e , q u o d i n r e n o n d i s s i m i l i d i -

j i s s e i r a d i l u r E s d r a s l i b . 2 , c . 9 , v . 1 0 : C V 

medite plnguia, et bibite nnilsum, e t c . , quia san-

ctus dies Domini est. 

E T E G R E S S I MICIIOL I n . H S A C L IN OCCURSCU 

DAVID, A I T : QCAU GLORIOSI* ( 1 ) ! c l c . J a m a u l e 

s p c c l i r a t M i c h O l s a l l a n l e m D a v i d c m , e t f e s t i v o 

t r i p u d i o p r s c e d e n l e m a r c a n i . N c q u e d i u t i u s 

c o m p r i m e r e p o i u i t c o n c e p t u m a n i m o f a s l i -

d i u m . s i v e d o l o r e i n , q u i n s l a l i m , q u a s i v i r u s 

e s s e l a c e r b u m , in c o n j u g e m e v o m e r e t . Q u a r e 

c i m i p r i u i i i m d i m i s s u s e s t p o p u l u s , v e r b i s i l -

i u m e x c e p i l c o n t u m e l i o s i s c t ¿ m a r i s , d i n n i l -

i u m d i e i l p a r i i m c o n s i d e r a s s e , q u i d a b c o r e -

g i m i ! n o i n e i i , e l d i g n i t a s c x i g e r e l . A q u à l o u g è 

a b e r a l , n u d a l u i i i e s s e in c o n s p c c l u t o l i u s l s r a e l , 

n o n a l i t e r a t q u e s i l u d i u s e s s e l , a u i m i i a u s , 

a u l q u i s c u r r i l i b u s n u g i s e l i n c o n d i l i s c o r p o -

r i s m o t l b u s o b l e c l a r e v c l l c t u i m i s c n r i o s o s ' c t 

a v i d o s i r r i d e i u i u m o c u l o s . A d d e b a l d c i n i l c , 

a d m a j o r e m r e g i s I g n o m i n i a m , v i l e s e r v u l a r u u i 

n o m e n , q U i b u s s e s p e c l a i i d u i n n u d u m e.t i l l u -

d c i i d u n i p r a i b u e r i l . Q u o d , c r e d o , ( i n g e b a t i n -

S o l e n s f e i u i n a , u i c r i m e n , s i q u o d e s s e l , m a g i s 

a m p l i f i c a r c i , n o n q u ò d r e v c r à c o r a m a n c i l l i s 

r e x in c i r e l i g i o s a a c c e l e b r i t r a d u c l i o n e s a l -

i i ) QCASI S I NCDETCR UJUS DE SCURRIS V e r b i s 

b i s c e W c h o l i n o d u i u e x c e d i l , u b i n e o h s e q u l o 

in r c g e m d e b i l o d e e s t . T e x i u s a d l i t i e r a i i i : 

Quasi units stullóntm, s e n c i r c u l a t o r u i n c l 

o l i o s o r u r a , q u i i n a n i b u s s p e e t a c u l i s i m p e r i i u m 

v u l g u s d e l i n e n l . S e p t u a g i n t a : Sictil ne,is sal-

lanlium. ( C a l m e l . ) 

ET MDATOS EST Niidatus, n o n q u ò d D a v i d 
o n i i i i n ò e s s e l n u d u s . h o c e n i i i , i n d c c e n s e l 
t u r p e f u i s s c i , s e d q u ò d i l C p o s l i i s s c l c x l i m a m 
r e s i e u i r e g a l e u i . u l ¡ m i n e r e i c p l i o d ; p c r i n d c a e 
s i h o d i i r e x d e p o s i » p a l u d a m e n t o v s i i i u s 
t b o r a c e e l c a l i g i s d u u t a x a i d e s U p c r i i i d i i ' T l 
s u p e r h u u i c r a l e n i a m i c l u i i i l i n c i m i , i l à q u e in 
p r o c e s s i o n e v e l s a c r i f i c i o M i s s a : a p p a r e r e i , a c 
c u r a c a i i t o r i b t i s s u p e r p e l l i c c o v e s i i u s c i u c i c i . 
I l a C a j e l a n a s . Mie ta l i e r a l l i l ia r e g i s S a u h s , e l 
u x o r r e g i s D a v i d i s ; u n d e i n d i g n i m i p i i u d i a i 
r e g i à s u à c i D a v i d i s u i a j e s t a t c , q u ò d p . - - a l -
i a r c i a n l c a r c a n i : i N e s c i e b a i i p s a , a i l I ' l i eo -
i d o r e t . e l P r o c o p . , d i v i n i a i n o r i s s l i u i u l o s , 
i q u i U l a g n o s e i i a m a d p a r v a c x c i i a n i . » 

A l l c g o r . A n g e l o m u s : D a v i d i r a u s l e r e n s a r -
c a n i , à M i c h o l i r r i s o s e s t . < S i c D o m i n u s J e s u s 
> C l i r i s t u s , i n q u i i , c ò n i l e s l a m e n l u i i i De i in 
i E c d e s i a m s u a r a t r a i i s f e r r e v o l u i t , h o c e s t , 

• ( e x v e l c r i T e s t a m e n t o e v a n g e l i c a p r a i c e p i a , 
c v c l u l q u i n o v a e o n d e r e i , à p l e b e J u . i a i c à 
« c o l h p r e l i e n s u s a t q u e ill c r t i c e s n s p e n s u s , l u -
i d i b r i m n e i s f u i l . l u q u i c r u c e v c l u l n i i d u s 
i e i s a p p a r a i ! , d i i m p n i e n l i a r a d i v i o i i a i i s s u » 
i i l l i s a b s c o n d e n s , i n f ì r m i i a i e m l a i i i i i m c a r u i s 
I o s t e n d i l . > ( C o r n , à L a p . ) 
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l a v e r i i . N a m in illii l a m f r e q u e n U t u r b i , u b i 

c r a i n o n s o l u m H i c r o s o l j m i e , s e d e i i a m l o t i u s 

I s r a e l i s p r i m a n o b i l i l a s , n o n v i d e n l u r a n c i l h c 

h a b i t u r x f u i s s e l o c u m j u x i a a r c a n i , u b i n u d a -

; i n s D a v i d a d s a l i a t o r i o s s e n u n i e r o s v e r s a v e r a l , 

n i s i d i c a s , p r a c c s s i s s e q u o q u e a r c a n i p u c l l a -

r u n i c h o r u s , i n t e r q u a s D a v i d s u o s q u o q u e 

i u i p l e v i t o r b e s s a l t a l o r i o s , c ù m n o b i l c s l ' e m i n a ! 

a r l e m i l l a m m i n i i s i n g e n u a m e l h o n e s t a r a i n 

v i r o r u r a c o n s p e c t u e x e r c c r e l ion s o l e a n t . S e r i 

n e q u e h o c i i i i n i s p r o b a ! , q u o d r e g i e x p r o b r a t 

i n s o l e n s u x o r . N a m i n h u j u s r a o d i c a u s i s , q u a 

p u b l i c s s u n t , q n a i q i i e r e l i g i o n i a c p i e l a t i s c r -

v i u n t , l i o n e s i a a t q u e i n g e n u a ! v l r g i n e s i l l n d 

q u o q u e a d h i b e r e s n l e n t e x u l l a n i i s a n i m i e t 

g r a l u l a n t i s a r g u i i i e n l u u i . S a n i n o n c r a i M o v s i s 

s o r o r M a r i a e x v i l i a n c i l l a r u n i g r e g e ; i l la l a -

n i c n , e t h o n e s t a r u m m u l i e r u i n ( q u o d n e m o , 

c r e d o , d i i b i t a b i t ) f r e q u e n t e s c h o r i t r a n s m i s s o 

m a r i R u b r o d i v i n a m c e l c b r a v i r e v i c l o r i a m . 

N e q u e p r i n c i p i a J e p h i e i g n o b i l i s c r a i l i l i a , q u a ; 

c i m i e j u s d e m o r d i n i s v i r g i n i b u s v i c i o r i p a r e n t i 

c u r a e h o r i s e i l y r a p a n i s o c c u r r i t . S i c c r e d o , 

si q n i s in e à p o m p a f u i ! v i r g i i i u i u c h o r u s , i l l e 

n o n è v u l g a r i b u s , s e d e x I n g e n u i s c o n g f e g a l u s 

l u i ! . Q u ò d i d u s i i a l u m f u c i l i i m c r H C b r a o s , 

c o n s l a l s a i i s e x J u d i c . e . 2 1 , v . 1 9 . u b i h o c i n 

! S i l o , id c s i , a n i e a r c a n i , a n n i v e r s a r i a c e l e b r i -

tene fieri s o l i l u m o s i e n d i t u r . Q u o d e l i a m a c c i -

; d i s s e a r b i l r o r i n V i c t o r i a J u d i t h , u l c o n s t a i e x 

i l l i u s l i b r o c a p . 1 5 , v . 1 5 . 

D i c i t u r D a v i d d i s c o o p e r m s e t n u d a i t i s ; a n i l a 

i!: f u e r i l , i p s a v i d e r i i M i c h o l , q n a i , u t c r a i i n i p a -

l i e n s , m u l i e b r i m o r e i n c o n s i d e r a i è h a w e x p r o -

b r a t . E x h i s t o r i à s a c r a id l a n t ì i m h a b e m u s 

s u p r a , v . 1 5 , a c c i u c i u m f u i s s e e p l i o d l i n e o . 

| i S c d q u i a ibi e i i a m d i c i l u r t o l i s s a l t a s s e v l r i b u s , 

a q u o d s a n i f a c e r e n o n p o s s e t , s i v e s t e s e x m o r e 

r e g i a s l i a b e r e i , i d e ò e s t v e r i s i m i l e , i l l a s d e p o -

s u i s s e , c t c a r i m i l o c o s u i n p s i s . s e l i n c i a i e p l i o d , 

q u a d l e v i s s i m u m e s l , e t a d s a l t u s i l l u s p y r r h i -

j c o s o p p o r t i i n u m , e t q u i a r e l i g i o n i d à b a i l u n e 

p i i b l i c a m o p e r a i n , n i a x i m i p e r s o n a m r e g i a m 

! r r l i g i o s u r a q u o d a m m o d ò d e c e b a l a i i i l c u l m i i . 

j j E t l i c e i in r e g e n i h i l i u d e c o r u i u c s s e l , q u a l e 

s p e c i a l i s o l e i in h o n i i n e n u d o , q u o d q u e il l i e x 

p r o t o - a s s e v i d c i u r i i i i n i ù m p u t i d a a c f a s t i d i o s a 

c o n j u x , c o l a i u e n s e n s u d i s c o o p e r m s p o i u i t , 

i e l n i i d n s a p p e l l a r i , q u i a i l l u d o r n a m e n t i m i 

| d e p o s u i t , q u o d e r a l r e g i a : d i g n i t a t i s insigTie. 

Q u o m o d o n u d u s d i c i i ù r p r o p i l e n i , s a c e r d o s 

; c i n i o n a c h u s , q u i l i c e i l a i c o s i n i i n t e g u m e n t o 

• v e s t i t i , s u i l a i u e n o r d i n i s a b j c c e r u n l f a m i l i a -

31 r e m c u l l u m . Q u a d e r e n o s p l u r a a d i l l u d l i b . 
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i , c a p . 1 9 , d e S a l i l e : Et cccidit nudus tota 

die. 

YEIIS . 2 1 . — A S T E D O M I M I » , o n ELEGIT H E ( 1 ) , 

e i e . A l i q u i I a l i n i c o d i c e s h a b e n l : i'itil Domi-
( I ) E T LI'ÌIAM e t v i L i o n r i A » ( S . A m b r . l i b . 1 

A p u l . D a v i d i s c a p . 6 , l e g i t : f r o mgax ante 
omtos I III») PLCS SCASI LAC-rcs s u n ; ET ERO m i -
n u s IN OCL'LIS 1IEIS, ET C O I A.VCILLIS U E QLIBCS 

LOCLTA I S , GLORIOSIOR APPAGEBO. V e r a Cllilll 
g l o r i a e s t h u m i l i i a s q u a : D a v i d ™ e l s a m - U i s 
g l o r i o s o s e f f e c i l , d ù m p e r h e r o i c a i n d e m i s s i o -
m s v i r l u l e m s e i n f e r i o r i b u s a s s o c i a i n e l q u a s i 
a i q u a n l , c u m e i s q u c a b j è c l a e l in s p e c i e u i vil i . , 
o b e i i n t I n i n l s l c r i a a d De i h o n o r e m e l c u l l i m i 
A u d i S . G r e g o r . ( c u j u s v e r b a i r n n s e r i h u n i 
E u c h . e l A n g e l . ) l i b . 2 7 M o r a l , c a p . n i l . , u b i 
D a v i d i s s e n s a s i c e x p l i c a l : < V i l e s c c r e c o r i m 

• h n m i n i b u s a p p c l o , q u i a s e r v a r e m e c o r a m 
I D o m i n o i i i g e n u u m p e r h u m i l i l a l e m q u a d r o , 
i S u n t v e r o n o m i n i l i , q u i d e s e m c i i p s i s J i u -

< n u l l a s e n t i u n t , q u i a i n h o n o r i b o s p o s i l i n i l 
1 s c e s s e n i s i p u l v e r C m f a v i l l a m q u c p e r p e n -
< c l u n i ; s e d t a u i e n c o r a m h o m l n i b n s d e s p c c i i 
I a p p a r e r ò r c f u g i u n t , e l c o n t r a h o c q u o d d e 
i s e i n t e r i u s c o g i t a n t , q u a s i r i g i d a e x l e r i i s 

• v e r , l i s t a l e p a l l i a n l u r . E t s u n t l i u n n u U i q u i 
I v i l c s v i d e n a b h o m i n i b i i s a p p e l u n i . a t q u e 
< Olirne q u o d s u m , d e j e c l o s s e e x b i b e n d o 
• c i i n l e m n u i i l ; s c d l a n i e u a p u d s e i n t r o m i t s 
1 q u a s i e x i p s o i n e r i t i . , o s l e n s a ; v i l i i a t i s i u i u -
I m e s c i m i , e l t a n l ò m a g i s in c o r d e e l a i i s u m , 
• q u a n t i s m p l i u s in s p e c i e e l a l i o n e m p r e m u n ì 
i Q u a : u t r a q u e u n i u s e l a t i o n i s b e l l a , m a g n a 
i D a v i d c i r c u m s p c c l i o n e d e p r e h e n d i i . n f i r i 
I v i r l u i e s u p e r a v i ! , I P r o b a t i d i p s u m d i m 
s u b j i c i l : i Q u i a e n i i n d e s c m c l i p s o i u l i i s b u -
< m i n a s c n i i e n s h o n o r e m e x l e r i i i s n o n q i i a u i ! 
i i n s i n u a i d i c e n s : i.udam et vilior pam. E t 
> q u i a p e r h o c q u ò d v l t e m s e e x l e r i i i s p r a b u i l 
i n e q u a q u i m i m e r l i s i n l u m e s c i ! , a i l i u n » i i • 
> Erornc humilis inoculi» mais; a c s i d i c a l i 
I Q u a l e m m e e x l e r i i i s d e s p i c i c n s e x b i b e o , l a -
I l e m m e c i i m e r i i i s a l l e n i l o . Q u i d e r g o a c i u r i 
i s u m q u o s d o c i r i n a e l e v a i , s i D a v i d e x c a m e 
i s u a V e n n , r u m R e d e n i p l o r c m n o v e r a i , e j u s -
r q u e g a u d i ; ! p r o p i z i a n d o n n n i i a b a t . e l l a m e n 
i iu s e i n e i i p s o c e r v i e e m c o r d i s v a l i d a d i s c r e -
i l i o i u s c a l c e d e p r i i n e b a ' t , d i c e n s : Empie hu-

• milis in ocidis tneis. > 
T r o p o l . S . B e r n , e p i s i . 8 7 a d O g e r i u m : 

< L u d a m , i n q u i i , m i l l uda . - . R o u u s I n , I n s q u o 
c S l i cho l i r a s c i t u r e l D e u s d e l e c i a t u r . B o n u s 
i I n d u s , q u i h o m i n i b i i s q n i d e m , 

• s e d a n g c l i s p u l c l i c r r i u i u m s p e c l a c u l i u n p n e -
I b e l . B o n u s , i n a i m i , I n d u s q u o e D i c i r a u r 
c opprobrium abundantibus et dèspeclio superbis 

< N a m r o v e r i q u i d a l i m i s e c u l a r i b n s , q u à i n 
i l u d e r e v i d e r a u r c i m i q u o d ipsi a p p e l a n t in 
i h o c s e c a l o , n o s p e r c o n l r a r i i n i i f u d i n u s : c i 
< q u o d li ,si D i g i u n i , no» a p p e l i r a n s . . E l n o n -
u u l l i s i n l e r j e c l i s : i N o n c s i h i e I n d u s p u e r i i i s -
i n o n e s t d e t l i e a t r o , q u i f e m i u e i s f o n l i s q n e 
• a n f r a c i i b u s p r o v o c e t l i b i d i n e m . a e u i s s a r . l i -
< d o s r e p r a s e n t e l . S e d e s t I n d u s j u c . u n d i c . . 
< h o n c s i u s , g r a v i s , s p e c i a b i l i s , q u i c ce l i s iH in i 
« s p e c l a l o r u r a d e l e c l a r e p o s s i ! a s j i e c i u s . H o c 
< e a s l o c i r e l i g i o s o l u d o l u d c b a l . q u i d i , :e-
< b a t : SpectaaUum fucti sumus Augelis el iiomi-
i m i l l s , l i n e l u d o e l n o s i i i l e r i m l u d a i u u s u l 
i i l l n d a m u r , c o n f u n d a m u r , h u m i l i e i u u r , d o n e e 
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iius, guia ludam ante Dominum, qui elegit, e i e . 

S s d S i x l i a n i c o d i c e s h a b e n l , s i c u l i n o b i s d i -

c i u m e s t . S e d c s i a u l i d e m , a u l n o n v a l d i 

d i v e r s u s s e n s u s , s i i l l u d , ante Darn, f o r m a s i t 

j u r a m e n l i l l e b r a i s f a m i l i a r i s . U l e n i r a c o r a m 

I Deo j u r a m e n l i s p e c i e s e s l , q u a u s u s f u i l P a u l u s 

; c ù m d i x i t coram Deo, guia „on « » „ t o r , s i c 

c n a m « n i e Denm. Q u a r e s e n s u s e r i t , coram Deo, 

s e u Deus civil ( p a r i m e n i m r e f e r í , h o c n e , o n 

i l i o m o d o i n i e r p r e i e r c , c u m u l r u m q u e j u r i s -

j u r a n d i p o n d u s b a b e a ! ) q u i e l e g i t n i e , r e p n -

I d i a l o p a r e r n e l u o , I r a d i d i i q u c I s r a c l l i i c ! p o p o l i 

I g u b e r n a e u l u n i , q u i a l u d a m ( n e i i i p c coram Deo) 

OI m e m u l l ó m a g i s a l q i e i a m , q u à m h a c i e n t e 

• f e c i . E l l u n e i l l u d et a m e ludam, n o n C r i ! c o -

p u l a i i v a c o u j u n c t i o , s c d v a l e ! i d e m o m n i n ò 

q u ò d quia. E x e m p l a s u n t o b v i a . 

S c d ( i e r i e l i a m p o l e s t , u t i l l u d , ante Dean, 

i i u l l a r n l i a l i e a t j u r i s j u r a n d i firmiiaiem, s e d id 

j! v a i e a t , q u o d s i m p i i c i l c r s o n a i , e l t u n c e s t s e n -

s u s : Ante Deum, i q u o h a b e o , u l r e j e c i o S a i i l e , 

r e g n e m e l l u d a m , e t p e r s o n a m s u m a r a m u l t ò 

i V l ! i " i ' c m , n c q u e id m i h i e x i s l i i n a b o f i i l u r u i i i 

e s s e d e d e c o r i ; i m o q u ò v U i o r f u e r o , p l u s i n d e 

m e p u l a b o a c c e p i s s e g l o r i » . 

E s ! q il i d e m u l r a l i b e t B a r u m e x p o s i i i o n u m 

ñ e q u e i n e p t a , ñ e q u e a l i e n a à t r a i i s l a l i o n e Vul-

g a t a , s e d e s l d i f l i c i l o i l l a m a d h e b r a i c u m 

i c x t u r n a c c o m m o d a r e . Q u a r o a l i a r a e g o e x p o -

s i l i o n e u i a g g r e d i a r , id q u o d in r e b u s i m p l e x i s 

e l o b s c u r i s a U q u a n d o l a c i o , u l i n a i n c u m a l i q u o 

o p e r a ; p r e l i o . E l p r i m i m o b s e r v o , si, c o n d ì -

l i o n a l e m p a r t i c u l a m m a x i m e c u r a l u i u r i s e s s e 

s u p p l e n d a m , u l d o c u i m u s in n o s t r i s C o m n i c n -

l a r i i s s u p e r P s a l . 6 7 , a d i l l u d : Infirmata esl, 

tu verb perfecisti earn. D e t e m p o r e f u t u r o 

e x e m p l a s u n t o b v i a J o a n . 7 : Quceretis me el 

; n o n inveníais ; id e s l , s i q u a s s i c r i t i s , n o n m e 

i n v e n i e i i s . P r o v e r b . I , v . 2 8 : hiMcabunt me, 

' ! " , ! 0 " e x a a i l ' ' " n ; "mni emurgèiu, et non inve-

) meni me. 1,1 e s l , si i n v o c a v e r i n t , s i c o n s u r r e -

x e r i n l . Qu,-e s e n l e n t i a e o d i c e n d i m o d o s a p i ù s 

o c c u r r i l . P r o v . 2 1 , v . 1 5 ; I s a i a : 5 8 , v . 9 ; J e -

r e m . 1 1 , V. 1 1 . S i c a c c i p i o i l l ud D e u i . 2 8 , v . 

I 5 8 : S a m o i t e m muttam jactes in terrain, el mo-

I dirimi congrcgabis. Vii,earn plàntabis el fodiei, 

| j el vimini non bibes. Olivas habéis in omnibus 

j termi,üs luis, et n o n ungeris oleo. Filios generalis 

• et filias, ci non frnetis eis. J o b . c a p . 5 1 , seram, 

ci alius comedet. I d e s l , s i s c m e n l e m f e c e r i s , s i 

v i n e a i n p l a m a v e r i s , s i o l i v a s h a b u c r i s , s i filios 

i v e n i a l , q u i p ó t e n l e s d e p o n i t e t ex ,a i ta i h u -
< m i l e s , q u i n o s telilicei. g l o r i f i c e l , in a i l o r . 

1 I I m i m c x a l l c i . . ( C o n i , à L a p . ) 
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g e n u e r « s , s i s e v e r o . A d b o n e m o d u m t e m p o r i -

b u s h i s c o f n l u r i s c ó n d i t i o i i a l e m p a r t i e n l a m 

p r a p o n o , e l s i c e x p l i c ò l e x t n i u I l e b r a i c u m , q u i 

a d v e r b i u o s i c b a b e t : Litlam ante Dómimim, 

et vilior fiant, plus /¡uhm foetus sani, et era hu-

mitis in conspectu meo, e i e . : S i l u s e r o in c o n -

s p e c i u D o m i n i , e t m e i p s u m 3 h j e c e r o , e l s i 

v i l i s f u e r o in c o n s p e c t u m e o , i t a u t n o n m e 

l i i s a n c ì l l i s , q u o r u m n u b i v i l e m c o o d i t i o n e m 

o b j i c i s , s u p e r i o r a » p u l e m , e t a d i l l a r u m m e 

m i n i s t e r i u m a b j i c i a m ; l u i n g l o r i o s i o r a p p a r e b o , 

n e m p e i n o c u l i s D o m i n i . A l i a e n i m s u n t D e i , ; 

a l i a h o m i n u m j u d i c i a ; i l la s p e c t a r i d e b e n t , 

b a i e c u m i l l i s c o m p o s i t a , o t n n i n ò c o n t e m n i . 

H t c c e x p l i c a t i o n o n v i d e t u r d i f f i c i l i s , e t e s t 

v a l d è a d m o r a l e m s e n s u m o p p o r l u n a . 
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P u n i v i t D e u s h o c t a m s u p e r b u m , l i b e r u m q u e 

c o n v i c i u m , e o s u p p l i c i o , q u o d i n t e r l l c b r a o s ; 

c e n s c f c a t u r e s s e g r a v i s s i m u m . I l l a e n i m f e u t i n a I 

i n f e l i x p u l a b a t u r , e t q u o d a m m o d ò m a l c d i c t a , 

q u a : n u l l a m s u s c e p i s s e t p r o l e m . Q u o d c i m i 

a l i i s a c c i d e r e t s e m p c r m o l e s t i m i , b u i e l a m e n 

n o n p o i e r a t n o n e s s e l o n g è m o l e s t i s s i m u m ; 

q u i a c ù m e s s e t è r e g i o g e n e r e , e t a l i i s D a v i d i s 

u x o r i b u s i l l u s i r i o r , s i q u e m è D a v i d e t i l i u m 

e s s e t e n i x a , i l i e v i d e b a t u r a d r e g i a m d i g n i l a -

t e m e s s e v e n t u r o s i Q u o a r g u i n e i i t o T h e o d o r c -

t u s e t P r o c o p i u s u t u n t u r a d l i u n c l o c u m . A n 

v e r o filitim M i c b o l s i v e e x D a v i d e , s i v e e x a l i o 

c o n j u g c , c u i i l l a m p a t e r a n t e t r a d i d e r a t , a l i -

q u a n d o c o n c e p e r i t , d i s p u t a n t i n t e r p r é t é s . 

Q u a n t n o s q u a s t i o n e m e x p e d i e m u s b r e v i t e r 

a d c a p . 2 1 . 

( 1 ) S y m b o l . M i c h o l r e p r é s e n t â t p a g a u o s , J u -
d a o s , h a r e l i c o s , c a t e r o s q u e i m p i o s q u i E c -
c l e s i a : l i d e m , c a r e m o n i a s p i o r u i n q u e h o i i i i u u m 
f a c l a i r r i d e n t e t c a l u i n n t a n t u r . i t a E u c i i e r . , 
A n g e l o m . e t S . A m b r . 1. 1 A p o l o g . D a v i d c . 
G, u n d c Michol I ï e b r . i d e m e s t q u ò d omrtis aqua, 
a i t E u c h e r . ; a q u a a u t e m s y m h o l u m es t p e r s e -
c u t i o n i s e t p e r & e q u e n l i t i m , q u i u t a q u a in v i t i a 
c a r n a l i a d i l i l u u n t , i d e ò q i i e v e r o s , j d o s e t s p i -
rituales q u a s i s i h i e x d i a m e t r o a d v e r s e s p e r s c -
q u u n t u r . ( C o r n . ù L a p . ) 

C'est pour cette raison tjue Hieht l , fille de 
Satil, n'eut point d'enfants de David jniqn'à sa 
mort. M i c b o l e s t p u n i e p a r la s t é r i l i t é , q u i 
é t a i t a l o r s la p l u s g r a n d e h o n t e d e s o n s e x e , 
e t l ' i m a g e d e s â m e s q u e D i e u r e j e t t e , c o m m e 
n ' é t a n t p o i n t d u n o m b r e d e s e s é p o u s e s . E l l e 
a v a i i p a r u d ' a b o r d d i g n e d o D a v i d , e n p r é f é -
r a n t l ' a m i t i é q u ' e l l e l u i d e v a i t à c e l l e d e s o n • 
p è r e , q u i a v a i t v o u l u s e s e r v i r d ' e l l e p o u r l e 
p e r d i o . M i i s e l l e p a r a i t e n c e l l e r e n c o n t r e 
d i g n e d e S a u l , a m i e d u f a s t e , e n n e m i e d e t o u t 
c e q u i a b a i s s e l ' h o m m e s o u s la m a i n d e D i e u , 
e t la v é r i t a b l e f i l l e d e c e r o i s u p e r b e . 

( S a e y . ) | 
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E t p n n i t i m r i d i c t i l u m e s t , q u o d , u t i n T r a d i t . 

i i e b r . r e f e r t I l i e r o n y m u s , e x i s t i m à r u n t H e b r t c i ; 

n e m p e c o n c e p i s s e e x D a v i d e , a c p e p e r i s s e l i -

l i u m , n o m i n e J e t h r a m , e t i n i p s o p a r t u a n i m a m 

e g i s s e ; q u i e t i a i n a d d u n t A i g l a m f u i s s e v o c a -

t a m . E o v e r o d u c u n t u r a r g u n i e u t o , q u i a h o c 

l o c o d i c i t u r n o n h a b u i s s e A l iu rn u s q u e a d d i e m 

m o r l i s ; q u a s i e o d i e , q u o l i l iu rn e s t e n i x a , è 

v i v i s e x c e s s e r i t . S e d I t a n e c o g i t a t i o n e i n i l l ud 

c o n f u t a i , q u ò d J e t h r a m e x / E g l i s u s c e p i u s 

e s s e d i c i t u r i n H e b r o n e . 5 , v . 5 , m u l t ò a n t e 

h o c t c n i p u s ; q u a r c s i i n p a r t u M i c b o l i n t e r i i t , 

n o n p o t u i t i n t e r e s s e , a u t s p o e t a s s e p o m p a m , 

q u a a r c a n i l o n g è p o s l e a i n a r c e u i , id e s t , i n 

D a v i d i s c i v i l a t e m i n d u x i l . Q u o m o d ò a u t e m 

. , E g l a n o n p o l u e r i i e s s e M i c h o l , c o l o c o a n o b i s 

d e m o n s t r a t u m e s t . N e q u c r a t i o , q u a : H c b r a o s 

i n i l l a m c o g i t a l i o n e m i n d u x i t , n i m i s u r g e t . I l -

l u d e n i m , usque ad diem mortis sure, n o n i n d i -

c a i , i n d i e m o r t i s u a t u m e s s e f i l i u m , s e d n u n -

q u à t n o u i n i n ò f u i s s e s u s c c p t u m . H a : e l e n i m 

p a r t i c u l a , donee, usque, e t s i m i l e s , n o n i l a 

ì e x c l u d u n t r e l i q u u m l e m p o r i s , u t t e r m i n i m i 

i l l i s p a r l i c u l i s d e s i g n a l u m i n c l u d a n t , q u a s i i n 

i l i o a l i q u i d c o n e e d a t u r e s s e f a c t u m , a u o d t o i o 

t e m p o r e , q u o a n l e c e s s i t , n c g a l u r a c c i d i s s e . 

Q u a l e e s t i l l u d M a t l h . 1 , d e J o s e p h o : Et non 

! cognoscebat earn donee peperil fiiium suttm. E x 

q u o d i c c n d i g e n e r e n o n s e q u i l u r . q u ò d a l i -

i q u a n d o V i r g o c o g n i t a f u e r i t à J o s e p h o . 

N e q u e n o v u m c s l in S c r i p t u r à s a c r a , u l d i e s , 

a u t t e r m i n u s , q u i p r o x i m è a n i c c e d u n t h u j u s -

m o d i v o c e s , i n e l ù d a n t u r in n u m e r o , vc l s p a t i o , 

i n q u o n e g a l u r , a u t a t t i r m a t u r a l i q u i d e s s e 

f a c t u m . V u l g a r i s e n i m e s l h a : c d i c e n d i f o r m a , 

usque ad mortem regnavit, a u t in Itau f u i t , d e 

i l i o , q u i n u u q t t à m e x c i d i l è r e g n o , s e t i t a n t ù m 

l o t o t e m p o r e a n t e m o r t e m o b t i i i u i l r e g i a m 

d i g n i t a t e m , e l l u x u i f u i t a c v o l u p i a t i d e d i t u s . 

Q u i d i x i t b i b e n d u m e s s e c a l i c e m u s q u e a d f a -

c e s , s i n e d u b i o i p s a s q u o q u e f a c e s c o m p l e x u s 

e s t . S i c E z e c h . c . 2 3 , c ù m P s . 1 1 2 , à solisortu 

usque ad occasum divinimi nmen d i c i t e s s e lau-

dabile, a b s q u e d u b i o n o n e x c l t i d i t o c c a s u m . In 

! b i s f o r m u l i « , q u a p a s s i m o c c u r r u n t i n S c r i -

p t u r à : Ab homine utqite ad pecus, a maritilo 

usque ad minimum, à sene usque ad infantem 

omnes peribml, n e m o d i c e t a l i q u e m e s s e c x -

e u i p i u m à c a d e . S i c e r g o n e q u e d i e m m o r t i s 

M i c h o l l i ic d i c c n d i m o d u s c x i m i l à s t e r i l i -

t a l e . 

S u n t q u i p u t e n t s u s c e p i s s e a n t e b u n c a r t i -

c t t l u n i M i c h o l a l i q u o s f i l i o s , s i v e e x D a v i d e , 

s i v e e x a l i o v i r o ; e x h o c t a u i e n t e m p o r e p r o -

m C O M J l E M ' A R I t ' M . 

P i e r s e v e r a m i l l a m a t q u e s u p e r b a m r e p r e l i e n -

s i o n e m c o n c l u s a m e s s e v u l v a m , n e q u c u n q u à m 

a u c t a m n o v a p r o l e . Q u o d e x e o v e r i s i m i l e 

f a c i u n t , q u i a i n f r a c a p . 2 1 , q u i n q u e l ib i M i c h o l , 

L x i g e n t i b u s id o b n i x è C a b a o n i t l s , i n c r u c e n i 

d i c u n l u r e s s e s u b l a t i . N i h i l o m i n ù s c o m m u n i o r 

e s t i n l c r p r c t u m s e n s u s , n u l l u m e x M i c h o l s u s -

c e p l u m e s s e ( i l i u m ; n o n q u i d e m e x D a v i d e , 

q u i a c ù m e x a l i i s u x o r i b u s s u s c e p t o s A l i o s a d 

u n u m e x p r e s s c r i i , d e l i l i is M i c h o l , q u a l o n g è 

p r o p i e r r e g i u m g e n u s e r a t i l l u s t r i o r , n u n q u à m 

S c r i p t u r à s a c r a [ a c u i s s e ! . ¡ S e q u e e x p r i o r i v i r o , 

q u i a h o c n o n v i d e b a l u r p r a t e r e u n d u m e s s e 

S i l e n i i o . E t q u i d e m i la p u i a n t D e b r a i , à q u i -

b u s L v r a non d i s s e n t i i a d i l l u d l i b . 1, c . 2 3 : 

Saiit ai,lem dedit Michol filiam suoni axorem 

David, Pitoni,i fino IMÌS. H i c a u l e m U d i r a i , u t 

S o l e n t , m u l t a c o n f i n g ù n t , n e q u e d e i l l o r u m 

A d e a d m o d ù m l a b n r a n t . P r i m ù m e n i m d i c n n l 

P i a l l i l i v i r u m e s s e p e r i i u m l e g i s , r e l l g l o s u m 

e t p i u m , q u i c ù m n d s s c t M i c h o l h a b e r e l u n e 

v i v e n t e i n v i r u m , n c q u e a b e o f u i s s e d a l o l i -

b e l l o r e p u d l i l e g i t i m e d i m i s s a m , n o l u i s s e c a m 

m a r n a l i c o p u l a c o g n o s c c r e , a l q u e i d e ò p u r u m 

e t c c e l i b e m s e r v a s s e t h a l a m u i n . A l q u e i d e ò 

c i m i l i b . 1, c . 2 5 , v o c a i u s e s s e t P h a l i h i , p o s l e a 

1. 2 , v o c a t u r P h a l i h i c l , a d d i l o D e i n o m i n e ; 

q u o d c o g n o m e t i i u m à r e l i g i o s a c a s c a l e c o n -

s e c u t u s e s t . I l a A b u l c n s i s in c . 3 , q . 1 7 , d u n -

q u e b i s t o r i a m S c h o l a s t i c a m , a p u d q u a m e g o 

n o n i n v e n i o . 

C ù m a u t e m b u i e e x p l ' i c a t i o n i v i d e r c n t u r 

o b s t a r e P h a l t h i e l i s l a c r v m a , q u a s a b b i l a u x o r c 

l i b e r t i in e f f u d i l , e t s t u d i u m q u o i l l a m v o l u i l 

i n s u o r e t i n e r e c o n v i c i n , d i c u u t p l o r a s s e 

q u i d e m P h a l t h i e l e m , p r a g a u d i o t a m e n , q u i a 

c u m n o n e s s e t i l l i u s u x o r , c u i p o s s e t a s s u e s c e r e 

l e g i t i m e , g a u d e b a t v i r b o n u s , q u ò d M i c h o l 

l o g i l i m o f o r c t r e s i i l u l a c o n j u g i , e t i p s e à f a -

m i l i a r i p e c c a n d i c o n s u e t u d i n e l i b c r a i u s . N e q u c 

a b i l i t e r ò v i d e t u r L y r a , q u i a l i u d e t i a m a d d u r i i 

e x R a b . S a l o m o n e , i d e ò n e m p e p l o r a s s e , q u i a 

a b l a t a M i c h o l , v i d e b a t s i b i m a g n a p e r f e c t i o n » 

a b l a l a m e i s c m a t e r i a m , c ù m c o m i n e r e l s e a b 

e a , q u a m a s s i d u a m h a b u i t I e e i u l i e o n s o r l c m . 

L t e n i m e x e o d e m R a b b i n o r e f e r t A b u l e n s i s 

s u p r a q . 1 8 , i n t e r s e e t u x o r e m e n s e m s t a i i i e -

b a t n u d u m , n e q u i s a u d e r e l , a u t p o s s e t a d 

C A P I T V I I . 

1. Fac tum est a u t e m cùm sedisset r ex 
in domo s u à , e l Domiiius dedisset ci re-
q u i e m n n d i q u e a b univers is inimicis suis , 

2. Dixi t a d N a t h a n p r o p h e t a m : Viiles-
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a l t e r u m i m p u n i l n s a c c c d e r e . A l i a m h i s t o r l a 

S e h o l a s t i c a P h a l l h i e l i s g e m i i ù s r a l i n n e u i a d , b i -

e n m l i b . 2 R e g . c a p . . ( , q u i a n o n c o g , l o v e r a i 

e a r n , q u i a i l i a c u m d i l i g e r e l D a v i d e m , i r i s i e m 

a d a l t e r u m v i r u m v u l l u m a l f e r e b a l . y u ô d v e r ô 

P h a l i b i e l l a n l o p e r è v o l , i c r l t e a r n h a b e r e s e e u m 

, d o i n u s t h a l a m i q u e c o n s o r t c m , c a m f u i s s e c a u -

s a m n o n n u l l i c r e d u m , q u i a m a g n u s i l l ; e x 

r e g , a c o n j u g i s c o n s o r l i o a d v e n i e b a t s p l e n d o r 

q u i , a b e u n t e u x o r e , e x s u ä q u o q u e f a m i l i j 

• m u s s e v i d e h a i u r . S i c i l l i . 

I H u d p o r r o a r g u m e n t u m . q „ „ d a d d u c i l u r 

a L y r a , a l l q u o d e t i a m m o m e n t u m h a b e t , u t 

p u l c m u s i n l à c l a m à P h a l l i , i d e f u i s s e M i c h o l 

q u i a s i D a v i d a l i l e r d e u x o r e c o g i l â s s e l . n o n 

I b a , , , t a n . o p e r è r e p e l i i s s e t a b A h n e r p r i m ù . n 

d e m d e a b l s b o s e i h . S a n é q u i a c o n c u b i n a , q u a ^ 

J e r o s o l y m a r e l i q u e r a i , v i o l a l a f u e r u m a b A b -

s a l o m a b i l l a r u m p e r p e i u i c o n s u e t u d i n e a b s i i -

n „ , l . 2 R e g . c . 2 0 , v . 3 . Cùmqaevenissetrexin 

do,nun, suam in Jerusalem, tulil decern muliere, 

concubinos, qua, dereliquerat ad easlodiendam 

dornam, e, tradidit eas in eustodiom, alimenta 

eis prœbens, et non esl ingress,,, od eas- ,ed 

erat,! clausa: usque od dient mortis m m ,-„ t U u i . 

tote- v,vente,. S c i o b a n c r a i i o n e m i n f i r m a r i o n . 

a b A b u l e n s i in l i b . I c a p . 2 5 q ) 9 

a l i q n i d t a m e n h a b e t a d h a u e c o g i ' i a i i o u e m 

momenii. 

A l d i r e s , i n r r a c a p . 2 1 , v . 8 , q u i n q u e f d i o s 

i r i b i n M . c h o l • Tali, itaque rex quinque filio, 

»Mol fihé Sam, guos gc,tuerai lladrieli filio 

ISereeUai, qui fuit de Molathi. J o s e p h , , s l i b 7 

C | , p 4 e x D a v i d e , l i c i t n u l l e s l i l i o s p e p e r ' i s s è 

M i c h e l ; e x a l i o v e r ô n i a r i l o g e n u i s s c q u i n q u e . 

I f c o m m u n i s , v e r a q u e s e n l e m i a , q u i n -

q u e , l los A l i , « „ o n f u i s s e „ a i o s e M i c h o l s e d 

e x ,11,us s o r o r c M e r o b , q u o s i p s a , c ù m c a r e -

r c t f i h i s ; s i b i i p s i : , „ , a . r e j a m o r b a , o s a d o p u i -

v ' t . a l l e b r a i . u i i n c o r u m f t a d i i i o n , ' b u s r e -

f e r t H i e r o n y m u s , e l c o m m u n i i e r a l i i . E l d o c e t 

t e x t u s i p s e n o n o b s c u r e ; n a i n Uli q u i n q u e filli 

e s s e d i c u n t u r Had, - ieh ' s Alii B e r c e l l a i , q u i f u i t 

d e M o l a t b i ; a i h u i c n n p s i t n o n M i c h o l , s e d e i u s 

s o r o r M e r o b , u t l i q u e t e x l ib . 1 R e g . c a p 1 8 

v l 9 l t n è e x h o c l i t r n a g i s v e r i s i n i i l e , n u l l o s 

e x M i c h o l n a t o s e s s e Al ios ; n e q u e e n i m , s i p r o -

p r i o s h a b e r e t , a d o p t a r e t a l i e n o s . 

C H A P I T R E V i l . 

I j . L e r o i s ' é t a m é t a b l i d a n s s a m a i s o n , c l l e 

S e i g n e u r l u i a y a n t d o n n é l a f i a i s d e t o u s c i l é s 

a v e c t o u s s e s e n n e m i s , 

2 . 1 1 d i t a u p r o p h è t e N a t h a n : N e v o y e z - v o u s 

s s 
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g e n u e r » s , s i s e v e r o . A d b o n e m o d u m t e m p o r i -

b u s h i s c o f n l u r i s c o n d i t i o i i a l a m p a r i i e n l a m 

p r a p o n o , e t s i c exp l ic t» l e x t i u n I l e b r a i c u m , q u i 

a d v e r b i u n s i c l i a b c t : Litlam ante Dbmìmim, 

et vilior fiant, plus quàm factus 5mi, et era hu-

miiis in conspectu meo, e i e . : S ì l u s e r o in c o n -

s p e c i u D o m i n i , c i m e i p s u m 3 b j e c e r o , e ! s i 

v i l i s f u e r o in c o n s p e c t u m e o , i t a u t n o n m e 

b i s a n c ì l l i s , q u o r u m m i b i v i l e m e o u d i t i o n e m 

o b j i c i s , s u p e r i o r e m p u t e i n , e t a d i l l a r u m m e 

m i n i s t e r i u m a b j i c i a m ; l u m g l o r i o s i o r a p p a r e b o , 

n e m p e i n o e u i i s D o m i n i . A l i a e n i n i s u n t D e i , ; 

a l i a b o m i n u m j u d i c i a ; i l la s p e e i a r i d e b e n t , 

b a i e c u r i i i l l i s c o m p o s i t a , o m n i n ò c o n t e m n i . 

i l a c e x p l i c a i i o n o n v i d e t u r d i f f i c i l i s , e t e s t 

v a l d è a d m o r a l e m s e n s u m o p p o r l u n a . 
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P u n i v i t D e u s b o c t a m s u p e r b u m , l i b e r u m q u e 

c o n v i c i u m , e o s u p p l i e i o , q u o d i n t e r l l c b r i c o s ; 

c e n s c f c a t u r e s s e g r a v i s s i r a u m . I l l a e n i m f e u i i i i a 1 

i n f e l i x p u l a b a l u r , e t q u o d a m m o d ò m a l c d i c t a , 

q u a n u l l a m s u s c e p i s s e t p r o l e m . Q u o d c ù m 

a l i i s a c c i d e r e t s e m p e r m o l e s i u m , b u i e l a m e n 

n o n p o t e r a t n o n e s s e l o n g è m o l e s t i s s i m i ™ ; 

q u i a c ù m e s s e l è r e g i o g e n e r e , e t a l i i s D a v i d i s 

u x o r i b u s i l l u s t r i o r , s i q u e m è D a v i d e t i l i u m 

e s s e l e n i x a , ¡ i l e v i d e b a t u r a d r e g i a m d i g n i t à -

l e m e s s e v e n l u r u s . Q u o a r g u m e u t o T h e o d o r c -

t u s e t P r o c o p i u s u l u m u r a d b u n c i o c u m . A n 

v e r o filium M i c b o l s i v e e x D a v i d e , s i v e e x a l i o 

c o n j u g e , c u i i l l a m p a l e r a n t e t r a d i d e r a t , a l i -

q u a n d o c o n e e p e r i i , d i s p u t a n t i n t e r p r e t e ^ 

Q u a m n o s q u a s i i o n e m e x p e d i e m u s b r e v i l e r 

a d c a p . 21. 

( I ) S y m b o l . M i c h o l r e p r a s e n l a i p a g a u o s , - lu-
d a o s , h a r e l i c o s , c a t e r o s q u e i m p i o s q u i E c -
c l e s i a l i d e m , c a r e m o n i a s p i o r u m q u e b o m i u u m 
f a c l a i r r i d e n t e t c a l u i n n i a n i u r . i t a E u e b e r . , 
A n g e l o n t . e t S . A m b r . I. 1 A p o l o g . D a v i d c . 
G, u n d e Michol I f e b r . i d e m e s l q u ò d omnis aqua, 
a i t E u e h e r . ; a q u a a u t e m s y m b o l u m es t p e r s e -
c u i i o n i s e t p e r s e q u e n t i u m . ' q u i u l a q n a in v i l i a 
c a r n a l i a d i l i l u u m , i d e ò q u e v e r o s , j d o s e t s p i -
r i t u a l c s q u a s i s i b i e x d i a m e t r o a d v e r s e s p e r s c -
q u u n t u r . ( C o r r i . 1 - a p . ) 

C'esl pour cette raison que Miele l , fille de 
Saùl, n'eut point d'enfants de Dacia jiuqn'à sa 
mort, ¡dic l ini e s t p u n i e p a r la s t é r i l i t é , q u i 
é t a i t a l o r s '•> p l u s g r a n d e b o n t é d e s o n s e x e , 
e t l ' i m a g e d e s â m e s q u e D i e u r e j e t t e , c o m m e 
n ' é l a u l p o i n i d u n o m b r e d e s e s é p o u s e s . E l l e 
a v a i i p a r u d ' a b o r d d i g n e d o D a v i d , e n p r é f é -
r a n t l ' a m i t i é q u ' e l l e l u i d e v a i t à c e l l e d e s o n • 
p è r e , q u i a v a i t v o u l u s e s e r v i r d ' e l l e p o n r l e 
p e r d r e . M : i s e l l e p a r a i t e n c e l t e r e n c o n t r e 
d i g n e d e S a u l , a m i e d u f a s t e , e n n e m i e d e t o u t 
c e q u i a b a i s s e l ' h o m m e s o u s la m a i n d e D i e u , 
e l la v é r i t a b l e f i l l e d e c e r o i s u p e r b e . 

( S a c y . ) | 
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E l p r i l l i m i ridiculum e s t , q u o d , u t i n T r a d i t . 

H e b r . r e f e « l l i c r o n y m u s , e x i s t i m à r u n t H e b r a i ; 

n e m p e c o n c e p i s s e e x D a v i d e , a c p e p e r i s s e t i -

l i u m , n o m i n e J e l h r a m , e t i n i p s o p a r t u a n i m a m 

e g i s s e ; q u i e t i a m a d d u n l ^ i g l a m f u i s s e v o c a -

l a m . E o v e r o d u c u n t u r a r g u m e u t o , q u i a h o c 

l o c o d i c i t u r n o n h a b u i s s e filium u s q u e a d d i e m 

m o r t i s ; q u a s i e o d i e , q u o f i l i u m e s t e n i x a , è 

v i v i s e x c e s s e r i t . S e d l i a n e c o g i t a l i o n e m i l l ud 

c o n f u t a i , q u ò d J e l h r a m e x / E g l i s u s c e p i u s 

e s s e d i c i t u r i n H e b r o n c . 5 , v . 5 , m u l t ò a u l e 

h o c t c n i p u s ; q u a r c s i i n p a r l u M i c b o l i n t e r n i , 

n o n p o t u i t i n i e r e s s e , a u t s p e t t a s s e p o m p a m , 

q u a a r c a u i l o n g è p o s l e a i n a r c e u i , id e s t , i n 

D a v i d i s c i v i t a l c m i n d u x i t . Q u o m o d ò a u t e m 

. v E g l a n o n p o l u c r i i e s s e M i c b o l , c o l o c o à n o b i s 

d e i n o n s t r a i u m e s t . N e q u c r a t i o , q u a H c b r a o s 

i n i l l a m c o g i t a l i o n e m i n d u x i t , n i m i s u r g e t . I l -

l u d c n i m , usque ad diem mortis suie, n o n i n d i -

c a i , i u d i e m o r t i s u a t u m e s s e filium, s e d n u n -

q u à m o m n i n ò f u i s s e s u s c c p t u m . H a e t e n i m 

p a r l i c u l a , donee, usque, e t s i m i l e s , n o n i l a 

ì e x c l u d u n t r e l i q u u m t e m p o r i s , u l i c r m l n u m 

i l l i s p a r l i c u l i s d e s i g n a l u m i n c l u d a n t , q u a s i i n 

i l i o a l i q u i d c o n c e d a i u r e s s e f a c t u m , a u o d l o t o 

t e m p o r e , q u o a n l e c e s s i l , n c g a l u r a c c i d i s s e . 

Q u a l e e s t i l l u d M a t l h . 1 , d e J o s e p h o : Et non 

! cognoscebal earn donee peperil filium sutim. E x 

q u o d i c c n d i g e n e r e n o n s e q u i l u r , q u ò d a l i -

i q u a n d o V i r g o c o g n i t a f u e r i t à J o s e p h o . 

N e q u e n o v u m e s l in S c r i p i u r a s a c r a , u l d i e s , 

a u t t e r m i n u s , q u i p r o x i m è a n t c c e d u n t h u j u s -

m o d i v o c e s , i n c l u d a n t u r in n u m e r o , vc l s p a t i o , 

i n q u o n e g a l u r , a u t a t t i r m a t u r a l i q u i d e s s e 

f a c l u m . V u l g a r i s e n i m e s l h a c d i c e n d i f o r m a , 

usque ad mortem regnali!, a u t in tan f u i t , d e 

i l i o , q u i n u n q i i à m e x c i d i l è r e g n o , s e d l a n t ù m 

l o l o t e m p o r e a n t e m o r t e m o b t i t i u i l r e g i a m 

d i g n i t a t e m , e l l u x u i f u l l a c v o l u p i a t i d e d i t u s . 

Q u i d i x i t b i b e n d u m e s s e c a l i c e m u s q u e a d f a -

c e s , s i n e d u b i o i p s a s q u o q u e f a c e s c o m p l e x u s 

e s l . S i c E z c c h . c . 2 3 , c ù m P s . 1 1 2 , à solisortu 

usque ad occasum ditintm n men d i c i t e s s e lau-

dabile, a b s q u e d u b i o n o n e x c l u d i t o c c a s u m . In 

! b i s f o r m u l i s . q u a p a s s i m o c c u r r u n t i n S c r i -

p i u r a : Ab homine usque ad pecus, a maximo 

usque ad minimum, à sene usque ad infantem 

omnes peribtml, n e m o d i c e t a l i q u e m e s s e c x -

e i u p i u m à c a d e . S i c e r g o n e q u e d i e m m o r t i s 

M i c b o l l i ic d i c c n d i m o d u s c x ù n i l à s t e r i l i -

t a l e . 

S u n t q u i p u l e n t s u s c e p i s s e a n t e h u n c a r t i -

c u l u n i M i c h o l a l i q u o s f i l i o s , s i v e e x D a v i d e , 

s i v e e x a l i o v i r o ; e x h o c l a m e n t e m p o r e p r o -

m C O M M E M ' A R I L ' M . 

P i e r s e v e r a m i l l a m a t q u e s u p e r b a m r e p r e h e n -

s i o n e m c o n c l u s a m e s s e v u l v a m , n e q u c u n q u à m 

a u c l a m n u v S p r o l e . Q u o d e x e o v e r i s i m i l e 

f a c i l i n i , q u i a i n f r a c a p . 2 1 , q u i n q u e lilii M i c h o l , 

c x i g e n l i b u s id o b n i x è G a b a o n i l i s , i n c r u c e n i 

d i c u n l u r e s s e s u b l a i i . N i h i l o m i n ù s c o m m u n i o r 

e s t i n l c r p r c l u m s e n s u s , n u l l u m e x M i c h o l s u s -

c e p l u m e s s e filium ; n o n q u i d e m e x D a v i d e , 

q u i a c ù m e x a l i i s u x o r i b u s s u s c c p t o s f i l i o s a i ì 

u n u m e x p r e s s c r i t , d e t i l i is M i c h o l , q u a l o n g è 

p r o p i e r r e g i u m g e n u s c r a i i l l u s t r i o r , n u n q u à m 

S c r i p i u r a s a c r a l a c u i s s c i . N e q u c e x p r i o r i v i r o , 

q u i a h o c n o n v i d e b a t u r p r a t e r e u n d u m e s s e 

S i l e n i i o . E l q u i d e m i la p u t a n l H e b r a i , à q u i -

b u s L v r a n o n d i s s e n t i i a d i l l u d l i b . 1, c . 2 5 : 

Suri.' autem dedit Michol filiam suam tuo'rem 

Dacid, Phalli,i fino Ijtis. H i c a u t e u i H e b r a i , u t 

S o l e n t , m u l t a c o n f m g n n l , n c q u e d e i l l o r u m 

fide a d m o d ù m l a b n r a n t . P r i m ù m e n i m d i c u n l 

P l i a l l h i v i r u m e s s e p e r i t u m l e g i s , r e l i g i o s u m 

e i p m m , q u i c ù m n ò s s c l M i c h o l h a b e r e l u n e 

V i v e n i e i n v i r u m , n c q u e a b e o f u i s s e d a l o l i -

b e l l o r e p u d i ! l e g i t i m e d i m i s s a m , u o l u i s s e c a m 

m a r n a l i c o p u l a c o g n o s c c r e , a l q u e i d e ò p u r u m 

e t c c e l i b e m s e r v i s s e t b a l a m u m . A l q u e i d e ò 

c i m i l i b . 1, c . 2 5 , v o e a i u s e s s e l P h a l i h i , p o s l e a 

1- 2 , v o c a i u r P h a l l h l c l , a d d i l o D e i n o m i n e ; 

q u o d c o g n o m e n i u m à r e l i g i o s a c a s t i i a i e c o n -

s e c u t u s e s t . I t a A b u l e n s i s in c . 5 , q . 1 7 , c i t a i -

q u e h i s t o r i a m S c h o l a s t i c a m , a p u d q u a m e g o 

n o n i n v e r n o . 

C ù m a u t e m b u i e e x p l i c a t i o n v i d e r e n t u r 

o b s i a r c P h a l i b i c l i s l a c r y m a , q u a s a b l a t a u x o r e 

l i b e r t i in e f f u d i l , c i s t u d i u m q „ „ i | t a ^ „ ^ 

m s u o r e t i n e r e c o n v i e n i , d i c u u t p l o r a s s e 

q u i d e m P h a l i h i e l e m , p r a g a u d i o l a m e n , q u i a 

c u m n o n e s s e l i l l i u s u x o r , c u i p o s s e t a s s u e s c e r e 

l e g i t i m e , g a u d e b a i v i r b o n u s , q u ò d M i c h o l 

l o g i l h n o f o r c t r e s i i t u l a c o n j u g i , e l i p s e à f a -

m i l i a r i p e c c a n d i c o n s u e t u d i n e l i b e r a i u s . N e q u c 

a b n u e r o v i d e t u r L y r a , q u i a l i u d e t i a m a d d u r i t 

e x l l a b . S a l o m o n e , i d e ò n e m p e p l o r a s s e , q u i a 

a b l . u a M i c h o l , v i d e b a l s i b i m a g n a p e r f e c l i o n i s 

a b l a l a m e i s c m a t e r i a m , c u r o c o m i n e r e l s e a b 

e a , q u a m a s s i d u a m h a b u i t I e e i u l i c o n s o r l c m . 

I t e n i m e x e o d e m R a b b i n o r e f e r t A b u l e n s i s 

s u p r a q . 1 8 , i n t e r s e e t u x o r e m e n s e m s t a i u e -

b a t n u d u m , n e q u i s a u d e r e l , a u i p o s s e t a d 

C A P U T V I I . 

1 - F a c t u m e s t a u t e m c ù m s e d i s s e l r e x 

i n d o m o s u i , e l D o m i n u s d e d i s s e t c i r e -

q u i e m u n d i q n e a b u n i v e r s i s i n i n i i c i s s t t i s , 

2. Dixi t a d K a i h a u p r o p h e l a m : V i d e s -
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a l l e r u m i m p u n i l n s a c c e d e r e . A l i a m h i s i o r i a 

S e h o l a s t i c a P h a l l h i e l i s g e m i i ù s r a l i o n e u i a d d , , -

c u m l i b . 2 R e g . c a p . . ( , q u i a n o n c o g n o v e r a t 

e a r n , q u i a i l l a c u m d i l i g e r e l D a v i d e m , i r i s i e m 

a d a l i c r u m v i r u m v u l l u m a l l e r e b a l . Q u o , l v e r b 

P h a l l i , i e l l a n l o p e r è v o l u e r i l e a m h a b e r e s e c u m 

, d o i n u s t l i a l a m i q t i e c o n s o r t e m , c a m f u i s s e c a u -

s a m n o n n u l l i c r e d u m , q u i a m a g n u s i l l i e x 

r e g i a c o n j u g i s c o n s o r l i o a d v c n i e b a i s p l e n d o r 

q u i , a b e u m e u x o r e , c x s u ä q u o q u e f a m i h â 

a b u s s e v i d e b a i u r . S i c i l l i . 

I l l u d p o r r o a r g u m e n t u m . q „ „ J a d , | u c i l u r 

a L y r a , a l i q u o t ! e l i a m m o m e n t u m h a b e t , u l 

p u t e m u s i m a c t a m à P h a l l i , i c l e f u i s s e M i c h o l 

q u i a s i D a v i d a l i t e r d e u x o r e c o g i l â s s e l . n o n 

i l a m l a n l o p e r è r e p c l i i s s e t a b A b n e r p r i m ù m 

d e i n d e . a b l s b o s e i h . S a n é q u i a c o n c u b i n a , , m m 

J e r o s o i y m a r e l i q u e r a t , v i o l a t a f u e r u n t a h A b -

s a l o m a b i l i a , -um p e r p e l u a c o n s u e i u d i n e a b s i i -

n u i l . 2 R e g . c . 2 0 , v . 3 . Citmqueteidsselrexin 

do,nun, suam in Jérusalem, luli, decern „„.Here, 

cone,tb,„as, quas dereliquera, a,I astodiendam 

"""' c l " a d i d " '«* in eustodiam, alimenla 

eisprœbens, et non esl ingress,,, ad cas- sed 

erant clausa: usque ad diem mortis m m ,-„ eidm-. 

late mentes. S c i o b a n c r a t i o , l e m i n t i r m a r i o p -

a b A b u l e n s i in l i b . I c a p . 2 5 q ) 9 

« ¡ i p i i d l a m e n b a b e l a d b a n c c o g n a t i o n » 

momenti. 
A t d i c e s , i n f r a c a p . 2 1 , v . 8 , q u i n q u e l i l i o , 

i n b u , M c M : Tuli, Hague rez quinze filios 

Ihcliol fihcè Saiil, quo, general lladridi filio 

liereellai, qui fui, de Mola,hi. J o s e p h , , s l i b 7 

C| ip 4 e x D a v i d e d i c i i u u l l o s filios p e p e r ' i s s è 

M i c h o l ; e x a l i o v e r ô n i a r i t o g e n n i s s c q u i n q u e . 

S e d e s t c o m m u n i s , v e r a q u e s e n t e u t i a , q u i n -

q u e i l los f i l i o s n o n f u i s s e n a i o s e M i c h o l s e d 

e x i l l , u s s o r o r c M c r o b , q u o s i p s a , c ù m M r e -

r c t Û I u s , s i b i i p s i à m a t r e j a m o r b a t o s a d o p i a -

v i t . l i a l l e b r a i , u i i n c o r u m T r a d i i i o n i b u s r e -

f e r t H i e r o n y m u s , e l c o m m u n , ' i c r a l i i . E t d o c e t 

t e x t u s i p s e n o n o b s c u r e ; n a m i l l i q u i n q u e Ulli 

e s s e d i c u n t u r Had , - i e l i s lilii B e r c e l l a i , q u i f u i t 

d e M o l a l h i ; a l h u i c n n p s i t n o n M i c h o l , s e d e i n s 

s o r o r M c r o b , u t l i q u e t e x l ib . 1 R e g . c a p 1 8 

v i g . l m ô e x h o c l i i m a g i s v e r i s i m i l e . n u t e 

e x M i c h o l „ . n o s e s s e l i l io s ; n e q n e c n i m , s i p r o -

p r . o s h a b e r e t , a d o p t a r e t a l i e n o s . 

C H A P I T R E V U . 

I | . L e r o i s ' é l a n l é t a b l i d a n s s a m a i s o n , e t l e 

S e i g n e u r l u i a y a n t d o n n é l a p a i x d e t o u s GMés 

a v e c t o u s s e s e n n e m i s , 

2 . 1 1 t h t a u p r o p h è t e N a t h a n : N e v o y e j - v o u s 

s s 
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n e q u o d e g o h a b i t e n t i n d o m o c e d r i n j , 

e t a r c a D c i p o s i l a s i t i n m e d i o p c H i i i m ! 

S . D i x i i q u e N a t h a n a d r e g e m : O n i n e 

q n o d e s t i n c o r d e t u o ( v a d e ) , f a c , q u i a 

D o m i n a s t e c n n i e s t . 

t . F a c t u m e s t a n t e m i n i l l à n o c t e , e t 

e c c c s c r m o D o m i n i a d N a t h a n , d i c e n s : 

5 . V a d e , e t l o q t i e r e a d s e r v t t m m e n t i t 

D a v i d : H a t c d i c i t D o m i u u s : N u m q n i d 

t u s e d i f i c a b i s m i l i i d o m u m a d h a b i l a n d u u i ? 

6 . N e q u e e n i m b a b i l a v i i n d o m o e x 

d i e i l l a q u i c d u x i l i l i o s I s r a ë l d e t e r r i l 

i E g y p l i u s q n e in d i e m l i a n e , s e d a m b u l a -

b a r n i n t a b e r n á c u l o e t i n t e n l o r i o . 

7 . P e r c u n e t a l o c a q u œ t r a n s i v i c u m 

o m n i b u s G l i i s I s r a e l , n u m q n i d l o q u c n s 

l o c u t u s s u n t a i l u n a m d e t r i b u b u s I s r a e l , 

c u i p r œ c e p i u t p a s c e r e t p o p n l u m m o u n t 

I s r a e l , d i c e n s : Q u a r c n o n i c d i l i c à s l î s 

m i l i i d o m u m c c d r i n a m ? 

$ . F.t n u n c h a ? c d i c e s s e r v o m e o D a -

v i d : H œ c d i c i t D o m i n n s e x e r c i t u u u i : K g o 

t u l i l e d e p a s c u i s s e q u e n t e m ¡ ¡ r e g e s , u t e s -

s e s d u x s u p e r p o p u U i m n i e u m I s r a e l , 

9 . E t f u i t e c u m i n o m n i b u s u b i c u m q t i e 

a m b u l â s t i ; e t i n t e r f e c i u n i v e r s o s i n i m i c o s 

t u o s à l a c i e t u à , f e c i q u e t i b í n o m e n g r a n -

d e , j u x i a n o m e n m a g n o r u i u q u i s u n t i n 

l e r r à . 

1 0 . E l p o n a m l o c u m p o p u l o m e o I s r a e l , 

e t p l a n t a b a c u m . e t h a b i t a b a s u b e o , e t 

n o n t u r b a b i l u r a m p l i ù s , n e c o i l d e i i t l i l i i 

i n i q u i t a t i s u t a l l l i g a u l e u m s i c u t p r i a s , 

1 1 . E x d i e q u i t c o n s t i t u í j u d i e f s s u p e r 

p o p u l t i m m e u n t I s r a e l . E l r e q u i e m d a b o 

l i b i a b o m n i b n s i n i m i c i s l u i s , p r t e d i c i l -

q u e t i b i D o t n i n u s q u o d d p m u n i f a c i a l t i b i 

D o m i n u s . 

1 2 . C i t i n q u e c o m p l e l i f u e r i n t d i e s l u i , 

e t d o r m i e r i s c u m p a l r i b u s l u i s , s u s c i l a b o 

s e m e n u m m p o s t t e , q u o d e g r e d i e l u r d e 

u t e r o t u o ; e t l i r m a b o r e g n u m e j u s . 

1 3 . I p s e a u l i f i c a b i t d o m u m n o m i n i 

m e o , c t s t a b i l i a m t h r o n u m r c g n i e j u s u s -

q u e i n s e m p i t e r n u m . 

II . HEGUM 1 2 2 8 

pas q u e j e d e m e u r e d a n s u n e m a i s o n d e c è d r e , 
1 e t q u e l ' a r c h e de D i e u n e l o g e q u e s o u s d e s 

tîntes de p e a u * ? 

5 . N a l h a n d i t a u r o i : A i l e / . f a i t e s t ou t c e 

q u e v o u s a v e z d a n s l e c œ u i , p a r c e q u e l e S e i -

g n e u r est a v e c v o u s . 

-1. Mais la nu i t s u i v a n t e , l e S e i g n e u r p a r l a 

à N a t h a n , e t l u i d i t : 

5 . Allez t r o u v e r m o n s e r v i t e u r David , e t lu i 

, d i t e s : Voici c e q u e dit le S e i g n e u r : E s t - c e 

v o u s q u i m e b â t i r e z u n e m a i s o n , alin q u e j ' y 

h a b i l e ? 

; G. C a r , d e p u i s q u e j ' a i l i r e d e l ' E g y p l e les 

i e n f a n t s d ' I s r a ë l j u s q u ' a u j o u r d ' h u i , je. n ' a i e u 

j a u c u n e - m a i s o n , m a i s j ' a i t o u j o u r s é t é s o u s d e s 

p a v i l l o n s e t s o u s d e s l e n t e s . 

7 . D a n s les l i e u x où j ' a i p a s s é a v e c t o u s l e s 

e n f a n t s d ' I s r a ë l , q u a n d j ' a i d o n n é o r d r e à q u e l -

q u ' u n e d e s t r i b u s de c o n d u i r e m o n p e u p l e , 

lu i a i - j e d i t : P o u r q u o i n e m ' a v e z - v o u s p o i n t 

bâ t i u n e m a i s o n d e c è d r e ' ! 

8 . Vous d i r e z d o n c m a i n t e n a n t cec i à m o n 

s e r v i t e u r David : Voici ce q u e d i t i e S e i g n e u r 

d e s a r m é e s : .le vo i r , ni c h o i s i , l o r s q u e v o u s 

m e n i e z p a i t r e d e s t r o u p e a u x de. m o u l o n s , a l in 

q u e v o u s fus s i ez le c h e f d e m o n p e u p l e d ' I s -

r a ë l . 

11. P a r l o u l où v o u s ê t e s a l lé , j e n e VOUS ai 

p o i n t a b a n d o n n é ; j ' a i e x i e r m i n c t o u s vos e n -

n e m i s d e v a n t v o u s , e t j ' a i r e n d u v o i r e n o m 

auss i i l l u s t r e q u e c e l u i d e s g r a n d s d e la 

t e r r e . 

10 . E t j ' é t a b l i r a i m o n p e u p l e d ' I s r a ë l d a n s 

u n l i eu s l a b l e ; j e l'y a f f e r m i r a i , il y d e m e u r e r a , 

e t n e s e r a p l u s i ro t ih lé , e t les e n f a n t s d ' i n i q u i -

t é n e l ' h u m i l i e r o n t p l u s , c o m m e ils o n t fait 

a u p a r a v a n t , 

11. D e p u i s l e t e m p s o ù j ' a i c o n s t i t u é d e s ju-

g e s s u r m o n p e u p l e d ' I s r a ë l ; e t j e v o u s d o n -

n e r a i la pa ix a v e c t o u s vos e n n e m i s . De p l u s , 

l e S e i g n e u r v o u s p r o m e t q u ' i l v o u s f e r a u n e 

m a i s o n , 

1 2 . E l l o r s q u e vos j o u r s s e r o n t a c c o m p l i s , e t 

q u e v o u s v o u s s e r e z e n d o r m i a v e c vos p è r e s , 

j e m e t t r a i s u r v o i r e I r è n e , a p r è s v o u s , v o t r e lils 

q u i s o r t i r a d e v o u s [car j'ai préféré ce fils qui 

doit vous ilaitre à tous ceux qui roui sont nés), e t 

j ' a f f e r m i r a i s o n r è g n e . 

15 . C e s e r a l u i q u i b â t i r a u o e m a i s o n à m o n 

n o m , e t j e r e n d r a i l e t r ô n e d e son r o y a u m e 

! i n é b r a n l a b l e à j a m a i s . 
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1 5 - E g o e r o e i i n p a t r e m , e t i p s e e r i t 

m i i i i i n l i l i u r n ; q u i s i i n i q u i a l i q u i d g e s -

s e r i t , a r g u a m e u m i n v i r g S v i r o r u m e l i n 

p l a g i s l i l i o r u m h o m i n u m . 

1 5 . M i s e r i c o r d i a i n a u l e m m e a r n n o n 

a u l e r a u i a b e o , s i c u t a b s l u l i it S a u l , q u c m 

a m o v i J f a c i e m e a . 

1 6 . E t l i d c l i s e r i t d e m u s t u a e t r e g n u m 

t u u m u s q u e i n reicrnum a n t e f a c i e m 

t u a m , e t i l i r o n u s t u n s c r i i firmus j n g i t e r . 

1 7 . S e c u n d u m o m n i a v e r b a l i a - c , e t 

j u x t a u n i v e r s a l v i s i o n e m i s l a m s i c l o c u -

t u s e s t N a t h a n a d D a v i d . 

1 8 . I n g r e s s i t s e s t a u l e m r e x D a v i d e t 

s e d i l c o r a m D o m i n o , e t d i x i l : Q u i s e g o 

s u m , D o i u i n e D e u s , e l q u r e d o m n s B i e a , 

q u i a a d d u x i s i i m e h u e u s q u e ? 

1 9 . S e d e t h o c p a r i n n v i s u m e s t i n 

c o n s p e e i u t u o , D o m i n e D e u s , n i s i l o q n e -

r e r i s e t i a m d e d o n t o s e r v i m i i n l o n g i n -

q n u r n ; i s l a e s l e n i m l e x A d a m , D o m i u e 

D e n s . 

2 0 . Q u i d e r g o a d d e r e p o t e r i t a d h u c 

D a v i d u t l o q u a i i u - a d t e ? t u c n i m s c i s s e r -

v u u i t u u m , D o m i n e D e u s . 

' - 1 . P r o p t e r v c r b u m m u m e l s e c t m i l i i m 

c o r t u u m f e c i s t i o m u i a m a g n a l i a h i e c , i i a 

u t n o t u m f a c e r e s s e r v o t u o . 

2 2 . I d c i r c o m a g n i l i c a t u s e s , D o m i u e 

D e u s ( q u i a n o n e s t s i i n i l i s t u l , n e q u e e s t 

D e u s e x t r a t e ) , i n o m n i b u s q u a : a u d i v i -

m u s a u r i b n s n o s l r i s . 

2 3 . Q i t i e e s t a u t e m , u t p o p u l u s l u u s 

I s r a e l , g e n s i n l e r r a , p r o p i c r q u a n t i v i t 

D e n s u t r e d i m e r e t e a r n s i b i i n p o p u l u m , 

e l p o n c r e t s i b i n o m e u , f a c e r e t q u c e i s m a -

g n a l i a e i h o r r i b i l i a s u p e r t e r r a i n ( a l a c i c 

p o p u l i t u i q t t e u i r e d e m i s i i l i b i e x i . g y -

p t o ) , g e n t e m e t d e u m e j u s ? 

E i i m a s i i e n i m l i b i p o p u l u m t u u m 

I s r a e l i n p o p i i l i i n i s e m p i t e r a u m ; e t t n , 

D o m i n e D e u s , f a c t u s e s e i s i n D e u m . 

2 5 . N u n c e r g o , D o m i u e D e u s , v e r -

I ' t t t n q u o d l o c u t n s e s s u p e r s e r v n m 

t u u m e t s u p e r d o m u m e j u s s u s c i l a i n 
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i l i 
U , J e s e r a , s o n p è r e , e i il s e r a m o n fi ls ; e i 

s ' l l » ' ' i l « l q n e m a l , j e l e e h â t i e r a i a v e c l a v e r g e 
o n t on c h a i , e l e s h o m m e s e t a v e c l e s p l a i s 

d e s e n f a n t s d e s h o m m e s . 

! S . Mais j e n e r c t i r e r a i p o i n t m a m i s é r i c o r d e 

d e lu , c o m m e j e r a i r e t i r é e d e S a û l , q u e j ' a i 
r e j e t e d e d e v a n t n t a f a c e . 

16 . V o i r e m a i s o n e l v o i r e r o y a u m e s e r o n t 

t ab les é t e r n e l l e m e n t d e v a n t v o u s , e t v o t r e 

| t r o u e s a f f e r m i r a p o u r j a m a i s . 

I 17. N a t h a n p a r l a donc à D a v i d , e t lu i ra„-

I S ? . ' ' » « « q ^ O i - J u i a v a i t d i t e t t o u t i e 
I , qu il l u , ava i t d é c o u v e r t . 

18 . A l o r s l e r o i David a l la s e p r é s e n t e r d e -

j ! l : " l l ^ u , . , e t d i t : Qu i s u i s - j e , 6 S c i -

g n e u r D t e u , c t q u e l l e c s t m a m a i s o n p o u r q u e 

| v o u s m ' a y e z é l evé j u s q u e - l à ? 

| j 19. Mais ce la m e t n e v o u s a p a r u p e u d e c h o -

i f e > ^ ' « » « » ' « à i , si v o u s n e d o n n i e z en-

i | i « a s s n r a n c e s a n s u j e t d e la m a i s o n d e 

i î ™ l r e
i S e r v i i e u r p o u r les s i è c l e s à v e n i r - c a r 

i | j ^ t là la lo i d ' A d a m , ,', S e i g n e u r D i e u 

20 . A p r è s ce la q u e p e u t v o u s d i r e David d a -

: v a n , â g e ? c a r v o u s c o n n a i s s e z les sentiments de 
l>j v o t r e s e r v i l c u r , ô S e i g n e u r D i e u . 

: 21 . Vous a v e z f a i t l o u t c s c e s g r a n d e s m e r -

vei l les p o u r aoeornp/,y v o t r e p a r o l e , s e l o u q u ' i l 

: v o u s a p l u , e t v o u s l e s a v e z m ê m e fai t c o n n a l -

i r e a v o t r e s e r v i t e u r . 

2 2 . Vous a v e z d o n c fai t é c l a t e r v o t r e g r a n -

: r ' ¿ S e i g n e u r D i e u , d a n s t o u t e s l e s c h o s e s 

I q u e n o u s a v o n s e n t e n d u e s d e n o s o r e i l l e s ; c a r 

;. n u l n e v o u s es t s e m b l a b l e , e t h o r s de v o u s il 

; n ' y a p o i n t d e D i e u . 

2 5 . Oit t r o u v e r a - 1 - o n e n c o r e d a n s t o m e la 

; t e r r e u o e n a n o n c o m m e v o t r e p e u p l e d ' I s r a ë l , 
m e " ° « ° " a " ' " " D i c u ' s o i l a l lé r a c h e t e r c o u r 

:. e n f a i r e so i , p e u p l e , c l se f a i r e un n o m e n 

: : o p é r a n t e n l e u r f a v e u r d e s m e r v e i l l e s e t des 

i: p r o d i g e s t e r r i b l e s s u r la l e r r e . e n p r é s e n c e d e 

: v o i r e p e u p l e q u e fcus a v e z r a c h c i é d e l ' E g y p i , 

| en frappant l e p e u p l e de ce pays e t les objets de 

I son c u l t e ? 

2 4 . C a r v o u s avez é t a b l i Israël p o u r ê i r e 

é t e r n e l l e m e n t v o t r e p e u p l e ; e t v o u s ê t e s d e -

v e n u l e u r D i e u , ô S e i g n e u r D i e u . 

2 i i . A c c o m p l ssez d o n c m a i n t e n a n t p o u r j a -

m a i s , ô S e i g n e u r D i e u , la p r o m e s s e q u e v o u s 
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s e m p i t e m u f f l , e t fec s icui l ocu tu s e s , . 
2 6 . ü t mag i i i f i ce tu r n o m c n t u u m us-

q u e in s e m p i t e r n i m i , a l q u c d i c a t u r : D o -
m i n u s e x e r c i i u u m , D e u s s u p e r I s r ae l ; e t 
d o m u s se rv i m i D a v i d e r i t s tabi l i ta co ran i 
D o m i n o . 

2 7 . Quia t u , Domineexcrciluum, D e u s 
I s r a e l , rcve läs l i a t i r em servi l u i d i c e n s : 
D o r n u m a - d i f i ä b o l i b i ; p r o p t e r c a i u v e -
ni l s e r v u s t uus c o r s u u m t t t o r a r e t le o ra -
t ione h ä c . 

2 8 . N u n c e r g o , D o m i n e D e u s , lu es 
D e u s , e t v e r t a t u a e r u u t v e r a ; l ocu tu s 
e s e n i m a d s e r v u m l u u m b o n a l i s e . 

2 9 . I n c i p e e r g o , e t b e n e d i c d o m u i s e r -
v i lui u t sic in sempi t e rn imi c o r a m t e , 
qu i a lu , D o m i n e D e u s , l ocu lu s e s , e t b e -
n c d i c l i o n e t u a b e n e d i c e l u r d o m u s se rv i 
l u i in s e m p i t e r n i m i . 

V E R S . 1 . — C r a i ÌBDISSCT REX i s DOMO s e » , E T | 

D o m s i s OEDISSET El HEQCIEM. D o u i u c r a t j a m v i - I 

c i n o s p o p u l o s D a v i d , n c q u e q u i d a p p a r e b a i 

r e l i q u u m , q u o d a r m o r u i n s t r e p i t i m i , e t b e i -

I t e m i c o n l c n i i o n e m e x i g e r e t . Q u a r c c ù m e x 

l a n i â p e r t u r b a t a l e s u m m u m e s s e t o l i u m c o n -

s e c u l u s , c o g i i a t i o n e m s u a m a d r e l i g i o n i c u r a 

e t p i e l a t i s m o l l m e n l a i r a d u x i i . Q u a r c v o c a v i t 

a d s o N a t h a n p r o p h e t a m , e t d e r e I o l i c u m i l io 

s e r i o c o m m u n i c a v i t . P o r r ò h o c i d e m t r a c l a t u r 

a r g u m e n l u m l i b . I P a r a l i p . c a p . 1 7 . 

V c s s . 2 . — V L D E S N E , QCOD ECO UVEITE« IN 0 0 -

110 CEDRINA ( 1 ) , ET A R C A D E ! P0S1TA S I I IN MEDIO 

( 1 ) C e d r u s l i g n u m e r a t s o l i d u m , p u l e h r u m , 
c o r r u p t i o n i s e x ' p c r s , i n L i b a n o e l in a g r o c i r c a 
B i b l o n c i T r i p o l i n i p r o v e n i e n s . i l i r a m r e * r v r i 
l i g n a e t a r i i f i c e s a d D a v i d e r a m i s i t . q u i b u s r e g i a 
a i d e s a i d i l i c a r e n t u r : m c r i l ò q u e a l f i r m a n d u m 
e s i , f u i s s e i l l a s p r ò a n a l e m à g n i f i c c n i i s s i n i a s . 
i l a v e r o d e b i s a g i t D a v i d , e i q u é s o n i , q r ó m -
f e r i ù s d e S a l ò m o n i s e j u s q u e u x o r i s a d i b u s d e -
s c r i b u n t ó r , u t f a c i l e i n l c l l i g a s , m a x i m a m e a -
r u m p a r t e m e x l i g n e f u i s s e . I n i c r v e h t i b u s r e g i o -
n i b u s , e â p r a s e r t i m a t a l e , d o m u s n o n c r a s s i s 
a d e ò p a r i c i i b u s C i n g e b a n l n r , q m b u s n o s t r a 
s u b p l u v i o c œ l o p r o c e l i i s q u e a c h i c m i o b n o s i o . 
D e s c r i b e n s P ó l j b i u s r e g i a s P c r s a r u m E c b a t a -
n i s i c d c s , q u a ' m e r i t i s s i m è i n l e r p u l c h e r r i i n a 
t o l i u s a n t i q u i l a l i s a d i f i c i a c c n s e b a n t u r , i l l a r u r n 
n w t e r i a m è c u p r c s s o c l c e d r o f u i s s e n a r r a i , q u a s 
d u o l i g n o r u m g e n e r a e 3 a i a t e i n l e r r a r i s s i m a e t 
p r e t i o s i s s i m a i i a b e b a n l u r . 

IN MEDIO r t u - i c a . S c i l u m e s t , v e t c r u m l e n -
t o r i a è p e l l i b u s f u i s s e , a c p r a s e r l i m l a b e r n a -
c u l u m v c l l e u l o r i u m , q u o a r c a D o m i n i c o m i -

a v e z l 'a i le à v o l r e s e r v i l e u r p e u r l u i e t p o u r s a 

m a i s o n , e l e x é c u t e z - l a s e l o n v o i r e p a r o l e , 

2 6 . A f i n q u e v o l r e n o m s o i t é t e r n e l l e m e n t 

g l o r i f i e , e t q u e l ' o n d i s e : L e S e i g n e u r d e s a r -

m é e s e s t l e D i e u d ' I s r a ë l ; e t q u e l a m a i s o n d e 

v o l r e s e r v i t e u r D a v i d d e m e u r e s t a b l e d e v a n t 

l e S e i g n e u r . 

2 7 . V o u s a v e z r é v é l é a v o l r e s e r v i t e u r , ò 

S e i g n e u r d e s a r m é e s , ò D i e u d ' I s r a ë l , q u e v o u s 

v o u l i e z l u i é t a b l i r u n e m a i s o n : c ' e s t p o u r c e l a 

q u e v o t r e s e r v i t e u r a t r o u v é s o n c œ u r p o u r 

v o u s a d r e s s e r c e l l e p r i c r c . 

2 8 . M a i n t e n a n t d o n c , ò S e i g n e u r D i e u , v o u s 

ê t e s le D i e u , e l v o s p a r o l e s s e t r o u v e r o n t v é r i -

t a b l e s , c a r v o u s a v e z f a i t c e s p r o m e s s e s à v o l r e 

s e r v i t e u r . 

2 9 . C o m m e n c e z d o n c à les accomplir, e t b é -

n i s s e z l a m a i s o n d e v o t r e s e r v i t e u r , a f i n q u ' e l l e 

s u b s i s t e é t e r n e l l e m e n t d e v a n t v o u s , comme je 

t'espère, p a r c e q u e c ' e s l v o u s , ô S e i g n e u r D i e u , 

q u i a v e z p a r l é ; e t v o t r e b é n é d i c t i o n r e p o s e r a 

i p o u r j a m a i s s u r l a m a i s o n d e v o i r e s e r v i t e u r , 

I comme roi is le lui avez promis. 

C 0 M 5 1 F . N T A H I U M . 

PEU.ICM? V i d i m u s s u o r a C3p. 5 , v . 1 1 , m i s s a s 

à r e g e T y r i c e d r o s e t a r t i f i c e s , q u i r e g i a m Da-

v i d i m o l i r c n i u r d o m u m p r o l a n t i n o m i n i s m a -

j e s i a t e . C ù m e r g o r e x p i u s h a b i t a r i à s e v l d c -

r c t i l l u s t r e r a d o m u m , e t s p l e n d i d o i n s t r u c t a m 

a p p a r a t u ; a r c a m v e r o D e i , c u i m u l t ò m a j o r d e -

b e r e l u r c u l t u s , c i d o m u s l u c u l e n l i o r e l a u g u s -

l i o r , q u a s i a d h u c c s s c l p e r e g r i n a a l q u e h o s p c s , 

h a b i t a r e s u b p e l l i b u s , n o n l a m in d o m o , q u ù m 

i n v i a t o r i o l a b c r n a c u l o ; q u a s i d o l e r c i d e s u a 

p r i ò s q u à m d e a r c a D o m i n i c o r n m o d i t a l c c o -

g i t a s s e , d e i l l iu s h a b i t a l i o n e c o m m o d a c u m 

p r o p h e t â d é l i b é r â t . E o d e m , q u o s e i p s u m m o d o 

r c p r c h e n d i t D a v i d , i m p i e t a t i s c o a r g u i i l s r a e -

l i l a s D o m i n u s , q u i a p o s ' . q u à m e x e x i l i o r e d i è r e 

l ì a b y l o n i c o , p l u s o p e r a a c s u m o l ù s p o s u é r c in 

s u i s d o m i b u s c o n s i r u e n d i s o r n a n d i s q u e , q u à m 

i n i c m p l i s , id e s l , in d i v i n a d o m u s m o l i i i o n e , 

c ù m f r i g e r e l l u n e t e m p l i j a m p r i d e m i n l e r r u p -

n c b a l u r , s a l i e r a s i s u p e r i o r a v e l a m i n a s p e c t e s , 
( C a l m e l . ) 

David dit à Nathan: Ne vouez-vous pas que je 
demeure dans une maison de cèdre, et que l'arche 
de Dieu n'a pour couverture que des peaux de bê-
tes? L a p i é t é d e D a v i d e s t t e n d r e e n v e r s D i e u , 
e l ii n ' e s i o c c u p é q u e d u d é s i r d e s a g l o i r e . 11 
n e p e u l s o u f f r i r d ' ê t r e d a n s u n p a l a i s m a g n i f i -
q u e p e n d a n t q u e l ' a r c h e d e m e u r e s o u s d e s t e n -
t e s , e t i l c o n d a m n e p a r c e z è l e s i l o u a b l e l ' i n -
d i f f é r e n c e d e c e u x q u i l a i s s e n t l e s l i e u x s a i n t s 
q u i d é p e n d e n t d ' e u x d a n s u n e i n d é c e n c e h o n -
t e u s e , p e n d a n t q u ' i l s a p p l i q u e n t t o u s l e u r s 
s o i n s à s e f a i r e d e s m a i s o n s s u p e r b e s . ( S a c v . l 
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t u m o p u s , e t p r i v a i a r u m d o i n u u m c o n s t r u c t i o 

f e r v e r e i . S i c a m e n i D e u s p e r A g g a u m c a p . 1 , 

v . i : Numquid tempus vobts est, ut habitetis in 

domibus laqueahs, el domus ista deserta.' E l v . 9 : 

Quia domus mea deserta est, el vos fesiinalis 

unusqutsque ad domum suam, propter hoc super 

vos prohibiii suiti cceli. V i d e q u a n o s c o l o c o , 

l l i n c c o n s t a t , i n e o l o c o , q u e m D a v i d p r a -

p a r a v e r a i , p o s i t u r a e s s e l a b e r n a c u l u m p e l l i c e i s 

ì n t e n l u m v e l i s , s i c u l è p e l l i b u s v i a t o r e s e t i n i -

I i l e s p a r a r e s i b i s o l e n i t a b e r n a c u l a . Q u o d e i i a m 

n o l a v i m u s s u p r a a d v e r s i m i 1 7 . 

Q u i a i n h o c l i b r o e l in s e q u c n l i N a l h a n n o -

m c n s a p i ù s o c c u r r i i , d e i l i o a l i q u i d n o s p r a -

ti l i i i a m u s n e c c s s e e s l . E l p r i m ù m , q u a n i r e r u m 

à D a v i d e e l S a l o m o n e g c s i a r u m m o n u m e n i i s 

o p e r a r a n a v a v e r i t , d i x i m u s ì u p r i n c i p i o P r o -

l e g . 1 . D e i l l i u s v i t a e g c r u n i , q u i d e p r o p h e -

t a r u m v i t a , e t m o r i e I r a c t à r u n t . E p i p h a n i u s , 

I s i d o r u s c a p . 5 2 , T h e o d o r c i u s in S y n o p s i , e t 

C h r o n i c o n A l e x a n d r i m i m . Q u i o m n e s d i c u n l , 

f u i s s e e x G a b a a t h G a l i l a a , e l D a v i d i r e g i f u i s s e 

f a m i l i a r e m , m a x i m è e x e o t e m p o r e , q u o a b 

i l i o a d m o n i i u s e s t , e t a r t i f i c i o s e r e p r e h e n s u s 

d e a d u l t e r i n o c o n c u b i t u c u m B e l h s a b e e , e l 

U r i t e i n j u s l i s s i m a c a d e . F u i s s e q u o q u e a n t e 

i l l u d t e m p u s f a m i l i a r e m , i m ò e t a s s i d u u m r e g i , 

c u j u s a p n d i p s u m g r a v e e s s e t e t l i d c l e c o n s i -

l i u m , q u o c u m p a r l i r i c u r a s , e l d e s u m m i s r e -

b u s d e l i b e r a r e c o n s u e v i s s e i , l o c u s i s t e n o n 

o b s c u r è d o c e i . O b s e r v a r u n i a u i e r a E p i p h a n i u s , 

e l D o r o l h e u s , e l C h r o n i c o n A l e x a n d r i u n m 

( u n d e i l l u d s u m p s e n n l , i p s i v i d c r i n t ) c o g n o -

v i s s e N a l h a n , a m e q u à m D a v i d D e l h s a b c c a d 

l u r p c m c o n s u e i u d i n e m a c c c r s e r e i , i l l u m a l i -

q u i d a g g r c s s u r u r a , q u o d raimmè r e g e m , i m ò 

n e q u e v i r u m p u d i c u m e t h o n e s t u m d e c e r c i . 

Q u a r e q u à m p o t u i i o c i s s l m è e p a t r i a l l i e r o s o -

l y m a m a d v o l a v i i , u t a u d a c i s s u n u m i l l u d e t 

c r u d e l e f a e i n u s a m e v e r t e r e t , S e d d i a b o l u s , 

q u e m i b i E p i p h a n i u s Beliar a p p e l l a i (me l i i i s , ' 

o p i n o r , D o r o l h e u s Bellal) i l i i i „ v ia c o r p u s 

o b j e c i i e x a n i m e , q u o d i l i o c ù m s e p u l i u r a . n e 

à f e r i s l a c c r a r e i u r , r i l è m a n d a r e v e l l e i , t e m -

p u s , q u o d a d m a t u r u m e v e n i u m a s s u m p s c r a l , 

e x l r a x i i . C ù m a u t e m a g n o v i s s e i , s p i r i l o v i d e -

l i c e t p r o p h e l i c o , à D a v i d e j a r a a d m i s s u i u e s s e 

flagiliuui, m p a l r i a m è v ia m o i r e n s r e v e r s u s 

CSI. I n b i s e g o m u l l a i n v e n i o , q u a m i n i i s v i -

d e n t u r c u m p r o p h e t a s p i r i t u c o n s e n t i r e , c u -

j u s e f f e c i u m d i a b o l i i m p o r t u n a c a l l i d i t a s c l u -

s i s s c d i c i i u r . S e d q u i a b i s n o n a d m o d t i m a s -

s e n i i o r , n c q u e c u i q u a m p e r s u a d e o , n o l o m e 

l U o r u m p r o p u g n a i o r c m p r a b e r e . T a u d e m s c -
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n i o j a m c o n f c c i u s d i s c e s s i s s e d i c i l u r , e l a d 

C a b a a l h p a l r i a i n s u a m in a g r o l u m u l a l u s . S i 

q u a p r a l e r e a d e N a l l i a n d i c e n d a s u p e r s u m , 

i l la s u i s q u a q u e l o c i s p o t e r u n t e x p i i e a r i c o r a ' 

m o d i ù s . 

V E R S . 5 . — D I X I T Q C E K A T H A » U R E G E M . O * ™ 

OCOD EST IN COUDE TCO, VADE, E r FAC ( I ) . N o n 

o m n i a , q u a l o q u u n t u r p r o p h e t a , s p i r i t u d i d i -

c é r e ' p r o p h e i i e o , s e d i n t e r d i r a i s i c u l c a i e r i 

h o m i n u m s u i s d u c u n l u r , i m è e t a b d u c u n t u r 

( I ) Nathan dit an roi: Allez, faites ,„„, „ 
que vous met dans l'esprit, parce que le S'ei-
gneurctt avec «m. D a v i d s ' a d r e s s e à u n p r o -
p h e t e p o u r l u i c o m m u n i q u e r s o n d e s s i n C e 
p r o p h e l e b u d o n n e d ' a b o r d u n c o n s e i l n u i n e 

¡ i s e r e n c o n t r e p a s a v e c la v o l o n t é d e D i e u D e v 
p r o p h è t e s c h e r c h e n t D i e u s i n c è r e m e n t « 

Ü n é a n m o i n s i l s s e t r o m p e n t t o u s d e u x e ¡ ¡ ú 

15 D i e u , C e s t u n e g r a n d e u i s l r u c i i o n . s e l o n l e s 

I f " " s . c r e s - , P 1 » " ' « u x l u i c o n d u i s e n t l e s 

s e m b l e i c i f a i r e c c p r o p h è l e . s u r la l o n g u e e x 
¡ p e r i e u c e q u ' i l s o u i q u e D i e u l e u r e n s e i g n e c e 

q u Ils d o i v e n t d i r e a u x a u i r c s . , N a l h a n d i i 
í < s a n i l G r é g o i r e , a v a i t b e a u c o u p d e p r e u v e s 

• q u e l ' E s p r i t d e D i e u p a r l a i i pa ' r s a b o u S ? 
i c i .1 c r o i t u n p e u t r o p l é g è r e u i e u l e n c e n é 

!, r e n c o n t r e q u e D i e u a p p r o u v e c e q u e D a v d 
• lui p r o p o s e , i L a p e n s é e d e b a t i r u n l e m n l e 

D i e u c l a n u n e c h o s e s a i n , c e n e l l e - 2 e 
C e l u i q u i l e v o u l a i t f a i r e é l a i i u n s a i n l . S 

a p p a r e n c e s p é c i e u s e l ' é b l o u i i e n q u e l q u e s o r e 
e t s o n a v i s , q u i p a r a i t s i r a i s o n n a b l e , s e I r o u r e 

j c o n t r a i r e a u d e s s e i n d e D i e u . I l y e n a b é a i 
c o u p , d i s e n t l e s s a i m s P è r e s , q u i r e s s e m X i 
a c e p r o p h e t e , e t q u i d i s e n t c o m m e l u i a v e c 
i r o p d e p r é c i p i t a i , o n a c e u x q u i l e s c o n s u l t e ™ ' 
Aile., lunes loul ce que vous avez dans l'esprit 

L ' „ U I - ? r e d c s e ' " l ' l c P l u s r e m a r q u a b l e 
I d a n s I E c r i t u r e , p o u r n o u s a p p r e n d r e i S 
I f a u t c r a i n d r e n o n s e u l e , , , e m l e m a l , m a i s l e 
I b i e n m ê m e q u e l ' o n a d e s s e i n d e f a i r e , p a r c e 

q u e 1 o n p e u t p r e n d r e q u e l q u e f o i s s a v o l o n t é 
p r o p r e p o u r c e l l e d e D f e u , e t s e s u i v r e ¿ ¡ L 
m e m e e u c r o v a m l e s u i v r e . C ' e s l c e q u i a f a t 
d i r e a s a i n t P a u l : Qu'il ¡aM être sa J dans,e 
bien « Simple dans le mal. Sapientes in bo,l 
Simplices m malo. R o m . 6 , 19 ' 

H e s t a i s é d e d i s c e r n e r c e q u i e s t n i a n t « , ' , 
l o r s q u e l ' o n a i e e c c u r s i m p l e , e t q u e T o n ' n e 

; teire q u e d e p l a i r e i D i e u ; i n a s K a n ^ e 
g r a n d e s a g e s s e p o u r f a i r e l e b i e n . C a r D i e u ô e 
v e u , « s t o u t c e q u i c s i b o n e n s o i ; i l n ë l e 

! v ç u i p a s d e l o u i e p e r s o n n e , n i e n o i c n . a 
m e r e , m d a n s i o n s l e s t e m p s . I l a d e s b e l s 
l i e s q u ' i l a c h o i s i e s p o u r é i r e l e s i n s r S H s ' 
d e s e s o u v r a g e s . Il a s e s r è g l e s q u e s a S a g e s s e a 

s m a r q u é e s d a n s s o n E c r i t u r e , q ï i s o r t i s o u v e m 
c o i i i r a n e s à c e l l e s d e s h o r n m ' e i l a ffi 
m e n t s , q u i n e s o n l c o n n u s q u e d e l u ? s S 
c o m m e l e F i l s d e D i e u n o u s l ' e n s e i g n e C V 't 
p o u r q u o i „ „ d o i t s e d é f i e r l o u j o u r s d e s o i 
¡ ¡ ¡ » ¡ « . e l s e d é b i r . d e W u i c s s c s ' p r é v e m i o n , 
p o u r s e r e n d r e s u s c e p t i b l e d e la l u m i è r e d ¿ 

t D i e u , s a n s l a q u e l l e l a n ô t r e n ' e s t q u e l é n è b r e s ? 

( S a c / . ) 
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c o n s i l i i s , e t p r u J c n i i b u s a g u n i c o i i j e c l u r i s . 

U n d e n o n n u n q u à m r e p r e l i e n d u n l u r i D e o , 

q u ò i l a l i q u i d f c c e r i n t , d i x e r i n t q u c e t n t ì n ù s 

s a n c i i e t n o n v a l d è a t t e m p e r a t a l a a d r e t o . 

E x c m p l o e s s e p o t e r i t J o n a s , i n e o j u s v e r b i s 

i n u l t a s u n t , q u a à d i v i n o a t q u e p r o p h e l i c o 

s p i r i t a l o n g è r e c e s s e r u n t . N c q u e p a n c a s u n t 

in a l i i s , q u a c x a f f c c t u I t u m a n o , p o l i i t s q u à m 

e x s p i r i t u p r o p h e l i c o p r o d i è r e , q u a ; i p s i t i a m -

n a n t , e t d e q u i b u s s i b i à D e o i g n o s c i p o s t u -

l a « . V i d e S . T h o m a m 2 2 , q . 1 7 1 , a r t . 5 , e t 

G r e g o r . l l o m . 1 i n E z e c h . , u b i l i sce v e r b a 

N a t l i a n i n e x e m p l u m a d d u c i ! : ( S c i c n d u m , 

c i n q u i i , q u ó d a l i q u a n d o p r o p i l e i ® s a u c l i , d ù m 

i c o n s u l u n l u r , e x m a g n o u s u p r o p b e l a n d i 

• q u a d a m e x s u o s p i r i t a p r o f e r u n l , c i s e h a c 

i e x p r o p l i e l i a s p i r i t a d i c e r c s u s p i c a n t u r . S c d 

• q u i a s a n c i i s o n i , p c r s a n c l u m S p i r i l u m c i i i ù s ' 

e c o r r e d i , a b c o , q u a v e r a s u n t , a n d i u n t , e t 

t s e i p s o s , q u i a f a l s a d i x e r i n t , r e p r e h e n d u n t . 

i N a t l t a n c l c n i m p r o p h e t a m s a n c t u m v i r u t n 

< f u i s s c q u i s n e g a t ? Q u i D a v i d r e g e m e t d e 

< c u l p a a p e r l è r e p r e h e n d i t , e t q u a e i p r ò c u l p a 

< e à d e m e s s e n i v e n t u r a , n u n t i a v i t . Q u e n r t a -

< m c n d ù m i d e m D a v i d , q u i a t c m p l u m D e o 

i- v e l l c t c o n s t r u e r e , r e q u i s i i s s e t , i l l i e ò r e s p o n -

t d i t : O m n c q u o d e s t i n c o r d e t u o , v a d e , e t 

< f a c , q u i a D o m i n u s t e c u m e s t . D e q u o i l l i c 

i s t a t i m s u b d i i u r : F a c t u m e s t i n n o c l e >113» 

, e t e c c e s e r n t o D o m i n i a d N a t h a n , t l i c c n s : 

I V a d e , e t l o q u e r e a d s e r v o m m e u m D a v i d : 

i H a c d i c i t D o m i n u s D e u s : N u i n q u i d l u a d i -

i h e a b i s m i h i d o m i m i a d h a b i l a n d u m ? > U a c 

v e r b a G r e g o t i i s a l i s n o b i s l i u n c l o c u m l u c u -

l e n t c r e x p l a n a n t i n c q u e a l i q u i d a l i t t d a d d i r e 

n e c c s s a r i u m e s t . P r o b a t e n i m p r o p h e i a D a v i -

d i s c o n s i l i u m , i l l u d q t t e u t q u a i n p r i i n i i m a d 

o p u s c o n f e r a i , j u b e l ; q u o d l a m e n à D e o n o n 

f o i s s e i p s e d o c c i D e u s , d ù m j u b e t , u t n i a n u s 

a b a d i f i c a u d o c o n t i n e a i , e t a l t e r i i l l i u s o p c r i s 

m o l i i i o n e m r e s c r v e t . 

VEBS. 5 . — NUHQUID TU Ì . D I U C A B I S M i n i c o -

n c a .u, HABITAKDU» ( 1 ) ? S e q u c t i l i n o c l e h o c 

p e r p rop in i l a , 11 D o m i n u s m a n d a t i m i d e t l i t a d 

D a v i d c m , u t c o g i t a i i o n e m a b j i c c r c t d e c o n -

s l r u e n d a d o m o , n o n q u ò d i l l a m n o n p r o b a r e l , 

s e d q u i a n e g o t i u m i l l u d a r d u u m a l i e r i u s c u r a 

s c r v a t u m e s t . 

V r a s . 6 . — NEQUK KMM „ABITAVI i s DOMO r.x 

. DIE ILLA, QUA ED,1X1 EILIOS I S R A E L U E T E I , H A 

( 1 ) A n a g o g . s i g n i f i c a , o r E c c l e s i a I r i u m p h a n s 
in e f f i l o g l o r i o s e a d i l l c a n d a à C h r i s t o p a c i f i c o , 
i n s m i n u i i o m n i u m b e a t o r u r a p a c e e t s e c u r i -
t a t c . u n i o n e e t c o n c o r d i a , a q u è a e p u n t a t e , 
i n n o c e n t i , » e t s a n c t i t a i e . ( C o r o , à L a p . ) 
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J S g y p t i . R a i i o n e s r e d d i t D e u s , c u r i n p r a s e n s 

n o n u r g e a t t e m p l i f a b r l c a m , ñ e q u e f e r a t g r a -

v i l e r , s i in a l i u d t e m p o s d i f f e r a t u r . U l e n i m 

p e r m u l l a s é c u l a , a b e o v i d e l i c e t t e m p o r e , q u o 

e x . C g y p t i o j u g o I s r a e l i i a r u m c e r v i c e s e x p e -

d i i l , i n t a b e r n á c u l o p e r e g r i n a n l i u m in m o d u m 

h a b i i a v i t , s i c e t i a m i n l a b c r n a c u l o s u b p e l l i b u s 

p l u s c u l ù m l e m p o r i s h a b i t a r e n o n e r i t m o l e -

s l u m . Q u ò d v e r o c o m m o r a t i o i l l a v i a t o r i a , e t 

q u a s i c a s t r e n s i , i l l i n o n f u c r i t i n l o n g a i l i a 

p e r e g r i n a t i o n e m o l e s t a , e x e o p r o b a t , q u ò d 

e a d e r e n n n q u à m d e p o p u l i o b l i v i o n e a t q u e 

¡ n e n i a c o n q u e s t a s e s t : n e q u e u l l i è p o p u l i 

j u d i c i b u s p r a c e m l , u t s l a b i l e , u d o m u m i p s i u s 

h a b i t a t i o n i c o n s l r u e r c t . 

C u r v e r ò D o m i n u s d e d o m o s t a b i l i e t c e r t a , 

a d i l l u d u s q u e l e m p u s n o n c u r à r i t , e a r a t i o 

e s t , q u i a d u x e r a t p o p u l i , e t p r o i l i o v a r i i s i n 

l u c i s , e t c u m i l io p u g n a b a l . U t a u t e m i m p e r n -

i a r a b e s s e n c q u e s o l e l n c q u e d e b e t à c a s t r i s , 

i n i s i m a l i t i m p e r a i o r i s n o n t e n a m i t t e r e , s i c 

e t i a r a D e u s , q u i Deus v o c a t u r exercinmm, a b -

¡ e s s e n o l u i t a b i l l o r u m c a s t r i s , q u o r u m m a n u s 

a d i n i m i c o r u m c a d c m e t u r b i u m v a s i i i a t e m 
1 a r m a v i l . S a n ò D e u n t , e l q u a D e u m r e f e r e b a t , 

! a r c a n i , q u a s i e x c u b a n i e m s u b p c U i b u s c o n s i d e -

r a b a t U r i a s , c ù m d i x i t 2 R e g . c . 1 1 : Arca Dei 

Israel el Jada habitant in papilionibus, et ego 

ingrediar domum ni earn, ul comedoni, el bibam, 

el dennìain? S i m i l e a l i q u i d e x p r o f a n i s d i x i t 

a p u d O v i d i u m L a o d a m i a d e v i r o s u o P r o t e s i -

t a o , e p i s t . 1 3 : 

ComeniihU malres Plnjlacudes, el mihi clamant: 

Indue regales, Laodamia, sinus. 

Scilicet ipsa [eram satúralas murice vestes ; 

Bella sublliacis m c e i i i b u s ille gerei! 

Ipsa cornos pectam; galeh caput ille premetur ! 

Ipsa novas ves les, dura vir arma ferei ! 

S e d d i c e s , j a m c e s s a s s e p o p u l i p e r e g r i n a -

l i o , l e m e t v i a m , a t q u e i d e ò p o t u i s s e , i m ò e t 

d e b u i s s e D e o d o m i c i l i « , , r e x t r u i s l a b i l e e l fir-

m u m : s i c u l p o p u l u s e x q u o i n l e r r a m p r o -

m i s s i o n i i u g r e s s u s e s t , d i s j e c t i s t a b e r n a c o l i , 

s t a b i l e s d o m u s h a b i i a v i t . R e s p o u d e o , b u i e r e i 

m u l t ò a n t e q u ì t m s u b j u g a t a f o r c t i e r r a p r o m i s s a , 

f u i s s c i , D e o m a n i r é p r o v i s i o n . D e u l e r o n . 1 2 , 

v . 1 0 , u b i j u b e t D e u s e l i g e n d u m e s s e l o c u m , 

u b i o f f e r a n l u r s a c r i f i c i , ! , c ù m n t t l l u s a b h o s l e 

fini,imo s e s e m e t a s a u l l u r b a i i o o s i e n d a l : 

Traosibilisinquii, Jordanem, el liabilabitis in 

terrà quam Dominus Deus vesler daiurus est r o -

tó, ul requiescatis à omelie hoslibm per circui-

lam. Si absque itilo timorehabitelis in loco, quem 

elegerìl Dominus Deus t e s t e r , ut til nomea ejus in 
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eo. Illuc omnia, qua: preeeipio, conferelis Itolo- ,il 

causiti et hoslias, e i e . l l i n c , u l o p i n o r , o c e a - I 

s i o n e m s u m p s i i D a v i d , u l d e c o u s i r u e n d o D o - j ; 

m i n o i c m p l o c o g i l a r e l , q u i a v i d e b a i n i h i l j a m ' ! 

i n l e r r a l s r a e l i l i d e a b h o s l e t u r b a r i . I d e ò e n i m . : 

d i c i l u r : Cùm sedisset rei in domo sua, et Do- \ 

miniti dedissel ei requiem mdiqiie ab universis 

immicie suis. C u i o b j e c t i o n i r e s p o n s i o d i f l i c i l i s i 

n o n e s l . N c q u e e n i m l u n e D e u s c e r l a m a l i - ! 

q u a m e l s l a b i l e m l a b r i c a m c o m m e n d a i , c ù m 

c e s s a t u m s i t à b e l l i s ; s c d c ù m c ò r e s s i t d e d u -

c l a , u l a b s q u e u l l o t i m o r e p r o m i s s a l e r r a p o s -

s i ! a b I s r a e l i l i s 1 , a h i , a r i . H o c v e r ò l e m p o r e , 

l i c e i e s s e t I s r a e l i l i c i s finilius i n d u c t a r e q u i e s , N 

n o n t a m e n s i c c r a n i r e s r a l i o n e s q u e c o m p o -

s i t a , u t n o n a l i q u i s s e m e i u s , s i n u ' i i ù s i n 

p r a s e n s , a i s a l i e u l in p o s l e r u i n o s i e n d e r c l a b 

h o s l e . Q u a r e . b e l b , t o r c i l i v o l u i i D e u s e s s e D a -

. v l d e m , n o n a r c h i t c c l u m , u t s i c finiti,num h o - ' 

s t e n , f r a n g e r e i s u b i g e r c l q u e , u t r e g n i m i o m -

n i n ò p a c i l i c u m I r a d c r c i S a l o m o n i filio. H o c 

i p s u m s i g n i f i c a v i t S a l o m o n 3 R e g . 5 , v . 5 , q u i 

s i c a d H i r a m r e g e m T v r i : Tu scis volunìatem 

David palris mei, el quia non pomi! ledijìeare 

domum nomini Domini Dei sui propter bella im-

m i n e n t i a per c i r c u i t o » , donec darei Dominus eos 

sub vestigio pedum ejus. S'une Olitali requiem de-

dil Deus meus mihi per circuitalo, et non esl S a -

rai , , neque occursus malus : quamobrem cogito 

tedi/icore templum, e i e . 

A l i a r a t i o t r a d i t u r , c u r D e u s n o l u e r i t à D a -

v i d e s i b i l e m p l u m a d i f i u a r i , 1 I ' a r a l i p . 2 2 , 

v e r s . 8 : blultum, i n q u i t , eanguinem erudisti, 

el plurima bella bellàsti ; non poteris tedi/icare 

domum nomini meo, tanto effuso sanguine corani 

me. E l 1 P a r a i . 2 8 , v . 5 , s i c D a v i d a d p r i u c i p c s 

I s r a e l : Cogitavi ut tedifiegrem domum, in qua 

requiescerel orca ficderis Domita, etc. Deus au-

tem dixit mihi : Son icdi/icabis domum nomini ;i 

meo, eò quod sis vtr bellator, el sanguinai fuderis. 

Q u a d e r e p o s t e a s u o l o c o p l n r i b u s ( I ) . 

( 1 ) V E B S . 7 . — N u l l e , : , D LOCUTUS s u a AD UXAH 

DE T I U B U B U S I s B A E L , CUI P R . C C E P , UT P A S C E R E T 
p o p u L c i i HEU«? L e g i u ì u s in P a r a l i p o m c n i s : 
Sumquid locutus s u » , saUem unijudieum Israel, 
quibus prceeeperam ul paseerent populum menni:' 
q u o d u l i q u e s e n s u m e o m m o d i o r e i n r e d d i l . D i s -
c r i u i e n h o c m n l a l i o u n i u s l i t i e r u l a i n t e x l u f 
r e d d i t . Ib i p i t r i l e r p l u s a l i q u i d o c c u r r i l q u à m 
M e l e g i l u r ; s c d i n c u m d e m s e n s u m r e c i d i , . ' 
P o r r ò D e u s D a v i d w v o l u n i a i e m , t e m p l u m s i b i 
e x e i t a r e m e i l i l a n i i s , p r o b a t , a c v i c i s s l m s e s e 
i l i : d o m u m a d i l ì c a i o r u m s p o n d e i . Annuntio 
libi, a i , N a l h a n , qtwd udificalurus sU Ubi Domi- j 
wts domain. N o n o m n i a s e m p e r q u a ve l d i e t a 
ve l g e s t a s u n t , u n o c o d e n . q u e l o c o n a r r a i S e r i - j 
p i u r a ; e ! c ù m b i s e a m d e m h i s l o r i a r u r e c i t a l , | i 
n o n i i s d e m u s q u o v o c i b u s r e m p e r s e q u i t u r ; 

C A P U T V I I . , 3 3 5 

V E B S . S . — E O O T E TULI DE PASCUIS SEOUEX-

T E U G E E Q E S , t r E S S E S OUX S I T E , , P O P C U U I MEL'M 

I s i i . E L . V e r b i s u n t N a l h a n , q u i b u s l i e i n o m i n e 

D a v i d e m a l l o q u i l u r . P r i m o d o c c i D e u s , q u ò d 

v i d i l o l i c s i n c r i n i e t s u b a c i i I s r a e l i t i c i n o m i -

n i s i n i m i c i , q n ò d q u e e x p a s t o r i i i o a c r u s t i c o 

m i m s t e r i o ! a m g l o r i o s u m n o m e i , o b l i n u e r i ! 

D a v i d , o p u s e s s e n o n h u m a n ® v i r l u l i s e ! i n -

d u s t r i a , s e d d i v i n a m a n O s . N e q u e e s s e a l i q u i d 

d c i n d e a b I t o s i e v i c i n o j n c i u e i i d u t n , q u o n i a m 

e a d e m d i v i n a m a n u s e t p o i c n t i a , q u a s u b e g i l 

h o s t e s , i n p a c e d e i n d e a l q u e o l i o c o n s e r v a b i t 

u n p e r i u m , e ò q n c a d d u c e ! p o p u l u m a n t i q u i s 

j u d i e u m l e m p o r i b u s i m e tarlatura c i a f f l i -

c i u m , u t d o m u m ips i in e o s l a b i l e m c o n s i i t u a t 

e t d i u l u r n a m , e t n o m e n , s i u s p i u m a l t e r i 

a m p l u m g l o r i o s u i n q u e c o n c i l i c i . O h s e r v a ! a u -

l c n , A b u l e n s i s q . S , n o n p r o t r a i l i h o c l o c o p o -

p o l o , c u i l u n e , p r a e r a l D a v i d , l i b e r i a t e , n m o -

n e l l i e l o m n i m o d u r a o l i u m ; n a n i a b h o s i i b u s 

s a p ò v i e h i l s a b h o c e t i a m t e m p o r e t u r b a t i m i 

e s t I s r a e l i s I m p e r i u m ; s c d n o n e s s e c o m o d o 

a f i l i g e n d u m , q u o j u d i e u m t e m p o r i b u s , q u a n d o 

I s r a e l i d o m i n a l i a n t u r M a d i a n i l a . , I d u m a l , 

M o a b i t a , P a l a s t l n i , à q u i b u s s i c o p p r l m e b a n -

l u r , u t l e m p u s v i d e r e t u r i E g y p i i u i u r e n o v a r i , 

e t s p e c i c s q u a d a u i p r o p o n i C h a l d s a s e r v i m -

t i s ( l ) . 

d i s c r i m i n a s a p e o c c n r r u n t , n u n q u à r a l a m e n 
r e p u g n a u i i a . f C a l m e l . ) 

( I ) V E B S . 1 0 . — N O N TUBBAIIITCB AMPI.ICS. 

L o n g . ! p a c e , l e a c s u c c e s s o r i b u s l u i s r e g n a n i l -
b u s , I s r a e l f r n e t u r ; q u a m e l p e r p e i u a n , s p o n -
d e o , s i q u i d e m I s r a e l j u s s i o n i b u s s e s e n i e i s 
c o n s u m i fide s u b m i s c r i i . P r o n i s s i o u e s h a 
s u n t n o n a b s o l u i a , s c d c o u d i i i o n i b u s d e l l u i -

( C a l m e ! . ) 
TT POXAM LOCUM POPUI.0 M E O I s B A E L . LiCUm, 

s e i i i c e , s l a b i l e m e i f e l i c e , u , u ! s e i l i c e i I s r a e l i -
t a a m p l i ò s n o n v a g e n i u r , n o n a b d n c a n l u r 
c a p t i v i , n o n m i s e r a m v i i a r a a g a m , u l f e c è r e 
h a c i e n ù s v e x a l i à P h i l i s i h a i s a h i s q u e g e n i i b u s . 
U n d e e x p l i c a n s s u b d i i : 

E T pi.A.vrADo EUM. q . d . : I n s i a r p l a n i ® e l a r -
b o r e r a d i c a l a firmabo I s r a e l e , , , , n J u d a a , u l 
t u eà firmller e t f e l i c i l e r c o n q u i e s e a t , a e o p u -
l e n i e r e l h i l a r i t e r v i v a i . 

E T UAB,TAB,R SUB EO, id e s t , in e o , s c i l i c e t 
l o c o SUO, q u a s i u i n b r a c u l o , u l e o u n d e q u à q u e 
l e c l u s , s i a b i l i s e t s e c u r u s p e r n i a n e a l . 

V E B S . 1 1 . — PB.CDICITQEE TIBI U O M I S I S , QCOD 

DOMUM FACIAT T i s i DOMLXGS. Do, , ,uni , id e s t , p r o -
l e m f i f a n n l i a , „ r e g i a , , , ; i l la e n i m v o c a i u r d o -
ma s a n t o n o n , a s t i c e . C a j e i . p e r domum a c e i p i ! 
M e - s i a n i . s i v e C h r i s l u m , q u a s i h i c D e u s p r o -
m i l l a l D a v i d i C l i n U u m e x s e u a s c i i u r u u i . 
H o c v e r u m e s t , a l in s e u s u n o n l i i t e r a l i , u l 
v u l t A b u l - , s e d a l l e g o r i c o , q u e m l a m e n D e u s 
h i c u u à e u m l i u e r a l i v i d e l u r r e v e l à s s e e l p a -
l e f c c i s s e D a v i d i , u t p a t e b i t e x s e q u e n t . 

( C o r n . à L a p . ) 
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VERS. 1 2 . — Ci ' IQOE COUFLEII FIRAI.vr D i t s G 

7CI, ET lifliilUERIS CCM PATRIBUS T l ' l S , SUSC1TABO 

«EME.N TliUU POSTTE ( 1 ) , QCOD EGRED1ETUR i'K 

UTERO TDO, ET F1RHABO REGOTH EJl'S. C o n U l i g i l ' 

( 1 ) N a t u r a l e m o r d i n e m s u e c e s s i o n i s i n r c g n o 
routandum c e n s c i D c u s , u t S a l o m o n i n o n d ù m 
n a t o g r a t i f i c e l u r . N a t o s j a i u D a v i d i s l i b e r o s e x -
c l u d i t , u t h a r e d i t a t e m d é f é r a i n a s c i t u r o d e i n - ? 
c e ] « filio ; v e l u l i e o t y p o i n n u c n s M c s s i a i n , v c - | 
r u m D a v i d i s filium "et s u c c e s s o r e m a c h a r e -
d e m p r o m i s s i o n u m i p s i u s , p e n i i ù s e x c l u s i s 
fUiis e a r n i s , J u d a i s s c i l i c e l r e p r o b a l i s a l q u c ; 
a b j e c t i s . ( C a b u e l . ) 

Je mettrai i t i r votre trbne après vous votre 
fils : et s'il commet quelque chose d'injuste, je le 
châtierai de la verge dont ou cliàtie les hommes. i 
Mais je ne retirerai point ma miséricorde de lui. 
Le s e u s d e c e s p a r o l e s e s t q u e D i e u c o n s e r v e r a 
l a c o u r o n n e d ' I s r a ë l d a n s la p o s t é r i t é d e D a v i d 
e t d e s o n fils S a l o m o n , a u l i e u q u ' i l l ' a ô t é e à 
l a m a i s o n d e S a i i l e i à s a r a c e . M a i s c e l t e p r o -
m e s s e n e d o i t p o i n t s ' e n t e n d r e d u s a l u t d e ' 
S a l o m o n , c o m m e s i D i e u l ' a s s u r a i t , p a r c e s ° 
p a r o l e s , q u ' i l l u i f e r a i t m i s é r i c o r d e , q u e l q u e 
c r i m e q u ' i l e û t p u c o m m e t t r e e n t o u t e s a v i e . 
C a r . o u t r e q u e c e l t e e x p l i c a t i o n n ' e s t p a s a s s e z 
c o n f o r m e à la s a g e s s e e t à la j u s t i c e d e D i e u , 
e l l e e s t e n t i è r e m e n t d é t r u i t e p a r l a m a n i è r e 
d o n t D a v i d p a r l e à s o n l i ls S a l o m o n , e n l u i 
r a p p o r t a n t c e l t e m ê m e p r o m e s s e q u e D i e u 1 
a v a i t f a i t e e n s a f a v e u r . V o i c i s e s p a r o l e s : 
« D i e u , d i t - i l , a c h o i s i S a l o m o n , m o n u î s , p o u r 
t le f a i r e a s s e o i r s u r le t r ô n e d ' I s r a ë l ; e t il ; 
i m ' a d i t : S a l o m o n b â t i r a m a m a i s o n . J e l ' a i ; 
i c b u i s i p o u r ê t r e m o n l i l s ; e t j e l u i t i e n d r a i 
i l i e u d e p è r e . J ' a f f e r m i r a i s o n r o y a u m e p o u r 
i j a m a i s , s ' i l p e r s é v è r e à o b é i r à m e s l o i s e i à 
< m e s o r d o n n a n c e s , c o m m e il l'ail a u j o u r -
« d ' h u i . i E t D a v i d a j o u t e : i V o u s d o n c . S a -
« l o m o n , m o n fils, c o n n a i s s e z l e D i e u d e v o t r e 
i p è r e , e t s e r v e z - l e a v e c u n c c e u r p a r f a i t e t 
1 u n e p l e i n e v o l o n t é . C a r l e S e i g n e u r s o n d e 
i t o u s l e s c œ u r s , e t il p é n è t r e t o u t e s l e s p e n -
i s é e s . S i v o u s l e c h e r c h e z , v o u s l e t r o u v e r e z . 
i Q u e s i v o u s l ' a b a n d o n n e z , il v o u s r e j e t t e r a 
i p o u r j a m a i s . » S i quœsieris eum, inveniestsi 
autem dereliqueris eum, progiciel le in œlermm. l: 
C e s p a r o l e s s e r a i e n t p l u s p r o p r e s à n o u s l ' a i re 
d o u t e r d u s a l u t d e S a l o m o n q u ' à n o u s e n a s -
s u r e r , p u i s q u ' i l e s t c e r t a i n qu'il a abandonné 
Dieu d ' u n e m a n i è r e t r è s - c r i m i n e l l e e t t r è s - -
s c a n d a l e u s e , s a n s q u e l ' o u p u i s s e d é c o u v r i r , 
c o m m e l e r e m a r q u e n t c l c o m m e l e d é p l o r e n t 
l e s p l u s g r a n d s s a i n t s , q u ' i l a i t e x p i é d e s i 
g r a n d s d é s o r d r e s p a r l e s f r u i t s d ' u n e v é r i t a b l e 
p é n i t e n c e . 

C e s p a r o l e s : S'il commet quelque chose d'in-
juste, je le châtierai comme on châtie les hommes, 
o u n e r e g a r d e n t q u e S a l o m o n s e u l , o u n e . 
s ' e n t e n d e n t a u s e c o n d s e n s q u e d e l ' E g l i s e [ 
q u i e s t l e c o r p s d e J é s u s - C h r i s t , e t n o n d u 
S a u v e u r , q u i e s t la s a i n t e t é m ê m e ; m a i s l e s 
s u i v a n t e s , que le royaume du fils de David sub- 1 

sisteru éternellement, s ' e n t e n d e n t e n u n s e n s 
b e a u c o u p p l u s p r o p r e e t p l u s v é r i t a b l e d e JE - 1 
s u s - C h r i s t q u e d e S a l o m o n , p u i s q u ' a p r ë s q u e l -
q u e s s i è c l e s l a r o y a u t é cl l a m a i s o n J e D a v i d 
o n t é t é d é t r u i t e s e n t i è r e m e n t , a u l i e u q u e l e 3 
r o y a u m e s p i r i t u e l d e J é s u s - C h r i s l , d o n l il a d i t 
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a l i q u a n d o , u t s u b l a l o a u c t o r c e t c o n s e r v a i o r c 

r e i a l i c u j u s , i p s a q u o q u e r e s c o d e m i n t e r e s t 

t e m p o r i s m o m e n t o . Q u o m o d o s i q u i s s o i e n t 

d e c o ï l o t o l l a t , i d e m c t i a m m u n d o t e n e b r a s 

i n d u c a l , n e c e s s e e s t . I n d u x i t D a v i d q u i e t e m 

e t o t i u m I s r a e l i t i d i t e r r a , a m p l i f i c a v i t r e g n u m , 

e t q u a n d i i t v i x i t , s i n t o d ô A b s a l o m i s t e m p o r a 

s e c l u d a s , in o l i o c o n s e r v a v i t . T i m e r i p o s s e t , 

n e p o s t q u à m i p s e n a t u r e e o n c e s s i s s e t , e x t i n -

g u e r e t u r i m p e r i u m , q u o d a b i p s o r o b u r e t 

p u l c h r i t u d i n e m a c c e p e r a t ; e t m o l e s ¡ l i a l a n t a , 

l a b e m e s u o c o n s c r v a t o r e a c v i n d i c c , l a b a s c e -

r e t . A b h o c e r g o m e l u l i b e r a l D o m i n u s D a v i -

d e m , p r o m i t t i t q u e f u t u r u m , u t l i l i u s , q u e m i n 

r c g n o s u c c e s s o r e m h a b e b i l , r e g n u m h a b e a t 

d i v i n s p r o t e c t i o n e firmalum. 

V E R S . 1 5 . — I P S E X D I F I C A M T DOUCH S O -

NINI UEO, ET STABILIAM THROM'SL REUNI E J l ' S US-

QUE i s SEIIPITERNI». N o n d u b i u r n , q u i n h i c d e 

S a i o m o n e s e r m o s i l ; e s t t a m e n o b s c u r u m , a n 

h o c q u o d t r a d l l u r d o s e m p i t e r n o r e g n o , d e 

S a i o m o n e a d l i t t c r a m s i t i n t c l l i g e n d u m . N a m 

i n S a l o m o n i s s t i r p e n o n v i d e m u s r e l i e l u m à 

D a v i d e r e g n u m f u i s s e p e r p e i u u n i , c ù m à R o -

I m a m , q u i p r i m u s à S a i o m o n e r e g n u m e x c e -

p i t , d e c e r n t r i b u s a d a l i e n u m d o m i n a l u m a b -

i e r i n t . E t t o t o B a b y l o n i e n c a p t i v i t a i i s t e m p o r e 

r c l i q u i e t r i b u s r e g e n t h a b u e r i n t n u l l u m è D a -

v i d i c o g e n e r e . S e d c â d e r e i n s t i t u i t u r s t a t i m 

p e c u l i a r i s d i s c e p t a t i o . 

V E R S . 1 4 . — E c o ERO EI I S P A T R E U , ET I P S E 

ERIT m m i s FILIUM. M a g n u s h i c i n d i c a t u r i n 

D a v i d e n i e t i l l i u s p o s l e r i t a t e m a f f e c t u s , q u a n -

d o D c u s e i p a t e r n a i n s c d u l i t a t e m p r o m i t t i t , e t 

t a l e n t e x i l l iu s g e n e r e s u a v i t a t e m c a p l u r u m s e 

e s s e d i e i t , q u a l e m e x s u â s o b o i e c a p e r c p a r e n -

t e s s o i e n t . S e d f o r l a s s è h i s v e r b i s a l i q u i d s u b -

a u d i t u r c o n d i t i o n a l . Q u a s i d i c a t D c u s : T u n e 

e r o p o s t c r i s l u i s p a t e r , a m p l c e l a r q u e i l l o s i n -

d u l g e n t e r e t m o l l i i e r , c ù m ips i e r g a m e l i l io-

r u m o b s e r v a n t i a m c o l e r e v o l u e r i n l . T u n e e n i m 

a g a i n c u m i l l i s s c v e r i ù s , e t a b i l l o r u m i n l e m -

p e r i e p œ n a s e x i g a m , s e d q u a l e s a h i n d i s c i -

p l i n a t i s flliisexigit p a t e r , q u i id a g i t s a v i e n d o , 

u t i l l o s a d o f i i c i u m e t d i s c i p l i n a n t r e d u c a l . 

Q u o d s l a l i i n i n a g i s c x p l i c a t , d ù m a i l : 

QUI SI ISIQL-E ALIQUIO GESSERIT. AIIGUAH EDM IX 

VIRCA V1R0RUU, ET I S PLAGIS F I U O R I B U O B I S C K . 

l l i c c x p l i c a t u r c o n d i t i o , q u a o b s c u r i ù s p r o x i -

m è v i d c b a l u r i n d u c l a . A i l a u t e m , s i û l i i a l i -

l u i - m ê m e qu'il était roi, mais d'un royaume qui 
n'est point de ce monde, d u r e r a v é r i t a b l e m e n t 
d a n s t o u s l e s s i è c l e s , s e l o n q u e l ' E g l i s e lu 
c h a n t e : Cujus regui non erit finis. ( S a c y . ) 

1 5 4 1 C O M M E N T A R I U M . 

q u i d m o l i t i f u e r i n t i m p r o b i u s , e s s e v i r o r u m 

v i r g à s e e i e r u m v i n d i c e m u l c l a n d o s . Q u o d s t a -

t i m p e r c p e x e g c s i m , o p i n o r , d o c c i e x p l l c a t i ù s , 

d ù m b a n c v i r g a m p l a g a s h o m i n u m v o c a t . S e d 

h ì c o c c u r r i l e x p l o r a n d u m a l i q u i d , a l i i l l u d , 

virorum c i filiorum liominum, i l a s i t a c c i p i e n -

d u m , u t t a l i b u s D a v i d i s p o s t e r i a l B c i a n t u r 

p l a g i s , q u a l e s h o m i n e s p a t i u n t u r , s i v e à D e o , 

s i v e a b h o m i n e ; v c l c e r l c q u a l e s S o l e n t h o m i -

n e s h o m i n i b u s i n l l i g c r e . S i p r i o r i a c c i p i a s 

m o d o , i d CSI, s i p l a g a m a u t v i r g a m p a s s i v i c a -

p i a s , s e n s i i s e r i i , s u b i l u r o s q u i d e m e s s e p l a g a s 

D a v i d i s l i l i o s , q u a l e s h o m i n e s p a i i u n i u r à D e o , 

q u o r u m D e u s n u s e r e t u r , c i s i c u l b e n c v o l u s 

p a t e r d ù m flagellai, i d s p e c i a l , u l p e r v i c a c c s 

l i l i o s in o f f i c i o e t d i s c i p l i n a c o n t i n e a l ; a t c ù m 

d i a b o l u m p u n i i t , n u l l a i n i l l u u i m i s e r i c o r d i a 

c o i n m o t u s e s i , n e i p i e l l e c t e i u r i n a t e r n u n i . 

A d li u n e s e n s u m a c c o m m o d a t e s u b d i i u r ; 

Misericordiam aulem meam non auferam ab eo. 

S i v e r ò p l a g a m a c t i v e s u m a s . s e n s u s e r i l ; 

C a s t i g a b o p e c c a t o r c s l i l ios , a u t h o m i n u m v i r -

g a , q u i a h o m i n e s i n i l l o r u m a u t c a d c m a u l 

i n f o r t u n i u m a r m a b o ; a u t c a s t i g a b o q u o m o d ò 

h o m i n e m h o m o c a s t i g a r e s o l e t , q u i i t a p r e m i ! , 

u t n o n o m n i n ò c o m p r i m a t , n c q u e o m n i a a u l 

a u f c r a t a u l d e l e a t , q u a h u m a n i s c o m m o d i i a l i -

b u s s c r v i u n t , q u i a h o i n i n u m d c h i l i s e s l c i a n -

g u s t a m a n u s . 

E x h i s e x p o s i t i o n i b i i s i l l a e s l c o m m u n i j 

o m n i u m p e n è i n t e r p r e t u m o p i n i o n e r e c e p l a , I 

q u a i n h o m i n u m v i r g a b e l l a i n i e l l i g i i , c i a l i a | 

h u m a n i c o r p o r i s i n c o r a m o d a . I t a D e b r a i , u t 

. i n c o r u m T r a d i l i o n i b u s r e f e r i I l i e r o n y m ù s : 

I V i r g a m , i n q u i i v i r o r u m g l a d i u m v o r a t i n i -

• m i c o r u n i ; p l a g a v e r o f i l i o r u m h o m i n u m 

1 s u m i n c o m m o d i t a t e s c o r p o r u m h u m a n o r u m , 

< q u i b u s p r o p t e r p e c c a t i m i s u u m h o m i n e s à 

I D o m i n o m e r i t ò O a g e l l a n t u r . 1 E o d e m p e n è 

m o d o A b u l e n s i s , C a j c l a n u s , L y r a , D i o n y s i u s . 

G l a d i u s a u t e m h o m i n u m a r m a s u n t D e i , s i c u t 

c r e a t u r a o m n e s , q u a s D o m i u u s c o n t r a p c c c a -

l o r u m a r m a v i t i n s a n i a m . E t q u i d e m c ù m à 

D o m i n o d e f e c i i S a l o m o n , e t s e a l i e n a r m i m u - | 

l i e r u i n a m o r i b u s c i s a c r i s i m p l i c u i t , m u l t i i n j 

i l i u m s u s c i t a t i s u n t h o s t c s , q u i a d i l l u d u s q u e ] 

l e m p u s n e q u e a u s i f u e r a n t c o n t r a m u l i r e , 1 

u t b a b e s 1. S l t e g . c . l i , v . 1-1 : Susa'tavilm' l | | 

lem Dominus adversarium Salomoni Aded Ida- l i 

mceum de smine regio. E l v . 2 5 : Suscitavi! p ! 

quoque et Deus adversarium Raton filium Elia- J 

da. E l v . 2 6 : Jeroboam quoque filius Nabai.e l e . , l ì ! 

levaviI minium suam contra regem. H a c f u i l v i r - f i 

g a h o m i n u m , q u a S a l o n i o u e m j a m à p a t e r n a 111 
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p i e i a t e , i m o e l à p a t r i a r e l i g i o n e d c g e n e r e n i 

m i s c e l a t a e s t . Q u à m v e r ò n o n s o l u m e x , o r n i 

! h o s t c s , s e d e t d e c e r n c o g n a t e t r i b u s j a m à r e -

[ g i o D a v i d i s d o m i n a t u , e t q u a s i à s u o c o r p o r e 

j d i v e r s a S a l o m o n i s p o s i c r o s p e r t i n a c i t e r e l a s -

j s u l u è v e x à r i n t , s a c r a d o c e i b i s t o r t a . 

A d c x t r e m u n i a d d o , n o n u l p r o b e m , se i l u l 

a l n a u l r i d e a n l a u t d o l e a n t i n e r e d i b i l e m i t a b -

b i n o r u m s t u p o r e m . q u i n i h i l p u i a n l s i b i n o n 

l i c e r e , e t q u i d a u t s a c r a C d e s , a u t s a n a r a t i o 

j p o s i u l e l , n e q u e m e d i t a n t u r , n c q u e c u r a n t . 

C ù m e n i m , u b i n o s l i a b e m u s : In plagis filio-

I rum homimm, i p s i j u x l a R e b r a i c u m t e x t u m 

. I e g a m , filiorum Mani, s i c à l i l i i s A d a m i n l l i -

C t a m S a l o m o n i p l a g a m s o m n i à r u n t . V e r b a r e -

I p e i a m L y r a in l i u n c l o c u i n . q u - a s u m p s i i e x 

e o , e l i n u l l i s c o n f u i a v i t A b u l e n s i s , q . 11 : , | „ 

> l l c b r a o , i n q u i i , l i a b e i u r , in plagis filiorum 

• Adam, q u o d e x p u n u n t H c b n c i d e A d a m 

< p r i m o h o m i n e , d i c e n l e s q u ò d A d a m i n c e n -

< l u m i r i b u s a n n i s , q u i b u s c o n t i n u i l s e a b 

> u x o r e s i i ä E v ä p r o p t e r i u i c r f e c t i o u e m A b e l , 

• d a m o n e s s u c c u b i j u n g e b a n l u r e i , e l c o n c i -

< p i e b a n t a b e o , e t p a r i e b a n i d a m o n e s ; e t i s t i 

1 f u e r u n t Olii A d a m , q u i , u l d i c u n l , i n c i l a v c -

< r u n t S a l o m o n e n ! a d p e c c a n d u m ; e l p e r h o c 

I d i v i s i m i f u i t r e g n u m t e m p o r e filii s u i . 1 Q u i s 

n o n v i d e a ! , q u à m i s t i l o n g è a b e a n t n o n à p u -

d o r e s o l ù m e t v c r i l a i e , s e d e ü a m à s a n a p h i l o -

i s o p h i à ? 

V E R 6 . 1 5 . — MLSERICOROLAU A I T E » BEAU SOS 

J AUFERAM AB E O , SICUT ABST1.TJ A S A W . , C C E » 

AMOVI A FACIE UEA. H o m i n e s , c ù m a l i o s i n s e -

c l a u l u r , q u i a n o i l s e m p e r p o s s u m , q u i a v i r e s 

s u n t e x i g u a , f u n d i t ù s d e l e r e , a l i q u o d r e l i n q u u n t 

a u l v i t a s u b s i d i u m , a u t d i g n l t a t i s o r n a m e n l u m ; 

D e u s v e r ò , c u i n i h i l e s t a r d n u i n , n i h i l n o n 

o b n o x i u m , s i c i n l e r d ù m a f f i c i ! q u o s p u n i r e 

v u l t , u t s u p e r s i t n u l l u m s i v e d i g n i t a t i s , s i v e 

f a c u l i a i i s a n t i q u a n i o n u m e n t i i m . Q u o m o d o 

S o d o m a o s o l i n i i n c e n d i o , e t a n t e u n i v e r s u m 

o r b e m g e n e r a l i c a t a c l y s m o s n b v e r i i i ; e l p r o x i -

m o S a h l i s d o i i i u m , e x q u a r e l i q u i i n e m i n e m , 

q u i r e g i i n o m i n i s i n p o s l c r u m m e m o r i a m c o n -

s e r v a r e ! . S e d D e u s m i i i u s a l i q u i d p r o m i u i t 

D a v i d i c o g e n e r i , s i i l l u d a l i q u a n d o p e c c a r e 

c o n t i n g a t : s i c c n i m p r e m e i , u t n o n o p p r i -

m a t ; s i c a l l i c i e i , u l n o n o m n i n ò c o n f i d a i e t 

p e r d a t . Q u o d r e v c r à p r a s i i i i i , d ù m p t e n a s 

e x e g i l à D a v i d i s p o s t c r i s , q u o s i l a m u l c t a v i l , 

u l n o n p r o r s ù s e r g a i l l o s d e s i c r i ! e s s e m i s e r i -

c o r s . I l a e x ¡Ila n o b i l i s s i m a p i a n t a r a u i o s e t 

l u x u r i c m n o n e x c u s s i t , u l o m n i n ò s u ' r p c u i 

e h ' s c r i t , e x q u a q u o i i d i è n o v a p u l l u l a r e n l 
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g e r m i n a ; a e t a n d e m e x r a d i c e J e s s e » ¡ r e a p r o - , 

d i r e i , e t e x e ò l l o s , q u i m i l l e m m i d o u s u s e i 

d c l i r i a s a f f e r r a i . A m o v i s s e p o r r ò D e u s d i c i t u r 

à S a u l e f a c i e m , q u i a i l i i u s c u r a t a v i d e t u r a b -

j e e i s s e p r o r s u s . E x i d i o m a t e e i d m S c r i p t u r a , 

avertere, absconders, a u t amoeere faciem ab ali-

ato, s e u , q u o d i d e m CSI, aliquem a facie, i d e m 

v a l c t , q u o d , n o n c u r a r e , n e q u e a l i q u i d l i a l i e r e 

p e n s i , q u i d q o i s q u e p a t i a t u r . S i c u t , intendere 

oculos, a u t ponete faciem s u p e r aUqtiem, s i n g u -

l a r e m a l i q u a u i c u r a m e t p r a c i p o a m b e n e v o -

l e n t i a m s i g n i G c a t . 

VERS. 1 6 . — E T r i o K L i s E R r r DOMES TUX, ET 

REUNUH TUTU L'SQCE IX .STERNUM ASTE FACIEM 

TUAM. V e r b u m aman, i n c o n j u g a i i o n e u i p b a l , 

q u a p a s s i v a s i g n i f i c a t i o n s e s t , i d e m v a l e t , 

q u ò d , firmimi cue, robmtum, fidelem e t rerum. 

F i e r i a u t e m s o l e t , u t c ù m v o x a l i q u a s i i p o l y -

s i m a , i n t e r d ù m à n o s t r o i n t e r p r e t e i o eil s i -

g n i f i c a l i o n a s u m a t u r , q u a a u t o b s c u r i o r e s t , 

a u t m i n u s a d r e m p r o p o s i l a i n a c c o m m o d a t a . 

Q u o d c t i a m n u n r a r ò l a c i u n l p r o f a n i , u t p l u -

r i b u s o s t e n d i m u s a d i l i u d P s a l . 6 7 : Eleniin 

non credentes, i n d e f e n s i o n e V u l g a t a c o n t r a 

C a l v i n u m . N e q u e b o c t a n t u m l o c o , fidele p r o 

firmo s u m i l u r , a c stabili, u t 3 H e g . I I , 3 8 ; 

I s a i a 2 2 , v . 2 3 ; A c t o r . 13 , v . 3 4 . E t q u i d e m 

s i r e e l è u t r i u s q u e v o c i s p r o p r i e t a t e m e x p e n -

d a s , n i h i l p e n ò d i f i ' e r t firmunt à fideli; l i de l i s 

c n i m d i c i t u r , c u i fides n o n e s t a u t l e v i s , a u t 

v e n a l i s , e t c u i t e a c t u a l u t ò p o s s i s c o m n t i i -

t e r e . Q u a v o x a d i n a n i m a l a n e q u e r a r ò n c q u e 

i n e l e g a n t e r t r a d u c i t u r . F i d e l e t n v o c a t n u s u t u -

r u m a u t c o l u n m a m , q u i b u s p r o p t e r firmi,atem 

p o n d u s i m p o n i m u s , „ e q u e i p s a p o n d e r i a u t 

c e d o n t a u t s u c c u m b u n t . S a n ò a d v e t u s t a t e m 

fidelem d i c i t e s s e t e r e b i n t h i m a t e r i a , n P l i n i u s 

l i b . 1 3 , c . li , id e s t , firmai,,, u t d u r a t d i u . E t 

C i c e r o e p i s t . 1 7 , l i b . 16 , d o n m m a p p e l l a i fide-

lem, q u a v i d e l i c e t firmi e o n s i s l i t s l r u c t u r à ; 

n e q u e , q u i a d o l u m in m a t e r i a a u t c o n s t r u e l i o -

n e c e l a i , r n i n à s u b i l a i n h a h i l a n l e s u b t e r i l . 

Q u a m n u n c fidelem a p p e l l a i d o m u m . s t a l i m fir-

m u m v o c a t t h r o n u m e l d u r a i u r u m j u g i t e r , 

q u a p r i o r i a c l a u s u l a c x p l i c a t i o e s t . 

ANTE FACIEM TUAM. H u n c l o c u m u o n n u l l i , 

q u i a v i d e n l D a v i d e , , , s p e c i a l , i r , , , , , n u n q u à m 

p o s t e r o r u m r e g n u m , a d q u o r u m a l a t e m n o n 

p e r v e n i c l , a l i q u i d p u t a n t e s s e s u p p l e n d o l o ; 

u e m p e , quo: nunc est ante faciem tuam, q u a m 

m u d ò v i d e s , n e q u e l a m e n p o s i e a v i s u r u s e s . 

E g o in ante f u l u r n m t e r a p u s e x p l i c a r i e x i s t i m o , 

s i c u t i n post p r a t e r i l u m , i d e s l , q u o d n o b i s à 

l e r g o r e l i c l u m e s t . S u m i t u r a u t e m , u t o p i -
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n o r , m e l a p l i o r a à v i a t o r e , c u i s l m i l i s e s t , q u i 

v i l a i n n u n c a g i i , e l p r a t c r i l o s a n n o s p o s t s e 

r e l i n q u i t . N a n i s i c u t v i a t o r q u o d c o n f e c i u m 

e s t v i a , p o s i s e r e l i n q u i t , el a i , l e f a c i e m b a -

b e l , q u o d s u p e r e s l s p a l i i , s i c e l i a m q u i v i t a m 

a g i i , e x a c t a m a l a l e m r e l i n q u i t à t e r g o , e l i n 

f u t o r a m i n t c n l a i n b a b e t m c n l e m e t f a c i e m . 

A n t e q u à i n b i n e n o s t r a e i n e r g a t c o m m e n t a t i o , 

o b s c r v o e x u s u S c r i p t u r a n o n t o t n m s a p è a l i c u . 

j u s s e r n i o n e m à s a c r o h i s t o r i c o r e f e r r i , s e d i n t e r -

d ù m i l l i u s b r e v c m q u a m d a m a d b i b e r i s o m m a m ; 

q u o d l a m e n in p r o p r i o l o c o p r a t t e r m i s s u m e s t , 

id e x a l i i s l oc i s e s s e s u p p l e n d o ! « . Q u a m e g o 

o b s e r v a t i o n e m a d d u x i i n C o m n i e n t a r i i s i n A d a 

e a p . 2 , u b i c ù m o r a t i o n e m P e l r i r e l u l i s s e t L u -

c a s , s u h d i d i t : Aliis edam verbispturimis testi-

ficata, est, et exltorlabatur eos dicens : Salve-

mini à generatione istà prava. Sic s a n e e x i s t i m o 

m u l t ò p l u r a d i x i s s e N a l l i a m D a v i d i i n l iSc o r a -

t o n e , q u a m a d i l l u n i h a h u i t , d e q u a n u p e r ; 

q u o r u m m u l t a e x a l i i s S e r i p t u r a l o c i s a p e r l è 

d c d u c i m u s . P r i m ù m h a b e m u s , p r o m i s s i o n e s 

h a s c e d e a l e r n o D a v i d i c i g e n e r i s s o l i o , d e q u e 

in e j u s d o m o Telici r e r u m o m n i u m e v e n t u , 

e s s e c o n d i l i o n a l e s . S i c e n i m a i ! D a v i d a d S a -

l o , n o n e m filium, l i b . 3 R e g . c a p . 2 , v . 1 : Ut 

confirmet Deus sermones s c o i , ques locutus est de 

me, dicens : Si cuslodierint filli lui vias meas, et 

ambulaverint corani me in veniale, in omni corde 

suo, el in omni anima sua, non auferetur libi t i r 

desotio Israel. I d e m l i b . 1 P a r a i , c a p . 2 S . v . 7 . 

Q u o m o d o p r o m i s s i o f a c t a fieli d e a l e r n o i n 

s u o g e n e r e s a c e r d o l i o c o n d i l i o n a l a f u i ! , l i b . I 

R e g . c a p . 2 , v . 3 0 : Loquens locutus sum, ut do -

m i , j tua, et domus putrii ria ministrare! in con-

speclu meo usque i„ seinpiternum. Nunc autem 

dici! Dominus : Abs i t hoc à m e ; ted quicumque 

honorificaveril me, glori ficabo c u i , e I r . 

H a b e m u s s c c u n d ò , c o d c m l o c o o s l e n d i s s e 

D o m i , , u n i p e r N a i h a n D a v i d i c a u s a m . c u r „ o -

l u e r i i i l l i u s m a n i b u s a u t i n d u s t r i a a d s u i n o m i -

n i s r e l i g i o s u m c u l t u m l e m p l u m e x c i l a r i . Q u o d 

i p s c d o c i l i ! D a v i d , d ù m a d S a l o t n o n e m A l l u n i , 

1 P a r . 2 2 . v . 7 : Dixilque David ad Salomonem : 

Fili mi, volunlatis mete fuit, ut cedificarem domum 

nomini Domini Dei mei ; led factus esl termo 

Domini ad me, dicens: Multimi sanguini! effudlsti, 

e! plurima bella bellàsli : non poteri! eedificare 

domum nomini meo, tarilo effuso sanguine coram 

me. Filius, qui nascctur libi, eriI vir qtiietissi-

inus, c t c . fpse ccdìficabi! domum nomini me:. ; e! 

ipse erii mihi in filium, e i e . Nisi d i c a m u s , q u o d 

i n h u n c l o c u m v i s u t n e s t C a j e l a n o , a l i i s t e m -

p o r i b u s D e u m s i v e p e r N a i h a n , s i v e p e r p r o -
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p h e l a s a l i o s a i l o c n l u m e s s e D a v i d e m , e t a d 

p r i o r e m h u n c e l i a m s c r i i , , i n e m a d d i d i s s e . 

Q u o d q u i d e m in S c r i p l u r , ! s a c r a n o n a p p a r e l , \ 

f a c i t l a m e , , v e r i s i m i l e , q u i a l i b . 1 P a r a i , c a p . 

2 8 , q n a d a m s p e c i a l i a a d d i d i l D a v i d , q n a n o n 

v i d e n l u r à N a t h a n p r o p h e t s f t i i s s e p r a d i c i a ; 

u t q u ò d S a l o m o n , q u i l u n e n a t n s n o n e r a ! , e x 

o m n i b u s a d r e g n u m t e m p l i q u e m o l i l i o u e m 

f u e r i i e l e c i u s . D e q u o D a v i d a d p r i n c i p e s 

I s r a e l : De fitiis meis elegit ( D e u s ) Salomonem 

filium menni, ul sederei in throno regni Domini 

super Israel, dixitqm milii : Salomon filili! Ittus 

cedificabil domum nteam. 

I l l c q u a s t i o o c c u r r i l m u l t i s in l o c i s à P a i r i -

b n s v e r s a l a , u ! P s a l . 8 8 e ! 7 1 , q u i d e S a i o -

m o n e i n s c r i b u n l u r , in q u i b u s c ù m a l i q u i d o c -

c a r r a i , q u o d m i n i m e p o s s i ! in S a l o m o n i s a l a -

l e , , , e t r e g n u m c o n v e n i r e , d e C h r i s t i r e g n o , ! | 

q u i D a v i d i s f u i i filius. q u i d a m i n i e r p r e t a n t u r . 

S i c e l i a m h o c l o c o , c ù m a l c r n u m r e g n u m D a -

v i d i s filio I i r o m i t l a i i i r , q u o d il l i a i e r n u m e s s e 

n o n p o l u i t , e l à q u o i l l i u s p o s t e r i l a n d e m e x -

ridermi, a d C h r i s t u m r e f e r , i n t n o n n u l l a s a i -

l e m e o r u m , q u a h i e e x N a t h a n p r o p h e l a v a i l -

c i n i o a c c i p i m u s . U n d e I i i , u l v a r i a s i n ! d e 

i s i i u s l o c i i n l e r p r e i a i i o n e s e , „ e r n i a . Q u i d a m 

h u n c l o c u m l a n i ù m p u l a n t in C h r i s t u m S e r -

v a i o r e t n c o n v e n i r e , e t n u l l o m o d o i n S a l o m o - ' 

n e m , s i c u t e t a l t i , q u i p r a d i c t o s P s a l m o s S a -

I ò m o n i c r i p i u n i e ! a d s c r i b u n i C h r i s l o I n h i s 

s u n i T e r l u l l i a n u s l . 3 c o n t r a M a r c i o n e u , c . 2 0 ; 1 

A n g e l o , n u » . G l o s s a ; e t l a c i t i l l u d C a u l i a d l l e b r ! 

c . 1, v . 5 , q u i d e C h r i s i o i n t c r p r e l a l u r i l l u d : 

Ego ero illi in pairem, et ipse eri! mihi in filium. 

H e b r a o r u m m a g i s l r i s o l u m h ì c S a l o m o n e , , , i n - 1 

t u e n l u r , q u i b u s v i d e t o T C a j e i a r i u s s u b s c r i b e r e . ! ! 

C o m m u n i s e s l s e n t e u t i a . q u a d a m a d l i i i c r a m 

d e S a l o m o n e , q u a d a m d e C h r i s l o e s s e ¡ n i e l l i - | 

g e n d a ; e t i n r e g n o S a l o m o n i s , l i c e t n o n a t e r n o , 

s e m p j i e r n u m C h r i s t i r e g n u m a d u m b r a r i . I l a Au- ' j 

g n s l i n u s I . 1 7 d e C i v i l , c . 8 e l 0 ; L y r a , D i o n y - ! 

s i u s . H u g o , S e r a r i u s . e i e x p a r i e A b u i e , i s i s . q . i l . 

P r o c u j u s r e i i n l e l l l g e n i l ä o b s e r v a n d u m e s t , 

q u o d e x H i e r o n y m o n o t a v i ! h ì c D i o n y s i u s , q u a -

d a m d e S a l o m o n e d i c i p r o u t e s l c e n a q u a d a m ! ' 

p e r s o n a ; p u l a , u t e s t filius I t e l h s a b e e , u t ¡ d o l a ; 

c o l u i t , u t i n l e m p e r a n l i ù s i n d u l s i l l i b i d i n i , u t 

a l i a f e c i t p l u r i m a , i n q u i b u s n i h i l a p p a r e l e s s e l 

m y s l i e u m . Q u a d a m p r o u t C h r i s t i f u i t i m a g o , ' I 

iti q u à a l , i o r a q u a d a m s p c c l a m u s , q u à i n c a - , 

p e r e p o s s i n t S a l o m o n i s a n g u s t i ® . P r i o r a Illa i 

p r o p r i a s u n t S a l o m o n i s , n e q u e à S a l o m o n i s 1 

m o r i b u s a c v i n i a l i ò t r a d u c u n l u r . Q u a d a m ; 

I l a s u n t t y p u s C h r i s i i s e r v a l s r i s e i u m b r a , u ! j 

C A P U T V I I . 

i n S a l o m o n e i m p e r f e c t a v i d e a n t u r e ! i n c h o a l a ; 

i n C h r i s l o v e r o D o m i n o in s n m m a m p c r l e c i i o -

n e m a d , l u c i a . A b u l e n s i s s u p r a , q u a h i e d i -

c u n i u r o m n i a p e r N a i h a n , ' d e S a l o m o n e i m e l -

l ig i p o s s e c o n s u m e r a f f i n i l a ! , u t q u ò d r e g n u m 

s i i f u i u r u u , p a c i l i c u m e t i n a l c r n u m d u r a i u -

r u m , e t q u ò d a b ¡ I lo n o n s i t , q u e m n d m o d u m 

à S a u l e , a u f e r e n d a m i s e r i c o r d i a . E l c c r l è i l l i u s 

c o g i l a i i o m i h i d i l l i c i l i s n o n e s l , t u r a q u i a p r o -

m i s s i o i l l a c o n d i l i o n a l a e s t , n e q u e i m p l e r i d e -

b o l i , c ù m S a l o m o n o r o , , ¡ n ò , e t i l l u i s p o s t e r o -

r u m p l e r i q u e c o n d i t i o n e m a b j e e e r i n t ; l u m 

e d a m , q u i a icicrnum, sempiternun e t s i m i l i a , 

l o , , g u m s p a l i n o , a l i q u a n d o e x n s u S c r i p i u r a , 

n o n a b o m n i l e m p o r e a b s o l u t u m s i g n i f i c a n t ! 

V e r ù m ¡ I l e n i h i l o m i n ù s h a c c a d e m p u t a t 

a l t i e r i q u o d a m m o d o e x p o n e n d a d e C h r i s l o . 

S u n t a u t e m a l i q u a , q u a i l a s u n t S a l o m o n i 

p r o p r i a , u i n u l l o m o d o d e b e a n l a u t p o s s i , , ! a d 

C b r i s l u n , a c c o m m o d a r i , l i c e ! n o n n u l l l id f a -

c e r e c o n e n i u r , q u a l e e s t , i l l , u n a r g u e n d u m 

e s s e , s i a l i q u i d a g g r e s s u s f u e r i t i n i q u e . Q u o d 

q n à m a b s i t l o n g è a b e o q u i p e c c a r e n o n p o t e s t , 

q u i s n o n v i d e i ? V i d e SU d e r e I n i e r p r e t e s 

a d P s a l . 7 1 c i 8 8 . q u i h S c d e r e f u s è a l q u e a c -

c u r a t e d i s p u t a n t . 

V E R S . 1 8 — I N U R S S S G S ESTAUTEM REX D A V I D , ET 

SED1T CORAM DOMINO, ET D I X I T ( I ) . E X c a p i l e p r a -

( I ) S . S i m n l i c i a n u s , q u i S . A m b r o s i o i n 
e p i s c o p a t o M e d i o l a t t e n s i s u c c e s s i ! , p r o p o s u i l 
n a n e q u a s i , o n e r a S . A u g o s i i n o . c u r D a v i d l a i n 
p , u s s e d e n d o o r a v e r i t , c u r a fidcles gi 'u i i f i , -x i 
o r a r e s o l e a n t , m i o r a v i ! C h r l s i u s in b o r i o , 

i . * 1 , 1 S i e p h a n u s i n m a r l y r i o A c i o r . 7 
CI S . P a u l u s i n e r g a s i u l o E p h e i . .1 , 1 1 . C u i 
r e s p o n d , - ! b A u g u s t . l i b . 2 a d S i r a p l i c i a n . 
q u a s i , i , n u l l u m g e s t u i u o r a m i in l e g e f u i s s e 
p r a s c r i p l u n i , s e d l i b e r u m f u i s s e q u o l i b e i u i i 
q u i c u j a s q u o e o n d l l i o n i e t d e v o , i o n i f o r e l a c -
c u l i m i o d , , s : < N a m c i s i a n l e s . ¡ „ q u i i , o r a m u s . 
• s i c u i s c r i p l u i n e s t : Publico,tus autem delon-
I gnigno stabuli e t fixis g e n i b u s s i c u t in A c i i -

< b u s A p o s l o l o r n m l e g i m u s ; e l s e d e n l e s , s i c u t 
< e c c e D a v i d e l E l i a s . N i s i a i , l e m j a c e n l e s o r a -
, r e m u s , n o n s c r i p i u r a e s s e ! in l ' s a l n i i s : / . „ -
< vaio per stagnine noctee tectum meum, ¡acromi, 
' mas stratum meum rìgabo. C ù m e n i m q u i ? , m e 

< o r a i i o n e , „ q u a r i t , c i l o c a l m e m b r a s i c u t c i 
i q c c u r r e r u , a c c o m m o d a i a p r o t e m p o r e p- , -
< s u i c o r p o r i s a d n i o v c n d u m a n i m u m . . D a v i -

. h u n i i l i l a t e m c e l e b r a i S . C h r y s o s i n n m s I v e l 
q m s q u i s e s l a u e i o r , s i v l u s e n i m i n d i c a ! f u i s s c 
L a i , n i , m , n o n C r a c u m ) : , A g n o v e r a l , i n q u i i 
i i s t e s a o c i u s , q u o d G e n e s . I S d i x i t A b r a h a m 
, D e o : Ego sum terra m _ E l s i h- „ 
, D e o d i x e r u n t , u l f o r m a e s s e l p e r f e c t s i i u m i -
• l i i a u s : E r g o qui, tan ego, Domine mi! E c c o 
i s e m i n i e s s a i l i x i i . e t s e r v i r a i s e e s s e n o n n e . 
i g i i v i l , q u i a o m n i s q u i c o n n l e i u r s e r v i l u l e m 
• m e r e l u r g r a l i a l i b e n a i e i u . E r g o d i c i ! : Cut 
< sum ego, Domine mi? V i d c l i s u b i q u e r e g n a r e 
> g r a u a r a , o b t q u e p i a v i s c e r a p u s s i d e r e " , e « 
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c e d e n t i d i d i c i m u s , in r e g i à d o m o , q u a m s i b i 

D a v i d c o n s l r u x e r a i i n a r c e S i o n , d e s t i n a t i m i 

e s s e l o c u m , u b i r e l i g i o s i » c u l t u s i m p e n d e r c t u r 

a r c a ? . E x i r a i l l u d , u l a p p a r e t , c o n c l a v e , a c c e -

p i t D a v i d v a l i c i n i u n i i s i u d à N a t h a n ; d e i n d e 

i l ia t a rn i l l u s t r i p r o m i s s i o n e e x u l t a n s e l g r a t u -

l a t o IKÌUS i n g r e s s i » e s l a u g u s t u m i l l ud e t v e -

n e r a b i l e s a c r a r ¡ u n i , u t g r a t i a s a g e r c i p r o s i n -

g u l a r i i l l à l i b c r a l l t a t e , e t a l i q u i d p r a : l c r c a o r a -

r e i , q u o d a d p r o m i s s i o n i i l l i u s r a i a e t c e r t a 

c o m p l e m e n t a p e t t i n e r e i . D i c i l u r a u t e m sedisse 

coram beo, n o n q u i a d e s i d e m s u m p s e r i l e l 

m o i l e m o r a t o r i s h a b i t u m ; i d e u i r n m i n i m e 

d e c e b a t i l i u m q u i s u p p l e s e s s e t , c i b e n e v o l u m 

D e u m h a b e r e v e l l e t , a p u d q u e m s c i e b a t n e q u e 

i n l i r m a m e s s e n e q u e i n g r a t a m l 'ore o r a t i o n e m 

i l l ius q u i a b j e c t à p r o c u l a m b i t i o n e r e g i a , a d 

l e r r a m s e p r o n u s a b j e c i s s e t . S e d e b a i i g i l u r 

n o n a d q u i e l e m e i i g n a v u m o t i u m , n c q u e 

s e d e b a i p r o p r i e , s e d e o d i c e n d i m o d o s i g n i i i -

c a b a t u r d i u t u r n a i n o r a n d o c o n s l a n t i a , q u i a 

d i u t i ù s h o m o s e d e n d o , q u à m s t a n d o , a u l i n -

c u r v a t o c o r p o r e p e r s e v e r a i . N i s i m a v i s , s e d i s s e 

r e g e m n o n i n s o l i o , s e d h u m i e t i n p u 1 v e r e , 

q u o d f a c i u n t q u i a u t a n i m i a i g r i l u d i n e m o s t c n -

d u n t , a u l h u m i l e m p r o f i t e n l u r e t s o r d i d a m 

v i i « c o n d i t i o n c m . Q u o m o d ò H i e r o s o l y m a m 

s e d i s s e d i c i l u r , c ù m o r b a t a f u i l l i l i i s , q u o s 

C h a l d s e o r u m b a r b a r a c r u d e l i t a s i n c x i l i u u i a b -

d u x i t , T h r e n . 1 , c i s e n e s , T h r e n . 2 , v . 1 0 , 

e a m d c m o b c a u s a m s e d i s s e d i c u n l u r , e t c i n c r e 

c o n s p e r s i s s e c a p i l a . E l q u i d e m c ù m I s a i a s c . 

4 7 , f o r t u n a c o n v é r s i o i i e m e l a n e i l l a r e m s i a -

« h u m i l è i l l u s t r a r e , b e n i g n o s s i b i r e d i g e r e , 
< c o n f e s s o r e s s u o s d i l a r e . » H i p a u c i s i n i e r j e -
c t i s : « N o v e r a t s e p a s l o r o m e s s e o v i u m , e l n o n 
« g e n e r e n o b i l i t a t i m i . S e d q u a n d o f a c t u s i-st 
« n o b i l i s , a g n o v i t s e e x n i h i l o f u i s s e s u b l e -
• v a l u m , e t q u i a n o n e s t o b l i l u s , q u i s n a i u s 
e e r a t , p e r s e v e r a v a in c u l m i n e . r e g a l i . > 

( C o r n . a L a p . ) 

Alors David alla s'asseoir dtvaul le Seigneur, 
el die : Qui suis-je, ù Seigneur won Dieu ? L e s 
s a i i u s o u i r e m a r q u é , q u e D a v i d p a r a î t e n 
Coi é t a l d e v a n t D i e u , p o u r f a i r e v o i r p a r c e t t e 
p o s t u r e m ê m e d e s o n c o r p s , la j o i e h u m b l e e t 
la p a r f a i t e t r a n q u i l l i t é d e s o n â m e ; c o m m e l e 
S a i n t - E s p r i t , p o u r c e t t e m ê m e r a i s o n , d e s c e n -
d i t s u r les A p ò i r . s c l s u r l e s p r e m i e r s f i d è l e s , 
lorsqu'ils étaient assis. Ce c a n t i q u e e s l t o u t p l e i n 
d e s e n t i m e n t s d e la r e c o n n a i s s a n t e s i n c è r e «le 
D a v i d p o u r l a n i d e g r â c e s q u ' i l a v a i t r e ç u e s d e 
D i e u , d o n i il s e t r o u v a i t h e u r e u s e m e n t a c c a b l é . 
C ' e s t u n l a n g a g e d u c œ u r q u i s e r a a i s é m e n t 
e n t e n d u d e c e u x q u i e n t r e r o n t d a n s c e t t e p r o -
f o n d e v é n é r a t i o n q u e d e m a n d e d e n o u s la m a -
j e s t é d ' u n D i e u q u i s ' a b a i s s e j u s q u ' à c o m b l e r 
d e g r â c e s d e s c r é a t u r e s d ' a u t a n t p l u s i n d i g n e s 
d e s a b i e n v e i l l a n c e , q u e l e u r i n d i g n i t é n e l e u r 
e s t j a m a i s a s s e s c o n n u e . ( S a c y . ) 
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l u m B a b y l o n i p r a i d i c i t , m o n e t , u t d e s c e n d a t ù 

s o l i o , c l i n p u l v e r c s e d e a l , q u o d h o c t e m p o r e 

v i d e t u r f e c i s s e D a v i d : Descende, i n q u i t , sede 

in pulvere, virgo filia Babylon; sede in terrà, 

non est solium filile Chaldatorum, quia ultra non 

vocaberis mollis et tenera. E l i l a p u l a t J o s e -

p h u s , q u i i . 7 A u l . c . 4 , i r a d i t , p r o c i d i s s c D a -

v i d e m i n f a c i e m s u a m , i d e s t , o s c u l a t i m i e s s e 

l e r r a m , e l s t r a l u n i h u m i s u p p l i c a m i m o r e 

D e u m a d o r á s s e . 

Q l - i s EGO SUM, DOMINE DEUS, ET Q U £ DOHUS 

MEA, QUI.I ADDBXISTI ME UUC USQUE? A u d i e i a t 

D a v i d à N a t h a n , n u d e f u e r i t a d r e g i u r a s o l i u m , 

e l s u m m u m i n t e r I s r a e l i t a s o r d i n e m s u b l a i u s . 

Ego, i n q u i i , tuli te de pascuis sequentem greget, 

Ut esses dux super populum meum. I l l a i g i l u r s e -

Cura c œ p i l n i e d i i a r i p r i m ù m o p i i m u s o r a t o r 

D a v i d , qu<e à D e i i n t e r n u n t i o p r o p h e i à p r i -

m ù m a u d i e r a i . Q u a r e r e f e r t p r i m ù m o c u l o s 

e t a n i m u m a d s t a l l i n i e t l o c u m u u d e a s s u m p -

t u s e s t , a d f a m i l i a m n i m i r ù m h u m i l e m e i le -

n u c m , a d c a u l a s e t p a s c u a , u b i j u v e n i l e s a n n o s 

e i œ t a i i s c u n a b u l a p o s u e r a t ; d e i n d e a d r e g i u m 

n o m c n e t s p l e n d o r e m t r a d u c i l , u t e x d i s s i m i -

l i u r a r e r u m c o n i c n i i o n c m a g a a p p a r e r e i d i v i -

n a i m a n u s p r o f u s a l i b e r a l i t a s . Q u a s i d i c a l : E c -

q u i s e g o q u o n d a m ? e c q u i s e g o m o d o ? Q u i s 

m i h i e x p a s i o r i l i o g u r g u s i i o a d d o m u m i s l a m 

l u c u l e n i a m , a d c e d r i n a m b a s i l i c a r a a d i t u m 

a p e r u i t ? Q u i s i n e e ò p r o v e x i l , u l c ù m p a u c a -

r u m o v i c u l a r u m p a s t o r f u c r i m , r e x j a m a p p e l -

1er , c l p a s t o r p ò p u l o r u m ? H o c p r i m ù m m o d o 

D e u s i l l o s i n s l i t u i t , q u o s a d s u b l i m e m g r a d u m 

c i a d s u a m f a m i l i a r i l a i e i n a d v o c a t . Q u o d s e c u m 

i t e r i m i a t q u e i t e r ù m v e r s a r e d e b e t , q i i i c i i m q u c 

p r o g r e s s i f in r e s p i r i t u a l i t a c e r e v o l u e r i t . S i -

c u t b o n u s d i s c i p u l u s i l l a i d e n l i d e u i s e c u m m e -

d i i a t u r , e t v e r s a i , q u a ' a c c e p i t à d o c t o r e . In 

i l i o p o r r ò : Adduxìsii me hue usque, v i d e t u r 

n i e d i t a t u s e s s e D a v i d , p e r q u o i i p s u u i d i s c r i -

m i n a D e u s a d r e g ì a m a m p l i t u d i n e m e x l u l e r i t ; 

q u e m a d r a o d ù m a d i l l u d f a s i i g i u m a s e e n s u m 

a r d u u m e x p e d i e n t , e t h o m i n e m i m p e r i l u n i 

b e l l i , e t p e n è i n e i m e m è p o t e n l i s s i m o r u m h o -

s l i u n i m a n i b u s , e t q u o l i d i a n i s p e n è i n s i d i » 

e r i p u e r i l . Q u o d d e h i s v e r b i s p a u l ó a n t e f u e -

r a l à p r o p h e i à p r o p o s i i u m . Fui tecum in omni-

bus ubicumque ambulàsti, e t c . 

V E R S . L Y . — S E D ET n o e PAHUM VISUM EST IN 

CO.NSPECTU TUO , IJOMINB DEUS, M S I LOQUÏKE81S 

ETIA M DE DOMO S E H V t i t i IN LONGISQUUM. M e d i -

t a l u r i d e m D a v i d , q u o d s e c u n d o l o c o a u d i e i a t 

j à p r o p h e i à ; n e m p c in d o m o s u i a u e r n u u i f o r e 

i s o l i u m , a d q u o d i p s e è r u r e u u r à q u e p a s t o r a l i 

M M C O M M E N T A i t l U M . 

c o n s c e n d e r a t . A l t e r g o e o D o m i n u m a f f e c t u m 

e s s e s t u d i o in a b j e c t u m h o m i n e m , u l n o n s a t i s 

h a b n c r i i i l lun i i n s u m m o r e r u m f a s t i g i o c o n -

s i g l i e r e , n i s i c t i a m d i g n i t a t e m Ulan i p r i m a r a in 

s u a f a m i l i à v e l i c i e s s e p e r p e t u a r a . V i d e t u r 

a u i o m h o c l o c o D a v i d e x p l i c u i s s e , q u i d s i i i l-

l u d , in sempiternum, c u r a d e p o s l c r o r u m t l i r o n o 

e s s e t i n d u c t u s s e r m o ; n a m p r o v o c e i l l à , in Ion-

ginqiaim s u p p o s u i t . E x q u o c o n s t a t , q u o d n o n 

s e m e l à n o b i s o b s e r v a t u m e s l , atteraum, sempi-

ternum, e t q u a ; i m r a e n s u m a l i q u i d e t p e r p e -

t u i l i s o n a n t , magnum a l i q u a n d o e t diuturnum 

t a n t u m s i g n i f i c a r e . E s l a u t e r a p r i o r i l o c o ad 

olam; in p o s t e r i o r i v e r o , lemeracoih; q u ; e v o x 

n i h i l s o n a t a b s o l u t u m à t e r m i n i s , s e d q u o d 

c o n c l u s u m finibus l o n g è p r o t e n d i t u r . 

ITA EST ENIM LEX ADAM , DOMINE D E U S . H i c 

l o c u s v a r i é à v a r i i s e x p o n i t u r . Q u i d a m in Adam 

h o m i n e m i n i e l l i g u n t e x i m i u r a e t h e r o e m , q u i 

e t i p s e m a g n u s s i t , e i e j u s p r o g e n i e s , n i p o t e 

e x n o b i l i s t i r p e , e x i s t i m e t u r n i h i l c o g i t a t u r a . 

s o r d i d u r a , n i h i l n o n i n g e n u u m : q u o d c ù m d e j 

s e n o n s e n t i r e i h o m o v e r é h u m i l i s , n c q u e d e < 

s u i p o s t c r i t a t e s p e r a r c t , t a r a i n s i g n e r a D e i in 

s u a m f a m i l i a m , t a m q u e l i b e r a l c m b e n c v o l e n 

t i a m rairabatur. A l i i c o n l r a i o Adam h o m i n e m | 

i n t e l l i g u n t v i l e m ; q u o d i p s a n o m i n i s n o l a t i o 

p r a * s e f e r i , c ù m Adam i d e m v a l e a l , q u ò d ¡ 

terrenas e l luteus. T u n c a u t e r a a d h i b e n d a <*l 

i n i e r r o g a l i o n i s n o i a , i n h u n c s e n s u m : S i c c i n e 

h o m i n e m t e r r e n u r a e t v i l e m a m p l e c t e r i s c t 

o r n a s , q u a s i in c o m u l l a n o n e s s e n l , q u a ; v i -

l i s s i m u r a i l i u m e s s e d o c e n i , e t j u r e p l u s q u a r a 

o p t i r a o c o n t e n m e i i d n m ? N o n n e l e x à p r i n c i p i o 

l a t a c o n t r a A d a m , à q u o m o r t a l i u m n e m o n a -

s c i i n r i r a m u n i s , m o r t e m i l l i , h b o r e i u q u e m i -

n a t u r ? Q u i d e s l e r g o , q u ò d rae, g e n u s q u e 

m c u m q n o d a r n m o d o » t e r n u m e s s e v i s , e l g l o -

r i a , q u a ; o m n i u m c e n s e t u r m a x i m a , c u m u l a -

t u m ? Q u i d e s l h o m o , q u i a m a g n i f i c a s e u m ? A u l 

q u i d a p p o n i s e r g a c u m c o r t u u m ? Al i i id p u -

t a n l à D a v i d e s i g n i f i c a n , n i h i l h o m i n i i n v o i i s 

e s s e p o t u i s s e , q u o d n o n f u e r i t s i b i à D o m i n o 

c o n c e s s u m . H a ; c e s t e n i m r a t i o n a l i n a t u r a ; i n -

s i t a l e x , l u e c i n n a t a c u p i d i i a s , u t s u a m q u i s q u e 

e o m m o d i t a l e m e t v i l a r a , d e i n d e filiorum d i g n i -

t a t e m e t g l o r i a r a q u a ; r a t t u e a t u r q u e . I d a u t e m 

l o t u n i à D e o c o n s e c u l u s es t D a v i d , q u i e x m i l l e 

e r e p t u s f u i l p e r i c u l i s , e l id t a n d e m o b t i n u i t , 

q u o d in h o i n i i t u i n c c e l u p u t a t u r e s s e m a x i -

m u m ; e l h o c i d e m p o s i e r i s q u a s i h i e r e d i t a r i u m 

e t p e r p e t u u m r e l i q u i t . H u e i n c l i n a n l C a j e i a -

t a u u s , D i o n y s i u s , H u g o e t A b u l e n s i s , q . I I , 

u b i s i c l o c u m ¡ s l u m e x p o n i t : n o n a l i t e r A d a m , 

C A P U T VII , m j 

i d e s t , h o m o , f i l i o r u m c o m m o d i s I n p o s i e r i i r a 

c o n s i d e r a , q u à m t u m i h i g e n e r i q u e m e o c o n -

s u l i i i s l i . i l i e r o n y m u s e x s e i i l e n t i a H e b r a o r u m 

i l l T r a d i i . H e b r . , q u e r n L y r a s e q i i i l u r , D i o n y -

s i u s , e l H u g o , e l A b u l e n s i s s u p r a , s i e e x p o n u n t : 

' I t a e s l l ex A d a m , q u a m d e b e l h o m o s e r v a r e 

c u m D e o , u l i l l i in s i u i p l i c i i a i c c o r d i s e l p u n -

l a t e s e r v i a i , e i D e u s ile i l l i u s s i t c o m m o d i t a i e 

s o l l i c i t u s . I E x o m n i b u s m a g i s m i h i p r o b a n l u r 

e x p o s i i i o n c s l e r t i a e l q u a r t a . 

V KRS. 2 0 . — Q U I D EUGO ADHERE P O T E M T AIUIUC 

DAVID , I T LOQUATUR AD T E ? Loqui h o c l o c o 

i d e m e s s e v i d e t u r q u ò d o r a r e . Q u a s i d i c a t D a -

v i d , s i c D e u i n f u i s s e in l a r g i e u d o l i b e r a l e m , 

u l n i h i l s i t r e l i q u m n ( d e h n m a n i s id i n l e l l i g o 

c o m m o d i s ) q u o d a b i l i o d e i u e e p s a u l p c i a t a n t 

c u p i a t . A u l c e r t è n o n e s s e q u i d a l i u d l o q u a -

l u r , q u à m q u o d i o c u t u s e s t n u p e r , c ò n i d i x i t 

D e t r a i e o s e m o d o g e s s i s s e c u m A d a m , e t i n o -

r i m i p r o g e n i e , q u o p a l e r i n l i l i o s . C i m i a u -

t e m n e c e s s e l i o n s i i ( c i m i i p s a n a t u r a A d a m , 

id e s l , h o m i n i s e l l e x illi c o g n a t a s a l i s m o n e a l 

e i u r g c a i ) a d m o n c r e p a i r e m , a u t u r g e r e p r e c i -

b u s , u t l i l i o r u m c o m m o d i s s e d u l u s i n v i g i l e l , 

s i c c t i a m n c q u e n e c e s s e e s t o r a r e D e u m , n i s i 

n t a n i u i i i m in n o s p a t e r n u m o b t i n e a t c o n s e r -

v c l q u e : q u i a c u m i l là p a t e m i a n i m i s e d u l i i a i e , 

o m n e s n o b i s c o m m o d i l a t e s a d v e n i e m , n e q u e 

i p s e i g n o r a i , q u i d n o b i s f u i u r u m s i i u s u i , u l 

m a t u r e p r o v i d e a i . q n i d v e n o c u m e n t o , u t i l l u d à 

n o b i s p r o c u l a n i o v e a t . Q i i a r e c o m n i o d é s u b d i i u r : 

T u E M M s e t s S E R V I ' » TOH, D o x i S E D E U S . 

Q u a s i d i c a t : T u m e p c u i l ù s c i in c u l e n ó s i i , 

a l q u e s c i s q u i b u s r e b u s a u l c o m m o d i s i n d i -

g e u m : q u a r e n e e e s s i ; n o n e s t , u t l i b i e g o q u i d 

m i h i s i i n e c e s s a r i n m a p e r i a m . C i m i e r g o q u a ; 

n e c e s s a r i a n o b i s e t n ó s i i c i i n e s s e v i s , p r i e s l a r e 

p o s s i s , n o n e r i l c u r a l i u d a b s t e h u m a n a f r a -

g i l i l a s e x p o s e ; » , , n i s i c e n ò n o s t r u m e s s e p a r e o -

l e m r e c o r d e r ì s , c i m i a n i m u m h a b e a s s i c in 

n o s i r a m u ù l i i a i e m a m a n t e r a f f e c i u m , u l v e l i s , 

c i e a r n p o t e n l i a m , u t f a c i l e p o s s i s p a u p e r t a i i 

n o s t r a ; s u b v e n i r e q u a n t ò o c i i i s , e t c o n j u r a t a m 

i n i m i e o r u i n m a i i u m r e p e n t e c o n f r i n g e r e . Q u o d 

C h r i s l u s i p s e f a c i e n d u m p r a c c p i s s e v i d e l u r , 

d ù m d i c i t M a t i h . c a p . € : Ora,ties autem no/ire 

million loqui, sicut ethnici ; pur ani e,tini quod 

in mdtiluquio suo exaudiaiitur : oolite ergo as-

¡iniilari eis : sai enim paler vesier, quid opus sii 

vobis, aiueguòin peralis aim. Sic ergo cos orabi-

ris: Pater nosier, e t c . Q u a s i d i c a t i S i D e u s v o b i s 

s i i p a t e r , d e o m n i b u s e r i l v o b i s a l i u n d e p r o -

v i s m n . D i x i t h o c i d e m p r o f a n n s q u i d a m , q u i 

d o c n i t v o t a n o s t r a d i i s e s s e p e r m i n e n d a , q u i 
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n ó r o n l . q u i i l n o b i s f u l u r u r a s i l m a g i s e x u s u , 

CI q u i a m u l t ò c b a r i o r e s i l l i s s u n i u s . q o à n , n u s 

¡ l is i n o b i s , ¡Ha n o n n c g a b u n l . I s e s i J i , v e n a t e 

s a i y r à I O , a d l ì u e m : 

Sii ergo optatomi hóminet? si eonsilium lis 

Perndiie, ipsis expendere mi minibus quid 

('.onwiiai nobis, rebusqite sii utile nostris ; 

Nam prò jucundis split sima queeqne dabunt di; 

Cliarior est illis homo, quàm sibi. 

I l a e m i h i e x p l i c a l i o n o n d i s p l i c e t , n e q u c a l i a m 

q u a r e r e m , i i i s i i n a l i a m m e v o e a r c l l o c u s 

i d e m l i b . 1 P a r . c . 1 7 , v . 1 8 , q u i s i c h a b e l : 

Quid ultra Oddere polesl Datid, ciim ila glori/i-

caeeris ternani tuum, et cognoteris eum? Qua? 

v e r b a a p o r i e s i g n i l i e a n l , n i h i l e s s e r c l i q u u m , 

q u n d à D o m i n o p o s t u l a D a v i d , c i m i i l a a b 

i l i o I n e r i i c u m u i a l u s d o n l s , e t o r u a t u s g l o r i a . 

Q u o d v e r o s u b d i l u r : El coqmecris eum, n i b i l 

e s s e a l i u d e x i s t i m o , q u i i n i s u p c r i o r i s c l a u s u l a 

s u b j e c l a m c x p l i e a i i o u e m : e x u s u e n i r a S c r i -

p t u r a : , eognoscere aliquem , i d e m v a l e l , q u ò d 

amare, ornare, el aram de ilio suscipere pater-

nani. S i c D e u s O s e « c . 15 , d i c i l a d p o p u l u m , 

q u e m p a t e r n u m i n m o d u m a l u i l i n s o l i t u d i n e : 

Ego cogmjc i le in deserto el terra solitudinis. 

E l A m o s c a p . 5 : Tantunnnodo ios cognati ex 

omnibus cognalioiubus terne. . S i c e r g o g l o r i f i c a r « 

à D e o , e t c o g n o s c i D a v i d e m , n i h i l o p i n o r e s s e 

a l i u d , q u i u n D e u m i l l u n i e s s e c o m p l e x u m u t 

i ì l i u m , e t a d r e g i a ; d i g u i t a t i s g l o r i o s u m g r a -

d u o » e x t u l i s s e . 

V r a s . 2 1 . — 'PNOPTER VEBBUH TCDM, ET SE-

CCNDUM COR T U O I FECI S T I OMNIA HACXALLA U ^ C , 

ITA I T NOTO» FACERES S E R V O TCO. PAULÒ ALI LER 

l i b . 1 P a r . e . 1 7 , v . 1 9 : limine propter fa-

valium tuum juxta cor tuum fi'ecisti omnem ma-

gnificentiam Itane, et nota esse voluisti universa 

magnolia. N i h i l e x t o t b e n e l i c i i s D a v i d ^u3i> m e -

n t i s a s c r i p l u m e s s e v u l t , s e d t - ' i i u n i b e n i g n i -

l a t i d i v i n a i r e f e r t a c c e p t u m . F e c i t e n i m D e u s , 

q m e s u p r a c o m m e m o r a t a s u n i à N a t l i i a n , n c u i p e 

n i è c a u l i s a d r e g n u m p r o m o v e r e i , » j t a b J i o s -

t i l i u n u m a t q u e i n v i d i à d e f e n d e r e t D a v i d e m , 

e i q u o d è D a v i d i c o s e m i n e a l i q u i s r ' g n o p r a > 

e s s e t I s r a e l i t i c o , u t fidelis e s s e t in p r o r a i s s i s -

S ; e p è n a m q u e D e u s à D a v i d e c o n s u l K w s p r o r a i -

s i i c c r i a m d e h o s t e v i c i o r i a m , ut. l i b . 1 , c a p . 2 3 , 

c ù m à P a k e s t i n i s o b s i d e b a t u r C e i l a . E t c a p . 3 0 , 

c i m i a b A n i 3 l e c i l i s v a s t a t a e s t e t i n c e n s a S i -

c e l e g . VA 1 . 2 , c a p . 5 , b i s D o m i n u s D Avidi v i c t o -

r i a m p r o m i s i t d e g e n t e P h i l i s t i n à : J u r e i g i t u r 

f e l i c e s b e l l o r u m e v e n l u s d i v i n o n w i v e r b o -

r u m p r o m i s s i o n i l i d e l i , n o n s u i s m e r i t i s , a s c r i -

b i t D a v i d . Q u o d a u t e m a d d i t , se, utndùm cor 
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tuum, a n i m i m i i n d i c a i D e i b e n i g n u m e t ì i b e -

r a l e m , q u i q u e i n b e n è d e a l i i s e t m u u i f i c è m e -

r e n d o d e l e e l a t u r . Q u a s i d i c a t D a v i d , e s Gde l i 

p r o m i s s i o n e , e t n a l u r i i a d o m n e h u m a n i i a i i s 

g e n u s i n c i t a t a e t p r o n à , i l la t o t b e n e f i c i a f u i s s e 

p r o f e e i a . 

In l o c o c i t a t o P a r a i , d i c i l u r : P r o p e r famu-

lum tuum fediti, e t c . U b i a l i a a d d i l u r c a u s a , 

p r o p t e r q u a m i l l a D o m i n u s o p e r a t u s e s t raa-

g n a l i a d e q u i b u s p r o x i m è , e t a l i a , qn<c n o n s o -

l u m a p u d s u o s , s e d c l i a m a p u d e x t e r n o s D a 

v i d i s m e m o r i a m , e t a d r e s a r d u a s v i r t u t e m e t 

i n d u s t r i a m c o m n i f n d à r u n l . Q u a l i a f u e r u n l , 

v i c l u n i p e n e a b i n e r m i G o l i a t h , e t l o t i e s v i c i o s 

i i n i i i m o s p o p u l o s , i n q u i b u s id s p e d a s s e v i d e -

b a t u r D e u s , u t m a g n u s a p u d o m n c s h a b e r c l u r 

D a v i d . Ni s i m a v i s h o c à D a v i d e f u i s s e d i c t u m , 

q u i a , u t c r a t a n i m o i n g e n u o , t o t u m i l l u d b e n c -

i i e i o r u m p o n d u s in s e i p s u m r e c e p i i , n c q u e 

v o l u i l c u m a l i i s h a b e r e c o m m u n e , u t m a g i s s e 

o n e r a t i m i b e n e f i c i i s a g n o s c e r c t , e t g r a i i a s p r o 

i l l i s a g e r e t a s s i d u a ? . Q u o m o d o P a u l u s a d C a -

l a i . 2, r e u m s e e s ? e d i c i l , e t c a u s a m C h r i s t i 

m o r t i s , n c q u e in a l ios q u i d q u a m i l l i u s p o n d e -

r i s d e r i v a i . Qui dilexit, i n q u i i , me, et tradidit 

sema ¡¡sum pro me. L e g e ibi C h r y s o s i o n i u m e t 

B e r n a r d i n i ! a d i l l ud C a n t i c . 2 : Dilectus meus 

mila. O p o r l e t a u t e m m e m i n i s s e in l i b r i s P a r a -

l i p o m e n o n s i c r c i ' e r r i e o r u m p l u r i m a q u a ; in 

l i b r i s U e g u m c o n t i n e n t u r , u t t a m e n a d d a n i u r 

a l i a , q u a ; in l i b r i s i l l i s p r c e t e r n i i s s a s u n t . Q u a r e 

s i q u i d v i d e t u r s u p c r i o r i b u s e s s e c o n t r a r i u m , 

c o n l r a r i u m n o n e s t , s e d o m i s s u m p r i ù s e t 

n u n c a d i i i u m s u p e r i o r i r c l a t i o n i . Q u o d m u l l i s 

l o c i s o b s c r v a t o o p u s e s t , q u i a b u j u s g e n e r i s 

o c c u r r e n t n o n p a u c a . F c c i t q u i d e m D e u s a d -

m i r a n d a p r o p l c r v e r i n i i p s u u m , q u o d I e g i s in 

h o c c a p . 7 , s e d f e c i t e t i a m p r o p t e r D a v i d e m , 

u t i l l i b o n u n i c o n c i l i a r e t n o m e n , e t r e g n u m 

r e d d e r c t f o r t u n a l u m , q u o d o m i s s u m a n i e f u e -

t t i , e t n u n c a d d i t u m c . 7 P a r a i . 

ITA T'T XOIUM FACERES SF.IIVO TL'O. Ili P a T i l l i -

p o m e n o n Et nota esse vuluisti universa magna-

lia. L i r o q u e l o c o s i g n i f i c a n t u r i l l a m a g n a l i a , 

q u e e s u p r a c o m m e m o r a v i t N a t h a n , e t n u n c 

s e e n n i m e d i t a t i l i - D a v i d , m a n i f e s t a f u i s s e . H o c 

l o c o n o i a d i c u n t u r e s s e D a v i d i , s i v e q u i a i g n o -

r a r e n o n p o t u i t , q u i d e s s e t à D e o , e t q u o f a -

c i u m C o n s i l i o ; s i v e , q u o d p o i i ù s r e o r , q u i a 

j l l u d D e u s s e r v o s u o D a v i d i , i d e * i , in D a v i -

g r a l i a m , o m n i b u s n o t u m e s s e v o l u i l , u l 

i H U i n o b s e r v a r e n t , q u a s i a l i q u i d à D e o c o n -

c e s s i t d i v i n i l ù s , e t a m a r e n i u i D e o g r a t u m , 

e l d e p . ^ I r i à b e n e a t q u e p r o l i x è m e r i i u i n . I ta 
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u l dativus ¡Ile, seno tuo, u t grammatici dicunt, i 
sii acquisitionis. Sane in liebraico tevlii 
magnolia, q u i m .err ,«, in accusativo sunt. I n 
l ibre Regimi, le odialdi el abdecha ; id est : Ad , 
manifestandum semini tuum. E l i n P a r a i . , ¡ e 

odiahh col ho geduloth; i d e s t , ut mani/etiares 

omnia mogilalia. Manifestavi! i laque, s i u i rum-
que locum conjungas, Dominus inag'nalia sua, 
ut per illa servurn suum Davidem manifestar«! 

\ EES. 2 ì . — Il,CIRCO «ACMFICATCS ES, DOMINE 

D E C S , QUIA S O » B S T - S I U I U S I U I , etc. Tarn ex 
b is , qua: in Davidis causa, quàm qua amiquis 
populi temporibus opcratus esi Deus, quorum 
accepit, conscrvalqtie memoriam gens Israeli-
l ica, satis os icnd i i Deus, in di is gentium sibi 
siinilem esse nu l l um ; imo e! praiier ipsulu 
nullum esse Deum. Proeo , quod in l ibro Re-
g i m i b a b e i u u s : Ncque est Dm extra te in oni-
mbus, qua: audkimus auribiis nostris. I n P a r a i , 

b a b e m u s : Ex omnibus, quos aiidimius. S e d e s i 

a n i n u l l a , au l non nisi ferissima diversims, 
quia p r io rum verboruin, si ad posleriora refe-
ras aique componas, h®c vidclur esse semen-
l ia : In omnibus, qua: audivimus au l de no-
s l r i s . a t i i de exiernis regionibus, quas inco-
l l i l i ! pagani ac barbar i , e! in quibus alieni do-
miuanlur d i i , n ib i l deprchendimus quod à 
divina v i r ia te videaiur esse profecium , nisi 
qua: de lu is magnalibus accepimus. Quare pra:-
ic r te mi l ium esse Deum manifestò cognosci-
mus. Posieriorum vero i l lorum quos lanqoàm 
deos col ini delusa genti l i las, neminl convenit 
nomen dei lal is, quia i l lorum opera nihil olcnt 
d i v i num; imo i l lo rum plurima quàm iongis-
siniè absunl tu homines deccanl. Debraici 
eadem utrobique sunt verba, et significant, ex 
omnibus qua: audierat David, unum esseDeum. 
quem col i ! Israel ; i n ali is, à quibus esl decepia 
gemil i ias, n ih i l esse pra ter inane nomen et fal-
lacem d i v in iu t i s unibram. 

\ ERS. 2 3 . — Q u j ; EST AITE», o r POPtCUS TCUS 

ISRAEL , raws i s T E I I R A , PROPTER vim a n D E C S , 

C T I IEDIBERET EAM SIB! ix P O P U L C U ? Esplicai 
quxnam sin! ¡ila Dei magnalia, qnibus po-
pnlus et situili veruni cognovit esse Dcum, 
e l in genl i l iom smiulacris nihi l esse divini 
pra:icr alienimi et inane nomen. E l ordi iur 
ab eo tempore, quo Deus populum quondam 
ex - i igypl io jngo ad liberialcm cl regium 
s p l e n d o ™ traduxi t . Quo nomine feiiccm ap-
pe l la i , el supra naliones alias longé roriuna-
tam l le l ! ra»ruin geniera, in qua l o l e x t i u l , 
lamque praielara divinai tutela: aique vir lul is 
moiiumema. Vocal i g imr primiim feiiccm ler-
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ram, e l cum q u i nulla alia comparanda sit, in 
qna col locaiafu i l a Deo gens Israeli,is. Q„am 
ut Dommus i barbaro eximeret imperio sic 
aggressus est Jigypi ios quasi in,perator, qui 
u l bosidem populelur civi ia.em, armaiam L 
vebu mannm. Chi ea dedii s u a vir lul is doeu-
menh, , vexalis pritis mull is modis, deinde 
m mar, Rubra den ,e rs i s .£ g y p , i i s . u l 

sib. apud abenos eliam populos concil iavcril 
nomen Talibus ver6 bencBciis q u * „ 5 p i a r a 

gens a Deo cnmulaia esl ? De quo Moyscs Deui. 

L , a i i a m U ° " " " 9 r a n d < s • 

beat deos appropinquate, sibi, sic, D e m m l n 

adest, e t c . 

E T POXEIIET sun PIOMEX*. Hie locus ad varias 
exphcal.ones. Quidam i H a m p r o l l M 1 

quam „ „ p e r addux i , nempe ex rebus sive in 
S!Pto ad pop,il, l iberlaiem gesiis s i v e i n 

terra promissioois, u l in illam, ejeclis antiqnis 
possessor,bus, Israel,™ inducerei, ilhistro sibi 
atque admirabile comparasse nomen. Sie Isai 
C . b o , v . 1 2 ••thiisciJi, aquas ante eos.uifoceret 

sib, nomeneempiternum, E t s l a l i m : Addiixisli 

populum „„„,,. „, faceres tibi nomen qloHte. A u t 

, d c i posutt sibi „ „men , quia Cx beneBciis 
qnibus populum proscculus es i , quemque-sib 
p r a i e i p u a q u i i d i u n l a r g i i a i e d e n i e r u i i . U l u 

est Dens Israel , sen Dens I lebraornin : quo 
nomineab ill is seeernehatur d i is , q„os a l ia 
„aiiones sub alia atque alia compellatione ve-
nerala sum. i tr.ique explicaiio probahilis-
"traque Dei in i l ium populuu, l iberali lalcm 
ostendu. Pr io r mi l i i potior esi. 

FACERETOUE E,S MACXAU,, UORR,EI, .„ e , i p E „ 

TERRAM, A FACE P o r n . I • „ • , , 0 , T J I „ , ; „ „ , , 5 „ 

A C M O , GEXTEII „ DBOM EIUS ( 1 ) . Magnaiia 
( 1 ) 0 1 scilicet Israel sit lua gens e l OODUIIK 

q. d. : Redcnisi i tel. ' ^ 
queuter ab disvpi i , ! S e n l c c , « • « £ 
ejiisden, genu, . A l n per dem, a£. 
.me l igunl Slojsen , qui i, Deo ctin ¡n, i f S 
Deus Pharaon s reime ac I « , . . . . . . . 
legislator et dux VFEE l ic i , EV ' i h rap i ((¡ ' p j 
cap. I (Vide ,bi dicta;, q. d . : Redei i . i ' l 
® Rebraiam, el deum I T " 
Moysen qui ejus era. princeps . dux m ducTor 
loco De,. Nonnnlli per Deum sive Elobim £ 
ic lhgi in l S. Michaclem, qui vice Dei erat JUx 
CUSIOS el prases Israelis" Hie enim dum & 
! a capiivi in .Egyplo ex ea l iborarenlui S 

i l l ' " - , ex,rem , cum els egrediens ex Es , „ ,o 
quas, hberar, v,deba,„r. Sep,. p r „ EMi/u d 
• Per metaUtesim legem« oh too 
I d e s t tabcruac o eius, v e r t , m l , redenM tibi 
ex JEgyflo genie, el labernaenlu eim. H e b r i e i 
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h s c a l q u e h o r r i b i l i a , n o n s o l i n n i n J i g j p t i o 

s o l o p a i r a t a s u n t a d c a p t i v i p o p u U l i b c n a t e m , 

s e d c l i a m i n r e g i o n e C l i a n a a n i l i d c , a d i l l i u s 

p o s s e s s i o n e m e l r e g n u m . E t h o c p o s t e r i u s h i e 

s i g n i f i c a t u r f o r t a s s é p r x c i p u é , u t l i t e x c í t a l o 

l i b r o P a r a l , c . 1 7 , v e r i s i m i l e . S i c e n i m i b i v . 

2 1 : D l magnitudine sua alque lerroribns ejicercl 

naliones a facie ejus ( p o p u l i ) i j i iem de Mgypto 

liberara!. E l q u i d e m a d m i r a n d a q u x d a m a l q n e 

h o r r i b i l i a c o n t i g e r o n t in e o t r a c t « a c t e m p o r e 

q u o d Cl i i I s r a e l e x j E g j p t i a s e r v i l u l e l l b c r i u s -

q u e a d i n i i a m t c r r a m p r o m i s s i o n i s c o n s u m p s c -

r u n i . Q u o t i n d e s e r l o , q u o ! i n i p s a C h a n a -

n i e o r u m r e g i o n e p r o d i g i a c o n ü ' g e r i n l , n e m o 

n e s c i t , q u ® i n E x o d o , N u m e r i s , D e u t e r o n o -

n t i o v a r i c d i s p e r s a s u n t ; q u e q u e D a v i d l u m 

a l i i s , l u m m a x i m é P s a l m o 7 7 , p e r s e c o t u s e s t . 

GEXIEM ER DECU EJUS. H i e l o c u s v a r i é t o r -

q u e ! i n t e r p r e t e s , c t a b i l l i s i p s e q u o q u e v i c i s -

s i m v a r i é d i s t o r q u e t u r , q u o r u m a f l ' e r r e h i e 

e x p o s i t i o n e s s u p e r s e d e o , n e I o n g i i i s t r a b a t n r 

c o m m e n l a i i o . I l l a m e g o a r b i t r a r e r e x p e d i u m 

e t v e r i l a t i v a l d é , c t r c i e l i a m g r a m m a l i c x c o n -

s e n t a n c a m , q u x p r x p o s i l i o n c m i l l a m super, 

q u x l e r r x p r - e p o n i t u r , a n t e gentem c t D e u m 

p r x p o n a l u r , q u o d n e q u e i n f r e q i t e n s e s t in 

o m n i l i l t e r a t u r a ; i i nó a b o n i s a u c t o r i b u s , d t u n 

e l e g a n t i a m c a p t a n t , a d h i b c t u r , i n h u n c s e n -

s u m : Fecil magnolia el horribilia super terrain, 

et super gentem, el super deum ejus. E t s a n é in 

h i s i r i b u s m a g n a l e g i m u s a c c i d i s s e p r o d i g i a . 

N a m t e r r a c o n c u s s a e s t m o l i b t i s , c l s c o p u l i 

q u i p r o m u r i s e r a n t A m o r r i ñ é i s , i n c l i n a t i c t 

a p c r i i , u t p e r i l l o s l u l é i n t e r r a i n p r o m i s s i o -

n i s i n g r e d e r e n l u r l l e b r x i , s i c u t a n t e m a r e 

K u b r u m s i c c o t r a j c c c r a n t v e s t i g i o , N u m e r . 

c a p . 2 1 , v . 1 i , d e q u o n o s p l u r a i n e x p o s i i i o n c 

P s a l . 6 7 . A p e r i u s e s t J o r d a n i s , u t l i b e r c t 

e x p e d i t e s p a t e r e l i n g r c s s u s i n t e r r a i n p r o m i s -

s i o n i s . A d c o n s p e c t u n i a r c x , c l a n g e u t i b u s l u -

b i s m u r i c e c i d e r u n l J e r i c h u n l i u i ; s l e i i i s o l a d 

J o s u é v o l u m ; e l a l i a c o n i i g e r e q u a m p l u r i m a , 

q u x d i v i n a m l e s t a b a n l u r p o t c n t i a m c t p r o v i -

d c n l i a m in i l i u m p o p u l u m p a t c m a m . Q u o d a d 

g e n t e s a t l i n e t , s c i m u s c o n t r a i l l a s p u g n a t u m 

e s s e d e c t c l o , u t in v i c t o r i a D e b b o r x e t B a r a c , 

J u d i e , o , v e r s a i n i m f c o r u m a r m a in c o g n a t a 

v i s c e r a , s u b G e d e o n e , c a p . 6 , e t n u p e r c i i m 

S a m u e l b e l l u m i n l u l i t P a l x s l i n i s , l i b . 1 R e g . 

c a p . 7 , e t i l e r t i m c a p . i i , c i i m J o n a l h a s u n o 

e n i m e x - E g y p l o e x i e r u n t c u m s u p c l l e c t i l e n o n 
l a n t t n n s u : i , ' s c d c l / E g y p t i o r u m , q u a m . c o m -
m o d a t ó , j u s s u De i a c c c p c r a n t , t i l s p o l i a r e n l 

a , E x o d i 1 2 . ( C o m . á L a p . ) 
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t a n t i n n s o c i a t u s a r n i i g e r o c a s l r a t u r u a v i l e t 

c x c i d i t h o s t i l i a . D e i n f i d e l i o m d i i s , q u i b u s 

e i i a m b e l l u m i n d i x e r u n t H e b r x i . n o r . a d c o 

m u l t a s u p p e t u n t e x e m p l a a n t e t c m p o r a D a v l -

d i c a ; p o s i i l ia f u e r e s a n e q u a m p l u r i m a . N e q u e 

a n t e h u n c a r l i c u l u m d e s u n l e x e m p l a ; e l i l l ud 

e s t m a x i m a n o t a b i l e , q u o d a c c i d i i p a u l o a n i e , 

s u b S a m u c l c , q u a n d o n o n s e m e l a d c o n s p e -

c t u n i a r c x c c c i d i l e t c o n l r l t u s e s l D a g o n . 

G c t l e o n a r a m c o n f r e g i t B a a l , u n d e J c r o b a a l i s 

c o g n o m e n l u m a c c e p i i . E t J u d i e . 10 , v . 10 , lilii 

I s r a e l i d o l a p r o j c c c r t i n t , s i c u t j n l c a f e c e r a n l , 

J o s u e c a p . SO. E l i E g y p t i o r u m d i i , c u m e x 

i l l o r u m d o m i n a t u e m e r s c r u n l l l e b r x i , c o m m i -

n u l i d i c u n l u r u s q u e a d p u l v e r c m , u t d i c i t 

A b u l e n s i s a d i l l u d N a m . 5 5 , v . I : Dominus 

in diis eorum exercucral utiioncm. Q u a r e o p -

l i m e in t e r r a i n i l l a m , e t g e n l e m , e l i l l i u s 

d e u m d i c u n l u r h o r r i b i l i a c o n t i g i s s e m a g n a l i a . 

V E R S . 2 1 . — F N O H S N E S I H TIBI POPULUM 

T I M ISMEL IS r o p c L C H SEUPITERSTU , c l c . Q u i a 

D e u s sempilernum populum i l i u m s i b i e s s e v o -

l u i t , i m p e d i m e n t a o m n i a e x i l U r e g i o n e , q u a m 

i l l i u s g e n l i s h a b i t a t i o n ; d e s t i n a r a i , a u l s u s l u l l t , 

a n t f e c i t l e v i o r a ; q u i d s i t celernum a u t sempi-

lernum i n S c r i p t u r A , j a m a n o b i s s u p r a d e c l a -

r a l u m e s t . l l e m p r o m i s s i o n e s p l u r i m a s i n 

S c r i p l u r S s a c r S e s s e c o n d i l i o n a t a s . Q u a r e h i e 

l o c u s , s i h x c s p e c t e s , n i h i l h a b e l i n q u o h x -

r c r c p o s s i t n o s t r a c o m m e n l a i i o . 

V E R S . 2 5 . — N U N C ERGO, D O H I N E D E C S , VERRIIM 

Ql'OD l.OCIJTTS ES SUPER SERVE« TO'M , ET SUPER 

DOMC1I EJUS, SUSC1TA IX SEMPtlERXl'M. HuC u s q u e 

c o m m e m o r a l a s u n t d i v i n a b c n e i i c i a , e t s i n g u -

l a r i s D e i i n p o p u l u m , q u e m s u u m e s s e v o l u i l , 

b e n e v o l e n l i a . I l i n c j a m o r a i i o n e n i i u s t i i u i t , 

p r e c a t u r q u e , u t q u x p r o m i s i t , r a t a f a c i a l , 

n c m p e , u l s u i c u r a m g c r a t c o n s t a n l c m c t s e -

d u l a m , e t d o m u i s u x c u i o m n i a p r x d i x e r a t 

f o r e f o r l u n a i a , i n x i e r n u m p r o v i d e a l . Sosei-

lare a u t e m verbum, i d e m e s t , q u o d p r x s t a r e 

p r o m i s s a : n a m q u a m d i i i s u s p e n s a e s t , l i c q u e -

d i i m e x e c u t i o n ! m a n d a t a p r o m i s s i o , d o r m i r c 

e x i s t i m a m r . L a l i n u s d i c e r e l : Fac ul appareant 

promissa. H i e p o r r o d i c c n d i m o d u s u s i t a t u s 

in S c r i p t u r J e s l , c i i m id p r x s t a t u r , q u o d in 

p a c l i s , a u t i n p r o m i s s i s , s c u m i n i s n u m e r a t u r . 

S i c d i c i m u s suscilare arcum, e t gladium , jura-

menlum, e t pactum; id e s l , f a c e r e n e o t i o s a 

s i n t c t v a c u a p a c t a , p r o m i s s a , m i n x . 

V E R S . 2 6 . — ! / R K A G S I E K S I I I R .NOMEX TL'UM 

TSQUE IX SEMPITERXC», ATQPE DIC.VTL'R : DOM1XUS 

EXERCITUOM DECS SCPEH ISRAEL, i n g c n u a e s t i l i a 

p o s i u l a l i o , q u x b o n u m o p l a t , c t g l o r i a m p r e -
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c a t u r ¡Il i à q u o p o s l u l a l u m e x o r a r e s l u d e l . 

O p l a t D a v i d o r a t q u c u t s i b i D o m i n u s a c d o -

m u i s u x e t p o p u l o I s r a e l i n s t e r n u m i n v i g i l e l , 

i l l u m q u e s i c u t a n t e l u c a t u r e t p r o v e h a l ; u l 

i l h u s n o m e n i n s e m p i l e r n u m m i r i f i c u m h a -

b c a i u r e t h o r r i b i l e : u t s i c u t p r i i i s p r o p t e r 

a s s i d u a c l g r a n d i a b c n e i i c i a , q u i D e u s v o c a b a -

l u r e x e r c i t u u m , id e s l , Deus [ortis, i n c u j u s 

d e x t c r S o m n i s c r a i v i r l n s a t q u e p o t e n t i a , i l l e 

i d e m D e u s a p p e l l a b a t u r I s r a e l ; s i c c l i a m i n 

p o s t e r u m n o m e n i d e m m a g i s q u à m a n t e a , n o -

t u r n p e r s c v e r e t . H i e v e r o p r o v a r i a p a n i u m 

d i s p o s i l i o n e v a r i a s e l i a m s i g n i l i c a t i o u e s i n v c -

n i o , q u x t a n i e n p a r ù m i n t e r s e d i f f e r u n t , n e -

q u e m u l t i m i r e f e r t , h o c n e a n i l io m o d o c a p i a s . 

N a m s i , u t l o q u u n t u r l o g i c i , i l l u d , Dominus 

exercituum, s u b j e c i u m e s t , e l , Deus super Israel, 

p r x d i c a t u m , h u n c c o n l i n c b i l s e n s u m : D e u s 

e x e r c i t u u m , p o t e n s n i m i r ù m c l i n v i c l u s , c u -

r a m s u s c i p i l I s r a e l . S i v e r ò c o n t r a s l a l u a s , 

o r d i n e m q u e p e r m u t e s , s e n s u s e r i i : Q u i D e u s 

e s l I s r a e l , i l l e D e u s e s t e x e r c i t u u m . Q u a s i 

d i c a s : A l i a n a l i o n e s a l i o s s i b i d c o s l u t e l a r e s 

h a b e n t ; a t i l l e D e u s , q u e i n t u l e l a r e i n b a b e l 

I s r a e l , D e u s e s l f o r l i s , e t c u i n u l l a p o t e s t 

o b l u c t a r i p o t c n l i a . 

E r DO»US SERVI TUI D A V I D ERIT STABILITA CO-

R A » D O M W O : QUIA T O , D O U I S E D E C S EXERCITTCM, 

D E C S I S R A E L , IIEVELASTI ACRI :» SEKVI T C I , C I C E S S : 

D o a c » ÎD1FICARO TIRI. O r a l , u t s t a b i l i t o , r e q u e 

i p s â c o n f i r m a t o p r o m i s s o i n r e g n o s i a b l l i a t , 

c o n l i r m e l q u e d o m u m , n e u n q u à u i r e g i u m n o -

m e n e x c i d a t è s u à f a m i l i â , q u a n d o i d p r o x i m é 

v e r b i s p r x d i x i t , p r o m i s i l q u e n o n o b s c u r i s : 

Revelare a u t e m , s c u aperire alicnjus aures, i d e m 

e s l e x l i e b r a i c i s e r i n o n i s p r o p r i e l a l e , q u ò d 

a l i c u i a l i q u i d p r x d i e e r e , p r x c i p e r e , a u l l o q u i , 

u l p l u r i b u s o s l e n d i m u s l i b . 1 K e g . c a p . 9 , a d 

i l l u d : D o m i n u s autem retelaverat auriailam Sa-

muelis. 

V E R S . 2 7 . — PROPTEREA INVEKIT SERVES T I T S 

COR s e r a i ( 1 ) . Cordis m u l t i p l e x s i g n i f i c a n o e s l , 

(11 C'est pour cela que voire serviteur a trouvé 
son cœur pour vous adresser cette prière, i N o u s 
» d e v r i o n s r o u g i r , d i t s a i n t A u g u s t i n , e n c o n -
i s i d é r a n t a v c c c o m b i e n p e u d e r e s p e c t n o u s 
1 n o u s p r é s e n t o n s à D i e u d a n s la p r i è r e . N o u s 
i s o m m e s p r é s e n t s d e v a n t l u i s a n s y é l r e ; n o -
1 t r e c œ u r n o u s é c h a p p e à l o u l m o m e n t , e l 
i n o u s n ' a v o n s p o i n t d e l i e n s p o u r l e r e t e n i r 
i e t p o u r e m p ê c h e r q u ' i l n e s e t r o u v e c o m m e 
i l i v r é e n p r o i e a u x f a m ô m e s d e n o t r e i m a g i -
< n a t i o n e t a u x é g a r e m e n t s d e n o i r e e s p r i i , 
i a f i n q u ' i l i r o u v e s a j o i e e t s o n r e p o s d a n s l e 
I s e i n d e D i e u , i Vix stai cor ad Deum sotim, et 11 
qtiodammodb fugii à se ; nec i n v e n i l caacellos 
quibus relineal avolationes suas el vagos motus, ' I 

' C A P L I 

I l i a q u e a d h u n c l o c n m a c c o m m o d a t a m a x i m e 

S c d i n t e r a l i a a u d a c i a m s i g n i l i c a t e l r o b u r q u o 

a l i q u i d a g g r e d i m u r i n t r e p i d é , e t c o n s t a n t e r 

p e r s e q u i m u r . U n d c i l l i d i c u n l u r corde langue-

re, q u i b u s a n i m a s e x c i d i i , n c q u e pa ra i , " s u n t . 

m l a b o r c s s i v e a d c a n l , s i v e s u b e a n i . N c q u e 

l i a b e r c d i c u n l u r c o r a d a l i q u a m s i v e c u r a m , 

s i v e c o g i i a i i o n e m , q u i a b i l l i u s c o n s e c u l i o n e 

d e s p e r a n t , d ù m v i r e s s u a s c u m n e g o l i i raagni-

t n d i n e a u t d i f f i c u l t é c o m p o n u n l . Q u o n r o d ô 

q u , p a u p e r e s t o p i b u s , e t v i r i l m s e x b a u s t u s , 

n e q u e a u d e t c u m h o m i n e r o b u s i o c o n g r e < l i , 

n e q u e r e m a g g r e d i , q u a m s o l a p l c r ù m q u c p e -

c u n i a t e n i a l e l e x p u g n a t . Q „ ô d s i a u t v i r e s 

r é c u p é r a à m o r b o s u b l a t a s , a u t p e c u n i i s a b u n -

d e t , a n i i n u m d i c i l n r i n v e n i s s e , u t a u d e a t , q u o d 

p n ù s h o r r u e r a t , a u t d e s p e r a n d o r e l o g e r a i , 

a d o r a i . S i c s a n è D a v i d , c ù m e x i g u a i n s e m é -

r i t a c o g n o s c e r e t , c l s u p r a m é r i t a a c v i r e s 

e x i s l i m a r e t , e l p r x e s s c r e g n o t a m l u c u l e m o 

a l q u e a m p l o , e t i l l u d i n s u â f a m i l i â h x r e r e 

p e r p e l u o , n o n p u l a b a t i l l u d à D e o e s s e p o s l u -

l a n d u m . Q u a r e e t a n i m u m d e s p o n d e r a i , e l c o r 

s i c a h j e c e r a i , q u a s i a d i l l a m c o g i u i i o n e m e t 

c u r a m s e p u t a r e t e x c o r d e m . C ù m a u l e m D e u s 

n i slet jucondari 'a Deo m . , C h a c u n d e n o u s , 
> a j o u t e c e s a i n t , p o u r r a i t p e u t - ê t r e s ' i m a g i n e r 
I q u e M i t e f a i b l e s s e n ' a r r i v e q u ' à l u i s e u l d a n s 
< l a p r i è r e e t q u e d ' a u t r e s o n t p l u s d e p o u -
• v o i r s u r l e u r e s p r i t , s i D a v i d l u i - m ê m e n e 
I d i s a i l d a n s l E c r i t u r e : Seigneur,j'aiIrouvi mon 
I ccei.tr pour vous prier. L e P r o p h è t e , a j o u t e c e 
' s a i n t , s e m b l e n o u s m a r q u e r , p a r c e l t e c x -

• p r e s s i o n , q u e s o n c œ u r l u i é c h a p p a i t s o u -
c v e n t , e l q u il c o u r a i t a p r è s l u i c o m m e a p r è s 
• u n l n g i l i f , s a n s q u ' i l p i î i l e r e p r e n d r e , j u s -
1 q u a s e v o i r r é d u i t à c r i c r à D i e u , c o m m e il 
I f a n a i l l e u r s : 0 mon Dieu, mon cœur m'a 
' abandonné, i C ' e s t p o u r q u o i l e m ê m e s a i n t 
a d m i r e la b o n t é d e D i e u , i q u i s o u f f r e q u e l e s 
I p n e r e s q u e n o u s l u i f a i s o n s s o i e n t i n t e r r o m -

I i p u e s d e t a n t d e d i s l r a c l i o n s e t d ' i r r é v é r e n -

!
< CCS, I e l q u i a l l e n d q u e n o u s l u i e n o f f r i o n s 
q u e l q u ' u n e a v e c u n e v é r i t a b l e a t t e n t i o n d e 

. c œ u r . E t a l o n , d i t - i l , i l n o u s e x a u c e , s a n s s e s o u -
j v e n i r d e t a n t d ' a u l r e s q u i o n t é t é s i v a g u e s e t 
i s i p e u r e s p e c t u e u s e s . 
i D a n s l e l i v r e d e s P a r a l i p o m è n e s , a u l i e u d e 

c e s m o t s : Votre serviteur a trouvé son cœur, 
n o u s l i s o n s : Votre serviteur a trouvé de la con-
fiance; Imenit fiduciam. C e s d e u x v é r i t é s p e u -
v e n t a i s é m e n t s ' a l l i e r e n s e m b l e . C a r l o r s q u e le 
c œ u r e s t v r a i m e n t a t t e n t i f à D i e u , il c o n ç o i t 
u n e f e r m e c o n f i a n c e q u e D i e u l ' e x a u c e r a 
p u i s q u e c e t l e a t t e n t i o n m ê m e e s t d é j à u n 
g r a n d e f f e t de . l a g r â c e q u e n o u s d é s i r o n s 
d o b t e n i r d e l u i . M a i s l o r s , a u c o n t r a i r e , q u e 
n o i r e p r i è r e e s l p l e i n e d e d i s t r a c t i o n s , n o u s 

I n ' y t r o u v o n s p o i n t c e t l e c o n f i a n c e d o n i p a r l e 
I D a v i d , p a r c e q u e n o u s a v o n s l i e u d e c r a i n d r a 

q u ' é t a n t s i p e u d i g u e d e l a m a j e s l é d e D i e u , 
H e l l e n e l u i s o i t p a s a g r é a b l e . ( S a c y . ) 
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n l l r ò l a m p r o l i x è e t f a c i l è o m n i a p r o m i s i s s e t , 

r e c u p e r a v i ! a n i m u m , q u e m a b j e c e r a t , e t c o r 

q u o d a m i s i s s c v i d e b a t u r , i n v e n i t ; e t l i à c t a m 

l i b e r a l i p r o m i s s i o n e c o n l ì r m a l u s a u s u s , i l l u d 

o r a n d o p e t e r e , d e q u o p r i i i s c o g i t a r e n e q u e 

a u d c r c t , n e q u e p o s s e t , l i s e m i h i e x p o s i t i o 

v i d e t u r e x p e d i t a e t f a c i l i s ; c u i f a v e n t i l l i q u i 

cordi a d d u n t prtrparatum. Q u a s i d i c a t D a v i d : 

C o r m i h i p r i h s a d h a n c c o g i t a t i o n e m e t o r a -

l i o u e m i n f i r m i m i e r a ! c i l i m i d u m , n e q u e 

a p l u m u l a d t a n t i n o m i n i s s p l e n d o r e » a s p i -

r a r c i : n u n c a n t a n p a r a t u m h a b e o , u l l i s e 

n o n s o l i m i s p e r e m , s e d e i i a m p e l a m , e t m i h i 

a l q u e f a m i l i a ; à m a f i d e e t p r o m i s s i o n e d e b e r i 

p u i e m . 

V E R S . 2 3 . — N u n c ERGO, D O S I N E D E C S , T E ES 

DECS, e i e . C i m i e r g o , Ò D o m i n e , D e u s s i s , ÌI 

q u o a b e s s e v c r i l a s n u l l o m o d o p o t e s t , n e q u e 

à p r o m i s s i s p o n d u s e l f i d e s ; e i b a i e m i h i 

b o n a s p o n l è p r o m i s e r i s , i n c i p e ¡ a m , u t p r o - I 
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m i s s o r u m i n c i p i a t a p p a r e r e fides, i n c i p e o c u -

l o s in d o m u m m e a m i n t e n d e r e b e a e v o l o s , i l a 

u t a b i l l à e o s n u n q u à m d i m o v e a s , s e d u t s e m -

p e r s i t c o r a m t e . I l i n c e n i m n u n q u à m a b e ä 

b e n e d i c t i o l u a a b e r i t i n s t e r n u m , à qui't id 

h a b e b i t , u t o m n i e x p a r i e f o r t u n a t a d i c i p o s s i t , 

e t t u a ( 1 ) . 

( 1 ) VEHS. 2 9 . — HEXEDICETDR n o m i s SERVI T E I 
IX SEMPITERNI:!! , u t s e m p e r e x d o m o e l f a m i l i a 
m e à i n r e g n o s u c c e d a n t , a e s u p e r I s r a e l c m 
r e g n e n t p o s t e r i m e i , q u a m d i ù d u r a b i l I s r a e -
l i s r c g n u m . 

A l m i , h i c , q u s s t . u l t . , t r a t t a i q u s s i i o n e m , 
a n S a l o m o n s i t d a n m a t u s ? e t r e s p o m l e t a l l i r -
m a l i v è , i d q n e m a x i m è p r o b a t e x e o q u ò d i p s e 
i d o l a à s e c r o c i a m o r i e n s n o n d e s t r u x e r i t , 
q u o d u l i q u e f a c e r e d e b u i s s e t , e t r e i p s à f e c i s s c i s i 
v e r e p a m i l u i s s e t ; n a n i i d o l a l i s e i r e c e n t i s f e r è 
p o s t c u m a n n i s d e s t r u x i t J o s i a s r c x , 4 R e g . 2 5 . 
V e r u m m o d e r n i i n t c r p r e l e s i n S a l o m o u e i n 
m i t i o r e s s u n t , m e l i i i s q u e d e e j u s s a l u t e s p c -
r a n t . 

( C o r n , à L a p . ) 
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C a p u l p r i m o m ( V o l g a l a c u m g a l l i c a 
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s i o n e ) . V o c a t D o m i n u s S a m u c l e m , 

a c s t a t u t a s i b i c o n i r a H c l i j u d i c i a 
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h o s l i b n s c a p i a . O p h n i c i P h i n c e s e s -

s i . I n t é r i m s H c l i e t P h i n e e s c o n j u g i s . 

C o m m e n t a r i u m . 

C a p u t V ( V u l g a t a c u m g a l l i c à v e r -

s i o n e ) . P h i l i s i h s i a r c a m i n t e m p i o 
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v e r s i o n e ) . I s r a c l i s J u d i e c s l i l io s s u o s 

s i a i u i t S a m u e l , i l e g e m p o s i u l a n t l s -

r a c l i i s . S a m u e l , j u b e n l e D o m i n o , 

j u s r e g i s i p s i s i n d i c a t . P r o p h e l s v e r -
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C a p u t I X ( V u l g a t a c u m g a l l i c a v e r -

s i o n e ) . S a i i l p a i r i s a s i n a s q u x r e n s 

S a m u e l e m a d i i , c i a b i p s o n o c i e h o s p i -

l i o r e c i p i t u r . 3 4 3 - 3 1 6 

C o m m e n t a r i u m . 5 5 1 - 3 5 2 

C a p u t X ( V o l g a l a c u m g a l l i c a v e r -

s i o n e ) . S a u l c m In r e g e m u n g i i S a -

m u e l . P r o p h e l a i S a u l , e l à p o p u l o r e i 

a g n i l u s s e d e m p o n i l in G a l i a à . 3 7 7 - 5 7 8 

C o m m e n i a r i u n i . 3 8 3 - 3 S 4 

C a p u t X I ( V u l g a t a c u m g a l l i c a v e r -

s i o n e ) . A m m o n i i » o b s i d c n l J a b e s G a -

l a a d , q u a m u r b e m S a u l , i r r u e n t e i n 

i p s u u i S p i r i t u D o m i n i , d e v i c i i s q u e 

h o s t i b u s , l i b e r a l . S a ù l i s r e g n u r n i n -

s l a u r a l u r i n G à l g a l a . 4 1 3 - 4 1 4 

C o m m e n l a r i t i m . 4 1 7 - 4 1 8 

C a p u t X l l ( V u l g a t a c u m g a l l i c a v e r -

s i o n e ) . S a m u e l i n n o c e n t i ® s u a ; i c s -

i c m u n i v e r s u m p o p u l u m a p p e l l a i , i n -

g r a t i e r g a D e u m a n i m i n e c n o n i n l i d e -

l i s I s r a e l i t a s a r g u i t , h o r l a t u r q u e u l 

D o m i n o c o n s l a n l c r a d h s r e a n l . 4 3 1 - 4 5 2 

C o m m e n i a r i u m . 4 5 5 - 4 5 6 

C a p u t X I I I ( V u l g a t a c u r a g a l l i c a 

v e r s i o n e ) . B e l l u m P h i l i s t h i i m i n l e r e t 

l s r a c l i i a s . S l a l i o n e m h o s l i u m i n G a -

b a a d e b e l l a i J o i i a t h a s . N e g f e c l o D o m i -
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l u m , q u a m o h c a u s a m i p s e c u m l o i a 
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v i x q u c r e c l a m a r n e p o p u l o n e c e m è v a -

d i l . S a u l i s n a r r a n t n r V i c t o r i a ; . 5 0 7 - 5 0 8 

C o m m c n l a r i u m . 5 1 7 - 5 1 8 . 

C a p u t X V ( V u l g a t a c u m g a l l i c i 

v e r s i o n e ) . B e l l u m i n d i c i l u r A m a l e c i -

l i s . R e g e m A g a g c o n i r a D o m i o i i m -

p e r i u i n s e r v a i S a i i l , q u i i d e i à S a -

m u e l e i n o b e d i c n l i s a r g u i l u r , i l c -

r ì t m q u e r e g n o d c j e c l u s d e c l a r a t u r . 

A g a g r e g e m i n t e r f i c i t S a m u e l , a c 

r e p r o b a i u m S a ù l e m l u g e t . 

C o m m e n t a r i u m . 

C a p u t X V I ( V u l g a t a c u m g a l l i c a 

v e r s i o n e ) . S a m u e l à D o m i n o m i l i i i u r 

B e t h l e h e m a d u n g e n d u m i n r e g e m 

D a v i d c m . S a u l , a g i t a r n e s p i r i i u m a l o , 

D a v i d c m a c c e r s i t , q u o c i t h a r ä p s a l -

I c u l e , r e x l e v i i i s h a b e t . 

C o m m e n t a r i u m . 

C a p u t X V I I ( V u l g a t a c u m g a l l i c a 

v e r s i o n e ) . C o n g r e g a i » i l e r ù m a d p u g -

n a l o P h i l i s i h s i s , ( , ' o l i a ih g i g a s c u n -

v i c i i s I s r a e l e m a p p e t i i . I l u n c D a v i d 

s o l à a r m a i u s f u n d à h u m i d e j i c i l , a c 

p r o p r i o i p s u m g l a d i o i n t c r l i c i t . 

C o n i i n e n i a r i u m . 

C a p u t X V I I I ( V u l g a t a c u m g a l l i c a 

v e r s i o n e ) . D a v i d c i J o n a i h a s j u n g u n t 

a m i c i l i a m . A c c e n d i t u r o d i u m S a h l i s 

c o n t r a D a v i d c m , q u e m l a n c e a n l t i i u r 

c o n l i g c r e , e t M e r o b filiam i p s i p r o -

n i i s s a m t r a d i i a l t e r i , M i c h o l v c r ò j u -

n i o r e m c e n t u m P h l l i s i h s o r u m p r s -

p u i i i s d e s p o n d e t s i b i D a v i d i n u x o -

r e m . 

C o m m e n t a r i u m . 

A P O L O G I E HE D A V I D . 

C a p u t X I X ( V u l g a t a c u m g a l l i c à 

v e r s i o n e ) . S a u l D a v i d e m o c c i d e r e 

v o l e n s v e r b i s J o n a i h x p l a c a i u r . D a v i -

d e m i l e r ù m r e x I r a n s l i g e r e t e n i a i , q u i 

o p e e t i n d u s t r i a M i c h o l u x o r i s f u -

g i e n s S a m u e l e m a d i i . S a i i l i n l c r p r o -

p h c l a s . 

C o m m e n i a r i u m . 

C a p u l X X ( V u l g a t a c u m g a l l i c à 

v e r s i o n e ) . N o v o federe D a v i d i j u n g i -

t u r J o n a i h a s , q u i c a u s a m a m i c i a p ì i d 

p a i r e m f r u s t r a n e o c o u a i u a g i i . I p s u m 

l a m e n i n d i e l o p r i ù s s i g n o 6 S a ù l i s 

n i a n i b u s l i b e r a l . 

C o m m e n i a r i u m . 

C a p i l i X X I ( V u l g a t a c u m g a l l i c à 

v e r s i o n e ) . D a v i d c u r a v i r i s s u i s i n u r -

b e m N o b e p r o f u g u s A c h i m e l e c h u m 

s a c e r d o t e m a d i i , q u i , p r e m e r n e f a n i e , 

i p s i a c c o m m i l i i o n i b u s p a n e s s a n c i i l ì -

c a l o s c o m e d e n d o s o f f e r ì . H i n c D a v i d 

c o n f u g i l a d A c h i s r e g e m G e l h , a p u d 

q u e m d e m e n t e m s e s i r a u l a t . j 

C o m m c n l a r i u m . $ 

C a p u t X X I I ( V u l g a t a c u m g a l l i c à 

v e r s i o n e ) . F u g i t D a v i d i n s p e l u n c a m 
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n l l r ò l a m p r o l i x è e t r a c i l è o m n i a p r o m i s i s s c t , 

r e c u p e r a v i ! a n i m u m , q u e m a b j e c e r a t , e t c o r 

q u o d a m i s i s s e v i d e b a t u r , i n v e n i t ; e t l i à c t a m 

l i b e r a l i p r o m i s s i o n e c o n f i r m a l u s a u s u s , i l l u d 

o r a n d o p e t e r e , d e q u o p r i i i s c o g i t a r e n e q u e 

a u d c r e t , n e q u e p o s s e ! , l i s e m i h i c x p o s i t i o 

v i d e t u r e x p e d i t a e t f a c i i i s ; c u i f a v c n t i l l i q u i 

cordi a d d u n t prtrparatum. Q u a s i d i c a ! D a v i d : 

C o r m i l i i p r i i i s a d h a n c c o g i t a t i o n e m e t o r a -

l i o n e m i n f i r m i m i e r a ! e ! l i m i d u m , n c q u e 

a p l u m u t a d t a n t i n o m i n i s s p l e n d o r e r a a s p i -

r a r c i : n u n c a u l c m p a r a i u m h a b e o , u l l i i e c 

n o n s o l i m i s p e r c m , s e d e i i a m p e l a m , e ! m i h i 

a l q u e f a m i l i a à m a fide e t p r o m i s s i o n e d e b e r i 

p u i e m . 

V E R S . 2 3 . — K c s c ERGO, D O S I N E D E C S , T E ES 

DECS, e t c . C ù m e r g o , Ò D o m i n e , D e u s s i s , À 

q u o a b e s s e v c r i l a s n u l l o m o d o p o t e s t , n e q u e 

à p r o m i s s i s p o n d u s e t fides; e t b a i e m i h i 

b o n a s p o n t è p r o m i s e r i s , i n c i p e ¡ a m , u t p r o - I 
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m i s s o r n m i n c i p i a t a p p a r e r e fides, i n c i p e o c u -

l o s in d o m u m m e a m i n t e n d e r e b e n e v o l o s , i l a 

u t a b i l l à e o s n u n q u à m d i m o v e a s , s e d u t s e m -

p e r s i t c o r a m t e . D i n e e n i m n u n q u à m a b e à 

b e n e d i c t i o l u a a b e r i l i n ¡ e t e r n n m , a q u i id 

h a b e b i l , u t o m n i e x p a r t e f o r t u n a t a d i c i p o s s i t , 

e t t u a ( 1 ) . 

( 1 ) V E R S . 2 9 . — B E X K D I C E I U B OOSIIIS S E R V I T E I 

IX SEWPITKRNUM, u l s e m p e r e x d o m o e l f a m i l i a 
m e i i n r e g n o s u c c e d a l i ! , a e s u p e r I s r a e l c m 
r e g n e n ! p o s l e r i m e i , q u a m d i ù d u r a b i l I s r a e -
l i s r e g n u m . 

A l m i , b i c , q u a s t . u l l - . t r a c l a t q i i K s l i o n e m , 
a n S a l o m o n s i ! d l i m i t a t a s i e t r e s p o n d e t a i l i r -
m a l i v è , i d q t i e m a x i m è p r o b a t e x e o q u ò d i p s e 
i d o l a à s e c r o c i a m o r i e n s n o n d e s t r u x e r i t , 
q u o d u l i q u e f a c e r e d e b u i s s e t , e t r e i p s à f e c i s s e t s i 
v e r e p c c n i l u i s s c t ; n a m i d o l a l i s e i r e c e n t i s f e r è 
p o s t e u m a i i n i s d e s t r u x i t J o s i a s r c x , 4 R e g . 2 5 . 
V e r u m m o d e r n i i n t e r p r e t e s i n S a l o m o n e m 
m i l i o r e s s u n t , m e l i ù s q u e d e e j u s s a l u t e s p c -
r a n t . 

( C o r n , à L a p . ) 
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T A R 1 U M . 

C a p u t p r i m u m ( V n l g a l a c u m g a l l i c a 

v e r s i o n e ) . H i s t o r i a L í e n m e e t d u a r u m 

i p s i u s u x o r u m . A n n a l i l i u m i m p c l r a l 

à D o m i n o . H u n e T o c a t S a m u c l e m , a c 

D e o d e v o v e t . 

C o m m e n l a r i u m . 

C a p u l II ( V u l g a t a c u m g a l l i c a v e r -

s i o n e ) . C a n t i c u m A n n a . F i l l o r u m 

H e l i m o r e s d i s s o l u t i d e s c r i b u n l u r . 

S a m u e l c o r a m D o m i n o m i n i s t r a i . S a -

c c r d o l i s l l e l i n i m i a e r g a l i l i o s i n d u l -

g c n t i a . I l u i c D o m i n u s p e r p r o p h e t a m 

d o m u s e x c i d i u m v a t i c i n a t u r . 

C o m m e n t a r i u m . 

C a p u t I I I ( V u l g a t a c u m g a l l i c à v c r -
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s i o n e ) . V o c a t D o m i n u s S a m u c l e m , 

a c s t a t u t a s i b i c o n t r a H e l i j u d i c i a 

p r a n u n t i a t . S e r m o n e s D o m i n i , « i m -

p e l l e n t e H e l i , a p e r i t S a m u e l , q u e m 

t o l u s d e i n c e p s p o p u l u s p r o p h e l a m 

C o m m e n t a r i u m . 

C a p u l I V ( V u l g a t a c u m g a l l i c à v e r -

s i o n e ) . B e l l a P h i l i s t h i i m c o n l r a i s r a e -

l i l a s . A r c a i n c a s i r i s a d d u c l a e l a b 

h o s l i b n s c a p t a . O p h n i e t P h i n c e s c a -

s i . I n t é r i m s H e l i e t P l i i n e e s c o n j u g i s . 

C o m i n e n l a r i u m . 

C a p u l V ( V u l g a t a c u m g a l l i c à v e r -

s i o n e ) . P h i l i s t h a i a r c a m i n t e m p i o 

D a g o n i s s t a t u i t i l i . D a g o n h u m i p r o -

s i c r u i t u r . M o l l i s c o n f e c t i p l a g i s P h i -

l i s t h i i m a r c a n i d i m i t i e r e c o g u n i u r , 

C o m m e n t a r i u m . 

C a p u t VI ( V u l g a t a c u m g a l l i c a v e r -

s i o n e ) . D e d u c í a a r c a B e i b s a m e s a d v e -

n i t . P c r c u s s i c a d e Bel l i s a m i l a . 

C o m m c n l a r i u m . 

C a p u t V I I ( V u l g a t a c u m g a l l i c a 

v e r s i o n e ) . A r c a d c d u c i l u r C a r i a t h i a -

r i m . H o r t a t n r S a m u e l I s r a e l i t a s u t a d 

D o m i n u m r e d e a n t . D e m a n u P h l l i s -

i h i D o r u m l i b e r a l I s r a e l e m . 

C o m m e n t a r i u m . 

C a p u t V i l i ( V u l g a t a c u r a g a l l i c a 
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v e r s i o n e ) . I s r a e l i s J u d i e c s l i l io s s u o s 

s i a i u i t S a m u e l . U e g e m p o s l u l a n t Is -

r a e l i t a . S a m u e l , j u b e n l e D o m i n o , 

j u s r e g i s i p s i s i n d i c a t . P r o p h e u e v e r -

b i s n o l u n t a c q u i e s c e r e . 3 1 7 - 5 1 8 

C o m m c n l a r i u m . 3 1 9 - 5 2 0 

C a p u i I X ( V u l g a t a c u m g a l l i c a v e r -

s i o n e ) . S a i i l p a l r i s a s i n a s q u a r e n s 

S a m u e i e m a d i t , e t a b i p s o n o c i e h o s p i -

t i o r e c i p i l u r . 5 4 3 - 3 1 6 

C o m m c n l a r i u m . 5 5 1 - 3 5 2 

C a p u l X ( V u l g a i a c u m g a l l i c a v e r -

s i o n e ) . S a f i l e n i in r e g e i n u n g i i S a -

m u e l . P r o p h e l a i S a u l , e ! à p o i m l o r e i 

a g n i l u s s e d e m p o n i ! in G a b a a . 3 7 7 - 3 7 8 

C o m m e n i a v i u m . 3 8 3 - 3 S 4 

C a p u i X I ( V u l g a i a e u m g a l l i c a v e r -

s i o n e ) . A m m o n i t a o b s i d c n l J a b c s G a -

l a a d , q u a m u r b c m S a u l , i r r u e n t e i n 

i p s u m S p i r i t u D o m i n i , d e v i c i i s q u e 

h o s i i b u s , l i b e r a l . S a ù l i s r e g n u r n i n -

s t a u r a t u r i n G à l g a l a . 4 1 5 - 4 1 4 

C o m m e n t a r i u m . 4 1 7 - 4 1 8 

C a p u t X I I ( V u l g a i a c u m g a l l i c a v e r -

s i o n e ) . S a m u e l i n n o c c n l i a s u a l e s -

i o n i u n i v e r s u m p o p u l u m a p p e l l a i . I n -

g r a t i e r g a D e u m a n i m i n e c n o n i n l i d e -

l i s I s r a e l i t a ! a r g u i i , h o r t a t u r q u e u l 

D o m i n o c o n s l a n t e r a d h a r e a n t . 4 3 1 - 4 5 2 

C o m m e n t a r i u m . 4 5 5 - 4 5 6 

C a p u t X I I I ( V u l g a t a c u r a g a l l i c i 

v e r s i o n e ) . B c l l u m P h i l i s t h i i m i m e r e t 

l s r a e l i i a s . S l a l i o n e m h o s l i u m i n G a -

b a a d e b e l l a ! J o i i a l h a s . K e g l e c l o D o m i -

n i m a n d a l o , S a i i l o f f e r ì h o l o c a u s -

l u m , q u a m o b c a u s a m i p s e c u m l o i a 

d o m o r e p r o b a l u s à D o m i n o p e r S a -

m u e i e m p r a d i c i l u r . 4 5 7 - 4 5 8 

C o m m e n t a r i u m . 4 6 5 - 4 6 4 

C a p u t X I V ( V u l g a i a c u m g a l l i c a 

v e r s i o n e ) . J o n a i h a s , a r m i g e r o c o r n i -

l e , P h i l i s t h a o s a g g r e d i i u r , i n c u s s o -

q u e i c r r o r e i p s o r u m c a s t r a d i s s i p a i . 

V i o l a l o , l i c e l i n s c i u s , p a t r i s j u r e j u -

r a n d o , m o r t i s i n c u r r i t p e r i c u l u m , 

v i x q u c r e c l a m a n t e p o p u l o n e c e m e v a -

d i ! . S a u l i s n a r r a n t n r V i c t o r i a . 5 0 7 - 5 0 8 

C o m m e n t a r i u m . 5 1 7 - 5 1 8 . 

C a p u t X V ( V u l g a t a c u m g a l l i c a 

v e r s i o n e ) . B e l l u m i n d i c i l u r A m a l e c i -

l i s . R e g e m A g a g c o n l r a D o m i o i i m -

p e r i u i n s e r v a i S a i i l , q u i i d e i à S a -

m u e l e i n o b e d i c n l i s a r g u i l u r , i i c -

r ì u n q u e r e g n o d c j e c l u s d e c l a r a t u r . 

A g a g r e g e m ¡ m e r l i c i ! S a m u e l , a c 

r e p r o b a i u m S a ù l e m l u g e t . 

C o m m e n t a r i u m . 

C a p u t X V I ( V u l g a i a c u m g a l l i c a 

v e r s i o n e ) . S a m u e l à D o m i n o m i l i t a r 

B e l h l c h e m a d u n g e n d u m i n r e g e m 

D a v i d c m . S a u l , a g i i a n l e s p i r i i u m a l o , 

D a v i d c m a c c e r s i t , q u o c i t h a r ä p s a l -

l e n l e , r e x l e v i ù s h a b e ! . 

C o m m e n l a r i u m . 

C a p u i X V I I ( V u l g a i a c u m g a l l i c a 

v e r s i o n e ) . C o n g r e g a t e i i e r ù m a d p u g -

n a l o P h i l i s i h a i s , ( , ' o l i a ih g i g a s c o n -

v i c i i s I s r a e l e m a p p e t i i . H u n c D a v i d 

s o i a a r m a t u s f u n d à h u m i d c j l c i l , a c 

p r o p r i o i p s u m g l a d i o i n t c r f i c i l . 

C o m m e n l a r i u m . 

C a p u t X V I I I ( V o l g a t a c u m g a l l i c a 

v e r s i o n e ) . D a v i d c i J o n a i h a s j u n g u n t 

a m i c i t i a m . A c c e n d i i u r o d i u m S a u l i s 

c o n t r a D a v i d c m , q u e m l a n c e a n i i i i u r 

c o n f i g e r e , c i M e r o b filiam i p s i p r o -

m i s s a r a i r a d l t a l t e r i , M i c h o l v c r ò j u -

n i o r e m c e i i i u m P h i l i s i h a o r u m p r a -

p u i i i s d c s p o n d e l s i b i D a v i d i n u x o -

r e m . 

C o m m e n l a r i u m . 

A P O L O G I E HE D A V I D . 

C a p u t X I X ( V u l g a i a c u m g a l l i c à 

v e r s i o n e ) . S a u l D a v i d e i n o c c i d e r e 

v o l e n s v e r b i s J o n a i h a p l a c a i u r . D a v i -

d e m i l e r ù m r e x t r a n s f i g e r e t e n t a t , q u i 

o p e e t i n d u s t r i a M i c h o l u x o r i s f u -

g i e n s S a m u c l e m a d i i . S a i i l i n l e r p r o -

p h c l a s . 

C o m m e n l a r i u m . 

C a p u i X X ( V u l g a i a c u m g a l l i c a 

v e r s i o n e ) . N o v o federe D a v i d i j u n g i -

l u r J o n a i h a s , q u i c a u s a m a m i c i a p ù d 
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m a n i b u s l i b e r a l . 

C o m m e n l a r i u m . 

C a p i l i X X I ( V u l g a i a c u m g a l l i c à 

v e r s i o n e ) . D a v i d c u r a v i r i s s u i s i n u r -

b c m N o b e p r o f u g u s A c h i m e l e c h u m 

s a c c r d o i e m a d i i , q u i , p r e m e r n e f a m e , 

i p s i a c c o m m i l i i o n i b u s p a n e s s a n c i i f i -

c a l o s c o m e d e n d o s o f f e r ì . H i n c D a v i d 

c o n i u g i ! a d A c h i s r e g e m G e l h , a p u d 

q u e m d e m e n l e m s e s ì i n u l a t . j 

C o m m c n l a r i u m . $ 
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O d o l l a m . i m l e q u e a d r e g e m M o a b . Mo-
n e n i e d c i n G a d p r o p b e i a , in t e r r a i n 
J u d a r e d i i . O n i n c s N o l t e s a e e r d o t e s , 
e x c e p t o u n o A b i a i h a r a d D a v i d e r a 
p r o f u g o , o e c i d i j u b e t S a u l . 

C o m m e n t a r i u m . 

C a p u l X X I I I ( V u l g a t a c u m g a l l i c i 
v e r s i o n e ) . D a v i d l i b e r a l C e i l a m ' F u g i t 
in d e s e r t u m Z i p h ; p r o d i l u s v e r o à Z i -
p h i c i s , r c n o v a t o q u e c u m f o n a t i l i f i e -
d c r e . s e c e d i t in d e s e r t u m M a o n , a c 
t a n d e m i r r u c n t i b u s s u b i t o P b i l i s t h a n s 
è m a n i b u s S a ù l i s l i b e r a t u r . 

C o m m e n t a r i u m . 

C a p u l X X I V ( V u l g a t a c u m g a l l i -
c a v e r s i o n e ) . D a v i d i n s p e l u n c a t n E n -
g a d d i l a t e b r a m q u s r i t . S o l u s i n i b i 
i n g r e d i l u r S a u l ; i p s i u s c b l a m y d i s 
O r a m a b s c i n d c n s D a v i d , p r o h i b e i n e 
r e x o c c l d a t u r . S a u l , a g i t i l a c u l p a , 
D a v i d i s i n n o c c u l t a m p t e u i t e n s l a u d i -
b u s e x t o l l i i , e u n i q u e m e r i t ò r e g n a n t -
r u m p r a d i c i t . 

C o m m e n t a r i u m . 

C a p u t X X V ( V u l g a t a c u m g a l l i c a 
v e r s i o n e ) . M o r i t u r S a m u e l a c p l a n g i -
t n r , D a v i d i n d e s e r t o P b a r a n c o m m o -
r a i u s , v i c i u m à N a b a l e p e t i t , c u i , d u -
r i i t s a c c e p t i s n u n i i i s . m o r t e m m i n a -
t n s , A b i g a i l v o c e p laca t i l i* . M o r i t u r 
M a b a l , c u j u s u x o r e m A b i g a i l c o n j u -
g i o s i b i j u n g i l D a v i d , s i m u l e t A c h i -
n o a m , M i c h o l S a ù l i s l i t i a P h a l l i t r a -
d i t a . 8 9 3 - 8 9 4 

C o m m e n t a r i u m . 9 0 1 - 9 0 2 
C a p u t X X V I ( V u l g a t a c u m g a l l i c a 

v e r s i o n e ) . D a v i d r u r s ù m i n d e s e r t o 
Z i p h l a t i t a n s d o r m i e n l e m in t e n i o -
r i o S a u l e m i n v a d i t , s e r v a t a l e r e g i s 
v i t a , b a s l a m i p s i u s e t s c y p b u m a u f e r t . 
C u l p a m i t c r ù u i f a l c i a r S a Q l , a c s a l u -
l e m D a v i d i p o l l i c e i u r . 

C o m m e n t a r i u m . 

C a p u t X X V I I ( V u l g a t o c o m g a l l i c a 
v e r s i o n e ) . A c b i s r e g e t n G c l h d e n u ò 
a d i t D a v i d , à q u o u r b e r n S i c e l e g i m -
p e t r a i . I n d e p l u r i n t a s e i A m a l e c i t i s e t 
v i c i n i s r e g i o n i b u s p r a i d a s r e f e r t . 

C o m m e n t a r i u m . 

C a p u l X X V I I i ( V u l g a t a c u m g a l -
l i c a v e r s i o n e ) . P b i l i s t b i i m a d t e r s i i s 
S a u l e m a n n a m o v e n t . D a v i d r e g i 
A c h i s l i d e m a c s u b s i d i u m in h e l l o p o l -
l i c e i u r . P y l h o n i s s a m c o n s u l i i S a u l ; 
S a i n u c l e v o c a t u r . 965-9GG 

C o m m e n t a r i u m . 9 6 9 - 9 7 0 
C a p u t X X I X ( V u l g a t a c u m g a l l i c a 

v e r s i o n e ) . C o g e n i i b u s P h i l i s l h l i i o r u m 
s a t r a p i s . r e x A c h i s , l i c e t i n v i i u s 
D a v i d e m r e m i i t i t S i c e l e g . 

C o m m e n l a r i m n . 
C a p u l X Ì X ( V u l g a t a c u m g a l l i -

ca v e r s i o n e ) . D a v i d , i n c e n s a d i r e -
p l à q u e a b A u i a l e c i l i s S i c e l e g , i n -
v a s o r e s i s l o s o p p r i m i t , e t m a g n a 

9 3 5 - 9 3 ( 1 
9 4 1 - 9 4 2 

9 5 3 - 9 5 4 
9 5 3 - 9 5 6 

9 9 7 - 9 3 8 
9 9 9 - 1 0 0 0 

a f f i c i ! rade. R e c u p e r a t a m a b h o s t i -
b i i s p r e d a m s o c i o s i n t e r e x a w u o 
d i v i d i t , c i d o n a c l i a m d e s p o l i i s a d 
s e n i o r e s J u d a m i t t i t . 1 0 0 5 - 1 0 0 6 

C o m m e n t a r i u m . 1 0 1 1 - 1 0 1 2 

C a p u t X X X I ( V o l g a l a c u m g a l l i c a 
v e r s i o n e ). P u g n a n t P h i l i s i h a t i a d -
v e r s u s I s r a e l i t a s . S a u l e u m l i l i is Cal-
d e r . V i r i J a b e s C a l a a d S a ù l i s a c 
l i l i o r u m e j u s c o r p o r a s e p e l i u n l . 1 0 2 7 - 1 0 2 8 

C o m m e n t a r i u m . 1 0 2 9 - 1 0 5 0 
Q u t e p r o f a u à t e m p o r a c u m h o c t e m -

p o r e s a c r o c o n c u r r e r u n i . l o u 
IN L I B K U M I I . I1EGUM C O M M E N -

T A R I U M . 1 0 4 7 - 1 0 1 8 
C a p u t p r i m i i m ( V u l g a t a c u m g a l l i -

c a v e r s i o n e ) . A u d i i a I s r a e l i s c a i d e , 
D a v i d n u n t i u i n o c c i d i l d e Sa i i l i s n e c e 
s e s e g l o r i a n i e m . S a ù l e m e t J o n a t h a m 
f u n e r e o p i a n e t i ! d e U c l D a v i d . / J / J , 

C o m m e n t a r i u m . 1 0 5 1 - 1 0 5 2 
C a p u t I I ( V u l g a t a c u m g a l l i c a v e r -

s i o n e ) . D a v i d in r e g e m J i i d a , I s b o -
s e i h v e r o i n r e g e m I s r a e l u n g i l u r . 
P u g n a m t e r n i r i u s q u e r e g i s e x c r c i -
l u s . D e b e l l a t u r A b n e r , d u x I s b o s c -
t b i . A s a e l o c c i d i l u r . 1 0 7 9 - 1 0 8 0 

C o m m e n t a r i u m . i n s t . i n s n 

. C a p u t U I ( V u l g a t a c u m g a l l i c a v e r -
s i o n e ) . S a ù l i s i n t e r e t D a v i d i s d o -
m o s l o n g a c o n c e r l a i i o . A b n e r , I s b o -
s e i b o r e l i e t o , D a v i d i s p a r t e s a r o p l e -
c l i t u r . P e r p r o d i t i o n e m à J o u b i n l e r -
l i c i i u r . I l u n c a m a r e d e f l e l D a v i d . 1 1 0 7 - 1 1 0 8 

C o m m e n t a r i u m . 1 1 I 3 - 1 I U 
C a p u t I V ( V u l g a t a c u m g a l l i c a v e r -

s i o n e ) . B a a n a e i K c c h a b , m i i i t u m 
l i m i c e l i , o c c i s i I s b o s e l h i c a p u t a d 
D a v i d e m d e f e r u n t , q u o s D a v i d i u -
b e t u i t e r i m l . 1 1 3 7 - 1 1 3 8 

C o m m e n t a r i u m . m i n t o 
. C a p u t V ( V u l g a t a c u m g a l l i c a v e r -

s i o n e ) . D a v i d t o t i u s I s r a e l i s in r e -
g e m U n g i t u r , p u l s i s q u c J e b n s a i i s a r -
c e m S i o n e x p u g n a t . H i r a m r e x T y r i 
a d D a v ' d e m n u m i o s m i i i i t . P l u r i m a s 
D a v i d a c c i p i i u x o r c s , b i s P l i i l i s l h s c o s 
d e h c l l a o s . 1 1 5 1 - 1 1 5 2 

C o m m e n t a r i u m . 1 1 5 5 - 1 1 5 6 
C a p u t VI ( V u l g a t a c u m g a l l i c a v e r -

s i o n e ) . R e d u c e n l e D a v i d e a r c a m à 
C a r i a l h i a r h n , o c c i d i l u r O z a i p s a m 
a t t i n g e r e v o l e n s , i d e ò q u e D a v i d c a n i 
in d o m o O b e d e u o i n d e p o n i j u b e i . 
l i a n e j i o s t ea i n J e r u s a l e i n d c d u c e n s , 
e i c o r a i n D o m i n o s a l i a n s à J l i c h o i 
, r r ' d c l u r - 1 1 8 1 - 1 1 8 2 

t o u i . i i e n l a r i u m . 1 1 8 5 - 1 1 8 6 

C a p u t V I I ( V u I g . i t a c u m g a l l i c a v e r -
• s i o n e ) . D a v i d p r o p o u e n s n i d i f i c a r e 

l e m p l u m D o m i n o à N a l h a n p r o p h e t a 
p r o h i b e l u r . I p s i p r o m i t i i l u r l i l i u s 
i l l ud m d i l i e a i u r u s . G r a i i a s D e o a g i t 
D a v i d , o r a n s u t p r o m i s s a s i b i a d i m -
P l e a t . 1 2 2 5 - 1 2 2 6 

FINIS TOMI NONI. 
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